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Preface 


I believe that every scholar can not translate Gurbani and thus rendering it in English is a Herculean 
task. It is not only due to its gigantic volume or the multiplicity of languages of the verses of Guru Granth 
Sahib but because of great philosophic thought of Guru Sahibs and the other celebrated poets. One needs 
great command over Punjabi and English languages as well as deep understanding of the Sikh philosophy, 
history and ethos. 

The magnitude, complexity and depth of the fourteen hundred and thirty pages of the verses of Divine 
love/wisdom, humanism, spiritualism, polity, sociology, psychology, astronomy and other genres of 
knowledge could not have been grasped without Divine blessing. Only a creative, mystic philosopher could 
have accomplished this fete. 

Guru Granth Sahib is spiritual manifesto of the world. It is scripture of scriptures. It is the epitome of 
the wisdom of the sages, the social reformers, devotees and steadfasts from different walks of life, 
linguistic and geographical backgrounds. It has been and is the code of conduct for millenniums. It is a 
synthesis of noble traditions of the sacred world. This spiritual heritage is the quintessence, thus alternate of 
all ‘Gospels’. 

In a society (world), which is suffering from hatred, jealousy, terrorism, inhumanism and above all 
paganism, Guru Granth Sahib has a message of Fatherhood of God and brotherhood of Man. It is the only 
hope for an oppressed globe, which can dispel darkness and bring an end to fanaticism, racism, war and 
destruction. 

Dr Darshan Singh’s erudition, genius, zeal, devotion and command over languages and philosophy, 
blessed by Divine benediction has granted him the honour of accomplishing this commendable project. It is 
honour for me to welcome and present this great work by writing an Introduction/preface. 

I hope that the intelligentsia as well as general readers will experience a unique feeling of learning 
from this translation. There are some English renderings of the Guru Granth Sahib (by Gopal Singh, 
Gurbachan Singh Talib, Manmohan Singh and Pritan Singh Chahal) and more than three in Punjabi 
(Nirmala i.e Faridkoti rendering, Principal Sahib Singh’s Giani Mani Singh’s and Harbans Singh 
Nimnaykaar’s) two in Hindi and one in French. I don’t want to compare Dr Darshan Singh's excellence with 
the other woks. I leave it to readers to pay tribute to Dr Darshan Singh whom scholars call ‘doyen of the 
Sikh philosophy.’ 


(Dr. Harjinder Singh Dilgeer) 


National Professor of Sikh Studies 
Former Director 

Sikh Iistory Research Board (S.G.P.C.) 
hsdilgeer@yahoo.com 


Preface to the Second Edition 
We did no except that Dr Darshan Singh’s this work too will get exceptional 
response from the readers/scholars. The first edition is sold in a very short period and still 
orders are coming up with and from the book suppliers. So we are responding to the 
public demand and are pressed to publish its edition urgently. This edition is reprint of 


the first edition, excepting corrections of a few clerical mistakes. 
Publishers 


The Translator 


Dr Darshan Singh was born in 1938, in a remote small village in district Montgomery (now Sahiwal, in 
Pakistan). After doing M.A., he started his career as a Lecturer in Government College Ludhiana. In 1963, 
he joined Punjab University Chandigarh as a Research Scholar. In 1966, he joined Khalsa College Amritsar 
and after completing his Ph.D. in 1967, he joined as a Lecturer in Panjab University Chandigarh. In 1977, 
he became a Reader and in 1984, he became Professor and Chairman of Guru Nanak Sikh Studies 
department at the same university. Now, he is ‘Professor Emeritus’ in the same university. He is the first 
scholar in Sikh studies to receive this honour. 

Before 1984, Sikh studies meant something about Sikh religion, philosophy, history and politics. On 
joining the Guru Nanak Sikh Studies Chair, Dr Darshan Singh diversified the area of Sikh Studies like Sikh 
model of economics, cosmology, ecology, music, art, architecture, sociology, culture, linguistics etc in 
addition to earlier explored areas. This way a large number of academicians from different universities 
were involved to guide research scholars registered for Ph.D. programme with this department, thus he 
gave a promising exposure to this area of study. 

Dr Darshan Singh wrote several books/research papers and extensively lectured in India and abroad to 
get Sikh studies accepted as an academic area, a new dimension. Luckily, this endeavoure proved a success 
and its results are visible, as this area is now under research all over the world in different universitics and 
the other institutions. 

Keeping in view his experience of reading, teaching and understanding Gurbani for 40 years, Dr 
Darshan Singh was persuaded to translate Guru Granth Sahib in English simply because earlier translations 
do not satisfy the urge to know the correct meaning of Gurbani and perspective of Sikh ethos emerging out 
of it. The real value of the present translation can be judged only by comparing any part of it with that of 
the earlier translations. We hope that some curious soul will undertake it and examine it worth. 
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Introduction to Guru Granth Sahib 


Gurn Granth Sahib is a religious scripture different from other religious scriptures. It is unique in many 
ways, [1 is not delivered, spoken or written by one spiritual leader. It includes the compositions of thirty-six 
elders. yet it maintains the homogeneity of thought, and practice. Religious, linguistic, geographical, national 
and cultural diversity of the Indian people has, in Guru Granth Sahib, found a platform to present a single 
unified religious poetics. The credit for this goes to Guru Nanak Sahib, the founder of Sikh religion, and 
first poet of Guru Granth Sahib. After a few Buddhist preachers, before the fourth century, it was Guru 
Nanak, who traveled extensively in India and abroad. He traveled for nearly fifteen years, through towns, 
villages. jungles, mountains, deserts, seas and reached to approach the headquarters of almost all the 
contemporary religious communities like Buddhists, Jains, Vaishnavs, Shaivs Sakats, Yogis, Sufis and 
other (now) obscure sects and thus, in the modern idiom, of the Hindus and Muslims. He approached the 
heads of these seats, debated with them and finally convinced them to form a single unified group of 
thinkers for ensuring a creative growth of the society for the coming generations, Society, when divided, is 
poor on all accounts, temporal or spiritual, but socicty, when united, is always a strength also on all accounts. 
This way. he was a pro-human thinker and not of a particular discipline of life, or community. Therefore, 
his mind is not the reserye of a sect. a religion or a nation. His focus is on the whole beings. His strain that 
runs through his words. his actions and objectives, testifies to this effect. He was determined to bring about 
a revolution in the existing order of the life, on the whole, and for this he knocked at every door, which 
mattered, to communicate the gravity of the situation, prevailing in contemporary society. He tried to 
convince the contemporary leaders that: God is one, alone and same for all beings. He cannot be a God for 
a1 sect or a community. The approach of having a separate God or one God for a place or for a people is 
wrong. If the people of a community have a separate God, then they become a separate people and this 
weakens their spirit. Indian society, since very long time, was victim of this malady and this proved, in 
history, the greatest weakness and falling ground of the people of this land. How such an alienated society 
could be strong? How such a mutually alienated people could feel for each other? How people with no sense 
of belonging could remain unalienated? Thus the spirit of mutual bond suffered and the civilization and the 
history. became unrelated. 

It is in this context that God of Guru Nanak is Formless, thus related to everyone, yet detached. The 
problem is that if God has a form, like that of god of the idol-worshippers, that occupies place and it has to 
be placed in time. But Formless one is free from both time and place and, therefore, transcends all bonds 
and contexts, though He vibrates in every being. At this point Formiless is manifesting through all forms. He 
is One for all. irrespective of one’s affiliations and absolutely formless in all contexts. 

If God is one, His people are also one. Everyone on earth, in waters, in air, in space, is the creation of 
the same, and thus, is the child of the same of God. This praxis of the relationship of father and His children 
was to be put in practice. Guru Nanak has the vision of one God and everyone else as His child. This binds 
the humanity in blood relationship of being brothers and sisters. Thus everyone is a brother or sister of every 
other one in Guru Granth Sahib. The idea of everyone being son or daughter of God solves so many problems 
engulfing the society continuously, like: 

1. It mitigates the clashes and animosities in the name of God, in mind. 

2. It overcomes the ego of being member of a particular church. Religion, thus, serves to strengthen the 
emotional ties instead of hatred. 

3. One learns that no individual is special for God in the sense that he / she is an incarnation of God, 
prophet of God or son of God, instead everyone is son / daughter of God. incarnation of God, a direct 
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descendent of the Supreme One. So, anyone, with the blessing of God and serving the humanity can 

rise to any of the above said exalted positions. It is not a reserve of one person or one community. Thus 

God in Guru Granth Sahib is related to every being, accompanying everyone, participating in life of 

everyone, yet transcending every being. 

God in Guru Granth Sahib is fundamental to everything seen or unseen in the universe. Flowing from 
this perception of God, Guru Granth Sahib identifies a few core issues, which are related to God on the one 
hand and to the individual and collective life of the created world on the other hand. 

Next to God, in the created world, is human being. It is modeled on the image of the creator that is God 
to the extent that, if God is a creator, His son, a human being is also a creator. Both create their own worlds. 
His son creates the world that works for worldly life. It includes all that is man-made, in different fields of 
human world. If God creates wonders, man, His son, also creates wonders. In no way the son is less creative 
than the father. Though in the quality of their product, they differ. Son is no match to the father because the 
difference between the two is that all that God creates is true, eternal like the Creator and all that his son/ 
daughter creates is false, is for a limited period and perishable like its creator. Guru Granth Sahib focuses 
this point (Page 463, 468). This dual status of the created world is one thing that exalts the status of the 
human world. It is not insignificant for them that child of God is also a creator like father. Guru Granth 
Sahib wants the child to come up and be on the wave-length of his/her father. This tuning with Him will 
lead him to liberation from worldly ties and temporal bondages. 

Mind is another word, used very frequently in Guru Granth Sahib. In it mind, heart (Hirdai) consciousness 
(Chit) and body are used almost for the same meaning and for the same purpose. Very frequently, the mind 
and body are used for the same meaning and same purpose. This use is very strange and sometimes confuses 
a reader. But once one tries to enter the core of these words or tries to understand the contextual and 
associational meaning of the word, then this problem itself is solved. Not only that things or meanings 
become clear, but this understanding gives a sense of satisfaction and thrill also. 

The factual position that emerges from the reading of Guru Granth Sahib is that, mind is the supreme 
ruler in an individual and it rules everything else, connected with the body or is abiding in the body. It 
determines the whole of the human activity whether mental or physical, whether connected with inner 
world or outer world. It is in this context that Guru Granth Sahib reverses the process of traditional parameters 
of the concept of mind. This fact is accepted by both whether one is an ascetic or householder, that one must 
have a disciplined and regulated life, whether of an individual, of a family, of a nation or of a country. This 
discipline is intimately connected with mind, so much so that mind becomes fundamental to the discipline. 
The traditional perception is that this discipline is achieved by external exercises like a particular poise, a 
particular action or a particular sct of rituals or taboos. Thus through external exercises, mind is disciplined 
and it can conquer the world. Guru Granth Sahib believes that one must first control the mind, mind will 
discipline the outer self and thus by disciplining the outer self, it can conquer the world. So, the correct 
procedure is: discipline your mind, gain control over your outer self and then rule the world. The strength of 
mind is the mightiest. It creates wonders if rightly directed and again creates wonders if wrongly directed, 
but in non-constructive and non-creative manner. Thus mind-set determines the kind of spiritual and physical 
health, an individual or a nation wants to live in, to make or mar oneself; because this mind-set is reflected 
in whatever one speaks or does. 

In Guru Granth Sahib, two words occur again and again. These are Haumai and Ahankar or Hankar. 
Haumai is for I-ness or ego and Ahankar is for vanity, arrogance and pride. No doubt that they are mutually 
related, but then they are two different words, carrying different meanings and message though sometimes 
they mix up too. In Guru Granth Sahib use of first is more frequent than the second one. About the second 
one i.e. 4hankar or Hankar, there is nothing to discuss. Its meanings in Guru Granth Sahib are self-explanatory 
and that this is very damaging to an individual. This further promotes anger and this anger is the cause of 
almost all damage. This leads to clashes and so many mental and physical ailments. In Guru Granth Sahib, 
there are repeated references to read. learn and save oneself from this damaging tendency and its products 
such as are mentioned above. 


Ego, in Guru Granth Sahib has more frequent, detailed and illustrated references. It is central to the 
human existence. So much so that: 
- The very birth of an individual is due to ego. 
- After birth, the very existence of an individual is due to ego. 
- The whole expansion of the seen world is due to ego. 
- The whole range of human activity whether mental or physical, is the product of ego. So much so, 

sometimes, even spiritual activity is the product of ego. It is very deep, vast and not easily fathomable. 
But the major problem is that above all, as is stated, its exercised influence is negative, non-creative 
and very damaging as for as individual’s or group’s life in concerned. The purgation of ego or disciplining 
of ego is essential to the health of life, temporal or spiritual. The two, the ego and health of life, cannot 
live together. When Guru Granth Sahib says that the minds of devotees and worldly people’s are 
irreconcilable, they cannot live on the same wave-length, it is illustrating this point of view. Simply 
because, in no time, ego changes itself into Ahankar. 

Guru Nanak, in Guru Granth Sahib, takes a different view of ego as well. His approach in this regard is 
intrinsically realistic, nearest to the ground reality when he says that no doubt the ego is very serious and 
chronic disease, but then its remedy is also in the same. It is not curable by any medicine-manufactured by 
machines. 

Guru Nanak suggests that ego is remedy for chronic disease (ego) if, with the grace of God, and hard 
labour, it is rightly directed. If wrongly directed it is a disease, if rightly directed, it is a cure (p. 466). This 
explains the dual of father-son relationship. As said above, if father is creator son is also creator, though the 
areas and scope of both are different. Son’s creation is linked with ego. If his ego is rightly directed, if it is 
disciplined by the word and vision of Father, if the beats of Ahankar and anger are not over-riding, then it is 
creative. It is here that the grandeur of this relationship (of father and son) takes a shape. Son creates and 
creates a lot of things. almost everything that is related to life: the painting, the poetry, the drama, the dance, 
the music, the homes, the dams, the gardens, the crops for food and what not. Everything created by man is 
creation of ego, in the eagerness to manifest his ego, in the urge to satisfy his ego, in the sense to beautify 
the God given world. In such a situation ego is most creative, it is just superb, profoundly spiritual. 

This way, whatever is ugly in this world, it is the product of wrongly directed ego and whatever is 
beautiful in this world, it is the product of rightly directed ego. But the beauty of the situation is that the 
capacity to direct one’s ego in the wrong or right direction is also gifted by God. Ego in an individual is very 
powerful but is not self-sufficient at all, even to act. Once God is central to everything, seen or unseen in the 
world. then He is one to direct ego, to make it creative and result oriented. Son is poor without Father. 

For the last one hundred years or so, religion is the most maligned institution. During this century two 
political groups, the capitalist and communist have been ruling the world. In fact, the world rolled into one 
or the other of these groups. The third group called non-aligned one, could never muster strength and the 
joining countries remained always dependent upon one or the other group. So, the world remained divided 
into two groups. But the irony of the situation is that both have tried their utmost to malign the religion. 
Both. in their own ways, have condemned and capitalized its influence at the same time. One group tried to 
drive it out of the people’s life, as something, which is not living, which is hindrance on the people’s way to 
progress, to freedom from exploitation and to a self-supporting life-style. The other group built an opinion 
that religion is only related to personal life. It has nothing to do with the community life, particularly with 
the political life of the people. So, all institutions built for community life should be built upon or conducted 
with secular model and secular outlook. One in the name of Communism and the other in the name of 
secularism, tried to provide an alternative model for governing life. The religious model was rejected by the’ . 
both. Also religion is being projected as cause of violence, blood-shedding, communal divide and everything 
that the intelligent minds, can exploit to perpetuate their political dominance. They do not bother, what 
religion stands for, they only bother how it can be used for their personal ends. 

The religion was being exploited at the time of Guru Nanak also though not exactly in this way. Then 
it was being misused for personal ends, not by formulating a doctrinal base. logic, against its influence, but 
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by the hypocritical and greedy mind of the priestly class. mostly in collaboration with ruling class. This 
subject is elaborately illustrated in Guru Granth Sahib. Almost all the contributors have spoken against this 
trend. Thus, it seems that a good institution was mostly maligned and misused by vested interests and so the 
only source of security and relief for the poor was also taken away from them. The poor is always a prawn 
for the rich and powerful, in all ways. The institution of religion is no exception. 

In Guru Granth Sahib, the religion is seen and depicted from many angles. First religion is pure, satisfying 

and blissful human activity. It does not separate but unites. It stays in a pure mind; it expects a fully pure 
conduct and always keeps one in tune with the purest. Then how can it play a role for which the vested 
interests blame it. The best, in terms of human resource, during the entire History of human civilization, is 
produced by religious leaders and not by political or economic leaders. Religion itself or any genuine 
religious leader has never thought of harming any individual or community on any account. Their main 
objective has always been to create harmony between mind and body of an individual and also between 
different people. The reason for this is very simple and this has been amplified in Guru Granth Sahib. It 
firmly believes that God Himself has created all bodies, He Himself manifests through all bodies and thus 
‘His light is shining through all eyes. Religion is to bring this theory into practice and to provide spiritual 
base to every relationship, every desire and every action. This subject is so dear to all poets of Guru Granth 
Sahib, that everyone has repeatedly expressed it. Their charismatic expression, in this regard, is that when 
God Himself is abiding in everybody, then whom to call bad or whom to harm? Thus religion, according to 
Guru Granth Sahib, is essential, indispensably essential, for the ensured healthy growth of an individual, a 
community or a civilization. Life without religion is life without soul. Religion of Guru Granth Sahib, thus, 
is based upon spirituality, creating so many institutions dedicated to the service of mankind, particularly to 
the oppressed ones, and thus is moving forward in History. 

In Guru Granth Sahib, the damaging side of religion has also found expression. One it had been misused 
by the power hungry. Throughout the History of human civilization the power-hungry(s) have always used 
it for personal interests. They would divide the population mostly in the name of religion, marginalize their 
strength and would rule over them. Such, is the History of generations, all over the world. Second the 
priestly class is normally very greedy, pretentious and hypocrite. They would threaten the poor people, in 
terms of their dead elders, their future birth and their present well being. Third, they would spread the net of 
rituals and taboos. trap the people for monetary gains and keep them mentally slave. In such a situation 
what to talk of individual, so many nations are also ruined. The poets of Guru Granth Sahib are very careful 
about these aspects of religion. If they preach to be religious in the will of God, they equally preach to 
beware of such religious leaders (perpetuating taboos), who in the name of religion do exactly non-religious 
things. Guru Nanak says, that they wear religious garb, recite God from mouth and keep dagger (of 
exploitation) under their arms. So, much so in the opinion of Guru Nanak, they are like a fence, which itself 
is eating the crop. In this sense, with wider base and implications, Guru Granth Sahib proves to be a critique 
of contemporary reality, in almost all areas related to human life. 

Devotion is another subject, which is very dear to all poets of Guru Granth Sahib. Everyone has again 
and again referred to it. In Indian tradition of search for Reality, a good number of methods are available, 
which continued to be in use by different people at different levels. First page of Guru Granth Sahib illustrates 
them and rejects them as insufficient methods for their purpose. Four methods in Indian tradition, in the 
process of time have gained importance. They are: Yoga, Karm (action) Gyan (Knowledge) and Bhagti 
(devotion). 

Yoga starts from disciplining physical system of the body to discipline mind. Through different bodily 
postures, different systems of body, including inhaling and exhaling are brought under control, this will 
result in the control of mind. The poets of Guru Granth Sahib have no objection to yoga, as a system, but 
their problem is that the scope of pretension and, therefore, exploitation always remains there. This possibility 
cannot be ruled out. Therefore, in their opinion, this method is neither valid nor dependable, but, Raj-yoga 
and Dhyan-yoga find favour with them. Simply, because the possibility of pretention in them is ruled out. 

Another method requires doing good actions to achieve the final goal. Good actions produce good 
behaviour. good conduct and hence good character, the truthful living. This method in itself cannot be 
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overlooked. Probably_ that is why it is found central to the Buddhist spiritual aesthetics. But for the poets of 
Guru Granth Sahib, problem remains the same. They again and again emphasize the essential nature of its 
utility, But, for the achievement of final goal, this method, like yoga, is also insufficient. One, because the 
chances of pretention are present therein, second it encourages ritualism and exploitation by the priestly 
class. third in it, the increased arrogance and chances of challenging the authority of God remain alive. This 
process for the desired goal is absolutely not acceptable to Guru Granth Sahib, though the importance of 
good actions in it is not made irrelevant. 

Gyan Marg. knowledge as a method for spiritual progress is another method, which Indian traditions 
have used and advocated for the required progress, Guru Granth Sahib also appreciates its utility for the 
growth of the mind. But fundamentally problem remains the same. Ones final stage of this method is to be 
face to face with Reality, After passing through two stages of Shravan (listening) and Manan (reflecting) 
one reaches at third and final stage of Nidhiyasan (to be face to face). This is not enough for satisfying the 
longing of the pocts of Guru Granth Sahib. Their interest is to merge in Reality. Secondly, in it the chances 
of pretensions, inflated ego are always there. Both are treated as hindrances on the way to spiritual growth. 
Therefore it is not favoured for achieving the final goals, i,e. to merge in God, 

For the poets of Guru Granth Sahib, the most competent and valid method is devotion of God. In Indian 
Bhagti tradition, Bhagti is also of so many kinds. Nine of them have finally found authenticity in the 
tradition. Narad, in his Bhakti-Sutras, has illustrated this point of view and finally formulates nine kinds of 
Bhagti, known as Navdha-Bhagti. Guru Arjan Sahib has not accepted this kind of categorization of Bhagti 
available in the tradition and instead accepted only emotional attachment with God, that is: loving devotion 
for Him. 

The saints and experts on the subject of Bhagti, in the earlier tradition, believe that this method for 
spiritual growth is the most easy and simple to follow. For them, this method (1) is the easiest one and 
simple one to follow and (2) even the ignorant, the weak and the illiterate can follow it. Sikh Gurus do not 
accept this point of view. They are of the opinion that this is the severest and the most difficult method for 
emancipation. While following this method, a devotee has to walk on the path, which is thinner than a hair 
and sharper than a double-edged sword. Secondly, for entering this area, he has to cut his head for providing 
a seat to the Master, and has to serve Him with no head on his body. Thus, this method demands complete 
surrender of one’s being. It is not so simple and easy a method, as is preached in tradition. 

The poets of Guru Granth Sahib have innovatively evolved a method, They accept yoga (Raj-Yoga) for 
disciplining the mind and through it the body. Then they accept the practice of doing good deeds in terms of 
honest labour for earning one’s livelihood and thereby for serving the needy. This is essential for living a 
purposeful house-holder’s life, At many places they have mentioned that a truthful living is for better a way 
of life than that of an ascetic or renouncer. Gyan is again not negligible a method. Guru Nanak in Jap Ji 
Sahib has substituted Nidhivasan, the final stage of the followers of the method of knowledge, with Bhav 
(love) which means the preceding two stages i.e, listening and reflecting are acceptable to him, provided 
they finally help to develop and sustain loving devotion to God. Rather these are essential in this context. 
Broadly speaking, all the three methods are acceptable to the galaxy of poets in Guru Granth Sahib, but only 
up to the extent that they contribute in developing a devotee who disciplines his mind, lives truthful living, 
is fully knowledgeable person and surrenders completely before Guru-God with full sense of detachment. 
Thus. they accept such a loving devotion as perfect method and to live while completely merging in God as 
the real and final aim of life. 

The poets of Guru Granth Sahib yet go a step further. Even such a highly perfect stage of loving 
devotion (Bhagti) does not answer their intense yearning for their love i.e. God. For this they have introduced 
the method of remembering name (Naam Simran) of God. This Naam-Simran is not unknown to the Indian 
traditions, but at the hands of poets in Guru Granth Sahib, its form, its content and its objective are changed; 
into a completely new model. They want to absorb themselves constantly, uninterruptingly and completely 
in God, by living while remembering Him. They preach that God should always be in the mind of devotee, 
by every breath and every morsel. According to them, even for the sustenance of loving devotion, this 
method of remembering His name is fundamental. Thus they evolved a method, assimilating the best of the 


XI 


given methods in human civilization. This is one method, in which the scope of pretension and hypocrisy is 
minimized and in the process the chances of exploiting people are negligible. In this method, God lives in 
mind, soul touches another soul and a kind of madness in His love takes place. Therefore, in Guru Granth 
Sahib, the most favoured method is Naam-marg, the method of remembering His name. 

Service is another core issue in Guru Granth Sahib. Sometimes it seems as if the service of Guru-God, 
service of the people, is the only method, or at least it supercedes every other method, for the achievement 
of the final goal. It can also be said that in Guru Granth Sahib, anything done in the pursuance of the goal, 
must be accompanicd by service. So much so that without doing the scrvice of others, of God, no method is 
complete. Sometimes it seems, as if service and Sikh are two sides of the same coin. One is Sikh, only if he 
is involved in active service and if one serves he is a Sikh. So, the advice to the Sikh is that earn with honest 
labour, enjoy while remembering name of God and share the earned (temporal and spiritual) with the needy, 
because only then, he can find and follow his path towards liberation. These are the basic identifiables of a 
Sikh of Guru Granth Sahib. 

Service in Guru Granth Sahib is of three kinds. The service done through body, through donating 
money and through surrendering mind before Guru. The easiest one is that of donating money and the most 
difficult one is that of surrendering the mind completely. But for a Sikh of Guru Granth Sahib, it is binding 
to follow all the three methods, simultaneously and very sincerely. Then there is one condition too. It must 
be a service without motive. Guru Nanak is of the opinion that to be involved in religious essentials, like 
meditating, remembering name of God and so many other austerities, and expecting reward, even of 
emancipation, is to waste the endeavour. A Sikh has always to be available to serve one in need with no 
personal motive. He must not hesitate to sacrifice even the dearest thing, i.e. his life, if it is necessary to 
save the honour of a person, whose honour is at the risk of being in peril. This tradition of service and 
sacrifice is the most cherished and glorified tradition of the Sikhs, for the last five hundred years and still 
inspires the mind of a Sikh to be readily available for it, when and where it is necessitated. Guru has given 
this gift to them in abundance; let this flag be kept flying. 

For the achievement of any goal, temporal or spiritual, according to Guru Granth Sahib, one has to 
be extremely modest. It is placed against anger, jealously, animosity and greed etc. All these tendencies are 
in fact maladies, which dampen the mind and let not awake it to respond to any situation creatively. They 
shake the very base of a person and stigmatize the very face of a person. The remedy for all these ailments 
lies in modesty. It is so important in Guru Granth Sahib that it is the base for all other activities. Its range is 
so wide that Guru Granth Sahib repeatedly teaches to be the feet-dust of an individual, of a congregation, of 
a saint and then of God. Baba Farid, in Guru Granth, advises to be like straws of grass. spread upon the path- 
way, so that while walking, the people should place their feet on it to be comfortable. Guru says : “Let the 
poverty (modesty) be my food.” It is the most powerful and effective method to please Guru-God and to 

‘attract His love, His blessing for being comfortable here and hereafter. Thus modesty, in itself, is a great 
gift, a great achievement, 

According to Guru Granth Sahib, God is the king of the kings, that means He is the only king, everyone 
else at any stage, of any status, of any level, is His subject. So, one is always placed in His order and 
willingly or unwillingly lives in His will. He has given a job to everyone to work. Seemingly, these statements 
may look without any substance, but in the ultimate analysis, these form the real image of the Real authority. 
Everything and every act originates from Him and in the process merges in Him. In this context, whatever 
one holds, does, enjoys and owns, in the real sense, belongs to God. Anyone, on earth, docs not own 
anything. One only nourishes an illusion that he/she owns. But, the fact is that everything is placed by God 
under one’s custody. Thus if one is a ruler, a giver, a rich, God has given him this job to do responsibly. to 
behave like a responsible custodian and to function under His command. Keeping this syndrome, in mind. 
one should disperse things, act and speak with a sense of justice. 

Thus for Guru Granth Sahib, the justice is the first and only identifiable of an individual, a group or an 
institution. It is made central to all thoughts, and actions. If, in a situation, this is sacrificed, then there are 
problems all around and if this is maintained at every step, then there is no problem. Justice, arrived at or 
delivered is the only identifiable of an authority. 
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Guru Granth Sahib, tries to build a culture based upon sense of justice. Though it was, in the given 
circumstances, not an easy job, yet the contributor of Guru Granth Sahib could succeed in reconciling the 
irreconcilable. 

The poets of Guru Granth Sahib dreamt of a composite culture for the mankind and keeping the example 
of Indian society in mind, they worked for the realization of their dream at the wider level. 

In this context, Guru Nanak’s perception is that whatever God has given it, is the collective heritage 
and thus the collective ownership of His children, the whole mankind. Principles are illustrated essentials 
for creating this kind of paradigm of a creative composite culture. His idea of one God, one religion (of 
mutual love), one ownership, equal right to work, right to worship, right to justice and right to speech etc. 
form the foundation of his vision of composite culture based upon perfectly just governance and just 
dispensation. Thus sense of justice was key to His vision of building a world without borders. The borders, 
dividing the humanity, on the basis of country, religion, race, colour, gender, economic, and social or 
political status are unacceptable to him. Any prejudice on any ground is inhuman. This kind of cultural base 
is core of his teachings. Thus even those separated by religion are to be united by culture. Thus Guru Nanak 
symbolizes the culture of one God, (formless) one religion (of mutual love) one language (of mutual 
understanding) one civilization (without borders) and one purpose (of merging in Higher soul) of life. 

For perfecting the world civilization through remodeling Indian civilization, Guru Granth Sahib preaches 
to take several such steps as to make the life purposeful and dignified. 

Mutual communication is another sector which has found a theory and practice in the bani of Guru 
Granth Sahib. As a matter of common sense, it is understandable that communication is central to the 
success of any of the above said core issues. Modern social scientists are of the opinion that lack of 
communication is the reason for most of our domestic or social conflicts. We are victims of close mind. 
First we do not listen to the other party. Secondly, if we listen, we listen partially, and without understanding 
him or her, we react. In the process, misunderstanding and anger take place and the clash begins to overtake. 
The real issues and their solutions, are lost. so both the parties suffer grief. Patience and sense to understand 
are basic to the success of communication. 

Guru Nanak, in Guru Granth Sahib says, for everyone of us, till we live in this world, we must say 
something and listen something. This process must remain alive at all times and at all stages of life. This is 
the pre-requisite for any fully developed mind and creative society. To make the communication a success, 
Guru Nanak traveled a lot. He visited headquarters of almost all contemporary religious seats and the 
centers of learning of mystical groups. He used to have a personal dialogue with them, to debate the issues 
of the contemporary society and reach at their solutions. 

The treasure (of divine word) of forefathers came down to Guru Arjan, the fifth Guru of the Sikhs. This 
treasure includes the bani of four Sikh Gurus, his predecessors, and many saints / devotees and Bhats 
(bards). Later on tenth Guru, Gobind Singh included the bani of ninth Guru, Teg Bahadar and still later, in 
year 1708 A.D. he declared it Guru of the Sikhs/world. 

Guru Granth Sahib contains the bani of thirty-six persons. Six of them are the Gurus and remaining 
thirty are the saints/bards from different regions, castes, classes and professions. Thus, persons from different 
social and religious status, different linguistic groups and very different way of life were to be together in 
Guru Granth Sahib. It was compiled to give a sacred scripture to the mankind through the Sikhs and also to 
illuminate their faith: proving : 

i) That their belief in oneness of God and oneness of mankind is not only a hearsay. 

ii) That the future society has to be a plural society with an urge to develop a type of relationship on the 
basis of which people of divergent views, faith, life-style will have to live together. It is not only a 
question of adjustment or accommodation but it is in the interest of every individual to accept this 
way of life, without any grudge or provocation from cither side. 

iii) That barriers dividing mankind are false and not meaningful for the future growth of progressive 
society, 

iv) That the revealed truth is the common heritage of the whole mankind. It should not divide but unite. 
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v) That the variety in language and culture is natural and, therefore, respectable. 
vi) That the word (spirit) is the real guide. Even while continuing to be a Muslim, Christian or a Hindu, 
one can be part of the divine wisdom, contained in Guru Granth Sahib. 

Every word of Guru Granth Sahib conveys this kind of meaning. These words formed the ground upon 
which, later on, various institutions of Sikhism were established. 

In addition to the above core issues, certain other related issues are also framed in the doctrinal base of 
Guru Granth Sahib. These issues are like, life, birth, death, sin, transmigration, hell, heaven, eating, dressing, 
ceremonies, equality, freedom, sovereignty, human dignity, truth, falsehood, courage, cowardice, violence, 
non-violence, slavery and many more. : 

There was a serious threat which was likely to damage the invaluable gift of God to the mankind. We 
have a long tradition of interpolation. This ugly monster started showing its face then also. In this respect, 
many people were active in order to : 

1, Dilute the message of bani-kars. 

2. Deprive the people from re-energizing their tradition into creativity. 

3. Satisfy their greed for power and position. 

4. Satisfy their urge to communicate themselves by mixing up their own poetry into the poetry of divinely 
inspired poets. 

5. Prove that they are also great poets and thus deserve people’s attention and support. Some of them, 
even desired to usurp Gaddi also. 

The greatest, in the wonderful techniques of Guru Nanak, was to redefine everything, every leader — 
religious, political, academic — every institution and every belief current in the existing order of Indian 
society. For example, what kind of a king and his subjects, a husband and his wife, a father and his children, 
male-female perception, a Pandit, a Kazi, a Brahman, education, culture, character-good and bad- and 
above all mutual interaction should be. This amounts to total remodeling of the society through this exercise. 
For this Guru Arjan after sifting the true bani from false bani, collected the bani of saints, devotees and 
bards. He compiled the whole material into one volume. Thus the true bani was saved for ever and the 
future Guru of the mankind was made available to successive generations. 

From this sacred granth (scripture) originates the syndrome of Guru and Sikh. God is word, Guru and 
Guru is God, thus God in word in this granth is Guru. Word-Guru-God are same. One whose process of 
learning remains alive from birth to death, is a sikh (a student, a learner) so, God is teacher and man/woman 
is a student, both are bound in a creative relationship. 

When Guru Granth Sahib teaches that there is one God, one mankind and one religion, the Guru is 
giving a commune-religion to mankind. Guru Granth Sahib does not agree that religion is personal, on the 
other hand, it believes that real religion is collective, and thus all followers form a commune. They eat 
together, meditate together, pray together, and struggle together to serve and liberate those who are in 
chains. The problems, the pleasures and pains are, collective and same for all. 

In this way Guru-God is same for all and all are same for God, bound in the relationship of father and 
son, teacher and student. 

In Guru Granth Sahib, God is father, as well as a teacher. A human being is His child, as well as a Sikh 
(student). This way, God takes the responsibility of teaching and guiding, providing food and protecting His 
created beings. He takes care of His Sikhs and their political, social, economic and religious problems, in 
whichever context these are. A Sikh in Guru Granth Sahib is a wholesome being. Every life is a multi- 
dimensional creation. So are their aspirations and problems. God keeps constant vigilance to respond and to 
keep the life of His children safe. 

In Guru Granth Sahib, there is very interesting phenomenon. Male and female genders in almost all 
forms of life are frequently and correctly used. But at the same time, there are a few key-words which are 
deliberately used without any gender distinction. Same word is used for both the genders. For example, 
male and female both are a Sikh, a Sachiar, a Kudiar, a Gurmukh, a Manmukh, a Saint, a devotee, a Sadh, 
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a Gyani, an Agyani, a Kuchaji, a Suchaji, a Gunwanti etc. This is probably to let people know their mind 
about the subject of gender bias. For them, male and female are equal in all respects, in rights, duties and 
honour. In some cases, for the poets of Guru Granth Sahib, women is more sensitive than man thus she 
performs better than man. When both the sexes are children of God, who is mother and father both, with 
common heritage are human beings then there is no question of one being superior and the other being 
inferior. 

In fact the banikars of Guru Granth Sahib were aiming at creating a completely changed mindset and 
thus a society. For this, as stated above, they redefined every institution. In this way, a process of change 
from status quo to a new creative society was introduced. Secondly there are some references in which more 
than one words are used for the same object. For example mind (man) heart (Hirde) and conscience (chit) 
are used for the same meaning. All the three mean different from their English synonyms given in bracket. 
Shabd is a word, as well as form of poetry. Similarly there is a tendency to use the same word for two 
opposite meanings. For example : Dharam, karam, worship, yoga. knowledge (gian) and so many more 
words are used for the double meanings. It indicates the process of discarding and accepting. 

Scholars in literature have tried to distinguish between poetry and divine or revealed poetry. Objectively 
speaking all poetry, if it is poetry, is divine or revealed and thus all poetry is mystical in nature. The 
extreme kind of abstraction makes it so. But the poetry of Guru Granth Sahib is absolutely revealed one and 
abstract in nature. Poetic mind, as such, is difficult to understand, that is one reason that a poet tries to create 
images and metaphors to make the communication a success. The experience in revealed poetry is very 
slippery, it is mystical and is not easily understandable by ordinarily used devices and methods. For this the 
prominent metaphor used by the poets of Guru Granth Sahib is that contact with this kind of poetry is like 
that of a Gur (jaggery), eaten by a mute, who can enjoy its taste, but cannot express it. That is why, it is 
repeatedly expressed in Guru Granth Sahib that this kind of experience is unrelabtable. Those who relate are 
the most exalted spiritual persons. Thus going by the claim of the poets of Guru Granth Sahib, that they are 
transmitting only the word given by God, by the nature of the experience of poets and by the inadequate 
capacity of the language to fully communicate, it is simple to believe that poetry of Guru Granth Sahib is 
not easy to understand and grasp. 

In order to solve this problem, the poets of Guru Granth Sahib have tried at two levels. First by choosing 
a medium for communication and second to make this medium a success, beautiful, aesthetically rich, and 
understandable. For this they have created their own lingua franca. 

In the realm of literature, predominantly, there are two genres; prose and poetry. They are further 
divided into many sub-groups in both the genres. In Guru Granth Sahib the chosen genre to communicate is 
poetry. They have used many forms of poetry, some are longer in size and some are shorter. Jap Ji Sahib, 
Dakhni Onkar. Patti, Baara Maha, Sidh Gosht, Anand Sahib, Sukhmani Sahib, Var Bavan Akhri etc are 
longer: whereas Pade, Gharian, Alahunia, Mundavani, Phere, Pauri etc, are the shorter forms of poetry. 

Before one tries to fully and deeply understand the poets of Guru Granth sahib, he must keep two things 
in mind : One that their process of understanding and communicating moves from complication to 
simplication. They are of the opinion that many vested interests have complicated the matters regarding 
religious ceremonies, reducing them to rituals, social ceremonies, reducing them to taboos and personal 
life. reducing it to pretention and hypocrisy. So, the poets of Guru Granth Sahib, particularly Guru Nanak 
started the process of simplification. He simplified and replaced the religious rituals by the purity of mind; 
the defiled social ceremonies and taboos by clear vision and sincerity of purpose and pretentious personal 
life by liberating the mind rather than liberating the body. 

The process of simplification was in the matter of language too. First they abandoned the use of classical 
language. For them, it was based on complicated structure. The people by and large could not understand it 
and so. a priest, in between a reader / listener and the poet, was necessitated to explain the abstract idiom to 
the people. He would explain it in the way it suited his vested interest. Thus, even in the matter of religious 
foundations, the complicated structure of the language created a gap and foundations started crumbling 
down. This was a matter of great concern for the poets of Guru Granth Sahib. Secondly they attempted to re- 
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establish the purity in personal and social life. Therefore, they adopted the spoken language, and the spoken 
idiom so that direct understanding between God and His people is activated. This way, the service (dis- 
service) of the priest was dispensed with. Probably, this is the context of calling classical language a blind 
well and the lingua franca a stream of flowing pure water. 

The contributors to Guru Granth Sahib are themselves poets and in their own right and own way, they 
are exceptionally great poets. Poetry is revealed to them, therefore they are clearly in direct communication 
with God. It is not small thing that they are poets and then their mind is on the wavelength of God. Thus 
they, do not need to prove that they are scholars or highly creative poets. They do not need to follow rotten 
generic disciplines in order to prove that they are scholars. They were much above it. So, they adopted 
music. a language of the soul, a touch of the soul to capture the soul of the listener. A simple, motivating 
and enriching medium for reaching to the soul of the audience. 

Poetry and music both have an intrinsic relationship between themselves and then have an intrinsic 
relationship with soul. This way, they are a language, the language of the soul, for the soul, Actually, this 
was the most suitable medium for them and this choice gave them success in vast and unending area of 
influence. 

For poetry, prosody is the classical discipline. A poet is expected to follow it, when writing and a critic 
is expected to follow it when applying parameters of excellence in a poetic piece of work. But the poets of 
Guru Granth Sahib cared little for it. One, their baani reveals itself in such a subtle and fast momentum, that 
it cannot be kept under check with some external discipline. Second, prosody itself is a complicated system 
of using language, meters and formations then it further complicates the meaning and impact of the creative 
art, This may be necessary for establishing oneself as great scholar or a master poet. But this was not their 
objective that was unsuitable for the kind of audience they were addressing. So, they skirted this route, yet 


used by bard poets, this can be treated as exception only. By and large, the construction of poetic form, even 
line in Guru Granth is based only upon different aspects of music, the pure lyrical base. 

Some scholars have tried to find certain grammatical identifiable for understanding Gurbaani, therefore, 
they have applied them on Gurbaani to study and interpret or explain it. In this adventure, the very beginning 
is wrong. One, that grammar is not a discipline for poetry, much less for divine or revealed-poetry. It is 
certainly for prose and Guru Granth Sahib is not a piece of prose. Second, the poets of Guru Granth Sahib 
‘were not prepared even to accept the yardstick of prosody, what to talk of grammar, an irrelevant discipline 
for the system of their creative process. Therefore, to study a line, a couplet or a stanza of Gurbaani with 
tools provided by grammar and to find out the lexicons used, and the meaning of words with these tools, is 
not feasible, 

No doubt, such attempts are good and appreciable in the context of their concern and labour they have 
put in. But these are not relevant to the area under study. The reason for such an assertion may be that 
almost all such scholars are from the area of divinity and their understanding of the creative piece of art, its 
devices and its codes is limited. 

As stated above, music flows from soul and it touches the other soul. So it is a medium for soul. No 
other method is so immediate, so capturing and so much thrilling for the soul. The poets of Guru Granth 
Sahib chose this for addressing the large number of people, mostly innocent ones. They themselves were 
writers. composers and great singers. This helped them to attract people and their ears. 

While composing and then singing their hymns, they were, as well, not bound by the discipline of 
classical musicology. They used many classical Raagas, but experimented to give them a different content 
and purpose. They experimented in such a manner, that classical at their hands turns folk and folk at their 
hands turn into classical. Thus in certain cases, in most of the cases, they turn out to be different forms. This 
way the pattern of Raagas and Raagnis is changed, the concept of classical is changed and the current folk 
music is given respectability. This experiment is like many unique contribution of Guru Granth Sahib. 

Scholars differ on the number of Raagas used in Guru Granth Sahib. But all agree on their number 
being thirty-one. This number is basic, but the number of Raagas composed on the basis of one Raaga 
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varies and number of Raagas used goes up. Like Cheti, Purbi, Dakhni etc; are added thus increasing the 
number of Raagas used. 

The Baani of Guru Granth Sahib and music are thus indispensable to each other. The poets are sure of 
one thing. that the word communicated through music is the most effective one. That is how; they believe 
that in the present times, the singing of God’s praise is the most prominent way to please Him. No other 
method is any match for it. Therefore, they adopted it, inspired and taught others to learn and sing for Him, 

The second medium, the poets of Gum Granth Sahib, adopted is that of Language, Since the birth of 
civilization, language has contributed a lot towards its growth. The poets of Guru Granth Sahib, particularly 
Guru Nanak, have identified its importance, right in the beginning of Guru Granth Sahib. He says that all 
that is created by human or by God exists only because of Language. This is exactly what the modern 
stnucturalists are saying today. Language has given songs, the singing, the stories, the power to narrate, the 
names, the art to praise God and so much more. It seems odd, but it is a fact that without language, the 
human existence and human civilization, can be at stake. The Guru/Saints of Guru Granth Sahib had a 
definite mission and for the success of that mission, they required a strong medium of communication, It 
could be none other than language. So, they needed an expression, which could be understood by all. For 
this purpose, they developed their own lingua franca. Since Guru Nanak Sahib was the beginner of this 
movement, he experimented to create such an idiom and Guru Arjun Sahib gave it a form (i.e. Guru Granth 
Sahib). By establishing a personal contact with the contributing saints having different language back- 
ground, Guru Nanak tried at evolving such a lingua franca which could be medium of expression for all. 
Adopting Punjabi Language as base, the poets of different places wrote, using freely the words of their 
spoken language. Thus a lingua franca, common to all, usable and understandable by all, was brought into 
practice. This is the greatest contribution of Guru Nanak and other poets, for they provided a common 
medium of expression for all. Guru Nanak went a step further. To whomever he met, say a Vaishnay, 
Buddhist. Jain, Muslim, or a farmer, a trader, a priest, he would speak in his idiom keeping the base of 
Punjabi language intact. This became a language of Guru Granth Sahib. Because the contributors of Gum 
Granth Sahib were poets, their language has to be poetic. First their experience, mystical experience, is very 
subtle: secondly, it is being communicated through poetry, to relate the unrelatable; thirdly, the audience is 
common masses, So, certain measures had to be devised and they did so, For this they took the help of 
music, Then, in their poetry, they created images, metaphors, similes, poetic figures, ornamentation, which 
were already introduced to masses and were a part of their mind-set and day to day life. The most favourite 
and repeatedly used by the poets of Guru Granth Sahib, is the image of man-woman relationship. This 
image in its full entirety is used in a very exuberant manner, giving touch of reality and relish to the image 
created by words. It transforms the whole process of creativity from subtle to simple. Then this image is 
extended, to the extent, that they claim that there is one and only one man, husband i.e, God and everyone 
else, whether male and female is His wife. This makes the reading aesthetical and interesting and its 
understanding becomes easy. Thus combining music with such a kind of rich images in poetry, it becomes 
a powerful medium of expression. The poets of Guru Granth Sahib gave so much to Indian civilization and 
India’s common man that its full evaluation is impossible. They gave life to the dead Indian tradition of 
creativity. Prior to their advent, for many hundred years, the Indian creative tradition was in peril, groping 
in dead darkness of History. Writing of Teekas, (exegeses) grammars, explanation etc. were in practice. 
Whatever was being done in poetry, in drama, in dance, in painting, it was all repetition being performed in 
palaces to appeal to the sensuousness of kings and their families. Only the poets of Guru Granth Sahib 
created an era of creativity in relationship with God and His people. They gave life to the poetry, the music, 
the language, and the soul, running through the pages of Guru Granth Sahib. Thus they made the Indian 
civilization alive and enabled it to respond to the people of the world in the centuries to come. 

A large number of 7eekas (exegeses) and translations of some parts or of the whole of Guru Granth 
Sahib have appeared during about four hundred years of its life. Everyone has tried his best to bring out the 
fundamentals ingrained in this rare text from his own point of view, Each attempt is appreciable and 
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honourable. But in my view, the English translators of Guru Granth Sahib could not do justice with the 
spirit and ethos of the text. This is so in most of the vernacular translations but it is more so in the English 
translations. 

Guru Granth Sahib is written in such a way that, while keeping its fundamental spirit and ethos intact, it 
has the capacity to be contemporaneous the subsequent historical perspective. It has the capacity to respond to 
the contemporary reality. Mainly this aspect of the text, with many other aspects also, is squandered away in 
the process of translation. 

I have no taller claims in relation to the present translation. I have done what I could do, but, while 
working on this project, I kept in mind: 

1. The spirit and ethos of the text and Sikhism. 

2. The meanings of the words in the languages of their source. 

3. The meaning of words used by the poet. 

4. The context and the associational value of the word, especially when the same used word carries, both 
negative and positive meanings, e.g. words like Dharam, Karam, Worship etc. 

5. The approximate appropriate words from English. I have used the term approximately, because in my 
view, no word can convey the exact sense of the word from another language. 

6. Lhave avoided the use of Biblical terminology. Because in my view that gives the impression that it is 
a text based upon Guru Granth Sahib and not a translation of Guru Granth Sahib. This has happened 
with almost all earlier translations of this text. It is not fair. 

7. I have been especially careful that the translated version should not be complicated, and, its meaning 
should not suffer. On the other hand, it should be done in such a way as to understand the original text 
also becomes easies through it. No doubt, the original text is difficult to comprehend yet this translation 
will help in its understanding it. 

8. The used Roman script is based upon the original text while some of the original words used in translation 
are based upon the common use of system of the spelling. 

In the process of codifying the meanings of the words of Guru Granth Sahib, I found that it is difficult 
to explain all of them even in foot-notes. The words in Guru Granth Sahib are discarding a particular 
system, may be they are taken from the same system, and at the same time they are building up another 
system that is Sikhism. This kind of the nature of the word has to be explained at a little length. Keeping this 
in view context, I have written a brief introduction to the translated text and have added a glossary to it. [am 
conscious of the fact that even this does not explain everything about the Sikhism contained in Guru Granth 
Sahib. It requires series of unending attempts to explain it. Even then this phenomenon of Sikhism may not 
be explained in its fullness, 

Therefore, the present attempt may be treated as only a humble attempt on the path of understanding 
Guru Granth Sahib and Sikhism in the true spirit. I shall feel obliged if someone takes pains and points out 
my mistakes. 


DARSHAN SINGH (Dr.) 

Former Professor and Chairman 
Deptt. of Guru Nanak Sikh Studies 
P.U. Chandigarh 


1360, Sector 40, 
Chandigarh 
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Glossary 


A 
(Aai) — Aai was the name of a Rajasthani woman who founded a sect, named Aai Panth, in the 15" 
Century. This fact is recorded on P. 49 of the Punjabi Translation of the book. “Folk lore of Rajasthan’ 
by D.R. Ahuja, N.B.T. of India. 
(Aarta) — Male expression of arti, performing the ceremony, in the same way as in Arti. 
(Aarti) — A song of praise for deity, sung with lighted lamps in tray, moving in circular way. 
(Aatma) — English language has no synonym for Atma. Self and soul are two approximates available. 
(Abhich) — Undefeatable. Victor. At the time of Guru Amar Dass, it was the name of a festival. In this 
festival, festivity won the dreaded ones. 
(Ahalya) — Wife of sage Gautam. According to myth, she was molested by Inder, the god of rain, 
curse spares not even gods. 
(Ajamal) — A Brahman of bad character, but he was saved when in the end, he called his son, Narain 
means God. Even a second is enough for success. 
(Ajay) — Yet, undefeatable. 
(Ak, Aak) - A wild Indian plant of dry region, Calotropis Procera. 
(Akrur) — Uncle of Krishan, worshipped as god in Hindus. 
(Alahuni) — Song of praise for someone, for God. In Sikh tradition, it is sung for the departed soul 
also. Send the loved one’s with a song. 
(Allah) — Muslim address for God. God responds the way one addresses. 
(Ambika) — A mythical princess, raised to the status of a goddess. 
(Amrik) — A mythical king, saved by God, when he was in trouble. God saves even the sinners. 
(Angi) — Pertaining to limb, body part. 
(Anhad) — A sound produced without friction. So, it is the pure sound, first one created by God to 
fulfill His wish for creation. 
(Anjan) — Collyrium, an eye wash, generally used by ladies to beautify their eyes and to cure or 
enhance eye-sight. 
(Anjuli) — To offer, normally water, to deity with joining palms together. 
(Arab) — One hundred crores, one thousand millions. 
(Arjan) — Fifth Guru of the Sikhs and the contributor to and the compiler of Guru Granth Sahib. 
(Ashav Medh) — Killing a horse with religious cerémony (yaga) for sacrifice to please deity, or to 
demonstrate victory over subordinated or to be subordinated kings. 
(Asht Dhatan) — Eight metals: gold, silver, copper, iron, calcium oxide, lead, zinc, mercury. 
(Avtar) — Incarnation. Hindus believe that God descends on earth, through a particular form, may be 
a human, animal or a bird etc. Gum Granth Sahib believes that every birth is an incarnation. 
(Azraeel) - Angel, who comes to draw out the last breath of living beings, who causes deaths. 

B 
(Baba) — Elder,God. In Sikh literature first Guru, Guru Nanak is addressed as Baba. 
(Baba Aadam) - Elder, Adam the first created male. 
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(Badshah) — King. In Guru Granth Sahib, God is the one and only king, king of the kings, supreme 
one. 
(Banaras) — One of the central sacred cities of Hindus, for pilgrimage. 
(Bal) — Power, strength, might, name of a mythical king, of a bard, court singer of Gurus. 
(Bal Bal Jaon) — I sacrifice myself for my love. 
(Balmik) — Believed to be first poet of the world. He was the first to write Ramayan (an epic in 
Sanskrit). He was a dacoit turned saint. 
(Bakreed) — Muslim festival, Id-ul-Zuha, on which a cow or goat is sacrificed and its meat is distributed 
among needy, friends, relatives. 
(Bang) — Muslim loud call for prayer (Namaz) for five times a day. 
(Bani) — Word, word hymn of a poet, poetry. 
(Bara Maha) — Form of poetry, based on twelve months. 
(Bhabhikan) - Younger brother of king Ravan. During battle, he shifted his loyalty to Ram. Greed 
for power separates even brothers. 
(Bhagirath) — A legendry king of Ayodhya. On his request Brahma sent Ganges to the earth 
through Shiv. 
(Bhagat) — Devotee. 
(Bhagti) — Devotion, longing of the soul for soul. 
(Bhanvra, Bhaur, Bhaura) — A flower sucking black-bee. 
(Bharthari) — He was a mythical king, who abdicated his kingdom and became an ascetic. 
(Bidar) — A mythical savant. Lord Krishan once stayed at his place. 
(Bijnore) — Name of a place, city. 
(Brahma) — A mythical Hindu god. 
(Brahman) — Hindu priest. 
(Brahmani) — Wife of Brahman. 
c 
(Chakvi) — Female of chakva (Sheldrake), The love of the both symbolizes the pangs of separation in 
love, between God and devotee. 
(Chand) — Soul, a vein, moon, 
(Chandoor) — A famous wrestler of Kans. Krishan killed him in the wrestling ground. 
(Chandraval) — A daughter of Chanderbhan and wife of Goverdhan. Krishan snatched her with force 
and brought her in his home. 
(Charpat) — Name of a prominent yogi. 
(Chatrik) — Rain-bird, it is supposed to drink only rain-drops. 
(Char Varan) — Four (colours) classes of people, Brahman, Khatri, Vaish, Shudar. 
(Char Ved) — Four Vedas : Rig, Sam, Yajur and Atharv. 
(Chaubole) — Stanzas with four lines. 
(Chaupar) — A game played upon a square like map with dice. Life is an unpredictable game. 
(Chautha Pad) — Fourth state of mind, fourth line in poetry, fourth position in hierarchy. 
(Chhaka) ~ A poetic stanza with six units, sixer. 
(Chhant) — A form of poetry, a stanza of six lines. 
(Chichar) — Tick, parasite. 
(Chiter Gupt) — Judge of justice, who keeps accounts of actions and delivers justice. 
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(Dakhni) — Southern Punjabi slang. 
(Daropat) — A king, father of Dropti. 
(Dropti) — She married five Pandav brothers, who won the battle of Mahabharat. 
(Darvesh) — A saint. 
(Daryodhan) — He was a crown prince. In the battle of Mahabharat, he was the leader of defeated and 
destroyed Kaurav forces. 
(Dasera) — A Hindu festival to celebrate the victory of Ram Chander over Ravan. 
(Dashrath) — Father of Ram Chander. 
(Daswan Doar) — Tenth gate. Human body has nine gates, holes. Tenth gate is closed one. It has to be 
opened with meditation, so that nectar will trickle, drinking which one liberates. 
(Devki) — Mother of Krishan. 
(Dhen) — A cow, also a mythical cow, a wish granting one. 
(Dhom) — A sage, son of sage Dhoom. 
(Dhoti) — A long and wide cloth, worn around waist, down upto feet. 
(Dhur Ki Phurmaai) — Word from God. I have used preordained for it. 
(Dhur Mastak) — Destiny written by God. I have used preordained for it. 
(Dhru) — A mythical devotee, who used to feel strongly for God. 
(Dohra) — In Guru Granth Sahib it is a form of poetry. In prosody it is a metre. 
(Dooje Bhai) — In love for other. Wherever, in Guru Granth Sahib, this expression is used, it means 
love for other (than God). 
(Durga) — A mighty mythological goddess. She was always a winner. 
(Durvasa) — Name of a sage. Normally he was an angry person. 
G 
(Gatha) — Story, tale in praise of God. In Guru Granth Sahib, it is a form of poetry also. 
(Gaddi) — Sacred throne of the Sikh Gurus, the identifiable of a Guru. 
(Ganesh) — A mythological Hindu god. 
(Ganges) — A river, sacred for Hindus. 
(Ganka) — Prostitute, a mystical prostitute. She was elevated by God. 
(Garm Hawa) — Hot wind. In India, contrary to western countries, hot wind is not welcomed. 
(Garur) — A king among the birds. Vishnu used to ride it. His lower half was of a bird and upper half 
was of a man. 
(Gautam) — Name of Lord Budha. 
(Gaya) — One of the greatly revered seven sacred places of the Hinds. Guru Nanak also visited it. 
Budh Gaya is a point near it. 
(Gaitry) — It is a dictum (mantar) of Hindus. Only, so called, higher classes of Hindus have the right 
to repeat it. 
(Geeta) — A famous scripture of Hindus. It advocates the philosophy of action. 
(Goindwal) — A village on the bank of river Beas. It was founded by Guru Amar Dass with the help 
of Gobinda, who made it his head quarters. 
(Gokal) — Name of town, near Mathura. 
(Gomati) — A river in Uttar Pradesh. 
(Gopi) — Maid, one of the girls playing with Krishan. 
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(Gopi Chand) — A king, who abdicated his kingdom and became a yogi. Guru Nanak had a dialogue 
with him. 
(Gorakh) — A leading and prominent yogi. 
(Gotam) — A great scholar, a sage, who wrote philosophy of logic. Another sage, Gotam was husband 
of Ahalya, who was molested by Indar. 
(Goverdhan) — A mountain. Krishan used to graze his cows on it. Once he used it as an umbrella to 
protect cows. 
(Gunna) ~ Three virtues; 1. Virtuous traits 2, Energising traits 3. Traits of greed for greed. The 
whole world is trapped by these three; traits. 
(Gur) — Jaggery, a kind of lumped un-clarified sugar. 
(Gurbani) — Word or hymns of Guru, contained in Guru Granth Sahib. 
(Gurbhai) — Brother, through the relationship of teacher, having been taught by the same teacher. 
(Gurdawara) — Door of Guru, house of Guru. A sacred place for Sikh congregation to assemble. 
(Gurmat) — Philosophy of Guru, but I have used wisdom of Guru, for it. 
(Gurmukh) — Guru-ward, God-ward, highly virtuous. According to Guru Granth Sahib, there are only 
two categories of human beings i.e. of Gurmukhs and Manmukhs. 

H 
(Haaji) — A Muslim pilgrim to Mecca-Sharif. It is very important achievement in the life of a Muslim. 
(Haj) - Muslims pilgrimage to Mecca sharif. 
(Hakikat) — Reality. Sufi’s third stage in the process of realizing unity with God. 
(Halaal) ~ Islamic way of killing an animal for meat. Muslims call it halaal, a legitimate meat or pure 
way to kill. 
(Halimi) — It means modesty. More than that, in Guru Granth Sahib it is a concept of rule in which 
whoever is ruler and whoever is ruled, in whichever way, the over-riding principle, for conducting it, 
must be modesty. Thus justice will not be at stake. 
(Hans) — Swan. In Guru Granth Sahib, it stands for saintly person and also for soul. 
(Hanuman) — A very brave and famous devotee of Ram Chander. He assisted Ram Chander to conquer 
Lanka and get free his wife Seeta. Hanvant is also same. 
(Harnaakhsh) — A demon, father of Bhaghat Prahlad. He was killed by God slicing with his nails. 
(Harumbe) — A mythical king. 
(Hindu) — This word carries so many different meaning. In Guru Granth Sahib it is used for a group 
of people who have faith in Vedas, sacred cities, sacred rivers, wear sacred thread, frontal mark, 
worship idol etc. 
(Holi) — A Hindu festival of playing with colours. In Guru Granth Sahib, this festival is in serving 
saints thus it is given a spiritual base. 
(Hom Jag) — To burn sacred fire, offer sacred feast to deity and invited ones. 

I 
(Id) — In Islam, there are festivals of Id : 
(a) Id-ul-fiter : After the fasts of Ramzan end, this festival is celebrated by seeing moon and eating 
sweet dishes, particularly of vermicelli. 
(b) Id-ul-zuha : Festival of sacrifice. Some people kill a cow and some a goat to share its meet with 
friends, relatives and needy ones. Therefore, it is called Bakrid also. 
(lit) - A brick, slab. 
(Imam) — A Muslim priest. 
(Indar) — A very powerful Vedic god of rain. 
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(Isar) — God. 
(israel) — Same as Asraeel. 
(Iti) — A wooden lump of the size of a small ball, tied on the both ends of the rope for handling while 
churning curd. 
J 
(Jai Chand) — An Indian king, who betrayed the cause of country and grievously suffered in the end. 
(Jaini) — Follower of Jainism. 
(Jamdagan) ~ Father of mythical brave man Paras Ram, who was defeated by Ram Chander. 
(Janak) — Father. Father of Sita, father-in-law of Ram Chander. 
(Janeu) — Sacred thread worn by Hindus, identifiable of a Hindu. 
(Juneja) — A puranic sage. 
(Janmeja) — Great grand son of Arjun, grand son of Abhimanu. He was enemy of snakes. Because of 
disobeying his Guru, he suffered ailments. 
(Jiwan Mukt) — To liberate while living. 
Giwan Mukti) — To be liberated while living. 
(Sholna) — A kind of poetic metre. 
(Jogi) — Yogi, a follower of yoga system. 
(Jug) — Age, four ages — Satjug, Doaper, Treta and Kaljug. 
kK 
(Kaba) — A sacred and central place of Muslims in Mecca (Sharif) in Arabia. They come here for haj 
(pilgrimage) a life time achievement. 
(Kabit) — A form of poetry. 
(Kaafi) — A form of lyrical poetry; very popular in Punjabi sufi poets. 
(Kahan) —Krishan, incarnation of Vishnu. 
(Kailas) — A mountain on the western side of Tibat. 
(Kajal) — Kohl. 
(Kalandar) — A saint, a carefree person. 
(Kali) — Black, dark goddess. 
(Kal Jagan) — Awakening of power within. 
(Kalma) — Muslim’s primary dictum, sacred words. 
(Kal Nem) — Maternal uncle of Ravan. He was killed by Hanan 
(Kamdhen) — A mythical cow who masters magic and thus a wish full-filler one. 
(Kandal) — A plant whose leaves fall on water-lotus. It bears white flowers. 
(Kans) — A cruel mythical king. He was maternal uncle of Krishan, who killed him. 
(Kapil) — A prominent sage, author of sankhya philosophy. 
(Karam) — Grace of God. 
(Karam Indre) — Body parts to perform, to act. They are five units in number: hands, feet, mouth, 
anus, and sex organ, 
(Karbala) — Place (now), a city in Iraq. Prophet’s grandson, with his followers was martyred here. 
(Karhale) — Camels. In Guru Granth Sahib it is a folk form of poetry. 
(Karm) — Action, deed. 
(Katak) — Name of the month. 
(Kateb) — Plural of a book. They are four in number, which are accepted by Islam: Torak, Zahur, 
Bible, Kuran. 
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(Kaul) ~ Of good lineage, lotus. . 
(Kaurav) — Those who were of the lineage of Kuru. They were lead by Daryodhan to fight the battle 
of Mahabhart against Pandavas. 
(Kawla) — Goddess Luxmi for Hindus. 
(Kazi) — A Muslim judge who interprets Islamic law (Shariat), in Guru Granth Sahib, it is written 
Kadi also. 
(Kesi) — One with hair on head. A demon, who under the order of Kans, took the form of a horse and 
came to kill Krishan. Instead Krishan killed him. 
(Khadoor) — Head quarters of Guru Amar Dass. With respect it is addressed Khadoor Sahib. 
(Khat Karm) — Six actions, particularly for Brahmans to do. These are : to read and teach, to give 
charity and to take charity, to conduct sacrificial fire for own self and for others. 
(Khatri) — Second among the class hierarchy of Hindu society. 
(Khichri) — A dish of rice, mixed with pulse. 
(Khivi) — Wife of Guru Angad Sahib. She used to serve Sikhs with food, water and other requirements, 
She was a very respectable lady. 
(Khote Khare) ~ Without worth and with worth. 
(Khudai) - Muslims address for God. 
(Khurasan) - A country situated on the east of Iran and on the west of Afghanistan. Also any country 
beyond river Sindh was called Khurasan. 
(Kos, Koh) — A measurement of distance, consisting of eight furlongs. 
(Krishan) — Krishan, a god for Hindus. 
(Kubja) — A personal servant of Kans. She had bent-back. Once Krishan came to Mathura. She 
offered him perfumed paste of turmeric and barley. He was pleased with her. So, by giving a blow, he 
set straight her bent-back. She was now a beautiful lady, loved by Krishan. 
(Kuchaji) — Clumsy, unmannerly, unskilled (male or female). 
(Kundalni) — Central vein. 
(Kuran Sharif) — Sacred primary scripture of Muslims. 
(Kuriar) — Unethical, one (male of female) living by lies. 
(Kurukshetra) — A place, now a city, where battle of Mahabharat took place. 
(Kuvalia Peer) - A demon like mighty elephant of Kans. It was killed by Krishan. 
(Kuza, Kuja) ~ A small earthern pot to carry water for cleanliness. 
L 
(Laali) — Redness, maid, she-slave. 
(Lachhman) ~ Younger brother of Ram Chander. 
(Lehna) — Name of Guru Angad. before he succeeded Guru Nanak. 
(Lingam) — Private male organ. It refers to that of Shiv, a Hindu mythical God. Many religious sects 
in India, worship it. 
(Livy Samai) — To merge in intunement with God. 
M 
(Machhinder) — A prominent yogi. 
(Madho, Madhao) — Sweet heart, it is for God. 
(Maghar) — An evil infested town. Hindus believe that one who dies here goes to hell and is reborn as 
donkey. 
(Mahadeo) — Supreme among gods. 
(Mahesh) — Mythical name of Shiv, but in Guru Granth Sahib, it is for God also. 
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(Mahine Baran) — In Guru Granth Sahib, Guru Nanak and Guru Arjan in their long poems have given 
the names of twelve lunar months. These are the names of the months of Bikrami Sammat : 


: Chet : Vaisakh 

: Jeth : Asar 

: Sawan : Bhadoe 
Asun : Katak 

: Manghar -: Pokh 

: Magh . : Phalgun 


(Manmukh) — Mind-oriented. One who obeys his own mind. In Guru Granth Sahib he symbolizes all 
that is bad, sinning in the world. He is exactly an opposite of Gurmukh. 

(Mansaat) — Kingdom. 

(Man Sarowar) — Name of a lake in Tibet, believed to be sacred by Hindus. In Guru Granth Sahib it 
means mind, pool of nectar. 

(Marfat) — Via. through sufficiency, it is third stage in the spiritual progress of a sufi. 

(Markanda) — Name of a puranic sage. 

(Marke) — A demon, who complained against Prahlad, in the court of his father, king. 

(Massaik) — Plural of Sheikh. 

(Masit) — A mosque. 

(Mastak Bhag) — Destiny written on fore-head. But I have used preordained for this. 

(Mastak Likhya) — Destiny written on fore-head. But I have used preordained for this. 

(Mastak Hove Bhag) — Destiny written on fore-head. But I have used preordained for this. 

(Maula) — One who is ever blooming, God. 

(Maulsari) — A kind of tree. Its leaves emit fragrance and its fruits are very delicious. 

(Maulvi) — A Muslim priest. 

(Maya) — Illusion. According to Vedanta, everything other than God is an illusion, non-existent, 
false. Guru Granth Sahib believes that everything that God has created is True, eternal, more so, 
because He lives in it. Of course, what is man-made is false, is for a given period, is maya. Maya in 
Guru Granth Sahib is used for money, for wealth also. 

(Mecea Sharif) — An Arabian City. Prophet Mohmad, the founder of Islam was born here. He told his 
follower that Mecca was sacred, not because he was born here, but because God had made it so. 

In Mecca is located Kaba, the most sacred gift (temple) given by God and place of pilgrimage for 
Muslim. It is matter of great pride for a Muslim, who could visit it. It is so much sacred and important 
that one who visits it, is given a life time title of Haji. 

(Mekhasur) ~— A demon. 

(Mian) — Husband, father, feudal, Muslim priest, a title for Rajput princes. It became a way of 
addressing also. 

(Missar) — Brahman, priest. 

(Mohalla) — Indicator of the person of Guru poet in Guru Granth Sahib like mohalla 1,2,3,4,5,...9. 
(Moie) — O! dead one, addressing a damsel affectionately. 

(Mughal) — Originally Mangol. a brave tribe of Tatars. In the process of History, they embraced 
Islam, Fifteen generations of Mughals, starting from Tamur to Bahadur Shah, ruled over India, It was 
a powerful and well-organised Indian kingdom. 

(Mulla) — Muslim scholar, priest 

(Mundavani) — Seal, process of sealing, hymn at the ending part of Guru Granth Sahib. 
(Musalman) — Muslim, follower of Islam. 


N 
(Nam) — Name, name of God. 
(Nard) — He is a very interesting character in Puranic Literature. He is a great saint, great poet, author 
of bhagti sutras and a man of great vision. But at the same time, he would always instigate kings, 
sages, divines and many more to create clash. In fact he is depicted as one, who enjoys conflicts. 
(Namaz, Navag) — Muslim’s prayer for five times a day. 
(Nand) — Name of a person, who together with his wife, brought up Krishan, as their son. Thus father 
of Hindu god Krishan. 
(Neel Bastar) — Blue (colour) dress. It is a strange phenomena. Muslim’s sacred dress is of green 
colour. They believe, God also wears green dress. But they call it Neel Baster, blue dress. 

oO 
(Ongkar) — Bhai Gurdas, the first exponent of Gurbani, uses three words in consequential order. 
These are Nirankar, Ekangkar and ongkar. God is Nirankar (Formless, dynamic), resting in trance in 
perfect void, in complete haze. In such a situation there is no creation, not even any vibration. In such 
a complete stillness, He desires to create. He creates material within (Ekangkar) and then later on 
expands through ongkar within Himself and putting life in it, He activates it in various forms and 
colours though within Himself. This process of creation continues consecutively in circular manner. 
Creation and life are synonyms. 
(Ongkar) — God, that animates life even in stones. 

P 
(Pancho, Panch) — Five village leaders, O! five ones. 
(Panch Chor) — Five thieves, five senses : Cupidity, Anger, Greed, Avarice, Ego. 
(Panchali) — Dropti, daughter of king of Panchal, a state named after the five number of brothers. She 
was wife of five Pandav brothers. 
(Panch Sabad) — Five words, sounds produced by five kinds of musical instruments. Sacred music of 
spiritual orbit. 
(anch Tat) — Five elements : Air, Water, Fire, Earth and Sound. They combine to make a body. 
(Pad) — Foot, position, step. A form of poetry in Guru Granth Sahib which includes so many padas. 
(Paher) — A quarter of the day or night, there are eight pahers in day, hence a paher is three hours. 
(Paighambar) — Messenger of God, Prophet. 
(Panda) — Priest, Brahman. 
(Pandav) — Five brothers (referred in Mahabharat) who fought the battle of Mahabharat against Kauravs 
and in the end, they won it. Victory belongs to virtuous. 
(Pandit) — Religious Scholar. 
(Panjeeri) — A delicacy, prepared by frying flour in clarified butter and by mixing sugar and dry fruits 
in it. 
(Panth) — Path, way, religious order, order of Khalsa. 
(Parajaat) — A Puranic magical tree, which fulfills the wishes of those who beg from it. In Guru 
Granth Sahib it stands for God and one, of another caste also. 
(Parbati) — Resident of hill, wife of Shiv. 
(Paras Ram) — A Brahman, hero in the mythical literature. He was defeated by Ram Chander. 
(Partha, Parathao) — Arjun, a Pandav hero of the battle of Mahabharat. 
(Patan) — A place, from where to embark boat for crossing river. 
(Patit) — Declined. Dead and declined are alike. 
(Pauri) — A ladder, a stanza in poetry, particularly in var. 
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(Pawan Puttar) — Son of air, Hanuman; a fully dedicated brave devotee of Ram Chander. 
(Peer) — Muslim spiritual guide. 
(Pippal) — A tree, sacred for Hindus. 
(Pitamah) — Great grand father; elder. 
(Prahlad) Son of Harnaksh, a demon king. He was a fearless and courageous devotee of God. 
Conviction proves stronger than convenience. 
(Prasad, Parsad) — Grace of Guru / God. 
(Prikshat) — Son of the legendry hero of Mahabharat; Abhimanu. 
(Puraan) — A collection of scriptures, containing mythical stories to explain the principles and to 
prescribe rituals for different occasions and different purposes. 
(Purab Janam) — Previous birth, life. 
(Purab Kamaaya) - Stock of earning from previous birth, gift from God, preordained. 
(Purab Likhya) — Previously written, written by God, preordained. 
(Purab Vicharova) — Thought, philosophy, earned from previous life, given by God, preordained. 
(Purakh) — A person, God. 
(Puri) — City, Hill. 
R 
(Rabaab) — Rebeck. 
(Rad) — A metre in poetry. 
(Rag) — Tune : The whole of Guru Granth Sahib is composed in different Raagas and these form the 
headings also. Every poet in Guru Granth Sahib has given an indication on which tune to sing his 
particular composition. Thus the lyricism is the base for composing and singing of Gurbani. 
(Raghu) — An elder of Ram Chander. In his name, the family’s lineage did continue. 
(Rahao) — Pause, for the singer to rest, break the continuity. 
(Rahmaan) — Merciful, one of the names of God in Kuran Sharif. 
(Rakt Beej) — Name of a demon, who was killed by goddess Durga. 
(Ram) — In Guru Granth Sahib Ram is for God. 
(Rama Chand) — A mythical Hindu god. 
(Ram Dass Pur) - Name of Amritsar. First name of the city Amritsar was Guru Da Chak. After that, 
this name was given by Guru Arjan. 
(Ram Dass Sampardai) — It was a sect of those who used to wear ankle-bells, dance and sing to earn 
livelihood. 


(Ramzaan) — Muslim month for undertaking fast (Roza). 
(Rati) — Erotic emotion. Base of erotic poetry, erotic art. 


(Ravan) — King of Lanka. He was a great scholar and a powerful king but when he carried away 
Seeta, he was defeated and killed by Ram Chander. 
(Rukmangd) ~ A brave king in Indian mythology. 
Ss 
(Sachiara) — One (male or female) who lives a truthful living. In Guru Granth Sahib, this is the final 
objective of human life. 
(Sad) — Ever, a call, a form of lyrical poetry in the fashion of a call (song). 
(Sada Ghumaya) — Ever sacrifice myself for my love. 
(Sada Kurban) - Ever sacrifice myself for my love. 
(Sadh, Sadhu) — A saint. 
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(Sadh Sangat) — A congregation of saints, saintly people, of sikhs. 

(Sahaskrit) — Basing upon Punjabi, a corrupted form of Sanskrit language. It is used in Guru Granth 
Sahib. 

(Sahij) — In ease. 

(Sakkar) — Unclarified sugar, a sweet powder in brown colour. 

(Sakaat) — Those who worship shakti (energy). They believe that Shiv and Shakti, are two parallel 
centres of energy. The whole creation takes place only when they are in copulation with each other. 
Both, without each other, are inactive, insufficient, non-creative. Thus, their faith is in the unity of 
Shiv and Shakti, the source of all creation, and nothing beyond that. Therefore, Sakats (Shakats) are 
non-believers. 

(Salag Ram) ~— A rounded stone, worshipped as idol of god, by Hindus. 

(Salita) - Name of a sacred river. 

(Salok) — A song in the praise of deity, God, a form of poetry. 

(Sanak) — A mythical sage. He was son of mythical Brahma and a great scholar of scriptures and 
grammar, particularly Atharv Veda. 

(Sandal) — A tree, that gives fragrance. 

(Sanday) — Teacher of Prahlad, He complained against him. 

(Sandhya) — A ritual of Hindu society to greet the rising sun and to bid farewell to the setting sun. 
(Sang) — Stone, company. 

(Sankar) — A mythical god; also a vedantic philosopher of eighth/ninth century. 

(Santha) — Stable, lesson, learning a lesson, a book giving text with meaning. 

(Santokh Sar) — A pool for patience, happiness. It was the first pool dug at Amritsar. 

(Sanyasi) — Renouncer, a teacher teaching sublime knowledge of God. 

(Sarang) — A kind of Indian cuckoo, it drinks rain drop, a Raaga. 

(Sargun) — This means a god, embodying six virtues, but God in Guru Granth Sahib is formless, thus 
not in any particular form or incarnation. Otherwise He is manifesting through each and everyone. 
(Sati) - A wife who burns herself alive in the pyre of her husband. In Hindu-society it is a heroic act, 
worth praise but Guru Granth Sahib does not approve of it. Death is no solution. 

(Seeta) — Wife of Ram Chander. 

(Seetla) — A mythical goddess for Hindus. They worship her for giving relief from smallpox. Popularly, 
seetla means small pox. 

(Ser) — A measure of weight, little more than a kilo. 

(Ses Nag) — A snake with thousand heads. 

(Shabd) — In Guru Granth Sahib, it is a sacred word, source of creation, Guru-God. 

(Shabd Guru) - Shabd is the Guru of the Sikhs, since the days of Guru Nanak. Later on Guru Gobind 
Singh formally declared it as the Guru of the Sikhs. Since then, Guru Granth Sahib, an embodiment 
of God, is the Guru of the Sikhs. 

(Shakti) — Power, might, energy, gross nature of all that is seen, Maya, product of God. 

(Sham) — Evening, dark, one of the names of Krishan. 

(Shastra) — A Hindu scripture, that teaches and explains the Philosophical code for life. Normally it 
refers to upnishads, which are eighteen in number. 

(Shariat) — Muslim religious code. It has five components : To read Kalma (word of God), to go for 
pilgrimage, to give charity, to undertake fast to pray for five times a day. 

(Sheikh, Shekh) — Judicial head in the Muslim society. 

(Shiva) — Shiv; a mythical Hindu god. 
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(Sidh) — Perfect, yogi. 
(Sikh) — A learner, a student. In Guru Granth Sahib, there is a paradigm of Sikh and Guru. God is 
Guru, a person is a student, a Sikh. Therefore, they are for each other. Disciple for it is a wrong 
choice of word. 
(Simrity) - Memory. Hindu scriptures detailing social and ritual codes to discipline life. 
(Suchaji) — Clean handed, skilful, well-behaving (male or female). 
(Sortha) — A poetic metre. 
(Sudama) — A poor friend of Krishan. 
(Suddh) — Pure, correct. 
(Sudh Keeta) — Corrected, Purified. 
(Sukhmani) — Gem, that does not break, gives light, very valuable, name of a bani of Guru Arjan. 
(Sulhi) - An army commander of Mughal king who, with his army, started from Lahore to invade 
Guru Arjan at Amritsar. But, it so happened that he was burnt to death in a brick-kiln on the way to 
Amritsar. 
(Sunat) — All that Prophet Mohmad did and is recorded for his followers to learn and follow is called 
Sunat. In terms of literature, Sunat is a secondary scripture. Primary scripture is Kuran Sharif, also 
circumcision a ceremony to initiate a Mulsim. 

T 
(Taka) — A coin equaling 32™ part of a rupee, but in some countries like Bangladesh, it is for a rupee. 
(Tank) — A weight roughly equaling four grams. 
(Tapa) — One who meditates, in Sikh chronicals, Guru Nanak is referred as Tapa. In Guru Granth 
Sahib, there is a pretentious saint. in the name of tapa. 
(Tarpan) — A ritual of reading hymns and offering water to elders and deity. 
(Treta) — Third age, in the series of four ages. 
(Trikat) — It is the second stage in the process of progress in spiritual growth. At this stage sufi needs 
and thus follows the guidance given by Murshid (teacher). 
(Turk) — A resident of Turky. In Guru Granth Sahib, it is for a Muslim also. 
(Tury Avastha) — Fourth state of mind, a state of being, in ease. 

U 
(Udho) — An uncle and friend of Krishan, who is depicted in Hindu mythology as an incarnation of 
lord Vishnu. 
(Ugersen) — Maternal grand father of Krishan and father of kans. 
(Uma) — Parbati, Luxmi, etc. a mythical goddess. 
(Umavas) — Completely dark moonless night. It comes after a lunar month. 
(Ulteo Kamal) - Lotus is a flower which is sacred for many religious groups in Hindus. In mystical 
world it symbolizes central vein (kundalni), placed at the lower base of the body. This vein is resting 
like she-serpent in coil like position, with its head downward. A mystic particularly of yogic cult 
with his mystical penetration has to reverse its head upward, so that traveling through fifty two 
circles of body, it should reach Brahm-Randhar (cave wherein Shiv i.e. God lives), at the highest 
portion of head. There the union between the mystic and God will take place and nectar will trickle 
for him to drink. Thus reversing of lotus (Kundalni) is a process to reach for union with deity. 

v 
(Vaha) — Wonderful, wondrous. 
(Vaha, Vahe Guru) — Sikh perception of God. He is a Guru-God (teacher), wonderful, Master of 
wonders. 
(Vaid) — A physician, practicing Ayurvedic system of medicine. 
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(Vaishisht) — A Vedic sage. He wrote many hymns which are part of the Vedic Literature. 
(Vaishnav) — Worshipper of Vishnu, a Hindu God. 

(Vajifa) — Scholarship, stipend, sustenance. 

(Vatna) — A paste, prepared by mixing powdered turmeric, barely and oil. It is used as a beauty aid, 
particularly for a bride. 

(Ved) ~ Maxmuller says Vedas are the first spoken words of Aryans. Latter on they were recorded. 
With the passage of time, these sacred words became source of knowledge, source of religious growth 
and source of inspiration for Hindus. Thus they are their sacred scriptures. These are four in number 
: Rig, Saam, Yajur and Atharv . 


(Veni) — Confluence of Ganges, Yamuna and Saraswati, flow of water. It is also the name of a riverlet 
in Punjab, where Guru Nanak used to take bath and meditate. 
(Vishnu) — A mythical Hindu god. 
(Vyas) — (Beeas) — He was a sage and a great scholar. He wrote for Vedic literature, eighteen upnishad, 
Bhagvat Puran and much more. He wrote while living at the bank of a river which is located in 
Punjab and is known by his name. 

x 
(Yaadav) — Name of the tribe of Kirshan. 
(Yaksh) — To worship, to adore. A tribe of Devtas, who were in the service of Kuber. 


(Yashorda, Yashodhra) — A woman, who brought up Krishan, with love and care of a mother, thus 
Mother of Lord Krishan. 


P.1 

ae nfs oy aes Uay feos foatg mars yas mget AT ge ye ti 

ik-o"kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 

One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru.' 

WFR W jap. 

JAP? 

vif Ag Harfe AY Nn aad sach jugaad sach. 

True (God) was in the beginning, True was during the ages, 

3 st Ag Bsa SH St AG INUI hai bhee sach naanak hosee bhee sach. ||1]] 

True is, and true will ever be. 

ee Afs 3 Tet # Aet we ere II Sochai soch na hova-ee jay sochee lakh vaar. 

Worrying brings no result even if one worries lacs of times (idiomatic use of word soch) 

gu gu 6 det # ote aa fee svg 11 chupai chup na hova-ee jay laa-ay rahaa liv taar. 

Silence does not silent even if one observes it continuously. 

sftmr ge 3 Gat A dor udter ara i bhukhi-aa bhukh na utree jay bannaa puree-aa bhaar. 

Lust does not quench lust even if one accumulates equaling hills. 

HR fimreur wa df = fea 3 wd sf 1 sahas si-aanpaa lakh hohi ta ik na chalai naal. 

Wisdom of thousands and lacs of kinds is of no avail. 

fare fora Ser fre gF 32 urfs 11 kiv sachi-aaraa ho-ee-ai kiv koorhai tutai paal. 

How then to become a sachiar? (who lives a truthful living),how to break the wall of falsehood? 
vath aaet seer area fesftor arf an hukam rajaa-ee chalnaa naanak likhi-aa naal. ||1]| 

By realizing the order, by living by His will, Nanak writes alongwith. I* 

gat defs nrars gan 3 afemr ATE 1 hukmee hovan aakaar hukam na kahi-aa jaa-ee. 

By Order are all manifestations,(and this) Order is beyond description. 

get defs Abe gah fd |fmret 1 hukmee hovan jee-a hukam milai vadi-aa-ee. 

By order is all life, within order is blessing. 


1_ In Sikh traditions, this portion of bani is called Moo! Mantar. This Mantar has a long tradition in Indian mystical 
world. Unlike traditional system of meditating upon this Mantar, in seclusion or cave, Guru Nanak asked his Sikhs 
to remember and recite it all the times even alongwith their daily occupations. The spiritual and temporal activity 
should be combined together and should supplement each other. Thus the nature, the method and consequently the 
objective of the Mantar are apparently different 

2. Jap is the name of bani, therefore it is its heading. It is imperative in mood, thereby Sikhs are asked by Guru Nanak 

to read and recite or meditate upon this bani. Ji and Sahib (Master) are added out of respect for the bani. 

It is manglacharan (the words providing highest bliss). It is a literary device. It is mainly written to praise the 

higher soul or to pray for the successful completion of the work in hand or for maintaining the standard of forthcoming 

composition. This tradition or expression is available in almost all the languages in different names and different 
ways. Guru Nanak also adopts this literary device to praise his Master, before he sets upon writing the first text of 

Guru Granth Sahib, 

4 In the very first pauri (stanza) of Jap Ji Sahib hence of Guru Granth Sahib, Guru Nanak sets forth his perception of 
the given ground reality. He refers to the four traditional methods namely worrying, silence, accumulating wealth 
and accumulating wisdom. These four methods do not help in the achievement of his goal. This means his goal is 
different, therefore, the method to achieve will also be different. In his opinion the highest goal of life is to attain 
the status of truthful living. Therefore, here the method for this is to realize the higher order and to obey the will 
of God. Thus complete submission will help to achieve the desired goal. 
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gant Gay atg get fesfis ee Aer uretmifa 1 hukmee utam neech hukam likh dukh sukh paa-ee-ah. 
By order is one high and low, and by order one enjoys the pleasures or suffers pains. 
feos gent eerie fefe geoit Aer serefa 1 iknaa hukmee bakhsees ik hukmee sadaa bhavaa-ee-ah. 
By order is one blessed, by Order one suffers always. 

gant nfefs Ag & wats Jan 6 AfE u hukmai andar sabh ko baahar hukam na ko-ay. 
Everyone is within the fold of order, none is outside (His) Order. 

ed TaN F 8S 3 IGA ad & afe 112 Naanak hukmai jay bujhai ta ha-umai kahai na ko-ay. ||2|| 
Nanak says, “If one realizes the order, He will not fall prey to ego”. 2! 

are & ate dé fat a= 1 gaavai ko taan hovai kisai taan. 

One sings of (His) strength and gets strength. 

ae & es we dtr 11 gaavai ko daat jaanai neesaan. 

One sings of (His) grace and treats it as (His) insignia. 

are & ge <fsurdtor ara igaavai ko gun vadi-aa-ee-aa chaar. 

One sings of His blessings, attributes and ways. 

are & fefemr feeny Sterg 11 gaavai ko vidi-aa vikham veechaar. 

One sings of learning about difficult thoughts (about Him.) 

are & Aria ad 3g Aa 1 gaavai ko saaj karay tan khayh. 

One sings of (His) power to create and destroy bodies. 

are & sta & fefs ea 1 gaavai ko jee-a lai fir dayh. 

One sings of (His) power to withdraw and give life. 

are & amd fer efe iigaavai ko jaapai disai door. 

One sings of (His) being afar. 

are & 83 wea gefe | gaavai ko vaykhai haadraa hadoor. 

One sings of being in His presence. 

aes aet 3 wre 3fe 1 kathnaa kathee na aavai tot. 

In narrating one finds no dearth of His attributes. 

afe afte adt at afe afe | kath kath kathee kotee kot kot. 

Crores of (His) attributes are told by tellers. 

Ber 2 8 af wf i daydaa day laiday thak paahi. 

Giver gives but the receiver gets tired. 

wer qeisfe wet wfs  jugaa jugantar khaahee khaahi. 

He (the receiver) consumes during ages. 

gent gan sere wg 1 hukmee hukam chalaa-ay raahu. 

He disciplines His subjects in order. 

weet feat 2ugeg Wai naanak vigsai vayparvaahu. ||3|| 

Nanak says, “Carefree (God) is always in progression”. 3* 

Are Af Ars oe after ar wre il saachaa saahib saach naa-ay bhaakhi-aa bhaa-o apaar. 
True is the Master true is His name, endless are the expressions of love. 

wmefa Hats dfs Sf ets as wsrg 1 aakhahi mangahi dayhi dayhi daat karay daataar. 
Beggars beg and pray for more and more, Giver gives endlessly. 

fe fx wrat saba fas fer zerg ii fayr ke agai rakhee-ai jit disai darbaar. 


1 All creation is within the framework of universal order given and maintained by God. This is the law if realized, 
the vanity will be disciplined and a person shall be above such consideration. 
2. God is always carefree and in progression. 


Then, what to present before Him? in order to have access to His court. 
ud fx dee soba fs Afe oe fimrg i muhou ke bolan bolee-ai jit sun Dharay pi-aar. 
Which words should one speak?That will attract His love for him. 
vifs Sor Ag or efsnret <teg i amrit vaylaa sach naa-o vadi-aa-ee veechaar. 
Get up early in the morning, reflect upon the greatness of His true Name. 
aot mire aust sedt HY EMME 11 karmee aavai kaprhaa nadree mokh du-aar. 
Body is due to one’s actions, but liberation is due to His grace. 
oroa SS WebA AS wm Afsrg ei naanak ayvai jaanee-ai sabh aapay sachiaar. ||4]| 
Nanak says, “By believing (and acting) like this”. 
Everyone will naturally be a sachiar (who lives a truthful living). 4’ 
arfiot 3 arte ats 5 Sf  thaapi-aa na jaa-ay keetaa na ho-ay. 
He can neither be created nor installed. 
nint ify feds Afe i aapay aap niranjan so-ay. 
That Taintless is by Himself (self-existent). 
fafs Afemr fats ufimr ws 11 jin sayvi-aa tin paa-i-aa maan. 
Whoever serves Him, receives His honour. 
ated arépn at fears i naanak gaavee-ai gunee niDhaan. 
Nanak says, “Let us sing about the treasurer of all attributes (God)”. 
are aaba xfs edb sr 1 gaavee-ai sunee-ai man rakhee-ai bhaa-o. 
Let us sing, listen and have (His) love in mind. 
zy udate Wy ufs B ae i dukh parhar sukh ghar lai jaa-ay. 
Let us shed the sorrows and take happiness home. 
aanfy ard arent e2 arent afr Anes 1 gurmukh naada" gurmukh vayda" gurmukh rahi-aa samaa-ee. 
Gurmukh? is the sound (word) and Gurmukh is the knowledge. Gurmukh is all- pervading. 
ag ding ag aay went ag ursast wet 1 gur eesar gur gorakh barmaa gur paarbatee maa-ee. 
Guru? is Isar, Guru is Gorakh, Guru is Brahma, Guru is the mother Parbati 
A OG wear nme adt ager ag 3 FET II jay ha-o jaanaa aakhaa naahee kahnaa kathan na jaa-ee. 
If I know, I could not say it, it cannot be said or narrated. 
ae fea Sf gsret i guraa ik dayhi bujhaa-ee. 
Guru, one day made me realize: 
aot Hibor or fea erst AA fenfe o wet wun sabhnaa jee-aa kaa ik daataa so mai visar na jaa-ee. ||5]| 
(That) He (God) is the giver to all and He should not be forgotten. 5 
Stef over & fon aver fee ard fa of at 01 tirath naavaa jay tis bhaavaa vin bhaanay ke naa-ay karee. 
I shall take bath at sacred places only if He likes me to.‘ Without His liking what shall I do with 
such a bath? 
Ast frefe Guret Ser fee aan fx fs wet 11 jaytee sirath upaa-ee vaykhaa vin karmaa ke milai la-ee. 
In the whole of the created universe,none gets anything without His liking. 
nfs fefs a35 nese wea A fea are aft fre at 11 mat vich ratan javaahar maanik jay ik gur kee sikh sunee. 
Intellect is full of pearls, diamonds and rubies,’ if One listens to the teachings of Guru. 
| The best time for meditating is early morning and the best occupation is remembering the name of God. 
Guru-oriented : one who acts in accordance with the word of Guru. 
In Gurbani Guru and God are synonymous. 
In Hindus. bathing at a sacred spot of the river is a religious act. 
These stones are valuable, unbreakable and full of light. These are the three attributes given to human intellect. 
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Normally in the area of meditation intellect is considered to be a hindrance. It belittles the human capacity to 
exercise in the right direction. But. Guru Sahib glorifies its role even in the process of meditation. 
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ae fea 3f geet 1 guraa ik dayhi bujhaa-ee. 
Guru, one day made me realize: 
Rao har ar fee erst AA fenfs 3 Art nell sabhnaa jee-aa kaa ik daataa so mai visar na jaa-ee. ||6]| 
He is the giver to all and He should not be forgetten. 6 . 
A ga we wren da eget Sf u jay jug chaaray aarjaa hor dasoonee ho-ay. 
If I were to live for four ages. and even if my life be prolonged ten times more. 
ae dst fefs area orfs a AB afe 1 navaa khanda vich jaanee-ai naal chalai sabh ko-ay. 
If I were known in the nine parts of the earth, and everyone accompanies me (in my support). 
dar o@ arfe & aa atefs afer Sf 1 changa naa-o rakhaa-ay kai jas keerat jag lay-ay. 
If I were given a beautiful name, and the whole world praises me. 
i fou oefe 5 oredt 3 es 5 Ue & HI jay tis nadar na aavee ta vaat na puchhai kay. 
But if I am not under His (God’s) care, no body will care for me. 
after niefe ote afe ext Sy us 1 keetaa andar keet kar dosee dos Dharay. 
I can be turned into pettiest worm, and an accused among the accusing. 
ome fssate we aa aedfsor ae 2 1 naanak nirgun gun karay gunvanti-aa gun day. 
Nanak says, “He can turn the worthless into a worthy, and can make worthier of the worthy. 
3a afe 3 aedt fi fon ae afe ad won tayhaa ko-ay na sujh-ee je tis gun ko-ay karay. ||7I| 
There is none who can make Him worthy.7. 
Bfen fro ute afs ara i suni-ai siDh peer sur naath. 
By listening (the name of God) are sidh’, pir’, sur’, nath*. 
afer gefs aee yarn i suni-ai Dharat Dhaval aakaas. 
By listening are earth, space and sky. 
Afar Shy Sr urs 11 suni-ai deep lo-a paataal. 
By listening are worlds, continents, nether regions. 
Aft ifs 3 Aa as 11 suni-ai pohi na sakai kaal. 
By listening death loses its access. 
Bsa Bast Aer fearA | naanak bhagtaa sadaa vigaas. 
Nanak says, “Devotees are always in progression, 
Hien ga uy a oA uci suni-ai dookh paap kaa naas. ||8]| 
(because) Listening destroys their sorrows and sins.” 8 
Hafan diag aan fg i suni-ai eesar barmaa ind. 
By listening are Isar, Brahma, Ind. 
Afem yfs Arerse He  suni-ai mukh saalaahan mand. 
By listening even sinners get praise. 
Aen aa wats sf Fe 1 suni-ai jog jugat tan bhayd. 
By listening one understands the secrets of body by devices of Yoga. 
Het Ans fhfyfs @e 0 suni-ai saasat simrit vayd. 
By listening one understands the Shastras, Smritis, and Vedas 
P.3 
wea sas Het feery il naanak bhagtaa sadaa vigaas. 
Nanak says, “Devotees are always in progression,* 


1 One who has attained perfection. 2 Muslim spiritual leader 
3 Hindu gods 4 Master, yogi 
5 Vigas, is from the Sanskrit word Vikas’ which means progression. But in Gurbani it gives more than one meaning. 
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afer ge UN aT STH tI SuNi-ai dookh paap kaa naas. ||9}] 
(because) Listening destroys their sorrows and sins.” 9 

afer Ag HSy famrs i suni-ai sat santokh gi-aan. 

By listening One gets truthfulness, contentment and knowledge. 
Hfem ments a feAars i suni-ai athsath kaa isnaan. 

By listening one gets the fruits of bathing in sixty eight places.’ 
afte ufs ufs uefa arg uv suni-ai parh parh paavahi maan. 

By listening one gets the honour, worthy of an educated person. 
Rien ord nafs fire u suni-ai laagai sahj Dhi-aan. 

By listening mind enters into sense sublime (concentration, in ease). 
BSR Bast Het fearw i naanak bhagtaa sadaa vigaas. 

Nanak says, “Devotees are always in progression. 

Aft ge uE ar BTA soll suni-ai dookh paap kaa naas. ||10]| 
(because) Listening destroys their sorrows and sins.” 10 

Afr Aer get & aa il suni-ai saraa gunaa kay gaah. 

By listening there is the way to treasure of attributes. 

Hfem Ae ute ufsArT i suni-ai saykh peer paatisaah. 

By listening are the Seikh’, Pir’ and Patsah*. 

Bfen vid urefa ag i suni-ai anDhay paavahi raahu. 

By listening even the blind find the way. 

Hfet aq FF maT 11 suni-ai haath hovai asgaahu. 

By listening uncrossable becomes crossable.* 

Be sas" Ae fear i naanak bhagtaa sadaa vigaas. 

Nanak says, “Devotees are always in progression, 

Bfet se uy at BTA 941 Suni-ai dookh paap kaa naas. ||11|| 
(because) Listening destroys their sorrows and sins. 11. 

HB aft afs act 3 wf& | mannay kee gat kahee na jaa-ay. 

The dynamics of reflection (upon the name of God) is inexpressible, 
Ft & ad fue ues 1 jay ko kahai pichhai pachhutaa-ay. 

whoever expresses shall repent after (expressing). 

arate aon 3 feereag i kaagad kalam na likhanhaar. 

Paper and pen are unable to write (it), 

48 a afs eats Sergi mannay kaa bahi karan veechaar. 
(thinkers) sit and give thought to reflection. 

wht 374 fedHe Sf 1 aisaa naam niranjan ho-ay. 

Such is the name of Taintless (God), 

#1 & vif we fs Af 1921 jay ko man jaanai man ko-ay. ||12]] 

if someone reflects (upon this) then it abides in his mind. 12 

HS wats 32 wfs sft i mannai surat hovai man buDh. 

By reflecting mind and intellect enter into the realm of sacred love. 


Hindus believe it sacred to have bath at sixty eight places of pilgrimage. 
Judicial Head. 3. Spiritual Head. 4 Head of the state. 

Guru Nanak uses the word “Haath’. For crossing a river, there are two spots, one is called ‘Pattan’ from where the 
river is crossed by boat. The other is called “Haath’ which signifies that water at that spot is not deep, therefore, it 
can be crossed by foot, earily. 


we 


8 are sez at aftr | mannai sagal bhavan kee suDh. 

By reflecting the reality of all realms is comprehended. 

H8 uf Ser ar urfe  mannai muhi chotaa naa khaa-ay. 

By reflecting one does not suffer defeat. 

HS am & wrft & arfe 1 mannai jam kai saath na jaa-ay. 

By reflecting one does not suffer death. 

wat on fedas dfe 1 aisaa naam niranjan ho-ay. 

Such is the name of Taintless (God), 

A & Hfs wre ufs aife 192i jay ko man jaanai man ko-ay. ||13]| 
if someone reflects then it abides in his mind. 13 

Hd Hrafar ore @ ure | mannai maarag thaak na paa-ay. 

By reflecting one surmounts the hurdles on the path. 

Hé ufs fa uae Ae 1 mannai pat si-o pargat jaa-ay. 

By reflecting one reveals oneself with honour (in the court of God and people). 
HS Ha 3 VS Ug i mannai mag na chalai panth. 

By reflecting one is not deceived' on the way (to God) 

48 aan ASt Redd | mannai Dharam saytee san-banDh. 

By reflecting one enters into a relationship with Dharma (religion). 
tat ony fedae dfe 1 aisaa naam niranjan ho-ay. 

Such is the name of Taintless, 

A & Hf wré wife atfe en jay ko man jaanai man ko-ay. |]14|| 
if someone reflects then it abides in his mind. 14 

HS urefa ty Brg i mannai paavahi mokh du-aar. 

By reflecting one enters the doors of emancipation. 

Hi users Ararg i mannai parvaarai saaDhaar. 

By reflecting one is enabled to emancipate one’s family too. 
H8 3¢ 3a ag firs u mannai tarai taaray gur sikh. 

By reflecting the emancipated Guru emancipates his Sikhs. 
4 Brea sefa & fase i mannai naanak bhavahi na bhikh. 
Nanak says, “By reflecting one does not like begging. 

mrt ony feds df 1 aisaa naam niranjan ho-ay. 

Such is the name of Taintless. 

A & ifs wre ufs afe uquil jay ko man jaanai man ko-ay. ||15]| 
If someone reflects then it abides in his mind.” 15 

ua ueere ue uearg il panch parvaan panch parDhaan. 

The five? are accepted as Supreme. 

us uefa eearfs re il panchay paavahi dargahi maan. 

The five are honoured in the court (of God). 

ua Hafs ef aAs i panchay sohahi dar raajaan. 

The five adorn attendance of the King (God). 

ust at aa &a fmrg it panchaa kaa gur ayk Dhi-aan. 


1 ‘Mag? is from Persian word ‘Makar’ which means deception. Guru Sahib wants to say that by reflecting upon the 
name of God, chances of deception are minimized. 

2 Beloved ones, Guru Nanak, here, is defining his concept of five which played a significant role in the process of 
the growth of Sikh History. 


Meditation upon One (God) is the Guru of five.! 

HW & ad ad Steg It jay ko kahai karai veechaar. 

If someone says and reflects upon it. 

aes & age od AH I kartay kai karnai naahee sumaar. 
The deeds of the Creator are uncountable. 

gy aay efemr ar ys i Dhoul Dharam da-i-aa kaa poot. 
Religion is the bulP and it is the son of compassion. 
Hi3y arty after fafs Afs 1 santokh thaap rakhi-aa jin soot. 
Contentment is the thread which binds (the people) together. 
fa a8 de Afemrg ut jay ko bujhai hovai sachiaar. 

If Someone realizes it, he becomes sachiar. 

ges Gufs ast arg 11 Dhaviai upar kaytaa bhaar. 

How much the burden a bull can bear? 

yest dg ud dg dg i Dhartee hor parai hor hor. 

There are earths beyond earth. 

fsx 3 ag 38 ae fs II tis tay bhaar talai kavan jor. 
Which power is shouldering their burden? 

rio ats dar & are 11 jee-a jaat rangaa kay naav. 

Life is of various kinds, colours and names. 

Aso fetter sat wen 1 sabhnaa likhi-aa vurhee kalaam. 
The pen that recorded their fate is same. 

&g Ser ff we afe i ayhu laykhaa likh jaanai ko-ay. 
Only the chosen few can write this account, 

Ber fetter ast Sf uw laykhaa likhi-aa kaytaa ho-ay. 
whoever attempted, is not enough. 

az se Fmrfeg gy 1! kaytaa taan su-aalihu roop. 

How much is the power, the praiseworthy beauty? 

ast ets we &= gs 11 kaytee daat jaanai koun koot. 
Which power can estimate His blessings? 

ats um@ a aeré 1 keetaa pasaa-o ayko kavaa-o. 

The whole expansion is created out of one Word. 

fan 3 3 wu edn 1 tis tay ho-ay lakh daree-aa-o. 
From this (Word) are the lacs of streams (of creation). 
avafs age ao fea i kudrat kavan kahaa veechaar. 
How I can reflect upon and describe this wonder ! 
wfamr 5 aret Ba Sg I vaari-aa na jaavaa ayk vaar. 

It is not enough once to sacrifice myself (for the above purpose). 
A 3g ae Are sat ara it jo tuDh bhaavai saa-ee bhalee kaar. 
The best deed is one which pleases you. 

3 Wet nents fedars 1911 too sadaa salaamat nirankaar. ||16|| 
You are Formless Intact and Eternal. 16 

vite AU miFRY arB I asaNkh jap asa‘kh bhaa-o. 


1 God is the guiding spirit of five beloved ones 
2 According to Hindu mythology. a bull is holding the carth upon one of its horns. Guru Nanak believes that 
religion. which is the son of compassion, is the power which sustains the earth. 
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Innumerable are absorbed in repeating (name of God), Innumerable are in attachment. 

nite yat mite sus i asa"kh poojaa asa"kh tap taa-o. 

Innumerable are in worship, innumerable are in penance. 

~irte orga uf Ze we i asa”kh garanth mukh vayd paath. 

Innumerable recite the text of Vedas. 

nite Hat ufs sats Gen i asa%kh jog man rahahi udaas. 

Innumerable are Yogis with detached mind . 

P.4 

nity sas Te fame <tere i asa"kh bhagat gun gi-aan veechaar. 

Innumerable are devotees reflecting upon (His) attributes and knowledge. 

mire Ast note ersra i asa"kh satee asa"kh daataar. 

Innumerable are men of character and bounty. 

mitt Ye YT Be AT 1 asa"kh soor muh bhakh saar. 

Innumerable are the brave who face the brunt. 

warts dfs fie arf ra asa"kh mon liv laa-ay taar. 

Innumerable are in tune (with God), through silence. 

geafs ace ao dteg  kudrat kavan kahaa veechaar. 

How I can reflect upon and describe this wonder! 

wefan 3 Fret Ba ea | vaari-aa na jaavaa ayk vaar. 

It is not enough once to sacrifice myself (for the above purpose). 

A 39 ae Wet Bot ara I jo tuDh bhaavai saa-ee bhalee kaar. 

The best deed is one which pleases you, 

3 net Refs fears 19911 too sadaa salaamat nirankaar. ||17]| 

You are Formless, Intact and Eternal. 17 

~rhy yee nia ke i asa"kh moorakh anDh ghor. 

Innumerable are fools, totally blind. 

wee Fa Tante uw asa%kh chor haraamkhor. 

Innumerable are thieves and parasites. 

wire wird af arfy fa asa"kh amar kar jaahi jor. 

Innumerable are the rulers who rule by force. 

ite meee afser sorfs i asa*kh galvadh hati-aa kamaahi. 

Innumerable are murderers who cut other’s throat. 

nite unit uny afer afa i asa”kh paapee paap kar jaahi. 

Innumerable are sinners who die sinning. 

vite gfamra gS feats n asa’kh koorhi-aar koorhay firaahi. 

Innumerable are liars who live by lies. 

wpe HOE He Bf afs i asa*kh malaychh mal bhakh khaahi. 

Innumerable are filthy who live by eating filth. 

ne fSea ffs xafs ag i asa"kh nindak sir karahi bhaar. 

Innumerable are slanderers who burden themselves by slandering others. 

areg dtg ad <teg il naanak neech kahai veechaar. 

Nanak ponders over and speaks of the (above) condemned.’ 

wefan & aret Ba SE II vaari-aa na jaavaa ayk vaar. 

It is not enough once to sacrifice myself (for the above purpose). 
1 Guru Nanak is of the opinion that these above condemned ones are also part of the society. 
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# 3g a Het set ae II jo tuDh bhaavai saa-ee bhalee kaar. 
The best deed is one which pleases you, 

3 Fer HemHfs fedare ati too sadaa salaamat nirankaar. ||18]| 
You are Formless, Intact and Eternal. 18 

mire ove nie BTS I asa"kh naav asa"kh thaav. 

Innumerable are names, innumerable are places. 

fat mia miFhr Snr | agamm agamm asa"kh lo-a. 

Innumerable are inaccessible worlds. 

my aate fife era dfe 1 asa’kh kehahi sir bhaar ho-ay. 

(Even) saying innumerable is sinful. 

npedt amH nest Ares i akhree naam akhree saalaah. 

(Yet His) Name is expressed through words, praise is through words. 
»rrdt famrg afts we ara ii akhree gi-aan geet gun gaah. 
Through words are the knowledge, songs, singing of attributes. 
~perdt fore Hee afe i akhree likhan bolan baan. 

Through words the habit of writing and speaking is exercised. 
once ffs titty ef 1 akhraa sir sanjog vakhaan. 

Through words is expressed the state of union. 

fats &fe fee fan ffs ofa i jin ayhi likhay tis sir naahi. 

(Yet) One who writes, is not responsible for it, 

fre gare fee fae ufo ui jiv furmaa-ay tiv tiv paahi. 

(Because) he has expressed only whatever he was ordered to. 
As ats Sa HE ui fs we aedt & HE ut jaytaa keetaa taytaa naa-o. vin naavai naahee ko thaa-o. 
All that is created has a name, no place is devoid of it. 

geafs ae ag gterg i kudrat kavan kahaa veechaar. 

How I can reflect upon and describe this wonder? 

efor o wet Sa eg i vaari-aa na jaavaa ayk vaar. 

It is not enough once to sacrifice myself (for the above purpose). 
i 3g He ret set are it jo tuDh bhaavai saa-ee bhalee kaar. 
The best deed is one which pleases you. 

3 Ret Hens fedara 9 too sadaa salaamat nirankaar. |[19]] 
You are Formless, Intact and Eternal. 19 

adbh ug dg 39 2 II bharee-ai hath pair tan dayh. 

If there is dirt on hands, feet and body, 

urét G3 @zaq Ba 1 paanee Dhotai utras khayh. 

It can be washed off with water. 

ys uatst aug dfe 1 moot paleetee kaparh ho-ay. 

If clothes are fouled by filth, 

2 rrge weba Gg Gfe 1 day saaboon la-ee-ai oh Dho-ay. 

these can be washed with soap. 

sdbh nfs unr & Fifer 1 bharee-ai mat paapaa kai sang. 

If mind is filled with sins, 

ga Gd are & dfx 1 oh Dhopai naavai kai rang. 

That can be washed by imbuing in the name (of God). 

wat unit mig arf | punnee paapee aakhan naahi. 
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Virtue and sin are not a matter of saying only. 

afa afe ager ffs & AT WI kar kar karnaa likh lai jaahu. 

Each thing said and done is recorded and accompanies us. 

wml dif mm dt ug i aapay beej aapay hee khaahu. 

One has to eat what one sows. 

Bsa Tart wreg WT M20 naanak hukmee aavhu jaahu. ||20|| 

Nanak says, “Birth and death are in His order.” 20 

deg sy after ez we I tirath tap da-i-aa dat daan. 

Pilgrimage, austerity, mercy, charity, 

A @ ure fe a we I jay ko paavai til kaa maan. 

All do not bring even a grain of merit. 

Hfsur vifser xfs altar ar@ 11 suni-aa mani-aa man keetaa bhaa-o. 

Listening (to), reflecting (upon) and having love (of God) in mind. 

niseafs Stef nfs sr  antargat tirath mal naa-o. 

Wash the filth by bathing in these sacred waters of the innerself. 

nfs ae 33 A arc afe 1 sabh gun tayray mai naahee ko-ay. 

All attributes belong to you (God), none to me. 

fee ae a3 safs 5 df& 1 vin gun keetay bhadat na ho-ay. 

Devotion is impossible without doing good deeds. 

Fomnfs orfz arat wer 1 su-asat aath banee barmaa-o. 

The whole excellent creation is through the word of Brahma (God). 

Afs Hove Aer Hfs wr ii sat suhaan sadaa man chaa-o. 

(This creation is) true, beautiful and keeps the mind in perennial joy. 

ade H ter aug ace ae fiefs age wg Il kavan so vaylaa vakhat kavan kavan thit kavan vaar. 
What is the time? What is the date and day? 

aefe fh gst wg ace fg dor mrerg ul kavan se rutee maahu kavan jit ho-aa aakaar. 

What is the season? What is the month? When this creation took place. 

2o 5 urdion usc fe de Sy use i vayl na paa-ee-aa pandtee je hovai laykh puraan. 

Pandit explains according to the precepts of Puran,but does not know the time 

wag 3 ufee archer fit feufs Sx aes i vakhat na paa-i-o kaadee-aa je likhan laykh kuraan. 
Kadi explains according to precepts of Kuran, but does not know the time. 

fafs eg o fait we ofS wg ot Se 11 thit vaar naa jogee jaanai rut maahu naa ko-ee. 

Yogi does not know the date and day, none else knows the season and month. 

Ww aast fact at AA wml we Aet 11 jaa kartaa sirthee ka-o saajay aapay jaanai so-ee. 

Only He the Creator knows when He created the universe. 

fae afs nmr fore Frecdt fad wast fare Fret ul kiv kar aakhaa kiv saalaahee ki-o varnee kiv jaanaa. 
How should I say? How should I praise? 

PuS 

area mrefs AB & mre fea g feg fret naanak aakhan sabh ko aakhai ik doo ik si-aanaa. 
How to know? What to narrate? Nanak is saying, everyone else is saying. Each one is wiser than 
the other. 

zat Arfog eat oet sitar ar ar TZ | vadaa saahib vadee naa-ee keetaa jaa kaa hovai. 

(In saying i.e. in answering these questions). Master is supreme, His name is Supreme. All 
creation is only by Him. 

Boa A om we nyat afer J AS 241 naanak jay ko aapou jaanai agai ga-i-aa na sohai. ||21|| 
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Nanak says, “If someone else thinks himself to be supreme, this will not behove him hereafter.”21 
UTS UTSTS BY MITAMAT MITA I paataalaa paataal lakh aagaasaa aagaas. 

There are lacs of underworlds, lands, skies. 

Gaa Gaa af aa Fe aafs fea es 1 orhak orhak bhaal thakay vayd kahan ik vaat. 
After a hazardous research Vedas declare it of One. 

HOA wersa auf asa we fea org i sahas athaarah kahan kataybaa asuloo ik Dhaat. 
(Four) sacred books declare the number of created species eighteen thousand, but in essence 
they are of one stock, 

Sew df z feths 8 afe feerq 1 laykhaa ho-ay ta likee-ai laykhai ho-ay vinaas. 

We can write down the account, if there is one. All accounts cease to exist. 

sea wet mind mm AS mmy 1220 naanak vadaa aakhee-ai aapay jaanai aap. ||22}] 
Nanak says, “He is Supreme and only He knows Himself.” 22 

Wad Arefs est Fats 3 ureter || saalaahee saalaahi aytee surat na paa-ee-aa. 

I do not have the ability to praise the Praiseworthy (God), 

odor ms evo eta mife 5 areas 1 nadee-aa atai vaah pavahi samund na jaanee-ahi. 
1 do not know the number of rivers and streams which join the ocean. (But one thing I know 
that) 

maz Aa HET farsa ASt HS us |i samund saah sultaan girhaa saytee maal Dhan. 
Ocean like great king, owning the wealth heaped up like the hills, 

att af 3 dest # fs Nog 3 <trafs 112311 keerhee tul na hovnee jay tis manhu na veesrahi. ||23]| 
Is not comparable even to an ant, from whose mind, He (God) is not forgotten. 23 
nis 6 fkest aufe 3 nig 1 ant.na siftee kahan na ant. 

Endless is the number of praises, endless is the number of people, who praise. 

vig 5 age Uf o wiz i ant na karnai dayn na ant. 

Endless is the number of doers, endless is the number of givers. 

vig & @uf= gef= 3 wis nant na vaykhan sunan na ant. 

Endless is the number of seers, endless is the number of listeners. 

nig 6 any fer vfs xF3 1 ant na jaapai ki-aa man mant. 

Incomprehensible is the number of things, which are happening in mind. 

nig o at altar rag i ant na jaapai keetaa aakaar. 

Incomprehensible is the extent of His creation. 

ni 3 AMY ureters I ant na jaapai paaraavaar. 

Incomprehensible is the limit of the Creator . 

nis arafe &3 faeerfa ant kaaran kaytay billaahi. 

Many are restless to know His bounds. 

3 & nig 3 we wf it taa kay ant na paa-ay jaahi. 

They could not comprehended His limits, 

8g vig 5 we afe  ayhu ant na jaanai ko-ay. 

none knows this end. 

agst adhe aos afe | bahutaa kahee-ai bahutaa ho-ay. 

The more we say, the more will it be. 

zat wrfsa Get ar i vadaa saahib oochaa thaa-o. 

Master is supreme, high is His abode, 

@3 Gufs er or | oochay upar oochaa naa-o. 

still higher is His name. 


ll 


Ses Ger de afe 1 ayvad oochaa hovai ko-ay. 

If some one is exalted as much as He is, 

fa G3 a wd Afe 0 tis oochay ka-o jaanai so-ay. 

only then He can know that Supreme. 

Aes orfir are pfs mefiy 1 jayvad aap jaanai aap aap. 

Only He knows how supreme He is. 

wee sedt aot ef 280 naanak nadree karmee daat. ||241| 
Nanak says, “All blessings are through His grace”. 24 
aos" TH fesftowr ar arfe | bahutaa karam likhi-aa naa jaa-ay. 
Beyond description are His (God’s) blessings. 

zat ost fay 3 ste 1 vadaa daataa til na tamaa-ay. 

So generous is the Giver that He is above any greed (for reward). 
&3 viafa sa pre 1 kaytay mangahi joDh apaar. 

Many beg Him for unlimited bravery. 

afsor aes oct fterg i kayti-aa ganat nahee veechaar. 
Beyond thinking (description) is the number of such beggars. 
a3 ufr gefa ara | kaytay khap tutahi vaykaar. 

Many have exhausted themselves in futility. 

a3 8 8 yee wifes 0 kaytay lai lai mukar paahi. 

Many deny even after receiving. 

&S yeu urdt wfa  kaytay moorakh khaahee khaahi. 

Many fools are busy only in enjoying (His gifts). 

afin ea ga Ae HrE 1 kayti-aa dookh bhookh sad maar. 
Many are ever condemned to suffering and hunger. 

fo fs ats Sct esr 11 ayhi bhe daat tayree daataar. 

This also is your gift, O’ Generous. 

fe wenit ar df u band khalaasee bhaanai ho-ay. 
Bondage or liberation is by your will. 

da »rfts 3 Ae SE uw hor aakh na sakai ko-ay. 

None else can say anything more than this. 

#1 & whtg wmafe uf 1 jay ko khaa-ik aakhan paa-ay. 

If a human attempts to say, 

gy we Astor ufo urfe uw oh jaanai jaytee-aa muhi khaa-ay. 
Only he knows, how he faces defeat (in this exercise). 

nm} wre wnt 2fe | aapay jaanai aapay day-ay. 

Only He (God) knows and only He gives, 

wimnafa fit fis et Afe 1 aakhahi se bhe kay-ee kay-ay. 

Very few say even this. 

fin 3 waht fefs Are@rs 11 jis no bakhsay sifat saalaah. 
Whomsoever He blesses with His praise, 

awa ufsacht ufsAg 2ui naanak paatisaahee paatisaahu. ||25|| 
Nanak says, “He is the King of Kings.” 25 

WHS TE »MyS wurs i amul gun amul vaapaar. 

Invaluable are qualities, invaluable are trades. 

WHS eurhz wns #sra i amul vaapaaree-ay amul bhandaar. 


12 


Invaluable are traders, invaluable are stores. 

HS mirefa wpe & arfa i amul aavahi amul lai jaahi. 
Invaluable are comers, invaluable are purchasers. 
wus ste epyet Arf il amul bhaa-ay amulaa samaahi. 
Invaluable are emotions, invaluable are absorbers. 
YS UsH He dere 11 amul Dharam amul deebaan. 
Invaluable are religions, invaluable are congregations. 
WHS 3G MHS UPSe || amul tul amu! parvaan. 
Invaluable are the measured, invaluable are the accepted. 
Hs SxAtA one Starz ii amul bakhsees amul neesaan, 
Invaluable are blessings, invaluable are insignias. 
MHS XH MG FHS 11 amul karam amul furmaan. 
Invaluable are actions, invaluable are orders. 

HS mms wefeme = AE | amulo amul aakhi-aa na jaa-ay. 
Invaluable (God) cannot be called even invaluable. 
nifty erty ad fise wf uv aakh aakh rehay liv laa-ay. 

Those who said it, are now absorbed (in Him). 

nef Se urs yare | aakhahi vayd paath puraan. 

The text of the Vedas and Puranas is saying. 

wmefa us oats efimre i aakhahi parhay karahi vakhi-aan. 
Those who read and explain are also saying. 

nmafa aan nimafs fe u aakhahi barmay aakhahi ind. 
Brahma is saying, Ind (Indar) is saying. 

P.6 

nindfa anit 3 aifee u aakhahi gopee tai govind. 

Gopi is saying, Gobind is saying, 

nmafa dtra mmafa fa i aakhahi eesar aakhahi siDh. 

Isar is saying, Sidh is saying. 

nimafa &3 a3 aa i aakhahi kaytay keetay buDh. 
Whosoever is blessed to say, is saying. 

»rafa eee mmafs Bz ii aakhahi daanav aakhahi dayv. 
Demon is saying, divine is saying. 

nrafa afe sa uf wa Ae i aakhahi sur nar mun jan sayv. 
Divine, men, meditators and servants are saying. 

a3 wats wmafs urfs i) kaytay aakhahi aakhan paahi. 
Some attempted but could not say. 

a3 afs afo @fs Gf afe i kaytay kahi kahi uth uth jaahi. 
Some stand to leave this world while saying. 

83 a3 afs asfe i aytay keetay hor karayhi. 

If He creates as many more as already created. 

x urfy 3 ate det af 1 taa aakh na sakahi kay-ee kay-ay. 
Even so, none will be able to say any more. 

Hes we Seg Sf un jayvad bhaavai tayvad ho-ay. 

One can only be what He wills him to be. 

wee Ae Are AfE I naanak jaanai saachaa so-ay. 
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Nanak says, “Only He, the True one knows. 

A & ne Hafears i jay ko aakhai boluvigaarh. 

If someone else says, he will spoil his words. 

& feitn ffs area arerg 12€0 taa likee-ai sir gaavaaraa gaavaar. ||26|| 

He be recorded as the greatest of the fools.” 26 

Avg ao A wg ae fag afy Aaa AHS I So dar kayhaa so ghar kayhaa jit bahi sarab samaalay. 
What is the type of door, what is the type of mansion, sitting whereby you (God) look after all. 
SH Ee mida mer AF |ezT's it vaajay naad anayk asankhaa kaytay vaavanhaaray. 
Innumerable are musical sounds and innumerable are playing upon (musical instruments). 
a3 wa udt fhe adits 23 arezad 11 kaytay raag paree si-o kahee-an kaytay gaavanhaaray. 
Many of the ragas and raginis are being sung, many are the singers. 

wes 308 u@z uet hisg are oH eH EMTs II 

gaavahi tuhno pa-un paanee baisantar gaavai raajaa Dharam du-aaray. 

Air, water, fire all are singing your songs,king is singing at the door of religion. 

arefa fas aus fate arefe fasft fiefs can Stes 11 

gaavahi chit gupat likh jaaneh likh likh Dharam veechaaray. 

Chit (ra) Gupt, who keeps the record of everyone’s deeds, is also singing, he records and thinks 
judiciously. 

avefa erg want Sat Aafs Ae Aes 1 gaavahi eesar barmaa dayvee sohan sadaa savaaray. 
Gracious and ever blessed Isar, Brahma, and Devtas are singing. 

arefs fiz feemafs 83 efor ef eS 1 gaavahi ind idaasan baithay dayviti-aa dar naalay. 

Ind (Indar) Sitting upon his throne, alongwith other gods, is singing at your door. 

arefa fia mamit nfefs arefs ara festa 11 gaavahi siDh samaaDhee andar gaavan saaDh vichaaray. 
Sidhs in their trance, are singing, Sadhs in meditation are singing. 

arefe wat Ast Hat avefe te aes 1 gaavan jatee satee santokhee gaavahi veer karaaray. 
Celibates, the truthful and the contented ones are singing, 

the indomitable braves are also singing. 

arefs ufss usts sdtrs ga Ha et eS | gaavan pandit parhan rakheesar jug jug vaydaa naalay. 
Scholars, seers, alongwith their scriptures, of all ages, are singing about you (God). 

arefa Hager ue Hafs Hear He ufemrs i gaavahi mohnee-aa man mohan surgaa machh pa-i-aalay. 
The most attractive damsels of the heavens, earths and underlands are singing about you (God). 
ares de ure 33 monfs Sta JS 1 gaavan ratan upaa-ay tayray athsath tirath naalay. 

Your found Jewels also sixty eight places of pilgrimage, are singing about you. 

avefy fa Havas Fat arefy erat ws 1 gaavahi joDh mahaabal sooraa gaavahi khaanee chaaray. 
The warriors,the brave, the fighers, the four sources of life are singing. 

arefa dz ise zadzr afe afs a8 ws 1 gaavahi khand mandal varbhandaa kar kar rakhay Dhaaray. 
All the regions (the whole universe), the created and sustained by you, are singing about you. 
Ret sus wes a gu sels 33 33 sas aS 11 

say-ee tuDhuno gaavahi jo tuDh bhaavan ratay tayray bhagat rasaalay. 

Sing only those whom you like to sing about you. Thus, your devotees are ever in ecstasy. 

ifs 83 arets AA fats 5 mets awa foo Ses 

hor kaytay gaavan say mai chit na aavan naanak ki-aa veechaaray. 

Many more, whom I do not remember, sing about you, Nanak cannot keep them all in mind. 
et Wet Aer Ag fog ATE ATet areT II so-ee So-ee sadaa sach saahib saachaa saachee naa-ee. 
He alone is the Master, ever true, true is He, true is His name. 


14 


ot oft wfe 3 AH deer ffs geet | hai bhee hosee jaa-ay na jaasee rachnaa jin rachaa-ee. 

He is, He will be, neither has He gone nor will He go. He is One who is the Creator. 

dat daft aS afe afe front witor fafs Guret 1 

rangee rangee bhaatee kar kar jinsee maa-i-aa jin upaa-ee. 

In multiple colours, types and species, this maya (universe) He created. 

afa afe 28 ats nme fre fn ot |fsmret | kar kar vaykhai keetaa aapnaa jiv tis dee vadi-aa-ee. 
He looks at His creation, in the way it pleases Him. 

i fq we Het aaHt Jan 3 ATE" FT II jo tis bhaavai so-ee karsee hukam na karnaa jaa-ee. 

He will do what He wills to do, none can dictate Him. 

Aoufsag ro ufsrfes coe dS TAT 12911 

so paatisaahu saahaa paatisaahib naanak rahan rajaa-ee. ||27]| 

That Master is the King of kings, Nanak says, “Live as He wills us to live.” 27 

Her ise Ray us Fat ftmrs aft xafe fasts i munda santokh saram pat jholee Dhi-aan kee karahi bibhoot. 
Make contentment your ear-rings, modesty and dignity your pouch. 

Do the bibhut (smearing ash on the body) of contemplation, 

fiir arg aordt afer qafs Fs uastfs | khinthaa kaal ku-aaree kaa-i-aa jugat dandaa parteet. 
(Let) Time be the rags for your chaste body, and the staff of faith be your device. 

wret uet Hare mast Hfs HIS wa Fiz 1 aa-ee panthee sagal jamaatee man jeetai jag jeet. 

O! members of ‘Aai Panth’ and all other sects. The world (body) can be conquered by conquering 
the mind. 

neq fs nieH Il aadays tisai aadays. 

1 salute Him, 

nrfe mish nerfs meats Aa Aa Sa SA 2c aad aneel anaad anaahat jug jug ayko vays. ||28]| 
Who is Primal, and is beyond colour, birth and death. He remains unchanged through all 
ages. 28 

gars farrg eftor darafe wie wife eats sre il bhugat gi-aan da-i-aa bhandaaran ghat ghat vaajeh naad. 
Knowledge is the food stock, compassion is distributor, (God’s) sound is being played in every 
body. 

rf ova art Ae aT aft faftr ff mrear Are 11 aap naath naathee sabh jaa kee riDh siDh avraa saad. 
He Himself is the Master, everyone else is His subject, playing miracles is other (undesired) 
taste (of life). 

Hea feng efe arg serefa 88 nrefs grat ti sanjog vijog du-ay kaar chalaaveh laykhay aavahi bhaag. 
The creation (universe) is functioning due to (the law of) union and separation, Achievements 
are due to destiny. 

P.7 

nren fA nrez u aadays tisai aadays. 

1 salute Him, 

nefe mots wots movafs ya Ha Sa FA 2 aad aneel anaad anaahat jug jug ayko vays. ||29|| 
Who is Primal, and is beyond colour, birth and death. He remains unchanged through all 
ages. 29 

ar ut wats fenret fafs 3S users | aykaa maa-ee jugat vi-aa-ee tin chaylay parvaan. 

There is one Maya (energy) which is pervading through a deviice Three are accepted disciples. 
fea Hardt fea gardt fea we dhere 1 ik sansaaree ik bhandaaree ik laa~ay deebaan. 

(of the three) One in creator, One is sustainer and One holds the court (causes death) 

fre fen are fe ware fre 32 are 1 jiv tis bhaavai tivai chalaavai jiv hovai furmaan. 
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God appoints them on duty, they function under his command. 

Ga 28 Gar sefe 5 mre ua" By fesse | Oh vaykhai onaa nadar na aavai bahutaa ayhu vidaan. 
He is watching them, but they can not see Him. This is the biggest (source of) amusement. 
niren fst ney ul aadays tisai aadays. 

J solute Him 

note nidte note marafs qa We 2a BA soil aad aneel anaad anaahat jug jug ayko vays. ||30]| 
Who is Primal and is beyond colour, birth and death. He remains unchanged through all 
ages 30. 

nme fe Bfe Fars uv aasan lo-ay lo-ay bhandaar. 

The creator has His seat in every world (body). 

fi fag urftmr 9 Bar era 11 jo kichh paa-i-aa so aykaa vaar. 

Whatever he creates, creates with one stroke. 

afs afs 28 fhaneag i kar kar vaykhai sirjanhaar. 

The creator creates and then keeps a watch on it. 

wea AV at ast ara  naanak sachay kee saachee kaar. 

Nanak says, “The creation of the true is ture, 

nrey PSA wre u aadays tisai aadays. 

I solute Him. 

orf nists mote nats aa Fa Bt VA wad aad aneel anaad anaahat jug jug ayko vays. ||31]| 
Who is Primal and is beyond birth and death, He remains uncharged through all ages 13. 
fea g tS we Shs we Tefs we SA 11 ik doo jeebhou lakh hohi lakh hoveh lakh vees. 

If one tongue multiplies into a lac of tongues, and then one lac multiplies itself into twenty lacs 
(of tongues). 

By By aa miifs Sa ony AarétA 1 lakh lakh gayrhaa aakhee-ahi ayk naam jagdees. 

And if one tongue repeats lacs of times, it will come to only one name : God. 

83 ofa ufs uedbr abn df feet  ayt raahi pat pavrhee-aa charhee-ai ho-ay ikees. 

These are the honorable (way) stairs’, through which one ascends for union with God. 

afs ae rar aft after wre dtr 11 sun galaa aakaas kee keetaa aa-ee rees. 

On hearing this even insects are encouraged to ascend towards these heights of skies. 

aoa sect uta gst G3 Str 182" naanak nadree paa-ee-ai koorhee koorhai thees. ||321| 
Nanak says, “This attainment (Union) is possible only through His grace, The falsehood is 
bound to fail.” 32 

wirafe Hg gd oa Ae I aakhan jor chupai nah jor. 

Neither speech nor silence is within one’s power. 

ag 8 vate Sfe & Hz ul jor na mangan dayn na jor. 

Neither begging nor giving is within one’s power. 

Hg & ftefe Hats oa Hg I jor na jeevan maran nah jor. 

Neither life nor death is within one’s power. 

ag 3 Tf wits ufs Ag jor na raaj maal man sor. 

Neither the luxury of enjoying political power and of wealth is within one’s power. 

ig 3 Fact femrfs gterfa 1 jor na surtee gi-aan veechaar. 

Neither the attachment, knowledge and wisdom are within one’s power. 

ag 3 Fast we HAY wi jor na jugtee chhutai sansaar. 

Neither the device for world-liberation is within one’s power. 

fina of Ha afa 28 Afe Wt jis hath jor kar vaykhai so-ay. 
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He (God) wields the power and makes and sees it so. 

ota Gay Sty 5 af 12311 naanak utam neech na ko-ay. ||33]| 

Nanak says, “(Left to oneself) nobody is good and nobody is bad.” 33 

act oct fast =a 1 raatee rutee thitee vaar. 

Night, season, day and date. 

use urat mrarat uss I pavan paanee agnee paataal. 

Air, water, fire (elements) and nether regions. 

fan fefe aast efy aft aa APS II tis vich Dhartee thaap rakhee Dharam saal. 

In these He has established earth, a place for meriting religion (Dharamsal). 

fan fefe rier aafs & Jar 11 tis vich jee-a jugat kay rang. 

In this, there is variety of life, colour and kind. 

faq & SH MSA MSs 11 tin kay naam anayk anant. 

Endless is the variety in their names. 

aot aan afe <teg 11 karmee karmee ho-ay veechaar. 

Everyone is judged by one’s actions. 

Rat nrfiy Hat Baars | Sachaa aap sachaa darbaar. 

True is He and true is His court. 

fsa Hafs ue users 1 tithai sohan panch parvaan. 

In His court, the accepted five sit in grandeur. 

oedt afk ue Shre il nadree karam pavai neesaan. 

They are blessed with His insignia (flag). 

ag uaret G& ute i kach pakaa-ee othai paa-ay. 

True and false are judged by them. 

we afer art arfe naei naanak ga-i-aa jaapai jaa-ay. ||34]| 

Nanak says, “Those who repeat (His name) are distinguishable.” 34 

aan dz a Sd oan i! Dharam khand kaa ayho Dharam. 

Such is the nature of the region of Dharma. 

famres uz at wimg ASH i gi-aan khand kaa aakhhu karam. 

Now I speak about the nature of the region of Gian (Knowledge). 

a3 use urét Size a3 ars HUA II kaytay pavan paanee vaisantar kaytay kaan mahays. 
Therein is a lot of air, water, fire and a number of Kahans and Maheshas. 

a3 want wrsfs wshufo gu da & 2H 1 kaytay barmay ghaarhat gharhee-ahi roop rang kay vays. 
Number of Brahmas are creating many types of forms and colours. 

aster aan Hit Ae &3 83 g SueA i kaytee-aa karam bhoomee mayr kaytay kaytay Dhoo updays. 
Therein is a number of fields (for action), hills, continents and sub-continents. 

&3 fee de ya 83 83 vise BH 1 kaytay ind chand soor kaytay kaytay mandal days. 

Therein is a number of clouds (Ind), moons, suns and a number of spheres and countries. 
3 fro ga oa a3 &3 Fest SH II kaytay siDh buDh naath kaytay kaytay dayvee vays. 

Therein is a number of those who have attained perfection, enlightenment, mastery and 
divine forms. 

a3 dz woe ufs 23 23 aa5 mie 1 kaytay dayv daanav mun kaytay kaytay ratan samund. 
Therein is a number of gods, demons, sages, and a number of oceans the source of jewels. 
acon wet adior aret AS urs offe 1 kaytee-aa khaanee kaytee-aa banee kaytay paat narind. 
Therein is a number of sources of life, forms of speech, nunmber of rulers, kings. 

asin wast Rea a3 oa vis 5 nis aun kaytee-aa surtee sayvak kaytay naanak ant na ant. ||35]| 
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Therein a number of attachments, and a number of servamts. Nanak says, “There is no end even 
of an end”. 35 

famrs dz ufo ferrg usds i gi-aan khand meh gi-aan parchand. 

In the region of Gian (Knowledge), Gian is blazing. 

fae are fade as iz 11 tithai naad binod kod anand. 

Therein are joy, bliss, and crores of melodies being played upon. 
P.8 

AH ds aft arat gy i saram khand kee banee roop. 

Beauty is the expression of the region of modesty. 

fs ursfs usfhk ags migy 1! tithai ghaarhat aharhee-ai bahut anoop. 
Forging therein is extremely beautiful. 

St ether are ado a arf i taa kee-aa galaa kathee-aa naa jaahi. 
This (forging) is beyond description, 

a & ad fre uesfe 1 jay ko kahai pichhai pachhutaa-ay. 

One who attempts to describe, repents over his failure. 

fsa wbx wats HPs fs aft 0 tithai gharhee-ai surat mat man buDh. 
Therein attachment, wisdom, mind and intellect are forged. 

fae ws aa for aft af 13éu tithai gharhee-ai suraa siDhaa kee suDh. ||36]| 
Therein the divineness of gods and ascetics is forged. 36 

aon us aft act Fig 11 karam khand kee banee jor. 

Might is the expression of the region of action (karma). 

fa da 3 at dg 1 tithai hor na ko-ee hor. 

Nothing else dwells there. 

fs a Maras He II tithai joDh mahaabal soor. : 
Therein live mighty, powerful and brave. 

fae nfs any afer sauz 1 tin meh raam rahi-aa bharpoor. 

God animates them all. 

f3& AS Fist ufone arfa 11 tithai seeto seetaa mahimaa maahi. 
Therein live, the ladies of character and are greatly praised. 

3g gu 3 aad af i taa kay roop na kathnay jaahi. 

Their beauty is beyond description. 

ot Gfa nafs 3 ord afa | naa Ohi mareh na thaagay jaahi. 

Neither they die nor are deceived. 

fis & aH SA Ho fe II jin kai raam vasai man maahi. 

In whose mind God abides. 

fa gars enfs & Sm 11 tithai bhagat vaseh kay lo-a. 

Therein are the worlds in which devotees dwell. 

wats mde Ae uf Fife 1 karahi anand sachaa man so-ay. 

They (devotees) enjoy the presence of the True in their mind. 

we dfs 2A fsdarg  sach khand vasai nirankaar. 

Nirankar (formless God) abides in the region of truth (sachkhand). 
afa af 28 wefs fears ut kar kar vaykhai nadar nihaal. 

He creates watches, enjoys. 

fs& ds Hise zags 1 tithai khand mandal varbhand. 


Therein exist the universe and all its parts. 
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#1 & 38 3 vig @ wiz 1 jay ko kathai ta ant na ant. 

If someone describes, it is endless and is beyond description. 

fe Sor SoH yyrera ii tithai lo-a lo-a aakaar, 

Therein are the created worlds, the forms. 

fre fe gan fee fee ara 1 jiv jiv hukam tivai tiv kaar. 

This creation functions exactly in accordance with His order. 

28 fear afe Stee 1 vaykhai vigsai kar veechaar. 

After careful thought, He glances at it and commits Himself to progression. 

woe Fes FSS" AT 321) naanak kathnaa karrhaa saar. ||37|| 

Nanak says, “Description of (this) essence is very difficult”, 37 

A wars dtea Bfsmrs il jat paahaaraa Dheeraj suni-aar. 

May discipline be smithy, patience be gold-smith, 

nde Hfs @e oedmra i ahran mat vayd hathee-aar. 

Wisdom be anvil, knowledge be hammer. 

3@ wer raise su sr | bha-o khalaa agan tap taa-o. 

Fear (of God) be bellows, austerity be the burning fire. 

ats or@ nifiqs fs ef 1 bhaa‘daa bhaa-o amrit tit dhaal, 

Attachment be crucible, therein melts the Amrit (nectar). 

upshy nag AUt ZaAS || gharhee-ai sabad sachee taksaal. 

In (Such a) true mint, the Word is minted. 

fre a@ sefs aen fee ara 1 jin ka-o nadar karam tin kaar. 

Only blessed are put to work (in such a mint). 

awa sedt sefe fears nati naanak nadree nadar nihaal. ||38|| 

Nanak says, “Divine bliss is only by His grace.” 38 

FBZ | salok. Salok 

use ag ural fist ust gefs was | pavan guroo paanee pitaa maataa Dharat mahat. 

Air is Guru, Water is father, vast earth is mother. 

feen of efe eet wfemr 8S Aare Fars 11 divas raat du-ay daa-ee daa-i-aa khaylai sagal jagat. 
Day (male) and night (female) are both nurses. The whole world is playing (In the lap of mother- 
earth), 

Sfomométor afmrdinn es aay Jefe i chang-aa-ee-aa buri-aa-ee-aa vaachai Dharam hadoor. 
Virtues and vices are judged by the presence of judge of justice. 

aot mnt mmuat & $3 & efe | karmee aapo aapnee kay nayrhai kay door, 

One is judged by one’s own actions, may be one is near or far. 

fret ony fimrfemr a HAPS urfés 1 jinee naam Dhi-aa-i-aa ga-ay maskat ghaal. 

Those who contemplate upon (God’s) Name, they succeed in their endeavor. 

wea 3 He Gas ast eet ats wan naanak tay mukh ujlay kaytee chhutee naal. ||1|| 

Nanak says, “Their faces are radiant (they are liberated), and many more are liberated with 
them”. 1 

Rg Ta TAT Has § so dar raag aasaa mehlaa 1 That door rag asa m: -1 

9° nfsare yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Avg soc av A wg ao fs sts Aes AHS II So dar tayraa kayhaa so ghar kayhaa jit bahi sarab samaalay. 
What is the type of your door, what is the type of mansion, Sitting whereby you (God) look 
after all. 
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wa 38 ore ida mer AS 3a SreeTs Il vaajay tayray naad anayk asankhaa kaytay tayray vaavanhaaray. 
Innumerable are your musical sounds and innumerable are playing upon (musical instruments). 
a3 33 wa uct fee adie a3 33 ees 

kaytay tayray raag paree si-o kahee-ahi kaytay tayray gaavanhaaray. 

Many of your ragas and raginis are being sung, many are the singers. 

wets 308 uez url &ise ae oe eH Emre It 

gaavan tuDhno pavan paanee baisantar gaavai raajaa Dharam du-aaray. 

Air, water , fire all are singing your songs. King is singing at the door of religion (i.e. songs 
about you). 

arefs 306 fos aug fats ares fats fof cay dere 1 

gaavan tuDhno chit gupat likh jaanan likh likh Dharam beechaaray. 

Chit (ra) Gupt, who keeps the record of everyone’s deeds, is also singing about you. He records 
and thinks judiciously. 

aefs 3a8 Shag gow det Aufs 33 WET STS I 

gaavan tuDhno eesar barahmaa dayvee sohan tayray sadaa savaaray. 

Isar Brahma, and other Devtas are singing about you, refashioned , they look nice at your door. 
arefs aus fitz fiefs 83 Sehr efs oS 11 

gaavan tuDhno indar indaraasan baithay dayviti-aa dar naalay. 

Ind (Indar) sitting upon his throne, along with other gods, is singing about you at your door. 
arefs a8 fro rom niefe arefs sad wa ates 1 

gaavan tuDhno siDh samaaDhee andar gaavan tuDhno saaDh beechaaray. 

Sidhs in their trance , are singing , about you. Siadhs in meditation are singing about you. 
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ats 308 Aat Ast HR avefs 08 Ste aes 1 

gaavan tuDhno jatee satee santokhee gaavan tuDhno veer karaaray. 

Celibates, the truthful and the contented ones are singing about you. The indomitable braves are 
also singing about you. 

wefs 306 ufss usts adiae wa Fa Pe TS 

gaavan tuDhno pandit parhan rakheesur jug jug vaydaa naalay. 

Scholars, seers, alongwith their scriptures, of all ages, are singing about you (God). 

arefs 308 Hadher He Hofs Hea He ufemrs 11 

gaavan tuDhno mohnee-aa man mohan surag machh pa-i-aalay. 

The most attractive damsels of the heavens, earths and netherlands are also singing about you. 
wets 306 330 Gu 33 nionfs Stee aS 11 gaavan tuDhno ratan upaa-ay tayray athsath tirath naalay. 
Your found Jewels, also sixty eight places of pilgrimage, are singing about you. 

wets gus Hu Hoes ger arefs sus wet ws 1 

gaavan tuDhno joDh mahaabal sooraa gaavan tuDhno khaanee chaaray. 

The mighty warriors, brave fighters also all the four sources of life, are singing about you. 
arefs 308 ds ise quis af afs 38 33 wes 11 

gaavan tuDhno khand mandal barahmandaa kar kar rakhay tayray Dhaaray. 

All the regions i.e. the whole universe, created and sustained by you, is singing about you (Thus), 
Fa 306 wets i sy sels 33 33 sas oS 11 

say-ee tuDhno gaavan jo tuDh bhaavan ratay tayray bhagat rasaalay. 

Sing only those, whom you like to sing about you. Your devotees are ever in ecstasy. 


dfs &3 306 arefs AA fats 5 wets aoa fer des 11 
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hor kaytay tuDhno gaavan say mai chit na aavan naanak ki-aa beechaaray. 

Many more sing about you, they do not come to my memory, how Nanak can think of them? 
Ret Het Aer Ag few ATE" ATat sre II so-ee so-ee sadaa sach saahib saachaa saachee naa-ee. 
Same and same is true Master. True is He and true is His name. 

o at Mt we 5 ani seer ffs aeret i hai bhee hosee jaa-ay na jaasee rachnaa jin rachaa-ee. 
He is, He will be, He has not gone and will not go. He is one who has created the creation. 
dat daft ast afs ate front fener ffs Quret 

rangee rangee bhaatee kar kar jinsee maa-i-aa jin upaa-ee. 

He has created this creation (Maya) in many colours, in many kinds. 

afs afs 38 ats meet fa fr ot efsmret ui kar kar daykhai keetaa aapnaa ji-o tis dee vadi-aa-ee. 
He creates and sees His creation, the way His excellency pleases. 

a faq wre Fet aot fefs gay 3 ase FET II jo tis bhaavai so-ee karsee fir hukam na karnaa jaa-ee. 
Whatever He likes, He will do, none can pass orders for Him. 

Aoufsrg wo ufserfoe aoe soe set 

so paatisaahu saahaa patisaahib naanak rahan rajaa-ee. ||1|| 

He is king of the kings, therefore Nanak says, “(Good) living is in His will”. 1 

nt HIS 4 il aasaa mehlaa 1. Asa M: 1 

afe eat wre Ag af! sun vadaa aakhai sabh ko-ay. 

Only by hearing everyone says you are great. 

aes est sto afe | kayvad vadaa deethaa ho-ay. 

After seeing one can say, how great you are. 

atts uf & afemr arfe it keemat paa-ay na kahi-aa jaa-ay. 

Neither one can evaluate you, nor say something. 

age es 33 ad morte ai kahnai vaalay tayray rahay samaa-ay. }|1]| 

Those who say, are the ones merged in you (God). } 

23 Ae wfoar afos asta aet ate || vaday mayray saahibaa gahir gambheeraa gunee gaheeraa. 
O! my great Master, you are deep, profound and ocean of attributes 

afe 5 we 3a as aes ster wa ave ti 

ko-ay na jaanai tayraa kaytaa kayvad cheeraa. ||1|| rahaa-o. 

None knows the extent of your expansion. 1 (Pause) 

Afs yest fits Hafs aHret 11 sabh surtee mil surat kamaa-ee. 

All the lovers join to love you. 

Ag aftufs firfs athifs uret n sabh keemat mil keemat paa-ee. 

All the evaluating have joined to evaluate you. 

famrst fimrat are aaeet 11 gi-aanee Dhi-aanee gur gurhaa-ee. 

There are the men of knowledge, concentration, of higher spirituality, 

ave 3 wet Sct fae |fsmret 11211 kahan na jaa-ee tayree til vadi-aa-ee. ||2|| 

Even they can’t tell the little of your greatness. 2 

fs ws vfs su afs dfamreior i sabh sat sabh tap sabh chang-aa-ee-aa. 

All truthful, all meditators and all virtuous. 

fro user afar efsmretor 1) siDhaa purkhaa kee-aa vadi-aa-ee-aa. 

Having the greatness of perfect meditators. 

gu fe fic fad = urémr i tuDh vin siDhee kinai na paa-ee-aa. 

None of these can attain perfection without you. 

ath fH ordt ofa sore wan karam milai naahee thaak rahaa-ee-aa. ||3]| 
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But if you are gracious, none can stop them. 3 

minds eer fem Sarat | aakhan vaalaa ki-aa vaychaaraa. 

How poor is the narrator? 

fest 33 33 Sse 11 siftee bharay tayray bhandaaraa. 

When your treasures are full of praise. 

fay 3 @fa FSA far aver II jis too deh tisai ki-aa chaaraa. 

But if you give someone, he has no other option. 

Sea Ay AeseTs 1gii2i naanak sach savaaranhaaraa. ||41|2/| 
Nanak says, “Truth is refashioning.” 4.2 

»TAT HIS F il aasaa mehlaa 1, Asa M: 1 

vier iter fend ufs a@  aakhaa jeevaa visrai mar jaa-o. 

If I recite your name I live, if farget I die. 

winfs mGear Ara oS i aakhan a-ukhaa saachaa naa-o. 

But reciting true name is very difficult. 

Ara OTH ait wat Hex M1 saachay naam kee laagai bhookh. 

Let there be hunger for true name. 

@3 get wrfe weihafa ge isl ut bhookhai khaa-ay chalee-ahi dookh. || 11] 
In such a hunger of name of God, if someone eats (the food of name), all his sorrows will 
vanish, 1 

A fx fers Aat nef 11 so ki-o visrai mayree maa-ay. 

O! Mother, why He be forgotten. 

wer fog AD ote wail aE i Saachaa saahib saachai naa-ay. ||1|| rahaa-o. 
The Master is true his name is true. I (pause) 

ATS om at fq efsnrret 1 saachay naam kee til vadi-aa-ee. 

Let there be little of praise of the true name, 

vrs aa aftufs odt uret 1 aakh thakay keemat nahee paa-ee. 
The praising are tired while telling, but couldn’t assess Him. 
a nfs ffs & mre urfo i jay sabh mil kai aakhan paahi. 

If all join to tell about Him. 

eat a de urfe 3 wf 1121 vadaa na hovai ghaat na jaa-ay. ||2|| 
He would neither be bigger nor small. 2 

3 Gg Hd 3 G2 Aa i naa oh marai na hovai sog. 

Neither He dies, nor there is any mourning. 

Ser gd 3 ya Sa 11 daydaa rahai na chookai bhog. 

He continues to give, the food never exhausts. 

ae 23 ag act afe gun ayho hor naahee ko-ay. 

It is His quality and is incomparable. 

a & dor or a Tf wai naa ko ho-aa naa ko ho-ay. ||3|| 

None ever was (to match) and none ever will be. 3 

Hes virfy Ses Sct ets 1 jayvad aap tayvad tayree daat. 

As great is He, so are His gifts. 

P. 10 

fits fee afe & aftst wf 11 jin din kar kai keetee raat. 

He is one, who lets the morning to dawn and night to fall. 
umn ferrets 3 aoarfs i khasam visaareh tay kamjaat. 
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Those who forget such a Master are of bad breed. 

BSS SS HS ASS gail naanak naavai baajh sanaat. ||4|13]| 

Nanak says, “Living without name are of low being. "4.3 

wa TAG HIS s i raag goojree mehlaa 4. Rag Gujri M: 4 

afa & wa Afsaa Asus fs ase aa uti har kay jan satgur satpurkhaa bina-o kara-o gur paas. 
O! men of God, true Guru, true Person, I pray before you. 

on ate fxn Afsae Aoet afe efemr om usar aii 

ham keeray kiram satgur sarnaa-ee kar da-i-aa naam pargaas. ||1]| 

Jam aworm, insect at the feet of true Guru,be kind and reveal your name te me.1 

We Hts gets H aS aH oH userfi || mayray meet gurdayv mo ka-o raam naam pargaas. 

My friend, divine Guru, reveal unto me the name of God. 

aonfs ony te yrs meme of atafs Het soot isu sore i 

gurmat naam mayraa paraan sakhaa-ee har keerat hamree rahraas. ||1|| rahaa-o. 

The name, given by the wisdom of Guru, is friend of my life, and praise af God is my right path.I 
(pause) 

afe Ae & es aa e390 fre afe afs Haar afe flern 

har jan kay vad bhaag vadayray jin har har sarDhaa har pi-aas. 

The men of God are greatly lucky, who are blessed with faith in God and thirst for (meeting) Him. 
afe ofa any fies foustafe fife Aafs ae usar 20 

har har naam milai tariptaasahi mil sangat gun pargaas. ||2|| 

If blessed with God’s name, I feel contented,this, my nature is revealed to me, by joining 
congregation. 2 

fas fe of ofe om ont 3 fer 3 arardte nM uth 

jin har har har ras naam na paa-i-aa tay bhaagheen jam paas. 

Those who are not blessed with the name — nectar, they are unlucky and are approaching death. 
fi Afsae note Hats act wre fg ite foe Htefa usu 

jo satgur saran sangat nahee aa-ay Dharig jeevay Dharig jeevaas. ||3|| 

Those who have not turned up for the refuge of true Guru's congregation, their life is a curse 
and curse it will be. 3 

fra of as Afsae Hats ut fos afe Haste fetter feerth i 

jin har jan satgur sangat paa-ee tin Dhur mastak likhi-aa likhaas. 

But those of the men of God, who are blessed with the Congregation of true Guru, it was 
preordained for them. 

ue 05 ASsHafy fas afe on urfenr fife Ae aoe OTH USETTA NeNeN 

Dhan Dhan satsangat jit har ras paa-i-aa mil jan naanak naam pargaas. ||4||4|| 

Praiseworthy is the true congregation, from wherein the nectar of God is blessed, joining it the 
name of God, is revealed to Nanak, 4.4 

wa TAdt HIS u || raag goojree mehlaa 5, RAJ GUJRI, M: - 5 

ard one fasefa Sen at orate af Fe ufemr 

kaahay ray man chitvahi udam jaa aahar har jee-o pari-aa. 

O! my mind, why are you worrying for some endevour, when all initiatives are with God. 

Ae uae vfs Hs Gare so ar fone viral ate afer aii 

sail pathar meh jant upaa-ay taa kaa rijak aagai kar Dhari-aa. ||1|| 

He gave birth ta living in stones, in rocks, and placed food before them. 1. 

We wag Ht Asriafs fs H sfemr 1 mayray maaDha-o jee satsangat milay so tari-aa. 
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O! My God whoever joins true congregation, he will be liberated. 

ae verte yan ue utter Hat ane afer UA TIS 

gur prsaad param pad paa-i-aa sookay kaasat hari-aa. ||1|| rahaa-o. 

With the grace of Guru, I am blessed with supreme position, He has turned dry into green wood. 
1 (Pause) 

Hots fust Sa As afsst afe 3 fan aft afer 1 janan pitaa lok sut banitaa ko-ay na kis kee Dhari-aa. 
The mother, the father, the friend, the son, the wife, none can be anyone sustainance. 

fifa fife fara Hard oag ad ns BB afeor 121 

sir sir rijak sambaahay thaakur kaahay man bha-o kari-aa. [|2]| 

My Master makes food available to everyone, why fearing in mind. 2 

Ss Gfs ure A ar fen ue wea efsmr i Coday ood aavai Sai kosaa tis paachhai bachray chhari-aa. 
The birds fly away for hundreds of miles, leaving behind their children. 

fas ae vere ase vare Ho ufe fas afeor 12 

tin kavan khalaavai kavan chugaavai man meh simran kari-aa. |[3]| 

Who feeds them, who helps them to peck, have you ever pondered over it? 3 

nfs fours 2H me fos stad ae 3G fer | sabh niDhaan das asat sidhaan thaakur kar tal Dhari-aa. 
All treasures, eighteen powers are held by Master, at His palm. 

He ose aft afs Ae afte webA Sar vis 5 reef nenul 

jan naanak bal bal sad bal jaa-ee-ai tayraa ant na paraavari-aa. ||4||5]| 

Nanak says, “I sacrifice, ever sacrifice myself for you, your limit and end are not known. 4.5 
wa “AT Maer 8 A UBY raag aasaa mehlaa 4 so purakh Rag Asa M: 4, That Purakh (God) 

9G rfsare yrrfe 1 ik-o"kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

A uey fodag ofe uae fodne ofa mien mand ora 

so purakh niranjan har purakh niranjan har agmaa agam apaaraa. 

That Purakh is taintless, God is taintless, God is inaccessible and infinite. 

Afs fomrefo vfs ftorefs ga sft of Ae fhaneoe 11 

sabh Dhi-aavahi sabh Dhi-aavahi tuDh jee har sachay sirjanhaaraa. 

Every one remembers you, everyone remembers you God, the real Creator. 

Af Hib sre aft J efter ar erarar 1 sabh jee-a tumaaray jee too" jee-aa kaa daataaraa. 

All beings are yours, you are giver to them. 

afe famred risg st afs ge ferrsearar 1 har Dhi-aavahu santahu jee sabh dookh visaaranhaaraa. 
O! saints remember God, He makes the sorrows forgetable. 

afe mt oag afs omit Hea st famr awe dis feore 1911 

har aapay thaakur har aapay sayvak jee ki-aa naanak jant vichaaraa. ||1]| 

Nanak says “God Himself is Master, Himself is a servant, what the poor in me am”. 1 

P. 11 

Z we we nists noe fedsfe at afe Bt you mer 

too” ghat ghat antar sarab nirantar jee har ayko purakh samaanaa. 

You are in everybody, all pervading, you alone are purakh in every form. 

feta as fete searct Ht Afs 33 Sa fesrer 1 ik daatay ik bhaykhaaree jee sabh tayray choj vidaanaa. 
Some are giver, some are beggars, all this is your wonderful feat. 

Z om) esr om) gars ait UB sg fag meg 3 Ae HI 

too” aapay daataa aapay bhugtaa jee ha-o tuDh bin avar na jaanaa. 

You yourself are giver and yourself a consumer, I know none other than you. 
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3 waqoy aig aig eft 33 for ae orf mere 

too” paarbarahm bay-ant bay-ant jee tayray ki-aa gun aakh vakhaanaa. 

You are supreme, limitless, which of your attributes I can tell. 

a Aefe Ff Aefe 30 at Ae owe fea aeeAT III 

jo sayveh jo sayveh tuDh jee jan naanak tin kurbaanaa. ||2]| 

Nanak says “Whoever serves you, I sacrifice myself for him.” 2 | 

afe ftmrefe afs ftmrefs sa At A As wat Hfs Beet 

har Dhi-aavahi har Dhi-aavahi tuDh jee say jan jug meh sukhvaasee. 

Some persons remember you, they are comfortable in this age. 

Aas A yas 3e fie ofe fomrfemr at fae set aH at ert 

say mukat say mukat bha-ay jin har Dhi-aa-i-aa jee tin tootee jam kee faasee. 
Those who remember you are liberated, their noose of death is cut. 

fae fess? fas ofe feos? fimrfimr Ht fsa ar 8G AB cent 

jin nirbha-o jin har nirbha-o Dhi-aa-i-aa jee tin kaa bha-o sabh gavaasee. 

Those who remember, fearless God, all their fears are off. 

fre Afeor fits Afeor Her of At 3 of afe gf AT I 

jin sayvi-aa jin sayvi-aa mayraa har jee tay har har roop samaasee. 

Those who serve my God, they merge in His being. 

Ai tig A dg fae ofe fimrfemr Ht a awa fea af ai Nan 

say Dhan say Dhan jin har Dhi-aa-i-aa jee jan naanak tin bal jaasee. ||3]| 

Nanak says “ They are great who remember God, I sacrifice myself for them.” 3. 
sat sats 3&t sats sare sit sa fimis avis 

tayree bhagat tayree bhagat bhandaar jee bharay bi-ant bay-antaa. 

Your devotion is such a treasure which is full beyond limits. 

33 sas 33 sas Reis gu at af mise mda MSs 1 

tayray bhagat tayray bhagat salaahan tuDh jee har anik anayk anantaa. 

Your devotees praise you, O loveable, you are One limitless in many farms. 

3d mfsa Sat mifse aafe afe yar At sy srufe mate Boise 

tayree anik tayree anik karahi har poojaa jee tap taapeh jaapeh bay-antaa. 

Your devotees O! God worship you in several ways and are in many ways meditating upon you. 
38 vida 32 wide uate ag fhiygfs pas at afe fafoor we wen AIT 11 

tayray anayk tayray anayk parheh baho simrit saasat jee kar kiri-aa khat karam karantaa. 
Many of your men are reading many simirities, shastras, and doing six actions. 

A sas A sas 38 AS oa Ft A Bele AS ats sas isi 

say bhagat say bhagat bhalay jan naanak jee jo bhaaveh mayray har bhagvantaa. ||4|| 
Nanak says “ They are the lucky devotees who are accepted by my God, the Master of fortune.” 4 
3 vnfe usy onardug aes Ht 30 Reg vies 5 ae 

too" aad purakh aprampar kartaa jee tuDh jayvad avar na ko-ee. 

You are the Primal being, an infinite creator, none else is equal to you. 

3 aa wa 8a we net F 2a at Ff fooss aes Fat 1 

too" jug jug ayko sadaa sadaa too" ayko jee too" nihchal kartaa so-ee. 

You are one in all ages, you are, always, you are same a stable Creator. 

3g word) wre Het ead at F ord zafe F Se 

tuDh aapay bhaavai so-ee vartai jee too” aapay karahi so ho-ee. 

Whatever is liked by you that happens, whatever you do, that is done. 


25 


3g om fqafe As Guret Ht sg ord fof AS diet 11 

tuDh aapay sarisat sabh upaa-ee jee tuDh aapay siraj sabh go-ee. 

You yourself have created all worlds. You yourself create and then finish everything. 
FS Oa TE We AIS & Ht HABA oT Set UN 

jan naanak gun gaavai kartay kay.jee jo sabhsai kaa jaano-ee. ||5]|1/| 
Nanak sings the attributes of the Creator, who knows everyone. 5.1 

“TAT HIS 8 Il aasaa mehlaa 4. Asa M: 4 

# aes Afemrg Ast Aidt 11 too” kartaa sachiaar maidaa saa"-ee. 

You are Creator, the truthful my Master. 

3 ae Aet chit A F Aho Fat aE wet na awe 

jo ta-o bhaavai so-ee theesee jo too” deh so-ee ha-o paa-ee. ||1|| rahaa-o. 
Whatever is liked by you that will happen. Whatever you give that we will get. 1 (Pause) 
a 3dt J Aadt fomrfemr 1 sabh tayree too” sabhnee Dhi-aa-i-aa. 

Everyone is your creation, everyone remembers you. 

fan & ferur aafe fas on sq utr II jis no kirpaa karahi tin naam ratan paa-i-aa. 
Whomever you bless he gets the jewel of name. 

araufs erar Houfe arerfemr i gurmukh laaDhaa manmukh gavaa-i-aa. 
Gurmakh finds you, Manmukh loses you, 

3g wrt feefaor orfir ferfemr an tuDh aap vichhorhi-aa aap milaa-i-aa. ||1|| 
You yourself separate and yourself unite. 1 

¥ zdierS As 35 dt fe 11 too” daree-aa-o sabh tujh hee maahi. 

You are a river, everything is in you, 

33 fag gat det of 1 tujh bin doojaa ko-ee naahi. 

None other than you is there. 

i Hz Afs Fa Be 11 jee-a jant sabh tayraa khayl. 

All the created living beings are your play. 

ferifar fits feefsor Haat AB 21 vijog mil vichhurhi-aa sanjogee mayl. ||2|| 
The separeated meet, meeting ones separate, then to meet . 2 

fan & 3 wWerfefe Ft AS AE II jis no too jaanaa-ihi so-ee jan jaanai. 
Whomever you get to know only he knows you. 

ofa ae Ae dt wrfs eeré 1 har gun sad hee aakh vakhaanai. 

He always recites the attributes of God, and then explains. 

ffs afe Afeor fSfs my urfemr i jin har sayvi-aa tin sukh paa-i-aa. 

Whoever serves God, he gets happiness. 

Hon ot afs of mrfemr nai sehjay hee har naam samaa-i-aa. |[3]| 

He merge in the name of God, in ease. 3 

P. 12 

3 my} aes Sa aftr AB Se 11 too aapay kartaa tayraa kee-aa sabh ho-ay. 
You yourself are Creator, the creation is all by you. 

3a fag grt meg @ Af 1 tuDh bin doojaa avar na ko-ay. 

There is none else, other than you. 

3 afe afe Sufs wrefe AfE 11 too kar kar vaykheh jaaneh so-ay. 

You create and then see, thus only you know the same. 

Ho ote Taufe usar THE we jan naanak gurmukh pargat ho-ay. ||4/|2]] 
Nanak says, “Gurmukh is revealed”. 4.2 
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wT HIG 4% | aasaa mehlaa 1. Asa M: 7 

fag Reeds 3816 foe urat wea fsofe afbor i+ 

tit saravrarhai bha-eelay nivaasaa paanee paavak tineh kee-aa. 

Living in that pool (world), water and fire therein are His creation. 

diag Ha ua odt oS ay Ser sa ses 1911 

pankaj moh pag nahee chaalai ham daykhaa tah doobee-alay. ||1]| 

The lotus in love does not move a feet.To us it seems drowning, 1 

ye Ba 6 S3fh ys Hat || man ayk na chaytas moorh manaa. 

O! My idiot mind, you do not remember One. 

afe fares 3a we afer wan sa ui har bisrat tayray gun gati-aa. ||1|| rahaa-o. 
Forgetting Gad, your virtues will spoil. 1 (Pause) 

at a@ wt Ast adt user yee yar HOH Siem II 

naa ha-o jatee satee nahee parhi-aa moorakh mugDhaa janam bha-i-aa. 
Neither I am a celebate nor a truthful, nor educated. I am born fool and idiot. 
yeets oe faa ot noe fits 3 oct Stafomr 121311 

paranvat naanak tin kee sarnaa jin too naahee veesri-aa. ||2||3]| 

Nanak says, “I am at the feet of those whom you have not been forgotten.” 2,3 
rT Hoey || aasaa mehlaa S. Asa M: 5 

get uaufs Hey Sadie 1) bha-ee paraapat maanukh dayhuree-aa. 

You are blessed with a human body. 

afd foe aft fea St edie i gobind milan kee ih tayree baree-aa. 

This is pour chance to meet God. 

wits ama 3d fs 3 BMH Ii avar kaaj tayrai kitai na kaam. 

No other deed is anyway useful for you. 

fis FOHafs SH ASS IH IAI mil saaDhsangat bhaj kayval naam. ||1|| 

Join the congregation of saints and remember only His name. 1 

Heat Sa SeHS Jas a Il sara%jaam laag bhavjal taran kai. 

Prepare yourself for swimming across the terrible waters, 

Hon fer ars df wrfemr & 9 gar 1 janam baritha jaat rang maa-i-aa kai. ||1|| rahaa-o. 
Life is going waste in the love for worldliness. 1(Pause) 

wy sy AA OEM 3 afemr I jap tap sanjam Dharam na kamaa-i-aa. 

Neither remembrance, nor meditation, nor discipline, nor faith, I earned. 

Ae wa & Afemr ats afemr 11 sayvaa SaaDh na jaani-aa har raa-i-aa. 

Neither I could know, how to serve a saint.- God King. 

ay Sse 3H Ste adr | kaho naanak ham neech karammaa. 

Nanak says, “I did bad deeds, 

Rafe ud at og AMT I2II181| Saran paray kee raakho sarmaa. ||{2||4|| 

but you save my honour, when I am in your refuge.” 2.4 

Ffser aa ast duet Hse 9 sohilaa raag ga-orhee deepkee mehlaa 1 

Sohela (Song of Praise),Rag Gauri Deepki M: 1. 

9 afsara yrrfe |i ik-o’kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

A ufe attefs »mibat aes ar af& dts i jai ghar keerat aakhee-ai kartay kaa ho-ay beechaaro. 
In whose home the praise is recited and the Creator is deliberated upon. 

faz uf aveg Afser frefes fkanezed 19 tit ghar gaavhu sohilaa sivrihu sirjanhaaro. ||1|| 
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In that home, sing the song of praise and remember the One who creates. 1 

3H aed Aa fees ar Afser i tum gaavhu mayray nirbha-o kaa sohilaa. 

You sing the song of praise for my fearless (God). 

a@ ect fag Afss er AY Ife na sa I ha-o vaaree jit sohilai sadaa sukh ho-ay. |]1]] rahaa-o. 
I sacrifice myself for that song of praise, which is ever blissful. 1 (Pause) 

fos fos Hibas Anrébufs Shar ez 1 nit nit jee-arhay samaalee-an daykhaigaa dayvanhaar. 
Everyday and ever the beings remember, the Giver will take care. 

39 2d atafs a ue fea BS aes ME 11211 

tayray daanai keemat naa pavai tis daatay kavan sumaar. ||2|| 

Your gifts cannot be evaluated, who can know the limits of that Giver? 2 

Hafs Aro fesftmr firfts af urea 36 1 sambat saahaa likhi-aa mil kar paavhu tayl. 

That year and day is written (fixed), join to pour oil at the door to welcome. 

ag Ane otshor fae Te Arfea fA Ae wan dayh sajan aseesrhee-aa ji-o hovai saahib si-o mayl. ||3]| 
O! friends, give me your blessings, so that I can meet my Master. 

uifs wfs 2a uget Hes fess uéfs i ghar ghar ayho paahuchaa sad-rhay nit pavann. 

In every home this is happening, everyday there is a call. 

Heeoa fhrudbit sea A fea »iréfs end sadanhaaraa simree-ai naanak say dih aavann. ||4||1]| 
Nanak says, “Let us remember that summoner, that day is approaching.” 4.1 

a vA HIST Y il raag aasaa mehlaa 1. 

Rag Asa M: 1 

fant ue fem ate fet GureA i chhi-a ghar chhi-a gur chhi-a updays. 

There are six systems, six teachers and six teachings. 

aa ag Sa SA mse 19 gur gur ayko vays anayk. ||1]] 

Guru is one, many are His forms. 1 

war # ufe aes atefs af 1 baabaa jai ghar kartay keerat ho-ay. 

O! Elder, in which home the Creator is praised, 

A we ay eset Se qu gar uw so ghar raakh vadaa-ee to-ay. ||1|| rahaa-o. 

that home is blessed by you. 1 (Pause) 

fee often usta user fast edt org Sor 1 

visu-ay chasi-aa gharhee-aa pahraa thitee vaaree maahu ho-aa. 

Minutes, hours, pehray (quarter of a day), week and month are there. 

Wag 2a gfx »1Sa 1 sooraj ayko rut anayk. 

But sun is one, seasons are many. 

P..13 

BSS ATT FX AF FA i122 _naanak kartay kay kaytay vays. [|2||21] 

Nanak says, “There are many changing forms of the Creator.” 2.2 

wa aaTAdt Has 9 | raag Dhanaasree mehlaa 1. Rag Dhanasri M: 1 

aa Aare ofe ve thus ad Shear Hse Hoa HH 1 

gagan mai thaal rav chand deepak banay taarikaa mandal janak motee. 

Sky is made like a plate (Thaal), the sun, the moon are lamps (therein). The group of stars is like 
studded pearls. 

OY Hones Use Bed as aS woofs ss AS WAI 

Dhoop mal-aanlo pavan chavro karay sagal banraa-ay foolant jotee. ||1]| 

The mountains are giving incense, the air is flying whisk (made of the feather of pea-cock), 
the whole vegetation is giving lights through flowers. 
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art orast afe 1 se dar Sct mrest 11 kaisee aartee ho-ay. bhav khandnaa tayree aartee. 
What a wonderful song of praise (Arti). O! destroyer of fear this song is for you. 
nods Hae Seis Sat ud Ba | anhataa sabad vaajant bhayree. ||1|| rahaa-o. 

The unfrictioned word is the sounding bells. 1 (Pause) 

HOH 3 36 3s 3s afe Sho aS AOA Yats Sot Ba Sct 

sahas tav nain nan nain heh tohi ka-o sahas moorat nanaa ayk tohee. 

You have thousands of eyes, so no eye. You have thousands of forms, so no form. 

FOR ue fans 55 Sa ue aia fag AOA Se ain fee vos Het NIN 

sahas pad bimal nan ayk pad ganDh bin sahas tav ganDh iv chalat mohee. ||21| 

You have thousands of lotus-feet, so no foot. You have thousands of noses, so no nose. 
These are the feats which have charmed to ensnare. 2 

ng ufo Aifs Afs 3 AfE 1 sabh meh jot jot hai so-ay. 

In everyone light is same. 

fon 2 wofe As xfs wee dfe 1 tis dai chaanan sabh meh chaanan ho-ay. 

With his light, light is all pervading. 

ga amit afs usar Sf 1 gur saakhee jot pargat ho-ay. 

Guru is witnessing this manifesting light. 

# fsa ae A rast af 13a jo tis bhaavai so aartee ho-ay. ||3|| 

The praising song is one, that pleases Him. 3 

ofa ude aes Made Biss HS motes fife med filmer 

har charan kaval makrand lobhit mano andino mohi aahee pi-aasaa. 

God’s lotus-feet are of honey, they charm my mind, day and night I am thirsty. 

fur ae etfs owe Aida a de ats So ote eer san 

kirpaa jal deh naanak saaring ka-o ho-ay jaa tay tayrai naa-ay vaasaa. ||4}]3]| 

Nanak says, “O! God, give me, the rain-bird, water of your kindness so that I can live in your 
name” 4.3 

va aes yaet Hos e i raag ga-orhee poorbee mehlaa 4. Rag Gauri Purbi M: 4 

arty weft sag ag sfoor fife Ag ise dst TH 

kaam karoDh nagar baho bhari-aa mi! saaDhoo khandal khanda hay. 

With cupidity and anger the city (body) is full to brim, meeting with saints can cut them into 
pieces. 

uate fers fet aa urftor nfs afs fee Hse vst 3 a 

poorab likhat likhay gur paa-i-aa man har liv mandal mandaa hay. ||11| 

I got my Guru as preordained, my mind is full with love for God. 1 

afs arg niet us est 3 1 kar saaDhoo anjulee pun vadaa hay. 

It is a great virtue, that with folded hands, I am praying before the saints, 

afs $a@3 uy ear F 9 Bare i kar dand-ut pun vadaa hay. ||1|| rahaa-o. 

Let me prostrate, it is a great virtue. 1 (Pause) 

Was ofs on Are 3 fen fee nists TER sr J 1 

saakat har ras saad na jaani-aa tin antar ha-umai kandaa hay. 

The non-believers do not know the taste of the nectar of God, within them is the thorn of ego. 
fat fat vats ys ey uefo nNeS Rafe fhfe Fst F NIU 

ji-o ji-o chaleh chubhai dukh paavahi jamkaal saheh sir dandaa hay. ||2|| 

As and when they walk, it pricks and pains. Then there is a staff of death hanging on head. 2 
afe ae af ofs of more By HoH Hee se Ms 
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har jan har har naam samaanay dukh janam maran bhav khanda hay. 

The men of God are merging in the name of God, their fears and pains of birth and death are 
destroyed 

mifiont use ufimr ustag ag As ds gous TaN 

abhinaasee purakh paa-i-aa parmaysar baho sobh khand barahmandaa hay. |]3]| 

They are blessed with Imperishable, Immortal God, thus they are greatly praised in parts and in 
whole of the universe. 3 

UH ata HAStts ys 33 af oy ory Ss EET T 

ham gareeb maskeen parabh tayray har raakh raakh vad vadaa hay. 

O! my Master, we the poor, the humble, are yours, you are the greatest among great, please 
save us. 

FS FS OH nog 2a 9 als oA dt ay Hard gueH 

jan naanak naam aDhaar tayk hai har naamay hee sukh mandaa hay. ||41|41]| 

Nanak says, “Name is my sustainer, my faith, I am enjoying the happiness in it.” 4.4 

wa ast yet Hae u || raag ga-orhee poorbee mehlaa 5. Rag Gauri Purbi M: 5 

aa asst Aes AS Hist Hs cae aft Bar 11 kara-o baynantee sunhu mayray meetaa sant tahal kee baylaa. 
Listen O! my friend I pray, this is the time for serving saints. 

dhe ue sea afs oat mrat BAS HIE 141 eehaa khaat chalhu har laahaa aagai basan suhaylaa. ||11| 
Here earn the gains of God- hearing, It will make happy your living hereafter. 1 

ni@u we feor dea u Ho ae fife an ASS UN TTS 

a-oDh ghatai dinas rainaaray. man gur mil kaaj savaaray. ||1|| rahaa-o. 

The life is reducing day and night. O! my mind, meet Guru and settle your matters. 1 (Pause) 
feg arg faerg HA ufe sfeG gun farwet it ih sansaar bikaar sansay meh tari-o barahm gi-aanee. 
This world is vainly in doubt, the God-knowing swims across it. 

frafo warts ulere feo om mee oer fSfs AST 2 

jisahi jagaa-ay pee-aavai ih ras akath kathaa tin jaanee. ||2|| 

Whomever He gets awake, he gets to drink this nectar, only he knows this untold story. 2 

Wa ore Het frorsa afs aes Hots BAT Il jaa ka-0 aa-ay so-ee bihaajhahu har gurtay maneh basayraa. 
Purchase only that for which you have come. Live in mind by the grace of God-Guru. 

for ufs Hos ued HY Hon wale 3 dea Sar 13H 

nij ghar mahal paavhu sukh sehjay bahur na ho-igo fayraa. ||3]| 

In your own home (mind) have happiness, in ease. You are not to come again. 3 

nisamit you frars waar ye at ys  antarjaamee purakh biDhaatay sarDhaa man kee pooray. 

O! all pervading God, my destiny, please strengthen my mind’s faith. 

woe wy fed Ay Hd Ha afs Hae oft gs welt 

naanak daas ihai sukh maagai mo ka-o kar santan kee Dhooray. ||4||5]| 

Nanak says, “I, the servant, pray for this pleasure, please make me the feet-dust of saints.” 4.5 
P.14 

9G fsa yrrfe ui ik-o"kaar satgur parsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

wa fidteg Hoe ufser 9 wg 9 II raag sireeraag mehlaa pahilaa 1 ghar 1. 

Rag Shri Rag M: 1 Ghar 1 

Wt 3 Hea Grafs ast 3 dfs AaB 1 motee ta mandar oosreh ratnee ta hohi jarhaa-o. 

May there be a home built with rubies, and with studded gems. 

angfe ag warts Jets sf mre a 1 kastoor kungoo agar chandan leep aavai chaa-o. 
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Plastered with musk, saffron, sandalwood. 

yy Sf ger Sirs Fo fats & ore a su mat daykh bhoolaa veesrai tayraa chit na aavai naa-o. ||1|| 
Excited by having it, I may not forget you and go astray, 

lest your name may not stay in my mind. 1 

ofa fag t@ afs afs we I har bin jee-o jal bal jaa-o. 

Without God my heart is burning in fire. 

A opuer ag ufe Stor meg ovdt we gn gare 

mai aapnaa gur poochh daykhi-aa avar naahee thaa-o. ||1|| rahaa-o. 

I did enquire from my Guru, there is no other place. I (pause) 

uast 3 de oe wast ust ws Aa" | Dhartee ta heeray laal jarh-tee palagh laal jarhaa-o. 

May there floor studded with diamonds and rubies,the bed studded with gems, 

Haat uf Het Ad as df uA 1) mohnee mukh manee sohai karay rang pasaa-o. 

The charming damsel, with shining face like emerald, 

giving pleasing gestures is sitting there upon. 

ng af gor Std Far fats & ore a 11211 mat daykh bhoolaa veesrai tayraa chit na aavai naa-o. ||2|| 
Seeing her, I may not forget you, and go astray, lest your name may not stay in my mind. 2 

fxg der fifa wet faftr mmr nr 11 siDh hovaa siDh laa-ee riDh aakhaa aa-o. 

If 1 am meditator, am meditating, and wealth be under my order, 

guy usa afe fr Sa wy sr 1 gupat pargat ho-ay baisaa lok raakhai bhaa-o. 

I may sit looking seen or unseen, and people then love me. 

vg of gar Sra Sar fats & wre a wai mat daykh bhoolaa veesrai tayraa chit na aavai naa-o. ||3|| 
Seeing this, I may not forget you and go astray, 

lest your name may not stay in my mind. 3 

Hess de Afe eRe suf ae ur | sultaan hovaa may! laskar takhat raakhaa paa-o. 

If 1 ama king, gather army and sit (keep foot) on throne, 

Tau TAS ad Her sear AS = || hukam haasal karee baithaa naankaa sabh vaa-o. 

I, Nanak, may have the right to issue orders in all directions. 

HS Sf ger Shs Sar fats 5 mre or 1811911 mat daykh bhoolaa veesrai tayraa chit na aavai naa-o. ||4]|1]| 
Then I may not forget you, lest your name may not stay in my mind. 4.1 

fadtara Hae 9 11 Sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M: -I 

afe act Hat nrant vez Ube nifimrS kot kotee mayree aarjaa pavan pee-an api-aa-o. 

If I live for crores of years and air be my drink and food. 

Jz guy ef ge o mer mis ABE FE I 

chand sooraj du-ay gufai na daykhaa supnai sa-un na thaa-o. 

If living in cave, I may not see sun and moon, and may not sleep even in dream. 

at sci cus at ue aE aes wre ar€ 11911 bhee tayree keemat naa pavai ha-o kayvad aakhaa naa-o. ||1|| 
Even then your greatness I cannot assess, how great may I call your name? 1 

Arar fedarg fea arfe 1 saachaa nirankaar nij thaa-ay. 

The true Formless is at His own place. 

Afe afe mire omrer A sre ad Swe na gore Hi 

sun sun aakhan aakh-naa jay bhaavai karay tamaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

What I say is only heard from others, if it pleases you, (God) please help me to crave for you. 1 
(pause) 

ant adh ere era utafe uta urfe | kusaa katee-aa vaar vaar peesan peesaa paa-ay. 

I may again and again be cut into pieces, and put in for grinding. 
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wait ASt ps BAH Act af AE n agee saytee jaalee-aa bhasam saytee ral jaa-o. 

I may burn in fire, and am razed to ash. 

at Sct ofthat ot ue aE aes oer HE 11211 

bhee tayree keemat naa pavai ha-o kayvad aakhaa naa-o. |{2|| 

Even then your greatness I cannot assess, how great may I call your name? 2 

ubht Sf & F ser A »marst WE 11 pankhee ho-ay kai jay bhavaa sai asmaanee jaa-o. 

If 1 am a bird and fly in hundreds of skies, 

aedt fa 3 ore or fg uber & we uw nadree kisai na aav-oo naa kichh pee-aa na khaa-o. 
neither I may drink and eat anything, nor anyone can see me. 

at Sat athafs ot ue aS aes ner a 1311 

bhee tayree keemat naa pavai ha-o kayvad aakhaa naa-o. ||3]] 

Even then your greatness I cannot assess, how great may I call your name? 3 

PWS 

wrod avere wy Hat ufs ufs ate aE 1 naanak kaagad lakh manaa parh parh keechai bhaa-o. 
Nanak says, “lacs of maunds is (written) paper, I may read and understand their meanings. 
uy Sfe 5 »redt Sufe use ver 1 masoo tot na aavee laykhan pa-un chalaa-o. 

I may suffer no shortage of ink and pen, and I may write in air speed. 

St Fah ahs or ue aE es omer we nen2u 

bhee tayree keemat naa pavai ha-o kayvad aakhaa naa-o. ||4||21| 

Even then your greatness I cannot assess, how great may I call your name? 4.2 

firdtarar Has 9 I sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M: —I 

88 Gee eer SF wer wG 1 laykhai bolan bolnaa laykhai khaanaa khaa-o. 

In limits should one talk, hear and see. In limits should one eat food. 

Ba we verso BF Afe Ser ut laykhai vaat chalaa-ee-aa laykhai sun vaykhaa-o. 

In limits should one undertake journey, in limits should one listen and see. 

Ba wa oerdnfe us fe use we 1901 laykhai saah lavaa-ee-ahi parhay ke puchhan jaa-o. ||1]| 
In limits should one deal with money- lenders, then where is the need to go and ask from a 
literate. 1 

amar nfm gaat Og i baabaa maa-i-aa rachnaa Dhohu. 

O! elder, the created illusion is a foul. 

fd ony ferrfamr or fon 8a 3 Go nan soe 11 

anDhai naam visaari-aa naa tis ayh na oh. ||1|| rahaa-o. 

The blind ( by illusion) has forgotten the name, he can get neither this world nor that one. I 
(pause) 

Fiee noe arf & 88 we arfs 1 jeevan marnaa jaa-ay kai aythai khaajai kaal. 

The life and death are for all-born, hear, the death eats up. 

frre af Merde fae aife 3 afsE sf u jithai bahi samjaa-ee-ai tithai ko-ay na chali-o naal. 
Where we can sit to counsel, none is accompanying to that place. 

dee aS ASS Als safe vs uss 120 rovan vaalay jayt-rhay sabh baneh pand paraal. ||2|| 
All those who weep for the dead, they immediately after, start bundling the carpet of straws. 2 
Fg & ord agg agg wife 3 wre Ae  sabh ko aakhai bahut bahut ghat na aakhai ko-ay. 
Everyone says God is great, none says He is less. 

aif fad 3 unter aafe 5 est Uf 1 keemat kinai na paa-ee-aa kahan na vadaa ho-ay. 

By saying so He cannot be great. None can measure His worth, 

Wet Ady Ba ¥ fs eho AS Sm an saachaa saahab ayk too hor jee-aa kaytay lo-a. ||3]| 
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O! True Master, you are One, else there are lot of livings in lot of worlds. 3 

ater niefa ate ats otet goofs ste 1 woe fo & Afar Ais |fsor fe fer dtr 11 

neechaa andar neech jaat neechee hoo at neech. naanak tin kai sang saath vadi-aa si-o ki-aa rees. 
There are of low caste and still more of low, I am one of the lowest. Nanak says, “I am with them, 
and have no relation with big ones, 

fret ote Marstons fe oefs SH eerie 1211311 

jithai neech samaalee-an tithai nadar tayree bakhsees. ||4||3]| 

Where the low remember you, there, for them, are your kind blessings.” 4.3 

firdtara Hoe 9 II sireeraag mehlaa 1, SRI RAG M: -1 

8a Ast Fs yoo" ofa war wes 1 lab kutaa koorh choohrhaa thag khaaDhaa murdaar. 

The greed is dog, the falsehood is pariah (wicked) deceiving they gather and eat the dead. 

ug fee" us He HY Hot was xa dss i par nindaa par mal mukh suDhee agan kroDh chandaal. 
The other’s slandering is like putting filth in mouth. Itis like the fire of the anger of a killer. 
3H aA omy AEWet S AIH He Aas" Al ras kas aap salaahnaa ay karam mayray kartaar. ||1|| 
All the tastes and pleasures are in your praise. O! My Creator, this is your generosity. 1 

amar Geb ufs df 1 baabaa bolee-ai pat ho-ay. 

O! elder, let me speak only that, which raises honour. 

G3n A efe Can dine ote aan afs Sfe na sore 1 

ootam say dar ootam kahee-ahi neech karam bahi ro-ay, ||1|| rahaa-o, 

The good are called good at His doors, but the evil doers have to sit and weep. I (pause) 

an Afeer on aur auf aH UsHE at ny I ras su-inaa ras rupaa kaaman ras parmal kee vaas. 

The pleasure is in having gold. The pleasure is in having money and damsels. 

The pleasure is in having the fragrance of sandal. 

3q Wa 38 Ae dee gH His gH WH II ras ghorhay ras sayjaa mandar ras meethaa ras maas. 

The pleasure is in having the horses. The pleasure is in having a decorated bed. The pleasure is 
in having a good home. The pleasure is in having lot of sweets. The pleasure is in having lot of 
flesh. 

83 an Adte & & wife om foe 2 aytay ras sareer kay kai ghat naam nivaas. ||2|| 

So many pleasure are of the body, but the real one is in having name in mind. 2 

fas afoot ufs uéha A Sfemr users 1 jit boli-ai pat paa-ee-ai so boli-aa parvaan. 

Only those words are accepted, which bring honour when spoken. 

fear dfs fearsat afe yee Ho »ATE II fikaa bol viguchnaa sun moorakh man ajaan. 

Speaking dry, (tasteless) brings grief, listen O! my foolish and ignorant mind. 

a fa arefa A 3d Sfa fe ave Sere Wail jo tis bhaaveh say bhalay hor ke kahan vakhaan. ||3]] 
Only those words are good, which are acceptable to Him. What else to say or to narrate? 3 
fo nfs fae uf fe oe ud fis food ofan morte 1 

tin mat tin pat tin Dhan palai jin hirdai rahi-aa samaa-ay. 

Those are wise, honourable and wealthy in whose heart He is living. 

fsa at foo Aradet med HorfeS afe i tin kaa ki-aa salaahnaa avar su-aali-o kaa-ay. 

How to praise them, what else the wealth they need ? 

aoa sedt Had Peta etfs o ate mene naanak nadree baahray raacheh daan na naa-ay. ||4||41| 
Nanak says, “Those who are not blessed, neither they can give charity nor live in name.” 4.4 
fadtara Hoe 9 | SRIRAG M: 1 

HS weer Fs ar fest Seats v amal galolaa koorh kaa ditaa dayvanhaar. 

An intoxicating ball (dose, usually of opium) of full lies, is given by the giver, 
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net Hee ferrfemr yet ost fea wie 1 matee maran visaari-aa khusee keetee din chaar. 

He is enjoying it, but only for four days (short time), because the intoxicated has forgotten, that 
he has to die. 

Hg fifeor fe Ader are aS eaerg 191 sach mili-aa tin sofee-aa raakhan ka-o darvaar. ||1|| 
The non-intoxicated are living in truth, it is to place them in His court. 

B'ea Are AG Ag WE | naanak saachay ka-o sach jaan. 

Nanak says, “Believe the True as True. 

fag Afon my udba dt zeae VS wre ud Tae 

jit sayvi-ai sukh paa-ee-ai tayree dargeh chalai maan. ||1]| rahaa-o. 

By serving whom, there is happiness, and also honour in your court.” .1(pause) 

Ag AS as wae fan fefs Ae oe 1 sach saraa gurh baahraa jis vich sachaa naa-o. 

True intoxicant is prepared without Jaggery, it is prepared in true name. 

P. 16 

Refs eeurefs ASS UE fee afsard AE 1 suneh vakaaneh jayt-rhay ha-o tin balihaarai jaa-o. 

I sacrifice myself for those, who listen and recite (you). 

St MG Uber webR AT Most ue |S 11211 taa man kheevaa jaanee-ai jaa mahlee paa-ay thaa-o. ||2]| 
Only then a mind is considered to be intoxicated, if it gets place in His home. 2 

oe dt dfamretor AS uUEHs 3fs =H IInaa-o neer chang-aa-ee-aa sat parmal tan vaas. 

The water (for bath) is of name and virtues, truth is the sandal which perfumes body. 
oe de Caer we wt fea Hs i taa mukh hovai ujlaa lakh daatee ik daat. 

But the face will shine only, if you get it the gift of name, instead of lacs of such gifts 

gu PSA ufs mmdbafa ge fa dt uit an dookh tisai peh aakhee-ahi sookh jisai hee paas. ||3]| 
Relate your sorrows only to Him, who can give you relief . 3 

A fa nog feardba at & ew use i so ki-o manhu visaaree-ai jaa kay jee-a paraan. 

Why to forget Him? Who owns your life and body. 

faq fee Ag mufeg 3 3" Yee we 11 tis vin sabh apvitar hai jaytaa painan khaan. 

All that you eat and wear is impure, unless He is in them. 

fe ast Afs gdb 3g Bre yseS ugsiun hor galaa* sabh koorhee-aa tuDh bhaavai parvaan. ||4||51| 
Everything else is false,acceptability is only by your liking. 4.5 

firdtora HIG 9:11 SRI RAGM: 1 

ats Hig wht ua ate xfs aare afs Ag jaal moh ghas mas kar mat kaagad kar saar. 

Burn greed, put it into ink and have the paper of wisdom. 

a aun afe fos Sard ae ufe fies ters i bhaa-o kalam kar chit laykhaaree gur puchh likh beechaar. 
Make the pen of love and the mind the writer, and ask Guru which idea to write. 

feu ony Ares fers fort nis  UTaTeTs NANI likh naam saalaah likh likh ant na paaraavaar. |{1|| 
Write about His name, about His praise,write He is endless and infinite. 1 

ara &g Ser fests we i baabaa ayhu laykhaa likh jaan. 

O ! elder, know this account to write. 

fret Ser viaih foe Te wer Stre wai ga 

jithai laykhaa mangee-ai tithai ho-ay sachaa neesaan. ||1|| rahaa-o. 

(So that) wherever the account is called for,you have this true emblem (record) 1 (pause) 
fra fhofs efsordior ne ure AE ww 1 jithai mileh vadi-aa-ee-aa sad khusee-aa sad chaa-o. 
There you get praise, ever happiness and excitement. 

fae uf fee faerefa fs nfs Het ar 1 tin mukh tikay niklahi jin man sachaa naa-o. 


Only those faces are virtuous in whose mind is true name. 
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oath fet or ure art aet eS Emr 1121 karam milai taa paa-ee-ai naahee galee vaa-o du-aa-o. ||2|| 
We get it only if blessed, not by useless talking. 2 

fefa urefa fefe fa Gfs adiifa are Hers 11 ik aavahi ik jaahi uth rakhee-ahi naav salaar. 
Some are coming, some are standing to leave, we give them high naines. 

fefa Guré Har feast e3 Baers || ik upaa-ay mangtay iknaa vaday darvaar. 

Some are born beggars, some own high palaces (riches). 

nat afemr wre fez are Zara 11311 agai ga-i-aa jaanee-ai vin naavai vaykaar. ||3]| 

But know it, after death, it is all useless, except name. 3 

3 30 so ore ufy uf fen Sou bhai tayrai dar aglaa khap khap chhijai dayh. 

In your fear, I am terribly afraid, my body is aging and being wasted. 

ore frat aT we Ie (SS Aa | naav jinaa sultaan khaan hoday dithay khayh. 

Those whose names are kings, the chiefs,all are seen going to dust. 

aaa Sot after Afs gS 32 Sa ene naanak uthee chali-aa sabh koorhay tutay nayh. ||4|/61| 
Nanak says, “When a person leaves, all false lave stands broken.” .4.6 

firdtarat Hos 4 11 sireeraag mehlaa 1. SRJ RAG M:-1 

nfs an fd Hf Bf AGE 1 sabh ras mithay mani-ai suni-ai saalonay. 

One may believe that all tastes are sweet, but on hearing they may taste saltish, 

we sort ufe Heer Hee are até 11 khat tursee mukh bolnaa maaran naad kee-ay. 

The sweet and saltish is in speech,and all sound while grinding. 

asta nifys 7 ba a a@ wefs xafe 9" chhateeh amrit bhaa-o ayk jaa ka-o nadar karay-i. ||1|| 
There are thirty six tastes, but the feeling is one,and it is by His grace, 1 

amp dg wret wAt mg i baabaa hor khaanaa khusee khu-aar. 

O ! elder, eating anything else is spoiling the happiness. 

fag aa 3g Uist Ho vfs vats fears nq ar 

jit khaaDhai tan peerhee-ai man meh chaleh vikaar. ||1|| rahaa-o. 

By eating which the body aches and the mind is polluted. 1 (pause) 

az ise Ho ds Huet AS ws I rataa painan man rataa supaydee sat daan. 

By wearing red, mind becomes red (in love),White means truth and charity. 

atat firardt xer aeet ufsae ita fomrg 1 neelee si-aahee kadaa karnee pahiran pair Dhi-aan. 
Wearing blue and black is to cut (unwanted), The wearing of shoes is concentration. 
anadg Hoy at ag Aes Sa BH 121 karam-band santokh kaa Dhan joban tayraa naam. ||21| 
The waist-band is of contentedness. Your name is my wealth and youth, 2 

ama dg tee yt wr 1 baabaa hor painan khusee khu-aar. 

O! elder wearing any other cloth spoils happiness. 

fas da 3a utsba ve vfs vate fears 9 sor 

jit paiDhai tan peerhee-ai man meh chaleh vikaar. ||1|| rahaa-o. 

By wearing which body aches and mind is polluted. 1 (pause) 

ws ung Afes ATufs ESE Sét ee 1 ghorhay paakhar su-inay saakhat boojhan tayree vaat. 
The horses, the saddles, the gold, crupper,all are to know the journey of you. 

saan ste ane Ail Sadie qe ors |) tarkas teer kamaan saa%g taygband gun Dhaat. 

The quiver, the arrow, the bow, the spear and sword-belt,all are the products of metal ? 
ent on ufs fae use aay So Het HS SH 

Vaajaa nayjaa pat si-o pargat karam tayraa mayree jaat. ||3]| 

The drums, the lances and honourable manifestations, are your generosity for my being. 
wer dg Use" Yat wwe i baabaa hor charh-naa khusee khu-aar. 
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O! elder, riding anything else is spoiling happiness, 

fag vind 3g uisha no vfs vata fear 19 are 1 

jit charhi-ai tan peerhee-ai man meh chaleh vikaar. ||1|| rahaa-o. 

By riding which the body aches and the mind is polluted. 1 (pause) 

we Hea wat on aft sefs Sct uses i ghar mandar khusee naam kee nadar tayree parvaar. 

In home is the happiness of your name, in family is the happiness of your blessing. 

ae 

gan Aet 30 srerit Tg wre aTy yng i hukam so-ee tuDh bhaavsee hor aakhan bahut apaar. 
Whatever is in order, that will be liked by you. Other things for talking are in great numbers. 
aoa Ae ufsag yfe oad dteg iiginaanak sachaa paatisaahu poochh na karay beechaar. ||4]| 
Nanak says, “The True king does not think by consulting others”. 4 

wat 3g AGet yHt wmrg i baabaa hor sa-unaa khusee khu-aar. 

O! elder sleeping anyway else is spoiling the happiness, 

fag AS 39 Utsh ue ufs vals fears 1 TIE WeHlH 

jit sutai tan peerhee-ai man meh chaleh vikaar. ||1]| rahaa-o. |[41|71| 

By sleeping which, the body aches and the mind pollutes. I(pause) 4.7 

frrdtarar Hoe 9 | SRI RAG M: - 1 

aq at atfior aser oft ofes rate eq 3s AE 

kungoo kee kaa"-i-aa ratnaa kee lalitaa agar vaas tan saas. 

The body is of saffron, the tongue is of gems,the breath is of being of sandal fragrance. 
nionts Stee ar uf fear fez wife xfs feera u athsath tirath kaa mukh tikaa tit chat mat vigaas. 
The sacred mark on forehead, the bath of sixty eight sacred places, but let the wisdom blossoms 
in that body. 

3 Hot Heget AY SY TET 19 ot matee salaahnaa sach naam guntaas. ||1]| 

With that wisdom praise the True name, the treasure of attributes. 1 

war da uf da da | baabaa hor mat hor hor. 

O! elder, any other wisdom is other way. 

AAG oa area gS as Ag NU TTS I 

jay sa-o vayr kamaa-ee-ai koorhai koorhaa jor. ||1|| rahaa-o. 

If we practise hundred times, false has the power of falsehood . I (pause) 

un wat Ulg »mdba Ag fH8 HATE 11 pooj lagai peer aakhee-ai sabh milai sansaar. 

If worshipped, one is called peer, and he gets the whole world arround. 

o@ nee »muer de fa mg II naa-o sadaa-ay aapnaa hovai siDh sumaar. 

He gets his name meditated upon, and projects himself to be counted among the perfect (by 
God.) 

at ufs 88 ot ue AST YA YT 11211 jaa pat laykhai naa pavai sabhaa pooj khu-aar. ||2|| 

But if his honour is not recognized, the whole worship is in vain. 2 

fas a@ Afsafe efimr fas Afe o Ae af 1 jin ka-o satgur thaapi-aa tin mayt na sakai ko-ay. 
Those who are placed by true Guru, none can remove them. 

Gor niefs on fours 3 oH ugae df i onaa andar naam niDhaan hai naamo pargat ho-ay. 

In their mind is the treasure of name, they are known by this Name. 

oe yribt or Habr onis wer Ag AfE 130 

Naa-o poojee-ai naa-o mannee-ai akhand sadaa sach so-ay. ||3]| 

Let us believe in name, worship name, that true is ever living. 

ag da aereha st AIG Gar Sfe 1 khayhoo khayh ralaa-ee-ai taa jee-o kayhaa ho-ay. 
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If we mix the dust in dust (after death), then what will happen with soul ? 

Fehr Afs froreurt Get vier se 11 jalee-aa sabh si-aanpaa uthee chali-aa ro-ay. 

All his wisdoms are burnt and he stands to go weeping. 

aoa oy fenton efe after fem df neti naanak naam visaari-ai dar ga-i-aa ki-aa ho-ay. ||4||81] 
Nanak says, “By forgetting name, what will happen in His court.” 4.8 

fadterg Hae 9 1 SRI RAG M:~1 

wets ae Sas wGaeds gfe | gunvantee gun veethrai a-ugunvantee jhoor. 

The virtuous (lady) disseminates virtues and virtueless only repents. 

a Safe zg anet oa fesbH firs afe ut jay lorheh var kaamnee nah milee-ai pir koor. 

If the damsel seeks husband, she will not get Him by falsifying. 

a ast o eos ot urea firs |fe wa naa bayrhee naa tulharhaa naa paa-ee-ai pir door. ||1]| 
Neither you have boat, nor a raft, neither you will get him love, He is far off. 1 

We oars ys Sufs »1Fw | mayray thaakur poorai takhat adol. 

My Master is perfect, His throne is stable, 

aayfe usr A as UEDA ATE MSH ug THE I 

gurmukh pooraa jay karay paa-ee-ai saach atol. ||1|| rahaa-o. 

if Gurmukh perfects, then we can get truth in abundance. I (pause) 

ys ofaieg Hoe fon ufo wea oe 1 Ast dhe fears duo ae dirs | 

parabh harmandar sohnaa tis meh maanak laal. motee heeraa nirmalaa kanchan kot reesaal. 

My Master’s home is very beautiful,gems and rubies are studded in it. There are pearls, diamonds 
all pure, thus His residence is fort of gold, all pleasing. 

fag ust af fat ss@ are afe fimrs fs 121 

bin pa-orhee garh ki-o charha-o gur har Dhi-aan nihaal. ||2|| 

But how to ascend the fort without ladder.Remember God — Guru, and be blissful. 2 

ag u@st ast ag ag seo afs aE 1 gur pa-orhee bayrhee guroo gur tulhaa har naa-o. 

Guru is ladder, Guru is boat, Guru is raft, in the name of God. 

ag Ag Wag Sfea ae Steg edo 11 gur sar saagar bohitho gur tirath daree-aa-o. 

Guru is the pond, the ocean, the boat, Guru is sacred river. 

a fsa ae Gret ws Afs avez Fr 11311 jay tis bhaavai oojlee sat sar naavan jaa-o. ||3]| 

If it is liked by Him, I will go to take bath in true pond and become pure. 3 

ya yd wmdby ys sefs feeH 1 pooro pooro aakhee-ai poorai takhat nivaas. 

Let us call Him perfect, (because) He is on the perfect throne. 

us af Aoreé Ys oA fee II poorai thaan suhaavnai poorai aas niraas. 

The place of Perfect is charming, the perfect is the hope of hopeless. 

aoa yar A fH8 fe@ ure ae SA gue naanak pooraa jay milai ki-o ghaatai gun taas. ||4||91] 
Nanak says, “If I meet a Perfect, how it exhausts your treasure of attributes, why fear a loss?”4.9 
firdtera HTS 4 || sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M:—-1 

niteg 32 afe fires nif Adesiora un aavhu bhainay gal milah ank sahay!rhee-aah. 

Come my friends, sisters, have me in embrace. 

fits & ago aosor Hye as afr 1 mil kai karah kahaanee-aa samrath kant kee-aah. 
Joining together, tell me the stories of my powerful dear. 

And Atfve Afs ae o@are Afs mT ull Saachay saahib sabh gun a-ugan sabh asaah. |]1|| 

O! True Master all virtues are yours, and all vices are of me. 1 

aes" AY a Se Fife it kartaa sabh ko tayrai jor. 

O! Creator everyone is under your power. 
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Sq nae dtedba ag st fer Sie nan ToS 

ayk sabad beechaaree-ai jaa too taa ki-aa hor. ||1|| rahaa-o. 

Let us ponder over one word, if you are there, then who else can be ? .1 (pause) 

fe ued Roaat Ht arfemr fast at i jaa-ay puchhahu sohaaganee tusee raavi-aa kinee gunee. 
Go and ask the wives, with which virtue you enjoy the marital bliss. 

Fafa Ast Atardior fixer Hesat 1 sahj santokh seegaaree-aa mithaa bolnee. 

With contentedness, in ease and make-up of sweet tongue. 

fig dharg 3 AHS a aS a AAG AAT 1121 pir reesaaloo taa milai jaa gur kaa sabad sunee. ||2|| 
Only then she can get rejoicing dear, if she hears the word of Guru. 2 

P. 18 

aso Sdor qeast Aes Sct SHS 1 kaytee-aa tayree-aa kudratee kayvad tayree daat. 

How much is your power, and how many are your gifts. 

&3 33 Hby Fs frefs aafs feo wfs i kaytay tayray jee-a jant sifat karahi din raat. 

How many are your living creatures, who praise you day and night. 

a3 33 gu da 23 wis warfs ail _kaytay tayray roop rang kaytay jaat ajaat. ||3]] 

How many are your forms, colours, how many castes and non-castes. 3 

ng fx Ag Gut Ae Hfs pfs MAE 1 sach milai sach oopjai sach meh saach samaa-ay. 

By meeting True, the truth springs up, the truth merges in True. 

Hafs 32 ufs ae qsaest 3 wf& 1 surat hovai pat oogvai gurbachnee bha-o khaa-ay. 

By loving honour is achieved, the word of Guru eats up the fears. 

aed Ae ufsAg wml we fret enon naanak sachaa paatisaahu aapay la-ay milaa-ay. ||4||10]| 
Nanak says, “True is my king, He himself gets me in union.” 4.10 

frrteral Hae 9 1 sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M:-1 

aot wat fa Gadt GA wet weg 11 bhalee saree je ubree ha-umai mu-ee gharaahu. 

It is good that I am saved and my mind’s ego is killed. 

zs oat fefe wadt Afsae a Sg 11 doot lagay fir chaakree satgur kaa vaysaahu. 

When I reposed my faith in true Guru, the devils started serving me. 

aeu fsorait afe 3 Ae Suse's 11911 kalap ti-aagee baad hai sachaa vayparvaahu. ||1|| 

O! my carefree True, I have renounced the unproductive mind-set. 1 

HS 3 Ag fis SE aE | man ray sach milai bha-o jaa-ay. 

O! my mind, by meeting True the fear will go. 

3 fag foes? fa@ abt geuft nafs mete nan sore 

bhai bin nirbha-o ki-o thee-ai gurmukh sabad samaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

How can you be fearless without fear (of God), Gurmukhs are merging in word. 1 (pause) 
ast nse wndbh nafs Sfe 3 df 1 kaytaa aakhan aakhee-ai aakhan tot na ho-ay. 

How much should I say about you, there is no end to it. 

Hae @S Fs est Sa Fife | mangan vaalay kayt-rhay daataa ayko so-ay. 

There are so many of beggars, but the Giver is one, the same. 

fan & Aba use o nfs efiodt wy Tf 20 jis kay jee-a paraan hai man vasi-ai sukh ho-ay. ||2|] 
In whose being, there is life, His being in my mind gives me pleasure. 2 

Fa Auer ait ast fs nfs 8s Sere 1 jag supnaa baajee banee khin meh khayl khaylaa-ay. 
The world is a dream, a play, in a moment, the whole play is played (over). 

Haat fits Sant feat fs fe | sanjogee mil ayksay vijogee uth jaa-ay. 

They (beings) assemble as one in union, and they go when disunited. 

a fsa svat A bh meg 3 ager ATE 11311 jo tis bhaanaa so thee-ai avar na karnaa jaa-ay. ||3]| 
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Whatever is liked by Him, it happens, none can do anything else. 3 

aeons eng Srrdbh Ag zag AY TH I gurmukh vasat vaysaahee-ai sach vakhar sach raas. 
Gurumukh trades with true capital, thus the purchase is true, the purchasing is true. 

frat He eéfmr aa ud ARerfH i jinee sach vananji-aa gur pooray saabaas. 

Those who have purchased the True, they are blessed by perfect Guru. 

Bod SAS UsSHt Ae ACS" firs UTA 1899 naanak vasat pachhaansee sach sa-udaa jis paas. ||4||11]| 
Nanak says, “Only he can judge the quality, who has the true commodity with him.” 4.11 
fidtarg HIS 9 | sireeraag mahal 1. SRI RAG M:—-1 

ws fxs ef os a fest frefs mrfe | Dhaat milai fun Dhaat ka-o siftee sifat samaa-ay. 

The metal returns to metal and the praising merges in praise. 

BS 759s asas Hat Ja var 1 laal guiaal gahbaraa sachaa rang charhaa-o. 

My dear is of red, deep red, colour, dyes in true colour. 

We fue Hae afe wu Sk arf wa sach milai santokhee-aa har jap aykai bhaa-ay. ||11| 

Only contented can get the True, by remembering God with single-mind. 1 

at 3 Ha Aer at = i bhaa-ee ray sant janaa kee rayn. 

O! brothers, be the feet-dust of saints. 

Hs Har ag wea wats uese de nai sare wi 

sant sabhaa gur paa-ee-ai mukat padaarath Dhayn. ||1|| rahaa-o. 

In the assembly of saints, we meet the Guru. There we meet the (the magical) cow, the wealth of 
liberation. 1 (pause) 

Su@ ag Fae Gufs Hae Hehe | Cocha-o thaan suhaavanaa copar mahal muraar. 

The high place is beautiful, upon that is the home of God. 

Ag aaet & unt ea wa Nae fimrfe ii sach karnee day paa-ee-ai dar ghar mahal pi-aar. 

Through truthful deeds, we earned the body, but the doors of His house can be opened by love 
only. 

aanfe He ANSTEbH mTsH aH dtefe 2 gurmukh man samjaa-ee-ai aatam raam beechaar. ||2]| 
Gurmukh tries to make his mind understand, by pondering over the Master of souls. 2 

fafa aon aorebafe mmr niear dfs u taribaDh karam kamaa-ee-ahi aas andaysaa ho-ay. 

If we act in three guunas, there will be hope and doubt. 

fag aa fra fact ert Rafe fifo me Tf 0 ki-o gur bin tarikutee chhutsee sahj mili-ai sukh ho-ay. 
How this three fold can be broken, since the happiness is in meeting, in ease. 

for ufs Hos ueeha sefe ad He Ge WSN nij ghar mahal pachhaanee-ai nadar karay mal Dho-ay. ||3]| 
Let us recognize our own home, and wash the dirt by His grace. 3 

fas aa te 3 Gsa fas afe fx we SH 1 bin gur mail na utrai bin har ki-o ghar vaas. 

Without Guru the dirt will not be washed off. And without God, how abiding in home ? 

Sa nag <terdt mre fanrat mmA | ayko sabad veechaaree-ai avar ti-aagai aas. 

Let us ponder over one word, and leave all other hopes. 

aoa of feurebh a@ Ae stead ATA 19211 

naanak daykh dikhaa-ee-ai ha-o sad balihaarai jaas. ||4||12)| 

Nanak says, “I ever sacrifice myself for him, who himself sees and helps me to see.” 4.12 
firdtera Hos 9 11 sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M:—1 

faa Htee Soraret yet eA ate 1 Dharig jeevan duhaaganee muthee doojai bhaa-ay. 

Useless is the life of a discarded wife, when she is robbed by other love. 

aoe adt au fa@ mifotsth fats efe uf& 1 kalar kayree kanDh ji-o ahinis kir dheh paa-ay. 

It is like a wall of calcareous material, crumbles day and night and finally falls. 
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firs nee me ot dba furs fg geo ae aN bin sabdai sukh naa thee-ai pir bin dookh na jaa-ay. ||1]| 
There is no happiness without word, and without love sorrows do not go. 1 

Ha fire fre feo Htarg munDhay pir bin ki-aa seegaar. 

O! damsel, what for the make-up without dear. 

Pi DD 

ofe ufs Set 3 wd Baas 3S yrs 4 sae 

dar ghar dho-ee na lahai dargeh jhooth khu-aar. ||1]| rahaa-o. 

She does not find shelter in home, and dying she will be miserable in His court. I(pause) 
oof Ave 3 eet Ae es fare 1 aap sujaan na bhul-ee sachaa vad kirsaan. 

The greatly wise does not forget that He is truly a big farmer. 

ufser uect rf & Ag oH @ Be I pahilaa Dhartee saaDh kai sach naam day daan. 

First He prepares the earth, then sows the gift of true name. 

5@ fof Gut oy 8a wath ue shr= 1121 na-o niDh upjai naam ayk karam pavai neesaan. |[2]| 
By one Name, the produce is of nine treasures, His grace is thus an emblem. 2 

ae a@ wf 3 rect famr fsa oa eT I qur ka-o jaan na jaan-ee ki-aa tis chaj achaar. 

If one does not know the knowable Guru, what is his conduct and character ? 

nad omy ferrfamr Meufs nia area i anDhulai naam visaari-aa manmukh anDh gubaar. 

The blind has forgotten the name, Manmukh thus is in deep haze. 

urge We 3 yaet nfs ASA Sf wre Wall aavan jaan na chuk-ee mar janmai ho-ay khu-aar. ||3]| 
His cycle of being doer not cease, he is troubled in birth and death. 3 

deg dfs meine of iat Figg 1 chandan mol anaa-i-aa kungoo maa“g sanDhoor. 

She buys sandal, saffron and red lead for putting in hair-parting. 

aor Jeg ag uret urs orf ays it cho-aa chandan baho ghanaa paanaa naal kapoor. 

And also enough of the eagle sandal, betal leaf, mixed with cauphor. 

A oo af 6 weet 3 Afs mises az gil jay Dhan kant na bhaav-ee ta sabh adambar koorh. ||41| 
But if the wife is not liked by husband, the whole of this display is false. 4 

Afs an Sar arfe ofa Afs Hara fears i sabh ras bhogan baad heh sabh seegaar vikaar. 

The whole of enjoying tastes are useless, and whole of make-up goes in vain. 

wa wal Aafe 5 Seba fas Ad agers 1 jab lag sabad na bhaydee-ai ki-o sohai gurdu-aar. 
Useless, she is not pierced by word, how can she look nice at the doors of Guru. 

won Ug Foal fits Ao ofs florg wundai naanak Dhan suhaaganee jin sah naal pi-aar. |{5|[13]] 
Nanak says, “Great are those wives, who are in love with their husband.” 4.13 

firdtorg Hae 9 I sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M:-1 

Het a sareat ar it@ feag wf i sunjee dayh daraavanee jaa jee-o vichahu jaa-ay. 

When life goes from within, the hollow body becomes terrifying. 

afte abet fesdt o@ & foatkS ae  bhaahi balandee vijhvee Dhoo-o na niksi-o kaa-ay. 

The burning fire (within) is over, but the smoke is yet not exhausted. 

Ws FS ete ga few A ae a panchay runnay dukh bharay binsay doojai bhaa-ay. ||1|| 
All the five are weeping in sorrow, they are destroyed by other’s love. 1 

ys ay Aug ge As 1 Moorhay raam japahu gun saar. 

O! idiot, remember God, the essence of attributes. 

UGA HHS Host AS St ordarfs wa TIS 

ha-umai mamtaa mohnee sabh muthee aha"kaar. |]1|| rahaa-o. 

The ego, the love (wordly) are charming, all are robbed in vanity . 1 (pause) 

frat ony ferrfonr get ara afar il jinee naam visaari-aa doojee kaarai lag. 
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Those who forget name, and are busy in other deeds. 
zfsor oat uf ue vista fyAe wifar idubiDhaa laagay pach mu-ay antar tarisnaa ag. 

They are in duality, dead by burning, the fire of lust is still in them. 

afe wa A Gad dfs yet dad ofa 20 gur raakhay say ubray hor muthee DhanDhai thag. ||2/| 

Only those are liberated, whom Guru saved, all others are robbed in other occupations. 2 

wet udifS fumrg afer mr 3g feda 11 mu-ee pareet pi-aar ga-i-aa mu-aa vair viroDh. 

When the compassion dies, the love goes, enemity and opposition are also dead. 

dor gar a@ Het HST Mfr ay | DhanDhaa thakaa ha-o mu-ee mamtaa maa-i-aa kroDh. 

When worldly pursuits come to an end, I am dead, and the greed, the passion, the anger also dies. 
at f48 Ag urd aeufe Ae fsa au karam milai sach paa-ee-ai gurmukh sadaa niroDh. ||3]] 
If He blesses I can have true, Gurmukh is always disciplined. 3 

Rat are Ay fs aanfs us urfe 1 sachee kaarai sach milai gurmat palai paa-ay. 

In true occupation, one gets truth, and also gets the wisdom of Guru. 

A Sg AA ot He ot ne oF AE II So nar jammai naa marai naa aavai naa jaa-ay. 

That person, neither takes birth nor dies, neither he comes nor goes, 

oree efs usage A veers der fe eae naanak dar parDhaan so dargahi paiDhaa jaa-ay. ||4||141] 
Nanak says, “He becomes prominent at His door, and goes to His court in honourable robe.” 4.14 
firdterat Hae 4 I sireeraag mahal 1. SRI RAG M:-1 

39 fs af Het afm Hg Hfemr Hfs HEE WI tan jal bal maatee bha-i-aa man maa-i-aa mohi manoor. 
The body, after burning becomes dust, the mind is rusty in worldly passions. 

Gare fefs og 3@ gfe ee ¥a II a-ugan fir laagoo bha-ay koor vajaavai toor. 

Vices become enemies, and the falsehood sounds the last bugle. 

fag Ae sonreby efsar S¥ ys a bin sabdai bharmaa-ee-ai dubiDhaa dobay poor. ||1]| 

Without the word, one in seduced, and the doubts drown the boat. 1 

ys @ Hate sea fas afe i man ray sabad tarahu chit laa-ay. 

O! my mind, swim across, by having His word in mind. 

fats arene ont 3 gfsmr vfs AOA ore fe na Toe 

jin gurmukh naam na boojhi-aa mar janmai aavai jaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

Those Gurmukhs who have not realized name, they will burn and die, thus will come and go. 1 
(pause) 

39 ye A nmi fing uf Are a i tan soochaa so aakhee-ai jis meh saachaa naa-o. 

That body is called pure, in whom true name abides. 

3 Afs wot Sodt fget AE HE 1 bhai sach raatee dayhuree jihvaa sach su-aa-o. 

The body which is in love in the fear of True, and the tongue is in the taste of truth. 

rdt sefs farsa safe 3 ure aE 20 sachee nadar nihaalee-ai bahurh na paavai taa-o. ||2|| 

They are happy by His grace, and they will not be put in the heat (of worldliness). 2 

Ae 3 uear afm ued 3 AG dE il saachay tay pavnaa bha-i-aa pavnai tay jal ho-ay. 

The air is from True, and the air gives water. 

He 3 fyses Ahor wife fe afs mie 1 jal tay taribhavan saaji-aa ghat ghat jot samo-ay. 

With water the three worlds are created. In all bodies the light (of God) is merging. 

foanes Aer ot dba wafe 3 ufs dfe 13 nirmal mailaa naa thee-ai sabad ratay pat ho-ay. ||3]] 
Pure never gets dirty, the honour is in being in love with word. 3 

feg Ho Afe HSftmr sefs ag fey ws 11 ih man saach santokhi-aa nadar karay tis maahi. 

God blesses those, whose mind is contented in truth. 
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P..20. 

ua 33 nfs 3 33 dfs wet He whe 1 panch bhoot sach bhai ratay jot sachee man maahi. 

The five elements are coloured in the fear of True, and the true light enters mind. 

ood nGae ing afe 7a ufs sfa gui naanak a-ugan veesray gur raakhay pat taahi. ||4||15]| 
Nanak says, “If vices are forgotten, then Guru saves the honour.” 4.15 

fidtera Hae 9 II sireeraag mehlaa 1.SRI RAG M:-1 

wea ast na aft sdbt ae <terfs 11 naanak bayrhee sach kee taree-ai gur veechaar. 

Nanak says, “Let us have the boat of truth, and swim across by the thought of Guru.” 
fefer »refa fefa aredt yfe so marta 11 ik aavahi ik jaavhee poor bharay aha"kaar. 

One is coming another is going, the boats are full with egoists. 

noats Hat gsba araufs Ag A Se ua Manhath matee boodee-ai gurmukh sach so taar. ||1|| 
Accepting the wisdom of stubborn mind, we will be drowned. Gurmukh swims across by truth. 1 
aa fag fe sdba ay df 1 gur bin ki-o taree-ai sukh ho-ay. 

Without Guru how can we swim across and be happy? 

fas are FS ay 3A meg 5 ge ae na are 

ji-o bhaavai ti-o raakh too mai avar na doojaa ko-ay. ||1|| rahaa-o. 

Save me in the way you like, I have none else (to help). 1 (pause) 

mardi SUG 3S AS ure fa fgg u aagai daykh-a-u da-o jalai paachhai hari-o angoor. 

Before me, I find the fire of death, and at my back is the green crust. 

fan 3 Gun fer 3 fort ufe wfe Ag sayfe 1 jis tay upjai tis tay binsai ghat ghat sach bharpoor. 
Where one has come from, goes back to same. 

nim Afs fevedt Ard Hafes gefs 12 aapay mayl milaavahee saachai mahal hadoor. ||2|| 

The truth is pervading everybody. He Himself gets united, in True home. 2 

mfs afs 33 Hue ae 3 ferrs@ ut saahi saahi tujh sammiaa kaday na vaysaara-o. 

I remember you by every breath, I never forget you. 

fa@ fa Area ufs eA aanfe nifigs UE 0 ji-o ji-o saahab man vasai gurmukh amrit pay-o. 

As and when Master abides in mind, Gurmukh drinks nectar. 

He 3g 3a" ¥ uel aay foets AAG aN man tan tayraa too Dhanee garab nivaar samay-o. ||3|| 
My mind and body are yours, and you are my Master. Get me rid of ego and merge in you. 3 
fats ao wars Gurfemr fysee afe wrarg i jin ayhu jagat upaa-i-aa taribhavan kar aakaar. 

He who has created this universe, three worlds, giving them a form. 

aeufa woe wrebe Heute wag aarg 1 gurmukh chaanan jaanee-ai manmukh mugaDh gubaar. 
Gurumukhs are known to be in light, whereas Manmukhs are just idiots in darkness. 

ufe ufe fs fodsdt g8 gaxfs AE wen ghat ghat jot nirantree boojhai gurmat saar. ||41| 

In everybody the light (of God) is pervading, learn this reality by the wisdom of Guru. 4 
aronfes fret arfenr fq afte Arf i gurmukh jinee jaani-aa tin keechai saabaas. 

Those Gurmukhs who have known (God), they deserve a pat. 

He Ast af fs AS ae usarfh 11 sachay saytee ral milay sachay gun pargaas. 

They are in union with True, the attributes of True are giving them light. 

aren oth Astor iG fils ys uth unsrén naanaknaam santokhee-aa jee-o pind parabh paas. ||5||16]| 
Nanak says, “Let us be contented with name, our mind and body are with Master.” 5.16 
firdtarat Has 9 II sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M: 1 

Afe ue fies fimrfemr fees Ger 3 Ss 1 sun man mitar pi-aari-aa mil vaylaa hai ayh. 

Listen O! my mind, the dear friend, meet this is the time. 

wa @a Aafs AA ¢ 3a Ba fea 35 Ba II jab lag joban saas hai tab lag ih tan dayh. 
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Till there is the youth, the breath, till then this body is living. 

fag ge ati & preset wfo Set Sa Ba au bin gun kaam na aavee dheh dhayree tan khayh. ||1|| 
Without attributes it is not useful, this body shall crumble as dust. I 

Ha Ha B wre urfe wis i mayray man lai laahaa ghar jaahi. 

O! my mind learn some merit, go home with it. 

aoufe oy nerdht IBA foedt ats wan aoe 

gurmukh naam salaahee-ai ha-umai nivree bhaahi. ||1|| rahaa-o. 

Gurmukhs praise name, their fire of ego is over. 1 (pause) 

afe afe atee aide fof ufs gefs arg 11 sun sun gandhan gandhee-ai likh parh bujheh bhaar, 
Listening and listening, we fabricate like fiction, writing and reading them we know the pressure. 
fgrar ofofeth rarest o8A tar fears u tarisnaa ahinis aglee ha-umai rog vikaar. 

Day and night lust is enough, the disease of ego is in bad deeds. 

&g éusea mseet genfs afafs AT 11211 oh vayparvaahu atolvaa gurmat keemat saar. ||2|| 

That carefree is unweighable, wisdom of Guru, understands the worth. 

wu froreu # adt wy fA uffs fey i lakh si-aanap jay karee lakh si-o pareet milaap. 

1 am wise a lacs of times and with lacs I have love and relations. 

fag Hats Ara qritor firs ore wa Fs7y 1 bin sangat saaDh na Dharaapee-aa bin naavai dookh santaap. 
1 cannot satisfy without the congregation of saints, and without name there are suffering and 
SOrrows. 

afte afu has edhr arent SS wry ai har jap jee-aray chhutee-ai gurmukh cheenai aap. ||3]| 

O! my mind remember God, you will be liberated, Gurumukh himself ponders, 3 

36 HS aa ufe Sfemr He cor fe af ii tan man gur peh vaychi-aa man dee-aa sir naal. 

I sold my mind and body to Guru, and have given my mind with head. 

fgsee fh defeor aenfe Sfa feats 0 taribhavan khoj dhandholi-aa gurmukh khoj nihaal. 

J searched all the three worlds, finding Gurmukh I am happy. 

Asafa dfs freer aoe A Ys of ue92N satgur mayl milaa-i-aa naanak so parabh naal. ||4||17|| 
Nanak says, “True Guru got me in union with Master, thus I am with Him.” 4.17 

fidtorat Maer 4 11 sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M: -7 

uae ot fist sdt tee at sot yrA | marnai kee chintaa nahee jeevan kee nahee aas. 

I have no worry of death and no hope for life. 

3 Fae time yfrradt BY AA faraA || too sarab jee-aa partipaalahee laykhai saas giraas. 

You sustain all people, keeping their account by breath by morsel. 

vista aeufy 3 enfe fat ae f@ fsarfx usu antar gurmukh too vaseh ji-o bhaavai ti-o nirjaas. ||1|| 
You ahide within Gurmukh, now decide as you like. 1 

Firs aH AUS He HT Il jee-aray raam japat man maan. 

O! my heart, remember God and enjoy in mind. 

nists ovat afs ast ution arent famrs isn aoe 

antar laagee jal bujhee paa-i-aa gurmukh gi-aan. ||1]| rahaa-o. 

The fire within is over, with water of knowledge, I got from Gurmukh.1 (pause) 

P. 21 

visa at afs mehr ae fei Ha Garfa wantar kee gat jaanee-ai gur milee-ai sank utaar. 

Know the condition of your innerself by meeting Guru, without any doubt. 

ufter fas uf web fess Htefenr He ofr iv mu-i-aa jit ghar jaa-ee-ai tit jeevdi-aa mar maar. 

Know you have go after death, kill evil self while alive. 

nove Hate qaee wet ae Stats 20 anhad sabad suhaavanay paa-ee-ai gur veechaar. ||2|| 
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The unfrictioned word is wonderful, but we get it through His thought. 2 - 

nooe art usb 3a TEA fe fra 1 anhad banee paa-ee-ai tah ha-umai ho-ay binaas. 

By listening unfrictioned word, the ego is banished. 

ABI AS wre JG Ae gees 3H 1 satgur sayvay aapnaa ha-o sad kurbaanai taas. 

Whoever serves his true Guru, I sacrifice myself for him. 

ufs esa tere uf afs on fea wan kharh dargeh painaa-ee-ai mukh har naam nivaas. ||3]| 

In whose mouth name is ever living, he is dressed in honourable robe and is taken to the court of 
God. 3 

Ha Mer 30 afe ad fie Hast ar Ae it jah daykhaa tah rav rahay siv saktee kaa mayl. 

Wherever I see, there is the union of Shiv and Shakti. 

fag ae act Sadt F orfeor afer AAS 1 tarihu gun banDhee dayhuree jo aa-i-aa jag so khayl. 

The body is bound in three guunas, whoever has taken birth, will play. 

fertaft eft feed noufy safe 3 Ae en vijogee dukh vichhurhay manmukh laheh na mayl. ||4]| 

The separating from God suffers, Manmukh cannot have union. 4 

HO Barat wfs eA AS ¥ ast Se 1 man bairaagee ghar vasai sach bhai raataa ho-ay. 

With detached mind they live in home, and also therein is the fear of the True. 

famrs narayq dare wats gx 3 de 1 gi-aan mahaaras bhogvai baahurh bhookh na ho-ay. 

They drink the great nectar of knowledge, they will not be hungry again. 

ose fea Ho fs fires SH fate ee 3 SE unde naanak ih man maar mil bhee fir dukh na ho-ay. ||5||18]] 
Nanak says, “Meet after disciplining your mind, then you will not have to suffer”. 5.18 

firdtrra nae 9 II sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M:-—1 

8g HS Hee Sor SF Gar Sag | ayhu mano moorakh lobhee-aa lobhay lagaa lobhaan. 

This foolish mind is greedy, in greed it is greeding, 

Rafe @ stat Wast ants wires ATG Il Sabad na bheejai saaktaa durmat aavan jaan. 

The non-believers are not touched by the word, 

In ill-wisdom they come and go. 

Ag Asate Hf fxs St uber At fours 9 saaDhoo satgur jay milai taa paa-ee-ai gunee niDhaan. ||1]| 
If we meet the saint, true Guru, then we can meet the treasure of attributes (God). 1 

Ho & aA es as II man ray ha-umai chhod gumaan. 

O! my mind, leave the pride of ego. 

fe ag Hees Afe 3 wef eae WE UU TTS 

har gur sarvar sayv too paavahi dargeh maan. |{1]| rahaa-o. 

Serve the ocean like God-Guru, you will have respect in His court. 1 (pause) 

amy om afu feon fs aenfe afs ag AS 1 raam naam jap dinas raat gurmukh har Dhan jaan. 

Day and night, remember the name of God, know Gurmukh as His wealth. 

nfs ae af an sare Hs Ast ffs fare u sabh sukh har ras bhognay sant sabhaa mil gi-aan. 

If you want to enjoy all pleasures of the nectar of God, meet the assembly of saints and gain 
knowledge. 

fats nifafefh ofs ys Afeor Asate Shor ony 11211 nit ahinis har parabh sayvi-aa satgur dee-aa naam. ||2|| 
Ever, day and night, they serve the Master-God, true Guru gave them name. 2 

gad ag aren ae fer us uss i kookar koorh kamaa-ee-ai gur nindaa pachai pachaan. 

The dogs earn falsehood, the slanderers of Guru burn in fire. 

Ban gor ey we AH Hfs AI wsaTG | bharmay bhoolaa dukh ghano jam maar karai khulhaan. 
Astraying in doubt, suffers lot of sorrows, beating, the devil of death makes him wheat-chaff. 
yout we 3 urea areufs HY AES Wai manmukh sukh na paa-ee-ai gurmukh sukh subhaan. ||3]| 
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Manmukhs cannot have pleasure, but Gurmukhs have wonderful time. 3 

ma dy fret Ag fears uses 1 aithai DnanDh pitaa-ee-ai sach likhat parvaan. 

Here you are busy in trifles, but acceptable is the written truth. 

ofa AAS Fa Ager ae aaet uss i har sajan gur sayvdaa gur karnee parDhaan. 

The friend of God, serves Guru, exalted are Guru’s deeds. 

aoa oH 6 Se aath AG StS gual naanak naam na veesrai karam sachai neesaan. ||4||191{ 
Nanak says, “I should not forget His name, my actions thus be my true emblem.” 4.19 
firdtara Hae 9 I sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M:-1 

fea fae fimre ad ga est Ho wrfa 11 ik til pi-aaraa veesrai rog vadaa man maahi. 

If I forget my love for a moment, it is serious disease for mind. 

fa@ eoars ufs uit ar afs 5 <A HS Hfe 1 ki-o dargeh pat paa-ee-ai jaa har na vasai man maahi. 
How can I get honour in His court, when God is not abiding in my mind. 

afe finfent mer urebat nrarfs ne ae vfs 14 gur mili-ai sukh paa-ee-ai agan marai gun maabhi. ||1]| 
Meeting Guru I enjoy happiness, the fire is killed in its own natural self. 1 

ye 3 wifafeta ofs ae Arfe | man ray ahinis har gun saar. 

O! my mind, day and night, remember the attributes of God. 

fre fig ue oy & Stns 3 Ae feos Aerfe a TTS 

jin khin pal naam na veesrai tay jan virlay sansaar. ||1]|| rahaa-o. 

To whom, the name is not forgotten, even for a while, such are rare people in this world. I(pause) 
Ast afs feeréha gat wafs AAA 1 jotee jot milaa-ee-ai sure surat sanjog. 

The light be united with light, as love unites love. 

fda a@A ag ae ot HoH Aa 1 hinsaa ha-umai gat ga-ay naahee sahsaa sog. 

Now the violence, the ego has left, neither is there doubt nor sorrow. 

aeufs fag ofa nfs eA fsa AS ae Aaa 120 gurmukh jis har man vasai tis maylay gur sanjog. ||2|| 
Gurumukh is one in whose mind God abides. He meets God through his union with Guru. 2 
arfenr anfe A adt Sat Secs 11 kaa-i-aa kaaman jay karee bhogay bhoganhaar. 

If One makes his body a damsel, the enjoyer (God) will enjoy. 

fan fh 3a 5 atnet A A UwET II tis si-o nayhu na keej-ee jo deesai chalanhaar. 

Don’t love anything, which seems subject to death. 

aenfa sefo Aoaet A ys AA Sse 1131 gurmukh raveh sohaaganee so parabh sayj bhataar. ||3]| 
Gurmukh enjoys marital bliss, and Master is the husband in bed. 3 

P. 22 

ore mats foefa Ha aenft ofe we urfe | chaaray agan nivaar mar-gurmukh har jal paa-ay. 

Four fires are killed to finish, Gurmukh pours water of God on it. 

nists ane yarfior nifiys sfeor nmrfe | antar kamal pargaasi-aa amrit bhari-aa aghaa-ay. 

The lotus has blossomed within, enjoy it, it is full of nectar. 

owe Asa His afe Ay urefe waar ATE BION 

naanak satgur meet kar sach paavahi dargeh jaa-ay. ||4]|20]| 

Nanak says, “Befriend the true Guru, you will get justice, in His court.” 4.20 

frrdtera Hae 9 I sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M:-1 

cafe afs rug fimrfeer ganfs & ofe Sf har har japahu pi-aari-aa gurmat lay har bol. 

O! dears, recite God, God again and again, have the words of God from the wisdom of Guru. 
HO Ae aAect wet spr ys Fs u man sach kasvatee laa-ee-ai tulee-ai poorai tol. 

If the touch-stone is put on mind, it must weigh (test) perfectly. 

athifs fad o urdba fae nea ifs nfs 4 keemat kinai na paa-ee-ai rid maanak mol amol. ||1]| 
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None can pay the price, such invaluable are gems in mind. 1 

aret 3 afa dte aa fa 1 bhaa-ee ray har heeraa gur maahi. 

O! my brother, God the jewel is in Guru. 

RBHafs Asas urbe mifotsth rafe Refs a Toe tt 

satsangat satgur paa-ee-ai ahinis sabad salaahi. ||1|| rahaa-o. 

We meet the true Guru through true congregation, to praise the word day and night. 1 (pause) 
Hg sug ug ath & uhh ae usarfi ti sach vakhar Dhan raas lai paa-ee-ai gur pargaas. 

Having the capital of wealth of True merchant, we get to the light of Guru. 

fa wrarfs He als urften fSE fA|t eats erth U ji-o agan marai jal paa-i-ai ti-o tarisnaa daasan daas. 
As the fire is extinguished by water, similarly He quenches the lust of the servant of servants. 
mH Hers 5 aret feS sae 3d Seth Nn jam jandaar na lag-ee i-o bha-ojal tarai taraas. ||2|| 

The devil of death will not touch,thus the terrible waters are crossed. 2 

aonfs a3 3 aed Afs 33 AS Se I gurmukh koorh na bhaav-ee sach ratay sach bhaa-ay. 

The lie is not liked by Gurmukhs, they are in love with truth. 

Was AY 3 see gS gat uife saakat sach na bhaav-ee koorhai koorhee paa"-ay. 

The non-believers do not like truth, the liars live in lie. 

nfs a3 afe Aft AS Afs mre ai sach ratay gur mayli-ai Sachay sach samaa-ay. ||3]| 

Living in truth are united by Guru, the true lives in truth. 3 

He ufs HrEg wes SH Isg UEvsE stg liman meh maanak laal naam ratan padaarath heer. 

In mind are the diamonds, rubies, pearls of the name of God. 

Hg wag oS oH d fe ufe afea asta | sach vakhar Dhan naam hai ghat ghat gahir gambheer. 

The true bargain is in the wealth of name, (He) is in everybody, the deep, the profound. 

ose TeHfe urshy efor ag ats dg 9241 naanakgurmukh paa-ee-ai da-i-aa karay har heer. ||4||21]] 
Nanak says, “If the Guru-God is kind, only then we can get a Gurmukh”. 4.21 

firdtarar Har 4 1 sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M:—1 

gan afa 3 fese A 32 ferisa 2A 11 bharmay bhaahi na vijhvai jay bhavai disantar days. 

The fire of doubt will never leave, one may wander on earth, in space. 

nists Ae 3 Sse fya Hftee fy SH 0 antar mail na utrai Dharig jeevan Dharig vays. 

If the dirt within is not washed off, useless is life and useless is garb. 

ag fas sats 3 deet fas Afsare & GueA na hor kitai bhagat na hova-ee bin satgur kay updays. ||1]| 
Without the teaching of Guru, nowhere else you can be in devotion. 1 

He 3 arene »rafs feerfs i man ray gurmukh agan nivaar. 

O! my mind Gurmukh can silence fire. 

ae @ afoor fs 2A TEA fea rfs na Tre 

gur kaa kahi-aa man vasai ha-umai tarisnaa maar. ||1|| rahaa-o. 

Have Guru’s teachings in mind and kill the ego and lust. 1 (pause) 

ne wre feats ¢ an afk ufs urfe 1 man maanak nirmol hai raam naam pat paa-ay. 

Mind is an invaluable jewel (but), the honour is blessed by the name of God. 

fufs Asrafs afs webh gents ofs fee ee 1 mil satsangat har paa-ee-ai gurmukh har liv laa-ay. 
Joining the true congregation we can meet God, Gurmukh lives in Him. 

wimy afemr ry urfior firfes Hes Aes ATE 121 aap ga-i-aa sukh paa-i-aa mil sallai salal samaa-ay. ||2|| 
The pleasure is by leaving self (ego), and in merging as water merges in water. 2 

fats afe af on 3 Sf w mate mre AE 1 jin har har naam na chayti-o so a-ogun aavai jaa-ay. 
Those who have not remembered the name of God, they are vicious, they take birth and die. 


fan Asa Use 3 Bf A atats us ueTtE 
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jis satgur purakh na bhayti-o so bha-ojal pachai pachaa-ay. 

Those who have not met true Guru, Purakh, they suffer in the terrible waters. 

fey wea H€ foots 3 EE aGst aes we Nan 

ih maanak jee-o nirmol hai i-o ka-udee badlai jaa-ay. ||3]| 

This jewel of life is invaluable, being wasted for a shell. 3. 

fiat Asag off fs A Ys wee BATE II jinna satgur ras milai say pooray purakh sujaan. 

Those who get the nectar of true Guru, they are perfectly wise persons. 

ae fife sxe Suit wears ufs usere  gur mil bha-ojal langhee-ai dargeh pat parvaan. 
Meeting Guru we can cross the terrible waters, our honour will be protected in His court. 
soa 3 HY GAS Ofs Gun AEE SATE 1911221 Naanak tay mukh ujlay Dhun upjai sabad neesaan. ||4]|22|] 
Nanak says, “Such mouths are pure, from which the produced sound is the emblem of word."4.22 
firdtara Heer 9 I sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M:-—J 

eq aed eentfad eug Sg ATS |i vanaj karahu vanjaariho vakhar layho samaal. 

O! merchants, go for bargain and take care of your goods. 

Sut ens ferrdhn Ht fad ofe 11 taisee vasat visaahee-ai jaisee nibhai naal. 

Such things should be purchased as may last with. 

mat Ad HAE ¢ SAt EAS AMT wall agai saahu sujaan hai laisee vasat samaal. ||1|| 
Thereafter the merchant is wise, He will handle goods carefully. 1 

set & oy aog fag afte i bhaa-ee ray raam kahhu chit laa-ay. 

O! my brother, recite God from heart. 

fe AH Sug & Ved Ag Se usorfe 9 aoe 

har jas vakhar lai chalhu saho daykhai patee-aa-ay. ||1|| rahaa-o. 

Take with you the purchase of the praise of God, Master will see and be happy. 1 (pause) 
Py 23 

frat oth @ Ag o fa@ far AY STE 11 jinaa raas na sach hai ki-o tinaa sukh ho-ay. 

Those whose capital is not of the True, how can they be happy ? 

a2 cafe eéfimt ue 35 Bet af— | khotai vanaj vananji-ai man tan khotaa ho-ay. 

By dealing in false trade, the mind the body become false. 

oot ara front fa gu we fos Sf N20 faahee faathay mirag ji-o dookh ghano nit ro-ay. ||2|] 
Like the deer is trapped to noose, it suffers and ever weeps. 2 

a2 03 a uefs fas afs aa aq & afe _khotay potai naa paveh tin har gur daras na ho-ay. 

The false is not placed in treasury, also they cannot see God-Guru. 

82 ais 5 ufs 3 afe 5 Fitsih afe 11 khotay jaat na pat hai khot na seejhas ko-ay. 

False have no caste, no honour, none succeeds through falsehood. 

a2 8 anreet orfe afer ufs Sfe wan khotay khot kamaavanaa aa-ay ga-i-aa pat kho-ay. ||3]| 
The false has to earn false he comes and goes losing honour. 

Soa He ANSE ad & Hafe ATED il naanak man samjaa-ee-ai gur kai sabad saalaah. 

Nanak says, “Advise your mind to praise the word of Guru. 

aH 3M dat afm stg 6 Say fSsTs 1 raam naam rang rati-aa bhaar na bharam tinaah. 

Those who are in love with the name of Gad, neither they are in any doubt, nor loaded with 
burden. 

afte afi war mare feos@ afe Ha HTT e230 har jap laahaa aglaa nirbha-o har man maah. ||4||23]| 
Remembering God, have earned enough, the fearless God is in their mind.” 4.23 

fitter Hae 9 wre 2 1 sireeraag mehlaa 1 ghar 2. SRI RAG M:—1 GHAR-2 

ue aS mg Soar FSbas fea ws i Dhan joban ar fulrhaa naathee-arhay din chaar. 
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The wealth, the youth, and pleasures are for four days, they will wither away. 
uafs a us fa@ efs ef dueae ua paban kayray pat ji-o dhal dhul jummanhaar. ||1]| 
As the leaves of lily, they wither and dies, (pause) 1 

da wie & fimrfanr a ag 38 Isr 1 rang maan lai pi-aari-aa jaa joban na-o hulaa. 

O! dear enjoy the love (of God), when in the prime youth, 

feo fas aa sfenr yoret Sor IU TTS Ii 

din thorh-rhay thakay bha-i-aa puraanaa cholaa. ||1|| rahaa-o. 

Only few days are there, you will grow weary, old like cloth. 1 (pause) 

Hae Wa das we AS Atef= uw sajan mayray rengulay jaa-ay sutay jaaraan. 

My dear is loving and has gone to sleep in cremation ground. 

Jo St der sat Se HA we 211 ha" bhee vaniaa dumnee rovaa jheenee baan. ||2]| 

I, the playing witch will also have to go, I weep in broken voice. 2 

aft 3 nact dae mmye aot Afe | kee na sunayhee goree-ay aapan kannee so-ay. 

O! damsel, don’t you listen ? the same with your own ears. 

Batt orefa wad fos 3 Veber df wan lagee aavahi saahurai nit na pay-ee-aa ho-ay. ||3]| 
You have to come to in-laws, you cannot ever stay with your parents, 3 

aoa Ast iret are feast Fife 1 naanak sutee pay-ee-ai jaan virtee sann. 

Nanak says, “Sleeping in parents home, know, you will be burgled in the day light. 
ae aeet dod rene vet sfs e281 gunaa gavaa-ee ganth-rhee avgan chalee bann. ||41[241| 
Your have lost the bundle of virtues, and taking with vices, with care.” 4.24 

firdterg Hoe 9 wy BAT 2 I sireeraag mehlaa 1 ghar doojaa 2.SRI RAG M:-1 GHAR -2 
nm aHbar urfis ay wml arezarg il aapay rasee-aa aap ras aapay ravanhaar. 

He Himself is juice, Himself is the source (of juice), and Himself is enjoyer. 

nm} de Sear wm AA SST NG aapay hovai cholrhaa aapay sayj bhataar. ||1]| 

He Himself is body (wife), and Himself is husband in bed. I 

ofa os Aa wfoe af afr saufs 190 aoe ti 

rang rataa mayraa saahib rav rahi-aa bharpoor. ||1|| rahaa-o. 

My Master is busy in love, and enjoying fully. I (pause) 

nit rdt Hest mm} uret AB | aapay maachhee machhulee aapay paanee jaal. 

He Himself is fish, the fisherman, and Himself is net in water. 

nim A Meas wnt nfefs wes 2 aapay jaal mankarhaa aapay andar laal. ||21| 

He Himself is the ball of net, and Himself is bait therein. 2 

wm ag faftr dare Ate Aer wes 1 aapay baho biDh rangulaa sakhee-ay mayraa laal. 

O! my friend, my love is loving and He loves in many ways. 3 

fos oe Aovaet Fy Drs TB sai nit ravai sohaaganee daykh hamaaraa haal. ||3]| 
Every day the married ones enjoy, look at my destiny! 3 

yee aoa dost 3 Aeeg J FH II paranvai naanak bayntee too sarvar too hans. 

Nanak says, “I pray, you are pond and you are swan therein, 

ate 3 3 ator 3 3 mrt Mfr feag 11812u11 ka-ul too hai kavee-aa too hai aapay vaykh vigas. | |4|[25]] 
You are lotus and you are lily, you blossom and you see.” 4.25 

fidtra Hoe 9 wg 2 I sireeraag mehlaa 1 ghar 3. SRI RAG M: -1 GHAR-3 

feu 39 ect dt aor ad Aes mmr wiser 

ih tan Dhartee beej karmaa karo salil aapaa-o saaringpaanee. 

This body is earth, sow the seed of action and irrigate with water of God. 

ug faore ofa fae arte S fe ueth ug feowet 1a 
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man kirsaan har ridai jammaa-ay lai i-o paavas pad nirbaanee. ||1]| 

Have the mind as farmer and God in heart, thus you will have the position of emancipated. 1 
ard araatht y3 wfemi 11 kaahay garbas moorhay maa-i-aa. 

O! idiot, why are you proud of wealth. 

fus AS Fares ares ws 33 She 5 ifs merfemr 1 oo 

pit suto sagal kaaltar maataa tayray hohi na ant sakhaa-i-aa. rahaa-o. 

Father, son, mother, and other relations, will not be friendly in the end. I(pause) 

fart fare ere freer ad fea Sfx mst dfe fire 11 

bikhai bikaar dusat kirkhaa karay in taj aatmai ho-ay Dhi-aa-ee. 

Save yourself from the poison, ill deeds, the wickedness, leave them and live in your Atma (self). 
Fu 3u Any dfe aa aa ane fara Hg ore 11211 

jap tap sanjam hohi jab raakhay kamal bigsai maDh aasarmaa-ee. ||2|| 

The remembrance, the meditation, the discipline, when protecting, the lotus blossoms in heart, 
and honey trickles. 2 

an Austad aH Hae Sis Bat fos ave ATS I 

bees saptaahro baasro sangrahai teen khorhaa nit kaal saarai. 

The dwelling (life) is only for twenty seven weeks (short), collecting therein is unwise, since the 
death ever remembers you. 

BH nora A mnudud de ad ag fee Sq srg WANN 

das athaar mai aprampro cheenai kahai naanak iv ayk taarai. ||3]|26]| 

Nanak says, “See the Infinite in eighteen, the ten direction, thus liberate” 3.26 

P. 24 

frdterar Hoe 9 wa 2 11 sireeraag mehiaa 1 ghar 3. SRI RAG M:—1 GHAR -3 

wn afs cect dia Age afs Ae at wre fos So wet 

amal kar Dhartee beej sabdo kar sach kee aab nit deh paanee. 

Make earth of your action, sow the seed of word, and always irrigate itwith the water of truth. 
ofe frare this tre 8 fans daa ys ee wet 1a 

ho-ay kirsaan eemaan jammaa-ay lai bhisat dojak moorhay ayv jaanee. ||1]| 

Be a peasant, have faith to germinate. O! fool, thus know the hell and heaven. 1 

HS We Afe at urfémr 11 mat jaan seh galee paa-i-aa. 

Do not believe that you will have dear by only talks. 

We & Hrs gu oft Her fees fcit How aerfemr wan sas i 

maal kai maanai roop kee sobhaa it biDhee janam gavaa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

The pride of wealth, the praise of beauty, losing life in this way. 1 (pause) 

nna fs faas fea He Hisa ane at Are odt yf uret 

aib tan chikrho ih man meedko kamal kee saar nahee mool paa-ee. 

The sinning body is mud, the mind is just frog, it has not known the beauty of lotus in all. 

3@g Grave fos otto 88 fa gS a oo Tse 11 

bha-ur ustaad nit bhaakhi-aa bolay ki-o boojhai jaa nah bujhaa-ee. ||2|| 

The bumble-bee, the teacher, daily teaches, how can they realize when they are made not to 
know. 2 

nie Aoet use at aret fea He ast HfeMr | aakhan sunnaa pa-un kee banee ih man rataa maa-i-aa. 
The saying and listening the song of air is difficult, as this mind is coloured by wealth. 

UAH at oefa feta uff fast afe fa fomrfenr 13 

khasam kee nadar dilahi pasinday jinee kar ayk Dhi-aa-i-aa. ||3|| 
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The grace of Master, only they can like from heart, who remember One in their concentration.3 
ste afe ad un afa at oe Ag ug afe wet 1 

teeh kar rakhay panj kar saathee naa-o saitaan mat kat jaa-ee. 

Have thirty fasts your protection, five prayers your companions, (but be careful) lest the Satin, 
by name, may undo it. 

oeg ort ofs d wee we ug fxs g Afmrdt e221 

naanak aakhai raahi pai chalnaa maal Dhan kit koo sanji-aahee. ||4||27|| 

Nanak says, “We have to walk on the way (final), how much of the wealth to collect and 
carry 2?” 4.27 

firdtarar Maer 9 ug 8 II sireeraag mehlaa 1 ghar 4. SRI RAG M:-1] GHAR-4 

Fret u@er ffs war HSfeonr afer thor Fis 1 so-ee ma-ulaa jin jag ma-oli-aa hari-aa kee-aa sansaaro. 
Only He is a Maula (God) by whom the world has blossomed, the earth has grown green. 

nima ug fife df sort tig fremeard ian aab khaak jin banDh rahaa-ee Dhan sirjanhaaro. ||1|| 
One who is keeping the air, earth and water under control, He is praiseworthy Creator. 1 

Haat HoT Has I St AassT Seer 19 sr i marnaa mulaa marnaa. bhee kartaarahu darnaa. ||1| 
rahaa-o. 

O! Mulla, we all have to die, therefore fear God. 1 (pause) 

3 3 ye 3 5 ait wefs any yeret i taa too mulaa taa too kaajee jaaneh naam khudaa-ee. 

Only then you are a Mulla, only then you are a Kazi, if you know the name of God. 

A agse ufsor defo & ad 5 sapA ret 1120 

jay bahutayraa parhi-aa hoveh ko rahai na bharee-ai paa-ee. ||2]| 

Even if one is highly educated, none can remain full forever. 2 

Ret anit fats omy sfier fea ony aber mrad 1 so-ee kaajee jin aap taji-aa ik naam kee-aa aaDhaaro. 
Kazi is he who abdicates selfishness, and has only the base of one name. 

a St amt we 3 at Ae fened 113i hai bhee hosee jaa-ay na jaasee sachaa sirjanhaaro. ||3]| 
He is and He will be, He will never leave to go, as He is the real Creator. 3 

un eas foes anrefe usfs asa aarer i panj vakhat nivaaj gujaareh parheh katayb kuraanaa. 

You spend five times in Namaz, and read Kuran (Sharif) and other sacred books. 

owe mie de Hee afas ule wer 9 1c naanak aakhai gor saday-ee rahi-o peenaa khaanaa. | |4||28|| 
Nanak says, “The grave is calling you, so your drinking and eating will be left behind.” 4.28 
friar Hoe 4 wa 8 i sireeraag mehlaa 1 ghar 4. SRI RAG M:-—1 GHAR-4 

Ba Arg Bf Arat af i ayk su-aan du-ay su-aanee naal. 

There is one dog, and two bitches with it. 

sea Gate net afemrfs | bhalkay bha-ukahi sadaa ba-i-aal. 

Tomorrow (ever) they bark in the direction of wind. 

3s ET Yor Hees 1) koorh chhuraa muthaa murdaar. 

Falsehood is dagger that robs the ill-getting. 

mea gf gar xasre 191 Dhaanak roop rahaa kartaar. ||1]| 

O! my Creator I lire only like such a hunter. 1 

H ufs at uife 3 axeat aft ara iI mai pat kee pand na karnee kee kaar. 

Neither I follow my husband (God), nor do good deeds. 

a@ firars gf sar fixes 1 ha-o bigrhai roop rahaa bikraal. 

Therefore, I am in bad shape and look terrible. 

3a &a oH 3° Here i tayraa ayk naam taaray sansaar. 

Your One name liberates the world, - 
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Fa nem SF ymers il ToS 11 mai ayhaa aas ayho aaDhaar. ||1|| rahaa-o. 
This is my hope, this is my sustainer. 1 (pause) 

uf fSer wr feg wf 1 mukh nindaa aakhaa din raat. 

Day and night, back-biting is in my mouth. 

ud wg Hat Ste Ass Wt par ahar johee neech sanaat. 

1 am declined, of bad nature, always look into other’s home. 
am gu 3fs enfs dse 1 kaam kroDh tan vaseh chandaal. 

The cupidity, the anger, the killer, all abide in my body. 
urex gf ga xasra 11211 Dhaanak roop rahaa kartaar. ||2|| 

O! my Creator I live only like such a hunter. 2 

wdt rafs Hget 2H I faahee surat malookee vays. 

1 look innocent but I am a trapper. 

u@ outst Sait SH 1 ha-o thagvaarhaa thagee days. 

fama cheat and cheating all in the country. 

uat fret agar arg |i kharaa si-aanaa bahutaa bhaar. 

Iam very intelligent but am heavily loaded (with sins). 

wea gf gar xara ail Dhaanak roop rahaa kartaar. ||3]| 

O! my Creator I live only like such a hunter. 3 

H ats 3 Ast Jane || mai keetaa na jaataa haraamkhor. 

1 do not care for your blessings and thus am ungrateful. 

u@ fer Hg Sat BAe Bg 11 ha-o ki-aa muhu daysaa dusat chor. 
How shall I show my face, the criminal thief. 

wea ste ad ses il naanak neech kahai beechaar. 

Nanak says, “Thus, about the thought of condemned. 

urea gf gar AIT 1N8It Dhaanak roop rahaa kartaar. ||4||29]| 
O! my Creator, I live only like such a hunter,” 4.29 

firdtara Hoe 9 wg 8 I sireeraag mehlaa 1 ghar 4. SRI RAG M: -1 GHAR-4 
Sar wafs #3 3 Hh | aykaa surat jaytay hai jee-a. 

All beings have the same feelings, 

wafs fege af 3 afr surat vinoonaa ko-ay na kee-a. 

none is created devoid of feelings of love. 

P. 25 

wat Fafs 3a fs ag 1 jayhee surat tayhaa tin raahu. 

As they feel, they choose same way. 

Ser fet reg Arg wa laykhaa iko aavhu jaahu. ||1]] 

One has to account for the coming and going. I 

ard riba aafs gseet i kaahay jee-a karahi chaturaa-ee. 

O! being, why playing cleverness ? 

Se Fe few 5 uret au gr 1 layvai dayvai dhil na paa-ee. ||1|| rahaa-o. 
In giving and snatching, He does not take time. I(pause) 
33 ipo ror ar Sfo 11 tayray jee-a jee-aa kaa tohi. 

All creatures are yours, and you are of all. 

fas a8 arfoa refs Sfo kit ka-o saahib aavahi rohi. 

OQ! Master, why then you become angry ? 

#3 faa refs Sfa 1 jay too saahib aavahi rohi. 


Si 


Even if you, the Master loses temper. 

3 Gor ar 33 Gfe i121 too onaa kaa tayray ohi. ||2|| 

Yet they are of you, and you are of them. 2 

nit dafears fearsa 8 | asee bolvigaarh vigaarhah bol. 

We, the ill-tongued are spoiled by speech. 

3 oedt viefs Safe Fs 1 too nadree andar toleh tol. 

It is under your care that we are weighed. 

Wa ast 3a yat HfS 11 jah karnee tah pooree mat. 

Whenever you act, you act with perfect wisdom. 

asat arsg ue wife 13a karnee baajhahu ghatay ghat. ||3]] 

Without deeds it is only loss. 3 

ysefs area faroret dar dfe 1 paranvat naanak gi-aanee kaisaa ho-ay. 

Nanak says, “How the educated one should be? 

nmy yeré 98 Afe 1 aap pachhaanai boojhai so-ay. 

He should understand himself and realize the Same (God). 

ae uarfe aa dteg 1 gur parsaad karay beechaar. 

By the grace of Guru, he should think, 

F famrst eaard uses 11911301 so gi-aanee dargeh parvaan. ||4||30]| 

Such an educated is acceptable in His court.” 4.30 

firdterar Hos 9 ure 8 1 sireeraag mehlaa 1 ghar 4. SRI RAG M:—1 GHAR-4 
edt war star A nest AA nig wT 11 toodaree-aa-o daanaa beenaa mai machhulee kaisay ant lahaa. 
You are a river, the wise, the thoughtful, how I, a fish, can know your limits. 
Wo We Ber sg sa Fo oe 3 foot gfe He Na 

jah jah daykhaa tah tah too hai tujh tay niksee foot maraa. ||1]| 

Wherever I see, there you are, if I am separated from you I will die bursting. 1 
B Het AE B AST Frat I na jaanaa may-o na jaanaa jaalee. 

Neither I know the fisherman nor the net, 

A ey Brat Bt 33 AHS a Tae it jaa dukh laagai taa tujhai samaalee. ||1|| rahaa-o. 
Whenever I am in trouble, I remember you. 1 (pause) 

3 sayfe wfomr Refs i too bharpoor jaani-aa mai door. 

You are all pervading, only I thought you afar. 

# ag adt 8 39 defe II jo kachh karee so tayrai hadoor. 

Whatever I do, I do it in your presence. 

3 Safe J yafs uw | too daykheh ha-o mukar paa-o. 

You are seen, yet I am trying to deny. 

39 oft 5 33 ofe 20 tayrai kamm na tayrai naa-ay. ||2]| 

Neither I could do any thing for you, nor I could be in your name. 2 

aa Sf 33" JE wG 1 jaytaa deh taytaa ha-o khaa-o. 

We eat, as much as you give. 

fimr eg ond & efa WE 11 bi-aa dar naahee kai dar jaa-o. 

There is no other door, to which I should go. 

weg fa ad naeth 1 He fils AZ So wh an 

naanak ayk kahai ardaas. jee-o pind sabh tayrai paas. ||3]| 

Nanak says, “I offer one prayer that my life and body, may all be with you.” 3 
mt 33 ef wmt dt om} ifs firs un aapay nayrhai door aapay hee aapay manjh mi-aano. 
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You yourself are near and also away, and you are in between. 

nn} 2a Ae wm dt gests ag AGS  aapay vaykhai sunay aapay hee kudrat karay jahaano. 
You yourself see and also listen, since you create the world. 

f fem ae wear gan Ret uses 118134 jo tis bhaavai naankaa hukam so-ee parvaano. ||4||31|| 
Nanak says, “Whatever is liked by you, that order is acceptable to me.” 4.31 

firdteral Haw 9 we 8 II Sireeraag mehlaa 1 ghar 4. SRI RAG M:-1 GHAR -4 

ats aa ad xfs Hg i keetaa kahaa karay man maan. 

Why the created should have pride in mind? 

Sezaed & aff we i dayvanhaaray kai hath daan. 

The charity is in the hand of Giver. 

ae Be 3 Bet fe 11 bhaavai day-ay na day-ee so-ay. 

If He likes He gives, the Same may not. 

aft & afer far afe ws keetay kai kahi-ai ki-aa ho-ay. ||1]| 

How matters if created says something? 1 

writ Ag are fs AY Il aapay Sach bhaavai tis sach. 

He is True and He likes only truth, 

vio axer ae fers 9 Bar i anDhaa kachaa kach nikach. ||1|| rahaa-o. 

J, the blind, am all false. (pause) 

Wa ae free mre ii jaa kay rukh birakh aaraa-o. 

He who owns trees, trees in gardens, and forests. 

Wet ws So fs a ti jayhee Dhaat tayhaa tin naa-o. 

He has given them names as per their family. 

38 TE ee fafimr ue 1 ful bhaa-o fal likhi-aa paa-ay. 

We get the fruits, the flowers with love, as preordained. 

orf stfs omit dt we 21 aap beej aapay hee khaa-ay. ||2]| 

We ourselves sow and alone we eat. 2 

act aa ae fefs ag i kachee kanDh kachaa vich raaj. 

The wall is false and so is mason. 

nfs »igat fear Are | mat aloonee fikaa saad. 

Saltless (useless) is wisdom, and tasteless is taste. 

aaa wre wre afk i naanak aanay aavai raas. 

Nanak says, “Life is purposeful only if blessed. 

fee ore ordt prt 13aa2u vin naavai naahee saabaas. ||3||32|| 

None can get pat without name (of God)” 3.32 

firdteorar Hoe 9 wg 4 II sireeraag mehlaa 1 ghar 5. SRJ RAG M:-1 GHAR-§5 

nes zaret 50 BS 3d ue aera ate Ae 1 achhal chhalaa-ee nah chhalai nah ghaa-o kataaraa kar sakai. 
No cheat can cheat the uncheatable, no dagger can cut a wound. 

fa@ mfg oe SE ad fen Set ar ie es us 91 

ji-o saahib raakhai ti-o rahai is lobhee kaa jee-o tal palai. ||1]| 

As Master keeps, let us live, the greedy’s mind is always unstable. 1 

fag 3a He fe AS nan sa 11 bin tayl deevaa ki-o jalai. ||1]| rahaa-o. 

How the lamp can be lighted without oil? 1 (pause) 

ipdt yare anrebit 11 3 ect fes sfs ure | pothee puraan kamaa-ee-ai. bha-o vatee it tan paa-ee-ai. 
Let us earn the scripture’s teachings. The wick of fear is thus put in body (for use). 
Wg ase wife werebR 21 sach boojhan aan jalaa-ee-ai. ||2|| 
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To know the truth, let us light this lamp. 2 

feg 3@ de fe8 AS 0 ih tayl deevaa i-o jalai. 

This oil in lamp thus burns. 

afs oe Afea 3 4s nan sa wu kar chaanan saahib ta-o milai. ||1|| rahaa-o. 

Light this lamp then you can meet Master. 1 (pause) 

fez fs oat aehor ui it tan laagai baanee-aa. 

This body should live with word. 

AY 32 Ae ener 1 sukh hovai sayv kamaanee-aa. 

The pleasure is in doing service. 

P. 26 

Aa woh ree web ail sabh dunee-aa aavan jaanee-aa. ||3}]| 

The whole world is to come and go. 3 

fefa gabor He arébi 11 vich dunee-aa sayv kamaa-ee-ai. 

If we earn (do) service in this world. 

3 egarg nz urebit i taa dargeh baisan paa-ee-ai. 

Only then we can sit in His court. 

ag wea aa BsrshA euaai kaho naanak baah ludaa-ee-ai. ||4||33]| 

Nanak says, “Let us play flying arms (in happiness).” 4.33 

firdtrra Hoe 8 wy 4 sireeraag mehlaa 3 ghar 1 SRI RAG M:-3 GHAR-1 

9@C nfsare yrrfe 11 ik-o’kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

3G Afsag AA oro] fea nfs fea fofs af& 1 ha-o satgur sayvee aapnaa ik man ik chit bhaa-ay. 
I serve my true Guru with single mind, single soul and single feeling. 

Afsag Hs aH Steg 3 fin 8 SfE yee i satgur man kaamnaa tirath hai jis no day-ay bujhaa-ay. 
In mind, the desire for true Guru is a place for pilgrimage, to whomever it is blessed by Him. 
ue féfenr eg urea @ fez A ew urfe 4 man chindi-aa var paavnaa jo ichhai so fal paa-ay. 
One gets the desired blessing, whatever one desires, gets the same fulfilled. 

oe fms a vista om note mee wn 

naa-o Dhi-aa-ee-ai naa-o mangee-ai naamay sahj samaa-ay. ||1]| 

Let us beg name, remember name, and live in name, in ease. 1 

He Ae afs oA oy fier arfe 1 man mayray har ras chaakh tikh jaa-ay. 

O! my mind taste the nectar of God, let the thirst be quenched. 

fret aeuf whteor Hoa ad morfe a ToS 

jinee gurmukh chaakhi-aa sehjay rahay samaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

Those of Gurmukhs who have tasted it, they are mergeing, in ease. 1 (pause) 

frat Afsag Afeor fest ure any fers 11 jinee satgur sayvi-aa tinee paa-i-aa naam niDhaan. 
Those who serve the true Guru, they get the treasure of name. 

nists of ay afe afer gar nfs mfg i antar har ras rav rahi-aa chookaa man abhimaan. 
Within them the nectar of God is vibrating, the pride of their mind is over. 

fase ane yarfior rar Rafa fimrg ut hirdai kamal pargaasi-aa laagaa sahj Dhi-aan. 

In whose heart, the lotus has blossomed, they concentrate, in ease. 

HO foane afe afe afoor ufo eaafa HS M1211 man nirmal har rav rahi-aa paa-i-aa dargahi maan. ||2|| 
If the mind is pure, God abides in it, then you get honour in His court. 2 

afsag Refs »ruer 3 feed Harfs  satgur sayvan aapnaa tay virlay sansaar. 


Those who serve their true Guru, are very rare in this world. 
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UGA wast uefa & ofa afm Sa ofa w ha-umai mamtaa maar kai har raakhi-aa ur Dhaar. 

They have killed their pride and greed, and kept God in their mind. 

a@ fae a afsaree frst ont war fiers 11 ha-o tin kai balihaarnai jinaa naamay lagaa pi-aar. 

1 sacrifice myself for them, who are in love with name. 

Ret mete oa walt frat oH wre RI 11311 say-ee sukhee-ay chahu jugee jinaa naam akhut apaar. ||3]| 
Only they are happy in four ages, who get the name, inexhaustive and Infinite. 3 

ae fifo ony ure gat Ha filmer it gur mili-ai naam paa-ee-ai chookai moh pi-aas. 

Meeting Guru we get name, the thirst and avarice are quenched. 

ofe ASt He afe afamr wa dt fa Gera 1 har saytee man rav rahi-aa ghar hee maahi udaas. 

The mind is in love with God, thus I am detached while in home. 

fro ofa at ATE orfimr v@ fs afsars AH HI jinaa har kaa saad aa-i-aa ha-o tin balihaarai jaas. 

I sacrifice myself before them, who are enjoying God. 

area sedt uShit Ag SY TeSTH 180938 naanak nadree paa-ee-ai sach naam guntaas. ||4]]1]]34/| 
Nanak says, “We get by grace, the true name, the treasure of attributes .” 4.1.34 

fidtara Hae 3 II sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: —3 

ao au afs sorehh nfs forse aue ate i 

baho bhaykh kar bharmaa-ee-ai man hirdai kapat kamaa-ay. 

Those who get others tempted with their diverse garbs, are earning with fraud in their mind. 
afa ar Hos 3 ureet Hfe ferret uf AHfe ts har kaa mahal na paav-ee mar vistaa maahi samaa-ay. ||1]| 
They do not get the home of God, when die, are wasted in waste. 1 

Ho @ faa dt wife Gera i man ray garih hee maahi udaas. 

O! my mind, be detached while in home. 

Ag Hay aval A ad qoute df users a so 

sach sanjam karnee so karay gurmukh ho-ay pargaas. ||1|| rahaa-o. 

Only he will act in truth, in discipline, whom Gurmukh has enlightened. 1 (pause) 

ae & nafe He Aifsor afs wats we ufo ute 11 

gur kai sabad man jeeti-aa gat mukat gharai meh paa-ay. 

With the word of Guru, I have conquered my mind, thus am liberated while in home. 

ofa a ony fimreha Astiafs Af free 20 har kaa naam Dhi-aa-ee-ai satsangat mayl milaa-ay. ||2|| 
Remember the name of God, the true congregation unites while meeting. 2 

A oy feasdor da aafa o¢ Hs 7H aHTfe I jay lakh istaree-aa bhog karahi nav khand raaj kamaahi. 
If a person enjoys lacs of women, and be the king of nine worlds. 

fag Afsae Fy 3 ureet fee fefe Hot ufs nan bin satgur sukh na paav-ee fir fir jonee paahi. ||3]| 
He cannot be happy without God, and is committed to the cycle of birth and death. 3 

afs og afs frat ufofemr ae seat fos fe har haar kanth jinee pahiri-aa gur charnee chit laa-ay. 
Those who wear the necklace of God around neck, and have their mind on the feet of Guru. 
fsor fu fafa ff fed Gar fee o sf ign tinaa pichhai riDh siDh firai onaa til na tamaa-ay. | [41] 
The spiritual and temporal achievements are just after them. They are not tempted even for a 
while, 4 

a ys ae A dba meg o ager Ae I jo parabh bhaavai so thee-ai avar na karnaa jaa-ay. 

Whatever is liked by Master that will happen, none can do anything else. 

We wea Ae om B afe Seg Fate ASE nunNaUll 

jan naanak jeevai naam lai har dayvhu sahj subhaa-ay. ||5||2||35]| 

Nanak says, “I live by remembering His name, God gives, in ease.” 5.2.35 
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firdteat Hae 8 we 4 iI Sireeraag mehlaa 3 ghar - 1. SRI RAG M:—3 GHAR-1 

fan dt at freer 3 for dt ar Ag afe 11 jis hee kee sirkaar hai tis hee kaa sabh ko-ay. 

Everyone belongs to Him, who controls the (world) government. 

aenfs ae aredt Ag ufe usate df 1 gurmukh kaar kamaavnee sach ghat pargat ho-ay. 
Gurmukh does the deed, the truth manifests through his body. 

nisfa fan & Ag <A Ae Aet Af 1 antar jis kai sach vasai sachay sachee so-ay. 

In whose mind true abides, true is his disposition. 

Rfs fd As feesfe feo for whe er Sf ail 

sach milay say na vichhurheh tin nij ghar vaasaa ho-ay. ||1]| 

Those who are blessed with true they do not separate, they abide in their home of self. 1 

AS an A afe fas meg 3 Afe 0 mayray raam mai har bin avar na ko-ay. 

O! my God, I have none other then you. 

Fag Ag ug fsane nate free TE na aoe 1 

satgur sach parabh nirmalaa sabad milaavaa ho-ay. ||1|| rahaa-o. 

The true Guru is truth, Master is pure, the union is by word. 1 (pause) 

Rafe fH F fife ad far oS ord we firerfe 1 sabad milai so mil rahai jis na-o aapay la-ay milaa-ay. 
Those who meet through word, live in union, the name itself gets them unite. 

gn ae & or firs fefs fefe mre arf | doojai bhaa-ay ko naa milai fir fir aavai jaa-ay. 

None can meet by other’s love, they come and go again and again. 

Ag nfs fea eazet 8a afar Ae 11 sabh meh ik varatdaa ayko rahi-aa samaa-ay. 

Only one pervades all, and the same is all merging. 

fan o@ orf efemrs dfe A aeufe oth MrfE 1211 

jis na-o aap da-i-aal ho-ay so gurmukh naam samaa-ay. ||2|| 

Upon whom He is kind, that Gurmukh merges in name. 2 

ufs ufs ufss ast ee aafe dies i parh parh pandit jotkee vaad karahi beechaar. 

The scholars the astrologers after reading, get in debate while pondering. 

nfs sft set 3 geet nists Se fears | mat buDh bhavee na bujh-ee antar lobh vikaar. 

Their wisdom, their intellect is perverted, they do not realize, that within them are greed, disorder. 
ou a@ante sane aft aft df emrg i lakh cha-oraaseeh bharamday bharam bharam ho-ay khu-aar. 
They wander in eighty four lacs births, and are miserable by wandering. 

yatta fesftoar reat af 3 Aezeg 1121 poorab likhi-aa kamaavanaa ko-ay na maytanhaar. ||3|| 
Everyone has to live by what is preordained, none can erase it. 3 

Asa af Aer arecst fhe AA mmy aefe 1 satgur kee sayvaa gaakh-rhee sir deejai aap gavaa-ay. 
The service of true Guru is difficult. You have to deny yourself and surrender your head. 
Rafe fiefs at ofe firs Aer ue AZ ete u sabad mileh taa har milai sayvaa pavai sabh thaa-ay. 

If you get the word, you get God, the service then fructifies. 

urefa uation ura dfe Fst fs mre ul paaras parsi-ai paaras ho-ay jotee jot samaa-ay. 

Touching the touch-stone, becomes same, then the light merges in light. 

fie a@ yots fetmr fse Asa fixfemr »rfe ue jin ka-o poorab likhi-aa tin satgur mili-aa aa-ay. ||4|| 
Those are lucky by birth, whom true Guru comes to meet. 4 

He get Sar HS aafs Hs J ate yars i man bhukhaa bhukhaa mat karahi mat too karahi pookaar. 
O! hungry mind, neither feel hungry nor cry for it. 

ou uote fits fidt ABA Sf mere 11 lakh cha-oraaseeh jin siree sabhsai day-ay aDhaar. 

One who has created eighty four lacs of lives, gives food to everyone. 
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fess net efeors 3 ASS Age ATE II nirbha-o sadaa da-i-aal hai sabhnaa kardaa saar. 

The fearless is ever kind, He looks after everyone. 

oon qoute esha uéha te Erg wunansé 

naanak gurmukh bujhee-ai paa-ee-ai mokh du-aar. ||5]|3]|36|| 

Nanak says, “Let us find a Gurmukh and get to the doors of liberation.” 5.3.39 

frdterar Host 2 I sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: —3 

frat ate & difser fser for wis 27H 11 jinee sun kai mani-aa tinaa nij ghar vaas. 

Those who believed after listening, they are abiding in their own home. 

aenst werfe Ag ufs ute aeTH 11 gurmatee saalaahi sach har paa-i-aa guntaas. 

In the wisdom of Guru, they praise the true, and get God, the treasure of attributes. 
Rafe 33 A fears 3G Ae afsad AH II sabad ratay say nirmalay ha-o sad balihaarai jaas. 
Those who love word are pure, I ever sacrifice myself for them. 

fase fro & ofs eA fez wfe ¢ usarA 4 hirdai jin kai har vasai tit ghat hai pargaas. ||1|| 
In whose heart God abides, their body illumines. 1 

Ho Ae afe afe feane fomrf—e u man mayray har har nirmal Dhi-aa-ay. 

O! my mind, remember only God, the pure. 

ufs HASfe fro a foftmr A gente ad fee oe dn aoe 

Dhur mastak jin ka-o likhi-aa say gurmukh rahay liv laa-ay. ||1|| rahaa-o. 

Those for whom He is preordained, such Gurmukhs are intuned with Him. I (pause) 
ufe Hag Sug sefe afe fsafe et sayfs 1 har santahu daykhhu nadar kar nikat vasai bharpoor. 
O! saints of God, look with your eyes. The perfect is living next to you. 

gents fret uefenr A Safe eT gEfs I gurmat jinee pachhaani-aa say daykheh sadaa hadoor. 
Those who realized through the wisdom of Guru, they see Him always present. 

fas a fs Ae Hfs SA mBaedfemr zfs 1 jin gun tin sad man vasai a-ugunvanti-aa door. 
Those in whose mind always live virtues, they live away from vicious. 

Howe we 3 aad fis we nee gfe 20 manmukh gun tai baahray bin naavai marday jhoor. ||2|| 
Manmutkhs live outside of the virtues, they die without name and thus are repenting. 2 
fas Rafe ag ats vifsor fae nfs ftmrfemr of Ate 1 

jin sabad guroo sun mani-aa tin man Dhi-aa-i-aa har so-ay. 

Those who after listening, believing in the word- Guru, their mind remembers the same, God. 
niafes sat afer Hg 3g feaHe dfe i an-din bhagtee rati-aa man tan nirmal ho-ay. 
Remembering in devotion day and night, the mind and body become pure. 

ast da ans a froth afe ey Sf& 0 koorhaa rang kasumbh kaa binas jaa-ay dukh ro-ay. 
The colour of the saf flower is false, when it vanishes one weeps in sorrow. 

fan niefs om yarn 3 Go Aer Het fee TE WS 

jis andar naam pargaas hai oh sadaa sadaa thir ho-ay. ||3]| 

Those in whose mind the name is kindling, they are ever stable. 3 
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feg Foy wees ue & fs on 3 33 fee ote 1 

ih janam padaarath paa-ay kai har naam na chaytai liv laa-ay. 

Some after getting the valuable birth, do not remember and live in His name. 

ufat fifind saer adt rat 5a 5 ue pag khisi-ai rahnaa nahee aagai tha-ur na paa-ay. 
Their foot slips, cannot stay here, and get no place hereafter. 

Ga tor ofa 5 rect nifs afemr ugste 11 oh vaylaa hath na aavee ant ga-i-aa pachhutaa-ay. 
That time does not return, thus in the end they leave repenting. 
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fan sete ad A Gad ofs Ast fee ote neu jis nadar karay so ubrai har saytee liv laa-ay. ||4]| 
Upon whomever He is kind, they are liberated, they live intuned with God. 4 

wer dt ws as Hout gs 3 ute  daykhaa daykhee sabh karay manmukh boojh na paa-ay. 

By seeing others, all do, but Manmukh yet cannot know. 

fae aeufe forget ao Ae uet fe ete UI jin gurmukh hirdaa suDh hai sayv pa-ee tin thaa-ay. 
Those with pure mind are Gurmukhs, their service proves purposeful. 

af we arefe afs fs3 uate fs ae arfe Aarfe 1 

har gun gaavahi har nit parheh har gun gaa-ay samaa-ay. 

They sing the song of God, read everyday about God, and merge while singing the song of God. 
wrod faa at aret met Ag 3 fa oth 32 foe ote uneasy 

naanak tin kee banee sadaa sach hai je naam rahay liv laa-ay. ||51141137]| 

Nanak says, “Their word is always true, who are intuned with name.” 5.4.37 

firdterar Hos 3 II sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: —3 

frat fear Hfs ony frie areas terfe i jinee ik man naam Dhi-aa-i-aa gurmatee veechaar. 
Those who remember name single-mindedly, and did pondering in the wisdom of Guru. 
fae & wa Ae Gas fez AS ears 11 tin kay mukh sad ujlay tit sachai darbaar. 

Their faces ever shine, in the court of that True. 

Gfe nifigs utefe ret Het Ae arth fief ai o-ay amrit peeveh sadaa sadaa sachai naam pi-aar. ||1]] 
They love the true name and ever drink nectar. 1 

arét 3 arent wer ufs df 1 bhaa-ee ray gurmukh sadaa pat ho-ay. 

QO! my brothers, Gurmukh is ever honoured. 

afs afe Fer fieorebh we eA ae GE na aoe ti 

har har sadaa Dhi-aa-ee-ai mal ha-umai kadhai Dho-ay. ||1]| rahaa-o. 

Let us ever remember God, it will wash off the dirt of pride from within 1 (pause) 

HoH oy 5 ATedt fee are ufS ae 1 Manmukh naam na jaannee vin naavai pat jaa-ay. 
Manmutkhs do not know about name, without name they lose their honour. 

Rae WE 3 nrfeS ora EA STE I sabdai saad na aa-i-o laagay doojai bhaa-ay. 

They cannot enjoy the word, and are busy in other’s love. 

fener & ofS uefe fefe fener A fener fo mre 21 

vistaa kay keerhay paveh vich vistaa say vistaa maahi samaa-ay. ||2]| 

The worms of filth, live in filth and in the end they die in filth. 2 

fsa at HOH Hes ¢ H vata Asa Ste II tin kaa janam safal hai jo chaleh satgur bhaa-ay. 

Their life is meaningful, who live loving true Guru. 

a@ Surafe wma de wget we n kul uUDhaareh aapnaa Dhan janaydee maa-ay. 

They liberate their family, great is their birth-giving mother. 

ofa ofa ony fimmebh fan 38 faaur ad arte 13 

har har naam Dhi-aa-ee-ai jis na-o kirpaa karay rajaa-ay. ||3]| 

Only they remember God’s name, for whom, being generous, He wills. 3 

frst aout on ftmrfimr fees wiry aefe 11 jinee gurmukh naam Dhi-aa-i-aa vichahu aap gavaa-ay. 
Those Gurmukhs who have remembered name, leaving selfishness from within. 

Gfe nize waag fsens Ae Afs AH 1 O-ay andrahu baahrahu nirmalay sachay sach samaa-ay. 
They are pure from within and without, true are merging in truth. 

soa wre A users afe fas aenst afe ftmrfe nsnunaci 

naanak aa-ay say parvaan heh jin gurmatee har Dhi-aa-ay. ||4|]51138]| 

Nanak says, “Only their birth is acceptable, who remember God in the wisdom of Guru.” 4.5.38 
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frrdtea Hae 2 1 sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: —3 

ofa sas afs ug afk 3 aa yfe aafe eerg 1 har bhagtaa har Dhan raas hai gur poochh karahi vaapaar. 
For the devotees, the capital is of God’s wealth, they trade only after consulting Guru. 

ofa on Herat Het Het Sug ois SH MOE 11 har naam salaahan sadaa sadaa vakhar har naam aDhaar. 
They always praise the name of God, in trade their base is the name of God. 

afs us ofa on fesrfenr afe gars mise F3rg 1141 

gur poorai har naam drirh-aa-i-aa har bhagtaa atut bhandaar. ||1|| 

The perfect Guru taught me the name of God, and that devotees of God have inexhaustible 
stock, 1 

arét fen Ho a ANSE 11 bhaa-ee ray is man ka-o samjhaa-ay. 

O! my brothers, advise your mind, 

2s oer feor eats aout any ftmrfe nau aoe 1 

ay man aalas ki-aa karahi gurmukh naam Dhi-aa-ay. ||1|| rahaa-o. 

why pour mind is lazy, when Gurmukh is remembering name. 1 (pause) 

ofa gafs ofa a fimrg 3 A gente ag sterg 1 har bhagat har kaa pi-aar hai jay gurmukh karay beechaar. 
The devotion of God is love of God, if Gurmukh thinks. 

unifs safs 5 geet efor Hes wg | pakhand bhagat na hova-ee dubiDhaa bol khu-aar. 

No devotion in pretension is possible, the words spoken in doubt go waste. 

AS sorter ot ad fing vista fete eters 11211 so jan ralaa-i-aa naa ralai jis antar bibayk beechaar. ||2|| 
That person, who has thought of the logic within, cannot mix up with others even by trying. 2 
A Aeg ofa wins FH afs ae Sfa ofe i so sayvak har aakhee-ai jo har raakhai ur Dhaar. 

He can be said a servant of God, who keeps God in mind. 

Me 35 ACY wd as GBA fess wfe 1 man tan sa-upay aagai Dharay ha-umai vichahu maar. 

He surrenders mind and body before God, and kills pride within. 

ug goufe A ude 3 fx ae 3 ore THs Wan Dhan gurmukh so parvaan hai je kaday na aavai haar. ||3]| 
A Gurmukh, who never comes suffering defeat, is great and accepted. 3 

aot HS st ure fee aah urfemr 5 afe 1 karam milai taa paa-ee-ai vin karmai paa-i-aa na jaa-ay. 
By His grace we can get, without grace not possible. 

P. 29 

wu aGanita sane fig AS A AHS afe »rfe 11 lakh cha-oraaseeh tarasday jis maylay so milai har aa-ay. 
Eighty four lacs are yearning for Him, but only those can meet God, whom He blesses. 

wea aenfy of utter we afe of woe nenénaci 

naanak gurmukh har paa-i-aa sadaa har naam samaa-ay. ||4||6]|39]| 

Nanak says, “Gurmukhs are in union with God, and are ever merging in His name.” 4.6.39 
frdtaa Has 8 I sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: —3 

ne Aa ofs on 3 arent urfémr arfe 1 sukh saagar har naam hai gurmukh paa-i-aa jaa-ay. 

The name of God is the ocean of pleasures, only Gurmukh can have it. 

notes oH fimrebi naa of Aare i an-din naam Dhi-aa-ee-ai sehjay naam samaa-ay. 

Remember His name day and night, merge in name, in ease. 

wieg ao ofs we fk@ gas afe ae arfe wan andar rachai har sach si-o rasnaa har gun gaa-ay. ||1|| 
From within be one with true God and from tongue sing the attributes of God. 1 

ardt 3 wa edior ent afe | bhaa-ee ray jag dukhee-aa doojai bhaa-ay. 

O’ my brother world is unhappy in other’s love. 

ae Reeet ay wate nisfes on fomrfe an aor 

gur sarnaa-ee sukh laheh an-din naam Dhi-aa-ay. ||1|| rahaa-o. 
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Be happy at the feet of Guru, remember name day and night. I (pause) 

Hrs Ae 3 oraret ug fsane afe fmf i saachay mail na laag-ee man nirmal har Dhi-aa-ay. 

The dirt does not touch the true, his mind is pure by remembering God. 

aonfs aug ueréhit afe nifigs oft mete 1 gurmukh sabad pachhaanee-ai har amrit naam samaa-ay. 
Gurmukh understands the word, merges in name-nectar of God. 

ae famre yds serfemr wifes vide ae 120 

gur gi-aan parchand balaa-i-aa agi-aan anDhayraa jaa-ay. ||2]| 

The Guru has given intense shine of knowledge, the darkness of ignorance has gone. 2 
Hoe AS He 3s VER feAot fears | manmukh mailay mal bharay ha-umai tarisnaa vikaar. 
Manmukhs are dirty, full of filth, doing useless actions in pride and lust. 

fag Hae AS 5 sa fs Aufs df erg i bin sabdai mail na utrai mar jameh ho-ay khu-aar. 
The dirt is not washed off, without word. (The dirty) dies, takes birth and is miserable. 
we ant usfe ad ot Saerg 3 ug 128i Dhaatur baajee palach rahay naa urvaar na paar. ||3]] 
They are busy in short play, neither they are on this side nor on that side. 3 

aaufy au su Heft afs & of fiery | gurmukh jap tap sanjmee har kai naam pi-aar. 
Gurmukh is in remembrance, in meditation, in discipline, and has love for the name of God. 
aaufs Her fimmeéha Ba 5 XasE 1 gurmukh sadaa Dhi-aa-ee-ai ayk naam kartaar. 

Gurmukh always remembers only One name of Creator. 

area om fmm Agar Aber ar orarg weilrugol 

naanak naam Dhi-aa-ee-ai sabhnaa jee-aa kaa aaDhaar. ||4[|7||40|| 

Nanak says, “Remember the name, this is the base for all living. “ 4.7.40 

Hera Hae 2 i Sareeraag mehlaa 3. SRI RAG M: —3 

vou fifo fenrfinr fara Gert 3 de 1 manmukh mohi vi-aapi-aa bairaag udaasee na ho-ay. 
Greed pervades Manmukh, he is neither detached nor alienated. 

Rae 3 ute Ae vy af waarfa ufs df 11 sabad na cheenai sadaa dukh har dargahi pat kho-ay. 
He does not remember the ever blissful word and is always in sorrows, and loses honour in the 
court of God, 

GR aanfs Seba oft a3 Ay TE want ha-umai gurmukh kho-ee-ai naam ratay sukh ho-ay. ||1]| 
Gurmukh abdicates ego, enjoys happiness in the love of the name. 1 

We ne vifafett yfs edt fez mar | mayray man ahinis poor rahee nit aasaa. 

O! my mind, my wish, is ever fulfilled, day and night. 

Asag Afe Hg vend we dt fe Bem qn sae 

satgur sayv moh parjalai ghar hee maahi udaasaa. ||1|| rahaa-o. 

Serving true Guru the greed is burnt, I am detached while in home. 1 (pause) 

aenfy xan ane fart ufe Hera Sz 1 gurmukh karam kamaavai bigsai har bairaag anand. 
Gurmukh does action and blossoms, and enjoys the bliss of God’s love. 

wifafsth sats aa fee ast JBA wie fede u ahinis bhagat karay din raatee ha-umai maar nichand. 
He is in devotion day and night, killing his ego, he is care-free, day and night. 

=3 ofa AsHafs uct of ufeor ofa MSE 21 

vadai bhaag satsangat paa-ee har paa-i-aa sahj anand. |[2|| 

He is greatly fortunate, for he could join true congregation, and meet God, in ease. 2 
Hwy aaah Aet fuse on eA 11 so saaDhoo bairaagee so-ee hirdai naam vasaa-ay. 

He is a saint and same is detached, in his heart name resides. 

vista ofa 3 sm ys feag wry ae | antar laag na taamas moolay vichahu aap gavaa-ay. 
Anger at all does not touch his mind, thus he abdicates selfishness from within. 
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on fog Asag ferfeor of oq Uber mre 1131 

naam niDhaan satguroo dikhaali-aa har ras pee-aa aghaa-ay. ||3|| 

The true Guru has shown him the treasure of name, he drinks the nectar of God and is happy. 3 
farts fad urfior prorat ye sft Herfar 1 jin kinai paa-i-aa saaDhsangtee poorai bhaag bairaag. 
Whoever has joined the congregation of saints, he is lucky to be detached. 

voue feof 5 wets Asag IGA iets ear manmukh fireh na jaaneh satgur ha-umai andar laag. 
Manmukh does not know true Guru and wanders, ego is active in him. 

oea Rafe a3 of oft dare fas & Act afar nencusd 

naanak sabad ratay har naam rangaa-ay bin bhai kayhee laag. ||4||8||41|| 

Nanak says, “Attached with word are coloured in the name of God, now what is love without His 
fear?” 4.8.41 

firdtera Has 3 II Sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: —3 

urs dt Aer ub nists As ea dfe i ghar hee sa-udaa paa-ee-ai antar sabh vath ho-ay. 

All provisions are available in home, everything is within. 

firs fie oH AMSA arenfe ure afe u khin khin naam samaalee-ai gurmukh paavai ko-ay. 

Let us remember name every moment though, this is the luck of only some Gurmukhs. 

oy fous wee 3 eserfar uaufs df an naam niDhaan akhut hai vadbhaag paraapat ho-ay. ||1]] 
The treasure of name is inexhaustible, can be got with great luck. 1 

AE us sta fFer IEA nidarg i mayray man taj nindaa ha-umai aha"kaar. 

O! my mind leave slandering, pride and ego 

P. 30 

afe AG Her fomrfe 3 aenfe Seerg nan sors 

har jee-o sadaa Dhi-aa-ay too gurmukh aykankaar. ||1]| rahaa-o. 

O’ My life ever remember God. Be Gurmukh of One, Creator. 1 (pause) 

Gene & we Gas ae Aaet dtefs nv gurmukhaa kay mukh ujlay gur sabdee beechaar. 

The faces of Gurmukhs are bright by pondering over the word of Guru. 

vets uefs my ufee afi afr fee werfs u halat palat sukh paa-iday jap jap ridai muraar. 
Remembering God in heart they enjoy happiness here and hereafter. 

we dt fefe noe ufemr ae nat <tefs 20 ghar hee vich mahal paa-i-aa gur sabdee veechaar. ||2|| 
They found God’s home in their body, by pondering over the word of Guru .2 

Asqe 3 A Ha safe He fs aS I satgur tay jo muh fayreh mathay tin kaalay. 

Those who turn their back on true Guru, their fore-heads are blackened. 

nates wa anes fs He AH AS Mlan-din dukh kamaavday nit johay jam jaalay. 

They suffer sorrow day and night, and are ever assessed by devil of death. 

Hus AY S Sust ag fFsr usAS 131 supnai sukh na daykhnee baho chintaa parjaalay. | |3}] 

They do not enjoy happiness even in dream, always dying in anxiety .3 

Raat at erst 8g 3 mm} am aafe i sabhnaa kaa daataa ayk hai aapay bakhas karay-i. 

One is Giver to all, he Himself blesses. 

aoe fag 3 rredt fing are faq Bfe 11 kahnaa kichhoo na jaav-ee jis bhaavai tis day-ay. 

None can say anything, He gives to one whom He likes. 

Brod Toute un mt wre APE 118 182i Naanak gurmukh paa-ee-ai aapay jaanai so-ay. ||4||91|42|| 
Nanak says, “ Let us get to Gurmukh, He himself knows that he is same.” 4.9.42 

firdtora Hae 3 11 sireeraag mehlaa 3. Sri Rag M: 3 

Ae infos Aba Ag <fsmret Sfe | sachaa saahib sayvee-ai sach vadi-aa-ee day-ay. 

Let us serve the true Master, He bestowes the real laurel. 


61 


gs usr fs A IER Efe aefe I gur parsaadee man vasai ha-umai door karay-i. 

With the grace of Guru He abides in mind, and thus casts away the pride. 

feg Ho Weg St ad AT eM Gefs aafe nan ih man Dhaavat taa rahai jaa aapay nadar karay-i. ||1]| 
This mind can only be stopped from wandering, if He blesses.1 

ae 3 aranfr afs ony fimrfe | bhaa-ee ray gurmukh har naam Dhi-aa-ay. 

O! my brother, Gurumukh, remember the name of God. 

oy fours ne vfs eA Host ure aE gt TTS 

naam niDhaan sad man vasai mahlee paavai thaa-o. ||1|| rahaa-o. 

The treasure of name ever abides in mind, remembering we get a place in His home.1 (pause) 
HoHY He Bo “ig o feR SE SGe Ss SS i manmukh man tan anDh hai tis na-o tha-ur na thaa-o. 
Manmukh is blind from mind and body, he has no place to live. 

ag Hot ser fed fa He wifes aS 1 baho jonee bha-udaa firai ji-o sunjai* ghar kaa-o. 

He wanders in many births, like a cow in deserted homes. 

aanst ufe oeer Rafe fed afs a 21 gurmatee ghat chaannaa sabad milai har naa-o. |[2]| 
The body is lightened by the wisdom of Guru, name of God is availed by word .2 

3 ae fatter nig ¢ oefemr He gare i tarai gun bikhi-aa anDh hai maa-i-aa moh gubaar. 

Three guunas are poison, the darkness. The love for wealth is the darkest. 

Sat ms aS Aee ufs Fer as yas i lobhee an ka-o sayvday parh vaydaa karai pookaar. 

The greedy serve other (than God), and cry after reading Vedas. 

fftoor nef ufs ye ot Gases 5 us WRI bikhi-aa andar pach mu-ay naa urvaar na paar. ||3]| 
They burn to death in poison, neither they are (safe) here nor hereafter. 3 

afew Hfs ferrfanr sar frst yfsurfs 1 maa-i-aa mohi visaari-aa jagat pitaa partipaal. 

In the love for wealth, they have forgetten the father of the world, the sustainer. 

asg ag az 3 Ag act mers 1 baajhahu guroo achayt hai sabh baDhee jamkaal. 

Without Guru they are unaware, and are caged by the devil of death. 

aoa Tents Gad Ae oy ANT ensougsan naanak gurmat ubray sachaa naam samaal. ||4]|10||43]] 
Nanak says, “With the wisdom of Guru you liberate, (therefore) remember the true name. 
41043 

firdterar Hae 3 11 sireeraag mehlaa 3. Sri Rag M: 3 

3 ae wheor vg 3 arent wer ve wf 1 tarai gun maa-i-aa moh hai gurmukh cha-uthaa pad paa-ay. 
Three guunas are the love for wealth, Gurmukh lives in fourth state (turya). 

afs four Resfimrs afs on efhor xfs wrfe kar kirpaa maylaa-i-an har naam vasi-aa man aa-ay. 
Being kind He gets us to meet, the name of God abides in mind. 

US fae & Ue 3 So AsHafs Aerfe ua potai jin kai punn hai tin satsangat maylaa-ay. ||1]| 

In whose account are virtues, He gets them to join the true congregation .1 

aet 3 aanfs wf ar@ ii bhaa-ee ray gurmat saach rahaa-o. 

O! brother only wisdom of the Guru is true sustainer. 

ANd Arg aureat AS Hate fers nau soe i 

saacho saach kamaavanaa saachai sabad milaa-o. ||1]| rahaa-o. 

Earn True with truth and have union with true word . 1 (pause). 

fret oH ustfenr fsa fees af AE II jinee naam pachhaani-aa tin vitahu bal jaa-o. 

Those who have realized name, I sacrifice myself for them. 

umy éfs vaet war ver fs & sfe 11 aap chhod charnee lagaa chalaa tin kai bhaa-ay. 
Renouncing self, I, surrender at the feet (of Guru), I am now living in His love. 

ore afe afs omy fied Hon of Prfe 20 laahaa har har naam milai sehjay naam samaa-ay. ||2|| 
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If I can gain the name of God, 1 will merge in His name, in ease. 2 

fas ae Hoe 3 urea ani 5 ueTufs af i bin gur mahal na paa-ee-ai naam na paraapat ho-ay. 
Without Guru, we cannot get to His home, nor we can get the name. 

wr Asda Sf ea fire uéby Ag AfE i aisaa satgur lorh lahu jidoo paa-ee-ai sach so-ay, 

Find such a true Guru, who can get you same True. 

wad Hurd af 2A a fH sve w dfe NS asur Sanahaarai sukh vasai jo tis bhaavai so ho-ay. ||31] 
He is one who kills the devil, lives in happiness, what He likes, will happen. 3 

aw Asae afe afer 3d Far By SE uw jayhaa satgur kar jaani-aa tayho jayhaa sukh ho-ay. 

As you think of true Guru, same kind of happiness you will get. 

Sa HOR HB adt 7S we wa Afe u ayhu sahsaa moolay naahee bhaa-o laa-ay jan ko-ay. 

There is absolutely no doubt, that only rare one has this love (of Guru). 

area Sat fs eff yast mafe freer df nensquesn 

naanak ayk jot du-ay moortee sabad milaavaa ho-ay. ||4]|11]|44|| 

Nanak says, “One light is in two forms, this union is by word only. 4,11,44 

P. 31 

firdterrat Hae 2 1 SRI RAG M; -3 

nifys fs fatter Save Aer aafe fesret i amrit chhod bikhi-aa lobhaanay sayvaa karahi vidaanee. 
Leaving nectar, charmed by poison, this service is of strange kind. 

nmuet gay aerefa asta od mates ef fearet 1 

aapnaa Dharam gavaaveh boojheh naahee an-din dukh vihaanee. 

Losing his faith, he does not understand, his day and night, passes in misery. 

Hone nig o Sst sf ye fig uret wa manmukh anDh na chaythee doob mu-ay bin paanee. ||1|| 
Manmukhs, the blind, do not remember, they die drowning without water, 1 

Ho & Ae sug afe Hest II man ray sadaa bhajahu har sarnaa-ee. 

O ! my mind always sing of God’s protection. 

de ot nag “iste 2A T ofa fenfa o wet ug soe 

gur kaa sabad antar vasai taa har visar na jaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

If the word of Guru resides in mind, then God will not be forgotten . 1 (pause) 

fea rdtg orfeur ar user fefe OH BAC wet I 

ih sareer maa-i-aa kaa putlaa vich ha-umai dustee paa-ee. 

This body is embodiment of worldliness, then devil of ego in placed in it. 

nize Wet Hue Hae Houfe ufs aeet | aavan jaanaa jaman marnaa manmukh pat gavaa-ee. 
To take birth and to die, to come and to go, the Manmukh has lost his honour in it. 

Asag Afe rer ay urfemr Ast AfS fesret 21 satgur sayv sadaa sukh paa-i-aa jotee jot milaa-ee. |{2]| 
Serving true Guru, always be in happiness, the light is merging in light. 2 

Asa at Aer wifs mest F fees A ee we i satgur kee sayvaa at sukhaalee jo ichhay so fal paa-ay. 
The service of true Guru is very easy, get the fruits you wish. 

WS AS yy ufes Adler afe of rifs ere 1 jat sat tap pavit sareeraa har har man vasaa-ay. 

The celibacy, the truth, the meditation, purity of body, (But only if) God comes to abide in it. 
He widfe ad feo ast fife utsy Ay ue en 

sadaa anand rahai din raatee mil pareetam sukh paa-ay. ||3]| 

Day and night, be ever blissful, meeting dear (God) will give happiness. 3 

a Asae af Resa a8 fas & af AE 1 jo satgur kee sarnaagatee ha-o tin kai bal jaa-o. 

Those who are in the refuge of true Guru, I sacrifice myself for them. 

vfs Ae Het efsmret Han Afs Me u dar sachai sachee vadi-aa-ee sehjay sach samaa-o. 
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At the doors of true, is real greatness, merge in True, in ease. 

won oedt uehh aonfy Afs fer uens2neun 

naanak nadree paa-ee-ai gurmukh mayl milaa-o. ||4]]12]|45|| 

Nanak says, “Union is by His grace, Gurmukh can get to meet.” 4,12,45 

frdtera Hae 3 1 sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: 3 

Hoe oaH anes faS Saafe sfs Aterg w manmukh karam kamaavnay ji-o dohaagan tan seegaar. 
The deeds of Manmukh are like, the make-up of a discarded wife . 

An a3 3 oredt fess fsa df wrg i sayjai kant na aavee nit nit ho-ay khu-aar. 

The husband does not return to bed, she is miserable every day. 

fus a Hogs 3 uredt or St wg ag 1a pir kaa mahal na paav-ee naa deesai ghar baar. |/1I| 
She does not reach the home of love, neither she can look after her home. 1 

arét & fe nfs ony ftmrfe 1 bhaa-ee ray ik man naam Dhi-aa-ay. 

O! my brother remember name, with single- mind. 

Asv Hats finfs ad af oni ony ae ure nan sore 

santaa sangat mil rahai jap raam naam sukh paa-ay. ||1|| rahaa-o. 

Remember Him in the congregation of saints, 

get happiness in remembering the name of God. 1 (pause) 

aeons ner Aovaret furs after Sa ofe 1 gurmukh sadaa sohaaganee pir raakhi-aa ur Dhaar. 
Gurmukhs are always such wives, who keep their love in heart. 

for dafe fofe uefa AA se sss 1 mithaa boleh niv chaleh sayjai ravai bhataar. 

They speak sweet, walk in modesty, and enjoy their husband in bed. 

Asest Raat fae qa a TZ ng 12 sobhaavantee sohaaganee jin gur kaa hayt apaar. ||2]| 
They are praiseworthy wives, for whom love of Guru is unlimited. 2 

ue ata Asa fs ar svat at GEE TE i poorai bhaag satgur milai jaa bhaagai kaa ud-u ho-ay, 
When luck brightens, their fortune is fulfilling, they meet the true Guru. 

viseg guy gy aba my usrufs df i antrahu dukh bharam katee-ai sukh paraapat ho-ay. 
The sorrows and doubts are thrown out from within, and the happiness is blessed. 

ae a ee FBS EY S Ue af NaN gur kai bhaanai jo chalai dukh na paavai ko-ay. ||3]] 
Whoever lives as per Guru’s will, he will face no sorrow . 3 

ae & we fefe nifigs 3 AM ure afte II gur kay Dhaanay vich amrit hai sehjay paavai ko-ay. 

In the will of Guru is nectar, rare are to get it, in ease. 

frat usufs fos utr GA fees Hfe 11 jinaa paraapat tin pee-aa ha-umai vichahu kho-ay. 
Those who are blessed with it, they drink, their ego from within is washed off. 

area aanfe ony fimreba fe freer Se wenaaisél 

naanak gurmukh naam Dhi-aa-ee-ai sach milaavaa ho-ay. ||4||13]|46]| 

Nanak says, “O! Gurmukh, Let us remember the name, then we meet the True.” 4,13,46 
firdterar Hae 3 1 sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: -3 

Wt fug we nmrer 3g HE fat ste 1 jaa pir jaanai aapnaa tan man agai Dharay-ay. 

If you know your love, submit your mind and body before Him. 

Raat aan anredhor Feat xen aefe | sohaaganee karam kamaavdee-aa say-ee karam karay-i. 
Do those of the actions, which faithful wives do. 

Han fe frerear Arg earet Sfe 191 sehjay saach milaavrhaa saach vadaa-ee day-ay. ||1]| 
Then you will meet True, in ease, He will great you excellence 1 

act & are fag safs 3 df& 1 bhaa-ee ray gur bin bhagat na ho-ay. 


Q! brother, devotion cannot be without Guru. 
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fag ae sats 5 urea A SS Ag ate us aes 

bin gur bhagat na paa-ee-ai jay lochai sabh ko-ay. ||1|| rahaa-o. 

None can get to devotion without Guru, may everyone desire. 1(Pause) 

oy a@anrits dg ufemr anf eA ste 11 lakh cha-oraaseeh fayr pa-i-aa kaaman doojai bhaa-ay. 
She is in the cycle of eighty four lac births, yet the damsel is for other’s love. 

fag ae ote 3 oredt eit Sf feafe iI bin gur need na aavee dukhee rain vihaa-ay. 

She can have no sleep without Guru, she passes night in sorrow. 

fas nee fog o ureébat firser Hou ae u2n bin sabdai pir na paa-ee-ai birthaa janam gavaa-ay. ||2|| 
Without word, it is not possible to get love, the life is lost in vain. 2 

P. 32 

a@ 3 aast wa fedt a ug AU orfs 1 ha-o ha-o kartee jag firee naa Dhan sampai naal. 
Wandering around the world in pride, the collected wealth will not accompany, in the end. 
nidt on 3 Sset As edt aMerfs 1 anDhee naam na chayt-ee sabh baaDhee jamkaal. 

The blind do not remember Name, all are tied by the devil of death. 

Asafa fifteen og ure afe oor foe as 13H 

satgur mili-ai Dhan paa-i-aa har naamaa ridai samaal. ||3]| 

Meeting true Guru, get the wealth of the name of God, now keep it safe in heart. 3 

oft 33 A fsand aa & Hofa Farfe 1 naam ratay say nirmalay gur kai sahj subhaa-ay. 

Those in love with name are pure, they live in Guru, in ease. 

HS 38 ws da fAE aAot aS afte man tan raataa rang si-o rasnaa rasan rasaa-ay. 

My mind and body are engrossed in love, the tongue is enjoying the nectar. 

wea da 3 Gse Fi afe ofe efor oe nensenesi 

naanak rang na utrai jo har Dhur chhodi-aa laa-ay. ||4||14]|47]]| 

Nanak says, “This colour” (of love) will not fade, this by birth, I have got from God. 4.24.47. 
firdtarat Hast 8 1 sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: -3 

gents far ag sats ata fag aa sats 3 et 

gurmukh kirpaa karay bhagat keejai bin gur bhagat na ho-ee. 

If Gurmukh is kind, be in devotion, without Guru, there can be no devotion. 

nm ning fier g8 3 foaHe Te Fet 1 aapai aap milaa-ay boojhai taa nirmal hovai so-ee. 

He Himself unites, if one realizes, then he will be pure. 

afta rte Are Act art Rafe fireret et Wa har jee-o saachaa saachee banee sabad milaavaa ho-ee. ||1|| 
God is true, His word is true, the union is by word .1 

set 3 safsdte ard fa »rfemr 1 bhaa-ee ray bhagtiheen kaahay jag aa-i-aa. 

O! my brother, why you, without devotion, have come to this world. 

ud ae ot Ae 3 tet foe Fon Teter a sore 11 

pooray gur kee sayv na keenee birthaa janam gavaa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

You have not serve the perfect Guru, you have lost your life uselessly. 1 (pause) 

wnt rarftes Hees wm gufh flere 11 aapay jagjeevan sukh-daata aapay bakhas milaa-ay. 

He Himself is the giver of life, giver of happiness, Himself forgives and unites. 

rir Fs 2 far Sars fer & orf Hee 1 jee-a jant ay ki-aa vaychaaray ki-aa ko aakh sunaa-ay. 
What the poor creatures are? What they can say to let listen? 

aonfs om Sf eset mr Ae ase 1121 gurmukh aapay day-ay vadaa-ee aapay sayv karaa-ay. ||2|| 
God Himself puts Gurmukh to service, and Himself gives credit for it. 2 

Sf ada ifs Sarat safeor ais 5 wet 11 daykh kutamb mohi lobhaanaa chaldi-aa naal na jaa-ee. 
Looking at family is fascinated by its love, that will not accompany, when to leave, 
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Asa Afe we fours wfeor fon ot ah 5 wet 

satgur sayv gun niDhaan paa-i-aa tis dee keem na paa-ee. 

The service of true Guru is found to be treasure of attributes, even of that, you could not assess 
the worth. 

afs yg rer ois ys Ae nis af meret 12 

har parabh sakhaa meet parabh mayraa antay ho-ay sakhaa-ee. ||3]| 

God is companion, friend , Master of mine, He is to help in the end. 3 

nirué nfs fats ad aoe fis aa my 3 Are I aapnai man chit kahai kahaa-ay bin gur aap na jaa-ee. 
From your heart and mind, you may be very brave, but without Guru selfishness does not leave. 
afe AG os gals cee 3 afs four ifs ere 

har jee-o daataa bhagat vachhal hai kar kirpaa man vasaa-ee. 

O! my lovable God, you are giver, devotee-loving, be kind and live in my mind. 

area Fat nafs Sfe ys om qanfe @ efsmret nenquigci 

naanak sobhaa surat day-ay parabh aapay gurmukh day vadi-aa-ee. ||4]|15]|48]| 

Nanak says, “Master blesses with praise and feeling, and Himself gives credit to Gurmukh. 4,15,48 
fitter Hoe 3 1 SRI RAG M: -3 

US Hoot fats arfemr dg frst users u Asag Afe gy utter fees after ars 1 

Dhan jannee jin jaa-i-aa Dhan pitaa parDhaan. satgur sayv sukh paa-i-aa vichahu ga-i-aa gumaan. 
Hail the mother, the birth giving, hail the father the prominent. 

Serving the true Guru, I got happiness, the ego from within went away. 

ofa Aefs Hs Ao ws wfefs gat fears ua dar sayvan sant jan kharhay paa-in gunee niDhaan. ||1|| 
The saints are standing at His door, for service, they get the treasure of attributes (of God). 1 
Ra yo aa uf fimrfe af Afe 1 mayray man gur mukh Dhi-aa-ay har so-ay. 

O! my mind, Gurmukh remembers the same God. 

aa aw nag nfs AS 3a foone SE wa aoe tt 

gur kaa sabad man vasai man tan nirmal ho-ay. |{1]| rahaa-o. 

If the word of Guru abides in mind, my mind and body, both become pure . 1 (pause). 

afs faaur wife orfenr mm fifeoor orfe kar kirpaa ghar aa-i-aa aapay mili-aa aa-ay. 

Being kind, He comes to home, He Himself gets me to meet. 

ae ract rrardht dat Aafy wee 1 gur sabdee salaahee-ai rangay sahj subhaa-ay. 

Praise Him with the word of Guru, this gives love, in ease. 

Fe vfs Arfenr fife a2 3 feefs arfe 1121 sachai sach samaa-i-aa mil rahai na vichhurh jaa-ay. ||2| 
The true has merged in True, they are meeting, they will never separate. 2 

a fae ase 9 afe afer meg 5 ase ATE II jo kichh karnaa so kar rahi-aa avar na karnaa jaa-ay. 
Whatever He wants to do, is doing, none else can do. 

fadt fed Afemig Asare ws ute 1 chiree vichhunay mayli-an satgur pannai paa-ay. 

True Guru unites the separated since long, He gets it under His care. 

wml arg aatert weg 3 ager af wan aapay kaar karaa-isee avar na karnaa jaa-ay. ||3]| 

He Himself will get the work done, none else can do. 3 

HS 36 33" dat fH BA sf fears 1 man tan rataa rang si-o ha-umai taj vikaar. 

The mind and body are in His love, leaving pride and ill- deeds. 

nifafsth foae afe ad fsae@ ony fedars it ahinis hirdai rav rahai nirbha-o naam nirankaar. 

Fearless, whose name is Formless, is, day and night, living in my heart. 

araat nif firerfemig ye Rafe mers 118 19é ust Naanak aap milaa-i-an poorai sabad apaar. ||4||16]|49]| 
Nanak says, “He has Himself got me in union, with perfect and infinite word 4,16.49. 
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frrdtaral Hos 2 11 sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: -3 

aifee wat fours o nis & urftmr arfe 11 govid gunee niDhaan hai ant na paa-i-aa jaa-ay. 

God is treasure of attributes, none can know His limits. 

aaat aeot 3 urdbt aGA frag afe | kathnee badnee na paa-ee-ai ha-umai vichahu jaa-ay. 

We cannot meet Him, either by words, or by speech, for this, ego from within has to go. 

Pi29 

Asafa fife re & oe wrfy | fs wrfe an satgur mili-ai sad bhai rachai aap vasai man aa-ay. ||1]] 
Meeting true Guru, the fear (of separation) is ever their, till He Himself comes to live in mind. 1 
aret & aan: g8 afe | bhaa-ee ray gurmukh boojhai ko-ay. 

O! my brother, very rare of a Gurmukh realizes Him. 

fag g8 aon aed HOH ues HE dN Tee 

bin boojhay karam kamaavnay janam padaarath kho-ay. ||1|| rahaa-o. 

Without realizing, conducting rituals means to lose the value of life. 1 (Pause) 

frat aftr fast Ae urftmr firs oe sath sorte 

jinee chaakhi-aa tinee saad paa-i-aa bin chaakhay bharam bhulaa-ay. 

Whoever tasted, they enjoyed the taste, without tasting means to go astray in doubts. 

wif Fret ony 3 ager ag s fe 11 amrit saachaa naam hai kahnaa kachhoo na jaa-ay. 

Nectar is true name, nothing can be said about it. 

ules g uses afemr ys nafs mrfe 1120 peevat hoo parvaan bha-i-aa poorai sabad samaa-ay. [|2]| 
Immediately after drinking, one is accepted, and he merges in perfect word. 2 

nim} Sfe 3 urdbat Ig aeer fers 3 Ae 11 aapay day-ay ta paa-ee-ai hor karnaa kichhoo na jaa-ay. 

If He Himself gives, we can get, we cannot do anything else. 

See TS & aft Hfs 3 aE Fors ue | dayvan vaalay kai hath daat hai guroo du-aarai paa-ay. 

The gift is in the hands of giver, we get it at the doors of Guru. 

ae atsg 3a ur AS agH af 31 jayhaa keeton tayhaa ho-aa jayhay karam kamaaz-ay. ||3]] 
whatever One does, same is done, as per the actions one has earned. 3 

FZ Ag HAY oy 3d fee we foene 3 afe 1 jat sat sanjam naam hai vin naavai nirmal na ho-ay. 

The celibacy, the truth, the discipline are allin name, without name one cannot be pure. 

ya ofa oy vfs 2A mate feret Sf 11 poorai bhaag naam man vasai sabad milaavaa ho-ay. 

With perfect luck, name comes to abide in mind, the word causes the union. 

rea Hon dt df ease ofs we ure ATE IgnaoNUON 

naanak sehjay hee rang varatdaa har gun paavai so-ay. ||4||17]|50]| 

Nanak says, “One who lives in love, in ease, he can get the attributes of God.” 4.17.50. 

firdtarat Hos 2 II sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: -3 

atfiemr wa Gan sy ad feos JEN 5 te 11 

kaa"-i-aa SaaDhai uraDh tap karai vichahu ha-umai na jaa-ay. 

For perfecting body, one may meditate by turning head down, (But) the ego thus does not go 
from within. 

viftmrsn aaH A ad oy 3 ae dt ue 1 aDhi-aatam karam jay karay naam na kab hee paa-ay. 

By doing spiritual practices only one never gets the name (of God). 

gee nate Hes Ho ofe oy SA nfs wrfe 14 gur kai sabad jeevat marai har naam vasai man aa-ay. ||1|| 
With the word of Guru, if he dies while living, then the name of God comes to stay in his mind.1 
afe Ho AS Ba Aas Aes" | sun man mayray bhaj satgur sarnaa. 

Listen O! my mind, remember the true Guru’s refuge. 

aa usAnt edn firs sens nafe ae seer di ares 
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gur parsaadee chhutee-ai bikh bhavjal sabad gur tarnaa. ||1|| rahaa-o. 

With the grace of Guru, you will be saved, from the terrifying waters of poison. 

Guru’s word will help you to swim. 1 (Pause) 

3 ge As ws 3 ET FE fearg 1 tarai gun sabhaa Dhaat hai doojaa bhaa-o vikaar. 

All the three guunas are material for other’s love and misdeeds. 

lifes us das He wor sa gs farfter fieorfs 

pandit parhai banDhan moh baaDhaa nah boojhai bikhi-aa pi-aar. 

Pandit reads when bound by the greed in worldliness, and does not understand his love for 
poison. 

rate fifem fact ge a8 ufe wats erg 21 

satgur mili-ai tarikutee chhootai cha-uthai pad mukat du-aar. ||2]| 

By meeting true guru the union for three (guunas) is broken, the fourth state (Turya) is the 
door for liberation. 2 

ga 3 waa udba gat Hig weg | gur tay maarag paa-ee-ai chookai moh gubaar. 

Know the path from Guru, the darkness of worldliness and avarice will be off: 

Hafe ue at Gus we Het Brg 1 sabad marai taa uDhrai paa-ay mokh du-aar. 

If one dies in word, he can be liberated, by getting through and His door. 

ge usATst ffs ad AE OH Aas'g 1131 gur parsaadee mil rahai sach naam kartaar. ||3]]| 

With the grace of Guru, we are in union, true name is of the Creator. 3 

feg Hour nfs Faw 3 eB B fs Grete 1 ih manoo-aa at sabal hai chhaday na kitai upaa-ay. 

This mind is very powerful, it does not behave by any attempt. 

ef afe gy after gost Sfe mf doojai bhaa-ay dukh laa-idaa bahutee day-ay sajaa-ay. 

It drives to other’s love, and be severely punished. 

Soa oth od A Gad wGA nafs weve usngenua 

naanak naam lagay say ubray ha-umai sabad gavaa-ay. ||4]|/18{]511| 

Nanak says, “Only they are liberated, who are with name, His word destroys ego. 4.18.51 
fidtera Hae 2 1 sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: -3 

faour ad ag uréba afs oni Se fearfe i kirpaa karay gur paa-ee-ai har naamo day-ay drirh-aa-ay. 
If He is kind, we meet Guru, he teaches the name of God. 

fag ae fad 6 fe fase HoH ae 1 bin gur kinai na paa-i-o birthaa janam gavaa-ay. 
Without Guru none can meet, life is uselessly wasted. 

HOHY AIH aTee wears fxs Arf ua manmukh karam kamaavnay dargeh milai sajaa-ay. ||1|] 
Manmukhs do actions and are punished in His court. 1 

He 3 EAT He gare | man ray doojaa bhaa-o chukaa-ay. 

O! my mind, part with other’s love. 

nists 33 afy eA ae Aer AY wie | ao I antar tayrai har vasai gur sayvaa Sukh paa-ay. rahaa-o. 
God will be abiding in you, have happiness by serving Guru. 1 (Pause) 

Ag wet Ag Hae 3 A Afs ae fimrg il sach banee sach sabad hai jaa sach Dharay pi-aar. 

True reciting is of rue word, if you are in love with True. 

fe a oy vfs et IBA ay fsefa har kaa naam man vasai ha-umai kroDh nivaar. 

Have God’s name in mind, and forget the ego and anger. 

nfs foo ony ferro ure Frey Eorg 11211 

man nirmal naam Dhi-aa-ee-ai taa paa-ay mokh du-aar. ||2{]| 

If we remember name with pure mind, only then we get to the doors of liberation. 2 

a@A fefe wat faorer ufs AA ore arfe 1 ha-umai vich jag binasdaa mar jammai aavai jaa-ay. 
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The world is dying in ego, dies and takes birth, comes and goes. 

HOY Hae 3 Weel wAfs ufs aete 1 manmukh sabad na jaannee jaasan pat gavaa-ay. 
Manmukhs do not know word, they will leave while losing honour. 

ae Ae or urbh Ag gd mrfe 31 gur sayvaa naa-o paa-ee-ai Sachay rahai samaa-ay. ||3]| 
By the service of Guru, we get His name, and live merging in True. 3 

P. 34 

nafe Hfomt ag ueba feag wry are | sabad mani-ai gur paa-ee-ai vichahu aap gavaa-ay. 
By believing in word, we unite with Guru, forgetting pride from within. 

motes sats ad ret ATS at fe wfe 1 an-din bhagat karay sadaa saachay kee liv laa-ay. 

Day and night, ever remain in devotion, and thus be intuned with True. 

on uersg fs efor aoa Rafa fe nenatnu2ii 

naam padaarath man vasi-aa naanak sahj samaa-ay. ||4]|19]|52|| 

Nanak says, “The meaning of name abides in mind, thus, live in ease”. 4,19,52 

firdtara Hos 3 11 sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: 3 

frst uadt Asaa o Afes A Ete Ha whe II jinee purkhee satgur na sayvi-o say dukhee-ay jug chaar. 
Those persons who have not served true Guru, they suffer in all the four ages. 

uf der uae 5 uetfeor miforis Hd nerfs 

ghar hodaa purakh na pachhaani-aa abhimaan muthay aha‘kaar. 

Even when having Purakh in home, they have not realized, and are robbed by ego and pride. 
Fsag for feefooor ifr aa Hef lisatguroo ki-aa fitki-aa mang thakay sansaar. 

Once, discarded by true Guru, they are tired of begging in the world. 

Ae wae 3 Afes afs ant AeTaeTs II Sachaa sabad na sayvi-o sabh kaaj savaaranhaar. ||1|| 
They did not serve true word, which settles all matters. 1 

He AS Aer afs Sy Tefs 1 man mayray sadaa har vaykh hadoor. 

O! my mind find Him ever present. 

HOH Has By usa Aafe foo sayfe nan soe tt 

janam maran dukh parharai sabad rahi-aa bharpoor. ||1|| rahaa-o. 

The sorrows of your birth and death will be taken away, the word is pervading all .1 (Pause) 
Ae R@rafs A AS Het SH nMOrs il Sach salaahan say sachay sachaa naam aDhaar. 

Those who praise Ttrue, are true, true name is their sustainer. 

Fet ara anreat Ae arf fimra 1 sachee kaar kamaavnee sachay naal pi-aar. 

They labour truthfully, and love the True. 

AS AY ease af 3 Hee" || sachaa saahu varatdaa ko-ay na maytanhaar. 

The true Master pervades, none can wipe Him out. 

Hous Hae @ ufest afs HS gfsmrs 12 manmukh mahal na paa-inee koorh muthay koorhi-aar. ||21| 
The Manmukhs, do not get to His home, the liars are robbed by lies. 2 

3A aes wal Wor aa fag ube wiorg 1 ha-umai kartaa jag mu-aa gur bin ghor anDhaar. 

The world dies in ego, without Guru there is deep darkness. 

arfenr dfs ferrfor Heerst BS"g | maa-i-aa mohi visaari-aa sukh-daata daataar. 

The love of worldliness has made to forget the Guru giver of happiness. 

A3ag Aefe st Gaefe Ag safe Sa uf 1 satgur sayveh taa ubreh sach rakheh ur Dhaar. 

By serving the true Guru, one can liberate, he keeps true in heart. 

frou 3 ofs urdpa vfs nafe ftefe ai kirpaa tay har paa-ee-ai sach sabad veechaar. ||3]| 

By God’s grace, we can be blessed with Him, ponder over the true word. 3 

Asag Afe ue fener aA sfx fears i satgur sayy man nirmalaa ha-umai taj vikaar. 
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Serving true Guru, mind becomes pure, leaving ego and ill deeds, 

ury @fs Ales He ae & ABfe Stes aap chhod jeevat marai gur kai sabad veechaar. 

Leave selfishness and die while living, by pondering over the word of Guru. 

dor ores ofa ae oar Arf fimrg | DhanDhaa Dhaavat reh ga-ay laagaa saach pi-aar. 

The running after worldliness are left behind,now I am in love with True. 

FAfs 33 we Gas fg ars vers tien sach ratay mukh ujlay tit saachai darbaar. ||4| 

Loving True, you go to His true court, with bright face. 4 

Asay yay 3 His Aafe 3 sat fig i satgur purakh na mani-o sabad na lago pi-aar. 

You have no belief in true Guru, neither you have love for His word. 

fenarg eg Ast xafe eA we ymrg u isnaan daan jaytaa karahi doojai bhaa-ay khu-aar. 

Any amount of bath and charity you conduct, this is love for otherness, which you suffer. 
afa AE mmrat feu ad St oat 3H flmrg 11 har jee-o aapnee kirpaa karay taa laagai naam pi-aar. 
O! lovable God, be kind, so that I can have love for name. 

wea ay Pfs 3 qed fs nerfs wull20Nnuai naanak naam samaal too gur kai haytapaar. ||5|/20||53|| 
Nanak says, “You remember only the name (of God), 

in the infinite love for Guru” 5,20,53 

firdtara Hae 2 11 sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: 3 

fag 8 Aet foo my act Asae ye arfe 11 kis ha-o sayvee’ki-aa jap karee satgur poochha-o jaa-ay. 
Whom to serve and whom to meditate upon, go and ask the true Guru. 

Asae a sre vifs wet feeg mry aefe 1 satgur kaa bhaanaa man la-ee vichahu aap gavaa-ay. 
Accept the will of God, and forget about selfish ends. 

Sa Ret wadt on <A ufs mrfe 1 ayhaa sayvaa chaakree naam vasai man aa-ay. 

This work is service, the name will abide in your mind. 

om dt 3 ny uréhht we Hafe Harfe ai naamai hee tay sukh paa-ee-ai sachai sabad suhaa-ay. ||1]| 
Let us have happiness by name, and look nice by word. 1 

Ho Aa wafes wal ofs Sf | man mayray an-din jaag har chayt. 

O! my mind, awake every day, and remember God. 

wmdt ast af B fa usaf Fs nan soe 

aapnee khaytee rakh lai koo'j parhaigee khayt. ||1]| rahaa-o. 

Save your crop, else the floricans will come and destroy. I (Pause). 

46 afar freer udtor mafe afer sayfs | man kee-aa ichhaa pooree-aa sabad rahi-aa bharpoor. 
The wishes of my mind are fulfilled, the word is now fulfilling me. 

3 afe sats wate feg ost afe IE 28 RET TEfe 

bhai bhaa-ay bhagat karahi din raatee har jee-o vaykhai sadaa hadoor. 

One, who in His fear, loves and devotes day and night. Lovable God sees him ever in His presence. 
We Rafe Het Hg ast gy aftr Adteg gfe 1 

sachai sabad sadaa man raataa bharam ga-i-aa sareerahu door. 

With true word, the mind is always engrossed, the doubt has gone away from body. 

frou Arfos urftor Tat art arte 20 nirmal saahib paa-i-aa saachaa gunee gaheer. ||2]| 

J am blessed by the pure Master, (Who is) true, deep and treasure of attributes. 2 

a wat A Gud As we Hoe 1 jo jaagay say ubray sootay ga-ay muhaa-ay. 

Those who awake get liberated, the sleeping get robbed. 

Ae Hae 6 uet=s Aust afemr feafe 1 sachaa sabad na pachhaani-o supnaa ga-i-aa vihaa-ay. 
You did not realize the true word, now dream (life) is over. 

He we a ugar fa mrfemr FE ate 1 sunjay ghar kaa paahunaa ji-o aa-i-aa ti-o jaa-ay. 
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As the guest of deserted home, comes and goes alike. 

P.35 

Hous Foy freer afimr fom ug Set fe nan 

manmukh janam birthaa ga-i-aa ki-aa muhu daysee jaa-ay. ||3|| 

Manmutkh has wasted his life, which face now will he show? 3 

AS fae vm} orfy ¢ aeA fefe agg a WE 11 sabh kichh aapay aap hai ha-umai vich kahan na jaa-ays 
He Himself is everything, but you cannot recite in ego. 

ae & Aafe used eu UGA feag aete 

gur kai sabad pachhaanee-ai dukh ha-umai vichahu gavaa-ay. 

Realize Him, through the word of Guru, suffering of ego will go from within. 

Asag Hefs wre v fas & wag ue 11 satgur sayvan aapnaa ha-o tin kai laaga-o paa-ay. 
Those who serve their Guru, I surrender myself at their feet. 

aaa efe Ae Afsord ofa ve fs afsore we nsn2qNuell 

naanak dar sachai sachiaar heh ha-o tin balihaarai jaa-o. ||4]|21|[541| 

Nanak says, “At His doors are only truthfully living, I sacrifice myself for them.” 4,21,54 
firdtera Hoe a | sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: -3 

Bt tar cuz dterdhn ot fas Ger sats SE 11 

jay vaylaa vakhat veechaaree-ai taa kit vaylaa bhagat ho-ay. 

If we go in to find time, then which will be time for devotion ?. 

wiafes om afsor Ag Het AfE |i an-din naamay rati-aa sachay sachee so-ay. 

Being in name, day and night, is true devotion for the True. 

freq fae fina fend safe feddt df 1 ik til pi-aaraa visrai bhagat kinayhee ho-ay. 

If we forget our love even for a moment, then what kind of devotion it will be? 

Ho 36 Hise Are fk@ AH o freer &fe 11911 man tan seetal saach si-o saas na birthaa ko-ay. ||1|| 
Mind and body is cool with True, not a single breath should go waste. I 

Fe 4B af a aH femrfe 11 mayray man har kaa naam Dhi-aa-ay. 

O! my mind, remember the name of God. 

Ait sats ar abo ar ats eA ufs orf nan sore 

saachee bhagat taa thee-ai jaa har vasai man aa-ay. ||1|| rahaa-o. 

The true devotion is only, when God comes to stay in mind. 1 (Pause) 

Han ast adbat ag on ate uf 1 sehjay khaytee raahee-ai sach naam beej paa-ay. 

Plough the earth in ease, and sow the seed of true name. 

Best shit wrest ngor ont Aafa Aerfe 1 khaytee jammee aglee manoo-aa rajaa sahj subhaa-ay. 
The crop- product is enough, the mind is full in love, in ease. 

ae a nae vifqs & fs ut foe Are 0 gur kaa sabad amrit hai jit peetai tikh jaa-ay. 

The word of Guru is nectar, drinking which the thirst is quenched. 

feg Ho ANE Afs ear Ae afer Afe 12H ih man saachaa sach rataa sachay rahi-aa samaa-ay. ||2]| 
This mind is of True and is in True, thus is merging in True. 2 

wings Sys Heer Hae sfomm mrfe nw aakhan vaykhan bolnaa sabday rahi-aa samaa-ay. 

To speak, to see, to recite, all in words. 

ael edt wa gait we AE Hee 11 banee vajee chahu jugee sacho sach sunaa-ay. 

The word (Gurbani) is sounding in all four ages, this gives only truth to listen. 

aQA te afs afer we fer fee 1 ha-umai mayraa reh ga-i-aa sachai la-i-aa milaa-ay. 

My ego is left behind, the True has blessed me with union. 

fsa a Hos Jefe 3 Ff Afe gd fee ate NSH tin ka-o mahal hadoor hai jo sach rahay liv laa-ay. ||3]] 
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For those who are intuned with True, His home is quite near. 3 

aedt on fterehh fee aan urfemr 5 arte | nadree naam Dhi-aa-ee-ai vin karmaa paa-i-aa na jaa-ay. 
If He blesses, we remember His name, without good deeds, we cannot get it. 

ye afar AsHafs wd ABaEg Se fig rf | poorai bhaag satsangat lahai satgur bhaytai jis aa-ay. 

I am lucky, I joined the true congregation, thus I met my true Guru. 

motes om afer ey fatter feag ate  an-din naamay rati-aa dukh bikhi-aa vichahu jaa-ay. 

Be ever in love with name, the pain of poison goes from within. 

aoa Rafe frerest om oth mefe wen22nUUI 

naanak sabad milaavrhaa naamay naam samaa-ay. ||4/|22{|55]| 

Nanak says, “You meet Him, through word, by name He will get you merged in name”. 4.22.55 
fidtarg Hus 3 11 sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: -3 

nme a fas ufeGe fis ae at Rag eters | aapnaa bha-o tin paa-i-on jin gur kaa sabad beechaar. 
They are in His fear, who ponder over the word of Guru. 

HaHast Ae fale ad AS & ge Aa 1 satsangtee sadaa mil rahay sachay kay gun saar. 

They are always in true congregation and remember the attributes of True. 

efar Aes gardhag afe after Fa wis udubiDhaa mail chukaa-ee-an har raakhi-aa ur Dhaar. 
Their dirt of duality is washed off, and they keep God in heart. 

Aet at wg xfs Ae of filme ua sachee banee sach man sachay naal pi-aar. |[{1|| 

The true word gives a true mind and love with True. 1 

He AS IEA As sa os | man mayray ha-umai mail bhar naal. 

O! my mind, you are dirty with the filth of ego. 

afe fans Het Hoe Aafe HeseTs WU TE 

har nirmal sadaa sohnaa sabad savaaranhaar. ||1|| rahaa-o. 

Pure God is always beautiful, word is one to refine. 1 (Pause) 

Re Fafe He Hfoor yfs mm} we free i sachai sabad man mohi-aa parabh aapay la-ay milaa-ay. 
The true word has charmed my mind, Master Himself gets me unite. 

nisfes om afer Act fs Fre II an-din naamay rati-aa jotee jot samaa-ay. 

By being ever in love with Name, the light merges into Light. 

ast 7 ys Auer flag Asae gs 3 ue 11 jotee hoo parabh jaapdaa bin satgur boojh na paa-ay. 

By light, the Master can be seen, without true Guru, this is not realized. 

fre @@ yore fetter Asarg sfenr fee wefe 121 jin ka-o poorab likhi-aa satgur bhayti-aa tin aa-ay. ||2]| 
Those for whom it is preordained, they come and meet true Guru. 2 

fee ore AB sHet EA ee ymrfe 11 vin naavai sabh dumnee doojai bhaa-ay khu-aa-ay. 

Without name every one is like a witch, she in other’s love is miserable. 

far fay welt 3 tect eet Sfe feate 11 tis bin gharhee na jeevdee dukhee rain vihaa-ay. 

Without Him, it cannot live for a while, the night passes in agony. 

sath sare niger fete fefs re arf i bharam bhulaanaa anDhulaa fir fir aavai jaa-ay. 

The blind is astrayed by doubt, he takes birth and dies again and again. 

sefe ad ys mrt mm} we ferfe ai nadar karay parabh aapnee aapay la-ay milaa-ay. ||3]| 

If Master is graceful, He Himself will get united. 3 

P. 36 

ng fixe Heer Serer FS yes ufemr srfe 1 sabh kichh sundaa vaykh-daa ki-o mukar pa-i-aa jaa-ay. 
He is listening, seeing every-thing, how can we deny? 

un} uny urge un} uvfa uefe 1 paapo paap kamaavday paapay pacheh pachaa-ay. 

They earn sin, with sin, and are burnt in the fire of sin. 
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yg sefe & »reet Houfe gs 3 ute II so parabh nadar na aavee manmukh boojh na paa-ay. 
That Master is not seen, for Manmukhs do not understand it. 

fag Sars Ret FS awe Toute uf— nen2anuen 

jis vaykhaalay so-ee vaykhai naanak gurmukh paa-ay. ||4||23]|56]| 

Nanak says, “To whom, He shows, he will see, thus Gurmukh gets to Him”. 4,23,56. 
Hera Hae 2 II sareeraag mehlaa 3. SRI RAG M: -3 

fas aa da 3 Seet TEA ute 5 HE II bin gur rog na tut-ee ha-umai peerh na jaa-ay. 

Without Guru, disease is not cured, and the pain of ego does not leave. 

ae vant nfs eA ant gd AME II gur parsaadee man vasai naamay rahai samaa-ay. 

With the grace of Guru, He abides in mind, in name, they are merging. 

ge nedt afe ura firs nee sath gerfe 11911 gur sabdee har paa-ee-ai bin sabdai bharam bhulaa-ay. ||1]| 
With the word of Guru, we meet God, and without the Word, we are astraying in doubt. 1 
vo & for ufs ear Sf 1 man ray nij ghar vaasaa ho-ay. 

O! my mind, live in own home. 

amu oy prefs 3 fefs wree are o fe nan are 

raam naam saalaahi too fir aavan jaan na ho-ay. |}1|| rahaa-o. 

Praise the name of God, you will not be committed to birth and death. 1 (pause) 

ofe fect erst vaset gat meg 6 @fe 1 har iko daataa varatdaa doojaa avar na ko-ay. 

God, the only giver, pervades, none else is their. 

Rafe Aredt nfs eA Aan dt Ay Tf 1 sabad saalaahee man vasai sehjay hee sukh ho-ay. 

By praising word, He comes to stay in mind. The happiness is, in ease. 

AS edt niefs Seer A sre 3 SfE 20 sabh nadree andar vaykh-daa jai bhaavai tai day-ay. ||2|| 
Everything is under His care, He looks after, He gives only to him, whom He likes. 2 

aA As aes 3 aes 5 AY of 1 ha-umai sabhaa ganat hai gantai na-o sukh naahi. 

Ego is in the assembly of calculators, by calculating one does not get happiness. 

fay at are onrect firs dt ofa mrfa 1 bikh kee kaar kamaavnee bikh hee maahi samaahi. 
Labournig for poison, will merge in poison. 

fag ore oGg 3 fest mHufs gu Aas 13m bin naavai tha-ur na paa-inee jam pur dookh sahaahi. ||3|| 
Without Name they do not get any place to live, they bear suffering in the devil’s home. 3 
ri@ fils Ag far =e fSA =e rug II jee-o pind sabh tis daa tisai daa aaDhaar. 

The mind and body are all His, only He is the sustainer. 

ae usarst ght at ure Het EM Il gur parsaadee bujhee-ai taa paa-ay mokh du-aar. 

By the grace of Guru, we realize, thus we get to the door of liberation. 

aoa on Aerts Ff nig 5 urarerg 1181128 11U | naanak naam salaahi too" ant na paaraavaar. ||4||241|571| 
Nanak says, “You only praise the name (of God), there is no end, no limit” 4,24,57 
firdterg Hos 3 11 sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: -3 

fsor mise wet AY o fst AS SH Org II tinaa anand sadaa sukh hai jinaa sach naam aaDhaar. 
They always live in happiness, in bliss, who are sustained in the name (of God). 

ae Fact Ag wfemr gu feerseos 1 gur sabdee sach paa-i-aa dookh nivaaranhaar. 

With the word of Guru, I am blessed with True, He casts away my sufferings. 

Ae’ Ae ATS Te arefa ATS ote fim@rg i sadaa sadaa saachay gun gaavahi saachai naa-ay pi-aar. 
Remember always the attributes of True, have love with the name of True. 

faa afs & mmudt fess sats srg 19 kirpaa kar kai aapnee diton bhagat bhandaar. ||1]| 

By becoming kind, He gave the treasure of devotion. 1 

Ho 3 Wet wise Te ate i man ray sadaa anand gun gaa-ay. 
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O! my mind, sing His attributes and be always happy. 
Fet arat of ure afe fe@ ad mre nau ave : 

sachee banee har paa-ee-ai har si-o rahai samaa-ay. ||1]] rahaa-o. 

The true word, we get from God, this helps us to merge in God. 1 ( Pause) 

ret sarst ng ors shar as Rafa Hee u sachee bhagtee man laal thee-aa rataa sahj subhaa-ay. 
With true devotion, my mind turns red (lovely), red in ease. 

ae redt He Hfowr age ag 3 Ae N gur sabdee man mohi-aa kahnaa kachhoo na jaa-ay. 

By the word of Guru my mind is charmed, now I cannot say anything more. 

frost act nafe Ae vifigs ule aff ge arte 0 jihvaa ratee sabad sachai amrit peevai ras gun gaa-ay. 
The tongue is red (lovely) with true word, it drinks nectar, by singing the attributes of bliss. 
aenfy 89 dar urea fan 3 frou as sear 20 

gurmukh ayhu rang paa-ee-ai jis no kirpaa karay rajaa-ay. ||2]| 

But for whom He wills, only that Gurmukh gets this colour (love). 2 

Har feg Aarg 3 afr fe feof nsansaa ih sansaar hai suti-aa rain vihaa-ay. 

This word is all in illusion, the night passes in sleep. 

fefa mud ard afe oftorgs ort wfeGe fierfe ik aapnai bhaanai kadh la-i-an aapay la-i-on milaa-ay. 
Some by His will, He saves, and Himself gets them in union. 

nt dt orfir nfs eth afi Ha garf—e iu aapay hee aap man-vasi-aa maa-i-aa moh chukaa-ay. 
He himself abides in mind, and removes the greed for wealth. 

nef earch fests aenfe Be wee an aap vadaa-ee ditee-an gurmukh day-ay bujhaa-ay. ||3]| 
He himself gives laurels, this Gurmukh made me to understand. 3 

Ago a erst Sa 3 sft we Anerfe 1 sabhnaa kaa daataa ayk hai bhuli-aa la-ay samjhaa-ay. 
Giver to all is One, He advises the astraying ones. 

fea mt mrfr unrfienig EA efseng afe ul ik aapay aap khu-aa-i-an doojai chhadi-an laa-ay. 
Some lose by themselves, and prepare others to lose. 

aTonst ofe udha Ast APS fierfe 1 gurmatee har paa-ee-ai jotee jot milaa-ay. 

By the wisdom of Guru, one meets God, his light merges in Light. 

motes on afer sea oth mate uei2uiucit 

an-din naamay rati-aa naanak naam samaa-ay. ||4/[25||58]| 

Nanak says, “Being everyday in love with name, one merges in name. 4.25.58. 

fidtera Has 2 II sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: -3 

aeést ag urftmr fgner 3fa fears 1 gunvantee sach paa-i-aa tarisnaa taj vikaar. 

The virtuous blessed with truth, leave lust and bad deeds. 

ae Aedt Hs dfamor Aor tH fimrfs u gur sabdee man rangi-aa rasnaa paraym pi-aar. 

The mind is coloured with the word of Guru, and the tougue with love. 

Py387 

fag vfsare fad 5 utes afe tua fs Stefan bin satgur kinai na paa-i-o kar vaykhhu man veechaar. 
None can be blessed without true Guru, think it in mind and see. 

Hou Ae 3 Ose fies ae Rafe 3 ad fimrs 111 

manmukh mail na utrai jichar gur sabad na karay pi-aar. ||1]| 

The dirt of Manmukh is not washed off, until he loves the word of Guru. 1 

Ho We Afsaa & we Bw il man mayray satgur kai bhaanai chal. 

O! my mind, live in the will of true Guru . 

for ufs eats nifigs utefs a He safe Hos dn sae 1 

nij ghar vaseh amrit peeveh taa sukh laheh mahal. ||1|| rahaa-o. 
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By living in own home, drink nectar, then you will have happiness in home. 1 (Pause). 
n@asést ae & odt wats fxs agfe 1 a-ugunvantee gun ko nahee bahan na milai hadoor. 

The vicious has no virtue, she cannot be permitted to sit (enjoy) in His presence. 

youfe nag 3 Aedt mreafe AH yg Efe 1 manmukh sabad na jaan-ee avgan so parabh door. 
Manmukh does not know the word, the vicious is away from Master. 

frat AY user Afs 33 sayfe 11 jinee sach pachhaani-aa sach ratay bharpoor. 

Those who realize the True, they are filled with true love. 

aa Aadt He Sftmr ys fifemr ory gefe nu gur sabdee man bayDhi-aa parabh mili-aa aap hadoor. ||2|] 
My mind is pierced with the word of Guru, I met Master in His presence. 2 

wmt date dfarsg nae ofeGs fee | aapay rangan rangi-on sabday la-i-on milaa-ay. 
-He Himself colours in His own colour (love), and gets united by word. 

Re da 3 @sa Fi Afe 33 fee oe Ii sachaa rang na utrai jo sach ratay liv laa-ay. 

The true (fast) colour does not fade, the coloured in truth are intuned. 

we dat afe aa Hous gs 3 ue  chaaray kundaa bhav thakay manmukh boojh na paa-ay. 
Manmukhs wandered in four directions and are now tired, they cannot understand. 

fag Afsag AS A AHS AS Rafe Fre NaH jis satgur maylay so milai sachai sabad samaa-ay. ||3]| 
Only they meet, whom true Guru wills, they merge in true word. 3 

fig wd afe walt Ha ey are afe 1 mitar ghanayray kar thakee mayraa dukh kaatai ko-ay. 

1 am tired of befriending so many, that someone may relieve me of my sorrows. 

ffs utsu ey afenr rafe feet df 11 mil pareetam dukh kati-aa sabad milaavaa ho-ay. 

Only by meeting my love, I am relieved of sorrows, and am meeting with the word. 

Ag weet Ag oth 3 A AMT Ae 1 sach khatnaa sach raas hai sachay sachee so-ay. 

J earned truth with true investment, the reputation of the True is true. 

nfs fH Ao fegsts owe Toute Sfe nen2Enutn 

sach milay say na vichhurheh naanak gurmukh ho-ay. ||4]|26]|59]| 

Nanak says, “Those who meet the True, do not separate, they become Gurumukhs”. 4.26.59 
fadterg Hae 2 I sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: 3 

nm age aest ad fignfe 28 »rfy Geurfe u aapay kaaran kartaa karay sarisat daykhai aap upaa-ay. 
He himself is the Creator, the cause the creating of world, and Himslef is seeing it growing. 
ng &a feg zaset wey 3 oftmr fe i sabh ayko ik varatdaa alakh na lakhi-aa jaa-ay. 

In all only One pervades, the unknowable cannot be known. 

nm yg afore 3 nm) @fe gee | aapay parabhoo da-i-aal hai aapay day-ay bujhaa-ay. 
Master Himself is gracious, Himself gives us to understand. 

Tenst Ae fs efhor vfs ad fee fe a gurmatee sad man vasi-aa sach rahay liv laa-ay. ||1]| 
My mind ever abides in the wisdom of Guru, and is intuned with True. 1 

He He ae at fs & aarfe 1 man mayray gur kee man lai rajaa-ay. 

O! my mind, accept the will of Guru. 

HS 36 Hise As shat oy SA nfs orfe nq soe 

man tan seetal sabh thee-ai naam vasai man aa-ay. ||1|| rahaa-o. 

The mind, the body, all will be cool, name willcome to stay in mind. 1 (Pause). 

fats afe arse fem Het ATG aSfE ii jin kar kaaran Dhaari-aa so-ee saar karay-i. 

One who has created, has a purpose, He looks after it. 

Oe & nafe uereha at mm oefe aafe i gur kai sabad pachhaanee-ai jaa aapay nadar karay-i. 
We can recognize it with the word of Guru, when He is generous. 

A Ho wae Ave fey Ad zeete II Say jan sabday sohnay tit sachai darbaar. 
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Those persons are beautiful, by word, in His true court. 

genfy AS Aafe 33 »rfy AS aesfe in gurmukh sachai sabad ratay aap maylay kartaar. ||2]| 
Gurmutkhs are in love with true word, the Creator Himself unites them. 2 

aeanst Ag Hee fir & viz 5 uses il gurmatee sach salaahnaa jis daa ant na paaraavaar. 
With the wisdom of Guru, we can praise True, whose limits are unending. 

ufe ufe wm gat 2A gan ae dtee _ghat ghat aapay hukam vasai hukmay karay beechaar. 

In everybody His order is operating, and He thinks in order. 

ae nedt redo IGA frag Hfe 1 gur sabdee salaahee-ai ha-umai vichahu kho-ay. 

Let us praise Him with the word of Guru, thus ego from within is lost. 

AT OS ore wodt weaeest Sf an saa Dhan naavai baahree avganvantee ro-ay. ||3]| 

The women is without Name, now the vicious weeps. 3 

Ag Fordt vfs sar Ae ate frufs df n sach salaahee sach lagaa sachai naa-ay taripat ho-ay. 

By praising True, one attaches with True, the contentment is by true name. 

we Stordt ae Haya wreqe wer Gfe 1 gun veechaaree gun sangrahaa avgun kadhaa Dho-ay. 

I think of virtues, I collect virtues, my vices are washed off. 

wm Afs ferfeer fefs Zea 5 Tfe i aapay may! milaa-idaa fir vaychhorhaa na ho-ay. 

When He Himself causes to meet, then there is no separation. 

woe ag Herd wm fag uret ys Fife nen2oN€on 

naanak gur saalaahee aapnaa jidoo paa-ee parabh so-ay. ||4||27}|60|/ 

Nanak says, “I praise own Guru, through whom I meet my that Master.” 4,27,60 

firdtarat Hae a 11 sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: 3 

Afe afe ann adete far vets aa ese i sun sun kaam gahaylee-ay ki-aa chaleh'baah ludaa-ay. 
Listen O! captured by sex (lust), how is that you are walking with your arms swinging. 
vruer fig 3 uaredt fer ya Bafe fe un aapnaa pir na pachhaanhee ki-aa muhu dayseh jaa-ay. 
You do not recognize your love, which face will you show? 

fret reat ts uerfeor a8 foo & ora ure 

jinee sakhee” kant pachhaani-aa ha-o tin kai laaga-o paa-ay. 

Those friends, who recognize their husband, I be at their feet. 

fo ct Aeft dt aor Harare Afs ferfe wan tin hee jaisee thee rahaa satsangat mayl milaa-ay. ||1]] 
I wish to be like them, the true congregation will let this union. 1 

P. 38 

Ha gfe yet afmrfs 1 munDhay koorh muthee koorhi-aar. 

O! damsels, you are robbed by false, and are liars. 

fug ys Are Hoe urea ae dtefe wa aoe 

pir parabh saachaa sohnaa paa-ee-ai gur beechaar. ||1]| rahaa-o. 

Master, dear is true, beautiful, we get Him by the wisdom of Guru. I (Pause). 

woufe ats 3 ueredt fee fa@ afe feof 1 manmukh kant na pachhaan-ee tin ki-o rain vihaa-ay. 
Manmutkhs do not recognize their husband, how then they pass night?. 

arafa odor fort wets gy uTefy BA arfe n garab atee-aa tarisnaa jaleh dukh paavahi doojai bhaa-ay. 
They are filled with pride, the burning lust, and are suffering in other’s love. 

Rafe adior ovat fos fees TBA Ae u sabad ratee-aa sohaaganee tin vichahu ha-umai jaa-ay. 
The wives in love with word, from within them, the ego has gone. 

ne fg arefa myer for Fe Af feof 20 sadaa pir raaveh aapnaa tinaa sukhay sukh vihaa-ay. ||2]] 
They always enjoy their own husband, and always live happy in happiness. 2 

famrs fegat firs stor fren & ufemr arfe u gi-aan vihoonee pir mutee-aa piram na paa-i-aa jaa-ay. 
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The ignorant is discarded by her love, she cannot meet her dear. 

nifamrs HST nite 3 fas firs a geo ae 

agi-aan matee anDhayr hai bin pir daykhay bhukh na jaa-ay. 

Intoxicated in ignorance is in dark, without seeing dear, the hunger will not be contented. 
nireg fisg dete A fig 2a fete i aavhu milhu sahayleeho mai pir dayh milaa-ay. 

Come and meet my friends, and let me meet my husband. 

us afar Afsarg fH8 fg urfemr Afs Prfe 1131 poorai bhaag satgur milai pir paa-i-aa sach samaa-ay. ||31| 
1 am perfectly lucky, I met the true Guru, thus I met my dear and am intuned with (truth). 3 
A Adior Raval fre a@ sefs aafe say sahee-aa sohaaganee jin ka-o nadar karay-i. 

Those friends, whom He blesses are enjoying marital bliss. 

UAY ustefa nruet 3g HG mira Be | khasam pachhaaneh aapnaa tan man aagai day-ay. 
Understanding their husband, they submit their mind and body before Him. 

ufs eg urfimr nmyer a@A Efe aafe ghar var paa-i-aa aapnaa ha-umai door karay-i. 

I got my family, my love, now my pride is cast away. 

sea Hevesion Hoaat mrofes sas xefe neiacnéa 

naanak sobhaavantee-aa sohaaganee an-din bhagat karay-i. ||4||28]|61|| 

Nanak says, “The praise worthy wives are ever in devotion.” 4,28,61. 

fidtera How 2 11 sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: -3 

fefa fug aefs mmyar a8 & Ufe yee arf ui ik pir raaveh aapnaa ha-o kai dar poochha-o jaa-ay. 
Some are enjoying their husband, at whose door should I go and ask? 

Afsag Aet a afe A fus eo fierfe | satgur sayvee bhaa-o kar mai pir dayh milaa-ay. 

I serve my true Guru, with love, to please unite me with my Dear. 

Fg Swe wm} 28 faq 33 fem Efe | sabh upaa-ay aapay vaykhai kis nayrhai kis door. 

He Himself has created and is watching all, some are near and some are afar. 

fafs fug Hat arfeor fg ae Ret Tefs Wau jin pir sangay jaani-aa pir raavay sadaa hadoor. ||1|| 
Those who have known that Dear is alongwith them, they enjoy God and are always in His 
presence.1 

Wa ¥ 9s qe & ste 1 munDhay too chal gur kai bhaa-ay. 

O! damsel, you live as Guru feels about you to live. 

notes oefa fg wre non Afs AE si Toe 

an-din raaveh pir aapnaa sehjay sach samaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

Enjoy your dear, day and night, and merge in True, in ease. 1 (Pause). 

Rafe aftr Hovereét we Aafe Htarfa | sabad ratee-aa sohaaganee sachai sabad seegaar. 

The wives who are coloured in word, word is their material for make-up . 

afe eg urfefs wife orué ae & 3fS fierfe un har var paa-in ghar aapnai gur kai hayt pi-aar. 

With the grace of Guru, they find their God husband at home. 

Aa wot afe dfn ae gafs se Fg 11 sayj suhaavee har rang ravai bhagat bharay bhandaar. 
Their bed is decorated, husband (God) is enjoying, the treasure of devotion is full. 

A yg uisy nfs <A fa ASA Me mMerg 11211 so parabh pareetam man vasai je sabhsai day-ay aDhaar. ||2|| 
That dear Master is abiding in my mind, who provides sustenance to all. 2 

fug Frovats rue fsa & 3G Ae afsas WE 11 pir saalaahan aapnaa tin kai ha-o sad balihaarai jaa-o. 
Those who praise their dear, I ever sacrifice myself for them. 

Ho 35 wiat fie Bet fs & war we 1 man tan arpee sir day-ee tin kai laagaa paa-ay. 

I surrender my mind, my body and head, and be at their feet. 

frat fea uerfemr ga a@ gore 1 jinee ik pachhaani-aa doojaa bhaa-o chukaa-ay. 
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Those who have recognized only One, their love for other is cast away. 

genta ony ueréhht ose vfs morte 13 12ené2I 

gurmukh naam pachhaanee-ai naanak sach samaa-ay. ||3]|29||62]| 

Nanak says, “O! Gurumukhs let us recognize His Name, and merge in True.” 3.29.62 
firdtrrg Hae 2 11 sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: -3 

afe ft Hat Ag 3 AB fre 33 Be 11 har jee sachaa sach too sabh kichh tayrai cheerai. 

O! God, you are the real truth, everything is within your power. 

ox aGarita sane fad fas qa 82 uta 1 lakh cha-oraaseeh tarasday firay bin gur bhaytay peerai. 
Eighty four lacs are wandering astraying, without meeting Guru or pir. 

cafe HG eet auft ee ge Ae AIS I har jee-o bakhsay bakhas la-ay sookh sadaa sareerai. 

O! lovable, God forgive me, the forgivable, and ever grant happiness to my body. 

ae usr Ae adt Ae afue sists ual gur parsaadee sayv karee sach gahir gambheerai. ||1|| 
With the grace of Guru, let me serve, the true, the deep, the profound One. 1 

He We oth 33 Ae Se | man mayray naam ratay sukh ho-ay. 

O! my mind, the happiness is in loving name. 

gant ony Herdbn gar ores 3 aE us aoe 11 

gurmatee naam salaahee-ai doojaa avar na ko-ay. ||1|| rahaa-o. 

By the wisdom of Guru, let us praise the name, none else is there. 1 (Pause) 

uen ofe 3 gan 3 afy Ae uay stefe W Dharam raa-ay no hukam hai bahi sachaa Dharam beechaar. 
The judge of faith is under order, to sit and ponder over true religion (Justice). 

en fe ene mrsut Ga Set Hears 1 doojai bhaa-ay dusat aatmaa oh tayree sarkaar. 

The evil souls are in other’s love, they are your subjects. 

nifterst ofs ae aH vfs mufe 2a yas  aDhi-aatmee har gun taas man jaapeh ayk muraar. 
The spirituals own the treasure of God’s attributes, their mind recites one God. 

P. 39 

fsa of Fer an ate ad Gs AeseTs 11211 tin kee sayvaa Dharam raa-ay karai Dhan savaaranhaar. ||21| 
The Judge of faith, serves them, great is their Fashioner. 2 

He & fara nafs 3A HPs ya Hy fers i man kay bikaar maneh tajai man chookai moh abhimaan. 
The evil intention of mind is cast away from within, the greed and pride are now banished. 
»tSH oH uetfenr Hon ot AHS | aatam raam pachhaani-aa sehjay naam samaan. 

The God of souls is recognized, nowithey merge in name, in ease. 

fag nfsae Hats 3 urébh Houfe fee fees i bin satgur mukat na paa-ee-ai manmukh firai divaan. 
No liberation without true Guru, Manmukhs are wandering crazy. 

Hae 3 dd aust west ae fatten fe ms aI 

sabad na cheenai kathnee badnee karay bikhi-aa maahi samaan. ||3/| 

They do not ponder over word, neither in speech nor in mind, and they live in poison. 3 

Ag fae vm} mrfr & gat mies 3 aife 1 sabh kichh aapay aap hai doojaa avar na ko-ay. 

He Himself is everything, none else is there. 

fa ore HE aasyr ar orfiy gee Fe 11 ji-o bolaa-ay ti-o bolee-ai jaa aap bulaa-ay so-ay. 

Let us speak as He wills us, He calls us to speak. 

gouty wat qoy 3 nafe fireret SE  gurmukh banee barahm hai sabad milaavaa ho-ay. 

For Gurmukh, word of Guru (Bani) is God, the union is by word. 

oan oy Ans firs Afr me TE unsnaonéalt 

naanak naam samaal too jit sayvi-ai sukh ho-ay. ||4||301163]| 

Nanak says, “You (let me) remember name, in serving whom, is happiness.” 4.30.63 
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firdtera Hae 3 11 sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: -3 

afar 38H Ae ey urfior ng ereft eA ae ut jag ha-umai mail dukh paa-i-aa mal laagee doojai bhaa-ay. 
The world is suffering the dirt of ego, this dirt is due to love for other. 

HE TER ost fee 5 sd A AE Stee ste 1 mal ha-umai Dhotee kivai na utrai jay sa-o tirath naa-ay. 
The dirt of ego is not washed off any way, one may go for bath in hundreds of sacred waters. 
ag fafa aay core? get He wait »rfe 11 baho biDh karam kamaavday doonee mal laagee aa-ay. 
There they conduct rituals in many ways, thus double becomes their dirt. 

uf We 3 S33 yeu farrier erfe nau parhi-ai mail na utrai poochhahu gi-aanee-aa jaa-ay. ||1|| 
By reading only, the dirt is not washed off, go and ask knowledgeables. 1 

ve Wa aa Hafe mre st fssHe df 1 man mayray gur saran aavai taa nirmal ho-ay. 

O! my mind, surrendering before Guru will make you dirt- free. 

Hous ofa afe afe aa Ae 3 Rel Of us sore 

manmukh har har kar thakay mail na sakee Dho-ay, ||1|| rahaa-o. 

Manmukhs are tired of reciting God, this could not wash off their dirt. 1 (Pause). 

nfs AS sats 3 geet any 3 urfene arfe i man mailai bhagat na hova-ee naam na paa-i-aa jaa-ay. 
With dirt in mind, devotion is not possible, neither they can get Name, 

Hous A AS ye aAfs ufS sree  manmukh mailay mailay mu-ay jaasan pat gavaa-ay. 
Manmukhs are dirty, will die dirty, they will go, losing their honour. 

ae uarret vfs eA He TR Ae Arte 11 gur parsaadee man vasai mal ha-umai jaa-ay samaa-ay. 
With the grace of Guru, He abides in mind, the dirt of ego thus is washed off. 

fa wide tua arctha SE are ferris ofemrs sa 1120 

ji-o anDhayrai deepak baalee-ai ti-o gur gi-aan agi-aan tajaa-ay. ||2|| 

Like we light a lamp in darkness, similarly, the teaching of Guru, removes ignorance. 2 

oH abet 3H agual TH Yee aera tt ham kee-aa ham karhagay ham moorakh gaavaar. 

T have done, I will do, thus we are foolish, idiots. 

aat aren ferfimr en arte fimrg 1 karnai vaalaa visri-aa doojai bhaa-ay pi-aar. 

Thave forgotten One who does, and am busy in love for other. __ 

wher Aes By odt Afs sfe aa Aas | maa-i-aa jayvad dukh nahee sabh bhav thakay sansaar. 
There is no suffering equaling that of worldliness. Every one is tired after wandering in the 
world 

aenst ae urea Ag aH Ga orfe 11a gurmatee sukh paa-ee-ai sach naam ur Dhaar. |[3|| 

The happiness is in the wisdom of Guru, keep true name in heart, 3 

fan & HS A fs TE faq ulead AE 11 jis no maylay so milai ha-o tis balihaarai jaa-o. 

Whomever He causes, he will meet, I sacrifice myself for Him. 

2 ye sarct afar AS art fox er 1 ay man bhagtee rati-aa sach banee nij thaa-o. 

O! my mind be busy in devotion, be in true word and in own place. 

uf 33 foe act afs ae Ae are 1 man ratay jihvaa ratee har gun sachay gaa-o. 

Keep love in mind love on tongue, and sing the attributes of God. 

area om 6 and WS fs MS enaqiéen 

naanak naam na veesrai sachay maahi samaa-o. ||4||31||64|| 

Nanak says, “Do not forget the name, merge in True.” 4.31.64 

firdtora How 8 we 9 11 sireeraag mehlaa 4 ghar 1. SRI RAG M: 4, GHAR-1 

Aus sts frag ofS mrarer FE etsy fre whe ore 

mai man tan birahu at aglaa ki-o pareetam milai ghar aa-ay. 

My mind and body are in extreme pangs of separation, how my dear can come home and meet 
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me.? 

AT Ser ys myer yfs Stok we we i jaa daykhaa parabh aapnaa parabh daykhi-ai dukh jaa-ay. 
When I see my Master, seeing him my sorrows are over. 

we ue fSo AAS ys fas fate fxs fete nan 

jaa-ay puchhaa tin sajnaa parabh kit biDh milai milaa-ay. ||1]| 

I go and ask my friends, which way can I be in union with God?. I 

We Afsae A 3s fas weg 3 af mayray satiguraa mai tujh bin avar na ko-ay. 

O! my loving true Guru, I have no one other than you . 

on yee Nam Haart afs faour AS ofe Fife NAN sore 

ham moorakh mugaDh sarnaagatee kar kirpaa maylay har so-ay. ||1|| rahaa-o. 

1am foolish, idiot, but in your refuge, being gracious, you unite me. I (Pause). 

afsag os ofs on ar yg rf fee Afe 11 satgur daataa har naam kaa parabh aap milaavai so-ay. 
True Guru is the giver of the name of God, Master himself unites me with the same one. 
Afsafy ofs ys afsor ae tes »ieg 3 af 1 satgur har parabh bujhi-aa gur jayvad avar na ko-ay. 
True Guru could get me realize Master, none else is equaling Him. 

v@ qe Aaeet efo usr afe eft AS ys ARE I 

ha-o gur sarnaa-ee dheh pavaa kar da-i-aa maylay parabh so-ay. ||2]| 

I prostrate at the feet of Guru, being gracious, He will unite me with same God. 2 

nots fad 3 ufemr afs Gure sat AB afe I manhath kinai na paa-i-aa kar upaav thakay sabh ko-ay. 
None can get by the stubborn mind, all are tired after trying. 

P. 40 

Han foray af ad xfs &3 da 3 SE 1 sahas si-aanap kar rahay man korai rang na ho-ay. 
Thousands of wisdoms are at work, when mind is blank, it cannot be coloured (in love). 

afs orufe fxd 3 urfeG Ft att wre FfE aN koorh kapat kinai na paa-i-o jo beejai khaavai so-ay. ||31| 
With lie and wickedness, none can get, what one sows, same he eats. 3 

Haat Sat orn ys AB ba 33 F aH I sabhnaa tayree aas parabh sabh jee-a tayray too" raas. 
Everyone has a hope on you, the Master, all beings are your, and you are their capital (strength). 
ys sug wet & oct efs gene S Aref | parabh tuDhhu khaalee ko nahee dar gurmukhaa no saabaas. 
O! Master none is devoid of you, brave are the Gurumukhs at your door. 

fry s@ne sue afe 8 HS oa at mreeth Nena 

bikh bha-ojal dubday kadh lai jan naanak kee ardaas. |14/|11/65]| 

Nanak says, “Pray, He will save you, the drowning in terrifying waters of poison.” 4.1.65 
fidtara Hae 8 11 sireeraag mehlaa 4. SRI RAG M: 4 

omy fi He frusthat fas oh far HterA 1 naam milai man taripat-ee-ai bin naamai Dharig jeevaas. 
Getting in name mind is contented, without name, useless is life. 

aet aenfy Ane @ fixe A eA Us qesH 1 ko-ee gurmukh sajan jay milai mai dasay parabh guntaas. 
If I can find a friend in Gurumukh, He will tell me about Master, the treasure of attributes. 
a@ faq feeg vu doba A oH ad UsEA IT 

ha-o tis vitahu cha-o khannee-ai mai naam karay pargaas. ||1]| 

1 am prepared to be cut into four pieces for Him, if He lights His name in me. 1 

A Ytswr a eter oy flrfe 1 mayray pareetamaa ha-o jeevaa naam Dhi-aa-ay. 

O! my loving love, I live by remembering your name. Without name I cannot live. 

fas are diez or dha Ne Afsae oy feate un soe 1 

bin naavai jeevan naa thee-ai mayray satgur naam drirh-aa-ay. ||1|| rahaa-o. 

O! my loving true Guru, teach me about Name Because I cannot live without name I (Pause). 


80 


oY ness ISS TF YS Afsas wh I naam amolak ratan hai pooray satgur paas. 

The name is a precious jewel, it is with perfect Guru. 

Afsare Ae ofamr afe asa Ze usar il satgur sayvai lagi-aa kadh ratan dayvai pargaas. 

If one is in His service, He will bring out jewel to enlighten him. 

dg esardt es sain A orfe fH ae wth 20 

Dhan vadbhaagee vad bhaagee-aa jo aa-ay milay gur paas. ||2]| 

He is great , the luckiest one, that he has come to meet Guru. 2 

fro Afsag use 3 Sfe A svadte eff ae Ul jinaa satgur purakh na bhayti-o say bhaagheen vas kaal. 
Those who have not met the purakh, true Guru, they are unlucky, possessed by the devil of 
death. 

Ste fafa fefa rife sevehfa fefs ferret afe fae 11 o-ay fir fir jon bhavaa-ee-ah vich vistaa kar vikraal. 
They are committed to the cycle of birth and death, giving them place in terrible filth. 

Sor utt sori o fecha fre nists tu dare 131 

onaa paas du-aas na bhitee-ai jin antar kroDh chandaal. ||3]| 

Let us not be around them and be impure, in them is anger, the killer. 3 

afsag yey wifys ne esereft arefo mrfe 11 satgur purakh amrit sar vadbhaagee naaveh aa-ay. 

The true Guru, Master is pond of nectar, only lucky come and take bath in it. 

Ga HOH HOH ot Ae Sse fears oy fer uv un janam janam kee mail utrai nirmal naam drirh-aa-ay. 
Their filth of all lives is washed off, they are given the name of Pure. 

He oa OSH ue ution Afsae af foe ote neu2néen 

jan naanak utam pad paa-i-aa satgur kee liv laa-ay. ||4||2]|66)| 

Nanak says, “Have the highest state of mind, by being intuned with true Guru.” 4.2.66 

fiedtarat Hoe 2 II sireeraag mehlaa 4. SRI RAG M: 4 

We we we feaa ge set Aet wfe 11 gun gaavaa gun vithraa gun bolee mayree maa-ay. 

O! my mother, I sing, I speak, I detail the attributes of God. 

gente Ane aeardior fins Ane ofe ae arfe | gurmukh sajan gunkaaree-aa mil sajan har gun gaa-ay. 
Gurumukh is a helping friend, joining him, I sing the attributes of God. 

HS dhe fists aftr Ffn ves se ua heerai heer mil bayDhi-aa rang chaloolai naa-ay. ||1|| 

The jewel is pierced by jewel, meeting Him I enjoy His love. 1 

Aa difge ae aver foufs nfs Tf  mayray govindaa gun gaavaa taripat man ho-ay. 

O! my God, singing your attributes, contents my mind. 

nists fimrr ofa on at aa sf fore Afe nan sore 

antar pi-aas har naam kee gur tus milaavai so-ay, ||1]| rahaa-o. 

Within me is the thirst for God’s name, Guru will kindly help me to meet. 1 (Pause) 

Hs dag essraitd ae Jor ad UAE i Man rangahu vadbhaageeho gur tuthaa karay pasaa-o. 

Colour your mind (in love) O! lucky,Guru, when pleased, will bless. 

ag oy feared da fae 08 aisae 3 afs we 1 

gur naam drirh-aa-ay rang si-o ha-o satgur kai bal jaa-o. 

Guru teaches name affectionately, I sacrifice myself for true Guru. 

fag nfsare of on 5 Set Be AS aH OS 1211 

bin satgur har naam na labh-ee lakh kotee karam kamaa-o. |[2|| 

Without true Guru, God’s name is not found, you may conduct rituals in lacs, in crores. 2. 

faa sav Afsare or fd ute Stor frafe fas uti 1 

bin bhaagaa satgur naa milai ghar baithi-aa nikat nit paas. 

Without good luck, you cannot have true Guru, may be He is sitting in your home, ever near you. 
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iste items Se Sau o fete use ete ue 
antar agi-aan dukh bharam hai vich parh-daa door pa-ee-aas. 
Within me is ignorance, the miserable doubt, this curtain between two, is taking me afar. 
fag nfsare 32 deg or dh Hoe So gsr ast wih wan 
bin satgur bhaytay kanchan naa thee-ai manmukh lohu boodaa bayrhee paas. ||3]| 
Without meeting the true Guru, the iron does not turn gold, Manmukh drowns even while having 
a boat. 3 
RAfsag afoe ofa are 3 fers fafa efor arfe  satgur bohith har naav hai kit biDh charhi-aa jaa-ay. 
True Guru has the boat of God’s name, which way we can embark.? 
nfsag & sé @ vd fefs fea For wre u satgur kai bhaanai jo chalai vich bohith baithaa aa-ay. 
One who lives by the will of true Guru, he comes and sits in this boat. 
ug ug esarat ose fre afsae we frerfe nenanéon 
Dhan Dhan vadbhaagee naankaa jinaa satgur la-ay milaa-ay. ||4]]3||67|| 
ered says, “They are greatly lucky, whom true Guru gets to unite.” 4,3,67 
firdtara Her 8 1 sireeraag mehlaa 4. SRI RAG M: 4 
a@ dg erret fos vat aet ys ea fSfs rE 
ha-o panth dasaa-ee nit kharhee ko-ee parabh dasay tin jaa-o. 
I am ever standing on the path (in wait for looking at Him), somebody should go and tell Master. 
frat Aer fiparar afenr fae ute erfar fear 1 jinee mayraa pi-aaraa raavi-aa tin peechhai laag firaa-o. 
Those who have enjoyed my love, I will follow them. 
afe fiafs afs Heat A ys fesé ar eG nq kar minat kar jod-rhee mai parabh milnai kaa chaa-o. ||1]| 
I will submit by requesting and praying, that I am excited to meet my Master. 1 
RS are wor wet H aS afe ys Afs free 
mayray bhaa-ee janaa ko-ee mo ka-o har parabh mayl milaa-ay. 
O! my brothers, someone of you, may help me to meet my Master. 
u@ fsa fees efamr fats afe ys Sor feet nan aoe 11 
ha-o satgur vitahu vaari-aa jin har parabh dee-aa dikhaa-ay. ||1]| rahaa-o. 
I sacrifice myself for my true Guru, who gets me to see God-Master. I (Pause) 
fe fsuret ef wer ya Afsare wt 11 ho-ay nimaanee dheh pavaa pooray satgur paas. 
Becoming modest, I will prostrate before perfect true Guru. 
forfeor ag ure 3 ag Afsarg ad AEH 11 nimaani-aa gur maan hai gur satgur karay saabaas. 
Guru is the power of the weak, true Guru gives me a pat. 
a ag Fests 3 ang ARS ofs ys ute IN 
ha-o gur saalaahi na raj-oo mai maylay har parabh paas. ||2|| 
J am ever hungry for praising Guru, he gets me to meet Master. 2 
nfsae 3 Ag & Sue As Wars Ag af 11 satgur no sabh ko lochdaa jaytaa jagat sabh ko-ay. 
Every one in the world, seeks to meet true Guru. 
fas sar zane ot dba arate afs Sf 1 bin bhaagaa darsan naa thee-ai bhaagheen bahi ro-ay. 
Without being lucky, one can not see Him, thus unfortunate sit and weep. 
a ofs ys arar A dior ofs fetter 5 Ae afe an 
jo har parabh bhaanaa so thee-aa Dhur likhi-aa na maytai ko-ay. ||3/| 
Whatever Master wills, that will happen, none can escape the preordained. 3 
wind Afsare orfr afe mm Af fexfe  aapay satgur aap har aapay may! milaa-ay. 
He Himself is true Guru, Himself is God and Himself gets to unite. 


82 


nity efemr afs Feet aa Afsas ute uf i aap da-i-aa kar maylsee gur satgur peechhai paa-ay. 
Becoming kind, He will get us to meet, and let us follow true Guru. 

Ag manies afar mets 3 oa Ae Hols fe enenéci 

sabh jagjeevan jag aap hai naanak jal jaleh samaa-ay. ||4||4|/68|| 

Nanak says, “He Himself is the life of all in the universe, like water merges in water.” 4.4.68 
fidtea Hue 8 1 sireeraag mehlaa 4. SRI RAG M: -4 

an vifys oH on mf ser fers fafa fxS on ote 1 

ras amrit naam ras at bhalaa kit biDh milai ras khaa-ay. 

Nectar of the name is fine, blissful, how can I get to drink it? 

ate veg Aoveret srr fat af fifo ys mre 1 

jaa-ay puchhahu sohaaganee tusaa ki-o kar mili-aa parabh aa-ay. 

Go and ask wives, how Master came to meet them? 

Gfe fuses & Hest IS vfs vfs Ge fas wf an 

o-ay vayparvaah na boinee ha-o mal mal Dhovaa tin paa-ay. ||1]| 

Those carefree, do not care to speak, I wash their feet, rubbing the dirt off. 1 

aet & fife Ane ofa ae Af | bhaa-ee ray mil sajan har gun saar. 

O! my brothers, joining friends, remember God’s attributes. 

Hae Afsag use 3 ey ae VBA fs a sore 1 

sajan satgur purakh hai dukh kadhai ha-umai maar. ||1|| rahaa-o. 

My friend is true Guru, Purakh, he kills the ego, and draws the pain out. 1(Pause) 

aondion Aavaret fo efemr wet Hf orf 1 gurmukhee-aa sohaaganee tin da-i-aa pa-ee man aa-ay. 
Gurmukhs are wives, mercy for me came through their mind. 

afsag ¢8o d3o ¢ A Hd A fe oH ete II satgur vachan ratann hai jo mannay so har ras khaa-ay. 
The word of true Guru is gem, whoever believes in, eats (drinks) the nectar of God. 

A eset es arate fas ofs on oor ae ate 211 

say vadbhaagee vad jaanee-ahi jin har ras khaaDhaa gur bhaa-ay. ||21| 

They are known greatly lucky, who eat the nectar of God in love. 2 

feg ofa am ef fafe nag 3 srardte dt uf 11 ih har ras van tin sabhat hai bhaagheen nahee khaa-ay. 
This nectar of God is in trees, in straws, in everything, only unlucky cannot eat. 

fag Afsara ud ot ue Hou da faserfe i bin satgur palai naa pavai manmukh rahay billaa-ay. 
Without true Guru, none can get it, Manmukhs are crying. 

Gfe afsae ora or fsefe Gor nists go wee nan 

o-ay Satgur aagai naa niveh onaa antar kroDh balaa-ay. ||3|| 

They do not submit before true Guru, within them is the witch of anger. 3 

fe af ofs am nef & rd afs am fe Ww har har har ras aap hai aapay har ras ho-ay. 

God Himself is nectar, and Himself becomes one. 

nify efor afe Sert sents nifigs Sfe aap da-i-aa kar dayvsee gurmukh amrit cho-ay. 

Thus becoming kind, He will let this nectar trickle in mouth of Gurmukh. 

AS 3S NS dior deer area ate eftmr ufs AE usnuNeeH 

sabh tan man hari-aa ho-i-aa naanak har vasi-aa man so-ay. ||4{|5||691| 

Nanak says, “The whole mind and body is now green, (because) He himself has come to abide in 
my mind.” 4,5,69 

fidtera Hoe 8 1 sireeraag mehlaa 4. SRI RAG M: -4 

fear 33 fefs mrad Sf= meret wfe 1 dinas charhai fir aathvai rain sabaa-ee jaa-ay. 

The day dawns, then comes evening, then whole night also passes. 
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nie we og ot a8 fefs yA ea cafe i aav ghatai nar naa bujhai nit moosaa laaj tukaa-ay. 

The life is reducing, the man does not realize, the mouse (of death) is ever cutting the rope (of 
life). 

ag fio fear unfoor ney afer unit us use nau 

gurh mithaa maa-i-aa pasri-aa manmukh lag maakhee pachai pachaa-ay. ||1]| 

The Gur (unclarified sugar) of worldliness is sweet, prevailing like poison, Manmukh like a fly 
eats and dies. 1 

wet & A His mer ys Afe 11 bhaa-ee ray mai meet sakhaa parabh so-ay. 

O! my brother, my friend, my companion is same Master. 

us aes Hg fas 3 nifs aot ate 3 TE na are 1 

put kalat moh bikh hai ant baylee ko-ay na ho-ay. |{1]| rahaa-o. 

The love for sons, for wife, is poison, none is your companion in the end. I (Pause) 

gents afe fee Gas mifsus ad Agee 1 gurmat har liv ubray alipat rahay sarnaa-ay. 

The emancipated are in the wisdom of Guru, and love for God. They live detached at the feet of 
God. 

P. 42 

Got vee Ae fsofeor afe veg shor ufs ute 

onee chalan sadaa nihaali-aa har kharach lee-aa pat paa-ay. 

They always keep death in mind, get expenses for Journey to God, and leave with honour. 
aenfy zaara Hestfe afe orf we ats ete 201 gurmukh dargeh manee-ah har aap la-ay gal laa-ay. ||2]| 
Gurmukhs enjoy a say in His court, God Himself embraces them. 2 
wane & de wearer efs oe 5 aet ufe i gurmukhaa no panth pargataa dar thaak na ko-ee paa-ay. 
For Gurmukhs, His doors are ever open, none can stop their way. 
afa omy Aerats on fs oft gates fee fe i har naam salaahan naam man naam rahan liv laa-ay. 
They have the name of God in mind and praise it, and live intuned with name, 
mooe ost efe ene efs AS Hat urfe wai anhad Dhunee dar vajday dar sachai sobhaa paa-ay. ||3]| 
The music of the unfrictioned sound is played for them, they look nice at His doors. 3 
frat aonfa ony nerfoor far AS a ad Ara 
jinee gurmukh naam sahaali-aa tinaa sabh ko kahai saabaas. 

Those Gurmukhs, who praised the name, everyone hails them. 

fs aft Hafs Sfa ys A afsa at niger 11 tin kee sangat deh parabh mai jaachik kee ardaas. 

Give me their company, I, the beggar, pray for it. 

aoe sa 3 fsar gener fro nists ony userfk nelaansweloon 

naanak bhaag vaday tinaa gurmukhaa jin antar naam pargaas. ||4]|33||31||6||70I| 

Nanak says, “Greatly lucky are those Gurmukhs, within whom the name illumines.” 4.33.31.6.70 
firdtera Hae u wa 4 II sireeraag mehlaa 5 ghar 1. SRI RAG M: 5, GHAR -1 

for 3 ast Bf & uy wy Htera 1! ki-aa too rataa daykh kai putar kaltar seegaar. 

Why are you intoxicated, seeing son and decorated wife. 
an Sata yr aafe wrefa dat mre 1 ras bhogeh khusee-aa karahi maaneh rang apaar. 

You enjoy the pleasures, enjoying in infinte forms, and be happy. 
aus aofs sorter zasfe df mers 1 bahut karahi furmaa-isee varteh ho-ay afaar. 

You order for many (pleasure giving objects) and behave as uncontained. 
aes fats 3 oreet Hone nia ares 194i kartaa chit na aavee manmukh anDh gavaar. ||1]| 
O! Manmukh, the blind idiot, the Creator is not in your mind. 1 
Wa us Aes afe Afe | mayray man sukh-daata har so-ay. 
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O! mind, the pleasure- giving is the same God. 

ae vert urd aati uarufs dfe nan sr 

gur parsaadee paa-ee-ai karam paraapat ho-ay. ||1|| rahaa-o. 

By the grace of Guru, we meet Him and enjoy His generosity. I (Pause) 

aufs Sfat suerfemr Afest ger wre 1 kaparh bhog laptaa-i-aa su-inaa rupaa khaak. 

Enjoying the clothes, the gold, the money, you are intoxicated, but this is only dust. 

des ded ag dat Me ga mera Il haivar gaivar baho rangay kee-ay rath athaak. 

You have horses, elephants of many breeds, and also have untiring carriages. 

fan dt fofs o uredt fanfemr Ae Are 1 kis hee chit na paavhee bisri-aa sabh saak. 

You care for none, and have forgotten even you relatives. 

franeats serfemr fee ore Sere 1211 sirjanhaar bhulaa-i-aa vin naavai naapaak. ||2}] 

You have forgotten the Creator, thus are impure without name. 2 

Se ae gorfe F urfeor aafe feas u laidaa bad du-aa-ay too’ maa-i-aa karahi ikat. 

You collect wealth, even while being imprecated. 

fa & F ustrfeer A AE gE ufos 1 jis no too’ patee-aa-idaa so san tujhai anit. 

Those whom you are pleasing, they will perish with you. 

nang wate odardtor fenrfipar Hs at Hfs 1 aha*kaar karahi aha"kaaree-aa vi-aapi-aa man kee mat. 
O! egoist, you are taking pride and obeying the wishes of mind. 

fats yf orf gerfimr ot fq arfs 3 ufs nan tin parabh aap bhulaa-i-aa naa tis jaat na pat. ||3|| 
You are forgotten by Master, neither you have caste nor honour. 3 

Afsafe waft frerfimr fea Ane Afe u satgur purakh milaa-i-aa iko sajan so-ay. 

True Guru has got me to meet purakh, He alone is my friend. 

ofa Ae a ame BaF for Hen VBA Se 1 har jan kaa raakhaa ayk hai ki-aa maanas ha-umai ro-ay. 
God alone is the protector of His people,what a person weeping in ego! 

a ofa ae we A ad ef 2a 3 ure ae II jo har jan bhaavai so karay dar fayr na paavai ko-ay. 
Whatever the men of God will, that He does, none is sent back empty from His doors. 

aed 3s df of As wa Hfs wee Se weNwN2ai 

naanak rataa rang har sabh jag meh chaanan ho-ay. ||4||1||71]]| 

Nanak says, “One is in love with God, and thus He has lightened the world.” 4.1.71 
frdtera Has u I sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: -5 

nfs feng ag dq wer ferfe gfe uri 1 man bilaas baho rang ghanaa darisat bhool khusee-aa. 
His mind is busy in luxury of many kinds, the eyes are astraying in pleasure. 

wsore aferrdior fefs AoA udtr ii chhatarDhaar baadisaahee-aa vich sahsay paree-aa. ||1|| 
The kings of kingdoms are also double- minded. 1 

aret 3 ny Aropifat urfimr 1 bhaa-ee ray sukh saaDhsang paa-i-aa. 

O! my brother, the pleasure is available only in the congregation of saints. 

foftor Sy fSfs uate fears va Hom fife afemr nan are 

likhi-aa laykh tin purakh biDhaatai dukh sahsaa mit ga-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

The writer of destiny, my God, has authored for me, the pain of my doubts is over. 1(Pause) 
#3 we ese 33 sfe mrfemr i jaytay thaan banantaraa taytay bhav aa-i-aa. 

As many those places and spaces are, I have wandered through them. 

us ust es sion Het Het afe ufo 20 

Dhan paatee vad bhoomee-aa mayree mayree kar pari-aa. ||2|| 

The owner of wealth, lot of lands, is busy in saying, in claiming them. 2 

yeu wee feria af <e3 refer ii hukam chalaa-ay nisang ho-ay vartai afri-aa. 
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He issues orders without any fear, behaves as one baffled in ego. 

Rg a enafs afe ofeSe fag are ure afer 13 sabh ko vasgat kar la-i-on bin naavai khaak rali-aa. ||3]] 
He can own everything but without name he will roll in dust. 3 

afe 3sim Aear fio fae zfs afar kot taytees sayvkaa siDh saaDhik dar khari-aa. 

Thirty three crores servants, the perfect, the meditating, all are standing at your door. 
fadardt es Aeet Ag See AUS sor usi2no20 

girambaaree vad saahbee sabh naanak supan thee-aa. ||4]/2||721| 

Nanak says, “They own hills, oceans, the empires, but now all of these have become dream.” 4.2.72 
P. 43 

firdtary Hos u II sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: -5 

soa Cf usher fee 38 yea merfe u bhalkay uth papolee-ai vin bujhay mugaDh ajaan. 

Each morning, on rising, he prepares for the day. The ignorant idiot, does not understand. 
A yg fets 5 wre gait dete 1 so parabh chit na aa-i-o chhutaigee baybaan. 

That he does not remember that God, therefore he will be lost in loneliness. 

Afsare Ast fas ofe rer Het dar wf wail satgur saytee chit laa~ay sadaa sadaa rang maan. ||1|| 
Have mind in true Guru, ever enjoy his love. 1 

yrat Ff »rfimr ara Sf= 1 paraanee too” aa-i-aa laahaa lain. 

O! being, you have come to benefit. 

Bar faz Teas Ae yadt vat Sf us ToS 

lagaa kit khufkarhay sabh mukdee chalee rain. ||1|| rahaa-o. 

You are busy in which kind of ill deeds, the whole night is going to end. 1 (Pause) 

aren aa un udbor fet ordt are 11 kudam karay pas pankhee-aa disai naahee kaal. 

The animals, the birds are jumping, they do not see the devil of death. 

3 wf Hey 3 eer orfemr arf otai saath manukh hai faathaa maa-i-aa jaal. 

The man is also like them, encaged in the net of illusion. 

yas Ret aéhafe fir ver any orf 12 muktay say-ee bhaalee-ah je sachaa naam samaal. ||2|| 
Only they seem to be liberated, who remember the true name. 2 

A wg ef aeeet A war He Hfe II jo ghar chhad gavaavnaa so lagaa man maahi. 

The mind is involved in one, the home we have leave and to lose. 

fre ate su ease fsa at fds orf 11 jithai jaa-ay tuDh vartanaa tis kee chintaa naahi. 

Where you have to go and deal, you are not worrying about that. 

ara Act foad fir ae aft It ufo nau faathay say-ee niklay je gur kee pairee paahi. ||3]| 

Only those encaged are liberated, who come to the refuge of Guru. 3 

aA aft 3 Hat Ba a 3 feerfe 1 ko-ee rakh na sak-ee doojaa ko na dikhaa-ay. 

None else I see, who can protect. 

we ast ats & mire ufemr Agee i chaaray kundaa bhaal kai aa-ay pa-i-aa sarnaa-ay. 

After searching in all the four directions, I have come to your refuge. 

ood Ad faints sae ofeor aes 19n32aI 

naanak sachai paatisaah dubdaa la-i-aa kadhaa-ay. ||4]|3]|731] 

Nanak says, “The true king has saved me drowning.” 4.3.73 

firdtarat Hae u i sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: -5 

ust yas at uTgat aA HeseTg il gharhee muhat kaa paahunaa kaaj savaaranhaar. 

One is guest for a little time, came only to settle his matters. 

afer art femrfio Ae ardt arerg i maa-i-aa kaam vi-aapi-aa samjhai naahee gaavaar. 

He is busy in cupidity, collecting wealth, the idiot does not understand. 
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Qfe sfeur uestfemr ufsor eff Hera tan uth chali-aa pachhutaa-i-aa pari-aa vas jandaar. ||1]| 
When stood to leave, he repented, now he is in the hands of devil of death. 1 

nj ¥ er aut wr w anDhay too" baithaa kanDhee paahi. 

O! blind, you are sitting on shore. 

a dat yore foto sr aa ar gag corfa nan gore 

jay hovee poorab likhi-aa taa gur kaa bachan kamaahi. ||1|| rahaa-o. 

If it isin your luck, then earn the word of Guru. I (Pause). 

udt adt og ssat uelt eee 11 haree naahee nah daduree pakee vadhanhaar. 

He (the devil of death) does not bother, whether it is unripe or half ripe for cutting. 

& 8 ws yatsor we af sere 1 lai lai daat pahuti-aa laavay kar ta-ee-aar. 

Having sickle, he reaches and starts cutting when ready. 

Ww dur gan fasate a a ofe fifenr srg 121 

jaa ho-aa hukam kirsaan daa taa lun mini-aa khaytaar. ||2|| 

When peasant (God) ordered, the crop was reaped and measured. 2 

ufser uag do aftr get afs Ffemr uu pahilaa pahar DhanDhai ga-i-aa doojai bhar so-i-aa. 
The first quarter of night is wasted in work, the second in dead sleep. 

Si sma erfimr va ga sfemr 1) teejai jhaakh jhakhaa-i-aa cha-uthai bhor bha-i-aa. 

The third quarter spent in playful actions, the fourth brought morning. 

ae ot fots 3 nef fife a fils for nau kad hee chit na aa-i-o jin jee-o pind dee-aa. ||3]| 
Never remembers One, who gave life and body. 3 

munats a@ efor HE kor Gears | saaDhsangat ka-o vaari-aa jee-o kee-aa kurbaan. 

I surrender before the congregation of saints, and sacrifice myself for it, 

fan 3 Ast ufe uet fife yee BATE II jis tay sojhee man pa-ee mili-aa purakh sujaan. 
from where my mind got light and met God, all-aware. 

area for net ates afe nisarnft Ae lieneioei 

naanak dithaa sadaa naal har antarjaamee jaan. ||4|14||74]| 

Nanak says, “One who is seen always with, know Him the all pervading.” 4,4,74 
frrdtarg Hast u Ii sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: -5 

AS ae fenas fea fenfe 3 we 1 sabhay galaa visran iko visar na jaa-o. 

I may forget everything but not the One. 

dor as pete & afe an dor AE Are 1 DhanDhaa sabh jalaa-ay kai gur naam dee-aa sach su-aa-o. 
Burning all occupations, Guru gave me name, the true, the meaningfull . 

ning AS of & fear »mA aH 11 aasaa sabhay laahi kai ikaa aas kamaa-o. 

Giving up all hopes, I live only by one hope. 

frat Aisa Afewr fe vrat fifemr aS san jinee satgur sayvi-aa tin agai mili-aa thaa-o. ||1]| 
Those who serve true Guru, could get place hereafter. 1 

He He aes } Aefa i man mayray kartay no saalaahi. 

O! my mind, praise the Creator. 

ng afs fora ae aft dst urfs nan are i 

sabhay chhad si-aanpaa gur kee pairee paahi. ||1|| rahaa-o. 

Give up all other wisdoms, be at the feet of Guru. 1 (Pause) 

Bu se oo feoruet F AeeTS Hfs TE W dukh bhukh nah vi-aapa-ee jay sukh-daata man ho-ay. 
The sorrow, the hunger do not touch, if the giver of happiness is in mind. 

fas at aft 3 feriba ar fost wer Af 1 kit hee kamm na chhijee-ai jaa hirdai sachaa so-ay. 
In no occupation we lose, if that True is in heart. 
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fag 3 auf va @ faq fs & Ae afe 11 jis too” rakheh hath day tis maar na sakai ko-ay. 
Whomever you protect by giving hand, none can slay him. 

Rees ag Reb vfs nreae we Gf 20 sukh-daata gur sayvee-ai sabh avgan kadhai Dho-ay. ||2|| 
Let us serve the Guru, giver of all happiness, he washes off all vices. 2 

Aer Hat Hea wrebat myst Fe uv sayvaa mangai sayvko laa-ee-aa" apunee sayv. 

O! servants, if He asks for His service, He puts us on it. 

P. 44 

Wy Hig] MAAS 3S uret Fe 1 saaDhoo sang maskatay toothai paavaa dayv. 

The service of saints, He gives only if He is kind. 

Hg fag enafs fsa wm} wee aes i sabh kichh vasgat saahibai aapay karan karayv. 

Every power is with the Master, He himself is to cause and himself is to effect. 

Hfsae & afsorae Hom AS ys Nai satgur kai balihaarnai mansaa sabh poorayv. ||3]| 

I sacrifice myself for my true Guru, He fulfills all my hopes. 3 

fea fet Anz feet are Hitz 11 iko disai sajno iko bhaa-ee meet. 

O! dears, I see only one, the same one is my brother, my friend. 

feat dt rmnardt feat a 3 dfs ul iksai dee saamagree iksai dee hai reet. 

He himself owns material and himself is the fashioner. 

fear fa@ Ho Hef St due feTVs Bt I ikas si-o man maani-aa taa ho-aa nihchal cheet. 

When my mind is pleased with one, only then it becomes stable . 

He wer Ag doe 2a ose AY ats nenuNoUt 

sach khaanaa sach painnaa tayk naanak sach keet. ||4/[51175]| 

Nanak says, “I eat true, I wear true, my hope is on True.” 4.5.75 

firdtera Hos u II sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: $ 

AS aq usus A mre fea afe i sabhay thok paraapatay jay aavai ik hath. 

If One is with, everything else I get in plenty. 

HOH Uae Aes 3 A Ae Hee afe 1 janam padaarath safal hai jay sachaa sabad kath. 

The purpose of life is fulfilled, if I recite the true word. 

ae 3 Hoe uaus firm fester JS nf na gur tay mahal paraapatay jis likhi-aa hovai math. ||1]] 
The home of God is available from Guru, for one, it is preordained.1 

A no San fA fas wfe | mayray man aykas si-o chit laa-ay. 

O! my mind, be intuned with One. 

@an fag ne dy 3 As fitter dig orf nan ao 

aykas bin sabh DhanDh hai sabh mithi-aa moh maa-ay. ||1|| rahaa-o. 

O! my mother, without one, all other occupations are ties, greed for worldliness. 1 (Pause) 
ou urfior ufsardior a Afsag sefs xefe 1 lakh khusee-aa paatisaahee-aa jay satgur nadar karay-i. 
There are lacs of pleasures, kingdoms, available only if true Guru is generous. 

fora 8a fs oy Sf Ae Hs 3a Hise ae 1 

nimakh ayk har naam day-ay mayraa man tan seetal ho-ay. 

He gives his name only for a while, my mind and body become cool. 

far a@ yaft fetter fSfs Afsare yas aE 11211 jis ka-o poorab likhi-aa tin satgur charan gahay. ||2|| 
For whom, it is preordained, they hold the feet of true Guru. 2 

Hes yas Heer wat fry AS of fig 1 safal moorat saflaa gharhee jit sachay naal pi-aar. 
That moment, that day is fruitful, when I am in love with True. 

ey Haru o waret fag afe at ony murg ii dookh santaap na lag-ee jis har kaa naam aDhaar. 

No sorrow and suffering for one who is sustaining in God’s name. 


88 


are uate afe afer ret Ssfeer ws Wei baah pakarh gur kaadhi-aa so-ee utri-aa paar. ||3]| 
Holding hand, Guru pulls one out, only he gets to the other shore. 3 

we Rovet ufes J faa AS AST thaan suhaavaa pavit hai jithai sant sabhaa. 

That place is beautiful, the pure one, where saints hold congregation. 

Set fan dt S fxs ffs yor ag ar 1 dho-ee tis hee no milai jin pooraa guroo labhaa. 

Only he gets the support, who has found a perfect Guru. 

aaa ao wg Sat fre fas 6 HOH He NeNENDEN 

naanak baDhaa ghar tahaa" jithai mirat na janam jaraa. ||4||6||76]| 

Nanak says, “I have built my home there, where birth, aging, death cannot reach.” 4.6.76 
Hara Haw U | sareeraag mehlaa 5. SRI RAG M: -5 

FET fora Hos fife wat urfsArg i so-ee Dhi-aa-ee-ai jee-arhay sir saahaa" paatisaahu. 

O! my soul, remember only Him, who is king of the kings. 

fon ot at afa oma He fan at ABH SAT II tis hee kee kar aas man jis kaa sabhas vaysaahu. 

O! my mind have hope only on Him, in whom every one has faith. 

nfe fimrsur efs & aa aft saat ug 90 sabh si-aanpaa chhad kai gur kee charnee paahu. ||1]| 
Leave all other wisdoms, and hold the feet of Guru. 1 

Ho Ad AY Aon Ast Afy are 1 man mayray sukh sahj saytee jap naa-o. 

O! my mind remember His name, in happiness, in ease. 

mrs use ys fore F ae afte fos a au are 11 

aath pahar parabh Dhi-aa-ay too” gun go-ind nit gaa-o. ||1]| rahaa-o. 

For all twenty four hours, remember the Master, ever sing the attributes of God. I (Pause) 
fen at Hest ug Hor fA Hes nied 3 ale II tis kee Sarnee par manaa jis jayvad avar na ko-ay. 
O! my mind, be at the feet of One, none else is any match. 

fag fies my ofe wer ex eee & YS STE II jis simrat sukh ho-ay ghanaa dukh darad na moolay ho-ay. 
Remembering whom there is enough happiness and absolutely no suffering, no pain. 

Re Ae ate wad ys Ate Ae Afe 12H sadaa sadaa kar chaakree parabh saahib sachaa so-ay. ||2|| 
Always do service, the Master is same True. 2 

WUats af& fsanet achx AH aft |A 1 SaaDhsangat ho-ay nirmalaa katee-ai jam kee faas. 
Join the congregation of saints, be pure, and cut the noose of death. 

Reerst § d6 FSH ord afe weet 1 sukh-daata bhai bhanjno tis aagai kar ardaas. 

He is giver of happiness, destroyer of fear, pray before Him. 

frag ag fan froges St araq mre aft Wan mihar karay jis miharvaan taa” kaaraj aavai raas. ||3]] 
One upon whom the merciful is kind, all his matters are settled. 3 

aga ays earebh GS Fer ws ii bahuto bahut vakhaanee-ai oocho oochaa thaa-o. 

He is known as the greatest of great, having place, highest of the high. 

zoo frost woe atyfs afe s Aare 1 varnaa chihnaa baahraa keemat kahi na sakaa-o. 

He is beyond colours, signs, none can tell His value. 

area at ys nftor afs Ag eg mer as en DDN 

naanak ka-o parabh ma-i-aa kar sach dayvhu apunaa naa-o. ||4]|7|177|| 

Nanak says, “O! Master be kind and give me your name.” 4.7.77 

Alea Hast u i sareeraag mehlaa 5. SRI RAG M: -5 

ony fowré Amdt fen Hy Sas Sf 1 naam Dhi-aa-ay so sukhee tis mukh oojal ho-ay. 

Whoever remembers His name, same is happy, his face brightens. 

ya ga 3 urett usar ABet fe 1 pooray gur tay paa-ee-ai pargat sabhnee lo-ay. 

We get everything from perfect Guru, He is present in all worlds. 
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Worats & wife eA Sa Ae Afe a saaDhsangat kai ghar vasai ayko sachaa so-ay. ||1]| 

He who lives in the home of congregation of saints, same one is true. 1 

P. 45 

He He ofa afe any fomrfe i mayray man har har naam Dhi-aa-ay. 

O! my mind remember the name of God. 

on Havel wer Fifa orat Be sate na soe 1 

naam sahaa-ee sadaa sang aagai la-ay chhadaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

Name is always with and helpful, gets liberated hereafter. ] (Pause) 

zdtor chor efsmrreior xed mrefa acft 1 dunee-aa kee-aa vadi-aa-ee-aa kavnai aavahi kaam. 
Laurels in the world, are of no use. 

wenn ar da Ag fear ars faofh foerfs 1 maa-i-aa kaa rang sabh fikaa jaato binas nidaan. 
Know Olignorant the colour of worldliness is all false, it will fade. 

at & fase afe eh A yer ues 12H jaa kai hirdai har vasai so pooraa parDhaan. ||2|| 

In whose heart, God abides, He is fully respectable. 2 

wry at dy Tear wrret mmy fsnrfar | SaaDhoo kee hohu raynukaa apnaa aap ti-aag. 

Be the feet- dust of saints and abdicate your self. 

Sure fimrau Aare efs aa at saat ora | upaav si-aanap sagal chhad gur kee charnee laag. 
Leave all other attempts and wisdoms, be at the feet of Guru. 

feafo uarufs aso df fig HAS TS Sra 131 tiseh paraapat ratan ho-ay jis mastak hovai bhaag. ||3]| 
This jewel is available to him only, for whom it is preordained. 3 

fsa uaufs svete fing 22 ys »rfir  tisai paraapat bhaa-eeho jis dayvai parabh aap. 

O! brothers, only he gets it whom He Himself gives. 

Afsae at Ae A ad fan faoA JER sry ul satgur kee sayvaa so karay jis binsai ha-umai taap. 
Only he can serve true Guru, who abdicates the fever of ego. 

aoa ag ag Sfenr fash nares Hay neutcnocn 

naanak ka-o gur bhayti-aa binsay sagal santaap. ||4||8]|78]| 

Nanak says, “I met my Guru, all my sufferings are over.” 4, 8, 78, 

firdtara Hae u II sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: -5 

fea erg ea ot feet seeag i ik pachhaanoo jee-a kaa iko rakhanhaar. 

Only One is the knower of beings, only same is the protector. 

fear ar nfs nme fax yre niorg 1 ikas kaa man aasraa iko paraan aDhaar. 

My mind has hope on one, Only same is the sustainer of life. 

faq Hoaet Het HY uUTeqoy aesg 1190 tis sarnaa-ee sadaa sukh paarbarahm kartaar. ||1|| 
In His refuge is ever happiness, He is supreme the Creator. 1 

He AS Aare ure fara i man mayray sagal upaav ti-aag. 

QO! my mind leave all other attempts. 

ag ust wrantt fos feay of foe oa us gre 

gur pooraa aaraaDh nit ikas kee liv laag. ||1|| rahaa-o. 

Ever remember only perfect Guru, be intuned with One. 1(Pause) 

fea svet fies fea feat ns first 1 iko bhaa-ee mit ik iko maat pitaa. 

Only one is my brother, friend, same is mother and father. 

fean at ufs 2a 3 fits HG fife fest u ikas kee man tayk hai jin jee-o pind ditaa. 

Only He is the hope of my mind, Who gave me life and body . 

Aus nog 3 fers fats Ag fee eft ats 11211 so parabh manhu na visrai jin sabh kichh vas keetaa. ||2/| 
That Master who Masters everything should not be out of mind,. 2 
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ufa fea arate fea are aSsfa wrfy | ghar iko baahar iko thaan thanantar aap. 

The same is one in home, the same one is outside home, at all places and in all space is only He. 
Hite as Afs fats ate wre use fsa fu 11 jee-a jant sabh jin kee-ay aath pahar tis jaap. 

One Who has created all lives, remember Him all the time. 

fean ASt afr 3 TS Fat H3ry 1311 ikas saytee rati-aa na hovee sog santaap. ||3]] 

If you love only One, there will be no sorrow, no suffering. 3 

ursqay yg 8a 3 EAT ardt af 1 paarbarahm parabh ayk hai doojaa naahee ko-ay. 

Supreme Master is one, none else is there. 

Fi€ fig Ag fA a A fH se FF Gfe 11 jee-o pind sabh tis kaa jo tis bhaavai so ho-ay. 

The life and body is His, what He wills, will happen. 

afs ya yar aftor afy ose ret Ae went uae 

gur poorai pooraa bha-i-aa jap naanak sachaa so-ay. ||4{|9]|79|| 

Nanak says, “By the perfect Guru, everyone is perfect, I remember the same True.” 4,9,79. 
firsterat He u iI sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: -5 

for Afsare fa fos erftmr A ys usAS II jinaa satgur si-o chit laa-i-aa say pooray parDhaan. 
Those who have attached their mind with true Guru, they are perfectly respectable. 

fas a@ vrfy efimmgs dfe fae Gum xfs fame i jin ka-o aap da-i-aal ho-ay tin upjai man gi-aan. 
Upon whom, He is kind, in their mind originates knowledge. 

fas a HAste fester fae ufo afs any iat jin ka-o mastak likhi-aa tin paa-i-aa har naam. ||1]| 
The name of God is only for those, for whom it is preordained. 1 

He AS Ba 3H fomrf—e 1 man mayray ayko naam Dhi-aa-ay. 

O! my mind, remember only the name of One. 

Roa mer Fe Gunfe waara dor af ua sare 

sarab sukhaa sukh oopjahi dargeh paiDhaa jaa-ay. ||1]| rahaa-o. 

(Then) the pleasure of all pleasures will come up, 

and you will go to His court in proper robe. 1 (Pause) 

HOH Hae at 3B afer a gafs sure 1 janam maran kaa bha-o ga-i-aa bhaa-o bhagat gopaal. 
(With) the loving devotion for God, the fear of birth and death will go. 

wy Harts foaner mrfs ae yfsurs 1 saaDhoo sangat nirmalaa aap karay partipaal. 

Be pure in the congregation of saints, He himself sustains. 

HOH Hae at He adba ae wane Mf feos 112101 

Janam maran kee mal katee-ai gur darsan daykh nihaal. |[2|| 

The dirt of birth and death is washed off, be happy seeing Guru. 2 

we wésfe afe afmr ursqay ys Afe 1 thaan thanantar rav rahi-aa paarbarahm parabh so-ay. 
One who is pervading place and space, is supreme Master. 

Ago est a 3 En ard afe | sabhnaa daataa ayk hai doojaa naahee ko-ay. 

The Giver to every one is same and none else. 

fen Hoeet ecbat altar SS A Ife nai tis sarnaa-ee chhutee-ai keetaa lorhay so ho-ay. ||3]| 

We liberate when in His refuge, what He wills, so it will be. 3 

frre nfs efor uragqoy A ys usus I jin man vasi-aa paarbarahm say pooray parDhaan. 

In whose mind supreme God is abiding, he is perfectly respectable. 

fo at Hat foanet usate set Aas II tin kee sobhaa nirmalee pargat bha-ee jahaan. 

Their praise is pure, and is known in the world. 

frot ter ys fomrftor arse fe eas IIBIGONtON 

jinee mayraa parabh Dhi-aa-i-aa naanak tin kurbaan. |}]4]]10]|80}] 
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Nanak says, “I sacrifice myself for those, who have remembered my Master”. 4.10.80 
P. 46 

firdtara Has u II sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: -5 

fife Afsare As ee afemr of Ae fir His verte 

mil satgur sabh dukh ga-i-aa har sukh vasi-aa man aa-ay. 

Meeting true Guru, all sufferings are cast away, the peace of God comes to stay in my mind. 
viste af yarHbar 2aq fHE flee ef 1 antar jot pargaasee-aa aykas si-o liv laa-ay. 

The light is illuminating me to be in love for One. 

firfes Fg ony Geer rafts fesftear urfe 1 mil saaDhoo mukh oojlaa poorab likhi-aa paa-ay. 
Meeting saints brightens face, get what is preordained. 

we afge fos avez foane Ard of& nan gun govind nit gaavnay nirmal saachai naa-ay. ||1]| 
Always sing the attributes of God and be pure by true Name. 1 

AS He we Aeet Me Sf | mayray man gur sabdee sukh ho-ay. 

O! my mind, the pleasure is in the word of Guru. 

Ts ys oft wadt fase fe 5 afe nan aor 1 

gur pooray kee chaakree birthaa jaa-ay na ko-ay. ||1|| rahaa-o. 

The service of perfect Guru, never goes waste. 1 (Pause) 

48 athor feet ydhor ufo ony fours man kee-aa ichhaa" pooree-aa paa-i-aa naam niDhaan. 
The hopes of my mind are fulfilled, as I got the treasure of name. 

nizannt net Afr xazorg uss il antarjaamee sadaa sang karnaihaar pachhaan. 

All pervading is always with, recognize the Creator. 

ae usr He Grer vf on eg fees 1 gur parsaadee mukh oojlaa jap naam daan isnaan. 
With Guru’s grace the face is bright, have bath, remember name and give charity. 

amy au Se faofimr aftr Ag mifre 20 kaam kroDh lobh binsi-aa taji-aa sabh abhimaan. ||2|| 
The cupidity, the anger, the greed are banished, the whole of pride is abandoned. 2 

urfemt ator ws SY Yss Te aM 1! paa-i-aa laahaa laabh naam pooran ho-ay kaam. 

T earned the profit of name, all my matters are settled. 

afe faaur yfs afer Shor mare any ui kar kirpaa parabh mayli-aa dee-aa apnaa naam. 
Becoming kind, He got me to meet Master, and gave His name. 

nite are ofa afer nefiy Gor fieogers i aavan jaanaa reh ga-i-aa aap ho-aa miharvaan. 

Now, the cycle of birth and death is ceased, since He himself has become kind. 

Ag Hus we whem ge a Aa UES Wail sach mahal ghar paa-i-aa gur kaa sabad pachhaan. ||3]| 
I got the true home, by recognizing the word of Guru. 3 

Bas Fat As arerer mut fas ofa | bhagat janaa ka-o raakh-daa aapnee kirpaa Dhaar. 

He saves devotees by being kind. 

wots usfs wa Sas AS & ge Af 11 halat palat mukh oojlay saachay kay gun saar. 

Their faces are bright here and hereafter, by remembering the attributes of True. 

mS UIT TE Ase Js Ff yea i aath pahar gun saarday ratay rang apaar. 

All the time, they remember the attributes, and are in love with Infinite. 

weyoy HY Aad Soa Ae afsos 1sNgUca 

paarbarahm sukh saagro naanak sad balihaar. ||4]|11||81]| 

Nanak says, “Supreme God is the ocean of pleasures, I ever sacrifice myself for Him.” 4.11.81 
firdtera How u II sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: -5 

ye nfsag 9 fH8 up aE fears it pooraa satgur jay milai paa-ee-ai sabad niDhaan. 

If we meet a true Guru, then we can get the treasure of word. 
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afe faaur ys mmet seit nifigs oy it kar kirpaa parabh aapnee japee-ai amrit naam. 

O! my Master, bless us with your kindness, So that we remember your blissful name. 

HOH Hae By aréha wat Hata fomrs ua janam maran dukh kaatee-ai laagai sahj Dhi-aan. ||1]] 
Liberate from suffering of birth and death, we may get in concentration, in ease. 1 

Aa He ys Aeeet uf— | mayray man parabh sarnaa-ee paa-ay. 

O! my mind be at the feet of Master. 

afe fag gar & odt 2S ony fomrfe na sr 

har bin doojaa ko nahee ayko naam Dhi-aa-ay. ||1|| rahaa-o. 

There is none other than God, remember only One name.1 (Pause) 

aiufs age 3 aren Aare aet nrarg | keemat kahan na jaa-ee-ai saagar gunee athaahu. 

None can say about His worth, He is unlimited ocean of attributes. 

zsoraft firs fast Het ae ferrg | vadbhaagee mil sangtee sachaa sabad visaahu. 

Being greatly lucky, join congregation, and have true word, 

afe fet Ae Arad fife Arar urfSArg 2H kar sayvaa sukh saagrai sir saahaa paatisaahu. ||2|{ 
Serve the ocean of pleasures, the king of the kings. 2 

UTE GHG a orAS en adt oS uw charan kamal kaa aasraa doojaa naahee thaa-o. 

My hope is on your lotus- feet, I have no other place . 

A ua 3a wesqan 33 sf gar i mai Dhar tayree paarbarahm tayrai taan rahaa-o. 

You are my support O! supreme God, and I live by your power. 

forfeor ys ure ¥ 33 Afar AH 2 nimaani-aa parabh maan too” tayrai sang samaa-o. ||3|| 
O! Master you are honour of honourless, I live in your company. 3 

ate mbt wracdit wre uve aifgz har japee-ai aaraaDhee-ai aath pahar govind. 

Let us remember, worship only God, all through eight quarters. 

aba yrs 3a us ae afe feet anit fig 1 jee-a paraan tan Dhan rakhay kar kirpaa raakhee jind. 
Beign kind, He protects soul, breath, body, wealth, also life. 

Foe Has Ve Cafnis ys wsqeH Rfis nsNqIucIl 

naanak saglay dokh utaari-an parabh paarbarahm bakhsind. ||4||12||82|| 

Nanak says, “All sufferings are removed , by forgiving Master-God.” 5.12.82 

firdterg Hae u | sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: -5 

Ulf wait fan Ae fH He & ne ATE 11 pareet lagee tis sach si-o marai na aavai jaa-ay. 

1am in love with that True, which neither dies, nor comes and goes. 

or @éfsur fees As yfe afer Aye 11 naa vaychhorhi-aa vichhurhai sabh meh rahi-aa samaa-ay. 
By separating He does not separate, He pervades all. 

ws vse Bu sHat Aga & AS Se 1 deen darad dukh bhanjnaa sayvak kai sat bhaa-ay. 

He is the destroyer of the sorrows, and pains of the poor, He is the true love for the servants. 
nigan gu fod afe Ferfemr yf wai achraj roop niranjano gur maylaa-i-aa maa-ay. ||1]| 

O! my mother I am in union with God, the wonderful beauty, Guru has caused it. 1 

arét & Hits aaa yg Afe 1 bhaa-ee ray meet karahu parabh so-ay. 

O! my brothers, have a friend only in same Master. 

P. 47 

efit Ho udtfs far at 3 AA ae wan aoe 

maa-i-aa moh pareet Dharig sukhee na deesai ko-ay. ||1|| rahaa-o. 

Useless is the love for greed and worldliness, none seems happy with them. 1 (Pause) 

wet erst Htads foone gu meg | daanaa daataa seelvant nirmal roop apaar. 

He is wise, giver, pure beauty, infinite, and is of good character. 
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ret Hoel mifs est Sat est meg il sakhaa sahaa-ee at vadaa oochaa vadaa apaar. 

He is very big friend, helper, huge and infinite. 

weg faafa 3 weba fsoes fey ederg i baalak biraDh na jaanee-ai nihchal tis darvaar. 

He is known neither child nor old, His court is also stable. 

A Haibr Het uot fearar »rarg 112 jo mangee-ai so-ee paa-ee-ai niDhaaraa aaDhaar. ||2|| 
Whatever we beg, we get, He is the base for baseless. 2 

fing tes faofes fosfa nfs sfs Te AS HI jis paykhat kilvikh hireh man tan hovai saa"t. 
Seeing whom all sins get lost, and body becomes cool. 

fea ufs &a foment ne at ofa saifs ik man ayk Dhi-aa-ee-ai man kee laahi bharaa"t. 

By remembering same One with single-mind, cast away the duality of mind. 

we fourg se3q FET yes A at S&S 1 gun niDhaan navtan sadaa pooran jaa kee daat. 

The treasurer of attributes is of ever fresh body, perfect is what He gives. 

Fer Het mradbA fes fens adt vfs nau sadaa sadaa aaraaDhee-ai din visrahu nahee raat. ||3|| 
Let us adore Him, and not forget Him during day and night. 3 

fre a@ weft feftmr fae ar mer aifFz 11 jin ka-o poorab likhi-aa tin kaa sakhaa govind. 

God is a friend of those for whom He is preordained. 

3 HS Ug wat As Aare edb fea fife tan man Dhan arpee sabho sagal vaaree-ai ih jind. 
I will submit all my body, my mind, wealth, and also all my life. 

38 wz vefs Ae wfe wfe gay aféz u daykhai sunai hadoor sad ghat ghat barahm ravind. 
Master is ever seeing listening, He lives in everybody, 

nifssuet § weet ys ota Ae safe nenwncai 

akirat-ghanaa no paaldaa parabh naanak sad bakhsind. ||4]|13||831| 

Nanak says, “Master nourishes ungrateful also, He is ever forgiving. 4.13.83 

firdtera Hae u II sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: -5 

HS 36 06 fats yfs dor aftmr ofa Aefe 11 man tan Dhan jin parabh dee-aa rakhi-aa sahj savaar. 
He has given the mind, the body, the wealth and have kept you well, in ease. 

Fae ae afe afior nists afs were i sarab kalaa kar thaapi-aa antar jot apaar. 

By all means He established, giving infinite light within. 

Ret Her ys fhudbt nists ay Ga ofs na sadaa sadaa parabh simree-ai antar rakh ur Dhaar. ||1|| 
Remember always God, keeping Him in heart. 1 

A we ofa fg reg 3 af | mayray man har bin avar na ko-ay. 

O! my mind, there is none other than God. 

ys naeel wet ag gy 5 feo) afe nan soe 

parabh sarnaa-ee sadaa rahu dookh na vi-aapai ko-ay. ||1|| rahaa-o. 

Live always at his feet, there will be no sorrow. 1(Pause) 

336 ueraa Heat Afeat gut wa it ratan padaarath maankaa su-inaa rupaa khaak. 

The jewel, the wealth, the pearls, the gold, the money, all are dust. 

nrg fst ys dour g3 AS Ara || maat pitaa sut banDhpaa koorhay sabhay saak. 

The mother, the father, the sons, the kins and all relations are false. 

fats ats fonfs o weet Hone uA Sa 1211 jin keetaa tiseh na jaan-ee manmukh pas naapaak. ||2|| 
They do not care for the Creator, Manmukhs are beasts and are impure. 2 

nists eats afe afomr fan 3 we |fe u antar baahar rav rahi-aa tis no jaanai door. 

He is pervading in and outside, but they believe Him afar . 

fgrar wait af afer nists aBA gfe 11 tarisnaa laagee rach rahi-aa antar ha-umai koor. 


He is indulging in lust, has vanity and falsehood in mind. 
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sat om fegfeur nrefa Zefa ys 31 bhagtee naam vihooni-aa aavahi vaniahi poor. ||3]| 

They are without devotion for name, they come and go, full boats. 3 

ofa aw ys aeeoa eb riz afe efemr it raakh layho parabh karanhaar jee-a jant kar da-i-aa. 
Be kind, save us O! Master, the Creator, we are your created beings. 

fag ys afe 3 sears No fzere AH Bfemr II bin parabh ko-ay na rakhanhaar mahaa bikat jam bha-i-aa. 
Without Master none can save, the devil of death is greatly wicked. 

Bee oH 3 dines afe must afs nfo ngnaencell 

naanak naam na veesra-o kar apunee har ma-i-aa. ||4|[14]/84|| 

Nanak says, “O! God be kind, let me not forget your name.” 4.14.84 

firdterra Haar u iI sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: -5 

Rat 35 mg Us Aa aH gu A Sq 1 mayraa tan ar Dhan mayraa raaj roop mai days. 

The body, the wealth, the power, the beauty the country, all are mine. 

AS wea afar mda HTS dat mfg 2A 1 sut daaraa banitaa anayk bahut rang ar vays. 

The sons, the wife, my beloveds of different colours and dresses, all are mine. 

afa ony foe 3 enet arate fas a Bf wan har naam ridai na vas-ee kaaraj kitai na laykh. ||1|| 
But the name of God does not abide in my mind, all this (above said) is of no use and of no 
account. I 

Ha ve ofa afs ay femrfe | mayray man har har naam Dhi-aa-ay. 

O! my mind, remember the name of God. 

af Hafs fas aro at ae saat fos ote ua Tre 

kar sangat nit saaDh kee gur charnee chit laa-ay. ||1|| rahaa-o. 

Join always the congregation of saints, and keep your mind fixed on the feet of Guru. 1(Pause) 
amy fearg ferebt Hasta dé svar 11 naam niDhaan Dhi-aa-ee-ai mastak hovai bhaag. 

If we are lucky enough, let us remember the treasure of name. 

aven Afs Redbofs ae at saet ear i kaaraj sabh savaaree-ah gur kee charnee laag. 

Be at the feet of Guru, all your matters will be settled. 

aGA da aH achat a ore oT AT 2" ha-umai rog bharam katee-ai naa aavai naa jaag. ||2|| 
Your disease of ego and doubt will be cured, then neither you will come nor go. 2 

afs Hafs 3 Ara af ments Stee ow ul kar sangat too saaDh kee athsath tirath naa-o. 

Be in the congregation of saints, this is like bath in sixty eight sacred waters. 

WH ye He 35 Ta ATT eo Hore 11 jee-o paraan man tan haray saachaa ayhu su-aa-o. 

The “a the life, the mind, the body all are green , this is the true gift. 

P; 

ne frets ese eaafa urefe a Wan aithai mileh vadaa-ee-aa dargahi paavahi thaa-o. ||3|| 
You will get praise here, and place in His court. 3 

aa age orfiy ys Ae fae far dt wf | karay karaa-ay aap parabh sabh kichh tis hee haath. 
He Himself does and Himself gets done, everything is in His hand. 

arta nm} Htereer nists aafs Arf | maar aapay jeevaaldaa antar baahar saath, 

He Himself gets one dead, then Himself gives life, He is accompanying in and outside, 
Sea Ys Hees Aaa wer & ore sNUNCUI 

naanak parabh sarnaagatee sarab ghataa kay naath. ||4//15]|85]| 

Nanak says, “O! Master I am at your feet, you are the owner of all bodies.” 4.25.85 
firdtera Hae u 1 sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: -5 

Rafe ué ys mus ag dor feeeurs ii saran pa-ay parabh aapnay gur ho-aa kirpaal. 

My Master, Guru is now merciful, we are at His feet. 
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Asad & Quefiet far Ava HAs 1 satgur kai updaysi-ai binsay sarab janjaal. 

With the teaching of true Guru, all worldliness is taken off. 

nies Sar oH of nifys sets fears a andar lagaa raam naam amrit nadar nihaal. ||1]| 
In me is the name of God and am blissful by His pleasing eyes. 1 

He We Afsare Ae Are i man mayray satgur sayvaa saar. 

O! my mind do care for the service of true Guru. 

ad tien us raat fea fore 3 Hog fers i aor 1 

karay da-i-aa parabh aapnee ik nimakh na manhu visaar. rahaa-o. 

May Master be kind, do not keep Him out of mind even for a while. 1(Pause) 

ae afge fos arétufs megqe acess | gun govind nit gavee-ah avgun katanhaar. 

Let us ever sing the attributes of God, Ge is evil destroying. 

fas afs on 3 AY Sf afe fd frAara 1 bin har naam na sukh ho-ay kar dithay bisthaar. 
There can be no happiness without Name, I have seen all details. 

Hon fhest afsor senge Sse ufs 120 sehjay siftee rati-aa bhavjal utray paar. ||21| 
Being in love with praise, in ease, the terrifying waters are crossed. 2 

Sioa <a3 ox Hine urébh arg gfe 11 tirath varat lakh sanjmad paa-ee-ai saaDhoo Dhoor. 
Sacred places, fasting, lacs of disciplines are availed, in the feet-dust of saints. 

Bf ore far 3 at 28 Aer Tefal look kamaavai kis tay jaa vaykhai sadaa hadoor. 
Whom your are hiding your actions from? when He is ever present and looking. 
are wdsfe afe afr yg Ae sayfe wan thaan thanantar rav rahi-aa parabh mayraa bharpoor. ||3]| 
He is living in place and space, my Master thus is fulfilling. 3 

Fg ufsAndt oa Ay AY AE Bs Il sach paatisaahee amar sach sachay sachaa thaan. 
True are kingdoms, true is rule, true is the place of True. 

Ret aeafs adhag afs frafGs wae 11 sachee kudrat Dhaaree-an sach sirji-on jahaan. 
True is the sustained nature and true is the created world. 

aoa mbt Ay oH UG AE AE qaEG UNITE! 

naanak japee-ai sach naam ha-o sadaa sadaa kurbaan. ||4|{16]|86]| 

Nanak says, “Let us remember the true name, I ever sacrifice myself for that.” 4.16.86 
fidtarg Hoe u isireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: -5 

Gey afs afs wet esareft us urfe 1 udam kar har jaapnaa vadbhaagee Dhan khaat. 
Try to remember God and earn wealth by great luck. 

Havifa afe figs He ASH ASH at afe ua satsang har simranaa mal janam janam kee kaat. |{1|| 
In the congregation of saints, remember God, and wash off the dirt of all births. 1 
He We oH oy fy Fy Il Man mayray raam naam jap jaap. 

O! my mind remember the name of God. 

no fee ae dfs 3 Ag ya Aa Hay 1 aT Hi 

man ichhay fal bhunch too sabh chookai sog santaap. rahaa-o. 

Eat the desired fruits, all sorrows and sufferings are off. 1 (Pause) 

fan arate 3g orfemr A yg fser orf 11 jis kaaran tan Dhaari-aa so parabh dithaa naal. 
From whom I had this body that Master is seen alongwith. 

ats af Hdbats yfior ys mruet sefe forts 120 

jal thal mahee-al poori-aa parabh aapnee nadar nihaal. ||2|| 

He is pervading waters, lands, nether regions, O! Master be blessing. 2 

HO 36 foaHe dfeor areft Arg udifs 1 man tan nirmal ho-i-aa laagee saach pareet. 

My mind and body have become pure, I am in love with True. 
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Bae aH Uaqun @ Afs wu su foe at aS aH 

charan bhajay paarbarahm kay sabh jap tap tin hee keet. ||3]| 

I remember the feet of Supreme, all are remembering for and meditating on it. 3 

a3e wee wiser nifigs afe ar ar@ it ratan javayhar maanikaa amrit har kaa naa-o. 

The gem, the ruby and pearl all are, in the nectar of God’s name, 

WY AoA de BH He woe The TE WE nsnqoucsii 

sookh sahj aanand ras jan naanak har gun gaa-o. ||4]|17||871| 

Nanak says, “For happiness, nectar-bliss, in ease, I sing the attributes of God.” 4.17.87 
firstera Her u iI sireeraag mehlaa 5, SRI RAG M: -5 

Ret was AG Afe fs weft afe ar 1 so-ee saasat sa-un so-ay jit japee-ai har naa-o. 

The scriptures and omens are good if we remember the name of God. 

sae ane afs oe Stor fixfemr foere eB uv charan kamal gur Dhan dee-aa mili-aa nithaavay thaa-o. 
Guru gives the wealth of lotus- feet, the shelterless thus get a shelter. 

wrest ust Ae Ae ms uss ae a | saachee poonjee sach sanjamo aath pahar gun gaa-o. 

The true wealth and true discipline are in ever singing the attributes of God. 

afe facut ys Sfeort Hee o orez ATE Nai kar kirpaa parabh bhayti-aa maran na aavan jaa-o. ||1|| 
With His blessings I meet Master, now no death, no coming and going. 1 

Wa Ho ufe aH Aer fea dfat | mayray man har bhaj sadaa ik rang. 

O! my mind remember God single-mindedly. 

we we nists afe afin rer navet Fifa wa sore 

ghat ghat antar rav rahi-aa sadaa sahaa-ee sang. ||1|| rahaa-o. 

He is living in everybody, is always with and helping. 1 (Pause) 

mer aft fiifs fooor art at frost aif¥z | sukhaa kee mit ki-aa ganee jaa simree govind. 

If I remember God, sky is the limit for pleasures. 

fra after A fuser a aH we fitz 1 jin chaakhi-aa say tariptaasi-aa uh ras jaanai jind. 
Whoever tasted, is contented, he treats bliss as life. 

P.49 

Hat dats ufs 2A ys utsy sefte 1 santaa sangat man vasai parabh pareetam bakhsina. 

My mind lives in the congregation’ of saints, dear Master is forgiving. 

fafs Afeor ys omret Het aa afse 2H jin sayvi-aa parabh aapnaa so-ee raaj narind. ||2|| 

One who serve his Master, He is the king of the kings. 2 

wi@afs af AA we ene fs afe HAS feROTS II a-osar har jas gun raman jit kot majan isnaan. 

The opportunity for praising and reciting the attributes of God, is more than crores of baths in 
sacred waters. 

ane Gud aeest afe 3 un BS II rasnaa uchrai gunvatee ko-ay na pujai daan. 

No charity is equaling the recitation done by virtuous tongue . 

fenfe ofa ufs afs 2A efimms yay frases ii darisat Dhaar man tan vasai da-i-aal purakh miharvaan. 
Becomign kind, He is residing in my mind and body, God is generous and merciful. 

At fils ag fA eu HET HET aaNTS 11311 jee-o pind Dhan tis daa ha-o sadaa sadaa kurbaan. ||3]| 
He owns my mind, my body, my wealth, I sacrifice myself for Him. 3 

fiufeor ae & fees 8 Afeer axa 0 mili-aa kaday na vichhurhai jo mayli-aa kartaar. 

If the Creator helps union, the united never separate, 

em & due afenr Are franeofe | daasaa kay banDhan kati-aa saachai sirjanhaar. 

The true Creator cuts the bondages of His servants. 

gem nef ufeée ae wreae & dtefe | bhoolaa maarag paa-i-on gun avgun na beechaar. 
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He puts the astraying on right path, without caring for virtues and vices. 

woe faa Aneeast fi rare wet nog SNITCH 

naanak tis sarnaagatee je sagal ghataa aaDhaar. ||4||18]|88]| 

Nanak says, “I am at his feet, who sustains the whole world.” 4,18,88 

firdtarar Haer u | sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: -5 

anor Ae fidbit Ha 3g fsane fe 1 rasnaa sachaa simree-ai man tan nirmal ho-ay. 

O! my tongue, recite the True, the mind and body shall be pure. 

ws first pre nia faq fs oreg 3 af 1 maat pitaa saak aglay tis bin avar na ko-ay. 

The mother, the father, and many of the relations are, but none other than God is. 
fos ae 7 rust wAT o fered ARE au mihar karay jay aapnee chasaa na visrai so-ay. ||1|| 
If He Himself becomes kind, I will not forget the same (God) for a moment. 1 

HS WS Are Afe fires AMA | man mayray saachaa sayv jichar saas. 

O! my mind, serve True, till your are breathing. 

fag Ae AS ag 3 nis Ste fers na aoe 1 

bin sachay sabh koorh hai antay ho-ay binaas. ||1|| rahaa-o. 

Other than True, everything is false, it will perish in the end. 1 (Pause) 

Wiog Aa fooner fq fis soe 3 afe 1 saahib mayraa nirmalaa tis bin rahan na jaa-ay. 
My Master is pure, I cannot live without Him. 

We fs sf ser ifs mraret cet orfs fee ate 11 

mayrai man tan bhukh at aglee ko-ee aan milaavai maa-ay. 

My mind and body are very hungry, O! my mother let someone get me meet. 

we dat aster wa fas weg 3 AE 121 chaaray kundaa bhaalee-aa sah bin avar na jaa-ay. ||2]| 
J have searched in all the four directions, no place is other than of Master. 2 

faq oral noefh afs AH AS assTg 11 tis aagai ardaas kar jo maylay kartaar. 

Pray before Him, if He lets you meet the Creator. 

Afsag est an at ust fA Ss"g II satgur daataa naam kaa pooraa jis bhandaar. 

The true Guru is the giver of name, His stock is full. 

Fe! Het ArerdpA nig & urarerg 1131 sadaa sadaa salaahee-ai ant na paaraavaar. ||3]| 

Let us ever and ever praise Him, He is beyond end and limit. 3 

usezarg Mrandibh fan 2 Yas Sa Il parvardagaar salaahee-ai jis day chalat anayk. 

Let us praise our sustainer whose feats are many. 

Fe Het miranda Sar ufs feFer | sadaa sadaa aaraaDhee-ai ayhaa mat visaykh. 

Let us always adore Him, this is the special counsel. 

nfs 3f6 fier fan oat frm HAE Se Se nsngtucell 

man tan mithaa tis lagai jis mastak naanak laykh. ||4|]19||89]| 

Nanak says, “His mind and body are sweet, but for one, for whom it is preordained. 4,19,89 
firdterar Maer u it sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: -5 

Fis wou fife sete Ae om AM 1 sant janhu mil bhaa-eeho sachaa naam samaal. 

O! brothers saints, meet and remember the name of True. 

Ser dug Hho ar we GS of i tosaa banDhhu jee-a kaa aithai othai naal. 

Have a bundle of food for the journey of the soul, that shall be with you here and hereafter. 
ae ys 3 urea ont sefe foots i gur pooray tay paa-ee-ai apnee nadar nihaal. 

We shall get from perfect Guru and be happy in His blissful look. 

aah usufs fan 32 fin 3 Sf efemrs a karam paraapat tis hovai jis no hou-ay da-i-aal. ||1|| 
His mercy is for one, upon whom He is kind. t 
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AG HS Te Aes weg 6 AfE | Mayray man gur jayvad avar na ko-ay. 

O! my mind, none else is equal to Guru. 

er w@ 5 a AS ga AS Ay APE Na Toe I 

doojaa thaa-o na ko sujhai gur maylay sach so-ay. [|1|| rahaa-o. 

I find no other place, whom Guru gets me to meet, He is true. 1 (Pause) 

nae uevse fan fae fats ae for arf 11 sagal padaarath tis milay jin gur dithaa jaa-ay. 

All wealth is available for him, who goes and sees Guru, 

ae wat fie Ho Sar A esareit wfe 1 gur charnee jin man lagaa say vadbhaagee maa-ay. 
O! my mother, only they are lucky, whose mind is at the feet of Guru. 

aa ws AME Ta qe As uf afer Mrfe W gur daataa samrath gur gur sabh meh rahi-aa samaa-ay. 
Guru is giver, Guru is competent, He is pervading all. 

Ue USAT Uaqoy we Saet BF Safe Ii gur parmaysar paarbarahm gur dubdaa la-ay taraa-ay. ||2]| 
Guru is supreme God, Guru gets the drowning to swim. 2 

fas yf oe AredbA aes arse AHA 1! kit mukh gur salaahee-ai karan kaaran samrath. 
With which mouth, we should praise Guru, He is competent to cause and to effect. 
Ana feos ad fre af afer ae i say mathay nihchal rahay jin gur Dhaari-aa hath. 
Those foreheads are stable, upon whom Guru puts his hand. 

af nifigs ony umrfemr wou Mae aT ue i gur amrit naam pee-aali-aa janam maran kaa path. 
Guru gives the nectar of name to drink, to stop the path (cycle) of birth and death. 

ag using Afenr & SHe EY BE Wail gur parmaysar Sayvi-aa bhai bhanjan dukh lath. ||3]| 
I serve Guru- God, thus fear is destroyed and pain is eliminated. 3 

P. 50 

Afsag afse asta ¢ we Aare yrds i satgur gahir gabheer hai sukh saagar agh-khand. 
The true Guru is deep and profound, the ocean of happiness and destroyer of sorrows. 
fats ag Afenr wre AMES B Bal FF il jin gur sayvi-aa aapnaa jamdoot na laagai dand. 
Those who serve their own Guru, are not beaten by the devil of death. 

ea ofe sis 3 earet ofa for gais i gur naal tul na lag-ee khoj dithaa barahmand. 

I have searched all through world, none is equal to Guru. 

ony faare Afsafe dor my aaa Ha vfs HE usn2otol 

naam niDhaan satgur dee-aa sukh naanak man meh mand. |]4||20||90]| 

Nanak says, “The true Guru has given the treasure of happiness, enjoy the same in your mind.” 
4.20.90 

fiedtera Hae u i) sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: 5 

fier af & enfeme a@ar Gufimr Ae 1 mithaa kar kai khaa-i-aa ka-urhaa upji-aa saad. 
Thinking it sweet, I ate it, the taste turned out to be bitter. 

art His fee afte fatter afemr are 1 bhaa-ee meet surid kee-ay bikhi-aa rachi-aa baad. 
The brothers and friends become loving, thus all that J created is poisonous conflict. 
nie fon 3 Text fee are fire tigi jaa‘day bilam na hova-ee vin naavai bismaad. ||1|| 
Leaving will not take time, without name all are baffled. 1 

We HS Asada of Ae Brg || mayray man satgur kee sayvaa laag. 

O! my mind, be in the service of true Guru. 

a A a feene no aft yf foera na aS Hi 

jo deesai so vinsanaa man kee mat ti-aag. ||1]| rahaa-o. 

Whatever is seen has to perish, leave the wisdom of awn mind. I (Pause) 

fA@ gag Jeerfemr oe wa fer fe 1 ji-o kookar harkaa-i-aa Dhaavai dah dis jaa-ay. 
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As a mad dog, runs to all the ten directions. 

dat #3 3 weet sy visu As wie 1 lobhee jant na jaan-ee bhakh abhakh sabh khaa-ay. 

The greedy persons do not know, they eat eatable and non eatable both. 

amy aa vfe fimrfimr fete fefes at ure u20 kaam kroDh mad bi-aapi-aa fir fir jonee paa-ay. ||2|| 
Intoxicated by cupidity and anger, One is committed to the cycle of birth and death. 2 

arfemr aims urfeer dtafs Sa wefe | maa-i-aa jaal pasaari-aa bheetar chog banaa-ay. 

The worldliness has spread its net, putting the bait in it. 

fener uit extior foen 3 ure arf 11 tarisnaa pankhee faasi-aa nikas na paa-ay maa-ay. 

The lust has suared nared the bird, O! mother, now it cannot escape. 

fats ats forts 3 weet fefs fefs ure ate wan jin keetaa tiseh na jaan-ee fir fir aavai jaa-ay. ||3]| 
The One who has created, they do not know Him, they will ever come and go. 3 

wifsx yerdt for ag fafa feg Hars i anik parkaaree mohi-aa baho biDh ih sansaar. 

In many ways they are robbed, by the world of diverse drive. 

fan 8 oa A ad Fife wey »erg II jis no rakhai so rahai samrith purakh apaar. 

The safe is one, whom He saves, God, the infinite is all competent. 

ofa ne ofs fee Sud sa Ae afsorg ne n2qwe har jan harliv uDhray naanak sad balihaar. ||4||21||91]| 
Nanak says, “The men of God are liberated by being intuned with Him. I sacrifice myself for 
them.” 4.21.91 

firdtera Hae U wg 2 1 sireeraag mehlaa 5 ghar 2. SRI RAG M: 5 GHAR-2 

aie fs mrfemr atest for fsH Fe UATE 11 go-il aa-i-aa go-ilee ki-aa tis damf pasaar. 

When the herdsman, has come to pasture land, where is the need for him to be pretentious? 
yuots Yat see F ring wa eg 1 muhlat punnee chalnaa too” sammal ghar baar. ||1]| 

When time is over, he has to go, now is the time to take care of his family. 1 

afs az a nor afsae Afe fimrfe i har gun gaa-o manaa satgur sayv pi-aar. 

Sing O! my mind the attributes of God, serve the true Guru with love. 

foor Gat ws mrs wai ToS ut ki-aa thorh-rhee baat gumaan. ||1|| rahaa-o. 

What for the pride over trivial ? 1(Pause) 

AA df= uae Gis serfe uses i jaisay rain paraahunay uth chalsahi parbhaat. 

Like a guest for one night, you will leave in the morning. 

for F a3" farans fa@ AB ger oft warfs 1120 ki-aa too" rataa girsat si-o sabh fulaa kee baagaat. ||2]| 
How you are engrossed in your family, it is only the garden of flowers. 2 

Feat At fer cafe fafs Shor H ys Shs n mayree mayree ki-aa karahi jin dee-aa so parabh lorh. 
What are you talking of mine and mine, seek Him the Master who has given you. 

Haus Got vee af wet ee aefs Wai sarpar uthee chalnaa chhad jaasee lakh karorh. ||3]| 
After all, you have to go, have to leave all lacs and crores. 3 

wu a@arite gufsor gos HOU ufeGfE lakh cha-oraaseeh bharmati-aa dulabh janam paa-i-o-ay. 
After wandering in eighty four lacs of lives, you got this rare life. 

aoa on mates FA fea dar orfeGHE uen22ntI0 

naanak naam samaal too" so din nayrhaa aa-i-o-ay. ||4|]22||921] 

Nanak says, “You remember the name, that day is approaching close.” 4, 22, 92 

firdtera Hae y I sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: 5 

fsug zafs Hdest firgs Ad ofs 1 tichar vaseh suhaylrhee jichar saathee naal. 

O! my lovables, live till your companion is with you. 

aT rrdt Got afer st as wg sf 191 jaa saathee uthee chali-aa taa Dhan khaakoo raal. ||1]| 
When the companion stands to leave, the wife then mixes with dust. I 
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nfs fara sfenr ears Sus ate 1 man bairaag bha-i-aa darsan daykh-nai kaa chaa-o. 

My mind is in longing, it is excited to see God. 

dg 8 3a es na gr Wi Dhan so tayraa thaan. |{1|| rahaa-o. 

Blessed is your home. 1(Pause) 

frag efor ats ufe Ft HE Afs aarfs 11 jichar vasi-aa kant ghar jee-o jee-o sabh kahaat. 
Till husband is at home, everyone says “yes, yes” . 

Ww Got sort asa a afe 3 ue St ws 11211 

jaa uthee chalsee kant-rhaa taa ko-ay na puchhai tayree baat. ||2|| 

When husband leaves, none will come to care for you. 2 

ies wg fife Fargas aft =H 1 pay-ee-arhai saho sayv too" saahurrhai sukh vas. 

Serve the Master in parent’s home, and live happily with in- laws. 

ae fife og orera fe so ae 3 wat FE Nan gur mil chaj achaar sikh tuDh kaday na lagai dukh. ||3]| 
Meeting Guru, learn the ways and means, you will never suffer sorrows. 3 

Raa Wadd See Afs HaereeoE || Sabhnaa saahurai vanj-naa sabh muklaavanhaar. 

All are to go to in laws home, all are ready for farewell. 
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wea dg Aaarét fre Aa ais flrs nenaaitan 

naanak Dhan sohaaganee jin sah naal pi-aar. ||4]|23||93|| 

Nanak says, “Blessed are the wives, who love their dear.” 4.23.93 

fidtea Hoe y wg E || sireeraag mehlaa 5 ghar 6. SRI RAG M: 5 GHAR- 6 

ade ode Sa Get ffs after nrore karan kaaran ayk ohee jin kee-aa aakaar. 

He alone is to cause and to effect, He created all forms. 

fenfe fomred Ho AS Hea & wag 11911 tiseh Dhi-aavahu man mayray sarab ko aaDhaar. ||1|| 
Remember Him O! my mind, He sustains all. 1 

Wa & waa we nfo fimefe 11 gur kay charan man meh Dhi-aa-ay. 

Remember the feet of Guru in your mind. 

fs Fars fore nfs nafe foe ofe ua are 1 

chhod sagal si-aanpaa saach sabad liv laa-ay. ||1|| rahaa-o. 

Leave all wisdoms, intune with word. I (Pause) 

vy aa 3 3 fimrd ga vig foe? fe 1 dukh kalays na bha-o bi-aapai gur mantar hirdai ho-ay. 
Neither sorrows nor sufferings nor fears will happen, if the mantar of Guru is in heart. 
afe aso af 3a ae fas sfe& 5 af— 2H kot jatnaa kar rahay gur bin tari-o na ko-ay. ||2|| 
Crores of attempts have been attempted, none could swim without Guru. 2 

fy wana Ho AUS uns Aas Ae |i daykh darsan man saDhaarai paap saglay jaahi. 

Seeing Him, mind gains confidence, all sins are off. 

vw fae & afsosé fa ae at det ws nan ha-o tin kai balihaarnai je gur kee pairee paahi. ||3|| 
Those who are at the feet of Guru, I sacrifice myself for them. 3 

WuHats His eA ATG Ufa a are || saaDhsangat man vasai saach har kaa naa-o. 

The congregation of saints brings God to mind, His name is true. 

A esarat ower fror nfs feg aS neneiten 

say vadbhaagee naankaa jinaa man ih bhaa-o. ||4||24]|94|| 

Nanak says, “They are lucky, in whose mind is this love.” 4,24,94 

fhdtera Hoe u it sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: -5 

Fife of ag yfa Afsare ef rar fears |i sanch har Dhan pooj satgur chhod sagal vikaar. . 
Collect the wealth of God, worship true Guru, and leave all other useless actions. 
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fats J Aria nefamr ofa fife df Garg uu jin too" saaj savaari-aa har simar ho-ay uDhaar. ||1]] 
One who has created you, fashioned you, remember that God, so that you be liberated. 1 
af He oy Sa yer I jap man naam ayk apaar. 

O! my mind, remember the name of One Infinite. 

ws He 36 frofe dor fee ar nro 14 see 

praan man tan jineh dee-aa riday kaa aaDhaar. ||1]| rahaa-o. 

He has given you life, mind, body, and also base for your heart. 1(Pause) 

art aft mrdenfas HS femrfier Hare i kaam kroDh aha" kaar maatay vi-aapi-aa sansaar. 

The world is intoxicated by cupidity, anger, ego. 

u@ Hs neat ora gaat fre gy wierg 1211 pa-o sant sarnee laag charnee mitai dookh anDhaar. ||2|| 
Be at the feet of saints, be at the feet of God, the suffering in darkness will end. 2 

Ag Ay efor ane Ba aaet ATE i Sat santokh da-i-aa kamaavai ayh karnee saar. 

Earn truth, contentedness, mercy, this is the essence of actions. 

nmy dfs ag dfe Se fan Se ys fodorg at 

aap chhod sabh ho-ay raynaa jis day-ay parabh nirankaar. ||3]| 

Leave your self (ego) and be the feet-dust of all,(but) if Formless Master grants. 3 

a dA A ans Jo unfenr ug II jo deesai so sagal too"hai pasri-aa paasaar. 

Whatever is seen, it is all you, and you are expanding in the whole expansion. 

ay waa afe sey afer nae Fou ders uenQuicull 

kaho naanak gur bharam kaati-aa sagal barahm beechaar. ||4||25||95|| 

Nanak says, “Guru has eliminated all doubts, ponder over God.” 4,25,95 

firdterat Hae y 1 sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: —5 

efes afgs Ha rire area i dukarit sukarit manDhay sansaar saglaanaa. 

The whole world is busy in bad deeds, good deeds. 

gag 3 saz sag 3 aet fear rer a duhhoo" tay rahat bhagat hai ko-ee virlaa jaanaa. ||1|| 
Only a devotee is beyond both, only rare people know it. 

Oa@g Ava AMET II thaakur sarbay samaanaa. 

God is all pervading. 

for aa Hee mt F es yas HET NI TTS 

ki-aa kaha-o suna-o su-aamee too" vad purakh sujaanaa. ||1|| rahaa-o. 

O! Master what should I tell or listen about you, you are great God, all aware. I (Pause) 
HS mifsHTs Hit A Aea edt | maan abhimaan manDhay so sayvak naahee. 

One, who is busy in honour or dishonour, he is not a servant of God. 

33 AHeeHt Hag det afe Hardt 20 tat samadrasee santahu ko-ee kot manDhaahee. ||2|| 
O! saints there is one among crores, who sees the real with same eye. 

aos aes fey etefs ager 1 kahan kahaavan ih keerat karlaa. 

The saying and get to say is not the praise (Of God). 2 

was aIs 3 yas aeufe det feaer wan kathan kahan tay muktaa gurmukh ko-ee virlaa. ||3]| 
Gurumukh is beyond saying and telling, very rare is so. 3 

ats mfzats ae sefs 3 mrfimr i gat avigat kachh nadar na aa-i-aa. 

He does not care for liberation or no liberation . 

He at dz wea ee urfenr en2éntéen santan kee rayn naanak daan paa-i-aa. ||4||26||96]/ 
Nanak says, “I am blessed with the gift of feet - dust of saints.” 4.26.96 

firdterat Hae U wa D 11 sireeraag mehlaa 5 ghar 7. SRI RAG M: 5, GHAR-7 

33 3a fimrd A as wsfemr 1 tayrai bharosai pi-aaray mai laad ladaa-i-aa. 
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O! my love, with faith in you, I enjoyed all fondling. 

gofs gate efaa F afe fst afm ai bhooleh chookeh baarik too” har pitaa maa-i-aa. ||1]| 
O! God I, the mistaking, the astraying, am your child, you are my father. 1 

Has AIS FIG || suhaylaa kahan kahaavan. 

Saying and get to say His praise, 

3a fant grea an sare i tayraa bikham bhaavan. ||1|| rahaa-o. 

It is difficult to be accepted by you. I (Pause) 

a we Se ae Sa aE ASE nme 1 ha-o maan taan kara-o tayraa ha-o jaan-o aapaa. 

All my pride is on you, [ know you are mine. 

AS dt Hfa Aste 3 wats BISA are 1211 sabh hee maDh sabheh tay baahar baymuhtaaj baapaa. ||2|| 
You are in all and outside all, my carefree father. 2 

fist a@ Woe odt Set aes Has 1 pitaa ha-o jaan-o naahee tayree kavan jugtaa. 

O! my father (God), I do not know which is your device. 

P..52, 

dus Has Asa Het oe ws W380 banDhan mukat santahu mayree raakhai mamtaa. ||3]| 

O! saints He is free from bondages, but loves me. 3 

ae fans oa ofoS mee Are 1) bha-ay kirpaal thaakur rahi-o aavan jaanaa. 

My Master is kind, my cycle of birth and death has ceased. 

ae fife ome uraqan uerer 822 1IKIN gur mil naanak paarbarahm pachhaanaa. ||4||27||97|| 
Nanak says, “Meeting Guru I realized God.” 4, 27, 97 

fadterar Hoe y we 4 Ii sireeraag mehlaa 5 ghar 1. SRI RAG M: 5, GHAR-1 

Hz aot fits aor afensr AHarS || Sant janaa mil bhaa-ee-aa kati-arhaa jamkaal. 

O! brothers, meeting saints I am saved from the devil of death. 

Fev rrfoe His Zor dur eA efemrs | sachaa saahib man vuthaa ho-aa khasam da-i-aal. 

My true Master graciously has come to stay in my mind, my Master is kind. 

ua Afsag sfeur faafior Ag HAS 11911 pooraa Satgur bhayti-aa binsi-aa sabh janjaal. ||1|| 

J met perfect true Guru, all my ties are cut. 1 

fa vfsae 38 3a fees gare | mayray satiguraa ha-o tuDh vitahu kurbaan. 

O! my true Guru, I sacrifice myself for you. 

3a vans a@ afeoee sth fest nifiys ony su aos 

tayray darsan ka-o balihaarnai tus ditaa amrit naam. ||1|| rahaa-o. 

You blessed me with the name- nectar, I sacrifice myself for seeing you. 1 (Pause) 

fre J Afeor aS afe Ret wee BATS II jin too” sayvi-aa bhaa-o kar say-ee purakh sujaan. 
Those who serve you with love, they are wise persons. 

for fue aébr fre nies any fearg i tinaa pichhai chhutee-ai jin andar naam niDhaan. 
Liberation is because of those , in whom is the treasure of name. 

Oe Fes St a at fats fear »rsy BS 2M gur jayvad daataa ko nahee jin ditaa aatam daan. ||2|| 
None else is as great giver as Guru, who gave me the gift of life. 2 

wire A uses ufe fie aa fifemr Harfe || aa-ay say parvaan heh jin gur mili-aa subhaa-ay. 
Only those born are accepted, who meet Guru, with love, 

Ae Ast afsur waar Ae Ae 1 sachay saytee rati-aa dargeh baisan jaa-ay. 

Loving the True, will sit in His court. 

aes off efomreior yore fisftoor urfe nan kartay hath vadi-aa-ee-aa poorab likhi-aa paa-ay. ||3|| 
The Creator has the power to bless laurels, but one will get if preordained. 3 

Ay aes" AY Adeda Ag Atos Ag ja II Sach kartaa sach karanhaar sach saahib sach tayk. 
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True is the Creator, True is creating, thus Master is true, His refuge is true. 

Wea Ag euréht Ad aftr fda i sacho sach vakhaanee-ai sacho buDh bibayk. 

Only True is to be spoken, true is His intellect, the logic. 

aa fodste afe afoor afy oa Ate Sa neu2cuecn 

sarab nirantar rav rahi-aa jap naanak jeevai ayk. ||4||28||98]| 

Nanak says, “He is pervading all, remember the same lovable one.” 4.28.98 

firdtera Hae u I sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: 5 

ag uanag yriba uf afs ete fiers  gur parmaysur poojee-ai man tan laa-ay pi-aar. 
Worship the Guru-God, having love in mind and body. 

Afsarg est aba ar ASA Sfe yg 1 satgur daataa jee-a kaa sabhsai day-ay aDhaar. 

True Guru is the giver of life, He gives sustenance to all. 

Afsge aes ane? Het Sg Steg 11 satgur bachan kamaavnay sachaa ayhu veechaar. 
Practice the word of true Guru, this is the real idea. 

fag wry Harts afer wfemr Hg Ag eg NAN bin saaDhoo sangat rati-aa maa-i-aa moh sabh chhaar. ||11] 
Without being in love with saints, the love for wealth is all dust. 1 

Ae AAS ofe ufs oH As Il mayray saajan har har naam samaal. 

O! my dear, remember the name of God. 

ng Hafs ufs et yos Fe urs 9 TTS 

saaDhoo sangat man vasai pooran hovai ghaal. ||1|| rahaa-o. 

My mind should live in the congregation of saints, so that my labour be a fulfilling one. 1 
(Pause) 

Ug ANGE yg aa esarat zag dfe i gur samrath apaar gur vadbhaagee darsan ho-ay. 
Guru is all power, Guru is infinite, if lucky we can see him. 

ag ated fsanet ae Hes reg 3 afe 1 gur agochar nirmalaa gur jayvad avar na ko-ay. 
Guru is invisible, pure, none else is equal to him. 

ae aes ae aaeay gouty At Af | gur kartaa gur karanhaar gurmukh sachee so-ay. 

Guru is Creator, Guru is creating, Gurumukh knows this fact. 

we3 wate fae adt ag ats" SF F SE 120 gur tay baahar kichh nahee gur keetaa lorhay so ho-ay. ||2]| 
Nothing is outside of Guru, what Guru desires to do, that will happen. 2 

ag Seg as wars ag HOA ysE'” | gur tirath gur paarjaat gur mansaa pooranhaar. 

Guru is sacred place, Guru is all giver, Guru is desire-fulfilling. 

ae os ofs on Bf Gud Ag AA ii gur daataa har naam day-ay uDhrai sabh sansaar. 

Guru is giver, gives the name of God, Guru is liberating the whole world. 

aa Anse ag fedarg ag Get mam weg i gur samrath gur nirankaar gur oochaa agam apaar. 
Guru is all power, Guru is formless, Guru is the supreme, unapproachable, infinite. 

ae at nfo nan 3 fae aa RESTS Wall gur kee mahimaa agam hai ki-aa kathay kathanhaar. ||3]| 
Guru’s praise is incomprehensible, what the only saying can do? 3 

fas os yfs ardoofs fss3 vfsare wth 1 jit-rhay fal man baachhee-ah tit-rhay satgur paas. 
As many are the desired fruits, the true Guru owns all. 

uaa fee ureé Arg ony @ aH tI poorab likhay paavnay saach naam day raas. 

You will get what is preordained, given is the real capital. 

Afsara Haat orient arate adt fone il satgur sarnee aa-i-aa" baahurh nahee binaas. 

Once coming in the refuge of Guru, no perishing again. 

afa oa ae 5 fens Fy ME fils So A Nenacucen 

har naanak kaday na visra-o ayhu jee-o pind tayraa saas. ||4]|29]|99|]| 
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Nanak says, “O! God you are never forgotten, this mind, body and breath all yours.” 4.29.99 
firdtarat Hue u II sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: 5 

As Hog afe seta geq AS oe 1 sant janhu sun bhaa-eeho chhootan saachai naa-ay. 

O! saints, my brothers, the liberation is only by true name. 

aa & wae Adee Stee fs a se Ii gur kay charan sarayvnay tirath har kaa naa-o. 

Serve the feet of Guru, Gods name is sacred place. 

rat zaara Hebats fs foes aS nq aagai dargahi manee-ah milai nithaavay thaa-o. ||1]| 
(Doing so) we will be accepted in next court, the non having will have a place. 1 

P. 53 

set 3 Ardt nfsaa fe 11 bhaa-ee ray saachee satgur sayv. 

O! my brother, the service of true Guru is real. 

Afsaa 38 uebh yas nies mise ud Foe 

satgur tuthai paa-ee-ai pooran alakh abhayv. ||1|| rahaa-o. 

If true Guru is pleased, we get the perfect, unknowable, indivisible. 1 (Pause) 

Afsae feeg efor fafs fest Ag 3S u satgur vitahu vaari-aa jin ditaa sach naa-o. 

The true Guru, who gave me His name, I sacrifice myself for Him. 

notes AY Hewat Ae & we ar ii an-din sach salaahnaa sachay kay gun gaa-o. 

Day and night, praise the True, sing the attributes of True. 

Ag wet Ay Uset Ae At SE 11211 sach khaanaa sach painnaa sachay sachaa naa-o. ||2\| 
The true should be the food, the dress, the true is the name of True. 2 

wih fart 3 fend nee yats ag rf saas giraas na visrai safal moorat gur aap. 

Let us not forget Him in any breath or any morsel, Guru himself is an important being. 
aa Hes leg 3 fendi wre use fen wf  gur jayvad avar na dis-ee aath pahar tis jaap. 
None else seems equal to Guru, remember Him all the time. 

sefe ad 3 web Ag Oo Tesh 113n nadar karay taa paa-ee-ai sach naam guntaas. ||31| 
If He blesses, we can get the true name, the treasure of attributes. 3 

ag uatag 8a 3 AS Hfe afer mrfe 1 gur parmaysar ayk hai sabh meh rahi-aa samaa-ay. 
Guru and God are same, He is all pervading. 

fre a@ yattr fisher Fret ony feerfe i jin ka-o poorab likhi-aa say-ee naam Dhi-aa-ay. 

Only they remember His name, for whom it is preordained. 

TSR Fs HSAs HI 3 we WE suz0nqooll 

naanak gur sarnaagatee marai na aavai jaa-ay. ||4||30||100]| 

Nanak says, “Being in the refuge of Guru, one neither dies, nor comes and goes.” 4.30.100 
96 rfsara yarfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru 

frrtterar Host 9 wa 9 MRE 11 sireeraag mehlaa 1 ghar 1 asatpadee-aa. 

SRI RAG M: -1, GHAR-1 ASHTPADIAN 

nifty orfr Hg reat fa fxg Ad |rfe 11 aakh aakh man vaavpaa ji-o ji-o jaapai vaa-ay. 

By reciting, the mind plays music, the more I see, the more it plays. 

fan 3 efe Hendin A aes fas ate 11 jis no vaa-ay sunaa-ee-ai so kayvad kit thaa-ay. 

That great is living, where we want to play for His hearing. 

nine @8 Ass Afs orf ad fee ote an aakhan vaalay jayt-rhay sabh aakh rahay liv laa-ay. ||1]| 
All those who are there to say, are saying in His love. 1 

ae nied Man wurg i! baabaa alhu agam apaar. 

O! elder, Allah (God) is unapproachable and infinite. 
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uret aret ut ef Aer usefears Na TIS 

paakee naa-ee paak thaa-ay sachaa paravdigaar. ||1|| rahaa-o. 

His name is sacred, His living is sacred, He is true nourisher. 1(Pause) 

3a gay 3 mit ass fet 3 we afe  tayraa hukam na jaapee kayt-rhaa likh na jaanai ko-ay. 
None can know the limit of your order, none can write it. 

FAG Aes Heats fee o unefe Sf 1 jay sa-o saa-ir maylee-ah til na pujaaveh ro-ay. 

If hundreds of poets assemble, none, the lamenting, can reach His greatness. 

ats fad 3 under vfs ae Ate omafa APE 1120 

keemat kinai na paa-ee-aa sabh sun sun aakhahi so-ay. ||2]| 

None can evaluate Him , they are saying only what they have heard. 2 

ute dens rea AeA Fe wig Adte i peer paikaamar saalak saadak suhday a-or saheed. 
Peers, prophets, the founders, the faithfuls, the virtuous, and martyrs, 

Fre nnfee ait ye efe eaen ate 1 saykh masaa-ik kaajee mulaa dar darvays raseed. 

One and all preachers, judges, priests, the saints, all are to arrive in your court. 

aaats fas a@ wart use sats ege an barkat tin ka-o aglee parh-day rahan darood. ||3]| 
They will have enough of your blessing , if they continue your praise. 3 

ufé 3 AM ufe 3 ed ufe o 22 Sfe uw puchh na saajay puchh na dhaahay puchh na dayvai lay-ay. 
He does not ask when building, and does not care when destroying. And does not ask when 
giving or taking back. 

nimuat aeafs om} are nm age adf—e  aapnee kudrat aapay jaanai aapay karan karay-i. 

He Himself knows His creation, Himself does and Himself gets to be done. 

Haat 8 sefs afe A are 3 SE wen sabhnaa vaykhai nadar kar jai bhaavai tai day-ay. ||4]| 
He himself is gracious by looking at everyone, and gives to one whom He wills to give. 4 
aret are 3 wehoifs oer es aE 1 thaavaa naav na jaanee-ahi naavaa kayvad naa-o. 

None knows His place (of living) and name, How great is his name! of all the names. 

faa eA Ae ufsarg A aes J Hs 1 jithai vasai mayraa paatisaahu so kayvad hai thaa-o. 
Where my king is residing, how great is that place. 

niafs afe o Aaet a8 fan S uefs we wun ambarh ko-ay na sak-ee ha-o kis no puchhan jaa-o. ||51| 
None can reach there, whom to go and ask (His address). 5 

aot Sao B SSOt A fa est aafe i varnaa varan na bhaavnee jay kisai vadaa karay-i. 

If He blesses someone with greatness, it is not liked by men of his clan. 

=B ofa efsureor # are 3 Be 11 vaday hath vadi-aa-ee-aa jai bhaavai tai day-ay. 

The greatness is in the power of Great, He gives to one, whom He likes. 

gat Aes wires ga 3 few aafe én hukam savaaray aapnai chasaa na dhil karay-i. | |6]| 

He refashions in his own order, does not delay even for a moment. 6 

Ag & mrt agg agg 82 & eters i sabh ko aakhai bahut bahut lainai kai veechaar. 

Every one begs for still more, when it comes to begging. 

aes war minh & & afar merfs i kayvad daataa aakhee-ai day kai rahi-aa sumaar. 

How great is giver, how to tell it? when He gives, He gives more than can be counted. 
soa Sfe 5 mech 33 gata Fars Fsrs WINAH Naanak tot na aavee tayray jugah jugah bhandaar. ||7||11| 
Nanak says, “You have treasures in all ages, so never there can be a shortage.” 7.1 

Hae 9 Ii mehlaa 1. M: -7 

Ae os Hosbor Raster xefe Atarg 11 sabhay kant mahaylee-aa saglee-aa karahi seegaar. 

All are the wives of One husband (God), and all are well decorated. 
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P. 54 

wes aerefe wre yo 2H fearg | ganat ganaavan aa-ee-aa soohaa vays vikaar. 

They have come to settle accounts. (Therefore) the red colour (of loving) is useless. 

undfs ty 3 urébat Fer ura erg ail pakhand paraym na paa-ee-ai khotaa paaj khu-aar. ||1]| 
None can get love by pretension, the secretive act is false and destroying. 1 

afs HE fee firs ae af 1 har jee-o i-o pir raavai naar. 

O! my lovable God, this is how the husband enjoys wife. 

3g wets Aovaret mrt frau dfs wets nan sae i 

tuDh bhaavan sohaaganee apnee kirpaa laihi savaar. ||1|| rahaa-o. 

You like the wives, by fashioning them as per your kind wishes. 1(Pause) 

ae Fact Hardon 3a He firs & uf 1 gur sabdee seegaaree-aa tan man pir kai paas. 

They are fashioned by the word of Guru, and their mind and body are with their love. 
zfs aa ifs ust 3a Ag ad wreerfH i du-ay kar jorh kharhee takai sach kahai ardaas. 

With folded hands they stand and wait, and present the true (heartening) prayer. 

ote ast ne & ert af ost fat wh 12ulaal ratee sach bhai vasee bhaa-ay ratee rang raas. ||2|| 
Living with the fear of True, she is coloured in red, and is enjoying this colour of the loving 
emotion. 2 

fina aft Sat achat wrest Hd SE 11 pari-a kee chayree kaa“dhee-ai laalee maanai naa-o. 

She be known as the maid of dear, who is blessed with the name lali (loving). 

Anat ulfs 5 szet Are Afs fee 11 saachee pareet na tut-ee saachay mayl milaa-o. 

The true love does not break, as the True gets in union. 

nafe act Hg fer 3G Ae afsard AE W3H Sabad ratee man vayDhi-aa ha-o sad balihaarai jaa-o. ||3]| 
When coloured in love, my mind is pierced, I sacrifice myself for the same. 3 

wus d3 3 SRet A Asa ws mre WW saa Dhan rand na bais-ee jay satgur maahi samaa-ay. 
The woman who merges in true Guru, will not turn widow. 

fug drs 3838 Ae He 5 TE II pir reesaaloo na-otano saacha-o marai na jaa-ay. 

My dear is ever of new body (fresh) and a source of rejoicing, He is true neither dies nor goes. 
fos a& Aoraat ast sefs safe usu nit ravai sohaaganee saachee nadar rajaa-ay. |14|| 

He always enjoys wives, by being truly kind. 4 

Arg ost os wSsbA aus UH Htarg i saach Dharhee Dhan maadee-ai kaaparh paraym seegaar. 
She wears her hair, forming the plaits in truth, and wears the cloths and make-up of love. 
Seo dfs errfemr eg ere erg i chandan cheet vasaa-i-aa mandar dasvaa du-aar. 

She has sandal (her dear) in mind, and her home in tenth gate. 

dua nafe fearfimr on ony a we Wil deepak sabad vigaasi-aa raam naam ur haar. ||5]| 
The lamp of word in illumining, the name of God is in heart. 5 

ordt niefa Haat Masta Hat fimrg il naaree andar sohnee mastak manee pi-aar. 

She is beautiful amongst the women, and has jewel of love on her fore-head (in mind). 
iat afs Hareat Ars Uf wre i sobhaa surat suhaavanee saachai paraym apaar. 

The feelings for praise (Of God) are beautiful, as she has infinite love with True. 

fas furs usy 3 weet AS ae & SfS fimrfe ne 

bin pir purakh na jaan-ee saachay gur kai hayt pi-aar. ||6]| 

She knows none other than her dear Purakh, and has love for the true Guru. 6 

fofh niftmrdt waste fa furs fs Sf fearfe 1 nis anDhi-aaree sutee-ay ki-o pir bin rain vihaa-ay. 
O! sleeping in dark night, how will you pass night without your love? 

nig WBE 35 AShxS Ho Ue Als afs FE 0 ank jala-o tan jaalee-a-o man Dhan jal bal jaa-ay. 
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The limbs are burning, the body is burning, the wealth of mind is also burning. 

ue af & ardor ot freer Fag AE nn jaa Dhan kant na raavee-aa taa birthaa joban jaa-ay. ||7|| 
If she does not enjoy the love of her husband, her youth is uselessly wasting. 7 

Aa ds ndest Ast gs 6 ute W sayjai kant mahaylrhee sootee boojh na paa-ay. 

Her husband is in bed, but she knows not and is sleeping. 

o@ ast fue wore fr aS yet fe 11 ha-o sutee pir jaagnaa kis ka-o poochha-o jaa-ay. 

1 am sleeping, husband is awakening, whom should I go and ask from? 
Afsate tet 3 ext ose YH Aerfe titi satgur maylee bhai vasee naanak paraym sakhaa-ay. ||8]|2|| 
Nanak says, “The true Guru got me in union, now I am in fear and love of my dear.” 8. 2 
fitter Hae 9 11 sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M: 1 

wnt ae wnt ae nm Afe <terg | aapay gun aapay kathai aapay sun veechaar. 

You yourself are the virtue, yourself to narrate, and yourself listen to its thought. 

nmt 3g yates F wm He wrrg | aapay ratan parakh too” aapay mol apaar. 

You yourself is jewel, and yourself the test, and yourself is of infinite value. 

Wa we nas F wt Bezag 19 saacha-o maan mahat too" aapay dayvanhaar. ||111 

You, the True is my honour, my importance, and you are the giver to me. 1 

af AG ¥ aes aes" 11 har jee-o too" kartaa kartaar. 

O! my lovable God you are the Creator, the creating. 

fat ore SE ary F af oy HS ores 19H aes 

ji-o bhaavai ti-o raakh too" har naam milai aachaar. |{1|| rahaa-o. 

Save me as you like, let me have the name of God in my conduct. 1 (Pause) 

nm diet fsaner wet da nie 1 aapay heeraa nirmalaa aapay rang majeeth. 

You yourself are a pure gen:, and also the colour of madder. 

nm} Hat @xS wa gars axis | aapay motee cojlo aapay bhagat baseeth. 

You yourself are the bright pearl, and also person in between devotee and God. 

ae & nafe nese wife wfe se mists 2 gur kai sabad salaahnaa ghat ghat deeth adeeth. ||2|| 
You are praised by the word of Guru, and you are seen and unseen in every body. 2 

nm Frag afar nm} ug yg || aapay saagar bohithaa aapay paar apaar. 

You yourself are boat in ocean, and you are one to cross from this shore to that shore. 

Ant we nae 3 Aafe swrezug | Saachee vaat sujaan too” sabad laghaavanhaar. 

You know the real path, and you are the word to get across 

fosfemr sg reba as @y Tag 12 nidri-aa dar jaanee-ai baajh guroo gubaar. ||3]| 

O! fearless be in fear of God, there is darkness without Guru. 3 

wnfag aast debt Ig ast wre fe ui asthir kartaa daykhee-ai hor kaytee aavai jaa-ay. 

The Creator alone is seen stable, all others are in the cycle of birth and death. 

vm feos 2a F Te dt da wie | aapay nirmal ayk too” hor banDhee DhanDhai paa-ay. 

You alone are pure, detached, all others are bound by ties. 

afe aa A Gad AS fhe fee @fe seu gur raakhay say ubray saachay si-o liv laa-ay. ||41] 

Only those are liberated whom Guru protects, and are intuned with True. 4 

P55 

ofa HG nafs ueréha afs a3 qa efx 11 har jee-o sabad pachhaanee-ai saach ratay gur vaak. 
O! my lovable God, let us realize the word,the true are in love with word of Guru (Gurvak). 
faz 3fs te 3 oaet Ae wie fir Gre 11 tit tan mail na lag-ee sach ghar jis otaak. 

Those who have got a place in the home of True, the dirt does not touch their body. 

oefe ae Ag wea firs oe for Aa Wun nadar karay sach paa-ee-ai bin naavai ki-aa saak. ||5]] 
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If He is kind, we can get to truth, 
no relationship without the name (our relationship is the relationship of word.). 5 
frat Ag uetfenr A Re Gar os 1 jinee sach pachhaani-aa say sukhee-ay jug chaar. 
Those who have realized truth, they are happy in four ages. 
a@h fra orfs & Ay after Ga orfe 1 ha-umai tarisnaa maar kai sach rakhi-aa ur Dhaar. 
After killing the ego, the lust, they have truth in heart. 
war xfs oar Fa oH urebe ara <terfe wet jag meh laahaa ayk naam paa-ee-ai gur veechaar. ||6|] 
The benefit of being in the world, is name, this we can get by the thought of Guru. 6 
Ara exug obi wg Ae HE afi 1 saacha-o vakhar laadee-ai laabh sadaa sach raas. 
Let us load with true goods, if the capital is true, the gain shall be. 
Ardt goad Bnet sats Adt maerth 1) saachee dargeh bais-ee bhagat sachee ardaas. 
The devotee sits in the true court, because his prayer is true. 
ufs fa@ Ser foas ant oy usarfit won pat si-o laykhaa nibrhai raam naam pargaas. ||7|| 
Thus accounts are honorably settled, the light is of the name of God. 7 
Gur Gu mia aoe w Shim we | cochaa oocha-o aakhee-ai kaha-o na daykhi-aa jaa-ay. 
Let the supreme be called supreme, may it not be seen. 
Wo ter ga 8a J vfsafe dor feerfe 1 jah daykhaa tah ayk too" satgur dee-aa dikhaa-ay. 
Wherever I see, only you alone are, true Guru has shown me. 
As fadsts webH aoa Hola Ase wea jot nirantar jaanee-ai naanak sahj subhaa-ay. ||8||31] 
Nanak says, ‘Know only the all pervading light, and merge in it, with love, in ease. 8,3 
fitter HIS 4 || sireeraag mehlaa 1, SRI RAG M: -1 
Hest We 3 went Aa Ua maT | machhulee jaal na jaani-aa sar khaaraa asgaahu. 
The fish could not know of net, the ocean is saltish and unfathomable. 
mts fioret Haat fat aS Sra u at si-aanee sohnee ki-o keeto vaysaahu. 
She is very beautiful, wise, why she trusted? 
ats avafe urast ans o 2d fea qu keetay kaaran paakrhee kaal na talai siraahu. ||1|| 
If trusted, there she is in net, the devil of death does not spare its head. 1 
aeét 3 fe@ fife Fred are i bhaa-ee ray i-o sir jaanhu kaal. 
O! my brother thus you know that death is ever on head. 
fa wet SE wren ue wifss ae nan Toe 
ji-o machhee ti-o maansaa pavai achintaa jaal. ||1|| rahaa-o. 
As with fish, same with men, unawaringly caught in net. I (Pause) 
Ag Aa BG as a& fas He aS meg 11 Sabh jag baaDho kaal ko bin gur kaal afaar. 
The whole world is bound by the devil of death. Without Guru, the devil is terrifying, 
Rfy 33 7 Ga efi fs fears 1 sach ratay say ubray dubiDhaa chhod vikaar. 
loving True are liberated. They have left duality and bad deeds. 
a@ fae & afeoeé vfs AS AfsMrs 1211 ha-o tin kai balihaarnai dar sachai sachiaar. ||2|| 
Those who are truthful living are in the court of True, I sacrifice myself for them. 2 
Ated fa deer art after afr 1 seechaanay ji-o pankhee-aa jaalee baDhik haath. 
May be the hawk is for bird and net is in hunter’s hand, 
afe oa A Cae dfs aa Sat Af 1 gur raakhay say ubray hor faathay chogai saath. 
Protected by Guru are liberated, others are encaged alongwith picked food. 
fag ae of adbafs afe 3 Haft Af wai bin naavai chun sutee-ah ko-ay na sangee saath. ||3]| 
Without name, they are singled and thrown out, none accompanies them. 3 
Fe Aer wind AG AUT BTS ti sacho sachaa aakhee-ai sachay sachaa thaan. 
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Let the True be called true, the true is the place of True. 
fot Feat Hifsmr fsa nfs Ae fire 1 jinee sachaa mani-aa tin man sach Dhi-aan. 

_ Those who believe in True their mind is intuned with True. 
nfs uf ae areébufs araufe fier fararg tei man mukh soochay jaanee-ahi gurmukh jinaa gi-aan. ||41| 
Their mind and face be known as true, and the Gurmukh is one, who has knowledge . 4 
Asad mid oreeta afe ane efe fierfe 1 satgur agai ardaas kar saajan day-ay milaa-ay. 
Pray before true Guru, may he get you unite with love. 
Aras fifteen me urn ares He fire wfe 1 saajan mili-ai sukh paa-i-aa jamdoot mu-ay bikh khaa-ay. 
Meeting dear I am happy, the devil of death died eating poison. 
ore ufefs 08 ent or eA nfs mrfe wun naavai andar ha-o vasaa" naa-o vasai man aa-ay. ||5]| 
I live in name and name lives in my mind. 5 
wg ag garg 3 fag nae gs 5 ute 1 baajh guroo gubaar hai bin sabdai boojh na paa-ay. 
Without Guru it is terrible haze, without word nothing is realized. 
geust userg df Afs ad fee ae u gurmatee pargaas ho-ay sach rahai liv laa-ay. 
The light is by the wisdom of Guru, live while merged in truth. 
fea ae 5 Had ast AfS mete én tithai kaal na sanchrai jotee jot samaa-ay. ||6|| 
There death does not gather, soul abides in soul. 6 
30 wag JF wre F wd Ase 11 toohai saajan too" sujaan too" aapay maylanhaar. 
You are dear, you are ever awake, you yourself get to unite. 
ae Radt WerdhA nis 3 wearers iI gur sabdee salaahee-ai ant na paaraavaar. 
Let us praise with true word, the endless and infinite. 
fsa ars 5 oud fre ae a Hag ye 191 tithai kaal na aprhai jithai gur kaa sabad apaar. ||7{| 
There death does not reach, where the word of Guru, the infinite is. 1 
got As Gunfo gant arg arfa | hukmee sabhay oopjahi hukmee kaar kamaahi. 
All are born in order, in order they are earning deeds. 
gant ard eff 3 geal Arfy mrfs i hukmee kaalai vas hai hukmee saach samaahi. 
In order, all are subject to death, they merge in True, in order. 
ee fi fy are A dht fear dis eth fae ofa ene 
naanak jo tis bhaavai so thee-ai inaa jantaa vas kichh naahi. ||8]|4]| 
Nanak says, “Whatever He likes that will happen, There is nothing in the hands of humans. "8.4. 
firdtara Hae 4 11 sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M: -5 
nfs 9S Sfs gfe & firser yet Sf u man joothai tan jooth hai jihvaa joothee ho-ay. 
If the mind is impure, the body is impure and tongue becomes false, 
P. 56 
ufe 38 3g Heer fa afs Fer Sf | mukh jhoothai jhooth bolnaa ki-o kar soochaa ho-ay. 
if the liars (with impure mouth) tell lie, how can they be true? 
fag oe Aa 3 nidbx AS 3 A df Nai bin abh sabad na maa"jee-ai saachay tay sach ho-ay. ||1|| 
Without the water of word, it cannot be cleaned, the truth is only by True. 1 
Ha awedtét Ay fa i munDhay gunheenee sukh kayhi. 
O! damsels without virtues, how can you be happy?. 
fug adtor aff nest fs mafe me Sf na gas 
pir ralee-aa ras maansee saach sabad sukh nayhi. ||1]| rahaa-o. 
Uniting with dear you will enjoy the bliss, the pleasure of love is in true word. 1(Pause) 
fig useet FF Shr oe set gate 11 pir pardaysee jay thee-ai Dhan vaa'dhee jooray-ay. 

‘ If the dear is in other land, the separated wife worries. 
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faG ats aS nect ace use adfe 1 ji-0 jal thorhai machhulee karan palaav karay-i. 

Like the fish in little water weeps bitterly. 

furs are Fe Urea Ar mm} Sete eae W2u pir bhaavai sukh paa-ee-ai jaa aapay nadar karay-i. ||2|| 
If dear likes, lam happy, but only if He is kind, 2 

fug Hardt mye meat Hoe af 1 pir saalaahee aapnaa sakhee sahaylee naal. 

Let me praise my dear, alongwith my friends, dears. 

fs Ad Ha Afton at dfar fears tan sohai man mohi-aa ratee rang nihaal. 

By being happy in love, the mind is charmed and body has become beautiful. 

nafe Hed! Adel firs ae ae afs 3 sabad savaaree sohnee pir raavay gun naal. ||31] 
Fashioned by word, she looks beautiful. With this virtue, she enjoys His love. 3 

anf act & oreet Bat mrearfenrfs 1 kaaman kaam na aavee khotee avgani-aar. 

Evil minded, the vicious, damsel is of no use. 

o ne treba Aga gfs wet Zarfs 1 naa sukh pay-ee-ai saahurai jhooth jalee vaykaar. 

She does not enjoy happiness, whether at parent’s home or in-law's home, since she is living in 
evil deeds. 

ree dee aves est afs ferrfa wen aavan vanjan daakh-rho chhodee kant visaar. ||41| 

The deserted by husband, she is committed to difficult cycle of birth and death. 4 

fus at ofs Hovedt St A fers Arf 1 pir kee naar suhaavanee mutee so kit saad. 

The wife of husband is nice, but is deserted for which taste? 

fus & ath o mredt a8 afes arfe i pir kai kaam na aavee bolay faadil baad. 

She is of no use to her husband, yet she has a bad tongue (tells lies creates clashes). 

vfs ufs Set ot ee eat eA Arfe wun dar ghar dho-ee naa lahai chhootee doojai saad. ||5|| 
The discarded, in other pleasure, is not secure at doors or in home. 5 

ufss eats ter at gsfs gterg 11 pandit vaacheh pothee-aa naa boojheh veechaar. 

Pandit reads scriptures, but does not realize the real thought. 

ne &@ Hot = vata afenr a enya 1) an ka-o matee day chaleh maa-i-aa kaa vaapaar. 

He counsels others, but himself indulges in the trade of worldliness. 

auat got Ha 32 oat Aa A ATE 11é\| kathnee jhoothee jag bhavai rahnee sabad so saar. ||6|| 
He wanders telling lies, but pretends as living in the meaning of word. 6 

as Ufss fset der aafs ates 1 kaytay pandit jotkee baydaa karahi beechaar. 

Many of pandits, astrologers, ponder over Vedas. 

efe fedftr Ree ee orse AE Il vaad viroDh salaahnay vaaday aavan jaan. 

They praise conflicts and clashes, then they born and die in conflicts. 

fas aa aan 3 gent afs Afe nef eure 1-90 bin gur karam na chhutsee kahi sun aakh vakhaan. ||71' 
Without the grace of Guru, na liberation, let them tell, listen and explain. 7 

fs qedst wmimifas A ae ordt afe | sabh gunvantee aakhee-ahi mai gun naahee ko-ay. 

Every one is called virtuous, I am without one. 

afs eg ofa Hoveat A are ys Afe WW har var naar suhaavanee mai bhaavai parabh so-ay. 
Marrying God, damsel looks beautiful, I also like the same Master. 

awa nate frereat ot Seat fe tcwun naanak sabad milaavrhaa naa vaychhorhaa ho-ay. ||8||5|| 
Nanak says, “Once in union by word, then no separation.” 8.5 

firdtarat Hae 4 Il sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M: 

wu su Any ATUbH Stafe ats = 1 jap tap sanjam saaDhee-ai tirath keechai vaas. 

Let us practice, remembering, meditating and disciplining, while living at sacred place. 
da we dfamretor fae Ara fae aA 1 punn daan chang-aa-ee-aa bin saachay ki-aa taas. 
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Giving charity, alms, and doing virtues, true is yours. If devoid of True what is yours? 
io oa 3a we fas we AOU fees na jayhaa raaDhay tayhaa lunai bin gun janam vinaas. ||1|| 
As you sow, so shall you reap, without virtues, the life is perishing. 1 

4a ae et Ay df 1 munDhay gun daasee sukh ho-ay. 

O! damsel, be slave of virtues and enjoy happiness. 

rear faurfar mea gents yor ARE us ToS 

avgan ti-aag samaa-ee-ai gurmat pooraa so-ay. ||1]] rahaa-o. 

Leaving vices and merging in the Perfect is the wisdom of Guru. 1 (Pause). 

fee TH erurdiut sa ast afe 1 vin raasee vapaaree-aa takay kundaa chaar. 

With no capital, the traders are searching all the four corners. 

YS 8 a8 vmuer Ay adt we #fs | mool na bujhai aapnaa vasat rahee ghar baar. 

They do not understand their origin, though everything is in their home. 

fee wag ey mia af Hot gfsmrfe 20 vin vakhar dukh aglaa koorh muthee koorhi-aar. ||2]| 
With no goods, enough of sorrows, the liars are robbed by lie. 2 

ow mfatoth s@aer ust 339 <tefe 1 laahaa ahinis na-otanaa parkhay ratan veechaar. 

Day and night, there is ever increasing gain, but the jewels are tested by His thought. 
eng od ufy mrus ws aay Ae It vasat lahai ghar aapnai chalai kaaraj saar. 

He gets things at home and leaves while settling his matters. 

zentfenr fh een afe aonfe gon etefs nai vanjaari-aa si-o vanaj kar gurmukh barahm beechaar. ||3]| 
O! Gurmukh, trade with traders, and ponder upon God. 3 

Hzi Hats ueéha A AS AseTs i jantaa” sangat paa-ee-ai jay maylay maylanhaar. 

We can unite by joining the congregation of saints, if the uniting One is to unite. 

fifnr fe 3 fees fan nists fs »rre u mili-aa ho-ay na vichhurhai jis antar jot apaar. 

If the Infinite light operates within, then the united will not separate. 

Ae nmafe Afs ad AY YH firs ei sachai aasan sach rahai sachai paraym pi-aar. ||4|| 

The true remains in true seat, through the love of True. 4 

frat ry uerfenr wa xfs Hos Here 1 jinee aap pachhaani-aa ghar meh mahal suthaa-ay. 
Those who realize themselves, they get home in His palace. 

Re Ast afsur wv us ufe 1 sachay saytee rati-aa sacho palai paa-ay. 

Loving the True gets to achieve truth. 

P. 57 

fyaefs A yg wee Ars ATS of Wu taribhavan so parabh jaanee-ai saacho saachai naa-ay. ||5]| 
That Master is known in all the three worlds, the name of True is truth. 5 

Was udt Hoveet fins fire Ast Fifer | saa Dhan kharee suhaavanee jin pir jaataa sang. 

That damsel is really beautiful, who knows that her husband is with her. 

Host Hats serehr A flrs we dar 1 mahlee mahal bulaa-ee-ai so pir raavay rang. 

She is called in His palace and thus enjoys the love of her that dear. 

fs porate Ar sett fufs Hat ae Afar én sach suhaagan saa bhalee pir mohee gun sang. ||6|| 
Such is a nice virtuous wife, she charms her husband with virtues. 6 

get get afs usr af of gate we 1 bhoolee bhoolee thal charhaa thal charh doogar jaa-o. 
Astraying I occupy a platform, and now I want to move up to a mountain. 

a6 nfs gat a fee fas aa gs 5 we 1 ban meh bhoolee jay firaa bin gur boojh na paa-o. 

If 1 astray in jungle, I will not find the way without Guru. 

Beg gat Ht feo fats fefe wre aE uri naavhu bhoolee jay firaa fir fir aava-o jaa-o. ||7]| 
If I wander forgetting (His) name, I have to come and go again and again. 7 
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ugg wf unger vs was TE 1 puchhahu jaa-ay paDhaa-oo-aa chalay chaakar ho-ay. 

Ask such wanderers, who live like servants of God. 

ono wets nme efe uty ox @ fe 1 raajan jaaneh aapnaa dar ghar thaak na ho-ay. 

They realize their king, none stops them at His doors for home. 

ood fa afe afar gat weg 6 af een naanak ayko rav rahi-aa doojaa avar na ko-ay. ||8}|6]| 
Nanak says, “Only one is pervading, none else, the second is there.” 8,6 

frrdterat Her 4 || sireeraag mehlaa 1, SRI RAG M: -] 

aa 3 fsane arep feos Ba ate sigur tay nirmal jaanee-ai nirmal dayh sareer. 

Let us know the True from our Guru, our life and body will be pure. 

fsane Ara Hfs eA A ATS yrs Ute I nirmal saacho man vasai so jaanai abh peer. 

The pure True is abiding in mind, He knows the pain of heart. 

Han 3 BY Mars Bt Brat AH Ste NAN Sahjai tay sukh aglo naa laagai jam teer. ||1|| 

Enough happiness is, in ease, the arrow of the devil of death will not target. 1 

amet 3 Ae odt fans als ofe 1 bhaa-ee ray mail naahee nirmal jal naa-ay. 

O! brothers, bathing in pure water will remove dirt. 

feos We 8a 5 dg Ae act as ATE gH aoe I 

nirmal saachaa ayk too hor mail bharee sabh jaa-ay. [|1]| rahaa-o. 

Alone you are pure, whereas all other places are full of dirt. 1 (Pause) 

ufe a Hee Aue aor asderfa i har kaa mandar sohnaa kee-aa karnaihaar. 

The home of God is beautiful, it is built by the Creator. 

afe nfa chy migu fs fysefe Ffs wre II rav sas deep anoop jot taribhavan jot apaar. 

The beautiful shining lights of lamps of the sun and moon, are giving infinite light in the three 
worlds. 

we Uce as aos AY AGE errs 1121 haat patan garh koth-rhee sach sa-udaa vaapaar. ||2|| 
In shops, in cities, in forts, in rooms, the bargain of true is in trade. 2 

fara vine 3 daar Sy fodae ste u gi-aan anjan bhai bhanjnaa daykh niranjan bhaa-ay. 

The knowledge is destroyer of fear, God looks and enjoys. 

aus yse AS web A Ns Te ote 1 gupat pargat sabh jaanee-ai jay man raakhai thaa-ay. 
All hidden and unhidden are known, by keeping mind on One. 

wir Afsag a fixe ot AW we frerfe au aisaa satgur jay milai taa sehjay la-ay milaa-ay. |/3|| 
If we get such a true Guru, He will cause us to meet, in ease. 3 

ath anedt oreba uae fos fos ee 11 kas kasvatee laa-ee-ai parkhay hit chit laa-ay. 

Giving a severe test (with touch stone) He tests with care and love. 

He oe 5 fest ue eeTs whe 1 khotay tha-ur na paa-inee kharay khajaanai paa-ay. 

The unworthy (which have lost their value)get no place. Whereas worthy are kept in treasure. 
ning nidat gfe afe fe@ He wfe merfe ei aas andaysaa door kar i-o mal jaa~ay samaa-ay. ||41| 
All the fears are cast off, similarly the dirt goes to merge somewhere else. 4 

FY a Hrd AS a BY B Hat Af I Sukh ka-o maagai sabh ko dukh na maagai ko-ay. 

Every one begs for pleasure, none for sorrows, 

Fe a@ wy mars Houfe gs 3 df& 1 sukhai ka-o dukh aglaa manmukh boojh na ho-ay. 

The pleasure contains much sorrows, Manmukh cannot understand. 

By ge AH afe arétofe mafe Sf me TE ui 

sukh dukh sam kar jaanee-ahi sabad bhayd sukh ho-ay. ||5]| 

If the pain and pleasure are treated alike, the real pleasure is by living in word. 5 

ag yard edbn erat gon fmm i bayd pukaaray vaachee-ai banee barahm bi-aas. 
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When reading Veda, it cries to ponder over the word of God. 

fs ae Aea Afoer oth eS aesH 1 mun jan sayvak saaDhikaa naam ratay guntaas. 

The Munis (Sages), the servants, the saints, they are in love, with the treasure of attributes. 
Afs a3 A fafe a o@ ne afsard WH él sach ratay say jin ga-ay ha-o sad balihaarai jaas. ||6|| 
In love with true are victors, I sacrifice myself for them. 6 

va fa AS He Be fre ute on 3 TE uv chahu jug mailay mal bharay jin mukh naam na ho-ay. 
All in four ages are dirtiest, in whose mouth there is no name. 

sarst af fegfenr 4a aver ufs Sf&  bhagtee bhaa-ay vihooni-aa muhu kaalaa pat kho-ay. 

Those who are without loving devotion, they are with blackned face and no honour. 

frat ony ferrfamr mreare HOt Sf 11 jinee naam visaari-aa avgan muthee ro-ay. ||7|| 

Those who have forgotten the name, are robbed of virtues and are weeping. 7 

das das fer sg afe fxs free 0 khojat khojat paa-i-aa dar kar milai milaa-ay. 

J found after reaching and am in union due to His fear. 

nmy yee uf <A IGA fret fe I aap pachhaanai ghar vasai ha-umai tarisnaa jaa-ay. 

Knowing one self, one lives in home, the lust, the ego goes off. 

wae fees Gas i 7S ahs fe wcuou naanak nirmal oojlay jo raatay har naa-ay. ||8||71| 
Nanak says, “The pure are bright, who are in love with the name of God.” 8.7 

fitter Hae 9 It Sireeraag mehiaa 1. SRI RAG M: -1 

afe us 38 wed ae at saat wa 1 sun man bhoolay baavray gur kee charnee laag. 

O! my astraying mad mind, be at the feet of Guru. 

ofe afl ony fmrfe 3 my sed Ex Sa 1 har jap naam Dhi-aa-ay too jam darpai dukh bhaag. 
Meditate upon God, remember His name, devil of death will fear and the sorrows will run way. 
ey we Sorat fae fag sd Fo 119 dookh ghano duhaaganee ki-o thir rahai suhaag. ||1]| 

The deserted wife has to suffer lot of sorrows. How her married life can be stable. 1 

P.58 

aret ¢ meg ardt A we 1 bhaa-ee ray avar naahee mai thaa-o. 

O! my brother, I have no other place. 

Aug on fowg 3 afe dr afte we van aoe 0 

mai Dhan naam niDhaan hai gur dee-aa bal jaa-o. ||1|| rahaa-o. 

The treasure of name is my wealth, Guru has given me, I sacrifice myself for Him. 1 (Pause) 
aonfs ufs arent fn fon & Hf fer 1 gurmat pat saabaas tis tis kai sang milaa-o. 

Wisdom of Guru, grants honour, great of Him, please get me meet Him. 

fq fag uct 3 Hte@ fag ae Hfs AE 11 tis bin gharhee na jeev-oo bin naavai mar jaa-o. 

I cannot live without Him, even for a while, without His name, I will die. 

A nius oy 3 Mne 2a feet wifes we 20 mai anDhulay naam na veesrai tayk tikee ghar jaa-o. ||2]] 
May I, the blind not forget His name, thus may I go home fully protected. 2 

ag frat ar niger 88 ardt or 11 guroo jinaa kaa anDhulaa chaylay naahee thaa-o. 

He whose Guru is blind, his Sikhs (students) do not find a place. 

fag Afsare or 3 ue fig ore femtt Ere 11 bin satgur naa-o na paa-ee-ai bin naavai ki-aa su-aa-o. 
We can not get name without true Guru, without name, there is no purpose. 

oof aftr ugseat fa He wis a an aa-ay ga-i-aa pachhutaavnaa ji-o sunjai ghar kaa-o. ||3]| 
It is to repent, while coming and going, like the crow in deserted home. 3 

fag ore By Sadt fAG awe aft ss 11 bin naavai dukh dayhuree ji-o kalar kee bheet. 

Without name body suffers, like the wall made of saltish clay. 

3a Ba HIS 3 UTE FE Ba ATE 3 TH 11 tab lag mahal na paa-ee-ai jab lag saach na cheet. 
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We cannot enter the home (Of God) unless True is not in mind. 

Rafe ot wa ureba fsaarat ug atfs gn sabad rapai ghar paa-ee-ai nirbaanee pad neet. ||41| 

The entry in home is only by living in word, the status of liberated is possible by following code 
(discipline). 4 

3@ aa ye? »mué ae ufe aa ane II ha-o gur poochha-o aapnay gur puchh kaar kamaa-o. 

I ask my own Guru, and work on His advice. 

nafe nord nfs 2A IGA ey vfs AE 11 sabad salaahee man vasai ha-umai dukh jal jaa-o. 

By praising the word, He abides in mind, the sorrows of ego burn away. 

Han af forest Ard Arfe fier@ wun sehjay ho-ay milaavrhaa saachay saach milaa-o. ||5]| 

The union is, in ease, the truth unites with true. 5 

Rafe 33 A fsand 3fa an gg nidarg i sabad ratay say nirmalay taj kaam kroDh aha‘kaar. 

In love with word are pure, leaving cupidity, anger and ego. 

om Rerafs Fe Aer ufs auf Ga ofs 11 naam salaahan sad sadaa har raakhahi ur Dhaar. 

They ever praise the name and keep God in heart. 

A fa@ nog ferrdhi xs itor a nrarg én so ki-o manhu visaaree-ai sabh jee-aa kaa aaDhaar. ||6]| 
Why should He be forgotten from mind? He is the sustainer of all lives. 6 

Rafe Ha A nfs ad fefs 48 3 Brit = I sabad marai so mar rahai fir marai na doojee vaar. 

Those who live by word are dead (for the world),they will never die again. 

Hae dt 3 urébh afs ot wat fimrg 11 sabdai hee tay paa-ee-ai har naamay lagai pi-aar. 

Only by word we can get to love the name of God. 

fag Rae Ha ger fed fs HEA es ee 1191 bin sabdai jag bhoolaa firai mar janmai vaaro vaar. ||7|| 
Without word, the world is astraying, takes birth and dies again and again. 7 

As Herd wm aG esg Sct Ge i sabh salaahai aap ka-o vadahu vadayree ho-ay. 

Every one boasts of himself, still more he tries. 

ae fag wry 3 dtspa as we far SE 11 gur bin aap na cheenee-ai kahay sunay ki-aa ho-ay. 
Without the Guru none can know his self, what can be by saying and hearing alone? 

ood Hafe yerebi IGA ad 5 afe icc naanak sabad pachhaanee-ai ha-umai karai na ko-ay. ||8||8]| 
Nanak says, “If realizing word, none will indulge in pride.” 8,8 

firdtora Hoe 9 Il sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M: 1 

fas fre as Hterdba tag afe ume ii bin pir Dhan seegaaree-ai joban baad khu-aar. 

Having no husband, if a woman decorates herself, it is to waste the youth in conflict and clash. 
ar ne afte AnSt fs flrs afe Hterg 11 naa maanay sukh sayjrhee bin pir baad seegaar. 

She will not enjoy happiness in bed, thus the decoration without dear is only futile. 

ey we Soaet ot wufs AW ssg 11911 dookh ghano duhaaganee naa ghar sayj bhataar. ||1]| 

The unfaithful suffers a lot, at home the husband is not in bed. 1 

HS 3 OH Aug AY af 11 man ray raam japahu sukh ho-ay. 

O! my mind remember God and be happy. 

fas ae dy 5 urebh nafe fd Ja SE nan are 

bin gur paraym na paa-ee-ai sabad milai rang ho-ay. ||1|| rahaa-o. 

Without Guru we can not get love, this pleasure is possible only through his word. I (Pause) 
aa Ae Ae ursba afe eg Rafa Htars || gur sayvaa sukh paa-ee-ai har var sahj seegaar. 

By serving Guru let us be happy, marry God and decorate, in ease. 

nfs we furs Ast gar Iz fimrg i sach maanay pir sayjrhee goorhaa hayt pi-aar. 

In truth she enjoys husband’s bed, with love and sacrifice. 

gents ate fheeba af Ast TE Te 20 gurmukh jaan sinjaanee-ai gur maylee gun chaar. ||2]| 
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Let us know Gurmukh as wise, Guru unites one with virtuous conduct. 2 

Afs freg eo anet fufs Hot da afe  sach milhu var kaamnee pir mohee rang laa-ay. 

O! damsel you meet your husband through truth, enjoy as one charmed by Him. 

wo 36 Arts feafior oftafs ave 5 Ae ii man tan saach vigsi-aa keemat kahan na jaa-ay. 
Mind and body are progressing in truth, its value cannot be told. 

afe eg wfs Haat fears APY ofe wauhar var ghar sohaaganee nirmal saachai naa-ay. ||3|| 
God- husband is in the house of wife, she is pure in true name. 3 

He vfs HEM A HF ST furg ae srfs 1 man meh manoo-aa jay marai taa pir raavai naar. 

If the mind is killed by mind, then the Husband will enjoy his wife. 

feas svat af fre af ASbxs a ae 1 ikat taagai ral milai gal motee-an kaa haar. 

The pearls are strung in one thread, like the necklace of beads around neck. 

#3 Ast ay Gun aenfe on warg ie sant sabhaa sukh oopjai gurmukh naam aDhaar. ||41| 
The happiness is from the congregation of saints. The name is the base for Gurmukh. 4 
fires ufos Gurr fiafés ett fires mere fies arfe  khin meh upjai khin khapai khin aavai khin jaa-ay. 
It originates and destroys in a while, also it comes and goes in the same way. 

Hae uaré af ad ot fem ave Hare ii sabad pachhaanai rav rahai naa tis kaal santaa-ay. 
Realizing word is enjoying, he suffers neither death nor agony. 

P, 39 , 

hee nize 3 SopH wats 5 urfemr we iui saahib atul na tolee-ai kathan na paa-i-aa jaa-ay. ||5]| 
The unweighing Master cannot be weighed, and cannot be met by saying only. 5 

enurdt zerrfanr mre sag feeerfe 11 vaapaaree vanjaari-aa aa-ay vajahu likhaa-ay. 

The traders, the merchants are born, after getting written their sustenance. 

arg anrefe Ae at ora fx8 aAfE I kaar kamaaveh sach kee laahaa milai rajaa-ay. 

If one works and earns in truth, he gets the benefits by His will. 

uri anit ag fd ot fon fee 3 rfe én poonjee saachee gur milai naa tis til na tamaa-ay. ||6]| 
If the capital is true, meeting a Guru, he does not need to worry (greed) even a little. 6 
wants Sf Jerfert AY sar Fs 1 gurmukh tol tolaa-isee sach taraajee tol. 

Gurmukhs weigh the weighable , with the scale and weight of truth. 

nT HAT Haet afs oat AT Hs il aasaa mansaa mohnee gur thaakee sach bol. 

The hopes and desires are charming, Guru, checks them by teaching the truth. 

nefu zee Feet ys ya Fs 11911 aap tulaa-ay tolsee pooray pooraa tol. |{71| 

If God himself gets to weigh, the perfect weighs in full (balance). 7 

aad aafe 3 gébh ot ufs Usa Bs II kathnai kahan na chhutee-ai naa parh pustak bhaar. 
We cannot be liberated by mere talk, neither by reading a lot of books. 

arfenr ire 3 urea fire afe sarfs fms 11 kaa-i-aa soch na paa-ee-ai bin har bhagat pi-aar. 
Without the loving devotion of God, nobody can have pure body. 

see SY B Sad AS AT ass leit naanak naam na veesrai maylay gur kartaar. ||8||9]| 
Nanak says, “Let the name may not be forgotten, so that the Creator Guru gets me to meet.”8. 9 
firtera Hast 9 1 sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M: -1 

Afsag yo & fxs uréby a3q dheg 11 satgur pooraa jay milai paa-ee-ai ratan beechaar. 

If we are blessed with a true Guru, then we can get the jewel of his thoughts. 

yg dt ae wraé urea Age fimrg | man deejai gur aapnay paa-ee-ai sarab pi-aar. 

Let us submit our mind before Guru and get every one’s love. 

vats verse udht meee Hees 1191 mukat padaarath paa-ee-ai avgan maytanhaar. ||1|| 
(Thus) let us be liberated, this will finish evil. 1 
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aet 3 aa fag famrg 5 afe  bhaa-ee ray gur bin gi-aan na ho-ay. 

O! my brother, no knowledge is possible without Guru. 

ued Fon oad Fe fier afe nq aoe w 

poochhahu barahmay naardai bayd bi-aasai ko-ay. ||1]| rahaa-o. 

You may ask Brahma, Nard, Ved vyas or anyone else. 1 (Pause) 

famirg firs ofs areba wrere aoe AfE 11 gi-aan Dhi-aan Dhun jaanee-ai akath kahaavai so-ay. 
Let us know the sound of knowledge and concentration, this will get you speak the unspoken, 
Refes faas odiores ere usdt dfe 11 safli-o birakh haree-aaviaa chhaav ghanayree ho-ay. 
The green tree thus will give fruits, and will give enough shade. 

BS Aes Weat ge dag Afe 11211 laal javayhar maankee gur bhandaarai so-ay. ||2]| 

The rubies, the jewels, the gems are enough in the treasure of Guru. 2 

ae dara ure foes on fimrg i gur bhandaarai paa-ee-ai nirmal naam pi-aar. 

Let us get the pure loving name, from the treasure of Guru. 

Arg exg reba ys wath »nrg 1 saacho vakhar sanchee-ai poorai karam apaar. 

Let us gather the true goods, from infinite grace of the Perfect. 

ees gu Aes Afsae wae Hurg Wan sukh-daata dukh maytno satgur asur sanghaar. ||3|/ 
True Guru is the destroyer of devils, the sorrows, and giver of all pleasures. 3 

sen finns sa]ez a atti at ug |i bhavjal bikham daraavno naa kanDhee naa paar. 

The dreadful water is terrifying, no shore on either side. 

a ast o seas ot fsa Js Hers II naa bayrhee naa tulharhaa naa tis vanjh malaar. 

I have no boat, no raft, also no pole and boatsmen for it. 

Afsag & or ifve sedt wfs Garg nei satgur bhai kaa bohithaa nadree paar utaar. ||4]| 

The fear of true Guru is boat, his grace gets one across. 4 

fea fae fimrer fend ey arat AY ATE 4 ik til pi-aaraa visrai dukh laagai sukh jaa-ay. 
Forgetting the dear even for a moment , gives only sorrows, no pleasure. 

fae nee Heredt oH 6 AU oATE II jihvaa jala-o jalaavanee naam na japai rasaa-ay. 

Burn the burnable tongue, which does not recite the name with love. 

we faa By mas AH UaSs UETTe nun ghat binsai dukh aglo jam pakrhai pachhutaa-ay. ||5|| 
The end of body gives ail pains, when devil catches, one repents. 5 

Hat Wet afe we 35 US aes 3 Af | mayree mayree kar ga-ay tan Dhan kalat na saath. 

All left by saying, ‘ mine, mine’, the body, the wealth the wife do not accompany. 

fas we ug afe 3 3S yrafar »rfe 1 bin naavai Dhan baad hai bhoolo maarag aath. 

Without name the wealth is false, this leads you to forget the path. 

Aree atog ASba aanfy mes arty é11 saacha-o saahib sayvee-ai gurmukh aktho kaath. ||6]| 
Serve the real Master, Gurmukh speaks the unspoken. 6 

nre anf sere ufo fexafs af 1 aavai jaa-ay bhavaa-ee-ai pa-i-ai kirat kamaa-ay. 
Everyone comes, goes, this is in a cycle, in it one labours to earn. 

afar fisfiour fx@ Hat fisftmr Sy se u poorab likhi-aa ki-o maytee-ai likhi-aa laykh rajaa-ay. 
How the preordained can be erased, it is written in His will. 

fag ofs om 3 eecba ents fs fete ou bin har naam na chhutee-ai gurmat milai milaa-ay. ||7|| 
No liberation without the name of God, the wisdom of Guru gets to unite, 7 

faq fas Far & act fina a AG ues 1 tis bin mayraa ko nahee jis kaa jee-o paraan. 

For me, there is none other than Him, my body and mind are His. 

a@A Hust afs awe Ss ABE nifsrs 1) ha-umai mamtaa jal bala-o lobh jala-o abhimaan. 

The ego, the worldly love, greed the lust pride, all are burning in fire. 


117 


aoa nae cterdhn urea at fours cso 

naanak sabad veechaaree-ai paa-ee-ai gunee niDhaan. ||/8]]10]| 

Nanak says, “Let us think of the word, and get the treasure of attributes.” 8, 10 

firdtaray Hae 4 sisireeraag mehlaa 1. SRI RAG M: 1 

a He “nt af fA Ulf afs Ae Ae aHsfs I ray man aisee har si-o pareet kar jaisee jal kamlayhi. 
QO! my mind love God like lotus loves water. 

Godt ots uarsha st feat »mdfe 1 lahree naal pachhaarhee-ai bhee vigsai asnayhi. 

Pushed back by waves, yet progressing in love. 

Ae ufs Fitor Gourfe & fas we Hee fSSfa nau jal meh jee-a upaa-ay kai bin jal maran tinayhi. ||1]| 
Those creatures born in water, they die without water. 1 

P. 60 

Ho 3 fx@ gefe fig fire 1 man ray ki-o chhooteh bin pi-aar. 

O! my mind, how can you liberate without love. 

aout nists afe sfoor mm sats Fora 9 sas 

gurmukh antar rav rahi-aa bakhsay bhagat bhandaar. ||1|| rahaa-o. 

He is pervading Gurmukhs, He blesses tresure of love. 1(Pause) 

3 Ho Mit afs fhe ifs afe Aft Heat ste i ray man aisee har si-o pareet kar jaisee machhulee neer. 
O! my mind love God like, fish loves water. 

fat nize fF my we xfs sfs Af Ade II ji-o aDhika-o ti-o sukh ghano man tan saa"t sareer. 
As it increases, it gives more pleasure, her mind and body get cool. 

fag Fe ust 3 Ateet Ys Ae ms ute 1121 bin jal gharhee na jeev-ee parabh jaanai abh peer. ||2]| 
Without water it cannot live for a while, Master knows this pain of its mind. 2 

3 Ho i af fA utfs afe AMT wha Ae I ray man aisee har si-o pareet kar jaisee chaatrik mayh. 
O! my mind love God, like chatrik (an Indian bird) loves rain. 

He afs ae adored fea Ye 5 ueet aa I sar bhar thal haree-aavlay ik boond na pav-ee kayh. 
The ponds are full, the lands are green, but of what avail, if he does not get a drop. 

wath fd A ure faxes ufemr fhfs Fo 1a karam milai so paa-ee-ai kirat pa-i-aa sir dayh. ||3]| 
He gets it with His grace, otherwise loses his head is deeds. 3 

3 vo ort ofa fae Uifs afe Adt He eu af II ray man aisee har si-o pareet kar jaisee jal duDh ho-ay. 
O! my mind love God like water loves milk, 

wrece wm} ue ea ag wufs 5 Mf i aavtan aapay khavai duDh ka-o khapan na day-ay. 

It mixes in milk when on fire, it burns itself but does not let milk burn. 

omit ifs fedfomr vfs efsoret fe ei aapay mayl vichhunni-aa sach vadi-aa-ee day-ay. ||41| 

He himself unites the separated, and grants the real laurels. 4 

3 ne ont afs fre ifs afe At seet Fa I ray man aisee har si-o pareet kar jaisee chakvee soor. 
O! my mind love God like sheldrake loves sun. 

fag us ate 3 Aeet we efs apfs I khin pal need na sov-ee jaanai door hajoor. 

It does not sleep for a while and treats the far as present. 

Hout Ast a ue arenf Aer gfe ull manmukh sojhee naa pavai gurmukh sadaa hajoor. |[5]| 
Manmukh does not realize but Gurmukh is ever present. 5 

voufy aes weeet est as A SE | manmukh ganat ganaavanee kartaa karay so ho-ay. 
Manmukh is always in calculations, When, everything happens as Creator wills. 

a aft otufs a ue a SS Ag ate 1 taa kee keemat naa pavai jay lochai sabh ko-ay. 

None can pay His price, even if everybody desires for it. 

gents df 3 usp vfs fxs wy Sfe We gurmat ho-ay ta paa-ee-ai sach milai sukh ho-ay. ||6]| 
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We get Him by the wisdom of Guru, and be happy when we meet the True. 6 

Hat dd 3 See A Afsaa Se Afe 1 sachaa nayhu na tut-ee jay satgur bhaytai so-ay. 

The real love does not break, if one meets true Guru. 

fomrs uerae uch fgsee Ast afe 1 gi-aan padaarath paa-ee-ai taribhavan sojhee ho-ay. 

Let us know the meaning af knowledge, we will realize the three worlds. 

fons oH & SHS A Te a ava TE DH nirmal naam na veesrai jay gun kaa gaahak ho-ay. ||7|| 
One does not forget the pure name, if he is customer for His attributes. 7 

fe ae A ueg Hi gare Aa Sf 1 khayl ga-ay say pa"kh-noo" jo chugday sar tal. 

Those birds who were picking (grains) around the pond, have left while playing. 

ust fr wats fa seer Bee vg fx afs | gharhee ke muhat ke chalnaa khaylan aj ke kal. 

We have to leave after a moment or a while, the play is for today or to-morrow. 

fan ¥ Hefe F fxs arte wer firs nfs III jis too” mayleh so milai jaa-ay sachaa pich mal. ||8|| 
Whom you (God) help to meet, he meets and goes to occupy his real ground. 8 

fag ae ifs 5 Gun TBA Ae 3 FE II bin gur pareet na oopjai ha-umai mail na jaa-ay. 

Without Guru no love takes place, since the dirt of ego is not washed off: 

Ad wing ueréba mafe afe ustrfe 1 sohaY aap pachhaanee-ai sabad bhayd patee-aa-ay. 

We have to realize the Self-being, and have to be contented with the mystique of word. 
aanfy wry uercha mea fx ae aefe ut gurmukh aap pachhaanee-ai avar ke karay karaa-ay. ||9]| 
Gurmukh himself recognizes, who else can do it or get it done. 9 

fifo ar fora Asha Hate fies ustorfe 1) mili-aa kaa ki-aa maylee-ai sabad milay patee-aa-ay. 
How to unite the already united, be contented in receiving word. 

Mout Ast or ue ftefs ger fe  manmukh sojhee naa pavai veechhurh chotaa khaa-ay. 
Manmukh can not already understand , he is hit when in separation. 

aad es wes Sad weg 3 Est AE aos naanak dar ghar ayk hai avar na doojee jaa-ay. ||10]|11]| 
Nanak says, “There is only one house, and no other place.” 10.11 

frdtaar Hoe 9 11 sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M: -1 

noufe 38 sore set o8a o afe 1 manmukh bhulai bhulaa-ee-ai bhoolee tha-ur na kaa-ay. 
The astrayed Manmukhs are astraying, such persons have no shelter. 

aa fas & & feeredt nicht ore arf i gur bin ko na dikhaava-ee anDhee aavai jaa-ay. 

None other than Guru can show (the way), the blind comes and goes. 

farmers uerae Ufemr sfamr yor afe Wall gi-aan padaarath kho-i-aa thagi-aa muthaa jaa-ay. ||1|| 
He has lost the meaning of knowledge and is getting robbed, looted. 1 

arat orfimer soft gente | baabaa maa-i-aa bharam bhulaa-ay. 

O! elder, those in illusion are astrying in doubts . 

sath act Sorat o fire nif fe wan gor’ 

bharam bhulee dohaaganee naa pir ank samaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

The unfaithful wife is astraying in doubts, she can not be in her love. 1(Pause) 

got fes ferisct gat fag sft arf || bhoolee firai disantree bhoolee garihu taj jaa-ay. 

Leaving Home she is astraying, now leaving home she is wandering in places. 

3a gafs af 33 sah HB Safe 1 bhoolee doongar thal charhai bharmai man dolaa-ay. 

The astraying is ascending the terrace, the mountain, the doubt has shaken her mind. 

wag fegat fx fie arafa Hat faserfe 20 _Dharahu vichhunnee ki-o milai garab muthee billaa-ay. ||2|| 
The separated as preordained, how can she unite, robbed by pride, she is crying. 2 

feefsor ag Hert afe aff om fife i vichhurhi-aa gur maylsee har ras naam pi-aar. 

The Guru will unite the separated and will give nectar of God, love with name. 
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fy Hofa Aa wet afe ae oH morfe tisaach sahj sobhaa ghanee har gun naam aDhaar. 
There is great praise when with truth, in ease, 

and the attributes of God, His name is my essence. 

fa are FS ay FA gs fy aes BETg N91 ji-o bhaavai ti-o rakh too" mai tujh bin kavan bhataar. ||3]| 
Save me as you like, who other than you is my husband? 3 

neg ufs ufs ashe seit aes mfg  akhar parh parh bhulee-ai bhaykhee bahut abhimaan. 
By reading words alone, we are astraying, the pretentious have a lot of ego. 

staa ost fame ad ne vfs Ae are 1 tirath naataa ki-aa karay man meh mail gumaan. 
What is the gain by bathing in sacred waters? when in mind is dirt of pride. 

ae fag fas marsha ue TAT HESS we gur bin kin samjaa-ee-ai man raajaa sultaan. ||4]{ 
Without Guru how to make it understand? the mind is the ruler, the king. 4 

Qu uerag urdbt aanfe 3g Steg 1 praym padaarath paa-ee-ai gurmukh tat veechaar. 

Let us earn the gain of love, Gurmukh Thinks over this reality. 

Aue omy aterm ara & wafe Hara saa Dhan aap gavaa-i-aa gur kai sabad seegaar. 

She got liberation from selfishness, by decorating herself with the word of Guru. 

wa dt A fug ufeor ae & dfs weg wun ghar hee so pir paa-i-aa gur kai hayt apaar. ||5]| 
She is blessed with the love of Master in home, Now she is in infinte love with Guru. 5 
Oe at Aer wadt Ho fone AY af 11 gur kee sayvaa chaakree man nirmal sukh ho-ay. 
Working for Guru is service, which purifies mind and gives happiness. 

ae & nag nfs efter GA fees Bf  gur kaa sabad man vasi-aa ha-umai vichahu kho-ay. 
The word Guru, abides in mind, the ego is eliminated from within. 

oy uerag ufter ag Het xfs af& én naam padaarath paa-i-aa laabh sadaa man ho-ay. ||6}| 
By being blessed with the wealth of name, the mind always gains. 6 

aot f48 3 ure uef 3 ofemr arfe 1 karam milai taa paa-ee-ai aap na la-i-aa jaa-ay. 

We can get only if preordained, we cannot do it ourselves. 

we at seat ofa ag feos wry ae fe i gur kee charnee lag rahu vichahu aap gavaa-ay. 

Be at the feet of Guru, cast away the ego from within. 

We Ast afr Ae us ufe 1911 sachay saytee rati-aa sacho palai paa-ay. ||7|| 

Loving the True, begets the True. 7 

gee viefs Ay X Me AY was 1I_bhulan andar sabh ko abhul guroo kartaar. 

Every one else is liable to forget, only Guru, the Creator does not forget. 

aenfs He Austiior rar FSA fimrg 1 gurmat man samjhaa-i-aa laagaa tisai pi-aar. 

In the wisdom of Guru, if one’s mind understands, then there is all love for him. 

area Arg & tad WS WAZ we WWeNI2I_Naanak saach na veesrai maylay sabad apaar. |/8||12]| 
Nanak says, “Let us not forget the True, the infinite word unites.” 8, 12 

firdterra Hoe 4 II sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M: -1 

fra orfemr Haat AS doy we ofa 1 tarisnaa maa-i-aa mohnee sut banDhap ghar naar. 
The lust for the wealth, the son, the relations, and wife at home, for all is charming Maya. 
ufe Hats wa foot af Sis marfe 1 Dhan joban jag thagi-aa lab lobh aha"kaar. 

The riches, the youthfulness, the avarice, the greed, the ego all have robbed the world. 
a Saat aE Het Ar ead Herfa ua moh thag-ulee ha-o mu-ee saa vartai sansaar. ||1]| 

1 am killed by the intoxicating greed, so is with the world. 1 

Ra otsur A gs fas neg 3 Se | mayray pareetamaa mai tujh bin avar na ko-ay. 

O! my love, none other than you is mine. 
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Ags fag wes 3 weet F orefe we ae qn are 

mai tujh bin avar na bhaav-ee too” bhaaveh sukh ho-ay. ||1]] rahaa-o. 

None other than you I like, I am happy when you like me. 1(Pause) 

oy Ward da fae aa & Aafe ASw 11 naam saalaahee rang si-o gur kai sabad santokh. 

In love I praise your name, the contentment is by Guru’s word. 

A GA F uert as Ha & Sz 1 jo deesai so chalsee koorhaa moh na vaykh. 

All I see will die, do not greed for love of any other thing. 

we ze wrfenr fea weer ATE Sy 11211 vaat vataa-oo aa-i-aa nit chaldaa saath daykh. ||2|] 
You have come as a traveler on journey, continue to walk and see your companions are ever 
walking, 2 

nmafe wmafa &33 ge fag gs 3 Sf 1 aakhan aakhahi kayt-rhay gur bin boojh na ho-ay. 

So many are to teach, but none is understanding without Guru. 

any caret A fee Afe at ufs af 1 naam vadaa-ee jay milai sach rapai pat ho-ay. 

If T get the excellence of Name, being in true, Guru will give honour. 

A 30 aefy A 8B Ber war 5 Afe Wai jo tuDh bhaaveh say bhalay khotaa kharaa na ko-ay. ||3|| 
Those who are liked by you are good, none is unworthy or worthy. 3 

we Hearst echt Mons Het HH I gur sarnaa-ee chhutee-ai manmukh khotee raas. 
Manmukh has unworthy capital. Therefore, liberation is at the feet of Guru. 

ne os ufsara at ustha rafe fart | asat Dhaat paatisaah kee gharhee-ai sabad vigaas. 
The eight metals are of king, all to forge (as coins) in the progression of word. 

nm use uray ue wad SHH Weil aapay parkhay paarkhoo pavai khajaanai raas. ||41] 

He himself examines them, and puts them in treasury as capital. 4 

Sat ants o ue As fect Sfx ere 1 tayree keemat naa pavai sabh dithee thok vajaa-ay. 
None can pay your price, I have seen all fully testing. 

aut we 5 oset af fea ufs ufe 1 kahnai haath na labh-ee sach tikai pat paa-ay. 

Nothing can be gained by mere talking, the honour is if true abides in. 

aonfs 3 rrerce og ahs ave & fe Wu gurmat too" salaahnaa hor keemat kahan na jaa-ay. ||5]| 
You are praised in the wisdom of Guru, no other method can evaluate your worth. 5 

fas fs on 3 arect fos sfs ER we 1 jit tan naam na bhaav-ee tit tan ha-umai vaad. 

The body which does not like name, is a body wasted in ego and conflicts. 

are fas forgo urea faftont grr ATE II gur bin gi-aan na paa-ee-ai bikhi-aa doojaa saad. 
None can get knowledge without Guru, all other tastes are only poison. 

fas ae ath 3 wredt ufemr dtar Are él bin gun kaam na aavee maa-i-aa feekaa saad. ||6|| 
Without merit everything is of no use, the wealth is a tasteless taste. 6 

wort nbefe rife wma gH aA wf | aasaa andar jammi-aa aasaa ras kas khaa-ay. 

Born in hopes, is tasting the tastes of desires. 

omen aftr sereha ud ufa Ser ef | aasaa banDh chalaa-ee-ai muhay muhi chotaa khaa-ay. 
The desires drive one towards bondages, and thus one suffers the hits on face. 

nate aor Hrdbt g2 aenfs af 11911 avgan baDhaa maaree-ai chhootai gurmat naa-ay. ||7|| 
Bound by vices is beaten, wisdom of Guru in name liberates, 7 

P. 62 

nea wet 2a F fa@ are HE ge  sarbay thaa-ee ayk too" ji-o bhaavai ti-o raakh. 

You alone are at each place, save me as you like. 

gents Arar nfs SA oH BS UPS AY | Qurmat saachaa man vasai naam bhalo pat saakh. 

By the wisdom of Guru, the True abides in mind. Name is good, the honorable becomes famous. 
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a@h ga aeeba mafe AS AY sy tuha-umai rog gavaa-ee-ai sabad sachai sach bhaakh. ||8]| 
Let us cure the disease of ego, be in true word and speak the true language. 8 

vronit uss J fysefs afer mrfe 1 aakaasee paataal too” taribhavan rahi-aa samaa-ay. 

You are in skies, in nether lands and pervading all three worlds. 

nm saat a ZF vm) fiesfe fresf 1 aapay bhagtee bhaa-o too” aapay mileh milaa-ay. 

You yourself are loving devotion and yourself gets to unite. 

aoa oH 8 Sine fae are fee see e981 naanak naam na veesrai ji-o bhaavai tivai rajaa-ay. ||9||13]| 
Nanak says, “let us not forget His name, He wills as He wishes.” 9,13 

fidtera Hos 9 II sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M: -1 

oH otf HS Sftmr weg fx adt Steg 1 raam naam man bayDhi-aa avar ke karee veechaar. 

The name of God has pierced my mind, what now I should think? 

Rae wofs HY Gua ys TSE AY ATE 1 Sabad surat sukh oopjai parabh raata-o sukh saar. 

The pleasure is in the feeling for word, and the happiness is in loving remembrance of Master. 
fa are f@ ary FA cafe oy wer W9U ji-o bhaavai ti-o raakh too” mai har naam aDhaar. ||1|| 
You save as you like, my sustenance is the name of God. 1 

HS @ ASS uA aAfe 11 man ray saachee khasam rajaa-ay. 

O! my mind, the will of Master is true. 

fats 3a Ho Afa Aterfomr fon ASt foe ote na doe 11 

jin tan man saaj seegaari-aa tis saytee liv laa-ay. ||1|| rahaa-o. 

One who has created and decorated mind and body, have love with Him. 1 (Pause) 

36 tists Diba fea ast Sf ae 1 tan baisantar homee-ai ik ratee tol kataa-ay. 

If after cutting my body into smallest pieces, I throw them in fire to burn. 

36 NS AMO A adt mofes wiarfs werfe i tan man samDhaa jay karee an-din agan jalaa-ay. 

If I turn my mind and body into fuel, and burn fire with it day and night. 

ofa on safe 3 unet A oe AST ae core 11211 

har naamai tul na puj-ee jay lakh kotee karam kamaa-ay. ||2|| 

Still more, if I do lacs and crores of rituals, it all will not be equal to name. 2 

wan Adtg acréb ffs aseg uae 1 araDh sareer kataa-ee-ai sir karvat Dharaa-ay. 

If by placing a saw on my head, I cut my body into two halves. 

36 diets aaspr st ue 3 Fa 3 AE 1 tan haimanchal gaalee-ai bhee man tay rog na jaa-ay. 

If I get my body frozen in snow, yet, the disease of mind will not be cured. 

afs of af 3 unet As fect Sfx earf— wan har naamai tul na puj-ee sabh dithee thok vajaa-ay. ||3]] 
Nothing is equal to the name of God, I have seen testing by every method. 3 

aus & ae ey adt ag dea dea & Wi kanchan kay kot dat karee baho haivar gaivar daan. 

If I give a fort of gold, many horses and elephants in charity. 

aft es aGur wet st visfe aeg arg i bhoom daan ga-oo-aa ghanee bhee antar garab gumaan. 
Also if I give land, many cows in charity, yet the pride, the ego within will remain. 

am oft He Sftmr afe for wg eg Nel raam naam man bayDhi-aa gur dee-aa sach daan. ||4]| 
The name of God has pierced my mind, Guru gave me truth in charity. 4 

yous edt aster aS Fe eters | manhath buDhee kaytee-aa kaytay bayd beechaar. 

Many are the obstinate and intellectual methods, and many are the thoughts of Vedas. 

as dus rr & gents ter Emre i kaytay banDhan jee-a kay gurmukh mokh du-aar. 

Many are the bondages for soul, Gurmukh is at the door of liberation. 

Reg 3 Ay & Gufs Ag “res Null sachahu orai sabh ko upar sach aachaar. ||5|| 

Everything is much below the truth, truthful living is higher. 5 
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Fg & Ger nmin Sty 6 AA fe 11 sabh ko oochaa aakhee-ai neech na deesai ko-ay. 

Everyone is called big, none appears to be low. 

fead sid mon fea owe fog Sf 1 iknai bhaa‘day saaji-ai ik chaanan tihu lo-ay. 

All pots (bodies) are fashioned by One the light of the same is in three worlds. 

aafh fue ag uréba ofs een 3 Ae afe nen 

karam milai sach paa-ee-ai Dhur bakhas na maytai ko-ay. ||6]| 

If blessed, we will meet True, none can stop if preordained . 6 

rg fs wg wo Hay eA qe se i saaDh milai saaDhoo janai santokh vasai gur bhaa-ay. 

Saint meets a saint, and love for Guru brings contentment. 

mae ae geardon a Afsae af Ane 1 akath kathaa veechaaree-ai jay satgur maahi samaa-ay. 
The untold story is thought over, if one merges in true Guru. 

uf wifys ASfimer eeafa dor afe on pee amrit santokhi-aa dargahi paiDhaa jaa-ay. ||7|| 
Drinking nectar be contented, and be honoured in His court. 7 

ufe ufe ent fetardt wisfes Aafe werfe 1 ghat ghat vaajai kinguree an-din sabad subhaa-ay. 

Day and night, word of love is being played on flute in every body. 

fead a@ Ast ust gents He ANSE 11 virlay ka-o sojhee pa-ee gurmukh man samjhaa-ay. 
Understanding are very rare, unless Gurmukh explains it to their mind. 

sree oy & Sad ge AEE oorfe HCA! naanak naam na veesrai chhootai sabad kamaa-ay. ||8||14|| 
Nanak says, “If name is not forgotten and word is meditated upon, then there is liberation.” 8.14 
firdteral Hos 9 11 sireeraag mehlaa 1. SRJ RAG M: -1 

fos feafs aege ad da EME II chitay diseh Dha-ulhar bagay bank du-aar. 

The splendid house is painted in white, the doors are beautiful. 

afe He wat @rrfamr gat OFS fimrfa 1 kar man khusee usaari-aa doojai hayt pi-aar. 

It was constructed for the pleasure of mind. This promotes love for other (than God). 

nies uret Un fas ef Sdt 3s |g 1a andar khaalee paraym bin dheh dhayree tan chhaar. ||1|| 
Without love mind is empty from within, the body will be razed down to dust. 1 

set ¢ 3 UG Aa 3 Gfe I bhaa-ee ray tan Dhan saath na ho-ay. 

O! brothers, the body, the wealth do not accompany. 

oH om U6 foons ag ets ad ys Afe nan sore 

raam naam Dhan nirmalo gur daat karay parabh so-ay. ||1|| rahaa-o. 

The wealth of the name of God is pure, Guru gifts through same God. 1 (Pause) 

aH 3H UG fsens A BS eed I raam naam Dhan nirmalo jay dayvai dayvanhaar. 

The wealth of the name of God is pure, if the Giver gives. 

nid ye 3 Jeet fag Fst He Xssg |! aagai poochh na hova-ee jis baylee gur kartaar. 

None is questioned hereafter, if friend is Guru-Creator. 

virfy zxre e2bA wml eamzarg 11211 aap chhadaa-ay chhutee-ai aapay bakhsanhaar. ||2|| 

If He liberates, we are liberated, He Himself is forgiving. 2 

P. 63 

yous We wuz cher ys Ae il manmukh jaanai aapnay Dhee-aa poot sanjog. 

Manmukh believes that daughters, sons and relations are his. 

ordt of feamribafe os gee A Aa il naaree daykh vigaasee-ah naalay harakh so sog. 

Seeing wife, we are happy, this brings pains and pleasure at the same time. 

gonfy nafe dared nifafstk afs aA Sa Wai gurmukh sabad rangaavlay ahinis har ras bhog. ||3}| 
Gurmutkhs are coloured (in love) by word, day and night they enjoy the bliss of God’s nectar. 3 
fag v8 feg wee was 3f% Zoe ui chit chalai vit jaavno saakat dol dolaa-ay. 
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The mind is going, the wealth will go, the non-believer is unstable by unstabling one. 
arate gfe feardba we nfs exs Herfe nw baahar dhoongh viguchee-ai ghar meh vasat suthaa-ay. 
We are busy in finding outside, the thing is safely placed in home. 

woufe 3SA afe wet aenfe us urfe wen manmukh ha-umai kar musee gurmukh palai paa-ay. ||41| 
Manmutkhs are deceived by ego, Gurmukhs have got it. 4 

Was fosafenrfoor mmret ye use i Saakat nirguni-aari-aa aapnaa mool pachhaan. 

O! virtueless non-believer, realize your origin. 

vag fig a fey 38 vrarst wth fires 1 rakat bind kaa ih tano agnee paas piraan. 

This body is from blood and semen, and shall reach to fire. 

ueé 3 eff Sadt wAsfe Ag StrE wu pavnai kai vas dayhuree mastgk sach neesaan. ||5]| 

The body is empowered by air, and true mark is on fore-head. 5 

aga" ites Heit wor 5 SS ae 1 bahutaa jeevan mangee-ai mu-aa na lorhai ko-ay. 

Everyone prays for more life, none wants to die. 

Be tes fan wmibh fing gente efter Afe 11 sukh jeevan tis aakhee-ai jis gurmukh vasi-aa so-ay. 
He is called one having happy life, in whom Gurmukh comes and stays. 

on fegé for art fan ofe ae ean 3 Sf nel 

naam vihoonay ki-aa ganee jis har gur daras na ho-ay. ||6]| 

What without name are to be counted, who have not seen Guru-God. 6 

fat Hud foth sehr aa afar fer Sf 1 ji-o supnai nis bhulee-ai jab lag nidraa ho-ay. 

As during night, in dream we astray, till we are asleep. 

fe@ noufs & eft rhs nists BA Se 11 i-o sarpan kai vas jee-arhaa antar ha-umai do-ay. 
Thus the soul is empowered by the serpent, in mind plays the ego. 

aenfs dfe ftardha pur feg wa Bf W911 gurmat ho-ay veechaaree-ai supnaa ih jag lo-ay. ||71| 
Let us ponder on the wisdom of Guru, that this world is a dreamland. 7 

nrarts He HS Ursa fA erfsx va wef 1 agan marai jal paa-ee-ai ji-o baarik dooDhai maa-ay. 
The fire is extinguished with pouring of water, like the child is satisfied with the milk of mother. 
fas Fes BHe Ht Ebr fs AG Hts Hefe 4H bin jal kamal so naa thee-ai bin jal meen maraa-ay. 
Without water the lotus does not survive, the fish dies without water. 

owe dente af aff fxs ste of ae arte neu 

naanak gurmukh har ras milai jeevaa har gun gaa-ay. ||8||15]| 

Nanak says, “Gurmukh drinks the nectar of God, and lives by singing His attributes.” 8, 15 
fidtera Hae 9 II Sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M: -/ 

gag efx seed debs sdorq i doongar daykh daraavno pay-ee-arhai daree-aas. 

Seeing my parent’s home in mountains, I fear. 

eG usay ares ot ust fez 37H II oocha-o parbat gaakh-rho naa pa-orhee tit taas. 

The high mountains are difficult to ascend, and no ladder to reach at. 

arent nists arfemr afe Ast sdhorz 19 gurmukh antar jaani-aa gur maylee taree-aas. ||1|| 
Gurmukh has realized within that liberation is by meeting Guru. 1 

wet 3 gene finns sa@ 11 bhaa-ee ray bhavjal bikham daraa"-o. 

O! my brother the dreadful waters are terrifying, difficult. 

ua afsag off fH ag 3S af eS na are 

pooraa satgur ras milai gur taaray har naa-o. {|1|| rahaa-o. 

The perfect true Guru meets with love, he liberates in the name of God. 1(Pause) 

ver ver # adt Wet vee" II chalaa chalaa jay karee jaanaa chalanhaar. 

Why crying when leaving, the leaving has to leave. 
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H orfenr A sex wnig Hoag AEST |i jo aa-i-aa so chalsee amar so gur kartaar. 

Whoever has come will leave, immortal is only the Creator, the Guru. 

St Het Werder A Bre fimirg 2 bhee sachaa salaahnaa sachai thaan pi-aar. ||2]| 

Then praise the True, and love true place. 2 

Ba ue Hae Hae ua Se saa it dar ghar mehlaa sohnay pakay kot hajaar. 

The beautiful doors of the beautiful homes, the thousands of strongly built forts. 

AST WS UN BART Be yeura i hastee ghorhay paakhray laskar lakh apaar. 

The elephants, the horses, the saddles, the uncountable army of lacs, 

fan at arf & afer ufir afiy ye wore Wan kis hee naal na chali-aa khap khap mu-ay asaar. ||3]| 
None of these will accompany, the mortal dies while crying. 3 

Hfeat gut HbA Hs AG FG | su-inaa rupaa sanchee-ai maal jaal janjaal. 

Gathering gold, money and wealth, is spreading the ties of the net of wealth. 

AS Far ufo Sct eda fas are fife ars |i sabh jag meh dohee fayree-ai bin naavai sir kaal. 
Let this be announced in the whole world , that without name, the devil of death is on head. 
fils us HG Bert weet fer aS 11811 pind parhai jee-o khaylsee badfailee ki-aa haal. ||41| 
When in body, the mind will play, but what will happen if evil is in action ? 4 

ust Sf feaniba ardt AA gare 11 putaa daykh vigsee-ai naaree sayj bhataar. 

Man is happy to see sons, the wife is happy to see husband in bed. 

aur deg oreth anus gu Hiarg 11 

cho-aa chandan laa-ee-ai kaaparh roop seegaar. 

Using the perfume of sandal, the clothes, the beautifying make-up. 

ag fo sere ef 8S we ag ui khayhoo khayh ralaa-ee-ai chhod chalai ghar baar. ||5|| 
The lust will mix up in dust, when going while leaving their home. 5 

nae HES aospH aa a fx wre 11 Mahar malook kahaa-ee-ai raajaa raa-o ke khaan. 

One is called chief, owner, the king, the fuedal, the Master, 

sGudt #@ neeba als asa nfs i cha-uDhree raa-o sadaa-ee-ai jal balee-ai abhimaan. 
One is called prominent chiefs but will burn in ego. 

Houfs on ferrfomr fa sfe ear ars él manmukh naam visaari-aa ji-o dav daDhaa kaan. ||6|| 
The Manmukhs have forgotten name, they will burn like reed in forest fire. 6 

76h afe afe afert A orfeme wat yrfo 1 ha-umai kar kar jaa-isee jo aa-i-aa jag maahi. 
Whoever of has come to this world, will go in ego. 
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AS Wa aWe ast 3a Ma Ba Aria |) sabh jag kaajal koth-rhee tan man dayh su-aahi. 

The whole world is like a room made of kajal, mind and body are given by dust. 

afe 78 A food nafe feet afo 20 gur raakhay say nirmalay sabad nivaaree bhaahi. ||71| 
Those who are protected by Guru are pure, the word saves them from fire. 7 

aoe sdmt vfs of ffs aro urfsrrg i naanak taree-ai sach naam sir saahaa paatisaahu. 
Nanak says, “Let us liberate with true name, the king, of the kings. 

A afe om 3 Sma afe ot asa SA Ii mai har naam na veesrai har naam ratan vaysaahu. 
Let me not forget the name, the name of God is jewel of faith. 

Hone sais ufe He aout se erg csi 

manmukh bha-ojal pach mu-ay gurmukh taray athaahu. |/8]|16[| 

Manmukhs burn and die in terrifying waters (world), Gurmuks swim across the 
immeasurable” 8.16 

fidtera nas 9 we 2 |i sireeraag mehlaa 1 ghar 2. SRI RAG M: —1 GHAR -2 
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yey afe wis ae fs vee at ter 1 mukaam kar ghar baisnaa nit chalnai kee Dhokh. 

Make your home a place for rest, because on everybody the fear of leaving looms. 

yay 3 ug webA AT ad fogs Sa 4 mukaam taa par jaanee-ai jaa rahai nihchal lok. ||1]] 

The place for living should be known, if it makes the stay stable. I 

zdtor af Hat 1 dunee-aa kais mukaamay. 

How this world can be resting place? 

afe frea asat wag wag ofa az oH a Tae 

kar sidak karnee kharach baaDhhu laag rahu naamay. ||1|| rahaa-o. 

Be contented, have (a pack of) food of virtuous deeds, and live in name. I (Pause) 

Haft 3 ore afs ad Her wd Hort i jogee ta aasan kar bahai mulaa bahai mukaam. 

Yogis believed it (This world) as a permanent seat, Mulla treats it as permanent place for living, 
Ufss serefs tetor fia gafs 2e Aeris 20 pandit vakaaneh pothee-aa siDh baheh dayv sathaan. ||2|| 
Pandit recites scriptures and perfecting sit in the temple of divine. 2 

a faa ae diaea ufs Ho Ae ute AB II sur siIDh gan ganDharab mun jan saykh peer salaar. 

The divine, the perfect, the divine musicians, the sagés, the sheikh and peers. 

vfs ae aw afs ae med fs seeor Wau dar kooch koochaa kar ga-ay avray bhe chalanhaar. ||3]| 
They have left the homes, the streets (died), others are also leaving. 3 

Fess we HER Sid we afs afs aw il sultaan khaan malook umray ga-ay kar kar kooch. 

The kings, the chiefs, the owners, the nobles, all have left by turn. 

urdt vats fa vee few mg F fs ugg teu gharhee muhat ke chalnaa dil samajh too" bhe pahooch. ||41] 
After some time, you also have to leave, O! my mind understand, you also have to reach . 4 
Fae yifs eareéhn feast 3 y8 Afe  sabdaah maahi vakhaanee-ai virlaa ta boojhai ko-ay. 

In (Guru’s) words it is told, but very rare understand it. 

woe sere Bost vfs afs adds ARE wun naanak vakhaanai bayntee jal thal mahee-al so-ay. ||5]| 
Nanak says, “The same (God) is in waters, in lands, in nether regions, I pray before Him.” 5 
eT wey nay aes seas addy wt alaahu alakh agamm kaadar karanhaar kareem. 

Allah (God) is unknowable, inaccessible, the Creator, the creating, the merciful. 

AS wot nrez weal Many Sa sdhy él! sabh dunee aavan jaavnee mukaam ayk raheem. ||6]| 

All people have to come and go, only merciful has a permanent place. 6 

yarn fan 3 ominh fan ff 3 det Sy 1 mukaam tis no aakhee-ai jis sis na hovee laykh. 

That should be called a permanent place, where the preardained is not to happen. 

AHS Test seHt HaTH Edt 2a 1911 asmaan Dhartee chalsee mukaam ohee ayk. ||7]| 

The sky, the earth will move on, the same one (God’s residence) alone is a permanent place. 7 
feo afe u& fsth Af 3S sfaar wer usfe n din rav chalai nis sas chalai taarikaa lakh palo-ay. 

During the day sun moves, and during the night moon, lacs of stars are moving, disappearing 
(and appearing). 

vam Git 2a 3 sear Ag safe cI Mukaam ohee ayk hai naankaa sach bugo-ay. ||8]]17]] 
Nanak speaks the truth, that only one is the permanent place. 8,17. 

Hu ufss AstaT MASc 1) mahlay pahilay sataarah asatpadee-aa. 

SEVENTEEN ASHTPADIS OF M: 1 

fidtaa Host 3 we 9 mAeutnr sireeraag mehlaa 3 ghar 1 asatpadee-aa 

SRI RAG MOHALA -3, GHAR -1, ASHTPADIAN 

aC rfsare yrrfe i ik-o*kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 


gente fer ad sats aia fas aa sats 3 Sf 1 
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gurmukh kirpaa karay bhagat keejai bin gur bhagat na ho-ay, 

If Gurmukh is kind, dedicate to devotion, without Guru no devotion is possible. 

nit nny fier 38 3 feane Te af 1 aapai aap milaa-ay boojhai taa nirmal hovai ko-ay. 

He Himself helps to unite, this if one understands, he becomes pure. 

af HG AS At at Hate fierer SE si har jee-o sachaa sachee banee sabad milaavaa ho-ay. ||1|| 
O! lovable God, you are true, your word is true, your word unites. 1 

set a safsdte ard afar mrfemr | bhaa-ee ray bhagtiheen kaahay jag aa-i-aa. 

O! my brother, why without devotion has come to the world. 

ys ae at Re 3 aot freer HOY aefeor ua sore 11 

pooray gur kee sayv na keenee birthaa janam gavaa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

He has not served the perfect Guru, uselessly wasted his life. 1 (Pause) 

wm} ofa warites erst ord suf fere ) aapay har jagjeevan daataa aapay bakhas milaa-ay. 

He Himself is the Giver of life, Himself forgives and unites. 

Fin Hs & fome Sera fame & nefits Hee 1 jee-a jant ay ki-aa vaychaaray ki-aa ko aakh sunaa-ay. 
What the poor beings are, what one can say to tell? 

outs my & efsoret mrt Ae age 2 gurmukh aapay day vadi-aa-ee aapay sayv karaa-ay. ||2|| 
Gurmukh himself gives strength, and himself puts on service. 2 

eft ada hfs Serer wafer aris 3 wet I daykh kutamb mohi lobhaanaa chaldi-aa naal na jaa-ee. 
Looking at my family I am tempted, but when to leave they will not accompany. 
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afsag Afe ae fsars urfenr fea aft atte 3 uret 

satgur sayv gun niDhaan paa-i-aa tis kee keem na paa-ee. 

Serving Guru, I am blessed with the treasure of attributes, but I could not understand its worth. 
ug ret of A Ae wis Te HeTEt Wan parabh sakhaa har jee-o mayraa antay ho-ay sakhaa-ee. |/3]| 
O! lovable God, my Master, you are my friend, help you me in the end. 3 

Uepes wanites ost Haute ufs aeret i pay-ee-arhai jagjeevan daataa manmukh pat gavaa-ee. 

The life Giver is at parent’s home, (in this world) Manmukhs have lost their honour. 

fag nfsare & Hat 5 We nid Sa H aret II bin satgur ko mag na jaanai anDhay tha-ur na kaa-ee. 
Except true Guru none knows the path, the blind has no ground (to stand). 

afe Heerst His adt efhmr nifs arfiemr ues et weit 

har sukh-daata man nahee vasi-aa ant ga-i-aa pachhutaa-ee. ||4|| 

God, the giver of happiness, did not come to stay in mind, therefore in the end, he left repenting.4 
teébas wartes est aan rife errfimr 1 pay-ee-arhai jagjeevan daataa gurmat man vasaa-i-aa. 
The Giver of life is at my parent’s home, by the wisdom of Guru, I got Him to stay in my mind. 
notes sats aafe fea ast aeA He varfemr 1) 

an-din bhagat karahi din raatee ha-umai moh chukaa-i-aa. 

Day and night, I am ever in devotion, the greed for ego is finished. 

fag fae ast 3H Te AS Afs Arie IWUII jis si-o raataa taisc hovai sachay sach samaa-i-aa. ||5]| 
The one, one loves, the same he becomes, the true merges in True. 5 

wr aefs at ae we ae Fact dhefe | aapay nadar karay bhaa-o laa-ay gur sabdee beechaar. 

He Himself becomes kind and gives me His love, also gets to ponder over His word. 

Afsas Afet ron Gut wEA fA arfe Wi satgur sayvi-ai sahj oopjai ha-umai tarisnaa maar. 

Serving true Guru, promotes living in ease, the ego, the lust, is killed. 

afe gees Fe ufs SA Ae aftr Ss orfs él har gundaataa sad man vasai sach rakhi-aa ur Dhaar. ||6]| 
God, the giver of virtues, ever remains in my mind, True is living in heart. 6 
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yg Ae net fooner ufs fonts urftmr ate 

parabh mayraa sadaa nirmalaa man nirmal paa-i-aa jaa-ay. 

My Master is always pure, and can be blessed with pure mind. 

omy fours ofa xfs eA GA ey Ag ae n naam niDhaan har man vasai ha-umai dukh sabh jaa-ay. 
The treasure of name, God abides in mind, all the pains of ego do go. 

Afsafa nag Hetfeor VE Ae afsad AE uD satgur sabad sunaa-i-aa ha-o sad balihaarai jaa-o. ||7|| 
The true Guru has spoken his word to me, I always sacrifice myself for him. 7 

nu nfs fats ad aoe fag ae wry 5 Fret | aapnai man chit kahai kahaa-ay bin gur aap na jaa-ee. 
From his mind, his soul, he says and gets others to say, but without Guru, it does not go by itself. 
ofe AG sats cee Hees afe fre ifs ere 1 

har jee-o bhagat vachhal sukh-daata kar kirpaa man vasaa-ee. 

O! lovable God, you are devotee-loving, the treasure of happiness, being kind you come to stay in 
mind. 

ea As Fats Se ys mrt gens @ efemret enqwaci 

naanak sobhaa surat day-ay parabh aapay gurmukh day vadi-aa-ee. ||8|/1]|18]| 

Nanak says, “Master gives the feeling of praise, He himself gives glory to Gurmukh.” 8.1.18 
fidterra Hae 2 | sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: -3 

IGA aan sored mgs wat feo nef 11 ha-umai karam kamaavday jamdand lagai tin aa-ay. 

Those who act in ego, are punished by the devil of death. 

fa afsag Aefs A Gas afe Ast fee of nau je satgur sayvan say ubray har saytee liv laa-ay. ||1]| 
Those who serve true Guru, they are liberated, they areintuned with God. 1 

ye 3 aanfe on ftmrfe 1 man ray gurmukh naam Dhi-aa-ay. 

O! my mind, be Gurmukh and remember His name. 

ofs yota aes fetter for aonfs oth rte an sore 

Dhur poorab kartai likhi-aa tinaa gurmat naam samaaz-ay. ||1|| rahaa-o. 

In whose luck, it is preordained, in the wisdom of Guru, they merge in name. 1 (Pause) 

fee afsare uastfs 5 oredt of 5 wai SE 1 vin satgur parteet na aavee naam na laago bhaa-o. 

No faith without true Guru, and no love without name. 

Aud BY 3 weet ee nfo Ae Are 1120 supnai sukh na paav-ee dukh meh savai samaa-ay. ||2]| 

No happiness even in dream, they sleep in pain and die. 2 

# fe afs ate aos Sdn fas o Afenr we 0 

jay har har keechai bahut lochee-ai kirat na mayti-aa jaa-ay. 

By repeating God, desiring a lot, the deeds cannot be wiped out. 

fe a arer garst Hfsor A sas ue efs ate nan 

har kaa bhaanaa bhagtee mani-aa say bhagat pa-ay dar thaa-ay. ||3]| 

In devotion, accepting His will are devotees, who are placed at His doors, in His palace. 3 

ag nag feare da fhe fag fear afer 5 ate 

gur sabad dirhaavai rang si-o bin kirpaa la-i-aa na jaa-ay. 

Guru teaches His word with compassion, but we can not get it without His grace. 

AAG ifs stdpr at fins ee oat of en jay sa-o amrit neeree-ai bhee bikh fal laagai Dhaa-ay. ||4]| 
Even if (a bitter fruit-bearing plant is) irrigated with lot of sweet waters, yet the bitter fruit will 
bear up. 4 

Awe Ae foand fas afsare acts fimra i say jan sachay nirmalay jin satgur naal pi-aar. 

Only those people are true, the pure, who have love for true Guru. 

Afsare a svar aed firs JER sfx fears nun 
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satgur kaa bhaanaa kamaavday bikh ha-umai taj vikaar. ||5]| 

They accept the will of true Guru, leaving the poison of ego and evil deeds. 5 

oats fs Girfe 3 ean fhfiyhs ag Fag wfe 1 

manhath kitai upaa-ay na chhootee-ai simrit saastar soDhhu jaa-ay. 

With no method of obstinacy, can one be liberated, go and read simirits and shastras.6 
fits Hafs Arg Gad ae ar ABE corte én mil sangat saaDhoo ubray gur kaa sabad kamaa-ay. ||6]| 
Joining the congregation of saints are liberated, they earn the word of Guru. 6 

afa a om fsurg 3 fag nis 3 urerera 1 har kaa naam niDhaan hai jis ant na paaraavaar. 
God’s name is treasure, whose end and limit is nowhere. 

aranft Aet Hee fxs feet KS ATS NIN gurmukh say-ee sohday jin kirpaa karay kartaar. ||7|| 
Only those Gurmukhs look nice, who are blessed by the Creator. 7 

oa wat 2a 3 gH ms 6 AfE 1 naanak daataa ayk hai doojaa a-or na ko-ay. 

Nanak says, “Only One is giver none else is there. 

ae vant uniba aafh varus Sf wenanaen 

gur parsaadee paa-ee-ai karam paraapat ho-ay. ||8]|2]|19|| 

By the grace of Guru, we are blessed with His generousity.” 8.2.19 

P. 66 

firdtera Maer 3 11 sireeraag mehiaa 3. SRI RAG M: -3 

hit frat pores AE wat ae aE 1 pankhee birakh suhaavrhaa sach chugai gur bhaa-ay. 

The birds beautify the tree, in Guru’s will, they are picking truth. 

afe on ute Hafe dd SS 3 wre ATE WI har ras peevai sahj rahai udai na aavai jaa-ay. 

They drink the nectar of God and live, in ease, neither they fly, nor they come and go. 
faa wis ear urfemr ofa ofa af mete wai nij ghar vaasaa paa-i-aa har har naam samaa-ay. ||1|| 
They have found living in their own home, and are merging in the name of God. 1 

He @ ae at are arte i man ray gur kee kaar kamaa-ay. 

O! my mind, be in the service of Guru. 

Ws 8 we A vets T ales wets ata ote na soe 

gur kai bhaanai jay chaleh taa an-din raacheh har naa-ay. ||1|| rahaa-o. 

If you live as Guru wills, then you will ever remain in the name of God. 1 (Pause) 

int fires Fares Esfa ag feta ws I pankhee birakh suhaavrhay oodeh chahu dis jaahi. 

The birds beautify the tree, and are flying in four directions. 

as Gsfo ee we fos erste 3 faserfa | jaytaa oodeh dukh ghanay nit daajheh tai billaahi. 

As much as they fly, they suffer lot of sorrows, they always burn and cry. 

fis aa Hos 3 AUST ot Hifigs ee wis 1120 bin gur mahal na jaap-ee naa amrit fal paahi. ||2|| 
Without Guru, no home is found, neither they get the nectar- fruit (for eating). 2 

gents gan adtorest Ard Hufa Aerfe | gurmukh barahm haree-aaviaa saachai sahj subhaa-ay. 
Gurmukhs are green by God, they are true, in ease. 

Frat Sifs fserdior Sa Aafe fee ae i saakhaa teen nivaaree-aa ayk sabad liv laa-ay. 

He sheds off three branches (guunas), and intunes with one word. 

nifys ee ofa fa 3 mm) Sfe werf— 130 amrit fal har ayk hai aapay day-ay khavaa-ay. ||3]] 
God alone has nectar fruit, He himself gives to eat. 3 

Hous 8S pfx a@ at ee f¥ar eS 1) manmukh oobhay suk ga-ay naa fal tinnaa chhaa-o. 
Manmukh’s grown trees are dried up, neither they give fruit nor shade. 

far uth o Biba Gor we o fare 0 tinnaa paas na baisee-ai onaa ghar na giraa-o. 

Do not sit with them, neither they have a home nor village. 
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admis 3 fos areiefs Gor Aa 3 SE en katee-ah tai nit jaalee-ah onaa sabad na naa-o. ||4|| 
They be cut and burn for fire daily, neither they have word nor name. 4 

Jan AGH anes ufemt ferafs fear i hukmay karam kamaavnay pa-i-ai kirat firaa-o. 

Those who act in order and move as preordained. 

Jan Vans Feet wd SAfs so AE i hukmay darsan daykh-naa jah bhayjeh tah jaa-o. 

In order they see you (God) and will go where you send. 

gan ofs ofs nfs eA gan Afe AHe Wun hukmay har har man vasai hukmay sach-samaa-o. ||5]| 
In order God abides in mind, in order one merges in True. 5 

Tau 3 wefs aus ¥8 feats aera | hukam na jaaneh bapurhay bhoolay fireh gavaar. 

The poor do not know order, the idiots are astraying. 

Hoals aan ane? fez fies dfs wrg | manhath karam kamaavday nit nit hohi khu-aar. 

They act in obstinacy of mind, and are ever in trouble. 

vista nifs 3 wreet ot Afs wat fimrg él antar saa"t na aavee naa sach lagai pi-aar. ||6|| 

They are neither peaceful from within nor they can have love with True. 6 

aendior ya Hae ae & Us fimrfs | gurmukhee-aa muh sohnay gur kai hayt pi-aar. 
Gurmukhs’ faces are beautiful, they are in love with Guru. 

ret sash Afs 33 efs Ae Afemrs i sachee bhagtee sach ratay dar sachai sachiaar. 

Their devotion is true, they are in love with True and thus truthful are at His door. 

nre A uaee 3 As aw a aaa Surg 19I1 aa-ay say parvaan hai sabh kul kaa karahi uDhaar. ||7]| 
Their birth is welcome, they get their whole family liberated. 7 

Ha edt aan anree sedt wate 3 af 1 sabh nadree karam kamaavday nadree baahar na ko-ay. 
Every one acts as He wills, none is outside it. 

frit sefe afe 88 Aer Sar dt & SfE 1 jaisee nadar kar daykhai sachaa taisaa hee ko ho-ay. 

As He wills to see, one becomes the same. 

area oft ester cath usufs Se canon 

naanak naam vadaa-ee-aa karam paraapat ho-ay. ||8]|3||20|| 

Nanak says, “The glory is of His name, this can be had by His grace.” 8,3,30 

firdterg Hae 2 11 sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: 3 

arenes ony forreba Henfes gs 3 ufe 1 gurmukh naam Dhi-aa-ee-ai manmukh boojh na paa-ay. 
Gurmukhs remember name, Manmukhs do not understand. 

gouty rer oer Gas afs efor ufs wre  gurmukh sadaa mukh oojlay har vasi-aa man aa-ay. 
The face of Gurmukhs is ever bright, God abides in their mind. 

Fon dt ay unit nan ad ANTE Na Sehjay hee sukh paa-ee-ai sehjay rahai samaa-ay. ||1|| 
They are happy in ease, and in ease they are merging. 1 

wet & eas ear dfe 11 bhaa-ee ray daasan daasaa ho-ay. 

O! my brothers, be the servant of His servants. 

ae at Ae ae sats 3 fear we afe nan are 

gur kee sayvaa gur bhagat hai virlaa paa-ay ko-ay. ||1|| rahaa-o. 

The service of Guru is devotion of Guru, very rare one can get it. 1(Pause) 

Fe Hoa AoTet A vate Afsae se 1 sadaa suhaag suhaaganee jay chaleh satgur bhaa-ay. 
The wives ever enjoy marital bliss, if they live in love of true Guru, 

Ae fig forse uréba at Gr He @ ATE 1 sadaa pir nihchal paa-ee-ai naa oh marai na jaa-ay. 
They are always with immortal husband, they neither die nor go. 

Rafe fet ot ates furs & nif mrfe 20 sabad milee naa veechhurhai pir kai ank samaa-ay. ||2]| 
United with word does not separate, she remains in the embrace of her husband. 2 
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afe fans wifs Grex fis ae urfemr 3 af Wt har nirmal at oojlaa bin gur paa-i-aa na jaa-ay. 
God is pure, very bright, one cannot be blessed without Guru. 

ug us ot geet set soft gee 1 paath parhai naa boojh-ee bhaykhee bharam bhulaa-ay. 
Reading scripture, one does not understand Him, the pretentious are astraying in doubt. 
gent afe ret urfimr oat ofe oA Arte 1311 

gurmatee har sadaa paa-i-aa rasnaa har ras samaa-ay. [|3]] 

By the wisdom of Guru, God is ever blessed. The tongue merges in the nectar of God. 3 
weer Hg garfeor arent Aafa Hae | maa-i-aa moh chukaa-i-aa gurmatee sahj subhaa-ay. 
Once love for money is off, by wisdom of Guru, they merge in ease. 

P. 67 

fag Rae a edb fed Hone S et we 1 

bin sabdai jag dukhee-aa firai manmukhaa no ga-ee khaa-ay. 

Without word, the world is suffering, this (Maya) has eaten up Manmukhs. 

Fae oy ftmreébt nae Afs Af tei sabday naam Dhi-aa-ee-ai sabday sach samaa-ay. ||4|| 
By word remember name and by word merge in the True. 4 

fer 38 fra feafs meft 3 wat Aare | maa-i-aa bhoolay siDh fireh samaaDh na lagai subhaa-ay. 
Yogis are astrayed, they are not in trance, in ease. 

HS So fenras ¢ wiftra gdt suerte i teenay lo-a vi-aapat hai aDhik rahee laptaa-ay. 

In all the three worlds she (Maya) is pervading, lot of it is clinging around. 

fag ge Hats 3 urea ot feo afer arte un 

bin gur mukat na paa-ee-ai naa dubiDhaa maa-i-aa jaa-ay. ||5]| 

Without Guru, there is no liberation, illusion of worldliness does not go. 5 

refer fer & meri foo urfeme aan corte 

maa-i-aa kis no aakhee-ai ki-aa maa-i-aa karam kamaa-ay. 

What should we call Maya? what actions it earns? 

ofa afs @a AE aa 3 TBA aan arfe 1 dukh sukh ayhu jee-o baDh hai ha-umai karam kamaa-ay. 
This soul is bound in pain and pleasure, it earns actions in ego. 

fag nae say 5 yadt o fess JER ate En 

bin sabdai bharam na chook-ee naa vichahu ha-umai jaa-ay. ||6]| 

Without word illusion is not eliminated, neither ego goes from within. 6 

fag ufst safe 3 deet fag nee af o ure 1 

bin pareetee bhagat na hova-ee bin sabdai thaa-ay na paa-ay. 

Without love no devotion, without word no place to live. 

Rae aGA nrdéba wrfeme ar gy AfE 1 sabday ha-umai maaree-ai maa-i-aa kaa bhram jaa-ay. 
With word ego be killed, the illusion of worldliness will go. 

oy uerag ureba aeufit Hof Hefe 9 naam padaarath paa-ee-ai gurmukh sahj subhaa-ay. ||7]| 
Let us have the wealth of name, Gurmukh lives, in ease. 7 

fas ae ae 5 wut fas ae safs 5 Sf i bin gur gun na jaapnee bin gun bhagat na ho-ay. 
Without Guru virtues remain unrealized, without virtues no devotion. 

sats zee of ufs efter Fafa fifeor ys Afe 

bhagat vachhal har man vasi-aa sahj mili-aa parabh so-ay. 

The devotee- loving God comes to abide in mind, the same Master, I meet in ease. 

oa nae ofs redhh aeth uarafs Sf wcnen2za 

naanak sabday har salaahee-ai karam paraapat ho-ay. ||8]{4]|21]| 

Nanak says, “Let us praise God with word, and be blessed with His grace. 8.4.21 
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firdtora Hae 2 II sireeraag mehiaa 3. SRI RAG M: -3 

arfeer Hg Ae yfs aor wrt soft sere 

maa-i-aa moh mayrai parabh keenaa aapay bharam bhulaa-ay. 

The love for worldliness is created by Master, He himself astrays in some doubt. 

noufe aan aafe odt gst free HOH ae II 

manmukh karam karahi nahee boojheh birthaa janam gavaa-ay. 

Manmukh acts (like this) and does not understand, he loses his life in vain. 

qerat fey na xfs wee aath <A wis ore 9 

gurbaanee is jag meh chaanan karam vasai man aa-ay. ||1|| 

The words of Guru are light for the world, by this His grace comes to stay in mind. 1 

we 3 oy Aug AY df I man ray naam japahu sukh ho-ay. 

O! my mind remember name and be happy. 

ag yo rrardhn nafs fd ys AE nan ao 

gur pooraa salaahee-ai sahj milai parabh so-ay. ||1|| rahaa-o. 

Let us praise perfect Guru, Master will meet in ease. 1 (Pause) 

ay afenr s@ sfamr afs sect fos af  bharam ga-i-aa bha-o bhaagi-aa har charnee chit laa-ay. 
The doubt has gone, the fear has left, keep your mind at the feet of God. 

gene nag andi afe eA wfs wre n gurmukh sabad kamaa-ee-ai har vasai man aa-ay. 
Gurmukh earns word, thus God comes to stay in his mind. 

ufs Hats Afs Hea ees 3 At ef 11211 ghar mahal sach samaa-ee-ai jamkaal na sakai khaa-ay. ||2]| 
Have True in home, the devil of death can not eat you up. 2 

oot dhe ants dow ye ae 3 afs uret 

naamaa chheebaa kabeer jolaahaa pooray gur tay gat paa-ee. 

Nama, the calico -painter, and Kabir the weaver, were liberated by perfect Guru. 

Wau & 43 Hae uerefe VEN ais Here 11 

barahm kay baytay sabad pachhaaneh ha-umai jaat gavaa-ee. 

God knowing understand the word, the ego of caste thus goes. 

afs oa foo aft wet arefa aft 5 Ae aret 13H 

sur nar tin kee banee gaavahi ko-ay na maytai bhaa-ee. ||3]| 

O! my brother, the men, the gods are singing their word (Bani) none can erase them. 

33 us aon UoH fixe Ha 5 US EAT HE oS I 

dait put karam Dharam kichh sanjam na parhai doojaa bhaa-o na jaanai. 

The son of demon (Prahlad) did not conduct rituals, and austerities, and did not know the love 
for other (than God). 

afsag sfen feos dor mafes oH euz 1 satgur bhayti-ai nirmal ho-aa an-din naam vakhaanai. 
He met true Guru, became pure, and ever recited His name. 

8a ud 8a HE gs EAT reg 3 Fe IN ayko parhai ayko naa-o boojhai doojaa avar na jaanai. ||41| 
He would read one, would know one, would not know any other. 4 

ug wane Aaft Afsorit fg ae sath gee 1 khat darsan jogee sani-aasee bin gur bharam bhulaa-ay. 
The (Exponents of) six systems, the yogis, the sanyasis, without Guru all are astraying in illusion. 
Afsag Aefe st af fiefs wets ufe AE vfs ere 1 

satgur sayveh taa gat mit paavahi har jee-o man vasaa-ay. 

If they serve true Guru, they can know His power and dynamics, and keep Him in their heart. 
At wat fhe fas oat ores WE Jge iui sachee banee si-o chit laagai aavan jaan rahaa-ay. ||5]| 
When the true word (Bani), they keep in their mind, their cycle of birth and death ceases. 5 
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Ufss ufs ufs og eerefe fas aa sat sere 1) 

pandit parh parh vaad vakaaneh bin gur bharam bhulaa-ay. 

Pandits reading scriptures, speak about conflicts, without Guru, they are astraying in doubt. 
ay utente eg ufemr fas nae Hats 3 we I 

lakh cha-oraaseeh fayr pa-i-aa bin sabdai mukat na paa-ay. 

They are committed to the cycle of eighty-four lacs of lives, they cannot be liberated without 
word. 

Wee 83 ot af we wr Afsas Afs free en 

jaa naa-o chaytai taa gat paa-ay jaa satgur mayl milaa-ay. ||6|| 

If they have name in mind, only then they can be liberated. The true Guru will help them to 
unite. 6 

Fshafs ufo ony ate Gun wT Afsag fxs ee 

Satsangat meh naam har upjai jaa satgur milai subhaa-ay. 

In the true congregation the name of God comes up, and true Guru meets, in ease. 

P. 68 

He 36 »reut wry arevet ver Afsard Fe 11 man tan arpee aap gavaa-ee chalaa satgur bhaa-ay. 
Surrendering mind and body, leaving selfishness, I live as true Guru wills. 

Re afsodt ae ays fees fa ofa Ast fas Se DU 

sad balihaaree gur apunay vitahu je har saytee chit laa-ay. ||7|| 

I ever sacrifice myself for my Guru, who helps me to have God in mind. 7 

A Wane quan A fie ofa AS dfn ase 11 so braahman barahm jo binday har saytee rang raataa. 
The Brahman is one, who knows God, and is in love with Him. 

us feafe <A Asa we nists outs fees AST 

parabh nikat vasai sabhnaa ghat antar gurmukh virlai jaataa. 

The Master lives very close, in everybody, but only the rare of a Gurmukh can know Him. 
aoa on fd efemret aa & Rafe yest weny22u 

naanak naam milai vadi-aa-ee gur kai sabad pachhaataa. ||8||5||22|| 

Nanak says, “The honour is granted by name only, this is realized by the word of Guru”. 8.5.22 
firdtera Hae 2 1 sireeraag mehlaa 3. SRJ RAG M: 3 

Hon & Ae Beet fee ae ufo 3 afe i sahjai no sabh lochdee bin gur paa-i-aa na jaa-ay. 

All desire for being in ease, but without Guru it cannot be achieved. 

ufs ufs ufss Hset wat Set sefx gee 1 parh parh pandit jotkee thakay bhaykhee bharam bhulaa-ay. 
The pandits and astrologers are tired of reading, the pretentious are astraying in doubts. 

Wa 32 wag utter ym far ad aE i 

gur bhaytay sahj paa-i-aa aapnee kirpaa karay rajaa-ay. ||1]| 

By meeting Guru, I am in ease, this is due to His grace and will. 1 

set & ae fag Hag @ Gf I bhaa-ee ray gur bin sahj na ho-ay. 

O! my brother, none is in ease without Guru. 

Rae dt 3 nag Guat ofe wir ag AE nan soe 

sabdai hee tay sahj oopjai har paa-i-aa sach so-ay. ||1|| rahaa-o. 

Thus being in ease is by word, the same true is God, I am blessed with. 1 (Pause) 

Fan arfeor enfe ue fas Hon aedt we i sehjay gaavi-aa thaa-ay pavai bin sahjai kathnee baad. 
Singing in ease hits the target, without being in ease, all saying is vain. 

Fon dt sats Gur rote fimefs afar 1 sehjay hee bhagat oopjai sahj pi-aar bairaag. 

The devotion springs up from in ease, and in ease we get to His love, the detachment. 
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Fon dt 3 qe rts of fag non tes afe 120 

sahjai hee tay sukh saat ho-ay bin sahjai jeevan baad. ||2]| 

In ease is the happiness the peace, without it life is purposeless. 2 

Rafa Ward wet Het Rafa Arf warfe 11 sahj saalaahee sadaa sadaa sahj samaaDh lagaa-ay. 
Praise always when in ease, be in trance in ease. 

Han dt we Gua sats a2 fee of 1 sehjay hee gun oochrai bhagat karay liv laa-ay. 

In ease attributes are recited, devotion is offered while being intuned with God. 

Rae dt fa nfs eA anor afe oH we nai sabday hee har man vasai rasnaa har ras khaa-ay. ||31| 
With word God abides in mind, the tongue tastes the nectar of God. 3 

Fon ae festfoor ne Aaeet urfe i sehjay kaal vidaari-aa sach sarnaa-ee paa-ay. 

In ease, let the devil of death run away, and you be in the refuge of True. 

Ran ofe on fs efter wet are arf | sehjay har naam man vasi-aa sachee kaar kamaa-ay. 
In ease, the name of God abides in mind, and the true deed is earned. 

A esaraht frot ufeor AoA gd Pre te say vadbhaagee jinee paa-i-aa sehjay rahay samaa-ay. ||4|| 
They are lucky, who met Him, they live merging, in ease. 4 

nifemr Ref Ron 3 Gut orfemr get wfe 1 maa-i-aa vich sahj na oopjai maa-i-aa doojai bhaa-ay. 
In worldliness, none is in ease, worldliness is the other love. 

HOWY AIH AHF TEA FS ASE | manmukh karam kamaavnay ha-umai jalai jalaa-ay. 
Manmutkhs doing deeds are like burning in ego. 

ne noe 3 gach fete fefe ore rrfe un jaman maran na chook-ee fir fir avai jaa-ay. ||5]| 
Their cycle of birth and death does not stop, they come and go again and again. 5 

fgg ae fefs Hon 3 wea 3 ae sath sorte 

tarihu gunaa vich sahj na paa-ee-ai tarai gun bharam bhulaa-ay. 

None in three guunas, is in ease, these keep one wandering in astray. 

usb aéba foo abt ar eg wer ate 

parhee-ai gunee-ai ki-aa kathee-ai jaa mundhhu ghuthaa jaa-ay. 

What is the use of the reading, talking and practicing, when the beginning is wrong. 

Ga ue nfs nog ¢ qoute Us ure WEN cha-uthay pad meh sahj hai gurmukh palai paa-ay. ||6]| 
At fourth state is, in ease, Gurmukh gets it. 6 

fosae om fours 3 AoA ASt SE u nirgun naam niDhaan hai sehjay sojhee ho-ay. 

Beyond guunas is the treasure of attributes, one can know this, in ease. 

gees refer we vdt AfeE 1 gunvantee salaahi-aa sachay sachee so-ay. 

The virtuous praise Him, the same are true in True. 

Sfeor Fafa fherferit rafe fiesrer Sf 911 bhuli-aa sahj milaa-isee sabad milaavaa ho-ay. ||7|| 
Even the astraying are united in ease, when word helps them to unite. 7 

fas naw Aw nig o afore eg I bin sahjai sabh anDh hai maa-i-aa moh gubaar. 

Without being in ease, all is darkness, the love for the worldliness is darkness. 

Row dt Ast uet we Aafe wef 1 sehjay hee sojhee pa-ee sachai sabad apaar. 

Understanding is blessed in ease, also love with infinite word. 

nm aft fresfimg ye aa aesfe ci aapay bakhas milaa-i-an pooray gur kartaar. ||8|| 
Forgiving, He himself gets to unite, thus He is perfect Guru- Creator. 8 

Raa mifene uercin foes? fs fadara ti sehjay adisat pachhaanee-ai nirbha-o jot nirankaar. 
The invisible is recognized in ease, the light of Formless is fearless. 

Ager Hor at fea esr Ast FfS ferezeg  sabhnaa jee-aa kaa ik daataa jotee jot milaavanhaar. 
He is one giver to all beings, unifier of the light with Light. 
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ud nafe Redhat fir e nis so uarerg iti poorai sabad salaahee-ai jis daa ant na paaraavaar. ||9|| 
The perfect be praised with word, which is beyond end and limits. 9 

famrstor ar ug on d HafA aafa erg | gi-aanee-aa kaa Dhan naam hai sahj karahi vaapaar. 

The capital of savants is name, they deal in ease. 

notes ara afte oy dfs mre sd F3g 11 an-din laahaa har naam lain akhut bharay bhandaar. 

They, day and night, gain the name of God, Who fills the inexhaustible treasure. 

wea Sfe 5 nrect AS deeafs 190 11€2a11 naanak tot na aavee dee-ay dayvanhaar. [|10|{6]|23]| 
Nanak says, “Never there is a shortage, the Giver is giving.” 10.6.23 

P. 69 

firdtora Hae a II sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: 3 

Afsafe fifert 2g 3 ue AON Hos BY ATE 1 satgur mili-ai fayr na pavai janam maran dukh jaa-ay. 
Meeting true Guru, there remains no cycle, of the sufferings of birth and death. 

yd Rafe Ag Ast Tet afs ok ad fe Na 

poorai sabad sabh sojhee ho-ee har naamai rahai samaa-ay. ||1|| 

All their understanding is by perfect word, they remain merged in the name of God. I 

He Wa Afsara fe fas we 11 man mayray satgur si-o chit laa-ay. 

O! my mind, keep true Guru in mind. 

fans oy Ae 5236 wry eA His nef an soe 

nirmal naam sad navtano aap vasai man aa-ay. ||1]| rahaa-o. 

The pure name is ever-fresh, He himself comes to stay in mind. 1(Pause) 

ofs AE aug onst Heeet fe anafe FE soe 

har jee-o raakho apunee sarnaa-ee ji-o raakhahi ti-o rahnaa. 

O! lovable God, keep me in your refuge, I will live as you will me to live. 

ae & Rafe Hes He aenf SeHe Soe 11211 gur kai sabad jeevat marai gurmukh bhavjal tarnaa. ||2|| 
With the word of Guru, if die while living, such a Gurmukh will swim the terrifying waters. 2 
zs afar o@ urea aonfs Aafe qaret 11 vadai bhaag naa-o paa-ee-ai gurmat sabad suhaa-ee. 
Greatly lucky are to be blessed with name, in the wisdom of Guru word beautifies. 

amt His efhor ys axes Aon afar ANT 121 

aapay man vasi-aa parabh kartaa sehjay rahi-aa samaa-ee. ||3]| 

The Master- Creator Himself abides in mind, and lives merged, in ease. 3 

feact Houfe Hag 3 are dale df serene 1 

iknaa manmukh sabad na bhaavai banDhan banDh bhavaa-i-aa. 

Some Manmutkhs do not like word, they are bound in the bondages and are cycled. 

wu stants fefs fefe wre froer AON aetfemr ei 

lakh cha-oraaseeh fir fir aavai birthaa janam gavaa-i-aa. ||4|| 

They, cycling again and again through eighty four lacs of lives, lose their given life in vain. 4 
sas xfs wrée do Ae Aafe dfat aS 11 bhagtaa man aanand hai sachai sabad rang raatay. 

The devotees have bliss in their mind, they are engrossed in the love of true word. 

motes ae refs ne fsane AoA oth AHS HUN 

an-din gun gaavahi sad nirmal sehjay naam samaatay. ||5|| 

Day and night they sing His attributes, they are ever pure, and are merged in name, in ease. 5 
gant nifigs aet dafe As ers aH uEret | gurmukh amrit banee boleh sabh aatam raam pachhaanee. 
Gurumukhs speak the sweet word (Bani), and God is all pervading, thus they recognize. 

da Refs fa erate gente mee aaret tel ayko sayvan ayk araaDheh gurmukh akath kahaanee. ||6]| 
One is served, One is worshipped, Gurmukh His untold story. 6 
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Ae fog Aéba aeaufe |A fs wrfe u sachaa saahib sayvee-ai gurmukh vasai man aa-ay. 

Let us serve the true Master, He comes to stay in Gurmukh’s mind. 

Ae dfa v3 Ae fhe wrest fare ae free 1911 

sadaa rang raatay sach si-o apunee kirpaa karay milaa-ay. ||7|| 

Always they are engrossed in the love of true, and are in union by His grace. 7 

wml ad sare wm feast Afsor Sf warfe n aapay karay karaa-ay aapay iknaa suti-aa day-ay jagaa-ay. 
He Himself does and Himself gets it done, thus some sleeping are awaken and are blessed. 
nm Afs frerfeer owe rafe mre Wenz 

aapay mayl milaa-idaa naanak sabad samaa-ay. ||8||7||24]| 

Nanak says, “He himself gets one to unite, and thus he merges in His word.” 8,7,24 
firdtarar How a it sireeraag mehlaa 3. SRI RAG M: 3 

Afsafa Afr ne foener se ufeg Adte Nt satgur sayvi-ai man nirmalaa bha-ay pavit sareer. 

By serving true Guru, mind becomes dirt-free, the body becomes pure. 

nfs orée rer Ay urftor Sfenr ates ast man aanand sadaa sukh paa-i-aa bhayti-aa gahir gambheer. 
The blissful mind always enjoys happiness and meets the deep and profound (God). 

et Hats fret vfs sf Hg dts an sachee sangat baisnaa sach naam man Dheer. |[1]| 
Sitting in true congregation, the mind gets patience by true name. 1 

vo 3 Afsag Afe fora un man ray satgur sayv nisang. 

O! my mind, serve true Guru, unhesitatingly. 

Afsag Afem ufe nfs 2A wat 3 Ae usa ud Ie tt 

satgur sayvi-ai har man vasai lagai na mail patang. ||1|| rahaa-o. 

By serving true Guru, God abides in mind, not a little of dirt shall there remain. I (Pause) 
Fe nafe ufs Gua Ae AUT sr I sachai sabad pat oopjai sachay sachaa naa-o. 

With the true word, the honour is blessed, the true is the name of True. 

frat JER fs uefenr we foo afeos WE 1 

jinee ha-umai maar pachhaani-aa ha-o tin balihaarai jaa-o. 

Those who know by killing their ego, I sacrifice myself for them. 

Hou Ag 5 weet fs Sas ag HE 12" Manmukh sach na jaannee tin tha-ur na kathoo thaa-o. ||21| 
Manmukhs do not know True, they have no shelter at any place. 2 

Ag urer Ay doer Ae ot fefe eH I sach khaanaa sach painnaa sachay hee vich vaas. 

Eat true, wear true and live in True. Ever praise the True and also live in the true word. 
Ae" AUT Aredat Ae Hafe fseA 1 sadaa sachaa salaahnaa sachai sabad nivaas. 

Ever praisw true and live in true word 

Ag SH oH Uetfeor gent for wis eA aH 

sabh aatam raam pachhaani-aa gurmatee nij ghar vaas. ||3|| 

Recognize all pervading God by the wisdom of Guru. 

Ag @uz AY Feet 3g NS Aer TE i sach vaykhan sach bolnaa tan man sachaa ho-ay. 

By seeing True, by speaking True, the mind and body become True. 

Ast And Gute Ag Ae Ret Afe 1 sachee saakhee updays sach sachay sachee so-ay. 

The true is the story, the true is teaching, true is the information of True, thus live in own home. 3 
fiat wg ferrfemr A edt ws Sf wen jinnee sach visaari-aa say dukhee-ay chalay ro-ay. ||4]| 
Those who have forgotten the True, they will leave weeping in pain. 4 

Afsag fast 3 Afe A fas wre Harfa 1 satgur jinee na sayvi-o say kit aa-ay sansaar. 

Those who have not served true Guru, how they have come in this world? 


mH efs at nrdbufs ge 3 AS Yara 1 jam dar baDhay maaree-ah kook na sunai pookaar. 
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They are bound and beaten at the doors of the devil of death, none listens their cry (for help). 
fase nou arefemr xfs tifa |e ea sul birthaa janam gavaa-i-aa mar jameh vaaro vaar. [[5]| 
They have wasted their life purposelessly and they die and take birth again and again. S$ 

P. 70 

2a Wa West Sf & Bf ue Afsae Fae Il ayhu jag jaltaa daykh kai bhaj pa-ay satgur sarnaa. 
Seeing this world burning, I have run to be in the refuge of true Guru. 

Afsafs wa fearftmr net Afs Haf ger i satgur sach dirhaa-i-aa sadaa sach sanjam rahnaa. 
The true Guru taught me the truth, to live always in the discipline of True. 

afsag Aw o afer Age Sene Ser Wéi satgur sachaa hai bohithaa sabday bhavjal tarnaa. [[6|| 
The true Guru, is a real boat, by word one can swim across the terrifying waters. 6 

oy uGatis feat od fig Afsare Hats 3 det 1 

lakh cha-oraaseeh firday rahay bin satgur mukat na ho-ee. 

Roaming in eighty four lacs of life, find no liberation without true Guru. 

ufs ufs ufss Het at ga ae ufs Set uv parh parh pandit monee thakay doojai bhaa-ay pat kho-ee. 
Pandit and sages are tired by reading, they lost honour in the love for other. 

Afsafe neg qeftor fy We weg 3 aet WIN satgur sabad sunaa-i-aa bin sachay avar na ko-ee. ||7|| 
The true Guru recited a word, telling none else is there except True. 7 

A Ae we A Afe wat fos Het ave adie 1 jo sachai laa-ay say sach lagay nit sachee kaar karann. 
Those who are engaged by True, are in truth, they ever do the true deeds. 

for fon wis ear urfimr Ae wots adfs 1 tinaa nij ghar vaasaa paa-i-aa sachai mahal rahann. 
They are given a dwelling in own home, they live in true palace. 

ood sas Ate net AS at adfs WN oUTHQUE 

naanak bhagat sukhee-ay sadaa sachai naam rechann. ||8||17||8]|25]] 

Nanak says, “Devotees are always happy, they ever live in true name.” 8,17,8, 25 

firedterra Hoe u ii sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: 5 

Wa yAae nfs ae Set af 5 BE 11 jaa ka-o muskal at banai dho-ee ko-ay na day-ay. 

When someone is in great trouble, none gives him shelter. 

ag d& EAH" wa fe sft WS I laagoo ho-ay dusmanaa saak bhe bhaj khalay. 

When attacked by enemies, even his relations run away. 

Aa 3H THe ya AS MAT i sabho bhajai aasraa chukai sabh asraa-o. 

All support runs away and all shelter is broken. 

ffs ore Ga urasqan wat 3 sSt SE wn chit aavai os paarbarahm lagai na tatee vaa-o. ||1|] 

If supreme God comes to mind, even hot wind will not touch. 1 

fog fostfenr ar sve 1 saahib nitaani-aa kaa taan. 

The Master is courage of the courageless. 

nefe o aet fg Fret qe FEdt AE AE 4 dae 

aa-ay na jaa-ee thir sadaa gur sabdee sach jaan. ||1|| rahaa-o. 

One knowing the truth by the word of Guru, neither he comes nor goes,and is ever stable. 1 
(Pause) 

8 & Se vase Sa ge aft uta 1 jay ko hovai dublaa nang bhukh kee peer. 

If someone is weak and is suffering the pain of hunger and nakedness, 

BMS Us Bt Us st a BF ate i damrhaa palai naa pavai naa ko dayvai Dheer. 

Not a single rupee is in pocket and none comes even for solace. 

Foray Hore 3 & as a fee Te ar ii su-aarath su-aa-o na ko karay naa kichh hovai kaaj. 

The aim, the target is not hit, neither any work is done. 
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fafs ore GH ursqay 3 fsaes Je FH N21 chit aavai os paarbarahm taa nihchal hovai raaj. ||2|| 
If supreme God comes to mind, his kingdom will be stable. 2 

wag fist agg aga Sct fewrd Sa 11 jaa ka-o chintaa bahut bahut dayhee vi-aapai rog. 

If someone is in great worry, the body is involved in serious disease. 

fants aéfa usfeur a2 gay ae Aa garisat kutamb palayti-aa kaday harakh kaday sog. 
Indulging in house-holding, he is some time in pleasure, some time in pain. 

a@z ad ug ae a wt 5 Bre Fife 1 ga-on karay chahu kunt kaa gharhee na baisan so-ay. 
Wanders in four directions, sits not for a while. 

fofs ore Gq uraqay 35 Ho Hise df& nan chit aavai os paarbarahm tan man seetal ho-ay. ||3]] 
If supreme God comes to mind, the mind and body shall be cool. 3 

arty aéfas Hfs ef ether frou Sf fiowra 1 kaam karoDh mohi vas kee-aa kirpan lobh pi-aar. 
Cupidity, anger, worldliness, miserliness, greed and love have captured him. 

wd fester Sfs mn afte dor nna Hurg 1 chaaray kilvikh un agh kee-ay ho-aa asur sanghaar. 
He has committed all the four sins and thus the devil one is dead. 

int afts afes fag a2 5 aafs afm i pothee geet kavit kichh kaday na karan Dhari-aa. 

He has never heard with ears any scripture, song, poetry. 

fofs ure GA uraqay St fore fires sfemr en chit avai os paarbarahm taa nimakh simrat tari-aa. ||41] 
If supreme God comes to mind, he will liberate even by remembering for a while. 4 

as fifqfs de wf yeaa fired i saasat simrit bayd chaar mukhaagar bichray. 

One may recite shastra, simiritris, four Vedas by mouth. 

au sitna iiafor Staft aeg ae 11 tapay tapeesar jogee-aa tirath gavan karay. 

The meditating, the contemplating, the yogis may visit sacred places. 

we want 3 eae yr wast fe 1 khat karmaa tay dugunai poojaa kartaa naa-ay. 

They may worship, take bath and conduct the rituals, double than six actions. 

da 3 Sat WayqaN 3 sug Sea ATE NUIl rang na lagee paarbarahm taa sarpar narkay jaa-ay. ||5|| 
If they are not in love with Supreme, then definitely they have to go to hell. 5 

wn fea fhoerdior on sare fers 11 raaj milak sikdaaree-aa ras bhogan bisthaar. 

The rule, the ownership, the chiefhood, thus enjoying luxury in good deal. 

wal Hoe HIS VS JaH wMeTs | baag suhaavay sohnay chalai hukam afaar. 

May have beautiful and prestigious gardens,and the orders of the egoistic may be obeyed. 
da su ag firit wfe ofa afer i rang tamaasay baho biDhee chaa-ay lag rahi-aa. 

In many ways he may be enjoying the colourful displays. 

fas 3 orfeS ureqay a Hey aft Bf afer nen 

chit na aa-i-o paarbarahm taa sarap kee joon ga-i-aa. ||6]| 

If supreme God does not come to mind, he will reborn as snake. 6 

aus uate merads Aer fron dfs 1 bahut Dhanaadh achaarvant sobhaa nirmal reet. 

He may be very rich, man of character, of reputation and of pure traditions. 

ws fust AS andor Arata Afr udifs | maat pitaa sut bhaa-ee-aa saajan sang pareet. 

He may have love for mother, father, sons, brothers, friends. 

nas saande de HE Ate Aart ats 1 laskar tarkasband band jee-o jee-o saglee keet. 

He may have the army, the weaponry, and everyone may say yes, yes in obedience. 

Law| 

fofs 3 ore waqoy at ufs aarsfe ets 121 chit na aa-i-o paarbarahm taa kharh rasaatal deet. ||7]| 
If supreme God does not come to mind, he will be driven to the worst kell. 7 

arfeor Sa 3 fee fae a fxg ors Fa 1 kaa-i-aa rog na chhidar kichh naa kichh kaarhaa sog. 
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He may not contact any disease in body, neither any defect, nor any jealousy. 

frag 3 net fof fan mfofsth Sa Fa u mirat na aavee chit tis ahinis bhogai bhog. 

Death may not occur in his mind, day and night he is enjoying the enjoyable. 

nS fae at3a nmeer Hf 3 He afer i sabh kichh keeton aapnaa jee-ay na sank Dhari-aa. 
He made everything for himself, left no doubt in mind. 

fof 3 orfeG ursqay AHeas fh ufsr uci chit na aa-i-o paarbarahm jamkankar vas pari-aa. ||8|| 
If supreme God does not come to mind, he is victim of the devil of death. 8 

faaur a& fig uraqoy 32 Ag Ha 11 kirpaa karay jis paarbarahm hovai saaDhoo sang. 
Upon whomever , Supreme is kind, he may join the congregatio saints. 

fa fa Go worebh FS FS afs fHE Ja 11 ji-0 ji-o oh vaDhaa-ee-ai ti-o ti-o har si-o rang. 
The more he increases his participation, the more he will be in the love for God. 

gar fifoor ar wy orfe reg & GAT are uv duhaa siri-aa kaa khasam aap avar na doojaa thaa-o. 
He Himself is Master of both ends, none else is so at any place. 

Afsaa 33 utter aoe Ae a tél Satgur tuthai paa-i-aa naanak sachaa naa-o. ||9||1||26]| 
Nanak says, “if true Guru is pleased, I am blessed with true name.” 9.1.26 

firdtera Hos u ure u |i sireeraag mehlaa 5 ghar 5. SRI RAG M: —5 GHAR-5S 

wWa@ odt are aes AST II jaan-o nahee bhaavai kavan baataa. 

T know not, how to please Him. 

Ho Sf waa au sa uw man khoj maarag. ||1|| rahaa-o. 

O! my mind find out a way. I (Pause) 

fimrst fms refs 1 Dhi-aanee Dhi-aan laaveh. 

The concentrating concentrates. 

farrat farorg aHrefa 1 gi-aanee gi-aan kamaaveh. 

The knowledgeable earns knowledge. 

ys fas dt ast nan parabh kin hee jaataa. ||1|| 

But very rare ones know God. 1 

sa@st aes wars" 11 bhag-utee rahat jugtaa. 

The worshipper is busy in rituals. 

ait aTs HAST | jogee kahat muktaa. 

Yogi says he is liberated. 

sunt sufs ast 120 tapsee tapeh raataa. ||2]| 

The meditator is busy in meditation. 2 

Hot Hfsardt | monee moniDhaaree. 

The silent is observing silence. 

Afswrrt qawerdt i sani-aasee barahamchaaree. 

The sanyasi is celibate. 

Gent Ger ast 1a udaasee udaas raataa. ||3]| 

The alienated is in alienation. 3 

gafs se ugera 1 bhagat navai parkaaraa. 

The devotion is of nine types. 

ufsg 2 yare i pandit vayd pukaaraa. 

The Pandit reads Vedas aloud. 

fararst foranfs canst gil girsatee girsat Dharmaataa. ||4|| 

The house- holder is faithful to his family. 4 

fea naet ag gfir megs 11 ik sabdee baho roop avDhootaa. 
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The naked are in many forms through word. 

aust a@3 args u kaaprhee ka-utay jaagootaa. 

The person in disguise awakes all through night. 

fefa Stafe svar wun ik tirath naataa. |[5]| 

Someone takes bath in sacred waters. 5 

fosara east wmreAr i nirhaar vartee aaprasaa. 

The fasting ore does not touch food. 

fof gfx 3 Sefy gant Wik look na dayveh darsaa. 

Someone is under ground and is not seen. 

feta no dt famrsr én ik man hee gi-aataa. ||6|| 

Someone is knower of only his mind. 6 

urfe & fae dt aafemr i ghaat na kin hee kahaa-i-aa. 

None wants to be called less. 

Hg aos 3 urfeor w sabh kahtay hai paa-i-aa. 

Every one says, “I am the recipient.” 

fia AS A sarst 11911 jis maylay so bhagtaa. ||7]| 

But one whom God unites, is a devotee.” 7 

nares @afs Sure i fsuraft refs urer n sagal ukat upaavaa. ti-aagee saran paavaa. 
All above said methods. The renouncer gets from being at His feet. 

Boe HI vats uss cil naanak gur charan paraataa. |[8]|2}|27]| 
Nanak says, “I am prostrating at the feet of Guru.” 8,2,27 

9@7 rfsara yerfe i ik-o%kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

firdtarat nae 9 wa 2 11 sireeraag mehlaa 1 ghar 3. SRI RAG M: I GHAR-3 
Hatt nfefs rafter 11 jogee andar jogee-aa. 

You are yogi among the yogis, 

¥ Sait viefs Salar 1 too” bhogee andar bhogee-aa. 

‘you are enjoyer among the enjoying. 

3a nis 3 urfemr wafer nfs uftorfs AE wan tayraa ant na paa-i-aa surag machh pa-i-aal jee-o. ||1]| 
O! lovable, your limits are not known even by those in paradise, in the entire world and in nether 
regions. 1 

u@ edt a8 wad aoe 33 oS F UI TE 

ha-o vaaree ha-o vaarnai kurbaan tayray naav no. ||1]| rehaa-o. 

I surrender, I ever sacrifice myself for your name. 1 (Pause) 

3g Hag Gurftmr i tuDh sansaar upaa-i-aa. 

You have created the world, 

fire ffs dd exfemr 1 siray sir DhanDhay laa-i-aa. 

and put every one on job. 

safe ats wruer afe gents ur ahs AE 12H 

vaykheh keetaa aapnaa kar kudrat paasaa dhaal jee-o. |[2|| 

O! lovable! you are looking at your creation, the created play, by giving your attention. 2 
yaafe urarg ATET II pargat pahaarai jaapdaa. 

You are manifesting through your display. 

Hg are 3 vase Il sabh naavai no partaapdaa. 

All this is the glory of your name. 
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Afsas ws 5 ute@ As Het feu wis FE 131 

satgur baajh na paa-i-o sabh mohee maa-i-aa jaal jee-o. ||3]] 

O! lovable none can get without true Guru, all are robbed by the net of worldliness. 3 

Afsaa a€ afs wei  satgur ka-o bal jaa-ee-ai. 

Let us sacrifice ourselves for the true Guru. 

fas fifo usn afs ube 1 jit mili-ai param gat paa-ee-ai. 

Meeting whom we get emancipated. 

P72 

afs 3a nfs Ae See A Afsate shor were AE en 

sur nar mun jan lochday so satgur dee-aa bujhaa-ay jee-o. ||4]| 

The men, the gods, the sages desire Him, true Guru has helped me to know Him, O! lovable. 4 
HsHats at wzbA 1 satsangat kaisee jaanee-ai. 

What kind of gathering is a congregation ? 

fret Sa STH eure 11 jithai ayko naam vakhaanee-ai. 

Wherein only one name is spoken. 

8a on Jan 3 awa Afsate Sor aorfe HE UN 

ayko naam hukam hai naanak satgur dee-aa bujhaa-ay jee-o. ||5|| 

Nanak says, “One name is in order, the true Guru has let me know it, O! lovable”. 5 

fea wars safh serfemr 11 ih jagat bharam bhulaa-i-aa. 

The people of the world are astraying in illusion. 

wirug sa erent ii aaphu tuDh khu-aa-i-aa. 

You yourself have got them lost in. 

ussy oar Soraat sa frat a orfy AE wen partaap lagaa duhaaganee bhaag jinaa kay naahi jee-o. ||6]| 
Those of unfaithful wives, who are not blessed, are suffering even His greatness. 6 

Sararet far strrétor | duhaaganee ki-aa neesaanee-aa. 

What are the signifiers of an unfaithful wife? . 

uA weer feats feHrér i khasmahu ghuthee-aa fireh nimaanee-aa. 

Missing their husbands, they are roaming hopelessly. 

AS Fn foot ant Set He fearfe HIE 1:9 mailay vays tinaa kaamnee dukhee rain vihaa-ay jee-o. |{7|| 
Such wives are in dirty dress, they pass night in agony O! lovable 7 

Ravarat foo aan anrfemr | sohaaganee ki-aa karam kamaa-i-aa. 

What does a faithful wife do? 

urafas fisftear es urfemrr 1 poorab likhi-aa fal paa-i-aa. 

she is blessed with preordained fruits. 

sets ad & nmaat nm} we fete HIE cn nadar karay kai aapnee aapay la-ay milaa-ay jee-o. ||8{| 
If He is kind, He Himself gets to unite, O! lovable. 8 

JaH fot 3 Hofer i hukam jinaa no manaa-i-aa. 

Those who are made to obey His order. 

fe nists Fae erfemr 1 tin antar sabad vasaa-i-aa. 

In their mind, He got His word to abide. 

Adtr A Aovaet fie Aa ots fimrg A xn sahee-aa say sohaaganee jin sah naal pi-aar jee-o. ||9]| 
O! lovable, those friends are faithful wives, who love their husbands. 9 

fret are at oH wrfemr i jinaa bhaanay kaa ras aa-i-aa. 

Those who started enjoying His will. 

fsa feag sex garfemr 11 tin vichahu bharam chukaa-i-aa. 
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They got their doubts forsaken from mind. 

area Afsag what wea A ASA Be fete HE ION 

naanak satgur aisaa jaanee-ai jo sabhsai la-ay milaa-ay jee-o. ||10]| 

Nanak says, “True Guru is known as one, who gets everyone to unite.” 10 
Afsate fifeed ae urftmr 1 satgur mili-ai fal paa-i-aa. 

Those of meeting true Guru, get all fruits. 

fafs fees nroaee gerfer 1 jin vichahu ahkaran chukaa-i-aa. 

Those who got their ego of mind finished. 

vonfs a ge afenr ara dor HAStE mete AE UII 

durmat kaa dukh kati-aa bhaag baithaa mastak aa-ay jee-o. ||11]| 

Sorrows of devilish wisdom are over, and fortune has come to be in their forehead. 11 
vif 3dt amr i amrit tayree baanee-aa. 

Nectar is your word (Bani), 

Sfamr garst fae Arar 1 tayri-aa bhagtaa ridai samaanee-aa. 

and is abiding in your devotee’s hearts. 

Fe Ae’ niefs often wmuat sefe cafe forse AE 119211 

sukh sayvaa andar rakhi-ai aapnee nadar karahi nistaar jee-o. ||12|| 

You placed the pleasure of service in them, And you have liberated them by your grace O! 
lovable, 12 

Afsar fife veh i satgur mili-aa jaanee-ai. 

Let us believe that we are meeting a true Guru, 

fas fifo ony serait 11 jit mili-ai naam vakhaanee-ai. 

meeting whom true name is spoken (to us). 

Afsae as 3 utes As eat xan corte HE naa 

satgur baajh na paa-i-o sabh thakee karam kamaa-ay jee-o. ||13]| 

O! lovable! all are tired doing deeds but none could get without true Guru. 13 
o@ Afsara feeg uprftmr i ha-o satgur vitahu ghumaa-i-aa. 

I sacrifice myself for true Guru, 

fats afk ger neater urfemr it jin bharam bhulaa maarag paa-i-aa. 

who put the astraying on the right path. 

auf ad A mmuat wrt we sere AE ae nadar karay jay aapnee aapay la-ay ralaa-ay jee-o. ||14|| 
O! lovable if He is kind, He himself gets to unite. 14 

¥ Aso orf Forfemr 11 too” sabhnaa maahi samaa-i-aa. 

You are pervading all. 

fats xa3 my sarfemr 11 tin kartai aap lukaa-i-aa. 

Therein the Creator Himself has kept Him in disguise. 

woe Tent usae der wr as AS odt este HE UH 

naanak gurmukh pargat ho-i-aa jaa ka-o jot Dharee kartaar jee-o. ||15]| 

Nanak says, “O! lovable, Gurmukh is revealed to one in whom the Creator himself placed His 
light.” 15 

wm enti fee in aapay khasam nivaaji-aa. 

Master Himself has blessed. 

it fils 2 Afr 1 jee-o pind day saaji-aa. 

He fashioned giving mind and body. 

nrg Rea aft de after eft ae Haste ofe AE 9EI 
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aapnay sayvak kee paij rakhee-aa du-ay kar mastak Dhaar jee-o. ||16]]| 

O! lovable, He protects His men in service, by placing His hands on their forehead. 16 
fs HAM dd frau i sabh sanjam rahay si-aanpaa. 

All disciplines and wisdoms make no difference. 

Wat yg Ag fae weer | mayraa parabh sabh kichh jaandaa. 

My Master knows everything. 

yale ysy eaateS Ag Ba ad Harg ME 9211 pargat partaap vartaa-i-o sabh lok karaijaikaar jee-o. ||17|| 
O! lovable, His glory is clearly pervading all, therefore all people are hailing Him. 17 
AS TE vteas & stefenr i mayray gun avgan na beechaari-aa. 

He did not care for my virtues and vices. 

ufs »pret fags Anrfemr 1 parabh apnaa birad samaari-aa. 

Master Himself cares for his forgiving nature. 

ats oft & afiés wat 3 3st eS AE waci kanth laa-ay kai rakhi-on lagai na tatee vaa-o jee-o. ||18]| 
O! lovable, Master kept me in His embrace, so that no hot wind should touch me. 18 

* nfs fs yg fomrfimr 1 mai man tan parabhoo Dhi-aa-i-aa. 

I, from my mind and body, remember Master, 

rife fefemrar ee urfemr it jee-ay ichhi-arhaa fal paa-i-aa. 

who has got the fruits I desired for. 

Aro urfsara fife cnn F afy orae Fe we AE natn 

saah paatisaah sir khasam too" jap naanak jeevai naa-o jee-o. ||19}| 

Nanak says, “O! lovable, you are my Master, the king of the kings, 

J live by remembering your name.” 19 

P,. 93 

3u nmi my Gurfeor 1 tuDh aapay aap upaa-i-aa. 

You created yourself, 

eat 8g afe fewerfemr | doojaa khayl kar dikhlaa-i-aa. 

Every other thing is your play, you are showing. 

Ag Ae Ag case" fag are fA este AME NON 

sabh sacho sach varatdaa jis bhaavai tisai bujhaa-ay jee-o. ||20]| 

All that prevails is truest of the true. O! lovable, whomever you like, you will make him to 
understand. 20 

ae usrret urfemr i gur parsaadee paa-i-aa. 

1 am blessed with the grace, of Guru. 

fsa orfemr Hg garfemr 1 tithai maa-i-aa moh chukaa-i-aa. 

Thus the love for worldliness is over. 

faour af & wmuat wm} we morte Ate 129 kirpaa kar kai aapnee aapay la-ay samaa-ay jee-o. ||21|| 
By becoming Himself kind, He gets me to merge in Him, O! lovable. 21 

anit & amr i gopee nai go-aalee-aa. 

You are the herdsman, you are maid on the bank of river, 

Zu wm aife Sars _tuDh aapay go-ay uthaalee-aa. 

You yourself are holding the earth. 

vont sid rho F ord Ss wets AE W220 

hukmee bhaa'day saaji-aa too’ aapay bhann savaar jee-o. ||22]| 

All created bodies are in order. O! lovable you yourself break and then refashion. 22 
fo Afsars fhe fos arfemr i jin satgur si-o chit laa-i-aa. 
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Whoever has his mind in true Guru, 

feet gir 3G garfemr i tinee doojaa bhaa-o chukaa-i-aa. 

He has finished with other’s love. 

foans afs faa yrctor Gfe vd HOH Aes HIE 11220 

nirmal jot tin paraanee-aa o-ay chalay janam savaar jee-o. ||23]| 

Those persons have pure light within. O! lovable, they have achieved their purpose of life. 23 
Shor wet ret Sfaparstor 1 A ahs fed efornt 

tayree-aa sadaa sadaa chang-aa-ee-aa. mai raat dihai vadi-aa-ee-aa". 

You are ever full of virtues. I praise them day and night. 

nenfamr ag teat ag aaa Ae Ans AE N2eN9N 

anmangi-aa daan dayvnaa kaho naanak sach samaal jee-o. ||24]|11| 

Nanak says, “O! lovable, I say it in the name of true that you give even undemanded gifts.” 24.1 
firdtera Hoe u 1 sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: 5 

Of unfe nore Af HIE nu pai paa-ay manaa-ee so-ay jee-o. 

O! lovable, surrendering at His feet, I got Him pleased. 

rfsare yoft frefior fon Aes vrea 3 afe AE nan aoe 

satgur purakh milaa-i-aa tis jayvad avar na ko-ay jee-o. ||1|| rahaa-o. 

O! lovable, the true Guru let me meet Purakh, none else is equal to him. 1 (Pause) 
airret first fost | gosaa-ee mihandaa ith-rhaa. 

My Master is my deity. 

nit wa ered fest il amm abay thaavhu mith-rhaa. 

He is sweeter than the mother and father even. 

Se set vfs AAS 30 Ae ont Se AE va 

bhain bhaa-ee sabh sajnaa tuDh jayhaa naahee ko-ay jee-o. ||1]| 

O! lovable, I have sisters, brothers and many friends but none is like you. 1 

3d gan wee »rfemer 1 tayrai hukmay saavan aa-i-aa. 

In your order, the month of sawan has come. 

AAS a IB Fmrfemr 11 mai sat kaa hal jo-aa-i-aa. 

T have ploughed the plough of truth. 

o@ dite sar ora afe fs doe sen mete HIE 2H 

naa-o beejan lagaa aas kar har bohal bakhas jamaa-ay jee-o. ||2|| 

O! lovable I am sowing the name, in the hope, that God will bless me with the yielded heap of 
grains. 2 

a@ ga fits fea wereer 1 ha-o gur mil ik pachhaandaa. 

Meeting Guru, I recognize only One. 

zor ara fofs 3 weer 1 duyaa kaagal chit na jaandaa. 

My mind does not know any other paper (agreement). 

ofa fread ard ofeGg fae are fe foarfe HIE N81 

har iktai kaarai laa-i-on ji-o bhaavai ti*vai nibaahi jee-o. ||31| 

O! my lovable, God alone has put me on job, I would be able to do only as He likes. 3 
3Ht Sfarg Fag seg 1 tusee bhogihu bhunchahu bhaa-eeho. 

O! brothers, you eat and enjoy, 

afs dtarfe aefe dorAE 11 gur deebaan kavaa-ay painaa-ee-o. 

In the court of Guru, be honoured with a robe. 

3 dur wag fils a dfs ore uf Acta AE Hen 
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ha-o ho-aa maahar pind daa bann aaday panj sareek jee-o. ||4|| 

O! lovable, now I am Master of village, (body), thus I have arrested five (senses) of my tribe. 4 
a »rfear Ani fedster u ha-o aa-i-aa saamai" tihandee-aa. 

I have come to you for shelter. 

life fare uta firafsmr 1 panj kirsaan mujayray mihdi-aa. 

The five peasants are my tenants. 

ao att afe a duct awa gor why fororS AE ui 

kann ko-ee kadh na hangh-ee naanak vuthaa ghugh giraa-o jee-o. ||5|| 

Nanak says, O! lovable, none can dare oppose, 

He has placed Himself right in the thickly populated village. 5 

a@ edt ube areer il ha-o vaaree ghummaa jaavdaa. 

I sacrifice myself, again and again. 

fea Arar 3g fomrfeer it ik saahaa tuDh Dhi-aa-idaa. 

I remember you by every breath. 

Gas gy exes ao su feed game HE WEN Ujarh thayhu vasaa-i-o ha-o tuDh vitahu kurbaan jee-o. ||6]| 
O! lovable, you have rehabilitated the ruined village. I sacrifice myself for you. 6 

afa fe fos ftmrfeer nu har ithai nit Dhi-aa-idaa. 

O! my deity, God, I ever remember you. 

uf feet & ee urfeer | man chindee so fal paa-idaa. 

I get the fruits, I desire for. 

Fa oH Feta Srdhs HS at Su FE 11911 sabhay kaaj savaari-an laahee-an man kee bhukh jee-o. ||7|| 
O! lovable, you have settled all my matters, and have satisfied the hunger of my mind. 7 
4 afer AS das it mai chhadi-aa sabho DhanDh-rhaa. 

J have left all other occupations. 

anrel ASt AWS Il gosaa-ee Sayvee Sachrhaa. 

And serve the true Master. 

a@ fafa ony fare afe A us eer fafa FE cH 

na-o niDh naam niDhaan har mai palai baDhaa chhik jee-o. ||8]| 

O! lovable, God's name is nine treasures, I have firmly tied it by a knot. 8 

4% met F rey uf | mai sukhee hoo sukh paa-i-aa, 

1am happy and having happiness. 

afa nists nag eArfemr | gur antar sabad vasaa-i-aa. 

Guru has got His word abide in me. 

Afsafy waft feerfimr waste fs & oe AI tH 

satgur purakh vikhaali-aa mastak Dhar kai hath jee-o. ||9|] 

O! lovable, putting hand on my fore-head , the true Guru, has shown me purakh (God). 9 
# act Ag daH AT J I mai baDhee sach Dharam saal hai. 

I have founded the true home of faith. 

wafer wae af & | gursikhaa lahdaa bhaal kai. 

Finding Sikhs of Guru I get them here. 

da ter ur deer fon fate fate war wie Ie Naot 

pair Dhovaa pakhaa fayrdaa tis niv niv lagaa paa-ay jee-o. ||10]| 

O! lovable, I wash their feet, whisk fan for them, and be at their feet by bowing again and 
again. 10 
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af ae ae ufo »rfenr i sun galaa gur peh aa-i-aa. 

Listening about Guru, I came to Him. 

om we fenars fearfemr 11 naam daan isnaan dirhaa-i-aa. 

He taught me about charity, taking bath and remembering His name. 
AS Has dor Anes Sa Het ast os HE usa 

sabh mukat ho-aa saisaarrhaa naanak sachee bayrhee chaarh jee-o. ||11|| 
Nanak says, “O! lovable, all the people of world are liberated, once they are in the boat 
of True. 11 

ng fqafe Ae feg afs HE 1 sabh sarisat sayvay din raat jee-o. 

O! lovable, all the people of the world are serving you, day and night. 

2 & weg mgeth AE 1 day kann sunhu ardaas jee-o. 

O! lovable, listen my prayer, by lending your ears. 

Sfa safe ws fsdtor sf wt sfenig ase AE 920 

thok vajaa-ay sabh dithee-aa tus aapay la-i-an chhadaa-ay jee-o. ||12]| 

O! lovable I have tried all by testing, only you have liberated me. 12 

afe you dvr fiegeere & 1 hun hukam ho-aa miharvaan daa. 

Now the order of the merciful has come, 

2 afe 3 fart geez i pai ko-ay na kisai ranjaandaa. 

None can suppress and trouble any one. 

As erst eohor feg dor dH wa AE 1980 

sabh sukhaalee vuthee-aa ih ho-aa halaymee raaj jee-o. ||13]| 

O! lovable, let all live in peace, now is the rule of modest. (ruler) 13 

f8 fit PK ifgs earner 1 jhimm jhimm amrit varasdaa. 

Nectar is raining drop by drop. 

Sorfeor dat wAH zu bolaa-i-aa bolee khasam daa. 

I recite when Master wants me to recite. 

ag He aor sg Gud F ort nfefe ate AE sen 

baho maan kee-aa tuDh upray too” aapay paa-ihi thaa-ay jee-o. ||14|| 

O! lovable, I am greatly proud of you, you yourself have placed me comfortably. 14 
Sfemr garst su HE Sd 1 tayri-aa bhagtaa bhukh sad tayree-aa. 

Your devotees are ever hungry for you. 

af Set yao Abr 1 har lochaa pooran mayree-aa. 

You (God) are the fulfiller of my wishes. 

3g van quetsor A ae fefe dg fremfe AE nau 

dayh daras sukh-daati-aa mai gal vich laihu milaa-ay jee-o. ||15|| 

O! lovable, the Giver of happiness, please be seen by me, and embrace me in your neck 
(breast). 15 

3g Hes nies 3 afer i tuDh jayvad avar na bhaali-aa. 

I could not find anyone equal to you. 

3 dtu Sm ufemrfer 1 too" deep lo-a pa-i-aali-aa. 

you are in the world, part of it and nether regions. 

3 af adsfs afe afor wea sas Ay mors AE NEN 

too’ thaan thanantar rav rahi-aa naanak bhagtaa sach aDhaar jee-o. ||16]| 
Nanak says, “O! lovable, you are pervading all place and space, and only you, the True is the 
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devotee’s sustenance.” 16 

3G det er ufseerasr 11 ha-o gosaa-ee daa pahilvaanrhaa. 

I am the wrestler of my Master. 

ae fife Ga exer nv mai gur mil uch dumaalrhaa. 

Meeting Guru I am blessed with the sign of victory. 

Ae det fds feadtor ea for 8 wefy HE wan 

sabh ho-ee chhinjh ikthee-aa da-yu baithaa vaykhai aap jee-o. |{17|| 

O! lovable, people have gathered to watch wrestling, and He himself is seating to see it. 17 
es tafe due Shor 1) vaat vajan tamak bhayree-aa. 

The bugles, the drums, the trumpets are being played upon. 

v@ wa Be For nv mal lathay laiday fayree-aa. 

The wrestlers have come in ground and are taking rounds. 

fous uf pore A ara anh fest dfs FE acu nihtay panj ju-aan mai gur thaapee ditee kand jee-o. ||18]| 
O! lovable, I made the five young, unarmed (defeated them), This is because Guru pat my 
back. 18 

Ag fead df orfemr 1 sabh ikthay ho-ay aa-i-aa. 

All came and assembled. 

wfa TAs ee <erfemr i ghar jaasan vaat vataa-i-aa. 

They will return home through fixed routes, 

ments oa 3 we Hoy 3S ys Tete AE n9cH 

gurmukh laahaa lai ga-ay manmukh chalay mool gavaa-ay jee-o. ||19|| 

O! lovable, Gurmukhs are going after gaining.When the Manmukkhs are leaving losing even 
their capital. 19 

¥ eam fager wae i too" varnaa chihnaa baahraa. 

You (God) are beyond colours and signs. 

fs feats ong rae i har diseh haajar jaahraa. 

God is clearly seen present. 

Afe fe 33 fomrfee 33 sas 33 aeTH AE N20 

sun sun tujhai Dhi-aa-iday tayray bhagat ratay guntaas jee-o. ||20]| 

O! lovable after listening they remember you, 

your devotees are in love with your treasure of attributes. 20 

R gf pia eat Aes | mai jug jug da-yai sayvrhee. 

In every age, I am the servant of the Merciful. 

af a&t frost Feast  gur katee mihdee jayvrhee. 

Guru has cut my noose (of death). 

a@ wofs fds 5 ae oma miGAE oo ats AE n2qN2NIVEH 

ha-o baahurh chhinjh na nach-oo naanak a-osar laDhaa bhaal jee-o. ||21||2]|29|| 

Nanak says, “O! lovable, I will not give a second thought to wrestling in the ground, as this is the 
found opportunity for me.” 21,2,29 

97 vfsars yf ti ik-o’kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fadtorat Hae 9 uTd wy 4 II Sireeraag mehlaa 1 pahray ghar 1. 

SRI RAG M: 1, PAHRE GHAR-1 

ufod use Sf & <enrfenr fg gat uf aresth ii 

pahilai pahrai rain kai vanjaari-aa mitrea hukam pa-i-aa garbhaas. 
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O! my trading friend, in the first quarter of night, I was placed in womb, in order. 

Gan sy ists ad zerrfeor feat er AST weet 

uraDh tap antar karay vanjaari-aa mitraa khasam saytee ardaas. 

O! my trading friend, in reversed position I meditated in the womb, and prayed before the Master. 
WAH AST seth ears Cau ftmrfs fre rar | khasam saytee ardaas vakhaanai uraDh Dhi-aan liv laagaa. 
I presented my prayer before Master, and reversed I was in trance, 

Oo Hang »rfemr af staf wats wet oer i naa marjaad aa-i-aa kal bheetar baahurh jaasee naagaa. 
Naked I came to this dark age and naked I shall leave. 

Feit aon eat 3 HAs SH Aas wh 11 jaisee kalam vurhee hai mastak taisee jee-arhay paas. 
Whatever is preordained, the living has to compromise with it. 

ag aoe yet ufos usd gah ufeor aresth 9 

kaho naanak paraanee pahilai pahrai hukam pa-i-aa garbhaas. ||1]] 

Nanak says, “O! being, in the first quarter of nights, I was placed in womb, in order. 1 

P. 75 

PA usd Sf & zerfomr fg fenfs aftr fers 

doojai pahrai rain kai vanjaari-aa mitraa visar ga-i-aa Dhi-aan. 

O! my trading friend, during the second quarter of night, the trance, I forgot. 

va ofy seen centfomr fst fae Aer ute are 1 

hatho hath nachaa-ee-ai vanjaari-aa mitraa ji-o jasudaa ghar kaan. 

O! my trading friend, I was given to play upon hand to hand, like kahan (Krishan) in the house 
of Jasudha (his mother). 

aa ofe saebh yet ws ad AS As 1 hatho hath nachaa-ee-ai paraanee maat kahai sut mayraa. 
Letting play upon hand to hand, the mother says ‘he is my son.’ 

SfS ms YS Ho AS ifs odt aE Far 11 chayt achayt moorh man mayray ant nahee kachh tayraa. 
Think O! non-thinking, my idiot mind, in the end, nothing is yours. 

fats af afeor farts 3 we Ho stsfs ufe forms 

jin rach rachi-aa tiseh na jaanai man bheetar Dhar gi-aan. 

One who has modeled this model, you do not know Him. O! my mind, know it from within. 

ag oe yet en uae fenfe afer ftmors 11211 

kaho naanak paraanee doojai pahrai visar ga-i-aa Dhi-aan. ||2|| 

Nanak says, “In the second quarter, the being has forgotten to concentrate. 2 

Sta usd af & cenrfemr fig us Has fH foes 0 

teejai pahrai rain kai vanjaari-aa mitraa Dhan joban si-o chit. 

O! my trading friend, in the third quarter of night, I began to have love for wealth and youth. 
afe ar oH 3 Sadt zerfanr fg aor gefe firs 1 

har kaa naam na chaythee vanjaari-aa mitraa baDhaa chhuteh jit. 

O! my trading friend, I do not remember the name of God, By which I, the fettered, can be 
liberated. 

ofa a oH 6 3S Yet fears sfeor Afr fem 

har kaa naam na chaytai paraanee bikal bha-i-aa sang maa-i-aa. 

The being do not remember the name of God, because it is foolishly with the wealth. 

ue fk@ os Hafs Hat fee ASH aefemr 1 Dhan si-o rataa joban mataa ahilaa janam gavaa-i-aa. 
Busy in wealth, loving youth, enough of life is wasted. 

aan At eerg & ats aay o ais fig 1 Dharam saytee vaapaar na keeto karam na keeto mit. 

He does not trade in faith, and does not befriend (good) deeds. 
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av saa Se usd ust Us AAS fhe fas Sn 

kaho naanak teejai pahrai paraanee Dhan joban si-o chit. ||3}| 

Nanak says , “O! being, in the third quarter, your mind is in love for wealth and youth.” 3 
ae usd afe & canfanr far ort orf BS 1 

cha-uthai pahrai rain kai vanjaari-aa mitrea laavee aa-i-aa khayt. 

O! my trading friend, in the fourth (final) quarter of night, the reaper has come to field. 

a aft vats verter eerrfemr first fart o fixfemr Sz I 

jaa jam pakarh chalaa-i-aa vanjaari-aa mitraa kisai na mili-aa bhayt. 

O! my trading friend, when the devil catches and orders to walk, none can know this secret. 
33 3s ofa fern & fafee ar ath vats serene 1 

bhayt chayt har kisai na mili-o jaa jam pakarh chalaa-i-aa. 

The secret and mind of God, none can know, when the devil of death catches and orders to walk. 
Bor ges dor Sons fs ufo sf user 

jhoothaa rudan ho-aa do-aalai khin meh bha-i-aa paraa-i-aa. 

Around the leaving, a false act of weeping is in action, he becomes alien in no time. 

Fret eas usufs aet fra fHE efemr Tz | saa-ee vasat paraapat ho-ee jis si-o laa-i-aa hayt. 

Only that thing is made available,with which the leaving one has love, 

ag wed ySt BSa usd wet ofr Bs WEN 

kaho naanak paraanee cha-uthai pahrai laavee luni-aa khayt. ||4||1]| 

Nanak says, “O! being, in the fourth quarter, the reaper has reaped the crop.” 4, 1 

firdtarat Haw 9 | sireeraag mehlaa 1. SRI RAG M: 1 

ufet usd of & eenrfoor first arse aftr ores i 

pahilai pahrai rain kai vanjaari-aa mitraa baalak buDh achayt. 

O! my trading friend, in the first quarter of night, The child’s understanding is impulsive. 

tite uba dereht carrier fest rs frst as Ty WS fst AS So WdeE Hefei Fare I 

kheer pee-ai khaylaa-ee-ai vanjaari-aa mitraa maat pitaa sut hayt. maat pitaa sut nayhu ghanayraa 
maa-i-aa moh sabaa-ee, 

O! my trading friend, he drinks milk and plays, the mother and father fondle their child. Mother 
and father greatly love their child, this is all the play of worldly love . 

Raat »rfeor fas anrfiur aeat ave aaet i sanjogee aa-i-aa kirat kamaa-i-aa karnee kaar karaa-ee. 
He comes as pre-ordained and is put on earning deeds, he does what is required of him to do. 
on oH fag nats 3 det get EA APS 1 raam naam bin mukat na ho-ee boodee doojai hayt. 

No liberation without the name of God. World is drowning in other’s love. 

ag wea yet ufss uae gefoar af Sf Na 

kaho naanak paraanee pahilai pahrai chhootahigaa har chayt. ||1|| 

Nanak says, “The being in first quarter, will get liberation only by remembering God.” 1 

Br usd Sf & zarrfenr fies afe Hate A HPS 1 

doojai pahrai rain kai vanjaari-aa mitraa bhar joban mai mat. 

O! my trading friend, in the second quarter of night, the person is intoxicated by prime youth. 
nifafsth ath feorfimr zerrfoor first wind om 3 fefs 1 

ahinis kaam vi-aapi-aa vanjaari-aa mitraa anDhulay naam na chit. 

O! my trading friend, day and night, he is occupied by sex, the blind is not having Name in mind. 
TH SY we wists od fe wz aA AA HS II raam naam ghat antar naahee hor jaanai ras kas meethay. 
The name of God is not in his body (mind), all other tastes are known sweet and sour for him. 


famrg ftong ae Hey ordt weft eaat 38 1) 
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gi-aan Dhi-aan gun sanjam naahee janam marhugay jhoothay. 

He does not care for the knowledge, the concentration, the virtue, the discipline, the false will be 
committed to the cycle of birth and death. 

Stee cas afs He oct aay cay oct yr Ui tirath varat such sanjam naahee karam Dharam nahee poojaa. 
Neither the pilgrimage, the fasting, the cleanliness, the discipline is of any use, Nor action, faith 
or worship. 

oe aft gafs forse efor feo gar 120 

naanak bhaa-ay bhagat nistaaraa dubiDhaa vi-aapai doojaa. ||2|| 

Nanak says, “The liberation is by loving devotion, all other (methods) are groping in illusion.” 2 
SM usd af & eenrfemr fig vfs da Coed orfe 

teejai pahrai rain kai vanjaari-aa mitraa sar hans ultharhay aa-ay. 

O! my trading friend, in the third quarter of night, The swans (white hair) have alighted in pond 
(head). 

Wag we Ago fre verrfoor fg ore we feg arte i 

joban ghatai jaroo-aa jinai vanjaari-aa mitraa aav ghatai din jaa-ay. 

O! my trading friend the youth is retreating, the old age is conquering (advancing), and with 
each passing day, the age is reducing. 

P. 76 

vifs arts ugsntt wigs ar afk ues verfemr 

ant kaal pachhutaasee anDhulay jaa jam pakarh chalaa-i-aa. 

The blind will repent in the end, when the devil of death will catch and get him to move. 

Re fixe wruet ate afe aftr firs nfs efter uefemr 1 

sabh kichh apunaa kar kar raakhi-aa khin meh bha-i-aa paraa-i-aa. 

Everything he gathered and kept as his own, in a moment, it became of others. 

aft ferrari at froreu afe »reae ugsfe 11 buDh visarjee ga-ee si-aanap kar avgan pachhutaa-ay. 
The intellect is imbalanced, the wisdom has left, doing evil deeds is now repenting. 

ag oe yat Sit usd us dag foe oe 130 

kaho naanak paraanee teejai pahrai parabh chaytahu liv laa-ay. ||3]| 

Nanak says, “O! being, in the third quarter, remember God while being intuned.” 3 

Ba usd of & carrier fg freftr sfiemr 3G aie II 

cha-uthai pahrai rain kai vanjaari-aa mitraa biraDh bha-i-aa tan kheen. 

O! trading friend, in the fourth quarter of night, one gets old and body starts decaying. 

nndt nia 3 chrdt eamrfar firgr tat He 3 Be 

akhee anDh na dees-ee vanjaari-aa mitraa kannee sunai na vain. 

O! my trading friend, the eyes are now blind, cannot see, the ears do not listen any word. 

ondt nig ats ay ardt ad uaexG srer i akhee anDh jeebh ras naahee rahay paraaka-o taanaa. 

With blinding eyes, losing taste of tongue, one has to live depending upon other’s help. 

we nists oct fxG me ure HOHE wirez AAT II QuN antar naahee ki-o sukh paavai manmukh aavan jaanaa. 
No virtue is in (Accounts) how to get happiness, Manmukh has to come and go. 

ug uct af 3A fasr wrfe ws foo ye 1 kharh pakee kurh bhajai binsai aa-ay chalai ki-aa maan. 
The age has ripened, body is bending, breaking and perishing, what for this arrogance?. 

ag oon ya aBS uae gayfl AEE UeTE wET 

kaho naanak paraanee cha-uthai pahrai gurmukh sabad pachhaan. ||41] 

Nanak says, “O! being in the fourth quarter, Gurmukh realizes the word.” 4 

S3q vrfenr fsa Afoor cerrfeor fig ag eee ais 1 
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orhak aa-i-aa tin saahi-aa vanjaari-aa mitraa jar jarvaanaa kann. 

O! my trading friend, the end has come, the air is exhausting, the cruel devil is on shoulders, 
fea oct we 3 orfenr cerrfemr fee niece usafs fs 11 

ik ratee gun na samaani-aa vanjaari-aa mitraa avgan kharhsan bann. 

O! my trading friend, you have not earned a little of virtue, therefore the vices will fetter you to 
take away. 

we Hath wre Se 3 we or fq HE Maer i gun sanjam jaavai chot na khaavai naa tis jaman marnaa. 
If one lives with virtue, discipline, he cannot be troubled, nor he will be committed to birth and 
death. 

are we AH Fife o Het ate sais SF sae n kaal jaal jam johi na saakai bhaa-ay bhagat bhai tarnaa. 
The net of death, the devil, cannot touch him, 

on the strength of loving devotion, he swims across. 

ufs Ast we Hota Me Aas Za fers 1 pat saytee jaavai sahj samaavai saglay dookh mitaavai. 

He leaves with honour, merges in ease, all his troubles all over. 

ag area yet aout ge Ara 3 fs ure nuizn 

kaho naanak paraanee gurmukh chhootai saachay tay pat paavai. ||5||2|| 

Nanak says, “O! being, Gurmukh liberates and is honoured by the True.” 5.2 

firdtera Hoe 8 1 sireeraag mehiaa 4, SRI RAG M: +4 

ufes usd af & enfeor fear afe fewer Gea pists 

pahilai pahrai rain kai vanjaari-aa mitraa har paa-i-aa udar manjhaar. 

O! my trading friend, in the first quarter of night, God puts one in womb. 

afs fier afs Sue zarfanr feat of afe oH Aris I 

har Dhi-aavai har uchrai vanjaari-aa mitraa har har naam samaar. 

O! my trading friend, the child remembers God, recites God, and lives in the name of God. 

ofa afe amy Ae rad fefe wrarét afe afy sitfemr 

har har naam japay aaraaDhay vich agnee har jap jeevi-aa. 

He remembers name of God, adores Him, by remembering God, he survives in fire. 

wate aou sftor fs eer AeA first HS Eifenr 11 

baahar janam bha-i-aa mukh laagaa sarsay pitaa maat theevi-aa. 

When he is born, and is seen out, the mother and father rejoice in great pleasure. 

fan at eng fan S37 yet afe fret want stots 1 

jis kee vasat tis chaytahu paraanee kar hirdai gurmukh beechaar. 

Remember One O! being, who has given you child. O! Gurmukh do ponder in mind. 

ag area yt ufss use ofe mube frou of 9 

kaho naanak paraanee pahilai pahrai har japee-ai kirpaa Dhaar. ||1|| 

Nanak says, “O! being in the first quarter, let us remember God, who is sustaining by His 
grace.” I 

gn uae df & zerrfonr far ng oar gh ate 

doojai pahrai rain kai vanjaari-aa mitraa man laagaa doojai bhaa-ay. 

O! my trading friend, in the second quarter of night, the mind engrosses in the love for other. 
Re te afe ursht seprfenr fg & ws fst as ote 

mayraa mayraa kar paalee-ai vanjaari-aa mitraa lay maat pitaa gal laa-ay. 

O! my trading friend, the child is brought up saying ‘ mine mine’ Mother and father embrace 
him fondly. 

ore rs first ret ares ASH fs we fe wee 
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laavai maat pitaa sadaa gal saytee man jaanai khat khavaa-ay. 

Mother and father always embrace him, thinking in mind that he will earn their food. 

a 82 fSA o we YET fes S Sue 11 jo dayvai tisai na jaanai moorhaa ditay no laptaa-ay. 

One who has given him, is not remembered. The idiot is totally intoxicated with the gift. 

act gant d2 9 ad Steg ofa ftere nfs fee ote 

ko-ee gurmukh hovai so karai veechaar har Dhi-aavai man liv laa-ay. 

If someone is Gurmukh he can think, and can remember God with intuned mind. 

ag woe BA uae yet fH ae 5 aad fe 12H 

kaho naanak doojai pahrai paraanee tis kaal na kabahoo" khaa-ay. ||2|| 

Nanak says, “In the second quarter, death will never eat him.” 2 

Si usd Ste & center fist He Bar ores Herts 

teejai pahrai rain kai vanjaari-aa mitraa man lagaa aal janjaal. 

O! my trading friend, in the third quarter of night, the mind is busy in mean activities. 

a6 fase ug Hue eenfeor fg afe oor afs 3 ATS 

Dhan chitvai Dhan sanchvai vanjaari-aa mitraa har naamaa har na samaal. 

O! trading friend, he thinks of money, collects money, and does not remember the name of God. 
afs ont afs ofe xe 3 ord fir T2 nifs Meret 

har naamaa har har kaday na samaalai je hovai ant sakhaa-ee. 

He never remembers the name of God, who is his friend in the end. 

P.77 

feg ag AO orfewr got nifs af often eset 1 

ih Dhan sampai maa-i-aa jhoothee ant chhod chali-aa pachhutaa-ee. 

He collects this wealth, which is false, leaving it in the end, he leaves while repenting. 

fan 3 frou ad ag AS A afe afs amy AHR II jis no kirpaa karay gur maylay so har har naam samaal. 
Upon whom God is kind He gets him to meet Guru, he remembers the name of God. 

ag wee Sia usd yet A ate fs afe ois 38H 

kaho naanak teejai pahrai paraanee say jaa-ay milay har naal. ||3]| 

Nanak says, “O! being, in the third quarter, such a person goes and meets God.” 3 

aCe usd Sf & cenfonr fig af vee Sor me I 

cha-uthai pahrai rain kai vanjaari-aa mitraa har chalan vaylaa aadee. 

O! my trading friend, in the fourth quarter of night, God decides about his time to leave. 

afe Reg yo Afsag eerrfoor fig As oat Safe feast 11 

kar sayvhu pooraa satguroo vanjaari-aa mitraa sabh chalee rain vihaadee. 

O ! my trading friend, do the service of perfect Guru, all are leaving, the night is passing away. 
afe Fizg fig firg few fs 3 afeg fag nfeg oa Ba TeT 

har sayvhu khin khin dhil mool na karihu jit asthir jug jug hovhu. 

Do not delay the service of God even for a while, with this you will be stable in all ages. 

ofa Fat re Meg saber AM Hae Sx FeT il har saytee sad maanhu ralee-aa janam maran dukh khovhu. 
Ever enjoy the pleasure with God, and cast away the sufferings of birth and death. 

ae Afsas Homi Se 3 wed fis ffs ofe sats Hurt 

gur satgur su-aamee bhayd na jaanhu jit mil har bhagat sukhaa"dee. 

Do not discriminate between Guru and God, meeting Guru, the devotion for God will be enjoyable. 
ag woe ysl wBe usd Hehe Sf sas aA eNall 

kaho naanak paraanee cha-uthai pahrai safli-o rain bhagtaa dee. ||4||1||3]| 

Nanak says, “O! being, the fourth quarter is fruitful, this meaningful night is for devotees.”4,1,3 
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firdtaa Hae u I sireeraag mehlaa 5. SRI RAG M: 5 

ufsd yas afe & carrfoor fest ofs ures Ged wef 

pahilai pahrai rain kai vanjaari-aa mitraa Dhar paa-itaa udrai maahi. 

O! my trading friend in the first quarter of night, He is placed in (mother’s) womb. 

eHhmit aren athor eerrfaor frgr afe poets xen af 

dasee maasee maanas kee-aa vanjaari-aa mitraa kar muhlat karam kamaahi. 

O! my trading friend, in ten months, the child takes a form, his time for earning deeds is fixed. 
Hues afe dat aan ane Fr fous uf ufo 1 

muhlat kar deenee karam kamaanay jaisaa likhat Dhur paa-i-aa. 

The time is fixed for earning deeds, in the way it is preordained. 

ws fusr aret 93 afssr fee Stsfs yg Heifemr 11 

maat pitaa bhaa-ee sut banitaa tin bheetar parabhoo sanjo-i-aa. 

The mother, the father, the brother, son and wife, among them God has placed him. 

eH HASH aae wm} fey WS ef fee ofa u karam sukaram karaa-ay aapay is jantai vas kichh naahi. 
The deeds and good deeds are got done by Himself, nothing is in the hands of this being. 

ag wea yet ufss use ofe fest Ged fa na 

kaho naanak paraanee pahilai pahrai Dhar paa-itaa udrai maahi. ||1]| 

Nanak says, “In the first quarter, the child is placed in mother’s womb.” 

en usd afe & zarrfenr fig afs gmrst wodt SE 

doojai pahrai rain kai vanjaari-aa mitraa bhar ju-aanee lahree day-ay. 

O! my trading friend, in the second quarter of night, the prime youth gives a shot in arm. 

aa sor 3 usteet center first Hs HST mrdATE 1 

buraa bhalaa na pachhaan-ee vanjaari-aa mitraa man mataa ahamay-ay. 

O! my trading friend, he gives no consideration to good or bad, his mind is intoxicated in ego. 
aa ser 3 use yrat mira we aes i buraa bhalaa na pachhaanai paraanee aagai panth karaaraa. 
The being gives no consideration to good or bad, though the next path is hazardous. 

ya Afsag aad 3 Afenr fife ore aH Here 1 

pooraa satgur kabahoo" na sayvi-aa sir thaadhay jam jandaaraa. 

Never he serves the perfect true Guru, the devil of death is roaming just on his head. 

uen afe wa uaeth wed sa feor para wate 1 

Dharam raa-ay jab pakras bavray tab ki-aa jabaab karay-i. 

when the mad is caught by the justice of faith, what reply will he give?. 

ad wae BH UTd YSt Be HAD Sot ME 1120 

kaho naanak doojai pahrai paraanee bhar joban lahree day-ay. ||2|| 

Nanak says, “O! man, in the second quarter the prime youth gives a shot in arm.” 2 

Sit used ofe & cenrfemr firs fre AS nig mifemrs 

teejai pahrai rain kai vanjaari-aa mitraa bikh sanchai anDh agi-aan. 

O! my trading friend, in the third quarter of night, the ignorant gathers poison. 

ufy aefy afs sufenr eerrfemr fig nists safe Ses 

putir kaltir mohi lapti-aa vanjaari-aa mitraa antar lahar lobhaan. 

O! my trading friend he is intoxicated by the love for wife, for son, and within him is the current 
of greed. 

nists safe Sag ust A ys fefs o »re ui antar lahar lobhaan paraanee so parabh chit na aavai. 

A person, with the current of greed within, will never remember Master. 

wonarfs fa@ Ha 3 after ag St Be ure 11 saaDhsangat si-o sang na kee-aa baho jonee dukh paavai. 
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He never participates in the congregation of saints, therefore he suffers all through births. 
fhonoog ferrfoor aomit fea fons 3 wat ftmirg 

sirjanhaar visaari-aa su-aamee ik nimakh na lago Dhi-aan. 

O! Master, the Creator is forgotten, he does not remember Him even for a moment. 

ag owe yrdt Sta use fy He nig miferrs 28H 

kaho naanak paraanee teejai pahrai bikh sanchay anDh agi-aan. ||3|| 

Nanak says, “In the third quarter, the ignorant, the blind is collecting poison.” 3 

Ga use of= & zenfomr fg feg 33 ofr AfE 1 

cha-uthai pahrai rain kai vanjaari-aa mitraa din nayrhai aa-i-aa so-ay. 

O! my trading friend, in the fourth quarter, that day (of death) comes near. 

aanfs oy monfs f verrfeor figr Sar eaara Bat SHE 

gurmukh naam samaal too" vanjaari-aa mitraa tayraa dargeh baylee ho-ay. 

O! my trading friend, Gurmukh, you remember the name of God. 

He will be your friend in the next court. 

aout ony Forts ueat ni3 Sf meet 1 gurmukh naam samaal paraanee antay ho-ay sakhaa-ee. 
O! being, Gurmukh, remember the name, it will help you him in the end. 

P. 78 

feg Ha wrfemr 33 Fifa 5 ws gst Uifs waret 0 

ih moh maa-i-aa tayrai sang na chaalai jhoothee pareet lagaa-ee. 

This love for worldliness will not accompany you, you are in false love. 

Raret af= gedit niftmrd Afe afsag woe af 11 

saglee rain gudree anDhi-aaree sayv satgur chaanan ho-ay. 

The whole night, you are passing through darkness, serve true Guru so that there be light. 
ag soe yet Bea usd feg 33 orfemr fe en 

kaho naanak paraanee cha-uthai pahrai din nayrhai aa-i-aa so-ay. ||4|| 

Nanak says, “O! man, in the fourth quarter that day is coming nearer. 4 

fester orf afte ar serrfemr fg Cfs 8 aret Arfe tt 

likhi-aa aa-i-aa govind kaa vanjaari-aa mitraa uth chalay kamaanaa saath. 

O! my trading friend, God has sent in writing (summon), thus stand to go, taking alongwith your 
earned deeds. 

fea oct fon 5 est eerrfemr fg Got sas ue we 

ik ratee bilam na dayvnee vanjaari-aa mitraa onee takrhay paa-ay haath. 

O! my trading friend, not a moment’s delay is permitted, he holds a strong grip. 

fetter orfior uafs serio Hoye FET ZIs 

likhi-aa aa-i-aa pakarh chalaa-i-aa manmukh sadaa duhaylay. 

The written (Order) has come, he is caught to move ahead, Manmukhs are ever in trouble. 
fast yar Afsarg Afer A esata HET HIS i jinee pooraa satgur sayvi-aa say dargeh sadaa suhaylay. 
Those who serve the perfect Guru, they are always comfortable in His court. 

aon vest Adtg wa wists A Ae A wf  karam Dhartee sareer jug antar jo bovai so khaat. 

The body is age, within it is the earth for actions, what one sows no shall he eat. 

ag Soa Bars Aafo eaers HoH Ret sets WUNGeH 

kaho naanak bhagat soheh darvaaray manmukh sadaa bhavaat. ||5{|1||41| 

Nanak says, “The devotee looks beautiful in His court, the Manmukh is ever in wandering.” 5,1,4 
firdtora Hoe 8 wg 2 @3 sireeraag mehlaa 4 ghar 2 chhant SRI RAG M: -4 GHAR-2, CHHANT 
98" nfsare yrrfe i ik-o’kaar satgur parsaad. 
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God is one, realized by the grace of true Guru 

Ho fenrat des fe afe afs eens fie 0 munDh i-aanee pay-ee-arhai ki-o kar har darsan pikhai. 
The ignorant woman, living in parent’s home, how can she see God? 

afe ofs mriat faut ad araufy Woes ay fre 1 

har har apnee kirpaa karay gurmukh saahurrhai kamm sikhai. 

With God’s being kind, the Gurmukh learns to work at in-laws’ home. 

Ayes amu fre qenfe afe ofs rer ftmre 1 saahurrhai kamm sikhai gurmukh har har sadaa Dhi-aa-ay. 
Gurmukh learns to work at in—laws’ home, thus she ever remembers God. 

Hdtor fefs fed qoat afs eacra aa Bee 1 sahee-aa vich firai suhaylee har dargeh baah ludaa-ay. 
She happily moves in her friends, and in the court of God she is hilarious. 

Serusy afte at arett af afe afe oy ferae it laykhaa Dharam raa-ay kee baakee jap har har naam kirkhai. 
The debt in her account , before the judge of faith, shall be struck off by remembering the name 
of God. 

Ha fort dees aout ofs cane fee wan 

munDh i-aanee pay-ee-arhai gurmukh har darsan dikhai. ||1]] 

Thus the ignorant woman, in parent’s home, Gurmukh can see God. 1 

doorg dor AS ager genes ats urfemr 1 vee-aahu ho-aa mayray babulaa gurmukhay har paa-i-aa. 
O! my father, I am married to God, through a Gurmukh. 

nifamirg nite afenr ae fomrs yes werfenr 

agi-aan anDhayraa kati-aa gur gi-aan parchand balaa-i-aa. : 

The darkness of ignorance is finished, Guru has enlightened the intense knowledge. 

afeor are famrg nite faofimr afs asg wees oT I 

bali-aa gur gi-aan anDhayraa binsi-aa har ratan padaarath laaDhaa. 

With the enlightening of Guru’s knowledge, the darkness has vanished, 

I have found the wealth of Gem-God. 

TER ga after sy aren omy wm) gents ear i 

ha-umai rog ga-i-aa dukh laathaa aap aapai gurmat khaaDhaa. 

The disease of ego is cured, the pain is over, in the wisdom of Guru, I myself have eaten up ego. 
rans ats <a ufeor miftrent a axe He 3 afer 1 

akaal moorat var paa-i-aa abhinaasee naa kaday marai na jaa-i-aa. 

Iam married to immortal Being, the imperishable, neither He ever dies nor burns. 

doorg dor Ae wae wane ais fewer 1201 

vee-aahu ho-aa mayray baabolaa gurmukhay har paa-i-aa. ||2]| 

O! my father, I am married to God, through a Gurmukh. 

afe Af Aa We ager ate Wa ffs He Adet u har sat satay mayray babulaa har jan mil janj suhandee. 
O! my father, God is truest of true, the marriage party of the men of God looks nice. 

dead afe af Hach fefe Arges wet AS 11 payvkarhai harjap suhaylee vich saahurrhai khareesohandee. 
Remember God and be happy at parent’s home. At in-laws home, you will look very beautiful. 
Ages fetes udt Ade ffs Deas oy marie i 

saahurrhai vich kharee sohandee jin payvkarhai naam samaali-aa. 

At in-laws home, only they look very beautiful, who remember name at parent’s home. 

Fa nefee way fsa et gents frat He fafe ura erie 11 

sabh safli-o janam tinaa daa gurmukh jinaa man jin paasaa dhaali-aa. 

O! Gurmukh, all their life is fruitful, who conquered their mind by playing well. 

afe Hs wer fits aren Afton eg ute yey Set 11 
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har sant janaa mil kaaraj sohi-aa var paa-i-aa purakh anandee. 

Joining the saints of God, I began to prepare for marriage, and married Purakh the blissful. 
ufe AfS AfS Ae ader ofe wo fife te ASA 2H 

har sat sat mayray baabolaa har jan mil jani sohandee. ||3]| 

O! my father, God is the Truest of true, the marriage party of God looks nice.3 

afe yg AS was afs Seg BS A SH Wt har parabh mayray babulaa har dayvhu daan mai daajo. 

O! my father, my Master is God, give me to Him as gift in my dowry. 

P: 72 

ofe aus ufe Het Seg fags Hes Het are Ww har kaprho har sobhaa dayvhu jit savrai mayraa kaajo. 
Give me clothes of God, the grandeur of God, which will fashion my marriage. 

afe off sat ang Her afs Afsafe oe feerfemr 11 

har har bhagtee kaaj suhaylaa gur satgur daan divaa-i-aa. 

The devotion of God is my pleasant marriage, Guru, the true Guru, has got me it as gift. 

ufs casts afe Har Tet feg BE 3 TS sorter II 

khand varbhand har sobhaa ho-ee ih daan na ralai ralaa-i-aa. 

God’s praise is all over parts, over whole, this gift does not mix up even by mixing. 

fa Howe ey fir aftr femafe a ag mdarg ag UF 

hor manmukh daaj je rakh dikhaaleh so koorh aha‘kaar kach paajo. 

If Manmukh displays and shows the dowry of other itmes, that would be ego, the false pretension. 
fe ys Ae weer afs Sea Ve A SH lel har parabh mayray babulaa har dayvhu daan mai daajo. ||41] 
O! my father, my Master is God, give me to Him as gift in my dowry. 4 

fs on on Ae ardor firs fifs os ee edt 1 

har raam raam mayray baabolaa pir mil Dhan vayl vaDhandee. 

O! my father, God is all pervading, the recreation is when wife meets husband. 

ufe Had Hai Wa Hard Hal Ae Uist ag vSet 11 har jugah jugo jug jugah jugo sad peerhee guroo chalandee. 
God is ever in all ages, Guru always blesses, to continue with next generation. 

afar afar utst 3S vfsare aft fot arentes ony ftrarfemer 1 

jug jug peerhee chalai satgur kee jinee gurmukh naam Dhi-aa-i-aa. 

In all ages, the next generation is of Guru, for those Gurmukhs who have remembered name. 
afe yay 3 aa dt faor We fos 22 wd AeTemr 1 

har purakh na kab hee binsai jaavai nit dayvai charhai savaa-i-aa. 

God-Purakh, never perishes, nor goes. He always gives, and ever adds quarter to already given. 
orea Hs Hs ofs &a afy afe ofs oy Ade  naanak sant sant har ayko jap har har naam sohandee. 
Nanak says, “O! saints, remember one God, by God’s name you will look nice. 

af on oH AS ager firs ffs os ee ede nus 

har raam raam mayray babulaa pir mil Dhan vay! vaDhandee. |[5]|11] 

O! my father God is all-pervading, the recreation is when wife meets husband.” 5,1 

fidtea Hoe u ds sireeraag mehlaa 5 chhant SRJ RAG M: 5, CHHANT 

ae afsara urrfe 11 ik-o'kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ye fimrfeor sR fest diffe on AS 1 man pi-aari-aa jee-o mitraa gobind naam samaalay. 

O! my dear friend, my mind, remember the name of God. 

ne fimrfanr st firgr afe foad 33 SS ut man pi-aari-aa jee mitraa har nibhai tayrai naalay. 

O! my dear friend, my mind, God will stand by you. 

Afar ravet ofe ony frre froer Sf 3 Fe 11 
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sang sahaa-ee har naam Dhi-aa-ee birthaa ko-ay na jaa-ay. 

Remember the name of God, a helper, a friend, nothing will go waste. 

vo fae Aet ae uefa vas ane fas we I man chinday say-ee fal paavahi charan kamal chit laa-ay. 
You will get the desired fruits, have His lotus-feet in your heart. 

aifes aft ufs afar aeercdt ute ufe sefe fas u jal thal poor rahi-aa banvaaree ghat ghat nadar nihaalay. 
God is pervading waters, lands, He is blessing everybody, 

ood fire Sf Ho ose AoAfa gH AS NS 

naanak sikh day-ay man pareetam saaDhsang bharam jaalay. ||1|| 

Nanak says, “Teach your mind, to be with dear,the congregation of saints burns all doubts.” I 
6 flonfamer +t fer afe fg go ATS 0 man pi-aari-aa jee mitraa har bin jhooth pasaaray. 

My dear friend, my mind, except God, everything else is a display of falsehood. 

He fimrfamr He fies firs Ararg HAS 1 man pi-aari-aa jee-o mitraa bikh saagar sansaaray. 

My dear friend, my mind, the world is an ocean of poison. 

wae ane afe Hfre eas HOA EY s fmm 1 charan kamal kar bohith kartay sahsaa dookh na bi-aapai. 
Make the boat of His lotus - feet, doing so no doubt, no sorrow will happen. 

Og yo 32 eseref mvs uss YZ FT II Gur pooraa bhaytai vadbhaagee aath pahar parabh jaapai. 
Whoever meets the Guru, he is lucky, he remembers God all through day and night. 

urfe Faret Rea Amit sarst aH wOTE |! aad jugaadee sayvak su-aamee bhagtaa naam aDhaaray. 
The servant’s Master was in the beginning, in ages, His name is the sustainer of devotees. 
wag fires Sf oe Ytsn fg afe go urs 1121 

naanak sikh day-ay man pareetam bin har jhooth pasaaray. ||2|| 

Nanak says, “Teach your mind, that except God everything else is display of false.” 2 

ne fimrfor HE firgr afe se Gu Hest 1 man pi-aari-aa jee-o mitraa har laday khayp savlee. 

My dear friend, my mind, be loaded with the God’s given gainful load (of His name). 

He fimrfoor 18 fer afe ee feoes Het 1 man pi-aari-aa jee-o mitraa har dar nihchal malee. 

O! my dear friend, my mind, ever be firm at the doors of God. 

dfa 2a Ae wee mse fsase omnes urfimr i har dar sayvay alakh abhayvay nihchal aasan paa-i-aa. 
Serving at the doors of God, the unknowable, invisible, will get you a stable seat. 

30 WOH 5 MSE 3 ores Aer HAT ey firetfemr 1 

tah janam na maran na aavan jaanaa sansaa dookh mitaa-i-aa. 

Being there, you will not suffer the birth and death, the coming and going, 

all your doubts and sorrows will finish. 

faz Tus a oars Shoo MEST ag 5 Ve I 

chitar gupat kaa kaagad faari-aa jamdootaa kachhoo na chalee. 

He will tear the warrants sent by the judge of justice, the devil’s writ will not work, 

org fire Sf Ho utsu afe we Bu Rest 1311 

naanak sikh day-ay man pareetam har laday khayp savlee. ||3|| 

Nanak says, “Teach your dear mind, be loaded with the God’s given gainful load (of His name),” 3 
ne flmrfeor HI first af Har far fez man pi-aari-aa jee-o mitraa kar santaa sang nivaaso. 

O! my friend, my dear mind, live with saints. 

ye fimrfomr HI fiegr afs ony AUS UsErA 1 man pi-aari-aa jee-o mitraa har naam japat pargaaso. 
O! my dear friend, my mind, remember the name of God and be enlightened. 

firnfa Fomt Rea amit fee Aaret Wster 1 simar su-aamee sukhah gaamee ichh saglee punnee-aa. 
Remember and remember your Master the giver of happiness, this will fulfill all your wishes. 
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P. 80 

uaa ane Hida we afe fxs fact fediomr 1 

purbay kamaa-ay sareerang paa-ay har milay chiree vichhunni-aa. 

You will get His love, as preordained, He will unite the long separated . 

nists arate Heats afeor ufs Gutter fiepert i antar baahar sarbat ravi-aa man upji-aa bisu-aaso. 
He is pervading within and without, this faith has sprung up in my mind. 

oreg fire fe no isn afe Ast Af foe ue 

naanak sikh day-ay man pareetam kar santaa sang nivaaso. ||4|| 

Nanak says, “Teach your dear mind to be in the congregation of saints.” 4 

6 finorfanr tS fhe of dH warfs Hg star uw man pi-aari-aa jee-o mitraa har paraym bhagat man leenaa. 
O! my dear friend, my mind, my mind is beholden by the loving devotion of God. 

H@ floorfemr FAG fhegr af Aes fists Ate after man pi-aari-aa jee-o mitraa har jal mil jeevay meenaa. 
O! my dear friend, my mind, the fish can live, while being in the waters of God. 

fe ut mnt nifys ad We HT Hs gs har pee aaghaanay amrit baanay srab sukhaa man vuthay. 
By drinking the nectar of God’s word, I am happy, all pleasures are in my mind. 

Hus we Hares ae fee Wet nfsare 38 u sareeDhar paa-ay mangal gaa-ay ichh punnee satgur tuthay. 
Meeting God, I sing the blissful songs, true Guru is kind, thus my desire is fulfilled. 

of Sd we 38 fafa we a Hoan safe dor 

larh leenay laa-ay na-o niDh paa-ay naa-o sarbas thaakur deenaa. 

The Master of all has given me His name, being in His refuge, I am blessed with nine treasures. 
aren fire Hs meet ofs ti sats He stot wun 

naanak sikh sant samjhaa-ee har paraym bhagat man leenaa. |/5]|/1[{2I| 

Nanak says, “The saints, advise the Sikhs, hold your mind by loving devotion. 5,1,2 

fidtoat & #3 Hae u sireeraag kay chhant mehlaa 5 

THE CHHANTS OF SRI RAG M: 5 

9 nfsare yerfe i ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

sxe | dakh-naa. Dhakna 

TS. HETY ot furdt uA fa fters 1 hath majhaahoo maa piree pasay ki-o deedaar. 

My dear is in my mind, how can I see Him? 

Ha Heedt ese SSA YS mers Al sant sarnaa-ee labh-nay naanak paraan aDhaar. |/1|| 

Nanak says, “He is the sustainer of life, find him while being at the feet of saints.” 1 

3 Wt chhant. Chhant 

was aus fhe yifs dfs Ass vfs wee HE 0 charan kamal si-o preet reet santan man aav-ay jee-o. 
Ol! lovable, loving the lotus-feet of God is the way, this comes through the mind of saints, 
eshor a finrdifs widtts ent oo wee AE 1 

dutee-aa bhaa-o bipreet aneet daasaa nah bhaav-ay jee-o. 

O! lovable, other’s love is other’s way, unnatural one, it does not appeal to the mind of the 
servants (Of God). 

amr od aree fag cone? fra firs den fe ad it 

daasaa nah bhaav-ay bin darsaav-ay ik khin Dheeraj ki-o karai. 

It does not appeal to servants, without seeing Him, how can they be at rest even for a while? 
an fagar sa Hg dara firg Heat fx He W naam bihoonaa tan man heenaa jal bin machhuleeji-o marai. 
Without name, I am losing my mind and body, like fish dies without water. 

firs AS fiers ers werd ae ATonifa fifs are i 
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mil mayray pi-aaray praan aDhaaray gun saaDhsang mil gaav-ay. 

Meet O! my dear, the sustainer of my life, I will sing your attributes in the congregation of 
saints. 

aed & Fomit ofa mioga yfs sfs nif mee 9 

naanak kay su-aamee Dhaar anoograhu man tan ank samaav-ay. ||1]| 

Nanak says, “O! my Master, be kind, so that my mind and body be in you.” 1 

suet il dakh-naa. Dakhna 

ides aa ofe &fe 3 fe gAs u sohandarho habh thaa-ay ko-ay na disai doojrho. 

The beautiful is everywhere, none else is seen so. 

Yes sure Ba Afsae Fes 9 khultrhay kapaat naanak satgur bhayttay. ||1]1 

Nanak says, “Doors of my mind are opened by meeting true Guru.” 1 

#3 1 chhant. Chhant 

33 aes nigu mare Hise eros erat dtardhh HE 

tayray bachan anoop apaar santan aaDhaar banee beechaaree-ai jee-o. 

O! lovable, your words are absolute beauty, infinite, the sustainer of saints, let us ponder over 
them. 

fires An fare yao firmrn fC Hog ferrdhR AE 

simrat Saas giraas pooran bisu-aas ki-o manhu bisaaree-ai jee-o. 

Remembering Him by breath, by morsel, having full faith, why should we, from our mind, forget 
Him, O! lovable. 

fat Hog arrdhh fort act edht dees yrs Ds 11 

ki-o manhu baysaaree-ai nimakh nahee taaree-ai gunvant paraan hamaaray. 

Why should we, from our mind, forget Him, do not do so even for a while, the treasure of 
attributes (God) is our life support. 

HS Wes ee 2s 3 AMMA Ha aft frger AS | man baa"chhat fal dayt hai su-aamee jee-a kee birthaa saaray. 
The Master gives the desired fruits, He cares about my soul’s position. 

noma & ore SS Are fly apa AoW & aTshH 

anaath kay naathay srab kai saathay jap joo-ai janam na haaree-ai. 

He is Master of the without Master, the companion of every one. Remembering Him we will not 
lose life in gambling. 

aoa at a8ct ys ufo fer afe gene srShH 12H 

naanak kee baynantee parabh peh kirpaa kar bhavjal taaree-ai. ||2|| 

Nanak says, “I pray before my Master, be kind, and let me get across the terrible waters. 2 
waar | dakh-naa. Dakhna 

gat Ae Ara & pret ee furs u_Dhoorhee majan saaDh khay saa-ee thee-ay kirpaal. 

If God is kind, I shall bath in the feet-dust of saints. 

wu us Fas oa afs UG HG 4! laDhay habhay thokrhay naanak har Dhan maal. ||1]|_: 

I have found all the wealth of God in total.”1 

#3 i chhant. Chhant 

Hes momit on sas fig orar afer Ates HE 

sundar su-aamee Dhaam bhagtah bisraam aasaa lag jeevtay jee-o. 

the beautiful is the Master’s place, For devotees, they are alive, in the hope of living there, O! 
lovable. 

nfs 33 wears fires ys on afe vifigs utes AE 

man tanay galtaan simrat parabh naam har amrit peevtay jee-o. 
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O! lovable their mind and body are busy in remembering Master’s name, they drink the nectar 
of God. 

P. 81 

vif ofs utes net fag dtes fat ag ter fener 11 

amrit har peevtay sadaa thir theevtay bikhai ban feekaa jaani-aa. 

They drink the nectar of God, live ever stable and treat the poisoning world as tasteless. 

32 fare dire ys As Arona fof orfomr 

bha-ay kirpaal gopaal parabh mayray saaDhsangat niDh maani-aa. 

God, the Master, became generous, in the congregation of saints I enjoy this treasure. 
Hoan WY wrée us fimrs afs ase ne wists Aes 

sarbaso sookh aanand ghan pi-aaray har ratan man antar seevtay. 

With that, there are all pleasures, lot of bliss. O! dear the Gem-God is studded in my mind. 
feg fae act fers ys nrore afl afr ose Fes 1131 

ik til nahee visrai paraan aaDhaaraa jap jap naanak jeevtay. ||3|| 

Nanak says, “I do not forget my life-support for a moment, remembering Him I live.” 3 
sear it dakh-naa. Dakhna 

#38 ad mrad for Ff firfsGfe 1 jo ta-o keenay aapnay tinaa koo" mili-ohi. 

Once you have owned, please meet them. 

mint dt orfu HfoSa AA ase orfy AfSGfa a aapay hee aap mohi-ohu jas naanak aap suni-ohi. ||1]| 
Nanak says, “You yourself are beholding them, now please listen them.” 1 

#3  chhant. Chhant 

Qu sad ue dete afife ug Afr AE 

paraym thag-uree paa-ay reejhaa-ay gobind man mohi-aa jee-o. 

God has captured my mind with his intoxicating love. 

Hse & uarfe marti ad afer Afeor FF u santan kai parsaad agaaDh kanthay lag sohi-aa jee-o. 
O! lovable, now he holds my mind. The saint’s grace is unlimited. 

O! lovable, He beautifies me, when embracing. 

af offs afar Fifer Se ats Hifoor sats oye afs eft sz 

har kanth lag sohi-aa dokh sabh johi-aa bhagat lakh-yan kar vas bha-ay. 

1am beautiful in his embrace, now all my sufferings are over. He is pleased by such signifiers of 
devotee. 

nfs nea Ae 8 difee 38 HON Hee Afe fixe Te 

man sarab sukh vuthay govid tuthay janam marnaa sabh mit ga-ay. 

God is pleased, my mind is enjoying all pleasures, the cycle of birth and death, has ceased. 
ret Hard arfemr fee unrfeor gots 3 Heft Thome ti 

sakhee manglo gaa-i-aa ichh pujaa-i-aa bahurh na maa-i-aa hohi-aa. 

The (she) friends sing a blissful song, it fulfills my desires, 

I shall not be empowered by illusion again. 

ag afe a8 aoa ys fimrd Has Aare oct tfoor nei 

kar geh leenay naanak parabh pi-aaray sansaar saagar nahee pohi-aa. ||4|| 

Nanak says, “I am holding the hand of my dear Master, now the terrible waters of world —ocean 
are nothing for me.” 4 

seer it dakh-naa. Dakhna 

Fret ony onig ahi 3 Aet Wed 11 saa-ee naam amol keem na ko-ee jaando. 

His name is invaluable, none knows its worth. 
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frat war Merfa A oa afs a wes WAN jinaa bhaag mathaahi say naanak har rang maando. ||1|| 
Nanak says, “Only they enjoy the love of God, for whom it is preordained.” 1 

#3 i chhant. Chhant 

aus ufeg nes vfs de feust ae shor Fe 

kahtay pavitar suntay sabh Dhan likh-tee* kul taari-aa jee-o. 

Those who recite are pure, those who listen are pure, O! lovable, the blessed are writers, who 
have liberated their family. 

fra a rg Hat on ate da fest gon stefemr FS 1 

jin ka-o saaDhoo sang naam har rang tinee barahm beechaari-aa jee-o. 

O! lovable, whoever are in the congregation of saints, are in love with name, they ponder over 
God. 

yay dtefour wen Aefomr yas four yfs act 

barahm beechaari-aa janam savaari-aa pooran kirpaa parabh karee. 

By pondering over God, they have refashioned their life, Master is very gracious (for them). 
aa ofa StS ofe aA SS Fife o we Ba He II kar geh leenay har jaso deenay jon naa Dhaavai nah maree. 
By holding my hand, He blessed me with his praise, now my cycle of birth and death has cease. 
Afsas efeore fous Ses va aH ga Ss fer 

satgur da-i-aal kirpaal bhaytat haray kaam kroDh lobh maari-aa. 

Meeting my kind, generous, true Guru, my cupidity, anger, greed all are killed. 

aes 3 wife nee Homi Reet ate aoa Shee uN 

kathan na jaa-ay akath su-aamee sadkai jaa-ay naanak vaari-aa. ||5||1)(31] 

Nanak says, “I sacrifice myself for Master, Who, the indescribable can not be described.” 5.2.3 
fidtea Host 8 Senta sireeraag mehlaa 4 vanjaaraa SRI RAG M: 4, VANJARA (TRADER) 

987 afs om ae yarfe i ik-o”kaar sat naam gur prsaad. 

God is one, true is His name, realized by the grace of Guru. 

fa ufs @3H om 2 fats fafer As afe FEW har har utam naam hai jin siri-aa sabh ko-ay jee-o. 
God’s name is supreme, who created every being, 

afe iba AS yfsurser ute ute aHeter AfE 11 har jee-a sabhay prtipaaldaa ghat ghat rama-ee-aa so-ay. 
God gives food to all, the Same abides in everybody. 

Ht afs rer foment far fag mreg 3 a@fe 11 so har sadaa Dhi-aa-ee-ai tis bin avar na ko-ay. 

Let us remember Him always, none is other than Him. 

a fe afer fas oe] A ais us ey Sf 

jo mohi maa-i-aa chit laa-iday say chhod chalay dukh ro-ay. 

Those who are in love with enchanting worldliness, they are leaving and are weeping in pain. 
FS atea oH fimrfeor afe nifs meet Sf NaN 

jan naanak naam Dhi-aa-i-aa har ant sakhaa-ee ho-ay. ||1|| 

Nanak says, “Those who remember name, God is their friend in the end.” 1 

 afe fas »reg 3 afe i mai har bin avar na ko-ay. 

I have none other than God. 

afs we Reeet uta zarrfeor fire ear uerufs Se wan are 

har gur sarnaa-ee paa-ee-ai vanjaari-aa mitraa vadbhaag pareapat ho-ay. ||1|| rahaa-o. 

O! my trading friend , we can meet God through Guru’s feet, it is great luck to have Him. 
1(Pause) 

P, 82 

Hs wor fee sete afe fae 3 urfemr ar il sant janaa vin bhaa-ee-aa har kinai na paa-i-aa naa-o. 
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O! my brother, without the saints, none can have God’s name. 

fefs BH Xen ares fa Ser us fee it vich ha-umai karam kamaavday ji-o vaysu-aa put ninaa-o. 
They earn their deeds in ego, are like the son of a prostitute, who does not have any name. 
fas wis 3 cébA ag Jo ad uAE 1 pitaa jaat taa ho-ee-ai gur tuthaa karay pasaa-o. 
Father’s lineage is only when, Guru in his kindness, favours him. 

zsxrait ag ufeor afe wfofsth ser sr 1 vadbhaagee gur paa-i-aa har ahinis lagaa bhaa-o. 
Lucky are those, who meet Guru, they are day and night, in God’s love. 

Fe otefa Fou uefenr afe atefs aan SHS 11201 

jan naanak barahm pachhaani-aa har keerat karam kamaa-o. ||2|| 

Nanak says, “Know God, and earn deeds of His praise.” 2 

nfs afe af ear 3G uw man har har lagaa chaa-o. 

My mind is excited for God. 

afe ys ony fesrfinr ofe fifter ofs ys oe ua soe 

gur poorai naam drirh-aa-i-aa har mili-aa har parabh naa-o. ||1|| rahaa-o. 

The perfect Guru taught me His name, thus I meet God and get His name. 1 (Pause) 

Wa oa Hale AA Sd 3a Ga oH fimefe 11 jab lag joban saas hai tab lag naam Dhi-aa-ay. 

Till you have vigour and life, remember His name. 

sotenr of afs gext of nis ee este 1 chaldi-aa naal har chalsee har antay la-ay chhadaa-ay. 
When moving on, He will move with you, in the end, He will liberate you. 

u@ afsodt fsa a8 fe afe nfs gor mrfe 1 ha-o balihaaree tin ka-o jin har man vuthaa aa-ay. 
I sacrifice myself for those, upon whom God is pleased. 

fast ufe af oy 3 SE A ifs ae vETte 

jinee har har naam na chayti-o say ant ga-ay pachhutaa-ay. 

Those who do not remember the name of God, in the end, they leave repenting. 

uf Hasta of yf fet Ae sea on ftmrfe an 

Dhur mastak har parabh likhi-aa jan naanak naam Dhi-aa-ay. ||3|| 

Nanak says, “God is preordained for you, remember His name.” 3 

ne ofa ofe ytfs warfe 11 man har har preet lagaa-ay. 

My mind is in love for God. 

wsarat ag weer ae Feet ufs surfe ua soe 

vadbhaagee gur paa-i-aa gur sabdee paar laghaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

By luck, I met Guru, by his word He got me across. 1 (Pause) 

afe wm nrg Garfeer ofs nm Be Sf— u har aapay aap upaa-idaa har aapay dayvai lay-ay. 
God himself creates, himself grants and withdraws, 

ofa omy saft gerfeer afe mrt dt ufs Sfe 0 har aapay bharam bhulaa-idaa har aapay hee mat day-ay. 
God Himself gets us astrayed, and Himself sets upon right path. 

gare ufs usara ¢ A fees aet afe 1 gurmukhaa man pargaas hai Say virlay kay-ee kay-ay. 
Gurmutkhs are enlightened from within, only very few are so rare. 

3G afsact f5 a8 fas afs ufemr gens 11 ha-o balihaaree tin ka-o jin har paa-i-aa gurmatay. 
I sacrifice myself for them, who meet God by the wisdom of Guru. 

Ho orefe ane usarfimr ufs afs af gos F si 

jan naanak kamal pargaasi-aa man har har vuth-rhaa hay. ||41] 

Nanak says, “The lotus is blossoming, since God has come to stay in my mind.” 4 

ufé af afe mug aT i man har har japan karay. 

My mind remembers God. 


162 


afe qa Reet aff uG file As fetes Be uses 9 Tre I 

har gur sarnaa-ee bhaj pa-o jindoo sabh kilvikh dukh parharay. ||1|| rahaa-o. 

O! my life, run to the feet of Guru- God, He will take away all your sins and sorrows, 1 (Pause) 
ufe ufe aHeter yfs =A fa ue fas af 1 ghat ghat rama-ee-aa man vasai ki-o paa-ee-ai kit bhat. 
God the Master of all bodies, abides in my mind, where is the need to know the way for meeting? 
ag ya Afsag S2ba ofa wrfe eA ufs fefs u ur pooraa satgur bhaytee-ai har aa-ay vasai man chit. 
Let us meet perfect Guru, true Guru, God will come and stay in mind, in heart. 

Aas oy murg 3 ufe wt 3 afs nfs 1 mai Dhar naam aDhaar hai har naamai tay gat mat. 

God’s name is my life - support, same is my emancipation. 

A afe afe om ferrg  afe am at ats ufS mai har har naam visaahu hai har naamay hee jat pat. 
The name of God is my faith, same is my caste and honour. 

Hs Sse OH fomrfenr dfn asst ate df ofS wun 

Jan naanak naam Dhi-aa-i-aa rang rat-rhaa har rang rat. ||5|| 

Nanak say, “Let us remember His name, God is full of love, he in it.” 5 

af fomreg afs ys Afs i har Dhi-aavahu har parabh sat. 

Remember God, He is true Master. 

ae set af ys wfenr we ofs ys 3 Csufs na sare 11 

gur bachnee har parabh jaani-aa sabh har parabh tay utpat. ||1|| rahaa-o. 

Know God through the word of Guru, all are the creations of Master, 1 (Pause) 

fre a yates fsftimr A orf fs aa uF iI jin ka-o poorab likhi-aa say aa-ay milay gur paas. 

Only those come to Guru and meet, for whom it is preordained. 

Fee ofe zerfeor fist arg ofa afe oy yar | 

sayvak bhaa-ay vanjaari-aa mitraa gur har har naam pargaas. 

O! trading friend, only serving are liked , Guru enlightens them with the name of God. 

US Ug gen eurdion fro zug afer afe afk 

Dhan Dhan vanaj vapaaree-aa jin vakhar ladi-arhaa har raas. 

O! trading friend, they are lucky who have found the word as the capital of God. 

genet uf we Gas A rte fxs ofs uth uv gurmukhaa dar mukh ujlay say aa-ay milay har paas. 

At the doors of God, Gurmukhs are with shining face, they have come and are meeting God. 
We area ae fee ufeor faa orf) sor aesth NE) 

jan naanak gur tin paa-i-aa jinaa aap tuthaa guntaas. ||6]| 

Nanak says, “Only they could meet Guru, upon whom the treasure of attributes is kind.” 6 
afe fimres atfx forefr i har Dhi-aavahu saas giraas. 

Remember God with every breath and every morsel. 

nfs uifs watt for cere afe on frat sooth nan sors Wat 

man pareet lagee tinaa gurmukhaa har naam jinaa rahraas. ||1|| rahaa-o. ||1]| 

Love of God is in the minds of those Gurmukhs, for whom His name is the right path. I (Pause) 1 
P. 83 

96 nfsara ye i ik-o"kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

firdtara oft ea Hae 8 ABA as i sireeraag kee vaar mehlaa 4 salokaa naal. 

VAR OF SRI RAG M: 4, WITH SALOKS 

H@e v3 3 |! salok mehlaa 3. SALOKS M: 3 

war fefs Htea oA Afs oa fimrg i raagaa vich sareeraag hai jay sach Dharay pi-aar. 

From among the ragas, Sri is the rag, if it sustains the love for True. 
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He afe Ag fs <A fsoee fs mre I sadaa har sach man vasai nihchal mat apaar. 

God’s truth ever abides in mind, the absolute wisdom is ever stable. 

336 witee urfemr aa at nae ates | ratan amolak paa-i-aa gur kaa sabad beechaar. 

I have got the invaluable gem, by pondering over the word of Guru. 

frost Adt He Het AE Adte Marg It jihvaa sachee man sachaa sachaa sareer akaar. 

Thus tongue is true, the mind is true, true is the form of body. 

area AY Afsafes Afema AE A erg WI naanak sachai satgur sayvi-ai sadaa sach vaapaar. ||1]| 
Nanak says, “Serving the true Guru, is ever true a trade.” 1 

H2 3 I mehlaa 3. M: 3 

og farsa ns os 3 a oa fee Us & fe 

hor birhaa sabh Dhaat hai jab lag saahib pareet na ho-ay. 

Other pangs of separation are all mater, unless therein is the love of Master. 

fea ng Hefeor Hfemr Suz Hoe 3 Tf ut ih man maa-i-aa mohi-aa vaykhan sunan na ho-ay. 
This mind is captured by worldliness, now it neither sees nor listens. 

Wa 8% firs Uifs 3 Sunt nior fer af 1 sah daykhay bin pareet na oopjai anDhaa ki-aa karay-i. 
If there is no love without seeing lover, then what the blind should do? 

araet fats mrdt Stsbor Het AST Sfe 2 naanak jin akhee leetee-aa so-ee sachaa day-ay. ||2]| 
Nanak says, “One who has taken away eyes, the same True will give love.” 2 

u@at | pa-urhee. Pauri 

afe fea ast fea feat ftare afe 1 har iko kartaa ik iko deebaan har. 

God alone is Creator, He holds one court. 

ofa feat =o 3 ng fea afe fefs afs 1 har iksai daa hai amar iko har chit Dhar. 

The rule is of only One, the same God lives in heart. 

ufe fan fas det ofo sa gH BE Efe fe 1 har tis bin ko-ee naahi dar bharam bha-o door kar. 
There is no fear of other than Him, throw away the doubt of fear. 

ufa fa 3 prerfa fit 3a a8 erafe wf 11 har tisai no saalaahi je tuDh rakhai baahar ghar. 

Only praise the same God, who protects you in home and outside, 

afe fan & df efimre A af afr 3 firey sf na 

har jis no ho-ay da-i-aal so har jap bha-o bikham tar. ||1]] 

Upon whom God is kind, he by remembering, swims across the difficult ocean of fear. 1 
Ha Hs 9 il Salok mohlaa 1. SALOK M: -1 

erst wrfoa dtr fam 38 fsa orfts 1 daatee saahib sandee-aa ki-aa chalai tis naal. 

All gifts are of God, how to get from Him? 

fea ara? a adfs feast afsor fe Sorfs 19 ik jaaganday naa lahann iknaa suti-aa day-ay uthaal. ||1]| 
Some awakening do not get, but some are awaken to be given. 1 

3 9. mohlaa 1. M: J 

frea Agét fear mag Sa Herfeat 1 sidak sabooree saadikaa sabar tosaa malaa-ikaa". 

The faithful are known by faith and contentment. They are angels by their journey-expenses of 
tolerance. 

aterg us ure wr ait wfear 211 deedaar pooray paa-isaa thaa-o naahee khaa-ikaa. ||2|| 
The perfect will see Him. The clay - made (humans) have no place. 2 

u@st 11 pa-urhee. PAURI 

Ag nim 3g Gurfe & wefy are wet i sabh aapay tuDh upaa-ay kai aap kaarai laa-ee. 

You yourself have created all, and yourself have put each on work. 

F ord oft fearrer wud efsmret 11 too’ aapay vaykh vigsadaa aapnee vadi-aa-ee. 
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You yourself see your gifts and be pleased. 

ofa gag arafe fers ardt ¥ Aer APeT NW har tuDhhu baahar kichh naahee too" sachaa saa-ee. 
Nothing is outside you O! God, you are the true Master. 

Z wm orf zaset Aget dt eet 11 too” aapay aap varatdaa sabhnee hee thaa-ee. 

You yourself are pervading all places. 

afe fh fimreg #3 Hog A BE Eset 11211 har tisai Dhi-aavahu sant janhu jo la-ay chhadaa-ee, ||2|| 
O! saints, remember the same God, who will liberate you. 2 

Ba Hs 9 it salok mohlaa 1, SALOK M: 1 

was WSt eae aE 11 fakarh jaatee fakarh naa-o, 

Useless is (pride of) caste, and useless is (the pride of) name. 

Rear dbo fear e@ ii sabhnaa jee-aa ikaa chhaa-o. 

All creatures are under the same shade of (umbrella) God. 

nrg A ax ser ATE |! aaphu jay ko bhalaa kahaa-ay. 

If some one likes to be called nice. 

wes St ug any at ufs S8 we ug naanak taa par jaapai jaa pat laykhai paa-ay. ||1]| 
Nanak says, “This will be seen only when his honour is accepted.” I 

He 2 it mehlaa 2. M: 2 

fan fimrs fre dg fox rat ufs web 11 jis pi-aaray si-o nayhu tis aagai mar chalee-ai. 
We should die right before One. whom we love. 

fog Hee Herfa at & ure Heer 1120 Dharig jeevan sansaar taa kai paachhai jeevnaa. ||2|| 
Curse is the world, in which to live after Him. 2 

u@st 1 pa-urhee. PAURT 

3g wrt gest Anite de gag Efe ee 11 tuDh aapay Dhartee saajee-ai chand sooraj du-ay deevay. 
You yourself have created earth and also moon and sun, as two lamps. 

en ofa de 30 Afr erg adie i das chaar hat tuDh saaji-aa vaapaar kareevay. 

you have created fourteen shops (worlds), wherein the trading is on, x 

feast & af arg Me Hi aenfe He 11 iknaa no har laabh day-ay jo gurmukh theevay. 

To some God gives profit, they become Gurmukhs, 

fo nHere & fenmuct fs Ag vifigs ute 11 tin jamkaal na vi-aapa-ee jin sach amrit peevay. 
Those who drink the nectar of True, the devil of death does not touch. 

Gfe orf sé users fae faa fire Ae Has Sete at 

O-ay aap chhutay parvaar si-o tin pichhai sabh jagat chhuteevay. ||3]| 

They liberate with their family, with them the whole world liberates. 3 

AGA Hs 9 ii salok mohlaa 1. SALOK M: 1 

aeafs afe & efor Af 1 kudrat kar kai vasi-aa so-ay. 

After creating, Creator abides in the same, 

P. 84 

zug dara A der Gf vakhat veechaaray so bandaa ho-ay. 

He is a man who keeps the time under consideration. 

azafs 3 atufs act urfe i kudrat hai keemat nahee paa-ay. 

There is His creation, but cannot be evaluated. 

wr athifs ufe 3 adt a wfe n jaa keemat paa-ay ta kahee na jaa-ay. 

If someone evaluates, he can not say it. 

Ha Hdtofs aafe ateg 1 sarai saree-at karahi beechaar. 

People think of religious codes. 
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fag 98 af uefa wa i bin boojhay kaisay paavahi paar. 

Without understanding, how can they get to the other shore. 

frreg af fire" He af Hage II sidak kar sijdaa man kar makhsood. 

Have faith in bowing and purpose in (conquering) mind. 

frre fafe Ser faa fas HBge nau jih Dhir daykhaa tih Dhir ma-ujood. ||1]| 

To whichever direction I see, He is present. 1 

He 2 Il mohlaa 3. M: 3 

aa AS Fe 3 Usp oF 33 ot Bs 1 ur sabhaa ayv na paa-ee-ai naa nayrhai naa door. 

This way we can not join the congregation of Guru, whether it is near or far. 

woe Afsag 3t fx a He Jd Jefe 12 Naanak satgur taa" milai jaa man rahai hadoor. ||2|| 
Nanak says, “Only then we can meet true Guru, if our mind remains in His presence”. 
u@at 11 pa-orhee. PAURI 

mus du nus Waa oe ds ots Fe SA MIS UTS" I 

sapat deep sapat saagraa nav khand chaar vayd das asat puraanaa. 

Seven Islands, seven oceans, nine parts, four Vedas, eighteen puranas, 

ofa nae fefs F easer afe ABs" Bret 1 har sabhnaa vich too" varatdaa har sabhnaa bhaanaa. 
In all you (God), pervades and all are under your will. 

nfs 38 ftmrefe sito a3 afe Area urer i sabh tujhai Dhi-aavahi jee-a jant har saarag paanaa. 
All creatures remember you, you are, God. 

a gents afe read fee aG aearer 11 jo gurmukh har aaraaDhaday tin ha-o kurbaanaa. 

1 sacrifice myself for those who the Gurmukhs adore you. 

3 omt orf zoset afe Sm fesve gi too" aapay aap varatdaa kar choj vidaanaa. ||4]| 

You yourself are pervading, playing wondrous feats. 4 

HBA Hz 2 1 salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

gee HAHA fear Heh fose dt fsfix Sa 11 kala-o masaajnee ki-aa sadaa-ee-ai hirdai hee likh layho. 
Why to ask for pen and ink? just write in your heart. 

Her Afva & df 3d ag 6 Jef Sg i sadaa saahib kai rang rahai kabahoo" na tootas nayhu. 
So that you always be in the love of Master, and never the love to break. 

ae MATHOt arfest fester st oS we  kala~o masaajnee jaa-isee likhi-aa bhee naalay jaa-ay. 
The pen and ink have to go, the written will also go alongwith. 

aoa Ao ute 3 afent A ofe est Ae fe ua 

naanak sah pareet na jaa-isee jo Dhur chhodee sachai paa-ay. ||1]| 

Nanak says, “The love of dear will not go, which the true Master blessed me since even before 
my birth.” 1 

us 3 Il mohlaa 3. M: 3 

aedt ores ate 3 veet Seg & feGurfe | nadree aavdaa naal na chal-ee vaykhhu ko vi-upaa-ay. 
Whatever is seen will not accompany, whatever the method be adopted. 

Afsafe rg fesriimr vfs gag fee af 1 satgur sach drirh-aa-i-aa sach rahhu liv laa-ay. 

The true Guru taught me about True, and to be intuned with True. 

soa Aadt Ag d xent us we 12H naanak sabdee sach hai karmee palai paa-ay. ||2|| 
Nanak says, “By words it is all True. but it has to be practised through action. 2 

u@st il pa-urhee. PAURT 

afs niefs arafs fea ¥ ¥ arefe Bz 11 har andar baahar ik too” too" jaaneh bhayt. 

O! God you alone are inside and outside and you alone know this secret. 

a ate A afs weet He He afs Bz 11 jo keechai so har jaandaa mayray man har chayt. 
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Whatever we may do, God knows it, O! my mind remember Him. 

Aad fi uy ares gait fears 11 so darai je paap kamaavdaa Dharmee vigsayt. 

One, who commits sins may fear faithful is ever in progression. 

3 Ae orf fom Ag st sdb Ss 11 too” sachaa aap ni-aa-o sach taa daree-ai kayt. 

You yourself are true, your justice is true, why then should we fear? 

fret aa AG uefsnr A Afs TSS uli jinaa naanak sach pachhaani-aa say sach ralayt. ||5]| 
Nanak says, “Those who have realized True they live in True.” 5 

HSa Hs 3 i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

AGH WSS AE HASSE arvare st vfs WE 1 kalam jala-o san masvaanee-ai kaagad bhee jal jaa-o. 
Let the pen burn with inkpot, let the paper also burn. 

fees eres fs Ba? finfs fisftear gar aE 1 likhan vaalaa jal bala-o jin likhi-aa doojaa bhaa-o. 

The writer, who has written about love for other, has been burnt in fire. 

ame yote fshtor creat meg 5 aaa aE WN 

naanak poorab likhi-aa kamaavanaa avar na karnaa jaa-ay. ||1|| 

Nanak says, “All have to earn what is preordained, nothing else can be done,” I 

H3 2 | mohlaa 3. M: -3 

ag ag use gg Seer fem orfs fimrg ti hor koorh parh-naa koorh bolnaa maa-i-aa naal pi-aar. 
Reading something else is false, the speech is also false, it is love with worldliness. 

ane fer oe & fag odt ufs ufs dfe yrs 120 

naanak vin naavai ko thir nahee parh parh ho-ay khu-aar. |{2|| 

Nanak says, “Nothing other than name is permanent, those reading such material are in 
trouble”. 2 

ust ii pa-urhee. PAURT 

afa at efsmret edt 3 afe atese ufe a ii har kee vadi-aa-ee vadee hai har keertan har kaa. 

The greatness of God is the greatest, when divine is the singing of His praise. 

ata aft efsmret est o ar famr 3 osx at ii har kee vadi-aa-ee vadee hai jaa ni-aa-o hai Dharam kaa. 
The greatness of God is the greatest, when justice is based upon faith. 

af at efsnret eat 3 a ee 3 Abn ar it har kee vadi-aa-ee vadee hai jaa fal hai jee-a kaa. 

The greatness of God is the greatest, when the fruit is from heart. 

afe aft efamret eat 3 at 3 Beet afer ga aT I 

har kee vadi-aa-ee vadee hai jaa na sun-ee kahi-aa chugal kaa. 

The greatness of God is the greatest, when it does not listen to a back-biter. 

ate aft famret eat 3 mrufamr ers Sear WE ll har kee vadi-aa-ee vadee hai apuchhi-aa daan dayvkaa. ||6|| 
The greatness of God is the greatest, when He gives gifts without begging. 6 

H@a 4? 3 salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

a@ a8 aast Ae Het Hug far 5 arf 1 ha-o ha-o kartee sabh mu-ee sampa-o kisai na naal. 
Everyone dies saying, ‘mine mine’ nobody took with, anytiing gathered. 

ent afe wy urfemr As Fidt AHarfs | doojai bhaa-ay dukh paa-i-aa sabh johee jamkaal. 

They suffer sorrows in other's love. Everything is under the noose of the devil of death. 

P. 85 

asa dante Sag Anat on AA Wail naanak gurmukh ubray saachaa naam samaal. ||1]| 
Nanak says, “Gurmukhs are liberated, by remembering true name.” 1 

He Vi mohila 1. M: 7 

ast writ daitor nrardt wdimira | galee" asee changee-aa aachaaree buree-aah. 

We are good while in talk, but bad while in dealing. 
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Hog ao aster arofy faestrs | manhu kusuDhaa kaalee-aa baahar chitvee-aah. 

From mind we are perverse, black, from outside we are white. 

dtr afes faorttor a Aefo eg wsPrd 11 reesaa karih tinaarhee-aa jo sayveh dar kharhee-aah. 
We imitate those who stand at His door and serve. 

otf wan actor wrefa aftr aehora  naal khasmai ratee-aa maaneh sukh ralee-aah. 

They are in love with Master, and are enjoying the pleasure of union. 

de of fosrcior safe ferrsétrs i hodai taan nitaanee-aa raheh nimaannee-aah. 

Even when having power, they behave as powerless, they are humble in conduct. 

Boa HOY Haraar A fase & Fifer fers 12 naanak janam sakaarthaa jay tin kai sang milaah. {[2{| 
Nanak says, “My life will be purposeful, if I unite with them.” 2. 

u@at i pa-orhee. PAURI 

F omy we otar 3 my mt dt nef FS 1 too” aapay jal meenaa hai aapay aapay hee aap jaal. 
You yourself are water, yourself are fish, and also yourself are the net. 

Zumt amg eater ot fefs Aes 1 too” aapay jaal vataa-idaa aapay vich saybaal. 

You yourself spread net on water, and yourself are caught in. 

g ort ang mifeus 3 A ue fefe aes 1 too" aapay kamal alipat hai sai hathaa vich gulaal. 
You yourself are a detached lotus, and yourself are red flower in hundred hands. 

Z om) vats aatier fee fons uct afe femrs 

too" aapay mukat karaa-idaa ik nimakh gharhee kar khi-aal. 

You yourself get liberated, just caring for little time. 

ofa gag wafe fee oct ae Rect Se feos 1911 

har tuDhhu baahar kichh nahee gur sabdee vaykh nihaal. ||7]| 

O! God, there is nothing outside you, Those in the word of Guru, see you and you are delighted.” 7 
HS H? 3 i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Jeu & WE ays JS nw hukam na jaanai bahutaa rovai. 

She does not know the order (of God) and bitterly weeps. 

nfefa tree ste 3 AS i andar Dhokhaa need na sovai. 

She is deceptive from within, and does not sleep well. 

A 06 yAR 3S orret 1 afe fs Aer Hote geret 1 

jay Dhan khasmai chalai rajaa-ee. dar ghar sobhaa mahal bulaa-ee. 

Ifa wife acts as per her Master’s will. She will receive honour in home, and shall be called to the 
palace (Of God). 

ama aot fea Hfs uret | naanak karmee ih mat paa-ee. 

Nanak says, “This wisdom I have gained by His grace. 

we usnet Afs ANTet I Gur parsaadee sach samaa-ee. ||1]] 

By the grace of Guru, I am mergong in True.” 1 

Hs 3 iimehlaa 3. M: 3 

vou on fegfenr dq ast Sf 3 3B | manmukh naam vihooni-aa rang kasumbhaa daykh na bhul. 
O! Manmukh without name, do not fault by seeing the colour of safflower’. 

fen at day fee afer ger fA et He II is kaa rang din thorhi-aa chhochhaa is daa mul. 

Its colour is for a few days, and its value is very little. 

gn wat ufy He yee nia aes 11 doojai lagay pach mu-ay moorakh anDh gavaar. 

Some being in other’s love die by burning. They are foolish, idiot and blind. 

fare uiefs ate A ufe uefs es = 11 bistaa andar keet say pa-i pacheh vaaro vaar. 

They are worms in filth, and are burning in turn. 
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Sod SH 83 A das ae & Rafa Wee | naanak naam ratay say rangulay gur kai sahj subhaa-ay. 
Nanak says, “Those who are in love with name, are carefree, they are merging in Guru, in ease. 
sast da 6 S38 AoA se AAfE 121 bhagtee rang na utrai sehjay rahai samaa-ay. {|2|| 

The colour of devotion does not fade, so they are merging in ease.” 2 

ust il pa-orhee. PAURT 

frafe @uret As so ym fara Herfemr 1 sisat upaa-ee sabh tuDh aapay rijak sambaahi-aa. 

You yourself have created the whole world, and yourself provide food to all. 

fete =e 2m afs & wee yoy gz ans fest efor 1 

ik val chhal kar kai khaavday muhhu koorh kusat tinee dhaahi-aa. 

Some cat by cheating, and from mouth, they tell lie and speak false. 

3g nm are A asfe su GS af Gf atimr 1 

tuDh aapay bhaavai so karahi tuDh otai kamm o-ay laa-i-aa. 

Whatever is liked by you, that you do, and on the same job, you have put them to work. 

feast Ae aBteGe fear mise Favs Sefer Ii iknaa sach bujhaa-i-on tinaa atut bhandaar dayvaa-i-aa. 
To some, you bless to know truth, and you have given them inexhaustible treasure. 

afe af3 wie for Hee 3 wes ge Sather cH 

har chayt khaahi tinaa safal hai achaytaa hath tadaa-i-aa. ||8]| 

Those who eat while remembering God, they are a success. Those, not remembering, their hand 
is always stretched for begging.” 8 

Ha He 2 i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

ufs ufz ufss fe warefe urfemr Ha Hmrfe i parh parh pandit bayd vakaaneh maa-i-aa moh su-aa-ay. 
Reading Vedas Pandit explains, his purpose is love for wealth. 

ea ate ofe ony ferrfomr we yeu fs Arte 

doojai bhaa-ay har naam visaari-aa man moorakh milai sajaa-ay. 

In other’s love, God’s name is forgotten from mind, the foolish undergoes punishment. 

fate rt@ flls fes faa aad 3 33 i Ser fora Feria 

jin jee-o pind ditaa tis kabahoo* na chaytai jo day“daa rijak sambaahi. 

One who has given life and body he never remembers Him, He provides food for all. 

FH at aor aed 3 ach fete fefs wre wf i jam kaa faahaa galhu na katee-ai fir fir avai jaa-ay. 
The noose of death around neck is not cut, he comes and goes again and again. 

yout fag 3 BS vind york fetter core 1 

manmukh kichhoo na soojhai anDhulay poorab likhi-aa kamaa-ay. 

Nothing is known to blind Manmukh, he earns as preordained. 

ys of afsarg fH8 peerst on A nfs wrfe 

poorai bhaag satgur milai sukh-daata naam vasai man aa-ay. 

One is fully fortunate if he meets true Guru, the name (of God) the giver of all happiness, comes 
to stay in his mind. 

Fe nrefa ny Deer Aa afte fear 1 sukh maaneh sukh painnaa sukhay sukh vihaa-ay. 

They enjoy (by eating) pleasure, wear pleasure, in pleasure they pass time. 

soa A oe Hog 3 ferdhh fas fe wd Aa fe wai 

naanak so naa-o manhu na visaaree-ai jit dar sachai sobhaa paa-ay. ||1]| 

Nanak says, “That name may not be forgotten from mind, with which the honour at the door of 
Guru is blessed.” 1 

He 3 | mehiaa 3. M: 3 

Afsag Afe re wfeor AY oH AeTH II satgur sayv sukh paa-i-aa sach naam guntaas. 
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Serving true Guru, I am blessed with bliss, the true name is the treasure of attributes. 

P. 86 

Fens wry use aH SH usA | gurmatee aap pachhaani-aa raam naam pargaas. 

By the wisdom of Guru, I realize that the light is by the name of God, 

Ae Ay onreer efsmret eS uf | sacho sach kamaavanaa vadi-aa-ee vaday paas. 

I must earn the Truest of the true, the honour is with Elder (God) to bless. 

#€ fils He fan ar fefs ad reer 11 jee-o pind sabh tis kaa sifat karay ardaas. 

The mind and body, all is His, I praise Him in prayer. 

Ae Aafe Aaa Aa Ate fseTA | sachai sabad salaahnaa sukhay sukh nivaas. 

Praising in true world is to live happily in pleasing home. 

wy su Hay yd wefe fag oe far Hee II jap tap sanjam manai maahi bin naavai Dharig jeevaas. 
The remembrance, the meditation, the discipline, are in my mind, without Name the living is a 
curse. 

aanst a undbr Howe dfs fee i gurmatee naa-o paa-ee-ai manmukh mohi vinaas. 

With the wisdom of Guru I am blessed withm name, Manmukkh is perishing in greed. 

fa@ are FE ay F sag Fa HH 11211 ji-o bhaavai ti-o raakh too” naanak tayraa daas. ||21| 
Nanak says, “Save me in the way you like, I am your servant.” 2 

u@at ii pa-orhee. PAURT 

yg a@ 3a J nag @ J Ago ath ui sabh ko tayraa too” sabhas daa too" sabhnaa raas. 

Everyone is yours, you are of everyone, you are everyone’s investment. 

Afs 30 ug Hare fos afe meet i sabh tuDhai paashu mangday nit kar ardaas. 

Everyone begs from you, by praying every day. 

fag ¥ Sfo fon Ag fae fxs feast Efe 3 wt II jis too" deh tis sabh kichh milai iknaa door hai paas. 
Whomever you give, they get everything, but for some, even near is far off. 

30 asg we a ot fan ung Hein nfs Sug & foot 

tuDh baajhahu thaa-o ko naahee jis paashu mangee-ai man vaykhhu ko nirjaas. 

There is no place, other than you, from whom to beg, after seeing O! my mind you decide. 
Afs 30 3 Warde efs Taye 3 usarfit ut sabh tuDhai no salaahday dar gurmukhaa no pargaas. ||9|| 
Everyone praises you, and is at your door, your light is for Gurmukhs. 9 

Ha Hz 3 i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

difss ufs ufs Ger geet efi dfs fiw 1 pandit parh parh uchaa kookdaa maa-i-aa mohi pi-aar. 
By reading enough Pandit cries aloud, but he himself is in love for wealth. 

nists gay 3 dtset nfs yes arerg uw antar barahm na cheen-ee man moorakh gaavaar. 

He does not see God within, His mind is of a foolish idiot. 

gn af Hag usduer or gS deg I doojai bhaa-ay jagat parboDhadaa naa boojhai beechaar. 
For the love of other, he teaches all, he does not understand the real thought. 

faoer HoH aetfemr nfs FA |e es Wa birthaa janam gavaa-i-aa mar jammai vaaro vaar. ||1|| 
He has wasted his life, thus is committed to the cycle of birth and death . 1 

Hs 2 11 mehlaa 3. M: 3 

fret Afsag Afeor feet oe utter gsg afe dterg 11 

jinee satgur sayvi-aa tinee naa-o paa-i-aa boojhhu kar beechaar. 

Those who serve true Guru, they are blessed with name, know it by pondering. 

Fev Aifs me Hf SA ya Fx yas ii sadaa saa"t sukh man vasai chookai kook pukaar. 

The pleasure and peace ever abide in mind, the crying and begging is over. 


nm & wry ute ug feos 32 ae Aact Steg 1 
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aapai no aap khaa-ay man nirmal hovai gur sabdee veechaar. 

You eat yourself (Ego), so that your mind becomes pure, ponder upon the word of Guru. 
waa Rafe 33 A Mas o afe Fi TS fiers 1211 

naanak sabad ratay say mukat hai har jee-o hayt pi-aar. ||2|| 

Nanak says, “Those who are in love with world, are liberated, Have love for lovable God.” 2 
u@st i! pa-orhee. PAURI 

afs at Her Hee & aenfy ure ate har kee sayvaa safal hai gurmukh paavai thaa-ay. 

The service of God is ever success, Gurmukh serves with meaning. 

fan ofa ae fn ae fixe A afe oy famefe 1 jis har bhaavai tis gur milai so har naam Dhi-aa-ay. 
Whomever God likes, He gets him to meet Guru, he remembers the name of God. 

ae Raet af uhh af ufe surfe 1 gur sabdee har paa-ee-ai har paar laghaa-ay. 

God is blessed with the word of Guru, and He gets one to other shore. 

nots fad 3 ufe& ye ter afte i manhath kinai na paa-i-o puchhahu vaydaa jaa-ay. 

None can get with obstinate mind, you may go and know from Vedas. 

area ofe at Ae A ad fn we ate ete Waoll naanak har kee sayvaa so karay jis la-ay har laa-ay. |{10]| 
Nanak says, “Only he serve God, whom He puts on to do.” 10 

HE 4 3 isalok mehlaa 3. SALOK M: 3 

aaa A rat edo fats fees ene dase yom 11 

naanak so sooraa varee-aam jin vichahu dusat ahankaran maari-aa. 

Nanak says, “He is a brave warrior, who has killed vicious ego from within”. 

aanfe ay Arerfa HoH Aetfet 11 gurmukh naam saalaahi janam savaari-aa. 

Gurmukh has fulfilled the purpose of his life, by praising the name (Of God). 

vefy dor FET HAS AS as fersfenr |) aap ho-aa sadaa mukat sabh kul nistaari-aa. 

He is ever liberated, and he liberates His family. 

Frafs Afs eerfs ony fimefamr 1 sohan sach du-aar naam pi-aari-aa. 

Those who love name, look beautiful at the true gate. 

yous Hate midarfs Hae fearfanr 1) manmukh mareh aha"kaar maren vigaarhi-aa. 

Manmukhs die in ego, thus they spoil their death. 

Ag 33 TaN fer cata feafeer i sabho vartai hukam ki-aa karahi vichaari-aa. 

Everything happens in order, what the poor can do?. 

nrg ent afer uA ferfamr i aaphu doojai lag khasam visaari-aa. 

They themselves have forgotten their Master, by shifting their loyalty to other. 

aoa fas oe AS Ee BY ferrfemr nan naanak bin naavai sabh dukh sukh visaari-aa. |[1|| 
Nanak says, “Without name everyone is in trouble, They have forgotten the happiness” 1 
ye 3 | mehlaa 3. M: 3 

afs ya ofs on feartenr fats fees sou gerfemr 11 

gur poorai har naam dirhaa-i-aa tin vichahu bharam chukaa-i-aa. 

The perfect Guru has taught me the name of God, that finishes my doubts from within. 
on on ofe atefs aret afe we Har fewfemr 0 

raam naam har keerat gaa-ee kar chaanan mag dikhaa-i-aa. 

T sing the name of God, His praise. After enlightening the path, He showed me the way. 
TGA urfs 8a fee welt nists ony <Arfemr 1 ha-umai maar ayk liv laagee antar naam vasaa-i-aa. 
After killing my ego, I am intuned with One, the name has come to stay in me. 
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enst AH wife 5 Ae AS otf ATfemr 1 gurmatee jam johi na saakai saachai naam samaa-i-aa. 
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Because of the wisdom of Guru, the devil of death could not touch, I am merging in true name. 
Ag om) orfy ga3 aos a are A ote afew 

sabh aapay aap vartai kartaa jo bhaavai so naa-ay laa-i-aa. 

The Creator Himself pervades everyone, whomever He likes, He gives his name. 

WS SSG OY BE Tite fag we fisg nfs wefEMr 11211 

jan naanak naam la-ay taa jeevai bin naavai khin mar jaa-i-aa. ||2|| 

Nanak says, “Only by remembering name I can live, without name I will die in a moment.” 2 
u@at 1 pa-orhee. PAURT 

i firfemr ofe dere fhe A ret terest firfeor 

jo mili-aa har deebaan si-o so sabhnee deebaanee mili-aa. 

Whoever attends to His court, he can attend all courts. 

fret Gg ate fa Ga Heg GA a ufo fed AS Unit sfomr H 

jithai oh jaa-ay tithai oh surkharoo us kai muhi dithai sabh paapee tari-aa. 

Wherever he goes he is acquitted, seeing his face all sinful are liberated. 

Gq nists ony fears 3 oti usefmr nos antar naam niDhaan hai naamo parvaari-aa. 

Within Him is the treasure of name, because of it he is accepted. 

ag yxba a Haber of fasfee ne fofowr 

Naa-o poojee-ai naa-o mannee-ai naa-ay kilvikh sabh hiri-aa. 

Let us worship name, have faith in name, by name all sins are off. 

frat ony fimrfenr fra vfs fea fofs A ofas afer sfomr N99 

jinee naam Dhi-aa-i-aa ik man ik chit say asthir jag rahi-aa. ||11]| 

Those who remember name with single-mind and single-heart, they live stable in this world. 11 
Ha 4? 2 i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

mist 88 yh aa & Haft Aefe 1 aatmaa day-o poojee-ai gur kai sahj subhaa-ay. 

Let us worship God of soul, given by Guru, in ease. 

MSH & orsn at ysis dfe o we dt use ute 1 

aatmay no aatmay dee parteet ho-ay taa ghar hee parchaa paa-ay. 

If the soul has faith in (higher) soul, then it passes the test even at home. 

MSH ni3G 3 Sweet ae & arfe warfe | aatmaa adol na dol-ee gur kai bhaa-ay subhaa-ay. 

Soul thus is steady, and does not shift, in the love of Guru with loving nature. 

aa fee non 3 »redt Sg Ae 5 fess we i gur vin sahj na aavee lobh mail na vichahu jaa-ay. 
Without Guru there is no life, in ease, the filth of greed does not go from within. 

firs ue ofs ony nfs SA Ae moRfs Stee ate 11 khin pal har naam man vasai sabh athsath tirath naa-ay. 
If God’s name abides in mind, even for a while, this is more than having bath in sixty eight 
sacred waters. 

FS Age 5 Baret He rat EA sf 11 sachay mail na lag-ee mal laagai doojai bhaa-ay. 

When living in True, there is no filth, the dirt catches, if one is in other’s love. 

act ufs 5 G39 A tenis Stee ote | Dhotee mool na utrai jay athsath tirath naa-ay. 

This dirt is not washed off, even if you bathe in sixty eight waters. 

HOWY aH ad nidardt AE Be ey aE I 

manmukh karam karay aha"kaaree sabh dukho dukh kamaa-ay. 

‘Manmukh acts in ego, he earns all sorrows. 

wan Aer Gag oT dba ar afsara fe morte usu 

naanak mailaa oojal taa thee-ai jaa satgur maahi samaa-ay. ||1|| 

Nanak says, “The dirty can be neat only, when he merges in true Guru.” 1 
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H3 3 ul mehlaa 3. M: 3 

Houy Sa ANSEM weg AMStemr we i manmukh lok samjaa-ee-ai kadahu samjhaa-i-aa jaa-ay. 
If Manmukh persons are advised, how can they understand ? 

Houy derfior or a ufiet farafs feafe 1 manmukh ralaa-i-aa naa ralai pa-i-ai kirat firaa-ay. 
Manmukh will never mix up with you, even if you try. His deeds are recycling him in births. 
foe og efe wa 3 geott are corte 1 liv Dhaat du-ay raah hai hukmee kaar kamaa-ay. 

Love for God and love for Maya are two different ways, both are earning deeds in order. 
aenfe omeet He orfeor Rafe aAect ee 1 gurmukh aapnaa man maari-aa sabad kasvatee laa-ay. 
Gurmukh kills his ego, putting it on the touch-stone of word. 

ve dt ofs saat He dt ois we He ot Hf mrfe 

man hee naal jhagrhaa man hee naal sath man hee manjh samaa-ay 

He quarrels with his mind, sits to negotiate with his mind, and then merges in His mind. 

4 a fee A od Ae AAfe ASE II man jo ichhay so lahai sachai sabad subhaa-ay. 

Whatever his mind desires for, he gets the same, by being in the love of true word. 

nifqs om Ae db aout aa corte uv amrit naam sad bhunchee-ai gurmukh kaar kamaa-ay. 
Gurmukh ever drinks the nectar of name, he earns by his deeds. 

fee Ho fa Tat ofe eee AH AON Hee 1 vin manai je horee naal lujh-naa jaasee janam gavaa-ay. 
To be in struggle with other than one in mind, this will waste his life. 

veut Heats afer gs aAZ are 11 manmukhee manhath haari-aa koorh kusat kamaa-ay. 
Manmukhs are defeated by their obstinate mind, they earn falsehood, untrue deeds. 

ae usaret uo fae afe Ast fee ote | gur parsaadee man jinai har saytee liv laa-ay. 

With the grace of Guru, Gurmukhs conquer their mind, and live intuned with God. 

area dente Ag ane HONfe mre APE 1121 naanak gurmukh sach kamaavai manmukh aavai jaa-ay. ||2|| 
Nanak says, “Gurmukh earns true, while Manmukh comes and goes (empty).” 2 

u@st I| pa-orhee. PAURI 

ofe a As ned Ho set afe Afsae aft fea AN 1 har kay sant sunhu jan bhaa-ee har satgur kee ik saakhee. 
O! my brothers, the saints of God, listen one story of the true Guru. 

fam ofs ara 32 yf Haste fois ais & fore ont 

jis Dhur bhaag hovai mukh mastak tin jan lai hirdai raakhee. 

On whose forehead, the luck is preordained, they listen it and keep it to their heart. 

dfs vifiys wer AeA SSH Te Bet AON ert 1 

har amrit kathaa saraysat ootam gur bachnee sehjay chaakhee. 

God’s nectar giving story is sublime, is supreme, by the words of Guru, (Hearing) I have tasted 
it ease. 

3a sfimr yary fifenr nifterrer fa@ Han Safe front 

tah bha-i-aa pargaas miti-aa anDhi-aaraa ji-o sooraj rain kiraakhee. 

There is all light, the darkness has vanished, as if the ray of sun has taken away the night. 
nifene vraag wey fedne A efter aeanfe omit 1920 

adisat agochar alakh niranjan so daykhi-aa gurmukh aakhee. ||12|| F 

The invisible, unknowable, uncountable, taintless God, Gurmukh has seen the same and has 
told, 12 

H8g Hs @ Il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

P. 88 A 

Afsag Ae oruet A fhe BS sf i satgur sayvay aapnaa so sir laykhai laa-ay. 

Those heads (Persons) who serve their true Guru, are accepted. 
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frag omy ete & aafs Afe fe afe n vichahu aap gavaa-ay kai rahan sach liv laa-ay. 

Eliminating ego from within, they live intuned with True. 

Afsag fast 3 Afes for freer HoH aetfe u satgur jinee na sayvi-o tinaa birthaa janam gavaa-ay. 
Those who have not served the true Guru, they wasted their life uselessly. 

orea A fs are Aad aoe fxg 5 AE NAN Naanak jo tis bhaavai so karay kahnaa kichhoo na jaa-ay. ||1|| 
Nanak says, “He does whatever He likes, nothing can be said.” 1 

Hs 3 mehlaa 3. M: 3 

HG Zardt Sfaor Fara aan aorf—e 1) man vaykaaree vayrhi-aa vaykaaraa karam kamaa-ay. 

The evil operating mind is surrounded by evils, it earns useless deeds. 

en ate mfemrat ye ears fHé Afe 1 doojai bhaa-ay agi-aanee poojday dargeh milai sajaa-ay. 
The ignorants worship while being in other’s love, they are punished in His court. 

nis 3G uri fig Afsare gs 3 uf 1 aatam day-o poojee-ai bin satgur boojh na paa-ay. 

Let us worship divine Atma (God), none without true Guru, understands it. 

ay sy Han oer afsag at aot ud we 1 jap tap sanjam bhaanaa satguroo kaa karmee palai paa-ay. 
The remembrance, the meditation, the discipline are all as true Guru wills, one gets by (Good) 
deeds. 

ood Ae Hats areal A ufe we A ate ue 20 

naanak Sayvaa surat kamaavnee jo har bhaavai so thaa-ay paa-ay. ||2|| 

Nanak says, “Let us earn service of God, feel of God, what God likes will hit the target.” 2 
u@st 11 pa-orhee. PAURT 

afe ofe ony mug Ho AS fas Het Ay Te feg ost 

har har naam japahu man mayray jit sadaa sukh hovai din raatee. 

O! my mind, remember the name of God, from wherein always is happiness, day and night. 
ofa ofa ou Hug Ho Ae firs fess Af feofeu us Sast 

har har naam japahu man mayray jit simrat sabh kilvikh paap lahaatee. 

O! my mind remember the name of God, 

by remembering whom all sufferings and sorrows will go. 

ofa aff on Aug Ho Ae fas wee Ee se AS ofe ASH 

har har naam japahu man mayray jit daalad dukh bhukh sabh leh jaatee. 

O! my mind remember the name of God, by remembering whom, poverty and hunger, all finish. 
fe off oH Fug Ho AS yfr aenfe yifs sarst 11 

har har naam japahu man mayray mukh gurmukh pareet lagaatee. 

O! my mind remember the name of God, that will speak love from Gurmukh’s mouth. 

fas uf arar fetter ofe Ars fe fea wf on Furst 19311 

jit mukh bhaag likhi-aa Dhur saachai har tit mukh naam japaatee. |[13|| 

For whose mouth, this luck is preordained, that mouth will recite name. 13 

HBa v3 2 II salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Afsag fret 3 Afe6 Rafe 5 ats Seg 11 satgur jinee na sayvi-o sabad na keeto veechaar. 

Those who have neither served true Guru, nor have pondered over word. 

vista foorg 3 orfeé firesa d Aerfe us antar gi-aan na aa-i-o mirtak hai sansaar. 

The knowledge has not entered their mind, they are dead in the world. 

ou aGanita eg ufemr xfs AA af emg it lakh cha-oraaseeh fayr pa-i-aa mar jammai ho-ay khu-aar. 
They are committed to the cycle of eighty four lacs of lives, they die and born and suffer in 
trouble. 

Afsaa oft Ae A ad fHA S nrfu age Ae I satgur kee sayvaa so karay jis no aap karaa-ay so-ay. 
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Only he serves the true Guru, whom He blesses to do. 

Afsae fefs om foars 3 aeft uerufs of& 1 satgur vich naam niDhaan hai karam paraapat ho-ay. 
In true Guru is the treasure of name, but is blessed by His grace. 

Afy 33 aa nae fA fea Aet Aer fee dfe 11 sach ratay gur sabad si-o tin sachee sadaa liv ho-ay. 
The true are in love with word of Guru, they truly are ever intuned with it. 
wad fin 3 AS & fees Rafe mre Afe 4 

naanak jis no maylay na vichhurhai sahj samaavai so-ay. ||1|| 

Nanak says, “To whomever He gets to unite, he does not separate, he merges in the same, in 
ease.” 1 

43 2 Il mehlaa 3. M: 3 

H sa@st Fi gae3 AE 11 so bhag-utee jo bhagvantai jaanai. 

Only he is a devotee, who knows God. 

wa usArst ru ueré i gur parsaadee aap pachhaanai. 

With the grace of Guru, he knows himself. 

ures ae fears fa mre | Dhaavat raakhai ikat ghar aanai. 

He stops astraying and brings himself to the one home (Of God). 

Hteg ne afs oy ex 11 jeevat marai har naam vakhaanai. 

He dies while living and recites God’s name. 

wr saat Esu de  aisaa bhag-utee utam ho-ay. 

Such a devotee is sublime. 

area Afs Aue Afe 1121 naanak sach samaavai so-ay. ||2]] 

Nanak says, “He will merge in True.” 2 

ue 3  mehlaa 3. M: 3 

nists que saGst ave i antar kapat bhag-utee kahaa-ay. 

One who is corrupt from within, but is called a devotee. 

unifs ursqay @@ 3 ur i pakhand paarbarahm kaday na paa-ay. 

The corrupt cannot meet God. 

us fSer aa nisfs ue we i par nindaa karay antar mal laa-ay. 

He slanders others and makes his mind dirty. 

wafe 4@ Ge He at gis 3 Ae 1 baahar mal Dhovai man kee jooth na jaa-ay. 

He washes off the outward dirt, but thus the impurity of his mind does not go. 
AsHafs fa ag sez 11 satsangat si-o baad rachaa-ay. 

With the people in true congregation, he picks up a quarrel. 

nofes edor gn af gee 11 an-din dukhee-aa doojai bhaa-ay rachaa-ay. 

Such one in others love is suffering day and night. 

afe anf 3 33 ag AIH Me it har naam na chaytai baho karam kamaa-ay. 

He keeps not God’s name in mind, conducts lot of rituals. 

uaa fesfieor # Hee 3 we II poorab likhi-aa so maytnaa na jaa-ay. 

The preordained cannot be erased. 

orea fas Afsare AS Hey o Ue aN naanak bin satgur sayvay mokh na paa-ay. ||3]| 
Nanak says, “Without serving true Guru, none can get liberation.” 13 

u@at 11 pa-orhee. PAURT 

Rfsag fret femrfemr A afs 3 Herdt 11 satgur jinee Dhi-aa-i-aa say karh na savaahee. 
They who remember true Guru, do not burn to ashes. 


Afsas fret foorfenr A fsufs »urdt 1 satgur jinee Dhi-aa-i-aa say taripat aghaahee. 
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They, who remember true Guru, are always contented and happy. 

Afsag fast fimrfeor fas aH sg act 1 satgur jinee Dhi-aa-i-aa tin jam dar naahee. 

They who remember true Guru, have no fear of the devil of death. 

P. 89 

fro a dur furs afs A Afsae det urdt u jin ka-o ho-aa kirpaal har say satgur pairee paahee. 
With whom God is gracious, they are got to be at the feet of true Guru. 

fae mre Ge uns Ens als soar DA art 119811 tin aithai othai mukh ujlay har dargeh paiDhay jaahee. ||14|| 
Their faces are bright, here and hereafter, they wear robe of honour in His court.” 14 
HG Hs 2 i salok mehlaa 2. SALOK M: 2 

ii fig niet o fee A fig eta ofa ni jo sir saa-ee naa nivai So sir deejai daar. 

The head which does not bow before the Master, should be cut to be thrown away. 
ored fan filma ufo fra oct A fing 3 fe na 

naanak jis pinjar meh birhaa nahee so pinjar lai jaar. ||1]| 

Nanak says, “The skeleton which is not housing the pangs of separation, 

that skeleton should be burnt.” 1 

ys u i mehlaa 5. M: 5 

Hea act oeat fefe fefs woth Hemme 1 mundhhu bhulee naankaa fir fir janam mu-ee-aas. 
Nanak says, “The astrayed from beginning, she takes birth and dies again and again”. 
ansdt & Sez ae Ffx uta 120 kastooree kai bholrhai gunday dumm pa-ee-aas. ||2}| 
Mistaking it for musk, she has fallen in garbage bin.” 2 

u@st 11 pa-orhee. PAURI 

Aor ofa on fimrdhh uo We A Aso Gufs Tau see I 

so aisaa har naam Dhi-aa-ee-ai man mayray jo sabhnaa upar hukam chalaa-ay. 

O! my mind, remember such a name of God, who rules over everybody. 

A apr afe on mbt no Fe ai vist Cafe we Ese 

so aisaa har naam japee-ai man mayray jo antee a-osar la-ay chhadaa-ay. 

O! my mind, remember such a name of God, who saves you at the time of leaving. 
Aor ofe omy mba ne AS a Ho at feAo AS se ASE 

so aisaa har naam japee-ai man mayray jo man kee tarisnaa sabh bhukh gavaa-ay. 

O! my mind, remember such a name of God, who quenches all lust, all hunger of my mind. 
A gente on afior eset foo fSea ene vfs det we 1 

so gurmukh naam japi-aa vadbhaagee tin nindak dusat sabh pairee paa-ay. 

Such a Gurmukh, the lucky one, remembers name of God, who brings to His feet all slanderers, 
all wickeks. 

aoa oy matt Ast 3 es Afs oe mist ote fee qui 

naanak naam araaDh sabhnaa tay vadaa sabh naavai agai aan nivaa-ay. ||15]|| 

Nanak says, “Adore the supreme name of God, who brings all to bow before it.” 5 
Ha Hs 2 Ii salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

2H a agfl amet nfs He aferfs i vays karay kuroop kulkhanee man khotai koorhi-aar. 
The ugly, the wicked, dresses herself good, but her mind is corrupt and she is a liar. 
fus & wz 9S JAH as aera i pir kai bhaanai naa chalai hukam karay gaavaar. 

She does not obey her husband, rather she, the idiot, orders. 

ae & we A VS As ee fSeseofe nt gur kai bhaanai jo chalai sabh dukh nivaaranhaar. 
Those who obey their husbands, they are competent to cast away all sorrows. 

foftmr Afe 3 Heth a ofs fefteat xasrfs 1 likhi-aa mayt na sakee-ai jo Dhur likhi-aa kartaar. 
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None can erase, whatever is written, by the Creator. 

HS 39 AGU az aS Age ua fig i man tan sa-upay kant ka-o sabday Dharay pi-aar. 
Surrendering mind and body before husband, she should have love for word. 

fag are fad 3 utfemr deg fae defen bin naavai kinai na paa-i-aa daykhhu ridai beechaar. 
Without name, none can meet Him, see and think in your mind. 

alsa AT Rafe HeuNt fa at farsa a naanak saa Su-aali-o sulakh-nee je raavee sirjanhaar. ||1|| 
Nanak says, “She is beautiful, virtuous, who enjoys her love, the Creator. 1 

Hs 3 Il mehlaa 3. M: 3 

ifr Hg garg 3 fs et 3 fet Geers 5 wg I maa-i-aa moh gubaar hai tis daa na disai urvaar na paar. 
The worldliness is greed, is darkness, whose this shore or that shore is not seen. 

Howe nifamrat Hor eu ufee s@ ofe on ferrfe 11 

manmukh agi-aanee mahaa dukh paa-iday dubay har naam visaar. 

Manmukhs, the ignorants suffer a lot, and drown when forgetting the name of God. 

sea Gf ag aon anrefs eA ate fig || bhalkay uth baho karam kamaaveh doojai bhaa-ay pi-aar. 
Rising early tomorrow morning, they earn lot of rituals, they have love for the other. 
Afsag Aefo mrue sre Sse wis 1 satgur sayveh aapnaa bha-ojal utray paar. 

But by serving true Guru,They can cross over the terrifying waters. 

oraa dent afs marefa Ag oH Sa ofs 1120 naanak gurmukh sach samaaveh sach naam ur Dhaar. ||2|| 
Nanak says, “Gurmukh lives as merged in True, and keeps the true name in his heart.” 2 
u@st 11 pa-orhee. PAURT 

afe ats af Hdbafs sayfa ear ofa af 0 har jal thal mahee-al bharpoor doojaa naahi ko-ay. 
God is pervading waters, lands, nether regions, none else is there. 

ufe »rfy afs ad foorS afore As fs aefe 11 

har aap bahi karay ni-aa-o koorhi-aar sabh maar kadho-ay. 

He himself sits and delivers justice, all liars are beaten and thrown out. 

Fforest efe efsnret afe aan foo ate 1 

sachi-aaraa day-ay vadi-aa-ee har Dharam ni-aa-o kee-o-ay. 

God gives credit to the truthful living, and He delivers judgment on the faith. 

AS ufs of agg Casts fats ata more af GE 

sabh har kee karahu ustat jin gareeb anaath raakh lee-o-i. 

Let us all praise God, who protects the poor, the orphans. 

fag at confor ar unit a Fs AGhE NIE 

jaikaar kee-o dharmee-aa kaa paapee ka-o dand dee-o-i. ||16|| 

The faithful are hailed, and sinners are given punishment.” 16 

HS Hs 2 || salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

vous Ret anet aesuet aorfs  manmukh mailee kaamnee kulkhanee kunaar. 

Manmukh is a dirty woman, the vicious, the evil one. 

firg fs uf mmret ue uae of fire ui pir chhodi-aa ghar aapnaa par purkhai naal pi-aar. 
She has left her husband, her home, and has love with other man. 

fgno ae 3 gaet Aeet as yars i tarisnaa kaday na chuk-ee jaldee karay pookaar. 

Her lust thus is never quenched, she cries while burning (in lust). 

oon fag ore agfy aiodt usofs St safe 1s 

naanak bin naavai kuroop kusohanee parhar chhodee bhataar. ||1]| 

Nanak says, “Without name, the deformed, the ugly, is discarded by her husband.” 1 
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uz 2 i mehlaa 3. M: 3 

Rafe at Aevaat Afsae & ate fimrfe 1 sabad ratee sohaaganee satgur kai bhaa-ay pi-aar. 

The faithful wife is busy in word, and loves the love of true Guru. 

Fer ore firg »mrer Ae Uf fimrfa 1 sadaa raavay pir aapnaa sachai paraym pi-aar. 

She always enjoys her husband, with sincerest love and involvement. 

nfs Hors? Hedt Hast ofa 1 at su-aali-o sundree sobhaavantee naar. 

She is very beautiful woman, lovable and of good reputation. 

oma oth Aaaat Ast Asezafs 2" naanak naam sohaaganee maylee maylanhaar. ||2]| 

Nanak suys, “she is faithful wife remembering name, He himself has got her in union.” 2 
u@at 11 pa-orhee. PAURI 

afe 3&t Ae aafo Gasts fats |e arfemr 11 har tayree sabh karahi ustat jin faathay kaadhi-aa. 

O! God, everyone praises you, you have saved them when implicated. 

ofa gus aefe AS sung fafs ut 3 after 11 

har tuDhno karahi sabh namaskaar jin paapai tay raakhi-aa. 

O! God, everyone salutes you, you have saved them from sinning. 

af foonfeor $F ure afe srt J F stfenr uw har nimaani-aa too” maan har daadhee hoo" too" daadhi-aa. 
O! God, you are pride of the prideless, you are the strongest of strong. 

ofa mrdardiom urfe foe Hoye ys Aft 

har aha"kaaree-aa maar nivaa-ay manmukh moorh saaDhi-aa. 

God kills, gets surrendered the egoist, Manmukh idiots are set right. 

ofe saat Sf efsoret ata niefimr na har bhagtaa day-ay vadi-aa-ee gareeb anaathi-aa. ||17|| 
God gives laurels to His devotees, the poor, the orphans. 17 

Ha Hs 2 I salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Afsag a wz A vd fon Sfsmret est SE i satgur kai bhaanai jo chalai tis vadi-aa-ee vadee ho-ay. 
Those who live as true Guru wills them to live, God gives them the greatest of honour. 
afa at oy @3y nfs eA Afe 3 Aa afe 1 har kaa naam utam man vasai mayt na sakai ko-ay. 

The name of God is sublime, if abides in mind, none can erase it. 

four ad fan »miet for aah uarufs df 1 kirpaa karay jis aapnee tis karam paraapat ho-ay. 

Upon whomever He is kind, he is blessed to do virtuous deeds. 

wae arse was eth 3 rents we fe wan naanak kaaran kartay vas hai gurmukh boojhai ko-ay. ||11| 
Nanak says, “The created are under Creator, only some Gurmukh can understand it.” 1 

Hs 3 i mehlaa 3. M: 3 

aaa ofa on frat orator mates af fee sr | naanak har naam jinee aaraaDhi-aa an-din har liv taar. 
“Those, who adore the name of God, day and night, they are intuned with Him” says Nanak. 
rfior det wr at fee mat ae ara | maa-i-aa bandee khasam kee tin agai kamaavai kaar. 

The wealth is the slave of Master, it works on His order. 

ys yor afs &fsmr gat Aetseas 11 poorai pooraa kar chhodi-aa hukam savaaranhaar. 

The Perfect has done and completed, He has refashioned it in order. 

ae uaATct fafs aftr fafs ufo ter era il gur parsaadee jin bujhi-aa tin paa-i-aa mokh du-aar. 
Those who, by His grace Guru, understand Him, they get the doors of liberation. 

HOHY JaH B Aredt fs ws AH HeTT | Manmukh hukam na jaannee tin maaray jam jandaar. 
Those Manmukhs who do not understand His order, are killed by the devil of death. 

aan first mrarftmr fat afer eG HATZ i gurmukh jinee araaDhi-aa tinee tari-aa bha-ojal sansaar. 
Those Gurmukhs who remember God, they swim across the terrible waters. 
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Afs w@ae aa frefenr ae om eed 11211 

sabh a-ugan gunee mitaa-i-aa gur aapay bakhsanhaar. ||2]| 

The virtuous threw away all vices, Guru himself is forgiving . 2 

u@st 11 pa-orhee. PAURI 

ofa at saat uasifs afe As fae AEE II har kee bhagtaa parteet har sabh kichh jaandaa. 

The devotees of God are faithful, God knows everything. 

ofe wes ot det we afe aan steer i har jayvad naahee ko-ee jaan har Dharam beechaardaa. 
None is equal to God, know it and ponder over faith. 

art nicer fa@ at at ord maak uraer 1 kaarhaa andaysaa ki-o keejai jaa naahee aDhram maardaa. 
Why to be jealous or anxious, when God does not punish even non-believers. 

Aw Afoa Ag femre unit og ager 1 sachaa saahib sach ni-aa-o paapee nar haardaa. 

The Master is true, his justice is true, the sinning man is defeated. 

werfog sase as Afs ofs sas AS SET NATH 

saalaahihu bhagtahu kar jorh har bhagat jan taardaa. ||18]| 

O! devotees praise God with folded hands, such devotees of God liberate people. 18 

FBS 2 3 tt salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

ume utsn fife aa nists ae @fs of | aapnay pareetam mil rahaa antar rakhaa ur Dhaar. 

May I meet my Guru, and keep him in my heart. 

Wordt A Ys Ae Het ge & Ifs fimrfs 1 saalaahee so parabh sadaa sadaa gur kai hayt pi-aar. 
May I praise that Master always, In the love of my Guru. 

wea fan sefe ad faq Ais we Het HOAs ofa a 

naanak jis nadar karay tis mayl la-ay saa-ee suhaagan naar. ||1|| 

Nanak says, “Upon whomever He is kind, He gets her to unite. She is a married women”. 1 
Hs 3 i mehlaa 3. M: 3 

ae Ae 3 ofs webs w a@ oefs aafe | gur sayvaa tay har paa-ee-ai jaa ka-o nadar katay-i. 

We can meet God, through the service of Guru, but it is for those, who are blessed with it. 
HEH 3 tes ge ftmrfeor oy va | maanas tay dayvtay bha-ay Dhi-aa-i-aa naam haray. 

They are transformed from human to divine, they remember the name of God. 

eA urs fefiors ae & Hafe sz ha-umai maar milaa-i-an gur kai sabad taray. 

They are set to unite by killing ego, they are liberated by the word of Guru. 

area Hota mates afs wmuat fur az 1211 naanak sahj samaa-i-an har aapnee kirpaa karay. ||2]| 
Nanak says, “Such people are merging in ease, God himself becomes kind to them.” 2 

u@st | pa-orhee. PAURI 

afe nruat sats aafe efsmret Seren 11 har aapnee bhagat karaa-ay vadi-aa-ee vaykhaali-an. 
God puts devotee to His devotion, thus shows His greatness. 

ningat orfy ad ussifs wm Ae ursbyg | aapnee aap karay parteet aapay sayv ghaalee-an. 

He is faithful to Himself, and Himself labours for service. 

P,. 91 

af saat 8 Sf& mide far udt safes i har bhagtaa no day-ay anand thir gharee bahaali-an. 
God gives bliss to his devotee, and permanently seats them in His home. 

union & 6 tet fag safe ufe soe uifs ofhemg 11 

Paapee-aa no na day-ee thir rahan chun narak ghor chaali-an. 

The sinners are not given permanent residence. He picks them up and throws them in dead hell. 
ofs sas 3 ef flmrg afe nia forsfenie atu har bhagtaa no day-ay pi-aar kar ang nistaari-an. ||19]]| 
God gives love to devotees, embracing them he liberates. 19 
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HE H3 4 il salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

gata suet aefeor omfefe us Ser we gost yet af doris 

kubuDh doomnee kud-i-aa kasaa-in par nindaa ghat choohrhee muthee kroDh chandaal. 

Bad thinking is witch, mercilessness is butcheress, the body of slandering others is sweeperess, 
all are robbed by the anger, the she- pariah. 

ardt at fer bat at are Asha fs 1 kaaree kadhee ki-aa thee-ai jaa’ chaaray baithee-aa naal. 
What is the use of drawing a line, when all these four (above said) are sitting together. 

Fy Hay eet are aee aE AUT I sach sanjam karnee kaaraa” naavan naa-o japayhee. 

Truth is your discipline, remembering of name is your bath and your deeds are the lines. 
wea mat SSH Ret fir unat uf 3 Sat wa naanak agai ootam say-ee je paapaa" pand na dayhee. ||1]| 
Nanak says, “Only those are sublime hereafter, who do not give the way to sins.” 1 

we 9 il mehlaa 1. M: 7 

feo dm for gare at a@ sefe aafe i ki-aa hans ki-aa bagulaa jaa ka-o nadar karay-i. 

What is the difference between a swan and a crane? if God is gracious to any of the two. 

a fq ae ose aaa dy aafe 11211 jo tis bhaavai naankaa kaagahu hans karay-i. ||2| 

Nanak says, “If He likes, He can transform crows into swans.” 2 

u@at | pa-orhee. PAURT 

ast Spr ky w afe ufs mms 1 keetaa lorhee-ai kamm so har peh aakhee-ai. 

Whatever the work we want to do, let us pray before God. 

araq @fe neta Afsare Ag AAA 1 kaaraj day-ay savaar satgur sach saakhee-ai. 

He refashions my work, Guru is true, his narration is true. 

Hat Afar fours nifigs aria uv santaa sang niDhaan amrit chaakhee-ai. 

The treasure of nectar is in the congregation of saints, let us taste it. 

3 dno froses eA at ori || bhai bhanjan miharvaan daas kee raakhee-ai. 

O! destroyer of fear, the generous, please protect me, your servant. 

aoa afs Te arte mes ys ord 1201 naanak har gun gaa-ay alakh parabh laakhee-ai. ||20]| 
Nanak says, “Remember the attributes of God, (So that) the unknowable Master be known.” 20 
HBA Hs 2 it salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

r@ fils Ag fan a ASA Be org II jee-o pind sabh tis kaa sabhsai day-ay aDhaar. 

Mind and body, everything is His, He gives sustenance to all. 

area aoufe AA Ae HET BSTg 1 naanak gurmukh sayvee-ai sadaa sadaa daataar. 

Nanak says, “Let us serve Gurmukh” God, He is ever gracious giver, 

u@ afsadt fsa a fats fri afe federg i ha-o balihaaree tin ka-o jin Dhi-aa-i-aa har nirankaar. 
I sacrifice myself for those, who always remember Formless. 

Gor & ne Ae Gnd Gard Ag Has as SHAG 1191 

onaa kay mukh sad ujlay onaa no sabh jagat karay namaskaar. ||1]] 

Their faces are always bright, the whole world solutes them.” 1 

Hs 3 | mehlaa 3. M: 3 

Afsare fifo Gact set oe fof wafe we i satgur mili-ai ultee bha-ee nav niDh kharchi-o khaa-o. 
Meeting true Guru, my mind is turned (towards God), I have nine treasures to spend and eat. 
nioraa fit fue safer feats fon ufs eA fon ate 1 

athaarah siDhee pichhai lagee-aa firan nij ghar vasai nij thaa-ay. 

Eighteen perfections are running after me, I am living in my own home, at own place. 

nigde Udt He ee Gonfs af fee afe 11 anhad Dhunee sad vajday unman har liv laa-ay. 

The sound of unfrictioned word is always playing, 
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listening it, I am intuned with God and am very happy. 

ase of sats fear & ufs eA fia waste fester ofe uf 20 

naanak har bhagat tinaa kai man vasai jin mastak likhi-aa Dhur paa-ay. ||2]| 

Nanak says, “The devotion of God abides in the mind of devotees, it is preordained for them.” 2 
u@#t u pa-orhee. PAURT 

a@ eet fs ys AH ot afe & Ufs mrfemr 1 ha-o dhaadhee har parabh khasam kaa har kai dar aa-i-aa. 
1 am the ballad singer of God-Master, and have come to His doors. 

ofa nfefa wet yara erat wife erfemr i) har andar sunee pookaar dhaadhee mukh laa-i-aa. 

God listened to my heart’s cry, He accepted the ballad singer. 

fe ufemr erat nfs & fxs refit F nef har puchhi-aa dhaadhee sad kai kit arath too” aa-i-aa. 
God called me and asked, “For which purpose you have come to me.” 

fas deg we efemres ys ofe ay ftorfimr nit dayvhu daan da-i-aal parabh har naam Dhi-aa-i-aa. 
O! gracious God ever give me in charity, to be in your name and to remember you. 

ofa eS ofe oy rerfior area Dorfemr 12919 AT 

har daatai har naam japaa-i-aa naanak painaa-i-aa. ||21||1|| suDhu 

Nanak says, “The giver-God gave me His much coveted, name to remember,and has dressed me 
in honourable robe” 21.1. (sudh) 

9@C nfsare yarfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of True Guru. 

firdtera aceite HE ar 1 Sa AMIS & ule avez" sireeraag kabeer jee-o kaa. ayk su-aan kai ghar gaavnaa 
SRI RAG OF KABIR JI Sing on the tune of, “Ek Suaan”. 

Hoot WSS AS ust dg 3 fessor ag 3 ws fa feo feo wed ues THI 

jannee jaanat sut badaa hot hai itnaa ko na jaanai je din din avaDh ghatat hai. 

The mother thinks that her son is growing, but she does not know even this much, that every day 
his age is reducing. 

a te afs afte es ofs des dt wee oA a 

mor mor kar aDhik laad Dhar paykhat hee jamraa-o hasai. ||1]| 

Saying, O! mine, O!mine, she is giving lot of love, Looking at it devil of death is laughing. 1 
P. 92 

wr 3 Hat Taft wer 11 aisaa tai’ jag bharam laa-i-aa. 

You (God) have put the world in such an illusion. 

3A gS Fa fone 3 wef an gar 11 kaisay boojhai jab mohi-aa hai maa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

How can one understand, when he is robbed by Maya. 1 (pause) 

aos ote éfs fafimr on fs Hats fsoe@ Heer 1 

kahat kabeer chhod bikhi-aa ras it sangat nihcha-o marnaa. 

Kabir says, “Leave this taste for poison, (otherwise) you are sure to die in this company”. 
ondion aug yet nies Hee aret fea fafa se Aree Jae INI 

rama-ee-aa japahu paraanee anat jeevan banee in biDh bhav saagar tarnaa. ||2|| 

O! being, remember God, the endless, life giving word. By this way, you can swim across the 
terrible ocean. 2 

at faq are 3 ardt ar 1 jaa’ tis bhaavai taa laagai bhaa-o. 

If liked by God, then there is love for Him. 

gay gore feag fe i bharam bhulaavaa vichahu jaa-ay. 

The one astraying in doubt, will go from within. 

Gun Roa famrs xfs Aa 1 upjai sahj gi-aan mat jaagai. 
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By having knowledge, in ease, the wisdom awakes. 

as ye nists fee oat 13 gur prsaad antar liv laagai. ||3|| 

With the grace of Guru, the love (for God) comes to mind. 3 

fes rats art Heer 1 it sangat naahee marnaa. 

In the company of this (Love) there is no death. 

van ues st AN freer su aS EAT hukam pachhaan taa khasmai milnaa. ||1]] rahaa-o doojaa. 
If one recognizes the order, he can meet Master. 4 

firdtara fySEs aT 1 sireeraag tarilochan kaa. 

PAUSE SECOND SRI RAG OF TARLOCHAN 

fear Hg vfs mrarsst yret et Hes 3@ fenfs aftmr 11 

maa-i-aa moh man aaglarhaa paraanee jaraa maran bha-o visar ga-i-aa. 

Lot of love for wealth is in mind, (So much so) that being has forgotten even the fear of aging 
and death. 

ady oft framfa ane fi ue wis Hafs aue se AU 

kutamb daykh bigsahi kamlaa ji-o par ghar joheh kapat naraa. |{1|] 

Looking at family, the foolish is happy, wicked man looks for other’s home (woman). 

gst onfeGfa mafs ser n fae nares A aoe 3 ate 

doorhaa aa-i-ohi jameh tanaa. tin aaglarhai mai rahan na jaa-ay. 

When the powerful devil of death comes running, I cannot stand and face him. 

aet set anne wrfe ad 1 ko-ee ko-ee saajan aa-ay kahai. 

Some of a friend, comes and advises. 

fie AS doer } arost zorfe ui fie AS aetor A Sia este na wwe i 

mil mayray beethulaa lai baahrhee valaa-ay. mil mayray rama-ee-aa mai layhi chhadaa-ay. ||1]] 
rahaa-o. 

Meet my God, putting your arms around Him. Meet my God, he will get you released. 1 (Pause). 
nifsa mise sa on fers yet Aare rae O ong sfemr 1 

anik anik bhog raaj bisray paraanee sansaar saagar pai amar bha-i-aa. 

Being busy in different kinds of pleasure, you have forgotten the king (God). He is eternal in the 
world- ocean?. 

writer yor 33th oct Hoy aeteS mreritor 120 

maa-i-aa moothaa chaytas naahee janam gavaa-i-o aalsee-aa. ||2|| 

The robbed by worldliness does not feel, that the lazy is wasting his life. 2 

finns ita ufs wear yrat ofe Aff sa 3 yer 

bikham ghor panth chaalnaa paraanee rav sas tah na parvaysa". 

O! being, you have to go through a very difficult path, even sun and moon cannot pass through it. 
whter dg 3a fanfe aftmr at seas Hard wan 

maa-i-aa moh tab bisar ga-i-aa jaa" tajee-alay sa%saara". ||3]| 

Then you will forget the love for Maya, when you leave the world. 3 

nim AS ufs yas sfeor 3 dees cones 1 

aaj mayrai man pargat bha-i-aa hai paykhee-alay Dharamraa-o. 

Today, it has become clear to my mind, that the judge of faith is watching. 

30 aa US Bais Moat fas nraes A ase 3 ATE si 

tah kar dal karan mahaabalee tin aaglarhai mai rahan na jaa-ay. ||41] 

His very powerful agents take one in hands, and just rub him off. I cannot stand before them. 4 


Ray Qudy was 3 a ef ffs asa oetee 
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jay ko moo updays karat hai taa van tarin rat-rhaa naaraa-inaa. 

If someone wants to teach me, then he should tell me only, that fruits and grass are growing in 
His love. 

ny ait F om) vs fee weer gets Ses oer uu 

ai jee too’ aapay sabh kichh jaandaa badat tarilochan raam-ee-aa. ||5||2]| 

O! lovable (God) you yourself know everything, thus O! God, speaks Tarlochan. 5.2. 

Hea gars ata AE a 11 sareeraag bhagat kabeer jee-o kaa. SRI RAG OF BHAGAT KABIR JEO 
wan 2a Hog 3 Ustor me fae wae 3 AT I 

achraj ayk sunhu ray pandee-aa ab kichh kahan na jaa-ee. 

O! Pandit, listen that the wonderful is only One, now I cannot say much about Him. 

afa oo ae aiqa fats Ha fyaee Feet wet 90 

sur nar gan ganDharab jin mohay taribhavan maykhulee laa-ee. ||1]| 

He has charmed gods, men, the divine musicians, and also holds the three worlds in His grip. 1. 
oa oH mioue fetardt wa i raajaa raam anhad kinguree baajai. 

Unfrictioned word is being played on the kingry of king God, 

at fenfe are fee oat a sa 1 jaa kee disat naad liv laagai. ||1|| rahaa-o. 

whoever hears this music, he falls in love with Him. 1 (Pause). 

wOt sare ffir ore dimer asa aon fea ufemr 

bhaathee gagan sinyi-aa ar chunyi-aa kanak kalas ik paa-i-aa. 

Furnance is sky (tenth gate), pot on it is of gold (pure heart). In-drawing and out-drawing pipes 
(veins) are attached to it (pot). 

faq ufo ore wt ofS foo an xfs ano gorfemr 11211 

tis meh Dhaar chu-ai at nirmal ras meh rasan chu-aa-i-aa. |{2|]| 

Therein trickles an extremely pure stream of nectar, which I suck with my tongue. 2 

2a 7 Ws wigu wet 3 ues filmer wim i ayk jo baat anoop banee hai pavan pi-aalaa saaji-aa. 
One thing has become very beautiful, that I could make a cup of air (breath). 

Sifs ao nfs Sa Hat AIT a5 I TAT 31 teen bhavan meh ayko jogee kahhu kavan hai raajaa. ||3]| 
In all the three worlds, there is one yogi, tell me what is a king before him? 3 

A forms yarfenr UsasH ag acts dfar gs" i aisay gi-aan pargati-aa purkhotam kaho kabeer rang raataa. 
Kabir says, “Thus is the manifested knowledge about God, I am in love with it. 

m@s vot As soft Serot He oH GATES HST IBNSI 

a-or dunee sabh bharam bhulaanee man raam rasaa-in maataa. ||4||3]| 

All other achieved worldliness is astraying in doubt, my mind is intoxicated with this nectar of 
God”. 4.3 

P93 

Hoa wet sas Bat Ht at 1 sareeraag banee bhagat baynee jee-o kee. 

SRI RAG BANI OF BHAGAT BENI JEE 

yafamr & ws aree i pehri-aa kai ghar gaavnaa. 

To sing on the tune of pahre 

qe Afsare yrrfe it ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

3 ag aes ass Aa MES Bau fim fee wer ii ray nar garabh kundal jab aachhat uraDh Dhi-aan liv laagaa. 
O! Man, when you were placed in reverse position (head down) in the womb. 

frase fife ue ne ot mifafoth fa nifamrs Baran 11 mirtak pind pad mad naa ahinis ayk agi-aan so naagaa. 
Like the dead body, had no intoxication of position or pride, day and night lived in no ignorance, 
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and your attention was intuned with God. 

3 fea Hus ane Hot ey we fos fie unfemr I 

tay din sammal kasat mahaa dukh ab chit aDhik pasaari-aa. 

Think of those suffering of very difficult days, now you have expanded your mind a lot. 

aes as fis vise orfeor 38 oaefe Hog firfonr 11a 

garabh chhod mitar mandal aa-i-aa ta-o narhar manhu bisaari-aa. |{1|| 

Delivered of the womb, you have come to the world. Immediately you have forgotten. 1. 

fefs uesrefoar yin 3 aes ants aft oar i 

fir pachhutaavhigaa moorhi-aa too” kavan kumat bharam laagaa. 

O! idiot, in which doubt and bad wisdom you are living? you will repent. 

afs on ovdt an ufe afear ae fred mise N49 soe 

chayt raam naahee jam pur jaahigaa jan bichrai anraaDhaa. ||1|| rahaa-o. 

Remember God, lest you should go to hell, you are wandering unhesitatingly 1 (Pause) 

we fase fee on oar fig fig dfs fim’ 1 baal .binod chind ras laagaa khin khin mohi bi-aapai. 

The child for recreation, is enjoying the pleasure of play, and his greed (for play) is increasing 
every moment. 

3a fire Ay vifys fry ont 3¢ ue yore Fst 

ras mis mayDh amrit bikh chaakhee ta-o panch pargat santaapai. 

When unwittingly he tastes poison, in place of nectar,then the five senses appear and torture 
him. 

ay 3y Any ef afgs ofS on on 3 afer 

jap tap sanjam chhod sukarit mat raam naam na araaDhi-aa. 

He has left remembering, meditating, discipline and virtues, and has not adored the name of 
God. 

Cefeor an we Hf orait 36 ris nafs ats attr 121 

uchhli-aa kaam kaal mat laagee ta-o aan sakat gal baa"Dhi-aa. ||2|| 

When the overflowing cupidity blinds his wisdom, then he is in the embrace of another women. 2 
382 3H us fon wy fofe Ag yng 3 UeETfemr 1 

tarun tayj par tari-a mukh joheh sar apsar na pachhaani-aa. 

In the heat of his youth, he looks for others’ women, he loses even the sense of good or bad. 
Sans arth Hor firs gH uy Ug & Uerfomr I 

unmat kaam mahaa bikh bhoolai paap punn na pachhaani-aa. 

Intoxicated by cupidity, he is lost in the lot of poison, he is not knowing what is a virtue and what 
is a vice. 

a3 Hufs oft fea ng arefior an fee 3 Sfemr 

sut sampat daykh ih man garbi-aa raam ridai tay kho-i-aa. 

Looking at son, property, his mind is arrogated, he lost God from his mind. 

wiga Has Her He 38 SE gar wf AON feaifemr 1211 

avar marat maa-i-aa man tolay ta-o bhag mukh janam vigo-i-aa. ||3|| 

When someone else dies, his mind is in assessing his wealth. How come that foolish is wasting 
life in enjoying other faces, 3 

usa an ann 3 8d Aus use at at | pundar kays kusam tay Dha-ulay sapat paataal kee banee. 
His hair are white more than a white flower, and his words sound as if coming from seventh 
nether region. 


Bee Huis aft ae ost se any wet rare 
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lochan sarmeh buDh bal naathee taa kaam pavas maaDhaanee. 

When the power of seeing and thinking goes off, then the cupidity starts increasing. 

33 fad set nfs weth arin ane aHes II taa tay bikhai bha-ee mat paavas kaa-i-aa kamal kumlaanaa. 
Thereafter his wisdom in poison is blurred, the lotus of body has withered away. 

nears afte af fxs vist 3 ue ese el 

avgat baan chhod mitar mandal ta-o paachhai pachhutaanaa. ||4|| 

When not caring for the word of God, and leaving for the region of death, then he starts 
regretting. 4 

foact 2a Sf afs Gum Hs was Sct gs 11 nikutee dayh daykh Dhun upjai maan karat nahee boojhai. 
Looking at his children in small body, he enjoys their love, unknowingly he takes pride and not 
knows the reality. 

Brey aa ites ue Aras BS AE 3 HS 1 laalach karai jeevan pad kaaran lochan kachhoo na soojhai. 
He is greedy for positions in life, even when his eyes cannot see. 

war 39 fur ne tit uf mitats 3 meret 

thaakaa tayj udi-aa man pankhee ghar aa’gan na sukhaa-ee. 

The bird of mind (Life) has flown away, the body heat (of breath) is over. The home, the yard, 
now has no comfort for him. 

aat ad nog 3 sasg nas Hats fats uret wun 

baynee kahai sunhu ray bhagtahu maran mukat kin paa-ee. ||5|| 

Beni says, “Listen O! devotees, who gets liberation from death”?5 

fidtea 11 sireeraag. SRI RAG 

3dt Hat edt Fat nisg aA 1 tohee mohee mohee tohee antar kaisaa. 

You are me, and me are you, where is the difference? 

aoa afex Ae Téa HAT us kanak katik jal tarang jaisaa. ||1|| 

It is like a relationship between gold and bracelet, water and waves. 1 

Hw & oH S uy aS MAT MfSZ" II ja-o pai ham na paap karantaa ahay anantaa. 

O! Infinite, if I do not commit sins. 

ufss ures oH AA FST 91 Tae i patit paavan naam kaisay huntaa. ||1|| rahaa-o. 

How could you get the name of liberator of declined . 1 (Pause) 

3X 8 ofea nreg nisermit i tum" jo naa-ik aachhahu antarjaamee. 

O! all pervading, you are a hero. 

ys 3 He ASIA Ho J AMM 1121 parabh tay jan jaaneejai jan tay su-aamee. ||2|| 

Know the servant by Master and the Master by servant. 2 

Rdg wart 4 aG terg 2g 11 sareer aaraaDhai mo ka-o beechaar dayhoo. 

Tell me such a thought that my body adores (Your name), 

afeern AH @% AHB'S AE 11811 ravidaas sam dal samjhaavai ko-oo. ||3]| 

“Someoen like Ravi Dass may please explain to me, how He is pervading equally in all.” 3 

P. 94 

wa Hs y@ue wa 4 HIST 8 raag maajh cha-upday ghar 1 mehlaa 4 

RAG MAJH CHAUPADE GHAR -1 M: 4 

9G rfs on wast uae foes foatg mers yots mget AT ae yrfe 0 

ik-o"kaar satnaam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur prsaad. 

One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 
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afa afa ony A afe Hf scfemr i har har naam mai har man bhaa-i-aa. 
The name of God is of pleasing to my mind. 
zasrait off a famrfemr un vadbhaagee har naam Dhi-aa-i-aa. 
To my great luck, I remember that name. 
afe ud fs om fifa uct & feowr ronfs wS AE 191 
gur poorai har naam siDh paa-ee ko virlaa gurmat chalai jee-o. ||1]| 
My perfect Guru has achieved perfection by God’s name. Only very rare one can follow this 
wisdom of Guru. 1 
Rafe afe wag ofemr dfs us mai har har kharach la-i-aa bann palai. 
1 am keeping with me the expenses for journey to reach God. 
Fe yre meret Fret aris Bs 11 mayraa paraan sakhaa-ee sadaa naal chalai. 
My life-friend is always accompanying me. 
afs yd afs ony featur fs fsous afs ag us AE 1120 
gur poorai har naam dirhaa-i-aa har nihchal har Dhan palai jee-o. ||2|| 
The perfect Guru has taught me the name of God. O! lovable, God is ever stable, this treasure I 
am keeping with me. 2 
ufe af HAE He Ytsy een uv har har sajan mayraa pareetam raa-i-aa. 
My dear is king, my dear is God of gods. 
aet onfe fore He yre sterfemr 11 ko-ee aan milaavai mayray paraan jeevaa-i-aa. 
Someone may come, get me to meet Him, and give me life. 
a@ ofa 3 Ret fag 88 efor A otg ed ef VS AE 130 
ha-o reh na sakaa bin daykhay pareetamaa mai neer vahay veh chalai jee-o. ||31| 
O! loveable, I cannot live without seeing you, my tears are profusely streaming down. 3 
nfsag fig Her ws Meret 11 satgur mitar mayraa baal sakhaa-ee. 
True Guru is my childhood friend. 
38 af 3 Hat fag 3a Aet wet i ha-o reh na sakaa bin daykhay mayree maa-ee. 
O! my mother, I cannot live without seeing Him. 
ofe ri fer aes ag Nes As Soa Uf us US AE ena 
har jee-o kirpaa karahu gur maythu jan naanak har Dhan palai jee-o. ||4||11| 
Nanak says, “O! lovable, my God, be kind and unite me with my Guru. So that I, the poor, 
become rich by having your wealth.” 4.1 
H"S HIS gs || maajh mehlaa 4. Majh M: 4 
yOges AS He 3H yrs | maDhusoodan mayray man tan paraanaa. 
O! sweet God, you are the life of my mind and body. 
a@ afs firs gat meg & FET II ha-o har bin doojaa avar na jaanaa. 
I do not know any other than you. 
aet nne As fed eserct A ofe ys flores ef AE 9 
ko-ee sajan sant milai vadbhaagee mai har parabh pi-aaraa dasai jee-o. ||1]| 
If some dear saint, I can meet and be lucky, this my dear Master, God shall tell me. 1 
a@ HE 36 Bet es sere 1 ha-o man tan khojee bhaal bhaalaa-ee. 
I search, find and seek by my mind and body. 
fat fimrar uty fd Aét Het 11 ki-o pi-aaraa pareetam milai mayree maa-ee. 
. O! my mother, how can I meet my dear of dears 
fits nares de erret fetes Hats afs yg eA AE 1120 
. mil satsangat khoj dasaa-ee vich sangat har parabh vasai jee-o. ||2|| 
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She has told me to reach through joining the true congregation. Because the true Guru lives in 
it, 2 

Har fimrer usu Afsare avers || mayraa pi-aaraa pareetam satgur rakhvaalaa. 

My dear love, the true Guru, is my protector. 

om afee ete aaa yfsere i ham baarik deen karahu partipaalaa. 

J am your poor child, please save me. 

Reows fis ae Afas yo ae Ae fife ones feat HE 131 

mayraa maat pitaa gur satgur pooraa gur jal mil kamal vigsai jee-o. ||3]| 

O! lovable, my mother and father is perfect Guru, and He is water which irrigates the lotus (of 
my heart). 3 

A fag aa 88 ate 3 re 1 mai bin gur daykhay need na aavai. 

I cannot sleep without seeing Guru. 

iva ue 3fs Fes Wea fags Bare il mayray man tan vaydan gur birahu lagaavai. 

Guru’s mention awakes the pangs of separation in my mind and body. 

afa af vier aag a Weg As ase Te fife sor AE wen 

har har da-i-aa karahu gur maylhu jan naanak gur mil rahsai jee-o. ||4||21| 

Nanak says, “O! lovable God, be kind and unite me with my Guru,I enjoy the bliss when in 


union with him”. 4.2, 

P.95 

HS HIS 8 | Maajh mehlaa 4. MAJH M: 4 

afs ae usba afs ae qebR 1 har gun parhee-ai har gun gunee-ai. 

Let us read the attributes of God, and ponder over the same, 

afa afs om ae fess AeébH I har har naam kathaa nit sunee-ai. 

Let us listen the story of His name daily. 

fife HsHarfs ufs ae ave Fa SCH ese SdH HH 11911 

mil satsangat har gun gaa-ay jag bha-ojal dutar taree-ai jee-o. ||1]] 

O! lovable let us by meeting true congregation and singing the attributes of God. Swim across 
the difficult and terrible ocean. 1 

ot meat af Ae Aaa | aa-o sakhee har mayl karayhaa. 

Come friends, let us meet God. 

a ots a A Be Ado" | mayray pareetam kaa mai day-ay sanayhaa. 

This is the message of my dear, I am giving it. 

Aer fhy mer A oisy aret A eA afe saodhe HE 1120 

mayraa mitar sakhaa so pareetam bhaa-ee mai dasay har narharee-ai jee-o. ||2|| 

He is my friend, my companion, my dear brother, He shows me the way to lovable God. 2 
Wat Bes afs ae yar we i mayree baydan har gur pooraa jaanai. 

My state of mind, only perfect Guru knows. 

u@ afa 3 Har fis oH Sez | ha-o reh na sakaa bin naam vakhaanay. 

I cannot live without reciting His name. 

A om@ua ig da aa ys A afe afs ath Gada AHS a3 

mai a-ukhaDh mantar deejai gur pooray mai har har naam uDhree-ai jee-o. ||3|| 

O! lovable my perfect Guru, give me His dictum, the medicine, so that with this the name of God, 
J cure myself. 3 

on wtya Ha Afsare Aare I ham chaatrik deen satgur sarnaa-ee. 

We are poor chatrik at the feet of true Guru. 
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af afe ou ge wfs weft 1 har har naam boond mukh paa-ee. 

Please put in my mouth the drop of God’s name. 

ofa nofofa on Ae & HIS AE Sea AS fas ndbA AE nenan 

har jalniDh ham jal kay meenay jan naanak jal bin maree-ai jee-o. ||4||3]] 

Nanak says, “O! lovable, God is the treasure of water, I am fish in water, I die if I am not in 
it” 4.3 

Hs Hae 8 il maajh mehlaa 4. MAJH M: 4 

afe we Hs fires Ae set 11 har jan sant milhu mayray bhaa-ee. 

O! my brothers, saints, the people of God, let us meet. 

Far afe yg vag A se waret | mayraa har parabh dashu mai bhukh lagaa-ee. 

Tell me something about my Master, I am hungry for it. 

dt nour yf wenftes es fits ofe eonts Hg HA AE a0 

mayree sarDhaa poor jagjeevan daatay mil har darsan man bheejai jee-o. ||1]| 

O! lovable, the Giver of life, the Giver of my faith, by seeing, meeting you, my mind pleases. 1 
firfs Asrifar det afe aret i mil satsang bolee har banee. 

Joining true congregation, I sing His word (Bani) 

afe af ae Ae yfs Brat i har har kathaa mayrai man bhaanee, 

The story of God is very pleasing to my mind. 

afs afs nifys afe nfs are fife afsas ifs ult AE 120 

har har amrit har man bhaavai mil satgur amrit peejai jee-o. ||2|| 

The nectar of God is very pleasing to my mind, O! lovable, meeting true Guru let us drink this 
nectar. 2 

zsaait ofa Hafs urefa 1 vadbhaagee har sangat paavahi. 

Greatly lucky, get to join congregation of God. 

wards afi Set uefa i bhaagheen bharam chotaa khaaveh. 

The poor unlucky will face hurdles of doubt. 

fag oar HaHa 3 oe fag Hats Ae sda AE 120 

bin bhaagaa satsang na labhai bin sangat mail bhareejai jee-o. ||3]] 

Without luck the true congregation is not available, and without congregation the mind is filled 
with filth, O! lovable. 3 

A nefe fog warftes fiers mai aa-ay milhu jagjeevan pi-aaray. 

O! my dear the Giver of life, please come and meet me. 

ofa ofs ony efemr ufs os 1 har har naam da-i-aa man Dhaaray. 

Name of God and His mercy sustain me. 

gents ony vitor nfs acter as aoe of ue at AE nent 

gurmat naam meethaa man bhaa-i-aa jan naanak naam man bheejai jee-o. ||4]|41] 

Nanak says, “In the wisdom of Guru name is sweet, it is pleasing to my mind. O! lovable my 
mind is happy if your name is blessed.” 4.4 

HS HIS gs | maajh mehlaa 4. MAJH M: 4 

afe aa fomrs afs on afe ufemr i har gur gi-aan har ras har paa-i-aa. 

The knowledge of the attributes of God is nectar, blessed by Him. 

ne ofe dfr ast afs ay Uberfemr man har rang raataa har ras pee-aa-i-aa. 

My mind is given this nectar to drink, I am in love with it. 

afe ofa on nfs ofe afe ast He ofe oft ef cfs user AS na 

har har naam mukh har har bolee man har ras tul tul pa-udaa jee-o. ||1|| 
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Recite this from mouth, the name of God, then the mind will overflow with His nectar. 1 
nied AS A af AerehA 1 aavhu sant mai gal maylaa-ee-ai. 

Come O! saints, have me in your embrace. 

Aa ulsn aft A aer Reve 1 mayray pareetam kee mai kathaa sunaa-ee-ai. 

Narrate me the story of my dear. 

ofa a Hs frog Ho Per A aearet fr wEer AE 1120 

har kay sant milhu man dayvaa jo gurbaanee mukh cha-udaa jee-o. ||2|| 

O! lovable saints of God, please meet me, I will surrender my mind before you, Please recite the 
word of Guru from mouth. 2 

esaraft uf Hs fhrerfemr 1 vadbhaagee har sant milaa-i-aa. 

Iam very lucky, they have got me to meet the saint of God , 

afs ye afs am uf wf 1 gur poorai har ras mukh paa-i-aa. 

The perfect Guru, put the nectar of God in my mouth. 

marie nfsag odt witor nony aes got fofs user HE nau 

bhaagheen satgur nahee paa-i-aa manmukh garabh joonee nit pa-udaa jee-o. ||3]| 

The unlucky could not meet true Guru. The Manmukh thus ever enters the womb, O! lovable. 3 
nef efiorfs efor yf ordt 1 aap da-i-aal da-i-aa parabh Dhaaree. 

God himself is kind, merciful to me. 

4@ TGA fatter As feerdt 1 mal ha-umai bikhi-aa sabh nivaaree. 

He has removed whole of the dirt of poison of ego. 

ved de uce fefe aifenr afe SS gout: AST AE nen 

naanak hat patan vich kaa‘-i-aa har lai‘day gurmukh sa-udaa jee-o. ||4||5|| 

Nanak says, “O! lovable, the shop, the bazaar is in body, Gurmukhs buy goods of God” 4.5. 
HS HIST 8 Il maajh mehlaa 4. MAJH M: 4 

UG ae dfs] afe on fimret i ha-o gun govind har naam Dhi-aa-ee. 

I remember the attributes of God, the name of God. 

firfs Harfs Hfs oH eAret 11 mil sangat man naam vasaa-ee. 

Joining congregation, His name abides in my mind. 

afe Ys mien mates Homi fife Afsare af af ate HE 1191 

har parabh agam agochar su-aamee mil satgur har ras keechai jee-o. ||1]| 

My Master, God is inaccessible, unknowable. But meeting true Guru I enjoy the nectar of God, 
O! lovable. 1 

P. 96 

a U8 ufs He fafs afs ys AST WH Dhan Dhan har jan jin har parabh jaataa. 

Lucky are the men of God, who could know Him, 

fe wer ae of at ast i jaa-ay puchhaa jan har kee baataa. 

I will go and ask them about the teachings of God. 

ute Her wis vfs ter ffs ofe we afe ay utd AE 20 

paav malovaa mal mal Dhovaa mil har jan har ras peechai jee-o. ||2|| 

O! lovable, I will wash their feet repeatedly. Meeting such men of God I will drink the nectar of 
God. 2 

nfsae e3 oy feafemr u satgur daatai naam dirhaa-i-aa. 

The true Guru, the giver taught me His name. 

essa ae vane ufemr i vadbhaagee gur darsan paa-i-aa. 

By sheer luck, I could see my Guru. 


189 


vifys of Ag vifys dat afe ye nits sts AE 30 

amrit ras sach amrit bolee gur poorai amrit leechai jee-o. ||3]| 

O! lovable, He is nectar immortal, blissful is His true word. Have (to drink) nectar from the 
perfect Guru. 3 

ofa Asafa AS yey feepA har satsangat sat purakh milaa-ee-ai. 

In the true congregation of God meet the true purakh. 

fifes marian afe any ftereba 1 mil satsangat har naam Dhi-aa-ee-ai. 

Joining true congregation, remember the name of God. 

woe ufe wer Hat nfs dat gents ofe oth ude AE nenen 

naanak har kathaa sunee mukh bolee gurmat har naam pareechai jee-o. ||41|6]| 

Nanak says, “O! lovable, by listening the story of God, and by reciting in the wisdom of Guru, 
the name of God becomes known, 4, 6. 

HTS Mae 8 | maajh mehlaa 4. MAJH M: 4 

mired 8 set fess flounder i aavhu bhainay tusee milhu pi-aaree-aa. 

O! my dear sisters you come and meet. 

A Ae utsy ef fA & ae er jo mayraa pareetam dasay tis kai ha-o vaaree-aa. 

If someone tells me about my love, I will sacrifice myself for her. 

fife Hanafs wor afs ARE UG Afsars feeg wer AE 9H 

mil satsangat laDhaa har sajan ha-o satgur vitahu ahumaa-ee-aa jee-o. || 11] 

O! lovable, joining the true congregation I found my dear God. (For this) I sacrifice myself for 
the true Guru. 1 

We WT Ser Sa 3a Hem ii jah jah daykhaa tah tah su-aamee. 

Wherever I see there and there is my Master. 

3 ure wfe sfenr nize | too ghat ghat ravi-aa antarjaamee. 

You are knowing and pervading all bodies. 

afe yd afe onfs feerfeor 0 Afsas feeg ne efor AE 120 

gur poorai har naal dikhaali-aa ha-o satgur vitahu sad vaari-aa jee-o. ||2]] 

O! lovable, the perfect Guru showed me God accompanying me. (Therefore) I always sacrifice 
myself for true Guru. 2 

3a use wet as Sar AS Sar APS Faroe 

ayko pavan maatee sabh aykaa sabh aykaa jot sabaa-ee-aa. 

One is the air, one alone is clay (body) and one is the light in all. 

ne fear afs eas fats fats 3 amet far A aero 1 

sabh ikaa jot vartai bhin bhin na ral-ee kisai dee ralaa-ee-aa. 

In every one the same one light pervades, but is manifesting in variance. One form does not 
resemble any other one. 

ae usrret fea sect orfimr o@ afsare fees earfemr HE Nai 

gur parsaadee ik nadree aa-i-aa ha-o satgur vitahu vataa-i-aa jee-o. ||3]| 

O! lovable with the grace of Guru I see that One. I sacrifice myself for the true Guru. 3 

HG oa HS nifigs art i jan naanak bolai amrit banee. 

Nanak the man of God, recites the nectar-word (Bani). 

aaftet & nfs fimrdt arét | gursikhaa" kai man pi-aaree bhaanee. 

This sweet one is liked by the Sikhs of Guru. 

Quég ad ag Afsag yo ag Afsag vauerdbor AE neni 

updays karay gur satgur pooraa gur satgur par-upkaaree-aa jee-o. ||4/|71| 
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O! lovable, the Guru the perfect one teaches it, He is always giving to the needy. 4.7 

AS vue Has Ba & ii sat cha-upday mahlay cha-uthay kay. 

SEVEN CHAUPADE OF M: 4 

Ws Hoey Bue we 4 i Majh M: Chaupade Ghar 1 

fa Hg GY Ta Fans set | mayraa man lochai gur darsan taa-ee. 

My mind longs for seeing Guru. 

fawu ad wfza aft fomret 11 bilap karay chaatrik kee ni-aa-ee. 

1 weep like a chatrik, 

fre 3 Gad nfs 3 ore fas vans Ae fimrs Ae NaN 

tarikhaa na utrai saa"t na aavai bin darsan sant pi-aaray jee-o. ||1]| 

My thirst is not quenched, my mind is not at rest, without seeing the dear saint, O! lovable. 1 
UG ust HE dfs unret aa vans As fiers HE nan sr 1 

ha-o gholee jee-o ghol ghumaa-ee gur darsan sant pi-aaray jee-o. ||1|| rahaa-o. 

O! lovable, I surrender, I sacrifice myself for seeing the dear saint, dear Guru. I (Pause). 
3a wey Aare Ht AH Ofs wet 1 tayraa mukh suhaavaa jee-o sahj Dhun banee. 

O! lovable, your face is charming, your word is sound, in ease. 

fog dor 23 afgarret it chir ho-aa daykhay saaringpaanee. 

Since very long time, I have not seen my saint-God. 

do 8 &q ao F efor Fe Ane Hts Hes FE 112 

Dhan so days jahaa too" vasi-aa mayray sajan meet muraaray jee-o. ||2|| 

That place is greatly lucky, where you are residing. O! my dear, my friend, my God lovable. 2 
a@ Wat u@ uifs unret ae HAE His Hes HIE wa aoe 1 

ha-o gholee ha-o ghol ghumaa-ee gur sajan meet muraaray jee-o. ||1]| rahaa-o. 

I surrender, I sacrifice myself for my dear friend, my Guru, my God. O lovable. 1 (Pause) 
fea uct 3 fires a afena dst ui ik gharhee na miltay taa kalijug hotaa. 

If I did not meet you for a moment, it used to be a dark-age. 

fe afe fuse fipa sa sadést ii hun kad milee-ai pri-a tuDh bhagvantaa. 

Now when I can see you my dear, my fortune. 

P.97 

hfe dfs 5 fears Ste 5 ore fag BS aa vows A 130 

mohi rain na vihaavai need na aavai bin daykhay gur darbaaray jee-o. ||3]| 

I cannot sleep, my night does not pass, without seeing the court of Guru O! lovable. 3 
oG wet AE dfs unret fay AS ae voees AE NG TTS I 

ha-o gholee jee-o ghol ghumaa-ee tis sachay gur darbaaray jee-o. ||1|| rahaa-o. 

1 surrender, I sacrifice myself for the court of true Guru O! lovable 1. (Pause). 

ag dvr afe Hg fiefemr 1 bhaag ho-aa gur sant milaa-i-aa. 

I am lucky to have met you, Saint- Guru has blessed me with this union. 

ys ifsenit we ufo urfemr i parabh abhinaasee ghar meh paa-i-aa. 

I have met my ever living Master, in my home. 

Re adt us om 3 fees As Soa SH Dees AH igi 

sayv karee pal chasaa na vichhurhaa jan naanak daas tumaaray jee-o. ||4|| 

1 will now serve, I will not part even for a moment. Nanak is your servant, O! lovable.” 4 
UG ust Fe ufs unre AS owR SH DS HIG TTS nc 

ha-o gholee jee-o ghol ghumaa-ee jan naanak daas tumaaray jee-o. rahaa-o. ||1||8]| 
Nanak says, “I surrender, I sacrifice myself for your servants O! lovable.” (Pause) 1.8 
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aq HS HIST U || raag maajh mehlaa 5. 

RAG MAJH M: 5 

wr afs Host firs Sa AMAT II saa rut suhaavee jit tuDh samaalee. 

Only that season is pleasant, when I am remembering you. 

A ay Hoe A Sat wurst i so kamm suhaylaa jo tayree ghaalee. 

Only that work is well done, which is laboured for you. 

A feet woe fas fee F ear ager a ese AE 

so ridaa suhaylaa jit ridai too” vuthaa sabhnaa kay daataaraa jee-o. ||1|| 
Only that heart is blissful, in which you are living O! lovable giver to all. 1 
rst fog ary THe II too’ saajhaa saahib baap hamaaraa. 

You are Master, our father, equally related to all. 

3@ fafa 33 wpe Fee 1 na-o niDh tayrai akhut bhandaaraa. 

Your inexhaustible store is of nine treasures. 

fan J Sfe 8 frufs ope Het wars Sree FE 12H 

jis too’ deh so taripat aghaavai so-ee bhagat tumaaraa jee-o. ||2]| 

To whomever you give, he will enjoy and be contented, 

the same one is your devotee O! lovable. 2 

Hg a mr Sat Bar  sabh ko aasai tayree baithaa. 

Every one is sitting (Living) on your hope. 

we we »isfs $3 gar  ghat ghat antar too*hai vuthaa. 

In all bodies you are living. 

we riers netets Ff far 3 fenfe aoe AE 120 

sabhay saajheevaal sadaa-in too” kisai na diseh baahraa jee-o. ||3]| 

All are known partners, in the same (gifts of God), You are not seen outside of anyone O! 
lovable. 3 

B omy aenftr nafs xerfefe 1 too" aapay gurmukh mukat karaa-ihi. 

You yourself are Gurmukh, helping to liberate. 

3 wm) nenyfe wef serfefa 11 too" aapay manmukh janam bhavaa-ihi. 

You yourself astray the Manmukh, wandering in lives. 

aoa BH 3d afeod AS Sa de eATIT AE suit 

naanak daas tayrai balihaarai sabh tayraa khay! dasaahraa jee-o. ||4||2]}9]| 
Nanak says, “I, the servant, sacrifice myself for you, the whole visible play is yours O! lovable. 4.2.9 
ws HSU il maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

moog eA Hof Hae tl anhad vaajai sahj suhaylaa. 

The pleasing unfrictioned word is being played upon, in ease. 

Rafe “ide ad AE Aer il sabad anand karay sad kaylaa. 

In the bliss of this word, I am ever merrying. 

Hon get ufo oct oct noms So Refoor AE 90 

sahj gufaa meh taarhee laa-ee aasan ooch savaari-aa jee-o. ||1]| 

In the cave, 1 am in trance, in ease, My seat is highly fine and comfortable O! lovable. 1 
fefe fiufe rgd fays ufo »rfemr 11 fir ghir apunay garih meh aa-i-aa. 

After roaming about, I returned to my home. 

a Sate Het urf—mr 11 jo lorheedaa so-ee paa-i-aa. 

Whatever I desired, I got it. 

feufs murfe afer 3 Hisg afe nos usw feerfonr AE nu 
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taripat aghaa-ay rahi-aa hai santahu gur anbha-o purakh dikhaari-aa jee-o. ||2|| 
1am contented, I am happy O! saints. Guru has blessed me with the feel of Purakh O! lovable.2 
wml aHe wm] Sar i aapay raajan aapay logaa. 

He himself is king and himself his subjects, 

efit fsaarat mm} gar 11 aap nirbaanee aapay bhogaa. 

He Himself is detached, and himself is enjoyer. 

nm sufs ad Ag fouret As get go Uerfomr AE Wan 

aapay takhat bahai sach ni-aa-ee sabh chookee kook pukaari-aa jee-o. ||3]| 

He himself sits on throne for delivering true justice, thus all the calls and cries are no more, O! 
lovable. 3 

ita" for A 3d afer 1 jayhaa dithaa mai tayho kahi-aa. 

The kind of things I have seen, I am saying the same. 

fsa of orfenr fats Se afemr i tis ras aa-i-aa jin bhayd lahi-aa. 

Whoever has enjoyed this nectar, only he knows its secret. 

Ast fs fet me urfemr Ae owe fea ufomr AE Nenana 

jotee jot milee sukh paa-i-aa jan naanak ik pasaari-aa jee-o. ||4||3]|10]| 

Nanak says, “I am happy as my light has merged into His light, only One is in all expansion O! 
lovable.” 4,3,10. 

HS Has U Il maajh mehlaa 5. Majh M: 3 

fas ufa fufe Hea gerfemr i jit ghar pir sohaag banaa-i-aa. 

The home, wherein my husband married me. 

fxs wfs rete vars arfemr 1 tit ghar sakhee-ay mangal gaa-i-aa. 

O! friend, in that home, sing the blissful song. 

wise fase f33 ufe Aafe A os afs frordt AE aH 

anad binod titai ghar soheh jo Dhan kant sigaaree jee-o. ||1|| 

The pleasure, the recreation look nice in her home only, 

wherein she is decorated by the presence of her husband O! lovable. 1 

Ww azest AT esaraf= il saa gunvantee saa vadbhaagan. 

She is virtuous, she is lucky, 

uzést Hisdfs Raaf= 11 putarvantee seelvant sohagan. 

She is mother of sons, she is truthful living, she is faithful wife, 

gudfs Ar Rufs froufs Hos Xs first AE 211 

roopvant saa sugharh bichkhan jo Dhan kant pi-aaree jee-o. ||2|| 

she is beautiful, she is wise, she is charming, she is loved by husband O! lovable. 2 
nparadfs ATE usar || achaarvant saa-ee parDhaanay. 

She is of good character, exceptionally dominating. 

ng fare az faq farrd 1 sabh singaar banay tis gi-aanay. 

All items of her make-up are made of knowledge. 

Ww aeest A Hsaet A fife & df Hest AE 3H 

saa kulvantee saa sabhraa-ee jo pir kai rang savaaree jee-o. ||3|| 

She is of good family, she is sister of brothers, she is refashioned in her husband’s love O! 
lovable. 3 

four fan at ave 5 WE tl mahimaa tis kee kahan na jaa-ay. 

Her fame is beyond narration. 


a fife Afs wet nifat we 1 jo pir mayl la-ee ang laa-ay. 
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She is in embrace, in union with her husband. 

P. 98 

fas Fora eo aH dies AS SSS YH AU AHS snus 

thir suhaag var agam agochar jan naanak paraym saaDhaaree jee-o. ||4||4]|11]] 

Nanak says, “Those whose husband is inaccessible unknowable, their marital bliss is stable, and 
their love is the base for it.”...4,4,11.. 

ws HIS u i maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

das das vans sd ii khojat khojat darsan chaahay. 

Searching and searching I want to see you. 

af fs ao aa mead 1 bhaat bhaat ban ban avgaahay. 

I travelled through a number of forests. 

fooae Heae ofe afs Ha aet 3 AE ovfe frre HE nat 

nirgun sargun har har mayraa ko-ee hai jee-o aan milaavai jee-o. ||1]] 

Transcendent and immanent is my God. Is there someone who can unite me with Him, O! 
lovable. 1 

ug AAs frees uf farorer | khat saasat bichrat mukh gi-aanaa. 

Some one may recite the knowledge of six systems. 

unm fsa stea ferars i poojaa tilak tirath isnaanaa. 

Also he may have done worship, have mark on forehead and bath in sacred waters. 

foal aan mrs utara feo vfs AIFS & ore HI 11211 

niviee karam aasan cha-oraaseeh in meh saat na aavai jee-o. ||2]| 

He may have practised the processs of inner cleanliness, eighty four poise, but none of these 
provide peace of mind O! lovable. 2 

nifsa wee afte wT ser 1 anik barakh kee-ay jap taapaa. 

Many years, he spent in remembering, in meditation. 

ae ator aest says || gavan kee-aa Dhartee bharmaataa. 

He traveled and roamed through lands, 

feg fag food nis 3 ore Fait wofs wots Cfs ore FE 2H 

ik khin hirdai saa“t na aavai jogee bahurh bahurh uth Dhaavai jee-o. ||3]| 

but his mind is not in peace even for a while, Thus yogi stands and runs away again and again.3 
afs fxaur dfs Arg fiefemr 11 kar kirpaa mohi saaDh milaa-i-aa. 

Becoming gracious, He got me to meet a saint. 

He 39 Hise drag urfémr | man tan seetal Dheeraj paa-i-aa. 

My mind and body are cool and in patience. 

yg mfrort after we stats ofs ars ose are AE wenuis2u 

parabh abhinaasee basi-aa ghat bheetar har mangal naanak gaavai jee-o. ||4||5]|12]| 

Nanak says, “My ever living Master abides in my body, I sing the blissful song of God O! lovable. 
4.5.12 

Hs HIS uy i maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

uraqan mudues et | paarbarahm aprampar dayvaa. 

Supreme is infinite God, 

IEA MAT TS MSA MTT 

agam agochar alakh abhayvaa. 

He is inaccessible, unknowable, uncountable and indivisible. 


dis eftmre ars differ afe fered agente act A nai 
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” 


deen da-i-aal gopaal gobindaa har Dhi-aavahu gurmukh gaatee jee-o. ||1|| 

O! God merciful for poor, remembering you, Gurmukh is blessed with liberation O! lovable. 1 
aeuft Hones feAsrd | gurmukh maDhusoodan nistaaray. 

Gurmukh is liberated by sweet God. 

aaufes Hatt fers Has 11 gurmukh sangee krisan muraaray. 

The companion of Gurmukh is God Himself. 

zfenres etea aantt udba des fas o ast HIE 11211 

da-i-aal damodar gurmukh paa-ee-ai horat kitai na bhaatee jee-o. [{2|| 

Gurmukh gets to meet God through His mercy, nowhere else he searches, O! lovable. 2 
fsaordt ane fsaea i nirhaaree kaysav nirvairaa. 

God is non -eater and non-inimical, 

afe wer at & yxfs Dar 1 kot janaa jaa kay poojeh pairaa. 

Crores of people worship at His feet. 

aanfe fuse ar et ufe ofs Ret gars feast HE van 

gurmukh hirdai jaa kai har har so-ee bhagat ikaatee jee-o. ||3]| 

Gurmukh is one, in whose heart lives God, he is single-minded devotee O! lovable. 3 
nour gas Amis wturar i) amogh darsan bay-ant apaaraa. 

Ever meaningful is the sight of beyond end and infinite. 

3s AMG Ae este || vad samrath sadaa daataaraa. 

The ever Giver is of great potence. 

aan om miba fs sdbt afs ane feast wat AE enna 

gurmukh naam japee-ai tit taree-ai gat naanak virlee jaatee jee-o. ||4)|6]|13]]| 

Nanak says, “Gurmukh remembers the name and thereby he is liberated. Only very rare can 
know His dynamism. 4.6.13 

HTS Hoe U I] maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

afar ase feat Ber i kahi-aa karnaa dita lainaa. 

1 do what you ask for, and get what you give. 

ater nigra Sa" Het 11 gareebaa anaathaa tayraa maanaa. 

The poor, the orphan depend upon you. 

na fag 33 $3 HS fiewa SdH aeats a ats ret aE 1190 

sabh kichh too“hai too"hai mayray pi-aaray tayree kudrat ka-o bal jaa-ee jee-o. ||1]| 
OQ! my dear you are all powers, I sacrifice myself for your greatness. 1 

we Ges ee wer it bhaanai ujharh bhaanai raahaa. 

If you will I will be astrayed, and if you will, I will be on right path. 

are ofa ae aenfe arevar | bhaanai har gun gurmukh gaavaahaa. 

If you will, Gurmukh will sing attributes of God. 

ae gat 3¢ ag got As fas fA ore HE 2H 

bhaanai bharam bhavai baho joonee sabh kichh tisai rajaa-ee jee-o. ||2|| 

If you will, one wanders in many births, everything is under your will O! lovable. 2 
a & Yay St & fire || naa ko moorakh naa ko si-aanaa. 

Neither there is any fool nor a wise, 

za3 Aa fae Sa ser 11 vartai sabh kichh tayraa bhaanaa. 

Eevery thing happens as per your will. 

yan ofated amis mera Sct ahifs ave a wet AE wan 

agam agochar bay-ant athaahaa tayree keemat kahan na jaa-ee jee-o. ||3|| 
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You are inaccessible, unknowable, endless, and unlimited, I cannot say about your worth, O! 
lovable. 3 

wa Hse at Sg fiers  khaak santan kee dayh pi-aaray. 

O! my dear, give me the feet-dust of saints. 

nif ufemr afa 33 era i aa-ay pa-i-aa har tayrai du-aarai. 

I have come to sit at your doors. 

zane des HS wrure waa feos Havet AME nenoiaen 

darsan paykhat man aaghaavai naanak milan subhaa-ee jee-o. ||4||7||1411 

Nanak says, “Seeing you my mind rejoices, this is the natural union O! lovable. 4.7.14 
Hs HIST U il maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

zy 32 a fenfe we 1 dukh taday jaa visar jaavai. 

The sorrows are only when you are forgotten. 

ge fenmt ag faft ore i bhukh vi-aapai baho biDh Dhaavai. 

When hungry, one wanders about in many ways. 

fines om Fret Ader fan 82 dts efor FE AU 

simrat naam sadaa suhaylaa jis dayvai deen da-i-aalaa jee-o. ||1|| 

Remembering your name is always pleasure giving. To whomever you merciful gives, O! lovable. 1 
Afsag Ae es AHEe 1 satgur mayraa vad samrathaa. 

My true Guru is of great powers . 

|e | 

Fife met St Ag By war |i jee-ay samaalee taa sabh dukh lathaa. 

Remembering by heart all sorrows are off. 

fest ga aet 3G utst orf ae yee HE 120 

chintaa rog ga-ee ha-o peerhaa aap karay partipaalaa jee-o. ||2|| 

The pain of my worry and disease is over. God himself nourishes me, O! lovable. 2 
ufsa ziait a@ As fre Har 11 baarik vaa"gee ha-o sabh kichh mangaa. 

Like a child, I ask for everything. 

2 Sfe art ys dar i dayday tot naahee parabh rangaa. 

While giving, no shortage is in the capacity of Master. 

ad df gas noret de efeorss dures A 1311 

pairee pai pai bahut manaa-ee deen da-i-aal gopaalaa jee-o. ||3]| 

By prostrating at your feet, I have tried to please you. O! my God, merciful for poor, lovable. 3 
u@ afsordt Afsaa ys 1 ha-o balihaaree satgur pooray. 

I sacrifice myself for my perfect Guru, 

fafs das ae Ham A it jin banDhan kaatay saglay mayray. 

Who cuts all my fetters. 

fase on & foane ate aoa df sre AE wencnqun 

hirdai naam day nirmal kee-ay naanak rang rasaalaa jee-o. ||4]|8||15]| 

Nanak says, “He purified my heart by giving His name. He is source of all happiness O! lovable.” 
4.815 

us Her u  maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

we dues efemrs Fails 11 laal gopaal da-i-aal rangeelay. 

Carefree, merciful God is my love. 

ates ate amis afee 1 gahir gambheer bay-ant govinday. 

He is deep, profound and unlimited. 


196 


Gs wera axis romit finde fiafs oS tet FHS 9H , 

ooch athaah bay-ant su-aamee simar simar ha-o jeevaa" jee-o. ||1]| 

O! my absolute Master, you are supreme, inaccessible and unlimited. I live by ever remembering 
you, O! lovable. 1 

zu aH fears ws 1 dukh bhanjan niDhaan amolay. 

He, the invaluable treasure is the destroyer of sorrows. 

fesa@ foaea mars 3S 1 nirbha-o nirvair athaah atolay. 

He is fearless non-inimical, inaccessible and unweighable. 

nares yats maet HS us fines Ser eet HE 120 

akaal moorat ajoonee sambhou man simrat thandhaa theevaa" jee-o. ||2|| 
He is immortal being, unborn and self-existing, by remembering His name my mind is cool, O! 
lovable. 2 

Ret Haft afs da dure | sadaa sangee har rang gopaalaa. 

God in every form is my ever companion. 

Ga ate ag yfsurs ii ooch neech karay partipaalaa. 

Whether I am in good or bad shape, he protects. 

ang antes wg Rpfes aye otis ute AE aH 

naam rasaa-in man tariptaa-in gurmukh amrit peevaa" jee-o. ||3|| 

The source of name, the mind contenting, Gurmukh gives to drink such nectar O! lovable. 3 
uftt aftr fire so fommet i dukh sukh pi-aaray tuDh Dhi-aa-ee. 

O! my dear, in pleasure or pain, I remember you. 

Ba aHfs ag 3 wet i ayh sumat guroo tay paa-ee. 

This wisdom I got from my Guru. 

aoe at us 53 oars af far wis udtet AE neunensen 

naanak kee Dhar too“hai thaakur har rang paar pareevaa" jee-o. ||4||9||16]] 

Nanak says, “My hope is you, my Master. 

In all conditions I will swim across, O! lovable.” 4.9.16 

Hs Hos U || maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

Ug 8 @e fag A Afsarg fifemr 1 Dhan so vaylaa jit mai satgur mili-aa. 

Lucky is the time, when I could meet my true Guru. 

Hes wane Sy tes sfenr it safal darsan naytar paykhat tari-aa. 

Successful is my seeing Him, seeing Him with eyes, I am liberated 

ug yes 3A ue user dfs A Gf Hear AE a 

Dhan moorat chasay pal gharhee-aa Dhan so o-ay sanjogaa jee-o. ||1|| 

Lucky is the day and all counts of time, Lucky is time, when I am in union, O! lovable. 1 
Gen aes no feaHs dvr 11 udam karat man nirmal ho-aa. 

By working hard my mind becomes pure. 

af wafer ses gH Hare fer i har maarag chalat bharam saglaa kho-i-aa. 

By walking on his path, all my doubts are off. 

any fours afsag yerfeor fife oe Aas Sar FE 20 

naam niDhaan satguroo sunaa-i-aa mit ga-ay saglay rogaa jee-o. ||2|| 

True Guru blessed me to listen the treasure of name, thus all my ailments are cured O! lovable.2 
nists sofe Sét aret | antar baahar tayree banee. 

Whether inside or outside it is all your word (Bani) . 

zu »rfy aet 3 »rfir eeret i tuDh aap kathee tai aap vakhaanee. 


197 


You yourself narrated and yourself explained. 

afte afoor ng 8a 8a nied 3 act afear AME 130 

gur kahi-aa sabh ayko ayko avar na ko-ee ho-igaa jee-o. ||3]| 

Guru says everywhere it is One and only One, None else will ever be, O! lovable. 3 
vifigs am ofs aa 3 ur i amrit ras har gur tay pee-aa. 

God is the pond of nectar, Guru gives me to drink. 

afa dee oy SAB sor i har painan naam bhojan thee-aa. 

The dress and food both are of God’s name. 

ott dovoth Ga SHA oS asa aS Far FE usngonsi 

naam rang naam choj tamaasay naa-o naanak keenay bhogaa jee-o. ||4{|10]|17]]| 
Nanak says, “In name are all colours, in name are His acts and feats, 

He Himself is enjoying all, O! lovable.” 4.10.17 

wg HIS U Ii maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

Fae A368 ufs ers fea nia 1 sagal santan peh vasat ik maa‘ga-o. 

From all saints, I beg for one thing only. 

aad fasct ws fama 1 kara-o binantee maan ti-aaga-o. 

J pray for leaving aside my arrogance. 

ate ets ret we edn 2g Hse at go AE 90 

vaar vaar jaa-ee lakh varee-aa dayh santan kee Dhooraa jee-o. ||1]| 

I sacrifice myself for lacs of times, bless me with the feet-dust of saints, O! lovable. 1 
3H BS 3H yee firs 1 tum daatay tum purakh biDhaatay. 

You are the giver, you are the purakh, Master of my luck. 

3M AMEE Ae AYES 11 tum Samrath sadaa sukh-daatay. 

You are powerful, ever pleasure giving. 

AS & 3H dt 3 ware miGag wag THT ys HE 1211 

sabh ko tum hee tay varsaavai a-osar karahu hamaaraa pooraa jee-o. ||2|| 

All are blessed by you. Please let me also avail of this opportunity, O! lovable. 2 
zante 33 se yatsr ii darsan tayrai bhavan puneetaa. 

By seeing you, I am pure. 

ws a finn fser dt Atst 1 aatam garh bikham tinaa hee jeetaa. 

I won the difficult fort of my soul by the same force. 

3H &S TH vse fiers gu Aes reg 5 Fat AE aI 

tum daatay tum purakh biDhaatay tuDh jayvad avar na sooraa jee-o. ||3]| 

You are the giver, you are the Master of my destiny. None else is as brave as you are O! lovable.3 
P. 100 

36 He at Ae yf wit n rayn santan kee mayrai mukh laagee. 

The dust of saint’s-feet is on my face. 

gonfs faort auf msrait 1 durmat binsee kubuDh abhaagee. 

The bad wisdom is finished and unlucky ill thinking is over. 

Ae ufs aff ad de we aaa fro ga HE usuaaacH 

sach ghar bais rahay gun gaa-ay naanak binsay kooraa jee-o. ||4]|11]/18]| 
Nanak says, “Sitting in home of True, I sing attributes of God, with this all falsehood is vanished, 
O! lovable. 4.11.18 

ws HIS UY i Maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

feng adt Ges BS 11 visar naahee ayvad daatay. 
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Such a great Giver should not be forgotten. 

afe faeur sarsa Aft a 1 kar kirpaa bhagtan sang raatay. 

Being kind, He is in love with His devotees. 

fean afs fa su fimmet Ba wre Hfs aes AE aH 

dinas rain ji-o tuDh Dhi-aa-ee ayhu daan mohi karnaa jee-o. ||1|| 

My mind should remember you, day and night, please give me this in charity , O! lovable. 1 
nret nidt wafs AHTet | maatee anDhee surat samaa-ee. 

My clay (body) is blind, you got me to merge in your lave. 

He fae chor senor wet 11 sabh kichh dee-aa bhalee-aa jaa-ee. 

You have given everything which pleases me. 

wow fase oA SHA Sg SS A det AE 1201 anad binod choj tamaasay tuDh bhaavaiso honaajee-o. ||2|| 
The playful feats, the recreation, the bliss, all are by you. Exactly that will happen, which you 
will, O! lovable. 2 

fan 2 fest Ag fae Ser ut jis daa ditaa sabh kichh lainaa. 

One from whom, we get, everything. 

edta nifqs sHe wer i chhateeh amrit bhojan khaanaa. 

We eat pleasing food of thirty six kinds. 

An Peat Hise ues Hon ae da ager AE 1311 

sayj sukhaalee seetal pavnaa sahj kayl rang karnaa jee-o. ||3|| 

Also we get the comfortable bed, the cool air, playing in pleasures, in ease, O! lovable. 3 

A aft da fas ferafe at ii saa buDh deejai jit visrahi naahee. 

Please give me that wisdom, with which I should not forget you. 

Ar ufs ht fas so fire 11 saa mat deejai jit tuDh Dhi-aa-ee. 

Please give me that wisdom, with that I should remember you. 

WH AA SS Fe er Ge Bw Ta VIS AMS wsnaauaeli 

saas Saas tayray gun gaavaa ot naanak gur charnaa jee-o. ||4||12||19]| 

Nanak says, “I sing your attributes by every breath, My hope is the feet of Guru, O! lovable.” 
4.12.19 

ws MoS u | maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

frefs Hose Sa Tan BVeF Ii sifat saalaahan tayraa hukam rajaa-ee. 

Praising your praise is in order, by your will. 

A famrg fomrs A Sa get 11 so gi-aan Dhi-aan jo tuDh bhaa-ee. 

Only that is knowledge and concentration, which you like. 

Ret wy ys MAE ae we us farovar HI I 

so-ee jap jo parabh jee-o bhaavai bhaanai poor gi-aanaa jee-o. ||1|| 

Only that is meditation which is liked by lovable Master. The perfect knowledge is by your will, 
O! lovable. 1 

wis oy sar Fett are A foe 3a nfs are 

amrit naam tayraa so-ee gaavai. jo saahib tayrai man bhaavai. 

Only he can sing your nectar name, O! Master, who is liked by your mind. 

Z Ase a As ore As wrfoa no rat AE 11201 

too” santan kaa sant tumaaray sant saahib man maanaa jee-o. ||2|| 

You are of the saints and saints are yours.Saints are pleasing to Master, O! lovable. 2 

¥ Fiza oft cafe yfsurer i too santan kee karahi partipaalaa. 

You nourish the saints. 
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A defo sn Afar aver i sant khayleh tum sang gopaalaa. 

Saints play with you, 

mys AS go us fiers x As6 yor HE 30 

apunay sant tuDh kharay pi-aaray too santan kay paraanaa jee-o. ||3|| 

O! God. Your saints are very dear to you. And you are the life of saints O! lovable. 3 
8 Hae & Ae Hg asad | un santan kai mayraa man kurbaanay. 

J sacrifice myself for those saints, 

fas J ws FH 3a fs BS II jin too" jaataa jo tuDh man bhaanay. 

Who have known you and who are liked by you. 

fe & Fifer rer Ae urfemr afe oA owe Ruts murat HIE 18193201 

tin kai sang sadaa sukh paa-i-aa har ras naanak taripat aghaanaa jee-o. ||4]]13]|20]| 
Nanak says, “In their company, I always enjoy happiness. And drinking the nectar of God, Iam 
contented and am rejoicing O! lovable, 4.13.20 

Hrs HIS Uy Il maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

¥ wefaft aH Hits SHS II too" jalniDh ham meen tumaaray. 

You are the treasure of water, I am your fish. 

3a oy ge an whya fers 1 tayraa naam boond ham chaatrik tikhhaaray. 

Your name is a drop, I am thirsty chatrik. 

Suet orn first sdt 3H dt Afar ng Stor HE ws 

tumree aas pi-aasaa tumree tum hee sang man leenaa jee-o. ||1]| 

You are my hope, I am thirsty for you, My mind is taken over by your company. I 
faG afaa ut ate »rwe 1 ji-o baarik pee kheer aghaavai. 

Like a child who enjoys drinking milk. 

fa@ fasas us 2fe HY we 11 ji-o nirDhan Dhan daykh sukh paavai. 

Like a poor who enjoys looking at wealth. 

fords He utes de (SE ofa Hfa fea Ho Stor HE 20 

tarikhaava"t jal peevat thandhaa ti-o har sang ih man bheenaa jee-o. ||2|| 

Like thirsty likes cold water to drink.Similarly my mind enjoys the company of God O! lovable.2 
fa niftmrs gua usar 1 ji-o anDhi-aarai deepak pargaasaa. 

Like a lamp enlightens the darkness. 

ges fases yas mA it bhartaa chitvat pooran aasaa. 

Like by remembering husband, her hope to meet is fulfilled. 

ffs Uta fa Is Ser SE ote far Ho date ME 1:30 

mil pareetam ji-o hot anandaa ti-o har rang man rangeenaa jee-o. ||3|| 

Like meeting dear is always blissful. Similarly my mind is pleased with love for God, O! loveable. 3 
H36 H a@ afe wafer ufemr i santan mo ka-o har maarag paa-i-aa. 

The saints put me on the way to God. 

Ara farts ofa Afar farsrfemr | saaDh kirpaal har sang gijhaa-i-aa. 

Being kind the saints have made the joining of their company my habit. 

afs due oH afs & SA SHE ABE ag AG eto AE NeNgeNIU 

har hamraa ham har kay daasay naanak sabad guroo sach deenaa jee-o. ||4||14)|21/] 
Nanak says, “God is mine, I am the servant of God, He gave me true Guru in word, O! 
lovable. 4.14.21 

Hs Moe u i maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

vifigs any Aer fsexeor | amrit naam sadaa nirmalee-aa. 
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The nectar name is always purifying. 

meeret gu fsras dtr | sukh-daa-ee dookh bidaaran haree-aa. 

It puts off the suffering and gives happiness. 

wets Are oft Aas 28 no ofe A AS 3 Ho AE 

avar saad chakh saglay daykhay man har ras sabh tay meethaa jee-o. |[1|| 

T have tasted all other tastes. But to my mind, the nectar of God is sweeter than all other tastes O! 
lovable. 1 

P. 101 

A a ute A fuse 11 jo jo peevai so tariptaavai. 

Whoever drinks, he will be contented. 

wa Te A SH BA US It amar hovai jo naam ras paavai. 

One who drinks the nectar of name, will be ever living. 

om fous fsrfo ues fag Rae ag His gor AE 11201 

naam niDhaan tiseh paraapat jis sabad guroo man voothaa jee-o. ||2|| 

The treasure of name is available for one, in whose mind the word-Guru is living, O! lovable. 2 
fats of am urfemr A feufs mest II jin har ras paa-i-aa so taripat aghaanaa. 

Those who have drunk the nectar of God, they are happy and contented. 

fats ofa Are urfemr A ofa sero II jin har saad paa-i-aa so naahi dulaanaa. 

Those who have tasted the nectar of God, will never waver. 

fanfo uamrufs afe ofa oor fg HASfe sata AE 131 

tiseh paraapat har har naamaa jis mastak bhaageethaa jee-o. ||3]| 

The God’s name is given to those, for whom it is preordained , O! lovable. 3 

ofa fear off wrfemr earré agSe ii har ikas hath aa-i-aa varsaanay bahutayray. 

God is one, though many are blessed with it. 

fan ofa Has se wed 11 tis lag mukat bha-ay ghanayray. 

Following him (Guru) very many are liberated. 

oy fears araufe urea ag area feast stor AE re nqui220 

naam niDhaanaa gurmukh paa-ee-ai kaho naanak virlee deethaa jee-o. ||4]]15||221| 

Nanak says, “The treasure of name is blessed to Gurmukh, some very rare have seen it, O! 
lovable.” 4.15.22 

ns HUET UY It maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

foftr fiaftr fafa afs afs afs AS 1 niDh siDh riDh har har har mayrai. 

The treasures, the perfections, the riches are with my God. 

WOH uersE afas aste i! janam padaarath gahir gambheerai. 

The meaning of life is deep and profound. 

one ae yr da we A ae wer ut AME 

laakh kot khusee-aa rang raavai jo gur laagaa paa-ee jee-o. ||1|| 

Whoever is attached to the feet of Guru, will enjoy the pleasures in lacs and crores, O! lovable. 1 
wens tes se ystst ii darsan paykhat bha-ay puneetaa. 

Seeing you I have become pure. 

Fares Gure sret vtst 11 sagal uDhaaray bhaa-ee meetaa. 

All my friends and brothers are liberated. 

nian niaigs Homit ora ae feet 3 Ag foret FE 201 

agam agochar su-aamee apunaa gur kirpaa tay sach Dhi-aa-ee jee-o. ||2|| 

My Master is unknowable, inaccessible, by the grace of Guru, Iremember that True, O! lovable.2 
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Wa@ tafs nee Gere | essai eens & eae we 

jaa ka-o khojeh sarab upaa-ay. vadbhaagee darsan ko virlaa paa-ay. 

The One, whom one explores by all means, only some rare and lucky one can see Him. 
Qu »nre nates aor Gz HIS ag Reet HE 120 

ooch apaar agochar thaanaa oh mahal guroo daykhaa-ee jee-o. ||3]| 

His home is the highest, unknowable, infinite. That house only Guru can show, O! lovable. 3 
afes adte nifigs oy 3a 1 gahir gambheer amrit naam tayraa. 

Your name is nectar, very deep and very profound. 

vats sfenr fig fee eet i mukat bha-i-aa jis ridai vasayraa. 

In whose mind it abides, they are liberated. 

afe dua fas & Aad ae Ao oa Hate Pres AE nenre2an 

gur banDhan tin kay saglay kaatay jan naanak sahj samaa-ee jee-o. ||4|]16]|23]] 

Nanak says, “Guru cuts off all their fetters and they merge in ease, O! lovable. 4.16.23 
WS HIS y || maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

ys fasur 3 af afs fimre i parabh kirpaa tay har har Dhi-aava-o. 

By the grace of Master, remember God. 

yg efemr 3 rfers are@ 1 parabhoo da-i-aa tay mangal gaava-o. 

By the grace of Master sing the blissful songs. 

Gos aos Aes was fe fomreha Aare nreaer AE 91 

oothat baithat sovat jaagat har Dhi-aa-ee-ai sagal avradaa jee-o. ||1|| 

Whether in sleep or awakening, standing or sitting, all through life let us remember Him O! 
lovable. 1 ; 

any maa H&S Ag Sr 1 naam a-ukhaDh mo ka-o saaDhoo dee-aa. 

Saints gave me the medicine of name. 

faofins are fsaues dtr i kilbikh kaatay nirmal thee-aa. 

All sins are cast away so I am fully pure. 

nise sfenr foot as ute nares fort eager HE 20 

anad bha-i-aa niksee sabh peeraa sagal binaasay dardaa jee-o. ||2]| 

All my pains are cured, sorrows are off, and I am in bliss, O! loveable. 2 

far ar nfgt ad Far fier in A yest Aare Hare 

jis kaa ang karay mayraa pi-aaraa. so muktaa saagar sansaaraa. 

Whomever my dear takes in embrace. He is liberated from the ocean of worldliness. 
nfs ad fats ag vest A ard a seer HE wan 

sat karay jin guroo pachhaataa so kaahay ka-o dardaa jee-o. ||3]| 

One who has known Guru as True, he will not need to fear any one O! lovable. 3 

wa 3 ry Hats we uae 8es TS at awe 1 

jab tay saaDhoo sangat paa-ay. gur bhaytat ha-o ga-ee balaa-ay. 

From the day I am in the congregation of saints, meeting Guru, all my agonies are over. 
wh af afe are ose Afsare eter Shor Aer user AE nenqu2en 

saas saas har gaavai naanak satgur dhaak lee-aa mayraa parh-daa jee-o. ||4/]171124]| 
Nanak says, “By singing God, by every breath, the true Guru gave me full protection, O! 
lovable. 4.17.24 

4S HIS y | maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

Gf ufs Aea Fifa st 1 Ot pot sayvak sang raataa. 

Like warp and weft, He is mixed up in His servants, 
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us yfsuré Hea Hues | parabh partipaalay sayvak sukh-daata. 

Master is the Giver of the sustenance to His servants. 

uret ut uin@ Aea & age dt ar nrag AE 

paanee pakhaa peesa-o sayvak kai thaakur hee kaa aahar jee-o. ||1|| 

The servant brings water, whisks, fan and grinds (Grain).Thus he is always in the service of 
Master, O! lovable. 1 

arfe free yfs Ret efemr i kaat silak parabh sayvaa laa-i-aa. 

Cutting my noose, Master put me on his service. 

gan Afoa ar rea xfs afm 11 hukam saahib kaa sayvak man bhaa-i-aa. 

Master’s order is pleasing to me, the servant’s mind. 

Ret are a wfea sre Aca nists aofs waa Ae N20 

so-ee kamaavai jo saahib bhaavai sayvak antar baahar maahar jee-o. ||2|| 

The servant does, whatever is liked by Master. He is trained from within and without O! lovable,2 
¥ wor oag Ag ff arafs 11 too’ daanaa thaakur sabh biDh jaaneh. 

O! Master you are all intelligent, you know all devices. 

P. 102 

oad & Hea ofe da wrefa 1 thaakur kay sayvak har rang maaneh. 

The servant of Master always enjoys His love. 

i fag oad a A Aga ow Reg ose ot fs wo HE NaH 

jo kichh thaakur kaa so sayvak kaa sayvak thaakur hee sang jaahar jee-o. ||3}| 
Whatever is of Master, is of servant also. Servant is seen with Master O! lovable. 3 
nud sate A ufserfeor u agfe 3 Ser ule gerfemr 

apunai thaakur jo pehraa-i-aa. bahur na laykhaa puchh bulaa-i-aa. 

Whatever Master gives to wear, he wear. He does not call for accounts again. 

fan Aza a wee geet A ates asta aGag AE nenacnui 

tis sayvak kai naanak kurbaanee so gahir gabheeraa ga-uhar jee-o. ||4||18]|25]| 

Nanak says, “I sacrifice myself for such a servant, he is deep, profound and intelligent, O! 
lovable.” 4.18.24 

Ws Hae y i) maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

Ae fae we ufo arafe ardt 11 sabh kichh ghar meh baahar naahee. 

Everything is in home (body), nothing is outside it. 

wats 28 # gaft godt 1 baahar tolai so bharam bhulaahee. 

Those who search outside they are astraying in illusion. 

ae uaAret fret nists ufinr A nists aofe woe AE HS 

gur parsaadee jinee antar paa-i-aa so antar baahar suhaylaa jee-o. ||1|| 

Those, who with the grace of Guru, have found from within, they are beautiful from within and 
from without, O! lovable. 1 

fifi fsft eax nifys ret jhim jhim varsai amrit Dhaaraa. 

The stream of nectar is raining softly and blissfully. 

ne ute afs Hag des i man peevai sun sabad beechaaraa. 

The mind drinks by listening the thought of word. 

nied fase ad feo ost Aer net oie Ser FHS 11211 

anad binod karay din raatee sadaa sadaa har kaylaa jee-o. ||2]]| 

Day and night, it is blissfully enjoying, and always is in the play of God, O! lovable. 2 
HOH HOH at feefsur fifemr 11 janam janam kaa vichhurhi-aa mili-aa. 
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Separated since births is uniting. 

Ary fur 3 Her afr i saaDh kirpaa tay sookaa hari-aa. 

With the grace of saints, dry is transformed into green. 

FHfs we on fiere arent Te Aer AE nan 

sumat paa-ay naam Dhi-aa-ay gurmukh ho-ay maylaa jee-o. |{3]| 

By remembering name, he has grown wiser. Thus Gurmukh meets his Master O! lovable. 3 
FS 3dq fa@ wefs mfr 1 jal tarang ji-o jaleh samaa-i-aa. 

Like a wave from water merges in water. 

£38 Ast Fifer AfS fefemr 11 ti-o jotee sang jot milaa-i-aa. 

Similarly light merges in light. 

aT Soa SH ae fees wats 5 TSA AGH ME wena uN 

kaho naanak bharam katay kivaarhaa bahurh na ho-ee-ai ja-ulaa jee-o. ||4||19]|26]| 

Nanak says, “He has removed my doubts, has opened my mind, hus I will not have to wander 
further in lives, O! lovable. 4.19.26 

HS HoBT U Il maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

faq aout fats F afer 11 tis kurbaanee jin too" suni-aa. 

I sacrifice myself for those who have listened you. 

faq afsordt fats ara sfenr i tis balinaaree jin rasnaa bhani-aa. 

J sacrifice myself for those, who recite with tongue. 

ofs ofa art fon feeg A ufs sfs so mrad AE Wa 

vaar vaar jaa-ee tis vitahu jo man tan tuDh aaraaDhay jee-o. ||1]| 

Again and again I sacrifice myself for those, who from mind and body adore you, O! lovable. 1 
fan uae uerdt # 33 Hrafar BS 11 tis charan pakhaalee jo tayrai maarag chaalai. 

1 will wash his feet, who moves on your way. 

3a feet fsa uae efemrs 1 nain nihaalee tis purakh da-i-aalai. 

1 will have him in my eyes, upon whom Purakh is kind. 

Ho 2 A nud AHS fats ae fife A ys wt AE 120 

man dayvaa tis apunay saajan jin gur mil so parabh laaDhay jee-o. [|2]| 

I will surrender my mind to that my dear, Who, meeting Guru, have found Master, O! lovable. 2 
A esaratt ffs 34 we say vadbhaagee jin tum jaanay. 

He is a lucky one whom you (God) know (care). 

Re & na wifsus fesse i sabh kai maDhay alipat nirbaanay. 

He is among every one, yet is detached, liberated.. 

rg & vifn Gs sCre sfeor ae Bs Cfs AA AE AN 

saaDh kai sang un bha-ojal tari-aa sagal doot un saaDhay jee-o. ||3|| 

He, alongwith saints, has crossed over the terrifying waters, and has won over all devils, O! 
lovable, 3 

fsa at raf ufemr He Ae 1 tin kee saran pari-aa man mayraa. 

My mind is laying at his feet, 

we 3 3fa Hg vide 1 maan taan taj moh anDhayraa. 

Leaving aside the arrogance of power, honour, and darkness of ego. 

on ae dit aoa a@ PSR ys me mara AE ust2012>11 

naam daan deejai naanak ka-o tis parabh agam agaaDhay jee-o. |{4||20][27]| 

Nanak says, “Give me the gift of name, O! my Master, inaccessible unapproachable, O! 
lovable. 4.20.27 
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HS HIS u | maajh mehiaa 5. MAJH M: 5 

¥ Ug wre 3é get il too" payd saakh tayree foolee. 

You are a tree, your branches are flowering. 

¥ mn Tur nme 11 too" sookham ho-aa asthoolee. 

You are subtle, you have manifested in concrete (forms). 

Z wafofa J ao geaer au fis meg 3 oespH AE 19 

too jalniDh too” fayn budbudaa tuDh bin avar na bhaalee-ai jee-o. ||1]| 

You are ocean of water, you are the bubble on it, I do not find anyone other than you, O! 
lovable. 1 

3 Wg Hae BH FF 11 too’ soot manee-ay bhee too"hai. 

You are thread and also you are leads. 

 afdt ng ffs Fd 0 too’ ganthee mayr sir too"hai. 

You are knots in it and head-knot is also you. 

onfe uft nifs ys Fat mies 3 afe fears HE 11201 

aad maDh ant parabh so-ee avar na ko-ay dikhaalee-ai jee-o. ||2|| 

The same Master is in the beginning, in the middle and in the end, none else is seen O! lovable.2 
3 fosae Aege METS" II too" nirgun sargun sukh-daata. 

You are is guunas, you are beyond guunas, you are the giver of happiness. 
3 fosare arto dfat ast | too" nirbaan rasee-aa rang raataa. 

Your are detached, You are busy in enjoying all lovables. 

nud asa wd wefe writ sg ANA AE 13 

apnay kartab aapay jaaneh aapay tuDh samaalee-ai jee-o. ||3]| 

You know your feats, you look after all, O! lovable. 3 

wag Asa |fs »mit 11 too’ thaakur sayvak fun aapay. 

You are Master and then you yourself are servant. 

¥ qug usage ys »my 11 too gupat pargat parabh aapay. 

You are unseen and then you are seen O! Master. 

weed HAS ae ae fea Sct cele foosr HE nsn2qWrci 

naanak daas sadaa gun gaavai ik bhoree nadar nihaalee-ai jee-o. ||4]|21||28]| 
Nanak says, “I, your servant, am always singing your attributes. Please, for my pleasure, be 
little kind to me O! lovable.” 4.21.28 

P. 103 

HS HIS U Il Maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

Hee Harel fas oH eur |i safal so banee jit naam vakhaanee. 

That word is meaningful which tells of name. 

ae uarfe fad fees aret | gur parsaad kinai virlai jaanee. 

The grace of Guru it is known toa very few. 

ds A ee fas ofs wes Hos ore 3 users AE GI 

Dhan so vaylaa jit har gaavat sunnaa aa-ay tay parvaanaa jee-o. ||1|| 

That time is lucky when God is sung about. Those who come to listen are accepted, O! lovable. 1 
A Sg users fast ears ter 1 say naytar parvaan jinee darsan paykhaa. 

Those eyes are accepted which have seen Him. 

Aaa 38 frat afe WA Ser ti say kar bhalay jinee har jas laykhaa. 

Those hands are good which write the account of God’s praise. 

Aude Ave a ofe wats 3s 3S afs fea Af vere AE 1120 
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say charan suhaavay jo har maarag chalay ha-o bal tin sang pachhaanaa jee-o. ||2|| 
Those feet are nice, which walk on the way to God. With all my strength, I am recognized in their 
company, O! lovable. 2 

Hfe AMA Ae Hts fimrg 1 sun saajan mayray meet pi-aaray. 

Listen O! my dear friend, my love. 

Ararifar fis Hf Guard 1 saaDhsang khin maahi uDhaaray. 

The congregation of saints liberates in a moment. 

fotos ate dur us foons fife ae ores wre FE 1311 

kilvikh kaat ho-aa man nirmal mit ga-ay aavan jaanaa jee-o. ||3|] 

Cutting off my sins , my mind is pure. My cycle of birth and death is ceased, O! lovable. 3 
efe aa ifs fea fe@ adtA 11 du-ay kar jorh ik bin-o kareejai. 

Folding both my hands, I have a request for you. 

afe frau seer uag ste 1! kar kirpaa dubdaa pathar leejai. 

Be kind and save (me) the drowning stone. 

aoa a ys sé fern us oe His set AE ig 2IQWNICN 

naanak ka-o parabh bha-ay kirpaalaa parabh naanak man bhaanaa jee-o. ||4||22[|29]| 
Nanak says, “My Master has become kind to me, He is very pleasing to my mind, O! 
lovable, 4.22.29 

4S Hae u Ii maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

nifys erat afs afs Sat 1 amrit banee har har tayree, 

O! God your word is all nectar. 

afe afe 32 usn afs Ae 11 sun sun hovai param gat mayree. 

By repeatedly listening it, I am emancipated. 

refs get Hise dfe ugur Afsare at eang we HE N41 

jalan bujhee seetal ho-ay manoo-aa satgur kaa darsan paa-ay jee-o. ||1|| 

My heart burning is quenched, my mind is cool. By seeing my true Guru, O! lovable. 1 
By afer gy gfe wast i sookh bha-i-aa dukh door paraanaa. 

It is all happiness, and sorrow has gone away. 

H3 one afs oH Ses i sant rasan har naam vakhaanaa. 

I heard the name of God, from the tongue of saints. 

WS 8G ote so Ae Ase foe Safe 3 re AE 11211 

jal thal neer bharay sar subhar birthaa ko-ay na jaa-ay jee-o. ||2|| 

The water is filling all oceans and lands, all the ponds are full. None has remained empty O! 
lovable. 2 

efemr urdt ffs framed 1 da-i-aa Dhaaree tin sirjanhaaray. 

That Creator has become kind. 

ribn ss nas yfsurd 1 jee-a jant saglay partipaaray. 

He is nourishing all living beings. 

frosers feraurs efemres Aad frufs more HE nai 

miharvaan kirpaal da-i-aalaa saglay taripat aghaa-ay jee-o. ||3]| 

God is graceful, merciful, kind, all are contented and happy, O! lovable. 3 

ze fg fasez aft3q afemr 11 van tarin taribhavan keeton hari-aa. 

The woods, the grass, the three worlds, He turned them green. 

aseate furs stafa afer | karanhaar khin bheetar kari-aa. ~ 


The Doer did it in a moment. 
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aenfe ome fsa med Ho at ner ure AE WeN2aIZ0N1 

gurmukh naanak tisai araaDhay man kee aas pujaa-ay jee-o. ||4||23||30]| 

Nanak says, “Gurmukh adores the same, He fulfills the desires of mind, O! lovable.” 4.23.30 
HS HIS UY || Maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

Z ter fust Jo Aer HST 11 too” mayraa pitaa too"hai mayraa maataa. 

You are my father, you are my mother. 

¥ War day F Ha gs" i too” mayraa banDhap too” mayraa bharaataa. 

You are my relation, you are my brother. 

3 har oer past eet St 8 ar ast HE A 

too" mayraa raakhaa sabhnee thaa-ee taa bha-o kayhaa kaarhaa jee-o. ||1]| 

You are my protector at all places. Then why to fear and worry? O! lovable. 1 
sya fur 3 30 uerar fn tumree kirpaa tay tuDh pachhaanaa. 

By your grace I recognized you. 

¥ Wat Ge FF Har rer || too" mayree ot too"hai mayraa maanaa. 

You are my hope, you are my courage. 

38 fag grt weg 3 Set Ag Sa Be mers A 11211 

tuih bin doojaa avar na ko-ee sabh tayraa khay!l akhaarhaa jee-o. ||2|| 

There is none other than you, it is all your play in your playground, O! lovable. 2 
rim Fs vfs sq Gere |) jee-a jant sabh tuDh upaa-ay. 

You have created all living beings, 

fas fas ave fos fs we 1 jit jit bhaanaa tit tit laa-ay. 

You have put them at a place, where you like them to be. 

AS fag ots Sar 3S oct fees ws AG 1311 

sabh kichh keetaa tayraa hovai naahee kichh asaarhaa jee-o. ||3|| 

All that happens is what you do, nothing is that I can do, O! lovable. 3 

omy firfe Har Ae urfemr | naam Dhi-aa-ay mahaa sukh paa-i-aa. 

By remembering your name, I have got lasting bliss. 

afe ae arfe He He Aitserfenr i har gun gaa-ay mayraa man seetlaa-i-aa. 

By singing the attributes of God, my mind has become cool. 

afe ud eft eae aoa first firms A nei2enau 

Gur poorai vajee vaaDhaa-ee naanak jitaa bikhaarhaa jee-o. ||4||24|/311| 

Nanak says, “I congratulate perfect Guru, who is the victor in both fields, O! lovable.” 4.24.31 
HTS HIST U || Maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

rir ure ys Hofe wore 1 jee-a paraan parabh maneh aDhaaraa. 

My Master is the sustainer of my life, my breath, my mind. 

gars Htefe qe arte »ruret | bhagat jeeveh gun gaa-ay apaaraa. 

The devotee lives by singing the attributes of Infinite. 

ae fours vifys af aor afe fief firorfe mer urfeor FE 119 

gun niDhaan amrit har naamaa har Dhi-aa-ay Dhi-aa-ay sukh paa-i-aa jee-o. ||1]| 
God’s name is nectar, the treasure of attributes, Remembering and remembering Him, I am 
happy, O! lovable. 1 

vom ofe Fue 3 ore i ATafer AON Hes fires 1 

mansaa Dhaar jo ghar tay aavai. saaDhsang janam maran mitaavai. 

One who comes with hope from home, In the congregation of saints he gets his cycle of birth and 
death ceased. 
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P. 104 

nm Hodes ysS Je Fes ae Sartor HE 1120 

aas manorath pooran hovai bhaytat gur darsaa-i-aa jee-o. ||2|| 

My hope, and purpose is fulfilled by meeting and seeing Guru, O! lovable. 2 
nian miata fare fixfs dt AST 1 agam agochar kichh mit nahee jaanee. 

1 could not know any limit of the inaccessible, unknowable. 

rrfag fia fomrefa fararst | saaDhik siDh Dhi-aavahi gi-aanee. 

The meditating, the knowledgeable, the perfecting, remember Him. 

wet fet gar Sore afe He dt ufo ysrerfemr HE nan 

khudee mitee chookaa bholaavaa gur man hee meh paragtaa-i-aa jee-o. ||3|| 

My arrogance is over, the illusion is off. The Guru has got manifested Him in my mind, O! 
lovable. 3 

nse Hare afeore fares i ye Hon fe oH SUT I 

anad mangal kali-aan niDhaanaa. sookh sahj har naam vakhaanaa. 

He is the treasure of happiness, the bliss and liberation . The happiness is in name spoken out, in 
ease 

ofe faurs omit mua a oma we ufo orfeor HE sn2uNa20 

ho-ay kirpaal su-aamee apnaa naa-o naanak ghar meh aa-i-aa jee-o. ||4||25]]/32]]| 
Nanak says, “Being graceful, my Master has placed His name in my home (mind), O! 
lovable.” 4.24.32 

3 HIS Y il maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

afe afe ser Afe srt 1 sun sun jeevaa so-ay tumaaree. 

I live by listening something about you. 

3 ytsy oag fs ard 1 too” pareetam thaakur at bhaaree. 

You are my dear, the greatest Master, 

Sud aesa 3H dt reg suet Ge ares HIE 

tumray kartab tum hee jaanhu tumree ot gopaalaa jee-o. ||1|] 

Only you know your feats. Only you are my hope, O! lovable God. 1 

We wes ue afer Fz 1 gun gaavat man hari-aa hovai. 

Singing your attributes my mind turns green. 

ae Hes HB Aaret Fe 1 kathaa sunat mal saglee khovai. 

Listening your story, whole of my dirt is washed off. 

aes fa wa Hse & Ae Ue efeorer HIE 120 

bhaytat sang saaDh santan kai sadaa japa-o da-i-aalaa jee-o. ||2|| 

Meeting the company of saints, I always remember the gracious O! lovable. 2 
yg »ryat AH Af AHTSe 11 parabh apunaa saas saas samaara-o. 

Remember your Master by every breath. 

fea uf are yrrfe nfs ore 1 ih mat gur prsaad man Dhaara-o. 

This is the advice by the gracious Guru, I keep it in my mind. 

suet faut 3 df yarrr Hea Hfemr yfsurer AE aH 

tumree kirpaa tay ho-ay pargaasaa sarab ma-i-aa partipaalaa jee-o. ||3]| 

By your grace there is light (life), you sustain your whole creation, O ! lovable. 3 
nfs vfs vfs yg Het 11 sat sat sat parabh so-ee. 

Only same Master is ever true. 

Ret Wet He nimi Tet 1 sadaa sadaa sad aapay ho-ee. 
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Ever and all through only He is living. 

sfes sre yate fimrd df ama se foo HE nsnzénaan 

chalit tumaaray pargat pi-aaray daykh naanak bha-ay nihaalaa jee-o. ||4||26]/33]| 

Nanak says, “O! dear, your feats are visible, seeing them I am in bliss O! lovable.” 4.26.33 
HS HIS Y Il maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

vant zane Bra Aa i! hukmee varsan laagay mayhaa. 

There is rain falling in order. 

Are As ffs on ATT II saajan sant mil naam japayhaa. 
joining dear ones, the saints, let us remember name. 

Hise vfs Fon Ae urfeor orfe uret yf wt AE 

seetal saat sahj sukh paa-i-aa thaadh paa-ee parabh aapay jee-o. ||1|| 

The cool, the peace, the happiness, I got, in ease, Master himself made me to rest, O! lovable. 1 
wg fxg ays Haz Surfemr i sabh kichh bahuto bahut upaa-i-aa. 

The God has created everything in abundance. 

afe fear yfs nares aarfemr i kar kirpaa parabh sagal rajaa-i-aa. 

Being kind, he gives full meal to every one. 

ots ag Re ware Hho is Afe get AE 12H 

daat karahu mayray daataaraa jee-a jant sabh Dharaapay jee-o. ||2|| 

My Giver, gives his gifts, all living beings are contented, O! lovable. 2 

Aa Afog Adt set | sachaa saahib sachee naa-ee. 

True is Master, true is His name. 

ge uae fs rer fimret i gur prsaad tis sadaa Dhi-aa-ee. 

By the grace of Guru, let us ever remember Him. 

Hon Hee & are Hot fer Aa Ast HE 13H 

janam maran bhai kaatay mohaa binsay sog santaapay jee-o. ||3|| 

He will cut off the fears of birth and death. Greed, the source of sorrows and sufferings is 
thrown off, O! lovable. 3 

rf ft toa Ares il Saas saas naanak saalaahay. 

Nanak says, “I praise you by every breath. 

fanes ony are vfs ed 11 simrat naam kaatay sabh faahay. 

By remembering name my noose is cut. 

yas on ott firs dtafe ofs afs afe ae Aa AE en2> 1381 

pooran aas karee khin bheetar har har har gun jaapay jee-o. |]4]|271|34/| 

In a moment He fulfilled my hopes, I am remembering the attributes of God, O! lovable.” 4.27.34 
Ss HIST U | maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

nr Ants Hs Hts fiers  aa-o saajan sant meet pi-aaray. 

Come my friends, dear, lovable saints. 

fifs area ge mre yrs 1 mil gaavah gun agam apaaray. 

Sitting together we remember the attributes of inaccessible Infinite. 

ares Hes AS dt yas A ftmrehh fats 1 Ae AE a 

gaavat sunat sabhay hee muktay so Dhi-aa-ee-ai jin ham kee-ay jee-o. ||1|| 

The singing, the listening all are liberated. Let us remember Him who has created us, O! lovable.1 
HOH HOM & feofirs wrefa | janam janam kay kilbikh jaaveh. 

The sins of all births will be off. 

nis fd Aet ee urefa 1 man chinday say-ee fal paavahi. 
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Let us get the fruits, we desire for. 

fine rrfoa A Ag Homi fora ASH ae He AE 120 

simar saahib so sach su-aamee rijak sabhas ka-o dee-ay jee-o. ||2]| 

Remember Master, that true one, who gives food to all O! lovable. 2 

oy Aus Hea AY urebH 1 naam japat sarab sukh paa-ee-ai. 

Let us get all pleasures by remembering God’s name. 

Ag 3@ feo afe af fterépa i sabh bha-o binsai har har Dhi-aa-ee-ai. 

By remembering Him, all fears will be over. 

fats Afeor A urafarant aran Fas He AE wan 

jin sayvi-aa so paargiramee kaaraj saglay thee-ay jee-o. ||3]] 

Whoever serves he is far sighted. All his matters are settled O! lovable. 3 

vif ufemm Sdt Haeet il aa-ay pa-i-aa tayree sarnaa-ee. 

T have come to lie at your feet. 

fa sre FS Sfo fiesre 11 ji-o bhaavai ti-o laihi milaa-ee. 

Please let me unite with you, in the way you like. 

P. 105 

afs frou ys sat ores Ag woe nifiys Ue HIE nenacuaUuN 

kar kirpaa parabh bhagtee laavhu sach naanak amrit pee-ay jee-o. ||4]|28]|35]| 
Nanak says, “Be kind O! my Master and give me your devotion, so that I may drink your real 
nectar, O! lovable” 4,28,35. 

HS HIS U il maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

se fare afee arret i bha-ay kirpaal govind gusaa-ee. 

God Master has become kind. 

dry zak Asst eet | maygh varsai sabhnee thaa-ee. 

The clouds are raining everywhere. 

de eiiore ret fraures of uret aasre AE 11 

deen da-i-aal sadaa kirpaalaa thaadh paa-ee kartaaray jee-o. ||1]| 

Merciful to poor, is always kind; the Creator has given me coolness, O! lovable. 1 
mud Hbr Hs yfsurs 1 apunay jee-a jant partipaaray. 

He sustains all his creation. 

fa@ faa nat Hare 11 ji-o baarik maataa sammaaray. 

Like the mother, cares for her kids. 

Bu gas WY Arad Homi 23 Aare oras AE IN 

dukh bhanjan sukh saagar su-aamee dayt sagal aahaaray jee-o. ||2|| 

The Master is destroyer of sorrows and ocean of happiness, He gives food to all, O! lovable. 2 
af afes fs afer froeerar 11 jal thal poor rahi-aa miharvaanaa. 

He, the merciful, is pervading the waters, the lands. 

Re afeaty arehh geese il sad balihaar jaa-ee-ai kurbaanaa. 

I always sacrifice myself for Him. 

af feon fsa net fomret fr firs ofe nares Gore HIE at 

rain dinas tis sadaa Dhi-aa-ee je khin meh sagal uDhaaray jee-o. ||3|| 

Let us remember Him, day and night, Him, who liberates all in a moment, O! lovable. 3 
af se Aa yfs mm 1 raakh lee-ay saglay parabh aapay. 

My Master Himself has protected all. 

@sfe a@ As Ha Hat 1 utar ga-ay sabh sog santaapay. 
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All my sorrows and sufferings are over. 

OY AUS He 30 Udres Ys waa Sele food HIE usNICNaEN 

naam japat man tan haree-aaval parabh naanak nadar nihaaray jee-o. ||4]|29||36]| 

Nanak says, “Remembering name, my mind and body are turned green, (this is impact of) 
Master’s gracious look, O! lovable.” 4.29.36 

Hs HIST U il maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

faa ony meipa ys firs  jithai naam japee-ai parabh pi-aaray. 

Where the name of Master is remembered. 

# mas fee wes 11 say asthal so-in cha-ubaaray. 

Those places, the palaces look grand. 

fra om 3 uba Ae alee At oars Gast HIE NAN 

jithai naam na japee-ai mayray go-idaa say-ee nagar ujaarhee jee-o. ||1]| 

Where there the name of Master is not remembered, all those cities are deserted O! lovable. 1 
afe oft Sat erfe As 1 har rukhee rotee khaa-ay samaalay. 

Those who remember, eating loaf even without curry, 

ofa nists aafe sefe fsa har antar baahar nadar nihaalay. 

God looks after tham in home and outside home. 

ufe ufe aa aeedt we fey ot ect AE 21 

khaa-ay khaa-ay karay badfailee jaan visoo kee vaarhee jee-o. ||2|| : 
Those who eat and indulge in evil deeds, Know them, like the crop of poison O! lovable. 2 
Ha Ast da 3 we 1 santaa saytee rang na laa-ay. 

They do not have love for saints, 

Fas Hf fexaH ae il saakat sang vikram kamaa-ay. 

And in the company of non-believers, they earn bad deeds. 

eos tu Set ifemrst AS yreet ory Gurst AE 3H 

dulabh dayh kho-ee agi-aanee jarh apunee aap upaarhee jee-o. ||3]| 

The ignorant is losing his rare human body, He is uprooting his own self O! lovable. 3 
Sat Hate We dts efenrer i tayree saran mayray deen da-i-aalaa. 

O! my merciful, I am in your refuge. 

We Arare HS ae shure i sukh saagar mayray gur gopaalaa. 

O! my God-Guru, you are ocean of pleasures. 

afs frau oa Te awe ag Aan west AME enz0n3si 

kar kirpaa naanak gun gaavai raakho saram asaarhee jee-o. [|4]|30]|37]| 

Nanak says, “Be kind and let me sing your attributes, please protect my honour O! 
lovable.” 4.30.37 

4s HIS Y Il maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

ae aga & fet mre i charan thaakur kay ridai samaanay. 

The feet of my Master are placed in my mind. 

afs a@a As gfe ufemré i kal kalays sabh door pa-i-aanay. 

All conflicts and sufferings have run away. 

nifs ge Aon fs Cuett any afer foe AE a1 

saa"t sookh sahj Dhun upjee saaDhoo sang nivaasaa jee-o. |{1]| 

In my mind, the sound of happiness and peace is played, in ease. I am living with saints, O! 
lovable. 1 

waft uifs o 32 ys 1 laagee pareet na tootai moolay. 
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My love with God will never break. 

afe nists wafe efor says i har antar baahar rahi-aa bharpooray. 

God is pervading inside and outside. 

finite frosts frie oe aver art aH oft rar AE 1120 

simar simar simar gun gaavaa kaatee jam kee faasaa jee-o. [|2|]| 

I continuously remember His attributes, my noose of death is cut off, O! lovable. 2 
nif za% »isge erat i amrit varkhai anhad banee. 

The nectar of unfrictioned word is raining. 

46 36 nists nfs met | man tan antar saa“t samaanee. 

In my mind and body, there is peace. 

feufs nurfe ad ae 33 Afsafe ator fer AE Wan 

taripat aghaa-ay rahay jan tayray satgur kee-aa dilaasaa jee-o. ||3]| 

O! true Guru you gave me hope, thus your servant is contented and happy, O! lovable. 3 
fin a Ar fA 3 ee ume 11 jis kaa saa tis tay fal paa-i-aa. 

I got this fruit from One, who owned it. 

afe farsur ys Fifer firerfemr 1 kar kirpaa parabh sang milaa-i-aa. 

Being kind, Master got me in union. 

Wee WE Td ese THA Yow omar AE sgnaqaci! 

aavan jaan rahay vadbhaagee naanak pooran aasaa jee-o. ||4||31]|38]| 

Nanak says, “My hopes are fulfilled, luckily my circle of birth and death is ceased, O! 
lovable.” 4.31.38 

Hrs Hae Y il maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

ita ufemr uatafs urfemr 1 meehu pa-i-aa parmaysar paa-i-aa. 

Rain is there, God got it to fall. 

Hx 3 vfs eit eArfemr 11 jee-a jant sabh sukhee vasaa-i-aa. 

All living beings are settled in peace. 

afeor adq aftr ay Are ufe afs on AHS AE UI 

ga-i-aa kalays bha-i-aa sukh saachaa har har naam samaalee jee-o. ||1|| 
Remembering the name of God, the conflict is over; the true happiness is now there, O! lovable. 1 
fn & A fsa dt yfsurs 11 jis kay say tin hee partipaaray. 

Of whom we are, He is nourishing. 

uraqon Ys se sxers | paarbarahm parabh bha-ay rakhvaaray. 

The supreme Master is now our protector. 

Fal 85H Safe AI yoo Te urs AHS 20 

sunee baynantee thaakur mayrai pooran ho-ee ghaalee jee-o. ||2]| 

My Master has heard my prayer, my labour is fully perfecting me, O! lovable. 2 
P. 106 

Aaa Hor a@ Seca | sarab jee-aa ka-o dayvanhaaraa. 

He is the Giver to all beings. 

ae usrret sefe fsare i gur parsaadee nadar nihaaraa. 

With the grace of Guru I can see Him. 

AS ae Hoos fs Ruse Ay veo weret AE an 

jal thal mahee-al sabh tariptaanay saaDhoo charan pakhaalee jee-o. ||3]| 

By washing the feet of saints; all beings in the waters, on lands, the nether lands, are contented, 
O! lovable. 3 
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He at fee yyeeae il man kee ichh pujaavanhaaraa. 

He is the fulfiller of my desires. 

Fer Het pret afsarar | sadaa sadaa jaa-ee balihaaraa. 

I ever and ever sacrifice myself for Him. 

ama we aor ee gals oS dir ort HE nena2uatn 

naanak daan kee-aa dukh bhanjan ratay rang rasaalee jee-o. ||4||32]|39|| 

Nanak says, “The destroyer of the fear gave me gift of being in love with One, Who is the source 
of all pleasures, O ! lovable.” 4.32.39 

Ws HS u Ii maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

HS 36 3a us Ht Sa || man tan tayraa Dhan bhee tayraa. 

My mind and body are yours, wealth is also of your. 

# sag Amit ys Aer 1 too” thaakur su-aamee parabh mayraa. 

You are my Master- God. 

Ae fis ng oth godt Sa Fg seer AE 11901 

jee-o pind sabh raas tumaaree tayraa jor gopaalaa jee-o. ||1|j 

My mind and body are all your capital, it is all in your power, O! my God, lovable. 1 
Fer net Jd meeret || sadaa sadaa too"hai sukh-daa-ee. 

You are ever and ever Giver of happiness. 

fate fafe arar Sat uret 11 niv niv laagaa tayree paa-ee. 

Bowing and bowing I prostrate at your feet. 

are are A sy aera F Sfe feos AE 1211 

kaar kamaavaa jay tuDh bhaavaa jaa too" deh da-i-aalaa jee-o. ||2|| 

I will serve you if you like, and being kind if you give it to me. 2 

ys 34 3 woe FJ Ae gee 11 prabh tum tay lahnaa too” mayraa gahnaa. 

O! my Master, you are my treasure, I have to get everything from you. 

a ¢ @fs Aet Ae ATE II jo too’ deh so-ee sukh sahnaa. 

Whatever you give, that pleasure I will enjoy. 

fre sufe dete freret F gar & yfsurer FE 1201 
jithai rakheh baiku"th tithaa-ee too” sabhnaa kay partipaalaa jee-o. ||3]| 
Wherever you place me, there is the paradise. You are the nourisher of all, O! lovable. 3 
fhife fife see He urfimr 1 simar simar naanak sukh paa-i-aa. 

Nanak says, “I have got happiness by remembering you, 

ws Use So Fe afer 11 aath pahar tayray gun gaa-i-aa. 

All the twenty four hours, I sing your attributes, 

Fae Hose Yas Te ae 3 fe gers HE gnaaugon 

sagal manorath pooran ho-ay kaday na ho-ay dukhaalaa jee-o. ||4||33||40]| 
All my desires are fulfilled, never there will be any stress O! lovable”....4,33,40. 
HS HIST U il maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

uraqofH yfs Aur ustfenr 11 paarbarahm prabh maygh pathaa-i-aa. 

Supreme God, Master has brought in clouds. 

ifs aft rfbafs ea fefh earrfemr 11 jal thal mahee-al dah dis varsaa-i-aa. 

In waters, in lands in nether regions, in all the ten directions, He got it rained. 
Riffs set ast ns fyHor vise stor As oct HE a 

saa't bha-ee bujhee sabh tarisnaa anad bha-i-aa sabh thaa-ee jee-o. ||1]| 

All my lust is quenched, and the mind is cool. The joy (of rain ) is everywhere O! lovable. 1 
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Aes Be FAST il sukh-daata dukh bha‘janhaaraa. 

He is the Giver of pleasures and destroyer of sorrows. 

nm auf ad Fito Are | aapay bakhas karay jee-a saaraa. 

He forgives all the beings., 

nud aS 3 orf yfsurd ufé det fonfe noret HIE 11201 

apnay keetay no aap partipaalay pa-i pairee tiseh manaa-ee jee-o. ||2|| 

He sustains his creation. Let me please Him by sitting at his feet O! lovable. 2 
Ft at nafs ufeor afs ure 11 jaa kee saran pa-i-aa gat paa-ee-ai. 

By being at His feet, I am liberated. 

Arf rr af amy foe 1 saas saas har naam Dhi-aa-ee-ai. 

By every breath, I sing the name of that God. 

fay fag dg 5 pT ogg Ae PSA thor Fret IE aH 

tis bin hor na doojaa thaakur sabh tisai kee-aa jaa-ee jee-o. ||3]| 

There is none other than Master. He is living in all the places O! lovable. 3 
3a We TE ys 3a Il tayraa maan taan parabh tayraa. 

O! My master you are my pride, you are my honour, 

¥ ne mrfve aet ade 1 too” sachaa saahib gunee gahayraa. 

You are my true Master, the ocean of attributes. 

aoe BH ad Sst mrs use sy fomret HE uenaeied 

naanak daas kahai baynantee aath pahar tuDh Dhi-aa-ee jee-o. ||4]/34||41]| 
Nanak says, “I, the servant, pray before you, that may I remember you all through day and 
night, O! lovable.” 4.34.41 

ws HIST u ll maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

HS Hu se ys gs ii sabhay sukh bha-ay parabh tuthay. 

When Master is pleased, I am enjoying all the pleasures. 

ws yas & vase nfs ZS II gur pooray kay charan man vuthay. 

The feet of perfect Guru are placed in my mind. 

Ran Aft seit fee nists A oy Ret we AE WU 

sahj samaaDh lagee liv antar so ras so-ee jaanai jee-o. ||1]| 

In whose mind the trance is being held in ease, only he knows the taste of bliss O! lovable. 1 
fant wrateg Arfog Aer | agam agochar saahib mayraa. 

My Master is inaccessible unknowable. 

we we ists ea3 3a | ghat ghat antar vartai nayraa. 

He is closely pervading all bodies. 

Fret wifeus Aber ar erst & feawr my ueré AE 11211 

sadaa alipat jee-aa kaa daataa ko virlaa aap pachhaanai jee-o. ||2|| 

The Giver to all beings, is always detached, some very rare can understand it O! lovable. 2 
ys fee at Ba Strat 11 parabh milnai kee ayh neesaanee. 

This is the sign of having union with Master. 

nfs fect rev ge erat | man iko sachaa hukam pachhaanee. 

Mind recognizes (obeys) the order of True, the One only. 

Raft A3fy ret Rusa mee MAH we AE aH 

sahj santokh sadaa tariptaasay anad khasam kai bhaanai jee-o. ||3]| 

It is always contented and peaceful, in ease. The bliss is by the will of God O! lovable. 3 
et fest ufs Sezer 1 hathee ditee parabh dayvanhaarai. 
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The Master, Giver has given to me by His hand. 

HOH Hee da Afs fees i janam maran rog sabh nivaaray. 

He cures all my ailments of birth and death. 

woe aA ae yfs mus afe attests da we HE neanauns2i 

naanak daas kee-ay parabh apunay har keertan rang maanay jee-o. ||4||35]|42]| 
Nanak says, “Master has made me His servant. I enjoy the pleasure of singing the praise of God, 
O! lovable.” 4.35.42 

P. 107 

WS HIS y || maajh mehlaa 5, MAJH M: 5 

aftet efemr dhs anret 1 keenee da-i-aa gopaal gusaa-ee. 

God, the Master, has become merciful. 

a & Bde SA Ho wet 1 gur kay charan vasay man maahee. 

The feet of Guru are placed in my mind. 

wafers ator ffs aes ee ar sor efor AE 9 

angeekaar kee-aa tin kartai dukh kaa dayraa dhaahi-aa jee-o. ||1|| 

That Creator has accepted me, thus the camp of troubles is destroyed O lovable. 1 
uf 3fs efirar Her Fe 1 man tan vasi-aa sachaa so-ee, 

The same True is living in my mind and body. 

first erg & fer Set 11 bikh-rhaa thaan na disai ko-ee. 

No place now is seen hazardous. 

#3 SANE Afs ANE Je Ba Hot oer AE IH 

doot dusman sabh sajan ho-ay ayko su-aamee aahi-aa jee-o. ||2|| 

All my devilish enemies are now friends. Once the Master has come, O! lovable. 2 
# fag ad A rd mm 1 jo kichh karay so aapay aapai. 

Whatever is done is done by Himself alone. 

aft firey fxg 3 APD 11 buDh si-aanap kichhoo na jaapai. 

No thinking, no wisdom can know it, 

nimufeor Har & orf Aovet yfs sen sere arfomr Ae 11311 

aapni-aa santaa no aap sahaa-ee parabh bharam bhulaavaa laahi-aa jee-o. ||3|| 

He Himself is the helper of all his saints. God has cast away all doubts and illusions O! lovable.3 
UTE SHS AS at wars it charan kamal jan kaa aaDhaaro. 

His lotus-feet are the sustainer of all people. 

iS Uda IH BH <urg i aath pahar raam naam vaapaaro. 

All through day and night I trade in His name. 

AOA ode oefy de dive ys ae Hae Afr AIG eNaeieal 

sahj anand gaavahi gun govind parabh naanak sarab samaahi-aa jee-o. ||4||36||43]]| 
Nanak says, “I sing the attributes of God, and enjoy the bliss, in ease. The Master is pervading 
all. O! lovable.” 4.37.43 

4S HVS" Y ti maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

A Rg eg fas Ae fiery 1 so sach mandar jit sach Dhi-aa-ee-ai. 

That home is true wherein the True is remembered. 

A feet weer fas afs qe arebH tiso ridaa suhaylaa jit har gun gaa-ee-ai. 

That heart is praiseworthy, wherein the attributes of God are sung. 

woes Hoel fas cafe ofe no Ae oH fees aowe AI HAI 

saa Dharat suhaavee jit vaseh har jan sachay naam vitahu kurbaano jee-o. ||1|| 
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That earth is beautiful, wherein abide the men of God. I sacrifice myself for the true name (of 
God) O! lovable. 1 

Hg eset ah 3 uret 1 sach vadaa-ee keem na paa-ee. 

True is praise, none can pay its price. 

aeats aa 5 aver wet i kudrat karam na kahnaa jaa-ee. 

The grace of Creator can not be described. 

foorfe fimrfe sftefe ne 33 Ag AEE fs we FE 1120 

Dhi-aa-ay Dhi-aa-ay jeeveh jan tayray sach sabad man maano jee-o. ||2|| 

Your people live by remembering You. My mind enjoys the True word, O! lovable. 2 
AY Wee essa ueht i sach saalaahan vadbhaagee paa-ee-ai. 

The praising of the True is by luck. 

ae usrct ofa qe aebit 1 gur parsaadee har gun gaa-ee-ai. 

By the grace of Guru, we sing the attributes of God. 

df a3 33 30 wef AE oH dts A aH 

rang ratay tayrai tuDh bhaaveh sach naam neesaano jee-o. ||3]| 

Loving you are liked by you, true name is my emblem O! lovable. 3 

He nig 3 we aet i sachay ant na jaanai ko-ee. 

None knows the limits of True. 

afs aéata Het Het i thaan thanantar sachaa so-ee. 

In all places and spaces, the same True is. 

ose Ag fimrehh re dt vison we AE uenacieell 

naanak sach Dhi-aa-ee-ai sad hee antarjaamee jaano jee-o. | |4||37||441| 

Nanak says, “Let us always remember the True, and know Him, the all pervading O! 
lovable,” 4.37.44 

WS MIST U i maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

afe Hoveat feo Bde II rain suhaavarhee dinas suhaylaa. 

The night is charming, the day is nice. 

afu nifigs on Hsrifa Re u jap amrit naam satsang maylaa. 

Remember the name of blissful, and meet Him through true congregation. 

urdt yas fines us defe fies Fee foeret AE aU 

gharhee moorat simrat pal vanjahi jeevan safal tithaa-ee jee-o. ||1|| 

If all the days, the moments should pass in His memory, then the life is fruitful O! lovable. 1 
finres omy Su vfs we ut simrat naam dokh sabh laathay. 

Remembering name all my sorrows are over. 

nists arafe of ys APe i antar baahar har parabh saathay. 

Inside and outside, God is always with me. 

3 38 say dfenr afe ys Ber ABST AT AE 1120 

bhai bha-o bharam kho-i-aa gur poorai daykhaa sabhnee jaa-ee jee-o. ||2|| 

All the fears, the terrors and the doubts are off. In all places, I see my perfect Guru O! lovable.2 
Ys ANSE es Gs wera il parabh samrath vad ooch apaaraa. 

Master is absolute power, He is great, high and infinite. 

o@ fof any ga sre 1 na-o niDh naam bharay bhandaaraa. 

The nine treasures are full with the name in abundance. 

nofe nifs uf ys Ret gat we 3 wet HE nan 

aad ant maDh parabh so-ee doojaa lavai na laa-ee jee-o. ||3|] 
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The same Master is in the beginning, in middle and in the end. 

None else is ever near to Him. O! lovable. 3 

afe faaur AS dts efemrer i kar kirpaa mayray deen da-i-aalaa. 

Be kind to me O! my gracious, merciful. 

ase ATS ArT gets iI jaachik jaachai saaDh ravaalaa. 

The beggar is begging for the feet-dust of saints. 

@fo weg aoa AG Ha Ret Het af fimret HE nenacusull 

deh daan naanak jan maagai sadaa sadaa har Dhi-aa-ee jee-o. ||4/|38]|45]| 

Nanak says, “Your man is begging, give me a charity, that I may remember you always, O! 
lovable.” 4.38.45 

Ws Hoe U limaajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

m8 FF mrad vm} 1 aithai too"hai aagai aapay. 

You are here and you are hereafter. 

Hoo ag fs 33 ery 1 jee-a jantar sabh tayray thaapay. 

All living beings are placed by you. 

3g fag weg 3 det aad A oe Ge ore AE aU 

tuDh bin avar na ko-ee kartay mai Dhar ot tumaaree jee-o. ||1|| 

O! Creator none other then you is there. My hope and support are you, O! lovable. 1 
anor afu afu Ate Amit i rasnaa jap jap jeevai su-aamee. 

OQ! my Master, my tongue survives by remembering you. 

uraqan ys nisermft | paarbarahm parabh antarjaamee. 

You are supreme Master, all pervading. 

fats Afenr fas dt me ufo A ay 3 PH aed HE 20 

jin sayvi-aa tin hee sukh paa-i-aa so janam na joo-ai haaree jee-o. ||2|| 

Those who serve you, are enjoying this pleasure. They do not lose their life in gamble, O! lovable.2 
ony wreug fafs ae 38 ufemr i naam avkhaDh jin jan tayrai paa-i-aa. 

Your name is medicine, whoever has got it. 

108 

FON HOH at Sq aretfemr i janam janam kaa rog gavaa-i-aa. 

His disease of all births is cured. 

afs dase weg feg oct nes or 3 ard HE 11311 

har keertan gaavhu din raatee safal ayhaa hai kaaree jee-o. ||3]| 

Day and night, sing the praise of God. Only this is a purposeful deed. O! lovable. 3 
fenfe ofa ors eq Aerfmr 1 darisat Dhaar apnaa daas savaari-aa. 

Being kind He refashiones his servant, 

we we nists ursqon sHAafenr i ghat ghat antar paarbarahm namaskaari-aa. 

I salute the Supreme, all pervading God. 

fay fee dg er oct arr area fea Hfs Act HE sNatueen 

ikas vin hor doojaa naahee baabaa naanak ih mat saaree jee-o. ||4]|39||46]| 

There is none other than One, this is the only advice of Baha Nanak,O! lovable.” 4.39.46 
ys HIS U tl maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

Ho 36 3st TH fimrs ii man tan rataa raam pi-aaray. 

My mind and body are in love with dear God. 

Aaag da wre ed il sarbas deejai apnaa vaaray. 

All that I have, I sacrifice for Him. 
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mS usd difge ae wen fang o eet AT aE 

aath pahar govind gun gaa-ee-ai bisar na ko-ee saasaa jee-o. ||1]| 

All the twenty four hours, let us sing the attributes of God. He should not be forgotten even 
during a breath, O! lovable. 1 

Ret AAS Hts fimrre 11 so-ee saajan meet pi-aaraa. 

He alone is my friend, my dear, my love, 

oH oy Arofar dterar 11 raam naam saaDhsang beechaaraa. 

I think over the name of God in the congregation of saints. 

Wg Fifer sate Aras aebH on at eer AE 1120 

saaDhoo sang tareejai saagar katee-ai jam kee faasaa jee-o. ||2|| 

In the congregation of saints, let us swim across the ocean and thus let us cut the noose of death 
O! lovable. 2 

ofa uersa of at Aer i chaar padaarath har kee sayvaa. 

All the four gifts are in the service of God. 

uraarg af meer mer 11 paarjaat jap alakh abhayvaa. 

Remember the uncountable, indivisible, all Giving (elysian tree). 

amy ay faofrs afs a2 yoo Tet mre AE ns 

kaam kroDh kilbikh gur kaatay pooran ho-ee aasaa jee-o. |}3]| 

Guru has removed the cupidity, anger and all sins. My hope is thus fulfilled O! lovable. 3 
yes ara se fing yet i orf fxs Ades 

pooran bhaag bha-ay jis paraanee. saaDhsang milay saarangpaanee. 

The person who is fully lucky, he can meet God, in the company of saints. 

oa oH efor fra nists users farsns Gert HI gugonslH 

naanak naam vasi-aa jis antar parvaan girsat udaasaa jee-o. ||4||40]|47]| 

Nanak says, “In whose mind, name has come to abide, they are accepted whether detached or in 
house hold. O! lovable.” 4.40.47 

HTS HIS U Il Maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

fines ony fat Ay urfemr 1 simrat naam ridai sukh paa-i-aa. 

Remembering name, I have got the happiness in mind. 

afe feu sarst ysrerfemr 11 kar kirpaa bhagtee" paragtaa-i-aa. 

Becoming kind He reveals His devotees. 

Aavifa fits afs afs afimr fer oven sar AE nan 

satsang mil har har japi-aa binsay aalas rogaa jee-o. ||1|| 

Joining saint’s congregation, I remember God. My disease of laziness is cured O! lovable. 1 
a & fafa oe fof afs are 11 jaa kai garihi nav niDh har bhaa-ee. 

O! brother, in His home are nine treasures. 

fan fifeoor fr use ane 11 tis mili-aa jis purab kamaa-ee. 

This only he can get for whom it is preordained. 

famrs furs yas uataS yy ABST wer Har AE 120 

gi-aan Dhi-aan pooran parmaysur parabh sabhnaa galaa jogaa jee-o. ||2]| 

The perfect God is knowledge, in concentration. Master is capable of doing everything, O lovable.2 
firs ufo erfir Gerasarar 11 khin meh thaap uthaapanhaaraa. 

He can establish and deestablish in a moment. 

vify feetst nrfr unre i aap ikantee aap pasaaraa. 

He Himself is in seclusion and Himself in expansion. 
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Bu adt wanites 3 wana fd wale fear AE NaH 

layp nahee jagjeevan daatay darsan dithay lahan vijogaa jee-o. ||3]| 

He, the Giver of life has no pretension, seeing Him the separation just goes, O! lovable. 3 
nfafs ete Aw firafe seret 1 anchal laa-ay sabh sisat taraa-ee. 

Keeping, under your care you liberate the world, 

wmyer ar nrfir Huet | aapnaa naa-o aap japaa-ee. 

You get others to remember your name. 

a afee wfior frou 3 area ofe Haar HIE neuedEcH 

gur bohith paa-i-aa kirpaa tay naanak Dhur sanjogaa jee-o. ||4||41||48]| 

Nanak says, “I am blessed with the boat of Guru, now I am in union as preordained O! 
lovable. "4.41.48 

WS HIE Y Il maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

Ret ase fir orfy aee 1 so-ee karnaa je aap karaa-ay. 

Do whatever He gets you to do, 

fret 38 AY set WE 11 jithai rakhai saa bhalee jaa-ay. 

Where He keeps you, that is the best place. 

Feet fore A ufsdsr gan wat fing Mier AE va 

s0-ee Si-aanaa So pativantaa hukam lagai jis meethaa jee-o. ||1|| 

He is wise, he in honorable, whom His order is sweet O! lovable. 1 

Ae det fers ara  sabh paro-ee ikat Dhaagai. 

You have knit everyone into one thread. 

fig of BE A vadt wd I jis laa-ay la-ay so charnee laagai. 

Whomever you bless, only he can be at your feet. 

Sy aes fig df yarer ffs Hee fodHe dor AE N20 

oo'Dh kaval jis ho-ay pargaasaa tin sarab niranjan deethaa jee-o. ||2|| 

In whose mind the lotus is reversed and light is lighted. He has seen the Master of all, O! 
lovable.2 

Sat nfonr J3 wefan tayree mahimaa too“hai jaaneh. 

Only you know your msytique. 

muar wry F wnfiy uerefa | apnaa aap too’ aap pachhaaneh, 

Only you recognize yourself. 

UG afeordt Hise 38 fats any Fo Se ular HE 1130 

ha-o balihaaree santan tayray jin kaam kroDh lobh peethaa jee-o. ||3]] 

I sacrifice myself for those of your saints, Who have controlled their cupidity, anger and greed. 
O! lovable.”3 

3 feaes tis 33 fees i too" nirvair sant tayray nirmal. 

You are non-inimical, your saints are pure. 

fas 28 Ae Ssafe wens 11 jin daykhay sabh utreh kalmal. 

Seeing them all sins are over. 

areat oy forte florfe He frofhor ays dior HE eneznetn 

naanak naam Dhi-aa-ay Dhi-aa-ay jeevai binsi-aa bharam bha-o Dheethaa jee-o. ||4]|42||49]] 
Nanak says, “I live by remembering you, My wicked doubt, and fear, are banished , O! 
lovable. ”"4.42.49 

P. 109 

xfs Maer uy i maa‘jh mehlaa 5. MAJH M: 5 
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go Hare # et wat  jhoothaa mangan jay ko-ee maagai. 

One who begs, begs for false gifts ( of worldliness). 

fn a@ Hes ust 5 Bd It tis ka-o martay gharhee na laagai. 

He dies in no time. 

waggy A Ae dt Ae A aa fife foes aoe 4 

paarbarahm jo sad hee sayvai so gur mil nihchal kahnaa. ||1]] 

One who ever serves the supreme God. he should be called stable by meeting Guru. 1 
qn safe far & vfs waft 1 paraym bhagat jis kai man laagee. 

In whose mind loving devotion has taken place, 

ae are mates fists araft 1 gun gaavai an-din nit jaagee. 

Day and night he ever awakes to sing your attributes. 

wa uate fay Eom AS fA & MASfe BIST 211 

baah pakarh tis su-aamee maylai jis kai mastak lahnaa. ||2|| 

That Master gets him united by holding his arm, One for whom it is preordained. 2 
386 SHS sast ufs gS || charan kamal bhagtaa” man vuthay. 

His lotus-feet are placed in the heart of devotees. 

fez uannd Aas He 11 vin parmaysar saglay muthay. 

Those without God are all robbed. 

As wot ot gfe fies atefo ony Ae ar aoe 1121 

sant janaa" kee Dhoorh nit baa*chheh naam sachay kaa gahnaa. ||3]| 

One who ever desires for the feet-dust of saints, Name is the ornament of that truthful living. 3 
Gos aos afe af arehh 1 oothat baithat har har gaa-ee-ai. 

Sitting and standing let us sing of God. 

fan fines eg foase ur 11 jis simrat var nihchal paa-ee-ai. 

By remembering Him we shall have a stable bridegroom. 

ares ag ys df efor Sa ats Has NSNeaUOl 

naanak ka-o parabh ho-ay da-i-aalaa tayraa keetaa sahnaa. ||4||43||50]| 

Nanak says, “O! merciful Master be kind to me, so that I should endure, what you do.” 4.43.50 
wa Hs mAcudor Hae 4 we 4 raag maajh asatpadee-aa mehlaa 1 ghar 1 

RAG MAJH ASHTPADIAN M: I GHAR-1 

98 nfsars yrrfe i ik-o’kaar satgur parsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru 

nafe gare gaf Awe i sabad rangaa-ay hukam sabaa-ay. 

Those who are in love with word, they all are in order. 

Aet waara Hats gee 1 sachee dargeh mahal bulaa-ay. 

They are called to His court to be at home. 

Ae de eftmrs FS fear AS He usborefenr 19 

sachay deen da-i-aal mayray saahibaa sachay man patee-aavani-aa. ||1|| 

O! my merciful Master, you are true, the truthfully living are pleased in their mind. 1 
a oct HIG edt Rafe qorefemr us ha-o vaaree jee-o vaaree sabad suhaavani-aa. 

I sacrifice, my heart is sacrificed, for the beautiful word. 

nifys ony ret Fuerst qenst vfs eArefemr qi gars I 

amrit naam sadaa sukh-daata gurmatee man vasaavani-aa. ||1|| rahaa-o. 

The name-nectar is always pleasure-giving, this abides in mind by the wisdom of Guru. 1 (Pause). 
ot @ Aer a fers Aor naa ko mayraa ha-o kis kayraa. 
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None is mine, then how can be I of any one ? 

Arst otag fysef= Aer 11 saachaa thaakur taribhavan mayraa. 

True, the Master of three worlds, is mine. 

TGA afs afe ate wadt afe meas uesefemr 11211 

ha-umai kar kar jaa-ay ghanayree kar avgan pachhotaavani-aa. ||2|| 

A lot many leave in ego, they repent after committing vices. 2 

gay ueré W dfs Te Sr || hukam pachhaanai so har gun vakhaanai. 

Those who recognize (obey) God’s order, they recite his attributes. 

ae & nafe of otré i gur kai sabad naam neesaanai. 

They, by the word, have name as their emblem. 

Reet a efe Sr we goth oth gorefenr wan 

sabhnaa kaa dar laykhaa sachai chhootas naam suhaavani-aa. ||3|| 

The accounts of all are settled in the court of True. the grand name liberates them. 3 
HOuY ger Sg 3 ure | manmukh bhoolaa tha-ur na paa-ay. 

The astraying Manmukh does not find a refuge. 

WH ef war Get wre 11 jam dar baDhaa chotaa khaa-ay. 

The handcuffed by the devil of death is bound at His door, he is to bear hits . 
fag oe & Hf o AMet yas ony fomrefenr nen 

bin naavai ko sang na saathee muktay naam Dhi-aavani-aa. ||41| 

Without Name there is no friend, no companion, but remembering name are liberated. 4 
Was ¥F AY 8 Be 1 saakat koorhay sach na bhaavai. 

The non-believers are liars, they do not like truth. 

efaar arr mire Te 11 dubiDhaa baaDhaa aavai jaavai. 

They are fettered by duality, they come and go. 

foftimr dy 5 Ae set qoute wats aeefemr ui 

likhi-aa laykh na maytai ko-ee gurmukh mukat karaavani-aa. ||5|| 

None can erase the preordained, but Gurmukh is liberating one. 5 

iets fig ws ordt 1 pay-ee-arhai pir jaato naahee. 

While at parent’s home, she did not care for husband. 

gfs fegot $2 uct u jhooth vichhunnee rovai Dhaahee. 

Thus separated by misconduct now weeps bitterly. 

nieafe Hot Hos 3 Uwe wear gfe wenrefe Wel 

avgan muthee mahal na paa-ay avgan gun bakhsaavani-aa. ||6|| 

Robbed by vices she can not enter His home, not vices, but virtues can get her forgiveness. 6 
dens ffs arst finer i pay-ee-arhai jin jaataa pi-aaraa. 

Those who care for husband in the parent’s home. 

aaufs 93 33 stare 1 gurmukh boojhai tat beechaaraa. 

They are Gurmukhs, only they understand the real thought . 

nites ret ofr aoe AS oth ATefemr 191 

aavan jaanaa thaak rahaa-ay sachai naam samaavani-aa. ||7|| 

Their cycle of birth and death is ceased. They are merging in true name. 7 
aanfy g3 wee ae 1 gurmukh boojhai akath kahaavai. 

Gurmukh knows what is called inexpressible. 

He Stag ATG Bre I Sachay thaakur saacho bhaavai. 

True Master likes only true ones. 
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Soa Ay ad BS Ay AHS Te arefenr WCNIN 

naanak sach kahai baynantee sach milai gun gaavani-aa. ||8]]1|| 

Nanak says, “I pray before the True, meeting Him I sing Gis attributes.” 8.1 
WS HIS 3 wT 4 | maajh mehlaa 3 ghar 1. MAJH M: 3 GHAR 1 

aay d@ Afsag free 11 karam hovai satguroo milaa-ay. 

If He is gracious, He gets to meet true Guru. 

P. 110 

et Hafs nafs fez we | sayvaa surat sabad chit laa-ay. 

He puts his mind in service, in love, in His word. 

a@A fs rer Ae rf atime Ha varefemr 9, 

ha-umai maar sadaa sukh paa-i-aa maa-i-aa moh chukaavani-aa. ||1]] 

Killing ego, I have got an everlasting happiness. He gets my greed for Maya off. 1 
a eet HE ect fsa & afsarafemr i ha-o vaaree jee-o vaaree satgur kai balihaarni-aa. 
I sacrifice myself for true Guru, I sacrifice my life. 

Tans usara dor st notes afe ge arefenr sn sos 

gurmatee pargaas ho-aa jee an-din har gun gaavani-aa. ||1|| rahaa-o. 

In the wisdom of Guru there is enlightenment. Day and night I sing His attributes. 1 (Pause). 
36 He BA Bt a ure i tan man khojay taa naa-o paa-ay. 

If one searches one’s mind and body, then he gets name. 

ares af orf aoe 11 Dhaavat raakhai thaak rahaa-ay. 

Keeping check he saves himself from astraying . 

ae ot wet mofes are non sats xorefemr 1121 

gur kee banee an-din gaavai sehjay bhagat karaavani-aa. ||2]| 

Day and night he sings the word of Guru, He gets to devotion, in ease. 2 

fen arfemr nfefs Ag wefer i is kaa-i-aa andar vasat asankhaa. 

There are uncountable things in this body, 

gente Arg fire 3 Ser 1 gurmukh saach milai taa vaykhaa. 

Gurmukh can see them through the union with True. 

5G Basen BAS HAST nigde HAE eHefemr 13H 

na-o darvaajay dasvai muktaa anhad sabad vajaavani-aa. ||3|| 

There are nine doors, but liberation is through tenth one, there he plays upon the unfrictioned 
word. 3 

Ae Arfag At aet 11 sachaa saahib sachee naa-ee. 

The true is Master, true is His name. 

aa vant vifs eae | gur parsaadee man vasaa-ee. 

By the grace of Guru, He abides in mind. 

notes Het ad dfar ase efs AS Ast ureter tei 

an-din sadaa rahai rang raataa dar sachai sojhee paavni-aa. ||4|| 

Day and night he is ever in love. This he understands at the doors of True. 4 
uny ug aft Are & ATS II paap punn kee saar na jaanee. 

Knowing not the nature of vice and virtue. 

ZA oat sath get 11 doojai laagee bharam bhulaanee. 

She is in other’s love, thus astraying in doubt. 

wifamrat nior Hal 3 we fefs fefs mee arefemr ul 

agi-aanee anDhaa mag na jaanai fir fir aavan jaavani-aa. {|5|| 
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The ignorant is blind, does not know the real path . He is committed to the cycle of birth and 
death. 5 

aa Ae 3 Ret AY urfemr i gur sayvaa tay sadaa sukh paa-i-aa. 

By serving Guru, I am blessed with ever lasting happiness. 

a@A Ae of safer i ha-umai mayraa thaak rahaa-i-aa. 

My ego is checked and kept away. 

aa Ant fifenr viftere ane cure yorefemr él 

gur saakhee miti-aa anDhi-aaraa bajar kapaat khulaavani-aa. ||6|| 

By listening the story of Guru, the darkness is finished, thus the hardest doors (of mind) are 
opened. 6 

aA arfe vfs earfenr i ha-umai maar man vasaa-i-aa. 

Killing my ego, I have got Him placed in my mind. 

aa vaet Ae fos efemr 1 gur charnee sadaa chit laa-i-aa. 

I ever keep the feet of Guru in my mind. 

ae faaur 3 Hg 36 foone foone oH ftmrefenr 1911 

gur kirpaa tay man tan nirmal nirmal naam Dhi-aavani-aa. ||7|| 

By the grace of Guru the mind and body are pure. The pure ones remember His name. 7 

ritez Meet AE 3a set I jeevan marnaa sabh tuDhai taa-ee. 

The life and death are all by you. 

fra aun fan 2 efsmret i jis bakhsay tis day vadi-aa-ee. 

Whoever you forgive you grant him your excellence . 

aed oy fimrfe ner Ff te Has Hevafenr went 

naanak naam Dhi-aa-ay sadaa too” jaman maran savaarni-aa. ||8]|1][2]| 

Nanak says, “I always remember your name. You are one to refashion my birth and death.”8.1.2 
HS Hae 2 | maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

Her ys fees ofan »rrar i) mayraa parabh nirmal agam apaaraa. 

My Master is pure, unapproachable and infinite. 

fag sast 38 Hare 1 bin takrhee tolai sansaaraa. 

He weighs all the people even without a scale. 

qoutes 32 fet 98 ge af wet refer 1st 

gurmukh hovai so-ee boojhai gun kahi gunee samaavani-aa. ||1|| 

If one is Gurmukh, he can understand, reciting virutes, he merges in virtues. 

3G edt HE ect afs a ony vifs eArefenr 1 ha-o vaaree jee-o vaaree har kaa naam man vasaavani-aa. 
I sacrifice myself, O! lovable I sacrifice myself for one who places God’s name in mind. 

i Afe oral A ates wat efe Ae AST uefa ng ToS I 

jo sach laagay say an-din jaagay dar sachai sobhaa paavni-aa. ||1|| rahaa-o. 

Those who are in love with True, they ever awake. They are honoured at the doors of True. 1 
(Pause). 

nif He 3 nm 23 0 aap sunai tai aapay vaykhai. 

He Himself listens and Himself sees. 

fan & oefe ad Ret AS BF 11 jis no nadar karay so-ee jan laykhai. 

Upon whom He is kind, only he is acceptable. 

nm) ate we A ord geuft Ag aHrefent 11211 

aapay laa-ay la-ay so laagai gurmukh sach kamaavani-aa. |[2]| 

Whoever He puts on, he is with True, Gurmukh always earns the true One. 2 
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fan orf sere A fixe JE Ue II jis aap bhulaa-ay so kithai hath paa-ay. 
One whom He astrays, where should he go for shelter? 

yatt fesftor AF Neer S FE I poorab likhi-aa so maytnaa na jaa-ay. 
The preordained cannot be erased. 

fre Afsarg fifemr A eset ys aot frevefenr wa 

jin satgur mili-aa say vadbhaagee poorai karam milaavani-aa. ||3]| 
Those who have met true Guru they are lucky. His perfect grace gets them to unite. 3 
tres us nisfes Ast i pay-ee-arhai Dhan an-din sutee. 

The woman, day and night, is sleeping in her parent’s home, 

afs feast meate yt 1 kant visaaree avgan mutee. 

She has forgotten her husband, and is robbed by vices. 

notes ner fed froact fag fra ste 3 urefemr et 

an-din sadaa firai billaadee bin pir need na paavni-aa. ||4|| 

Day and night, she is ever wandering and crying. Without her husband she is not getting sleep.4 
debas Fees" AST 11 pay-ee-arhai sukh-daata jaataa. 

In parents home, if Giver of happiness is ever realized. 

u@A fs aa nafs uarst 1 ha-umai maar gur sabad pachhaataa. 

Then killing ego, she recognizes word. 

An Foret wer fg ae Ay Atere serene iui 

sayj Suhaavee sadaa pir raavay sach seegaar banaavani-aa. ||5|| 
Decorated by True is in beautiful bed, she ever enjoys her love. 5 
P. LL 

oe u@arite ahr Sure i lakh cha-oraaseeh jee-a upaa-ay. 

He created eighty four lacs of beings. 

fan 3 oefe ad fen ag free II jis no nadar karay tis guroo milaa-ay. 
Whomever He blesses, He gets him to meet Guru. 

frofirs afe net ao fears vfs Ae oth Hoefer él 

kilbikh kaat sadaa jan nirmal dar sachai naam suhaavani-aa. ||6|| 
Liberating from all sins, one is ever pure. Remembering His name they look nice at His true 
door. 6 

Ser yrat gt ferfs Fh 1 laykhaa maagai taa kin dee-ai. 

If the account is called for, who can give? 

my ordt af gr SpA 11 sukh naahee fun doo-ai tee-ai. 

Then there is no happiness either in second or in third. 

nm suff s@ ys Arar wm auf ferefent 11511 

aapay bakhas la-ay parabh saachaa aapay bakhas milaavani-aa. ||7]| 
The true Master himself forgives, forgiving He gets to unite. 7 
nerf xd 3 wrfy eee 1 aap karay tai aap karaa-ay. 

He Himself does and Himself gets done. 

ya aa & nafe fee 1 pooray gur kai sabad milaa-ay. 

He gets to unite with the word of perfect Guru. 

aed oH fH efaoret mrt Afs frerefeor wena 

naanak naam milai vadi-aa-ee aapay mayl milaavani-aa. ||8]|2}|3]| 
Nanak says, “Those who meet in name, they are great, He himself gets to unite.” 8.2.3 
HS HIS @ i Maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 
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fea »rfir fea uadar ni iko aap firai parchhannaa. 

He Himself is invisibly moving, 

aenf Ser at fea ne f¥sr | gurmukh vaykhaa taa ih man bhinnaa. 

If I see a Gurmukh, then my mind pleases.. 

fanart sf Aon AY urfemr Sa ifs errefenr st 

tarisnaa taj sahj sukh paa-i-aa ayko man vasaavani-aa. ||1|| 

O! God the living one in my mind. Now leaving lust I got happiness, in ease. 1 
a edt AH eet fean fixe fas arefenr II ha-o vaaree jee-o vaaree ikas si-o chit laavani-aa. 
1 sacrifice myself for lovable, who is in love with One. 

Tenst Ho feas wife orfeor AS dfar Farefenr us sr 11 

gurmatee man ikat ghar aa-i-aa sachai rang rangaavin-aa. ||1|| rahaa-o. 
With the wisdom of Guru, my mind has come to the home of God. 

The True has given me His love to enjoy. 1 (Pause). 

feg wa ger 3 wef gerfemr 11 ih jag bhoolaa tai" aap bhulaa-i-aa. 

The people of the world are astraying, You yourself got them to astray. 
fea ferrfs gx Sarfemr 11 ik visaar doojai lobhaa-i-aa. 

You got them to forget one and to be tempted by second. 

nofeg wet fad aft gar fry ore wy urefemr 11211 

an-din sadaa firai bharam bhoolaa bin naavai dukh paavni-aa. ||2|| 

Day and night, they are wandering, ever lost in doubt. 

Without the name (of God) they suffer sorrows, 2 

A dfa a3 aan firs 11 jo rang raatay karam biDhaatay. 

Those who are in love, they are blessed by the Giverof destiny. 

ae Ae 3 ya wes WS I gur sayvaa tay jug chaaray jaatay. 

By the service of Guru they know all the four ages. 

fan 3 orf Sfe efauret af & oth Ayrefenr 11311 

jis no aap day-ay vadi-aa-ee har kai naam samaavani-aa. ||3]|| 

The one whom He blesses with glory, he is merging in the name of God. 3 
wfenr Hf afs 3S ardt u maa-i-aa mohi har chaytai naahee. 

If in the love for Maya, God is not remembered. 

wHufs gar ga Haat || jampur baDhaa dukh sahaahee. 

Fettered, he goes to the city of death and then he suffers sorrows. 

niot dar fag sefa 5 wre none uy uerefemr en 

annaa bolaa kichh nadar na aavai manmukh paap pachaavani-aa. ||4|| 
Manmutkh is deaf and blind, can’t see anything, he is burning in the heat of committed sins. 4 
fefa df aS A 30 ety fess we 11 ik rang raatay jo tuDh aap liv laa-ay. 

Some are enjoying your love, you yourself have got them intuned. 

arfe gafs 33 ufs 3 | bhaa-ay bhagat tayrai man bhaa-ay. 

The loving devotees are pleasing to your mind. 

Afsag Aefe Fe Rees AS fee orf urrefemr ull 

satgur sayvan sadaa sukh-daata sabh ichhaa aap pujaavani-aa. ||5|| 
Serving true Guru is always pleasure giving, You yourself fulfill all my desires. 5 
afa #@ 3a Het Agere 11 har jee-o tayree sadaa sarnaa-ee. 

O! God, lovable, I am always in your refuge . 

nm aufafs & efsmret | aapay bakhsihi day vadi-aa-ee. 
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You yourself forgive and give me your glory. 

wos fan of 5 ore A af afe on fimrefenr Et 

jamkaal tis nayrh na aavai jo har har naam Dhi-aavani-aa. ||6|| 

The devil of death does come near to him, who remembers the name of God. 6 
wofes as A afs se 1 an-din raatay jo har bhaa-ay. 

Only they are, day and night, in His love, who are liked by God. 

We ufs AS Afs fiesre 1 mayrai parabh maylay mayl milaa-ay. 

My Master has got me united, in his union. 

Ret wer Ae Sdt Raat F om Ay gerefemr 11911 

sadaa sadaa sachay tayree sarnaa-ee too" aapay sach bujhaavani-aa. ||7|| 

O! True, I am always in your refuge, you yourself get me to know the True. 7 
fae Ag ATS" A Afs AMS 1 jin sach jaataa say sach samaanay. 

Those who have known True, they are merging in True. 

ofs ge arefo AY See it 

har gun gaavahi sach vakhaanay. 

They sing the attributes of God, and are reciting about True. 

wee oft 33 aaah for wuts set orefenr ucnaien 

naanak naam ratay bairaagee nij ghar taarhee laavani-aa. ||8||31|41]| 

Nanak says, “Those in love with name, are detached, they are in trance in their own home.”8.4.4 
Ws HIS 2 tl maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

Rafe Hd A HMr AT it Sabad marai so mu-aa jaapai. 

One who dies with word, seems to be dead. 

@S & BY By s Asn ii kaal na chaapai dukh na santaapai. 

He is not tortured by death, thus no suffering, no pain. 

Ast fete fife afs pret Af Ho vfs AHrefenr 1a 

jotee vich mil jot samaanee sun man sach samaavani-aa. {|1|| 

Light is merging in light, Listen O! my mind, you are to merge in True. 1 

3 edt HE ect afe & ote Aer urefenr 11 

ha-o vaaree jee-o vaaree har kai naa-ay sobhaa paavni-aa. 

I sacrifice myself, sacrifice for one in the name of God, he is one to get praise. 
nfsag Afe afy fos efior genet ofa Aref an aoe 

satgur sayv sach chit laa-i-aa gurmatee sahj samaavani-aa. ||1|| rahaa-o. 
Serving true Guru my mind is True, in the wisdom of Guru, I am merging in ease. I (Pasue). 
afenr act xa dts dee 1 kaa-i-aa kachee kachaa cheer handlaa-ay. 

The false body is wearing false clothes. 

Ba welt Has 5 Ue 11 doojai laagee mahal na paa-ay. 

Loving the other will not get to his home. 

P. 112 

notes Feet fee fea oct fg flue ag Ee uefa 12H 

an-din jaldee firai din raatee bin pir baho dukh paavni-aa. ||2|| 

Day and night, she is wandering in heat, in the absence of husband she is suffering pangs of 
separation. 2 

sat ws 3 mrd we 1 dayhee jaat na aagai jaa-ay. 

One’s body, the caste, do not accompany hereafter. 


fre Ser vata 8 ge AW aE 
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jithai laykhaa mangee-ai tithai chhutai sach kamaa-ay. 

Wherever the account is called for, he can be absolved only if he has earned the True. 
Afsag Aefs A asd3 He GA oth refer 11311 

satgur sayvan say Dhanvantay aithai othai naam samaavani-aa. ||3]]| 

They are really wealthy, who have served true Guru. They are merging in name, here and 
hereafter. 3 

3 afe Hterg wee 1 bhai bhaa-ay seegaar banaa-ay. 

If she does the make-up of fear and love. 

ae usArdt Hs we ue i gur parsaadee mahal ghar paa-ay. 

By the grace of Guru, she gets to the home of God. 

niofes Het ae feg ost ueftd da aevefemr tie 

an-din sadaa ravai din raatee majeethai rang banaavani-aa. ||4|| 

She enjoys her love day and night, she gets the colour, prepared of madder (symbol of love). 4 
Ager fg €A Ae BT II sabhnaa pir vasai sadaa naalay. 

The Lover of all is ever living with them. 

aa usAet & sefe fsa 1 gur parsaadee ko nadar nihaalay. 

Only some are blessed by Guru to be happy in His grace. 

ier yg oifs C8 Cor afe fare orf frerefenr un 

mayraa parabh at oocho oochaa kar kirpaa aap milaavani-aa. ||5|| 

My Master is the greatest of great, becoming kind He Himself gets to unite. 5 
utfimr Hfs fea Aa AS | maa-i-aa mohi ih jag sutaa. 

The people in this world are sleeping in the greed for wealth. 

om ferrfa nifs feast | naam visaar ant vigutaa. 

Forgetting name, they ruin themselves in the end. 

fan 3 aS" A rare aenfs Ast wefemr én 

jis tay sutaa so jaagaa-ay gurmat sojhee paavni-aa. ||6]| 

One who gets him to sleep He will awake. In the wisdom of Guru he will realize. 6 
nfl uba A say aee II api-o pee-ai so bharam gavaa-ay. 

The drinking of undrinkable (nectar) removes doubts. 

ae usrte wats afs we  gur parsaad mukat gat paa-ay. 

By the grace of Guru, one gets the position of a liberator. 

sat ost Ae aarait wry orfs frerefemr 

bhagtee rataa sadaa bairaagee aap maar milaavani-aa. ||7]| 

Busy in loving devotion is ever detached, he gets to unite by killing his ego. 7 

nrfy ure dt ee i aap upaa-ay DhanDhai laa-ay. 

He Himself has created, and put every one on job. 

oe aan fora yrfy mre i lakh cha-uraasee rijak aap aprhaa-ay. 

He Himself gets eighty four laces beings to get food. 

ose oy fomrfe afs ws a fy we A ore aoe CHB NUI 

naanak naam Dhi-aa-ay sach raatay jo tis bhaavai so kaar karaavani-aa. ||8||41|51]| 
Nanak says, “Those who remember the name of True, they are in love with True, they do whatever 
is liked by Him.” 8.4.5. 

WS HIST 3 || maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

niefa dte ere wefemr 1 andar heeraa laal banaa-i-aa. 

Jewels and rubies are placed within. 
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aa & mafe uate ueerfemr 11 gur kai sabad parakh parkhaa-i-aa. 

they are tested and valued with the word of Guru. 

fie AY us Ag eurefe AY aHect erefenr 11411 

jin sach palai sach vakaaneh sach kasvatee laavani-aa. ||1|| 

Those who are blessed with true, they recite the True. They are put on touch-stone of true. 1 
ae oat HE oredt ae at act vfs eArefenr 1 

ha-o vaaree jee-o vaaree gur kee banee man vasaavani-aa. 

I sacrifice myself, O! lovable , you blessed my mind with the word of Guru. 
nine ute fodae ufeor ast APS frerefemr nn sor’ 

anjan maahi niranjan paa-i-aa jotee jot milaavani-aa. ||1|| rahaa-o. 

I met you (God) the taintless, in taints, you get my light, to merges in your light. I (Pause) . 
fem arfemr niefs agg ure II is kaa-i-aa andar bahut pasaaraa. 

In this body there is lot of expansion. 

on fodne nfs want mre it naam niranjan at agam apaaraa. 

The name of God is extremely inaccessible and infinite. 

dante de Het ue md auth fherefenr 2H 

gurmukh hovai so-ee paa-ay aapay bakhas milaavani-aa. ||2|| 

If one is Gurmukh he can get, You forgive and get him to unite. 2 

Wat sag Ag fea i mayraa thaakur sach drirh-aa-ay. 

My Master, teaches only truth. 

ae uaret vfs fags we | gur parsaadee sach chit laa-ay. 

With the grace of Guru, True come to stay in mind. 

Fe Ay <3 Asst eet we Afs Pefenr 1311 

sacho sach vartai sabhnee thaa-ee sachay sach samaavani-aa. ||3]| 

Truest of the true is pervading everywhere, He gets the true merged in truth, 3 
@uged Ag Ae fire 1 vayparvaahu sach mayraa pi-aaraa. 

Carefree is True, my love. 

faofes nreae arezae |i kilvikh avgan kaatanhaaraa. 

He has cast away my sins, my vices. 

On Utfs wet fomreha & arfe sats fesrefenr nett 

paraym pareet sadaa Dhi-aa-ee-ai bhai bhaa-ay bhagat darirhaavni-aa. ||4|| 
Let us ever remember Him, with love, He is one to teach me to be in fearing and loving devotion.4 
3a gafs Adt A AS Be 11 tayree bhagat sachee jay sachay bhaavai. 

Your devotion is true but if liked by True. 

nm Sf 3 use il aapay day-ay na pachhotaavai. 

He does not repent after giving. 

Fae Hor ar 8a ws nae ote eterefemr un 

sabhnaa jee-aa kaa ayko daataa sabday maar jeevaavni-aa. ||5|| 

He alone is Giver to all beings. He is one to kill and revive by word. 5 

afs sa asg A Set ot i har tuDh baajhahu mai ko-ee naahee. 

O! God, I have none without you. 

afs 3a AA 3 3g Fed 11 har tuDhai sayvee tai tuDh saalaahee. 

O! God serving you I praise you. 

om His 8g ys AS ys aati F urefenr wen 

aapay mayl laihu parabh saachay poorai karam too" paavni-aa. ||6]| 
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True Master, you are one to unite, It is your grace, that I am blessed with you. 6 

A dg 6 At 3a AT | mai hor na ko-ee tuDhai jayhaa. 

For me, there is none other like you. 

3a sect rtsfk Fa 11 tayree nadree seejhas dayhaa. 

By your grace, I got this body. 

motes Ate Anti ofs oufe arent ofa AArefemr 111 

an-din saar samaal har raakhahi gurmukh sahj samaavani-aa. ||7|| 

O! God , day and night, you look after me, protect me.. 

Gurmukh is merging in you, in ease. 7 

3g Hes A dg 3s ae  tuDh jayvad mai hor na ko-ee. 

For me there is none as big as you are. 

3g nm firerit »my diet 1 tuDh aapay sirjee aapay go-ee. 

You yourself have created and only you can destroy. 

P. 113 

gort dt ufs dfs nevafe oma oth Hoefer wcMUEll 

too" aapay hee gharh bhann savaareh naanak naam suhaavani-aa. ||8||5|/61| 

Nanak says, “You, the beautifying name, yourself create, then break and then refashion.” 8,5,6. 
Ws HIE a | maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

Ag we nm sae i sabh ghat aapay bhoganhaaraa. 

You yourself are the enjoyer of all bodies. 

nied SIS MfaMt murat i alakh vartai agam apaaraa. 

You, the uncountable, the unapproachable the infinite, are pervading. 

ae & nafe te ofs ys fomreba non Afs AHrefemr 11911 

gur kai sabad mayraa har parabh Dhi-aa-ee-ai sehjay sach samaavani-aa. ||1|| 

Let us remember you my Master-God, with Guru’s word, you get me merged in true, in ease. 1 
a et HE ect ae Mag rife eArefent 11 ha-o vaaree jee-o vaaree gur Sabad man vasaavani-aa. 
I sacrifice, O! lovable, I sacrifice myself for blessing my mind with word of Guru. 

Rag 98 3t Ha faG oS Hor fe refer a Toe 

sabad soojhai taa man si-o loojhai mansaa maar samaavani-aa. ||1|| rahaa-o. 

Having your word, I can face my mind, thus you kill my lust and get me merged. I (Pause). 
ua gs wats HATs* i panch doot muheh sansaaraa. 

Five robbers are robbing the world. 

Mowe vid Af o Arar | manmukh anDhay suDh na saaraa. 

Manmutkhs are blind, they know nothing of this fact. 

gous 33 Wore ug we fe gs Rafe yeefenr 1201 

gurmukh hovai so apnaa ghar raakhai panch doot sabad pachaavani-aa. ||2|| 

If there is Gurmukh, he will protect his home, by burning five robbers, with word. 2 
fefe aranfts ret AS afar Ss 11 ik gurmukh sadaa sachai rang raatay. 

There are some Gurmukhs who are always in the love of God. 

Ron ys Aefe wiafes HS Il sehjay parabh sayveh an-din maatay. 

Day and night, they are busy in Master’s service, in ease. 

fits Utsu we ae arefe ofs efe Hat urefemr an 

mil pareetam sachay gun gaavahi har dar sobhaa paavni-aa. ||3]| 

Meeting dear, they sing the attributes of True. Thus they are honoured at His doors. 3 
Ban 8a wry Surfer i aykam aykai aap upaa-i-aa. 
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Firstly, One created Himself, 

efor gar fgfaft nfm 11 dubiDhaa doojaa taribaDh maa-i-aa. 

The second is the one in duality, and the third in worldliness of three guunas. 
Od ust gente Get Ae AY cOrefenr let 

cha-uthee pa-orhee gurmukh oochee sacho sach kamaavani-aa. ||4|| 

The fourth is Gurmukh, at very high stage, he earns true by Truth. 4 

Ag 3 AB A AV Be ut sabh hai sachaa jay sachay bhaavai. 

Every one is true, if liked by True. 

fats Ag ATS" A AafA Are 11 jin sach jaataa so sahj samaavai. 

One who has known True will merge in ease. 

aenfy asat we Aefe Are fe prefer tut 

gurmukh karnee sachay sayveh saachay jaa-ay samaavani-aa. ||5|| 

The job of Gurmukh is to serve the True, thus to merge in True. 5 

Fe asg & neg 3 "MM II sachay baajhahu ko avar na doo-aa. 

There is none other than True. 

gf ofa Fa ufir ufts yp 11 doojai laag jag khap khap moo-aa. 

Following the second, the people are dying while bewildered. 

gente 32 W 8a We Ba Afe Be UTefer NEN 

gurmukh hovai so ayko jaanai ayko sayv sukh paavni-aa. ||6|| 

If there is a Gurmukh, he will know the One alone, serving One will get to happiness. 6 
Hiba iz vfs Hef= sud i jee-a jant sabh saran tumaaree. 

All your living beings are in your refuge. 

nimt ufs Sufs act ueit Art | aapay Dhar daykheh kachee pakee saaree. 

Giving a test, you test the worth and no worth of all. 

niofes nm arg axa nm} ifs fesrefenr 11911 an-din aapay kaar karaa-ay aapay mayl milaavani-aa. ||7|| 
Day and night, You yourself put to work and you get to unite. 7 

¥ wd Aefa Safe age i too" aapay mayleh vaykheh hadoor. 

You yourself get to unite, and see in your presence. 

ng vfs wef afm sayfa 1 sabh meh aap rahi-aa bharpoor. 

You yourself are pervading all. 

wae mnt onfr ead arent Fet urefemr ceo H 

naanak aapay aap vartai gurmukh sojhee paavni-aa. ||8||6]|71]| 

Nanak says, “You yourself are pervading, only Gurmukh can know it.” 8.6.7 
ws HIE 2 | maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

nifigs aret ae at Het 1 amrit banee gur kee meethee. 

Guru’s nectar word is sweet. 

aanfe fess fad aftr st 1 gurmukh virlai kinai chakh deethee. 

Only rare of a Gurmukh has tasted and seen it. 

nists usarg Hor ay ute efe AS ABE eATefEnr 1911 

antar pargaas mahaa ras peevai dar sachai sabad vajaavani-aa. ||1|| 

Drinking supreme nectar, mind is enlightened. The true word is pronounced at the doors of 
True. 1 

we oat HE edt qe vaAt fas wefenr i ha-o vaaree jee-o vaaree gur charnee chit laavani-aa. 
O! lovable I sacrifice myself for having the feet of Guru in my mind. 

Afsag 3 nifys ng We Ho ae Ae garefenr 9 TTS I 
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satgur hai amrit sar saachaa man naavai mail chukaavani-aa. ||1|| rahaa-o. 

The true Guru is the real pool of nectar, my mind takes bath (in it) to wash off its dirt. 1 (Pause). 
3a we fxs nis 5 ufemr 1 tayraa sachay kinai ant na paa-i-aa. 

O! True one, none could know your limit. 

ae vane fad fead fas ofemr i gur parsaad kinai virlai chit laa-i-aa. 

By the grace of Guru very rare have got it in their mind. 

ag mente 5 a aad Ae ore oft gu Brefeni 1211 

tuDh saalaahi na rajaa kabahoo" sachay naavai kee bhukh laavani-aa. ||2|| 
Praising you, I never am tired, you have made me hungry for the true name. 2 
8a Fer neg 3 em i ayko vaykhaa avar na bee-aa. 

I see only One, none else. 

ae usrret nifigs utr i gur parsaadee amrit pee-aa. 

By the grace of Guru I drink nectar. 

wa & nafe fer foerdt non gf refi 130 

gur kai sabad tikhaa nivaaree sehjay sookh samaavani-aa. ||3|| 

The word of Guru, has quenched my thirst. This gets me to merge in happiness, in ease. 3 
33e ueTsg uate fsnrat i ratan padaarath palar ti-aagai. 

The wealth of jewels or straws, both be discarded. 

you viar get arf wat | manmukh anDhaa doojai bhaa-ay laagai. 

The Manmukh blind is after other’s love. 

Fi ote Aet ee we Wud AY 6 urefer tig 

jo beejai so-ee fal paa-ay supnai sukh na paavni-aa. ||4]| 

Whatever he sows, he will get; he cannot be happy even in dream. 4 

must fru ad Het AS Ue 1 apnee kirpaa karay so-ee jan paa-ay. 

Upon whomsoever He is kind, that person will get. 

ae a Rag vfs ere 1 gur kaa sabad man vasaa-ay. 

He keeps the word of Guru in mind. 

P. 114 

wofes He ad & niefs 3 ofs sou yarefenr juli 

an-din sadaa rahai bhai andar bhai maar bharam chukaavani-aa. ||5|| 

Day and night, he is living under the fear. Killing fear he has to remove doubts. 5 
gay garfeor Fer AY urfemr it bharam chukaa-i-aa sadaa sukh paa-i-aa. 
Removing doubts, he gets the eternal happiness. 

ae uarrfe usH ue urfémr | gur parsaad param pad paa-i-aa. 

By the grace of Guru, he gets the supreme position. 

nisg feos frons wet ofe ae Aon arefemr uel 

antar nirmal nirmal banee har gun sehjay gaavani-aa. ||6|| 

His mind is pure, his word is pure. He sings the attributes of God, in ease. 6 
fafiyfs AAS He ers 11 simrit saasat bayd vakhaanai. 

One recites Simritis, Sastras and Vedas. 

¥en Fe Zz 5 WE I bharmay bhoolaa tat na jaanai. 

He is astraying in doubt and does not know the reality. 

fag Afsare Ae Ay o Ue Ee BY refer 11911 

bin satgur sayvay sukh na paa-ay dukho dukh kamaavani-aa. ||7|| 

Without the service of true Guru, he cannot be happy. He suffers sorrows after sorrow. 7 
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wirfy ad fer re ae 1 aap karay kis aakhai ko-ee. 

He Himself does, whom else can anyone say. 

ninafs area gar Tet i aakhan jaa-ee-ai jay bhoolaa ho-ee. 

We should try to say only if any thing is done wrong. 

Bea wnt as aes om of Ayrefer UCHUCH 

naanak aapay karay karaa-ay naamay naam samaavani-aa. ||8]|71||8|| 

Nanak says, “He Himself does it and causes to be done, One remembering name would merge is 
name.” 8.7.8 

HS HUST 2 Il maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

nm dat Hafa Hae 11 aapay rangay sahj subhaa-ay. 

He Himself colours (charms) in ease. 

ae & nafe ofs da wae i gur kai sabad har rang charhaa-ay. 

He gives His love through the word of Guru. 

HG 3g 3s" ane df yet 3 ate dq varefenr 91 

man tan rataa rasnaa rang chaloolee bhai bhaa-ay rang charhaavani-aa. ||1|| 

My mind and body are in love, my tongue is enjoying it. He gives love in fear and of feelings. 1 
ae ect HE ect fos vfs eHrefenr 1 ha-o vaaree jee-o vaaree nirbha-o man vasaavani-aa. 

.O! lovable, I sacrifice myself, for getting Fearless to abide in my mind. 

Oe faa 3 afs foes? foorftor fer s@ne nafs sovefenr 9 gore 1 

gur kirpaa tay har nirbha-o Dhi-aa-i-aa bikh bha-ojal sabad taraavani-aa. ||1|| rahaa-o. 

By the grace of Guru I remember fearless God. He is one to let me swim across the dreadful 
poisonous waters. 1 (Pause). 

vous Hara aefes eset 11 manmukh mugaDh karahi chaturaa-ee. 

Manmukh, the idiot acts in cleverness. 

oar dsr af & uret 1 naataa Dhotaa thaa-ay na paa-ee. 

Even being clean by bath and washed clothes, he cannot be accepted. 

or orfinr Sar art afe wears uesTefemr 11211 

jayhaa aa-i-aa tayhaa jaasee kar avgan pachhotaavani-aa. ||2]| 

The kind of being he was born, the same kind he will die. Only that he will be repenting for his 
committed sins. 2 

yen nid fxg 3 YS 1 manmukh anDhay kichhoo na soojhai. 

Manmukh, the blind is not understanding anything. 

vag ferefe or set gB 11 maran likhaa-ay aa-ay nahee boojhai. 

His time of death is already written, yet he does not understand. 

HOH dH as Sdt we fag oe ASH aerefenr aI 

manmukh karam karay nahee paa-ay bin naavai janam gavaavni-aa. ||3]| 

Manmukh, may act in good faith, yet does not get, thus without name, he is losing his life. 3 
Ay adel Hag 3d ATE II Sach karnee sabad hai saar. 

The truthful living is the essence of the word. 

ue afe urébat He EMME || poorai gur paa-ee-ai mokh du-aar. 

Reaching door of liberation is by perfect Guru. 

motes wel nafe nee fs oS dfn darefenr git 

an-din banee sabad sunaa-ay sach raatay rang rangaavin-aa. ||4|| 

Day and night, he recites word (Bani) for us. Hz is in love with True, brings others in love. 4 
anor ofs aff ast da we 1 rasnaa har ras raatee rang laa-ay. 


232 


My tongue is enjoying by reciting the love of God. 

ug 36 hfs Aofa Awe 1 man tan mohi-aa sahj subhaa-ay. 

My mind and body are charmed in ease. 

Fan UtsH fimrrer urfior Aor Rafa frerefenr un 

sehjay pareetam pi-aaraa paa-i-aa sehjay sahj milaavani-aa. ||5|| 

I got my dear, in ease. In ease He gets me unite with Him. 5 

fan viefe da Aet ae are ti jis andar rang so-ee gun gaavai. 

One in whose mind, is the love for God, he sings the attributes of God. 

aa & nafe non Aft mre I gur kai sabad sehjay sukh samaavai. 

By the word of Guru, he enjoys happiness, in ease. 

UG afsardt ner fe feer ga Ae fos orefenr én 

ha-o balihaaree sadaa tin vitahu gur sayvaa chit laavani-aa. ||6]| 

1 ever sacrifice myself for them, whose mind is in the service for Guru. 6 

Het Aa Afs uste i sachaa sacho sach pateejai. 

The Truest of true pleases with true. 

aa usrrct nteg Sit il gur parsaadee andar bheejai. 

With the grace of Guru mind is contented. 

afa nerfs ufe ae arefa mrt afe fs Hovefemr 11D 

bais suthaan har gun gaavahi aapay kar sat manaavni-aa. ||7|| 

Sitting at pure place, he sings of the attributes of God. He himself makes the true accepted. 7 
fan  sefs ad A we 1 jis no nadar karay so paa-ay. 

Whomever he blesses, he gets. 

ae usnrst a@A we 11 gur parsaadee ha-umai jaa-ay. 

With the grace of Guru, ego goes away. 

Woe OY SA Ho nists ef AS Aer efor WCUCIe 

naanak naam vasai man antar dar sachai sobhaa paavni-aa. ||8]|8||9|] 

Nanak says, “If name is abiding in mind, one will look nice at the doors of True.” 8.8.9 
Hs HIS = I maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

fsag Afen est efsnret 1 satgur sayvi-ai vadee vadi-aa-ee. 

Greatest of the praise is in serving true Guru. 

ufs at wifes <A nfs met u har jee achint vasai man aa-ee. 

Loveable God silently comes to live in mind. 

ufe IG Fees free 3 nifiqs fife utst fon fer sorefemr 119 

har jee-o safli-o birakh hai amrit jin peetaa tis tikhaa lahaavani-aa. ||1|| 

Lovable God is fruit bearing tree, whoever drinks this nectar, his thirst is quenched. 1 
u@ edt AE ect AG Fafs Af frerefenr 1 

ha-o vaaree jee-o vaaree sach sangat mayl milaavani-aa. 

O! lovable, I sacrifice myself, for one, who gets me to join true congregation. 

af AsHafs omit AS ae Aact ofs Te arefenr a soe 

har satsangat aapay maylai gur sabdee har gun gaavani-aa. ||1|| rahaa-o. 

He Himself gets to join true congregation, there to sing the word of Guru, the attributes of 
God. 1 (Pause). . 
P, 115 

afsag Adt Aafe afemr 1 satgur sayvee sabad suhaa-i-aa. 

Serving true Guru , the word is beautified. 
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fats af a ony rife exrfemr ui jin har kaa naam man vasaa-i-aa. 

It is for one who gets God’s name abide in his mind. 

afe foane 36h Ae aee efs AS Ast urefer 11211 

har nirmal ha-umai mail gavaa-ay dar sachai sobhaa paavni-aa. ||2|| 

God is pure and purifies the dirt of ego, thus the purified is honoured at the doors of the True. 2 
fas a om 3 urfemr arfe i bin gur naam na paa-i-aa jaa-ay. 

Without Guru the name cannot be blessed. 

fra Arf ad fserfe 11 siDh saaDhik rahay billaa-ay. 

The meditating perfects are crying for it. 

fag ga Ae FY s TSA Ys ofr Te Urefemr 1811 

bin gur sayvay sukh na hovee poorai bhaag gur paavni-aa. ||3]| 

Without serving the Guru, there is no happiness. It is all luck to meet a Guru. 3 
fea He wrart det aeufs 28 1 ih man aarsee ko-ee gurmukh vaykhai. 

This mind is a mirror, only some Gurmukh can see through it. 

Hae 3 ord A IGA AB 1 morchaa na laagai jaa ha-umai sokhai. 

It (mind) is saved from rust, if ego is eliminated. 

nieus wet feos Hag ene ae Fact vfs Anefenr jet 

anhat banee nirmal sabad vajaa-ay gur sabdee sach samaavani-aa. ||4|| 
The unfrictioned word plays on pure music. With the word of Guru, one merges in True. 4 
fag afsas fees 3 Ofte afe i bin satgur kihu na daykhi-aa jaa-ay. 

Without true Guru there is no way to see God. 

afa facur afe my fest feerfe 1 gur kirpaa kar aap ditaa dikhaa-ay. 

Being kind, Guru himself shows me. 

amt arf nrfiy fixes afr Hon Hota AnTefenr juli 

aapay aap aap mil rahi-aa sehjay sahj samaavani-aa. ||5{| 

He Himself is meeting Himself, naturally merging in ease. 5 

aenfs 32 9 fear fa@ fee we 1 gurmukh hovai so ikas si-o liv laa-ay. 

If there is a Gurmukh, he will be in love with one only. 

gH Say Je Aafe wee 1 doojaa bharam gur sabad jalaa-ay. 

With the word of Guru, he burns his other-doubts. 

aftor niefs een ae exer omy fours Ag ureter EI 

kaa-i-aa andar vanaj karay vaapaaraa naam niDhaan sach paavni-aa. ||6]| 
He trades within his body, his trade is of the treasure of name, thus he gets True. 6 
gents agat afs atefs Arg i gurmukh karnee har keerat saar. 

The acts of Gurmukh are the essence of God’s praise. 

gout ue He Erg 11 gurmukh paa-ay mokh du-aar. 

Thus Gurmukh gets to the door of liberation. 

notes dfar gat ae ae nfefs Hotes gerefenr 11911 

an-din rang rataa gun gaavai andar mahal bulaavani-aa. ||7|| 

Day and night, in love he sings His attributes. He is called to His home. 7 
Afsas est fie fhefemr 1 satgur daataa milai milaa-i-aa. 

The true Guru, the giver has got me to meet. 

ye afar nfs Hag eArfemr 1 poorai bhaag man sabad vasaa-i-aa. 

I am lucky to have his word in my mind. 


area ou fd efsnret off AS & Te arefenr ce NICH 
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naanak naam milai vadi-aa-ee har sachay kay gun gaavani-aa. ||8||9]|10|| 

Nanak says, “It is by His generosity that I can get His name, it is to sing the attributes of true 
God.” 8.9.10 

HS HIST 2 il maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

ny gee st AS fare ue || aap vanjaa-ay taa sabh kichh paa-ay. 

By losing ego, one gets everything. 

ae Hadt wet fee we 11 gur sabdee sachee liv laa-ay. 

With the word of Guru one intunes with True. 

Ay eénfo Ag wef Ag ears aerefEnr 1141 

sach vana‘jahi sach sanghrahi sach vaapaar karaavani-aa. ||1|| 

Gather about True, trade in True. You are the one to get me to trade in True. 1 

a@ edt HE edt afs we mtofes arefemr 1 ha-o vaaree jee-o vaaree har gun an-din gaavani-aa. 
O! lovable, I sacrifice myself for one who day and night sings the attributes of God. 
w@ 3a Ff wag Ae Rafe efooret Sefer na TTS 

ha-o tayraa too’ thaakur mayraa sabad vadi-aa-ee dayvani-aa. ||1|| rahaa-o. 

Iam your, you are my Master, you gave me the honour in your word. 1 (Pause). 
ot ees vfs Fafer 1 vaylaa vakhat sabh suhaa-i-aa. 

All that time is beautiful. 

firs Fe AS Hfs srfemr 11 jit sachaa mayray man bhaa-i-aa. 

when True is pleasing to in my mind. 

Ae Afet Ag <efsuret ae fea 3 Ag Urefenr 121 

sachay sayvi-ai sach vadi-aa-ee gur kirpaa tay sach paavni-aa. ||2|| 

Serve the true, get the true glory. By the grace of Guru one is blessed with True. 2 
3#@ Sxo Afsafe 3S we || bhaa-o bhojan satgur tuthai paa-ay. 

The food of love is blessed if true Guru is kind. 

“WS 3A Fa ofa aA vfs eAE 1 an ras chookai har ras man vasaa-ay. 

All other tastes are over, only the taste of God is placed in mind. 

Ag Hy od wy wet ys ae 3 urefenr 11311 

sach santokh sahj sukh banee pooray gur tay paavni-aa. ||3]| 

The truth, the contentedness, the happiness, in ease, are blessed by perfect Guru. 3 
nfsag 3 Aefe yee nia aera 11 satgur na sayveh moorakh anDh gavaaraa. 

The foolish, the idiot, the blind does not serve true Guru. 

fefs Gfe faxag urfefs Ha Ere UI fir o-ay kithhu paa-in mokh du-aaraa. 

Thus how such people can get the doors of liberation? 

nf nfs suf fete fete ref mt efe Ser erefemr el 

mar mar jameh fir fir aavahi jam dar chotaa khaavani-aa. ||4]| 

They are ever committed to the cycle of birth and death. 

And thus they have to suffer hits at the door of devil of death. 4 

Age AE wWefs st my uerefa i sabdai saad jaaneh taa aap pachhaaneh. 

They can know themselves only if they know the taste of word. 

foons arét rafe eerefa 11 nirmal banee sabad vakaaneh. 

If he recites the pure word in pure way. 

we Afe wren ry urfefs 3 fife ony rife earefenr iui 

sachay sayv sadaa sukh paa-in na-o niDh naam man vasaavani-aa. ||5|| 

Those who serve the True, they are in ever happiness. The nine treasures of name are placed in 
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them. 5 

Awe qofenr a ofe nfs seme so thaan suhaa-i-aa jo har man bhaa-i-aa. 

That place is beautiful which is liked by God. 

Asharfs afs afs ae afer i satsangat bahi har gun gaa-i-aa. 

1 sing the attributes of God, while sitting in the true congregation. 

motes afe Aevafa Ara foes ove Srrefenr él 

an-din har saalaahahi saachaa nirmal naad vajaavani-aa. ||6]| 

Day and night I praise God, who plays upon the pure unfrictioned sound. 6 

P. 116 

Hone at wth Het us" | manmukh khotee raas khotaa paasaaraa. 

Manmutkh has capital which carries no value, same is his display. 

33 worefs ey wat grat | koorh kamaavan dukh laagai bhaaraa. 

Earning by telling lies, have to suffer serious sorrows. 

an 38 feats fea ast ufs AeHfe AH aerefenr 11911 

bharmay bhoolay firan din raatee mar janmeh janam gavaavni-aa. ||7|| 

Such people are, day and night, astraying in illusion, they take birth and die. Thus they are 
wasting their life. 7 

Rat rrfog A fs fimwrar 1 sachaa saahib mai at pi-aaraa. 

My true Master is my dearest love. 

ya We & wafe ware iI pooray gur kai sabad aDhaaraa. 

/ live by the word of perfect Guru. 

aoa oft fre efsmret ey my AH afe arofemr IeIONIAIt 

naanak naam milai vadi-aa-ee dukh sukh sam kar jaanni-aa. ||8]|10||11]| 

Nanak says, “The honour is by the name of God; it is for those who treat pain and pleasure 
alike.” 8.10.11 

HS HIS 3 || maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

Sobor urat Sdhor wet i tayree-aa khaanee tayree-aa banee. 

You own the sources of birth, and all speech is by you. 

fag ore Ae aft geet 1 bin naavai sabh bharam bhulaanee. 

Anyone, devoid of name is astraying in doubt. 

aa Fer 3 fs ony urfenr fag afsare af & urefenr iq 

gur sayvaa tay har naam paa-i-aa bin satgur ko-ay na paavni-aa. ||1]] 

With the service of Guru, I got the name of God. Without true Guru none can be blessed with 
it, I 

ou oat HE ect afs AS fas srefenr 1 ha-o vaaree jee-o vaaree har saytee chit laavani-aa. 
O! lovable I sacrifice myself for those, who have their mind in God. 

ufa Ae ae sat urea Hon vif eATSfeor AN TTS HI 

har sachaa gur bhagtee paa-ee-ai sehjay man vasaavani-aa. ||1|| rahaa-o. 

God is true,be blessed with devotion of Guru, He abides in mind, in ease. 1 (Pause). 
Rfsag Ae 3° As fas we 1 satgur sayvay taa sabh kichh paa-ay. 

By serving true Guru, one gets everything. 

Wat Hom afe wat Sa ses ure i jayhee mansaa kar laagai tayhaa fal paa-ay. 

With the kind of wish one does, he gets the same fruits. 

Afsag os Ager ey a yd afer firerefenr 20 

satgur daataa sabhnaa vathoo kaa poorai bhaag milaavani-aa. ||2|| 
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The true Guru is the giver of all gifts, by luck we can meet him. 2 

feg He Her fea & fiers it ih man mailaa ik na Dhi-aa-ay. 

This mind is dirty because of not remembering One. 

nists We rat ag EA Te 1 antar mail laagee baho doojai bhaa-ay. 

It is dirty from within, it ever runs for other’s loves. 

fe stefe ferists 2 urdardt dg eis JER He orefer 11311 

tat tirath disantar bhavai aha*kaaree hor vaDhayrai ha-umai mal laavani-aa. ||3|| 

Such and egoist has visited lot of sacred centers, traveled in other lands. Instead the dirt of ego 
has increased in him. 3 

nfsag AZ 3 He WE 1 satgur sayvay taa mal jaa-ay. 

The dirt can be washed off only by serving true Guru. 

Htez na afe fa@ fez we 1 jeevat marai har si-o chit laa-ay. 

Surrender mind before God, and die while living. 

afe foone Ae AS 3 od Afs ardt Ae aerefenr igi 

har nirmal sach mail na laagai sach laagai mail gavaavni-aa. ||4|| 

God is pure, the dirt does not touch the True. Rather being in True is for washing of dirt. 4 
ws ag 3 nia gre | baajh guroo hai anDh gubaaraa. 

Without Guru it is all pitch dark. 

wifamrst niut nia nara | agi-aanee anDhaa anDh anDhaaraa. 

The ignorant is blind and is in that pitch darkness. 

faret & a3 faret anrefa fefe fare ufo uevefsmr iui 

bistaa kay keerhay bistaa kamaaveh fir bistaa maahi pachaavani-aa. ||5|| 

The worms of dirt, earn dirt, and then they are burnt in dirt. 

was Ae was TS | muktay sayvay muktaa hovai. 

By serving a liberator, one gets liberation. 

A MHS" Hae Fe | ha-umai mamtaa sabday khovai. 

He casts away the ego and greed with word. 

notes fs HG re ret ys ofr ae urefemr El 

an-din har jee-o sachaa sayvee poorai bhaag gur paavni-aa. ||6]| 

O! lovable God, day and night, he serves the True, He is lucky that he is blessed with a Guru. 6 
nim ae Afes flere 1 aapay bakhsay mayl milaa-ay. 

He Himself blesses to be in union. 

us aa 3 on fafa we 1 pooray gur tay naam niDh paa-ay. 

By the true Guru, he is blessed with treasure of name. 

Ae oth Ret Ho Ae AY AS ey aevefemr 1111 

sachai naam sadaa man sachaa sach sayvay dukh gavaavni-aa. ||7|| 

By remembering the true name, the mind is always pure. Serving the True the sorrows are off. 7 
Ae agfs gfe 3 weg 11 sadaa hajoor door na jaanhu. 

Hi is always present, do not feel Him afar. 

a naet afa nists uereg || gur sabdee har antar pachhaanhu. 

With the word of Guru, know God from within. 

area otk HS efsmret ys ae S wefenr ucugUs2i 

naanak naam milai vadi-aa-ee pooray gur tay paavni-aa. ||8]|11]|12}] 

Nanak says, “The honour is by remembering name, this I am blessed by the true Guru.” 8.11.12 
WS Hoe 2 il maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 
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We ATS H mid ATT i aithai saachay so aagai saachay. 

Those who are true here, they will be true hereafter. 

ue Ae Ad Hafe we i man sachaa sachai sabad raachay. 

They have True in mind, thus are busy in true word. 

ne fefs Ag anefe Ae Ag anTefemr 19 

sachaa sayveh sach kamaaveh sacho sach kamaavani-aa. ||1|| 

They serve true, earn true, earnings are the truest of the true. 1 

a@ adt AE ect re ony ifs errefenr 11 

ha-o vaaree jee-o vaaree sachaa naam man vasaavani-aa. 

O! lovable I sacrifice myself, for those who get to abide true name in their vl 

ne Aefs Afs warefe AS a ge wefenr ua srs 

sachay sayveh sach samaaveh sachay kay gun gaavani-aa. ||1|| rahaa-o. 

Those who serve True they merge in True, they sing the attributes of True. 1 (Pause ) 
ufss usfa Arg 3 urefe iI pandit parheh saad na paavahi. 

Pandit reads but does not enjoy. 

BA afe orfior ng sarefe 1 doojai bhaa-ay maa-i-aa man bharmaaveh. 

In the love for other his mind is tempted by Maya. 

rfenr dfs AS Afa cect afe near uestefemr 11211 

maa-i-aa mohi sabh suDh gavaa-ee kar avgan pachhotaavani-aa. ||2|| 

In the greed for wealth, he loses his sense. He commits vices and thus repents. 2 
Afsag fxs 3* 53 we 1 satgur milai taa tat paa-ay. 

Ifheis blessed with true Guru, ge can learn about the reality. 

af a om ifs Are 1 har kaa naam man vasaa-ay. 

Then the name of God will abide in his mind. 

P1107 

Rafe Hd Ho Me mus Hast ar eg urefenr aI 

sabad marai man maarai apunaa muktee kaa dar paavni-aa. ||3|| 

He dies in word, and disciplines his mind, thus he will get to the doors of liberation. 3 
fasted are au feers 11 kilvikh kaatai kroDh nivaaray. 

He gets his sins washed off and liberates himself from anger. 

ae a wag ga Ga we i gur kaa sabad rakhai ur Dhaaray. 

He keeps the word of Guru in his heart. 

Afe 33 Aer avait TA arf fresrefemr tigi sach ratay sadaa bairaagee ha-umai maar milaavani-aa. ||41| 
Those who are in love with True, are always detached. After killing their ego they are in 
union. 4 

nists a3 fie firerfemr 1 antar ratan milai milaa-i-aa. 

The jewel (of name) is within, but one meets if got to meet. 

fff: Hesar fyfaft Hrfemr 11 taribaDh mansaa taribaDh maa-i-aa. 

If the mind is of three dimensions (stages,) the illusion is also of the three dimensions (guunas). 
ufs ufs iifss Hot aa eB8 ve at rao urefent ui 

parh parh pandit monee thakay cha-uthay pad kee saar na paavni-aa. ||5}| 

The Pandits, the sages are tired of reading. They could not know the reality of fourth stage. 5 
nm da da ware i) aapay rangay rang charhaa-ay. 

He Himself colours (gives his love), and Himself gets one to be coloured (in love). 

A Wo WS ae Aafe dere it say jan raatay gur sabad rangaa-ay. 
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Those are the people in love, who get the love by word of Guru. 

afe da afsor ofS onre afe afk afk ae arefenr nei 

har rang charhi-aa at apaaraa har ras ras gun gaavani-aa. ||6]| 

The blessed love of God is infinite, in the bliss of this love, they sing the attributes of God. 6 
aroufy fafa ff Ag Fim FT  gurmukh riDh siDh sach sanjam so-ee. 

Gurmukh is blessed with the temporal and spiritual discipline by same True. 

arent: famrs att nafs Tet 1 gurmukh gi-aan naam mukat ho-ee. 

Gurmukh is liberated by knowing name. 

aonft avg Ay anrefe Ae Afe AHTSfenr oN 

gurmukh kaar sach kamaaveh sachay sach samaavani-aa. ||7|| 

Gurmukh acts in truth, earns truth and merges in truth of the True. 7 

agents ant efiy Gant 1) gurmukh thaapay thaap uthaapay. 

Gurmukh establishes, deestablishes and again establishes. 

agente wfs ufs As MM i gurmukh jaat pat sabh aapay. 

Gurmukh is caste and honour by himself. 

wee dente ay fore at oft marefenr cg2n9ail 

naanak gurmukh naam Dhi-aa-ay naamay naam samaavani-aa. ||8]/12||13]| 

Nanak says, “Gurmukh remembers the name, thus being in name, he merges in name (of 
God). 8.12.13 

HS Hoe 3 i maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

Gsufs use Ase dz 11 utpat parla-o sabday hovai. 

The creation and destruction is through word, 

Hae dt fefs Gufs Je 1 sabday hee fir opat hovai. 

Again He creates through word. 

aoufs za3 Ag mm} rer arent Gare mrefenr ai 

gurmukh vartai sabh aapay sachaa gurmukh upaa-ay samaavani-aa. ||1|| 

Gurmukh Himself does everything. True Gurmukh creates and merges in all. 1 

oG edt HE edt ge yor vfs eArefemr 11 ha-o vaaree jee-o vaaree gur pooraa man vasaavani-aa. 
O! lovable, I sacrifice, I sacrifice myself for those, who have perfect Guru in their mind. 
ae 3 ats sats ad feo ost ae afe at mrefemr ia aa 11 

gur tay saat bhagat karay din raatee gun kahi gunee samaavani-aa. ||1|| rahaa-o, 

Being in peace, given by Guru, he is in devotion, day and night. Reciting attributes he merges in 
Masetr of attributes. 1 (Pause). 

went cect arensfs uret i gurmukh Dhartee gurmukh paanee. 

Gurmukh is earth, Gurmukh is water. 

aenftr uee trisg 8S fesrat | gurmukh pavan baisantar khaylai vidaanee. 

Gurmukh is playing the wonderful game in air, in fire. 

A foarer @ vfs ufe a foard wree arefemr 121 

so niguraa jo mar mar jammai niguray aavan jaavani-aa. ||2|| 

One, who is without a Guru, he dies and takes birth, One without Guru is committed to the cycle 
of birth and death. 2 

ffs xed fea 8s aefemr 11 tin kartai ik khayl rachaa-i-aa. 

That Creator created a play. 

avfior wate fefs As fre ufemr ut kaa-i-aa sareerai vich sabh kichh paa-i-aa. 

He put everything in body. 
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Rafe Sfe det Has we Has Hale werefenr 11311 

sabad bhayd ko-ee mahal paa-ay mahlay mahal bulaavani-aa. ||3|| 

Pierced by the mystery of word, one enters His home. The Master of home thus calls him in. 3 
Aw ATg AY €erd | Sachaa saahu sachay vanjaaray. 

True is the Master, True are traders. 

Ag zénfo ae dfs werd ut sach vana'jahi gur hayt apaaray. 

Those who trade in True they enjoy His infinite love. 

Ag feorsfa Ag orefe AY Ay oHTefenr ei 

sach vihaajheh sach kamaaveh sacho sach kamaavani-aa. ||4|| 

You purchase the True, earn the True, thus earn the truest of true. 4 

fag anit & eg fa we 11 bin raasee ko vath ki-o paa-ay. 

Without capital none can purchase anything. 

you 3S SX AWE 1 manmukh bhoolay lok sabaa-ay. 

All Manmukhs are astraying people. 

fag ont AS wet oS art ate wa ure wun 

bin raasee sabh khaalee chalay khaalee jaa-ay dukh paavni-aa. ||5]| 

Without capital (of name) all are to leave empty handed. Going empty will suffer sorrows, 5 
fefa Ay <énfo ae Aafe fimrd 11 ik sach vana‘jahi gur sabad pi-aaray. 

Some, loved by Guru, are trading in true word. 

wef safe Aas aes Bes i aap tareh saglay kul taaray. 

They liberate and liberate all their families. 

ne Auger de fiufs ltsn we urefenr él aa-ay say parvaan ho-ay mil pareetam sukh paavni-aa. ||6]| 
Those, who by meeting Guru are enjoying happiness, their birth is welcomed. 6 

nisfs @Ag Ys wag HS II antar vasat moorhaa baahar bhaalay. 

Everything is within, but the idiot are searching outside. 

Hous nit feafs 3S 1 manmukh anDhay fireh baytaalay. 

Manmukhs, the blind are astraying in wilderness. 

fret eg 32 fag afe 3 ue Hoye sath gorefemr 11911 

jithai vath hovai tithhu ko-ay na paavai manmukh bharam bhulaavani-aa. ||7|| 

They cannot get a thing, from where it is available. Because Manmukhs are wandering in doubt. 7 
vm #2 Aafe wee ii aapay dayvai sabad bulaa-ay. 

He himself calls and gives His word. 

Host Hofes AOA AY Ue I mahlee mahal sahj sukh paa-ay. 

In Master’s home one enjoys the pleasure, in ease? 

arent ath fs <fsmret ord afe ate ftmrefsmr weasel 

naanak naam milai vadi-aa-ee aapay sun sun Dhi-aavani-aa. ||8]|13||14|| 

Nanak says, “By remembering name one gets His glory, thus he remembers after continuous 
listening.” 8.13.14 

ws HIST Ss | maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

Afsaa Ast firs Heret 11 satgur saachee sikh sunaa-ee. 

The true Guru teaches the truth. 

P. 118 

ofe 33g nifs df Aeret i har chaytahu ant ho-ay sakhaa-ee. 

Remember God, He will be your friend in the end. 

afe wang otatag wore wiridt Afsare & ate urefenr 191 
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har agam agochar anaath ajonee satgur kai bhaa-ay paavni-aa. ||1]| 

God is inaccessible, unknowable, unborn Master, meet Him, through the love of Guru. 1 
a@ edt Ht edt mmy feerafemr |) ha-o vaaree jee-o vaaree aap nivaarni-aa. 

O! lovable I sacrifice myself for him who abdicates self. 

nmy aee st ofa ue of fe Aofa Aeterna ar 

aap gavaa-ay taa har paa-ay har si-o sahj samaavani-aa. ||1|| rahaa-o. 

One can meet God only by losing one’s ego, thus one merges in God, in ease. 1 (Pause). 
qatar fisfier a aay anfemr 11 poorab likhi-aa so karam kamaa-i-aa. 

One earns the deeds as preordained. 

Afsas Afe wet me uf || satgur sayv sadaa sukh paa-i-aa. 

By serving true Guru one gets lasting happiness. 

fag rar ae webs ardt nae Afe frerefenr 12 

bin bhaagaa gur paa-ee-ai naahee sabdai mayl milaavani-aa. ||2|| 

Without being lucky , none can meet Guru, one in word gets to unite. 2 

arent mfsus od HAS 1) gurmukh alipat rahai sansaaray. 

Gurmukh lives detached even while living in the world. 

ae & sett of nears i gur kai takee-ai naam aDhaaray. 

With the support of Guru, ane is based in name. 

aanfe wa ad for fan & wm wf ey ureter 11311 

gurmukh jor karay ki-aa tis no aapay khap dukh paavni-aa. ||3|| 

How Gurmukh can force one ? Who himself wrangles and suffers sorrows, 3 

Houfe nit afar 6 are i manmukh anDhay suDh na kaa-ee. 

The blind Manmukh does not know anything. 

ors urst 3 Fars aA i aatam ghaatee hai jagat kasaa-ee. 

He is committing suicide and is butcher for the world (self-killing). 

fee afe afe ag ara Gore fig Mydt org uTeTefenr iat 

nindaa kar kar baho bhaar uthaavai bin majooree bhaar pahuchaavani-aa. ||41| 

By slandering others he is heavily loaded, he carries the weight to destination, without wages.4 
fea wa eat Her ys wrest 1 ih jag vaarhee mayraa parabh maalee, 

This world is a garden, my Master is its gardener. 

Ae AMS & Sit wrest 11 sadaa samaalay ko naahee khaalee. 

He ever looks after all (plants) none is bare of it. 

et emer we Sct wad ery Sy Herefenr uit 

jayhee vaasnaa paa-ay tayhee vartai vaasoo vaas janaavani-aa. ||5|| 

The kind of fragrance, He puts in, the same prevails, The fragrant is known by its fragrance. 5 
Hou daft J HATE || manmukh rogee hai sansaaraa. 

The world of Manmukhs is all in disease, 

Freesat ferfeor nin »rurar ii sukh-daata visri-aa agam apaaraa. 

They have forgotten the unknowable, the Infinite, the Giver of happiness. 

ete fofs feats fusare fas ae AHS & urefemr En 

dukhee-ay nit fireh billaaday bin gur saa“t na paavni-aa. ||6]| 

Sufferings are ever crying in the wilderness, Without Guru they can have no peace. 6 
fafa oft3 Aet fafa we u jin keetay so-ee biDh jaanai. 

One who has created, He knows the feel of a sufferer. 

nef ad at gat ueré 1) aap karay taa hukam pachhaanai. 


241 


If He blesses, one can know His order. 

aa niefs ue Sar ead ort wofe ureter 1911 

jayhaa andar paa-ay tayhaa vartai aapay baahar paavni-aa. ||7|| 

Whatever He puts in that remains in, only He drives it outside. 1 

fsa weg Ae A dg 5 et 1 tis baajhahu sachay mai hor na ko-ee. 

Except that True, I have none else. 

fan oft we A sane Tet 11 jis laa-ay la-ay so nirmal ho-ee. 

One whom He accepts, can be pure. 

Brod OY <A ule nists fag Se A refer neuen wil 

naanak naam vasai ghat antar jis dayvai so paavni-aa. ||8||14]|151] 

Nanak says “ Name is abiding is body, only he can get, whom He gives.”8.14.15 

Hs HIS 2 | maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

nifgs omy rife Are tt amrit naam man vasaa-ay. 

He gets the nectar of name to abide in my mind. 

aGA Ae Ay Be aes 1 ha-umai mayraa sabh dukh gavaa-ay. 

It drives out my ego and thus all sufferings. 

nifiqs arat rer Revd nifiyfs nifigs urefenr isu amrit banee sadaa salaahay amrit amrit paavni-aa. ||1|| 
One who ever praises the word-nectar, he gets nectar by the nectar giving. 1 

aE edt HE |rct nifigs act vfs eArefemr 11 ha-o vaaree jee-o vaaree amrit banee man vasaavani-aa. 
O! lovable I sacrifice myself for him, who puts the word-nectar in my mind. 

nifgs act ifs ere vifigs ony fteorefenr 19 sore 

amrit banee man vasaa-ay amrit naam Dhi-aavani-aa. ||1]| rahaa-o. 

He puts the word-nectar in the mind of those, who are remembering Him. 1 (Pause). 
vifigs 8 wer yf Fat 1 vifiygs 28 usd Aer Sat 

amrit bolai sadaa mukh vainee. amrit vaykhai parkhai sadaa nainee. 

He always speaks nectar-word from his mouth. He, with his eyes, always sees and enjoys the 
nectar. 

nifys ae ad Ae fag act meat orf Horefenr 11211 

amrit kathaa kahai sadaa din raatee avraa aakh sunaavni-aa. ||2|| 

Day and night, he would tell the story of nectar, this he would narrate to others. 2 
nifigs dfat a3" fxs ee 1 amrit rang rataa liv laa-ay. 

He is in love with nectar and thus is intuned with it. 

nifgs ae usArst ue 1 amrit gur parsaadee paa-ay. 

He is blessed with nectar by the grace of Guru. 

nifigs anor a8 feo ast ufs sfs nifigs vorefenr an 

amrit rasnaa bolai din raatee man tan amrit pee-aavni-aa. ||3]| 

Day and night his tongue speaks of nectar, his mind and body are given to drink it. 3 
A fag ad @ fats 5 det 1 so kichh karai jo chit na ho-ee. 

He does what we cannot even think of. 

fon 2 gan Afe & Ae aet i tis daa hukam mayt na sakai ko-ee. 

None can wipe out (escape) His order . 

gan <3 nifgs wet gan nifys Ulorefenr nei 

hukmay vartai amrit banee hukmay amrit pee-aavni-aa. ||4|| 

The word-nectar prevails in order, in order one gets to drink it. 4 

wa ay aes afs As | ajab kamm kartay har kayray. 
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Strange are the actions of God, the Creator. 

feg He ge AFT Se 1 ih man bhoolaa jaa‘daa fayray. 

The mind is wandering in astray. 

vifqs aet fre fas we wifigs nafe errefenr tui 

amrit banee si-o chit laa-ay amrit sabad vajaavani-aa. ||5|| 

Have the word-nectar in mind. Thus the nectar will play through word. 5 

P. 119 

ae ug su »rfy Sure i khotay kharay tuDh aap upaa-ay. 

You yourself have created the worthy and worthless. 

3u nm use Sa Aae |i tuDh aapay parkhay lok sabaa-ay. 

You yourself have examined the whole people. 

ud uate urd urfefe He sath gor|efemr E11 

kharay parakh khajaanai paa-ihi khotay bharam bhulaavani-aa. ||6]| 

After testing, the worthy are taken in your own treasure, And the worthless are left to astray in 
doubt. 6 

fa@ afe Sur fx@ Arad i ki-o kar vaykhaa ki-o saalaahee. 

How should I see you, how should I praise you ? 

ae usArt nafs Aerdt | gur parsaadee sabad salaahee. 

(See) by the grace of Guru and (praise) with the word. 

33 we fete vifigs eA F ad nifiqs Utrefenr on 

tayray bhaanay vich amrit vasai too’ bhaanai amrit pee-aavni-aa. ||7|| 

The nectar is in your (God’s) will, if you will then one can get to drink it. 7 

vifys rae vifigs ofs ret n amrit sabad amrit har banee. 

The word is nectar, the hymns God speaks are nectar. 

Afsafa Afen fee Anret i satgur sayvi-ai ridai samaanee. 

By serving true Guru it merges in heart. 

ores nifigs ont net meet ut nifigs AS se ofs arefenr ne naUsE i 

naanak amrit naam sadaa sukh-daata pee amrit sabh bhukh leh jaavani-aa. ||8{|15]/16]] 
Nanak says: The nectar-name is ever pleasure-giving. By drinking it all hunger is satisfied. 8.15.16 
WS Hoe 2 | maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

vifqg <aA nafa Ase 1 amrit varsai sahj subhaa-ay. 

The nectar rains, in ease. 

goyfy feaer xet AG ue i gurmukh virlaa ko-ee jan paa-ay. 

The very rare of a Gurmukh can get it. 

nifqs ut rer faust afe farour foot asrefenr 191 

amrit pee sadaa tariptaasay kar kirpaa tarisnaa bujhaavani-aa. ||1|| 

By drinking nectar one is contented for ever. By his grace, thus quenches the thirst. 1 
o@ oct HE eat Tanfe vifizs Umrefmr 1 ha-o vaaree jee-o vaaree gurmukh amrit pee-aavni-aa. 
O! lovable, I sacrifice myself for Gurmukh, who gets me to drink nectar. 

ono 38 of Ae ad dit ast Aon ots Te wefeor is aS 

rasnaa ras chaakh sadaa rahai rang raatee sehjay har gun gaavani-aa. ||1]| rahaa-o. 

My tongue, tasting nectar, always lives in love. I sing Gods attributes, in ease. 1 (Pause). 
ae usa AoW & we i gur parsaadee sahj ko paa-ay. 

By the grace of Guru only rare can get it, in ease. 


faa we fran fh foe we i dubiDhaa maaray ikas si-o liv laa-ay. 
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It kills the duality and gets to intune with One. 
sefe ad wT ofe ae ae sedi Af AyrefEnr 1121 
nadar karay taa har gun gaavai nadree sach samaavani-aa. ||2]| 
If He blesses one, can sing His attributes. By His grace He gets to merge in True. 2 
Ago Gufs sefs ys Sat i sabhnaa upar nadar parabh tayree. 
O! Master you are taking care of every one. 
fat ast fat 3 wet 11 kisai thorhee kisai hai ghanayree. 
Some could get less and some in abundance. 
33 3 wofs fae 5 d2 gente Ast urefemr 30 
tujh tay baahar kichh na hovai gurmukh sojhee paavni-aa. ||3|| 
Nothing can happen outside you, only Gurmukh is to know it. 3 
geufe 33 3 steer  gurmukh tat hai beechaaraa. 
Gurmukh has pondered over reality. 
vifiqfs 33 33 dara 1 amrit bharay tayray bhandaaraa. 
Your treasures are full of nectar. 
fsa Ae det 3 we ge frou 3 wrefenr tient 
bin satgur sayvay ko-ee na paavai gur kirpaa tay paavni-aa. ||4|| 
Without serving true Guru, none can have it. It can be gotten by the grace of Guru only. 4 
fsag Ae A AG Ad 1 satgur sayvai so jan sohai. 
The one who serves true Guru, looks nice. 
nifigs of nisg Ho AS 1 amrit naam antar man mohai. 
The name nectar, attracts my mind from the core. 
nifighs He 39 erat as" nifys ofa Hevefemr ul amrit man tan banee rataa amrit sahj sunaavni-aa. ||5]| 
My mind, my body, my word is in love with nectar, nectar is expressed, in ease. 5 
Mou ger EA ae yrs 11 manmukh bhoolaa doojai bhaa-ay khu-aa-ay. 
Manmukh is astraying in other’s love, suffers. 
om & Be we firs we i naam na layvai marai bikh khaa-ay. 
He does not remember name, and dies eating poison. 
motes Aer fener ufo ear fag Aer HOH arevefemr él 
an-din sadaa vistaa meh vaasaa bin sayvaa janam gavaavni-aa. ||6]| 
Day and night, he ever lives in filth. Without service he has lost his life. 6 
vifigs ute finn 3 vrfiy utere 11 amrit peevai jis no aap pee-aa-ay. 
Only he can drink nectar, whom He Himself gets to drink. 
ae uarret nafa fee we 1 gur parsaadee sahj liv laa-ay. 
By the grace of Guru, he is intuned, in ease. 
yas yfe afoor ae nmi} sents sedt wirefenr 1191 
Pooran poor rahi-aa sabh aapay gurmat nadree aavani-aa. ||7|| 
The perfect Himself is pervading everywhere. He can be seen only by the wisdom of Guru. 7 
nm orf fsdag Fret  aapay aap niranjan so-ee. 
The same God is pervading by Himself. 
farts frraeit ffs writ die 11 jin sirjee tin aapay go-ee. 
One who has created the world, He can finish. 
aoa oy Aafs wer F pont vfs Anefenr ensénsil 
naanak naam samaal sadaa too" sehjay sach samaavani-aa. ||8||16]|17|| 
Nanak says, “Always remember the name, you will get merged in True, in ease.” 8.16.17 
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HTS HIST 2 Il maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

A nfs adi # 3a se 1 Say sach laagay jo tuDh bhaa-ay. 

Only those are devoted to True, who are liked by you. 

Fer Ag Aefa HoH HSE ti Sadaa Sach sayveh sahj subhaa-ay. 

They always serve True, in ease. 

Ae Rafe AST Arendt Ae AS frerefenr ai 

sachai sabad sachaa saalaahee sachai may! milaavani-aa. ||1|| 

The True is to be praised in true word, True is to get to unite the uniting. 1 
ov edt HE edt AY A@fenr II ha-o vaaree jee-o vaaree sach salaahni-aa. 
O! lovable I sacrifice myself for them, who are praising the True. 

Ay fomrfefs A Afs aS Ae Afs Arefemr nq sae 

sach Dhi-aa-in say sach raatay sachay sach samaavani-aa. ||1|| rahaa-o. 
Those who remember the True, they are in love for the True. The true gets to merge in True. 1 
(Pause). 

Ho Tat AY Agdt Bret || jah daykhaa sach sabhnee thaa-ee. 

Wherever I see, the True is in all places. 

ae vara vifs erret 11 gur parsaadee man vasaa-ee. 

By the grace of Guru, have Him in mind. 

30 Ae ano Afs wat Ag Ate orf eerefemr 1211 

tan sachaa rasnaa sach raatee sach sun aakh vakhaanni-aa. ||2|| 

Body is true, tongue is reciting the True, listening True, tells and shows the same. 2 

P. 120 

vont wfa vfs Aret || mansaa maar sach samaanee. 

Killing the lust, merge in True. 

fefs vfs stot As wre Het II in man deethee sabh aavan jaanee. 

This mind has seen everyone coming and going . 

nfsag Ae ret He foges for whe erat urefemr 1131 

satgur sayvay sadaa man nihchal nij ghar vaasaa paavni-aa. ||3|| 

Serving true Guru, the mind is always stable, thus ge gets to abide in own home. 3 

ae & nafe fae feerfimr i gur kai sabad ridai dikhaa-i-aa. 

The word of Guru has shown (Placed) Him in my heart, 

arfemr Hig Hafe Aerfemr 1 maa-i-aa moh sabad jalaa-i-aa. 

The word has burnt the greed for wealth. 

Fa Ae aft edt aa Aaet Ae Uefenr lei 

sacho sachaa vaykh saalaahee gur sabdee sach paavni-aa. ||4|| 

After seeing, I praised the Truest of the true, Now I shall meet the True, by the word. 4 
# Afs a3 fs Het fee oat 11 jo sach raatay tin sachee liv laagee. 

Those who are in love with True, they are truly intuned. 

afs om mrefe A esarait 1 har naam samaaleh say vadbhaagee. 

Those who remember the name of God, they are lucky. 

Fe Rafe orf free Asha A ae aefenr jun 

sachai sabad aap milaa-ay satsangat sach gun gaavani-aa. ||5]| 

True himself gets them to meet in true congregation to sing the attributes 

Sur usa A Ba fefs Su laykhaa parhee-ai jay laykhay vich hovai. 

We can read His account, if He is in accounts. \ 


a nian widtag Hafe fa Te 1 oh agam agochar sabad suDh hovai. 

That inaccessible, unknowable is known only by word. 

wiofes Ae Rafe ward dg afe a ahs urefenr él 

an-din sach sabad saalaahee hor ko-ay na keemat paavni-aa. ||6|| 

Day and night, praise Him with true words. No other way is to know His worth. 6 

ufs ufs wat nifs 3 mre i parh parh thaakay saa"t na aa-ee. 

Tired by reading a lot but there is no peace. 

frat WS fa 3 aret 11 tarisnaa jaalay suDh na kaa-ee. 

Burnt in lust they know not even this. 

fing frovsfa fing Ho flor ga dfs firs erefnr 91 

bikh bihaajheh bikh moh pi-aasay koorh bol bikh khaavani-aa. ||7|]| 

They purchase poison, are thirsty in love for poison. They tell lies and are eating poison. 7 
ae want 2a Fret i gur parsaadee ayko jaanaa. 

By the grace of Guru, I now only one. 

gat nig He Afs AMET i doojaa maar man sach samaanaa. 

Killing otherness, the mind has merged in truth. 

owe 8a oy eas Ho nists ae usr uefa CUITH 

naanak ayko naam vartai man antar gur parsaadee paavni-aa. ||8]|17||18]| 

Nanak says, “Only one name is operating in mind, this I am blessed by the grace of Guru.8.17.18 
WS HIS a | maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

¥ae gu zasfe Ae 3d II varan roop varteh sabh tayray. 

The beings of all the colours, forms are of you. 

ufa nfs tifa ee uefa wee i! mar mar jameh fayr paveh ghanayray. 

They are committed to die after death then again take birth; thus are in the cycle of birth and 
death. 

¥ 8a fooes wie mere gant gs gerefenr 19 

too" ayko nihchal agam apaaraa gurmatee boojh bujhaavani-aa. ||1|| 

You alone are stable, unapproachable, infinite. and are known by the wisdom of Guru. 1 

ae ect HG edt a ony ifs enrefenr 1 ha-o vaaree jee-o vaaree raam naam man vasaavani-aa. 
O! lovable God I sacrifice myself for you, you are to let the name to abide in my mind. 
fan gu & after zag 5 aet aanct onfiy gerefenr 9 soe I 

tis roop na raykh-i-aa varan na ko-ee gurmatee aap bujhaavani-aa. ||1]|| rahaa-o. 

That one has no form, no sign, no colour. You let yourself be known by the wisdom of Guru.1 
(Pause). 

Ag Sar Fifs we A Bet | sabh aykaa jot jaanai jay ko-ee. 

Only one light is everywhere, if one knows it. 

Afsag Aft usae Te 1 satgur sayvi-ai pargat ho-ee. 

It manifests in the service of true Guru. 

ug usag zad As are St APS frorefemr N21 

gupat pargat vartai sabh thaa-ee jotee jot milaavani-aa. ||2|| 

The same seen and unseen One is pervading everywhere.The same gets the light merged in 
Light. 2 

fanart wats #B HATS 1 tisnaa agan jalai sansaaraa. 

The world is burning in the fire of lust. 

ge mfg was midarer it lobh abhimaan bahut aha" kaaraa. 
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They are in greed, in pride, in inflated ego. 

nfs ufa Aon ufs aes ret fsa Foy arevefErr 11211 

mar mar janmai pat gavaa-ay apnee birthaa janam gavaavni-aa. ||3]| 

They take birth and die again and again and lose their dignity, they lose their life uselessly. 3 
We @ nae a fear a i! gur kaa sabad ko virlaa boojhai. 

Very rare one understands the word of Guru. 

nmy ora at fyzez BS tl aap maaray taa taribhavan soojhai. 

Only after killing self, one knows the three worlds, 

fefs Gg Hd 3 Hes Te HaA Afs AATSfeMr Hel 

fir oh marai na marnaa hovai sehjay sach samaavani-aa. ||4|| 

Then he will neither die, nor there shall be a death. He will merge in True, in ease. 4 
arfenr nfo fefe fos a we | maa-i-aa meh fir chit na laa-ay. 

Then he will have no mind for Maya. 

ae & nafs re gd mre Ii gur kai sabad sad rahai samaa-ay. 

He always will remain merged in the word of Guru. 

Ag Aad As we wists Ad Ae Hoefer null 

sach salaahay sabh ghat antar sacho sach suhaavani-aa. ||5|| 

He praises the True who pervades all bodies. The True is beautified by the Truth. 5 
Ag Arardt Ret Ee I Sach saalaahee sadaa hajooray. 

Praise the True, who is always present. 

aa & Rafe afer sey it gur kai sabad rahi-aa bharpooray. 

Know the all pervading by the word of Guru. 

ae usr Ag sedt mire AS dt By urefemr HEI 

gur parsaadee sach nadree aavai sachay hee sukh paavni-aa. ||6]| 

With the grace of Guru, the True is seen, the real happiness is being in True. 6 

Rg Ho “ete efor Aare 4 sach man andar rahi-aa samaa-ay. 

The True is merging in my mind. 

Ret Ag foaus wire @ Ae  sadaa sach nihchal aavai na jaa-ay. 

The True is always stable, neither He comes nor goes. 

Fa ora Aug fens qanst vfs marefemr 11911 

sachay laagai so man nirmal gurmatee sach samaavani-aa. ||7|| 

Those minds who are in love with True are pure. By the wisdom of Guru they merge in True. 7 
Ay Ad oe & at 11 sach saalaahee avar na ko-ee. 

1 praise the True, none else. 

firs Afew wet Ae Te 1 jit sayvi-ai sadaa sukh ho-ee. 

Serving Him I get the eternal happiness. 

P. 121 

area oft a3 ded Ha Ag aHrefenr CHAT AE 

naanak naam ratay veechaaree sacho sach kamaavani-aa. ||8]|18]{19|| 

Nanak says those who are in love with name, do think of it. They earn the Truest of the true. 
8.1819 

Ws HOS Ss 1 maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

fasue nag fsane d erat ii nirmal sabad nirmal hai banee. 

The pure is the word and pure is its recitation. 

foaHe afs AS Htfs AATET 1 Nirmal jot sabh maahi samaanee. 
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The pure light is pervading all. 

foons wat ofe rand aft afe fsene Ae aerefenr si 

nirmal banee har saalaahee jap har nirmal mail gavaavni-aa. ||1|| 

Let us praise God with pure word. By remembering the pure God, the dirt is washed off. 1 
a edt HE edt merevst ifs errefenr 11 ha-o vaaree jee-o vaaree sukh-daata man vasaavani-aa. 
O! lovable, I sacrifice myself for having the Giver of happiness in my mind. 

fe foone aa Rafe Herd nee Ate far frerefemr nan sor 1 

har nirmal gur sabad salaahee sabdo sun tisaa mitaavni-aa. ||1|| rahaa-o. 

Let us praise the true God with the word of Guru. By listening word the lust is quenched. 1 
(Pause). 

foanes ony efter wf mire 11 nirmal naam vasi-aa man aa-ay. 

The pure name has come to stay in my mind, 

Mg 36 fsane witer Ag ae 11 man tan nirmal maa-i-aa moh gavaa-ay. 

Thus my mind and body are pure, and the greed of worldliness is off. 

fons we we fsx Are & foo oe ersten 11211 

nirmal gun gaavai nit saachay kay nirmal naad vajaavani-aa. ||2]| 

Remember always the pure attributes of True, and play upon the music of pure sound. 2 
foone nifigs aa 3 urfemr it nirmal amrit gur tay paa-i-aa. 

The pure nectar is blessed by Guru. 

feag wiry yor fsa He 3 afer 1 vichahu aap mu-aa tithai moh na maa-i-aa. 

The ego from within is dead, thus there is neither greed nor Maya. 

fsons forrs ftmrrg nif fears foons erat ifs errefenr 13 

nirmal gi-aan Dhi-aan at nirmal nirmal banee man vasaavani-aa. ||3|| 

The knowledge is pure, the concentration is still more pure, the pure word is for abiding in 
mind.3 

A fsang Ae A fsaHs Fz 11 jo nirmal sayvay so nirmal hovai. 

One who serves pure becomes pure. 

aA Age Ta Fae GF 11 ha-umai mail gur sabday Dhovai. 

By the word of Guru, he washes off the dirt of ego. 

fans eA misoe Ofs at efs AS AST urefemr et 

nirmal vaajai anhad Dhun banee dar sachai sobhaa paavni-aa. ||4|| 

O! honoured at the doors of True, listen the sound of the unfrictioned word is being played 
upon. 4 

fans 3 As fsaHe dz 1 nirmal tay sabh nirmal hovai. 

By the pure everything becomes pure. 

fone Mgr afe mafe usz 1 nirmal manoo-aa har sabad parovai. 

The pure mind always strings itself with word. 

fons oth oat asst foone ath novefenr null 

nirmal naam lagay badbhaagee nirmal naam suhaavani-aa. ||5|| 

The pure Name abides in fortunate, they are beautified by pure name. 5 

A feeng fi Awe Ad II so nirmal jo sabday sohai. 

Only he is pure who is beautified by the word. 

fae oft Hs 3g AE Ii nirmal naam man tan mohai. 

The pure name charms mind and body. 


afs oft ne a2 3 oat He Gane AY aoefemr EN 
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sach naam mal kaday na laagai mukh oojal sach karaavani-aa. ||6]| 

In true name, no filth ever touches, The true deeds brighten the faces. 6 

5 Fret 3 Ht ate 1 man mailaa hai doojai bhaa-ay. 

The mind is dirty in other’s love. 

Pex vGar AS ete i mailaa cha-ukaa mailai thaa-ay. 

They cook dirt at dirty place. 

fos orf fefs Ae ears none As ee urefiemr 911 

mailaa khaa-ay fir mail vaDhaa-ay manmukh mail dukh paavni-aa. ||7]| 

They eat filth and then increase filth. Manmukh suffers sorrows because of filth . 7 

AG fears Afs gat Aas | mailay nirmal sabh hukam sabaa-ay. 

All pure and dirty are, in order. 

A foene Fi afe Ara Se 1 say nirmal jo har saachay bhaa-ay. 

They are pure who are liked by true God. 

Boe oY FA Hs nists dente Ae yarefenr WeUIeH2ONl 

naanak naam vasai man antar gurmukh mail chukaavani-aa. ||8||19||20)| 

Nanak says, “Name is abiding in mind, Gurmukhs thus have washed off their dirt. 8.19.20 
WSs HIS 3 || maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

afge Qe ae dA 1 govind oojal oojal hansaa. 

God is pure, swans are pure, 

He Brat foones At HaAT | man banee nirmal mayree mansaa. 

My wish, my desire, my word are pure. 

vfs Cars Fer ye Hafe mfs Gas ony fterefenr iis 

man oojal sadaa mukh soheh at oojal naam Dhi-aavani-aa. ||1]| 

Once the mind is pure, the face ever radiates. (For this) the pure name is to be remembered. 1 
we eat HE edt aiffe we arefemr || ha-o vaaree jee-o vaaree gobind gun gaavani-aa. 

O! lovable I sacrifice myself for God, whose attributes are for singing. 

afue dfse ad feo wat afse ae nafe perefenr gi soe 

gobid gobid kahai din raatee gobid gun sabad sunaavni-aa. ||1|| rahaa-o. 

Day and night I recite of ‘God, God’. His attributes are narrated through words. I (Pause), 
aifae arefa nufa Ase i gobid gaavahi sahj subhaa-ay. 

Sing of God with love, in ease. 

aa & & aw aA nw we I gur kai bhai oojal ha-umai mal jaa-ay. 

In the fear of Guru, one is pure, his dirt of ego is washed. 

Ae’ widfe vote sats aafe feo ast afe afee ae avefenr 11211 

sadaa anand raheh bhagat karahi din raatee sun gobid gun gaavani-aa. ||2\|| 

Day and night, one is in devotion and is in ever happiness. Listen the singing of attributes of 
God, 2 

yom ore safs fesr= i manoo-aa naachai bhagat drirh-aa-ay. 

When mind dances it confirms devotion. 

ara & nafe wa He fire i gur kai sabad manai man milaa-ay. 

Through the word of Guru the mind unites with mind. 

Ae ae ue finn ig yore nae frets aarefenr Wan 

sachaa taal pooray maa-i-aa moh chukaa-ay Sabday nirat karaavani-aa. ||3|| 

In the perfect rhythm of the True,the greed for worldliness is over. He gets one to dance in 
word. 3 
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Qa ga sofs ues it oochaa kookay taneh pachhaarhay. 

(The dancing one) cries loud and wavers body. 

fame dfs Fifer AHaTS 1 maa-i-aa mohi johi-aa jamkaalay. 

The devil of death is looking for the one (such dancer) in the greed for Maya. 

P. 122 

wtnr Hg fea Hof owe nists que vy urefemr nel 

maa-i-aa moh is maneh nachaa-ay antar kapat dukh paavni-aa. ||4|| 

The greed of Maya gets this mind to dance. The wicked from within suffers sorrows .4 
aout: serfs ar wrfiy wee | gurmukh bhagat jaa aap karaa-ay. 

Gurmukh is in devotion, if He gets him to be in. 

39 Ho TST Haft Awe ii tan man raataa sahj subhaa-ay. 

The mind and body are in (His) love, in ease. 

wet ef nafe ere gente safe af urefenr iui 

banee vajai sabad vajaa-ay gurmukh bhagat thaa-ay paavni-aa. ||5|| 

The song is sung, word gets it to play . The devotion of Gurmukh is well received. 5 
ag 3% ys eH Se i baho taal pooray vaajay vajaa-ay. 

Lot of musical instruments are being played, on a number of beats. 

or & We 3 vfs ere 1 naa ko sunay na man vasaa-ay. 

But neither anyone listens nor keeps in mind. 

for arate furs df are get afte ger urefemr él 

maa-i-aa kaaran pirh banDh naachai doojai bhaa-ay dukh paavni-aa. ||6]| 

For earning money, they set a stage and dance. Thus in other’s love, they suffer sorrows. 6 
fan nists Ulf wat A Hast 11 jis antar pareet lagai so muktaa. 

In whose mind is love for God, he is liberated. 

fet eft we Hath Harst I indree vas sach sanjam jugtaa. 

He will control his senses, and will behave in True discipline. 

ae & nafe ne afe fore 2a sats afs wrefenr 11D 

gur kai sabad sadaa har Dhi-aa-ay ayhaa bhagat har bhaavni-aa. ||7|| 

In the words of Guru, he ever remembers God, this is the devotion, which is liked by God. 7 
gouty safs qa ae Tet 1 gurmukh bhagat jug chaaray ho-ee. 

In all the four ages, Gurmukhs are in devotion, 

daz safs 6 we de 1 horat bhagat na paa-ay ko-ee. 

None can be in devotion from anywhere else. 

soa oy Te vast wen ge vast fos wrefenr ci20N2IU 

naanak naam gur bhagtee paa-ee-ai gur charnee chit laavani-aa. ||8||20]|21]| 
Nanak says, “Let us have the devotion in the name of Guru, and let our mind be at the feet of 
Guru.” 8,20,21 

HS HIST 3 Il maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

Re Ag Ae ATE 1 sachaa sayvee sach saalaahee. 

Let us serve the True, praise the True, 

Ae ofe gy aa dt adt | sachai naa-ay dukh kab hee naahee. 

Suffer no sorrow when in the name of True. 

mest Refs ae urfefs arenfs vfs eArefeor nat 

sukh-daata sayvan sukh paa-in gurmat man vasaavani-aa. ||1|| 

Be happy serving the Giver of happiness, and have wisdom of Guru in mind. 1 
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0G ort HS edt Fe Fafa Marfa sarefemr 11 ha-o vaaree jee-o vaaree sukh sahj samaaDh lagaavani-aa. 
O! lovable, I sacrifice myself for one, who is in trance, thus happy, in ease. 

a ofs Aefe A Ae Hale Ae Hats Hoefer gn sos it 

jo har sayveh say sadaa soheh sobhaa surat suhaavani-aa. ||1|| rahaa-o. 

Those who serve God, are ever honoured, and are beautified by the praise and love. 1 (Pause). 
Ag & 3# sas ATs 1! sabh ko tayraa bhagat kahaa-ay. 

Every one tries to be called your devotee. 

Wet gars 33 nfs Be | say-ee bhagat tayrai man bhaa-ay. 

But only liked by you are your devotees. 

Ag wat 30 wrevafs df oS gals xavefenr 11211 

sach banee tuDhai saalaahan rang raatay bhagat karaavani-aa. ||2|| 

They praise you with true word, they are in your love, O! One, you get them in your devotion, 2 
AS & AS ofa HE Sa 11 sabh ko sachay har jee-o tayraa. 

O! lovable, true God, all are your beings. 

aayfs fH 3 ya Sar un gurmukh milai taa chookai fayraa. 

By meeting Gurmukh, the cycle of births ceases. 

Way we ot oft sures F om ae merefemr 12H 

jaa tuDh bhaavai taa naa-ay rachaaveh too" aapay naa-o japaavani-aa. ||3|| 

I can be one with name, if liked by you. You get to remember your name. 3 

aenct ofs vfs exrfemr 1 gurmatee har man vasaa-i-aa. 

The wisdom of Guru gets God in my mind. 

gee Aa Ag Hg aterm 1 harakh sog sabh moh gavaa-i-aa. 

All the greed, the pleasures and pains are vanished. 

fear fre fae wait re dt af on vfs errefenr tie 

ikas si-o liv laagee sad hee har naam man vasaavani-aa. ||4]| 

1 am ever intuned with only One. He gets God’s name to live in my mind. 4 

sas df a3 Ae 33 We |i bhagat rang raatay sadaa tayrai chaa-ay. 

The devotees in your love, are ever excited. 

3@ fof: ony eftmr nfs wre i na-o niDh naam vasi-aa man aa-ay. 

With name, the nine treasures have come to stay in my mind. 

ys afar Afsarg wir mae Afs frerefenr iui 

poorai bhaag satgur paa-i-aa sabday may! milaavani-aa. ||5|| 

By perfect luck, I amin union with true Guru, he gets to unite me through his word. 5 
J efenrg net AEST 11 too" da-i-aal sadaa sukh-daata. 

You are gracious, the Giver of eternal happiness. 

g om) Afefs aeufy Ars 1 too’ aapay mayleh gurmukh jaataa. 

You yourself get to unite, this Gurmukh knows. 

3 om Sefo oni eeret orf a3 wy urefemr en 

too’ aapay dayveh naam vadaa-ee naam ratay sukh paavni-aa. ||6|| 

You yourself give the honour of name. In the love for name are to enjoy happiness. 6 
He" Her ATS 3g Arerdt ii sadaa sadaa saachay tuDh saalaahee. 

O! True, I always am in your praise. 

aout arst gat & art | gurmukh jaataa doojaa ko naahee. 

Only Gurmukh knows it and none else. 


Say fae He afer wre Hfs rife Hote frerefeor On 
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aykas si-o man rahi-aa samaa-ay man mani-ai maneh milaavani-aa. |{7]]| 

My mind is merging in only One, now my mind is pleased. Please get my mind unite . 7 
gant 32 7 Are | gurmukh hovai so saalaahay. 

One who is Gurmukh, he praises you. 

ATS Stas Sugerd il saachay thaakur vayparvaahay. 

The true Master is carefree. 

wea oy SA HS nists qa Rat of Aerefer ci 2IUWNI22I1 

naanak naam vasai man antar gur sabdee har maylaavani-aa. ||8||21]|22|| 

Nanak says, “The name is abiding in my mind. With the word of Guru, I am to get united with 
God”. 8,21,22 

ws Hae a Il maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

3a gaz Hof ANd aera II tayray bhagat soheh saachai darbaaray. 

Your devotees look nice in your true court. 

ae & Rafe of nea i gur kai sabad naam savaaray. 

With the word of Guru, they are refashioned by name. 

re miéfe sats fes ost ae af at morefemr ia. 

sadaa anand raheh din raatee gun kahi gunee samaavani-aa. ||1|| 

Day and night, they are ever in happiness.Reciting attributes, they merge in One,attributing. 1 
P. 123 

a@ edt AE edt oy Afe rife errefemr 1 ha-o vaaree jee-o vaaree naam sun man vasaavani-aa. 
O! lovable I sacrifice myself for hearing the name, getting it to abide in my mind. 

af HE HUET GS Gar EA orf frerefenr 9 sae 

har jee-o sachaa oocho oochaa ha-umai maar milaavani-aa. ||1|| rahaa-o. 

O! my lovable God, Truth is higher then the high, it kills the ego and unites. 1 (Pause) 

afs AG Are AN aret 11 har jee-o saachaa saachee naa-ee. 

O! lovable God, you are true in true name. 

ae use fet fret 1 gur parsaadee kisai milaa-ee. 

With the grace of Guru, very rare get to meet. 

ge Rafe frofe A feesto out non Afs Aefenr 120 

gur sabad mileh say vichhurheh naahee sehjay sach samaavani-aa. ||2|| 

Those who meet through the word of Guru, do not separate. They merge in truth, in ease. 2 
33 3 wofe ag 3 df i tujh tay baahar kachhoo na ho-ay. 

Nothing can happen outside of you. 

¢ af afs Safe arefe fe I too" kar kar vaykheh jaaneh so-ay. 

You are looking after your creation, and you know them. 

nm ad age aast Tents yrfy firevefeor 13H 

aapay karay karaa-ay kartaa gurmat aap milaavani-aa. ||3]| 

The Creator Himself does and gets it done, by the wisdom of Guru, Himself gets to meet. 3 
amfs qeest afe we | kaaman gunvantee har paa-ay. 

The virtuous damsel in blessed with God, 

3 afe Htarg gee | bhai bhaa-ay seegaar banaa-ay. 

She decorates herself with fear and love. 

Afsag Afe we Aoafe AS Guefk mrefenr isi 

satgur sayv Sadaa sohagan sach updays samaavani-aa. ||4|| 

Serving true Guru, she ever enjoys marital bliss, and merges in Him through the true teachings.4 
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nae fenrafs far o8a a a |i sabad visaaran tinaa tha-ur na thaa-o. 

Those who forget word, they have no place to live. 

aft 3@ fa He whe a@ uv bharam bhoolay ji-o sunjai ghar kaa-o. 

They are astraying in doubt as a crow in empty home. 

wes ues foot de aes Ba Bf fearefemr run 

halat palat tinee dovai gavaa-ay dukhay dukh vihaavani-aa. ||5|| 

They have lost their this world and thereafter, both. Thus they have got to suffer sorrows. 5 
frufenr fsufenr arare HA Het Ii likh-di-aa likh-di-aa kaagad mas kho-ee. 

They have exhausted pen and ink in writing and writing. 

ea ate my we @ Ae 11 doojai bhaa-ay sukh paa-ay na ko-ee. 

None can have happiness in other’s love . 

aa feufe 3 ga corefe af wefe aff fag erefenr en 

koorh likheh tai koorh kamaaveh jal jaaveh koorh chit laavani-aa. ||6]| 

They write lies and earn lies, thus those having a liar’s mind, will burn themselves. 6 
aanufa Aa Ag fers <tars | gurmukh sacho sach likheh veechaar. 

Gurmukh writes the truest of the true thought. 

Ae Ae urefo Hey Zorg it say jan sachay paavahi mokh du-aar. 

Thus such true person get to the doors of liberation. 

Ag aae aon HASTE Ag fats Afs AHSfemr 11911 

sach kaagad kalam masvaanee sach likh sach samaavani-aa. ||7|| 

The true is paper, pen and inkpot, writing about truth (with them) will merge in True. 7 
Ae ys nists Her $2 1 mayraa parabh antar baithaa vaykhai. 

My Master is looking while sitting in mind. 

ae usnet fd Het AS SF 1 gur parsaadee milai so-ee jan laykhai. 

One who meets with the grace of Guru, that person is acceptable. 

woe oH FHS Sonnet ys ge 3 urefenr 10112212311 

naanak naam milai vadi-aa-ee pooray gur tay paavni-aa. ||8}|22||23]| 

Nanak says, “The honour is in remembering name. This can be got from perfect Guru". 8,22,23 
ys HIST 3 1) maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

*ISH TH UH aa 3 Jz |i aatam raam pargaas gur tay hovai. 

The light of the all pervading (God) is from Guru. 

agen He walt aa Aaet Fe 1) ha-umai mail laagee gur sabdee khovai. 

The dirt of ego in mind, can be washed off with the word of Guru. 

He fons wafes sat ost sats ae ofs urefenr it 

man nirmal an-din bhagtee raataa bhagat karay har paavni-aa. ||1|| 

Thus pure mind is busy in devotion, day and night, because by being in devotion, one can meet 
God. 1 

ae adt HE ect orfy sats aafs mea sais aoefenr 

ha-o vaaree jee-o vaaree aap bhagat karan avraa bhagat karaavani-aa. 

O! lovable, I sacrifice myself for those who are in devotion, and help others to devote. 
faer sas Ae aS AE SHAS at A mates ais aE arefer sd TIS 

tinaa bhagat janaa ka-o sad namaskaar keejai jo an-din har gun gaavani-aa. ||1|| rahaa-o. 

I always salute such devoting people, who, day and night, sing the attributes of God. 1 (Pause). 
wml qgSt ASE ATES i aapay kartaa kaaran karaa-ay. 

The Creator Himself is to cause and Himself is to effect. 
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fag ae fSg arg we 11 jit bhaavai tit kaarai laa-ay. 

He puts the created on job, which He likes them to do. 

ye wf ae Aer de ge Aer 3 AY ureter 2H 

poorai bhaag gur sayvaa hovai gur sayvaa tay sukh paavni-aa. |[2]| 

With great luck one can do the service of Guru. The happiness is in serving Guru. 2 
uf ufe Ate at fae ure 1 mar mar jeevai taa kichh paa-ay. 

Only by dying while living, one can achieve something. 

ae uarct of rife ere I gur parsaadee har man vasaa-ay. 

By the grace of Guru, let him have God in his mind. 

Ret Has ofe ifs eae AoA ofA AHefEnr 121 

sadaa mukat har man vasaa-ay sehjay sahj samaavani-aa. ||3]| 

Having God in mind, is ever liberated, he will naturally merge, in ease. 3 
ad AeH ane Hats 5 we 11 baho karam kamaavai mukat na paa-ay. 

One may perform any number of rituals, this will not liberate him. 

Sisg s@ en we ymre i daysantar bhavai doojai bhaa-ay khu-aa-ay. 
Undertaking pilgrimage of many places, means losing in other’s love. 
fuser Hon aetfemr auc fag Fee Sy urefent nen 

birthaa janam gavaa-i-aa kaptee bin sabdai dukh paavni-aa. ||41| 

Wicked has lost his life uselessly, and is suffering without word. 4 

weg v8 orfx gare 1 Dhaavat raakhai thaak rahaa-ay. 

But one who stops himself from wandering. 

ae usrdt usH we we Il gur parsaadee param pad paa-ay. 

He, by the grace of Guru, gets supreme position. 

Afsag om Afs free fife uta ae urefenr run 

satgur aapay may! milaa-ay mil pareetam sukh paavni-aa. ||5|| 

True Guru himself gets to meet in union, meeting dear is to be happy. 5 
P. 124 

fefa af eat gS ew we 11 ik koorh laagay koorhay fal paa-ay. 

Some are busy in falsehood, they eat the false fruits. 

ent af frre HoH see | doojai bhaa-ay birthaa janam gavaa-ay. 

They waste their life in other’s love. 

oof s8 Aas ae Fa gs Bis fry wrefemr wen 

aap dubay saglay kul dobay koorh bol bikh khaavani-aa. ||6]| 

They drown and get their whole family drowned. They eat poison by telling lies. 6 
fen 35 vfs Me & aanf 88 1 is tan meh man ko gurmukh daykhai. 

There is a mind in this body, but rare of a Gurmukh sees it. 

arf garfs ar aA AS bhaa-ay bhagat jaa ha-umai sokhai. 

The loving devotion , dries up the ego. 

fra Afte Hfsurdt 3d fee ote fsa at sa uf He & feurefemr 191 

siDh saaDhik moniDhaaree rahay liv laa-ay tin bhee tan meh man na dikhaavani-aa. ||7|| 
Many of the meditating, the sages in silence, and perfecting are intuned. Even they could not 
see mind in their body. 7 

nef, xa aast Wet | aap karaa-ay kartaa so-ee. 

He himself gets to be done, thus same is Creator. 

ag fa ae aS fame Tet 11 hor ke karay keetai ki-aa ho-ee. 
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What else should be done, what can be done by doing. 

oa fra oH SS A SS aH fs |rrefenr wen2aN2e11 

naanak jis naam dayvai so layvai naamo man vasaavani-aa. ||8||23||24]| 

Nanak says, “Whomever He gives His name, he gets. He gets the name to abide in mind”. 8,23,24. 
WS HUST 3 | maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

fen ae vfs mre Sars 11 is gufaa meh akhut bhandaarea. 

In this cave (body) is the inexhausting treasure. 

fan fefs eA afe mie mre II tis vich vasai har alakh apaaraa. 

In that abides the unknowable, infinite God. 

wml qug user 3 omit ae Aadt my Perefenr si 

aapay gupat pargat hai aapay gur sabdee aap vanjaavan-i-aa. ||1|| 

He Himself in seen and Himself is unseen. He destroys the ego with the word of Guru. I 

a@ erat HG ect vifigs amy rifts Aref 1 ha-o vaaree jee-o vaaree amrit naam man vasaavani-aa. 
O! lovable, I sacrifice myself for one, who gets the name-nectar abide in my mind. 

wifes oy Hot 3H Mtor aeHst wifigs Uorefemr nan soe 

amrit naam mahaa ras meethaa gurmatee amrit pee-aavni-aa. ||1|| rahaa-o, 

The name-nectar is extremely sweet, by the wisdom of Guru one drinks nectar. I (Pause). 

GA wis sHe sure werfemr i ha-umai maar bajar kapaat khulaa-i-aa. 

By killing ego, the hardest doors (of mind) are opened. 

3H oitesy ae usATSt urfemr | naam amolak gur parsaadee paa-i-aa. 

The invaluable name is blessed by the grace of Guru. 

fag nee omy 5 ure aet aa fare ifs errefenr 11211 

bin sabdai naam na paa-ay ko-ee gur kirpaa man vasaavani-aa. ||2|| 

None can have name without the word of Guru. This comes to stay in mind by the grace of 
Guru. 2 

aa famrs vine AS Sst urfimr | gur gi-aan anjan sach naytree paa-i-aa. 

The true anjan of the knowledge of Guru, I put in my eyes. 

nists owe mifamrg nite aefemr i antar chaanan agi-aan anDhayr gavaa-i-aa. 

By removing the darkness of ignorance, it enlightens me from within. 

At AfS fret He afer afe efe Aer ureter 13) 

jotee jot milee man maani-aa har dar sobhaa paavni-aa. ||3|| 

Thus the light is merging in (higher) light, my mind is pleased, I am one to be honoured at the 
doors of God. 3 

Adteg sole & wale we i oH 5 Bd BTS Varfa EY we 

sareerahu bhaalan ko baahar jaa-ay. naam na lahai bahut vaygaar dukh paa-ay. 

If one goes out to find from outside body, he does not get to name. Like in labour without wages, 
he uselessly suffers a lot. 

Hone nit aS ordi fete fists mete arenfs eg urefenr en 

manmukh anDhay soojhai naahee fir ghir aa-ay gurmukh vath paavni-aa. ||4]| 

Such a blind Manmukh does not realize, again turns to home (mind), to get the thing which 
Gurmukh gets. $ 

ae yarret Aer afs we || gur parsaadee sachaa har paa-ay. 

But He, true God, is realized only by the grace of Guru. 

nfs sf 8 IGA Ae We 1 man tan vaykhai ha-umai mail jaa-ay. 

It is only if searched in mind and body, the dirt of ego is washed off. 
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Off nerfs we afe ae ae Ad Aafe AHTefenr HUI 

bais suthaan sad har gun gaavai sachai sabad samaavani-aa. ||5|| 

Sitting on a proper place, he ever sings the attributes of God. Thus merges in the true word. 5 
3G vd oa Wey sae 1 na-o dar thaakay Dhaavat rahaa-ay. 

Restraining nine doors from wandering, 

zn for ufs eA ue 11 dasvai nij ghar vaasaa paa-ay. 

I get to my own tenth house to abide in. 

Ga nieve Hae enfe feo ost gent nae Hevefemr Ell 

othai anhad sabad vajeh din raatee gurmatee sabad sunaavni-aa. ||6|| 

There the music of unfrictioned word is played upon, day and night, The wisdom of Guru gets 
me to hear this word. 6 

fag Aad nists »rsar i bin sabdai antar aanayraa. 

Without word is darkness within. 

3 AZ BI & ya Sa 1! na vasat lahai na chookai fayraa. 

Neither one gets to achieve any purpose, nor the cycle of births ceases. 

nfsae ofa det Jes ea ys oct ae ys wha frerefenr 9H 

satgur hath kunjee horat dar khulai naahee gur poorai bhaag milaavani-aa. ||7|| 

The key is in the hands of true Guru, none else can open the doors. By good luck the perfect 
Guru gets to unite. 7 

aug usag F Asst eet 11 gupat pargat too” sabhnee thaa-ee. 

Seen or unseen You are pervading all places. 

ae usar finfes Fat ure 

gur parsaadee mil sojhee paa-ee. 

Meeting in the grace of Guru this is realized. 

area om Fete Aer S aeute ifs errefenr nc2enQui 

naanak naam salaahi sadaa too" gurmukh man vasaavani-aa. ||8||24||25|| 

Nanak says, “You ever praise the name, be Gurmukh, name will stay in your mind”. 8,24,25 
WS HIS 2 i maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

aranfe fu free wm i gurmukh milai milaa-ay aapay. 

Gurmukh himself meets and gets others’ to meet. 

a@e 3 Hd BY Ss Asn 1 kaal na johai dukh na santaapay. 

The devil of death does not catch, thus no suffering, no clash. 

uGA of das As 33 gots Aafe qorefenr aI 

ha-umai maar banDhan sabh torhai gurmukh sabad suhaavani-aa. ||1|| 

By killing ego all fetters are broken, Gurmukh is beautified by word. 1 

US edt HE ect afe af oft Forvefemr i ha-o vaaree jee-o vaaree har har naam suhaavani-aa. 
O! lovable, I sacrifice myself for the beautifying name of God. 

aeufs are aanyft ard afe Ast fos wrefenr nq sa 1 

gurmukh gaavai gurmukh naachai har saytee chit laavani-aa. ||1|| rahaa-o. 

Having mind in God, Gurmukh sings, Gurmukh dances. I (Pause). 
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aranfr te Ha users | gurmukh jeevai marai parvaan. 

The Gurmukh is acceptable , while alive or after death. 

nan 8 dit Hag Use li aarjaa na chheejai sabad pachhaan. 

By identifying with word the body does not decay. 
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monte ne 3 re & re Tene vfs mrefenr 41211 

gurmukh marai na kaal na khaa-ay gurmukh sach samaavani-aa. ||2]| 
Gurmukh does not die nor the devil of death eats him up. He is one to abide in true. 2 
aanfs af ef Ast ue 1 gurmukh har dar sobhaa paa-ay. 

Gurmukh is respected at the doors of God. 

gente frag »ry ae i gurmukh vichahu aap gavaa-ay, 

Gurmukh casts off ego from within. 

onfy sd ae Has 3d aeHfe ASH HeTafemr 131 

aap tarai kul saglay taaray gurmukh janam savaarni-aa. ||3]| 

He himself liberates, liberates all is family. Gurmukh has achieved the purpose of life. 3 
aaufy ee ae 3 wat Aeifs | gurmukh dukh kaday na lagai sareer. 

Gurmukh does not suffer body ailments. 

aayfs a4 ge ute | gurmukh ha-umai chookai peer. 

Gurmukh is liberated from the pain of ego. 

gonfs 16 foons fee Ae 3 oat gente HofA Mrefenr et 

gurmukh man nirmal fir mail na laagai gurmukh sahj samaavani-aa. ||4|| 
Gurmukh's mind is pure, the dirt does not return, he is one to merge in ease. 4 
aanfs omy fxs efamret 1 gurmukh naam milai vadi-aa-ee. 

Gurmukh gets the name and is praised. 

aaufe ae are Ast uret | gurmukh gun gaavai sobhaa paa-ee. 

Gurmukh is honoured for singing the attributes (of God). 

Ae niéfe ad fea ost aout nee aarefenr un 

sadaa anand rahai din raatee gurmukh sabad karaavani-aa. ||5|| 

Gurmukh is ever living in word, thus he is ever happy, day and night. 5 
gant »efes Rae AST It gurmukh an-din sabday raataa. 

Gurmuhkh is, day and night , in love with word. 

aaufy wat ae J AST 1 gurmukh jug chaaray hai jaataa. 

Gurmukh is known in all the four ages. 

aaufy ae are Ae fsone wae sats acefewr nel 

gurmukh gun gaavai sadaa nirmal sabday bhagat karaavani-aa. ||6|| 
Gurmukh is ever pure, by singing the attributes (of God), he gets others to devote to the word. 6 
ws ag 3 vig nigra i baajh guroo hai anDh anDhaaraa. 

Without Guru there is pitch darkness. 

Fete ad aafy vara i jamkaal garthay karahi pukaaraa. 

When tortured by the devil of death, one cries. 

motes seit fier a ot firrer ufs ey urefenr 11911 

an-din rogee bistaa kay keerhay bistaa meh dukh paavni-aa. ||7|| 

They are ever diseased worms of filth, they suffer in filth. 7 

aanfe mm aa wee  gurmukh aapay karay karaa-ay. 

Gurmukh himself does and gets done. 

Toute fase gor mrfr mre 1 gurmukh hirdai vuthaa aap aa-ay. 

God himself comes to stay in his mind. 

oma otk fxd efonret ys ae 3 urefemr wenzuizEi 

naanak naam milai vadi-aa-ee pooray gur tay paavni-aa. ||8|]25||26]| 
Nanak says, “The honour is in name, get it from the true Guru”. 8.25.26. 
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HS HIS = || maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

Sar Fifs afs J Ate 1 aykaa jot jot hai sareeraa. 

There is one light, same one is in all bodies, 

nafs flere afsag yer 11 sabad dikhaa-ay satgur pooraa. 

The perfect true Guru has shown by word. 

nm gag oftSo we nists wml wes werefemr 1141 

aapay farak keeton ghat antar aapay banat banaavani-aa. ||1|| 

All bodies are different by Himself, He himself created this variety. 1 

ou edt HB ect fs AS A Te aefenr 1 ha-o vaaree jee-o vaaree har sachay kay gun gaavani-aa. 
O! lovable, I sacrifice myself for those, who sing the attributes of God. 

ws ag & nog 5 we Tents Rafe mMrefer na sae ti 

baajh guroo ko sahj na paa-ay gurmukh sahj samaavani-aa. ||1|| rahaa-o. 

Without Guru none gets, in ease. Only Gurmukh merges, in ease. 1 (Pause). 

om) Hofs mmr war Hafe 1 too” aapay soheh aapay jag moheh. 

You yourself are charming, and yourself charm the world. 

g om} sedt wars udefe || too" aapay nadree jagat paroveh. 

You yourself grace to string the worlds. 

Z omd ey wy Bele aes ante afs Serefmr 20 

too" aapay dukh sukh dayveh kartay gurmukh har daykhaavani-aa. |({2|| 

O! Creator, you yourself give the pain and pleasure, Gurmukh shows you (God). 2 
nm} aest as APS i aapay kartaa karay karaa-ay. 

You yourself are the Creator, you create and get created. 

nm} nag ae Hf eve 11 aapay sabad gur man vasaa-ay. 

You yourself put the word to abide in mind. 

Rae Gun vifys erat gente orfs perefenr 113 

sabday upjai amrit banee gurmukh aakh sunaavni-aa. ||3]| 

The word produces the nectar-giving hymns, Gurmukh recites for other’s to listen. 3 
nim} xast nm garst || aapay kartaa aapay bhugtaa. 

He Himself is the producer and Himself consumer. 

das 33 Aer d Hast i banDhan torhay sadaa hai muktaa. 

He breaks the fetters and is ever liberated. 

Ae Has mt 3 Ae mt wey surefeEnr tie i 

sadaa mukat aapay hai sachaa aapay alakh lakhaavani-aa. ||4]| 

The True Himself is ever liberated, He Himself lets others to know the un-knowable . 4 
mint afin mitt arf 11 aapay maa-i-aa aapay chhaa-i-aa. 

He Himself is Maya, Himself is its shade. 

nm Hg Ag Aas Eeurfemr | aapay moh sabh jagat upaa-i-aa. 

He Himself created the whole world in avarice, 

nm Teese we are wnt orfty Herefenr ul 

aapay gundaataa gun gaavai aapay aakh sunaavni-aa. ||5|| 

He Himself is the Giver of attributes, and himself sings the attributes, and Himself commands 
others to listen. 5 

wml ad aee my | aapay karay karaa-ay aapay. 

He Himself creates, and Himself gets others to create. 

nmr arfy Gant wm i aapay thaap uthaapay aapay. 
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He himself establishes and Himself deestablishes, 

35 3 wale ag 5 de SF om aed arefenr ne 

tuih tay baahar kachhoo na hovai too" aapay kaarai laavani-aa. ||6]| 

Nothing happens outside you, you yourself get others to work. 6 

nny ured wirfy Fte= 11 aapay maaray aap jeevaa-ay, 

He Himself gives birth and death, 

wm AS fs free 1 aapay maylay mayl milaa-ay. 

He Himself gets uniting to unite. 

Fer 3 ret ay urfier arenf oft Aref 11311 

sayvaa tay sadaa sukh paa-i-aa gurmukh sahj samaavani-aa. ||7|| 

The ever living happiness is in service, thus a Gurmukh is merging, in ease. 7 

P. 126 

nmit Gar GS Tet || aapay oochaa oocho ho-ee. 

He Himself is the highest of the high. 

fay wot feet 9 S28 aet 11 jis aap vikhaalay so vaykhai ko-ee. 

Whomever He shows, he can see. 

wea OH <A we nists mm Sf feerafenr e220 

naanak naam vasai ghat antar aapay vaykh vikhaalani-aa. ||8||26||27|| 

Nanak says, “The name is abiding in body, He Himself is seeing and getting others to see”. 8,26,27. 
HS Hoe 3 | maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

Wa ys saute afm Ag eet | mayraa parabh bharpoor rahi-aa sabh thaa-ee. 

My Master is fulfilling and is pervading everywhere. 

ae uarret ug dt ufs uret  gur parsaadee ghar hee meh paa-ee. 

With the grace of Guru, He is blessed in home. 

Fer Hedt fea nfs fimret aeufe Afs mrefenr 191 

sadaa sarayvee ik man Dhi-aa-ee gurmukh sach samaavani-aa. ||1|| 

He serves always and remembers with single mind, such a Gurmukh is merging in True. 1 
a@ jat HIG edt Hanites vifs eHrefenr I ha-o vaaree jee-o vaaree jagjeevan man vasaavani-aa. 
O! lovable, I sacrifice myself for the life-Giver, Who comes to stay in my mind. 

ofs aaniteg foes est gents nafa Arefemr nal so I 

har jagjeevan nirbha-o daataa gurmat sahj samaavani-aa. ||1]| rahaa-o. 

God is life-giver, fearless, generous, wisdom of Guru gets one to merge in ease . 1 (Pause). 
we xfs cast a8 user i) ghar meh Dhartee Dha-ul paataalaa. 

The earth, oxen and nether lands are right in home (body). 

ura dt xfs yay ret d eer ghar hee meh pareetam sadaa hai baalaa. 

In home is my love, ever young. 

Re nate go AeeSt aeHfs Aah AMrSfEMr 11211 

sadaa anand rahai sukh-daata gurmat sahj samaavani-aa. ||2|| 

The Giver of pleasures has blessed with ever bliss. Thus the wisdom of Guru gets merge in 
ease.2 

avin nies a8A Her 1) kaa-i-aa andar ha-umai mayraa. 

When my ego is in my body, 

HE HIE B yas Far | jaman maran na chookai fayraa. 

The cycle of birth and death does not cease. 

gant d2 9 aA we Ae Ag ftmrefenr nan 
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gurmukh hovai so ha-umai maaray sacho sach Dhi-aavani-aa. ||3]| 

If one is Gurmukh, he should kill his ego, and remember the Truest of the true. 3 
arfenr niefs uny ug ef set 1 kaa-i-aa andar paap punn du-ay bhaa-ee. 

In the body are two brothers: vice and virtue. 

zat firfs & fignfe Guret | duhee mil kai sarisat upaa-ee. 

Uniting together they created this universe. 

Ze nfe ate fees wie mre agents nafs AAefemr tell 

dovai maar jaa-ay ikat ghar aavai gurmat sahj samaavani-aa. ||4/| 

Kill both and enter the home of one (God) With the wisdom of Guru, you will merge, in ease. 4 
we dt ofa eA afe mda i ghar hee maahi doojai bhaa-ay anayraa. 

The darkness of the love for other, is also in the body. 

wee dé #3 IGA Aa it chaanan hovai chhodai ha-umai mayraa. 

When the light dawns, the greed and ego are left behind. 

usde nag 3 Aeerst nates ony fierefenr iui 

pargat sabad hai sukh-daata an-din naam Dhi-aavani-aa. ||5|| 

The revealed word is pleasure-giving, day and night, remember the name. 5 

nists afs usa uATS II antar jot pargat paasaaraa. 

The light within is manifesting all around. 

a Anat fisfemr niftmarar i gur saakhee miti-aa anDhi-aaraa. 

By the presence of Guru the darkness is eliminated. 

ane faarfh ret ney ufir Fist FS frerefemr EN 

kamal bigaas sadaa sukh paa-i-aa jotee jot milaavani-aa. ||6|| 

Blossoming of lotus is ever pleasure-giving. This leads to the merger of light into Light .6 
niefs Hae azét 38 Fars" 11 andar mahal ratnee bharay bhandaaraa. 

Within home is the full treasure of jewels. 

wants ue ony merat i gurmukh paa-ay naam apaaraa. 

Gurmukh gets infinite name. 

gents ven Fer errdt erat oy Ae Uefa 1111 

gurmukh vanjay sadaa vaapaaree laahaa naam sad paavni-aa. ||7|| 

Gurmukhs trade is in the trade of the living, thus he always earns the profit of name. 7 
nm zg ay nm Sf | aapay vath raakhai aapay day-ay. 

He keeps the goods with Himself, and Himself sells. 

gant zenfo &et af 1 gurmukh vanjahi kay-ee kay-ay. 

But rare is a Gurmukh who purchases it. 

ome fra sefe ad Awe afe fae ifs errefenr nen2i2eH 

naanak jis nadar karay so paa-ay kar kirpaa man vasaavani-aa. ||8]|27||28]| 
Nanak says, “Whomever He blesses, he gets, being gracefull He gets Himself into my 
mind. "8.27.28. 

WS HIS 3 il maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

af mm} WS Ae ee i har aapay maylay sayv karaa-ay. 

God Himself gets to serve and to unite. 

ae & nafe #8 er we 11 gur kai sabad bhaa-o doojaa jaa-ay. 

With the word of Guru, other’s love goes away. 

ufe foane AS Gees ofe de yfo wrfy AHrefemr 1s 

har nirmal sadaa gundaataa har gun meh aap samaavani-aa. ||1|| 
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God is pure, ever Giver of virtues. He himself is abiding in such virtues, 1 

a@ eat HE edt Ag AST fess envefemr 1 ha-o vaaree jee-o vaaree Sach sachaa hirdai vasaavani-aa. 
O! lovable, I sacrifice myself for the True, Who gets the truth to stay in my heart. 

Ae oy Ae oS feane ae ASet rife eArefenr gn aos I 

sachaa naam sadaa hai nirmal gur sabdee man vasaavani-aa. ||1|| rahaa-o. 

The true name is ever pure, by the word of Guru, it abides in mind. I (Pause). 

wm} aa erst aafh farst i) aapay gur daataa karam biDhaataa. 

He himself is Guru, the Giver, the maker of fortunes. 

Rea Aefo gents af rst || sayvak sayveh gurmukh har jaataa. 

The servant serves such a Gurmukh , who has known God. 

vifys of net ne Aafs gents af am urefenr 1211 

amrit naam sadaa jan soheh gurmat har ras paavni-aa. ||2|| 

The name-nectar always beautifies the person, by the wisdom of Guru, he gets to this nectar of 
God. 2 

feq ger nfo fea are porfemr 11 is gufaa meh ik thaan suhaa-i-aa. 

In this cave (body) there is a beautiful place. 

ya afe aA sax garfemr 1 poorai gur ha-umai bharam chukaa-i-aa. 

The perfect Guru removes my ego and doubts, 

notes on Aerats fat aS ae four 3 wefeor 11311 

an-din naam salaahan rang raatay gur kirpaa tay paavni-aa. ||3]| 

The loving ones are praising the name, day and night, they are blessed with by the grace of 
Guru. 3 
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ad & nafe fea aer ftera t gur kai sabad ih gufaa veechaaray. 

With the word of Guru, this cave (body) ponders. 

on fadne visfe <A Hed ll naam niranjan antar vasai muraaray. 

The name of God is abiding in it. 

afe ge are Hafe Hoe fixfe otsn me urefenr 18H 

har gun gaavai sabad suhaa-ay mil pareetam sukh paavni-aa. ||4|| 

He, who sings of the attributes of God, is beautified by the word. And is enjoying the pleasure of 
the union with love. 4 

Wy Werst eH ate a we 1 jam jaagaatee doojai bhaa-ay kar laa-ay. 

The devil of death collects taxes, from those in other love. 

ated 3% Sfe Ae 11 naavhu Dhoolay day-ay sajaa-ay. 

Those forgetting name are punished. 

ust Hos & Sar SS ashog wa Se aerefeor uli 

gharhee muhat kaa laykhaa layvai ratee-ahu maasaa tol kadhaavani-aa. ||5]| 

He calls for the account of every moment, and He weighs with even one of the smallest weights. 5 
ides furs SS arc eet HOt Fe are 11 pay-ee-arhai pir chaytay naahee. doojai muthee rovai Dhaahee. 
While in parent’s home, the husband is not in mind. But when robbed by the other, she bitterly 
weeps. 

wat aurtes get geuet Hud fig st urefenr E11 

kharee ku-aali-o kuroop kulkhanee supnai pir nahee paavni-aa. ||6|| 

Thus she is very ugly, ill-behaving, of bad family, she will not meet husband even in dream. 6 

det fg Afs exrfenr i pay-ee-arhai pir man vasaa-i-aa. 
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If while in parent’s home, the husband is abiding in mind. 

us afe defs ferme it poorai gur hadoor dikhaa-i-aa. 

Then the perfect Guru can show Him in her presence. 

anfe fig wftmr dfs oft nee fg we Aa govefemr 1911 

kaaman pir raakhi-aa kanth laa-ay sabday pir raavai sayj suhaavani-aa. ||7|| 

Thus the damsel keeps husband’s love in embrace. In a decorated bed, she enjoys husband with 
word. 7 

nm} 22 Afe gee || aapay dayvai sad bulaa-ay. 

He himself calls to give. 

wmyat ar@ vifs SATS 1 aapnaa naa-o man vasaa-ay. 

He gives His name to abide in mind. 

area oH fH efsmret mates Fe Te weft WeNITCIE A 

naanak naam milai vadi-aa-ee an-din sadaa gun gaavani-aa. ||8}|28]|29|| 

Nanak says, “The honour is only by being in name, therefore, day and night, ever sing His 
attributes”. 8,28,29, 

Ws HIS 2 | maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

3H wou Berfs 3 SAT II Ootam janam suthaan hai vaasaa. 

Blessed is the birth, the best is the place of living. 

Afsag Aref we nfs Sear i satgur sayveh ghar maahi udaasaa. 

If one serves true Guru, he lives detached even in home. 

afs df safe rer df ws ofs ath ue feusefemr a 

har rang raheh sadaa rang raatay har ras man tariptaavni-aa. ||1|| 

He always lives busy in His love, The nectar of God satisfies his mind. 1 

aG eat HE ect ufs afs rifs enrefemr 1 ha-o vaaree jee-o vaaree parh bujh man vasaavani-aa. 
O! lovable, I sacrifice myself, for those who read, understand and get Him living in mind. 
aonfy uate ofs on Revafe ef Ae Aer uefa ToS 1 

gurmukh parheh har naam salaaheh dar sachai sobhaa paavni-aa. ||1|| rahaa-o. 

Gurmukh reads and praises the name of God, he is honoured at the doors of True. 1 (Pause). 
nied mse ofe afomr AHS I alakh abhay-o har rahi-aa samaa-ay. 

The unknowable, the indivisible God is pervading. 

Sirfe 3 fest urfimr we 1 upaa-ay na kitee paa-i-aa jaa-ay. 

He can not be blessed by any other attempt. 

fear ag 3 Afsag 82 set Afs frerefenr 11211 

kirpaa karay taa satgur bhaytai nadree may! milaavani-aa. ||2]| 

If He is kind, then one meets a true Guru, and this union is by His grace. 2 

gn afe ud adt g8 0 doojai bhaa-ay parhai nahee boojhai. 

When in other’s love, neither one reads nor understands . 

fff orfemr arate BF 11 taribaDh maa-i-aa kaaran loojhai. 

He clashes for the worldliness of three gunas. 

fgfaft das gefo ae net ae Feet Hats xerefenr 1311 

taribaDh banDhan tooteh gur sabdee gur sabdee mukat karaavani-aa. ||3]| 

This bondage of three gunas is broken by the word of Guru. Thus only word of Guru is liberating.3 
feg ug due eff 3 mre 1 ih man chanchal vas na aavai. 

This mind is slippery, therefore is not under control. 

Bfacr ovat za fefk ore 1 dubiDhaa laagai dah dis Dhaavai. 
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In duality, it wanders in ten directions. 

fing ar attar fing ufo oar fry ot orf uerefeenr gil 

bikh kaa keerhaa bikh meh raataa bikh hee maahi pachaavani-aa. ||4|| 
Worm of poison, is busy in poison, and is burning in poison. 4 

a@ aS as 5 wry Wee 1 ha-o ha-o karay tai aap janaa-ay. 

He boasts in ego and thus tries for recognition. 

aa aan ad fae fe 5 we |) baho karam karai kichh thaa-ay na paa-ay. 
For this he repeatedly attempts, but achieves, no purpose. 

33 3 wofs fag 5 de ae Aafe Forefemr Ut 

tujh tay baahar kichhoo na hovai bakhsay sabad suhaavani-aa, ||5|| 
Nothing is possible, outside You (God). You bless in beautiful words. S 
Gun ue afs ge ard 1 upjai pachai har boojhai naahee. 

One is born, is burnt, but does not realize God. 

notes en ae feadt 1 an-din doojai bhaa-ay firaa-ee. 

Day and night, he wanders in other's love. 

Hone AOY afer ¢ firoer nits afi ugsrefeny iE ti 

manmukh janam ga-i-aa hai birthaa ant ga-i-aa pachhutaavani-aa. ||6|| 
The life of Manmukh is wasted in vain, in the end, he leaves repenting. 6 
fus usefh frarg se |) pir pardays sigaar banaa-ay. 

The husband is abroad, but she has decorated herself. 

Hone vig yA aeH aHE || manmukh anDh aisay karam kamaa-ay. 

The blind Manmukh does such like deeds. 

wots 5 Rar uefs 3 Set frser Hon aeefemr 19H 

halat na sobhaa palat na dho-ee birthaa janam gavaavni-aa. ||7|| 
Neither she is praised here nor is protected hereafter, she has lost her life vainly. 7 
fe ar omy fad feed ast wt har kaa naam kinai virlai jaataa. 

Some very rare ones know the name of God. 

ya Wa & maf uerst il pooray gur kai sabad pachhaataa. 

They understand the word of perfect Guru. 

motes sats aa fes ast Hon dt ae urefenr ici 

an-din bhagat karay din raatee sehjay hee sukh paavni-aa. ||8|| 

Day and night, they are ever in devotion, they enjoy this pleasure, in ease. 8 
Ha fa Zea Ba Het i sabh meh vartai ayko so-ee. 

Only same (God) is pervading all. 

arent feaer 33 &1 i gurmukh virlaa boojhai ko-ee. 

Only rare of a Gurmukh understands it. 

wea oft 33 ae Rafe afe frau oefiy frerefonr we n2enaoi 

naanak naam ratay jan soheh kar kirpaa aap milaavani-aa. ||9||29]|30|| 
Nanak says, “Those in the love of name are beautified. Becoming kind He Himself gets them to 
unite”. 9.29.30. 

P. 128 

HS HIS 2 || maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

Howe usfe ufss aaefa | manmukh parheh pandit kahaaveh. 

Manmutkh studies and likes to be called Pandit (Scholar). 

gH af Har ey urefa i doojai bhaa-ay mahaa dukh paavahi. 
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He suffers, a lot in other’s love. 

faftoor HS fare BS oct fefe fete get mrefenr nan 

bikhi-aa maatay kichh soojhai naahee fir fir joonee aavani-aa. ||1]| 

Intoxicated by the poison, does not know anything, thus is committed to the cycle of birth and 
death. 1 

a eat HE erdt TBA aria frsrefemr 1 ha-o vaaree jee-o vaaree ha-umai maar milaavani-aa. 

O! lovable I sacrifice myself for one, who, by killing ego, gets to unite. 

qa Ae 3 ofa nfs <fhor ofe on Hote Uorefenr a ToS 

gur sayvaa tay har man vasi-aa har ras sahj pee-aavni-aa. ||1|| rahaa-o. 

With the service of Guru, God has come to stay in my mind, He gets me to drink His nectar in 
ease. 1 (Pause). 

2g usta afs a oot urfemr | vayd parheh har ras nahee aa-i-aa. 

I read Vedas, but could not get the nectar of God. 

we eurafa Ha fem i vaad vakaaneh mohay maa-i-aa. 

Only debates, recitations, greed for money are not enough. 

nifamronst Her niftere aeufes afs afe arefenr 11211 

agi-aanmatee sadaa anDhi-aaraa gurmukh boojh har gaavani-aa. ||2|| 

Intoxicated by ignorance is always in darkness, Gurmukh knows and sings of God. 2 

wera aeibot HUfe Hare 11 aktho kathee-ai sabad suhaavai. 

The unrelatable should be related in beautiful words. 

aenst nfs Ae se i gurmatee man sacho bhaavai. 

In the wisdom of Guru, the True is liked by mind. 

Ae Ay defe feo wot feg Ho Afe darefenr 1311 

sacho sach raveh din raatee ih man sach rangaavin-aa. ||3]|| 

The Truest of the true is recited day and night, thus this mind gets to be in love with True.3 
a Afe a3 faa Ae ae 1 jo sach ratay tin sacho bhaavai. 

Those in love with True like only True. 

nit Sf 5 ues i aapay day-ay na pachhotaavai. 

God Himself gives (His love) and does not repent. 

ae & nafe Ae Ag AST fife AS AY UTSfeMr HEI) 

gur kai sabad sadaa sach jaataa mil sachay sukh paavni-aa. ||4|| 
With the word of Guru True is ever known. By meeting True, the happiness is blessed. 4 
a3 ans fear te 5 wa 1 Te usr oBfes A I 

koorh kusat tinaa mail na laagai. gur parsaadee an-din jaagai. 

Such devotees do not suffer the dirt of lies, the falsehood/By the grace of Guru, they are ever 
awake. 

foons on eA we sists At fs fherefemr un 

nirmal naam vasai ghat bheetar jotee jot milaavani-aa. ||5|| 

The pure name thus comes to stay in body, He gets the light to merge in Light. 5 

3 ae usfa afs 33 3 refs II tarai gun parheh har tat na jaaneh. 

By reading of three gunas, one cannot know the reality of God. 

yea 38 Te Aa 3 uerefy | moolhu bhulay gur sabad na pachhaaneh. 

Astrayed from beginning, does not understand the word of Guru. 

Ha fmt fre 93 ort ga Feet ofs urefemr él 

moh bi-aapay kichh soojhai naahee gur sabdee har paavni-aa. ||6]| 
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Living in greed, does not understand anything,that God is blessed only with the word of Guru. 6 
2e yard fyfafs wen 1 vayd pukaarai taribaDh maa-i-aa. 

Vedas cry about illusion of three dimensions, 

youd & get A sem |) manmukh na boojheh doojai bhaa-i-aa. 

Manmukh does not understand and is in other’s love. 

3 ae usta afe fa 5 wets fag BS Ee urefemr 911 

tarai gun parheh har ayk na jaaneh bin boojhay dukh paavni-aa. ||7|| 

He reads about three guunas but does not know one God. Without knowing he is suffering 
sorrows. 7 

ar faq are st nnfiy free | jaa tis bhaavai taa aap milaa-ay. 

If He likes, He Himself gets to unite. 

ga weet AoA ey Bare 11 gur sabdee sahsaa dookh chukaa-ay. 

With the word of Guru one is saved of the sufferings from dualities, 

area are ot dt efsmret ant rife wes urefenr cz0Nsat 

naanak naavai kee sachee vadi-aa-ee naamo man sukh paavni-aa. ||8||30)|31]| 

Nanak says, “The real greatness of the name is, that with name in mind, one gets genuine 
happiness”. 8,30,31. 

Ws Hos S i maajh mehlaa 3. MAJH M; 3 

foaae Hage nmi Aet | nirgun sargun aapay so-ee, 

He himself is beyond guunas and in guunas. 

33 use F ufsgs Tet 1 tat pachhaanai so pandit ho-ee. 

Realising this reality one is Pandit (Scholar). 

nf sa Aas ae 3S ate oH Hfs eArefemr 9a 

aap tarai saglay kul taarai har naam man vasaavani-aa. ||1|| 

Those who have the name of God in mind, they liberate and get their family liberated. 1 

oe oct AS Scdt fe am ote A] uTefemr Ii ha-o vaaree jee-o vaaree har ras chakh saad paavni-aa. 
O! lovable, I sacrifice myself for those, who have tasted the nectar of God and are enjoying it. 
ufe om aufe A AG foaHe fesHe oH ftmrefemr igi gore 

har ras chaakhahi say jan nirmal nirmal naam Dhi-aavani-aa. ||1|| rahaa-o. 

Those who taste the nectar of God are pure, pure because they remember the pure name (of 
God). 1 (Pause). 

A foseat A Age sted 11 so nihkarmee jo sabad beechaaray. 

One who ponders over word is not selfish. 

wists 33 famrfs aN He Ut antar tat gi-aan ha-umai maaray. 

Having the real in mind, he kills ego with knowledge. 

on uevag o@ fafa we 3 ae Afe Aref i211 

naam padaarath na-o niDh paa-ay tarai gun mayt samaavani-aa. ||2|| 

He gets the nine-fold treasure of name, and eliminating three Guunas he merges in God. 2 
uBR ad fsaaoft 5 FS i ha-umai karai nihkarmee na hovai. 

Busy in ego, cannot be above self. 

ae ugAret JH 8 11 gur parsaadee ha-umai khovai. 

This ego can be eliminated by the grace of Guru. 

vate fade net ory dee aa Aadt ae avefenr aii 

antar bibayk sadaa aap veechaaray gur sabdee gun gaavani-aa. ||3|| 

Having the potential of logic within, one always ponders over self, and sings His attributes with 
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the word of Guru. 3 

ofa Ag Arad fsoue At 1 Hs gate fes arene Tet 

har sar saagar nirmal so-ee. sant chugeh nit gurmukh ho-ee. 

God is a pond, is ocean, and same is pure. The saints pick, and are ever Gurmukh. 

feo aafe net fes ast IA Ae garefemr 118i 

isnaan karahi sadaa din raatee ha-umai mail chukaavani-aa. ||4]| 

They ever take bath day and night, and thus wash off the dirt of ego. 4 

fans dar tH fimefe i afs Afs eft TBA fe 11 nirmal hansaa paraym pi-aar. har sar vasai ha-umai maar. 
Such swans (saints) are pure, and are in mutual love. They, by killing ego, live in the nectar of 
God. 

P. 129 

oifateta Uifs mate are afe fs err urefenr uit 

ahinis pareet sabad saachai har sar vaasaa paavni-aa. ||5|| 

Day and night they are in love with word of True, they get a living in the ocean of God. 5 
Hou Ae wa Aer TBA He wet | manmukh sadaa bag mailaa ha-umai mal laa-ee. 
Manmukh is always a dirty crane, he is in the dirt of ego. 

fenorg ad ug AS 5 Fe II isnaan karai par mail na jaa-ee. 

He takes bath but filth does not wash off. 

ies ue ae Hag ated WBA Ae garefemr él 

jeevat marai gur sabad beechaarai ha-umai mail chukaavani-aa. ||6]] 

If one dies while living, ponders over word, then he can remove this filth of ego. 6 

33g ueraE wae 3 wer i ratan padaarath ghar tay paa-i-aa. 

The wealth of jewels is available from home. 

yd Afsafa nag Beene 11 

poorai satgur sabad sunaa-i-aa. 

This is known by the word recited by perfect Guru. 

ge uarte fifenr niftore ufe ose ory uesfenr 11911 

gur parsaad miti-aa anDhi-aaraa ghat chaanan aap pachhaanni-aa. ||7|| 

With the grace of Guru, the darkness is over. Thus he himself realizes the Light in body . 7 
nerfs Garé 3 nmi} 28 1 aap upaa-ay tai aapay vaykhai. 

He Himself creates and Himself looks after. 

nfsag Ae A AG Be 1 satgur sayvai so jan laykhai. 

One who serves true Guru is accepted person. 

Bea SH SA ue nists ae fear Ss urefenr wenswait 

naanak naam vasai ghat antar gur kirpaa tay paavni-aa. ||8}/31]|32|]| 

Nanak says, “Name is abiding in body, One can get it with the grace of Guru”. 8,31,32. 
4S HIST a I maajh mehlaa 3. MAJH M: 3 

wfemr Hg Hers Aerfenr 1 maa-i-aa moh jagat sabaa-i-aa. 

The whole world is in the greed for money. 

3 we dafe Ha wefemr 11 tarai gun deeseh mohay maa-i-aa. 

It seems as if all are robbed by three gunas and Maya. 

ae usr & feaer 38 USe ufe fise wrefenr 191 

gur parsaadee ko virlaa boojhai cha-uthai pad liv laavani-aa. ||1]| 

With the grace of Guru very rare one understands this, and be intuned with fourth state of 
being. 1 
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UG adh AE ect orfeor Hg Rafe Aerefemr 

ha-o vaaree jee-o vaaree maa-i-aa moh sabad jalaavani-aa. 

O! lovable I sacrifice myself for those, who, with word, burn the greed for money. 
witer Hg pee A ofa fhe fos we afe efe Host Ret urefemr ns aoe | 

maa-i-aa moh jalaa-ay so har si-o chit laa~ay har dar mahlee sobhaa paavni-aa. ||1|| rahaa-o. 
One who burns the greed for money is intuned with God, he is honoured at His doors in His 
home. 1 (Pause). 

3€ Ser ye 3 fer 1 dayvee dayvaa mool hai maa-i-aa. 

The gods and goddesses are the source of Maya. 

fiiffs Anas ffs Gurfimr 11 simrit saasat jinn upaa-i-aa. 

They have composed the simiritis and shastras. 

ary ag unfoor Hard nef arfe ee ureter 11211 

kaam kroDh pasri-aa sansaaray aa-ay jaa-ay dukh paavni-aa. ||2|| 

The cupidity, the anger is prevailing the world, people suffer birth and death. 2 
faq fefe famrs ase fea urfimr i tis vich gi-aan ratan ik paa-i-aa. 

In this body, the jewel of knowledge is placed. 

aa vara vifs <rrfemr | gur parsaadee man vasaa-i-aa. 

With the grace of Guru it has been got to abide in mind. 

WS AS Hey Ag core afe ye ay ftmrefemr ai 

jat sat sanjam sach kamaavai gur poorai naam Dhi-aavani-aa. ||3}| 

Such devotees practice celibacy, chastity, discipline, truth, and remember the name of perfect 
Guru. 3 

des os sath geet | pay-ee-arhai Dhan bharam bhulaanee. 

The woman in parent’s home is astraying in doubt. 

=n oat fefs usset 1 doojai laagee fir pachhotaanee. 

she devotes to the second (other than God)and then repents, 

Wes UB ee ASE Hua AY B urefenr tigi! halat palat dovai gavaa-ay supnai sukh na paavni-aa. ||4]| 
She has lost both, here and hereafter, she can have no happiness even in dream. 4 
dems us az AHS 11 pay-ee-arhai Dhan kant samaalay. 

If woman in parent’s home remembers her husband. 

ae ust SF SS i gur parsaadee vaykhai naalay. 

With the grace of Guru, always finds him alongwith. 

firs & Hof 3d dit oct nate fitarg serefenr wun 

pir kai sahj rahai rang raatee sabad singaar banaavani-aa. ||5|| 

She decorates herself with word and enjoys the husband’s love in ease . 5 

HES WOH frat Afsae urfemr 1 safal janam jinaa satgur paa-i-aa. 

Those who are blessed with true Guru, their life is a success. 

gir s@ ag Aafe Herfemr | doojaa bhaa-o gur sabad jalaa-i-aa. 

Guru’s word burns their love for other. 

2a afe afemr we wists fife AsHafs ofs ae arefsor nen 

ayko rav rahi-aa ghat antar mil satsangat har gun gaavani-aa. ||6|| 

Only One is abiding in body, sing His attributes by joining congregation. 6 

Afsae 3 Ae A ard wrfimr i satgur na sayvay So kaahay aa-i-aa. 

Why one should take birth? if he is not to serve the true Guru. 

fqa tee faeer Hou arefemr 1) Dharig jeevan birthaa janam gavaa-i-aa. 
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His life is a curse, and he is wasting life, in vain. 

vont omy fats 5 ore fas ove ag ey urefemr 11D 11 

manmukh naam chit na aavai bin naavai baho dukh paavni-aa. ||7|| 

Manmukh does not remember name and without name he suffers alot. 7 

fats frafe avi Het AS 11 jin sisat saajee so-ee jaanai. 

Orie who has created. world, only He knows. 

wim A Aafe ues | aapay maylai sabad pachhaanai. 

He himself gets to realize the word and unite. 

aoa oH fiufemr fsa Ae aS fro ofe HASfe Se ferefenr nc332N2al 

naanak naam mili-aa tin jan ka-o jin Dhur mastak laykh likhaavani-aa. ||8]]1]/3211331| 
Nanak says, “This name is available to those, for whom it is preordained.” 8.1.32.33 
WS HIS 8 il maajh mehlaa 4. MAJH M: 4 

nrfe use wrudug wml ii aad purakh aprampar aapay. 

He is Primal Purakh, the same is infinite. 

nm ant arfiy Gent | aapay thaapay thaap uthaapay. 

He Himself establishes and Himself deestablishes. 

Ag ufo as Sa Het Tenfe Ast ureter 141 

sabh meh vartai ayko so-ee gurmukh sobhaa paavni-aa. ||1]| 

He alone pervades all, but only Gurmukh gets honour . 1 

US ad HE ect fodardt on fimrefenr | ha-o vaaree jee-o vaaree nirankaaree naam Dhi-aavani-aa. 
O! lovable, I sacrifice myself for the Formless, whose name is to be remembered. 
P. 130 

fsa ay 3 Str fe ufe Sftmr aenfs oer eerefenr 1d oS 

tis roop na raykh-i-aa ghat ghat daykhi-aa gurmukh alakh lakhaavani-aa. ||1]| rahaa-o. 
He has no form, no sign, and is seen is all bodies. Gurmukh can know, the unknowable. 1(Pause) 
3 efenrg fare ys Fe II too da-i-aal kirpaal parabh so-ee. 

You are kind, generous, the same is my Master. 

3g fag en eg 5 Set 1 tuDh bin doojaa avar na ko-ee. 

None other than you is there. 

Oe vane ad oy 32 OH oth Arefenr 11211 

gur parsaad karay naam dayvai naamay naam samaavani-aa. ||2|| 

If Guru becomes gracious and gives name, through name I shall merge in name . 2 
3 om Aer franeae 1 too aapay sachaa sirjanhaaraa. 

You yourself is the real Creator. 

sast sa 33 F3s 11 bhagtee bharay tayray bhandaaraa. 

Your treasures are full with devotion. 

aTanfs ony fed He sta Fafa mea warefemr 1311 

gurmukh naam milai man bheejai sahj samaaDh lagaavani-aa. ||3]| 

When Gurmukh is given name, his mind pleases, he sits in trance, in ease. 3 

wofes we aret ys 3d 11 an-din gun gaavaa parabh tayray. 

Day and night, O! my Master I sing your attributes. 

30 Frardt Ufsn Aa 11 tuDh saalaahee pareetam mayray. 

O! my love, I praise you, 

au fag reg 3 Set wer ae usr F urefenr igi 

tuDh bin avar na ko-ee jaachaa gur parsaadee too" paavni-aa. ||41| 
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I beg from none other than you, this I get with the grace of Guru. 4 

nant mated fufs adt ut i agam agochar mit nahee paa-ee. 

Limits of the inaccessible, unknowable are not known. 

nut fur xafs F fs fesret  apnee kirpaa karahi too’ laihi milaa-ee. 

If you be kind, please let me unite. 

ya ae & rate fterebh nae Afe pe urefen iui 

pooray gur kai sabad Dhi-aa-ee-ai sabad sayv sukh paavni-aa. ||5|| 

Let us remember the words of perfect Guru, serving word, we get happiness. 5 
onet dedst We we |i rasnaa gunvantee gun gaavai. 

The virtuous tongue sings of virtues. 

oY Herd AT Se ll naam salaahay sachay bhaavai. 

Praising name are liked by the True. 

woufe net ad dfn ast ffs Ae Har urefemr Well 

gurmukh sadaa rahai rang raatee mil sachay sobhaa paavni-aa. ||6|| 

Gurmukhs are ever in love, meeting True they are praised. 6 

HOHY Han ad widarst | manmukh karam karay aha" kaaree. 

Manmukhs act in ego. 

wt HoH AS art Tet 1 joo-ai janam sabh baajee haaree. 

They have lost their life in the game of gamble. 

nists Ss Ho aes fefs feta ores wrefenr 21 

antar lobh mahaa gubaaraa fir fir aavan jaavani-aa. ||7|| 

Within them is the pitch darkness of greed, they come and go again and again. 7 
nm} cast & efsmret i fre a@ orf fees afe uret 1 

aapay kartaa day vadi-aa-ee. jin ka-o aap likhat Dhur paa-ee. 

The Creator Himself gives the honour. They get, for whom it is preordained. 
ood oy fd 3B sno ae AaSt Ae urefer WCNaNaeI 

naanak naam milai bha-o bhanjan gur sabdee sukh paavni-aa. ||8||1]|34]| 

Nanak says, “With the word of Guru the fear destroying name is blessed, and this gives the 
happiness.” 8.1.34 

WS HIS y we 4 || Maajh mehlaa 5 ghar 1. MAJH MOHALL-5 GHAR — 1 

nists mresy o AT Bf WW antar alakh na jaa-ee lakhi-aa. 

The unknowable is within, but is not known . 

ay a3q B TS amr ii naam ratan lai gujhaa rakhi-aa. 

He has kept concealed the jewel of name. 

nan wated AS 3 Oa ga & Hate serefenr 1a) 

agam agochar sabh tay oochaa gur kai sabad lakhaavani-aa. ||1]| 

The inaccessible, the unknowable is the highest of all, He is known by the word of Guru. 1 
ae edt AE edt ats nfs ow HeTefenr 11 ha-o vaaree jee-o vaaree kal meh naam sunaavni-aa, 
O! lovable, I sacrifice myself for one, who narrates the name in dark age. 

Hs filmed Ad os esaraft eang urefemr 4 THE ti 

sant pi-aaray sachai Dhaaray vadbhaagee darsan paavni-aa. ||1|| rahaa-o. 

The dear saints are truly placed, The greatly fortunate can see them. 1 (Pause). 
ivfae fia fA ae feae 11 saaDhik siDh jisai ka-o firday, 

One for whom the meditating the perfecting, are wandering to find. 

gan fez ftmrfefs fase | barahmay indar Dhi-aa-in hirday. 


269 


Even Brahma, Indar, remember Him in heart. 

afe Saher tafe a a@ ae fits food arefenr 11211 

kot tayteesaa khojeh taa ka-o gur mil hirdai gaavani-aa. ||2]| 

Thirty three crores are searching Him, joining Guru they sing Him, in heart. 2 
nis uss FO AN ues il aath pahar tuDh jaapay pavnaa. 

All through day and night, the air remembers you (God). 

uest Aea ufea sao | Dhartee sayvak paa-ik charnaa. 

The earth is your servant, lying under your feet. 

wat wat naa foerit Ager & ys arefemr 11201 

khaanee banee sarab nivaasee sabhnaa kai man bhaavni-aa. ||3]| 

The sources of life, of sound, of all living, are pleased with you (God). 3 
Ast fee aeHfe AH 11 Saachaa saahib gurmukh jaapai. 

The true Master is known through Gurmukh. 

ud aa & mafe fret 1 pooray gur kai sabad sinjaapai. 

He is recognized by the word of perfect Guru. 

fae Ubor Ret fos Ae fe mrurefemr ie 

jin pee-aa say-ee tariptaasay sachay sach aghaavani-aa. ||4|| 

Those who drink nectar are contented, and thus with the Truest of the true, they are happy. 4 
feq wis Hon At Her II tis ghar sahjaa so-ee suhaylaa. 

In whose home (body) is Master, he is happy. 

now fase ad AE Xr il anad binod karay sad kaylaa. 

He always has played for recreation for bliss, for joy. 

Hass A es Wa A ae Vat Ho Sefer ull 

so Dhanvantaa so vad saahaa jo gur charnee man laavani-aa. ||5|| 

He is wealthy, he is great Master, who places his mind at the feet of Guru. 5 
ufos ® 3 fara Ara 1 pahilo day tai" rijak samaahaa. 

Firstly, You (God) gathered food for all, 

fue & 3 dz Sure 11 pichho day tai" jant upaahaa. 

Then You created all the forms of life. 

BU Aes BS reg 5 Hott we 5 act wrefenr EI 

tuDh jayvad daataa avar na su-aamee lavai na ko-ee laavani-aa. ||6|| 

O! my Master none else is the Giver, equaling you, none can even remotely match you. 6 
fra 3 ge" A 3a fmre 11 jis too” tuthaa so tuDh Dhi-aa-ay. 

To whom you are gracious, he remembers you. 

rq Het at Hy ae 1 saaDh janaa kaa mantar kamaa-ay. 

He practices the Mantar of saints. 

wify 33 Aas ae Se fH Tea oa 5 UrSfemr 11D 1 

aap tarai saglay kul taaray tis dargeh thaak na paavni-aa. ||7|| 

He liberates, and liberates his whole family, none can stop him on his way to His court. 7 
P. 131 

¥ ea" F BS Se 1 too" vadaa too” oocho oochaa. 

You are great, the greatest of the great. 

$ Siz vfs 4s ye 11 too” bay-ant at moocho moochaa. 

You are limitless, the highest of the high. 

oe aoardt 33 Jet Sea BA SASfeMr CN GNSUI 
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ha-o kurbaanee tayrai vanjaa naanak daas dasaavani-aa. ||8||1||35]| 

Nanak says, “I sacrifice myself for you, the Master, have me as your servant.” 8.1.35 
MS Hoey || maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

a@e A NaS age A Aas" It ka-un So muktaa ka-un so jugtaa. 

Who is liberated, who is united? 

a@e A fomret az A Bast ji ka-un so gi-aanee ka-un so baktaa. 

Who is knowledgeable, who is a narrator? 

aGe A faadt aGe Gent aBe A aif we FE aN 

ka-un so girhee ka-un udaasee ka-un so keemat paa-ay jee-o. ||1]| 

Who is house-holder, who is renouncer,? Who can value you O! lovable? J 

farfs faxftr amar farfs fifa get 1 kin biDh baaDhaa kin biDh chhootaa. 

Which way one is bonded, which way free? 

fafe fafa wee aree ger ui kin biDh aavan jaavan tootaa. 

Which way the cycle of birth and death is broken. 

age aan ae fooamr ate A ad ave AI 12H 

ka-un karam ka-un nihkarmaa ka-un so kahai kahaa-ay jee-o. ||2|| 

Who is in action, who is in inaction. Who can say or get to say, O! lovable, 3 

ae 9 Aor ae A edior || ka-un so sukhee-aa ka-un so dukhee-aa. 

Who is happy, who is unhappy? 

aG@e 8 AoHY AGE Sef it ka-un so sanmukh ka-un vaymukhee-aa. 

Who is face to face, who is back to back? 

fats fafa frethn fate fafa fees feo fafa ae yee HIE aH 

kin biDh milee-ai kin biDh bichhurai ih biDh ka-un pargataa-ay jee-o. ||3|| 

Which way to unite, which way to disunite? O! lovable, who will tell this device? 3 
aG@e 8 meg fas Wes sas II ka-un So akhar jit Dhaavat rahtaa. 

Which is the word, that stops astraying? 

a@e Guen fas EY AY AH AOST II ka-un updays jit dukh sukh sam sahtaa. 

Which is the teaching, which keeps the pain and pleasure alike. 

ate 47S fAs weqon fimre fate fafa dtess are A N81 

ka-un So chaal jit paarbarahm Dhi-aa-ay kin biDh keertan gaa-ay jee-o. ||4|| 

Which is the method to remember the Supreme. O! lovable, which way to sing His praise. 4 
genta Hast aeufy wars" | gurmukh muktaa gurmukh jugtaa. 

Gurmukh is liberated, Gurmukh is united. 

araufs famrat aayfe west | gurmukh gi-aanee gurmukh baktaa. 

Gurmukh is knowledgeable, Gurmukh is narrator. 

ag faradt Gent aenfe gene athifs ue FI hui 

Dhan girhee udaasee gurmukh gurmukh keemat paa-ay jee-o. ||5|| 

Great is th Gurmukh, house holder, the renouncer, O! lovable Gurmukh knows the worth. 5 
vA amar geufi ger li ha-umai baaDhaa gurmukh chhootaa. 

The egoist is bonded, the Gurmukh is liberated. 

aaufy wree Aree Jer il gurmukh aavan jaavan tootaa. 

The cycle of birth and death of a Gurmukh is broken, 

gents aan gents fsoear gent ad A Ase HI EN 

gurmukh karam gurmukh nihkarmaa gurmukh karay so subhaa-ay jee-o. ||6]| 
Gurmukh is in action, Gurmukh is above action, O ! lovable, whatever Gurmukh does, is 
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pleasing.6 

aenft meer Hof eer | gurmukh sukhee-aa manmukh dukhee-aa. 

Gurmukh is happy Manmukh is unhappy. 

gent Aewy Houfts Serio | gurmukh sanmukh manmukh vaymukhee-aa. 

Gurmukh is face to face, Manmukh back to back. 

araufs fresh weft fees aout fate yarere FAG 11D 

gurmukh milee-ai manmukh vichhurai gurmukh biDh pargataa-ay jee-o. ||7|| 

Gurmukh is in union, Manmukkh is in separation. O! lovable Gurmukh tells the method. 7 
aeufe »reg fag weg gas il gurmukh akhar jit Dhaavat rahtaa. 

The word of Gurmukh stops from straying. 

aeufe @uea ey AY AM AOS Il gurmukh updays dukh sukh sam sahtaa. 

In the teaching of Gurmukh, pain and pleasure are alike. 

aonft we fis wagon fomre aenfh ttese we AE cH 

gurmukh chaal jit paarbarahm Dhi-aa-ay gurmukh keertan gaa-ay jee-o. |[8]| 

Way of the Gurmukh is to remember supreme. O! Lovable, Gurmukh sings His praise . 1 
Fast wes aeret mt | saglee banat banaa-ee aapay. 

He Himself has shaped everything. 

nm ad aes ay ii aapay karay karaa-ay thaapay. 

He Himself creates and gets established. 

fran 3 df mds oa San fs mre AE ne IWNBEN 

ikas tay ho-i-o anantaa naanak aykas maahi samaa-ay jee-o. ||9||2||36]]| 

Nanak says, “The whole expansion is from One, O! lovable, it merges in the same one”. 9.2.36. 
ws HIS u ii maajh mehlaa 5. MAJH M: 5 

yg vifaerrit 3° far ast 11 parabh abhinaasee taa ki-aa kaarhaa. 

When the imperishable is my Master , then where is any problem? 

afe saest 3 AG wet Hers || har bhagvantaa taa jan kharaa sukhaalaa. 

When God of fortune is there, then His people are greatly comfortable. 

ar yrs ore Aeerst F axafe Het wey urefenr 1191 

jee-a paraan maan sukh-daata too" karahi so-ee sukh paavni-aa. ||1|| 

You (God) are the Giver of happiness, the breath, the honour, those will have the happiness, 
whom you bless with. 1 

we edt ME ett Tayft nfs sfs srefemr i ha-o vaaree jee-o vaaree gurmukh man tan bhaavni-aa. 
O! lovable, I sacrifice myself for the Gurmukh, who is pleasing to my mind and body. 

3 ia usas F te Gor an Afar we 3 refer A TTS Ht 

too’ mayraa parbat too” mayraa olaa tum sang lavai na laavani-aa. ||1|| rahaa-o. 

You are my mountain (Protector), you are my refuge, when I am with you, none else can touch 
me. I (Pause). 

3a atst fry wd Htor i tayraa keetaa jis laagai meethaa. 

Whoever tastes your doing as sweet, 

ufe ufe usqon fats fs ster 11 

ghat ghat paarbarahm tin jan deethaa. 

That person sees the supreme in all bodies. 

ars aésts $3 $3 fee fea asrefeor 211 thaan thanantar too‘hai too*hai iko ik vartaavani-aa. ||2|| 
You are in all places and spaces, You alone are pervading . 2 

Haws Hdaa F Sees 11 sagal manorath too" dayvanhaaraa. 
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You are the Giver of all that I wish. 

sast wfe sg gsr | bhagtee bhaa-ay bharay bhandaaraa. 

Your treasures are full with loving devotion. 

efeor ofs od su Wet us oath AATefenr 11311 

da-i-aa Dhaar raakhay tuDh say-ee poorai karam samaavani-aa. ||3|| 

Becoming kind, you protect them, they are merging in you, thus they are lucky. 3 
P. 132 

nig gu 3 &F FS 1 anDh koop tay kandhai chaarhay. 

Pulling out from blind well, you brought me out. 

afe fxaur en sefa foes 11 kar kirpaa daas nadar nihaalay. 

Being kind to your servant, you see you. 

we wets yoo mftont afs af Se 3 orefemr igi 

gun gaavahi pooran abhinaasee kahi sun tot na aavani-aa. ||4|| 

I sing the attributes of perfect Imperishable, no shortage is in telling or listening. 4 
wre G& FI gree i aithai othai too*hai rakhvaalaa. 

You are my protector, here and hereafter. 

HS as Hf 3H dt usr | maat garabh meh tum hee paalaa. 

You nursed me in my mother’s womb. 

wir mais 3 Ud fe a@ df a3 ae avefenr un 

maa-i-aa agan na pohai tin ka-o rang ratay gun gaavani-aa. ||5|| 

The fire of worldliness does not touch them, who with love sing your attributes. 5 
fom ae 33 rs Fret 11 ki-aa gun tayray aakh samaalee. 

Which attributes of you, I remember. 

ue 36 nists 3g sefe feast 1 man tan antar tuDh nadar nihaalee. 

I see you gracious, abiding in my mind the and body. 

3 a ts was Her Amit go fg weg 5 ofeor NEI 

too" mayraa meet saajan mayraa su-aamee tuDh bin avar na jaanni-aa. ||6|| 

You are my friend my dear, my Master, I know none other than you . 6 

frm a@ F ys sfemr Aeet 1 jis ka-o too” parabh bha-i-aa sahaa-ee. 

O! my Master, one for whom you are protector. 

fq 3st SE 5 oa ae II tis tatee vaa-o na lagai kaa-ee. 

Even hot wind cannot touch him. 

g ioe nafs meres AsHafs afl ysrerefenr 1911 

too saahib saran sukh-daata satsangat jap pargataavani-aa. ||7|| 

You are the Master, giving happiness to those in your refuge. You reveal yourself through 
remembering in true congregation. 7 

¥ Ge erg »nuTg wns II too’ ooch athaahu apaar amolaa. 

You are the highest, uncrossable, infinite, invaluable. 

Aro wrfog eq Sar der II too" saachaa saahib daas tayraa golaa. 

You are true Master, I, the servant, am your maid. 

3 ite art saeet ose afe af arefenr wes aol 

too’ meeraa saachee thakuraa-ee naanak bal bal jaavani-aa. |{8||3]|3711 

Nanak says, “You are king, your kingdom is True, I sacrifice myself for you.” 8.3.37. 
HTS HIS UY we 2 11 maajh mehlaa 5 ghar 2. MAJH M: 5 GHAR -2 

fs fos 2a ANTS 11 nit nit da-yu samaalee-ai. 
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Let us ever and ever remember you, 

ufs 3 Hog ferréoy | ar’ 11 mool na manhu visaaree-ai. rahaa-o. 

Let us never to forget you from our mind. (Pause) 

Ast Harts urea i santaa sangat paa-ee-ai. 

Let us join the congregation of saints, 

fing AH & Ufa 3 wepA 1 jit jam kai panth na jaa-ee-ai. 

So that we may not go the way of devil of death. 

ar afew oy & 33 gots 5 oat aris AE a 

tosaa har kaa naam lai tayray kuleh na laagai gaal jee-o. ||1]| 

Having the food of name of God, O! lovable, none of us, of your family, will ever be in trouble.1 
Hi finde Ate 1 jo simranday saa"-ee-ai. 

Those who remember the Master, 

oefa 3 Aet unfhh i narak na say-ee paa-ee-ai. 

they will not go to hell. 

sot SE 5 wat fs His gor orfe FI 1211 

tatee vaa-o na lag-ee jin man vuthaa aa-ay jee-o. ||2|| 

In whose mind, the lovable comes to stay, they will not suffer even hot wind. 2 

Ret Hea Ave | say-ee sundar sohnay. 

Only those are beautiful charming, 

Frarifr firs Haz 11 saaDhsang jin baihnay. 

Who sit in the congregation of saints. 

afs ag frat Hf Ret asta wre AE 11311 

har Dhan jinee sanji-aa say-ee gambheer apaar jee-o. ||3]| 

Those who have gathered the wealth of God, O! lovable, they are extremely profound. 3 
afa mfx arfee utébt 1 har ami-o rasaa-in peevee-ai. 

Let us drink the nectar of God, 

ufa fd we & ArepA mui dithai jan kai jeevee-ai. 

By seeing whose face we live. 

aren Afs Refs 8 fies yr ae & wre Ht wen kaaraj sabh savaar lai nit poojahu gur kay paav jee-o. ||4| 
O lovable, I ever worship the feet of Guru, all my matters are settled. 4 

A ofe afar mruer i fafa aAret ATS 11 jo har keetaa aapnaa. tineh gusaa-ee jaapnaa. 
Those who accept God, as their own, they can see the master. 

Aye usog A Masta frre oa AE un 

sO sooraa parDhaan so mastak jis dai bhaag jee-o. ||5|| 

O! lovable, he is brave, he is the leader, for whom it is preordained. 5 

He Ha ys wrearspar | man manDhay parabh avgaahee-aa. 

In my mind I remember my Master. 

2fa an sae urfsarfior i ayhi ras bhogan paatisaahee-aa. 

Those enjoying His nectar, means all kingdoms. 

Her yf 3 Guin 33 At ard orfar ATE E11 mandaa moo! na upji-o taray sachee kaarai laag jee-o. ||6|| 
O! lovable, I am free from ill-thoughts, as I am liberated by being on real service. 6 
aes vfs errfemr i kartaa man vasaa-i-aa. 

I have the Creator living in my mind. 

HOA at ee urfemr i janmai kaa fal paa-i-aa. 

I am blessed with the fruits of life. 
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nis oder ag ufe Sa fas dor Rove AE 11211 

man bhaavandaa kant har tayraa thir ho-aa sohaag jee-o. ||7|| 

Your God-husband is pleasing to your mind, O! lovable, your marital bliss is stable. 7 

ee uerae urfemr i atal padaarath paa-i-aa. 

I have got the immovable wealth, 

3 dae at Heefemr un bhai bhanjan kee sarnaa-i-aa. 

It is in the refuge of fear- destroying. 

ont nists asa stems frst Hon mere Ae wenenaci 

laa-ay anchal naanak taari-an jitaa janam apaar jee-o. ||8]|4||38]| 

Nanak says, “He emancipated me by having under His protection, O! lovable, thus I have won a 
lasting life.” 8.4.38. 

a@C nfsare yarfe 11 ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

MS HIS Yy we 2 il maajh mehlaa 5 ghar 3. MAJH M: 5 GHAR -3 

afe fy at ne ote ws sar 1 har jap japay man Dheeray. ||1|| rahaa-o. 

Remember God, by remembering Him mind gets solace. 1 (Pause) 

fine frofs qee@ fife a@ S Es uN simar simar gurday-o mit ga-ay bhai dooray. ||1]| 

By remembering and remembering my divine Guru, 

all my fears are finished and thrown away afar. 1 

Rafe ore uraqan at 3 fiefs ad Fa 11211 saran aavai paarbarahm kee taa fir kaahay jhooray. ||2|| 
If one comes to the refuge of supreme God, then where is the cause for worry? 2 

P. 133 

wae Ae HS Ard & Hae Mdea YS all Charan sayv sant saaDh kay sagal manorath pooray. ||3]|| 
Serve at the feet of saints, all your wishes will be fulfilled. 3 

wfe wfe fa ease afe af Hdbafs us ei ghat ghat ayk varatdaa jal thal mahee-al pooray. ||41| 
One alone is pervading all bodies, the Perfect is in waters, in lands and in nether regions. 4 
umy fremag Afenr ufey Hse ot ge Wu) paap binaasan sayvi-aa pavitar santan kee Dhooray. ||5|| 

I have served the destroyer of sins, and am blessed with the sacred dust of saint’s feet. 5 

As eset unt mrfy afe af set oga wen sabh chhadaa-ee khasam aap har jap bha-ee tharooray. ||6]| 
The Master Himself has liberated me from all ties, I am in peace by remembering Him. 6 

was oor sure BAe He TE ys 11901 kartai kee-aa tapaavaso dusat mu-ay ho-ay mooray. ||7]| 

I meditated upon the Creator, the wicked died in shame. 7 

woa ost fs ofe ofe S83 ret TAT uCNUNaENANaAVNUNYNAEH 

naanak rataa sach naa-ay har vaykhai sadaa hajooray. ||8]|5||39)|1||32{/11|51|39]| 

Nanak says, “One who is in love with True name, he sees God ever present “ 8.5.39,1. 32.1.5.39. 
Wed Ha Hs HOw Uwe 8 baarah maahaa maa‘jh mehlaa 5 ghar 4 

The Twelve Months, Majh mohlla-5, Ghar-4 

98 afsare yrrfe ui ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru, 

faafs aon & des afe feat Aes a | kirat karam kay veechhurhay kar kirpaa maylhu raam. 
Because of done deeds, I am separated, O! God be kind and unite me. 

ais dz ea fer 3m afe mre ys ot rm i chaar kunt dah dis bharamay thak aa-ay parabh kee saam. 
J wandered in four corners and ten directions, tired now, I have come to the shelter of Master. 
ag et 3 wadt fe3 3 mre am || Dhayn duDhai tay baahree kitai na aavai kaam. 

A cow, giving no milk, is of no use. 
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ae fag AT aueest Guafe ot en 11 jal bin saakh kumlaavatee upjahi naahee daam. 

The branch (of a tree) withers without water, it produces no fruit, so no money. 

afe ora 3 fietb AAS as urehit fea 1 har naah na milee-ai saajnai kat paa-ee-ai bisraam. 

If not meeting my God, my love, my friend, how to be restful? 

fas ufe of &3 3 yaeet afs cae A AH Wi jit ghar har kant na pargata-ee bhath nagar say garaam. 
In a home, where husband (God) does not turns up,burn that village, that town. 

Wa Hares Sao 3A AE Sat As uM 11 sarb seegaar tambol ras san dayhee sabh khaam. 

All decorations, the juice of betel, are useless, alongwith body. 

us Homit &3 fegétr Hits Ane vfs m1 1 prabh su-aamee kant vihoonee-aa meet sajan sabh jaam. 
O! my Master, for a woman without husband, every friend and relation is like a devil of death. 
area at aSsor afe fare SA on | naanak kee banantee-aa kar kirpaa deejai naam. 

Nanak says” “O! Master I pray, be kind and give me your name”. 

ofa Aeg Homi Afr ys faa ar feces OH 9 

har maylhu su-aamee sang parabh jis kaa nihchal Dhaam. ||1|| 

O! God, Master give me the company of my love, whose home is stable. 1 

afs aifée mrardbt Te nse wer  chayt govind araaDhee-ai hovai anand ghanaa. 

In the month of chet (First mouth) let us remember God, this will give us immense happiness. 
Hs wor fife urea ana oH ger i sant janaa mil paa-ee-ai rasnaa naam bhanaa. 

In the assembly of saints, let us recite the Name with tongue. 

fafs urfemr ys mmyat ore fsnfe arer ii jin paa-i-aa parabh aapnaa aa-ay tiseh ganaa. 

Those who are blessed with their Master, they are counted as born. 

fea firs fan fas ites freer HOH FET II ik khin tis bin jeevnaa birthaa janam janaa. 

Living without Him, even for a moment, is like wasting life. 

aif afes Hebofs yfeor afenr fefe eer 11 jal thal mahee-al poori-aa ravi-aa vich vanaa. 

He is pervading waters, lands, nether regions, and so in forests. 

A yg fofs 3 »reet fsa ey ae 11 so parabh chit na aavee kit-rhaa dukh ganaa. 

By not remembering such a Master, how much pain I have to count (suffer)? 

frat afenr Ht yg f¥ar aq Het II jinee raavi-aa so parabhoo tinnaa bhaag manaa. 

Those who recite about that Master, they are greatly fortunate. 

afs vane &@ us Seer see fimrA not i har darsan ka"-u man lochdaa naanak pi-aas manaa. 
Nanak says, “My mind desires for seeing God, thus it is all thirsty”. 

fs fers A yg fer & wfe war u2N chayt milaa-ay so parabhoo tis kai paa-ay lagaa. ||2|| 

In chet, whoever gets me to unite with that Master, I shall be at his feet. 2 

earfy dtafs fa editor fot dn firég 1 vaisaakh Dheeran ki-o vaadhee-aa jinaa paraym bichhohu. 
In vaisakh, (second mouth) they cannot be restful, who are separated from love. 

ufe AAS use ferrfe & waft Hrfenr dg i har saajan purakh visaar kai lagee maa-i-aa Dhohu. 
Forgetting the dear Purakh, they are crazy for money. 

uy aeg 3 fa aor afe nifesit Gz 1 putar kaltar na sang Dhanaa har avinaasee oh. 

The son, the wife, the wealth will not accompany, only the Imperishable will. 

usfs usfs Hert Het 38 da Hg 1 palach palach saglee mu-ee jhoothai DhanDhai moh. 

All are dying by burning, in love for wordly ties. 

fean afs & oH fae mat Semifa Ufa  ikas har kay naam bin agai la-ee-ah khohi. 

Other than the name of one God, hereafter everything shall be robbed off. 

zu ferfs feaeet ys fag neg 3 afe i da-yu visaar viguchnaa parabh bin avar na ko-ay. 

By forgetting God one is lost, knowing well that there is none other than Master. 
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Ulsn Beet A Ba fo at foeHs AfE 1 pareetam charnee jo lagay tin kee nirmal so-ay. 

Those who are at the feet of love, their fame is spotless. 

P. 134 

area at ys Bost ys fees uenifs df 1 naanak kee parabh bayntee parabh milhu paraapat ho-ay. 
Nanak says, “I pray before my Master, please come and be available to meet you. 

2nry Beer Bi wal A Hg F2 ofa Afe wan vaisaakh suhaavaa taa" lagai jaa sant bhaytai har so-ay. ||3]| 
Vaisakh is pleasant only when saints get me to meet that God.” 3 

afa af ase SsbA fam ved vfs fedfs u har jayth jurhandaa lorhee-ai jis agai sabh nivann. 

In jeth (third month), let us unite with One, before Whom everyone prostrates. 

ufa Ae wets sfamr fart 5 Bet dfs u har sajan daavan lagi-aa kisai na day-ee bann. 

None can keep one in fetters, who is under the protection of dear God. 

nea Hat oH YS Gs Bal oedt Af | maanak motee naam parabh un lagai naahee sann. 

The name of Master is like such jem and jewels, which cannot be stolen away. 

da As aetee AS fs séfs 11 rang sabhay naaraa-inai jaytay man bhaavann. 

All the colours, pleasing to my mind, are of God. 

i ofa 83 A ae Het Hh dfs 11 jo har lorhay so karay so-ee jee-a karan. 

Whatever God wills, he does. Living beings are doing the same. 

a ufs ats wuz Ret adimife cfs | jo parabh keetay aapnay say-ee kahee-ahi Dhan. 

Those who are owned by Master, they are said to be lucky. 

nye Shor # fs feefs fe s¥fs | aapan lee-aa jay milai vichhurh ki-o rovann. 

If one could get that one desires, why then he weeps in separation? 

wy Ha usus sea da Hrefs || saaDhoo sang paraapatay naanak rang maanan. 

Nanak says, “He is available in the congregation of saints, enjoy His love.” 

afe He dates fq oat fan & ora HEfs Weil har jayth rangeelaa tis Dhanee jis kai bhaag mathann. ||4|| 
Jeth is colourful for one, in whose luck God is preordained”. 4 

nrg sue fan wat ofa ore & friar uf 11 aasaarh tapandaa tis lagai har naahu na jinna paas. 
In Asar, heat is for them, whose love, God is not with them. 

Farizes use fsurfar & Hen Het mA 1 jagjeevan purakh ti-aag kai maanas sandee aas. 

They have turned their back to the Giver of life, God, and are having hopes on men. 

2a arte feardbe afes ucta a at em 11 duyai bhaa-ay viguchee-ai gal pa-ees jam kee faas. 

They are lost in the love for other, and now are being hanged by the devil of death. 

Aa att A Se Me A feftery Wt jayhaa beejai so lunai mathai jo likhi-aas. 

Whatever one sows, one reaps, whatever is preordained, 

‘Sfe feast usset Sfs aet aet fear ii rain vihaanee pachhutaanee uth chalee ga-ee niraas. 
The night (of pleasant life) is over, she is repenting. She awakes to depart in despair. 

faa & arg Seba H eaara fe wey ui jin kou saaDhoo bhaytee-ai so dargeh ho-ay khalaas. 
Those who meet the saints, they are acquitted in His court. 

afs fear ys wruet 33 eons af flora i kar kirpaa parabh aapnee tayray darsan ho-ay pi-aas. 
O! Master, be generous, I am thirsty to see you. 

ys 3u fag en & odt ose at meer 1 parabh tuDh bin doojaa ko nahee naanak kee ardaas. 
Nanak says, “O! Master, I pray, since there is none other than you”. 

nm Ader fsa wal fan ufo ofs vee fee ul aasaarh suhandaa tis lagai jis man har charan nivaas.||5|| 
Asar is pleasant for those, whose mind lives at the feet of God. 5 

Frefs HoAt amet gas ane fk finwg 11 saavan sarsee kaamnee charan kamal si-o pi-aar. 

In Sawan, the damsel is in bliss, because she loves the lotus- feet of God. 


277 


HS 35 3s" Ae df fax oy merg il man tan rataa sach rang iko naam aDhaar. 

Her mind and body are in love with True, only name of the One is her base. 

fattonr dar garfeor fenfs AB erg | bikhi-aa rang koorhaavi-aa disan sabhay chhaar. 

All other poisonous pleasures are false, they all look like dust. 

afs vifigs ge Foret fiefs Arg utezarg 11 har amrit boond suhaavanee mil saaDhoo peevanhaar. 
God is a cherishable drop of nectar, it is drinkable in the assembly of saints. 

ez fee ys Ff nfeor Hye Use weg II van tin parabh sang ma-oli-aa samrath purakh apaar. 
The forest, the grass are blossoming in the company of Master, 

who is all-power, the infinite Purakh. 

afs fst 8 uo Seer aath fereees ii har milnai no man lochdaa karam milaavanhaar. 

My mind yearns to meet God, but the union is by His grace. 

fret mae us ue IC feo & Ae afsars | jinee sakhee-ay parabh paa-i-aa ha"-u tin kai sad balihaar. 
J ever sacrifice myself for those friends, who are in union with Master. 

wea ofa at Hfeor afe nafs HeTszarg || naanak har jee ma-i-aa kar sabad savaaranhaar. 
Nanak says, “O! God be kind, give me your word, the refashioning. 

wee far noraret fas a on fs we HEN Saavan tinaa suhaaganee jin raam naam ur haar. ||6]| 
Sawan is pleasant for those wives, in whose heart is the name of God.” 6 

arefe sath geretor eA war JZ | bhaadu-ay bharam bhulaanee-aa doojai lagaa hayt. 

In Bhadon (sixth month), many are astraying in doubts, since they are in love with other. 
3a Hhra wetfemr araf ort ay 1 lakh seegaar banaa-i-aa kaaraj naahee kayt. 

They may decorate themselves with lac of items, but this is of no use. 

fag fefs 2a faonHt fos 28 aunts Ys ui jit din dayh binsasee tit vaylai kahsan parayt. 

The day, body will perish, from the same moment, it is called ghost. 

uafs serfefs gs mH feA 3 Bt Sz 11 pakarh chalaa-in doot jam kisai na daynee bhayt. 

The devils of death hold to take away, they do not share this secret with anyone. 

afs uss fad ufo fas fh wer dz u chhad kharhotay khinai maahi jin si-o lagaa hayt. 

Those of your dear ones stand to leave, in no time. 

va Hes 36 av fhmrag dor AS 1 hath marorhai tan kapay si-aahhu ho-aa sayt. 

The hands are wringing, the body is in torture, and the colour is turning from black to white. 
Ra dia A Se aor Aes As i jayhaa beejai so lunai karmaa sand-rhaa khayt. 

What one sows, the same he reaps, this harvest is of actions. 

mea ys Hees vee Sfse ys Fy 1 naanak parabh sarnaagatee charan bohith parabh dayt. 
Nanak says, “I am in the refuge of Master, He has given me the boat of His feet”. 

A wefe safe 3 urine ga sue wer 3S 111 

say bhaadu-ay narak na paa-ee-ah gur rakhan vaalaa hayt. ||71| 

In Bhadon, they are not placed in hell, the love of Guru saves them. 7 

nafs du Grose feeS fresha afe Afe 11 asun paraym umaahrhaa ki-o milee-ai har jaa-ay. 

In Asun, my love is surging, how to go and meet God. 

P. 135 

nfs 3fs flomn wane wet atet orf free af 1 

man tan pi-aas darsan ghanee ko-ee aan milaavai maa-ay. 

My mind and body is in great thirst, O! my mother, let someone come and meet me. 

Hz poet th & a@ fea & war uf 1 sant sahaa-ee paraym kay ha-o tin kai laagaa paa-ay. 
Saints can help in my love, let me go and be at their feet. 

fee ys fa@ me uréhh esit ordt arf uv vin parabh ki-o sukh paa-ee-ai doojee naahee jaa-ay. 
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How can I be happy without Master, I have no other place to go. 

frfat arfteor dr om A Ruf ad wrurfe 11 jintee chaakhi-aa paraym ras say tripat rahay aaghaa-ay. 
Those who have tasted the nectar of love, they are happy and contented. 

nmy fiurfar frost aefo So ys ois we | aap ti-aag bintee karahi layho parabhoo larh laa-ay. 
Abnegating self I pray,O! Master have me in your refuge. 

a ofe af feretor fir feefs asta 3 wfe 11 jo har kant milaa-ee-aa se vichhurh kateh na jaa-ay. 
Those, who are in union with husband, They do not separate and go any where. 

us fee err a odt waa afs Aaefe 1 parabh vin doojaa ko nahee naanak har sarnaa-ay. 

Nanak says, “There is none other than God, I am in his refuge.” 

ong Fat sridtor fret ufemr afe af itn asoo sukhee vasandee-aa jinaa ma-i-aa har raa-ay. ||8|| 
Those wh are united by husband, God, they ar happily living in Asu. 8 

afsta xoM aoreé Hw arg Ha | katik karam kamaavnay dos na kaahoo jog. 

Jn Katak, one earns actions, none is to be blamed. 

usnne 3 sfemit fenmufs As ga ii parmaysar tay bhuli-aa" vi-aapan sabhay rog. 

Forgetting God, one suffers all ailments. 

aye dS aH 3 wale HoH ferar i vaimukh ho-ay raam tay lagan janam vijog. 

Turning back to God, suffer separation in life. 

fas ufo AGS Se ae fass wfemr Sar khin meh ka-urhay ho-ay ga-ay jit-rhay maa-i-aa bhog. 

All luxuries of money, turn bitter in a moment. 

fea 5 aet afe nat fan & def sa ii vich na ko-ee kar sakai kis thai roveh roj. 

None can mediate, before whom to weep daily. 

ats fag & det feftowr afe Heat | keetaa kichhoo na hova-ee likhi-aa Dhur sanjog. 

Nothing can be done, even if one tries, everthing is preordained. 

zsarot Har ys fxs 3t safe vfs faeGar 1 vadbhaagee mayraa parabh milai taaY utreh sabh bi-og. 
By luck, I may meet my Master, Then all separation will end. 

ame ag ys af Sfe Ae wise sat He ll nanak ka-o parabh raakh layhi mayray saahib bandee moch. 
Nanak says, “O! my master save me, you are my liberating Master.” 

afsa 32 Ana faonfs As AE WX katik hovai saaDhsang binsahi sabhay soch. ||91| 

If in Katak (eighth month), one is the congregation of saints, all worries then will be over.” 9 
Vfufs afr Adder ofa fus Hf Sosa i manghir maahi sohandee-aa har pir sang baith-rhee-aah. 
In the month of Maghar (ninth month), they are looking lovely, who are sitting beside their 
husband, God. 

fae at Far fer art fx fafa Resiora 11 tin kee sobhaa ki-aa ganee je saahib maylrhee-aah, 

Their grandeur is beyond description, who are in union with Master. 

38 Ho HE fer an fRE Afr A HdeSIors 1 tan man ma-oli-aa raam si-o sang saaDh sahaylrhee-aah. 
Their mind and body is blossoming wth God, they are in congregation with saints. 

Arg Hot S aadt A wale feassiors i! saaDh janaa tay baahree say rahan ikaylarhee-aah. 

Those who are outside the company of saints, they are left alone. 

fae By 8 aay G39 A aH & |fh users ui tin dukh na kabhoo utre’ say jam kai vas parhee-aah. 
Their sorrows do not end, they are handed over to the devil of death. 

frat afeor ys omer A feats fos estore u jinee raavi-aa parabh aapnaa say disan nit kharhee-aah. 
Those who enjoy their Master, they are seen ever in attendance. 

336 Head BS Ufe dfs far AST it ratan javayhar laal har kanth tinaa jarhee-aah. 

Their necks are decorated with, jewels, gems and rubies. 

aoa até off fas ys eet ef users | naanak baa"chhai Dhoorh tin parabh sarnee dar parhee-aah. 
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Nanak says, “I seek for the feet - dust of those, who while laying at the doors of Master, are in 
His refuge. 

Hfufs ys orevaer aufs 5 HONS MIS 119011 

manghir parabh aaraaDhanaa bahurh na janamrhee-aah. |]10]| 

In the month of Magar, adoring Master, will not be born again. 10 

fs sag & fenmrdt etfs fiifemr afs aa i pokh tukhaar na vi-aapa-ee kanth mili-aa har naahu. 

In the Month of Pokh (tenth month), no chill for them, who are in the embrace of their husband, 
God. 

v6 Sftmr veorafiie eanfs wars Arg il man bayDhi-aa charnaarbind darsan lagrhaa saahu. 

Their mind is pierced by His lotus- feet, and eyes are fixed on His face. 

Gz dfge dire aft Het gmt arg 1 ot govind gopaal raa-ay Sayvaa Su-aamee laahu. 

They seek the shelter of God-king, and get the gain of serving Master. 

fatto tfs 3 Reet fife Arg JE arg i bikhi-aa pohi na sak-ee mil saaDhoo gun gaahu. 

The poison (of worldliness), will not touch them. they join saints and sing His attributes. 

Fa 3 Gust 3a fist vet yfs rg 1 jah tay upjeetah milee sachee pareet samaahu. 

They come from and join the same source, and merge in the true love of God, 

ag afe stot ureqath agfs 3 feestrg i kar geh leenee paarbarahm bahurh na vichhurhi-aahu. 
Their hand is held by Supreme, they will not separate again. 

afs we wu ado afs AHS Me Mer 1 baar jaa-o lakh bayree-aa har sajan agam agaahu. 

I sacrifice myself, lacs of times, for my God, Who is inaccessible, unapproachable. 

Aan ust safe aoa Ufa udinrg 1 saram pa-ee naaraa-inai naanak dar pa-ee-aahu. 

Nanak says, “It is God’s grace, that I am placed at His doors”. 

dry Ader nea Ae fam sum 2ueerg 9a pokh sohandaa sarab sukh jis bakhsay vayparvaahu. ||11|| 
Pokh is pleasant, giving all pleasures, for those, whom the Care-free blessed. 11 

arf HAG Afar Ager gst afs feR@TS | maagh majan sang saaDhoo-aa Dhoorhee kar isnaan. 

In Magh (eleventh month), have bath in the company of saints, and get pure by their feet-dust. 
ofa a ony fmrfe af Aso 3S af es Whar kaa naam Dhi-aa-ay sun sabhnaa no kar daan. 

Listen and remember the name of God, and give charity to all. 

FOU aay HS Ess He 3 WE ars 11 janam karam mal utrai man tay jaa~ay gumaan. 

So that the dirt of ill -deeds of all lives is washed off, and the ego from mind is removed. 

P. 136 

art aafa 5 Hdbx fash Ss HG 1 kaam karoDh na mohee-ai binsai lobh su-aan. 

The cupidity, the anger, will not tempt, and the greed like that of a dog, shall vanish. 

Fe Hater sefemr Gast ad Aas I Sachai maarag chaldi-aa ustat karay jahaan. 

Going on the true path, earns praise from all. 

monte Stee Hares us stor efemr users 1 athsath tirath sagal punn jee-a da-i-aa parvaan. 

All charities and bath in sixty eight waters are, but taking mercy upon being is more acceptable 
(to God), 

fan & 32 efemr afs Het uM AAS II jis no dayvai da-i-aa kar so-ee purakh sujaan. 

Whoever is blessed with this, by His grace, the same one is a wise person. 

frat fife ys mmrer asa fae aees I jinaa mili-aa parabh aapnaa naanak tin kurbaan. 

Nanak says, “I sacrifice myself for those, who are in union with their Master. 

infin ge A ardbafe fs yor ag froserg 1921 

maagh suchay say kaa“dhee-ah jin pooraa gur miharvaan. ||12]| 

In Magh they are the chosen pure, upon whom the perfect Guru is kind.” 12 
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zoafe mde Ghraner ofe AA ye vrf— u fulgun anand upaarjanaa har sajan pargatay aa-ay. 
Phalgun (twelfth month) is all bliss producing (giving), because dear God has come to be seen. 
As Roel oH & afe four vor free | sant sahaa-ee raam kay kar kirpaa dee-aa milaa-ay. 

Saints are the soldiers of God, being kind He got me to meet them. 

Aa Hot Hea We uf war ardt ATE II sayj suhaavee sarab sukh hun dukhaa naahee jaa-ay. 

Now my bed is comfortable, and I am enjoying all pleasures, thus no place for sorrows. 

fee ust esararet eg urfeor ufa af i ichh punee vadbhaagnee var paa-i-aa har raa-ay. 

1 am greatly lucky that my desire is fulfilled. I am blessed with God-king as my husband 

ffs Adio Hares avedt aits aifee nrefe 1 mil sahee-aa mangal gaavhee geet govind alaa-ay. 
Joining together my friends are singing the songs of bliss, thus are singing the songs of God. 
ufa Hor weg & fenet et eat we 3 ae i har jayhaa avar na dis-ee ko-ee doojaa lavai na laa-ay. 

I see none other matching God, none else touches my mind. 

wag usg HetaGe fsase fests af 11 halat palat savaari-on nihchal ditee-an jaa-ay. 

He has made my stay purposeful here and hereafter, and has given me a stable place. 

Hare ward 3 ofteta wafs 3 ASA ore Ii sansaar saagar tay rakhi-an bahurh na janmai Dhaa-ay. 

He saved me from the ocean of world, I shall not have to pass through births. 

frost fa Sa HE 3d ssa vaet uf i jihvaa ayk anayk gun taray naanak charnee paa-ay. 

Nanak says, “I have one tongue, your attributes are uncountable, therefore have me at your feet 
to liberate.. 

zeate fos Radha fiir 3 fae 3 SHE aan fulgun nit salaahee-ai jis no til na tamaa-ay. ||13]| 
Phalgun is ever praise-worthy for one, who is above even an iota of greed.” 13 

fats fafs on fimrfemr fs & ara Aa 1 jin jin naam Dhi-aa-i-aa tin kay kaaj saray, 

Who and whoever has remembered His name, his matters are settled. 

afe ag ya" mraftmr eared Afs 48 I har gur pooraa aaraaDhi-aa dargeh sach kharay. 

Those who adore the perfect Guru, God, they are worthy in His court. 

rsa Hat fofa vee afs s@ae firey 3a Sarab sukhaa niDh charan har bha-ojal bikham taray. 

The treasures of all pleasures are at His feet. He gets to swim across the difficult and terrifying 
waters. 

qx safs faa ureter faftmr ofa we | paraym bhagat tin paa-ee-aa bikhi-aa naahi jaray. 

They (the swimmers) are blessed with loving devotion. Thus they have not to bear with poison. 
as a vfaer ort yea fe 32 11 koorh ga-ay dubiDhaa nasee pooran sach bharay. 

The falsehood has gone, the duality is over, they are full with complete truth. 

uraqon us Ace He wiefs a as i paarbarahm parabh sayvday man andar ayk Dharay. 

They serve the supreme Master, and keep One in mind . 

ng feen yes 38 fan aG sefs ag 1 maah divas moorat bhalay jis ka-o nadar karay. 

The month, the day, the date, all times are good for ane, who is blessed by Him. 

wea Ha Zan we fxsur agg Ta 9eNGI Naanak mangai daras daan kirpaa karahu haray. ||14||11| 
Nanak says, “I beg for the charity of seeing you, O! God be kind and grant me”. 14.1. 

ws Hast u fea df= maajh mehiaa 5 din raiian MAJH M: 5 DAY AND NIGHT 

ae nfsare yrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Ret Afsag omer afe feodt feo Afs de | sayvee satgur aapnaa har simree din sabh rain. 

T serve my true Guru, and remember God, all through day and night. 

nig faorfar Raat ust uf sat foes Sz 11 aap ti-aag sarnee pavaa* mukh bolee mith-rhay vain. 
Leaving my selfishness, I place myself in His refuge, and from my mouth, I speak sweet words. 


281 


HOH HOH a feefser afe Hed AAS Az i janam janam kaa vichhurhi-aa har maylhu sajan sain. 
Separated in births, I pray, O! God, let me meet my dear, my relation. 

i Him ofa 3 fees A Af 5 enfs Se 1 jo jee-a har tay vichhurhay say sukh na vasan bhain. 

O! my sister, those beings separated from God, do not live in peace. 

afe fus fas 36 3 ursba Ufh fs Af ate 1 har pir bin chain na paa-ee-ai khoj dithay sabh gain. 
O! dear, without God, I can have no rest, I have seen and searched all areas. 

ning aHTe fest SH s ary Bz i aap kamaanai vichhurhee dos na kaahoo dayn. 

I am separated because of my deeds, none else is to be blamed. 

afe faa ys af Sa dg odt age ase 11 kar kirpaa parabh raakh layho hor naahee karan karayn. 
O! my Master be kind and save me, neither else one can do, nor ever has done so. 

ofa 39 fee ug gear adbh fae Gz uv har tuDh vin khaakoo rooinaa kahee-ai kithai vain. 

O! God without you, it is to roll in dust, where else to go and wail. 

aren aft FSshor afs FaAG Ser S= 19 naanak kee banantee-aa har surjan daykhaa nain. ||1]| 
Nanak says, “I pray my Master, Let my eyes see my God.” 1 

Fin of foe A He af Ffys wee mrug 1 jee-a kee birthaa so sunay har sammrith purakh apaar. 
God is all-power, infinite person, only He listens the sad story of mind. 

nafs Htefe nrarae Asa a mag I Maran jeevan aaraaDhanaa sabhnaa kaa aaDhaar. 

Adore Him, whether living or dead, He is everyone’s base. 

P. 137 

nae debt fan az at es fA users 1 sasurai pay-ee-ai tis kant kee vadaa jis parvaar. 
Whether one is in parent’s home or in in-laws home, 

I am of my husband, whose family is very large. 

er wan warty Ha fee nis @ ursvetg 1 OOchaa agam agaaDh boDh kichh ant na paaraavaar. 
God is supreme, inaccessible, unapproachable, intelligent, He is beyond all limits. 

Aer wt fH stent Het at dfe eg 1 sayvaa saa tis bhaavsee santaa kee ho-ay chhaar. 

Only that service will be liked by Him, which is done while being feet-dust of saints. 

der ova tore @e ufss Gorsecg i! deenaa naath dai-aal dayv patit uDhaaranhaar. 

He is saviour of the poor, merciful Master. and the emancipator of the declined. 

urfe Fart Suet AY oH AES” | aad jugaadee rakh-daa sach naam kartaar. 

Truth is the name of Creator, He protects in the beginning in ages. 

ats afe 3 weet & ardt SseTg | keemat ko-ay na jaan-ee ko naahee tolanhaar. 

Neither none can know His worth, nor can weigh Him. 

ue 36 nists ef 3d aoa St AAT I man tan antar vas rahay naanak nahee sumaar. 

Nanak says, “He is abiding in mind and body, with no limit”. 

feg af= fr ys AE Aee feo & Ae afears 121 din rain je parabh ka’-u sayvday tin kai sad balihaar. ||2|| 
I ever sacrifice myself for those who serve Master day and night. 2 

Az meats we Het ABST at eufie 11 sant araaDhan sad sadaa sabhnaa kaa bakhsind. 

Saints always remember the One, who is all forgiving. 

iG fils fafs afimr afe faaur fests fife 1 jee-o pind jin saaji-aa kar kirpaa diteen jind. 

He has created mind and body, and graciously put life into it. 

aa Aact mrecibh eribe fears HF i gur sabdee aaraaDhee-ai japee-ai nirmal mant. 

Let us adore Him with the word of Guru, and meditate upon His pure dictum. 

ants age 3 areébt usttag ais 1 keemat kahan na jaa-ee-ai parmaysur bay-ant. 

We cannot tell His value, Godis beyond limits. 

fan Hfs eA cafes A adba saz 1 jis man vasai naaraa-ino so kahee-ai bhagvant. 
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The mind in which God abides, that must be said very fortunate. 
Hh oft Sar ud fe eMmit Fz 1 jee-a kee lochaa pooree-ai milai su-aamee kant. 

Please fulfill the desire of my soul, that I may meet my Master, my husband. 
oad Hie afr get Se As dt dz 1 naanak jeevai jap haree dokh sabhay hee hant. 

Nanak says, “I live remembering God, thus all my sufferings are finished.” 

feg ofe fan 3 fend A ofemr de Hz 130 din rain jis na visrai so hari-aa hovai jant. ||3]] 

One who does not forget Him day and night, He is ever greening, (growing being). 3 

Raa oer us yas vg fenret a 1 sarab kalaa parabh poorno mani nimaanee thaa-o. 

Master is perfect in all respects, He is the destiny of poor like me. 

afs Se adt nae nied afu afu tet ar 1 har ot gahee man andray jap jap jeevaa" naa-o, 

In my mind, I hold Him as my shelter, I live by remembering His name. 

afs fear ys oruet ae gt Hf Are 11 kar kirpaa parabh aapnee jan Dhoorhee sang samaa-o. 

O! my Master be kind to me, and let me merge in the feet-dust of saints. 

fae J oufe fs aa Sa fest dor wr 11 ji-o too” raakhahi ti-o rahaa tayraa ditaa painaa khaa-o. 

J live as you want me to live, J eat and dress what you give. 

Gey Fel aofe ys ffs ag ge aE || udam so-ee karaa-ay parabh mil saaDhoo gun gaa-o. 

My Master inspires me to attempt, that joining saints I should sing His attributes, 

eat arte o weet fea gare we 1! doojee jaa-ay na sujh-ee kithai kookan jaa-o. 

1 find no other place, where to go and cry. 

nifemrs frome 3H dae SS mani yer ii agi-aan binaasan tam haran cochay agam amaa-o, 

The supreme, the unapproachable, the immeasurable is, the destroyer of ignorance and 
enlightener of darkness. 

Ho feefsor afe Aba ssa Fo Aes i man vichhurhi-aa har maylee-ai naanak ayhu su-aa-o, 
Nanak says, “My purpose is to unite the separated mind from God. 

Fae afore fg fefs af vert aaa ur 118190 sarab kali-aanaatitdin har parsee gur kay paa-o. ||4||1|| 
That day will be all liberating, when I touch the feet of my Guru”. 4.1 

Tews ft Te Asa Hoe > HES Hele ser seas Adio at oat area 11 vaar maajh kee tathaa salok mehlaa 
1 malak mureed tathaa chandarharhaa sohee-aa kee Dhunee gaavnee. 

VAR OF MAJH, ALSO SOME SALOK OF M: 1 

SING ON THE TUNE OF MALIK MURRED, AND CHANDARHARHA SOHIA 

ae C nfs om west Yau ae yATE 11 ik-o'kaar sat naam kartaa purakh gur prsaad. 

God is one, true is His name, He is the creating person, realized by the grace of Guru. 

Ha HW: 9 Il Salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

as os ag fee we ag dtue fsa Sfe |i gur daataa gur hivai ghar gur deepak tih lo-ay. 

Guru is the Giver, Guru is the house of ice (cooling), and Guru is the lamp (lighting) in three 
worlds. 

mins UeTEg Sat His fet AY SE ait amar padaarath naankaa man maanee-ai sukh ho-ay. ||1]| 
Nanak says, “He is the eternal being, have all pleasures from Him, pleasing to mind”. 1 

He 4 mehlaa 1, Mz 7 

ufaé flmrfs sar ae eft i pahilai pi-aar lagaa than duDh. 

Firstly, he (child) develops love for mitk. 

za wie ary aft af 1 doojai maa-ay baap kee suDh. 

Secondly, comes awareness about mother and father. 

Sift gor ars Ha 11 teejai bha-yaa bhaabhee bayb. 

Thirdly, about brother, sister- in-law and sister. 
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3a fimrfa Gist Ss u cha-uthai pi-aar upannee khayd. 

Fourthly, he (includes she) develops love for playing. 
uae ure uae at org 1 punjvai khaan pee-an kee Dhaat. 

Fifthly, he hurries for eating and drinking (water). 
fee ay 3 ue fs II chhivai kaam na puchhai jaat. 

Sixthly, His sex does not care for the caste. 

Ase HfA aber we eH 1 Satvai sanj kee-aa ghar vaas. 

Seventhly, holdings are brought to put in home. 
mise BY dur 30 3H Il athvai kroDh ho-aa tan naas. 

Eighthly, his anger spoils his body. 
ae a8 @8 Arg II naavai Dha-ulay ubhay saah. 

Ninthly, he grows grey and breathes inconsistently. 
zAe war dnt Ams i dasvai daDhaa ho-aa su-aah. 

Tenthly, he is burnt to ashes. 
ae frafts yardt org 11 ga-ay sigeet pukaaree Dhaah. 

The accompanying (lost journey) left and cried to lament. 

Sfsor dq ee we 1 udi-aa hans dasaa-ay raah. 

The flying swan (soul) is showing the way. 

P. 138 
nifenr afer ufemr ar 11 aa-i-aa ga-i-aa mu-i-aa naa-o. 

He came, he went, his name is dead. 
fut usfs Afeg are  pichhai patal sadihu kaav. 

After him, the leave- plates of food (in his memory) are calling crows. 
wea Houfe nig fig 1 naanak manmukh anDh pi-aar. 

Nanak says, “Manmukh loves the darkness. 
ws ay Sa AA N20 baajh guroo dubaa sansaar. ||2|| 
The world without a Guru is drowned.” 2 
ys 9 mehlaa 1. M: 1 
2A meats ata defe Str at Heg aus 1 das baaltan bees ravan teesaa kaa sundar kahaavai. 
A person at ten years is child, at twenty years a youth, at thirty, he is called a beautiful one. 
await ug of weit ua fir Ast & Feu mre 
chaaleesee pur ho-ay pachaasee pag khisai sathee kay bodhaypaa aavai. 

At forty he is at peak, at fifty his feet start slipping, and at sixty the old age shows up. 
nafs at ufsdte mrtat ar fears 3 ure i satar kaa matiheen aseehaa" kaa vi-uhaar na paavai. 
At seventy he loses the power to think, at eighty he is unable to function. 
ae ot fronnat yf 3 we vrs aw I navai kaa sihjaasnee moo! na jaanai ap bal. 

At ninety he restricts to bed, and is unaware of his weak physical strength. 

Pilon gfen fso A owe Ha Ue a Ue" ISI 
dhandholim dhoodhim dith mai naanak jag Dhoo-ay kaa Dhavalhar. ||3]| 
Nanak says, “After searching and finding, I see that world is a palace of smoke.” 3 
u@st 11 pa-orhee. PAURT 
g aes vay maty 3 vrfir figafe Gust too” kartaa purakh agamm hai aap sarisat upaatee. 

You, the creating Person is unapproachable, you yourself has created the world. 
da uda @uranar ag sg fatty ast i rang parang upaarjanaa baho baho biDh bhaatee. 

In many ways you created, and fashioned in different colours, forms and distinctions. 
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3 wets fafs Guréht Ag He Hrst i too" jaaneh jin upaa-ee-ai sabh khayl tumaatee. 

You, the Creator know, that it is all your play. 

fefe mirefa fife arfa Gfs firs ave uf ast ut ik aavahi ik jaahi uth bin naavai mar jaatee. 

Some one is coming , some one is standing to go, some leave even without leaving behind their 
name. 

wants dfr sefeor dfa afs df est 11 gurmukh rang chalooli-aa rang har rang raatee. 

Gurmukhs are enjoying red colour, they are absorbed in the love for God. 

A eg Af fades ofs use facrst i) so sayvhu sat niranjano har purakh biDhaatee. 

They serve the true God who is mastering the destiny of all. 

3 ort onfiy ware 3 |= Uae es7St || too’ aapay aap sujaan hai vad purakh vadaatee. 

You yourself are well aware, you are a Purakh greater than great. 

a nfs fefs so fimefee AS Afoor afe af o@ fee St a 

jo man chit tuDh Dhi-aa-iday mayray sachi-aa bal bal ha-o tin jaatee. ||1|| 

O! my true One, I sacrifice myself for those, who remember you in mind, in soul. 1 

H@& Hs 9 ii salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

FG urfe 35 Afr after aes ae 11 jee-o paa-ay tan saaji-aa rakhi-aa banat banaa-ay. 

By putting life in it, you have fashioned the body, and have kept the frame intact. 

nndt 3 foe 88 aot wats mre 11 akhee daykhai jihvaa bolai kannee surat samaa-ay. 

He sees with eyes, speaks with tongue, listens with ears and merges in love. 

itt 3S get ager fest 16 af& 11 pairee chalai hathee karnaa ditaa painai khaa-ay. 

He walks with feet, acts with hands, and is given to eat and dress. 

fats af afer farfs 3 we nice nig aorfe ii jin rach rachi-aa tiseh na jaanai anDhaa anDh kamaa-ay. 
But he does not recognise Him, who created and fashioned him. The blind is earning blindness. 
FW 3H ST Stag de urss ust 3 ATE II jaa bhajai taa theekar hovai ghaarhat gharhee na jaa-ay. 
Once it breaks, it crumbles like a pitcher, it cannot be restructured. 

area aa fas ofa ufs ufs fee urfe o urfe wan naanak gur bin naahi pat pat vin paar na paa-ay. ||1]| 
Nanak says, “There is no honour without Guru, and no liberation without honour”. 2 

Hs 2 ii mehlaa 2, M: 2 

2 weg fest dar notes Mr ATED 11 day"day thaavhu ditaa changa manmukh aisaa jaanee-ai. 
The given is preferred to the Giver, thus Manmukh be known. 

Fafs ufs vsoret St att fer af arf Sure 11 

surat mat chaturaa-ee taa kee ki-aa kar aakh vakhaanee-ai. 

His love, his wisdom, his cleverness, what to talk and show of these? 

nists afy & aa ane A og Sst wehA 1 antar bahi kai karam kamaavai so chahu kundee jaanee-ai. 
He acts siting in home, yet everyone in four corners knows it. 

a 0H core fen oe ae de urfly are unt reba 

jo Dharam kamaavai tis Dharam naa-o hovai paap kamaanai paapee jaanee-ai. 

Earning religion is named religious, earning sin is known as sinner. 

g omd 8e wate Ais aed foo gar vrs Sere 11 

too" aapay khayl karahi sabh kartay ki-aa doojaa aakh vakhaanee-ai. 

O! Creator, you yourself has created all as your play, what else can be said and shown. 

frog act dfs frag st fefe F dale fee st at fae afeg fee fore 

jichar tayree jot tichar jotee vich too” boleh vin jotee ko-ee kichh karihu dikhaa si-aanee-ai. 

So long as your light is, you are speaking in light. But if without light, what one can show, what 
one can recognize. 
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wea Tene sedt urine afa fea ms ASDA 120 

naanak gurmukh nadree aa-i-aa har iko sugharh sujaanee-ai. ||2|| 

Nanak says, “Gurmukh has seen that only God is well awaring, well knowing.” 2 

u@st 1 pa-orhee. PAURT 

su nm Aas Girfe & so md da afm 1 

tuDh aapay jagat upaa-ay kai tuDh aapay DhanDhai laa-i-aa. 

You yourself has created the world, and yourself has put them on job. 

Hg Saget ute & sy wrug wars ynrfemr | moh thag-ulee paa-ay kai tuDh aaphu jagat khu-aa-i-aa. 
Throwing them in the intoxicating greed, you yourself have astrayed the people. 

fonor niefs wrars 3 oa fsus ger fsarfemer 11 tisnaa andar agan hai nah tiptai bhukhaa tihaa-i-aa. 
In lust is fire, therefore the hungry, the thirsty is not contented. 

Rant feg Hare 3 yfs AA mefemr afer 1 sahsaa ih sansaar hai mar jammai aa-i-aa jaa-i-aa. 
This world is all illusion, in this, someone dies or borns, comes or goes. 

fag afsae He 3 sect vfs ga aan arrfemr 11 bin satgur moh na tut-ee sabh thakay karam kamaa-i-aa. 
All are tired by conducting rituals, without the true Guru, the avarice does not break (leave). 
agonst oy fomreha af sar ae so stim 

gurmatee naam Dhi-aa-ee-ai sukh rajaa jaa tuDh bhaa-i-aa. 

Let us remember name, in the wisdom of Guru, the happiness is by Him, if He wills. 

ae Garg myer Gg weet wfemrr 1 kul uDhaaray aapnaa Dhan janaydee maa-i-aa. 

(A — gets his family emancipated, great is his birth- giving mother. 

Pal 

Ast qafs Hovet fats afe Ast fas erfemr 120 sobhaa surat suhaavanee jin har saytee chit laa-i-aa. ||2]| 
One who is intuned with God, he earns praise, love and grandeur. 2 

HBS Hz 2 Il salok mehlaa 2. M: 2 

net arsg Suet fee dat Heer it akhee baajhahu vaykh-naa vin kanna sunnaa. 

To see without eyes and to listen without ears. 

de agg vee fee vert age || pairaa baajhahu chalnaa vin hathaa karnaa. 

To walk without feet, and to act without hands. 

Hts weg eer fe Ates Heer | jeebhai baajhahu bolnaa i-o jeevat marnaa. 

To speak without tongue, thus to die while living. 

area gay vere & 3G wah fleser ai naanak hukam pachhaan kai ta-o khasmai milnaa. ||1|| 
Nanak says, “After recognizing order one can meet Master.” 1 

Hs 2 | mehlaa 2, M: 2 

fer Hepa arebt wre 3 urfemr arfe 1 disai sunee-ai jaanee-ai saa-o na paa-i-aa jaa-ay. 

With seeing, listening, knowing, one cannot know the taste. 

soe gsr niger fa ats oat ofe 1 rublaa tundaa anDhulaa ki-o gal lagai Dhaa-ay. 

How a lame, a blind, an armless, can rush to be in embrace. 

3 & vse as Te a Sfee Fafs aate i bhai kay charan kar bhaav kay lo-in surat karay-i. 

Make the feet of fear, hands of emotions and eyes of love. 

area ad fhoraté fee as flesrer FfE 120 naanak kahai si-aanee-ay iv kant milaavaa ho-ay. ||2|| 
Nanak says, “O! wise, thus you can meet your husband”. 2 

u@at 11 pa-orhee. PAURI 

Re ner 3 &q 0 Sg EAT YG sefenr || sadaa sadaa too” ayk hai tuDh doojaa khayl rachaa-i-aa. 
Ever and ever you are One, alone, second, is your created play (world) 


UGA aeg Gerfe & Sg vise Har uf i ha-umai garab upaa-ay kai lobh antar jantaa paa-i-aa. 
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You created the pride, the vanity, and put the greed in the created. 

fa@ are fS@ ay 3 AB ad Sa" aafemr 11 ji-o bhaavai ti-o rakh too sabh karay tayraa karaa-i-aa. 
You save, in the way you like, everything is done and got done by you. 

feast wants Afs Sf aeHst So efemr 11 iknaa bakhsahi may! laihi gurmatee tuDhai laa-i-aa. 

To some you forgive and get to unite, thus you put them in the wisdom of Guru. 

fefa us aafs Sct wad fee we Tg 3 Sener 1 

ik kharhay karahi tayree chaakree vin naavai hor na bhaa-i-aa. 

Some stand and serve you, nothing other than name pleases them. 

ag ara Garg 3 fee Het ard erfemr i hor kaar vaykaar hai ik sachee kaarai laa-i-aa. 

Any other action is meaningless, therefore you (God) put them on real job. 

ug aes ada 3 fefa mfisug ad Hf 30 afemr 11 put kalat kutamb hai ik alipat rahay jo tuDh bhaa-i-aa. 
Some have son, wife, family, yet they remain detached, as you like them. 

6fo niveau araag fsand Ae ofe rorfeor 1311 

ohi andrahu baahrahu nirmalay sachai naa-ay samaa-i-aa. ||3|| 

They are pure from within and without, and are merging in true name. 3 

HBG v3 9 I salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

Afed & usafys get adt & uret ufemrfs i su-inay kai parbat gufaa karee kai paanee pa-i-aal. 

I may have cave in the mountain of gold, may be in waters are nether regions. 

a& fefs cast & wrarrit Caf go fife arfe i kai vich Dhartee kai aakaasee uraDh rahaa sir bhaar. 

I may be on the earth are in sky, may stand head down. 

us afe afior aug ufse Ger Ae afe i pur kar kaa-i-aa kaparh pahiraa Dhovaa sadaa kaar. 

I may fully dress my body, may I be washing it everyday. 

war ast ubae aor Ger act vars ii bagaa rataa pee-alaa kaalaa baydaa karee pukaar. 

I may loudly read white, red, yellow, black Vedas. 

afe avts oo ne ordt gonfs nfs fears 11 ho-ay kucheel rahaa mal Dhaaree durmat mat vikaar. 
May I live like one in dust, becoming filthy and may I act vainly in bad wisdom. 

ow oA ou de awa Hag Stef 1a 

naa ha-o naa mai naa ha-o hovaa naanak sabad veechaar. ||1|| 

Nanak says, “Neither I, nor me, nor of me will be, just ponder over the word”. 1 

us Vt mehiaa 1. M: 1 

Ag ris ues afm wm} Haft Je  vastar pakhaal pakhaalay kaa-i-aa aapay sanjam hovai. 

A person, washing his clothes washes body, and thus disciplines himself. 

wists Ae salt odt we aaag nfs Hfs GF 1 antar mail lagee nahee jaanai baahrahu mal mal Dhovai. 
He does not know that dirt is within, he rubs and washes from without. 

nar gfe ufo aH WS | anDhaa bhool pa-i-aa jam jaalay. 

The blind is astrayed and is driven to the net of death. 

eng usel must afaard UGA fefs ey ws || vasat paraa-ee apunee kar jaanai ha-umai vich dukh ghaalay. 
All that is of others, he treats it own thus he suffers in ego. 

soa Tents aA se safe afs oH ftmre 1 naanak gurmukh ha-umai tutai taa har har naam Dhi-aavai. 
Nanak says, “The ego of Gurmukh is destroyed, thus he remembers the name of God. 

OY A oH mrad om Afe AHS 11211 Naam japay naamo aaraaDhay naamay sukh samaavai. ||2]| 
He remembers name, adores name, and in name he gets happiness.” 2 

uest | pavrhee. PAVRI 

arfioom Sft Fra As frerfemr 11 kaa-i-aa hans sanjog mayl milaa-i-aa. 

God has united the body and swan (soul) in union. 
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fsa ot tor feta fafs @urfimr 1 tin hee kee-aa vijog jin upaa-i-aa. 

The One who unites the same one separates. 

yee Fa Sq ea AefeEn 1 moorakh bhogay bhog dukh sabaa-i-aa. 

The foolish enjoys enjoyables, and suffers all sorrows. 

Hag 8S ga uy anrfemr i sukhhu uthay rog paap kamaa-i-aa. 

The pleasures give birth to the disease of committing sins. 

vee Aa feria Gurfe eerfemr | harkhahu sog vijog upaa-ay khapaa-i-aa. 

From pleasure is the grief, the separation, thus One is born and dead. 

yee wes aete sara urfemm || moorakh ganat ganaa-ay jhagrhaa paa-i-aa. 

The foolish takes pride in himself,and creates disputes. 

Afsae of fsas sas garfewr 1 satgur hath nibayrh jhagarh chukaa-i-aa. 

The judgment is the preserve of true Guru, he decides the disputes. 

aes" ad Fao VS verter tien kartaa karay so hog na chalai chalaa-i-aa. ||4|| 
What Creator wills, will happen, none else can do anything. 4 

HBS Hs 9 tl salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

33 fs yeerg wf 11 koorh bol murdaar khaa-ay. 

Telling lie is eating the dead, 

P. 140 

wiedt & ANBTef= AE | avree no samjhaavan jaa-ay. 

But goes to advice others. 

wor orfy yas APE 1 muthaa aap muhaa-ay saathai. 

Thus he is robbed and gets companions to be robbed. 

Boa MAT mg APT 1s Naanak aisaa aagoo jaapai. ||1]| 

Nanak says, “He seems to be such a leader.” 1 

Hoe 8 il mehiaa +. M: 4 

fan @ viefs ag oA Ae ony ute Ag me 

jis dai andar sach hai so sachaa naam mukh sach alaa-ay. 

In whose mind is the truth, his name is true and he speaks truth from his mouth. 
&g of wafer orf geet Saar 3 ule Hrafa we 

oh har maarag aap chaldaa hornaa no har maarag paa-ay. 

He Himself moves on the path of God and lets others to move on the same. 

A md Steg df st He od eufs as Hat HE SE I 

jay agai tirath ho-ay taa mal lahai chhaparh naatai sagvee mal laa-ay. 

If there is a sacred place ahead, the dirt will be washed. But if he takes bath in a dirty pond, the 
same dirt will appear again. 

Steg yo afsag Ff niefes af afe on fire 11 

tirath pooraa satguroo jo an-din har har naam Dhi-aa-ay. 

Perfectly sacred place is true Guru, who, day and night, remembers the name of God. 
a orf set ada fae 2 afe afs on He fkafe exe 11 

oh aap chhutaa kutamb si-o day har har naam sabh sarisat chhadaa-ay. 

He himself is liberated, liberates his family, giving the name of God, he liberates the whole 
world. 

Ws otee fsR afeost A ory ad oreo oy AE 1120 

jan naanak tis balihaarnai jo aap japai avraa naam japaa-ay. ||2|| 

Nanak says, “I sacrifice myself for one, who himself remembers and gets others to remember the 
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name, 2 

ust 11 pa-orhee. PAURT 

fefa de ye gfe wis ze dfs err i ik kand mool chun khaahi van khand vaasaa. 

Some collect and eat the roots, the stems and live in a part of the forest. 

feta saret 2m afe feafe Fait Afra 11 ik bhagvaa vays kar fireh jogee saniaasaa. 

Some live by wearing saffron clothes, and are wandering like yogis, renunciators. 

niefa fer as eres FAs at mA | andar tarisnaa bahut chhaadan bhojan kee aasaa. 

Within them is lot of lust, and they desire for food and clothes. 

faoer aon sete 5 faredt 5 Ger i birthaa janam gavaa-ay na girhee na udaasaa. 

They lose their life is waste, neither they are house- holders nor renunciators. 

was frag 3 Ese fafa Haar ti jamkaal sirahu na utrai taribaDh mansaa. 

The devil of death does not leave head, their threefold lust is not quenched. 

aenst are 5 ore SS A Ie VAs VAT 1) gurmatee kaal na aavai nayrhai jaa hovai daasan daasaa. 
In the wisdom of Guru, the death does come near, when one is servant of the servants, 

Ae nag Ae His we dt wf Gera | sachaa sabad sach man ghar hee maahi udaasaa. 

With true word in pure mind, he is detached while in his home. 

ame Afsag Refs nme A nat 3 fearAr lull naanak satgur sayvan aapnaa Say aasaa tay niraasaa. ||5|| 
Nanak says, “Those who serve their own true Guru, they are beyond hope even when hoping.” 
Fg Hz 9 tl salok mehlaa 1. SALOK M: I 

A az wat aus wr afe usts i jay rat lagai kaprhai jaamaa ho-ay paleet. 

If blood touches the cloth, the dress becomes impure. 

® ag utefe Hem feo fae feene ds 11 jo rat peeveh maansaa tin ki-o nirmal cheet. 

Those who suck the blood of men, how their mind is pure? 

wea org were ar fetes ae uff Sa i naanak naa-o khudaa-ay kaa dil hachhai mukh layho. 

Nanak says, “Some of good hearts, speak from mouth the name of God. 

mefa feent Est & FS ow AST i avar divaajay dunee kay jhoothay amal karayhu. ||1[| 
Everything else is part of pretentious world, the false is in falsehood.” 1 

3-4. mehlaa 1. M: 7 

FIG art St feo ner ferg ort fer Ter jaa ha-o naahee taa ki-aa aakhaa kihu naahee ki-aa hovaa. 
When I am nothing, what can I say, what I am not, how should I be. 

ats age afer aaar sfewr sfe afe tet || keetaa karnaa kahi-aa kathnaa bhari-aa bhar bhar Dhovaa. 
I do what has already been done. I say what has already been said. I fill what has already been 
filled, I fill and wash. 

ory @ ast Sa eset MAT yg Tet aap na bujhaa lok bujhaa-ee aisaa aagoo hovaa". 

I myself do not know, but I advise people, such a leader am I 

area vior dfe & eA ad Aen Have Aa i naanak anDhaa ho-ay kai dasay raahai sabhas muhaa-ay saathai. 
Nanak says, “Being blind himself, he goes to tell the way, thus all his companions are are robbed.” 
(robbed) 

widt atfter 4 Hfa utes A tA Mg FA 11211 agai ga-i-aa muhay muhi paahi so aisaa aagoo jaapai. ||2|| 
When to be in the next world, he will be given beating on face, He seems to be such a leader.” 2 
u@at | pa-orhee. PAURT 

wat gst Ae 3 ust yas Serer i maahaa rutee sabh too” gharhee moorat veechaaraa. 

All the months, the seasons are of you, Also pondering over gharis (smallest unit of time) and 
date. 

3 we3 {6 3 wes Ae mre wer 11 too’ gantai kinai na paa-i-o sachay alakh apaaraa. 
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None can get you by calculations, you are true, unknowable, infinite. 

ufsor yes mmiba fing ea Se nidare i parhi-aa moorakh aakhee-ai jis lab lobh aha*kaaraa. 

Such an educated is said to be foolish, who is empowered by greed, temptation and ego. 

ag usht a asta aenst Stee 11 naa-o parhee-ai naa-o bujhee-ai gurmatee veechaaraa. 

Let us read about name, know about name, and ponder over the wisdom of Guru. 

Tenst oy ug ufenr garst st ssa | gurmatee naam Dhan khati-aa bhagtee bharay bhandaaraa. 
I have earned the wealth of name, by the wisdom of Guru, my treasures are full with devotion. 
fsane oy Hfser efe Ae Afenrar i nirmal naam mani-aa dar sachai sachi-aaraa. 

Having faith in pure name, I am truthful living at the doors of True, 

fan o AG use 3 nists AfS mera 1 jis daa jee-o paraan hai antar jot apaaraa. 

Of whom is the life, the breath, and the infinite light within . 

ne wg fea fog wag zene él sachaa saahu ik too” hor jagat vanjaaraa. ||6]| 

You alone are the real Master, everyone else in the world is a dealer. 6 

HGa Hs 4 i salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

five HHifs fea HA@ Va JEG Fae it mihar maseet sidak muslaa hak halaal kuraan. 

The mosque be of mercy, the mat be of faith, the Kuran (Muslim scripture) be of the justice and 
virtue. 

ASH Hafs Ate dat Tg HAE II saram sunat seel rojaa hohu musalmaan. 

The circumcision be of modesty, and fast be of character, then one can be a Musalman. 

avdél arg Ag uts ae aan feern |i karnee kaabaa sach peer kalmaa karam nivaaj. 

Mecca (Muslim central sacred place) be of your deeds, the Pir be of truth, the Kalma (The 
dictum for every Muslim), and Namaz (Prayer for five times a day) be of His grace. 

smat wr fan serit aoa TH BA III tasbee saa tis bhaavsee naanak rakhai laaj. ||1]] 

Nanak says, “Such a rosary will be liked by Him, thus He will protect your honour.” 1 

P. 141 

43 4 | mehlaa 1. M: 7 

vg usfter soar Sa Ae Ga arfe i hak paraa-i-aa naankaa us soo-ar us gaa-ay. 

Nanak says, “Snatching the right of another person, is like (eating) swine for one (Muslim) and 
like (eating) cow for the other (Hindu). 

aa uty or at 3d A Hees & fe 1 gur peer haamaa taa bharay jaa murdaar na khaa-ay. 

Guru, Pir, (the spiritual teacher) will stand by you, only if you do not eat the dead (Other’s 
right). 

at fanfs 3 wept ge AE arte 11 galee bhisat na jaa-ee-ai chhutai sach kamaa-ay. 

You can not get to paradise, by mere talking, liberation is only by truthful living. 

wee urfa van vfs df gee 3 AE | maaran paahi haraam meh ho-ay halaal na jaa-ay. 

The ill- earned food will not be virtuous one. 

wae aet Ae FS us uf— 2 naanak galee koorhee-ee koorho palai paa-ay. ||2]] 

Nanak says, “Telling lies would bring the false (corresponding) gains,” 2 

ye 4 it mehlaa 1. M: 1 

Ufa foear wus uta ur ut aE | panj nivaajaa vakhat panj panjaa panjay naa-o. 

The five prayers, at five times, have five names. 

ufset Ay ges fe Sta 8a were 11 pahilaa sach halaal du-ay teejaa khair khudaa-ay. 

The first is truthful living, the second is honest earning, and third is charity in the name of God. 
Beet snfs oth ug Undt frefs AoE 0 cha-uthee nee-at raas man panjvee sifat sanaa-ay. 


The fourth is to have clean intention, and fifth is to praise God. 
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asal eur orfy & 37 HATE HEE 1 karnee kalmaa aakh kai taa musalmaan sadaa-ay. 

The reciting Kalma should be of good deeds, then one can claim to be a Musalman. 

wae #3 afsra a3 ast ufe wan naanak jaytay koorhi-aar koorhai koorhee paa-ay. ||3]| 
Nanak says, “All liars must know that liars are paid back in lies.” 3 

u@st i pa-orhee. PAURT 

fefx a35 uersa ene fefe ad & eure i ik ratan padaarath vanjaday ik kachai day vaapaaraa. 
Some trade in the goods like gems and some in breakable (glass), 

Afsats 38 urdnifs niefs ge Sze" 1 satgur tuthai paa-ee-an andar ratan bhandaaraa. 

In mind is the treasure of gems. But one can get it if true Guru is pleased. 

fez aa fad & oft nid eGfe He afserer ut vin gur kinai na laDhi-aa anDhay bha-uk mu-ay koorhi-aaraa. 
None can find it without a Guru. The liar, the blind, die while barking. 

yous gH ufs He or gefo <terer | manmukh doojai pach mu-ay naa boojheh veechaaraa. 
Manmukhs, die while burning in worldliness, they do not understand the real thought. 

feaq arsg ga & odt fer mat aafs uarer I ikas baajhahu doojaa ko nahee kis agai karahi pukaaraa. 
There is none other than One, then to pray before whom? 

fefa faaas Het sGae feast ag SHa 11 ik nir(Dhan sadaa bha-ukday iknaa bharay tujaaraa. 
Some are poor and are always crying (begging), while some have their safes full. 

fee are dg ag ost dg fetter AS |S 1 vin naavai hor Dhan naahee hor bikhi-aa sabh chhaaraa. 
There is no wealth other than name, everything else is all poison, all dust. 

woe orfy aoe ag orfy gat Aeseoe 1111 

naanak aap karaa-ay karay aap hukam savaaranhaaraa. ||7|| 

Nanak says, “He Himself does and Himself gets done, He refashions in order.” 7 

HS 3 Vl salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

HASHES ATSE HAAS A fe ST HASHES ATS II 

musalmaan kahaavan muskal jaa ho-ay taa musalmaan kahaavai. 

It is very difficult to be called a Musalman, if one is, then one has the right to be called. 
refs Gis ag afe fro HAs Hs Hs HATS I aval a-ul deen kar mithaa maskal maanaa maal musaavai. 
First, he should be sweet in faith, then by scrapping wealth of vanity 

df yntoy His yee Hee ee at SoH vare I 

ho-ay muslim deen muhaanai maran jeevan kaa bharam chukhaavai. 

He should be a Musalman in the faith of Pir, prophet, and cast away the doubts about life and 
death. 

aa at arf 8 fire Gufs aasr HS omy are 

rab kee rajaa-ay mannay sir upar kartaa mannay aap gavaavai. 

He should accept the will of God, the Creator (as protector), and lose his ego. 

38 ooo Fee ior frodufs df 3 HARES ae UI 

ta-o naanak sarab jee-aa mihramat ho-ay ta musalmaan kahaavai. ||1]| 

Nanak says, “Only then he can be called a Musalman, if he is merciful to all beings.” 1 
Hoe 8 il mehlaa 4+. M: 4 

usafs an au go eer sft wfemr mers gare 11 

parhar kaam kroDh jhooth nindaa taj maa-i-aa aha"kaar chukhaavai. 

Leaving cupidity, anger, falsehood, slandering, and also leaving ego and worldliness. 

ofa any athat Hg sa ot wine orfe fedae we 

taj kaam kaaminee moh tajai taa anjan maahi niranjan paavai. 

Leaving cupidity, the (others’) women, greed, then he can get Taintless (God) in taints. 
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sft we wifes Uifs as oe sf filmer ora oH foe oe 1 

taj maan abhimaan pareet sut daaraa taj pi-aas aas raam liv laavai. 

Leaving vanity, pride, love for sons and wife, and also leaving thirst (of worldliness) hopes and 
be intuned with God. 

wee Ane His <A Ave wate ofs of AHS 211 

naanak saachaa man vasai saach sabad har naam samaavai. ||2|| 

Nanak says, “The True may abide in his mind, then he will merge in true word, the name of 
God.” 2 

u@at | pa-orhee. PAURT 

aa aufy frees afe 3 aarit 1 raajay ra-yat sikdaar ko-ay na rahsee-o. 

The kings, the subjects, the chief, none shall remain ever. 

ve uce wars Tat SoA 1 hat patan baajaar hukmee dhahsee-o. 

The shops, the bazaars, the cities, shall fall, in order. 

ua dq Brg yay WE nus i) pakay bank du-aar moorakh jaanai aapnay. 

The strong and beautiful doors (of rich),the foolish treats them to be his. 

zafa 33 d3va HS fefe uz | darab bharay bhandaar reetay ik khanay. 

The treasures, full of wealth, will be empty in a moment. 

sat ga sere ore ures arar flree we are fae fr mrad u Sg udu foes Hoes west 11 

taajee rath tukhaar haathee paakhray. baag milakh ghar baar kithai se aapnay. tamboo palangh nivaar 
saraa-ichay laaltee. 

The horses, the chariots, the elephants, the camels with saddles, the gardens, the lands,the homes, 
the tents, the thread woven beds, the silky clothes, the pavilions once owned, where are now?. 
oa Ae wag fhong gest iti naanak sach daataar sinaakhat kudratee. ||8|| 

Nanak says, “The true is Giver and His identity is by His natrue.” 8 

HGS Hz 4 Il Salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

odor defo dee Hu defs eg ult 1 nadee-aa hoveh Dhaynvaa summ hoveh duDh ghee-o. 

If the rivers be of cow’s milk, and oceans be of milk and ghee (clarified butter). 

Rat ast naa Je writ xe fos FI 11 saglee Dhartee sakar hovai khusee karay nit jee-o. 

The a earth be of sakkar (unclarified sugar), enjoying, my mind may be ever happy. 

Pb 

usag Afar sur Jz dig ww ABE 11 parbat su-inaa rupaa hovai heeray laal jarhaa-o. 

The mountains be of gold and money, and they may be studded with gems and jewels. 

Ht J Wess wm Ba 5 FE 19 bhee too"hai salaahnaa aakhan lahai na chaa-o. ||1]| 

Yet I will praise you (God), and praising my excitement will not fade. 1 

He Vt mehiaa 1. M: 7 

Bd moras Het Ge aga Te Aor 1 bhaar athaarah mayvaa hovai garurhaa ho-ay su-aa-o. 
Weighing eighteen be of dry fruits, and extremely soft sweets (to eat). 

de yon ef feae aibafs fave 32 we 11 chand sooraj du-ay firday rakhee-ahi nihchal hovai thaa-o. 
J may keep sun and moon both revolving, and may I have a stable seat . 

H FF Wess wrge wd 5 VE 2 bhee too*hai salaahnaa aakhan lahai na chaa-o. ||2]| 

Yet I will praise you, and praising my excitement will not fade. 2 

we Vt mehlaa 1. M: 7 

#23 gy webs uu aaa Bf a" II jay dayhai dukh laa-ee-ai paap garah du-ay raahu. 

If my body is diseased, and the way to recovery is blocked by two horrifying stars. 

a3 ule on fhe Gufs aioe Fe wd we 
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rat peenay raajay sirai upar rakhee-ahi ayvai jaapai bhaa-o. 

The bload- sucking kings may hold my head, and may look dreadful. 

a 33 Wess mree sd 5 TE 11311 bhee toohai salaahnaa aakhan lahai na chaa-o. ||31] 
Yer J will praise you, and praising my excitement will not fade. 3 

He Vl mehlaa 1. M: 7 

vfait uver aus de uret Je eB 11 agee paalaa kaparh hovai khaanaa hovai vaa-o. 
If fire and extreme cold be my dress, and air be my food. 

Had dor Hadior fensdior dels oa A WE I 

surgai dee-aa mohnee-aa istaree-aa hovan naanak sabho jaa-o. 

Nanak says, “The charming damsels of paradise, may be at my place.” 

St 33 Wee ree wd 3 WE gi bhee toohai salaahnaa aakhan lahai na chaa-o. ||41| 
yet I will praise you, and praising, my excitement will not fade, 4 

uest i! pavrhee. PAVRI 

aeeet drat AH 3 Feet 1 badfailee gaibaanaa khasam na jaan-ee. 

The evil doers, the devils, do not know Master. 

A adbh Sera mmy & uereet i so kahee-ai dayvaanaa aap na pachhaan-ee. 

He be called a mad, who does not know himself. 

aofa act Harfs ee wit 1 kaleh buree sansaar vaaday khapee-ai. 

The conflicts in the world are bad, we waste ourselves in disputes. 

fez we Sarfs san UNH 11 vin naavai vaykaar bharmay pachee-ai. 

Without the name of God, we vainly burn in doubt. 

wa e fea we Het firsrit | raah dovai ik jaanai so-ee sijhsee. 

There are two ways, but he wha treats them one, he will realize True. 

aed dm gee! ufemr eset ii kufar go-a kufraanai pa-i-aa dajhsee. 

The demon tells lies, he will burn in fire (of hell). 

AS edb Faas Afs AHEM 11 sabh dunee-aa sub-haan Sach samaa-ee-ai. 

The whole world is beautiful, if merging in True. 

fas uf def wry arerehH en sijhai dar deevaan aap gavaa-ee-ai. ||91| 

By abdicating the self, one can realize the doors of His court. 9 

8 4 A@e || mehlaa 1 salok. M: 5 SALOK 

A vitfenr fing nfs eft Fife 11 so jeevi-aa jis man vasi-aa so-ay. 

Only he is alive, in whose mind He is abiding. 

area meg a Ate a@fe 11 naanak avar na jeevai ko-ay. 

Nanak says, “None else is living.” 

a rite ufs wet ate 1 jay jeevai pat lathee jaa-ay. 

If living is by losing honour, 

Ag aan st fee wf 1 sabh haraam jaytaa kichh khaa-ay. 

Then whatever one eats (to live) is all ill-gotten (disgraceful). 

ofa da fs da 0 df sa 58 Sa 1 raaj rang maal rang. rang rataa nachai nang. 
Intoxicated by political power or money power. Loving it is dancing naked. 
aaa ofan Hort we 1) naanak thagi-aa muthaa jaa-ay. 

Nanak says, “Such a person leaves robbed and looted. 

fee ore ufs afemr arerfe 191 vin naavai pat ga-i-aa gavaa-ay. ||1]| 

Without name, he is leaving with lost honour” 1 

Hs Vt mehlaa 1, M: 7 
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for writ form De Tf 1 ki-aa khaaDhai ki-aa paiDhai ho-ay. 

What is the use of eating and dressing, 

a nfs ordt wat Afe 11 jaa man naahee sachaa so-ay. 

When that True is not in mind. 

feoor Het foot fiy@ az fret fern Fret feo a I 

ki-aa mayvaa ki-aa ghi-o gurh mithaa ki-aa maidaa ki-aa maas. 

What if one eats dry fruits, sweets of mixed ghee, gur (unclarified sugar), fine floor and meat. 
far aug foo Aa pest atafo sar fron ut ki-aa kaparh ki-aa sayj sukhaalee keejeh bhog bilaas. 
What if one wears costly clothes, and enjoys beautiful women in luxurious bed. 

fort erate foo Fa vet mre Hast |r 11 ki-aa laskar ki-aa nayb khavaasee aavai mahlee vaas. 
What if one commands large army, has aids and servants, and gets to live in palaces. 

soa Ae oH fee As Ye feeH N12 naanak sachay naam vin sabhay tol vinaas. ||2]| 

Nanak says, “Without remembering true name, all holdings will perish.” 2 

uest | pavrhee. PAVRI 

wot 2 fame of Ag uadha 11 jaatee dai ki-aa hath sach parkhee-ai. 

What is in the pride of being high caste, know the True. 

Haat 32 aft Hsp sebA 1 mahuraa hovai hath maree-ai chakhee-ai. 

(It is like) having poison in hand, and dying by tasting it. 

He af fraara qa wal WDA II sachay kee sirkaar jug jug jaanee-ai. 

The rule is only of True, this be known in all ages. 

gay 48 fees efe charehit 1 hukam mannay sirdaar dar deebaanee-ai. 

One who obeys the order of this Ruler, he is given nobility in His court. 

ganret 3 arg unfit usrfemr 1 furmaanee hai kaar khasam pathaa-i-aa. 

The nobles, the rulers, have to act in His order, Master has placed them so. 

saeam ates Hafe getfenr 1 tabalbaaj beechaar sabad sunaa-i-aa. 

The drummer announces this thought, in the words of God. 

fefa 32 mera feast ATH I ik ho-ay asvaar iknaa saakh-tee. 

(The message is that ) some are riding their horses, and some are preparing them to ride. 
feast at are feaor sre a0 iknee baDhay bhaar iknaa taakh-tee. ||10]| 

Some are packing their luggage, and some have already left. 10 

ABA Hz 9 il salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

FW yar st afenr adt A ute fs 1 jaa pakaa taa kati-aa rahee so palar vaarh. 

The riping crop is cut, only the grass and hedge is left behind. 

ne oterar fatter ae oftmr 35 srfs i san keesaaraa chithi-aa kan la-i-aa tan jhaarh. 

When bristled it is thrashed, the grain is gathered, the husk is thrown away. 

ofe us velt ifs & ute wrfe afas 1 du-ay purh chakee jorh kai peesan aa-ay bahith. 

After putting together both the grinding stones, one come to sit and grind. 

a ef 32 F Gas ose mn fsS 11911 jo dar rahay so ubray naanak ajab dith. ||1]] 

Nanak says, “The wonderful part is that, those which remain closer to the axle, are saved. 1 
3 9 ll mehlaa 1. M: 1 

x fia for afemp afe afe aor ufé 1 vaykh je mithaa kati-aa kat kut baDhaa paa-ay. 

Look, if sweet (sugarcane) is cut, after cutting, pressing (straighting), it is bound in bundles. 
P. 143 

der niefa af & Sf A Me AAfe  khundhaa andar rakh kai dayn so mal sajaa-ay. 


Putting in between the wooden rollers of crusher, they are crushed like the strong are punished. 
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3H an cefs uréba st 3 feeeré 11 ras kas tatar paa-ee-ai tapai tai villaa-ay. 

Clarifying the juice, it is put in cauldron while heating, it groans. 

ot A ga mrs fea wife pare 1 bhee so fog samaalee-ai dichai ag jaalaa-ay. 

Even the tasteless (the residue of crushed cane) is kept safe, so that it can be used for burning fire. 
aren fe usdbt Sug Sar nefe 120 naanak mithai patree-ai vaykhhu lokaa aa-ay. ||2|| 
Nanak says, “O! my people come and look, how the sweet leaves are treated.” 2 

yest i pavrhee. PAVRI 

feo Hee 3 fats »ma wef 1 iknaa maran na chit aas ghanayri-aa. 

Some people do not remember that they have to die, and have lot of hopes. 

ufa vfs Hnfe fos fen & afr i mar mar jameh nit kisai na kayri-aa. 

They are ever born and die, but of no use to anyone. 

nas fs fats aafe dafemr | aapnarhai man chit kahan changayri-aa. 

Yet in their own mind, they believe themselves to be the last. 

aaa fos fos Houe Sf i jamraajai nit nit manmukh hayri-aa. 

The devil of death, gathers all such Manmukhs, 

youd BE Ta fer s Afr || manmukh loon haaraam ki-aa na jaani-aa. 

The Manmukhs are not true to their salt, they do not realize what has been done for them? 
ad aafs AEH YAH 3 afer | baDhay karan salaam khasam na bhaani-aa. 

Those who salute under pressure, are not acceptable to Master. 

Ae fd uf ont prfza srext i sach milai mukh naam saahib bhaavsee. 

Those who are one with True, and have His name in their mouth, they are liked by Master. 
ants suf nen fefimr urerit 99 karsan takhat salaam likhi-aa paavsee. ||11|| 

They will solute the throne (the rule of the True), and will get this as preordained. 11 
Hi VHSs i) mehlaa 1 salok. M: J SALOK 

vet arg fom ae whit fom mama 11 machhee taaroo ki-aa karay pankhee ki-aa aakaas. 
What the swimable water can do to fish, and what the sky to bird. 

uae uver fart ae uAd for wa 2H II pathar paalaa ki-aa karay khusray ki-aa ghar vaas. 
What the cold can do to stone, and what a marriage to an ennunch. 

a3 deg wea st A ast ws tt kutay chandan laa-ee-ai bhee so kutee Dhaat. 

What the applied sandal can do to a dog, It will remain a mettle of bitch. 

Her i ase usinfe fifigs us 1 bolaa jay samjaa-ee-ai parhee-ah simrit paath. 

What if we read the text of Simritis, and try that a deaf should understand. 

vfar wate ait ez aefe ueTA i anDhaa chaanan rakhee-ai deevay baleh pachaas. 

What if we burn fifty lamps, to keep a blind in light. 

Vee Afesr usa vfs ute we wre Ii cha-unay su-inaa paa-ee-ai chun chun khaavai ghaas. 
What if we place gold before a herd, they will pick up grass and eat it. 

oe wafe udhh ed 3 Te aM 11 lohaa maaran paa-ee-ai dhahai na ho-ay kapaas. 

What if we put the iron in burning pot, after melting it will not become cotton. 

wea you &fs we 8S Aer feeny 9 naanak moorakh ayhi gun bolay sadaa vinaas. ||1]| 
Nanak says, “The foolish has such a nature, that he will always speak of destruction (negative).”1 
Hs Vit mehlaa 1. M: 7 

aw aus 32 Ae 1 kaihaa kanchan tutai saar. 

If bronze, gold and iron are broken, 

nfarat aie ue Sag i agnee gandh paa-ay lohaar. 

The goldsmith welds it with fire. 
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aat Ast ZY sag II goree saytee tutai bhataar. 
If the husband separates from wife, 
ust afg ue Herf | putee” gandh pavai sansaar. 
the son ties them in a wordly knot. 
om Hat fes ate we 1 raajaa mangai ditai gandh paa-ay. 
If the king asks (tax etc), the compromise is only by giving. 
after ate ue vr we 1 bhukhi-aa gandh pavai jaa khaa-ay. 
If there a hungry one, the satisfaction is only by eating. 
ares ate aetor Hits 3% 11 kaalaa gandh nadee-aa meeh jhol. 
If there is a famine, the over flowing streams with rain water is the only remedy. 
afg udtst fxd He 1 gandh pareetee mithay bol. 
The relationship of love sustains only by sweet words. 
ae aig #8 Ag afe 1 baydaa gandh bolay sach ko-ay. 
The relationship with scripture is only by speaking the truth. 
afer ate Set HS df 1 mu-i-aa gandh naykee sat ho-ay. 
The dead one’s relationship with world is only by virtues and truth. 
@3 affe ea3 AArg i ayt gandh vartai sansaar. 
Such are the relations which keep the world functioning. 
yee aig ue yfs ws i moorakh gandh pavai muhi maar. 
But the idiot’s relation is with slandering. 
area mire &g deg i naanak aakhai ayhu beechaar. 
Nanak speaks this truth after pondering. 
fest aig ue eaerfa 20 siftee gandh pavai darbaar. ||2|| 
That the relationship with God’s court is through His praise. 2 
u@st i pa-orhee. PAURT 
win] aeafs Afa & wrt ad eters i aapay kudrat saaj kai aapay karay beechaar. 
After creating the universe, He Himself sits to ponder over it. 
fefx 42 ffx ud wm} usrearg ut ik khotay ik kharay aapay parkhanhaar. 
Some are of value, some are of no value, He Himself sits to test. 
ue uns UTebfs He AZmafs wae ete i kharay khajaanai paa-ee-ah khotay satee-ah baahar vaar. 
The valuables are put in treasure, the non-valuable are thrown out. 
a2 wdt waara Adbufs fer wird xefs uare i! khotay sachee dargeh sutee-ah kis aagai karahi pukaar. 
When the non-valuable are thrown out of His true court, where should they now complain ? 
nfsars fire aft uefa 8a aeat Arg I satgur pichhai bhaj paveh ayhaa karnee saar. 
The only way for them now is, that they should run after true Guru. 
afsag dfentg ud ad Aafe Aeveeu'g 11 satgur khoti-ahu kharay karay sabad savaaranhaar. 
The true Guru, transforms the non-valuables into valuables, this He fashions through word. 
At zara Hotufs aa & YH fimrfe 1 sachee dargeh mannee-an gur kai paraym pi-aar. 
Even such people are accepted in true court, if they devote and love their Guru. 
wes for of & for ad Ft orf met xeTfs 19211 
ganat tinaa dee ko ki-aa karay jo aap bakhsay kartaar. ||12]] 
Who can assess their value, when they are blessed by the Creator Himself. 12 
H@a 42.9 i salok mehlaa 1. SALOK M: 1 
On fe finit voter ute Harfear afew i ham jayr jimee dunee-aa peeraa masaa-ikaa raa-i-aa. 
All the peers, the judges, the rulers, are lying beneath the earth. 
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A vefe ferro meq yee | may ravad baadisaahaa afjoo khudaa-ay. 

All the kings have to leave, only God is ever living. 

Ba gdt a sc a ayk toohee ayk tuhee. ||1]] 

You alone, are you alone. 1 

H3 9 ll mehlaa 1. M: 7 

8 8 weet oe i 3 fa Afar oe 1 na dayv daanvaa naraa. na siDh saaDhikaa Dharaa. 
Neither divines, nor demons, nor men, neither the meditating, nor perfecting shall stay. 
wn~fs &a feafe xet i asat ayk digar ku-ee. 

You alone are ever staying, none else, 

P. 144 

Sa set Faq Se II! ayk tu-ee ayk tu-ee. ||2]| 

you alone are you alone, 2 

3 Vil mehiaa 1. M: J 

3 we fede mre 1 3 Aus ie finit 1 na daaday dihand aadmee. na sapat jayr jimee. 
Neither the men of giving cheers, nor the seven regions beneath the earth. 
wnfs fa feafe wet | asat ayk digar ku-ee. 

You alone are staying, none else, 

Ba set Ba Tet Wai ayk tu-ee ayk tu-ee. ||3]| 

you alone are you alone. 3 

H3.9 tt mehlaa 1. M: 7 

8 We Af iss 3 Aus dh oo AS I nis use fag 3 aet HI 

na soor sas mandlo. na sapat deep nah jalo. ann pa-un thir na ku-ee. 
Neither the solar and lunar regions, nor seven continents, nor the waters. Neither the grains nor 
the air, none of them is staying, 

a set 2a se ten ayk tu-ee ayk tu-ee. || 41] 

You alone are you alone. 4 

43 Vl mehlaa 1. M: 7 

8 feng @As wt aA il na rijak dasat aa kasay. 

None holds the food in one’s hands, 

ont ot 8a yA SA Il hamaa raa ayk aas vasay. 

All our hopes are on One, 

mats fa fears wet it asat ayk digar ku-ee. 

You alone are staying, none else, 

8a set 2a set wun ayk tu-ee ayk tu-ee. ||5|| 

You alone are you alone. 5 

¥3 4 Il mehlaa 1. M: 7 

udee 3 fares wa | paranday na giraah jar. 

The birds keep no money. 

@aes ya nA a || darkhat aab aas kar. 

Their hope is on trees and waters. 

fede wet i dihand su-ee. 

you alone are the giver of this. 

Sa set Sa set él ayk tu-ee ayk tu-ee. ||6]| 

you alone are you alone. 6 

He 4 mehlaa 1. M: 1 
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area feats fesfteor Afe 1 naanak lilaar likhi-aa so-ay. 

Nanak says, “Whatever is preordained, 

hfe o Are @f— | mayt na saakai ko-ay. 

None can erase it.” 

ae ud fod get i kalaa Dharai hirai su-ee. 

He alone creates and same one snatches, 

Sa set 8a get 91 ayk tu-ee ayk tu-ee. ||7]] 

you alone are you alone. 7 

u@st il pa-orhee. PAURI 

Ae 3a gan aenfe afemr i sachaa tayraa hukam gurmukh jaani-aa. 

Your order is true, this Gurmukh knows. 

aenst ory aefe Ag uerfenr | gurmatee aap gavaa-ay sach pachhaani-aa. 

By the wisdom of Guru, he loses ego, and thus realizes this truth. 

Ag 3a voarg Hag Stafenr ii sach tayraa darbaar sabad neesaani-aa. 

Your (God’s) court is true, and word is its emblem. 

Aw Hag Ytefa Afs mrfenr 11 sachaa sabad veechaar sach samaani-aa. 

Ponder over the true word, thus merge in truth. 

vous Wet gfmirg sath gerfemr 1 manmukh sadaa koorhi-aar bharam bhoolaani-aa. 
Manmukh are always ill-doers, and are astraying in doubts. 

fener niefs eq Ae & Afsmr II vistaa andar vaas saad na jaani-aa. 

They live in garbage and know not the taste (of truthful living). 

fee ore gy urfe mree afemr i vin naavai dukh paa-ay aavan jaani-aa. 

They suffer sorrows, without name and they take birth and die. 

area uray wifi ffs Her ear uerfen 198i naanak paarakh aap jin khotaa kharaa pachhaani-aa. ||13]| 
Nanak says, “He Himself is testing, thus He knows who is of worth and who is of no-worth.” 3 
H@a Hs 9 tl salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

Hior arat aaar adhor Bar wes urs 1 seehaa baajaa chargaa kuhee-aa aynaa khavaalay ghaah. 
The tigers, the hawks, the kites and the falcons , are put to eat grass. 

urg ats for omg wes Sf vers aa i ghaahu khaan tinaa maas khavaalay ayhi chalaa-ay raah. 
Those who eat grass are put on meat, this may be His way to move on. 

odor fefs fea Ses ast ad wimara i nadee-aa vich tibay daykhaalay thalee karay asgaah. 

He can show (create) mounds in rivers, and transform deserts into oceans. 

aftar enfy Of ufsrdt eAae ae Ars | keerhaa thaap day-ay paatisaahee laskar karay su-aah. 
He can assigned a worm to rule, and can raze armies to reduce to ash. 

#3 dor Htefs 8 Aro Htes sr f& MATT 11 jaytay jee-a jeeveh lai saahaa jeevaalay taa ke asaah. 
All those living, live by breath, but even non-breathing can live, if He gives life. 

oan fn fA@ Ae are FE FEE SfE farars na naanak ji-o ji-o sachay bhaavai ti-o ti-o day-ay giraah. ||1|| 
Nanak says, “As and when, it is liked by True, then and there He gives food (life).” 

v3 Vil mehlaa 1. M: 7 

fefe unrardt ffx fe urfa 11 ik maashaaree ik tarin khaahi. 

Some are meat eaters and some eat grass. 

feast ects nifigs ufa 1 iknaa chhateeh amrit paahi. 

Some are provided thirty six delicacies to eat 

fete firdbor nfs fircbor ef 11 ik mitee-aa meh mitee-aa khaahi. 


And some are placed in dust to eat dust. 


298 


fefa ue aurdt uz mrfe 1 ik pa-un sumaaree pa-un sumaar. 

Some are air worthy, they live on air. 

fete fsdardt om mmarfs 1 ik nirankaaree naam aaDhaar. 

Some are men of God their food is Name. 

rte est Ha 3 Afe II jeevai daataa marai na ko-ay. 

Long live the Giver, none dies hungry. 

soa HO ate ovdt Hfs Afe 2 Naanak muthay jaahi naahee man so-ay. ||2]| 

Nanak says, “If same (God) is not in mind, they you will be robbed.” 2 

u@at | pa-orhee. PAURI 

ya ga at ara aafh are 11 pooray gur kee kaar karam kamaa-ee-ai. 

To do something for perfect Guru, is to serve Him. Let us earn this deed. 

Tans wry serfs ony fred 1 gurmatee aap gavaa-ay naam Dhi-aa-ee-ai. 

In the wisdom of Guru, let us lose our ego and remember name. 

gift ard afar HOH aerebH 1 doojee kaarai lag janam gavaa-ee-ai. 

We may lose our life, if we serve other. 

fez ae na fem 08 wep 11 vin naavai sabh vis paijhai khaa-ee-ai. 

Without the name of God, to eat and dress is all poison. 

et nee Aefs fs Mr 1 sachaa sabad saalaahi sach samaa-ee-ai. 

Let us merge in truth, by praising the true word. 

fee nfsag Ae ardt afte feerq fete fefs meh u vin satgur sayvay naahee sukh nivaas fir fir aa-ee-ai. 
Without serving true Guru, there is no place to live in happily. 

We are committed to the cycle of births. 

editor eet aft gz are 11 dunee-aa khotee raas koorh kamaa-ee-ai. 

The worldliness is a false capital, therefore, what we earn is false. 

woe Ag wat Aerts ufs fae ATED Wael naanak sach kharaa saalaahi pat si-o jaa-ee-ai. ||141] 
Nanak says, “Truth is of worth, praise it, and leave with honour.” 14 

H@a H3 9 it Salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

go xe a wets wef gu sre Ais srefs 1 tuDh bhaavai taa vaaveh gaavahi tuDh bhaavai jal naaveh. 
If you please, one may play music and sing. If you please, one may take bath in (sacred) water. 
P. 145 

sg sete sr arate firgs fist ore errefe jaa tuDh bhaaveh taa karahi bibhootaa sinyee naad vajaavah. 
If you please, one may smear ash on body and play music on horn. 

F'3y Be gt usfy ase yer Ae aavefy II jaa tuDh bhaavai taa parheh kataybaa mulaa saykh kahaaveh. 
If you please, one may read from books, and may be called a Pir Mulla and Sekh. 

Wt 3y se at Jefe eA SA AA BTS anrefy Il jaa tuDh bhaavai taa hoveh raajay ras kas bahut kamaaveh. 
If you please, one may become a king, and enjoy lot of delicacies. 

W 3g are Sa earefa fra vist afe wefa jaa tuDh bhaavai tayg vagaaveh sir mundee kat jaaveh. 
If you please, one may be brave enough, to wield a sword, and cut enemy’s head from neck. 

Ww 3g are arfa ferisfe afe at ufe mrefa 1 jaa tuDh bhaavai jaahi disantar sun galaa ghar aavahi. 
If you please, one may go to other countries, and return home after hearing people from there. 
Wag are oe serefa gg we F srefe Il jaa tuDh bhaavai naa-ay rachaaveh tuDh bhaanay too" bhaaveh. 
If you please, one may be busy in your name, and by your will, he is liked by you. 

wad 8a ad ast fs Aas gs aefe 90 

naanak ayk kahai baynantee hor saglay koorh kamaaveh. ||1|| 

Nanak says, “I pray before One, as everyone else is earning falsehood.” 1 
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Hs Vl mehlaa 1. SLOK M: — 1 
at g eat ats efsmighor dat ar Tet 11 jaa too” vadaa sabh vadi-aa"-ee-aa changai changa ho-ee. 
If you are great, all greatness is from you, good is always from goodness. 
wg Ae 3 Ag & Ae gat afe & Get I jaa too” sachaa taa sabh ko sachaa koorhaa ko-ay na ko-ee. 
If you are true, then everyone is true, none is to be false. 
nig Suz HSE Vee ies HeSt ws it aakhan vaykhan bolan chalan jeevan marnaa Dhaat. 
The saying, seeing, speaking, awakening, death and birth are all worldliness. 
gay Af gant fefs sf ea Het yefir 2 hukam saaj hukmai vich rakhai naanak sachaa aap. ||2]| 
Nanak says, “He creates in order, keeps in order, thus He alone is true”. 2 
u@st | pa-orhee. PAURI 
fsag Afe fora sou gareba 11 satgur sayv nisang bharam chukhaa-ee-ai. 
Serve true guru and be carefree, banish all doubts. 
Afsarg ore ara Fara are 1) satgur aakhai kaar so kaar kamaa-ee-ai. 
Whatever the work is asked by true Guru, that we should do. 
Afsag df fers 3 oy fmrebt i satgur ho-ay da-i-aal ta naam Dhi-aa-ee-ai. 
If true Guru is kind, then we can remember Name. 
oo sats A AY aeufe uh i laahaa bhagat so saar gurmukh paa-ee-ai. 
The real gain of the essence of the devotion, is achieved by Gurumukh. 
yout gz garg Fz ash i manmukh koorh gubaar koorh kamaa-ee-ai. 
Manmutkh is in the darkness O! false, and he earns falsehood. 
He @ ufe wf Aw vee i sachay dai dar jaa-ay sach chavaa"-ee-ai. 
Reaching to the doors of True, let us recite truth. 
He viefe nafs Afs gerebr i sachai andar mahal sach bulaa-ee-ai. 
The truthful are called to the home of True. 
wee Ag Het Afeorgs Afs AME sui naanak sach sadaa sachiaar sach samaa-ee-ai. ||15]| 
Nanak says, “The truth is in ever truthful living, therefore, let us merge in truth.” 15 
FBX Hz 9 il salok mehlaa 1. SALOK M: -1 
afs act on anret cay thr afs Esfemr i kal kaatee raajay kaasaa-ee Dharam pankh kar udri-aa. 
Dark age is a cutter, the kings are butchers, the faith has got wings and flown off, 
ag voren Ag der Ha ont aa afr 1 
koorh amaavas sach chandarmaa deesai naahee kah charhi-aa. 
In such a dark night, the moon of truth is not seen, where it has arisen 
a@ ats fedat Tet u was ag o et 1 ha-o bhaal vikunnee ho-ee. aaDhaarai raahu na ko-ee. 
(Even if it has arisen somewhere) I am bewildered in search for it, but in such a darkness, I find 
no path. 
fefe GA afs ey Fe 1 vich ha-umai kar dukh ro-ee. 
People act in ego and weep in pain. 
ag ama fats ffs afs det na kaho naanak kin biDh gat ho-ee. ||11| 
Nanak says, “In which way they can be liberated?” 1 
He 3 il mehlaa 3. M: -3 
afs atefs usae woe HAfe 1 kal keerat pargat chaanan sansaar. 
In dark age, the remembrance of God has appeared, this has enlightened the world. 
aenfe at Sse urs | gurmukh ko-ee utrai paar. 
Only very rare of a Gurmukh can swim across (the ocean). 
fan 3 sefe ad fH 32 Ijis no nadar karay tis dayvai. 
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Upon whomever He is kind, He gives him (the power to swim). 

waa Taufy gg A SF WIM" naanak gurmukh ratan so layvai. ||2]| 

Nanak says, “The jewel of name, is only for Gurmukh to have”. 2 

u@at 1 pa-orhee. PAURT 

Bast 3 Aardor Fis xe 3 yrfenr 1 bhagtaa tai saisaaree-aa jorh kaday na aa-i-aa. 

No meeting ground is possible, between a devotee and a worldly man. 

wast orfy mse oo eS fh et serfemr 1 kartaa aap abhul hai na bhulai kisai daa bhulaa-i-aa. 
The Creator Himself is ever non-forgetting, He does not forget even if one tries. 

gars wird Afemrs fast AY AY arfemr 1) bhagat aapay mayli-an jinee sacho sach kamaa-i-aa. 
The devotees who have earned only truth, are united by Himself. 

frardt orf wrens fast as fs Gifes firs erfemr 1 

saisaaree aap khu-aa-i-an jinee koorh bol bol bikh khaa-i-aa. 

The worldly people are astrayed by themselves, because by telling lies, they have eaten poison. 
BSE ATS & Ast any aay fey surfer | chalan saar na jaannee kaam karoDh vis vaDhaa-i-aa. 
They do not know the way to act, and have increased the poison of their cupidity and anger. 
sas ats ofs wadt frat mates ony fimrfenr | 

bhagat karan har chaakree jinee an-din naam Dhi-aa-i-aa, 

The devotees are busy in the service of God, thus they remember His name day and night. 
wats en dfe & frot feag ny aerfemr i daasan daas ho-ay kai jinee vichahu aap gavaa-i-aa. 
By becoming the servant of the servants, they lose their ego. 

Sor wAn & fe we Gas AS Fate Forewr 9H 

onaa khasmai kai dar mukh ujlay sachai sabad suhaa-i-aa. ||16|| 

In the court of Master, their faces are bright. They are beautified by the word of True. 16 
F@@ He 9 tl Salok mehlaa 1. SALOK M: -I 

Fardt Areva frat fteorfemr fee nfs 1 sabaahee saalaah jinee Dhi-aa-i-aa ik man. 

Such braves must be praised, who have remembered Him single-mindedly. 

Fret ys wa eu3 Gufe sfe we i say-ee pooray saah vakh-tai upar larh mu-ay. 

Only they are perfect braves who die while fighting, when it is time for it. 

EH ags oa Me ahr wat fisher | doojai bahutay raah man kee-aa matee khindee-aa. 
Second, by following many other ways, the core of the heart is scattered. 

Hos ue yAaa HS wha 5 feawfa uv bahut pa-ay asgaah gotay khaahi na niklahi. 

Then many of such people are in the uncrossable (ocean), suffering immersions and finding no 
way out. 

P. 146 

SHA wet farava we fur efe sGafhar 11 teejai muhee giraah bhukh tikhaa du-ay bha-ukee-aa. 
Third, when both, the hunger and thirst are barking, the morsel is put in mouth. 

mr afe Amira st are fH SAS 1 khaaDhaa ho-ay su-aah bhee khaanay si-o dostee. 

The eaten is reduced to dust, even then the love for food is there. 

BEB nret Gur mrt oife ues afer 1 cha-uthai aa-ee oogh akhee meet pavaar ga-i-aa. 
Fourth, there is drowsiness, one closes eyes and leaves for dreamland. 

&t Gis afeGe ee A efemr aff firs act ii bhee uth rachi-on vaad sai vareh-aa kee pirh baDhee. 
Even then one always creates conflicts, hoping that he will live for hundred years. 

AS @or Sus Afs A dt SE af— 1 sabhay vaylaa vakhat sabh jay athee bha-o ho-ay. 

All times are good if the fear of God is continuing throughout. 

aoa Atfog Hfs <A Ae ree SE Nai naanak saahib man vasai sachaa naavan ho-ay. ||1|| 
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Nanak says, “If Master is in mind, then the bath is true.” 1 

Ms 2 I! mehlaa 2. M: 2 

Fet us Ara first yar urfemrr 11 say-ee pooray saah jinee pooraa paa-i-aa. 

Those who are blessed with perfect are perfectly rich, 

niot Zusera safe feaxs dfat i athee vayparvaah rahan iktai rang. 

All through time they are carefree, they live in the love of One. 

wants gf mera fea urétfs i darsan roop athaah virlay paa-ee-ah. 

The beauty of serving Him is unlimited. But very rare one can have it. 

aati ye yar ag yo AT at He 11 karam poorai pooraa guroo pooraa jaa kaa bol. 

For it, one should be perfectly lucky, his Guru should also be perfect, His word should be perfect. 
area ys A as ue art 3H 12H naanak pooraa jay karay ghatai naahee tol. ||2|| 

Nanak says, “If the Perfect owns him, he will never suffer loss when weighed.” 2 

u@t i pa-orhee. PAURT 

av S 3" fame dfs A Ag Heep II jaa too” taa ki-aa hor mai sach sunaa-ee-ai. 

When you are here I do not know anyone else, this truth I will speak. 

wot da dfs Hae 3 ure | muthee DhanDhai chor mahal na paa-ee-ai. 

One who is only thieving, exploiting, he cannot enter the house of God. 

86 fafa asfa Ae aeeH | aynai chit kathor sayv gavaa-ee-ai. 

With such a stone-heart one loses the chance to serve. 

fag ufe wg 3 ute A Sfs warepH 11 jit ghat sach na paa-ay so bhann gharhaa-ee-ai. 

The body, wherein no truth abides, must be broken and refashioned. 

fa@ afs ua efe Sf zerebi 11 ki-o kar poorai vat tol tulaa-ee-ai. 

How can such one be weighed, by perfect weights? 

afe 3 nrg wife 3A AeA 1 ko-ay na aakhai ghat ha-umai jaa-ee-ai. 

None is prepared to be called less , all go by their ego. 

seins us uate ef dterébi 11 la-ee-an kharay parakh dar beenaa-ee-ai. 

The worthy are tested, and thus are allowed to enter the court of all pervading. 

A@er feag afe yd afs ur 19911 sa-udaa ikat hat poorai gur paa-ee-ai. ||17]| 

All items are available at one shop (of God), but can be had through perfect Guru. 17 
ASa He 2 i salok mehlaa 2. SALOK M: 2 

not usdt me ds oret dy Ate i athee pahree ath khand naavaa khand sareer. 

Of all the twenty four hours are eight parts, ninth part is the body. 

faq fefs a fof oy fa safe at adtg 0 tis vich na-o niDh naam ayk bhaaleh gunee gaheer. 
In that are the nine treasures of one Name. But only the profound and virtuous can find it. 
aanest rresfor see afs ag utg | karamvantee salaahi-aa naanak kar gur peer. 

Nanak says, “The fortunates have praised Him by having a Guru (Hindu teacher), Pir (Muslim 
teacher).” 

38a uate Aes & Fafsr Sut FE 1 cha-uthai pahar sabaah kai surti-aa upjai chaa-o. 

In the fourth quarter of night, that is early morning. The awakening are excited. 

for edhorer fh@ Sat nfs yf Ae a i tinaa daree-aavaa si-o dostee man mukh sachaa naa-o. 
They have friendship with rivers, in their mind and mouth is the true name. 

Ga vifigs Ssh went Te ur 1 othai amrit vandee-ai karmee ho-ay pasaa-o. 

There the nectar is distributed, but can be got if preordained. 

ates afm arpa Est v3 warS 1 kanchan kaa-i-aa kasee-ai vannee charhai charhaa-o. 

The golden body is put to test, and is imbued in His colour. 
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a d@ sefa nave af safe o uret SE 1 jay hovai nadar saraaf kee bahurh na paa-ee taa-o. 

If the jeweler cares to see, then it need not be put in fire again. 

Fat usdt As ger ada ufsmr uf is satee pahree sat bhalaa bahee-ai parhi-aa paas. 

All through the seven quarters of time, itis good to speak the truth, and sit with educated people, 
a uy ug dterdbn 33 we aft 11 othai paap punn beechaaree-ai koorhai ghatai raas. 

Their vice and virtue are under debate. The false get their capital decreased. 

G& 82 Aéinifs ua atefa Arh i othai khotay satee-ah kharay keecheh saabaas. 

There, the unworthy are thrown out. And the worthy are given a pat. 

Hee Tey ssa Sy AY MAA uf wu bolan faadal naankaa dukh sukh khasmai paas. ||1|| 
Nanak says, “It is useless to cry, the pains and pleasures are by Master.” 1 

H8 2 il mehlaa 2, M; 2 

u@e ag uret first wat aefs Hog II pa-un guroo paanee pitaa maataa Dharat mahat. 

Air is Guru, Water is father, vast earth is mother. 

fear ofS efe eet efimr 88 Aare Aas 1 dinas raat du-ay daa-ee daa-i-aa khaylai sagal jagat. 
Day (male) and night (female) are both nurses, The whole world is playing (In the lap of mother- 
earth). 

Ufomméior afoot es way ggfs 1 chang-aa-ee-aa buri-aa-ee-aa vaachay Dharam hadoor, 
Virtues and vices are judged by the presence of righteousness. 

aot omit wma & $3 & Efe i karmee aapo aapnee kay nayrhai kay door. 

One is judged by one’s own actions, may be one is near or far. 

fot omy fomrfémr ae HAafS urfs 1 jinee naam Dhi-aa-i-aa ga-ay maskat ghaal. 

Those who contemplate upon (God’s) Name, they succeed in their endeavor. 

aoa 3 He Gas Ta ast ect ofS tn naanak tay mukh ujlay hor kaytee chhutee naal. ||2|| 
Nanak says, “Their faces are radiant (they are liberated), and many more are liberated with 
them”. 1 

u@st | pa-orhee. PAURT 

Het $H6 #@ Afsafa ef i sachaa bhojan bhaa-o satgur dasi-aa. 

The real food is love (of God), this true Guru has told, 

Re dt ustorfe vfs feafimr i sachay hee patee-aa-ay sach vigsi-aa. 

The satisfaction is in this real food. Thus the truth gets in progression. 

ne ate fareife for wie efter 1 sachai kot giraa"-ay nij ghar vasi-aa. 

The forts, the villages are true, if one abides in own home. 

rfsafe 38 a fh gafimr |i satgur tuthai naa-o paraym rehsi-aa. 

If true Guru pleases, He gives name. And then the bliss of love. 

re 2 dhafs af o web 1 sachai dai deebaan koorh na jaa-ee-ai. 

Be in the court of True, do not go to one of falsehood. 

BS 88 sete A HTB yer 11 jhootho jhooth vakhaan so mahal khu-aa-ee-ai. 

By telling all lies, that home (of God) is lost. 

P. 147 

We Aafe state ota 3 uTebt 11 sachai sabad neesaan thaak na paa-ee-ai. 

By having the emblem of true word, no hurdle comes on the way. 

He afe af certs nafs serebo acu sach sun bujh vakhaan mahal bulaa-ee-ai. |]18]] 

By listening, knowing and speaking the truth, one is called to home (of God).18 

Fa 2 4 Il salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

ufoar mars foe we wor sAG ATE aaet i pahiraa agan hivai ghar baaDhaa bhojan saar karaa-ee. 
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I may have my dress of fire, the home of snow and food of iron. 

Aas wa uret afe ute west ax veret 1 saglay dookh paanee kar peevaa Dhartee haak chalaa-ee. 
J may drink all my sorrows like water, and drive the earth by voice. 

ufe sraqtt vig Set fire Ja yaret | Dhar taaraajee ambar tolee pichhai tank charhaa-ee. 

I may put the sky in scale, to weigh it with weights. 

Seg eur net ardt ABA ofa weet i ayvad vaDhaa maavaa naahee sabhsai nath chalaa-ee. 

I may progress knowing sky is the limit, and may drive all by snaffle, 

ast are 32 no viefa act fe wrfy aeet i aytaa taan hovai man andar karee bhe aakh karaa-ee. 

J may have so much power in my mind, to act at will and ask others to act, as I will. 

Fes Afog Ses erst 2 S as TAet II jayvad saahib tayvad daatee day day karay rajaa-ee. 

As great is Master, so much are His gifts. but He gifts when He wills. 

area sete ae fra Gufs Afs of efsmret nan naanak nadar karay jis upar sach naam vadi-aa-ee. ||1]| 
Nanak says, “Upon whomever He is kind, He gives him the gift of true name”. 1 

Hs 2 il mehlaa 2. M: 2 

ninge orf & aftr Aafe 3 a ae i aakhan aakh na raji-aa sunan na rajay kann. 

The tongue is not contented by saying, the ears are not contented by listening. 

npdt Sf 3 oefbor are aaa fee $5 1 akhee daykh na rajee-aa gun gaahak ik vann. 

The eyes are not contented by seeing. Thus there is one item and many purchasers. 

shor gu 6 Sse aft geo afe u bhukhi-aa bhukh na utrai galee bhukh na jaa-ay. 

The lust is not satisfied by lust, and is not quenched by mere talks. 

Soa Se St ae WT TE ate Tet Are 20 naanak bhukhaa taa rajai jaa gun kahi gunee samaa-ay. ||21| 
Nanak says, “The hungry can only then be satisfied, if he recites the attributes and merges in 
Virtuous.” 2 

u@st | pa-orhee. PAURT 

fee AS AS Bs gs arehH 11 vin sachay sabh koorh koorh kamaa-ee-ai. 

Other than True everything is false, and we earn only falsehood. 

fee na afmrg dfs sere 11 vin sachay koorhi-aar bann chalaa-ee-ai. 

Other than true all are false-living, we are driven while fettered. 

fee AS 39 eg erg serehA 11 vin sachay tan chhaar chhaar ralaa-ee-ai. 

Other than true all bodies are dust, and are mixing in dust. 

fee nd AS gu fy OS wre 1 vin sachay sabh bhukh je paijhai khaa-ee-ai. 

Other than true all are hungry, whatever we may dress and eat. 2 

fee ne zomg gfe 3 uebH 11 vin sachay darbaar koorh na paa-ee-ai. 

Other than true court, the false one is not identified. 

33 wofs ofa Hae wmrebr i koorhai laalach lag mahal khu-aa-ee-ai. 

By being in the greed for the false, we lose the real home. 

Ag wa ofa ofa wreba are 11 sabh jag thagi-o thag aa-ee-ai jaa-ee-ai. 

The robbers have robbed all the people, so we come and go. 

30 ufe fgror wife nafs gee natn tan meh tarisnaa ag sabad bujhaa-ee-ai. |]19]| 

The lust that body contains, can be quenched by word only. 19 

ABA Hz il Salok mehlaa 1. SLOK M: 1 

woe ag Hse TH USN SB ss ferns un naanak gur santokh rukh Dharam ful fal gi-aan. 

Nanak says, “Let the Guru be a tree of contentment. The faith be its flowers, and knowledge be 
its fruits. 

aff aftmr afenr net uat aati fimrfs i ras rasi-aa hari-aa sadaa pakai karam Dhi-aan. 
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It is ever green, full of juicy fruits, because it has ripened with the act of concentration. 

uf & Are wer wd war & fife es ua pat kay saad khaadaa lahai daanaa kai sir daan. |]1|| 

Let this be eaten in the taste of honour. Then it will be a gift, the highest one. 1 

H3 1 mehlaa 1. M: 1 

afed ar fray us uses Js AeTT BS Il su-inay kaa birakh pat parvaalaa ful javayhar laal. 

Let there be tree of gold, its leaves of corals and its flowers be of jewels and rubies, 

fs es 336 safe yfr afis fase fee fears 1 tit fal ratan Iageh mukh bhaakhit hirdai ridai nihaal. 
Its fruits be of diamond, thus eaten by mouth is pleasing to mind. 

Bea aay Te fe HAShe fetter Fe Sy i naanak karam hovai mukh mastak likhi-aa hovai laykh. 
Nanak says, “The grace of God, be in the mouth and on face, and this be preordained.” 
nifsnfs stra aa ot geet yA Aer ferry 11 athisath tirath gur kee charnee poojai sadaa visaykh. 
The sixty eight sacred places are at the feet of Guru. Thus He be worshipped in different way. 
dg a3 Sg ay we sector mifar i hans hayt lobh kop chaaray nadee-aa ag. 

The violence, worldly love, the greed and anger, all the four are rivers of fire. 

uefa est atsart sdba went afar 2 paveh dajheh naankaa taree-ai karmee lag. ||2|| 

Nanak says, “Normally people fall in it and are burnt. Only blessed ones can swim across.” 2 
u@at | pa-orhee. PAURT 

iitefenr Hg ufs 3 udsebi 11 jeevdi-aa mar maar na pachhotaa-ee-ai. 

Die while living and do not repent after dying. 

gor feg Harg fexfs mrsvebt 1 jhoothaa ih sansaar kin samjaa-ee-ai. 

This world is false, but whom to let it know. 

fs & ud fimrg da ae i sach na Dharay pi-aar DhanDhai Dhaa-ee-ai. 

People do nat love the True, and are running for wealth. 

ae gar & are ffs SboarehH 1 kaal buraa khai kaal sir dunee-aa-ee-ai. 

The word (summon) of devil of death is bad (unwanted), but it is on the head of all. 

gant fats erg ra wea 11 hukmee sir jandaar maaray daa-ee-ai. 

The death of every head is in order. It (devil) is killing as a matter of its right. 

nim} Sf filma rifts saree 1 aapay day-ay pi-aar man vasaa-ee-ai. 

God himself gives love and abides in mind. 

Has 3 ont feSu sda urbe muhat na chasaa vilamm bharee-ai paa-ee-ai. 

Do not delay it even for a moment, get it and fill it (in mind). 

ae usr afs vfs AArepR 20 gur parsaadee bujh sach samaa-ee-ai. ||20]| 

Know through the grace of Guru, and merge in True. 20 

Hq 4? 9 i Salok mehlaa 1. SLOK M: 1 

ot sor fer a agar fox Sw 1 tumee tumaa vis ak Dhatooraa nim fal. 

The bitterness of colocynth, the poison of akk, (calotropis procera), and the seed of thornapple, 
nfe uf enfe fay firs F fats 3 »redt 1 man mukh vaseh tis jis too” chit na aavhee. 

All live in mind and mouth of one,who does not remember you (God). 

area adhe fir defs ae aes wan naanak kahee-ai kis handhan karmaa baahray. ||1]] 

Nanak says, “Whom to tell it, that they are living outside of their destiny.” I 

Mz Vl mehlaa 1. M: 7 

nfs dag fees af xa GSH aa ste 1 mat pankhayroo kirat saath kab utam kab neech. 

The wisdom is like a bird, accompanied by deeds. Sometimes, it is the best, sometime it is the worst. 
P. 148 

aa defs aa nif sf aa Cet udtfs i kab chandan kab ak daal kab uchee pareet. 
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Sometimes, it is on sandalwood, and sometimes it is on akk (a wild bitter plant), sometime it loves 
to fly high. 

area ath serdha aioe waft dfs 20 naanak hukam chalaa-ee-ai saahib lagee reet. ||2|| 
Nanak says, “It flies in order, it is the Master’s method.” 2 

u@at i! pa-orhee. PAURI 

a3 aofe eure afe afs area i kaytay kaheh vakhaan kahi kahi jaavnaa. 

Many have told while explaining, and just saying they leave. 

2e aafe eftore nig 5 ures 

vayd kaheh vakhi-aan ant na paavnaa. 

Vedas also tell and explain, but know not the limit. 

ufanh ardt # afint ureer i parhi-ai naahee bhayd bujhi-ai paavnaa. 

The secret cannot be known, only by reading, it has to be known by understanding. 

ug Bans & Sf faw Af ATeer 1 khat darsan kai bhaykh kisai sach samaavnaa. 

There are six systems of philosophy, but very rare of studying them can merge in True. 
Ae" use ney Aafe Haree" il sachaa purakh alakh sabad suhaavanaa. 

The true Person is unknowable, by word He is a blessing. 

HB o@ firs eaara ureer | mannay naa-o bisankh dargeh paavnaa. 

The one who believes in the distinction of name, he gets to His court. 

wea a org edt areat ti khaalak ka-o aadays dhaadhee gaavnaa. 

I salute the Creator, I am a bard to sing (his praise). 

Soa Wa aa Fa ifs eASet 291 naanak jug jug ayk man vasaavnaa. ||21]| 

Nanak says, “He alone is in all ages, get Him into mind.” 21 

FSX HIS 2 1 salok mehlaa 2. SALOK M: 2 

HS Ste vigtomr ovat wat we ore set mrs B For ort ote i 

mantree ho-ay athoohi-aa naagee lagai jaa-ay. aapan hathee aapnai day koochaa aapay laa-ay. 
One who is scorpion charmer, if goes to catch a serpent. 

He with his own hands, sets himself on fire. 

vey ufeor ofs wm ar mst J dar efe 1 hukam pa-i-aa Dhur khasam kaa atee hoo Dhakaa khaa-ay. 
It is in order of the Master, that such people suffer exceedingly. 

Tene FE Noe mis Sa ote fomrf—e i gurmukh si-o manmukh arhai dubai hak ni-aa-ay. 
Manmukh when takes fight with Gurmukh, it is reasonable that he gets drowned. 

go fifeor nmi ay 28 afe fegerfe | duhaa siri-aa aapay khasam vaykhai kar vi-upaa-ay. 
Master Himself is on both ends. He cares after discerning. 

wea 82 web vs fae fonfo aerfe wan naanak ayvai jaanee-ai sabh kichh tiseh rajaa-ay. ||1|| 
Nanak says, “Let us believe that everything is, as He wills.” 

Hae 2 1 mehlaa 2. M: 2 

soa Usa wry AE Bt urge AE Il Nnaanak parkhay aap ka-o taa paarakh jaan. 

Nanak says, “If one puts himself to test, it is then that he is good assayer.” 

da wy 82 g8 a Fe MATE II rOg daaroo dovai bujhai taa vaid sujaan. 

If he knows both the disease and cure, then he is a competent doctor. 

we 5 aaet Her Ae fore I vaat na kar-ee maamlaa jaanai mihmaan. 

But way should not be treated as destiny, one should treat oneself as guest. 

ye wf ae xd wie ee TE 1 mool jaan galaa karay haan laa-ay haan. 

If one acts treating worldliness as Primal, the harmful brings only harm. 

afa 3 weet Afy ad A fer uaere ui lab na chal-ee sach rahai so visat parvaan. 
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The one leaves greed and abides in truth, then he is acceptable in the world of faith. 
Hg Ha navn a@ fag uged we i sar sanDhay aagaas ka-o ki-o pahuchai baan. 

If the trump is sounded towards sky, the sound is not going to reach there. 

iat ST mia I IES AS 1121 agai oh agamm hai vaahaydarh jaan. ||2|| 

Then, he (Guru) is inaccessible, know Him by cultivating. 2 

u@at 11 pa-orhee. PAURI 

ordt use fimrs of Htardin 11 naaree purakh pi-aar paraym seegaaree-aa. 

The relationship between man and woman, is decorated by (mutual) love. 

aafs sats fea ats 3 sodt edie | karan bhagat din raat na rahnee vaaree-aa. 

Such (loving) are day and night devoting, they are not held back. 

woot Hifs festa Hafe Hetshr | mehlaa manjh nivaas sabad savaaree-aa. 

They get to the home of God and are refashioned by word. 

Fg ats meet R Sardor 1) sach kahan ardaas say vaychaaree-aa. 

The submitting ones offer a hearty prayer. 

Rafe wan unfit gat firardier 1 sohan khasmai paas hukam siDhaaree-aa. 

They look beautiful with their husbands, thus they act, in order. 

ret aafs week Hag fimidiur 1 sakhee kahan ardaas manhu pi-aaree-aa. 

My friends offer prayer, thus they are dear to my mind. 

fag ae fa =a fee a Hifemr 11 bin naavai Dharig vaas fit so jeevi-aa. 

And home without name is hell, and shameful is there living. 

Rafe Hedora nifys utfenr 1221 sabad savaaree-aas amrit peevi-aa. ||22|| 

But those refashioned by word, drink the nectar. 22 

Ba Hz 4 Il salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

arg Hife 3 fgufser aft ed 3 ge I maaroo meehi na taripti-aa agee lahai na bhukh. 
The desert is never satisfied with the amount of rain, and fire’s hunger is never contented. 
am of 3 fyufser afee 38 fora it raajaa raaj na taripti-aa saa-ir bharay kisuk. 

The king is never satisfied with limits of his kingdom, and which of the ocean is ever filled? 
Bee AS oH at Ast yet ve idl naanak sachay naam kee kaytee puchhaa puchh. ||1]| 
Nanak says, “What can be said about true name, and what should I ask ?” 1 
Hast 2 | mehlaa 2. M: 2 

foued sfh Honfh aves Gon 3 fifes 11 nihfala’ tas janmas jaavat barahm na bindtay. 
Those who do not know God, their life goes futile 

ward Haraft aa usr safs & || saagra’ sansaaras gur parsaadee tareh kay. 

How can they swim across the world-ocean without the grace of Guru? 

ase ae Ase 3 ag atea serfs 11 karan kaaran samrath hai kaho naanak beechaar. 
Nanak says, “Know after pondering that He is potent to cause and to effect. 

arse aes eft 3 fats ae set ofs 20 kaaran kartay vas hai jin kal rakhee Dhaar. |[2|| 
The creation is in the power of Creator. He is sustaining it in His own way.” 2 
u@st | pa-orhee. PAURT 

UA & eaerfs eet efi i khasmai kai darbaar dhaadhee vasi-aa. 

The bard is placed in the court of Master. 

Fe uA aot ane fearftmr 1 sachaa khasam kalaan kamal vigsi-aa. 

By singing about true Master, my lotus (heart) is blossomed. 

eA ya ute Hog daft i khasmahu pooraa paa-ay manhu rehsi-aa. 

Getting everything from my Master my mind is in bliss. 
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@ANS Ae He AAS Aafhmr | dusman kadhay maar sajan sarsi-aa. 

The enemies are thrashed, and thrown out, and my friends are rejoicing. 

Aw Afsag Refs Ae Hea Uf i sachaa satgur sayvan sachaa maarag dasi-aa. 

They serve the true Guru, and he shows them the real way. 

P. 149 

Aw ae stefs are feaSfimr 11 sachaa sabad beechaar kaal viDh-usi-aa. 

By pondering over true word, the devil of death is overcome. 

erdt aa oe Hafe Aetfamr 1 dhaadhee kathay akath sabad savaari-aa. 

I, the bard, am singing of the untold (God) and am refashioned by His word. 

ae ae afe oth afe HE HS fiero 12301 

naanak gun geh raas har jee-o milay pi-aari-aa. ||23]|| 

Nanak says, “Have the capital of God’s attributes and O dear, meet the loveable.” 23 
H@g Hs 4 tl salok mehiaa 1. SALOK M: 3 

ufsorg At us aafs 3 ufsor fefe urfs 1 khati-ahu jammay khatay karan ta khati-aa vich paahi. 
Born of mistakes commit mistakes, and then they are put to mistakes. 

G3 yfs 3 @safe A AG Gee wfs 1 Dhotay mool na utreh jay sa-o Dhovan paahi. 

Such sinful, product of mistakes is not cleaned, even if they are given hundreds of wash. 
area aan suntofs ofa 3 urdt uf wan naanak bakhsay bakhsee-ahi naahi ta paahee paahi. ||1|| 
Nanak says, “They can be forgiven if Master forgives, otherwise they continue to be punished.” 1 
He Vt mehiaa 1. M: I 

wea Hee seer we efs Hafhafs Ae 1 naanak bolan jhakh-naa dukh chhad mangee-ah sukh. 
Nanak says, “Praying for giving pleasures and saving from sorrows, is praying in vain.” 
Fy oy eft efe aus ufsefe af Hee i sukh dukh du-ay dar kaprhay pahirahi jaa-ay manukh. 
The pain and pleasures are two clothes,God gives men to wear. 

fae Safe odht fee daft gu 121 jithai bolan haaree-ai tithai changee chup. |[2]| 

Where the word (speech) is unheard, better to be silent there. 2 

u@st | pa-orhee. PAURT 

we dst Sf neg afer uv chaaray kundaa daykh andar bhaali-aa. 

After searching in four directions, I searched from within, 

Ae vate mrss frat feafeer uw sachai purakh alakh siraj nihaali-aa. 

The unknowable true person, has generated and pleased me. 

@sfs 38 wa afe Serfemr 1 ujharh bhulay raah gur vaykhaali-aa. 

The astraying in wilderness are shown the path by Guru. 

Afsae AS ey A ATM I satgur sachay vaahu sach samaali-aa. 

The True Guru is great, He gets me merged in truth. 

urfimr g3q wary eter afin ti paa-i-aa ratan gharaahu deevaa baali-aa. 

He has enlightened the lamp, and I found the gem in home. 

Ae Aafe Hefs Hee AE ef 11 sachai sabad salaahi sukhee-ay sach vaali-aa. 

Those who praise the true word, they are of True and thus happy. 

fosfaur sg afar arafa ft afer 1 nidri-aa dar lag garab se gaali-aa. 

Fearless when spoiled by ego becomes fearful, 

oreg gar Ag fed arr W281 naavhu hula jag firai baytaali-aa. ||24|| 

Once forgetting the name, the world is losing rhythm as it moves around. 24 

Héa@ 3 8 II salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

3 fefs aA & Hd st BB ve fs TE 0 bhai vich jammai bhai marai bhee bha-o man meh ho-ay. 
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The people are born in fear, and die in fear, although the fear is in their mind. 
area § fefe A He Afoe orfemr AfE nan naanak bhai vich jay marai sahilaa aa-i-aa so-ay. ||1]| 
Nanak says, “If one dies in (Guru’s) fear, his birth is worthy.” I 
Hs 3 | mehlaa 3. M: 3 
3 fee He agg wos orion weft arte bhai vin jeevai bahut bahut khusee-aa khusee kamaa-ay. 
One may live long life without fear, and may enjoy lot of happiness. 
oad & fee A Ha yf ard Gf Ae 2H naanak bhai vin jay marai muhi kaalai uth jaa-ay. ||2]| 
Nanak says, “If he dies without fear (of God) He leaves with blackened face.” 2 
u@zt I pa-orhee. PAURI 
Afsag dfe efemrs 3 Hea ysbH 1 satgur ho-ay da-i-aal ta sarDhaa pooree-ai. 
If my True Guru is kind, my faith perfects. 
fsag df efemrs 3 aad sdb 11 satgur ho-ay da-i-aal na kabahoo" jhooree-ai. 
If my True Guru is kind, never to worry. 
Afsag af efeors at gy 3 ASH II satgur ho-ay da-i-aal taa dukh na jaanee-ai. 
If my true Guru is kind, I will have no suffering. 
Afsarg df efimres at afs da Hebi 11 satgur ho-ay da-i-aal taa har rang maanee-ai. 
If my true Guru is kind, I will enjoy all pleasures. 
Afsag df efeors st AH at 3g AT II satgur ho-ay da-i-aal taa jam kaa dar kayhaa. 
If my true Guru is kind, then where is the fear of death? 
Afsae df efimrs st ne dt Ae Fa 11 satgur ho-ay da-i-aal taa sad hee sukh dayhaa. 
If my True Guru is kind, my self will ever enjoy pleasure. 
Afsag df efimng ot oe ff ub 1 satgur ho-ay da-i-aal taa nav niDh paa-ee-ai. 
If my true Guru is kind, I will get the treasures of nine-fold. 
Afsag df efters 3 Afs AHrepH Qui satgur ho-ay da-i-aal ta sach samaa-ee-ai. ||25|| 
If my true Guru in kind, I will merge in truth. 25. 
ABE Hs 9 tt salok mehlaa 1. SLOK M: 1 
fig Sorfe ubafs neeet gor fer Afar act 
sir khohaa-ay pee-ah malvaanee joothaa mang mang khaahee. 
They have their head-hair plucked, they drink dirty water, and eat the begged polluted food. 
dfs adtofs ufs &fs sar uret Sf Aarct 11 fol fadeehat muhi lain bharhaasaa paanee daykh sagaahee. 
They dig filth and spread it out, Inhale its odour and fear to see water." 
aa eat fhe totefs sdimifs ve Amdt i bhaydaa vaagee sir khohaa-in bharee-an hath su-aahee. 
They get plucked their heads, like that of a sheep. And get their hands smeared with ash, 
wr ut fares aerfefs cas Jefe art 11 maa-oo pee-oo kirat gavaa-in tabar rovan Dhaahee. 
They lose heritage of their mothers and fathers. They get their families weep bitterly. 
Gar fils 3 ust fafemr 3 der He feng uct 1 
onaa pind na patal kiri-aa na deevaa mu-ay kithaa-oo paahee. 
No food, no leaf plate, no ritual, no lamps, help them. Where the such dead to keep ? 
wants Stee #fs 3 eet gone nig 3 uct i athsath tirath dayn na dho-ee barahman ann na khaahee. 
The sixty eight sacred places, do not give them refuge. Even the Brahmin (priest) does not eat 
their food. 
ne adie sate feg act He fex ardt 11 sadaa kucheel raheh din raatee mathai tikay naahee. 
Day and night, they live ever dirty, no mark on their fore-head. 
Sat ute wots fos nat fs dterfe 5 at 11 jhundee paa-ay bahan nit marnai darh deebaan na jaahee. 
They all sit together as to mourn the death and cannot enter the court of God. 
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Bat at vet Fre wiat first art u lakee kaasay hathee fumman ago pichhee jaahee. 

With bowls around waist, clews in hands, they move here and there. 

or Gf siaft or Gfe sian ot Gf act Har 1 naa o-ay jogee naa o-ay jangam naa o-ay kaajee mu‘laa. 
Neither they are yogis, nor mendicants nor kaazis (Muslim judge) nor mullahs (Muslim priest). 
P. 150 

afar feae feats fears feet =3 ae ii da-yi vigo-ay fireh vigutay fitaa vatai galaa. 

Abandoned by God, they are wandering unwelcomed. Thus their whole lot is disgraced. 

Hor orfe sftes Het neg 3 aet JB 1 jee-aa maar jeevaalay so-ee avar na ko-ee rakhai. 

He (God) alone gives birth and death to beings, none else can protect. 

weg 3 fenase 2A 3m uet fife wa 1 daanhu tai isnaanhu vanjay bhas pa-ee sir khuthai. 

They do not bathe, do not get charity, and with plucked hair heads are dirtier by dust. 

urét frag a3 Gis Ag ator ware 11 paanee vichahu ratan upannay mayr kee-aa maaDhaanee. 
The churning staff was of mountains. Jewels were brought out by churning water. 

nionts Sea eet ert yset wat erat  athsath tirath dayvee thaapay purbee lagai banee. 

The sixty eight sacred places were established by gods, and on sacred occasion the hymns are 
recited. 

afte foear a3 yar refs Het AATaT II naa-ay nivaajaa naatai poojaa naavan sadaa sujaanee. 

After bath, Muslims go for namaz (praying five times a day) and Hindus for worship. And some 
ever wise go for both. 

ufemr tefemr afs 32 at ffs urbe urat 1 mu-i-aa jeevdi-aa gat hovai jaa” sir paa-ee-ai paanee. 
How the dead and living are emancipated ? with water pouring on head. 

wea frase Asst far ae 3 Brat  naanak sirkhutay saitaanee aynaa gal na bhaanee. 

Nanak says, “Such devils with plucked hair have lost their head, they do not like truth.” 

go dfn afe faeres tor gas Aret 1 vuthai ho-i-ai ho-ay bilaaval jee-aa jugat samaanee. 

When it rains it gives happiness, the mystery of life is merging in it. 

¥8 nig are aura ABA useT dz Wt vuthai ann kamaad kapaahaa sabhsai parh-daa hovai. 

When it rains, there are corns, sugarcanes, cotton to give honour (of having enough) to all. 

6 wg vafy fofs Hadt A as edt fese 1 vuthai ghaahu chareh nit surhee saa Dhan dahee vilovai. 
When it rains, the cows graze green grass, the women churn curd. 

fry fiufe cy war Ae yr ufo araq AS 1 tit ghi-ay hom jag sad poojaa pa-i-ai kaaraj sohai. 

Thus produced purified butter (ghee), is used in rituals, in ceremonies, in worship; The human 
action is believed to be sanctified by it. 

ag mig oct vfs frit a3 firs efsmret | guroo samund nadee sabh sikhee naatai jit vadi-aa-ee. 
Guru is ocean, all streams are Sikhi (Sikh faith), and bathing in them gives honour. 

oee f fhoua oefs ont a As ve fife eet na 

naanak jay sirkhutay naavan naahee taa sat chatay sir chhaa-ee. ||1|| 

Nanak says, “Those whose hair are plucked and do not take bath, their life is licked and heads 
are filled with dust.” 1 

H3 2 i mehlaa 2. M: 2 

vraft urer fx xd Fan Adt wf | agee paalaa ke karay sooraj kayhee raat. 

What the cold can do to fire? And what the night can do to sun? 

de mae fa ad use urat fame afS i chand anayraa ke karay pa-un paanee ki-aa jaat. 

What the darkness can do to moon? What the caste can do to water and air? 

aost diet fe ae fin fete ae fee Sf 0 

Dhartee cheejee ke karay jis vich sabh kichh ho-ay. 
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What the produce can do to earth? As it contains all that is produced. 
ee ot ufs ArebH aT ufs af AE u2N naanak taa pat jaanee-ai jaa pat rakhai so-ay. ||2|| 
Nanak says, “Only then one can be honourable if He blesses with it.” 
u@st  pa-orhee. PAURI 
30 AY WaT Aer aerfemr i) tuDh sachay sub-haan sadaa kalaani-aa. 
O! True, I sacrifice myself for you and ever sing for you. 
# mer dhere dfs mrez ef it too” sachaa deebaan hor aavan jaani-aa. 
Only your court is eternal, everything else is just coming and going. 
Ag fa Hara ae fh 3a Afemr 11 sach je mangeh daan se tuDhai jayhi-aa. 
Those who pray for the gift of truth, they are liked by you. 
Ag 3a sors Awe Afomr ii sach tayraa furmaan sabday sohi-aa. 
Your order is true and is beautified by word. 
fem fairs fom st 3 urfemr 1) mani-ai gi-aan Dhi-aan tuDhai tay paa-i-aa. 
Belief in knowledge and concentration, I got from you. 
oath ue stars 3 3S worm 11 karam pavai neesaan na chalai chalaa-i-aa. 
By your grace, I have got the emblem,now I am not to be thrown away, even if I desire so. 
3 re wag fos Fefs vats AetfEmr I too" sachaa daataar nit dayveh charheh savaa-i-aa. 
You are the real Giver,and you ever add a quarter to the already given. 
area Hat ee A sg stem 2é Naanak mangai daan jo tuDh bhaa-i-aa. ||26]|| 
Nanak says, “I beg for your charity, give what ever is liked by you.” 26 
FGa He 2 i salok mehlaa 2. SALOK M: 2 
diftmr orfy aecfeor fhest Afs AAG  deekhi-aa aakh bujhaa-i-aa siftee sach samay-o. 
Giving the word you got me to know, and got me to merge in True by praising. 
fo a@ fer Guerha firs ag sea SE 19 tin ka-o ki-aa updaysee-ai jin gur naanak day-o. ||1|| 
What sermons can be given to those, whose Guru is Nanak Deo (Dev). 1 
He Vl mehlaa 1. M: 1 
orf gee HET gS 11 aap bujhaa-ay so-ee boojhai. 
Whatever He gets one to know, he should know, 
fg orf qere fam Ae fe Ye Ui jis aap sujhaa-ay tis sabh kichh soojhai. 
Whomever He gets to realize, he should realize all. 
afe afer ae Hrfemr gS kahi kahi kathnaa maa-i-aa loojhai. 
If one tries to say, he is only bewildered by Maya. 
gat wares xs Tare || hukmee sagal karay aakaar, 
All creation is in order. 
wm} we Aga Sed |i aapay jaanai sarab veechaar. 
He himself knows every thought. 
wre oroet mifieS nrfir i akhar naanak akhi-o aap. 
Nanak says, “He himself has given the word, 
wd sats de fag SS 20 lahai bharaat hovai jis daat. ||21| 
all doubts vanished, when He gives (word) to me. 2 
u@st i! pa-orhee. PAURT 
a8 edt arg ars afew |i ha-o dhaadhee vaykaar kaarai laa-i-aa. 
I was a bard without work.He gave me work to do. 
afs fed & ea gaa gafemr 1 raat dihai kai vaar Dharahu furmaa-i-aa. 
Many a times, Master ordered me to work (praise God) day and night. 
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erdt nd nafs waft gefemr 1 dhaadhee sachai mahal khasam bulaa-i-aa. 

The Master sent for me, his bard, for His home. 

At fhefs rere ausr urfemr 1 sachee sifat saalaah kaprhaa paa-i-aa. 

He honoured me (the bard) for praising, the real praiseworthy. 

Ae vifigs oy Sag wrfemr 1 sachaa amrit naam bhojan aa-i-aa. 

He sent for me the food of real name-nectar. 

arenst war aff fetes me urfimr | gurmatee khaaDhaa raj tin sukh paa-i-aa. > 

In the wisdom of Guru, all eat it to full, and enjoy in happiness. 

edt ad ure Age eerfenr ii dhaadhee karay pasaa-o sabad vajaa-i-aa. 

The bard is illustrating, by playing on word. 

area Ag Ares yar fim 12911 AY naanak sach saalaahi pooraa paa-i-aa. ||27|| suDhu 
Nanak says, “By praising the True, the bard is blessed with perfect.” 27. (Suddh) 

P. 151 

wa ast grad Hoe 9 Bue Bue raag ga-orhee gu-aarayree mehlaa 1 cha-upday dupday 
RAG GUARAI M:~ 1: CHAUPADE DUPADE 

Ae APS on cast Uay feast fooeg mars yas meget AE ge ye 

ik-o"kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur prsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

3@ Hg Sta est 3s Il bha-o much bhaaraa vadaa tol. 

The fear of God is mighty, large and heavy in weight. 

no ufs aGet 88 FS 1 man mat ha-ulee bolay bol. 

The self-oriented should speak in low tone. 

fiefs uf watt adba arg u sir Dhar chalee-ai sahee-ai bhaar. 

Let us have it in our head, thus we can bear its might. 

sect aot ae dteg ai nadree karmee gur beechaar. |]1]| 

Reflect on Guru, His mercy and grace. 1 

& fag af Suk we 1 bhai bin ko-ay na langhas paar. 

None can get across without His fear 

3 38 after afe Aes a sae 1 bhai bha-o raakhi-aa bhaa-ay savaar. ||1|| rahaa-o. 
Have fear and frown (of God) in mind, it will refashion your love for Him. 1 (Pause) 
3 3fs »arfs 3% & af 1 bhai tan agan bhakhai bhai naal. 

The fire of fear in body, blazes with fear (of God) 

3 3@ wait Aafe Aefe 1 bhai bha-o gharhee-ai sabad savaar. 

The fear and frown (of God) remodels, and the word refashions. 

3 fag urss ag fea 1 bhai bin ghaarhat kach nikach. 

All that is fashioned without His fear, is breakable and (thus) worthless. 

njar Aer nidt Ae 2 anDhaa sachaa anDhee sat. ||2|| 

Thus the moulder is blind, and also the product is blind. 2 

adt ait Gua a 1 buDhee baajee upjai chaa-o. 

The playing of intellect, gives pleasure. 

Wan fimirey ue @ 3 11 sahas si-aanap pavai na taa-o. 

But even with the thousands of wisdoms, the heat (of God’s fear) does not blaze. 
arse Hout Hee SE i naanak manmukh bolan vaa-o. 
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Nanak says, “Manmukh speaks in air, 

vior orgs SS Bors usnai anDhaa akhar vaa-o du-aa-o. |{3{|1]| 
Thus his blind word scatters in air.” 3.1 

agst Hae 9 11 ga-orhee mehlaa 1. GAURI M: I 

ats wg ufs sg sfe se Ate | dar ghar ghar dar dar dar jaa-ay. 

The fear is in body and body is in fear. In His fear, the fear is cast away. 
Aiag aa fag sfa sg wie 0 so dar kayhaa jit dar dar paa-ay. 

What kind of fear is that, the fear that keeps frightened. 

39 fay grit ardt arf 11 tuDh bin doojee naahee jaa-ay. 

There is no place other than you (God) 

Hi fee wad Ae Set Ge au jo kichh vartai sabh tayree rajaa-ay. ||1]| 
Whatever happens is only by your will. I 

sdbh & 3g 32 Te 1 daree-ai jay dar hovai hor. 

We should fear if there is another fear. 

afe sf sae Ma ar Ag 9 SoS Nt dar dar darnaa man kaa sor. ||1|| rahaa-o. 
Fearing in fear is only the cry of mind. 1 (pause) 

a Fi@ Hao FB Se Il naa jee-o marai na doobai tarai. 

The life does not die, neither it drowns nor swims. 

fates fixe efor F fixe aS 11 jin kichh kee-aa so kichh karai. 

One, Who is creating everything, He will do something (everything). 
gan mire gam arfe | hukmay aavai hukmay jaa-ay. 

Everything comes, in order and goes in order. 

nia uve getty Farfe 12 aagai paachhai hukam samaa-ay. ||2|| 

Here and hereafter only order is pervading. 2 

dq 33 wat ws i hans hayt aasaa asmaan. 

The violence, the greed, the lust, the ego, 

faq fefs ge gz 8 AE 11 tis vich bhookh bahut nai saan. 

In all is hunger (for more), it flows like a dream, 

3@ urer fer mmarg i bha-o khaanaa peenaa aaDhaar. 

Fear (of God) is the food, the water, the very sustenance. 

fez wnt ufa dfs aera 31 vin khaaDhay mar hohi gavaar. ||3]] 
Without eating it, one dies as an animal. 3 

fan ar atfe aet atfe af 1 jis kaa ko-ay ko-ee ko-ay ko-ay. 

If someone has Someone, that someone is very rare (God). 

Ag & 3a F Hear ar Fife 11 sabh ko tayraa too’ sabhnaa kaa so-ay. 
Everyone is yours, and you are same for all. 

Wg bx Hs Us WS Ii jaa kay jee-a jant Dhan maal. 

Of whom are creations: the life, the wealth, the property. 

aoa nines fient Stee iigii2n naanak aakhan bikham beechaar. ||4||2|| 
Nanak says, “It is difficult to talk about His thought.” 4.2 

agat nae 4 11 ga-orhee mehlaa 1. GAURI M: 1 

arst ufs fust de | maataa mat pitaa santokh. 

Wisdom is mother, contentment is father. 

Ag ret afe @g fee ai sat bhaa-ee kar ayhu visaykh. ||1[| 

Truth is brother, have this rare thought.1 
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awe 3 fag ave 3 AE II kahnaa hai kichh kahan na jaa-ay. 

If you want to say something, and cannot say, 

38 aeefs ahifs oct ue a gr I ta-o kudrat keemat nahee paa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Then you cannot appreciate the value of nature. I (pause) 

Py 152 

AH Hots ef AAG Be Il saram surat du-ay sasur bha-ay. 

Modesty and feeling are both like parents-in-law. 

aaet anfs afs Ho Be 21 karnee kaaman kar man la-ay. |[2i] 

And my mind weds the woman of deeds. 2 

Arar Hat Sora fetta | saahaa sanjog vee-aahu vijog. 

The fixing of date (for marriage) is for union, and (actual) marriage is for disunion. 
Ag Hsfs ag soa Ha Ba Sach santat kaho naanak jog. ||3||3]] 
Nanak says, “From this union the product is true.” 3.3 

a@at nae 9 | ga-orhee mehlaa 1. GAURI M: 1 

u@é urt mart at Ae i pa-unai paanee agnee kaa mayl. 

This body is the union, of air, water and fire. 

Jee aus aftr a Be i chanchal chapal buDh kaa khayl. 

And there it is the play of slipping, wavering mind. 

6G ween wAe EME I _na-o darvaajay dasvaa du-aar. 

It has nine doors, and the tenth one is leading to His door. 

gs 3 fomrdt 8g ders ai bujh ray gi-aanee ayhu beechaar. ||1|| 

O! knowledgeable, know of this thought, 1 

aes Hast Host Het | kathtaa baktaa suntaa so-ee. 

The same I am saying. The same I am speaking, the same I am listening. 
ning des A famrst Tet au sa aap beechaaray so gi-aanee ho-ee. ||1|| rahaa-o. 
But the knowledgeable is one, who himself thinks of this. 1 (pause) 
Sct net HF uz  dayhee maatee bolai pa-un. 

The body is of earth, and air is speaking (enliving)therein. 

8g 8 farmrst yr 3 az i bujh ray gi-aanee moo-aa hai ka-un. 

Then tell O! knowledgeable, who has died ? 

yet wats arg nrdarg 11 moo-ee surat baad aha"kaar. 

The dying one is love (for Maya), conflicts and ego, 

Gz 8 yor FH Sue" 2 oh na moo-aa jo daykhanhaar. ||2]| 

That seeing One is not dead. 2 

& avafe sfe Stee act 11 jai kaaran tat tirath jaahee. 

The purpose for which, one goes to the banks of holy waters. 

336 uerae we dt nt 1 ratan padaarath ghat hee maahee. 

Those valuable jewels are available in body. 

ufs ufs ufsgy are zuré i parh parh pandit baad vakhaanai. 

Reading and reading Pandit explains, only the conflicts. 

disfs TA eas 5 WE Wai bheetar hodee vasat na jaanai. ||3]| 

What is there in mind, he simply does not know, 3 

3@ 3 yor Wet wet werfe | ha-o na moo-aa mayree mu-ee balaa-ay. 
My being is not dead, only my worldliness is dead, 

&g 3 yor # afer mee 1 oh na moo-aa jo rahi-aa samaa-ay. 
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That One, all pervading does not die. 

ag aaa afe gon feerfemr 1 kaho naanak gur barahm dikhaa-i-aa. 
Nanak says, “Guru has shown me God, 

Hest WSt Sefa 3 orf ugisi martaa jaataa nadar na aa-i-aa. ||4)|4]| 
Thus I do not see the birth and death .” 4.4 

ast nae 9 wut i ga-orhee mehlaa 1 dakh-nee. GAURI M: —- 1 DAKHNI 
afe af g8 wd wu ot a Ae afsord re 

sun sun boojhai maanai naa-o. taa kai sad balihaarai jaa-o. 

One who after listening, understands and believes in name. I ever sacrifice myself for him. 
umf gore oa 3 SE 1 aap bhulaa-ay tha-ur na thaa-o. 

If He gets one to forget, that one will find no place, no refuge. 

¥ mnsrefe Af fhe@ 9 too” samihaavahi mayl milaa-o. ||1|| 

If you (Guru) counsel me, this will lead me to union. 1 

any fH 38 A os 1 naam milai chalai mai naal. 

If I get to name this will accompany me. 

fag ore ard Aw ais ua gas 1 bin naavai baaDhee sabh kaal. ||1|| rahaa-o. 
Without name all are chained by death. 1 (pause) 

ast een ae aft Ge 1 khaytee vanaj naavai kee ot. 

My crop, my trade depends upon name. 

uny ug dia aft de  paap punn beej kee pot. 

The bundle of seed is of virtues and evils. 

ay ay Ft uf dz 1 kaam kroDh jee-a meh chot. 

The cupidity and anger are the pricks in mind. 

on ferfa v8 ufs He 20 naam visaar chalay man khot. ||2]| 

When forgetting name, one dies with deceitful mind. 2 

ANS ae af vrei Afr 1 saachay gur kee saachee seekh. 

The true Guru gives the genuine counsel. 

36 HS Hise Arg ude | tan man seetal saach pareekh. 

The real test of it is that it cools the mind and body. 

ae yatefs an ane udhe i jal puraa-in ras kamal pareekh. 

Also even in dirty water, nectar-giving lotus remains. 

nafe 33 Hid am fhe 1311 sabad ratay meethay ras eekh. ||3]| 

Thus contemplating on word, are sweet like the juice of sugar-cane . 3 
gat Hitaft af eA ere 1 hukam sanjogee garh das du-aar. 

The fort (body) with ten gates is built, in order. 

us enfo fits ffs mera panch vaseh mil jot apaar. 

Therein abide five (elements), this union is giving infinite light. 

nef 38 mm} zens I aap tulai aapay vanjaar. 

He Himself is trader and Himself is weighable. 

atea of HeTszas Neill naanak naam savaaranhaar. ||4||5]| 

Nanak says, “Name is remodeling power.” 4.5 

agat Hae 9 i ga-orhee mehlaa 1. GAURI M: 1 

ws ae aor 3 mre 1 jaato jaa-ay kahaa tay aavai. 

May we know that where from life comes, and where it goes. 

aa Gua ag Af mre ikah upjai kah jaa-ay samaavai. 


315 


Where from it takes birth and wherein it merges. 

fa@ arfoG fx Hast ue 1 ki-o baaDhi-o ki-o muktee paavai. 

Why it is in bondage, and how can it be liberated ? 

fa@ vifronit Aafa AHS 119 ki-o abhinaasee sahj samaavai. ||1]| 
How it can be, in ease and merge in Imperishable. 1 

any fae vifigs inf ony tt naam ridai amrit mukh naam. 

Have name in heart, nectar of name in mouth (tongue). 

Baas oH Beas fevany 9 STE I narhar naam narhar nihkaam. ||1|| rahaa-o. 
Have name of God and direct all acts towards God . 1 (pause) 
AoW mire Han Ae i sehjay aavai sehjay jaa-ay. 

One comes in ease and goes in ease, 

ws 3 Gun Ho wf mrfe i man tay upjai man maahi samaa-ay. 

It is born from mind and merges in mind. 

aeufe Has da 3 ute 1 gurmukh mukto banDh na paa-ay. 
Gurmukh is liberated and is not subject to chains. 

Rae ates 2 afs afe 2 sabad beechaar chhutai har naa-ay. |[2|| 
He reflects upon word and is liberated by the name of God. 2 
sees whit wa fof ama 11 tarvar pankhee baho nis baas. 

For passing night, many birds live on tree. 

Fe editor ofS da feera Sukh dukhee-aa man moh vinaas. 

They taste their pain and pleasure, perish by tempting mind. 

wes fora Safe wrerq i saajh bihaag takeh aagaas. 

When the night passes, they look (fly) towards sky. 

za fefh orefs aaftt fsftmrg an dah dis Dhaaveh karam likhi-aas. ||3]| 
They roam in ten directions, as is preordained for them. 3 

P. 153 

om Hatt afefs we i naam sanjogee go-il thaat. 

Those in union, with name they live in hut, in green pastures. 
am a ge firs He | kaam kroDh footai bikh maat. 

The poison filled pitcher, (body) is broken by cupidity and anger. 
fag gag WS we TS 1 bin vakhar soono ghar haat. 

Without the word of God, the body-shop is empty. 

ae fife 88 aa are igi gur mil kholay bajar kapaat. |(4]| 
Meeting with Guru, opens the hardest of this (of mind). 4 

rg fix yaa Har 11 saaDh milai poorab sanjog. 

A union with saint is only if preordained. 

nfs sant ya afe Sar 11 sach rahsay pooray har log. 

Thus perfect people of God, are rejoicing in True. 

Hg 3g 2 8 Rafa Wate 1 man tan day lai sahj subhaa-ay. 

By submitting mind and body, they get Him in ease. 

oe fas & orang ure ui naanak tin kai laaga-o paa-ay. ||5]|6]| 
Nanak says, “I prostrate at the feet of such people.” 5.6 

a@st Hae 9 | ga-orhee mehlaa 1. GAURI M: 1 

ay ay orfemr ufo dts 1 kaam kroDh maa-i-aa meh cheet. 

The mind is fixed in cupidity, anger and worldliness. 
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go fearfs wat fas dz 1 jhooth vikaar jaagai hit cheet. 

It awakens the love (in mind) for falsehood, for evil deeds. 

ust unr Ss att ats 11 poonjee paap lobh kee keet. 

Thus one gathers the capital of sin, the greed. 

3a oat His oH AMIS Wal tar taaree man naam sucheet. ||1|| 

But if the mind is awake with name, one can swim across the uncrossable. 1 
wg ey Are A Sct Sa i vaahu vaahu saachay mai tayree tayk. 

O! wonderful great, I depend on you only. 

a@ unit F fears Ba 19 ToS |! ha-o paapee too" nirmal ayk. ||1|| rahaa-o. 
Tam sinful, you alone are pure. 1 (pause) 

nats uret HS Sse |i agan paanee bolai bharhvaa-o. 

The body is made of fire and water, and it roars (breaths) by air, 
fase feet fa Are 1 jihvaa indree ayk su-aa-o. 

The tongue and other senses have one purpose. 

fenfe feardt ait s@ SG 11 disat vikaaree naahee bha-o bhaa-o. 

To evil eyed, neither has the fear nor the love (of God) 

wing HTS St ue BS 112i aap maaray taa paa-ay naa-o. ||2]| 

But if he kills his ego, he can get to His name. 2 

Rafe uo fefa Haz 3 df | sabad marai fir maran na ho-ay. 

If one dies with word, then he will have not to die again. 

fg y® fa yar SE 1 bin moo-ay ki-o pooraa ho-ay. 

Without dying how can one be perfect ? 

uanifa fenrfiy afomr ue Sf 1 parpanch vi-aap rahi-aa man do-ay. 
Absorbed in worldliness will have a dual mind. 

fag orerfee ag W dfe 13 thir naaraa-in karay so ho-ay. ||3]] 

Only he can be stable whom God blesses with it. 3 

fafa aa ar mre erg i bohith charha-o jaa aavai vaar. 

Board the boat when it is your turn, 

ora Sfoa waara Hrs 11 thaakay bohith dargeh maar. 

But if punished in His court, the boat will stop. 

Ag Hardt de asenrg i sach saalaahee Dhan gurdu-aar. 

Praise the true like great is Guru’s door. 

woe ufe ufs Beare eo naanak dar ghar aykankaar. ||4||7]| 
Nanak says, “Only One is in and outside of home.” 4.7 

ast Hae 9 | ga-orhee mehlaa 1. GAURI M: 1 

Safes ane gay ates 11 ulti-o kamal barahm beechaar. 

By reflecting upon God, the lotus is turned upward. 

ifs ore arafs 2A eorfs u amrit Dhaar gagan das du-aar. 

From the sky of tenth gate, the nectar-stream is flowing. 

fgsez Sftmr orf nerfs na taribhavan bayDhi-aa aap muraar. ||1|| 
God himself is piercing in all three worlds. 1 

Ho AS SoH 6 att I ray man mayray bharam na keejai. 

O! my mind do not be in any doubt. 

nfs urfeot nifgs om ut au sar i man maanee-ai amrit ras peejai. ||1|| rahaa-o. 
Thus have faith in mind and drink the nectar of joy. 1 (pause) 
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Fou ifs Hefe Hs Hfsmr 1 janam jeet maran man maani-aa. 

Keep the death in mind, and win the battle of life, 

nefiy yt He Ho 3 Ffesnr 1 aap moo-aa man man tay jaani-aa. 

If the ego is killed , the mind is known by mind. 

onfe set we we 3 fem 121 najar bha-ee ghar ghar tay jaani-aa. ||2|| 
If He is graceful, the body is known by body. 2 

Ws Ag Steg HAG ath 11 jat sat tirath majan naam. 

The name is the celibacy, the chastity, the sacred bath and sacred place. 
vifte frag xa fan arf i aDhik bithaar kara-o kis kaam. 

Then what is the purpose of getting into so many pretensions. 

aa orate nizenfi ai nar naaraa-in antarjaam. |[3]! 

God is all pervading. 3 

wie Ho 3S us we WE i aan man-o ta-o par ghar jaa-o. 

If I have faith in someone else, then I will go to his home. 

far ara ardt & aE 1 kis jaacha-o naahee ko thaa-o. 

Before whom to pray, I have no other place. 

area wenfs raf ANE gut naanak gurmat sahj samaa-o. ||4||81] 
Nanak says, “By the wisdom of Guru, merge, in ease.” 4.8 

a@at Hae 9 11 ga-orhee mehlaa 1. GAURI M: 1 

Afsarg fd 9 Hae feere i satgur milai so maran dikhaa-ay. 

If I meet a Guru, he will show me the way to die. 

uae due 3A nists se | maran rahan ras antar bhaa-ay. 

To live after such a death, is to rejoice the inner nectar. 

aaa feats wars us we a garab nivaar gagan pur paa-ay. |}1|| 

By casting away ego, I get to the city of sky (tenth gate). 1 

Hae fers wre odt aoe | maran likhaa-ay aa-ay nahee rahnaa. 

Time of death is fixed, none can live beyond it. 

cafe af arf dog afe Ager wail ore i har jap jaap rahan har sarnaa. ||1|| rahaa-o. 
Pray before the name of God, and live in His refuge. 1 (pause) 
Afsas fd 3 efor svat it satgur milai ta dubiDhaa bhaagai. 

By meeting a true Guru, duality runs away. 

ane fart ue afs ys erat 11 kamal bigaas man har parabh laagai. 
Thus, when lotus blossoms, the mind gets to God, Master. 

weg He He BH MAA 1211 jeevat marai mahaa ras aagai. ||2]| 

If one dies while living, he gets to the supreme bliss hereafter. 2 
Rfsafe fufe we raf Fer 11 satgur mili-ai sach sanjam soochaa. 

By meeting true Guru (one becomes) truthful, disciplined and pure. 
ae ot u@st GS Ger 1 gur kee pa-orhee oocho oochaa. 

By ascending the ladder of Guru, one gets higher and higher. 

aati fH aH a BE Ye 121 karam milai jam kaa bha-o moochaa. ||3]| 
If one is blessed with His grace, the fear of death is removed. 3 

ats firfeom fixfes nif morfemr igur mili-ai mil ank samaa-i-aa. 

Let us meet the Guru, by meeting whom we get to His embrace. 

afe four wa Hag feerfimr 1 kar kirpaa ghar mahal dikhaa-i-aa. 

Being kind, He showed the way to His home. 
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area TGA ate ferfemr neti naanak ha-umai maar milaa-i-aa. ||4]|91| 
Nanak says, “After killing my ego, He gets me to unite.” 4.9 

P. 154 

ast Hoe 9 11 ga-orhee mehlaa 1. GAURI M: 1 

faxag uftmr sa Ae af 1 kirat pa-i-aa nah maytai ko-ay. 

The preordained cannot be erased, 

feoor arar form nirat TfE 1 ki-aa jaanaa ki-aa aagai ho-ay. 

I do not know what will happen hereafter. 

a faq aver Het gur II jo tis bhaanaa so-ee hoo-aa. 

Whatever He wills, that happens 

nigg 3 ase THT gr il avar na karnai vaalaa doo-aa. ||1|| 

None else can do anything else. 1 

oT Hat Aen aes Sat eS i naa jaanaa karam kayvad tayree daat. 

I do not know of your generosity, that how many are your gifts. 

aH oan 38 oH at fs 9 gars 1 karam Dharam tayray naam kee jaat. ||1|| rahaa-o. 
The good deeds, the faith, are the identity of your (God’s) name. 1 (pause) 
3 Beg esr Seeg Il too ayvad daataa dayvanhaar. 

You are such a great Giver, the ever giving, 

Sfe ont 3g safs sera 1 tot naahee tuDh bhagat bhandaar. 

That your treasures of devotion are ever inexhaustible. 

ator aeg 3 ore aft i kee-aa garab na aavai raas. 

Being in ego, will serve no purpose. 

até fils AB 33 wt 121 jee-o pind sabh tayrai paas. ||2]| 

The body, the mind, everything is with you. 2 

gfe Hftersfo matt free 11 too maar jevaaleh bakhas milaa-ay. 

You give life after getting to die, and you get to unite after forgiving. 
faS are 38 ony Ferfe 11 ji-o bhaavee ti-o naam japaa-ay. 

You can get to remember your name as you wish. 

wer dior rrer fhfs AB 1 too” daanaa beenaa saachaa sir mayrai. 

You are wise, intelligent, true and umbrella on my head. 

gents He sah 33 Wai gurmat day-ay bharosai tayrai. ||3]| 

Give me the wisdom of Guru (for this) I am depending upon you. 3 
36 uf Ae ord He TST 11 tan meh mail naahee man raataa. 

My body is filled with filth, thus in mind is not your love. 

ae suet Ag Aafe yest | gur bachnee sach sabad pachhaataa. 

The true word can be recognized, through the counseling of Guru. 
3a sre om aft efsnret i tayraa taan naam kee vadi-aa-ee. 

I live on your might, thus the greatness is of name. 

wea doe sats Aseet esol naanak rahnaa bhagat sarnaa-ee. ||4||10]| 
Nanak says, “I choose to live at the feet is of your devotees.” 

ast Hae 4 I ga-orhee mehlaa 1. GAURT M: 1 

fats mee xofen nif ubtorfeme jin akath kahaa-i-aa api-o pee-aa-i-aa. 
One who gets to speak unspeakable, and gets to drink undrinkable. 
nis 3 fers oft mrfemr ai an bhai visray naam samaa-i-aa. ||1|| 

Once in such name, his all other fears are over. 1 
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foo sdba 3g safe ATE 1 ki-aa daree-ai dar dareh samaanaa. 

Why to fear, the fearing and frightening is same, 

ua aa & Aafe wero ia Ja i pooray gur kai sabad pachhaanaa. ||1|| rahaa-o. 
This I could know, through the word of perfect Guru. 1. (pause) 

fan og oH fae ofa ath ul Hofa nerf fs Fete 2 

jis nar raam ridai har raas. sahj subhaa-ay milay saabaas. ||2|| 

The man who got Him in mind, and has the capital of God. He gets to Him, in ease, it is the great 
achievement. 2 

aa Hera ATs films 1 jaahi savaarai saajh bi-aal. 

To the astraying, He gets to refashion evening and morning. 

fez @3 HoH Ha ars 131 it ut manmukh baaDhay kaal. ||3|| 

Manmukhs are fettered by the devil of death, here and hereafter. 3 
wifafist any fae # ys 11 ahinis raam ridai say pooray. 

Those who, day and night, have God in mind are perfect. 

area oH fus BH Fs wean naanak raam milay bharam dooray. ||4|{11]] 
Nanak says, “Once we get to God all doubts vanish.” 4.11 

agst Haar 9 i ga-orhee mehlaa 1. GAURT M: 1 

Hof ue 3 ae foserg i janam marai tarai gun hitkaar. 

Those who love three gunas, are committed to the cycle of birth and death. 
wg @e aafe mary i chaaray bayd katheh aakaar. 

The four Vedas tell only of forms. 

ifs werner aafa eftmirg i teen avasthaa kaheh vakhi-aan. 

They explain only three states of mind. 

sdorenet Afsare 3 afs we 19 turee-aavasthaa satgur tay har jaan. ||1|] 
The fourth stage (Turia) is to know God through true Guru. 1 

aH sats aa Ae sae" | raam bhagat gur sayvaa tarnaa. 

The liberation is only through service, and devotion of God. 

wofs fey 3 df 3 weer ua sar un baahurh janam na ho-ay hai marnaa. ||1|| rahaa-o. 
Then there will be no birth, no death again . 1 (pause) 

wfy uersa ad Ag Bet 1 chaar padaarath kahai sabh ko-ee. 

Everyone begs for four kinds of gifts. 

fitfigfs ans tfss yf Ae 1 simrit saasat pandit mukh so-ee. 

Even the pandits, the Simritis, the shastras are talking (begging) of same. 
fag ae mae dteva 3 urfimr i bin gur arath beechaar na paa-i-aa. 

Without Guru, none can reflect upon the meaning (this thought). 

yafs uesg sats ofs urfemr 2 mukat padaarath bhagat har paa-i-aa. ||2|| 
The objective of liberation can be achieved through devotion of God. 2 
a & fase efhor fe Het 1 jaa kai hirdai vasi-aa har so-ee. 

In whose heart, the same God is abiding, 

gents safs uerufs det | gurmukh bhagat paraapat ho-ee. 

Such Gurmukh can get to the devotion. 

cafe at safs Hafs mre i har kee bhagat mukat aanand. 

The devotion of God means liberation, the bliss, 

aenfs ure uenrée 1311 gurmat paa-ay parmaanand. ||3]| 


Through the wisdom of Guru, one can get to this supreme bliss. 3 
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fats urftmr afe Sf feerfemr ut jin paa-i-aa gur daykh dikhaa-i-aa. 

Those who are blessed with, they have seen and they can show the Guru. 

irr unfs faa gerfemr i aasaa maahi niraas bujhaa-i-aa. 

In the world of hopes, Guru told me to live beyond hopes. 

dter ora Aga HeETST 1 deenaa naath sarab sukh-daata. 

The Master of the poor is all pleasure giving. 

area ofa gaat He FST WeNIIN_ Naanak har charnee man raataa. ||4)|12]| 

Nanak says, “My mind is in love with the feet of God.” 4.12 

a@at Sst Hae 4 I ga-orhee chaytee mehlaa 1. GAURI CHETI M: 1 

vis arfior ad meat aft fg Aare | amrit kaa-i-aa rahai sukhaalee baajee ih sansaaro. 
Believing that this body is immortal, one can live in peace. But this world is a play only. 

oa 88 ye gs anrefe ays Gorefa ard 11 lab lobh much koorh kamaaveh bahut uthaaveh bhaaro. 
We work for greed, avarice and enough lies, and thus are carrying a lot of burden. 

F ofeor A geet eet fae as Gufs es nan 

too" kaa-i-aa mai ruldee daykhee ji-o Dhar upar chhaaro. ||1]| 

O! my body, I have seen like you, rolling like dust on earth. 1 

afe afe fier ort 1 sun sun sikh hamaaree. 

Listening and listening to my teaching, 

afgs ats sont AS Abas safe 5 ore Sst ua TTS 

sukarit keetaa rahsee mayray jee-arhay bahurh na aavai vaaree. ||1|| rahaa-o. 

Only the good deeds will survive, O! my mind. You will have no turn (birth) again 
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a 3a omer Ret afew F fe firs THe wt ha-o tuDh aakhaa mayree kaa-i-aa too" sun sikh hamaaree. 
I address to you O ! my body, you listen to my counseling. 

fee fear xafo ust got efeserct 1 nindaa chindaa karahi paraa-ee jhoothee laa-itbaaree. 
Leave aside slandering, the worrying, and false belief. 

fe uae Fats Ahad axafs Sat afemrdt u vayl paraa-ee joheh jee-arhay karahi choree buri-aaree. 
You look for other’s woman, O! my mind. And indulge in thefts and back-biting. 

oy sfemr F fue adtefe gets Tebafs aret 20 

hans chali-aa too" pichhai rahee-ayhi chhutarh ho-ee-ah naaree. ||2|| 

When the swan (soul) leaves, you will be left behind, like an abandoned woman. 2 

g orfenr adinife qudsts su fier aan corfenr 1 

too" kaa-i-aa rahee-ah supnantar tuDh ki-aa karam kamaa-i-aa. 

O! my body you are indulging in dreams, What kind of deeds you have done? 

af oat A ar fae Shor at yfs gor erfemr 1 kar choree mai jaa kichh lee-aa taa man bhalaa bhaa-i-aa. 
When I got something by stealing, my mind was very happy. 

vets 3 Ast uss 3 Set foe AON aretfeor 1311 

halat na sobhaa palat na dho-ee ahilaa janam gavaa-i-aa. ||3]| 

It gives me no praise here and no refuge hereafter. Only the life is wasted in vain. 3 

ae ust cat Tet war waa Ast Hs 5 ue Se UN TTS 

ha-o kharee duhaylee ho-ee baabaa naanak mayree baat na puchhai ko-ee. ||1]| rahaa-o. 

O! my elder (Baba), says, Nanak I am extremely miserable. None cares for my request even. 1 
(pause) 

amt sae afear gur aus ad sa il taajee turkee su-inaa rupaa kaparh kayray bhaaraa. 

The Turkish steed, gold, money, clothes of huge amount. 
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fan dt ofs 5 3S oa Bhs Sf Ue aes 1 kis hee naal na chalay naanak jharh jharh pa-ay gavaaraa. 
Nanak says, “They accompany none, but the idiots die for them.” 

ait ter A As fee who fea nifhgs on Sra nen 

koojaa mayvaa mai sabh kichh chaakhi-aa ik amrit naam tumaaraa. ||4/| 

Lump of crystallised sugar, the dry fruits, I have tasted all. But none compares to your only 
name-nectar. 4 

@ 2 dte fees Crd amiea aft Sat | day day neev divaal usaaree bhasmandar kee dhayree. 

By digging foundations, I constructed a wall upon, but this has turned out to be a heap of dust. 
He rife o et fan dt nig we As et 1 sanchay sanch na day-ee kis hee anDh jaanai sabh mayree. 
One gathers, gathering he gives to none. the blind thinks, “all this is mine.” 

ifs Sar Afes wet Ad fer 3 Aa wun so-in lankaa so-in maarhee sampai kisai na kayree. ||5|| 
One may own a city of gold, a building of gold, but this belongs to none. 5 

afe yo rie »irer sun moorakh man ajaanaa. 

Listen O! my foolish and ignorant mind. 

ta fA a aver nan gre it hog tisai kaa bhaanaa. ||1|| rahaa-o. 

Whatever happens is what He wills. 1 (pause) 

AY OHS SAT Bat TH FSA A ears 1 saahu hamaaraa thaakur bhaaraa ham tis kay vanjaaray. 

My Master is my great financer, I am only His dealer. 

rh€ fils ns oth fr ot orfe ord Fes wens 

jee-o pind sabh raas tisai kee maar aapay jeevaalay. ||6]|1||13]| 

My mind and body are all His capital, He himself gives life and himself withdraws. 6.1.13 
ast 3st Hae 9 I ga-orhee chaytee mehlaa 1. GAURI CHETI M: -1 

wets Ua oH 8a wot fa gu we wg He II avar panch ham ayk janaa ki-o raakha-o ghar baar manaa. 
T am one person whereas others are five,how to protect myself in my home, or outside my home. 
wrafs gefs ats ats fag ord adt yars AT 1A 

maareh looteh neet neet kis aagai karee pukaar janaa. ||1|| 

They beat me, loot me everyday, before whom to pray for protection? 1 

At on aor Beg Hor II saree raam naamaa uchar manaa. 

O! my mind, recite the name of great God, 

mira FH Be firey ust NA aS M1 aagai jam dal bikham ghanaa. ||1|| rahaa-o. 

Hereafter the group of devils, is more challenging. 1 (pause) 

Garfa nacht ae enna stsfs Bot AT gar i usaar marholee raakhai du-aaraa bheetar baithee saa Dhanaa. 
One builds a home, builds doors and in it sit his damsel. 

nifys ae ad fos ante vrefs safe A Ue FET 112 

amrit kay! karay nit kaaman avar lutayn so panch janaa. ||2|| 

Deeming to be ever living damsel is fondling, the rest is being plundered by five ones. 2 

wfo Haat gfenr 2a A us uact Ba AST II 

dhaahi marholee looti-aa dayhuraa saa Dhan pakrhee ayk janaa. 

Destroying the building, the home is plundered, and lone woman is captured. 

aH dar ate Hae ufsor afar ae As AAT 13H 

jam dandaa gal sangal parhi-aa bhaag ga-ay say panch janaa. ||3]| 

She is chained by neck, controlled by the staff of death, the five ones have run away. 3 

anfe &3 afeor gr fig oats Beast | kaaman lorhai su-inaa rupaa mitar lurhayn so khaaDhaataa. 
The damsel’s desires for gold, money and friends desire for good food to eat. 

wea uy ad fee arate aret mryfs erst nei2nIeH 
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naanak paap karay tin kaaran jaasee jampur baaDhaataa. ||4||2||14]| 

Nanak says, “One commits sins for them, He will be chained to be taken to the city of death. “4.2.24 
west Sst Has 4 Wt ga-orhee chaytee mehlaa 1. GAURI CHETI M: 1 

Herd ue state et aifemr ata fers" | mundraa tay ghat bheetar mundraa kaa"-i-aa keejai khinthaataa. 
Have the ear-rings from within your mind, and make your body of patches. 

ug 38 off atafs wes feo yo att Fos 90 

panch chaylay vas keejeh raaval ih man keejai dandaataa. ||1|| 

O Jogi! discipline the five disciples (senses), making your mind your staff. 1 

a garts fee urefast | jog jugat iv paavsitaa. 

Get like this, the device of Yoga, 

8a nae ent dg ons de uf He wef ng ar 11 

ayk sabad doojaa hor naasat kand mool man laavsitaa. ||1|| rahaa-o. 

Live on one word and on none else, and put your mind on the food of roots and fruits. 1 (pause) 
dfs Hater A ag urdba on arg after afarsr 1 

moond moondaa-i-ai jay gur paa-ee-ai ham gur keenee gangaataa. 

Shave head only if it helps to meet Guru. My Guru is my Ganges. (where people go for shaving 
their heads). 

fysee seeds Hort 8a 3 sth niarsr 20 

taribhavan taaranhaar su-aamee ayk na chaytas anDhaataa. ||2|| 

The Master is capable of liberating three worlds The blind does not remember that One. (2) 
afe udy ardt Me oreth Hine yfes & refs" I 

kar patamb galee man laavas sansae moo! na jaavsitaa, 

Practising hypocrisy, he involves his mind in mere talks, thus the doubts will never leave. 

P. 156 

Gan veet A fas wets of ofe at west 130 

aykas charnee jay chit laaveh lab lobh kee Dhaavsitaa. ||3]| 

If you fix your mind on the feet of One, Then why run after greed and avarice? 

wufq feds seth Hor It japas niranjan rachas manaa. 

Remembering the Taintless (God) your mind thrills therein. 

ard defa Fait aue war ail ga i kaahay boleh jogee kapat ghanaa. ||1|| rahaa-o. 

Why O yogi, you speak so much of hypocrisy. (1) 

arfinr anet oq femme Het At was faretsr 0 

kaa-i-aa kamlee hans i-aanaa mayree mayree karat bihaaneetaa. 

The body is mad, the swan (mind) is ignorant. the life is passing out in greed for more. 

uses aoa wait ws fefe we vests nenanqil 

paranvat naanak naagee daajhai fir paachhai pachhutaaneetaa. ||4||3}]15]| 

Nanak says, “The naked you will be put on fire, then afterwards you will repent.” 4.3.15 

aga St Hae 9 11 ga-orhee chaytee mehlaa 1. GAURI CHETI M: 1 

m@ua ig ye na Se A af fes fos aA S11 

a-ukhaDh mantar mool man aykai jay kar darirh chit keejai ray. 

O! my mind, the only remedy is one, Primal manter, but only if you unforgettingly remember 
Him in your heart. 

AGH WOH & uy aan a TESTS Stet F AW 

janam janam kay paap karam kay katanhaaraa leejai ray. ||1|| 

O! man, have One, who is the destroyer of all sins of all births. (1) 
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ye 8a Afsg set 3 1 man ayko saahib bhaa-ee ray. 

O! my brother, have faith only in one Master. 

33 Sifs ae Hara mrefe wrens 3 weer AAS nt sos 

tayray teen gunaa sansaar samaaveh alakh na lakh-naa jaa-ee ray. ||1]| rahaa-o. 

In your three guunas, the world is absorbing, they cannot know the unknowable. 1 (pause) 
Rae ds wien sfs Hist oH se us Soret 3 

sakar khand maa-i-aa tan meethee ham ta-o pand uchaa-ee ray. 

The wealth is sweet to body like sugar, Sakar, we are carrying this bundle. 

ots modt goth oct oy gath yA eet J 2H 

raat anayree soojhas naahee laj tookas moosaa bhaa-ee ray. ||2|| 

O! brother, the night is dark, I cannot see, the mouse is cutting my life-thread. 2 

voufe xefs Sar ey ord Toute fs esret F 

manmukh karahi taytaa dukh laagai gurmukh milai vadaa-ee ray. 

Whatever a Manmukh does, he suffers equally, but Gurmukh enjoys honour. 

Ht fats other Het Sor frag 3 Afenr aret 3 120 

jo tin kee-aa so-ee ho-aa kirat na mayti-aa jaa-ee ray. ||3|| 

Whatever is preordained that will happen, this cannot be erased. 3 

Hae 38 & Jefe SF HF WS Sq wet F 1 subhar bharay na hoveh oonay jo raatay rang laa-ee ray. 
The well-filled do not get empty, they are in love with God. 

fae oft ia 32 A ow 3B ys fas wet F susNsEn 

tin kee pank hovai jay naanak ta-o moorhaa kichh paa-ee ray. ||4/141/16]] 

Nanak says, “If I get the feet-dust of them, then I, the poor, can gain something.” (4.4.16) 
a@st Sat Hae 9 i ga-orhee chaytee mehlaa 1. GAURI CHETI M: 1 

as at ret ary as aor feg weg TH vre 1! kat kee maa-ee baap kat kayraa kidoo thaavhu ham aa-ay. 
Who is mother, who is father, from which source we have come. 

rate fie ae stafe four ard off Sure usu agan bimb jal bheetar nipjay kaahay kamm upaa-ay. ||1]| 
We have grown from bubble of fire, in water, for what purpose we are born? (1) 

Wa wfow ae we ae 3d 1 mayray saahibaa ka-un jaanai gun tayray. 

O! my Master, who knows your virtues, 

ao 3 Wet mae AS 9 Tae ikahay na jaanee a-ugan mayray. ||1|| rahaa-o. 

I cannot even tell my vices (1) (pause) 

a3 oe fires on HS AS uA Gre 11 kaytay rukh birakh ham cheenay kaytay pasoo upaa-ay. 

We have gone through births, as trees, plants, and also as animals, 

a3 oa aet wife ore AS ey Sore 20 kaytay naag kulee meh aa-ay kaytay pankh udaa-ay. ||2]| 
Many a time in the family of serpents, and many a time were flown as birds. (2) 

ve uce far Hea 83 afe Sét wfs mre uv hat patan bij mandar bhannai kar choree ghar aavai. 

When a person breaks into shops, bazaars, strong rooms, and returns home with theft. 

nag 28 flreg 28 gs 3 aa eure W311 agahu daykhai pichhahu daykhai tujh tay kahaa chhapaavai. ||3]| 
He looks around to find that none is seeing. But where to go and hide from you (God)? 3 

3e Steg on oe Us 88 Ve use HHT II tat tirath ham nav khand daykhay hat patan baajaaraa. 

I have seen sacred places, sacred banks, the shops, the bazaars the cities and nine continents. 
3 & zact Safe war we dt ufo ean 911 lai kai takrhee tolan laagaa ghat hee meh vanjaaraa. ||4|| 
Having a scale I started weighing, I found the trader in me, is in loss. 4 

as mfg rata dife sfomr 33 niga gHre Il jaytaa samund saagar neer bhari-aa taytay a-ugan hamaaray. 


As much is the water over flowing in ocean, same amount is of my sins. 
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zfeor xag fae frog Greg sae uaT TS NUN 

da-i-aa karahu kichh mihar upaavhu dubday pathar taaray. ||5|| 

Be kind and save me my merciful. You float even the drowning stones. 5 

Abast wrafs serafs sd stafe eat ast 1 jee-arhaa agan baraabar tapai bheetar vagai kaatee. 
My heart is heating like fire, And within it is the cutter, the cutting one. 

ysefs woe Jan vere wy de fea ost NEU 

paranvat naanak hukam pachhaanai sukh hovai din raatee. ||6||5]|17]] 

Nanak says, “Recognise His order, and be happy day and night.” (6.5.17) 

ast aaraf= Hae 9 i ga-orhee bairaagan mehlaa 1. GAURI BAIRAGAN M: 1 

afe aerct Fife & fee aerfemr wfe 1 rain gavaa-ee so-ay kai divas gavaa-i-aa khaa-ay. 

I lost my night in sleep and day in eating. 

dia Amr ASH 3 ast wes AE ua heeray jaisaa janam hai ka-udee badlay jaa-ay. ||1]| 
The jewel like life is being wasted for a shell. (1). 

omy 6 atfenit aH a il naam na jaani-aa raam kaa. 

You did not remember the name of God 

ye fefs we ugefs F nan sae | moorhay fir paachhai pachhutaahi ray. ||1|| rahaa-o. 

O! idiot then afterwards you repent. IJ (pause) 

mast ug Teet U8 vies 3 utfonr wf | antaa Dhan Dharnee Dharay anat na chaahi-aa jaa-ay. 
Huge wealth is buried under earth. The limit of which cannot be known. 

mos a WIS A Te A ore wigs Tee 2 anat ka-o chaahan jo ga-ay say aa-ay anat gavaa-ay. ||2]| 
Whoever has gone to desire for other, he came back losing his end. 2 

nmye Shor # fxs Bt Ag & srags TE 11 aapan lee-aa jay milai taa sabh ko bhaagath ho-ay. 

If one can get what one earned, then everyone is lucky. 

P. 157 

aemt Gufs fsas A Se As afe 131 karmaa upar nibrhai jay lochai sabh ko-ay. ||3]| 

Even if everyone desires to be so,yet the result is based on deeds. 3 

wae ade fats aor Het Ars aefe 1 naanak karnaa jin kee-aa so-ee saar karay-i. 

Nanak says, “One, who has created, He looks after everyone. 

Tan 9 Ait AM or fer Soret SE nenaaci 

hukam na jaapee khasam kaa kisai vadaa-ee day-ay. ||4||1||18]| 

None can know the order (choice) of Master. Then upon whom should He bestow 
honours.” (4.1.18) 

a@st serafe Hae 9 1 ga-orhee bairaagan mehlaa 1. GAURI BAIRAGAN M: I 

aaat der afs amr ote ys gfe wr 1 harnee hovaa ban basaa kand moo! chun khaa-o. 

If I were to be deer, living in a forest, and collecting roots and fruits to eat. 

we usret Ae Ag fs whe whe VE WS AE v0 

gur parsaadee mayraa saho milai vaar vaar ha-o jaa-o jee-o. ||1|| 

O! lovable, if by the grace of Guru, I meet my Master, I will again and again sacrifice myself for 
him. 1 

A asarafs am aft 11 mai banjaaran raam kee. 

Iam a trader for God, 

3a ay zug eure Ft na gare ti tayraa naam vakhar vaapaar jee. ||1|| rahaa-o. 

And my trade is in the goods of your name. 1 (pause) 

afae de vifa apr nafs Hae des | kokil hovaa amb basaa sahj sabad beechaar. 

If I were to be a cuckoo, living in mango tree, and reflecting upon your word, in ease. 
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Rafa aarfe Aer Ag fe ants gf erg 1120 sahj subhaa-ay mayraa saho milai darsan roop apaar. ||2|| 
I meet my Master, in ease, I can see His infinite beauty. 2 

Hest de fs gar die sis vfs vfs 1 machhulee hovaa jal basaa jee-a jant sabh saar. 

If I were to be a fish, living in water. and keeping eye on all living beings. 

Gaete fe te Ag eA we fhreGat wa urs nan 

urvaar paar mayraa saho vasai ha-o mila-ugee baah pasaar. ||3]| 

My Master is living on this shore and on that shore. I will meet Him with open arms 3 
orate de ug eA Hag eA BE Aen naagan hovaa Dhar vasaa sabad vasai bha-o jaa-ay. 

If I were to be she serpent, living under earth, abiding in word and free from fear. 

aoe Het horadt faa ast APS Pre nena 

naanak sadaa sohaaganee jin jotee jot samaa-ay. ||4||2||19]]| 

Nanak says, “They are ever enjoying their marital bliss. Their light is merging in the higher 
light.” 4.2.19 

agat yadt duet Hae 9 ga-orhee poorbee deepkee mehlaa 1 

GAURI PURBI DEEPKI M: 1 

96 Afsare yarfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realised by grace of true Guru. 

A ufe otefs mma wes ar dfe ater 11 jai ghar keerat aakhee-ai kartay kaa ho-ay beechaaro. 
In which home the praise is sung, and Creator is reflected upon. 

fez fs areg Afser fheag fkeneos ual tit ghar gaavhu sohilaa sivrahu sirjanhaaro. ||1|| 
Let us sing praise in that home and remember the Creator. 1 

3H weg Aa fess ar Afser i tum gaavhu mayray nirbha-o kaa sohilaa. 

You sing the praise of my fearless (God). 

uG edt rE firs fos wet AY SE wan sre 

ha-o vaaree jaa-o jit sohilai sadaa sukh ho-ay. ||1]| rahaa-o. 

1 sacrifice myself for that praise, which is ever pleasing. 1 (pause) 

fos fos Hus mrdinifs Baar Sees 1 nit nit jee-arhay samaalee-an daykhaigaa dayvanhaar. 
The created are ever cared for, as the Giver is looking after them. 

33 28 ahifs o ue faq eS AEE Mr 121 

tayray daanai keemat naa pavai tis daatay kavan sumaar. |[2]| 

None can pay for your gifts. What can be the estimate about Giver? 2 

Hafs Arar fesftrr fists af ureg 3% 11 sambat saahaa likhi-aa mil kar paavhu tayl. 

The year and day of wedding is fixed, let us together pour oil on doors (to welcome the newly 
weds) 

ag Ane orton fa de wfoa fA Ae Wau dayh sajan aaseesrhee-aa ji-o hovai saahib si-o mayl. ||3|| 
O! dear, give me your blessings, so that I can meet my Master. 3 

ufs wis &3 urge Aes fies uéfs u ghar ghar ayho paahuchaa sad-rhay nit pavann. 

In every home it (death) is approaching, everyday there is a call. 

Reeoe findht aoa A feo ores nenaizon 

sadanhaaraa simree-ai naanak say dih aavann. ||4||1||20]] 

Nanak says, “Let us remember the calling One, and let that day come.” (4.2.20) 

wa agst amradt i raag ga-orhee gu-aarayree. RAG GAURI GUARARI 

Huet 3 Bue | mehlaa 3 cha-upday. M: 3 : CHAUPADE 

96 rfsare yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 
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ate fife ofa Aer det un gur mili-ai har maylaa ho-ee. 

By meeting Guru, the union with God is granted. 

nim Aifss fesre FET 1 aapay mayHel milaavai so-ee. 

He Himself gets to bring in union. 

iar ys As ffir wrt are i mayraa parabh sabh biDh aapay jaanai. 
My Master Himself knows every device. 

gan AS Aafe yes na hukmay maylay sabad pachhaanai. ||1]| 

He unites in order, is realised by word. 1 

Afsae & afe gy a are 1 

satgur kai bha-ay bharam bha-o jaa-ay. 

In the fear of true Guru, all other fears and doubts vanish, 

3 oe Ae dfa mare wai sae 1 bhai raachai sach rang samaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Enjoying His fear, merge in the love of True (1) (pause) 

ate fifon af nfs 2A parte i gur mili-ai har man vasai subhaa-ay. 
By meeting Guru, God abides in mind, in ease. 

Ae ys arar atufs oot uf& 1) mayraa parabh bhaaraa keemat nahee paa-ay. 
My Master is of great importance, none can evaluate Him. 

nafe ATerd ig 5 uraerg |! sabad salaahai ant na paaraavaar. 

I praise Him in words, whose limits are limitless, 

Hat ys aA EAST || mayraa parabh bakhsay bakhsanhaar. |[2|| 
My Master forgives, He is forgiving. 2 

afe fifo ms HfS aft df 1 gur mili-ai sabh mat buDh ho-ay. 

By meetings Guru, grows wisdom and intellect. 

P. 158 

nfs foanfes =A Ag AfE 11 man nirmal vasai sach so-ay. 

When mind becomes pure, same True abides in it, 

arfs <fime ART As arg i saach vasi-ai saachee sabh kaar. 

When True comes to stay in, all that one does is true. 

@3n aset Ave Haters 11311 ootam karnee sabad beechaar. ||3|| 

The best deed is reflecting upon word. 3 

aa 3 ard Ae dfe i gur tay saachee sayvaa ho-ay. 

Through Guru the true service is done. 

arenfe any ueré &f& 11 gurmukh naam pachhaanai ko-ay. 

Very rare of a Gurmukh recognises the Name. 

ie erat Seer 11 jeevai daataa dayvanhaar. 

Long live the Giver, ever giving. 

Bradt fs oN sa filmes wenai2ai naanak har naamay lagai pi-aar. ||4)/1||21|| 
Nanak says, “Love grows in the name of God.” (4.1.21) 

a@at amradt Hos 3 | ga-orhee gu-aarayree mehlaa 3. GAURI GUARARI M: 3 
ae 3 famrg ue we af i gur tay gi-aan paa-ay jan ko-ay. 

Very rare one learns to get knowledge from Guru. 

ga 3 g@ Hite Afe WV gur tay boojhai seejhai so-ay. 

One who learns from Guru, he can understand. 

ae 3 Aan Ag eters Il gur tay sahj saach beechaar. 

By Guru, One reflects upon True, in ease. 
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ae 3 we wafs Erg ail gur tay paa-ay mukat du-aar. ||1]| 

By Guru one gets the doors of liberation. 1 

yd afar fH ag »rfe 1 poorai bhaag milai gur aa-ay. 

It is my perfect luck that Guru has come to meet me. 

Are Rafe Arfes mete an sar i saachai sahj saach samaa-ay. ||1]| rahaa-o. 
The true one merges, in True, in ease. 1 (pause) 

afe fifo fret wrarfs eee 1 gur mili-ai tarisnaa agan bujhaa-ay. 
By meeting Guru, the fire of lust is quenched. 

aa 3 nifs 2A vfs mre 11 gur tay saat vasai man aa-ay. 

Through Guru, the peace comes to stay in mind. 

ae 3 ufes wes Afe df 1 gur tay pavit paavan such ho-ay. 
Through Guru one becomes pure and true. 

ae 3 nate firerer Sf 1121 gur tay sabad milaavaa ho-ay. |[2]| 
Through Guru, the word gets to unite. 2 

ws ag As soft geet II baajh guroo sabh bharam bhulaa-ee. 
Without Guru, everyone is lost in doubts, 

fag are wast ees ut n bin naavai bahutaa dukh paa-ee. 

Without name people suffer a lot. 

aranft 32 A amy fame? 1 gurmukh hovai so naam Dhi-aa-ee. 

If one is Gurmukh, he remembers Name. 

zante nd Adt ufs det wan darsan sachai sachee pat ho-ee. ||3]] 
By seeing True one gets true honour. 3 

fan 5 ad erst fea Aet 1 kis no kahee-ai daataa ik so-ee. 

Whom else we can call Giver, when there is only One, the same. 
fae ad rafe fers det  kirpaa karay sabad milaavaa ho-ee. 

If He is kind, word helps to meet. 

firs usu ATS aE are 11 mil pareetam saachay gun gaavaa. 

By meeting my dear I will sing the attributes of True. 

Soe Ard Atfe AHTST 8222 Naanak saachay saach samaavaa. ||4]|/2||22]] 
Nanak says, “I will truly merge in True.” (4.2.22) 

a@at aurddt Hae @ i ga-orhee gu-aarayree mehlaa 3. GAURI GUARARI M: 3 
W 8G Ag He fsaHe df It so thaa-o sach man nirmal ho-ay. 

That place is pure where mind gets pure. 

Af fea ad Ag Afe 1 sach nivaas karay sach so-ay. 

In the truth abides the same True. 

Aet erat war era AMY 11 sachee banee jug chaaray jaapai. 

The true word is remembered all through four ages. 

Ag fag Ara nt med qu sabh kichh saachaa aapay aapai. ||1]| 
By Himself everything becomes true. 1 

aay 32 AsHfar fiere 1 karam hovai satsang milaa-ay. 

If He is gracious, He can get to unite with true congregation. 
afs ae are &fh A we a aa i har gun gaavai bais so thaa-ay. ||1]| rahaa-o. 
Sitting at that place, one sings the attributes of God. 1 (pause) 
we fea foe EA Bf 1 jala-o ih jihvaa doojai bhaa-ay. 

Let that tongue be burnt, if it sings in other’s love. 
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afe oH 3 wa Star mrerfe i har ras na chaakhai feekaa aalaa-ay. 

It does not taste the nectar of Guru and speaks without taste. 

fas 98 39 HE dtar SE 11 bin boojhay tan man feekaa ho-ay. 

Without knowing mind and body, both become shallow. 

fas are eeitor afer Sfe 20 bin naavai dukhee-aa chali-aa ro-ay. ||2]| 
Without name the suffering leaves weeping. 2 

ono afs oH oer nat ASE 1 ae four 3 vfs AE 

rasnaa har ras chaakhi-aa sahj subhaa-ay. gur kirpaa tay sach samaa-ay. 

The tongue which tastes the nectar of God, in ease. With Guru’s Grace merges in True. 
Ard act ae Hae <tere | saachay raatee gur sabad veechaar. 

By reflecting upon the word of Guru, she lives in True, 

nifigs ute fees ore nan amrit peevai nirmal Dhaar. ||31! 

she drinks from the pure stream of nectar. 3 

oft Aare i ast af 1 naam samaavai jo bhaadaa ho-ay. 

If there is a container, the name comes to stay in it. 

a sid fea 3 @fe 1 OO’Dhai bhaa'dai tikai na ko-ay. 

But if the container is inverted one, nothing comes to stay in it. 

ae nact ufs of fees | gur sabdee man naam nivaas. 

By the word of Guru, the name abides in mind. 

woe Ay sist fim Rae fimrr ieiai2ai naanak sach bhaa‘daa jis sabad pi-aas. ||4||3]|23]| 
Nanak says, “That container (mind) is true, which is thirsty for word. 4.3.23 
ast gursdt nae 2 | ga-orhee gu-aarayree mehlaa 3. GAURI GUARARI M: 3 
fefa ares ad nfs Are 3 urfe 11 ik gaavat rahay man saad na paa-ay. 

Some continued to sing, but their mind does not enjoy. 

UGA fefs arefa freer arfe 1 ha-umai vich gaavahi birthaa jaa-ay. 

They sing in ego, it goes waste. 

avefe avefs fas oH fimrg i gaavan gaavahi jin naam pi-aar. 

Only those sing this song, who are in love with Name. 

And at nae dterg 119 saachee banee sabad beechaar. ||1|| 

The word is true, reflect upon this word. I 

ares od # Afsare Se 11 gaavat rahai jay satgur bhaavai. 

The singing will continue, only if liked by true Guru. 

Hg 39 TS" of Aare A Ta i man tan raataa naam suhaavai. ||1|| rahaa-o. 
With this the mind and body are in love, and are beautified by Name 1 (Pause) 
fefa arefs fefa sarfs aafe ii ik gaavahi ik bhagat karayhi. 

Some sing and some are devoting, 

om 3 urefe firs mAs II naam na paavahi bin asnayh. 

Without love none can get His Name. 

wdt gafs ae Age fimrfs i sachee bhagat gur sabad pi-aar. 

The true devotion is in love for Guru’s word. 

must furs after Aer Gfa orfs 2i apnaa pir raakhi-aa sadaa ur Dhaar. |[2|| 
And in ever keeping dear in heart. 
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sats axafa yeu mmy meres 11 bhagat karahi moorakh aap janaaveh. 

When in devotion the foolish displays. 
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ofe ofs cufs agz vy urefy i nach nach tapeh bahut dukh paavahi. 

He jumps while dancing and suffers a lot. 

dfor fink sats 3 dfe 1 nachi-ai tapi-ai bhagat na ho-ay. 

No devotion is possible by dancing and jumping. 

Rafe ne sats we we Afe 121 sabad marai bhagat paa-ay jan so-ay. ||3]| 
If a person dies in word, he gets devotion. 3 

sats zag sats aee Afe 1 bhagat vachhal bhagat karaa-ay so-ay. 

The devotee-loving gets to devote 

Adt sats fees mmy dife 1 sachee bhagat vichahu aap kho-ay. 

In true devotion, gets to eliminate ego from within. 

Ae yg Ave Aw ff we 1 mayraa parabh saachaa sabh biDh jaanai. 

My true Master knows ail methods. 

Soa SMA SY UES gigi2ei naanak bakhsay naam pachhaanai. ||4||4]|241] 
Nanak says, “He forgives and blesses with knowing name.” 4.4.24 
ast gurddt Hae 2 1 ga-orhee gu-aarayree mehlaa 3. GAURI GUARARI M: 3 
ye He rg Hfe ae 11 man maaray Dhaat mar jaa-ay. 

By discipling mind the urge is disciplined. 

fag ye SA af ue 1 bin moo-ay kaisay har paa-ay. 

Without dying (disciplining) how to get God? 

Hg He Brg Ae AfE 1 man marai daaroo jaanai ko-ay. 

Only few know the cure for disciplining mind. 

ug Rafe He gS Ag AE uN man sabad marai boojhai jan so-ay. ||1]| 

The mind is disciplined by word. Only they know it, for whom He wills. 1 
fan S aUA 2 efsnret 1 jis no bakhsay day vadi-aa-ee. 

To one He gives honour, He Forgives 

ae usrte ofs A Hfs »ret qi oS i gur parsaad har vasai man aa-ee. ||1|| rahaa-o. 
By the grace of Guru, God comes to stay in whose mind. 1 (pause) 
gant aget are are i gurmukh karnee kaar kamaavai. 

Gurumukh does what is worth doing. 

3 fe Ho at Het ue i taa is man kee sojhee paavai. 

Only then he comes to know his mind. 

H6 A Mg ares fixers | man mai mat maigal mikdaaraa. 

If mind is intoxicated with wine like an intoxicated elephant. 

ae nag wa Hteseore 21 gur ankas maar jeevaalanhaaraa. ||2|| 

The Guru’s iron goad (discipline), can kill and get alive. 2 

Ho miATT Are AG af— i man asaaDh saaDhai jan ko-ay. 

The uncontrollable mind is controlled by very few persons. 

nfag ad 3 fsane dfe  achar charai taa nirmal ho-ay. 

If it eats uneatables (impossible) only then it gets pure. 

gents fea Hg after refs | gurmukh ih man la-i-aa savaar. 

Gurmukh has refashioned his mind. 

a@A feeg sa feare nan ha-umai vichahu tajay vikaar. ||3|| 

He has purged the evil intentions and ego. 3 

i ofe afters Afs fierfe jo Dhur raakhi-an mayl milaa-ay. 


Those who are preordained to remain in union. 


330 


ae 6 feesfs nafe mrfe i kaday na vichhurheh sabad samaa-ay. 

They never separate and live merged in word. 

niruat ae wnt dt ATS ti aapnee kalaa aapay hee jaanai. 

Only He knows His ways. 

Soa Tents oy uss ngnun2ui naanak gurmukh naam pachhaanai. ||4]|5]|25]] 
Nanak says, “Only Gurmukh realizes the name.” 4.5.25 

agat aredt Hae 8 1 ga-orhee gu-aarayree mehlaa 3. GAURI GUARARI M: 3 
oA fefs Ag Aa Beas I ha-umai vich sabh jag ba-uraanaa. 

The whole world is bewildered in ego. 

Pa afe seft gars | doojai bhaa-ay bharam bhulaanaa. 

They are in love for other and thus are astraying in doubt. 

ag fist faz »my 3 uerst 1 baho chintaa chitvai aap na pachhaanaa. 

He is fixed up in lot of worries, but does not recognise himself. 

dor aafsmr mates feast a DhanDhaa karti-aa an-din vihaanaa. ||1]| 

His nights and days are passing in worldly occupations, 1 

fase oy aug AS set 11 hirdai raam ramhu mayray bhaa-ee. 

O! my brother, keep God in mind. 

gayfs one afs sas saret 19 FE i gurmukh rasnaa har rasan rasaa-ee. ||1]| rahaa-o. 
The tongue of Gurmukh is enjoying the nectar of God. 1 (pause) 

gant fose fafs a yest 1 gurmukh hirdai jin raam pachhaataa. 

Gurmukh is one whose mind realizes God. 

warites Afe Fat ws AST It jagjeevan sayv jug chaaray jaataa. 

He serves the life-Giver and is known in four ages. 

a@n wa ae Aafe uerst ii ha-umai maar gur sabad pachhaataa. 

Disciplining ego, he realizes the word of Guru. 

fur ag ys aH fast 120 kirpaa karay parabh karam biDhaataa. ||2|| 

O! my Master, the life-giving merciful, be kind. 2 

Ai Wo Ae A ae Aafe fee i say jan sachay jo gur sabad milaa-ay. 

Those people are true who are united by the word of Guru. 

wes zon of aoe 1 Dhaavat varjay thaak rahaa-ay. 

Their astraying is stopped and are kept under check. 

om ae fof aa 3 we 1 naam nav niDh gur tay paa-ay. 

The nine-fold treasure of name, I have got from my Guru. 

cafe faut 3 ofe eA Hfs wre wan har kirpaa tay har vasai man aa-ay. ||31] 

By His grace, He has come to stay in my mind. 3 

@H oH aefsor AY AHS ASS | raam raam karti-aa sukh saat sareer. 

By reciting and reciting of God, the body becomes cool and happy. 

vista eA 3 rat AH ute II antar vasai na laagai jam peer. 

He abides within, thus there is no pain of death. 

nim Arfog wef seit | aapay saahib aap vajeer. 

He Himself is Master (king) and Himself a minister (Servant). 

woe Afe net afs wet ats ene i2éi naanak sayv sadaa har gunee gaheer. ||4]|6||26]] 
Nanak says, “Always serve the God, the treasure of profound virtues.” (4.6.26) 
aGst amrsdt nae a | ga-orhee gu-aarayree mehlaa 3. GAURI GUARARI M: 3 
A fa fers firm & br wear 11 so ki-o visrai jis kay jee-a paraanaa. 
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Why to forget Him who owns my life and breath. 

A fa fers ws wfs mrs 1 so ki-o visrai sabh maahi samaanaa. 

Why to forget Him who is pervading all. 

firs Afer waar ufs usersr ua jit sayvi-ai dargeh pat parvaanaa. ||1]| 

Serving Him get honourable acceptance in His court, 1 

afs & om feea af w#@ 0 har kay naam vitahu bal jaa-o. 

I sacrifice myself for the name of God. 1 (pause) 

3 fenafe sfe dt xfs ar nan sar too” visrahi tad hee mar jaa-o. ||1]| rahaa-o. 

If 1 forget you, I will die instantly. 1 (pause) 

fso ¥ ferafs fa 5a »rfy gare 11 tin too” visrahi je tuDh aap bhulaa-ay. 

You are forgotten by those whom you yourself get to forget. 
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fas ¥ ferafe fit gt wz 1 tin too” visrahi je doojai bhaa-ay. 

You are forgotten by those who are in other’s love. 

Howe mifeprst wat ue 11211 manmukh agi-aanee jonee paa-ay. ||2|| 

Manmukh, ignorants, are placed in womb. 2 

firs fea nfs zor A fsa Aer we u fis fea nfs gor fs ofe vfs ere 

jin ik man tuthaa say satgur sayvaa laa-ay. jin ik man tuthaa tin har man vasaa-ay. 
In whose mind He alone is placed, they are put to serve true Guru. In whose mind He alone is 
placed, in their mind God comes to stay. 

gout ofs of mre wan gurmatee har naam samaa-ay. ||3]| 

With the wisdom of Guru, they merge in the name of God. 3 

fae U3 us A famrs died 0 jinaa potai punn say gi-aan beechaaree. 

Those whose account is of virtues, they reflect upon knowledge. 

fast US ua fae aGA wet 1 jinaa potai punn tin ha-umai maaree. 

Those whose account is of virtues, they discipline their ego. 

aoa a oth a3 fo ad afsardt ei2u2211 naanak jo naam ratay tin ka-o balihaaree. ||4]|7||27]| 
Nanak says, “Those who are in love with name, I sacrifice myself for them.” (4.7.27) 
a@at gorda Has 2 1 ga-orhee gu-aarayree mehlaa 3. GAURI GUARARI M: 3 

3 vree f&@ after ef 1 too” akath ki-o kathi-aa jaahi. 

You are unrelatable, how to relate about you? 

ae Fag wee He Hfy mee 1 gur sabad maaran man maahi samaahi. 

Those who discipline with Guru’s word, they merge in mind. 

33 ge vida ahifs oa urfe qu tayray gun anayk keemat nah paahi. ||1|| 

Your attributes are many, these cannot be counted in value. 1 

firm att erat fn refs Anret 1 jis kee banee tis maahi samaanee. 

Of One is the word , it merges in the same. 

Sot nea wer ae Hafe erat ua gre ii tayree akath kathaa gur sabad vakhaanee. ||1|| rahaa-o. 
Your unrelatable story is related through the word of Guru. 1 (Pause) 

wa Afsag 30 AsHafs wee || jah satgur tah satsangat banaa-ee. 

Where there is true Guru, there true congregation comes to meet. 

wa Afsag AoA ofs we aret uv jah satgur sehjay har gun gaa-ee. 

Where there is true Guru, there mind sings, in ease the attributes of God, in ease. 
aa Afsag Jo 3GA Aafe Aeret 12 jah satgur tahaa ha-umai sabad jalaa-ee. [|2]| 
Where there is true Guru, there ego is burnt with word. 2 
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Goufy Aer Hast aS ure it gurmukh sayvaa mahlee thaa-o paa-ay. 

By service, Gurmukh gets placed in His Home. 

aanfs nists ofs ont ere | gurmukh antar har naam vasaa-ay. 

In Gurmukh’s mind God’s name comes to stay. 

gents sats ofs of AAS 2 gurmukh bhagat har naam samaa-ay. ||3]| 
Through devotion Gurmukh merges in the name of God. 3 

nm ufy ad BSE Il aapay daat karay daataar. 

The Giver Himself gives the gifts. 

ya nfsara f@ wat fimrg 1 pooray satgur si-o lagai pi-aar. 

Thus love develops for the perfect true Guru. 

area oth 33 feo a Ferg gute naanak naam ratay tin ka-o jaikaar. ||4||8]|28|| 
Nanak says, “Hail them, who are in love with name.” 4.8.28 

ast amrsdt Hae 2 i ga-orhee gu-aarayree mehlaa 3. GAURI GUARARI M: 3 
Say 3 vfs gu afe der | aykas tay sabh roop heh rangaa. 

All forms, all colours are from One. 

u@z urét isa vfs nadar | pa-un paanee baisantar sabh sahlangaa. 

The air, the water, the fire, all are in harmony. 

fo fe 28 afs ys gar nan bhinn bhinn vaykhai har parabh rangaa. |[1[{ 
Looking different are all colours of God.1 

2a mga Ba 3 Het i ayk achraj ayko hai so-ee. 

One alone is wonderful and same. 

aeufa teres feawr tet us sar i gurmukh veechaaray virlaa ko-ee. ||1]] rahaa-o. 
Very rare of a Gurmukh thinks upon it. 1 (Pause) 

Hofa s@ ys Aadt eet 1 sahj bhavai parabh sabhnee thaa-ee. 

Master is pervading everywhere, in ease. 

aw gug ye yfs aes weet 11 kahaa gupat pargat parabh banat banaa-ee. 
Somewhere He is seen and somewhere unseen. This all is His structuring. 

nit Afsmr Sf ware? i211 aapay suti-aa day-ay jagaa-ee. ||2|| 

He Himself awakes the sleeping. 2 

fan aft athifs fad 3 Te 11 tis kee keemat kinai na ho-ee. 

None can evaluate Him. 

afs afs aay ad Ag det 11 kahi kahi kathan kahai sabh ko-ee. 

Everyone has said and everyone may say. 

aa nafs Ayre g3 afe At Wai gur sabad samaavai boojhai har so-ee. ||3|| 

But only by merging in the word of Guru, one can understand the same God. 3 
fe afe 28 mafe fee sun sun vaykhai sabad milaa-ay. 

One can hear, one can see. But the union is through word. 

eat efsoret aa Ae" 3 we 11 vadee vadi-aa-ee gur sayvaa tay paa-ay. 

The real honour one can get, through service of Guru. 

owe oth 33 ofe oth Ae et iIe naanak naam ratay har naam samaa-ay. ||4||9||29]| 
Nanak says, “Those in love with name merge in the name of God.” 4.9.29 
a@at amradt Hae 2 ii ga-orhee gu-aarayree mehlaa 3, GAURI GUARARI M: 3 
Hout Far for ifs fumrfs i manmukh sootaa maa-i-aa mohi pi-aar. 

Manmukh is sleeping in love and greed for wealth. 

gents svat ge fama eterfs i gurmukh jaagay gun gi-aan beechaar. 
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Gurmukh keeps awake to reflect upon the knowledge and attributes of God. 
ae wat fas om fimrfe na say jan jaagay jin naam pi-aar. ||1|| 

Only they keep awake who are in love with Name. 1 

Ran Wat Ae 3 Af il sehjay jaagai savai na ko-ay. 

Those awakening, in ease, will not sleep. 

yd ga 3 98 Ae AfE nan sere ut pooray gur tay boojhai jan ko-ay. ||1|| rahaa-o. 
Very rare of the people can understand it from perfect Guru. 1 (Pause) 

mg mech xe 3 gB 1 asant anaarhee kaday na boojhai. 

The unsaintly and untrained will never understand it. 

aest ad 3 wef af BF 11 kathnee karay tai maa-i-aa naal loojhai. 

He may do it in words, but this is to grapple with wealth. 

vig mifamrat ae 3 AIS 1211 anDh agi-aanee kaday na seejhai. ||2]| 

The ignorant, the blind will never know it. 2 

fer wat ufo ann orf festa 11 is jug meh raam naam nistaaraa. 

In this world, the liberation is only through the name of God. 

feaer & uw ga Aafe gtere iivirlaa ko paa-ay gur sabad veechaaraa. 

Very rare of a person can get to reflect upon the word-Guru. 

virfl 3d Aa aes Surat 311 aap tarai saglay kul uDhaaraa. ||3]| 

Such a person liberates himself, and also liberates all his family. 3 
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fea afeaa ufs xen aay 6 Ae I is kalijug meh karam Dharam na ko-ee. 

In this dark age, no virtue, no faith is operative. 

ast a ASH dss & wife Tet 1 kalee kaa janam chandaal kai ghar ho-ee. 

The birth of dark age is in the house of pariah. 

aaa on far & nafs 5 Tet endolzoN naanak naam binaa ko mukat na ho-ee. |[4]|10]130]| 
Nanak says, “None can liberate without the Name (of God)”. 4.10.30 

ast Host 3 amradt i ga-orhee mehlaa 3 gu-aarayree. GAURI M: 3 GUARARI 
Fe wg At ufsArg i sachaa amar sachaa paatisaahu. 

True is king and true is His kingdom. 

uf wre a fs gues 1 Ae Hots Afs oth MrT I 

man saachai raatay har vayparvaahu. sachai mahal sach naam samaahu. ||1|] 
With pure mind, are in love with that carefree (God). In the home of True, merge in the true 
name. 1 

afe yo Ha ag <tefa 11 sun man mayray sabad veechaar. 

Listen O! my mind, reflect upon the word. 

aH Aug gene Ssag wuts nai Ta i raam japahu bhavjal utarahu paar. |/1|| rahaa-o. 
Remember God and swim across the dreadful waters. 1 (Pause) 

Ban ore gan we | bharmay aavai bharmay jaa-ay. 

People come in doubt and go in doubt. 

feg wa Aafior ef af 11 ih jag janmi-aa doojai bhaa-ay. 

Thus they are born in other’s love. 

woufe 3 33 wre arfe 112 manmukh na chaytai aavai jaa-ay. ||21| 

Manmukh does not remember, he comes and goes. 2 

wrrfiy ses fix yfs mrfiy gerfemr 11 aap bhulaa ke parabh aap bhulaa-i-aa. 

Whether ashtrayed himself or got to astray by Master. 
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fea wt@ fesrat wadt efmr 1 ih jee-o vidaanee chaakree laa-i-aa. 

This being is put in strange service. 

yo gy ue firger HoH aefemr 13 mahaa dukh khatay birthaa janam gavaa-i-aa. ||3]| 
He is suffering a lot of sorrows and is wasting his life. 3 

faaur afe Afsarg flee i kirpaa kar satguroo milaa-ay. 

Becoming kind true Guru gets to unite. 

8a oy 33 feggy say Yaz || ayko naam chaytay vichahu bharam chukaa-ay. 

He keeps on remembering only one name and cast away his doubts. 

Bea oH AY SE SS fafa we neuaawaan naanak naam japay naa-o na-o niDh paa-ay. ||4|]11]|31}] 
Nanak says, “By remembering name one gets the treasure of nine kinds.” 4.11.31 
ast amrddt Hae 3 1 ga-orhee gu-aarayree mehlaa 3. GAURI GUARARI M: 3 
fart gente fimorfimr fae ye arf uv jinaa gurmukh Dhi-aa-i-aa tin poochha-o jaa-ay. 
Go and ask those Gurmukhs who have remembered God. 

ae Ae 3 He udrfe | gur sayvaa tay man patee-aa-ay. 

Those, whose mind is satisfied with the service of Guru, 

A uses afe omy aorfe i say Dhanvant har naam kamaa-ay. 

they who have earned name of God, are really wealthy. 

ya ae 3 Ast ue 9 pooray gur tay sojhee paa-ay. ||1|| 

They get this understanding from the perfect Guru. 1 

afs afs om mug Ae set 1 har har naam japahu mayray bhaa-ee. 

O! my brothers, remember the name of God. 

gente Ret ofe ure erie ret 9 sar 1 gurmukh sayvaa har ghaal thaa-ay paa-ee. ||1|| rahaa-o. 
Service of God has made Gurmukh’s labour meaningful. 1 (Pause) 

ny yee He fesse dfe 1 aap pachhaanai man nirmal ho-ay. 

By understanding self the mind gets pure. 

tites uafs ofs ure Afe 11 jeevan mukat har paavai so-ay. 

Such a liberated meets God while living. 

afe ae are ufs @3n Sf | har gun gaavai mat ootam ho-ay. 

He sings God’s attributes, and his wisdom becomes sublime. 

Aon Fafa Aue Af 1121 Sehjay sahj samaavai so-ay. ||2}] 

In ease, he merges, in ease. 2 

en ate o Afenr fe 1 doojai bhaa-ay na sayvi-aa jaa-ay. 

One cannot serve when in love for other. 

ZGA wrfeme war fry uf 1 ha-umai maa-i-aa mahaa bikh khaa-ay. 

Thus He eats the deadly poison, an ego- product. 

ufs aéfa fagfa dfemr wef 1 put kutamb garihi mohi-aa maa-ay. 

He is charmed by the sons, family, house. 

Houfis nigr mre arfe 1a manmukh anDhaa aavai jaa-ay. ||3}| 

The blind Manmukh comes and goes. 3 

ufe af omy 22 Ae Afe 1 ates sas ae AEet TE 1 

har har naam dayvai jan so-ay. an-din bhagat gur sabdee ho-ay. 

He, the same God gives His Name to people. 

With the word-Guru, day and night, they are in devotion. 

wonfs feo 98 Sf | gurmat virlaa boojhai ko-ay. 

Very rare of a Gurmukh, understands it. 


335 


ood oth Are AE NeNg2nazH 

naanak naam samaavai so-ay. {|4]]12]|32[] 

Nanak says, “He merges in name.” (4.12.32) 

aGat amradt Hae 2 11 ga-orhee gu-aarayree mehlaa 3. GAURI GUARARI M: 3 
aa Ae Fat we Tet Wi gur sayvaa jug chaaray ho-ee. 

Guru’s service is done in all the four ages. 

Ya AG as ae et | pooraa jan kaar kamaavai ko-ee. 

Very few of the perfect people serve Him. 

mg on ag afs Sfe & det i akhut naam Dhan har tot na ho-ee. 

The treasure of name is inexhaustible, it is never in short. 

a FET MP Ute Ase Tet sui aithai sadaa sukh dar sobhaa ho-ee. ||1]/ 

They are ever happy here and are praised in His Court. 1 

& Me AG gay B at Il ay man mayray bharam na keejai. 

QO! my mind do not go for doubt. 

aoufe Aer nifigs on uty a gas i gurmukh sayvaa amrit ras peejai. ||1|| rahaa-o. 
O! Gurmukh, serve and drink the nectar of bliss. 1 (Pause) 

afsag Aefo A House HAS 11 satgur sayveh say mahaa purakh sansaaray. 
Those who serve the true Guru, are the great men of the world. 

vif Gud ae Aare fsAss 1 aap uDhray kul sagal nistaaray. 

They get liberated and also liberate their whole family. 

afs a amy sefa Ga we tt har kaa naam rakheh ur Dhaaray. 

Keep the name of God in mind. 

oth 33 sGn@ Ssafe ues 11211 naam ratay bha-ojal utreh paaray. ||2]| 

Those in love with name, swim across the terrible waters. 2 

Afsag Refs wet fs BAT 1 satgur sayveh sadaa man daasaa. 

The servants from their mind, ever serve the true Guru. 

a@A orfs aHe usarAT ii ha-umai maar kamal pargaasaa. 

They discipline their ego and get their lotus blossoming. 

node ent fsa wfs err i anhad vaajai nij ghar vaasaa. 

The unfrictioned sound is playing, they get to abide in their own home, 
on 33 wa ofa Serr ai naam ratay ghar maahi udaasaa. ||3]| 

The imbued in name are detached even in their homes. 3 

Afsag Fefs foe at Adt art i satgur sayveh tin kee sachee banee. 

Those serving true Guru are men of true words, 

a va sarst vets erat 1 jug jug bhagtee aakh vakhaanee. 

All through ages, they talk and recite of Bhagti. 

niofes ruts afs Adare ii an-din jaapeh har saarangpaanee. 

Day and night remember God, the sustainer. 
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aaa oft 33 fsuaes feaarat iei9auaan naanak naam ratay nihkayval nirbaanee. ||4)]13]133}| 
Nanak says, “Those in love with name are pure and detached.” (4.13.33) 
ast amradt uae 2 i ga-orhee gu-aarayree mehlaa 3. GAURI GUARARI M: 3 
rfsag fxd eserfar Htia 1 satgur milai vadbhaag sanjog. 

Union with true Guru is union with great luck. 

feed ony fsx afe on Sar 9 hirdai naam nit har ras bhog. ||1]] 
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keep name in mind and ever enjoy the nectar of God. 1 

aanfe yet ony afe fimrfe i gurmukh paraanee naam har Dhi-aa-ay. 

QO! men of God, the Gurmukhs remember the name of God. 

Foy Af oor omy f= gn sr 1 janam jeet laahaa naam paa-ay. |[1|| rahaa-o. 

Winning the life is the benefit of name . I (Pause) 

famrg fimrg ae Hae J Hor 11 gi-aan Dhi-aan gur sabad hai meethaa. 

The knowledge, the concentration, the word of Guru, all are sweet. 

ae faa 3 fxd fead aft Stor 20 gur kirpaa tay kinai virlai chakh deethaa. ||2]] 

With the grace of Guru, very rare have seen (enjoyed) this taste. 2 

aH ats ag aafa nerd 1 Karam kaa"d baho karahi achaar. 

One does a lot of rituals and deeds. 

fag are far fg rere Wan bin naavai Dharig Dharig aha*kaar. ||3]] 

Without name accursed is their ego. 3 

Hafs aft wftor em | banDhan baaDhi-o maa-i-aa faas. 

The worldliness has chained them with noose 

HS Sse Fe TS USAA sie agi jan naanak chhootai gur pargaas. ||4||14||341| 

Nanak says, “Those getting liberated, will get divine light.” (4.14.34) 

Hoe a ast feat 1 mehlaa 3 ga-orhee bairaagan. M: 3 GAURI BAIRAIGIAN 

Wat cast Gufs Awe sons 3 fer cast He uret act 

jaisee Dhartee oopar mayghulaa barsat hai ki-aa Dhartee maDhay paanee naahee. 

Like the cloud rains on earth, is there no water already in earth? 

AA oest HO uret usarfhor fag uar zens feat na 

jaisay Dhartee maDhay paanee pargaasi-aa bin pagaa varsat firaa-ee. ||1]| 

Though the water springs from earth, yet cloud, without feet is wandering and raining. 1 
war ¥ tt gay gardt 1 baabaa too’ aisay bharam chukaahee. 

O! elder, this way you cast away doubts. 

A fag aos 3 Het aet 3 3 3A ae me nan awe 11 

jo kichh karat hai so-ee ko-ee hai ray taisay jaa-ay samaahee. ||1|| rahaa-o. 

O! dear, whatever He does, is same for everyone, you merge in same. 1 (Pause) 

fensdt use df & fer Gfe xan rd 11 istaree purakh ho-ay kai ki-aa o-ay karam kamaahée. 
By being a man and woman what deeds they are doing? 

wor gu Aer ofy 33 Se St ete Ane 11211 naanaa roop sadaa heh tayray tujh hee maahi samaahee. ||2|| 
All these different forms are ever from you (God), and they all merge in you. 2 

fe38 HOH gfe Us A Ar unfemr St gs Sec II itnay janam bhool paray say jaa paa-i-aa taa bhoolay naahee. 
For so many births I forgot you, now when I get you, I will not forget. 

A a atag Rel ug we A ae & Fate AAS Wan 

jaa kaa kaaraj so-ee par jaanai jay gur kai sabad samaahee. ||31| 

By merging in the word of Guru, he has realised. That only He, whose job is this, can fully do it.3 
3a nag §3 af mrt say aot 11 tayraa sabad too"hai heh aapay bharam kahaahee. 

It is all your word, you alone are by yourself. Where is the need for doubt? 

wea 33 33 fhe fifteer usaf woth 3 ert usnausunaun 

naanak tat tat si-o mili-aa punrap janam na aahee. ||4|[1{]15]/3511 

Nanak says, “When reality merge in reality there is no birth again.” 4.1.15.35 

a@st Saas nae 8 i ga-orhee bairaagan mehlaa 3. GAURI BAIRAGAN M: 3 

Rg Ha @S efh 3 war get afE | sabh jag kaalai vas hai baaDhaa doojai bhaa-ay. 
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The whole world is possessed by death, and is fettered in other’s love. 

aGH aH anree Hout fies AArfE Wa ha-umai karam kamaavday manmukh milai sajaa-ay. |{1]] 
Manmukhs act in ego and are punished for it. 1 

We He we weet fas ewfe | mayray man gur charnee chit laa-ay. 

O my mind keep feet of Guru in mind. 

aanfs om fours & waar we este nq aoe 

gurmukh naam niDhaan lai dargeh la-ay chhadaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

Gurmukh is the treasure of name, he gets one to liberate in His court. 1 (Pause) 

we uanita sane Hoots mre are 1 lakh cha-oraaseeh bharamday manhath aavai jaa-ay. 

Eighty four lac are wandering, with obstinate mind, they come and go. 

We & nae & See fete fefs Fat uf— 2 gur kaa sabad na cheeni-o fir fir jonee paa-ay. ||2|| 

They do not understand the word of Guru, thus they again and again enter womb. 2 

arent wy vetfenr afs ony efor yfs »rf& 1 gurmukh aap pachhaani-aa har naam vasi-aa man aa-ay. 
Gurmukhs themselves have realised and the name of God, has come to stay in their mind. 
notes sarct afr afs ont afY mrfe wen an-din bhagtee rati-aa har naamay sukh samaa-ay. ||3}| 
Day and night, they are enjoying in devotion, in the name of God, they are merging in happiness.3 
no Hafe He uastfs df JA 3A fears 1 man sabad marai parteet ho-ay ha-umai tajay vikaar. 

If mind dies in word then it is in confidence, the ego and evil-deeds are forsaken. 

Fe ose aent udhats ofs oor safe Fors uSNINIENZEM 

jan naanak karmee paa-ee-an har naamaa bhagat bhandaar. ||4||2]16||36]| 

Nanak says, “People get through His Grace, the name of God is treasure of devotion. 4.2.16.36 
agat aerafs yse 2 1 ga-orhee bairaagan mehlaa 3. GAURI BAIRAGAN M: 3 

tetas feo af 3 afe afe fefts urfemr nv pay-ee-arhai din chaar hai har har likh paa-i-aa. 

You are in your parent’s home for four days, (for a shortwhile) this is written by God. 

Aaest ofa 3 aout ae afer || sobhaavantee naar hai gurmukh gun gaa-i-aa. 

The Gurmukh in women sings His attributes, and thus she (Gurmukh)becomes praiseworthy. 
ideas qe Hd wae ey urfemr 1 payvkarhai gun sammlai saahurai vaas paa-i-aa. 

If she gatheres virtues in parent’s home, she can get placed in in-law’s home. 

aeufe nafs mreter of afe Hf srfeni an gurmukh sahj samaanee-aa har har man bhaa-i-aa. ||1]| 
Gurmukh is merging, in ease. God has become pleasing to his mind. 1 

Aad Depa fug eA ag fas fafty ub 11 sasurai pay-ee-ai pir vasai kaho kit biDh paa-ee-ai. 

In parent’s home or in-law’s home, only Dear is living. Tell me how to get Him? 

nif fodae wre 3 ord AeA udu sar ui aap niranjan alakh hai aapay maylaa-ee-ai. ||1|| rahaa-o. 
God Himself is uncountable and He Himself gets one to unite. 1 (Pause) 

P. 163 

nmt dt ys Ufa nfs afe on fimreht 1 aapay hee parabh deh mat har naam Dhi-aa-ee-ai. 

Master Himself counsels : so let us remember the name of God. 

esmaft Afsarg fied uftr nifigs urea 1 vadbhaagee satgur milai mukh amrit paa-ee-ai. 

With the great luck, the true Guru meets, and puts nectar in my mouth. 

aA efor froth ae Aaa fe MrébA W ha-umai dubiDhaa binas jaa-ay sehjay sukh samaa-ee-ai. 
Let the ego and doubt vanish, so let us merge in happiness, in ease. 

Ag wimt wef easer wit of wrehF 1121 sabh aapay aap varatdaa aapay naa-ay laa-ee-ai. ||2|| 

He Himself is all pervading, and Himself gets to remember name. 2 

Hout: raf o ute mifemrs fers i manmukh garab na paa-i-o agi-aan i-aanay. 

In ego, Manmukhs do not get Him, they are ignorant and childish. 
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rfsae Ae o eats fefe fefs ues i satgur sayvaa naa karahi fir fir pachhutaanay. 

They do not serve true Guru, and repent again and again. 

aes aot eH ure] wes afs WE 1 garabh jonee vaas paa-iday garbhay gal jaanay. 

They are put to live in womb, and in womb they are wasted away. 

Ra ags 8S greet Moy sas ll mayray kartay ayvai bhaavdaa manmukh bharmaanay. ||3|| 
This is how liked by my Creator, The Manmukhs are astraying .2 

Ae uf uf Sy feerfenr ufs HAS yar 1 mayrai har parabh laykh likhaa-i-aa Dhur mastak pooraa. 
My Master, God has written my luck, which is profoundly perfect. 

ofa ofa ony fimrfemr Sfenr ag Fat i har har naam Dhi-aa-i-aa bhayti-aa gur sooraa. 

I have met my brave guru, and am remembering the name of God. 

Ae fst west afs ony 3 afs day ste | mayraa pitaa maataa har naam hai har banDhap beeraa. 
My father and my mother, are the Name of God, and God is my brother, my relations. 

af afe aufit frofe ys AS oe ater neNaNdonalI 

har har bakhas milaa-ay parabh jan naanak keeraa. ||4]|3]]17{137]| 

Nanak says, “Guru by His grace got me to unite, Otherwise I am only a worm.” 4.3.17.37 
aga &arafs Hae @ | ga-orhee bairaagan mehlaa 3. GAURI BAIRAGAN M: 3 

Afsas 3 famrg urfimr afs sz tere 1 satgur tay gi-aan paa-i-aa har tat beechaaraa. 

I received knowledge from my true Guru, thus I ponder over the reality of God. 

nfs uote usae set afr ony Herat 11 mat maleen pargat bha-ee jap naam muraaraa. 

By remembering the name of God, my dirty wisdom is enlightened. 

fife nafs fetter gar niftmrrer 11 siv sakat mitaa-ee-aa chookaa anDhi-aaraa. 

Let us finish with the faith in Shiva and Shakti, the darkness will end. 

ufs Hasta fis a@ fsftmr fe fs ony flere sit 

Dhur mastak jin ka-o likhi-aa tin har naam pi-aaraa. ||1|| 

For whomever it is preordained, to them, the name of God is dear. 1 

ufe fars fafa unto Fis Hoe fre Sher UE ster WH har kit biDh paa-ee-ai sant janhu jis daykh ha-o jeevaa. 
O! saints, how to meet God ? I live Only by seeing Him, 

ofs fas amr a fftest ae Afeg ufs on ute na are 

har bin chasaa na jeevtee gur maylihu har ras peevaa. ||1|| rahaa-o. 

I cannot live for a while without God, please get me meet Guru, so that I can drink the nectar of 
God. I (pause) 

a@ ufs ge are fos afe Hat ofs fs afs ater 1 ha-o har gun gaavaa nit har sunee har har gat keenee. 
I may ever sing the attributes of God, same may I listen. God has given me liberation. 

afs af ae 3 fer Har He 3g Stet 11 har ras gur tay paa-i-aa mayraa man tan leenee. 

Guru blessed me with nectar of God, my mind and body are now in it. 

US US ae AS use 3d fits sats afs eet i Dhan Dhan gur sat purakh hai jin bhagat har deenee. 
Great is Guru, true is Purakh (God), Who blessed me with devotion of God. 

fag aa 3 fs urfeor A aa TH afet 11211 jis gur tay har paa-i-aa so gur ham keenee. ||21| 

From the Guru, I am blessed with God, that Guru I follow. 2 

gees afs wfe 3 oH meafera i gundaataa har raa-ay hai ham avgani-aaray. 

God-king is giver of virtues, I am vicious. 

unt ug gee Tents afs svg | paapee paathar doobday gurmat har taaray. 

The sinner-stone (me) is drowning, by the wisdom of Guru, God gets me to float. 

3 gees foaner on meafenrs 1 too” gundaataa nirmalaa ham avgani-aaray. 


You are pure, Giver of virtues, I am vicious 
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afs Reefs of Sa ys Hara feAsS 3 har sarnaagat raakh layho moorh mugaDh nistaaray. ||3]| 
O! God, keep me in your refuge, and liberate the idiot in me. 3 

Aaa ide Het Tent ote ute Hts ftmrfenr 1 sahj anand sadaa gurmatee har har man Dhi-aa-i-aa. 
The bliss, in ease, is always in the wisdom of Guru. Therefore, in my mind I remember the name 
of God. 

RH dfs ys ufemr wie Ffser afenr i sajan har parabh paa-i-aa ghar sohilaa gaa-i-aa. 

I am blessed with my dear Master-God, in my home, I sing His praise. 

afe efter orf ys ost of fe Safer Ww har da-i-aa Dhaar parabh bayntee har har chaytaa-i-aa. 
O! my Master, I pray, be kind to me, and get me to remember your Name, 

He o'og Hal offs fae fro afsarg ufeor nenenacuaci 

jan naanak mangai Dhoorh tin jin satgur paa-i-aa. ||4||4]|18]|38]| 

Nanak says, “I beg for the feet-dust of those, who have met the true Guru,” 4.4.18.38 
aGst amradt Hoe 8 ear eBue ga-orhee gu-aarayree mehlaa 4 cha-uthaa cha-upday 
GAURI GUARARI M: 4 : CHAUTHA (FOURTH ) CHAUPADE 

9@° Afsare yrrfe i ik-o%kaar satgur prsaad. 

ufss Anns fhigfs ufsor i pandit saasat simrit parhi-aa. 

Pandit has read Shastras and Simritis. 

Haft aay aay afer 11 jogee gorakh gorakh kari-aa. 

Yogis recites Gorakh, Gorakh. 1 

A yee afs af ery uf isi mai moorakh har har jap parhi-aa. ||1|| 

I, the fool in me, also read and repeated the name of God. 1 

on aren foro aifs am THrdt 1 naa jaanaa ki-aa gat raam hamaaree. 

O! God I do not know, what will happen to me, 

afe a Ho AS 3g BAG FISH A BoE 

har bhaj man mayray tar bha-ojal too taaree. ||1|| rahaa-o. 

O! my mind, remember God so that you may cross the terrible waters. 1 (Pause) 

P. 164 

Hfsomt fags efe 2a Aerdt 11 sani-aasee bibhoot laa-ay dayh savaaree. 

Sanyasi decorates his body by smearing ash. 

ua finn fora adt qoxerdt i par tari-a ti-aag karee barahamchaaree. 

By distanting from others’ women, he becomes celibate. 

Ayers afe mm sur 121 mai moorakh har aas tumaaree. ||2]| 

I, the fool, have only God as my hope. 2 

ugh aH BF Fass we 1 khatree karam karay soortan paavai. 

A Khatri acts to show chivalry from within. ~ 

We 29 ua fiefs are 1 sood vais par kirat kamaavai. 

Sood and Vaish act to serve others. 

A yes afs oy were wan mai moorakh har naam chhadaavai. ||3]| 

I, the fool, might be saved only by the Name of God. 3 

Fa 3a fate F orf afm mre i sabh tayree sarisat too” aap rahi-aa samaa-ee. 

The whole world is your creation, and you yourself are merging in all. 

wants see & efsmret 1 gurmukh naanak day vadi-aa-ee. 

Nanak says, “God bestows honour on Gurmukh. 

A vigd afe 2a fearet wenquaci mai anDhulay har tayk tikaa-ee. ||4|]11139]] 

I, the blind, am depending only on Him.” 4.1.39 
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a@at aursct nae 8 | ga-orhee gu-aarayree mehlaa 4. GAURI GUARARI M: 4 
fasae ae ae 3 afs at i nirgun kathaa kathaa hai har kee. 

The story of Nirgun (transcendent) is story of God. 

3a ffs arg Hafs He at 1 bhaj mil saaDhoo sangat jan kee. 

O saints, run to join the congregation of God-loving. 

3a 3@ne nea ae Afs afs aft 9 tar bha-ojal akath kathaa sun har kee. ||1|| 
Swim across, the terrible waters, by listening to the unrelatable story of God. 1 
afte Astras Aefe n gobind satsangat maylaa-ay. 

God gets to meet through true congregation. 

ofs on SAat oH aS aE nai Tre ii har ras rasnaa raam gun gaa-ay. ||1]| rahaa-o. 
The tongue is in the nectar of God, it sings His attributes. 1 (Pause) 

i Wo fomrefe afe afs anF 1 jo jan Dhi-aavahi har har naamaa. 

The man who remembers the name of God. 

fae @afs BA AT TH TH I tin daasan daas karahu ham raamaa. 

Can have me as servant of God’s servants. 

He at Fer SSH aM 1120 jan kee sayvaa ootam kaamaa. ||2!| 

The best deed is to serve the people. 2 

i afe aft afs war Hee 11 jo har kee har kathaa sunaavai. 

Who, ever relates me the story of God. 

A We une fs fafs sre 1 so jan hamrai man chit bhaavai. 

That person is pleasing to my mind, my heart. 

FS Ua Je serait ure ai jan pag rayn vadbhaagee paavai. ||3|| 

Only lucky can get the feet-dust of that person. 3 

Hs For fre Ute afs met 0 fro a fers fesftor gfe uret 11 

sant janaa si-o pareet ban aa-ee. jin ka-o likhat likhi-aa Dhur paa-ee. 

Lam in the love of saints, but only those get it, for whom it is preordained. 

3 ae woe oth Met igingon tay jan naanak naam samaa-ee. ||4]|21|40]] 
Nanak says, “Such people are merging in Name.” 4.2.40 

agst amrsdt Hae a i ga-orhee gu-aarayree mehlaa 4. GAURI GUARARI M: 4 
nat Uifs ae us we | maataa pareet karay put khaa-ay. 

The mother loves to prepare food for her son and he eats. 

id ulfs set af oe 11 meenay pareet bha-ee jal naa-ay. 

The fish loves to take bath in water. 

Afsae uifs aefins uf uf nan satgur pareet gursikh mukh paa-ay. ||1{| 

The true Guru loves to put nectar in his Sikh’s mouth, 1 

3 afs we ofa Hea oH fimrd i tay har jan har maylhu ham pi-aaray. 

O!my beloved God, get me to meet such divine people, 

frre firfeoor eer arf OHS A FS ui jin mili-aa dukh jaahi hamaaray. ||1|| rahaa-o. 
Meeting whom my sufferings will end. 1 (Pause) 

fa fife wed a 2fifs sare 11 ji-o mil bachhray ga-oo pareet lagaavai. 

As meeting her calf the cow starts loving. 

arnt uifs a furs we wre 1 kaaman pareet jaa pir ghar aavai. 

The damsel loves when her husband comes home. 

fe He Uffs ar ofe mA ae 12H har jan pareet jaa har jas gaavai. ||2]| 

The men of Guru love to sing His praise. 2 
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mfga yifs aA Aw ore 1 saaring pareet basai jal Dhaaraa. 

Sarang loves to live in the stream of rain-water. 

paufs uffs rf Sfx unre 11 narpat pareet maa-i-aa daykh pasaaraa. 

King loves to see his increasing wealth. 

afe we Yifs Ad fsdarar wan har jan pareet japai nirankaaraa. [[3]| 

The men of God love to remember the Formless. 3 

aa yet Uifs nfm ag wre 11 nar praanee pareet maa-i-aa Dhan khaatay. 

The being of man, loves to earn more money. 

gefte yifs ag fx8 sere 11 gursikh pareet gur milai galaatay. 

Gursikh loves to meet in embrace of Guru 

We area Uifs AT ua FS siaisd jan naanak pareet saaDh pag chaatay. ||4||3]|41]] 
Nanak says, “I love to lick the feet of saints.” 4.3.41 

ast amradt nae 8 i ga-orhee gu-aarayree mehlaa 4. GAURI GUARARI M: 4 
gree yifs gtr ys ure 1 bheekhak pareet bheekh parabh paa-ay. 

The beggar loves to get charity from master. 

3 Ulfs Fz nig we 1 bhookhay pareet hovai ann khaa-ay. 

The hungry loves to eat food. 

qefirs uifs aa firfs »rurfe qu gursikh pareet gur mil aaghaa-ay. ||1|| 

The Sikh of Guru loves to be happy in Guru’s union. 1 

ofa zane 2g afs wm set 11 har darsan dayh har aas tumaaree. 

O! God, let me see you, because you are my only hope. 

afe fear Se yfs ost 9 ae ut kar kirpaa loch poor hamaaree. ||1|| rahaa-o. 
Be kind and fulfil my wish. 1 (Pause) 

woet uifs Han uf ed 1 chakvee pareet sooraj mukh laagai. 

Sheldrake (Chakvi) loves to see the face of sun. 

fxd fire As ge femrd 1 milai pi-aaray sabh dukh ti-aagai. 

Meeting dear, her all sufferings end. 

aeafirs ffs arg ufer erat 12 gursikh pareet guroo mukh laagai. ||2]] 

The Sikh of Guru loves to see the face of Guru. 2 

wed uffs tte wftr ef 1 bachhray pareet kheer mukh khaa-ay. 

The calf loves to get milk in its mouth. 

fase fat 2 fe 1 hirdai bigsai daykhai maa-ay. 

His heart blossoms on seeing mother. 

arafirs yifs ag ft efe wan gursikh pareet guroo mukh laa-ay. ||3]| 

The Sikh of Guru loves to listen from Guru. 3 

og Ae Uifs ofr Hg ara 1 hor sabh pareet maa-i-aa moh kaachaa. 

All other kinds of love are greed for the worldliness and are false. 

fasta arfe gar ag ure ul binas jaa-ay kooraa kach paachaa. 

They vanish as the short living gilding on brass. 

we ora Ulfs frufs ag ATE ugigis2i jan naanak pareet taripat gur saachaa. ||4[|41|42]| 
Nanak says, “The love of true Guru is contenting.” 4.4.42 
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ast gmrsdt Hae 8 i ga-orhee gu-aarayree mehlaa 4. GAURI GUARARI M: 4 
nfsara Ae Hes 3 at 11 satgur sayvaa safal hai banee. 


The service of True Guru has been successful. 
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firs ffs afs ony fimrfemr ofa aet jit mil har naam Dhi-aa-i-aa har Dhanee. 
Meeting Him I remember the name of God, Master of all riches. 

fas af afimr fae ute get wet uu jin har japi-aa tin peechhai chhootee ghanee. ||11| 
Those who remember God, because of them, a lot of many more have been emancipated. 1 
aafires ofs asa Ae set i gursikh har bolhu mayray bhaa-ee. 

O! Sikhs of Guru, my brothers, recite the name of God. 

afe ds AS uy wf wet Na Fre i har bolat sabh paap leh jaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
Reciting the name of God, all sins are washed off 1 (Pause) 

wa a fifemr sa ne =fh wrfemr i jab gur mili-aa tab man vas aa-i-aa. 

When I met my Guru, I could discipline my mind. 

ares ua ad afe ftmrfimr 1 Dhaavat panch rahay har Dhi-aa-i-aa. 

By remembering God, the attack of five (senses) is repulsed. 

wofes sardt afs ae arfemi 112 an-din nagree har gun gaa-i-aa. ||2|| 

I sing the praise of God, in my town (body) day and night. 2 

Afsare var gfe fer wf eet 11 satgur pag Dhoor jinaa mukh laa-ee. 

Those who have placed feet-dust of True Guru on their fore-head. 

fee gs fsnrat af fee weft 11 tin koorh ti-aagay har liv laa-ee. 

They have abandoned falsehood and are intuned with God. 

3 ofe wears Hy Gwe get Wail tay har dargeh mukh oojal bhaa-ee. ||3]|| 

O ! brother, their faces are bright in His Court. 3 

aa Aer orfy afs sre 1 gur sayvaa aap har bhaavai. 

The service of God is possible, only if liked by Himself. 

fang aeeE Fe wat ofa fire uv krisan balbhadaro gur pag lag Dhi-aavai. 

Krishan and Balbhadar remembered God, at the feet of Guru. 

area ents afs wrfis sare guinea naanak gurmukh har aap taraavai. ||4|]5]/431] 
Nanak says, “God Himself lets Gurmukh to swim across.” 4.5.43 

a@st amradt Has 8 | ga-orhee gu-aarayree mehiaa 4. GAURI GUARARI M: 4 
fe wmt Haft Fsrardt 1 har aapay jogee dandaaDhaaree. 

God Himself is yogi, holding staff. 

af mint afe afomr aaerdt  ofe wm su seth arfe svat a 

har aapay rav rahi-aa banvaaree. har aapay tap taapai laa-ay taaree. ||1|| 

God Himself is pervading the garden of world. He Himself contemplates in concentration. I 
mr Het an afar gayfe i aisaa mayraa raam rahi-aa bharpoor. 

Such is my God, all embracing. 

fsafe ef ord afs gfe wai ses it nikat vasai naahee har door. |{1|| rahaa-o. 

He lives very close, never afar. 1 (Pause) 

afs wml Rae Hafs ofs mm i har aapay sabad surat Dhun aapay. 

He Himself is word and Himself is sound to capture attention. 

af wm} 38 feat mma har aapay vaykhai vigsai aapay. 

He Himself is in progression and Himself is looking at. 

afe wrfir parfe wm) afs At 20 har aap japaa-ay aapay har jaapay. ||2|| 

He Himself remembers and gets Himself others to remember. 2 

afe mt rfga nifigsare | har aapay saaring amrit-Dhaara. 

God himself is sarang, also the stream of nectar. 

af nifigs orf ubrecore har amrit aap pee-aavanhaaraa. 
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God Himself gives His nectar, to drink. 

ufe urfy ag wrt feAsre au har aap karay aapay nistaaraa. ||3]| 

He Himself acts and Himself liberates. 3 

afe »mt at gear svar 11 har aapay bayrhee tulhaa taaraa. 

He Himself is boat, the raft, and swimming one. 

afe wml aanst fersre 1 har aapay gurmatee nistaaraa. 

He Himself liberates through the wisdom of Guru. 

af nm} arse ure urst gegen har aapay naanak paavai paaraa. ||4||6|/441| 

Nanak says, “He Himself lets people to swim across”. 4.6.44 

a@at darafe Has 8 il ga-orhee bairaagan mehlaa 4. GAURI BAIRAGAN M: 4 

arg one F oat Het F ath Mts Set aH Sfs Ht 

saahu hamaaraa too” Dhanee jaisee too” raas deh taisee ham layhi. 

You are my Master, the rich. As much the capital you give, same I get. 

afe on zéna da fhe A orfis efiore Se Bf wai 

har naam vannjah rang si-o jay aap da-i-aal ho-ay deh. |]}1|| 

If God being merciful Himself gives me. I shall purchase the name of God with love. 1 
UH en's TH & i ham vanjaaray raam kay. 

J ama trader of God. 

af cay aad @ wit 3 nan gr ws har vanaj karaavai day raas ray. ||1]| rahaa-o. 

And I trade because He gives me capital to trade. 1 (Pause) 

ow afs safs ug ufenr afs Ae AS His Stier 1 

laahaa har bhagat Dhan khati-aa har sachay saah man bhaa-i-aa. 

I earned the wealth of God’s devotion. This profit is liked by true Master. 

ofe afu fe aug ofeor ay ararst af 3 orfemr 1211 

har jap har vakhar ladi-aa jam jaagaatee nayrh na aa-i-aa. ||2|| 

Remembering God, I loaded myself with the goods of God. Now the devil, the collector of life, 
does not come near. 2 

ag eq aafa suds mids saat ey wine 

hor vanaj karahi vaapaaree-ay anant tarangee dukh maa-i-aa. 

The traders trade in other goods, they suffer sorrows in different ways. 

Gfe Ad eafa afs ofeor ee 3a fs wer 1131 

o-ay jayhai vanaj har laa-i-aa fal tayhaa tin paa-i-aa. ||3]| 

The kind of trade Master Himself gives them to trade, they are paid back the fruit of same, 3 
dfs af een A He ad fr fare afe ys eet 11 

har har vanaj so jan karay jis kirpaal ho-ay parabh day-ee. 

Only he can trade in the name of God, whom becoming merciful Master gives to trade. 
Ho teat Arg ofe Afemr fats der yf 3 Set usugirusui 

jan naanak saahu har sayvi-aa fir laykhaa mool na lay-ee. ||4]/11|71145]| 

Nanak says, “I served my Master God, who never called me again to account far.” 4.1.7.45 
aGat doafe Hae 8 11 ga-orhee bairaagan mehlaa 4. GAURI BAIRAGAN M: 4 

fa@ Host ares west AS aft afs rr II ji-o jannee garabh paaltee sut kee kar aasaa. 

Like a mother nourishes her foetus, in the hope to get a son. 

es df ug ue af afe gar fer 

vadaa ho-ay Dhan khaat day-ay kar bhog bilaasaa. 

So that when he grows, he will earn money for her to enjoy life. 
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£8 ofs Ae US afe aerer & wry Te NI 

ti-o har jan pareet har raakh-daa day aap hathaasaa. ||1]| 

Similarly, man of God, nourishes his love for God, so that He gives him, His helping hand. 
P. 166 

We on A yee af ary AS aor 

mayray raam mai moorakh har raakh mayray gus-ee-aa. 

O! my God I ama fool, you protect me my Master. 

Fe af Gear ssfe esdhor nq aoe 

jan kee upmaa tujheh vad-ee-aa. ||1|| rahaa-o. 

your servant's praise is your greatness, 1 (Pause) 

Hes ufs ore afs afe wa fs are 1 

mandar ghar aanand har har jas man bhaavai. 

To whose mind, praise of God is pleasing, his person, his house will ever have bliss. 

Aa an iS ufe wate A afte Te ae I 

sabh ras meethay mukh lageh jaa har gun gaavai. 

All tastes are sweet for mouth of one, who sings the attributes of God. 

afe we users Fora & fedta ast AS AAS Ese 11211 

har jan parvaar saDhaar hai ikeeh kulee sabh jagat chhadaavai. ||2|| 

The name of God is emancipator for his family, He emancipates his twenty one generations and 
also the whole world. 2 

Fi fore ator A afer aftor fe att efsmret 

jo kichh kee-aa so har kee-aa har kee vadi-aa-ee. 

Whatever is done is done by God, this is His grace. 

afe sha 33 F ease ofs yA aaret 11 har jee-a tayray too” varatdaa har pooj karaa-ee. 

O ! God, all creations are yours, you are pervading them, you get yourself to be worshipped. 
afe sats gare sorter mm} east 113i har bhagat bhandaar lahaa-idaa aapay vartaa-ee. ||3]| 
God gets the treasure of devotion found, and then Himself distributes. 3 

arm afe feof for fag esaret 11 laalaa haat vihaajhi-aa ki-aa tis chaturaa-ee. 

You have purchased me, the servant, from the shop, what is my wisdom in it? 

A ofh wos So ofe gen unit aS af on wert 1 

jay raaj bahaalay taa har gulaam ghaasee ka-o har naam kadhaa-ee. 

If you placed me on a throne, even then I am your slave. By remembering God’s name, even a 
grass cutter can be a king. 

Ho aoe ofa ot on 2 afe ot Sfsmret gnancusen 

jan naanak har kaa daas hai har kee vadi-aa-ee. ||4||2||8]146]| 

Nanak says, “If I am servant of God, then it is His greatness.” 4.2.8.46 

aGst amradt Hae 2 11 ga-orhee gu-aarayree mehlaa 4. GAURI GUARARI M: 4 

franca fears aa So AE ate 1 kirsaanee kirsaan karay lochai jee-o laa-ay. 

The farmer goes for farming, and honestly desires, 

US #3 Gen ae Ae us tt wfe W hal jotai udam karay mayraa put Dhee khaa-ay. 

That he should plough, work hard, so that his sons and daughters can eat. 

fs afs wo afe ofa ay ad uf ifs este ai ti-o har jan har har jap karay har ant chhadaa-ay. ||1|| 
Similarly, the men of God remember God, so that in the end He should liberate. 1 

A yee at afs att AS at 1 mai moorakh kee gat keejai mayray raam. 

O ! my God, liberate me, the fool. 
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ae Afsaa Ae afe efe aH aH NA TTS it gur satgur sayvaa har laa-ay ham kaam. ||1|| rahaa-o. 
O my God, give me the job of serving true Guru. 1 (Pause) 

8 3a AGeradt AGeag we 1! lai turay sa-udaagree sa-udaagar Dhaavai. 

The trader, having horses, sets out for trading. 

Us Me mrt ae Hefemr He eave | Dhan khatai aasaa karai maa-i-aa moh vaDhaavai. 

For fulfilling his high hopes, he earns money, thus he increases his greed for wealth. 

@ ofs AG ofs afs Fest af af My Ure 11211 ti-o har jan har har boltaa har bol sukh paavai. ||2]] 
Similarly the man of God recites, name of God, reciting God’s name he enjoys bliss. 2 

fing HS aeerator afy afe ate i bikh sanchai hatvaanee-aa bahi haat kamaa-ay. 

The shopkeeper, sitting in shop earns, but all that he earns is poison. 

ita 8S unTe ¥5 ar gS Bue || moh jhooth pasaaraa jhooth kaa jhoothay laptaa-ay. 

His greed is false, his display is false. and his indulging in it is false. 

f3@ ofa nfs afs ag Afeor afs weg & we nan 

ti-o har jan har Dhan sanchi-aa har kharach lai jaa-ay. ||3|| 

Similarly man of God gathers wealth of God’s name, and takes with him as journey expenses. 3 
feg wfemr Ha aga 3 fe eA =A II ih maa-i-aa moh kutamb hai bhaa-ay doojai faas. 

This wealth is greed for family, it in other’s love. 

Tens A As 3a Fi VAM BA I gurmatee so jan tarai jo daasan daas. 

In the wisdom of Guru, only that person liberates, who becomes servant of His servants. 

fs orate on fiero gente usera nenantissi 

jan naanak naam Dhi-aa-i-aa gurmukh pargaas. ||4[[3]|9[147]| 

Nanak says, “Gurmukh remembers the name of God thus he illumines.” 4.3.9.47 

a@at daraf= Hae 8 | ga-orhee bairaagan mehlaa 4. GAURI BAIRAGAN M: 4 

fos fean ofs wes ad san sorter 1 nit dinas raat laalach karay bharmai bharmaa-i-aa. 

Every day and night, he is in greed, and is tempted by temptations. 

zara fed Zardior fife seg Gorfemr 1 vaygaar firai vaygaaree-aa sir bhaar uthaa-i-aa. 
Unrewarding is giving unrewarded service, and is carrying load on head. 

a ae at ao Ae ad Aus & ath of een a 

jo gur kee jan sayvaa karay so ghar kai kamm har laa-i-aa. ||1]| 

But those who serve Guru, God has put them on work in home. 1 

AS on Shs das afer we & aff ete uw mayray raam torh banDhan maa-i-aa ghar kai kamm laa-ay. 
My God after breaking fetters of worldliness, has put me on work in home. 

fos afe qe area ofa oth more di aoe 

nit har gun gaavah har naam samaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

Everyday remembers the attributes of God and merges in His name. 1 (Pause) 

ag Yat wadt ad seufs aa niet AS fr 1 

nar paraanee chaakree karay narpat raajay arath sabh maa-i-aa. 

Men join the service of king, all for earning money. 

a 83 8 xfs Sf & saufs nfs fer 11 kai banDhai kai daan lay-ay kai narpat mar jaa-i-aa. 

Some are imprisoned, some are imposed fine, some die for the king. 

dg us Ae nee Afsag ot firs ofs ofs ony af ofe ay urfemr 20 

Dhan Dhan sayvaa safal satguroo kee jit har har naam jap har sukh paa-i-aa. |{2}| 

Successful service of true Guru is great, whereby remembering God’s name, they are blessed 
with all pleasures. 2 


fos Aer Fe ate aa ats afe oefimr & set 
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nit sa-udaa sood keechai baho bhaat kar maa-i-aa kai taa-ee. 

Why everyday transactions? for earning interest in different ways on collected wealth. 
woo Sfe at me Hd 32 nfs Aret i jaa laahaa day-ay taa sukh manay totai mar jaa-ee. 

If there is any profit, he is happy, but if there is loss, he just dies. 

a ae Ast ae fae ad fos fos By uret 11311 jo gun saajhee gur si-o karay nit nit sukh paa-ee. ||3]| 
But one who for virtues joins partnership with Guru, ever enjoys happiness. 3 

P. 167 

farsat ge wie an Are 3 fasst ge fats wa Wl jitnee bhookh an ras saad hai titnee bhookh fir laagai. 
As much is the hunger for taste of food, some amount of hunger, even after eating, is yet there. 
fag ofe vrfy fer ad A 2S fe ae wrat 1 jis har aap kirpaa karay so vaychay sir gur aagai. 

Upon whom the Guru Himself is kind, they sell their head before Guru. 

Ws seat ofe aft frufmn fats ge 5 oa wenenionsei 

jan naanak har ras taripti-aa fir bhookh na laagai. ||4]|4]|10|/48|| 

Nanak says, “Satisfied with the nectar of Guru, will never feel hungry again.” 4.4.20.48 
a@at aaafe nae g i ga-orhee bairaagan mehlaa 4. GAURI BAIRAGAN M: 4 

ame ufs fats afs orn fos fat Ser ofa ean Dre Ii 

hamrai man chit har aas nit ki-o daykhaa har daras tumaaraa. 

In my mind, everyday there is a hope, of how to see you, O ! my Master ? 

fats offs ore A wrest one nfs fefs afs aes fipwrer Ii 

jin pareet laa-ee so jaantaa hamrai man chit har bahut pi-aaraa. 

Whoever is in love, only He knows, that God is how dear to my mind. 

US geast qa orue fats fester Afeor Her frames 11 

ha-o kurbaanee gur aapnay jin vichhurhi-aa mayli-aa mayraa sirjanhaaraa. ||1|| 

I sacrifice myself for my Guru, who got me to meet my separated Creator. 1 

Fe TH oH wh Aafs us afe Efe || mayray raam ham paapee saran paray har du-aar. 

O ! my God I ama sinner, and am at your feet in your court. 

Hg feaae oH RS wag wrvet far orf an sore 

mat nirgun ham maylai kabahoo" apunee kirpaa Dhaar. ||1|| rahaa-o. 

My wisdom is without virutes, I am dirty, some time be kind to me. I (Pause) 

‘UNG Mede BIg ads 3 ag WS Be aie Tes 5 MS II 

hamray avgun bahut bahut hai baho baar baar har ganat na aavai. 

My vices are many in number, I accumulated again and again. O ! God they are not even 
countable, 

2 gees ofe afs efeorg afs ort auth Sfo afs are 1) 

too’ gunvantaa har har da-i-aal har aapay bakhas laihi har bhaavai. 

You are owner of virtues, merciful Master, you yourself forgive me, if liked by you O ! God. 
UM vruerdt we ara Hast GueH AG ofs a eave 11211 

ham apraaDhee raakhay gur sangtee updays dee-o har naam chhadaavai. ||2|| 

Tama sinner, the company of Guru saved me, he taught me about the name of God and thus 
liberated me. 2 

Sue we foor aw Aa Afsae Aa Te do sa fery SE ATE 1 

tumray gun ki-aa kahaa mayray satiguraa jab gur bolah tab bisam ho-ay jaa-ay. 

O ! my true Guru, how many of your virtues I can tell ? When I start reciting Guru, I go into 
wonder, 
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ham jaisay apraaDhee avar ko-ee raakhai jaisay ham satgur raakh lee-ay chhadaa-ay. 

Can anyone else save a sinner like me ? As my true Guru has saved and liberated me. 

3 ag fst $3 ag wes F ae doy Ae er ee 1811 

too’ gur pitaa too“hai gur maataa too” gur banDhap mayraa sakhaa sakhaa-ay. ||3]| 

O! my Guru, you are my father, you are my mother. You are my friend, you are my relations. 3 
A ondt fafa dst Ae Afsae wr fafa gH ofs eT ya 

jo hamree biDh hotee mayray satiguraa saa biDh tum har jaanhu aapay. 

O! my true Guru, what could be my position ? that position, you my Master, know yourself. 

OM 68 feed aet ars 5 yest ge Asa Fifa sts oH ed 

ham rultay firtay ko-ee baat na poochh-taa gur satgur sang keeray ham thaapay. 

I could only be a roller in streets, none would have cared for me, But luckily, I just a worm, am 
positioned, in the congregation of true Guru. 

ug dg gg owe Fe ae fg firfeon gat fs Ha Ast nsnunaieci 

Dhan Dhan guroo naanak jan kayraa jit mili-ai chookay sabh sog santaapay. ||4}/5/{11||491| 
“Nanak says, Great is my Guru, meeting whom all my sins and sorrows are off.” 4.5.11.49 
a@at &arafs wae 8 | ga-orhee bairaagan mehlaa 4. GAURI BAIRAGAN M: 4 

ave ont ufo AE was 3 Hg Mtoe fer 1 

kanchan naaree meh jee-o lubhat hai moh meethaa maa-i-aa. 

My mind is charmed by gold and women, the greed for more is sweet. 

us Hee ws wrt HS mie afk erfemr 1 ghar mandar ghorhay khusee man an ras laa-i-aa. 

Even after having pleasure of homes, horses, mansions. my mind is after more pleasures. 

fe yg fofs & mreet fa ger Ae afe afew a0 

har parabh chit na aavee ki-o chhootaa mayray har raa-i-aa. ||11| 

O! my king, God, my mind does not remember you, how can I be liberated ? 1 

Ha aH fea ste aan af Ae i mayray raam ih neech karam har mayray. 

O! my God, all these undignified actions are mine. 

gees of fe vitors afe faa auth mreae vfs AS ua ae 1 

gunvantaa har har da-i-aal kar kirpaa bakhas avgan sabh mayray. ||1]| rahaa-o. 

O! merciful God, the Master of virtues, be kind to me, and forgive all my sins. 1 (Pause) 

fas gy oct fxg aS act fixe Ya 5 Ae i kichh roop nahee kichh jaat naahee kichh dhang na mayraa. 
I have no beauty, no caste, and no training to behave. 

four ua 8 tesa ae fags oy afimr 3 3a WW ki-aa muhu lai bolah gun bihoon naam japi-aa na tayraa. 
With what face I can speak ? I have neither virtues nor I remember your name, 

oH unfit Afr aa Gad wo AfSsae Aer 21 ham paapee sang gur ubray punn satgur kayraa. ||2]| 
Iama sinner but saved because of company of Guru. This is my charity from true Guru. 2 

Hg #i€ fils oer oa Shor ease AB uret i sabh jee-o pind mukh nak dee-aa vartan ka-o paanee. 
God has given me body, soul, mouth, nose and also water to drink. 

nig wrer aus Use dor oA mis Sarat ann khaanaa kaparh painan dee-aa ras an bhogaanee. 

He gave cereal for food, clothes for wearing, and many other luxuries to enjoy. 

fats He  fefs 3 oreet ug a8 afe wet Wan jin dee-ay so chit na aavee pasoo ha-o kar jaanee. ||3]| 
One who has given all this, is not remembered. The animal (in me) treats it, as if it is my creation. 3 
Fg ots 3a" ease" F wiser 11 sabh keetaa tayraa varatdaa too" antarjaamee. 

whatever is there, it is your creation, you pervades all, 

oH Hz feed for aaa AB Be SH AMMA n ham jant vichaaray ki-aa karah sabh khayl tum su-aamee. 
O! my Master I am a poor person, what can I do? All this is your play. 
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We soa ofe fearfimr afs aon Tent wsnéus2uuoi 

jan naanak haat vihaajhi-aa har gulam gulaamee. ||4||6]|12)|50]| 

Nanak says, “I am purchased from a shop, thus I am slave of the slaves.” 4.6.12.50 

P.168 

agat Saafe nae 8 i ga-orhee bairaagan mehlaa 4. GAURI BAIRAGAN M: 4 

fat Fost As AfS wast Ta sefs HErfy Ii ji-o jannee sut jan paaltee raakhai nadar majhaar. 

As a mother after giving birth to a son, nourishes him and keeps him in her sight. 

nists wate uf 2 farenn fas fre def u antar baahar mukh day giraas khin khin pochaar. 

In home or outside, she gives morsel in his mouth, and every minute fondles him. 

fs@ Afsag safe arast afs uifs fimrfs ua ti-o satgur gursikh raakh-taa har pareet pi-aar. ||1]| 
Similarly true Guru keeps his Sikh, giving divine love. 1 

AS aH oH afea afs ys & 3 fewre i mayray raam ham baarik har parabh kay hai i-aanay. 

O! my God, I am your child, and am ignorant one. 

us do ag ag Afsag ur fais ofs Que 2 ate fore nan ar 

Dhan Dhan guroo gur satgur paaDhaa jin har updays day kee-ay si-aanay. ||1|| rahaa-o. 

Great is my true Guru, a teacher, who by teaching made me wise. 1 (pause) 

At oars fest Sst aus wd eat 11 jaisee gagan firantee oodtee kapray baagay vaalee. 

As one dressed in white, bird flies and moves in sky. 

Ga od dts ule fate aed fos food arfe mst 

oh raakhai cheet peechhai bich bachray nit hirdai saar samaalee. 

But she keeps her mind in the left-behind children, and also cares from heart. 

f@ Afsare frre uifs of ofe at ae fire oe Ht SST 1120 

ti-o satgur sikh pareet har har kee gur sikh rakhai jee-a naalee. ||2|| 

Similarly Sikh of the true Guru, has love of God, He keeps the Sikh close to His heart. 2 

AA ast Sm asin 3 fete we aHet HH ag At II 

jaisay kaatee tees batees hai vich raakhai rasnaa maas rat kayree. 

As among the scissors of thirty or thirty two teeth, the tongue of blood and flesh is safely placed. 
aet weg wr act & fae of o As enafs 3 afe act 1 

ko-ee jaanhu maas kaatee kai kichh haath hai sabh vasgat hai har kayree. 

Someone may think that something is in the hands of flesh, or at the mercy of Scissors. But no, 
everything is in the hands of God. 

fs@ Hs nor aft 32 fSer aafe afe ae On AS at NSH 

ti-o sant janaa kee nar nindaa karahi har raakhai paij jan kayree. ||3]| 

Similarly if a person back-bites a saint. God saves The honour of His saint. 3 

oret Hs ae aed fart & fae of 3 As ad aoieor 

bhaa-ee mat ko-ee jaanhu kisee kai kichh haath hai sabh karay karaa-i-aa. 

O! my brothers, none should think that something is in the hands of someone, only God does it 
and Himself gets it done. 

Ha He ary fhafs ary Ag ofe & afk o act ofr 5 at fre afe at orf 1 

jaraa maraa taap sirat saap sabh har kai vas hai ko-ee laag na sakai bin har kaa !aa-i-aa. 

The physical declining, the death, the fever, the headache, everything is in the hands of God. 
Nothing can touch till He gets it touched. 

wet ofa ony fs fets fete fimreg as ose A vist mais we estore nenousanual 

aisaa har naam man chit nit Dhi-aavahujan naanakjoanteea-osarla-ay chhadaa-i-aa. ||4||7}|13}|51]| 
Nanak says, “Always remember such a name of God in mind. That will liberate you in the end, 
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the time to leave.” 4.7.13.52 

ast Saaf= uae g i ga-orhee bairaagan mehlaa 4. GAURI BAIRAGAN M: 4 

fig fiafert nfs Sf wise A Afsarg adit ui jis mili-ai man ho-ay anand so satgur kahee-ai. 

Meeting whom, mind is pleased, same be called a true Guru. 

no oft efor firsth arfe ofe wen ue wdbA 1191 

man kee dubiDhaa binas jaa-ay har param pad lahee-ai. ||1]| 

The duality of mind vanishes, and God blesses with a supreme position. 1 

Aa vfsag flmre fears fafa fx 1 mayraa satgur pi-aaraa kit biDh milai. 

My Treu Guru is dear, which way to meet Him? 

we fas firs act oHRaE Ae ae yo AE AHS 9 soe 1 

ha-o khin khin karee namaskaar mayraa gur pooraa ki-o milai. ||1|| rahaa-o. 

I pray and prostrate every moment, how to meet my perfect Guru ? I (pause) 

afs faaur afs Afemr Ae Afsag yer 1 kar kirpaa har mayli-aa mayraa satgur pooraa. 

God being kind got me to meet my perfect Guru. 

fea Yat Ae &dtor 8 wfsare gar 1120 ichh punnee jan kayree-aa lay satgur Dhooraa. ||2|| 

Thus my wish is fulfilled in getting his feet-dust. 2 

ufs safs feare ufe sats a2 fan Afsage fsa 

har bhagat darirh-aavai har bhagat sunai tis satgur milee-ai. 

One who learns his devotion for God, and listens about the devotion for Him. Only he gets to 
meet true Guru. “ 

Ser yfs 3 weet afe arg fofs fester 131 totaa mool na aavee har laabh nit darirhee-ai. ||3]| 

He never suffers any loss, God always keeps him in gain. 3 

far a@ fee feara 3 wr gAT ard II jis ka-o ridai vigaas hai bhaa-o doojaa naahee. 

Whoever is spiritually in progression, he never loves another one. 

ose fan ae fits Gud afe ge vet nencngeluan 

naanak tis gur mil uDhrai har gun gaavaahee. ||4]|8||14/|52|| 

Nanak Says, “Meeting that Guru, one liberates, and thereby he sings attributes of God.” 4.18.24.52 
nae 8 ast ust 1 mehlaa 4 ga-orhee poorbee. M: 4 Gauri Purbi 

ofa efeorts efeor yfs atat Ae wis sfs ute ofe dat 1 

har da-i-aal da-i-aa parabh keenee mayrai man tan mukh har bolee. 

God is kind, He had ever been merciful. My mind, my body, my mouth recite God. 

gouty dq sfeor mits gar afe df stot At Fat wa 

gurmukh rang bha-i-aa at goorhaa har rang bheenee mayree cholee. ||1|| 

Love of the Gurmukh for God is very profound, My blouse is also drenched in love of God. 1 
mud afs ys aft a dat || apunay har parabh kee ha-o golee. 

Iam a maid of my Master, God. 

Fa on Uf AS He fom ates HS Aas AB ses worst us sores 

jab ham har saytee man maani-aa kar deeno jagat sabh gol amolee. ||1|| rahaa-o. 

When my mind got in love with Him, He put the world in my service, without my paying for it. 1 
(Pause) 

ag frat Hs Ao set Uh fos? Bf Peet ii karahu bibayk sant jan bhaa-ee khoj hirdai daykh dhandholee. 
O! My brethren, saints apply their logic and tell : that search your heart, and find Him in your 
heart. 

afe afe gy As ifs Hare ofs foafe eA afs eat 11211 

har har roop sabh jot sabaa-ee har nikat vasai har kolee. ||2]| 
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In everyone, light of God is in form, He lives closer than near. 2 

P. 169 

ofa afe faafe <A As Hal a mrUdug yee MSA ut har har nikat vasai sabh jag kai aprampar purakh atolee. 
God abides closer to the whole people, though He is inweighable and infinite. 

afe of ys at afe yd fe 2feS aa ufo Het 120 

har har pargat kee-o gur poorai sir vaychi-o gur peh molee. ||3]| 

My perfect Guru, revealed God to me, in the bargain, I sold my head to Him. 3 

ofa sft vists aofe 3H Heeals 3H es use eset It 

har jee antar baahar tum sarnaagat tum vad purakh vadolee. 

QO! My God, in home and outside home, I am in your refuge. You are the person greater than 
great. 

Fe wag motes ofe ae are fife afsae qe Saet nenaaquiual 

jan naanak an-din har gun gaavai mil satgur gur vaycholee. ||4]|1]|15]|531| 

Nanak says, “When true Guru, become mediator, day and night I sing His attributes”. 4. 1.15.53 
agst ysdt Hae 8 | ga-orhee poorbee mehlaa 4. Gauri Purbi M: 4 

Farias orrdua omit marta use fears | jagjeevan aprampar su-aamee jagdeesur purakh biDhaatay. 
O! My life-giving, the infinite Lord of the world, fortune giving, Masterly person, 

fas nrefa SH Yas Aomit fs yrafer oH FS 191 

jit maarag tum parayrhu su-aamee tit maarag ham jaatay. ||1]| 

I move on the path, on which you want me to move. 1 

wu Ae He ofs ASt ws 1 raam mayraa man har saytee raatay. 

O! My God, my mind is in love with Master. 

Asha fife on am fier af oh oth Ss a ToS 

satsangat mil raam ras paa-i-aa har raamai naam samaatay. ||1|| rahaa-o. 

Meeting true congregation, I got His nectar, and am merging in the name of God. 1 (Pause) 
afa afs ony afe ofa afar wreug ofe of oy ofa AS 

har har naam har har jag avkhaDh har har naam har saatay. 

The name of God is cure for the (ailing) world, then the name of God is (final) truth. 

fee & uy Sy vfs faoa A gents ot aA US 11211 

tin kay paap dokh sabh binsay jo gurmat raam ras khaatay. ||2|| 

Those who eat, through the wisdom of Guru, the nectar of God, their sins and sorrows vanish. 2 
fre a@ fous fea ofa nAsfa 3 ae Ase Ale os 

jin ka-o likhat likhay Dhur mastak tay gur santokh sar naatay. 

In whose fortune it is preordained, they take bath in Guru’s pond of contentment. 

ponte Ae aet As foo at TH oH Sf TS AH 

durmat mail ga-ee sabh tin kee jo raam naam rang raatay. ||3]| 

All their dirt, of bad wisdom is washed off, who are in love with God. 3 

oH 3H omy orf orf ys aS SH Aes neg 5 BS II 

raam tum aapay aap aap parabh thaakur tum jayvad avar na daatay. 

O! God, you are my Master by yourself, none else is Giver equal to you. 

AG Sg OH Be SF ae afs mba afe frou 3 nenuaenuen 

jan naanak naam la-ay taa" jeevai har japee-ai har kirpaa tay. ||4]|2]]16]|541] 

Nanak says, “I live by remembering the name of God, I remember only by His grace.” 4.12.16.54. 
a@at yedt Hae 8 | ga-orhee poorbee mehlaa 4. Gauri Purbi M: 4 

aed feu nates ws Re He of ASt ws 
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karahu kirpaa jagjeevan daatay mayraa man har saytee raachay. 

O! Giver of the life to all, be kind to me, that my mind be intuned with you (God). 

Afsafe sag HG wifs foone afy afe ofs ofs He HS A 

satgur bachan dee-o at nirmal jap har har har man maachay. ||1]| 

True Guru gave me a very pure word, my mind is thrilled by remembering Him. 1 

oH Ae He 39 Aft SE afs AS 1 raam mayraa man tan bayDh lee-o har saachay. 

O! God, my mind and body is pierced by true Master. 

fro are & yfy wars AS afhor ae Afsae & sels ais TH aS NA TTS I 

jih kaal kai mukh jagat sabh garsi-aa gur satgur kai bachan har ham baachay. ||1|| rahaa-o. 
By the word of Guru I am saved from the mouth of death, that has gripped the entire world. 1 
(Pause) 

fre a8 Uifs art ofs Ast 3 AES Ys oe aS II 

jin ka-o pareet naahee har saytee tay saakat moorh nar kaachay. 

Those who do not have love for God, they are non-believing, non-dependable idiots. 

fae a@ Wan Hae ifs act fee fee nfs nfs urs 11211 

tin ka-o janam maran at bhaaree vich vistaa mar mar paachay. ||2|| 

Life and death for those is of huge burden, they die and burn in filth. 2 

3H efeore nate yfrrea A a vA we ofe THe II 

tum da-i-aal saran partipaalak mo ka-o deejai daan har ham jaachay. 

You are merciful nourisher, please give me the gift I beg for, that I be at your feet. 

dfa & BA SA TH ain HO foals ad afs oS SH 

har kay daas daas ham keejai man nirat karay kar naachay. ||3]| 

Make me the slave of the slaves of God, That my mind may dance in dance. 3 

vr WS es ys HOM gH send dfs 3S 

aapay saah vaday parabh su-aamee ham vanjaaray heh taa chay. 

O! My great Master you yourself are the financer, I trade only in you. 

Ha ns 36 He of As Sct He woe A AT Us ATS BUSI NUUN 

mayraa man tan jee-o raas sabh tayree jan naanak kay saah parabh saachay. ||4]131]17]/55]] 
Nanak says, “My mind, my body and breath, everything is your capital, and you yourself are my 
financing true Master.” 4.3.17.55 

ag@at yadt Hae e i ga-orhee poorbee mehlaa 4. Gauri Purbi M: 4 

3H eftmrs Aaa eu das fea fs nog 2 as II 

tum da-i-aal sarab dukh bhanjan ik bin-o sunhu day kaanay. 

You are merciful the destroyer of all sorrows, give me your ears to listen to my one prayer. 
fan 3 3H ofs WS Homi A Afsag Afs Ae ys AI 

jis tay tum har jaanay su-aamee so satgur may! mayraa paraanay. ||1|| 

O! My life, get me to meet same true Guru, by whom I can know you, my Master. 1 

oH 3H Afsaes uraqan afs HS | raam ham satgur paarbarahm kar maanay. 

O! My Master I believe my true Guru, is supreme God. 

on YS Ham mA HS 33 ae Afsae & ols afs aH HS NG aT 

ham moorh mugaDh asuDh mat hotay gur satgur kai bachan har ham jaanay. ||1|| rahaa-o. 

Iam only an idiot, a stupid, with impure wisdom, yet I could know God, through the words of 
true Guru. I (Pause) 

fisd 3A nis TA TH BA AB fS38 Sta devs 11 jitnay ras an ras ham daykhay sabh titnay feek feekaanay. 
As many of sweet and sour fruits I have tasted, all of them are fully tasteless. 
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P. 170 

afs a on vifs on after fits afsae His aA aS 11211 

har kaa naam amrit ras chaakhi-aa mil satgur meeth ras gaanay. ||2|| 

Then meeting true Guru, I tasted the nectar of God’s name, it was sweet like the juice of 
sugarcane.2 

fre a ag Afsag oot Sfenr 3 was ys fees I 

jin ka-o gur satgur nahee bhayti-aa tay saakat moorh divaanay. 

Those who have not met true Guru, they are non-believers, idiot and mad. 

fo & wands of we Sf dha dfs uss 12H 

tin kay karamheen Dhur paa-ay daykh deepak mohi pachaanay. ||3]| 

Their misfortune is preordained, this I could know by seeing in the light of lamp. 3 

fas a 3H efemr afe Hed 3 fs ufe Ae Sars Ii jin ka-o tum da-i-aa kar maylhu tay har har sayv lagaanay. 
Whomever, being merciful, you get to meet, they are put into the service of God. 

FS Soe ule afe ofa af yare nfs gents oth AAS enenacUEN 

jan naanak har har har jap pargatay mat gurmat naam samaanay. ||4||4]|18]|561| 

Nanak says, “By remembering God, my wisdom is awakened. Thus, through the wisdom of Guru 
I merged in name”. 4.4.18.56 

ast ysdt Hae 8 11 ga-orhee poorbee mehlaa 4. 

Gauri Purbi M: 4 

Wa ye A ug Ae ots 3 pom ag fea ofs ug oA 1 

mayray man so parabh sadaa naal hai su-aamee kaho kithai har pahu nasee-ai. 

QO! my mind, that Master is always accompanying, tell me, where to run away from God? 

afe nm auf Be ys Are ofe orfr ware EPA UT 

har aapay bakhas la-ay parabh saachaa har aap chhadaa-ay chhutee-ai. ||1]| 

God, the true Master, Himself forgives, we can be liberated, if He gets, us to liberate. 1 

Ae ye afy afe afs afs wf mba uv mayray man jap har har har man japee-ai. 

O! my mind, remember God all the time. 

Afsga at neect afi ué AS no ae Afsae ute edbr wa sos 

satgur kee sarnaa-ee bhaj pa-o mayray manaa gur satgur peechhai chhutee-ai. ||1]| rahaa-o. 

O! my mind, rush to the refuge of true Guru, liberation is only by following him. I (Pause) 

Aa yo Reg A ys Aa Rees" fas Afert for ute |xibr 

mayray man sayvhu so parabh sarab sukh-daata jit sayvi-ai nij ghar vasee-ai. 

O! my mind serve that Master, the Giver of all pleasures. By remembering whom, we can abide 
in own home. 

aanfe ate weg we oot wit des fe AA web 2H 

gurmukh jaa-ay lahhu ghar apnaa ghas chandan har jas ghasee-ai. ||2|| 

O! Gurmukh go and be in your own home, Rubbing sandal, let us be rubbed in the praise of 
God.2 

8 no ofe afs ofs af afs ag Gsy & oor afs nfs TAD 1 

mayray man har har har har har jas ootam lai laahaa har man hasee-ai. 

O! my mind, the praise of God is the best, let us have the gain of praising, and be ever in smile. 
ufe ofe orfiy efemr afe Se at nifigs ofe oa wei 130 

har har aap da-i-aa kar dayvai taa amrit har ras chakhee-ai. ||3]| 

If God be kind and Himself bestows, then we can taste the nectar of God. 3 

Ra ne om faa a gat wa 3 was oa af webR 
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mayray man naam binaa jo doojai laagay tay saakat nar jam ghutee-ai. 

O! my mind, those who are intuned with other than name, they are non-believers and are tightened 
by death. 

3 Was de fro om ferrfanr ua fas & feafe 3 fscbx en 

tay saakat chor jinaa naam visaari-aa man tin kai nikat na bhitee-ai. ||4|| 

Those who have forgotten the name from mind, such non-believers are thieves, let us not go 
near them and be impure. 4 

RS Ho Reg nee fodns ovale fas AR Ser sedA i 

mayray man sayvhu alakh niranjan narhar jit sayvi-ai laykhaa chhutee-ai. 

O! my mind, serve the uncountable, taintless, God of men, serving whom our accounts are 
settled. 

We wea ofe yfs ys ote fig wr Se 3 wedA nununsc uri 

jan naanak har parabh pooray kee-ay khin maasaa tol na ghatee-ai. ||5}15||19]|57]] 

Nanak says, “God, my Master, has made me perfect , I am not a little less than it.” 5.5.19.57 
agat yodt Hae 8 1 ga-orhee poorbee mehlaa 4. Gauri Purbi M: 4 “ 

one YS eHats ys sud Ae AE filg Ae Sct 0 

hamray paraan vasgat parabh tumrai mayraa jee-o pind sabh tayree. 

O! my Master, my life is in your possession. My mind and body all are yours. 

zftur aay ofs van feereg He nfs 3fs Se wet 91 

da-i-aa karahu har daras dikhaavhu mayrai man tan loch ghanayree. ||1]| 

Be kind and let me see you, my mind and body greatly yearn for you. 1 

oH AS nfs 3fs Be fee ofs Ad 1 raam mayrai man tan loch milan har kayree. 

O! my God, my mind and body desire to meet you, the Master. 

as farfs fer fetes afe atet af fifeor orfe ys Ast ua soe 

gur kirpaal kirpaa kichant gur keenee har mili-aa aa-ay parabh mayree. ||1]| rahaa-o. 

The gracious Guru has blessed me, and God, my Master, has come to meet me. 1 (Pause) 

ii Ona He fofs 3 AMA wr faftr gH afe ET Ae HN 

jo hamrai man chit hai su-aamee saa biDh tum har jaanhu mayree. 

O! my Master whatever is happening in mind and soul, you know my pangs. 

motes ony wut ay uct fos ater mem afe Sat 211 

an-din naam japee sukh paa-ee nit jeevaa aas har tayree. ||2|| 

Day and night, I remember name and be happy, I ever live in hope for you O! God. 2 

afe Afsafe eS ue aster afe fifeow orfe ug At 

gur satgur daatai panth bataa-i-aa har mili-aa aa-ay parabh mayree. 

Guru, the true Guru, the Giver, the told me of the path, thus my Master came to see me. 

motes nie sfeor esac Ae orn unit AS at at 

an-din anad bha-i-aa vadbhaagee sabh aas pujee jan kayree. ||3]| 

Day and night, I the fortunate am in great bliss, all hopes of the servant are fulfilled. 3 

adore wardtas aes As <Hafs 3 fy at 1 jagannaath jagdeesur kartay sabh vasgat hai har kayree. 
O! Creator, the Master of the world, God, everything is under your control. 

HS Soe HeSats wre afs aay dn ws At ueuéi2ouuci 

jan naanak sarnaagat aa-ay har raakho paij jan kayree. ||4||6}|20||58)| 

Nanak says, “O! God I have come to your. refuge. Please protect the honour of your 
servant.” 4.6.20.58 

ast yaet Hae @ 1 ga-orhee poorbee mehlaa 4. Gauri Purbi M: 4 
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feg ngor fag 3 fea ag daft ea ea feth of fs Te 

ih manoo-aa khin na tikai baho rangee dah dah dis chal chal haadhay. 

My mind in many waves, does not rest for a while, and is worn out by wandering in ten directions. 
P, 171 

ag yor fener eserait afs iy Stor HE oe a 

gur pooraa paa-i-aa vadbhaagee har mantar dee-aa man thaadhay. ||1]| 

Luckily, I am blessed with perfect Guru, he gave me the dictum (mantra) of God, now my mind 
is cool. 1 

oH OM Asa SS aS aii Tar 1! raam ham satgur laalay kaa'dhay. ||1]| rahaa-o. 

O! my God, I am known as the servant of true Guru. 1 (Pause) 

OHS MASE Era Sarat TH ASH Tg AT AS I 

hamrai mastak daag dagaanaa ham karaj guroo baho saadhay. 

My forehead is given an identifying mark, because I am greatly under Guru’s debt. 

usQuarg ua ag dor 38 ese oie ues 11211 

par-upkaar punn baho kee-aa bha-o dutar taar paraadhay. ||2|| 

(God) was greatly benevolent to me, and He has got me to swim across terrible waters. 2 

fra a utts fae af art fsa a8 ares are 11 jin ka-o pareet ridai har naahee tin kooray gaadhan gaadhay. 
Those who do not have love for God in heart, all their schemes are a failure. 

fa uret arse faofa rs 3 £38 Hone aefs are 1311 

ji-o paanee kaagad binas jaat hai ti-o manmukh garabh galaadhay. ||3|] 

As the paper perishes in water, similarly Manmukh is wasted in womb. 3 

oH wiser ag 3 Wed ora fas afs TH SE oes 1 

ham jaani-aa kachhoo na jaanah aagai ji-o har raakhai ti-o thaadhay. 

I know, I do not know any thing, in future, as God keeps me I will stand. 

UH 8S ye ae fear wag AS Ha ATI TS VND UIWUUEI 

ham bhool chook gur kirpaa Dhaarahu jan naanak kutray kaadhay. ||4]|7]/21]|591] 

Nanak says, “Iam usually mistaking, therefore O! my Guru, be kind to me and save the astraying”. 
4.7.21.59 

ast yset Haer 2 1 ga-orhee poorbee mehlaa 4. Gauri Purbi M: 4 

arty aefa wars ag sfeor fits Arg ise ist T 0 

kaam karoDh nagar baho bhari-aa mil saaDhoo khandal khanda hay. 

The town (body) is greatly filled with cupidity and anger, meeting saints, these breakables are 
broken. 

yoft fas fot ag uftur nfs afs fee Hae ost 3 191 

poorab likhat likhay gur paa-i-aa man har liv mandal mandaa hay. ||1]| 

I have got to meet my Guru, as preordained, now, O! my mind is intuned with God, and has 
entered the realm of His realms. 1 

afs rg niget ue eat 3 1 kar saaDhoo anjulee punn vadaa hay. 

Joining hands pray before saints, it is a great virtue. 

afs $3@3 us eat 3 19 Tee Wt kar dand-ut pun vadaa hay. ||1]| rahaa-o. 

Be in prostration, it is a great virtue. 1 (pause) 

Was ofe oA Are 3 afer fsa nists IBA ast 11 

saakat har ras saad na jaani-aa tin antar ha-umai kandaa hay. 

The non-believers do not know the taste of the nectar of God,. Within them is the thorn of ego. 
fa fa safe 8 ey uefe AHaTG Hof fife Fat FT 121 
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ji-o ji-o chaleh chubhai dukh paavahi jamkaal saheh sir dandaa hay. ||2|| 

As and when they walk, it pricks and they suffer pain, on their head, they bear the stroke of the 
devil of death. 2 

afe Ae ofs off oft mre Ba HOH Hee Be Us T I 

har jan har har naam samaanay dukh janam maran bhav khanda hay. 

The men of God have merged in His name, the pain and fear of birth and death are broken. 
~ifzonit usy ufeer ushag ag As ds qoist 3 13H 

abhinaasee purakh paa-i-aa parmaysar baho sobh khand barahmandaa hay. ||3|| 

I have met the imperishable creating God, and am greatly praised in parts and whole (of 
universe). 3 

aH ata HAM ys 33 ofs ory ae es esr 7 

ham gareeb maskeen parabh tayray har raakh raakh vad vadaa hay. 

O! my Master, I am your poor and humble (servant), therefore, O! the greatest of the great, 
please protect me. 

As Sa SH org 2a F of on St Ay ist FT NeNcN2INEON 

jan naanak naam aDhaar tayk hai har naamay hee sukh mandaa hay. ||4||8]|22||60]| 

Nanak says, “Name is my only sustenance and stake, only name of God is peace-giving.” 4.8.22.60 
aGat yadt Hae @ 1 ga-orhee poorbee mehlaa 4. Gauri Purbi M: 4 

fen as nfs ofs on ate ¢ fae Are 3 re dior 

is garh meh har raam raa-ay hai kichh saad na paavai Dheethaa. 

In this fort (body) God is the king, but the hard-headed is not enjoying His presence. 

af ate vfenris negqg ator afs ae Hadt of stor na 

har deen da-i-aal anoograhu kee-aa har gur sabdee chakh deethaa. ||1]| 

God, the protector of poor is merciful, with the word of Guru I could taste and see. 1 

om ate atesa aa fre ote 9 aorS i raam har keertan gur liv meethaa. ||1|| rahaa-o. 

O! God, by singing the praise of Master, being in Guru has become sweet. I (pause) 

Ufa man vides uraqon 3 fife Afsare ofa aritor 1 

har agam agochar paarbarahm hai mil satgur laag baseethaa. 

God is Inaccessible, unseen, supreme, my true Guru mediates for me to meet Him. 

fre aa aes Bes Shas fo rat wef udtor 201 

jin gur bachan sukhaanay hee-arai tin aagai aan pareethaa. ||2|| 

To whose heart, the Guru’s words are pleasing, He comes to stay right before Him. 2 

von dha mts aS 2 fre nists ara ater i manmukh hee-araa at kathor hai tin antar kaar kareethaa. 
The heart of Manmukh is extremely hard, they are made dark from within. 

fartors @@ ag gu uborehe fry for Sts ester ua 

bisee-ar ka-o baho dooDh pee-aa-ee-ai bikh niksai fol futheelaa. ||3{| 

We may give a snake, lot of milk, to drink, know that it will emit only poison. 3 

afs ys orfs fereg ag Arg wih aes Fae yf ator II 

har parabh aan milaavhu gur saaDhoo ghas garurh sabad mukh leethaa. 

O! God, get me to meet saint-Guru, I will enjoy to grind (sing) his word in mouth. 

HS BSR TS A ws FS of Hats gue ior nent n2aéan 

jan naanak gur kay laalay golay lag sangat karoo-aa meethaa. ||4]|9]|2311611) 

Nanak says, “The servants of God, when in congregation, even the bitter ones become sweet.” 
4.9.23.61 

a@at yadt Hoe 8 i ga-orhee poorbee mehlaa 4. Gauri Purbi M: 4 
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afe ofs nrafe Adtgy oH Sfeor ys ae & vrai u har har arath sareer ham baychi-aa pooray gur kai aagay. 
For the sake of my Master, I sold my body, to the perfect Guru. 

Afar 2S oy fester wits Master ara Aaa NSU 

satgur daatai naam dirhaa-i-aa mukh mastak bhaag sabhaagay. ||1|| 

The giving true Guru, taught me name, my mouth and face are now luckier. 1 

wu oents afe fee oat ua Tae i raam gurmat har liv laagay. ||1|| rahaa-o. 

O! my Guru, love with God is through your wisdom. 1 (Pause) 

P. 172 

ufe ufe adhe ous oH oe aa afe ag fee oat | 

ghat ghat rama-ee-aa ramat raam raa-ay gur sabad guroo liv laagay. 

In all bodies, the king-God, the all pervading, is pervading, understanding Himis through Guru’s 
word. 

UG He 35 BEE ofe ag as Ae gH 3E qe wet TA NI 

ha-o man tan dayva-o kaat guroo ka-o mayraa bharam bha-o gur bachnee bhaagay. ||2|| 

1 cut my mind and body, and present it before Guru. With the words of Guru, my doubts and 
fears run away. 2 

vifterd dha unfs Hee ge femris ag fee oat 1 

anDhi-aarai deepak aan jalaa-ay gur gi-aan guroo liv laagay. 

In darkness, Guru’s knowledge kindles the lamp, I get intuned with Him. 

»ifamrg nite froth froth ufs eas adt He Ae SH 

agi-aan anDhayraa binas binaasi-o ghar vasat lahee man jaagay. ||3|| 

The darkness of ignorance, vanishes and gets vanished, thus my mind awakes to find the gift 
within me. 3 

ras afte wiorordt fsa AH Hats eat | saakat baDhik maa-i-aaDhaaree tin jam johan laagay. 

The devil of death starts looking for them, who are non-believers, hunters and crazy for money. 
Go Afsare rat Aig 3 Sfemr Gfe orefe refs mrsrat 181 

un satgur aagai sees na baychi-aa o-ay aavahi jaahi abhaagay. ||4]| 

They have not sold their head before true Guru, they are unfortunate and they come and go. 4 
one fiat nag ys oe UH Hafe ys ate Hs II 

hamraa bin-o sunhu parabh thaakur ham saran parabhoo har maagay. 

O! my Master, please listen to my request, that I beg for your refuge. 

We oe of or ts ag 3 fg afeS Afsae mrad wunsonzeneau 

jan naanak kee laj paat guroo hai sir baychi-o satgur aagay. ||5||10||24||62|| 

Nanak says, “My honour and dignity is Guru. I have sold my head before (to) Him.” 5.10.24.62 
aGat yadt Haare  ga-orhee poorbee mehlaa 4. Gauri Purbi M: 4 

oH nidardt mdara wifamra His af fafeot wry aretfeme 1 

ham aha" kaaree aha‘kaar agi-aan mat gur mili-ai aap gavaa-i-aa. 

Jam an egoist in ego, my wisdom is in dark. But a union with Guru is only by forsaking self. 
UGA ga afer my ufo ug dg ag af afer 91 

ha-umai rog ga-i-aa sukh paa-i-aa Dhan Dhan guroo har raa-i-aa. ||1]| 

Once the disease of ego is cured, I get relief, great and great is the Guru-king-God. 1 

OH We & wate ats urfemr gn gar Ww raam gur kai bachan har paa-i-aa. ||1]| rahaa-o. 

O! my God, put me on the word of Guru. 1 (Pause) 

Re ding uffs on ote aft afe area de wafer 1 

mayrai hee-arai pareet raam raa-ay kee gur maarag panth bataa-i-aa. 
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O! my heart, have the love of God-king. Guru has told me the way, the path for it. 

Re AG fis ng afsara »rat fats fete ofe ae orien 11211 

mayraa jee-o pind sabh satgur aagai jin vichhurhi-aa har gal laa-i-aa. [|2|| 

My mind and body, everything is before true Guru, who has got me, the separated, to be in His 
embrace. 2 

AS nists utfs wait Pus a ats forse afs feerfimr 1 

mayrai antar pareet lagee daykhan ka-o gur hirday naal dikhaa-i-aa. 

In my heart, I am in love to see God, Guru got me to see through heart. 

Fant ide ster nfs 48 ae mrad mrs Serfemr 1311 

sahj anand bha-i-aa man morai gur aagai aap vaychaa-i-aa. ||3]| 

My mind is now in bliss, in ease, I have sold myself to Guru, 3 

oy orrera uny ag ad afe eAct Sa gateor 11 

ham apraaDh paap baho keenay kar dustee chor churaa-i-aa. 

I have committed lot of sins, ill-deeds and in the wickedness I have committed thefts. 

na woe Haeats ore ats aeag on ole stem us nsqnquuea 

ab naanak sarnaagat aa-ay har raakho laaj har bhaa-i-aa. ||4|[11]|25]/63]]| 

Nanak says, “Now I have come to your refuge, O! God save my honour if you please.” 4.11,25.63 
agat yset Hae 8 iI ga-orhee poorbee mehlaa 4. Gauri Purbi M: 4 

aenfs am Fag moss Tens Hg are 

gurmat baajai sabad anaahad gurmat manoo-aa gaavai. 

By the wisdom of Guru, unfrictioned word is being played upon, by the wisdom of Guru, my 
mind sings. 

esa ae tang utter ag dg ag fee we Na 

vadbhaagee gur darsan paa-i-aa Dhan Dhan guroo liv laavai. ||1|| 

Luckily, Ihave seen my Guru, great is my Guru, who gets me to intune with Him. 1 
aanfe afs fee awe uu sae i gurmukh har liv laavai. |]1|| rahaa-o. 

Gurmukh is intuned with God. 1 (Pause) 

ae wag Afsag yo HE We at ara sore i! hamraa thaakur satgur pooraa man gur kee kaar kamaavai. 
My Master is my perfect Guru, my mind is in his service. 

on fs fs dea we ag & 4 afe of wer ore 12H 

ham mal mal Dhovah paav guroo kay jo har har kathaa sunaavai. ||2|| 

Scrubbing and scrubbing, I wash the feet of my Guru, who gets me to listen the story of God. 2 
fuse aenfs an ante frat fs ae are it hirdai gurmat raam rasaa-in jihvaa har gun gaavai. 

By the wisdom of Guru, the source of the nectar of God is in my mind, and my tongue sings His 
attributes. 

He arte ants afe oft mud fats wats ge ware 181 

man rasak rasak har ras aaghaanay fir bahur na bhookh lagaavai. ||3]| 

My joyful mind is contented by enjoying the nectar of God, then; it is never hungry again . 3 
act ad ure nida wgse fg fear any 5 ure 

ko-ee karai upaav anayk bahutayrey bin kirpaa naam na paavai. 

Some people do lot of efforts, but without His grace, none can get His name, 

FS wea a af frgur ardt nS gents oy fears ne ndai2éésil 

jan naanak ka-o har kirpaa Dhaaree mat gurmat naam darirhaavai. ||4||12||26||641| 

Nanak says, “God became kind to me, and by the wisdom of Guru my mind learns His name. 
4.12.26.64 


» 
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aa ast HS Hoes HI raag ga-orhee maajh mehlaa 4. RAG Gauri Majh M: 4 
aanfy filg afr oy adr i gurmukh jindoo jap naam karammaa. 

Gurmukh’s life is active in remembering name. 

fs wurst HfS AIG ony Hf eH 1 mat maataa mat jee-o naam mukh raamaa. 

His mother is wisdom (of Guru). His life is wisdom (of Guru). His mouth is reciting name of 
God. 

Ady frst afs ae wee me il santokh pitaa kar gur purakh ajnamaa. 

His father is contentment. His Guru is person beyond birth. 

P. 173 

zaaraft fees ar 91 vadbhaagee mil raamaa. ||1|| 

His fortune is in being in union with God. 1 

Oe Hot vee fife Jar wet HIE  gur jogee purakh mili-aa rang maanee jee-o. 
He met his Guru, the perfecting person, and is enjoying His love. 

ae ofa df asa" net foaerat AIG 1 gur har rang rat-rhaa sadaa nirbaanee jee-o. 
Guru is rejoicing God's love in all forms, and is ever liberated, O! loveable. 
zsarait fs Hus HASH AIG 11 vadbhaagee mil sugharh sujaanee jee-o. 

By luck, one meets to become wise and awake, O! lovable. 

fra ug 3a ufe dar fs" 12 mayraa man tan har rang bhinnaa. ||2]| 

My mind and body are deeply in His love. 2 

nites Hag ffs oy mar | aavhu santahu mil naam japaahaa. 

O! saints, come and let us meet and remember His name. 

fefa Hafs on Het S wrar HIE 11 vich sangat naam sadaa lai laahaa jee-o. 

In congregation, the name is ever a gain, O! lovable. 

ata Fev Har nifigs uf urar FIG 1 kar Sayvaa santaa amrit mukh paahaa jee-o. 
By serving the saints, let us enjoy nectar in mouth, O! lovable. 

fires yates fesftona afs ae an mil poorab likhi-arhay Dhur karmaa. ||3|| 

Let us meet as it is preordained. 3 

wefe eaq nifqfs na efemr AH | saavan varas amrit jag chhaa-i-aa jee-o. 

In the month of Sawan (Name of rainy month) the cloud of nectar is raining in the world, O! 
lovable, 

HS He agate pee yfe urfemr i man mor kuhuki-arhaa sabad mukh paa-i-aa. 
Peacock of my mind is overjoying, he has got word (nectar) in his mouth. 
afe nifigs gear fife afe afer HE Whar amrit vuth-rhaa mili-aa har raa-i-aa jee-o. 
The king-God has met me, and His nectar is trickling, O! lovable. 

We otea Uf agar usuwi2ou€ui jan naanak paraym ratannaa. ||4||11|27||65]| 
Nanak says, “I am deeply in love with God”. 4.1.27.65. 

ast ws Hae 8 i ga-orhee maajh mehlaa 4. Gauri Majh M: 4 

w@ mit ae ane adte At 1 aa-o sakhee gun kaaman kareehaa jee-o. 

Come O! (she) friends, let the virtues be our charm, O! lovable. 

firs His Hot dat fsa ser ATS 11 mil sant janaa rang maanih ralee-aa jee-o. 
Meeting saints, let us enjoy His love, 0! loveable. 

ae thug famrg net ufs actor HIE 1 Gur deepak gi-aan sadaa man balee-aa jee-o. 
The lamp of Guru’s knowledge, let us ever kindle it in our mind, O! lovable. 
ofa 38 Sis ete firsior FHS wan har tuthai dhul dhul milee-aa jee-o. |] 11] 

God is pleased and let us meet in the pleasing way, O! lovable. 1 
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Ra nfs 3fs du war afs SS FH 1 mayrai man tan paraym lagaa har dholay jee-o. 

For my mind and body, is the love of loving God O! lovable. 

4S fg Afsag 298 FE 1 mai maylay mitar satgur vaycholay jee-o. 

In my meeting with beloved, my true Guru became mediator, O! lovable. 

HS det Fist Har ys AS ALE 1 man dayvaa" santaa mayraa parabh maylay jee-o. 

I will submit my mind before saints, they will get me meet my God, O! lovable. 

afe feefamrg Ae ws FE 2H har vitrhi-ahu sadaa gholay jee-o. ||2|| 

For God, let me, sacrifice myself, O! loveable. 2 

2a Fe florfenr eq Ae afer ofa afe fear nfs eA AE 

vas mayray pi-aari-aa vas mayray govidaa har kar kirpaa man vas jee-o. 

Live my dear, live my God, be kind and live in my mind, O! lovable. 

vfs fafemrsr oe urfemr RS afer ae yor he Feary AE 

man chindi-arhaa fal paa-i-aa mayray govindaa gur pooraa vaykh vigas jee-o. 

I have got the desired gift, O! my God, I am happy to see my perfect Guru, O! lovable. 

fe omy fife Haart AS after fs misfes mise don A 

har naam mili-aa sohaaganee mayray govindaa man an-din anad rahas jee-o. 

The wives are blessed with the name of God, day and night their mind is rejoicing in His bliss, O! 
lovable, 

afe fem esoraitet We afger fos & oar xfs oF ME nan 

har paa-i-arhaa vadbhaagee-ee mayray govindaa nit lai laahaa man has jee-o. ||3|| 

O! my God, I have met Him with great luck, having gain (of love) for ever, let my mind smile, O! 
lovable. 

afe orfy ure afe mit 28 afe mmit ars afer AE 

har aap upaa-ay har aapay vaykhai har aapay kaarai laa-i-aa jee-o. 

God Himself creates, He Himself sees, and He Himself puts one on work, O! lovable. 

fefa refs gun Sfe 3 mire fear gar urfemr AE 1 

ik khaaveh bakhas tot na aavai iknaa fakaa paa-i-aa jee-o. 

Some eat your granted in plenty, some get only a handful, O! lovable. 

fefe aa sufs gafs fsx mete fora firs ofarfeor AE 11 

ik raajay takhat baheh nit sukhee-ay iknaa bhikh mangaa-i-aa jee-o. 

Some are made kings to sit on throne, and are ever happy, some are made to beg, O! lovable. 
ng fea nag ease AS dfs Ae See oH ftmrfemr AE ng u2n2CNEEN 

sabh iko sabad varatdaa mayray govidaa jan naanak naam Dhi-aa-i-aa jee-o. ||4||2]|28]|66]| 
Nanak says, “But O! my God, in all the same word operates, I remember you, O! lovable. 
4.2.28.66. 

a@at Hrs Haer 8 i ga-orhee maajh mehlaa 4. Gauri Majh M: 4 

ne Hedt He aedt Aes afer afe sar gst ns edt AS 

man maahee man maahee mayray govindaa har rang rataa man maahee jee-o. 

In my mind, in my mind, O! my God, the loving Master is in my mind, O! lovable. 

af da of 5 wibr AS difeet ag yo moy adi HE 

har rang naal na lakhee-ai mayray govidaa gur pooraa alakh lakhaahee jee-o. 

O! my God, the loving God is not seen alongwith, but the perfect Guru can show that unseen, O! 
loveable. 

afe ofs on usertior Ae difeer As wee su ote AS AE 

har har naam pargaasi-aa mayray govindaa sabh daalad dukh leh jaahee jee-o. 
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O! my Master, the name of God has kindled my mind. All my sufferings and poverty are over, O! 
lovable. 

of ug @3y ution ie aifger sarah of merc AE 9 

har pad ootam paa-i-aa mayray govindaa vadbhaagee naam samaahee jee-o. ||1|| 

O! my God, I am blessed with an exalted position by my Master, and am lucky, being in name, O! 
lovable. 1 

Sat Aa fimrfonr Sat AS difee fad ahs ys feos Sat AE 1 

nainee mayray pi-aari-aa nainee mayray govidaa kinai har parabh dith-rhaa nainee jee-o. 

With eyes, O! my beloved, with eyes, O! my God, I have seen Master with eyes, O! lovable. 

Aa He 36 as Aefemr We afer fs awsg us aHsat He 11 

mayraa man tan bahut bairaagi-aa mayray govindaa har baajhahu Dhan kumlainee jee-o. 

O! my Master, my mind and body are in great yearning. Without God, the woman in me, is 
withering, O! lovable. 

P. 174 

Az aor ffs ufimr Ae difeet Ae afs ys AAS AS AE 1 

sant janaa mil paa-i-aa mayray govidaa mayraa har parabh sajan sainee jee-o. 

O! my God, the saints getting together, meet Him, my Master-God, my dear, my kin, O! loveable. 
afa orfe fifeor aanites Ae afser A afe feast sat HE 11201 

har aa-ay mili-aa jagjeevan mayray govindaa mai sukh vihaanee rainee jee-o. ||2|| 

O! my God, the life-giving came to meet me, I spent my night in peace, O! lovable. 2 

Ate As Ae ats ys AAS A nfs she se Sareor HE 1 

mai maylhu sant mayraa har parabh sajan mai man tan bhukh lagaa-ee-aa jee-o. 

O! saints, please let me meet my dear, Master-God, my mind and body are hungry for Him, O! 
lovable. 

a@ afo 3 aS fag 38 AS Yisn A wists fees ofe weer HE 

ha-o reh na saka-o bin daykhay mayray pareetam mai antar birahu har laa-ee-aa jee-o. 

I cannot live without seeing my love, the pangs of separation are granted by God in me, O! 
lovable. 

ofa afeor tar Ane fimra aa AS Nat Hs Atevetor AE 

har raa-i-aa mayraa sajan pi-aaraa gur maylay mayraa man jeevaa-ee-aa jee-o. 

God, the king is my love, my dear, if Guru gets me to meet Him, my mind will be alive, O! 
loveable. 

Ae vfs sts mar ydtor AS afer afe fiafeoor ufs earebor HE 02H 

mayraiman tan aasaa pooree-aa mayray govindaa har mili-aa man vaaDhaa-ee-aa jee-o. ||3]| 

O! my God, the hopes of my mind and body are fulfilled, my mind is being congratulated for 
meeting Him, O! lovable. 3 

wot Ha aifser ect AS flmrfeer aE su feefsorg Ae edt AE 1 

vaaree mayray govindaa vaaree mayray pi-aari-aa ha-o tuDh vitrhi-ahu sad vaaree jee-o. 

O! my God, I sacrifice myself for my love, I sacrifice forever, O! lovable. 

WS vfs sfs dy firdu ar We aifeer afs Vat aes Ort AE 

mayrai man tan paraym piramm kaa mayray govidaa har poonjee raakh hamaaree jee-o. 

O! my God, in my mind and body is the love of my dear, my dear (God) is my capital, my savings, 
O! lovable. 

afsag feng Afs Aa afer afe AS afe Sart AE 

satgur visat mayl mayray govindaa har maylay kar raibaaree jee-o. 
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O! my God, let true Guru be my mediator to unite, in his guidance he will get me to meet, O! 
loveable. 

af on efeor afa ution Ae afer AS aoa Aefe St HE nensnatudou 

har naam da-i-aa kar paa-i-aa mayray govindaa jan naanak saran tumaaree jee-o. |H4|I3]|25)I67| 

O! my God, I get your name by your grace, I am at your feet, O! lovable. 4.3.29.67. 

ast Hrs Has @ 11 ga-orhee maajh mehlaa 4. Gauri Majh M: 4 

Set NS aifeer SH AS flmrfeor afe ys Aer Set A 

chojee mayray govindaa chojee mayray pi-aari-aa har parabh mayraa chojee jee-o. 

O! my wonder-working God, O! my wonder-working beloved, my God-Master is wonder-working, 
O! lovable. 

ofa mrt arg Gurfe|r AS aifeer afe wrt aft Heft HE 

har aapay kaan" upaa-idaa mayray govidaa har aapay gopee khojee jee-o. 

My God, my Master, Himself gave birth to Kaan (Krishana), and He himself found a maid for 
him O! lovable. 

of wm As we saret A difser ord arihor salt AE 11 

har aapay sabh ghat bhogdaa mayray govindaa aapay rasee-aa bhogee jee-o. 

My God, Master Himself enjoys all bodies, and Himself is source of nectar and Himself is enjoyer, 
O! lovable. : 

ofe HATES 3 seet AS afer rd Afsae Haft AE nH 

har sujaan na bhul-ee mayray govindaa aapay satgur jogee jee-o. ||1]| 

My God, Master Himself is all aware, and does not forget. He himself is true Guru, a yogi, O! 
lovable, 1 

nm} was Gurfeer As afer afe orfis AS ag daft HE 

aapay jagat upaa-idaa mayray govidaa har aap khaylai baho rangee jee-o. 

My God, Master Himself creates the world, He Himself is playing in it in many ways, O! loveable. 
feaor sa Sarfeer AS after feta saw feats Sa Sat AME 

iknaa bhog bhogaa-idaa mayray govindaa ik nagan fireh nang nangee jee-o. 

O! my God, to some Master gets to enjoy everything, and to some, He gets to wander naked 
(penniless), O! lovable. 

nmt was Gurfeer AS difeer afe og Be AB rah ME 0 

aapay jagat upaa-idaa mayray govidaa har daan dayvai sabh mangee jee-o. 

My God, Master Himself creates the world, and gives gifts to all who beg for these, O! loveable. 
sas oY wmorg 3 Ae aifeer afs ae vias of Taft AE 20 

bhagtaa naam aaDhaar hai mayray govindaa har kathaa mangeh har changee jee-o. ||2]| 

O! my God, the name is the sustenance of devotees, they beg for the story (name) of God in 
abundance, O! lovable. 2 

afe ont sats aateer Aa afser afs sas Sa nfs yest ME wv 

har aapay bhagat karaa-idaa mayray govindaa har bhagtaa loch man pooree jee-o. 

O! my God, Master Himself gets to devote, and Himself meets the desires of devotees, O! lovable. 
nim wife afs zaser 8 difeer afe afour odt eat HE 11 

aapay jal thal varatdaa mayray govidaa rav rahi-aa nahee dooree jee-o. 

O! my God, Master Himself is living in waters, in lands, He Himself is pervading; therefore no 
distance, O! lovable. 

afe nists wafe wrfir 3 2 difeer afe mets afr says AE 1 

har antar baahar aap hai mayray govidaa har aap rahi-aa bharpooree jee-o. 
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O! my God, Master Himself is inside and outside, and Himself is all pervading, O! lovable. 
of orsH oy urrfaor AS aifser afe 28 orfiy geet AE 130 

har aatam raam pasaari-aa mayray govindaa har vaykhai aap hadooree jee-o. ||3]| 

O! my God, Master Himself has expanded His all pervading self, and Himself is watching 
closely, O! lovable. 3 

afe nists ear ue 3 Ae afser afe orfy ere HS eA FE 11 

har antar vaajaa pa-un hai mayray govindaa har aap vajaa-ay ti-o vaajai jee-o. 

O! my God, Master Himself is music playing air, in everybody, as He plays upon, similarly it 
sounds, O! lovable. 

afte nists oy fors 3 Ae afte ae nedt ofe ys an AE Ht 

har antar naam niDhaan hai mayray govindaa gur sabdee har parabh gaajai jee-o. 

O! my God, Master is the treasure of Name, in all, He roars through the word of Guru. 

nim Hafe use] Ae afer ofs sas Aa oY oA AE 

aapay saran pavaa-idaa mayray govindaa har bhagat janaa raakh laajai jee-o. 

O! my God, Master Himself gets everyone at His feet, and Himself protects the honour of His 
devotees, O! lovable. 

P. 175 

zamrat fies Hast We ave we woe on fifo aA AE nenenaonécn 

vadbhaagee mil sangtee mayray govindaa jan naanak naam siDh kaajai jee-o. ||4||4]|30]|68]| 
Nanak says, “O! my God, only lucky people join the congregation, the name (of God) settles all 
their matters, O! lovable”. 4.4.30.68 

a@at ws Hae 8 | ga-orhee maajh mehlaa 4. Gauri Majh M: 4 

A afs om af frag saret HH mai har naamai har birahu lagaa-ee jee-o. 

The name of God has given birth to pangs of separation in me, O! lovable. 

Re ofs ys firs FHS wy ret HIE 

mayraa har parabh mit milai sukh paa-ee jee-o. 

If I meet my God, my Master, my friend, then I can be happy, O! lovable. 

af ys Sf ter Ast ret FIG 1 har parabh daykh jeevaa mayree maa-ee jee-o. 

O! my mother, I live only by seeing my Master — God, O! lovable. 

Fear ony mer af set HE a mayraa naam sakhaa har bhaa-ee jee-o. ||1|| 

Name is my friend, my brother, O! lovable. 1 

ae weg Hs HG Aa afs ys aa HE 1 gun gaavhu sant jee-o mayray har parabh kayray jee-o. 

O! Saints, sing the attributes of my God, my Master, O! lovable. 

af gents ony AB sar S83 FIG 1 jap gurmukh naam jee-o bhaag vadayray jee-o. 

Gurmukhs are greatly lucky, because they remember the name of God, O! lovable. 

ufe afs on HIG ys ofs AS FE har har naam jee-o paraan har mayray jee-o. 

God’s name is my life, my breath, O! lovable. 

fefa aafs 5 sere 23 HE 12 fir bahurh na bhavjal fayray jee-o. ||2|| 

Then I will not return to be in the ocean of fear, O! lovable. 2 

fa@ ofs ys her AS nfs sf TE HE 1 

ki-o har parabh vaykhaa mayrai man tan chaa-o jee-o. 

How can I see my Master-God, my mind and body are greatly excited, O! lovable. 

afe Reg As Ate ufs war sr HE uv har maythu sant jee-o man lagaa bhaa-o jee-o. 

O! God, let me meet saints, my mind is in love (for them), O! lovable. 

ae Fact urba ofe Ylsn ow i 1 Gur sabdee paa-ee-ai har pareetam raa-o jee-o. 
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With the word of Guru, we can get to meet, our dear, the king, O! lovable. 
esaraft af ar Ht an vadbhaagee jap naa-o jee-o. ||3}| 

With good fortune, remember His name, O! lovable. 3 

Fe ols afs esct aifee ys wre AE 1 mayrai man tan vadrhee govind parabh aasaa jee-o. 
In my mind and body, there is great hope for Master, O! lovable, 

afe Aes Hs Ate afer ys uA AI 1 har maylhu sant jee-o govid parabh paasaa jee-o. 
O! God, let me meet saints, to be on the side of Master, O! lovable. 

Afsae ufs om Het usar HIG 1 satgur mat naam sadaa pargaasaa jee-o. 

With the wisdom of True Guru, the name (of God) ever kindles, O! lovable. 

Fe ore Yforsht ule ora AE 118 1UNSAWEC jan naanak poori-arhee man aasaa jee-o. ||4]|5]|31]|69]| 
Nanak says, “My mind’s hope is fulfilled, O! lovable.” 4.5.31.69. 

agat Hs Hae 8 | ga-orhee maajh mehlaa 4. Gauri Majh M: 4 

Ra firact ony fxd st ster FH 1 mayraa birhee naam-milai taa jeevaa jee-o. 

If my mind, suffering separation, nm meets name, then I can live, O! lovable. 

no ntefa nif aenfs afe ater At@ 1 man andar amrit gurmat har leevaa jee-o. 

In my mind is the nectar of God, in the wisdom of Guru, I shall drink, O! loveable. 
He ofa df asar afs aA Aer ute FE man har rang rat-rhaa har ras sadaa peevaa jee-o. 
My mind is enjoying the love of God, thus I ever drink His nectar, O! lovable. 

afe urftmrar yfs ster At an har paa-i-arhaa man jeevaa jee-o. ||1|| 

God is in my mind, thus I live, O! lovable. 1 

Ae nfs 3fs Uy war afs ae AE 1 mayrai man tan paraym lagaa har baan jee-o. 

In my mind and body, the arrow of God’s love is piercing, O! lovable. 

er Ylsy firg afe wey Bere Ht 11 mayraa pareetam mitar har purakh sujaan jee-o. 
My dear, my friend is God, He is all awaring Purakh, O! lovable. 

ag WS As afe As BATE HE WW gur maylay sant har sugharh sujaan jee-o. 

Guru gets me to meet God, the saint. He is wise and ever aware, O! lovable. 

a@ om feer aaa wt 1211 ha-o naam vitahu kurbaan jee-o. ||2|| 

I sacrifice myself for name, O! lovable. 2 

a@ of afs AME ofs His eATeT HIE WW ha-o har har sajan har meet dasaa-ee jee-o. 

God is my friend, He has shown me my love, O! lovable. 

ofa eng Hag rt afs de weet AIG har dashu santahu jee har khoj pavaa-ee jee-o. 

O! saints, tell me about God, because I am searching for Him, O! lovable. 

afsag soa" en afs uret FIG 1 satgur tuth-rhaa dasay har paa-ee jee-o. 

My true Guru is kind, he has told me about the way to God, O! lovable. 

afs ont oth Ane AI 131 har naamay naam samaa-ee jee-o. ||3]] 

With name, I merge in the name of God, O! lovable. 3. 

A es Yn afe farsa saret HE 1 mai vaydan paraym har birahu lagaa-ee jee-o. 

Love of God has given me the pangs of separation, O! lovable. 

ae ram yfs nifiys yftr uret HE un gur sarDhaa poor amrit mukh paa-ee jee-o. 

Guru is fulfilling my faith, he put nectar in my mouth, O! lovable. 

afe dy efeores afs ony fomret IE u har hohu da-i-aal har naam Dhi-aa-ee jee-o. 

If God is kind, I will remember His name, O! lovable. 

WS Fa Ts SA AME 119 NE 2OUGeHNB2Vn50N jan naanakhar ras paa-eejee-o. ||4| [6] |20||18]|32||70]| 
Nanak says, “Thus I have got the nectar of God, O! lovable.” 4.6.20.18.32.70. 

Hos u wa agat amredt w@ue mehlaa 5 raag ga-orhee gu-aarayree cha-upday 
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M: 5, Rag Gauri Guarari, Chaupade 

96 afsare yrrfe ui ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

fas fafa ane Js AS sre i kin biDh kusal hot mayray bhaa-ee. 

O! my brother, which way I can be happy? 

fa urea ofe on Rave 19 Bae i ki-o paa-ee-ai har raam sahaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
How can I get the helping God? 1 (Pause) 

ane & fafa Het As wHfemr 1 kusal na garihi mayree sabh maa-i-aa. 

In my home, I have enough money, but no happiness. 

Qe Hea dea efemr 1 cochay mandar sundar chhaa-i-aa. 

I live in high built home, and beautiful gardens. 

38 wate HoH aetfenr 11911 jhoothay laalach janam gavaa-i-aa. ||1|| 

But these are false temptations, for them I have lost my life. 1 

P. 176 

onst wh Bf farm i hastee ghorhay daykh vigaasaa. 

1 am pleased to see my horses, elephants. 

Bras AS 3a weTAT II laskar jorhay nayb khavaasaa. 

Also my armies, its formation, assistants and servants. 

af Hest IBA & |r 11211 gal jayvrhee ha-umai kay faasaa. ||2|| 

All this is noose around my neck, and death in vanity. 2 

aa are ea fer Ard iI raaj kamaavai dah dis saaree. 

One may rule, all around in ten directions. 

we ga Sa Bg set i maanai rang bhog baho naaree. 

He may enjoy the luxury of lot of women. 

fa@ saufs Hud Sed Wai ji-o narpat supnai bhaykhaaree. ||3]| 

All this is like a king becoming beggar in dream. 3 

8a ang Ha Afsag estfemr i ayk kusal mo ka-o satguroo bataa-i-aa. 
One art of happiness is told by Guru to me. 

af # fee ad 9 fe fer garst sfemr it har jo kichh karay so har ki-aa bhagtaa bhaa-i-aa. 
That whatever God does, should be liked by His devotees. 

Ae soa USA arts Arfemr sei jan naanak ha-umai maar samaa-i-aa. ||41| 
Nanak says, “Disciplining my ego, I am merging in God.” 4 

fefs fafty ane Js A sret 11 in biDh kusal hot mayray bhaa-ee. 

O! my brother, this is the way to happiness. 

fe@ urépr ofs ant Fave 119 sarS EAT 11 i-o paa-ee-ai har raam sahaa-ee, ||1|| rahaa-o doojaa. 
This way we meet helping Master-God. 1 (pause second) 

ast aoredt Hae u i ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
fa@ afor any fern at det 1 ki-o bharmee-ai bharam kis kaa ho-ee. 

Why to be in doubt, for what to be in doubt? 

at fe af Hdbafs afenr Fe 11 jaa jal thal mahee-al ravi-aa so-ee. 

When He alone is pervading in waters, in lands and in nether regions. 
aanfs Gad none ufs Het wan gurmukh ubray manmukh pat kho-ee. }|1]| 
Gurmukh liberates, and Manmukh loses his honour. 1 

fag ae orfiy amy efemrar ii jis raakhai aap raam da-i-aaraa. 

One who is protected by merciful God Himself. 
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fa odt er & ugesest 1191 FE 11 tis nahee doojaa ko pahuchanhaaraa. ||1|| rahaa-o. 
None can be equal to him. 1 (Pause) 

ng xfs a3 Fa mdz i Sabh meh vartai ayk anantaa. 

In everyone pervades one Infinite. 

3 f fs AG fe mfFzr 1 taa too" sukh so-o ho-ay achintaa. 

So you sleep carefree, and be happy. 

6g Ag fag WE A eeTT 12H 

oh sabh kichh jaanai jo vartantaa. ||2|| 

He knows everything that happens. 2 

Hones He fire grit fim | manmukh mu-ay jin doojee pi-aasaa. 

Those of Manmukhs, who are thirsty for the other, die. 

ag Hat sefo fs feats fesftmrAr 11 baho jonee bhaveh Dhur kirat likhi-aasaa. 
They wander in many births, it is preordained for them. 

far dtafs Sar urAr ai jaisaa beejeh taisaa khaasaa. ||3}] 

They eat what they sow. 3 

aft van ufs afer fearrr i daykh daras man bha-i-aa vigaasaa. 

Seeing Him my mind is happy. 

Ag sect orfimr gay userAr ii sabh nadree aa-i-aa barahm pargaasaa. 
Everything seen is the revelation of God. 

AB sea at afs yoo war 1811299 jan naanak kee har pooran aasaa. ||4||2{|711] 
Nanak says, “God is fulfilling all my hopes.” 4.2.71 

a@at gmrddt Has u i ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
aet Hon 32 afte usar 1 ka-ee janam bha-ay keet patangaa. 

Many atime (births), we were born as worm, as moth. 

aet oH am Hits adar i ka-ee janam gaj meen kurangaa. 

Many a time, as elephant, fish or deer. 

aet HoH whit Hau df&E 1 ka-ee janam pankhee sarap ho-i-o. 

Many a time we were born as bird or snake. 

at aon dee fee FEE na ka-ee janam haivar barikh jo-i-o. ||1|| 

Many a time we were born as horses. Many a time were yoked as oxen. 1 
fie marta fies aft adtar 1 mil jagdees milan kee baree-aa. 

Meet the Master, it is the opportunity to meet. 

faders fea 2a Fado qu go 1 chirankaal ih dayh sanjaree-aa. ||1]| rahaa-o. 
After a long time, the present body is modelled. 1 (Pause) 

wel HoH Ae farts afer i ka-ee janam sail gir kari-aa. 

Many a time we were made rocks of mountain. 

adh wom aes fafa ufemr i ka-ee janam garabh hir khari-aa. 

Many a time we were melted and aborted from womb. 

at aon Ata afs Gurfemr 11 ka-ee janam saakh kar upaa-i-aa. 

Many a time we were produced as branch (of a tree). 

we a@arita afs perfemr 21 lakh cha-oraaseeh jon bharmaa-i-aa. ||2|| 

We were made to wander through eighty four lac forms of life. 2 

Forfar sf ASH uaufs 1 saaDhsang bha-i-o janam paraapat. 

Due to congregation of saints, we could get the present life. 

afe Het aq afs afs aenfs i kar sayvaa bhaj har har gurmat. 
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Now let us follow the wisdom of Guru and serve God. 
fanrfar ug 8S vifsrs i ti-aag maan jhooth abhimaan. 
Renounce pride, lie and ego, 

ries wafe waar uses BI jeevat mareh dargeh parvaan. ||3]| 
Die while living. You will be accepted in His court, 3 

a fag dur A 3s 3 Ta 1 jo kichh ho-aa so tujh tay hog. 
Whatever is created it is all from you (God). 

WT 3 BAT ATE Ha i avar na doojaa karnai jog. 

None else is able to create. 

3t fresh at Sfa fee 1 taa milee-ai jaa laihi milaa-ay. 

Only then we can unite if you get to unite. 

ag owe ofe afs we afe Wenano2n kaho naanak har har gun gaa-ay. ||4||3||72]| 
Nanak says, “Let us sing the attributes of God.” 4.3.72 

ast amrsdt Hae u i ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
aan ft ufo tg oY 11 karam bhoom meh bo-ahu naam. 

Sow the name in the field of your actions, 

yas af are any i! pooran ho-ay tumaaraa kaam. 

Your work shall be completed. 

= urefo fie 4 FA 1 fal paavahi mitai jam taraas. 

You will get the fruits and the fear of death shall vanish. 

fos arefa afe off ae AA NAN Nit gaavahi har har gun jaas. ||1|| 
Everyday sing the attributes of God’s praise. 1 

ofa afa ou nists @fs ofe i har har naam antar ur Dhaar. 

Keep the name of God in mind. 

Hus aaa Sg Fete qn Fr i seeghar kaaraj layho savaar. ||1|| rahaa-o. 
And immediately get your matters settled. 1 (Pause) 

nud ys fA@ dg Area li apnay parabh si-o hohu saavDhaan. 
Be careful about your loving Master. 

3 3 eaaa uefa wg I taa too’ dargeh paavahi maan. 

Only then you can get honour in His court. 

P.1A77 

Gafs fhmreu naret fsmra ii ukat si-aanap saglee ti-aag. 

Leave all other wisdoms. 

Hz Aor at seat war 2" sant janaa kee charnee laag. ||2|| 

be at the feet of saints. 2 

Hea rte ofa ar & of 11 sarab jee-a heh jaa kai haath. 

One, in whose hands, are all the beings, 

ae 3 fegs Ae & Arfis | kaday na vichhurhai sabh kai saath. 

He never separates and is with all. 

Gre éfs aa fsa at Ge  upaav chhod gahu tis kee ot. 

Leave your schemes and hold on His support. 

fora arf 32 Fé Ze us nimakh maahi hovai tayree chhot. |}31| 
You will be liberated in a moment. 3 

Fe feafe afs fan 3 AE I sadaa nikat kar tis no jaan. 

Always believe Him to be near you. 
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ys aft nrfamr Afs afe we 1 parabh kee aagi-aa sat kar maan. 

Accept Master’s order as ever true. 

ae & aefe freeg »my ii gur kai bachan mitaavhu aap. 

Through the words of Guru, discipline yourself. 

fe ofs om area afy ary neieuoan har har naam naanak jap jaap. ||4||4]173]] 
Nanak says, “Remember and get remembered (by others) the name of God.” 4.4.73 
aGat amrddt Hae u i ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
aa a seq Aer wifes 1 gur kaa bachan sadaa abhinaasee. 

Guru’s word is ever imperishable, 

ae & sats act aH srt 1 gur kai bachan katee jam faasee. 

Guru’s word cuts the noose of death. 

a a a3q Hb & Fifer | gur kaa bachan jee-a kai sang. 

Guru’s word is with every being. 

ae & safe ad aH & Sfar wa gur kai bachan rachai raam kai rang. ||1]| 

With the word of Guru, I am in love with God. I 

# afe dor W He & arf I jo gur dee-aa so man kai kaam. 

Whatever Guru has given, is useful for my mind. 

Hs a ator vfs afe fs si gare i sant kaa kee-aa sat kar maan. ||1|| rahaa-o. 
Whatever is done by saints, believe it true. 1 (Pause) 

Os & wes Mew mee |i gur kaa bachan atal achhayd. 

Guru’s word is unchangeable and unbreakable. 

a & wale a2 ZH Fz | gur kai bachan katay bharam bhayd. 

Guru’s word cuts all doubts and divisions. 

ae a weg ase 5 ATE 1 gur kaa bachan katahu na jaa-ay. 

Guru’s word will go nowhere (will stay with you). 

we & wats ofa & we ate 20 gur kai bachan har kay gun gaa-ay. ||2| 

With Guru’s word, sing the attributes of God. 2 

ae at wag Hb & ATE I gur kaa bachan jee-a kai saath. 

Guru’s word is with the soul, 

ad & was MBE & Bra I gur kaa bachan anaath ko naath. 

Guru’s word is the protector of the unprotected. 

ae & wafs safe 5 ue il gur kai bachan narak na pavai. 

Guru’s word will not let you go to hell. 

ae & wefs aro vifqs 32 ai gur kai bachan rasnaa amrit ravai. ||3]| 

Guru’s word, lets the tongue to enjoy nectar. 3 

ae a weg usa HAfy i gur kaa bachan pargat sansaar. 

Guru’s word is manifesting in the world. 

aa & was 3 mre af 1 gur kai bachan na aavai haar. 

Guru’s word will let you no defeat. 

fam Ao 3 orf fare i ose Afsae Fe Sfeors nenUlsel 

jis jan ho-ay aap kirpaal. naanak satgur sadaa da-i-aal. ||4||5||741] 

Upon whom He himself is kind. Nanak says, “True Guru is ever merciful (to him).” 4.5.74 
aQst gmrradt Hae u | ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
fats ats urét 3 33g 1 jin keetaa maatee tay ratan. 

One who has made you jewel from clay. 
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aes fa aftmr ffs af ase | garabh meh raakhi-aa jin kar jatan. 

One who made efforts to keep you (safe in womb). 

fats diet Far efsnret 1 jin deenee sobhaa vadi-aa-ee. 

One who has given you praise and honour. 

fan ys a@ nie usa ftrret ia tis parabh ka-o aath pahar Dhi-aa-ee. ||1]| 
Remember that Master, all through twenty four hours. 1 

anetor 3g AT As USE Il rama-ee-aa rayn saaDh jan paava-o. 

O! my God, I wish to get the feet-dust of saints. 

ae fife »ryar ann fire an gor i gur mil apunaa khasam Dhi-aava-o. ||1|| rahaa-o. 
Meeting Guru, I wish to remember my Master. 1 (Pause) 

fats atts ys 3 waSe 1 jin keetaa moorh tay baktaa. 

One who has made you from dumb to speaking. 

fafs ast aes 3 AesT 1 jin keetaa baysurat tay surtaa. 

One who has made you from careless to careful. 

fan usatfe 32 feftr ure 11 jis parsaad navai niDh paa-ee. 

One who has blessed you to get nine treasures. 

A yg ya 3 fares ard 1201 so parabh man tay bisrat naahee. ||2]| 
Don’t forget that Master, from your mind. 2 

fats door fore aS arg ii jin dee-aa nithaavay ka-o thaan. 

One who has given a home to homeless. 

fats dor fours aS ng 11 jin dee-aa nimaanay ka-o maan. 

One who has given pride to one without pride. 

fats eet AS yas wMAT II jin keenee sabh pooran aasaa. 

One who has fulfilled all your hopes. 

fine feo afs Ara fare 1211 simra-o din rain saas giraasaa. ||3]| 
Remember Him day and night, with every breath and morsel. 3 
fra yrrfe orfeme free ard 1 jis parsaad maa-i-aa silak kaatee. 

With whose grace, the fetters of worldliness are cut. 

aa rte nifiqs firs ert i gur parsaad amrit bikh khaatee. 

With a grace of Guru, the sour (bitter) poison is turned into nectar. 
ag ora fen 3 fre art 11 kaho naanak is tay kichh naahee. 

Nanak says, “Nothing can be done by a human, 

aupaorg a Arerdt enénoun raakhanhaaray ka-o saalaahee. ||4//6||75]| 
Let us praise the same Protector.” 4.6.75 

a@at amradt Hae u 11 ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
fan oft nafs ordt BE Fa 11 tis kee saran naahee bha-o sog. 

In His protection, there is no fear, no sorrow. 

Qn 3 wafs ag 3 Ja 1 us tay baahar kachhoonahog. - 

Nothing wilt happen beyond Him. 

seit fimreu ae aftr fers i tajee si-aanap bal buDh bikaar. 

I renounced smartness, power, intellect and evil deeds. 

=m mud at areas il daas apnay kee raakhanhaar. ||11| 

you are the protector of your servant, 1 

fy He AS aH aH Sf 1 jap man mayray raam raam rang. 
Remember my mind, God with love. 
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ufs wofs 33 Ae Afar us sore 

ghar baahar tayrai sad sang. ||1]| rahaa-o. 

In your home and outside your home, He is ever accompanying you. 1 (pause) 
fon aft 2a HO Hfa ay titis kee tayk manai meh raakh. 

Keep His hope in mind. 

P. 178 

ae or nag vifys am wy 1 gur kaa sabad amrit ras chaakh. 
Taste the nectar of the other word of Guru. 

wets A350 RIT ABs aA Wt avar jatan kahhu ka-un kaaj. 

Tell me, what purpose the other efforts will serve? 

ate farsur ae wrfiy or 120 kar kirpaa raakhai aap laaj. ||2]| 
Being kind, He himself protects (our) honour. 2 

foro pe tag fore Hg ki-da maanukh kahhu ki-aa jor. 

Tell me, what is the power of a man? 

gor fem ar Ag Hg iI jhoothaa maa-i-aa kaa sabh sor. 

It is all about the false echo of worldliness. 

age aaeoos FMA 1 karan karaavanhaar su-aamee. 

Master is to cause and to effect. 

Fares wer & nisamft 121 sagal ghataa kay antarjaamee. ||31| 
He pervades ail bodies. 3 

Aga Ae AY ATE Bg Il arab sukhaa sukh saachaa ayhu. 

Of all the pleasures, this is the true pleasure. 

ae Gueq wd ufo Sz ll gur updays manai meh layho. 

Keep the teaching of Guru in mind, 

Ww a@ on om fee welt II jaa ka-o raam naam liv laagee. 

One who is intuned with the name of God. 

ag woe A dg serait ueou>é kaho naanak so Dhan vadbhaagee. ||4||7|1761| 
Nanak says, “That person is great, greatly lucky.” 4.7.76 
ast arse Has u | ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
afe of wer Garé Ae 1 sun har kathaa utaaree mail. 

Listen the story of God, that will wash your dirt. 

Ho usts 8@ Ae AS i! mahaa puneet bha-ay sukh sail. 

You will become all pure and shall live in peace. 

=3 afar ufemr Arora 1 vadai bhaag paa-i-aa saaDhsang. 

You are greatly lucky for joining the congregation of saints. 
ursqan fR@ erat da 1a paarbarahm si-o laago rang. ||1]] 
Thus you will have love for supreme God. 1 

ofs afs om Aus Ae Stes i har har naam japat jan taari-o. 
Remembering the name of God, a person is liberated. 

mate Ararg afs fs Safes wan sa i agan saagar gur paar utaari-o. ||1|| rahaa-o. 
Guru got him to swim across the ocean of fire. 1 (Pause) 
afs atesg He Hise 3é 11 kar keertan man seetal bha-ay. 
Singing the praise of God, my mind is cool. 

FSH HOH & fxofer we i janam janam kay kilvikh ga-ay. 

All my sins of all births have gone. 
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Fea fours da He nfs tt sarab niDhaan paykhay man maahi. 

All treasures, I found in my mind. 

wa ges ard a erfy 21 ab dhoodhan kaahay ka-o jaahi. ||2]| 
Why should I now go out for searching? 2 

ys mud wa s& efemre i parabh apunay jab bha-ay da-i-aal. 

When my God has become kind to me, 

yao det Hea ws ipooran ho-ee sayvak ghaal. 

The servant’s labour is complete. 

dae afe até mud eA i banDhan kaat kee-ay apnay daas. 

Cutting my bondages, He made me His servant. 

fife ffs fife aesA 2 simar simar simar guntaas. ||3]| 

Now I remember and remember is attributes. 3 

2a nfs @a Ae ofe 1 ayko man ayko sabh thaa-ay. 

He alone is in my mind, and then (He) alone is everywhere. 

yao yfe afe Ag afte | pooran poor rahi-o sabh jaa-ay. 

The perfect is perfectly pervading all places. 

afs ya Ag say gerfemr 1 gur poorai sabh bharam chukaa-i-aa. 

The perfect Guru has removed all my doubts. 

ofs fines area Ay uf neici2lu har simrat naanak sukh paa-i-aa. ||4||8||771| 
Nanak says, “By remembering God, I am all happy.” 4.8.77(Footnotes) 
a@at auredt Hos u i ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
ware ye ft ure uz 11 aglay mu-ay se paachhai paray. 

Dying earlier are thrown back, 

# Gad A aftr sa ud II jo ubray say banDh lak kharay. 

Those who have survived are ready (for this treatment). 

fra da nfs Gfe suez 1 jih DhanDhay meh o-ay laptaa-ay. 

The business that they are occupying, 

@o 3 eae fest Bo we na un tay dugun dirhee un maa-ay. ||1]] 
Double than that the worldliness is occupying them. 1 

a Sor ag dfs 3 mre 1 oh baylaa kachh cheet na aavai. 

At that time they don’t remember anything. 

farofa fe sg wuere 19 a 1 binas jaa-ay taahoo laptaavai. ||1|| rahaa-o. 
They are indulging in the perishable. 1 (Pause) 

neat ddt yer FT i aasaa banDhee moorakh dayh. 

The foolish is bound by the hopes about body. 

amy gu wufeg mmsz i kaam kroDh lapti-o asnayh. 

He is occupied by the cupidity, anger and attachment. 

fra Gufs or an afe 1 sir oopar thaadho Dharam raa-ay. 

The judge of Justice in sitting on head. 

tet afs ae fafa urfe 21 meethee kar kar bikhi-aa khaa-ay. ||2]| 
He eats poison, by sweetening it. 2 

u@ da JG AU Bz 1 ha-o banDha-o ha-o saaDha-o bair. 

One, occupied by ego, feels that he will set right his enemies. 
oudt 3ft aGz wd Oz |i hamree bhoom ka-un ghaalai pair. 


Who can set his foot on my land? 
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a@ ufss o@ 3sg fore 11 ha-o pandit ha-o chatur si-aanaa. 

lama Pandit, am smart and wise, 

aseéog 6 38 fears au karnaihaar na bujhai bigaanaa. ||3}| 
The alienated does not know the Creator. 3 

nut ats ffs mrt AS 1 apunee gat mit aapay jaanai. 

God himself knows His power and dynamics. 

fern & ad fer nefy Ses 1 ki-aa ko kahai ki-aa aakh vakhaanai. 
What one can say and what one can explain. 

fas fag orefe fos fos ware 1 jit jit laaveh tit tit lagnaa. 

On whichever job He puts, then and there one has to work. 
nqust ger AS ary Hare eu apnaa bhalaa sabh kaahoo mangnaa. ||4|| 
Though everyone begs for his own gains. 4 

ng fig 3a J aadeg i sabh kichh tayraa too" karnaihaar. 
Everything belongs to you, you are the Creator. 

nig ardt fae ursrerg ant naahee kichh paaraavaar. 

Everything is beyond limits. 

=A mus ag et Be u daas apnay ka-o deejai daan. 

“I, your servant, beg for one gift, 

aay 3 fend sea oy nuitioei kabhoo na visrai naanak naam. ||5|/9||781| 
Never, I, to forget your name”, says Nanak. 5.8.78 

agst amrddt Hae u i ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
nifsx ABS Sdt Is Tera i anik jatan nahee hot chhutaaraa. 

Even many efforts cannot get liberation. 

aus fimreu rare ae i bahut si-aanap aagal bhaaraa. 

More the wisdom, heavier the sin. 

afa aft Her foanes JS 1 har kee sayvaa nirmal hayt. 

Serve God with pure heart. 

ys at eaara Ast AS ail parabh kee dargeh sobhaa sayt. ||11| 
Get to the court of God with honour. 1 

P. 179 

HS Re ag afe oH at Gar il man mayray gahu har naam kaa olaa. 
O! my mind, hold the curtain of God’s name. 

33 5 wa TS For 1 aS 1 tujhai na laagai taataa jholaa. ||1|| rahaa-o. 
Even the wave of hot wind can not touch you. 1 (Pause) 

fa@ Sf & Arara Hrfs Ut ji-o bohith bhai saagar maahi. 

As a boat (saves), in terrifying ocean, 

nigers dha hrf i anDhkaar deepak deepaahi. 

The light of lamp is removing darkness, 

nafs Hts ar arafh gx 1 agan seet kaa laahas dookh. 

The fire removes the effect of cold, 

ay Aus nfs des Hex 2 naam japat man hovat sookh. ||2|| 
Similarly, remembering name is peace-giving to mind. 2 

Safe fe 33 ne aft firma i utar jaa-ay tayray man kee pi-aas. 
Thirst of your mind will be quenched. 

yas 32 Hart »rA II pooran hovai saglee aas. 
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All your hopes will be fulfilled. 

38 ordt gue dis 1 dolai naahee tumraa cheet. 

Your mind will not wave. 

vifiqs on afl arent Hts nau amrit naam jap gurmukh meet. ||3]| 

O! Gurmukh, my friend remember the nectar of name. 3 

ay m@ag Ret Ag Ue I naam a-ukhaDh so-ee jan paavai. 

Only that person can get the medicine of name. 

afs faraur farm orf feere ii kar kirpaa jis aap divaavai. 

Whom, being graceful, He Himself gets to have. 

ofa afs ony a & fase eA i har har naam jaa kai hirdai vasai. 

In whose mind, the name of God is abiding. 

By vag fsa aR BA sisolrei dookh darad tih naanak nasai. ||4||10||791| 
Nanak says, “His pains and sorrows will run away.” 4.10.79 

a@at arsdt Hae u il ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. GAURI GUARARI M: 5 
was vee afy HE 5 murs i bahut darab kar man na aghaanaa. 
Collecting lot of wealth, the mind does not content. 

nifee gu ef oa usterar i anik roop daykh nah patee-aanaa. 

Seeing so many (beautiful) faces, it does not satisfy. 

uz aeg Sats afs Fat 1 putar kaltar urjhi-o jaan mayree. 

In wife and son (children), my life is wrangling. 

Ga fash Gf sAA Sat 191 oh binsai o-ay bhasmai dhayree. ||1|| 

He finishes and then turns into a heap of dust. I 

fas afe so Se fiesers i bin har bhajan daykh-a-u billaatay. 

Without the name of God, are seen crying. 

fya 30 foe oe orfenr Fifa eS GU SoS 1 

Dharig tan Dharig Dhan maa-i-aa sang raatay. ||1]| rahaa-o. 

Their body is a curse, their collected wealth is curses, they are engrossing in riches. 1 (pause) 
fin@ frardt & fifa etafs en 1 ji-o bigaaree kai sir deejeh daam. 

Like money given for the head of bonded labour. 

Gfe wan & ffs Go ee Aa 1 o-ay khasmai kai garihi un dookh sahaam. 
He goes to the house of Master, and there continues to suffer sorrows. 
fa@ Hud df= BAS sa I ji-o supnai ho-ay baisat raajaa. 

Like one in dream, sits on throne as King, 

8g uns 3 fearsa ara 11211 naytar pasaarai taa niraarath kaajaa. ||2|| 
When his eyes open, this action (dream) goes waste. 2 

fa@ er 83 Gufs use i ji-o raakhaa khayt oopar paraa-ay. 

Like a guard, guards other’s crop. 

2g wAH at amet Bfs we 11 khayt khasam kaa raakhaa uth jaa-ay. 

The crop belongs to Master, guard has to stand and leave. 

@q 83 arefe oer aS 11 us khayt kaaran raakhaa kashai. 

For that crop the guard suffers difficulties. 

fan & wS ag 5 Us 11211 tis kai paalai kachhoo na parhai. ||31| 

But for that he gains nothing. 3 

fan ar ag PSA ar Aust II jis kaa raaj tisai kaa supnaa. 

One, who gives kingdom, He gives dream also. 
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fats wfemr Hat fats wet yr tl jin maa-i-aa deenee tin laa-ee tarisnaa. 
One, who gives money, He gives lust also. 

vefy fred orf ad af aap binaahay aap karay raas. 

He Himself finishes and Himself settles the matters right 

oe YS mat get nanquiton naanak parabh aagai ardaas. ||4||11||80|| 
Nanak therefore, prays before Master. 4.11.80 

ast aoradt nae u i ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
ag da fier ag faftr deft 11 baho rang maa-i-aa baho biDh paykhee. 

Maya is of many colours, I have seen it in many ways. 

aon are fhorau Set | kalam kaagad si-aanap laykhee. 

With pen and paper, I have written so much of wisdom. 

Hae nga dfe Serr ws i mahar malook ho-ay daykhi-aa khaan. 

I have seen many becoming Lord, Master, Chief. 

3 3 odt ne fuss wat taa tay naahee man tariptaan. ||1|| 

With that also mind is not satisfied, 1 

A wy H a@ As aseg so sukh mo ka-o sant bataavhu. 

O! saints tell me that kind of happiness. 

fgnor 98 He frrsreg 19 go 1 tarisnaa boojhai man tariptaavho. ||1|| rahaa-o. 
With which, my mind satisfies and my lust quenches. 1 (pause) 

“A ues TAfS mARTdt las pavan hasat asvaaree. 

I have enjoyed riding horses with air speed and also elephants. 

oor deg An Hefs ardt 1 cho-aa chandan sayj sundar naaree. 

I have enjoyed canopy over head, decorated be and beautiful women there therein. 
ae ofea wmerg arfimr n nat naatik aakhaaray gaa-i-aa. 

I went to see the play, played by the actors, heroes. 

st ufo ufs ASe 3 urfemr 11211 taa meh man santokh na paa-i-aa. |[2I| 

With those also, my mind is not satisfied. 2 

sug Aa Hse Sse  takhat sabhaa mandan doleechay. 

TI have been sitting on the throne in court, decorated with costly carpets. 
Fars Ae Hea aaftd i sagal mayvay sundar baageechay. 

I have enjoyed all fruits from beautiful gardens. 

nas frafs ane aft ater i aakhayrh birat raajan kee leelaa. 

I have enjoyed hunting like the king’s enjoy. 

Hg 3 Heer uadty der nan man na suhaylaa parpanch heelaa. ||3]| 

With all this display of human endeavour, my mind does not please. 3 
afs faaur Hae Ag afer ii kar kirpaa santan sach kahi-aa. 

With the grace of saints, I have said the truth 

aw gu fey wrSe wfonr i sarab sookh ih aanand lahi-aa. 

I have enjoyed all pleasures and bliss in this way. 

rrarifar afs atese areha it saaDhsang har keertan gaa-ee-ai. 

In the congregation of saints, let us sing the praise of God. 

ag Soa eseraft ufbH ei Kaho naanak vadbhaagee paa-ee-ai. ||41| 
Nanak says, “This I will get with great luck.” 4 

ww & afs ag Het Has 11 jaa kai har Dhan so-ee suhaylaa. 

In whose mind, is the wealth of God, he is happy. 
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ys four S pronifar Hes us sos SA AVN 
parabh kirpaa tay saaDhsang maylaa. ||1|| rahaa-o doojaa. ||12||81]| 
With the grace of Master, congregation of saints is available . 1 (pause second) 12.81 
agst amrddt Haer u liga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
P. 180 
urat are feg 35 Ae I paraanee jaanai ih tan mayrea. 
The man believes, this body is ‘mine’. 
wafs agfs Garg @uee i bahur bahur u-aahoo laptayraa. 
Again and again, he clings to it. 
uz aey fareAs a ar I putar kaltar girsat kaa faasaa. 
He is engrossed in wife, in son, in household. 
eo 3 urshh a & SAT 41 hon na paa-ee-ai raam kay daasaa. ||1|| 
Like this He cannot be servant of God. 1 
. ae6 F fafa firs on ae arfe ii kavan so biDh jit raam gun gaa-ay. 
What can be the device with which the attributes of God are sung. 
aes 8 OMfS fag 3d feo Hef aN gare i kavan so mat jit tarai ih maa-ay. ||1]| rahaa-o. 
What can be the wisdom, with which one can swing across the Maya. 1 (Pause) 
i seret A gat WS I jo bhalaa-ee so buraa jaanai. 
Whatever said is good, he treats it bad. 
Ag ad A fae Aad i saach kahai so bikhai samaanai. 
Whatever is said True, he treats it like poison. 
We ont Fits mg we II jaanai naahee jeet ar haar. 
He does not know what is victory and what is defeat. 
feg <8 was Hare 11211 ih valayvaa saakat sansaar. ||2|| 
This is the behaviour of a non-believer. 2 
# IeIS A uke ast 11 jo halaahal so peevai ba-uraa. 
What is poison, the astraying drinks it. 
nifigs om wd afe ae nn amrit naam jaanai kar ka-uraa. 
And to nectar of name, he treats as poison. 
Wana & ardt fs i saaDhsang kai naahee nayr. 
He is not near the company of saints, 
wu a@arta gust @fe ai lakh cha-oraaseeh bharmataa fayr. ||31| 
And is wandering through eighty four lacs of births. 3 
2a ars eae whit 11 aykai jaal fahaa-ay pankhee. 
Only in one net (of worldliness) all birds are caged. 
aff aff Sa aafs ag Tait II ras ras bhog karahi baho rangee. 
They enjoy the carnal pleasures in many ways. 
ag oe fan 2 fers u afe ys Sk re AS NBNIaNTIN 
kaho naanak jis bha-ay kirpaal. gur poorai taa kay kaatay jaal. ||4||13]|821| 
Nanak says, "Upon whom He is kind, the perfect Guru has cut his net.” 4.13.82 
ast gmrsct nae u ii ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
3@ fear 3 wea urébt 1 ta-o kirpaa tay maarag paa-ee-ai. 
With your (God’s) grace, we can find the way. 
ys fasur 3 ony ftmrmepy it parabh kirpaa tay naam Dhi-aa-ee-ai. 
With Master’s grace we can remember name. 


375 


ys faut 3 dus g2 iparabh kirpaa tay BanDhan chhutai. 

With Master’s grace we are liberated from bondages. 

38 fan 3 sea 32 119 ta-o kirpaa tay ha-umai tutai. ||1]| 

With your grace the ego is broken. 1 

3x oreg 3@ wad Ae il tum laavhu ta-o laagah sayv. 

If you get me, I can get to service. 

ou 3 ag 3 32 Fe GN TT 11 ham tay kachhoo na hovai dayv. ||1|| rahaa-o. 
O! my God, left to myself, I cannot do anything. 1 (Pause) 

3g Bre St arer art it tuDh bhaavai taa gaavaa banee. 

If you please, I can sing your word. 

3g sre at Ag eur 1 tuDh Dhaavai taa sach vakhaanee. 

If you please, I can speak the truth. 

3g sre 37 Afsare feo 1 tuDh bhaavai taa satgur ma-i-aa. 

If you please true Guru will be kind to me. 

Hea Fer ys Sat eer 1121 sarab sukhaa parabh tayree da-i-aa. ||2|| 
O! Master, all pleasures are by your grace. 2 

i 3g Be Ff fears war II jo tuDh bhaavai so nirmal karmaa. 
Whatever is liked by you, that is the pure deed. 

# 3u #2 A Ag Want I jo tuDh bhaavai so sach Dharmaa. 

Whatever is liked by you, that is the real faith. 

nae fears ae 3H dt urfh ui sarab niDhaan gun tum hee paas. 

All treasures of virtues are with you. 

¥ rrfog ea meet 131 too" saahib sayvak ardaas. ||3|| 

You are Master, and I, the servant is in prayer. 3 

He 30 foane df af df 1 man tan nirmal ho-ay har rang. 

My mind and body are pure in His love. 

Fae Ae ure@ AsHfer it sarab sukhaa paava-o satsang. 

Get all pleasures from the true congregation. 

ott 33 ad He TS" Naam tayrai rahai man raataa. 

My mind is in love with your name. 

feg afeure awa afe AST Ne naelitan ih kali-aan naanak kar jaataa. ||4||14]|83]| 
Nanak says, "This liberation, I know of you.” 4.14.83 

a@at guradt Hae u i ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
“rs JA AS 3 TA i aan rasaa jaytay tai chaakhay. 

All other pleasures, you have tasted, 

fore 3 fgrar Sat wre n nimakh na tarisnaa tayree laathay. 

Will not quench your thirst even for a while. 

ufe am at $ anafs Are iI har ras kaa too” chaakhahi saad. 

If you taste the nectar of God, 

eras af& safe fire nan chaakhat ho-ay raheh bismaad. |[1|| 

The moment you taste, you get into wonders. 1 

uifigs anor ufté fimrdt wamrit rasnaa pee-o pi-aaree. 

O! my dear drink the nectar of bliss. 

fea an oct de Rest a av 1 ih ras raatee ho-ay tariptaaree. ||1|| rahaa-o. 
Enjoying this nectar you will be contented. I (Pause) 
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3 fae F 9H Te we 11 hay jihvay too" raam gun gaa-o. 

O! my tongue, you sing the attributes of God. 

foors font afs afs afs ftmr i nimakh nimakh har har har Dhi-aa-o. 
Remember God through all moments. 

nis & HOA asd ArébH naan na sunee-ai katahoo" jaa-ee-ai. 

Not to go anywhere to listen anything else. 

ranafs esaraft uf 2 saaDhsangat vadbhaagee paa-ee-ai. ||2|| 

With great luck, we get to the congregation of saints. 2 

wire ude foe rant 1 urTaqan ore mrrarf 11 aath pahar jihvay aaraaDh. paarbarahm thaakur aagaaDh. 
O! my tongue recite, all through twenty-four hours, the name of the inaccessible Master, supreme 
God. 

tat Gar Het Fast 11 eehaa oohaa sadaa suhaylee. 

You will be ever happy, here and hereafter. 

ufe qe wes oA Mist aN har gun gaavat rasan amolee. ||3]| 

By singing the attributes of God, the tongue becomes invaluable. 3 
aanufs uGst es 2% US 1 banaspat ma-ulee fal ful payday. 

The vegetation i.e. trees, fruits, flowers are blossoming. 

fea an act aafs 3 #3 11 ih ras raatee bahur na chhoday. 

This (tongue) is busy in enjoying, still not leaving. 

NS 8 SA AA Be & wet ii aan na ras kas lavai na laa-ee. 

It does not touch the other relishes. 

ag Soa Fe ge J HT enqwuutel kaho naanak gur bha-ay hai sahaa-ee. ||4||15]/841| 
Nanak says, "Guru has come to save me”. 4.15.84 

ast guradt Has u ii ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
ue veg 36 Ait afe 1 man mandar tan saajee baar. 

The mind is a home, the body is created a fence around. 

P. 181 

fen dt Ha ans yrs II is hee maDhay basat apaar. 

Within it, is abiding Infinite. 

fer ct stsfs Aabrs Arg II is hee bheetar sunee-at saahu. 

It is heard that financer is also residing within it, 

weg ert at ar Gar ferrg a kavan baapaaree jaa kaa oohaa visaahu. ||1|| 
Who, the trader is trusted there? 1 

on 330 a & faGardt 1 naam ratan ko ko bi-uhaaree. 

Very rare one deals in jewel of name. 

nifgs FAs as vars ua gr i amrit bhojan karay aahaaree. ||1|| rahaa-o. 
He takes the food of nectar. 1 (Pause) 

HS 3a welt Ae ada 1 man tan arpee sayv kareejai. 

Surrendering mind and body, serve Him. 

aes gate fg af gta 1 kavan so jugat jit kar bheejai. 

Find out the method, He can be pleased. 

urfe ea@ sfx Aa 33 | paa-ay laga-o taj mayraa tayrai. 

Leaving aside all differences, be at His feet. 

ASS HAS HAGE AS l2NWkavan so jan jo sa-udaa jorai. ||2|| 

Who is the person, who can get the deal settled? 2 
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Hog Are at fee fafa ure i mahal saah kaa kin biDh paavai. 

How to get in the palace of Master? 

ao 8 faft fag dtafe gare 1 kavan so biDh jit bheetar bulaavai. 
Which is the method to be invited in it? 

g es rg wr & afe zen 11 too" vad saahu jaa kay kot vanjaaray. 
You are the great merchant, who has lot of traders.3 

a€o A Bs S Hee 13 kavan so daataa lay sanchaaray. ||3]| 

Who is the Giver, who takes and distributes. 

ans tas for wa urfemr i khojat khojat nij ghar paa-i-aa. 

After a long search, I could find my home. 

nite a3e Arg feeerfemr i amol ratan saach dikhlaa-i-aa. 

The invaluable gem is shown by the True. 

afe fasur wa AS Arfs i kar kirpaa jab maylay saahi. 

Being kind when Master gets to meet. 

ag asa Ta & Vrrfy suvucui kaho naanak gur kai vaysaahi. ||4||16]|85|| 
Nanak says, "Have faith in Guru”. 4.16.85 . 
a@at nae u amredt | ga-orhee mehlaa 5 gu-aarayree. Gauri Guarari, M: 5 
fe feon ad fee dar 11 rain dinas rahai ik rangaa. 

Day and night, he remains in the love of One. 

ys a@ we Ae dt Har i parabh ka-o jaanai sad hee sangaa. 

He believes in God, who is ever accompanying. 

oad oy ai Sf easfs 1 thaakur naam kee-o un vartan. 

Master’s name is his adopted way of life. 

frufs mureg of & zanfs wa taripat aghaavan har kai darsan. ||1|| 
By seeing God, he is contented, is happy. 1 

afa ifr #3 He 3s Te Il har sang raatay man tan haray. 

By being in love with God, his mind and body are evergreen. 

ae ya at Hast us 9 Ta i gur pooray kee sarnee paray. ||1|| rahaa-o. 
He is in the refuge of perfect Guru. 1 (Pause) 

USE AHS MSH yarE | charan kamal aatam aaDhaar. 

His lotus-feet are his life sustainer, 

&q fearafe rfemrers it ayk nihaarahi aagi-aakaar. 

Such obeying believe only in One. 

8a wou ba feared 1 ayko banaj ayko bi-uhaaree. 

There is only one trade, and the dealer for this is also only One. 
neg 3 Hata fag federdt u2u avar na jaaneh bin nirankaaree. ||2|| 
He knows (dealer) nothing other than God. 2 

vee Fat gag 3 yas i harakh sog duhhoo" tay muktay. 

They are free from both, pleasure and pain. 

Aer nifeus a gy Wars i! sadaa alipat jog ar jugtay. 

They are ever detached in union and unifying. 

ftafe na xfs AB 3 aa3 11 deeseh sabh meh sabh tay rahtay. 

They are seen among all, as well away from all. 

uraqan at &fe fimrg ues 1311 paarbarahm kaa o-ay Dhi-aan Dhartay. ||3]| 
They always have God in mind. 3 
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Hise aft four aes Sera 11 santan kee mahimaa kavan vakhaana-o. 

Those who can tell the praise of saints, 

nant Gftr fre ffs odt ASE 1 agaaDh boDh kichh mit nahee jaan-o. 

About them is Infinite information, I do not know its limits. 

uraqan dfs freer aff i paarbarahm mohi kirpaa keejai. 

“O! supreme God, be kind to me, 

gfe ise aft ea VA Wendel Dhoor santan kee naanak deejai. ||4|]17||86]] 
Give me the feet-dust of saints”, says Nanak. 4.17.86 

a@at guradt nae u | ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
¥ Rear mer Fat Har Hitz 1 too” mayraa sakhaa too"hee mayraa meet. 

You are my friend, and you are my love. 

¥ Fer ytsy gn Ff dts 1 too” mayraa pareetam tum sang heet. 

You are my beloved and with you is my love. 

¥ Fat ufs gd Aer sae u too” mayree pat toohai mayraa gahnaa. 

You are my honour and you are my ornaments. 

3s fag fons 3 art goer nai tuih bin nimakh na jaa-ee rahnaa. ||1|| 

I cannot live without you, even for a moment. 1 

¥ RB wes F AF YS 11 too” mayray laalan too" mayray paraan. 

You are my beloved, you are my life. 

ge fos F AS we us Ta 1 too” mayray saahib too” mayray khaan. ||1|| rahaa-o. 
You are my Master, you are my chief. I (Pause) 

fa su aug fse dt gaa II ji-o tum raakho tiv hee rahnaa. 

As you keep, so shall I live. 

fi 3H aaa Het Afs aaar i jo tum kahhu so-ee mohi karnaa. 

Whatever you tell, so shall I do. 

wa eG gar 3H BAST II jah paykha-o tahaa tum basnaa. 

Wherever I see, you are residing. 

fsas@ an Au 3a gat 11211 nirbha-© naam japa-o tayraa rasnaa. ||2|| 

Let my tongue recite your fearless name. 2 

3 AS oe fof F Ferg 1 too” mayree nav niDh too” bhandaar. 

You are my store, you are my nine treasures. 

ga am ¥ nafa werg i rang rasaa too’ maneh aDhaar. 

O! loving, you are sustainer of my mind. 

¥ dt Her 4 Fifer edhe 1 too" mayree sobhaa tum sang rachee-aa. 

You are my reputation, and in you I am merged. 

g Wet Ge F 3 Her selon 11311 too” mayree ot too" hai mayraa takee-aa. ||3]| 
You are my sustenance and you are my support. 3 

He 36 wists sdf fterfimr in man tan antar tuhee Dhi-aa-i-aa. 

I remember only you in my mind and body. 

vay Sra ya 3 urfemr | maram tumaaraa gur tay paa-i-aa. 

You are a mystery, I got it unfolded by Guru. 

fsa 3 fefsor fea 22 1 satgur tay darirhi-aa ik aykai. 

True Guru taught me about only One. 

asa wn afs afe afs 2a uenyenton naanak daas har har har taykai. ||4||18]|87]| 
Nanak says, "Only God alone is my faith.” 4.18.87 
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P. 182 
agat amradt Has u i ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
fires gee Ha fires 11 bi-aapat harakh sog bisthaar. 
Pleasures and pains are all around. 
fimmrus Hea saa »EsTE 11 bi-aapat surag narak avtaar. 
Indulging in them is set for hell, heaven and births. 
femmes us fess dfs As 11 bi-aapat Dhan nirDhan paykh sobhaa. 
The indulging is in poverty, in wealth and is seen praising. 
ye femmdt fimmarfit Sst 9 mool bi-aaDhee bi-aapas lobhaa. ||1]| 
The basic malady is the indulgence in greed. 1 
orfenr fimmres ag ugardt 11 maa-i-aa bi-aapat baho parkaaree. 
The indulgence in worldliness is in many ways. 
Hs dtefe ys Ge Sr 9 sa 11 sant jeeveh parabh ot tumaaree. ||1|| rahaa-o. 
But a saint survives, having your faith, O! Master. 1 (Pause) 
fammes orgafar ar Hest 11 bi-aapat aha*-buDh kaa maataa. 
The intoxicated in ego of wisdom is indulging. 
fimras ug aay Hf ast 1 bi-aapat putar kaltar sang raataa. 
Indulging is in love of son and wife. 
fimrus oafs wi3 og BAS 1 bi-aapat hasat ghorhay ar bastaa. 
The indulging is in elephants, horses and clothes. 
formas gu Has He HAST 11211 bi-aapat roop joban mad mastaa. ||2|| 
Indulging is in beauty, youth and intoxicating wine. 
femmus gf dex mg dar 11 bi-aapat bhoom rank ar rangaa. 
Landlord and without land both are indulging in luxury. 
fimrus afts ave nfs Har 1 bi-aapat geet naad sun sangaa. 
Indulging is in singing, dancing and listening. 
fmrus Aa Has Afar i bi-aapat sayj mahal seegaar. 
Indulging is in decorated bed, in decorated women and decorated mansions. 
uta gs fimmes niftmire wai panch doot bi-aapat anDhi-aar. ||3]| 
Five devils are indulging in darkness. 3 
fimmrs aan ad 3G eA I bi-aapat karam karai ha-o faasaa. 
If indulging does a job, he is fettered by ego. 
fimrufy forars fers Gerrr 1 bi-aapat girsat bi-aapat udaasaa. 
Indulging is house-holder, indulging is renouncer. 
nares fa@are fms fea afs i aachaar bi-uhaar bi-aapat ih jaat. 
Indulging is behaviour, is occupation and is caste. 
Ae fixe fimrus fas ofs da ars gn sabh kichh bi-aapat bin har rang raat. ||41| 
Other than enjoying love of God, everything else is indulging. 4 
Hi30 & das are afe afe i santan kay banDhan kaatay har raa-ay. 
God — king cuts the fetters of saints. 
3 @@ aor fimmrit of 11 taa ka-o kahaa bi-aapai maa-ay. 
Therefore, how they can be indulging in worldliness? 
ag aoe fits gfe Hs uret 1 ot & fate 3 ore ret uate 
“ kaho naanak jin Dhoor sant paa-ee. taa kai nikat na aavai maa-ee. ||5]|19]/881] 
Nanak says, "The saints, for whom it is preordained, the worldliness cannot touch them.” 5.19.88 
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a@st auradt Hae u i ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
dog ate ua fenfe feara il nainhu need par darisat vikaar. 

The eyes are asleep, in looking for other’s women, and in evil deeds. 
Wee Ae Afe fSe tere 1 sarvan so-ay sun nind veechaar. 

The ears are asleep, in listening the thoughts of back-biting. 

anor et Sfs Hts Arfe 11 rasnaa so-ee lobh meethai saad. 

The tongue is asleep, in the greed for sweet tastes. 

Me Fifer oefeme femefe nan man so-i-aa maa-i-aa bismaad. ||1|| 

The mind is asleep in the wonders of worldliness. 

fer fara nfs att Aras aa 11 is garih meh ko-ee jaagat rahai. 

In this house, if some are awake. 

Wag eng Gy must GI 4 Ja 1 saabat vasat oh apnee lahai. ||1|| rahaa-o. 
They will get His being untouched. 1 (Pause) 

Fas AS mud dA HSH I! sagal sahaylee apnai ras maatee. 

All my friends are busy in enjoying their Love. 

fars wus oft wafs 3 Ast garih apunay kee khabar na jaatee. 
Knowing nothing about their home, 

wAoae ta azers ll musanhaar panch batvaaray. 

The five plunderers are plundering. 

88 safe us Sas 11211 Soonay nagar paray thag-haaray. ||2|| 
Ungaurded cities are then for robbers. 2 

o 3 we wy 5 net 1 un tay raakhai baap na maa-ee. 

They are guarded neither by father nor by mother. 

@a 3 wa ots o set 11 un tay raakhai meet na bhaa-ee. 

They are guarded neither by friend nor by brother. 

afta frau ot Gfe ga3 1 darab si-aanap naa o-ay rahtay. 

Because being rich and wise they are not disciplined. 

rrorifa Gfe eA fk JZ an saaDhsang o-ay dusat vas hotay. ||3]] 
Such wicked can be disciplined in the congregation of saints. 3 

afte faeur dfs rfgerrfe i kar kirpaa mohi saaringpaan. 

O! God, be kind to me. 

v3 gfe Aga fears  santan Dhoor sarab niDhaan. 

The feet-dust of saints is all treasures for me. 

Aras Yt Afsare Fifer 1 saabat poonjee satgur sang. 

In the company of true Guru, the capital will remain untouched. 
Bos A uTsqaH & far gi naanak jaagai paarbarahm kai rang. ||41| 
Nanak says, "Awake in the love of supreme God.” 4 

A wat faa ys fereurs ii so jaagai jis parabh kirpaal. 

Only he awakes, for whom God is gracious. 

feo eft amas ag Hs A SIE FAT QOuce 

ih poonjee saabat Dhan maal. ||1|| rahaa-o doojaa. ||20||89]| 

His capital, wealth and property will remain untouched.” 1 (second pause). 5.20.89 
ast amradt Hae u i ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
Ww & efh we Wess II jaa kai vas khaan sultaan. 

In whose control are the chiefs and kings ? 
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 & eft 3 Aare ATS | jaa kai vas hai sagal jahaan. 

In whose control is the whole world ? 

at at efor Ag fore df n jaa kaa kee-aa sabh kichh ho-ay. 

In whom is the power to do everything ? 

fan 3 wats ot af& ia tis tay baahar naahee ko-ay. ||1|| 
Nothing is outside His control. 1 

ag ast mud Afsae ure i kaho baynantee apunay satgur paahi. 
Pray before your true Guru. 

arn sure 2fe foarfa an sae i kaaj tumaaray day-ay nibaahi. ||1]| rahaa-o. 
All your matters, He will settle. 1 (Pause) 

we 3 Gu wW a earg II sabh tay ooch jaa kaa darbaar. 

Whose court is the highest of all courts. 

Ade sas AW at SH niarg | sagal bhagat jaa kaa naam aDhaar. 
Whose name sustains all devotees. 

Aaa fimrfies yas et 11 sarab bi-aapat pooran Dhanee. 

The perfectly rich is pervading everywhere. 

a att Aart wfe wfe ast 20 jaa kee sobhaa ghat ghat banee. ||2/| 
Whose praise is revealed in all bodies . 2 

fan fina eu Far Vs II jis simrat dukh dayraa dhahai. 
Remembering whom, abode of all sorrows collapses . 

fag fires my ferg 3 &2 11 jis simrat jam kichhoo na kahai. 
Remembering whom, the devil of death does not touch. 

far fhnes JS Fax Te ti jis simrat hot sookay haray. 

Remembering whom, the dry gets green. 

P. 183 

faa fas Fas was 3s 11211 jis simrat doobat paahan taray. ||3]] 
Remembering whom, the drowning stones float. 3 

Hz wat a@ Aer Hag n sant sabhaa ka-o sadaa jaikaar. 

Always hail the congregation of saints, 

afa afs on Ae YS mE 1 har har naam jan paraan aDhaar. 

The name of God is sustainer of all lives. 

ag aoa Act Het weet 1 kaho naanak mayree sunee ardaas. 
Nanak says, "He listens to my prayer”. 

Az yrrfe 4 aS om feet eaten sant parsaad mo ka-o naam nivaas. ||4]|21||90]| 
Through the grace of saints, I can get a place in His name.” 4.21.90. 
aGst amredt Has u i ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
Afsae vents rats fserst 1 satgur darsan agan nivaaree. 

By seeing true Guru, the fire (of lust) is quenched. 

nfsga 323 TGA wrt 11 satgur bhaytat ha-umai maaree. 

By seeing true Guru, the ego is disciplined. 

fsa Afat ardt Ha FS 1 satgur sang naahee man dolai. 

In the company of true Guru, mind does not waver. 

nifigs Bret arengfer HB uu amrit banee gurmukh bolai. |{1|| 
Gurmukh always speaks sweet words. 1 

AS Aa Ave wT AY Hfy ws 1 sabh jag saachaa jaa sach meh raatay. 


382 


Once you are in love with True, the whole world looks to be of True. 
Hise ws ge 3 ys ws 119 sr 1 seetal saat gur tay parabh jaatay. ||1|| rahaa-o. 
O! my Master, remaining cool and in peace is learnt from Guru. 1 (Pause) 
A yrfe ad afe a | sant parsaad japai har naa-o. 

By saint’s grace, I remember the name of God. 

Hz ype afe atese ar@ 1 sant parsaad har keertan gaa-o. 

By saint’s grace, I sing God’s praise. 

Hs yprfe nares ee fixe 1 sant parsaad sagal dukh mitay. 

By saint’s grace, all sorrows are over. 

Hs ynrfe das 3 we 121 sant parsaad banDhan tay chhutay. ||2]] 

By saint’s grace, I am free from fetters. 2 

Hz fgur 3 fie ta Fan 1 sant kirpaa tay mitay moh bharam. 

By saint’s grace, the greed and doubt is over. 

Arq %= MAS Afs eH 1 saaDh rayn majan sabh Dharam. 

Bath in saint’s feet-dust, is the best of all religions. 

rma furs eftmrs aifge i saaDh kirpaal da-i-aal govind. 

Saint is kind, Master is merciful, 

ror ufs fea oudt fitz 1a saaDhaa meh ih hamree jind. ||3]| 

O! God, in saint is my life. 3 

farnr fata foraue forest  rrorifa st Bor wes 11 

kirpaa niDh kirpaal Dhi-aava-o. saaDhsang taa baithan paava-o. 

Remember the treasure of grace, the merciful, then you can sit with saint’s. 
fife feaare a yfs ast efemr 1 mohi nirgun ka-o parabh keenee da-i-aa. 

On me, devoid of virtues, God became kind, 

rrorifa asa on Sle tien22I€IU saaDhsang naanak naam la-i-aa. ||4/|22||91]] 
“I remember His name in saint’s company” Nanak says. 4.22.91 

ast amradt Hae u il ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
rorifr afuG gars 1 saaDhsang japi-o bhagvant. 

In the company of saints, I remember God. 

aes on Lt afs Hz 1 kayval naam dee-o gur mant. 

Only name, He gave, as mantar of Guru 

3fx nifsers sé feats 1 taj abhimaan bha-ay nirvair. 

leaving ego, I became un-inimical. 

nrs ude YAS Fe Ye wai aath pahar poojahu gur pair. ||1]] 

All the twenty four hours, I worship the feet of Guru. 1 

nga nfs fort ene frardt | ab mat binsee dusat bigaanee. 

Now, the wicked and alienated wisdom is gone. 

Wa 3 afer ofe AA aret | Tare ii jab tay suni-aa har jas kaanee. ||1|| rahaa-o. 
Right from the day, I listened the praise of God with my ears. 1 (Pause) 
Aan Wy wre fears i sahj sookh aanand niDhaan. 

The saviour is treasure of happiness, bliss, in ease, 

arapaore aft Sf& fees i raakhanhaar rakh lay-ay nidaan. 

and also He saves the ignorants. 

gu eae freA 3 gan 11 dookh darad binsay bhai bharam. 

All my sorrows, pains, fears and doubts are over. 
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wee WE Ta afe AIH |i aavan jaan rakhay kar karam. ||2|| 
Being kind, He saves from the cycle of births. 2 
w8 88 Az Ag »rfir  paykhai bolai sunai sabh aap. 
He himself sees, speaks, listens everything. 
Ret Fifer st a Ho Af Il sadaa sang taa ka-o man jaap. 
O! my mind, remember Him, who is ever accompanying 
Hz ypfe safe usary i sant parsaad bha-i-o pargaas. 
With the grace of saints the light kindles, 
yufa ad 8& weary 131 poor rahay aykai guntaas. ||3]| 
One, the treasure of attributes, is all pervading . 3 
as ufeg Fes USS | Te aifee arefy fez Sts 1 kahat pavitar sunat puneet. gun govind gaavahi nit neet. 
The saying is pure, the listening is pure. Everyday and ever sing the attributes of God. 
ag wea Wag dg furs 1 kaho naanak jaa ka-o hohu kirpaal. 
Nanak says, “upon whom He is kind, 
faq ae at AS Yss us NB2aNtII tis jan kee sabh pooran ghaal. ||4[|23]|921| 
All his labour is fructifying.” 4.23.92 
agst amrsdt Hae u i ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
das 3fs fare ay 1 banDhan torh bolaavai raam. 
After breaking my fetters, God is calling me. 
He vfs erat Arg ftmrg i frefo aA met Tf edhA 1 
man meh laagai saach Dhi-aan. miteh kalays sukhee ho-ay rahee-ai. 
Thus my mind is now absorbed in true concentration. All my conflicts are over, now I am leading 
a happy life. 
wr ast Afsag adba 1a aisaa daataa satgur kahee-ai. |]1|| 
Such is said to be a Guru, true Guru, 1 
A ees fa oy Fue II so sukh-daata je naam japaavai. 
Only He is the Giver of happiness, who gets me to remembering His name 
afs feu fon Fifer fere us so 1 kar kirpaa tis sang milaavai. |]1|| rahaa-o. 
Being kind, He gets me to meet Him. 1 (Pause) 
fan dfe eftmrs fen nrfis fee I jis ho-ay da-i-aal tis aap milaavai. 
Upon whom He is kind, He Himself gets him to unite. 
naa fers ag 3 ure 11 sarab niDhaan guroo tay paavai. 
He gets all treasures from Guru. 
wing fsmrfar fe mirez Arar 1 aap ti-aag mitai aavan jaanaa. 
Discipline your ego, your cycle of births shall cease. 
Arg & Afar uraqou uerer 11211 saaDh kai sang paarbarahm pachhaanaa. ||2]| 
In the company of saints realise supreme God. 2 
we Gufs ys s& efemrs 11 jan oopar parabh bha-ay da-i-aal. 
Master is kind to His people. 
P. 184 
Ws at 2a a dus i jan kee tayk ayk gopaal. 
One Master is the sustainer of men. 
Bat fee Sa nfs a 1 aykaa liv ayko man bhaa-o. 
There is only one to be intuned with love. 
naa fears Ho & afs a nan sarab niDhaan jan kai har naa-o. |[3|| 
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All treasures are by His name. 3 

uraqan fa& avait uifs | paarbarahm si-o laagee pareet. 

Iam in love with supreme God. 

fsanes aaat vrdt dfs i nirmal karnee saachee reet. 

It is the pure action and true path. 

afa ya Afenr niftearat 1 gur poorai mayti-aa anDhi-aaraa. 

The perfect Guru, eliminates darkness. 

Boa A YS wus were gi2sutsi naanak kaa parabh apar apaaraa. ||4||24||93]| 
Nanak says, “My God is infinite, unlimited.” 4.24.93 

a@st amredt nae u | ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
fra Hfs €A 38 AG Afe 1 jis man vasai tarai jan so-ay. 

In whose mind He abides, they get liberation. 

w a aafh usufs df 1 jaa kai karam paraapat ho-ay. 

To their luck, they get Him. 

gy 3a ag 3@ & fied i dookh rog kachh bha-o na bi-aapai. 
Nothing like sorrow, disease or fear will happen. 

vifgs ona fae afs amt uqu amrit naam ridai har jaapai. ||1]] 

They remember God in mind and get nectar of name. 1 

uraqay uanag firepit 1 paarbarahm parmaysur Dhi-aa-ee-ai. 

Let us remember supreme God. 

ae ys 3 fea nfs ure 9 sr u gur pooray tay ih mat paa-ee-ai. ||1]| rahaa-o. 
Let us learn this wisdom from perfect Guru. 1 (Pause) 

ase asses efor i karan karaavanhaar da-i-aal. 

God Himself is the doer, and He gets to be done. 

rita 3 nad yfsurs 1 jee-a jant saglay partipaal. 

He sustains all living beings. 

nian Midtea WET Bist | agam agochar sadaa bay-antaa. 

The unapproachable, inaccessible, is ever beyond limits. 

fife Hor ys ae HST 11211 simar manaa pooray gur manntaa. ||2]| 
O! my mind remember Him, this is the perfect mantar of Guru. 2 
a oft Aet Age fears i jaa kee sayvaa sarab niDhaan. 

Whose service is all treasures. 

ys aft yar urébat og 1 parabh kee poojaa paa-ee-ai maan. 

By Master’s worship, we get honour. 

W at cae & faset wf i jaa kee tahal na birthee jaa-ay. 

Whose service does not go waste. 

Ae Ae ofs & ae ae ail sadaa sadaa har kay gun gaa-ay. ||3]| 
Ever and ever sing His attributes. 3 

afe faa ys niszarmit i kar kirpaa parabh antarjaamee. 

Be kind to me, O! all pervading, Master. 

Fe fours afe mre Amit 1 sukh niDhaan har alakh su-aamee. 

you, the honourable Master, are the treasure of happiness. 

Fita Hs Sct HeSet 1 jee-a jant tayree sarnaa-ee. 

All living beings are in your refuge. 

aed oH fxs efsmret ei2uitel naanak naam milai vadi-aa-ee. ||4]|25]|94/| 
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Nanak says, "The honour is blessed by name”. 4.25.94 

agat amredt Hae u il ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari M: 5 
abu aafs a & 3 we II jee-a jugat jaa kai hai haath. 

In whose hands is the way of living ? 

A fieg isa & org 11 so simrahu anaath ko naath. 

Remember Him, the protector of unprotected. 

ys fafs ore Ag ey arfe i parabh chit aa-ay sabh dukh jaa-ay. 

If God is remembered, all sorrows vanish. 

3 ng firsnfe afs & ofe an bhai sabh binsahi har kai naa-ay. ||1|| 

By God’s name, all fears vanish. 1 

fag afs a@ aa at wrafa i bin har bha-o kaahay kaa maaneh. 

Don’t accept any fear, other than that of God. 

afe faras ard AY Aefs ai Jae 1 har bisrat kaahay sukh jaaneh. ||1|| rahaa-o. 
If forgotten God, no other way of happiness. 1 (Pause) 

fafs ure ag cafe »farA i jin Dhaaray baho Dharan agaas. 

One, who is sustaining many earths, skies, 

a aft afs Ha ugerm i jaa kee jot jee-a pargaas. 

His light is kindling life-light. 

a att ae 3 Ae af 11 jaa kee bakhas na maytai ko-ay. 

Whose blessing, none can stop. 

finfe fhufe ys fess@ dfe 20 simar simar parabh nirbha-o ho-ay. ||2|] 
Be fearless, by remembering Master. 2 

nto ude fag ys oH 1 aath pahar simrahu parabh naam. 

All the twenty four hours, remember Master’s name. 

wifsax Stee HAS feAss 1 anik tirath majan isnaan. 

This is more than bathing at many sacred places. 

uraqan at Hat uf n paarbarahm kee sarnee paahi. 

Be in the refuge of Supreme God. 

afe aa fae ufo fife arfa wan kot kalank khin meh mit jaahi. ||31] 
Crores of spots (of bad deeds) in no time shall be washed off. 3 
ayosq yor wfsarg i baymuhtaaj pooraa paatisaahu. 

My perfect king is ever carefree. 

ys Aga Ast 2Arg 11 parabh sayvak saachaa vaysaahu. 

Master’s servant has true faith. 

afs ya aa 2 ara I gur poorai raakhay day haath. 

The perfect Guru is sustaining me, giving his hand. 

TSR USAIN ANTS 8 l2ékull naanak paarbarahm samreath. ||4||26]/95]| 
Nanak says, "Supreme God is all powerful.” 4.26.95 

agat aurea Hae u il ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari M: 5 
ae verre of He Ser Il gur parsaad naam man laagaa. 

By the grace of Guru, my mind is in the name of God. 

HOH HOM a Afemr war janam janam kaa so-i-aa jaagaa. 

Sleeping since births, I am now awake. 

ifs qe Gus ys arat  amrit gun uchrai parabh banee. 


Master’s word tells of the attributes of nectar. 
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ye ae oft auf ueet ai pooray gur kee sumat paraanee. ||1]| 

O! living, have the wisdom of perfect Guru. 

ys fines ane Afs ue  parabh simrat kusal sabh paa-ay. 

By remembering God, you can get all pleasures. 

ufs aafs me ADA Awe di srs i ghar baahar sukh sahj sabaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
In your house or outside your house, be happy, in ease. 1 (Pause) 

Ret ues frofa @urfemr 1 so-ee pachhaataa jineh upaa-i-aa. 

I could recognise only one, who created me. 

afs feu yf orf frerfemr 11 kar kirpaa parabh aap milaa-i-aa. 

Being kind, Master Himself got me to unite. 

arg uate ets afe mrser i baah pakar leeno kar apnaa. 

Holding my arm, He owned me. 

ofe ofa aan wet AU AUST IN har har kathaa sadaa jap japnaa. ||2|| 

I should always remember the story of God . 2 

ny 33 muy ysoeyg ii mantar tantar a-ukhaDh punahchaar. 

Learning the magic, the black wisdom, the cure and other attempts. 

P. 185 

afe afe omy eb yrs mrg 11 har har naam jee-a paraan aDhaar. 

All are in remembering the name of God. He is the sustainer of life, of breath. 
Anat ag ute ofs dfat | saachaa Dhan paa-i-o har rang. 

I have got in His love, the real wealth. 

wag 33 AG & Afar wan dutar taray saaDh kai sang. ||3|| 

In the company of saints, I have crossed the most difficult. 3 

afy Sag Hs AAS Users II Sukh baishu sant sajan parvaar. 

Sit happily in the family of loving saints. 

af ag ufe@ ar ar ofa Arg | har Dhan khati-o jaa kaa naahi sumaar. 

They have earned uncountable wealth of God. 

fants uaufs fan aa 2 11 jisahi paraapat tis gur day-ay. 

Whatever is in anyone’s possession, it is given by Guru. 

oroa fager afe 3 af uen2outen naanak birthaa ko-ay na hay-ay. ||4]|27|196]] 
Nanak says, "None is deprived of it.” 4.27.96 

a@st aredt Hae u i ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 
ans yats dfs ssa 1 hasat puneet hohi tatkaal. 

(By serving) at once the hands get pure, 

feof erfo urfemr Hare 11 binas jaahi maa-i-aa janjaal. 

The fetters of worldliness are just cut. 

BAS SHI TH TE sts |i rasnaa ramhu raam gun neet. 

Let tongue remain ever busy in reciting the attributes of God. 

AY ureg AS set Hts a sukh paavhu mayray bhaa-ee meet. ||1]| 

O! my brother, my friend, thus be happy. 1 

fey Sufs aafe nA i likh laykhan kaagad masvaanee. 

Write on paper, with pen and ink, 

om om ofa wigs eat na ar i raam naam har amrit banee. ||1|| rahaa-o. 
The name of God and His nectar-word. 1 (Pause) 

fea areata 33 arfa fara 1 ih kaaraj tayray jaahi bikaar. 
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These (of your worldliness) actions, go waste. 

fies aH ordt aH HE WI simrat raam naahee jam maar. 

Remember name, no blow of death. 

uex of & ESS Ad | Dharam raa-ay kay doot na johai. 

The devil of judge of justice will not touch you. 

arfemr Hares & ag HY WII maa-i-aa magan na kachhoo-ai mohai. ||2/| 
But busy in worldliness, will not appeal to Him. 2 

@uefo »rfy 3 Hg un uDhrahi aap tarai sansaar. 

You will be liberated, the world will be liberated. 

oH on Afy Beery | raam naam jap aykankaar. 

Remember the name of God, the creating one. 

rf ar near @ueA i aap kamaa-o avraa updays. 

Practise yourself and teach others, 

aH 3m fuse use ail raam naam hirdai parvays. ||3]| 

To have name of God in mind. 3 

a & ura Bg fears i jaa kai maathai ayhu niDhaan. 

In whose luck is this treasure. 

Fet use wt gares 1 so-ee purakh japai bhagvaan. 

Only that person remembers God. 

ws use of afs ae a i aath pahar har har gun gaa-o. 

All through twenty four hours, one who sings the attributes of God. 
ag sea 3G fH af WE gn2cuton kaho naanak ha-o tis bal jaa-o. ||4||28]|97]| 
Nanak says, "I sacrifice myself for him.” 4.28.97 

va ast aorddt Hae u wBue gue raag ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5 cha-upday dupday 
Rag Gauri Guarari M: 5 Chaupade Dopade 

9@7 fsa yrs i ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realised by the grace of true Guru. 

# uafeS Het mre 1 jo paraa-i-o so-ee apnaa. 

One tries to own what is of others. 

i 3ff @30 fq fHE He TENT 1911 jo taj chhodan tis si-o man rachnaa. |[1|| 
What is worth abandoning, mind is indulging in it. 1 

aug grret fiesba aa 1 kahhu gusaa-ee milee-ai kayh. 

Tell O! Master, how can we meet Him. 

i faaans for faE So nau sau jo bibarjat tis si-o nayh. ||1]| rahaa-o. 
Whatever is prohibited, you have love for the same. 1 (Pause) 

Bo ws A Ay afe ASH II jhooth baat saa sach kar jaatee. 

To the lie, you treat true. 

nfs deo ufs wat 5 TSH 121 sat hovan man lagai na raatee. |/21| 

If it is true, a little of your mind is not in it. 2 

we Hea fet BHAT |i baavai maarag taydhaa chalnaa. 

You always walk on the wrong path. 

Hitar &fs myer gear 11211 seeDhaa chhod apoothaa bunnaa. ||3]| 

And you knit the back side, leaving the facing one. 3 

eo fifowr a wm ys Aet 1 duhaa siri-aa kaa khasam parabh so-ee. 
He alone is the Master of both ends. 
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fan WS Sse A Hast det enatuten jis maylay naanak so muktaa ho-ee. ||4||29|[98]| 
Nanak says, "Whomever.He gets to unite, He is liberated.” 4.29.98 

a@st aurea} Hast u ii ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. 

Gauri Guarari M: 5 

afega Hfe fife ore Heat 1) kalijug meh mil aa-ay sanjog. 

You are together in dark age, this is preordained. 

frea »rfamr fsea Sarto Far wu jichar aagi-aa tichar bhogeh bhos. ||1]| 

Till you are permitted, enjoy the enjoyable. 1 

He 3 urea oH HSdt 1 jalai na paa-ee-ai raam sanayhee. 

You may burn yourself, you will not get the love of God. 

farats Fafa AS Sfs Tet nan ser ui kirat sanjog satee uth ho-ee. ||1|| rahaa-o. 

The union is just preordained, you stand to burn (sati) yourself. 1 (Pause) 

Sar Set uaafe Af ArepA 1 daykhaa daykhee manhath jal jaa-ee-ai. 

Just by custom or obstinacy of mind, if one burns herself. 

flon Ha & ue ag Fife se 2H pari-a sang na paaval baho jon bhavaa-ee-ai. ||2|| 
She does not get to unite with husband. Instead she starts wandering in different births. 2 
its Hat fir fap Hd 11 seel sanjam pari-a aagi-aa maanai. 

If she is well-behaving, disciplined and obedient to her husband. 

fan art a@ By & AS 13H tis Naaree ka-o dukh na jamaanai. ||3|| 

She will suffer no sorrow in this world. 3 

ag asa fafs fy@ ushag afe arfsmr i kaho naanak jin pari-o parmaysar kar jaani-aa. 
Nanak says, "One who accepts her husband as God. 

de At eaara usefamr ie nazoetu Dhan satee dargeh parvaani-aa. ||4]|30||99]| 
She is great Sati, accepted in His court.” 4.60.99 

ast auras Hos u it ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 

UH Ses Sas Ae |e | ham Dhanvant bhaagath sach naa-ay. 

J am wealthy and lucky because of true name, 

afe we aev Hofa Hefei sa i) har gun gaavah sahj subhaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

I sing God’s attributes, in ease. 1 (Pause) 

P. 186 

UG ere ar ufés fser uATAT I pee-00 daaday kaa khol dithaa khajaanaa. 

When I opened and saw the treasure of my ancestors, 

sve Hf stem fears us taa mayrai man bha-i-aa niDhaanaa. ||1|| 

Then my mind became rich (happy). 

36 BS WT a ago HS Il sa Fas wry! MSS 11211 

ratan laal jaa kaa kachhoo na mol. bharay bhandaar akhoot atol. ||2|| 

There are invaluable gems and jewels. The treasure is full with those inexhaustible and 
immeasurables. 2 

urefa uate afes fixfs set 1 khaaveh kharcheh ral mil bhaa-ee. 

Let my brothers together eat and spend. 

Sfe & ore eae pret 1121 tot na aavai vaDh-do jaa-ee. ||3|| 

It will never fall short, instead, will ever increase. 3 

ag wea fan HASfe By feerf—e | kaho naanak jis mastak laykh likhaa-ay. 

Nanak says, "Who is preordained as lucky, 

Bes unre ofeor gare en3qiIool so ayt khajaanai la-i-aa ralaa-ay. ||4||31||100]| 
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he will get to join for this treasure.” 4.31.100 

ast Has u ii ga-orhee mehiaa 5. Gauri M: 5 

fa sf Ha3 wa wsbA gfe | dar dar martay jab jaanee-ai door. 

When I thought of God as afar, I was dying in fear. 

3g yar Shimer sayfe wan dar chookaa daykhi-aa bharpoor. ||1]| 

When I saw the all pervading, my fear was off. 1 

rfsas yd a afsard i satgur apunay ka-o balihaarai. 

I sacrifice myself for my true Guru. 

fs 5 wet Heud 3d NA TIS uw chhod na jaa-ee sarpar taarai. ||1]| rahaa-o. 
He will never go, leaving me. And must get me liberated. 1 (Pause) 
By Sa Aa fens wa oH 1 dookh rog sog bisrai jab naam. 

The sorrow, the disease, the malady will come when forgetting name. 
Fe ide a afs we wy 20 sadaa anand jaa har gun gaam. ||2]] 

Ever in bliss, when singing the attributes of God. 2 

aa ger aet 3 ada i buraa bhalaa ko-ee na kaheejai. 

Call none bad or good. 

efs we af was ada wai chhod maan har charan gaheejai. [|3|| 
Leaving ego, hold God’s feet. 3 

ag sea aa Hg fasts | kaho naanak gur mantar chitaar. 

Nanak says, "Remember the mantar of Guru 

RY urefy Ard waarfs 118na2NIoul Sukh paavahi saachai darbaar. ||4||32||101|| 
And be happy, in the court of True.” 4.32.101 

a@st Hae u || ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

at av Hig TAG 3 APfhar 11 jaa kaa meet saajan hai samee-aa. 

Whose dear, friend is all powerful. 

faq AS BB ag ar at afr 14 tis jan ka-o kaho kaa kee kamee-aa. |[1]] 
To that person, what kind of shortage is? 1 

a aft uifs aifife fh araft jaa kee pareet gobind si-o laagee. 

Whose love is with God, 

By eee Fu St ar graft wan sae u dookh darad bharam taa kaa bhaagee. ||1|| rahaa-o. 
His sorrows, pains, doubts will run away. 1 (Pause) 

a a@ aq ofs af 3 orfeG 1 jaa ka-o ras har ras hai aa-i-o. 

One who is enjoying the nectar of God, 

Amp 3A adt suse 211 so an ras naahee laptaa-i-o. ||2|| 

He will never indulge in any other taste. 2 

at afonr zaaT Bs Il jaa kaa kahi-aa dargeh chalai. 

Whose prayer is accepted in His court, 

A fan a sefs S mre 38 1311 so kis ka-o nadar lai aavai talai. ||3]| 
How, he cares, for anyone else? 3 

at ar Ag fag at at Sf 11 jaa kaa sabh kichh taa kaa ho-ay. 

One who surrenders everything to Him. 

Bree St ag Het AY SE enaaigozn naanak taa ka-o Sadaa sukh ho-ay. ||4[[33]|102]] 
Nanak says, "He is always happy.” 4.33.102 

ast Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

at & eet Ay AM afe FM it jaa kai dukh sukh sam kar jaapai. 
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For whom, the pain and pleasure are alike. 

3 a avst aa fim ai taa ka-o kaarhaa kahaa bi-aapai. ||1|| 
Where is cause of worry for him? 1 

Han wide afe Arg ofa 1 sahj anand har saaDhoo maahi. 

Bliss, in ease, is with saints of God. 

nrfamrardt ofa afs afe 19 gar i aagi-aakaaree har har raa-ay. ||1|| rahaa-o, 
Be obedient to king-God. 1 (Pause) 

at & of <A ufs mre ut jaa kai achint vasai man aa-ay. 

In whose mind the carefree comes to stay. 

a a@ fist asg wfa 12 taa ka-o chintaa katahoo" naahi. |[2)| 
He will never have a cause for worry. 2 

av & fof ue 3 sent it jaa kai binsi-o man tay bharmaa. 

From whose mind the doubt vanishes, 

3 & ag ost sg AM Wail taa kai kachhoo naahee dar jamaa. ||3|| 
He has no fear of death. 3 

Wd fase ft afe sor ut jaa kai hirdai dee-o gur naamaa. 

In whose mind, Guru has given name. 

ae Hox St a Aas feast jiaaensoan kaho naanak taa kai Sagal niDhaanaa. ||4||34||103]| 
Nanak says, "All treasures are for him.” 4.34.103 

ast Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

nia TU at Hs Hfs Bsr il agam roop kaa man meh thaanaa. 

The indescribable beauty is placed in mind. 

ae uprfe fas fees er ns gur parsaad kinai virlai jaanaa. ||1]| 
With the grace of Guru, very rare knows it. 1 

Wan wer & nifigs der  sahj kathaa kay amrit kuntaa. 

His story is full, with pools of nectar, in ease. 

fanfs uaufs fsa & Far ua sar 11 jisahi paraapat tis lai bhunchaa. ||1|| rahaa-o. 
Whomever is available, he enjoys. 1 (Pause) 

wisas Bret arg fsarar | anhat banee thaan niraalaa. 

The unfrictioned word is in beautiful surroundings, 

ot oft afs A dere 121 taa kee Dhun mohay gopaalaa. ||2|| 

Its melody fascinates me, O! God. 2 

3d AOR erg Misa MfSST | tah sahj akhaaray anayk anantaa. 
There are many limitless abodes in ease, 

uraqan & Haft Hs ail paarbrahm kay sangee santaa. ||3}| 

For the saints, companions of God. 3 

Test Mes Fat set sor i harakh anant sog nahee bee-aa. 

There is all happiness, no sorrow, no duality. 

Rug afs sea x fr wanaunosil so ghar gur naanak ka-o dee-aa. ||4][35||104]| 
Nanak says, "That house, Guru gave to me.” 4.35,104 

ast us u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri Guarari, M: 5 

azo gy 3a nraa 1 kavan roop tayraa aaraaDha-o. 

Which form of you, should I adore? 

aes Fa afew & AAG Wa kavan jog kaa-i-aa lay saaDha-o. ||1|| 
Which form of yoga, should I use to purify body? 1 
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P. 187 

ago WS WH 38 S wee ui kavan gun jo tujh lai gaava-o. 

Which art should I learn to sing of you? 

aes 8% uraqon dere 1191 Fa 11 kavan bol paarbarahm reejhaava-o. |]1|| rahaa-o. 
Which word, should I speak to please God? 1 (Pause) 

aes 8 yA Sdt ae 1 kavan So poojaa tayree kara-o. 

Which kind of worship should I do for you? 

aes 8 faftr fs see JaE 1121 kavan so biDh jit bhavjal tara-o. ||2]| 

Which method, that I can swim across terrifying waters? 2 

aes 3y fig sufer fe 11 kavan tap jit tapee-aa ho-ay. 

Which meditation, which makes me meditating? 

azo A oY VER We Be aI kavan so naam ha-umai mal kho-ay. ||3]] 

Which name, that will wash my dirt of ego? 3 

we yar fore fiers sree Fare ws il gun poojaa gi-aan Dhi-aan naanak sagal ghaal. 
Nanak says, "Virtues, adoration, knowledge, concentration, I have laboured upon all. 
fag afa four vfsars fH efeores nei jis kar kirpaa satgur milai da-i-aal. ||41] 
Everything is from merciful true Guru, it is for one, whom the graceful bestows.” 4 
fan dt ae fae dt ys AST 1 tis hee gun tin hee parabh jaataa. 

Only he is virtuous, Only he has known Master. 

fan ot nfs Sfe Meese gn ToS BAT uaENgoull 

jis kee maan lay-ay sukh-daata. |[1|] rahaa-o doojaa. ||36]|105]| 

Whose prayer, the Giver of happiness, accepts? (pause second) 4.36.105 

ast Hast u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

nus 39 adt a & aear i aapan tan nahee jaa ko garbaa. 

Body is not ours, of which we are proud. 

wa feu odt mms wear 9! raaj milakh nahee aapan darbaa. ||1]| 

The land, the kingdom, the wealth is not ours. 1 

wus odt at a@ suerte 1 aapan nahee kaa ka-o laptaa-i-o. 

When it is not ours, why to indulge in ? 

nmus oy Afsad 3 ues ug so 1 aapan naam satgur tay paa-i-o. ||1|| rahaa-o. 
Only name is ours, if we are blessed by Guru. 

AS afes wus adt set  sut banitaa aapan nahee bhaa-ee. 

The son, the wife, the brother, they are not ours. 1 (Pause) 

fore HIS wimg ary & Het 11211 isat meet aap baap na maa-ee. ||2|| 

Deity, friend, father, mother, none is ours. 2 

after ger efs dt en 11 su-inaa roopaa fun nahee daam. 

The gold, the rupees and money, nothing is ours. 

dea dea mus odt aH 18 haivar gaivar aapan nahee kaam. |[3]] 

The horses, the elephants, are not of any use for us. 3 

ad asa A afs weft fierfemr 11 kaho naanak jo gur bakhas milaa-i-aa. 

Nanak says, "One who is forgiving and is united by Guru, 

fan ar ng fee fan a afs afer ena>iq0€l tis kaa sabh kichh jis kaa har raa-i-aa. ||4||37||106]| 
He is the owner of everything, who owns God-king. 4.37. 

a@at Hoar u | ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

wa & wee Gufs AS we tt gur kay charan oopar mayray maathay. 
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Guru's feet are on my forehead. 

av 3 eu We Aas we ig taa tay dukh mayray saglay laathay. ||1|| 
Therefore all my sorrows have run away. 1 

Afsae nus a@ aearst i satgur apunay ka-o kurbaanee. 

I sacrifice myself for my Guru. 

vray Sis wan Fa Heat usu Far 1) aatam cheen param rang maanee, ||1|| rahaa-o. 
Knowing myself, I am enjoying the love of God. 1 (Pause) 

wae d= ae at fy wait 1 charan rayn gur kee mukh laagee. 

Feet-dust of Guru, has touched my face. 

wpdafy fats Hares fseraft 20 aha*-buDh tin sagal ti-aagee. ||2|| 

With that all my pride is renounced. 2 

We a Awe Ba Hfs Hor 1 gur kaa sabad lago man meethaa. 

Guru’s word is sweet to my mind. 

uraqan 3° 3 Afa ster wai paarbarahm taa tay mohi deethaa. ||3/| 

With that I have seen supreme God. 3 

@g ANeS" AT aes"s | gur sukh-daata gur kartaar. 

Guru is Giver of happiness, Guru is Creator. 

ie yrs eS TS yPUTE W81ScI9091 jee-a paraan naanak gur aaDhaar. ||4||38||107]| 
Nanak says, "Guru is the sustainer of life and breath”. 4.38.107 
agat nae u ii ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

3 uo We FT aS woofs uaa Ser weg fs na 

ray man mayray too" taa ka-o aahi. jaa kai oonaa kachhhoo naahi. ||1]| 
O! my mind, you are of One, from whom nothing is wanting. 1 

afe mr utsy afs He Hts har saa pareetam kar man meet. 

O! dear to my mind, have God as your love. 

ure narg ae AE dts ai gare i paraan aDhaar raakho sad cheet. ||1]| rahaa-o, 
Keep Him, the sustainer of life, in memory. 1 (Pause) 

ano Fa F 3 ae Afe i ray man mayray too" taa ka-o sayv. 

O! my mind, you serve only that. 

nirfe yee merdud Fe 2 aad purakh aprampar dayv. ||2]| 

(Who is) Primal person, infinite Master. 2 

fsa Gufs He afs F mar 11 tis oopar man kar too" aasaa, 

O! my mind, have hope upon him, 

orfe garfe AT ar saeAT BI aad jugaad jaa kaa bharvaasaa. ||3|| 

Who was dependable in the beginning and in ages. 3 

a aft offs rer me TE Il jaa kee pareet sadaa sukh ho-ay. 

Whose love is ever pleasing. 

ara are a fife Afe Welatisoci naanak gaavai gur mil so-ay. ||4]/39]|108}| 
Nanak says, "Joining Guru, I sing of Him.” 4.39.108 

a@at nae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

tg ae Ret aH Har 1 meet karai so-ee ham maanaa. 

Whatever is done by my love, that I accept. 

Ais & ease aAS AHTAT ISI Meet kay kartab kusal samaanaa. ||1]| 

My love’s actions are similar to all joy for me. 1 

ar 2a We nfs dis i aykaa tayk mayrai man cheet. 
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There is only one hope, remember Him, O! my mind. 

fag fae aoe A one HIS 1A TE i jis kichh karnaa so hamraa meet. ||1|| rahaa-o. 
One who can do something, He is my love. 1 (Pause) 

Hs dure Sugerar | meet hamaaraa vayparvaahaa. 

My love is carefree. 

ae fxour 3 ifs nmAsrar 12m gur kirpaa tay mohi asnaahaa. ||2|| 

By Guru’s grace, He has love in abundance, for me. 2 

Hts aura nizermit meet hamaaraa antarjaamee. 

My love is all pervading. 

ANGe use uragay AM Wau samrath purakh paarbarahm su-aamee. ||3/| 

He is all powerful, supreme God, my Master. 3 

OM SA SH Bae Ae 11 ham daasay tum thaakur mayray. 

Iam a servant, you are my Master. 

P. 188 

HS HIS SHA YZ IT nsigonyot maan mahat naanak parabh tayray. ||41|40]|109]| 
Nanak says, "All my pride and honour are by you O! Master.” 4.40.109 

a@at Hae u il ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

w a@ 3H Be AMG HisT IIjaa ka-o tum bha-ay samrath angaa. 

On whose side, you the all-powerful are, 

at a@ ae ordt arSar 19 taa ka-o kachh naahee kaalangaa. ||1|| 

No black sheep will ever touch them. 1 

nae ar a@ 3 oA SH i maaDha-o jaa ka-o hai aas tumaaree. 

O! my Master, whose hopes are upon you. 

a a ag oct Hast ai ga 1 taa ka-o kachh naahee sansaaree. ||1|| rahaa-o. 
No worldliness will bother them. 1 (Pause) 

a & fost aaa Sf i jaa kai hirdai thaakur ho-ay. 

In whose mind, Master abides, 

3 a@ Aan ardt af& 20 taa ka-o sahsaa naahee ko-ay. [|2]| 

They will not be in any doubt. 2 

a @@ gu det ys diz 1 jaa ka-o tum deenee parabh Dheer. 

To whom, Master, you give support, 

at & feafe 3 wre uta nail taa kai nikat na aavai peer. |[3]| 

no pain will touch them. 3 

ag asa A A aa utr 1 kaho naanak mai so gur paa-i-aa. 

Nanak says, "I am blessed with that Guru, 

UrsqaH yas Seren gusqnadoi paarbarahm pooran daykhaa-i-aa. ||4]/41||110]| 
Who showed me the perfect supreme God.” 4.41.110. 

a@at Has y i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

vos ta wet esereft | dulabh dayh paa-ee vadbhaagee. 

Only by great luck, could this body be got, 

omy 3 Aufs 3 yrsn wurst 14 naam na jaapeh tay aatam ghaatee. ||1]| 

Yet those who don’t remember name, are committing suicide. 1 

vfs 3 adt for fares oH 11 mar na jaahee jinaa bisrat raam. 

Why they should not die ? who have forgotten name. 

om fag tes aGs am nau ga naam bihoon jeevan ka-un kaam. ||1|| rahaa-o. 
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What is the purpose of life, without name. 1 (Pause) 

wes uls des ons fares ii khaat peet khaylat hasat bisthaar. 

All that play is, of eating, drinking, playing, laughing. 

ae wae fresa tara 2u kavan arath mirtak seegaar. ||2|| 

What is the use of decorating the dead. 2 

i & Hote AA UsHTSeT It jo na suneh jas parmaanandaa. 

Those who do not listen to the praise of supreme bliss. 

un udt fyare ffs 3 Her 1a pas pankhee tarigad jon tay mandaa. ||3]| 

Their life is worse than those of animals, birds and of wavering gait. 

ay woe afe Hg feefemr 1 kaho naanak gur mantar drirh-aa-i-aa. 

Nanak says, "Guru taught this mantar. 

aes on fee ofa morfemr eis2uaaa kayval naam rid maahi samaa-i-aa. ||4|]42||111]| 
Now only name is merging in my mind.” 4.42.111 

a@st Hae u ii ga-orhee mehiaa 5. Gauri M: 5 

ar aft nme ar & my i kaa kee maa-ee kaa ko baap. 

Who is mother, who is father? 

om urdta gd Afs Ara W911 naam Dhaareek jhoothay sabh saak. ||1]| 

All these relations are in name, and thus fake. 1 

ard aG yeu seefemr || kaahay ka-o moorakh bhakhlaa-i-aa. 

O! foolish, why are you crying? 

fits Affe gate F orfemr nan sa 1 mil sanjog hukam too” aa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 
Your union (with them) was pre-planned. Thus in order you came. 1 (Pause) 
Sar urdt ar Fife | aykaa maatee aykaa jot. 

All are of one clay and of one light, 

Ba ueg aa ag af 20 ayko pavan kahaa ka-un rot. ||2|] 

One is air, then who is weeping for whom? 2 

Ret War afe frserdt | mayraa mayraa kar billaahee. 

One weeps saying, “It is mine”. 

neeag feg Abe at wan maranhaar ih jee-araa naahee. ||3]| 

Soul is not for dying. 3 

ag wea afs 4 aure i kaho naanak gur kholay kapaat. 

Nanak says, "Guru has opened (my mind’s) gate. 

Yas 3e fash FH we leis mukat bha-ay binsay bharam thaat. ||4||43|[112|| 
Thus I am emancipated, and my base for doubt is off.” 4.43.112 

a@at Hae u ii ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

@3 <3 i cafe Sar I vaday vaday jo deeseh log. 

Those who look to be big people, 

fee x fir} far Far ua tin ka-o bi-aapai chintaa rog. || 11] 

They are ever gripped by disease of anxiety. 1 

a@o ¢3" wfimr efsmref 1 ka-un vadaa maa-i-aa vadi-aa-ee. 

Who is big, the bigness is of Maya 

Rest fats am fe wet ua aa 1 So vadaa jin raam liv laa-ee. ||1]| rahaa-o. 
(In fact) Big is one who is intuned with God. 1 (Pause) 

gor gf Gufs fos %8 ii bhoomee-aa bhoom oopar nit lujhai. 

The landlord is ever crazy for (more) land. 2 
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éfs u fsnor odt 38 20 chhod chalai tarisnaa nahee bujhai. ||2|| 
He leaves to go, but his lust does not quench. 

ag oea feg 33 dere 1 kaho naanak ih tat beechaaraa. 

Nanak says, "I pondered over this fact. 

fag afs ane odt sears 121198199811 bin har bhajan naahee chhutkaaraa. |{3}|44]|1131] 
No liberation without remembering God.” 3.44.113 

a@at Hos u ii ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

yer naa yar fees 1 pooraa maarag pooraa isnaan. 

The path is perfect, the bath is perfect. 

Ag fas yo free ony nau sabh kichh pooraa hirdai naam. ||1|| 
Everything is perfect, if name abides in mind. 1 

uct adt a yd anit 1 pooree rahee jaa poorai raakhee. 

Honour is saved, if protected by Perfect. 

uraqan at nafs Ae sat 9 gas i paarbarahm kee saran jan taakee. ||1|| rahaa-o. 
(Therefore) People look for the refuge of supreme God. 1 (Pause) 
yet Ay yar Sy I pooraa sukh pooraa santokh. 

Perfect is peace, perfect is contentment. 

YS Sy Ys FH Aa! 112i pooraa tap pooran raaj jog. ||2/| 

Perfect is meditation, (attaining) perfect Raj Yoga. 2 

ofa & nraf ufss dts ut har kai maarag patit puneet. 

On the way to God, the declined are purified. 

yat fer yar Sella an pooree sobhaa pooraa lokeek. ||3]| 

Perfect is their praise, by all people. 3 

xaeag Ae A JET | karanhaar sad vasai hadooraa. 

The Creator is living ever present. 

ag aoa Ae Afsag ye usneyuaaen kaho naanak mayraa satgur pooraa. ||4||45]/1141| 
Nanak says, "My true Guru is perfect.” 4.45.114 

a@at Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

Hz aft gfs fe ex &z 11 sant kee Dhoor mitay agh kot. 

The feet-dust of saints, destroys crores of sins. 

P. 189 

Hz wrrfe won Hae 3 Fz 9 sant parsaad janam maran tay chhot. |[1]] 
By the grace of saints, one is saved from birth and death. 1 

H3 a waq yas feRae it sant kaa daras pooran isnaan. 

The seeing of saints, perfects the bath. (above) 

Hg fur 3 mba oy 9 aoe 

sant kirpaa tay japee-ai naam. ||1]| rahaa-o. 

By the grace of saint, let us remember name. 1 (Pause) 

Hs & Hf fifewr orders i sant kai sang miti-aa aha*kaar. 

In the company of saints, the ego vanishes. 

fenfe ore Ag Sears 1121 darisat aavai sabh aykankaar. ||2{] 

One sees only one God. 2 

Hz mys wre ef wer sant suparsan aa-ay vas panchaa. 

If saint is happy five are disciplined, 

nifigs ong fae & Her usu amrit naam ridai lai sanchaa. ||3]| 
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The name-nectar, waters the soul. 3 

aT Soe T a ys aan tl fH FS A a Bas susenswil 

kaho naanak jaa kaa pooraa karam. tis bhaytay saaDhoo kay charan. ||4||46]|115]| 
Nanak says, "One who is in perfect grace, he serves the feet of saints.” 4.46.115 
ast nae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

af we AUS ANG usar i har gun japat kamal pargaasai. 

By remembering the attributes of God, the lotus blossoms. 

ofa fas FA AS SF 14 har simrat taraas sabh naasai. ||1|| 

By remembering God, all fears go away. 1 

wr nfs uct fig afs we ae 1 saa mat pooree jit har gun gaavai. 

That wisdom is positive, which sings the attributes of God. 

=2 afar Arg Hay ure 114 Sar 11 vadai bhaag saaDhoo sang paavai. ||1|| rahaa-o. 
With great luck, one can get the company of saints. 1 (Pause) 

rrarifer uvéhat fsftr snr 1 saaDhsang paa-ee-ai niDh naamaa. 

In the company of saints, we get the treasure of name. 

Frorifar yas Afs ani 112i saaDhsang pooran sabh kaamaa. ||2|| 

In the company of saints, all matters are settled. 

afe at safs Hou uses 11 har kee bhagat janam parvaan. 

When in the devotion of God, the life is accepted. 

ae faa 3 oH Sere 1131 gur kirpaa tay naam vakhaan. ||3]| 

With the grace of Guru, recite the name. 3 

@v Sa A AS Uses Il kaho naanak so jan parvaan. 

Nanak says, "Only that person is accepted, 

Wa fee SA sees sslnaaeH jaa kai ridai vasai bhagvaan. ||4||47]|116]| 
in whose heart abides God.” 4.47.116 

a@st Has u ii ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

an fa a at He TST Il aykas si-o jaa kaa man raataa. 

In whose mind is the love for One. 

ferdt fA use Sr3T 191 visree tisai paraa-ee taataa. ||1|] 

He forgets to be jealous of others. 1 

fag diffe 3 HA aet bin gobind na deesai ko-ee. 

Other than God, none is seen. 

was aaes aaT Het 19 aa karan karaavan kartaa so-ee. ||1|| rahaa-o. 
He is the Creator, same is the cause and the effect. 1 (Pause) 

nofa are uf afs afs Hs 1 maneh kamaavai mukh har har bolai. 

One who practises from mind and recites God from mouth, 

# wg fes Gs asfe 3 38 M21 so jan it ut kateh na dolai. ||2|| 

That person never wavers, here and hereafter. 2 

# & ufe Ug A AY AT Il jaa kai har Dhan so sach saahu. 

One who has the wealth of God, he is the real banker, 

afa yd afs et8 fers 1an gur poorai kar deeno visaahu. ||3]| 

The perfect Guru has made him creditable. 3 

ates usy fiifemr afe afior ag sea USN UE urfemr IsIsTIAVl 

jeevan purakh mili-aa har raa-i-aa kaho naanak param pad paa-i-aa. ||4||48]|117]]| 


Nanak says, "I met God, the life-giving Person, and have got the supreme position. 


1" 4.48117 
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ast Hos u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

oy gas & ys werg i naam bhagat kai paraan aDhaar. 

Name is the sustainer of devotee’s life. 

amt ug ot fog na naamo Dhan naamo bi-uhaar. {]1|| 

Name is his wealth and with name is his trade. 1 

om earet AG Ast ure I naam vadaa-ee jan sobhaa paa-ay. 

By praising name, one can get praise. 

afs farour fing orf feere na sa@ i kar kirpaa jis aap divaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Being kind, to one He Himself gets to receive. 1 (Pause) 

oY Bas a Ae AES | naam bhagat kai sukh asthaan. 

Name is blissful place for devotee. 

OM U3 A HZ Uses 2H" naam rat so bhagat parvaan. ||21| 

Intuned with name, the devotee is accepted. 2 

of a oy AS AS we i har kaa naam jan ka-o Dhaarai. 

God’s name sustains the life of men. 

ath arf He OH ANTS 118Il saas saas jan naam samaarai. ||3|| 

If they remember name by every breath. 3 

ag wea fan yor ora oH Afar ST aT ag TY nsuseusacil 

kaho naanak jis pooraa bhaag. naam sang taa kaa man laag. ||4]|49}/118]| 
Nanak says, "One whose luck is perfect. his mind is absorbed in name. 4.49.118 
a@at Hos u II ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

Hz ype ofa oy fomrfemr 11 sant prsaad har naam Dhi-aa-i-aa. 

With saint’s grace, I remember God’s name.” 

3a 3 weg ne fyustfemr 19 tab tay Dhaavat man triptaa-i-aa. ||1]| 

From then on, my mind is contented and not wandering. I 

Bet fig urfimr ge arfe 1 sukh bisraam paa-i-aa gun gaa-ay. 

By singing His attributes, I could get a happy stay. 

AY fixfenr Het ost werfe 19 TS u sram miti-aa mayree hatee balaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
My trouble is over and my calamity is dead. 1 (Pause) 

¥as ane mate gars | charan kamal araaDh bhagvantaa. 

O! lucky, adore the lotus-feet. 

afa frase 3 fret At fs" 20 har simran tay mitee mayree chintaa. ||2]] 
By remembering God, my anxieties are over. 2 

Rg 3fa “ara Sa Hats wef 1 sabh taj anaath ayk saran aa-i-o. 

Leaving everyone, the orphan has come to your refuge. 

Qu meg 3a AoA wie€ 112i ooch asthaan tab sehjay paa-i-o. ||3]| 

I could get to the highest place, in ease. 3 

@¥ Bee Say BS sftmr | dookh darad bharam bha-o nasi-aa. 

The pain, the sorrow, the doubt, the fear, all are gone. 

avery oa Hfs affr isnuonsati karanhaar naanak man basi-aa. ||4//50]]119]] 
. Nanak says, “The Creating has come to stay in my mind.” 4.50.119 

ast Has u it ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

ae afs Zoe AS ge aee it kar kar tahal rasnaa gun gaava-o. 

With hands serve Him and with tongue sing His attributes. 
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P. 190 

wae Baa a Hata SS us charan thaakur kai maarag Dhaava-o. ||1|| 
Take your feet to walk on Master’s path. 1 

38 AH fies at adr 11 bhalo samo simran kee baree-aa. 

Good is the time for an opportunity to remember. 

frees omy & urfs Ssdtor a sar 1 simrat naam bhai paar utree-aa. ||1|| rahaa-o. 
Remember name, and swim across fears. 1 (Pause) 

83 Hse a wane ty i! naytar santan kaa darsan paykh. 

With eyes see saints. 

ys mifeorit Hs Hfs Sy 120 parabh avinaasee man meh laykh. ||21] 
See the Imperishable with your mind. 2 

fe atese Ara ufs wf 1 sun keertan saaDh peh jaa-ay. 

For hearing praise, reach to a saint. 

FSH Hee aft aA fee au janam maran kee taraas mitaa-ay. |[3]| 

He will get your fears of birth and death vanish. 3 

ude ans sas Sfy of | charan kamal thaakur ur Dhaar. 

Keep Master’s lotus-feet in your mind. 

wos fd see forse ignuaiazoi dulabh dayh naanak nistaar. ||4||51||120]| 
Nanak says, "The body is rare (gift), get it liberated.” 4.51.120 
a@at Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

a mnudt frgur arg i jaa ka-o apnee kirpaa Dhaarai. 

Upon whom He is kind, 

Ate IAs oy Ears iil so jan rasnaa naam uchaaray. ||1]] 

That one with his tongue recites name. 1 

fe fara AoA ey fimmt har bisrat sahsaa dukh bi-aapai. 

Forgetting Him, the sorrows and doubts will prevail. 

fas oy son BE Sa N91 TIE i simrat naam bharam bha-o bhaagai. ||1|| rahaa-o. 
Remembering name, the doubts and fears will run away. 1 (Pause) 
afa atasg Ae afs ates are it har keertan sunai har keertan gaavai. 
If one listens the praise of God, and sings His praise. 

fan wo By foafe oct mre 20 tis jan dookh nikat nahee aavai. ||2|| 

No sorrow will touch that person. 2 

af at cae a3 AG AS 1 har kee tahal karat jan sohai. 

Serving God, one looks nice. 

a a@ orfemr aris 3 Ud ai taa ka-o maa-i-aa agan na pohai. ||3]| 
No fire of wealth will touch Him. 3 

nfs 3fs uf ofe ony efemrs i man tan mukh har naam da-i-aal. 

In mind, body and mouth, keep the name of graceful God. 

soe sHbas mrefa HS 1g nu2n92au naanak tajee-alay avar janjaal. ||4||52)|1211| 
Nanak says, "Leave all other worldliness.” 4.52.121 

ast Has u Il ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

etfs fhmrou ag vseet i chhaad si-aanap baho chaturaa-ee. 

Leave all worldly wisdom and smartness, 

ae yd ot 2a fearet au gur pooray kee tayk tikaa-ee. ||1]| 

Have faith in perfect Guru. I 
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wu faon we afs ae arf 1 dukh binsay sukh har gun gaa-ay. 

Sorrows vanish, and pleasure is bestowed by singing the attributes of God. 
ag yor Sfemr fee ef 90 a 1 gur pooraa bhayti-aa liv laa-ay. ||1|| rahaa-o. 
I met my perfect Guru, by being fully intuned with Him. 1 (Pause) 

afs ar ony LG afs +g 1 har kaa naam dee-o gur mantar. 

Guru gave me the mantra of the name of God. 

fire fea Gact fs u20 mitay visooray utree chint. ||2/] 

My worries are gone, and anxiety is over. 2 

wise s@ ae fies fers i anad bha-ay gur milat kirpaal. 

I am blissful on meeting the generous Guru. 

afe fasur are AH AS Nall kar kirpaa kaatay jam jaal. ||3|| 

Being kind, he cut off my net of death. 3 

ag area ag yar urfemr 1 kaho naanak gur pooraa paa-i-aa. 

Nanak says, "I have got the perfect Guru, 

av 3 gafe 3 fim’ wfemr te ua 9221 taa tay bahur na bi-aapai maa-i-aa. ||4||53]|122]| 
therefore the worldliness has not occupied me again.” 4.53.122 

a@at Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

aftr stor afe ye mrfiy u raakh lee-aa gur poorai aap. 

The perfect himself has protected me. 

vous a@ wal Hs 14 Manmukh ka-o laago santaap. ||1|| 

Manmutkh is in for suffering. 1 

ag ag wf Hts Mrs | guroo guroo jap meet hamaaray. 

O! my friend, remember Guru, Guru, 

we Gre Jefe eawrs a Fre i mukh oojal hoveh darbaaray. ||1|| rahaa-o. 
Your face, in His court, will brighten. 1 (Pause) 

aa & uae fost errfe i gur kay charan hirdai vasaa-ay. 

Keep the feet of Guru in heart. 

Be BANS Sat gS were 20 dukh dusman tayree hatai balaa-ay. ||2]| 

All your sorrows, enemies and demons will be killed. 2 

aa a Wag 33 Fifa Aaet 11 gur kaa sabad tayrai sang sahaa-ee. 

Guru’s word is accompanying you, for help. 

eftmres 3& Aad Abr eet 130 da-i-aal bha-ay saglay jee-a bhaa-ee. |/3]| 

O! my brother, all beings are happy. 3 

afs yd Ha fer adt 1 gur poorai jab kirpaa karee. 

When perfect Guru is merciful. 

softs aoa Het ydt udt usnuens2ai bhanat naanak mayree pooree paree. ||4]|54||123]| 
Nanak says, "Only then I am contented.” 4.54.123 

a@at nae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

vifoa ant we A Ss Ww anik rasaa khaa-ay jaisay dhor. 

You eat so many eatables like an animal. 

Hig aft Aecdt wf Fz wan moh kee jayvree baaDhi-o chor. ||1]] 

You, the thief, is tied by the noose of greed. 1 

frase 2a Ararat frger 1 mirtak dayh saaDhsang bihoonaa. 

Without the company of saints, your body is like dead. 

mires AS Hot ee ater wan sa i aavat jaat jonee dukh kheenaa. ||1]| rahaa-o. 
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In the cycle of births, you are tormented hy pain. 1 (Pause) 

nifsx BAS Hea ufserfemr 11 anik bastar sundar pehraa-i-aa. 

You are given to wear so many beautiful clothes. 

fA@ saat 8s arf sarfemr 1120 ji-o darnaa khayt maahi daraa-i-aa. ||2|| 

It is like a scare-crow in the field for frightening. 2 

Fae Adte ores AS aM II Sagal sareer aavat sabh kaam. 

All other bodies are of some use, 

foses uree wa adt oH NaN nihfal maanukh japai nahee naam. ||3]|| 

but the body of not remembering name is waste. 3 

ad Sse Wag se eftorer i Aoife fits safe dre nenuuNaen 

kaho naanak jaa ka-o bha-ay da-i-aalaa. saaDhsang mil bhajeh gopaalaa. ||4||55||124|| 
Nanak says, "Upon whom He is kind, he remembers God in the congregation of saints.” 4.55.124 
a@st Hast u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

P. 191 

afs aan aa nafe fsera i kal kalays gur sabad nivaaray. 

Guru’s word removes all bickerings. 

wree WE Td AY AS I aavan jaan rahay sukh saaray. ||1|| 

The circle of birth and death ceases and one gets all comforts. 1 

3 fasa fees? afe ftmrfenr i bhai binsay nirbha-o har Dhi-aa-i-aa. 

By remembering fearless God, all fears vanish. 

Aorta afe & ae afenr a Fa |i saaDhsang har kay gun gaa-i-aa. |{1|| rahaa-o. 
In the congregation of saints, I sing the attributes of God. I (Pause) 

wae ae fae wists wa  charan kaval rid antar Dhaaray. 

Keeping the lotus-feet in my heart, 

wate Aare afe ufs Ssrs 1121 agan saagar gur paar utaaray. ||21| 

Guru gets to swim across, the ocean of fire. 2 

Uses WS ye afe ae 11 boodat jaat poorai gur kaadhay. 

The perfect Guru has saved the drowning. 

FGM HOH & Ze ares 13 janam janam kay tootay gaadhay. ||3]| 

And He got united the separated in lives. 3 

ag ote fen ae afsardt | kaho naanak tis gur balihaaree. 

Nanak says, "I sacrifice myself for that Guru, 

fan Ses afs set ordt ngnuéns2uii jis bhaytat gat bha-ee hamaaree. ||4||56/|125]] 
meeting whom I am liberated.” 4.56.125 

a@at Has u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

Arafat 3t at Hast usT 11 saaDhsang taa kee sarnee parahu. 

In the company of saints, be at His feet. 

MS Jo wus ora TaT ws man tan apnaa aagai Dharahu. ||1]| 

Place your mind and body before Him. 1 

nifys on uted Fe aret | amrit naam peevhu mayray bhaa-ee. 

O! my brother, drink the nectar of name. 

frufs fafa ws sufs eset ua sa 1 simar simar sabh tapat bujhaa-ee. ||1]|| rahaa-o. 
Quench your heat (lust) by remembering Him. 1 (Pause) 

afm nifaura WOM Hee feetsa || taj abhimaan janam maran nivaarahu. 

Leaving ego, break your cycle of birth and death. 
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ufg & A a Uae SHAAT 1211 har kay daas kay charan namaskaarahu. |[2|| 
Prostrate on the feet of the servant of God. 2 
fa Af ys nafs AHS Il Saas saas parabh maneh samaalay. 
Remember God in mind by every breath. 
H ug Hag A YS FS ai so Dhan sanchahu jo chaalai naalay. ||3]| 
Gather that wealth, which can accompany you. 3 
fonfs uarufs firs HASfe Sa II tiseh paraapat jis mastak bhaag. 
He alone can get it, for whom it is preordained. 
ag wea St at saat Sa 19nur092E kaho naanak taa kee charnee laag. ||4||57||126]| 
Nanak says, "Be at the feet of such persons.” 4.57.126 
a@st nae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 
Wa va ate fas Hrd | sookay haray kee-ay khin maahay. 
In a moment, He turns dry into green. 
nifigs fenfe ifs atee nan amrit darisat sanch jeevaa-ay. ||1|| 
Irrigation (Gracing) with His nectar-look, He turns them green. 
ae ane ud aged i kaatay kasat pooray gurdayv. 
The perfect Guru has removed all my maladies. 1 
Rea a€ vat myst Ae ai sar i sayvak ka-o deenee apunee sayv. ||1|| rahaa-o. 
He blessed His servant with His service. 1 (Pause) 
fitfe ret fos yst Ho MITAT | mit ga-ee chint punee man aasaa. 
My anxiety is over and all my hopes are fulfilled. 
adt efeur afsafe ges 1121 karee da-i-aa satgur guntaasaa. ||2|| 
The true Guru, the treasure of attributes, is now kind. 2 
ze are BY orfe AM i dukh naathay sukh aa-ay samaa-ay. 
The sorrows have run away, and happiness has come to stay. 
fs 5 udt w afe gmre 13 dheel na paree jaa gur furmaa-ay. ||3]| 
It took no time, when Guru bade for it. 3 
fee ust ye a f48 11 ichh punee pooray gur milay. 
Meeting perfect Guru, ones hopes are fulfilled. 
ota 3 AS Hes SS wenucns2o1 naanak tay jan sufal falay. |/4||58){127]| 
Nanak says, "Such people can achieve success.” 4.58.127 
aga Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 
ary ae uret yf Aifs | taap ga-ay paa-ee parabh saa“t. 
The heat (of lust) is quenched, and Master has blessed me with peace. 
Hise 3& atet ys efs isi seetal bha-ay keenee parabh daat. ||1]| 
Now I am cool, Master gifted me with it. 1 
ys fasur 3 3 AIS I parabh kirpaa tay bha-ay suhaylay. 
With Master’s grace, now I am happy. 
HOH HOH & fess AS 9 Sr it janam janam kay bichhuray maylay. ||1|| rahaa-o. 
He got to unite Those, separated in many births. 1 (Pause) 
fines fines ys ar ar 11 simrat simrat parabh kaa naa-o. 
By remembering the name of Master. 
Fares dat ar frsfioa eG 1211 sagal rog kaa binsi-aa thaa-o. ||2|| 
The ground of all diseases is vanished. 2 
Rafa Aate 88 afs wet 1 sahj subhaa-ay bolai har banee. 
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Recite the word of God, in ease, 

wre ude ys fea yet ai aath pahar parabh simrahu paraanee. ||3]] 
O1! living, remember Master all through day and night. 3 

By eae AY fs o ye 1 dookh darad jam nayrh na aavai. 

The sorrow, the pain, the death-devil will not touch you. 

ag Soa A vfs qs are euuensecn kaho naanak jo har gun gaavai. ||4||59}/128]| 
Nanak says, "It is for one who sings the attributes of God.” 4.59.128 
ast Hae u || ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

38 feon 38 Hea i bhalay dinas bhalay sanjog. 

Good were the days and good was the chance, 

fas FS urggan festa 4 jit bhaytay paarbarahm nirjog. ||11| 

When I met my separated God. 1 

so fe a@ a8 afs we 1 oh baylaa ka-o ha-o bal jaa-o. 

J sacrifice myself for that time, 

fas Ae He Ad afe sr ug sare Wi jit mayraa man japai har naa-o. ||1|| rahaa-o. 
when my mind remembers the name of God. I (Pause) 

Wes yas Hes Ga wet | safal moorat safal oh gharee. 

Purposeful is that time, and purposeful is that moment, 

fas gH Gad afe get 12H jit rasnaa uchrai har haree. ||2|| 

when my tongue recites God, God. 2 

Hee Sy war Hs SHRaTafH II Safal oh maathaa sant namaskaaras. 
Purposeful is that fore-head, which bows before saints. 

vee udts safe ofe Hrefar 1311 charan puneet chaleh har maarag. ||3}| 
Sacred are those feet which walk on the path of God. 3 

@I Ha Fo Hat eH | kaho naanak bhalaa mayraa karam. 

Nanak says, "Only that of my action is good, 

fag 32 WG & Bas usnéous2en jit bhaytay saaDhoo kay charan. ||4]|60||129|| 
when J prostrate before the feet of saints.” 4.60.12 

P. 192 

agat Hae u il ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

aa ot AaE ay ys fa |i gur kaa sabad raakh man maahi. 

Keep Guru's word in mind. 

omy ffs feat as arfa an naam simar chintaa sabh jaahi. |{1|| 
Remember name, all worries will vanish. 1 

fag sores ordt mis a@fe 11 bin bhagvant naahee an ko-ay. 

None other than God is there. 

wre we Sa ARE ug sar i maarai raakhai ayko so-ay. ||1|| rahaa-o. 
Whether to live or die is by Him. I (Pause) 

ae & wae fae @fa ofa ii gur kay charan ridai ur Dhaar. 

Keep the feet of Guru in heart. 

orate Arad afl @sefe ute 11211 agan saagar jap utreh paar. ||2|| 

By remembering, you will swim across the ocean of fire. 2 

wa wats fAE erfe flrs || gur moorat si-o laa-ay Dhi-aan. 

Have concentration in the being of Guru, 

eto Gar urefa wg Wail eehaa oohaa paavahi maan. ||3|| 
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and get honour, here and hereafter. 3 

nae faurfa aa Agel »rfemi i sagal ti-aag gur sarnee aa-i-aa. 

Leaving everyone, I have come to Guru’s refuge. 

fire nid ose Ae urfeme ie iéanaaoi mitay andaysay naanak sukh paa-i-aa. ||4]|61||130]| 
Nanak says, "Now my doubts are clear and I am happy.” 4.61.130 
ast Hae u it ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

fag fas ey As ATE 1 jis simrat dookh sabh jaa-ay. 

By remembering whom, my sorrows are over. 

oy 330 eA nfs wefe nai naam ratan vasai man aa-ay. ||1]| 

That gem of name, has come to stay in my mind. 1 

afy Ho Ae aifee aft aret jap man mayray govind kee banee. 

O! my mind, remember the word of Guru. 

WY AS TY AS eet us Jae 1 saaDhoo jan raam rasan vakhaanee. ||1|| rahaa-o. 
The saints, by their tongue, have told about God. 1 (Pause) 

fan fig ardt gar afe  ikas bin naahee doojaa ko-ay. 

Except One there is none else. 

a at ferfe net Ay dfe 20 jaa kee darisat sadaa sukh ho-ay. ||2/| 
Seeing Him, ever gives pleasure. 2 

Ame Mts Aer afe Ba 1 saajan meet sakhaa kar ayk. 

O! my friend, my love, my dear, is only one. 

afa afa mre He Hf Sy Wan har har akhar man meh laykh. ||3]| 

Write the word God in your mind. 3 

afe afmr Angas Emmi 1 rav rahi-aa sarbat su-aamee. 

Master is pervading all. 

ae We soa visa ueié2924 gun gaavai naanak antarjaamee. ||4||62||131]| 
Nanak says, "I sing the attributes of that all pervading.” 4.62.132 
a@at Host u it ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

3 xfs afaG Ay HATE i bhai meh rachi-o sabh sansaaraa. 

The whole world is empowered by fear. 

fax 38 oct fra oy rar 191 tis bha-o naahee jis naam aDhaaraa. ||1|| 
But one whose sustainer is God, is under no fear. 1 

3@ & femm) St Ager I bha-o na vi-aapai tayree sarnaa. 

No fear happens if in your refuge. 

fi 3g are Ret AEST 141 Ta Il jo tuDh bhaavai so-ee karnaa. ||1|| rahaa-o. 
I do, what you like me to do. 1 (Pause) 

Fat aut vfs mrez AST Il Sog harakh meh aavan jaanaa. 

The life and death is in sorrow and joy. 

ffs my urfier ys ster 11211 tin sukh paa-i-aa jo parabh bhaanaa. ||2|| 
One enjoys happiness, if liked by Master. 2 

wiats Aras Mar fer afer i agan saagar mahaa vi-aapai maa-i-aa. 
The ocean of fire of worldliness is spreading fast. 

Ai Hise fas Afsag ufemr an say seetal jin satgur paa-i-aa. ||3]] 

Only they are cool, who are blessed by true Guru. 3 

oft @f& Ys gears i raakh lay-ay parabh raakhanhaaraa. 

Save me O! my saving Master. 
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ag sea for is fees igné3u9a2n kaho naanak ki-aa jant vichaaraa. ||4||63]]132]| 
Nanak says, "What a poor creature like me is?” 4.63.13 

a@st Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

gudt fur 3 mips ar 1 tumree kirpaa tay japee-ai naa-o. 

If you are kind, I can remember name. 

suet fer 3 esas ae ai tumree kirpaa tay dargeh thaa-o. ||1]| 

If you are kind, I can have a place in your court. 1 

35 fae wagon oct Af 11 tujh bin paarbarahm nahee ko-ay. 

None, other than you, is supreme God. 

suet fur 3 per me SfE 14n ar i tumree kirpaa tay sadaa sukh ho-ay. ||1]| rahaa-o. 
By your grace, there is joy forever. 1 (Pause) 

3H nfs eA 38 Bes Ba |) tum man vasay ta-o dookh na laagai. 

You come to stay in my mind, then no sorrow will happen. 

suet fur 3 ay SE svat 120 tumree kirpaa tay bharam bha-o bhaagai. ||2|] 

By your grace, the doubts and fears run away. 2 

uraqon »rudus Amit i paarbarahm aprampar su-aamee. 

Master is supreme and infinite. 

Fae wer & visarmit ai sagal ghataa kay antarjaamee. ||3]| 

He pervades all bodies. 3 

ae@ meet mud Afsare uti i kara-o ardaas apnay satgur paas. 

I pray before my true Guru. 

area om fud AE oH Wenéeiaaan naanak naam milai sach raas. ||4]|64]|133]] 
Nanak says, "Bless me with the capital of name.” 4.46.133 

agat naer u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

ae for AA Ges Ser Wt kan binaa jaisay thothar tukhaa. 

Like the husk is empty without grain, 

om fage 38 A wer ua naam bihoon soonay say mukhaa. ||1]| 

Similarly, the mouth is empty without name. 1 

afa afs om wug fes yet i har har naam japahu nit paraanee. 

O! living, ever recite the name of God. 

om figs fqg eo fart nai garg 11 naam bihoon Dharig dayh bigaanee. ||1|| rahaa-o. 
Without name, meaningless is the barrowed body. 1 (Pause) 

om far ardt uf sat i naam binaa naahee mukh bhaag. 

Without name, the face is not lucky. 

gas faye ae Aaa 1120 bharat bihoon kahaa sohaag. ||2]| 

As no marital bliss, without husband. 2 

oy firrfa wat is Forte | naam bisaar lagai an su-aa-ay. 

Forgetting name, absorbing in other tastes. 

x ot ora 3 yn ate wan taa kee aas na poojai kaa-ay. ||3]| 

None of their desires is fulfilled. 3 

afe faa ys mrudt ets 1 aoa on Ad feo of nenéunsasi 

kar kirpaa parabh apnee daat. naanak naam japai din raat. ||4||65||134|| 
Nanak says, "O! Master, be kind and give a gift. That I may remember your name day and 
night” 4.65.134 
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P.. 193 

a@at nae u tt ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

¥ Rag J3 Ae Awmft 1 too” samrath too"hai mayraa su-aamee. 

You are all empowering, you are my Master. 

Hg fag 34 3 F visermit wa sabh kichh tum tay too” antarjaamee. ||1|| 
Everything is from you, you are all pervading. 1 

uraquH yas Hs Ge i paarbarahm pooran jan ot. 

O! supreme God, you are full support of your people. 

3d nafs Gusfa As afe ua Tre ii tayree saran uDhrahi jan kot. ||1|| rahaa-o. 
Being in your refuge, crores of people are liberated. 1 

AS py 33 Afs 33 11 jaytay jee-a taytay sabh tayray. 

All those created, are of you. 

godt fur 3 Het WSS 1120 tumree kirpaa tay sookh ghanayray. ||2|| 

By your grace, are lot of pleasures. 2 

i fag ead As 3a" He I jo kichh vartai sabh tayraa bhaanaa. 

Whatever is happening, it is as you will, 

gay ¥8 A Afs mer ian hukam boojhai so sach samaanaa. ||3]| 
Whoever knows your order, is merging in truth. 3 

af fara Fa ys UG 1 Se fhs oy fowrs wenéensaut 

kar kirpaa deejai parabh daan. naanak simrai naam niDhaan. ||4{|66]|135]| 
Nanak says, “O! my Master, be kind and give me this gift : That I should remember the treasure 
of name.” 4.66.135 

ast Haar u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

3 a van udha ezerait 11 taa kaa daras paa-ee-ai vadbhaagee. 

It is great luck to see such a person, 

av at om oft fee weit a jaa kee raam naam liv laagee. ||1|| 

who is intuned with the name of God. I 

Wt & afa efor ue yet i jaa kai har vasi-aa man maahee. 

One in whose mind God is abiding, 

a aG ey Aud st ordt u9ii Jae i taa ka-o dukh supnai bhee naahee. ||1|| rahaa-o. 
he will have no sorrow even in dream. 1 (Pause) 

nea fears ae Ae Ha 11 sarab niDhaan raakhay jan maahi. 

All treasures are placed in the men of God. 

av & Fifer faesfer eer arfe 11211 taa kai sang kilvikh dukh jaahi. ||2|| 

In their company, all sorrows and sins are over. 2 

ws at ufour eet 3 afe 1 jan kee mahimaa kathee na jaa-ay. 

Praise of the men of God cannot be told. 

uraqoy ag afomr Afe Wai paarbarahm jan rahi-aa samaa-ay. ||3]| 
God lives in such people. 3 

afa faau ys fae@ Adta i kar kirpaa parabh bin-o sunegjai. 

O! Master, be kind and listen my prayer. 

on at ofs owe a ett nenésuaaen 

daas kee Dhoor naanak ka-o deejai. ||4||67||136]| 

Nanak says, "Give me feet-dust of your servants.” 4.67.136 

a@at Hae un ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 
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afe frnas Sct arfe were il har simrat tayree jaa-ay balaa-ay. 
Remembering God, your maladies will go. 

Fae afore <A nfs nef an sarab kali-aan vasai man aa-ay. ||1|| 

All liberating will come to stay in mind. I 

3a Ho Ha Ba BH tt bhaj man mayray ayko naam. 

O! my mind, remember only one name, 

Ft 33 & ove ams 19 sar i jee-a tayray kai aavai kaam. ||1|| rahaa-o. 
that will be useful to your soul. 1 (Pause) 

af= feon ae ar mar |i rain dinas gun gaa-o anantaa, 

Day and night, sing the attributes of Infinite. 

aa yd ar fans vis 120 gur pooray kaa nirmal manntaa. ||2|| 

This is the pure mantar of perfect Guru. 2 

fs @ure Sa 2a ay i chhod upaav ayk tayk raakh. 

Leaving other efforts, depend upon One. 

vo uerag nifys aH ary 112i mahaa padaarath amrit ras chaakh. ||3]| 
Thus you taste the highest relish, the nectar. 3 

firm Frag 38 He 3a 1 bikham saagar tay-ee jan taray. 

Only those swim across the uncrossable. 

wea W as sefe a weleécu9aril maanak jaa ka-o nadar karay. ||4||68||137|| 
Nanak says, "Upon whom He is kind.” 4.68.1377 

agat Hoe y il ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

fase was ans ys urd it hirdai charan kamal parabh Dhaaray. 

Place the lotus-feet of Master in heart. 

ua Afsae fife farse ai pooray satgur mil nistaaray. ||1|] 

Meet the perfect true Guru, He will liberate you. 1 

afge ae weg Wa set it govind gun gaavhu mayray bhaa-ee. 

O! my brother, remember the attributes of God. 

firs Ang af ony ftmret 91 sa"E 11 mil saaDhoo har naam Dhi-aa-ee. ||1]| rahaa-o. 
In the congregation of saints, remember the name of God. 1 (Pause) 
es @a det uses 1 dulabh dayh ho-ee parvaan. 

The rare of a body is accepted. 

Afsae 3 urfemr aH stare i2n satgur tay paa-i-aa naam neesaan. ||2|| 
As the emblem of name is blessed by true Guru. 2 

af fines yas ue urfimr 11 har simrat pooran pad paa-i-aa. 

By remembering God, I have got the perfect position. 

AGHfa & san firetfemr (ei! saaDhsang bhai bharam mitaa-i-aa. ||3]| 
In the congregation of saints, the fears and doubts are over, 3 

AS as Sy sz afm AE I jat kat daykh-a-u tat rahi-aa samaa-ay. 
Wherever I see, you are pervading. 

aoa wn afe at Aeete nenétusacn naanak daas har kee sarnaa-ay. ||4||69||138]| 
Nanak says, "Servant is in the refuge of God.” 4.69.138 

ast Hae u il ga-orhee mehlaa 5, Gauri M: 5 

ga Ht & wane a afs we 1 gur jee kay darsan ka-o bal jaa-o. 

T sacrifice myself for seeing Guru, the lovable. 

afu aft ster afsare aS 19 jap jap jeevaa satgur naa-o. ||1|| 
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I live by remembering the name of true Guru. 1 

UeqgH yas TIes ii paarbarahm pooran gurdayv. 

Supreme God is the only perfect Guru. 

afs frou oar Sd Ae ua Ta 1 kar kirpaa laaga-o tayree say. ||1]| rahaa-o. 
Be kind that I should be in your service. 1 (Pause) 

wae ane foae Sa ardt i charan kamal hirdai ur Dhaaree. 

Keep the lotus-feet in my heart. 

HS 36 US ae YS ward 112 man tan Dhan gur paraan aDhaaree. ||2]| 
Guru is the sustainer of the wealth of mind, body, life and breath. 2 
AeG ASH Te Use Il safal janam hovai parvaan. 

Purposeful life is accepted. 

ae usqan feafe af we 128i gur paarbarahm nikat kar jaan. ||3}| 
Believe that Guru, supreme God, is closer to you. 3 

Hz gfe uhh esereft | sant Dhoor paa-ee-ai vadbhaagee. 

By great luck we can get the feet-dust of saints. 

Bea Id 823 ala fhe fee waft enoousatn naanak gur bhaytat har si-o liv laagee. ||4]|70]/139]| 
Nanak says, "Meeting Guru, I shall be intune with God.” 4. 70.139 
P. 194 

ast Hae u | ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

ad goaen fre dg u karai duhkaram dikhaavai hor. 

If one does bad actions and pretends to have been done by others, 
on at eaara war dg 191 raam kee dargeh baaDhaa chor. ||1]| 

he is a thief chained in the court of God. 1 

ay ah At aor|r i raam ramai so-ee raamaanaa. 

By remembering God, one becomes of God. 

nfs afs uefbufs Fa Aer au sare ii jal thal mahee-al ayk samaanaa. ||1|| rahaa-o. 
Only One is pervading waters, lands and nether regions. 1 (Pause) 
usta fires ofr nifigs Here uw antar bikh mukh amrit sunaavai. 

Within mind is poison, but in mouth is nectar. 

mM yfe ear ger we 1120 jam pur baaDhaa chotaa khaavai. ||2]| 
Chained, he will suffer blows, when taken to the city of death. 2 
wife use ufs are fears i anik parh-day meh kamaavai vikaar. 
Behind many curtains, one commits evil deeds. 

furs ufs yare dfs HATS Nan khin meh pargat hohi sansaar. ||3|| 

In no time it is known (revealed) to the world. 3 

nists arfs of aff ast i antar saach naam ras raataa. 

Within mind is truth, and is absorbed in name. 

orwee fsx fears frarst ien2quseon naanak tis kirpaal biDhaataa. ||4||71)|140]| 
Nanak says, "Upon him, the blessing God is merciful.” 4.71.140 
a@at Haar u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

on da ae @3fs 3 wf 1 raam rang kaday utar na jaa-ay. 

Love of God never fades. 

ag ye fan Sf were an gur pooraa jis day-ay bujhaa-ay. ||1|| 

One for whom, the perfect Guru, gets to know. 1 

af afar oar A He Are I har rang raataa so man saachaa. 
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One in the love of God, is a true mind. 

aes da yas ues frost 91 Ta | laal rang pooran purakh biDhaataa. ||1]| rahaa-o. 
Love is the colour of perfect Person, the Giver. 1 (Pause) 

Fiza Afar Sf ae arfe i santeh sang bais gun gaa-ay. 

Those, sitting in the congregation of saints and singing His attributes 
stat dao @3d we 120 taa kaa rang na utrai jaa-ay. ||2|| 

Their love neither fades nor ceases. 2 

firs afe finae AY set urfemr 1 bin har simran sukh nahee paa-i-aa. 

Without remembering God, there is no happiness. 

wre dat a AS Hfenr Wai aan rang féekay sabh maa-i-aa. ||3|| 

Because other’s love (colour) is fading, it is all illusion. 3 

af dat A s@ fears i gur rangay say bha-ay nihaal. 

Loved by Guru are ever happy. 

ag Soa ae se 3 efemrs ugio2N9ea kaho naanak gur bha-ay hai da-i-aal. ||4]|721|14111 
Nanak says, "Guru has become merciful.” 4.72.141 

a@at Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

fas Homit faafer av 1 simrat su-aamee kilvikh naasay. 

Remembering Master, all sins fled away. 

Wea Han se fee an sookh sahj aanand nivaasay. ||1|| 

Happiness, bliss, in ease has come to stay. 1 

OM AST A TH BaAT Il raam janaa ka-o raam bharosaa. 

The men of God have faith in Him. 

oy nus Ag fifeS nizrr 9 ga naam japat sabh miti-o andaysaa. ||1|| rahaa-o. 
Remembering name, all their anxieties will be over. 1 (Pause) 

Frasifat xg 88 o ast | saaDhsang kachh bha-o na bharaatee. 

In the company of saints, no fear no doubt. 

ae were arena feg ast 121 gun gopaal gaa-ee-ah din raatee. ||2|| 

Let us sing, day and night, the attributes of God. 2 

afs feu ys das se 1 kar kirpaa parabh banDhan chhot. 

O! Master, be kind and break my fetters. 

Bde AHS at Lest Ge wan charan kamal kee deenee ot. ||3]| 

As you have blessed me with the support of your lotus-feet. 3 

ag asa nfs set ussite 1 foes aa utefe AS StS eil>anae2i 

kaho naanak man bha-ee parteet. nirmal jas peeveh jan neet. ||4]|73]|142]| 
Nanak says, "Have faith in mind, and O! men of God, ever drink the pure nectar of praise.” 
4.73.142 

a@at Hae u il ga-orhee mehlaa 5.Gauri M: 5 

afe waat AT at Hs Ber il har charnee jaa kaa man laagaa. 

Whose mind is in love with God’s feet, 

By Vs_ Fy 3 ar gra 191 dookh darad bharam taa kaa bhaagaa. ||1|| 

his sorrows, pains, doubts all have run away. 1 

afe ae & eurdt yar 1 har Dhan ko vaapaaree pooraa. 

Trader in the wealth (of name) of God is the perfect. 

fants fsent AAG Fat udu Ta ui jisahi nivaajay so jan sooraa. ||1|| rahaa-o. 
Whomever He blesses, he is a brave person. 1 (Pause) 
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wW a@ 3& furs aAret 1 jaa ka-o bha-ay kirpaal gusaa-ee. 

Upon whom the Master is kind, 

A ae wat Fe at wet 1121 say jan laagay gur kee paa-ee. ||2|| 

they get to the feet of Guru. 2 

We Aaa ifs wrSer i sookh sahj saat aanandaa. 

(They get to) the happiness, peace, bliss, in ease. 

fy fy He arse ail jap jap jeevay parmaanandaa. ||3]| 

By remembering they live in supreme bliss. 3 

om off Ara Fifer urét | naam raas saaDh sang khaatee. 

I could get the capital of name from the congregatin of saints. 

ag aoa yfe onset art 19>e89e2i kaho naanak parabh apdaa kaatee. ||4||]74]!143]| 
Nanak says, "Master has removed my maladies.” 4.74. 143 

ast Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

ofa fines Afs fiefs aA 1 har simrat sabh miteh kalays. 

By remembering God, all clashes are over. 

UIE SS Ho ufo useA 141 charan kamal man meh parvays. |{ 11] 

Lotus-feet has been placed into my mind. 1 

sag TH ony we edt i uchrahu raam naam lakh baaree. 

Recite the name of God, lac of times. 

nifys og uteg ys firrdt a garS 1 amrit ras peevhu parabh pi-aaree. ||1|| rahaa-o. 
O! beloved of Master, drink nectar (to have the taste of bliss). 1 (Pause) 

Wu ATA GA Hat mSer 11 sookh sahj ras mahaa anandaa. 

Happiness, peace and supreme bliss, is in ease. 

afi af Fe usrSer 11211 jap jap jeevay parmaanandaa. ||2|| 

Remembering and remembering live in Supreme bliss. 2 

amy 3a Ss we He 1 kaam kroDh lobh mad kho-ay. 

People are lost in cupidity, anger, greed, intoxicants, 

Ara & Afar feresfins AS GE Wan saaDh kai sang kilbikh sabh Dho-ay. ||3]| 

But in the congregation of saints all such sins are washed off. 

afs fear ys de efeore aoe cit AT devs NBNOUIIIESII 

kar kirpaa parabh deen da-i-aalaa naanak deejai saaDh ravaalaa. ||4||75||144]| 
Nanak says, "Be kind to me, my merciful Master, and gift me the feet-dust of saints.” 4.75.144 
P. 195 

ast nae u | ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

fan at Sor 2S urfe 1 jis kaa dee-aa painai khaa-ay. 

Whose given I wear and eat. 

fn fH@ ore fxS ad HfE 11911 tis si-o aalas ki-o banai maa-ay. ||1|| 

O! my mother, why laziness in His care (service). 1 

umn firrfs ors aft erafa 1 khasam bisaar aan kamm laageh. 

Forgetting Master, busy in other’s work, 

agai aes a3g fmrafe 9 aE 1 ka-udee badlay ratan ti-aageh. ||1|| rahaa-o. 
losing jewels in exchange for shell. 1 (Pause) 

yg fmrfar eras nie Ss 1 parabhoo ti-aag laagat an lobhaa. 

Leaving Master, one is busy in other greed. 

wth Hey AIS AT Ast 12 daas salaam karat kat sobhaa. ||2]| 
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Saluting the servant of worldliness gets no praise. 2 

ifs om uefa ws ure i amrit ras khaaveh khaan paan. 

One enjoys to eat, drink, sweet and other delicacies. 

fafs Ht fsnfo o wofa Ams ai jin dee-ay tiseh na jaaneh su-aan. ||3]| 
The dog does not recognise the One, who has given. 3 

ay Bsa TH BE Tah i kaho naanak ham loon haraamee. 

Nanak says, "We, all are salt-betrayers (ungrateful), 

auf 3g ys nisenmft iieiioéueuil bakhas layho parabh antarjaamee. ||4||76||145]| 
forgive us O!, all pervading Master.” 4.76.145 

a@at Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

ys & Bee Ho Hfe fimMs | parabh kay charan man maahi Dhi-aan. 
Remember the feet of Master in mind. 

Rares Stee HAs feAas 19 sagal tirath majan isnaan. ||1]| 

This is more than bath in all sacred waters. 1 

afs feg afe finreg AS sre uv har din har simran mayray bhaa-ee. 

O! my brother, everyday remember God. 

afe Hon at He ofa Ae 1G sae 1 kot janam kee mal leh jaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
Thus the filth of crores of lives will be washed off. 1 (Pause) 

afe at er fee orf garrett 11 har kee kathaa rid maahi basaa-ee. 

Have the story of God in mind, 

HS ates Aas es uret 11211 man baa‘chhat saglay fal paa-ee. |{2|| 

and get all desired fruits. 2 

Fes HaE ASH UsS"S | jeevan maran janam parvaan. 

The life, the death, the birth are accepted of one 

Ww & fae eA gares 131i jaa kai ridai vasai bhagvaan. ||31| 

in whose mind God abides. 3 

ag see Het AS us 1 kaho naanak say-ee jan pooray. 

Nanak says, "Only those people are perfect, 

fro uarufs AM YS sD 5198EI! jinaa paraapat saaDhoo Dhooray. ||4||77]|146]] 
who could get the feet-dust of saints.” 4.77.146 

a@et Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

urer deer yafe urfe 1 khaadaa paindaa mookar paa-ay. 

Even after eating and wearing, if one denies, 

fan & ofe gs TaHaTe ial tis no joheh doot Dharamraa-ay. ||1|| 

he is caught by the devil of the justice of faith. 1 

feu fh@ are fafs Ht fils dar 11 tis si-o baymukh jin jee-o pind deenaa. 
Showing back to One, who has given life and body, 

fe wou sanfs ag yor uu THs 1 Kot janam bharmeh baho joonaa. ||1|| rahaa-o. 
wanders in crores of lives, in many births. 1 (Pause) 

Fras aft writ 3 dfs | saakat kee aisee hai reet. 

Non-believer is cast like this: 

i fae ad Aare firrdtfs 121 jo kichh karai sagal bipreet. ||2I| 

whatever he does, is all other way round. 2 

te we fats ne 3a afer 1 Ret oars Hog ffm 1311 

jee-o paraan jin man tan Dhaari-aa. so-ee thaakur manhu bisaari-aa. ||3]| 
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One who has sustained your life, breath, mind and body. Same Master you have forgotten from 
mind. 3 

ad faars fee ag arara it baDhay bikaar likhay baho kaagar. 

If your increasing evil deeds are recorded, it will require a lot of paper. 

rex Sug fxur me ATE Weil naanak uDhar kirpaa sukh saagar. ||4]] 

Nanak says, "Get me liberated by the grace of the ocean of happiness. 4 
uraqan 3d Hae | paarbarahm tayree sarnaa-ay. 

O! supreme God, let me be in your feet. 

dus arte 33 afe fe qn sae EA NOTNITN 

banDhan kaat tarai har naa-ay. ||1|| rahaa-o doojaa. ||78]|147]] 

The name of God can cut my fetters and get liberated.” 2 (Pause second) 78.147 
a@st Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

mud Ss AB ats Hts 1 apnay lobh ka-o keeno meet. 

For my gain I found a friend in you, 

Hae Hoda Hats ug “tz 141 Sagal manorath mukat pad deet. ||1]] 

You have fulfilled all my desires and has blessed me with the status of a liberated. 1 
AT MIs aeT AB afe Ws aisaa meet karahu sabh ko-ay. 

Everyone should have such a friend. 

Ww 3 fase afe 5 Se wan ser 1 jaa tay birthaa ko-ay na ho-ay. ||1|| rahaa-o. 
Then no life will be a life without meaning. 1 (Pause) 

mud Barf fae 3 orfenr wv apunai su-aa-ay ridai lai Dhaari-aa. 

For my benefit, I placed you in my heart. 

gu vee Sa Aare firerfmr 1211 dookh darad rog sagal bidaari-aa. ||2|| 

The sorrow, the pain, the disease, all are over. 2 

anor aft Hs IH 1 rasnaa geeDhee bolat raam. 

My tongue is set to recite of God. 

yao 3@ Aas aM NaN pooran ho-ay saglay kaam. ||3]| 

Thus all my matters are settled. 3 

nifoa aa sae afsos i anik baar naanak balihaaraa. 

Nanak says, "I sacrifice myself time and again, 

Aes wang aife ra weioeuaeci safal darsan gobind hamaaraa. ||4||79||148]1 
Seeing my God is a success.” 4.79.148 

ast Has yu i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

aife finus fas firs uefa i kot bighan hiray khin maahi. 

Crores of hurdles are removed in a moment. 

afs afe aer Aropifar Refs 9i har har kathaa saaDhsang sunaahi. ||1|| 

The story of God is told in the congregation of saints. 1 

ules on aq nifigs we AMA II peevat raam ras amrit gun jaas. 

Drink only the sweet taste of God, whose attribute is nectar. 

fu af vee fet yf sy 9 Tare 1 jap har charan mitee khuDh taas. ||1|| rahaa-o. 
One, who remembers God’s feet, his hunger (for more) is contented. 1 (Pause) 
Aaa afeore ye Aan fears 11 sarab kali-aan sukh sahj niDhaan. 

Treasure of happiness and complete liberation, in ease, 

a &t fee eafy gare i211 jaa kai ridai vaseh bhagvaan. ||2I| 

are for one, in whose heart abides God. 2 
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P. 196 

ni@ua Hz $3 vfs eg | a-ukhaDh mantar tant sabh chhaar. 

The medicine, the magic, the charm, all are only ash, 

aséug fae nfs org an karnaihaar riday meh Dhaar. ||3|| 

have the Creating in heart. 3 

fa nfs san sfaG ursqun Il taj sabh bharam bhaji-o paarbarahm. 

Leave all doubts and remember supreme God. 

ae Ba nies feg Tey eitonaeei kaho naanak atal ih Dharam. ||4||80]|149]]| 
Nanak says, "This faith is unbreakable.” 4.80.149 

a@at Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

afs far 32 aa Aet 11 kar kirpaa bhaytay gur so-ee. 

Be kind and let me unite with same Guru. 

fez af Fa 5 femrd set au tit bal rog na bi-aapai ko-ee. ||1]| 

With whose power, no malady will touch me. 1 

OM SHE Bde F A |i raam raman taran bhai saagar. 

Remembering God swim across the ocean of fear. 

Rafe ga Se AH aa Ui Fe it saran soor faaray jam kaagar. ||1|| rahaa-o. 
Be in the refuge of brave (God), He will tear your death warrant. 1 (Pause) 
nfsafs Hg 8 afs on i satgur mantar dee-o har naam. 

True Guru gives the mantar of the name of God. 

fea vrs yes Be aH 11211 ih aasar pooran bha-ay kaam. ||2]] 

With this support, all my matters are settled. 2 

Fu su Ann yet efsoret | ae fears afs sé Aoet 1311 

jap tap sanjam pooree vadi-aa-ee. gur kirpaal har bha-ay sahaa-ee. ||3|| 

The remembering, the meditation, the discipline and all honours, are because of merciful Guru, 
when He is always helping. 3 

WS Ha we afs sex | maan moh kho-ay gur bharam. 

The pride, the greed, the doubts all are removed by Guru. 

thy see une uUrTayaH ligutanqwoll paykh naanak pasray paarbarahm. ||4||81]|150|| 
Nanak says, "Look, all around pervading is God.” 4.81.150 

a@at Hoe u ii ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

fae an 3 niger art 11 bikhai raaj tay anDhulaa bhaaree. 

A blind person is better than an evil king, 

afer ordt amt oy fasts wan dukh laagai raam naam chitaaree. ||1]| 

whenever he is in trouble, he remembers God’s name. 1 

33 GH ag sct efsmret 1 tayray daas ka-o tuhee vadi-aa-ee. 

For your servant, you are the only honour. 

wenn Hare safe & Art wa FS i maa-i-aa magan narak lai jaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
The indulgence in worldliness, drives to hell. 1 (Pause) 

aa farsns fess a@ it rog girsat chitaaray naa-o. 

Gripped by disease, one remembers name. 

firs HS a Ga 3 SE 1121 bikh maatay kaa tha-ur na thaa-o. ||2]| 

Indulging in poison, has neither a place nor support. 2 

Bas SHS fhe sraft uifs  charan kamal si-o laagee pareet. 

I am in love with lotus-feet. 
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mires et at wrefa FHS 131 aan sukhaa nahee aavahi cheet. ||3]| 

No other pleasure, comes to my mind. 3 

Fe Aer fhe ys Homi 1 sadaa sadaa simra-o parabh su-aamee. 
Ever and ever, remember Master. 

firs area afe nisarmt sic 2naual mil naanak har antarjaamee. [|4]|82]]151]| 
Nanak says, "Meet the all pervading God.” 4.82.151 

a@at Has u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

ure use Heit azers | aath pahar sangee batvaaray. 

All through day and night, highway robbers are with me, 

afe fxaur fs we fers at kar kirpaa parabh la-ay nivaaray. ||1|| 
Being kind, Master has saved me. 1 

atm afs oA aug Ae Afe 1 aisaa har ras ramhu sabh ko-ay. 

All should remember such a nectar of God. 

Rea ae yes ys AE ua sare 1! sarab kalaa pooran parabh so-ay. ||1]| rahaa-o. 
That same Master is fully all empowering. 1 (Pause) 

vor sufs Arar AAra i mahaa tapat saagar sansaar. 

The ocean of world is greatly in heat. 

ys firs ufo uf Ssrgears 1121 parabh khin meh paar utaaranhaar. ||2|| 
God, in a moment, gets to swim across. 2 

nifsx das So adt afe un anik banDhan toray nahee jaahi. 

So many fetters can’t be broken, 

fines om wats ee wfs ai simrat naam mukat fal paahi. ||3]] 

but remembering God, get the fruit of liberation. 2 

Gafs frorsu fen 3 ae ofa i ukat si-aanap is tay kachh naahi. 

No other wisdom will serve any purpose. 

afe faaur sae ge arfs neucanquai kar kirpaa naanak gun gaahi. ||4||83]]152|| 
Nanak says, "Be kind and let me sing your attributes.” 4.83.152 
ast Hae u | ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: § 

ast unt afs & 3H II thaatee paa-ee har ko naam. 

Iam blessed with the wealth of God’s name, 

frag Hare yes Afs aH 190 bichar sansaar pooran sabh kaam. ||1|| 

I live in the world, all my matters are fully settled. 1 

zseaft ofa otesg areébh | vadbhaagee har keertan gaa-ee-ai. 

With great fortune, let us sing His praise. 

uraqan ¥ dfs 3 urea 19 sa 1 paarbarahm too” deh ta paa-ee-ai. ||1]| rahaa-o. 
O! God, if you give, only then we can get it. 1 (Pause) 

ofa & uae fae Gfx ofe i har kay charan hirdai ur Dhaar. 

Let us keep the feet of God in heart, 

Be rag ufs @sefs urfs 2 bhav saagar charh utreh paar. ||2|| 

so that we get across the terrifying ocean. 2 

arg Ha xag He Af 11 saaDhoo sang karahu sabh ko-ay. 

Let us all be in the congregation of saints. 

ne afemre fefs ey o Sf 121 sadaa kali-aan fir dookh na ho-ay. ||3]| 
Then all will be ever liberated, no suffering. 3 

Qu safs sq a& fears 11 paraym bhagat bhaj gunee niDhaan. 
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Let us recite in the loving devotion, for the treasure of attributes. 

sea Baas ureha wg gutenwan naanak dargeh paa-ee-ai maan. ||4||84]{153]| 
Nanak says, "Then we can get honour in His court.” 4.84.153 

agat Hae u il ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

vfs afs ndbufs yas afs Hts 11 jal thal mahee-al pooran har meet. 

The loving God is perfecting in waters, in lands, in nether regions. 

3H faor we ae dts 14 bharam binsay gaa-ay gun neet. ||1|| 

All doubts vanish, by singing the songs of His attributes. 1 

Gog Aes ufe Hf usgur II oothat sovat har sang pahroo-aa. 

Both, sleeping or awakening, I am under God’s watch. 

FW & fate aH act syne su sag 11 jaa kai simran jam nahee daroo-aa. ||1|| rahaa-o. 
By remembering Him, no fear of the devil of death. 1 (Pause) 

TIE GHG YS fee fea | charan kamal parabh ridai nivaas. 

Keeping the lotus-feet of Master, in heart, 
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Fars Eu ar Teme Bry 11211 sagal dookh kaa ho-i-aa naas. ||2|| 

all sorrows vanish. 2 

nrAT Me Sve US Sa llaasaa maan taan Dhan ayk. 

My hope, my power, my wealth, my pride is only One. 

Ana ATG at Ho Hfs Za Wail Saachay saah kee man meh tayk. ||3]] 

Truly rich is the support in my mind. 3 

vor arta Ae ATT Misra || mahaa gareeb jan saaDh anaath. 

I ama very poor person, a wandering orphan. 

oes ufs a & we gieunquen naanak parabh raakhay day haath. ||4]|85||154]] 
Nanak says, "Master has kept me protected, giving His hand.” 4.85.154 
ast Hae u ii ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

afe afe of Mae afs Fe har har naam majan kar soochay. 

Have bath in the name of God, and be pure. 

afe que us ae Ye 9 Te 11 kot garahan punn fal moochay. ||1|| rahaa-o. 
Enjoy the virtuous fruit more than the charity at crores of eclipses. 1 (Pause) 
ofa & uae fee ufo aA i har kay charan riday meh basay. 

If God’s feet are placed in heart. 

FON HOH & faxsfer SA an janam janam kay kilvikh nasay. ||1]| 

The sins of many births are off. I 

Fraorifa atese =e urfemr i saaDhsang keertan fal paa-i-aa. 

In the company of saints, I could get fruits of singing. 

WH ot Heat ferfe 5 urfemr 21 jam kaa maarag darisat na aa-i-aa. ||2|| 

The path of death’s devil, is out of my sight. 2 

He 8s AH afse weg i man bach karam govind aDhaar. 

Have God as sustaining you, in mind, in speech, in action. 

sr 3 gfe fry Harg wai taa tay chhuti-o bikh sansaar. |{31| 

By this, the world is liberated of poison. 3 

afe four yfs ofS »rrer i kar kirpaa parabh keeno apnaa. 

O! Master, be kind and own me. 

wea WY AY ofs AUST ugutensUN naanak jaap japay har japnaa. ||4|{86]|155]| 
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Nanak says, "I remember the name of God, the rememberable. “ 4.86.155 
a@at Hae u | ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

u@ Aezret ffs afs aS 11 pa-o sarnaa-ee jin har jaatay. 

Be at the feet of those, who know God. 

HS 39 Hise yee af aS 191 man tan seetal charan har raatay. ||1]| 

Being at the feet of God, your mind and body will be cool. I 

3 dae ys ufs 3 src bhai bhanjan parabh man na basaahee. 

Have the fear- destroying Master in mind. 

3aUs SdUsT HOH BTS AH WAN Fas 1 darpat darpat janam bahut jaahee. ||1]| rahaa-o. 
In fear, many births are wasted. I (Pause) 

Ww @ fae af ofs an il jaa kai ridai basi-o har naam. 

In whose heart, God’s name has come to stay. 

Hae Meee Bt X Ys MH i211 Sagal manorath taa kay pooran kaam. ||2]| 

His all purposes are fulfilled and all matters are settled. 2 

HO Hat fires fay eft 1 janam jaraa mirat jis vaas. 

One who is disciplining the birth, aging and death, 

A nae fife wth ferefit 2 so samrath simar saas giraas. ||3|| 

Remember that all powerful Master, by each breath and each morsel. 3 
its was Aer ys Ba 1 meet saajan sakhaa parabh ayk. 

My dear, my friend, my love is one Master. 

oH Homtt ar arse 2a eitc>nquell naam su-aamee kaa naanak tayk. ||4||87]]156]| 
Nanak says, "Name of that Master is my faith.” 4.90.159 

a@at Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

arafa ofa fee pris i baahar raakhi-o ridai samaal. 

Instead of keeping Him outside, place Him in heart. 

ufe ore afge & of ua ghar aa-ay govind lai naal. |]11| 

When God has come to your home (body), keep Him within. 1 

afs afs ay rise & rift har har naam santan kai sang. 

In the congregation of saints, remember God’s name, 

NS 3G TST oH A Sf 9 Tre i man tan raataa raam kai rang. ||1|| rahaa-o. 
Thus mind and body will be intuned with God. 1 (Pause) 

aa yanrct Arar Sfemr 1 gur parsaadee saagar tari-aa. 

With the grace of Guru, I swim across the ocean. 

HOM HOH & fersfer Afs fof u20 janam janam kay kilvikh sabh hiri-aa. ||2|| 
All my sins of all births are taken away. 2 

Rat wefs ot saréz i sobhaa surat naam bhagvant. 

By the name of God, there is praise, love. 

ya aa at fsane Hz 12N pooray gur kaa nirmal mant. ||31| 

The mantar of the perfect Guru, is pure. 3 

sae ane fose fs ary i charan kamal hirday meh jaap. 

Remember lotus-feet in your heart. 

arog fy Ae ussry igneenqoi naanak paykh jeevai partaap. ||4//88]|157]| 
Nanak says, "I live by seeing the majesty of God.” 4.88.157 

a@at Hae u 1 ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

dg feg ae aifee ge we ii Dhan ih thaan govind gun gaa-ay. 
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Lucky is the place, where the attributes of God are sung. 

ane 8H yfs wefiy ere si gas kusal khaym parabh aap basaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Master Himself grants prosperity and protection to the placed therein. 1 (Pause) 
faufs sa not of fag act 1 bipat tahaa jahaa har simran naahee. 
Calamity is there where God’s name is not remembered. 

afe mde va of ae arat ail kot anand jah har gun gaahee. ||1I| 

Crores of pleasures are there, where the attributes of God are sung. 1 

af fanfart gu ga wSs 1 har bisri-ai dukh rog ghanayray. 

Forgetting God means lot of diseases, sufferings. 

Ys Ae AY Ba B SS 112 parabh sayvaa jam lagai na nayray. ||2]| 

By serving God, the devil of death cannot touch. 2 

A esaraft fsaee as 11 so vadbhaagee nihchal thaan, 

That place is lucky and stable, 

wa wube ys aes oH UZijah japee-ai parabh kayval naam. ||31| 

Where only the name of God is remembered. 3 

Wa webt sa of Aer AMM 1 jah jaa-ee-ai tah naal mayraa su-aamee. 
Wherever I go, my Master accompanies. 

area a fifeor nize ueuceiquci naanak ka-o mili-aa antarjaamee. ||4]|89]|158]| 
Nanak says, "I could meet all pervading.” 4.89.158 

a@at Hae u 11 ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

a yet aifée fire i jo paraanee govind Dhi-aavai. 

One, who remembers God, 

ufsor nreufser uan afs ure ail parhi-aa anparhi-aa param gat paavai. ||1|| 
whether educated or uneducated, will get liberated. 1 

Arg Hifar finifs dere 11 saaDhoo sang simar gopaal. 

In the congregation of saints, remember God. 

fas ore gor ag HE NA Fa 1 bin naavai jhoothaa Dhan maal. ||1|| rahaa-o. 
Without name, all wealth and property is false. 1 (Pause) 
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wees A ugg fimrer i roopvant so chatur si-aanaa. 

Beautiful, smart and wise is one, 

fats ate Hefemr ys ar Bret 2M jin jan maani-aa parabh kaa bhaanaa. ||2|| 
who has accepted the will of Master. 2 

wat fo mefiot A useT= jag meh aa-i-aa so parvaan. 

Only that person is welcomed in the world. 

ufe ufe pret Fomit A= Nan ghat ghat apnaa su-aamee jaan. ||3]| 

who knows that his Master is in all bodies. 3 

aT ssa At A yas grat i kaho naanak jaa kay pooran bhaag. 

Nanak says, "Only he is fully fortunate, 

ofa saat oat He Ba wgutonquen har charnee taa kaa man laag. ||4||90||159]]| 
whose mind is in love with the feet of God. 4.90.159 

a@at Hae u il ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

ofy & 2A fH@ Aras odt Ha i! har kay daas si-o saakat nahee sang. 

God’s servant will have no relation with non-believer. 

Go fret GH oH & Fa 1191 Sa tt Oh bikh-ee os raam ko rang. |]1]| rahaa-o. 
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He is in love with God, whereas other one is in luxuries. 1 (Pause) 
He mires AA sat Hterdt man asvaar jaisay turee seegaaree. 

Like mind is riding a decorated mare, 

fa auay yes act ia ji-o kaapurakh puchaarai naaree. ||1|| 

like an eunuch romancing with woman. 1 

ae a@ Sgr ute eae 1 bail ka-o naytaraa paa-ay duhaavai. 

Like an ox is milked by putting a tether. 

a ofa fifu wre ure 1211 ga-oo char singh paachhai paavai. ||2|| 
Like riding a cow, one follows a lion. 2 

asa 8 ands afs yet | gaadar lay kaamDhayn kar poojee. 

Like having a sheep, one adores it as elysian cow. 

Ae a ure fig Weft an sa-uday ka-o Dhaavai bin poonjee. ||3]| 
Like one rushes for purchases without money. 3 

ata oH oH Afy ds | naanak raam naam jap cheet. 

Nanak says, "Remember in mind, the name of God and win. 

frfs aomit afs Arts ugutauséon simar su-aamee har saa meet. ||4]|91]|160]] 
Remember Master, as your friend.” 4.8.160 

ast Haer u II ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

at fs fears ads die 11 saa mat nirmal kahee-at Dheer. 

That wisdom is said to be pure and patient. 

om ane utes ate 1a raam rasaa-in peevat deer. ||11| 

O! brother, which drinks the nectar of God. 1 

ufe & uae fase afs Ge i har kay charan hirdai kar ot. 

Have the faith of God’s feet in mind. 

FOU Hee 3 Tes Se NA Tae |i janam maran tay hovat chhot. ||1|| rahaa-o. 
You will be liberated from the cycle of birth and death. 1 (Pause) 
A 36 fees fags Gun 5 uy il so tan nirmal jit upjai na paap. 

That is a pure person, who does not commit sin, 

am afar foaHes uasTy i121 raam rang nirmal partaap. ||2]| 

and is in the love of God with taintless reputation. 2 

rronifa fife ars fires 1 saaDhsang mit jaat bikaar. 

In the congregation of saints, the intention for evil deeds is off. 
Hg 3 Gu 83 Guers an sabh tay ooch ayho upkaar. ||31| 

This is the highest of all benevolence .3 

qn gafs a3 are i paraym bhagat raatay gopaal. 

Absorbing in the love of God. 

Bea AS ATG BSH Sta naanak jaachai saaDh ravaal. ||4||92]|161]| 
Nanak says, "I pray for the dust-feet of saints.” 4.82.161 

a@at Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

wnt uff aifge fh eit | aisee pareet govind si-o laagee. 

I was in such a love with God, 

ifs e® yas esaraft na gar 1 mayl la-ay pooran vadbhaagee. ||1|| rahaa-o. 
With great luck, I have got to unite. 1 (Pause) 

gost of frat fa srt 1 bhartaa paykh bigsai ji-o naaree. 


Like a husband is pleasing to his wife, 
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fS@ afs aa He oy fest ia ti-o har jan jeevai naam chitaaree. ||1]| 
Similarly the men of God, live by remembering God. 1 

us uf fa Hes Wrst 11 poot paykh ji-o jeevat maataa. 

Like a mother lives by seeing her son, 

fs ifs ag ufe fAE ws IN ot pot jan har si-o raataa. ||2]] 

Similarly men of God, are fully in love of God. 2 

Sat ew ag df dar ti lobhee anad karai paykh Dhanaa. 

Like a greedy is pleased to see his wealth, 

FS Bae Ans fAE wat war Wai jan charan kamal si-o laago manaa. ||3]| 
Similarly, men of God, keep their mind on lotus-feet. 3 

fang odt fea fae ese 11 bisar nahee ik til daataar. 

O! Giver, I may not forget you even for a while. 

et & ys YS UG eitaivéi naanak kay parabh paraan aDhaar. ||4||93]|/162|| 
Nanak says, "O! Master, you are the sustainer of my life.” 4.83. 162. 
a@at Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

am omfefs a Ae afta II raam rasaa-in jo jan geeDhay. 

Those who are habitual to drink the nectar of God, 

wae SHS YH sat HF an sr u charan kamal paraym bhagtee beeDhay. ||1|| rahaa-o. 
They are pierced by the loving devotion of lotus-feet. 1 (Pause) 

wie oat dtafe vfs eg il aan rasaa deeseh sabh chhaar. 

All other tastes are like ash. 

om fast fosee HATS 1191 naam binaa nibfal sansaar. ||1]] 

Without name, the world is meaningless. 2 

nig gu 3 are wrfiy  anDh koop tay kaadhay aap. 

He himself pulls out of the blind well. 

ae afse mga uss 1121 gun govind achraj partaap. ||2]| 

The attribute of God, and His reputations is a wonder. 2 

zfe fafe fysef= yas dre 1 van tarin taribhavan pooran gopaal. 

The woods, the vegetation, the three worlds, are all filled by God. 
yan unre Abo Afar efemre ai barahm pasaar jee-a sang da-i-aal. ||3|| 
The merciful has expanded Himself to be with His people. 3 

ag Sa At aest AT il kaho naanak saa kathnee saar. 

Nanak says, "This is the essence of what I say. 

ws 83 fag fronsors gitentéail maan layt jis sirjanhaar. ||4||94||163]] 
Only he will be accepted, whom the Creator wills.” 4.84. 163 

a@at Hae y i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

fosyfs aree on nfs ata 11 nitparat naavan raam sar keejai. 

Everyday take bath in the pool of God. 

3fe nat a9 afe nifigs ut nan sa 11 jhol mahaa ras har amrit peejai. ||1|] rahaa-o. 
Drink a lap-full of nectar, a great relisher. 1 (Pause) 

foones Gea aifge ar an i nirmal udak govind kaa naam. 

Pure is its water by the name of God. 

wag aes yss Afs aH 11911 majan karat pooran sabh kaam. ||1]] 

Have bath and get all your matters settled. 1 
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Haifa sa aafe af& 1 satsang tah gosat ho-ay. 

Then engage in the deliberations with saints. 

afe Aon & farsfes Uf& 121 kot janam kay kilvikh kho-ay. ||2]] 

The sins of the crores of lives will be washed off. 2 

finrafa Ara xafa »rSe 1 simrahi saaDh karahi aanand. 

Remember with saints and be happy. 

nfs fs afer usHrse ai man tan ravi-aa parmaanand. ||3}| 

Remember God in mind, in body. 3 

frrfo uaufs ofs uae fours | ose @H fsAfs ages neitunsési 

jisahi paraapat har charan niDhaan. naanak daas tiseh kurbaan. ||4||95||164|| 
One who is granted the treasure of God’s feet. Nanak says, "I, that servant, sacrifice myself for 
him.” 4.85.164 

ast Haer u il ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

A fae afe firs Aw o wat it so kichh kar jit mail na laagai. 

Do that which brings no dirt. 

afe atese xfs 2a Ho AA WA Ta i har keertan meh ayhu man jaagai. ||1|| rahaa-o. 
This mind awakes in the praise of God. 1 (Pause) 

8& finifs 3 gat HE 1 ayko simar na doojaa bhaa-o. 

Remember one and no love for the other. 

Haris af ees oS ai satsang jap kayval naa-o. ||1]| 

In the congregation of saints remember only name. 1 

&aH Wen BH FS YA i Karam Dharam naym barat poojaa. 

The rituals, the faith, the codes, the fasting, the worshiping, 

uraqon fas AS & EAT 2 paarbarahm bin jaan na doojaa. ||2|| 

know none other than God. 

a at yoo Tet ures ui ar aft ifs meus ys aris wan 

taa kee pooran ho-ee ghaal. jaa kee pareet apunay parabh naal. ||3]| 

His labour is fructifying. whose love is with the God. 3 

A ans 3 one oerg i ag aoe fale sv fers nentenséun 

so baisno hai apar apaar. kaho naanak jin tajay bikaar. ||4||96]|165]| 

Nanak says, "That Vaishnav is the highest among the high, who abstains from committing evil 
deeds.” 4.86.165 

a@at Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

Hes wis arfs Berd 11 jeevat chhaad jaahi dayvaanay. 

O! mad man, they leave you when you are alive. 

yfemr Ba 3 & eons 191 mu-i-aa un tay ko varsaa‘nay. ||1]| 

What hope you have from them, when you are dead. 1 

fife afge ufs 3fs gfe fsfter 1 simar govind man tan Dhur likhi-aa. 

As is preordained, remember God with mind and body, 

arg ora & vires farftowr 91 gar 1 kaahoo kaaj na aavat bikhi-aa. ||1|| rahaa-o. 
this poison will be of no use. 1 (Pause) 

fad sagt fats fafs wet u bikhai thag-uree jin jin khaa-ee. 

The deceiving poison, whoever has, is eaten up. 

av oft fret aag 3 Fret 11211 taa kee tarisnaa kabahoo" na jaa-ee. ||2]| 
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His lust will never quench. 2 

eae Be Ese HAY 11 daaran dukh dutar sansaar. 

The world is sorrowful, terrifying and difficult to live in. 

om om fag am @safk ufe ai raam naam bin kaisay utras paar. ||3|| 

How one can get across, without the name of God ? 3 

Frorifar ffs efe ae Arf 11 saaDhsang mil du-ay kul saaDh. 

Joining the congregation of saints, model your both ends. 

oH OH Boa iar ig tD19EEN raam naam naanak aaraaDh. ||4]|97||166]| 
Nanak says, "Adore the name of God.” 4.87.166 

a@at Hae u il ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

ardtar Gufa fa fifa est | gareebaa upar je khinjai daarhee. 

One who caresses beard gets angry while dealing with poor. 

uraqaty At wfafs Hfs Art ai paarbarahm saa agan meh saarhee. ||1|| 

God burns him in fire. 1 

ya fonrG ag agsrg  pooraa ni-aa-o karay kartaar. 

The Creator delivers perfect justice. 

nud BA A asa Ui Fas i apunay daas ka-o raakhanhaar. ||1|| rahaa-o. 
Thus He is one to protect His servants. I (Pause) 

vrfe garfe yafe uesy i aad jugaad pargat partaap. 

In the beginning and in ages, His glory is prevailing. 

feza Hor Gufs es s7y 120 nindak mu-aa upaj vad taap. ||2]| 

The slanderer dies in high fever. 2 

ffs ofan fa a & af& tin maari-aa je rakhai na ko-ay. 

One whom He gets to die, none can save, 

nirat ure: Het AfE Wai aagai paachhai mandee so-ay. ||3]| 

His reputation, before and after, is bad. 3 

nus oA ae afs ee i apunay daas raakhai kanth laa-ay. 

He keeps his servant in His embrace. 

Rafe soa afs oy fomrfe igntcnséon saran naanak har naam Dhi-aa-ay. ||4||98]|167]| 
Nanak says, "Be in His refuge and remember the name of God.” 4.89.167 
a@at Hue u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

Hang Bsr ass »rfiy | mahjar jhoothaa keeton aap. 

The demanding is proved false, by Him. 

unft a@ oer Hany ai paapee ka-o laagaa santaap. ||1]| 

The sinner is always in trouble. 1 

frafs Aare? difeg Aart 1 jisahi sahaa-ee gobid mayraa. 

To whom my God is helping. 

fsa aG AY adt mre Se a dae 11 tis ka-o jam nahee aavai nayraa. ||1|| rahaa-o. 
No devil of death can touch him. I (Pause) 

Ad} esas HS |Z i saachee dargeh bolai koorh. 

One who tells lie in True court, 

fig wre uss nor ys 1121 sir haath pachhorhay anDhaa moorh. ||2|| 

The idiot, the blind, now weeps hitting his head with his hands. 2 

da fmm age uy ii rog bi-aapay karday paap. 

The sinners are infected with disease. 
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neat afe Hor ys wrfiy 13 adlee ho-ay baithaa parabh aap. ||3]| 

Master himself sits to act as judge. 3 

neues sorfet mm} ant il apan kamaa-i-ai aapay baaDhay. 

He himself acted and is himself fettered. 

veg aftor Ag bat & Ae tei darab ga-i-aa sabh jee-a kai saathai. ||4|| 

This wealth (of evil deeds) accompanies with dying. 4 

woe Rafe ud veers i naanak saran paray darbaar. 

Nanak says, "Those in His court are in His refuge, 

ond da Ae waste nyneeuséci raakhee paij mayrai kartaar. ||5]/99]1168]| 
their honour is saved by Creator.” 5.88.189 

aGat Hae u il ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

#6 oft gfe He Hie wert 1 jan kee Dhoor man meeth khataanee. 

The feet-dust of God’s men, is sweet to my mind. 

yatta aati fisttoor ofs yrat ua aE | poorab karam likhi-aa Dhur paraanee. ||1|| rahaa-o. 
This is preordained for living beings. 1 (Pause) 

P. 200 

wrdefa He yfs ferret 1 ahaY-buDh man poor thiDhaa-ee. 

The egoist mind is full (dirty) with grease. 

wa yfs afe wa Haret 191 saaDh Dhoor kar suDh manjaa-ee. {{1]| 

Rub it with the feet-dust of saints, wash to it purify. 1 

nifsa wer A US St Wt anik jalaa jay Dhovai dayhee. 

If you wash your body with many kinds of water, 

RS 5 @sd yy os Fat 120 mail na utrai suDh na tayhee. ||2|| 

The dirt will not be washed, and it will not be pure. 2 

Afsag 3fe net furs i satgur bhayti-o sadaa kirpaal. 

I met my true Guru, He is ever gracious. 

ofa fifa fife acfenr s@ ares nan har simar simar kaati-aa bha-o kaal. ||3]| 
Remembering God, it cut my fear of death. 3 

vats sats gafs of a@ 1 mukat bhugat jugat har naa-o. 

Liberation, the enjoyables, the methods, all are with God. 

qn sats aoa Te we usngoonsétu paraym bhagat naanak gun gaa-o. ||4||100}|169]| 
Nanak says, "Sing His attributes and be in His loving devotion.” 4.100.168 
a@at nae u il ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

rites weet afs & eA I jeevan padvee har kay daas. 

God’s servant is blessed with being in position. 

fire fifo nrsu uaare ui jin mili-aa aatam parpaat, 1H 

Meeting Him, my soul is enlightened. 1 

fe a frag afs He arét li har kaa simran sun man kaanee. 

O! my mind, listen God’s name with ears. 

we urefa af Bare uast an Jag i sukh paavahi har du-aar paraanee. ||1|| rahaa-o. 
O! being, enjoy pleasure in the home of God. 1 (Pause) 

mire use free dure 11 aath pahar Dhi-aa-ee-ai gopaal. 

Remember God all the twenty four hours. 

area wang Bf favs 129099011 naanak darsan daykh nihaal. ||2||101]]170}] 
Nanak says, "Seeing Him, be happy.” 4.101.170. 
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a@at naer u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

Fifa set aa aifafe uret 11 saat bha-ee gur gobid paa-ee. 

Enough peace, I am granted by Guru-God. 

amy uny faa AS Set 119 Jas 1 taap paap binsay mayray bhaa-ee. ||1|| rahaa-o, 
O! my brother, all maladies and sins are off. 1 (Pause) 

oH oH fos oAS Bes Il raam naam nit rasan bakhaan. 

From your tongue ever recite the name of God. 

faor Sat se afemrs ua binsay rog bha-ay kali-aan. |[1}] 

All your diseases will be cured and you will be liberated. I 

uTaqun ae want stars i paarbarahm gun agam beechaar. 

Remember the attributes of unknowable God. 

Ary Harty 3 fess 12" SaaDhoo sangam hai nistaar. ||21| 

The liberation is in the assembly of saints. 2 

feaHs we area fas ats i nirmal gun gaavhu nit neet. 

Ever sing the pure attributes (of God). 

aet femrfa Sas Ae HS 13N ga-ee bi-aaDh ubray jan meet. |(3]| 

Thus the sufferings will be over, and my friends, my love will get emancipation. 3 
HS Be BH Ys wut fawret i man bach karam parabh apnaa Dhi-aa-ee. 
Remember your Master with mind, speech and action. 

wea WA Sct Asef nego2nqoul naanak daas tayree sarnaa-ee. ||4]|102||171|| 
Nanak says, "I, the servant, am at your feet.” 4.102.171 

agat Has u il ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

33 Yorn amr ages 1 naytar pargaas kee-aa gurdayv. 

The divine Guru has lighted my eyes. 

aan we Yao set Re us sa 1 bharam ga-ay pooran bha-ee sayv. ||1|| rahaa-o. 
My doubts are over and my services are fulfilling. 1 (Pause) 

Fiser 3 aftme fod 11 seetiaa tay rakhi-aa bihaaree. 

God saved from small-pox. 

ursqun ys frau ordt ai paarbarahm parabh kirpaa Dhaaree. ||1|| 

God, my Master has been kind to me. 1 

wea oy wa A He | naanak naam japai so jeevai. 

Nanak says, "Whoever remembers His name, 

rrorifr afe nifigs AS 2NIOSNII2N 

saaDhsang har amrit peevai. ||2||103||172|| 

he lives, in the company of saints, and drinks nectar of God.” 1.103.172 

a@at nae u ii ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

ag Sg HAZE 4g 3a Ss 1 Dhan oh mastak Dhan tayray nayt. 

Lucky is your forehead, and lucky are your eyes. 

ug Sfe gars fre JH Afar Fs wan Dhan o-ay bhagat jin tum sang hayt. ||11| 
Lucky are devotees, who have love with you (God). 1 

am fet & me edb 1 naam binaa kaisay sukh lahee-ai. 

How can we be happy without name. 

Shot oH OH AA Ada 9 Tae i rasnaa raam naam jas kahee-ai. ||1|| rahaa-o. 
O! my tongue, recite the praise of the name of God. 1 (Pause) 

fsa Gufs wett aere ase fats afi fears 2s08nwall 
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tin oopar jaa-ee-ai kurbaan. naanak jin japi-aa nirbaan. ||2||104||173]| 

Nanak says, "I sacrifice myself for those, who have meditated upon God.” 1.104.173 
a@at Hoe u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

#2 nmwfs $3 os 1 too"hai maslat too*hai naal. 

You are my companion, my counsel, 

ge orefe Arfs ports a toohai raakhahi saar samaal. ||1]| 

You look after me and keep safe. 1 

maT am dts gat HaTet 11 aisaa raam deen dunee sahaa-ee. 

You are such a God,as is helping me here and will help me hereafter. 

2m at da aa Ae set wan ga 1 daas kee paij rakhai mayray bhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
O! my brother, He protects the honour of His servent.. 1 (Pause) 

virat orf fea erg eff AT & 1 aagai aap ih thaan vas jaa kai. 

He is owning me at this place, and He will own me hereafter. 

wis UTE HS Ufy AS AMY 112 aath pahar man har ka-o jaapai. ||2|| 

All the twenty four hours, my mind remembers that God. 2 

ufg uses Ag dtrre I pat parvaan sach neesaan. 

Who has given me True enblem. Thus has granted me honour. 

Wa nrf ass Sarg 121 jaa ka-o aap karahi furmaan. ||3]| 

For one whom He himself issues order. 3 

nm erst mrfy yfrurfs aapay daataa aap partipaal 

He himself is giver, Himself is noushier. 

fos fas area oH oi AAS NeNsoUlId>8II Nit nit naanak raam naam samaal. ||4||105]]174|| 
Nanak says, "Ever remember the name of that God.” 4.105.174 

ast nae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

Afsag yor sfemr fers u satgur pooraa bha-i-aa kirpaal. 

My perfect Guru has become merciful. 

foae efhmr ret aes 9 hirdai vasi-aa sadaa gupaal. ||1}| 

God is ever abiding in my heart. 1 

wy des Fe dt By urfemr Ni raam ravat sad hee sukh paa-i-aa. 

P. 201 

Remembering God, I ever enjoy happiness. 

vfeur adt yas afe afer a sa 1 ma-i-aa karee pooran har rae--ae. ||1|| rahaa-o. 
God, the real king had been kind to me. 1 (Pause) 

ag Sse AT a ys swat i kaho naanak jaa key pooray bhaag. 

Nanak says, "One whose luck is perfect, 

ofs ofa oy winfag Aaa 2090EN har har naam asthir sohaag. ||2||106]| 

She remembers God and her wifehood is ever stable.” 2.106 

ast noe uw Gauri M: 5 

Ost Sf feere dfs  Dhotee khol vichhaey heth. 

Taking off his loin-cloth, same he spreads beneath him. 

aramy eg era df nau garDhap vaa'goo laahey paet. ||1]| 

Like a donkey, he gulps the food in his belly. 1 

fag aaget yats 3 ugha i bin kartootee mukat na paa-ee-ai. 

Without virtuous deeds, none can be liberated. 

vats verse oy fomrebh ua sar | mukat padaarath naam Dhi-aa-ee-ai. ||1|| rahaa-o. 
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The gift of liberation is by remembering name. 1 (Pause) 

unt fama aes ferarst i poojaa tilak karat isnaanaa". 

He (Brahmin) worships, adorns mark on forehead; and goes for bath. 
edt afe Se of ear 1120 chhuree kaadh levai hath daanaa. ||2|| 
Pulling out dagger, he asks for charity. 2 

We us yf tet aret  baid parhai mukh meethee banee. 

He studies Veda and speaks sweet words, 

Hitt gas 3 Hat uaret 1311 jee-aa’ kuhat na sangai paraanee. ||3]|| 
but he is not shy of killing humans. 3 

ag tea fam feu ord 1 kaho naanak jis kirpaa Dhaarai. 

Nanak says, "Upon whom He is kind, 

fuser nO qoH ted ususori hirdaa suDh brahm beechaarai. ||4||107]| 
his mind is pure and he ponders over God. 4.107 

ast noe u | ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

fag ufs &ag afe as fms 1 thir ghar baishu har jan pi-aare. 

O! dear men of God, sit in stable home. 

Afsafe sua arn ers 91 FS it satgur tumray kaaj savaare. ||1|| rahaa-o. 
True Guru has settled all your matters. 1 (Pause) 

@He vs uaAfs He |i dusat doot parmeysar maarey. 

The wicked and evil doers are now killed by God. 

we ot ta aedt xess a jan kee paij rakhee kartaare. ||1|| 

The Creator, thus has protected the honour of His men. 

wafer Ara AS <fh af 8 11 baadisaah saah sabh vas kar deene. 
Even the king of kings are subjected by Him. 

nif{3 SH Hat SA UIs 112 amrit naam mahaa ras peenay. ||2]] 
Therefore drink the great relish, the nectar of name. 2 

foes dfs sag sares It nirbha-u ho-ey bhajahu bhagvaan. 

Be fearless and remember God. 

Franarfs fife aS 2s 131 saaDhsangat mil keeno daan. ||3]| 

Join the congregation of saints and give charity. 3 

Hafe us ys nisermt ii saran pare prabh antarjaamee. 

Let us be in the refuge of Master, all pervading. 

area Se uadt ys Homi iigigotn naanak ot pakree parabh su-aamee. ||4||108}| 
Nanak says, "I am holding my hopes on Master.” 4.108 

ast Hae u il ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

afe Afr a arf 3 AB 1 har sang raate bhaahe na jalai. 

Being intuned with God, I will not burn in fire. 

af Fifer as urfemr sdt ZS 1 har sang raate maa-e-aa nahee chhalai. 
Being intuned with God, I will not be taken away by worldliness. 
afe Fifa a3 odt ga Ae II har sang raate nahee doobe jalaa. 

Being intuned with God, I will not drown in water. 

afe Aft #3 Hes TH usa har sang raate sufal falaa. ||1|| 

Being intuned with God, my results are fruitful. 

Ag % fief sure of 1 sabh bhai miteh tumaare naa-ae. 

All fears vanish by your name. 
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Ses Fifa afs afs ae afe 1 gr i bheytat sang har har gun gaa-e. rahaa-o. 
Joining congregation, I sing God’s attributes. 1 (Pause) 

afe Hf a fe As fest | har sang raate mite sabh chintaa. 

Being intuned with God, my all worries are over. 

afa f@ # 98 fig Fa ar rst II har si-o so rache jis saaDh kaa manntaa. 

He should be intuned with God, who is blessed with the Mantar of saints. 
afe Fifer a3 AH at oct 3A II har sang raate jam kee nahee taraas. 

Being intuned with God, no fear of death. 

afe Aft #3 Yes vA 1121 har sang raate pooran aas. ||2|| 

Being intuned with God, all hopes are fulfilled. 2 

afe rif #3 Bx 3 Bea i har sang raate dookh na laagai. 

Being intuned with God, no sorrow happens. 

ofa Fifa ast mofes Frat i har sang raataa an-din jaagai. 

Being intuned with God, one awakes day and night. 

afe Fifer ast AoA wfs ZA il har sang raataa sahj ghar vasai. 

Being intuned with God, abides, in ease. 

af Hf #3 gH SE SA Wal har sang raate bharam bha-u nasai. ||3]| 
Being intuned with God, all doubts and fears are off. 3 

af rif a3 uf Gsx Sfe 1 har sang raate mat ootam ho-e. 

Being intuned with God, one is purely wiser. 

ofa Hift #3 fsane Afe 11 har sang raate nirmal so-e. 

Being intuned with God, one is pure. 

ag wee fs5 a af wet 0 fra aS ys Ae fares oct en9otH 

kaho naanak tin ka-u bal jaa-ee. jin ka-u parabh meyraa bisrat naahee. ||4]|109}| 
Nanak says, "I sacrifice myself for them, whom my Master is not forgotten.” 4.109 
a@at Hae u il ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

en aes Hise He sz 1 udam karat seetal man bha-e. 

By endeavouring, the mind is cool. 

nrafar es Hares Fe Te | maarag chalat sagal dukh ga-e. 

Moving on His way, all sorrows vanish. 

omy wus ufs 3 nie | naam japat man bha-e anand. 

Remembering name (of God) mind is blissful. 

aft we ae vende 114ll ras gaa-e gun parmaanand. ||1]| 

By singing the attributes of God, it is all bliss, 1 

&H afer aA wife wre 1 khem bha-e-aa kusal ghar aa-e. 

And also protection and pleasures for home. 

aes Af wet were 11 gas 11 bhetat saaDhsang ga-ee balaa-e. rahaa-o. 
Meeting the congregation of saints, all maladies are removed. 1 (Pause) 
33 ydts tes dt ean 1 netar puneet pekhat hee daras. 

By seeing Him, eyes are pure. 

fs MASa Bde AHS dt usA | Dhan mastak charan kamal hee paras. 
Touching His lotus-feet, my forehead is lucky. 

aifie aft cae nee fea aifemr i gobind kee tahal safal ih kaa’-e-aa. 

Serving God, my body is meaningful. 
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P. 202 

Hs ypfe ua ug urfemr 1211 sant parsaad param pad paa-e-aa. ||2I| 
By the grace of saints, supreme position is granted. 2 

we at att orfir nafe i jan kee keenee aap sahaa-e. 

Men of God, are helped by Him self. 

Fe ufo afar err urfe 1 sukh paa-e-aa lag daasah paa-e. 

Touching His feet, servants get happiness . 

ny atfenr 3t nrufs sé i aap ga-e-aa taa aapeh bha-e. 

Eliminating ego, become the same self. 

faur fours aft Hast ue 131 kirpaa niDhaan kee sarnee pa-e. ||3]| 

Be at the feet of the treasure of mercy. 3 

A wos Aet wa urfenr 11 jo chaahat so-ee jab paa-i-aa. 

Whatever is desired, same is got. 

3a ¥eo aa & fewer 11 tab dhoodhan kahaa ko jaa-e-aa. 

Then where is the need for going out to find? 

»afas 8@ BA AY »mAS II asthir bha-e base sukh aasan. 

Be stable and sit in the seat of pleasures. 

ae yrte oa Ae BAS llgilsxoll gur parsaad naanak sukh baasan. ||4]|110]| 
Nanak says, "With the grace of Guru, be in the happy home.” 4.110. 
a@at Hae u Il ga-orhee mahlaa 5. Gauri M: 5 

afe was até feras 1 kot majan keeno isnaan. 

Crores (many) of times, I went for bath (at sacred places). 

Bre naa waa BS BW 1 laakh arab kharab deeno daan. 

Millions of rupees I gave in charity. 

a nfs efa& afs & on 9 jaa man vase-o har ko naam. ||1]| 

But satisfaction is only when God’s name has come to stay in my mind. 1 
Rae ufes a arfe are 1! sagal pavit gun gaa-e gupaal. 

By singing the attributes of God all are pure. 

uny fiefs arg Raf efor 1 garS 1 paap miteh saaDhoo saran da-e-aal. rahaa-o. 
Being at the feet of merciful saint, all sins vanish. 1 (Pause) 

wags Gea 3u ATS AG i bahut uraDh tap saaDhan saaDhe. 

Resting on head, I performed many penances. 

mifsa Bre sae BA i anik laabh manorath laaDhe. 

Thus I have found many gains and many desires fulfilled. 

afa ofs ont are yard 11211 har har naam rasan aaraaDhe. ||2|| 

I recited the name of God with tongue. 2 

fifiqfs AAS Fe gars 11 simrit saasat baed bakhaane. 

I spoke about Simrities, Shastars and Vedas. 

Har farors fa Ae AS 11 jog gi-aan siDh sukh jaane. 

And enjoyed the pleasure of yoga, knowledge, and meditation. 

oy wus ys fe He HS 1121 naam japat parabh se-o man maane. ||3|| 
But my mind enjoys His pleasure only in remembering His name. 3 
vary Sift afs wren wns | agaaDh boDh har agam apaar. 

The information about unapproachable and Infinite is unknowable, 
om wus oH fee sted | naam japat naam riday beechaaray. 
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Yet remembering name, one reflects upon His thoughts. 

woe ag ys fear org nena naanak ka-u parabh kirpaa Dhaare. ||4|]111|| 
Nanak says, "To such a person, Master sustains by His mercy.” 4.111 
ast He u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

fifa finite fiefs rer urfemrr it simar simar simar sukh paa-e-aa. 
Remembering and remembering Him, I could get happiness. 

Bas SHS ae fee safer usu charan kamal gur ridai basaa-e-aa. ||1|| 
Lotus-feet of Guru, I got to stay in my mind. I 

We diffe wagon ye || gur gobind parbarahm pooraa. 

God-Guru is perfectly supreme. 

fsnfe metas Het He dre 1 sa 11 tiseh araaDh meyra man Dheeraa. rahaa-o. 
Adoring Him, my mind is in peace. I (pause) 

notes aut ag aa SH i an-din jape-o guroo gur naam. 

Day and night, I remember Guru, His name. 

3 3 fifa 3& nae ain 1121 taa tey siDh bha-iy sagal kaam. ||2]| 

Since then all my matters are well settled. 2 

zane fe Hise Hs sz | darsan dekh seetal man bha-e. 

Seeing Him my mind is cool. 

FSH oH & fxofies Te 1311 Janam janam ke kilbikh ga-e. ||3]| 

The sins of all lives are over. 3 

ag ssa ae F set | kaho naanak kahaa bhai bhaa-ee. 

Nanak says, “O! brother, where is the fear ?” 

wud Asa at orf da geet 9992 apne seyvak kee aap paij rakhaa-ee. ||4||112]] 
He Himself protects the honour of his servant. 4.112 

a@at nae u i! ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

nud ea a€ nifiy Hoet | apne seyvak ka-o aap sahaa-ee. 

He Himself is helpful to his servant. 

fos yfsurs ary AA Het Na nit paritpaarai baap jaise maa-ee. ||1|| 

He ever nourishes like father and mother. 1 

ys at nafs Gad Ag af 1 parabh kee saran ubrai sabh ko-e. 

In the refuge of Master, everyone is liberated. 

was wees yss AG Afe | sar i karan karaavan pooran sach so-e. rahaa-o. 
The cause and the effect is the same perfect True. 1 (Pause) 

nna Hfs aftr xedarar 1 ab man base-aa karnaihaaraa. 

Now the Creator has come to stay in my mind. 

& fash tsH Fe ATE 120 bhai binse aatam sukh saaraa. ||2|| 

The fear has vanished and all peace of mind is there. 2 

af fasur mud Ae ae 1 kar kirpaa apne jan raakhe. 

Becoming kind, He protects His men. 

FON FON & fxefirr srs an janam janam key kilbikh laathe. ||3|| 

Sins of all lives are over. 3 

aug 3 ate ys at |fsmret i kahan na jaa-e parabh kee vadi-aa-ee. 

I cannot tell about the greatness of the Master. 

TSR VA Ae Ase 119n99ail naanak daas sadaa sarnaa-ee. ||4||113]| 
Nanak says, "I, the servant, is ever at His feet.” 4.113 
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wa agst St Hoe y Bue raag ga-urhee chetee mehlaa 5 dupday 

Rag Gauri Cheti M: 5, Do Pade 

96 Afsars yArfe tt ik-o"’kaar satgur parsaad. 

God is one realised by the grace of true Guru. 

@H & a Yes Bret 1 raam ko bal pooran bhaa-ee. 

O! brother, the power of God is perfect. 

oS fae 3 fam aret a sa i taa tay biartaha na be-aapai kaa-ee, ||1|| rahaa-o. 

Therefore no suffering can touch. 1 (Pause) 

fF fase way af nme 11 jo jo chitvai daas har maa-ee. 

O! mother, whatever a servant of God desires, 

AA aes opty aaet an so so kartaa aap karaa-ee. ||1|| 

The same, the Creator Himself gets to be done. 1 

fez ot uf ufs areret ii nindak kee parabh pat gavaa-ee. 

Master gets the slanderer to lose his honour. 

area fs ae fess aret 2u99en naanak har gun nirbha-u gaa-ee. ||2))114]| 

Nanak says, "I sing the attributes of fearless God.” 2.114 

P. 203 

ast Haw u ii ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

3H a6 dle Yon WY Aa aes ues afe Sg Miao IN ToS 

bhuj bal beer brahm sukh saagar garat parat gahe laeho anguree-aa, ||1|| rahaa-o, 

O! my God, having power in arms, being brave and ocean of happiness. Hold me, falling deep, 
by fingers. 1 (Pause) 

Aes 3 Hats do Hed odt wes Enrfs aes fifa Nau 

sarvan na surat nain sundar nahee aarat du-aar ratat pinguree-aa. ||1|| 

My ears are not lovely, eyes are not beautiful and at your door, I, the crippled one, am crying. 1 
der ora nora agar A Ans His fst Hosein 1 

deenaa naath anaath karunaa mai saajan meet pitaa mahtaree-aa. 

O! Master of poor, the companion of orphans, my friend, my love, my father, my mother. 

vas aes fase afe saa ware Hs ufs Sadho wn 2naquil 

charan kaval hirdai geh naanak bhai saagar sant paar utaree-aa. ||2||2|/115|| 

Nanak says, "Hold His lotus-feet in heart, He, the saint, will get you across the terrifying 
acean.” 2.1115 

wa ast darafe Hae u raag ga-urhee bairaagan mahlaa 5 Rag Gauri Bairagan M: 5 

a@° nfsara yarfe i ik-o"’kaar satgur parsaad. 

God is one, realised with the grace of true Guru. 

ea arret viser F Af ors we HIE va sos 11 

da-y gusaa-ee meetulaa too” sang hamaarai baas jee-o. ||1|| rahaa-o. 

O! my Master, God, my friend, you live with me, O! lovable. 1 (Pause) 

33 faa udt a dteor fy soe Aerfa 1 tuih bin gharee na jeevnaa Dhrig rahnaa sansaar. 

1 cannot live without you, for a while. It is curse to live in the world, without you. 

ihe ure meretfamrr fre foes afserfa aft 19 jee- praan sukh-daate-aa nimakh nimakh balihaar jee. ||1|| 
You are my life, my breath the giver of happiness. I sacrifice myself for you, every moment, O! 
lovable. 

TAS MSaG BY YS Hesg Gug awe ii hast alamban deh parabh gartahu UDhar gopaal. 

O! Master, give support to my hands, and O! God, save me from falling in pit. 
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fe fowars vfs adbor F re dt ata efemrs 11211 

mohe nirgun mat thoree-aa too” sad hee deen da-e-aal. ||2]| 

I am virteeless with little wisdom, you are ever merciful. 2 

for me 33 Fae ago fact eters i ki-aa sukh tere samlaa kavan biDhee beechaar. 

How many of your given pleasures, should I remember. Which way to ponder over them. 
nafs mHret en fos SS wan »RIS BI Saran samaa-ee daas hit uchay agam apaar. ||3]| 
You have created a shelter for your servants, O! the Supreme, inaccessible, Infinite. 3 
Fae uerse me ff on Hot 3H Hfe 11 sagal padaarath asat siDh naam mahaa ras maahe. 
All wealth, eight perfections, are in the Supreme nectar of name. 

Huns 32 ane A AS afs ae ay isi suparsan bha-e kesvaa se jan har gun gaahe. |[4|| 
Those who sing the attributes of God, they are happy ones, O! Master. 4 

yrs fist qa drt F AS yre nna 11 maat pitaa sut banDhpo too” mere praan aDhaar. 

My mother, my father, my son, my relation are you, and you are the sustainer of my life. 
Aorfa aoe an firs Sfoor HAS NuNaNasel 

saaDhsang naanak bhaje bikh tare-aa sansaar. ||5|{1||116|| 

Nanak says, "Meditating in the congregation of saints, they have swum across the poisonous 
world.” 5.1.116 

a@st agate ae & gs & wis Hs u Gauri Bairagan, Rahoe ke Chhant, ke Ghar, M: 5 
Gauri Bairagan, Rahoe ke Chhant, ke Ghar, M: 5 

9 nfsare yrrfe i ik-o"*kaar satgur prsaad. 

God is one, realised by the grace of true Guru. 

3 det on fms are hai ko-ee raam pi-aaro gaavai. 

Is there anyone, to sing of God’s love. 

Aaa afore AY Ag we | Ta 1 sarab kali-aan sookh sach paavai. rahaa-o. 

He will get all liberation, happiness, and true One. 1 (Pause) 

86 86 Yas fess Beat n ban ban khojat firat bairaagee. 

The renouncing are wandering in forests, in search (of God). 

fas arg 2a fise araft 11 birlay kaahoo ek liv laagee. 

There is very rare one, who is intuned with Him. 

fats afe wfemr # eset nai jin har paa-e-aa se vadbhaagee. ||1]| 

Those who have got to God, they are very lucky. 1 

qoutes Aoatfea ad i brahmaadik sankaadik chaahai. 

Brahma, Sanak and likes, look for Him. 

Haft wat fa afs mrs 1 jogee jatee siDh har aahai. 

Among them are the yogis, celebates and perfecting ones. 

fants uaufs # afs ae ad 1120 jisehi paraapat so har gun gaahai. ||2|| 

Whoever gets to Him, he sings His attributes. 2 

x aft nafs fas fares ort ii taa ki saran jin bisrat naahee. 

Be in their refuge, whom He is not forgotten. 

zsaraft afs Hs fired 1 vadbhaagee har sant milaahee. 

Luckily, one can meet the saints of God. 

Won Hae fsa YS ord ai janam maran teh moolay naahee. ||3|| 

They are not subject to birth and death. 3 

afe freur fig eftsn fire 11 kar kirpaa mil preetam pi-aaray. 

Be kind, and let me meet you, O! my love. 
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fas Hog ys Ss wg 11 bin-o sunho prabh uch apaare. 

Listen to my prayer, O! my Master, the highest among the high. 

Bo HAS SY wT saa naanak maa“gat naam aDhaare. ||4||1]|117]]| 

Nanak says, "I pray for sustaining in name.” 4.2.117 

P. 204 

vq Tat yodt Hos U raag ga-urhee poorbee mehlaa 5 Rag Gauri Purbi M: 5 

9@° Afsara yrrfe ii ik-o"’’kaar satgur prsaad. 

God is one, realised by the grace of true Guru. 

aes ae woufs fre@ At wet a ga n kavan gun praanpat mila-o meree maa-ee. |]1]| rahaa-o. 
O! my mother, with which virtues, I can meet Master of my life. 1 (Pause) 

gu dis aft ae diet Afe useats gs 3 met 9 

roop heen buDh bal heenee mohe pardesan door te aa-ee. ||1|| 

I am devoid of beauty, of wisdom, of power. I am a foreigner and have come from afar. 1 

ofes waa 5 Has oct Hfs wore aft aa Are 121 

naahin darab na joban maatee mohe anaath kee karaho samaa-ee. ||2|| 

Neither I am wealthy, nor intoxicating beauty. Therefore, to me, an orphan, help to have place 
in you. 2 

uns tas set deals ys cans aS oe fees fret an 

khojat khojat bha-ee bairaagan prabh darsan ka-o ha-o firat tisaa-ee. |/3{| 

Searching and searching, I have become renouncer. I am wandering thirsty, only to see you. 3 
ds tions furs ys soa monifa Het Hels eset nena 

deen da-i-aal kirpaal parabh naanak saaDhsang meree jalan bujhaa-ee. ||4||1||118|| 

Nanak says, "The merciful for poor, generous Master, in the congregation of saints has quenched 
my burning” 4.1.119. 

ast Has y I ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

ys fea a@ uff xfs eit 1 prabh milbe ka-o preet man laagee. 

To meet my Master, I am in love with Him. 

ufe sa dfs aet dost AG As fs ase nan os 

Paa-ey laga-o mohe kara-o baentee ko-oo sant milai badbhaagee. ||1|| rahaa-o. 

I touch His feet, and pray that to my good luck, I should meet some saint. 1 (Pause) 

HS wreug ag Tug ora He aft nfs Afo Aare feuraft 1 

man arpa-o Dhan raakha-o aagai man kee mat mohe sagal ti-aagee. 

I surrender my mind, place my wealth before (Him). And all my ego I forego. 

a ys at ofs ae Hore niofes fea@ fen fue fears su 

jo prabh kee har kathaa sunaavai an-din fir-o tis pichhai viraagee. ||1|/ 

Whoever relates me the story of God, Day and night, I will madly follow Him. 1 

yee oon igs wa ysre SfeG yey fhe aeraft 1 

purab karam ankur jab pargate bheti-o purakh rasik bairaagee. 

When the seed of past actions sprouted. I met the cherisher, the renunciator (God). 

fufeS nite frees afs aoa HOH HON at Ret Ara n2NQNAAKH 

miti-o anDher milat har naanak janam janam kee so-ee jaagee. ||2||2||119]]| 

Nanak says, "Meeting God, the darkness is over, I am now awakened from the sleep of many 
lives.” 2.2.118 

a@st Has u il ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

foam 3 ub finite afs uty 1 nikas re pankhee simar har paa'kh. 
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Be out O! bird (of my mind), make wings of remembering God. 

fits arg nef aa yoo oH 3g Shas Afr oes sn soe 

mil saaDhoo saran gaho pooren raam ratan hee-aray sang raakh. ||1]] rahaa-o. 

Be in the refuge of saints. Hold the jewel of perfect God. And keep it close to your heart. 1(Pause) 
gn of ge&t fgrot on ten mifs Shee He ot eH 

bharam kee ku-ee trisnaa ras pankaj at teekh-an moh kee faas. 

The doubt is a well, lust is the essence of mud, and noose of greed is very fast. 

WSUS AAS Ws difee Vso AHS T A aag fee ua 

kaatanhaar jagat gur gobid charan kamal taa ke karoh nivaas. ||1]| 

The world-Guru, God can cut it (noose) so be at His lotus-feet. 1 

afs fear afte ys ys diet ova nog eet 

kar kirpaa gobind prabh preetam deenaa naath sunho ardaas. 

Be kind O! God,my Master, my love, the master of poor, and listen to my prayer. 

ag afe 3g asa & Homi He fils as ort wh n2aNn92011 

kar geh leyho naanak ke su-aamee jee-o pind sabh tumree raas. ||2||3||120]| 

Nanak says, "I hold the hand of my Master. My mind and body are His capital.” 2.3.120 

a@at nae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

afe thes a@ fines He Aer i har pekhan ka-o simrat man meraa. 

For seeing God, my mind remembers Him. 

nia flmmit fase? fea dot 3 aet Hs frre So 9 ToS ti 

aas pi-aasee chitva-o din rainee hai ko-ee sant milaavai neraa. ||1]| rahaa-o. 

Thirsty in hope, I remember Him day and night. Is there some saint, who can bring Him close to 
me, to meet. 1 (Pause) 

Ret ae@ wn wns aft mifse gifs fon ae fooe 1 

sevaa kar-o daas daasan kee anik bhaa"t tis kar-o nehoraa. 

Serve the servant of servants, and submit your request in different ways. 

ser ofs 38 Ae Aas fag afe ean AS dt ae a 

tulaa Dhaar tolay sukh sagle bin har daras sabho hee thoraa. ||1]| 

For weighing in scale, I placed all my pleasures in it, and found that without seeing God, every 
other thing is less. 1 

As yas ae ae Arad WOH HOH A AS ASST 

sant prsaad gaa-e gun saagar janam janam ko jaat bahoraa. 

With the grace of saints, I sing the attributes of ocean (God). Thus my grudging for all lives 
is off. 

wigs We des ofs wea AON fesTE AES AST IQNsNIIZUI 

aanad sookh bhetat har naanak janam kirtaarath safal saveraa. ||2||4]|121]| ? 

Nanak says, "Meeting God, I am happy and in bliss, because my birth is for service and successful 
is my morning (opportunity).” 2.4.121 

wg agst yas Hsu raag ga-urhee purbee mehlaa 5 

Rag Gauri Purbi M: 5 98 nfsare yrs i ik-o™kaar satgur parsaad. 

God is one, realised by the grace of true Guru. 

fers faftr fix aaret HS aH TE 11 kin biDh milai gusaa-ee mere raam raa-ay. 

O! my God king, how can I meet my Master? 

aa oer Ag Aon Hees Afs wea HE eset na ses 

ko-ee aisaa sant sahj sukh-daata mohe maarag de*’-bataa-ee. ||1|| rahaa-o. 
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Is there any saint? the giver of happiness, in ease, to show me the way 1 (Pause) 

P. 205 

nists ney 3 Aret ofr fefes use TER uret 1 

antar alakh na jaa-ee lakhi-aa vich par-daa ha-umai paa-ee. 

The unknowable is within me, I can’t see Him. Because the curtain of ego is in between. 
afenr dfs As Hat Fifemr fer sou og fas wet a 

maa-e-aa moh sabho jag so-e-aa ih bharam kahhu ki-o jaa-ee. ||1|| 

In the love for money, the whole world is sleeping. This is illusion, tell how can it go ? 1 

dar dats feos fafs ans fife ars 3 x3 are 11 ekaa sangat ikat garih baste mil baat na karte bhaa-ee. 
O! brother, there are companions, living in the same home. But when meeting, even they do not 
talk to each other. 

8a ans fag te eds Go any matad Se 11211 ek basat bin panch duhele oh basat agochar thaa-ee. ||2|| 
The five miserables are devoid of one thing. That thing is at an unseen place. 2 

frm o fag fats for svar eft are AGuret 1 jis kaa gareh tin dee-aa taalaa kunjee gur sa-upaa-ee. 
One, who owns the home, has locked it, and has surrendered key before Guru. 

uifee Qure ad adt ure fg Afsgra Aer? 11311 anik upaav kare nahee paavai bin satgur sarnaa-ee. ||3|| 
One may try in many ways,he will not get (the key), without being at the feet of true Guru. 3 
fas & dus ae vfsare fae Aroetafs fie wet 11 jin ke banDhan kaate satgur tin saaDhsangat liv laa-ee. 
Those, whose fetters are cut by true Guru, They have come to be intuned with the congregation 
of saints. 

us aor fits vars arfemr afe ose Se 3 Set 1811 

panch janaa mil mangal gaa-e-aa har naanak bhed na bhaa-ee. ||4|| 

The five men of God met and sang of bliss. Thus O! brother no difference is between Nanak and 
God anymore. 4 

Ae oH owe fea fafa fies arret 1 mere raam raa-e in biDh milai gusaa-ee. 

O! my God King, this way I can meet my Master. 

Fag sfeor gy firs vfs oro fists st fs Aneta SOS Ter WANIZII 

sahj bha-i-aa bhram khin meh naathaa mil jotee jot samaa-ee. ||1|| rahaa-o doojaa. ||1||122]]| 
My doubts will vanish in a moment. By meeting Him, my light will merge into (higher) Light, in 
ease. I (Pause second) 1.122 

a@at Hoe uy i ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

mA Uses UTE 1 aeso parcha-o paa-e-o. 

By the grace of merciful God, 

adt fr efimrs died vfsae usfo ase nq are 11 

karee kirpaa da-i-aal beethule satgur mujhe bataa-e-o. ||1|| rahaa-o. 

The true Guru has told me the way to get Him introduced. 1 (Pause) 

FS as ue 33 35 3H at dfs feo fgg Se oreE 11 

jat kat dekh-a-u tat tat tum hee mohe eh bisu-aas ho-ay aa-i-o. 

Wherever I see, it is you (God), about this I am assured, 

& ufs aa neeth Bast AE Hos 3 suSEE 1401 

kai pahe kar-o ardaas bentee ja-o sunto hai raghuraa-e-o. ||1|| 

why should I pray and request anyone? When God Himself is listening. 2 

afoS nom das afe 33 st Het Hon AY UTES 1 

lahi-o sahsaa banDhan gur toray taa" sadaa sahj sukh paa-e-o. 

My doubt is now washed away. Guru has broken all my fetters. Thus I am ever happy, in ease. 
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der Ret efe dat By By aT feet 2" honaa saa so-ee fun hosee sukh dukh kahaa dikhaa-e-o. ||2|| 
Whatever has to happen, that happens, the same may happen again. Where is seen pain or 
pleasure? 2 

us qois a ta om afe user dfs fre 

khand barahmand kaa eko thaanaa gur pardaa khol dikhaa-e-o. 

There is only one center of parts (continents) and whole (universe). Guru has removed the curtain 
and has shown, 

3@ fafa on fours fea oet SE arofe ad WEE na 

na-o niDh naam niDhaan ik thaa-ee ta-o baahar kaithai jaa-i-o. ||3|| 

That nine-fold treasure of name is at one place. Then where to go out (for search) ? 3 

8a afoa mifoa ats adit ag ugars gates 1 ekai kanik anik bhaat saajee baho parkaar rachaa-e-o. 
The same gold is designed into many ornaments. Thus He has created (the world) into many 
forms. 

ag Soa san ofe det 3 fee 33 sz frees ne29231 

kaho naanak bharam gur kho-ee hai iv tatai tat milaa-e-o. |]4]|2|]1231] 

Nanak says, "The doubt is thrown away by Guru, thus my soul is merged into (higher) 
soul.” 4.2,123 

a@at nae u i ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

m@a we fea Sara i a-uDh ghatai dinas rainaaray. 

The life is shortening, day and night. 

He ae fife ae Aes A SoS man gur mil kaaj savaare. ||1|| rahaa-o. 

O! my mind, by meeting Guru, settle your matters. 1 (Pause) 

aa@ 86st Hog AB vist As cas at Ber | kar-o benantee sunhu mere meetaa sant tahal kee belaa. 
Listen O! my friend, I pray, this is the time to serve saints. 

dtr wfe vou af wor mrat BAG HIS 1d eehaa khaat chalho har laahaa aagai basan suhelaa. ||1|| 
Earn the gain of God here. Hereafter you will have a happy abode. 1 

feg Hara faerg AOA ufo sf gan ferret 1 eh sansaar bikaar sahsay meh tari-o brahm gi-aanee. 
This world is in useless doubts. The man of higher knowledge is liberated. 

frafo warfe ume afe ay mrere oer ffs AST 11201 

jisahe jagaa-e pee-aa-e har ras akath kathaa tin jaanee. ||2|| 

Whomever He gets to awake, he drinks this nectar, and he can know the unrelatable story. 2 
FW a ure Aet feorsa afs aa 3 Hafe waa 1! jaa ka-o aa-e so-ee vihaajho har gur te maneh baseraa. 
The purpose you have come for, bargain for the same, learn from Guru, to get God abide in your 
mind. 

fon ufs Hoe ured HY HUA Hafe Shea Sa aH 

nij ghar mahal paavho sukh sehje bahur na ho-igo feraa. ||3]| 

Be placed happily in ease, in your own home, and then you will not have to come again. 3 
visarmit wee firs waar Hs at ys  antarjaamee purakh biDhaate sarDhaa man ki pooray. 

All pervading is the Person moulding my luck. My mind’s faith is perfected. 

wag wy fedt ny wat Hat afe Ase at ge wenanszen 

naanak daas ihee sukh maage mo k-o kar santan kee Dhoore. ||4||3]|124|| 

Nanak says, "The servant begs for one favour that make me the feet-dust of saints.” 4.3.124 
ast Hae u il ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

amy first ys AE Il raakh pitaa parabh mere. 

O! my father, Master, save me, , 
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fife fasas As ae Se 19 Ja | mohe nirgun sabh gun tere. ||1|| rahaa-o. 

I am virtueless when all virtues belong to you. 1 (Pause) 

us fret Sa arta aerg TBI it panch bikhaadee ek gareebaa raakho raakhanhaare. 

There are five poisoning persons, I poor am one. Save me O ! protecting. 

ae ate nig ses Hovefe orfeG nafs sos 

khed karahi ar bahut santaaveh aa-e-o saran tuhaaray. ||1|| 

They give me lot of torture, and thus they pinch me, Therefore I come to your refuge. 1 

P. 206 

afe afs The mise ag ast defo asg oct 

kar kar haare-o anik baho bhaatee chhodeh katahoo* naahee. 

In many ways, I am tired of trying, in no way they leave me. 

8a ws afs sett Ger Ararifr fife ardt 20 ek baat sun taakee otaa saaDhsang mit jaahee. ||21| 
Listen one thing, that their base can be debased by the congregation of saints. 2 

afe faaur Hs fies Hf foe 3 dteg urfemr 11 kar kirpaa sant mile mohe tin te Dheeraj paa-e-aa. 
Being kind, saints came to let me meet them. From them, I picked up courage. 

Ast is HG af foes ae a nee corfeer ai 

santee mant dee-o mohe nirbha-o gur kaa sabad kamaa-e-aa. ||3|| 

Saints gave me a mantar, that made me fearless, and I practised the word of Guru. 3 

tftfs we Gfe Hor finret Aon Hae wet II jeet la-e o-e mahaa bikhaadee sahj suhelee banee. 

I could won over the greatly torturing. The word (mantar) gave me happiness, in ease. 

ag area uf afer usarar urfimr ue feseret ugieis2ui 

kaho naanak man bha-e-aa pargaasaa paa-e-aa pad nirbaanee. ||4||4||125|| 

Nanak says, "My mind now is enlightened, thus I have got the position of liberated.” 4.4.125 
a@at Hae u ii ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

a mifaoret afemr | oh abnaasee raa-e-aa. 

He is Imperishable king 

feas@ fa sure ans feg sag ao 3 orfemr na Tee Ii 

nirbha-o sang tumaarai bastay ih daran kahaa tay aa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

Living with you, I am fearless. Then where from this fear has come? 1 (Pause) 

8a vats F dfe mers Ba Hats ford i ek mahal too” hohe afaaro ek mahal nimaano. 

In one person you are egocentric, and in the other person you are modest. 

Ba nafs F wm} wml 8a nafs adtas 1911 ek mahal too" aape aape ek mahal gareebaano. ||1]| 
In one person are you are by yourself (rich), and in the other person, you are poor. 1 

8a nafs Z uifsg wast 8a als we Ts 1 ek mahal too” pandit baktaa ek mahal khal hotaa. 

In one person you preaching Pandit, and in the other person you are only unbehoving. 

3a vole F Ag fee qn ba nafs ag 5 BS" 11211 

ek mahal too” sabh kichh graahaj ek mahal kachhoo na letaa. ||2I| 

In one person, you accept every thing, and in the other person, you do not get anything. 2 
ars ot usdt au ad audt fereserd AS 0 kaath ki putri kahaa karai bapuree khilaavanhaaro jaanai. 
What a poor wooden puppet can do? Only the play-Master knows (can do). 

for 8y awe anitegs Sg SA otra ors 11211 

jaisaa bhekh karaavai baajeegar oh taiso hee saaj aanai. ||3]| 

The kind of dress puppeteer wants it to wear, it will wear the same. 3 

wise aodt ass as adior orf Tor seers 1 anik kothree bahut bhaat karee-aa aap ho-aa rakhvaaraa. 
God has created many rooms. (bodies) in many forms. He Himself has become their guard. 
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AA Hots wa SA goo for feg as feos nen 

Jaise mahal raakhai taisai rahnaa ki-aa eh karai bichaaraa. ||4|| 

The way He wants to keep in home, same way one has to live. What this helpless poor can do? 4 
fats fre ator Ret ard fafs fea ve fafty Ast ui jin kichh kee-aa so-ee jaanai jin eh sabh biDh saajee. 
If someone has created something, he can know, in which scheme he has created. 

ag soa yrudue Homit ahafs oud are wununs2ei 

kaho naanak aprampar su-aamee keemat apne kaajee. ||5||5||126]| 

Nanak says, "Only the Infinite Master can tell, the value of His creation.” 5.5.126 

a@at Hae u | ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

@fs @fs 3 fifi & aqur i chhod chhod re bikhe-aa key rasoo-aa. 

Leave O! relisher of poison. 

Cats sfuG 3 wes ares fre faxed afrfeS ur 19n sae 

urajh rahi-o re baavar gaavar je-o kirkhai hari-aa-e-o pasoo-aa. ||1|| rahaa-o. 

O! idiot, mad, you are Indulging, like an animal in green crop. 1 (Pause) 

a wots F oud ant A Hf 3 oS 38 SEM 

jo jaaneh too” apune kaajai so sang na chaalai terai tasoo-aa. 

What you think of your creation, not an inch of that will accompany you. 

ordi orfeS over franit ef fefeS mig orfés areaqor 19 

naago aa-e-o naag siDhaasee fer firi-o ar kaal garsoo-aa. ||1|] 

The naked you were born, the naked you will die. Circling, when gripped by death. 

fy Uf 3 as at ster of fs fog eS aA 1 

pekh pekh rey kasumbh kee leelaa raach maach tinhoo" la-o hasoo-aa. 

Seeing and seeing the play of safflowers, absorbing in it, you are laughing till they are. 
dias fe feor nig dot eba & arg 3 ats AEM 11211 

chheejat dor dinas ar rainee jee- ko kaaj na keeno kachhoo-aa. ||2|| 

Day and night, the rope of life is wearing off. You do not do anything for your soul. 2 

aes aas fee Ht frend wie Cas 3g ster 

karat karat iv hee birDhaano haari-o ukte tan kheensoo-aa. 

By doing and doing, you have grown old, your body is becoming weak, and speech is failing. 
fat fo Cfs Hast wer Gn 3 we ardt ge UMM 311 

ji-o mohi-o un mohnee baalaa us te ghatai naahee ruch chasoo-aa. ||3]| 

As that charming damsel has tempted you. From that, not a little of your interest is losing. 3 
Fa mar dfs gefs ferfeS 38 nafs ufeS sf areegr i 

jag aisaa mohe gureh dikhaa-e-o ta-o saran pari-o taj garabsu-aa. 

When Guru showed me that world is as such, then leaving my pride, I came to your refuge. 
nag ys & Afs estes fest awa em sats ofe AAMT NeENI2ON 

maarag parabh ko sant bataa-e-o dirirhee naanak daas bhagat har jasoo-aa. ||4||6||127|| 
Nanak says, "The saint showed me the way to Master, and taught me, the servant, God’s praise 
and devotion.” 4.6.127 

a@at Haer u | ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

3s fag aeg ore 1 tuih bin kavan hamaaraa. 

Who is mine, other than you, 

Re Yisn we were ai ga | mere preetam praan aDhaaraa. ||1|| rahaa-o. 

O! my love, the sustainer of my life. 1 (Pause) 

visa oft fafa gu of arat gu dt AAs AAS 1 antar kee biDh tum hee jaanee tum hee sajan suhele. 
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Only you know the state of my mind, you alone are my love, my pleasure. 

Aaa Be A gs 3 we AY SaT maT MISTS UV 

sarab sukhaa mai tujh te paa-e mere thaakur agah atole. ||1]| 

All pleasure I am granted by you. O! my Master, unapproachable, unweighable. 

P. 207 

wale 6 AAS sue dar ae fours Hees 1 baran na saak-o tumre rangaa gun niDhaan sukh-daate. 

I cannot narrate your forms, of you the treasure of attributes and Giver of happiness. 

nin nares ys ifort ys ae 3 AST 2 agam agochar parabh abhinaasee poore gur te jaate. ||2|| 
Unapproachable, invisible imperishable is my Master. I could know Him from perfect Guru. 2 
3H 3@ arte até fades wa 3 ISA re 11 bhram bha-o kaat kee-ay nihkeval jab te ha-umai maaree. 
He has removed my doubts and fears from the day I killed my ego, and got me freedom. 

WOU Hee & yas HOA OMS Tar 1131 

janam.maran ko chooko sahsaa saaDhsangat darsaaree. ||3]|| 

My tension of birth and death is over, from the day he showed me the congregation of saints. 3 
use uate ae ae Ae ats We oe dior 

charan pakhaar kara-o gur sevaa baar jaa-o lakh baree-aa. 

By washing his feet, I serve my Guru. I sacrifice myself for him, for lac of times, 

fra ute feo sGae sfaor we otHe finn Af firdoor nenonsacn 

jih prsaad eh bha-ojal tari-aa jan naanak piri-a sang miree-aa. ||4]|7||128]| 

Nanak says, "By his grace, I swim across the dreadful waters, and get united with my love.” 
4.7.128 

ast Has u ii ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

33 fag ae dtsr Sct 11 tujh bin kavan reejhaavai tohee. 

Other than you, who can please You? 

33 gy Aare Sfe Het wan sar ti tero roop sagal dekh mohee. ||1|| rahaa-o. 

All are tempted by seeing your beauty. I (Pause) 

Wea ufeors fires got ise Hea AHS 8a Gat 1 

surag pa-e-aal mirat bhoo- mandal sarab samaano ekai ohee. 

In paradise, in nether regions, in the world of dying, everywhere, only same One is prevailing. 

fae fhe aes Fae aa Aafs nee Hfeor oras Sat SH 

siv siv karat sagal kar joreh sarab me-aa thaakur teree dohee. ||1]| 

Saying God, God, all fold their hands, and then all cry for your mercy. 1 

ufss wes oad OM Sue RUE fess Hiss 1 

patit paavan thaakur naam tumraa sukh-daa-ee nirmal seetiohee. 

O! my Master, your name is liberating, giver of happiness, purifying and cooling. 

farmrs ftmrs ona efsoret Hs 3d HE are TSS NIQUNCUNIQCHI 

gi-aan Dhi-aan naanak vadi-aa-ee sant tere si-o gaal galohee. ||2||8||129|| 

Nanak says, "The knowledge, the concentration, the praise, all are from a dialogue with your 
saints.” 2.8.129 

ast Hae u it ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: S$ 

firea fimra ster 1 milho pi-aaray jee-aa. 

Meet me O! my love. 

ys ahr surat dor 9 gar@ 11 parabh kee-aa tumaaraa thee-aa. ||1|| rahaa-o. 

Whatever God does, it is for you. 1 (Pause) 

nifea HOH ag Hot afr aafe safe ey ufenr 1 
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anik janam baho jonee bharme-aa bahur bahur dukh paa-e-aa. 

Many times, I wandered in many births, again and again, I suffered this agony. 

suet fur 3 woe a uret 3 8a wan afe wher 

tumree kirpaa te maanukh deh paa-ee hai deh daras har raa-e-aa. ||1]| 

By your grace, I could get This human form. O! God, the king, please let me see you. 1 

Feet dor fen ser mreg 3 fixe dt ats 1 so-ee ho-aa jo tis bhaanaa avar na kin hee keetaa. 

what you will, that happens, none else can do. 

Bue we goth Fife Afoor was oH AS" 2H 

tumrai bhaanai bharam moh mohe-aa jaagat naahee sootaa. ||2]| 

As per your will, the temptations charm me. So, I do not awake when sleeping. 2 

fas@ Hog 3H yours flows firaur foftr efemrar 11 

bin-o sunhu tum praanpat pi-aaray kirpaa niDh de-i-aalaa. 

O! dear, the Master of my life, please listen my prayer, you are the treasure of kindness, the 
merciful. 

ahr Bo first ys Ae mova afe yfsurer 3 raakh leho pitaa prabh mere anaathah kar paritpaalaa. ||3]| 
O! my Master, my dear father, please save me, and feed me the orphan. 3 

far 3 sufe feefe eens AoMafs a ue II jis no tumeh dikhaa-i-o darsan saaDhsangat kai paachhai. 
Whomever you get to see, he follows congregation of saints. 

afe frou of 2g Hise ot my orog fea we veNtnsaol 

kar kirpaa Dhoor deh santan kee sukh naanak eh baachhai. ||4]|91|130]| 

Nanak says, "Be kind and bless me with the feet-dust of saints, this pleasure, I beg for.” 4.9.130 
agat Hauer u i ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

a@ 3° & afsardt i ha-o taa ke balihaaree. 

I sacrifice myself for those, 

Wa aes oH wurst 9 gas it jaa kai keval naam aDhaaree. ||1|| rahaa-o. 

whose only sustainance is name. I (Pause) 

vfour st aft ase ash AS uraqan dat TS 1 mahimaa taa ki ketak ganee-ai jan paarbrahm rang raate. 
How much of praise I can do ? of men who are in love with God. 

Be Hon ord] for Hf Go AHAfS mee 3 BS IAI 

sookh sahj aanand tinaa sang un samsar avar na daate. ||1]| 

The happiness, the bliss, in ease, is with them, no other giver is like them. 

was Curse Aet wre FH Ae ZaA flr i jagat uUDhaaran se-ee aa-e jo jan daras pi-aasaa. 

Only that person has come to liberate all, who is thirsty for seeing you. 

8a at nate ud A Sf Fistifat yas mir 2m un kee saran parai so tari-aa satsang pooran aasaa. ||2|| 
Whoever is in his refuge, he is liberated. In the congregation of saints, his hopes are fulfilled. 2 
3x vote ust a tet Ho & Fifer feos 1 taa kai charan para-o taa jeevaa jan kai sang nihaalaa. 

If I be at their feet, only then I can live, I am happy in the company of men of God. 

sass at 3z Se ne Ae da ys frou Wan 

bhagtan kee ren ho-e man meraa hohu parabhoo kirpaalaa. ||3}| 

O! my mind, be feet-dust of devotees, then Master will be generous. 3 

wa Hag meu A AA Ae fee Ga Hf urfemr I raaj joban avaDh jo deesai sabh kichh jug meh ghaati-aa. 
The kingdom, the youth and ego, all that is seen is wearing off with their age. 

ony fourg He 5239 foone fey aoa ofs ug erfemr NeNgoNsaal 

naam niDhaan sad navtan nirmal eh naanak har Dhan khaati-aa. ||4)!10)|131]] 

Nanak sgys, "The treasure of name is ever fresh, ever pure. This wealth of God, I have 
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earned.” 4.10.131 

P. 208 

a@at Has u il ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

fia wats Afs »rfeS aa 3 1 jog jugat sun aa-i-o gur te. 

I came after understanding the way of yoga from my Guru. 

A a@ Afsae nafe gets ua aa mo ka-o satgur sabad bujhaa-e-o. ||1|| rahaa-o. 

The true Guru told me this word. 1 (Pause) 

38 ds fini fer so ufo afenr fore foe sHAarar 1 

na-o khand prithmee is tan meh ravi-aa nimakh nimakh namaskaaraa. 

He is pervading, in the nine continents, the earth, the body, I salute Him every moment. 
ier ae ot Her ast fees 2a fodare wai 

deekhe-aa gur kee mundraa kaanee drirhi-o ek nirankaaraa. ||1|| 

The Guru’s teaching are ringing in my ears, so I remember one Formless, 1 

us 38 fife 3@ feagr faq & eff ate 1 panch chele mil bhe-e iktraa ekas kai vas kee-ay. 

The five disciples join to are together. They are put under the control of One, 

2A Barats orfamnrerdt 3a foane Haft Ae 120 

das bairaagan aagi-aakaaree tab nirmal jogee thee-ay. ||2|| 

If yearning ten (senses) become obedient, then yogi becomes pure. 2 

soy nofe varet fgar ug fa afe Ufo 11 bharam jaraa-e charaa-ee bibhootaa panth ek kar pekhi-aa. 
Burning doubt, smear body with its ash, see only the path of One. 

Aon Be A otet sast i ovate HASfe Sftmr 1a 

sahj sookh so keenee bhugtaa jo thaakur mastak lekhi-aa. |{3{| 

The pleasures, which you are enjoying, are preordained. 3 

We 38 odt aor orng arf fief nisos ast 

jah bha-o naahee tahaa aasan baaDhi-o singee anhat baanee. 

Where there is no fear, there you are seated. Play on the horn the unfrictioned word. 

3 deg Ss afe whe pats oy fs Ot eH 

tat beechaar dandaa kar raakhe-o jugat naam man bhaanee. ||4|| 

Have the staff of the thought of truth, let the name (of God) be a pleasing way. 4 

MAT Haft esarat Se wie & das are 1 aisaa jogee vadbhaagee bhetai maa-i-aa ke banDhan kaatai. 
Meeting such a yogi, becomes lucky, he cuts the fetters of worldliness. 

Ae yn wae fa yes at aoe fea vat eS uaasa2ii 

sevaa pooj kara-o tis moorat kee naanak tis pag chaatai. ||5||11||132|| 

Nanak says, "One who serves and ever worships That being, I lick his feet.” 4.11.132 

ast Hae u ii ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

nigu wersg OY Hog Hare fiefs vst i anoop padaarath naam sunhu saga! Dhi-aa-ele meetaa. 
O! my love, the most precious is the wealth of listening name. Let all remember it. 

afe mug a aS afe dor st & feos dst 190 so 11 

har a-ukhaDh jaa ka-o gur dee-aa taa ke nirmal cheetaa. |[1|| rahaa-o. 

To whom Guru gives the medicine of God, his mind becomes pure. 1 (Pause) 

viuarg fufeg fsa 35 3 afe nafe gta usare i anDhkaar miti-o tih tan te gur sabad deepak pargaasaa. 
From his mind, the darkness is eliminated. The lamp of the word of Guru is illumining for him. 
aH oft west or at ret ar aS Arontafs fig na 

bharam ki jaali taa-ki kaati jaa ka-o saaDhsangat bisvaasaa. ||1]| 

One who has faith in the congregation of saints his noose of doubt is cut 1 
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ahs gery srg finer Sfee wg Har 1 taareelay bhavjal taaroo bikh-rhaa bohith saaDhoo sangaa. 
Swim across, O! swimmer. Unmanageable are the terrifying waters, therefore have the saint’s 
congregaton as boat. 

yas det He aft nmr ag BfeE af dar 1120 pooran ho-ee man kee aasaa gur bheti-o har rangaa. ||2|| 
My mind’s hope is fulfilled. I met God, in the form of Guru. 2 

OH aa Bast Utter He So Puts mere 

naam khajaanaa bhagtee paa-e-aa man tan tripat aghaa-e. 

I get the treasure of name, devotion. My mind and body are contented, thus are happy. 
area ofe AE st a 22 a a TAH Hse 139211983 

naanak har jee-o taa ka-o devai jaa ka-o hukam manaa-e. |/3]|12]|133]] 

Nanak says, "God gives life to those, whom He gets to obey His orders.” 3.12. 133 

ast Haar u || ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

efeor Hier afs youfs Ha Afs wove Hate ys Sct 

da-i-aa ma-i-aa kar praanpat moray mohe anaath saran prabh toree. 

O! Master of my life, be kind and merciful to me. I, the orphan, am in your refuge. 

nig gu nfo oe 2 oreag ag foray Cats 5 Ast an soe 

anDh koop meh haath de raakho kachhoo si-aanap ukat na moree. |]1]| rahaa-o. 

You hold my hand to save me from blind well. Nothing of my wisdom or scheme works. 1 (Pause) 
aes aees Ae fee SH ot SH ANSE od is Tat 

karan karaavan sabh kichh tum hee tum samrath naahee an horee. 

You are One to do and get to be done. Only you have the power, none else. 

sud afs ffs sn dt aot A Ree fro ora Hae 9 

tumree gat mit tum hee jaanee se sevak jin bhaag mathoree. ||1]| 

Only you know your limits. Only they become your servants, for whom it is preordained.1 
nud Rea Aft SH ys aS Gf fs sas Fife At 

apunay sevak sang tum parabh raate ot pot bhagtan sang joree. 

You are in love with your servants. You are fully merging in your devotees. 

fue YS any 3a vans wed AA fenfe Ga de vat 1120 

peri-o pri-o naam teraa darsan chaahai jaise drisat oh chand chakoree. |[2/| 

O! my love, I yearn for seeing you, remembering your name. 

As partridge is crazy to see moon. 2 

on Fs ufs &e fae ont 2a ae act nfs ors aat 11 

raam sant meh bhed kichh naahee ek jan ka-ee meh laakh karoree. 

There is no difference between God and saint. Such men of God are among crores. 

a & dha yar ys dor nigfeg atesg ano wict 11311 

jaa kai hee-ai pargat prabh ho-aa an-din keertan rasan ramoree. ||3}| 

In whose heart Master is revealed, day and night, his tongue praises Him. 3 

3H yaa ona mifs 83 MAES ys YTS TST 

tum samrath apaar at oochay sukh-daate prabh praan aDhoree. 

You are all powerful, the highest, Infinite, the giver of happiness. 

And you are sustainer of my life. 

aoe a ys att fear Go H30 & Fifa Hat uensansaen 

naanak ka-o prabh keejai kirpaa un santan kai sang sangoree. |/4||13}|134|| 

Nanak says, "O Master, be kind to me, and give me the company of saints.” 4. 13.134 
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P. 209 

aga nae u ii ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

3x ofa ASt ws Azz II tum har setee raate santahu. 

O! saints you are in love with God. 

fore dg Hag you fers Gf ugar] BS Nd aS II 

nibaahe leho mo ka-o purakh biDhaate orh pahuchaavaho daate. ||1]| rahaa-o. 

O! my God, have my side also, and get me to my destination. 1 (Pause) 

sae Hay sor dt wrfomr su yas use fers 11 

tumraa maram tumaa hee jaane-aa tum pooran purakh biDhaate. 

Only you know your mystery. You are fully God of destiny. 

arag Rafe move dts aS weg ord aS 90 

raakho saran anaath deen ka-o karaho hamaaree gaate. ||1|| 

Keep me, the poor orphan, in your refuge and liberate me. 1 

Bde Ware Sfva vse SHS SH WoT St SS I 

taran saagar bohith charan tumaar tum jaanho apunee bhaatay. 

For crossing the ocean, your feet are a boat, but, then, you know your way. 

afe four fay reg Hat 3 3 whe ues 121 kar kirpaa jis raakho sange tae te paar paraat. ||2I| 
Being kind, with whom you are accompanying, they cross to other shore. 2 

as Ss ys 3H Anse Ag fixe SHS TA i eet oot parabh tum samrathaa sabh kichh tumrai haathe. 
O! Master, you are all powerful, here and hereafter. Everything is in your hands. 

wor fowrg 2g H aS afe Ae Bs ONS AG 13 

aisaa niDhaan deh mo ka-o har jan chalai hamaarai saathe. ||3]| 

O! men of God, give me such a treasure, which can accompany me. 3 

fssaotura ag ag ate afe oy Hat Hs AT II nirgunee-aare ka-o gun keejai har naam meraa man jaape. 
To me the virtueless, give some virtue, so that my mind remembers the name of God. 

3 ye area afs 32 Hs 3 Hise yD snaenqaull 

sant parsaad naanak har bhete man tan seetal Dharaape. ||4||14]|135]| 

Nanak says, "With the grace of saint, I meet God. My mind and body are contended and are 
cool.” 4.14.135 

a@at Hae u ii ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

Fafa AHfeEs Be 11 sahj samaa-i-o dev. 

God has got me merged, in ease. 1 (Pause) 

Ha afsae sé efimmes Be 19 sar | mo ka-o satgur bha-ay da-i-aal dayv. []1|| rahaa-o. 

O! my God, true Guru is now kind to me, 

atfe Hedt AG wad 35 caeteE 11 kaat jvree kee-o daasro santan tahlaa-i-o. 

Cutting my noose, He has made me His servant, thus has got me to serve saints. 

a ong Ae yadt FH aS wey gato fers ua 

ek naam ko thee-o poojaaree mo ka-o achraj gureh dikhaa-i-o. |[1]| 

I have become the adorer of one God, Guru has shown me that wonderful. 1 

sf yarn Ava Crore ae formers nafs ysreteS 11 

bha-e-o prgaas sarab ujee-aaraa gur gi-aan maneh paragtaa-i-o. 

There is light, thus all sides are now illumined, Guru has revealed knowledge to my mind. 
wits ony UE He frufsor nies svefeS 1121 amrit naam pee-o man tripti-aa anbhai thahraa-i-o. ||2|| 
My mind drinks, name-nectar and is contented. Thus He has made me fearless. 2 


wes orfomr Hea me ue gue oS areteS 1 
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maan aagi-aa sarab sukh paa-e dookhah thaa-o gavaa-i-o. 

Accepting His order, I enjoy all pleasures, the nucleus of sorrows is removed. 

Ae mys se ys Oras AS oree gu fees 130 

ja-o suprsan bhey parabh thaakur sabh aanad roop dikhaa-i-o. ||3]| 

The moment Master was pleased, He showed me all forms as bliss. 3 

& fae ores ot fae wes Ag de at ofs wHE 

naa kichh aavat naa kichh jaavat sabh khel kee-o har raa-i-o. 

Neither something comes (takes birth) nor anything goes (dies), all around is the play of God, 
the king. 

ay Foe Ma nian I Sas sas Sa ls SHES ns uqUiuseél 

kaho naanak agam agam hai thaakur bhagat tek har naa-i-o. ||4||15||136]| 

Nanak says, "Master is ever inaccessible, but His name sustains devotees.” 4.15.136 

aest Hae u il ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

UTaqUH Yas USAHS HS ST At Ge adit 3 1 paarbrahm pooran parmesur man taa kee ot gaheejai re. 
God is fully supreme, O! my mind, get hold of His sustenance. 

fats we gos ds ofs sa omy ee FH TTS 

jin Dhaare barahmand khand har taa ko naam japeejai re. ||1|| rahaa-o. 

One who is sustaining, parts (continents) and tje whole (universe), let me remember the name of 
that God. 1 (Pause) 

ne aft nfs faorag ofs we geM gf Ay urea S 

man kee mat ti-aagaho har jan hukam boojh sukh paa-ee-ai ray. 

O! men of God, leave the wisdom of your own mind (ego). By accepting His order, we can get 
happy. 

a yg ad Ret ge Hog afe ef Gat ftereba 3 ua 

jo prabh kare so-ee bhal maanho sukh dukh ohee Dhi-aa-ee-ai re. ||1|| 

Whatever God does, believe it to be fine. In pain and pleasure, let us remember Him. 1 

afe ufss Gord firs nfs aes as 3 arat 3 it kot patit uDhaaray khin meh karte baar na laagai re. 
Crores of declined are liberated in a moment. In doing so, there is no delay. 

die ae ou das Homi fan we feafo foot F 120 

deen darad dukh bhanjan su-aamee jis bhaavai tiseh nivaajai re. ||2|| 

O! Master, the destroyer of the sorrows, of pains, of the poor. You accept one, whom you like to.2 
Ag & ws fst yfserea abe ys Ae Aras 3 

sabh ko maat pitaa prtipaalak jee-a paraan sukh saagar re. 

You are the mother, the father, the nourisher of all, and, you are the life, the breath, the ocean of 
pleasures. 

3 Se ort fog aed yfs af ssorag 11311 de“de tot naahee tis karte poor rahi-o ratnaagar re. ||3]| 
No shortage for Creator in giving, His treasure of jewels is ever full. 3 

whe ws oy 3a Amit we we nists Ret TH 

jaachik jaachai naam teraa su-aamee ghat ghat antar so-ee re. 

O! Master, the praying, pray for your name. You alone are in everybody. 

weg BH T at eect aS fer 5 Set S usnsensaon 

naanak daas taa kee sarnaa-ee jaa te britha na ko-ee re. ||4||16}|137]| 

Nanak says, "The servant is in the refuge of One, from whom, none returns unrewarded. 4. 16.137 
P. 210 

wa ast yadt Hae u raag ga-urhee poorbee mehlaa 5 Rag Gauri Purbi M: 5 
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98 nfsare yrrfe il ik-o"’kaar satgur prsaad. 

God is one, realised by the grace of true Guru. 

ufe off xag 3 Weg firs 1 har har kabhoo na manhu bisaar. 

Never to forget God from mind. 

dtr Ga naa peers wae wer yfsurs 1g sae I 

eehaa oohaa sarab sukh-daata sagal ghataa prtipaar. ||1|| rahaa-o. 

Here and hereafter, He is giver of all pleasures. He feeds every body. 1 (Pause) 

yo ane are fas ssf ara any fess | mahaa kasat kaatai khin bheetar rasnaa naam chitaar. 
Just by reciting His name with tongue, He removes the terrifying maladies in a moment. 
Hise nifs gu afe neat Hest warts fees ai seetal saat sookh har sarnee jaltee agan nivaar. ||1]| 
In the refuge of God, one is peaceful, cool and happy. He quenches the burning heat (of best).1 
was as saa 3 TY gene ufe Garg | garabh kund narak t raakhai bhavjal paar utaar. 

He saves from the hell of the womb-pit and gets to the other shore of the terrifying waters. 
TIS SHS viraas He Hfs AH at 37A fers 12H 

charan kamal aaraaDhat man meh jam kee taraas bidaar. ||2]| 

Remembering the lotus-feet in mind, removes the fear of death. 2 

Yas USAIN USAT So mea MUTE II 

pooran paarbarahm parmesur oochaa agam apaare. 

Supreme God, the exalted one is perfect, He, the unapproachable and infinite, is the highest. 
we wes fimres yy Wa Fe ASH 5 TS 1H 

gun gaavat Dhi-aavat sukh saagar joo- janam na haar. ||3]| 

Singing His attributes and remembering the ocean of pleasure, the life is not lost in gambling. 3 
arty aft Sfs Afs He Sts feeae & ersrs | kaam kroDh lobh mohe man leeno nirgun ke daataare. 
O! Giver to the virtueless, my mind is indulging in cupidity, anger and greed. 

afe faaur mud oH dA soa Ae ates eNNISTH 

kar kirpaa apno naam deejai naanak sad balihaare. ||4|/1||138]| 

Nanak says, "Be kind, give me your name, I ever sacrifice myself for you.” 4.1.139 

wa aGst St Hae u raag ga-urhee chaytee 1 mehlaa 5 Rag Gauri Cheti M: 5 

98" Afsae yf i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realised by the grace of true Guru. 

Hey ordt 3 afe sats fre i sukh naahee re har bhagat binaa. 

O! dear no happiness without His devotion. 

ifs won fer a39 wniee rronafs aft fea fer nan gore 

jeet janam eh ratan amolak saaDhsangat jap ik khinaa. ||1|| rahaa-o. 

Win this life, an invaluable gem, by reciting in the congregation of saints, for a while. 1 (Pause) 
AS Aufs afesr fase  afs ae aa Sa Sat 119 

sut sampat banitaa binod. chhod ga-e baho log bhog. ||1|| 

Son, wife, wealth and all other recreations, many people leave after enjoying. 1 

dee dea oH dar il haivar gaivar raaj rang. 

The horses, elephants, and other pleasures of kingdom, 

faorfar afte 3 ys Sar 1211 te-aag chali-o hai moorh nang. ||2]| 

The idiot is leaving behind, while leaving naked. 2 

Sor dee Fa gem i cho-aa chandan deh fooli-aa. 

Once fragrant with the essence of sandal, 

A 39 ua Afr gf ai so tan Dhar sang roole-aa. ||3]| 
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that body also rolls in dust. 3 

Hifs Afr wd gfe 3 1 mohe mohe-aa jaanai door hai. 

The tempted by temptations, believes He in still afar. 

ag wea Ae agfe F usuaiaati kaho naanak sadaa hadoor hai. ||4]|1]|139]| 
Nanak says, "But He is ever present.” 4.1.138 

a@at nae u il ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

4B Wa Jaa afs oH S i man Dhar tarbe har naam no. 

O! mind, you can swim across, with the help of His name. 

War safe AA Hag ae Gfos ws aeHS ul ToS i 

saagar lahar sansaa sansaar gur bohith paar garaamano. ||1|| rahaa-o. 
The worldly doubts are the waves of ocean. Only Guru-boat can get you across. 1 (Pause) 
ahs are nifterrdior 1 kal kaalakh anDhi-aaree-aa. 

The dark age is pitch darkness. 

ae forms crux Sfordior au gur gi-aan deepak uji-aaree-aa. ||1|| 
It is lighted by the lamp of Guru’s knowledge. 1 

feng fiftoor unrdt maf wurst 11 bikh bikhi-aa pasree at ghanee. 

The poison of poisonous (Maya) is spreading in large amount. 
@ad afu afr afs aet 20 ubre jap jap har gunee. |/21] 

Liberate by remembering the attributes of God. 2 

ved urfemr Fifemr 1 matvaaro maa-e-aa So-e-aa. 

Intoxicated by worldliness, is in fast sleep. 

ae Ses gy BE Serr an gur bhetat bharam bha-o kho-e-aa. ||3]] 
Meeting Guru will remove your fear and doubt. 3 

&gJ Sea Sa fterfemr i) kaho naanak ek Dhi-aa-i-aa. 

Nanak says, "I remember One, 

ufe ufe sedt wrfemr ei2igeoi ghat ghat nadree aa-e-aa. ||4||2)|140]| 
thus I see Him in everybody.” 4.2.140. 

a@at wae u il ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

dharg aura act Ba | deebaan hamaaro tuhee ayk. 

You alone are my ruler, 

Aer ardt wafs 2a ua Ta i sevaa thaaree gureh tek. ||1]| rahaa-o. 
your service is Guru-given sustenance. I (Pause) 

wife gars adt ufemr  anik jugat nahee paa-i-aa. 

I could not get you by any method. 

afe waa & afemr nai gur chaakar le laa-e-aa. ||1{| 

Guru got me appointed your servant. 1 

nrg ua fief 1 maare panch bikhaadee-aa. 

He killed the five poisoning. 

ae frou 3 ey rrfter wn gur kirpaa te dal saaDhi-aa. ||2|| 

By the grace of Guru, this gang is finished. 2 

aura eng firs fa an 11 bakhsees vajahu mil ek naam. 

As bounty, I get your name alone. 

WY AaH mde fi nan sookh sahj aanand bisraam. |[3]| 

Thus there is happiness, peace, bliss, in ease. 3 
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P. 211 

yg & wag A 3S 1 parabh ke chaakar se bhale. 

The servants of Master are well placed. 

aod fsa He GAS ugiause naanak tin mukh oojle. |14]131]14111 

Nanak says, Their faces are radiating.” 4.3.142 

a@st Hae u il ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

Hbwe Gar ont ar it jee-are olfaa naam kaa. 

O! my soul, live behind the curtain of name (God). 

reg fi xen aared fee ufs a 3 FM a NaN Toe 

avar je karan karaavano tin meh bha-o hai jaam kaa. ||1|| rahaa-o. 
Whatever else you do or get to be done, therein is the fear of death. 1 (Pause) 
mes Asis st urehH 11 avar jatan nahee paa-ee-ai. 

We can’t get Him, by any other effort. 

= afar afe fimrebr ai vadai bhaag har Dhi-aa-ee-ai. ||1]] 

Ifpme os great;u lucky, hecan remember God. 1 

ang foanst ash i laakh hikmatee jaanee-ai. 

We may know lac of wisdoms. 

nirat fa Sat MSA 1120 aagai til nahee maanee-ai. ||2{| 

Hereafter it has no value, even that of a sesame seed. 2 

nidata aon aed ui fas arg ifs sored 8H 

aha"-buDh karam kamaavan. garih baaloo neer bahaavan. ||3|| 

Doing actions in ego, it is like the home of sand, sweeps away with water. 3 
ys furs feu xd 1 parabh kirpaal kirpaa karai. 

oH SSA AT Fifer fi nenenqe2n naam naanak saaDhoo sang milai. ||4[|41|1421] 
Nanak says, "If kind Master is merciful , in the congregation of saints, we can get name.” 4.4.42 
ast nae u il ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

a6 feared ey adr 1 baarnai balihaarnai lakh baree-aa. 

I sacrifice myself for lacs of times. 

ond om Afea & yrs order 9 gare tt 

naamo ho naam saahib ko praan aDhree-aa. ||1|| rahaa-o. 

The name, the name of Master is the sustenance for my life. 1 (Pause) 

was AIS Td Ba | karan karaavan tuhee ek. 

You alone do and get done. 

ribo ss aft gat 2a 19 jee-a jant kee tuhee tek. ||1|| 

You alone are the support of all life. 1 

oa tas ys Ff ast uF fooga F reget 120 

taaj joban prabh too” Dhanee. too" nirgun too” sargunee. ||2]| 

O! my Master, you own the political power, youthfulness, the wealth. You are in and also beyond 
your creation. 2 

eto Gar 3x a@ 1 eehaa oohaa tum rakhe. 

You save here and hereafter. 

ae feu 3 & Ba 130 gur kirpaa tay ko lakhe. ||3]| 

By the grace of Guru, only very rare can have Him. 3 

visa ys ARTS I antarjaamee parabh sujaan. 

All prevading Master in all awaring 
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aoa sdor sd SE snunyesi naanak takee-aa tuhee taan. ||4]|5|/|143]| 
Nanak says, "I look for your strength.” 4.5.143 

a@at Hae uy 1 ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

afe afa ofe mrardbe 1 har har har aaraaDhee-ai. 

Let us adore only God, 

Haifa af xfs eA soy He SS Ara 9H sas 

satsang har man vasai bharam moh bha-o saaDhee-ai. ||1|| rahaa-o. 

God comes to stay in mind. The greed and doubt are disciplined in the congregatin of saints.1 
(Pause) 

ae yore firfiyfs 33 11 bed puraan simrit bhane. 

The Vedas, Puranas and Simrities also speak it. 

We Ga frrfizs A HS aN sabh ooch biraajit jan sune. ||1|| 

The men of high status listen them. 1. 

Fae nines & #3 dis 1 sagal asthaan bhai bheet cheen. 

Think that all places are under His fear. 

aH Aga 8 aus ats 21 raam sevak bhai rahat keen. ||2|| 

Only God’s servants are liberated from fear. 2 

wy a@anis rifs feats u lakh cha-oraaseeh jon fireh. 

People, roam about in eighty four lac of lives, 

aifiie Sa wet wef Hefs wan gobind lok nahee janam mareh. ||3]|] 

and only God’s men neither take birth nor die. 

ae aft fiorsu aGA dt  afs Aa Hate aa ae uenensesi 

bal buDh si-aanap ha-umai rahee. har saaDh saran naanak gahee. ||4||6{|1441| 
The power of intellect, the wisdom, the ego, has gone. Nanak says, "Since, I am holding the feet 
of God’s saints.” 4.6.144 

aa Hae u | ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

He aH BH FS arehH | man raam naam gun gaa-ee-ai. 

O! my mind, let us sing the attributes of God’s name. 

3ts dts afe Abr ath Ath ate ftmreA ign ToS 11 

neet neet har sevee-ai saas saas har Dhi-aa-ee-ai. ||1|| rahaa-o. 

Let us serve God, everyday, and let us remember Him by every breath. 1 (Pause) 
Histifar af nfs eA i satsang har man vasai. 

In the congregation of saints, God stays in mind. 

ey Bae mda" Fy SA ia dukh darad aneraa bhram nasai. [|1]| 

The sorrows, the pains, the darkness, the doubts, all run away. 1 

Hs yerfe of amb A ag eft 3 feof 120 

sant parsaad har jaapee-ai. so jan dookh na vi-aapee-ai. ||2|| 

By the grace of saints, whoever sings of God, he will not suffer sorrows. 2 
 a@ ag ofa rg @ 11 jaa ka-o gur har mantar de. 

Whomever Guru gives His Mantar. 

A Gafenr afin mais 3 121 

so ubri-aa maa-e-aa agan te. ||3|| 

he is liberated from the fire of worldliness. 3 

wea ag ys Hftmr afe 1 naanak ka-o parabh ma-e-aa kar. 

Nanak says, "O04 Master be kind to me, 
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A vfs sfs SA om afs en>uveuil mere man tan vaasai naam har. |14||7||145]] 
that God may stay in my mind and body.” 4.7.145 

a@at Hae u il ga-urhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

anot Auba Fa oH II rasnaa japee-ai ek naam. 

O! my tongue recite the name of One. 

eto By ord] wart wird Hor & Afr any nan sae 

eehaa sukh aanand ghanaa aagai jee-a kai sang kaam. ||1]| rahaa-o. 

Here lot of happiness, and bliss, hereafter it will be useful to soul. 1 (Pause) 
achit Zar og Ta | katee-ai teraa aha" rog. 

Your disease of ego shall be cured, 

¥ ae ene afs oa fig 1a too" gur prsaad kar raaj jog. ||1]| 

For that, with the grace of Guru, you practice Raj jog. 

afe ag fafs afs arftmr i har ras jin jan chaakhi-aa. 

Those who have tasted the nectar of God, 

ot aft fyrer erie 1211 taa kee trisnaa laathee-aa. ||2|| 

their lust is quenched. 2 

ufe finn feftr ufo 1 har bisraam niDh paa-i-aa. 

One who gets to the treasure of peace from God, 

® aafe 3 as dt afer 1130 so bahur na kat hee Dhaa-i-aa. ||3]| 

He will never go to anywhere else. 3 

afa ofa om a a afe <r i har har naam jaa ka-o gur dee-aa. 

see St at 38 afemr gicnaeeli 

naanak taa kaa bha-o ga-i-aa. ||4||8]|146]| 

Nanak says, "Whomever, Guru gives the name of God, his fear is over.” 4.9.146 
P. 212 

ast Hae u ii ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

FW a@ fare om om arg a ute 11 jaa ka-o bisrai raam naam taahoo ka-o peer. 
Whoever forgets the name of God, he suffers pains. 

roxas fife of sefo A at ate nan sore 

saaDhsangat mil har raveh se gunee gaheer. ||1|| rahaa-o. 

Whoever joins the congregation of saints, and remembers God, he is profoundly virtuous. 1(Pause) 
Ww a@ qanfy fee aft i jaa ka-o gurmukh ridai buDh. 

Whoever is blessed, in his mind, with the wisdom of a Gurmukh, 

3 & aa 36 3e foster fief nan taa kai kar tal nav niDh siDh. ||1|| 

In his hand are nine-fold treasure and perfections. 1 

# wWefa ofs ys at i jo jaaneh har prabh Dhanee. 

Whoever believes that Master, God is rich, 

fare ardt St & aft 2 kichh naahee taa kai kamee. ||2]] 

he will suffer no paucity. 

aseog uerfonr it karnaihaar pachhaani-aa. 

(Whoever) recognises the Creator. 

Ava Fey da wfenr ai sarab sookh rang maani-aa. ||3]| 

He enjoys the pleasure of all comforts. 3 

af ag at & ffs eA i har Dhan jaa kai garihi vasai. 

In whose home the wealth of God is stored, 
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ag soa feo Aft ey oA nBtNIel" kaho naanak tin sang dukh nasai. ||4]|9]{147]| 
Nanak says, "In his company, all sorrows are off.” 4.8.147 

a@at Hae u | ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

wag a3 ye fess i garab bado mool itno. 

The ego is so inflated whereas one’s origin is so humble. 

as odt ag faxsd wa Fre i rahan nahee gahu kitno. ||1|| rahaa-o. 

Howevef you may hold on, you are not going to stay. 1 (Pause) 

aura ae Hae Gong fhe 3 fess 1 bebarjat bed santnaa u-aahoo si-o re hitno. 

What is forbidden by saints and scriptures, you love the same. 

oe Gre For fd fet eth B firss wan haar joo-aar joo-aa biDhe indree vas lai jitno. ||1]| 
As a defeated gambler is empowered by an urge to gamble. Similarly urge for sex subverts. 1 
vee B86 Hysat yas ane df fess 1 haran bharan sampoornaa charan kamal rang ritno. 
He draws (back), fills (creating) and perfects. you are bared from loving His lotus-feet. 
wee Gua Ao frou fst A fess n2NI0NIeTII 

naanak uDhre saaDhsang kirpaa niDh mai ditno. ||2||10||148]| 

Nanak says, "I am liberated by the congregation of saints, the merciful gives me this treasure.” 
2.10.148 

ast Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

fifa wag as & | mohi daasro thaakur ko. 

I am the servant of Master, 

we ys at war ai gas | Dhaan parabh kaa khaanaa. ||1|| rahaa-o. 

and I eat what He gives me in charity. 1 (Pause) 

mA 3 3 eA DHT I aiso hai re khasam hamaaraa. 

My Master is such, 

firs ufo Aft HeTseTTS 119 khin meh saaj savaaranhaaraa. ||11| 

in a moment, He can model and remodel. 1 

ay adt A saa Bret i) kaam karee je thaakur bhaavaa. 

I work, which pleases my Master, 

ats ufes ys & ae are" i211 geet charit parabh ke gun gaavaa. ||2|| 

in my songs, in my modulations, I sing Master’s attributes. 2 

Rafe ufsS aaa eriter 1 saran pari-o thaakur vajeeraa. 

I have come in the refuge of Master and his minister. 

fear Sf Aer He ce Wan tinaa daykh mayraa man Dheeraa. ||3]| 

Seeing them my mind is in patience. 3 

2a 2a 8S mirarar i ek tek eko aaDhaaraa. 

For me, there is one refuge and one sustenance. 

He ose oe at war aes gnaaeel jan naanak har kee laagaa kaaraa. ||4||11]]149|| 
Nanak says, "I should engage myself in the work for God. 4.12.148 

a@at nae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

3 det Aer TEA 3 1 hai ko-ee aisaa ha-umai torai. 

Is there any one who can break my ego, 

fen viet 3 fez He FF 9 Tr 1 is meethee tay ih man horai. ||1|| rahaa-o. 

who can stop my mind from this sweet (Maya)? I (Pause) 

nifamrst uray afeor A otdt A Se ti agi-aanee maanukh bha-e-aa jo naahee so lorai. 

The man has become ignorant. He wants what is not available. 
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‘ofs uiardt ardor aco wats fag $3 09N rain anDhaaree kaaree-aa kavan jugat jit bhorai. ||1[] 
The night is black and dark. Which way to break it (darkness). 1 

SHS gus wha nifsa fait afs [3 1 bhrmato bhrmato haari-aa anik biDhee kar torai. 

I am tired of wandering, I searched Him in many ways. 

ay woe far seh ores fafa He W2NI2QN9GUON 

kaho naanak kirpaa bha-ee saaDhsangat niDh morai. ||2||12||150]| 

Nanak says, "The saint’s congregation in kind to me. So, I can get the treasure (of God).”2. 11.150. 
ast Hae u it ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

fesmfe ager He 19 aS 1 chintaaman karunaa ma-e. ||1|| rahaa-o. 

He is carrying (Gem) of compassion. 1 (Pause) 

te efemres uraqan i deen da-i-aalaa paarbrahm. 

Supreme God is merciful for poor. 

wt & fate Ae se nan jaa kai simran sukh bha-e. ||1|| 

Remembering whom there are all pleasures. 1 

meres yee marfia a i akaal purakh agaaDh boDh. 

Immortal Person (God) is beyond understanding. 

Hos AA afe npwy ue 20 sunat jaso kot agh kha-e. ||2|| 

By listening His praise, crores of sins are washed off. 2 

foe feta ys Hfeor ifs n oea afe af oH BE WaNIaNUal 

kirpaa niDh prabh ma-i-aa Dhaar. naanak har har naam la-e. ||3]13]]1511] 

The treasure of mercy, my Master, is generous. Nanak says, "I recite the name of that 
God.” 3.13.151 

agat yset Hae u i ga-orhee poorbee mehlaa 5. Gauri M: 5 

WS Ho Aafe ys Ae Ue i mere man saran prabhoo sukh paa-e. 

O! my mind, enjoy pleasures in the refuge of Master. 

a fefs fend us mes A fee WS oATS NU ToS Ut 

jaa din bisrai praan sukh-daata so din jaat ajaa-e. ||1]| rahaa-o. 

The day, I forget the Giver of life, the happiness, that day goes waste. 1 (Pause) 

da dz & wyS SH PS Bg Wa A BOE II ek rain ke paahun tum aa-ay baho jug aas baDhaa-e. 
You have come to stay as guest for one night. Now you have built a hope (to live) for ages. 
fags ea Hd a SA fA saea at we qn garih mandar sampai jo deesai ji-o tarvar kee chhaa-ay. ||1|| 
You have built, homes, buildings but whatever is seen is like the shade of a tree. 1 

36 Ae Ad Ag Ad war fier Aw we 1 tan mera sampai sabh meree baag milakh sabh jaa-e. 
Your body, garden, lands, all that you collected will one day wear away. 

seouw fanfeé oag fis nfs ds use 20 devanhaaraa bisri-o thaakur khin meh hot paraa-ay. ||21| 
You have forgotten the giving Master, all this will detach Him from you. 2 

PU21S 

ufos avar afs feraret Sot Fes we 1 pahirai baagaa kar isnaanaa cho-aa chandan laa-e. 
Having bath, one wears white dress, and uses (on body) the essence of sandal. 

fossa? fodars oct difsmr fre Ast aree 1301 

nirbha-o nirankaar nahee cheeni-aa ji-o hastee naavaa-e. ||3|| 

So, your bath is like the bath of an elephant. 3 

n@ df furs 3 vfsag AS vfs we afe a oe 

ja-o ho-ay kirpaal ta satgur maylai sabh sukh har kay naa-ay. 

If He is kind, he gets me to meet true Guru. All pleasures are in the name of God. 
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vag sfter das afs 88 Ae oe Us TE TE enseqwei 

mukat bha-i-aa banDhan gur kholay jan naanak har gun gaa-ay. ||4||14]|152]| 

Nanak says, "Now I am liberated. My Guru has broken my fetters, I sing His attributes.” 4.14.152 
a@at yset Hast u 11 ga-orhee poorbee mehlaa 5. Gauri Purbi M: 5 

Wa Hs Ts TT Ts AE adh |i mayray man gur gur gur sad karee-ai. 

O! my mind, always recite Guru, Guru. 

336 HOH AES afe dor vans a afsadhr 0a sae 1 

ratan janam safal gur kee-aa darsan ka-o baliharee-ai. ||1]| rahaa-o. 

Guru made my gem of life purposeful. I sacrifice myself for serving Him. 1 (Pause) 

AS AA aH HG Sst 33 at aS aePA 1 jaytay saas garaas man laytaa taytay hee gun gaa-ee-ai. 
The number of breath and morsel my being takes, same amount of His attributes, I should sing. 
HG dfs dure Afsag oer st feo fs af usr aI 

ja-o ho-ay dai-aal satgur apunaa taa ih mat buDh paa-ee-ai. ||1]| 

If true Guru is kind, then his advice, wisdom we can get. 1 

We ne of ee aH da 3 gels Aes Her PE UD I 

mayray man naam la-ay jam banDh tay chhooteh sarab sukhaa sukh paa-ee-ai. 

O! my mind, by remembering His name, we can be liberated from the fetters of death. 

fe romit afsag est Ho des ee wre 11211 

Sayv su-aamee satgur daataa man banchhat fal aa-ee-ai. ||2|| 

And we will get pleasure of all pleasures. Serve the Master, the giver true Guru, to get the desired 
fruits. 2 

oy fene His AS aes Ho Aft sag WS 11 naam isat meet sut kartaa man sang tuhaarai chaalai. 

O! my mind, His name is deity, friend, son, and Creator, thus it may accompany you. 

afe te vfsare orys at a 3 urehH urs 11311 kar sayvaa satgur apunay kee gur tay paa-ee-ai paalai. ||3|| 
Serve your true Guru, from Guru, you may own it. 3 

afe farts feer yfs odt freA Aaa vise i gur kirpaal kirpaa parabh Dhaaree binsay sarab andaysaa. 
Guru is kind, Master has become merciful, now all my doubts are banished. 

ooe BY ufenr of attests fifeS rare ASAT sn qUIGUa 

naanak sukh paa-i-aa har keertan miti-o sagal kalaysaa. ||4||15]|153]| 

Nanak says, "I am enjoying all pleasures, by singing His praise. All my sufferings are 
over.” 4.15.153 

wa ast Hae u raag ga-orhee mehlaa 5 Rag Gauri M: 5 

96 nfsare yrrfe i ik-o"kaar satgur parsaad. 

God is one, realised by the grace of true Guru. 

fgner fad ct at set 3 a gre 1 tarisnaa birlay hee kee bujhee hay. ||1[| rahaa-o. 

They are very rare, whose lust is quenched. I (Pause) 

afe HI ot FI HS 3 IS Il kot joray laakh kroray man na horay. 

One may gather crores or lacs of crores, his mind does not restrain. 

ud ud dt a@ set J a parai parai hee ka-o lujhee hay. |/1|| 

He is crazy for more and more. 1 

Hea ard mise usarct ua fas frardt i sundar naaree anik parkaaree par garih bikaaree. 

One may have beautiful women, of different races, yet he looks for another’s women. 

ga se Sdt Wet 3 NIN buraa bhalaa nahee sujhee hay. ||2|| 

He does not discriminate between good and bad. 2 

nifox das wit sons sorter ae fof adt arfemr 11 
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anik banDhan maa-i-aa bharmat bharmaa-i-aa gun niDh nahee gaa-i-aa. 

Fettered by many bondages of worldliness, he is roaming around. Yet he does not sing His 
attributes. 

ne fae dt xfs eet Wan man bikhai hee meh lujhee hay. ||31| 

His mind always is indulging in poison. 3 

WT a@ 3 fear ad Hes Aet He AoHifa oefemr 3s 

jaa ka-o ray kirpaa karai jeevat so-ee marai saaDhsang maa-i-aa tarai. 

To whomever He is kind, he dies while living. 

And swims across worldliness, in the congregation of saints. 

owe A He Ufe afe fret J wenauisuel naanak so jan dar har sijhee hay. ||4]|1{|1541| 

Nanak says, "Such person is well received in the court of God.” 4.1.154 

a@at nae y 11 ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

Hag & af afe F 19 sa 11 sabhhoo ko ras har ho. ||1|| rahaa-o. 

God is the spirit of everything. 1 (Pause) 

ay Ha arg sa arg fame arg firs i kaahoo jog kaahoo bhog kaahoo gi-aan kaahoo Dhi-aan. 
Somewhere in penance, somewhere in consuming, somewhere in knowledge, somewhere in 
concentration. 

arg 3 #3 afs J nau kaahoo ho dand Dhar ho. |]1]| 

Somewhere He is holding staff. 1 

arg Wm arg STU ary YAT aH 3H Il kaahoo jaap kaahoo taap kaahoo poojaa hom naym. 
Somewhere in recitation, somewhere in meditation. Somewhere in adoration, somewhere in 
code of rites. 

arg 3 ae afs J 1121 kaahoo ho ga-un kar ho. ||2[| 

Somewhere He is in singing. 2 

arg Ste arg dts arg Be ates 11 kaahoo teer kaahoo neer kaahoo bayd beechaar. 

Somewhere He is in shore, somewhere in water, somewhere in pondering upon scriptures. 
orear gars fipx d wan2uquun naankaa bhagat pari-a ho. ||3}|2]|155]| 

Nanak loves to be in devotion. 3.2.155 

a@at Hae y Il ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

ae atefs feta Hat an ga i gun keerat niDh moree. ||1|| rahaa-o. 

Singing His attributes is my treasure. 1 (Pause) 

dt on Fat HA FAH gu gat Far 11 too*hee ras too"hee jas too"hee roop toohee rang. 

You are my pleasure, you are my praise, you are my decoration, you are my love, 

nom Ge ys Sat ua aas ot parabh toree. ||1|| 

you are my hope, O! my Master. 1 

gat we Fat aw dt ufs Fat yrs 1 toohee maan too"hee Dhaan toohee pat toohee paraan. 
You are my pride, you are my wealth. You are my honour, you are my life. 

afs gat 8 a 120 gur tootee lai joree. ||2|| 

Guru unites the separated ones. 2 

aot ffs zat afs sot ar get fs 1 toohee garihi toohee ban toohee gaa-o toohee sun. 

You are my home, you are my jungle, you are my village, you are my wilderness. 

P. 214 

3 wea Sa Set uanauqel hai naanak nayr nayree. [[3]131]1561| 

Nanak says, "You are closer than the intimate ones.” 3.3.156 

a@at Hae u 11 ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 
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we afs df ws u4l Fre i maato har rang maato. ||1|| rahaa-o. 

I am intoxicated in God’s love. 1 (Pause) 

Gat ule Gat HG gals “iG ws até | ohee pee-o ohee khee-o gureh dee-o daan kee-o. 

The same (love) I drink, same intoxicates me. Guru has given me this in charity. 

@org fx@ He TS na u-aahoo si-o man raato. ||1]] 

For the same my mind is in love. 1 

SH seat Ect tre Sct fiers Eat gar | ohee bhaathee ohee pochaa uhee pi-aaro uhee roochaa. 
The same in furnace, the same in cleaner. The same is my love, the same I like. 

nfs GF AY AS 112 man oho sukh jaato. ||2]] 

My mind believes the same as pleasure giving. 2 

HOH 8S wee 8s Bd Fa se AS il sahj kayl anad khayl rahay fayr bha-ay mayl. 

I enjoy bliss in playing, in ease. Now I am united, all my wandering is over. 

area Fs Aafe uss nnenqon naanak gur sabad paraato. ||3]|4||157]] 

Nanak says, "Guru has integrated me with the word.” 3.4.157 

wa dat weet Hoe u raag gourhee maalvaa mehlaa 5 Rag Gauri Malwa M: 5 

967 rfsara yrrfe i ik-o"kaar satgur parsaad. 

God is one, realised by the grace of true Guru. 

afe omy Sg Hts Sg ora fire og dors qn soe 

har naam layho meetaa layho aagai bikham panth bhai-aan. ||1|| rahaa-o. 

O! my friend, remember the name of God, and get through the coming difficult and dreadful 
path. 1 (Pause) 

Res Aes Aer Afe 33 rift ans 3 avs Il sayvat sayvat sadaa sayv tayrai sang basat hai kaal. 
Serving and serving, ever serve, the death is chasing you. 

af Fer F Ara at & arab HH ArH 1W9N kar sayvaa too" saaDh kee ho kaatee-ai jam jaal. ||1|| 
Serve a saint, He will cut your noose of death. 

an wa Stee afte fafs aA aa fas 1 hom jag tirath kee-ay bich ha-umai baDhay bikaar. 

I perform rituals, give funds in charity, and go for pilgrimage. 

This all is seems pretention, as I do in ego. 

sag Hoa efe guor af wofs wats meses 11211 

narak surag du-ay bhunchanaa ho-ay bahur bahur avtaar. ||2|| 

The hell and heaven are to live through, as being again and again in births. 2 

frre ut gon fife udt fsaee & a ofa 1 siv puree barahm indar puree nihchal ko thaa-o naahi. 
Whether the abode of Shiva or the abode of Brahma. No place is ever lasting. 

fag afe Aer my odt J AAS refs afa ai bin har sayvaa sukh nahee ho saakat aavahi jaahi. ||3]| 
No happiness without His service. Non-believers come (take birth) and go (die). 3 

aA afs Quretior A 3H afoor yerfs 11 jaiso gur updaysi-aa mai taiso kahi-aa pukaar. 

As Guru taught me, the same I am saying in loud voice. 

oma ad Afs 3 no afe atese af Gog nenququei 

naanak kahai sun ray manaa kar keertan ho-ay uDhaar. ||4]]1{/158]| 

Nanak says, "Listen O! my mind, sing the praise of God and be liberated.” 4.1.158 

va met Her Hae U raag ga-orhee maalaa mehlaa 5 Gauri Mala M: 5 

96 nfsare yAfe i ik-okaar satgur parsaad. 

God is one, realised by the grace of true Guru. 

urfe& are aft my & 11 paa-i-o baal buDh sukh ray. 

Having Childlike wisdom, I am happy. 
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vee Fat ofs fires oe ae fofs mnafe ae fH nan aoe 

harakh sog haan mirat dookh sukh chit samsar gur milay. ||1]| rahaa-o. 

Joy and sorrow, profit and loss, pain and pleasure, 

once meeting Guru, all are same for my mind. I (Pause) 

AG w u@ fae Hee feseS 38 we EUG Be II ja-o la-oha-o kichh socha-o chitva-o ta-ola-o dukhan bharay. 
If I get something, I start thinking, applying my mind to it. 

If you get something from me, I am fully in pain. 

AG faurs ag yor Sfemr 38 mse AEA WGI ja-o kirpaal gur pooraa bhayti-aa ta-o aanad sehjay. ||1|| 
When I get to meet perfectly merciful Guru, then I am in bliss, in ease. 1 

Ast forsu asn vG até 33 du ug 1 jaytee si-aanap karam ha-o kee-ay taytay banDh paray. 
All those deeming wise actions, I did, all have bound me in fetters. 

we wg ag MASS ofS sa UH HAS Be NDI 

ja-o saaDhoo kar mastak Dhari-o tab ham mukat bha-ay. ||2|| 

When saint placed his hand on my forehead, then I got liberation. 2 

AG BE Ad AG ass 3 sw firs WE II ja-0 la-o mayro mayro karto ta-o la-o bikh ghayray. 

Till I said, It is mine, it is mine, I was surrounded by poison. 

Hg 36 aft weal oa aG sa on HafH Ae aH 

man tan buDh arpee thaakur ka-o tab ham sahj so-ay. ||3]| 

When I surrendered my mind, body, wisdom, before Manter, I am enjoying sleep, in ease. 3 
He we de Gort sfeiS 3 wE 3s Bz 1 ja-0 la-o pot uthaa-ee chali-a-o ta-o la-o daan bharay. 
As long as, I walked carrying bundle on head, I had to pay fine. 

te ofs ag yor fife 38 area feos? nengnquell 

pot daar gur pooraa mili-aa ta-o naanak nirbha-ay. ||4||1||159]]| 

Nanak says, "By throwing away the bundle, I met Guru, and became fearless.” 4.1.159 
ast ne Hast u Il ga-orhee maalaa mehlaa 5. Gauri Mala M: 5 

areq fsnrfarG dt famrfare 1 bhaavan ti-aagi-o ree ti-aagi-o. 

O! my dear, I renounced my desires, 

foorfarS A ara ffs fanrfar& 1 ti-aagi-o mai gur mil ti-aagi-o. 

by meeting Guru, I renounced. 

Ree re ose Hares on wis afte orf ua soe 

sarab sukh aanand mangal ras maan gobindai aagi-o. ||1|| rahaa-o. 

P aie obeying the orders of God, I enjoy all pleasures, joys, tastes, bliss. 1 (Pause) 

we mifies SE mrs nasa ote ge wars 1 

maan abhimaan do-oo samaanay mastak daar gur paagi-o. 

The pride, the exalted pride, both are same, when Guru put his foot upon my fore-head 
Hus vay 3 orus wer da oad ofan 11901 

sampat harakh na aapat dookhaa rang thaakurai laagi-o. ||1|| 

Neither there is pleasure in gathering wealth, nor sadness in losing the same. Since, Iam now in 
love with Master. 1 

aA WHat Sa Homi fens fenefar i baas baasree aykai su-aamee udi-aan daristaagi-o. 

The same Master is living in home, and same is seen in jungle. 

fous@ 32 H3 gy fe yao Heefa lu nirbha-o bha-ay sant bharam daari-o pooran sarbaagi-o. ||2]| 
Renouncing the doubts, the saints are now fearless, since Perfect (God) is in all. 2 

i fae ass avez a6 vfs aa 3 ofa ut jo kichh kartai kaaran keeno man buro na laagi-o. 
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Whatever the Creator has created, my mind does not feel bad. 

wonafs uate Hse & fe Hs Afr 13 saaDhsangat parsaad santan kai so-i-o man jaagi-o. ||3]| 
In the company of saints, and with grace of saints. My sleeping mind is awake. 3 

Wo oae Ge gard ufeS ofS reefer 1 jan naanak orh tuhaaree pari-o aa-i-o sarnaagi-o. 

Nanak says, "I have come for your help, and am in your refuge. 

on da Aon on we fats oy 3 wan usiIIoN! 

naam rang sahj ras maanay fir dookh na laagi-o. ||4|/2||160]| 

If I m in love with name, and enjoying the bliss, in ease. Then there is no suffering.” 4.2.160 
a@at wer Hast u | ga-orhee maalaa mehlaa 5. Gauri Mala M: 5 

urfimr ore a3q Hfs urfemr 1 paa-i-aa laa! ratan man paa-i-aa. 

On getting my love, my gem. 

36 Hise Ho Hise dor sare Rafe wrfeor is ToS 

tan seetal man seetal thee-aa satgur sabad samaa-i-aa. {|1|| rahaa-o. 

My mind becomes cool, my body becomes cool, I merge in the word of true Guru. 1 (Pause) 
aordt ga fgre Ae ordt fa" Hares fit u laathee bhookh tarisan sabh laathee chintaa sagal bisaaree. 
My hunger was over, my lust was quenched. I forgot all my anxieties. 

ag HAsfe afs ys oe He HS Ha Ard nau kar mastak gur poorai Dhari-o man jeeto jag saaree. ||1]| 
The perfect Guru, placed his hand on my forehead. I won over my mind, I won the whole world.1 
frufs mprfe a3 fre nists Sea 3 a Ys 1 taripat aghaa-ay rahay rid antar dolan tay ab chookay. 

I am contented, happy since He is in my heart. Now I am no more debased. 

me unret Afsafs gor Sfe odt 8 ya N20 akhut khajaanaa satgur dee-aa tot nahee ray mookay. ||2|| 
The true Guru gave me inexhaustible treasure. Neither it is exhausted nor there is any paucity.2 
wigan 8a Hog 3 eet afs Met gs geet Wi achraj ayk sunhu ray bhaa-ee gur aisee boojh bujhaa-ee. 
Listen O! my brother, there is a wonder, Guru has given me understanding to know it. 

ofs uset oag AG SfeG 3B fend ats ust nan 

laahi pardaa thaakur ja-o bhayti-o ta-o bisree taat paraa-ee. ||3|| 

Removing curtain when I see Master, I forgot to look for other help. 3 

afeG 3 wet 2g neds A Ard ffs wm n kahi-o na jaa-ee ayhu achambha-o so jaanai jin chaakhi-aa. 
This wonder cannot be told, only he can know, who has tasted. 

ag Soa Ae Be fear ats fos foe S wher nenznsew 

kaho naanak sach bha-ay bigaasaa gur niDhaan ridai lai raakhi-aa. |/4||3|]161]| 

Nanak says, “Truth is pleasing, I have got it into my mind, after getting the treasure of 
Guru.” 4.3.16] 

a@at wre Hae u I ga-orhee maalaa mehlaa 5. Gauri Mala M: 5 

Saas oe on at eat I ubrat raajaa raam kee sarnee. 

One can be liberated, through the grace of God-king. 

Raa Sa wftor & vise fate fate ues wat ua sae | 

sarab lok maa-i-aa kay mandal gir gir partay Dharnee. ||1|| rahaa-o. 

All other ones in the orbit of worldliness, again and again fall on earth. 1 (Pause) 

ras fHAYPS Be eters Har uses feS afmr 11 

saasat simrit bayd beechaaray mahaa purkhan i-o kahi-aa. 

Pondering upon Shastra, Simirities and Vedas, great people have said like this: 

fag afs ane oct forse gy 5 faog afoor 190 

bin har bhajan naahee nistaaraa sookh na kinhoo" lahi-aa. ||1|| 

No liberation without remembering God, none can get to happiness. 1 
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Sifs sea ot eof Adt ges at was 1 teen bhavan kee lakhmee joree boojhat naahee lahray. 

One may gather the wealth of three worlds, yet the wavering cannot understand. 

fag afs safs aw fafs we fees ugg uae 1120 bin har bhagat kahaa thit paavai firto pahray pahray. ||2]| 
Without God’s devotion, how to be stable, he always is in wandering. 2 

wise fren was Hs Has yes TS 5 aM 11 anik bilaas karat man mohan pooran hot na kaamaa. 
Man may indulge in many tempting luxuries. His engaging (in engagements) will not be complete, 
Fes FOS aug 35 Ess Hae Aye fag oo wan 

jalto jalto kabhoo na boojhat sagal barithay bin naamaa. ||3|| 

He is burning and burning, his lust is never quenched. Thus other than the name, everything is 
useless, 

afe a on Aug Ae Hist fed ra AY Yast II har kaa naam japahu mayray meetaa ihai saar sukh pooraa. 
O! my friend, remember God’s name. This is the essence of perfect happiness. 

moras HoH Hee fees sR AS at Jer seIerH 

saaDhsangat janam maran nivaarai naanak jan kee Dhooraa. ||4||4|]162]| 

Nanak says, "The congregation of saints, liberates from the cycle of birth and death. Therefore 
1 pray for the feet-dust of saints.”4.4.162 

a@at wer Hae u il ga-orhee maalaa mehlaa 5. Gauri Mala M: 5 

H a@ fea fatty & msre 11 mo ka-o ih biDh ko samjhaavai. 

Who can make me understand this way, 

wast Sf Aare AN Ta it kartaa ho-ay janaavai. ||1|| rahaa-o. 

only Doer can let me know. 1 (Pause) 

nones fag feofe ard au Su ag 3 ATT I anjaanat kichh ineh kamaano jap tap kachhoo na saaDhaa. 
Without knowing something one may earn, but if no remembering, no meditation is done, 

zz fefh & fea ng Sates aes aan afe ar di 

dah dis lai ih man da-uraa-i-o kavan karam kar baaDhaa. [/1|| 

thus mind runs about in ten directions, which action can hold him: 

Hs 36 Us BfH a org UG feM a feg He 1 man tan Dhan bhoom kaa thaakur ha-o is kaa ih mayraa. 
Tam ie Master of my mind, body, wealth and land, all these are mine and I own them. 

P. 216 

30H Ha oe goth ont feo thers ue ter 20 

bharam moh kachh soojhas naahee ih paikhar pa-ay pairaa. ||2|| 

In doubt, in greed, I cannot make out anything, all these are tether in my foot. 2 

3a feg aor antes ufemr wa feg ag s TST WI tab ih kahaa kamaavan pari-aa jab ih kachhoo na hotaa. 
Then how he used to go for earning? When there was nothing like this. 

Wa 8a fodae fodars ys Ag fae »rufs aes 1311 

jab ayk niranjan nirankaar parabh sabh kichh aapeh kartaa. ||3]| 

When taintless, formless was alone, Master, and He himself used to do everything. 3 

nud aesa nm ad fafs feg aaa serene i apnay kartab aapay jaanai jin ih rachan rachaa-i-aa. 
His actions, He knew only, when He himself has created His creation. 

ag aoa adeos 3 om Afsals sen vorfemr ne nUNndéail 

kaho naanak karanhaar hai aapay satgur bharam chukaa-i-aa. ||4]|5||163]| 

Nanak says, "He Himself is Creator. True Guru has now removed my doubt.” 4.5.163 

ast yer Hast u I ga-orhee maalaa mehlaa 5. Gauri Mala M: 5 

ufe fag ores fer fre@ i har bin avar kir-aa birthay. 

Other then God, all actions are useless 
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mu Su He aan ore fefe G8 yA is soe 

jap tap sanjam karam kamaanay ihi orai moosay. ||1|| rahaa-o. 

The remembering, meditation, the discipline all such actions amount to be robbed. I (Pause) 
was 3H HAH nfs gost fs at mire 3 Urfemr 1 barat naym sanjam meh rahtaa tin kaa aadh na paa-i-aa. 
You remain on fast, in code, in discipline, but know not even a little (shell) of it. 

mira see mids 3 are For art 3 meen ws 

aagai chalan a-or hai bhaa-ee oo”haa kaam na aa-i-aa. ||1]| 

O! brother going hereafter is different, this will not be useful there. 1 

staf oft mg wast gust ord SGas we Wt tirath naa-ay ar Dharnee bharmataa aagai tha-ur na paavai. 
Bathing in sacred waters, wandering on earth, will not get you breathing place, hereafter. 

Ca arf 3 ore fea fate Ga Sars St usr’ 2 

oohaa kaam na aavai ih biDh oh logan hee patee-aavai. ||2]| 

Such attempts do not work there. This only attracts people. 2 

use Fe ye gest Gus ord Has 5 urs 

chatur bayd mukh bachnee uchrai aagai mahal na paa-ee-ai. 

We may recite four Vedas from our mouth, this will not get us to our home, hereafter. 

38 oct 2a Hog Gy Rast ser sere bF 13H 

boojhai naahee ayk suDhaakhar oh saglee jhaakh jhakhaa-ee-ai. ||3]| 

If one is not understanding one pure word, all this is wasting in waste. 3 

oog aa fey stars fH ane ure arent | naanak kahto ih beechaaraa je kamaavai so paar garaamee. 
Nanak says, "This thought, whoever ponders upon, shall swim across. 

ag Reg oa oy ftoreg fourag Hog ast nee nsésii 

gur sayvhu ar naam Dhi-aavahu ti-aagahu manhu gumaanee. ||4]/6||164]] 

Let him serve Guru and remember name, and forsake his ego.” 4.6.164 

ast Hrs u i Ga-orhee maalaa 5. Gauri Mala M: 5 

wa afe afs afs ufx adh 1 maaDha-o har har har mukh kahee-ai. 

O! my God, let us recite your name from our mouth. 

TH 3 ag 5 Te Ao fae oe HE adr ud aoe 

ham tay kachhoo na hovai su-aamee ji-o raakho ti-o rahee-ai. ||1|| rahaa-o. 

O! my Master, nothing can be done by us. We live as you keep us to live. 1 (pause) 

fer fxs ad fx aetarer fer fen fe firers nw ki-aa kichh karai ke karnaihaaraa ki-aa is haath bichaaray. 
What this poor man should do ? what can he do? what is in his hand ? 

fag 3H oeg fas ct oar yoo YAH DS AI 

jit tum laavhu tit hee laagaa pooran khasam hamaaray. ||11] 

Where you put us, there we are, O! our perfect Master. 1 

aay feu Hea & eS Bx gu fise weg ui karahu kirpaa sarab kay daatay ayk roop liv laavhu. 

O! Giver of all, be kind, get me to love only One being. 

owe ot act afe ufe ora ony AUr|T NO NIEUII 

naanak kee baynantee har peh apunaa naam japaavhu. |{2[|7||165|| 

Nanak says, "I pray before God, let me remember your name only.” 2.7.156 

aa aGat yrs Haw u_raag ga-orhee maajh mehlaa 5 Gauri Mala M: 5 

9@ afsara yrrfe i ik-o%kaar satgur parsaad. 

God is one, realised by the grace of true Guru. 

dts efturs eed aftmr Ate 11 deen da-i-aal damodar raa-i-aa jee-o. 

O! lovable, generous to poor, God the king. 
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afe nar afa Ae sarfeor FH 1 kot janaa kar sayv lagaa-i-aa jee-o. 
! lovable, you created crores and put them in your service. 
sas 226 3a fase werfeor FE 1 bhagat vachhal tayraa birad rakhaa-i-aa jee-o. 
O! lovable, loving your devotees is your nature. 
yas Haat wet FIG W911 pooran sabhnee jaa-ee jee-o. ||1|| 
O! lovable, you are perfecting all places. 1 
fa@ ine yisn aee Haaat FE 1 ki-o paykhaa pareetam kavan sukarnee jee-o. 
O! lovable, how can I see my love, what to do for it? 
Hist orit Het vaet HIG 1 santaa daasee sayvaa charnee jee-o. 
O! lovable, let me be the servant of saints and serve at their feet. 
fea mt earet afs af wet HIG 11 ih jee-o vataa-ee bal bal jaa-ee jee-o. 
O! lovable, my soul says, that it sacrifies itself for you. 
fan fofe fofe ware ure HIE 11211 tis niv niv laaga-o paa-ee jee-o. ||2|| 
O! lovable, bowing and bowing, I place myself at your feet. 2 
it difss de Bist HIE 1) pothee pandit bayd khojantaa jee-o. 
O! lovable, the book, the Pandit, the Vedas, all try to reach for you. 
afe daraft Stef ares HG uv ho-ay bairaagee tirath naavantaa jee-o. 
O! lovable, renunciating, they bath in sacred waters. 
atts ore atase ards t@ 11 geet naad keertan gaavantaa jee-o. 
O! lovable, they sing songs, melodies, praises, 
ofa faas@ ony fteret Ht nan har nirbha-o naam Dhi-aa-ee jee-o. ||3|! 
O! lovable, they remember the name of fearless God. 3 
3@ fare aomit Ha Ht 0 bha-ay kirpaal su-aamee mayray jee-o. 
O! lovable, my Master has become merciful. 
ufss ufes afar aa & ia FI 11 patit pavit lag gur kay pairay jee-o. 
O! lovable, If declined is to be pure, let him be at the feet of Guru. 
P..217 
3H 3 ae ae fase FI 11 bharam bha-o kaat kee-ay nirvairay jee-o. 
O! lovable, you have removed my doubts, fears, and made me non-inimical. 
3s Ho at wim ysret FE wan gur man kee aas pooraa-ee jee-o. ||4|| 
O! lovable, Guru has got my mind’s hope fulfilled. 4 
fats aE urfeor A asst A I jin naa-o paa-i-aa so Dhanvantaa jee-o. 
O! lovable, whoever has got your name, he is wealthy. 
fats ys ftmrfemr a Hardest et 11 jin parabh Dhi-aa-i-aa so sobhaavantaa jee-o. 
O! lovable, whoever remembers Master, he is praiseworthy. 
fag wry Harfs faq Ae Haet HIB II jis saaDhoo sangat tis sabh sukarnee jee-o. 
O! lovable, whoever is in the congregation of saints, all his deeds are worthy. 
FS Sa Hate AHet HE wuususeé jan naanak sahj samaa-ee jee-o. ||5||1]/166|| 
Nanak says, "O! lovable, men of God are merging, in ease.” 5.1.166 
agst Hue y HTS II ga-orhee mehlaa 5 maajh. Gauri Mala M: 5 
nr@ THs aH finars FE | aa-o hamaarai raam pi-aaray jee-o. 
O! lovable, my dear, God, come. 
afe feon ath mfh fesrd HG 11 rain dinas saas saas chitaaray jee-o. 
O! lovable, I remember you day and night, by every breath. 
Az 2 dard waers FE 1 sant day-o sandaysaa pai charnaaray jee-o. 
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O! lovable saints, please convey my message, that He should let me be at His feet. 
3g fag fers fafa sdbt FE nan tuDh bin kit biDh taree-ai jee-o. ||1|| 

O! lovable, how can we be liberated without you ? 1 

far surg A ad mse AE 1 sang tumaarai mai karay anandaa jee-o. 

O! lovable, let me enjoy your company. 

afe fafe fasefe ne uaéer eit 0 van tin taribhavan sukh parmaanandaa jee-o. 

O! lovable, the trees, the grass, three continents, are enjoying the Supreme bliss. 
Aa aoret fea ue fant HH 11 sayj suhaavee ih man bigsandaa jee-o. 

O! lovable, with you my bed becomes beautiful, and my mind blossoms. 

af wane fea my adbA AI 20 paykh darsan ih sukh lahee-ai jee-o. ||2]| 

O! lovable, seeing you, I can have this pleasure. 2 

uae uerfs adt fos Aer eG un charan pakhaar karee nit sayvaa jee-o. 

O! lovable, I wish to serve you by ever washing your feet. 

yp niger dee fer ATE i poojaa archaa bandan dayvaa jee-o. 

O! lovable, my God, I worship, adore and salute you. 

wats on ony afr Ser AE | daasan daas naam jap layvaa jee-o. 

O! lovable, I am the srvant of your servants, and wish to remember your name. 
fas@ saa ufs adba AH Wan bin-o thaakur peh kahee-ai jee-o. ||3]| 

O! lovable, I submit my request before Master. 3 

fee uat Het He Jo afew HIE 1 ichh punnee mayree man tan hari-aa jee-o. 

O! lovable, my wish is fulfilled and my mind and body have turned green. 

zane Tes As we Usofemr FE 1 darsan paykhat sabh dukh parhari-aa jee-o. 

O! lovable, seeing you, all my maladies are over. 

ofe afs ony at afy sfemr HE 1 har har naam japay jap tari-aa jee-o. 

O! lovable, my mind is ever remembering your name, by remembering it is liberated. 
fea og aoa AY AdbH AE gun ih ajar naanak sukh sahee-ai jee-o. ||4||2||167]| 
Nanak says, "O! lovable, now I’m enjoying an immense pleasure.” 4.2.167 
a@st Hs Maer u | ga-orhee maajh mehlaa 5. Gauri Majh M: 5 

Afe afe Aaa Ho fxs fire A 1 sun sun saajan man mit pi-aaray jee-o. 

O! ever alive, listen O! my friend, dear to my heart, loving. 

ue 36 3a feg He fs ea HIE 1 man tan tayraa ih jee-o bhe vaaray jee-o. 

This mind and body are yours. For you I sacrifice my soul also. 

feng act ys yre wera Ht 1 visar naahee parabh paraan aDhaaray jee-o. 

O! lovable, sustainer of my life, don’t be forgotten, my Master. 

Het 3d Haeet FS a sadaa tayree sarnaa-ee jee-o. ||1]| 

O! lovable, I am ever in your refuge. I 

far fixfeor ug rte set ATE 11 jis mili-ai man jeevai bhaa-ee jee-o. 

O! lovable, my brother, meeting you, my mind lives on. 

aa uaAt Fafa afe uret HE 1 gur parsaadee so har har paa-ee jee-o. 

O! lovable, with the grace of Guru, I can meet God. 

Ae fae ys ar ys ahor set FIG 1 sabh kichh parabh kaa parabh kee-aa jaa-ee jee-o. 
O! lovable, everything is of Master, it is created only by Master. 

ys ag we af aet HE 1121 parabh ka-o sad bal jaa-ee jeea. ||2|| 

O! lovable, I ever sacrifice myself for Master. 2 

8g fsae ad esarait HG 1 ayhu niDhaan japai vadbhaagee jee-o. 


458 


This treasure is remembered by luck only. 

om fdas 8a fee waft HE i naam niranjan ayk liv laagee jee-o. 

O! lovable, I am intuned with One, the name of God. 

ag yar fer Ag ey firerfemr HI | gur pooraa paa-i-aa sabh dukh mitaa-i-aa jee-o. 

O! lovable, I m blessed with perfect Guru. he eliminated all my sorrows. 

nie ude ae arfenr AE nai aath pahar gun gaa-i-aa jee-o. ||3|| 

O! lovable, I sing your attributes, all through day and night. 3 

336 uetae afs oy Hrs HH 1 ratan padaarath har naam tumaaraa jee-o. 

O! lovable, God, your name is wealth of jewels. 

g ne rg sag zener HH 11 too” sachaa saahu bhagat vanjaaraa jee-o. 

O! lovable, you are real financer and devotee is your trader. 

ofa ag ath Ag ecre HE I har Dhan raas sach vaapaaraa jee-o. 

O! lovable, the capital is of God’s wealth, thus the trade is real. 

WS otee Ae afeaorat AE uwenauséen jan naanak sad balihaaraa jee-o. ||4||3||168]| 

Nanak says, "O! lovable, I ever sacrifice myself for you.” 4.3.168 

wa a@at ws Maer u raag ga-orhee maajh mehlaa 5 Rag Gauri Majh M: 5 

96 nfsare ype it ik-o'kaar satgur parsaad. 

God is one realised by the grace of true Guru. 

3 tw ag we wa3 F Ae wg we II too” mayraa baho maan kartay too” mayraa baho maan. 
O! Creator, you are my great pride, you are my great pride. 

fife sure afl err Ag ABE Ste GI oS ti 

jor tumaarai sukh vasaa sach sabad neesaan. ||1|| rahaa-o. 

By your strength I live happily. True word is your emblem. I (Pause) 

Ae at wstor Afe & gu ahr i sabhay galaa jaatee-aa sun kai chup kee-aa. 

I know everything, but am silent even after listening. 

ae dt Rafe 5 aden wfenr Hafser nai kad hee surat na laDhee-aa maa-i-aa mohrhi-aa. ||1]| 
O! robbed by worldliness, when you will regain your awareness. 1 

fe gsres Aras" A nit fsofmr  day-ay bujhaarat saartaa say akhee dith-rhi-aa. 

What you tell through riddles and hints, that I see with my eyes. 

P. 218 

aeht fr yas Seer yfs 3 Wet afm 2 ko-ee je moorakh lobhee-aa mool na sunee kahi-aa. ||2]| 
If someone is foolish and greedy he will not listen even if told. 2 

fear ey va fame at As feag Afe Het Ii ikas duhu chahu ki-aa ganee sabh ikat saad muthee. 
what to talk of one, two or four, all are robbed by the same taste (of worldliness). 

fea wo arfe aris ar feaet wfe get wai ik aDh naa-ay rasee-arhaa kaa virlee jaa-ay vuthee. ||3]| 
There is some rare one blessed place enjoying the bliss of name. 3 

Bas Ae vfs Hae moe af feo wfs | bhagat sachay dar sohday anad karahi din raat. 

The true devotees look beautiful in your court. They enjoy day and night. 

df 33 usin AS oe fas afs ATS NaNgNIECH 

rang ratay parmaysrai jan naanak tin bal jaat. ||4]|1]|169]]| 

Nanak says, "Those who are in love with God, I sacrifice myself for them.”4.1.169 

a@at Haer u His I ga-orhee mehlaa 5 maa‘jh. Gauri Majh M: 5 

eu dag Jat om Ht ea FAG Sat oy 1 dukh bhanjan tayraa naam jee dukh bhanjan tayraa naam. 
Fear-destroyer is your name OQ! lovable, fear-destroyer is your name. 
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aath pahar aaraaDhee-ai pooran satgur gi-aan. ||1]| rahaa-o. 

Let me adore you all through day and night, the true Guru’s given knowledge is perfect. 1(Pause) 

fas ufe 2A ureqan et Fae erg 11 jit chat vasai paarbarahm so-ee suhaavaa thaa-o. 

In whichever home God abides, that place is beautiful. 

aH dag 3fs 3 mreet ane afe ae ar 19 jam kankar nayrh na aavee rasnaa har gun gaa-o. ||1]| 

The devil of death will not touch you, If your tongue sings His attributes. 1 

Ret wats 3 webor or AT marty | sayvaa surat na jaanee-aa naa jaapai aaraaDh. 

I do not know, how to serve, how to love, neither I meditate nor adore. , 

Ge 3dt nantes AS Sas mai mrarfiz 11211 ot tayree jagjeevanaa mayray thaakur agam agaaDh. ||2|| 

But I depend upon you O! Giver of life, my Master, inaccessible, unapproachable. 2 

3& furs anretor 38 Hat Asny 1 bha-ay kirpaal gusaa-ee-aa nathay sog santaap. 

My Master became kind to me, all my sorrows and anxieties are gone. 

sat 8 3 waet Afsafe a8 yrfir nan tatee vaa-o na lag-ee satgur rakhay aap. ||3]| 

No hot wind (suffering) does touch, if true Guru Himself protects. 3 

ae oefee ea ae ag Ae fHeneeg II gur naaraa-in da-yu gur gur sachaa sirjanhaar. 

My Guru is God, He is Master and He is the real Creator. 

afs 38 Ae fae ution Ae oa Ae afsos Ne2N92011 

gur tuthai sabh kichh paa-i-aa jan naanak sad balihaar. ||4||2]|170]] 

Nanak says, "If Guru is kind, I get everything, I ever sacrifice myself for Him.” 4.2.170 

a@at Hrs Has u Il ga-orhee maajh mehlaa 5. Gauri Majh M: 5 

ais om IH TH THT I har raam raam raam raamaa. 

God is all prevailing, therefore everywhere is God, God and God. 

fy yas 38 ane 19 sr 1 jap pooran ho-ay kaamaa. ||1|| rahaa-o. 

Remember Him, your all matters will be settled. 1 (Pause) 

om diffe mfeor Sor wry ufez i raam gobind japaydi-aa ho-aa mukh pavitar. 

By remembering God, the mouth becomes pure, 

ofa wa HebH fina 3 Het sre fez wa har jas sunee-ai jis tay so-ee bhaa-ee mitar. ||1]| 

From whomever we listen the praise of God, he is our brother, our friend. I 

Afs uerga Afs ger Aaa ae fag wfs il sabh padaarath sabh falaa sarab gunaa jis maahi. 

One who has all wealth, all fruits, all virtues, 

fa@ afte Hog ferrsba fan fines eu efs 11211 ki-o gobind manhu visaaree-ai jis simrat dukh jaahi. ||2]| 

Why to forget, Him, from mind, remembering whom all sorrows vanish. 2 

fag ofs ofenr ater gene udba ufe 1 jis larh lagi-ai jeevee-ai bhavjal pa-ee-ai paar. 

Depending upon whom we live, and swim across the terrifying waters. 

fists arg Fifer Garg Sfe wer Gare zawfs nan mil saaDhoo sang uDhaar ho-ay mukh oojal darbaar. ||31| 

Meeting saints, we get liberation, and our face becomes pure in His court. 3 

Hes gu dtu aq Hs Hot at ath I jeevan roop gopaal jas sant janaa kee raas. 

The life of human being is in the praise of God and this is the capital of saints. 

aoa Gus om afi efe AS Arar 11911311999 Naanak ubray naam jap dar sachai saabaas. ||4||3]]1711| 

Nanak says, "By remembering Name, we are liberated and get pat in the true court.” 4.3.171 

ast Hrs Maer u i ga-orhee maajh mehlaa 5. Gauri Majh M: 5 

Ms afe we ard fifg F tS afs ge a 1 meethay har gun gaa-o jindoo too” meethay har gun gaa-o. 
“Oo! my life, sing the sweet attributes of God. Sing the sweet attrubutes 

Re Ast afsur fitter fore ve ug are 1 

sachay saytee rati-aa mili-aa nithaavay thaa-o. ||1]|| rahaa-o. 
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By being in love with True, the homeless gets a home. 1 (Pause) 
ofa Are nfs fefenr 3g He feat dfe 1 hor saad sabh fiki-aa tan man fikaa ho-ay. 
All other tastes are tasteless, mind and body too become tasteless. 
fee uanna a ad fee 9 tee Afe aN vin parmaysar jo karay fit so jeevan so-ay. ||1|| 
Whatever other than of God is done, life becomes a shame. I 
nies afs & Ara at seer feg HAs il anchal geh kai saaDh kaa tarnaa ih sansaar. 
If you want to swim across the worldliness, hold from the backside of the shirt (for support) of a 
saint, 
uraqan »iradbh Gad Ag use'g l12i1 paarbarahm aaraaDhee-ai uDhrai sabh parvaar. ||21| 
Adore the Supreme God, your whole family will liberate. 2 
mg dy Bfeg A ofe oy foe #f& 1 saajan banDh sumitar so har naam hirdai day-ay. 
Only he is dear, a friend, a relative,who gives God’s name to my heart. 
niGare Afs free & usBuerg axafe wai a-ugan sabh mitaa-ay kai par-upkaar karay-i. ||3]] 
By eliminating all my vices, who does a favour to me 3 
We uns ag we dfs & wee fears i maal khajaanaa thayhu ghar har kay charan niDhaan. 
The wealth, the treasures are all ruins, the real treasure is only at God’s feet. 
woe Weg Ufs 33 ys 305 Ha ee neeNnVvL" 
naanak jaachak dar tayrai parabh tuDhno mangai daan. ||4{|4||172|| 
Nanak says, "I, the beggar, am at your door O! my Master, begging for your gift.” 4.4.172 
P. 219 
96 afsare yrrfe 11 ik-o"kaar satgur parsaad. Rag Gauri M: 9 
Taq asst nae ¢€ | raag ga-orhee mehlaa 9. 
God is one realised by the grace of true Guru. 
Ad Ho at HG fina | saaDho man kaa maan ti-aaga-o. 
O! saints leave the pride of mind. 
ay au Hats wane aft 3+ 3 mifofeth sare a ave ti 
kaam kroDh sangat durjan kee taa tay ahinis bhaaga-o. ||1|| rahaa-o. 
Cupidity, anger, the company of evil-doers, always run away from them. 1 (Pause) 
HY By 88 AM afs wd MBs HS MRMTAT II Sukh dukh dono sam kar jaanai a-or maan apmaanaa. 
The pain and pleasure both be known as same,and also honour and insult. 
Jae Aa 3 ad nests fSfs Afar sz uersr 9 harakh sog tay rahai ateetaa tin jag tat pachhaanaa. ||1]| 
One who lives detached from joy and sorrow, he knows the reality of world. 1 
Grafs fear FE fend FA ue feeerar ui ustat nindaa do-oo ti-aagai khojai pad nirbaanaa. 
One who renounces the praise and back-biting both, he can find the status of a liberated one, 
Ho atae feg 8g aos 3 feed wef war Qua 
jan naanak ih khayl! kathan hai kinhoo" gurmukh jaanaa. ||2]|1]| 
Nanak says, "This game is difficult, very rare of a Gurmukh knows it.” 2.1 
a@at naer € 11 ga-orhee mehlaa 9. Gauri M: 9 
Ard gaat aH Bare i SaaDho rachnaa raam banaa-ee. 
O! saints, God has created this creation, 
fefa fash fea wnfts wd mreag ofS 3 ret na TTS 
ik binsai ik asthir maanai achraj lakhi-o na jaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
One is dying, other is known as surviving. This wonder, one cannot know. 1 (Pause) 
ama a Ha afk yrst afs yefs free 1 kaam kroDh moh bas paraanee har moorat bisraa-ee. 
The man is empowered by cupidity, anger, greed, he has forgotten the person of God. 
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sor 39 Are afe wis fa quar sore 1191 
jhoothaa tan saachaa kar maani-o ji-o supnaa rainaa-ee. |]1|| 
The false body is known as true, this is like a dream during night. 1 
i da A rare faa fae area aft eet 11 jo deesai so sagal binaasai ji-o baadar kee chhaa-ee. 
Whatever is seen, all will vanish, like the shade of cloud. 
FS woe Aa Wis fiftor sfoS an AseTeT N21 
jan naanak jag jaani-o mithi-aa rahi-o raam sarnaa-ee. [|2]|2|| 
Nanak says, "Know the world as only an illusion, and live in the refuge of God.” 2.2 
ast Hae ¥ i ga-orhee mehlaa 9. Gauri M: 9 
yrat a@ afs AA Hfs odt wre II paraanee ka-o har jas man nahee aavai. 
The praise of God is not taking place in the mind of person, 
wifafeta Mars oo witer A ag aA TS ae us are i 
ahinis magan rahai maa-i-aa mai kaho kaisay gun gaavai. ||1|| rahaa-o. 
Day and night, he is absorbed in worldliness, tell, how he can sing His attributes? 1 (Pause) 
ys Hts afm Hs" fh feo firfa wy fare 11 poot meet maa-i-aa mamtaa si-o ih biDh aap banDhaavai. 
With son, friend, love for worldliness, he himself remains tagged. 
fig fare fa 3S feg wa Sf oH Ss we 120 
marig tarisnaa ji-o jhootho ih jag daykh taas uth Dhaavai. ||1|| 
This world is false like deer’s delusion, even seeing that, one stands to run after. 2 
sats Hats a ares Homi ys sfe fia? 11 bhugat mukat kaa kaaran su-aamee moorh taahi bisraavai. 
Master is the source of pleasures and liberation, idiot has forgotten even that. 
AS o'9a es AAG SAG TH S wre 1121811 jan naanak kotan mai ko-oo bhajan raam ko paavai. ||2||31| 
Nanak says, "Rare is one in crores, who gets to remember God.” 2.3 
a@at nae € 11 ga-orhee mehlaa 9. Gauri M: 9 
WG feg He afes o Het I saaDho ih man gahi-o na jaa-ee. 
O! saints, this mind cannot be controlled, 
Jee fgro Afr ans ooo 3 fag 5 aot 9 Toe 
chanchal tarisnaa sang basat hai yaa tay thir na rahaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
the slippery lust lives in it, that will not let it be stable. 1 (Pause) 
aos Adu we dt & sists fro Aft As fereet 1 
kathan karoDh ghat hee kay bheetar jih suDh sabh bisraa-ee. 
Hard anger is right in the body, that has misled his awareness. 
330 famrg As & fofs stot a HE ae 3 arret a 
ratan gi-aan sabh ko hir leenaa taa si-o kachh na basaa-ee. ||1|| 
The gem, the knowledge, everything is taken away, none of them is retained. 1 
Hat Ws was Afs TS Tot Js To set ii jogee jatan karat sabh haaray gunee rahay gun gaa-ee. 
The trying yogis are all tired, but the virtuous continue to sing attributes. 
WS soa Ufs se femora 3 As faftr afs met N81 
jan naanak har bha-ay da-i-aalaa ta-o sabh biDh ban aa-ee. ||2||4I| 
Nanak says, "If God becomes kind, all methods are a success.” 2.4 
a@at Hae € | ga-orhee mehlaa 9. Gauri M: 9 
Hy aifiie & ae ae i saaDho gobind kay gun gaava-o. 
O! saints, sing the attributes of God. 
HOR HOH mee utes freer arfs Teves 4 sore 
maanas janam amolak paa-i-o birthaa kaahi gavaava-o. ||1|| rahaa-o. 
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You have got an invaluable human life, why do you waste it in vain ? 1 (Pause) 
ufss udts dis da ofs Rafe sie SH mre 11 patit puneet deen banDh har saran taahi tum aava-o. 
Hie is purifier of the declined and friend of the poor, you should come to His refuge. 
am & 3H fifeS fra fares oH ard fame? 1141 
gaj ko taraas miti-o jih simrat tum kaahay bisraava-o. ||1|| 
Remembering Him even elephant’s fear was off. Why do you forget Him? 1 
3fa mifors Ha orfewr efs sao oH fos we 
taj abhimaan moh maa-i-aa fun bhajan raam chit laava-o. 
Leave pride, the greed for money, and come to love the singing of God. 
aoe aos Hats ue feo qenft df oH ue niu 
naanak kahat mukat panth ih gurmukh ho-ay tum paava-o. ||2)|5|| 
Nanak says, “This path liberates, be Gurmukh and get it.” 2.5 
agat Hae € i ga-orhee mehlaa 9. Gauri M: 9 
&@ uret gfisG He MASTS 1 ko-00 maa-ee bhooli-o man samjhaavai. 
O! my mother, let someone make my artraying mind to understand. 
P. 220 
fe ues Ara war afe afs fore 3 ufs ae ae di sae I 
bayd puraan saaDh mag sun kar nimakh na har gun gaavai. ||1|| rahaa-o. 
It listens to Vedas, Puranas, and the way of saints. Yet it does not sing God’s attributes even for 
awhile. 1 (Pause) 
yees to ute wan aft fraer Hou free 1 durlabh dayh paa-ay maanas kee birthaa janam siraavai. 
Even after getting rare of the human body, he is wasting his life uselessly. 
wrfeor Ha Ho Hae as 3 AE ge CuAe 9a 
maa-i-aa moh mahaa sankat ban taa si-o ruch upjaavai. ||1]] 
The love for worldliness can be a great problem. Why he is having interest in it? 1 
nists safe ne Afar ys st fH Sz 3 Be 1 antar baahar sadaa sang parabh taa si-o nayhu na laavai. 
In home or outside home God is ever accompanying, yet he does not have love for Him. 
aren Hats afe SH Meg fro ute oH ATS 11QNEI 
naanak mukat taahi tum maanhu jih ghat raam samaavai. ||2||6]| 
Nanak says, "Only that person be known as liberated, in whose body God comes to stay.” 2.6 
agat Hae € | ga-orhee mehlaa 9. Gauri M: 9 
wa oH Hafs fra 11 saaDho raam saran bisraamaa. 
O! saints, the rest is in God’s refuge. 
ae uss us & feo ae fins af & oor nai awS i 
bayd puraan parhay ko ih gun simray har ko naamaa. ||1|| rahaa-o. 
The benefit of reading Ved, Puran can be of one, who remembers the name of God. 1 (Pause) 
Se Ho wfemr west Sf mG firftons at er u Tee Hat USA faa orate A yefs 3 Fer us 
lobh moh maa-i-aa mamtaa fun a-o bikhi-an kee sayvaa. harakh sog parsai jih naahan so moorat hai 
dayvaa. ||1]] 
The greed, the avarice, the worldliness, the self-love, and the service of the poisonous, also, if joy 
and sorrow do not touch, he is the embodiment of God. 1 
Ava saa vifys fier & Ae fS@ afus nie tar it surag narak amrit bikh ay sabh ti-o kanchan ar paisaa. 
The hell and heaven, the poison and nectar, the gold and money all are same for him. 
Gasfs fer & AH HT a Se Hg |fo SAF 12H ustat nindaa ay sam jaa kai lobh moh fun taisaa. ||2|| 
The praise and back-biting, the greed and avarice is also same for him. 2 
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we ge & ad fra wats fsa SH WSS famrst i dukh sukh ay baaDhay jih naahan tih tum jaan-o gi-aanee. 
One whom the joy and sorrow do not bind, he should be known as savant. 

waa vats ofa 3H Wee fea fate & FH ySt NaN 

naanak mukat taahi tum maan-o ih biDh ko jo paraanee. ||31{7I| 

Nanak says, "One who is man of this character be known liberated.” 3.7 

aga Hae € 1 ga-orhee mehlaa 9. Gauri M: 9 

Ho 3 aa ef 3 ear 1 man ray kahaa bha-i-o tai ba-uraa. 

O! my mind, why have you become mad? 

nifofsth mGa ue adt wd sfeG Ss Af aa ua ToS 

ahinis a-oDh ghatai nahee jaanai bha-i-o lobh sang ha-uraa. ||1]| rahaa-o. 

Day and night, your life is reducing, you do not realise and are becoming irrelevant in greed. 1 
(Pause) 

A 39 3 nnd afe wis mg Hea fas ordt 11 jo tan tai apno kar maani-o ar sundar garih naaree. 

The body, the beautiful women in home, you believe to be yours. 

fea H ag 39 3 ovals 28 Ae frerdt nail in mai” kachh tayro ray naahan daykho soch bichaaree. ||1|| 
But nothing of them is yours, see it after pondering. 1 

335 HOY Mud 3 ate afte ats dt ast u ratan janam apno tai haari-o gobind gat nahee jaanee. 
You have lost your gem of life, in not knowing the way of God. 

for 3 ots sf sans fre freer miGa fest 1211 

nimakh na leen bha-i-o charnan si'-o birthaa a-oDh siraanee. ||2] 

You are never, even for a while, at His feet and have wasted your life in vain. 2 

ay ee Ret og ebor at SH aS AW I kaho naanak so-ee nar sukhee-aa raam naam gun gaavai. 
Nanak says, "Only that person is happy, who sings the attributes of the name of God. 

wie Aare wal feor dfoor foes ue sdt ure want 

a-or Sagal jag maa-i-aa mohi-aa nirbhai pad nahee paavai. ||3/|8]| 

Whole of other world is astraying in illusion and does not get to the fearless status.” 3.8 

a@at Hae € 11 ga-orhee mehlaa 9. Gauri M: 9 

oo es uy 3 3g F 1 nar achayt paap tay dar ray. 

O! man, even unconciously fear the sin. 

ws vines nae 3 SHo Hale se SH ug FG TS 1 

deen da-i-aal sagal bhai bhanjan saran taahi tum par ray. ||1[| rahaa-o. 

The kind to poor, is all fear-destroying, be in His refuge. 1 (Pause) 

Be ues WH as aes at al omy SpA Hg FI 

bayd puraan jaas gun gaavat taa ko naam hee-ai mo Dhar ray. 

The Vedas, the Puranas, sing of His attributes. Have His name in your heart. 

ures ony nafs A ofs & finite fife ame AB eg 

paavan naam jagat mai har ko simar simar kasmal sabh har ray. ||1|| 

God’s name is sacred in the world. By remembering Him, cast away your sins. 1 

Won 0 safe oo Ue ag Gur nafs a ag 3 II 

maanas dayh bahur nah paavai kachhoo upaa-o mukat kaa kar ray. 

You are not going to have human body again,do something for your liberation. 

awe ads ate age A ae wae & ute Sse F u2ueu2ua 

naanak kahat gaa-ay karunaa mai bhav saagar kai paar utar ray. ||2||9||2511| 

Nanak says, "Sing of the compassionate, and swim across the terrifying ocean.” 2.9.251 

wa aGat mmcudot Hoe 1 ast auradt raag ga-orhee asatpadee-aa mehlaa 1 ga-orhee gu-aarayree 
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Rag Gauri Ashtpadian, M: 1, Gauri Guarari 

96 CAMS on aast UaY aa YATE 1! ik-o’kaar satnaam kartaa purakh gur parsaad. 
One (God), is Formless, Dynamic Tru is (His) name (He is the) Person who creates. (He is) 
realized by the grace of Guru. 

fof fafa foores ay dterg 11 niDh siDh nirmal naam beechaar. 

The treasure of perfection is in pondering over pure name. 

yao ufs afer fry fs 1 pooran poor rahi-aa bikh maar. 

Destroying poison, the Perfect is all pervading. 

fact eat fines werfa 11 tarikutee chhootee bimal majhaar. 

The unity of three Gunas is broken, while being in Pure. 

P. 221 

ae of wfs rife met arf wai gur kee mat jee-ay aa-ee kaar. ||1|| 

The wisdom of Guru has been useful to my soul. 1 

fee faftr ont ans HE Hef I in biDh raam ramat man maani-aa. 

In this way while remembering God's name, my mind is pleased. 

fomres ving aa Hafe vero 19 ga@ uv gi-aan anjan gur sabad pachhaani-aa. ||1|| rahaa-o. 
With Guru given anjan I could understand the word. 1 (Pause) 

fea Ay orfsmr Rata firerfenr i ik sukh maani-aa sahj milaa-i-aa. 

One bliss I am enjoying is that He has merged me in ease. 

foane sat xan garfemr 1 nirmal banee bharam chukaa-i-aa. 

The pure word has got my doubt off. 

we sé Hat da wfemr | laal bha-ay soohaa rang maa-i-aa. 

Instead of red colour of worldliness (luxuries) I have got into love of God (scarlet colour). 
wefe get firs orfex garfémr 2 nadar bha-ee bikh thaak rahaa-i-aa. |[2/| 
When He has become kind, the poison has stopped (to affect me). 1 

ae set tes nfs wfamr |i ulat bha-ee jeevat mar jaagi-aa. 

What has happened is other way round, I am alive after dying. 

Rafe a2 Ho ofa fA efamr | sabad ravay man har si-o laagi-aa. 

By remembering the word, my mind has become intuned with God. 

oy Rafe fier uate famrfarer it ras sangrahi bikh parhar ti-aagi-aa. 
Enjoying the nectar, the gathered poison, I have left off. 

ofe af aH at 3@ arfamr i211 bhaa-ay basay jam kaa bha-o bhaagi-aa. ||3]| 
Being in love with God, the fear of death ran away. 3 

Are vd ard nidarar i) saad rahay baada" aha"kaaraa. 

Tastes, conflicts and ego, all are off. 

fas ofs fk arsr gat mre nt chit har si-o raataa hukam apaaraa. 

My mind is in love with God, and is in His infinite order. 

afs ad ufs & wrarer i jaat rahay pat kay aachaaraa. 

My behaviour of treating low caste and high caste is no more. 

fenfe set He mirsu ore jet darisat bha-ee sukh aatam Dhaaraa. ||41]| 

With His grace, I enjoy the stream of happiness in my mind. 4 

33 fae afe 5 Su vfs 11 tujh bin ko-ay na daykh-a-u meet. 

I do not see a friend other than you. 

fan AEG fan GE sts 1 kis sayva-o kis dayva-o cheet. 

Whom to serve and whom to give my heart ? 
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fan yet fa war urfe 11 kis poochha-o kis laaga-o paa-ay. 

Whom to ask and at whose feet should I be ? 

fan Guefh aa fee of wut kis updays rahaa liv laa-ay. ||5]| 

By whose teaching, should I live intuned with God ? 5 

aa Aa ae wa wfe 11 gur sayvee gur laaga-o paa-ay. 

Serve Guru, and be at His feet. 

sats adt eG afs af 1 bhagat karee raacha-o har naa-ay. 

Be in devotion, and absorb in His name. 

fifo Sift SH BS 11 sikhi-aa deekhi-aa bhojan bhaa-o. 

The teaching, the initiation, the food is of love of God. 

gath Haat for ufs arg él hukam sanjogee nij ghar jaa-o. ||6]| 

Be with given order and go to your own home. 6 

area a AY MSH fimrar i garab gata" sukh aatam Dhi-aanaa. 
Disciplining ego, have the pleasure of of mind concentration. 

ifs set Hat fa Mr 11 jot bha-ee jotee maahi samaanaa. 

I am illumined by merging in His light. 

feras fie adt Hag str Il likhat mitai nahee sabad neesaanaa. 
Neither written word, nor the emblem of word can be washed off. 
aes AIS KIT AST 91 kartaa karnaa kartaa jaanaa. ||7|| 

I should act as He wills, and should know the Creator. 7 

oa ufss og usg frre i nah pandit nah chatur si-aanaa. 

Neither I am educated, nor smart and wise. 

3a ¥8 Ba Bath Fes 1 nah bhoolo nah bharam bhulaanaa. 

Neither I am astraying, in doubt, nor I have forgotten you. 

aa o aadt JaH ETAT I katha-o na kathnee hukam pachhaanaa. 

I do not talk the talked about, but realise your order. 

wee gents Fafa Are TIAN Naanak gurmat sahj samaanaa. ||8||1]| 
Nanak says, "I merge in the wisdom of Guru, in ease.” 8.1 

a@at amrsct Has 9 | ga-orhee gu-aarayree mehlaa 1. Gauri Guarari, M: 1 
He eee arene Sfenrs i man kunchar kaa-i-aa udi-aanai. 

My mind is an elephant in the jungle of body. 

We ian AY aE Shs | TH ers AB AS NTI 

gur ankas sach sabad neesaanai. raaj du-aarai sobh so maanai. ||1]| 
Guru is its goad and true word is its identity. Thus it gains praise and honour in His court. 
weet oa Ttfsmr fe i chaturaa-ee nah cheeni-aa jaa-ay. 

By cleverness one cannot know it. 

fag He fa@ aftafs urfe ua sar 1 bin maaray ki-o keemat paa-ay. ||1]| rahaa-o. 
Without disciplining, (mind) how to get any value? 1 

we nfs nifigs sree Set ghar meh amrit taskar lay-ee. 

In home is enough nectar, but thieves are thieving, 

dorrg 6 afe adet | nannaakaar na ko-ay karay-ee. 

none is saving it. 

ae nnfiy efsmret Be 11211 raakhai aap vadi-aa-ee day-ee. ||2]| 

He Himself protects, but gives credit to others. 2 

ats nists mrafs fea set 11 neel aneel agan ik thaa-ee. 
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Billions and billions of years have passed, but the fire (lust) is at the same place. 
we foedt af gs yere 11 jal nivree gur boojh bujhaa-ee. 

It is quenched by water (nectar) thus Guru has told how to do. 

ye @ dior sath qe aret sii man day lee-aa rahas gun gaa-ee. ||3]| 
Surrendering mind, I get the bliss of singing His attributes. 3 

at wife wats A SAT II jaisaa ghar baahar so taisaa. 

As in home, same He is outside. 

aff ger ufo mrs arr i bais gufaa meh aakha-o kaisaa. 

He is sitting in cave (of mind) how can I say, how He is? 

wats safe fess wr Wen saagar doogar nirbha-o aisaa. |{41| 

He is fearless in oceans, in mountains, 4 

ye a ag wd ABE 11 moo-ay ka-o kaho maaray ka-un. 

Tell who can kill the already killed ? 

fase a@ ant Sa aes II nidray ka-o kaisaa dar kavan. 

To a fearless, what kind of fear is? 

Rafe ued 38 3G un sabad pachhaanai teenay bha-un. ||5|| 

All the three worlds, realise the word. 5 

fafs afemr fsfs aos eerfomr 11 jin kahi-aa tin kahan vakhaani-aa. 
Whoever is saying, he is saying the already said. 

fats gfimr ffs Aafia werfemr i jin boojhi-aa tin sahj pachhaani-aa. 
But one who has known Him, he has realised Him, in ease. 

ofe dtarfa Aa He arfsmr i1é daykh beechaar mayraa man maani-aa. ||6|| 
After seeing and pondering, my mind is pleased. 6 

atefs yafs wats fra ae 1 keerat soorat mukat ik naa-ee. 

The praise, the love, the liberation are in one name. 

sdt fedne afer pret ii tahee niranjan rahi-aa samaa-ee. 

In the same God is merging. 

for us fimrfs afomr fart orét nu nij ghar bi-aap rahi-aa nij thaa-ee. ||7|| 
He is living in His own home, and at His own place. 7 

Grats xafs a3 nfs yifs 1 ustat karahi kaytay mun pareet. 

Many of the sages are praising, loving Him. 

P..222 

fe nfs 8 Arg a difs | tan man soochai saach so cheet. 

Mind and body are pure, True is living in that mind. 

area dfs sa Sts aif wei naanak har bhaj neetaa neet. ||8||21] 
Nanak says, "Remember God ever and ever.” 8.2 

west amrsdt Hae 4 1 ga-orhee gu-aarayree mehlaa 1. Gauri Guarari, M: 1 
Bt HG Me 3 Sten Af il naa man marai na kaaraj ho-ay. 

Neither mind dies nor work is done. 

Hg eth es" Eanfs Sf 1 man vas dootaa durmat do-ay. 

Mind is captured by both, the devil (of death) and evil (wisdom.) 
HS Hd aa 3 fea af nau man maanai gur tay ik ho-ay. ||1]| 

If mind is positive, it can be one with Guru. 1 

fowae oH dec efk TE 1 nirgun raam gunah vas ho-ay. 

God, beyond guunas can be had through virtues. 
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nimy foetfa ated Afe nq da i aap nivaar beechaaray so-ay. ||1|| rahaa-o. 
One who leaves ego, alone can ponder. 1 (Pause) 

Hg 38 ag fas fearg 1 man bhoolo baho chitai vikaar. 

When mind astrays in memory there are lot of evil thoughts, 
Hg 3@ ffs mre eg 1 man bhoolo sir aavai bhaar. 

When mind astrays, the head is burdened with load. 

Ho MS ate Sears 12 man maanai har aykankaar. ||2|| 

When mind accepts, God and His creation are one. 2 

He 38 wrfemr wife APE 1 man bhoolo maa-i-aa ghar jaa-ay. 

When mind astrays, it reaches the home of worldliness. 

arf faga@ ad 3 of& 1 kaam birooDha-o rahai na thaa-ay. 
Indulging in sex, it is never steady. 

afs 3a yet ane orf au har bhaj paraanee rasan rasaa-ay. ||3]| 
O! man, sing of God, your tongue will relish it. 3 

ares dea das AS sat 1 gaivar haivar kanchan sut naaree. 

The horses, the elephants, the gold, the son, the wife, 

ag fast firs a ot i baho chintaa pirh chaalai haaree. 

the defeated one leaves the ground in their worry. 

PA Bee at Ars san joo-ai khaylan kaachee saaree. ||4|| 

This gambling is loss for all. 4 

Hu@ ridt s@ fears | sampa-o sanchee bha-ay vikaar. 

The gathering wealth becomes ill deeds. 

vee Ha @& see i harakh sok ubhay darvaar. 

The joy and sorrow are standing at His door. 

BY Aon afy fae Hefa nun sukh sehjay jap ridai muraar. ||5|| 
Remember God in mind, and be happy, in ease. 5 

sefs ad a fs fee 1 nadar karay taa mayl milaa-ay. 

If He is gracious, He gets to unite. 

ae Hafs Gare nafs ee i gun sangrahi a-ugan sabad jalaa-ay. 
Then one gathers virtues and burns vices with word. 

aaufe om uerse ure én gurmukh naam padaarath paa-ay. ||6]| 
Gurmukh gets the wealth of name. 6 

fag ore ag ge fee 11 bin naavai sabh dookh nivaas. 

Without name, all live in sufferings. 

wows ys yrfemr fes ery | Manmukh moorh maa-i-aa chit vaas. 
Manmukh is idiot, keeps his mind in worldliness, 

arent fare of aot fisftmra >i gurmukh gi-aan Dhur karam likhi-aas. ||7|| 
Knowledge for Gurmukh is preordained. 7 

no dee wes ef we i man chanchal Dhaavat fun Dhaavai. 
Mind is slippery, it runs and yet runs out. 

WS Fe AS s He il saachay soochay mail na bhaavai. 

The True likes clean, not dirty. 

area gente afe we ae cian naanak gurmukh har gun gaavai. ||8||31| 
Nanak says, "Gurmukh sings the attributes of God.” 8.3 

aest amrsdt Hae 9 il ga-orhee gu-aarayree mehlaa 1. Gauri Guarari, M: 1 
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aA aafsmr og AY Tf I ha-umai karti-aa nah sukh ho-ay. 
One in ego does not get happiness. 

Hoxfs ydt Hat Af 1 manmat jhoothee sachaa so-ay. 
Selfishness is false, He is true. 

Rare fags we Sf& 1 sagal bigootay bhaavai do-ay. 

Those who like double standards get ruined. 

A ane uf fsftew af 9 so kamaavai Dhur likhi-aa ho-ay. ||1]| 
Everyone gets, what is preordained. 1 

wrt Fal Sftoar Fart 11 aisaa jag daykhi-aa joo-aaree. 

The gambler looks at world like this : 

Afs Ae yrat om farrdt us ga 11 sabh sukh maagai naam bisaaree. ||1|| rahaa-o. 
that he asks for all pleasures, but forgets name. I (Pause) 
wifene fer at afomr afé 1 adisat disai taa kahi-aa jaa-ay. 

If invisible is seen, then one can say about Him. 

fag 28 aver frger arfe i bin daykhay kahnaa birthaa jaa-ay. 
Saying something without seeing, goes waste. 

aronfs dt nafa af | gurmukh deesai sahj subhaa-ay. 
Gurmukh is seen, in ease, 

Ret gafs Ga fee of 121 sayvaa surat ayk liv laa-ay. ||2]| 
He serves, feels and is intuned with One. 2 

AY Has By mares Tf i sukh maa‘gat dukh aagal ho-ay. 
Asking for happiness, suffer more sufferings, 

Rae feardt arg uate i sagal vikaaree haar paro-ay. 

All evil-doers string same garland. 

Ba fer gS Hafs 3 Sf 1 ayk binaa jhoothay mukat na ho-ay. 
O! liars, no liberation without One. 

afe afe west 88 Afe wai kar kar kartaa daykhai so-ay. ||3]| 
Creating and creating, the Creator Himself is looking after it. 3 
fret wrafs Hafe were 1 tarisnaa agan sabad bujhaa-e. 

The fire of lust is quenched by word. 

ir gay Haft Bee 1 doojaa bharam sahj subhaa-ay. 
Duality and doubts cease, in ease. 

ent ony fet ere 1 gurmatee naam ridai vasaa-ay. 

with the wisdom of Guru, gets the name to heart. 

And aat ofa Te we tei saachee banee har gun gaa-ay. ||4]| 
true word sings the attributes of God. 4 

36 ufo Are areufe sr i tan meh saacho gurmukh bhaa-o. 
The true is in body and Gurmukh loves Him. 

om far ardt for o@ | naam binaa naahee nij thaa-o. 
Without name, none gets any place for himself. 

qu uate ytsn w 1 paraym paraa-in pareetam raa-o. 

The embodiment of love is my dear, king. 

sefe ad st g8 we wun nadar karay taa boojhai naa-o. ||5]| 
If He is gracious, one can know name. $ 

wien Ha Hea HATE 1 maa-i-aa moh sarab janjaalaa. 
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Greed for worldliness is all problems. 

wows adte afes frre i) manmukh kuchee! khuchhit bikraalaa. 
Manmutkh is dirty, condemned and terrifying. 

Rfsag Ae ya seer 1 satgur sayvay chookai janjaalaa. 

If he serves true Guru, all his matters are settled. 

ifs ony Wet AY rer Well amrit naam sadaa sukh naalaa. ||6]| 
The name-nectar is ever pleasure giving stream. 6 

aanfe g8 2a fee we 1 gurmukh boojhai ayk liv laa-ay. 
Gurmukh understands by being in love of One. 

fon wis eA Afe AHe 11 nij ghar vaasai saach samaa-ay. 

He abides in his own home and merges in True. 

Hine near of sae 1 jaman marnaa thaak rahaa-ay. 

His cycle of birth and death is ceased. 

yd ae 3 fea nfs we 1191 pooray gur tay ih mat paa-ay. ||7|| 
This wisdom, I have got from my perfect Guru. 7 

aadt wag 3 wire Gy i kathnee katha-o na aavai or. 

By describing, He is not described, 

P. 223 

ae ufe Sftmr adit eg Jz i gur puchh daykhi-aa naahee dar hor. 
I did ask my Guru only and have not seen another door. 

zy ay até fA aerfe | dukh sukh bhaanai tisai rajaa-ay. 

The pain and pleasure are in order and at His will. 

weg sty ad fee af cig naanak neech kahai liv laa-ay. ||8||4|| 
Nanak says, "Say it with humbleness and love.” 8.4 

a@at nae 9 11 ga-orhee mehlaa 1. Gauri M: 1 

eet wfemr wars fas =F 11 doojee maa-i-aa jagat chit vaas. 

The other, the worldliness, abides in everybody’s mind. 

am a nidara fer nail kaam kroDh aha"kaar binaas. |]1|| 

The cupidity, the anger, the ego, are all destroying ones. 1 
gn aGe aa adt det | doojaa ka-un kahaa nahee ko-ee. 

Whom to say second, when there is none. 

na nf. 2a fdas Aet wa gare i sabh meh ayk niranjan so-ee. ||1|| rahaa-o. 
Same one God is in everyone. 1 (Pause) 

Pit ganfs mma Sf 1 doojee durmat aakhai do-ay. 

The other is evil wisdom, which speaks of two. 

re anfe fs gat Te N20 aavai jaa-ay mar doojaa ho-ay. ||2|| 
One comes (takes birth) goes (dies) again dies, he becomes second. 2 
uafs aa sa Bu Sfe | Dharan gagan nah daykh-a-u do-ay. 
Do not see earth and sky as two, 

ordt use Faret Sf nai naaree purakh sabaa-ee lo-ay. ||3]| 

In woman and man, the light is same. 3 

afe Ath Su Shree Sfimirer i rav sas daykh-a-u deepak uji-aalaa. 
See the sun, the moon or the light of lamp, 

nae fsdafe uty wer ei sarab nirantar pareetam baalaa. ||4|| 
pervading all is same, my youthful love. 4 
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afe frau Hat fas ofemr i kar kirpaa mayraa chit laa-i-aa. 

Being kind, He has intuned my mind. 

Afsafe 4 a Sa gsm wun satgur mo ka-o ayk bujhaa-i-aa. ||5]| 
The true Guru has shown me One. 5 

2a fodas aenfe ast | ayk niranjan gurmukh jaataa. 

Gurmukh knows only one God, 

gat yrfg Aafe uErst lel doojaa maar sabad pachhaataa. ||6|| 
killing second (worldliness) he realises word. 

a yan fas As Bet 1) ayko hukam vartai sabh lo-ee. 

Only one order, pervades all worlds. 

San 3 As Gufs det 11>11 aykas tay sabh opat ho-ee. ||7|| 

The whole creation is by One. 7 

wa 82 wAH Ba He Il raah dovai khasam ayko jaan. 

There are two ways, but know the Master is One. 

ae & wafe gay ues uci gur kai sabad hukam pachhaan. ||8]| 
With the word of Guru, recognise His order. 8 

Ha Ju FIs Ho rd ii sagal roop varan man maahee. 

All forms, all colours are in mind. 

ag soa a WSS tun kaho naanak ayko saalaahee. ||9||5|] 
Nanak says, “Praise only One.” 9.5 

a@at nae 4 11 ga-orhee mehlaa 1. Gauri M: 1 

wiftursn agy ad St ATS I aDhi-aatam karam karay taa saachaa. 
If one does spiritual actions only then he is true. 

nets Se for we are 4a mukat bhayd ki-aa jaanai kaachaa. ||1|| 
How an imperfect can know the mystery of liberation. 1 

WA Haft Tats dred 1 aisaa jogee jugat beechaarai. 

Such a yogi, ponders over the method. 

ua urfa Are Gf arg 4 aS i panch maar saach ur Dhaarai. ||1|| rahaa-o. 
Killing five, he places the True in his mind. 1 (Pause) 

fan &t nists Arg eAre 11 jis kai antar saach vasaavai. 

In whose mind He gets the True to abide. 

Hat warts at ahafs ure 1121 jog jugat kee keemat paavai. ||2|| 

he can realise the value of yoga’s path. 2 

afe wfh a fags Sfemrd i rav sas ayko garih udi-aanai. 

The sun and moon are same in home and in jungle. 

aael atefs aan AHS 1121 karnee keerat karam samaanai. ||3]| 
Doing praise is same as action. 3 

Sa nae fea fisftoor wat i ayk sabad ik bhikhi-aa maagai. 

There is one word, and One to beg alms from. 

fomrs fers wats Ay Fa Weil gi-aan Dhi-aan jugat sach jaagai. ||41| 
The method of knowledge and concentration is true for awakening. 4 
8 afg ad o aofe wf i bhai rach rahai na baahar jaa-ay. 
Enjoying the fear (of God) will not go out of it. 

ahifs aGe ad fise fe wun keemat ka-un rahai liv laa-ay. ||5]| 


Who can value one in His love. 5 
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wm AS Fay YRS i aapay maylay bharam chukaa-ay. 

He Himself removes doubts and gets to meet. 

ae verte usH we we nel gur parsaad param pad paa-ay. ||6]| 

With the grace of Guru, one gets the supreme position. 6 

ae aft Ae Mag deg 1 gur kee sayvaa sabad veechaar. 

Serve Guru and ponder over His word. 

aGA Hg agat ATE 1191 ha-umai maaray karnee saar. ||7]| 

Discipline your ego, this is essence of all actions. 7 

wy Su HAM we ue I jap tap sanjam paath puraan. 

Remembering, meditating, disciplining, reading Purans are good, but, 
ag sea wdus Hs wen kaho naanak aprampar maan. [|8||6]| 
Nanak says, “Have faith in Infinite.” 8.6 

a@at nae 9 I ga-orhee mehlaa 1. Gauri M: 1 

ftor art gs Hts AF 1 khimaa gahee barat seel santokha". 

Hold on to God’s forgiveness for, fasts, good conduct and contentedness. 
aq & fmm ot aH BF it rog na bi-aapai naa jam dokha". 

Neither there will be a disease, nor the suffering of death. 

Yas sf ys gus BF 190 mukat bha-ay parabh roop na raykha". ||1}| 
My Master, beyond any form or frame, will liberate. 1 

Haft a arr sa dfE 1 jogee ka-o kaisaa dar ho-ay. 

What fears a yogi? 

oft frat fapfe erate Fife wan Fa u rookh birakh garihi baahar so-ay. ||1|| rahaa-o. 
When in the trees, in jungles, in homes and outside home is same One. 1 (Pause) 
feas@ Haft fedae flere n nirbha-o jogee niranjan Dhi-aavai. 

A fearless yogi remembers God (Taintless). 

motes ad Afs fee we un an-din jaagai sach liv laavai. 

Day and night, he awakes and loves the True. 

Ai daft AS nfs He 120 so jogee mayrai man bhaavai. ||2]| 

Such a yogi is dear to my mind. 2 

aS AS FIX wast We il kaal jaal barahm agnee jaaray. 

The noose of death, he burns with God’s fire. 

Ae Hae wy weg fees i jaraa maran gat garab nivaaray. 

He casts away the fear of aging, dying, and frees from ego. 

oefy 38 frsdt forss wan aap tarai pitree nistaaray. ||3]] 

He liberates Himself and also his forefathers. 3 

nfsarg Ae A ait df 1 satgur sayvay so jogee ho-ay. 

One who serves true Guru, is a yogi, 

8 of 33 8 fae Sf 1 bhai rach rahai so nirbha-o ho-ay. 

Being in His fear is to become fearless. 

fr Ae 3H af ie jaisaa sayvai taiso ho-ay. ||41| 

The One you serve, the same one you will be. 4 

P. 224 

oe fades fsas@ ar i nar nihkayval nirbha-o naa-o. 

Man is detached, fearless in name. 

niarad ota ae af A 1 anaathah naath karay bal jaa-o. 
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He (God) transforms a masterless into a master. I sacrifice myself for Him. 
usaf Aoy ordt we a wun punrap janam naahee gun gaa-o. ||5]| 
By singing His attributes, no rebirth. 5 

nists avofa fa we i antar baahar ayko jaanai. 

Know One inside and outside, 

ae & Awe wmy ues | gur kai sabday aap pachhaanai. 

With Guru’s word recognise yourself. 

We Aafe efa stare él saachai sabad dar neesaanai. ||6|| 

True word is the emblem of His court. 6 

nafe He faq for wf eA | sabad marai tis nij ghar vaasaa. 

One who dies with word, gets abode in his own self. 

mre & FS yet MITAT II avai na jaavai chookai aasaa. 

He neither comes nor goes, and his desires are over. 

aa & wafe ane usarAr 151 gur kai sabad kamal pargaasaa. ||7|| 
With the word of Guru, the lotus blossoms. 7 

a dA A rn foam 1 jo deesai so aas niraasaa. 

Whoever is seen is in hope or in despair. 

amy {ar fire ger filmer | kaam karoDh bikh bhookh pi-aasaa. 

He is hungry, thirsty and is gripped by cupidity, anger and pain. 
oraa fred fresfo Gera cai naanak birlay mileh udaasaa. ||8]|7|| 
Nanak says, "Very few are seen detached .” 8.7 

ast Hae 4 i ga-orhee mehlaa 1. Gauri M: 1 

wa BTA 48 Hy Tet 1 aiso daas milai sukh ho-ee. 

Let me meet such a servant, meeting whom gives pleasure. 

By fend ure Ag Het Wa dukh visrai paavai sach so-ee. ||1|| 

My sorrows, I will forget, and will get to same True. 1 

wang eft set nfs ydt i darsan daykh bha-ee mat pooree. 

By serving Him, my wisdom is perfected. 

norte HAG saoa Yet ua ga uv athsath majan charnah Dhooree. ||1|| rahaa-o. 
Bath in the feet-dust (of the same), 

is more than the bath in sixty eight sacred waters. 1 (Pause) 

33 A358 &a fee sa I naytar santokhay ayk liv taaraa. 

My eyes are contented by constantly looking at One. 

fret get afs aA ATE 1121 jihvaa soochee har ras saaraa. ||2|| 

My tongue is pure by drinking nectar of God. 2 

Ag aget mis nists Aer 1 sach karnee abh antar sayvaa. 

My hands are pure, while serving One, involving mind. 

He fuse nes ser 1211 man tariptaasi-aa alakh abhayvaa. ||3]|| 
My mind is contented, with uncountable, indivisible. 3 

We WT Sug Ja Za Are i jah jah daykh-a-u tah tah saachaa. 
Wherever I see, there and there is True. 

fag 33 Saez Ha ATS Nei bin boojhay jhagrat jag kaachaa. ||41| 
Without knowing Him, the people are in false clash. 4 

ag AMse Ast Tet | gur samjhaavai sojhee ho-ee. 

If Guru makes to understand, then there is understanding. 
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aanfs feawr 98 set sun gurmukh virlaa boojhai ko-ee. ||5]| 

Very rare of a Gurmukh can realise this. 5 

afe fear aay see I kar kirpaa raakho rakhvaalay. 

Be kind and protect O! my protector. 

fag g8 uy s@ F358 én bin boojhay pasoo bha-ay baytaalay. ||6]| 
Without realizing you, the animal (in me) has become devil. 6 

afa afoor weg dt ear 1 gur kahi-aa avar nahee doojaa. 

Guru teaches that there is none other, 

fag ag eff xaG wis yA 11911 kis kaho daykh kara-o an poojaa. ||7|| 
Whom to see and adore ? 7 

Hz dfs yfs fysee we it sant hayt parabh taribhavan Dhaaray. 
Master is sustaining three worlds, for the sake of saints. 

wrsy dd HS tes ici aatam cheenai so tat beechaaray. |/8|| 

By knowing self, one can ponder over True. 8 

arg foe Ag Un fserA it saach ridai sach paraym nivaas. 

True is my heart, and the love of True abides in it. 

ysefs aoa UH SA SA UCC paranvat naanak ham taa kay daas. ||9}|8|| 
Nanak says, "I am the servant of such people.” 9.8 

a@at Hae 4 11 ga-orhee mehlaa 1. Gauri M: 1 

gan arag afhor sat afer it barahmai garab kee-aa nahee jaani-aa. 
Brahma in ego, could not know, 

ae at fife ust uestfenr 1 bayd kee bipat parhee pachhutaani-aa. 
when Vedas were in trouble, he repented. 

wa ya fue set He yefemr nan jah parabh simray tahee man maani-aa. ||1]| 
Wherever God is remembered, there my mind is happy. 1 

WT wag Fa HATS i aisaa garab buraa sansaarai. 

Such an ego is bad in the world. 

fan oe fxs fan area foes qn sa it jis gur milai tis garab nivaarai. ||1|| rahaa-o. 
whomever Guru meets, he removes his ego. 1 (Pause) 

af oar afm mrdardt i bal raajaa maa-i-aa aha"kaaree. 

Bal, the king was in ego, because of his wealth. 

Has AF a Sg mera 1 jagan karai baho bhaar afaaree. 

He arranged charity but in greatly inflated ego. 

fag are ye arfe ufemrdt 20 bin gur poochhay jaa-ay pa-i-aaree. ||2|| 
He did not care to consult Guru. He had to go to nether regions. 2 
adtde ee ad AA Se 1 hareechand daan karai jas layvai. 

Hari Chand gave alms and received applause. 

fag aa nig 5 uf mae 1 bin gur ant na paa-ay abhayvai. 

Without Guru, he could not know the limits of indivisible. 

orf gerfe wm} nfs Fe Wai aap bhulaa-ay aapay mat dayvai. | [31] 
He Himself gets to forget and Himself counsels. 3 

eonfs veer erect i durmat harnaakhas duraachaaree. 
Harnaksh was of evil wisdom and evil deeds. 

yg orate aaa yordt i parabh naaraa-in garab par-haaree. 
Master-God killed his pride, 
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yoore Gard faut aret tg parahlaad uDhaaray kirpaa Dhaaree. ||4|| 
And being kind, He saved Pralad. 4 

38 Wee wag mfsfs | bhoolo raavan mugaDh achayt. 

Ravan, the absurd unwillingly forgot Him. 

ot dar Hita AMfS II lootee lankaa sees samayt. 

His Lanka was looted, alongwith his head. 

arafa afemr fig Afsare dfs Wu garab ga-i-aa bin satgur hayt. ||5]] 
With no love of true Guru his pride fell. 5 

Ronerg ug ate ufeemar 11 sahasbaahu maDh keet mahikhaasaa. 
With thousand of arms, Keet and Mahkhasar were killed, 
weeray & wag fir i harnaakhas lay nakhahu biDhaasaa. 

He did tear Harnakhs with His nails. 

23 Furs fag sats wifserrr én dait sanghaaray bin bhagat abhi-aasaa. ||6]| 
Those demons, not in devotion were killed. 6 

warify aera Awrd i jaraasanDh kaalajmun sanghaaray. 

Jara Sandh and Kal Jaman were killed. 

sasdtg asdy frend ti rakatbeej kaalunaym bidaaray. 

Raktbeej and Kal Nem were slain. 

23 Hurfa Ag fers on dait sanghaar sant nistaaray. ||71| 
Slaying demons, He liberated saints. 7 

wm} Afsag nag ders 11 aapay satgur sabad beechaaray. 

True Guru himself ponders over word. 

P..225 

en af &3 Hue 1 doojai bhaa-ay dait sanghaaray. 

The demons were slain, because they love the other. 3 

gents wf safe fsrsra uci gurmukh saach bhagat nistaaray. ||8]] 
Gurmukhs are liberated because of their true devotion. 8 

gs" warag ufs det 1 boodaa durjoDhan pat kho-ee. 

Drowned Daryodhan, lost his honour. 

aM 3 afoot wast Het raam na jaani-aa kartaa so-ee. 

He did not care for God, when Creator is same. 

FS @@ eft ud wey Te i jan ka-o dookh pachai dukh ho-ee. ||9]| 
One who troubles the men of God, he burns and bears pain. 9 
FOAR oe AAG o AfeMM || janmayjai gur sabad na jaani-aa. 
Janmeja did not care to know the word of Guru. 

fa@ Ay ure gafy gerfsmr 1 ki-o sukh paavai bharam bhulaani-aa. 
How he can be happy, astraying in doubts. 

feg fee 38 safe uESsfemr aotlik til bhoolay bahur pachhutaani-aa. ||10]| 
Forgetting For God, even for a while, will repent thereafter. 10 
aa ay sigg 3 at 1 kans kays chaa‘door na ko-ee. 

Kans, Kes, Chandur, had no equal. 

ou 8 Sifeur wnst ufs set 1 raam na cheeni-aa apnee pat kho-ee. 
They did not care for God and lost their honour. 

fag wanda & aa a 1941 bin jagdees na raakhai ko-ee. ||11]] 
None other than God, protects. 11 
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fas ae aaa 3 Afenr arte 1 bin gur garab na mayti-aa jaa-ay. 
Without Guru, ego is never off. 

gents usu dea af afe | gurmat Dharam Dheeraj har naa-ay. 

By Guru’s wisdom, be in faith, patience and the name of God. 
aoa oy fHS ae arf u92ue naanak naam milai gun gaa-ay. ||12||9}] 
Nanak says, "Get to the name and sing His attributes.” 12.9 

a@at nae 9 i ga-orhee mehlaa 1. Gauri M: 1 

ur deg nif gare 1 cho-aa chandan ank charhaava-o. 

You may use on your body the essence of sandal, 

we uéag ufofs gee i paat patambar pahir hadhaava-o. 

you may wear silk and silk clothes, 

fags afs ant aor AY ure au bin har naam kahaa sukh paava-o. ||1]] 
but without the name of God, where to get happiness from ? 1 
four ufsa@ faor Gfe feere@ 1 ki-aa pahira-o ki-aa odh dikhaava-o. 
Whatever you may wear and whatever you may dress to show, 

fag Fardta ao AY ure 91 Tae i bin jagdees kahaa sukh paava-o. ||1]| rahaa-o. 
but without the name of God, where to get happiness from ? 1 (Pause) 
arat &3e ats HS at Hs 11 kaanee kundal gal motee-an kee maalaa. 
You may wear rings in ears, necklace of pearls around neck, 

we feast gs Jers 11 laal nihaalee fool gulaalaa. 

And also use red coverlet, flowers and red powder. 2 

fag Fardta aor AY Se 11211 bin jagdees kahaa sukh bhaalaa. ||2|| 
But without the name of God, where to find happiness from ? 

8o ABet Hes ord 1 nain salonee sundar naaree. 

Beautiful women with fascinating eyes, 

Us Hara ae ifs fimrdt 1 khorh seegaar karai at pi-aaree. 

using sixteen decorations to look extremely lovely. 

fag wart 3a fos wordt 11a bin jagdees bhajay nit khu-aaree. ||3]] 
But without remembering God, are ever in trouble. 3 

Ba we Hoe AA Meret | dar ghar mehlaa sayj sukhaalee. 

Your homes, palaces have decorated comfortable beds. 

wifofeth 3e free nat ut ahinis fool bichhaavai maalee: 

Day and night, the gardner spreads flowers over them, 

fag afs oH A Sa Bast igi bin har naam so dayh dukhaalee. ||4|| 
but without the name of God, body is not feeling easy. 4 

dee dea 3F Sa I haivar gaivar nayjay vaajay. 

Horses, elephants, lances, bands, 

BAAS 3a USAT uA 1 laskar nayb khavaasee paajay. 

Armies, assistants, attendants and other ostentations. 

fag warfta 3d feet un bin jagdees jhoothay divaajay. ||5]| 

But without God, all these comfort-giving are false. 5 

fhg aoe@ foft fifa gere@ 11 siDh kahaava-o riDh siDh bulaava-o. 
You want to be called a sidh, and call for miracles. 

oH ged fife #z wore 1! taj kulah sir chhatar banaava-o. 

You want to have crown, the royal hat and royal umbrella. 
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fag warta as Ag ure Ilél bin jagdees kahaa sach paava-o. ||6]| 
But without God, where to get truth from? 6 
we HBS aTSE ga tl khaan malook kahaava-o raajaa. 
You want to be called a lord, land owner and king. 
nf 3a aS 3 uTAT II abay tabay koorhay hai paajaa. 
You may order others arrogantly, for many other false ostentations. 
fag ae nae 5 Heath aA D1 bin gur sabad na savras kaajaa. ||7|| 
But without the word of Guru, no matter is settled. 7 
u@h ost ae Hafe feast i ha-umai mamtaa gur sabad visaaree. 
The ego, the motherly indulgence, get you to forget word. 
gents arfomr fat Hardt 1 gurmat jaani-aa ridai muraaree. 
Through the wisdom of Guru, I can feel God in my heart. 
yzefs area nafs syd cso paranvat naanak saran tumaaree. ||8||10|| 
Nanak says, "I am in your (God’s) refuge.” 8.10 
a@st Hae 9 | ga-orhee mehlaa 1. Gauri M: 1 
Fret Sa 3 woth ea Il sayvaa ayk na jaanas avray. 
Serve One and know none of others, 
uaug fimrftr frat eee 1 parpanch bi-aaDh ti-aagai kavray. 
Leave bitter wordly pursuits. 
arfe fH Ag ATS AE 9 bhaa-ay milai sach saachai sach ray. ||1|| 
Then you may meet the Truest of the true, with love and truth. 1 
WAT IH Bas AS Tet i aisaa raam bhagat jan ho-ee. 
Such is the person, devoted to God. 
ofa ae arfe fx He Tet nd sas un har gun gaa-ay milai mal Dho-ee. ||1)| rahaa-o. 
He sings the attributes of God, and meets Him washing his dirt. 1 (Pause) 
@ aee Aare HATS 11 0O'Dho kaval sagal sansaarai. 
The reversed lotus is all over world. 
zonfs wrafs wars used 11 durmat agan jagat parjaarai. 
The fire of bad wisdom burns the world. 
A Gad ae Aae eters 11211 so ubrai gur sabad beechaarai. ||2|| 
Only those liberate, who ponder over the word of Guru. 2 
fga usa aug vig Her i bharing patang kunchar ar meenaa. 
The bumble bee, the moth, the elephant, the fish 
firsa He Afs mrser after 11 mirag marai seh apunaa keenaa. 
and also the deer, they all die bearing their own actions. 
fart afe 33 odt ator Wail tarisnaa raach tat nahee beenaa. ||3|| 
Lost in lust do not see the Reality . 3 
any fo anfe fosardt i kaam chitai kaaman hitkaaree. 
Those , whose mind is in sex, in love of women, 
ay far nares feardt 1 kroDh binaasai sagal vikaaree. 
And ruined by anger, are all evil-doers. 
ufs nfs trefe on ferrdt ei pat mat khoveh naam visaaree. ||4|| 
: a who forget name, they lose their wisdom, their honour. 4 
. 226 
ug ufs dts Heute Serfe uw par ghar cheet manmukh dolaa-ay. 
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Manmukh, keeps his mind in other’s women. 

ave aedt da suerfe i gal jayvree DhanDhai laptaa-ay. 

Indulging in such acts, gets noose around his neck. 

geufs gefa afe we afe iu gurmukh chhootas har gun gaa-ay. ||5|| 
Gurmukh liberates by singing the attributes of God. 5 

fr@ 3g fae us x Bet 11 ji-o tan biDhvaa par ka-o day-ee. 

Like an unchaste women, gives her body to someone else. 

arth eth fas us =f Ret 1 kaam daam chit par vas say-ee. 

Keeping mind in sex or money, she submits herself to others. 

fag furs fyufs 3 xag tet én bin pir taripat na kabahoo" ho-ee. ||6]| 
She can never be satisfied with other than her husband. 6 

ufs ufs tet fifyfs wer ue ues us Afs eer 

parh parh pothee simrit paathaa. bayd puraan parhai sun thaataa. 
Reading and reading scriptures and Simrities, 

reading Vedas, Purans and listening other thoughts also, 

fag 3A #3 HE By set 1211 bin ras raatay man baho naataa. ||7|| 
Without being completely in bliss, the mind is greatly astraying. 7 
fin@ orfge He tH fiparAr 11 ji-o chaatrik jal paraym pi-aasaa. 

Like the thirsty chatrik loves rain water 

fa@ et ae wf Barr 1 ji-o meenaa jal maahi ulaasaa. 

Like the fish feels happy in water, 

aoe ufe on ut feusAr ica naanak har ras pee tariptaasaa. ||8||11]| 
Nanak quenches only by drinking the nectar of God. 8.11 

ast Has 9 ii ga-orhee mehlaa 1. Gauri M: 1 

v6 af He 3 BF ure i hath kar marai na laykhai paavai. 

One who dies hard-headed is not accepted. 

2H Ad By SAH Bare Il vays karai baho bhasam lagaavai. 

He may dress in different garbs, and may smear lot of ash on body, 
ory famrfs agfe uese 9 naam bisaar bahur pachhutaavai. ||1|| 
Forgetting name he will repent thereafter. 1 (Pause) 

g nfs afs #8 F nfs Be 1 too” man har jee-o too" man sookh. 

O! my mind, you love lovable God and be happy. 

ony fierfs nafs a ge ual Ja i naam bisaar saheh jam dookh. ||1|| rahaa-o. 
Forgetting name suffers the pain of death. 

aur dea mara ayfs 1 cho-aa chandan agar kapoor. 

Indulgence in the essence of sandal, aloe and camphor. 

wrfemr Hag Us ug Pfs i maa-i-aa magan param pad door. 

And worldliness, will take you away from Supreme position (God). 
orf farrft Ag gS gfe 121 naam bisaari-ai sabh koorho koor. ||2]| 
Forgetting name, everything becomes just false. 1 

dn eH Sufs Ae | nayjay vaajay takhat salaam. 

The lances, the bands, the throne and salutes from all. 

niaet frat fem} ang i aDhkee tarisnaa vi-aapai kaam. 

Increase lust and grip of cupidity. 

fag ofe are safs 3 oy NaN bin har jaachay bhagat na naam. ||3]] 
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Without praying, no devotion, no name (of God). 2 

wfe odarfs ait ys Aer i vaad aha"kaar naahee parabh maylaa. 

With ill-speech and ego, no union with Master. 

He @ uefa oy Ader || man day paavahi naam suhaylaa. 

Submitting mind, one gets to pleasing name. 

gn afe mfemrg Eder ei doojai bhaa-ay agi-aan duhaylaa. ||4|| 

Love for other is ignorance and for difficulties. 4 

fas BH & AGE sdt we 1 bin dam kay sa-udaa nahee haat. 

In a shop, no bargain without money. 

fas Sfve Arare sdt ez 1 bin bohith saagar nahee vaat. 

Without boat no crossing of ocean and no voyage. 

fag aa AS wre upfe wun bin gur sayvay ghaatay ghaat. ||5|| 

Without the service of Guru one suffers loss and loss. 5 

fan a@ ea eu fa ee feere 1 tis ka-o vaahu vaahu je vaat dikhaavai. 
Hail him who shows the way. 

fan a@ eg ey fit Aa Hee II tis ka-o vaahu vaahu je sabad sunaavai. 
Hail him who recites for you to listen word. 

fen aG eg eg fr Afs fee él tis ka-o vaahu vaahu je mayl milaavai. ||6|| 
Hail him, who gets you to unite. 6 

wg wg fon a@ fan a feg Fé 1 vaahu vaahu tis ka-o jis kaa ih jee-o. 
Hail him, who owns this life. 

ae Fact nf nifigs utG 1 gur sabdee math amrit pee-o. 

With the word of Guru, churn and drink nectar. 

on earet su are BE 1911 naam vadaa-ee tuDh bhaanai dee-o. ||7|| 
The gift of name if you (God) will and give. 7 

omy frat f&@ sitet fe 1 naam binaa ki-o jeevaa maa-ay. 

QO! my mother, how to live without name. 

wofes Aus se Sat Aeefe 1 an-din japat raha-o tayree sarnaa-ay. 
Day and night, I remember in your refuge. 

ea oth 33 ufs urfé enaai naanak naam ratay pat paa-ay. ||8|]12]| 
Nanak says, "Those, in love for name are honoured." 8.12 

aga Hae 4 1 ga-orhee mehlaa 1. Gauri M: 1 

a@h aes ait act wrfemr 1 ha-umai karat bhaykhee nahee jaani-aa. 
Behaving in ego, the pretentious does not know. 

aout safs fess He yfsmr nai gurmukh bhagat virlay man maani-aa. ||1|| 
Very rare of a Gurmukh is rejoicing in devotion. 1 

a@ u@ aes odt Ag UA II ha-o ha-o karat nahee sach paa-ee-ai. 
Behaving in ego, none can meet the True. 

ZGA afe wen ug uA Wa Ta 1 ha-umai jaa-ay param pad paa-ee-ai. ||1|| rahaa-o, 
Once ego is off, one will get supreme position (God). 1 (Pause) 

ah afs aa ag uefa i ha-umai kar raajay baho Dhaaveh. 

In ego, even kings craze for more. 

TA wuts woth Hfs wrefe 20 ha-umai khapeh janam mar aavahi. ||2]| 
In ego, one is made to be born, die and born again. 2 

a@h feed ae nag tes 1 ha-umai nivrai gur sabad veechaarai. 
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Ego can be removed, by pondering over the word of Guru. 

dee wfs fsnrat ve Hur 13 chanchal mat ti-aagai panch sanghaarai. ||3]| 
He should discipline slippery wisdom and kill the five (senses). 3 

nists Avg AoA fs mirefs i antar saach sahj ghar aavahi. 

Have true in mind and be in home, in ease. 

one ate ven afs urefe igi raajan jaan param gat paavahi. ||4]| 
Realising the king (God) one gets to supreme position. 4 

Ag weal ae SIH Fare 11 sach karnee gur bharam chukhaavai. 

Guru removes all doubts, if actions are truthful. 

foasG & fs st ere wun nirbha-o kai ghar taarhee laavai. ||5]| 

Such a person sits stable in the home of Fearless. 5 

a@ a@ afe Hae fee ure 1 ha-o ha-o kar marnaa ki-aa paavai. 

What kind of death it is if one dies, while in ego. 

ya ag 82 A Bag yare WEN pooraa gur bhaytay so jhagar chukhaavai. ||6]| 
If one meets perfect Guru, he settles all his matters. 6 

Ast 3 3st fag a i jaytee hai taytee kihu naahee. 

As much seems to be, so much is not factually there. 

qoutes fomre Sfe ae act 121 gurmukh gi-aan bhayt gun gaahee. ||7]| 
Gurmukh gains knowledge and sings His attributes. 7 

P. 227 

a@H dae df sere | ha-umai banDhan banDh bhavaavai. 

The ego binds in bondages and gets one to wander. 

Soa TH sats AY US NCIS naanak raam bhagat sukh paavai. ||8]|13]| 
Nanak says, "One gets happiness in the devotion of God." 8.13 

a@st nas 4 11 ga-orhee mehlaa 1. Gauri M: 1 

yan gant ars wfs urfme i parathmay barahmaa kaalai ghar aa-i-aa. 
Firstly Brahma came to the house of time (death). 

{ou axe ufemris 3 urfemr 1 barahm kamal pa-i-aal na paa-i-aa. 

He could not find God-lotus in nether regions. 

nrfamr odt stot sath geen 911 aagi-aa nahee leenee bharam bhulaa-i-aa. ||1]| 
He did not seek permission, and thus was astraying in doubts. 1 

# Guat A aris Furfamr 11 jo upjai so kaal sanghaari-aa. 

Whatever takes birth, is taken away by death. 

oH ofs ae ae Rae sterfor wan ga ham har raakhay gur sabad beechaari-aa. ||1|| rahaa-o. 
God saved me, because I pondered over Guru's word. I (Pause) 

witmr Ha Bt Afs Fer | maa-i-aa mohay dayvee sabh dayvaa. 

The worldliness has robbed all gods and goddesses. 

are 3 @3 fig ae aft Ae tl kaal na chhodai bin gur kee sayvaa. 

Death does not spare, unless you serve Guru. 

a nifrerAt met miBer 11211 oh abhinaasee alakh abhayvaa. ||2]| 

God is imperishable, uncountable and indivisible. 2 

Fess we wera sdt sas 11 sultaan khaan baadisaah nahee rahnaa. 

The kings, the chiefs, the rulers will not stay. 

og gS AH a ey ATT || naamhu bhoolai jam kaa dukh sahnaa. 
Forgetting name, have to suffer the pains of death. 
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Rag ay fa@ wag sor an mai Dhar naam ji-o raakho rahnaa. |[3]| 
My base is name, I live as you will for me. 3 

sQudt ant odt fet HemH i cha-uDhree raajay nahee kisai mukaam. 
Even very important persons and kings are not permanent. 

a Hafa Hefs aftr en I saah mareh sa‘cheh maa-i-aa daam. 
Bankers, who collect money, also die. 

Aug da afe nifigs oor gn mai Dhan deejai har amrit naam. ||4]| 
Give me the wealth of God's name-nectar. 4 

aafs Hos HaeH freed i ra-yat mahar mukdam sikdaarai. 

The subjects, the big persons, the officials and collectors, 

fees afe & fer HATe 1 nihchal ko-ay na disai sansaarai. 

None of them is seen ever living in the world. 

nfafeS arg 3g fife Ha Wun afri-o kaal koorh sir maarai. ||5]| 

The hard-headed devil of death, strikes the head of liars. 5 

fsoue 2a Ae" AY Het i nihchal ayk sachaa sach so-ee. 

Ever-living is One, Truest of the true is same. 

fats afs Ant fsofs As det 1 jin kar saajee tineh sabh go-ee. 

He has designed and created, He alone ends everything. 

&g aaufe ad at ufs Tet én oh gurmukh jaapai taa" pat ho-ee. ||6]| 
Ifa Gurmukh sees Him, only then he is honoured. 6 

ave Fer Sr goftar 11 kaajee saykh bhaykh fakeeraa. 

The Qazi (religious head) the Sheikh (Legal head) are dressed like beggars. 
= aurefa IGA 3fs ute | vaday kahaaveh ha-umai tan peeraa. 

They want to be called big, but their body suffers pains in ago. 

we 5 @3 fae vfsae aft dite 120 kaal na chhodai bin satgur kee Dheeraa. ||71| 
The death does not spare, unless Guru comes to their rescue. 7 
are WS fraet mg Sat 11 kaal jaal jihvaa ar nainee. 

The death nets tongue and eyes. 

arat are Ae firs #2 11 kaanee kaal sunai bikh bainee. 

With ears one listens the poisonous words and dies. 

fag Hat YS fes Fat ec bin sabdai moothay din rainee. ||8|| 
Without word, all are robbed day and night. 8 

food Arg eA ofe ofe ore 5 ifs Aa we ate 

hirdai saach vasai har naa-ay. kaal na johi sakai gun gaa-ay. 

In heart, if abides the true name of God. One sings the attributes (of God) and death does not 
touch him. 

area dente Aafe mrfe it uael naanak gurmukh sabad samaa-ay. ||9]|14|| 
Nanak says, "Gurmukh merges in the word." 8.14 

a@at Hae 4 | ga-orhee mehlaa 1. Gauri Mr 1 

Hofs wg fifime sdt eet 1 boleh saach mithi-aa nahee raa-ee. 

Speak the truth, not even an iota of lie. 

wets qayft gat sAret i chaaleh gurmukh hukam rajaa-ee. 
Gurmukh moves in order as He wills. 

vata mists AS Aeeet Wail raheh ateet sachay sarnaa-ee. ||1{| 

In the refuge of True he lives detached. 
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Ae wife BA as B Fe I Sach ghar baisai kaal na johai. 

He sits in true home, death does not touch him. 1 

Howe a@ ores Aes Be He nV TIS HW manmukh ka-o aavat jaavat dukh mohai. |{1]| rahaa-o. 
Manmukh suffers pain in coming and going. 1 (Pause) 

nif uba mee afte adbA 1 api-o pee-a-o akath kath rahee-ai. 

Let us drink the undrinkable (nectar) and relate the unrelatable (God). 
for wife af Aon ug edbR 1 nij ghar bais sahj ghar lahee-ai. 

By sitting in own home, live in the home of God, in ease. 

ofa af we fea pe adhe 20 har ras maatay ih sukh kahee-ai. |{2|| 
Intoxicated by the nectar of God, let us tell about this happiness. 2 
gents ae fsoee adt 38 11 gurmat chaal nihchal nahee dolai. 

One in the wisdom of Guru, moves stable, he does not waver. 

grants rrfs nafs afs 88 11 gurmat saach sahj har bolai. 

One in the wisdom of Guru, speaks truth about God, in ease. 

ule nifigs JZ fesS wan peevai amrit tat virolai. ||31| 

He drinks nectar and churns the essence. 3 

Afsarg Sfmr ctor stat 1 satgur daykhi-aa deekhi-aa leenee. 

For seeing God, true Guru asks for offerings. 

HS 39 nafus visa afs atst 1 man tan arpi-o antar gat keenee. 

I surrendered my mind and body, and became active from within. 

afs fifs uret mrs Tet ie gat mit paa-ee aatam cheenee. ||4|| 

By knowing self, I could know His might. 

3 oy fedno Ag I_bhojan naam niranjan saar. 

The real diet is, the essence of the name of God. 

un dm Ag Af yrs param hans sach jot apaar. 

The supreme swan (soul) is the true light of Infinite. 

Wa @u@ sa Baars wut jah daykh-a-u tah aykankaar. ||5|| 

Wherever I see, I see One, creating I. 5 

a0 fsaey Gar Ag agai |i rahai niraalam aykaa sach karnee. 

Remain undetached and act one, the true action. 

usH ug uti Her ga Bat 1 param pad paa-i-aa Sayvaa gur charnee. 
Get the supreme position by serving at the feet of Guru. 

He 3 He Hour gett med gHAt We man tay man maani-aa chookee aha" bharmanee. ||6]| 
Mind is pleased with mind (higher). Thus my wandering in ego is over. 6 
fes fafa aGz az odt Sfemr ut in biDh ka-un ka-un nahee taari-aa. 

In this way who is one, not liberated? 

afs aft Hs gars forsfemr 11 har jas sant bhagat nistaari-aa. 

By the praise of God, the saint, the devotee, is liberated. 

P. 228 

ys ue oH meg 3 wf DN parabh paa-ay ham avar na bhaari-aa. ||7|| 
Once I have got my Master, no search for any other. 7 

Ara Mates aff mene werftmr 11 saach mahal gur alakh lakhaa-i-aa. 

In true home, Guru has shown me Indivisible. 

feaee Hoe odt aftr Hfemr i nihchal mahal nahee chhaa-i-aa maa-i-aa. 


His home is stable, not a shade of worldliness. 
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af A338 sey garfemr ici saach santokhay bharam chukaa-i-aa. ||8]| 
By true contentment, the doubt is removed. 8 

fe & Hfe eff Ag Het 1 jin kai man vasi-aa sach so-ee. 

Those, in whose mind, the same true abides, 

foo at Hafs aanfe det 1 tin kee sangat gurmukh ho-ee. 

Gurmukh joins their congregation to be so. 

aoa Ate oth He Het eu naanak saach naam mal kho-ee. ||9]|15]] 
Nanak says, "The true name, washes off the dirt." 9.15 

a@at Hae 4 | ga-orhee mehlaa 1. Gauri M: 1 

ath of fas att ar ar i raam naam chit raapai jaa kaa. 

Those, in whose mind the name of God operates, 

unify eaag att Bt ar 9 upjamp darsan keejai taa kaa. ||1]| 

See them early in the morning (wee hours). 1 

oH 8 AUT Ba TH Il raam na japahu abhaag tumaaraa. 

If you do not remember God, it is your misfortune. 

afer afer erst ys any THTST 1G Fae i jug jug daataa parabh raam hamaaraa. ||1|| rahaa-o. 
My Master, God is giver in all ages. 1 (Pause) 

goufs om wd AS ye ii gurmat raam japai jan pooraa. 

In the wisdom of Guru, the perfect man remembers God. 

fez we meas AA Fa 1201 tit ghat anhat baajay tooraa. ||2]| 

In his body, unfrictioned word is played on band. 2 

HHS @H sats afa fimefe i jo jan raam bhagat har pi-aar. 

A person who is in love for God's devotion, 

A yfe wa fear ofe wan say parabh raakhay kirpaa Dhaar. ||31] 

God protects him by being kind. 3 

fre & fase af afs Ft 11 jin kai hirdai har har so-ee. 

Those, in whose heart same God abides, 

feo ar zaq uath AY det Wel_tin kaa daras paras sukh ho-ee. ||4]| 
seeing and touching them gives pleasure. 4 

Aaa ror vfs Sa ge 1 sarab jee-aa meh ayko ravai. 

In all souls, same One vibrates. 

Hout orgerdt fafs gat 82 ui manmukh aha"kaaree fir joonee bhavai. ||5|| 
The Manmutkh, the arrogant, still wanders in births. 5 

H y@ A Afsag we II so boojhai jo satgur paa-ay. 

Only he realizes, who gets to meet true Guru. 

UA we qa Aae we én ha-umai maaray gur sabday paa-ay. ||6|| 
By killing ego, he gets through the word of Guru. 6 

upag Gan aft Hf fe aS 1 araDh uraDh kee sanDh ki-o jaanai. 

Why should he think that any high or low can meet. 

aronf Fifa fs He WS D1 gurmukh sanDh milai man maanai. |{7/| 
Gurmukh meets, only if his mind pleases. 

on unt fssae a ae adhr 1 ham paapee nirgun ka-o gun karee-ai. 
Iam a sinner, without any virtue. Please make me virtuous. 

ys df afters sea vs sébR wens parabh ho-ay da-i-aal naanak jan taree-ai. ||8}/16]| 
Nanak says, "If Master is kind, His men liberate." 8.16 
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Red mAcudior amradt aGst aor 1 solah asatpadee-aa gu-aarayree ga-orhee kee-aa. 

Sohla Ashtpadian, Gaurari Gauri Kia 

a@at Saraf= Hae 9 ga-orhee bairaagan mehlaa 1 Gauri Bairagan M: 1 

9@ afsae yrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fa@ aret a aifeett avufa afs Arar i1ji-o gaa-ee ka-o go-ilee raakhahi kar saaraa. 

As a herdsman, protects his cows by guarding. 

wifofefh uvafs afr Sfs mrs AY Ura NA ahinis paaleh raakh layhi aatam sukh Dhaaraa. ||1|| 
Similarly, day and night, He protects his people and provides lot of pleasures to their persons. 1 
fes @3 oeg ete efemrar ui it ut raakho deen da-i-aalaa. 

O! merciful to poor protect me here and hereafter. 

3@ neeafs sefe foors a sre i ta-o sarmaagat nadar nihaalaa. ||1|| rahaa-o. 

O! gracious, I am in your refuge. 1 (Pause) 

Fa 2a sa afe ad sy Suse II jah daykh-a-u tah rav rahay rakh raakhanhaaraa. 
Wherever I see, the Protector is pervading, protecting all. 

§ as gars F3 FJ ye nearer 11211 too” daataa bhugtaa too"hai too" paraan aDhaaraa. ||2|| 
You are giver, you are consumer. Also you are the sustainer of life. 2 

fas ufemr oir Gad firs fares dterar 11 kirat pa-i-aa aDh oorDhee bin gi-aan beechaaraa. 
Without knowing or giving thought to it, one acts and goes up or down. 

fag Goo ward at fear o niftere nan bin upmaa jagdees kee binsai na anDhi-aaraa. |[3]| 
Without praising God, the darkness does not vanish. 3 

Wa fasas on @ftmr SF midare 11 jag binsat ham daykhi-aa lobhay aha'kaaraa. 

I have seen the world vanishing in greed and ego. 

ae Ae ys uftmr wg Hats Era igi gur sayvaa parabh paa-i-aa sach mukat du-aaraa. ||4/| 
By the service of Guru, one can get to Master. And enter His door for real liberation. 4 
fort whe Hos mrs & werdug Ft 11 nij ghar mahal apaar ko aprampar so-ee. 

My home is the palace of Infinite, who is unlimited. 

fag Hat firs & oct gF Ay Tet ui bin sabdai thir ko nahee boojhai sukh ho-ee. ||5|| 
Without word, none is steadfast. The happiness is only in realizing it. 5 

foro & orf & arte fee erafe aH FT HI ki-aa lai aa-i-aa lay jaa-ay ki-aa faaseh jam jaalaa. 
What you have brought, what you are taking with. You are only in the net of death. 

3e ar afk fect mrecth ust Wéi dol baDhaa kas jayvree aakaas pataalaa. ||6|| 

Like the bucket tied firmly by a rope, sometime in sky (up) and sometime in nether regions 
(down). 6 

gens on 3 Sine AoA ufs uA 1 gurmat naam na veesrai sehjay pat paa-ee-ai. 

The wisdom of Guru is in not forgetting name. Thus, we will get honour, in ease. 

nists nae foars 3 fife ry areébe 2" antar sabad niDhaan hai mil aap gavaa-ee-ai. ||71| 
Within us is the treasure of word, we can get it by becoming free from ego. 7 

sefe xe yg wruct ge wife mre nadar karay parabh aapnee gun ank samaavai. 

If Master is gracious, He merges you in virtues. 

area AS 3 yaet war AY US eANIDI_Naanak mayl na chook-ee laahaa sach paavai. ||8]]1/|171| 
Nanak says, "Your union will not break, you will earn the true gain." 8.1.17 

P. 229 

agat Hae 4 Il ga-orhee mehlaa 1. Gauri M: 1 

ae usrt of & 3B fe fede 11 gur parsaadee boojh lay ta-o ho-ay nibayraa. 
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By the grace of true Guru, realize, then you can be set free. 

ufa wfs on fodnot A org Aer ua ghar ghar naam niranjanaa so thaakur mayraa. ||1|| 
In every home (body) is the name of God (taintless), He ismy Master. 1 

fag aa Hae 3 gébH Beg Sere i bin gur sabad na chhootee-ai daykhhu veechaaraa. 

No liberation without the word of Guru, you may try and see. 

A oe aan anredt fia ae viftmre 9 sore 

jay lakh karam kamaavahee bin gur anDhi-aaraa. ||1|| rahaa-o. 

Even if you do lacs of rituals, without Guru, it is all darkness. 1 (Pause) 

nit meet aad feo fsa fhe adba i anDhay aklee baahray ki-aa tin si-o kahee-ai. 

The blind are not wise, what to talk to them? 

fag ae ug 3 yeet fas farftr fraerdha 1120 bin gur panth na soojh-ee kit biDh nirabahee-ai. ||21| 
Without Guru, the path is not found. Then how to get to destination. 2 

a2 a war ad wa Ava 3 we 11 khotay ka-o kharaa kahai kharay saar na jaanai. 

One is talking unworthy as worthy, thus not realizing the value of worthy. 

nid ar ar uray ast are fest wan anDhay kaa naa-o paarkhoo kalee kaal vidaanai. ||3|| 
The blind is named as touch-stone, this is the wonder of dark age. 3 

83 a@ wars ad wars XB BS" 1 sootay ka-o jaagat kahai jaagat ka-o sootaa. 

To the sleeping, he calls awaking, and to the awaking he says sleeping. 

Hes aE yor ad ye set Ss" IIe jeevat ka-o moo-aa kahai moo-ay nahee rotaa. ||41| 
To the living he calls dead, and does not weep when he dies. 4 

wires aG AST ad ATS aE efi 1 aavat ka-o jaataa kahai jaatay ka-o aa-i-aa. 

To the coming, he calls going, and to going he calls coming. 

ua at &@ mtudt ad mud dt afer nun par kee ka-o apunee kahai apuno nahee bhaa-i-aa. ||5]| 
To the other one's he says mine, and does not like his own. 5 

WS aS ast ad ae aS fer 1 meethay ka-o ka-urhaa kahai karhoo-ay ka-o meethaa. 
To the sweet, he says bitter, and to the bitter, he says sweet. 

ws of fee cafe aor afs ufs sto uél raatay kee nindaa karahi aisaa kal meh deethaa. ||6]| 
He condemns the one in the love of God. This I have seen in dark-age. 6 

Sat of Ae xafs ovag act SAA 1 chayree kee sayvaa karahi thaakur nahee deesai. 

He serves the maid and does not see Master. 

tnag dtg fedepa nag odt dh 91 pokhar neer virolee-ai maakhan nahee reesai. ||7|| 
Churning the pond of water gives no butter. 7 

feg ue a meee Sfe A ag THE I is pad jo arthaa-ay lay-ay so guroo hamaaraa. 

One who can explain the meaning of this stanza, He is my Guru (teacher). 

oea HS wry a A wns wre jit naanak cheenai aap ka-o so apar apaaraa. ||8]| 
Nanak says, "One who knows oneself, he is incomparable, Infinite." 8 

Ag nmt orfly eager nt seurfim 11 sabh aapay aap varatdaa aapay bharmaa-i-aa. 

God himself pervades in all, and Himself charms. 

we four 3 geht As gay Forfewr ennai 

gur kirpaa tay boojhee-ai sabh barahm samaa-i-aa. |}9]|2||18]| 

With the grace of Guru let us understand: only God is merging in everything. 9 

aa ast aorsdt Hoe 8 nincudimg raag ga-orhee gu-aarayree mehlaa 3 asatpadee-aa 
RAG GAURI GUARARI M: 3 ASHTPADIAN 

ae nfsare yrfe 1 ik-o"kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 


485 


HS oT Ase EAT 3 11 man kaa sootak doojaa bhaa-o. 

Loving other (than God) is the impurity of mind. 

ah FS wre ww nau bharmay bhoolay aava-o jaa-o. ||1]| 
Astraying in doubts, come and go. 1 

voufa asa wate 3 fe | manmukh sootak kabeh na jaa-ay. 

The impurity of Manmukh will never be cleaned. 

frag nafe 3 sta ofs & ote us gr u jichar sabad na bheejai har kai naa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Unless in the name of God, he loves word. 1 (Pause) 

HS W3a AS Hy wrarg i sabho Sootak jaytaa moh aakaar. 

All that is the love with forms, is impure. 

nfg ufs HA es Ss WIN Mar mar jammai vaaro vaar. ||21| 

He dies and is born again and again. 2 

Asa mats us urat ufs 11 sootak agan pa-unai paanee maahi, 
Such impurity is in fire, in air, in water. 

83a FAG Ast fs wf wan sootak bhojan jaytaa kichh khaahi. ||3]| 
Such impurity is in food, all that we eat. 3 

asta xen 3 ya df 11 sootak karam na poojaa ho-ay. 

Impurity of action will not be cleaned by worship alone. 

ot 33 ne fsene df wen naam ratay man nirmal ho-ay. [|4I] 
Loving name are pure minds. 4 

Afsag Aft asa Ate u satgur sayvi-ai sootak jaa-ay. 

By serving true Guru, the impurity will go. 

Had 3 ASA we s we wun marai na janmai kaal na khaa-ay. ||5]| 
Then one will neither die, nor born, nor the death will eat him. 5 
ras flifigfs Aft Seg af& 1 saasat simrit soDh daykhhu ko-ay. 
Someone may go through Shashras and Smiritis. 

fez oe & wats 3 Sf wen vin naavai ko mukat na ho-ay. ||6]] 
Without name, none can liberate. 6 

Wa we oH @sH Fae dtefy i jug chaaray naam utam sabad beechaar. 
Pondering over word and remembering name is best in four ages. 
ats ufs aaufs @sefh ufa 1 kal meh gurmukh utras paar. ||7]] 

In dark age, only Gurmukh can swim across. 7 

Wat Hd & mire we i saachaa marai na aavai jaa-ay. 

True One neither dies nor comes and goes. 

waa Teufes ad AME tid Naanak gurmukh rahai samaa-ay. ||8||1|| 
Nanak says, "Gurmukh is merging in God." 8.1 

a@st Hae 8 I ga-orhee mehlaa 3. Gauri M: 3 

aaufe Aer yrs mare" il gurmukh sayvaa paraan aDhaaraa. 

Service is the life-line of Gurmukh. 

fe HG aay fase Ga ara i har jee-o raakho hirdai ur Dhaaraa. 

O! lovable God you keep him in your heart. 

gents Fat Ars Emre al gurmukh sobhaa saach du-aaraa. ||1|| 
Gurmukh gets honour at the doors of True. 1 

ufss afe ug ang fearer u pandit har parh tajahu vikaaraa. 

Pandit, reading about God, should renounce evil deeds. 
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gents sGae Gsag we ai se i gurmukh bha-ojal utarahu paaraa. ||1|| rahaa-o. 
Gurmukh swims across the terrifying waters. 1 (Pause) 

P. 230 

aeufy feos aA arfe i gurmukh vichahu ha-umai jaa-ay. 

The ego goes out from within a Gurmukh. 

gant Ae 3 wat wefe 1 gurmukh mail na laagai aa-ay. 

The filth does not touch a Gurmukh. 

aanfy ang 2A nfs rie 20 gurmukh naam vasai man aa-ay. ||2|| 
Name comes to stay in Gurmukh's mind. 2 

aaufy aan eH Af Tet | gurmukh karam Dharam sach ho-ee. 

The action, the faith of Gurmukh, comes to be true. 

wants wera were Set | gurmukh aha"kaar jalaa-ay do-ee. 

Gurmukh burns ego and duality. 

arent arty 33 Hey Tet 31 gurmukh naam ratay sukh ho-ee. ||3]! 
Gurmutkh, in the love of name, is happy. 3 

»muet Hg Usa gsT Ae i aapnaa man parboDhahu boojhhu so-ee. 
One who disciplines own mind, realizes Him. 

3a AuBtey We B Ae tt lok samjhaavhu sunay na ko-ee. 

You may explain to the people, none listens. 

aeufy musa Ae AY det Neil gurmukh samjhahu sadaa sukh ho-ee. ||4|| 
Understand a Gurmukh, you will ever be happy. 4 

voufe ¥z wT Tee | manmukh damf bahut chaturaa-ee. 

Manmukh is ever pretentious and clever. 

A fae ane wo efe 3 uret 1 jo kichh kamaavai so thaa-ay na paa-ee. 
Whatever be earns, it brings no results. 

mre ae oe 6 avet Wun aavai jaavai tha-ur na kaa-ee. ||5]] 

He comes and goes, and finds no place for peace. 5 

Mowe aH ae BTS ifs | manmukh karam karay bahut abhimaanaa. 
Manmukh acts in hyper ego. 

aa fr@ erfe ad fos fomrer ii bag ji-o laa-ay bahai nit Dhi-aanaa. 

Like a heron he ever remains in concentration. 

ath yatsor sa dt user wei jam pakrhi-aa tab hee pachhutaanaa. ||6|| 
When caught by death-devil, then he repents. 6 

fag nfsare AS Nats 3 Tet u bin satgur sayvay mukat na ho-ee. 

No liberation, without serving true Guru. 

ae usrret fi afs Het WW gur prsaadee milai har so-ee. 

With the grace of Guru, one gets to unite with God. 

as ST Fa TS Fe won gur daataa jug chaaray ho-ee. ||7]| 

Guru is giver in all the four ages. 7 

aanfe wfs ufs amt efsmret ii gurmukh jaat pat naamay vadi-aa-ee. 
Gurmukh’s caste and honour are in the praise of name. 

ites af usfi fretfa weet 11 saa-ir kee putree bidaar gavaa-ee. 

The daughter of ocean is killed and thus wasted. 

wae firs ore gat sgeet ucn2n naanak bin naavai jhoothee chaturaa-ee. ||81(21| 


Nanak says, "Without name, all smartness is in vain." 8.2 
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a@at Hs 3 Il ga-orhee mehlaa 3 Gauri M: 3 

fen qa at aay Usg 3H Bet Ht is jug kaa Dharam parhahu tum bhaa-ee. 
O! brother, you read the faith of this age. 

ye afe Ag Het wet 1 poorai gur sabh sojhee paa-ee. 

The perfect Guru, graced me with its understanding. 

MS mat afs ony Aeret wan aithai agai har naam sakhaa-ee. |[1]| 
Here and hereafter God's name is helpful. 1 

wu usg His aes dteg il raam parhahu man karahu beechaar. 
Read about God and apply your mind to think about Him. 

ae vars Re Cag ui Ta i gur parsaadee mail utaar. ||1]| rahaa-o. 
With the grace of Guru, wash off your filth. 1 (Pause) 

wfe feats 5 urfemr srfe i vaad viroDh na paa-i-aa jaa-ay. 

You cannot get to God, with debates and assertions. 

48 39 dar eA ae | man tan feekaa doojai bhaa-ay. 

In other's love, mind and body, both become dry. 

ae & nafe Afe fie afe 20 gur kai sabad sach liv laa-ay. ||2]| 
With the word of Guru, be intuned with True. 2 

a@A Aer feg Aare 1 ha-umai mailaa ih sansaaraa. 

The whole world is dirty with ego. 

fos State ore 3 arfe meas it nit tirath naavai na jaa-ay aha*kaaraa. 
People ever take bath in sacred waters, but their ego does not go. 
fags aa 82 AH aS era 131 bin gur bhaytay jam karay khu-aaraa. ||3]| 
Without meeting a Guru, the death troubles them. 3 

HH Ara fat GEA rs 11 so jan saachaa je ha-umai maarei. 

Only that person is true, who disciplines his ego. 

ae & mafe we Hur n gur kai sabad panch sanghaarai. 

The word of Guru, kills his five (senses). 

orfy 33 Aas | 3rd 119i aap tarai saglay kul taarai. ||4|| 

He liberates himself and also all his family. 4 

arfemr Hfs afe aft uret 1 maa-i-aa mohi nat baajee paa-ee. 

In the greed for money, the rope-player is playing. 

Mou vic gd sueet | manmukh anDh rahay laptaa-ee. 

The blind Manmukh is all indulging. 

gente miftsus ad fee ret run gurmukh alipat rahay liv laa-ee. ||5]| 
Gurmukh remains detached and in the love of God. 5 

aga au as sued 1 bahutay bhaykh karai bhaykh-Dhaaree. 

The disguising disguises in many different garbs. 

nists fart fed orders i antar tisnaa firai aha"kaaree. 

He, from within is full of lust and is roaming in ego. 

nny 3 dtd wt at WE aap na cheenai baajee haaree. ||6|| 

He does not know himself. Thus he is defeated in the game. 6 
aus ufofs ad asaret i kaaparh pahir karay chaturaa-ee. 

Wearing clothes, he plays smart. 

infer dif mPs sett geet 1 maa-i-aa mohi at bharam bhulaa-ee. 
In love for money, he is astraying in doubts. 
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fag ae Ae wes Se wet 9N bin gur sayvay bahut dukh paa-ee. ||7]| 
Without serving Guru, he suffers a lot. 7 

oft 33 Aer feat i naam ratay sadaa bairaagee. 

Intuned with name are ever detached. 

fardt nists rfa fies eit 1 garihee antar saach liv laagee. 

Even in their home, they are in love with True. 

wea Afar Refs A eseraft cai naanak satgur Sayveh say vadbhaagee. ||8||3]| 
Nanak says, "One who serves true Guru, is ever lucky." 8.3 

aeat Has a il ga-orhee mehlaa 3. Gauri M: 3 

gant ys fe nifsmrrr i! barahmaa moo! vayd abhi-aasaa. 

Brahma is the originator of Vedic practice. 

fan 3 Gun d< Ha fim 11 tis tay upjay dayv moh pi-aasaa. 

The greedy and thirsty gods are born of him. 

2 ge san att fon wife err i tarai gun bharmay naahee nij ghar vaasaa. ||1]| 
Astraying in three guunas, cannot stay in their homes, 1 

on afs ae Afsag frerfemr 1 ham har raakhay satguroo milaa-i-aa. 

We are protected by God, as he got us to meet true Guru. 

wofes sats afe on fesremr 19 dae | an-din bhagat har naam drirh-aa-i-aa, ||1|| rahaa-o, 
Day and night Guru got us to remember His name, and be in His devotion. 1 (Pause) 
3 ae FA gon Hee I tarai gun banee barahm janjaalaa. 

The word of Brahma is about three guunas and thus all is troubling. 

ufs eg eurafa ffs ura aHerer II parh vaad vakaaneh sir maaray jamkaalaa. 

By mere reading one talks of conflicts. Therefore devil of death strikes him on head. 
P. 231 

3g 6 dtafe dafe us yas 1121) tat na cheeneh baneh pand paraalaa, ||2]| 

Knowing not the reality, one binds a bundle of straws. 2 

vous mifamefs anrefat we i manmukh agi-aan kumaarag paa-ay. 

Manmukhs, the ignorants are put on bad path. 

afa oy farfeor ag aan fese 1 har naam bisaari-aa baho karam drirh-aa-ay. 

They forget the name of God, and remember (do) only many rituals. 

serfs $8 eA se Wail bhavjal doobay doojai bhaa-ay. ||3]| 

In other's love, they are drowned in terrible waters. 3 

fer a nose ufss aoe | maa-i-aa kaa muhtaaj pandit kahaavai. 

The seeker of worldliness, likes to be called pandit. 

faftowr arst was By ure 11 bikhi-aa raataa bahut dukh paavai. 

Indulging in poison he suffers a lot. 

WH o& ae wear fos ae Ase Mell jam kaa gal jayvrhaa nit kaal santaavai. ||4/| 

The noose of death is always around his neck, and is ever troubled by the devil. 4 
aenfe AHars Sf Bs re gurmukh jamkaal nayrh na aavai. 

The devil of death does not touch a Gurmukh. 

UA gat Aafe Aare 1 ha-umai doojaa sabad jalaavai. 

The word (of Guru) burns his ego and duality. 

aa we ofs we we lull naamay raatay har gun gaavai. ||5|| 

Thus in the love for name, he sings the attributes of God. 5 

infenr exit gars aft arg are | maa-i-aa daasee bhagtaa kee kaar kamaavai. 
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The Maya is the maid of devotees, she works for them. 

uaat wat 3 Hae ure i charnee laagai taa mahal paavai. 

If one sits at their feet, then he can enter His home. 

Re dt foanes Aofi AMS Ell sad hee nirmal sahj samaavai. ||6]| 

Ever pure merges, in ease. 6 

afe aw Hefs A usds ferfe qa dt 1 har kathaa suneh say Dhanvant diseh jug maahee. 
Those who listen the story of God. They look wealthy in this age. 

fo a@ vfs foefe wafeg yx aarcdt 11 tin ka-o sabh niveh an-din pooj karaahee. 
Everyone bows before them, day and night, they are worshiped. 

Ran we seta AS Ho Hd 111 sehjay gun raveh saachay man maahee. ||7]] 
They sing His attributes in ease, in their pure minds. 7 

y@ rfsafs ree yefemr 11 poorai satgur sabad sunaa-i-aa. 

The perfect true Guru got me to listen his word. 

3 ge Ae 38a fos afer ut tarai gun maytay cha-uthai chit laa-i-aa. 

He eliminates three guunas, and puts my mind in fourth one. 

area UGA why yan frerfemr een naanak ha-umal maar barahm milaa-i-aa. ||8]|41| 
Nanak says, "By killing my ego, he gets me to meet God." 8.4 

a@at Hae 2 11 ga-orhee mehlaa 3. Gauri M: 3 

qont 2g ud erg eed i barahmaa vayd parhai vaad vakhaanai. 

By reading scriptures of Brahma, one got into explaining about conflicts. 
nists SoH mry & UES 1 antar taamas aap na pachhaanai. 

Within him is all greed, he does not realize himself. 

3 yg we ae Rae eee 1a taa parabh paa-ay gur sabad vakhaanai. ||1]| 
Only then he can get to Master, If word of Guru guides him. 1 

ae Ae aa fefs we 5 ufe 1 gur sayvaa kare-o fir kaal na khaa-ay. 

Serve Guru, then death will not eat you. 

Howe wat get ee 9 ToS | manmukh khaaDhay doojai bhaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Manmukh, being in other's love, is eaten up. 1 (Pause) 

qoute yet nrrerct Fit 11 gurmukh paraanee apraaDhee seeDhay. 

Gurmukh sets right the sinners. 

ae @ nafe nists nate dd 1 gur kai sabad antar sahj reeDhay. 

With the word of Guru, he unites, from within, in ease. 

iar yg urfimr ag & Aafe Ata 20 mayraa parabh paa-i-aa gur kai sabad seeDhay. ||2/| 
I got to my Master straight with Guru's word. 2 

Afsafs 8 fs orf fier’ 1 satgur maylay parabh aap milaa-ay. 

If Guru helps, Master Himself gets Sikhs to unite. 

Fe ys AS & nfs we 1 mayray parabh saachay kai man bhaa-ay. 

They are liked by my true Master. 

afs ge arefe Hoft Hee ai har gun gaavahi sahj subhaa-ay. ||3|| 

They sing the attributes of God, in ease. 3 

fag aa Are gafkt geez i bin gur saachay bharam phulaa-ay. 

Those without true Guru, are astraying. 

eure nid Aer fing wr 11 manmukh anDhay sadaa bikh khaa-ay. 

Manmutkhs, the blind always eat poison. 

my 83 Rafe wet ey we sell jam dand saheh sadaa dukh paa-ay. ||41| 
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They bear the stick of devil, and always suffer sorrows. 4 

mr 3 AS afe at Aaeet 1 jamoo-aa na johai har kee sarnaa-ee. 

In the refuge of God, death does not touch. 

a@A orfe Af fies wet 1 ha-umai maar sach liv laa-ee. 

Killing ego, they love the True, 

Fe ad ofa oft fee oret ui sadaa rahai har naam liv laa-ee. ||5]| 
They allways live intuned with name 5 

Afsag Aefs A Ae fees ufest i satgur sayveh say jan nirmal pavitaa. 
those who serve true Guru are men of God, are sacred and pure 
H@ f@ He ferfe As aa HIST 1 man si-o man milaa-ay sabh jag jeetaa. 
When mind joins another (higher) mind, then the whole world is conquered. 
feo fafa are 33 A Hts él in biDh kusal tayrai mayray meetaa. ||6]| 
O! my love, thus you all will be happy. 6 

nfsag Ae A es we 1 satguroo sayvay so fal paa-ay. 

If one serves true Guru, he gets the fruits (of his action). 

fosd oy feag ry ae i hirdai naam vichahu aap gavaa-ay. 

With name in mind, he loses ego. 

wiode arat Wag SAE i anhad banee sabad vajaa-ay. ||7|| 

He plays upon the unfrictioned word. 7 

Afsga 3 aeg aeG 5 Ata Ae set 11 satgur tay kavan kavan na seeDho mayray bhaa-ee. 
O! brother, who and who is not set right by true Guru? 

gach Hid efs Aer uct 11 bhagtee seeDhay dar sobhaa paa-ee. 
Straighten by devotion, one gets honour in His court. 

wee om oth efsmret nciui naanak raam naam vadi-aa-ee. ||8]|5]] 
Nanak says, "The honour is in the name of God." 8.5 

ast nae @ ii ga-orhee mehlaa 3. Gauri M: 3 

3 ae werd gay 5 arte 11 tarai gun vakhaanai bharam na jaa-ay. 
Indulging in three guunas, does not save from doubt. 

due 3 gefo wats & uf | banDhan na tooteh mukat na paa-ay. 

The bondage is not broken, liberation is not granted. 

vats esr Afsare ga arfe ai mukat daataa satgur jug maahi. ||1|| 
Only true Guru is the giver of liberation in this age. 1 

aon yrét wou aefe 11 gurmukh paraanee bharam gavaa-ay. 
Gurmukh saves men from doubt. 

Hon ufs Gua af fee af ua saS i sahj Dhun upjai har liv laa-ay. |]1|| rahaa-o. 
The sound in ease originates. Love with God develops. 1 (Pause) 

3 ae wé aft fife ae 1 tarai gun kaalai kee sir kaaraa. 

Three guunas are under the command of devil. 

P. 232. 

om 5 d3fa @urezare i naam na cheeteh upaavanhaaraa. 

He does not remember the name of Creator. 

ufa dufa fefs era ear 20 mar jameh fir vaaro vaaraa. ||2]| 

He dies and is born again and again. 2 

ft ag 3 say 3 Fret un anDhay guroo tay bharam na jaa-ee. 

The doubt is not removed by blind Guru. 
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He &fs wat EA set | mool chhod laagay doojai bhaa-ee. 

Leaving the Primal (God) he loves the other. 

fers a rst fire ofa met 112 bikh kaa maataa bikh maahi samaa-ee. [31] 
Intoxicated by poison merges in poison. 3 

wfeur afe ye Hy Fare 1 maa-i-aa kar mool jantar bharmaa-ay. 
Believing worldliness as real, he roams about. 

cafe AG ferfomr eA we 11 har jee-o visri-aa doojai bhaa-ay. 

O! my God, he has forgotten you, in other's love. 

fag sefs ad A usH afs we en jis nadar karay so param gat paa-ay. ||41| 
Whomever God graces, he gets to the supreme position. 4 

vista wg wats ATT €ese | antar saach baahar saach vartaa-ay. 
From within he is true and spreads truth outside. 

Arg 3 ed # @ aa wwe II saach na chhapai jay ko rakhai chhapaa-ay. 
The truth cannot be hidden, even if one tries to hide. 

forret gsfs HafA ABE ull gi-aanee boojheh sahj subhaa-ay. ||51| 
The savant realized, in ease. 5 

grants rrfs afomr fise ore 11 gurmukh saach rahi-aa liv laa-ay. 
Gurmukh is intuned with True. 

GA fem Aafe Hee I ha-umai maa-i-aa sabad jalaa-ay. 

The word burns the ego, the worldliness. 

Re yg Are Af flere ue mayraa parabh saachaa mayl milaa-ay. ||6]| 
My true Master gets to unite in His union. 6 

Afsag eS" Hae Hee | satgur daataa sabad sunaa-ay. 

The true Guru is giver. He gives us word to listen. 

ureg ad orf aoe 11 Dhaavat raakhai thaak rahaa-ay. 

He stops the roaming ones. 

ya ga 3 Het we 1911 pooray gur tay sojhee paa-ay. ||7]| 

By perfect Guru, one gets the realization. 7 

wm ast fiqrfe frrefa fats ait 1 aapay kartaa sarisat siraj jin go-ee. 
He Himself is Creator, Who creates and destroys all. 

fan fas gat meg & Ae Ii tis bin doojaa avar na ko-ee. 

There is none other than Him. 

owe aeanfs 38 Fé cu naanak gurmukh boojhai ko-ee. ||8||61| 
Nanak says, "Very rare of a Gurmukh realizes it." 8.6 

a@at Hae a un ga-orhee mehlaa 3. Gauri M: 3 

ony oitee aeufe ure | naam amolak gurmukh paavai. 

The name is invaluable, Gurmukh gets it. 

ot AR orf Fafa AAFe 11 naamo sayvay naam sahj samaavai. 

He serves only name, and in name, he merges, in ease. 

vifigs on aAet fsa are i amrit naam rasnaa nit gaavai. 

His tongue ever sings of the nectar-name. 

fan 3 fer ad A afs ay ue 14 jis no kirpaa karay so har ras paavai. ||1|| 
Whomever He graces, he will get the God's nectar. 1 

niofeg frst mug Aaretar i an-din hirdai japa-o jagdeesaa. 

Day and hight, remember God in heart. 
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aoufs we ued ue Aer NA Fa i gurmukh paava-o param pad sookhaa. ||1|| rahaa-o, 
O! Gurmukh, thus get the stable supreme happiness. 1 (Pause) 
food ye afer usamy 11 hirdai sookh bha-i-aa pargaas. 

Happiness in mind, lights within. 

aeufe avefa AY @esH 1 gurmukh gaavahi sach guntaas. 
Gurmukh sings His true attributes. 

wafs en fos defs eH 1 daasan daas nit hoveh daas. 

Ever be the servant of His servants. 

fas aza fa wet Genz 1121 garih kutamb meh sadaa udaas. ||2|| 
Live ever detached even in home, with family. 2 

Aiea yes aeufe & Tet 11 jeevan mukat gurmukh ko ho-ee. 

Very rare of a’'Gurmukh gets the liberation while living, 

USH ueTsE Ure At il param padaarath paavai so-ee. 

He gets the supreme gift. 

3 ge Ne fears Te 1 tarai gun maytay nirmal ho-ee. 

By erasing three guunas he becomes pure. 

Hoa Arfs fx ys Ae ai sehjay saach milai parabh so-ee. ||3]| 
The same true Master meets, in ease. 3 

Ha ada fre uff & Sf 11 moh kutamb si-o pareet na ho-ay. 

Then no love for greed for family. 

a fase efhor rg Afe 1 jaa hirdai vasi-aa sach so-ay. 

When He, the true comes to stay in mind. 

aenfe ne Sftmr mfg af 1 gurmukh man bayDhi-aa asthir ho-ay. 
The mind of Gurmukh, when pierced by love, becomes stable. 
Jay vere ¥8 Ag AfE igi hukam pachhaanai boojhai sach so-ay. |141] 
One who realizes order, he realizes the True. 4 

# aes A neg & &fE | too" kartaa mai avar na ko-ay. 

You are the Creator, I know none else. 

3s Ad gs 3 ufs Sf  tujh sayvee tuih tay pat ho-ay. 

Serving you, gets honour from you. 

four xafs aver ys Afe 11 kirpaa karahi gaavaa parabh so-ay. 

With your grace, I sing of the same Master. 

3H 836 AS Ha Hfy Se wun naam ratan sabh jag meh lo-ay. ||5|| 
The whole world is enlightened by the jewel of name. 5 

arent erat oftet eraft | gurmukh banee meethee laagee. 

Word of Guru tastes sweet. 

nisg faart nrafes fee aaft | antar bigsai an-din liv laagee. 

Day and night, I am in His love, and my heart is rejoicing. 

Raa Ay fifo usar 1) sehjay sach mili-aa parsaadee. 

With His grace I get the True, in ease. 

Afsag ufo ys eeeraft él satgur paa-i-aa poorai vadbhaagee. ||6|| 
J am perfectly lucky to have a true Guru. 6 

oGA ost sont Ber a I ha-umai mamtaa durmat dukh naas. 
The ego, worldly indulgence, evil wisdom and pain, all vanish. 
wa fuse oH aH BESTA 11 jab hirdai raam naam guntaas. 
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When I sing His attributes, His name comes to stay in my heart. 

grout eft yarét ys FH I gurmukh buDh pargatee parabh jaas. 

The wisdom of Gurmukh is revealed through the praise of Master. 

wa fos afemr vee se 11911 jab hirdai ravi-aa charan nivaas. ||7|| 

When His feet comes to stay in my heart. 7 

fag omy Sf Het AG we II jis naam day-ay so-ee jan paa-ay. 

Whomever He gives His name, the same person gets, 

gente AS wry see i gurmukh maylay aap gavaa-ay. 

leaving ego, Gurmukh gets united with Him. 

foe Frat ony eAre 11 hirdai saachaa naam vasaa-ay. 

In his heart name comes to abide. 

woe Hon Afs Are coi naanak sehjay saach samaa-ay. ||8||7]| 

Nanak says, "He merges in truth, in ease." 8.7 

agat Hae @ || ga-orhee mehlaa 3. Gauri M: 3 

yo dt He Aefaor & Haft Aefe | man hee man savaari-aa bhai sahj subhaa-ay. 
God loving mind in His fear, is refashioned, in ease by (higher) mind. 
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raf ua dfamr fixe eft 11 sabad man rangi-aa liv laa-ay. 

The mind is intuned with the love of word. 

for fs efor ys aft arrfe ai nij ghar vasi-aa parabh kee rajaa-ay. ||1|| 

With Masters will, I have come to stay in my own home. 1 

Afsag Afem af mfg ui satgur sayvi-ai jaa-ay abhimaan. 

By serving true Guru, the ego goes off. 

ates wea at fours isi aa un govid paa-ee-ai gunee niDhaan. ||1|| rahaa-o. 
And we get to God, the treasure of attributes. 1 (Pause) 

Ho Beet wt Aafe SE wf 1 man bairaagee jaa sabad bha-o khaa-ay. 

My mind is detached, when it fears word. 

Re yy fsane As 3 afer mrfe u mayraa parabh nirmalaa sabh tai rahi-aa samaa-ay. 
My Master is pure, lives merging in all. 

ae four 3 fH fer 20 gur kirpaa tay milai milaa-ay. ||2]] 

With the grace of Guru, He meets and gets to meet. 2 

ufs @HS & &H AY we I har daasan ko daas sukh paa-ay. 

The servant of God's servants, is ever happy. 

Rar ofe ye fee fief urfemr wre | mayraa har parabh in biDh paa-i-aa jaa-ay. 
My Master, God is graceful in this way. 

ofs faa 3 oH Te we nau har kirpaa tay raam gun gaa-ay. ||3|| 

With the grace of God, I sing the attributes of God. 3 

fag ag Htez fs afs of 3 wat fimrg 1 Dharig baho jeevan jit har naam na lagai pi-aar. 
Curse is the long life, if there is no love for the name of God. 

fog Aa Hest anifs Ha Tas ii_Dharig sayj sukhaalee kaaman moh gubaar. 
Curse is the comfortable decorated bed, If wife is in love with haze. 

fe Hee AOH fe SY MAG 11811 tin safal janam jin naam aDhaar. ||4]| 

Those, whose sustenance is name, their life is purposeful 

fon fy fas area firs ofe fife & df un Dharig Dharig garihu kutamb jit har pareet na ho-ay. 
Curse is the home, the family, if there is no love for God. 
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Ret ors is Fi uf ge are AfE 11 so-ee hamaaraa meet jo har gun gaavai so-ay, 

Only he is my friend, who sings the name of God. 

afe am fast Antes @ &fe wun har naam binaa mai avar na ko-ay. ||5]| 

There is none, other than God's name for me. 5 

Afsare 3 am afs ufs uret 1 satgur tay ham gat pat paa-ee. 

From true Guru. I get the honour and liberation. 

fe any fimrfimr ey rare frevet 11 har naam Dhi-aa-i-aa dookh sagal mitaa-ee. 

Remembering name of God, all sorrows will vanish. 

Ret mde ata ath fore wet él sadaa anand har naam liv laa-ee. ||6]| 

Ever bliss is in intuning with the name of God. 6 

arfe fufonk oH a@ Ate Aft set 1 gur mili-ai ham ka-o sareer suDh bha-ee. 

Meeting Guru, I could know of my body. 

a@h fans Aa yrafs weet 0 ha-umai tarisnaa sabh agan bujh-ee. 

All the fire of lust and ego is put off. 

fram au fier afe wet 121 binsay kroDh khimaa geh la-ee. ||7]| 

The anger goes, the forgiveness I am holding. 7 

ofa mma fur ad oy Be 1 har aapay kirpaa karay naam dayvai. 

God Himself becomes kind and gives His name. 

arent aso & feaer SS i gurmukh ratan ko virlaa layvai. 

Only rare of a Gurmukh can have this jewel. 

wee Te We ais wey mgs jcc naanak gun gaavai har alakh abhayvai. ||8||8|| 

Nanak, sings the attributes of God, uncountable, indivisible one. 8.8 

9@C nfsare yrrfe ut ik-o’kaar satgur parsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

wa aGst feats nae 2 | raag ga-orhee bairaagan mehlaa 3. Rag Gauri Bairagan M: 3 

Afsae 3 4 Ho 2a 3 Me ga ferifs i satgur tay jo muh fayray tay vaimukh buray disann. 
Those who turn their back towards Guru, with turned faces they look very ugly. 

mafes aa urdbufs fete @er at ads wan an-din baDhay maaree-an fir vaylaa naa lahann. |{1|] 

Day and night, they are bound for beating. Then they do not find an opportunity, (to save 

themselves.) 1 

afa afs area fur ofa i har har raakho kirpaa Dhaar. 

O! God, be kind and protect me. 

Asha dete ys afe feed ofe qe vfs us aoe 1 

satsangat maylaa-ay parabh har hirdai har gun saar. ||1]| rahaa-o. 

O! my Master, get me to join the true congregation. And having God in mind, let me remember 

His attributes. I (Pause) 

A gas afs sree? A Toyftr ef sSfs | say bhagat har bhaavday jo gurmukh bhaa-ay chalann. 
Only those devotees are liked by God, who live in the love like Gurmukh. 

wmy &fs Aer aafs tes ye ads 2 aap chhod sayvaa karan jeevat mu-ay rahann. ||2|| 

Leaving ego, they serve, they are dead while living. 2 

fan 2 fils were 3 fon aft fife ara ui jis daa pind paraan hai tis kee sir kaar. 

Of whom this body and life are, His service is your duty. 

yg fa Hag ferrdhn afe aha frat ofa nau oh ki-o manhu visaaree-ai har rakhee-ai hirdai Dhaar.||3|| 
Why should we forget Him? Let us keep Him in heart. 3 

arf fifteen ufs urbe oth oft ae df 1 naam mili-ai pat paa-ee-ai naam mani-ai sukh ho-ay. 
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Getting His name we get honour. Accepting name we get happiness. 

Afsae 3 oy urea oath fis ys AfE ei satgur tay naam paa-ee-ai karam milai parabh so-ay. ||41| 
We get name from true Guru. If blessed we get that Master. 4 

Afsag 3 # Hg 33 Gf gue o fedfs u satgur tay jo muhu fayray o-ay bharamday naa tikann. 
Those who turn their face from true Guru, they always roam about, no rest. 

uafs wmng & Beet fete feret ue udfs wun Dharat asmaan na jhal-ee vich vistaa pa-ay pachann. ||5]] 
They are not accommodated by earth or sky and they burn in filth. 5 

fea wa soft gerfemr Ha saGst uf 11 ih jag bharam bhulaa-i-aa moh thag-ulee paa-ay. 

This world is astraying in doubt, when intoxicated in greed. 

fre Afsare sfeur fos dfs a fee wf uén jinaa satgur bhayti-aa tin nayrh na bhitai maa-ay. ||6]| 
Those who meet true Guru, the worldliness does not touch them. 6 

fsa Aefs A Hae IER Ae ae i satgur sayvan so sohnay ha-umai mail gavaa-ay. 

Those who serve true Guru, they look nice. The dirt of their ego is washed off. 
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Rafe 33 A fsoHd vate Afsae sfe 12" sabad ratay say nirmalay chaleh satgur bhaa-ay. ||71| 
Those who are in love with word, they are pure. And they live in the love of true Guru. 7 
af ys esr 8g FF dt waft fret 11 har parabh daataa ayk too” too’ aapay bakhas milaa-ay. 
God and giving-Master is same. You (God) yourself forgive and get to unite. 

AG ose AaErat fas ae foe sate cust 

jan naanak sarnaagatee ji-o bhaavai tivai chhadaa-ay. ||8]|1||91| 

Nanak says, "I am in your refuge, you liberate me in the way you like." 8..1.8.9 

wg a@at yodt Hoe 8 aaTS raag ga-orhee poorbee mehlaa 4 karhalay 

Rag Gauri Purbi M: 4, KarhalE 

ae nfsare yrrfe 1 ik-o%kaar satgur parsaad. 

God is one, realized with the grace of true Guru. 

adds Hs User fas feiha ofs we  karhalay man pardaysee-aa ki-o milee-ai har maa-ay. 
O! my mother, how my camel like foreigner mind can meet God. 

ag ofa ys ufone artes fitter flat mf 19 gur bhaag poorai paa-i-aa gal mili-aa pi-aaraa aa-ay.||1|| 
I meet Him with the luck blessed by Guru. My love comes and embraces me. 1 

He aeuer Afsarg you ftmrfe nan sar un man karhalaa satgur purakh Dhi-aa-ay. ||1|| rahaa-o. 
O! my camel like mind, remember the person of true Guru. 1 (Pause) 

uo asaer Stadion af an om ftmrfe 1 man karhalaa veechaaree-aa har raam naam Dhi-aa-ay. 
O! my camel like delibrating mind, remember the name of God. 

fret Sur father afe mrad we warfe 2 jithai laykhaa mangee-ai har aapay la-ay chhadaa-ay. ||2|| 
Wherever account is called for, God Himself gets to liberate. 2 

He aaoer ifs fsone He weft TA yrfe 1 man karhalaa at nirmalaa mal laagee ha-umai aa-ay. 
O! my camel like very pure mind, you are in the dirt of ego. 

uasty fig ute of finorat frets Ser fe wan 

partakh pir ghar naal pi-aaraa vichhurh chotaa khaa-ay. ||3|| 

My love is visibly at home. He, the loving is with me. If separated, I will suffer blows. 3 

He aeuer AS oto afe fee ats werfe 1 

man karhalaa mayray pareetamaa har ridai bhaal bhaalaa-ay. 

O! my camel like mind, my love, God must be searched and found in heart. 

Ginfe fxd 3 sect aa fos? afs Serf ei! upaa-ay kitai na labh-ee gur hirdai har daykhaa-ay. ||4|| 


You can find Him nowhere with efforts. Guru shows God in heart. 4 
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Hs asus Ae Ylswr fe dfs ufe fee ete man karhalaa mayray pareetamaa din rain har liv laa-ay. 
O! my camel like mind, my love, day and night, be in the love of God. 

ue afe uefa da Host ae AS ofs Hee sun 

ghar jaa-ay paavahi rang mahlee gur maylay har maylaa-ay. ||5|| 

Going home, get your love in His palace. 

If Guru gets you to meet, God gets you to meet with Himself. 5 

ye aaaer ¥ Hig Her unig Sg safe man karhalaa too” meet mayraa pakhand lobh tajaa-ay. 

O! my camel like mind, you are my love, leave pretension and greed. 

undfs Sat urdha wu Fz Se Aefe én pakhand lobhee maaree-ai jam dand day-ay sajaa-ay. ||6]| 
Tite pretentious, the greedy are beaten. The devil of death punishes them with blows. 6 

He aauer Ae ys F Ae unig soy Tete 

man karhalaa mayray paraan too” mail pakhand bharam gavaa-ay. 

O! my camel like mind, my life, you leave filth, hypocrisy and doubts. 

afs vifys Ag afs yf fits Hart we af arf won 

har amrit sag.gur poori-aa mil sangtee mal leh jaa-ay. ||7|| 

God’s pond of nectar, is given by perfect Guru. Joining congregation wash your dirt. 7 

Hs aeoer Ae fimrfmr fea ae at firs Fete 1 

man karhalaa mayray pi-aari-aa ik gur kee sikh sunaa-ay. 

O! my camel like mind, my dear, listen the teachings of Guru. 

feg Hg Hrfeor unfonr nifs arf 5 et AE tc in moh maa-i-aa pasri-aa ant saath na ko-ee jaa-ay. | |8]| 
This greed for worldliness is spreading, but none of it accompanies in the end. 8 

He aauer AS AAT ofe ues shor ufs ue 

man karhalaa mayray saajnaa har kharach lee-aa pat paa-ay. 

O! my camel like mind, my friend, spend life for Him and be honoured. 

ofa vars derfenr afe orf ofimr afs ofe ux har dargeh painaa-i-aa har aap la-i-aa gal laa-ay. ||9}| 
God will give you to dress (in honourable robe) in His court, and Himself will embrace you. 9 
He aaoe afte vifser arene ars fe | man karhalaa gur mani-aa gurmukh kaar kamaa-ay. 

O! my camel like mind, having belief in Guru, Gurmukh earns His service. 

Fs ord afe Heat As Sa Ths Aefe 90019 gur aagai kar jod-rhee jan naanak har maylaa-ay. ||10||1]| 
Nanak says, "Pray before Guru, he will get you to unite with God." 10.1 

a@at Hae 8 i ga-orhee mehlaa 4. Gauri M: 4 

ne adoert Shardior Sterfs Sy Ars 1 man karhalaa veechaaree-aa veechaar daykh samaal. 

O! my camel like mind, you are thinking, think, see and remember. 

a6 fefe aa aa enitor furs aenfs foe foorfs ait 

ban fir thakay ban vaasee-aa pir gurmat ridai nihaal. |{1]| 

Living in forest, you are now tired of wandering in forests. Have the wisdom of Guru in heart 
and be happy. 1 

HS aaa ae afse mrs ua sa man karhalaa gur govind samaal. ||1|| rahaa-o. 

O! my camel like mind, remember Guru-God. 1 (Pause) 

He ase Shardtor Hone erfimr Har ars | man karhalaa veechaaree-aa manmukh faathi-aa mahaa jaal. 
O! my camel like mind, think of Manmukh, he is caught in a strong net. 

gente yet nas 3 ofe of oH Mrfs 1120 gurmukh paraanee mukat hai har har naam samaal. ||2|| 
The person of Gurmukh is liberated, by remembering the name of God. 2 

He ado AS flmefeer Asrafs Afsag fs 1 man karhalaa mayray pi-aari-aa satsangat satgur bhaal. 
O! my camel like mind, my dear, find your true Guru in true congregation. 
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Astafs afer afe fared afe afs 38 33 as an 

satsangat lag har Dhi-aa-ee-ai har har chalai tayrai naal. ||3|| 

Joining the true congregation remember God, One who accompanies you. 3 

HS asost esaraiior ofs Sa sete feos 1 man karhalaa vadbhaagee-aa har ayk nadar nihaal. 

O! my camel like mind, lucky one, with His grace, you will be happy. 

P, 235 

vif eve edba vfsare vee Arf el aap chhadaa-ay chhutee-ai satgur charan samaal. ||4|| 

You can be liberated if He wills. Therefore remember the feet of true Guru. 4 

He aaoer AS flmrfaer fefs ect Af Mrs man karhalaa mayray pi-aari-aa vich dayhee jot samaal. 
O! my camel like mind, my love, find His light from within your body. 

ata 3@ foft on feerfmr afe ats act efemrfs ui 

gur na-o niDh naam vikhaali-aa har daat karee da-i-aal. ||5]| 

Guru has shown the nine-fold treasure of name, this gift is from merciful God. 5 

He asa F deer szaet efs feasts i man karhalaa too" chanchlaa chaturaa-ee chhad vikraal. 

O! my camel like mind, you are slipping, leave the dreadful smartness. 

fe af ony mars ¥ afs nafs ae nis aris wen har har naam samaal too” har mukat karay ant kaal. ||6]| 
You only remember the name of God. He will liberate you at the last-time. 6 

Ho wauer esaraiinn F femrg sag As | man karhalaa vadbhaagee-aa too" gi-aan ratan samaal. 
O! my camel like mind, blessed one, you remember the jewel of knowledge. 

ae forrg waa of orfeor my orfemrer Aerts 1911 

gur gi-aan kharhag hath Dhaari-aa jam maari-arhaa jamkaal. ||7]| 

Hold in hand the death-destroying sword of knowledge, given by Guru, and kill the devil of 
death, 7 

nists fours He asad afk sefe eats es ii antar niDhaan man karhalay bharam bhaveh baahar bhaal. 
O! my camel like mind, you have treasure in you, but you are wandering in doubt to find from 
outside. 

ag yoy ya Sfemr afe ANE SUS os ci gur purakh pooraa bhayti-aa har sajan laDh-rhaa naal. ||8]] 
I met my perfect Guru, alongwith, I found my dear God. 8 

dfa 333 HS Asa fs da HET AHS | rang rat-rhay man karhalay har rang sadaa samaal. 

O! my camel like mind, being in love, ever remember the love of God. 

afe da ae 5 @sd ae Aer Hag Mets <u har rang kaday na utrai gur sayvaa sabad samaal. ||9|| 
God's love will never fade, serve Guru and remember his word. 9 

on tht ua agus ufs saeg yey mars 1 ham pankhee man karhalay har tarvar purakh akaal. 

O! my camel like mind, we are birds, the person of formless God is a tree. 

esaraft aanfe uri Ae aSa aH AT GON 

vadbhaagee gurmukh paa-i-aa jan naahak naam samaal. ||10}|21| 

Nanak says, "O! Gurmukh, lucky you are that you are in union. Now remember His name." 
10.2 

va asst arsdt noe u mAcudmr raag ga-orhee gu-aarayree mehlaa 5 asatpadee-aa 

Rag Gauri Gaurari M: 5 Ashtpadian 

9@C vfs ony wast yee ae yf i ik-o’kaar satnaam kartaa purakh gur parsaad. 

One (God) is Formless, Dynamic. True is (His) Name 

(He is the) Person who creates. (He is) realized by the grace of Guru. 

wa fea He ufs aes anret Il jab ih man meh karat gumaanaa. 

When one has ego in mind, 
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3a feg weg fees faarar it tab ih baavar firat bigaanaa. 

then this crazy one, wanders like an alienated. 

wa feg gor Aare aft dia 11 jab ih hoo-aa sagal kee reenaa. 
When he became the feet-dust of all, 

33 andor wfe wfe der ai taa tay rama-ee-aa ghat ghat cheenaa. ||1]| 
then he could see God in all bodies. 1 

HUA Hae SB HAAtet |i sahj suhaylaa fal maskeenee. 

Modesty bears the fruit, pleasing, in ease. 

Afsae rgd Af ee etet ua sere uv satgur apunai mohi daan deenee. ||1|| rahaa-o. 
My true Guru gives a gift to me. 1 (Pause) 

wa fan a@ feg wrath rer 11 jab kis ka-o ih jaanas mandaa. 
When he treats someone as bad, 

3a Aa fen Hafe der i tab saglay is mayleh fandaa. 

Then all spread a net for him. 

Wa 3a wa feafo garet i mayr tayr jab ineh chukaa-ee. 

When he stops believing in mine and your (duality), 

33 fey Af odt Haet 20 taa tay is sang nahee bairaa-ee. ||2|| 
Since then no enmity is with him. 2 

a fefs must mest ordt 1 jab in apunee apnee Dhaaree. 

When he looks after only his interests, 

3a fen a8 3 HAAS sd 1 tab is ka-o hai muskal bhaaree. 

then he is in great problem. 

wa fefs agéarg vest Il jab in karnaihaar pachhaataa. 

When he recognizes the Creator, 

3a fen S oct fae 37ST 1311 tab is no naahee kichh taataa. ||3]| 
then he suffers no heart burning. 3 

wa fefs ws arf Hat | jab in apuno baaDhi-o mohaa. 

When he is bound by his greed, 

wire fe Het Af Hat II aavai jaa-ay sadaa jam johaa. 

He is always carried by devil to come (birth) or to go (die). 
wa fen 3 Aa fash gar 1 jab is tay sabh binsay bharmaa. 
When all his doubts vanish, 

3g odt 3 waqar ie bhayd naahee hai paarbrahmaa. ||41] 
Then no difference between him and God remains. 4 

wa fefs fag afs wd Ser jab in kichh kar maanay bhaydaa. 
When he starts discriminating, 

3a 3 gu sz mg Ber i tab tay dookh dand ar khaydaa. 

From then on, he is in sorrow, punishment and trouble. 

wa fefs 8a Set gfsmr 1 jab in ayko aykee boojhi-aa. 

When he realizes one in everyone, 

3a 3 fem 6 mg fae gfsmr un tab tay is no sabh kichh soojhi-aa. ||5|| 
From then on, he understands everything. 5 

a feg ore yrfemr meet 11 jab ih Dhaavai maa-i-aa arthee. 
When he runs for money, 


ad fgusre og fSA ort 1 nah tariptaavai nah tis laathee. 
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neither he contents nor his lust is quenched. 

wa fen 3 feg SE ABs I jab is tay ih ho-i-o ja-ulaa. 

When he keeps away from it, 

ute efar at Gfs aBar él peechhai laag chalee uth ka-ulaa. ||6|| 
then Maya (wealth) stands up and follows him. 6 

afs feu a@ Afsarg fife 1 kar kirpaa ja-o satgur mili-o. 

When by His grace, I meet my true Guru. 

ye Hea xfs dtua af n man mandar meh deepak jali-o. 

In the temple of my mind, a lamp lightens. 

His wa at Ast act 11 jeet haar kee sojhee karee. 

When he could discriminate between defeat and victory, 

3@ fem wa aft afhfs et 1911 ta-o is ghar kee keeat paree. ||7|| 
then he could know the worth of this home (temple). 

P. 236 

aes aaes AB fees FF 1 karan karaavan sabh kichh aykai. 

He alone is the cause and the effect of everything. 7 

nit gf dterfy fae 1 aapay buDh beechaar bibaykai. 

He Himself is intellect, thought and logic. 

gfe 3 33 Aw & Har | door na nayrai sabh kai sangaa. 

Neither He is far nor near, He accompanies all. 

Ag Weve sea afe Jar cia sach saalaahan naanak har rangaa. ||8{|1|| 
Nanak says, "Be in the love of God and praise the True." 8.1 
a@at Hae u | ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

ae Ae 3 SM wer ii gur sayvaa tay naamay laagaa. 

By serving Guru, one can intune with name. 

fsn a@ fifemr fig HASfe star 1 tis ka-o mili-aa jis mastak bhaagaa. 
Only he can get, for whom it is preordained. 

fen & fase afenr Afe 1 tis kai hirdai ravi-aa so-ay. 

In his heart, abides the same (God), 

Hg 36 Hise fsgee Tf wan man tan seetal nihchal ho-ay. ||1|| 
his mind and body are now cool and stable. 1 

mr aftesg afe He ATW aisaa keertan kar man mayray. 

O! my mind, sing His praise like this, 

star Gar at orf 33 nan Tae i eehaa oohaa jo kaam tayrai. ||1|| rahaa-o. 
That will be useful to you here and hereafter. 1 (Pause) 

WH AUS Be ynrrer afe 11 jaas japat bha-o apdaa jaa-ay. 
Remembering whom, fear and trouble go away. 

wes Hur wre orf | Dhaavat manoo-aa aavai thaa-ay. 

The crazy mind is disciplined. 

ay wus fefs ey 3 rat 1 jaas japat fir dookh na laagai. 
Remembering whom no suffering springs up again. 

WH Aus fes IBA sat 20 jaas japat ih ha-umai bhaagai. ||2]| 
Remembering whom this ego runs away. 2 

WH AUS ef mrefe der il jaas japat vas aavahi panchaa. 


Remembering whom five (senses) are controlled. 
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WH Aus fee nifigs Het il jaas japat ridai amrit sanchaa. 
Remembering whom nectar is gathered in heart. 

wa Aus fea fyAat gs II jaas japat ih tarisnaa bujhai. 
Remembering whom this lust is quenched. 

WH AUS ofe veers fe 12H Jaas japat har dargeh sijhai. ||31| 
Remembering whom His court is seen. 3 

ay wus afe frefs mere 11 jaas japat kot miteh apraaDh. 
Remembering whom crores of sins are over. 

A wus ufs defs Arg II jaas japat har hoveh saaDh. 
Remembering whom God is realized. 

WH AUS HG AIS Je 1 jaas japat man seetal hovai. 
Remembering whom mind becomes cool. 

WH US HS Hast He si jaas japat mal saglee khovai. ||4]| 
Remembering whom all filth is washed off. 4 

WH AUS 336 afte fxs i jaas japat ratan har milai. 
Remembering whom jewel of God is bestowed. 

wafe 3 #3 afe Fife fos  bahur na chhodai har sang hilai. 

He will never leave remembering and be at peace with God. 
WH Aus adt Beis eH II jaas japat ka-ee baikunth vaas. 
Remembering whom, many get a place in paradise. 

WH wus AY Aafa feeA un jaas japat sukh sahj nivaas. |[5|| 
Remembering whom one gets happy home, in ease. 5 

wa wus feg mafs 5 das 1 jaas japat ih agan na pohat. 
Remembering whom this fire will not come near. 

Wa Hus fey we 3 Aes I jaas japat ih kaal na johat. 
Remembering whom devil of death will not touch. 

WH WUS Sa feaHs He Ii jaas japat tayraa nirmal maathaa. 
Remembering whom your forehead will radiate. 

WH AUS Aas FY wer i€il jaas japat saglaa dukh laathaa. ||6]| 
Remembering whom your all sorrows are over. 6 

WH AUS YASS Ay s 8S Il jaas japat muskal kachhoo na banai. 
Remembering whom no difficulty will happen. 

aH AUS fe mBTs gs II jaas japat sun anhat Dhunai. 
Remembering whom the sound of unfrictioned word is heard. 
WH Aus fea feos Afe 1 jaas japat ih nirmal so-ay. 
Remembering whom one enjoys pure reputation. 

WH AUS ane Ator df— no jaas japat kamal seeDhaa ho-ay. ||7]] 
Remembering whom the reversed lotus become straight. 7 
afe He fenfe AS Gufs act 11 gur subh darisat sabh oopar karee. 
Guru is kind to bless everyone. 

far & fos? 4g @ adh 1 jis kai hirdai mantar day haree. 
(Gainer is one) in whose heart, God places His dictum. 

unis dtesg fats Sag gar u akhand keertan tin bhojan chooraa. 
Continuous praise of God, is delicious food for him 

ag aoe fan Afsag ye uei2n kaho naanak jis satgur pooraa. ||8||2]| 
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Nanak says, "It is for one whose Guru is perfect." 8.2 
a@at nae u il ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

ae a nag fee nists ue i gur kaa sabad rid antar Dhaarai. 
One who keeps Guru's word in his heart. 

us aor fe Aa fers 1 panch janaa si-o sang nivaarai. 

He parts company with five (senses). 

en feet af aa ef das indree kar raakhai vaas. 

One, who keeps control over his ten senses, 

3 & rsh of usarg oil taa kai aatmai ho-ay pargaas. ||1|| 
In his mind the light illuminates. 1 

Mt fesst St & Tf ui aisee darirh-taa taa kai ho-ay. 

One who owns such a steadfastness, 

at a eft ufemr ys AE a gr iI jaa ka-o da-i-aa ma-i-aa parabh so-ay. ||1]| rahaa-o. 
He gets the grace and mercy of same Master. 1 (Pause) 
AS BAg A a Sa AHS Il Saajan dusat jaa kai ayk Samaanai. 
To whom the friend and foe are alike. 

st awe 33" famed ii jaytaa bolan taytaa gi-aanai. 

Whatever they speak is all knowledge. 

Aa" Hoe Far 3TH 11 jaytaa sunnaa taytaa naam. 

Whatever they listen, it is all Your name. 

Fst tig 337 fomrg 20 jetaa pekhan tetaa Dhi-aan. ||2|| 
Whatever they see, is to concentrate upon You. 2 

Han Aas Hon AfE 1 sehjay jaagan sehjay so-ay. 

They sleep in ease and awake in ease. 

Raa ost afew Sf 1 sehjay hotaa jaa-ay so ho-ay. 
Whatever happens, is in ease, let it happen. 

Rafa faq AoA dt aAst it sahj bairaag sehjay hee hasnaa. 
He weeps in ease and laughs in ease. 

Ran gu Ran dt mus W2il sehjay choop sehjay hee japnaa. ||3|| 
He is silent in ease and recites in ease. 3 

Hon He ATA a 11 sehjay bhojan sehjay bhaa-o. 

He eats in ease, loves in ease. 

Hoa fifeS nares Zar 11 Sehjay miti-o sagal duraa-o. 

All rat race is over, in ease. 

Fant ur Arg Hat il sehjay ho-aa saaDhoo sang. 

Joining of saint's congregation is, in ease. 

Raft fife uraqon forig igi sahj mili-o paarbarahm nisang. ||4|| 
The presence of God is blessed, in ease. 4 

Fan fas vfs raft Gert ti sehjay garih meh sahj udaasee. 

At home is, in ease, renouncing (in jungle) is in ease. 
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Fon efaar 36 aft ort | sehjay dubiDhaa tan kee naasee. 

All duality keeps away from his body, in ease. 

a & Fafa nfs sfemr nse il jaa kai sahj man bha-i-aa anand. 
Whose mind is blessed with bliss, in ease. 
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3 a Sfeor uss ull taa ka-o bhayti-aa parmaanand. ||5}] 

He can meet God. 5 

Hon nifigs ut ant | sehjay amrit pee-o naam. 

One who is drinking the nectar of name, in ease. 

Raa até Aha & Be 1 sehjay keeno jee-a ko daan. 

God gifts him life, in ease. 

Ran ae xfo sy afk 1 sahj kathaa meh aatam rasi-aa. 

One whosw heart rejoices His story, in ease. 

3 & Afar mifsorit efi uéi_taa kai sang abhinaasee vasi-aa. ||6|| 
In his company God abides. 6 

How »rae mafeg stfemr 11 sehjay aasan asthir bhaa-i-aa. 

His seat becomes stable, in ease. 

Aaa nieds Age efemr 11 sehjay anhat sabad vajaa-i-aa. 

On unfrictioned word,he plays, in ease. 

Hon ge Sears Hafemr i sehjay run jhunkaar suhaa-i-aa. 

One who listens the pleasing round of ankle-bells in ease; 

3 a ufs ursqoy Aarfemr 1111 taa kai ghar paarbarahm samaa-i-aa. ||7|| 
In his home, Supreme God lives. 7 

Hoa Wa ufss aan il sehjay jaa ka-o pari-o karmaa. 

One who is blessed with His grace in ease. 

Row ag Sfe8 Ag da ii sehjay gur bhayti-o sach Dharmaa. 

In good faith, he meets his Guru in ease. 

A & Hag sfeor A Are II jaa kai sahj bha-i-aa so jaanai. 

Only he knows who enjoys in ease. 

oSa VA TA Tas cual naanak daas taa kai kurbaanai. ||8]|3]| 
Nanak says, "I, the servant, sacrifice myself for Him." 8.3. 

a@at Hae u ii ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

yen aes eA 3 efemr i prathmay garabh vaas tay tari-aa. 

First, one liberates from stay in womb. 

us ay ade Af afer i putar kaltar kutamb sang juri-aa. 

Then he joins, his wife, son, and family. 

SHO wifsa Yas aT AUT Ii Haus aes aafea ays 14 

bhojan anik parkaar baho kapray. sarpar gavan karhigay bapuray. ||1]| 
He eats food of many tastes and dresses in lot of clothes. But the poor one definitely has to 
leave. 1 

weg AES Hi AAG 3 Sd i kavan asthaan jo kabahu na tarai. 

Which is the place, that never changes. 

aeo Ree fas voHfS gd qi aa wt kavan sabad jit durmat harai. ||1|| rahaa-o. 
Which is the word that removes the evil wisdom. 

féz uet ufo neue Hae 1 indar puree meh sarpar marnaa. 

In the city of Indar the death is sure. 

qan udt fsase sdt oe 11 barahm puree nihchal nahee rahnaa. 
The city of Brahma will never remain stable, 

fre udt at dfear wer | siv puree kaa ho-igaa kaalaa. 

The city of Shiva will surely perish. 
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3 we wfeor faoth frsrer 2n tarai gun maa-i-aa bins bitaalaa. ||2]| 
Astraying in the worldliness of three gurus, will vanish. 2 

fats sa aefe sare wig 38 I gir tar Dharan gagan ar taaray. 

The mountain, the trees, the earth, the sky and stars, 

afe nfk uez ure dterd | rav sas pavan paavak neeraaray. 

the sun, the moon, the air, the fire, the water, 

feoy af aes mg Fer I1_dinas rain barat ar bhaydaa. 

the day, the night, the fasting, the variants, 

ras fifiyfs fasnfodt Fer 130 saasat simrit binashigay baydaa. ||3]| 
the Shastras, the Smiritis, the Vedas all will vanish. 3 

Stee de gar wet nt tirath dayv dayhuraa pothee. 

The sacred places, the gods, the temples, the scriptures. 

wer fea Ae ura Ist 1 maalaa tilak soch paak hotee. 

The rosary, the mark on forehead, to be true and have pure (cooking). 
ast #3Cfs uares Sar 1) Dhotee dand-ut parsaadan bhogaa. 

The wearing of, dhoti, in prostration, are enjoying the different delicacies, 
aks Ada Aas Sar igi gavan karaigo saglo logaa. ||4|| 

will travel to meet lot of people. 4 

ws eas gaa wg fg i jaat varan turak ar hindoo. 

The caste, the colour, the Turk, and the Hindu. 

un ub wifser dfs fitz n pas pankhee anik jon jindoo. 

The animals, the birds, and life in many forms. 

Fares umnATg ot uA" 11 sagal paasaar deesai paasaaraa. 

All display seems a spreadings. 

faoth arfeat Fars mrerar iui binas jaa-igo sagal aakaaraa. ||5]| 

All these forms will perish. 5 

Ran frefs sats 33 femre ii sahj sifat bhagat tat gi-aanaa. 

The praise, in ease, is devotion and essence of knowledge. 

wet née feces AY wa I sadaa anand nihchal sach thaanaa. 

The bliss, the stable and true place in ease. 

sar Hafs wa qe BA tahaa sangat saaDh gun rasai. 

In that congregation, rejoice the virtues of saints. 

nieee Sarg Ja" AE SA ill anbha-o nagar tahaa sad vasai. ||6]| 
Such is the city of love, in which He ever abides. 6 

3a 3@ sar Aa 5 fee 11 tah bha-o bharmaa sog na chintaa. 
Therein is no fear, no doubt, no sorrow, no worry. 

oreg wee faz 3 Ts" 1 aavan jaavan mirat na hotaa. 

Neither someone comes and goes, nor dies and borns. 

3a Het mse meas mmarg it tah sadaa anand anhat aakhaaray. 
Therein is the ground for playing on unfrictioned word, in ever bliss. 
gas ents atess mrad on bhagat vaseh keertan aaDhaaray. ||7|| 
The base of devotee's life therein is praise of God. 7 

UTsqgH ar uig 3 wa i paarbarahm kaa ant na paar. 

There is no end, no limit of supreme God. 

a@z ad st ar dteg 1 ka-un karai taa kaa beechaar. 
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Who can ponder over Him? 

ag aoa fan faeur ad ii kaho naanak jis kirpaa karai. 

Nanak says, "Upon whem He is kind, 

forse ag AUFfa Se uciuei nihchal thaan saaDhsang tarai. ||8]|4|| 
he lives in stable place and liberates in the congregation of saints." 8.4 
a@at Hae u ti ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

ii fer ne Fret Far II jo is maaray so-ee sooraa. 

Whoever kills it (worldliness) he is brave. 

ai fem wre Het yar II jo is maaray So-ee pooraa. 

Whoever kills it, he is perfect. 

ii few wa fsafe efsmret i jo is maaray tiseh vadi-aa-ee. 

whoever kills it, he is great 

a feq we far ar ey wet nail jo is maaray tis kaa dukh jaa-ee. ||1]| 
Whoever kills it, his sorrows are off. 1 

arr afe fir gfzor ofa arere 11 aisaa ko-ay je dubiDhaa maar gavaavai. 
Is there someone who can kill and throw away duality. 

feafo ofa a fa sue WS Tas it iseh maar raaj jog kamaavai. ||1|| rahaa-o. 
Killing it, practises Raj yog, 1 (Pause) 
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a fea we fan a 38 ofa 11 jo is maaray tis ka-o bha-o naahi. 

~ Whoever kills it, he has no fear. 

a feq we F oth Frfs II jo is maaray so naam samaahi. 

Whoever kills it, he merges in name. 

i feq ore SA att eRe BS 11 jo is maaray tis kee tarisnaa bujhai. 
Whoever kills it, his lust quenches. 

Hf feq we 8 Paar fe I jo is maaray so dargeh sijhai. ||2]| 
Whoever kills it, he enters His court. 2 

i fea we A Uses" II jo is maaray So Dhanvantaa. 

Whoever kills it, he is rich. 

ii fe wa A ufsezr I jo is maaray so pativantaa. 

Whoever kills it, he is honourable. 

a feq wa Het wat II jo is maaray so-ee jatee. 

Whoever kills it, he is celibate. 

a feq we fen de at 1311 jo is maaray tis hovai gatee. ||3]| 
Whoever kills it, he liberates. 3 

i fem we fSA ar mrfimr at 1 jo is maaray tis kaa aa-i-aa ganee. 
Whoever kills it, his birth is meaningful. 

a fem we 8 fsage dat II jo is maaray so nihchal Dhanee. 

Whoever kills it, he is ever rich. 
i fey wre H esErar 11 jo is maaray so vadbhaagaa. 

Whoever kills it, he is greatly lucky. 

# feq we FW mefes war Heil jo is maaray so an-din jaagaa. ||4]| 
Whoever kills it, he keeps awake, day and night. 4 
# fem we Fates HAST II jo is maaray so jeevan muktaa. 

Whoever kills it, he liberates while living. 
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ii fea we fn aft fears wast 11 jo is maaray tis kee nirmal jugtaa. 
Whoever kills it, his device is pure. 

a fey we Aet Afemrst 11 jo is maaray so-ee sugi-aanee. 

Whoever kills it, pure savant. 5 

i fem we 8 AH ftmret iui jo is maaray so sahj Dhi-aanee. ||5|| 
Whoever kills it, he concentrates, in ease. 

fer urdt fag erfe 5 ua u afe aon ATE su ae 

is maaree bin thaa-ay na parai. kot karam jaap tap karai. 

Without killing it, no purpose is served. One may do crores of actions, recitations, meditations. 
fem urdt fag AOU 3 fie is maaree bin janam na mitai. 

Without killing it, the cycle of births does not cease. 

fey urdt fs a 3 adt Ee él is maaree bin jam tay nahee chhutai. ||6|| 
Without killing it, no liberation from devil of death. 6 

fer urdt firs farms 3 Tet 1 is maaree bin gi-aan na ho-ee. 

Without killing it, no knowledge is attainable. 

fe nrdt fry gfe 3 det II is maaree bin jooth na Dho-ee. 

Without killing it, no impurity (filth) is washed off, 

fen urdt fags Ag fre Aer 1 is maaree bin sabh kichh mailaa. 

Without killing it, everything is dirty. 

fen neat fre Ae fee WES 1191 is maaree bin sabh kichh ja-ulaa. ||7|| 
Without killing it, everything is fleeting. 7 

Wa s& fers feer ff | jaa ka-o bha-ay kirpaal kirpaa niDh. 
Upon whom the treasure of mercy (God) becomes kind. 

faq set uertt det Hare frft 11 tis bha-ee khalaasee ho-ee sagal siDh. 
He liberates and all his matters are well settled. 

afe ofa ar oft 3 net 1 gur dubiDhaa jaa kee hai maaree. 

Of whom Guru killed the duality. 

ag Bea A YON sted ucuun kaho naanak so barahm beechaaree. ||8]|5]| 
Nanak says, "He is pondering upon God." 8.5 

a@at nae u ii ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

afs fhE Fe 3 AE & HIS 11 har si-o jurai ta sabh ko meet. 

One who is intuned with God, is friend of all. 

ofa fa@ we 3 fsaes ds 11 har si-o jurai ta nihchal cheet. 

One who is intuned with God, his mind is stable. 

af fH He 3 fenm’} ast 1 har si-o jurai na vi-aapai kaarhhaa. 

One who is intuned with God, no hurdle happens. 

cafe fa@ we 3 df fersre nau har si-o jurai ta ho-ay nistaaraa. ||1]] 
One who is intuned with God, he liberates. 1 

3 ne A ¥ afe fH Ha ray man mayray too” har si-o jor. 

O! my mind, you be intuned with God. 

arf sore ordt Fa ug Fae i kaaj tuhaarai naahee hor. ||1|| rahaa-o. 
None other work is for you. 1 (Pause) 

@3 @3 Hi Bolrers II vaday vaday jo dunee-aadaar. 

Whoever are big and big worldly persons. 

arg arf ardt aera ii kaahoo kaaj naahee gaavaar. 
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They, the idiots are of no use. 

afa a eq dts as Hefs i har kaa daas neech kul suneh. 

The servant of God, may be called of low family. 

fan & Fifa fits nfs Saas N21 tis kai sang khin meh uDhrahi. ||2]| 
In his company, all liberate in no time. 2 

Sfe nae at & afe ot 1 kot majan jaa kai sun naam. 

Crores of baths (in sacred waters) are in listening His name. 
fe yar a & 3 fms 1 kot poojaa jaa kai hai Dhi-aan. 

Crores of worships are in the concentration upon Him. 

afe ua afe ofs at at u kot punn sun har kee banee. 

Crores of alm-giving are in listening His word. 

afe eer ga 3 ff wet ai kot falaa gur tay biDh jaanee. ||3}| 
Crores of fruits are in knowing the method from Guru. 3 
He nud vfs fefa fefe 33 1 man apunay mebh fir fir chayt. 

In your own mind, think again and again. 

faofh arfa wfemr & Jz 11 binas jaahi maa-i-aa kay hayt. 

That being in love with worldliness, will perish. 

ofa mftrsrat sue Fifa 11 har abhinaasee tumrai sang. 

The immortal God is with you. 

He AS aw aH & Sf wen man mayray rach raam kai rang. ||41] 
O! my mind, be absorbed in the love of God. 4 

wa arty @33 AS ge WI jaa kai kaam utrai sabh bhookh. 

In whose service all hungers are gone. 

a & arty 3 Hafe es i jaa kai kaam na joheh doot. 

In whose service, the devil does not touch. 

w & arty Sar es ag ti jaa kai kaam tayraa vad gamar. 

In whose service, you are well reputed. 

a & arf defe F yng sui jaa kai kaam hoveh too" amar. ||5]| 
In whose service you become immortal. 5 

Wk was a odt 3 11 jaa kay chaakar ka-o nahee daan. 
Whose servant suffers no punishment. 

W & wag a@ odt we 11 jaa kay chaakar ka-o nahee baan. 
Whose servant is free from all hurdles. 

a & wesfs yd 3 Ser i jaa kai daftar puchhai na laykhaa. 

In whose court he is not called for accounts. 

x at wadt aeg fare én taa kee chaakree karahu bisaykhaa. ||6|| 
Do His service with keen mind. 6 

Ww & Go art arg ws II jaa kai oon naahee kaahoo baat. 

In whose home, nothing is wanting. 

@afe vrfu midafa sf i aykeh aap anaykeh bhaat. 

He (God) is one, in many ways. 

Ww aft ferfe df we feos i jaa kee darisat ho-ay sadaa nihaal. 
By whose grace, is ever happiness. 

He We afe 3 aft ws 1 man mayray kar taa kee ghaal. ||7|]| 
O! my mind, serve Him. 7 
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a & 33g oat & ys i naa ko chatur naahee ko moorhaa. 

None is wise and none is foolish. 

a & de at & Far I naa ko heen naahee ko sooraa. 

None is weak, and none is brave. 

P. 239 

fag & oftemr fas dt oar 11 jit ko laa-i-aa tit hee laagaa. 

Wherever one is put, there he serves. 

A fteg ovea fa war ciel so sayvak naanak jis bhaagaa. ||8{|6]| 
Nanak says, "He is the servant, who is greatly fortunate." 8.6 
ast Hae y i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

fag fines HA Feu mreAt 1 bin simran jaisay sarap aarjaaree. 
Without remembering one lives long but like a serpent. 

fs@ Htefs Has oy fxr nai ti-o jeeveh saakat naam bisaaree. ||1|| 
Similarly lives non-believer, forgetting name. 1 

Ba fone a fas Hfa Abr 1 ayk nimakh jo simran meh jee-aa. 

One who lives in remembering, even for a while. 

@fe fear ere rer firs dor ai sar 1 kot dinas laakh sadaa thir thee-aa. ||1|| rahaa-o. 
He is ever stable for lacs and crores of days. 1 (Pause) 

fag fires fa aex aaTA I bin simran Dharig karam karaas. 

Without remembering, whatever one does is a curse. 

ara ase finer Hfs =A 11211 kaag batan bistaa meh vaas. ||2]| 

Like a crow, keeping his beak in waste. 2 

fag fas 3® gae ant 1 bin simran bha-ay kookar kaam. 

Without remembering, all that one does is like that of a dog. 

Aras Ser ys fest 112i saakat baysu-aa poot ninaam. ||3|| 
Non-believer is a son of prostitute, has no name, 3 

fag fintes AA He Ears 11 bin simran jaisay seeny chhataaraa. 
Without remembering one is like a ram with horn. 

aefe ge AAS HY aati boleh koor saakat mukh kaaraa. ||4{| 
Non-believer tells a lie and gets his face blackened. 4 

fag fires areas aft fenret i bin simran garDhabh kee ni-aa-ee. 
Without remembering one is like a donkey. 

Fras ars Sfane feast ui saakat thaan bharisat firaa-ee. ||5|| 
Non-believer wanders in impure place. 5 

fag fines gee vaerfemr 11 bin simran kookar harkaa-i-aa. 

Without remembering one is like mad dog. 

was Set dg o ufemr én saakat lobhee banDh na paa-i-aa. ||6]| 
Non-believer is greedy and is not controlled. 6 

fag fintas 3 »rsH urst 11 bin simran hai aatam ghaatee. 

Without remembering one is a self-killer. 

mraz ate fsH ae odt Ast 11911 saakat neech tis kul nahee jaatee. ||7]|| 
Non-believer is a mean, having no family no caste. 7 

fra sftmr fees fon Astifer ferfemr 1 jis bha-i-aa kirpaal tis satsang milaa-i-aa. 
Upon whomever He is kind, he has got to join true congregation. 
ag aoe afe was Safer eli kaho naanak gur jagat taraa-i-aa. ||8||7]| 
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Nanak says, "Guru has liberated the whole world.” 8.7 

aest Heer u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

We & wets Hfs wen afs uret 11 gur kai bachan mohi param gat paa-ee. 
By Guru’s word, I am emancipated. 

afe ya At dA were 1150 Gur poorai mayree paij rakhaa-ee. ||1|| 

My perfect Guru has saved my honour. 1 

Oe & sate femrfeé Hf a 1 gur kai bachan Dhi-aa-i-o mohi naa-o. 

By Guru’s word, I remember name (of God) 

ae usrtfe Hfs fife a igi sar i gur parsaad mohi mili-aa thaa-o, ||1|| rahaa-o. 
With the grace of Guru, I am well placed, 1 (pause) 

ae & aefs afe one eeret ii gur kai bachan sun rasan vakhaanee. 
Listening Guru’s words, I speak them with my tongue. 

ae fear 3 nifigs Aet wet 120 gur kirpaa tay amrit mayree banee. |(2|| 
By Guru’s grace, sweet is my language. 2 

ae & aufs fifenr Aer omy i gur kai bachan miti-aa mayraa aap. 

By Guru's word, my ego is over. 

ae of cfm 3 Ae es ussTy 11311 gur kee da-i-aa tay mayraa vad partaap. |]3]] 
By Guru’s grace, my honour is greatly esteemed. 3 

We & aufs fifenr Aa sey Wt gur kai bachan miti-aa mayraa bharam. 

By Guru’s word, my doubt is off. 

ae & safe OfeS AZ qaH Wei gur kai bachan paykhi-o sabh barahm. ||4{| 
By Guru's word, I see God, all around. 4 

We & safe ats GH AA Ni gur kai bachan keeno raaj jog. 

By Guru’s word, I practise Raj yog. 

ae & Afar sfoor As Ba wun gur kai sang tari-aa sabh log. ||5]| 

In the company of Guru, all people are liberated. § 

ae & wafs Ae aver fifa W gur kai bachan mayray kaaraj siDh. 

By Guru’s word, all my matters are settled. 

we & wets urfemr a fof wén gur kai bachan paa-i-aa naa-o niDh. ||6]| 
By Guru’s word, I have got the treasure of name. 6 

fats fafs aftet Ae ae aft mrAr II jin jin keenee mayray gur kee aasaa. 

Who and whoever have hopes on my Guru. 

fan aft aépx aH at eA 1911 tis kee katee-ai jam kee faasaa. ||7|| 

His noose of death is cut. 7 

aa & wets wafer Hat way | gur kai bachan jaagi-aa mayraa karam. 

By Guru's word my luck is awakened. 

wes ae Sfeor ureqoy icici naanak gur bhayti-aa paarbarahm. ||8||81/ 
Nanak says, "I have met my Guru-God.” 8.8 

a@at Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

faq ae a@ fra wth Aft 11 tis gur ka-o simra-o saas saas. 

Remember that Guru by every breath. 

ag a ye Afsae Aet ath wan sa i gur mayray paraan satgur mayree raas. ||1|| rahaa-o. 
Guru is my life, true Guru is my capital. 1 (Pause) 

aa & wane eft Sf Ate i gur kaa darsan daykh daykh jeevaa. 

I live by seeing and seeing Guru. 
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we & uae fe Gf afer wa gur kay charan Dho-ay Dho-ay peevaa. ||1|| 
I drink the water with which I wash his feet. 1 

ae at dz fsa HAS wae Wt gur kee rayn nit majan kara-o. 

With the feet-dust of Guru, I daily take a bath. 

HOH HOH at BEA He a 1121 janam janam kee ha-umai mal hara-o. [|2|| 
I rub and wash off my dirt of ego, that I collected through lives. 2 
faq ge XG yoreE unr 11 tis gur ka-o jhoolaava-o paakhaa. 

I whisk fan for my that Guru. 

yao mats 3 oq @ ger 1a mahaa agan tay haath day raakhaa. ||3]{ 
He, giving His hand, has saved me from big fire. 3 

fon aa & fafs Se@ uret 11_tis gur kai garihi dhova-o paanee. 

I will fetch and deliver water to that Guru’s house. 

fan ae 3 mae afs Art ie jis gur tay akal gat jaanee. ||4|| 

Guru, from whom I learn about the power of wisdom. 4 

fsa aa & fafa utAG ats 1 tis gur kai garihi peesa-o neet. 

I will daily grind (grains) in the home of that Guru. 

fan usrfe edt As Hts ui jis parsaad vairee sabh meet. ||5]| 

By whose grace, all my enemies have turned friends. 5 
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fafs afe H a ater AE 11 jin gur mo ka-o deenaa jee-o. 

That Guru, who gave me life. 

niet BAe nim yf St we aapunaa daasraa aapay mul lee-o. ||6]| 
Thus he himself has purchased His own servant. 6 

nm efe@ onset frag i aapay laa-i-o apnaa pi-aar. 

He Himself gave me His love. 

Ae He fsa ae aS adt sHAaTE 11911 Sadaa sadaa tis gur ka-o karee namaskaar. ||7]| 
J always salute that Guru. 7 

afs aén & gH Ex wer 1 kal kalays bhai bharam dukh laathaa. 

The craze, the clash, the fear, the doubt, the sorrow, all are over. 

ag wea Ae ay AMeE weit kaho naanak mayraa gur samraathaa. ||8]|9]] 
Nanak says, "This is the power of my Guru.” 8.9 

a@at Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

fe AS aifide mrs oy Bg 1 mil mayray gobind apnaa naam dayh. 

Meet O! my God, and give me your name. 

om firor foyar fr ordeal aoe 

naam binaa Dharig Dharig asnayhu. ||1]| rahaa-o. 

Without name even love is a curse. 1 (pause) 

om fire Ff ufsd ef 1 naam binaa jo pahirai khaa-ay. 

Without (remembering) name what one eats and dresses. 

fa8 gag yoo ufo ufe ia! ji-o kookar joothan meh paa-ay. ||1]] 

It is like, what a dog gets from garbage. 1 

om faa as fatog fae frese fifo Aterg 1120 

naam binaa jaytaa bi-uhaar. ji-o mirtak mithi-aa seegaar. |{2]| 

Without name, all that one conducts. Is like an illusory decoration of a dead. 2 
oy farrfs ad oH Sar i naam bisaar karay ras bhog. 
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Forgetting name if one indulges in luxuries. 

Wea Aus odt 3a ufe Fa an sukh supnai nahee tan meh rog. ||3]| 

He will not be happy even in dream, and will have an ailing body. 3 
on fanrfat ad »s aH I naam ti-aag karay an kaaj. 

Leaving name if one does other deeds. 

feof fe 33 Afs ua igi binas jaa-ay jhoothay sabh paaj. ||4/| 

All that will banish, as false pretensions. 4 

om Afar nfs yifs 3 ee | naam sang man pareet na laavai. 

If mind is not in love with name. 

afe xen aes safe AS Wun kot karam karto narak jaavai. ||5]] 

Even after conducting crores of rituals, he will get to hell. 5 

afs a omy fats ufs 3 mrerar | har kaa naam jin man na aaraaDhaa. 
One who has not adored the name of God in his mind. 

Se at fsmret a ufs war én chor kee ni-aa-ee jam pur baaDhaa. ||6|| 
He is handcuffed like a thief and is taken to hell. 6 

org misaa agg farerar i laakh adambar bahut bisthaaraa. 

Lacs of pretensions and lot of display, 

om fast 33 ura 11>11 naam binaa jhoothay paasaaraa. ||7|| 
Without name all are a false show. 7 

af at ony Het AG Sf nu har kaa naam so-ee jan lay-ay. 

Only that person will remember the name of God. 

afe four aoa fir 2fe cison kar kirpaa naanak jis day-ay. ||8]|10]| 
Nanak says, "Whom, by His grace, He gives.” 8.10 

a@at Hae u il ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

verte nit a ifs feed 1 A AAS Ae He ws HAI 

aad maDh jo ant nibaahai. so saajan mayraa man chaahai. ||1|| 

One who stands by me in the beginning, in the middle and in the end. That one is dear, my mind 
longs for. 

afe aft uifs rer Fifat as 11 har kee pareet sadaa sang chaalai. 

God’s love ever accompanies. 

efemrs ye yas yfsurS nan ger 11 da-i-aal purakh pooran paratipaalai. ||1|| rahaa-o. 
He is kind, His person is perfect and he nourishes. 1 (Pause) 
faons aft ef 5 af 11 binsat naahee chhod na jaa-ay. 

He neither dies, nor leaves, nor goes. 

Fa ther 3a afer Arf 121 jah paykhaa tah rahi-aa samaa-ay. ||2|| 
Wherever I see, He is pervading. 2 

Beg mwg ose Hr erst 1 sundar sugharh chatur jee-a daataa. 

He is beautiful, wise, smart and giver of life. 

ave ug frst yg HST Wail bhaa-ee poot pitaa parabh maataa. ||3]| 
He (Master) is my brother, my son, my mother and my father. 3 
Htes wes wore At ah i jeevan paraan aDhaar mayree raas. 

He is the base of my life, and He is my capital. 

Uffs art afe fee foe ei pareet laa-ee kar ridai nivaas. ||4\| 
Placing Him in heart, I love him. 4 

ifemr frre arét deft | maa-i-aa silak kaatee gopaal. 
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My God cut my noose of worldliness. 

afs »ryer a8 sefs feos un kar apunaa leeno nadar nihaal. ||5]| 

The gracious held me, owned me and pleased me. 5 

finife finifs are nfs dar 1 simar simar kaatay sabh rog. 

By remembering and remembering Him, all my ailments are cured. 

wae fters Aga Ae Sa él charan Dhi-aan sarab sukh bhog. ||6|] 

Remembering His feet I am enjoying all pleasures. 6 

Yas UsY 33g fes ser i pooran purakh navtan nit baalaa. 

My perfect person (beloved) is ever young and ever fresh. 

ofa wtafs eats Fifer seer 11211 har antar baahar sang rakhvaalaa. ||7|| 

God is accompanying and protecting me inside and outside home. 7 

ag aaa ofa of ug dis Il AeaR oY sas ag So ICI 

kaho naanak har har pad cheen. sarbas naam bhagat ka-o deen. ||8||11]| 

Nanak says, "Look for feet of God. He gives His name to all His devotees.” 8.11 
wa agat ws Hae u raag ga-orhee maajh mehlaa 5 Rag Gauri majh M: 5 

9G nfsara yprfe 1 ik-o'kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Bas fee opie vig 3 urdhr 1 khojat firay asa"kh ant na paaree-aa. 

Innumerable people are roaming about in your search, none could know your end. 
Ret Fe gars fase fears ua say-ee ho-ay bhagat jinaa kirpaaree-aa. ||1|| 

Only they could be devotees, upon whom you are kind. I 

u@ ardor afe editor 19 sar 11 ha-o vaaree-aa har vaaree-aa. ||1]| rahaa-o. 

I sacrifice myself for my God. 1 (Pause) 

fe afe de sa@ sags Sordor |i sun sun panth daraa-o bahut bhaihaaree-aa. 

By hearing about the dreadful path, I am greatly terrified. 

A set Ge Hse So Sardine 2 mai takee ot santaah layho ubaaree-aa. ||2]] 

I have sought the refuge of saints to get me liberated. 2 
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Has ore wig Aga Arad i mohan laal anoop sarab saaDhaaree-aa. 

God is my beautiful love, He sustains all. 

ae fafe fsfe oa uf 2a feerdtor ian gur niv niv laaga-o paa-ay dayh dikhaaree-aa. ||3|] 
Bowing and bowing, I am at Guru's feet to see Him. 3 

A até fig ida feay afsodinr 1 mai kee-ay mitar anayk ikas balihaaree-aa. 

I have so many friends, but I sacrifice myself for only One. 

Fe ae fan dt of afs ys sardmor teu sabh gun kis hee naahi har poor bhandaaree-aa. ||41| 
None else has all virtues, but God's treasure is full. 4 

ag fet mibx a@ gfe werd 1 chahu dis japee-ai naa-o sookh savaaree-aa. 

People of all the four directions, remember His name. and thus are remoulded in happiness. 
Aordt Gf safe aoa fears nui mai aahee orh tuhaar naanak balihaaree-aa. ||5|| 
Nanak says, "I care for your support, I sacrifice myself for you." 5 

afs afeS gar umrfs Ha gurdtor  gur kaadhi-o bhujaa pasaar moh koopaaree-aa. 
Guru pulled me out from the well of greed, by extending His hand. 

A wf wow onrg safe 3 adr EN mai jeeti-o janam apaar bahur na haaree-aa. ||6|| 
I definitely have won my infinite life, not to be defeated again. 6 

A urfe wea fours nee aerdinr 11 mai paa-i-o sarab niDhaan akath kathaaree-aa. 
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Lam blessed with the whole of treasure. It is unrelatable but I am relating. 
afy waa Aas as Bardot > har dargeh sobhaavant baah ludaaree-aa. ||7|| 
In His court, I have become praiseworthy. He has pampered me in His arms. 7 
HS BtSa BU IIS oS opus 11 jan naanak laDhaa ratan amol aapaaree-aa. 
Nanak says, "I have found uncountable number of invaluable jewels. 

ae Ae sGae sd ATS varsr 1101921 gur sayvaa bha-ojal taree-ai kaha-o pukaaree-aa. ||8]|12]| 
By the service of Guru, I say loudly, that I can swim across the terrifying waters." 8.12 
a@st Hae u ga-orhee mehlaa 5 Gauri M: 5 

96 nfsare ye i ik-o"kaar satgur parsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

oratee ofe ga dat | naaraa-in har rang rango. 

O! God, have me in your love. 

afy froer ofs 8a Hat an sa 11 jap jihvaa har ayk mango. ||1]| rahaa-o. 

O! my tongue, recite about One, and beg from One (God). I (Pause) 

3fa u@A aa fare sa 11 taj ha-umai gur gi-aan bhajo. 

Renouncing ego, recite the knowledge about God. 

firs Hats ofe aon ff nan mil sangat Dhur karam likhi-o. ||1|| 

Join the congregation, it is preordained. 1 

fi &A A Afa o afeE 1 jo deesai so sang na ga-i-o. 

Whatever is seen, does not accompany. 

Was ys at ufs yfeS 2" saakat moorh lagay pach mu-i-o. |[2]| 

The idiot is indulging in non-believing, he dies by burning. 2 

Has ay Aer afe afse | mohan naam sadaa rav rahi-o. 

The name of God is ever pervading. 

afe ua fad aenft ofS Wan kot maDhay kinai gurmukh lahi-o. ||3]| 

From among the crores, some Gurmukh gains. 3 

ufa Hae afe oH 3H II har santan kar namo namo. 

Salute and salute the saints of God. 

3@ fafa urefa 3% AH lel na-o niDh paavahi atul sukho. ||4]| 

Then get the nine treasures, and unending happiness. 4 

35 MBs Ara WS II Nain alova-o saaDh jano. 

O! saints, have Him in your eyes, 

foe? areg 3H fod tun hirdai gaavhu naam niDho. |[5|| 

From heart sing of the treasure of name. 5 

am aa 8g Hg 3H i kaam kroDh lobh moh tajo. 

Leave cupidity, anger, greed, lust, 

HOH Has FT 3 afyS néu janam maran duhu tay rahi-o. ||6]| 

And save yourself from birth and death, both. 6 

By nftter we 3 fixfe& 1 dookh anDhayraa ghar tay miti-o. 

The darkness of sorrow will be off from home. 

afte fomrg fesrfe€ dhy af on gur gi-aan darirhaa-i-o deep bali-o. ||7|| 

Learn to have the knowledge of Guru, His lamp is lightening. 7 

fafs Afenr A urfs ufs 1 jin sayvi-aa so paar pari-o. 

Whoever serves Him, he gets across. 

We ose Tents was Sf wcuaisai jan naanak gurmukh jagat tari-o. ||8}|1||13]] 
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Nanak says, "Gurmukh liberates the world." 8.1.13 

vos u ast | mehlaa 5 ga-orhee. Gauri M: 5 

afe ofs ag ae axes SaH TE i har har gur gur karat bharam ga-ay. 

By remembering Guru and God, my doubts are cleared. 

Ae vfs vfs we ue usu sa u mayrai man sabh sukh paa-i-o. ||1]| rahaa-o. 

My mind could get all happiness. 1 (Pause) 

863 ASS 3Cfeor aa deg AisefeS 1190 balto jalto ta-uki-aa gur chandan seetlaa-i-o. ||1|| 

The burning fire is sprinkled with water, Guru cools like sandal. 1 

nifamrs nite fife afer are farrs ghefes 20 

agi-aan anDhayraa mit ga-i-aa gur gi-aan deepaa-i-o. ||2|| 

The darkness of ignorance is over. The lamp of Guru-knowledge is lightened. 2 

weg Wag add vfs Asa are safe ai paavak saagar gahro char santan naav taraa-i-o. ||3|| 

The ocean of fire is very deep. Embark, the boat of saints and swim across. 3 

Ot UH Wen 3 UeH Ae fe afe se omres et 

naa ham karam na Dharam such parabh geh bhujaa aapaa-i-o. ||4|| 

Neither actions, nor faith nor truth are on my side, Master held my arm and owned me, 4 

3G usa eu snd sats ces ofs SEE wun 

bha-o khandan dukh bhanjno bhagat vachhal har naa-i-o. ||5|| 

He is destroyer of the fear and sorrow. Devotee-loving is the name of God. 5 

niovas ova furs de Afys Hs GeteE én anaathah naath kirpaal deen sammrith sant otaa-i-o. ||6]] 
O! Protector of unprotected, merciful to poor, you are all-powerful and are the hope of saints. 6 
fosadtord af Bast 2a ean ufs efE noi nirqunee-aaray kee bayntee dayh daras har raa-i-o. ||7|| 
J, the virtueless, pray : please let me see you, O! God-king. 

wae Has sod Sas Rea eord orfeE wc 209e11 

naanak saran tuhaaree thaakur sayvak du-aarai aa-i-o. ||8|{2||14|| 

Nanak says, "O! my Master, I amin your refuge. The servant has come to your doors." 8.2 
P. 242 

a@at Hae u i ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

Sfar Fifa fatter & Sar few Fifer vias ast us 

rang sang bikhi-aa kay bhogaa in sang anDh na jaanee. ||1|| 

One is enjoying all poisonous luxuries. The blind, indulging in them does not know God. 1 

u@ He 3S wes Hast mien feast 1 ao 1 

ha-o sancha-o ha-o khaattaa saglee avaDh bihaanee. rahaa-o. 

The whole of his life has passed away, saying, "I earned, I collected." 1 (Pause) 

UG ga uswg ue & art yefe Pst 1120 

ha-o sooraa parDhaan ha-o ko naahee mujheh samaanee. |[2|| 

I am brave, I am very important person. None else is equalling me. 

Haods ures aetter Ho ufo dfe gret 11a jobanvant achaar kuleenaa man meh ho-ay gumaanee. |]3]| 
Iam proud of my youthfulness and civilized conduct. 3 

fae CasteS wa aft ax nafsor act frest nen 

ji-o uljhaa-i-o baaDh buDh kaa marti-aa nahee bisraanee. ||41} 

He is bewildered in bad wisdom, in such a way. that he does not forget it till death. 4 

ard His doy wa we fsog a@ Aeret an 

bhaa-ee meet banDhap sakhay paachhay tinhoo ka-o sampaanee. ||5]| 

Those of brothers, dear relations, friends, and others left behind, are entrusted with his wealth.5 
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fas Sa Ho FH nifs Aret yarerst iu jit laago man baasnaa ant saa-ee paragtaanee. ||6]| 

The kind of lust in mind, one has throughout life, the same, in the end, is revealed. 6 

nigafa afs aan afe fea dae daret 20 aha*-buDh such karam kar ih banDhan banDhaanee. ||7]| 
Done in ego, even truthful actions, become fettering bonds. 7 

afore use femur agg FSR SA SAT CHAN GUNeeI WHET 

da-i-aal purakh kirpaa karahu naanak daas dasaanee. ||8]|3]|15||44/] jumlaa 

Nanak says, "O! merciful God, be kind, I am the servant of your servants." 8.3.15.44 (Total) 
aC AfS ony aest yoy aa YATE I ik-o’kaar satnaam kartaa purakh gurparsaad. 

One (God) is Formless, Dynamic. True is (His name). (He is the) person who creates. (He is) 
realized by the grace of Guru. 

wa a@st yset Es Has 4 | raag ga-orhee poorbee chhant mehiaa 1. 

Rag Gauri Purbi ChhaNt M: 1 

Ha df= edesior AE ste o mre 1 munDh rain duhaylrhee-aa jee-o need na aavai. 

The wife is passing her night of life in trouble, she is suffering sleeplessness. 

AT ae uso AE flrs & aS 1 saa Dhan dublee-aa jee-o pir kai haavai. 

She has become weak, as she is sobbing in separation from her love. 

ue utet vate as we ae Set Fue n Dhan thee-ee dubal kant haavai kayv nainee daykh-ay. 

She has become weak, sighing for him, wishing how to see Him with her eyes. 

Here fe on Fa SHS AE BS fas 5 Bue 

seegaar mith ras bhog bhojan sabh jhooth kitai na laykh-ay. 

The decoration (of body), enjoying sweet tastes, foods, indulgence, all are in vain. They mean 
nothing. 

Avs Hate arate aret var eet 5 wee 11 mai mat joban garab gaalee duDhaa thanee na aav-ay. 

I am spoiled intoxicated by the ego of youthfulness. 

Now it cannot return, as the milk does not return to teats. 

aoa AT os fad feet fag fire ste 3 wree nail 

naanak saa Dhan milai milaa-ee bin pir need na aav-ay. ||1|| 

Nanak says, "She cannot meet, unless He gets her to meet. Though she cannot sleep without her 
husband." 1 

Ha foursstor At@ firs at fuewa | munDh nimaanrhee-aa jee-o bin Dhanee pi-aaray. 

The wife is weak in the absence of her loving husband. 

fa@ Hy ureaft fas Ge ars 1 ki-o sukh paarhaigee bin ur Dhaaray. 

How will she be happy, unless he keeps her in His heart. 

org fag we eq ord ued At Ader i naah bin ghar vaas naahee puchhahu sakhee sahaylee-aa. 
Without husband, only building is not home, you may ask your maid friends. 

fas on offs fimrg ond eafe mf pester 1 Ag nfs AAS HSfe Aer wens Ag fen uv bin naam pareet 
pi-aar naahee vaseh saach suhaylee-aa. sach man sajan santokh maylaa gurmatee saho jaani-aa. 
Without name the love of the lover does not abide in mind. O! my true friends. With truth in 
mind is friendliness, contentedness, union, and the wisdom of Guru. Through these you can 
know your love. 

Blea SH 3 es AT us ath Aafa AsO 12H 

naanak naam na chhodai saa Dhan naam sahj samaanee-aa. ||2]| 

Nanak says, "The wife is not to leave name (of God), let her keep merging in name, in ease.” 2 
fig met eA aH fxg area 11 mil sakhee sahaylrheeho ham pir raavayhaa. 

O! my friends, dear ones, meet me, I am enjoying my love. 
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ae ufe feuGait #t@ mafe Ada ui gur puchh likh-ugee jee-o sabad sanayhaa. 

I will ask my Guru, about the words to write as message. 

Rag Are afe feerfeor nouet ues 1 

sabad saachaa gur dikhaa-i-aa manmukhee pachhutaanee-aa. 

The Guru has given me the true word. Manmukhs are now repenting. 

feath as@ od mfg ath AE UETfemr II nikas jaata-o rahai asthir jaam sach pachhaani-aa. 

My running out mind is now staying, when I realized the True. 

We aft Hfs Her aG30 Hate 3g SeeE 1 saach kee mat sadaa na-utan sabad nayhu navayla-o. 
The realization of True is ever new, and the love with word is ever fresh. 

oa Sedt Hata Are fee At Aaets 13 naanak nadree sahj saachaa milhu sakhee sahayleeho. ||3|| 
Nanak says, "The True is gracefully in ease. Meet Him my friends, my dears." 3 

Feat fee yst AS on fs AAG refer 11 mayree ichh punee jee-o ham ghar saajan aa-i-aa. 

My wish is fulfilled, my loveable dear has come home. 

fife eg ordt Hare arfemr 1 mil var naaree mangal gaa-i-aa. 

Meeting her husband, the married is singing to rejoice. 

ae arfe vars Ofx sort Ha nfs GHra 1 gun gaa-ay mangal paraym rahsee munDh man omaaha-o. 
Joyfully singing of the virtues of love. The wife will rejoice and her mind will be in bliss. 
WH ddA Ae fem} vs afr AY BE 1 saajan rahansay dusat vi-aapay saach jap sach laaha-o. 
The friends are rejoicing, the wickeds are dead-alive. Remember the True and get the True. 
ae ifs Ar ue ad feast af feo aff fester ut kar jorh saa Dhan karai bintee rain din ras bhinnee-aa. 
Folding her hands, the wife is praying: Give me your love to rejoice day and night. 

oe fig us aafe aainr fee Het Ustor nena 

naanak pir Dhan karahi ralee-aa ichh mayree punnee-aa. ||4]|11] 

Nanak says, "My husband is enjoying me (wife), my desire is fulfilled." 4.1 

P. 243 

ast ds Hae 9 1 ga-orhee chhant mehlaa 1. Gauri Chhant M: 1 

af oa yg At@ Saest as ws 11 sun naah parabhoo jee-o aykalrhee ban maahay. 

Listen O! my Master, my love. I am alone in jungle. 

fag dtsait ava fast ys Suaerd 11 ki-o Dheeraigee naah binaa parabh vayparvaahay. 

O! my love, how can I be at rest, when I am separated from my carefree Master. 

us ond asd afs 3 Ae fie Sf wedor 1 

Dhan naah baajhahu reh na saakai bikham rain ghanayree-aa. 

Wife cannot live without her love. The night is dreadfully difficult. 

3a Ste wre dy ae Afs FSst Adm 1 nah need aavai paraym bhaavai sun baynantee mayree-aa. 
I cannot sleep, I want to have love, O! God, listen my prayer. 

weg fimrd af 3 AS Saeat Aeee 1 baajhahu pi-aaray ko-ay na saaray aykalrhee kurlaa-ay. 
None without my love cares, I cry alone. 

red AT ue fixed fhroret fs oftsn ey wre na 

naanak saa Dhan milai milaa-ee bin pareetam dukh paa-ay. ||1|| 

Nanak says, "I am suffering sorrows in His absence. I can meet, if He gets me to meet." 1 
fufe diost HE aez fee 1 pir chhodi-arhee jee-o kavan milaavai. 

Deserted by my love, who can get me to meet Him ? 

ofh Off fet AG Rafe Fare 1 ras paraym milee jee-o sabad suhaavai. 

Now I am enjoying my union with love, and am beautified by His word. 

Rad Hoe at ufs ure dua da Gard |! sabday suhaavai taa pat paavai deepak dayh ujaarai. 
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Beautified by word, I am honoured, and the lamp illuminates my body. 

af ret noah wfs Has ATS & aE ATS 11 sun sakhee sahaylee saach suhaylee saachay kay gun saarai. 
Listen O! my friend, beautified by truth, remember the attributes of True. 

nfsafe wat so fife oet frat nifigs erat  satgur maylee taa pir raavee bigsee amrit banee. 

If true Guru gets her to meet, then she enjoys her love, and delights by the nectar-word. 

area AUS fg we ar fsa fs Brat 1211 naanak saa Dhan taa pir raavay jaa tis kai man bhaanee. ||2|| 
Nanak says, "The wife can enjoy her love only if she is liked by Him." 2 

arfinr Haat shader AiG afs yet gfors 

maa-i-aa mohnee neeghree-aa jee-o koorh muthee koorhi-aaray. 

The fascinating wealth has pushed her out of home. 

Thus the falsified is robbed by false. 

fe@ yS ae Aesth HE firs ga wifs filma 11 ki-o khoolai gal jayvarhee-aa jee-o bin gur at pi-aaray. 
How my neck-noose can by untied, without my most loved Guru. 

fe offs fling nafe Yes fan dt ar A Fz 1 har pareet pi-aaray sabad veechaaray tis hee kaa so hovai. 
God’s love is in pondering over His lovely word. Then He becomes of him. 

Ue we nda see fa nisg He Te i punn daan anayk naavan ki-o antar mal Dhovai. 

Giving gifts in charity, taking bath in many sacred waters, how can that wash the inner dirt? 
on faor afs af 3 ue afs fegfe fez naam binaa gat ko-ay na paavai hath nigrahi baybaanai. 
None can liberate without His name. One may indulge in hard meditation, self-abdication in 
forests. 

wee Av ug Rafe frend efor nog fx ATS NaH 

naanak sach ghar sabad sinjaapai dubiDhaa mahal ke jaanai. |{3}] 

Nanak says, "The word can be realized in the home of True. How can one know when in 
duality ?"3 
“Sar on Ae AG Hee Ae ders 11 tayraa naam sachaa jee-o sabad sachaa veechaaro. 

O! lovable Your name is true, thought of your word is true. 

3a Hos Aer At oH RET eng 1 tayraa mahal sachaa jee-o naam sachaa vaapaaro. 

Your home is true, your transactions are in true name. 

om at erurg Mier safs erat mafes 11 naam kaa vaapaar meethaa bhagat laahaa andino. 

Sweet is the trade in name, day and night devotees are gaining. 

fay ag zug af& 3 AS oy Beg fg fs Ut tis baajh vakhar ko-ay na soojhai naam layvhu khin khino. 
No word, other than Him, comes to my mind, I remember name every moment. 

uafy der sefs Ast waft ys wim i parakh laykhaa nadar saachee karam poorai paa-i-aa. 

In His grace, know your account, you can get Him, if He is generous. 

wae OY Mat ay Hier afe ye Ag UfeMr nei2 

naanak naam mahaa ras meethaa gur poorai sach paa-i-aa. ||4||2|| 

Nanak says, "Name is the great nectar, extremely sweet. Perfect Guru, truly blessed me with 
this.” 4.2 

wa agat yet gs Hae a raag ga-orhee poorbee chhant mehlaa 3 

RAG GAURI PURBI CHAANT M: 3 

qe AfS ony wast use ae YATE i ik-o"kaar satnaam kartaa purakh gurparsaad. 

One (God) is Formless, Dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates, (He is) 
realized by the grace of Guru. 

was fae@ aad HG afs & Te Ard I! saa Dhan bin-o karay jee-o har kay gun saaray. 

O! lovable that wife is praying, that she be given attributes of God to remember. 
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fag ug ofa 3 net AI fag afe fire 0 khin pal reh na sakai jee-o bin har pi-aaray. 

She cannot live even for a while without dear God. 

fag afs fimrd afs 5 wrat ae fag Hos 3 UeDH 1 

bin har pi-aaray reh na saakai gur bin mahal na paa-ee-ai. 

Without dear God, she can’t live, and without Guru, she cannot get to His home. 

a ag ae Aet ug at frat nafs gerd 1 jo gur kahai so-ee par keejai tisnaa agan bujhaa-ee-ai. 
Whatever Guru says, do it honestly, thus quench your fire of lust. 

afe pret Het fon firs vies 3 act fas Afod me swe 

har saachaa so-ee tis bin avar na ko-ee bin sayvi-ai sukh na paa-ay. 

God alone is true, none other than Him is, without serving Him, none can be happy. 

area AT Us FHS fered fer 5 orf fer qn naanak saa Dhan milai milaa-ee jis no aap milaa-ay. ||1]| 
Nanak says, "Only that wife can meet, whom He gets to meet.” 1 

us af Hadeste Me afs fRE fez we u Dhan rain suhayirhee-ay jee-o har si-o chit laa-ay. 

O! my loving friends, that night is lucky, when your mind is in His love. 

Afsag Ae we as AE fees wry aee 11 satgur sayvay bhaa-o karay jee-o vichahu aap gavaa-ay. 
One who serves true Guru, loves Him, and gets lost the ego from within. 

feag ory aee afy ge we mates war aS 1 

vichahu aap gavaa-ay har gun gaa-ay an-din laagaa bhaa-o. 

One who abdicates ego from within, sings of His attributes, thus day and night remains in love. 
Afe ret Host Hba aft Het ae a wate ANTE 1 

sun sakhee sahaylee jee-a kee maylee gur kai sabad samaa-o. 

Listen O! my loving friend, you are in my heart, now merge in the word of Guru. 

P. 244 

ofe ge Act ot ts flonrdt on adi fia tl har gun saaree taa kant pi-agree naamay Dharee pi-aaro. 
If you remember the attributes of God,then you are dear to your husband. 

oan arte ard floret ann oy arf ard 11211 naanak kaaman naah pi-aaree raam naam gal haaro. ||2]] 
Nanak says, "The wife is dear to her husband, around her neck, she is wearing the necklace of 
the name of God. 2 

us Saest A firs ava firwa 1 Dhan aykalrhee jee-o bin naah pi-aaray. 

The wife is feeling lonely, without her loving husband. 

Eft ate yet Hi fis ae HAE aaa 1 doojai bhaa-ay muthee jee-o bin gur sabad karaaray. 

She will be robbed if she is in other’s love, and is without the taste of word. 

fag nee filers ae ese 3S orfeor fs yoret 1 

bin sabad pi-aaray ka-un dutar taaray maa-i-aa mohi khu-aa-ee. 

O! my dear without your word, how to swim across the terrible waters, I am lost in the greed of 
money. 

afs feast 3 fife st Ar os Hag & uret II koorh vigutee taa pir mutee saa Dhan mahal na paa-ee. 
The husband deserted me, when I indulged in falsehood, now He does not allow me to enter 
home. 

we nee vst Aan Ht migfes gd Ae II gur sabday raatee sehjay maatee an-din rahai samaa-ay. 
If I am in love with the word of Guru, I am intoxicated, in ease, and day and night I remain 
merged. 

aoa anfs ret df oct afe HE wry freee nau 

naanak kaaman sadaa rang raatee har jee-o aap milaa-ay. ||3|| 

Nanak says, "One whom God Himself gets to meet, she is ever in love.” 3 
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a feshit ofa AS AE fs fag aee fee 11 taa milee-ai har maylay jee-o har bin kavan milaa-ay. 

We can unite if God wills us to meet, without Him, who can get us in union. 

fas ae Utsu »rué Ht@ ae sex gers 1 bin gur pareetam aapnay jee-o ka-un bharam chukaa-ay. 
Without our own dear Guru, who can free us from doubts. 

Te Say goes ES feta we St AT oS AY we 

gur bharam chukaa-ay i-o milee-ai maa-ay taa saa Dhan sukh paa-ay. 

If Guru removes my doubts, I can meet, then wife (in me)will rejoice. 

ae Aer fag ube niorg fig ae Ma 3 we 11 gur sayvaa bin ghor anDhaar bin gur mag na paa-ay. 
Without the service of Guru, it is all darkness, none without the Guru can let find the way. 
annfe dfa ast Hoa HSH ae & Rafe tes 11 kaaman rang raatee sehjay maatee gur kai sabad veechaaray. 
The wife is in love, intoxicated, in ease, she ponders upon the word of Guru. 

oea anfe afs eg fer ae & afe fiers usiq 

naanak kaaman har var paa-i-aa gur kai bhaa-ay pi-aaray. ||4||1]| 

Nanak says, "The damsel is wedded to God. Now, she loves Him in the love of Guru.” 4.1 
a@at Hae 3 11 ga-orhee mehlaa 3. Gauri M: 3 

firs firs uct fonret HE firs fire fex@ ster Het ore 

pir bin kharee nimaanee jee-o bin pir ki-o jeevaa mayree maa-ee. 

Without my love, I am just a poor one. O! my mother, how can I live without Him (my beloved). 
furs fag ote 3 wre FG aus fs 3 Hare II pir bin need na aavai jee-o kaaparh tan na suhaa-ee. 

I cannot sleep, unless I meet my love, the clothes do not beautify my body. 

aug afs Foe at fua we qanst fos weDA 

kaapar tan suhaavai jaa pir bhaavai gurmatee chit laa-ee-ai. 

If my love likes me, then clothes decorate my body, let me keep my mind in the wisdom of Guru. 
Ae Avate w Afsag Ae ae & wife AHTEDA I 

sadaa suhaagan jaa satgur Sayvay gur kai ank samaa-ee-ai. 

You are ever in marital bliss, if you serve Guru, and remain merging in Him. 

ae nae Aer 3 fg wet wrat oy AAS 1 gur sabdai maylaa taa pir raavee laahaa naam sansaaray. 
If Guru's word gets me to meet, then I enjoy my husband, and have the gainful life in the world. 
oroe ante ora floardt a af & we AS 191 Naanak kaaman naah pi-aaree jaa har kay gun saaray. ||1]| 
Nanak says, "The wife is dear to her husband, if she remembers the attributes of God." 1 
Was da we AE mrss arfs firs i saa Dhan rang maanay jee-o aapnay naal pi-aaray. 

That wife will enjoy the love with her husband. 

uifafste dfar ast AG ae HAE Stars 11 ahinis rang raatee jee-o gur sabad veechaaray. 

If enjoying love, she should day and night ponder over the word of Guru. 

ae rag Store aR wd feo fafa frees firs 

gur sabad veechaaray ha-umai maaray in biDh milhu pi-aaray. 

Ponder over the word of Guru, renounce ego, this way meet your love. 

Fras Havas wer dfar ast Ars oft fimirs i saa Dhan sohagan sadaa rang raatee saachai naam pi-aaray. 
That wife is ever enjoying love, who loves true name. 

nud ae Tufts adbt nifys adh efor ofa foes 1 

apunay gur mil rahee-ai amrit gahee-ai dubiDhaa maar nivaaray. 

Let us live meeting own Guru, and enjoy nectar. This will kill the duality and set free. 

wed ans of eg uftmr nar Ba fers 1211 

naanak kaaman har var paa-i-aa saglay dookh visaaray. ||2|| 

Nanak says, "From the day, the damsel married God, all her sufferings are over." 2 
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anf frag got rit orfemr Fife films u kaaman pirahu bhulee jee-o maa-i-aa mohi pi-aaray. 
Once damsel forgets her love, she is gripped by the love of greed for wealth, 

got gfe walt HG gfe yet gfmre u jhoothee jhooth lagee jee-o koorh muthee koorhi-aaray. 

The false falls in false like lie robs the liar. 

as foes aonfs wre EPA HOH 3 T'S II koorh nivaaray gurmat saaray joo-ai janam na haaray. 

One who leaves false, and remembers the thought of Guru. She will not lose her life in gamble. 
ae nag Ae Afy Are feag IBA wea | gur sabad sayvay sach samaavai vichahu ha-umai maaray. 
Serving the word of Guru, merges in True and kills ego from within. 

ats ar ony fa® ere Mr ad tara u har kaa naam ridai vasaa-ay aisaa karay seegaaro. 

She should have the name of God in heart. Such should be her decoration. 

oea ane Rafa Ast fA AST oT MOS 3 

naanak kaaman sahj samaanee jis saachaa naam aDhaaro. |}3}| 

Nanak says, "The damsel is merging in ease, true name is her sustainer." 3 

firs AS ets AE so fers wet farat i mil mayray pareetamaa jee-o tuDh bin kharee nimaanee. 
O! my love meet me, I am greatly deprived of you. 

ASA Ste 5 ore HE se nig 3 ure 1 mai nainee need na aavai jee-o bhaavai ann na paanee. 
Ihave no sleep in eyes. Neither food nor water tastes me. 

urdt nig 3 are udba we fg fire fat ge urébr 

paanee ann na bhaavai maree-ai haavai bin pir ki-o sukh paa-ee-ai. 

Water and food do not taste, and am sighing to die. How can I be happy without my love ? 
P. 245 

We ord aa fadst A age ee fre fe fe freer 

gur aagai kara-o binantee jay gur bhaavai ji-o milai tivai milaa-ee-ai. 

I pray before Guru, if it is liked by Guru, please get me to meet you as you like. 

wird As Se Meese orf firfesor wis wre n aapay meil la-ay sukh-daata aap mili-aa ghar aa-ay. 
The Giver of happiness Himself gets to meet, He comes home to meet. 

aoa anfs net Hovafe o fug He SS NBIQH 

naanak kaaman sadaa suhaagan naa pir marai na jaa-ay. ||4||2]| 

Nanak says, "Such woman is ever enjoying the marital bliss, neither her husband dies nor 
goes." 4.2 

ast Hae 3 1 ga-orhee mehlaa 3. Gauri M: 3 

anife ofa aff adt #t@ of & oft Hee  kaaman har ras bayDhee jee-o har kai sahj subhaa-ay. 
The damsel is dead set for the bliss of God, and now she is enjoying His nature, in ease. 

yo Hafs Hfo shor HE efor Aaa Ae | man mohan mohi lee-aa jee-o dubiDhaa sahj samaa-ay. 
The charming love has charmed her mind. Now free from duality, she is merging in ease. 
efor nofa Ane anf eg we genst da we 11 

dubiDhaa sahj samaa-ay kaaman var paa-ay gurmatee rang laa-ay. 

Liberating from duality, merging in ease, the damsel is married. In the wisdom of Guru, she is 
enjoying her love. 

feg adta aff ants sfoor ae set ure ore 1 

ih sareer koorh kusat bhari-aa gal taa-ee paap kamaa-ay. 

This body is filled with false, with evil and is gathering sins. 

gens safs fag non ufs Gun fag sat Ae 3 re 

gurmukh bhagat jit sahj Dhun upjai bin bhagtee mail na jaa-ay. 

Gurmukh the devotee, is one in whom originates the sound, in ease, his dirt has not been washed 
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without devotion. 

wren ante frets fiomrdt feag mms are 191 naanak kaaman pireh pi-aaree vichahu aap gavaa-ay. ||1|] 
Nanak says, "The wife is dear to her husband, if she negates self." 1 

anf fg ufimr t@ ae & sfe fiers 1 kaaman pir paa-i-aa jee-o gur kai bhaa-ay pi-aaray. 

O! my love, the damsel can meet her dear, to Guru's liking. 

afe afs ast Hit@ nists Gfe ae 1 rain sukh sutee jee-o antar ur Dhaaray. 

Keeping Him in heart, all through night, she sleeps in peace. 

nists Sfs ae fiesha fiowre mofeo ey fees 11 antar ur Dhaaray milee-ai pi-aaray an-din dukh nivaaray. 
By keeping Him in heart, let us meet dear. Day and night, He will keep us free from sorrows. 
nists noe firs we anife aenst Stars 11 antar mahal pir raavay kaaman gurmatee veechaaray. 

In home, the damsel is enjoying her love. She ponders upon the wisdom of Guru. 

vis any uber feo act efter wrfe fsera i amrit naam pee-aa din raatee dubiDhaa maar nivaaray. 
She ever drinks the nectar of name, the duality is beaten to run. 

owe Af fet Horas aa & If »erg 1211 naanak sach milee sohagan gur kai hayt apaaray. ||2|| 
Nanak says, "The married one, united in truth, is enjoying the love of Guru." 2 

nied Ufemr ad Ht ytsn nfs fiers i aavhu da-i-aa karay jee-o pareetam at pi-aaray. 

O! my dearest love, be kind and come. 

anf fas@ ad Fi@ vfs nafe Fitare 11 kaaman bin-o karay jee-o sach sabad seegaaray. 

O! lovable, the damsel is praying, while decorated with true word. 

nfs rafe Htare JA wre arent aan Aes I 

sach sabad seegaaray ha-umai maaray gurmukh kaaraj savaaray. 

Decorated with True word, she is liberated from ego. Gurmukh is helping her to achieve. 

fa afar 2a Aer Het gy ae ates 11 jug jug ayko sachaa so-ee boojhai gur beechaaray. 

In all ages, Same alone is true. He is realized by pondering upon Guru's thought. 

Hout arty femmit ifs rant form wrat arf ware 

manmukh kaam vi-aapee mohi santaapee kis aagai jaa-ay pukaaray. 

The Manmutkh is all libidous, is tortured by greed, before whom now he can go and cry? 
aren Houfe ae ue fag ae ifs fimrd an 

naanak manmukh thaa-o na paa-ay bin gur at pi-aaray. ||3|| 

Nanak says, "O! My dear, the Manmukh cannot find a place without Guru." 3 

Ha ferret sat foaretor Ht fire mrad mera 11 munDh i-aanee bholee nigunee-aa jee-o pir agam apaaraa. 
The damsel is child-like, ignorant, unequipped. But lovable Dear is unlimited, infinite. 

nim Afs fresher AE ot auAzas i aapay mayl milee-ai jee-o aapay bakhsanhaaraa. 

God Himself is forgiver, and Himself gets to meet. 

wae auneoe anfs ag flare we whe afar Ane 

avgan bakhsanhaaraa kaaman kant pi-aaraa ghat ghat rahi-aa samaa-ee. 

The love of damsel is lovely, forgiver of evil doers, and merging in each body. 

Qn ifs afe sast uhh afsafe gs geet 

paraym pareet bhaa-ay bhagtee paa-ee-ai satgur boojh bujhaa-ee. 

We can get to Him, with love, understanding, and loving devotion. This understanding is 
understood from true Guru. 

Fer midfe ad feo ast mafeg ad fee wet i sadaa anand rahai din raatee an-din rahai liv laa-ee. 
Day and night, I am intuned with Him and am ever in His bliss 

wee Aon ofe eg urfter Aus a fof uet ienan 

naanak sehjay har var paa-i-aa saa Dhan na-o niDh paa-ee. ||4||3]| 
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Nanak says, "Whoever marries Him, in ease, that damsel will get the nine-fold treasure." 4.3 
a@at Hae 2 11 ga-orhee mehlaa 3. Gauri M: 3 

wrfinr Aa Aas Tas WE fee afs Esg sfowr WHE 1 

maa-i-aa sar sabal vartai jee-o ki-o kar dutar tari-aa jaa-ay. 

The worldliness is turbulent ocean, how to swim across the uncrossable one? 

oH oY afe afer AG Hae ee fefe ute 1 raam naam kar bohithaa jee-o sabad khayvat vich paa-ay. 
Have the boat of God's name, make the word a boatman, 

nag deg fefe we afe nrfy sure fea fafa ese sdb 1 

sabad khayvat vich paa-ay har aap laghaa-ay in biDh dutar taree-ai. 

Make the word a boatman God Himself will take you to other shore. Thus the uncrossable will 
be crossed. 

gents safs uaufs 32 Htefsmr ES Hd | gurmukh bhagat paraapat hovai jeevti-aa i-o maree-ai. 
Gurmukh gets to the devotion, thus dies while living. 

firs ufo on of farsfeu are Be ufeg Ata it khin meh raam naam kilvikh kaatay bha-ay pavit sareeraa. 
The name of God puts off all sins in a moment. The body thus is purified: 

area on oft forse tas se HET II Naanak raam naam nistaaraa kanchan bha-ay manooraa. ||1|| 
ae ro "The liberation is by the name of God, thus the dross becomes gold." 1 

P. 24 

fersdt uae art fend HE at ony aft fasts oct Fret 

istaree purakh kaam vi-aapay jee-o raam naam kee biDh nahee jaanee. 

Men and women are busy in sex, they do not know the method of remembering God's name. 
as fust As oe ue find HIE gfe He fas uret 

maat pitaa sut bhaa-ee kharay pi-aaray jee-o doob mu-ay bin paanee. 

The mother, the father, the son, the brother, all are very dear ones, but are drowned to death 
without water. 

gf we fag uret afs oct reat UGA og HS 

doob mu-ay bin paanee gat nahee jaanee ha-umai Dhaat sansaaray. 

They are drowned to death without water, but they do not try to know the fact, that ego is the 
mettle of the world. 

i orfeor A Ag & AN Gas aa <terd 1 jo aa-i-aa so sabh ko jaasee ubray gur veechaaray. 

Whoever has taken birth, will die. Only pondering upon the thought of Guru will liberate. 
aaufe 32 oH oy Sw wefr 3d aw Fs i gurmukh hovai raam naam vakhaanai aap tarai kul taaray. 
if there is a Gurmukh, he will explain the name of God. He liberates and alongwith him liberates 
his whole family. 

Bree oY SA we nists aanfs fs flora 11211 naanak naam vasai ghat antar gurmat milay pi-aaray. ||2|| 
Nanak says, "The name stays in body, and the wisdom of Guru, is available through love." 2 
on om fags & frg oct Ht aft 3 Are | raam naam bin ko thir naahee jee-o baajee hai sansaaraa. 
Nothing is permanent except the name of God. This life in the world is only a gamble. 

fes sats Act AE amt ony ere 11 darirh bhagat sachee jee-o raam naam vaapaaraa. 

Live with the true devotion, and trade in the name of God. 

oH ONY Surat ora Mra eH UG UEDA Ht 

raam naam vaapaaraa agam apaaraa gurmatee Dhan paa-ee-ai. 

Trade in the name of God is inexhaustible and infinite, get the wealth of the wisdom of Guru. 
ie wats safs feo Ars feo wry arerea i sayvaa surat bhagat ih saachee vichahu aap gavaa-ee-ai. 


The service, the love, true devotion, liberate from ego. 
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an nfs dte yee Hare nid Afsafs wrafar we 1 

ham mat heen moorakh mugaDh anDhay satgur maarag paa-ay. 

Iam unwise, foolish, idiot, blind, and true Guru has put me on the right path. 

area dent nafe Aare miofes afs ae we 3 

naanak gurmukh sabad suhaavay an-din har gun gaa-ay. ||3|| 

Nanak says, "Gurmukh is beautified by word, day and night he sings the attributes of God." 3 
wrfy were ae orfr AE wm Aafe Aes 1 aap karaa-ay karay aap jee-o aapay sabad savaaray. 

He does, and Himself gets it done, and Himself remodels with word. 

wim afsag orf nee Ate ga Fa Bars fimrd | aapay satgur aap sabad jee-o jug jug bhagat pi-aaray. 
He Himself is true Guru, Himself is lovable word. He loves his devotees all through ages. 

Wa ga sas fliers ofe orfu nes rd sat SS 

jug jug bhagat pi-aaray har aap savaaray aapay bhagtee laa-ay. 

The devotees are dear in all ages, God Himself has fashioned them, and Himself has brought 
them to devotion. 

wim} erat wm} ster wn} Ae wee || aapay daanaa aapay beenaa aapay sayv karaa-ay. 

He Himself is wise and Himself is seer, and Himself gets the service done. 

nm} Teast wege are fase on ee || aapay gundaataa avgun kaatay hirdai naam vasaa-ay. 

He himself is the giver of virtues, Himself eliminates vices, and Himself gets the name to stay in 
mind. 

wea He afeodt AY fees mrt ad age sisi 

naanak sad balihaaree sachay vitahu aapay karay karaa-ay. ||4||4|| 

Nanak says, "I ever sacrifice myself for the True, He Himself is cause and effect, both." 4.4 
a@at Hae 8 i ga-orhee mehlaa 3. Gauri M: 3 

aa at Aer afe fire HH afs oy fimre i gur kee sayvaa kar piraa jee-o har naam Dhi-aa-ay. 

O! my lovable dear, serve Guru, and remember the name of God. 

reg pfs 3 fo fuer FG fe Bfomr afe we tt 

manjahu door na jaahi piraa jee-o ghar baithi-aa har paa-ay. 

O! my lovable dear, do not go away from me, let me meet God, while sitting in home. 

ufs four afs ue net fas we Aon ARS Hee 

ghar baithi-aa har paa-ay sadaa chit laa-ay sehjay sat subhaa-ay. 

Meet God while sitting in home, always have your mind in Him, and merge in True, in ease. 
ae oft Fer uct perst fin S wrflr awe 1 gur kee sayvaa kharee sukhaalee jis no aap karaa-ay. 
Service of Guru is absolutely easy. But for one, whom He wills to do. 

ont stat ot AA ont difs ee 1 naamo beejay naamo jammai naamo man vasaa-ay. 

He sows through name, it sprouts through name, and through name he gets Him to abide in 
mind. 

woe Afy oft efsmret yaftr fesftoar ure a naanak sach naam vadi-aa-ee poorab likhi-aa paa-ay. ||1]] 
Nanak says, "The honour is in true name. But one gets if preordained." 1 

fs ar ony vitor fire HG ar orate fos we 

har kaa naam meethaa piraa jee-o jaa chaakhahi chit laa-ay. 

O! my lovable dear, God's name is sweet, if we taste with mind in it. 

ono dfs ay ary yt AIG mie SA Are aes il rasnaa har ras chaakh muyay jee-o an ras saad gavaa-ay. 
O! my lovable dear, let your tongue taste the taste of God. Then it will shed other tastes. 

Re afe 3H we wt afs we saat Hafe He I 

sadaa har ras paa-ay jaa har bhaa-ay rasnaa sabad suhaa-ay. 
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Ever taste the taste of God, but only when He likes, The tongue reciting name will look beautiful. 
ay fore wet pe ue of ad fee ee naam Dhi-aa-ay sadaa sukh paa-ay naam rahai liv laa-ay. 
One who remembers name is ever happy. He is ever intuned with name. 

om Gun am fish om Afs Ae 11 naamay upjai naamay binsai naamay sach samaa-ay. 

From name originates, in name ends, in name one merges in true. 

Boa SY Tans urshh nm ee See 11211 naanak naam gurmatee paa-ee-ai aapay la-ay lavaa-ay. ||2|| 
Nanak says, "Name, one gets through the wisdom of Guru, God Himself gets to be given." 2 
80 fesret wadt fuer HG os #fs useth fhore 1 

ayh vidaanee chaakree piraa jee-o Dhan chhod pardays siDhaa-ay. 

O! lovable dear, what kind of service it is? Leaving behind wife, you are leaving for other country. 
er fad my 3 utes fire HE fate Sis owe 1 

doojai kinai sukh na paa-i-o piraa jee-o bikhi-aa lobh lubhaa-ay. 

O! lovable dear, none can be happy in other one, you are tempted by poisonous temptations, 
faftor Sfx were soft gore Gg fat afe wy we II 

bikhi-aa lobh lubhaa-ay bharam bhulaa-ay oh ki-o kar sukh paa-ay. 

How can they be happy? Tempted by poisonous temptation, are astraying in doubt. 

wad feast uct erat niry Ufe cay ae II 

chaakree vidaanee kharee dukhaalee aap vaych Dharam gavaa-ay. 

Other's service is very difficult, selling self one loses faith. 

P. 247 

ufemr das fea ardt firs fies ey Hise mn maa-i-aa banDhan tikai naahee khin khin dukh santaa-ay. 
Fettered by worldliness, does not rest, sorrows trouble him every moment. 

wea Hem a ey se ya AT ge Het fos we 13H 

naanak maa-i-aa kaa dukh taday chookai jaa gur sabdee chit laa-ay. ||3]| 

Nanak says, "Troubles given by worldliness can be removed, 

if one intunes one's mind with word." 3 

Hone Hara arerg firet HIG Hae His 3 SAE II 

manmukh mugaDh gaavaar piraa jee-o sabad man na vasaa-ay. 

O! lovable dear, Manmukh is foolish, idiot, he does not have word in his mind. 

rfenr ar ay nig fre HE afe reg FE we 11 

maa-i-aa kaa bharam anDh piraa jee-o har maarag ki-o paa-ay. 

O! lovable dear, the illusions of worldliness lead to blindness. How can one be on the path to 
God, 

fag nag ue fag afsae we Hout wry gee 1 

ki-o maarag paa-ay bin satgur bhaa-ay manmukh aap ganaa-ay. 

How can one be on the path to God until it is liked by true Guru. Manmukh believes only in 
assertions. 

ufs & wae AE HIS Te vaet feos we ti har kay chaakar sadaa suhaylay gur charnee chit laa-ay. 
The servants of God are ever happy, they have their mind on the feet of Guru. 

fan 3 ofe A ae faa Aer afs & aE we 1 jis no har jee-o karay kirpaa sadaa har kay gun gaa-ay. 
Whoever is blessed by God, he always sings God's attributes. 

Bee oy 339 Aha oo Tene orf were wenundy 

naanak naam ratan jag laahaa gurmukh aap bujhaa-ay. ||4||5]|7I1 

Nanak says, "In the world the jewel of name is the only gain. This Gurmukh Himslef gets to 
realize," 4.5.7 
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wa ast 3 Hae u raag ga-orhee chhant mehlaa 5 Rag Gauri Chhaut M: 5 

98 nfsae ype i ik-o"kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Ae ufs Bara sfemr HH fxs Ser ys es | mayrai man bairaag bha-i-aa jee-o ki-o daykhaa parabh daatay. 
My mind is in yearning. How can I see my Master the giver? 

Ae His mer ufe Ht ae uae firs 1 mayray meet sakhaa har jee-o gur purakh biDhaatay. 

O! God, my love, my friend, the person of Guru is luck-giver, 

usd frost da Atos fat fees 38 Ssteor 1 

purkho biDhaataa ayk sareeDhar ki-o milah tujhai udeenee-aa. 

O! people, look, the luck-giver is One, the highest sustainer. How I, the heart broken, can meet 
Him? 

ae aafe Her Hite weet nfs wn ean forretor 1 

kar karahi sayvaa sees charnee man aas daras nimaanee-aa. 

I serve, With my hands I bow my head on His feet. The humble is hoping to see Him. 

rth wrk & uit fers ug weg feg aw | saas saas na gharhee visrai pal moorat din raatay. 

I do not forget Him a moment, for sometime, for day and night, not even for a breath. 

aoa Afsa fas flora fas feta ys es 9 

naanak saaring ji-o pi-aasay ki-o milee-ai parabh daatay. ||1|| 

Nanak says, "I am thirsty like Sarang. How to meet my Master, the giver. 

fea fas aaG iG afe as fired 11 ik bin-o kara-o jee-o sun kant pi-aaray. 

I have one prayer before you Listen O! my dear husband. 

Re ug 39 Afs Shor Ht Sf wes Hrs | mayraa man tan mohi lee-aa jee-o daykh chalat tumaaray. 
My mind, my body, are charmed by you. This is after seeing your wonderful feats. 

sos sHe Sf Het Ger us fas diez u chaltaa tumaaray daykh mohee udaas Dhan ki-o Dheer-ay. 
I am charmed by your feats. But how the sad wife be at rest? 

weds wo efeorg wer Aga TE Saye |i gunvant naah da-i-aal baalaa sarab gun bharpoor-ay. 

You are my virtuous love, gracious, youthful, of all attributes. 

flrs Ga oct mud 2S UG feest sfemrd i pir dos naahee sukhah daatay ha-o vichhurhee buri-aaray. 
O! pleasure giving my love, you are not at fault. I, living bad, am separated. 

faodfs aoe efimr oreg ufe meg ore fimirg 11211 

binvant naanak da-i-aa Dhaarahu ghar aavhu naah pi-aaray. ||2|| 

Nanak says, "I pray, be kind and come home, my dear, my love." 2 

a He meut As So wet wreut Afs SAF 11 ha-o man arpee sabh tan arpee arpee sabh daysaa. 

T surrender my mind, my whole body and all my lands. 

UG fig wren fon Hits fimra A us Bf ASAT II ha-o sir arpee tis meet pi-aaray jo parabh day-ay sadaysaa. 
T surrender my head to that dear friend, who gives the message of my Master. 

nation 3 Hite ments ae ufs Fifer yg feerfemr 1 

arpi-aa ta sees suthaan gur peh sang parabhoo dikhaa-i-aa. 

I surrendered my head before Guru at a beautiful place. Guru showed my Master in my company. 
firs orfa Rarer gy fifenr Hog fefemr ure 1 

khin maahi saglaa dookh miti-aa manhu chindi-aa paa-i-aa. 

All my sorrows are off in a moment, I got what I desired. 

fea Sf aan ad anifs fixe Aare FSA 1 din rain ralee-aa karai kaaman mitay sagal andaysaa. 
Day and night, wives are enjoying love, all their anxieties are removed. 

fasdfs aoa a3 fiufeor SsS gH AAT 1180 _binvant naanak kant mili-aa lorh-tay ham jaisaa. ||3]]| 
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Nanak says, "I pray, I could get my husband, the One, I was searching for." 3 

Fe vfs vise sfemr sie |rit ecret 1 mayrai man anad bha-i-aa jee-o vajee vaaDhaa-ee. 

My mind is extremely happy, let me be congratulated. 

uf ore orfemr fipra As fer gsret 1 ghar laal aa-i-aa pi-aaraa sabh tikhaa bujhaa-ee. 

My dear, my love, has come home, all my thirst is quenched. 

fifoor 3 we aus sag At Hare arfemr 1 mili-aa ta laal gupaal thaakur sakhee mangal gaa-i-aa. 
Ihave got my love, my Master, my God, my friends are singing the songs of bliss. 

Re ois dou gees Suter es erg arerfemr 11 sabh meet banDhap harakh upji-aa doot thaa-o gavaa-i-aa. 
All my friends, my relations are happy, the devils have left the place. 

nieos eA eAfe wa nfo fue Af AR feeet n anhat vaajay vajeh ghar meh pir sang sayj vichhaa-ee. 
In my home, the unfrictioned word is being played on band. My bed is decorated for both, me 
and my love. 

fasdts owe Hote a2 afe fife ds meet nena 

binvant naanak sahj rahai har mili-aa kant sukh-daa-ee. ||4]|1]| 

Nanak says, "I pray for being in ease, since I have met my husband, God. He is all pleasure 
giving." 4.1 

P. 248 

a@at Has u 1 ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

Has 33 GS ree nae year 1! mohan tayray oochay mandar mahal apaaraa. 

O! charming (God) you have high and innumerable palaces. 

Hae 38 Hafs eure Ht Hs Gan Are 1 mohan tayray sohan du-aar jee-o sant Dharam saalaa. 

O! charming (God) your home looks very beautiful. This is the place for the saints to stay and 
practise faith. 

Udy WS nig Quis Sas Aer atesg ares u Dharam saal apaar dai-aar thaakur sadaa keertan gaavhay. 
This place for practising faith is beyond limits. They (saints) ever sing there the praise of Master. 
wo wg Hs feay defs sa safe fered i jah saaDh sant ikatar hoveh tahaa tujheh Dhi-aavhay. 
Where the saints congregate, there they remember you (God) 

afe eftor ufo eftmies Homi dg dts furs i 

kar da-i-aa ma-i-aa da-i-aal su-aamee hohu deen kirpaaraa. 

Be kind, compassionate and merciful O! Master, have mercy on poor. 

fasdfs oma van fiom fife vans AY Are ua 

binvant naanak daras pi-aasay mil darsan sukh saaraa. ||1]| 

Nanak says, "I, the thirsty, for seeing you, pray, that seeing you, I should have all pleasures."1 
Has 33 was nigu we feret | mohan tayray bachan anoop chaal niraalee. 

O! charming (God) your words are beautiful, and your gait is unmatching. 

Has F wafs 2a At wee Aw set | Mohan too” maaneh ayk jee avar sabh raalee. 

O! charming (God) you alone are believable, all others are only dust. 

wafs 3 8a wide sag frofe As aes ardor | maaneh ta ayk alaykh thaakur jineh sabh kal Dhaaree-aa. 
I believe in One, the unnarratable Master. He is sustaining all created ones. 

3a aefe ae & ef ator orfe yey aaerdior I 

tuDh bachan gur kai vas kee-aa aad purakh banvaaree-aa. 

You are owned by the words of Guru. You are Primal person, O! God. 

& vrfiy afer mefiy afro mrfiy As ae odor 11 too” aap chali-aa aap rahi-aa aap sabh kal Dhaaree-aa. 
You yourself move, yourself stay, and yourself sustain all while supporting. 


fasdfs asa da aug As Aea Hefs SHS 1211 
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binvant naanak paij raakho sabh sayvak saran tumaaree-aa. ||2|| 

Nanak says, "I pray, save my honour, all servants are in your refuge." 2 

Hoe 3g AsHafs fore ean fimra i mohan tuDh satsangat Dhi-aavai daras Dhi-aanaa. 

O! charming (God) you are remembered in true congregation, for seeing you and seeking your 
attention. 

Hae wy Sf & ore 3a pfs fees 1 mohan jam nayrh na aavai tuDh jaapeh nidaanaa. 

O! charming (God) whoever, the innocent remembers you, the devil of death does not touch him. 
mnarg fS5 aS wa od A fea fs fomred 11 jamkaal tin ka-o lagai naahee jo ik man Dhi-aavhay. 
Those who remember you with single mind, the devil of death will not touch them. 

nfs wafs aati fa sa rarafs A AS |e ured ti man bachan karamje tuDh araaDheh say sabhay fal paavhay. 
Those who adore you, in mind, in action, in words, they get all fruits (of service). 

He Ys ys ft Hara 33 fh Sf aq Blame I 

mal moot moorh je mugaDh hotay se daykh daras sugi-aanaa. 

Those who are dirty like some in garbage, in urine and thus are idiots. On seeing you, they have 
become savants. 

fisdfs wea oy forse yoo Uae Bares NSH 

binvant naanak raaj nihchal pooran purakh bhagvaanaa. ||3]| 

Nanak says, "I pray for your stable empire, O! God, the perfect person." 3 

Hae J wee efor Ae uses | mohan too" sufal fali-aa san parvaaray. 

O! charming (God) remembering you are well fructified, alongwith their family." 

Hae ug Hts set ada wfs sg 11 mohan putar meet bhaa-ee kutamb sabh taaray. 

O! charming (God) remembering you have got liberated all their sons, friends, brothers, family. 
sfoor noe ofr nifsurg fret eaAe ufemr 11 taari-aa jahaan lahi-aa abhimaan jinee darsan paa-i-aa. 
You have liberated the whole world, and shed their ego, whoever has seen you. 

fast sus Ug afemr fs ay dfs 5 nrfemr 1 jinee tuDhno Dhan kahi-aa tin jam nayrh na aa-i-aa. 
Those who call you the, the devil of death does not touch them, 

ais ae 33 a8 5 wet Afsare Use Yes II bay-ant gun tayray kathay na jaahee satgur purakh muraaray. 
You own unlimited attributes, I cannot count. You are true-Guru, person of God. 

fradfs aoa 2a ant firs ofa sfoor Ars wen 

binvant naanak tayk raakhee jit lag tari-aa sansaaray. ||4||2|| 

Nanak says, "Please continue with your support, depending upon which the world liberates. "4.2 
agit Hae u I ga-orhee mehlaa 5. Gauiri M: 5, 

He il salok. Salok 

ufss orht udts afs usa usd afore 11 patit asa"kh puneet kar punah punah balihaar. 
Innumerable declined are purified by you. I sacrifice myself again and again for the same. 
wea on ony Afy weet fee feofins SaTTS 119 

naanak raam naam jap paavko tin kilbikh dahanhaar. ||1|| 

Nanak says, "Remember, the fire of God's name, can burn all sins." 1 

#3 i chhant. Chhant 

afy nor F on safes afeer afs Ha jap manaa too” raam naraa-in govindaa har maaDho. 

O! my mind, you remember the name of God. 

ftorfe Hot Harts Hae aSPR ars SY wa |i Dhi-aa-ay manaa muraar mukanday katee-ai kaal dukh faaDho. 
O! my mind, remember God, He will liberate you, the fettered in the pains of death. 

euuse dts Ree Alas aes ane mrad tt 

dukhharan deen saran sareeDhar charan kamal araaDhee-ai. 
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Let us adore the lotus-feet of God, who removes sorrows, gives shelter to poor. 

aH Ue first mrarfs Ararg fore fares Abr 1 

jam panth bikh-rhaa agan saagar nimakh simrat saaDhee-ai. 

Path of death is difficult, like the ocean of fire. 

This can be crossed, by remembering Him, just for a moment. 

afonss east Ay aes" feor Sf mart 11 kalimalah dahtaa suDh kartaa dinas rain araaDho. 

Day and night adore Him, who by burning passions and filth of mind, purifies. 

faadfs owe aeg far atures afte 4 wan binvant naanak karahu kirpaa gopaal gobind maaDho. ||1]| 

Nanak says, "I pray, please God, be kind to me." 1 

finifs Hor enieg wag F FAS als wher 11 simar manaa daamodar dukhhar bhai bhanjan har raa-i-aa. 

Remember O! my mind, my God who is pain-remover, fear destroyer, the Master King. 

Hida etme udeg sats eee fageremr || sareerango da-i-aal manohar bhagat vachhal birdaa-i-aa. 
The merciful is great lover, all charming, He gives motherly love to devotees. It is all in His 
nature. 

P. 249 

sats wee uae yao Hote fete urépit | bhagat vachhal purakh pooran maneh chindi-aa paa-ee-ai. 
The devotee loving is perfect person, get what you wish, from Him. 

3x nig gu 3 Gare ony rife exe 11 tam anDh koop tay uDhaarai naam man vasaa-ee-ai. 

He saves from, greed, the blind well, let us get His name stay in our mind. 

We fro ae diosa yfs we ae oifse sarst afer 

sur siDh gan ganDharab mun jan gun anik bhagtee gaa-i-aa. 

The gods, the perfects, the slaves, the divine singers, the saints, sing many attributes of devotion. 

faadts ase aed fear waqan afe afer 11211 

binvant naanak karahu kirpaa paarbarahm har raa-i-aa. |[2|| 

Nanak prays, “Be kind, O! supreme God, the King”. 2 

StS Hot UTaqaH UsHAg Hae aes fats ord 1 chayt manaa paarbarahm parmaysar sarab kalaa jin Dhaaree. 
O! my mind, remember the supreme God, Who sustains the whole creation. 

age A AMeE Aonit we we ye mur i karunaa mai samrath su-aamee ghat ghat paraan aDhaaree. 
The compassionate, all power is Master. He is sustainer of the life of all bodies. 

we Hs 35 Aba est Amis nia yg Il paraan man tan jee-a daataa bay-ant agam apaaro. 

God is endless, unapproachable, unlimited, and the giver of life, mind, body and breath. 

Rafe Aa ANeE Has Hea Se fers 1 saran jog samrath mohan sarab dokh bidaaro. 

It is worthwhile to be in the refuge of all-power, charming (God), He removes all sorrows. 

da Aa Afs Su firsnfe mus oH Hed I rog sog sabh dokh binsahi japat naam muraaree. 

The disease, the sadness, and all sufferings are off, by remembering the name of God. 

faodts aaa aad frou AHee AS as Ud 13H 

binvant naanak karahu kirpaa samrath sabh kal Dhaaree. ||3]| 

Nanak says, "I pray before you to be kind, you are all power, sustaining the whole life." 3 

TE WE vor ngs mfr AEs Ss eer I 

gun gaa-o manaa achut abhinaasee sabh tay ooch da-i-aalaa. 

O! my mind, sing the attributes of ever living God, above all and merciful. 

finisg eo aG 82 Aaa ad yfsursr i bisambhar dayvan ka-o aykai sarab karai partipaalaa. 

God alone is giver, He feeds all. 

yfsurs yor efenis erat efor org Ag fer 11 partipaal mahaa da-i-aal daanaa da-i-aa Dhaaray sabh kisai. 
O! great merciful please feed all. The Intelligent (God) is generous for everyone. 
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ag deg gy Hy wh she a & yg aA it kaal kantak lobh moh naasai jee-a jaa kai parabh basai. 

In whose mind Master stays. His death, the troubles, the greed, the avarice, run away. 

Wyn Ber Hee Ae’ set yas ure i suparsan dayvaa safal sayvaa bha-ee pooran ghaalaa. 

If God is well pleased, then the service is successful, and labour is perfect. 

faods owe fee ust aus dts Serer wean binvant naanak ichh punee japat deen dai-aalaa. ||4||3]] 
Nanak says, "My wish is fulfilled, when I remember the merciful to poor." 4.3 

a@at Hae u il ga-orhee mehlaa 5. Gauri M: 5 

fe mite ffs Gen ada nore Sfy afe a3 i sun sakhee-ay mil udam karayhaa manaa-ay laihi har kantai. 
Listen O! my friend (she), let us work together, and please our husband, God. 

1g forfar afs serfs sad Hoa AY 43 1 maan ti-aag kar bhagat thag-uree mohah saaDhoo mantai. 
By renouncing our ego, let us be in devotion to win Him, and to charm Him with the manter of 
saints. 

ant eft enfin fete dfs 3 ret fea dfs sat vores 11 

sakhee vas aa-i-aa fir chhod na jaa-ee ih reet bhalee bhagvantai. 

O! my friend, once He is charmed, then He will not leave and go. This tradition of Him is nice. 
Soa Aa HIE F oa foes ysis ad feq AS NAN 

naanak jaraa maran bhai narak nivaarai puneet karai tis jantai. ||1|| 

Nanak says, "The fear of aging, dying and being put in hell is removed, He purifies His people” 
fe mete fea set fadst 2g ysis uaredhe 1 

sun sakhee-ay ih bhalee binantee ayhu mataa"t pakaa-ee-ai. 

Listen O! my friend, this request is good, let us be firm on this resolve, 

Fafa nate Gurfa sus oft ats diftefe aretha 1 

sahj subhaa-ay upaaDh rahat ho-ay geet govindeh gaa-ee-ai. 

From ailments, let us be free, in ease, and sing the songs of God. 

afe aan frets qu orate uf fete ee usb 11 

kal kalays miteh bharam naaseh man chindi-aa fal paa-ee-ai. 

The strifes, the conflicts should end, doubts should be cleared, so that we get the desired fruits, 
UTETOH Yas UTAAG SHR oY femme ba 2H 

paarbarahm pooran parmaysar naanak naam Dhi-aa-ee-ai. ||2]| 

Nanak says, "Supreme God is perfect. let us remember His name." 2 

ret fee act fos me novet ys At oma ue 

sakhee ichh karee nit sukh manaa-ee parabh mayree aas pujaa-ay. 

O! my friends, let us ever enjoy the desired comforts. May God fulfills my such hopes. 

3a6 fimmit ean Saas Ye ars Mae 11 charan pi-aasee daras bairaagan paykha-o thaan sabaa-ay. 
I am thirsty for seeing His feet, and am yearning for seeing Him. I am searching Him at all 
places. 

ufs sa@ afe Hs Hor Har Hifige uae fee 1 khoj laha-o har sant janaa sang sammrith purakh milaa-ay. 
After searching Him in all places. I could find Him, in the company of saints, and thus could 
meet the Mighty person. 

aoa fsa fifeor afore Hees A eseraft we 1a 

naanak tin mili-aa surijan sukh-daata say vadbhaagee maaz-ay. ||3]| 

Nanak says, "The pleasure-giver meets them (saints). Thus O! my mother, such persons are 
lucky and divine." 3 

met orfs ear mrs ara fimird Hat ug sq ofe Fifer fofesmr u 

sakhee naal vasaa apunay naah pi-aaray mayraa man tan har sang hili-aa. 
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O! my friend I live with my loving husband. My mind and body are now habituaed with Him. 
fe mee et ste sat A omusar flrs fifo 

sun sakhee-ay mayree need bhalee mai aapnarhaa pir mili-aa. 

Listen O! my friend, now I have a good sleep, as I have met my love. 

ay U6 nis Hots pom usery Biter abe fufeor 1 

bharam kho-i-o saa“t sahj su-aamee pargaas bha-i-aa ka-ul khili-aa. 

Getting rid of my doubts, O! my Master, now I am peaceful, in ease. His light is all-around, and 
my mind, lotus is now blossoming. 

=a fier yg nisernit aoa Fog 3 efor nenenQnuNsa 

var paa-i-aa parabh antarjaamee naanak sohaag na tali-aa. |[4]|4)[21/51/141| 

Lee says, "I married all pervading Master. Now my husband will not go away." 4.4.2.5.11 
P. 250 

9@~ nfsare yrrfe i ik-o’kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ast wee wrest Hae y 1 ga-orhee baavan akhree mehlaa 5. Gauri Bawan Akhri M: 5 

Ba It salok. ||Salok|| 

gees west gees frst geese Eom usta 

gurdayv maataa gurdayv pitaa gurdayv su-aamee parmaysuraa. 

Guru is my mother, Guru is my father. Guru is my Master, God. 

eee mer nifemrs gas aes dfs Ader 

gurdayv sakhaa agi-aan bhanjan gurdayv banDhip sahodaraa. 

Guru is my friend, the destroyer of ignorance, Guru is my brother, my relation. 

wees ast ufs on Guar gees Hy fdas 

gurdayv daataa har naam updaysai gurdayv mant niroDharea. 

Guru is giver, he teaches the name of God. Guru's mantar (teaching) never fails me. 

gees nifs Afs af yots gees wan USA Ue II 

gurdayv saa“t sat buDh moorat gurdayv paaras paras paraa. 

Guru is a being, very peaceful, true and full of wisdom. Guru is a touch-stone. By touching he 
makes divine. 

gees stag nifiys nees ae ferns HAS mRIduS I 

gurdayv tirath amrit sarovar gur gi-aan majan apramparaa. 

Guru is a place of pilgrimage, an ocean of nectar, having bath in it, gives feeling about Infinite. 
wees aes vfs uu gas gees ufss ufes ar i 

gurdayv kartaa sabh paap hartaa gurdayv patit pavit karaa. 

Guru is Creator, the remover of all sins. Guru purifies the declined. 

gees orfe gerfe ga ga Tees oy ofs afu Gas 0 

gurdayv aad jugaad jug jug gurdayv mant har jap uDhraa. 

Guru is Primal, continuing in ages, Guru gives mantar of God, meditating upon it, one is liberated. 
gees Hats ys Afs af fer on ys unt fas ofr so 

gurdayv sangat parabh may! kar kirpaa ham moorh paapee jit lag taraa. 

Guru is in congregation. O! my Master, bless me to join it, so that, idiot and sinner like me, 
liberate by joining it. 

eee afsag wagon ushag Tees Soa Vis SMART 131 

gurdayv satgur paarbarahm parmaysar gurdayv naanak har namaskaraa. ||1|] 

Guru is true Guru, supreme God. Nanak says, " I Salute to that Guru-God." I 
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Ha Il salok. Salok 

nimufa after axarfemr nrufs aad ar il aapeh kee-aa karaa-i-aa aapeh karnai jog. 
He Himself does, Himself gets done, and Himself is able to do. 

owe a afe afer BAS Jor 5 Ta wail naanak ayko rav rahi-aa doosar ho-aa na hog. ||1]] 
Nanak says, "Only One is pervading, none else is or will be." 1 

u@st | pa-orhee. Pauri 

mi rq Afsara SAAT 11 0-a"? saaDh satgur namaskaara”. 

T salute my Guru, saints and God. 

wpe uftr nifs fsdarg aad maDh ant nira"kaara’. 

Formless was in the beginning, in the middle and He will be in the end. 
wmufa Ha mmufs Aer AS i aapeh sunn aapeh sukh aasan. 

He Himself is in void, and Himself is in comfortable seat, 

wmf qes ums dt ATAS || aapeh sunat aap hee jaasan. 

He Himself praises and Himself hears. 

virus wy nmufs Gur 1 aapan aap aapeh upaa-i-o. 

He Himself has created out of Himself. 

nimyfs any ny dt urfeE 11 aapeh baap aap hee maa-i-o. 

He Himself is father and Himself is mother. 

nmufs Fem wmufs mmAger | aapeh sookham aapeh asthoolaa. 

He Himself is in abstract and Himself is in concrete. 

adt 3 aret arse ster nan lakhee na jaa-ee naanak leelaa. ||1|| 

Nanak says, "None can know His play." 1 

afs faaur ys dts efemrer i kar kirpaa parabh deen da-i-aalaa. 

Be kind O! my Master, merciful to poor. 

33 Hse at ng Sfe sever 1 ga 1 tayray santan kee man ho-ay ravaalaa. rahaa-o. 
I wish to be feet-dust of your saints." (Pause) 

Ha i salok. Salok 

fodara rare orf fssas Aas 2a i nirankaar aakaar aap nirgun sargun ayk. 
He is formless and Himself is in forms. He alone is beyond everyone and in everyone. 
dafs 8a mas Soa Ba mda ait aykeh ayk bakhaanano naanak ayk anayk. ||1| 
Nanak says, "Only One is to be talked, He alone is manifesting in many." 1 
u@st | pa-orhee. Pauri 

Gui gente aS nrarar 1 o-a" gurmukh kee-o akaaraa. 

One God, the Gurmukh has created all forms. 

Safe gf uses tl aykeh soot parovanhaaraa. 

One thread, that strings all. 

83 fis 3 ae fared n bhinn bhinn tarai gun bisthaara’. 

It is expansion in different forms of three-guunas 

fesae 3 Haare fered i nirgun tay sargun daristaara’. 

From absolute is the whole visible. 

Fae arfs afs aefs GurfeS i sagal bhaat kar karahi upaa-i-o. 

He created in all forms, by all means. 

HOU Has HS He werfeE nv janam maran man moh badhaa-i-o. 

In human mind, God increased the love for living and dead. 

eg xfs 3 vrfu feerar 1 duhoo bhaat tay aap niraaraa. 
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He Himself is indifferent to these, the two forms. 

area nis 3 urererat i211 naanak ant na paaraavaaraa. ||2|]| 

Nanak says, "There is neither end, nor limit." 2 

H@q Il salok. Salok 

Ret wre wares A Ag HO afs wh 1 say-ee saah bhagvant say sach sampai har raas. 
They are lucky, they are rich, who gather the true capital of God. 

area Ag Hfe uri fsa Hae & wth wan naanak sach such paa-ee-ai tih santan kai paas. ||1|| 
Nanak says, "One can get the true and truth, from such saints." 1 

ued il pavrhee. Pauri 

mr afs nfs Afs A Wi sasaa sat sat sat so-o0. 

Sasaa: same is True and true is only same. 

nfs you 3 fs 3 AG 11 sat purakh tay bhinn na ko-oo. 

None is different than true Person. 

AG nafs us fa urd n so-oo saran parai jih paa-ya". 

Only that one gets to His refuge, whom He likes. 

fife ffs ae arfe Herd 1 simar simar gun gaa-ay sunaa-ya". 

He remembers Him and also sings His attributes, for Him to listen. 

HA seu odt ae fimmrs 11 sansai bharam nahee kachh bi-aapat. 

Neither there is any doubt, nor illusion. 

yee ysry Sty & ATES 1 pargat partaap taahoo ko jaapat. 

The manifesting glory of God is seen everywhere. 

# wg fea ugases 11 so saaDhoo ih pahuchanhaaraa. 

Only a saint can reach this point. 

area 3° & Ae afar 112i naanak taa kai sad balihaaraa. ||3]| 

Nanak says, "I ever sacrifice myself for him." 3 

HBg 1! salok. Salok 

Ug Ug ae" yates Hfkr Ha AB ge Dhan Dhan kahaa pukaartay maa-i-aa moh sabh koor. 
Why people are crazy for wealth, all love for money is false. 

P. 251 

am fagd aser 33 AS AB Je WN Naam bihoonay naankaa hot jaat sabh Dhoor. |[11] 
Nanak says, "Devoid of name, all will become dust." 1 

ueat 1 pavrhee. PaVri 

ua gfe yasts 33 AGur | DhaDhaa Dhoor puneet tayray janoo-aa. 

Dhadhaa : For your men, your feet-dust is purifying. 

fs 3@ fra ge fem Hg 1 Dhan tay-oo jih ruch i-aa manoo-aa. 

They are lucky, whose mind has interest for it. 

ug odt wafa Hoa 3 wirefa | Dhan nahee baachheh surag na aachheh. 

They do not ask for money, also not desire even for paradise. 

waits fipn uffs Ara aa stuf 1 at pari-a pareet saaDh raj raacheh. 

For them the most dear is their love, and saints are satisfied for being in it. 

da an fiemafs ag ui 8a wis is asfe 3 FY II 

DhanDhay kahaa bi-aapahi taahoo. jo ayk chhaad an kateh na jaahoo. 

They are not indulging in other pursuits. Thus leaving one, they will not go to any other. 
ww & dha AG ys on ti jaa kai hee-ai dee-o parabh naam. 


One in whose heart, Master has given Him name. 
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Ha AM YIS Fes 18ll naanak saaDh pooran bhagvaan. ||4|| 

Nanak says, "Reach to that perfect God." 4 

Wa i! salok. Salok 

wifea ae nrg fiers firs Hoots fifeont 5 ate 11 

anik bhaykh ar nyi-aan Dhi-aan manhath mili-a-o na ko-ay. 

With many garbs, different kind of knowledge and concentrations, 
controlling mind, none of them can get to Him. 

ag wea fraur set garg finarst Afe wan kaho naanak kirpaa bha-ee bhagat nyi-aanee so-ay. ||1]| 
Nanak says, "Whoever is blessed, he is devotee, he is savant.” 1 

u@at | pa-orhee. Pauri 

war fierg aot ye ws@ _ngangaa nyi-aan nahee mukh baata-o. 

Ngangaa : knowledge is neither in talking with mouth, 

wfsa wats vA afes ese i anik jugat saastar kar bhaata-o. 

Nor in different devices, or debates on different shastras. 

fort Fife at & fea AG 1 nyi-aanee so-ay jaa kai darirh so-oo. 

Savant is one in whose mind that (God) alone is firmly staying. 

aos Hos ae Has TE i kahat sunat kachh jog na ho-oo. 

Simply saying and listening, none becomes worthy. 

faurdt aos wrfamr fez AT & M1 nyi-aanee rahat aagi-aa darirh jaa kai. 

Savant is one in whose mind, His order stays firmly. 

na His nunfe Ae St 11 usan seet samsar Sabh taa kai. 

The heat and cold, all are alike for him. 

faurat 33 aronfe dterdt 0 nyi-aanee tat gurmukh beechaaree. 

The savant ponders over the reality of Gurmukh. 

wea wt ae fereur ort un naanak jaa ka-o kirpaa Dhaaree. ||5}]| 

Nanak says, "To him, He is merciful." 5 

Hg |) salok. Salok 

orzo wre figafe ufs fies 8 uA Ya 11 aavan aa-ay sarisat meh bin boojhay pas dhor, 
Some have come (born) to the world. Without knowing Him, they are like animals. 
area dente A a8 AT. war Has WA Naanak gurmukh so bujhai jaa kai bhaag mathor. ||1]| 
Nanak says, "Only that Gurmukh realizes, for whom it is preordained." I 
u@t il pa-orhee. Pauri 

or gar nfs Safe ag wef i yaa jug meh aykeh ka-o aa-i-aa. 

In this world, you have come for One. 

Fons Hfo Hast wefemr || janmat mohi-o mohnee maa-i-aa. 

but from the day of birth, you are charmed by worldliness, 

aes az xfs Gea su aes ii garabh kunt meh uraDh tap kartay. 

In the cave of womb, when inversed, you meditated. 

rf rf fires ye Jos 11 saas saas simrat parabh rahtay. 

Then you used to remember Him by every breath. 

Gafs ud # Sf ears I urajh paray jo chhod chhadaanaa. 

Once involved in worldliness, you left all that. 

@eaurg Hota firrarar ii dayvanhaar maneh bisraanaa. 

You have forgotten the Giver from your mind. 

orag fer frafe anret 1 fies Gs oe faq fenes oct nel 
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Dhaarahu kirpaa jisahi gusaa-ee. it ut naanak tis bisrahu naahee. ||6|| 

O! Master, upon whom you are kind. Nanak says, "Here or hereafter, he will not forget you." 6 
HS i salok. Salok 

wires gat froma gat orfamr fis 3 af 0 aavat hukam binaas hukam aagi-aa bhinn na ko-ay. 
Birth and death are in order. None can be indifferent to it. 

mires wer fsa fe oa fra ufs AfE uu aavan jaanaa tih mitai naanak jih man so-ay. ||1|| 
Nanak says, "His cycle of birth and death can cease, in whose mind He abides. 1 
u@st | pa-orhee. Pauri 

2@ aha gags qs eA Il ay-00 jee-a bahut garabh vaasay. 

This being has gone through many births. 

ia Hare Mite ffs ent | moh magan meeth jon faasay. 

Indulging in sweet love for money, he is fettered by his being. 

fefs nrfemar 3 are afk ad 11 in maa-i-aa tarai gun bas keenay. 

This worldliness has possessed men in three guunas. 

nmus Ha we ufe HS i aapan moh ghatay ghat deenay. 

They have spread their craze in everybody. 

2 WHS ag aag erfimr i ay saajan kachh kahhu upaa-i-aa. 

O! my friend, tell me about some remedy. 

3 sa@ finns feo nftmr 11 jaa tay tara-o bikham ih maa-i-aa. 

With which I can swim across this difficult worldliness. 

afe frau narifr fer? kar kirpaa satsang milaa-ay. 

Being graceful, He has got me to join the congregation of saints. 

Bree Bt & feafe 5 we WIN Naanak taa kai nikat na maa-ay. |17|| 

Nanak says, "Now worldliness cannot touch that (me)." 7 

Ha 1! salok. Salok 

feras ares Ae oS ats fists yf mrfir u kirat kamaavan subh asubh keenay tin parabh aap. 
That Master Himself has got to do, good or bad deeds. 

Un ns a@ a ad sae fig afs aot eorfs WAI 

Pas aapan ha-o ha-o karai naanak bin har kahaa kamaat. ||1|| 

The animal (human) himself is wandering about in ego. 

Nanak says, "Without God what can he do?" 1 

u@at iI pa-orhee. PAURT 

Bafa »efy xeeoora || aykeh aap karaavanhaarea. 

God alone is one to get done. 

virafs uny ua fierere 1 aapeh paap punn bisthaaraa. 

He Himself expands in virtue and vices. 

fenr gar firs firs mmafe efeS Wt i-aa jug jit jit aapeh laa-i-o. 

In this age, one does where He gets him to do, 

AA wfeG q orf feefeS 11 so so paa-i-o jo aap divaa-i-o. 

One gets only that, what he gets him to get. 

Gur ar nig 3 WS AY _u-aa kaa ant na jaanai ko-oo. 

None knows His limits. 

it # ad AG gfs TE jo jo karai so-o0 fun ho-oo. 

Whatever He does, same happens again. 

Safe 3 nares free  aykeh tay saglaa bisthaaraa. 
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All expansion is from One, 

wea vrfy Hetasars It Naaak aap savaaranhaaraa. ||8}]| 

Nanak says, "He Himself is one to fashion everything." 8 

Reg i salok. Salok 

afa a2 ufssr fase ann da firs Aa i raach rahay banitaa binod kusam rang bikh sor. 
Indulging in enjoying women, is like the colour of safflower or polluting sound. 

one fsa rect ua@ firsfh rrfe A He ui naanak tih sarnee para-o binas jaa-ay mai mor. ||1]| 
Nanak says, "Once Be in His refuge, the sense of ‘me’ and 'mine' will vanish.” 

P. 252 

u@st i pa-orhee. Pauri 

3 uo fag ofs Ha Teg Sa 3a dus ufe Wray man bin har jah rachahu tah tah banDhan paahi. 
O! my mind, other than God, wherever you are indulging, you will get into fetters. 

fara fat aay 3 gébRX Aras 3G corfe 1 jih biDh kathoo na chhootee-ai saakat tay-oo kamaahi. 
The way one can never be liberated through, non-believer adopts the same. 

a@ 3G aes AaH IS TS Bg Merg II ha-o ha-o kartay karam rat taa ko bhaar afaar. 
Pampered by ego, they love to do rituals, knowing not that their burden is unbearable. 
uifs ot AE oni fHE SB SE aon fara  pareet nahee ja-o naam si-o ta-o ay-oo karam bikaar. 
If he has no love for name, then all his rituals are in vain. 

ard AH aft Hedt Mist Hefemr Jar 1 baaDhay jam kee jayvree meethee maa-i-aa rang. 

The indulging in the sweet love of worldliness, are fettered by the noose of death. 

3H & H2 oa gets A yg Hey Aa | Dharam kay mohay nah bujheh so parabh sadhoo sang. 
Indulging in doubt and illusion, know not that God is with everyone. 

88 aes 3 separ arect SHS & aftr 11 laykhai ganat na chhootee-ai kaachee bheet na suDh. 
None can liberate, if accounted for, no mud wall can protect. 

fants ase ower foo aranft fears aft ttn jisahi bujhaa-ay naankaa tih gurmukh nirmal buDh. ||91] 
Nanak says, "Whomever He gets to know, He is Gurmukh and his wisdom is pure." 9 
Hq Il salok. Salok 

gé das WH & dur ry Aa ui tootay banDhan jaas kay ho-aa saaDhoo sang. 

One whose fetters are cut, he joins the congregation of saints, 

Hw da 2a 2 aoa Ya Fa 9 jo raatay rang ayk kai naanak goorhaa rang. ||1}| 

Nanak says, "Those who are in love for One, their love is profound." 1 

u@at I pa-orhee. Pauri 

orat darg fem He »RST I raaraa rangahu i-aa man apnaa. 

Raaraa : colour your mind with the love of God. 

afe of ont Aug AY TAS I har har naam japahu jap rasnaa. 

O! my tongue repeat the name of God. 

& 8 waa Bd 5 AG Il ray ray dargeh kahai na kg:00. 

None will use insulting address for you in His court. 

m@ 8g weg He BE 1 aa-o baith aadar subh day-oo. 

Everyone will offer you a seat to sit with respect. 

Gur Host urefa 3 war i u-aa mahlee paavahi too baasaa. 

There you will get a place in His home. 

HOH Has oe Sf fer II janam maran nah ho-ay binaasaa. 

You will not be committed to the cycle of birth and death. 

Hasta aay fief ofs ar & | mastak karam likhi-o Dhur jaa kai. 
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One for whom it is preordained, 

ofa Ait area whe St & 90 har sampai naanak ghar taa kai. ||10]| 

Nanak says, "God gathers this wealth in his home." 10 

Ha 1! salok. Salok 

wre 36 fuera Ha fimmrs yz nia i laalach jhooth bikaar moh bi-aapat moorhay anDh. 
Only blind idiots are indulging in greed, falsehood, evil deeds and love for wealth. 
arf ud wadia fH asa after da an laag paray durganDh si-o naanak maa-i-aa banDh. |/1|] 
Nanak says, "Fettered by worldliness, they are engrossed in foul smell." 1 
u@at il pa-orhee. Pauri 

oer sufe fat aA aS 1 lalaa lapat bikhai ras raatay. 

Lalaa; Some people are hungry for loving the taste of poison. 

daft ufo we WS 1 aha‘-buDh maa-i-aa mad maatay. 

They are intoxicated in worldliness and ego. 

fer ufo nfs ABHfs Heat 1 i-aa maa-i-aa meh janmeh marnaa. 

They are born in worldliness, in same they will die. 

fa fr gan fee fSE aaaT II ji-0 ji-o hukam tivai ti-o karnaa. 

In line with His order, one has to do. 

&@ Ga 3 AF yer 1 ko-00 oon na ko-00 pooraa. 

Neither anyone is imperfect nor perfect. 

&@ Hug 5 AF yar 11 ko-0o sughar na ko-oo mooraa. 

Neither anyone is wise nor foolish. 

fas fag oreg fos fos warer UI jit jit laavhu tit tit lagnaa. 

Wherever He puts, one has to be there. 

awa Sree Aer oifsusr san naanak thaakur sadaa alipanaa. ||11|| 

Nanak says, "Master is ever detached." 11 

Ha 11 salok. Salok 

we que afte ys afes aéta wrera i laal gupaal gobind parabh gahir gambheer athaah. 
My Master is my love, my protector, my God. He is deep, profound and Infinite. 
grea ardt nea & ssa Buses 9 doosar naahee avar ko naanak bayparvaah. ||1|| 
Nanak says, "There is none else, as carefree." 

u@st 1 pa-orhee. pauri 

Be 3B Be 5 AG 4! lalaa taa kai lavai na ko-oo. 

Lalaa; None is equal to God. 

Safa »rfiy nes oo IE 1 aykeh aap avar nah ho-oo. 

He alone is there, none else can be. 

deoag Iz Ae wefime  hovanhaar hot sad aa-i-aa. 

All pervading is and ever shall be. 

Gor ar nig & arg urfemr it u-aa kaa ant na kaahoo paa-i-aa. 

None could know His limits. 

ate avfs xfs ya mre II keet hasat meh poor samaanay. 

He is alike in an ant and an elephant. 

yale Use AY SY WS il pargat purakh sabh thaa-oo jaanay. 

The visible Purakh, is known at all places. 

W a@ Hd afy ay rust 1 jaa ka-o deeno har ras apnaa. 

Whomever He has given His love. 
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aoa aenfe ofs afs fsa AUST W921 naanak gurmukh har har tih japnaa. ||12]| 

Nanak says, "Gurmukh remembers the same God." 12 

Hg il salok. Salok 

»TSH 3A firs afer off da AeA HE HI aatam ras jih jaani-aa har rang sehjay maan. 

Those who know the taste of soul, they enjoy His love, in ease. 

area ufs ufs dfs ae wre 3 ugere ual naanak Dhan Dhan Dhan jan aa-ay tay parvaan. ||1]| 
Nanak says, "Life of such people is great. Their birth is eulogised." 

u@at il pa-orhee. Pauri 

nofenr Hes Sy & ashe i aa-i-aa safal taahoo ko ganee-ai. 

Only their birth should be treated as successful, 

#7q ans fs ofe AA SpA It jaas rasan har har jas bhanee-ai. 

Whose tongue is enjoying the bliss of reciting God. 

rfe aafs Arg & Hat | aa-ay baseh saaDhoo kai sangay. 

Come and live with saints. 

motes on fterefa dat u an-din naam Dhi-aavahi rangay. 

Day and night, remember His name, in love. 

nies A Ag onfs ast 1 aavat so jan naameh raataa. 

Only he is known as born, who is intuned with His name. 

a a@ eftmr nftor frase 1 jaa ka-o da-i-aa ma-i-aa biDhaataa. 

Those for whom mercy and compassion is granted by God, 

Safe mires fate vfs 3 erfemr 1 aykeh aavan fir jon na aa-i-aa. 

They come once, never again in the cycle of births. 

area of & ath marin 9ai naanak har kai daras samaa-i-aa. |]13]] 

Nanak says, "They are merging in the sight of God." 13 

Hg 1! salok. Salok 

ory Fus ofe of wide frek gar we 11 gu eae FeABT Es oe oft ONE nan yaas japat man ho-ay anand 
binsai doojaa bhaa-o. dookh darad tarisnaa bujhai naanak naam samaa-o. ||1]| 

By remembering whom, the mind enjoys bliss, and vanishes the love for other. Nanak says, "Let 
the sorrows, the pains, the lust, be off by merging in His name." 

P. 253 

u@st i pa-orhee. Pauri 

wor ara@ ganfs #G 1 ya-yaa jaara-o durmat do-oo. 

Yayaa; burn the evil wisdom of duality. 

fants famrfar mer Aa AG ul tiseh ti-aag sukh sehjay so-oo. 

Leaving it sleep in happiness, in ease. 

aor fe uag HS Agar iI ya-yaa jaa-ay parahu sant sarnaa. 

Yayaa: go and be in the refuge of saints, 

fra rg fim gene Sear 1 jih aasar i-aa bhavjal tarnaa. 

With whose support you will swim across the terrible waters. 

aor Hoth 3 ore AG u Ba oH S nots use 

ya-yaa janam na aavai so-oo. ayk naam lay maneh paro-oo. 

Yayaa; such a person will be beyond cycle of births. He has one name that strings to his heart. 
aor HoH 6 odhH Te ys at 2a 11 ya-yaa janam na haaree-ai gur pooray kee tayk. 

Yayaa: Having hope on perfect God, you will not lose your life, 

oan fsa Ay urfeer at a dre Ba en naanak tih sukh paa-i-aa jaa kai hee-arai ayk. ||14|| 
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Nanak says, "They will ever be happy, who have One in heart." 14 

Hq i salok. Salok 

vise ue 36 aff aa ets Gs 2 vis 11 antar man tan bas rahay eet oot kay meet. 

My friend for here and hereafter, is residing in my mind and body. 

ats ys Guetier sea mba sts an gur poorai updaysi-aa naanak japee-ai neet. ||1]| 
Nanak says, "The perfect Guru has taught, to remember Him always." 1 

u@at | pa-orhee. Pauri 

notes frags 3H AG A ifs Aaet Sf u an-din simrahu taas ka-o jo ant sahaa-ee ho-ay. 
Day and night, remember Him, who will help in the end. 

fea faftoor fees orf fiemr axis of Aw afe Wt ih bikhi-aa din chaar chhi-a chhaad chali-o sabh ko-ay. 
This poison (worldliness) is for four or six days, everyone will leave and go. 

aa ws fst qs dr kaa ko maat pitaa sut Dhee-aa. 

Of whom are mother, father, son or daughter? 

faa afsst ag Fifa 3 shor i garih banitaa kachh sang na lee-aa. 

The home, the wife, nothing will you take along. 

oA Fife @ fasAs ord 11 aisee sanch jo binsat naahee. 

Gather that only, which does not vanish. 

ufs Rat ord wie Art 1 pat saytee apunai ghar jaahee. 

So, that you may go home with honour. 

Frorifar afts oftesg arfemr 11 saaDhsang kal keertan gaa-i-aa. 

Those who, in dark age, and in the congregation of saints, sing the praise of God. 
awa 3 3 wate & mrfenr nqui naanak tay tay bahur na aa-i-aa. ||15|| 

Nanak says, "They will not come again." 15 

Ha i salok. Salok 

ifs Hea adits vse yft first as€z at sundar kuleen chatur mukh nyi-aanee Dhanvant. 
A person may be very beautiful, of high family, smart, leader, savant, wealthy. 
fraser adtnifs arse fra otf act garés wa mirtak kahee-ahi naankaa jih pareet nahee bhagvant. ||1|| 
Nanak says, "He is said to be a dead, if the love of God is not in him." 1 

u@at | pa-orhee. Pauri 

Sat ug AAG dfe first 1 ngangaa khat saastar ho-ay nyi-aataa. 

Ngangaa: One may be a scholar of six systems. 

ysg ea Fea XsHS" 11 poorak kumbhak raychak karmaataa. 

And may discipline inhaling, exhaling, and holding of breath. 

fora fours Stee ferret i nyi-aan Dhi-aan tirath isnaanee. 

He may have knowledge, concentration, and bathe at sacred places, 

Fore onan Sfemrst | sompaak apras udi-aanee. 

And may live in jungle, cook his food, and may not let anyone touch it. 

aH om Afar fs sdt Is" i raam naam sang man nahee haytaa. 

If his mind is not in love with the name of God. 

# ag aS A niSs 11 jo kachh keeno so-oo anaytaa. 

Whatever he does is immoral. 

Gur 3 Gy ae dete 1 u-aa tay ootam gan-o chandalaa. 

A pariah may be treated better than him, 

area fra His eafo gure 19€I1 naanak jih man baseh gupaalaa. ||16|| 

Nanak says, “if God abides in His mind.” 16 
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Fg 1! salok. Salok 

ae ots za feth ah aan fasts at Se kunt chaar dah dis bharamay karam kirat kee raykh. 
One roams about in four ways and ten directions, following the line of his previous actions. 
We Be Hats Hfs arse fest Br wan sookh dookh mukat jon naanak likhi-o laykh. |[1]| 
Nanak says, "Only he liberates from sorrows, pleasures and cycle of births, for whom it is 
preordained." 

uest it pavrhee. Pauri 

aear aras AIT AG wt kakaa kaaran kartaa so-o0. 

Kakaa: cause and effect is the same, 

fas By 3 Aes A 1 likhi-o laykh na maytat ko-oo. 

None can erase the preordained luck. 

oct 33 ag SF we 1 nahee hot kachh do-oo baaraa. 

Nothing is created again. 

aasag 3 Fess 11 karnaihaar na bhoolanhaaraa. 

Since the Creator is not one to forget. 

arg ug fears mrt 11 kaahoo panth dikhaarai aapai. 

To some, He Himself shows the path. 

arg @femrs gus wget | kaahoo udi-aan bharmat pachhutaapai. 

Some repent their wandering in jungles. 

minus 8g vy dt ats | aapan khayl aap hee keeno. 

It is his play and He Himself has arranged. 

i Ff Gs A Sa SS 1111 jo jo deeno so naanak leeno. ||17]] 

Nanak says, "Whatever He gives, I receive the same." 17 

Hg i salok. Salok 

urs ugus frees od efe 5 arf Fsra II khaat kharchat bilchhat rahay toot na jaahi bhandaar. 
People eat, spend and enjoy, the stock does not exhaust. 

afe ofs MUS MSA He SSA ots AHS Wa har har japat anayk jan naanak naahi sumaar. ||1] 
Nanak says, "Many people remember such a name of God, they are uncountable.” 1 
u@st | pa-orhee. PAURT 

tee yor ag oot fey Phys & ws 1 khakhaa khoonaa kachh nahee tis samrath kai paahi. 
Khakaa : There is no paucity in the store of all power. 

# 2a A 2 afeS we sa 3a Ae II jo daynaa so day rahi-o bhaavai tah tah jaahi. 

whatever He is to give, He is giving, wherever one may go. 

wag UAT OH UG fer sarse at wt uw kharach khajaanaa naam Dhan i-aa bhagtan kee raas. 
Spend from the treasure of the name wealth, this is the capital of devotees, 

fier arte »ise Han wus gafy wes 1 khimaa gareebee anad sahj japat raheh guntaas. 
Those who are full with forgiveness, modesty and bliss, in ease, they are remembering your 
attributes. 

Refs franfs mee fh at a Ts furs 1 khayleh bigsahi anad si-o jaa ka-o hot kirpaal. 
Those, upon whom God is kind, they play, and enjoy His bliss. 

Fie ate Hoes oH oH fafa He 11 sadeev ganeev suhaavanay raam naam garihi maal. 
They are ever rich and pleasing, in whose house is the wealth of God’s name. 

Qe 3 gy 5 ag fsa wa sefe adn khayd na dookh na daan tih jaa ka-o nadar karee. 
Those with whom God is gracious, they suffer no maladies, no sorrows, no punishment. 
area A ys efenr ydt fear udt acu naanak jo parabh bhaani-aa pooree tinaa paree. ||18|| 
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Nanak says, "Those who are liked by Master, they succeed in the end.” 18 

P. 254 

Ha il salok. SALOK 

ate ffs Sag Hd uf Haua wed San gan min daykhhu manai maahi sarpar chalno log. 
You may count and measure in your mind, O! men, you have to leave. 

wir nies aout fe Stee oH Misa NA aas anit gurmukh mitai naanak naam arog. ||1|| 
Nanak says, "Gurmukh’s hope for short-living things ends, he is sound in name.” 1 
u@st i| pa-orhee. PAURT 

aar diffe ae deg Afh Ath fy dts 1 gagaa gobid gun ravhu saas saas jap neet. 

Gagaa : Recite the attributes of God with every breath, and ever remember Him. 
aa frat 2a at fire 3 afsd ots 1 kahaa bisaasaa dayh kaa bilam na kariho meet. 
Where is guarantee for body? Therefore, never delay O! my friend. 

3a fea 3a Had oo fradt ag Hy Wi nah baarik nah jobnai nah birDhee kachh banDh. 
There is no one to stop the death, neither in childhood nor in youth nor in old age. 
Ga dar sa gshh AE mee ys 1 Fg WW Oh bayraa nah boojhee-ai ja-o aa-ay parai jam fanDh. 
That time cannot be known, when the noose of death will grip. 

format fomrat age ft sag adt fea of 1 gi-aanee Dhi-aanee chatur paykh rahan nahee ih thaa-ay. 
See the savant, the concentrating, the smart, even they cannot stay for ever. 

ats ats nat aet ys Sa suerfs | chhaad chhaad saglee ga-ee moorh tahaa laptaahi. 
All have left and gone, but the idiot is clinging to it. 

ae rte fines ad arg HASTX Sra II gur parsaad simret rahai jaahoo mastak bhaag. 
With the grace of Guru, they ever remember, for whom it is preordained. 

aoa ore Aes 3 a aS fipfs Fora at naanak aa-ay safal tay jaa ka-o pari-ahi suhaag. ||19]| 
Nanak says, "Their life is a success, whom their dear husband loves.” 19 

Ha tt salok. SALOK 

we WAY Fe As ors 5 aes afE | ghokhay saastar bayd sabh aan na khathata-o ko-ay. 
T have read all Shastras, Vedas, none else can tell about you. 

uote wart afe des asa SS Afe ua aad jugaadee hun hovat naanak aykai so-ay. ||11| 
Nanak says, "In the beginning, in the ages and now, same (God) alone is.” I 

u@st | pa-orhee. PAURT 

uur weg Hots fa fag ofe BAS fa  Ghaghaa ghaalhu maneh ayh bin har doosar naahi. 
Ghaghaa : Bring this into your mind, that none other than God is. 

ov dor og deo AS as Gt efa 1 nah ho-aa nah hovnaa jat kat ohee samaahi. 
Neither there is anyone nor there can be, He alone is all pervading. 

wef 38 He AG mrefe Feat 1 ghooleh ta-o man ja-o aavahi sarnaa. 

If you come to the refuge, only than your mind can melt in. 

3% 33 af xfs ysaeETr | naam tat kal meh punharchanaa. 

In this dark age, remembering the name, should be your repeated conduct. 

urfés urfés mifsex ugsrefa i ghaal ghaal anik pachhutaavahi. 

Many are repenting their labouring hard. 

firs afs serfs aor fats urefs 1 bin har phagat kahaa thit paavahi. 

But without the devotion of God, where to get place for rest. 

uife Har aq uifigs feo efor 1 ghol mahaa ras amrit tih pee-aa. 

Only they can drink the churned and greatly blissful nectar. 

area ofs afs a a for i200 naanak har gur jaa ka-o dee-aa. ||20]| 
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Nanak says, "To whom Guru-God blesses with it.” 20 

Hg il salok. SALOK 

af w@ Ag feen ATA Sd Beo Wes fee APE Wt nyan ghaalay sabh divas saas nah badhan ghatan til saar. 
He sends everyone with numbered days and breaths. 

Neither these increase nor decrease even a little, equaling sesame seed. 

ties Safe san ita ssa 3G Hers wa jeevan loreh bharam moh naanak tay-oo gavaar. ||1]| 
Nanak says, “Those who wish to live in doubt, in greed they are idiots.” 

u@at i pa-orhee. Pauri 

gar gra avg fsa # Ares yfe afte Wn nyanyaa nyaraasai kaal tih jo saakat parabh keen. 
Gnangan : The death grips them, whom Master made non-believers. 

wifes ais AoHfs nafs wrsH IH 5 ve 1 anik jon janmeh mareh aatam raam na cheen. 
They born and die in many births, but never realize the all-pervading God. 

fiers fomers srg XE wre 1 nyi-aan Dhi-aan taahoo ka-o aa-ay. 

The knowledge, the concentration, only they learn, 

afe four firs rfl fee@ u kar kirpaa jih aap divaa-ay. 

whom gracious Himself gives. 

sect st dt AE g2 1 nyantee nyanee nahee ko-oo chhootai. 

None can liberate by calculations. 

ardt arafs Haus ge 1 kaachee gaagar sarpar footai. 

The earthen pitcher has to break. 

ii Hes fra ates afimr 1 so jeevat jih jeevat japi-aa. 

Only he is alive, who has remembered alive. 

yae 88 Sa Be wiper 2a pargat bha-ay naanak nah chhapi-aa. ||21]| 

Nanak says, "They are visible, cannot hide.” 21 

HE i! salok. SALOK 

fats faset vaerafte Gu aes frm's u chit chitva-o charnaarbind ooDh kaval bigsaa"t. 
Remember lotus-feet in your mind, the reversed lotus will blossom. 

yue 3@ nmufs afte asa Hs ysis nN pargat bha-ay aapeh gobind naanak sant mataa"t. ||1]| 
Nanak says, "Saints are of the view that thus God Himself will reveal.” 1 

u@at 11 pa-orhee. PAURT 

Be BIS ANS Ta war i fs als Sor feo Hea ABET 11 

chachaa charan kamal gur laagaa. Dhan Dhan u-aa din sanjog sabhaagaa. 

Chachaa : I amat the lotus-feet of Guru. That day is great when I am in lucky union. 
wf dz vo fefh aft »rfeG i chaar kunt dah dis bharam aa-i-o. 

I returned after wandering in four corners and ten directions. 

set fur sa wang ufe& 1 bha-ee kirpaa tab darsan paa-i-o. 

But could see God only when He was merciful. 

wea fires frsfe@ Ae gr chaar bichaar binsi-o sabh doo-aa. 

Even with the thought of Good behaviour, all dualities vanish. 

Ararat Hg fees gr 1 saaDhsang man nirmal hoo-aa. 

In the congregation of saints, my mind is purified. 

fez farrdt 2a ferest i chint bisaaree ayk daristaytaa. 

Seeing One, I forget all my worries. 

wee famrs nite fd Sy 220 naanak gi-aan anjan jih naytaraa. ||22|| 

Nanak says, "It is for them, in whose eyes is the taint (anjan) of knowledge.” 22 
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FBa Il salok. SALOK 
act Hise ug met ds dif aa arf 11 chhaatee seetal man sukhee chhant gobid gun gaa-ay. 
My heart is cool, and my mind is peaceful, when I sing the songs of Gods’ attributes. 
ant feu aes ys sea eA ATE IAN aisee kirpaa karahu parabh naanak daas dasaa-ay. ||1]| 
Nanak says, "O! my Master be kind to me i) ‘ch a way, that I may become servant of your 
servants.” 1 . 
u@at | pa-orhee. PAURT 
wat gad BA Bra 1 chhachhaa chhohray daas tumaaray. 
Chhachhaa : The boys are your servants. 
wr BAS X usted uw daas daasan kay paaneehaaray. 
They are the water carriers of the servants of your servant. 
wet gg Js 33 Hs 1 chhachhaa chhaar hot tayray santaa. 
Chhachhaa : O! saints, I am dust of your feet. 
P. 255 
nut fur xa sarést uw apnee kirpaa karahu bhagvantaa. 
: O! God, be merciful to me. 
wfs frou ag ugeet | chhaad si-aanap baho chaturaa-ee. 
So that leaving own wisdom and increased smartness, 
Hse at ua 2a fearet i santan kee man tayk tikaa-ee. 
I may have in my mind, the protection of saints. 
wa aft ysdt wan afs uret i chhaar kee putree param gat paa-ee. 
“The daughter of dust can get supreme position. 
wea aT a@ Hs Aeet 12an naanak jaa ka-o sant sahaa-ee. ||23]| 
If saints are helping her”, says Nanak. 23 
Ag it salok. SALOK 
ita Wen gata ws act a frre ui jor julam fooleh ghano kaachee dayh bikaar. 
One is greatly inflated by committing, oppression and tyranny, knowing not that his perishable 
body is useless. 
uidafa dus ud ssa BH ers 11 aha*-buDh banDhan paray naanak naam chhutaar. |]11| 
“They are fettered by egocentric wisdom, knowing not that liberation is through name only ”, 
says Nanak. 1 
u@at Il pa-orhee. PAURI 
FAT AS VE aE Yr Wl jajaa jaanai ha-o kachh hoo-aa. 
Jajaa : If one thinks “I have done this all.” 
wfaS fire sfeet aft Aur 1 baaDhi-o ji-o nalinee bharam soo-aa. 
Then he is caged like a parrot, unwittingly trapped through pipe. 
HG WS IE sas ferrrdt 11 ja-o jaanai ha-o bhagat gi-aanee. 
If he thinks, “I am a devotee, a scholar.” 
umrat ovate fis odt Hat 1 aagai thaakur til nahee maanee. 
Hereafter Master will not care for him even for a sesame (little). 
AG ad A east wast 1 ja-o jaanai mai kathnee kartaa. 
If he thinks, “I am speaking.” 
fmm apo fr@ fees 1 bi-aapaaree basuDhaa ji-o firtaa. 
He is like a hawker wandering on earth. 
Wonifar fs GA Hrs n SaaDhsang jih ha-umai maaree. 
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In the congregation of saints, if he is disciplining ego. 

awea ST AS fs werd 281 naanak taa ka-o milay muraaree. ||24|] 

Nanak says, “God will meet him.” 24 

Ha i salok. SALOK 

srenit Cfs ony af fof aaa rerftr  jhaalaaghay uth naam jap nis baasur aaraaDh. 

Get up early in the morning and remember name, adore Him day and night. 

arg 33 & fmt wea fe Serf nan kaartaa tujhai na bi-aapa-ee naanak mitai upaaDh. ||1|] 
Nanak says, "No worry will touch you and all troubles shall be over.” 1 

u@st i pa-orhee. PAURT 

yer gag fe rg ui jhajhaa jhooran mitai tumaaro. 

Jhajhaa : Your grumbling will finish, 

aH oH fae afe fear 1 raam naam si-o kar bi-uhaaro. 

Behave in the name of God. 

¥Is FIT Was yr ut jhoorat jhoorat saakat moo-aa. 

Non-believers die while grumbling, 

at & fae dz sr stor 1 jaa kai ridai hot bhaa-o bee-aa. 

they , in their heart, have the love for other. 

sofa aHne urs 33 uqur ul jhareh kasamal paap tayray manoo-aa. 

O! my mind, your mistakes and sins will vanish. 

ifs xer Hsrifer aqui amrit kathaa satsang sunoo-aa. 

By hearing the narration of nectar (God) in true congregation, 

safy an aa eAcet 1 jhareh kaam kroDh darustaa-ee. 

The cupidity, the anger, the misconception will go. 

aoa a ag fur gre ui naanak jaa ka-o kirpaa gusaa-ee. ||25|| 

Nanak says, "Upon them Master is kind.” 25 

Ha 11 salok. SALOK 

B36 Bag 3H nifse ff sug 3 weg His njatan karahu tum anik biDh rahan na paavhu meet. 
You may try in many ways, O! my friend, you cannot live for ever. 

ies sag ofa afe sag sea oH Udifs 19 jeevat rahhu har har bhajahu naanak naam pareet. ||11] 
You can live alive, if you remember God and have love with His name”, says Nanak. 1 
uedt | pavrhee. PAVRI 

ee weg fes vdt frofh ws 22 33 1 njanjaa njaanaho darirh sahee binas jaat ayh hayt. 
Jnanjaa : Know, it is a hard fact that all worldly temptation will perish. 

aedt ae@ 3 afe Hag Sfs favs &3 1 gantee gana-o na gan saka-o ooth siDhaaray kayt. 
If you want to count, you cannot, that how many do stand to leave. 

@ 0u@ A fons ar fH adit Ha 11 njio paykha-o so binasta-o kaa si-o karee-ai sang. 
Whomever you see, all are perishable, with whom should we have company. 

weg femr fafa Act fos go@ fer dq 11 niaanaho i-aa biDh sahee chit jhooth-o maa-i-aa rang. 
Know in your mind that it is true, that the worldly love is all false. 

wes Het Hs Afe gH 3 aifes f¥s II njanat so-ee sant su-ay bharam tay keechit bhinn. 

One who knows, is a saint, and He be separated from doubt. 

nia gu 3 fsa aeg fra Seg AYAs 1 anDh koop tay tih kadhahu jih hovhu suparsan. 

Pull him out from the blind well, If you are happy with him. 

& & of AMea 3 atas aad Fatt Njaa kai haath samrath tay kaaran karnai jog. 

One whose hands hold all power, He can do and He can get done. 
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wa fsa Casts aeS wy at Ata 2éN naanak tih ustat kara-o njahoo kee-o sanjog. ||26]| 
Nanak says, "Praise Him, who will get you in union.” 26 

Ha Wi salok. SALOK 

g2 das HoH Has A AS AY ute II tootay banDhan janam maran saaDh sayv sukh paa-ay. 
Serving a saint, the chains of birth and death are brocken and happiness in biessed 

wea Hog & etre ae fete afte af& wan naanak manhu na beesrai gun niDh gobid raa-ay. ||1|| 
Nanak says, “The God king, the treasure of virtues, whould not be fogotton from mind.” 
u@at il pa-orhee. Pauri 

0G aay 3 2a at aT 3 fixer o AE it tahal karahu ta-o ayk kee jaa tay baritha na ko-ay. 

Serve only that One, from whom none returns unrewarded. 

nfs 3fs yf dbd ah # wag A Tf W man tan mukh hee-ai basai jo chaahhu so ho-ay. 

If God abides in mind, in body, in mouth, in heart, then whatever you wish for, that will happen. 
ZUG HIG 3 aS fs a A Ara furs 1 tahal mahal taa ka-o milai jaa ka-o saaDh kirpaal. 

Only he can get to serve, in his home, upon whom saints are kind. 

wy Hafs 38 aA AE mrus Tf efemms 1 saaDhoo sangat ta-o basai ja-o aapan hohi da-i-aal. 
Only then one can live in the congregation of saints, if He himself is kind. 

2d ed ag eee fag ae AY ofy II tohay taahay baho bhavan bin naavai sukh naahi. 

One may try to find from many homes, there is no happiness without name. 

zofs aH & gs fsa w AY Afr rts UW taleh jaam kay doot tih jo saaDhoo sang samaahi. 

The devil of death for one, can be side-tracked, if he is merging in the congregation of saints. 
ata afs mG Hs Hea aoa Ue fear afe & 12911 

baar baar jaa-o sant sadkay. naanak paap binaasay kad kay. ||27|| 

Nanak says, "Sacrifice yourself, again and again for saints, then even your older sins will be 
off.” 27 

HBG i salok. SHALOK 

oa 3 3st fag Ufa fro Tea Ms It thaak na hotee tinhu dar jih hovhu suparsan. 

Upon whom God is happy, they will not be stopped at His doors. 

i Fe ufs mus aa oa 3 afs dfs Wall jo jan parabh apunay karay naanak tay Dhan Dhan. ||1]| 
Some who are owned by Master, Nanak says, "They are the luckiest.” 1 

P. 256 

u@at 1 pa-orhee. PAURI 

Borngen safe art u a Hers forte Sats Bue I 

thathaa manoo-aa thaaheh naahee. jo sagal ti-aag aykeh laptaahee. 

Thathaa : That mind will not be stopped anywhere, who, leaving everything, intunes with One. 
Safe Sate urfemr Afar ye i thahak thahak maa-i-aa sang moo-ay. 

Some are dead, shouldering worldliness for them, 

Gr & ane 3 ASy ye Wt u-aa kai kusal na kathoo hoo-ay. 

No happiness will ever there be. 

oife udt Aaa Af aftr i thaa’dh paree santeh sang basi-aa, 

Living in the company of saints, I am cool, 

nifigs oy sav Hh aftr 1 amrit naam tahaa jee-a rasi-aa. 

There my mind is pleased with nectar of name, 

ga mys A AS efemr i thaakur apunay jo jan bhaa-i-aa. 

Whatever is blessed is blessed by Master. 

area Gor ar ng Aisefeor 2c naanak u-aa kaa man seetlaa-i-aa. ||28]| 
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Nanak says, "With that my mind is cool.” 28 

Ha 1 salok. SALOK 

33@fS deo mifsa ae Hoa ae AMEE II dand-ut bandan anik baar sarab kalaa samrath. 
“Prostrating, I salute many times, before all powers (God). 

3a 3 wag yg oa 2 afe Ta NaN dolan tay raakho parabhoo naanak day kar hath. ||1]| 
Save me from slipping O! myMaster! by giving your hand”, says Nanak. 1 

u@st i pa-orhee. PAURT 

3a 3a feg adt Ha Ja a AG II dadaa dayraa ih nahee jah dayraa tah jaan. 

Dadaa : This is not your place to live, find that where one is. 

Gor Sar ar ini ga & Mafe vers i u-aa dayraa kaa sanjamo gur kai sabad pachhaan. 

That place has a discipline, know it through the word of Guru. 

feo ar aB AY af wd 11 i-aa dayraa ka-o saram kar ghaalai. 

This place you have built with labour, 

War 3q at Aft w 1 jaa kaa tasoo nahee sang chaalai. 

but not a little of it will accompany you there. 

Gor Sar aft A ffs AS II U-aa dayraa kee so mit jaanai. 

The worth of that place knows only one, 

a a@ fenfe yas wares 11 jaa ka-o darisat pooran bhagvaanai. 

Who is graced by perfect Master. 

3o forsee Ag Aaa fem i dayraa nihchal sach saaDhsang paa-i-aa. 

That unmoving place is true, can be got in the congregation of saints. 

Boa 3 HS oe Sefer It naanak tay jan nah dolaa-i-aa. ||29]] 

Nanak says, "Those people will not slip.” 29 

Sg i salok. SALOK 

was oa aan we fasts 5 wis da i dhaahan laagay Dharam raa-ay kineh na ghaali-o banDh. 
When the judge of justice, started pulling down, none could stop Him. 

area Gad afr adt propia eda ail naanak ubray jap haree saaDhsang san-banDh. || 1|| 
Nanak says, "Only those are liberated, who through the congregation of saints, are related to 
God.” 1 

u@st | pa-orhee. PAURT 

wer yes ao feag gag femr Ho fa | dhadhaa dhoodhat kah firahu dhoodhan i-aa man maahi. 
Dhadaa : Where are you searching Him, search from within your mind. 

Afr ard ys aA ag ag aT feats 1 sang tuhaarai parabh basai ban ban kahaa firaahi. 
Master is living with you, where in jungles you are wandering. 

Sat wag rrarifin mrdaft firexas 11 dhayree Dhahhu saaDhsang aha"-buDh bikraal. 

Pull down the heap of egocentric wisdom, the terrifying one. 

HY Weg Han BAG eaAS eft feos i sukh paavhu sehjay bashu darsan daykh nihaal. 

Be happy, live in ease , and rejoice seeing Him. 

Sat WA afk He aes fs ee ute 1 dhayree jaamai jam marai garabh jon dukh paa-ay. 

This heap takes birth, is born and dies, and suffers the life in womb. 

Ha Has Bucs 3d VE gS wre AE | moh magan laptat rahai ha-o ha-o aavai jaa-ay. 
Absorbed in illusion, he is indulging. He comes in ego, goes in ego. 

eos wus ma efe ud ATG HoT Adee 1 dhahat dhahat ab dheh paray saaDh janaa sarnaa-ay. 
When decided to be, now be at the feet of saints. 

ea a ad afenr area Se morte uz0n dukh kay faahay kaati-aa naanak lee-ay samaa-ay. ||30]| 
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Nanak says, "Your noose of sorrows will be cut and He will get you merge in Him.” 30 
Fa i salok. SALOK 

aa Wry diftre sag ate3g soa Sts It jah saaDhoo gobid bhajan keertan naanak neet. 

Nanak says, "Where there is a saint, ever singing the praise of God. 

B a@ & ¥ za eefe fate 3 arebog BS a0 

faa ha-o naa too" nah chhuteh nikat na jaa-ee-ahu doot. |[1]| 

There will remain neither me, nor you, liberated we will be. O! devil of death, do not touch.” 1 
u@dt | pa-orhee. PAURT 

wer ge 3 Htshht mrsn #3 afe 1 naanaa ran tay seejhee-ai aatam jeetai ko-ay. 

Nana : Battle will be won only, if we win our mind. 

aA oie fAE fs He A Aer | Sfe 1 ha-umai an si-o lar marai so sobhaa doo ho-ay. 

One who dies fighting ego, duality, he deserves praise. 

nat fete Hes He Je ys ueA i manee mitaa-ay jeevat marai gur pooray updays. 

Remove ego, and die while living , this is the teaching of perfect Guru. 

gor iS af fir fsa ase 2A | manoo-aa jeetai har milai tih soortan vays. 

One who conquers mind and meets God, he looks like a brave man. 

a & we nme Bafa 2a mers 1 naa ko jaanai aapno aykeh tayk aDhaar. 

He does not believe that he owns anything, rather his support and sustenance is One. 

fe feen fines ad A Ys Yay »RKZ II rain dinas simrat rahai so parabh purakh apaar. 

Day and night he continues to remember that Master, Infinite person. 

de nae for He xs 2S xen arte i rayn sagal i-aa man karai ay-oo karam kaméa-ay. 

He makes his mind the feet-dust of all, this kind of actions he does. 

Tan ys wet My Sree fester urfe wad hukmai boojhai sadaa sukh naanak likhi-aa paa-ay. ||31]| 
Nanak says, "He realizes His order, and ever enjoys happiness, so is preordainad.” 31] 

Ha |i salok. SALOK 

30 He UG meu fer yg fiers Hs uw tan man Dhan arpa-o tisai parabhoo milaavai mohi. 

I will surrender my body, my mind and my wealth, before him, who gets me to meet Master. 
oea 9H BE arbi ya AH aft Fa Wa Naanak Dharam bha-o kaatee-ai chookai jam kee joh. ||1]] 
Nanak says, "Thus remove your doubts and fears, the devil of death will not touch you.” 1 
u@at il pa-orhee. PAURT 

sar st fh@ offs afe ae fsft aiftre af& 1 tataa taa si-o pareet kar gun niDh gobid raa-ay. 

Tataa : Love that treasure of attributes, God-king. 

2s uefy Ho wes sufs godt ate 11 fal paavahi man baachh-tay tapat tuhaaree jaa-ay. 
go get the desired fruits and your burning (lust) will be off. 

P. 25 

3A fie an ve of aq aA fs & 11 taraas mitai jam panth kee jaas basai man naa-o. 

In whose mind, name abides, his fear of the way of death is no more. 

afs urefa nfs df yarn Hoet urefs or | gat paavahi mat ho-ay pargaas mahlee paavahi thaa-o. 
His wiSdom is enlightened, he attains emancipation, thus he gets a place in His home. 

3g Hf 3 4g 38 fags HAS oo TH II taahoo sang na Dhan chalai garih joban nah raaj. 

With him, neither wealth, nor home, youth nor kingdom accompanies. 

Haris fhas gag fed sas aA ut satsang simrat rahhu ihai tuhaarai kaaj. 

Keep remembering (God) in the congregation of saints, this is your duty. 

wa ag 3 Tet 3 AS seu fees wry i taataa kachhoo na ho-ee hai ja-o taap nivaarai aap. © 
There will be no burning (in heart), when He Himself removes the heat (of desire). 
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yfsurd see onfa mmufa net ary 11321 paratipaalai naanak hameh aapeh maa-ee baap. ||32|]| 
Nanak says, "He Himself feeds us, He is our mother and father.” 32 

Ha il salok. SALOK 

erat ug fafa ures fyufs 3 feo are i thaakay baho biDh ghaaltay taripat na tarisnaa laath. 
Tired are some, while labouring in many ways, their lust neither quenches nor goes. 

Fife Fife ras ye area fener & ATE 119 sanch sanch saakat moo-ay naanak maa-i-aa na saath. ||1|| 
Nanak says, "Non-believer dies while gathering, but the wealth does not accompany him.” 1 
u@at 11 pa-orhee. PAURI 

ger fag &8 odt afe uray ure 1 thathaa thir ko-oo nahee kaa-ay pasaarahu paav. 

Thathaa : There is nothing permanent, why to indulge in gathering so much. 

wise de ae 26 aeg wir fa ure i anik banch bal chhal karahu maa-i-aa ayk upaav. 

You do so much of deceit and fraud, since you treat wealth as the only solution. 

aat Hag AY weg Efex uag area ii thailee sanchahu saram karahu thaak parahu gaavaar. 

You work hard, collect a bag full of money and when tired, lay down. 

He & arty & wredt nis Gre ae | man kai kaam na aavee antay a-osar baar. 

All this has no use for mind, when it ends up. 

fats ureg diftre sag Haz af fir Sz 1 thit paavhu gobid bhajahu santeh kee sikh layho. 
Remember God and be stable, learn His teachings through saints. 

uUlfs weg Ae 8a fhe fim Are mAs 11 pareet karahu sad ayk si-o i-aa saachaa asnayhu. 
Have always love for One, this is the true love. 

area aes aees AS fafty FA we |! kaaran karan karaavano sabh biDh aykai haath. 

All that has cause and effect, is in the hand of One. 

fas fas weg fos fos ate aoa Hs Te 12811 jit jit laavhu tit tit lageh naanak jant anaath. ||33]| 
Nanak says, "Wherever you (God) put, there the orphans will work.” 33 

H&@ il salok. SALOK 

wn 2a fsorfmr AB aE Besos 11 daasah ayk nihaari-aa sabh kachh dayvanhaar. 

The servants have perceived One, as giver of everything. 

rth wth fires safe ose eA MME 11911 Saas saas simrat raheh naanak daras aDhaar. ||1{| 
Nanak says, "Let us remember Him, by every breath, His right is our sole sustainer.” 1 
ust i pa-orhee. PAURI 

ver ast 8g 3 AB ag Seo I dadaa daataa ayk hai sabh ka-o dayvanhaar. 

Dadaa : The Giver is One, giving to everyone. 

#2 Sfe 5 urect mares ga Fsrg Il day"day tot na aavee agnat bharay bhandaar. 

No paucity in giving, as He has lot of full stores. 

aoarg Ae tessa i dainhaar sad jeevanhaaraa. 

The Giver is ever life-giver. 

ne ya fa arfe firrrat | man moorakh ki-o taahi bisaaraa. 

Why O! my foolish mind, you have forgotten Him. 

3a odt arg a@ dts 11 dos nahee kaahoo ka-o meetaa. 

O! my friend, none is to be blamed. 

wrfimr Ha dg yfs aftst | maa-i-aa moh banDh parabh keetaa. 

The greed, the fetters of wealth, are also created by Master. 

wee foerafa ar & ord i area 3 3 gente get naan 

darad nivaareh jaa kay aapay. naanak tay tay gurmukh Dharaapay. ||34|| 

The pains of some, He Himself removes. Nanak says, "Such Gurmukhs are ever contented.” 34 
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Hg ii salok. SALOK 

ua bas fea 2a 3 ofe frst mma 1 Dhar jee-aray ik tayk too laahi bidaanee aas. 

O! my mind, have hope on One, renounce hope from anyone else. 

orae ony fmreba arag ore of ail naanak naam Dhi-aa-ee-ai kaaraj aavai raas. ||1]] 
“Let us remember name, all matters will be settled” says Nanak. 1 

u@st | pa-orhee. PAURI 

om wes 3@ fire Hseifat df aa 1 DhaDhaa Dhaavat ta-o mitai satsang ho-ay baas. 
Dhadhaa : The wandering will stop only, when one lives in the congregation of saints. 
ga 3 four aag wrfy 3G Sf nafs userq i Dhur tay kirpaa karahu aap ta-o ho-ay maneh pargaas. 
The mind will get enlightened only, if it is preordained. 

ug Ara 3@ Ae Ara i Dhan saachaa tay-oo sach saahaa. 

The wealth is true only if the giver is True. 

ofa afe yrit ont ferrari har har poonjee naam bihaasaa. 

God is capital and His name is faith. 

dteq WH Ast fsa afsur n Dheeraj jas sobhaa tih bani-aa. 

Patience, praise, prestige is for one, 

afs afs ou Aes fra Afsor i har har naam sarvan jih suni-aa. 

who listens the name of God with ears. 

gaufe faa wfe 3d Aart i gurmukh jih ghat rahay samaa-ee. 

In whose body Gurmukh comes to stay. 

ora fsa ne feet esret aun naanak tih jan milee vadaa-ee. ||35|| 

“That person is praised everywhere” says Nanak, 35 

HBA il salok. salok 

Bea oH 3H AY Aftmr nists wate far i naanak naam naam jap japi-aa antar baahar rang. 
Nanak says, "Remember name, remembering, be intuned from within and without. 
afs ys @uetir sag orfe Arcnifer 19u gur poorai updaysi-aa narak naahi saaDhsang. ||1|| 
Perfect Guru has taught, that be in the congregation of saints, then there will be no hell. 1 
u@st 11 pa-orhee. PAURI 

do safe uate 3 ordt ua a nfs sfs oy ast 

nannaa narak pareh tay naahee. jaa kai man tan naam basaahee. 

Nanaa ! They will not go to hell, in whose mind and body name abides. 

omy fears aauft Hf AUS 1 naam niDhaan gurmukh jo japtay. 

Those Gurmukhs who recite about the treasure of name, 

fing orfemr nfo or Gf eer3 1 bikh maa-i-aa meh naa o-ay khaptay. 

They do not lose themselves in the poisonous wealth. 

doerg 5 Sa sag uo Hg afe as wag I 

nannaakaar na hotaa taa kaho. naam mantar gur deeno jaa kaho. 

They are never disobeyed, whom Guru has given the dictum of name. 

P. 258 

fafa fours afs wifigs ys 1 niDh niDhaan har amrit pooray. 

Gods’ treasure of the wealth of nectar is full. 

3a WH SSA msde Fs aE! tah baajay naanak anhad tooray. ||36|| 

Nanak says, "There the unfrictioned word is played on band.” 36 

Faq li salok. SALOK 

ufs anf afe uraqon 3ff uate ia flees i pat raakhee gur paarbarahm taj parpanch moh bikaar. 


ro 
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Guru-God has saved my honour, in leaving the display of wealth, greed and evil-deeds. 
soa AG »radhi nis s ureerg ial naanak so-oo aaraaDhee-ai ant na paaraavaar. ||1]| 
Nanak says, "Let us adore Him, whose end and limit is nowhere.” 1 

u@st | pa-orhee. PAURI 

uur ysfifs ura 3 urfemr 1 papaa parmit paar na paa-i-aa. 

Papaa : Other’s friendship will not let you swim across. 

ufss ures want fs wfemr 1 patit paavan agam har raa-i-aa. 

God-king is though inaccessible, yet is purifier of the declined, 

a3 uals &e wera hot puneet kot apraaDhoo. 

crores of sinners are sanctified by Him. 

wifgs ony arufe fife Arg 1 amrit naam jaapeh mil saaDhoo. 

Joining the saints, remember the nectar name, 

yaus qa Ha feast 1 parpach Dharoh moh mitnaaee. 

that will eliminate your love for wealth, pride and greed. 

WW ag aug wif aAret i jaa ka-o raakho aap gusaa-ee. 

One,whom the Master Himself protects, 

urfsrrg eq fre AG 1 paatisaahu chhatar sir so-o0. 

over his head is given the royal canopy. 

BSA AT Meg 3 FF B11 naanak doosar avar na ko-oo. ||37]| 

Nanak says, "There is none other (Master) to do it.” 37 

HZ ii salok. SALOK 

aa ae fie aes efsa set nfs sts 11 faahay kaatay mitay gavan fatih bha-ee man jeet. 
My noose is cut, the cycle of birth and death is ceased. 

The mind is conquered, the victory is achieved. 

area Fe 3 fas uct feas fe fos sts wan naanak gur tay thit paa-ee firan mitay nit neet. ||1]| 
Nanak says, "Guru blessed me with stability, the wandering of every day is over.” 1 
u@st | pa-orhee. PAURI 

wa feas fees 3 urftmr 1 fafaa firat firat too aa-i-aa. 

Fafaa : You have come after a long journey. 

yes 2a afore yfs ufemr i darulabh dayh kalijug meh paa-i-aa. 

They rare body you got in dark-age. 

fefs fem m@Ag Bs 5 Ter I fir i-aa a-osar charai na haathaa. 

This opportunity will never come again. 

omy Aug 38 adbafe ar | naam japahu ta-o katee-ah faasaa. 

Remember name so that noose is cut. 

fafa fefs nres aS 3 Tet II fir fir aavan jaan na ho-ee. 

Then no more in cycle of births. 

Safe fa aug ay Aet  aykeh ayk japahu jap so-ee. 

Remember One and One alone, 

aeg fur ys aadard 1 karahu kirpaa parabh karnaihaaray. 

Be kind O! God you can be. 

fs So sea Bas waci mayl layho naanak baychaaray. ||38|| 

Humble Nanak prays before Master to get him united. 38 

Hq i salok. SALOK 

fas@ Hog 3H uraqan fe efters aus I bin-o sunhu tum paarbarahm deen da-i-aal gupaal. 
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O! my supreme God, the merciful to poor, the Master, please listen my prayer. 

We Ad ag Fa GA Ba AT gers 14 Sukh sampai baho bhog ras naanak saaDh ravaal. ||1|| 
People gather lot of wealth, to enjoy its taste, to be happy. But Nanak prays for the feet-dust of 
saints. 1 

u@at | pa-orhee. PAURI 

aa gay Ws 3 gan il babaa barahm jaanat tay barahmaa. 

Babaa : Brahma is one who knows God. 

and 3 gayfs Fa aH 11 baisno tay gurmukh such Dharmaa. 

Vaishno is one, who knows the true faith of Gurmukh. 

ater nme gat fixere 11 beeraa aapan buraa mitaavai. 

O! brother, one who removes his evils. 

ag go feafe sat re 1 taahoo buraa nikat nahee aavai. 

The evils will not touch him, 

wfa mus o@ 3 dar | baaDhi-o aapan ha-o ha-o banDhaa. 

But fettered one is troubled by his own ego. 

Ry Bs nrrara a nat 11 dos dayt aagah ka-o anDhaa. 

The blind blames the next. 

ws ds Ag adt fimrau i baat cheet sabh rahee si-aanap. 

All words, the talks remain only wisdom. 

fants Aoreg FS Sa Wael jisahi janaavhu so jaanai naanak. ||39]| 

Nanak says, "Whom He gets to know, only he knows.” 39 

Hq Il salok. SALOK 

3 das wry gu oA Hofs maf Jz W bhai bhanjan agh dookh naas maneh araaDh haray. 
Adore God in mind, who is destroyer of fears, sorrows, sins. 

Hata fra fae afk& asa 3 3 EA ual satsang jih rid basi-o naanak tay na bharamay. |/1/| 
Nanak says, “Those who keep their mind in the congregation of saints, they do not astray.” 1 
u8at | pa-orhee. PAURI 

ger say fee mus  bhabhaa bharam mitaavhu apnaa. 

Bhabhaa: keep your doubts off. 

femr Hag Hares J Hust II i-aa sansaar sagal hai supnaa. 

Since the whole world is only a dream. 

gan Hfs og eet Ber 11 bharmay sur nar dayvee dayvaa. 

The divines, persons, gods and goddesses are astraying. 

gan fo Arf gorer | bharmay siDh saaDhik barahmayvaa. 

The perfect, the perfecting and Braham are astraying. 

gafy safh HEM sdee i bharam bharam maanukh dahkaa-ay. 

The men are bewildered while astraying. 

gag mar firm fea He _dutar mahaa bikham ih maa-ay. 

This illusion is very difficult and hazardous (to swim). 

arent gu & Ha firerfemr 11 gurmukh bharam bhai moh mitaa-i-aa. 

Only Gurmukhs can remove their doubt, fear and greed. 

dea 3d UsH AY urfemT Heol naanak tayh param sukh paa-i-aa. ||40]| 

Nanak says, "Thus they can get them supreme happiness.” 40 

Hg ll salok. SALOK 

witur 38 ag firdt Hg wufes fsa Har i maa-i-aa dolai baho biDhee man lapti-o tih sang. 
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The mind wavers in many ways for wealth, it is indulging in it. 

wars 3 fag 3H aug BSA SHfs da wan maagan tay jih tum rakhahu so naanak naameh rang. |]1| 
Nanak says, Those are saved from begging (wealth) who are in love with name (of God).” 1 
u@st i pa-orhee. PAURT 

HH Hraroors fewrar il Boars z sfye HAs Il mamaa maaganhaar i-aanaa. daynhaar day rahi-osujaanaa. 
Mamaa : Begger is ignorant, the Giver, the awake, is giving. 

it dtd A @afe wa II jo deeno so aykeh baar. 

Whatever He has given is given once. 

4B Ysa aa aafs years il man moorakh kah karahi pukaar. 

O! my mind, foolish, why are you crying? 

Ag was 38 xrarfa Hho 11 ja-o maageh ta-o maageh bee-aa. 

Whenever you beg, you beg from other (than God). 

at 3 aR 3 ary Sr Ii jaa tay kusal na kaahoo thee-aa. 

None can ever by happy with it. 

nratfs Hat 3 @afs Ha il maagan maag ta aykeh maag. 

If you want to beg, beg from One. 

amex ATS uate uaa eq naanak jaa tay pareh paraag. ||41|| 

Nanak says, "So that you may swim across.” 41 
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Hq || salok. SALOK 

nfs ydt usars 3 ae ys He 43 II mat pooree parDhaan tay gur pooray man mant. 

Those in whose mind is the mantar of perfect Guru. They are perfectly wise and very important 
persons. 

fra ies ys orus oSa 3 sas 9 jih jaani-o parabh aapunaa naanak tay bhagvant. ||1|| 
Nanak says, "Those who could know their Master, they are lucky.” 1 

u@st i pa-orhee. PAURT 

MMT Ag Hey User Ses Arar usborsr ti 

mamaa jaahoo maram pachhaanaa. bhaytat saaDhsang patee-aanaa. 

Mamaa : Those who could know the mystery. By joining the congregation of saints, they are 
satisfied. 

ee Ae Gor & mS eters 11 dukh sukh u-aa kai samat beechaaraa. 

The thought of sorrows and pleasures is alike for them. 

Bae Aaa TIS mMSSre 1) narak surag rahat a-utaaraa. 

They are saved from the hell and heaven, and their cycle of births is ceased. 

ag Hat 3°g feeSur 1 taahoo sang taahoo nirlaypaa. 

God is inside them, God is outside them. 

yas we we yee fare | pooran ghat ghat purakh bisaykhaa. 

The perfect, the distinctive Purakh is in every body. 

Quran nfs Gurg Ay urfemr 1 u-aa ras meh u-aahoo sukh paa-i-aa. 

Those, in the love of Same, are enjoying the same happiness. 

woe feus odt fsa nrfeor e2u naanak lipat nahee tih maa-i-aa. ||42|| 

Nanak says, "They are not indulging in illusion.” 42 

Fg ii salok. SALOK 

org Hts Afs Hag fag afs geq ofa 1 yaar meet sun saajanhu bin har chhootan naahi. 

O! my dear, my friend, listen, there is no liberation without Him. 
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ama fsa das a2 ae at vest wis ai naanak tih banDhan katay gur kee charnee paahi. ||1]| 
Nanak says, "Their fetters are cut, who be at the feet of Guru. 1 
uest | pavrhee. PAURT 

GOT #35 ass wg firiior it ya-yaa jatan karat baho biDhee-aa. 
Yayaa : One tries in many ways, 

Ba am fg aa @@ fier 1 ayk naam bin kah la-o siDhee-aa. 

but without one name, where to get success from ? 

wry #36 afs 3 gee nt yaahoo jatan kar hot chhutaaraa. 

If such efforts can liberate, 

Qurg Ase ATT Hara 1) u-aahoo jatan saaDh sangaaraa. 

then the efforts should be made for the congregation of saints. 
or Gags me AE AE u yaa ubran Dhaarai sabh ko-oo. 

Everyone thinks of his liberation. 

Surfa wa fy Gua o FF i u-aahi japay bin ubar na ho-oo. 

But without remembering That, none can liberate. 

wg 3a 33s ANE II yaahoo taran taaran samraathaa. 

Only He has the power to liberate and to get liberated. 

wf 8g fesae saera uv raakh layho nirgun narnaathaa. 

O! Master of men, please protect me, bare of virtues. 

Ho 88 BH firs wef Aaret man bach karam jih aap janaa-ee. 

He Himself has let Him be known, by mind, by word, by action. 
ore faa uf yaret »ret ga naanak tih mat pargatee aa-ee. ||43]| 
Nanak says, "That counsel is revealed to me.” 43 

Hg il salok. SALOK 

ay 3 ag Hat aaa wus mry dies i ros na kaahoo sang karahu aapan aap beechaar. 
Do not blame anyone else, think about yourself. 

afe forex afar sag ose edt ute sn ho-ay nimaanaa jag rahhu naanak nadree paar. ||1|| 
Nanak says, "Be modest in life and swim across by His grace. I 
u@at i pa-orhee. PAURT 

awe 3% 33 AB AT af II raaraa rayn hot sabh jaa kee. 

Raraa : Be the feet-dust of all, 

fn wifes w2 St aeft | taj abhimaan chhutai tayree baakee. 
Leave ego, so that the remaining (loan) is written off. 

afe eaafe 3@ Hisfe set 1 ran dargahi ta-o seejheh bhaa-ee. 

Only then you can win the battle in His court. 

a@ gent an on fee oret 11 ja-o gurmukh raam naam liv laa-ee. 
Be like a Gurmukh is intuned with the name of God. 

aos aus af afy fore 1 ae ys & wafe mare 1 

rahat rahat reh jaahi bikaaraa. gur pooray kai sabad apaaraa. 
Learning and leaving, your evil-deeds will be left. You will swim across with the word of Guru. 
a3 de ont 3A HS II raatay rang naam ras maatay. 

Intoxicated in the name-nectar, are in love with Him. 

wea af ae atet eS een naanak har gur keenee daatay. ||44/| 
Nanak says, "God-Guru has blessed them.” 44 

Ha il salok. SALOK 
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eres 3S fae fimrfr fer St ufe amr ui laalach jhooth bikhai bi-aaDh i-aa dayhee meh baas. 
The greed, the lie, the poison, the ailment, all are alive in this body. 
afe afe nifigs arent uler area Bfe foe a har har amrit gurmukh pee-aa naanak sookh nivaas. ||1|| 
Nanak says, “Gurmukh drinks the nectar of God, he abides in happiness.” 1 
u@st i pa-orhee. PAURI 
Ber wes mGua wg tl lalaa laava-o a-ukhaDh jaahoo, 
Lalaa : Whomever you have given this medicine. 
gu wae fia firefo firerg | dookh darad tih miteh khinaahoo. 
His pain and sorrow will end immediately. 
om m@eu fia fae fase 1 naam a-ukhaDh jih ridai hitaavai. 
In whose heart, the medicine of name is preferred. 
atfa Ja Hus sdt mre 1 taahi rog supnai nahee aavai. 
To him, disease will not come even in dream. 
ofa m@ug Ae we J set i har a-ukhaDh sabh ghat hai bhaa-ee. 
O! brother, the medicine of God is for all bodies, 
ae ya fy fafa 3 aoret | gur pooray bin biDh na banaa-ee. 
but without Guru, none knows how to use it. 
afa yd Han afs er 11 gur poorai sanjam kar dee-aa. 
“Prescribing precautions, when perfect Guru gives. 
sea 3 fefs geo dhe gui naanak ta-o fir dookh na thee-aa. ||45]| 
Then there are no sufferings,” says Nanak. 45 
Fg i! salok. SALOK 
wave Haag A Gs 5 asg ofe 1 vaasudayv sarbatar mai oon na kathoo thaa-ay. 
God is ail pervading, no place is deprived of Him. 
vists wate Hf 3 sea ate gate wai antar baahar sang hai naanak kaa-ay duraa-ay. ||1]| 
Inside and outside, He is accompanying you, where can you run away ? 1 
u@at i pa-orhee. PAURT 
eer 2g 3 adh ag Il vavaa vair na karee-ai kaahoo. 
Vavaa : No animosity with anyone, 
we we nists you AHTY | ghat ghat antar barahm samaahoo. 
since in all bodies, God is living. 
SASS AS as ufo afeni | vaasudayv jal thal meh ravi-aa. 
God is pervading in waters, in lands. 
ae yrfe feed dt afenr i gur parsaad virlai hee gavi-aa. 
Very few are graced by Guru, to sing of God. 
a feaa fe fsa He 3 11 vair viroDh mitay tih man tay. 
The enmity, the confrontations, go off from the mind of those, 
ofa atasa gente A AOS 1 har keertan gurmukh jo suntay. 
Who the Gurmukhs, listen to God’s praise. 
wae fos Rass 3 sas 1 oA oie of qaufe H ATT NEN 
varan chihan saglah tay rahtaa. naanak har har gurmukh jo kahtaa. ||46]| 
One who is beyond all colours, and signs. Nanak says, "That Gurmukh speaks of same God.” 46 
P. 260 
Fa i salok. SALOK 
38 3G aes frosior Aras HaTT »IATS II ha-o ha-o karat bihaanee-aa saakat mugaDh ajaan. 
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The life of non-believers, is wasted in ego, but the idiots, the ignorants do not realize. 

safe ne fat feeds ome feats core na charhak mu-ay ji-o tarikhaava"t naanak kirat kamaan. ||1|| 
They die, crying like a thirsty. Nanak says, "They are suffering their deeds.” 1 

u@at | pa-orhee. PAURI 

svar ars fe Fifer Arg i rarhaa rhaarh mitai sang saaDhoo. 

Rarhaa : The crying ends in the congregation of saints. 

GH USN FZ SH may | karam Dharam tat naam araaDhoo. 

Adore the name: the essence of action and faith. 

33 fra afk fae wet 1 roorho jih basi-o rid maahee. 

In whose heart, abides the beautiful (God). 

or aft ats fess faerrct 11 u-aa kee rhaarh mitat binsaahee. 

his crying ends and vanishes. 

sf aes AAS area it rhaarh karat saakat gaavaaraa. 

The non-believer, idiot cries, 

ta dh nrdaftt fara 1 jayh hee-ai aha*-buDh bikaaraa. 

his heart is filled with useless ego. 

ast grant arf firevet 11 fore ofa arse Ase 1189 11 

rarhaa gurmukh rhaarh mitaa-ee. nimakh maahi naanak samjhaa-ee. ||47|| 

Rarhaa : Gurmukh’s over crying is finished. Nanak says, "God teaches him in every moment.”47 
Ha i salok. SALOK 

wy ot ns Ge ag Gafs fimrsu fsa i saaDhoo kee man ot gahu ukat si-aanap ti-aag. 

O! my mind, hold on the support of saint and leave all other wisdoms. 

ae ffm firs His aA oe MASfeE Ba ua gur deekhi-aa jih man basai naanak mastak bhaag. ||1]| 
Nanak says, "In whose mind, the initiation of Guru abides, he is lucky.” 1 

u@st i pa-orhee. PAURI 

AAT Rafe ue mre oe i APA fafyfs Be years ii sasaa saran paray ab haaray. saastar simrit bayd pookaaray. 
Sasaa : O! God, I have now come to your refuge, though Shastra, Simritis and Veda are crying 
alot. 

Fas Aas Aft dee || soDhat soDhat soDh beechaaraa. 

Searching and searching, I have now realized. 

fag afe axe odt geare 11 bin har bhajan nahee chhutkaaraa. 

That no liberation is without remembering God. 

Arf rf UH ges" | Saas saas ham bhoolanhaaray. 

We commit mistake by every breath. 

3H Fee “faTOs MUTA | tum samrath agnat apaaray. 

You are uncountable, infinite, all-power. 

nafs ud aft any efimrar it saran paray kee raakh da-i-aalaa. 

Please, be kind to us and have in your refuge. 

Boe SHS He Mv 1sci naanak tumray baal gupaalaa. ||48]] 

Nanak says, "We are your pampered children.” 48 

Hag i salok. SALOK 

uct fret sa et BE Hs 3s Be mega il khudee mitee tab sukh bha-ay man tan bha-ay arog. 

Once ego ended, I was very happy, since my mind and body, both are now healthy. 

area ferdt orfimr Grafs xed Ag ai naanak daristee aa-i-aa ustat karnai jog. ||1|] 

Nanak says, "I could see the One, the praiseworthy.” 1 
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u@st 11 pa-orhee. PAURT 

at wat AaTTG Sry il khakhaa kharaa saraaha-o taahoo. 

Khakhaa : Praise Him, as much as you can. 

# fis ufo @3 Bed garg II jo khin meh oonay subhar bharaahoo. 

He, in a moment, fully fills the empty ones. 

ua fore IZ usst | kharaa nimaanaa hot paraanee. 

Be very modest O! man, 

wofes wt ys feast i an-din jaapai parabh nirbaanee. 

Remember day and night Master, the liberating. 

are WAH 3 Gur AY FST 1) bhaavai khasam ta u-aa sukh daytaa. 

If Master comes to like you, He gives all pleasures. 

wraqay nA Mires i paarbarahm aiso aagnataa. 

Supreme God is such a carefree one. 

wirhs ud fies SeAsos i asakh khatay khin bakhsanhaaraa. 

In a moment, He forgives uncountable mistakes. 

aoa Afoa Fer efimrar ieti naanak saahib sadaa da-i-aaraa. ||49}| 

Nanak says, "Master is ever generous” 49 

H@g i salok. SALOK 

nfs xa@ afs He Ae Hats Uag dfs gfe 11 sat kaha-o sun man mayray saran parahu har raa-ay. 
I speak the truth, listen O! my mind, and be in the refuge of God-king. 

Gate frmrau rare fsurfar see BE AE 11901 ukat si-aanap Sagal ti-aag naanak la-ay samaa-ay. ||1]| 
Leave all other wisdoms. Nanak says, "He will get you merged.” 1 

u@at | pa-orhee. PAURT 

Am foreu ets femrar 11 sasaa si-aanap chhaad i-aanaa. 

Sasaa : O! ignorant, leave all other wisdoms. 

foonfs gafh 3 ys usters i hikmat hukam na parabh patee-aanaa. 

Master never pleases with wisdom or order. 

AOA af aafy weet 1 sahas bhaat karahi chaturaa-ee. 

You may act in a thousand ways of cleverness, 

Hfar gard Ba & AE I sang tuhaarai ayk na jaa-ee. 

None of these will accompany you. 

AG AG afu fes wet 1 so-00 so-oo jap din raatee. 

Remember Him and Him, day and night, 

3 Hr 3S Jars Ara ii ray jee-a chalai tuhaarai saathee. 

O! my life, He will accompany you. 

WG Het wre fra md 11 saaDh sayvaa laavai jih aapai. 

Those to whom God Himself puts in the service of saints. 

wea St a@ EY s fm uol naanak taa ka-o dookh na bi-aapai. ||50}| 

“They will not suffer any sorrow” says Nanak. 50 

Haz Il salok. SALOK 

afe afs wer 3 Sear nfs 38 my SE uv har har mukh tay bolnaa man voothai sukh ho-ay. 
When reciting God, God from mouth, He comes to stay in mind ard gives pleasure. 
oroa AS nfo afe afer ae BSsfe Afe wan naanak sabh meh rav rahi-aa thaan thanantar so-ay. ||1|| 
Nanak says, "He is pervading all. That alone abides inside and outside of all places. 1 
u@st il pa-orhee. PAURT 
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aa@ ufe ufe Has & yfs ad Bares II hayra-o ghat ghat sagal kai poor rahay bhagvaan. 

O! my self, in all bodies, God is abiding. 

des ore He Ade we dao aa farms i hovat aa-ay sad sadeev dukh bhanjan gur gi-aan. 

The knowledge, given by Guru, is pain killer, it has ever been. 

u@ gee dfe nde fsa 3G ort 3a rf 1 ha-o chhutkai ho-ay anand tih ha-o naahee tah aap. 
When ego leaves, there is bliss, where there is no ego, He Himself comes in. 

u3 Be HON Hee HaHa uesny 1 hatay dookh janmah maran satsang partaap. 

The sufferings of birth and death are eliminated. This is the power of the congregation of saints. 
fos afs om fes eftoret i Aso Afr ds frou 

hit kar naam darirhai da-i-aalaa. santeh sang hot kirpaalaa. 

Lovingly remember the name of the merciful. He becomes kind in the congregation of saints. 
P. 261 

3 ag & faeg ar 11 orai kachhoo na kinhoo kee-aa. 

Here, none can do anything. 

woe AY aE ys 3 gwr wus naanak sabh kachh parabh tay hoo-aa. ||51]| 

“Everything is done by MasterHimself ,” says Nanak. 51 

Hq Il salok. 

SALOK 

Ba asts 3 g2hr fig fry geo 11 laykhai kateh na chhootee-ai khin khin bhoolanhaar. 
Basing on accounts, we can never be free, since we err every moment. 

sauna auth & ata ufs Gsre 9 bakhsanhaar bakhas lai naanak paar utaar. ||1|| 

“Only the Forgiver can forgive and liberate”, says Nanak. 1 

u@st i pa-orhee. PAURT 

Be vant qosara Barat wresu Hfs 1 loon haraamee gunahgaar baygaanaa alap mat. 

We are ungrateful sinners, alienated, with less wisdom. 

m€ fils fafs ge te af 5 wes Zz II jee-o pind jin sukh dee-ay taahi na jaanat tat. 

He has given us mind, body and pleasures, even that fact we do not keep in mind. 

are Hfimr aad 2a feft yes fe nu laahaa maa-i-aa kaarnay dah dis dhoodhan jaa-ay. 

For gaining more wealth we go to search in ten directions. 

@eooe wats ys fenu 3 Hofe aA nw dayvanhaar daataar parabh nimakh na maneh basaa-ay. 
The giving One is, Master, we do not keep Him in mind, even for a while. 

wre 36 fuera Ha fimr Ad He ofa  laalach jhooth bikaar moh i-aa sampai man maahi. 

The greed, the lie, the evil, the love for wealth, these are stored in our mind. 

due da fea nor sag rife fro u lampat chor nindak mahaa tinhoo sang bihaa-ay. 

The indulging, the thief, the back-biter, are a lot, we live with them. 

3a we ot auth Sfs Fe Afar ws tuDh bhaavai taa bakhas laihi khotay sang kharay. 

If you please, you can forgive, and grace the worthless with worth. 

wea TS ursqoH ude Sify 33 Wu2in naanak bhaavai paarbarahm paahan neer taray. ||52|| 
Nanak says, "If liked by God, the stone can float on water.” 52 

H@g i salok. SALOK 

wes uls Yes TAS FIN ASH MSs I _khaat peet khaylat hasat bharmay janam anayk. 

In eating, drinking, playing, laughing, we wandered through lot of lives. 

gene 3 reg yg ssa Iat 2a 9 bhavjal tay kaadhahu parabhoo naanak tayree tayk. ||1]| 
Now, O! Master, pull us out of terrifying waters. “Because we have hope, on you”, says Nanak. 1 
u@at | pa-orhee. PAURT 
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Fes tes ore mifsa fs su ue 1 khaylat khaylat aa-i-o anik jon dukh paa-ay. 
Playing and suffering in many lives, I came to this world. 

Re fhe arg fies Afsae wes AAfE i khayd mitay saaDhoo milat satgur bachan samaa-ay. 
Meeting saints, all my sorrows are over, and I merge in the word of true Guru. 
for ait Ag HfsS ufeS nifigs om i khimaa gahee sach sanchi-o khaa-i-o amrit naam. 
I depended on (His) forgiveness, gathered truth and enjoyed the nectar of name. 
dt far oa set noe Be fing i kharee kirpaa thaakur bha-ee anad sookh bisraam. 
God blessed me a lot, now there is rest, happiness, bliss. 

au feardt aga as uf ore ufsés 1 khayp nibaahee bahut laabh ghar aa-ay pativant. 
In these, I traded, gained a lot, and honourably returned home. 

ua fear afe dior nefe fxs sarés 1 kharaa dilaasaa gur dee-aa aa-ay milay bhagvant. 
Guru gave me lot of advice, thus God came for me to see. 

nirus other aaa orfiy rat ure nef 1 aapan kee-aa karahi aap aagai paachhai aap. 

It is all His creation. He creates, He himself is at the back and front. 

wea AG Hardhe fr wife wife ofr fimefis wuan 

naanak so-oo saraahee-ai je ghat ghat rahi-aa bi-aap. ||53|| 

Nanak says, "Let us praise Him, who is pervading all bodies.” 53 

Ra 1 salok. SALOK 

wre ys Hearart feraur feftr efemre i aa-ay parabh sarnaagatee kirpaa niDh da-i-aal. 

I came in the refuge of Master, who is kind and generous. 

da ong afe xfs AS Sea TS feos ws ayk akhar har man basat naanak hot nihaal. ||1|| 
One word God, if abides in mind, Nanak shall be very happy. 1 

u€@at i| pa-orhee. PAURT 

reg ufo fgses yfs oe | akhar meh taribhavan parabh Dhaaray. 

God has sustained three worlds in word. 

wna afe afs ae ated i akhar kar kar bayd beechaaray. 

Learning word, one ponders over Vedas, 

nrca AMA fifigfs yaar il akhar saastar simrit puraanaa. 

Shastra, Simritis and Purans are in word. 

mes ore was sear il akhar naad kathan vakh-yaanaa. 

The sound and word are explained through language. 

ora Hats qats 3 gar ii akhar mukat jugat bhai bharmaa. 

The ways of liberation from doubt and fear are in words. 

wera aan ferafs He dant i akhar karam kirat such Dharmaa. 

The ritual, the conducted truth or faith all are in words. 

fenfenrs opr 3 Ast 1 daristimaan akhar hai jaytaa. 

Whatever is seen is in word. 

area uraqan fessur uel naanak paarbarahm nirlaypaa. ||541| 

Nanak says, "Only God is beyond word.” 54 

H@a it salok. SALOK 

af au main HASte firect | hath kalamm agamm mastak likhaavatee. 

He holds pen in hand, and is writing the unfolded mystery of man’s fortune. 

Gafs afeG rs vfs yu gurest ii urajh rahi-o sabh sang anoop roopaavatee. 

The Master of absolute beauty is dealing with everyone. 

Sass sag 3 Ate Hea Sordir uv ustat kahan na jaa-ay mukhahu tuhaaree-aa. 
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Your praise cannot be said from mouth. 

et Sf eae sae afsordhar 1191 mohee daykh daras naanak balihaaree-aa. ||1]| 

“Let me see you, Nanak says, "I sacrifice myself for you.” 1 

u@st 11 pa-orhee. PAURT 

3 orgs 3 uraqon miter mewera i hay achut hay paarbarahm abhinaasee aghnaas. 

O! my ever — living supreme God, you are Imperishable and sin-destroyer. 

3 yao 3 Aga A ee das TEA 1 hay pooran hay sarab mai dukh bhanjan guntaas. 

O! perfect, pervading all, sin-destroyer and treasure of attributes. 

3 Haft 3 fedars 3 feaae AB 2a 1 hay sangee hay nirankaar hay nirgun sabh tayk. 

O! my companion O ! formless O! beyond guunas, you are hope for all. 

2 difre 3 we fours ar & Fe firdtex hay gobid hay gun niDhaan jaa kai sadaa bibayk. 

O ! God, O! treasure of attributes you are ever logical. 

3 »prdug afs aa afs st dese hay aprampar har haray heh bhee hovanhaar. 

O! Infinite God of gods, you are and you will ever be. 

3 Asa & Aer Fifer foarar wrare 11 hay santeh kai sadaa sang niDhaaraa aaDhaar. 

O! ever accompanying the saints and sustainer for the unsustained. 

3 oge 08 eae A fags ae oct Ate W hay thaakur ha-o daasro mai nirgun gun nahee ko-ay. 
O! my Master I am your servant, without virtue, having no virtue. 

P. 262 

aoe dt on we are Shr usf—e nuyn naanak deejai naam daan raakha-o hee-ai paro-ay. ||55]| 
Nanak says, "Give me the gift of your name, let me keep it strung in my heart.” 55 

Sq il salok. SALOK 

Gees nS gees firs gees Homi ushaT I 

gurdayv maataa gurdayv pitaa gurdayv su-aamee parmaysuraa. 

Divine Guru is my mother, father. Master, God. 

Gees rer nifamers sag Tete srs AT|ET 

gurdayv sakhaa agi-aan bhanjan gurdayv banDhip sahodaraa. 

Divine Guru is my friend, the destroyer of ignorance, my brother, my relation. 

eee ost afe on Guan gees vis fesae 1 

gurdayv daataa har naam updaysai gurdayv mant niroDharaa. 

Divine Guru is Giver, teaches about the name of God. Guru's mantar (teaching) never fails me. 
gees nifs vfs aft yefs gate wen USA Ue II 

gurdayv saa“t sat buDh moorat gurdayv paaras paras paraa. 

Divine Guru is a being, very peaceful, true and full of wisdom. Divine Guru is a touch-stone. By 
touching he makes divine. 

gees Steg vifigs neeg ae famrs HAS mrrdue 11 

gurdayv tirath amrit sarovar gur gi-aan majan apramparaa. 

Divine Guru is a place of pilgrimage, an ocean of nectar, having bath in it, gives feeling about 
Infinite. 

Gees aes" Afs uy vast gees ufss ufes ae 1 

gurdayv kartaa sabh paap hartaa gurdayv patit pavit karaa. 

Divine Guru is Creator, the remover of all sins. he purifies the declined. 

gees onfe garfe wa wa aeee Hs fe af Caer 1 

gurdayv aad jugaad jug jug gurdayv mant har jap uDhraa. 

Divine Guru is Primal, continuing in ages, is mantar of God, meditating upon it, one is liberated. 
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aves Hats ys Afs afs frou on ys unit fas ofa Sa 

gurdayv sangat parabh mayl kar kirpaa ham moorh paapee jit lag taraa. 
Divine Guru is in congregation. O! my Master, bless me to join it, so that, idiot and sinner like 
me, liberate by joining. 

gees Afsag wagon UsnAE Tees Ga ois HART 

gurdayv satgur paarbarahm parmaysar gurdayv naanak har namaskaraa. ||1]| | 
Divine Guru is true Guru, supreme God. Nanak says, " I Salute my that Guru-God." 1 
&g A@a wre nifs user i ayhu salok aad ant parh-naa. 

Read this Salok in the beginning and in the end. 

a@at memnst x3 u i ga-orhee sukhmanee mehlaa 5. Gauri Sukhmani M: 5 
AGE il salok. salok 

9@" Afsare yrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

urfe aae oud i aad gur-ay namah. 

I salute my Primal Guru. 

werfe gee SH ti jugaad gur-ay namah. 

T salute my Guru in ages. 

Afsareé sua il satgur-ay namah. 

T salute my true Guru. 

aft qeeee Sug 1a Saree gurdayv-ay namah. ||1]| 

I salute my Guru of the Gurus, 

wmAcudt i asatpadee. Ashtpadi 

fia fifa fhufs ay ure 1 simra-o simar simar sukh paava-o. 
Remember and remember, remembering get pleasure, 

ats aan 36 ws fireve@ 1 kal kalays tan maahi mitaava-o. 

and remove the conflicts and clashes from body. 

fie@ aH fitfse 22  simra-o jaas bisumbhar aykai. 

Remember the praise of that God alone, 

OU AUS naIST MSF i naam japat agnat anaykai. 

Whose name is remembered by uncountable and many. 

Be ues frig’ worse  bayd puraan simrit suDhaakh-yar. 

Ved, Puran, Smiriti, are pure words. 

aS ani ont fea »mya | keenay raam naam ik aakh-yar. 

They are created by one word, the name of God. 

fasar Sa fam itor are 1 kinkaa ayk jis jee-a basaavai. 

In whose mind, stays a little of it (name). 

3 oft uf aat mre 1 taa kee mahimaa ganee na aavai. 

His greatness is beyond description. 

anit 8a wan Zed 1) kaa*khee aykai daras tuhaaro. 

Some wish only for seeing you. 

area Go Afar fs Garg wail naanak un sang mohi uDhaaro. |{1]| 
“Liberate me also with them”, says Nanak. 1 

HeHot Ae nifigs ys 5H 11 sukhmanee sukh amrit parabh naam. 
Sukhmani is blissful nectar of Master’s name. 

gas wor & His fH 1 gas | bhagat janaa kai man bisraam. rahaa-o. 
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This gives peace to the devotee’s mind. 1 (Pause) 

yg & fiefs aefs 3 aa 11 parabh kai simran garabh na basai. 

By remembering Master, one does not enter womb. 

ys & fintafs gy mY BF II parabh kai simran dookh jam nasai. 

By remembering Master, the sorrows, the devil of death run away. 
yg & finafs are used II parabh kai simran kaal parharai. 

By remembering Master, death is taken away. 

ys & fiefs BANS zd 11 parabh kai simran dusman tarai. 

By remembering Master, the enemies are sidetracked. 

ys fines ae fiers 3 od I parabh simrat kachh bighan na laagai. 
By remembering Master, no hurdle happens. 

ys & frets misfeg Ad ii parabh kai simran an-din jaagai. 

By remembering Master, one remains ever awake. 

ys & fimrafs 3@ 3 fmt n parabh kai simran bha-o na bi-aapai. 

By remembering Master, no fear happens. 

ys & fintefs ey 3 Ast 1 parabh kai simran dukh na santaapai. 

By remembering Master, the sorrows do not trouble. 

ys ar fies ATG & Fifa 1 parabh kaa simran saaDh kai sang. 

By remembering Master, one remains with saints. 

naa fours area ofa sft 20 sarab niDhaan naanak har rang. ||2|| 
Nanak says, "All treasures are in His love.” 2 

ys & fief faftr ff 3 foft 1 parabh kai simran riDh siDh na-o niDh. 
By remembering Master, one gets nine treasures and all powers. 
ys & finafe fare fters 3g aft 1 parabh kai simran gi-aan Dhi-aan tat buDh. 
By remembering Master, there is knowledge, concentration and pure intellect. 
ys & finrafs au Su yar i parabh kai simran jap tap poojaa. 

By remembering Master, One is remembered, meditated and worshipped. 
ys & finrafs fast gar i parabh kai simran binsai doojaa. 

By remembering Master, the otherness vanishes, 

ys & fats Stee fenact ii parabh kai simran tirath isnaanee. 

By remembering Master, is bath undertaken at a sacred place. 

ys & firafs ease Het il parabh kai simran dargeh maanee. 

By remembering Master, one gets honour in His court. 

ys & firafs afew ge il parabh kai simran ho-ay so bhalaa. 

By remembering Master, is good all around. 

yg & fiefs Hee eer II parabh kai simran sufal falaa. 

By remembering Master, one flowers and fructifies. 

F finrefe firs »rfir finrre i say simrahi jin aap simraa-ay. 

Only they remember, whom He gets to remember. 

P. 263 

Boa ST a wrags urs wai naanak taa kai laaga-o paa-ay. ||3]] 
Nanak says, "I wish to be at their feet.” 3 

ys at fey As 3 Ger il parabh kaa simran sabh tay oochaa. 
Remembering Master, is highest of all. 

ys & fhafs Gus yer i parabh kai simran uDhray moochaa. 
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Remembering Master, liberate many. 

ys & fiefs fyAot 8 0 parabh kai simran tarisnaa bujhai. 

By remembering Master, lust quenches. 

ys & finrafs Ag fee AB II parabh kai simran sabh kichh sujhai. 

By remembering Master, everything is realized. 

ys & fintats ardt AM ET II parabh kai simran naahee jam taraasaa. 
By remembering Master, no fear of death. 

ys & finafs yas mrar ii parabh kai simran pooran aasaa. 

By remembering Master, all wishes are fulfilled. 

ys & finrafs uo at He are 1 parabh kai simran man kee mal jaa-ay. 
By remembering Master, the dirt of mind is washed off. 

wifigs omy fee ufos AArfe il amrit naam rid maahi samaa-ay. 

The nectar of name merges in heart. 

ys at anfe Arg aft arr i parabh jee baseh saaDh kee rasnaa. 
Lovable Master lives on the tongue of saints. 

waa AS at SAfs SAAT Weil naanak jan kaa daasan dasnaa. ||4]| 
Nanak says, "I am the servant of His servants.” 4 

ys a@ fhuefe A as€3 1! parabh ka-o simrahi say Dhanvantay. 

Those who remember Master are wealthy. 

ys a@ fiefs A ufs€3 u parabh ka-o simrahi Say pativantay. 

Those who remember Master, are honourable, 

ys ag fiefs A Ae Uses I parabh ka-o simrahi say jan parvaan. 
Those who remember Master, are accepted ones. 

ys a@ fiefs A yee yore 1 parabh ka-o simrahi say purakh parDhaan. 
Those who remember Master, are very important persons. 

ys a@ fhyefe fia Goze 1 parabh ka-o simrahi se baymuhtaajay. 
Those who remember Master, are care-free. 

yg a@ fhaefe fh Aaa & a I parabh ka-o simrahi se sarab kay raajay. 
Those who remember Master, are the kings of all. 

ys x@ finrafs A Auer nu parabh ka-o simrahi say sukhvaasee. 
Those who remember Master, are living in peace. 

ys a@ fhrefe Aer wifes tt parabh ka-o simrahi sadaa abhinaasee. 
Those who remember Master, are ever imperishable. 

finras 3 ovat fs nef efemres 11 simran tay laagay jin aap da-i-aalaa. 
Only those get to remember, upon whom He is kind. 

Brad AS at Hat sews Wu Naanak jan kee mangai ravaalaa. ||5]| 
Nanak says, "I beg for the feet-dust of such men.” 5 

ys a@ fafa A us@uardt 11 parabh ka-o simrahi say par-upkaaree. 
Those who remember Master, are ever sacrificing. 

ys ag fhuafe fsa Ae afsadt i parabh ka-o simrahi tin sad balihaaree. 
Those who remember Master, I ever sacrifice myself for them. 

ys a@ fhyafs A et Rae I parabh ka-o simrahi say mukh suhaavay. 
Those who remember Master, their faces radiate. 

ys a@ fimafs fee aftr fire uv parabh ka-o simrahi tin sookh bihaavai. 


Those who remember Master, they live in peace. 
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ys a@ finrafa fs msn sts | parabh ka-o simrahi tin aatam jeetaa. 
Those who remember Master, they conquer their mind. 

ys a@ finafa fas feane dts | parabh ka-o simrahi tin nirmal reetaa. 
Those who remember Master, their life-style is pure. 

ys a@ finrefe fae mise ude 1 parabh ka-o simrahi tin anad ghanayray. 
Those who remember Master, are in enough happiness. 

ys a@ finafa anfe afs 32 ii parabh ka-o simrahi baseh har nayray. 
Those who remember Master, live near God. 

Hg fur 3 ntafes afar sant kirpaa tay an-din jaag. 

By the grace of saint, they remain awake day and night. 

seat fag ye afar wen naanak simran poorai bhaag. ||6]| 

Nanak says, "Only very lucky can remember God.” 6 

ys & firafs aren y@ 11 parabh kai simran kaaraj pooray. 

By remembering Master, all matters are settled. 

ys & fimafs ag 3 32 parabh kai simran kabahu na jhooray. 

By remembering Master, there is no worry. 

ys & fiefs afs ae eat i parabh kai simran har gun baanee. 

By remembering Master, His attributes come on tongue. 

ys & finrefs Aofa mrst i parabh kai simran sahj samaanee. 

By remembering Master, one merges in ease. 

ys & fiefs fsoes mag 1 parabh kai simran nihchal aasan. 

By remembering Master, seat becomes stable. 

ys & fiefs ane frarAg 1 parabh kai simran kamal bigaasan. 

By remembering Master, the lotus blossoms. 

ys & fhuafs nieve seers ii parabh kai simran anhad jhunkaar. 

By remembering Master, the unfrictioned word sounds. 

wy ys fhuge ar wiz 3 ure i sukh parabh simran kaa ant na paar. 
The pleasure of remembering Master is bound by no limits. 
finrafa A ae fas a ys xfer 11 simrahi say jan jin ka-o parabh ma-i-aa. 
Only those persons can remember, upon whom Master is kind. 
area fe Ae ast ufemr oi naanak tin jan sarnee pa-i-aa. ||7]]| 
Nanak says, "I place myself on their feet.” 7 

af frag afe sera yatere 1 har simran kar bhagat pargataa-ay. 
Remembering God, devotees come up. 

af finafs ofa Fe Sure har simran lag bayd upaa-ay. 
Remembering God, Vedas are written. 

afe finrafs s@ fa ast er 1 har simran bha-ay siDh jatee daatay. 
Remembering God, become perfect celibates, givers. 

af fiefs ate ag fz AS 11 har simran neech chahu kunt jaatay. 
Remembering God, the condemned are known in four directions. 
afe finafs ordt Ae daar i har simran Dhaaree sabh Dharnaa. 
Remembering God, the whole earth is sustained. 

finite fife afs ares aeer i simar simar har kaaran karnaa. 
Remember and remember God, who is to cause and to affect. 

ofa fife at Hare feral har simran kee-o sagal akaaraa. 
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Remembering God, all forms are created. 

ofa fines ufs orfir fsdarer 1 har simran meh aap nirankaaraa. 

In remembering God, He Himself abides. 

afe four firm vrfiy aerfemr kar kirpaa jis aap bujhaa-i-aa. 

Becoming merciful, He gets one to realize. 

orea gente: afe fines fafs urfemr ena naanak gurmukh har simran tin paa-i-aa. |/8]|1[] 
Nanak says, "Those Gurmukhs get to the remembering of God.” 8.1 

HS I! salok. Salok 

die ese ou gro ufe wife oa mara 1 deen darad dukh bhanjnaa ghat ghat naath anaath. 
O! the destroyer of pains and sorrows of poor. You, the Master of orphans live in all bodies. 
Hofe sad ore sea & ys ATE 1d Saran tum'aaree aa-i-o naanak kay parabh saath. ||1]| 
Nanak says, "O! Master I have come to your refuge, please be with me.” 1 
P. 264 

wrAcudt i asatpadee. Ashtpadi 

Fa wes first AS Hts & are 1 jah maat pitaa sut meet na bhaa-ee. 

Where you do not have mother, father, son, friend or brother. 

He Gar amy 39 Fifar Have 11 man oohaa naam tayrai sang sahaa-ee. 

O! my mind, there the name will be your companion and helper. 

Fe Ho Stine us mH 28 i jah mahaa bha-i-aan doot jam dalai. 

Where, in pitch darkness, the devil of death crushes. 

3a aee oy Aft 33 BS 1 tah kayval naam sang tayrai chalai. 

There only name will accompany you. 

Wa HAAS Ie nfs erst | jah muskal hovai at bhaaree. 

Where the problem is very difficult. 

afs & omy firs fa Soret 1 har ko naam khin maahi uDhaaree. 

There the name of God will immediately relieve you. 

wifsx UsTTES KIS odt Se 1 anik punahcharan karat nahee tarai. 

Even the doers of many repeated rituals could not liberate. 

ufe & omy afe uns used i har ko naam kot paap parharai. 

But the name of God takes away crores of sins. 

aranf ony FT HB AT gurmukh naam japahu man mayray. 

O! my mind, be Gurmukh and remember name. 

area Ureg FY WSs ud Naanak paavhu sookh ghanayray. |[1]] 

Nanak says, "You will enjoy lot of pleasures.” 1 

nares fqnfe & at editor 11 sagal sarisat ko raajaa dukhee-aa. 

King of all the world is sad. 

afe at ang aus dfe mir i har kaa naam japat ho-ay sukhee-aa. 

By remembering name of God, he becomes happy. 

ong addt dus ud 1 laakh karoree banDh na parai. 

One may be fettered in lacs and crores of bondages. 

afa a oy wus fad i har kaa naam japat nistarai. 

He will liberate by remembering the name of God. 

vifoa urfeor dar fae 3 were 1 anik maa-i-aa rang tikh na bujhaavai. 

All luxuries of wealth do not quench the thirst (for more). 

afe a omy AUS Mure 1 har kaa naam japat aaghaavai. 
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Remembering God’s name, will satisfy. 

fir Hrafar feg ars fear i jih maarag ih jaat ikaylaa. 

On the way, he has to go alone. 

‘3 afs om Afar JZ Hae 1 tah har naam sang hot suhaylaa. 
There God’s name will act as friend. 

WAT OTH Ho Fer fomrebi 1 aisaa naam man sadaa Dhi-aa-ee-ai. 
O! my mind, such a name you must ever remember. 

ose deyfe uan afs weba 20 naanak gurmukh param gat paa-ee-ai. |{2|| 
Nanak says, "Be Gurmukh and get the highest position.” 2 
ges odt afe we ardt u chhootat nahee kot lakh baahee. 

Where lacs and crores of arms cannot liberate. 

oy Aus 30 ufe Usd 1 naam japat tah paar paraahee. 

There remembering name can get to other shore. 

vifse fires a vrfe Furs  anik bighan jah aa-ay sanghaarai. 
Where many calamities come to kill. 

af a ony 33ar% Gore u har kaa naam tatkaal uDhaarai. 

The name of God, immediately saves. 

nifeser ffs aA Hf AMT anik jon janmai mar jaam. 

In many births, one is born and dies. 

oy AUS we fi I naam japat paavai bisraam. 

By remembering name, he can get a breath. 

a@ Aer He aa 3 GF 1 ha-o mailaa mal kabahu na Dhovai. 

If dirty is by ego, it will never be washed. 

afs a any afe uns & it har kaa naam kot paap khovai. 

But the name of God washes crores of sins. 

WAT 3H AU” Ho dfar i aisaa naam japahu man rang. 

Such a name remember with loving heart. 

aoa urea ara & Fifer wai naanak paa-ee-ai saaDh kai sang. ||3|| 
Nanak says, "This you can get in the congregation of saints. 3 
fia Heat & ad fa @ AAT 1 jih maarag kay ganay jaahi na kosaa. 
On the way, where you cannot count the miles. 

afe ar any Gar Fifer SA har kaa naam oohaa sang tosaa. 

The name of God is there, as your food. 

fara O3 Hot wig gare i jih paidai mahaa anDh gubaaraa. 

On the way, where it is pitch darkness. 

afs ar ony rife Seftorar i har kaa naam sang ujee-aaraa. 

The name of God is light, with you. 

wor uf Sat & & frerg ul jahaa panth tayraa ko na sinjaanoo. 

On the way, where nobody is known to you. 

afs ar ony 3a afs uerg i har kaa naam tah naal pachhaanoo. 
Realize that God’s name is there with you. 

Ao Hor afters sufs wg wm I jah mahaa bha-i-aan tapat baho ghaam. 
Where there is great terror, sunshine is producing lot of heat. 
30 ofs & om at 3H Gufs en 1 tah har kay naam kee tum oopar chhaam. 
There the name of God will be shade upon you. 
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aor fer Hs SE reset 1 jahaa tarikhaa man tujh aakrakhai. 
Where O! my mind, the thirst sucks your life. 

3a wea ofe ofe nifigs aaa en tah naanak har har amrit barkhai. |{41| 
Nanak says, "There the nectar of God will rain” 4 

Bas Hot at wasfs oY 11 bhagat janaa kee bartan naam. 

The name is the conduct of devotees. 

Hz wat & nfs fin it sant janaa kai man bisraam. 

This gives rest to the mind of saints. 

ofa at ony eA aft Ge 1 har kaa naam daas kee ot. 

The name of God is the hope of servant. 

afa & otf Gua we afe nv har kai naam uDhray jan kot. 

With the name of God, crores of people liberate. 

ofa wa aes Hs fea ofS i har jas karat sant din raat. 

Saints praise God day and night. 

ofa af m@ua Aa aorfs i har har a-ukhaDh saaDh kamaat. 
The saints earn the cure from God. 

afe Ae & af ony fearg i har jan kai har naam niDhaan. 

The treasures of God’s name are for God’s men. 

uraqafH AS aS ws il paarbarahm jan keeno daan. 

God has gifted them to His people. 

Hs 36 Sar 33 Sa FS i man tan rang ratay rang aykai. 

My mind and body are in love with one alone. 

area Ho & fefs fede nun naanak jan kai birat bibaykai. ||5|| 
Nanak says, "Logic is the tendency of the men of God.” 5 
afe at on Ae AG Hats gafs 1 har kaa naam jan ka-o mukat jugat. 
Name of God is the people’s device for to liberation. 

afe & ot we a fRufs gafs 0 har kai naam jan ka-o taripat bhugat. 
Name of God is people’s consumption and contentedness. 
afs at ony Ae a gu da ii har kaa naam jan kaa roop rang. 
Name of God is people’s beauty and charm. 

ofa om wus aE ud 3 Faq | har naam japat kab parai na bhang. 
Remember God’s name you will have no calamity. 

ufe at oH ao ot efsmret i har kaa naam jan kee vadi-aa-ee. 
Name of God is people’s glory. 

af & oft we Aer uret 1 har kai naam jan sobhaa paa-ee. 
Through name of God, people get praise. 
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afs a& ony Ae AS Fa Ha har kaa naam jan ka-o bhog jog. 
Through name of God, is people’s consumption and celebrity. 
uf om wus ae ofe faGa nt har naam japat kachh naahi bi-og. 
Remembering name of God, no separation. 

Wo ws fs om at Ae nl jan raataa har naam kee sayvaa. 

Man of God is involved in the service of God’s name. 

won un afe af er én naanak poojai har har dayvaa. ||6]| 
Nanak says, "Even gods worship God.” 6 
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afe ofe ae & ore riter har har jan kai maal khajeenaa. 

God is the treasure for His men. 

af ag ae x nrfir yfs ear n har Dhan jan ka-o aap parabh deenaa. 
Master Himself has given, His men, this treasure of God. 

afa afe ae & Ge Asrat 1 har har jan kai ot sataanee. 

God is the hope and power of men of God. 

afs ysis Ae rea & AAT II har partaap jan avar na jaanee. 

Such men know only the power of God and none else. 

Gf ufs Aa afs afk FS 11 ot pot jan har ras raatay. 

Such men are intensely intuned with love of God. 

Ho maf on 3A HS | Sunn samaaDh naam ras maatay. 

The intoxicated by the nectar of name, they are in the void-trance. 

iS UTe AG of afe Aa WW aath pahar jan har har japai. 

All through day and night people recite God. 

afs a wars yare odt et Whar kaa bhagat pargat nahee chhapai. 

The devotee of God is seen and is never in hiding. 

fa at safs wafs ag aa i har kee bhagat mukat baho karay. 

The devotion of God, liberates lot of men. 

wea Ho Afr AS 3d > naanak jan sang kaytay taray. ||7]] 

Nanak says, "Many liberate with the men of God.” 7 

uray feg off & 374 1 paarjaat ih har ko naam. 

Name of God is elysian tree. 

amas afs afe ae amy i kaamDhayn har har gun gaam. 

Singing God’s attributes is wish granting cow. 

Rs 3 @3n afe aft eer 1 sabh tay ootam har kee kathaa. 

Story of God is the best of all stories. 

HY Hos Fe Sx war il naam sunat darad dukh lathaa. 

Listening name all pains and sorrows are over. 

om aft ufo is fae =A 1 naam kee mahimaa sant rid vasai. 

The worth of name, abides only in saint’s heart. 

¥3 ys gas Ag aA 1 sant partaap durat sabh nasai. 

By the saint’s glory, all sins run away. 

Hs a Ha esaraft ureht | sant kaa sang vadbhaagee paa-ee-ai. 

The company of saints is only by luck, 

Hz aft Het ony ftmrebit 1 sant kee sayvaa naam Dhi-aa-ee-ai. 

Serve the saints and remember name. 

om 3f% ag »eg 3 Ufe 1 naam tul kachh avar na ho-ay. 

There is nothing else matching name. 

area aanfy ony ure Ag afe tc naanak gurmukh naam paavai jan ko-ay. ||8]|21| 
Nanak says, "Like a Gurmukh, very few can have name (in mind).” 8.2 
HB 11 salok. Salok 

ag AAg ag fait 28 Asa wef 1 baho saastar baho simritee paykhay sarab dhadhol. 
I have seen many Shastras and Simiritis and have searched them too. 
ynth act of 78 area oH “tie 9 poojas naahee har haray naanak naam amol. ||1]| 
They do not reach to God. Nanak says, "His name is the only value.” 3 
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mAeuet i asatpadee. Ashtpadi 

wry 3Ty famrs Afs fomrs i jaap taap gi-aan sabh Dhi-aan. 

The repetition, the meditation, the knowledge and all concentrations. 
ue ATA frfigfs efter i khat saastar simrit vakhi-aan. 

The explaination of six systems and Smiritis. 

fat nifenrn aan gH fafenr 1 jog abhi-aas karam Dharam kiri-aa. 

The practice of yoga, rituals and other religious actions. 

Rae faunfar ae Ho fefenr 11 sagal ti-aag ban maDhay firi-aa. 
Renouncing everything are wandering in forests. 

wife yars a a ASS | anik parkaar kee-ay baho jatnaa. 

In many ways, they attempt many times. 

us ee A wg Bsa i punn daan homay baho ratnaa. 

Giving charity, worshiping fire, for finding jewels. 

réta ae oA afs ast i sareer kataa-ay homai kar raatee. 

Cutting of body into pieces and putting them into fire. 

eas 8x ad ag ast I! varat naym karai baho bhaatee. 

In many ways, going on fast, observing codes. 

adt sf aH on eters 11 nahee tul raam naam beechaar. 

All this is not equal to the pondering over name of God. 

aoa Toute ony mbar fea wa ai naanak gurmukh naam japee-ai ik baar. ||11| 
Nanak says, "Gurmukh remembers name just once.” 1 

3@ Us fipntt fed fag He 1 na-o khand parithmee firai chir jeevai. 
One may wander in nine continents of earth and live long. 

nat Gey sutra ete 11 mahaa udaas tapeesar theevai. 

He may become great renouncer or meditator. 

watts Hf IHS uss i agan maahi homat paraan. 

He may burn himself in fire. 

afsa my dea gf Bs 11 kanik asav haivar bhoom daan, 

He may give gold, horses, elephants land in charity. 

foSet aH ad Bg IAG II ni-ulee karam karai baho aasan. 

He may practice inner-wash, and different types of yogic postures. 
Fs aa HAM ifs ATGG 11 jain maarag sanjam at saaDhan. 

He may follow jain’s way of discipline and practice. 

foors fore af Adts at 1 nimakh nimakh kar sareer kataavai. 

He may cut his body into pieces. 

38 af UGA Ae o AS II ta-o bhee ha-umai mail na jaavai. 

Even then the dirt of ego will not wash off. 

afs & om AMAfs ag afe I har kay naam samsar kachh naahi. 
Nothing of these is equal to the name of God. 

omea vente on wus afs urfe i naanak gurmukh naam japat gat paahi. ||2|| 
Nanak says, "Gurmukh liberates through remembering name.” 2 
uo amor Steq 2a gz i man kaamnaa tirath dayh chhutai. 

One’s mind may desire to leave body at a sacred place. 

ay GHG & Hs 3 Te It garab gumaan na man tay hutai. 

But the ego, the pride does not leave mind. 
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ite ae feon org wf | soch karai dinas ar raat. 

One may worry day and night. 

ue aft Ae Ss 35 3 AS un man kee mail na tan tay jaat. 

The dirt of mind does not go out from body. 

fem edt a ag AGS aE II is dayhee ka-o baho saaDhnaa karai. 
He may, in many ways, put body on penance. 

ne 3 aay & fisftear 23 1 man tay kabhoo na bikhi-aa tarai. 

The poison does not leave mind. 

af G2 ag Sa wstfs 1 jal Dhovai baho dayh aneet. 

He always gives wash to many gods. 

Wa aa afe ardt sifs | suDh kahaa ho-ay kaachee bheet. 

But the frail wall (body) is not going to be cleaned. 

ue afe & ont at nfoH Ga man har kay naam kee mahimaa ooch. 
O! my mind, the worth of God’s name is very high. 

area oft Gud ufss ag ye Wall naanak naam uDhray patit baho mooch. |[31| 
Nanak says, "Name liberates a lot of declined.” 3 

agg fimreu mm at 3 fmm 1 bahut si-aanap jam kaa bha-o bi-aapai. 
More the wisdom, still more the fear of death. 
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visa ase afs gre ot grt ii anik jatan kar tarisan naa Dharaapai. 
One tries in many ways, but his lust is not quenched. 

ay mda watts adt Bu bhaykh anayk agan nahee bujhai. 

One may dress in many ways, his fire (lust) is not put off. 

&fe @ure wears oct fH 11 kot upaav dargeh nahee sijhai. 

One may try many attempts, but he cannot win His court. 

geft ardt Ga ufemrfs 1 chhootas naahee oobh pa-i-aal. 

One may reach sky or nether-region, he cannot liberate. 

ifs femmafa afm aris 1 mohi bi-aapahi maa-i-aa jaal. 

The net of greed for money is all around. 

nied aegfs Haat AY SS | avar kartoot saglee jam daanai. 
Anything else one does, it leads to penalty of death. 

afge sao fas fae odt wd 11 govind bhajan bin til nahee maanai. 
Other than remembering the name of God, even the least is not accepted. 
afy a omy wus ey Ae i har kaa naam japat dukh jaa-ay. 
Remembering God’s name, the sorrows run away. 

waa a8 Aofa Hef Wen naanak bolai sahj subhaa-ay. ||4/| 
Nanak speaks, in ease. 4 

wa versa # & Ha 1 Chaar padaarath jay ko maagai. 

If one desires for four gifts. 

Arq Hot at Fer wd 11 SaaDh janaa kee sayvaa laagai. 

He should be in the service of saints. 

1 & myst gy fixer 1 jay ko aapunaa dookh mitaavai. 

If one wayts to end his troubles, 

afe afe ony foe we are i har har naam ridai sad gaavai. 

He should always sing the name of God, in heart. 
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# & must As Ss i jay ko apunee sobhaa lorai. 

If one wants to be popular, 

rrarifar fea aA Es | saaDhsang ih ha-umai chhorai. 

He should leave his ego, and join the congregation of saints. 
®t & ASH Hee F BF II jay ko janam maran tay darai. 

If one fears birth and death, 

rq HoT at HaSt us i saaDh janaa kee sarnee parai. 

He should be at the feet of saints. 

fg AS AE ys aA fimmar i jis jan ka~o parabh daras pi-aasaa. 
Whoever is thirsty to see Master. 
Brea St & aes af AAT UI Naanak taa kai bal bal jaasaa. |{5]| 
Nanak says, "I sacrifice myself for that person.” 5 

Fas use Hfs way ys Il Sagal purakh meh purakh parDhaan. 
Amongst all the men, only he is very important person. 
rrarifar at ar fe mifnrg il saaDhsang jaa kaa mitai abhimaan. 
Whose ego is disciplined in the company of saints. 

»man a FH ATS Stet II aapas ka-o jo jaanai neechaa. 

One who behaves like low, 

AG ash Aw 3 Ear 11 so-00 ganee-ai sabh tay oochaa. 

He is counted the highest of all. 

A at Hg of Aare aft dior i jaa kaa man ho-ay sagal kee reenaa. 
One whose mind becomes the feet-dust of all. 

afs afs ony fats ufe wfe Stor har har naam tin ghat ghat cheenaa. 
He sees God’s name in all bodies. 

He ys 3 gar frevsr i man apunay tay buraa mitaanaa. 

One who throws away the wickedness of mind, 

a8 ware figafe AAat | paykhai sagal sarisat saajnaa. 
And sees all people as friends. 

We Ba Ae AH fees 11 sookh dookh jan sam daristaytaa. 

One who sees joys and sorrows alike. 

area ung ue odt Sur wen naanak paap punn nahee laypaa. ||6|| 
Nanak says, "He is not possessed by vice or virtue.” 6 
foaas a€ ug 38 5 1 nirDhan ka-o Dhan tayro naa-o. 

For a poor, the wealth is of your name. 

fore aS a Sat aw 1 nithaavay ka-o naa-o tayraa thaa-o. 
For a homeless, a home is of your name. 

fours a@ ys 3a Hg ti nimaanay ka-o parabh tayro maan. 

For a person, without pride, Master you are his pride. 

Fae wet a8 Fey Bw Il sagal ghataa ka-o dayvhu daan. 

You give gifts for every body. 
ae aTeoos HM i karan karaavanhaar su-aamee. 

You are the Master, to cause and to effect, 

Fae wer & visermft 1 sagal ghataa kay antarjaamee. 

You pervade all bodies. 

wrudt afs ffs Area mt I apnee gat mit jaanhu aapay. 
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You know your dynamism and strength. 

nmr Hifar mf ys a3 aapan sang aap parabh raatay. 

Master Himself loves Himself. 

suet Gusts 3H 3 Sf 11_tum"ree ustat tum tay ho-ay. 

Only you can praise yourself. 

atea neg 5 Aotk afe ui naanak avar na jaanas ko-ay. ||7]| 

Nanak says, “None else knows how to do it.” 7 

Hea Wen xfs RAE den |i sarab Dharam meh saraysat Dharam. 

Of all the religions, the best one is, 

afe & oy af fsexs aa I har ko naam jap nirmal karam. 

To remember name of God, and be pure in action. 

Fars for xfs Gan fexfamr 11 sagal kir-aa meh ootam kiri-aa. 

Of all the actions, the best action is, 

ATorfe gents He fafemr i saaDhsang durmat mal hiri-aa. 

To join the congregation of saints, the dirt of evil wisdom is washed off. 
nares Gen xfs GeH Bar Il sagal udam meh udam bhalaa. 

Of all the efforts, the best effort is, 

afe a ony Aug dba Ae I har kaa naam japahu jee-a sadaa. 

That the soul should ever remember the name of God. 

Rare Brat nfs nifigs ast | sagal baanee meh amrit baanee. 

Of all the words, the nectar-giving word is, 

afa & #A Afs TAS Best II har ko jas sun rasan bakhaanee. 

To listen the praise of God, and speak it with tongue. 

Fae we 3 GI GSH we | sagal thaan tay oh ootam thaan. 

“Of all the places (bodies), the best place is one, 

ota faa wife 2A af any cian naanak jih ghat vasai har naam. |{8||31| 
In whose body abides God’s name”, says Nanak. 8.3 

Ba 11 salok. Salok 

fowadtora forfour A ys FET Arf 1 nirgunee-aar i-aani-aa so parabh sadaa samaal. 
O! virtueless, ignorant ever keep Master in mind. 

fate efor fan difs ay owe foudt afs wa jin kee-aa tis cheet rakh naanak nibhee naal. ||1|| 
“Keep Him, who has created you, in mind. He alone shall stand by you”, says Nanak. 4 
nreudt | asatpadee. Ashtpadi 

andor & ae 3fs uarst i! rama-ee-aa kay gun chayt paraanee. 

O! being, remember the attributes of God. 

aes YS 3 aes feRest || kavan mool tay kavan daristaanee. 

Which is your origin? and what you are seen? 

fats F rf refs Hitarfemr 11 jin too’ saaj savaar seegaari-aa. 

One who has created you, fashioned you, decorated you. 

ares wrafs ufs frofs Gafemr 1 garabh agan meh jineh ubaari-aa. 

He has saved you when in the fire of womb. 

we faener gefe ford ga i baar bivasthaa tujheh pi-aarai dooDh. 

One who, in your infancy, provides milk to drink. 

afa tae SH Ae Wa _bhar joban bhojan sukh sooDh. 

When you grow young, He gives you food, comforts and understanding. 
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fraf sfimr Gufs mre As ul yf mifimre fe as Bo 

biraDh bha-i-aa oopar saak sain. mukh api-aa-o baith ka-o dain. 
When you grow old, He gives you relations, friend’s to look after you. 
So that they should put food in your mouth, while you are sitting. 
P. 267 . 

feg foaae a ag 5 gB II ih nirgun gun kachhoo na boojhai. 

But you the ungrateful, do not feel obliged. 

eat 8g 3S sea HIF a bakhas layho ta-o naanak seejhai. ||1|| 
Nanak says, "If you (God) forgive him, then he may realize.” 
fra yrfe os Gufs af aafe 1 jih parsaad Dhar oopar sukh baseh. 
By whose grace, you are enjoying happiness on earth. 

AS as His afest Fifer oAfs 1 sut bharaat meet banitaa sang haseh. 
You enjoy a laugh with son, brother, friend, wife. 

fra yarfe utefe Hitse Ae II jih parsaad peeveh seetal jalaa. 

By whose grace you drink cool water, 

Aeeret ues urea yer II Sukh-daa-ee pavan paavak amulaa. 

And are enjoying invaluable and pleasing air, fire. 

fra yprfe Safa Afs grr i jin parsaad bhogeh sabh rasaa. 

By whose grace, you enjoy all tastes. 

Aare AHaft rift Arf aA I sagal samagree sang saath basaa. 

And live with all the needed material. 

WS dns ure aaa By aH |i deenay hasat paav karan naytar rasnaa. 
God has given you hands, feet, ears, eyes and tongue. 

fsnfs faurfar orea Fifa gear 11 tiseh ti-aag avar sang rachnaa. 
Leaving Him, you are indulging in other. 

4A Sex ys nig fim un aisay dokh moorh anDh bi-aapay. 

This way the idiot, the blind, you suffer sorrows. 

oea af Sg ys nm 12 naanak kaadh layho parabh aapay. ||2|| 
Nanak says, "O! Master you yourself pull me out and save.” 2 
wife nifs # aesoE aad ant jo raakhanhaar. 

One who saves in the beginning, in the end. 

for fa uifs 3 ad ares II tis si-o pareet na karai gavaar. 

The idiot does not love Him. 

at aft Her oe fosftr ure i jaa kee sayvaa nav niDh paavai. 

By serving whom he gets nine treasures. 

3 fh yar ug adt we 1 taa si-o moorhaa man nahee laavai. 

The idiot does not give his mind to Him. 

#1 Og Ae Aer Tye Il jo thaakur sad sadaa hajooray. 

The Master, who is ever and ever present. 

3 a@ niur ares gs II taa ka-o anDhaa jaanat dooray. 

The blind treats Him afar. 

ww at caw ure UTaT HG II jaa kee tahal paavai dargeh maan. 

By serving whom, he gets respect in His court. 

forfe farrd vary ons 11 tiseh bisaarai mugaDh ajaan. 

The ignorant idiot is forgetting Him. 
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et Het fey geo" || sadaa sadaa ih bhoolanhaar. 

He is ever and ever forgetting One. 

Ba Tusa'T wg wi naanak raakhanhaar apaar. ||3|| 

Nanak says, "But God is Infinite saviour.” 3 

336 famrfar ast Fifa se 11 ratan ti-aag ka-udee sang rachai. 
Leaving aside jewel, he is happy with shell. 

Arg &fs go Afar He 1 saach chhod jhooth sang machai. 

Leaving aside truth, he is enjoying falsehood. 

# @3or A omfg af HS 11 jo chhadnaa so asthir kar maanai. 
What one has to leave, He believes it to be everlasting. 

# deg A Efe uss 1 jo hovan so door paraanai. 

What has to happen, he treats it afar. 

fs afe fan ar AH ad I chhod jaa-ay tis kaa saram karai. 

What has to be left, he labours for it. 

Afar Have fH Usa | sang sahaa-ee tis parharai. 

What can accompany, he distances himself from it. 

deo By Ess GE 1 chandan layp utaarai Dho-ay. 

To the sandal paste, he washes and removes. 

areua yifs sAH Afar HE 1 garDhab pareet bhasam sang ho-ay. 
Thus the donkey’s love is for lust. 

nia gu vfs ufss freras | anDh koop meh patit bikraal. 

The declined has fallen in dreadful blind well. 

aoa ofe &g ys efenrs ei naanak kaadh layho parabh da-i-aal. ||41| 
Nanak says, "O! merciful Master, please pull him out.” 4 
aasfs ug at Hen afs | kartoot pasoo kee maanas jaat. 

He behaves like an animal, but has a human lineage. 

Ba use ad fes wf i lok pachaaraa karai din raat. 

Day and night, he pretends to win people. 

wate ay nists He Hfemr 1 baahar bhaykh antar mal maa-i-aa. 
Outwardly he is wearing a religious garb, but within him is the dirt of Maya. 
zuf ofa ag ad gurfemi | chhapas naahi kachh karai chhapaa-i-aa. 
He cannot hide even if he tries it. 

urate fara fiers fees 1 baahar gi-aan Dhi-aan isnaan. 
Outwardly he is busy in understanding, in concentrating, in bathing. 
nists fimrd a Mrs i antar bi-aapai lobh su-aan. 

But within him he has greed like that of a dog. 

wists mats aofs 35 ArT i antar agan baahar tan su-aah. 

Within him is fire, but on body he is smearing ash. 

af ures & 3d yrara ii gal paathar kaisay tarai athaah. 

Having a stone around neck, how can he cross the uncrossable. 
Ww & vise aA ys mrfir i jaa kai antar basai parabh aap. 

In whose mind Master Himself abides. 

area 3 Ae Rafa AS iui naanak tay jan sahj samaat. ||5]| 
Nanak says, "Such people merge, in ease.” 5 

Hfs nia QA yaa ure it sun anDhaa kaisay maarag paavai. 
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How a blind can find path, by listening alone. 

ag afa Sg Gf feaae i kar geh layho orh nibhaavai. 

If He holds hand, then he can reach where he wants. 

aw wsrafs g8 Sar 1 kahaa bujhaarat boojhai doraa. 

How a deaf can understand a riddle. 

fof adbt 38 AHS Sa 11 nis kahee-ai ta-o samihai bhoraa. 

If we say night, he takes it for morning. 

ao fansue are dar i kahaa bisanpad gaavai gung. 

How a dumb can sing the songs of Vishnu (God). 

w36 ad 38 st Ae Far |i jatan karai ta-o bhee sur bhang. 
Even if he tries, the rhythm will break. 

aa fila uses us sea 1 kah pingul parbat par bhavan. 

How a lame can walk on mountain. 

adt dg Ga Cy aes II nahee hot oohaa us gavan. 

He cannot walk there. 

aasra ager A dg aost ad 1 kartaar karunaa mai deen bayntee karai. 
The poor in me prays, O! Creator, Compassionate. 

waa suet feu 33 wen naanak tumree kirpaa tarai. ||6]| 
Nanak can liberate only by your grace. 6 

Hfar navet A mire @ dfs 11 sang sahaa-ee so aavai na cheet. 
He does not remember his companion, his helper. 

A dare o fr uff 11 jo bairaa-ee taa si-o pareet. 

But he has love for enemy. 

agnor & faa dtsfs aA 11 baloo-aa kay garih bheetar basai. 

He resides in a house, built of sand. 

nee aes uftmr dar aA anad kayl maa-i-aa rang rasai. 
Enjoyable games he plays, and enjoys the pleasures of wealth. 
feg afs wd Hofe ystfs  darirh kar maanai maneh parteet. 
He believes that mind’s pleasures are unshakeable. 

arg 5 wire ys dfs 1 kaal na aavai moorhay cheet. 

The idiot does not think of death. 

aa fargo ant Sa He 11 bair biroDh kaam kroDh moh. 

The enmity, the clash, the cupidity, the anger the greed. 
§6 faara Hat Ss Yo 1! jhooth bikaar mahaa lobh Dharoh. * 
The falsehood, evil actions, lot of greed and cheating. 

P. 268 : 

feng warts frrd aet HeH 11 i-aahoo jugat bihaanay ka-ee janam. 
In this way, many births have passed. 

awa af dg mms afy ae 2 naanak raakh layho aapan kar karam. ||7|| 
Nanak says, "Save now by your grace.” 7 

3 oag 3H ufy weet 1 too thaakur tum peh ardaas. 

You are my Master, I pray before you. 

*€ fils Ags Sd wh II jee-o pind sabh tayree raas. 

My life, my body all are your gifts. 

gy ors fust on efx 33 1 tum maat pitaa ham baarik tayray. 
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You are my mother, my father, I am your child. 

anét fur ufo Aer WSs 1 tumree kirpaa meh sookh ghanayray. 

In your grace, are lot of pleasures. 

afe 3 Ard Sue vis nt ko-ay na jaanai tumraa ant. 

None knows your end. 

3 3 Gar gards i oochay tay oochaa bhagvant. 

You (God) are highest of the high. 

Hares Mat SH fy ardt 1 sagal samagree tumrai sutir Dhaaree. 

The whole material is strung in your thread. 

34 3 Sfe A nrfemrarct 1 tum tay ho-ay so aagi-aakaaree. 

Whatever is done by you, is binding on us. 

suet afs ffs sn dt Fret 1 tumree gat mit tum hee jaanee. 

Your strength and dynamism is known by you only. 

BSA VA AS AeHest csi! naanak daas sadaa kurbaanee. ||8||4]| 
Nanak says, "Servant (in me) is ever sacrificing himself for you.” 8.4 
ABs i! salok. Salok 

Song ys ef & wate mre Arf | daynhaar parabh chhod kai laageh aan su-aa-ay. 
Leaving the Giver, Master, one is busy in other interests. 

wae ag 3 Abset fry are ufs arf a naanak kahoo na seejh-ee bin naavai pat jaa-ay. |[1|| 
Nanak says, "Such a person will succeed nowhere, deprived of name, he will lose his honour. 5 
neuf i asatpadee. Ashtpadi 

2H BAZ 8 we we il_das bastoo lay paachhai paavai. 

Even after getting ten things, one keeps them at his back (remains ungrateful). 
2a ans arafs firdfe aere tt ayk basat kaaran bikhot gavaavai. 

And for one thing (not given) he loses faith. 

Sa tts Se en Bt fof SE i ayk bhee na day-ay das bhee hir lay-ay. 

If God does not give one and draws ten back. 

38 yar ag aar wate 1 ta-o moorhaa kaho kahaa karay-i. 

Then what the idiot can do? 

faa orga fh adt oar 11 jis thaakur si-o naahee chaaraa. 

Master, before whom, no smartness works. 

3 ag ott re suAas II taa ka-o keejai sad namaskaaraa. 

You must ever salute Him. 

ard nfs war ys dior i jaa kai man laagaa parabh meethaa. 

One to whose mind Master is sweet. 

Aga Wu Sty Hf Yor i sarab sookh taahoo man voothaa. 

He bestows all pleasures Only to his mind. 

fan Fe yrs Jan Matfer 1 jis jan apnaa hukam manaa-i-aa. 

To whom, He gets to obey His order. 

Raa 8a ose ffs urfimr tigi sarab thok naanak tin paa-i-aa. ||1]| 
Nanak says, "He gets all things together.” 1 

mares ATE nrust 2 wf | agnat saahu apnee day raas. 

Master gives lot of money from His capital. 

wes Uts wa3 ee Gort _khaat peet bartai anad ulaas. 

One may eat, drink, spend for joy and be happy. 
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must wpe ae wafs ATE SfE ll apunee amaan kachh bahur saahu lay-ay. 
If on sore occasion, Master gets back something, placed under his custody. 
vifamorat Hfs da aafe | agi-aanee man ros karay-i. 
The ignorant mind begins to protest. 
nqust ussite wry dt 82 | apnee parteet aap hee khovai. 
He himself loses his credibility. 
wafe Gr a finga 3 de il bahur us kaa bisvaas na hovai. 
None will trust him again. 
fan at aAs fH yrd Te I jis kee basat tis aagai raakhai. 
If he places before Him, from whom he got something. 
us at wefan Hrd He 1 parabh kee aagi-aa maanai maathai. 
Then he is obeying Master’s order faithfully. 
@n 3 wGae ad fees Il us tay cha-ugun karai nihaal. ° 
Then He gives him four times more and pleases him. 
oa Afeg Ae efemrs 1121 naanak saahib sadaa da-i-aal. ||2|| 
Nanak says, "Master is ever Sracious. "2 
nifsa wfs orfeor & Ts 1 Hous Tes WG MST UW anik bhaat maa-i-aa kay hayt. sarpar hovat jaan anayt. 
He loves money in many ways. Knowing well that it will slip away. 
fase aft arfemr fh da ae i birakh kee chhaa-i-aa si-o rang laavai. 
He loves the shade of the tree. 
&a fash @g nfs ues 1 oh binsai uho man pachhutaavai. 
That vanishes, and he starts repenting in mind. 
A dA A wea" 1 jo deesai so chaalanhaar. 
Whatever is seen, is to go. 
sufe afo& sa nit niurg 1 lapat rahi-o tah anDh anDhaar. 
The fully blind is indulging in it. 
ae fHE Hi we Sa 11 bataa-o0 si-o jo laavai nayh. 
By having love with the transient, 
st a ofa 3 mre az it taa ka-o haath na aavai kayh. 
He gets nothing in return. 
He ofa & am aft yifs Mereret 11 man har kay naam kee pareet sukh-daa-ee. 
O! my mind, love with the pleasing name of God. 
afs four aoa orfy ee wet an kar kirpaa naanak aap la-ay laa-ee. ||3]| 
Nanak says, "He being graceful, Himself gets one to love.” 3 
fiurfter 3a 0g aga Rarfmr 1 mithi-aa tan Dhan kutamb sabaa-i-aa. 
My body, my whole family, my money all are only illusion. 
firftoor TEA ys afew 11 mithi-aa ha-umai mamtaa maa-i-aa. 
The ego, passion and wealth are also illusion. 
fifo ot FAS US HS 1 mithi-aa raaj joban Dhan maal. 
The kingdom, the youth, the wealth, the property all are illusion. 
firm an ar fleas 11 mithi-aa kaam kroDh bikraal. 
The cupidity, the devastating anger, are all illusion. 
fitter se aASt ny BAZ 11 mithi-aa rath hastee asav bastaraa. 
The chariots, the elephants, the horses, and costly dresses, all are illusion. 
finfimr dar Afer arfeme Ofer TAS 1 mithi-aa rang sang maa-i-aa paykh hastaa. 
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Seeing own wealth, he laughs, loves it, enjoys it, it is all an illusion. 
firftoor Ga Ha »ifsrs 1 mithi-aa Dharoh moh abhimaan. 

The greed, the pride, the cheating are all illusion. 

firftour nm Gufs aes mG I mithi-aa aapas oopar karat gumaan. 

To have pride about own being, is also illusion. 

wnfes sats Aa at Aas Il asthir bhagat saaDh kee saran. 

Being in the refuge of saint’s devotion, one is stable. 

area fy afi Ate afs & ves lei naanak jap jap jeevai har kay charan. ||41| 
Nanak says, "I live by remembering the feet of God.” 4 

fifo Aes ua feet Aofs u mithi-aa sarvan par nindaa suneh. 

Useless are ears, which listen back-biting. 

fiuftor aAS us eae aE fosfs 11 mithi-aa hasat par darab ka-o hireh. 
Useless are hands, which steal others wealth. 
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fifi Sy tas us fpr gure i mithi-aa naytar paykhat par tari-a roopaad. 
Useless are eyes, which look for beauty of others’ women. 

firftoor aren BH MIs ATE u mithi-aa rasnaa bhojan an savaad. 

Useless is the tongue, which indulges, in the tastes of food and other delicacies. 
fifo gas us fara aG orefe uv mithi-aa charan par bikaar ka-o Dhaaveh. 
Useless are the feet, which run for evil deeds. 

fuftor He us Se Berets ut mithi-aa man par lobh luphaaveh. 

Useless is the mind, which greeds for other’s greed. 

fiaftoor 3a dt usGuara 1 mithi-aa tan nahee par-upkaaraa. 

Useless is the body, which does no good to others. 

firftoor any Bz fare mithi-aa baas layt bikaaraa. 

Useless is nose which inhales foul smell. 

fas g8 fiftor Ae Bz uv bin boojhay mithi-aa sabh bha-ay. 

Without realizing all have become useless. 

Hee @u aa ofa afs oH BE iui safal dayh naanak har har naam la-ay. ||5]| 
Nanak says, "Useful body is that which remembers name of God.” 5 
fradt Fras aft »ranr 11 birthee saakat kee aarjaa. 

Useless is the life of non-believer. 

awe fast aa des Fer il saach binaa kah hovat soochaa. 

How can he be pure without truth, 

firser om first 3g vio 1 birthaa naam binaa tan anDh. 

Useless is the body, blind without name. 

uf mes 3° & gaelic i mukh aavat taa kai durganDh. 

Foul smell emits, from his mouth. 

fag fines fea afe fyer firerfe 11 bin simran din rain baritha bihaa-ay. 
Useless is the passing of day and night without remembering name. 
Pry fre fa@ Bat wf 11 maygh binaa ji-o khaytee jaa-ay. 

As crop withers without rain. 

aif ane fg fy Ae am u gobid bhajan bin barithay sabh kaam. 
Useless are all occupations without name. : 

fa faaus & fsarsa 2m 11 ji-0 kirpan kay niradrath daam. 
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As the money of miser goes waste. 

tif dfs 3 Fe firs wife afx& afs a 1 Dhan Dhan tay jan jih ghat basi-o har naa-o. 
Lucky are the people, In whose body, God’s name has come to stay. 
wea st & af af AS WEN naanak taa kai bal bal jaa-o. ||61| 

Nanak says, "I sacrifice myself for them.” 6 

TIS MET AE eT aHSS || rahat avar kachh avar kamaavat. 

He practises something different than he lives. 

nfs odt yffs weg ae eres 1 man nahee pareet mukhahu gandh laavat. 
He has no love in mind, but in words he ties a strong knot. 

Weaed Yg Uses II jaananhaar parabhoo parbeen. 

The knowing Master is efficient. 

wats 34 3 arg ste II baahar bhaykh na kaahoo bheen. 

He does not please with anybody’s outer garb. 

niga Guen rf s ad i avar updaysai aap na karai. 

If one teaches others, and does not follow himself. 

“Ss WES ASA He Ni aavat jaavat janmai marai. 

He comes and goes, borns and dies. 

fra & vista a fsdarg i! jis kai antar basai nirankaar. 

In whose mind, Formless abides. 

far of Hts sd Arg 11 tis kee seekh tarai sansaar. 

With his teachings, the world liberates. 

fi 3u we fSe Ys AST I jo tum Dhaanay tin parabh jaataa. 

Those with whom you are pleased, they are knowing the Master. 
aren So He Vas USTs 1911 Naanak un jan charan paraataa. ||7|| 
Nanak says, "Those men of God can be on your feet.” 7 

aa@ dost usqay Ag FS II kara-o bayntee paarbarahm sabh jaanai. 

I pray before God, who knows everything. 

nua aftr mmufs Hr Il apnaa kee-aa aapeh maanai. 

He Himself creates and Himself accepts. 

mimufa mms nifty as feear | aapeh aap aap karat nibayraa. 

He, by Himself decides. 

far gfe meres fet weres Sar 11 kisai door janaavat kisai bujhaavat nayraa. 
Thus, to someone, He keeps away from knowing, 

And to someone, He keeps near to let him know. 

Sure fimrau Aare 3 aes 1) upaav si-aanap sagal tay rahat. 

He is beyond all efforts and wisdoms. 

HS &g AS »SH at gos |i sabh kachh jaanai aatam kee rahat. 

He knows the life-style of all individuals. 

fig are fq we fs afé i jis bhaavai tis la-ay larh laa-ay. 

Whomever He likes, He lends His support. 

are Béste afer mf 1 thaan thanantar rahi-aa samaa-ay. 

He is pervading in all places, all spaces. 

A itea fag faaur adt i so sayvak jis kirpaa karee. 

Only he is in service, whom He lends grace. 

fous fans af aaa odt cui nimakh nimakh jap naanak haree. ||8]|5]] 
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Nanak says, "Remember God, every moment.” 8.5 

Ha i salok. Salok 

aH gu wig Ss Ha faofh afe Ae 11 kaam kroDh ar lobh moh binas jaa-ay aha*mayv. 
The cupidity, the anger, greed, love for worldliness and ego, all vanish. 
woe YS HeSast afs YATE Tees 19 naanak parabh sarnaagatee kar parsaad gurdayv. ||1]| 
Nanak says, "Come to the refuge of Master, and pray for Guru’s grace.” I 
wmAcudt | asatpadee. Ashtpadi 

fra yprfe este nifigs ofa i jih parsaad chhateeh amrit khaahi. 

By whose grace, you eat delicacies of thirty six kinds. 

faq ore a@ ay He nfo II_tis thaakur ka-o rakh man maahi. 

Keep that Master in mind. 

fra yrfe Halas 3fs orefs 1 jih parsaad suganDhat tan laaveh. 

By whose grace, you use perfume on your body. 

fan a@ fires ue afs urefe it tis ka-o simrat param gat paavahi. 
Remember Him, you will get liberation. 

fra yarfe aafe Aes fefa 1 jih parsaad baseh sukh mandar. 

By whose grace, you enjoy happiness in home. 

fsrfe fimrfe ret He nef 11 tiseh Dhi-aa-ay sadaa man andar. 

Keep Him always in mind. 

fra yrrfe faa Afar Het aA 11 jih parsaad garih sang sukh basnaa. 

By whose grace, you stay happy with family. , 

ne use fies fs oA 1 aath pahar simrahu tis rasnaa. 

Remember Him with tongue, all through the day and night. 

fra ysrfe dar aA Fat ti jih parsaad rang ras bhog. 

By whose grace you enjoy all tastes of life. 

area Aer fomreba fame Far wail naanak sadaa Dhi-aa-ee-ai Dhi-aavan jog. |}1|| 
Nanak says, "Remember the ever rememberable.” 1 

fra yarfe ure udas aerefe i jih parsaad paat patambar hadhaaveh. 

By whose grace, you wear silky dresses. 

fsnfs fara xs wes Barefe II tiseh ti-aag kat avar lubhaaveh. 

Leaving Him, why you are tempted for someone else. 

faa yrfe aftr AA AeA 1 jih parsaad sukh sayj so-eejai. 

By whose grace, you enjoy sleep in comfortable decorated bed. 

HS iS Use St A AA asta i man aath pahar taa kaa jas gaaveejai. 

All through the day and night, sing His praise. 

fra yrfe Je AS AE Hrs 11 jih parsaad tujh sabh ko-oo maanai. 

By whose grace, everyone obeys you. 
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uf 3° & HA BAS Rd i mukh taa ko jas rasan bakhaanai. 

Your tongue, in mouth, should praise Him. 

fra yrfe 3d Jas" Tay I jih parsaad tayro rahtaa Dharam. 

By whose grace, your faith is saved. 

He Fert fmf dee wraqan i man sadaa Dhi-aa-ay kayval paarbarahm. 
Always remember only that God in mind. 

ys tt wus eae Hg ref 11 parabh jee japat dargeh maan paavahi. 
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Remember lovable Master, and get honour in His court. 

aoa ufs Wat whe wefs 2H naanak pat saytee ghar jaaveh. ||2|| 
Nanak says, "Then you will go home with honour.” 2 

fad yrs mga eas Sat 11 jih parsaad aarog kanchan dayhee. 

By whose grace, your golden body is healthy. 

foe oreg fq aH ASAT II liv laavhu tis raam sanayhee. 

Be intuned with that loving God. 

faa yrfe Sar Ger gas I jih parsaad tayraa olaa rahat. 

By whose grace, your honour is saved. 

He AY uefa ofe afe AA ATs 1 Man sukh paavahi har har jas kahat. 
Let your mind please by saying His praise. 

fro ypfe So Aare fee ea 1! jih parsaad tayray sagal chhidar dhaakay. 
By whose grace, your all lapses are covered. 

Ho Hast us BxT YS 3st & i man sarnee par thaakur parabh taa kai. 
Let your mind, be at the feet of that Master. 

faa yprfe 35 & & Uge I jih parsaad tujh ko na pahoochai. 

By whose grace, none reaches upto you. 

xo Ath AM fea ys BS | man saas saas simrahu parabh oochay. 
Let your mind by every breath, remember that supreme Master. 
fra yrfe uvét eae Ba 1 ji parsaad paa-ee darulabh dayh. 

By whose grace, you have got this rare body. 

Boa 3 at gafs was Wai naanak taa kee bhagat karayh. ||3]] 
Nanak says, "Be in His devotion.” 3 

faa yrrfe mires ufadtt 1 jih parsaad aabhookhan pehreejai. 

By whose grace, pou wear ornaments, 

no fq fanaa fat nraq att 1 man tis simrat ki-o aalas keejai. 

Why you are lazy in remembering Him. 

fro yarfe ong ofS med 11 jih parsaad asav hasat asvaaree. 

By whose grace, you have horses, elephants to ride. 

6 fsa ys a@ aug & firrct || man tis parabh ka-o kabhoo na bisaaree. 
Let your mind never forget that Master. 

fra uprfe evar freer war 11 jin parsaad baag milakh Dhanaa. 

By whose grace, you own gardens, lands and wealth. 

ary udfe ys mud Har Il raakh paro-ay parabh apunay manaa. 
Keep Him strung to your mind. 

fafs 3dt He aes Beret 1 jin tayree man banat banaa-ee. 

One, who made your mind to act. 

Gos aos He fenfe fire 11 oothat baithat sad tiseh Dhi-aa-ee. 
Sitting and standing, ever remember Him. 

farts ftmrfe # Ba wre 11 tiseh Dhi-aa-ay jo ayk alkhai. 

Remember Him, who is one Invisible. 

dtr Ga asa Fat wt gi eehaa oohaa naanak tayree rakhai. ||4|| 
Nanak says, "Here and hereafter He protects your honour. 4 
fro ynfe aefe vas ae es 1 jih parsaad karahi punn baho daan. 
By whose grace, you do virtue and give lot of charity. 
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He ors usd afe fan a fers i man aath pahar kar tis kaa Dhi-aan. 
Let your mind, all through day, and night remember Him. 

fra yrrfe 3 mrera fisGardt 11 jih parsaad too aachaar bi-uhaaree. 
By whose grace, you nicely conduct your connections. 

fan ys a@ mf rth fesret 1_tis parabh ka-o saas saas chitaaree. 
Remember that Master, by every breath. 

fra yrrfe Sar Hea gy I jih parsaad tayraa sundar roop. 

By whose grace, you have a beautiful body. 

Hyg fines Ae migu 1 so parabh simrahu sadaa anoop. 
Remember that ever beauteous Master. 

fra yarfe Sat stat erfs 11 jih parsaad tayree neekee jaat. 

By whose grace, you have a pure being. 

A yg fife wet fea wfs 1 so parabh simar sadaa din raat. 
Remember that Master every day and night. 

fra yarfe Set ufs ad 1 jih parsaad tayree pat rahai. 

By whose grace, your honour is protected. 

ae yAtfe area AA Ad Null gur parsaad naanak jas kahai. ||5]| 
Nanak says, "By the grace of Guru, you praise Him.” 5 

fra yarfe Rafe aes are II jih parsaad suneh karan naad. 

By whose grace, your ears listen sound. 

fra yarfe thafa fire 1 jih parsaad paykheh bismaad. 

By whose grace, your eyes see wonders. 

fra yprfe defo nifgs are ui jih parsaad boleh amrit rasnaa. 

By whose grace your tongue speaks sweet. 

fra yarfe afte AoA BAA I jih parsaad sukh sehjay basnaa. 

By whose grace, you live in pleasure, in ease. 

fra ysrfe JAS aa wets 11 jih parsaad hasat kar chaleh. 

By whose grace, your hands work. 

fra yrfe Fryse eefe 1 jih parsaad sampooran faleh. 

By whose grace, you fructify fully. 

fro yrfe uan afs uefa i jih parsaad param gat paavahi. 

By whose grace, you get to high position. 

fra yrrfe Af oft Mrefe 11 jih parsaad sukh sahj samaaveh. 

By whose grace, you merge in happiness, in ease. 

wat us Surfer wed aS Brag i aisaa parabh ti-aag avar kat laagahu. 
Leaving such a Master, where else you want to be? 

ae yrfe oma ufs Aa él gur parsaad naanak man jaagahu. ||6{| 
Nanak says, "Only by the grace of Guru, this mind awakes.” 6 
faa yf ¥ yare Harfe 1 jih parsaad too" pargat sansaar. 

By whose grace, you are born in the world. 

fsa ys a@ yfs 3 Hog fiefs 1 tis parabh ka-o mool na manhu bisaar. 
Never forget that Master from mind. 

fra yArfe Ser ussry i jih parsaad tayraa partaap. 

By whose grace, you are respected. 

3 Hs Ys J TAS FY Il ray man moorh too taa ka-o jaap. 
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Let you mind, idiot, remember Him. 

fra yrfe 33 araH ys I jih parsaad tayray kaaraj pooray. 

By whose grace, your matters are settled. 

fsrfs WG Ho Het age i tiseh jaan man sadaa hajooray. 

Know Him always present. 

fra yarfe ¥ urefa Ary ui jih parsaad too” paavahi saach. 

By whose grace, you get to truth. 

ano Aa F 3 AE we I ray man mayray too" taa si-o raach. 

O! my mind, you mix up with Him. 

fra yrfe As aft afs fe 1 jih parsaad sabh kee gat ho-ay. 

By whose grace, everyone gets liberated. 

area AY AO AY AE DN naanak jaap japai jap so-ay. ||7]| 
Nanak says, "You remember the Same rememberable.” 7 
vifu mus AY A a 1 aap japaa-ay japai so naa-o. 

One can remember name, if God gets him to remember. 

vrfy areé Wo afs ae ar | aap gaavaa-ai so har gun gaa-o. 

One can sing His attributes, if He gets himto sing. 
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ys faxsur 3 df yea i parabh kirpaa tay ho-ay pargaas. 

By Master’s grace, the light dawns. 

ug efemr 3 ane firarq i parabhoo da-i-aa tay kamal bigaas. 

By Master’s grace, lotus blossoms. 

ys AyHs af nfs Afe 1 parabh suparsan basai man so-ay. 

The pleasing Master, comes to stay in mind. 

ys efenr 3 fs Gan de 1 parabh da-i-aa tay mat ootam ho-ay. 
By Master’s grace, the wisdom improves. 

naa fears ys Set fer | sarab niDhaan parabh tayree ma-i-aa. 
O! Master, all treasure are by your grace. 

wig XE s fereg Bev il aaphu kachhoo na kinhoo la-i-aa. 
None can get anything by himself. 

fag fas weg fos oats ofs ora ui jit jit laavhu tit lageh har naath. 
O! Master-God, wherever you put, all work there. 

wea fee & ag 3 Te cen naanak in kai kachhoo na haath. ||8||6|| 
Nanak says, "There is nothing in their (working) hand (power).” 8.6 
Ha lt salok. Salok 

~ramd »rarfy uraqan Af 11 agam agaaDh paarbarahm so-ay. 

The Inaccessible, the unapproachable is same God. 

#1 Hf ad Fas dE 1 jo jo kahai so muktaa ho-ay. 

Whoever recites, he is liberated. 

fs Hist area faoest ra Aor at wiser eer Nl 

sun meetaa naanak binvantaa. saaDh janaa kee achraj kathaa. ||1|| 
Hear O! my love, Nanak prays. The story of saints is wonderful. 1 
wreuct || asatpadee. Ashtpadi 

Arg & Fifer He GA Ts i saaDh kai sang mukh oojal hot. 

In the congregation of saints, the face radiates. 
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Forfar He Aart Fz saaDhsang mal saglee khot. 

In the congregation of saints, all dirt is washed off. 

arg & Fifer fe wife 1 saaDh kai sang mitai abhimaan. 

In the congregation of saints, the pride vanishes. 

Arg & Fifa yare Afsmrs 1 saaDh kai sang pargatai sugi-aan. 

In the congregation of saints, divine knowledge is revealed. 
Ara & Hifat gB Ys Sar i saaDh kai sang bujhai parabh nayraa. 

In the congregation of saints, God becomes closer. 

WaHfe As ads fsa u saaDhsang sabh hot nibayraa. 

In the congregation of saints, all liberate. 

wa & ifer ue BMH Jaq II saaDh kai sang paa-ay naam ratan. 

In the congregation of saints, one gets the jewels of name. 

wa & rif 2a Gufs Ag saaDh kai sang ayk oopar jatan. 

In the congregation of saints, one tries for One. 

Ara aft nfo Had AEG Yet i! saaDh kee mahimaa barnai ka-un pareanee. 
Who, the one being can tell about saints’ worth? 

area Ang ot Har ys wrfs AMAT 14l naanak saaDh kee sobhaa parabh maahi samaanee. ||1|| 
Nanak says, "The praise of saints is by merging in Master.” I 
Arg & Afar mMareg fis | saaDh kai sang agochar milai. 

In the congregation of saints, unseen is met (seen). 

Wg & Afar HET uae i SaaDh kai sang sadaa parfulai. 

In the congregation of saints, one ever blossoms. 

arg & Afar wrefa af wet  saaDh kai sang aavahi bas panchaa. 
In the congregation of saints, the five are controlled. 

Wore nifigs aH Far saaDhsang amrit ras bhunchaa. 

In the congregation of saints, drink the nectar of bliss. 

rorifat df As at 3a il saaDhsang ho-ay sabh kee rayn. 

In the congregation of saints, one becomes feet-dust of all. 

Arg & ifs nda Bs Ww saaDh kai sang manohar bain. 

In the congregation of saints, one’s speech becomes charming. 
Arg & Fifa 3 AST We 11 saaDh kai sang na katahoo™ Dhaavai. 

In the congregation of saints, none wanders away. 

rrorifar »rafef's He we 1 saaDhsang asthit man paavai. 

In the congregation of saints, mind gets stable. 

Ang & Fifer wrfemrr 3 fs 1 saaDh kai sang maa-i-aa tay bhinn. 

In the congregation of saints, one is indifferent to worldliness. 
rrarifat sea Ys Aya 121 SaaDhsang naanak parabh suparsan. ||2]| 
Nanak says, "In the congregation of saints, Master is highly pleased.” 2 
morifar AH Afs Hts | saaDhsang dusman sabh meet. 

In the congregation of saints, all enemies turn friends. 

rg & Fifer Ha" ysts nm saaDhoo kai sang mahaa puneet. 

In the congregation of saints one becomes greatly pure. 

rropifar fart fAE st &a 1 saaDhsang kis si-o nahee bair. 

In the congregation of saints, no animosity with anyone. 

ra & Fifa 3 star Oz 1 saaDh kai sang na beegaa pair. 
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In the congregation of saints, one’s feet will not astray. 

arg & Fifer ardt & rer saaDh kai sang naahee ko mandaa. 

In the congregation of saints, none seems bad. 

FraHfat AS uUsHTSer i SaaDhsang jaanay parmaanandaa. 

In the congregation of saints, one gets to enjoy supreme bliss. 
Wa & Afar ardt JF Sy ti saaDh kai sang naahee ha-o taap. 

In the congregation of saints, no fever of ego. 

WG & fat 3A A wry 1 saaDh kai sang tajai sabh aap. 

In the congregation of saints, all leave pride. 

wml aS ATG ase | aapay jaanai saaDh badaa-ee. 

God Himself knows the prestige of saints. 

aaa Ara yg afs ret wail naanak saaDh parabhoo ban aa-ee. ||3]] 
Nanak says, "Saints and God are on the same wavelength.” 3 
Ay & Fifa 6 AY We | saaDh kai sang na kabhoo Dhaavai. 

In the congregation of saints, none goes wrong. 

Ag & Fifa WET AY UTS 11 saaDh kai sang sadaa sukh paavai. 

In the congregation of saints, there is ever happiness. 

Frarifar BAY wasT BI 1 saaDhsang basat agochar lahai. 

In the congregation of saints, one sees the unseen. 

Fwy & Hfat wg Ae 11 saaDhoo kai sang ajar sahai. 

In the congregation of saints, the unbearable is endured. 

ry & Hfer at eis GS  saaDh kai sang basai thaan oochai. 

In the congregation of saints, one stays at higher place. 

ry & Fifar Hafés uge 1 saaDhoo kai sang mahal pahoochai. 

In the congregation of saints, one reaches to His home. 

wy & Fifa fes Afs dan 1 SaaDh kai sang darirhai sabh Dharam. 

In the congregation of saints, all learn about faith. 

Fa & fst Hes urTsqTH 1 saaDh kai sang kayval paarbarahm. 

In the congregation of saints is only Supreme God. 

Fra & Fifat ue oH fects i saaDh kai sang paa-ay naam niDhaan. 
In the congregation of saints, one gets the treasure of name. 
Brea A & Xears ial naanak saaDhoo kai kurbaan. ||41] 

Nanak says, "I sacrifice myself for saints.” 4 

Ara & Afar As aw Sars | saaDh kai sang sabh kul uDhaarai. 

In the congregation of saints, the whole family liberates. 

WoHfa Ane His ada fsHsrs il saaDhsang saajan meet kutamb nistaarai. 
In the congregation of saints, friends, dears, family members, all liberate. 
rg & Fifer H ug we | saaDhoo kai sang so Dhan paavai. 

In the congregation of saints, one gets that wealth. 

fay Us 3 AY & eare 1 jis Dhan tay sabh ko varsaavai. 

From that wealth, everyone gains. 

Warf: wan afe ad Fer | saaDhsang Dharam raa-ay karay sayvaa. 
In the congregation of saints, the judge of justice serves. 

Wa & Fifa Het HaeeT Nt saaDh kai sang sobhaa surdayvaa. 

In the congregation of saints, one is praised by angels and gods. 
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Fg & Fifer ung uerfes i saaDhoo kai sang paap palaa-in. 

In the congregation of saints, the sins get lost. 

Fronifat nifigs ae arfes  saaDhsang amrit gun gaa-in. 

In the congregation of saints, people sing the attributes of nectar. 
rg & far qa ars afi 1 saaDh kai sang sarab thaan gamm. 

In the congregation of saints, one gains access to all sacred places. 
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wow Ara & Afar AEs ASH ull naanak saaDh kai sang safal jannam. ||5|| 
Nanak says, "In the congregation of saints the birth is fruitful.” 5 
Arg & Afar odt aw we i saaDh kai sang nahee kachh ghaal. 

In the congregation of saints, no need for labouring. 

zane 823 33 fSas 1 darsan bhaytat hot nihaal. 

Seeing a saint one becomes very happy. 

rq & Hifat BUS Ta i saaDh kai sang kalookhat harai. 

In the congregation of saints, all taints are removed. 

Ty & Fifer Sax UTae 1 SaaDh kai sang narak parharai. 

In the congregation of saints, hell is taken away. 

rng & Fifa Stat Gar Fas 1 saaDh kai sang eehaa oohaa suhaylaa. 
In the congregation of saints, one is happy here and hereafter. 
rrarifar frees af Her 11 saaDhsang bichhurat har maylaa. 

In the congregation of saints, all separated unite with God. © 

i fee Het we we 11 jo ichhai so-ee fal paavai. 

One gets what one desires for. 

wa & Afar 3 frwer ATS 11 saaDh kai sang na birthaa jaavai. 

In thecongregation of saints, none goes without rewards. 

ursqay Ara fye aA il paarbarahm saaDh rid basai. 

Supreme God abides in the heart of a saint. 

area Gus Ara Afs aA éll naanak uDhrai saaDh sun rasai. ||6]| 
Nanak says, "One liberates by listening saint’s sweet words.” 6 
wg & Afar HOE fs sr i saaDh kai sang sun-o har naa-o. 

In the congregation of saints, listen God’s name. 

rropifat ofa & ae ar | saaDhsang har kay gun gaa-o. 

In the congregation of saints, sing God’s attributes. 

wma & Fifa 3 He 3 faa I saaDh kai sang na man tay bisrai. 

In the congregation of saints, one does not forget Him from heart. 
Ararifar Haus fers i saaDhsang sarpar nistarai. 

In the congregation of saints, one is sure to liberate. 

Aq & Afar eat yw Hor 1 saaDh kai sang lagai parabh meethaa. 

In thecongregation of saints, Master’s sweetness is tasted. 

ry & Fifer wife wife ster 1 saaDhoo kai sang ghat ghat deethaa. 

In the congregation of saints, He is seen in all bodies. 

Aopifa senrfamrardt i SaaDhsang bha-ay aagi-aakaaree. 

In the congregation of saints, one becomes obedient. 

rnpifa afs set surat | saaDhsang gat bha-ee hamaaree. 

In the congregation of saints, I am liberated. 
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Arq & Fifer fe Afs dat saaDh kai sang mitay sabh rog. 

In the congregation of saints, all ailments are cured. 

Broa Ang 32 Heat 9H naanak saaDh bhaytay sanjog. ||7|| 

Nanak says, "Meeting with saints is, if preordained.” 7 

Arq at uf He 3 ASfs 1 saaDh kee mahimaa bayd na jaaneh. 

The worth of saint, even Vedas do not know. 

as Hofs 337 aftmrafa u jaytaa suneh taytaa bakhi-aaneh. 

What I have heard, I am saying the same. 

rg at Quo fg ae 3 Efe | saaDh kee upmaa tihu gun tay door. 
Saint’s praise is far off from three guunas. 

Am oft Gut adt sayfa i saaDh kee upmaa rahee bharpoor. 

Saint’s praise is always fulfilling. 

Ag at Hat ar ardt wis i saaDh kee sobhaa kaa naahee ant. 

Saint’s praise has no limits. 

rq aft Hat wet Bets 1 saaDh kee sobhaa sadaa bay-ant. 

Saint’s praise is always unlimited. 

wg at Her Ga 3 Sut 1 saaDh kee sobhaa ooch tay oochee. 

Saint’s praise is the highest of the high. 

arg att Fret ye 3 yet I saaDh kee sobhaa mooch tay moochee. 
Saint’s praise is greatest of the great. 

Arg at Hat ANY fs ret 1 saaDh kee sobhaa saaDh ban aa-ee. 
Saints praise is possible only by a saint. 

area ATG ys FEB Bret cdi naanak saaDh parabh bhayd na bhaa-ee. ||8||71| 
Nanak says, "O! brother, no difference is between a saint and Master.” 8 
H&g il salok. Salok 

nfs rer uf Aree Af 1 man saachaa mukh saachaa so-ay. 

If the mind is true, mouth becomes true. 

weg 3 08 San fas afe  avar na paykhai aykas bin ko-ay. 

Thus he will not see anyone other than God. 

area fea wee gan fomret df= wan naanak ih lachhan barahm gi-aanee ho-ay. ||1]| 
Nanak says, "This is the identity of a supremely knowledgeable man.” 1 
nnzuct i| asatpadee. ASHTPADI 

qaH famret Ae feasu | barahm gi-aanee sadaa nirlayp. 

The knower of God is ever detached. 

AA AG ufs aH nisu 11 jaisay jal meh kamal alayp. 

As lotus in water remains untouched. 

Won famrat wet foes i barahm gi-aanee sadaa nirdokh. 

The knower of God is ever no pain-giver. 

AA Ag Asa BE Ae 1 jaisay soor sarab ka-o Sokh. 

As a sun gives comfort to all. 

Wan famret & fenfe mrfs  barahm gi-aanee kai darisat samaan. 

In the eyes of the knower of God, all are alike. 

WA oH da a oat sis ues i jaisay raaj rank ka-o laagai tul pavaan. 
As king and beggar enjoy the air, in the same way. 


qn famrst & dtea fa i barahm gi-aanee kai Dheeraj ayk. 
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The patience of the knower of God is same for all. 

fa@ anor &G F8 AF Fes Su 11 ji-o basuDhaa ko-oo khodai ko-oo chandan layp. 
May be someone is digging earth and the other one is plastering sandal. 
yan fart a fed ae i barahm gi-aanee kaa ihai gunaa-o. 

The knower of God has this attribute. 

soa faS wee a AIA ABs 1a naanak ji-o paavak kaa sahj subhaa-o. ||1]| 
As fire burns for all, in the same way, knower of God wishes for all, Nanak says. 1 
Wan famrst fsone 3 fsarer i barahm gi-aanee nirmal tay nirmalaa. 

The knower of God is the purest of the pure. 

AA AG B Brat AS Il jaisay mail na laagai jalaa. 

As dirt does not touch water. 

Yan ferret & fs df yary un barahm gi-aanee kai man ho-ay pargaas. 

The knower of God has an enlightened mind. 

aA oa Gufs mramq 11 jaisay Dhar oopar aakaas. 

As sky over earth. 

Won forrst & firg A mes 1 barahm gi-aanee kai mitar satar samaan. 

The knower of God treats friend and foe alike. 

an farrat & ordt wife i barahm gi-aanee kai naahee abhimaan. 

The knower of God is not subject to ego. 

¥on famrat Ga 3 Gar 1 barahm gi-aanee ooch tay oochaa. 

The knower of God is the highest of the high. 

nfs wud o As 3 Star i man apnai hai sabh tay neechaa. 

But in his mind, he is the lowest of the low. 

qaH famrst A Ae sz 1 barahm gi-aanee say jan bha-ay. 

Only they can be knower of God. 

area fire ys wrfir xefe 20 naanak jin parabh aap karay-i. ||2|| 

Nanak says, “Whom God Himself blesses.” 2 

Yon femret rare at dtar 11 barahm gi-aanee sagal kee reenaa. 

The knower of God is feet-dust of all. 

TSH TH oH fart vst | aatam ras barahm gi-aanee cheenaa. 

The knower of God drinks the nectar of soul. 

Won farrat at Ae Gufs xfer | barahm gi-aanee kee sabh oopar ma-i-aa. 
The knower of God is kind to all. 

yon famret 3 ae ga 3 Bfemr i barahm gi-aanee tay kachh buraa na bha-i-aa. 
The knower of God is unable to do evil. 

qon famret ret AHEaHt 1 barahm gi-aanee sadaa samadrasee. 

The knower of God ever sees everyone with one (same) eye. 
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yan femrat aft fenfe nifgs warit 1 barahm gi-aanee kee darisat amrit barsee. 
The sight of the knower of God, rains nectar. 

yan famrat das 3 Hast 1 barahm gi-aanee banDhan tay muktaa. 

The knower of God is free from bondage. 

qn famret aft fears Fart | barahm gi-aanee kee nirmal jugtaa. 

The knower of God behaves pure. 

Won fart a SAG farms i barahm gi-aanee kaa bhojan gi-aan. 
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The knower of God eats the food of knowledge. 

atea aH fomrst ar gan famrs 211 naanak barahm gi-aanee kaa barahm Dhi-aan. ||3]| 
Nanak says, "The knower of God is supreme in concentration.” 3 
yan fart &a Gufs wz i barahm gi-aanee ayk oopar aas. 

The knower of God hopes on One. 

Wan famrst a odt freA 1) barahm gi-aanee kaa nahee binaas. 

The knower of God does not perish. 

Aan famret & adtat Ara 11 barahm gi-aanee kai gareebee samaahaa. 
The knower of God is an embodiment of modesty. 

Wan farrst usuers Sura 1 barahm gi-aanee par-upkaar omaahaa. 
The knower of God is ever exited to serve others. 

qan famrst & ordt dar | barahm gi-aanee kai naahee DhanDhaa. 

The knower of God faces no problem. 

yan famret & ares dar i barahm gi-aanee lay Dhaavat banDhaa. 

The knower of God disciplines his wandering mind. 

Wan famist & dfe A ser 1 barahm gi-aanee kai ho-ay so bhalaa. 

The knower of God always does good. 

aan famrst Hee er Il barahm gi-aanee sufal falaa. 

The knower of God is well fructified, 

qan farrst Fifa Has Garg | barahm gi-aanee sang sagal uDhaar. 

The knower of God, alongwith him, liberates all. 

sea Gon femrdt Ad Aas HATZ ell naanak barahm gi-aanee japai sagal sansaar. ||41| 
Nanak says, "The knower of God is remembered by all the world.” 4 
gan fammst & FX da i barahm gi-aanee kai aykai rang. 

The knower of God loves only One. 

Won famrst & aA ys Hat | barahm gi-aanee kai basai parabh sang. 
The knower of God lives with Master. 

gan famrst & any wirarg 1 barahm gi-aanee kai naam aaDhaar. 

The knower of God is sustained by name. 

oH farrst & on userg 11 barahm gi-aanee kai naam parvaar. 

The knower of God has name as his family. 

yon famrst wet Ae Fas 11 barahm gi-aanee sadaa sad jaagat. 

The knower of God lives ever awake. 

Wan formrst ordaft fora 11 barahm gi-aanee aha"-buDh ti-aagat. 
The knower of God leaves arrogant wisdom. 

Won fomrdt & xfs usHde i barahm gi-aanee kai man parmaanand. 
The knower of God has supreme bliss in mind. 

yan famrdt & uifs Het mse 1 barahm gi-aanee kai ghar sadaa anand. 
The knower of God has a family in ever bliss. 

Wau famrdt ae Aan feeA 1 barahm gi-aanee sukh sahj nivaas. 

The knower of God stays in happiness, in ease. 

Bea gon famrst ar act fasvA uit naanak barahm gi-aanee kaa nahee binaas. ||5|| 
Nanak says, "The knower of God does not disappear.” 5 

Wan famrst gan at Sst | barahm gi-aanee barahm kaa baytaa. 

The knower of God has the knowledge of God. 
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Wan famist &a Fifa Ist | barahm gi-aanee ayk sang haytaa. 

The knower of God has love for one. 

qan famret a dfs mifds | barahm gi-aanee kai ho-ay achint. 

The knower of God is ever carefree. 

Won famrdt ar fears 43 i barahm gi-aanee kaa nirmal mant. 

The knower of God has pure mantar. 

¥on famrst fay ae ys vf 1 barahm gi-aanee jis karai parabh aap. 

The knower of God is one who is made by Master Himself. 

WOH forest ar as ussvy | barahm gi-aanee kaa bad partaap. 

The knower of God is well reputed. 

Yan farorst ar zay assaf urebh 11 barahm gi-aanee kaa daras badbhaagee paa-ee-ai. 
The knower of God is seen by lucky One. 

gan famrst a afts af areba 1 barahm gi-aanee ka-o bal bal jaa-ee-ai. 

Let us sacrifice ourselves for the knower of God. 

qn famret a@ dafs xdHe 1 barahm gi-aanee ka-o khojeh mahaysur. 

The knower of God is searched by Mahesar. 

Bee Fon farrat wef ustAg wel naanak barahm gi-aanee aap parmaysur. ||6]| 
Nanak says, "God Himself is the knower of God.” 6 

yon fomrat at af afe i barahm gi-aanee kee keemat naahi. 

The knower of God is beyond price. 

qa famrst & Aare Hs ws 11 barahm gi-aanee kai sagal man maahi. 

The knower of God has everyone in mind. 

qn famrst a xa WS Bz 1 barahm gi-aanee kaa ka-un jaanai bhayd. 

Who knows the secret of the knower of God. 

yan famrst a@ Het eH 1 barahm gi-aanee ka-o sadaa adays. 

Always salute to such a knower of God. 

aH fardt ar aftor 3 af wrarag 1 barahm gi-aanee kaa kathi-aa na jaa-ay aDhaakh-yar. 
None can say even (a little) about the knower of God. 

¥an famrdt Hea at Stas 1) barahm gi-aanee sarab kaa thaakur. 

The knower of God is the Master of all. 

yan famrat aft ffs aBg werd 1 barahm gi-aanee kee mit ka-un bakhaanai. 

Who can tell the limits of the knower of God. j 

gan famrat at afs gan fomrst ard un barahm gi-aanee kee gat barahm gi-aanee jaanai. 
The limit of knower of God can be known by the knower of God only. 

an fart ar viz 3 urg  barahm gi-aanee kaa ant na paar. 

The knower of God is endless, unassessable. 

wea Yo ferrst aS Het SHAS 1191 naanak barahm gi-aanee ka-o sadaa namaskaar. ||7|| 
Nanak says, "I always salute the knower of God.” 7 

Won forrdt As figafe ar aast 1 barahm gi-aanee sabh sarisat kaa kartaa. 

The knower of God is the Creator of the whole world. 
‘gon famrat ne Ate odt Hast 11 barahm gi-aanee sad jeevai nahee martaa. 

The knower of God ever lives, never dies. 

gan fomrdt Hats serfs Fito at erst | barahm gi-aanee mukat jugat jee-a kaa daataa. 
The knower of God is giver of life, liberation and the way to liberate. 

gan famrst yas yay feast 11 barahm gi-aanee pooran purakh biDhaataa. 
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The knower of God is perfect person, destiny-giver. 

Wan famrst nara ar are i barahm gi-aanee anaath kaa naath. 

The knower of God is the father of orphans. 

gan famret ar As Gufs ae I barahm gi-aanee kaa sabh oopar haath. 
The knower of God is the protector of all. 

Wau famret ar Haws ware it barahm gi-aanee kaa sagal akaar. 

The knower of God has all forms. 
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Wan farrat nrfy federg i barahm gi-aanee aap nirankaar. 

The knower of God himself is Formless (God). 

Aon farrdt aft Aer gan fanart ast 1 barahm gi-aanee kee sobhaa barahm gi-aanee banee. 
Knower of God can be praised only by another knower of God. 
Brea Fou famrst Aaa ar gst cut naanak barahm gi-aanee sarab kaa Dhanee. ||8||8]| 
Nanak says, "The knower of God is rich for all.” 8.8 

H@q il salok. Salok 

@fa od @ nists omy ur Dhaarai jo antar naam. 

One who keeps name in heart. 

Aaa A Oe sarerg i! sarab mai paykhai bhagvaan. 

He sees God in all. 

fenrs fons oaqe SHAS 11 nimakh nimakh thaakur namaskaarai. 

He salutes Master every moment. 

oe Sy nrrem Aare forse 119i naanak oh apras sagal nistaarai. ||1]| 
Nanak says, "That detached liberates all.” 1 

mnAcuet | asatpadee. Ashtpadi 

ffir art sas waA il mithi-aa naahee rasnaa paras. 

Whose tongue does not touch false. 

ve ufo uifs fedae ean | man meh pareet niranjan daras. 

And who keeps, the love to see God, in mind. 

ua fy gy 3 D8 3¥ 11 par tari-a roop na paykhai naytar. 

Whose eyes do not see the beauty of others’ women. 

wa at cae Haifa Is | saaDh kee tahal satsang hayt. 

He serves the saint, in the congregation of saints, with love. 

wae 3 W6 arg at fer i karan na sunai kaahoo kee nindaa. 

Whose ears don’t listen anyone’s back-biting. 

As 3 Wd wun a Het 11 sabh tay jaanai aapas ka-o mandaa. 

He knows himself as worse than all. 

ae yerfe fisftenr used i gur parsaad bikhi-aa parharai. 

With the grace of Guru, he throws away poison. 

ue at wHoT Hs 3 Jd I man kee baasnaa man tay tarai. 

Lust of mind, leaves his mind. 

fect fas ue Sx 3 gos 1 indree jit panch dokh tay rahat. 

He conquers his senses and thus is saved from five enemies. 

area afe Mo a MAT MRSA NA Naanak kot maDhay ko aisaa apras. ||1|] 
Nanak says, "One among crores is such a detached one.” 1 


and A fan Gufs myFs 11 baisno so jis oopar suparsan. 
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Baisno (Vaishno) is one, upon whom God is happy. 

fare af wrfimr 3 Sfe fs 1 bisan kee maa-i-aa tay ho-ay bhinn. 
Who is untouched by the worldliness created by God. 

Xan was de fsaeen | karam karat hovai nihkaram. 

Who acts but without any motive. 

faq 8H at fees aan 1 tis baisno kaa nirmal Dharam. 
Religion of such a Baisno is pure. 

arg ae af feet odt we 1 kaahoo fal kee ichhaa nahee baachhai. 
He does not desire for any reward. 

aee sats atese rift vd 1 kayval bhagat keertan sang raachai. 
He is devoted to only praise and devotion of God. 

46 36 nists fas dus 1 man tan antar simran gopaal. 

In his mind and body, he remembers God. 

Ae Gufs des fers i sabh oopar hovat kirpaal. 

He is merciful to all. 

nefuy fed mead oy Aue 1 aap darirhai avrah naam japaavai. 
He Himself remembers and gets others to remember name. 
area Gg BAS ueH afs we 1120 naanak oh baisno param gat paavai. ||2|| 
Nanak says, "That Baisno gets the supreme position.” 2 
sagst sads safs a da 1 bhag-utee bhagvant bhagat kaa rang. 
The devotee’s love is God, the adorable. 

Aare fsnrat BAe ar Har il sagal ti-aagai dusat kaa sang. 

He abdicates the company of all the wicked. 

ne 3 fas Aare Sau 1 man tay binsai saglaa bharam. 

All doubts vanish from his mind. 

afs ya Aare uraqaH || kar poojai sagal paarbarahm. 

He adores the God of all. 

AUifal UIT Hw HS | saaDhsang paapaa mal khovai. 

In the congregation of saints, he washes off the dirt of sins. 
fay sa@at at Hfs Gan Te 11 tis bhag-utee kee mat ootam hovai. 
Of such a devotee, the wisdom shall be lofty. 

sads ot zoe a8 fos dfs 1 bhagvant kee tahal karai nit neet. 
He ever serves God. 

HO 36 ait fans udtfS 1 man tan arpai bisan pareet. 

He surrenders his mind and body before the love of God. 
afa & wae fase ane i har kay charan hirdai basaavai. 

He gets God’s feet to stay in his mind. 

wea mar saat gaes a ure 13a naanak aisaa bhag-utee bhagvant ka-o paavai. ||3|| 
Nanak says, "Such a devotee is blessed to meet God.” 3 

A ufss # yo areaa i so pandit jo man parboDhai. 

He is a Pandit who disciplines his mind. 

aH 3 oTSH fs AA i raam naam aatam meh soDhai. 

Who remembers the name of God in mind. 

oH 3H ATS 9H UTS 1 raam naam saar ras peevai. 

Who drinks the nectar of the essence of the name of God. 
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Qn ufss & Gueth xa He 11 us pandit kai updays jag jeevai. 

The world lives by listening the teaching of that Pandit. 

cafe aft oer fase aAre il har kee kathaa hirdai basaavai. 

The story of God, he gets to abide in mind. 

A uifsg fefe ffs 3 mre ii so pandit fir jon na aavai. 

Such a Pandit is saved from the cycle of births. 

ae uae fafiyfs g8 ye 1 bayd puraan simrit boojhai mool. 

He understands the fundamentals of Ved, Puran and Smiritis. 
mem xfs ws MATS || sookham meh jaanai asthool. 

He realizes concrete in abstract. 

3g east a@ & GueA i chahu varnaa ka-o day updays. 

He teaches to all the four classes. 

oa GA ufss a Aer neH ell naanak us pandit ka-o sadaa adays. ||4/] 
Nanak says, "I always salute such a Pandit.” 4 

ata ig Hae & fares un beej mantar sarab ko gi-aan. 

The basic mantar is knowledge for all. 

wg ear ufo wd AS oy 11 chahu varnaa meh japai ko-oo naam. 
Very rare one, from four classes, remembers name. 

A wu fon at afs SE 11 jo jo japai tis kee gat ho-ay. 

Who and whoever remembers he gets liberation. 

Fapifar ure AB afe saaDhsang paavai jan ko-ay. 

Very rare of a person can be in the congregation of saints. 
afe fear nisfs Ga os 0 kar kirpaa antar ur Dhaarai. 

Being kind, He gets One to keep Him in His heart. 

un U3 Hue uvag a Brg Il pas parayt mughad paathar ka-o taarai. 
He liberates animals, devils, fools and stones. 

Aga dat at ue SH I Sarab rog kaa a-ukhad naam. 

His name is the cure for all ailments. 

afsmre gu vars ae aH | kali-aan roop mangal gun gaam. 

It is curing, rejoicing beauty, let us sing its attributes. 

arg ats fs 3 urea aft | kaahoo jugat kitai na paa-ee-ai Dharam. 
With no other device, from nowhere one can get faith. 

ore faq fx fan fetter ofe aafh wun naanak tis milai jis likhi-aa Dhur karam. ||5]] 
Nanak says, "Only he can get, for whom, it is preordained.” 5 
fan & yfs uraqan at fse7H II jis kai man paarbarahm kaa nivaas. 
One, in whose mind abides God. 
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fan a on AfS oHeH II tis kaa naam sat raamdaas. 

His name is truly Ram Dass (servant of God). 

»itsn on fsa sect orfemr 1 aatam raam tis nadree aa-i-aa. 

He could see the spirit of God. 

wm arise afe fats urfemr 11 daas dasantan bhaa-ay tin paa-i-aa. 
He, the servant of His servants, could get the love of God. 

re feat foafe afs we 0 sadaa nikat nikat har jaan. 

He always knows of God as near and near. 


591 


A @H vad uses Il SO daas dargeh parvaan. 

Such a servant is accepted in His Court. 

wys BA a wifiy fesur as uv apunay daas ka-o aap kirpaa karai. 
God Himself becomes kind to His servant. 

fen @A ag He et Ue II_tis daas ka-o sabh sojhee parai. 

Such a servant realizes everything. 

Aare Fifa nrsH GEA Sagal sang aatam udaas. 

He is with everyone yet detached. 

Mt Fats aaa THETA WEN aisee jugat naanak raamdaas. ||6]| 
Nanak says, "Such is the life-style of Ram Dass. 6 

ys aft mrfarat nirsn fasre i parabh kee aagi-aa aatam hitaavai. 
The order of God is love for his soul. 

ates wats AG ware u jeevan mukat so-oo kahaavai. 

Only he can be called liberated while living. 

3 vay Ser Gx Aa 1! taisaa harakh taisaa us sog. 

Pleasure and pain are same for him. 

Fe mige 3a oct fa 1 sadaa anand tah nahee bi-og. 

He always lives in bliss and suffers no separation. 

3m Hea SHt Gx wrt 11 taisaa suvran taisee us maatee. 

The gold and dust are same for him. 

Sar nifigs Set fing wrt  taisaa amrit taisee bikh khaatee. 

The nectar and sour poison are same for him. 

Ser nrg Sar nifinrg  taisaa maan taisaa abhimaan. 

The honour and dishonour are same for him. 

Ser da Sor aare 1 taisaa rank taisaa raajaan. 

The beggar and king are same for him. 

A ease ret wars 1 jo vartaa-ay saa-ee jugat. 

One who lives in this way. 

oea Ga yay adh stes Mats i naanak oh purakh kahee-ai jeevan mukat. ||7]| 
Nanak says, "That person be called liberated while living.” 
USGTH & Aas SS i paarbarahm kay saglay thaa-o. 

All places belong to God. 

fas fag wis a8 Sar feo or@ ui jit jit ghar raakhai taisaa tin naa-o. 
Wherever one keeps his home, same becomes his name (identity). 
wm} AIS AIS Aa aapay karan karaavan jog. 

He himself does and gets done. 

yg 2 Het gfe da i parabh bhaavai so-ee fun hog. 

Whatever God likes that will happen. 

unfeS wrfu af ws sda i pasri-o aap ho-ay anat tarang. 

He Himself is in expansion, through lot of waves. 

wa 3 wfe ursqon & Jar il lakhay na jaahi paarbarahm kay rang. 
God’s game plan cannot be seen. 

frit ufs Sf Sar uaarn i jaisee mat day-ay taisaa pargaas. 
Whatever the type of wisdom He blesses, similar is the expression. 
uraqay atest mifierA i paarbarahm kartaa abinaas. 
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God is imperishable Creator. 

Fret Het Het efemre il sadaa sadaa sadaa da-i-aal. 

He is ever and ever merciful. 

finfa finifs ose 32 feos cut simar simar naanak bha-ay nihaal. ||8}|9|| 
Remembering and remembering, Nanak is rejoicing. 8.9 

Ha 11 salok. Salok 

Grafs xefs vida ae nis 3 uerers I ustat karahi anayk jan ant na paaraavaar. 
Many people praise, no end, no limit. 

oma aaor yfe adt ag felt mifsex yes 19 naanak rachnaa parabh rachee baho biDh anik parkaar. ||1|| 
Nanak says, "Master has created His Creation, in many ways in many forms.” 1 
wimeudt i asatpadee. Ashtpadi 

adt &fe 32 yt 1 ka-ee kot ho-ay poojaaree. 

Many crores are priests. 

act afe nmara faardt i ka-ee kot aachaar bi-uhaaree. 

Many crores are of pleasing conduct. 

at afe s@ Staa eat 11 ka-ee kot bha-ay tirath vaasee. 

Many crores are living at sacred places. 

wet afe as gufs Gert 1 ka-ee kot ban bharmeh udaasee. 

Many crores are detached, wandering in jungles. 

act afe He & AS 1 ka-ee kot bayd kay sarotay. 

Many crores are listener of Vedas. 

att afe mitga d3 1 ka-ee kot tapeesur hotay. 

Many crores are meditators. 

aet afe rau ftmrg orefs i ka-ee kot aatam Dhi-aan Dhaareh. 

Many crores are concentrating in mind. 

wet afe af arf dterafe i ka-ee kot kab kaab beechaareh. 

Many crores are writing thought provoking poems. 

aet afe ses5 3H ftmrefe | ka-ee kot navtan naam Dhi-aavahi. 
Many crores are remembering the name of ever-fresh (God). 

otea aes at nig o urefs al naanak kartay kaa ant na paavahi. ||1|| 
None of them could know the limits of Creator, says Nanak, 1 

adh dfe 3& mifsrrat  ka-ee kot bha-ay abhimaanee. 

Many crores are ego-centrics. 

aet afe nia mifamrat i ka-ee kot anDh agi-aanee. 

Many crores are blind ignorants. 

wet afe faraus aS II ka-ee kot kirpan kathor. 

Many crores are hard-headed misers. 

at &fe wifsar wrsn fist i ka-ee kot abhig aatam nikor. 

Many crores are non-cooperating and non-touching. 

adh afe us esa a@ foafe i ka-ee kot par darab ka-o hireh. 

Many crores are thieves, stealing other’s property. 

adt &fe ua usr aafa i ka-ee kot par dookhnaa karahi. 

Many crores are back-biters. 

aet afe nrfemr AH ofa 11 ka-ee kot maa-i-aa saram maahi. 


Many crores are labouring for money. 
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aet afe uae sorf i ka-ee kot pardays bharmaahi. 

Many crores are wandering in other countries. 

fas fag oeg fos fos war i jit jit laavhu tit tit lagnaa. 

Wherever you put, there they work, 

oa aes at WS AIST gest 121 naanak kartay kee jaanai kartaa rachnaa. ||2|| 
Only Creator knows His creation, says Nanak, 2 

act afe fia ast fait 1 ka-ee kot siDh jatee jogee. 

Many crores are perfects, celibates and jogis. 

adt dfe am an Saft 11 ka-ee kot raajay ras bhogee. 

Many crores are kings enjoying the pleasures of life. 

act afe udt nau Gye | ka-ee kot pankhee sarap upaa-ay. 

Many crores are created, birds, snakes. 

adh afe uaa fires fourre i ka-ee kot paathar birakh nipjaa-ay. 

Many crores are created, stones and trees. 

aet afe uee ut Sriza 11 ka-ee kot pavan paanee baisantar. 

Many crores are air, water, fire. 

adh afe @n g rise 1 ka-ee kot days bhoo mandal. 

Many crores are countries and continents. 

adh afe wrins Fe ayy 11 ka-ee kot sasee-ar soor nakh-yatar. 

Many crores are moons, suns, and stars. 

P. 276 

wet dfe te wee fitz fife Zz 1 ka-ee kot dayv daanav indar sir chhatar. 
Many crores are gods, demons, divines like Indra wearing crown on head. 
wars FHaft mud As Urs 11 sagal samagree apnai soot Dhaarai. 

All material (creation) is controlled by Him. 

area fig fing are faq fey fers Wai naanak jis jis bhaavai tis tis nistaarai. ||3|| 
Nanak says, "Whomever He likes, the same one gets liberated.” 3 
aet afe aH SHA ATS II ka-ee kot raajas taamas saatak. 

Many crores are energetic, greedy and truthful. 

ad afe fe vars fhfiyfs wg AAS 1 ka-ee kot bayd puraan simrit ar saasat. 
Many crores are reading Veda, Puran, Smiritis and other Shastras. 
adt afe aft ae AYE 1 ka-ee kot kee-ay ratan samud. 

Many crores are created gems in ocean. 

at afe arar years Hs 1 ka-ee kot naanaa parkaar jant. 

Many crores are creation in many forms. 

act afe até faa rte | ka-ee kot kee-ay chir jeevay. 

Many crores are created, living long life. 

ae afe fardt Ha Hees Hz 11 ka-ee kot giree mayr suvran theevay. 
Many crores are created hills, mountains and mines of gold. 

ae afe my feted furra i ka-ee kot jakh-y kinnar pisaach. 

Many crores are created ghosts, spirits, divines and demons. 

aedt dfe $3 Ys yaa figars 1 ka-ee kot bhoot parayt sookar marigaach. 
Many crores are created ghost, spirits, swans and tigers. 

Ae 3 38 ABg 3 Bfs II sabh tay nayrai sabhhoo tay door. 


You are near to all and away from all. 
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aoa vrfs mifsugs afer sayfe igi naanak aap alipat rahi-aa bharpoor. ||41] 
Nanak says, "He Himself is detached, yet all fulfilling.” 4 
act afe urs & ent 1 ka-ee kot paataal kay vaasee. 

Many crores are living in the nether regions. 

at afe saa Aaa fserit 1 ka-ee kot narak surag nivaasee. 
Many crores are living in hell and heaven. 

act afe aoufs Htefe Hafs i ka-ee kot janmeh jeeveh mareh. 
Many crores are born, living and dying. 

aet afe ag Het feafs 11 ka-ee kot baho jonee fireh. 

Many crores are going through lot of births. 

adi dfe 8s dt wfs i ka-ee kot baithat hee khaahi. 

Many crores are eating while sitting (without working). 
at afe urafa af ufo i ka-ee kot ghaaleh thak paahi. 
Many crores tire while labouring. 

aet dfe ft uses 11 ka-ee kot kee-ay Dhanvant. 

Many crores are made wealthy. 

wet af urfimr nfs Fes 11 ka-ee kot maa-i-aa meh chint. 
Many crores are worrying for wealth, 

Wo Wd Het Sg FT TA ii jah jah bhaanaa tah tah raakhay. 
Wherever He wills, there He keeps. 

otea Ag fxs ys & Ta un naanak sabh kichh parabh kai haathay. ||5]| 
Nanak says, "Everything is in the hands of Master.” 5 
aet afe s& Barait i ka-ee kot bha-ay bairaagee. 

Many crores are renouncing. 

on om Fifa fats fee eait | raam naam sang tin liv laagee. 
Their love is for the name of God. 

aet afe ys aG HHS 1 ka-ee kot parabh ka-o khojantay. 
Many crores are searching for Master. 

»isH ufo uTaqaH Bs 1 aatam meh paarbarahm lahantay. 
They find God in their soul. 

aet afe ears ys fim i ka-ee kot darsan parabh pi-aas. 
Many crores are thirsty for seeing Master. 

fsa a@ fife ys nifronA 1 tin ka-o mili-o parabh abinaas. 
They get to meet imperishable Master. 

act afe nafs AsHa i ka-ee kot maageh satsang. 

Many crores pray to join true congregation. 

uraqgan fae wer da i paarbarahm tin laagaa rang. 

They are in love with God. 

fas a@ Jz wefiy Myris 1 jin ka-o ho-ay aap suparsan. 

Upon whomever He Himself is kind. 

wea 3 HB FET afs dfs Wen naanak tay jan sadaa Dhan Dhan. ||6|| 
Such people are ever lucky, says Nanak. 6 

at dfe urét mg ds 11 ka-ee kot khaanee ar khand. 

Many cores are sources (of creation) and continents. 

act afe wera yais 1 ka-ee kot akaas barahmand. 
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Many crores are skies and universes. 

aet afe 3 mesa 11 ka-ee kot ho-ay avtaar. 

Many crores had been (God’s) incarnations. 

at qafs até fires tt ka-ee jugat keeno bisthaar. 

In many ways He expanded around. 

act ars unfeé ums 1 ka-ee baar pasri-o paasaar. 

Many times the expansion expanded. 

Aer Her feq Setara usadaa sadaa ik aykankaar. 

But always, there is one God, one creation. 

at af aS ag ws i ka-ee kot keenay baho bhaat. 

Many crores are created in many ways. 

ys 3 32 ys fe mrfs i parabh tay ho-ay parabh maahi samaat. 
They are created from God, and merge in God. 

a at wiz 3 Ad af _taa kaa ant na jaanai ko-ay. 

None knows their count. 

wnt wifi arse ys Afe 151 aapay aap naanak parabh so-ay. [|7]] 
God is by Himself and from Himself, says Nanak. 1 

adh afe uraqon & @H 11 ka-ee kot paarbarahm kay daas. 

Many crores are servants of God. 

fae des yrsH usaA II tin hovat aatam pargaas. 

Their self is ever enlightened. 

att afe 33 & 83 0 ka-ee kot tat kay baytay. 

Many crores are knower of Reality. 

Ae fsarafs f& FZ ui sadaa nihaarahi ayko naytaray. 

They always see One with their eyes. 

ae&t afe on af utefe 1 ka-ee kot naam ras peeveh. 

Many crores drink the nectar of name. 

wine 32 He Ae dt Atefs 11 amar bha-ay sad sad hee jeeveh. 

They become immortal, thus ever live. 

at af on ae arefa i ka-ee kot naam gun gaavahi. 

Many crores sing the attributes of God. 

airs aff af Aafia Arefs | aatam ras sukh sahj samaaveh. 
Enjoying nectar of soul, they merge in happiness, in ease. 

nee Ae a@ adh Ath mre i apunay jan ka-o saas saas Samaaray. 
God ever keeps His men in mind. 

oon Gfe uanaa & firs cidon naanak o-ay parmaysur kay pi-aaray. ||8}]10]] 
Nanak says, "They are loved by God.” 8.10 

FB 11 salok. SALOK 

wae wee ys 2a 3 EAS ot Af I karan kaaran parabh ayk hai doosar naahee ko-ay. 
Only one God is the cause and the effect, and none else. 

wea far afsose afte af odes Af nau naanak tis balihaamai jal thal mahee-al so-ay. ||1]| 
Nanak says, "I sacrifice myself for Him, who is in waters, in lands, in nether regions.” 1 
nAcudt || asatpadee. Ashtpadi 

ads ATeS ATS Aa it karan karaavan karnai jog. 

He is capable of being cause and affect. 
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i fq sre Aet da 1 jo tis bhaavai so-ee hog. 

Whatever He wills, that happens. 

firs ufo arfy @erusare i khin meh thaap uthaapanhaaraa. 
He is one to base and debase in a moment, 
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vig odt fae urererer | ant nahee kichh paaraavaaraa. 

There is no end and no limit. 

gan orfs mae gore i hukmay Dhaar aDhar rahaavai. 

He keeps earth sustained in order. 

gan Sur gath AHS | hukmay upjai hukam samaavai. 
Everything is created in order and is merging in order. 
gan Ge ate fears i hukmay ooch neech bi-uhaar. 

The low and high conduct is in order. 

gan ifs Jar users i hukmay anik rang parkaar. 

All forms and kinds are in order. 

afe afa 23 rust efsmret i kar kar daykhai apnee vadi-aa-ee. 
He Himself creates and fondles His creation. 

area As Hfe afer met 114 naanak sabh meh rahi-aa samaa-ee. ||1|| 
Nanak says, "He is merging in all.” 1 

ys are mTgu afs ure 1 parabh bhaavai maanukh gat paavai. 
If Master likes, the man liberates. 

ys aré 3t uray Sere i parabh bhaavai taa paathar taraavai. 
If Master likes, the stones float. 

ys 3'2 fag AA 3 we ut parabh bhaavai bin saas tay raakhai. 
If Master likes, He saves one without breath. 

ys are 3 of qe 3a 1 parabh bhaavai taa har gun bhaakhai. 
If Master likes, He speaks the attributes of God. 

yg sre at ufss Gard 1 parabh bhaavai taa patit uDhaarai. 

If Master likes, the declined are liberated. 

nif xd wre ders i aap karai aapan beechaarai. 

He Himself does and Himself gives thought to it. 

gar fhfemr ar wefiy Emit 1 duhaa siri-aa kaa aap Su-aamee. 
He Himself is Master of both ends. 

88 fear vizermft i khaylai bigsai antarjaamee. 

The all pervading, plays and enjoys. 

fi #2 A ag aTe i jo bhaavai so kaar karaavai. 

Whatever He likes, He gets one to do. 

area fendt nreg 3 mre i121 naanak daristee avar na aavai. ||2]] 
Nanak says, "I see none other than One.” 2 

ag wre 3 foro df mre 1 kaho maanukh tay ki-aa ho-ay aavai. 
Tell, what a person can do? 

a fsq we Het aee 11 jo tis bhaavai so-ee karaavai. 

Whatever he likes, He gets one to do. 

fen & oft of a Ag fae Bf I is kai haath ho-ay taa sabh kichh lay-ay. 
If a person can have, he will grab everything. 
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a fay ae Aet waft 11 jo tis bhaavai so-ee karay-i. 

But he should do what He likes. 

noates fafterr uf a8 i anjaanat bikhi-aa meh rachai. 
Unknowingly he is busy in poison. 

# FSS wus mms ws I jay jaanat aapan aap bachai. 

If he could know, he would have saved himself. 

Son ger ea fet are bharmay bhoolaa dah dis Dhaavai. 
Astraying in doubt, he runs ten directions. 

fons nfs erfy fe fafa wre 1 nimakh maahi chaar kunt fir avai. 
In a moment he returns through all the four direction after wandering. 
afs faaur fn must safs Sfe 0 kar kirpaa jis apnee bhagat day-ay. 
Being kind, those whom He gives His devotion. 

wea 3 we oft fete nai naanak tay jan naam milay-ay. ||3]] 
Nanak says, "Such persons merge in name.” 3 

fas ufo ate ate a8 aA it khin meh neech keet ka-o raaj. 

In a moment, He grants kingdom to a poor ant. 

uraqon ardta fie | paarbarahm gareeb nivaaj. 

God is poor obliging. 

a ar fenfe ag 3 re i jaa kaa darisat kachhoo na aavai. 
One, who can see nothing. 

fan sare va fer yarere 11_tis tatkaal dah dis paragtaavai. 
Immediately He can show him all the ten directions. 

FW aG myst ad eeriz i jaa ka-o apunee karai bakhsees. 
Upon whom God showers his mercy. 

3 at Sears ae Wate il taa kaa laykhaa na ganai jagdees. 
He (God) does not call him for accounts. 

WM fils As fen at wh 11 jee-o pind sabh tis kee raas. 

Mind and body are all His belongings. 

uwfe wfe yas aH y~erA i ghat ghat pooran barahm pargaas. 
God’s light is fulfilling all bodies. 

nest wes uf aeret | apnee banat aap banaa-ee. 

He plays His created game. 

aoa Ate Sf were tei naanak jeevai daykh badaa-ee. ||4]] 
Nanak says, "I live by seeing His greatness.” 4 

fer ar ag ardt fem are 1! is kaa bal naahee is haath. 

A person’s power is not in his hand. 

Ras Aas Aaa & BG 11 karan karaavan sarab ko naath. 
Master of all is the cause and the effect, 

nirfomrardt aya Ht@ | aagi-aakaaree bapuraa jee-o. 

The poor person is to obey Him. 

a fay are Aet efs AE II jo tis bhaavai so-ee fun thee-o. 
Whatever He likes that happens. 

wag Ge ate xf aA 11 kabhoo ooch neech meh basai. 
Sometimes he lives in high sometimes in low (spirit). 

wag Fat see dft TA i kabhoo sog harakh rang hasai. 
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Sometimes he laughs in pleasure sometimes (weeps) in pain. 
aag fee fee frag i kabhoo nind chind bi-uhaar. 

Sometimes he behaves in back-biting sometimes in worry. 
aay Gs err uftmrs | kabhoo oobh akaas pa-i-aal. 
Sometimes he is up in sky, sometimes in nether regions. 

wag 8s yan dterg 1 kabhoo baytaa barahm beechaar. 
Sometimes he is the knower of thoughts about God. 

aaa wif fereeara iui naanak aap milaavanhaar. ||5|| 
Nanak says, "He Himself is one to get unite.” 5 

aay feos ad ag wf 1 kabhoo nirat karai baho bhaat. 
Sometimes he dances on different beats. 

wag Fife 32 fes ofS | kabhoo so-ay rahai din raat. 

Sometimes he sleeps day and night. 

aag Har gu free | kabhoo mahaa kroDh bikraal, 

Sometimes he is in a horrible anger. 

aug Aaa aft 33 wer 1) kabahoo" sarab kee hot ravaal. 
Sometimes he becomes feet-dust of all. 

aag df ad as aa i kabhoo ho-ay bahai bad raajaa. 
Sometimes he becomes a great king. 

aay Surdt ate a AAT Il kabahu bhaykhaaree neech kaa Saajaa. 
Sometimes he becomes beggar in poor man’s disguise. 

aag »ruetefs xfs wre 1 kabhoo apkeerat meh aavai. 
Sometimes he suffers illrepute. 

aay se ser ATs 11 kabhoo bhalaa bhalaa kahaavai. 
Sometimes he is called very good, very good. 

fa ys we fee dt a II ji-o parabh raakhai tiv hee rahai. 

As Master keeps, same way he lives. 

ae urfe aaa Ag ad WEN gur parsaad naanak sach kahai. ||6]| 
By the grace of Guru, Nanak speaks this truth. 6 

aug af ufss ae mre  kabhoo ho-ay pandit karay bakh-yaan. 
Sometimes becoming Pandit he lectures. 

wag Hfsardt ee fimrg 1 kabhoo moniDhaaree laavai Dhi-aan. 
Sometimes becoming silent, he concentrates, 

aug se Stee feners it kabhoo tat tirath isnaan. 

Sometimes he goes for bath on the bank of sacred river. 

wag fra prfte uf fara i kabhoo siDh saaDhik mukh gi-aan. 
Sometimes he becomes practising perfect, giving knowledge from mouth. 
aay ate ants usa dfe Hr 1 kabhoo keet hasat patang ho-ay jee-aa. 
Sometimes he lives like ant or elephant or moth. 

wifes afs sah serine i anik jon bharmai bharmee-aa. 

In many births, he has passed through. 
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rar gu fa rei feere i naanaa roop ji-o savaagee dikhaavai. 
In different guises a guiser is shown. 

fa ys sre fe see I ji-o parabh bhaavai tivai nachaavai. 
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As Master likes, He gets him to dance. 

a fH are Het df 11 jo tis bhaavai so-ee ho-ay. 

Whatever He likes, that happens. 

BSA UA nies a af 12 naanak doojaa avar na ko-ay. ||7]1 
Nanak says, "None else is a doer.” 7 

aug HroMafs feg ur? kabhoo saaDhsangat ih paavai. 
Sometimes he joins the congregation of saints. 

Qa nines 3 safe 3 mre Il us asthaan tay bahur na aavai. 
And does not like to return from that place. 

nists dfe fers ueerg i antar ho-ay gi-aan pargaas. 

In his mind enlightens knowledge (from there). 

Sa mera ar odt fory | us asthaan kaa nahee binaas. 
That place never vanishes. 

Hs 36 otf a3 fea dfar i man tan naam ratay ik rang. 

His mind and body are in the love of one name. 

Ae aAfs ursqaH & far il Sadaa baseh paarbarahm kai sang. 
He always lives in the company of God. 

fat we ufs He rie Hers II ji-o jal meh jal aa-ay khataanaa. 
Like the water merges in water. 

f3@ Hat Fifer Ff MIT II ti-o jotee sang jot samaanaa. 

Same way, light merges in light. 

fife a area we fig 1 mit ga-ay gavan paa-ay bisraam. 
The wandering is over and he is at rest. 

wed Us s AE FIaS cual naanak parabh kai sad kurbaan. ||8]|11]| 
Nanak says, "I always sacrifice myself for my Master.” 8.11 
HB 11 salok. Salok 

Bet ah HAeiisior wry fees 38 11 sukhee basai maskeenee-aa aap nivaar talay. 
Leave ego and be modest. Live in peace O! poor. 

a3 as nidardor sea arate a7 1191 baday baday aha*kaaree-aa naanak garab galay. ||1|| 
Very big in ego are destroyed by ego, says Nanak. 1 
mneuect i asatpadee. Ashtpadi 

fin & wists aa mifiers i jis kai antar raaj abhimaan. 

If one has the ego of being a ruler. 

A oaeurst des Hrs | so narakpaatee hovat su-aan. 

He is like a dog in hell. 

# WS A Hass I jo jaanai mai jobanvant. 

One who thinks “I am youthful” 

Ht des fier ar eZ 11 so hovat bistaa kaa jant. 

He becomes a worm in garbage. 

nun a@ TaHeS Te | aapas ka-o karamvant kahaavai. 
One who calls himself a man of action. 

Hof He ag fs Hrs | janam marai baho jon bharmaavai. 
He is born, dies and wanders in many births. 

ue gf a He AHS 11 Dhan bhoom kaa jo karai gumaan. 
One who is proud of wealth and land, 
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A yee niar wifes ii so moorakh anDhaa agi-aan. 
He is blind and ignorant. 
afe faa fan & fase ardtet ane i kar kirpaa jis kai hirdai gareebee basaavai. 
In whose mind, He mercifully gets poverty (modesty) to abide. 
Brea Stor HAS va AY UTS 191 Naanak eehaa mukat aagai sukh paavai. ||1]| 
He is here liberated and hereafter gets happiness, says Nanak. 1 
usest dfs afs aeee | Dhanvantaa ho-ay kar garbaavai. 
If wealthy becomes arrogant. 
fge rorfs ag Fifa 3 Fe 11 tarin samaan kachh sang na jaavai. 
Anything, even equaling straw, will not accompany him. 
ag wAad WEY Gufs as mm 1 baho laskar maanukh oopar karay aas. 
If one raises hopes on army, on manpower. 
ue tafe at ar afe fim pal bheetar taa kaa ho-ay binaas. 
In a moment, he will perish. 
AZ 3 ny WS geeT i sabh tay aap jaanai balvant. 
If one thinks himself stronger than all, 
firs nfs df arfe siz 1 khin meh ho-ay jaa-ay bhasmant. 
He is razed to ash in a moment. 
fart 3 ae vrfiy oarét 1 kisai na badai aap aha"kaaree. 
In ego, if one does not care for anyone. 
aan afe fan ad emrdt | Dharam raa-ay tis karay khu-aaree. 
The judge of justice will trouble him. 
ae yarfe at at fixe wifes 1 gur parsaad jaa kaa mitai abhimaan. 
With the grace of Guru, whose pride ends. 
A AG HS Baas UsEerg 2M So jan naanak dargeh parvaan. ||2|| 
That person is accepted in His court, says Nanak. 2 
afe aay xs 3 as 1 kot karam karai ha-o Dhaaray. 
If one does crores of rituals and is possessed by ego. 
AY ure Aas firsars i saram paavai saglay birthaaray. 
All that he labours for, goes waste. 
wife suftmr ad idara ii anik tapasi-aa karay aha" kaar. 
If one meditates in many ways, but is in ego. 
aaa Haar fefs fefs mresra i narak surag fir fir avtaar. 
He goes to hell or heaven and is born repeatedly. 
uifsa 36 af orsn odt ee i anik jatan kar aatam nahee darvai. 
Even after doing so many efforts, his self becomes not humble. 
ufe eaard aT AA ae i har dargeh kaho kaisay gavai. 
Tell, how can he go to His court? 
»mun XG Hf Ber Ae || aapas ka-o jo bhalaa kahaavai. 
One who calls himself nice, 
fants gard foafe & mre i tiseh bhalaa-ee nikat na aavai. 
nicety does not touch him. 
Raa of 35 A ar He dfe 1 sarab kee rayn jaa kaa man ho-ay. 
One whose mind becomes the feet-dust of all. 
ag sea 3 aft fears Fife wai kaho naanak taa kee nirmal so-ay. ||3]] 
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Nanak says, "His reputation is pure (credible)”. 3 

Wa Bd WS HS 3 ag AE I jab lag jaanai mujh tay kachh ho-ay. 
As long as one feels, I can do anything, 

3a fen a me ardt af& 11 tab is ka-o sukh naahee ko-ay. 
Then, he can have no happiness. 

wa fea wd A fee aes 11 jab ih jaanai mai kichh kartaa. 

As long one feels, I am the doer, 

3a Ga aes ffs ufs feast 1 tab lag garabh jon meh firtaa. 

Till then he wanders in womb. 

wa org AG Sat tz 11 jab Dhaarai ko-00 bairee meet. 

As long one thinks one is a friend, a foe, 

3a wa feaus act Hs II_tab lag nihchal naahee cheet. 

Till then, his mind cannot be stable. 

Wa Ga Ha ware Fifar we 1 jab lag moh magan sang maa-ay. 
As long as one is indulging in the greed for money, 

3a oa UeH afe Se AAfe 11 tab lag Dharam raa-ay day-ay sajaa-ay. 
Till then, judge of justice punishes him. 

ys fxayr 3 das g2 11 parabh kirpaa tay banDhan tootai. 

With Master’s grace fetters break. 

aa umfe seat UG gz 1811 gur parsaad naanak ha-o chhootai. ||41| 
With Guru’s grace I get free from ego, says Nanak. 4 

WOR 2 wa x Sfs we 1 sahas khatay lakh ka-o uth Dhaavai. 
Earning thousand one runs for lacs. 
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fufs 3 mre fem ure ure 1 taripat na aavai maa-i-aa paachhai paavai. 
Not contenting, he runs after money. 

nifeat sat frftoor & aT  anik bhog bikhi-aa kay karai. 

He consumes poison in many ways. 

oa fyusre uftr efx 4d 11 nah tariptaavai khap khap marai. 

Not contenting, dies yelling. 

first Hi3e St AF oA 1 binaa santokh nahee ko-oo raajai. 

Not contended, never feels satisfied. 

Hus Hoae fy AB aA I supan manorath barithay sabh kaajai. 
Like building castles in dream, all such efforts are waste. 
om dfar Hea HY df naam rang sarab sukh ho-ay. 

All pleasures are in the love for name, 

assaf far uaufs dfe  badbhaagee kisai paraapat ho-ay. 
Only some lucky are blessed with it. 

ase TIS wm} nrfiy i karan karaavan aapay aap. 

He Himself does and himself gets done. 

Fer Ae" area ofe wf wun sadaa sadaa naanak har jaap. ||5]] 
Nanak says, "Ever and ever remember God.” 5 

as ATs AEST Il karan karaavan karnaihaar. 

He Himself is Creator, created and creating. 

fen & of aor dteg 11 is kai haath kahaa beechaar. 
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What a poor person can do by himself? 

et fenfe ae Sart ate 11 jaisee darisat karay taisaa ho-ay. 
What He sees (wishes), that happens, 

vim orf mrfiy ys ATE 11 aapay aap aap parabh so-ay. 
Master is Himself and by Himself. 

a fg aS A med afar it jo kichh keeno so apnai rang. 
Whatever is created, is out of His love. 

Ag 3 fs ABg & Af i sabh tay door sabhhoo kai sang. 
He is with everyone, away from everyone. 

g8 28 a@ fra | boojhai daykhai karai bibayk. 

He sees, realizes and applies logic. 

nrufs fa rufa wide n aapeh ayk aapeh anayk. 

He Himself is one, Himself is many. 

Ha & feo mre o af I marai na binsai aavai na jaa-ay. 
He neither dies, nor vanishes, neither comes nor goes. 
area Fe ot afr mrfe ell naanak sad hee rahi-aa samaa-ay. ||6]] 
Nanak says, "He is ever pervading.” 6 

onfiy Gust Ae rfl 1 aap updaysai samijhai aap. 

He Himself teaches, and Himself learns. 

nm} afer As & Af I aapay rachi-aa sabh kai saath. 
He Himself is mixing with all. 

vif dS mms fares | aap keeno aapan bisthaar, 

He Himself created and Himself expanded. 

Hg a @n at Gg aadara ti sabh kachh us kaa oh karnaihaar. 
Everything is His, since He is the Creator. 

@n 3 faa agg fae a 0 us tay bhinn kahhu kichh ho-ay. 
Tell, can anything be done outside Him? 

ae aésfs 2a Afe 1 thaan thanantar aykai so-ay. 

He alone is in all places, in space. 

mys ofes orfiy xezare i) apunay chalit aap karnaihaar. 
He Himself is doer of His feats. 

a@sza ad dat mmr ii ka-utak karai rang aapaar. 

He creates wonders in many colours. 

ye fs wrfs He mys oefs I man meh aap man apunay maahi. 
He is in mind and mind is in Him. 

wroa ahifs aaa 3 Af 211 naanak keemat kahan na jaa-ay. ||7[| 
Nanak says, "None can tell His value.” 7 

Afs Afs fs ys Amit 1 sat sat sat parabh su-aamee. 
Only God-Master is ever true, 

we uarfe fad eftenrst i gur parsaad kinai vakhi-aanee. 
With the grace of Guru, someone tells about Him. 

Ag Ag Ag AB ater 1 sach sach sach sabh keenaa. 

True and true is ail that He has created. 

aife na fixe fra diet i kot maDhay kinai birlai cheenaa. 
Very rare of crores could see Him. 
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‘ser ser ser Fat gu i bhalaa bhalaa bhalaa tayraa roop. 

Charming and charming is your form. 

nif Hea vera migu il at sundar apaar anoop. 

You are very beautiful, an absolute beauty. 

foane foanes fears Set eet 1 nirmal nirmal nirmal tayree banee. 
Pure and pure is your word. 

ufe we Hat Aes meat i ghat ghat sunee sarvan bakh-yaanee. 
Everyone has listened and is listening with ears. 

ufez ufeg ufeg usts n pavitar pavitar pavitar puneet. 

You are pure and pure and all sacred. 

omy Ad oee Hfs Uff c92n naam japai naanak man pareet. ||8||12|] 
Nanak remembers name with love. 8.12 

HBa Il salok. Salok 

Hz nafs Hf Ag Us A AG Suased 1 sant saran jo jan parai so jan uDhranhaar. 
Those persons who be at the feet of saints, are liberating. 

Hz aft Ser sear safe wats mesra na sant kee nindaa naankaa bahur bahur avtaar. ||1]] 
If one back-bites a saint, Nanak says, he is born again and again. 1 
uncudt il asatpadee. Ashtpadi 

Az & gets raat we ut sant kai dookhan aarjaa ghatai. 

Jealous of saint, reduces his life. 

Hz & gufs mt 3 st ge 11 sant kai dookhan jam tay nahee chhutai. 
Jealous of saint, is never saved from the devil of death. 

wis & wafs wey Ag AE II sant kai dookhan sukh sabh jaa-ay. 

Jealous of saint, loses all happiness. 

Ag & wafs aaa vfs ue i sant kai dookhan narak meh paa-ay. 
Jealous of saint, goes to hell. 

As & gufs nfs df= wets 11 sant kai dookhan mat ho-ay maleen. 
Jealous of saint, gets dirty wisdom. 

Hs & gufs Har 3 dts 11 sant kai dookhan sobhaa tay heen. 

Jealous of saint, is devoid of praise. 

Hz & 73 ag a8 3 afe 1 sant kay hatay ka-o rakhai na ko-ay. 
Distressing a saint, none can save him. 

Hs & gufs as gre dfe i sant kai dookhan thaan bharsat ho-ay. 
Jealous of a saint, will defile his place. 

Az fare fer # as 1 sant kirpaal kirpaa jay karai. 

The merciful saint, if becomes kind. 

orea Harif Sea st 3 wan naanak satsang nindak bhee tarai. ||1]| 
Nanak says, "Back-biter also liberates with saint.” 1 

H3 & gus 3 ye Be 1 sant kay dookhan tay mukh bhavai. 

Jealous of a saint is not favoured. 

H36 & gute arat fa@ wi santan kai dookhan kaag ji- lavai. 

Jealous of a saint caws like a crow. 

Ao & guts au #fs uf 1 santan kai dookhan sarap jon paa-ay. 
Jealous of a saint gets a serpent’s birth. 

His & gufs fyere aifs faenrfe 1 sant kai dookhan tarigad jon kirmaa-ay. 
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Jealous of a saint, is in creeper’s birth. 

Hise & gafs fyrer ufs #B 11 santan kai dookhan tarisnaa meh jalai. 
Jealous of a saint burns in lust. 

#3 & gufs Ag & 8 11 sant kai dookhan sabh ko chhalai. 
Jealous of a saint cheats everyone. 

Hs & gfe 39 Ag fe 1 sant kai dookhan tayj sabh jaa-ay. 
Jealous of a saint loses all brightness. 

H3 & gufs aty sterfe i sant kai dookhan neech neechaa-ay. 
Jealous of a saint gets the low lower. 

Hz Set ar eG & ofa 1 sant dokhee kaa thaa-o ko naahi. 
Jealous of a saint finds no place. 
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oee As are at Gfe st afs urfe 2 naanak sant bhaavai taa o-ay bhee gat paahi. ||2]| 
Nanak says, "If saint likes he can also liberate.” 2 

Hz a fea nat mss i sant kaa nindak mahaa attaa-ee. 
Back-biter of a saint is all wicked. 

Hz ar fSeq flrs feags 3 ut un sant kaa nindak khin tikan na paa-ee. 
Back-biter of a saint, finds no rest even for a moment. 

Hz at fea Hort afsmre 1 sant kaa nindak mahaa hati-aaraa. 
Back-biter of a saint is a dreadful killer. 

Hg ao féeq uatafe Har i! sant kaa nindak parmaysur maaraa. 
Back-biter of a saint is slain by God. 

Hs a féea aa 3 dis it sant kaa nindak raaj tay heen. 
Back-biter of a saint loses his kingdom. 

83 ar Seq edtor mig eg 1 sant kaa nindak dukhee-aa ar deen. 
Back-biter of a saint is a sufferer and oppressed. 

Hz & fSea aG nea dar i sant kay nindak ka-o sarab rog. 
Back-biting of a saint is in all ailments. 

Hz & fSea a@ wer frat | sant kay nindak ka-o sadaa bijog. 
Back-biter of a saint is ever in disunion. 

Hz aft fSer Se ufe Sey 1 sant kee nindaa dokh meh dokh. 
Back-biter of a saint is suffering in suffering. 

area Hs ae 3 Gx ar Ht df& Hy ai naanak sant bhaavai taa us kaa bhee ho-ay mokh. |[3/] 
Nanak says, "If liked by Master, he can also liberate, 3 

Hs ar wet wet wrafes i sant kaa dokhee sadaa apvit. 

Jealous of a saint, is ever impure. 

Hz ar sett fart ar at fez | sant kaa dokhee kisai kaa nahee mit. 
Jealous of a saint, is nobody’s friend. 

Hs & Sit a sq wa ii sant kay dokhee ka-o daan laagai. 
Jealous of a saint, has to suffer punishment. 

H3 & eit a As fsnrd i sant kay dokhee ka-o sabh ti-aagai. 
Jealous of a saint, is discarded by all. 

Hz ar Set Har mdardt i sant kaa dokhee mahaa aha"kaaree. 
Jealous of a saint, is of inflated ego. 

Hg at eet wer fart 11 sant kaa dokhee sadaa bikaaree. 
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Jealous of a saint, is ever wicked. 

Hz ar Sit ASA ne 1 sant kaa dokhee janmai marai. 

Jealous of a saint born and dies. 

Hg oft waar ye 3 zt sant kee dookhnaa sukh tay tarai. 

Jealous of a saint is kept away from happiness. 

Hz & cet a@ at or 1 sant kay dokhee ka-o naahee thaa-o. 
Jealous of a saint does not find a place. 

area Hs are at we firerfe en naanak sant bhaavai taa la-ay milaa-ay. ||4|| 
Nanak says, "If saint likes he can get him to unite.” 4 

Hz ar Set mea dts 3 ge 11 sant kaa dokhee aDh beech tay tootai. 
Jealous of a saint, breaks in mid-way. 

3 or Rit fad afr 3 ug’ sant kaa dokhee kitai kaaj na pahoochai. 
Jealous of a saint, achieves no success. 

Hs & Rh aS Sfemrs sxrey 11 sant kay dokhee ka-o udi-aan bharmaa-ee-ai. 
Jealous of a saint, has to wander in wilderness. 

Hs ar Set Ssfts urebt sant kaa dokhee ujharh paa-ee-ai. 

Jealous of a saint, has to get astray. 

Hz a Sit visa 3 dar i sant kaa dokhee antar tay thothaa. 

Jealous of a saint, is hollow from within. 

fa@ Amr fast frase aft Sar 1 ji-o saas binaa mirtak kee lothaa. 

Like a dead body without breath. 

Hs & tit oft wa fre fo 1 sant kay dokhee kee jarh kichh naahi. 
Jealous of a saint, has no roots. 

wma difa wm dt ef  aapan beej aapay hee khaahi. 

He himself sows and himself eats. 

Hz & Sit a nfeg 3 Tes" Ii sant kay dokhee ka-o avar na raakhanhaar. 
Jealous of a saint, has no other protector. 

oma As are st we Gerfe ui naanak sant bhaavai taa la-ay ubaar. ||5]] 
Nanak says, "If liked by a saint, he can get him to liberate.” 5 

Hg or tet fe@ fserfe 1 sant kaa dokhee i-o billaa-ay. 

jealous of a saint wails like it. 

fa aes fags Hest Szeate 11 ji-0 jal bihoon machhulee tarhafrhaa-ay. 
Like a fish suffers without water, 

Hs or Sit ger edt aH it sant kaa dokhee bhookhaa nahee raajai. 
Jealous of a saint, a hungry, will never be contented. 

fa urea etafs sdt qr il ji-o paavak eeDhan nahee Dharaapai. 

Like fire is never contented with fuel. 

Hz ar Set we feasr i sant kaa dokhee chhutai ikaylaa. 

Jealous of a saint, is left alone. 

fa emrg fag Bs wf BIE II ji-o boo-aarh til khayt maahi duhaylaa. 
Like a sesame left alone suffers in a barren field. 

Hz a Set wen 3 gos i sant kaa dokhee Dharam tay rahat. 

Jealous of a saint, is bare of faith. 

Hz ar tit we fisftowr aes 1 sant kaa dokhee sad mithi-aa kahat. 
Jeqlous of a saint, always tells a lie. 
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faaz fea ar afs dt ufeor 11 kirat nindak kaa Dhur hee pa-i-aa. 

The action of back-biter is also preordained. 

soa # fsa se et fim En naanak jo tis bhaavai so-ee thi-aa. ||6|| 
Nanak says, "Whatever is liked by Him, same happens.” 6 

Hz av theft fos gy fe arfe 1 sant kaa dokhee bigarh roop ho-ay jaa-ay. 
Jealous of a saint, becomes of a disfigured form. 

Hg & Rit a ease fs APE i sant kay dokhee ka-o dargeh milai sajaa-ay. 
Jealous of a saint, gets punishment in His court. 

Hg a et wet Rares 11 sant kaa dokhee sadaa sahkaa-ee-ai. 
Jealous of a saint, is ever with broken breath. 

Hs a@ Set w ua & eteba 11 sant kaa dokhee na marai na jeevaa-ee-ai. 
Jealous of a saint, is neither dead nor alive. 

As & Sit at uv 3 mrvr i sant kay dokhee kee pujai na aasaa. 
Jealous of a saint, does not get his hopes fulfilled. 

Hs at Set Gf vs foaAr ii sant kaa dokhee uth chalai niraasaa. 
Jealous of a saint, leaves hopelessly. 

Hz & Sf 3 fre af 1 sant kai dokh na taristai ko-ay. 

In jealousy with a saint, will never get rest. 

for are Ser det af 1 jaisaa bhaavai taisaa ko-ee ho-ay. 

As He likes, the same he becomes. 

uftor fares 3 A af 1 pa-i-aa kirat na maytai ko-ay. 

None can erase the preordained. 

area WS ABT Afe Di naanak jaanai sachaa so-ay. ||7}| 

Nanak says, "The True Himself knows it.” 7 

wg we fs & Gg Aedes 11 sabh ghat tis kay oh karnaihaar. 

All bodies are His, He is the Creator. 

Ret Aer fan a@ SHAAE || sadaa sadaa tis ka-o namaskaar. 

J ever and ever salute Him. 

ys at Casts asa feo fs 11 parabh kee ustat karahu din raat. 

Praise Master day and night. 

fsrfs fomreg rf farefit 1 tiseh Dhi-aavahu saas giraas. 

Remember Him by every breath and every morsel. 

Ag ag <3 fan ar afm i sabh kachh vartai tis kaa kee-aa. 
Everything happens as He does. 

Ar ad SA & dr i jaisaa karay taisaa ko thee-aa. 

Whatever one does, the same he becomes. 

must 8e nefy asda |! apnaa khayl aap karnaihaar. 

It is His play and He is playing. 

Aa aq ad tes 1 doosar ka-un kahai beechaar. 

How anyone else can say any other thought. 
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fan 3 fer ad fH rus oy ME 11 jis no kirpaa karai tis aapan naam day-ay. 
Upon whomever He is kind, He gives His name to him. 

asaat aoa Ae Afe cu9ai badbhaagee naanak jan say-ay. |/8]|13]| 
Nanak says, "Such people are greatly lucky.” 8.13 
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H&g ii Salok. Salok 

sag fimreu afs weg fag ofe afe af u tajahu si-aanap sur janhu simrahu har har raa-ay. 
Leave your wisdom O! nice people and remember God, the King: 
3a orn afe nfs aug Soa BY Bay BE fe na 

ayk aas har man rakhahu naanak dookh bharam bha-o jaa-ay. ||1]| 
Nanak says, "Have one hope and keep God in mind. All your sufferings, doubts and fears will 
go.” 1 

wAcudt i asatpadee. Ashtpadi 

wou at 2a fxet AB AS 11 maanukh kee tayk barithee sabh jaan. 
Depending upon men, know it is useless. 

@eo aG Ba saerg i dayvan ka-o aykai bhagvaan. 

Only One God is for giving. 

fra & Spr 3d wrwrfe 11 jis kai dee-ai rahai aghaa-ay. 

By whose giving, one remains contented. 

agfs 3 fret erat orf i bahur na tarisnaa laagai aa-ay. 

No more lust will come to trouble. 

ye #8 Ba mefy  maarai raakhai ayko aap. 

He alone saves and alone slays. 

wrgu & fae ordt arr | maanukh kai kichh naahee haath. 
Nothing is in the hands of men. 

fan ar yeu gfe my dfe 11 tis kaa hukam boojh sukh ho-ay. 
Realizing His order gives happiness. 

fan ar ony ay dfs uate 1 tis kaa naam rakh kanth paro-ay. 
Keep His name firmly strung in throat (mind). 

fife fhosfs frsfs ys Af 1 simar simar simar parabh so-ay. 
Remember and remember same God. 

aoa frurs 3 ara af& ai naanak bighan na laagai ko-ay. ||1]] 
No hurdle will come on your way, says Nanak. 1 

nafs ua nfs afe fedars i ustat man meh kar nirankaar. 
Praise Formless in mind. 

afe He We fs feGors i kar man mayray sat bi-uhaar. 

O! my mind, cultivate truthful behaviour. 

foone oro nifigs UE u nirmal rasnaa amrit pee-o. 

Drink nectar and have pure tongue. 

Fer Ader afs Sfa AE | sadaa suhaylaa kar layhi jee-o. 

Please yourself for ever. 

dog Uy sae at dg ii nainhu paykh thaakur kaa rang. 

With your eyes see the beauty of God-Master. 

Fropifar freA Ag Hat | saaDhsang binsai sabh sang. 

In the congregation of saints, all shyness goes. 

wae yee nef df= i charan chala-o maarag gobind. 

Let your feet walk on the path of Master. 

firefo uny eefpa afe fide 1 miteh paap japee-ai har bind. 
Remembering God, even for a moment, all sins be erased. 

aa ofa aax Wefs ofs eer i kar har karam sarvan har kathaa. 
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Work in the name of God and listen the story of God. 

afe ware sea GAS Her 121 har dargeh naanak oojal mathaa. |{2|| 
Nanak says, "Your forehead will radiate in God’s court.” 2 
usarat 3 we Aa Hfa I badbhaagee tay jan jag maahi. 

In the world, such people are lucky. 

Fret Het ofs & ae arf i! sadaa sadaa har kay gun gaahi. 

They always remember the attributes of God. 

9H 3% Hf aafe ates | raam naam jo karahi beechaar. 

Those who ponder over the name of God. 

A yees at HAra i say Dhanvant ganee sansaar. 

They are known rich in the world. 

nfs 3fs uf gafs afs wet i man tan mukh boleh har mukhee. 
Mind, body and mouth should recite Supreme God. 

Fe" Het Weg 3 Wet 1 sadaa sadaa jaanhu tay sukhee. 

See them happy forever. 

Ba 8a Faq ued i ayko ayk ayk pachhaanai. 

They realize one and one only. 

fes @3 at Gg Het AS I it ut kee Oh sojhee jaanai. 

They have the information of here and hereafter. 

on Afar fa a Me HfSMr 11 naam sang jis kaa man maani-aa. 
Those whose mind is pleased with name. 

oroa feta fedas arfemr an naanak tineh niranjan jaani-aa. ||3]| 
Nanak says, "They have known God, the taintless.” 3 

ae yf nrus nmy AS I gur parsaad aapan aap sujhai. 

With the grace of Guru, one can know oneself. 

fan af weg fens BF I tis kee jaanhu tarisnaa bujhai. 

Know that his lust is quenched. 

rraHfer ufe af #H ATS 1 saaDhsang har har jas kahat. 

Those who recite God’s praise in the congregation of saints. 
Aaa da 3 Gg vfs He Fas II sarab rog tay oh har jan rahat. 
They, the men of God, are saved from all ailments. 

wofeg atesg dee meg i an-din keertan kayval bakh-yaan. 
Day and night, they only sing the praise of God. 

fans vfs At fesas I garihsat meh so-ee nirbaan. 

They are liberated even when in house-hold. 

2a Gufs fing Ae aft mmr II ayk Oopar jis jan kee aasaa. 

One who has a hope on One. 

fan aft aba aH aft err itis kee katee-ai jam kee faasaa. 

His noose of death is cut. 

uraqan aft fra Hfs gx I paarbarahm kee jis man bhookh. 

In whose mind is hunger for God. 

oa faafs 3 ears ge lei naanak tiseh na laageh dookh. ||4]| 
He will face no pains, says Nanak. 4 

fan a@ ofs yg yf fefs re 11 jis ka-o har parabh man chit aavai. 


One in whose mind, God Master, comes to stay. 
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H A Ader Sdt Zee 1 so sant suhaylaa nahee dulaavai. 
That saint is ever happy, will never waver. 

fa ys oryer faur ae nt jis parabh apunaa kirpaa karai. 
Upon whom God is kind. 

A ite ag fan 3 3d 11 so sayvak kaho kis tay darai. 

Tell, from whom, that servant should fear? 

ur At SAr feRerfenr i jaisaa saa taisaa daristaa-i-aa. 

As He is, the same is seen. 

mud avant xfs virfiy mrfemir 1 apunay kaaraj meh aap samaa-i-aa. 
He is merging in His own creation. 

Hus Aas Aus Hifi 1 soDhat soDhat soDhat seejhi-aa. 
Searching and searching, one could find. 

ae ynfe 33 Ag gfsmr 1 gur parsaad tat sabh boojhi-aa. 
With the grace of Guru, the whole Reality is known. 

Wa 2u@ sa Ag fee ye II jab daykh-a-u tab sabh kichh mool. 
When I see, I find everything is from Primal source. 

area A yey Het »nTgE ui naanak so sookham so-ee asthool. ||5]| 
Nanak says, "He is abstract and same is concrete,” 5 

3a fare AGA oa fxs HA I nah kichh janmai nah kichh marai. 
Neither something takes birth, nor dies. 

wirus afeg mmr dt ae | aapan chalit aap hee karai. 

It is His wonder, and He is creating. 

nies weg fenfe mofzrfe i aavan jaavan darisat an-darisat. 
The birth and death is only seen and unseen. 

»ofamrarst ordt Ae figafe | aagi-aakaaree Dhaaree sabh sarisat. 
Thus the whole world is obedient to Him. 

P. 282 

nim nirfiy Hares ufo »rfir | aapay aap sagal meh aap. 

He is by Himself and in everything. 

uifea gafs afe erfiy Gearfir 1 anik jugat rach thaap uthaap. 
Using lot of devices, He bases and debases. 

nifent ort fie ds i abhinaasee naahee kichh khand. 

He is imperishable whole and is not in parts. 

wee wfs af qais _Dhaaran Dhaar rahi-o barahmand. 
The sustainer is sustaining the whole universe. 

nie mse use ussry il alakh abhayv purakh partaap. 
Unknowable, indivisible is the grandeur of Purakh. 

wrfy mus 3 BSA AMY Ell aap japaa-ay ta naanak jaap. ||6|| 
Nanak says, "If He gets us to remember, then we can remember.” 6 
fits ys AS" A Hates 1 jin parabh jaataa so sobhaavant. 
Those who know Master, they are praise-worthy 

nae Harg Gud fsa Hs 1 sagal sansaar uDhrai tin mant. 

The whole world liberates by His dictum. 

ys & Rex Hae Gare i parabh-kay sayvak sagal uDhaaran. 
Servants of God can liberate all. 
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ys & Rea eu fas i parabh kay sayvak dookh bisaaran. 

Servants of God are for forgetting sorrows. 

nm Afs we fxsurs i aapay may! la-ay kirpaal. 

Merciful Himself gets them to meet. 

ae a Rae vfy sé feos i gur kaa sabad jap bha-ay nihaal. 

By remembering the word of Guru, they have become happy. 

Go af et Het od Il un kee sayvaa so-ee laagai. 

Only he can serve Him. 

fan & fur wate assrat ii jis no kirpaa karahi badbhaagai. 

Upon whom fortune-Giver is kind. 

om wus urefa fie naam japat paavahi bisraam. 

By remembering name, one is in peace. 

area fsa you a8 @3n af HE 1191 naanak tin purakh ka-o ootam kar maan. ||7]| 
Nanak says, "That person should be treated as the highest one.” 7 
a fae ad 8 ys & afar it jo kichh karai so parabh kai rang. 

Whatever he does, he does in love for God. 

Ae" et aA afe Fifer Il sadaa sadaa basai har sang. 

He always lives with God. 

Han Hate de A afe i sahj subhaa-ay hovai so ho-ay. 

Whatever happens, that happens, in ease. 

aséag uaré Afe u karnaihaar pachhaanai so-ay. 

Only he recognizes the Creator. 

ys ar efor Ae His wearer i parabh kaa kee-aa jan meeth lagaanaa. 
What Master does is sweet for His men. 

fr At Ser fartersr it jaisaa saa taisaa daristaanaa. 

As He is, the same He is seen. 

fan 3 Gut fq ofa mre 1 jis tay upjay tis maahi samaa-ay. 

From where he has come (born) he merges (dies) in the same. 

Gf mer fears Gag afs wre 1 o-ay sukh niDhaan unhoo ban aa-ay. 
God is treasure of happiness, only He deserves it to be. 

nim a wirfiy AS we  aapas ka-o aap deeno maan. 

He gives honour to Himself. 

eS YS AS BS WS ucugei naanak parabh jan ayko jaan. ||8||14|| 
Nanak says, "Know that Master and His men are alike.”8.14 

H&E il salok. Salok 

Ava ae gays ys fsa wae II sarab kalaa bharpoor parabh birthaa jaananhaar. 
Master is all pervading, the knower of our mind. 

iv & fhnats Gudmt aoa fee afsore 9 jaa kai simran uDhree-ai naanak tis balihaar. ||1]| 
Nanak says, "Remembering Him, we liberate. I sacrifice myself for Him.” 1 
wmAzudt | asatpadee. Ashtpadi 

zét aweous Ges 11 tootee gaadhanhaar gopaal. 

Master is one to unite the separated. 

rea ror mmt yfsure il sarab jee-aa aapay partipaal. 

He Himself feeds all beings. 

rare at fest fig Hs ws 11 sagal kee chintaa jis man maahi. 
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Worries about all are in His mind. 

fan 3 foe aet ofo 0 tis tay birthaa ko-ee naahi. 

None is without Him. 

@ M6 Ae Her ofe wfy i ray man mayray sadaa har jaap. 

O! my mind, always remember God. 

nifaert ys mm nrfr 1 abhinaasee parabh aapay aap. 

The imperishable Master is by Himself. 

nrug atu ag 3 Sfe | aapan kee-aa kachhoo na ho-ay. 

We cannot do anything by ourselves. 

A AG yst Ss afe I jay sa-o paraanee lochai ko-ay. 

Even if hundred of beings desire for it. 

fen fag ardt 33 fre ant 11_tis bin naahee tayrai kichh kaam. 
Except Him, nothing is useful for you. 

afs sea afy Sa afs on wal gat naanak jap ayk har naam. ||1]| 
Nanak says, "The emancipation is only by remembering the name of God.” 1 
guég df act Hd 11 roopvant ho-ay naahee mohai. 

If one is beautiful, he should not tempt others. 

ys aft ffs Hae we Ae 1 parabh kee jot sagal ghat sohai. 
Because light of Master pervades all. 

aedst Sf foo & aed 1 Dhanvantaa ho-ay ki-aa ko garbai. 
If one is rich, he should not be proud. 

at ng fore fan ar dhor zai 1 jaa sabh kichh tis kaa dee-aa darbai. 
Because all wealth is given by Him. 

mfs Far A AG ae i at sooraa jay ko-00 kahaavai. 

If someone is called very brave. 

ys ot ae frat ag oe 1 parabh kee kalaa binaa kah Dhaavai. 
Without the God’s given art, where he can reach? 

# & af& ad wang 1 jay ko ho-ay bahai daataar. 

If someone claims to be giver. 

fay 2ourg AS area itis daynhaar jaanai gaavaar. 

The Giver knows him only idiot. 

fay aa yrfs ge aE Sq UI jis gur parsaad tootai ha-o rog. 
With the grace of Guru, ailments of ego are cured. 

wea HAG Het sg 12H naanak so jan sadaa arog. ||2|| 
Nanak says, "That person is ever healthy.” 2 

fa@ Hes a@ at dug i ji-o mandar ka-o thaamai thamman. 
As a pillar keeps the building intact. 

fs@ ae at Hag Mote mAdHG 1 ti-o gur kaa sabad maneh asthamman. 
Similarly the word of Guru is the pillar of mind. 

fa@ unre ore ufs 3d 11 ji-o paakhaan naav charh tarai. 

As a stone floats by loading a boat. 

yrat qa wee Gas feHse 1 paraanee gur charan lagat nistarai. 
The being liberate while being at the feet of Guru. 

fag nigars dua userq 1 ji-o anDhkaar deepak pargaas. 

As in dark is light of lamp. 
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aa vane eft ufs af& fara | gur darsan daykh man ho-ay bigaas. 
Seeing Guru, the mind rejoices. 

fa@ Hor Sfemrs xfs Hee ure 1 FEE ATG Afar fife vfs yorere 
ji-o mahaa udi-aan meh maarag paavai. ti-o saaDhoo sang mil jot paragtaavai. 
As in pitch dark, the way is found. Similarly joining the congregation of saints, the light is 
lighted. 

fsq 36 at ae@ gfe n tin santan kee baachha-o Dhoor. 

I wish for the feet-dust of such saints. 

area at af Ser yfs wan naanak kee har lochaa poor. ||3|| 
Nanak says, "O! God, fulfill my wish.” 3 

He ye ard fiesereébi 1 man moorakh kaahay billaa-ee-ai. 

O! my foolish mind, why are you crying? 
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yaa fsa at fesftor urea 1 purab likhay kaa likhi-aa paa-ee-ai. 
You will get, what is preordained. 

#4 ga ys Feoa"g 1 dookh sookh parabh dayvanhaar. 

Master is the giver of pleasure and pain. 

vied faurfar 3 fsrfs fesrg 11 avar ti-aag too tiseh chitaar. 
Leaving everyone else, you remember Him. 

# ag ad Het AY He II jo kachh karai so-ee sukh maan. 
Whatever He does, you accept happily. 

gor ard feafe mms | bhoolaa kaahay fireh ajaan. 

Why are you astraying, wandering as ignorant. 

a@o ang niet 33 Hat 1 ka-un basat aa-ee tayrai sang. 

What is that which you brought with (when born). 

sufe ofa aff Sst usa 1 lapat rahi-o ras lobhee patang. 

O! greedy moth, you are indulging in pleasures. 

amy om af frase orf i raam naam jap hirday maahi. 
Remember name of God in heart. 

aoa ufs Ast wife afe wen naanak pat saytee ghar jaahi. ||4]] 
Nanak says, "Go home with honour.” 4 

fan eas a fs Z wrfemr 1 jis vakhar ka-o lain too aa-i-aa. 
The thing , you have come to earn. 

aH om Ase wife uf i raam naam santan ghar paa-i-aa. 
That name of God, saints get even while at home. 

oft mifnarg 3g Ho dfs 1 an on foe vfs Sf 

taj abhimaan layho man mol. raam naam hirday meh tol. 
Leave ego in the mind by paying price. Weigh the name of God in heart. 
orfe ay Aza Afst we i laad khayp santeh sang chaal. 

Load the goods and move with saints. 

wie foorfar firftoar sere i avar ti-aag bikhi-aa janjaal. 

Leave the other bondages of poison. 

ufs dfs ad Ag afe 1 Dhan Dhan kahai sabh ko-ay. 

Eveyone will say, “you are blessed.” 

we @xe afs eaaa AfE 1 mukh oojal har dargeh so-ay. 
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In the court of God, your face will radiate. 
feg enrg fear erg i ih vaapaar virlaa vaapaarai. 
Very rare one can trade in this trading. 
ee 3 a Ae Bfeard wi naanak taa kai sad balihaarai. ||5]| 
Nanak says, "I ever sacrifice myself for him.” 5 
uae Aa & Ofe afe ut n charan saaDh kay Dho-ay Dho-ay pee-o. 
Wash the feet of a saint, and drink the washing water. 
wat Ara x yrs eH | arap saaDh ka-o apnaa jee-o. 
Surrender your heart to a saint. 
rg at ufs aaa fA | saaDh kee Dhoor karahu isnaan. 
Have bath with the feet-dust of a saint. 
rg Gufs web xeag u saaDh oopar jaa-ee-ai kurbaan. 
Sacrifice yourself for a saint. 
Arq Fret esarait uréhit | saaDh sayvaa vadbhaagee paa-ee-ai. 
Service of saint is available with great luck. 
Frarfar afs ata area 11 saaDhsang har keertan gaa-ee-ai. 
Let us sing His praise in the congregation of saints. 
wife firurs 3 APG Te un anik bighan tay saaDhoo raakhai. 
Saint saves from many hurdles. 
afs ae arfe nifigs af FB 1 har gun gaa-ay amrit ras chaakhai. 
Singing the attributes of God, taste the nectar of bliss. 
Gz adt Aza efs »rfemr 11 ot gahee santeh dar aa-i-aa. 
I came to saint doors for living with them. 
Rea We aoa fsa urfemr én sarab sookh naanak tih paa-i-aa. ||6]| 
Nanak says, "I get all pleasures there.” 6 
‘frase a@ Hlersaors 1 mirtak ka-o jeevaalanhaar. 
God is the giver of life to dead. 
8 aG Bes mre | bhookhay ka-o dayvat aDhaar. 
He gives food to hungry. 
Raa fears at aft ferdt wife i sarab niDhaan jaa kee daristee maahi. 
In His eyes are all treasures. 
yea fst at eer urfe i purab likhay kaa lahnaa paahi. 
We get what is preordained for us. 
Ag fag fsx ar Gz aad ia I Sabh kichh tis kaa oh karnai jog. 
Everything is His and He is the doer. 
faq fas BAS dor 3 Ta 1 tis bin doosar ho-aa na hog. 
None is other than Him nor will be. 
af He Aer Her feg 32 W jap jan sadaa sadaa din rainee. 
O! men, remember Him ever, day and night. 
Rs 3 Gu fans fea aaa 1 sabh tay ooch nirmal ih karnee. 
This is highest and purest act. 
afe fear fr x on eter 1 kar kirpaa jis ka-o naam dee-aa. 
Being kind, to one He gave His name. 
wae A Ag fears stor 11911 naanak so jan nirmal thee-aa. ||7|| 
Nanak says, “That person has become pure.” 7 
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Ww & vfs ae at ussifs 1 jaa kai man gur kee parteet. 

One who has confidence in Guru. 

fH Ao mre afs ys TH i tis jan aavai har parabh cheet. 

God, the Master comes to his memory. 

wag sag ob fg Sfe 1 bhagat bhagat sunee-ai tihu lo-ay. 

In all the three worlds devotees are known. 

Ww & fase 8a Sfe ut jaa kai hirdai ayko ho-ay. 

In their heart, resides only One. 

Ag asat AE 3 at Jaz it sach karnee sach taa kee rahat. 

True is His action and true is His code of conduct. 

Hg fase vfs yf aes i sach hirdai sat mukh kahat. 

Truth is in his heart, and truth he speaks from mouth. 

Act fenfe Are nang i saachee darisat saachaa aakaar. 

True is His sight and true is His form. 

Ag @gd ATS" urA'Y Ii sach vartai saachaa paasaar. 

True pervades and truth spreads. 

uraqon fafs ag afe ast 1 paarbarahm jin sach kar jaataa. 

One who knows that God is true. 

Brea A Ag Afs AHS WeIsU Naanak so jan sach samaataa. ||8||15]| 
Nanak says, "That person merges in True.” 8.15 

Fg 11 salok. Salok 

gy 3 34a dq fae fo ae 3 ys f¥a Wt roop na raykh na rang kichh tarihu gun tay parabh bhinn. 
He has no form, no sign, no colour. And is detached from three guunas. 
forfs asr@ aeat fig 32 AYHs 114 tiseh bujhaa-ay naankaa jis hovai suparsan. ||1|| 
Nanak says, "He gets him to know, with whom He is greatly happy.” 1 
wrzuet i asatpadee. Ashtpadi 

nifaorat ys He Hf az | abhinaasee parabh man meh raakh. 

Keep in mind the imperishable Master. 

nrgu aft 3 Uftfs fara maanukh kee too pareet ti-aag. 

Leave the love for form. 

fen 3 ud ort fae af 1 tis tay parai naahee kichh ko-ay. 

Nothing is beyond Him. 

Hea fodsfs 8a AfE un sarab nirantar ayko so-ay. 

One alone is all pervading. 

nm tet wm} eer i aapay beenaa aapay daanaa. 

He Himself is seeing and Himself is knowing. 

ates asta adtg AAs | gahir gambheer gaheer sujaanaa. 

He is well aware, very deep and profound. 

ursqon ushers af | paarbarahm parmaysur gobind. 

God is supreme Master. 

fur fours efimmes sez i kirpaa niDhaan da-i-aal bakhsand. 

He is treasure of generosity and forgiving merciful. 

Arg 33 at vast uw it saaDh tayray kee charnee paa-o. 

Let me be at the feet of your (God’s) saint. 
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area & vfs feg eer nai naanak kai man ih anraa-o. |/1|| 

Nanak says, “Only this is what I yearn for.” 1 

HOT Yes Hear Ha i Mansaa pooran sarnaa jog. 

He is fulfiller of wish and provider of protection. 

# afe ufemr wet Ta 11 jo kar paa-i-aa so-ee hog. 

Whatever He does, that will happen. 

das BIG A at || Sg 1 haran bharan jaa kaa naytar for. 

Withdrawing and giving is, by twinkling of His eye. 

fan ar 4g 3 WS Sg NI tis kaa mantar na jaanai hor. 

None else can know His dictum. 

nse gu Has Ae AT & u anad roop mangal sad jaa kai. 

With whom is ever blissful, pleasure giving (God). 

Ava 8a AStmife wis 3 & | sarab thok sunee-ah ghar taa kai. 

Every thing heard is stored in his home. 

wa nfo aq Har Hfe Heft I raaj meh raaj jog meh jogee. 

He is king in kingdom and yogi in yoga. 

su xfs suing faons xfs Saft 1 tap meh tapeesar garihsat meh bhogee. 
He is Meditator in meditation and Enjoyer in house-hold. 

fomrfs fimrfe garsa Ay urfemr 11 Dhi-aa-ay Dhi-aa-ay bhagtah sukh paa-i-aa. 
By remembering and remembering, the devotees are enjoying happiness. 
area fon you at fxd nis o uf 20 naanak tis purakh kaa kinai ant na paa-i-aa. ||2|| 
Nanak says, "None could know the limit of that Purakh (God).” 2 
aw aft Shor aft ffs af jaa kee leelaa kee mit naahi. 

There is no limit of His play. 

Fae ez we marta 1 sagal dayv haaray avgaahi. 

All gods are tired while searching. 

first ar Hon fx FS Ys i pitaa kaa janam ke jaanai poot. 

How a son can know the birth of his father. 

Fae udet nnd Bfs 1 sagal paro-ee apunai soot. 

All is strung in His thread. 

Bfs fore ftmrg fas Sf 0 as BA oy fimrefe AfE 11 

sumat gi-aan Dhi-aan jin day-ay. jan daas naam Dhi-aavahi say-ay. 
One, who has given pure wisdom, knowledge and concentration. 
His servants remember His name. 

fag ae nfs wr aS sere n_tihu gun meh jaa ka-o bharmaa-ay. 
Those, who are tempted by three guunas. 

roth ue fefs mre AE 11 janam mari fir aavai jaa-ay. 

They take birth and die and again come and go 

Gu ate fsn & mimes 1 ooch neech tis kay asthaan. 

-High and low, all are His places. 

aa Aere Ser aloe FS Iai jaisaa janaavai taisaa naanak jaan. ||3]| 
As He wants us to know, same way Nanak knows. 3 

wor gu ost wt & dat i naanaa roop naanaa jaa kay rang. 

He has many forms and many are His wonders. 
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erat Sy aafa fea ga i naanaa bhaykh karahi ik rang. 

His one wonder takes many forms. 

over fats aS farrerg i naanaa biDh keeno bisthaar. 

In many ways He does expansion. 

yg mifaonit Stara 1 parabh abhinaasee aykankaar. 

Master is imperishabl One, taking forms. 

oer afes ad firs ofa 1 naanaa chalit karay khin maahi. 

In a moment, He does many wonders. 

yf afe€ yas AB of 1 poor rahi-o pooran sabh thaa-ay. 

The perfect is filling all places. 

over fafa af aes ware || naanaa biDh kar banat banaa-ee. 

In many ways, He creates His creation. 

nrudt athifs mm} uret 11 apnee keemat aapay paa-ee. 

He thus Himself decides about His worth. 

ng ue fA & AB fsA & Se i sabh ghat tis kay sabh tis kay thaa-o. 
All bodies are His, all places are His. 

afu afr ate ose af ow eu jap jap jeevai naanak har naa-o. ||41] 
Nanak says, "I live by remembering and remembering His name.” 4 
am & we Aas #3 i naam kay Dhaaray saglay jant. 

All living beings are sustained by His name. 

om & we ds gas i naam kay Dhaaray khand barahmand. 

All continents and universes are sustained by His name. 

om & we fifigfs = wes | naam kay Dhaaray simrit bayd puraan. 
All Simiritis, Vedas and Puranas are sustained by His name. 

3 & ag Hee fame fora i naam kay Dhaaray sunan gi-aan Dhi-aan. 
The sustained by name, listen about knowledge, concentrations. 
oH & We nara uss i naam kay Dhaaray aagaas paataal. 

The skies and nether regions are sustained by name. 

3H & We Hares mars || naam kay Dhaaray sagal aakaar. 

All forms are sustained by name. 

om & ure ud Ag gee Il naam kay Dhaaray puree-aa sabh bhavan. 
All cities and homes are sustained by name. 

am & Hifar Gad As Aes 1 naam kai sang uDhray sun sarvan. 
Those listening name with ears are liberated by name. 

afs four fag wird of we 11 kar kirpaa jis aapnai naam laa-ay. 
Being kind, whom He gives His name. 

soa Bea ue xfs A AG ats we wun naanak cha-uthay pad meh so jan gat paa-ay. |[5]| 
Nanak says, "He gets liberated to live in fourth state.” 5 

gy Afs a ar vfs »TETE II roop sat jaa kaa sat asthaan. 

His being is true and His place is true. 

yey Afs Bee uasarg 1 purakh sat kayval parDhaan. 

That true Purakh is the only prominent person. 

augts wfs vfs a aft eet 11 kartoot sat sat jaa kee banee. 

His action is true, His word is true. 

nfs yeu Ae orf Anat 1 sat purakh sabh maahi samaanee. 
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The true Purakh is pervading all. 

Afs aey a at gear AfS 1 sat karam jaa kee rachnaa sat. 
His action is true, His creation is true. 

ye nfs vfs Ssufs 1 mool sat sat utpat. 

The Source is true and the creation is true. 

nfs aad feans fear 1 sat karnee nirmal nirmalee. 

His true conduct is the purest of the pure. 

frafs gee fants As se 1 jisahi bujhaa-ay tiseh sabh bhalee. 
Whomever He gets to realize, everything is good for him. 
ARS oH ys at Herat WW Sat naam parabh kaa sukh-daa-ee. 
True name of Master is pleasure giving. 

fing Afs aoa ae 3 uret én bisvaas sat naanak gur tay paa-ee. ||6|| 
Nanak says, "True faith, is got from my Guru.” 6 

nfs wee Arg GueA 1 sat bachan saaDhoo updays. 

Saints teaches true word. 

nfs 3 wo AT & fee ye i sat tay jan jaa kai ridai parvays. 
Those men of God are true, in whose heart He enters. 
nfs foafs g8 @ Af 1 sat nirat boojhai jay ko-ay. 

His decisions are true, if one understands. 

oy Aus 3 at afs df 1 naam japat taa kee gat ho-ay. 
Remembering name, gets liberated. 

wirfy ARS that Ae APS II aap sat kee-aa sabh sat. 

He is true, His all creation is true. 

wm AS nut ffs af | aapay jaanai apnee mit gat. 

Only He knows His might and limits. 
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fra aft figafe AH aaeu'g II jis kee sarisat so karnaihaar. 

One, whose world is this, He is the Creator. 

~iea 3 yfs ag eerg I avar na boojh karat beechaar. 
None else realizes this, even after pondering. 

aaa af finfs 3 ard aftr 11 kartay kee mit na jaanai kee-aa. 
The created knows not the strength of Creator. 

wee Ft fsq are A easter 1911 naanak jo tis bhaavai so vartee-aa. ||7]| 
Nanak says, "Whatever is liked by Him, that happens.” 7 
fare finn 3 fernre 1 bisman bisam bha-ay bismaad. 
The wondering becomes wonderful in wonder. 

fats gfsor faq mrfemr Are ui jin boojhi-aa tis aa-i-aa savaad. 
Whoever understands, he enjoys. 

ys & dfn wis Ae 3a | parabh kai rang raach jan rahay. 
The men of God are engrossed in the love of Master. 

We & wefs uerse wd Il gur kai bachan padaarath lahay. 

By the words of Guru, they get the boons. 

Gfe 3 Ze aeaes I O-ay daatay dukh kaatanhaar. 

That Giver is the remover of pains. 

 & Afar 33 HATS Ut jaa kai sang tarai sansaar. 
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With Him the world liberates. 

He a Aga AH esareit 1 jan kaa sayvak so vadbhaagee. 

The servant of the men of God is greatly lucky. 

we & Afar fa fise waft 1 jan kai sang ayk liv laagee. 

In the congregation of the men of God, one is intuned with One. 
a afwe atesg AG ae ul gun gobid keertan jan gaavai. 

The men of God sing the attributes of God. 

ae yrfe oma eB US Weel gur parsaad naanak fal paavai. ||8]|16]| 
Nanak says, "With the grace of Guru, I get the fruits.” 8.16. 
Ba ti salok. Salok 

uefe Ag garfe ABN aad sach jugaad sach. 

“True (God) was in the beginning. True was during the ages. 
3 fs Ay sree orf fi AW aN hai bhe sach naanak hosee bhe sach. ||1]| 
True is and True will ever be”, says Nanak. 1 

nmreust li asatpadee. Ashtpadi 

wae Afs Afs ueRoes |i charan sat sat parsanhaar. 

His (God’s) feet are true, the touching ones are true. 

ynt vfs Afs Agere | poojaa sat sat sayvdaar. 

The adoration is true, His servent is true. 

wane Afs Afs themaore |! darsan sat sat paykhanhaar. 

His (God’s) sight is true, the true are seeing. 

omy Afs fs fmresare i naam sat sat Dhi-aavanhaar. 

The true is His name, the remembering ones are all true. 
orf, AfS APS AS odt | aap sat sat sabh Dhaaree. 

He Himself is true, true is all sustained. 

nm} ae mint gqeardt | aapay gun aapay gunkaaree. 

He Himself is virtue, and Himself is virtuous. 

nag Afs Afs ys wast II sabad sat sat parabh baktaa. 

The word is true and true speak about God. 

wafs Afs vfs #A HOS i Surat sat sat jas suntaa. 

The true is His love and true listen His praise. 

usaod a@ Afs Ae df i bujhanhaar ka-o sat sabh ho-ay. 

To the realizing one, everything is true. 

ore Afs APS ys AfE Wai naanak sat sat parabh so-ay. ||1|] 
Nanak says, "Same Master is true and true.” 1 

nfs Agy fae firfes Hef 1 sat saroop ridai jin maani-aa. 

He is embodiment of true for those, who accept in heart. 

aa aares fats yes uerfomr | karan karaavan tin mool pachhaani-aa. 
He realizes the source of doing and how to get done. 

aw at fae fing ys »rfer 11 jaa kai ridai bisvaas parabh aa-i-aa. 
In whose heart the faith of Master has entered. 

33 femrg faq nfs yeterfemr 11 tat gi-aan tis man paragtaa-i-aa. 
In His mind, the pure knowledge is revealed. 

33 fsas@ af epra it bhai tay nirbha-o ho-ay basaanaa. 

One lives by turning fearful into fearless. 
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fr 3 Guftmr fH fa Ast II jis tay upji-aa tis maahi samaanaa. 
He merges in One from whom he is born. 

ans wfs 8 ans aset 11 basat maahi lay basat gadaa-ee. 

When something merges in something. 

3 a@ fis 3 ae FT I taa ka-o bhinn na kahnaa jaa-ee. 

That cannot be said separating. 

g8 gsoarg fifa 11 boojhai boojhanhaar bibayk. 

This logic is known by the knower. 

aetes Hd soa Fax 120 Beara milay naanak ayk. ||2]| 
“Uniting God become one”, says Nanak. 2 

oad a Reg orfemrarct i thaakur kaa sayvak aagi-aakaaree. 
The servant of Master is obedient. 

oad a Heg Aer yd i thaakur kaa sayvak sadaa poojaaree. 
The servant of Master is ever adoring. 

oad & Rea & nfs usctfs  thaakur kay sayvak kai man parteet. 
The servant of Master has faith in mind. 

was & Aza at feos dfs | thaakur kay sayvak kee nirmal reet. 
The servant of Master has pure conventions. 

oad ag Aa we Afa un thaakur ka-o sayvak jaanai sang. 

The servant of Master knows that He is on his side. 

ys a Rea oH & Sfar i parabh kaa sayvak naam kai rang. 

The servant of Master is in love with name. 

Rea ag ys umssae || sayvak ka-o parabh paalanhaaraa. 
Master is nourisher for His servants. 

Rea at ae fedaret i sayvak kee raakhai nirankaaraa. 

The servant’s honour is protected by Formless. 

A Wea fag efemr ys ord it so sayvak jis da-i-aa parabh Dhaarai. 
He is a servant, upon whom Master is kind. 

area A Aea wth fh mre 11311 naanak so sayvak saas saas samaarai. ||3|| 
Nanak says, "That servant remembers Him by every breath.” 3 
mud Ae a user we Il apunay jan kaa pardaa dhaakai. 

He covers the faults of His men. 

nus Hea at Haus we 1 apnay sayvak kee sarpar raakhai. 

He, under all circumstances, stands by His servants. 

nud eA ag Bf eset 1 apnay daas ka-o day-ay vadaa-ee. 

He gives honour to His servants. 

nud Rea as oY Mure il apnay sayvak ka-o naam japaa-ee. 
He lets His servants to remember name. 

nud Fea aft nrfiy ufs at i apnay Sayvak kee aap pat raakhai. 
He Himself protects the honour of His servants. 

ot at afs fits atfe 3 we ut taa kee gat mit ko-ay na laakhai. 
None can know His power and dynamism. 

ys & Aea aG & 3 uge II parabh kay sayvak ka-o ko na pahoochai. 
None can compare with the servant of God. 

ys & Aea Ga 3 G2 ti parabh kay sayvak ooch tay oochay. 
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The Master’s servant is the highest among high. 

# yfs must Aer fener 11 jo parabh apnee sayvaa laa-i-aa. 
Whomever Master gets to His service. 

otoa A Rea ea fefh ysreemr nen naanak so sayvak dah dis paragtaa-i-aa. ||4|| 
“That servant becomes famous in ten directions”, says Nanak. 4 
Stet cits ufs aes ae 1 neekee keeree meh kal raakhai. 

If He places power in a small ant. 

3AH &d BAAS afe wey 1 bhasam karai laskar kot laakhai. 

It can smash the army of lacs and crores. 

fan at ATA & aves rf it jis kaa saas na kaadhat aap. 

One whose breath, He Himself does not withdraw. 
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3 a oes 2 afe wa Il taa ka-o raakhat day kar haath. 

He saves him extending His hand. 

WOH ASS ATT BT SHS 11 maanas jatan karat baho bhaat. 

Man makes efforts in many ways. 

fon & xesza firs fs 1 tis kay kartab birthay jaat. 

His efforts go waste. 

wd 3 TH ofeg 3 afe | maarai na raakhai avar na ko-ay. 

None else neither slays nor saves. : 

Aaa bar ar gar AfE 11 Sarab jee-aa kaa raakhaa so-ay. 

He (God) is the saviour of all beings. 

ard fa aafa 3 yrat 11 kaahay soch karahi ray paraanee. 

Why are you worrying O! man. 

afu oa ys wee fesrat iu jap naanak parabh alakh vidaanee. ||5|| 
Nanak says, "Remember Master of uncountable wonders.” 5 
ard ara ag ys ba 11 baara” baar baar parabh japee-ai. 

Let us remember Master again and again. 

uf wifigs fea ne 3d geiPA i pee amrit ih man tan Dharpee-ai. 
Drinking nectar, let us get our mind and body contented. 

om 339 ffs arenfis ure | naam ratan jin gurmukh paa-i-aa. 
The Gurmukh who gets the jewel of name. 

fn fee meg ardt fenerfemr i tis kichh avar naahee daristaa-i-aa. 
He cannot see anyone else. 

ony ag ot gy da i naam Dhan naamo roop rang. 

Name is wealth, name is beauty, name is love. 

3H AY afs oH a Ha il naamo sukh har naam kaa sang. 

By name is the pleasure of the company of God’s name. 

om off a Ae fyuss I naam ras jo jan tariptaanay. 

Name is nectar which satisfies men. 

48 36 ofs oft MPS | man tan naameh naam samaanay. 
Mind and body are of name, and they merge in name. 

Gos Hos Aes oH II oothat baithat sovat naam. 

Sitting, standing, sleeping, be in name. 

aw Soa Ae & AE aH Well kaho naanak jan kai sad kaam. ||6]| 
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Nanak says, "He always stands by His men.” 6 

deg 7A freer fes af 1 bolhu jas jihbaa din raat. 

O! my tongue, recite praise day and night. 

uf mud ae atet es u parabh apnai jan keenee daat. 

God gives boon to his men. 

ate safs mrsu & af 1 karahi bhagat aatam kai chaa-ay. 

He devotes for the pleasure of soul. 

ys wud fk@ safe mrfe i parabh apnay si-o raheh samaa-ay. 

He remains merged in his Master. 

#1 Gur des A 7 11 jo ho-aa hovat so jaanai. 

He knows whatever is done or may be done, 

Ys mus a Ta Usd It parabh apnay kaa hukam pachhaanai. 

He obeys the order of his Master. 

far oft ufo aa wes tis kee mahimaa ka-un bakhaana-o. 
Who can relate His excellence? 

fan or ae afs 2a 3 WE II tis kaa gun kahi ayk na jaan-o. 

I do not know how to relate even one of His virtues. 

»'S UTE Ys BAfy Tye i aath pahar parabh baseh hajooray. 

All through twenty four hours, they are in the presence of God. 
ag area Aet Ae Ye O11 kaho naanak say-ee jan pooray. ||7]] 
Nanak says, "Such men of God are perfect.” 7 

HH fsa at Ge Sfo i man mayray tin kee ot layhi. 

O! my mind live by them. 

HS 38 wnat fee Ae Bfs i man tan apnaa tin jan deh. 

Give your mind and body to those men. 

ffs fs wrest yg UETst 1 jin jan apnaa parabhoo pachhaataa. 
One, who has realized his Master. 

A We Aga Ba a zs" 1W1S0 jan sarab thok kaa daataa. 

That person is giver for all. 

fan aft nafs Aaa Ae uTefs I tis kee saran sarab sukh paavahi. 

In His refuge, all will be happy. 

fer &@ wath As uy fierefe ui tis kai daras sabh paap mitaaveh. 
Seeing Him, all sins will vanish. 

vied fimrou Aart es 1 avar si-aanap saglee chhaad. 

Leave all other wisdom. 

faq ae at 3 Ae wa 1 tis jan kee too sayvaa laag. 

You only start serving that person. 

nes WS 3 St Sa i aavan jaan na hovee tayraa. 

You will not need to come and go. 

wea faq We & yr Ae de wens naanak tis jan kay poojahu sad pairaa. ||8||17]| 
Nanak says, "Ever adore the feet of such person.” 8.17 

WB i salok. Salok — 

Afs use fats aiour Afsae fer a a 1 sat purakh jin jaani-aa satgur tis kaa naa-o. 
Those who have known True Purakh. They know true Guru is his name. 
fan & Afar firs Gad aoa ofe ae a ua tis kai sang sikh uDhrai naanak har gun gaa-o. ||1|| 
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In his company, Sikhs are liberating. Nanak sings the attributes of that God. 1 
wneuct | asatpadee. Ashtpadi 

Afsare fre aft ad yer 1 satgur sikh kee karai partipaal. 

True Guru nourishes His Sikhs. 

fea a€ ag Ae efenrs i sayvak ka-o gur sadaa da-i-aal. 

Guru is always merciful to his servants. 

firs oft ag Zanfs He fad 1 sikh kee gur durmat mal hirai. 

Guru washes off the dirt of the evil wisdom of his Sikhs. 

ae wast dfs a Gud i gur bachnee har naam uchrai. 

In the words of Guru, they recite the name of God. 

nfsag fhe & dus are i satgur sikh kay banDhan kaatai. 

The true Guru cuts the fetters of his Sikhs. 

aa a fry fers 3 ae it gur kaa sikh bikaar tay haatai. 

The Sikh of Guru withdraws from doing evil deeds. 

Afsag fer a8 ont ug 2fe 1 satgur sikh ka-o naam Dhan day-ay. 
True Guru gives the wealth of name to Sikh. 

aa ar frre esaraft 3 1 gur kaa sikh vadbhaagee hay. 

Therefore Sikh of Guru is lucky. 

Afsag fire at geg UBT Aes | satgur sikh kaa halat palat savaarai. 
The true Guru refashiones the Sikhs here and hereafter. 

area Afsag fer a sit ois AHS WAN naanak satgur sikh ka-o jee-a naal samaarai. ||1]| 
Nanak says, "The true Guru gets Sikhs in His heart.” 1 

ae & fafa Hea A 33 Ni gur kai garihi sayvak jo rahai. 

The servant who lives in the home of Guru. 

ae aft wrfamr He Hfs Ae i gur kee aagi-aa man meh sahai. 

And bears orders of Guru in his mind. 

nun ag af xE 3 Fee | aapas ka-o kar kachh na janaavai. 
Doing anything, he should not assert himself, 

af ofa ony fae re ftmre i har har naam ridai sad Dhi-aavai. 

and should ever remember the name of God in heart. 

4g 88 AfSae & uf | man baychai satgur kai paas. 

He should sell his mind to true Guru. 

fon Rea & aren aH II tis sayvak kay kaaraj raas. 

All matters of such servants are settled. 

Ret aes df& feaamtt  sayvaa karat ho-ay nihkaamee. 

While serving, he remains motiveless. 

fern a@ 3 uetufs HMM II tis ka-o hot paraapat su-aamee. 

Thus he avails Master. 
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nrudt fur fam orfiy aefe 1 apnee kirpaa jis aap karay-i. 

To whomever He blesses His own grace. 

oon A fea ae at His Sf 20 naanak so sayvak gur kee mat lay-ay. ||21| 
Nanak says, "That servant is blessed with the wisdom of Guru.” 2 
ata fan? ae at He HS 1 bees bisvay gur kaa man maanai. 

One who by all means is pleasing to the mind of Guru,. 
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A Hea usta at afs ws so sayvak parmaysur kee gat jaanai. 
That servant knows the dynamics of God. 

A afsag fay fee afs a@ 1 so satgur jis ridai har naa-o. 

That one is true Guru in whose heart is God’s name. 

nifsax aa aa a af AE 1 anik baar gur ka-o bal jaa-o. 

Many times, I sacrifice myself for such a Guru. 

aa fours Aba a erst | sarab niDhaan jee-a kaa daataa. 

The giver of life (Guru) treasure of all things. 

nS ude UTsATN sar gs" || aath pahar paarbarahm rang raataa. 

All through twenty four hours, he is in love with God. 

Won ufo Ae Ae fs UTsqaH Ii barahm meh jan jan meh paarbarahm. 
The person is in God, and God is in person. 

Safe orfy odt ag sey 1 aykeh aap nahee kachh bharam. 

Both are one, no doubt. 

AA firey ofenr 3 areba 1 sahas si-aanap la-i-aa na jaa-ee-ai. 
None can get Him even by the wisdom of thousand kinds. 

FSA MA Tg asset USA Wai naanak aisaa gur badbhaagee paa-ee-ai. ||3|| 
Nanak says, "Such a Guru, one gets only by great fortune.” 3 
Aes zane des usts il safal darsan paykhat puneet. 

Successful is His sight, looking at which one becomes pure. 
UsAS Bae afs fears dfs i parsat charan gat nirmal reet. 
Touching feet, one’s act and conduct becomes pure. 

Sez Hf aH ae se 1 bhaytat sang raam gun ravay. 

Joining his company, one recites the attributes of God. 

uraqon at eaara ae 11 paarbarahm kee dargeh gavay. 

He reaches to the court of God. 

Afs af wes AIS wus 1 sun kar bachan karan aaghaanay. 
Listening His words, my ears are happy. 

nfs Sey oirsu users i man santokh aatam patee-aanay. 

Mind is contented and soul is pleased. 

yar ag wre ar ar fz i pooraa gur akh-ya-o jaa kaa mantar. 

The perfect Guru is one whose dictum is ever effective. 

nifiqs fenfe 28 af Hz 1 amrit darisat paykhai ho-ay sant. 

Seeing His blissful sight, one becomes saint. 

we fimis aufs ot wf 1 gun bi-ant keemat nahee paa-ay. 

His attributes are countless, none can pay for it. 

ood fra we fen we fee en naanak jis bhaavai tis la-ay milaa-ay. ||41| 
Nanak says, “Whomever He likes, He gets united.” 5 

fava 2a Casts mda 1 jihbaa ayk ustat anayk. 

I have one tongue whereas His praise is manifold. 

nfs uae yao fata u arg He 3 UTES Wet I sat purakh pooran bibayk. kaahoo bol na pahuchat paraanee. 
The true Purakh is by perfect logic. None can reach Him, through one’s word. 
nian Midigs Ys feearst | agam agochar parabh nirbaanee. 

Master is inaccessible, unknowable, liberating. 


foros fooea meee 1 niraahaar nirvair sukh-daa-ee. 
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He is above food, above enmity and pleasure giving. 

a aft efits fad 3 uret  taa kee keemat kinai na paa-ee. 

None can pay His price. 

wifsa sas dea fos aafe i anik bhagat bandan nit karahi. 

Many devotees salute Him daily. 

ae ans fuse fiefs 1 charan kamal hirdai simrahi. 

They remember His lotus-feet in their hearts. 

Re afeardt Afsare yd | sad balihaaree satgur apnay. 

Nanak says,“ I ever sacrifice myself for my true Guru, 

area fra ye oh ys AUS ul naanak jis parsaad aisaa parabh japnay. ||5|| 
With whose grace, I have got such a Master to remember.” 5 

feg ofa ay ue Ag af II ih har ras paavai jan ko-ay. 

This nectar of God is available for a very rare person. 

nifts ute nna A Sf 1 amrit peevai amar so ho-ay. 

Whoever drinks this nectar, becomes eternal. 

nyse a odt ae fiona a fs Yse TSTA 

us purakh kaa naahee kaday binaas. jaa kai man pargatay guntaas. 
That person never dies. In whose mind, the treasure of attributes (God) is revealed. 
wire use ofe a ony Sf i aath pahar har kaa naam lay-ay. 

He remembers God all the time. 

Ay @uen Aa a@ Bfe n sach updays sayvak ka-o day-ay. 

He gives true teaching to His servant. 

Ha wfemr & rift o Sy i moh maa-i-aa kai sang na layp. 

He has no love for the greed of money. 

we vfs ae afs afs Se i man meh raakhai har har ayk. 

He keeps only God in his mind. 

nigara fhe usar | anDhkaar deepak pargaasay. 

Thus, in pitch dark the lamp enlightens. 

wax Sax Ha EX 3a 3 VA Wel naanak bharam moh dukh tah tay naasay. ||6]| 
Nanak says, “The doubt, the greed, the pains run away from him.” 6, 
sufs ofa ofe easret 1_tapat maahi thaadh vartaa-ee. 

He cools even in burning heat. 

vag aftmr gu ad ret i anad bha-i-aa dukh naathay bhaa-ee. 

O! my brother, it is all bliss and my sufferings are over. 

Foun Has & fie vA 11 Janam maran kay mitay andaysay. 

My doubts about birth and death are finished. 

Ay & yas ueAw ii saaDhoo kay pooran updaysay. 

By the perfect teaching of saint. 

3@ yor fsas@ Sf aA 1 bha-o chookaa nirbha-o ho-ay basay. 

All my fears are finished, I am living fearlessly. 

are fimirfta Ha 3 8 oF i sagal bi-aaDh man tay khai nasay. 

All ailments of my mind are cured, 

farm ar Ar ffs faut ordt i jis kaa saa tin kirpaa Dhaaree. 

Of whom I am, He has become kind. 

Frorifar afu on Hardt | saaDhsang jap naam muraaree. 
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Therefore, I remember the name of God in the congregation of saints. 
fafs uret ya gu aes I thit paa~ee chookay bharam gavan. 

Tam stable, all my wanderings are over. 

afs ase ofe ufs AA ASS UDI sun naanak har har jas sarvan. ||71| 
Nanak says, “Listen the praise of God in ears.” 7 

foaae »rfr Haare at St 1 nirgun aap sargun bhee ohee. 

He is beyond guunas and in the guunas. 

aor onfs fife Fart Hat 1 kalaa Dhaar jin saglee mohee. 

Sustaining the creation, He has fascinated all. 

wud afes yfe mrfir aere u apnay charit parabh aap banaa-ay. 

He Himself has fashioned His feats. 

must ahifs nm ure 1 apunee keemat aapay paa-ay. 

He Himself values His price. 

cafe fag gar ovdt afe | har bin doojaa naahee ko-ay. 

None other than God, is there. 

Hea fedafs 2a fe i sarab nirantar ayko so-ay. 

He alone is pervading all. 

Gf Ufs afer gu dat ui ot pot ravi-aa roop rang. 

He is completely mixed up in forms and colours. 

3@ Yorn Ara & Hat II bha-ay pargaas saaDh kai sang. 

I am enlightened in the congregation of saints. 
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ofa aear wnst aw urdt || rach rachnaa apnee kal Dhaaree. 

After creating He is sustaining His creation. 

uifoa aa wee afsardt wenaei anik baar naanak balihaaree, ||8||18]| 
Nanak says, “I sacrifice myself for Him again and again.” 9.18 
FSg il salok. SALOK 

fa 3 aS fag ano fistowt Aarét erg saath na chaalai bin bhajan bikhi-aa saglee chhaar. 
Other than remembering God nothing goes along, thus everything is poison and ash. 
afe afs oH crear Sea feg Us Ars aN har har naam kamaavanaa naanak ih Dhan saar. ||1|| 
Nanak says, “Earning the name of God, is the real wealth.” 1 
wmAzudt il asatpadee. ASHTPADI 

Hs aor fiefs age dere 1 sant janaa mil karahu beechaar. 

Meet and think O! saints. 

2a fife om rag il ayk simar naam aaDhaar. 

Remember one, the sustaining name. 

nrefs Gure vfs wits fanrag i avar upaav sabh meet bisaarahu. 

O! my friend, forget about all other efforts. 

wae ane fee xfs fs arag it charan kamal rid meh ur Dhaarahu. 
Keep his lotus-feet in your heart. 

aa ares A Ys AHEE II karan kaaran so parabh samrath. 

Master alone is competent to do and get it done. 

feg afs arog on afs eg i darirh kar gahhu naam har vath. 

Hold firmly the name, the gift of God. 

feg ug Hag deg garés 1 in Dhan sanchahu hovhu bhagvant. 
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Gather this wealth and become fortunate. 

Fs war at fees Hz Ws sant janaa kaa nirmal mant. 

The dictum of saints is pure. 

a wR eg Ha Hf II ayk aas raakho man maahi. 

Have one hope in mind. 

Fae da ae fife erfa ail sarab rog naanak mit jaahi. ||1|| 
“That all ailments are cured”, says Nanak. 1 

fin os aS wa ae Bfs arefe 11 jis Dhan ka-o chaar kunt uth Dhaaveh. 
The wealth for which people rush in four directions, 

Hug afe Aer 3 uefa ii so Dhan har sayvaa tay paavahi. 
That wealth you get by serving God. 

fra He a@ fies avefa HIS 11 jis sukh ka-o nit baachheh meet. 
O! my friend, the kind of happiness you ever wish. 

H my Arg Afar udifs 11 so sukh saaDhoo sang pareet. 

That happiness is in the love for saint. 

fag Het a@ aafs set aadt i jis sobhaa ka-o karahi bhalee karnee. 
For the kind of reputation your do good deeds. 

A Hat aq ofa at Hast | saa sobhaa bhaj har kee sarnee. 
That reputation is in remembering God in His refuge. 
nifoa Surdt da 3 AE 1 anik upaavee rog na jaa-ay. 

By many efforts, the ailment does not cure. 

aa fre afs mrewa af 1 rog mitai har avkhaDh laa-ay. 

That ailment is cured, by treating with God’s medicine. 
naa fsare vfs af ay fears i sarab niDhaan meh har naam niDhaan. 
In all treasures, the real treasure is of name. 

afy owe veafa uses 2H jap naanak dargahi parvaan. ||2|| 
“Remember and be accepted in His court”, says Nanak, 2 
yg usaag dfs & af i man parboDhahu har kai naa-ay. 
Discipline your mind, with the name of God. 

2a fef ares mre orf 1 dah dis Dhaavat aavai thaa-ay. 
After wandering in ten directions, it (mind) shall return home. 
a at fury 3 wd afe | taa ka-o bighan na laagai ko-ay. 
They face no hurdle. 

ww @ fad aA ofa Afe i jaa kai ridai basai har so-ay. 

In whose heart that God abides. 

afs arcdt ater afs a@ 11 kal taatee thaa*dhaa har naa-o. 

The dark age is hot, His name cools it. 

ffs ffs Fer AY urG 1 simar simar sadaa sukh paa-o. 
Remember and remember and ever get happiness. 

3@ fiat yes dfe »rA 11 bha-o binsai pooran ho-ay aas. 

Your fear will vanish hope will be answered. 

sats af mrs usar i bhagat bhaa-ay aatam pargaas. 

In the loving devotion, the soul is enlightened. 

fs fa afe af miftsrit 11 tit ghar jaa-ay basai abhinaasee. 
In that home God goes and stays. 
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ag area aret wH ent ai _kaho naanak kaatee jam faasee. ||3|| 
Nanak says, “Thus the noose of death is cut.” 3 

33 ates ad Ag ATS II tat beechaar kahai jan saachaa. 

After a careful thinking, the true person is saying. 

oft 4 A ars are il janam marai so kaacho kaachaa. 

One who burns and dies is truly unreal. 

niet aes fe ys AS W aavaa gavan mitai prabh sayv. 

The cycle of birth and death ceases by the service of Master. 
viru faorfar Rafe wees 11 aap ti-aag saran gurdayv. 

Abdicate self and be in the refuge of Guru. 

fe@ 330 HoH ar dfe Garg 11 i-o ratan janam kaa ho-ay uDhaar. 
Thus the jewel of life is liberated. 

ofe afe fifa yrs »rarg 1 har har simar paraan aaDhaar. 
Remember God, the life sustaining. 

nifex Gure 3 ges tI anik upaav na chhootanhaaray. 

None can liberate by any number of efforts. 

fifiyfs Anas Be eters 11 simrit saasat bayd beechaaray. 

You may ponder over Simritis, Shastras and Vedas. 

ofa at safs aaa Hs ete 1 har kee bhagat karahu man laa-ay. 
Be in God’s devotion with sincerity. 

nfs des sea 2s ute ei man banchhat naanak fal paa-ay. ||41| 
Nanak says, “And get the desired fruits. 4 

Hifat & areft 33 ast il sang na chaalas tayrai Dhanaa. 

No wealth will accompany you. 

3 fomr suerefa yee Har I too" ki-aa laptaavahi moorakh manaa. 
Why O! my foolish mind, you are indulging in it. 

a3 Mis ada mig afsst i sut meet kutamb ar banitaa. 

Son, friend, wife and family, 

fes 3 aay SH aes AO II in tay kahhu tum kavan sanaathaa. 
Tell me, which of these, you own. 

oa da arfemr fires i raaj rang maa-i-aa bisthaar. 

The pleasures of kingdom are only display of illusion. 

fee 3 aug aes gears 0 in tay kahhu kavan chhutkaar. 

Tell me, how you can be free from it. 

mH Ast ga med I as hastee rath asvaaree. 

The ride on horse, the elephant, the chariots. 

gor Sg 35 wns 1! jhoothaa damf jhooth paasaaree. 

This is all false and falsely displayed. 

fafs He faa x8 3 fara i jin dee-ay tis bujhai na bigaanaa. 
One who has given him, the alienated does not care for Him. 
om firrfs owe uss ul naam bisaar naanak pachhutaanaa. |[5|| 
“Forgetting name he is repenting”, says Nanak. 5 

ae at nfs 3 Sfs fers i gur kee mat too" layhi i-aanay. 

O! ignorant, have the advice of Guru. 

sats fist wz 8 fhmrs 1 bhagat binaa baho doobay si-aanay. 
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Many of the wise are drowned without devotion. 

afa at safs asa Ho Hts 11 har kee bhagat karahu man meet. 
Be in God’s devotion, O! friend of my mind. 

foone dfe syd dts u nirmal ho-ay tum*aaro cheet. 

So that your conscience is purified. 

IS AHS Tag Hs Hs | charan kamal raakho man maahi. 
Keep His lotus-feet in mind. 

P. 289 

FISH FON & fersfins erfa  janam janam kay kilbikh jaahi. 

The sins of all births, will be over. 

wrfl Fug Mea oY Aue Il aap japahu avraa naam japaavhu. 
Remember and help others to remember name. 

HOs ATs FIs ATS ure |i Sunat kahat rahat gat paavhu. 

By hearing, by saying, by practising, get liberation. 

Wwe g3 Afs afs & H@ uv saar bhoot sat har ko naa-o. 

The essence of truth is the name of God. 

Fafa Hefe see Fs a we sahj subhaa-ay naanak gun gaa-o. ||6|| 
Nanak says, “Sing His attributes, in ease.” 6 

ae wes 3d Gsath Ae 1 gun gaavat tayree utras mail. 

By singing His attributes, your dirt will be washed. 

faa arf 3@A fins 2g 11 binas jaa-ay ha-umai bikh fail. 

The ego and poison in action will vanish. 

‘Sfe mfez aA AY otf un hohi achint basai sukh naal. 

Be carefree and live happy. 

Aria apa afs oH AH 1 saas garaas har naam samaal. 
Remember the name of God by every breath and every morsel. 
eis fimisu Aerét Hat i chhaad si-aanap saglee manaa. 

O! my mind, leave all wisdoms. 

Ararifar uefa AY dar 1 saaDhsang paavahi sach Dhanaa. 

Get the true wealth in the company of saints. 

fs wet rife aay fag har poonjee sanch karahu bi-uhaar. 
Gather the capital of God and then trade. 

dt Ay eae Aearg i eehaa sukh dargeh jaikaar. 

Be happy here and be hailed hereafter. 

nee fodsfs fa Sy i sarab nirantar ayko daykh. 

See One all pervading. 

awe sea WS HAS BY 1911 kaho naanak jaa kai mastak laykh. ||7|| 
“It is for one, for whom it is preordained”, says Nanak. 7 
a wfy Sa Arerfa 1 ayko jap ayko saalaahi. 

Remember only One and praise only One. 

3a fife 8a He »rfe 1 ayk simar ayko man aahi. 

Remember One and keep One in mind. 

8an & Hs we niSs i aykas kay gun gaa-o anant. 

Sing the endless attributes of One. 

nfs afs arfy fa geréz 1 man tan jaap ayk bhagvant. 
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In mind and body, remember one God. 

2a 8g Ba ofe nrfir t ayko ayk ayk har aap. 

Only one and one alone Himself is. 

uae ufs afe& ys fimrfs 1 pooran poor rahi-o parabh bi-aap. 

The perfect Master is pervading and filling all, 

nifsa fares 8a 3 ge 11 anik bisthaar ayk tay bha-ay. 

From One, many expansions have taken place. 

2a werfa uses we Wt ayk araaDh paraachhat ga-ay. 

Adoring One, all evils run away. 

ye 36 “iste 2g ys ast W man tan antar ayk parabh raataa. 

In mind and body, one Master is enjoying. 

ge yrfe oa fea Ast eae gur prsaad naanak ik jaataa. |/81!19]| 
With the grace of Guru, Nanak could know only One. 9.19 

RBA 11 salok. SALOK 

fees fees ys orfimr ufsmr 3 Aeafe 1 firat firat parabh aa-i-aa pari-aa ta-o sarnaa-ay. 
After wandering and wandering O! Master, I have come to be in your refuge. 
aoa at ys dost onst sat ef nan naanak kee parabh bayntee apnee bhaatee laa-ay. || 11] 
Nanak says, “I pray before Master to grant me your devotion.” 1 
wAzudt il asatpadee. ASHTPADI 

Fea AG AS YS VE Il jaachak jan jaachai parabh daan. 

The begging person, O! Master, begs for your gift. 

afe faau Seg afs oy 1 kar kirpaa dayvhu har naam. 

Be kind and give me your name. 

Wa Har at Ha gfe i saaDh janaa kee maaga-o Dhoor. 

I beg for the feet-dust of saints. 

uraqan Wet Haar yfs u paarbarahm mayree sarDhaa poor. 

O! God, please fulfill my faith. 

Ae Het ys & ae ae || sadaa sadaa parabh kay gun gaava-o. 

I should always sing Master’s attributes. 

Arf arf ys gfe fomreg 1 saas saas parabh tumeh Dhi-aava-o. 

O! my Master, I remember you by every breath. 

Bae AHS fAE erat Yifs 1 charan kamal si-o laagai pareet. 

My love is with your lotus-feet. 

sats xa@ ys at fez atfs | bhagat kara-o parabh kee nit neet. 

I am ever in your devotion. 

8a Ge 8a mmrg i ayk ot ayko aaDhaar. 

I live by One, same is sustaining me. 

Beg Hat SY YB AY i naanak maagai naam parabh saar. ||1]| 
Nanak begs for the gift of pure name of Master. 1 

ys aft fenfe nar Ay df u parabh kee darisat mahaa sukh ho-ay. 
Seeing Master gives lot of pleasure. 

afs am ure flrser af 1 har ras paavai birlaa ko-ay. 

The nectar of God is available to very rare one. 

fro after A Ae fuss 11 jin chaakhi-aa say jan tariptaanay. 
Whoever has tasted, he is fully satisfied. 
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yas uae sdt FHS 1 pooran purakh nahee dolaanay. 

They are perfect men, who do not waver. 

waa 32 Yu oA fat i subhar bharay paraym ras rang. 

They are well filled with nectar and love of God. 

Gun w Ara & Hfar it upjai chaa-o saaDh kai sang. 

They are excited for the company of saints. 

ud Aafs ne Ae fsmrfar | paray saran aan sabh ti-aag. 
Leaving everyone else, I have come in your refuge. 

nists yarn nates fee ofa | antar pargaas an-din liv laag. 
My mind is illumined and day and night, I am intuned with you. 
ase afimr ys Afe 0 badbhaagee japi-aa parabh so-ay. 
Fortunately, I remember the same Master. 

oma oth 33 AY fe 12H naanak naam ratay sukh ho-ay. ||2]| 
Nanak says, “By loving name, one becomes happy.” 2 

Fea at nent udt set 1 sayvak kee mansaa pooree bha-ee. 
The wish of a servant is fulfilled. 

Afsae 3 fone Hfs wet i satgur tay nirmal mat la-ee. 

That I have got the pure wisdom from true Guru. 

Fe a ys df efemrg i jan ka-o parabh ho-i-o da-i-aal. 

God is kind to His men. 

Rea ats Ret fears 1 sayvak keeno sadaa nihaal. 

He ever keeps His servant happy. 

das arfe wats ag efter | banDhan kaat mukat jan bha-i-aa. 
He cuts his fetters and liberates. 

HOH Has EY By afer i janam maran dookh bharam ga-i-aa. 
His cycle of births, pains of doubts are vanished. 

fee ust Haar Aw yet 11 ichh punee sarDhaa sabh pooree. 

My wish is fulfilled and faith is perfected. 

afe afomr re Hifer aydt 11 rav rahi-aa sad sang hajooree. 

He is all pervading, ever present and with (you). 

far ar At ffs shor firerfe 11 jis kaa saa tin lee-aa milaa-ay. 

Of whom (God’s), I am He gets me to unite. 

oea sat of mrfe ai naanak bhagtee naam samaa-ay. ||3]| 
Nanak says, “Merge in the devotion of name.” 3 

H fa@ fare ft wre % 3rd 11 so ki-o bisrai je ghaal na bhaanai. 
Why to forget Him, who does not spoil labour. 

A fe fare fa ator wd 11 so ki-o bisrai je kee-aa jaanai. 

Why to forget Him, who honours service. 
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A fa firs fafs ns fare dr 1 so ki-o bisrai jin sabh kichh dee-aa. 
Why to forget Him, who gave everything. 

Ai fx@ fina ft Htes sr 11 so ki-o bisrai je jeevan jee-aa. 

Why to forget Him, who gave me life to live. 

A fa@ fied fia »rarfes uf a8 11 so ki-o bisrai je agan meh raakhai. 
Why to forget Him, Who saved me in fire (of womb). 
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as rte & firaet oe 1 gur parsaad ko birlaa laakhai. 

With the grace of Guru, very rare of a person knows. 

A fa@ fire fa fry 3 are 11 so ki-o bisrai je bikh tay kaadhai. 
Why to forget Him, who pulls out from poison. 

HOM HOU BT get ae un janam janam kaa tootaa gaadhai. 
And unites the separated since many births. 

afa y8 3g fed gerfemr 1 gur poorai tat ihai bujhaa-i-aa. 

The perfect Guru has taught me this fact. 

ys »nuat area As ftmrfimr tei parabh apnaa naanak jan Dhi-aa-i-aa. ||4]| 
Nanak says, “The men of God remember His name.” 4 
Ws Ha aeg fey ay i saajan sant karahu ih kaam. 

O! dear saints, do this duty. 

wis forfar mug afs any ii aan ti-aag japahu har naam. 
Leaving others, remember God’s name. 

fife fife ffs ae ures 1 simar simar simar sukh paavhu. 
Remembering and remembering, enjoy happiness. 

nif Fug Mesa SY HuTST | aap japahu avrah naam japaavhu. 
Remember name and help others to remember. 

sats af sdbt Hag 1 bhagat bhaa-ay taree-ai sansaar. 

With the loving devotion, swim across the world (ocean). 
fag sat 3g deft ez 1 bin bhagtee tan hosee chhaar. 
Without devotion, the body shall be reduced to ash. 

Aaa afeore ye feft any i sarab kali-aan sookh niDh naam. 
All benefiting is the name, the treasure of happiness. 

uss Ws we finpy i boodat jaat paa-ay bisraam. 

The drowning ones get rest, 

Aas Bu a Jes sH i! sagal dookh kaa hovat naas. 

Their all sorrows are vanished. 

woe SY AUT FSSA ull naanak naam japahu guntaas. ||5]| 
Nanak says, “Remember His name, the treasure of attributes.” 5 
urft eis du aA we n upjee pareet paraym ras chaa-o. 
Iam in love and excited to drink the nectar of love. 

ve 36 nists fedt arg 1 man tan antar ihee su-aa-o. 

This is the only greed in my mind and body. 

yg Of vag Wy He 1 naytarahu paykh daras sukh ho-ay. 
Seeing Him with eyes gives me pleasures. 

ug frat Ara gas Gf 1 man bigsai saaDh charan Dho-ay. 
The mind blossoms by washing the feet of saints. 

Bas wer & Hfs sf dau bhagat janaa kai man tan rang. 

The mind and body of devotees is in love. 

firaer &G ure Fat 11 birlaa ko-oo paavai sang. 

Very rare one can reach to this congregation (of devotees). 
2a ang din afe xfer i ayk basat deejai kar ma-i-aa. 

Be kind and grant me one thing. 

ae yrfe oy af efemr i gur prsaad naam jap la-i-aa. 
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By the grace of Guru, I may remember name. 

x at Gor adt 3 we i taa kee upmaa kahee na jaa-ay. 

His praise in beyond description. 

area afoor Aaa AME NEI naanak rahi-aa sarab samaa-ay. ||6|| 
Nanak says, “He is merging in all.” 6 

ys mare ae efemrs it parabh bakhsand deen da-i-aal. 

Master is forgiving, kind to poor. 

gafts eae Ae frau i bhagat vachhal sadaa kirpaal. 

He is devotee-loving, so ever generous. 

mara ore aife ges i anaath naath gobind gupaal. 

God is the father of orphans. 

Aaa wet aes yfsurs i sarab ghataa karat partipaal. 

He nourishes all bodies. 

vife yee arse aes"s il aad purakh kaaran kartaar. 

He is the Primal person, the Creator and created. 

Bas Ast A yrs ware |i bhagat janaa kay paraan aDhaar. 

He is sustainer of devotee’s life. 

a af wa Of Ysts 1H jo jo japai so ho-ay puneet. 

Whoever remembers, becomes pure. 

gafs afe ae He dts 1_bhagat bhaa-ay laavai man heet. 

The loving devotion, promotes love in mind. 

3H fesaetrs Ste ymAs 1 ham nirgunee-aar neech ajaan. 

I am without virtues, poor, ignorant. 

woe sud Aafs use Bares 1111 naanak tumree saran purakh bhagvaan. ||7|| 
O! God, Nanak is in your refuge. 7 

Hae Solo Hats He we 1 sarab baikunth mukat mokh paa-ay. 

The emancipated avails ail paradise. 

2a foe afs & as we i ayk nimakh har kay gun gaa-ay. 

By remembering the attributes of God, even for a moment. 
nifsx am Sa Bfsuret | anik raaj bhog badi-aa-ee. 

Many of the luxurious of the glory (of God’s kingdom) are available. 
afe & am at aer nfs aret 1 har kay naam kee kathaa man bhaa-ee. 
If the story of the name of God is pleasing to mind. 

au 3Ho atug Heitz 11 baho bhojan kaapar sangeet. 

Lot of food, clothes and music are available. 

anor Aust afe afs dts 1 rasnaa japtee har har neet. 

If tongue always repeats God,God. 

38t H Aad Her Uses 1 bhalee so karnee sobhaa Dhanvant. 

Good action is of praising wealthy (God). 

fos? aA yes ae Hs 11 hirdai basay pooran gur mant. 

If in mind abides the dictum of perfect Guru. 

Farifat ys 2g fee n saaDhsang parabh dayh nivaas. 

O! Master, give me abode in the congregation of saints. 

Fea Fe Fa USA itil sarab sookh naanak pargaas. ||8||20]| 
Nanak says, “It will give all happiness and illuminations.” 8.20 
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Hg il salok. SALOK 

Reade fssaas faders Ho momit »rfiy | sarqun nirgun nirankaar sunn samaaDhee aap. 
Formless is beyond Guunas, in the Guunas, and Himself is in void-trance. 
nine abort aan mit dt fefe arf qu aapan kee-aa naankaa aapay hee fir jaap. ||1]| 
He Himself created, then Himself started meditation. 1 

uncut il asatpadee. ASHTPADI 

Wa arg feg ag 3 fenest i jab akaar ih kachh na daristaytaa. 
When no visible form was seen, 

uny ue 38 as 3 TS" i paap punn tab kah tay hotaa. 

Then from where the virtue and vice could be. 

wa urd mus Ho AHrft 1 jab Dhaaree aapan sunn samaaDh. 
When He Himself was in void-trance, 

3a fa fro fan rift aorfs u_tab bair biroDh kis sang kamaat. 
Then with whom to entertain enmities. 

wa fen ar aaa feos 3 Aus II jab is kaa baran chihan na jaapat. 
When no colour or sign of Him, was visible. 

3a dee Hat ag feafe fimrus i tab harakh sog kaho kiseh bi-aapat. 
Then with whom, pleasure and pain could be. 

Wa ym my nefy ursqon iI jab aapan aap aap paarbarahm. 
When there was only He and He, supreme God, 

3a Ha as fax Jes gan 11 tab moh kahaa kis hovat bharam. 

Then who could be in doubt or love. 
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wings ae ney eastar un aapan khayl aap varteejaa. 

“He Himself is pervading His play, 

wea KIsog B BAT i naanak karnaihaar na doojaa. ||1]| 

None else is Creator” says Nanak. 1 

Wa des ys ae, Tet 1 jab hovat parabh kayval Dhanee. 

When only Master is mighty, 

3a da vats ag fen a at i tab banDh mukat kaho kis ka-o ganee. 
Then who will care for bondage or liberation. 

wa Safe ofa man wre il jab aykeh har agam apaar. 

When inaccessible, infinite God was alone, 

3a See Hea aT aGs Gs | tab narak surag kaho ka-un a-utaar. 
Then where was hell or heaven and who was born. 

a fowares ys Aan ABE jab nirgun parabh sahj subhaa-ay. 
When Master beyond guunas was, in ease. 

au fire nafs aag fers of 1 tab siv sakat kahhu kit thaa-ay. 

Then tell at what place were Shiv and Shakti? 

wa omufe orf rast AfS Ue II jab aapeh aap apnee jot Dharai. 
When He Himself was holding His own light, 

3a ae fesg aeo aS 32 II tab kavan nidar kavan kat darai. 

Then who would fear and who would be fearless. 

wrug ufes »rfr xesars 1 aapan chalit aap karnaihaar. 

His own wonder, He Himself used to do. 
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SA SAT Ha MUS 2M naanak thaakur agam apaar. ||2|| 
Nanak says, “Master is inaccessible, infinite.” 2 
vifaerat Het mms wmAS i abhinaasee sukh aapan aasan. 
When imperishable (God) was comfortably seated, 
3v HOH Hes AY aa fees II tah janam maran kaho kahaa binaasan. 
Then where was life and death and who was vanishing. 
Wa yas east ys Afe 11 jab pooran kartaa parabh so-ay. 
When He, the Master was perfect Creator, 
3a aH at 3H aug fan af l_tab jam kee taraas kahhu kis ho-ay. 
Then tell who would fear death. 
a nifaars ates ys Bar ii jab abigat agochar parabh aykaa. 
When indivisible, unseen Master was alone, 
3a faq aus fam yes Sr 11 tab chitar gupat kis poochhat laykhaa. 
Then whom the judge of justice could ask for accounts. 
wa ova fedas widted wera ii jab naath niranjan agochar agaaDhay. 
When Master was taintless, unseen, inaccessible, 
3a ae ge as dus wa i Tab ka-un chhutay ka-un banDhan baaDhay. 
then who was to be fettered in bondage, and who was to be liberated. 
nina wry nrg dt »reaH Il aapan aap aap hee acharjaa. 
He Himself is all wonders. 
area wmrus gu »my St SuaAr ai naanak aapan roop aap hee uparjaa. ||3]| 
Nanak says, “He Himself created his own forms.” 3 
Wa feane use uae ufs Isr 1 jah nirmal purakh purakh pat hotaa. 
Where the Master was all pure, 
3a fag Ag aay fee Sr 1 tah bin mail kahhu ki-aa Dhotaa. 
If no dirt, then tell who was to wash what ? 
wa fsdae federa feaes i jah niranjan nirankaar nirbaan. 
When taintless, formless, was detached, 
3g as a HS ABs fre tah ka-un ka-o maan ka-un abhimaan. 
Then who was to be in pride and who was in ego. 
. Wa Agu aes waretA tt jah saroop kayval jagdees. 
When the form was only of God, 
‘3a @& fee was ag atm ti tah chhal chhidar lagat kaho kees. 
Then tell, who was suffering fraud and sin. 
Ho ffs Ag Hf Fifa Fore jah jot saroopee jot sang samaavai. 
When a form would merge in form, 
30 fanfo gu aes fuse i tah kiseh bhookh kavan tariptaavai. 
Then who is hungry and who will be contented. 
WIS ATS AIST || karan karaavan karnaihaar. 
He is creation, Creating, Creator. 
wea aes a ofa AE lel naanak kartay kaa naahi sumaar. ||4/| 
Nanak says, “No limit is of the Creator.” 4 
7a wrust Hat nus Afar wsret 11 jab apnee sobhaa aapan sang banaa-ee. 
When His praise is only by Himself, 
3a azo ufe au fig HS set 1 tab kavan maa-ay baap mitar sut bhaa-ee. 
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then who is mother, father, friend, son and brother. 
Wd Fea ae wmufs uedis il jah sarab kalaa aapeh parbeen. 
When He Himself is perfect in all arts, 
3a Be asa aor ag vis u_tah bayd katayb kahaa ko-0o cheen. 
Then and there who will see Ved and Kateb. 
Fa ras wiry nerfs fs are jab aapan aap aap ur Dhaarai. 
When He Himself and by Himself keeping Him in heart, 
3 Aas “rURaS aa ders 1 ta-o sagan apasgan kahaa beechaarai. 
Then who cares for good or bad omen. 
Ha wras Sa vras »rfiy Sar u jah aapan ooch aapan aap nayraa. 
Where He Himself is near and Himself is high (afar). 
3a a8 OAs ABs adhA Sa i tah ka-un thaakur ka-un kahee-ai chayraa. 
Then whom to call Master and whom to call a servant. 
fir fia 32 fre i bisman bisam rahay bismaad. 
The wonder-struck are wondering in wonder. 
woe must afs wag orf nun naanak apnee gat jaanhu aap. ||5]| 
Nanak says, “His limits He Himself knows.” 5 
Fa ee wee mse AHrfeme uw jah achhal achhayd abhayd samaa-i-aa. 
When non-cheating, non-parting and non-dividing is pervading. 
Gar fanfo fierus nfemr 11 oohaa kiseh bi-aapat maa-i-aa. 
Then who can be a victim of illusion. 
nun ag »myfs mire it aapas ka-o aapeh aadays. 
He salutes Himself, 
fg we a ordi useq i tihu gun kaa naahee parvays. 
then no entry of three guunas. 
wa @afe 8a Fa gars uw jah aykeh ayk ayk bhagvantaa. 
Where one, one and one alone is God. 
30 ag wifes fry ad fest 1 tah ka-un achint kis laagai chintaa. 
Then who is carefree and who is worrying. 
Wa wings nmy nerfs usher i jah aapan aap aap patee-aaraa. 
When He Himself is satisfied by Himself. 
3a ag aa aBs Aedes | tah ka-un kathai ka-un sunnaihaaraa. 
Then who is to say and who is to listen. 
ug amis Ga 3 Ger u baho bay-ant ooch tay oochaa. 
He is greatly beyond limits, the highest of the high. 
woe orun a nrufs uger él naanak aapas ka-o aapeh pahoochaa. ||6|| 
Nanak says, “He Himself has reached to Himself ”. 6 
wa orf af ueig »terg 1 jah aap rachi-o parpanch akaar. 
When He Himself created the universe in forms. 
fsa we ufo afte fers 11 tihu gun meh keeno bisthaar. 
He expanded it in three guunas. 
ury ug 3a set aes 1 paap punn tah bha-ee kahaavat. 


The vice and virtue is only proverbial. 


P. 292 
&@ saa A Aaa Peres 11 ko-00 narak ko-oo surag banchhaavat. 
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Someone goes to hell someone to heaven. 

wire We ufeur HAs u aal jaal maa-i-aa janjaal. 

All created is the network of worldliness. 

ah Ha eH F se 1 ha-umai moh bharam bhai bhaar. 

It is loaded with ego, greed, doubt, fear, 

BY He Hs MRM II dookh sookh maan apmaan. 

Pain and pleasure, honour and dishonour, 

nifea yara at were i anik parkaar kee-o bakh-yaan. 

This is explained in many ways. 

nus es ify afs BY 0 aapan khayl aap kar daykhai. 

It is His play, He created and then Himself sees. 

ae Had 3 sea 2A 191 khayl sankochai ta-o naanak aykai. ||7]| 
Nanak says, “If He winds up the play, then He alone is there”. 1 
wa wifwars gars 3a »rfy 1 jah abigat bhagat tah aap. 

Where there is undivided devotion, there He is 

Au und uTATg He usar | jah pasrai paasaar sant partaap. 

Where the expansion expands, it is for saint’s glory. 

¥g uns ar mmufa wat | duhoo paakh kaa aapeh Dhanee. 

He himself is the Master of both ends. 

@z aft Hat Gag wat I un kee sobhaa unhoo banee. 

His praise is for Him only. 

urufs a@sa ad mee 3A i aapeh ka-utak karai anad choj. 

He himself plays wonders, and blissful acts. 

vmufa aA sare fearat | aapeh ras bhogan nirjog. 

He Himself enjoys pleasures and Himself is beyond them. 

firm ore fq wires afte wre 1 jis bhaavai tis aapan naa-ay laavai. 
Whomever He likes, He gets him to His name. 

fing ore fig Be firs? 11 jis bhaavai tis khayl khilaavai. 

Whomever He likes, He gets him to play games (wonders) 

Sars oes nfaes SB | baysumaar athaah agnat atolai. 

He is uncountable, unlimited (endless) unweighable. 

fat goreg SE ssa SA AS ii2UI ji-o bulaavhu ti-o naanak daas bolai. ||8}|21]| 
Nanak says, “I, your servant, speak as you like me to speak.” 8.21. 
FBg i! salok. SALOK 

ihn Hs & oaer md zasees I jee-a jant kay thaakuraa aapay vartanhaar. 
O! Master of created world, you are pervading all. 

wee 8a unfeor gat aa ferers au naanak ayko pasri-aa doojaa kah daristaar. ||1|| 
Nanak says, “One is in expansion, where to see other ?” 1 
nneuct | asatpadee. ASTHPADI 

vrfis a wer Hoses aap kathai aap sunnaihaar. 

He Himself speaks and Himself listens. 

nirufe Sa vrfy fers i aapeh ayk aap bisthaar. 

He Himself is one, and Himself is in expansion. 

w faq are 3 fyafe Gere 11 jaa tis bhaavai taa sarisat upaa-ay. 
When He wills, He creates the world. 
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witud Sz BE ANE 1 aapnai bhaanai la-ay samaa-ay. 
He gets to merge in His will. 
3u 3 fis oct fare SE un tum tay bhinn nahee kichh ho-ay. 
Nothing happens outside Him. 
mre fs AZ wag uate 1 aapan soot sabh jagat paro-ay. 
He has strung world in His thread. 
 a@ ys At yf wee 11 jaa ka-o parabh jee-o aap bujhaa-ay. 
To whomever the lovable Master Himself lets to know. 
Ag oy Het AG ue 1 sach naam so-ee jan paa-ay. 
Only those people can get to true name. 
At wear 33 a #3" so samadrasee tat kaa baytaa. 
He is impartial and knower of reality. 
area Aare figafe ar #3 119 naanak sagal sarisat kaa jaytaa. ||1|| 
Nanak says, “He is the conqueror of the whole world”. 1 
Fir Hg Ae St & TE II jee-a jantar sabh taa kai haath. 
Life and body all are in His hand. 
2s efemre mrera & ore 1 deen da-i-aal anaath ko naath. 
He is merciful to poor and father of orphans. 
fan w feq af & HS II jis raakhai tis ko-ay na maarai. 
One whom He protects, none can kill. 
A yr fit Hog fares 11 so moo-aa jis manhu bisaarai. 
One who forgets Him he dies. 
fon sf weg ae a aft 1 tis taj avar kahaa ko jaa-ay. 
leaving Him, where one can go? 
- ng ffs 2a fedae ae 11 sabh sir ayk niranjan raa-ay. 
God, the king is over all heads (protector) 
Hoo aft wats a & As wf i jee-a kee jugat jaa kai sabh haath. 
All schemes of life are in His hand. 
nisfa aofs weg Af uw antar baahar jaanhu saath. 
Know Him within your mind and outside your mind. 
ae fears ais were i gun niDhaan bay-ant apaar. 
He is treasure of attributes, unlimited, infinite. 
Sa BA Ae afsars 1211 naanak daas sadaa balihaar. ||2|| 
Nanak says, “I the servant ever sacrifice myself for you.” 2 
yas yfe ad efemirs  pooran poor rahay da-i-aal. 
The merciful, the perfect is pervading all. 
Re Gufs des fiaurs  sabh oopar hovat kirpaal. 
He is merciful to all. 
wud xese AS nef W apnay kartab jaanai aap. 
He Himself knows His feats. 
niserot af fimrfir u antarjaamee rahi-o bi-aap. 
Knowing all is all pervading. 
yfsurs Hrs ag wfs 11 paratipaalai jee-an baho bhaat. 
He nourishes His people in many ways. 
iH dfe@ A fsAfe fiers 11 jo jo rachi-o so tiseh Dhi-aat. 
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Whoever is created is remembering Him. 

fam are fon we frerfe 11 jis bhaavai tis la-ay milaa-ay. 
Whomever He likes, He gets him to unite. 

safs aefe afs & ae af 1 bhagat karahi har kay gun gaa-ay. 
He sings of God’s attributes and is in devotion. 

ue vista fine afe afer | man antar bisvaas kar maani-aa. 
He believes in Him, having faith in mind. 

adoo’ aoe fea afsnr wai karanhaar naanak ik jaani-aa. ||3]|| 
Nanak says, “I know One as Creator.” 3 

He oar afs Sa sfe i jan laagaa har aykai naa-ay. 

Men of God are if busy in one name. 

fan aft mmm & fae arf 1 tis kee aas na birthee jaa-ay. 
Their hope does not go waste. 

Rea a@ Ae afs niet i sayvak ka-o sayvaa ban aa-ee. 
Servant is meant for serving. 

gay fs wan we wet 1 hukam boojh param pad paa-ee. 
Realising order, he gets supreme position. (God) 

fen 3 Gufs adt dterg 1 is tay oopar nahee beechaar. 

No thought is higher than this. 

wt & nfs afhor fedarg il jaa kai man basi-aa nirankaar. 

In whose mind abides Formless. 

dae 3fs 3& fseea i banDhan tor bha-ay nirvair. 

They break their fetters and become free of animosity. 
nsfes unfo aa & Ye i an-din poojeh gur kay pair. 

Day and night they adore the feet of Guru. 

fea Sa Hee usa HIS 11 ih lok sukhee-ay parlok suhaylay. 
They are happy here and happy hereafter. 
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ase ofa ufs nrufs AS ei naanak har parabh aapeh maylay. ||41] 
Nanak says, “God, the Master, Himself gets them to unite”. 4 
Frarifar fifs agg mise | saaDhsang mil karahu anand. 

Be blissful in the congregation of saints. 

os weg ys usnSe i) gun gaavhu parabh parmaanand. 
Sing the attributes of Master, supreme bliss. 

oH OH 3g Beg Aters Ii raam naam tat karahu beechaar. 
Ponder over the essence of the name of God. 

es 0 at aay Gorg ii darulabh dayh kaa karahu uDhaar. 
Liberate your rarely got body. 

vifigs ave ofs & ae ar i amrit bachan har kay gun gaa-o. 
Sing with the sweet-words, the attributes of God. 

yrs sao at fed Hore 1 paraan taran kaa ihai su-aa-o. 

This is the gain of liberating your life. 

nme ude ys eg Se il aath pahar parabh paykhahu nayraa. 
All through time see God near to you. 

fire »ifamirg for niite 1 mitai agi-aan binsai anDhayraa. 
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Your mind will open and darkness will go. 

afs @ueq frse arreg i sun updays hirdai basaavhu. 
Listening the teaching, place it in you heart. 

yo fe asa |w uT|T iu man ichhay naanak fal paavhu. |[5]] 
Nanak says, “Thus get the desired fruits”. 5 

Jes uss Bfe Bg Aefe 11 halat palat du-ay layho savaar. 
Fructify your life here and hereafter. 

an om nists @fs orfe | raam naam antar ur Dhaar. 

Place the name of God in your mind. 

ya ge at ydt efter 1 pooray gur kee pooree deekhi-aa. 
Initiation of perfect Guru is perfect. 

fra fs aA fsa ATE udtfimr 1 jis man basai tis saach pareekhi-aa. 
In whose mind He abides, he can find the truth. 

nfs sf oy mug fire of& 1 man tan naam japahu liv laa-ay. 
In your mind and body, be intuned by repeating name. 

gu wag He 3 BG Af 1 dookh darad man tay bha-o jaa-ay. 
The sorrow, the pain, the fear will vanish from your mind. 
Ag @urg agg err ii sach vaapaar karahu vaapaaree. 

O! trader, be in the trading of True. 

zaard feud Bu gud 11 dargeh nibhai khayp tumaaree. 

Your purchase will live by you in His court. 

Bar 2a gag Ho fe 11 aykaa tayk rakhahu man maahi. 

Keep the hope of One and only One in mind. 

area aafe 3 mirefs arfs wél naanak bahur na aavahi jaahi. ||6|| 
Nanak says, “You will not be in the cycle of births.” 6 

fan 3 gfe aor & arf 0 tis tay door kahaa ko jaa-ay. 

Where, away from Him, one should go. ? 

Gad aesag fimrfe i ubrai raakhanhaar Dhi-aa-ay. 

One liberates only by remembering the Protector. 

fsasG wa nares 8 fixe 1 nirbha-o japai sagal bha-o mitai. 
Remembering Fearless, all fears will vanish. 

ys four 3 yt se it parabh kirpaa tay paraanee chhutai. 
With the grace of Master, living can get liberated. 

fay yg are fq ardt ge I jis parabh raakhai tis naahee dookh. 
No sorrow for one, who is protected by Master. 

oy wus fs Jes We ll naam japat man hovat sookh. 
Remembering name, the mind is happy. 

feat fe fire mrderg 1 chintaa jaa-ay mitai aha%kaar. 

The worry goes and ego vanishes. 

faq ae AG afe 5 UTEETE II tis jan ka-o ko-ay na pahuchanhaar. 
None can compare with such a person. 

firs Gufs over aa Far Il sir oopar thaadhaa gur sooraa. 

The brave Guru is protecting every head. 

Be BA MIA YT 911 naanak taa kay kaaraj pooraa. ||7|| 
Nanak says, “Their matters are settled.” 7 
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nfs ydt nifigs ar at ferfe 1 mat pooree amrit jaa kee darisat. 

One whose wisdom is perfect and nectar in sight, 

zane tes @aas fiafe | darsan paykhat uDhrat sarisat. 

Seeing Him the world liberates. 

WIS ANS A a vigu il charan kamal jaa kay anoop. 

His lotus-feet are very beautiful. 

Wee wang Hee afe gu ii safal darsan sundar har roop. 

Seeing God’s beautiful, charming being is wonderful. 

ug Ae Hea uses il Dhan sevaa sevak parvaan. 

Hail the service of accepted servant. 

nize usy yors it antarjaamee purakh parDhaan. 

The all pervading Purakh is supreme. 

fag xfs aA A dz fsare 1 jis man basai so hot nihaal. 

In whose mind He abides, he is happy. 

3 & feafe 5 ures are 1! taa kai nikat na aavat kaal. 

Devil of death does not touch him. 

we BE yar us ue | amar bha-ay amraa pad paa-i-aa. 

They are immortal reaching to the immortal position. 

rroHft area af fterfimr tci2211 saaDhsang naanak har Dhi-aa-i-aa. ||8]|22]| 
Nanak remembers God in the congregation of saints. 8.22 

Hg i salok. SALOK 

farnrs nis afe Shor nifemre nite fey  gi-aan anjan gur dee-aa agi-aan anDhayr binaas. 
Guru has blessed me with the anjan of knowledge, that has removed the ignorance of darkness. 
af frou 3 Hs Sfeor aaa nfs User 4 har kirpaa tay sant bhayti-aa naanak man pargaas. ||1]| 
“By God’s grace, I have met a saint. Thus my mind is enlightened”, says Nanak. 1 
mAzuct ii asatpadee. ASHTPADI 

Hatifar nists ys ster i) satsang antar parabh deethaa. 

In the congregation of saints, I see Master within me. 

a yg at aren Mier | naam parabhoo kaa laagaa meethaa. 

Name of Master tastes me sweet. 

Rare Aftaft fan we ufs | sagal samagree aykas ghat maahi. 

All material is in one body. 

wifsx da oer fees i anik rang naanaa daristaahi. 

Many colours, in diverse forms, are shown. 

a@ foftr nifigs ys at ony 11 na-o niDh amrit parabh kaa naam. 

Master’s name is treasure of nine-fold nectar. 

Set ufo fem ar fie 11 dayhee meh is kaa bisraam. 

This is placed in body, 

Ho mare misas Ja sre il sunn samaaDh anhat tah naad. 

The void-trance, the sound of unfrictioned word, is there. 

aus 3 Wet nrean fre i kahan na jaa-ee achraj bismaad. 

This strange wonder cannot be told. 

fats Sftor fing ofr feeré 11 tin daykhi-aa jis aap dikhaa-ay. 

Only he can see whom He gets to see. 

awa fsa AS Ast we ai naanak tis jan sojhee paa-ay. ||1|/ 
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Nanak says, “Such a persons realizes Him”. 1 

it nists # wafa mds 11 so antar so baahar anant. 

He, the unlimited, is within and without. 

ue fe fimerfir sf gard 11 hat ghat bi-aap rahi-aa bhagvant. 
God of luck is pervading all bodies. 

gates ufo nana ufemrs | Dharan maahi aakaas pa-i-aal. 

He is in lands, in skies, in nether regions. 

Fea 8a yas yfsurs i sarab lok pooran partipaal. 

The perfect Sustainer is pervading all worlds. 
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afs ffs usafs 3 ureqay 11 ban tin parbat hai paarbarahm. 
God is in grass, in jungles, in mountains. 

it orfarr Sar aaY 11 jaisee aagi-aa taisaa karam. 

The way He wills, same way one acts. 

u@z urét aise uefa i pa-un paanee baisantar maahi. 

He is in air, in water, in fire. 

ofa dz ea fer merfe 1 chaar kunt dah disay samaahi. 

He is merging in four corners and ten directions. 

fan 3 fea odt & a 11 tis tay bhinn nahee ko thaa-o. 

No place is without Him. 

ae ype area AY wg 121 gur prsaad naanak sukh paa-o. ||2|| 
Nanak says, “Be happy with the grace of Guru”. 2 

ae ues fifigfs fs Sey n bayd puraan simrit meh daykh. 

See Him in Ved, Puran, Simriti. 

AAs ye sug ufs Ba 1 sasee-ar soor nakh-yatar meh ayk. 
He alone is in moons, in suns, in stars. 

wel yg aft Ag & HS 1 banee parabh kee sabh ko bolai. 
Everyone should speak Master’s word. 

nerfs me B orAg BB u aap adol na kabhoo dolai. 

He is stable, never wavers. 

Rea wer afe 8 Bs ii sarab kalaa kar khaylai khayl. 

He plays His game with all arts. 

ifs 3 urd ge wots 1 mol na paa-ee-ai gunah amol. 

His attributes are beyond price, none can pay for them. 
Aaa Aifs ufo ar oft APS I sarab jot meh jaa kee jot. 

His light is in all lights. 

inf afoS Homit Gfs ufs u Dhaar rahi-o su-aamee ot pot. 
Master is fully mixed up in His sustained world. 

ae uerrfe sex a 3A It gur prsaad bharam kaa naas. 

With the grace of Master, the doubts vanish. 

ora fo ufo 2g fia an naanak tin meh ayhu bisaas. ||3]]| 
Nanak says, “One should have this faith”. 3 

Hg wort a deg AB qgH ti sant janaa kaa paykhan sabh barahm. 
The saints see only God. 

Hz aor & fuse vfs aan i sant janaa kai hirdai sabh Dharam. 
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The saints have all faith in their heart. 

Hg Ho Hofa Hs wes II Sant janaa suneh subh bachan. 
The saints’ words are listened by all. 

Raa feomit on Aft gaa 11 sarab bi-aapee raam sang rachan. 
They stay in all pervading God. 

fafs ast for aft fea gas 1 jin jaataa tis kee ih rahat. 
Whoever could know, it is his way of life. 

fs aga Arg Afs avs 11 sat bachan saaDhoo sabh kahat. 
All saints tell the true words. 

i fi df& Aet AY HTS II jo jo ho-ay so-ee sukh maanai. 
Whoever realizes, he is happy. 

wae ATeao"Y Ys WS Il karan karaavanhaar parabh jaanai. 
He believes that only Master is Creator, the creating. 
vists af arate st dt 1 antar basay baahar bhee ohee. 

He (God) abides within and also without. 

orea wang 2f AB Ht ei naanak darsan daykh sabh mohee. ||41| 
Nanak says, “Seeing Him, all are charmed”. 4 

wify AfS after Ag AfS Hn aap sat kee-aa sabh sat. 

He is true, His all creation is true. 

fen ys 3 Hart Gsufs 11 tis parabh tay saglee utpat. 

All creation is by that Master. 

fen ae at ad firrerg 1 tis bhaavai taa karay bisthaar. 

If He likes, He expands. 

fan we st Searg I tis bhaavai taa aykankaar. 

if He likes, He is alone in all 

wifox aert wut oo fe i anik kalaa lakhee nah jaa-ay. 
Many are His ways, not easy to know. 

fan are fq we fer 1 jis bhaavai tis la-ay milaa-ay. 

But if He likes, He gets one to unite. 

ace feafe aes abt gfe 1 kavan nikat kavan kahee-ai door. 
Who is near and who is known afar. 

nm} wrflr mms sayfs i aapay aap aap bharpoor. 

He, by Himself, is pervading all. 

viscarts fig wrfy aoe 1 antargat jis aap janaa-ay. 

Only he knows Him within, whom He gets to know. 

oree fq we orfy wee un naanak tis jan aap bujhaa-ay. ||5|| 
Nanak says, “He gets that person to realize”. 5 

Fee 3 wif easrat 11 sarab bhoot aap vartaaraa. 

He is pervading all bodies, 

Raa 36 »nfy esas 1 sarab nain aap paykhanhaaraa. 

He looks through all eyes. 

Hares AHaft WaT Sar i Sagal samagree jaa kaa tanaa. 

All material (created) is in His body. 

witus aA nmr dt Hat i aapan jas aap hee sunaa. 

He listens to His own praise. 
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wires ae fea de aerfemr n aavan jaan ik khayl banaa-i-aa. 
The birth and death are only His play. 

urfaparardt atat afer 1 aagi-aakaaree keenee maa-i-aa. 
He gets the world to obey. 

Ag & Hfa mfsus gd i sabh kai maDh alipato rahai. 

He is amidst all and yet detached. 

a fxg ager A mm} ad i jo kichh kahnaa so aapay kahai. 
Whatever is to be said, He Himself says. 

nefamr mire mefapa arte | aagi-aa aavai aagi-aa jaa-ay. 

One comes in order, goes in order. 

aoa A Bre at we AME én naanak jaa bhaavai taa la~ay samaa-ay. ||6]| 
Nanak says, “If He likes, He gets one to merge in Him”. 6 
fen 3 af& Hardt ga II is tay ho-ay so naahee buraa. 
Whatever is done by Him, is never bad. 

3 aug fxd aE ae I orai kahhu kinai kachh karaa. 

Tell, could anyone else create anything? 

oifu ser aagfs ifs Stet 1 aap bhalaa kartoot at neekee. 
He is good, His actions are very pure. 

wim} ATS mus Ft at | aapay jaanai apnay jee kee. 

He knows His mind. 

wirfy Ag ord} AZ ATE i aap saach Dhaaree sabh saach. 

He is true, all that He sustains is true. 

Gfs Ufs mus Hf ag ot pot aapan sang raach. 

He gets it merged in Him. 

x aft afs fiufs adt 3 fe i_taa kee gat mit kahee na jaa-ay. 
None can tell of His dynamics and strength. 

gre dfe 3 Fst wf 1 doosar ho-ay ta sojhee paa-ay. 

If there is a second, then one can know. 

fan ar aor Ag Uses 11 tis kaa kee-aa sabh parvaan. 

All that He does is accepted. 

are yrfe owe feg WE HON gur prsaad naanak ih jaan. ||7|| 
Nanak says, “With the grace of Guru, know only this.” 1 
i wd SR Ae AY SE 1 jo jaanai tis sadaa sukh ho-ay. 
Whoever knows Him, he is ever happy. 

wef frefe ee ys Afe 1 aap milaa-ay la-ay parabh so-ay. 
Master Himself gets him to unite. 

€g uses aueg ufs€z 11 oh Dhanvant kulvant pativant. 

He is worthy, honourable and of high lineage. 

Hes wats fag fee seréz 1 jeevan mukat jis ridai bhagvant. 
In whose mind God abides, he is liberated while living. 
dg dg dg aq weir _Dhan Dhan Dhan jan aa-i-aa. 

It is of great luck that such men of God are born. 
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fan rte Ag was Sefer II jis prsaad sabh jagat taraa-i-aa. 
With their grace, the whole people get liberated. 
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Ho wee at fed Ar 1 jan aavan kaa ihai su-aa-o. 

This is the objective of the birth of the men of God. 

Fe & Fifa fats mre sr i jan kai sang chit aavai naa-o. 

In their company, name comes to mind. 

wify was Has ad HAT || aap mukat mukat karai sansaar. 

They are liberated and they liberate all. 

wea fsa He a@ AE HAAS THIN naanak tis jan ka-o sadaa namaskaar. ||8||23]| 
Nanak says, “I ever salute to such men of God. “ 8. 23 

ABA I salok. SALOK 

yar yg nrerftoor yar a at or II pooraa prabh aaraaDhi-aa pooraa jaa kaa naa-o. 
Adore the perfect Master, whose name is perfect. 

wea yor ufo ys & ae ar 14 naanak pooraa paa-i-aa pooray kay gun gaa-o. ||1|| 
Nanak says, “I am blessed with perfect, and I sings the attributes of perfect.” 1 
wAcudt | asatpadee. ASHTPATI 

ye ae ar fs Guex 1 pooray gur kaa sun updays. 

Listen the teaching of perfect Guru, 

uraqay fsafe afs ty | paarbarahm nikat kar paykh. 

See God near. 

ith rik finreg aiff | saas saas simrahu gobind. 

Remember God by every breath, 

ue visa at 39 fee i man antar kee utrai chind. 

So that the worries from mind are off. 

win wifes foray sda ut aas anit ti-aagahu tarang. 

Leave the unbehoving hopes and desires. 

H3 wor at gfe Ho var u sant janaa kee Dhoor man mang. 

From mind, pray for the feet-dust of saints. 

nny Sfx Bost eg aap chhod bayntee karahu. 

Leaving ego pray, 

Arorifat nafs Arar Sdz |! saaDhsang agan saagar tarahu. 

In the congregation of saints, swim across the ocean of fire. 
afe as &@ sfs 3a Sse i har Dhan kay bhar layho bhandaar. 

Have your treasure full with the wealth of God. 

BSR TS Ys SHAAN iUl naanak gur pooray namaskaar. ||1]] 
Nanak says, “Salute the perfect Guru”. I 

8H aA Hon mre i khaym kusal sahj aanand. 

For protection, the happiness and bliss, in ease. 

Aarifa sq UMHse 1 SaaDhsang bhaj parmaanand. 

Remember God in the congregation of saints. 

oa foefs Gargg AE  narak nivaar uDhaarahu jee-o. 

Save yourself from hell and liberate your mind. 

wo afte nifigs ay ut 1 gun gobind amrit ras pee-o. 

Drink the bliss of nectar, by remembering the attributes of God. 
fof foseg serfs 8a 1 chit chitvahu naaraa-in ayk. 

Remember one God in your mind. 

8a gu wt & da miSa Il ayk roop jaa kay rang anayk. 
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He is one Being, has innumerable colours (manifestations) 
dius eites ete efemre 1 gopaal daamodar deen da-i-aal. 
God is merciful to poor. 

ea dae yas faust dukh bhanjan pooran kirpaal. 

He is sorrow-destroying perfectly kind. 

fife fhufs on ad are ut simar simar naam baara" baar. 
Remember His name again and again. 

aaa Hier ar fed wre 201 naanak jee-a kaa ihai aDhaar. ||2|| 
Nanak says, “He is the sustainer of all lives.” 2 

Q@3n Aa AT a wes I utam salok saaDh kay bachan. 

The saint’s words are pure hymns (salok) 

nate ws Bf Tse 1 amuleek laal ayhi ratan. 

Therein are rubies and gems beyond price. 

Hos anes 33 Garg i sunat kamaavat hot uDhaar. 

The listening, the practising, get liberated. 

upfy 33 Baa forse i aap tarai lokah nistaar. 

He liberates himself and all other people. 

Hee tes Hes 3 ar Ha II safal jeevan safal taa kaa sang. 
His life is a success and purpose-filling is their company. 
# & Hf war afs da il jaa kai man laagaa har rang. 

In whose mind is the love of God. 

A ff Wee nisTIE SA II jai jai sabad anaahad vaajai. 

Hail the unfrictioned word being played therein. 

afs Bfs wee ae Ys aA il sun sun anad karay parabh gaajai. 
Enjoy listening the roaring of Master. 

yee aure Hats & He 1 pargatay gupaal mahaa"t kai maathay. 
Master reveals Himself in the conscience of saints. 

wea Sud fsa & Aa 13 naanak uDhray tin kai saathay. |[3]] 
Nanak says, “Liberate (yourself) in their company.” 3 
ats Ha Afs AaSt wz n saran jog sun sarnee aa-ay. 
Hearing about the refuge giver, people come to His refuge. 
afs four ys nmu free i kar kirpaa parabh aap milaa-ay. 
Being kind, Master Himself gets them to unite. 

fiufe a@ a s@ AB Is II mit ga-ay bair bha-ay sabh rayn. 

All enmities are over and I am now feet-dust of all. 

vifgs ony ATaefat Ss i amrit naam saaDhsang lain. 

I am blessed with nectar-name, in the congregation of saints. 
Huns Se gees 1 suparsan bha-ay gurdayv. 

If Guru is very happy, 

yao det Fea at He | pooran ho-ee sayvak kee sayv. 

The servant’s service is complete. 

wires Heres feara 3 Jos 1 aal janjaal bikaar tay rahtay. 

Tam saved from the net of evil deeds, 

=H oH AfS SAS ATS Il raam naam sun rasnaa kahtay. 
listening the name of God, I recite it with my tongue. 
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afs ype efeor yfs ort i kar prsaad da-i-aa parabh Dhaaree. 
Being graceful Master has become kind. 

oma foadt te gud tei naanak nibhee khayp hamaaree. ||4|| 
Nanak says, “My trading has been gainful”. 4 

ys at Grafs aag Hz Hits 1 parabh kee ustat karahu sant meet. 
O! my saint friends, praise Master, 

Wears Saree dts 1 saavDhaan aykaagar cheet. 

With full alertness and single mind. 

Fanet AoA aifie as oH 1 sukhmanee sahj gobind gun naam. 
Sukhmani is the attribute of God, in ease. 

fig ufs at A dS fears 1 jis man basai so hot niDhaan. 

In which mind it abides, that becomes a treasure. 

waa feet 3t aft yas df 1 sarab ichhaa taa kee pooran ho-ay. 
His all desires are fulfilled. 

yurs yey yate AB SfE i parDhaan purakh pargat sabh lo-ay. 
The supreme Purakh manifests in the whole worlds. 

Ae 3 Ga we mimes II sabh tay ooch paa-ay asthaan. 

He is at the highest position. 

aufs 3 d@ res AS I bahur na hovai aavan jaan. 

He is not to be born and die again. 

afe ag utfe a AG AE har Dhan khaat chalai jan so-ay. 
Such men of God leave after earning the wealth of God. 
area frafs uerufs df wu naanak jisahi paraapat ho-ay. ||5]| 
Nanak says, “It is for one, who is blessed with it”. 5 

an nfs faftr oe foft i khaym saat riDh nav niDh. 

The protection, the peace in abundance, nine treasures. 

‘aft fam Aaa 3a fifa 1 buDh gi-aan sarab tah siDh. 

His intellect, the knowledge and everything is fructifying, 
fafemr sy sa ys fiers 1 bidi-aa tap jog parabh Dhi-aan. 

The education the austerity, the yoga and Master in mind, 
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famrg HAE Ssn feRes 1 gi-aan saraysat ootam isnaan. 

The knowledge, the divinehood, the nice bath, 

wfe verse aH yer i chaar padaarath kamal pargaas. 

The four material boons, the blossoming lotus, 

Aa & uft nares 3 eA 1 sabh kai maDh sagal tay udaas. 

He is amidst all yet detached. 

Weg egg 33 a as u sundar chatur tat kaa baytaa. 
Beautiful, smart, the knower of reality. 

FHeaHt a feAesr | samadrasee ayk daristaytaa. 

Impartial, is looking alike. 

fea ae fon As & His Bd 1 Te Soa oH BES His AS HEN 

ih fal tis jan kai mukh bhanay. gur naanak naam bachan man sunay. ||6]| 
All these fruits are for one, who from mouth recites name. Nanak says, “Listen with attention 
Guru’s word-name.” 6 
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feg fours ad nfs atfe 1 ih niDhaan japai man ko-ay. 

Very rare of men remember and believe in this treasure. 

Rg gar fe 3 aft afs Sf | sabh jug meh taa kee gat ho-ay. 

In all ages, He is remembered. 

we afte on afs wet | gun gobind naam Dhun banee. 

This is the attribute of God, and the sound of the name-hymn. 
frfiyfs ry Fe wert 1 simrit saastar bayd bakhaanee. 

It tells about the Simiriti , Shastra and Vedas. 

Fas Hats aes ats on 1 sagal mataa"t kayval har naam. 

Only one name of God is all religions. 

afde gars & ufs fg 1 gobind bhagat kai man bisraam. 

This gives peace to the mind of God’s devotee. 

afe »ngra prorifer fe kot apraaDh saaDhsang mitai. 

Crores of sins are pardoned in the congregation of saints. 

Hz fgur 3 aH 3 g2 ut sant kirpaa tay jam tay chhutai. 

With the grace of saints, one is saved from the devil of death. 
Ww & masta aan yfs ue i jaa kai mastak karam parabh paa-ay. 
Those whose mind, the Master has blessed with grace. 

Arg Rafe ssa 3 mre 1911 saaDh saran naanak tay aa-ay. ||7]| 
Nanak says, “They come to the refuge of saints”. 1 

fay yfs aA Ad af ufifs 1 jis man basai sunai laa-ay pareet. 
Those I, in whose mind He is placed, they listen and love, 
fsa wa ore afs ys dfs 1 tis jan aavai har parabh cheet. 

By those men of God, Master is remembered. 

AOU Has St ar gy fees 11 janam maran taa kaa dookh nivaarai. 
Their cycle of births, is ceased. 

wos 2a 33% Ears 11 dulabh dayh tatkaal uDhaarai. 

The very rare of their body is immediately liberated. 

foans Hat nifigs st aft erst i nirmal sobhaa amrit taa kee baanee. 
Their reputation is clean, their word is sweet. 

8g oy Ho fa AMAT I ayk naam man maahi samaanee. 

One name pervades their minds. 

gu da fish 8 Fan 1 dookh rog binsay bhai bharam. 

Their sorrows, ailments, fears and doubts are removed 

Ara 3H fsaHe Bt & AIH | SaaDh naam nirmal taa kay karam. 
Saint’s name is sweet, their deeds are pure. 

Ha 3 Ga 3 at Her wet 11 sabh tay ooch taa kee sobhaa banee. 
Their praise is the highest (well spread) 

area fea afe an ment iti2en naanak ih gun naam sukhmanee. ||8}/241] 
Nanak says, “These are the qualities of Sukhmani.” 8.24 
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fast aGat Hae y i thitee ga-orhee mehlaa 5. Thiti (LUNAR DAYS) Gauri M: 5 

9 nfsae yrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

Ha i salok. SALOK 

God is one, realized by the grace of true Guru 

af af Hdimifs ufomr pomit farsa 1 jal thal mahee-al poori-aa su-aamee sirjanhaar. 
Master, the Creator is pervading waters, lands, nether regions. 

wise sifs df& unfaor sea Sears ug anik bhaa"t ho-ay pasri-aa naanak aykankaar. ||1][ 
Nanak says. “He (God) pervades in many ways”. 1 

u@st 1 pa-orhee. PAURI 

San Sears ys ae dear fimrfe i aykam aykankaar parabh kara-o bandnaa Dhi-aa-ay. 

God is one, the Creator, remember and salute Him. 

ge afie mre ys nafs us fs we n gun gobind gupaal parabh saran para-o har raa-ay. 
Remember the attributes of Master, and come in the refuge of God-king. 

ot oft non afemre Ae AT 3 Ag ae Tf 1H taa kee aas kali-aan sukh jaa tay sabh kachh ho-ay. 
Hope on Whom is all peace and freedom, do everything is done by Him. 

wta az va feth afr fan fig mreg 5 afe 1 chaar kunt dah dis bharmi-o tis bin avar na ko-ay. 
I wandered in four corners and ten directions. There is none other than Him. 

ae uae fifiyfs 9S ag faft ae dterg 1 bayd puraan simrit sunay baho biDh kara-o beechaar. 
T heard Ved, Puran, Simriti, in many ways, I pondered upon them. 

ufss @aras % deo He Arata fsdare 1 patit uDhaaran bhai haran sukh saagar nirankaar. 
Liberating the declined, removing the fear, the ocean of happiness in one God. 

wat gaat 2eug fen fag reg & we | daataa bhugtaa daynhaar tis bin avar na jaa-ay. 

The giver, the consumer, the giving, is He, where else to go ? 

A wate Ret fH sea afe as ate usu jo chaaheh so-ee milai naanak har gun gaa-ay. ||1|| 
Nanak says, “Whoever trusts, he can unite, by singing the attributes of God”. 1 

afd aa areba afe dts i gobind jas gaa-ee-ai har neet. 

Ever sing the attributes of God. 

fiufs aripat Arorifr AS HIS u9u sar 1 mil bhajee-ai saaDhsang mayray meet. ||1]| rahaa-o. 
O! my friend join together and remember Him in the congregation of saints. 1 (pause) 
Hg i salok. SALOK 

aa dear mifsa ea Aafs us fs af  kara-o bandnaa anik vaar saran para-o har raa-ay. 

I salute again and again, O! God, I have come to your refuge. 

3H adhh aoa Wofer esto aS free 2H 

bharam katee-ai naanak saaDhsang dutee-aa bhaa-o mitaa-ay. ||2|| 

Nanak says, “In the congregation of saints, I remove my doubts, and also finish my love for 
other”. 2 : 

u@at | pa-orhee. PAURI 

zsh vanfs efe afs aa Ae afs sts 1 dutee-aa durmat door kar gur sayvaa kar neet. 
Throw away the evil wisdom of other, and serve Guru everyday. 

am a36 Hfs 3fs aA ft ay Xa Ss Hts 1 raam ratan man tan basai taj kaam kroDh lobh meet. 
Let the jewel of name stay in your mind and body. and get rid of cupidity anger, greed O! friend. 
nae fie Hes fxd frsnfe Fares aA | Maran mitai jeevan milai binsahi sagal kalays. 

So that death is empowered, life is gained, and all clashes die. 

nmy sag aifie sag se safs user i aap tajahu gobind bhajahu bhaa-o bhagat parvays. 
Leave ego, remember God and enter into emotional devotion. 
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P. 297 

are fk Ser fos afe ears ufsez 1 laabh milai totaa hirai har dargeh pativant. 

Gain profit, no loss, be respectable in God’s court. 

‘WM 3H Ug Hee ATE ATG Bares Il raam naam Dhan sanchvai saach saah bhagvant. 

Gather the wealth of God’s name, have God as your true banker. 

Gos fos ufs ang Ary Af udifs 1 oothat baithat har bhajahu saaDhoo sang pareet. 

While standing and sitting remember God, and love the company of saints. 

area wants afe aet uragqon aA Pfs 20 naanak durmat chhut ga-ee paarbarahm basay cheet. ||2|| 
Nanak says, “Thus the evil wisdom has got lost, and God has come to stay in my mind.” 2 
H&g i salok. SALOK 

ifs fimmaufa wars a sd ure af 1 teen bi-aapahi jagat ka-o turee-aa paavai ko-ay. 

All people are staying im three stages, very rare one gets to fourth. 

owe Hs foone g@ fis yfs efor Afe wan naanak sant nirmal bha-ay jin man vasi-aa so-ay. ||3]| 
Nanak says, “Saints have became pure, in them the same God is abiding”. 3 

u@at | pa-orhee. PAURI 

fgstor 3 age fre ee wa Gan aa Sty II taritee-aa tarai gun bikhai fal kab utam kab neech. 

Three guunas are like poisonous fruits, sometime good, sometime bad. 

Bea Heat HSE we Aer Furs vtz 11 narak surag bharamta-o ghano sadaa sanghaarai meech. 
Some are abundantly in cycle of hell and heaven, and are always slain by death. 

vee Ra Hon Hag gS ve aes fete  harakh sog sahsaa sansaar ha-o ha-o karat bihaa-ay. 

The world is in pain and pleasure or in doubts, their life passes away in ego. 

fats ote fants 5 west fasefa mifsa Gerfe ui jin kee-ay tiseh na jaannee chitvahi anik upaa-ay. 
One who has created them, they do not care for Him, and are worrying about different ways. 
nrfa fimrfa Gurfy gH way | J? SU i aaDh bi-aaDh upaaDh ras kabahu na tootai taap. 

Their mind and body are living in pains and pleasures, their fever (of worries) is never cured. 
waquH yas Tat sd Ys uss |i paarbarahm pooran Dhanee nah boojhai partaap. 

God is perfectly wealthy, they do not realize His strength. 

Ha aH Yes we HoT Baa Hfy ZA I moh bharam boodat ghano mahaa narak meh vaas. 

Very many are drowning in greed, doubt and all are living in inferno. 

afs fear ys of Sa aoa Sat rw Wan kar kirpaa parabh raakh layho naanak tayree aas. ||3]| 
Nanak says, “Be kind and save me, only you are my hope”. 3 

Ha il salok. SALOK 

age firmer mug Afe fats sftmr wife i chatur si-aanaa sugharh so-ay jin taji-aa abhimaan. 
Only He is smart, wise and awake, who has got rid of ego. 

ofe wese nie fifa sq aoa afs oH nei chaar padaarath asat siDh bhaj naanak har naam. ||4|| 
Nanak says, “Four gifts and eight magical powers, are in the meditation of name of God”. 4 
u@st 1 pa-orhee. PAURT 

usefa wa ae Afe Af sz deg 1 chaturath chaaray bayd sun soDhi-o tat beechaar. 

After going through four Vedas and pondering over them, 

Raa On afeore fst an oy afl Arg ii sarab khaym kali-aan niDh raam naam jap saar. 

I found all protections, the treasures of liberation, are only in remembering and meditating 
upon the name of God. 

wea foes wu ad Zefa mifsa ASA I narak nivaarai dukh harai tooteh anik kalays. 

This saves from hell, finish, with sorrows, and breaks with many clashes. 

Hig gé AM 3 e2 afe ates UseR II Meech hutai jam tay chhutai har keertan parvays. 
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The death gets tired, devil gets frustrated and one enters in praise of God. 

3@ faaa vifigs of dfa 33 fadara i bha-o binsai amrit rasai rang ratay nirankaar. 

Those in love with God get their fear finished and drink the nectar. 

we etre meufegsr arafe a »ore i dukh daarid apvitartaa naaseh naam aDhaar. 

Living by name, the sorrows, the poverty, the infirmity all run away. 

fs 3¢ ufs Ae SAS WY Ae dhs | sur nar mun jan khojtay sukh saagar gopaal. 

The gods, the men, the sages are searching for God, the ocean of happiness 

ne feos wy Gre Sf sea AG gers Niel Man nirmal mukh oojlaa ho-ay naanak saaDh ravaal. ||4|| 
Nanak says, “With the feet-dust of saints, the mind is pure, the face is radiating”. 4 

Fg tl salok. SALOK 

us faara Ho ufo at ara yrfeme Fifer i panch bikaar man meh basay raachay maa-i-aa sang. 
Five evils are staying in mind,thus mind is indulging in worldliness. 

Fronifa de fsanest ssa ys & afar uli saaDhsang ho-ay nirmalaa naanak parabh kai rang. ||5|| 
Nanak says, “In the congregation of saints ,one becomes pure and gets love of God”. 5 
u@at I pa-orhee. PAURT 

lef ue yors 3 fra arfs@ wenfe i pancham panch parDhaan tay jih jaani-o parpanch. 

Fifith (lunar day): five are very important, if they can know the hollow display in the world. 
@AH &A ag dq we AS fiftmr weds 1 kusam baas baho rang ghano sabh mithi-aa balbanch. 
Flowers have fragrance, lot of colours, but this whole display of beauty is illusion. 

aa Wt oa gShR oa aE Aas Hterg i nah jaapai nah boojhee-ai nah kachh karat beechaar. 
Neither we can see, nor meditate nor we think about. 

Fore Ha on afta nifemrfs afeG Aarg  su-aad moh ras bayDhi-o agi-aan rachi-o sansaar. 

We all are charmed by taste, greed, pleasures, thus the whole world is the creation of ignorance. 
HGH Hee ag fs gue als Aan vida |i janam maran baho jon bharman keenay karam anayk. 
We have wandered in many births, taking birth and dying, and have done many actions. 
adoud a fhufeS ufs o dterfe fader i rachanhaar nah simri-o man na beechaar bibayk. 

But we do not remember the Creator. Neither we apply mind on taking on logic. 

we safs saree Fifa whtmr fisus 3 de | bhaa-o bhagat bhagvaan sang maa-i-aa lipat na ranch. 
If we are in the devotion of God, then worldliness does not touch. 

aoa frad urdinifa # 3 gefs unis un naanak birlay paa-ee-ah jo na racheh parpanch. |[5]| 
Nanak says, “Very few are available, who do not indulge in show.” 5 

ABa |) salok. SALOK 

we WAg GS aafe nig 3 wearers | khat saastar oochou kaheh ant na paareavaar. 

The six systems speak loud, but know not the limit (of God). 

gas Aafe Te wes Hoa YS & Enid él bhagat soheh gun gaavtay naanak parabh kai du-aar. ||6]| 
Nanak says, “Devotees look nice, singing the attributes of Master in His court”. 6 

u@at || pa-orhee. PAURI 

unmet we Ag sofa fHfiyfs aafs mda i khastam khat saastar kaheh simrit katheh anayk. 

Sixth (lunar day) : Six systems tell and many Simritis are telling. 

P. 298 

su Go waqan ae nts 5 wefa Fe it ootam oochou paarbarahm gun ant na jaaneh saykh. 
God is supreme, the highest, even serpent (mythical) knows not His attributes. 

oraz ufs He Ha fiers AA ares aife  naarad mun jan suk bi-aas jas gaavat gobind. 

Narad, Suk, Bias and other sages, sing the praise of God. 

an afta of fhe ata sas ae sares |i ras geeDhay har si-o beeDhay bhagat rachay bhagvant. 
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They are habituated in drinking nectar, charmed by God, and are devoted to His devotion. 
fa ws 34 faofk& uret nafs efimre | moh maan bharam binsi-o paa-ee saran da-i-aal. 
Their greed, pride, doubts are over, once they are in the refuge of Merciful. 

Tas BHG His 3fs BA eaAG Sy feos 1 charan kamal man tan basay darsan daykh nihaal. 
His lotus-feet are staying in mind and body, I am delighted by Him. 

ag fee Ser fod prcpifar fre af 1 laabh milai totaa hirai saaDhsang liv laa-ay. 

We will gain profit not loss, by being in love with God. 

urfe umrat ae ff a8 ase oH forte én 

khaat khajaanaa gun niDh haray naanak naam Dhi-aa-ay. ||6|| 

Nanak says, “Remember name and earn the treasure of His attributes”. 6 

H@g 1! salok. SALOK 

Hz vise ofe wy aafy date vfs yee 1 sant mandal har jas katheh boleh sat subhaa-ay. 
The assembly of saints, do the praise of God and truly, speak with feeling. 

area Ho Hadbt San fhe fee wfe non naanak man santokhee-ai aykas si-o liv laa-ay. ||7|| 
Nanak says, “Discipline your mind, and be in love with One.” 7 

u@at I pa-orhee. PAURI 

Rusth Hag on ug gfe a efa ss 11 saptam sanchahu naam Dhan toot na jaahi bhandaar. 
Seventh (lunar day) : Gather the wealth of name, before the treasure runs short. 
Assafs ufs ube nig 3 urea i santsangat meh paa-ee-ai ant na paaraavaar. 

We get Him in the congregation of saints, He is endless and infinite. 

nity sag dfie sag Aefs wag fs afe 1 aap tajaho gobind bhajahu saran parahu har raa-ay. 
Leave ego, remember God and be in the refuge of God- king. 

Bu Us FENG 38 Ho fifemr ee we | dookh harai bhavjal tarai man chindi-aa fal paa-ay. 
Sorrows are taken away, the terrible ocean is crossed, so be blessed with desired fruits. 
nie ude Hfs ufs Aa Hee ASH UseTE | aath pahar man har japai safal janam parvaan. 

All through the time, mind remembers God. The life is successful and accepted. 

nists arofs Her Afr xadarg vere i antar baahar sadaa sang karnaihaar pachhaan. 

Within and without, He is ever along, recognize your Creator. 

A AHS A rer ots Fi afs aft Hf Bfe I so saajan so sakhaa meet jo har kee mat day-ay. 

He is a friend, a dear one who counsels about God. 

oma far afsorad ofs afs oy Fafe u>u naanak tis balihaarnai har har naam japay-ay. ||71| 
Nanak says, “I sacrifice myself for Him, who remembers Gods’ name.” 7 

Ra | salok. SALOK 

nie usd TS webofs sritfo mrefe tes i aath pahar gun gaa-ee-ah tajee-ah avar janjaal. 
Sing His attributes all through time and leave all other worldly bondoges. 

midag tifs o Hat aoa yg efemrs ci jamkankar johi na sak-ee naanak parabhoo da-i-aal. ||8]| 
Nanak says, “If Master is kind, the devil of death cannot touch.” 8 

u@st Il pa-orhee. PAURT 

irent one fifa se foftt 1 astamee asat siDh nav niDh. 

Eighth (lunar day) Eight Purans and nine treasures, 

Hae uerse yao aftr i sagal padaarath pooran buDh. 

All gifts you get, by having perfect intellect. 

aSS YySrA Het yrSe | kaval prgaas sadaa aanand. 

The lotus blossoms, always giving bliss. 


fsane dfs fsduaa rz 11 nirmal reet niroDhar mant. 


652 


The pure conduct, is the successful mantar, 

Fars usH ufez ferars Il sagal Dharam pavitar isnaan. 

Ssacred bath is all faith.. 

ng Hf Ge fare fame i sabh meh ooch bisaykh gi-aan. 

The sublime, the special knowledge is higher than all. 

afe af amg ys aa Fifa 11 har har bhajan pooray gur sang. 

But remembering God in the company of perfect Guru has no match. 

fy sdba arse orn ate far cil jap taree-ai naanak naam har rang. ||8|| 

Nanak says, “Thus liberate by remembering God and being in His love.” 8 
Hea 1 salok. SALOK . 
orate 3a fifas Afr are fers i naaraa-in nah simri-o mohi-o su-aad bikaar. 
We do not remember God and are tempted by useless tastes. 

area oh farrfont aga Haat oesra wt naanak naam bisaari-ai narak surag avtaar. ||9|| 
Nanak says, “We forget name and get reborn for hell or heaven”. 9 

ust 1 pa-orhee. PAURI 

oOo oe fee »nrets i! na-umee navay chhidar apveet. 

All the nine holes (gates) are desecrating. 

ufs ony 3 Aufe aes frei 1 har naam na jaapeh karat bipreet. 

But not remembering name of God, are dishelieving. 

ua fami anfo sefa Ara fee | par tari-a rameh bakeh saaDh nind. 

One enjoying other’s women and back-biting saints. 

was 3 edt afe 7H fife karan na sunhee har jas bind. 

His ears do not listen the praise of God, even for a moment. 

foots us eae Ged & se |i hireh par darab udar kai taa-ee. 

Such people love other’s wealth, for their belly. 

wate 3 feed frre 5 asret || agan na nivrai tarisnaa na bujhaa-ee. 

Their fire is not off, their lust is not quenched. 

afe Aer fag Sa ew wai i har sayvaa bin ayh fal laagay. 

Without the service of God such are the fruits. 

area ys fares ufs aafs erat ti naanak parabh bisrat mar jameh abhaagay. ||9|| 
Nanak says, “Forgetting Master, the unfortunate are born to die”. 9 

Aa i! salok, SALOK 

2 fen das # fefes ws SuG sz ATE 11 das dis khojat mai firi-o jat daykh-a-u tat so-ay. 
1 wandered to search you in ten directions, but wherever I see, I see you. 

vo afk ore arwar A yee fewer Sf gol man bas aavai naankaa jay pooran kirpaa ho-ay. ||10|| 
Nanak says, “The mind can be disciplined only with His full mercy”. 10 

u@st 1 pa-orhee. PAURT 

mt eA wre afk als i dasmee das du-aar bas keenay. 

Tenth (lunar day) : One who disciplines ten doors. 

vfs Ar on afiy Sts | man santokh naam jap leenay. 

His mind will be contented and he will remember name. 

wast Hob AA aus il karnee sunee-ai jas gopaal. 

By ears, let us hear the praise of God. 

Sat des wa efemrs  nainee paykhat saaDh da-i-aal. 


By eyes, let us see merciful saints. 
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HS Fs ae wis i rasnaa gun gaavai bay-ant. 
By tongue, let us sing the attributes of unlimited. 
ue xfs fas@ yas saréz | man meh chitvai pooran bhagvant. 
Let us remember perfect God in mind. 
P..299 
URS Bas Hs cae ashy 11 hasat charan sant tahal kamaa-ee-ai. 
With hand and feet, let us serve saints. 
ore feg Hay ys fersur urébt 90m naanak ih sanjam parabh kirpaa paa-ee-ai. ||10]| 
Nanak says, “With this discipline, let us get His grace”. 10 
Fa il salok. SALOK 
Ba Ba mershn frawr wre WE il ayko ayk bakhaanee-ai birlaa jaanai savaad. 
Everyone is saying One and only One, but very rare of them knows the taste. 
ae afie 3 weba aoa Ag fire Waa gun gobind na jaanee-ai naanak sabh bismaad. ||11]| 
Nanak says, “One doed not know the attributes of God, He is all wonder”. 11 
u@st | pa-orhee. PAURI 
Sarent foafe tug af oy 11 aykaadasee nikat paykhahu har raam. 
Eleventh (lunar day) : See the name of God near. 
feet aff af Hea ofs any ilindree bas kar sunhu har naam. 
Discipline your senses and listen the name of God. 
nfs Se Aaa Hb efter i man santokh sarab jee-a da-i-aa. 
Have the contented mind and mercy for all living. 
fee faftr waz Hye sftmr 11 in biDh barat sampooran bha-i-aa. 
In this way, your fast is complete. 
wesHo aa frase uns 35 AO AUS afore It 
Dhaavat man raakhaiikthaa-ay. mantansuDhjapatharnaa-ay. 
Keep the astraying mind on one point. Purify your mind and body and remember God’s name. 
ng vfs yfs ad uraqan ii sabh meh poor rahay paarbarahm. 
God is pervading all. 
area afe atasg afs mee Sg GeH N99 Naanak har keertan kar atal ayhu Dharam. |[11]] 
Nanak says, “Sing the praise of God, with unflinching faith.” 11 
Wa i salok. SALOK 
. wants adt Aer adt 8S Ara furs 11 durmat haree sayvaa karee bhaytay saaDh kirpaal. 
Leave the evil wisdom, do service, meet the merciful saint. 
area ys fk firs ad flesh Hare Hers W921 naanak parabh si-o mil rahay binsay sagal janjaal. ||12|| 
Nanak says, “Thus live united with God, the whole worldliness will vanish”. 12 
u@at i pa-orhee. PAURI 
wnirent we omy fears t_du-aadasee daan naam isnaan. 
Twelfth (lunar day) : Remember name, give charity and do bath. 
afe at safs agg 3ff He II har kee bhagat karahu taj maan. 
Leaving pride, be in the devotion of God. 
afe vifigs us aeg Aro u har amrit paan karahu saaDhsang. 
In the congregation of saints drink the nectar of God. 
ne feast atase ys dfar i man tariptaasai keertan parabh rang. 
The mind contents by singing His praise with love. 
aug wet As a ASS 1 komal banee sabh ka-o santokhai. 
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The soothing words content everyone. 

us g nest afe 3H afk U8 1 panch bhoo aatmaa har naam ras pokhai. 

The body, (of five elements) the soul, enjoy the bliss of Gods’ name. 

ae us 3 2a foaee ure 11 gur pooray tay ayh nihcha-o paa-ee-ai. 

Let us get this faith from perfect Guru. 

ara an ons fete Fife ao mimfb 920 naanak raam ramat fir jon na aa-ee-ai. |]12|| 

Nanak says, “Remembering God, we will not enter womb again.” 12 

F@q || salok, SALOK 

ifs ae ufe fimrfior yas FZ # ANH 11 teen gunaa meh bi-aapi-aa pooran hot na kaam. 

By indulging in three guunas, no work will be completed. 

ufss Gurss vfs aA asa Fe BH 119811 patit uDhaaran man basai naanak chhootai naam. ||13]| 
Nanak says, “Have the liberator of declined in mind, thus be emancipated with name.” 13 
u@st 1 pa-orhee. PAURT 

aGert sifs sry Aare il wires Ws Baa nes II tar-udsee teen taap sansaar. aavat jaat narak avtaar. 
Thirteenth (lunar day) : The world is victim of these fevers. Takes birth, dies, goes to hell and 
is again born. 

afs afe aaa 3 He Hfe »rfe= har har bhajan na man meh aa-i-o. 

But remembering of God’s name has not come to his mind. 

HY Aree ys fue o arfe& 1 sukh saagar parabh nimakh na gaa-i-o. 

He sings not for a moment of the Master, the ocean of pleasures. 

wee ha a da ate ates in Stow gay efor erties 

harakh sog kaa dayh kar baaDhi-o. deeragh rog maa-i-aa aasaaDhi-o. 

The body is bound in pains and pleasures. The worldliness has become incurable chronic disease. 
feafe faars aes AY ufeE 11 dineh bikaar karat saram paa-i-o. 

Wearing out by doing evil deeds all the day. 

dat ate Bus waste€ i nainee need supan barrhaa-i-o. 

When in sleep, one cries in dream, 

afs fanas des Fa we ti har bisrat hovat ayh haal. 

Forgetting God this happens, 

Rafe awa ys yee efkmirs 119811 saran naanak parabh purakh da-i-aal. ||13]| 

Nanak says, “Come to the refuge of merciful Master, God”. 13 

Hg ii salok. SALOK 

ofs de a@ea seo Aare firms any 11 chaar kunt cha-odah bhavan sagal bi-aapat ream. 

God pervades all the four corners and fourteen continents. 

aoe Bo 3 SebA Yao St A aH NGI _Naanak on na daykhee-ai pooran taa kay kaam. ||14|| 
Nanak says, “His wonders are complete, no lapse is seen”. 14 

u@at i| pa-orhee. PAURT 

uGefa ofe gz ys my i) cha-udeh chaar kunt parabh aap. 

Fourteenth (lunar day) : God Himself is in four corners. 

AOS BSS YTS USTU 1 SA feRrafemt ys ea 11 sagal bhavanpooranpartaap. dasay disaaravi-aaparabhayk. 
In all continents, His grandeur is perfect. One Master is pervading all the ten directions. 
vals noon AS xfs ys dy 1 AS ae as Uses STS I 

Dharan akaas sabh meh parabh paykh. jal thal ban parbat paataal. 

See Master on earth, in sky, everywhere. He is in water, in lands, in forests, in mountains, in 
nether regions. 
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uahys 3a anfe fens i eH ys HENS Bas Il 

parmaysvar tah baseh da-i-aal. sookham asthool sagal bhagvaan. 

The merciful God abides therein. Whether it is abstract or concrete, it is all God. 
wea Teyfs Fou ues ell naanak gurmukh barahm pachhaan. |]14|| 

Nanak says, “O! Gurmukh realize God.” 14 

Gg 1 salok. SALOK 

nian dist qenst ae are aifife | aatam jeetaa gurmatee gun gaa-ay gobind. 

With the wisdom of Guru, win the self, and sing the attributes of God. 

Hz yrret 3 fre ovoa fort fee nui sant parsaadee bhai mitay naanak binsee chind. ||15]| 
Nanak says, “With the grace of saints, the fear is off, and the worry is finished.” 15 
u@at I pa-orhee. PAURI 

HSH MISH Bet se Hsu Shor gees i amaavas aatam sukhee bha-ay santokh dee-aa gurdayv. 
In the darkest night, people are in peace, as Guru has given them contentment. 

P. 300 

Hg 39 Hise ifs Hon rar ys at Ae 1 man tan seetal saa"t sahj laagaa parabh kee sayv. 
Mind, body are cool, and in peace, in ease one is serving Master. 

Zé dos ay fers Hes yas SS aH 1 Tanfs fect TEA ect fintas afs oH 11 tootay banDhan baho bikaar 
safal pooran taa kay kaam. durmat mitee ha-umai chhutee simrat har ko naam. 

The fetters of the lot of evil men are broken, His works are successfully complete. 

The evil wisdom is over, the ego is off, by remembering God’s name. 

Rats at uraqon att fifenr niet ares |i saran gahee paarbarahm kee miti-aa aavaa gavan. 
Being in the refuge of God, the cycle of births is ceased. 

nofy sfor age fhe ae afte ys seo ii aap tari-aa kutamb si-o gun gubind parabh ravan. 
By reciting the attributes of God, he liberates and liberates his family. 

ofa at cas anredt aie ys ar oy 1 har kee tahal kamaavnee japee-ai parabh kaa naam. 
If one wants to serve God, he should remember the name of Maser. 

ae ys 3 wher area Ae fin dU gur pooray tay paa-i-aa naanak sukh bisraam. ||15]| 
Nanak says, “I am blessed with happiness, relief, from the perfect Guru”. 15 

Ga i salok. SALOK 

yas wa 3 Ses" Yor after ys mf  pooran kabahu na doltaa pooraa kee-aa parabh aap. 
The perfect never wavers, because God Himself has perfected him 

feo fea va Aefimr otea dz 5 urfe 19€N din din charhai savaa-i-aa naanak hot na ghaat. ||16]| 
Nanak says, “Everyday a quarter is added, it never lessens”. 16 

u@at 1 pa-orhee. PAURI 

Yao" yas ys FA ATE aE ANT il purnamaa pooran parabh ayk karan kaaran samrath. 
Purnama (full moon night) : Master is perfect, He alone is competent to do or get done. 
Hr is wfemrs wey AS Gufs A ar og UI jee-a jant da-i-aal purakh sabh oopar jaa kaa hath. 
The Purakh is merciful to all living creatures, as He is protecting all. 

ae fours afte ae ator ar ar Sfe 1 gun niDhaan gobind gur kee-aa jaa kaa ho-ay. 
God-Guru is treasure of attributes, His doing is final. 

visernt ys Aas wen feds Afe u antarjaamee parabh sujaan alakh niranjan so-ay. 

The Master, ever awake is all pervading. Uncountable, taintless is same. 

uraqoy uanAd As faft wears II paarbarahm parmaysaro sabh biDh jaananhaar. 

God is supreme, He knows all ways. 

Hz Aoet wats Hat ws Usa SAAS II sant sahaa-ee saran jog aath pahar namaskaar. 
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He is helper of saints, be in His refuge, and salute Him all through time. 

nee ae od geht frag afs & gas u akath kathaa nah boojhee-ai simrahu har kay charan. 
None can tell His unnarratable story, therefore, remember His, (God’s) feet. 

ufss Gores nisra ora BSS YS at AGS MEI 

patit uDhaaran anaath naath naanak parabh kee saran.||16]]| 

Nanak says, “He is liberator of declined, father of orphans, be in His refuge”. 16 

Ha |i salok. SALOK 

zu fas Aon afeG Hats art afs af 1 dukh binsay sahsaa ga-i-o saran gahee har raa-ay. 

The sorrows are over, the doubts are cleared, as I entered the refuge of God, the king. 

vfs fee ee urfemr area afs ae arfe aon man chinday fal paa-i-aa naanak har gun gaa-ay. ||17|| 
Nanak says, “I have got the desired fruits, by singing His attributes.” 17 

u@st i pa-orhee. PAURT 

aet are & We et aa eters i ko-ee gaavai ko sunai ko-ee karai beechaar. 

Someone sings, someone listens, and someone ponders. 

&@ Quer & fed fer a df Garg 11 ko updaysai ko darirhai tis kaa ho-ay uDhaar. 

Someone teaches, someone remembers, all those are liberated. 

faofins are dfe foarte HOH HOH HS ef Wt kilbikh kaatai ho-ay nirmalaa janam janam mal jaa-ay. 
When sins are removed, one becomes pure. The dirt of all lives is washed off. 

zofs uefs ue Gxe oa US fee ofe un halat palat mukh oojlaa nah pohai tis maa-ay. 

His face radiates here and hereafter, the worldliness does not touch him. 

A Was A 8s A famrdt aagz i so surtaa so baisno so gi-aanee Dhanvant. 

He is awake, He is Besno (vaishno), He is known, He is rich. 

A aw aeds Afe fats sf sarez i so sooraa kulvant so-ay jin bhaji-aa bhagvant. 

One who remembers God is brave, the same is of high lineage. 

udt gone Fe &x Gud fife ds 1 khatree baraahman sood bais uDhrai simar chandaal. 
Khatri, Brahman, Sood, Vaish and also Pariah, all liberate by remembering. 

fafs wis ys mms aoa fsafes ges 19911 jin jaani-o parabh aapnaa naanak tiseh ravaal. ||17|| 
Nanak says, “Those who could know their Master, I am dust of their feet”. 17 

aGst of eg Hae 8 I ga-orhee kee vaar mehlaa 4. GAURI KI VAR M: 4 

9@ nfsars yrrfe i ik-o"kaar satgur parsaad. God is one, realized by the grace of true Guru. 
Ha Hz 8 Il salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

rfsag usw efemrs 3 fA S AMS AB af I satgur purakh da-i-aal hai jis no samat sabh ko-ey. 
True Guru is God merciful, everyone is same for Him. 

8a fenfe afs deer us rest 3 ff Sf 0 ayk darisat kar daykh-daa man bhaavnee tay siDh ho-ay. 
He looks after everyone with same eye. But those who are liked, they are victors. 

rfsaa fefe nifigs 3 afs Gu afs ue Afe 1 satgur vich amrit hai har utam har pad so-ay. 

The nectar is in true Guru, He is pure, His position is same. 

wea ferour 3 afe fimmedhh granfis we Sf wan 

naanak kirpaa tay har Dhi-aa-ee-ai gurmukh paavai ko-ay. ||1]| 

Nanak says, “Let us, by His grace, remember Him, because only a Gurmukh can get to Him.” 1 
Hs 8 Il mehiaa 4. M: 4 

a@A wfemr Ae fry 3 fos afar Ser Harfs  ha-umai maa-i-aa sabh bikh hai nit jag totaa sansaar. 
The ego and worldliness are poison, all in the world suffer loss. 

oer afe ug ufenr auf: Hae eterfe 1 laahaa har Dhan khati-aa gurmukh sabad veechaar. 

Only Gurmukh, by pondering over word, earns the profit of Gods’ wealth. 

zh Ae fs Eso ofe nifys ofs Ga ofs uw ha-umai mail bikh utrai har amrit har ur Dhaar. 

His dirt of ego and poison is washed off, he keeps God and His nectar in heart. 
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P. 301 

Afs aran fro & fifo ofe fies arent feraur orf 11 sabh kaaraj tin kay siDh heh jin gurmukh kirpaa Dhaar. 
He is kind to Gurmukhs, thus all their matters are settled. 

orea Hf ufe fxs A fifs a2 ofs AS frenecte 120 

naanak jo Dhur milay say mil rahay har maylay sirjanhaar. ||2|| 

Nanak says, “For whom it is preordained, they are united, the Creator Himself gets them to 
unite.” 2 

u@at i pa-orhee. PAURT 

¥ Ae mfg Ay 2 Ag Het det II too sachaa saahib sach hai sach sachaa gosaa-ee. 

You are true Master, you are Truest of the true ones. 

3u6 As ftmrfedt As wat Set wet 1_tuDhuno sabh Dhi-aa-idee sabh lagai tayree paa-ee. 
Everyone remembers you, all are at your feet. 

oct frrefs porfe@ Agu 3 fits atst fon urs suret 1 

tayree sifat su-aali-o saroop hai jin keetee tis paar laghaa-ee. 

Your praise is pure initiative, whoever has taken it, he is liberated. 

gage 3 ee urfeer fs oft Ayre i gurmukhaa no fal paa-idaa sach naam samaa-ee. 
Gurmukh is rewarded, he merges in true name. 

=e Ae Arfoe edt Sct |fsmret an vaday mayray saahibaa vadee tayree vadi-aa-ee. ||1]] 

O! my great Master, great is your glory. 1 

Fa Hi? 8 || salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

fee ore dg ROWS AS Hee feat WE ui vin naavai hor salaahnaa sabh bolan fikaa saad. 

To praise other than name, all recitation is tasteless in taste. 

Howe oidarg Aedes IEA HHS Se | manmukh aha"kaar salaahday ha-umai mamtaa vaad. 
Manmukhs praise in ego, vanity, greed and clash. 

fas Areas A Hefs uf are AE MRIETE WI jin saalaahan say mareh khap jaavai sabh apvaad. 
Those who have praised (in this way) they have died, they are finished in astraying. 

FS woe Tanfy Cas af afe afs wsrsre 9 jan naanak gurmukh ubray jap har har parmaanaad. ||1|| 
Nanak says, “Gurmukhs are liberated, by remembering supreme God.” 1 

He 8 il mehlaa 4. M: 4 

Afsae ofs ys eft ony fteret xfs odt i satgur har parabh das naam Dhi-aa-ee man haree. 

O! my true Guru, tell me of Master, so that I remember His name. 

aon oy ufes afe yft det vfs ee usaodt 11211 

naanak naam pavit har mukh bolee sabh dukh parharee. ||2|| 

Nanak says, “God’s name is sacred, reciting from mouth removes all sorrows.” 2 

u@at il pa-orhee. PAURI 

gory orfiy fodorg 3 fisdre afe afer 1_too aapay aap nirankaar hai niranjan har raa-i-aa. 

You yourself are formless, taintless, God, the king. 

fret 3 fee nfs Ag fterfeor feo ar Ae ey arerfemr 1 

jinee too ik man sach Dhi-aa-i-aa tin kaa sabh dukh gavaa-i-aa. 

Those who remember you, truely with single mind, all their sorrows are over. 

3a nadia & ardt fan 3 we oft Hetfemr i tayraa sareek ko naahee jis no lavai laa-ay sunaa-i-aa. 
None in comparable with you, even near to you, whom I can talk? 

Bo Aes Sst gd fodtor 33 AG AS His efemr 

tuDh jayvad daataa toohai niranjanaa toohai sach mayrai man bhaa-i-aa. 

The giver of your magnitude is you only O! God, you are the only True who is pleasing to my 
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mind. 

Fe Ha Afoa Ae Ag otfemr 12 Sachay mayray Saahibaa sachay sach naa-i-aa. ||2|| 

O! my true Master, true is the name of true”. 2 

FGA 3 8 Il salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

no nists GA da 3 afk gS HOHE Ean II 

man antar ha-umai rog hai bharam bhoolay manmukh durjanaa. 

Manmukhs, the wicked men, are astraying in doubts, as in their mind is the ailment of ego. 
aren sa sete ffs Afsae AG AAT NGI Naanak rog gavaa-ay mil satgur saaDhoo sajnaa. ||1|] 
Nanak says, “Meet-saint and cure your disease”. 1 

x38 Il mehlaa 4. M: 4 

HS 35 33" da fAe gant aff gesH 11 man tan rataa rang si-o gurmukh har guntaas. 
Gurmukh is the treasure of God’s attributes. His mind and body are in love with Him. 

Ws wea dfs AeSast vfs AS Ta AH 1211 jan naanak har sarnaagatee har maylay gur saabaas. ||2]| 
Nanak says, “I am in His refuge, Guru pats me to meet God.” 2 

u@at 11 pa-orhee. PAURI 

3 aes uae main & fier orf 3 <b 11 too kartaa purakh agamm hai kis naal too varhee-ai. 
You are creating Purakh, beyond all limits, whom to compare with you ? 

39 Fes Sfe g omiba gg Aor go use 1 

tuDh jayvad ho-ay so aakhee-ai tuDh jayhaa toohai parhee-ai. 

If someone is as great as you are, then we can say, but as we read, only you are like you. 

3 ufe wfe fea zazer auf usarshH 1 too ghat ghat ik varatdaa gurmukh pargarhee-ai. 

You alone pervade all bodies and you reveal yourself in Gurmukh. 

3 Ae ASA et MAH beecg es ‘apm 11 too sachaa sabhas daa khasam hai sabh doo too charhee-ai. 
You true, are the Master of all, you are the highest. 

3 safe a AS Stet st efx atPA 11211 too karahi so sachay ho-isee taa kaa-it karhee-ai. ||3]| 
Whatever you do, that truth will happen, then why to worry. 3 

HGa Hz 8 i salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

Aonfs afs du fudu ar oS use saifs 1 mai man tan paraym piramm kaa athay pahar lagann. 

In my mind and body is the love of God, it is all through twenty four hours. 

Ho otoe fare ofe ys Afsare aft |rifs wait jan naanak kirpaa Dhaar parabh satgur sukh vasann. ||1|| 
Nanak says, “O! Master be kind, I may also live in pleasure of Guru”. 1 

Hs 8 i mehlaa4. M: 4 

fae niefe yifs firdu at fat aefs fee Adfs 0 jin andar pareet piramm kee ji-o bolan tivai sohann. 
Those in whose mind is the love of God,anyway they speak, they look nice. 

area ofa mind areer finfs wret uff firdfis 2u naanak har aapay jaandaa jin laa-ee pareet pirann. ||2|| 
Nanak says, “God Himself knows, He has blessed me with the love of my dear. “ 2 

u@at | pa-orhee. PAURI 

3 wast orf wigs 3 gee fee act ut too kartaa aap abhul hai bhulan vich naahee. 

You are the Creator, the unforgetting, You do not forget (us). 

3 aefa g AS gerd ae Rafe gErdt Ht too karahi so sachay bhalaa hai gur sabad bujhaahee. 
Whatever you do is truely good, Guru’s word has told me that. 

3 ase arse AHey 3 GAT a oedt 11 too karan kaaran samrath hai doojaa ko naahee. 

You are competent to do and get done, none else. 

3 fog many efemrg 3 vfs sg fier 11 too saahib agam da-i-aal hai sabh tuDh Dhi-aahee. 


You are the Master beyond limits, everyone remembers you. 
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P. 302 

nfs ba 33 3 ABA eg Ae esrdt ell sabh jee-a tayray too sabhas daa too sabh chhadaahee. ||4]| 
All living beings are yours, you are of all, you liberate them. 4 

Fa Hi 8 Il salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

afs was du ene eit srg wife i sun saajan paraym sandaysraa akhee taar lagann. 

Listen O! my dear, my message of love, my eyes are fixed on you. 

afe 38 Ane Afoor As oa fe Hef wan gur tuthai sajan mayli-aa jan naanak sukh savann. ||1]] 
Nanak says, “Guru is pleased, he has got me to meet my love, now I sleep in peace.” 1 

Hs 8 Il mehlaa 4. M: 4 

Afsag est eftors o fn 3 efor Aer afe 1 satgur daataa da-i-aal hai jis no da-i-aa sadaa ho-ay. 
True Guru is merciful giver, He is ever in mercy. 

nfsag vizag foaeg 3 Ag 28 gon fea Fife u satgur andrahu nirvair hai sabh daykhai barahm ik so-ay. 
True Guru is not inimical from within, he sees same God in everyone. 

foster ofs fi 2g verte? fre frog fanfewr 5 aft 11 

nirvairaa naal je vair chalaa-iday tin vichahu tisti-aa na ko-ay. 

Those who do enmity with inimical, they can never be satisfied from within. 

Afsag Aso et sor Horfeer fSR eo gor fae TE 

satgur sabhnaa daa bhalaa manaa-idaa tis daa buraa ki-o ho-ay. 

True Guru always cares for everyone’s well being, how can someone harm him ? 

Afsaa 8 ao & free Sar es we Af ui satgur no jayhaa ko ichh-daa tayhaa fal paa-ay ko-ay. 

In whichever way one desires (begs) from Guru. Similar is the fruit one gets. 

woe aes Ag fxs weet fig fee ae 5 TE 2H 

naanak kartaa sabh kichh jaandaa jidoo kichh gujhaa na ho-ay. ||2]| 

Nanak says, “The Creator knows everything, nothing is hidden from Him”. 2 

u@st Il pa-orhee. PAURT 

fan 6 fog est ad Aet es AAT 1 jis no saahib vadaa karay so-ee vad jaanee. 

Whom Master grants greatness, know him great. 

fag fovea ae fon auth sé A fsa fs srt I jis saahib bhaavai tis bakhas la-ay so saahib man bhaanee. 
Whomever He likes, He grants, that pleases him. 

# & Ga &t dn a A ys ara 1 jay ko os dee rees karay so moorh ajaanee. 

If someone feels jealous of him, he is foolishly ignorant. 

fan & Afsag AS wae ae we orfe eur 1 jis no satgur maylay so gun ravai gun aakh vakhaanee. 
Whom true Guru gets to meet, he remembers His attributes, and then recites His attributes. 
oa Het Ag d af Afs AMAT HU Naanak sachaa sach hai bujh sach samaanee. ||5]| 

Nanak says, “True is alone true, those who realize, they merge in True”. 5 

FGA 3 8 Il salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

af Afs fadae ong 3 foas@ festa fsdars un har sat niranjan amar hai nirbha-o nirvair nirankaar. 
God is true, taintless. He is immortal, fearless, formless and above enemity. 

fre rfloor fox wf fee fats fae war ZEA srg ui jin japi-aa ik man ik chit tin lathaa ha-umai bhaar. 
Those who remember Him with single mind, soul, their burden of ego ix removed. 

firs aranfe afe irate fae HS AAT Hers ul jin gurmukh har aaraaDhi-aa tin sant janaa jaikaar. 
Those of Gurmukhs who adore God, hail ! those saints. 

ae foe aa us vfsag at fan 8 fee fag ad Ag Hg 

ko-ee nindaa karay pooray satguroo kee tis no fit fit kahai sabh sansaar. 

If someone back-bites a perfect true Guru, he is accursed by all in the world. 
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rfsare fete »rfiy ease afe wt seeug 1 satgur vich aap varatdaa har aapay rakhanhaar, 

God Himself abide in true Guru, God Himself is his protector, 

us Us Wg ae weer fA S Aer Het SHAATE Il 

Dhan Dhan guroo gun gaavdaa tis no sadaa sadaa namaskaar. 

Hail one who sings the attributes of Guru. I ever and ever salute him. 

We ose faa aS efamr fine afin firarears 191 jan naanak tin ka-o vaari-aa jin japi-aa sirjanhaat. ||1]| 
Nanak says, “I sacrifice myself for those, who have remembered the Creator.” 1 

Hs 8 Il mehlaa 4. M: 4 

nm dast Abas mm orang | aapay Dhartee saajee-an aapay aakaas. 

He Himself has created earth and Himself sky. 

fefs nm Ha Surfeors yf wy Sfe fares i vich aapay jant upaa-i-an mukh aapay day-ay giraas. 
Therein He created the living, and Himself gives morsel in their mouth, 

Ag wm oefiy easer nm dt wesH 1 sabh aapay aap varatdaa aapay hee guntaas. 

He Himself pervades everywhere, and Himself is the treasure of attributes. 

He otea ony fimrfe 3 vfs fasfes ae 377 121 

jan naanak naam Dhi-aa-ay too sabh kilvikh katay taas. ||2I] 

Nanak says, “Remember the name, He will get your sins off”. 2 

u@at 11 pa-orhee. PAURT 

3 Ae wfog Ag d AY HS se 11 too sachaa saahib sach hai sach sachay bhaavai. 

You are the true Master, ever true, only true like the True. 

a gu Ay Aeae fa WH dag Sf 3 re 1 jo tuDh sach salaahday tin jam kankar nayrh na aavai. 
Those who truely praise you, devil of death does not touch them. 

faa & wer ofa Gus fra ufe fost Aer sre W1_tin kay mukh dar ujlay jin har hirdai sachaa bhaavai. 
In whose mind True is liked, their faces radiate at His door. 

afore flrerr Admnifs as foe aug nor Sy ue I 

koorhi-aar pichhaahaa satee-an koorh hirdai kapat mahaa dukh paavai. 

Those living by lies are thrown back. In their mind are lies, wickedness, they suffer lot of sorrows. 
Ha as ators afors gs SE We Nell 

muh kaalay koorhi-aaree-aa koorhi-aar koorho ho-ay jaavai. ||6|| 

The faces of those, who live by lies are blackened, the liars leave as liars. 6 

Aa Hs 8 Il salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

afsag cast van 3 fq fete aa & ota 3a ee We 

satgur Dhartee Dharam hai tis vich jayhaa ko beejay tayhaa fal paa-ay. 

True Guru is earth wherein faith grows, as you sow in it, so shall you reap. 

aetrt ifs diftmr faa vifigs ee afs we 1 gursikhee amrit beeji-aa tin amrit fal har paa-ay. 
Guru's Sikhs have sown nectar, they are given nectar-fruits by God. 

Gor vats usfs He Gad Gfe afe zeae Aet dee 

onaa halat palat mukh ujlay o-ay har dargeh sachee painaa-ay. 

Their faces radiate here and hereafter, and they are dressed in robe of honour in His court. 
feagy vtefs te fos te anrefe Gg far HA Sor ee we 

iknaa andar khot nit khot kamaaveh oh jayhaa beejay tayhaa fal khaa-ay. 

Some are cheat from within and they cheat daily, as they sow, so shall they reap. 

P. 303 

a Afsag Aes sete afe S23 poreita vfs Guts ore 

jaa satgur Saraaf nadar kar daykhai su-aavgeer sabh ugharh aa-ay. 
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When the touch-stone is true Guru, he sees with his eyes, all selfish onces surface. 

Gfe ata fasefe fos Sor ufefs Gfe 3d AS Sf TE 

o-ay jayhaa chitvahi nit tayhaa paa-in o-ay tayho jayhay da-yi vajaa-ay. 

As the kind of thinking, they think, the same kind, they get. God pays them in the same coin. 
aoa edt fidt uy ord zd fos afe afe 23 ves Ae Ui 

naanak duhee siree khasam aapay vartai nit kar kar daykhai chalat sabaa-ay. ||1]| 

Nanak says, “Master Himself pervades at both ends, He ever does and sees all wonders.” 7 
3 8 | mehlaa 4. M: 4 

fea ug fea case fas oat A fe wf 1 ik man ik varatdaa jit lagai so thaa-ay paa-ay. 

In every mind, One pervades, whoever gets to His wave-length he is a success. 

Set oer ad wddor ft ute eg Te wet ete 

ko-ee galaa karay ghanayree-aa je ghar vath hovai saa-ee khaa-ay. 

Some people talk a lot, but if something is in home, only that they will eat. 

fag nfsare Ast o ue orders & feos wfe Wu bin satgur sojhee naa pavai aha"kaar na vichahu jaa-ay. 
Without true Guru, no realization, the ego from within does not go. 

ndarduor & wa gu 3 ve safe ufs wife Harte 0 

aha"kaaree-aa no dukh bhukh hai hath tadeh ghar ghar mangaa-ay. 

The egoists suffer the pain of hunger, unfolding hands they beg from door to door. 

ag daft ast or ad ysor ug afe Ae 1 koorh thagee gujhee naa rahai mulammaa paaj leh jaa-ay. 
The lie and their cheating cannot be concealed, the pretending cover lays bare. 

fra 32 yote foftonr fig Afsarg fxd ys mrfe UI jis hovai poorab likhi-aa tis satgur milai parabh aa-ay. 
For whom it is preordained, the true Guru gets them to meet Master. 

fat Sor wrath aba fits Hafs peas Tf arte 

ji-o lohaa paaras bhaytee-ai mil sangat suvran ho-ay jaa-ay. 

Like a touch-stone turns iron into gold, similarly congregation turns one into gold. 

AS soa & ys 3 oe fae are Se wart 2H 

jan naanak kay parabh too Dhanee ji-o bhaavai tivai chalaa-ay. ||2|| 

Nanak says, “O! Master, you are all power, you lead me in the way you like.” 2 

u@st | pa-orhee, PAURI 

fre af food Afeor fos afe mrfiy free 11 jin har hirdai sayvi-aa tin har aap milaa-ay. 

Those who serve God in mind, He Himself gets them to meet. 

Ge of wis fsa fhe act afs eae nafs were 

gun kee saajh tin si-o karee sabh avgan sabad jalaa-ay. 

With them, I develop the relationship of virtues, all my vices are burnt by word. 

nigae feafe uedt fra efs A A we uv a-ugan vikan palree jis deh so sachay paa-ay. 

The vices are sold for a straw, virtues are with one whom You have given. 

afsadt ae nud fafs Gare Afe qe usardiore ti . 

balihaaree gur aapnay jin a-ugan mayt gun pargatee-aa-ay. 

I sacrifice myself for my Guru, who removing vices, reveales virtues. 

eat efsnret e3 aft gant mere on vadee vadi-aa-ee vaday kee gurmukh aalaa-ay. ||7|| 
Gurmukkh tells that great praise is of the great. 1 

H@a H: 8 |! Salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

fsa fefs est efsuret a nisfeg afe afs any ftmre 

satgur vich vadee vadi-aa-ee jo an-din har har naam Dhi-aavai. 

True guru is greatly praise worthy, one who, day and night, remembers the name of God. 
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uf ofs on ans Ae Any ofe on ot use 1 

har har naam ramat such sanjam har naamay hee tariptaavai. 

Remembering the name of God, he gains truth and discipline, thus he is satisfied with name 
only. 

ofe om sre of on Shere ofa oh ae aes It har naam taan har naam deebaan har naamo rakh karaavai. 
Name of God is his strength, the name of God is His Court, He saves through name. 

ai fag ote unt aa yots A ne fee es we 1 jo chit laa-ay poojay gur moorat so man ichhay fal paavai. 
Whoever adores the being of Guru with intuned mind, he gets the desired fruits. 

Hi fear ae Afsare ys at fey aS HG fee 1 jo nindaa karay satgur pooray kee tis kartaa maar divaavai. 
Whoever back-bites perfect Guru, the Creator punishes him severely. 

afe Ga ter GA af 5 wre Gy mmyer ifr mm} wre 1 

fayr oh vaylaa os hath na aavai oh aapnaa beeji-aa aapay khaavai. 

This time will not come back, he will have to eat what he has sown. 

sate uife ufo aS ufsor fa sree ute arere 11 

narak ghor muhi kaalai kharhi-aa ji-o taskar paa-ay galaavai. 

He will stand with blackened face in terrible hell, as a smuggler is chained by neck. 

fefe nfsara oft Haat ue at Gad ar afe afe oy ftewe 

fir satgur kee sarnee pavai taa ubrai jaa har har naam Dhi-aavai. 

If he again comes in the refuge of Guru, he can be liberated. Let him remember the name of 
God. 

afe arat orf Hee aoa afs aes SS se NU 

har baataa aakh sunaa-ay naanak har kartay ayvai bhaavai. ||1]| 

Nanak says, “I am talking the words of God, He, the Creator likes like this”. 1 

Hs 8 il mehlaa4. M: 4 

ya ae ot gan 3 Hd Ge Hone mifamrs Hor fry afew 

pooray gur kaa hukam na mannai oh manmukh agi-aan muthaa bikh maa-i-aa. 

One who does not obey the order of perfect Guru, such a Manmukkh is cheated by misinformation, 
and the pains of worldliness. 

&q viefs as a3 afe 38 med] sad ef Gre ats wien 1 

os andar koorh koorho kar bujhai anhoday jhagrhay da-yi os dai gal paa-i-aa. 

In him is lie and he thinks everyone is liar, God has involved him in unreal clashes. 

€z ae cart ad sas GA a Sfemr fart 5 afer 

oh gal farosee karay bahutayree os daa boli-aa kisai na bhaa-i-aa. 

He wants to sell all he talks, but none likes his talk (to purchase). 

Gz ufy wis de fH do Goals Ca ots ng AS GH At OEE OEM 11 

oh ghar ghar handhai ji-o rann dohaagan os naal muhu jorhay os bhee lachhan laa-i-aa. 

He is roaming about in every home, like a deserted wife, whoever talks with him, he is also 
accused. 

gents df 9 mifeus <3 GA et ung efs ae uth afs afer 1 

gurmukh ho-ay so alipato vartai os daa paas chhad gur paas bahi jaa-i-aa. 

Once turned Gurmukh, he turns away from him (Manmukh), leaving him, he comes to sit with 
Guru. 

P. 304 

A ag ad rue 9 ae ont deg Gis oo ye Ag sete II 

jo gur gopay aapnaa so bhalaa naahee panchahu on laahaa moo! sabh gavaa-i-aa. 
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One who conceals his relation with Guru, O! men of God, he is not a good man. he loses his 
capital and profit both. 

ufoer wren foo sag orf gee ys ge at wes Gufs mrfemr i 

pahilaa aagam nigam naanak aakh sunaa-ay pooray gur kaa bachan upar aa-i-aa. 

Nanak says, “First, let me talk about earlier scriptures, then I will talk about the sublime word of 
Guru.” 

aetnr sfouret we aa ys oft Hout Ga Fer ate 3 wefemr 11211 

gursikhaa vadi-aa-ee bhaavai gur pooray kee manmukhaa oh vaylaa hath na aa-i-aa. |{2]| 
GurSikhs like the praise of their perfect Guru, Manmukhs could not avail of that opportunity. 2 
u@st | pa-orhee. PAURI 

Ag Aut Ag g est 3 A we fry Afsag fee I sach sachaa sabh doo vadaa hai so la-ay jis satgur tikay. 
The true is true, supreme amongst all. He can get Him, who stays with Guru. 

it vfsag fa Ag fomrfeer vg wer nfsarg fea n so satgur je sach Dhi-aa-idaa sach sachaa satgur ikay. 
The true Guru is one, who remembers the True, for a true Guru, the true is only One. 

Wet nfsag yoy 3 fats wht gs ats eft feet 11 so-ee satgur purakh hai jin panjay doot keetay vas chhikay. 
He alone is true Guru in person, who determinedly disciplines five senses. 

fa fag Afsare Ae wry sees fae viet gs fee fee yo fee 

je bin satgur sayvay aap ganaa-iday tin andar koorh fit fit muh fikay. 

Those who, without serving Guru, project themselves, within them is all false, their red faces 
turn pale. 

Gfe a8 far 5 Test Ho as AfSae 3 ya ITH 

o-ay bolay kisai na bhaavnee muh kaalay satgur tay chukay. |[8]| 

If they speak, nobody likes, they are deserted by Guru, thus their faces are blackened. 8 
HBA Hs 8 il salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

af ys a Ag as 3 ofe wef feorat ofeor 11 

har parabh kaa sabh khayt hai har aap kirsaanee laa-i-aa. 

The land is of God-Master, God Himself puts one for farming. 

Toute auf mares Hot ys aerfenr 1 gurmukh bakhas jamaa-ee-an manmukhee mool gavaa-i-aa. 
Gurmukh are blessed to grow, Manmukhs lose even seed. 

Fe & dit wrué 38 3 oie Te A As rer 

sabh ko beejay aapnay bhalay no har bhaavai so khayt jamaa-i-aa. 

Everyone sows for his own interest, but the seed will germinate only if He likes. 

aefndt ofe nifys differ off vifys on oe vif ufemr 11 

gursikhee har amrit beeji-aa har amrit naam fal amrit paa-i-aa. 

Gursikhs sowed the nectar of God, and they get the God’s nectar as fruit, in the form of nectar. 
Ay yo feron fos qaaer fs xed fs eerfemr 1 

jam choohaa kiras nit kurkadaa har kartai maar kadhaa-i-aa. 

The devil of death, is like a rat who daily gnaws the crop, God, the Creator, beats it out. 
front tt we afe afs dos wen Foren 1 

kirsaaneé jammee bhaa-o kar har bohal bakhas jamaa-i-aa. 

The crop grew, as a gift of love, God granted the heap of harvest. 

fo or ars vider Ag ofoSg fret Afsarg yey fterfemr 1 

tin kaa kaarhaa andaysaa sabh laahi-on jinee satgur purakh Dhi-aa-i-aa. 

Those who remember the name of true Guru, their worries and anxieties are removed. 

HS Soe OH Meftmr ofl sfoor AS HAS seer 
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jan naanak naam araaDhi-aa aap tari-aa sabh jagat taraa-i-aa. ||1|| 

Nanak says, :One who has adored the name of God, he himself is liberated and gets the world to 
liberate”. 1 

He 8 il mehlaa 4. M: 4 

ret fas orafe wifemr Houft TS ater ui saaraa din laalach ati-aa manmukh horay galaa. 

All through the day, Manmukh is occupied by greed, and he talks otherwise. 

oat Git efimr 52 As Afs fer 11 raatee ooghai dabi-aa navay sot sabh dhilaa. 

During the night he is overtaken by sleep and his nine gates get loose. 

veut & ffs ia wna 3 fos Fefe ger | manmukhaa dai sir joraa amar hai nit dayveh bhalaa. 
Manmukhs are ruled by women and daily they give them gifts, they are impure, dirty and idiots. 
fe a nrfter you aed A mnufes mito wer Il 

joraa daa aakhi-aa purakh kamaavday say apvit amayDh khalaa. 

Thosw men who work as directed by women, they are impure, dirty, idiots. 

arf fen) anu se A Ae ufe ver || kaam vi-aapay kusuDh nar say joraa puchh chalaa. 

Such men with perverse mind are overtaken by sex, they ask their women when to act. 

Afsare & orfiot a od A AS use se Bar 1 satgur kai aakhi-ai jo chalai so sat purakh bhal bhalaa. 
But one who acts as true Guru directs him, he is true person, and the best. 

et yor Afs orf Garfemrs afe Be vfs fer 1 joraa purakh sabh aap upaa-i-an har khayl sabh khilaa. 
The men and women, are all created by Himself. This the play of God and He plays 

Fg 3d wes werect THR BG FS |I1211 sabh tayree banat banaavanee naanak bhal bhalaa. ||2]| 
Nanak says, “It is all your created creation, and is very fine”. 2 

u@st il pa-orhee. PAURI 

3 Suseg wrerg 3 ge fe sehr 1 too vayparvaahu athaahu hai atul ki-o tulee-ai. 

You are carefree, immeasurable, thus how to weigh the unweighable. 

B essreft fa sa fterfee fs fsa feta i say vadbhaagee je tuDh Dhi-aa-iday jin satgur milee-ai. 
They are greatly lucky, who remember you, and whom the true Guru has met. 

nfsare oft wet Afs Agu 3 qearct abr  satgur kee banee sat saroop hai gurbaanee banee-ai. 

The word of true Guru is the embodiment of True, let us live by it. 

Rfsare of dt dfs ag fug dee A ghee gS sf usr 11 

satgur kee reesai hor kach pich bolday say koorhi-aar koorhay jharh parhee-ai. 

Feeling jealous of true Guru, many other speak raw and indigestible they are liars and will fall 
in lies. 

Go niefa dg uit dg 3 fig fewer & sft Mae aS ct 

onaa andar hor mukh hor hai bikh maa-i-aa no jhakh marday karhee-ai. ||9}| 

They have one thing in mind, and another thing in mouth, for poisonous worldliness, they wear 
out to die in anxiety”. 9 

Fa Hs B | salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

Afsarg aft Het fears fons AS of WAST ws 11 

satgur kee sayvaa nirmalee nirmal jan ho-ay so sayvaa ghaalay. 

The service of true Guru is pure, if there is a pure person he can do it. 

fas niefs aug feorg 35 Gfe ord we eft ae AAS 

jin andar kapat vikaar jhooth o-ay aapay sachai vakh kadhay jajmaalay. 

In whose mind is wickedness, evil actions, falsehood, the true Master Himself will sift the 
lepers away. 
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P. 305 

fers firs afo Afsare uth urefs afore 3 eect fas ate ws 1 

sachiaar sikh bahi satgur paas ghaalan koorhi-aar na labhnee kitai thaa-ay bhaalay. 

The truthfully living Sikhs serve while sitting with true Guru. The liars, even after search, could 
not be found any where. 

fret Afsare ar orto Here ond fsar yo ade feats Ufa ws 11 

jinaa satgur kaa aakhi-aa sukhaavai naahee tinaa muh bhalayray fireh da-yi gaalay. 

Whom the word of true Guru, is not pleasing, their faces are cursed, and rejected by God, they 
are wandering. 

fas viata offs adt ofe dt A fawaa Sardbufs Hone BSS 

jin andar pareet nahee har kayree say kichrak vayraa-ee-an manmukh baytaalay. 

Those who do not have the love of God in their mind, how long such astraying Manmukh, can be 
counseled. 

Afsara 8 f4d Woomera ug erfe a8 Go orfy a3 ort ea TS 

satgur no milai so aapnaa man thaa-ay rakhai oh aap vartai aapnee vath naalay. 

Whoever meets true Guru, he should keep his mind stable.He Himself deals with His creation. 
FS oto feaor ae Afe AY Be fee ord |fy ae SaeTS 1191 

jan naanak iknaa gur mayl sukh dayvai ik aapay vakh kadhai thagvaalay. ||1]| 

Nanak says, “To some Guru gets to meet Him to make happy, and to some cheats, He Himself 
separates”. I 

He 8 It mehlaa 4. M: 4 

frat nfefs om fours ofe fsa & arn eft mre oth 

jinaa andar naam niDhaan har tin kay kaaj da-yi aaday raas. 

Those who have the treasure of name in them, they get their matters settled meaningfully. 

fo got nose Sao at af ys nia afs dor uth 

tin chookee muhtaajee lokan kee har parabh ang kar baithaa paas. 

They no more care to depend upon others. God, the Master, keeps them to sit beside Him. 

Ht aos eft st Ag & ef vfs eons Mf aot Ath 

jaa" kartaa val taa sabh ko val sabh darsan daykh karahi saabaas. 

If the Creator is nice, everything is nice, anyone seeing Him gets pat. 

Wy ufsAg Ag of ar aor vfs AS AG orfe aafo saath 1 

saahu paatisaahu sabh har kaa kee-aa sabh jan ka-o aa-ay karahi rahraas. 

The kings, the emperors, all are His creation, all come to pray before men of God. 

Oe us af eat efomret afs ear Afe wise AY urfemr 1 

gur pooray kee vadee vadi-aa-ee har vadaa sayv atul sukh paa-i-aa. 

The perfect Guru’s praise is great, serve the great God and get immeasurable happiness. 
afs ys ea dior afs fares fos eet oS Hetfemr 1 

gur poorai daan dee-aa har nihchal nit bakhsay charhai savaa-i-aa. 

Perfect Guru blessed me with a gift of immovable God, He adds a quarter to it daily. 

act feea efsuret Sf 3 Aa A aed wrfy erie 

ko-ee nindak vadi-aa-ee daykh na Sakai so kartai aap pachaa-i-aa. 

If some back-biter cannot see his (Guru’s) praise, Creator Himself gets him to burn. 

FS Sa Te FS aes a sas 3 AST geet ore 11211 

jan naanak gun bolai kartay kay bhagtaa no sadaa rakh-daa aa-i-aa. ||2|| 

Nanak says, “The men of God always recite the attributes of God, He ever saves His devotees.”2 
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u@st ii pa-orhee. PAURI 

3 rrfow amt eters J es BST Bret 11 too saahib agam da-i-aal hai vad daataa daanaa. 

You are inaccessible, merciful Master, you are greatly wise giver. 

go tes fl dg & fefh o orect go pus Fe His ore 

tuDh jayvad mai hor ko dis naa aavee toohai" sugharh mayrai man bhaanaa. 

I could not find, anyone else like you, you are the wisest, pleasing to my mind. 

Ha ade feth oreet Ag BEST mez ArEr i moh kutamb dis aavdaa sabh chalanhaaraa aavan jaanaa. 
Family and other seen ones , whom you love are transient, they come and go. 

a fag Ae des fos afee FR afore gar fa ret 

jo bin sachay horat chit laa-iday say koorhi-aar koorhaa tin maanaa. 

Those who love someone other than True, they are liars, and they take pride in false. 

aoa Ag ftmrfe 3 fag Ae ufs ufs He mie ION 

naanak sach Dhi-aa-ay too bin sachay pach pach mu-ay ajaanaa. ||10]| 

Nanak says, “Better you remember True, because without True, all ignorants will die burning.” 10 
Fa Hz w il salok mehlaa 4, SALOK M: 4 

neat 2 AS we 3 fee fire B orion oft w mre 

ago day sat bhaa-o na dichai pichho day aakhi-aa kamm na aavai. 

To begin with, you do not show respect, if you show it afterwards, it is of no use. 

omg fefe fed Hone Sora set fe HY ue 11 ADh vich firai manmukh vaychaaraa galee ki-o sukh paavai. 
The poor Manmukh is much entangled in between, how can he be happy by mere talking ? 
fan vtefe yifs odt afsars at Fast ore gat are 1 

jis andar pareet nahee satgur kee so koorhee aavai koorhee jaavai. 

One, who does not have love of Guru, in mind, he is born in lies and will die in lies. 

a far ad Ae fe ys aes 3t Afsae ursqan Sed wre I 

jay kirpaa karay mayraa har parabh kartaa taa” satgur paarbarahm nadree aavai. 

If my God, Master, Creator becomes merciful to one, then true Guru shows him Gad. 

a fu ue Reg Te ae AS ast niSAT SoH TaTS I 

taa api-o peevai sabad gur kayraa sabh kaarhaa andaysaa bharam chukhaavai. 

Then he drinks the nectar of undrinkable word of Guru, all his worries, anxieties and doubts are 
off: 

Fe wdfe ad feo ost aa woe mates ofe we ae NI 

sadaa anand rahai din raatee jan naanak an-din har gun gaavai. ||1|| 

Nanak says, “By ever singing the attributes of God, be in bliss day and night” 

Hs 8 i mehlaa 4. M: 4 

ae Hisar a & fre were B saa Cfs ofa oy ftmre 11 

gur satgur kaa jo sikh akhaa-ay so bhalkay uth har naam Dhi-aavai. 

One who likes to be called a Sikh of Guru, true Guru, he should get up early in morning and 
remember His name. 

Sen ad sea vosst fens aa nifys vfs ve 

udam karay bhalkay parbhaatee isnaan karay amrit sar naavai. 

Early in morning, he should take steps to take bath in the pool of nectar (Amritsar) 

Guefih ag afe ofe ry Amd fe ferefeer unr Sy fe ATS I 

updays guroo har har jap jaapai sabh kilvikh paap dokh leh jaavai. 

He should listen to the teachings of Guru, then to recite about God, because by reciting, all sins, 
sorrows and evils are over. 
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fefs u3 fren deat are aafemr Bofeur afe ony fimre 11 

fir charhai divas gurbaanee gaavai bahdi-aa uth-di-aa har naam Dhi-aavai. 

Then, when the sun rises, he should sing the word of Guru (Gurbani), and remember the name 
of God while sitting or standing. 

af AH fart fier’ Ae ofe of A getty ag His we 1 

jo saas giraas Dhi-aa-ay mayraa har har so gursikh guroo man bhaavai. 

One who remembers my God, by every breath, every morsel, that Gursikh pleases Guru’s mind. 
P. 306 

fan  efeors 32 Aer Homi fay wate ag Cuty Aes 1 

jis no da-i-aal hovai mayraa su-aamee tis gursikh guroo updays sunaavai. 

Upon whom my Master is kind, help that GurSikh and tell him about the teachings of Guru. 
AS woe fs Hat foe satire aft FH mrfiy AO mreoT ony Ae NIH 

jan naanak Dhoorh mangai tis gursikh kee jo aap japai avrah naam japaavai. ||2|| 

Nanak says, “I beg for the feet-dust of those GurSikhs, who remember and help others to remember 
God’s name”. 2 

ust i pa-orhee. PAURT 

a 3g Ag ftmrfee A fees 83 11 jo tuDh sach Dhi-aa-iday say virlay thorhay. 

Those who remember you, the True, they are rare and small in number. 

a nfs fos fea moe fee oft seats erfo mois aes 1 

jo man chit ik araaDh-day tin kee barkat khaahi asa‘kh karorhay. 

Those who adore with single-mind and soul. What they have earned, many crores are eating and 
enjoying. 

3u6 Ae ftmrfedt A ate ue A Arfea SF uw tuDhuno sabh Dhi-aa-idee say thaa-ay pa-ay jo saahib lorhay. 
All people remember you, but they are a success, whom Master desires. 

a fas Afsare AS are Dae A ue fs HA aS 

jo bin satgur sayvay khaaday painday say mu-ay mar jammay korh“ay. 

Those who eat and dress without serving true Guru, they, the lepers, move in the cycle of births. 
Gf ong fist dae wate fer aefs fy we 11 o-ay haajar mithaa bolday baahar vis kadheh mukh gholay. 
When present, they speak sweet, but in absence, they vomit poison from their mouth. 

fe 42 eft fees 99 man khotay da-yi vichhorhay. ||11]| 

With wicked mind are separated from God. 

Ha Hz 8 il salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

HE get afer ster aver forces fates Syfs Myx F ure 1 

mal joo-ee bhari-aa neelaa kaalaa khiDholrhaa tin vaimukh vaymukhai no paa-i-aa. 

With the blue and black gown, filled with filth and vermin, the turning face got dressed another 
turning face. 

uth o tet det wofe wars vfs go ufs mart He ate Hey orem 

paas na day-ee ko-ee bahan jagat meh gooh parh sagvee mal laa-ay manmukh aa-i-aa. 

In the congregation none will allow him to sit with, dipping in excretion, adding more filth the 
Manmukh comes back. 

uaret & fSer garth 3 Sry afe & Shor G8 Ht yg wer eo Deer |e aateor 

paraa-ee jo nindaa chuglee no vaimukh kar kai bhayji-aa othai bhee muhu kaalaa duhaa vaymukhaa 
daa karaa-i-aa. 

With the turning face, when sent far back-biting others, there also he got blackened, the face of 
hoth turning faces. 
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33 Hfsor ns vars fefs act Se ne aed ust Usa eer TE A Sfs wis nrfemr 1 tarh suni-aa sabhat 
jagat vich bhaa-ee vaimukh sanai nafrai pa-ulee pa-udee faavaa ho-ay kai uth ghar aa-i-aa. 

O! my brother, this immediately has become the news of the day, that when beaten with shoes, 
the turning face with his servant, furiously stood up and came back home. 

nat Hast aot Sry geet 5 Aes ot eat ace? fete mefe wife ure 

agai sangtee kurhmee vaimukh ralnaa na milai taa vahutee bhateejee" fir aan ghar paa-i-aa. 
Then in congregation people, relatives, children’s -in-laws, did not like him to sit with them. 
Then the wife and niece brought him home, and got him to lie in bed. 

Tes UST BZ ae fos ger ga fsafenr 1 halat palat dovai ga-ay nit bhukhaa kookay tihaa-i-aa. 

He got ruined both, here and hereafter, every day he would cry hungry and thirsty. 

ue U9 Fomit aes wee 3 fats fomrG we af mrfy ceri 1 

Dhan Dhan su-aamee kartaa purakh hai jin ni-aa-o sach bahi aap karaa-i-aa. 

Great is Master, the creating person, who Himself sat to deliver justice. 

Hi fee ad Afsars ys ot A Ars fe uerfeme 

jo nindaa karay satgur pooray kee so saachai maar pachaa-i-aa. 

One who back-bites a perfect Guru, the true one gets him killed and burnt. 

&g yng fats vrftmr fats wars AB Surfer nan ayhu akhar tin aakhi-aa jin jagat sabh upaa-i-aa. ||1|| 
This word is said by One, who has created the whole world. 1 

He 8 Il mehlaa 4. M: 4 

ea fan a dar ger 3e fA ot oes frag ath we I 

saahib jis kaa nangaa bhukhaa hovai tis daa nafar kithhu raj khaa-ay. 

Whose Master has not enough to eat and dress, from where his servant will have full meal. 

fa rica & fs za d2 9 aed off mre nredet fag we II 

je saahib kai ghar vath hovai so nafrai hath aavai anhodee kithhu paa-ay. 

If there is something in Master’s house, servant can have, but if there is nothing, where he can 
get from? 

fron St Aer atts fafa Ser vata Ar Aer Get Tet 

jis dee sayvaa keetee fir laykhaa mangee-ai saa Sayvaa a-ukhee ho-ee. 

If we serve one and are asked for account that service is really hurting. 

Soa Ae’ aagT aly ae Aes wane aft fafa Ser at 3 AST I 

naanak sayvaa karahu har gur safal darsan kee fir laykhaa mangai na ko-ee. ||2|| 

Nanak says, “Serve the successful sight of Guru-God, then none will ask for account.” 2 

u@at i pa-orhee. PAURI 

oma dterafs As AS ofs Ze ae 1 naanak vichaareh sant jan chaar vayd kahanday. 

Nanak says, “The saints think and four Vedas tell, 

gas He 3 Hee A eas JZ 11 bhagat mukhai tay bolday say vachan hovanday. 

that what devotees speak from mouth, those words are fulfilling.” 

ye user Arve Afs Sa Hee 1 pargat pahaaraa jaapdaa sabh lok sunanday. 

When He manifests in the world, everyone listens to Him. 

Ay 3 urfefs Hara oe Hs otis ude 1 sukh na paa-in mugaDh nar sant naal khahanday. 

The idiotic men do not enjoy happiness, they grumble about saints. 

Gfe Safes Gar ge 3 Efe marfa APS 11 o-ay lochan onaa gunai no o-ay aha"kaar sarhanday. 

They desire virtues from them, but they are burning in ego. 

Gfe fears famr aafs ar svat ofs 42 11 o-ay vichaaray ki-aa karahi jaa bhaag Dhur manday. 

What the poor persons can do ? When their preordained luck is bad. 
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Aue fSfs uraquf ® fa 3 Ae I jo maaray tin paarbarahm say kisai na sanday. 

Those who are sacred by God, they are of none. 

@a aafu foaes ots aon femrfe ude 1 vair karahi nirvair naal Dharam ni-aa-ay pachanday. 
They are inimical to non-inimical, their perishing is fair in faith and logic. 

a Wi AfS Aafimr A feats sez 11 jo jo sant saraapi-aa say fireh bhavanday. 

Those who are cursed by saints, they are wandering uncared. 

Us eg afer fsx avs Hee 192 payd muNdhaahoo" kati-aa tis daal sukanday. ||12]| 

If the tree is uprooted, the branches will wither. 12 

Ha Hz 8 ii salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

P. 307 

nists afe ag fimrfeer est fret 1 antar har guroo Dhi-aa-idaa vadee vadi-aa-ee. 

One who remembers God within, his praise is great. 

aft fet yt nfsag we oct fea fie for ot were 

tus ditee poorai satguroo ghatai naahee ik til kisai dee ghataa-ee. 

The true Guru has happily given to him, that will not reduce a little even if one tries. 
Ag weg Afsag & efs 3 st oft sft He Ae Sart 1 

sach saahib satguroo kai val hai taa’ jhakh jhakh marai sabh lokaa-ee. 

True Master is on the side of true Guru let the world die grumbling. 

fSza & ya ws ad afs aed wefy exret 1 nindkaa kay muh kaalay karay har kartai aap vaDhaa-ee. 
Creator Himself blackens the faces of back-biters, and increases the praise of Guru. 
fat fat fSea fee cafe fe f&E fos fos oF Ae 

ji-o ji-o nindak nind karahi ti-o ti-o nit nit charhai savaa-ee. 

As and when back-biter slanders, same way He adds a quarter to (praise) it daily. 

Fe soe The wratior fats Uet orf as ure wat 

jan naanak har aaraaDhi-aa tin pairee aan sabh paa-ee. |]1|| 

Nanak says, “If one adores God, He gets all to be at his feet” 1 

Hs 8 Il mehlaa 4. M: 4 

Afsars Ast aes fa ae ves ues Ag fSA ar afemr 1 

satgur saytee ganat je rakhai halat palat sabh tis kaa ga-i-aa. 

If someone keeps accounts with true Guru, he loses his this and next world, both. 

fos sdtor we sg We suet syer of ufeor 11 

nit jhahee-aa paa-ay jhagoo sutay jhakh-daa jhakh-daa jharh pa-i-aa. 

He ever remains wild in anger, grinding teeth and foaming from mouth,thus grumbling he falls. 
fas Cure ad fener us arate wiser oe ot Shs afemr 11 

nit upaav karai maa-i-aa Dhan kaaran aglaa Dhan bhee ud ga-i-aa. 

He ever tries for more wealth, but then his gathered wealth is also lost. 

far Gg ue for Ga we fan niefs HoAT ee ufemr i 

ki-aa oh khatay ki-aa oh khaavai jis andar sahsaa dukh pa-i-aa. 

What he can earn, what he can eat ? in whom the pain of doubt is there ? 

foaed ofs fa dg awe Ag uy Has at fSfs ffs ofemr 11 

nirvairai naal je vair rachaa-ay sabh paap jagtai kaa tin sir la-i-aa. 

Because of being inimical to non-inimical. All the sins of the world will load his head. 
Ga nid fre Set orc fre viefe Ser yfe nig ufemr 

os agai pichhai dho-ee naahee jis andar nindaa muhi amb pa-i-aa. 

He will find no refuge here or hereafter. His mind is in back-biting. His diseased mouth is in 
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pain, 

W Hfed & Go oe ue Tg ASt fs Teor 

jay su-inay no oh hath paa-ay taa khayhoo saytee ral ga-i-aa. 

If he touches (tries for) gold, it becomes dust. 

a aa ot naadl fefs Gg ore a fires mare sufh sfemr 11 

jay gur kee sarnee fir oh aavai taa pichhlay a-ugan bakhas la-i-aa. 

If he again comes to the refuge of Guru, his earlier vices are forgiven. 

Wo area Motes ony fterfeor afs fines freee une afer 11211 

jan naanak an-din naam Dhi-aa-i-aa har simrat kilvikh paap ga-i-aa. ||2|| 

Nanak says, “If someone remembers God day and night, remembering Him, his sins and sorrows 
are removed.” 2 

u@st i pa-orhee, PAURT 

Jo Ae AY 3 AS zw Gufs g thre 1! toohai sachaa sach too sabh doo upar too deebaan. 

You are true, true are you, you are above all, holding court. 

a 30 Ag fourfee Ag Aefs AE Fa we II jo tuDh sach Dhi-aa-iday sach sayvan sachay tayraa maan. 
Those who remember True, they serve the true. O! True, you are their pride. 
Gorniefs rg we GS Ay Safe AS Sa Sve |i onaa andar sach mukh ujlay sach bolan sachay tayraa taan. 
Truth is within them, their faces radiate, they speak truth, O! True you are their strength. 

A sas fret qoute rerfoor Ag Awe dtATS ti say bhagat jinee gurmukh salaahi-aa sach sabad neesaan. 
The Gurmukhs who praise you, are your devotees, true word is their emblem. 

Ae fa AS Age feo edt AE TeweE 19311 sach je sachay sayvday tin vaaree sad kurbaan. ||13]| 
Those who are true, they serve True, I ever sacrifice myself for them. 13 

Fa He 8 il salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

ufe nd yd Afsag Aet of Afsafe we || Dhur maaray poorai satguroo say-ee hun satgur maaray. 
Those who are cursed by true Guru, right from beginning, same are now being cursed by Guru. 
Wwe s sasT Sia 5 Set fe aes |) jay maylan no bahutayraa lochee-ai na day-ee milan kartaaray. 
Even if they desire a lot to meet Guru, the Creator will not like to happen it. 

Asdafs fet ot Sate fete Hats afe Sted 1 satsangat dho-ee naa lahan vich sangat gur veechaaray. 
Guru debated in the congregation, but it (congregation) did not agree to let them be in refuge. 
aet arf fed of Gor 3 fH we AY Hers | ko-ee jaa-ay milai hun onaa no tis maaray jam jandaaray. 
If now someone goes to meet them, he will be killed by cruel devil of death. 

af wa feea A fee afe niate 3 afsmra 1 gur baabai fitkay say fitay gur angad keetay koorhi-aaray. 
Those who were discarded by elder, Guru, (Guru Nanak) they remained rejected. Now Guru 
Angad proved them liars. 

ofa Set ist Sterfemr fart of So" Sars |i gurteejee peerhee veechaari-aa ki-aa hath aynaa vaychaaray. 
Gur« in third generation thought, what is in the hands of these poor? 

ag aSet Uist fete fats fea ere vfs 3d li gurcha-uthee peerhee tiki-aa tin nindak dusat sabh taaray. 
When Guru in fourth generation came to stay. He forgave all wicked and back-biters. 

ae us fhy Aer ad vfsag ot fsa aver Afs nerd 0 

ko-ee put sikh sayvaa karay satguroo kee tis kaaraj sabh savaaray. 

If some son of Sikh serves true Guru, all his matters are settled. 

fee Fee ufert us 0s ont ofs AS fe foAsS 

jo ichhai so fal paa-isee put Dhan lakhmee kharh maylay har nistaaray. 

He will get all desired fruits.One who presents his sons, his wealth, before Guru, God liberates 
him, 
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nfs fours nfsag fete fig wiefe afs Ga ars sabh niDhaan satguroo vich jis andar har ur Dhaaray. 
All treasures are in true Guru. For one who has kept God in heart. 

Awe ys afsag fag fester fers fees n so paa-ay pooraa satguroo jis likhi-aa likhat lilaaray. 

He will get perfect true Guru, for whom he is preordained. 

AS oog Wat Ofs fas HF grafts fs fipars 1901 jan naanak maagai Dhoorh tin jo gursikh mit pi-aaray. ||1]| 
Nanak says, "I beg for the feet-dust of those, who, the GurSikhs are my dears, my friends.” 1 
P. 308 

H3 8 tl mehlaa 4. M: 4 

fre aG ory Se efsuret wars st ord orf fos ae det ue 1 

jin ka-o aap day-ay vadi-aa-ee jagat bhee aapay aan tin ka-o pairee paa-ay. 

One to whom He grants greatness. The world also comes itself to be at his feet. 

sdbh st 8 fag ore g at Ag cast out aor ee Ht 

daree-ai taa" jay kichh aap doo keechai sabh kartaa aapnee kalaa vaDhaa-ay. 

We should fear only if we do something. It is the Creator who is creating all in His own way. 
Sag arét 8a orersr afs UlsH Ae ar fats ord Fife Ate orfe foes 

daykhhu bhaa-ee ayhu akhaarhaa har pareetam sachay kaa jin aapnai jor sabh aan nivaa-ay. 
Look brothers, this wrestling ground is of my true love.God, with His power, has defeated all. 
nirufent gaat at ae ae afs Hom Sear eAeT s HT aS aTe I 

aapni-aa bhagtaa kee rakh karay har su-aamee nindkaa dustaa kay muh kaalay karaa-ay. 
God-Master, always protects His devotees, and gets the faces of wicked, back-biters, blackend. 
Afsare ot efomret fos oF revel ofe atefs sats fos orf aoe 1 

satgur kee vadi-aa-ee nit charhai savaa-ee har keerat bhagat nit aap karaa-ay. 

The praise of true Guru, is raised by a quarter of it, daily. He Himself gets His devotees to ever 
praise God. 

notes on Hug gefrag ufs aes Afsag wet ee 

an-din naam japahu gursikhahu har kartaa satgur gharee vasaa-ay. 

O1! Sikhs of Guru, day and night remember name. True Guru will place, God the Creator in your 
home. 

Afsare of erat vfs vfs afe weg aefieg ofe aes orf nog wee 

satgur kee banee sat sat kar jaanhu gursikhahu har kartaa aap muhhu kadhaa-ay. 

O! Sikhs of Guru, know the word of true Guru as true and true because God, the Creator Himself 
gets it spoken fram his mouth. : 
gefrr & ya Crd ad afe filme ge a Aars Hafe HES age 

gursikhaa kay muh ujlay karay har pi-aaraa gur kaa jaikaar sansaar sabhat karaa-ay. 

God, my love, gets the faces of GurSikhs radiate, and gets the Guru hailed all over the world. 
FS ose oe at ey 3 ate ome at afe da awe 11211 

jan naanak har kaa daas hai har daasan kee har paij rakhaa-ay. |{2|| 

Nanak says, "I am the servant of God, He saves the honour of His servants.” 2 

uGst | pa-orhee. PAURI 

3 Ae fog wef 3 AE ATT THT II too sachaa saahib aap hai sach saah hamaaray. 

You yourself are the true Master, and you are the true lender. 

Ag unit on feafe ys eens ers | sach poojee naam drirh-aa-ay parabh vanjaaray thaaray. 

O! Master you give name, true capital, to remember, all are your clients. 

Ag Refs Ay eéfa Sf ae aaa fears il sach sayveh sach vananj laihi gun kathah niraaray. 

Serve true, purchase true and tell the wonderous attributes of God. 
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Rea af A aa f4e ae Aafe Hed II sayvak bhaa-ay say jan milay gur sabad savaaray. 

People can meet Guru if liked by his Sikhs, they are fashioned by word. 

3 Ae fog mex 3 ge Aafe wee 11981) too sachaa saahib alakh hai gur sabad lakhaaray. ||14]| 
You, the true Master, are unknowable. But can be known through the word of Guru. 14 
Ha Hs 2 11 salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

fra otefa ofS uae 32 fen St ae 5 Tet Sor Il jis andar taat paraa-ee hovai tis daa kaday na hovee bhalaa, 
One who in mind is jealous of others, His well-being is ever in question. 

Gre orion aet 3 wat fos GASH Yas Her UI Os dai aakhi-ai ko-ee na lagai nit ojaarhee pookaaray khalaa, 
No body obeys his words, he ever cries while standing at an uninhabited place, 

fan nies garet gars eA attst cater Gr et Ag afemr I 

jis andar chuglee chuglo vajai keetaa karti-aa os daa sabh ga-i-aa. 

Having back-biting in mind, is known as back-biter, what he has done or does all goes waste. 
fsx vast as nredet ust wae afe 3 Aa GA ot arvar safer I 

nit chuglee karay anhodee paraa-ee muhu kadh na sakai os daa kaalaa bha-i-aa. 

One who unwantedly ever back-bites others. his face becomes black and he cannot show it. 
aan west rdte afega fete Har a dha Sora we 

karam Dhartee sareer kalijug vich jayhaa ko beejay tayhaa ko khaa-ay. 

Body is dark-age, action is earth and in it, what one sows the same he will eat, 

ae Gufs suren 3 det fen unit s3ae Hfs we I 

galaa upar tapaavas na ho-ee vis khaaDhee tatkaal mar jaa-ay. 

No justice is based upon mere words, if one eats poison, he will immediately die. 

wet Seg fomrS wy aes or a Set as For diet we 1 

bhaa-ee vaykhhu ni-aa-o sach kartay kaa jayhaa ko-ee karay tayhaa ko-ee paa-ay. 

O! my brother, see the justice of true Creator, what one does the same he gets. 

Ho ae AG AS Ast ut afe ea athor war mefie FETE UA 

jan naanak ka-o sabh sojhee paa-ee har dar kee-aa baataa aakh sunaa-ay. ||1|| 

God has given this realization to Nanak, man of God, and He tells the words of God’s court. I 
3.8 Il mehlaa 4. M: 4 

de ussttrag A fees fsaa efe Set act |i hodai partakh guroo jo vichhurhay tin ka-o dar dho-ee naahee. 
Even if Guru is present, still some are separated, they get no shelter in His court, 

act ae fH faa foear no fea ga a wife urdt 1 

ko-ee jaa-ay milai tin nindkaa muh fikay thuk thuk muhi paahee. 

Let someone go and see back-biters, their faces are pale and are spitten in mouth. 

a afsafe feea A ne nafs feee fos dso gh act 1 

jo satgur fitkay say sabh jagat fitkay nit bhambal bhoosay khaahee, 

Those who are detested by true Guru, are detested by all, they are ever astraying. 

fre ag aftr omer A Se eat fee i jin gur gopi-aa aapnaa say laiday dhahaa firaa-ee. 

Those who are hiding from Guru, they are crying around. 

fae oft sy a2 3 C38 fas ser se Gard II tin kee bhukh kaday na utrai nit bhukhaa bhukh kookaahee. 
Their hunger is never satisfied, they always cry hungry, hungry. 

Go aurora Ae fas TBS TEfs Herc 1 onaa daa aakhi-aa ko na sunai nit ha-ulay ha-ul maraahee. 
None listens to them, they ever die in fear of fear. 

Afsare at efamret Sf 5 Aeot Got mat fire a oct ii 

satgur kee vadi-aa-ee vaykh na saknee onaa agai pichhai thaa-o naahee. 

Those who cannot tolerate the praise of Guru, they find no place before or after (death). 
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i Afsate we fae ate fhefe soet yodt ns ufs awed 

jo satgur maaray tin jaa-ay mileh rahdee khuhdee sabh pat gavaahee. 

Those who go and meet the detested by true Guru, they lose all their saved honour. 

P. 309 

Gfe wnat anct aa & fees fr Ga fHs fon ane Bord 1 

o-ay agai kustee gur kay fitkay je os milai tis kusat uthaahee. 

As detested by him, the are already lepers, those who meet them, will also suffer leprosy. 

afs fas ar eang ot aag A ga ate feg orf 11 hartin kaa darsan naa karahu jo doojai bhaa-ay chit laahee. 
God says do not see them, who are in love with other. 

uf aos mrt fest urfimr fo onfts farg ara ardt 1 

Dhur kartai aap likh paa-i-aa tis naal kihu chaaraa naahee. 

This all is preordained, no escape from it. 

FS sea ony mata g faq »nufs & 3 Hardt | jan naanak naam araaDh too tis aparh ko na sakaahee. 
Nanak says, “Better you adore name, nothing can be equal to it.” 

oe at efemret eat 3 fos Reet 3 ward 1120 

naavai kee vadi-aa-ee vadee hai nit savaa-ee charhai charhaahee. ||2|| 

The greatness of name is great, a quarter of it is added daily.” 2 

us 8 il mehlaa 4. M: 4 

fa 73 ag afe fefoor faq Ae aft efemret ect Tet 

je ho"dai guroo bahi tiki-aa tis jan kee vadi-aa-ee vadee ho-ee. 

When living Guru nominated his successor (Guru), this was great of him. 

fon a@ was fofeor Ag ost ufeor aa eafsor Set 

tis ka-o jagat nivi-aa sabh pairee pa-i-aa jas varti-aa lo-ee. 

Everyone has bowed, placed himself on his feet, his praise is all around. 

fon a@ ds qois ouned aclu far & Haste Je afer afe ys A Ys Tet II tis ka-o khand barahmand 
namaskaar karahi jis kai mastak hath Dhari-aa gur poorai so pooraa ho-ee. 

The continents and universe salute him. On whose fore-head perfect Guru placed his hand, he 
became perfect. 

ae at efsuret fos 3S Reet nrufs & 3 Rat 

gur kee vadi-aa-ee nit charhai savaa-ee aparh ko na sako-ee. 

The praise of Guru is grzat, a quarter of it is added to it daily, none can reach it. 

Fe ose vfs aes orf afe fefooor ort de a8 ys Ret naH 

jan naanak har kartai aap bahi tiki-aa aapay paij rakhai parabh so-eé. ||31| 

Nanak says, "Once God, the Creator Himself appointed him, the same God will protect his 
honour.” 3 

u@st 11 pa-orhee. PAURT 

arfimr az onurg 3 nfefs JzarS WW kaa-i-aa kot apaar hai andar hatnaalay. 

The body is very big fort, therein trading center is alongwith. 

aeuft AGer Ht aa of eAS AHS It gurmukh sa-udaa jo karay har vasat samaalay. 

Whatever Gurmukh bargains, God takes care of the purchased goods. 

om fog ats eerihh dts uses 11 naam niDhaan har vanjee-ai heeray parvaalay. 

Let us purchase the jewels and corals, from the treasure of Gods’ name. 

fee arfemr fr da & ag Bae A ys BSS 1 vin kaa-i-aa je hor thai Dhan khojday say moorh baytaalay. 
Those who search for the wealth from outside the body, they are bewilded idiots. 

A Gets otk sedhuts fae ws frog eS ns 
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say ujharh bharam bhavaa-ee-ah ji-o jhaarh mirag bhaalay. ||15|| 

In wilderness they are circling in illusion. as a deer searches for musk from bushes. 15 
HES 42 8 Ii salok mehlaa 4, SALOK M: 4 

fee ad afsars ys oft ger wat nfs Theor 1 

jo nindaa karay satgur pooray kee so a-ukhaa jag meh ho-i-aa. 

One who back-bites the perfect Guru, he suffers in the world. 

aaa tig we yg 3 GA ats Gg Sfemr 1 narak ghor dukh khoohu hai othai pakarh oh dho-i-aa. 
Hell is terrible well of sorrows, he is caught and thrown therein. 

ga yar & 3 Ae Gy Ger Sfe Se sfemwr 1 kook pukaar ko na sunay oh a-ukhaa ho-ay ho-ay ro-i-aa. 
None listens to his hue and cry, he weeps in trouble. 

fs Jeg uss Ag Teter oer ye Ag Seo 1 

on halat palat sabh gavaa-i-aa laahaa mool sabh kho-i-aa. 

He lost his here and hereafter, and also the capital and profit both. 

Gz Set Her aoe afe fos saa Gfs yfs Fifer 1 

oh taylee sandaa balad kar nit bhalkay uth parabh jo-i-aa. 

He is used like a bullock of oil man, master awakes and yokes it ever in morning. 

ufs 28 n@ fos Ag fae fag fee ast o Sfemr 1 

har vaykhai sunai nit sabh kichh tidoo kichh gujhaa na ho-i-aa. 

God is ever seeing, listening everything, nothing can be concealed from Him. 

fr ata A Be Aa vat fas Gfemr 1 jaisaa beejay so lunai jayhaa purab kinai bo-i-aa. 

What one sows, so he reaps, as is preordained. 

fae for ad ys wmuet fan Afsae & vas Ofemr 11 

jis kirpaa karay parabh aapnee tis satgur kay charan Dho-i-aa. 

Upon whomever is Master kind, he washes the feet of true Guru. 

ae Afsar fue sf afeor fre So ae Halfemr 

gur satgur pichhai tar ga-i-aa ji-o lohaa kaath sango-i-aa. 

He liberates alongwith Guru, as iron alongwith wood. 

We se oH flmrfe g atu ofe afe orth me Theme i 

jan naanak naam Dhi-aa-ay too jap har har naam sukh ho-i-aa. ||1]| 

Nanak says, "You remember the name, remembering the name of God is rejoicing.” 1 
He 8 Il mehlaa 4. M: 4 

wsorator Favaret frat arent fixfemr afe af 1 

vadbhaagee-aa sohaaganee jinaa gurmukh mili-aa har raa-ay. 

They are very lucky wives, who get in union with Gurmukh, blessed by God, the king. 
visa afS yarior area oth mrfe 120 antar jot pargaasee-aa naanak naam samaa-ay. ||2]]| 
Nanak says, "Theirin the light is illumined, and they are merging in name.” 2 

u@at i pa-orhee. PAURI 

feg rdtg Ag Gey d fing niefa Ae at fefs APS 1 ih sareer sabh Dharam hai jis andar sachay kee vich jot. 
This body is all faith in which the light of True is illuminating. 

won 336 fete ofa od det qouftt Aeg ae BFS 

guhaj ratan vich luk rahay ko-ee gurmukh sayvak kadhai khot. 

It contains lot of jewels concealed in it, some serving Gurmukhs may dig them out. 

Ag osu ay uerfenr st fea ofemr fea GfS Uf 1 

sabh aatam raam pachhaani-aa taa" ik ravi-aa iko ot pot. 

Realize that in all is the soul of God, and same one is mixed up while pervading everyone. 
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feg Stier fea vifsor feat afer qee Aafs W ik daykhi-aa ik mani-aa iko suni-aa sarvan sarot. 
a believed One, and One alone I heard, the source of hearing. 
. 310 
Fe woe oy nets J AG AS Ae Sct fs se 
jan naanak naam salaahi too sach sachay sayvaa tayree hot. ||16|| 
Nanak says, "Praise the name of God, it will be your true service, for the true One.” 16 
HSA Hs 8 il salok mehlaa 4. SALOK M: 4 
nfs an fsa & fed afo fis af efhmr He mfs 1 sabh ras tin kai ridai heh jin har vasi-aa man maahi. 
All tastes are in their hearts, in whose mind, God has come to stay. 
fs zeae 3 He Gas fea ag Afs See arfs i har dargahi tay mukh ujlay tin ka-o sabh daykhan jaahi. 
Their faces radiate in the court of God, all come to see them. . 
fro fess? ony ftmrfemr fa a8 38 det ofa 11 jin nirbha-o naam Dhi-aa-i-aa tin ka-o bha-o ko-ee naahi. 
Those who remember the fearless name, they have no fear. 
afe @3y fast Héfenr fe a ofe fester »rfo 1 har utam tinee sarayvi-aa jin ka-o Dhur likhi-aa aahi. 
They serve God in the best way, for whom it is preordained. 
3 ofs weata eres fre afs gor Hs wa ii tay har dargahi painaa-ee-ah jin har vuthaa man maahi. 
They are dressed in robe of honour in His court., in whose mind God has come to stay. 
Gfe orfy s3 As aca fh foo fue AB AAS este I 
o-ay aap taray sabh kutamb si-o tin pichhai sabh jagat chhadaahi. 
They are liberated, alongwith their family, all the world then followed them for liberation, 
We ose a ofe Afs ae feo Se Se on atefe nat 
jan naanak ka-o har mayl jan tin vaykh vaykh ham jeevaahi. ||1]| 
Nanak says, "O! God, let me meet them, I live by seeing them”. 
He 8 i mehlaa4. M: 4 
Wr ust set adtorest fre Har vfsag Ber wrt 
saa Dhartee bha-ee haree-aavalee jithai mayraa satgur baithaa aa-ay. 
That land has turned green, where my true Guru has come to sit. 
Ais 38 adored fret Ae Afsag Sftor ate 
say jant bha-ay haree-aaviay jinee mayraa satgur daykhi-aa jaa-ay. 
Those persons have turned green, who have gone to see my true Guru. 
ue Ug fist ug do ae ug oD A Hot ffs ag fener of 
Dhan Dhan pitaa Dhan Dhan kul Dhan Dhan so jannee jin guroo jani-aa maa-ay. 
That father is great, his family is great, and great is his mother who gave birth to him. 
us dg ag fats on mrt onfiy sfemr frst fsor for we este 1 
Dhan Dhan guroo jin naam araaDhi-aa aap tari-aa jinee dithaa tinaa la-ay chhadaa-ay. 
Great is Guru, who adore name, he himself is liberated, and those who saw him, are all saved. 
fs Afsas Aes efeor afe Ag ose Te urfe 120 
har satgur maylhu da-i-aa kar jan naanak Dhovai paa-ay. ||2|| 
Nanak says, "O! true Guru, be kind and get me meet God, I will wash your feet”. 2 
ugst i pa-orhee. PAURT 
Ag Ae Afsae ong 3 fay niete of Cfs afer 
sach sachaa satgur amar hai jis andar har ur Dhaari-aa. 
Truest of the true, Guru is ever-living, he has placed God in heart. 
Ag Ae Afsag use 3 fais any ag fry afew 
sach sachaa satgur purakh hai jin kaam kroDh bikh maari-aa. 
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Truest of the true is a person, who has killed cupidity, anger and poison. 

W fsor ue Afsag 3 nfeag He Afar || jaa dithaa pooraa satguroo taa" andrahu man saaDhaari-aa. 
When I saw my perfect true Guru, then my mind from within became sustained. 

afsodt ae wrué Fer ret wh efemr i balihaaree gur aapnay sadaa sadaa ahum vaari-aa. 

1 ever sacrifice myself for my Guru, and again and again I sacrifice. 

aout frst Moufs afer 99 gurmukh jitaa manmukh haari-aa. ||17]| 

Gurmukh wins, Manmukh loses. 17 

Fa Hz @ I Salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

afe frau Afsars AfsGe ute arent ony ftmorfert 11 

kar kirpaa satgur mayli-on mukh gurmukh naam Dhi-aa-isee. 

Being graceful, true Guru gets one to meet, Gurmukh will remember Him from mouth, 

Rad fa afsae sent ag yor ut errfertt 11 so karay je satgur bhaavsee gur pooraa gharee vasaa-isee. 
He does what is liked by the true Guru, the perfect Guru will own him in his home. 

fra niefs on fare 2 fea ar s@ AS areferit 1 

jin andar naam niDhaan hai tin kaa bha-o sabh gavaa-isee. 

In whose mind is the treasure of name, all their fears will be cast away. 

fas awe aG afs orf Sf Te ast ofr softs arferit 

jin rakhan ka-o har aap ho-ay hor kaytee jhakh jhakh jaa-isee. 

To whom God Himself protects is saved, let many others go for clashing. 

We soe oy fomefe 3 fs gets uets sores an 

jan naanak naam Dhi-aa-ay too har halat palat chhodaa-isee. ||1|| 

Nanak says, "You remember the name of God, He will liberate you here and hereafter.” 1 

He 8 il mehlaa 4. M: 4 

aoe & fs sect ae vfsae at |fsmret i gursikhaa kai man bhaavdee gur satgur kee vadi-aa-ee. 
GurSikhs are very much pleased, over the praise of true Guru. 

of wag dn Afsag at fos oF Fert har raakho paij satguroo kee nit charhai savaa-ee. 

God protects the honour of true Guru, a quarter of it is added daily, 

aa Afsae & His wagon ¢ wegen were 11 gur satgur kai man parbarahm hai paarbrahm chhadaa-ee. 
In the mind of true Guru is God, and God liberates him. 

we afsas ve thre afe fats Ae »efe feeret 1 gur satgur taan deebaan har tin sabh aan nivaa-ee. 
God is the strength of Guru, in His court, He got all to surrender. 

fret fsor Her Afsars we af fe a Afs uy areret 1 

jinee dithaa mayraa satgur bhaa-o kar tin kay sabh paap gavaa-ee. 

Those who have seen my true Guru with love, all their sins are removed. 

afe veers 3 HY GAS Ba Aart ure 1 har dargeh tay mukh ujlay baho sobhaa paa-ee. 

In the court of God, their faces radiate, they get lot of praise. 

We wea Hat gfe fae Fae & fer He Set 20 

jan naanak mangai Dhoorh tin jo gur kay sikh mayray bhaa-ee. ||2|| 

Nanak says, "I beg for the feet-dust of those, who are Sikhs of my Guru, my brothers.” 2 

ugst 1 pa-orhee. PAURT 

2G orf Hardt fiefs re Ag Ae oft <fsmret 1 ha-o aakh salaahee sifat sach sach sachay kee vadi-aa-ee. 
I recite the true praise of Ged, all greatness is unto True. 

Wendt Ag Red AY Ag ahifs fas 3 uret i saalaahee sach salaah sach sach keemat kinai na paa-ee. 
I praise true, I will praise true, none can pay for the praise of True. 
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P. 311 

Ay Ae on fret efter A feufs ga wurst i 

sach sachaa ras jinee chakhi-aa say taripat rahay aaghaa-ee. 

Truest of the true is nectar, whoever tasted, they are satisfied and happy. 

feg ufs an Ret ree fre fat fifomret wet 11 

ih har ras say-ee jaanday ji-o goo"gai mithi-aa-ee khaa-ee. 

The taste of God’s nectar, only they know, like dumb eating sweets, 

afs ye afs ys Afenr uf eit east 11911 gur poorai har parabh sayvi-aa man vajee vaaDhaa-ee. |{18]| 
The perfevt Guru, served Master, God, he is congratulated. 18 

HBa Hs 8 11 salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

far niefs @uaee Ret wrefs Febar ii jinaa andar umarthal say-ee jaanan soolee-aa. 

Those who have ulcer (of separation) in their body, they know, how much it pains. 

afe arefa Aft frag o@ fos fees Fe wf befor 1 

har jaaneh say-ee birahu ha-o tin vitahu sad ghum gholee-aa. 

Only they know the pangs of separation, O! God, I always sacrifice myself for them. 

afs Reg ARE Yay Ae fhe feo feed 3m FSor 1 

har maylhu sajan purakh mayraa sir tin vitahu tal rolee-aa. 

Whoever gets me to unite with my dear God, I will spread my head under his feet. 

A fhe aa ag arefs 38 aay for at atsor it 

jo sikh gur kaar kamaaveh ha-o gulam tinaa kaa golee-aa. 

Whoever a Sikh, who acts in the name of Guru, I will be slave of his servants. 

afe afar 3g vt 33 fas fast afs Sfx Sétor 11 har rang chaloolai jo ratay tin bhinee har rang cholee-aa. 
Who are intoxicated enjoying His love, their dress is wet in God’s colour. 

afe far aoa Afs ae ufs fire Shoo Heer 1a 

kar kirpaa naanak mayl gur peh sir vaychi-aa molee-aa. |{1]] 

Nanak says, "Be kind O! my Guru, and get me unite with God. I will sell my head to you.” 1 
u3e8 nl mehlaa4. M: 4 

mGaret afar rdta 3 fa Hag feos df 1 a-uganee bhari-aa sareer hai ki-o santahu nirmal ho-ay. 
O! saints, my body is full of vices, how it can be pure. 

gente ae zasbofs wes TEA ae GE 1 gurmukh gun vayhaajhee-ah mal ha-umai kadhai Dho-ay. 
Gurmukhs purchase virtues, thus they wash off their dirt of ego. 

Ag zénfo da fa Ag AGE fe 1 sach vana‘jahi rang si-o sach sa-udaa ho-ay. 

Purchase true with love, that is the true bargain. 

32" yfs 3 mreet erat afe are AE 11 totaa mool na aavee laahaa har bhaavai so-ay. 

You will suffer no lose, the profit will be, if He likes. 

woe fae ne zéftmr fier ofs fetter uerufs Sfe 12H 

naanak tin sach vananji-aa jinaa Dhur likhi-aa paraapat ho-ay. ||2|] 

Nanak says, "They purchased and got the True, for whom it is preordained.” 2 

u@at il pa-orhee. PAURI 

Werdt AY Ae" AY HET usy fears || saalaahee sach salaahnaa sach sachaa purakh niraalay. 
True person (God) is unique, that true is praiseworthy, praise the true. 

Ag Adt Ag xfs eA Ag AE fs Tees I sach sayvee sach man vasai sach sachaa har rakhvaalay. 
T serve True, He is abiding in my mind, the true are protected by God. 

Ag Het fot nrerfter F arfe 3S AT SS I sach sachaa jinee araaDhi-aa say jaa-ay ralay sach naalay. 
Those who adore the Truest of true, they go and unite with True. 
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Ag Ae frat 3 Afeor A HoH Ys BSS 11 sach sachaa jinee na sayvi-aa say manmukh moorh baytaalay. 
Those who have not served the True, they, such Manmukhs are astraying idiots. 
Go ors use Hog doe fae uts ufe ns]es dt 

oh aal pataal muhhu bolday ji-o peetai mad matvaalay. ||19|| 

They speak vainly from their mouth, like the drunk alcoholic. 19 

HSA HIS a | salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

ast afar qeuet A uAA fefs aafe I ga-orhee raag sulakh-nee jay khasmai chit karay-i. 
Gauri Raag is pleasing, if she (singer) has Master in heart. 

x2 38 Afsag & Mr Aterg aafe 1 bhaanai chalai satguroo kai aisaa seegaar karay-i. 
She should live by the will of Guru, and should decorate herself this way. 

Aw Wee 33g 3 HET HET Tete | sachaa sabad bhataar hai sadaa sadaa raavay-ay. 
True word is her husband, she should ever enjoy. 

fae Gast HHtd da aaa FS Ae 5 AIG SHE 11 

ji-o ublee majeethai rang gahgahaa ti-o sachay no jee-o day-ay. 

As the boiled madder’s colour is deep, such a heart you should give to the True. 
dfn 3g ifs st AS fHE war Sy 1 rang chaloolai at ratee sachay si-o lagaa nayhu. 
Enjoying His love she turns deep red as she is in love with the True. 

ag salt ast o ad as Her uBle aaa 1 

koorh thagee gujhee naa rahai koorh mulammaa palayt Dharayhu. 

The lie and cheating cannot be concealed, as plated plate is detected. 

gat aafs esreinn gS fA war Sg Il koorhee karan vadaa-ee-aa koorhay si-o lagaa nayhu. 
The liars are praising lies, they are in love with false. 

Brea Ae wets J wm Sele aaf— wa naanak sachaa aap hai aapay nadar karay-i. |[1]| 
Nanak says, "He alone is True, and He Himself becomes merciful.” 1 

He 8 Il mehlaa4. M: 4 

nanos ufo ofe Casts 3 rife Arg FHS firorfomr 1 

satsangat meh har ustat hai sang saaDhoo milay pi-aari-aa. 

The praise of God is in true congregation. O! dear, this is blessed in the company of saints. 
Gfe use yrat dfs Ae ofs CueA aafs ua@uerfenr 1 

o-ay purakh paraanee Dhan jan heh updays karehi par-upkaari-aa. 

Such living persons, are great, who preach others to help serve them. 

ufe om fesrefa afs om Herefe ofe om a fers 1 

har naam darirhaaveh har naam sunaaveh har naamay jag nistaari-aa. 

Help others to remember name of God. Help others to listen name of God. God’s name has 
liberated the world. 

ae tue a@ Ay at BS oe Us Has sHAefer I 

gur vaykhan ka-o sabh ko-ee lochai nav khand jagat namaskaari-aa. 

Everyone desires to see Guru, the wise in continents, in the world salutes Him. 

3g nm omy after Afsare fetes ae ord so efor 1 

tuDh aapay aap rakhi-aa satgur vich gur aapay tuDh savaari-aa. 

You (God) yourself place him in true Guru, you yourself refashioned him. 

Zor ynfo yn acefe Afsae aS fhaneafemr 11 

too aapay poojeh pooj karaaveh satgur ka-o sirjanhaari-aa. 

You yourself adore and get adored, you are the fashioner O ! true Guru. 


act feafs wfe afsag ung faq aver yg afin rfoor 
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ko-ee vichhurh jaa-ay satguroo paashu tis kaalaa muhu jam maari-aa. 

4 oe separates from the Guru, his face is blackened and is killed by the devil of death. 
fH mat fue Set ot aft nfs Serf w 

tis agai pichhai dho-ee naahee gursikhee man veechaari-aa. 

He finds no shelter, here and hereafter, this is what the GurSikhs thought in mind. 

Rfsag 3 fhe ret we Cad firs foe? ony mefemr 

satguroo no milay say-ee jan ubray jin hirdai naam samaari-aa. 

Those who met true Guru, got liberated, as they remembered name in heart. 

Hs Soa & qefhe ysag ofs afiorg of forse 20 

jan naanak kay gursikh puthahu har japi-ahu har nistaari-aa. ||2|| 

Nanak says, "O! GurSikhs, the sons of God, remember God, He liberates.” 2 

oer a it mehlaa 3. M: 3 

3A wars gerfeor vans fafiowr fears  ha-umai jagat bhulaa-i-aa durmat bikhi-aa bikaar. 

The world is astraying in ego, in evil wisdom, in evil deeds, in poison. 

rfsag fd 3 sefe fe Heers wi niftmrrs 1 satgur milai ta nadar ho-ay manmukh anDh anDhi-aar. 
If one gets to God, he will be blessed. The Manmukhs are blind in darkness. 

area wnt Afs ee fA 3 Fafe ee finwg an naanak aapay mayl la-ay jis no sabad laa-ay pi-aar. ||3]| 
Nanak says, "He Himself gets them united, whom He gives love for the word.” 3 

u@st 11 pa-orhee. PAURI 

AG Ae at fiefs neva 3 A aa fiw wieg fet un sach sachay kee sifat salaah hai so karay jis andar bhijai. 
Truth is the praise and preserve of True, only he can do who is in love. 

frdt few nfs fea mrerftmr feo at ata 3 aay fen 

jinee ik man ik araaDhi-aa tin kaa kanDh na kabhoo chhijai. 

Those who adore One with single-mind, their body never wears off. 

ug Ug yee Aeath ¢ fo AY SAO nifizs fut 1 Dhan Dhan purakh saabaas hai jin sach rasnaa amrit pijai. 
Such people are great, whose tongue drinks true nectar. 

Ag Aer fre ufs ateer A fs At Saar few i sach sachaa jin man bhaavdaa say man sachee dargeh lijai. 
To whose mind, Truest of the true is pleasing, they are received in true court. 

ug do HoH Aferdior we Gre AG afer 20n 

Dhan Dhan janam sachi-aaree-aa mukh ujal sach karijai. ||20|| 

Great are the born truthful living, True radiates their faces. 20 

Ha v3 8 |i salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

mas we foefe ara wird nfs 82 gfe fms 1 

saakat jaa-ay niveh gur aagai man khotay koorh koorhi-aaray. 

Non-believers go and bow before Guru, they have wicked mind and are liars living in lies. 

WT ag ad Gog AS wet afo wis wate aaes 

jaa gur kahai uthahu mayray bhaa-ee bahi jaahi ghusar bagulaaray. 

When Gurus says, “Get up my brothers” they crawl in and sit like a crane. 

gafnr nfefs afsarg <o3 yf aB wes 1 gursikhaa andar satgur vartai chun kadhay laDhovaaray. 
Gugu lives in his Sikhs, He finds and turns the astraying out. 

Gf oid fue afe ne aurfefs 3 aedt Bemrs 

o-ay agai pichhai bahi muhu chhapaa-in na ralnee khotay-aaray. 

They try to sit here or there, and hide their faces, but the wicked cannot mix up. 

Soreray 9&8 oct we gz Gals Sard 11 onaa daa bhakh so othai naahee jaa-ay koorh lahan bhaydaaray. 
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Their food is not there, they go and find in the filth like sheep (pigs). 

A rag og ween SubA fing ae yf Carers 11 

jay saakat nar khaavaa-ee-ai lochee-ai bikh kadhai mukh uglaaray. 

If we desire to give food to non-believing men, they spit venom from their mouth. 

ofa ras ASt Aa 3 adn Ge we fhonecs 1 

har saakat saytee sang na karee-ahu o-ay maaray sirjanhaaray. 

O! God, save me from the company of non-believers, they are detested by Creator. 

fan a fey 8g Ret afe 28 AS oa SH ANTS 191 

jis kaa ih khayl so-ee kar vaykhai jan naanak naam samaaray. ||1]| 

Nanak says, "Of whom it is a play, He plays and sees. The men of God should remember name.” 1 
y3 8 Il mehlaa4. M: 4 

Afsarg uae mia 3 fing wiefe afe fs ofr i satgur purakh agamm hai jis andar har ur Dhaari-aa. 
True Guru is great person, who has placed God in his mind. 

Afsag 6 wufs af 3 eet fam ef franeatamr 1 

satguroo no aparh ko-ay na sak-ee jis val sirjanhaari-aa. 

None can match true Guru, as Creator is on his side. 

Rfsag a usa AAG ofe sats 3 fs ae dea wie festfomr 1 

satguroo kaa kharhag sanjo-o har bhagat hai jit kaal kantak maar vidaari-aa. 

God’s devotion is true Guru’s sword and armour, with which he has killed and thrown away, the 
devil of death. 

Afsag a sueoe ofe orf 3 vfsag & fue ofe fs Serf 1 

satguroo kaa rakhanhaaraa har aap hai satguroo kai pichhai har sabh ubaari-aa. 

God Himself is the protector of true Guru, God liberates all those who follow him. 

afer fas? ys afsag ar A mefiy Cursors wefamr 

jo mandaa chitvai pooray satguroo kaa so aap upaavanhaarai maari-aa. 

Whoever thinks ill of perfect true Guru, he is killed by the Creator Himself. 

80 9 de ufe waa AS at AS OSE MEM Sterfer 11211 

ayh gal hovai har dargeh sachay kee jan naanak agam veechaari-aa. ||2|| 

Nanak says, "This is the decision of the court of God, unknowable, I am only transmitting His 
thought.” 2 

ust | parorhee. PAURI 

Fg afsor fast mreftmr aT 8S Bt AY Ve 1 sach suti-aa jinee araaDhi-aa jaa uthay taa sach chavay. 
Those who adore true in sleep, when they get up, they recite Him. 

R fees wa fe arébafe AF gent AY 32 11 say virlay jug meh jaanee-ahi jo gurmukh sach ravay. 
They are very rare of Gurmukhs in the world, who remember True. 

3G afsodt feo a fa misfes AB Be II ha-o balihaaree tin ka-o je an-din sach lavay. 

I sacrifice myself for those, who remember True, day and night. 

fre xfs sfs Ae areer A At Zea Te 11 jin man tan sachaa bhaavdaa say sachee dargeh gavay. 
Those, to whose mind and body, True is pleasing, they reach to the true court. 

HG Sg HS AY OU AY Ae AT Se UI jan naanak bolai sach naam sach sachaa sadaa navay. ||21]| 
Nanak, the man of God, recites true name, The True is True, ever fresh. 

Aq Hs @ ti Salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

foo Reet famr araret Teufe 3 users 1 ki-aa savnaa ki-aa jaagnaa gurmukh tay parvaan. 

The Gurmukhs are accepted, whether they are sleeping or awakening. 
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P..313 

for Arf fret o fend A ys use usd II jinaa saas giraas na visrai say pooray purakh parDhaan. 
They are perfectly prominent persons, who do not forget Him in any breath or any morsel. 
aot afsarg ueba mafes edt fiers i karmee satgur paa-ee-ai an-din lagai Dhi-aan. 

They get to true Guru, by the grace of God, day and night He is in their mind. 

fea af Hats finfs sar eaara uret HG 11 tin kee sangat mil rahaa dargeh paa-ee maan. 

Those who get to live in their company, they may get honour in His court. 

AG? eg eg Gvafs Coe st ee aafs II sa-uday vaahu vaahu uchrahi uth-day bhee vaahu karayn. 
Such persons recite ‘Vah Vah’ (wonderful, wonderful) when in sleep, 

and same they recite when awake. 

oma 3 He Cad fa fos Sf Hrsfs wan naanak tay mukh ujlay je nit uth samaalayn. ||1]] 
Nanak says, "Such faces radiate, they vey, day remember when awake.” 1 

us 8 i mehlaa4. M: 4 

Afsag ASR oer usa oy ong 1 sagt Sayvee-ai aapnaa paa-ee-ai naam apaar. 

Let us serve our true Guru, we will get the name of Infinite. 

sGnfs safemr afe we af eis ad es II bha-ojal dubdi-aa kadh la-ay har daat karay daataar. 
He saves when drowning in the terrible water, and thus giver gives them gift. 

dg dg A wre 3 fa oft aefe erg nu Dhan Dhan say saah hai je naam karahi vaapaar. 

They are great and great traders, who trade in name, 

Zand fra ore? nafs eureedg tivanjaaray sikh aavday sabad laghaavanhaar. 

The trading Sikhs come, the word gets them across. 

WS otea fas a fer set fos Afeor fremeog 11211 

jan naanak jin ka-o kirpaa bha-ee tin sayvi-aa sirjanhaar. ||2|| 

Nanak says, "Upon whom God is kind, they have served the Creator.” 2 

u@at i pa-orhee. PAURI 

Hg AY & He Bas ofe AY Ae frst merit 1 

sach sachay kay jan bhagat heh sach sachaa jinee araaDhi-aa. 

The persons are devotees of the Truest of the true, they adore only the Truest of the true. 
fo qoute dfs defer foo vies dt Ag after 1 

jin gurmukh khoj dhandholi-aa tin andrahu hee sach laaDhi-aa. 

Those of Gurmukhs, who searched for Him, they found the true from within. 

Ag Aries Ag fret Afeor are dea wets fost aftr 

sach saahib sach jinee sayvi-aa kaal kantak maar tinee saaDhi-aa. 

Whoever truly served the true Master, after killing the devil of death, they are free. 

Ag Wet Ag g ea" d Ag Refs A fs corti 1 

sach sachaa sabh doo vadaa hai sach sayvan say sach ralaaDhi-aa. 

Truest of the true is the greatest. Those who serve True, they get to unite. 

Ag AY 3 Wath 3 Ae Ae Afe eerie 12211 

sach sachay no saabaas hai sach sachaa sayv falaaDhi-aa. ||22|| 

Thanks for the Truest of true, serving whom one fructifies.” 22 

HBA Hz 8 il salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

vous yet nag 3 ardte serfe | manmukh paraanee mugaDh hai naamheen bharmaa-ay. 
Manmutkhs are idiots, they do not remember name and are astraying. 

firs ara Hemi a fed fete ffs yet uf n bin gur manoo-aa naa tikai fir fir joonee paa-ay. 
Without Guru, their mind is not stable, therefore, they ever move in the cycle of births. 
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uf ys orf efimre dfs st Afsag fitfemr orfe 0 har parabh aap da-i-aal hohi ta" satgur mili-aa aa-ay. 
If God, Master is Himself kind, then we can meet a true Guru. 

WS WHR oH Hete S OH Hes Sy AE NU jan naanak naam salaahi too janam maren dukh jaa-ay. |[1|| 
Nanak says, " Better you praise the name of God, the pain of birth and death will go.” 1 

x: 8 Il mehlaa 4. M: 4 

ag Wendt oruer aa faft df Here 11 gur saalaahee aapnaa baho biDh rang subhaa-ay. 

Let us praise our Guru, in pleasant mood and in different ways. 

Afsae Ast He ast afm wes wee 1 satgur saytee man rataa rakhi-aa banat banaa-ay. 

My mind is in love for true Guru, and am keeping Him in mind tastefully. 

frost reefs 3 anet afe otsu fas erfe 1 jihvaa saalaahi na raj-ee har pareetam chit laa-ay, 

1 have placed God in my heart, and my tongue cannot resist praising Him. 

area are aft wife gud ne feus afe an wf 2H 

naanak naavai kee man bhukh hai man tariptai har ras khaa-ay. ||2|| 

Nanak says, "My mind is hungry of Gods’ name, it contents only by eating (drinking) His nectar.”2 
u@at Il pa-orhee. PAURI 

Ag Ae aeats webA feg ot fins weer | sach sachaa kudrat jaanee-ai din raatee jin banaa-ee-aa. 
Let us know the Truest of the true in nature, He has formed day and night. 

A Ag Aardl wer Ae Ay Ae ator efsnretor 11 

so sach salaahee sadaa sadaa sach sachay kee-aa vadi-aa-ee-aa_ 

Let us ever praise that True, truth is the greatness of the great. 

Werdt Ag Hew Ag Ag ahifs fad & ureter i 

saalaahee sach salaah sach sach keemat kinai na paa-ee-aa. 

Truly praise the True praiseworthy, none can pay for His value. 

at fifeor yor Afsag st one sect wre 1 jaa mili-aa pooraa satguroo taa haajar nadree aa-ee-aa. 
When I desired for a perfect Guru, there I found Him present. 

Fe aanfy frat nerfonr fear ger wf sree 112231 

sach gurmukh jinee sahaali-aa tinaa bhukhaa sabh gavaa-ee-aa. ||23]| 

Those of the Gurmukhs who have praised true Guru, all their hunger is over. 23. 

Ha uz @ il Salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

AS 36 Sfx SAfenr A ys sar Sf mai man tan khoj khojaydi-aa so parabh laDhaa lorh. 

While searching my mind and body, the desired God I found. 

fene ag A urftmr fats afs yg fest Ff 14 visat guroo mai paa-i-aa jin har parabh ditaa jorh. ||1|| 
When I found my Guru, the mediator, He got me to unite with God, the Master. 1 

Hs 3 il mehlaa 3. SALOK M: 4 

wrfioaredt wif niet der 11 maa-i-aaDhaaree at annaa bolaa. 

The wealth-monger is fully blind and deaf. 

Hae 3 Heel ag 3% user ti sabad na sun-ee baho rol ghacholaa. 

He does not listen word, and creates confusion, hue and cry. 

gente att wate fee ate _gurmukh jaapai sabad liv laa-ay. 

Gurmukhs are seen intuned with word. 

afe om mre 8 ofe aft FArfe 1 har naam sun mannay har naam samaa-ay. 

They listen, believe in God’s name, and then merge in it. 

Fi fox we 9 ad aefemr II jo tis bhaavai so karay karaa-i-aa. 

Whatever He likes, He does and gets done. 

Soe rer Hs exer 2 naanak vajdaa jant vajaa-i-aa. ||2]| 
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Nanak says, "The living beings sound as they are asked to sound.” 2 

P. 314 

u@at i pa-orhee. PAURT 

3 aes Ag fee weet HF Hor niefe az 11 too kartaa sabh kichh jaandaa jo jee-aa andar vartai. 
You are Creator, you know everything, what is happening in the minds of the living. 

3 aes onfy mares 3 Ag aa fefe wes II_too kartaa aap agnat hai sabh jag vich gantai. 

You are Creator, beyond all counts, when the whole world is in calculations. 

ng ats 3a" zaset AS Sat aes 11 sabh keetaa tayraa varatdaa sabh tayree bantai. 

Whatever you like to happen, that happens, it is all your formation. 

3 ufe wie fea zazer Ag Afra Bez Ni too ghat ghat ik varatdaa sach saahib chaltai. 

You alone pervade all bodies. All wonders are of you, O! Master. 

Afsaa & fe w afe fxs oct few uss 12811 satgur no milay so har milay naahee kisai partai. ||24]] 
One who meets true Guru, he meets God, he does not return dejected. 24 

Ha 43 8 Il salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

fea Homr fes afs aibh aenftr eebh fas ul ih manoo-aa darirh kar rakhee-ai gurmukh laa-ee-ai chit. 
Let us keep our mind steady, and have Gurmukh in mind. 

fa mth farath ferrdbh safer Gofemr fez i ki-o saas giraas visaaree-ai bahdi-aa uth-di-aa nit. 

let us remember Him by every breath, every morsel, sitting and standing, why to forget ? 

Hee Hee aft fea aet feo Hor ofe ys eft 

maran jeevan kee chintaa ga-ee ih jee-arhaa har parabh vas. 

When the mind is under Master’s protection, the worry of life and death is over. 

faS are £38 ay 3 He Sta OH Bett 19 ji-o bhaavai ti-o rakh too jan naanak naam bakhas. ||1]] 
Nanak says, “You save as your like, and grant me your name.” I 

Hs 3H mehlaa3. M: 3 

Hoy nidardt Hoe 3 we fag wrat fag ute 1 

manmukh aha*kaaree mahal na jaanai khin aagai khin peechhai. 

Manmutkh egoist is not finding way to His home, and aimlessly wanders here and there. 

Fer wore Hates 3 wre fa af esara HIS 1 sadaa bulaa-ee-ai mahal na aavai ki-o kar dargeh seejhai. 
Whenever called, he does not come His home, how will he face the court? 

Rfsge a Hos feaer we Het ad aa Fife I Satgur kaa mahal virlaa jaanai sadaa rahai kar jorh. 
Very few know about the home of Guru, folding hands they always stand in front of him. 
nirudt fur aa fs Ae sea we adfs w21 aapnee kirpaa karay har mayraa naanak la-ay bahorh. ||2I| 
Nanak says, “If my God in graceful, He will get me back home.” 2 

u@at 11 pa-orhee. PAURT 

WY et att Hee o fg Afsara a Hs HS i Saa sayvaa keetee safal hai jit satgur kaa man mannay. 
That served service is fine, which pleases the mind of true Guru. 

aw Afsaa ar He Hfser st uns are 83 1 jaa satgur kaa man mani-aa taa paap kasamal bhannay. 
When the mind of true Guru is pleased, then the sins and the wickeds, will run away. 

Quég fi fest nfsag A Bfenr frit &8 1 updays je ditaa satguroo so suni-aa sikhee kannay. 
Whatever true Guru teaches, Sikhs listen with ears (attention). 

fro Afsars a aren ifr feo oat eats 28 II jin satgur kaa bhaanaa mani-aa tin charhee chavgan vannay. 
Those who accept the will of God, their love for Him increases four times. 

fea oe foot cent ae ctor gf no FS Qu 

ih chaal niraalee gurmukhee gur deekhi-aa sun man bhinnay. ||25|| 

This unique life-style is of Sikhs, their mind enjoys listening His teachings. 25 
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FSg He 2 1 salok mehlaa 3. SALOK M: 4 

fafs ag difior »myer fs oGa 5 oS 1 jin gur gopi-aa aapnaa tis tha-ur na thaa-o. 
Those who turn their back towards their Guru, they do not get any place to live. 
TSS USS Be HS Vass ot we i halat palat dovai ga-ay dargeh naahee thaa-o. 

They lose both their here and hereafter, and get no place in His court. 

Ga Sor oft 3 wredt fefs fsa warfs ute 1 oh vaylaa hath na aavee fir satgur lageh paa-ay. 
They do not regain that opportunity, when they can get to Guru’s feet. 

fsa oft aed uiba 2a eftr feorfe 1 satgur kee gantai ghusee-ai dukhay dukh vihaa-ay. 
Their name is deleted from the list of Guru, they suffer lot of sorrows. 

Afsag yoy feats 3 om we firs of& 1 satgur purakh nirvair hai aapay la-ay jis laa-ay. 
The true Guru is a person beyond enmity, whomever He likes, He Himself gets one back. 
ea SIHS frat Series for esas we ase na 

Nnaanak darsan jinaa vaykhaali-on tinaa dargeh la-ay chhadaa-ay. ||1|| 

Nanak says, "Whomever He showed Himself, He will get them free in His court.” 1 
He 3 i mehlaa 3. M: 3 

Hone nifemrg goxfs mdardt 1 manmukh agi-aan durmat aha"kaaree. 

Manmukh is unknowledgeable, he is of evil wisdom and egoist, 

nists fg ppa nfs at uw antar kroDh joo-ai mat haaree. 

Within him is all anger as if he has lost his wisdom in gamble. 

33 ang Gg uy ae 11 Koorh kusat oh paap kamaavai. 

He earns sins, lies and falsehood. 

far Ga Ae for nef Hee 11 ki-aa oh sunai ki-aa aakh sunaavai. 

What he can listen and what others can listen from him. 

uior Sor ufe @sfs uf 1 annaa bolaa khu-ay ujharh paa-ay. 

The blind and deaf is astraying on unpaved way. 

Hone niar are arf | manmukh anDhaa aavai jaa-ay. 

Manmukh is blind, he borns and dies. 

fag Afsare 32 arfe 3 urfe 1 bin satgur bhaytay thaa-ay na paa-ay. 

Without meeting true Guru, he cannot get any place. 

area yates fisfimr corfe 120 naanak poorab likhi-aa kamaa-ay. ||2|| 

Nanak says, "He earns what is preordioned for him.” 2 

u@st i pa-orhee. PAURI 

fae & fas ada afe A aofs & Afsare uf I jin kay chit kathor heh say baheh na satgur paas. 
Those, stone-hearted do not sit beside true Guru. 

Ga Ag vase gfmre fas Ger II othai sach varatdaa koorhi-aaraa chit udaas. 

There truth is in practice, liars have a bad time. 

Gf we 2g afe sf awe fefs ate wafe gfe uth 

o-ay val chhal kar jhat kadh-day fir jaa~ay baheh koorhi-aaraa paas. 

In claverness, they pass some time, then they go and sit with liars. 

fefs Aa gg 5 aset Hfs Seg & fear u vich sachay koorh na gad-ee man vaykhhu ko nirjaas. 
Among truthful, the false has no place, open their mind and test it. 

afore afordt ate 38 Afra fire 83 Afsare wth 12éu 

koorhi-aar khoorhi-aaree jaa-ay ralay sachiaar sikh baithay satgur paas. ||26]| 

The liars go and mix up with liars, the truthful Sikhs sit with true Guru. 26 
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P. 315 

Ha Hz u ii salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

Tse yas fSea nfs afe rd mirog uw rahday khuhday nindak maari-an kar aapay aahar. 
He himself took an initiative and got off, the remaining back-biters. 

Hg woet amar eas AS Ag 14! Sant sahaa-ee naankaa vartai sabh jaahar. ||1]| 

Nanak says, "God is helper of the saints, His deal is open for all eyes.” I 

Hsu il mehlaa 5. M: 5 

Heg gS He 3 feet ufefs va mundhhu bhulay mundh tay kithai paa-in hath. 

Astraying of their origin from the beginning, where should they get hand of help from ? 
88 we saat ft Ase arse AMAT W211 tinnai maaray naankaa je karan kaaran samrath. ||2]| 
Nanak says, "He has got them rejected, who is competent to do and get done.” 2 

u@at u it pa-orhee 5. PAURT-—5 

& ad ast safe ys we yet 1 lai faahay raatee tureh parabh jaanai paraanee. 

Taking noose, they (evil minds) set out during night, but God knows His beings. 

safs afs uareor ofa niefas oret i takeh naar paraa-ee-aa luk andar thaanee. 

Hiding in a place, they look for other’s women. 

Hat of& fee arf fret He wrt 11 santee dayni" vikhamni thaa-ay mithaa mad maanee. 
They cut a hole into a difficult place (wall) and enjoy drink treating it sweet. 

aot mrt mmret mm} ueset 11 karmee aapo aapnee aapay pachhutaanee. 

Everyone has to bear with one’s deeds, but then one repents oneself. 

naaetes canst fee wuts urat 112011 ajraa-eel faraystaa til peerhay ghaanee. ||27|| 

The devil of death grinds them, like sesame put in mill for grinding. 27 

H@a He U il salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

Fiza AS ATG & ASt users Il Sayvak Sachay saah kay Say-ee parvaan. 

Those who are the servants of true Master, they are accepted. 

ut Refs ower A ufe ufs He mare Wan doojaa sayvan naankaa say pach pach mu-ay ajaan. ||1]| 
Nanak says, "Serving other, the unknowing die by burning”. 3 

He u il mehiaa 5. M: 5 

a ufe fsftom Sy ys Ace S AE i jo Dhur likhi-aa laykh parabh maytnaa na jaa-ay. 
Whatever is preordained by Master, that cannot be erased. 

3M SY Ug Sud BSA eT fer 20 raam naam Dhan vakhro naanak sadaa Dhi-aa-ay. ||2|| 
Nanak says, “Always remember the unique wealth of God’s name.” 

u@siu i pa-orhee 5. PAURT 

arafefe afemr agar tye fart a2 1 naaraa-in la-i-aa naathoo"garhaa pair kithai rakhai. 

God has given a push to run, how one’s feet can stop. 

ager uny nififsnr fs fe aa 1 kardaa paap amiti-aa nit viso chakhai. 

He is committing unlimited sins, and is ever eating poison. 

fear aaer ufs yor fefs ft s8 1 nindaa kardaa pach mu-aa vich dayhee bhakhai. 

With back-biting, his body is heating from within, and he is burning to die. 

We rrfoe nfo az fA S BB sachai saahib maari-aa ka-un tis no rakhai. 

When true Master has killed, who can save him? 

area fH waerarst A yey mee Qc naanak tis sarnaagatee jo purakh alkhai. ||28]| 

Nanak says, "Be in His refuge, who is God, unseen.” 28 

Ha Hz u it salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

aaa ie ag ey we mfxasurer ar ars il narak ghor baho dukh ghanay akirat-ghanaa kaa thaan. 
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The terrible hell, therein lot of suffering, that is place for ungrateful. 

ffs yfe wa amar afe Tf He gay 1191 tin parabh maaray naankaa ho-ay ho-ay mu-ay haraam. ||1|| 
Nanak says, "They are killed by Master, and they die as illegitimate (unfaithful)”. 1 

we ui mehlaa 5, M: 5 

near AS ats fea a erg ofa i avkhaDh sabhay keeti-an nindak kaa daaroo naahi. 

Many medicines are used, but no cure for back-biter, 

oof gare asar ufe ufe Hat ute i2i aap bhulaa-ay naankaa pach pach jonee paahi. ||2]| 

Nanak says, "Those whom God Himself deserts, they burn while cycling in births”. 2 

u@st u 1 pa-orhee 5. PAURT 

fk fest ya Afsarg afs ag AY »YS 11 tus ditaa poorai satguroo har Dhan sach akhut. 

O! perfectly true Guru, you have granted me the inexhausting true wealth of God. 

nfs nish fife w@ mH ar SE |ez il sabh andaysay mit ga-ay jam kaa bha-o chhut. 

All anxieties are off, and fear of death in no more. 

ama au gfamrefntt Fifer ATG FE kaam kroDh buri-aa-ee-aa" sang saaDhoo tut. 

The cupidity, the anger and evils are left, because of the company of saints. 

fee na git Ae of wants ge it vin sachay doojaa sayvday hu-ay marsan but. 

Those who serve someone other than God, they will die like larva. 

area ag afe aefior am Aft ge 2K naanak ka-o gur bakhsi-aa naamai sang jut. ||29|| 

Nanak says, "Now you are forgiven by Guru, unite with name”. 29 

H@a x? ¥ |i salok mehlaa 4, SALOK M: 4 

sur a a2 nigg Sat fos wfeor 3 fee ape ior I 

tapaa na hovai andarahu lobhee nit maa-i-aa no firai jajmaali-aa. 

Greedy cannot be a tapa (meditator) from within, he is crazy, ever mongering after wealth. 
wat 2 Afar AS at fetter we adi fd 2 use & orfe 30 ug fete eerfimr 1 ago day sadi-aa satai dee 
bhikhi-aa la-ay naahee pichho day pachhutaa-ay kai aan tapai put vich bahaali-aa. 

When earlier called, he declined to accept the truthful charity. Later on repenting tapa, brought 
his son to sit in congregation. 

ue Sa fs ane Bal Sur Sls wats F arfer 11 panch log sabh hasan lagay tapaa lobh lahar hai gaali-aa. 
The elders and other villagers, all started laughing, that tapa is spoiled by the thought of greed. 
fra Gar og 28 fe sur fee ordt afs aos fs 3d oey afer II 

jithai thorhaa Dhan vaykhai tithai tapaa bhitai naahee Dhan bahutai dithai tapai Dharam haari-aa. 
When the charity was of little money, he would not touch it. But when the charity was of enough 
money, tapa would lose his faith. 

are 2a sur 3 Tet war 3 afe ATG HoT Starfemr 11 

bhaa-ee ayhu tapaa na hovee bagulaa hai bahi saaDh janaa veechaari-aa. 

O! brother, elders sat and thought, he was not a tapa, but a heron, (a cheater). 

AS use at sur Ser ad Hard of Cast fefe de Fs SA sur Sftt yefemr 11 

sat purakh kee tapaa nindaa karai sansaarai kee ustatee vich hovai ayt dokhai tapaa da-yi maari-aa. 
Tapa did back-biting of a saint, and was in praise for worldliness, because of this evil, God 
cursed him. 

no usaf at fer ar Sy fr Sd 8 ee war AS afer SO or ute 

mahaa purkhaa" kee nindaa kaa vaykh je tapay no fal lagaa sabh ga-i-aa tapay kaa ghaali-aa. 
Look at the results of Tapa’s back-biting of a great saint, all that he gained is lost. 

arate ad wer fefs sur Hee 1 baahar bahai panchaa vich tapaa sadaa-ay. 

When outside, tapa would sit in elders, he liked to be called a saint, 
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niefs ad Sur ung ae 1 andar bahai tapaa paap kamaa-ay. 

When sitting inside, he would commit sins. 

P. 316 

fe nieaer uy det & Gur afe Sefer har andarlaa paap panchaa no ughaa kar vaykhaali-aa. 
God laid bare before the elders, the inside committed sins. 

Ten oft muda 3 wiry efor By 30S fe ufs weg fre He Hat afsurfemr 1 Dharam raa-ay jamkankraa 
no aakh chhadi-aa ays tapay no tithai kharh paa-ihu jithai mahaa mahaa" hati-aari-aa. 

The judge of faith ordered the devil of death, to take this tapa and put him in such a hell, 
where the dreadful killers are kept. 

fefs Sq st @ ufo det wag ont Bu Afsats 3 feeerfomr 11 

fir ays tapay dai muhi ko-ee lagahu naahee ayhu satgur hai fitkaari-aa. 

None should deal with this tapa, again, he is detested by true Guru. 

afe & ef eafsor A orate wif Feri Ww har kai dar varti-aa so naanak aakh sunaa-i-aa. 

Nanak is telling for you to listen, what has happened, at Gods’ (saint’s) place. 

A g8 q eft Aether aN so boojhai jo da-yi savaari-aa. ||1]| 

Only he can know, whom God has made for it. 1 

H3 8 Il mehlaa 4. M: -4 

ofs saat ofe wrattmr fs oft efsmret i har bhagtaa” har aaraaDhi-aa har kee vadi-aa-ee. 

The devotees of God, adored God, this is greatness of God. 

afs dtesg sas fos aie? ufs any Heeret har keertan bhagat nit gaa"vday har naam sukh-daa-ee. 
The devotees ever sing the praise of God, His name is pleasing for them. 

afe sast 8 fos ore ot efmret surfing fas v3 Feet 11 

har bhagtaa" no nit naavai dee vadi-aa-ee bakhsee-an nit charhai savaa-ee. 

God blessed His devotees with the praise of name, a quarter of it is added daily. 

ofe sarst 8 fag unit worfens wrt On sere 

har bhagtaa" no thir gharee bahaali-an apnee paij rakhaa-ee. 

He makes his devotees to sit stable at home, thus He honours His word. 

fSeat ung afe Ser Hart ag Sf Ane uv nindkaa” paashu har laykhaa mangsee baho day-ay sajaa-ee. 
God will ask for accounts of back-biters, He will sit and give punishment, 

Aa fee mus fe ares 3d ee uret ii jayhaa nindak apnai jee-ay kamaavday tayho fal paa-ee. 
As the back-biters action life, the same kind of fruit they will get. 

niefs core Hous Gus ae aet af cect fefs are 1 

andar kamaanaa sarpar ugh-rhai bhaavai ko-ee bahi Dhartee vich kamaa-ee. 

Whatever one does inside, many be under the eath, that definitely will surface. 

He aoe Sf fear afe at efsmret w2u jan naanak daykh vigsi-aa har kee vadi-aa-ee. ||2|| 
Nanak says, "The praise of God, looks pleasing to me.” 2 

u@t Hs uu pa-orhee mehlaa 5. PAURI * 

sas Fat ar arr ote mrfy 3 feowr unit ase 

bhagat janaa’ kaa raakhaa har aap hai ki-aa paapee karee-ai. 

God Himself is the protector of devotees, what the sinners can do? 

ang aefe ys ator feq edt Hdba w gumaan karahi moorh gumaanee-aa vis khaaDhee maree-ai. 
The proud idiot is in ego, he dies eating poison. 

verfe wat ot fea aa3 fae ua Bz wha 1 aa-ay lagay nee dih thorh-rhay ji-o pakaa khayt lunee-ai. 
The days of such persons are numbered, they will be reaped like the ripe crop. 

Fa wen anree 32a sehH 11 jayhay karam kamaavday tayvayho bhanee-ai. 
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As a person acts, the same he is called. 

Fe Sioa @ MAY Ser d ABST Et Usb NBO! 

jan naanak kaa khasam vadaa hai sabhnaa daa Dhanee-ai. ||30]| 

Nanak says, "My Master is very great, giver to all.” 30 

FBG Hz 8 II Salok mehlaa 4. SALOK M: - 4 

vous yes sfeor fefs og Sg wars | manmukh moolhu bhuli-aa vich lab lobh aha"kaar. 
Manmutkh is astraying right from the beginning, living in greed, avarice and ego, 

Barat afer nates ges nate 3 ate ter i jhagrhaa kardi-aa an-din gudrai sabad na karahi veechaar. 
Day and night he spends in clash, he does not think of word. 

aft ufs aes A fofs set dels Ag fears i suDh mat kartai sabh hir la-ee bolan sabh vikaar. 

The Creator has withdrawn all his pure wisdom, now he speaks only evil. 

fes fa3 3 ASdbafe nists fret ag mfemrg vias i 

ditai kitai na santokhee-ah antar tisnaa baho agi-aan anDh-yaar. 

He is never satisfied with what he has been given, within him is lust, foolishness and darkness. 
BSR HoNeT 3S Sct sat fas wie Ha filers wa 

naanak manmukhaa naalo tutee bhalee jin maa-i-aa moh pi-aar. ||1|| 

Nanak says, "It is better to snap with Manmukhs, their love is with greed and money.” 2 

y3 8 mehlaa4. M: 4 

from niefs gar ar 3 faqr aronfe Yifs o SE 

jinaa andar doojaa bhaa-o hai tin"aa gurmukh pareet na ho-ay. 

Those who have love for other, Gurmukhs have no love for them. 

Gg ure wife see gud By 3 Af I Ohu aavai jaa-ay bhavaa-ee-ai supnai sukh na ko-ay. 

They are cycling in birth and death, and cannot have happiness even in dream. 

ag awe ag Gud afs afemr gz SE 1 koorh kamaavai koorh uchrai koorh lagi-aa koorh ho-ay. 
They act in lie, they tell lie, they are attached to lies and they have become liars. 

wher Ag Ag By defy feeA EY Sf I maa-i-aa moh sabh dukh hai dukh binsai dukh ro-ay. 
Love for money is all sorrows, one weeps in sorrows and dies in sorrows. 

owe wy fee As 3 nredt A 8 Ag ae I naanak Dhaat livai jorh na aavee jay lochai sabh ko-ay. 
Nanak says, "Love with God and love with money, cannot go together, everyone may desire it. 
fas a@ 03 ug ufeor for ae Aaet we ae 1120 

jin ka-o potai punn pa-i-aa tinaa gur sabdee sukh ho-ay. ||2]| 

Those in whose account are virtues, they are happy in the word of Guru.” 2 

u@at Hs u Il pa-orhee mehlaa 5. PAURI M: 5 

awa deaf As fs Hat wis ez ade 1 naanak vichaareh sant mun janaa" chaar vayd kahanday. 
Nanak says, "It is the thought of saints, sages and four Vedas also tell, 

sas He 3 Wee A eas Ie 1) bhagat mukhai tay bolday say vachan hovanday. 

whatever devotees speak from mouth, those words matter.” 

usae ug AUS Afs Sa Hee II pargat pahaarai jaapday sabh lok sunanday. 

He is revealed through His creation, everyone listens Him. 

By 3 unféfs Hara og Hs otf ude 1 sukh na paa-in mugaDh nar sant naal khahanday. 

The idiots are never happy, they clash with saints. 

Gfe Sufs Gar ger S Gfe midarfe AFz 11 o-ay lochan onaa gunaa no o-ay aha"kaar sarhanday. 
They desire for the same kind of virtues, but they burn in ego. 

Gfe tard foro aafs At ara fs Hz 1 O-ay vaychaaray ki-aa karahi jaa¥ bhaag Dhur manday. 
What the poor can do? when they are born unlucky. 
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P. 317 

A ore fats uaqati A fart 5 He II jo maaray tin paarbarahm say kisai na sanday. 

Those deserted by God, are of no good to anyone. 

2g aafs foaes of cath fomrfe ude u vair karan nirvair naal Dharam ni-aa-ay pachanday. 
They are inimical to non- inimical for this the judge of justice burns them. 

a AfS Heriio A feats sz 11 jo jo sant saraapi-aa say fireh bhavanday. 

Whoever are cursed by a saint, they all are wandering about. 

Ug Werg afenr faq sve Hele adn payd mundhaahoo kati-aa tis daal sukanday. ||31|| 
When they cut the tree from roots, the branches have to wither. 31 

Ha Hz u tt salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

ae woe ufe omy fraritor doe wse ANSE 

gur naanak har naam drirh-aa-i-aa bhannan gharhan samrath. 

Nanak says, "Guru has taught about God’s name, He is competent to construct and deconstruct. 
yg Ret mnrafe fg 3 ey Aerfemr we a parabh sadaa samaaleh mitar too dukh sabaa-i-aa lath. ||1|] 
O! my friend, you always remember Master, aH your sorrows will end.” I 

Hsu il mehlaa 5. M: 5 

ufterds 3 weet eH aon aes i khuDhi-aavant na jaan-ee laaj kulaaj kubol. 

Hungry does not care for honour, dishonour and bad words. 

area Hid om ofa afe fasur Hae 2 naanak maa“gai naam har kar kirpaa sanjog. ||2|| 
Nanak says, "I beg for the name of God, be kind and grant me union”. 2 

u@at iI pa-orhee. PAURI 

Ad ae ase 323 ess ii javayhay karam kamaavdaa tavayhay faltay. 

As one does the same one gets in reward. 

ua 33" Sa We fefe Hit uss 1 chabay tataa loh saar vich sanghai paltay. 

If one chews hot iron, steel, he has to burn his throat (tongue). 

us aeret aftr ffs gfs prs 3 11 ghat galaavaa" chaali-aa tin doot amal tay. 

Because of his evil deeds, the devil of death put noose around his neck and takes away. 
ardt nr 3 Udter fos ua He foes i kaa-ee aas na punnee-aa nit par mal hirtay. 

None of his wish fulfills, thus he ever washes other’s dirt. 

aor & a ifxasue fefs tet fees 0 kee-aa na jaanai aakirat-ghan vich jonee firtay. 

The ungrateful do not appreciate even favour, they wander in lives. 

ne first feuctong fafs eee ae 3 sabhay Dhiraa" nikhutee-as hir la~ee-as Dhar tay. 
All their support is finished, God withdraws their ground (to stand). 

fese awa 3 Ree 3t ofeor aes I vijhan kalah na dayvdaa taa" la-i-aa kartay. 

He does not work to end the clash, Creator has engaged him. 

HH aes MINE sf cast uss 11221 jo jo kartay ahamay-o jharh Dhartee parh-tay. ||32I| 
Whoever are in ego, they fall to the ground. 32 

Ha He 2 ti salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

arent fame fire aft df 1 gurmukh gi-aan bibayk buDh ho-ay. 

Gurmukh has the knowledge, the intellect, the logic. 

ufe we are foee wa uate | har gun gaavai hirdai haar paro-ay. 

In heart, he sings the attributes of God, and around neck, wears their garland. 

ufeg weg uen atest 1 pavit paavan param beechaaree. 

He purifies the declined, and thinks lofty. 

ft GH fd fH ufs Sorc 1 je os milai tis paar utaaree. 
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Whoever meets him, he gets him across. 

nists aff om BAST ANSI II antar har naam baasnaa samaanee. 

In his mind is merged the fragrance of God’s name. 

afe vfs Rat Hat @sH erat 1 har dar sobhaa mahaa utam banee. 

His words are greatly nice, thus he gets praise in God’s court. 

fa usa He A Of feos WW je purakh sunai so ho-ay nihaal. 

Whoever of men listens, he is pleased. 

aoe Afsard fifet urfior an ag Hes AI naanak satgur mili-ai paa-i-aa naam Dhan maal. |{1|| 
Nanak says, "By meeting true Guru, I get the wealth of name.” 1 

Hs 8 i mehlaa 4. M: 4 

Hfsae & Hin aft ra 3 ard fer ys Afsare Bre || satgur kay jee-a kee saar na jaapai ke poorai satgur bhaavai. 
None can know the mind of true Guru, that how the true Guru pleases (likes). 

gatret nists nfsag <a3 & fret 3 83 A ae eit ore 11 

gursikhaa" andar satguroo vartai jo sikhaa" no lochai so gur khusee aavai. 

The true Guru pervades the hearts of GurSikhs, what Sikhs wish, that pleases Guru. 

Afsae ora Aare anrefe A Ay aorefa arafhet at ure AT are ure 1 

satgur aakhai so kaar kamaavan so jap kamaaveh gursikhaa” kee ghaal sachaa thaa-ay paavai. 
Whatever Guru says they act same way, that they remember God., thus the labour of GurSikhs 
He fructifies. 

fee afsars & gah fi aathet ung ay afer & fon qathy fete Sf 3 ore 1 

vin satgur kay hukmai je gursikhaa" paashu kamm karaa-i-aa lorhay tis gursikh fir nayrh na aavai. 
Without being in order of true Guru, if someone desires to get work from them, GurSikhs will 
not come near him. 

we Aisa ora & I ote urs fan oat arate ars oe 1 

gur satgur agai ko jee-o laa-ay ghaalai tis agai gursikh kaar kamaavai. 

If someone opens his mind before Guru and labours, GurSikhs will work for him. 

fit oafl ore salt Efe we fou 33 aefine yfe o ore 

je thagee aavai thagee uth jaa-ay tis nayrhai gursikh mool na aavai. 

If someone comes to robe, stands to run after looting, GurSikh will never come near him. 

gon dtee asa vrfe were i barahm beechaar naanak aakh sunaavai. 

This thought is of God, Nanak is only telling you to listen. 

fa fee nfsara & no HS atu aoe A is HoT EY Ue 1121) 

je vin satgur kay man mannay kamm karaa-ay so jant mahaa dukh paavai. ||2|| 

that in the absence of permission from true Guru’s mind, If someone gets something done, that 
person will suffer a lot. 2 

u@st | pa-orhee. PAURT 

3 rw reg oifs ear sf Hes F ¥s EB 1 too” sachaa saahib at vadaa tuhi jayvad too" vad vaday. 
You are true Master, supreme, none is equaling you, you are great. 

fra ¢ Hafe A su fHe F ort auth Bio Ser es 

jis too” mayleh so fuDh milai too” aapay bakhas laihi laykhaa chhaday. 

If you get someone to meet, only he can meet you, you yourself forgive him and clear his 
accounts, 

fan 3 J orf freee A Afsag AS nS as a 11 

jis no too" aap milaa-idaa so satgur sayvay man gad gaday. 

Whom you get to meet, he serves true Guru, with a pleasing mind. 
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gre mfog Ag J Ae Ae fils Sy Sa as 1 

too" sachaa saahib sach too sabh jee-o pind chamm tayraa haday. 

You are the true Master, you alone are True, all my mind, my body, my skin, my bones are yours. 
fa wre fC oy F Afr ose His oma Sat es eT BANA AT 

ji-o bhaavai ti-o rakh too” sachi-aa naanak man aas tayree vad vaday. ||33||1]| suDh. 

Nanak says, "O! True, save me as you like, I have great hopes on you, the greatest of the great” 
83.1. (Sudh) 

P. 318 

a@at aft era Hae u GAURI KI VAR M: 5 

oft orodt Hat at ea aft ofs Gufs arect 

ga-orhee kee vaar mehlaa 5 raa-ay kamaaldee mojdee kee vaar kee Dhun upar gaavnee 
Sing on the tune of the Var (ballad) of Rai Kammal Maujdi. 

9@ rfsare yrrfe it ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Ha Hs U il salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

afa afs oy AS AO A wef users 1 har har naam jo jan japai so aa-i-aa parvaan. 

Whoever remembers the name of God, his birth is welcome. 

faq Ao & afeoae ffs aftr ys fosere tis jan kai balihaarnai jin bhaji-aa parabh nirbaan. 

I sacrifice myself for those persons, who have meditated upon liberating Master. 

FON Has By afenr fs Sfemr use AAS It janam maran dukh kati-aa har bhayti-aa purakh sujaan. 
I met an awaring Person, my pain of birth and death is removed. 

Hz Af Wag Jd AS SSA AS SE dl sant sang saagar taray jan naanak sachaa taan. ||1|| 
Nanak says, "I swim across the ocean in the company of saints. He (God) is my real strength.” 1 
us ui mehlaa 5. M: 5 

soa Gfs usge Ae ufs wre  bhalkay uth paraahunaa mayrai ghar aava-o. 

O! my guest, after getting up tomorrow morning, please visit my home. 

w@ unre fan & xfs 3fs fies se8 | paa-o pakhaalaa tis kay man tan nit bhaava-o. 

Washing his feet, will ever please my mind and body. 

3% He oH Had oH fee we i naam sunay naam sangrahai naamay liv laava-o. 

Listen name, gather name and be intuned with name. 

fag ug Ag ufey df afs & ge are 11 garihu Dhan sabh pavitar ho-ay har kay gun gaava-o. 
Remember the attributes of God, this will purify all your home, your wealth. 

afs om errdt sear esarait ure 1211 har naam vaapaaree naankaa vadbhaagee paava-o. ||2]| 
Nanak says, "Trade in the name of God, this chance you get by luck.” 2 

u@at 11 pa-orhee. PAURT 

# 3g Be A Ser AY Sa Ber II jo tuDh bhaavai so bhalaa sach tayraa bhaanaa. 

Whatever pleases you is good, your will is true. 

3 Ag ufo @a easer AB Hrfy ATT I too sabh meh ayk varatdaa sabh maahi samaanaa. 

You alone are pervading all, you are merging in all. 

are wésfe af afomr Hbx nfefe Are i thaan thanantar rav rahi-aa jee-a andar jaanaa. 

You pervade place and space, you are known in souls. 

Fronifar ffs uf nfs AS set | saaDhsang mil paa-ee-ai man sachay bhaanaa. 

Joining the congregation of saints, we can meet, if the mind of the True wills. 

ee ys Hewast Ae AE Feast idl naanak parabh sarnaagatee sad sad kurbaanaa. ||1|| 
Nanak says, "I am in Master refuge, and am ever sacrifice myself for Him.” I 
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HS Hz u il salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

3a of at Sf wfsg wer A oat 1 chaytaa ee taa" chayt saahib sachaa so Dhanee. 

If you want to remember, remember Master, He is true God. 

aoe Afsae Afe of Sfefs sae ufs uv ai naanak satgur sayy charh bohith bha-ojal paar pa-o. ||1]| 
Nanak says, "Serve true Guru, embark his boat and get to other shore of terrifying water.” 
wey il mehlaa 5. M: 5 

=@ A aus ufsefo ef aera | vaa-o0 sanday kaprhay pahirahi garab gavaar. 

The clothes are of air, wears egoistic idiot. 

aren ots 5 seat als afs Jf eg 121 naanak naal na chalnee jal bal ho-ay chhaar. ||2]] 
Nanak says, "They will not go with you, and will be burnt to ashes.” 2 

u@st II pa-orhee. PAURT 

Ret Cus wat fefe FH AS BB I say-ee ubray jagai vich jo sachai rakhay. 

Only they are liberated in the world, who are protected by the True. 

ufe fad fae & teh afe nifigs wa 1 muhi dithai tin kai jeevee-ai har amrit chakhay. 

I live by seeing their face, thus I tasted the nectar of God. 

amy ga Sg Hg Afr Ara ga | kaam kroDh lobh moh sang saaDhaa bhakhay. 

The cupidity, the anger, the greed, the love for money, are burnt in the congregation of saints. 
afe faour yfs mut afe mrfy usa i kar kirpaa parabh aapnee har aap parkhay. 

Be kind O! Master, you (God) yourself put to test. 

BSA VHS F AUSt A Aa 3 BA i12W1 naanak chalat na jaapnee ko sakai na lakhay. ||2|| 

Nanak says, "His feats cannot be seen, none can know them.” 2 

Wa H? u ll salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

ora Ret feo worest fas ye wre fats i naanak so-ee dinas suhaavrhaa jit parabh aavai chit. 
Nanak says, “That day is beautiful, when Master comes to mind. 

fs fefs fend waqay fee sédt afs 9 jit din visrai paarbarahm fit bhalayree rut. ||1]| 

The day the God is forgotten, curse in even pleasant season.” 1 

yeu il mehlaa 5. M: 5 

area firgret fon fa@ As fee firr & of 1 naanak mitraa-ee tis si-o sabh kichh jis kai haath. 
Nanak says, "Have friendship with Him in whose hands is every thing,” 

afar Ret atdinfe fea fee 3 safes Arf 11211 kumitraa say-ee kaa"dhee-ah ik vikh na chaleh saath. ||2|| 
Those who are known bad friends, I cannot move a step with them. 2 

u@st Il pa-orhee. PAURT 

vifigs oy fours 3 ffs efteg are 1 amrit naam niDhaan hai mil peevhu bhaa-ee. 

Name is the treasure of nectar, you assemble and drink O! brother. 

fag fires ae urébot Ae fazer gsret 11 jis simrat sukh paa-ee-ai sabh tikhaa bujhaa-ee. 
Remembering whom we get all happiness, and quench our thirst. 

afy Her ursqun aa gu gd 3 wet n kar sayvaa paarbarahm gur bhukh rahai na kaa-ee. 

Serve God, Guru, no hunger will bother. 

Rae Hoes Ufsmr wpe ug uret i sagal manorath punni-aa amraa pad paa-ee. 

All objectives are achieved, thus one lives for ever. 

3g Aes Fd weqeN BSA Ase et 113i tuDh jayvad toohai paarbarahm naanak sarnaa-ee. ||3]| 
Nanak says, "O! God only you are equal to you, I am in your refuge”. 3 

Ha He u it Salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

fsos us ofe Ge 5 avet arfe I dith-rho habh thaa-ay oon na kaa-ee jaa-ay. 

Ihave seen all places, none is empty (of God). 
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area oo fee Hore for Afsag Sfemr ai naanak laDhaa tin su-aa-o jinaa satgur bhayti-aa. ||1|| 
Nanak says, "Only they who meet true Guru can find their purpose”. 1 

Le 

v3 u il mehlaa 5. M: 5 

eat vHsare fSE ease AaB | daamnee chamatkaar ti-o vartaaraa jag khay. 

All worldly displays are like a flash of lightening. 

ea ordt afe asa ore nis fq Gat 112 vath suhaavee saa-ay naanak naa-o japando tis Dhanee. ||2]| 
Nanak says, "Only that place is beautiful, where the name of God is rememberd.” 2 
u@at | pa-orhee. PAURI 

frigfs Anag Aft vfs fxd aft 3 ArAt 11 simrit saastar soDh sabh kinai keem na jaanee. 

I have gone through all Simrities and Shastras,none has known your value. 

i Wg Se ATaHfa A afs da Het 1 jo jan bhaytai saaDhsang so har rang maanee. 

Those who join the congregation of saints, they enjoy the love of God. 

AY oy Rast yey Fa Tsar urat i1 sach naam kartaa purakh ayh ratnaa khaanee. 

True name of God, Creator is the source of jewels. 

wAsta 32 fetter afs ffs uaeet 1 mastak hovai likhi-aa har simar paraanee. 

If it is preordained, remember God O! man. 

amt fed Ae oH soa fonret nei_tosaa dichai sach naam naanak mihmaanee. ||41] 
Nanak says, "Serve your guests with the food of name.” 4 

FGA He u il salok mehlaa 5. SALOK M: 4 

wists feat at melt yfs 3 SSF ge 1 antar chintaa nainee sukhee mool na utrai bhukh. 
One has worries in mind, may look happy from eyes, his hunger never quenches. 
Bea Ae 3m fas fat 3 wa Se a naanak sachay naam bin kisai na latho dukh. |/1]| 
Nanak says, "Without the name of True, none is free from sorrows”. 1 

us un mehiaa 5. M: 5 

vos Aet Ava frst Ag s Bfenr 1 muth-rhay say-ee saath jinee sach na ladi-aa. 

Such companions are robbed, who have not loaded truth. 

aoa A Anrth fot ae fits fea uefemr 2 naanak say saabaas jinee gur mil ik pachhaani-aa. ||2|| 
Nanak says, "They are great, who by meeting Guru, have recognized One (God)”. 2 
u@a i pa-orhee. PAURT 

fra Safe Ara He A ay Ader UI jithai baisan saaDh jan so thaan suhandaa. 

Where the saints sit, that place is nice. 

Gfe Fefs Fife »mrer frst Ae Her II O-ay sayvan sammrith aapnaa binsai sabh mandaa. 
They serve their all-powerful, Thus their all sufferings are finished. 

ufss @uee uaqun Hs #E ader i patit uDhaaran paarbarahm sant bayd kahandaa. 

God liberates the declined, saints and scriptures tell. 

sats zee 3a fase 3 afar afar ease 1 bhagat vachhal tayraa birad hai jug jug vartandaa. 
Looking after devotees is your nature, this you have been doing in all ages. 

arog We 8a oH xfs Sfs ese wun naanak jaachai ayk naam man tan bhaavandaa. |/5|| 
Nanak prays for one name, which is pleasing to mind and body. 5 

HBA Hz U il salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

fost goot ug sét eats agg 3da i chirhee chuhkee pahu futee vagan bahut tarang. 

The dawn has appeared, the sparrows are chirping, many waves are passing. 

muon gu Hs6 Fs sea ofa dar ua achraj roop santan rachay naanak naameh rang. ||1|| 
Nanak says, "In the love of God, the saints have appeared in many forms”. 1 
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He uy il mehlaa 5. M: 5 

us Hea urbe sdt a 3 »refa fefs | ghar mandar khusee-aa tahee jah too aavahi chit. 

In that home is happiness, where you are remembered (God). 

‘wdtor ator efaurdior sea vfs afes 1121) dunee-aa kee-aa vadi-aa-ee-aa naanak sabh kumit. ||2| 
Nanak says, "All other worldly achievements are bad friends.” 2 

u@at 1! pa-orhee. PAURT 

ofa ug Adt aft 3 fas feos ars" 1 har Dhan sachee raas hai kinai virlai jaataa, 

Gods’ wealth is real capital, some very rare know. 

faa uaufs arfeag fing Sf frase ut tisai paraapat bhaa-irahu jis day-ay biDhaataa. 

O! brother only he can get it, whom the Giver gives. 

Ho 36 State H@femr afs dt Ae aS" 1 man tan bheetar ma-oli-aa har rang jan raataa. 

The men of God are in the love, their mind and body have flowered from within. 

Frorifer oe arfeor Af Sue urs | saaDhsang gun gaa-i-aa sabh dokhah khaataa, 

By singing the attributes (of God) with saints, all sorrows are eaten up. 

area Aet Hifenr finfs fea werst én naanak so-ee jeevi-aa jin ik pachhaataa. ||6]| 

Nanak says, "Only he is alive, who has realized One.” 6 

H@a M3 y |! Salok mehlaa 5. SALOK M: S$ 

weston Faster waster met dfs w_khakh-rhee-aa suhaavee-aa lagrhee-aa ak kanth. 
Khakhris looks nice, till they are in the embrace of ak. 

faaa fedsr oat fae asa AoA aff ai birah vichhorhaa Dhanee si-o naanak sahsai ganth. ||1|| 
Once they are separated (from stem:God ), they will fragment in thousand petals. 1 

eu i mehlaa 5. M: 5 

ferrae vfs a fa fe 3 nafs ufe i visaarayday mar ga-ay mar bhe na sakahi mool. 

If they forget, they die, but they cannot even really die. 

yes 3@ on 3 aS Sra Gufs Ais 120 vaimukh ho-ay raam tay ji-o taskar upar sool. ||2]| 
Once they turn their face from God, they are like a thief in noose. 2 

u@st 11 pa-orhee. PAURT 

ae fourg ys Ba o mfr Afr i sukh niDhaan parabh ayk hai abhinaasee suni-aa. 

The treasure of happiness is one Master, the known Imperishable. 

ifs afte Hdbufes yftor ufe wie afs sfenr 1 jal thal mahee-al poori-aa ghat ghat har bhani-aa, 
God is pervading waters, lands, nether regions, He speaks through all bodies, 

Qs ote Ag fea morte ate aAST afm 1 och neech sabh ik samaan keet hastee bani-aa. 

The low and high are all same, like the ant and elephant are made. 

His ret as aft Af fer @ pfemr | meet sakhaa sut banDhipo sabh tis day jani-aa. 

My love, my friend, ny companions, my son, my relatives, all are born of Him. 

afk ama 82 fan on fSfs ofe da fer ton_tus naanak dayvai jis naam tin har rang mani-aa. ||7|| 
Nanak says, "Only he enjoys God’s love, whom God grants His name.” 7 

FGA Hs u il salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

fran arf frat @ fend afe ont wfs Hz 1 jinaa saas giraas na visrai har naamaa” man mant. 
Those who do not forget the mantar of name of God, even while taking breath and morsel. 
tig fh Feat sear yas Aet As ai Dhan se say-ee naankaa pooran so-ee sant. ||1|| 

Nanak says, "They are fortunate and only they are perfect saints.” 1 

ws u il mehlaa 5. M: 5 

nd usa ser fed wee Hed Als 11 athay pahar bha-udaa firai khaavan sand-thai sool. 


He is always wandering in search of food. 
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Safe uger fa@ ad ar fefs 3 fe apfs v2" _dojak pa-udaa ki-o rahai jaa chit na ho-ay rasool. }|2]] 
How can he stay back from hell, as he does not remember Rasul (prophet). 2 

P. 320 

u@at i pa-orhee. PA URI 

fst Adeg yrate fin 2 or Us 1 tisai sarayvhu paraaneeho jis dai naa-o palai. 

O! living, serve Him, due to whose name, you are nourished. 

we ToT Hale neat ois Bs i aithai rahhu suhayli-aa agai naal chalai. 

Be happy here, and it will accompany you hereafter. 

wg dag AY UaH a afs Hy mas 1 ghar banDhhu sach Dharam kaa gad thamm ahlai. 
Build a home of true faith, on solid pillars 

Ge Sg safes Sto edr 3S 11 ot laihu naaraa-inai deen dunee-aa jhalai. 

Depend upon God, He will keep you with, in profane, in sacred. 

sea UKs vee afte Psy Fae HS III naanak pakrhay charan har tis dargeh malai. ||8|| 
Nanak says, "I am holding His feet, to have place in His court”. 8 

FG v3 u i salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

wea Hat ee fe fimrfamr i jaachak mangai daan deh pi-aari-aa. 

The praying is begging for a charity, give O! dear. 

Seeug wag Ff fez fasrfmr 1 dayvanhaar daataar mai nit chitaari-aa. 

God, the Giver I remember always. 

foufe 3 ret yfs mise Ferfemr 11 nikhut na jaa-ee mool atul bhandaari-aa. 

Your store is unweighable let it not exhaust. 

ase Fag org fSfs Ag fags Afr nai naanak sabad apaar tin sabh kichh saari-aa. []1]| 
Nanak says, "Word is Infinite, It gives everything.” I 

ys u i mehlaa 5. M: 5 

finsg mug fimrfsd HOH Hes at Za II sikhahu sabad pi-aariho janam maran kee tayk. 

O! my dear, learn the word, it is your only hope in life and in death. 

ne Gre Aer At area fes 2a 1121 Mukh oojal sadaa sukhee naanak simrat ayk. ||2]| 
Nanak says, "Remember only One, your face will radiate, you will remain ever happy.” 2 
u@st || pa-orhee. PAURT 

G& nifigs SsbA mio afs waz 1 othai amrit vandee-ai sukhee-aa har karnay. 

There the nectar is distributed, God pleases everyone. 

aH & ifs & urétife fefe ardt Haz 11 jam kai panth na paa-ee-ah fir naahee marpay. 

You will not be put on the path of devil, thus no death. 

fir 3 orfenr dH ay FSA dt Haz Ii jis no aa-i-aa paraym ras tisai hee jarnay. 

One who has enjoyed the nectar of love, only he can bear. 

arat Guafe Ara vs wif safe sez 11 banee uchrahi saaDh jan ami-o chaleh jharnay. 
The saints recite about the word, the spring of the nectar flows. 

ft cane oa Hifenr no wfefe mez tn paykh darsan naanak jeevi-aa man andar Dharnay. ||9]| 
Nanak says, " I live by seeing Him, I placed Him in my mind.” 9 

Ha He u il salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

Rfsafs ys Afr ger ar Sfe ay 11 satgur poorai sayvi-ai dookhaa kaa ho-ay naas. 

I served the perfect true Guru, my sorrows are dead. 

aad oth migtiod arag wre oft a naanak naam araaDhi-ai kaaraj aavai reas. ||1|| 
Nanak says, "I adored the name, all my matters are settled.” 1 

ys u il mehlaa 5. M: 5 
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fn fires Hee wef mise Has fi@H II jis simrat sankat chhuteh anad mangal bisraam. 
Remembering whom the maladies finish, happiness, bliss and rest is all there. 

ooa nub ner afe foot 3 fara ony 20 naanak japee-ai sadaa har nimakh na bisara-o naam. ||2|| 
Nanak says, “Always remember God, do not forget His name even for a moment.” 2 
u@st | pa-orhee. PAURI , 

fsa aft Fat fer at fret af afe war 11 tin kee sobhaa ki-aa ganee jinee har har laDhaa. 

How their praise be measured, who have found God. 

or Haat Hf Ue Ae Ba 1 saaDhaa sarnee jo pavai so chhutai baDhaa. 

Whoever places himself at the feet of saints, He, the fettered, is liberated. 

Te we vfaorrin Afs aafs 5 ear i gun gaavai abinaasee-ai jon garabh na daDhaa. 
Whoever sings the attributes of Imperishable, he will not suffer (burn) in womb, in life. 
ag Sfeor uraqoy ofs ufs sf Ayo 1 gur bhayti-aa paarbarahm har parh bujh samDhaa. 

I met God through Guru, I read Him, realized Him, and sat in trance. 

area urftmr A oat afe man wera idol naanak paa-i-aa so Dhanee har agam agDhaa. ||10]| 
Nanak says, "I met that wealthy (God), Who is unapproachable and inaccessible”. 70 
HBA He U ii salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

amy 6 aadt mmr feafe mest Sf 1) kaam na karhee aapnaa fireh avtaa lo-ay. 

One does not go for his work, the indisciplined is wandering about in the world. 

area oft ferfaomt my farsor Sf ua naanak naa-ay visaari-ai sukh kinayhaa ho-ay. ||1|| 
Nanak says, "Forgetting name, who can be happy ?” I 

Hsu il mehlaa 5. M: 5 

fat aGasfe nares ufo Aafs adt suefe 1 bikhai ka-urh-tan sagal maahi jagat rahee laptaa-ay. 
In everyone is poison, bitterness, it is snaring the world. 

awa ae Stefan vitor afs at a 12H naanak jan veechaari-aa meethaa har kaa naa-o. ||2|| 
Nanak says, "Whoever has given thought, God’s name is found ever sweet.” 2 

u@at | pa-orhee. PAURT 

fea strret vva aft fis Ses sdpF 11 ih neesaanee saaDh kee jis bhaytat taree-ai. 

This is the indentifiable of a saint, meeting whom, one liberates. 

andes dfs 5 ureet fefe aafs o Hd 1 jamkankar nayrh na aavee fir bahurh na maree-ai. 
The devil of death will not touch, and no death again. 

ge Aaa Hag fies A urfs GadbA i_bhav saagar sansaar bikh so paar utree-ai. 

This poisonous, terrifying ocean of world, will be crossed. 

afs ge deg xfs we ofs AZ He Usd I har gun gufhu man maal har sabh mal parharee-ai. 
In mind, make a garland of God’s attributes, He will remove all dirt. 

area Us ffs sd ursqan oaadhr 9a naanak pareetam mil rahay paarbarahm narharee-ai. ||11]| 
Nanak says, "They are in union with their love, God, the supreme”. 11 

Ha He u il salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

area ore A uses o fae afa gor fas 1 naanak aa-ay say parvaan hai jin har vuthaa chit. 
Nanak says, "Their birth is useful, in whose, mind God is placed. 

aret nies usrstor aft 3 mrefe firs an gaaltee al palaalee-aa kamm na aavahi mit. ||1]] 

O! my friend, “Beating about the bush, serves no purpose.” I 

Hsu it mehlaa 5. M: 5 

ureqoy us ferdt writer yas mam fare i paarbarahm parabh daristee aa-i-aa pooran agam bismaad. 
I have seen my Master supreme, so I am in complete and exalted wonder. 
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P. 321 ‘ 

soa TH BY ug ast ys Te usAfe 2 naanak raam naam Dhan keetaa pooray gur parsaad. ||2]| 
Nanak says, "With the grace of perfect Guru, I could get the wealth of God’s name.” 2 
u@at i pa-orhee. PAURI 

tg 3 wet wAM orf of dfs fears | Dhohu na chalee khasam naal lab mohi vigutay. 

No cheating with Master, save yourself from ruining in greed and worldly love. 

aes ats s8femr yfe Hier AS I kartab karan bhalayri-aa mad maa-i-aa sutay. 

Many in intoxicating sleep of wealth, do many actions. 

fefs ffs fs serdtufts m1 Hrafer 43 1 fir fir joon bhavaa-ee-an jam maarag mutay. 

They are committed to cycle of births and are robbed on the way to death. 

afta: urfefs wrret ga ASt FS 1 keetaa paa-in aapnaa dukh saytee jutay. 

They are yoked in sorrow, and are bearing what they have done. 

ose art ferrfor na eft 32 1920 naanak naa-ay visaari-ai sabh mandee rutay. ||12]] 
Nanak says, "forgetting name, all weathers are bad.” 72 

H@a He UW Salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

Sdfemr adfenr Agfemr AY fe 1 uthandi-aa bahandi-aa suvandiaa sukh so-ay. 

Standing, sitting and sleeping, all are pleasing. 

won of Hef Hg 3g Htse df wan naanak naam salaahi-ai man tan seetal ho-ay. ||1]| 
Nanak says, "Praise name, the mind and body will be cool.” 1 

M3 uu mehlaa 5. M: 5 

oefs mfenr fez fed Horeg ad 3 Af 1 laalach ati-aa nit firai su-aarath karay na ko-ay. 
One who always moves full in greed, does not do any good to anyone. 

faa ag 82 seat fq fs Seftor AE 1120 jis gur bhaytai naankaa tis man vasi-aa so-ay. [|2]] 
Nanak says, "But God abides in the mind of those who meet Guru:. 2 

u@at | pa-orhee. PAURT 

Ae eng aGabr Ae a for 1 sabhay vastoo ka-urhee-aa sachay naa-o mithaa. 
Everything else is bitter, only true name is sweet. 

Are »rfimr fae afe at af Ardt fsor 1 saad aa-i-aa tin har janaa® chakh saaDhee dithaa. 
Only those men of God enjoy its taste, Who, the saints have tasted. 

uraqati fig fesftour nfs fA or 1 paarbarahm jis likhi-aa man tisai vuthaa. 

One, whom God has blessed with it, in their mind He places Himself. 

feg fisdug ofe afer er gar gor ui ik niranjan rav rahi-aa bhaa-o duyaa kuthaa. 

One alone, God is pervading, love for all other gods is no more. 

afe awe Hat fs aa ys BF Zor 11980 har naanak mangai jorh kar parabh dayvai tuthaa. ||13]| 
Nanak says, "I beg from God with folded hands, Master gives when pleased.” 13 

H@a v3 u i salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

Weal AT Arg H Ade Jas i jaachrhee saa saar jo jaachandee haykrho. 

‘Best begging is one, in which one begs for One. 

aret fimr fears aoa at fegétor 1190 gaaltee bi-aa vikaar naanak Dhanee vihoonee-aa. ||1|| 
Nanak says, "Except about God, all other talks are all evil.” 1 

usu il mehlaa 5. M: 5 

aife fa fear vig uerg feas fe 1 neehi je viDhaa man pachhaanoo virlo thi-o. 

Those are very few, who know that their mind is pierced in His love. 

aseoe Ag sea wag UT 1121 jorhanhaaraa sant naanak paaDhar paDhro. |{2|| 

Nanak says, "The saints get to unite, all their ways are straight.” 2 
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u@st | pa-orhee. PAURT 

Ret Afeg Abas est effi 1 so-ee sayvihu jee-arhay daataa bakhsind. 

O! my mind, remember that God, who is forgiving. 

fxofeu nfs fiery afs fires aif¥e 1 kilvikh sabh binaas hon simrat govind. 

Remembering Him all sins are vanished. 

afe uaa Arg efor aeiba gas whar maarag saaDhoo dasi-aa japee-ai gurmant. 

Saint has told the way for God, let us repeat the mantar of Guru. 

feo Foire Afs fefeor off xfs ede i maa-i-aa su-aad sabh fiki-aa har man bhaavand. 
Once mind pleases with God, all tastes of worldliness become tasteless, 

fomrfe owe uains fats fest fife nae Dhi-aa~ay naanak parmaysrai jin ditee jind. ||14|| 
Nanak says, "Remember God, who has given life”. 14 

Ha He U tl salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

3 Belt AY oH at A aA A urfe_u vat lagee sachay naam kee jo beejay so khaa-ay. 

The soil is ready to sow the name of True, what you sow, so shall you reap (eat). 

forte uarafs arsar far & fesftmr wef wan tiseh paraapat naankaa jis no likhi-aa aa-ay. ||1]] 
Nanak says, "He alone will get, for whomit is preordained”. 1 

yeu il mehlaa 5. M: 5 

Maret 3 We fea firs sft 22 mf; v mangnaa ta sach ik jis tus dayvai aap. 

If you have to beg, beg for one True, whom He Himself gives you. 

fag erat He feu asa Afoa es 1120 jit knaaDhai man taripat-ee-ai naanak saahib daat. ||21| 
Nanak says, "It is the Master’s gift for eating, which satisfies mind.” 2 

u@at 1 pa-orhee. PAURT 

oro wat ufo A Yefs fie afs ag aft tt laahaa jag meh say khateh jin har Dhan raas. 

Only they earn profit in the world, whose capital is God’s wealth. 

udior #8 & Aedt AV at yA N_dutee-aa bhaa-o na jaannee sachay dee aas. 

They do not care for other’s love, their hope is only True. 

fesse 2g Hafenr Ig AB feeq 11 nihchal ayk sarayvi-aa hor sabh vinaas. 

1 serve only One stable, everything else is perishable. 

uraqoy fig fend faq firser AA i paarbarahm jis visrai tis birthaa saas. 

One who forgets God, His breathing goes waste. 

dfs ofe ae after oma fs AA NSU kanth laa-ay jan rakhi-aa naanak bal jaas. ||15]| 
Nanak says, "I sacrifice myself for One, who keeps me in His embrace.” 15 

FG Hz U ti salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

uraqath gorfior Hig got Aafa Hate | paarbarahm furmaa-i-aa meehu vuthaa sahj subhaa-ay. 
God ordered and it started raining, in ease, 

nig dg sas Cuter fipenit at ffs wef 1 ann Dhan bahut upji-aa parithmee rajee tipat aghaa-ay. 
A lot of grains and wealth are produced, the world (people) eat to their satisfaction. 
Ae Aer ge Gus sy wee aftmr ferfe i sadaa sadaa gun uchrai dukh daalad ga-i-aa bilaa-ay. 
Ever and ever recite the attributes, (of God), the sorrows, the poverty will run crying. 
yates fesftow urfior fifteor fs safe 1 poorab likhi-aa paa-i-aa mili-aa tisai rajaa-ay. 

The preordained has begotten, by one, for whom He wills. 

uannts Hite area fA fomrfe an parmaysar jeevaali-aa naanak tisai Dhi-aa-ay. ||1]| 
Nanak says, "God has given life, remember Him.” 1 

3 ul mehlaa 5. M: 5 
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ites ue fsoare fea fiordbt 1 jeevan pad nirbaan iko simree-ai. 

The status of living in emancipation is only in remembering One. 

rit orci arfe ferfs firftr dtgh 1_doojee naahee jaa-ay kin biDh Dheeree-ai. 

There is no other place, how to be satisfied ? 

for Ag Hag Be 3 3H fas 1 dithaa sabh sansaar sukh na naam bin. 

T have seen all the world, nowhere is happiness without name. 

39 UG det arg A afe AG 1_tan Dhan hosee chhaar jaanai ko-ay jan. 

Only very few men of God know, that the body, the wealth will be in dust. 

da gu on ete fx axafs uate 1 rang roop ras baad ke karahi paraanee-aa. 

The pleasure, the charm, the rejoicing, all go waste. What the living, are you doing ? 
fra gore orf fsa aes odt ATA I jis bhulaa-ay aap tis kal nahee jaanee-aa. 

Whom He gets to stray, he does not know His ways, 

dfa 33 foowe Ae aredt || rang ratay nirbaan sachaa gaavhee. 

Those who are in love with God, are emancipated, they sing of True. 

oon Hafe eurfs A Sy sect 112 naanak saran du-aar jay tuDh bhaavhee. ||2]| 

Nanak says, "I am at your door, now deal as you wish.” 2 

u@st 1 pa-orhee. PAURT 

aug Haz 5 fq a Fi Ufe wf wat I jaman maran na tin" ka-o jo har larh laagay. 

Those who live by God are not for birth and death. 

ties A users d2 afe atesfs wat 1 jeevat say parvaan ho-ay har keertan jaagay. 

While living they are accepted, as they are awake in the congregation of saints. 
AGH fe ufemr At eserdt 1 saaDhsang jin paa-i-aa say-ee vadbhaagay. 

Only they are lucky, who meet Him in the congregation of saints. 

one fenton fog Hteer 32 ae oat 11 naa-ay visri-ai Dharig jeevnaa tootay kach Dhaagay. 
Forgetting name, life is a curse, it breaks like a fragile thread. 

oa ofs yats Ara ee aife firerat 9én naanak Dhoorh puneet saaDh lakh kot piraagay. ||16]| 
Nanak says, "Feet-dust of saint is purer than lacs and crores of baths at sacred places,” 16 
Ha Ht y ii salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

gate Aéat us 336 Aas af YH use His gor I 

Dharan suvannee kharh ratan jarhaavee har paraym purakh man vuthaa. 

The earth looks beautiful as if studded with the grass of gems, only if the love of God is placed in 
mind. 

AS aH Ades He ag aoa Afsag Fo 111 sabhay kaaj suhaylrhay thee-ay gur naanaksatgurtuthaa. ||1|| 
Nanak says, "If God is graceful, all my matters are settled well.” 17 

usu il mehlaa 5. M: 5 

fact feact as fer 7s usEs Hsete 1 firdee firdee dah disaa jal parbat banraa-ay. 

The kite is flying in ten directions, over waters, mountains, forests, 

fa for frase fee feet orf 1201 jithai dithaa mirtako il bahithee aa-ay. ||2]| 

where it finds a dead one, there it alights and sits.” 2 

u@st i pa-orhee. PAURT 

fag Hoa Ret ae SSinife A AY AHS’ 11 jis sarab sukhaa fal lorhee-ah so sach kamaava-o. 
If desiring for the fruits of all happiness, then earn the truth. 

33 fu ureqon fea ony fomres i nayrhai daykh-a-u paarbarahm ik naam Dhi-aava-o. 
See God near and remember One (His) name, 
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‘ofe nae at Sear afe Aft Mee 1 ho-ay sagal kee raynukaa har sang samaava-o. 

Be the feet-dust of all and merge in God. 

Be 3 Beh fer ef ufy fHE wife HEE 11 dookh na day-ee kisai jee-a pat si-o ghar jaava-o. 

Do not trouble anyone, go home with honour. 

ufss ysts aes" use Sa HESS V1 patit puneet kartaa purakh naanak sunaava-o. ||17]| 
Nanak says, "Listen, the Creator is liberator of the declined.” 17 

HSa Bat He u il salok dohaa mehlaa 5. SALOK DOHA M: 5 

8a fa Wag A ater Aaa wer Fag 11 ayk je saajan mai kee-aa sarab kalaa samrath. 

One, I have love with, is all powerful. 

FE ora Gaba ats ns so Hest ee 4 jee-o hamaaraa khannee-ai har man tan sand-rhee vath. ||1|| 
God is everything for my mind and body, I cut and sacrifice myself for Him. 

He uu mehlaa 5. M: 5 

A ag arate flmras gu 3 est yfe 11 jay kar gaheh pi-aarrhay tuDh na chhodaa mool. 

O! my love, if you hold me in your hand, I will never leave you. 

afs dfs A gener usfs Saxe & gfe 20 har chhodan say durjanaa parheh dojak kai sool. ||2]| 
Those who leave God are the wicked, they are thrown in torturing hell. 2 

u@at 1 pa-orhee. PAURT 

nfs fous wife fin 2 afs ad A dz 1 sabh niDhaan ghar jis dai har karay so hovai. 

All treasures are in whose home, what that God does that will happen. 

afy afy Htefa is He unr He GS i jap jap jeeveh sant jan paapaa mal Dhovai. 

O! saints, live by remembering God, wash the dirt of sins. 

wae ane fost zafo Hae vfs 82 0 charan kamal hirdai vaseh sankat sabh khovai. 

Have lotus-feet in heart, get rid of all troubles. 

ag ya fg 32ba nfs wath 3 32 1 gur pooraa jis bhaytee-ai mar janam na rovai. 

One who has met perfect Guru, will not weep in birth and death. 

ys van fimmm ama wet frau afe 22 wae parabh daras pi-aas naanak ghanee kirpaa kar dayvai. ||18]] 
“The thirst of seeing God is intense, be kind and let me see”, says Nanak. 12 

Sa SxS He u it salok dakh-naa mehlaa 5. SALOK DAKHNA M: 5 

oat say were firdt yoafs fra 3 0 bhoree bharam vanjaa-ay piree muhabat hik too. 

Shed even the slightest doubt, and love only One loving. 

frag 22 afe foe Hge Af nan jithahu vanjai jaa-ay tithaa-oo ma-ujood so-ay. ||1|| 
Wherever you go, there He is present. I 

us u tl mehlaa 5. M: 5 

af & tla3 f2 vaste dat ot Bsr 1 charh kai ghorh-rhai kunday pakrheh khoondee dee khaydaaree. 
The players of ball and stick, ride horse and play polo. 

dm Ast fas Cernfe aes ot Gsrdt 1121 hansaa saytee chit ulaaseh kukarh dee odaaree. ||2|| 
Flying like a cock, they are pleased to have swans in mind. 2 

u@at 1 pa-orhee. PAURT 

one Gus afs Heat we A Gua first rasnaa uchrai har sarvanee sunai so uDhrai mitaa. 

O! my friend, those with tongue reciting God, and with ears listening His name, liberate. 
‘ofa wm feufe of sect A oAs ufes i har jas likheh laa-ay bhaavnee say hasat pavitaa. 
Those hands are pure, which write of God’s praise with love. 

monte Stee Hast Afs us fsfs frst u athsath tirath majnaa sabh punn tin kitaa. 

All that such persons do is like giving charity, more than bath in sixty eight sacred waters. 
Fra Aras 3 Gus fatter az fast | sansaar saagar tay uDhray bikhi-aa garh jitaa. 
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ne = across the ocean of world, and conquer the fort of poison. 

aoe afs afte Garfamig ea Afe mfese watt naanak larh laa-ay uDhaari-an da-yu sayv amitaa. ||19]| 
Nanak says, "Those depending upon Him are liberated, the service of God is matchless.” 18 
Fa 4 uu salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

das aera fefs 5 ore Jas uv DhanDh-rhay kulaah chit na aavai haykrho. 

One is living in all sort of useless ties. 

aoa AE 35 Sef fro Rist fers wan naanak say-ee tann futann jinaa saa"-ee visrai. ||1|| 
“Such bodies just burst, as they forget Master” says Nanak. 1 

yeu  mehlaa 5. M: 5 

ussg atas tex fais eet u paraytahu keeton dayvtaa tin karnaihaaray. 

The Creator can transform devil into divine, He is one to do. 

AB firs Searfrrs yfs aA Are 1 sabhay sikh ubaari-an parabh kaaj savaaray. 

All Sikhs are liberated, since Master settles their matters. 

feea vats uefamig 83 Beers Wt nindak pakarh pachhaarhi-an jhoothay darbaaray. 

The back-biters are caught and thrown into the court with liars. 

otea a ys eat o nefiy Arf ATs 112i naanak kaa parabh vadaa hai aap saaj savaaray. ||2]| 
Nanak says, "My God is supreme, He Himself creates and Himself fashions.” 2 

u@st | pa-orhee. PAURT 

ys aig fee vis ofa ne PSA aeer II parabh bay-ant kichh ant naahi sabh tisai karnaa. 
God is beyond end, no end, He is to create everything . 

nian nidtag Aiea Hbat ar user | agam agochar saahibo jee-aa" kaa parnaa. 

Master is inaccessible, unapproachable, the life of all that is created. 

uns Sf yfsureer sae tee aeer || hasat day-ay partipaaldaa bharan pokhan karnaa. 

He nourishes by giving His hands, He feeds and fills. 

frases auftfe orfy fy Ae seer 

miharvaan bakhsind aap jap sachay tarnaa. 

He Himself is kind, forgiving, liberation is by remembering Him, True. 

3g we HSH Ba VA AVS loll jo tuDh bhaavai so bhalaa naanak daas sarnaa. ||20]| 
Nanak says, "Whatever you like is good, the servant is in you refuge.” 20 

Ha Hz u it salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

fier sey 3 at od fin et Ys 3 Af I tinnaa bhukh na kaa rahee jis daa parabh hai so-ay. 
They are not anymore hungry, their Master is God. 

wea vat fam Gad AF Ae au naanak charnee lagi-aa uDhrai sabho ko-ay. ||1|| 
Nanak says, "By being at His feet, all are liberated.” I 

Hz U il mehlaa 5. M: 5 

fag Hat fos ony Afog ae aYw I jaachik mangai nit naam saahib karay kabool. 

The beggar ever begs for name, if Master favours. 

wee uatAg AMS fsRfo se 3 yfs 120 Naanak parmaysar jajmaan tiseh bhukh na mool. ||2|| 
Nanak says, "One whose host is God, He is not hungry anymore.” 2 

u@at 1 pa-orhee. PAURT 

Ho 33" aifee Afar AE FAS AT i man rataa govind sang sach bhojan jorhay. 

Mysnind is in love of God, it collects food of truth. 

Ulfs waft afs on fre & oASt WS 1 pareet lagee har naam si-o ay hastee ahorhay. 

My love is with the name of God. This is my elephant, my horse,. 
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oat fiver efor wet fiorfe ops 3 HS 1 raaj milakh khusee-aa ghanee Dhi-aa-ay mukh na morhay. 
There are kingdoms, lands, enough pleasures, but remembering name turns his face from them. 
erat ofa ys ate eg we & SF 11 dhaadhee dar parabh mangnaa dar kaday na chhorhay. 

Bard is to beg at His door, begs never to leave him. 

oee nfs 3fs we 8g fos ys ae SF IW AU ats 

naanak man tan chaa-o ayhu nit parabh ka-o lorhay. ||21]|1]] suDh keechay 

Nanak says, "The pleasure of my mind and body is, that it ever seeks for Master.” 21. 1 (sudh 
keeche) 

wa ast saat at aet raag ga-orhee bhagtaa" kee banee RAG GAURI The bani of Bhagts. 
ae Cats ou was use ae ye i ik-o’kaar satnaam kartaa purakh gur prsaad. 

God is one, True is (His) name, (He is) creating person, realized by the grace of Guru. 
aGst aoract Ht adits H@ & wEue ae 1 ga-orhee gu-aarayree saree kabeer jee-o kay cha-upday 14. 
Gauri Gaurari SRI KABIR JEO KI CHAUPADI. 14 

nie Hfs AES IH AE urf—mr ab mohi jalat raam jal paa-i-aa. 

While in heat, now I have got the water of God. 

aH Cefa 36 FES sStfemr a sos | raam udak tan jalat bujhaa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

The water of name, has quenched the heat of my body. 1(Pause) 

Hg Hee arafe ae TEA | man maaran kaaran ban jaa-ee-ai. 

We go to forest to discipline mind. 

Reve fag saes 3 ure 11911 so jal bin bhagvant na paa-ee-ai. ||1[] 

That water we do not get, from anyone other than God. 1 

fra urea afs oa 3 ws 11 jih paavak sur nar hai jaaray. 

The fire that burns, men and gods. 

am Gefa Ae ASS Sas 21 raam udak jan jalat ubaaray. ||2|| 

God’s water saves the burning ones. 2 

‘Be Hare AY Avera Het 1 bhav saagar sukh saagar maahee. 

In the dreadful world (ocean), there is a water (ocean) of peace, 

ulfe aa Ae feyes ardt ai peev rahay jal nikhutat naahee. ||3]| 

All are drinking, it does not exhaust. 3 

afs adits aq Arfganrat | kahi kabeer bhaj saringpaanee. 

Kabir says, "Remember God, 

am Geta Het fer gest ena raam udak mayree tikhaa bujhaanee. ||4]|1|| 

The water of God, quenches my thirst.” 4.1 

a@at anita Ht 1 ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI KI 

wag He at fimma 3 fe | maaDha-o jal kee pi-aas na jaa-ay. 

O! God, the thirst for water is not leaving. 

we vfs wrarfs Set meftrerfe ua gar 11 jal meh agan uthee aDhikaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

The fire in water is uprising more. 1 (Pause) 

¥ wefeft a He at HIG I too" jalniDh ha-o jal kaa meen. 

You are the treasure of water, I am a fish in water. 

7S Hfs a wefe fg ats sai jal meh raha-o jaleh bin kheen. ||1]] 

J live in water, am dying without it. 1 

 filg 3G qmier Sa I1_too" pinjar ha-o soo-ataa tor. 

You are a cage, I am your parrot, 

Hy Hag aor ad He 2M jam manjaar kahaa karai mor. ||21] 
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what the cat of death can do to me ? 2 

¥ 3eeg 3G whit »rfs too" tarvar ha-o pankhee aahi. 

You are a tree, I ama bird there on, 

Hemet 33 eens fs nai mand-bhaagee tayro darsan naahi. [[3]| 
unluckily, I have not seen you. 3 

P. 324 

3 nfsag u@ s@35 Bar i too" satgur ha-o na-utan chaylaa. 

You are a true Guru, I am your new disciple. 

afs ate fire nis aft er eu kahi kabeer mil ant kee baylaa. ||4|[2]] 
Kabir says, "Please meet me at my ending time.” 4.2 

agat adie et | ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI KI 

Wa 0H 2a Ba afe srfsmr i jab ham ayko ayk kar jaani-aa. 

When I trusted one and one God, 

3a Bae ad ey Hfsmit us tab logah kaahay dukh maani-aa. |]1|| 
Then why the people are unhappy ? 1 

aH »rusa myst ufs det | ham aptah apunee pat kho-ee. 

Me, the dishonoured, have lost my honour. 

one Sf uag Hfs det an sa n hamrai khoj parahu mat ko-ee. ||1]| rahaa-o. 
Do not get into my foot-steps. 1 (Pause) 

an He 2 Hs Hedt n ham manday manday man maahee. 

Iam bad, in bad mind. 

ws urfs arg fH ardt 120 saajh paat kaahoo si-o naahee. ||2|] 

I don’t share my honour with anyone. 2 

ufs wrufs at at odt or iI pat apat taa kee nahee laaj. 

I do not care for honour or dishonour. 

3a Wega Ha Curse wH 121 tab jaanhugay jab ughraigo paaj. |[3]] 
You will know only, when the secrets shall open. 3 

ag adte ufs afs uses i kaho kabeer pat har parvaan. 

Kabir says, "Honoured if accepted by God, 

Aaa fomrfat sq aes ay Wena! sarab ti-aag bhaj kayval raam. ||4/[3]| 
Leave everything and remember only God.” 4.3 

a@at ade Ht 1 ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI KI 

5ae feas  ursébat far 1 nagan firat jou paa-ee-ai jog. 

If by roaming naked,one can get yog (meditation). 

ae a fragt Mats As da wan ban kaa mirag mukat sabh hog. ||1]] 
All deers (animals) in the forest, should get liberated. 1 

foro Svat feo erat an it ki-aa naagay ki-aa baaDhay chaam. 
Where is the difference whether one moves naked or wears skin. 
aa odt dtofh »rsu a 19 Tae 1 jab nahee cheenas aatam raam. ||1|| rahaa-o. 
When one does not realize God in mind. 1 (Pause) 

ys sve # fifty wet 1 mood mundaa-ay jou siDh paa-ee. 

If one, by shaving head, gets perfection. 

vast 33 3 ator aret 2 muktee bhayd na ga-ee-aa kaa-ee. ||2]| 
Then why no sheep is liberated? 2 

fide aftr 4 sdb set 11 bind raakh jou taree-ai bhaa-ee. 
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O! my brother, if one liberates by retaining semen, 

une fa@ 3 ueH afs uret 121 khusrai ki-o na param gat paa-ee. ||3|| 
How an eunuch do not liberate ? 3 

ag adits Hog 3 Set II kaho kabeer sunhu nar bhaa-ee. 

Kabir says, "O! my men brothers, listen, 

am om firs ffs afs uret ugien raam naam bin kin gat paa-ee. ||4]|4]| 
No one can liberate without the name of God”. 4.4 

a@at acta st | ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI 

Hftmr yrs fers aerdt | sanDhi-aa paraat isnaan karaahee. 

If one takes bath in the morning and evening. 

fa@ s@ wes ust nt si ji-o bha-ay daadur paanee maahee. ||1|| 
Itis like a frog in water. 1 

w@ Oo an an afs arc ti ja-o pai raam raam rat naahee. 

Those who do not remember the name of God with love, 

3 nfs can af & ret a gorS it tay sabh Dharam raa-ay kai jaahee. ||1|| rahaa-o. 
They all shall go to hell in the rule of the judge of faith 1 (Pause) 
afteor of ag gu ged | kaa-i-aa rat baho roop rachaahee, 

The love for body takes many forms. 

fee a@ afer Hud St art 11211 tin ka-o da-i-aa supnai bhee naahee. ||2]| 
Those in it do not take mercy even in dream. 2 

wf ae aofe ag mira ii chaar charan kaheh baho aagar. 

Many of wise tell that, such people are like the four legged ones (animals). 
Wy Wy uefa af AT 121 saaDhoo sukh paavahi kal saagar. ||3]| 

In this dark ocean, only saints can be happy. 3 

ag adte ag arfe ada i kaho kabeer baho kaa-ay kareejai. 

Kabir says, "Why to do so much, 

Aeaq fs Hor aH uta enn sarbas chhod mahaa ras peejai. ||4||5|| 
leave all of that, and drink the nectar of God.” 4.5 

adits Ht a@st | kabeer jee ga-orhee. KABIR JI GAURI 

feror Fy fame sy fem qs uA II ki-aa jap ki-aa tap ki-aa barat poojaa. 
Where is the use of remembering, meditating or worshipping, 

At fae ar@ 3 gar ua jaa kai ridai bhaa-o hai doojaa. ||1|| 

if one has in mind love for other. 1 

3 We HS HUG fHE we 11 ray jan man maaDha-o si-o laa-ee-ai. 

O! men of God, give your mind to God, 

azaret 3 zagg usr i gare 11 chaturaa-ee na chaturbhuj paa-ee-ai. rahaa-o. 
Smartness cannot get you to Him. 1 (Pause) 

usag SF og Sareg ii parhar lobh ar lokaachaar. 

Leave, greed and pretension, 

uadg ay aa widarg i121 parhar kaam kroDh aha"kaar. ||2|| 

Leave, cupidity, anger and ego. 2 

eu aes aa midAe 1) karam karat baDhay aha’mayv. 

Doing deeds you are bound in ego. 

fits uvaa aft xedt Ae 121 mil paathar kee karhee sayv. ||3]| 

And getting together you worship stone 
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ag atte safs afs ufimr ikaho kabeer bhagat kar paa-i-aa. 

Kabir says, "Be in devotion and get Him. 

38 af fs ayafemr neuen bholay bhaa-ay milay raghuraa-i-aa. ||4||6]] 
God gets to meet those in innocence.” 4.6 

aGat acta Ft | ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI 

was @H ufo ae odt AST I garabh vaas meh kul nahee jaatee. 

When in womb, the lineage is never in question, 

qon fig 3 As Gsurst a barahm bind tay sabh utpaatee. ||1]| 

All are born of God’s semen. 1 

ag 3 ufss ane aa & 32  kaho ray pandit baaman kab kay ho-ay. 

Tell O! Pandit, since when you are a Brahman ? 

we afa afe oH HS BS wai sa wv baaman kahi kahi janam mat kho-ay. ||1|| rahaa-o. 
Saying Bamon (Brahman), again and again, do not waste life. 1 (Pause) 
a ¥ gone qanat arfemr 1 jou too’ baraahman barahmanee jaa-i-aa. 

If you are Brahman, born of a Brahmani (Female of Brahman), 

38 ore we ard odt mrftmr 11211 ta-o aan baat kaahay nahee aa-i-aa. ||2|| 
Why you are not born through another way. 2 

3H AS FUE TH As Fe Il tum kat baraahman ham kat sood. 

How you are Brahman, and I ama sood (low caste). 

oH BS BY FH BS ET 11311 ham kat lohoo tum kat dooDh. ||3]] 

How I am blood and you are milk ? 3 

ag adte Hf yan dee 1 kaho kabeer jo barahm beechaarai. 

Kabir says, "One who ponders over Brahma. 

A gone adbas 3 Dre 1911 so baraahman kahee-at hai hamaarai. ||4||7]] 
For me he is called a Brahman.” 4.7 

P. 325 

ast adta af i ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI 

nigera af aafs 3 Het 3 | anDhkaar sukh kabeh na so-ee hai. 

In darkness (of mind) none can sleep happily, 

oat dq 8 fists Set 3 19 raajaa rank do-oo mil ro-ee hai. ||1|| 

The king and beggar both weep together. 

w@ 2 ans aH 5 afad 1 ja-o pai rasnaa raam na kahibo. 

One whose tongue does not recite God, 

Guns fasns des afed us sa 1 upjat binsat rovat rahibo. ||1|| rahaa-o. 
Remains weeping in life and death both. 1 (Pause) 

FA Sdn sees aft |rftmr 11 jas daykhee-ai tarvar kee chhaa-i-aa. 

Like the shade of tree, 

yrs a ag ar aft urfemr 1211 paraan ga-ay kaho.kaa kee maa-i-aa. ||2]| 
after death, tell whose wealth is it ? 2 

an ist vfs ME Mra 11 jas jantee meh jee-o samaanaa. 

As life is vibrating alike in all living. 

ye Hoy aar we AAT 11311 Moo-ay maram ko kaa kar jaanaa. ||3]| 

This way how one can know the secret of death. 2 

dm Haeg ag Adie 1 hansaa sarvar kaal sareer. 

Swan is in pool, death is in body. 
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ou artes ut@ 3 adits gut raam rasaa-in pee-o ray kabeer. ||4||8]| 

O! Kabir, drink the nectar of God. 4.8 

agat onite wt | ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JT 

ifs at fs aris att Ft i jot kee jaat jaat kee jotee. 

The light is in person, and person is in light. 

fag oral tyme ees HSH iat tit laagay kanchoo-aa fal motee. ||1|| 

The fruits of glass and pearl, they bear, appear same, 1 

azo H ua Hi fsraa@ aba i kavan so ghar jo nirbha-o kahee-ai, 

Which home (body) can be called fearless one, 

3G sft ate we af adr an sa i_bha-o bhaj jaa-ay abhai ho-ay rahee-ai, ||1|| rahaa-o. 
Let the fear go and we live fearlessly. 1 (Pause) 

fe staf adt no usfterfe 11 tat tirath nahee man patee-aa-ay. 

Mind does not satisfy on the bank of river, 

we mara od Gas in chaar achaar rahay urjhaa-ay. ||2I| 

The consideration of good and bad deeds keep the mind in baffled state. 2 
uny ue efe fa AS Wi paap punn du-ay ayk samaan. 

The vice and virtue both are alike. 

fon ufs usa SAg as rs 3H ij ghar paaras tajahu gun aan. ||3|| 

Have touch-stone (God) in mind and leave other virtues. 3 

adie feaae oH 3 GH Ii kabeer nirgun naam na ros. 

Kabir says, "Do not protest and be away from the name of God, beyond gunnas 
fer uswfe uate a SH weitn is parchaa-ay parach rahu ays. ||4||9]| 

Keep yourself interested in this interest.” 4.9 

ast ata Ht 1 ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI 

ae UatHfs UsHe AS II jo jan parmit parman jaanaa. 

One who claims that he knows the unknown, unseen, 

arse dt fae AAT NV baatan hee baikunth samaanaa. ||1|| 

In mere talh, he lives in fool’s paradises. 1 

a aver Bets xor dt naa jaanaa baikunth kahaa hee. 

None knows where the paradise is, 

We We Afs aafe sar at sil Bas ii jaan jaan sabh kaheh tahaa hee. ||1|| rahaa-o. 
But everyone says that he knows. I (Pause) 

wae wares So ustret F 1 kahan kahaavan nah patee-a-ee hai. 

The mind is not contented by saying or telling, 

3 Ho HS ATS EA FET a 12H ta-o man maanai jaa tay ha-umai ja-ee hai. ||2|| 
The mind is accepted only when its ego goes. 2 

wa oa His Bats at yA I jab lag man baikunth kee aas. 

Till the mind is harping on the hope for paradise. 

3a Bal Ufe odt vas fee WSN tab lag ho-ay nahee charan nivaas. ||3]| 

Till then he cannot live at His feet. 3 

ag adits fro ada arts | kaho kabeer ih kahee-ai kaahi. 

Kabir says, “Whom to tell this, that 

rronafs #8 orf uensou saaDhsangat baikunthay aahi. ||4||10}| 

the paradise is in the congregation of saints.” 4.10 

aGat adta et u ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI 
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Gun four foufa mret n upjai nipjai nipaj samaa-ee. 

One is born, brought up and bows out to merge in death. 

Soa fas feg wa Fret 4 nainah daykhat ih jag jaa-ee. ||1]] 
Tam seeing it with my eyes that the world, is passing away. 1 
OH & Hag Aag wg Ae 1 laaj na marahu kahhu ghar mayraa. 
One does not feel shy saying ‘this is my house’. 

nis at aa odt ag Fa ua ToS i ant kee baar nahee kachh tayraa. ||1|| rahaa-o. 
Nothing is yours when you end up. I (Pause) 

wise Ase afs aftr ust i anik jatan kar kaa-i-aa paalee. 

With many efforts one nourishes body, 

vect ae nats Hf wet 12 martee baar agan sang jaalee. ||2|| 
when dies it is burnt in fire. 2 

Sor Jee Haws wlar i cho-aa chandan mardan angaa. 

The essence of sandal , men use on body-parts, 

A 39 AS we & Har 1211 so tan jalai kaath kai sangaa. ||3]| 

that body burns with wood. 3 

ag adtes Hog F aston 1 kaho kabeer sunhu ray gunee-aa. 

O! wise, Kabir says and you listen. 

fasrat gy 28 Ax Zohar gga binsaigo roop daykhai sabh dunee-aa. ||4)|11]| 
The beauty will end, the whole world will see. 4.11 

a@st ata st 11 ga-orhee kabeer jee. 

gauri kabir ji 

niga ye for Fg adie 1 avar moo-ay ki-aa sog kareejai. 

Why to mourn other’s death, 

3@ aa AG mmus FTA 141 ta-o keejai ja-o aapan jeejai. ||1|| 
whatever you do, do for your living. I 

Rio He@ ufsa HAs 1 mai na mara-o maribo sansaaraa. 

I will not die, let the whole world die, 

nna dfs fifieS 3 etoresarer wan aa i ab mohi mili-o hai jee-aavanhaaraa. ||1|| rahaa-o. 
now I have met the Giver of life. 1 (Pause) 

fer Sat uane Hacer 11 i-aa dayhee parmal mahkandaa. 

When one perfumes body with sandal-fragrance, 

3 ne fd wander 11211 taa sukh bisray parmaanandaa. ||2|| 
then he forgets the bliss of God. 2 

gnier 8g ue ufsadt i koo-ataa ayk panch panihaaree. 

There is one well and five water-carriers. 

gat ay 39 nfs wet nan tootee laaj bharai mat haaree. ||3/| 
The foolish are drawing water, even with breaking rope. 3 

ag adie fea aftr dterdt 1 kaho kabeer ik buDh beechaaree. 
Kabir says, "One well thought point, 

at gy gurer or ufsordt e9ai naa oh koo-ataa naa panihaaree. ||4[|12]| 
neithér there will remain well nor water-carriers.” 4.12 

a@at adits at 1 ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI 
mnated Ham ate usar i asthaavar jangam keet patangaa. 

The movable and immovable, insects and moths, 
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wifee WOH ae ga dar au anik janam kee-ay baho rangaa. ||1|| 

in many births, they get many forms. I 

P. 326 

“A UT TH ATs SAS | aisay ghar ham bahut basaa-ay. 

I did set up many such homes, 

Fa oH OM Tae Sf mre a0 sae i jab ham raam garabh ho-ay aa-ay, ||1|| rahaa-o. 
O! God, before I entered my mother’s womb. 1 (Pause) 

raft wat Tt gard II jogee jatee tapee barahamchaaree. 

There are yogi’s, meditators, celibates, 

aag ont equfs aay erst 11211 kabhoo raajaa chhatarpat kabhoo bhaykhaaree. {|2]| 
Some times, the king wearing crown, some times just beggars. 2 

Was voto As Afs Atefe | saakat mareh sant sabh jeeveh. 

Non-believing die, all saints live, 

am ames anor utefe an raam rasaa-in rasnaa peeveh. |(3]| 

with their tongue, they drink the nectar of God. 3 

ag ante ys fasur att i kaho kabeer parabh kirpaa keejai. 

Kabir says, "O! Master be kind, 

ofs us oe yor ft nensan haar paray ab pooraa deejai. ||4||13|| 

defeated I am, at your feet, give me your love.” 4.13 

gat ate at aft orfts aerfe fesftmr Hae u i ga-orhee kabeer jee kee naal ralaa-ay likhi-aa mehliaa 5. 
GAURI KABIR JI KI Along with hymns of M: 5 

WH wren Sf ads i aiso achraj daykhi-o kabeer. 

Kabir says, "I have seen such a wonder, 

eft & #8 fad Sts wan aa uw daDh kai bholai birolai neer. ||1|| rahaa-o. 
mistaking curd, they are churning water. 1 (Pause) 

oat nigel area 32 1 haree angooree gadhaa charai. 

The donkey is grazing new green sprouts. 

fos @fs ah Stat we wai nit uth haasai heegai marai. ||1|| 

Every morning when it gets up, it laughs, brays and dies. 1 

wat Sar brat arfe | maataa bhaisaa ammuhaa jaa-ay. 

The intoxicated he-buffalo runs indisciplined. 

afe afe aa aarsfs ufé 120 kud kud charai rasaatal paa-ay. ||2|| 

He grazes, jumps and then falls in pit. 2 

ag adte usage set 8s 1) kaho kabeer pargat bha-ee khayd. 

Kabir says, "The whole game is now clear, 

38 a@ wt fos Bs Wau laylay ka-o chooghai nit bhayd. ||3|| 

the sheep sucks the milk of lamb.” 3 

oH ons vfs usaret mre i raam ramat mat pargatee aa-ee. 

Remembering God, the wisdom dawns. 

ag adits af At uret eususel kaho kabeer gur sojhee paa-ee. ||4|{1|]141| 
Kabir says, "Guru gave me this realization.” 4.1.14 

ast ata it veue 1 ga-orhee kabeer jee panchpaday. GAURI KABIR JI PANCH PADE 
fa Fe dfs avofs sfeG rizr II ji-o jal chhod baahar bha-i-o meenaa. 

Like a fish, leaving water is running out. 

Uae HOH J Su ar dtar i poorab janam ha-o tap kaa heenaa. ||1|| 
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In my previous life, I was unable to meditate. 1 

wa ag TH asa afs Het i ab kaho raam kavan gat moree. 

O! God, tell me now, how can I be liberated? 

set 8 aoren ufs set et wan sa 11 tajee lay banaaras mat bha-ee thoree. ||1|| rahaa-o. 
Leaving Banaras was my foolishness. 1 (pause) 

Has WOH frre udt arefemr 1 sagal janam siv puree gavaa-i-aa. 

I wasted all my life in Shiv Puri. 

wast ara Harafs @fs nirfemr 2 martee baar maghar uth aa-i-aa. ||2|| 
Nearing death, I came to Maghar. 2 

agg aan 3y aor at n bahut baras tap kee-aa kaasee. 

Many years I meditated in Kashi, 

nae sftimr Haag at ait ain maran bha-i-aa maghar kee baasee. ||3]] 
nearing death I came to live in Maghar. 3 

anit nara AH atest | kaasee maghar sam beechaaree. 

I think Kashi and Mughar are alike. 

Gat sats aA Gsafh ut ei ochhee bhagat kaisay utras paaree. ||4|| 
With hallow devotion, how can I swim across ? 

av aa aa fhe Ag & AS 1! kaho gur gaj siv sabh ko jaanai. 

Kabir says, "But my Guru, Ganesh, Shiv and everyone else knows, 
vor adi aus At TA unsuil mu-aa kabeer ramat saree raamai. |]5||15]| 
that I am dying remembering God.” 5.15 

ast adits Ft | ga-orhee kabeer jee. G4URI KABIR JI 

Sur dee Hees nig | cho-aa chandan mardan angaa. 

The essence of sandal, men use on body parts. 

A 3s WS aS B Har 4 so tan jalai kaath kai sangaa. |]1I| 

That body burns with wood. 1 

fen 35 us at xen Beret II is tan Dhan kee kavan badaa-ee. 

Why to be proud of this body and wealth. 

uss ud Gaeta 5 wet Nan Jae i Dharan parai urvaar na jaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
They are left behind on earth, they do not accompany. I (Pause) 
ots fa Aefe fea aafe an 1 raat je soveh din karahi kaam. 

All night sleeps, all day works, 

fea fis dfs 5 afs & oH 11211 ik khin layhi na har ko naam. ||2]] 

for God’s name, not even a moment? 2 

ofa 3 3a yfs wf Fae u haath ta dor mukh khaa-i-o tambor. 

In mouth is betel, in hands is the string of kite. 

wast are aft efit Se ua martee baar kas baaDhi-o chor. ||3]| 

When dead, the thief will be tied tightly. 3 

gents aft aff af ae are 11 gurmat ras ras har gun gaavai. 

In the wisdom of Guru, if one sings the attributes of God with sweetness. 
oA TH IHS AY We 119i raamai raam ramat sukh paavai. ||41| 

And remembering all pervading God, he will enjoy happiness. 4 
faut af & ony fearet i kirpaa kar kai naam darirhaa-ee. 

Being kind, (Guru) taught me name 

afa af aq Raia wATet wun har har baas suganDh basaa-ee. ||5]| 
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and placed the fragrance of God in my mind. 5 

aus ada Sf J niu i kahat kabeer chayt ray anDhaa. 

Kabir says, "O! blind remember, 

RfS wy gor Ag dor wélséu sat raam jhoothaa sabh DhanDhaa. ||6]|16]| 
True is good, everyother, tie is false.” 6.16 

agat adta Ht fare oasa 11 ga-orhee kabeer jee tipday chaartukay. 
GAURI KABIR JI TIPADI CHAU TUKE 
WH 3 Cafe sé 3 aH 1 jam tay ulat bha-ay hai raam. 

Turning back towards devil of death, I have turned my face towards God. 
ze faoa me otG fire | dukh binsay sukh kee-o bisraam. 

All my sorrows, are finished, in happiness I am at rest. 

adt Safe s® Fits 1 bairee ulat bha-ay hai meetaa. 

All my enemies have turned friends. 

was Gafe AAS 3e dst 191 saakat ulat sujan bha-ay cheetaa. ||1]| 
Non-believers have changed to remembering God. 1 

wa Afs Aga aAS afs Hfsmr 1 ab mohi sarab kusal kar maani-aa. 

Now I believe as if everything is pleasent, 

Rifs set wa difee efor nan sae i saat bha-ee jab gobid jaani-aa. ||1|| rahaa-o. 
after knowing God, I am cool. I (Pause) 

P. 327 

36 vfs dst afe Surfr 1 tan meh hotee kot upaaDh. 

Crores of ailments were in body. 

@afe set Ae Aafa Mri 11 ulat bha-ee sukh sahj samaaDh. 

Now they are cured, I am in trance, in ease. 

wiry yer mir} ny i aap pachhaanai aapai aap. 

If one knows his ownself, 

Sa & fmm} HS sex 21 rog na bi-aapai teenou taap. ||2|] 

then no ailment, no fever of three types, (of mind, body and worldliness). 2 
ma He Bafe AaTSg Jor 1 ab man ulat sanaatan hoo-aa. 

Now the mind is turned towards Primal being (God). 

3a wfomr wa Ates yr 11 tab jaani-aa jab jeevat moo-aa. 

When , I was dead, while living I could know. 

ag adta afs Hof AHeg 11 kaho kabeer sukh sahj samaava-o. 

Kabir says, "Merge in the happiness in ease, 

unt 5 sa@ & ures SITS 1319911 aap na dara-o na avar daraava-o. ||3{]17]| 
neither fear nor frighten anyone.” 3.17 

aGat acta st i ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI 

filfs yh HIE fora ufs ATS" 1 pind moo-ai jee-o kih ghar jaataa. 

When body dies, to which house soul goes? 

Rafe ntfs morafe ast 1 sabad ateet anaahad raataa. 

It merges in unfrictioned, inaccessible word. 

fats omy arson fafe uerfsmr i jin raam jaani-aa tineh pachhaani-aa. 
Those who know God, they realize it. 

fa gat Aes HE Hrfomr 1G ji-o goongay saakar man maani-aa. ||1]| 
like a dumb enjoying sakkar (sweets). I 
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wT famitg we aoeTdt i aisaa gi-aan kathai banvaaree. 

God tells such a knowledge. 

Ho & use fes Fens ot A TS i man ray pavan darirh sukhman naaree. ||1|| rahaa-o. 
OQ! my mind retain breath, in central vain. 1 (Pause) 

A ag aay fa wate 3 aear Il So gur karahu je bahur na karnaa. 

Have such a Guru, so that you need not to have again. 

Hug ded fi wate 3 dear Il so pad ravhu je bahur na ravnaa. 

Recite such hymns, so that you need to recite again. 

A ftmrg aag fa safe 3 daar Il so Dhi-aan Dharahu je bahur na Dharnaa. 

Have such concentration, so that you, need not to have it again. 

A Hag fia wgfs 3 Heat 11211 aisay marahu je bahur na marnaa. ||2]| 

Die like this, so that you need not to die again. 2 

act dar aH fire 1 ultee gangaa jamun milaava-o. 

Get united the up and down going, of Ganga and Yamna (breath). 

fag we Ham ne Hfs are 1 bin jal sangam man meh n‘aava-o. 

Without going for confluence of rivers (water), have-bath in mind. 

3e Ants feg fare 1 lochaa samsar ih bi-uhaaraa. 

Feel alike for everygne, this should be your behavior. 

33 dherfe foo ‘atest 121 tat beechaar ki-aa avar beechaaraa. ||3|| 
Think of Reality, what else to think? 3 

wry 3a arf figenit »rermr ii ap tayj baa-ay parithmee aakaasaa. 

Water, fire, air, earth and sound, 

nat sas Jae afe uA i aisee rahat raha-o har paasaa. 

live like them and be with God. 

ad adie fsdae ftmre€ i kahai kabeer niranjan Dhi-aava-o. 

Kabir says, "Remember God, 

fos uf wr fa safe & mre enac tit Ghar jaa-o je bahur na aava-o. ||4||18]| 
and go such a home, so that no need to return.” 4.18 

a@at adits Ht fuz 1 ga-orhee kabeer jee tipday. GAURI KABIR JI TIPADE 
aaa fa urd dt Sf 1 kanchan si-o paa-ee-ai nahee tol. 

None can get Him even by weighing against gold. 

ue 2 any Sor 3 Af wai man day raam lee-aa hai mol. ||1]| 

1 got Him by paying my mind. 1 

nna Fifa any ony afe erfemr ab mohi raam apunaa kar jaani-aa. 

Now I think of God as mine. 

Ran wate Aer Hs fer wa Fae i sahj subhaa-ay mayraa man maani-aa. ||1]| rahaa-o. 
My mind has accepted, in ease. 1 (Pause) 

yan afar af nis 3 urfmr i barahmai kath kath ant na paa-i-aa. 

Brahman tells but I can not know His limits. 

am sats a wis wrfemr 12 raam bhagat baithay ghar aa-i-aa. ||2|| 

When in devotion, God came while I was sitting in home. 2 

ag adta dae ufs fmraft | kaho kabeer chanchal mat ti-aagee. 

Kabir says, "I left the slippery wisdom. 

ae on sats for sait nanauan kayval raam bhagat nij bhaagee. ||3]|1{/19]| 
My mind now runs only for God’s devotion.” 3.1.19 
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a@st acta at | ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI 

fra Had AS Aas soft 11 jih marnai sabh jagat taraasi-aa. 

Death, from which everyone is terrified. 

A Hao ae Aafe yarfimr ai so marnaa gur sabad pargaasi-aa. ||1]| 

That death is revealed by the word of Guru. 1 

nf AA Ha wafs Ho wf i ab kaisay mara-o maran man maani-aa. 

How to die now ? my mind has accepted to die. 

nfa nfs ars fae oH o for a FS i mar mar jaatay jin raam na jaani-aa. ||1]] rahaa-o. 
Many, who have not known God, are dying. 1 (Pause) 

Has Has Ad AS aet | marno maran kahai sabh ko-ee. 

Everyone speaks of death and death. 

Han Ha mg dfe At wn sehjay marai amar ho-ay so-ee. ||2|| 

But dying in ease, is immortal. 2 

ag ata ufs afm mde i kaho kabeer man bha-i-aa anandaa. 

Kabir says, "My mind is now in bliss. 

aftnr gay afomr uaHrSer 122011 ga-i-aa bharam rahi-aa parmaanandaa. ||3||20]| 
The doubt is gone, the blissful is left in it.” 3.20 

a@at acita #t | ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI 

as odt a@a ys as BSE 1 kat nahee tha-ur mool kat laava-o. 

There is no place, where to have God from, 

ans 30 vfs 58a 5 we ail khojat tan meh tha-ur na paava-o. ||1|| 
finding from body, but am not finding in. 1 

oraft Gf FS Ute II laagee ho-ay so jaanai peer. 

One who is in, devotion knows what is its pain, 

aH sats mds Ste a Fre i raam bhagat anee-aalay teer. ||1|| rahaa-o. 
The devotion of God is a sharpened arrow. 1 (Pause) 

2a af Se@ As ort 1 ayk bhaa-ay daykh-a-u sabh naaree. 

See every woman with alike feeling, 

foo WOE AT As fir 21 ki-aa jaan-o sah ka-un pi-aaree. ||2|| 

who knows which one is loved by God. 2 

ag adie AT & HASfea svat ti kaho kabeer jaa kai mastak bhaag. 

Kabir says, "One who is lucky enough, 

Ag usafe at a fs HoH 3N2IN Sabh parhar taa ka-o milai suhaag. ||3]|21]] 
leaving everyone else, she gets her husband.” 3.21 

P. 328 

a@at acta st 1 ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI 

a & afs A ogg set 11 jaa kai har saa thaakur bhaa-ee. 

O! my, brother, whose Master is like God 

wats mds yarafe wet iain mukat anant pukaaran jaa-ee. ||1]| 

Many liberaing are crying for Him. 1 

fa &T TH sAT Sat 1 ab kaho raam bharosaa toraa. 

Now tell me, have you faith in God? 

3a arg at aeg fedar a sa 1 tab kaahoo kaa kavan nihoraa. ||1|| rahaa-o. 
Then whom to complain about what ? 1 (Pause) 

Sis Sa wa afa ara 11 teen lok jaa kai heh bhaar. 
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All three worlds are depending upon Him, 

Aad 3 ae yfsurs n2i so kaahay na karai partipaar. ||2|| 

why shall He not feed ? 2 

ag adts fea aft det i kaho kabeer ik buDh beechaaree. 

Kabir says, "Think and tell me one point, 

fer an AG firs 2 Has 12221 ki-aa bas ja-o bikh day mehtaaree. ||3||221| 
that when mother poisons, who can save ?” 3.22 

a@#t acta Ht 1 ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI 

fag As ASt df aA safe 1 bin sat satee ho-ay kaisay naar. 

Without being truthful, how a women can burn with husband. 
ufss dag fae dterfs na pandit daykhhu ridai beechaar. ||1]| 

O! Pandit try to think in mind. 1 

Ufifs first at att dg 11 pareet binaa kaisay baDhai sanayhu. 

How love can increase without loving, 

a Ba BH 3a Ba Set 3g i4l Ta 1! jab lag ras tab lag nahee nayhu. ||1|| rahaa-o. 
till there is greed for tastes, no love gets in. 1 (Pause) 

Arafs AS ae Hba mews 1 saahan sat karai jee-a apnai: 

One who believes of illusion as reality. 

A ant a fxs 3 Bus 121 So ramyay ka-o milai na supnai. [|2]] 
That person cannot meet God, even in dream. 2 

36 Ho ue fas Au Ate 1 tan man Dhan garihu sa-up sareer. 

By surrendering body, mind, wealth, home. 

Rat Faas ad adte 3231 so-ee suhaagan kahai kabeer. ||3]|23]] 
Kabir says, "She is enjoying the marital bliss.” 3.23 

a@st adits Ht i ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI 

fatter femrfimar Hare HArg 11 bikhi-aa bi-aapi-aa sagal sansaar. 

The whole world is busy in poison, 

fatter & get userg 9 bikhi-aa lai doobee parvaar. ||1]| 

this poison drowns the family. 1 

3 39 oe Vee as BS I ray nar naav cha-urh kat borhee. 

O! man, how have you drowned boat in dry land ? 

fs fh Sf fitter Fifer HA Ud Fre i har si-o torh bikhi-aa sang jorhee. ||1|| rahaa-o. 
In fact, you broke with God and repaired with poison. 1 (Pause) 
fs og era walt weft 1 sur nar daaDhay laagee aag. 

The fire is on, the men, the gods are burning. 

feafe dtg ug utefh 3 stfar 2" nikat neer pas peevas na jhaag. ||2)| 
The water is near, but idiot is not taking trouble to drink. 2 

333 333 fsathe ste u chaytat chaytat niksi-o neer. 

Remembering God, water flows from Him. 

A ag feos was ats wai2e1i so jal nirmal kathat kabeer. ||3]|241] 
Kabir says, "That water is really pure.” 3.24 

ast ada st | ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI 

fra af ys & forms dterdt 11 jih kul poot na gi-aan beechaaree. 

In a family , where son, neither has knowledge nor brain. 

fae an & set MoSTet 191 biDhvaa kas na bha-ee mehtaaree. ||1|| 
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It is like a widow, who cannot be mother. 1 

fre 33 @H sats safe Ard ut jih nar raam bhagat neh saaDhee. 

A person who is not in devotion of God, 

FOHS ans NE ora qn gar i janmat kas na mu-o apraaDhee. ||1]| rahaa-o. 
why sinful did not die, when born ? I (Pause) 

HY WE aes we ats afar i much much garabh ga-ay keen bachi-aa. 

Many pregnancies get miscarried, how is he saved. 

SSaH gu ete rar yfina 2 budbhuj roop jeevay jag majhi-aa. ||2|| 

With broken arm, he is living in world. 2 

ag adie AA Hes Agu u om fier AA geR egy WaQuy 

kaho kabeer jaisay sundar saroop. naam binaa jaisay kubaj kuroop. ||3||25]| 
Kabir says, "Even if one has beautiful body, without name, he is ugly like with bent back.” 3.25 
west ata Ft 1 ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI 

Ane Sfe wan ar ae ui faa 2 AE afsors WE HIG 

jo jan layhi khasam kaa naa-o. tin kai sad balihaarai jaa-o. ||1]| 

A person who remembers Master’s name. I ever sacrifice myself for him. 1 
Ht fsane fears afs aa are 1 so nirmal nirmal har gun gaavai. 

One, who is pure, sings pure attributes of God, 

A areét We fs sre a sa tt so bhaa-ee mayrai man bhaavai. ||1|| rahaa-o. 
that brother, my mind likes. I (Pause) 

fra we oy stoor saute u fo at ua den on gfe 120 

jih ghat raam rahi-aa bharpoor. tin kee pag pankaj ham Dhoor. ||2|| 

A body in which God is abiding, I am the dust of his lotus-feet. 2 

wh sere Hfs a dite 1 jaat julaahaa mat kaa Dheer. 

By caste I am a weaver and by wisdom I am in platience. 

Rafa ofa we aA ats Wan2En sahj sahj gun ramai kabeer. ||3]|26|| 

Kabir, remember His attributes, in ease. 3.26 

agat acta Ht | ga-orhee kabeer jee.GA URI KABIR JT 

arate ATs WA Act Sst 1) gagan rasaal chu-ai mayree bhaathee. 

From tenth gate (sky) the source of nectar, my furnance is trickling (drops of nectar). 
Afs wor om 3g steer art wai sanch mahaa ras tan bha-i-aa kaathee. ||1]] 
Drinking nectar, my body is strong. 1 

Gur x@ adbit Aan Hs<Te II u-aa ka-o kahee-ai sahj matvaaraa. 

He alone is called intoxicated, in ease, 

ules om 3g famine eterer 1191 Jar 1 peevat raam ras gi-aan beechaaraa. ||1|| rahaa-o. 
who drinks the nectar and ponders over knowledge of God. 1 (Pause) 

Fan aerate Ae ffs wet i sahj kalaalan ja-o mil aa-ee. 

When the wine (nectar) serving women came to meet me. 

nréfe we mtiafes wef 112i aanand maatay an-din jaa-ee. |{2|| 

Day and night, I passed intoxicated in bliss. 2 

Stes vis fede @femr 1) cheenat cheet niranjan laa-i-aa. 

When remembering my mind got united with God. 

ag adte 3 meee ufo wan220 kaho kabeer tou anbha-o paa-i-aa. ||3}(27|| 
Kabir says, "Then I could experience Him.” 3.27 

a@st adta Ht 1 ga-orhee.kabeer jee. GAURI KABIR JI 
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He & Hag Hofe fimmit man kaa subhaa-o maneh bi-aapee. 

The nature of mind is that everything happens in mind. 

P..329 

wofa wfs aes fief arft nai maneh maar kavan siDh thaapee. ||1]| 

Who can be prefect by killing mind ? 1 

aeo 8 fs @ Me He I kavan so mun jo man maarai. 

Who can be a sage by killing mind ? 

no a orf aag fre STS GN ToS Ml man ka-o maar kahhu kis taarai. ||1|| rahaa-o. 
Killing mind, tell, who can be liberated ? 1 (Pause) 

ne “ists ¥8 Ag det 1 man antar bolai sabh ko-ee. . 
Everyone speaks from mind. 

Ho HS fag serfs 3 det 112 man maaray bin bhagat na ho-ee. ||2]] 

Without disciplining it no devotion is possible, 2 

ag adte # WS BE 1 kaho kabeer jo jaanai bhay-o. 

Kabir says, “Whoever knows this secret, 

ye HOWeS fysee ZF wan2cn man maDhusoodan taribhavan day-o. |(3]|28]] 
then mind is source of nectar, God of three worlds.” 3.28 

ast adits st 11 ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI 

Sfe a dtnfs niafs 373 o-ay jo deeseh ambar taaray. 

Those seen sky and stars, 

fats Gfe HI sees wai kin o-ay cheetay cheetanhaaray. |[1|| 

which painter has painted them ? 1 

ag 3 tfss niag a fHE war i kaho ray pandit ambar kaa si-o laagaa. 

tell me O! Pandit, the sky is attached with what ? 

a8 g3sTy ANE I Te ti boojhai boojhanhaar sabhaagaa. ||1|| rahaa-o. 
Know, the knowing is lucky. 1 (Pause) 

Wax dz ats Sits 1 sooraj chand karahi ujee-aaraa. 

The sun, the moon, give light. 

Ha Hfs uAfemr yaH UATE 11211 sabh meh pasri-aa barahm pasaaraa. ||2]| 

In all of these, pervades the expansion of God. 2 

ag atta wdar Afe tkaho kabeer jaanaigaa so-ay. 

Kabir says, "Only he will know, 

fase any yf aA SE uan2Cu hirdai raam mukh raamai ho-ay. |]3}{/29]| 

in whose heart is God, in mouth is God.” 3.29 

ast axta Ft 1 ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI 

ae aft ust fHfigf are 1 bayd kee putree simrit bhaa-ee. 

O! brother, Simriti is the daughter of Veda. 

Hia® Aedt & F ret wai saakal jayvree lai hai aa-ee. ||1]] 

She has brought a chain and a noose. 2 

ns arg wiry 3 efter 11 aapan nagar aap tay baaDhi-aa. 

She herself bound men in her city. 

Ho & ea are Ag Aiftmr nai ga 1 moh kai faaDh kaal sar saa"Dhi-aa. ||1|| rahaa-o. 
Binding them with charm she aimed them with arrow of death. 1 

adt 3 a gfe a0 Wet 11 katee na katai toot nah jaa-ee. 

If you cut it, you cannot. If you break it, you cannot. 
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wt Arufs df mar a@ wet 112 saa saapan ho-ay jag ka-o khaa-ee. ||2|| 
Becoming a she-snake, she is eating the world. 2 

on Sas fats AS Aa Bfewr 1 ham daykhat jin sabh jag looti-aa. 

I am seeing her looting the whole world. 

ag adta A ant af gfemr ago kaho kabeer mai raam kahi chhooti-aa. |[3]|30}| 
Kabir says, "I am saved by reciting God.” 3.30 

agat adta Ft ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI 

fe yore wary ufsere@ | day-ay muhaar lagaam pahiraava-o. 

To defeat (her)discipline your mind with rein, 

Fae 3 Hts wars eare8 190 sagal ta jeen gagan da-oraava-o. ||1|| 

then leave everything and run for sky. 1 

nud dterfe wirerdt at 1 apnai beechaar asvaaree keejai. 

Ride on your (horse of) thoughts, 

Fae & ures ug afe sta wa ga 1 sahj kai paavrhai pag Dhar leejai. ||1|| rahaa-o. 
put your feet in foot-rest, in ease. I (Pause) 

3 3 Has gsfa & sa 0 chal ray baikunth tujheh lay taara-o. 

Start towards heaven, to liberate it. 

fosfo 3 th & waa wa 20 hicheh ta paraym kai chaabuk maare-o. ||2|| 
If it jibs, beat it with the whip of love. 2 

aos atte 38 one || Fe asa 3 sats fore nasa 

kahat kabeer bhalay asvaaraa. bayd katayb tay raheh niraaraa. ||3]|31|| 
Kabir says, "O! good rider, live away from Ved and Kateb. 

(scriptures, of both, Hindus and Muslims).” 3.31 

ast adte rt i ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI 

fra ufe ure nifigs we 1 jih mukh paa'cha-o amrit khaa-ay. 

Those men (mouths) who used to eat (drink) five nectars. 

faa ye Sas Bae Se naw tih mukh daykhat lookat laa-ay. ||1]] 

Those men are seen in flames. 1 

fea gy om af& aeg Her ti ik dukh raam raa-ay kaatahu mayraa. 

O! my God, the king, save me from one malady, 

wars 2d wg ses ae ai sa n agan dahai ar garabh basayraa. ||1|| rahaa-o. 
Jrom staying in womb, burning in fire. 1 (Pause) 

arfimr frst ag fisftr est | kaa-i-aa bigootee baho biDh bhaatee. 

The body is disposed in different ways. 

a wa & afs & wet i211 ko jaaray ko gad lay maatee. ||2|| 

some burn and some bury in earth. 2 

ag ate ufs sae feureg i kaho kabeer har charan dikhaavhu. 

Kabir says, " O! God show me your feet, 

ure 3 ay fe@ o use 1882" paachhai tay jam ki-o na pathaavhu. ||3]|32|| 
then after this, you may send for my death.” 3.32 

agai acta at | ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI 

nm} ureg nmi} west i aapay paavak aapay pavnaa. 

He Himself is Fire, and Himself is air. 

Ae 4AM 3 Ta wear 19 jaarai khasam ta raakhai kavnaa. ||1]| 

If Master burns who can save ? I 
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@H FU 39 Afe at 3 ATE 1 raam japat tan jar kee na jaa-ay. 
Remembering name, so what if body burns, 

om om fas afoor mare 9 Jae n raam naam chit rahi-aa samaa-ay. ||1]| rahaa-o. 
let the name of God remain merged in my heart. I (Pause) 

a & 8 arta df as 1 kaa ko jarai kaahi ho-ay haan. 

Who burns and who suffers loss, 

oe Se 88 Afgerrfs 120 nat vat khaylai saarigpaan. |[2|| 

God is playing His own feats. 2 

ag adte mre efe sf 1 kaho kabeer akhar du-ay bhaakh. 

Kabir says, "speak only two words (Ram = God), 

after way 3 Sfear wr 131330 ho-igaa khasam ta lay-igaa raakh. ||3}/33]| 
if Master is there, He will save.” 3.33 

ast ate Ht gue 1 ga-orhee kabeer jee dupday. GAURI KABIR JI 

ot fa ftmrs fas afew 1 naa mai jog Dhi-aan chit laa-i-aa. 

J did not put my mind in yogic concentration. 

fag dara 3 geft Hrfemr ai bin bairaag na chhootas maa-i-aa. ||1]| 
Without yearing for love the Maya is not abondened. 1 

aa Hee af re 11 kaisay jeevan ho-ay hamaaraa. 

What kind of life will be for me. 

P. 330 

wa 3 of om oy mere ai Tar i jab na ho-ay raam naam aDhaaraa. ||1|| rahaa-o. 
If I am sustaining not by the name of God. 1 (Pause) 

ag adte SAS mAs 1 kaho kabeer khoja-o asmaan. 

Kabir says, "I have searched upto sky, 

oH ANTS 3 Ba ore N2QHaell Taam samaan na daykh-a-u aan. |[2]]34]| 

I find none equaling God.” 2.34 

a@at ait Ht 1 ga-orhee kabeer jee. GAURI KABIR JI 

fro fife fs af aras ura ii jin sir rach rach baaDhat paag. 

On the head, beautified with tastefully wearing turban, 

F fig ga Aerafy ara nai so sir chunch savaareh kaag. ||1|] 

now crows peck that head with their beak. 1 

feg 33 Us & fer araaetor 1 is tan Dhan ko ki-aa garab-ee-aa. 

How can we be proud of this body and wealth, 

oH OH ad & fester nan sae i raam naam kaahay na darirh-ee-aa. |]1]| rahaa-o. 
and why should we not remember name of God ? 1 (Pause) 

aus adts Hog Ho AS 1 fedt aes Sfoat 33 n2NaUH 

kahat kabeer sunhu man mayray. ihee havaal hohigay tayray. ||2||35]] 
Kabir says, "Listen O! my mind, this will happen with you also.” 

ast anradt & ue dS 1 ga-orhee gu-aarayree kay paday paitees. 

Thirty five verses (Padas) of Gauri Gaurari. 

wg ast anrsdt mnecudt acta aft at raag ga-orhee gu-aarayree asatpadee kabeer jee kee 
RAJ GAURI GAURARI ASHTPADI KABIR JI KI 

9@Cnfsare yf 11 ik-o"kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

FY Has By mat mre i sukh maa"gat dukh aagai aavai. 
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Begging for happiness, faces sorrows, 

A WY gM 6 Hifemr sre NaI So Sukh hamhu na maaNgi-aa bhaavai. ||1/| 

that happiness, I do not like to beg. 1 

fatter ong Hafs Ae wrAT II bikhi-aa ajahu surat sukh aasaa. 

Still in poison, mind is in hope for happiness. 

ah TAF oa on foe an Fee 1 kaisay ho-ee hai raajaa raam nivaasaa. ||1|| rahaa-o. 
How God-king can abide in me ? I (Pause) 

fen Fea 3 fe Gon saa II is sukh tay siv barahm daraanaa. 

Even Shiva and Brahma fear such happiness. 

HWY UNG AG af HT III SO Sukh hamhu saach kar jaanaa. ||2|| 

We believe this happiness to be true. 2 

Roafea sree yfs Fret ii sankaadik naarad mun saykhaa. 

Sages like Sanak, Nard and Sekh, 

fae at 36 Hfs HE odt Mer 1311 tin bhee tan meh man nahee paykhaa. ||3]| 
they also have not seen mind in their body. 3 

fem Ha a at Ga sre 1 is man ka-o ko-ee khojahu bhaa-ee. 

O! my brother, someone should search this mind. 

38 ge HS Aa" ANre 11811 tan chhootay man kahaa samaa-ee. ||4|| 

If body breaks wherein the mind shall live. 4 

ae usarct AeE sit 1 gur parsaadee jaiday-o naamaa". 

With the grace of Guru, Jaideo and Nama, 

sats & Uf fee dt 3 arat wun bhagat kai paraym in hee hai jaanaa’. ||5]| 
have known devotion through love. 5 

fea He XB adt wes ATs II is man ka-o nahee aavan jaanaa. 

This mind will neither go nor come. 

fan at san afemr fefs Are ueTs HEI jis kaa bharam ga-i-aa tin saach pachhaanaa. ||6]| 
One whose doubt is over he has realized True. 6 

fe He AG gu & Sfmr aret 11 is man ka-o roop na raykh-i-aa kaa-ee. 

This mind has no form, no design, 

gant Sfewr gen gfs Ayre 1191 hukmay ho-i-aa hukam boojh samaa-ee. ||7|| 
itis from order, realizing His will be in order. 7 

fen ne ar &et WS BE 11 is man kaa ko-ee jaanai bhay-o. 

Someone should know the secret of this mind. 

feo nfs ste s@ Hee ci ih man leen bha-ay sukh-day-o. |/8]| 

Sukhdev was intuned with this mind (God). 

FIG Sa nig Hare Aetar 1 jee-o ayk ar sagal sareeraa. 

One soul and whole body. 

fen Ha a afe ad ater tuanaéi is man ka-o rav rahay kabeeraa. ||9||1]|36|| 
Kabir is remembering this mind. (Soul and mind are treated as one.) 9.1.36 
ast amradt i ga-orhee gu-aarayree. GAURI GUARARI 

vifatsth Sx oH A A I ahinis ayk naam jo jaagay. 

Those who awake, day and night, in name. 

asa fia sé fee oat ai Tre i kaytak siDh bha-ay liv laagay. ||1|| rahaa-o. 
Many of them are perfect by being intuned. 1 (Pause) 

Arga fio Hares Hfs oe i SaaDhak siDh sagal mun haaray. 
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All perfecting, perfected, sages are tired, 

Ba on afer 3a SS dl ayk naam kalip tar taaray. ||1]| 
remembering one name could liberate them. 1 

a ofs aa 8 dfs 3 wrt II jo har haray so hohi na aanaa. 

Those who are grown green by God, they will not go to second. 
afs adte an om yest 1208211 kahi kabeer raam naam pachhaanaa. ||2]|37]| 
Kabir says, "They have realized the name of God.” 2.37 

ast & Hafs st 1 ga-orhee bhee sorath bhee. GAURI AND SORATH BOTH 
3 tin foon on Sfo act 11 ray jee-a nilaj laaj tohi naahee. 

O! my mind, shameless, don’t you feel ashamed. 

ofa afi as arg & aidt 19 gor i har taj kat kaahoo kay jaa"hee. ||1|| rahaa-o. 
Leaving God, where are you going. 1 (Pause) 

wT & sag Set Tet 11 jaa ko thaakur oochaa ho-ee. 

One whose Master is supreme, 

HG Us wa WS o Adt HN so jan par ghar jaat na sohee. ||1]| 
for that person, it does not look nice to go to other’s home. 1 

A wrfag afemr sayfa | so saahib rahi-aa bharpoor. 

That Master is all pervading, 

Het Fifer ovdt afs Bfa 2" sadaa sang naahee har door. ||2|| 

He is ever with, never afar. 2 

ager as AIS J Aa Il _kaviaa charan saran hai jaa kay. 

One whose lotus-feet are refuge for all, 

ag As a ardt we St & 3 kaho jan kaa naahee ghar taa kay. ||3]]| 
tell O! person, what is not in His home. 3 

Hg &@ ad wa at ws 1 sabh ko-00 kahai jaas kee baataa. 

Every one talks about Him, 

A Hyg fox ufs 3 est ei so samrath nij pat hai daataa. ||4|| 

He is all powerful, self-ruling and Giver. 4 

aa aditg yas wa Het 11 kahai kabeer pooran jag so-ee. 

Kabir says, "He is perfect in the world. 

ww a& fose weg 3 Tet wunaci jaa kay hirdai avar na ho-ee. ||5]/38]| 
In whose heart there is none other than God.” 5.38 

P. 331 

ag & ys fust & a & 11 ka-un ko poot pitaa ko kaa ko. 

Of whom you are a son ? Who is a father of whom ? 

a@o ne & Sf Hemi nai ka-un marai ko day-ay santaapo. |}1|| 
Who dies and who gives sufferings. 1 

ufs om wa AG sad eet 1 har thag jag ka-o thag-uree laa-ee. 
God is cheat, has let loose the cheating after world . 

fe & faGar Sr rh ret wet wan ToS 

har kay bi-og kaisay jee-a-o mayree maa-ee. ||1|| rahaa-o. 

O! my mother, how can I live, separated from my God. 1 (Pause) 
ao & usy aa at ordi 1 ka-un ko purakh ka-un kee naaree. 

Who is a man and who is a woman, 

fenr 33 Sg Adts fect 120 i-aa tat layho sareer bichaaree. ||2]| 
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think about your body and know this fact. 2 

afe adte oa fa@ Ha ofemr 11 kahi kabeer thag si-o man maani-aa. 

Kabir says, "Cheat is pleasing to my mind, 

wet sata on ufos Waist ga-ee thag-uree thag pehchaani-aa. ||3||39|| 
after He left cheating, I could know Him.” 3.39 

wa Hag se aA TH ATT II ab mo ka-o bha-ay raajaa raam sahaa-ee. 

Now, God-king is my supporter, 

WOH Hes afe usH afs uret Wail sas i janam maran kat param gat paa-ee. ||1|| rahaa-o. 
Free from the cycle of birth and death, I have attained the supreme position. I (Pause) 
wy Has “iG gerfe | saaDhoo sangat dee-o ralaa-ay. 

He has got me to join saints congregation, 

ue gs 3 St este i panch doot tay lee-o chhadaa-ay. 

and has liberated me from five devils, 

nifqs on AUG AY aA I amrit naam japa-o jap rasnaa. 

O! my tongue recite the nectur-name, 

nite ea afe as meyer us amol daas kar leeno apnaa. ||1|| 

God has made me His unpaid servant. 1 

fsa ate ua@uerg 11 satgur keeno par-upkaar. 

This is all true Guru’s benevolence. 

arfe ste Aras Fars i) kaadh leen saagar sansaar. 

He brought me out from the world ocean, 

vas AHS fhe sraft yifs 1 charan kamal si-o laagee pareet. 

Tam in love with His lotus-feet. 

afig am fost fea dts 121 gobind basai nitaa nit cheet. ||21| 

God ever abides in soul. 2 

wrfemr sufs afer wiferra i maa-i-aa tapat bujhi-aa angi-aar. 

The burning coal of worldliness is now cool. 

vfs He aM wag i man santokh naam aaDhaar. 

My mind is contented as His name is sustaining. 

afs fs yfs a2 ys Amt 1 jal thal poor rahay parabh su-aamee. 

My Master is pervading waters lands, 

ws de 33 nisgrnf 13an jat paykha-o tat antarjaamee. ||3]] 

wherever J see, I see all prevading. 3 

must sats nm dt fearet | apnee bhagat aap hee darirhaa-ee. 

He Himself gives His devotion. 

yaa fers fife Ag ere ii poorab likhat mili-aa mayray bhaa-ee. 

O! my brother, I am getting, what is preordained for me. 

fg feur ad fee yea AA II jis kirpaa karay tis pooran saaj. 

Upon whom He is kind, he is perfectly fashioned. 

atte & aomit adha fee leiigol) kabeer ko su-aamee gareeb nivaaj. ||4|/40]| 
Master of Kabir is saviour of poor. 4.40 

ats 3 q3q af d asa Ase Gufs Tet 1 jal hai sootak thal hai sootak sootak opat ho-ee. 
Impurity is in waters, in lands and in all that is created. 

Fon Bsa ye ef Asa Asa USA featet Niall janmay sootak moo-ay fun sootak sootak paraj bigo-ee. ||1|| 
People are born in inpurity and then die in impurity, 
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all people are contained by impurity. I 

ag 3 usin Ga udtst ii kaho ray pandee-aa ka-un paveetaa. 

Tell O! Pandit who is pure ? 

wrt famrg Aug Ae Hts Wan Ta i aisaa gi-aan japahu mayray meetaa. ||1|| rahaa-o. 
O! my friend, learn such knowledge. 1 (Pause) 

Seg y3a fou Ysa Ysa Heat det 1 nainhu sootak bainhu sootak sootak sarvanee ho-ee. 
That impurity is in eyes, in mouth, in ears. 

Gos tos Ysa wad ASq Us THe 1120 Cothat baithat sootak laagai sootak parai raso-ee. ||2|| 
Impurity is in standing, in sitting, and in kitchen. 1 

ane at fats As AE AS geo at fea det 1 faasan kee biDh sabh ko-oo jaanai chhootan kee ik ko-ee. 
Everyone knows, the device to implicate, none knows how to liberate. 

afs ata on fae fred yaa fd & Tet nana 

kahi kabeer raam ridai bichaarai sootak tinai na ho-ee. ||3||41]] 

Kabir says, "Those who think of God in mind, they are not prone to impurity.” 3.41 
a@at i ga-orhee. GAURT 

sae 8g fete aH 1 jhagraa ayk nibayrahu raam. 

O! my God, revolve my one conflict. 

AG SH rus Ae A aH A FTE I ja-o tum apnay jan sou kaam. ||1|| rahaa-o. 

If you have love for your servants. 1 (Pause) 

feg no ast fa aT A Ho wfomr 1 ih man badaa ke jaa sa-o man maani-aa. 

Is this mind great, or one whom it loves ? 

oH ast & ante arson ua raam badaa kai raameh jaani-aa. ||1]| 

Is God great or those, who have known Him ? 1 

gow ast fa wa Garfemr i barahmaa badaa ke jaas upaa-i-aa. 

Is Brahma great, or who gave birth to him ? 

Be ast fx wat 3 nrfemr 121 bayd badaa ke jahaa" tay aa-i-aa. ||2|| 

Is Veda great or from where it has come ? 2 

afe adte o@ sfemr Gey 1 kahi kabeer ha-o bha-i-aa udaas. 

Kabir says, "I have become sad. 

Stee ast fx afs a eA 1311821 tirath badaa ke har kaa daas. ||3||42]]| 

Is sacred place great or the servant of God ?” 3.42 

wa agst Ist 1 raag ga-orhee chaytee. RAG GAURI CHETI 

38 act ae alt wrt midi 1 daykhou bhaa-ee ga-yaan kee aa-ee aa"Dhee. 

Look brother! there is storm of knowledge. 

HS Garat gH aft erat ad 3 ofr act na soe 11 

sabhai udaanee bharam kee taatee rahai na maa-i-aa baa"Dhee. ||1|| rahaa-o. 

All roofs doubts have flown. How worldliness can remain intact. 1 (Pause) 

fea at eft gfe foract Ha wSst cer u duchitay kee du-ay thoon giraanee moh balaydaa tootaa. 
All the two pillars of double-minded have fallen, and the beam of greed is broken. 
fare aris udt aa Gufs ants sist ger aI 

tisnaa, chhaan paree Dhar oopar durmat bhaa"daa footaa. ||1|| 

Pass of lust did fall on earth, and the pot of evil wisdom is broken. 1 

RB. 

wit ura # me wat Pfs Sar AG stat i aa"Dhee paachhay jo jal barkhai tihi tayraa jan bheenaa”. 
Your servant is wet with rain, that has followed storm. 
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af adta Hfs sfemr yarrr Ge ore wa Tio 28a 

kahi kabeer man bha-i-aa pargaasaa udai bhaan jab cheenaa. |/2||43]| 

Kabir says, "My mind is enlightened, when I seee rising sun.” 2.43 

ast 331 ga-orhee chaytee GAURI CHETI 

9@C nfsae yarfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

afa aa Hata 3 dfs ae arefs 1 har jas suneh na har gun gaavahi. 

Neither you listen the praise nor sing the attributes of God. 

ase dt wmnrg farerefa ai baatan hee asmaan giraaveh. ||1]| 

You knock down the sky with mere talks. 1 

WA Bars AAS fame ada 1 aisay logan si-o ki-aa kahee-ai. 

What to say to such people, 

A yg of2 safs 3 won fs 3 eT ses TdPA NU BTS 

jo parabh kee-ay bhagat tay baahaj tin tay sadaa daraanay rahee-ai. ||1|| rahaa-o. 
Whom God keeps aside from devotion. We should ever fear them. I (Pause) 
ify 6 Bf gg sf urst | aap na deh churoo bhar paanee. 

He does not give a handful of water, 

fsa feefa fa afar mrt 211 tih nindeh jih gangaa aanee. ||2]| 

but back-bites one, who brought ganga on plains. 2 

aos Gos afewst wafe i baithat uthat kutiltaa chaaleh. 

Standing or sitting, his moves are of a wicked. 

nny a mGae gy wesfe Wan aap ga-ay a-uran hoo ghaaleh. ||31| 

They are gone, now they drive others to go. 3 

ws agae mre 3 Aefe 1 chhaad kuchrachaa aan na jaaneh. 

Such people know nothing other than evil talks, 

gow gy & af & wrefs gun barahmaa hoo ko kahi-o na maaneh. ||4|| 

They do not accept even the order of Brahma. 4 

nrg ae mas 7 wefa i! aap ga-ay a-uran hoo khoveh. 

They are lost, they want others to follow. 

nefar warts fea A Hef un aag lagaa-ay mandar mai soveh. ||5|| 

They set their home on fire, while sleeping therein. 5 

nigas JAS nmy afs aid | avran hasat aap heh kaa“nay. 

They will laugh at others, though themselves are of ill-fame. 

foo aG ft adits os énqiseil tin ka-o daykh kabeer lajaanay. ||6||1/|441| 
Looking at them, Kabir is in shame. 6.1.44 

wg a@at toate ats Ht raag ga-orhee bairaagan kabeer jee RAJ GAURI BAIRAGANI KABIR JI 
a@C afsare yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized with the grace of true Guru. 

Hes fuse & wd AG ye fea aac 1 jeevat pitar na maanai ko-oo moo-ay" siraaDh karaahee. 
Those who don’t serve their forefathers when they are alive. They celebrate the ritual, serving 
good food to priest, after they die. 

fuse st aud ag fat wets aGor gaa edt Na 

pitar bhee bapuray kaho ki-o paavahi ka-oo-aa kookar khaahee. ||1|| 

How the poor (dead) forefathers can get their food, (it is their belief) only the crows and dogs 
eat. 1 
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H a@ @He asveg det 11 mo ka-o kusal bataavhu ko-ee. 

Tell me one, who is happy ? 

BAS GAS aes wa fear AAS st aA Te na TE 

kusal kusal kartay jag binsai kusal bhee kaisay ho-ee. |{1]| rahaa-o. 

Talking happy and happy, the world finishes, how can they be happy ? 1 (Pause) 

wet & afe 2a Jer foH ord FE Sct 11 maatee kay kar dayvee dayvaa tis aagai jee-o dayhee. 

They create gods and goddesses of clay,and surrender their being before them. 

ma fuse sre adinifs mrus afoor 5 St 121 

aisay pitar tumaaray kahee-ahi aapan kahi-aa na layhee. ||2|| 

Such forefathers are of you, if you say they are mine, I will not accept. 2 

Hai aefe feat ynfe nfs ave aG srdt 1 sarjee-o kaateh nirjee-o poojeh ant kaal ka-o bhaaree. 
You kill the living, worship the dead, this will fall upon you, when you end up. 

on om at afs oct ret 8 ga HAST ai raam naam kee gat nahee jaanee bhai doobay sansaaree. ||3|| 
The worldly people do not know the dynamics of the name of God, they will drown in fear. 3 
at ter ynfo Safe wagon st wer | dayvee dayvaa poojeh doleh paarbarahm nahee jaanaa. 

The wavering worship gods and goddesses, they know not God. 

aes anit mae odt Sfamr fatmr AE sues enqusuil 

kahat kabeer akul nahee chayti-aa bikhi-aa si-o laptaanaa. ||4|!1||45]| 

Kabir says, "You have not remembered the beyond lineage (God) and indulging in poison.”4.1.45 
a@st il ga-orhee. GAURT 

ites Ho ne fs Fe AA Ais Meier 11 jeevat marai marai fun jeevai aisay sunn samaa-i-aa. 

The living dies, dies again gets birth, so is the merger in void. 

nino fe fodats adbt sats 3 serfs wfenr wa 

anjan maahi niranjan rahee-ai bahurh na bhavjal paa-i-aa. |j11| 

Live taintless in taints, then no falling again in the terrible waters. 1 

AS TH Her aig fies | mayray raam aisaa kheer bilo-ee-ai. 

O! my God, let me churn such a milk. 

wants gor mmfag aay feo fate nifys uterus Tare 1 

gurmat manoo-aa asthir raakho in biDh amrit pee-o-ee-ai. ||1|| rahaa-o. 

To keep my mind stable in the wisdom of Guru, let me drink nectar in this way. 1 (Pause) 

aed ate ane ae @et yafenr ug UsETAT II gur kai baan bajar kal chhaydee pargati-aa pad pargaasaa. 
The arrows of Guru, have dug a hole in hard dark age, thus illuminating verse are all arrows. 
Refs nite Aect gy gor foows fre wife arr 121 

sakat aDhayr jayvrhee bharam chookaa nihchal siv ghar baasaa. ||2|| 

The doubt about discrimating between rope and snake in derkness is off, now I am stable in the 
home of God. 2 

fats fag a2 aay weer feg ng aftr set 

tin bin baanai Dhanakh chadhaa-ee-ai ih jag bayDhi-aa bhaa-ee. 

O! my brother the worldliness has aimed its arrow without bow, still it has pierced world. 

P. 333 

za fen gat ueg sere Sfe act fee wet 11311 dah dis boodee pavan jhulaavai dor rahee liv laa-ee. ||3|| 
The dnowned in ten directions, are wavering in air, but the string of intuned remained intact. 3 
Sonfs ngur ifs mre efter eanfs seit | unman manoo-aa sunn samaanaa dubiDhaa durmat bhaagee. 
The happy mind has merged in void. The doubt, the evil wisdom has run away. 

ag adie nies? fea dimer on oth fee wait neizusél 
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kaho kabeer anbha-o ik daykhi-aa raam naam liv laagee. ||4]|2|/46]| 

Kabir says, "I experienced and saw One, and am intuned with the name of God.” 4.2.46 
a@st aerate feu u ga-orhee bairaagan tipday. GAURI BAIRAGAN TIPADE 

Sues ues Ug ug 32 Hels Hs weet II ultat pavan chakar khat bhayday surat sunn anraagee. 
Turning air upward, I have crossed its six circles, (in body) my attachment now is with void. 
ore 6 fe Ha 3 Ate SH Ya Best ua aavai na jaa-ay marai na jeevai taas khoj bairaagee. ||1|| 
O! detached, search for One, who neither comes nor goes, neither lives nor dies. 1 

Ha He He dt Safe mrar 11 mayray man man hee ulat samaanaa. 

O! my mind, turn towards merging in mind. 

ae verte mates set med ose a Barat qn aoe 

gur parsaad akal bha-ee avrai naatar thaa baygaanaa. ||1|| rahaa-o. 

With the grace of Guru, my thinking is changed, otherwise I was an alien. 1 (Pause) 

foes efs gfe gfe foed fiafs far afe ofr 1 nivrai door door fun nivrai jin jaisaa kar maani-aa. 
Near is afar, afar is again near, it is like one believes. 

meet ar AA sfior east fats uber Pets afm 21 

alutee kaa jaisay bha-i-aa baraydaa jin pee-aa tin jaani-aa. ||2|| 

As of the syrup, prepared with refined sugar (Misri), only he knows the taste who has drunk it.2 
Sd fosae wer are fre adh ihr ae fete 11 

tayree nirgun kathaa kaa-ay si-o kahee-ai aisaa ko-ay bibaykee. 

Whom to tell your story of beyond gunnas ? Is there some such logician ? 

ag adits fats dor ust ffs Sat se Heit nananeon 

kaho kabeer jin dee-aa paleetaa tin taisee jhal daykhee. ||3]|3||47]| 

Kabir says, "Whoever gives fire (to straws) same kind of flames he sees.” 3.3.41 

a@at i ga-orhee. GAURT 

30 wen fig gu adt edie 3a Ssufs usee act 

tah paavas sinDh Dhoop nahee chhahee-aa tah utpat parla-o naahee. 

You do not get there river, sunshine, shade, neither there is any creation nor desolation. 
fies fires 5 ee By ford Hs mefe SE sa act 190 

jeevan mirat na dukh sukh bi-aapai sunn samaaDh do-oo tah naahee. ||1|| 

Neither there is life nor death, neither pain nor pleasure, not even void nor trance both. 1 
Raa aft mera aer 3 fsardt it sahj kee akath kathaa hai niraaree. 

The story of, in ease, (God) is unique. 

af odt ve wie 3 Hearst ueet wa 5 aT GN TTS 1 

tul nahee chadhai jaa-ay na mukaatee halukee lagai na bhaaree. ||1|| rahaa-o. 

Neither it is weighable, nor exhausting, neither it is light nor heavy. 1 (Pause) 

waa au SE sa adt wf feow 3a act ii araDh uraDh do-co tah naahee raat dinas tah naahee. 
There is neither any down world, nor any upper world, neither night and nor day, 

Ae odt ueg weg fs ant Afsae sot et 11211 

jal nahee pavan paavak fun naahee satgur tahaa samaahee. ||2]| 

Neither there is water, nor air and fire, true Guru is merging there. 2 

mam nrg 32 fsdafs aa frau 3 edhx 1 agam agochar rahai nirantar gur kirpaa tay lahee-ai. 
The inaccessible, unknowable remains aloof. With the grace of Guru, we can get Him. 

ag adie afs we ae mud Asafs ffs adr waigusci 

kaho kabeer bal jaa-o gur apunay satsangat mil rahee-ai. ||3]|4|]48]| 

Kabir says, "I sacrifice myself for my Guru, He gets me to join true congregation. “ 3.4.48 
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aa i ga-orhee. GAURI 

uny ug eff de fers ueg yet usarfkG u paap punn du-ay bail bisaahay pavan poojee pargaasi-o. 
The vice and virtue are two oxen, I purchased, the life revealed through the capital of air. 
fgner gfe sdt we state feo fafa ets fierfoS nan 

tarisnaa goon bharee ghat bheetar in biDh taa"d bisaahi-o. ||1|| 

The bag filled with lust is in body, with that I purchased the herd. I 

wr ofea TH THs Il aisaa naa-ik raam hamaaraa. 

My God is such a hero, 

Rae AAS at wows ai Jae 1. sagal sansaar kee-o banjaaraa. ||1|| rahaa-o. 

that He turns the whole world into merchandising. 1 (Pause) 

any ag efe 32 warst Ho sdat Here | kaam kroDh du-ay bha-ay jagaatee man tarang batvaaraa. 
Cupidity and anger, both have become hoarders, the mind-waves become divider. 

Us 33 fits oe fotafe eist G3fe@ ura 120 panch tat mil daan nibayreh taa"daa utri-o paaraa. ||2|| 
The five elements join to exhaust the gifts, the herd gets across. 2 

ads adtg Hog 3 Hsg mre At afs ret n kahat kabeer sunhu ray santahu ab aisee ban aa-ee. 
Kabir says, "Listen O! saints, now it has become like this: 

urct wes 8 fea war vs dfs faecaret nanuneti 

ghaatee chadhat bail ik thaakaa chalo gon chhitkaa-ee. ||3]15||491] 

Going uphill, ox was tired, it ran away, throwing bag.” 3.5.49 

a@dt deuer i ga-orhee panchpadaa. GAURI PANCH PADA 

deas feo ofa 3 Arges Fret II payvkarhai din chaar hai saahurrhai jaanaa. 

In parent’s home, I am for four days, I have to leave for in-laws home. 

vior Sq 3 weet yay Bret 19) anDhaa lok na jaan-ee moorakh ay-aanaa. ||1|| 

The childish, the blind, the foolish, folk, does not know even this. 1 

ag aétor ed as wat 11 kaho dadee-aa baaDhai Dhan kharhee. 

Tell why she is standing shabbily dressed. 

ug wis ore Hees mre 9 Tar | paahoo ghar aa-ay muklaa-oo aa-ay. ||1|| rahaa-o. 

The guests have come, the husband has come to take her home. 

Ga fir fer yost ABs wy east 11 Oh je disai khoohrhee ka-un laaj vahaaree. 

Who is dropping the rope, in the well, I am seeing. 1 (Pause) 

og ust fhe sf ust Sfs vat ufsordt 20 laaj gharhee si-o toot parhee uth chalee panihaaree. ||2|| 
The rope and pitcher, both are broken, the water-carrier (she) stands and goes. 2 

infos df efimirg fer ad mat areq Aes Il saahib ho-ay da-i-aal kirpaa karay apunaa kaaraj savaaray. 
If ey is graceful, He shows His mercy. Then she can look after her matters. 

P. 33 

x Roafe wer ge Hag tes ian taa sohagan jaanee-ai gur sabad beechaaray. ||3]| 

If she ponders over the word of Guru, only then she is considered married. 3 

faas ot att As fed Seg sted 11 kirat kee baa"Dhee sabh firai daykhhu beechaaree. 

Think and look, all are wandering bound by their actions. 

8H & fer mminh for ag feardt en ays no ki-aa aakhee-ai ki-aa karay vichaaree. ||4|| 

What should we call her, what the poor one should do ? 4 

s&h foot Gfs sat fos afar 5 citer 1 bha-ee niraasee uth chalee chit banDh na Dheeraa. 
Becoming hopeless, she stood and left, without having patience in mind. 

ofe ot seat ofa og 3g Hafe aes nuNeiuoH 

har kee charnee laag rahu bhaj saran kabeeraa. ||5||6]|50}| 
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Kabir says, "Run to be at the feet of God and seek His refuge”. 5.6.50 

a@at | ga-orhee. GAURI 

ait xafs Ha se Hist meg & EAT set II jogee kaheh jog bhal meethaa avar na doojaa bhaa-ee, 
Yogi says, “O! brother yoga is the best and sweet, no other way.” 

dfss Hifss 82 net efe aofe fifa ret aii rundit mundit aykai sabdee ay-ay kaheh siDh paa-ee. ||1|| 
The completely shaven say one word, that they have gained perfection . I 

afe fas Saft ges wig i har bin bharam bhulaanay anDhaa. 

They, without God, are blind and are astraying in doubts. 

WW ufs we ory searefs 3 ad ae gor ug aoe 

jaa peh jaa-o aap chhutkaavan tay baaDhay baho fanDhaa. ||1|| rahaa-o. 

If you go to someone to get yourself liberated, they themselves are bound in many bondages. 1 
(Pause) 

we 3 Cunt sot aoret fo ff fact sa dt 11 jah tay upjee tahee samaanee ih biDh bisree tab hee. 
If merges in, from where it has originated, only then this way (of Maya) is forgotten. 

ufss at ge on es Bfe ate as oH A QU 

pandit gunee soor ham daatay ayhi kaheh bad ham hee. ||2]] 

All they say, “I am great, I am Pandit, I am virtuous, I am brave, I am giver of gifts.” 2 

frafo see et gS flrs gS FE shi 1 jisahi bujhaa-ay so-ee boojhai bin boojhay ki-o rahee-ai. 
Whomever He gets to know, he knows, why to live without knowing. 

Rfsarg fxd nite ga feo fafa wee wd nai 

satgur milai anDhayraa chookai in biDh maanak lahee-ai. ||3]| 

If we meet a Guru, the darkness goes, this way we can find the gem. 3 

sfa we wud frara afs ug fes afe sdb 11 taj baavay daahnay bikaaraa har pad darirh kar rahee-ai. 
Leave doing evil deeds, on left or right side, let us live by remembering the feet of God. 

ag atte Git ag wfeor ye 3 for adr nen >uuan 

kaho kabeer goo"gai gurh khaa-i-aa poochhay tay ki-aa kahee-ai. ||4||7]|51]| 

Kabir says, "It is like dumb eating Gur (unclarified sugar) 

if you ask about taste, how can he tell?” 5.7.51 

wa agat yadt ats et 1 raag ga-orhee poorbee kabeer jee. RAG GAURI PURBI, KABIR JI 
9@C afar yrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

We a wre sot fee oret vis SZ Za acct | jah kachh ahaa tahaa kichh naahee panch tat tah naahee. 
At one time there was something, now there is nothing, even five elements are not there. 

fear fifges pene de & meas as Ard au irhaa pingulaa sukhman banday ay avgan kat jaahee. ||1]| 
O! man, left vein, right vein, and central vein are there, but how will vices go. ? 1 

war ger aarg faoth afeon Sa dos ao AH 11 

taagaa tootaa gagan binas ga-i-aa tayraa bolat kahaa samaa-ee. 

With breaking of thread, the sky (top of head) is broken, where your word is to be placed ? 

So Hath a@ motes ford Hae & 3 ad ANSE NS aos 

ayh sansaa mo ka-o an-din bi-aapai mo ka-o ko na kahai samjhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

Day and night I am in this doubt, none helps me to understand. 1 (Pause) 

we weds fils sa ot snes Sa at |i jah barbhand pind tah naahee rachanhaar tah naahee. 
When there is universe, body is not there, creator is also not there. 

Assos Ae sts feo adbN fan nt 2" jorhanhaaro sadaa ateetaa ih kahee-ai kis maahee, ||2|| 
The uniting (God) is ever detached, now tell me wherein He is placed. 2 
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act a3 6 Sct ge wa Ba dfe fae 1 jorhee jurhai na torhee tootai jab lag ho-ay binaasee. 
Neither it can be united nor disunited, until it vanishes. 

a & wag a & Aes & ary & wet an kaa ko thaakur kaa ko sayvak ko kaahoo kai jaasee. ||3]| 
Who is Master of whom ? who is servant of whom ? to whom will it go ? 3 

ag ats fre ofa adt 3 Ho at few JH 1 kaho kabeer liv laag rahee hai jahaa basay din raatee. 
Kabir says, "I am intuned with, where He abides day and night. 

Gor a nay Gat ug AS Ge SE Aer feo weNsNUlN 

u-aa kaa maram ohee par jaanai oh ta-o sadaa abhinaasee. ||4||1||52]| 

His mystery is known to Him, He is ever Imperishable.” 5.1.52 

a@at | ga-orhee. GAURI 

Hafs frfigfs efe dot Her ustifs wate fide 1 surat simrit du-ay kannee munda parmit baahar khinthaa. 
Love and remembrance, both are my ear-rings, truth is my patched outer garb. 

He ae vfs orn ae aou fraafrs var wai sunn gufaa meh aasan baisan kalap bibarjit panthaa. ||1|| 
Sitting in poise in cave is my trance, and leaving desires is my path (faith). 1 

AS gHS A Beet Fait 1 mayray raajan mai bairaagee jogee. 

O! my king, I am a yearning yogi. 

Has 3 Aa frGaft nan ga 1 marat na sog bi-ogee. ||1|| rahaa-o. 

Therefore I am beyond death, sorrows and separation. 1 (Pause) 

us quis ufo fet Aor agor AS Ha SATO 1 

khand barahmand meh sinyee mayraa batoo-aa sabh jag bhasmaaDhaaree. 

In continents, in universe, my horn is played upon, my wallet is filled with ash of all world. 
act oraft fue uesdba ge Ste uns 20 taarhee laagee taripal paltee-ai chhootai ho-ay pasaaree. ||2]| 
With being in trance, three-fold (three gunnas) is turned other way, I expanded after release. 2 
Hg ueg gfe ger adt 3 ga ga Aree AH 1 man pavan du-ay toombaa karee hai jug jug saarad saajee. 
I made two gourds of my mind, and frame of the Master of ages. 

P. 335 

fag set SH seth ont mace fat anit wan 

thir bha-ee tantee tootas naahee anhad kinguree baajee. ||3]| 

Now my string is firm, it does not break,and flute is playing upon unfrictioned word. 3 

fs He Mars Be 3 Ys ween Fs B welt 1 sun man magan bha-ay hai pooray maa-i-aa dol na laagee. 
Listening, my mind is lost in love, now it does not waver by worldliness. 

ag ade st a@ usaf aon oct Af ae Serf wen2nuan 

kaho kabeer taa ka-o punrap janam nahee khayl ga-i-o bairaagee. ||4||2]|531| 

Kabir says, "The detached has played his game well, to him, no birth again.” 4.2.53 

a@at | ga-orhee. GAURI 

aM 3 am GA on fects udtor Sa sare 11 gaj nav gaj das gaj ikees puree-aa ayk tanaa-ee. 

Of nine yards, ten yards, twenty one yards, I got one piece woven. 

We ys oe ds waste we wat mfteret nau saath soot nav khand bahtar paat lago aDhikaa-ee. ||1|| 
Sixty threads, nine parts, seventy two webs, still more are used. 1 

arét garea Hd WW ga-ee bunaavan maaho. 

She wants to get the yarn woven, 

ug afoot arfe Ferd wan Ta uw ghar chhodi-ai jaa-ay julaaho. ||1|| rahaa-o. 

she left home and went to weaver. 1 (Pause) 

ant 3 fitebh Sis 3 seh ureg ie »reret 1 gajee na mini-ai tol na tulee-ai paachan sayr adhaa-ee. 
It cannot be measured by yards, it cannot be weighed by weights, the body requires two and half 
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seers of food. 

A afs ures Sfa 5 ure Bag ad wea 1121 

jou kar paachan bayg na paavai jhagar karai gharhaa-ee. ||2|| 

If the food is not given to body, the soul quarrels and the home collapses. 2 

fea at 8 wan at wean feo der as niet 1 din kee baith khasam kee barkas ih baylaa kat aa-ee. 
The days to live is the gift of Master. When again will this opportunity come ? 

ge FS Hat udor ais goers dhrest 11311 

chhootay koonday bheegai puree-aa chali-o julaaho reesaa-ee. ||3]| 

The threads are wet, the pots are left, the weaver is leaving in desperation. 3 | 

aat act Sz odt feat oa adt Gasret 1 chhochhee nalee tant nahee niksai natar rahee urjhaa-ee. 
The thread is not passing through the empty pipes, thus thread is mixing up. 

efs ung eta ag wudt ag ate RMSE NeNaHueH 

chhod pasaar eehaa rahu bapuree kaho kabeer samjhaa-ee. ||4||3}|541| 

O! poor, renounce the worldliness, live near. Kabir is saying for you to realize. 5.3.54 
a@at i ga-orhee. GAURI 

8a ffs Sar fet fetar Se nate 1 ayk jot aykaa milee kimbaa ho-ay maho-ay. 

One light is merging into One, is it living or not living ? 

fas ufe on 3 Curt gfe He AG AfE nau jit ghat naam na oopjai foot marai jan so-ay. ||1!| 
Those in whose body, name is not coming up, they weep and die. 1 

Wee Hea Her i saaval sundar raam-ee-aa. 

O! my beautiful darkish Master. 

Re ye wer Sfy wai sa i mayraa man laagaa tohi. ||1]| rahaa-o. 

My mind is in love with you. 1 (Pause) 

arg fd fifo urea fx 2g Aa fx Sa 1 saaDh milai siDh paa-ee-ai ke ayhu jog ke bhog. 

By meeting a saint, we get perfection, in renouncing or enjoying. 

ea fife won Gun a ot Ara 20 duhu mil kaaraj oopjai raam naam sanjog. ||2]| 

When two meet, the result is there, now God and name are in union. 2 

8a we fea ats 3 fea 38 gon ates 1 log jaanai ih geet hai ih ta-o barahm beechaar. 
People think it is a song, actually this is a thought on Brahma. 

fa anit Guen df won Hest ae 11311 ji-o kaasee updays ho-ay maanas martee baar. ||3]| 
In Kanshi, the message (of God) is given to a dying man. 3 

act ae & we afs oor fez af 11 ko-ee gaavai ko sunai har naamaa chit laa-ay. 

But if someone sings, someone listens, the name of God with attention. 

ag adie Hat odt nifs uen afs ufe nenanenuan 

kaho kabeer sansaa nahee ant param gat paa-ay. ||4]/11/4//55]| 

Kabir says, "No doubt, he will get liberation in the end.” 4.1.4.55 

ast 1 ga-orhee. GAURI 

HS A36 aes 3 Fa Se HAG Sdt Thee F 1 jaytay jatan karat tay doobay bhav saagar nahee taari-o ray. 
All those, who have tried, are drowned. They could not swim across the terrible ocean. 
aon UeH aes ao Han matt ne arfes F 9 

karam Dharam kartay baho sanjam aha‘-buDh man jaari-o ray. ||1]| 

Doing many rituals (in faith), and disciplines, the ego from mind has not gone. 1 

WH TA & 2S Sag A fae nog farfe F 11 saas garaas ko daato thaakur so ki-o manhu bisaari-o ray. 
The Master is the giver of breath and morsel, why, from mind, you forget Him ? 

dis weg ong won 3 ast wed THE 3 na are Hi 
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heeraa laa! amoi janam hai ka-udee badlai haari-o ray. ||1|| rahaa-o. 

Your life is invaluable ruby and gem, why are you losing it for a shell? 1 (Pause) 

ferer fer ge afk oreft fase ofe dteteS & 

tarisnaa tarikhaa bhookh bharam laagee hirdai naahi beechaari-o ray. 

The lust, the thirst, the hunger, the doubt all are after you, 

why in mind you have not given a thought to it. 

Sous ws fofeS no wd ae at Rae 3 Ofes SF 20 

unmat maan hiri-o man maahee gur kaa sabad na Dhaari-o ray. ||2|] 

The intoxicated in pride, is looted from within, he has not kept Guru’s word in mind. 2 
Fore gas fet on OfeG we on Ss feats 3 

su-aad lubhat indree ras parayri-o mad ras lait bikaari-o ray. 

Indulging is tastes, inspired by sensousness, intoxicated by wine, are made useless. 
aan wa Hse Hard aA So Cafes 3 van 

karam bhaag santan sangaanay kaasat loh uDhaari-o ray. ||3]| 

The good luck and good actions are with saints. The wood gets iron also to float. 3 
wes fife Aon aft wat ore ge ats on afG 3 1 

Dhaavat jon janam bharam thaakay ab dukh kar ham haari-o ray. 

Passing through life after life, and life in doubts, now suffering so much, I am defeated. 
afs ate ae fies Hot on dH sats forsfes 3 nenquunueH 

kahi kabeer gur milat mahaa ras paraym bhagat nistaari-o ray. ||4|]1]|5]|561| 

Kabir says, "In the union with Guru is great bliss. He liberates with loving devotion.” 4.1.5.56 
agat | ga-orhee. GAURT 

wags ot sAsdt He aGa 3 vag afes Faria II 

kaalboot kee hastanee man ba-uraa ray chalat rachi-o jagdees. 

O! my foolish mind, know, God has modeled this wonder of creation, 

in the psyche of a she-elephant. 

am Forte am afk ud Ho aGar 3 nian vfs ATA WS 

kaam su-aa-ay gaj bas paray man ba-uraa ray ankas sahi-o sees. ||1|| 

O! my foolish mind, in the lust for sex, the elephant is captured, and on his head he suffers 
goad. I 

P. 336 

fat arg afs ag As Ha BEE a It bikhai baach har raach samajh man ba-uraa ray. 

O! my foolish mind, understand, save yourself from poison, and merge in God. 

faut df 5 afs aA Hs aGa 3 aes 5 oH ATT NG Toe 

nirbhai ho-ay na har bhajay man ba-uraa ray gahi-o na raam jahaaj. ||1|| rahaa-o. 

O! my foolish mind, you have not fearlessly remembered God and have not been in His ship. 1 
(Pause) 

Haae HAS mere ot Ho asa 3 Sot we uATS 

markat mustee anaaj kee man ba-uraa ray leenee haath pasaar. 

O! my foolish mind, monkey grabs a handful of corns by stretching his hands. 

¥e6 & Hom ufeor ns aber 8 ofa wa we ate 1121 

chhootan ko sahsaa pari-aa man ba-uraa ray naachi-o ghar ghar baar. ||2|| 

O! my foolish mind, in the anxiety for freedom, it dances from door to door. 2 

fag aot Fret ates Ho ager 3 wor feg feorg W 

ji-o nalnee soo-ataa gahi-o man ba-uraa ray maa-yaa ih bi-uhaar. 
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O! my foolish mind, as a parrot in trapped through a pipe, similarly you are caught in the deal of 
worldliness. 

An dg ats a ne ata 3 SE unfes US NaN 

jaisaa rang kasumbh kaa man ba-uraa ray ti-o pasri-o paasaar. ||3|| 

O! my foolish mind, as is the color of safflower, such is the display of world. 3 

ores a@ Steg ud Ha eGo 3 yrs a ag Fe 

naavan ka-o tirath ghanay man ba-uraa ray poojan ka-o baho dayv. 

O! my foolish mind, there are so many sacred places for bath, and so many gods for worship. 
ag atte geg adt us BGs & geo afe ot Re nenqnénus 

kaho kabeer chhootan nahee man ba-uraa ray chhootan har kee sayv. ||4//11|6]1571| 

“But O! my foolish mind!” says Kabir. “This will not give you freedom. The freedom is by 
service only.” 4.1.6,57 

a@at 1 ga-orhee. GAURI 

nants & Bd USS dt Mae SHAG Safe & wre 1 agan na dahai pavan nahee magnai taskar nayr na aavai. 
Neither fire burns, nor wind carries, nor the thief will come near. 

aM on UG afe HeGat A ag as dts re NI 

raam naam Dhan kar sanch-unee so Dhan kat hee na jaavai. ||1|| 

Gather the name of God, that wealth will go nowhere. 1 

vue ug Hae diffe wedtag fed Aa UG aA I 

hamraa Dhan maaDha-o gobind DharneeDhar ihai saar Dhan kahee-ai. 

My wealth is God, the sustainer of earth, this is the real wealth, know it. 

Way ys diffe at Ae A me oth 5 wePH WN TTS 11 

jo sukh parabh gobind kee sayvaa so sukh raaj na lahee-ai. ||1|| rahaa-o. 

The kind of pleasure is in serving God, that cannot be even in kingship. 1 (Pause) 

fs on aefe fre Hoafea Sas se Geni 1 is Dhan kaaran siv sankaadik khojat bha-ay udaasee. 
For earning this wealth, Shiva, Sanak etc, have become renouncers. 

nfs neta foe arafeg ud 3 AM aft ert 21 man mukand jihbaa naaraa-in parai na jam kee faasee. ||2|| 
God in mind, God on tongue, then there is no noose of death. 2 

fon 05 famrg sats afe Stet ae Bats HS wer I 

nij Dhan gi-aan bhagat gur deenee taas sumat man laagaa. 

Guru gave me own wealth of knowledge, of devotion, my wise mind is in them. 

Fes nis dfs He oes sen das BG sar 13H 

jalat ambh thambh man Dhaavat bharam banDhan bha-o bhaagaa. ||3]| 

When pillar of life is under fire, the mind runs for water.Similarly it rans away for fear of 
fetters. 3 

ao wate Wes & ws fuse By dtedt i kahai kabeer madan kay maatay hirdai daykh beechaaree. 
Kabir says, "O! intoxicated in sex, think in you mind, 

3H fs ons afe ony ort on wfs 2g yorst nenqoNUCH 

tum ghar laakh kot asav hastee ham ghar ayk muraaree. ||4/|1||7/|58]| 

In your home you have lacs, crores of horses, elephants. In my home, there is only one 
God.” 4.1.7.58 

aéat | ga-orhee. GAURI 

fa afu & ag afe uso at oath 3 fora SEE 1 

ji-o kap kay kar musat chanan kee lubaDh na ti-aag da-i-o. 

As a monkey having handful of grams, does not throw them. 
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a aon ate ores fhe 3 fete arefe ufsé 190 jo jo karam kee-ay laalach si-o tay fir gareh pari-o. ||1|| 
Similarly whatever actions you do in greed, will become noose around your neck. 1 

gafs fas fase HoH af 0 bhagat bin birthay janam ga-i-o. 

Without devotion life is passing in waste. 

Fonts saes srs fas adt s Ae ates us aoe 

saaDhsangat bhagvaan bhajan bin kahee na sach rahi-o. ||1|| rahaa-o. 

Except in saint's congregation and singing of God’s name, truth is nowhere. 1 (Pause) 

fre Gfeors ann usefss fasfo 5 yr fe ui ji-o udi-aan kusam parfulit kineh na gharaa-o la-i-o. 
Like a flower, flowering in forest, none cares for its fragrance. 

3A gHs vida afs ufe fete fefs ares af u20 taisay bharmat anayk jon meh fir fir kaal ha-i-o. ||2[| 
Similarly wandering uncared in many births, again and again is taken away by death. 2 

fenr us Has oe AS wet thes aS 7 efEE 11 i-aa Dhan joban ar sut daaraa paykhan ka-o jo da-i-o. 
This wealth, youthfulness, son, and wife are given to look after. 

fe ot fs meta i Gas et Uf wfeE wan tin hee maahi atak jo urjhay indree parayr la-i-o. |[3]| 
Whoever stays in them, indulges, he is inspired by senses. 3 

niu mise 35 fae & eg va fer oe ofeG I a-oDh anal tan tin ko mandar chahu dis thaat tha-i-o. 
His age and body are in fire, his house is on display from all sides. 

afe ade $ rere sa5 a A Afsare Ge oe neuquenUtH 

kahi kabeer bhai saagar taran ka-o mai satgur ot la-i-o. ||41]11|8]|59]| 

Kabir says, "For swimming across the terrible ocean, I came to the feet of true Guru.” 4.1.8.59 
a@at 1! ga-orhee. GAURI 

urat Her urct aidt il paanee mailaa maatee goree. 

The water is dirty, the clay is fair. 

fer wet at usdt Fat 191 is maatee kee putree joree. ||1]| 

The model is assembled out of this clay. 1 

R ardt ae upfe & Her 1 mai naahee kachh aahi na moraa. 

I am nothing and nothing is mine. 

36 US AS 9H aife Fa 9 sae i tan Dhan sabh ras gobind toraa. ||1|| rahaa-o. 

The body, the wealth, all luxuries, are given by you O! God. 1 (Pause) 

fen wet ufs ues marfim 1 is maatee meh pavan samaa-i-aa. 

In this clay the air is merging. 

P:.837 

gor unig ffs serfemr 11211 jhoothaa parpanch jor chalaa-i-aa. ||2|| 

The false creation is moving by its own strength. 2 

faog ara ute of dt 11 kinhoo laakh paa'ch kee joree. 

Somebody gathered it (wealth) of five lacs, 

nis oft are aardor et wai ant kee baar gagree-aa foree. ||3]| 

but in the end, the pitcher breaks. 3 

afe acta fea ate @nrdt 11 kahi kabeer ik neev usaaree, 

Kabir says, "You have laid a foundation, 

firs nfs froth arf ordarct ie nsituéon khin meh binas jaa-ay aha*kaaree. ||4||1119]|60]] 

O! in vanity, this will break in a moment.” 5.1.9.60 

ast | ga-orhee. GAURI 

oH US Hh AAA Wg yfowre AUS ofs AA aH 

raam japa-o jee-a aisay aisay. Dharoo par-hilaad japi-o har jaisay. ||1|| 
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O! my mind, remember name in the way as Dhru and Prahlad remembered God. 1 
dia efenres sah 39 11 deen da-i-aal bharosay tayray. 
O! merciful to the poor, I depend upon you, so, 
Rg uses atime SF WAN Ta i sabh parvaar charhaa-i-aa bayrhay. ||1|| rahaa-o. 
I took my whole family on your ship. 1 (Pause) 
wr faq are St JaH Hare II jaa tis bhaavai taa hukam manaavai. 
If you like your order will be obeyed, 
fen a3 a uf wwe 2H is bayrhay ka-o paar laghaavai. ||2|| 
This will take the ship to the other shore. 2 
ae uate met aftr AAT I gur parsaad aisee buDh samaanee. 
With the grace of Guru I am blessed with such wisdom, 
ute wet fefe mires Amat si chook ga-ee fir aavan jaanee. ||3]| 
that my cycle of births has ceased. 3 
ag adte 3g Arfsarurct 1 kaho kabeer bhaj saarigpaanee. 
Kabir says, "Sing of God, 
Saerfe ifs As a St Weil2I90NEW urvaar paar sabh ayko daanee. ||4{|2||10||61|| 
He, the sole giver, is on this side and on that side. 4.2.10.61 
a@at € 11 ga-orhee 9. GAURI-9 
fife ets A wat ufa »efe& WW jon chhaad ja-o jag meh aa-i-o. 
Leaving womb, you came to this world, 
ora ues HAM fiRefe& nan laagat pavan khasam bisraa-i-o. |(1]] 
The moment you were aware, you forgot Master. 1 
titre afs & aat arG 9 gaG i jee-araa har kay gunaa gaa-o. ||1|| rahaa-o. 
QO! my mind, sing the God’s attributes. 1 (Pause) 
ares ifs fy Gea sy aast 11 garabh jon meh uraDh tap kartaa. 
When lay reversed in womb, you meditated. 
3 Hoe wars Hfs Fast 11211 ta-o jathar agan meh rahtaa. ||2|| 
Then you were living in its heat. 2 
we a@erite ffs gfx mrfeE 1 lakh cha-oraaseeh jon bharam aa-i-o. 
You have passed through eighty four lac births. 
na & Sea Cd 5 OES Wan ab kay chhutkay tha-ur na thaa-i-o. ||3]] 
If you fail now, you will have no place to live. 3 
ag adta sq Atfsenret i kaho kabeer bhaj saarigpaanee. 
Kabir says, "Sing of God, neither He is seen when coming 
nes SA WS B AMAT BANU aavat deesai jaat na jaanee. ||4||1||11/1621| 
nor He is known when going.” 1.12.62 
at yset 1 ga-orhee poorbee. PAURI PURBI 
Hea aH 3 abt sdbh 3 safe feea 1 surag baas na baachhee-ai daree-ai na narak nivaas. 
Let us not desire for paradise, and not fear from living in hell. 
dar dH det 3 Hafe & ata mma 9 honaa hai so ho-ee hai maneh na keejai aas. ||1]| 
Whatever has to happen, it will happen, build no hope in mind. I 
andor ae arb il rama-ee-aa gun gaa-ee-ai. 
Let us sing the attributes of God, 
WS wreba usu fears ua see ii jaa tay paa-ee-ai param niDhaan. ||1|| rahaa-o. 
From whom we get the supreme treasure. 1 (Pause) 
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fooor ary feo su FAH fer was fer feng I ki-aa jap ki-aa tap sanjamo ki-aa barat ki-aa isnaan. 
What for meditation, what for austerities, disciplines, 

what for fasting and what for bath (at sacred places) ? 

Wa oa wats 3 ASDA we sats sores 21 jab lag jugat na jaanee-ai bhaa-o bhagat bhagvaan. ||2|| 
Till we do not know the method of loving devotion for God. 2 

Aa Sf 3 geehh frufs ef 3 Sf 1 sampai daykh na harkhee-ai bipat daykh na ro-ay. 

Let us not be happy seeing the collected wealth, and should not weep when in trouble. 

fa@ Ho fe firufs fier 3 afar A Sf Nau ji-o sampai ti-o bipat hai biDh nay rachi-aa so ho-ay. ||3]| 
The collecting wealth and trouble are same, what has been designed that will happen. 3 

afte adts mre arfsur rise fre Hefei kahi kabeer ab jaani-aa santan ridai majhaar. 

Kabir says, "Now I understand that He is in the heart of saints. 

Rea A Aer 3 fro we at yee wenwsnéan 

sayvak so sayvaa bhalay jih ghat basai muraar. ||41|1]]12||631| 

Servant is he, who likes only to serve, thus God abides in his body.” 4.1.12.63 

ast 1 ga-orhee. GAURI 

3 He 3a afe oct fife Sf ffs srg il ray man tayro ko-ay nahee khinch lay-ay jin bhaar. 

O! my mind, none of them whose burden you are carrying, is yours, 

fart was uf & 3A feg AAs nai birakh basayro pankh ko taiso ih sansaar. |]1|| 

This world is like a bird’s perch on a tree. 

aH 3A Ur 3 1 raam ras pee-aa ray. 

I drink the nectar of God. 

fro on fanfe a@ on Ga 119i Jo 1 jih ras bisar ga-ay ras a-or. ||1|| rahaa-o. 

With drinking this nectar, all other ones are forgotten. 1 (Pause) 

nia HE fer FébA AG mer fg = ote 1 a-or mu-ay ki-aa ro-ee-ai ja-o aapaa thir na rahaa-ay. 
Why we weep on other’s death, when we ourselves are not permanent. 

a Gun A fiefs 3 ey afe 32 werfe 1120 jo upjai so binas hai dukh kar rovai balaa-ay. ||2]| 
Whoever is born, has to die, weeping in grief are devils. 2 

we oft Curt sa at utes Hees war |i jah kee upjee tah rachee peevat mardan laag. 

From where it originated, there she is attached, she drinks with men. 

afe atte fats Stor ani fife Fora 32093 néV ll 

kahi kabeer chit chayti-aa raam simar bairaag. ||3]|2{]13]164I| 

Kabir says, "In my mind, I remember God with love.” 3.2.13.64 

wa agst i raag ga-orhee. RAG GAURI 

ua food andt Sue sét B SAA tt panth nihaarai kaamnee lochan bharee lay usaasaa. 

Ne sas is looking towards his (husband’s) way, sighing with tearful eyes 

Qs 3 ath ua o fea afy eens at mr al ur na bheejai pag naa khisai har darsan kee aasaa. ||1]| 
Her mind is not happy, her feet are not retreating, in the hope of seeing God. 1 

3g 6 aar arg ii udahu na kaagaa kaaray. 

Do not fly away, O! black crow, 

far fret rus an firs nan aa  bayg mileejai apunay raam pi-aaray. ||1|| rahaa-o. 

I may soon meet my dear God. 1 (Pause) 

afy ante tes ue avafs of aft sats adti 11 kahi kabeer jeevan pad kaaran har kee bhagat kareejai. 
Kabir says, "Be in God’s devotion for some position in life. 

ag wrod on oats TAT TH ae, NANI EUI 
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ayk aaDhaar naam naaraa-in rasnaa raam raveejai. ||2]|1]|14]/65|| 

My only hope is the name of God, O! my tongue recite God." 2.1.14.65 

wa ast 99 Wt raag ga-orhee 11. RAG GAURI 11 

mA Una we SaAt ar free rs ger oth arg’ 3 

aas paas ghan tursee kaa birvaa maajh banaa ras gaa-oo" ray. 

All areund, there are thick basil herbs, in their midst is a lovely village. 

Sor ar Agu Sf Hat ares H aS efs 5 ore 3 rg SG 

u-aa kaa saroop daykh mohee gu-aaran mo ka-o chhod na aa-o na jaahoo ray. ||1]| 

Seeing its beauty, the milk-maid is charmed. Leaving me neither she goes nor comes. 1 

3fo yas He wa Afar 11 tohi charan man laago saaringDhar, 

O! my God, my mind is at your feet. 

A fe H asera us ga 1 so milai jo badbhaago. ||1|| rahaa-o. 

Only he can meet you, who is lucky. 1 (Pause) 

fiferas Ho das Hdd fRHS Ba]s ar F 11 bindraaban man haran manohar krisan charaavat gaa-oo ray. 
Bindraban is beautiful and charming, Krishan is grazing cows there. 

Wear oag oct rfdace fe ater we 3 w2naueuneen 

jaa kaa thaakur tuhee saaringDhar mohi kabeeraa naa-oo ray. |/2||2||15||66]| 

Of whom you are Master, O! God, that Kabira is my name. 2.2.15.66 

a@at yadt 42 11 ga-orhee poorbee 12, GAURI PURBI 12 

frre any 83 3 ufed fer aa Ha aA | bipal bastar kaytay hai pahiray ki-aa ban maDhay baasaa. 
One is wearing such costly clothes, how he is living in jungle ! 

ao sftmr aa Ser G8 for wifes ates femrs 90 

kahaa bha-i-aa nar dayvaa Dhokhay ki-aa jal bori-o gi-aataa. ||1|| 

What is the use of burning incense before God, and what is the use of giving Him a water bath. 1 
Abe erfaar & pratt jee-aray jaahigaa mai jaanaa’. 

O! my mind, I know, you will go. 

oiftrars FHS fimrar i abigat samajh i-aanaa. 

O! ignorant, do not treat yourself imperishable. 

FS FS Sus gals Vas Afr fio Sues Na Tes I 

jat jat daykh-a-u bahur na paykha-o sang maa-i-aa laptaanaa. ||1|| rahaa-o. 

Whatever you see now, you will not see it again, yet you are indulging in worldliness. 1 (Pause) 
farorat ftoorat aa Gude fez Hat Aas dur | gi-aanee Dhi-aanee baho updaysee ih jag saglo DhanDhaa. 
The knower, the concentrating teach a lot , but all are occupied by their ties. 

af ate fre ani amy firs femr Far arfemr for wo uaaenesi 

kahi kabeer ik raam naam bin i-aa jag maa-i-aa anDhaa. ||2||1||16]|67]| 

Kabir says, "Without the name of God, this world is blind for money.” 2.1.16.67 

ast 92 | ga-orhee 12. GAURI 12 

ve 3 wag Boy yo Te oveg femr wrfemr BST 1 

man ray chhaadahu bharam pargat ho-ay naachahu i-aa maa-i-aa kay daa‘day. 

O! my mind, the slave of worldliness, leave doubt and dance in open. 

ye fe none ae 3 sat Ast fe AIS ST 

soor ke sanmukh ran tay darpai satee ke saa‘chai bhaa"day. ||1|| 

You pose to face brave, but fear even wife, and clean her utensils. 1 

sana efs ¥ Ha BE" dagmag chhaad ray man ba-urea. 

O! my mad mind, leave wavering. 
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na 38 nd He fifa uhh ats ahs Hose wan aoe 

ab ta-o jaray maray siDh paa-ee-ai leeno haath sanDh-uraa. ||1|| rahaa-o. 

Once you have coconut lead in hand, the perfection is in bearing or dying. 1 (Pause) 
a Ser wren & BAS flee flsftr Frarg flrgyst ) kaam kroDh maa-i-aa kay leenay i-aa biDh jagat bigootaa. 
The world is taken over by cupidity, anger and money, this way it is ruining. 

afo anita ont ant 3 ds8 Haw Ga 3 Gor wan qQnaouecn 

kahi kabeer raajaa raam na chhoda-o sagal ooch tay oochaa. ||2||2||17||681| 

Kabir says, "Do not leave God-King, He is the highest of the high.” 2.2.17.68 

a@st 98 | ga-orhee 13. GAURI 13 

garg 3a fhe Gufs fefs 3 aes eters 1 furmaan tayraa sirai oopar fir na karat beechaar. 
Your order is welcome, now I do not think about it. 

sot editor oct adtor 38 3 forsra ia tuhee daree-aa tuhee karee-aa tujhai tay nistaar. ||1|| 
You are river, you are boatman, you have to liberate. 1 

a2 deaft feature i banday bandagee iktee-aar. 

O! man, be in the devotion of God, 

rrfog 3H aa fax firs u9i gare | saahib ros Dhara-o ke pi-aar. ||1|| rahaa-o. 

whether Master is happy or unhappy. 1 (Pause) 

any 3a orang Ae fA ge Wet 3 ofe un naam tayraa aaDhaar mayraa ji-o fool ja-ee hai naar. 
Your (God’s) name is my sustainer, as water is of flowers. 

afe adits remy we a eters are orf n2uacueti 

kahi kabeer gulaam ghar kaa jee-aa-ay bhaavai maar. ||2||18]|69|| 

Kabir says, "I am you home servant, let live me or kill me.” 2.2.18.69 

a@at | ga-orhee. GAURI 

ou a@arta tha Afs uf gus Se wa aa F 

lakh cha-oraaseeh jee-a jon meh bharmat nand baho thaako ray. 

O! Nand (God), many are very tired, wandering in eighty four lacs of births. 

sats af wes HE 3 wa as sue as F190 

bhagat hayt avtaar lee-o hai bhaag bado bapuraa ko ray. ||1|| 

For the love of Bhagat (devotee) he (Krishan) took birth, the poor man (Nand) was very lucky. 1 
3H Faas US be & Seg Se eG TAT 

tum" jo kahat ha-o nand ko nandan nand so nandan kaa ko ray. 

You tell that, He was son of Nand, how he was Nand’s son? 

uate wern 2 fer ont sa feg de aor SF ua so 

Dharan akaas daso dis naahee tab ih nand kahaa tho ray. ||1|| rahaa-o. 

When earth, sky, all the ten directions were not there, then where was this Nand? 1 (Pause 
P..339 

Hafe odt ud ifs odt ore on fodae aT at 3 1 

sankat nahee parai jon nahee aavai naam niranjan jaa ko ray. 

One whose name is God, He does not take birth, does not suffer malady. 

adie & Amit WA og A a wre 5 aM FT UQNIKDON 

kabeer ko su-aamee aiso thaakur jaa kai maa-ee na baapo ray. ||2||19||70]| 

Kabir's Master is such a God, who has no father, no mother. 2.19.70 

ast ii ga-orhee. GAURI 

feet fSeS H a Sa FEE 1 ninda-o ninda-o mo ka-o log ninda-o. % 
Back-bite me, back-bite me, O! people back-bite me. 
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foe wa aS ut fied | nindaa jan ka-o kharee pi-aaree. 

To the men of God, back-biting is very dear. 

foe ary fSer Hasrst qu sa i nindaa baap nindaa mehtaaree. ||1|| rahaa-o. 

Back-biting is father, back-biting is mother. 1 (Pause) 

fear df 3 SealfS APH 1 nindaa ho-ay ta baikunth jaa-ee-ai. 

If I suffer back-biting, I will go to paradise. 

oY UsTse Hots SAEDH || naam padaarath maneh basaa-ee-ai. 

The gift of name will live in my mind, 

fae no WG fer df i ridai suDh ja-o nindaa ho-ay. 

if 1] suffer back-biting, my heart will be pure. 

ond aud feea Gf ua hamray kapray nindak Dho-ay. ||1]| 

The back-biters, wash my clothes. 1 

feer aa A THe Hts I nindaa karai so hamraa meet. 

One who back-bites is my friend. 

feea nfs ore dts 1 nindak maahi hamaaraa cheet. 

My mind is placed in back-biter. 

fSea A a fSer TF Wt nindak so jo nindaa horai. 

The back-biter is one, who gives up back-biting. 

une Hes fea SF 20 hamraa jeevan nindak lorai. ||21| 

Thus back-biter wishes me to live. 2 

fear aydt Yu fimirg i nindaa hamree paraym pi-aar. 

Back-biting is my love, by life. 

feer ne ae Garg 1 nindaa hamraa karai uDhaar. 

The back-biting liberates me. 

We site a fSer rg 11 jan kabeer ka-o nindaa saar. 

For Kabir, back-biting is meaningful. 

feea gar aH G33 wf nan20u29 nindak doobaa ham utray paar. ||3]|20||71]| 

The back-biter drowns, and I get across. 3.20.71 

am an J arr fesse sas sta6 oH Ther gn TTS It 

raajaa raam too’ aisaa nirbha-o taran taaran raam rea-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

O! God-king you are fearless upto the extent, that you are the God of liberty, that liberates. 1 
(Pause) 

Wa OH 3S 3a SH oct ma SH TT aH Set |i jab ham hotay tab tum naahee ab tum hahu ham naahee. 
When I was there, you were not, now when you are here, I am not. 

wa TH SH Ba se ofe Fa Ses ne usd 9 

ab ham tum ayk bha-ay heh aykai daykhat man patee-aahee. ||1|| 

Now you and me have become one, we are one, experiencing this, my mind is happy. 1 

wa aft St sa ay ar ora aft aw 3 UeTet 1 jab buDh hotee tab bal kaisaa ab buDh bal na khataa-ee. 
When I was wise, then what kind of boldness ? now the wisdom and boldness have taken back seat. 
afe adte aft ofs set Adt aft west ff wet 12129220 

kahi kabeer buDh har la-ee mayree buDh badlee siDh paa-ee. ||2]|21||72]] 

Kabir says, "You have taken away my wisdom, now wisdom is replaced (by love), I have hit my 
goal.” 2.21.72 

ast i ga-orhee. GAURT 

ue 3x afe dost ait ang migy ate wet 
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khat naym kar koth-rhee baa"Dhee basat anoop beech paa-ee. 

He has built home (body) using six codes, and putting a beautiful thing in it. 

ait ase yo afe oe aes are 3 et ail kunjee kulaf paraan kar raakhay kartay baar na laa-ee. ||1|| 
He has made air the guard, like lock and key. The Creator has not taken any time. 1 (Pause) 
wa He Was 3g F set 1 ab man jaagat rahu ray bhaa-ee. 

O! my brother, now may mind remains awake. 

ares of & Hon TeteE Sz WA we wet wan sae 0 

gaafal ho-ay kai janam gavaa-i-o chor musai ghar jaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

Being negligent, I have lost my life, the thief used to enter home and rob it. 1 (Pause) 

us ugg wa uf gas fae ar adt ushers ii panch pahroo-aa dar meh rahtay tin kaa nahee patee-aaraa. 
The five guards used to be at door, but they are not trust worthy. 

afs Hes fos dfe ag 38 8 UsarA Gerat 11211 chayt suchayt chit ho-ay rahu ta-o lai pargaas ujaaraa. ||2|| 
If mind is conscious, awake, then you can have light, that illumines. 2 

5G we Sf 9 ans gat BAZ migu o ure 

na-o ghar daykh jo kaaman bhoolee basat anoop na paa-ee. 

Seeing nine houses, the woman forgot. She did not care to have the beautiful thing. 

aos ate o@ we YA AS Sz Met aN22238 

kahat kabeer navai ghar moosay dasvai" tat samaa-ee. ||3]|22||731] 

Kabir says, "All the nine houses are looted, the Reality is merging in tenth one.” 3.22.73 

agat il ga-orhee. GAURI 

net Afs meg & ASE mrss | maa-ee mohi avar na jaani-o aanaanaa". 

O! my mother, I do not know anyone other than Him, 

fre Roofs WH ae arefs ay BATE AS yatta 

siv sankaad jaas gun gaavahi taas baseh moray paraanaanaa". rahaa-o. 

Whose attributes, Shiva and Sanak etc. sing, my life lives in Him. 1 (Pause) 

fase yang forrs ae aifts ara vise vfs fterarat it 

hirday pargaas gi-aan gur gammit gagan mandal meh Dhi-aanaanaa". 

Blessed with the knowledge of Guru, my heart is illumined, and my attention is in the planet of 
sky (tenth gate). 

fad Sar 3 das sat no fon ule my ATT WAI 

bikhai rog bhai banDhan bhaagay man nij ghar sukh jaanaanaa. ||1|| 

The poison, the ailments, the fears, the bondages, all ran away, my mind found pleasure in own 
home. 1 

3a gnfs of aris orfs ys gra Hofe & ure 

ayk sumat rat jaan maan parabh doosar maneh na aanaanaa. 

Rich with one wisdom, I know and believe in one Master, my mind does not permit second to 
enter, 

Jeo wH 82 He wHe fsorfar wes mifinrarsr i211 

chandan baas bha-ay man baasan ti-aag ghati-o abhimaanaanaa. ||2|| 

Living beside sandal tree, my mind is in fragrance. It has renounced pride. 2 

Ane arf fomrfe aq cae oH yg 3 woe 

jo jan gaa-ay Dhi-aa-ay jas thaakur taas parabhoo hai thaanaanaa. 

One who remembers, sings, praise of Master, he is home of God. 

feo as oa athe wis at a aeH YOS MEST SI 

tih bad bhaag basi-o man jaa kai karam parDhaan mathaanaanaa. ||3|| 
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He is greatly lucky in whose mind God abides, His luck is displayed on his forehead. 3 

avfe nafs fre How yarfhG 22 2a Meer 1! kaat sakat siv sahj pargaasi-o aykai ayk samaanaanaa. 
No relation with non-believers, I am enlightened in ease, thus I am merging in one and same. 
P. 340 

afe adta aa Sfe Ho He AHS Td HS HTS ISNISHIBN 

kahi kabeer gur bhayt mahaa sukh bharmat rahay man maanaanaa". ||4/{23||741] 

Kabir says, "Meeting Guru is great pleasure, my wandering is over, mind is happy” 4.23.74 
ag agst yort wes rect adits At at raag ga-orhee poorbee baavan akhree kabeer jee-o kee 
RAG GAURI PURBI BAWAN AKHRI KABIR JIO KI 

98 ats oy aast yas gaye it ik-o"kaar satnaam kartaa purakh gurparsaad. 

One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is 
realized by the ) Grace of Guru, 

wes wed Sa 3 AB ae feo St fs  baavan achhar lok tarai sabh kachh in hee maahi. 

Fifty two letters, three worlds, everything is in them. 

& nee fife arfoat Gfe mea few xfs ofa wan ay akhar khir jaahigay o-ay akhar in meh naahi. ||1]| 
The letters which will melt, those are not in these, 1 

Wat He SI es iret 1 jahaa bol tah achhar aavaa, 

If there is a word, the letter (speech) follows. 

Wa yrds ST MG S Baer | jah abol tah man na rahaavaa. 

If there is no word, the mind does not stay. 

ae mre vf 3 Fe 11 bol abol maDh hai so-ee. 

That same (God) is in the word and in no word. 

am Gg 3 3H Ba BE 1120 jas oh hai tas lakhai na ko-ee. ||2|| 

The kind of (person) He is, none knows Him. 2 

wed SIS SE fer av av 3 & Suerg ii alah laha-o ta-o ki-aa kaha-o kaha-o ta ko upkaar. 

If I meet Allah (God) what should I say ? say what is in good for all. 

Wea win vfs afe afeG a a dfs Sa fires wai batak beej meh rav rahi-o jaa ko teen lok bisthaar. ||3]| 
He is pervading in the seed of Banyan tree (all). He is in expansion of three worlds. 3 

ned Sis Fe 2 aE ag wis Fe |) alah lahantaa bhayd chhai kachh kachh paa-i-o bhayd. 

In knowing Allah (God) is there any difference ? Do you find any ? 

Gafe 82 ue BfoS wes mata mee ei ulat bhayd man bayDhi-o paa-i-o abhang achhayd. ||4|| 
When against any difference, the mind gets in love, then one gets indivisible, inseparable. 4 
yaa sdtats ashe fig Fe yes it turak tareekat jaanee-ai hindoo bayd puraan. 

Turk (Muslim) believes in Tarikat, (rising above the worldliness),and Hindu in Ved and Puran. 
Ho AASTSS aad agua Ushr fare wu man samjhaavan kaarnay kachhoo-ak parhee-ai gi-aan. ||5/| 
To set the mind right, some knowledge must be gained. 5 

Guiara vrfe A AST I O-ankaar aad mai jaanaa. 

I know Ongkar (God) was in the beginning. 

fists rg He ste w Hvar Wt likh ar maytai taahi na maanaa. 

One who can be written and erased, I do not believe in Him. 

Sniars wa AG det 1 o-ankaar lakhai ja-o ko-ee. 

If someone sees God. 

Fret wf Reet s Te seu so-ee lakh maytnaa na ho-ee. ||6|| 

That known cannot be erased. 6 

aar fxafe anes nfs urer 1) kakaa kiran kamal meh paavaa. 
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Kakka : when I find the rays, falling in lotus. 

afi fara Hue odt rer 1 sas bigaas sampat nahee aavaa. 

This moonshine’s light can not be contained in tin. 

Mg A Sa AM TA wer |i ar jay tahaa kusam ras paavaa. 

And if therein, I put the juice of flower. 

wad aa af at AMBTET 1911 akah kahaa kahi kaa samjhaavaa. ||7|| 
I will relate the unrelatable, but whom to make understand ? 7 
ener fd Ss He ret 1 khakhaa ihai khorh man aavaa. 

Khakha : In this cave, the mind has come in. 

83 arf 3 ea fer wer ii khorhay chhaad na dah dis Dhaavaa. 
Leaving this cave , I will not run towards ten directions. 

unnfa arf fine af ad i khasmahi jaan khimaa kar rahai. 

Master knows, then forgives. 

38 afe faftor mi ug wd uci ta-o ho-ay nikhi-a-o akhai pad lahai. ||8}| 
Thus one becomes immortal and gets the indivisible position. 8 
aa Ts X HIS UeETsr | gagaa gur kay bachan pachhaanaa. 

Gagga : I believe in Guru’s word. 

git ws & aeet are 1 doojee baat na Dhar-ee kaanaa. 

I do not allow the second's word to enter my ears. 

38 fda asfs 3 Fre rahai bihamgam kateh na jaa-ee. 

I remain recluse, go nowhere, 

fare ae aifa ara Fat 1x agah gahai geh gagan rahaa-ee. ||9|| 
I fare the unfareable, and faring, I stay in sky (tenth gate). 9 
uur ufe wfe feHA Aet i Ghaghaa ghat ghat nimsai so-ee. 

Ghagha : In all bodies, He is living. 

we g2 ufe aafs 5 Te 1 ghat footay ghat kabeh na ho-ee. 

Even when pitcher (body) breaks, He will not break. 

a we wfa ure AG uret ii taa ghat maahi ghaat ja-o paavaa. 

When, while in that body, one can find a way. 

Awe wfs ewe aS ret 19011 so ghat chhaad avghat kat Dhaavaa. ||10]| 
leaving that body, why should I run for another one. 10 

aa fogfs Ady af fsaerd H2a 1 nyanyaa nigrahi sanayhu kar nirvaaro sandayh. 
Ngana : Discipline yourself, love God and remove doubts. 

ordt df 5 ania usH fimrsu &a 99 naahee daykh na bhaajee-ai param si-aanap ayh. ||11]| 
Finding no way, don’t run away, that is the supreme wisdom. 11 
uo afys fg 3 ard i chachaa rachit chitar hai bhaaree. ° 

Chacha : The painted painting is very vast. 

3fa fas 33g fasardt 1 taj chitrai chaytahu chitkaaree. 

Leave the painting and remember the painter. 

fag afes fed nese i chitar bachitar ihai avjhayraa. 

The painting is good or bad, this is because it paints of conflicts. 
3fa fad fas af faster 1921 taj chitrai chit raakh chitayraa. ||12|| 
Leave painting and keep in mind the painter. 12 

wer fed egufs ur it chhachhaa ihai chhatarpat paasaa. 
Chhachha : This is the side of king-God. 
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efe fe o gag ets f& 5 mT I chhak ke na rahhu chhaad ke na aasaa. 
Why don’t you leave desires and live happy. 

6 A 3@ fies feo mse I ray man mai ta-o chhin chhin samjhaavaa. 
O! my mind, every minute, I am trying to make you understand. 

safe ais as miry ware 119311 taahi chhaad kat aap baDhaavaa. ||13]| 
Leaving Him, why do you get yourself bound. 13 

Fat AG 3s Hes Fae I jajaa ja-o tan jeevat jaraavai. 

Jajja : If one burns body while alive. 

wae Afs Fats A ure u joban jaar jugat so paavai. 

By burning youth (desires) one gets the right way. 

nafs ua afs af wa 3d I as jar par jar jar jab rahai. 

Leave all own or other’s wealth, when it is to be abandoned. 

sa wfe afS Cara wd NII tab jaa-ay jot ujaara-o lahai. ||14]| 

Only then you can get illumined by His light. 14 

P. 341 

ser Gafs Fats oct Arar i jhajhaa urajh surajh nahee jaanaa. 

Jhajha : you are bewildered and know not how to get out of it. 

afoS sfx ardt userat i! rahi-o jhajhak naahee parvaanaa. 

You do not take initiative, this is not acceptable. 

as sft ofr Gee AHSTST I kat jhakh jhakh a-uran samjhaavaa. 

Why huffing, to make others understand. 

Bag ae sare dt uret qui jhagar kee-ay jhagara-o hee paavaa. ||15]| 
When you quarrel, you get quarreling. 15 

ver foafe 9 we afeG efs aot sf af 1 njanjaa nikat jo ghat rahi-o door kahaa taj jaa-ay. 
Njanja : He is near, in your body, leaving Him, why you go away ? 
a orate wat gfonG SaS uf sfo u9éi jaa kaaran jag dhoodhi-a-o nayra-o paa-i-a-o taahi. ||16]| 
For whom, you have searched the world, you can get Him from very near. 16 
ee frxe ure we Hedt 1 tataa bikat ghaat ghat maahee. 

Tata : The troubling somewhere is right in your body. 

dfs aure Hats fx 3 Ard 1 khol kapaat mahal ke na jaahee. 

Opening the doors, why don’t you enter His home ? 

af mee ef asfa o Aer 11 daykh atal tal kateh na jaavaa. 

Seeing Firm, you will not go to any infirm one. 

ad sufe we uss urer 119911 rahai lapat ghat parcha-o paavaa. ||17|| 
Remain in God, your body will be happy. 17 

oor fed gfe oa ater 11 thathaa ihai door thag neeraa. 

Thatha : Keep the cheating away. 

dtfs aifs He aftr dtar 1 neeth neeth man kee-aa Dheeraa. 

With hard labour, I could make my mind of patience. 

fats ofa ofomr Hares Ha Bret 11 jin thag thagi-aa sagal jag khaavaa. 

The cheat, who has cheated and has eaten up the whole world. 

Fda Sfamr oa HB wre Ac so thag thagi-aa tha-ur man aavaa. ||18]| 
Cheating that cheat gives piece to mind. 18 

3s" sa Gun sg wet II dadaa dar upjay dar jaa-ee. 

Dada : The fear comes up and fear goes. 
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3 39 ufs sg afonr ANE 1I_taa dar meh dar rahi-aa samaa-ee. 

In that fear, other fear is merged. 

HG sa 33 3 fefs sa ora I ja-o dar darai taa fir dar laagai. 

If one fears in fear, then he feels fear. 

fosa gor 3g Ga Sfe srs ae nidar hoo-aa dar ur ho-ay bhaagai. ||19|| 
Once one is fearless, the fear flees away. 19 

we fea gefo az mira i dhadhaa dhig dhoodheh kat aanaa. 
Dhadha : Why are you reaching Him from elsewhere. 

ges dot efe a@ usar dhoodhat hee dheh ga-ay paraanaa. 

While searching like that, your life may end. 

‘afs WAfe gfe wa rer | charh sumayr dhoodh jab aavaa. 

When I returned after searching Him from mountain. 

fra ag afs@ 9 a Hfs urer i201 jih garh garhi-o so garh meh paavaa. ||20|| 
I found Him in His built fort (body) 20 

wer afe g3@ oa Sct ad 11 naanaa ran roota-o nar nayhee karai. 
Nanna : Once engaged in battle, one should adopt firm patience. 
or fee ot fs Hed i naa nivai naa fun sanchrai. 

Neither he should submit nor retreat. 

tfs Hey std & az 1 Dhan janam taahee ko ganai. 

Only his birth is known as great. 

nrg Safe sha afe we 124 maarai aykeh taj jaa-ay ghanai. ||21]| 
He kills one, when running away are many. 21 

33" mga 3feG oo Fret 1_tataa atar tari-o nah jaa-ee. 

Tatta : Unswimmable is not swum, 

36 fgsee nfo afa& met 1 tan taribhavan meh rahi-o samaa-ee. 
the body remain merged in three worlds. 

w@ fysez 35 fe AHreT II ja-o taribhavan tan maahi samaavaa. 
When three worlds merge in body. 

3@ safe 33 firfemr Ag Ure 12211 ta-o tateh tat mili-aa sach paavaa. ||22|| 
Then reality unites with Reality, I find this truth, 22 

war mers ars Sdt ure 1) thathaa athaah thaah nahee paavaa. 
Thatha : He is immeasurable, How can I measure ? 

gy mrera fg flrs @ sore" i Oh athaah ih thir na rahaavaa. 

He is immeasurable, my body is not stable. 

&3 afts eae mird¥ 11 thorhai thal thaanak aarambhai. 

Over little place, one starts building town. 

fag dt asa vifeg # n2a0 bin hee thaabhah mandir thambhai. ||23]| 
No pillars, but he wants to support homes. 23 

wer aft 7 flrsraarer i dadaa daykh jo binsanhaaraa. 

Dadda : See what is perishable. 

FA ref SA arfty firerar 1 jas adaykh tas raakh bichaaraa. 

One who is unseen, keep Him in thoughts. 

Ae gorts det wa ThA i dasvai du-aar kunchee jab deejai. 

When the tenth gate is opened with key. 

3@ eftmrs a vane aif 112811 ta-o da-i-aal ko darsan keejai. ||24|| 
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Then you can see the merciful. 24 

ur mgafs Sau fede i DhaDhaa arDhahi uraDh nibayraa. 
Dhadhaa : the confusion of earth and sky is over. 

wuts Gaus vfs ae uv arDhahi urDhah manjh basayraa. 
God’s abode is in earth, in sky and in between. 

nsae etfs Sau Ag wre ii arDhah chhaad uraDh ja-o aavaa. 
When leaving earth, one reaches sky. 

3@ meats Gan fife Ae Ure i2uI_ta-o arDhahi uraDh mili-aa sukh paavaa. ||25|| 
Then earth and sky unite and give happiness. 25 

dor fot feo fees aret 1 nannaa nis din nirkhat jaa-ee. 

Nana : Day and night, pass in search of Him. 

foaas 3s ad aseet i nirkhat nain rahay ratvaa-ee. 

While searching my eyes grew red like blood. 

foous fsoes ra fe urer it nirkhat nirkhat jab jaa-ay paavaa. 
Searching and searching when I get Him. 

3a 8 feoufe fae freer 12éu tab lay nirkhahi nirakh milaavaa. ||26]| 
Then the searching one merges in searched. 26 

uut one urg odt urer il papaa apar paar nahee paavaa. 
Pappa : Master is beyond everyone, I do not know His limits. 
uan vfs fk use srer | param jot si-o parcha-o laavaa. 

1 am trying to be introduced to the supreme light. 

uig@ feet feaya aaet 11 paa’cha-o indree nigreh kar-ee. 

I have disciplined my five senses. 

uny ug 2G foaeeet 122 paap punn do-oo nirvar-ee, ||27|| 
Iam free from vice and virtue both. 27 

war fag gua =H Tet 11 fafaa bin foolah fal ho-ee. 

Faffa : There is one fruit, produced without flower. 

x ae da wa AE aet i taa fal fank lakhai ja-o ko-ee. 

If any one can see, that slice of fruit. 

pfs 3 uset da fires 11 doon na par-ee fank bichaarai. 

and can reflect upon it, He will be free from cycle of births. 
3 3e da AS 35 SS N21 taa fal fank sabhai tan faarai. ||28]| 
That slice of fruit breaks all walls. 28 

aar fidefa fide firerer nv babaa bindeh bind milaavaa. 

Babba : When a drop merges in a drop. 

fief fife o firgas ure nn bindeh bind na bichhuran paavaa. 
Then the drop can not separate from other drop. 

ae@ dfs dzait ad  banda-o ho-ay bandagee gahai. 

Be men of God and be in meditation. 

P. 342 

dea afe da afa od 2 bandak ho-ay banDh suDh lahai. ||29]| 
If one is meditator, he should take care of both related. 29 
3a Sefa Se fee 1 bhabhaa bhaydeh bhayd milaavaa. 
Bhabha : The difference between the differing is finished. 
wa 38 sis SdAB nie I ab bha-o bhaan bharosa-o aavaa. 
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Now the fear is off and confidence is building. 

a aofa A sists afemr i jo baahar so bheetar jaani-aa. 

Whatever is outside same is known within. 

aftr se gufs ufserfonr 201 bha-i-aa bhayd bhoopat pehchaani-aa. ||30]| 
Through knowing His mystery, I could know the king (God). 30 

Ht yes afm HB HTS I Mamaa mool gahi-aa man maanai. 

Mamma : My mind is happy by holding on to my source (God). 

vant df A He aS AS | marmee ho-ay so man ka-o jaanai. 

Be knower for knowing mind. 

Hs et He fiesst fem 1 mat ko-ee man miltaa bilmaavai. 

None should delay the unity of minds. 

Hare afeor 3 A AG Ue NaI Magan bha-i-aa tay so sach paavai. ||31]| 

Merging in Him one gets to True. 31 

yt Ho AE arg 3 ve AM fife Tfe 1 mamaa man si-o kaaj hai man saaDhay siDh ho-ay. 
Maama : The problem is with mind, disciplining mind, one can hit the target. 
He dt He fhe ad adite ne AT fife 5 afe 12a2H 

man hee man si-o kahai kabeeraa man saa mili-aa na ko-ay. ||32|| 

Kabir says, "so the problem is between mind and mind, 

but I could not meet anyone like mind." 32 

feg He Rast fea He AI u ih man saktee ih man see-o. 

This mind is power, this mind is spirit. 

feg ug us 33 & FI 11 ih man panch tat ko jee-o. 

This mind is the life of five elements. 

fey Hg 8 AE Sonfs 3d 11.ih man lay ja-o unman rahai. 

One who wins this mind remains happy. 

38 ifs Sa at #3 ad 19801 ta-o teen lok kee baatai kahai. ||33]| 

He tells the mysteries of three worlds. 33 

aor a@ arate 3@ gents ofs afe aff arfor are 

ya-yaa ja-o jaaneh ta-o durmat han kar bas kaa-i-aa gaa-o. 

Yayya : If you want to know, slay your evil wisdom, that destroys the town of body. 
af 338 aa act Fas wa or ae ran roota-o bhaajai nahee soora-o thaara-o naa-o. ||34|| 
When battle in the field is on, do not run away. Then you name will be ‘brave’. 34 
we of fear afe feor i raaraa ras niras kar jaani-aa. 

Rara : Treat the pleasures as unpleasant. 

af fsan 4 an ufserfsmr 1 ho-ay niras so ras pehchaani-aa. 

One who leaves pleasures, he knows the pleasures. 

fea an as @z aA re II ih ras chhaaday uh ras aavaa. 

Once you leave this pleasure, you enjoy That pleasure. 

a om utr feo af oct Ber aul Uh ras pee-aa ih ras nahee bhaavaa. ||35]| 
Once you enjoy That pleasure, you will not like this pleasure. 35 

er MA fise HB Be 11 lalaa aisay liv man laavai. 

Lalla : The mind should have such an intunement, 

mes 3 af UsH AY Ue II anat na jaa-ay param sach paavai. 

that it should not think of another, and get to supreme True. 

nig AG 3a dh fee we I ar ja-o tahaa paraym liv laavai. 
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and if he is in love with That, 

3@ nied 3d Bfs Bas AHS 13EII ta-o alah lahai leh charan samaavai. ||36]| 
Then he gets to Allah (God), and merges in His feet. 36 

wer ara ava fins mye 11 vavaa baar baar bisan sam\aar. 

Vava : Again and again remember God. 

fara rypfe 5 ere af i bisan sammhaar na aavai haar. 

Once you remember God, you will face no defeat. 

af af @ fanasser AH are 11 bal bal jay bisantanaa jas gaavai. 

I sacrifice myself for one who sings the praise of God. 

fens fix8 ne dt Ag ure 12911 visan milay sabh hee sach paavai. ||37|| 
Meeting God one gets to all truth. 37 

aret arc ASA et ATS fea dfe i vaavaa vaahee jaanee-ai vaa jaanay ih ho-ay. 
Vava : Let us know that by knowing that, this will happen. 

feg og Ga wa fd 3a feos 5 Sd AE acu ih ar oh jab milai tab milat na jaanai ko-ay. ||38]| 
When this and that unite, none knows about this union. 38 

AR’ Hf Star af Hug || sasaa so neekaa kar soDhhu. 

Sassa : Purify the mind in perfect manner. 

we user at as fsdag 11 ghat parchaa kee baat niroDhahu. 

Discipline your mind, less said the better. 

we usd AG Gut aE 1) ghat parchai ja-o upjai bhaa-o. 

Even if knowing less, when love shines. 

ufs afoor 3a fysee @@ ati poor rahi-aa tah taribhavan raa-o. ||39]| 
Then the king of three worlds is all pervading. 39 

wer Uf ud AG et A AA A gals o Tet i khakhaa khoj parai ja-o ko-ee. jo khojai so bahur na ho-ee. 
Khakha : If someone gets into searching. Whoever searches, will not come again. 
ta afs HE ad dtere 1_khoj boojh ja-o karai beechaaraa. 

Having searched if one ponders. 

3@ 3€Hs 3as 5 Be aa igoll ta-o bhavjal tarat na laavai baaraa. ||40|| 
Then he will take no time in swimming across the terrible waters. 40 
AAT A Ad AH He'd |i Sasaa so sah sayj savaarai. 

Sassa : She is a beloved who decorates her bed for husband. 

it wdt Hea fees 11 so-ee sahee sandayh nivaarai. 

He really removes her doubts. 

wu ye etfs usH AY UTS I alap sukh chhaad param sukh paavaa. 
Leaving the small pleasures, she gets supreme happiness. 

3a fea Sha Gg az aerer 1891 tab ih taree-a ohu kant kahaavaa. ||41]| 
Then she can be called a women, and He a husband. 41 

war a3 Sf oct war 1 haahaa hot ho-ay nahee jaanaa. 

Haha : He is but none knows that He is. 

wa dt df safe He we II jab hee ho-ay tabeh man maanaa. 

When this (knowing) happens, then mind accepts. 

2 38 vdt w8 AE aet 1 hai ta-o sahee lakhai ja-o ko-ee. 

He is there, but. ‘for one who knows. 

3a dt Gg Sg o Tet 820 tab ohee uho ayhu na ho-ee. ||42]]| 

Then only He and He is, this one (me) is nowhere. 42 
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(SE fS aaz fed AZ Sa 1 li"'-o li’-o karat firai sabh log. 
Everyone is wandering around, saying, “I will get, I will get.” 
3 avefs fmm ag Ha 11 taa kaaran bi-aapai baho sog. 

Because of this many ailments happen. 

oft aa fhe AG fs ae 1 lakhimee bar si-o ja-o li-o laavai. 
When he starts loving God’s wealth, 

Aa fe we dt ye we 18311 sog mitai sabh hee sukh paavai. ||43]| 
all sorrows end, and one gets all pleasures. 43 

wer fires wus we AF n_khakhaa khirat khapat ga-ay kaytay. 
Khakha : Many melting ones have died. 

firas errs mag a 33 ui khirat khapat ajahoo" nah chaytay. 
Even after melting and dying, you don’t remember Him. 

nga Hal AS AG MoT Bd II ab jag jaan ja-o manaa rahai. 

If you know now and get your mind accepted. 

Ha at frger 3a fag &2 een jah kaa bichhuraa tah thir lahai. ||441| 
You will stay firm at the place, from where you separated. 44 
P. 343 

aes wna He wef il baavan akhar joray aan. 

One has arranged fifty two letters. 

Afoor 3 org 2a ues i saki-aa na akhar ayk pachhaan. 

But he could not recognise even one letter. 

AS at Wag aster ad i sat kaa sabad kabeeraa kahai. 

Kabir tells the word of True. 

ufss df 9 me ad u pandit ho-ay so anbhai rahai. 

Ifheisa scholar (Pandit) he can experience. 

ufss Sara a€ fare i pandit logah ka-o bi-uhaar. 

This be the behaviour of a Pandit. 

fomrads a8 3g eters 11 gi-aanvant ka-o tat beechaar. 

The knowledgeables think of this fact. 

a & sitet Hef gf TeA 11 jaa kai jee-a jaisee buDh ho-ee. 

As is the thought of one’s mind. 

afo adte aéar Aet eu kahi kabeer jaanaigaa so-ee. ||45]| 
Kabir says, “Same way, he will know.” 45 

9 nfsara yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wa ast fest ate Ht at 11 raag ga-orhee thitee” kabeer jee kee". 
RAJ GAURI THITI KABIR JI KI 

Ha I salok, SALOK 

ues fast vrs ea ii pandreh thitee” saat vaar. 

One who believes in Fifteen, these are dates and seven days. 
afe adts Saers & ure i kahi kabeer urvaar na paar. 

Kabir says, "He is neither on this shore nor on that shore.” 
fe fia 8 AE SE 1 saaDhik siDh lakhai ja-o bhay-o. 

The perfecting perfect, is one who knows this secret. 

nm east mm} SB an aapay kartaa aapay day-o. ||1]| 
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That He Himself is Creator and Himself is created. 1 * 
fast u thitee’. THITI 

nharen fa wr feerag | ammaavas meh aas nivaarahu. 
During the dark days (darkest night), shun all hopes. 
vison au AHTET 1 antarjaamee raam samaarahu. 

And remember the all pervading God. 

Hes ureg Her Emre 11 jeevat paavhu mokh du-aar. 

While living get to the doors of liberation. 

wes@ Hag 33 fea ATa a anbha-o sabad tat nij saar. ||1|| 
You will experience word, and think of your real self. 1 

was aNe aifie Ja war | charan kamal gobind rang laagaa. 
My mind is in love with God’s lotus-feet. 

Hs urte 32 no foone ufs atess ufo wofes arar a sore 
sant prsaad bha-ay man nirmal har keertan meh an-din jaagaa. ||1]| rahaa-o. 
With the grace of saints, my mind has become pure. And day and night, it awakes, for singing 
the praise of God. 1 (Pause) 

ufger yisH aag eters 1 parivaa pareetam karahu beechaar. 
First think of dear. 

we yf 88 wee wars i_ghat meh khaylai aghat apaar. 

He plays (lives) in body, but is beyond body and is Infinite. 
ae ASUS ae 3 we i kaal kalpanaa kaday na khaa-ay. 

He is never eaten up by the fancy of death. é 
urfe yaa ufo ad AME 121 aad purakh meh rahai samaa-ay. ||2]| 
He always remains merged in Primal being. 2 

dor go afa wd via | dutee-aa duh kar jaanai ang. 

Second, both are known as each other’s parts. 

wfenr gan at AS Hat i! maa-i-aa barahm ramai sabh sang. 
The worldliness and God together are merging in all. 

ot Gg ae 3 west ATE | naa oh badhai na ghattaa jaa-ay. 
Neither He increases nor decreases. 

wae fsdas a af nan akul niranjan aykai bhaa-ay. ||3]| 

The beyond lineage, God is in the same sense. 3 

fgsior Hd AH afe femre i taritee-aa teenay sam kar li-aavai. 
Third, if he brings making three equally alike. 

MISE YS USH UE ure i aanad mool param pad paavai. 

He will get the source of happiness and supreme position. 
rrartats Gur fin saaDhsangat upjai bisvaas. 

He builds confidence in the congregation of saints. 

wafs stsfs Aer yarr tigi baahar bheetar sadaa pargaas. ||41| 
Within and without, there is ever illumination. 4 

a@afo dae Ho aE ag 1 cha-othahi chanchal man ka-o gahhu. 
Fourth, hold you slippery mind. 

am au Hfst aag 3 Bd ti kaam kroDh sang kabahu na bahhu. 
Never let it sit with cupidity, and anger. 

We Be HS »mafs »my i jal thal maahay aapeh aap. 
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He Himself is in waters, in lands. 

nm} FUT rust APY NUN aapai japahu aapnaa jaap. ||5]] 

He Himself meditates on Himself. 5 

ug ue 33 farera i paa'chai panch tat bisthaar. 

Fifth : It is all expansion of five in five elements. 

afoa atiat wat fa@are 1 kanik kaaminee jug bi-uhaar. 

The gold and women are the attraction of this age. 

qu Aor oH Ute af | paraym suDhaa ras peevai ko-ay. 

Very rare one drinks the pure nectar of love. 

Fe Hae By Sfe 3 fe én jaraa maran dukh fayr na ho-ay. |[6]| 
Then he will not suffer aging and dying. 6 

fs ve vg eg fer of& 1 chhath khat chakar chhahoo-a" dis Dhaa-ay. 
Sixth, circle of six runs towards six directions. 

fas use odt fire sofé i bin parchai nahee thiraa rahaa-ay. 
Without satisfaction it remains not steady. 

fear Afe far afs gag | dubiDhaa mayt khimaa geh rahhu. 

End up with duality, and hold on compassion. 

&aH Wan at FSS Hag 11911 karam Dharam kee sool na sahhu. ||7|| 
Do not suffer pain of rituals and rites. 7 

we vfs afe aver af= i saatai" sat kar baachaa jaan. 

Seventh, know the word as true. 

»rsH ay 3g users | aatam raam layho parvaan. 

Accept the all pervading God. 

ge Hr fife arf ee 1 chhootai sansaa mit jaahi dukh. 

The doubts will vanish, and sorrows will end. 

Ho Adefe weg Ae NTI Sunn sarovar paavhu sukh. ||8|| 

Enjoy happiness in the void pool. 8 

ninent oA] urs at afm 11 astamee asat Dhaat kee kaa-i-aa. 
Eighth : This body is of eight metals. 

at uf mae Hat feftr afer | taa meh akul mahaa niDh raa-i-aa. 
In that is placed the beyond lineage, the great treasures, the king. 
ae am famrs wae Fe 11 gur gam gi-aan bataavai bhayd. 

Guru, the master of higher knowledge, teaches His mystery. 
Qeer ad ma mee tn ultaa rahai abhang achhayd. |[9]| 

He teaches to live detached from worldliness, and attached with indivisible, perfect (God). 9 
oGet oe wire a Afr 1 na-umee navai du-aar ka-o saaDh. 

Ninth ; Discipline the nine gates. 

wast HOA arag aiftr 1 bahtee mansaa raakho baa*Dh. 

Keep all the desires under control. 

83 Ha Ae dtafs wa 1 lobh moh sabh beesar jaahu. 

Forget all greed and avarice (for money). 

P. 344 

Wa ga leg yore es wg 119011 jug jug jeevhu amar fal khaahu. ||10]| 
Live for ever by eating the immortaling fruit. 10 

zat za fer dfe Se i dasmee dah dis ho-ay anand. 
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Tenth : is the day of bliss in all ten directions, 

ge san fs aiff u chhootai bharam milai gobind. 

In this the doubt is removed and God is blessed. 

fs Agut SS GU II jot saroopee tat anoop. 

He is embodiment of beautiful all prevailing light. 

WHS HG B wa dt gu wsq amal na mal na chhaah nahee Dhoop. ||11]]| 
He is in neither dirty nor clean place, neither in shade nor in sunshine, 11 
Saver #a fen oe i aykaadasee ayk dis Dhaavai. 

Eleventh : If you move in one direction (towards God) 

3 Hat Hae wate 3 mre II ta-o jonee sankat bahur na aavai. 

Then you will not return to suffering of births. 

Aise foes sftmr adte i seetal nirmal bha-i-aa sareeraa. 

Your body will be pure and cool. 

fe wares urfemr Star 119211 door bataavat paa-i-aa neeraa. ||12|| 
What is told afar, will come near. 12 

arafi sraa Gare ga 1 baaras baarah ugvai soor, 

Tewelth : This day twelve suns rise. 

wifofstt amt meoe ge 1 ahinis baajay anhad toor. 

Day and night, unfrictioned word is played upon bugles, 

Sfimr fag Ba ar ut i daykhi-aa tihoo-a" lok kaa pee-o. 

I saw the Father of three worlds. 

nivad Sfemr Hite 3 AIG aai achraj bha-i-aa jeev tay see-o. |]13]| 
A strange thing happened, the human being turned divine, 13 
Safk Sea mre serfe 11 tayras tayrah agam bakhaan. 

Thirteenth : Thirteen tell of inaccessible. 

waa Gan fats Ay ufserfe | araDh uraDh bich sam pehchaan. 
Recognize Him alike herein and therein. 

ate Gu odt Hs we Il neech ooch nahee maan amaan. 

For Him none is low or high, and no pride and no humbling. 
forfour aH Fare ATH 19eN bi-aapik raam sagal saamaan. ||14]] 
God pervades all alike. 14 

auth Gea Sa nerfs | cha-udas cha-odah lok majhaar. 
Fourteenth : He is in all the fourteen worlds. 

4 &M wfe aAfo yefe I rom rom meh baseh muraar. 

God abides in every hair hole.. 

RS Hse ar gag firs ii sat santokh kaa Dharahu Dhi-aan. 

Have True in mind and be contented. 

ast aeibat yan fas qui kathnee kathee-ai barahm gi-aan. ||15|] 
Let us speak about the knowledge of God. 15 

ufs@ yar d= marr  pooni-o pooraa chand akaas. 

Moonlit night : the moon is full in the sky. 

unafs ae HOA UsarA i pasrahi kalaa sahj pargaas. 

His art is displayed and there is all around light, is ease. 

wpfe nifs nf af afemr eta | aad ant maDh ho-ay rahi-aa theer. 
God has placed Himself in the beginning, in the end, in the middle. 
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Wey Arara Hfe auf adie sé sukh saagar meh rameh kabeer. ||16]| 
Kabir remembers Him, while being in the ocean of peace. 16 
9@C nfsars yrrfe i ik-o’kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wa aeat wa adte Ht & > 11 raag ga-orhee vaar kabeer jee-o kay 7. 
RAG GAURI VAR OF KABIR JIO 

we ae ofs & ae ae i baar baar har kay gun gaava-o. 

Sing again and again the attributes of God. 

we aft Se FO afs & ures 119 sae | gur gam bhayd so har kaa paava-o. ||1|| rahaa-o. 
Reach Guru and know the mystery about God. 1 (Pause) 

upfes ae sats wrds i aadit karai bhagat aarambh. 

Sunday : Begin to be in His devotion. 

arfent tea Hont ds 1 kaa-i-aa mandar mansaa thambh. 

Have a temple in body and a disciplined mind-set. 

vifofoth opis Hadt fe 1 ahinis akhand surhee jaa-ay. 

Day and night, have indivisible in your mind. 

3@ mege B= Aon ufo arf ai ta-o anhad bayn sahj meh baa-ay. ||1]| 
Then unfrictioned word is spoken, in ease. 1 

Aneta Aft nifys sé 11 somvaar sas amrit jharai. 

Monday : the nectar trickles from moon. 

was afer Aare fins a i chaakhat bayg sagal bikh harai. 

Once tasted, all poison is quickly taken away. 

erat der ad emia i banee roki-aa rahai du-aar. 

Contained by word (bani), the mind stays at His door. 

38 HO H3ed Uteoes 112N ta-o man matvaaro peevanhaar. ||2]| 
Then the mind becomes one who drinks (nectar) and becomes intoxicated. 2 
Hares & ndifs | mangalvaaray lay maaheet. 

Tuesday : Work to know the Great, 

ua Sa at we AS ut panch chor kee jaanai reet. 

and also know how five thieves attack. 

ura @3* avafe ffs arf u ghar chhoday* baahar jin jaa-ay. 

One who leaves home and goes outside. 

orsg war fart J wfe wai naatar kharaa risai hai raa-ay. ||3]| 

The king (God) shall be very angry with him. 

guetta aft ad yarn | buDhvaar buDh karai pargaas. 

Wednesday : brightens the intellect. 

foo’ ane xfs afs a aA i hirdai kamal meh har kaa baas. 

In lotus of heart, God abides. 

ae firs 28 8a AH US 1 gur mil do-oo ayk sam Dharai. 

Meeting Guru two are realized alike. 

Gaqaja 8 yor ad wen uraDh pank lai sooDhaa karai. ||4/| 

The reversed lotus is straightened. 4 

fgorufs faftea Sf aafe 1 barihaspat bikhi-aa day-ay bahaa-ay. 
Thursday : The poison should be swelled out. 

difs te Sa rif wfe 1 teen dayv ayk sang laa-ay. 
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Leave the three gods (trinity) and have love with One. 

ifs oat 3a fgaet mrfa | teen nadee tah tarikutee maahi. 

Three streams are in that one confluence. 

nifafefh aAHe defa afe ui ahinis kasmal Dhoveh naahi. ||5|| 

Why should you not wash off your sins day and night. 5 

Bfgs nae @ fea gfs ws W sukrit sahaarai so ih brat charhai. 

Friday : If one lives with Friday (Good actions), his fast is complete. 
nates wets mms fx 2S  an-din aap aap si-o larhai. 

Thus day and day he himself fights against himself. 

yet ura@ ara Aa 1 surkhee paa*cha-o raakhai sabai. 

He should keep all the five (senses) under his care. 

3@ geft fenfe 5 OA ai wen ta-o doojee darisat na paisai kabai. ||6]| 
Then he will not look for other's something. 6 

wea fag afs ot Afe 1 fs St eat we ufo ATE 

thaavar thir kar raakhai so-ay. jot dee vatee ahat meh jo-ay. 

Saturday : he keeps stable. The wick of lamp burns in his body. 
wate stsfa sfemr yarn  baahar bheetar bha-i-aa pargaas. 

There is all light within and without. 

3a yor Aes ATH A IA 11911 tab hoo-aa sagal karam kaa naas. ||7|| 
Then, the whole of ill-deeds are finished. 7 

P. 345 

Wa og we xfs get mre 11 jab lag chat meh doojee aan. 

As long as there, in the body, one looks for other’s support. 

38 8G nafs 3 ws FS II ta-0 la-o mahal na laabhai jaan. 

Till then, he cannot find the way to His home. 

ans oH fHE oa Fa ii ramat raam si-o laago rang. 

Remember God, you will have His love. 

afe adta sa fsane via tua kahi kabeer tab nirmal ang. ||8}|1]] 
Kabir says, "Then your heart (and all body parts) shall be purified.” 8.1 
va aGst Sst wet one Fé at raag ga-orhee chaytee banee naamday-o jee-o kee 
RAG GAURI CHETI BANI OF NAMDEO JEO KI 

9@7 nfsara yrrfe i! ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru, 

er uae srdhws i dayvaa paahan taaree-alay. 

God gets even stone to swim. 

TH AIS HS AAS 3g WA Gas |i raam kahat jan kas na taray. ||1[| rahaa-o. 
How reciting name, a person cannot liberate ? 1 (Pause) 

was afser firs gu afer flnortr memes sds 1 

taareelay ganikaa bin roop kubijaa bi-aaDh ajaamal taaree-alay. 

He liberated ugly Amika, Kubija (with hunch back) hunter Ajamal. 
wae afta He SE Hefs se charan baDhik jan tay-oo mukat bha-ay. 
The person who shot in the foot (of Krishan) even he was liberated. 
3G sf afs fits aH As 1190 ha-o bal bal jin raam kahay. ||1| 

J sacrifice myself for one, who has recited the name of God. 1 

ent AS Ae fires FEO Cais a aH ee 11 daasee sut jan bidar sudaamaa ugarsain ka-o raaj dee-ay. 
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The maid's son Bidar, poor Sudama and Ugarsen were given to rule. 

au dis su dis as dis gu dts oF & pot 3G 33 v0 

jap heen tap heen kul heen karam heen naamay kay su-aamee tay-oo taray. ||2]|1]| 
No meditations, no austerity, no high family, no virtuous actions, all of them were liberated by 
the Master of Nama. 2.1 

va ast seen Ht & ue ast qniredt raag ga-orhee ravidaas jee kay paday ga-orhee gu-aarayree 
RAG GAURI OF RAVI DAS JI PADE, GAURI GUARARI 

aC nfs on wast ues aeyAfe i ik-o"kaar satnaam kartaa purakh gurparsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is 
realized hy the ) Grace of Guru. 

Feat Hats its Fe feg wet 1 mayree sangat poch soch din raatee. 

Day and night, Iam in bad company. 

Ae aay afeest wey asst nan mayraa karam kutiltaa janam kubhaa“tee. ||1]| 

My actions are of a wicked, and my birth is in not from high family. 1 

on anton spor & tear i raam gus-ee-aa jee-a kay jeevnaa. 

My Master, God you have given me life. 

ifs 3 firey A AG Fa 19 Sa i mohi na bisaarahu mai jan tayraa. ||1]| rahaa-o. 
Now please do not forget me, I am your man. 1 (Pause) 

feat veg frufs ae xeg Aeret | mayree harahu bipat jan karahu subhaa-ee. 

Please remove my calamity , and make your man easy. 

UIE S HSS Adte ae Aret i120 charan na chhaada-o sareer kal jaa-ee. ||2]| 

My body may pass away tomorrow, I will not leave your feet. 2 

ag afeen use Sat Ara | kaho ravidaas para-o tayree saabhaa. 

Ravidas says, “I come to you refuge. 

fa feeg we afe o fester wena bayg milhu jan kar na bilaa*baa. ||3||1|| 

Please meet me now and no delay." 3.1 

Han ust Hag & BG i baygam puraa sahar ko naa-o. 

Begumpura (the city of no suffering) Is the name of City (state). 

gy niég oct ffs or  dookh andohu nahee tihi thaa-o. 

No sorrow, no worry therein. 

at sadn fea 3 we II naa” tasvees khiraaj na maal. 

No anxiety of Taxes. No payment in kind therein. 

uGe & USTs SoH ASS 9 kha-uf na khataa na taras javaal. ||1|| 

No fear, no fraud, no hunting, no decline is therein. 1 

me fifa ya ese aa ure it ab mohi khoob vatan gah paa-ee. 

Now I could very well know the depth of my county. 

Sat fe rer AB set wa sa | oohaa" khair sadaa mayray bhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
O! my brother, I am ever safe therein. 1 (Pause) 

arfey erfiny ret urfsrrct 11 kaa-im daa-im sadaa paatisaahee. 

Therein, the rule is firm and permanent. 

3H & AH 8a A nit 1 dom na saym ayk so aahee. 

There is no second, no third (no discrimination), all are alike. 

wraerg Het HAgd il aabaadaan sadaa mashoor. 

It is known for no shortage of food or water. 

Gat wat anf ymya 12 oohaa" ganee baseh maamoor. ||2]| 
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Therein the population is rich and well fed. 2 

fs@ fSE Aes aafs fA sre 1 ti-o ti-o sail karahi ji-o bhaavai. 

One can tour (move) in country, wherever one likes, 

HIGH HIG B & nears it mahram mahal na ko atkaavai. 

The rulers are friendly, they create no hurdle. 

afo afeerr warn SHE II kahi ravidaas khalaas chamaaraa. 

Ravi Das says, “I am the liberated shoe-maker (cobbler)”, 

fi UH Aodt BMS THE 11311211 jo ham sahree so meet hamaaraa. ||3}|2|| 

whoever is my countryman, he is my friend. 3.2 

9 nfsare yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

aest deat afer wt | ga-orhee bairaagan ravidaas jee-o. GA URI BARAGANI RAVI DASS JIO 
wz neue gare wer fea fosae fe aus 1 ghat avghat doogar ghanaa ik nirgun bail hamaar. 
The way is thickly mountainous and un-fared, and then my oxen are untrained. 

THe fre fea dost Het Yet oes Werf I 

ram-ee-ay si-o ik bayntee mayree poonjee raakh muraar. ||1|| 

I pray before God, save some money for me. 1 

a aod on & Ae cist fer ate J 9 are tt 

ko banjaaro raam ko mayraa taa‘daa laadi-aa jaa-ay ray. ||1|| rahaa-o. 

So Bo I can purchase a cartload of God’s goods. I (Pause) 

P. 34 

u@ aord TH & AoA ATS Ew II ha-o banjaaro raam ko sahj kara-o ba-yaapaar. 

1am a trader, trade in the goods of God, I deal, in ease. 

RH om og @feor fey oret Aarfa 21 mai raam naam Dhan laadi-aa bikh laadee sansaar. ||2|| 
I have loaded (purchased) the wealth of God’s name, the world is loading poison. 2 
Geers urs & wstnr ffs So rs uss i urvaar paar kay daanee-aa likh layho aal pataal. 

O! wise of here and hereafter, you may write unbelievable. 

fife wn Ss 5 oaret sets Aga He] 11311 mohi jam dand na laag-ee tajeelay sarab janjaal. ||3]|| 
I have abandoned all worldly ties, therefore, the devil of death, cannot punish me. 3 

ar da ois ar Sar feg arg 1 jaisaa rang kasumbh kaa taisaa ih sansaar. 

As is the colour of safflower, so is this world. 

Re onete da unite a ag fee wre sid 

mayray ram-ee-ay rang majeeth kaa kaho ravidaas chamaar. ||4|]1|| 

Ravi Dass, the cobbler says, “My God’s colour is of madder.” 4.1 

agat yadt afer AG ga-orhee poorbee ravidaas jee-o GAURI PURBI RAVI DASS JEO 
9G nfsare yrfe ii ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ay afeG AA efea ae 2m fea 5 Fs U koop bhari-o jaisay daadiraa kachh days bidays na boojh. 
As a frog lives in a well, full of water, knows nothing of his land or other’s land. 

A Ree He fatter fintfomr ag wre ug 3 AE NS 

aisay mayraa man bikhi-aa bimohi-aa kachh aaraa paar na soojh. ||1|| 

Similarly my mind is charmed by poison, knows nothing about this shore or that shore. 1 
Has 3e6 & after fea fe von feerfe Ht nan are 

sagal bhavan kay naa-ikaa ik chhin daras dikhaa-ay jee. ||1|| rahaa-o. 

O! hero of all worlds, please show me your face just for a moment. 1 (Pause) 
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nfss set nfs Haer Set afs weit 5 fe n malin bha-ee mat maaDhvaa tayree gat lakhee na jaa-ay. 
O! my God, my wisdom has turned dirty. I cannot know your dynamism. 

weg fur gy geet A pfs Sg mse 1120 

karahu kirpaa bhram chook-ee mai sumat dayh samjhaa-ay. ||2|| 

Be kind, remove my doubt, grant me pure wisdom, and let me understand. 2 

iettra urefs odt Sa Te waG wera ui jogeesar paavahi nahee tu-a gun kathan apaar. 

Even the greatest of the yogis does not know your attributes, he is unable to say about Infinite. 
Qn gafs & araé ag afeen SHE WAIT paraym bhagat kai kaarnai kaho ravidaas chamaar. ||3|111| 
Ravi Dass the cobbler is saying, “Because I am in loving devotion with Him”. 3.1 

a@at darafs ga-orhee bairaagan GAURI BAIRAGAN 

967 nfsara yrrfe it ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

Asafa AZ 3a" weit Enmufs yrTars ul satjug sat taytaa jagee du-aapar poojaachaar. 

In true age, the truth was the way of life, in third age, rituals, feasts were prominent, in the 
second age, the worship was in fashion, 

SS Fa HS fes af aes oH mara nai teenou jug teenou dirhay kal kayval naam aDhaar. ||1|| 

In these ages, above three were well taught. In dark age, only name is the sustaining force. 1 
urg aA ufea & 1 paar kaisay paa-ibo ray. 

HA As ad AHETfE | mo sa-o ko-00 na kahai samjhaa-ay. 

O! dear, how I will you swim across ? None tells me, or teaches me. 

a 3 ner arg fofe 9 ser tt jaa tay aavaa gavan bilaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

With which way my cycle of births may cease. 1 (Pause) 

ag fafa gon foguba aes fA AS Sf 0 baho biDh Dharam niroopee-ai kartaa deesai sabh lo-ay. 
In many a ways faith is perceived, Creator is seen in all worlds. 

aes aan 3 gebh fra Aa As fife Se n2n 

kavan karam tay chhootee-ai jin saaDhay sabh siDh ho-ay. |[2I| 

Which is the liberating action, adapting which every objective is perfected. 2 

aan wasn aterdba Har wfs Fe yes i karam akram beechaaree-ai sankaa sun bayd puraan. 

By listening of Vedas and Purans, and thus by pondering over good or bad actions, a kind of 
doubt arises. 

Hat we fost aA age fos mifre ai sansaa sad hirdai basai ka-un hirai abhimaan. ||3]| 

This doubt always abides in mind, that who should get rid me of ego. 3 

wag Gefe uurdba we stsfe first fers  baahar udak pakhaaree-ai ghat bheetar bibiDh bikaar. 
Outer self (body) is washed with water, but in mind, there are lot of evil thoughts. 

WO ao ua fea Ae aes fat fears en suDh kavan par ho-ibo such kunchar biDh bi-uhaar. ||41| 
But how to purify it, when my behavior is like that of an elephant. 4 

afe yarn saat wer afs aes AB AAT II rav prgaas rajnee jathaa gat jaanat sabh sansaar. 

This fact is known to the whole world, that when sun rises, the darkness (of night) ends. 

USA HS SH EF aoa Ts St are ul paaras maano taabo chhu-ay kanak hot nahee baar. ||5|| 
Believe me, the moment touch-stone touches copper, it becomes gold. 5 

USH USA ag S2hr yaa fiers fesse param paras gur bhaytee-ai poorab likhat lilaat. 

Let us meet and be at the feet of Supreme Guru, if so preordained. 

Sone ue He dt fs Seas aE Aue én unman man man hee milay chhutkat bajar kapaat. ||6]| 
The happy mind unites with (higher) mind, the stone like hard doors (of mind) are opened. 6 
sats ats vfs Afs adt gu dus afe frera | bhagat jugat mat sat karee bharam banDhan kaat bikaar. 
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The device of devotion, purifies the wisdom, and it cuts off the useless bondages of doubts. 
Ret aff off Ho fixe ae feaae Sa fees 11911 so-ee bas ras man milay gun nirgun ayk bichaar. ||7|| 
The nectar of His, abiding in mind is blessed, then the vice and virtue are of same consequence.7 
nifoa Ase foqe ate edt a cd SH =A II anik jatan nigreh kee-ay taaree na tarai bharam faas. 

J tried many disciplines, but the noose of doubt could not be cut. 

dugats ot Gum 3°38 afeern ern cua paraym bhagat nahee oopjai taa tay ravidaas udaas. ||8]|1|| 
Ravi Dass is sad because loving devotion — could not be in mind. 8.1 
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ae nfs ony aes yay feast foaty mers yofs yet Ae ae ye 1 

ik-o’kaar Sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 

One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru, 

wa MAT HIST 4 we 9 A Zs || raag aasaa mehlaa 1 ghar 1 so dar. 

RAG ASA M: 1 GHAR-—1 SODAR 

Reg sa aw Awe ao fas ate Aaa AS Ii So dar tayraa kayhaa so ghar kayhaa jit bahi sarabsam\aalay. 
How grand is your door, and how grand is your home, sitting wherein you care for all. 

a 33 Fe ida oer AS 3a SreNTs | vaajay tayray naad anaykasankhaa kaytay tayray vaavanhaaray. 
Countless are the tunes, being played upon countless bands, by many of your band-masters. 
SS 33 war ust hE admits a3 33 weeds 

kaytay tayray raag paree si-o kahee-ahi kaytay tayray gaavanhaaray. 

Countless of your bands, are singing countless rags and raginis, 

aefg 3a6 us uct &isg we ae can Eos 

gaavni" tuDhno pa-un paanee baisantar gaavai raajaa Dharam du-aaray. 

The air, the water, the fire are singing of you, and the king of justice is also singing at your door. 
arefs sud fas aus foft refs fof fof aon Sted 11 

gaavnit tuDhno chit gupat likh jaanan likh likh Dharam veechaaray. 

The Chitra Gupt, the record keeper, and the judge of justice, are also singing of you, and are 
writing and pondering over religion. 

aefq 3u6 fag gon at Hafe 3a ET AES Hi 

gaavni" tuDhno eesar barahmaa dayvee sohan tayray sadaa savaaray. 

The Isher, the Brahma, the goddesses are also singing, and adorned by you, they look nice. 
arefg aud f¥e fame 83 Sefsor vfs ws 11 

gaavni" tuDhno indar indaraasan baithay dayviti-aa dar naalay. 

Indar, sitting upon his throne, and surrounded by many gods,is singing at your door. 

arefg sud fro omit niefs aefe sus AO Stes 11 

gaavni" tuDhno siDh samaaDhee andar gaavni" tuDhno saaDh beechaaray. 

The perfecting in trance, are singing of you, also the saints think and sing of you. 

arefs 306 St At Ash aefs sus Ma aes 

gaavni' tuDhno jatee satee santokhee gaavan tuDhno veer karaaray. 

The celibate, the truthful, the contented sing of you, and also the bravest of brave sing of you. 
awefs yas ufss us afitgs wa pa Be aS 1 

gaavan tuDhno pandit parhay rakheesur jug jug baydaa naalay. 

The scholars the educator, the greatest of Rishis, alongwith Vedas sing of you all through ages. 
arefs 308 Hadior ue Halse Aaa He ufeEMrs 11 
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gaavni" tuDhno mohnee-aa man mohan surag machh pa-i-aalay. 

The charming damsels of lands, the nether lands and heavens are singing of you. 

ares 3us 335 Gur 33 AS nionfs Stee aS 1 

gaavni" tuDhno ratan upaa-ay tayray jaytay athsath tirath naalay. 

Your created gems and all the sixty eight sacred places sing of you. 

arefs sus Ha Hoes Fer wet Tas wet Te Il 

gaavni" tuDhno joDh mahaabal sooraa gaavni" tuDhno khaanee chaaray. 

The mightiest, the bravest, sing of you, and also all the fear sources of creation. 

arefs sud Us vise qoist af afs a8 33 wes 11 

gaavni" tuDhno khand mandal barahmandaa kar kar rakhay tayray Dhaaray. 

The continents, the worlds, the universe, created and sustained by you, are also singing of you. 
AA sas wets Fi 30 eels 3S 33 sas TAS I 

say-ee tuDhno gaavni" jo tuDh bhaavni" ratay tayray bhagat rasaalay. 

Only they sing of you, who are liked by you, thus your nectar enjoying devotees, are in love with 
you. 

dfs a3 gud refs AA fos & orets oe for ders 

hor kaytay tuDhno gaavan say mai chit na aavan naanak ki-aa beechaaray. 

Many more sing of you, they are away from my memory, how Nanak can think of all ? 

Ret AE Aer A Afes Are ATS set II so-ee so-ee sadaa sach saahib saachaa saachee naa-ee. 
The same Master is ever True, He is True, His name is true. 

a ot det afte 5 wt geo ffs geret 11 hai bhee hosee jaa-ay na jaasee rachnaa jin rachaa-ee. 
He has created this creation, He is, He will and will never go. 

dat daft oct frorit wfenr fats Guret i rangee rangee bhaatee jinsee maa-i-aa jin upaa-ee. 

In many colours, many forms, many kinds, He created this Maya (worldliness) 

afe afs 88 ats mare fa@ fr ot efsnret i kar kar daykhai keetaa apnaa ji-o tis dee vadi-aa-ee, 
In series He creates, (then) in pleasure He rejoices, as it is His greatness. 

i fon ore Het aorit fefs gan 3 ade ArH II jo tis bhaavai so-ee karsee fir hukam na karnaa jaa-ee. 
Whatever He likes, that He will do, none can order Him for it. 

P. 348 

Routsarg wor ufs wfog ose soe arret quail 

so paatisaahu saahaa pat saahib naanak rahan rajaa-ee. ||1]|11] 

Nanak says, "He is king of the kings, the Master of all being, let us live as He wills us to live.” 3.1 
MTT HIS B I aasaa mehlaa 4. ASA M: 4 

A eyay fodag ofe you fede afe mrene mre mrt 

so purakh niranjan har purakh niranjan har agmaa agam apaaraa. 

That Purakh (God) is taintless. God is taintless. God is inaccessible, infinite. 

Afs fmrefa vfs fimrefs sg Ht afs Ae freneost 1 

sabh Dhi-aavahi sabh Dhi-aavahi tuDh jee har sachay sirjanhaaraa. 

Everyone remembers, every one remembers you, O! God, the true Creator. 

nfs Hib sre it F efter ar ersrar 11 sabh jee-a tumaaray jee too" jee-aa kaa daataaraa. 

All created ones are yours, and you are giver to all. 

ofa fureg Fisg Ht afs ea ferrsers i har Dhi-aavahu santahu jee sabh dookh visaaranhaaraa. 
O! Saints ! remember God, He gets you to forget about all sorrows. 

afe yt oag ufs wrt Fea sft fier woe Hs feorer 1a 

har aapay thaakur har aapay sayvak jee ki-aa naanak jant vichaaraa. ||1|| 
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Nanak says, "God Himself is Master, God Himself is serving, what a poor being is ?” 1 

g we we wists nee fodsfe oft uf 28 wow mer 

too" ghat ghat antar sarab nirantar jee har ayko purakh samaanaa. 

You are in all bodies, you pervade all, God alone is pervading all bodies. 

fefx eS fefex Surdt at nfs 33 Sa fesrer ut ik daatay ik bhaykhaaree jee sabh tayray choj vidaanaa. 
Some of them are givers, Some of them are beggars, you alone play these wonders. 

Font sr omy garst Ht US sa fag weg 3 eT 

too” aapay daataa aapay bhugtaa jee ha-o tuDh bin avar na jaanaa. 

You yourself are giver, you alone are enjoyer, I know none other then you. 

¥ wagoy avig aig eft 33 far ae orf mere 

too” paarbarahm bay-ant bay-ant jee tayray ki-aa gun aakh vakhaanaa. 

You are supreme, limitless, whoever serves you, infinite, How many of your attributes, I can tell. 
A Fete Fi Aefe su Ht HO oa fq Roe IH 

jo sayveh jo sayveh tuDh jee jan naanak tin" kurbaanaa. ||2|| 

Nanak says, "Whoever serves you, I sacrifice myself for him.” 2 

fe ftmrefa afs fomrefe su Ht A ae Har Hfo Ae ert It 

har Dhi-aavahi har Dhi-aavahi tuDh jee say jan jug meh sukh vaasee. 

Those who remember you, O! God, those who remember you, they live happily in this world. 
A yas Aas se fig ofs fimrfemr AE foo est aH at ert 

say mukat say mukat bha-ay jin" har Dhi-aa-i-aa jee-o tin tootee jam kee faasee. 

Those who remember God, they liberate, they are liberated, their noose of death is cut. 

firs fost fig afs feast ftmorfimr HE fos a eG AB arent 0 

jin nirbha-o jin" har nirbha-o Dhi-aa-i-aa jee-o tin kaa bha-o sabh gavaasee. 

Those who remember fearless God, the fearless One, all their fears He gets vanished. 

fg Afeor fig Afeor Aer afe AE 3 afe afs gf Mt 

jin" sayvi-aa jin" sayvi-aa mayraa har jee-o tay har har roop samaasee. 

Those who serve my God, serve One, they merge in the being of God. 

Ads Ade fie fe ftmrfimr HE AG oa foo ats AT en 

say Dhan say Dhan jin har Dhi-aa-i-aa jee-o jan naanak tin bal jaasee. ||3|| 

Nanak says, "Those who remember God are lucky, they are lucky ones, I sacrifice myself for 
them.” 3 

3ct sats Sct sats Sara Ht 3d Bris arise 1 

tayree bhagat tayree bhagat bhandaar jee bharay bay-ant bay-antaa. 

The treasures of your devotion are full, are full, are immeasurable. 

33 sas 33 sas Feats 3g Ht ofs fsa mda MST I 

tayray bhagat tayray bhagat salaahan tuDh jee har anik anayk anantaa. 

Your devotees praise you, they praise You, the limitless, in uncountable ways. 

Sat mise Sct wife aofe afs yar Ht sy stufe Aufe Beisr 

tayree anik tayree anik karahi har poojaa jee tap taapeh jaapeh bay-antaa. 

Uncountables adore you, O! God they meditate upon you, meditate and recite of you the Infinite. 
33 nda 33 ida usfs ag AAS AAS at afe fief we aeH AEST II 

tayray anayk tayray anayk parheh baho simrit saasat jee kar kiri-aa khat karam karantaa. 

Many of your created, are reading Simrities, Shastras, many of them, conduct rituals, do six — 
rites. 

A gas A sas 38 Fo OOS HH Sele AS ae SaeT isi 
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say bhagat say bhagat bhalay jan naanak jee jo bhaaveh mayray har bhagvantaa. ||4]| 
Nanak says, "Such devotees are good, such devotees are good, are liked by God.” 4 
3 orfe usa oeidug aes it 3a Aes meg 5 act 
too” aad purakh aprampar kartaa jee tuDh jayvad avar na ko-ee. 
You are the Primal being, the infinite Creator, none else is equal to you. 
2 va wa 2a ner ner F Sat Ht F fooes aes Het I 
too" jug jug ayko sadaa sadaa too" ayko jee too" nihchal kartaa so-ee. 
You are alone in all ages, ever and ever you one alone are, you alone are untiring Creator. 
3g ony ae Het ead aft F ord aafe wy Tet 
tuDh aapay bhaavai so-ee vartai jee too” aapay karahi so ho-ee. 
Whatever is liked by you that alone happens. Whatever alone you create, that is created. 
gu nd fqafe ns Guret et sa mm fafa Ae det 
tuDh aapay sarisat sabh upaa-ee jee tuDh aapay siraj sabh go-ee. 
You alone have created the whole being, you alone create and then take back. 
FG Hos TE We aes 2 sh FH ASA a set ui 2w 
jan naanak gun gaavai kartay kay jee jo sabhsai kaa jaano-ee. ||5||2|| 
Nanak sings of the attributes of Creator, who is the Creator of all. 5.1.2 
9G" nfsare yrrfe 11 ik-o’kaar satgur prsaad. 
God is one realized by the grace of true Guru. 
Ta MTAT Hae 9 BBue we 2 Il raag aasaa mehlaa 1 cha-upday ghar 2. 
RAGASA M: 1 CHAUPADE GHAR -2 
afe esr mre As det 11 sun vadaa aakhai sabh ko-ee. 
When listening everyone says He is great. 
deg =x" Stor Tet | kayvad vadaa deethaa ho-ee. 
But how great is He ? is known only by seeing Him. 
P. 349 
atafs urfe 5 afer af 1 keemat paa-ay na kahi-aa jaa-ay. 
None can tell your value, none can say of you. 
ae HS 33 ad Pre au kahnai vaalay tayray rahay samaa-ay. ||1|| 
But those who tell of you, are merged in you. 1 
3 a afar afea asta at ardte 1 vaday mayray saahibaa gahir gambheeraa gunee gaheeraa. 
O! my great Master, you are deep, profound and ocean of attributes. 
act 5 we 3a as aes ster si ave 
ko-ee na jaanai tayraa kaytaa kayvad cheeraa. ||1|| rahaa-o. 
None knows, the extent of your rule. I (Pause) 
fs past fists efs aret | sabh surtee mil surat kamaa-ee. 
All loving together they love. 
Ae attnfs fists oftafs uret 1 sabh keemat mil keemat paa-ee. 
All paying (attributes) together they pay. 
fart fomrst a are at 11 gi-aanee Dhi-aanee gur gur haa-ee. 
All knowing, meditating, teaching, together they beat (each other). 
ave 6 wet Sat fee efsmret i121 kahan na jaa-ee tayree til vadi-aa-ee. ||2]| 
But none can say even a little of your greatness. 2 
nfs Az nfs su vfs dfammeor | sabh sat sabh tap sabh chang-aa-ee-aa. 
All truths, all austerities, all virtues, 
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fro user athor efor? 1 siDhaa purkhaa kee-aa vadi-aa-ee-aa". 
also the achievements of all perfecting persons. 

3u fee fii fad o ue 1 tuDh vin siDhee kinai na paa-ee-aa. 

None can achieve perfection till you grant. 

wath fe onit of aoeter wai karam milai naahee thaak rahaa-ee-aa. ||3]| 
Thus if you grace with, none else can stop. 3 

nirere ere fet Barer i aakhan vaalaa ki-aa baychaaraa. 

How a reciting is helpless ? 

frest 33 33 F3a 11 siftee bharay tayray bhandaaraa. 

Your treasures are already full with praise. 

fr F Sfa PSA for ara 11 jis too" deh tisai ki-aa chaaraa. 

Whomever you grant, what else he needs to try ? 

woe AY Hetseaa isd naanak sach savaaranhaaraa. ||4/|11| 
Nanak says, "True is fashioner.” 4.1 

MrAT Maer 4 Il aasaa mehlaa 1. ASA M: J 

wire ster fend xfs ar i aakhaa jeevaa visrai mar jaa-o. 

I recite, I live , forgetting (Him) I die. 

nmafe mer Arat aS nt aakhan a-ukhaa saachaa naa-o. 

But reciting true name is very difficult. 

APS oH at |rdt ge 1 saachay naam kee laagai bhookh. 

If there is hunger for true name. 3 

fg g& enfe geitorfs ger wan tit bhookhai khaa-ay chalee-ahi dookh. ||1|| 
and such hungry if eats (recites name), his sorrows will be off. 1 

A fx@ fend Act wfE 11 so ki-o visrai mayree maa-ay. 

O! my mother, why should He then be forgotten? 

Arar rrfoa Are of& a sae il saachaa saahib saachai naa-ay. ||1|| rahaa-o. 
When true is Master, true is His name. 1 (Pause) 

AS on oft fee efomret un mrfty eet afafs oct uret 11 

saachay naam kee til vadi-aa-ee. aakh thakay keemat nahee paa-ee. 
None could appreciate a little of true name. Many are tired while trying, but none could appraise 
Him. 

A nfs fife & mmre urfs jay sabh mil kai aakhan paahi. 

If all get together to say (about Him). 

esr 5 32 urfe 3 wfe 2 vadaa na hovai ghaat na jaa-ay. ||2|| 

That will make Him neither big nor small. 

a Gg Ha 3 G2 Aa I naa oh marai na hovai sog. 

Neither He dies nor there is any mourning. 

er ad 3 ya Fa i day“daa rahai na chookai bhog. 

He continues to give, his store of eatables does not exhaust. 

we 8d dg ot af i gun ayho hor naahee ko-ay. 

Only He owns this virtue, none else. 

3 @& dor a a SE ai naa ko ho-aa naa ko ho-ay. ||3|| 

Neither there had been, nor there shall be. 3 

Fes orf Ses Sct ofS 11 jayvad aap tayvad tayree daat. 

As great He is, similar are His gifts. 
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fats fes afe & aftst afs 1 jin din kar kai keetee raat. 

He is one who makes the day dawn and then let us night fall. 

unAH ferrafs 3 anrrfs 1 khasam visaareh tay kamjaat. 

Those who forget Master are mean. 

oroet ore as Hots ugi2n naanak naavai baajh sanaat. ||4||2/| 

Nanak says, "Those without remembering name, are outcaste.” 4.2 

»iTAT HIS 4 || aasaa mehlaa 1. 

ASA M: 1 

a efe Hig qa aS Host MY AE II jay dar maa"gat kook karay mahlee khasam sunay. 
If a beggar, at His doors, cries for, the Master sitting in His home, listens. 
wre Ulex are at Sa weret Sf ua bhaavai Dheerak bhaavai Dhakay ayk vadaa-ee day-ay. ||1|| 
O! my Master, grant me one boon, console me or push me out. 1 

Weg Afs 3 yeg ASH ord HS 5 I NN TTS 

jaanhu jot na poochhahu jaatee aagai jaat na hay. ||1|| rahaa-o. 

Know only light (divine), and do not ask for caste, as caste is not the consideration hereafter. 1 
(Pause) 

nefy care mrfiy xafe 1 aap karaa-ay aap karay-i. 

He does and Himself gets one done. 

wef Gam ffs aafe i aap ulaamay* chit Dharay-ay. 

And Himself attends to complaints. 

w ¥ adeag AIT I jaa too” karanhaar kartaar. 

When You the Creator are creating, 

foro Hast fer Hare 120 ki-aa muhtaajee ki-aa sansaar. ||2]| 

then why should I be dependent, and why should I care for the world. 2 
orf Guré wrt Vfe 1 aap upaa-ay aapay day-ay. 

He Himself creates and Himself gives. 

nm} ants Mofo aafe | aapay durmat maneh karay-i. 

He Himself saves from bad wisdom. 

ae usrfe eft nfs mrfe | gur parsaad vasai man aa-ay. 

With Guru’s grace, He comes to stay in mind. 

By wider feag afe ei dukh antayraa vichahu jaa-ay. ||3]| 

The darkness, the sorrows from within run away. 3 

Arg finer mrfiy af 1 saach pi-aaraa aap karay-i. 

He Himself grants love for truth. 

nredt a Arg o @fe 11 avree ka-o saach na day-ay. 

None else grants truth. 

i far fe werd orag ord ya 5 Ste ena 

jay kisai day-ay vakhaanai naanak aagai poochh na lay-ay. ||4||31| 

“If someone grants and tells,” Nanak says, “This will not be recognized for help hereafter.” 4.3 
“TAT Hae 4 il aasaa mehlaa 1. ASA M: 7 

3 eA’ ule 2 wre 11 taal madeeray ghat ke ghaat. 

The waves of body (mind) are like, rhythming ankle- bells. 

ea Bsr eafs ea i dolak dunee-aa vaajeh vaaj. 

And the world is like thumping drum. 

ote are af art sr 1 naarad naachai kal kaa bhaa-o. 
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Nard is dancing in tune with the feel of dark age. 

ast Ast aa orafs ur 191 jatee satee kah raakhahi paa-o. |]1]] 

Now where a truthful, a celibate, should place his foot (live)? 1 

area on feed aewE | naanak naam vitahu kurbaan. 

Nanak says, "I sacrifice myself for name.” 

nict wot wfos AE sl Tas i anDhee dunee-aa saahib jaan. ||1|| rahaa-o. 

The world is blind and claims to know Master. 1 

ag ung fafe der erfe | guroo paashu fir chaylaa khaa-ay. 

Now disciple eats at Guru's place. 

af udifs ef wife »rfe 1 taam pareet vasai ghar aa-ay. 

And for the love for bread he is living in his home. 

P. 350 

HAG efgur Htee we I jay sa-o var-hi-aa jeevan khaan. 

Even if for hundred years, one lives and eats. 

WAH uae A feg user 211 khasam pachhaanai so din parvaan. ||2]| 

Only that day is registered, when Master cares for him. 2 

wants Sfmt efemr 3 fe  darsan daykhi-ai da-i-aa na ho-ay. 

Only seeing does not spring up mercy. 

Be fed fee ad 5 af i la-ay ditay vin rahai na ko-ay. 

None is satisfied without giving or taking. 

oat fomr@ ag oft Gf 1 raajaa ni-aa-o karay hath ho-ay. 

King delivers justice, if his palm is greased. 

ad weve o wd afe nan kahai khudaa-ay na maanai ko-ay. ||3]| 

He may speak in the name of God, but non-believes . 3 

wen yas asa SH Il Maanas moorat naanak naam. 

Nanak says, "Their frame is of human and have a name also. 

ast as efs gare 11 karnee kutaa dar furmaan. 

But their actions are like that of a dog. Sitting at doors waiting for His orders. 

ae verte we feos 1 gur parsaad jaanai mihmaan. 

If the guests are treated as grace of Guru. 

= fxg Baars ure HG UWelIell taa kichh dargeh paavai maan. ||4||4]| 

Then they can have some respect in His court. 4.4 

nrAT HIG 4 || aasaa mehlaa 1. ASA M: / 

As nae wafs gfe 3H Ha gu arfemr Sc | jaytaa sabad surat Dhun taytee jaytaa roop kaa-i-aa tayree. 
As much is word, so much is the sound of love, as much is beauty, it is all of your body. 
F ord ore mrt aro neg 6 EAT aos Het NA 

too" aapay rasnaa aapay basnaa avar na doojaa kaha-o maa-ee. ||1|| 

I do not talk of anyone else, O! my mother, He alone is speaking, He alone is sensing. 1 
Afog Hat 2S 3 i saahib mayraa ayko hai. 

My Master is only One, 

8a 3 et Fa F ua Ta it ayko hai bhaa-ee ayko hai. ||1|| rahaa-o. 

O! my brother, He is justone. 1 (Pause) 

wim Hrs nm} FF mm} SF SfE 1 aapay maaray aapay chhodai aapay layvai day-ay. 

He Himself kills, and Himself lets live, He Himself gives and Himself takes back. 
nt 23 nd feat wrt sefe aafe 2 aapay vaykhai aapay vigsai aapay nadar karay-i. ||2]| 
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He Himself sees, Himself pleases, Himself becomes gracious. 2 

a fae ager A afe afomr meg 5 aaer we II jo kichh karnaa so kar rahi-aa avar na karnaa jaa-ee. 
Whatever He likes to do, He is doing, nothing else can be done. 

for ea3 3H adh Ag Sat efsmret ai jaisaa vartai taiso kahee-ai sabh tayree vadi-aa-ee. ||3]] 
As you deal, same I say, this is all your greatness. 3 

ats aeerst witer He vio ng Hse ules ad 

kal kalvaalee maa-i-aa mad meethaa man matvaalaa peevat rahai. 

Dark-age is wine-serving maid, worldliness is sweet wine, the intoxicated mind is drinking. 
nm gu ad ag stdt oeg ays ee ad nein 

aapay roop karay baho bhaa‘tee" naanak bapurhaa ayv kahai. ||4||5]| 

Nanak says, "He Himself takes forms in many ways, the poor in me only says like this.” 4.5 
niTAT How 4 i aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

war nfs uereq aE 1 vaajaa mat pakhaavaj bhaa-o. 

Make harmonium of wisdom and (small) drum of love. 

dfs mide Het fs aw 1 ho-ay anand sadaa man chaa-o. 

Then enjoy the bliss and be ever happy, 

8a gafs 23 sy 7 i ayhaa bhagat ayho tap taa-o. 

This is devotion , and same is the method for austerity. 

fez dfar areg aft afts urG nau it rang naachahu rakh rakh paa-o. ||1[] 

Dance in this mood, stepping feet in full rhythm. 1 

ys 3 we WT 1 pooray taal jaanai saalaah. 

Know His praise in stepping feet in rhythm. 

og over yer He HTS WAI Tar 1 hor nachnaa khusee-aa man maah. ||1|| rahaa-o. 
Other dancing is for pleasure of mind only. 1 (Pause) 

Ag H3y enfe eft 3 1 sat santokh vajeh du-ay taal. 

Let the truth and contentment, play as pair of cymbals. 

ost en net feos 1 pairee vaajaa sadaa nihaal. 

Let ever bliss be in the steps and beats. 

va oe oct eA aE 11 raag naad nahee doojaa bhaa-o. 

The music, the lyrics are not to promote love for other. 

fes dfar ovag of afte uw 2H it rang naachahu rakh rakh paa-o. ||2]| 

Dance in this mood, stepping feet in full rhythm. 2 

3@ adt 32 no difs 1 bha-o fayree hovai man cheet. 

Whirling be of fear in mind and soul. 

aofemr Gofenr ats stfs i bahdi-aa uth-di-aa neetaa neet. 

This be ever, whether sitting or standing. 

Befe Sfe we 3q Hrs 1 laytan layt jaanai tan su-aahu. 

Lying and rolling, treat body as ash. 

fez df areg aftr af w@ Wai it rang naachahu rakh rakh paa-o. ||3]| 

Dance in this mood, stepping feet in full rhythm 

fire Fat efter ar ar 1 sikh sabhaa deekhi-aa kaa bhaa-o. 

The assembly of sikhs is innitiation for love. 

arent gee Ast or 11 gurmukh sun-naa saachaa naa-o. 

Gurmukh listens true name 

Boa nas Far Se it naanak aakhan vayraa vayr. 
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Nanak says again and again. 4.6 

fes dfa area aftr aftr de nenéu it rang naachahu rakh rakh pair. ||41|6]| 

Dance in this mood, stepping feet in full rhythm. 

nTAT HUST @ | aasaa mehiaa 1. ASA M: 1 

u@e Gorfé adt as cect we nradt a dg aftr 

Pa-un upaa-ay Dharee sabh Dhartee jal agnee kaa banDh kee-aa. 

Creating air, He sustained the whole of earth, and arranged unity of water and fire. 
nigd wathfs ys xetfeor avez arte fer ear aftr 19 

anDhulai dehsir moond kataa-i-aa raavan maar ki-aa vadaa bha-i-aa. ||1]| 

The blind with ten heads, got his heads cut, 

but by killing Ravan, what kind of greatness was achieved. 1 

for Gant Sat wt arfe 1 ki-aa upmaa tayree aakhee jaa-ay. 

How much praise of you, I can say. 

2 naa yfs afm fee wfe nau ga@ 11 too" sarbay poor rahi-aa liv laa-ay. ||1]| rahaa-o. 
You are pervading all, intuning everyone with you. 1 (Pause) 

Fin Garfe garfs afer attst arett ofr feo eae afer 1 

jee-a upaa-ay jugat hath keenee kaalee nath ki-aa vadaa bha-i-aa. 

After creating beings , you are holding their luck, how much of greatness is achieved, 
by holding the nose-ring of a cobra. 

fag J you fig aGe adh nea fedsfs afe afomr 1120 

kis too” purakh joroo ka-un kahee-ai sarab nirantar rav rahi-aa. ||2|| 

Who is a man (husband) and who is said to be a wife ? when you are pervading all. 2 
ots ada wfa eaerst gant sree fiqafe afore tt 

naal kutamb saath vardaataa barahmaa bhaalan sarisat ga-i-aa. 

Having his family and giver of boons with, Brahma went out in search of world. 

viradt wis 3 ufeG at ar at afe for est efor ali 

aagai ant na paa-i-o taa kaa kans chhayd ki-aa vadaa bha-i-aa. ||3|| 

Going out, he could not find the end of it. How much of greatness is achieved by killing Kans ?3 
336 Surf od ota uftor dfs seers fir ort after 1 

ratan upaa-ay Dharay kheer mathi-aa hor bhakhlaa-ay je asee kee-aa. 

By churning the milk, they produced gems, then they roared, “We have done it.” 

P. 351 

ad arog wt aS afin Saft Set Ss Sor neo 

kahai naanak chhapai ki-o chhapi-aa aykee aykee vand dee-aa. ||4||7|| 

Nanak says, "How they could hide by concealing ? He (God) got it distributed one to one.” 4.7 
nrAT Hae 4 Il aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

aon aasfs af frrardt om oy es yur il karam kartoot bayl bisthaaree raam naam fal hoo-aa. 
The creeper of vices and virtues is spreading, the fruit is by the name of God. 

fan gu 3 Fe eae TA Ray fedafs shor na 

tis roop na raykh anaahad vaajai sabad niranjan kee-aa. ||1| 

He has no form, no sign, unfrictioned sound is playing, thus word represents Taintless (God). 1 
ae eftmrg we A det 11 karay vakhi-aan jaanai jay ko-ee. 

Only after knowing one can speak about Him. 

nifgs ute At na sar u amrit peevai so-ee. ||1|] rahaa-o. 

Such a person drinks nectar. 1 (Pause) 
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fag uber A MAS Be 3 3S das ss 11 jin" pee-aa say masat bha-ay hai tootay banDhan faahay. 
Those who drink it (nectar), they are intoxicated, Their bonds and noose are cut. 
ast afs mret sists st 83 wehear & ws 1211 

jotee jot samaanee bheetar taa chhoday maa-i-aa kay laahay. |}2|| 

In them, when light merged in Light, the gains of worldliness are left behind. 2 
aa af gy Sar Shoo Hare Bes Ft few 

sarab jot roop tayraa daykhi-aa sagal bhavan tayree maa-i-aa. 

All lights are seen as Your form, and all worlds your play. 

we oft fsoren Sor sete aa fefe efor van 

raarai roop niraalam baithaa nadar karay vich chhaa-i-aa. ||3|| 

In all forms, an absolute beauty is sitting aloof, He bestows even those, who are in darkness. 3 
dle nae ve Haft eanfs gfir wnat | beenaa sabad vajaavai jogee darsan roop apaaraa. 
The yogi is playing word on flute, and is seeing the infinite beauty. 

nafe wovafe AAT oS" oa ad feos neicH 

sabad anaahad so saho raataa naanak kahai vichaaraa. ||4/|8|| 

Nanak, after giving thought, says, “That Master is vibrating the unfrictioned word.” 4.8 
mTAT HIS 4 | aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

A ae ae a ffs aa | mai gun galaa kay sir bhaar. 

Problem with me is that on my head, I am carrying the burdon of talking. 

arét are fhanees it galee galaa sirjanhaar. 

Most of the time, I talk about the Creator. 

urat ufer ane afe | khaanaa peenaa hasnaa baad. 

But eating, drinking (water), laughing, all are meaningless. 

Fa oa fee 3 mrefa orfe au jab lag ridai na aavahi yaad. ||1|| 

Unless His remembrance comes to mind. 1 

38 uses adt far afte i ta-o parvaah kayhee ki-aa keejai. 

Then what for, one should bother ? 

Fatt woth fre aiet SA ua Ta w janam janam kichh leejee leejai. ||1]| rahaa-o. 
If all through lives, he is wooing the Worthy. 1 (Pause) 

He at Hfs Harare HST Il man kee mat mataagal mataa. 

Wisdom of mind is like a drunk elephant. 

#i fag deiba Ag ws wsT 11 jo kichh bolee-ai sabh khato khataa. 

Therefore whatever one speaks, (only) furthers his mistakes. 

for ug & afte weer 11 ki-aa muhu lai keechai ardaas. 

With what face should you pray ? 

umy ug eft Art urfh 2 paap punn du-ay saakhee paas. ||2]] 

When vice and virtue both are closely watching you 2 

ant ¥ af Sar & Te 1 jaisaa too" karahi taisaa ko ho-ay. 

As you (God) make, the same one becomes. 

35 fag gat ardt GE 11 tujh bin doojaa naahee ko-ay. 

There is none else, other than you. 

at F ufs Sf Sct & we 1 jayhee too” mat deh tayhee ko paavai. 

As the kind of wisdom you grant, the same one gets. 

3g mm} ae fee ware nan tuDh aapay bhaavai tivai chalaavai. |[3]] 

As you like yourself, same way, you get one to move. 3 
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Ta 33s usb users il raag ratan paree-aa parvaar. 

The family of ragas and raginis is likea gem. 

faq fefe Guat nifigs Are i tis vich upjai amrit saar. 

Which produces the essence of nectar. 

Bree aes at feg ag WS II naanak kartay kaa ih Dhan maal. 

Nanak says, "This is the wealth and riches of the Creator. 

# & g8 Sg aterg went jay ko boojhai ayhu beechaar. ||4]191| 

If someone understands this point of views.” 4.9 

wrAT Hos 4- il aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

afe fasur mud ue nirfioat ot ffs Adbor ag gerfemr 11 

kar kirpaa apnai ghar aa-i-aa taa mil sakhee-aa kaaj rachaa-i-aa. 

Graciously, when He came to my home, my friends then assembled to celebrate my marriage. 
Be Sf fs msg efter Ag dhorae nef ait 

khayl daykh man anad bha-i-aa saho vee-aahan aa-i-aa. ||1|| 

My Master came to marry me. Going through this (ceremony), my mind was very happy. 1 
areg areg anct fata deg | gaavhu gaavhu kaamnee bibayk beechaar. 

O! damsels, sing the songs of wisdom and thought., 

ane us orf aarites SSrg us TS n hamrai ghar aa-i-aa jagjeevan bhataar. ||1|| rahaa-o. 
In my home, my ever-living husband has come. 1 (Pause) 

ag ears one Story fr Sor at Ag fiefs st arom 1 

guroo du-aarai hamraa vee-aahu je ho-aa jaa* saho mili-aa taa" jaani-aa. 

My marriage was ceremonised at a gurdwara, this I could know when I met my husband. 
fag Sar ufs nae afemr 3 my ater He afer 20 

tihu lokaa meh sabad ravi-aa hai aap ga-i-aa man maani-aa. ||2]| 

The word is pervading three worlds, after negating my pride I could enjoy it. 2 

niger araq orf Here dats aay 3 Tet ii aapnaa kaaraj aap savaaray horan kaaraj na ho-ee. 
He Himself fulfills His objectives, none else can do it. 

fas ovata Ag HSy efor gen 3 gene gs Set 120 

jit kaaraj sat santokh da-i-aa Dharam hai gurmukh boojhai ko-ee. ||31| 

The act, involving truth, contentedness, mercy and faith, only some Gurmukh can understand. 3 
gots oma Agar at fg 8a AfE 1 bhanat naanak sabhnaa kaa pir ayko so-ay. 

Nanak says, "The husband of everyone is alone, the Same. 

fan 3 oefe ad AT Aavafs Sf nengoll jis no nadar karay saa sohagan ho-ay. ||4|]10]| 

Only she can enjoy the marital bliss, whom He graces." 4.1 

nitAT HIS A il aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

fag ag AMAfs Rafe Fee 1 garihu ban samsar sahj subhaa-ay. 

For one living in ease, home and forest are same. 

gents ag set atefs oe 1 durmat gat bha-ee keerat thaa-ay. 

The praise of God has replaced his bad wisdom. 

Ae ugst Are@ uf SIG 1 sach pa-orhee saacha-o mukh naa-o. 

To oy true name from mouth is to ascent the ladder (to reach God). 

P. 35 

Afsag Afe we for a nan satgur sayv paa-ay nij thaa-o. ||1]| 

Serving true Guru, get to real home. 1 

Ho Ys UE VIAG AWE ii man chooray khat darsan jaan. 
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Know that six systems of Philosophy are for disciplining mind. 
Aaa AfS yao Bees WAI ToS ut sarab jot pooran bhagvaan. ||1|| rahaa-o. 
The light of perfect God is all pervading. I (Pause) 

wifire farm set ag we M1 aDhik ti-aas bhaykh baho karai. 

In increased lust one wears lot of pretentious garbs. 

ey fatter me fs yaad 1 dukh bikhi-aa sukh tan parharai. 

This poisoning sorrow, takes away the pleasures of body. 

ary ay nists ag fas i kaam kroDh antar Dhan hirai. 

The cupidity, the anger, suck the inner wealth. 

eftrar af af forse 120 dubiDhaa chhod naam nistarai. ||21| 
Leave duality and liberate through name. 2 

frefs Rese AIA Se 1 sifat salaahan sahj anand. 

Praise and adoration, leads to bliss, in ease. 

ret As dy aifie  sakhaa sain paraym gobind. 

The love of God is my friend, my family. 

nm ad wm eafifg | aapay karay aapay bakhsind. 

He Himself does and Himself forgives. 

36 HO ofa ufs mrad fig wan tan man har peh aagai jind. ||3]| 
My mind and body are of God, and my life is before Him. 3 
36 fears no By Sa I jhooth vikaar mahaa dukh dayh. 

Lie and ill-deeds give lot of sorrows. 

34 206 dtnfe Afs Bs 1 bhaykh varan deeseh sabh khayh. 

All pretentious garbs and colour - considerations look like dust. 
#1 Gun A nre srfe ut jo upjai so aavai jaa-ay. 

Whatever is created, that comes and goes. 

wou mAfas on afe ugnaal naanak asthir naam rajaa-ay. ||4]|11]| 
Nanak says, "Only His name and will are ever living.” 4.11 
»mAT HIS Y il aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

8a ABeg GHG wigu il ayko sarvar kamal anoop. 

There is one pool, full with beautiful lotus. 

Aer fart usHe gu il sadaa bigaasai parmal roop. 

In it, this pure beauty ever blossoms. 

ae Hat gaa IA 1 Cojal motee choogeh hans. 

Swan picks up crystal jewels from therein. 

Fea aot wariA nin ia sarab kalaa jagdeesai a's. ||1]| 
Everywhere is the progeny of God in play. 1 

ii dt A Gum fiz 11 jo deesai so upjai binsai. 

Whatever is seen is created and will be destroyed. 

fas ae Haefe ange 3 SA Na Tae 11 bin jal sarvar kamal na deesai. ||1|| rahaa-o. 
Without the pool of water, no lotus is seen. 1 (Pause) 

fraer g3 ure Fz 1 birlaa boojhai paavai bhayd. 

Very rare one can know and get to this secret. 

ret Sifs ad fos ®e 1 saakhaa teen kahai nit bayd. 

Veda ever tells about three branches. 

we fife oft refs mrfe 1 naad bind kee surat samaa-ay. 
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One who merges in the love of the word of originating. 

Afsarg Afe usn ug wfe 1121 satgur sayv param pad paa-ay. ||2|| 
He, by serving true Guru, gets the supreme position. 2 

Has TSE Sf ses 0 mukto raata-o rang ravaa"ta-o. 

The liberated moves in and enjoys His love. 

ama ofa Aer fears i raajan raaj sadaa bigsaa"ta-o. 

The kingdom of the king (God) is ever in progression. 

fing F orafa faraur orfa i jis too” raakhahi kirpaa Dhaar. 

Whomever you graciously protect. 

uss was state afa ian boodat paahan taareh taar. ||3|| 

Such stones can float across. 3 

fgaze ufo vfs fysee nfs arfemr i taribhavan meh jot taribhavan meh jaani-aa. 
Your light is in three worlds, and in three worlds you are known. 
See set wa we xfs »rfenr 1 ulat bha-ee ghar ghar meh aani-aa. 
Turning my mind, I find you in my body. 
wifofeth sats as fee att 1 aoe foo & ord we en92H 

ahinis bhagat karay liv laa-ay. naanak tin kai laagai paa-ay. ||4||12|| 
One who, day and night, is intuned with His devotion. Nanak says, "I wish to be at his feet.” 4.12 
“AT HIG 4 il aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

aanfs anit gafs ef 1 gurmat saachee hujat door. 

Wisdom of Guru is eternal, it takes the hurdles away. 

agg fimreu edt gfe | bahut si-aanap laagai Dhoor. 

Excessive (worldly) wisdom dashes to dust. 

waft Ae fre HE ote II laagee mail mitai sach naa-ay. 

Dirt in mind is washed with name. 

ae uaAte od fire ef au gur parsaad rahai liv laa-ay. ||11j 

By the grace of Guru one lives intuned. 1 

3 apts omg »eeth 1 hai hajoor haajar ardaas. 

Be present and pray before Master. 

By Ay Ag aes ys uth nai Tors 11 dukh sukh saach kartay parabh paas. ||1|| rahaa-o. 
The pain and pleasure are with real Master. 1 (Pause) 

3S ane wre we 11 koorh kamaavai aavai jaavai. 

One who earns false, he comes and goes. 

aafe aafs ea adt mre | kahan kathan vaaraa nahee aavai. 

He does not allow others to say or tell. 

foo Ser FS Bes ue ut ki-aa daykhaa soojh boojh na paavai. 

It is found that such persons know nothing. 

fag are ofs feufs 4 mre 1120 bin naavai man taripat na aavai. ||2I| 
Without remembering name, their mind is not contented. 2 

Ht Fon A afar fem 11 jo janmay say rog vi-aapay. 

Whoever are born, are in ailment. 

2H orfenr eft Hart 11 ha-umai maa-i-aa dookh santaapay. 

They suffer pains of torture, in the pride of worldliness. 

Awe ws Fyfe we I say jan baachay jo parabh raakhay, 

Only those persons are saved, whom Master has saved, 
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Afsag Afe »ifgs oH ay ai satgur sayv amrit ras chaakhay. ||3]| 
They serve the true Guru, and taste the essence of nectar. 3 
yes HE we nifys we 1 chalta-o man raakhai amrit chaakhai. 
One who disciplines his slippery mind, he tastes nectar. 
Afsae Afe nifigs rae are i satgur sayv amrit sabad bhaakhai. 
He serves true Guru, and drinks the nectar of word. 

Are Hafe Hats afs we i saachai sabad mukat gat paa-ay. 

With true word, he gets liberation. 

oma feag miry ae 893i naanak vichahu aap gavaa-ay. ||4)|13]] 
Nanak says, "Thus he shuns his ego of mind.” 4.13 

»TAT HIS 4 | aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

i f3fs aor A Ag Sr II jo tin kee-aa so sach thee-aa. 
Whatever He has done, that has proved true. 

vifts on afsafs for i amrit naam satgur dee-aa. 

The name-nectar is given by true Guru. 

fase on ardt xfs Fa 11 hirdai naam naahee man bhang. 

If the name is in heart, it does not break. 

niofes aris fire Har ua an-din naal pi-aaray sang. ||1|| 
Thus, day and night, one lives with dear. 1 

ofa AG arag »nst Aaeet 1 har jee-o raakho apnee sarnaa-ee. 
O! God, lovable, keep me in your refuge. 

P. 353 

ae vert of on urfeor on uevse a fafa uret an aoe 

gur parsaadee har ras paa-i-aa naam padaarath na-o niDh paa-ee. ||1|| rahaa-o. 
With the grace of Guru, the nectar of God is granted. Thus the gift of nine treasures is also 
bestowed. I (Pause) 

eH USH Ay ATS a i karam Dharam sach saachaa naa-o. 
True name is all actions, faith and truth. 

3 & Ae afeeed WE 11 laa kai sad balihaarai jaa-o. 

I ever sacrifice myself for that. 

a afs 73 A Ae Uses II jo har raatay say jan parvaan. 

Those who are in love with God, they are accepted. 

fe oft Has ue fore 1121 tin kee sangat param niDhaan. ||2|] 
In their congregation is supreme treasure. 2 

fa eg fats urfemr os ard ii har var jin paa-i-aa Dhan naaree. 
She is the lucky woman, who married God as husband. 

ofs fr@ ast neg <terct 1 vhar si-o raatee sabad veechaaree. 
In God’s love she ponders over word. 

nrfy 33 Hats aw Te 11 aap tarai sangat kul taarai. 

She liberates herself and gets whole congregation liberated. 
Afsag Afe 33 eee wan satgur sayv tat veechaarai. ||3|| 
Serving true Guru, she ponders over Reality. 3 

anet ws ufs Ag ae i hamree jaat pat sach naa-o. 

My caste, my honour is true name. 

aaH Osu HAM AS sr i karam Dharam sanjam sat bhaa-o. 
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True love is my ritual, my faith, my discipline. 

wee Bu ye s SE tl naanak bakhsay poochh na ho-ay. 

Nanak says, "Once forgiven, none is questioned. 

en Ae Sa Afe usinaen doojaa maytay ayko so-ay. ||4||141] 

The duality is off, and one alone is there." 4.14 

MITT HIG A i aasaa mehiaa 1. ASA M: 7 

fefx nrefa ffx arefa niet i ik aavahi ik jaaveh aa-ee. 

One is coming another is going, to come. 

fefa afs a3 safe Ayret i ik har raatay raheh samaa-ee. 

Some are in love with God, thus are merging in Him. 

fef wats ara ufs o@a 3 urefy i ik Dharan gagan meh tha-ur na paavahi. 
Some do not find refuge on earth and in sky. 

A asndte afs on & fimrefa wai say karamheen har naam na Dhi-aavahi. |}1]| 
They are unlucky, they do not remember the name of God. 1 

ae ys 3 afs fixfs uret | gur pooray tay gat mit paa-ee. 

Only from perfect Guru, the capacity to achieve liberation is granted. 
feg Harg fry es ofs ne ae Hat afe ute Suret 9 sre ii 

ih sansaar bikh vat at bha-ojal gur sabdee har paar langhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
This world is of poison, extremely terrifying ocean, only through Guru’s word, God gets us 
across. 1 (Pause) 

fag x@ wry ee ys Afs 1 jin" ka-o aap la-ay parabh mayl. 

Some, whom God gets to unite. 

feo a@ are o Are Of% 11 tin ka-o kaal na saakai payl. 

They cannot be crushed by death. 

arent fees dafs fimrs | gurmukh nirmal raheh pi-aaray. 

Lovable Gurmukhs are living pure, 

fa ae vis Gufs ans fees 11211 ji-o jal ambh oopar kamal niraaray. ||2|| 
like a lotus living untouched in water. 2 

ae ger ag fxn S adPH 1 buraa bhalaa kaho kis no kahee-ai. 

Tell, whom to say good or bad, 

SA gan Taufe AE wd 1 deesai barahm gurmukh sach lahee-ai. 

Only God is seen, Gurmukh has told this truth. 

mag aa genfs tea i akath katha-o gurmat veechaar. 

Tell about the unnarratable thought of Guru’s wisdom. 

fits aa Hafs ue@ urg 121 mil gur sangat paava-o paar. ||3]| 

Get across by joining the congregation of Guru. 3 

ras Bz fff ag Sz 0 saasat bayd simrit baho bhayd. 

Shashtras, Vedas, Simrities tell lot of secrets. 

wenfs HAS of oA Fe 1 athsath majan har ras rayd. 

That bathing in sixty eight sacred waters, ispurified in the nectar of God. 
araufe fesHg Ae & Brat | gurmukh nirmal mail na laagai. 

Gurmukhs are ever pure, dirt does not touch them. 

area fuse om e8 ofe sat aqui naanak hirdai naam vaday Dhur bhaagai. ||4||15]| 
Nanak says, "One with name in mind, is in preordained grace.” 4.15 
wT HIST 4 il aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 
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fate fofe ute wat ae ord mrs oy foorfenr 1 

niv niv paa-ay laga-o gur apunay aatam raam nihaari-aa. 

Bowing I, be at the feet of my Guru, through whom I see the Master of my soul. 

aes deg fose af afer food Sf sterfemr 191 

karat beechaar hirdai har ravi-aa hirdai daykh beechaari-aa. ||1{| 

Do think that God is living in your heart, therefore see and think of Him in heart. 1 

Hea oH a fers i bolhu raam karay nistaaraa. 

Recite God, He liberates. 

ae usrte ag ofe oe fre miferrrg She Seiore usu are 

gur parsaad ratan har laabhai mitai agi-aan ho-ay ujee-aaraa. ||1|| rahaa-o. 

By the grace of Guru, I found the God-jewel, my darkness is eliminated and light has come in. 1 
(Pause) 

seat a2 das oct gets fefs TEA way 3 Are II 

ravnee ravai banDhan nahee tooteh vich ha-umai bharam na jaa-ee. 

The tongue recites, but bondage is not broken, once in ego, the doubts do not end. 
afsag fx 3 GA ge 3 & BF wet 120 satgur milai ta ha-umai tootai taa ko laykhai paa-ee. ||2]| 
If true Guru comes to meet, the ego of one will break, then he is registered. 2 

af afe on sats fipr Yisy Ae Ara Ga oe 11 

har har naam bhagat pari-a pareetam sukh saagar ur Dhaaray. 

The name of God is His devotion. My love places the ocean of happiness in my mind. 
sats zee Hartes ost ufs qenfs afe forse 13H 

bhagat vachhal jagjeevan daataa mat gurmat har nistaaray. ||3]| 

Devotee-loving, Giver of life to the world, Giver of the wisdom of Guru, that God liberates. 3 
vo fa@ gfe He ys we Hon Hots AH II 

man si-o joojh marai parabh paa-ay mansaa maneh samaa-ay. 

When one dies fighting his ego, he gets to God. Thus desires are buried in mind. 

wea fgur ad nantes Hon ate foe oe ese 

naanak kirpaa karay jagjeevan sahj bhaa-ay liv laa-ay. ||4||16]| 

Nanak says, "If the Giver of life is kind, I will be in His love, in ease.” 4.16 

wT HIB i aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

fan a aafs nerefs far a8 fag mrstefe mufs 3d 1 

kis ka-o kaheh sunaaveh kis ka-o kis samjhaavahi samajh rahay. 

Whom to tell ? whom to make listen ? whom to make understand, they know. 

fart ysrefe ufs afe g8 afsare nafs ASP ad nan 

kisai parhaaveh parh gun boojhay satgur sabad santokh rahay. ||1|| 

Whom to teach ? after reading they know the attributes. But contentment is by true Guru’s 
word.1 

P. 354 

wat aaHfs Hg Ate i aisaa gurmat ramat sareeraa. 

Such wisdom of Guru, pervades all bodies. 

afe aq RS ue afes atefter 9 sar nv har bhaj mayray man gahir gambheeraa. ||1|| rahaa-o. 
O! my mind, deep and profound, remember Master. 1 (Pause) 

wos sda wats ofs dar i anat tarang bhagat har rangaa. 

The devotees of God, enjoy many thrills of His love. 

wofeg ye uf ze Her | an-din soochay har gun sangaa. 
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Day and night they are pure, in the company of His attributes. 
fife HOU Was HATE n mithi-aa janam saakat sansaaraa. 

The life of a non-believer is meaningless for the world. 

oH gars Ae ad feara 2H raam bhagat jan rahai niraaraa. ||2|| 

The person, devoted to Gad, remains aloof. 2 

ASt actor afs ae arfemr 1) soochee kaa-i-aa har gun gaa-i-aa. 

By singing the attributes of God, the body becomes pure. 

nirsy dfs ad fise afm | aatam cheen rahai liv laa-i-aa. 

By searching soul, one lives intuned with Him. 

orfe eure mudug dter ii aad apaar aprampar heeraa. 

The Primal, the infinite, the unlimited, abides in soul. 

orf oat Hat He Ute 1311 laal rataa mayraa man Dheeraa. |{3]| 
Once in love with Him, my mind is in patience. 3 

aeat xufs wats R ye i kathnee kaheh kaheh say moo-ay. 

Those who only recite and say, are dead. 

# ys gfe act ys F a it so parabh door naahee parabh too" hai. 
That Master is not afar, He is just face to face with you. 

Fg Ag fr orfimr afew ti sabh jag daykhi-aa maa-i-aa chhaa-i-aa. 
I have seen all the world, it is all shade of Maya (worldliness). 
aoa aenfs ay ftmrfimr enon naanak gurmat naam Dhi-aa-i-aa. ||4]/17]] 
Nanak says, "In the wisdom of Guru, remember name.” 4.17 

wrt Hae 9 fssar il aasaa mehlaa 1 titukaa. ASA M: 1 TETUKA (THREE LINES) 
aet shia stftme efé 1 ko-ee bheekhak bheekhi-aa khaa-ay. 
Someone is beggar, eats by begging. 

ast amar dfmr mafe 1 ko-ee raajaa rahi-aa samaa-ay. 

Someone is king, is ahways merging (enjoying). 

far dt ye fe rors 11 kis hee maan kisai apmaan. 

Someone is honoured, another one is dishonoured. 

wfa Gara ad fimrg | dhaahi usaaray Dharay Dhi-aan. 

Whom to build and whom to belittle, this He keeps in mind. 

33 3 es adi af 1 tujh tay vadaa naahee ko-ay. 

None is greater than You. 

fan Surat dar df wai kis vaykhaalee changa ho-ay. ||1]| 

Whom to present as better than You ? 1 

A at any Fa erg |i mai taaY naam tayraa aaDhaar. 

For me, Your name is only sustainer. 

3 ost agers aT" 1G THE II too” daataa karanhaar kartaar, ||1|| rahaa-o. 
You are giver, the creating Creator. 1 (Pause) 

we os ue@ Sar wr II vaat na paava-o veegaa jaa-o. 

One who does not follow the straight path, and follows uneven one. 
eae ane adit we us dargeh baisan naahee thaa-o. 

He will not get in His court a place to sit. 

ye at niger oefimr ar da i) man kaa anDhulaa maa-i-aa kaa banDh. 
He has a blind mind, and is bonded by worldliness, 

ute waa de fos aa i kheen kharaab hovai nit kanDh. 
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This wall (of his being) is ever weakening and is in the process of wasting. 

we tee oft agst »rr 1 khaan jeevan kee bahutee aas. 

His greatest hope is of eating and living. 

88 33 AH fareA 1120 laykhai tayrai saas giraas. ||2]| 

Each one of his breath and morsel is registered by you. 2 

nifafeth nig dha @f& u ahinis anDhulay deepak day-ay. 

Day and night, He gives a lamp to the blind. 

ane gas fez aefe 1 bha-ojal doobat chint karay-i. 

He thinks for the drowning in terrible waters. 

aafe Refs A ofs oe 1 oS afsos oa TE 

kaheh suneh jo maaneh naa-o. ha-o balihaarai taa kai jaa-o. 

But one who tells, listens, believes in name. I (Nanak) sacrifice myself for him. 

weg 8a ad weet i naanak ayk kahai ardaas. 

Nanak offers one prayer. 

#t@ fits Ag 33 wh Wai jee-o pind sabh tayrai paas: ||3|| 

“Own my mind and body, it is with you.” 3 

at ¥ Sfo mit 3a G11 jaa" too" deh japee tayraa naa-o. 

If you grant your name, I shall meditate upon it. 

waad BAe Fe HE 1 dargeh baisan hovai thaa-o. 

So that I should have a place to sit in your court. 

at 3g ae ot vanfs fe 11 jaa" tuDh bhaavai taa durmat jaa-ay. 

If you please, my bad wisdom will go. 

famrs 336 Hfs eA »rfe u gi-aan ratan man vasai aa-ay. 

The jewel of knowledge will come to stay in my mind. 

oefs ag at Afsag fxs us nadar karay taa satgur milai. 

If you are gracious, I shall have true Guru. 

yeets Soa SEAS BI ie Ieil paranvat naanak bhavjal tarai. |]4]|18}| 

Nanak says, "Thus I shall swim across, the terrifying waters.” 4.18 

nmr Maer 9 wgue il aasaa mehlaa 1 panchpaday. ASA M: I ! PANCH PADE 

a fig tg the flr tit re fg Caen ath oct 1 

duDh bin Dhayn pankh bin pankhee jal bin ut-bhuj kaam naahee. 

The cow without milk, the bird without wings, and vegetation without water, are of no use. 
for Foss Hom feger nidt aot Sa ony ast wa 

ki-aa sultaan salaam vihoonaa anDhee kothee tayraa naam naahee. ||1|| 

What a king if no solute by (subjects), He is like a blind room, empty of your (God's) name. 1 
aft ferrafe gu agst Brat i kee visrahi dukh bahutaa laagai. 

If forgetting Him gives lot of pain? 

vy ord F feng sft wan ao i dukh laagai too" visar naahee. ||1|| rahaa-o. 

If it pains you then do not forget Him. 1 (Pause) 

ond nig Ate oy ordt dot use 5 #® ll akhee anDh jeebh ras naahee kannee pavan na vaajai. 
The eyes can’t see, the tongue can’t taste, the ears are without air (power to listen), 

vaat 3B ugst ord fez Aer Sw Sa 1211 charnee chalai pajootaa aagai vin sayvaa fal laagay. ||2]| 
The feet can’t walk without support. Such are the fruits ahead if no service. 2 

nrg free arar af seit fHifes eG addt 1 akhar birakh baag bhu-ay chokhee sinchit bhaa-o karayhee. 
You grow the large garden of precious plants, and irrigate it with love. 
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ASS Se Gal oH Sa fs AH aA Se 1131 sabhnaa fal laagai naam ayko bin karmaa kaisay layhee. ||3]| 
In the name of God, all bear fruits alike, but how to get them without (good) deeds? 3 
2 Hh 33 vfs 3a fee Her ee fat act ii jaytay jee-a taytay sabh tayray vin sayvaa fal kisai naahee. 
All those living beings are yours, but none can get fruits without service. 

By AY ser dar 32 fee we HE od act He 

dukh sukh bhaanaa tayraa hovai vin naavai jee-o rahai naahee. ||4|| 

Let pain and pleasure be at your will. Let life not live without name. 4 

nfs fefs naz tee da Ser er ater St warfs oct 11 

mat vich maran jeevan hor kaisaa jaa jeevaa taa" jugat naahee, 

My life and death is in you wisdom, how else ? If I live otherwise, I do not know the device. 
P. 355 

aed aae Hed Hor wa are Sa Ty Te UIE 

kahai naanak jeevaalay jee-aa jah bhaavai tah raakh tuhee. ||5]|19]| 

Nanak says, "Life is given by you, You keep me in the way, you please. 5.19 

nT HIS 9 Il aasaa mehlaa 1. ASA M: J 

arfemr gant He 2 TST 1 kaa-i-aa barahmaa man hai Dhotee. 

My body is Brahma, mind is loin-cloth (Dhoti), 

famrrg 8S fomrg aAurst 11 gi-aan janay-oo Dhi-aan kuspaatee. 

knowledge is thread, and concentration is leaves of grass. 

afs ont AH ASE ae i har naamaa jas jaacha-o naa-o. 

(Instead of bath at religious places) I beg for the praise of your name, O! God. 

ae varct goth AH lal gur parsaadee barahm samaa-o. ||1|] 

By Guru’s grace, merge in God. 1 

ur3 wt gan dtera i paa‘day aisaa barahm beechaar. 

O! Pande (priest) ponder over, such a thought. 

om afs on us oh 3a res an soe 

Naamay such naamo parha-o naamay chaj aachaar. ||1|| rahaa-o. 

The purity is by name, the education is by name, the behaviour of truthful living is in name. 1 
(Pause) 

wats wa@ freg af 3 ars 1 baahar janay-oo jichar jot hai naal. 

Instead of outer thread, have His name in mind. 

at fear any rorfs | Dhotee tikaa naam samaal. 

Instead of wearing loin cloth and frontal mark, you remember His name. 

m8 GE fradt arfs i aithai othai nibhee naal. 

This will stand by you here and hereafter. 

fee ore dfs aan & arf 20 vin naavai hor karam na bhaal. ||21| 

Don't search for any action, other than name of God. 2 

yar dn ofr warts | poojaa paraym maa-i-aa parjaal. 

Adore with love and burn the lust for money. 

8a Seg meg 6 ers i ayko vaykhhu avar na bhaal. 

See only one, don’t find anyone else. 

wg 3g Tay BA EMI II cheen‘ai tat gagan das du-aar. 

Be at the sky of tenth door, and thus see the Reality. 

afe yf us ud dere ail har mukh paath parhai beechaar. |[3]] 

Have the text of God in mouth, read and ponder over it. 3 
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Sno SE say SE sat 1 bhojan bhaa-o bharam bha-o bhaagai. 
With the food of love, the fear and doubt run away. 

wagure #fr 3g 3 Sd il paahroo-araa chhab chor na laagai. 

If the guard is courageous, the thief will not dare. 

fea fsorfe ard ys 2a 1 tilak lilaat jaanai parabh ayk. 

Know only one Master, and no frontal mark. 

y8 gay iste firta neu boojhai barahm antar bibayk. ||4]| 
Know God with inner logic. 4 

nirarct oot Hifsmr arfe | aachaaree nahee jeeti-aa jaa-ay. 

You cannot win Him with rites. 

urs ua odt athifs uf& 11 paath parhai nahee keemat paa-ay. 
Reading texts does not give His value. 

wie eAt 3g Fz o urfemr || asat dasee chahu bhayd na paa-i-aa. 
Even the eighteen (Upnishads) and four (Vedas) could not know His secret. 
oroa Afsafe gon feerfemir iui2on naanak satgur barahm dikhaa-i-aa. |15||20]| 
Nanak says, "True Guru has shown me God” 5.20 

mirAT HIS 4 il aasaa mehlaa 1. ASA M: J 

Reg VA Bas AS Ae 1 sayvak daas bhagat jan so-ee. 

The servant, the slave, the devotee are same. 

oaa ar ey aanfy det 1 thaakur kaa daas gurmukh ho-ee. 

The servant of God becomes Gurmukh. 

fats fifa ars fSfs efs det 1 jin sir saajee tin fun go-ee. 

One who has created universe, the same one vanishes it. 

fan fas gAt meg & Set 11911 tis bin doojaa avar na ko-ee. ||1]] 
There is none other than Him. 1 

We oy ge nate dete u gente Ae AS veers ua ToS 
saach naam gur sabad veechaar. gurmukh saachay saachai darbaar. ||1|| rahaa-o. 
Ponder over the true name, the word of Guru. 

Such Gurmukhs are true, in the court of True. 1 (Pause) 

Ae nag Aut maeth i sachaa araj sachee ardaas. 

The surrendering before True is offering true prayer. 

wadt uA He ATafH 1 mahlee khasam sunay saabaas. 

Master sitting in home listens, and gives pat. 

Re sufs gore Afe 1 sachai takhat bulaavai so-ay. 

The same one calls before His true throne, 

2 efimmet ad wf 120 day vadi-aa-ee karay so ho-ay. ||2]] 
He gives hanour but then, whatever He does, that happens. 2 
3a ae gd dhe 1 tayraa taan toohai deebaan. 

You are my strength, I depend upon your court (justice). 

Qe & Age Ay SATE Il gur kaa sabad sach neesaan. 

The word of Guru is my true emblem. 

H8 gau W usag af | mannay hukam so pargat jaa-ay. 

One who accepts His order, he goes without hesitation. 

Ag dire oa & UE al sach neesaanai thaak na paa-ay. ||3|| 
Since he has the true emblem, none can stop him. 3 
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ufss use eefs tz  pandit parheh vakaaneh vayd. 
Pandit reads and explains the Vedas. 
visfs eH3 3 wefs Se 1 antar vasat na jaaneh bhayd. 
But knows nothing about, the secrets of inner being. 
ae fag Ast gs 3 Sf 11 gur bin sojhee boojh na ho-ay. 
None can have the understanding, without Guru. 
rst afe afar ys fe ten saachaa rav rahi-aa parabh so-ay. ||41| 
That same true God is all pervading. 4 
fat 3G nina nefty Surat 1 ki-aa ha-o aakhaa aakh vakhaanee. 
What can I say and then explain. 
3 omy arefa Aaa fesrat 11 too” aapay jaaneh sarab vidaanee. 
You yourself know your all wonders. 
area Ba vg chars i naanak ayko dar deebaan. 
Nanak says, "There is only one court and one door. 
geyfs Arg so" FETS ula gurmukh saach tahaa gudraan. ||5||21|| 
Gurmutkhs find livilihood only through True." 5.21 
nmr HIS Fil aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 
and avafa da gaat Gun faoh ey uret 1 kaachee gaagar dayh duhaylee upjai binsai dukh paa-ee. 
The suffering body is like earthen pitcher, it suffers in birth and death. 
feg Ha Fag Bse fa sdbr fas oie ae ure 5 uret a 
ih jag saagar dutar ki-o taree-ai bin har gur paar na paa-ee. ||1|| 
This world is an uncrossable ocean, how to cross ? Without God-Guru, none can swimacross. 1 
3s fag weg 3 det Ae fimrd gs fag neg 5 af ag 
tujh bin avar na ko-ee mayray pi-aaray tujh bin avar na ko-ay haray. 
O! my dear, there is none other than you. O! my God, there is none other than you. 
Feet daft git $3 fon aunt fag sefe ae us soe 1 
sarbee rangee roopee too"hai tis bakhsay jis nadar karay. |{1]| rahaa-o. 
You are in all forms, in all colours, you forgive one whom you grace. 1 (Pause) 
Wa wet ufs ey 3 32 furs fhe fae 5 Sf act 1 
saas buree ghar vaas na dayvai pir si-o milan na day-ay buree. 
My mother-in-law is misbehaving, she does not allow me to live in home, thus the misbehaving 
does not allow me to meet my husband. 
rot wat & o@ ves Ade ate aa faa 3 sefe oat 211 
sakhee saajnee kay ha-o charan sarayva-o har gur kirpaa tay nadar Dharee. ||2|| 
I serve at the feet of my friends, my dears, He becomes graceful and glances at me. 2 
P. 356 
ning dtafa wfa ne efter oH AT Ss 3 red ae 11 
aap beechaar maar man daykhi-aa tum saa meet na avar ko-ee. 
I disciplined my mind, pondered and found, that no other friend is like you. 
fa@ F oafe fee dt ase ey Ay tele aafe Fet 13H 
ji-o too’ raakhahi tiv hee rahnaa dukh sukh dayveh karahi so-ee. ||3]| 
I live as you wish me to live. You give pain and pleasure, what you do, that happens. 3 
mat HORT SE frowas fxg ge wn foorn set 1 
aasaa mansaa do-oo binaasat tarihu gun aas niraas bha-ee. 
My hope and desire, both are vanished, now I am detached from the hope regarding three gunnas. 


TIS 


sdbrenar aonft uhh Hs Ast at Ge oct nen 

turee-aavasthaa gurmukh paa-ee-ai sant sabhaa kee ot lahee. |{41| 
Gurmukh gets to the fourth state, by depending upon the congregation of saints. 4 
foros firs Hans fs Tu Su fine ofe foes meee meter 1 

gi-aan Dhi-aan saglay sabh jap tap jis har hirdai alakh abhayvaa. 

All knowledge, concentration, and all meditation and austerities, are for one, in whose heart 
abides unknowable, indivisible. 

awa TH OTH HO oS" Tens US AOA AST UII 

naanak raam naam man raataa gurmat paa-ay sahj sayvaa. ||5|{22|| 
Nanak says, "My mind is in love for the name of God, and through the wisdom of Guru, I get to 
be in service. in ease." 5.22 

MAT Hoe A sue ii aasaa mehlaa 1 panchpaday. ASA M: 1 PANCH PADE 
ig aég Hg AS are | moh kutamb moh sabh kaar. 

The family, all actions are avarice, 

Hg 3H 3Hg Aare Fars 9 moh tum tajahu sagal vaykaar. ||1|| 

you leave this avarice, this all is waste. 1 

Hg ig SoH Sag SH ete 1 moh ar bharam tajahu tum" beer. 

O! my brother ! you leave avarice and doubts, 

Ag oy fee ae Ate NI Ja 1 saach naam riday ravai sareer. ||1|| rahaa-o. 
and remember true name, in mind in body. 1 (Pause) 

Fg oy aT og fof uret 11 sach naam jaa nav niDh paa-ee. 

Once you get the nine-fold treasure of true name, 

32 ys 5 aed ret 1201 rovai poot na kalpai maa-ee. |[2]| 

then son will not weep and mother will not wail. 2 

83 dfs ge Fg i ayt mohi doobaa sansaar. 

The world is drowning in this avarice. 

aeufs at Ess urfs 13 gurmukh ko-ee utrai paar. ||3]|| 

Very rare of a Gurmukh can swim across. 3 

&3 dife fate get ue ut ayt mohi fir joonee paahi. 

This avarice commits to the cycle of births. 

Ha oar aM yfe wa ei mohay laagaa jam pur jaahi. ||4]| 

Submitting to avarice, gets to the domain of death. 4 

ae dftmr & ay sy arfa it gur deekhi-aa lay jap tap kamaahi. 

After getting Guru’s initiation , get to meditation and austerities. 

or tg ge or erfe urfe un naa moh tootai naa thaa-ay paahi. ||5I| 

Till the avarice is done away, none can reach his destiny. 5 

sets ag at 8g Hg Ae i nadar karay taa ayhu moh jaa-ay. 

If He becomes graceful, then this avarice can get away. 

oroa ofs fr ad mf Wé2an naanak har si-o rahai samaa-ay. ||6]|23]| 
Nanak says, "Then one can live merged in God.” 6.23 

nm HIG Y | aasaa mehlaa 1. ASA M: 7 

urfy ae AG wet wR I aap karay sach alakh apaar. 

All that He creates is true, unknowable, infinite (God). 

a@ unfit ¥ mmeag ian ha-o paapee too” bakhsanhaar. ||1]| 

Tama sinner, you are forgiving. 1 
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3a sta Ag fre de WW tayraa bhaanaa sabh kichh hovai. 
All that happens is you will. 
woats ate ifs feat? au sar manhath keechai ant vigovai. ||1|| rahaa-o. 
The obstinate mind, means losing in the end. I (Pause) 
voue at ufs afs fenmit i manmukh kee mat koorh vi-aapee. 
The wisdom of Manmukh is all-prevailing lie. 
fag afe fase urfiy Haft nan bin har simran paap santaapee. ||2]| 
Without remembering God, he suffers his sins. 2 
gonfs forfar oro fee SET i durmat ti-aag laahaa kichh layvhu. 
Abandon bad wisdom, and gather some gain. 
# Gum A nret mgreg na jo upjai so alakh abhayvhu. ||3]| 
Whatever is created, is all by unknowable, indivisible. 3 
UT Hat Ae Hae Ii aisaa hamraa sakhaa sahaa-ee. 
Such is my friend, my support, 
ae afe fufemr safs fesret wen gur har mili-aa bhagat darirhaa-ee. ||4]| 
Guru taught me devotion, and then God. 4 
Fast ABET Fer yr 11 saglee" sa-odee" totaa aavai. 
All other bargains mean loss. 
Bree IM ay Hfs sre WUN2el naanak raam naam man bhaavai. ||5|[24|| 
Nanak says, "The name of God is pleasing to my mind.” 5.24 
MAT Huet 9 Bue | aasaa mehlaa 1 cha-upday. ASA M: 1 CHAUPADE 
fefemr dort st uaGuardt 11 vidi-aa veechaaree taa’ par-upkaaree. 
Education is to think, and to dedicate for other’s well being. 
at fa anit at Stee ent tai jaa" panch raasee taa" tirath vaasee. ||1|| 
Living at sacred place, is to discipline five (senses) 1 
ujug ent # He Brat uw Ghunghroo vaajai jay man laagai. 
The playing of ankle-bells is, if mind is involved. 
3 FH ae aa HF AAS wra nan gave 1 ta-o jam kahaa karay mo Si-o aagai. ||1]| rahaa-o. 
Then hereafter, what harm, the devil of death can cause to me. I (Pause) 
won feat 38 Hfsmret i aas niraasee ta-o sani-aasee. 
Being beyond desires means being true abdicator. 
i Hg Haft St afew Sait 121 jaa" jat jogee ta kaa-i-aa bhogee. ||2|| 
If yogi is celibate he enjoys his body. 2 
afer featag Sa dterdt 1 da-i-aa digambar dayh beechaaree. 
The mercy of a (jain) saint, is if he cares for body. 
nf Me reat oO Hrd Sil aap marai avraa nah maaree. ||3]| 
He (such a person) dies himself, and does not let others die. 3 
8g ¥ ofs 2m agsa ii ayk too hor vays bahutayray. 
You are alone,though lot of others are in garbs. 
Soa WE GAG 3d W8QuN naanak jaanai choj na tayray. ||4]|25]| 
Nanak says, "T do not know all your feats.” 4.25 
»TAT Has 4 || aasaa mehlaa 1, ASA M: 1 
Ba 5 editor qe af der ii ayk na bharee-aa gun kar Dhovaa. 
Tam not dirty only in one way, so that I can wash it with virtues. 
Wer wa arat a@ fofh afs Her a mayraa saho jaagai ha-o nis bhar sovaa. ||1|| 
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My husband awakes, and I sleep all through night. I 

fe@ fa@ az fimrdt Ter 11 i-o ki-o kant pi-aaree hovaa. 

This way, how can I be dear to my husband. 

Ag Wa JG for sfs Ae an ga i saho jaagai ha-o nis bhar sovaa. ||1|| rahaa-o. 
My love awakes, and I sleep all through night. 1 (Pause) 

P. 357 

arr fummet Ar net Il aas pi-aasee sayjai aavaa. 

Thirsty, I am hoping, to come to (his) bed. 

viral Ho ater ft & Ber 2" aagai sah bhaavaa ke na bhaavaa. ||2]| 

But it depends, whether my husband accepts me or not. 2 

foo arer foro Sear Ft ret 11 ki-aa jaanaa ki-aa ho-igaa ree maa-ee. 

O! my mother, I do not know, what will happen. 

afe eons fas sag 3 Aret an sar u har darsan bin rahan na jaa-ee. |{1|| rahaa-o. 
But (one thing I know) I cannot live without seeing God. 1 (Pause) 

qu 3 wttmr At fan 3 gSTSt n paraym na chaakhi-aa mayree tis na bujhaanee. 
I did not enjoy His love, and my desire is not quenched. 

afemr A Hag Us YETTA 11311 ga-i-aa so joban Dhan pachhutaanee. ||3]| 

Now the youth is withering, (me) the wife is left only to repent. 3 

nit Fag vA finn I ajai so jaaga-o aas pi-aasee. 

Thirsty in hope, still I awake, 

sas Ceri oS foot nan go  bha-eelay udaasee raha-o niraasee. ||1|| rahaa-o. 
hut (now) as hopeless, I am sad. 1 (Pause) 

aA Ufe ad Afar i ha-umai kho-ay karay seegaar. 

If leaving ego, she decorates herself, 

3@ anife AA ae Bs UN8I ta-o kaaman Sayjai ravai bhataar. ||4]| 

then wife can enjoy her husband’s bed. 4 

38 aoa &3 nfs we 11 ta-o naanak kantai man bhaavai. 

Nanak says, "Only then she can be pleasing to His mind. 

Sf eoret mrss wr Foe Al TE EN chhod vadaa-ee apnay khasamsamaavai. ||1|| rahaa-o. ||26]| 
If leaving ego, she merges in her husband.” 1 (Pause).26 

>» HIS q || aasaa mehlaa 1. ASA M: 7 

dead ae udt femret i payvkarhai Dhan kharee i-aanee. 

In my parent’s home, I was only child like. 

faq Aa at A Ara 3 AAT 1K tis sah kee mai saar na jaanee. ||1]] 

Therefore, I did not know, the worth of my husband. 1 

Ag Na Sq EAT adt set 1 saho mayraa ayk doojaa nahee ko-ee. 

My husband is only one (God) and none else. 

oefe ad Aoret Tet us TTS i nadar karay maylaavaa ho-ee. ||1|| rahaa-o. 

If He is gracious, then there can be union. 1 (Pause) 

Ages Us ATE uerfsnr i saahurrhai Dhan saach pachhaani-aa. 

In father-in-law’s home, the wife could know the truth. 

Fafa nate onset firs afer 1211 sahj subhaa-ay apnaa pir jaani-aa. ||2|| 

there she could know her husband, in ease. 2 

ae uanret mrt HPS mre | gur parsaadee aisee mat aavai. 

If, with the grace of Guru, such wisdom prevails. 
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3t anf a3 ufs a ai taa” kaaman kantai man bhaavai. ||3]] 

Only then the wife is pleasing to her husband’s mind. 3 

aus Soa 3 TS a as Hara ii kahat naanak bhai bhaav kaa karay seegaar. 
Nanak says, "If she decorates herself, with fear and love (of God). 

Fe dt AN JS SBT W829" sad hee Sayjai ravai bhataar. ||4||27]| 

Then she can always, enjoy her husband’s bed." 4.27 

nT HIS A li aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

3 fan ar us 3 far aft Het 1 na kis kaa poot na kis kee maa-ee. 

No one is son and, no one is mother of any. 

36 dfs softy geret ua jhoothai mohi bharam bhulaa-ee. ||1|| 

(All these are) false attachments, and astraying in illusion. 1 

A mrfoa a@ ast Sar | mayray saahib ha-o keetaa tayraa. 

O! my Master, I am your creation, 

at ¥ fa mit ow Sar nau sa 11 jaa’ too" deh japee naa-o tayraa. ||1|| rahaa-o. 
if you bless, I will remember your name. I (Pause) 

ag3 m@ae Fa Ft 1 bahutay a-ugan kookai ko-ee. 

Committing lot of vices, one may cry. 

a faq are set Het 11211 jaa tis bhaavai bakhsay so-ee. ||2|| 

He will be forgiven only if He wills. 2 

ae usarct vonfs Bet | gur parsaadee durmat kho-ee. 

With the grace of Guru, ill-wisdom is washed off. 

Ho fer 3a Sa et wan jah daykhaa tah ayko so-ee. ||3]| 

(Then) wherever I see, I find only same one (God). 3 

aos ssa Mt Hfs mre 1 kahat naanak aisee mat aavai. 

Nanak says, "If one is blessed with such a wisdom, 

3t @ We Afs Me WWeN2QTI ta” ko sachay sach samaavai. ||4||28{| 

then he can truly merge in True.” 4.28 

nPAT Host 9 Bue |i aasaa mehlaa 1 dupday. ASA M: 1 DOPADE 

fog Aaedd sets foe ust urea faafe afar 1 

tit saravrarhai bha-eelay nivaasaa paanee paavak tineh kee-aa. 

One has made a living, in such a pool (world), in which God has made water and fire ? 
ute Ho ua dt eS oH Ser so Fabs 11901 

pankaj moh pag nahee chaalai ham daykhaa tah doobee-alay. ||1|| 

Then in the greed for lotus (temptation) he does not move a step ahead, whereas I find it like 
drowning. I 

ve Sg 6 Bath ys Hor I man ayk na chaytas moorh manaa. 

O! my idiot mind, you do not remember one (God). 

afs fares 33 ae afer ai sa ii har bisrat tayray gun gali-aa. ||1|| rahaa-o. 
Forgetting Him, all your virtues will go in vain. 1 (Pause) 

a a@ wat Ast oot ufo yes Yara eM Bfemr it 

naa ha-o jatee satee nahee parhi-aa moorakh mugDhaa janam bha-i-aa. 
Neither I am a celibate, a truthful, nor an educated one instead I ama foolish, an idiot, since my 
birth. 

usefs aoa faq at Hee fag Ff ot Safer 1202tH 


paranvat naanak tin* kee sarnaa jin" too” naahee veesri-aa. |{2||29|| 
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Nanak says, "I wish to be at their feet, whom you are not forgotten.” 2.29 

“TAT HIS % | aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

fem ure fart are fem Gem chhi-a ghar chhi-a gur chhi-a updays. 

There are six systems, six teachers and six doctrines. 

@e Fe FX FA Sa WA gur gur ayko vays anayk. ||1]| 

But teacher of the teachers is One (God), having various forms. 1 

A ufe ags atefs Sf 1 jai ghar kartay keerat ho-ay. 

The home, wherein Creator is praised. 

Aug oy eset Sfa 9 ga 11 so ghar raakh vadaa-ee tohi. ||1]| rahaa-o. 

That home retains your glory. 1 (Pause) 

fare oftoor uthor uss first ect og after u yay Sa of da I 

visu-ay chasi-aa gharhee-aa pahraa thitee vaaree maahu bha-i-aa. sooraj ayko rut anayk. 
There are seconds, minutes, hours, weeks, days and months. But the sun is one, giving many 
seasons, 

Ba ATS & AF BA NINZ01N naanak kartay kay kaytay vays. ||2||30]| 

Nanak says, "The Creator’s expressions are as many.” 2.30 

P. 358 

9@C nfsare yrrfe i ik-o%kaar satgur prsaad. 

One God, realized by the grace of true Guru. 

»iAY ug 2 HIS 4 Il aasaa ghar 3 mehlaa 1.ASA GHAR3M: 1 

BY BAAS BU eA SA wy fs aafs Fey I lakh laskar lakh vaajay nayjay lakh uth karahi salaam. 
You may have lacs of army men, lacs of bands, lacs of laces, and lacs to stand and salute. 
ow Gufs garteth Sat we Bfs aufa nrg 1 lakhaa upar furmaa-is tayree lakh uth raakhahi maan. 
You may have lacs to wait for your orders, and lacs may stand to obey. 

at ufs 88 o ue 3t vfs fares aH 11911 jaa” pat laykhai naa pavai taa” sabh niraafal kaam. |]1]] 
But if it is not credited to your honour, then all that you achieve is in vain. 1 

ufs & oH for Aa dar n har kay naam binaa jag DhanDhaa. 

Except name of God, all that we do is bargain. 

A aga AHsreDA sor St A nid vio an Tas 

jay bahutaa samjaa-ee-ai bholaa bhee so anDho anDhaa. ||1|| rahaa-o. 

We may teach a fool a lot, he, the blind, will remain a blind. 1 (Pause) 

oe udhata es rebate emafa er orefs oe ats 

lakh khatee-ah lakh sanjee-ah khaajeh lakh aavahi lakh jaahi. 

We may earn lacs, gather and eat lacs, lacs may come and lacs may go. 

at ufs 88 or ue at Aba fre ffs uf 20 jaa" pat laykhai naa pavai taa" jee-a kithai fir paahi. ||2]| 
If it is not credited to our honour, where our soul will find a place to stay. 2 

ou AAS ANSTStt Be Ufss usfs use 11 lakh saasat samjhaavanee lakh pandit parheh puraan. 
Lacs of Shashtras are teaching, lacs of Pandits are reading out Purans. 

at ufs 3 a ue Bt AS queers 13 jaa" pat laykhai naa pavai taaY sabhay kuparvaan. ||3]] 

If it is not credited to our honour, all this is then unacceptable, 3 

na of ufs Guat aaft any Xess 1 sach naam pat oopjai karam naam kartaar. 

The honour originates from true name, and name of Creator from His grace. 

nifufoth fosd A eA aoa Seat urs 118190341 ahinis hirdai jay vasai naanak nadree paar. ||4||1||31]] 
Nanak says, "If, day and night, He abides in heart, His grace will get you to other shore.” 4.1.31 
nA HIS 4 il aasaa mehlaa 1.4SA M: 7 
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dhe We Sa on ey fefs ufemr Se 1 deevaa mayraa ayk naam dukh vich paa-i-aa tayl. 

My lamp is your name alone, and oil to burn therein is my miseries. 

Sf wate Gg After yar aH fAE As ua un chaanan oh sokhi-aa chookaa jam si-o mayl. {|1|| 

With that light, the oil is dried up, and the encounter with devil of death is off. 1 

Sat us & eats urfe i lokaa mat ko fakarh paa-ay. 

O! people no castigation upon me. 

ou Hin afs ad 8a ast S ofa na Ts 

lakh marhi-aa kar aykthay ayk ratee lay bhaahi. ||1]| rahaa-o. 

Let the lacs of bundles of wood be put together, a little of fire is enough to burn it. I (Pause) 
fils usts Adt An fafoor AG oY AETTE II pind patal mayree kaysa-o kiri-aa sach naam kartaar. 
God is my leaf-plate, and ball of rice is therein, the Creator's true name is my ritual. 

ma GF ord ure Sa Aer yrarg 1211 aithai othai aagai paachhai ayhu mayraa aaDhaar. ||2]| 

Here and hereafter, before and after, only He is my sustainer. 2 

dia aorath fiefs sordt oe su a gang banaaras sifat tumaaree naavai aatam raa-o. 

Ganga and Banaras are in your praise, my soul-king takes bath therein. 

Ae ree at abt at mifofeth erat we ai sachaa naavan taa" thee-ai jaa" ahinis laagai bhaa-o. |{3|| 
The bath is real only when, I am, day and night, in His love. 3 

fea Set 3a ethredt qrane efe fils wf 11 ik lokee hor chhamichharee baraahman vat pind khaa-ay. 
Pandit rolls and eats up rice, one roll in the name of gods, one roll in the name of ancestors. 
oma fills muri or aug foyeth ofo wen2na2i 

naanak pind bakhsees kaa kabahoo" nikhootas naahi. ||4]|2]|32]| 

Nanak says, "Let there be a roll of His grace, it will never exhaust.” 4.2.32 

wmAT wg 8 HIS 1 aasaa ghar 4 mehlaa 1 ASA GHAR-—4 M:-1 

9@Crfsare yrrfe 11 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, can be realized by the grace of true Guru. 

Sefsor vans & set ga ge Stee afte i dayviti-aa darsan kai taa-ee dookh bhookh tirath kee-ay. 
For seeing God, gods underwent fasts, pilgrimages, and sufferings. 

Toft west pats vfs sos afe afs sae Fa sz ua 

jogee jatee jugat meh rahtay kar kar bhagvay bhaykh bha-ay. |(1[ 

The yogis, the celibates, live by a code of conduct, mien dress themselves in saffron-colour 
dress, 

3@ avefe rfoa dfat SF 11 ta-o kaaran saahibaa rang ratay. 

For you, they live in your love, O! Master. 

33 on wider gu midst ave 3 ad 3S Te as gn Tee 

tayray naam anaykaa roop anantaa kahan na jaahee tayray gun kaytay. ||1|| rahaa-o. 

Your names are many, your forms are many, number of your attributes is indescribable. (Pause) 
ea ws Hoe oASt we efs feerfefs Sa ae 

dar ghar mehlaa hastee ghorhay chhod vilaa-it days ga-ay. 

Leaving homes, palaces, elephants, horses, some have gone western countries. 

ute deta mrfise rien Bat Esher fe ue 120 

peer paykaa"bar saalik saadik chhodee dunee-aa thaa-ay pa-ay. WI 

The peers (teachers), prophets, the guides, the faithful, have left worldliness, to be rightly placed.2 
We Ade AY dA an SAS aus Ss GHS Se 

saad sahj sukh ras kas tajee-alay kaaparh chhoday chamarh lee-ay. 

Some, leaving tastes, temperance, happiness, delicacies, and also wearing clothes, are now 
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wearing skins, 

wu woede vfe 33 oth a3 caer 32 1180 

dukhee-ay daradvand dar tayrai naam ratay darvays bha-ay. ||3|| 

The miserables, the sufferers, are at you door, falling in name, have become saints. 3 
vod wudt cach ot fine ys ot aftat 

khalrhee khapree lakrhee chamrhee sikhaa soot Dhotee keen'ee. 

Some wear skin, carry wooden or skinny begging bowl. Some raise hair-tufts, wear sacred thread 
and loin-cloth. 

g nog u@ viet 3a yee oa ahs Set vena 

too’ saahib ha-o saa‘gee tayraa paranvai naanak jaat kaisee. ||4|/1]/33]] 

Nanak says, “You are Master, we all are your disguiser, then where is the need for caste 
(distinction) ?” 4.1.33 

P. 359 

“iT ug YU HIB 4 aasaa ghar 5 mehlaa 1 ASA GHAR-—S,M: 1 

9 nfsara yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Stsfs ve gus vfs 2 11 bheetar panch gupat man vaasay. 

The five (senses) are hiding unsean within my mind. 

fas 5 gaa AA sefe GEA usu thir na raheh jaisay bhaveh udaasay. ||1]| 

These do not remain stable, instead are wandering like alienated. 1 

Ho Ae efemres AS fag 3 Fd 1 man mayraa da-i-aal saytee thir na rahai. 

My mind does not remain fixed in merciful (God). 

Bat aut unt undst orfioe mettre wat us ToS 

lobhee kaptee paapee paakhandee maa-i-aa aDhik lagai. ||1|| rahaa-o. 

It is greedy, wicked, sinner, cheat, and is more attached to worldliness. 1 (Pause) 

gs wer afte ufsa@et avg 1 fool maalaa gal pahir-ugee haaro. 

1 will wear flower garland around my neck. 

fier uftsy sa aaGait tard 1121 milaigaa pareetam tab kar-ugee seegaaro. ||2|| 

I will decorate my body when meeting my lover. 2 

uy Het aH Ba Bag 1 panch sakhee ham ayk bhataaro. 

We are five friends having one lover. 

Ofs waft 3 Hbast arsed 11311 payd lagee hai jee-arhaa chaalanhaaro. ||3|| 

It is ordained that soul is to move farther. 3 

fa met firfs seq aaa i panch sakhee mil rudan karayhaa. 

Five friends meet and weep. 

Ary ugsT ysefs ose Sur Sa" 118 191el saahu pajootaa paranvat naanak laykhaa dayhaa. ||4| 1/1341] 
Nanak says, "When the fixed time comes, the soul is asked to account for.” 4.1.34 
9G nfsara rte i ik-okaar satgur parsaad. 

God is one, relized by the grace of true Guru. 

nit wg € HIB 4 Il aasaa ghar 6 mehlaa 1. 4.SA M: 7 

yg Het # age TF uSE Te gs wet man motee jay gahnaa hovai pa-un hovai soot Dhaaree. 
Let the jewel of name be my ornament and the air be a thread to string. 

for Htarg anfs sfs ufos oe oe fomrdt nai 

khimaa seegaar kaaman tan pahirai raavai laal pi-aaree. ||1]] 

Let the damsel wear the ornaments of forgiveness on body, and enjoy her loving dear. 
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we ag afe anf Het 1 laal baho gun kaaman mohee. 

O! my dear, the damsel is tempted by your lot of attributes. 

38 ae dfs 5 edt uw aa 1 tayray gun hohi na avree. ||1|| rahaa-o. 

None else can match your virtues. 

afe ofs og affs & ufed exes Ys Set Wy) har har haar kanth lay pahirai daamodar dant lay-ee. 
She should wear, around her nech, the nectklace of God and decorate her teeth with His powder. 
aa ate aes dae ufes feo fat fas cee 1121 kar kar kartaa kangan pahirai in biDh chit Dharay-ee. ||2| 
She should wear the bangle of God and keep her heart in Him, in this way. 

nuqes aa Hedt ufos uatag us Set i maDhusoodan kar mundree pahirai parmaysar pat lay-ee. 
She should wear the ring of God and get silk from Him. 

dtes ost dere onfs Hida weer Bet S11 

Dheeraj Dharhee banDhaavai kaaman sareerang surmaa day-ee. ||3]| 

The domsel should make the hair-plaits of patience, wear the anjan of God. 

no Hefs a dha wes arfeor Aa aaet i man mandar jay deepak jaalay kaa-i-aa sayj karay-ee. 

If she light the lamp in the home of mind, then the body should be her decorated hed. 

famrs we Fa AM ore 3 ose Sa aset NBNGNaUN 

gi-aan raa-o jab sayjai aavai ta naanak bhog karay-ee. ||4/[1[|35]| 

When the king of khowledge comes to bed, Nanak will enjoy his love. 

»rAT Hae 4 i aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

ats de aa aarfimr fen fame adh set i keetaa hovai karay karaa-i-aa tis ki-aa kahee-ai bhaa-ee. 
The created one acts as is ordained, O! brother what can we suggest him. 

fag wae Fate afomr at fame szaret 19 

jo kichh karnaa so kar rahi-aa keetay ki-aa chaturaa-ee. |[1|] 

Whatever has to be done, the Creator does, where is the created one’s smartness ? I 

3a JaH ser 3g He || tayraa hukam bhalaa tuDh bhaavai. 

Your order is good, if it pleases you. 

Wea st aS fs ears Ars ath mare 9 TTS i 

naanak taa ka-o milai vadaa-ee saachay naam samaavai. ||1|| rahaa-o. 

Nanak says, “Only those enjoy your excellence, who are merged in true name.” 1 (Pause) 
fas ufeor userer fetter arafs gan 5 de 1 kirat pa-i-aa parvaanaa likhi-aa baahurh hukam na ho-ee. 
As is ordained, so is written our future, it cannot be reversed. 

at fester Sor ufser Afe 3 Hat et 112)! jaisaa likhi-aa taisaa parhi-aa mayt na sakai ko-ee. ||2|| 
As is.written, same is read (applied), none can erase it. 2 

Ft & waa aos HS oS ue weet 11 jay ko dargeh bahutaa bolai naa-o pavai baajaaree. 

If in court one talks, more than need, he is named as unbelievable. 

Asda art ua art act mre Art lial satranj baajee pakai naahee kachee aavai saaree. ||3]| 

His playing of chess remains unsuccessful, and he loses whole of it. 3 

a & ufsor ufss tar ot a& yaw Her 11 naa ko parhi-aa pandit beenaa naa ko moorakh mandaa. 
Neither an educated one is praiseworthy scholar, nor a foolish unworthy one. 

det niefa fhefs aee st aS adhd get ig n2naén 

bandee andar sifat karaa-ay taa ka-o kahee-ai bandaa. ||4||2||36|| 

If He gets one to discipline of praise (af God), he is said to be a person. 4.2.36 

nt HIE 4 il aasaa mehlaa 1. ASA M: J 

ae & Hag Wa fs Her flier flor vere 

gur kaa sabad manai meh mundraa khinthaa khimaa hadhaava-o. 
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Have the word of Guru, as ear-rings of mind, and dress up in the patched cloth of forgiveness. 
a fag ad sor afs wo non Aa fete we a 

jo kichh karai bhalaa kar maan-o sahj jog niDh paava-o. ||1]| 

by ad God does, accept it as ever good, thus receive the treasure of yoga, in ease. I 

wa Fas AE Hors Wa raft wan Ss fy wal | baabaa jugtaa jee-o jugah jug jogee param tant meh joga”. 
O! elder, the united soul, is yogi in all ages, thus the yoga is in supreme being. 

nifigs ony fodae urfeor fame afeor gn Fai ug ToS tt 

amrit naam niranjan paa-i-aa gi-aan kaa-i-aa ras bhoga". ||1|| rahaa-o. 

The nectar of the name of God is blessed, and the abstract body (mind) enjoys it. 1 (Pause) 

fre oardt nfs nrafe AS eeu feureit ad 1 siv nagree meh aasan baisa-o kalap ti-aagee baada". 
Sit on the seat in the city of Shiv (God), and be free from the riddle of desires. 

fitet rag Fer afs Hd mifofste ye re 2 sinyee sabad sadaa Dhun sohai ahinis poorai nada”. ||2|| 
The sound of the voice of horn is ever pleasing, day and night are filled with this voice. 2 

us deg famrs nfs dsr cess fags pat veechaar gi-aan mat dandaa varatmaan bibhoota". 
Have a bowl of thought, the wisdom of knowledge, and staff of ashes in (His) presence. 

af atafs saath ondt gente ug ots an har keerat rahraas hamaaree gurmukh panth ateeta”. ||3]| 
God’s praise is my real way, thus Gurmukh’s path is ever detached. 3 

Raat afs ordt Fifer oat eas mide | saglee jot hamaaree sammi-aa naanaa varan anayka", 

All that is created is related to us, and this is in many colours, forms. 

ag aoa Hfe saafe Haft wagon foe Fk nenanaris 

kaho naanak sun bharthar jogee paarbarahm liv ayka". ||4||31|37]| 

Nanak says, "Listen O! Bharthar jogi, love of God is the only one.” 4.3.31 

MAT HIS" 4 il aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

as afe famine foorg afs we afe aeat an ures 1 

gurh kar gi-aan Dhi-aan kar Dhaavai kar karnee kas paa-ee-ai. 

Make Gur (unclarified sugar) of knowledge, make Mahoa floers of concentration and bark of 
your actions. 

wot seg Qu a ter fes off ofS woreha va 

bhaathee bhavan paraym kaa pochaa it ras ami-o chu-aa-ee-ai. ||1|| 

Let your faith be furnance, your love its plaster and this way let sweet nectar be trickle. 1 

Wat Hg HSed OH BH Ule Hon dar afe sfomr 1 

baabaa man matvaaro naam ras peevai sahj rang rach rahi-aa. 

O! elder, by drinking the nectar of name, my mind is intoxicated, and is enjoying His love, in 
ease. 

wifofsth aat th fee oeft rag worse afer ian sae i 

ahinis banee paraym liv laagee sabad anaahad gahi-aa. ||1|| rahaa-o. 

Day and night is to be merged in His love and be intuned with unfrictioned word. 1 (Pause) 
yar arg flores nant ferfo ure at a sefe ae 1 

pooraa saach pi-aalaa sehjay tiseh pee-aa-ay jaa ka-o nadar karay. 

The bowl of the True is full, He will get to drink one in ease, upon whom He is kind. 

nifigs ar errdt 32 foo nfs ge eS ae 12H 

amrit kaa vaapaaree hovai ki-aa mad chhoochhai bhaa-o Dharay. ||2|| 

One who is trade (habituated) in nectar, why should he care for petty wine.2 

ae af wnt nifigs aret utes dt users aftr 11 
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gur kee saakhee amrit banee peevat hee parvaan bha-i-aa. 

The story of Guru is nectar - word, just by drinking it, one becomes acceptable (in His court). 
Za ens at UisH de Hats aS ad feo 13H 

dar darsan kaa pareetam hovai mukat baikunthay karai ki-aa. ||3|| 

One who loves to see Him, why should he care for liberation or paradise. 3 

fret ast we deat PA HoH 5 Te Ii siftee rataa sad bairaagee joo-ai janam na haarai. 

One who is absorbed in His praise is ever detached, he does not lose life in gamble. 

au aoa Ale saate Halt ater nits os nensiacil 

kaho naanak sun bharthar jogee kheevaa amrit Dhaarai. ||4||4||38]| 

Nanak says, "Listen O! yogi Bharthar, be intoxicated by nectar.” 4.4.38 

“TAT Hae 4 Il aasaa mehiaa 1. Aasa M: 1 

waTATS MANTA ator fFeHss safemr | khuraasaan khasmaanaa kee-aa hindusataan daraa-i-aa. 
Leaving Khurasen, in someone's custody He, (Babar) came to threaten India. 

wml ay o tet east wy afe Here varfemr | aapai dos na day-ee kartaa jam kar mugal charhaa-i-aa. 
To remain free from blame, the Creator, created demon in Mughal to invade. 

ast ws uel aaere 3 at eae o mre 119 aytee maar pa-ee karlaanay tai" kee darad na aa-i-aa. ||1]| 
They (people) were so much slashed that they did cry, you, (God) did not feel their agony. 
aos 3 Ago a Fret 1 kartaa too” sabhnaa kaa so-ee. 

O! Creator you are same for all. 

Wf Rast Aas aS we safe SHB Tet NN TTS 

jay saktaa saktay ka-o maaray taa man ros na ho-ee. ||1|| rahaa-o. 

If a mighty one slashes another mighty, then mind may not feel agitated. 1 (Pause) 

Rast tg Ha O eat wa AT yeHret 1 saktaa seehu maaray pai vagai khasmai saa pursaa-ee. 

If a mighty lion, attacks a herd to kill, then the Master’s grace is to be evoked. 

aso fearfs feat ast yfeor Ara 5 aret 11 ratan vigaarh vigo-ay kutee” mu-i-aa saar na kaa-ee. 
The dogs are busy in destroying the jewel, dead (they) will not be cared. 

nm ifs fees mm} Sx Set |fmret 20 aapay jorh vichhorhay aapay vaykh tayree vadi-aa-ee, ||2]| 
You yourself unite, and yourself disunite see this is your excellence, 2 

Aa we awe es AE ag His B= II jay ko naa-o Dharaa-ay vadaa saad karay man bhaanay. 

If one boasts of his big name, and enjoys the delicacies of choice. 

UAR edt atat nee AS Tat BS 1 khasmai nadree keerhaa aavai jaytay chugai daanay. 

In the eyes of Master, he is only a worm, as to pick grains. 

ufa fs ft st fre ue area oy Sere WaNUNaEH 

mar mar jeevai taa kichh paa-ay naanak naam vakhaanay. |{3||51/391| 

Nanak says, "Name tells, die and die, if you want to live and achieve something.” 3.5.39God is 
wa wrAT Ug 2 HIE Ss raag aasaa ghar 2 mehlaa 3 RAG ASA GHAR 2, M: 3 

9@C nfsare ysrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

One, (God) realized by the grace of true Guru, 

afs wane ure eserfar | har darsan paavai vadbhaag. 

If one gets to see God, he is greatly fortunate. 

ge @ nafe Ae era i gur kai sabad sachai bairaag. 

The real yearning is through the word of Guru. 

ue Vang ess Sasa || khat darsan vartai vartaaraa, 

The world is busy in six systems. 
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P. 361 

‘Ws A VaAS aM rua il gur kaa darsan agam apaaraa. ||1]| 
But Guru’s philosophy is unknowable and infinite. 1 

ae & wants nafs af df 0 gur kai darsan mukat gat ho-ay. 

The philosophy of Guru, is way to liberation. 

Frat wifi At fs AE ail Bar i Saachaa aap vasai man so-ay. ||1|| rahaa-o. 
The same true Himself comes to stay in mind. 1 (Pause) 

aa eanfs Gas Ara i gur darsan uDhrai sansaaraa. 

The philosophy of Guru, liberates the world, 

 & we we fine ii jay ko laa-ay bhaa-o pi-aaraa. 

If one dedicates with love to dear. 

wg fipnrer we feast af 1 bhaa-o pi-aaraa laa-ay virlaa ko-ay. 

The rare one loves dear. 

ae & wants wer AY dfs 20 gur kai darsan sadaa sukh ho-ay. |{2|| 
The philosophy of Guru, ever gives happiness. 2 

ae & vonfs He Erg i gur kai darsan mokh du-aar. 

The philosophy of Guru is way to liberation. 

Afsag Ae users ATTY 1 Satgur sayvai parvaar saaDhaar. 

One serving Guru is the sustainer of his family. 

fears aS afs at art 1 niguray ka-o gat kaa-ee naahee. 

A person with no Guru, finds no way. 

wea HS Ter urd Wai avgan muthay chotaa khaahee. ||3]| 

They are robbed by vices, and are suffering humiliation. 3 

ae & nafe ay AMS Adte 1 gur kai sabad sukh saa"t sareer. 

The philosophy of Guru is way to peace, happiness for all persons. 
aenfe st a oat 3 ute | gurmukh taa ka-o lagai na peer. 

Such Gurmukhs are ones, who suffer no pain. 

wars fsa 3fs 5 wre 1 jamkaal tis nayrh na aavai. 

The devil of death does not touch them. 

area aeufe Arfs ATS eNaigol naanak gurmukh saach samaavai. ||4||1]|40|| 
Nanak says, "Such Gurmukhs merge in truth.” 4.1.40 

mmr HIG = | aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 

Rafe yor fegg »my arefe | sabad mu-aa vichahu aap gavaa-ay. 
One who dies in word, turns out ego from within. 

Afsag Ae fee 5 sre 0 satgur sayvay til na tamaa-ay. 

One who serves true Guru, does not give to greed, even a little. 
feae@ erst mer ufs dfe 1 nirbha-o daataa sadaa man ho-ay. 

The fearless Giver, abides ever in his mind. 

ret aret ure afar af 11911 sachee banee paa-ay bhaag ko-ay. ||11| 
Very rare are blessed, with true word. 1 

ira Hag fesg m@are afs | gun sangrahu vichahu a-ogun jaahi. 
Gather virtues, so that vices leave from within. 

ys aa & Aafe merfe wai ga It pooray gur kai sabad samaahi. |]1|| rahaa-o. 
Merge in the word of perfect Guru. 1 

ae ow wag I A TE we 1 gunaa kaa gaahak hovai so gun jaanai. 
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One who buys virtues, he knows their worth. 

nifys Aafe on eae i amrit sabad naam vakhaanai. 

He recites the name of nectar-word. 

Fret wel Het TE i saachee banee soochaa ho-ay. 

In the true word, one becomes pure. 

ae 3 oy ueufs de 20 gun tay naam paraapat ho-ay. ||2]| 
Through virtues, the name is availed.2 

Te wea ue 3 ws i gun amolak paa-ay na jaahi. 

The virtues are beyond value, not easily available. 

nfs feos Are Hafe Arf man nirmal saachai sabad samaahi. 
The mind is pure, merging in true word. 

A esarvait firey any fimrfimr 1 say vadbhaagee jin" naam Dhi-aa-i-aa. 
They are lucky, who have remembered name. 

Wet qeerst ifs earfimr an sadaa gundaataa man vasaa-i-aa. ||3|] 
The Giver of virtues is ever abiding in their mind. 3 

A ae Hae fq afsars A 11 jo gun sangrahai tin" balihaarai jaa-o. 
I sacrifice myself for those, who gather virtues. 

2fs Ara AS Te ae i dar saachai saachay gun gaa-o. 

At the doors of True, I sing the attributes of True. 

nm &@ Raft Hee | aapay dayvai sahj subhaa-ay. 

He Himself blesses, in ease. 

aoe dfs coz 5 ae en2ued naanak keemat kahan na jaa-ay. ||4/12]|411| 
Nanak says, "Its value is beyond description.” 4.2.4 

wT HIG 3 Il aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 

Afsae fete eat efsmret i satgur vich vadee vadi-aa-ee. 

The greatest of the virtue is in true Guru. 

fadt fed Af fered 1 chiree vichhunay mayl milaa-ee. 

He unites the separated since long . 

nmt AS Afs free  aapay maylay mayt milaa-ay. 

He Himself unites, thus causes the union. 

nmuat af mm} ure a aapnee keemat aapay paa-ay. ||1|| 

Only He himself knows His value. 1 

ofa aft athufs fas farftr Sf 1 har kee keemat kin biDh ho-ay. 

In which way, God’s worth can be fixed ? 

fe ordug man niateg ae & Aafe fs wo af nan aoe 1 

har aprampar agam agochar gur kai sabad milai jan ko-ay. ||1]| rahaa-o. 
God is infinite, inaccessible, unknowable, though someone through Guru may meet Him ? 1 
(Pause) 

aonfy athafs wz afe 1 gurmukh keemat jaanai ko-ay. 

Some one like a Gurmukh, may know His worth. 

fead aati usvufs de 11 virlay karam paraapat ho-ay. 

But this grace is available to very rare. 

Get wat Gar df& 11 oochee banee oochaa ho-ay. 

They have attained this light, with the help of supreme bani (word). 
gente Aafe eré afe 112 gurmukh sabad vakhaanai ko-ay. ||2]| 
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This word is recited by very few, like a Gurmukh. 2 

fee ore ey eae Adifs | vin naavai dukh darad sareer. 

With no name, body suffers sorrows, pains. 

Afsag 32 ar @zd ute 11 satgur bhaytay taa utrai peer. 

If one meets true Guru, then the pain is cured. 

fas ae 82 =e arf 1 bin gur bhaytay dukh kamaa-ay. 

If no meeting with Guru, one earns only sorrows. 

voufe wast fx AArfe 1a manmukh bahutee milai sajaa-ay. |[3]] 
Mainly Manmukh suffers punishment. 3 

af a any Miter ifs am Sf 1 har kaa naam meethaa at ras ho-ay. 
The name of God is sweet, highly blissful. 

utes ad ulmré Fife 1 peevat rahai pee-aa-ay so-ay. 

Some are drinking, He is blessing them to drink. 

ae feu 3 afs ag we I gur kirpaa tay har ras paa-ay. 

With the grace of Guru, some get the nectar of God. 

oma oth a3 afs we nenaig2i naanak naam ratay gat paa-ay. ||4]|31|42]] 
Nanak says, "In love with His name, get liberation.” 4.3.42 
niTAT HIG 3 il aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 

Rte ys rvs afea asta i mayraa parabh saachaa gahir gambheer. 
My Master is true, deep and profound. 

Aes dt we wifs Adta i sayvat hee sukh saat sareer. 

The body serves and gets into happiness and peace. 

Rafe 33 He Hota AEE 1 sabad taray jan sahj subhaa-ay. 

Thus with word, people swim across, in ease. 

fe & a4 Fe rata ute 191 tin kai ham sad laagah paa-ay. ||1]| 

T always wish to be at the feet of such people. 1 

P. 362 : 

# fs a afe dat fe 11 jo man raatay har rang laa-ay. 

Those, whose minds are in love with the love of God. 

feo & HOH Hee BY wear 3 afe waara fxs Hate us soe 

tin kaa janam maran dukh laathaa tay har dargeh milay subhaa-ay. ||1]| rahaa-o. 
Their suffering of birth and death are over, and they naturally meet God in His court. I (Pause) 
Rag wa Are Are ur i Sabad chaakhai saachaa saad paa-ay. 

By tasting word, one gets the real taste. 

afta ar amy Hifs ere i har kaa naam man vasaa-ay. 

Then he gets name to stay in his mind. 

afe ys pret afm gayfe | har parabh sadaa rahi-aa bharpoor. 
The Master, God is ever pervading. 

nmt 3 mrt gfe 12 aapay nayrhai aapay door. ||2|| 

He himself is near and Himself is away. 2 

ninafs mrt wat AB af— 1 aakhan aakhai bakai sabh ko-ay. 

For saying, everyone says. 

nt eerft free fe 1 aapay bakhas milaa-ay so-ay. 

But He Himself graces all and Himself gets to meet. 

ae aafs 3 ufenr af i kahnai kathan na paa-i-aa jaa-ay. 
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By merely speaking about Him, one cannot get Him. 

ae uarfe eA xfs wef 12 gur parsaad vasai man aa-ay. ||3|| 
Only by the grace of Guru, He comes to stay in mind. 3 

araufs fess my are i gurmukh vichahu aap gavaa-ay. 

Gurmukh is one who shuns the ego from within. 

afa dfat #3 Ha gare 1 har rang raatay moh chukaa-ay. 

In the love of God, he renounces (other) attachment. 

ifs fears ae Rae Stars 11 at nirmal gur sabad veechaar. 
Absolutely pure is the word, ponder over it. 

woe oft AedzTT Beige naanak naam savaaranhaar. ||4||4||431] 
Nanak says, "Only name can refashion.” 4.4.43 

TAT HIST B ll aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 

grt afe wat ge urfemr 11 doojai bhaa-ay lagay dukh paa-i-aa. 

Once in other’s love, one suffers sorrows, 

fag nae firser HoH aetfemr 11 bin sabdai birthaa janam gavaa-i-aa. 
If no word, one loses one’s life, in vain. 

rfsag Ae Ast dfe 1 satgur sayvai sojhee ho-ay. 

Serving true Guru, one gets to realization. 

ent ate & wat Afe ua doojai bhaa-ay na laagai ko-ay. ||1|| 

None should be in other’s love. 1 

yf erat A AS Uses || moo! laagay say jan parvaan. 

Those who are in love with God, they are acceptable ones. 
notes on on afu frat ae Fact ofs Sa Are ua soe 

an-din raam naam jap hirdai gur sabdee har ayko jaan. ||1|| rahaa-o. 
In heart, day and night, remember God, through the word of Guru, have faith, only in one God.1 
(Pause) 

set ord foaes af 1 daalee laagai nihfal jaa-ay. 

Those involved in branch (worldliness), get no fruit. 

nicit ait nia Aarfe | a"Dhee” kammee anDh sajaa-ay. 

Those in blind actions, get blind (unlimited) punishment. 

Hone iar 58a 3 urfe | manmukh anDhaa tha-ur na paa-ay. 

The blind Manmukh, gets no place to stay. 

farer ar attst fret fs uate 1121 bistaa kaa keerhaa bistaa maahi pachaa-ay. ||2|| 
The worm of filth, burns in filth. 2 

‘ae oft Ae Wet AY Ure II gur kee sayvaa sadaa sukh paa-ay. 

Those who serve Guru, ever get happiness. 

Havas fife af ae ae 1 santsangat mil har gun gaa-ay. 

By joining the true congregation, they sing the attributes of God. 
om oft ad Steg | naamay naam karay veechaar. 

Those in name, ponder over name, 

nif sa ae Gusees 3 aap tarai kul uDhranhaar. ||3|| 

they are liberated, also they liberate their family. 3 

a at wat afk ere | gur kee banee naam vajaa-ay. 

The bani (in music) of Guru, plays on name. 

wa HIG Aafe we we i naanak mahal sabad ghar paa-ay. 
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Nanak says, "Guru helps to get, word in home (mind).” 

gents As Af afe fs ofemr | gurmat sat sar har jal naa-i-aa. 

With the wisdom of Guru, have bath in true pool of God. 

zonfs Age Ag ves Teer enuneen durmat mail sabh durat gavaa-i-aa. ||4/|5]144]| 
This will wash off your filth of sins, produced by bad-wisdom. 4.5.44 
MAT HIS 3 il aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 

Hou Hafs xfs Hae fearsfa | manmukh mareh mar maran vigaarheh. 
Manmutkh dies, dying, he spoils his death. 

eft afe yrs Hurafe | doojai bhaa-ay aatam sanghaareh. 

He slays himself in other’s love. 

Her ter afe af fegsr | mayraa mayraa kar kar vigootaa. 

Always attempting to have more, he dies away. 

wis 3 dg gah fete ys Nat aatam na cheen‘ai bharmai vich sootaa. ||1|| 
He cares not for his self, and sleeps in doubts. 1 

Hg Hfeer mae vfs fe i mar mu-i-aa sabday mar jaa-ay. 

If one has to die,die in word. (The gain of this age is) : 

Grafs fee afs mn weet feq wa ufo oor afe af 8 fe ua sore 

ustat nindaa gur sam jaanaa-ee is jug meh laahaa har jap lai jaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Guru helps to treat praise and slander alike, and one goes while remembering God. I (Pause) 
om fege aes ats af 1 naam vihoon garabh gal jaa-ay. 

Not in name, is wasted in womb, 

facet HoH ert Bate ut birthaa janam doojai lobhaa-ay. 

They waste in greed for other. 

aon faget eft #8 Faret 11 naam bihoonee dukh jalai sabaa-ee. 

Devoid of name are burning in sorrows. 

Afsafs ye gs gsret 2" satgur poorai boojh bujhaa-ee. ||2|| 

The perfect true Guru, has got me to realize. 2 

Ho Uae ag Fer we i man chanchal baho chotaa khaa-ay. 

Slippery mind is suffering a lot of losses. 

Sug gafenr o@e 3 ufe i aythahu chhurhki-aa tha-ur na paa-ay. 

Once astrayed here he will not find a place. 

aes ifs fener at ena 1 garabh jon vistaa kaa vaas. 

The life in womb is like living in filth. 

faz wifes neue as feeq 1811 tit ghar manmukh karay nivaas. ||3]| 
Manmukh has to live in that home. 3 

wud Afsas x@ Aer afs wet 1 apunay satgur ka-o sadaa bal jaa-ee. 

I always sacrifice myself, for my true Guru. 

aanfs Ast Fifs fieeret 1 gurmukh jotee jot milaa-ee. 

He merges the Gurmukh’s light, in (higher) Light. 

foones arét for wf ear it nirmal banee nij ghar vaasaa. 

With the help of pure bani (word), one gets to live in own home. 

Bea TEA We Het Gear igiieisuil naanak ha-umai maaray sadaa udaasaa. ||4||6]145]] 
Nanak says, "One who kills ego, is ever detached.” 4.6.45 

MAT HIG S | aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 

ws nmudt ats aeret 11 laalai aapnee jaat gavaa-ee. 
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Slave (of God) has sacrificed his life, 

P. 363 

36 HS wet Afyae Ase 11 tan man arpay satgur sarnaa-ee. 

By surrendering his mind and body, before true Guru. 

fost oy eat efsmret i hirdai naam vadee vadi-aa-ee. 

If name is in mind, he is the greatest of great. 

Re uisy yg df met an sadaa pareetam parabh ho-ay sakhaa-ee. ||1|| 
The dear Master becomes a friend forever. 1 

A wer Hes He I So laalaa jeevat marai. 

That slave dies while living. 

Ra vay efe nn afe we ae ure nafs Gud nan soe 

sog harakh du-ay sam kar jaanai gur parsaadee sabad uDhrai. ||1|| rahaa-o. 
He treats pleasure and pain alike, 

and thus with the grace of Guru, he liberates with word. 1 (Pause) 
agat ara aa genet | karnee kaar Dharahu furmaa-ee. 

All that one does is preordained. 

fag nee & ef& 3 uret 1 bin sabdai ko thaa-ay na paa-ee. 

Without word none can find a place. 

aaat atafs ony enret 1 karnee keerat naam vasaa-ee. 

By being in praise, name comes to stay in mind. 

wm} BS few o uret 12 aapay dayvai dhil na paa-ee. ||2]| 

He Himself gives, and loses no time. 2 

vonfe sath 38 Aare 1 manmukh bharam bhulai sansaar. 
Manmutkh in the world, is astraying in illusion, 

fag anit gar as erurg 1 bin raasee koorhaa karay vaapaar. 
Having no capital, he trades falsely. 

fee aft eug us 3 ufe 1 vin raasee vakhar palai na paa-ay. 
Without capital, nothing can be gained. 

neuf ge" HoH aefe Wai manmukh bhulaa janam gavaa-ay. ||3]| 
Manmutkh astrays and wastes his life. 3 

Afsag Ae A wer Sf i satgur sayvay so laalaa ho-ay. 

By serving true Guru, one becomes a slave (of God). 

3x ast G3u Fife 1 ootam jaatee ootam so-ay. 

He is of high caste and enjoys good reputation. 

ae u@st AS ¥ Ger Sf 1 gur pa-orhee sabh doo oochaa ho-ay. 
Ascending the ladder of Guru, he becomes the highest. 

area oth eae SE enoigén naanak naam vadaa-ee ho-ay. ||4]|71|46]] 
Nanak says, "(Good) reputation is through name.” 4.7.46 

wT HIS g I aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 

yout 88 BS AHS | manmukh jhootho jhooth kamaavai. 
Manmukh earns false in falsehood. 

wAR a Hae Ae S urs it khasmai kaa mahal kaday na paavai. 

He never gets to the home of Master. 

=H waft Fath Fee 1 doojai lagee bharam bhulaavai. 


In love with others, he is astraying in doubts. 
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‘ast BOT ne FS IG Mamtaa baaDhaa aavai jaavai. ||1]| 

Bound by worldly love, he comes and goes. 1 

Sarat at uo Se Hara | duhaaganee kaa man daykh seegaar. 

O! my mind, look at the make-up of a deserted wife. 

ug aefs ufs afior fos we gg Hg unis feorg u are nau 

putar kalat Dhan maa-i-aa chit laa-ay jhooth moh pakhand vikaar. rahaa-o. ||1]| 
Her mind is fixed in sons, in family, in wealth, in falsehood, in greed, in bad deeds, all illusions. 
I (Pause) 

Ae" Aovafe AH Ys Be 1 sadaa sohagan jo parabh bhaavai. 

One, liked by Master is ever a wife, 

aa nadt Hterg were 11 gur sabdee seegaar banaavai. 

She decorates herself with the word of Guru. 

Aa mest wsfeg fs we 11 sayj sukhaalee an-din har raavai. 

Day and night, she enjoys, her comfortable bed, with husband (God). 
ffs Utsu AT AY Ure 11211 mil pareetam sadaa sukh paavai. ||2|| 
Meeting dear, she ever enjoys happiness. 2 

mw Aovafe Ard fig Arts fimirg i saa sohagan saachee jis saach pi-aar. 
She is a faithful wife, who has love for True. 

nut fg at Het Ga ofs 1 apnaa pir raakhai sadaa ur Dhaar. 

She ever keeps her dear in heart. 

83 28 we agfe mw nayrhai vaykhai sadaa hadoor. 

She finds him close, ever present. 

He yg wee afr seyfs an mayraa parabh sarab rahi-aa bharpoor. ||3|| 
My Master is all pervading. 3 

wrat ats gu 3 wfe 1 aagai jaat roop na jaa-ay. 

The caste and beauty will not accompany hereafter. 

3a Je Ad aay aE 11 tayhaa hovai jayhay karam kamaa-ay. 

One becomes what he does. 

Hae GS Gur df  sabday oocho ocochaa ho-ay. 

With word, one becomes the highest of high. 

oe Arfe ANTS AfE Nets naanak saach samaavai So-ay. ||4{|81|471] 
Nanak says, "He will merge in the truth.” 4.8.47 

wr Mawr || aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 

sats 33" Ag Aofa Hef 1 bhagat rataa jan sahj subhaa-ay. 

One who is in love with devotion, in ease. 

ae & & wre refs mrfe 11 gur kai bhai saachai saach samaa-ay. 

In the fear of Guru, he is merging in True. 

fag ae ye sats 6 df 1 bin gur pooray bhagat na ho-ay. 

Without a perfect Guru, devotion is nowhere. 

Hous $3 must ufs Sfe na manmukh runnay apnee pat kho-ay, ||1]| 
The Manmukhs weep, hey have lost their honour. 1 

Ae Ho ofa af wer ftmrfe 1 mayray man har jap sadaa Dhi-aa-ay. 

O! my mind, remember God, ever meditate. 

Ret mde 32 fea ost F fee ret ae ute ua aoe 

sadaa anand hovai din raatee jo ichhai so-ee fal paa-ay. ||1]| rahaa-o. 
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Be always in bliss, day and night, and get the fruits you desired. 1 (Pause) 
wa ys 3 ys we ti gur pooray tay pooraa paa-ay. 

With the help of perfect Guru, one gets the Perfect. 

fase Fag AY oH SAE II hirdai sabad sach naam vasaa-ay. 
Since through word, he gets to place true name in heart. 
visa foane wifigs afs ae 0 antar nirmal amrit sar naa-ay. 

His mind becomes pure, he takes bath in the pool of nectar. 
Ret ye Afs Me |21 sadaa soochay saach samaa-ay. |[2|| 
Being always pure, he merges in the True. 2 

af ys 28 met agfe har parabh vaykhai sadaa hajoor. 

He finds God ever present. 

we verte afer sayfa | gur parsaad rahi-aa bharpoor. 

With the grace of Guru , He has found all pervading. 

Ae we su Ser Afe 1 jahaa jaa-o tah vaykhaa so-ay. 

Wherever I go, I find the same. 

ae fag ws reg 3 afe Wal gur bin daataa avar na ko-ay. |(31| 
None except Guru, is the Giver. 3 

a Wag yar Fs i gur saagar pooraa bhandaar. 

Guru is an ocean, inexhaustible treasure. 

Sx a36 AeTaE MRT || Ootam ratan javaahar apaar. 

Therein are best rubies, and jewels in abundance. 

aa usret Seeug |) gur parsaadee dayvanhaar. 

The gracious Guru is the giver. 

wea HUA HURST lentusci maanak bakhsay bakhsanhaar. ||4||9||48|| 
Nanak says, "The forgiving, forgives.” 4.9.48 

TAT HUST 3 it aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 

ae wfeg vfsag Ag Afe 1 gur saa-ir satgur sach so-ay. 

Guru is like an ocean, the same is true Guru. 

ys afr qa Het SE | poorai bhaag gur sayvaa ho-ay. 

It is fulfilling luck, if one can serve Guru. 

P. 364 

A ys fag wef ge2 11 so boojhai jis aap bujhaa-ay. 

Only he realizes, whom He Himself gets to realize. 

ae usret Ae ATE il Gur parsaadee sayv karaa-ay, |}1|] 
Guru, with His grace, gets to serve. 1 

fomrs azfs He Ast Sfe WW gi-aan ratan sabh sojhee ho-ay. 

All realization is through the, jewel of knowledge. 

ge verte wifes fark motes wat 28 Ag AE ua sos 

gur parsaad agi-aan binaasai an-din jaagai vaykhai sach so-ay. ||1|| rahaa-o. 
With the grace of guru, One’s ignorance vanishes. 

he keeps awake day and night, only realizes the True. 1 (Pause) 
Ha are aa nafs Here || moh gumaan gur sabad jalaa-ay. 
The word of Guru, burns one’s attachment and ego. 

ys aa 3 et we 1 pooray gur tay sojhee paa-ay. 

From the perfect Guru One gets to realize. 
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nists Hoe ae Aafe ues 1 antar mahal gur sabad pachhaanai. 

Within his self, he realizes the word of Guru. 

wpe ae od fig of MPS 120 aavan jaan rahai thir naam samaanay. ||2/| 
His cycle of birth and death ceases, he remains imperishable, and merges in name. 2 
HHe Hee 3 HAE 1 jaman marnaa hai sansaar. 

Birth and death is part of world. 

Houy was wf Hg gers | manmukh achayt maa-i-aa moh gubaar. 
Manmukh is unwittingly charmed by the wealth, the darkness. 

ua fe ag gz =e I par nindaa baho koorh kamaavai. 

He indulges in slandering and lot of lies. 

fener a altar fener fas Are an vistaa kaa keerhaa vistaa maahi samaavai. ||3]| 
The worm of filth, merges in filth. 3 

AsHats fats As Ast we 1 satsangat mil sabh sojhee paa-ay. 

Joining the true congregation, one is blessed with perfect realization. 

ae & Rae of sats fexe i gur kaa sabad har bhagat drirh-aa-ay. 

The word of Guru makes him firm, in devotion for God. 

grat 43 wet AY fe | bhaanaa mannay sadaa sukh ho-ay. 

One who surrenders before Guru, gets ever happiness. 

oroat Afs Ane AfE Nedoee naanak sach samaavai so-ay. ||4||10]|49]| 
Nanak says, "Only such a person, merges in truth.” 4.10.49 

»itAT Hae a Use | aasaa mehlaa 3 panchpaday. ASA M: 3 PANCH PADE 
Rafe He fsH HET mde i sabad marai tis sadaa anand. 

One who dies in word, is in ever bliss. 

rfsaa 32 ae diffe 1 satgur bhaytay gur gobind. 

He meets the true Guru, Guru-God. 

o fafa He 3 mre Af II naa fir marai na aavai jaa-ay. 

Then he will not die, neither will come nor go. 

ud aa 3 af mefe au pooray gur tay saach samaa-ay. ||1]| 

Through the perfect Guru, he merges in true. 1 

faq aS on fesfter afs Sex 1 jin" ka-o naam likhi-aa Dhur laykh. 

For whom, the name is preordained, 

3 wafes oy Ae fimrefa aa ys 3 safe fers us aoe 

tay an-din naam sadaa Dhi-aavahi gur pooray tay bhagat visaykh. ||1|| rahaa-o. 
they, day and night, ever remember it. And get from perfect Guru, the status of a distinguished 
devotee. 1 (Pause) 

fry aS afs ys Be firefe 1 jin" ka-o har parabh la-ay milaa-ay. 

Whom God, Master gets to unite. 

faq at ave afs adt 3 afe 11 tin" kee gahan gat kahee na jaa-ay. 

Their profound life style cannot be told. 

us Afsara fest femret 1 poorai satgur ditee vadi-aa-ee. 

The prefect Guru blesses with merit. 

Qan uedt afs oft mrt 12 ootam padvee har naam samaa-ee. ||2|| 

Thus I got the exalted position, by merging in name. 2 

a fee aa A rd rf 11 jo kichh karay so aapay aap. 

Whatever is done, is by Himself. 
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Sa ust ufo afr @arfiy 1 ayk gharhee meh thaap uthaap. 

In one moment He can base and debase 

afe afs acer nrfs Fee 1 A ws ote 5 we SH 

kahi kahi kahnaa aakh sunaa-ay. jay Sa-o ghaalay thaa-ay na paa-ay. ||3]| 
Repeating the said and again saying for others to listen. This may happen hundred times., it will 
not bear fruits. 3 

fag & US ug fer ag fixers ui jin" kai potai punn tin*aa guroo milaa-ay. 

In whose account are virtues, them, Guru gets to meet. 

Ay wet qd AaE Hee |i Sach banee gur sabad sunaa-ay. 

Guru relates them the word of true bani. 

Wot Wag A sat gy WE II jahaa” sabad vasai tahaa” dukh jaa-ay. 

Wherever the word stays, from there the sufferings run away. 

fomrts aafs Are AafA ANE Well gi-aan ratan saachai sahj samaa-ay. ||41| 
With the jewel of knowledge, one merges in True, in ease. 4 

ore Hes Ja sg adi af 1 naavai jayvad hor Dhan naahee ko-ay. 

No other wealth is equal to name. 

fr & SUA Ars AE I jis no bakhsay saachaa so-ay. 

Whoever has it, is blessed by same true. 

ud nafe ifs ere 1 poorai sabad man vasaa-ay. 

They get stayed perfect word in mind. 

owea oth 33 AY Ue uNaaiUOH naanak naam ratay sukh paa-ay. |{5]]11]|501| 
Nanak says, "Those who are in love with name, they are in bliss.” 5.11.50 
»AT HUET = 11 aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 

foafs ad ag em ee I nirat karay baho vaajay vajaa-ay. 

One may dance and play upon many bands. 

feg ne vor der 3 fa orf Fee i ih man anDhaa bolaa hai kis aakh sunaa-ay. 
This mind is blind, deaf, for whom he is saying to listen ? 

nists Sy say wes ew i antar lobh bharam anal vaa-o. 

Within him is the air and fire of greed and doubts. 

dter a 3 At ute ua deevaa balai na sojhee paa-ay. |{1]| 

Thus neither lamp kindles for him, nor he realizes. 1 

aranfe sarfs wife oe df i gurmukh bhagat ghat chaanan ho-ay. 

In the self of a Gurmukh, devotion gives the light. 

nmy uerfe f48 ys Afe 4 sar aap pachhaan milai parabh so-ay. ||1]| rahaa-o. 
Realize yourself, you will meet the same Master. 1 (Pause) 

aeufe feats af erat G1 gurmukh nirat har laagai bhaa-o. 

Gurmukh dances when in love for God. 

ya as feaa ny aefe 11 pooray taal vichahu aap gavaa-ay. 

He dances in perfect rhythm, but abdicating self (ego). 

Hat ys Are mm} we i mayraa parabh saachaa aapay jaan. 

My true Master, Himself knows. 

ae & wafe nisfs gon vere i211 gur kai sabad antar barahm pachhaan. ||2]| 
With the word of Guru, realize God within. 2 

arent sarfs nists uifs fiers i gurmukh bhagat antar pareet pi-aar. 

The devotion of the Gurmukh is, that his innerself is full of love for Him. 
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ae & Hae ofa <terg i gur kaa sabad sahj veechaar. 

He ponders over the word of Guru, in ease. 

aeufs sats wats Ag fe | gurmukh bhagat jugat sach so-ay. 

For a Gurmukh, devotion, is the way to same True. 

unifs safs fsefs ex df w3u pakhand bhagat nirat dukh ho-ay. |}3]| 

The dance for hypocritical devotion, brings sorrows. 3 

P. 365 

8a safs a Fes He 1 ayhaa bhagat jan jeevat marai. 

This devotion is in which the devotee dies while living. 

ae usa gene 38 | gur parsaadee bhavjal tarai. 

With the grace of Guru, he swims across the terrifying water. 

a & wefs sats af ufe 1 gur kai bachan bhagat thaa-ay paa-ay. 

Such a devotee, takes the word of Guru for success. 

afe Ft@ nrfir eA xfs mrfe ei har jee-o aap vasai man aa-ay. |{4|| 

God Himself comes to stay in his mind. 4 

afe fur ad Afsarg free 1 har kirpaa karay satguroo milaa-ay. 

If God is gracious, he gets to meet true Guru. 

foase safs afs fH fox ee 1 nihchal bhagat har si-o chit laa-ay. 

The firm devotion, gets the mind intuned with God. 

sats 33 fsq At AfE 1 bhagat ratay tin" sachee so-ay. 

The devotees in love, are truly known. 

area oth a3 Ae df uung2nua naanak naam ratay sukh ho-ay. ||5]/12||511| 

Nanak says, "Being in love for name, get happiness.” 5.12.51 

wrt wg t aét Hoes aasaa ghar 8 kaafee mehlaa 3 ASA GHAR-—4 KAFIM: 3 

9@~ nfsars yrrfe 11 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one realized with the grace of true Guru. 

afe & a? Afsag fd Ae ASt Set u har kai bhaanai satgur milai sach sojhee ho-ee. 

If God wills one can have true Guru, through him the truth can be realized. 

ae uaret uf <A afe g& Aet a gur parsaadee man vasai har boojhai so-ee. |]1]} 

With the grace of Guru, in whose mind, He come to stay, he realizes God. 1 

Ang ws 8a 3 meg aedt aet 11 mai saho daataa ayk hai avar naahee ko-ee. 

My dear Giver is one, and none else. 

ae fear 3 yfs eA ot et BY Te NG Toe HI 

gur kirpaa tay man vasai taa sadaa sukh ho-ee. ||1|| rahaa-o. 

With the grace of Guru, if He comes to stay in mind, then there is ever happiness. 1 (Pause) 
fen wa nfs fras@ afe on 3 uh ae Sterfe ui is jug meh nirbha-o har naam hai paa-ee-ai gur veechaar. 
In this world, fear-liberating is the name of God, we can get only by the thoughts of Guru. 
fas are a & eft 3 nenyfe nia arerfe i201 bin naavai jam kai vas hai manmukh anDh gavaar. ||2|| 
Devoid of name, Manmukh, the blind idiot, is in the possession of the devil of death. 2 

ufs & ard ag fet ad gy Ag Aet Whar kai bhaanai jan sayvaa karai boojhai sach so-ee. 

As per will of God, if one serves, only he realizes the truth. 

afe & ard rrardha ard Hifior By Tet wan har kai bhaanai salaahee-ai bhaanai mani-ai sukh ho-ee. ||3]] 
As per will of God, we praise, happiness is only in accepting Him. 3 

afs & ad wou uerag urfeur nfs GSH Tet 

har kai bhaanai janam padaarath paa-i-aa mat ootam ho-ee. 
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As per will of God, we get the being of life, and get better sense of it. 

wea on note F rons af Tet neiseussnuan 

naanak naam salaahi too” gurmukh gat ho-ee. ||4{|39]]13]|521| 

Nanak says, "0! Gurmukh praise the name, you will be liberated.” 4.39.13.52 
“TAT HIB 8 uly 2 aasaa mehlaa 4 ghar 2 ASA M: 4 GHAR-2 

967 Afsare yarfe tt ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

¥ aes Afomrg Ast Aiet 1 too” kartaa sachiaar maidaa saa"-ee. 

You are the Creator, the truthful being, my Master. 

38 He Het Shit AF Sfo Ret aS wet nn sae 

jo ta-o bhaavai so-ee theesee jo too’ deh so-ee ha-o paa-ee. ||1|| rahaa-o. 
Whatever you will that will happen, whatever you give, that we will get. 1 (Pause) 
Ag Sat Z Aedt ftmrfemr 1 sabh tayree too sabhnee Dhi-aa-i-aa. 

Everyone is your(creation), and everyone remembers you. 

fn 3 fgur aafe ffs ont a3g urfemr II jis no kirpaa karahi tin naam ratan paa-i-aa. 
For whomever you are gracious, he gets the jewel of name. 

aanfer erar neuf: arerfemr 1 gurmukh laaDhaa manmukh gavaa-i-aa. 
Gurmukh has found, the Manmuk has lost. 

uy wrflr feafier nerfs feefemr nau tuDh aap vichhorhi-aa aap milaa-i-aa. ||1|| 
You yourself separate and yourself get to unite. 1 

¥ edtor@ As ge dt pfs 1 too” daree-aa-o sabh tujh hee maahi. 

You are a river, everyone is in you, 

3s fag grt det ofa u tuih bin doojaa ko-ee naahi. 

Other then you, there is none. 

Hn vz Afs 3a Bg un jee-a jant sabh tayraa khayl. 

All created being are your play. 

ferifar ffs feefamr rittait Ae U2 vijog mil vichhurhi-aa sanjogee mayl. ||2}| 
The separated are united, again separated, they unite as preordained. 2 
fr 3 3 werfefe Het AG FE II jis no too jaanaa-ihi so-ee jan jaanai. 

Only he can know you, whom You will to know. 

ofa we Fe dt wrfy sure | har gun sad hee aakh vakhaanai. 

He ever recites and explains the attributes of God, 

fats ofa Afeor PSs py urfemr ii jin har sayvi-aa tin sukh paa-i-aa. 

whoever serves God, he gets happiness. 

Fant ot ofs of mrfemr an sehjay hee har naam samaa-i-aa. ||3]] 

He merges in God’s name, in ease. 3 

3 vm} gest Sar aor Ag fe NW too aapay kartaa tayraa kee-aa sabh ho-ay. 
You yourself are Creator, everything is created by you. 

3g fag grt »reg 3 Af 1 tuDh bin doojaa avar na ko-ay. 

There is none, other than you. 

3 afe afe Gufs wrefe Af II too kar kar vaykheh jaaneh so-ay. 

You repeatedly create and only you see and know. 

WS Bsa Toute uaae sf nenquusy jan naanak gurmukh pargat ho-ay. |/41|11|5311 
Nanak says, "Gurmukh is revealed.” 4.1.53 
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P. 366 
9@~ nfsare yrfe i ik-o%kaar satgur prsaad. 
God is one realized by the grace of true Guru. 
aa MAT we 2 HIS S il raag aasaa ghar 2 mehlaa 4. RAG ASA M: 2M: 4 
far ot oa ator fg aS orf set 11 kis hee Dharhaa kee-aa mitar sut naal bhaa-ee. 
Some form a group, comprising friends, sons, brothers. 
fan dt ast aint aan Aa otis ATE I kis hee Dharhaa kee-aa kurham sakay naal javaa-ee. 
Some form a group, comprising relations, son-in-law and his father. 
fan dt ast ator thaws aBudt ofs mm Foret 11 
kis hee Dharhaa kee-aa sikdaar cha-uDhree naal aapnai su-aa-ee. 
Some form a group, comprising chiefs, feudals, serving selfish ends. 
onrat at afe afar Ane ia hamaaraa Dharhaa har rahi-aa samaa-ee. ||1]] 
My group is of God, who is all pervading. 1 
oH afe fAG oar ator AE afs 2a 1 ham har si-o Dharhaa kee-aa mayree har tayk. 
I joined the group of God, thus my refuge is God. 
A afe fag wey ast weg 3 Set a afs ge aver morte mse ua sas 
mai har bin pakh Dharhaa avar na ko-ee ha-o har gun gaavaa asa"kh anayk. ||1|| rahaa-o. 
Other than of God, I joined no group, and took no side. I sing the attributes of God, many and 
uncountable ones. I (Pause) 
fag fr@ a3 xefa A afe 11 jin" si-o Dharhay karahi say jaahi. 
If I form a group, with other ones, they will go (die). 
30 U3 afs ugsfe  jhooth Dharhay kar pachhotaahi. 
Naturally, if I join such a false group, I will have to repent. 
fag 5 safe Hfs He arf 1 thir na raheh man khot kamaahi. 
Forming such groups, are not stable, their mind always indulge in wickedness. 
UM ofa fa oar after fn ar tet AE fe 2H 
ham har si-o Dharhaa kee-aa jis kaa ko-ee samrath naahi. [[2]] 
I have joined the group of God, of whom none other is comparable. 2 
3a vfs a3 wefemr Ha uA i ayh sabh Dharhay maa-i-aa moh pasaaree. 
All these groups are, the spread of love for money. 
whtmr at ests arerdt 11 maa-i-aa ka-o loojheh gaavaaree. 
The idiots are crazy for wealth. 
of nafs spr eet ardt | janam mareh joo-ai baajee haaree. 
They take birth and die, and lose the gamble of life. 
ond ofa uat fa des UBT AS Herat 113 hamrai har Dharhaa je halat palat sabh savaaree. ||3]| 
My group is of God, who has fashioned my this world and the other world. 3 
afega xfs ut ue Fa saae 1 kalijug meh Dharhay panch chor jhagrhaa-ay. 
The groups formed in dark-age quarrel like five thieves. 
ay gu Se Hg mifsers ews ti kaam kroDh lobh moh abhimaan vaDhaa-ay. 
They increase cupidity, anger, greed, avarice, ego. 
fan & fgur ad faq Aarifar free 11 jis no kirpaa karay tis satsang milaa-ay. 
Upon whomever He is kind, He gets him to join true congregation. 
ane ofs ust fats 2a a2 vfs see tei hamraa har Dharhaa jin ayh Dharhay sabh gavaa-ay. [|41| 
My group is of God, Who breaks all other groups. 4 
firftear gar arG aS afs ure 1 mithi-aa doojaa bhaa-o Dharhay bahi paavai. 
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If sitting in a group, One puts in love for others 

uafior fee meas wruer nears eae 11 paraa-i-aa chhidar atkalai aapnaa aha"kaar vaDhaavai. 
Finds faults with others, thus increases his ego. 

er wha Sar wre || jaisaa beejai taisaa khaavai. 

As one sows, so will he eat. 

Fe aoa at ofs ost aay AS fqafe fate wre nyi2nys 

jan naanak kaa har Dharhaa Dharam sabh sarisat jin aavai. ||5||2||54|| 

Nanak says, "My group is of faithful in God, who comes conquering all world.” 5.2.54 
“TAT HIS @ i aasaa mehlaa 4. ASA M: 4 

fase afe af= vfs wifigs arfemr uv hirdai sun sun man amrit bhaa-i-aa. 

Listening continuously, (Gurbani) with heart, the nectar becomes, pleasing to mind. 
qaret afe ney serfemr 191 gurbaanee har alakh lakhaa-i-aa. ||1)| 

Gurbani has made unknowable God knowable. I 

aenfy oy Hog Adt Sor I gurmukh naam sunhu mayree bhainaa. 

O! my sisters, Gurmukhs listen the name (of God). 

3a afe afomr we nists nfs dee ae nifys Bor ns aos 

ayko rav rahi-aa ghat antar mukh bolhu gur amrit bainaa. ||1|| rahaa-o. 

One alone is pervading all bodies. Sing from mouth the nectar-giving hyms. 1 (Pause) 
A ufe sfs Yu Mar Bera | mai man tan paraym mahaa bairaag. 

In my mind and body is the great yearning for His love. 

Rfsag yay ufimr ezarg i121 satgur purakh paa-i-aa vadbhaag. ||2|| 

Thus I am blessed with true Guru, my great fortune. 2 

ea arf sefe fire nrfemr 11 doojai bhaa-ay bhaveh bikh maa-i-aa. 

In other's love is all poisonous worldliness. 

srardte odt afsara ufemr isi bhaagheen nahee satgur paa-i-aa. ||3|| 

The unfortunate ones can not get true Guru. 3 

vifgs ofe a af mits uborfimr i amrit har ras har aap pee-aa-i-aa. 

God Himself has got to drink, His nectar. 

afs y8 aaa afs urfemr enanuui gur poorai naanak har paa-i-aa. ||4||/3||551] 

Nanak has got it through perfect Guru. 4.3.55 

nrAT HIS B Il aasaa mehlaa 4, ASA M: 4 

We fe af dy ay »rarg i mayrai man tan paraym naam aaDhaar. 

The loving name is the sustainer of my mind and body. 

any mnt oi HY ATS 11911 naam japee naamo sukh saar. ||1|| 

I remember name, as all pleasures are through name. 

SH WUT Ad ANAS Aart i naam japahu mayray saajan sainaa. 

O! my dear, my related, remember name. 

om faa H oreg & aet 3 arf arenfe afe Sar nan gore ti 

naam binaa mai avar na ko-ee vadai bhaag gurmukh har lainaa. ||1|| rahaa-o. 

None other than name is for me. But I am greatly lucky, that T could get to God (name) through 
Gurmukh. 1 (Pause) 

om fear odt aifemr fe 1 naam binaa nahee jeevi-aa jaa-ay. 

Impossible for me is to live without name. 

=8 arfat gente af urfe 21 vadai bhaag gurmukh har paa-ay. ||2]| 

Jam greatly lucky, that I could get to God through Gurmukh. 2 
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onde aree Hfe Hefner i) naamheen kaalakh mukh maa-i-aa. - — 

Devoid of name, have got blackened their face with (lust for) worldliness. 

om fast fg far siterfemr 12 naam binaa Dharig Dharig jeevaa-i-aa. ||3]| 

Without name it is a curse to live. 3 

P. 367 

esr ear of ata afe urfemr 11 vadaa vadaa har bhaag kar paa-i-aa. 

God is the greatest of the great, it is my luck that I have got Him. 

area gente ony feeftmr nenenuen naanak gurmukh naam divaa-i-aa. ||4||4]|56]] 
Nanak says, "Gurmukh has got me name.” 4.4.56 

“IAT HIS B ilaasaa mehlaa 4. ASA M: 4 

We wer Te At wet gun gaavaa gun bolee banee. 

Ising attributes, all my words are about His attributes. 

mente ofe ae mirfis erat an gurmukh har gun aakh vakhaanee. ||1]| 

Gurmukh can tell and explain God’s attributes. 1 

fu afl ony nfs afer »iSer jap jap naam man _bha-i-aa anandaa. 

Remembering and remembering name, my mind is enraptured. 

Afs afs Afsate on fearfemr afk re ae ede a aoe 

sat sat satgur naam dirhaa-i-aa ras gaa-ay gun parmaanandaa. {|1|| rahaa-o. 
True Guru got me to remember the truest of the true name. Thus singing the attributes of supreme 
blissful (God), gives me great pleasure. 1 (Pause) 

afe we are afs ae Sar har gun gaavai har jan logaa: 

The attributes of God are sung, by men of God. 

33 arf ure afe fsartar i120 vadai bhaag paa-ay har nirjogaa. ||21| 

They are greatly lucky, that they are blessed with God, unbound. 2 

ge fege wrfimr oes ort 1 gun vihoon maa-i-aa mal Dhaaree. 

Devoid of virtues are held by the dirt of worldliness. 

fee ge woth He mars wan vin gun janam mu-ay aha*kaaree. ||3|] 

Devoid of virtues, the egoists are dead since birth. 3 

Rétfe ndefe we yaafe ae 1 sareer sarovar gun pargat kee-ay. 

The body is the ocean which reveals virtues, 

aren gente uf 33 as= enunyuon naanak gurmukh math tat kadhee-ay. |141151/571| 
Nanak says, "Gurmukh churns these elements (virtues) out.” 4.5.57 

nT HIG 8 || aasaa mehlaa 4. ASA M: 4 

ay wat att xfs we | naam sunee naamo man bhaavai. 

One who listens name, only name pleases him. 

8 afr gente afs we an vadai bhaag gurmukh har paavai. ||11| 

Gurmukh is greatly lucky, he meets God. 1 

oy Aug aenfs userAT i naam japahu gurmukh pargaasaa. 

Remember name, He reveals through Gurmukh. 

om fast A ua odt art ony afeor As APA fore aN aoe 

naam binaa mai Dhar nahee kaa-ee naam ravi-aa sabh saas giraasaa. ||1|| rahaa-o. 
T have no refuge other than name. Name is all pervading, my breath and morsel. 1 (Pause) 
oh Wats Hat xfs set 1 naamai surat sunee man bhaa-ee. 

T heard about the love for name, this pleases me. 

a omy Hove A Aa ots Fert 11211 jo naam sunaavai so mayraa meet sakhaa-ee. ||2|| 
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Whoever recites name for me, he is my dear, my friend. 2 

ondte a& y= Sar | naamheen ga-ay moorh nangaa. 

Devoid of name, the idiots have left naked. 

uf ufe we firs Sf uta an pach pach mu-ay bikh daykh patangaa. ||3]| 

They died burning in poison, thus look like a moth, 3 

wm} emt arfiy Gan} 1 aapay thaapay thaap uthaapay. 

He Himself places, then places and displaces. 

Se BY VF ats wma usnéwuci naanak naam dayvai har aapay. ||41|6||58]| 
Nanak says, "God Himself gives name.” 4.6.58 

wTAT HIS 8 Il aasaa mehlaa 4. ASA M: 4 

aout af afe Sf earet i) gurmukh har har vay! vaDhaa-ee. 

Gurmukhs extends the progeny of God. 

Ss oat ofs are BAPE 115 fal laagay har rasak rasaa-ee. ||1|| 

It bears fruits, thus God gives the relishers to relish. 1 

af of omy afu ass sdar i har har naam jap anat tarangaa. 

Remember the name of God, thus enjoy the unlimited thrill. 

fy afy on gents wredt afer ars anelas sfeniar qn sar 

jap jap naam gurmat saalaahee maari-aa kaal jamkankar bhu-i-angaa. ||1|| rahaa-o. 
Remember the name of God, praise the wisdom of Guru, and killing the devil of death, throw it” 
in dust. 1 (Pause) 

ufs af ae ufo safs seret 1 har har gur meh bhagat rakhaa-ee. 

God placed the devotion in Guru. 

ae sor fe FS AS sre 120 gur tuthaa sikh dayvai mayray bhaa-ee. ||2]| 

So, if Guru is gracious, O! my brother, he teaches it to his Sikhs (learners ). 
UGA aan fore fafa oct FS 1 ha-umai karam kichh biDh nahee jaanai. 

The deeds done in ego, are never in any system. 

fa@ aug ofe we fife er Wau ji-o kunchar naa-ay khaak sir chhaanai. ||3]| 

It is like elephant, takes bath, then throws dust around with head (Trunk). 3 
# es ara defe es Ss 11 jay vad bhaag hoveh vad oochay. 

If one is the luckiest, 

ood oy Aufe Afs Fe eiiutH naanak naam jaapeh sach soochay. ||4||71|591| 
Nanak says," Then he remembers name, and becomes pure in True." 4.7.59 
wirAT HIS @ Il aasaa mehlaa 4. ASA M: 4 

of afs ont af uf ger weret 11 har har naam kee man bhookh lagaa-ee. 

Iam in hunger for the name of God. 

of aft He feud AF set a naam suni-ai man tariptai mayray bhaa-ee. ||1| 
O! my brother, listening name, satisfies my mind. 1 

om Fug AS gefis Htst uw naam japahu mayray gursikh meetaa. 

Remember name, the Sikhs of Guru, my friends, 

OY Aug oR AY weg om aug gens nfs Sts na ToS 

naam japahu naamay sukh paavhu naam rakhahu gurmat man cheetaa. ||1|| rahaa-o. 
Remember name, keep name, the wisdom of Guru, in mind, in memory, and be happy. 1 (Pause) 
ot ond wat Hg ASAT Il naamo naam sunee man sarsaa. 

Listening the name of Master, my mind becomes blissful. 

omy wer & agents fram 11211 naam laahaa lai gurmat bigsaa. ||2|| 
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By getting the gain of name, the wisdom of Guru progresses in me. 2 

om fast ant Ha nia | naam binaa kustee moh anDhaa. 

Devoid of name, the leper is blind in greed. 

Ag feces xen ate ey dor wan sabh nihfal karam kee-ay dukh DhanDhaa. ||3|| 

All that he does is in vain, since his actions are pain-giving. 3 

ufe afe af HA Aa eswait har har har jas japai vadbhaagee. 

Only very lucky, recite the praise of God. 

wea dents oth fee weft gitciéon naanak gurmat naam liv laagee. ||4]]8]]60|| 

ae says, "The wisdom of Guru, gets me to be intuned with name.” 4.8.60 

P. 368 

9 Afsare yrrfe ti ik-o’kaar satgur parsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

Hoe 8 Ta nr wa E X 2 | mehlaa 4 raag aasaa ghar 6 kay 3. 

M: 4, RAG ASA, GHAR 6 KE 3 

ofa afs $3 eee fait Gag eA Bo 1 hath kar tant vajaavai jogee thothar vaajai bayn. 

Yogi plays by holding strings in hand, but the produced music is unpleasing. 

gents ufs ae deg Haft fer HEM ofs sft Bs ns 

gurmat har gun bolhu jogee ih manoo-aa har rang bhayn. ||1|| 

O! yogi, in the wisdom of Guru, sing the attributes of God, and colour your mind in the colour 
(love) of God. 1 

Haft afs fz Hat Guesy 1! jogee har dayh matee updays. 

O! yogi, teach the philosophy of God. 

Ba ga ofs afs Sa ead foe ord TH rey a sore 

jug jug har har ayko vartai tis aagai ham aadays. ||1|| rahaa-o. 

In all ages only God pervades, I surrender before Him. 1 (Pause) 

arefa wa afs ag aefe fey Hgnr 8S Bes 0 gaavahi raag bhaat baho boleh ih manoo-aa khaylai khayl. 
He sings lyrics, speaks in lot of ways, this only is the mind playing its play. 

Hefe gu fites a8 anor fs Be we vfs 8s 1120 

joveh koop sinchan ka-o basuDhaa uth bail ga-ay char bayl. ||2|] 

He yokes for well to irrigate land, but the oxen stop and leave for grazing grass. 2 

arfemr sare ufs aon afs deg ofs AA afer Bs 

kaa-i-aa nagar meh karam har bovhu har jaamai hari-aa khayt. 

In the village of body (land) sow the deeds for God, God will give a green crop. 

Hoot mmfag fe ug eg ufe fites gents AZ Wan 

manoo-aa asthir bail man jovhu har sinchahu gurmat jayt. ||3]] 

O! my mind, yoke the mind with stable oxen, irrigate God given field in the wisdom of Guru. 3 
Haft ram fate As suet i 27 Ht fess Be 1 jogee jangam sarisat sabh tumree jo dayh matee tit chayl. 
The yogis, the naked wanderers, and all creation, are owned by you, whatever the wisdom you 
give, that,works, 

We ose & ys visermft ofe are ngur de ented 

jan naanak kay parabh antarjaamee har laavhu manoo-aa payl. ||4//9/[61/| 

O! all pervading Master of Nanak, God bring my mind in your discipline. 4.9.61 

nA! HIS 8 i! aasaa mehlaa 4. ASA M: 4 

aa a 3 ulug ser ae & we seg it kab ko bhaalai ghunghroo taalaa kab ko bajaavai rabaab. 
Why should one go for searching, the ankle bell’s rhythm, and why to play on rabab. 
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ares WS ws fey oat TE Fa wa PSS OY NTI 

aavat jaat baar khin laagai ha-o tab lag samaara-o naam. ||1]| 

For this, coming and going will take time, and will cause delay, that time I will spend in 
remembering name. I 

AG nfs seit sarfs afs wre 1 mayrai man aisee bhagat ban aa-ee. 

Such a devotion is the choice of my mind. 

a@ afe fag fas us of 5 Rae AA Ae fas Hig Hfe Are a aoe 

ha-o har bin khin pal reh na saka-o jaisay jal bin meen mar jaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

I cannot live without God, even for a moment, like a fish outside of water, dies. 1 (Pause) 

ae aS AS Ue AS aes aa a wa ofS oe I 

kab ko-oo maylai panch sat gaa-in kab ko raag Dhun uthaavai. 

Why should one go and gather, five or seven singers,and why should one take to the tune of lyric. 
Wes gos fis us UAT od Ja BT AG MG TH Ts WE 1120 

maylat chunat khin pal chasaa laagai tab lag mayraa man raam gun gaavai. ||2|| 

It takes time to select, choose, gather, that time I will spend in singing the attributes of God. 2 
aa & ord ure una aa & aE UATE II kab ko naachai paav pasaarai kab ko haath pasaarai. 

Why should one dance, stretching feet, and also why should one stretch hands. 

we ue uns firey fag oat sa Sa Ae HS TH AS 11311 

haath paav pasaarat bilam til laagai tab lag mayraa man raam sam“aarai. ||3]| 

Stretching hands and feet takes time and delays, that time I will spend in remembering my God. 
aa a Sas a8 ushore Sf use or ufs TE 

kab ko-oo logan ka-o patee-aavai lok pateenai naa pat ho-ay. 

Why should one go and please people, pleasing people brings no honour. 

FS area ule fose Fe fimreg 3 A ad AB af NBIIONEIN 

jan naanak har hirdai sad Dhi-aavahu taa jai jai karay sabh ko-ay. ||4]|10]|62{| 

Nanak says, "Remember always God in heart, everyone will hail you.” 4.10.62 

MTA HIS 8 il aasaa mehlaa 4. ASA M: 4 

FaHarfs fresh fe Arg fits Hats of ae arte 

satsangat milee-ai har saaDhoo mil sangat har gun gaa-ay. 

Congregation of the saints of God, assembles and sings the attributes of God, let us join this true 
congregation. 

famrs 336 afer ufe wee mifamrs vite afe nan 

gi-aan ratan bali-aa ghat chaanan agi-aan anDhayraa jaa-ay. ||1|| 

The gem of light has enlighten the body (mind, thus the darkness of ignorance is over. 1 

afe we area af afe ftmrfe i har jan naachahu har har Dhi-aa-ay. 

O! men of God, dance while remembering Him. 

wa As frofe Ae set OH AS a Teo we na aoe 

aisay sant mileh mayray bhaa-ee ham jan kay Dhovah paa-ay. ||1|| rahaa-o. 

Let me meet such saints O! my brother, I will wish the feet of such men. 1 (Pause) 

afe afs ony Hug Ho AS niofes ufe fee ote 11 

har har naam japahu man mayray an-din har liv laa-ay. 

O! my mind, day and night, be intune with God, remember the name of God. 

a feeg Fet ee weg fefe xr s oat ore 1120 

jo ichhahu so-ee fal paavhu fir bhookh na laagai aa-ay. ||2]| 

Get the same fruits, which you desired for, and suffer no hunger. 2 
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wm} afe mrrdug asst ofe wm} af gerfe i aapay har aprampar kartaa har aapay bol bulaa-ay, 
God Himself is infinite Creator, He himself gets us to recite. 

Ret is 38 sy sete fag ot ufs refs ete wal 

say-ee sant bhalay tuDh bhaaveh jin" kee pat paavahi thaa-ay. ||3]| 

Only those saints are good, who are liked by you, their honour is well placed. 3 

wag oft 3 om ofe ae fa ord HS By we 1 

naanak aakh na raajai har gun ji-o aakhai ti-o sukh paa-ay. 

Nanak says, "I never feel tired, of reciting God’s attributes, as much I recite, so much I enjoy. 
sats gare He afs wud ae asa safe S ae ensues 

bhagat bhandaar dee-ay har apunay gun gaahak vanaj lai jaa-ay. ||4||11]|63)| 

rs ne given the treasure of His devotion, purchase attributes and take them home. 4.11.63 
9@ nfsare yrrfe il ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru 

Fa wT Ug t a ard} HIB g ii raag aasaa ghar 8 kay kaafee mehlaa 4. 

RAG ASA, GHAR 8 OF THE KAFI M: 4 

~rfior Hee arg IBA sep 1 aa-i-aa maran Dhuraahu ha-umai ro-ee-ai. 

One has come only to die, but in ego he is weeping. 

gant ony fomrfe mfsg SEPA Wan gurmukh naam Dhi-aa-ay asthir ho-ee-ai. ||1]| 
Gurmukhs by remembering name, have become stable. 1 

aa ua Amati wee afenr 11 gur pooray saabaas chalan jaani-aa. 

Thanks to the perfect Guru, from whom I learnt about death. 

ow oy A Ag Aafe Afr si sa i laahaa naam so saar sabad samaani-aa. ||1|| rahaa-o. 
Gain the essence of name, and merge in word. I (Pause) 

yafe fsa 3a fit or ofemr 1 poorab likhay dayh se aa-ay maa-i-aa. 

O! my mother the days of life are numbered, they have to end up. 

wee my fx af gag safer 1121 chalan aj ke kaleh Dharahu furmaa-i-aa. ||2|| 

It is preordained, one may leave today or tomorrow. 2 

faser wou fsor frat on ferrfamr 1 birthaa janam tinaa jin"ee naam visaari-aa. 

Those who forget name, they waste their life. 

wr ee afer fe feg He afer 311 joo-ai khaylan jag ke ih man haari-aa. ||3]] 

They gamble their life in world, and lose their mind (life). 3 

Hef wafe ae dfe far ag urfemr i jeevan maran sukh ho-ay jin"aa gur paa-i-aa. 

But those who meet their Guru, they are happy, in life, in death. 

aaa Ae Afs Afs Aaefemr 19119211E8il Naanak sachay sach sach samaa-i-aa. ||4]]12]]641] 
Nanak says, "The true are in truth, and are merged in true.” 4.12.64 

MAT HIS @ il aasaa mehiaa 4. ASA M: 4 

Foy verse utfe ony fomrfimr i janam padaarath paa-ay naam Dhi-aa-i-aa. 

Blessed with birth, I remember name. 

ae uenet af ARs Afr an gur parsaadee bujh sach samaa-i-aa. ||1]] 

Realising by the grace of Guru, I have merged in True. 1 

fg ofs fetter Sy feqt ony corfemr ui jin" Dhur likhi-aa laykh tin‘ee naam kamaa-i-aa. 

Only they gained name, for whom it is preordained. 

ef me Afoors wats gerfemr qu sae 1 dar sachai sachiaar mahal bulaa-i-aa. ||1]| rahaa-o. 
Through the true doors of truthful, He called me to His palace. 1 (Pause) 
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wists ony fours arenfe wea  antar naam niDhaan gurmukh paa-ee-ai. 

Within one is the treasure of name, only Gurmukh gets it. 

niofes omy fomefe ufs ae arébe 20 an-din naam Dhi-aa-ay har gun gaa-ee-ai. ||2|| 

Day and night, remember the name, and sing the attributes of God. 2 

ists Zag mda Hote dt uebA 1 antar vasat anayk manmukh nahee paa-ee-ai. 

So many things are within (body) Manmukh never gets, 

Z@R aed area »rfiy emméhy an ha-umai garbai garab aap khu-aa-ee-ai. ||3|| 

In ego he takes pride and loses himself. 3 

Brea nit nerfs nrfls ene 1 naanak aapay aap aap khu-aa-ee-ai. 

Nanak says, "Such a person, himself loses himself. 

gonfs nfs usara RET ureba enaauéul gurmat man pargaas sachaa paa-ee-ai. ||4||13]|65]| 

The mind enlightes in the wisdom of Guru, thus one gains True.” 4.13.65 

wag vmredt wa 9€ & 2 Hue 8 Ada raag aasaavaree ghar 16 kay 2 mehlaa 4 suDhang 

RAG ASAWARI GHAR 16 OF 2M: 4 SUDHONG 

9@ Afsara yrrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

u@ mates afs on atese ae i ha-o an-din har naam keertan kara-o. 

Day and night, I sing the praise of God. 

Afsafs 4 a@ fs on wafer a afe fae firs us af 3 HAT an Toe II 

satgur mo ka-o har naam bataa-i-aa ha-o har bin khin pal reh na saka-o. ||1|| rahaa-o. 

True Guru has taught me of God’s name, now I cannot live, without it, even for moment. 1 
(Pause) 

and HEz fines afs atesg o@ of fag ofs 5 Fa Ue fea fig 

hamrai Sarvan simran har keertan ha-o har bin reh na saka-o ha-o ik khin. 

My ears listen the singing of the hymns of praise of God, now I cannot live without God, even for 
a moment. 

AA dy Hees fag af 5 Ae 3A afe AO fae ad afe Aer fxs NA 

jaisay hans sarvar bin reh na sakai taisay har jan ki-o rahai har sayvaa bin. ||1|| 

As a swan cannot live without pond, same way, why a man of God, should live without His 
service. I 

faog uifs ort gin re foe ofs faog Uifs eet Ha wenn 

kinhoo" pareet laa-ee doojaa bhaa-o rid Dhaar kinhoo" pareet laa-ee moh apmaan. 

Some people from their heart start loving other’s love, and some people start loving greed, hence 
dishonour. 

fe ae Ulf oret ofs foeme ue ose fhues afe afe saree 2NaeeEN 

har jan pareet laa-ee har nirbaan pad naanak simrat har har bhagvaan. ||2||14]|661| 

The men of God start loving the liberating word of God, same way Nanak remembers the all- 
embracing God. 2.14.66 

»raredt HIG 8 il aasaavaree mehlaa 4. ASAWARI M: 5 

net He Utsu oy asreg a wre 11 maa-ee moro pareetam raam bataavhu ree maa-ee. 

O! my mother, tell me, about my love, God. 

UG afe fag fig us afe 5 HAs AA aasS Afs dtsret 19 aS 1 

ha-o har bin khin pal reh na saka-o jaisay karhal bayl reejhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

I cannot live without God, even for a while, like the charmed camel without creeper. 1 (Pause) 
THe Ho aoa fraas sfe ofs cans His & set 
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hamraa man bairaag birkat bha-i-o har darsan meet kai taa-ee. 

My mind in yearning is away from worldliness, for seeing my love, God. 

AA wits anor fag afs 5 Ae 3A Hfs afs fas gas 3 Fret NI 

jaisay al kamlaa bin reh na sakai taisay mohi har bin rahan na jaa-ee. ||1]| 

. pe ee cannot live without lotus, same way, I cannot live without God. 1 
ony nafs marta flmre dfs Haar yfs afe are 11 

raakh saran jagdeesur pi-aaray mohi sarDhaa poor har gusaa-ee. 

O! my dear God, keep me in your refuge. O! Master, God fulfilling my faith. 

He oa & Hfs mise Js 3 afe wane foors ferret n2vacusanquuesil 

jan naanak kai man anad hot hai har darsan nimakh dikhaa-ee. ||2]/39|]13]|151|671| 
Nanak enjoys the bliss of seeing, O! God let me see for a moment. 2.39.13.15.67 
wa “TAT wg 2 HIB U raag aasaa ghar 2 mehlaa 5 RAG ASA GHAR-2M: 5 
9 nfsare urrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

fats oret uifs Fret fefe efi 11 jin laa-ee pareet so-ee fir khaa-i-aa. 

Whoever developed love for worldliness, it in return eats him up. 

fats afy Soret fan eG aos feerfemr 11 jin sukh baithaalee tis bha-o bahut dikhaa-i-aa. 
One who gives it comfortable placing, in return find lot of fear. 

aret His ade Sf fire? 1 bhaa-ee meet kutamb daykh bibaaday. 

Seeing it, brothers, friends, relations, get involved in clash. 

oH ort erafs qa usr 1a ham aa-ee vasgat gur parsaaday. ||1]| 

By the grace of Guru I could overpower it. 1 

tar Mfr farifas Jz i aisaa daykh bimohit ho-ay. 

Seeing this, many got charmed. 

Arfae fo Hate Heer fs rg Af Gofs gs ua soe 

saaDhik siDh surdayv manukhaa bin saaDhoo sabh Dharohan Dharohay. ||1|| rahaa-o. 
Other than saints, like meditator, the perfects, the gods, the divines, the men, all are tempted. 1 
(Pause) 

fefe feats Gerrit faq arty fem i ik fireh udaasee tin" kaam vi-aapai. 

Some are wandering medicants they are overpowered by sex. 

fefa afer faradt fae dfe 3 mimi 1 ik sa’cheh girhee tin" ho-ay na aapai. 

Some house holders are gathering wealth, that does not become theirs. 

fete Act aorefa fsq as aes i ik satee kahaaveh tin" bahut kalpaapai. 

Some are called celibates, they are greatly bothered. 

oH afe oe afar Afsara ure 121 ham har raakhay lag satgur paavai. ||2|| 

God saved me by keeping at the feet of true Guru. 2 

sy aes sunt gee 11 tap kartay tapsee bhoolaa-ay. 

The penancing austeres are astrayed. 

ufss Ha Sfx Ae un pandit mohay lobh sabaa-ay. 

The Pandits are robbed when all in greed. 

3 ae Hd difoor wrerq 1 tarai gun mohay mohi-aa aakaas. 

In three gunnas they are tempted, sky is the end. 

wn Afsae we 2 afe aE 120 ham satgur raakhay day kar haath. ||3]] 

True Guru saved me by extending His hand. 3 
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fororet at dfe east oth  gi-aanee kee ho-ay vartee daas, 

She (worldliness) behaves, like a servant before knowledgeable. 

aa #3 Fer ae mae 11 kar jorhay sayvaa karay ardaas. 

Folding hands she prays and serves. 

it 2 aafe 9 ave anrer i jo too" kaheh so kaar kamaavaa. 

She asks for his orders to act. 

Ho Soe Tene Sf B mre wausi jan naanak gurmukh nayrh na aavaa. ||4/|1/1 
Nanak says, "She does not touch a Gurmukh.” 4.1 

“AT HIS y i aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Hg 3 fufs aiét eft u sasoo tay pir keenee vaakh. 

My love kept me away from mother-in-law (Maya). 

aa frot yet gfe Asrf  dayr jithaanee mu-ee dookh santaap. 

My husband’s younger brother’s wife and elder brother’s wife, are dying in (its) sorrow, in 
agony. 

wa & frda aft galt arfe 1 ghar kay jithayray kee chookee kaan. 

I do not care for my husband’s elder brother. 

fufe often aftét Furs Herfe isu pir rakhi-aa keenee sugharh sujaan. ||1]| 

Since my wise and intelligent husband, saved me. 1 

Weg Bar A YH ay wfemr it sunhu lokaa mai paraym ras paa-i-aa. 

Listen O! people, I am blessed with the bliss of love. 

ana we dt Hore Afsats Hag afe ary feeteor nan core W 

durjan maaray vairee sanghaaray satgur mo ka-o har naam divaa-i-aa. |[1|| rahaa-o. 
The ill-mannered are killed, the enemies are slain, the true Guru has got me name of God. 1 
(Pause) 

yen fsnraft aBA Utfs 1 parathmay ti-aagee ha-umai pareet. 

First, I renounced the love for ego. 

esior faoraft Sar dfs | dutee-aa ti-aagee logaa reet. 

Second, I renounced following the other’s canvenions 

3 ae fourfn gars ais mrs 1 tarai gun ti-aag durjan meet samaanay. 

Then I renounced the three gunnas. Now friends and foes are same for me. 
dior ae fits Ara ued 2H turee-aa gun mil saaDh pachhaanay. ||2|| 

Worth of the fourth state, I realized by meeting saints. 2 

Fan qat ufo mraAs after ii sahj gufaa meh aasan baaDhi-aa. 

I placed, myself in trance in cave, in ease. 

ffs Agu mese ef ut jot saroop anaahad vaaji-aa. 

There the divine unfrinctioned sound started playing. 

uo mde ae Hae Sete | mahaa anand gur sabad veechaar. 

Reflecting upon the word of Guru, gives immense pleasure. 

fir fRE oct as Horafs ofs Wau pari-a si-o raatee Dhan sohagan naar. ||3|| 
Great is such a married woman, who is in love with dear. 3 

Wa FSS BS Fou eterg ii jan naanak bolay barahm beechaar. 

Nanak speaks of the thought of God. 

a He are W se ure i jo sunay kamaavai so utrai paar. 

Whoever listens, practises, swims across. 

Foti 3 Mao wre & fe i janam na marai na aavai na jaa-ay. 
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He is neither born, nor dies, neither comes nor goes. 

afs Ast Gy ad Mee ein har saytee oh rahai samaa-ay. ||4|2I| 

He ever remains merged in God. 4.2 

winAT HIG U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

for sarct Hest of 11 nij bhagtee seelvantee naar. 

Busy in devotion is the woman of character, 

gf mgu ydt mmrfs i roop anoop pooree aachaar. 

She is of dazzling beauty and perfect behaviour. 

afas fayfos <A A faye Hares 11 jit garihi vasai so garihu sobhaavantaa. 

In whichever family she is married, it becomes of praiseworthy reputation. 
aaufa uret fxd feed a3° wa gurmukh paa-ee kinai virlai jantaa. ||1|| 

But some very rare of a Gurmukh gets her. 1 

Rawat anife ara firfs on uret 1 sukarnee kaaman gur mil ham paa-ee. 
Meeting Guru, I got a well behaving wife. 

F.:o71 

fe of usefe got usu gr 1 jaj kaaj parthaa-ay suhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
She graces every act of faith. 1 (Pause) 

fara ent first & Arf 1 jichar vasee pitaa kai saath. 

Till she was living with father, 

fseg &z ag fed Gerth 1 tichar kant baho firai udaas. 

her husband was wandering disheartened. 

afs Ae AS use Horfenr 1 kar sayvaa sat purakh manaa-i-aa. 

Serving true purakh (God) I pleased Him. 

afe oraét we xfs 3 Aaa Ae ufemr 2H gur aanee ghar meh taa sarab sukh paa-i-aa. ||2|| 
Guru brought her home, then I was all in happiness. 2 

aste neudl Ag H3fs ys 1 orfemrardt Hus AGU II 

bateeh sulakh-nee sach santat poot. aagi-aakaaree sugharh saroop. 

She is expert in thirty two arts, and she bore a truthful saintly son. She is obedient, intelligent, 
beautiful. 

fez y3 Ha &3 FHM 11 ichh pooray man kant su-aamee. 

She acts as her husband, Master desires. 

Hae Het Fa Aost 131 sagal santokhee dayr jaythaanee. |{3]| 

The wires of the younger brother, of husband and of the elder brother of husband, all are satisfied. 
Ag used Hfy HaAe 1 Sabh parvaarai maahi saraysat. 

She is well respected by whole family. 

vat eet ea AA Ii matee dayvee dayvar jaysat. 

She advises her husband’s younger and elder brothers. 

dg # fag fas yarét mrfe 1 Dhan so garihu jit pargatee aa-ay. 

Lucky is that family in which she has come to stay. 

Ae soa Be Ate feof wena jan naanak sukhay sukh vihaa-ay. ||4| 31] 
Nanak says, "All live in pleasure of happiness.” 4.3 

MrT HIG U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

us" xa@ A uate a Bet | mataa kara-o so pakan na day-ee. 

No resolution she allows to pass. 

Hite Han & foafe weet 1 seel sanjam kai nikat khalo-ee. 
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She does not stand by worthy behaviour and discipline. 

3m aa ag gu feere i vays karay baho roop dikhaavai. 

She is crazy in dressing and showing her beauty, 

fafo aafs 5 Set ef ef sare ua garihi basan na day-ee vakh vakh bharmaavai. ||1]| 
She will not find a home to be settled and will make everyone to roam about. 1 
ure at orfefar wa eH 3 Be 1 ghar kee naa-ik ghar vaas na dayvai. 

Once she is Master of home, she does not allow me to live in. 

Ws ase Case use 4 gor ut jatan kara-o urjhaa-ay parayvai. ||1|| rahaa-o. 
When I try, she dazzles me. 1 (Pause) 

ua aft Set miret mmufe 1 Dhur kee bhayjee aa-ee aamar. 

She, the invader (ruler) is sent by God. 

o@ dz 3 Afs ars adsd 11 na-o khand jeetay sabh thaan thanantar. 

She has conquered nine parts, the place and space. 

3fe Stata 3 €3 tia Afsmrn 11 tat tirath na chhodai jog sanni-aas. 

She has not spared either, the banks of sacred waters, or the yogis and renouncers. 
ufs erat ffs Be nifsorA 1121 parh thaakay simrit bayd abhi-aas. ||2|| 

Many are tired (for facing it) of reading Vedas, simrities and conducting (religious) practices. 2 
wa 8A Ja 3S BA I jah baisa-o tah naalay baisai. 

But wherever one sits, she sits along with. 

Hares 3 Hfy AAG YeA Il sagal bhavan meh sabal parvaysai. 

In all homes she enters by force. 

dat nafs ufimr age & uret 11 hochhee saran pa-i-aa rahan na paa-ee. 

Once in the refuge of such misbehaving, none can live. 

ag vist 08 & ufs wet 113 kaho meetaa ha-o kai peh jaa-ee. ||3|| 

O! my friend, then tell, to whom to go ? 3 

fe Sue Afsae ufo mrfenr 11 sun updays satgur peh aa-i-aa. 

Having heard of his teachings, I came to true Guru. 

afs afe afe om dfs Hg fesrfemr in gur har har naam mohi mantar drirh-aa-i-aa. 
Guru gave me the name of God, as mantar for me. 

for ufs effmr ge arfe midst ui nij ghar vasi-aa gun gaa-ay anantaa. 

Having sung the attributes of Infinite, I came to stay in my own home. 

us fife ssa Be mifsst ei parabh mili-o naanak bha-ay achintea. ||41| 
Meeting Master, Nanak is now carefree. 4 

wg Ae fea ofefe art | ghar mayraa ih naa-ik hamaaree. 

It is my home, but she has become my hero (master). 

fea »mifa on afe te eoerct an sor EAT neNeH 

ih aamar ham gur kee-ay darbaaree. ||1|| rahaa-o doojaa. ||4|141| 

She is the overpowering, but Guru has elevated me to His court. 1 (Pause second) 4.4 
nT HUST U || aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

yan Hat fit ust vere i parathmay mataa je patree chalaava-o. 

First, we resolved to send a letter. 

eit? ust eft wey ugee@ 11 dutee-ay mataa du-ay maanukh pahuchaava-o. 
Second, we resolved to send two persons (to explain). 

fast ust fxs aaG Gurfimr 1 taritee-ay mataa kichh kara-o upaa-i-aa. 

Thirdly, we resolved to adopt some other means. 
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Ang fee Sf ys sat ftmrfemr nan mai sabh kichh chhod parabh tuhee Dhi-aa-i-aa. ||1]| 
Then I decided leaving every other method, to remember you, the Master. 1 
Hat aide mids Haar 1 mahaa anand achint sehjaa-i-aa. 

Now I am in great bliss, carefree and, in ease. 

SANS ES He wy weer nan ga 1 dusman doot mu-ay sukh paa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 
The wicked enemy, the devil died, now we are relieved. 1 (Pause) 

nfsafe 4 a@ fmt GueA i satgur mo ka-o dee-aa updays. 

True Guru gave me his teachings. 

WG fils Ag afs ar BH It jee-o pind sabh har kaa days. 

That my mind and body are God’s possession. 

ii fag adt H 3a" Sz Il jo kichh karee so tayraa taan. 

Whatever I do, is of your might, 

¥ Ast Ge F3 chres 121 too” mayree ot too*hai deebaan. ||2|| 

you are my shelter, you are my strength. 2 

‘a6 #fs wea ys at afe i tuDhno chhod jaa-ee-ai parabh kai" Dhar. 
Leaving you O! Master, to whom should I go ?. 

wire 3 Bhar Sat Anfs ll aan na bee-aa tayree samsar. 

None else, the other one, is equal to you. 

33 Aea a fan aft arfe i tayray sayvak ka-o kis kee kaan. 

Your servant need not care for anyone else. 

Wray ger fed terfe wan saakat bhoolaa firai baybaan. ||3]| 

The non-believer astrays in wilderness. 3 

ct efomret adt 5 arfe 1 tayree vadi-aa-ee kahee na jaa-ay. 

Your greatness is beyond expression. 

wa aa af Sfo as afe jah kah raakh laihi gal laa-ay. 

Save me in the way you like, keeping me in your embrace. 

wea wn Sdt Aaeret 11 naanak daas tayree samaa-ee. 

Nanak, the servant is in your refuge. 

yfs oft On eft ware wenui parabh raakhee paij vajee vaaDhaa-ee. ||4||5|| 
Master saved my honour, I hail Him. 4.5 

P. 372 

itt HIST U i aasaa mehiaa 5. ASA M: 5 

useq ofr AGS a mrfemr un pardays jhaag sa-uday ka-o aa-i-aa. 

Passing through foreign lands, I came to you for purchasing. 

eng wigu Wt ererfemr 11 vasat anoop sunee laabhaa-i-aa. 

I heard of wonderful things here, so I was tempted. 

ae oh af us nrdt ii gun raas baneh palai aanee. 

Carrying capital of virtues, I came to you. 

#ft ag feg ng wuest a daykh ratan ih man laptaanee. |[1]| 

Seeing there jewels, my mind is out to get them. 1 

Arg wurdt enird mre 11 saah vaapaaree du-aarai aa-ay. 

The rich (with your capital) trader has come to your door. 

eug areg AGet awe 19 sae | vakhar kaadhahu sa-udaa karaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Bring out the goods, so that deal is struck. 1 (Pause) 

Arfa yore Ard unfit i saahi pathaa-i-aa saahai paas. 


810 


The traders were made to sit face to face. 

WHS Ise norte ath tt amol ratan amolaa raas. 

Invaluable is the jewel and invaluable is the capital. 

feng Havet urfimr nits 1 visat subhaa-ee paa-i-aa meet. 

With the help of mediator, I got a friend. 

Ager fifemr feos dts 20 sa-udaa mili-aa nihchal cheet. |[2|| 

I could purchase the goods, now I my mind is stable, in ease. 2 

3@ odt sAag uz 5 uret 11 bha-o nahee taskar pa-un na paanee. 

No fear of thief, the wind-storm, the cyclones. 

Rata feast Hofa 8 Ast 1 sahj vihaajee sabj lai jaanee. 

J bargained, in ease, and will take with, in ease. 

WS & ufemt ey odt ufimr 11 sat kai khati-ai dukh nahee paa-i-aa. 

J earned True, now no suffering. 

Rat FesHfs wis & wef wan sahee salaamat ghar lai aa-i-aa. ||3}| 

I brought home all safe. 3 

fifi arat Be mide 1 mili-aa laahaa bha-ay anand. 

I gained out of it, thus I am happy. 

tig Ara ya sefHe 1 Dhan saah pooray bakhsind. 

Great is the Master, a perfect giver. 

feg AGer gents fxd feat efor 1 ih sa-udaa gurmukh kinai virlai paa-i-aa, 
These goods, very rare of a Gurmukh could get. 

Fost Bu asa B wefime jane sahlee khayp naanak lai aa-i-aa. ||4|/6]] 
Nanak struck this gaining deal, and brought profit home. 4.6 

“TAT HIS Y il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

aS wears Wa aE o ders tl gun avgan mayro kachh na beechaaro. 
Please do not bother for my plus and minus merits. 

wo Bf gu da ritaré 1 nah daykhi-o roop rang see*gaaro. 

Also do not bother about my colour, my make-up, my beauty. 

un vrera fare fisfty set arst i chaj achaar kichh biDh nahee jaanee. 
Neither, I could know the method, the behaviour, nor any virtue. 
ara uefa fipr AA rat nan baah pakar pari-a sayjai aanee. ||1]| 
Holding by arm, my dear, brought me to bed. 1 

afea met fs ans ahs emer 11 sunibo sakhee kant hamaaro kee-alo khasmaanaa. 
Listen O! my friend, my husband got me under his protection. 

ag Hass ofs afi afe meat for wd fey Sa oT NI Tove 

kar mastak Dhaar raakhi-o kar apunaa ki-aa jaanai ih lok ajaanaa. ||1|| rahaa-o. 
By placing his hand on my fore-head, he owned me, protected me. What these unknowing people 
can know ? 1 (Pause) 

Aaa gue »a afe Afe= 1 suhaag hamaaro ab hun sohi-o. 

My married life is now comfortable. 

a3 fiufe€ As Ag ee AfeE I kant mili-o mayro sabh dukh johi-o. 
Meeting my husband, all my sorrows are over. 

wiafs AS Ae Fe un aa%gan mayrai sobhaa chand. 

My moon (husband) has glorified my courtyard. 

foth expe fipa Afer mde 20 nis baasur pari-a sang anand. ||2\| 


811 


Day and night, I am enjoying, the company of my dear. 2 

aAZ UHS dfat BBS 1 bastar hamaaray rang chalool. 

My clothes are of deep red colour. 

Hares nirede Hat dfs ew 1 sagal aabhran sobhaa kanth fool. 

All ornaments, the necklace of flowers, are beautifying me. 

fir thit fenfe we Aare fears 1 pari-a paykhee darisat paa-ay sagal niDhaan. 
My husband glanced at me, it felt like getting all treasures. 

BH BS at yet af wan dusat doot kee chookee kaan. ||3]| 

Now, I do not care for the wicked, the devil. 3 

ne unter wer dar rz | sad khusee-aa sadaa rang maanay. 

Now there is lasting pleasure of love, and all happiness. 

3@ fafa oni faa ufo Aerss 1 na-o niDh naam garih meh tariptaanay. 
The nine-fold name is now in my home, I am satisfied. 

ag wea AG firafa Hterdt 1 kaho naanak ja-o pireh seegaaree. 
Nanak says, "When decorated by my love, 

fag Forafs Hf ssrdt ei thir sohaagan sang bhataaree. ||4||7|| 
1am the married, am firm in the company of my husband.” 4.7 
ITA HIST U || aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

ag of afe unt agar tl daan day-ay kar poojaa karnaa. 

Offering alms, one goes for worship. 

83 33 @q yafs user Ii lait dayt un" mookar parnaa. 

But the receiving one denies. 

fas efs syd qrone we II jit dar tum" hai baraahman jaanaa. 

O! Brahman, to the door you have to go, 

fg ef Sd J uss a tit dar too’hee hai pachhutaanaa. ||1]] 
there, only you have to repent. 1 

MA WINE Fa set 11 aisay baraahman doobay bhaa-ee. 

O! brother, the Brahmans have gone so low, 

faousa fasefe afeoret 9 Tr  niraapraaDh chitvahi buri-aa-ee. ||1]| rahaa-o. 
that they think of committing evil, against those who have committed no crime. 1 (Pause) 
nisfa 8g feefo Teare i antar lobh fireh halkaa-ay. 

They are greedy from within, and are roaming like a mad (dog). 
fSer aafe ffs arg Gore uw nindaa karahi sir bhaar uthaa-ay. 

They bite other's back, and are carrying this load on their heads. 
urfemr yor 33 ardt i maa-i-aa moothaa chaytai naahee. 

Robbed by money, remember not (God). 

3a ger ast wet 21 bharmay bhoolaa bahutee raahee. ||21| 
Seeing many paths, he is astryaing in illusion. 2 

wafs 34 aafs wd i baahar bhaykh karahi ghanayray. 

Lot of dresses (ritualistic) he wears for pretension. 

nists fatter @sdt ws  antar bikhi-aa utree ghayray. 

But his mind is invaded by poison. 

nied Buen nrfiy 3 g8  avar updaysai aap na boojhai. 

He preaches for others, but does not realize himself. 

WAT qroHe adt 3 AIS 13u aisaa baraahman kahee na seejhai. ||3]| 
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Such a Brahman can succeed in no way. 3 

yee THE Ys AHrfs 1 moorakh baaman parabhoo samaal. 

O! foolish Brahman, remember God, 

ug Hos 33 3 af u daykhat sunat tayrai hai naal. 

seeing or listening, He is ever with you. 

ag oa F St Ba | kaho naanak jay hovee bhaag. 

Nanak says, "If you are lucky enough, 

we af qa veet og igiti maan chhod gur charnee laag. ||4/|81| 

Leave ego and be at the feet of Guru.” 4.8 

MAT HIS U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

P. 373 

wu da se TS 35 3 HG fans fs ats aE aE 

dookh rog bha-ay gat tan tay man nirmal har har gun gaa-ay. 

The sorrows and ailments are off from body, my mind is purified, by singing the attributes of 
God. 

38 mide fife rg Fifa ora Aer Hg as oto Ae a 

bha-ay anand mil saaDhoo sang ab mayraa man kat hee na jaa-ay. ||1|| 
Joining the congregation of saints, I am well pleased, now my mind surely does not wander 
anywhere. 1 

sufs ast aa nat wfé 11 tapat bujhee gur sabdee maa-ay. 

O! my mother, with the word of Guru, my fire is put off. 

faofh afeG aru ns Ron aa Hise fifee Hof Bete qu sare 1 

binas ga-i-o taap sabh sahsaa gur seetal mili-o sahj subhaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
All my fire of doubts is finished, by meeting my Guru, a cool being. 1 (Pause) 
ures a2 2a feg gfe orfe at wre fooes ate 1 

Dhaavat rahay ayk ik boojhi-aa aa-ay basay ab nihchal thaa-ay. 

I realized one alone, and my roaming about is over, now I have come to stay at a stable place. 
Fag Garss Hs gre wang Tes ad mart 21 

jagat uDhaaren sant tumaaray darsan paykhat rahay aghaa-ay. ||2|| 

Your saints are for liberating world, seeing them I am satisfied. 2 

Fou Be us AS we wea uae foows wg we 

janam dokh paray mayray paachhai ab pakray nihchal saaDhoo paa-ay. 

My sufferings of life are left behind, I am firmly holding the feet of saints. 
Ran ufs are rare gue ti sahj Dhun gaavai mangal manoo-aa. 

Now my happy mind sings soothing hymns, 

na St a sis are 5 we a ab taa ka-o fun kaal na khaa-ay. ||3]| 

The death will not eat it again. 3 

ass was FHSS HS Heeet AS of afs aH 

karan kaaran samrath hamaaray sukh-daa-ee mayray har har raa-ay. 

My bliss-giving God-king, is all powerful to cause and to effect. 

oy ao af He ose Gf Ufs AS Afar ATE ent 

naam tayraa jap jeevai naanak ot pot mayrai sang sahaa-ay. ||4||91] 

Nanak lives by remembering your name, you are accompanying me, helping me on all 
occasions. 4.9 

wT HIS U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 
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nase fasare See ui arrhaavai billaavai nindak. 

The back-biter, bemoans and cries. 

wegen yanag frnfoor oer ats ure eg usu aa 

paarbarahm parmaysar bisri-aa apnaa keetaa paavai nindak. ||1|| rahaa-o. 

He, the back biter, has forgotten supreme God, he is suffering his own deeds. 1 (Pause) 
7 Set Ox a Haft IS ss se frre i jay ko-ee us kaa sangee hovai naalay la-ay siDhaavai. 
If someone is friendly with him, he will take him alongwith. 

wieder nines ag Coe eq ntact wis were ns 

anhodaa ajgar bhaar uthaa-ay nindak agnee maahi jalaavai. ||1]] 

The back-biter, like a dragon, carries unnecessary load, and gets to burn in fire. 1 
uaitrs & gure fi af fasts 9 oe orf Fee 

parmaysar kai du-aarai je ho-ay biteetai so naanak aakh sunaavai. 

What happens, how happens, at the doors of Master, that Nanak tells and narrates. 
Bas Hot a Aer mide 3 ate atesg ate franre n2u901 

bhagat janaa ka-o sadaa anand hai har keertan gaa-ay bigsaavai. ||2||10]| 

The devotees are ever in bliss, singing the praise of God, they are in progression. 2.10 
wnAT HIG U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

aG A AG wars Harar 1 ja-o mai kee-o sagal seegaaraa. 

Though I tried full face-lifting, 

3@ dt Ae Hs 3 user I ta-o bhee mayraa man na patee-aaraa. 

yet my mind is not satisfied. 

wifsx Aaias 36 ufo wes i anik suganDhat tan meh laava-o. 

/ applied a variety of perfumes on body, with that even, 

6a Fe fe mrfs odt wee 1 Oh sukh til samaan nahee paava-o. 

I could not get a little of pleasure. 

Mo Hf faseG MAT mA I man meh chitva-o aisee aasaa-ee. 

O! my mother, get me, think of such a desire in my mind, 

fina Ses He Het oat us pari-a daykhat jeeva-o mayree maa-ee. ||1]] 

that lives by seeing my Dear. 1 

net aor xa feg ug 3 did | maa-ee kahaa kara-o ih man na Dheerai. 

O! my mother, what should I do, my mind does not take patience. 

fipy ots ary fod nan gor u pari-a pareetam bairaag hirai. ||1|| rahaa-o. 

It yearns for union with dear. 1 (Pause) 

ang figes mer aga fat2 un bastar bibhookhan sukh bahut bisaykhai. 

I have enjoyed lot of pleasures of dress, of ornaments. 

Gf dt a fxd 3 BF 11 o-ay bhee jaan-o kitai na laykhai. 

I believe all those are of no avail. 

ufs Fre mig Hy HIT W pat sobhaa ar maan mahat. 

The honour, the reputation, the dignity and importance, 

nifamrardt ras ATS || aagi-aakaaree sagal jagat. 

Say all world is in obedience. 

faa Mr 3 Hea wes 0 garihu aisaa hai sundar laal. 

My home is of deep red beauty. 

ys rer at Fret fears 20 parabh bhaavaa taa sadaa nihaal. ||2]| 

But if I am Ifked by Master, only then I am ever happy.2 
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fide Sra nifsex usara i binjan bhojan anik parkaar. 

Lot of variety is in food items, 

da arm ag fiers i rang tamaasay bahut bisthaar. 

Lot of means are for entertaining. 

on fea mg aos gortefr Wi raaj milakh ar bahut furmaa-is. 

Lot of rule is over lot of lands. And lot many are obeying my commands. 
He ad grt fgAar a wie | man nahee Dharaapai tarisnaa naa jaa-is. 
But if lust is not quenched, the mind will not be happy. 

fas fixed fea feo 3 fare 1 bin milbay ih din na bihaavai. 

If no meeting, this day does not pass. 

fx8 yg St AB Ae we 13H milai parabhoo taa sabh sukh paavai. ||3}| 

If I could meet my Master, then I could be happy. 3 

das Bas wet fea AfE 1 khojat khojat sunee ih so-ay. 

Searching and reaching I heard a whisper, 

wanafs fis sfaé 3 af 1 saaDhsangat bin tari-o na ko-ay. 

that none could liberate, without joining the congregation of saints. 
fas Hasta oa fats Afsarg ufo i jis mastak bhaag tin satgur paa-i-aa. 
One is blessed with a Guru, for whom he is preordained. 

dt mma He fyusrfemr | pooree aasaa man tariptaa-i-aa. 

Thus desire fulfills and mind satisfies. 

ys fifemr at geft fst u parabh mili-aa taa chookee danjhaa. 

When meeting Master, all my thirst is quenched. 

wea Bar Hs 3H Her wena naanak laDhaa man tan manjhaa. ||4]/11]| 
Nanak found Him, from within mind and body, 4.22 

»mAT od u tfgue | aasaa mehlaa 5 panchpaday. ASA M: 5 PANCH PADE 
P. 37. 

yen Sct dtelt fs | parathmay tayree neekee jaat. 

First, you are of pure (blood) caste. 

edtor Sat 1obR ifs | dutee-aa tayree manee-ai paa't. 

Second, your family is of accepted status. 

fgstor Sar Hea arg i taritee-aa tayraa sundar thaan. 

Third, your home is beautiful. 

frars gu He Hfs nifrs usu bigarh roop man meh abhimaan. ||1|| 

But your form is distorted, ego is in your mind. 1 

Rast rgfu perfe fireafs i sohnee saroop sujaan bichkhan. 

You are beautiful, charming, aware and well-shaped. 

wfs aad Hf sett F 9 Fae i at garbai mohi faakee too". |/1]| rahaa-o. 
But you are overpowered by ego, greed. 1 (Pause) 

nfs Bet Sat ures 1 at soochee tayree paaksaal. 

Your kitchen is very clean. 

ats fenerg yrt fea Be II kar isnaan poojaa tilak laal. 

After bath, you go for worship, wear red frontal-mark. 

aret araafe uf atefa fars | galee garbeh mukh goveh gi-aan. 

You, from mouth, preach (spiritual) knowledge, but are rotten in ego, 
Rife firftr Set Bs AMIrs 21 sabh biDh kho-ee lobh su-aan. ||2|| 
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The greedy dog, in you, has lost all sense. 2 

anus ufsefa gafy Fa | kaapar pahirahi bhogeh bhog. 

You dress in (fine) clothes and enjoy the delicacies, 

niravg aafu Fist Hfy Sat i aachaar karahi sobhaa meh log. 

You act for building your image in people. 

Sor Jeo eta fers i cho-aa chandan suganDh bisthaar. 

You use lot of perfume from drops of sandal wood. 

Haft Yer Ya dss ai sangee khotaa kroDh chandaal. ||3|| 

But your companion (mind) is dishonest, angry and diabolic. 3 

wed fs Sat ufsordt ii avar jon tayree panihaaree. 

All other kinds of life are your water carrier (subservient). 

fen cast ufo Sct fhaerct 11 is Dhartee meh tayree sikdaaree. 

Only you hold the reign on this earth. 

afear gure ge ufo ent ti su-inaa roopaa tujh peh daam. 

The gold, the wealth, the money are with you. 

Hite faerfe& Ser ant igi seel bigaari-o tayraa kaam. ||4{| 

But your lust has distorted your character. 4 

wW a@ feafe ufeor afe afe 1 jaa ka-o darisat ma-i-aa har raa-ay. 

Upon whom king-God is gracious, 

wr det 3 wet earte 11 saa bandee tay la-ee chhadaa-ay. 

they are released from prison. 

rrarifar fiufes ofs aa ufimr 1 saaDhsang mil har ras paa-i-aa. 

Joining the congregation of saints, if one could enjoy the nectar of God. 
ag wea Aes Ga afer nun kaho naanak safal oh kaa-i-aa. ||5]| 

Nanak says, "Such a person is a success.” 5 

nfs gu vfs me wd Horas 1 sabh roop sabh sukh banay suhaagan. 

If you enjoy marital bliss, all beauty, all pleasures, you will own, 

wifs Hefe frees F usu sor ga us2n at sundar bichkhan too". ||1|| rahaa-o doojaa. ||12]| 
Then you are very beautiful, very charming. 1 (Pause record).12 

niAT Hoe u feaxsa 2 | aasaa mehlaa 5 iktukay 2. ASA M: 5, IK TUKE -2 
Hes dA fsq Aaua Heer II jeevat deesai tis sarpar marnaa. 

One who looks living is sure to die. 

dor 32 fsq feoes sae 9 mu-aa hovai tis nihchal rahnaa. ||1|| 

But if one dies (while living), he is to live forever. 1 

Hes He ve A Fe 1 jeevat mu-ay mu-ay say jeevay. 

The living are dead and dead are alive. 

afe afe ony wreug yf urfimr ge Fact on nifigs ute nan sore 

har har naam avkhaDh mukh paa-i-aa gur sabdee ras amrit peevay. ||1|| rahaa-o. 
When the medicine of name, is given in mouth, he drinks the blissful nectar of name. 1 (Pause) 
ardt Heft fast froma | kaachee matukee binas binaasaa. 

The earthen pot (body), the perishable is perishing. 

fag ge fact fim fort wfs errr 20 jis chhootai tarikutee tis nij ghar vaasaa. ||2|| 
But one who is free from three gunnas, he stays in own home (self) 2 
Qe 3 Fue ufemrer 11 oochaa charhai so pavai pa-i-aalaa. 


One who is crazy to rise, falls down to earth. 
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uate us fsa wat 3 aver 3! Dharan parhai tis lagai na kaalaa. ||3]| 

One who sticks to ground, does not die. 3 

gus fed fae fag 3 urftmr 11 bharmat firay tin kichhoo na paa-i-aa. 

They who roam about, do not get to achieve anything. 

A oonfae fas ae Hee aorfenr wei say asthir jin gur sabad kamaa-i-aa. ||41| 
But those who practice word are stable. 4 

Hi@ fils Ag afe ar we II jee-o pind sabh har kaa maal. 

Mind and body and everything, belongs to God. 

area oe fife sé feos wynsen naanak gur mil bha-ay nihaal. ||5}|13|| 
Nanak says, "Meeting Guru becomes happy.” 5.13 

»mAT Hoe y il aasaa mehlaa 5, ASA M: 5 

ysdt Set fafa afs eet 11 putree tayree biDh kar thaatee. 

Your body is modeled with care (device). 

we Afs afe afeait wet au jaan sat kar ho-igee maatee. ||1]| 

Realize the fact, that it shall be reduced to dust. 1 

YS ANS vss aera | moo! samaalahu achayt gavaaraa. 

Care for your self, O! unawaring idiot. 

fess aS sy fame area 19 sar ut itnay ka-o tum" ki-aa garbay. ||1|| rahaa-o. 
How are you proud for this much ? I (Pause) 

Sifs Fa ar feast fiers ti teen sayr kaa dihaarhee mihmaan. 

You are a guest, consuming three seers of flour a day. 

ued SAS 38 ufo MMs IN avar vasat tujh paahi amaan. ||2]| 

You are only custodian of everything else. 2 

fener mins sas Us! oA IW bistaa asat rakat paraytay chaam. 

You are only earth, bones, blood, wrapped in skin. 

feg Gufs & sf gs Wai is oopar lay raakhi-o gumaan. |[3]|| 

You are proud of this ?3 

8a ens gets 3 defs ura i ayk vasat boojheh taa hoveh paak. 

If you realize one fact, then you will turn pure. 

fig 38 ZF Aer ara 11811 bin boojhay too" sadaa naapaak. ||4|| 

Without realizing it you are always impure. 4 

WI Hea Ta AF gaaG |! kaho naanak gur ka-o kurbaan. 

Nanak says, "I sacrifice myself, for Guru, 

fan 3 uredint afe ues HATS UNaell jis tay paa-ee-ai har purakh sujaan. ||5]|14]| 
from whom I may get to ever awaking Purakh (God).” 5.14 

eat Mower u frase weue i aasaa mehlaa 5 iktukay cha-upday. 

ASA M: 5, IK TUKE, CHAUPADE 

fea wat fea 4 a was fees iI ik gharhee dinas mo ka-o bahut dihaaray, 
One moment or a day, for me is like many days. 

Hg 8 32 BA fiew@ filmes un man na rahai kaisay mila-o pi-aaray. ||1]| 
My mind is not at rest, how to meet my dear. 

fea ug feor 4 aG aaa & fare 1) ik pal dinas mo ka-o kabahu na bihaavai. 
One moment or a day, I can never spend. 

P. 375 . 

wana at ufs orn wddt eet Hr is Has fursfe fore ua sos 
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darsan kee man aas ghanayree ko-ee aisaa sant mo ka-o pireh milaavai. ||1|| rahaa-o. 
My mind is greatly hopeful, that some such a saint, my dear will get me meet. 1 (Pause) 
wfs use ug Hard AHS 1 chaar pahar chahu jugah samaanay. 

Four quarters (of a day) are, like four ages (in separation), 

Safe set sa nis 3 7S 11211 rain bha-ee tab ant na jaanay. ||2]| 

When it is night, it does not end. 2 

uta 93 fife frag fedst 1 panch doot mil pirahu vichhorhee. 

Joining together, five devils have, got her separated from her dear. 

aft aft 32 ora est nan bharam bharam rovai haath pachhorhee. ||3]| 

Roaming around, she weeps in hyper state (wringing hands). 3 

We wee a afs eaH feerfemr wn jan naanak ka-o har daras dikhaa-i-aa. 

God blesses Nanak to see Him. 

nrsy dif ua Ae ufemr ueisui aatam cheeneh param Sukh paa-i-aa. ||4]|15]| 
Knowing his self, he achieved supreme happiness. 4.15 

nT HIS U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

afa Aer ufo usn fsarg ii har sayvaa meh param niDhaan. 

In the service of God is the supreme treasure. 

afe Aer uftr nifigs ony wan har sayvaa mukh amrit naam. |}1I| 

Service of God is nectar in mouth. 1 

ofa Her Aref Fifar Aeret 1 har mayraa saathee sang sakhaa-ee. 

God is my companion, my co-traveler and friend. 

eft aft fot sa HO ye AY aus A aS aor soet na are 

dukh sukh simree tah ma-ujood jam bapuraa mo ka-o kahaa daraa-ee. ||1]| rahaa-o. 
In pain or pleasure, when I remember Him, He is present, then how the poor devil of death, can 
frighten me ? 1 (Pause) 

afa Aét Ge A afe a 3r= 1 har mayree ot mai har kaa taan. 

God is my refuge, and I look for His strength. 

ofa Re mer He uefa heres 120 har mayraa sakhaa man maahi deebaan. ||2|| 

God my friend, is placed in my mind. 2 

ofa Wat Yet Aer afs SAT 1 har mayree poonjee mayraa har vaysaahu. 

God is my capital, and He is my guarantee. 

gent ag wet afs Ae ATG Wan gurmukh Dhan khatee har mayraa saahu. ||3]] 

God is my financer, and I earn wealth through Gurmukh. 3 

ae fear 3 fea nfs re 1 gur kirpaa tay ih mat aavai. 

With the grace of Guru, I could be wise (in this matter ) 

Fe wag ofs & nif Are wenden jan naanak har kai ank samaavai. ||4||16]| 

Me, Nanak will be in God’s embrace. 4.16 

MAT HIS UY Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

yg dfs faurs 3 fea He are it parabh ho-ay kirpaal ta ih man laa-ee. 

If Master is gracious, my mind will be intuned with Him. 

Afsag Afe As es uret ai satgur sayv sabhai fal paa-ee. ||1|| 

Serving Guru, I can get all fruits (of actions). 1 

He fat doa afoar Afsag Ae ys 1 man ki-o bairaag karhigaa satgur mayraa pooraa. 
When my true Guru is perfect, why my mind be disheartened ? 

Hort at erst Ae Ae foorg vifigs fs we dt wayer ud coe 0 
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mansaa kaa daataa sabh sukh niDhaan amrit sar sad hee bharpooraa. ||1|| rahaa-o. 
My hopes fulfilling (God) is the treasure of all pleasures, and ever full pool of nectar. I (Pause) 
wae ane fee visfs oe u charan kamal rid antar Dhaaray. 

His lotus feet are placed in my heart. 

yaret APs fs a firs 1120 pargatee jot milay raam pi-aaray. ||2|| 

The light is kindled. I met my dear God. 2 

ube met fixes vars arfimr i panch sakhee mil mangal gaa-i-aa. 

Joining together, five friends sang the song of joy, 

nade eat ote earfemr 112i anhad banee naad vajaa-i-aa. ||3]| 

and played upon the unfrictioned word (bani). 3 

aa oa 3a" fife afs wfe 1 gur naanak tuthaa mili-aa har raa-ay. 

Nanak says, "When Guru was gracious, I met the God-king. 

aft of= feorat nofa pete wens sukh rain vihaanee sahj subhaa-ay. ||4||17]| 

The night passed in happiness, in ease." 4.17 

“TAT HIB U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

afe farsur afe usarét mrfimr i kar kirpaa har pargatee aa-i-aa. 

Being gracious, God revealed Himself. 

fife Afsare og yar urfemr 1a mil satgur Dhan pooraa paa-i-aa. ||1|| 

Meeting true Guru, I could get all wealth. 1 

“nr afs ag Hebe sre 11 aisaa har Dhan sanchee-ai bhaa-ee. 

O! my brother, let us gather such a wealth of God, 

ats 5 we ats oct g8 Ha Us afs asg 3 Fret Na sae 

bhaahi na jaalai jal nahee doobai sang chhod kar katahu na jaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
That will not be burnt by fire, that will not be drowned by water, that will never go leaving us 
alone. 1 (Pause) 

Sfe 3 wre feufe 3 afe 1 tot na aavai nikhut na jaa-ay. 

It will not fall short, it will not exhaust. 

anf wafs He afomm mrurf 21 khaa-ay kharach man rahi-aa aghaa-ay. ||2|| 
Spending and eating, the mind will remain contented. 2 

A Ag ATG fa wife fs ag Heer i so sach saahu jis ghar har Dhan sanchaanaa. 

He is the real rich, in whose home God’s wealth is collected, 

feq us 3 Ag Ha <aATe 11311 is Dhan tay sabh jag varsaanaa. ||31| 

with the wealth, the whole world will benefit. 3 

fats afs ag urfter fra usa fee at eae i tin har Dhan paa-i-aa jis purab likhay kaa lahnaa. 
Only those got the wealth pf God, for whom it is preordained. 

We ssa wifS es ony geet Wengen jan naanak ant vaar naam gahnaa. ||4)|18|| 
Nanak says, "The name is your wealth (ornament) in the end.” 4.18 

MAT HIS U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

WA fare 2 ferent 11 jaisay kirsaan bovai kirsaanee. 

Once the farmer sows his land, 

arch uret afz uarat is kaachee paakee baadgh paraanee. ||1]| 

it has to be cut whether ripe or unripe. 1 

Hi HOR A ereg YT II jo janmai so jaanhu moo-aa. 

One who takes birth, know it as dead. 

aifée garg mints 3 dhe us ga i govind bhagat asthir hai thee-aa. ||1|| rahaa-o. 
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Only God’s devotee, remains alive (stable). 1 (Pause) 

fes 3 Hous ust wf 1 din tay sarpar pa-usee raat. 

If there is a day, night has to come. 

afe aet fefs df uses 20 rain ga-ee fir ho-ay parbhaat. ||2]| 

After night passes, then morning dawns. 2 

afin dfs Fife Jd mera | maa-i-aa mohi so-ay rahay abhaagay. 
Robbed by Maya, the unfortunate remain sleep. 

ae yrrfe & feaer Ara 1121 gur parsaad ko virlaa jaagay. ||3|| 

With the grace of guru, some very rare remais awake. 3 

P. 376 

ay aaa Te aetfy sts | kaho naanak gun gaa-ee-ah neet. 

Nanak says, "Ever sing the attributes (of God), 

ae Gre af foarte dts ugnaen mukh oojal ho-ay nirmal cheet. ||4]]191| 
so that the heart be pure and face be bright.” 4.19 

MITAT HIG u il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

3@ fof 33 Aare fears 11 na-o niDh tayrai sagal niDhaan. 

All the nine treasures will be your treasures. 

fret yg a8 fers ail ichhaa poorak rakhai nidaan. ||1|| 

The hope fulfilling (God), protects the unprotected. 1 

FAS firs sr Soft ge 1 too” mayro pi-aaro taa kaisee bhookhaa. 
When you are my love, then what kind of hunger ? 

2 ufs efor wat 3 ger 19 sae 1 too” man vasi-aa lagai na dookhaa. ||1|| rahaa-o. 
Once you are staying in my mind, then I suffer no sorrow. I (Pause) 
i § aafu Het users II jo too’ karahi so-ee parvaan. 

Whatever you do, I accept it. 

We Afea Ser AY FaH'E lI saachay saahib tayraa sach furmaan. ||2|| 
O! my true Master, it is your true order. 2 

W 3g are a afs we WE ii jaa tuDh bhaavai taa har gun gaa-o. 

If you like, I will sing your attributes. 

33 wfe wer rer 3 fomr 13n tayrai ghar sadaa sadaa hai ni-aa-o. ||3]| 
In your home, it is always justice, 3 

Ard Afoa meet mse i saachay saahib alakh abhayv. 

O! true Master, you are unknowable, indivisible. 

aoa eftmr oar AS eil2oi naanak laa-i-aa laagaa sayv. ||4||20]| 
Nanak once put on, is ever in service. 4.20 

ntAT HI Uy Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

foafe rit & Ae dt Har 1 nikat jee-a kai sad hee sangaa. 

He is a near self and is ever along. 

geafs a3 gu mg dar ai kudrat vartai roop ar rangaa. ||1]| 

His creation is in different forms and colours. 1 

a9 5 88 a ng Sesos" II kar“ai na jhurai naa man rovanhaaraa. 
Neither cries, nor worries, nor my mind is set to weep. 

vifeorit mifeas niareg Ae RoHS eA THE NA TTS I 

avinaasee avigat agochar sadaa salaamat khasam hamaaraa. ||1}| rahaa-o. 
Because my Master is, imperishable , indivisible, unknowable, and ever living. 1 (Pause) 
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33 ane a@ fan at af ii tayray daasray ka-o kis kee kaan. 

Why should your servant, care for anyone else ? 

fan at Hite ae nef 21 jis kee meeraa raakhai aan. ||2]| 

One who rules, comes to protect. 2 

A o@sr ufs ctor mints i jo la-udaa parabh kee-aa ajaat. 

The servant whom Master freed from caste. 

fay B83 aG fan at af 130 tis la~uday ka-o kis kee taat. ||31] 

Whom that servant should look to ? 3 

yes Suserg || vaymuhtaajaa vayparvaahu. 

He is beyond needs, carefree. 

Boa WH AIT Ts Sg 92a naanak daas kahhu gur vaahu. ||4]|21]] 
Nanak says, "O! servant hail Guru, the wonderful.” 4.21 

inAT HIG U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

af om &fs 32 aff Hrs i har ras chhod hochhai ras maataa. 

Leaving the nectar of God, you are indulging in hallow (bad) tastes. 
we yf eas arate @fs Ast 191 ghar meh vasat baahar uth jaataa. ||1]| 
You have Real in your home, but you run outward for it. 

Wat 3 aret Ag wifiys aver i sunee na jaa-ee sach amrit kaathaa. 

Why cannot you listen the story of God ? 

ofs aes get afer are a sae 1 raar karat jhoothee lag gaathaa. ||1|| rahaa-o. 
Getting in false story, you indulge in conflicts. 1 (Pause) 

eng Afos at Ae firarst i vajahu saahib kaa sayv biraanee. 

You get to eat from Master, but you serve another one. 

WA Too wees yrst 2 aisay gunah achhaadi-o paraanee. ||2]| 

O! being You are buried in such sins. 2 

faq fh ga Hi Fe dt Heft 11 tis si-o look jo sad hee sangee. 

You hide from One, who is even accompanying. 

art & wire Ht fas fefs raft an kaam na aavai so fir fir mangee. ||3]| 
You again and again beg for what is of no use. 3 

ag aa ys ete efmrer ti kaho naanak parabh deen da-i-aalaa. 
Nanak says, "O! my Master, generous to poor, 

fat are FS afs yfsurer 18221 ji-o bhaavai ti-o kar partipaalaa. ||4||22|| 
Nourish me in the way you like.” 4.22 

nim HOS U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Hib yrs ug afs & any II jee-a paraan Dhan har ko naam. 

My life, breath, wealth is the name of God. 

eta Gat So Aft any a eehaa oohaa" un sang kaam. ||1|| 

Here and hereafter, I have, something to get from Him. 1 (Pause) 
fags afs on meg AB Gar ii bin har naam avar sabh thoraa. 

Other than name of God, everything is less. 

faufs were afs eanfs He He Wa FS u taripat aghaavai har darsan man moraa. ||1|| rahaa-o. 
My mind is happy, satisfied, by seeing God. 1 (Pause) 

sats dara Feast |S 1 bhagat bhandaar gurbaanee laal. 

The treasure of devotion, Gurbani (word of Guru) is precious like gems. 
Wes HSS anes fsa i1211 gaavat sunat kamaavat nihaal. ||2|| 
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One who sings, listens, earns eternal happiness. 2 

‘Bae THES fA wai ws 1 charan kamal si-o laago maan. 

My mind is fixed on His lotus-feet. 

rfsafs 38 a6 &s Nan satgur toothai keeno daan. ||3|| 

True Guru is pleased to give me this in charity. 3 

wea ag afe etftmr tq i naanak ka-o gur deekhi-aa deen". 

Guru taught to Nanak, 

ys miftronft wife wfe dq uei2an parabh abhinaasee ghat ghat cheen". ||4||23]] 
that find God-Master in everybody. 4.23 

win HIST UY i aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

wiee fase saute ofan i anad binod bharaypur Dhaari-aa. 

All recreations for pleasure, are created by perfect (God). 

must aay mrt Aetfemr sil apunaa kaaraj aap savaari-aa. ||1|| 

It was His duty and He did it. 1 

ya Anat ye Stag at || poor samagree pooray thaakur kee. 

All material (for creation) is of perfect Master. 

sfaufs ofs act Ae A aft a sar un bharipur Dhaar rahee sobh jaa kee. ||1|| rahaa-o. 
Whose praise is fully prevailing ? 1 (Pause) 

amy foarg at aft fears Afe 1 naam niDhaan jaa kee nirmal so-ay. 

Whose pure reputation is the treasure of name ? 

wm aast nea 5 af wn aapay kartaa avar na ko-ay. ||2]| 

He Himself creates and none else. 2 

iby az vfs st & aftr 1 jee-a jant sabh taa kai haath. 

All life of beings, is in His hands. 

afe for ys AB & Arf wan rav rahi-aa parabh sabh kai saath. ||3|| 

That Master is accompanying everyone. 

Rust? 

ys ag ydt wes weet 11 pooraa gur pooree banat banaa-ee. 

The perfect Guru, created perfect. 

aoa sas fret efsmret ig ii2en naanak bhagat milee vadi-aa-ee. ||4]/241| 
Nanak says, "Devotees are ever hailed.” 4.24 

nT Has U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

ae & nafe woreg fea He I gur kai sabad banaavahu ih mani. 

Model your mind in the word of Guru. 

ae a eang Hag afs ag Hail gur kaa darsan sanchahu har Dhan. ||1|| 
Seeing Guru is God’s wealth, gather it. 1 

sn nfs AS fet F mr 11 ootam mat mayrai ridai too” aa-o. 

O! sublime wisdom, come to my mind. 

frre are ae afer mifs utsn Afo wat oS us ar 11 

Dhi-aava-o gaava-o gun govindaa at pareetam mohi laagai naa-o. ||1|| rahaa-o. 
Let me remember, sing the attributes of God, He is very loving, He gets me to His name. 1 
(Pause) 

ffs wpreg Ars arf i taripat aghaavan saachai naa-ay. 

I am happy, contented by true name, 

nonfs Hag HS gate 20 athsath majan sant Dhooraa-ay. ||2|| 


822 


Bath in the feet-dust of saints, is like bath in sixty-eight waters. 2 

ne Hfs wa aast Bax i sabh meh jaan-o kartaa ayk. 

Know one Creator in everyone. 

Fronarfs ffs aftr fate 13 saaDhsangat mil buDh bibayk. ||3]| 

Joining the congregation of saints, get discerning wisdom. 3 

ery Hare at fs nifsrg i daas sagal kaa chhod abhimaan. 

Leave ego and be servant of all. 

area a afs HS ws wen2ui naanak ka-o gur deeno daan. ||4||25|| 
Guru blessed Nanak with this charity. 4.2 

nrAT Hae U il aasaa mehlaa 5, ASA M: 5 

aft yarn set nfs yet 11 buDh pargaas bha-ee mat pooree. 

With the light of wisdom, my wisdom is perfect. 

a7 3 faort genfs get ua taa tay binsee durmat dooree. ||1]| 

With this my evil wisdom is finished. 

mT aaHfS ues i aisee gurmat paa-ee-alay. 

I could get such a wisdom of Guru. 

ges ure via qu ufo feat Ne set F us soe 

boodat ghor anDh koop meh niksi-o mayray bhaa-ee ray. ||1]| rahaa-o, 
O! my brother, He pulled me out, when drowning, in dead blind well. 1 (Pause) 
Mo mars nafs a Aa | ae Bios st wares 121 

mahaa agaah agan kaa saagar. gur bohith taaray ratnaagar. ||2|| 

The ocean of fire is greatly uncrossable. Guru, the boat of gems, gets me to swim across. 2 
ese nic fen fea wfenr | dutar anDh bikham ih maa-i-aa. 

This blind Maya is not easy, very difficult and unsurmountable. 

af yd uaae wea feerfier 120 gur poorai pargat maarag dikhaa-i-aa. ||3]| 
Revealing Himself, the perfect Guru, showed me the way. 3 

amy sty ag Gafy 5 Hat 1 jaap taap kachh ukat na moree. 

Neither remembrance nor meditation, nor any defence I have. 

Ga sa Heetafs Sat wenn gur naanak sarnaagat toree. ||4||26]| 
"But one thing I know, that I am (Guru Nanak) in your refuge.” 4.26 
wrAT Hoer U fsue 2 Il aasaa mehlaa 5 tipday 2. ASA M: 5 TIPADE 
ofa a9 utes He dt ws" it har ras peevat sad hee raataa. 

Drinking the nectar of God, is ever in love. 

wits oat firs ufa @fa AST I aan rasaa khin meh leh jaataa. 

All other tastes get off in a moment. 

afa an & Hr Hfs Het me ui har ras kay maatay man sadaa anand. 
Intoxicated in the nectar of God, mind is ever in bliss. 

wis oat Hfs femmt fee ai aan rasaa meh vi-aapai chind. ||1|| 

In all other tastes, only worry overpowers. 1 

afa ay ute meMAy MseTaT II har ras peevai almasat matvaaraa. 
Drinking the nectar of God, one gets fully intoxicated. 

ne oat Afs dz F na Ta aan rasaa sabh hochhay ray. ||1|| rahaa-o. 
All other tastes are tasleless (shallow). I (Pause) 

cafe an aft atafs adt 5 af 1 har ras kee keemat kahee na jaa-ay. 

The value of nectar of God, is beyond description. 
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afs ag Arg ofe mrfe 11 har ras saaDhoo haat samaa-ay. 

Nectar of God is available at the shop of saints. 

ang aad fir 3 AT ut laakh karoree milai na kayh. 

From nowhere else one can get for lacs or crores (of rupees). 

frrafs uamrufs fan dt fa 120 jisahi paraapat tis hee deh. ||2I| 

They give only to one, for whom it is preordained. 2 

stow orfy s@ fame i naanak chaakh bha-ay bismaad. 

Tasting it, Nanak is in thrill. 

wea ge 3 vrfemr Are il naanak gur tay aa-i-aa saad. 

He says, "This I enjoyed from Guru. 

ets @3 az éfs 5 Af 11 eet oot kat chhod na jaa-ay. 

Here and hereafter it will not desert. 

wee after afg aA fe i221 naanak geeDhaa har ras maahi. ||3||27|| 

Nanak is habitually in the nectar of God." 3.27 

»TAT HIG UY Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

amy ay Sg Hg free ged ants myst ot 

kaam kroDh lobh moh mitaavai chhutkai durmat apunee Dhaaree. 

If one banishes cupidity, anger, greed, avarice, and also self adopted evil wisdom. 
af fouret Re anrefe ar Utsn defo nfs flows usu 

ho-ay nimaanee sayv kamaaveh taa pareetam hoveh man pi-aaree. ||1|| 

And becoming modest, serves her dear, she will be loved by His mind. 1 

fe Hefs wg aes Got 1 sun sundar saaDhoo bachan uDhaaree. 

Listening beautiful words of saints, you can be liberated. 

ee ge fe 33 nom me wets F mots oct ua wee 

dookh bhookh mitai tayro sahsaa sukh paavahi too” sukhman naaree. ||1|| rahaa-o. 
Then your hunger, sorrows and doubts will finish. O! women, mindful for happiness, you will 
get happiness. I (Pause) 

wee uate aS aa Ae orsn Ag fay foorn foerct 1 

charan pakhaar kara-o gur sayvaa aatam suDh bikh ti-aas nivaaree. 

Washing Guru’s, feet, serve him, your self will be purified,and thirst for poison (Maya) will be 
removed. 

ome ot df eth edt o wefe Aa afe ert 11211 

daasan kee ho-ay daas daasree taa paavahi sobhaa har du-aaree. ||2|| 

O! servant, be a servant of servants, then you can get praise at the doors of God. 2 
fect nrare fect fare orfame fs sats df ays 1 

ihee achaar ihee bi-uhaaraa aagi-aa maan bhagat ho-ay tumaaree. 

This should be your character, this should be your behaviour, 

accept His order, this is your devotion. 

A fe ig wore owe F sGag ute Godt wanaci 

jo ih mantar kamaavai naanak so bha-ojal paar utaaree. ||3]|28]| 

Nanak says, "Whoever practices this dictum. she will get across the terrible waters." 3.28 
P. 378 

“PAT Hae U Bue il aasaa mehlaa 5 dupday. ASA M: 5 DOPADE 

set usufs qu Sadr i bha-ee paraapat maanukh dayhuree-aa. 

You are blessed will human body. 
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aifie fies af fea Sat adr 11 gobind milan kee ih tayree baree-aa. 

This is time for you to meet God. 

nfefe an 3a fas 3 aH I avar kaaj tayrai kitai na kaam. 

No other action will be of any use to you. 

fie Aronarfs SH es SH 1911 mil saaDhsangat bhaj kayval naam. ||1|| 

Join the congregation of saints, and remember only name (of God). 1 

Rath al Sens Jaq & II Sara‘jaam laag bhavjal taran kai. 

Prepare for swimming across the terrible waters. 

Fou fger ars afar arene & 15 sa i janam baritha jaat rang maa-i-aa kai. ||1|| rahaa-o. 
Your life is being wasted in the colour (love) of Maya. 1 (Pause) 

Fu 3y Hay Wen 3 arfemr 1 jap tap sanjam Dharam na kamaa-i-aa. 

I could not remember, meditate, be faithful, and also could not be in discipline. 

Ret Ara 3 fem afe afer i sayvaa saaDh na jaani-aa har raa-i-aa- 

1 could neither serve a saint nor God-king. 

&g Sa TH Ste as 1) kaho naanak ham neech karammaa. 

Nanak says, "I am given to committing bad deeds. 

Rafe ud at sea ASH 2N2eH Saran paray kee raakho sarmaa. ||2||29]| 

Now I am in your refuge, keep your promise and save me,” 2.29 

wTAT Hae U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

35 fas meg ont A ger FAS Ho Het WI tujh bin avar naahee mai doojaa too” mayray man maahee. 
Other than you, none else is for me, only you are in my mind. 

3 re Hatt ys Her ard Abt sort 191 too" saajan sangee parabh mayraa kaahay jee-a daraahee, ||11| 
You are dear, my companion, my Master, why you frighten my heart. 1 

suet Ge Brat evr |i tumree ot tumaaree aasaa. 

You are my refuge, you are my hope. 

S03 Gos Hes was feng oct F wn foroor us ar Ht 

baithat oothat sovat jaagat visar naahee too" saas giraasaa. ||1|| rahaa-o. 

Whether sitting, standing, sleeping, awakening, 

I don’t wish to forget you even for a breath or morsel. 1 (Pause) 

ay oy Hafe ys oprat vrais Arar feearer ii raakh raakh saran parabh apnee agan saagar vikraalaa. 
O! my Master, keep me in your refuge, the ocean of fire (Maya) is terrifying. 

Wea & ASS Afyas TH SHS HS TUS 113011 

naanak kay sukh-daatay satgur ham tumray baal gupaalaa. ||2||30|| 

O! true Guru of Nanak, giver of happiness, I am your loving, ignorant child. 2.30 
»iTAT Haw U Il aasaa Mehlaa 5. ASA M: 5 

ofa aa Sts yg eae i har jan leenay parabhoo chhadaa-ay. 

Master got liberated the men of God. 

use Re Ae Hy afer sey oer fins ef a TOS 

pareetam si-o mayro man maani-aa taap mu-aa bikh khaa-ay. ||1|| rahaa-o, 

My mind is pleased with dear, thus my lust died by eating poison. 1 

ure a ag 3 fim} a ont aa arfe | paalaa taa-oo kachhoo na bi-aapai raam naam gun gaa-ay. 
No fear overpowers one, who sings the attributes of name of God. 

soft & fats ag 3 ot sas ane AaeTtE 19N 

daakee ko chit kachhoo na laagai charan kamal sarnaa-ay. ||1]| 

One who is at the lotus feet, no witch (Maya) will touch him. 1 
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Hs ure sé faaurer dé vrfr nefe i sant parsaad bha-ay kirpaalaa ho-ay aap sahaa-ay. 
With the grace of saint, He becomes kind, thus He Himself comes to help. 
ae fours ffs are ose Hom By free nad 

gun niDhaan nit gaavai naanak sahsaa dukh mitaa-ay. ||2]|31]| 

Nanak ever sings the treasure of attributes (God), this finishes my sorrows and doubts. 2.31 
wiAT HIG Uy il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

m@ug ute afs & 5G i a-ukhaDh khaa-i-o har ko naa-o. 

I took the medicine of God’s name. 

Fe ue ee fasfimr eB a sukh paa-ay dukh binsi-aa thaa-o. ||1]| 

This at once cured my ailment, and I am rejoicing. 1 

avy aftwr wefs aa yd 11 taap ga-i-aa bachan gur pooray. 

Guru’s word struck wonder, and my fever has gone, 

nisg aftr rfs fire fege an sa@ 1 anad bha-i-aa sabh mitay visooray. ||1|| rahaa-o. 
All worries over and I am enjoying happiness. 1 (Pause) 

en +3 Fare me urfemr 11 jee-a jant sagal sukh paa-i-aa. 

All living and being are rejoicing. 

uraqay sea fs ftmrfimr 12082 paarbarahm naanak man Dhi-aa-i-aa. ||2||32]| 
Nanak, from mind, remembers supreme God. 2.32 

“rT HUG U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

wigs ot A ae ret | baa’chhat naahee so baylaa aa-ee. 

I do not wish but the time has come, 

fag gah fx a8 srt nau bin hukmai ki-o bujhai bujhaa-ee. ||1]| 

not realising His order, none understands it, even if one tries. 1 

Sst set fet wet 1 thadhee taatee mitee khaa-ee. 

Cold (young) and hot (old age) earth is eaten. 

a 5 wer ger set 1G ToS Wl Oh na baalaa boodhaa bhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
O! my brother, He is neither child nor elder. 1 (Pause) 

aoa BA ATT Ageet I naanak daas saaDh sarnaa-ee. 

Nanak, the servant is at the feet of saint. 

ae yf 38 uf uset 128380 gur parsaad bha-o paar paraa-ee. ||2||33]| 
With the grace of Guru, I could surmount the fear (of separation). 2.33 

»iTAT Haw U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Ae" HET MTSH Uday I! Sadaa sadaa aatam pargaas. 

For having an ever enlightened mind, 

FoHafs afs sae fees 1191 saaDhsangat har charan nivaas. ||1|] 

in the congregation of saints, be at the feet of God. 1 

am om fofs afr ne AS 1 raam naam nit jap man mayray. 

O! my mind, ever remember the name of God. 

Hise wifs rer pe ureter feofee arf As Hs 33 AN ToS 

seetal saa*t sadaa sukh paavahi kilvikh jaahi sabhay man tayray. ||1|| rahaa-o. 
Be ever happy, cool, patient, all sins of your mind will go. 1 (Pause) 

SI ssa A & Yas ATH |! kaho naanak jaa kay pooran karam. 

Nanak says, "One whose luck is perfect, 

rfsqe $2 yes UTaqeH IIe! satgur bhaytay pooran paarbarahm. [|2||34|| 
he meets true Guru, perfectly supreme God." 2.34 
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eH we & B@str 1 doojay ghar kay cha-utees. 

Thirty four of second ghar. 

»rAT HST U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

a at afs Homi ys et i jaa kaa har su-aamee parabh baylee. 

Whose friend is Master, God, 

P. 379 

uts aft fefs act ede 9 gar 1) peerh ga-ee fir nahee duhaylee. ||1|| rahaa-o. 

her pain goes, then no suffering. 1 (Pause) 

afe faaur sae Fifa Wet W kar kirpaa charan sang maylee. 

Being gracious, He got her to be at His feet, 

We AoA wrSE AIS ug sookh sahj anand suhaylee. ||1|| 

then there is happiness, bliss, love. 1 

Foner ae arte mrsat 11 saaDhsang gun gaa-ay atolee, 

In the congregation of saints, she sings the immeasurable attributes. 

ofs fines aoe set nist 1i2usuN har simrat naanak bha-ee amolee. ||2|(35]] 
Remembering God, Nanak, She becomes invaluable. 2.35 

MAT HIS Y i aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

aH au ion we HSA & des Afs yA Te 

kaam kroDh maa-i-aa mad matsar ay khaylat sabh joo-ai haaray. 

Cupidity, anger, money, wine and jealously, I got them all defeated in playing gamble. 
Fg Hay efter wey Ag feo mrad fore State |e a 

sat santokh da-i-aa Dharam sach ih apunai garih bheetar vaaray. ||1]| 

Truth, contentedness, mercy, faith, Truth, all of them, I brought in home. 1 

FeH Has ya APS Sd 1! janam maran chookay sabh bhaaray. 

All stress of birth and death is gone. 

fires Af sf&G ug feos afs ye & fs Hfs se gn sare 

milat Sang bha-i-o man nirmal gur poorai lai khin meh taaray. ||1]| rahaa-o, 

Joining congregation, my mind became pure, perfect Guru, liberated me in a moment. I (Pause) 
He aft 35 dfe ad Mego Aas Stafe His flows 0 

sabh kee rayn ho-ay rahai manoo-aa saglay deeseh meet pi-aaray. 

O! my mind, be the feet — dust of all, thus all be seen as dear friends, 

AS wa sfenr Ae Sag ws 23 Afe fhe mS 1120 

sabh maDhay ravi-aa mayraa thaakur daan dayt sabh jee-a sam‘aaray. ||2|| 

My Master is pervading all. He gives charity to all and thus looks after everyone. 2 
Ba 8a orf fea Fa Ba J pas uns ti ayko ayk aap ik aykai aykai hai saglaa paasaaray. 
He Himself is one and one alone, and all expansion is by same one. 

af afl 32 wares Aa AS Ba oH fimrfe wos Gore nan 

jap jap ho-ay sagal saaDh jan ayk naam Dhi-aa-ay bahut uDhaarey. ||3]| 

Remembering you all have grown saints, remembering one name, many are liberated. 3 
ated dste fms anret nis odt fee ures 11 

gahir gambheer bi-ant gusaa-ee ant nahee kichh paaraavaaray. 

Deep, profound, limitless Master, you are beyond all limits all ends, 

Syat fer 3 as we sea fimrle fomrfe ys aS Sas BBE 

tum"ree kirpaa tay gun gaavai naanak Dhi-aa-ay Dhi-aa-ay parabh ka-o namaskaaray. ||4||36|| 
By your grace, Nanak sings your attributes, remembering and remembering, he salutes 
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Master. 4.36 

»MAT HIST u || aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

3 fimig mifearg mateg feg Ag Fer mary II too bi-ant avigat agochar ih sabh tayraa aakaar. 

You are limitless, imperishable, unknowable, all this is your form. 

foot oH Hs aes ssoet at Ag fre 33 Hefs a 

ki-aa ham jant karah chaturaa-ee jaa" sabh kichh tujhai majhaar. ||1|| 

What smartness, we creatures can play, everything is within you. I 

fe afsare wud afsa arg ster orf | mayray satgur apnay baalik raakho leelaa Dhaar. 

O! my true Guru, save your children, by some wonder. 

Sg DHS Het Te We As SAT wa wrUTS NU TTS 

dayh sumat sadaa gun gaavaa mayray thaakur agam apaar. ||1|| rahaa-o. 

O! my Master, infinite, unlimited, teach me to ever sing your attributes. 1 (Pause) 

AA Aols Hos Hfs yTSt GJ gast oH mere II jaisay janan jathar meh paraanee oh rahtaa naam aDhaar. 
As a being in the womb of mother, he lives by Name. 

nise ae AK At Ae oT Us marerfs 20 anad karai saas saas samaarai naa pohai agnaar. ||2]| 
He remembers, rejoices by every breath, the heat does not touch him. 2 

ug as ud ee ua fSer fea fe uffs fees u par Dhan par daaraa par nindaa in si-o pareet nivaar. 
Do not have love for, other’s wealth, other’s women, other’s slandering. 

395 aH Ae foe nists ae ys & wrarfe an charan kamal sayvee rid antar gur pooray kai aaDhaar. | |3|| 
With the help of perfect Guru, serve the lotus-feet in heart. 3 

fag Hea Hoe Hi dhafe a aet Harfe 1 garihu mandar mehlaa jo deeseh naa ko-ee sangaar. 

The home, the buildings, the wife, which are seen, none will accompany. 

Fa wal tee aot are vfs Ae STR TH MES eal 

jab lag jeeveh kalee kaal meh jan naanak naam sam\aar. ||4||37|| 

Nanak says, "Till living in dark age, remember the name (of God).” 4.37 

nor wg @ HIB U aasaa ghar 3 mehlaa 5 ASA GHAR -3, M: 5 

9G" rfsara yrfe ui ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

oa fea Hae fags Het guds Horst 1 raaj milak joban garih sobhaa roopvant jo-aanee. 

The empire, the lands, the youthfulness the palaces, the reputation, the beautiful and young age. 
agg Bay IAS mg ws ws wry B wrt uv bahut darab hastee ar ghorhay laal laakh bai aanee. 

The elephants, the horses, the gems, purchased with lot of money, 

ond eaarta ath 3 were Bfs ws mifenrst 191 aagai dargahi kaam na aavai chhod chalai abhimaanee. ||1|| 
will not be of any use in His court, and the arrogants will leave them behind. 1 

ard 2a fast fos wre i kaahay ayk binaa chit laa-ee-ai. 

Why to have love for other than One ? 

Gos Sos Aes Aras Aer Aer af fomredba 9 aor 

oothat baithat sovat jaagat sadaa sadaa har Dhi-aa-ee-ai. ||1|] rahaa-o. 

Standing, sitting, sleeping, awakening, ever and ever remember one, God. I (Pause) 

yo afeg Hes wrers ge vfs fir ues i mahaa bachitar sundar aakhaarhay ran meh jitay pavaarhay. 
Hae wonderful and beautiful battles, I won in all clashes. 

a@ neG a8 daG 58 yu 3 Se mas 11 ha-o maara-o ha-o banDha-o chhoda-o mukh tay ayv babaarhay. 
T killed, I fettered, I released, he roars from mouth. 

nofenr gan uaqan a efs afer 2a feos 21 
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aa-i-aa hukam paarbarahm kaa chhod chali-aa ayk dihaarhay. ||2|| 

Once the order from God comes, leaving everything, he leaves one day. 2 

aan usH Fats ag aes XSeTg B AS II karam Dharam jugat baho kartaa karnaihaar na jaanai. 
In matter of action, faith, behaviour, he does a lot, but does not know the Doer. 

Suda ad mrfy 3 core 33 ABE Ss UE II updays karai aap na kamaavai tat sabad na pachhaanai. 
He preaches a lot but does not follow himself, and does not realize the meaning of the word. 
oar nef ofat ant fa Ast we 2rd 30 

naa‘gaa aa-i-aa naa‘go jaasee ji-o hastee khaak chhaanai. ||3]| 

He came naked, will leave naked, he plays like an elephant plays in dust. 3 

Hg Ane Hog Afs Hist gar Bg una 1 sant sajan sunhu sabh meetaa jhoothaa ayhu pasaaraa. 
O! dear saints, all my friends, listen, this whole exercise is futile. 

Fat Het afs afs ga fly ufiy ye aera | mayree mayree kar kar doobay khap khap mu-ay gavaaraa. 
All are drowned while crying for owning, the idiots died barking. 

ae fits ome ony ftmrfinr arfs of forse nenanaci 

gur mil naanak naam Dhi-aa-i-aa saach naam nistaaraa. ||4]|1||38]] 

“Meeting Guru”, Nanak says "remember name, the liberation is by true name only." 4.1.38 
Ta MAT WT U HIB U raag aasaa ghar 5 mehlaa 5 RAG ASA GHAR-S, M: 5 

96 nfsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

3H fe Het Aare Aas do nig 1 bharam meh so-ee sagal jagat DhanDh anDh. 

The whole world is in blind trap, thus sleeping in illusion. 

a Ara afs AS WIN ko-oo jaagai har jan. ||1]| 

Some very rare of men of God awake. 1 

Hat Naot Hares fipa yifs ys | mahaa mohnee magan pari-a pareet paraan. 

Indulging in greatly charming (Maya), they love it more than their life. 

a8 fanrdt fear 2 ko-00 ti-aagai virlaa. ||2}| 

Some very rare one can renounce it. 2 

BIS SHS wrgu ofs As 43 1 charan kamal aanoop har sant mant. 

At the very beautiful, lotus-feet of saints, to listen his dictum. 

AG erat AG 1311 ko-00 laagai saaDhoo. ||3]| 

Only a truth loving can attend. 3 

aaa Arg Afar rat farore afar | naanak saaDhoo sang jaagay gi-aan rang. 

Nanak says, "In the congregation of saints, awakes the love for knowledge. 

esarat fore uenquatn vadbhaagay kirpaa. ||4||1||39]| 

Very lucky are blessed.” 4.1.39 

9G nfsare yf i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ag TAT wy E HIS Y Il raag aasaa ghar 6 mehlaa 5. RAG ASA GHAR -6, M: 5 

#39 ee A ueesr BY AoW fs AEF ii jo tuDh bhaavai so parvaanaa sookh sahj man so-ee. 
Whatever is liked by you, the same I live with, and that gives my mind happiness, in ease. 
ase arse Pie onus nies ard F et 4 karan kaaran samrath apaaraa avar naahee ray ko-ee. ||1|| 
The Omnipotent, infinite is the cause and effect, and none else. I 

33 wo safe vate we arefe |i tayray jan rasak rasak gun gaavahi. 

Your men sing your attributes, rejoicing and rejoicing. 


yaefs Hat fore ae at HF arate aerefe na aoe Ii 
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maslat mataa si-aanap jan kee jo too” karahi karaaveh. ||1|| rahaa-o. 

Whatever you do, or get done, that is the wise advice and resolution. 1 (Pause) 

wifgs ou Sorat fimrs prarifar ay urfemr 1 amrit naam tumaaraa pi-aaray saaDhsang ras paa-i-aa. 
O! my dear your name is nectar, one gets from the congregation of saints. 

fgufs oprfe At we ys me fers ots afer 120 

taripat aghaa-ay say-ee jan pooray sukh niDhaan har gaa-i-aa. ||2|| 

Only happy and satisfying people are fulfilling, since they sing of God, treasure of happiness. 2 
FW a@ 2a sudt Aomit 3 a acct fis" u jaa ka-o tayk tum"aaree su-aamee taa ka-o naahee chintaa. 
O! Master, those who depend upon you, they have no worry. 

FW a@ efeor suedt det A Ara BS Bass 130 

jaa ka-o da-i-aa tumaaree ho-ee say saah bhalay bhagvantaa. ||3|| 

Only those rich are the luckiest, upon whom you are kind. 3 

39H Ha Gu Afe fart wa a eaAS ufemr i bharam moh Dharoh sabh niksay jab kaa darsan paa-i-aa. 
The time I saw you, the doubt, the greed, the betraying, all are purgated. 

waste on oma Ag ater afs om df Mrmr nenqisoll 

vartan naam naanak sach keenaa har naamay rang samaa-i-aa. ||4||1]|40]] 

Nanak says, "Dealing in name is the true dealing, therefore, merge in love of God’s name.”4.1.40 
’TAT HIG U il aasaa mehlaa 5. ASA M: S 

FON Fon at He Te uset mma ats ure 1 janam janam kee mal Dhovai paraa-ee aapnaa keetaa paavai. 
If someone washes some one’s dirt of lives (back-bites) he will have to suffer his actions. 

dtr wy odt waara Set am ufs wrfe yee 190 

eehaa sukh nahee dargeh dho-ee jam pur jaa-ay pachaavai. ||1|| 

No happiness for him, here and in His court. He will find no refuge, and burn himself in the city 
of dead, 1 

Sete mfser Aey srefemr 1 nindak ahilaa janam gavaa-i-aa. 

The back-biter has wasted enough of his life. 

uafs 3 We org #3 md Oa 3 wer 19H Zoe 

pahuch na saakai kaahoo baatai aagai tha-ur na paa-i-aa. ||1]| rahaa-o. 

In no way, he can achieve anything, and he gets no place hereafter. 1 (Pause) 

faaz ufemr fea ays a foro Gg ad firera  kirat pa-i-aa nindak bapuray kaa ki-aa oh karai bichaaraa. 
The poor back-biter is placed in his actions, what the helpless one can do ? 

ao fags wa dfs 3 at Go fag ufe ae yore 1120 

tahaa bigootaa jah ko-ay na raakhai oh kis peh karay pukaaraa. ||2|| 

He is lost there, where none can save Him, before whom he should cry for help ? 2 

P. 381 

feea at afs asg ort wat 22 wer 11 nindak kee gat katahoo" naahee khasmai ayvai bhaanaa. 

The back-biter has no solutions, the Master wills so. 

a a fee ad Hae aft FE Hse AY HAT 1121 jo jo nind karay santan kee ti-o santan sukh maanaa. ||3]| 
If someone back bites a saint, this way saints treat it as joyful. 3 

Hist 2a gust qumit F rise a wove 11 santaa tayk tumaaree su-aamee too" santan kaa sahaa-ee. 
O! Master, saints look for your refuge, you are their help. 

ag wea As afs oe Sea He gare usu2uew 

kaho naanak sant har raakhay nindak dee-ay rurhaa-ee. |[4]|21]411] 

Nanak says, "God has protected saints, the back-biters are driven away.” 4.2.42 

“TAT Maer u il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 
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wag Gfe vise ue ter efe ota mud BE 

baahar Dho-ay antar man mailaa du-ay tha-ur apunay kho-ay, 

One may wash his outer side (body), but, if his inner-self, mind is dirty, he is sure to lose both 
places, here and hereafter. 

Ste anf aftr Hfo fenrfinar mat uth ufk ge ns 

eehaa kaam kroDh mohi vi-aapi-aa aagai mus mus ro-ay. ||1|| 

Here cupidity, anger and greed, prevails, and hereafter, he weeps, robbed 1 

aifee ane at Hf 3 Te | govind bhajan kee mat hai horaa. 

The wisdom of reciting about God is different. 

zat ad ru a naet oy & Aoet So ug TTS Ht 

varmee maaree Saap na mar-ee naam na sun-ee doraa. ||1|| rahaa-o. 

By filling hole, the snake does not die, and deaf cannot hear name. 1 (Pause) 

ifeor aft firafs dfs areret sarst Ara & AS II maa-i-aa kee kirat chhod gavaa-ee bhagtee saar na jaanai. 
Leaving the way of Maya, one has lost it, he knows not the substance of devotion also, 

de WHY a seals war 3s Aa 5 UETS 112" bayd saastar ka-o tarkan laagaa tat jog na pachhaanai. ||2|| 
One is learning Vedas and Shastras, but he does not know the substance of yoga also. 2 

Gufs afar far Ber wer sefe arer ore 

ughar ga-i-aa jaisaa khotaa dhaboo-aa nadar saraafaa aa-i-aa. 

He goes waste like a worthless silver coin, once it faces the jeweler. 

nissan vg fae wd Gn 3 ao surfer 311 

antarjaamee sabh kichh jaanai us tay kahaa chhapaa-i-aa. ||3|| 

All pervading (God) knows everything, what can one hide from Him ? 3 

afs aufe dfs foyer: frst afer sza8 1 

koorh kapat banch nimmunee-aadaa binas ga-i-aa tatkaalay. 

The lie, the wickedness, the betrayal, are baseless, these immediately vanish. 

fs afs vfs asta afonr ond feed Se AS esis" 

sat sat sat naanak kahi-aa apnai hirdai daykh samaalay. ||4||3]|421| 

Nanak is saying all about True, see your heart and know, 4.3.42 

“AT HIB U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Gey waz F2 He fears are omy fsera i udam karat hovai man nirmal naachai aap nivaaray. 

By work the mind gets pure, thus one dances while surrendering. 

uv war & gnats a yo xfs Sadars ai panch janaa lay vasgat raakhai man meh aykankaaray. ||1]| 
He overpowers the five senses, and in mind he keeps God. I 

3a wo foafs ad ae are it tayraa jan nirat karay gun gaavai. 

Your servant dances and sings your attributes. 

Uae Uren 3S ulug Mode HAE SS 9 TTS Il 

rabaab pakhaavaj taal ghunghroo anhad sabad vajaavai. ||1|| rahaa-o. 

With rebeck, drums, rhythm of anklets, he plays upon the unfrictioned word. 1 (Pause) 

Yer HS Used must ure wea dts 11 parathmay man parboDhai apnaa paachhai avar reejhaavai. 
First, one has to know one’s mind, then he should please others. 

amy omy wy foae et we 3 Aa ASS 11211 raam naam jap hirdai jaapai mukh tay sagal sunaavai. ||2]| 
The recitation of the name of God, he should recite from heart, 

and whole of it, he should tell from mouth. 2 

aa Af Arg sae ued As gfe sf we II kar sang saaDhoo charan pakhaarei sant Dhoor tan laavai. 
Joining the congregation of saints, he should wash their feet, and with their feet-dust, he should 
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smear his body. 

HO 35 nrafy ad ae wat AS weTse ure Wan man tan arap Dharay gur aagai sat padaarath paavai. ||3]| 
He should submit his mind and place it before Guru, he will get the real fruits. 3 

A ff WS 08 oe Nau St at HON HED BY Ts I 

jo jo sunai paykhai laa-ay sarDhaa taa kaa janam maran dukh bhaagai. 

Whoever listens, sees in faith, his sufferings of birth and death will go. 

at feats aaa foes oe TeHfe Fat euenean 

aisee nirat narak nivaarai naanak gurmukh jaagai. ||4||411431] 

Nanak says, "Such a dance saves from hell, and awakes a Gurmukh.” 4.4.43 

TAT HIS U | aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

non dart set qouat get 3 Aree 3 0 

aDham chandaalee bha-ee barahmanee soodee tay sarestaa-ee ray. 

The condemned Pariah, has become Brahmani, and Shudra (woman) has become of high caste. 
use nant rust sous get wet F191 paataalee aakaasee sakhnee lahbar boojhee khaa-ee ray. ||1]| 
In between nether regions and skies, the empty (stomach) fire (lust) extinguishes, only after 
eating. I 

we af froet nies firemet yar Sf saret F 11 

ghar kee bilaa-ee avar sikhaa-ee moosaa daykh daraa-ee ray. 

Now the cat in home is trained otherwise, fearing she runs away even seeing the rat. 

om & eft afs aS dats gas feats saret 3 9 aoe 

aj kai vas gur keeno kayhar kookar tineh lagaa-ee ray. ||1[| rahaa-o. 

The Guru has handed over lion to a goat, and has put a bitch on grass. 1 (Pause) 

ag gébor guar erfipar Shufeor wg uri J 1 

baajh thoonee-aa chhapraa thaami'-aa neeghari-aa ghar paa-i-aa ray. 

For homeless He built a home without pillars. 

fag wate 3 ahs Aare Ber mrseH Sfemr F 11211 

bin jarhee-ay lai jarhi-i jarhaavaa thayvaa achraj laa-i-aa ray. ||2]| 

Without the expert, the gem is studded, and a wonderful stone is used. 2 

ordt we 3 ugesore git foo wit su 

daadee daad na pahuchanhaaraa choopee nirna-o paa-i-aa ray. 

The beggar may not get by begging, but he is sure to get in silence. 

wis ware dt & frase 35 feures ofeor 3 wan 

maal duleechai baithee lay mirtak nain dikhaalan Dhaa-i-aa ray. ||3|| 

The one keeping and sitting on precious carpets, is dead, but still she dares other showing her 
eves. 3 

P. 382 

Ret neve ad A Wet WET 3 BST F 11 so-ee ajaan kahai mai jaanaa jaananhaar na chhaanaa ray. 
The one unknowledgeable says that he knows, when knower cannot hide himself. 

ag oe ofa ofS Uboriior safe safe frames 3 snuneen 

kaho naanak gur ami-o pee-aa-i-aa rasak rasak bigsaanaa ray. ||4}|5||441| 

Nanak says, “Guru has got me drink nectar, I am rejoicing and am in progression.” 4.5.44 
»TAT HIS u | aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

dus afe fara mars mnie free mefomr i banDhan kaat bisaaray a-ugan apnaa birad sam\aari-a. 
Guru cuting my bondages, forgets my misdeeds and thus he responds His nature. 
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ho-ay kirpaal maat pit ni-aa-ee baarik ji-o partipaari-aa. ||1|| 

Becoming kind like mother and father, He nourishes me like his child. 1 

Gate aa ae def i gursikh raakhay gur gopaal. 

Guru —God protects the Sikhs of Guru. 

ate He uo sens 3 must sete feos wa sare i 

kaadh lee-ay mahaa bhavjal tay apnee nadar nihaal. ||1|| rahaa-o. 

By becoming gracious, He saves from the great terrible waters. 1 (Pause) 

i & finrote a 3 eebh gots ets me ueba 

jaa kai simran jam tay chhutee-ai halat palat sukh paa-ee-ai. 

By remembering Him, we can be rescued from the devil of death, and be happy here and hereafter. 
wih forth RUS AY aHoT ts Sts Te ae 1120 

saas giraas japahu jap rasnaa neet neet gun gaa-ee-ai. ||2|| 

O! my tongue, recite of Him, with every breath and morsel, sing His attributes ever and ever. 2 
sats 4 wan ue ute Arorifar ee aS | bhagat paraym param pad paa-i-aa saaDhsang dukh naathay. 
With loving devotion one gets supreme position, and on joining the congregation of saints, the 
sorrows run away. 

fet 3 ae fae 3@ 5 ford afe og fooHe ae 11311 

chhijai na jaa-ay kichh bha-o na bi-aapay har Dhan nirmal gaathay. ||3|| 

Once the wealth of God is in purse, it neither wears out nor goes, nor the fear catches it. 3 

vifs ors ys 8& Roe fes BS aT 11 ant kaal parabh bha-ay sahaa-ee it ut raakhanhaaray. 

At the time of death, Master becomes protector, He is the saviour, here and hereafter. 

wre His dis 0g AS area Fe Bisa waeneui 

paraan meet heet Dhan mayrai naanak sad balihaaray. ||4|[6]|45|| 

Nanak says, “He is my wealth, my life, my dear, my loving, I always sacrifices myself for 
Him.” 4.6.45 

or Hos U || aasaa mehlaa 5. ASA M; 5 

ad rica 338 aa a8 30 fig form Het I jaa too" saahib taa bha-o kayhaa ha-o tuDh bin kissaalaahee. 
If you are my Master, where is the fear? other than you, whom should I praise ? 

8a § a Ag fe 3A gu fa eA ot 1191 ayk too" taa sabh kichh hai mai tuDh bin doojaa naahee. ||1|| 
When you alone is mine, everything is mine, and none other than you is there. I 

avar fry Sftmr Hers i baabaa bikh daykhi-aa sansaar. 

O! my elder, I have seen that this world is poison. 

ahr ass arret Wa A a Sar ores 19) TIS 

rakhi-aa karahu gusaa-ee mayray mai naam tayraa aaDhaar. ||1|| rahaa-o. 

O! my Master, save me, only your name is my sustainer. 1 (Pause) 

Fefe foe Hat Ho ot de fer ufo orf HeEbA 1 

jaaneh birthaa sabhaa man kee hor kis peh aakh sunaa-ee-ai. 

You know the whole state of my mind, whom else to tell and make listen. 

fee ore Ag Fa aCafeor oy fre AE UTED 11211 

vin naavai sabh jag ba-uraa-i-aa naam milai Sukh paa-ee-ai. ||2|| 

Without name the whole world is dazzled, the happiness is in getting to name. 2 

fear adn farg orfis wenibe fr aoet Bus At uti i 

ki-aa kahee-ai kis aakh sunaa-ee-ai je kahnaa so parabh jee paas. 

What to say, whom to tell, whatever has to be said, it is to the Master only. 

ng fae dtst Sar eas Ae AST Sat nA 1311 sabh kichh keetaa tayraa vartai sadaa sadaa tayree aas. ||3]| 
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Whatever you do, that happens, I ever have hope on you. 3 

A efe efooret o Sct efeuret fes Os zsfs fore i 

jay deh vadi-aa-ee taa tayree vadi-aa-ee it ut tujheh Dhi-aa-o. 

If you grant honour, it is your greatness, here and hereafter, I remember only you. 

woe & ys Ae Rees A we So fea oS nen oueén 

naanak kay parabh sadaa sukh-daatay mai taan tayraa ik naa-o. ||4)|7||461| 

Nanak says, “My Master is ever bliss-giver, my refuge is only your name.” 4.7.46 

TAT HIG U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

wihys on pee oge by no aq Fate UE I 

amrit. naam tum"aaraa thaakur ayhu mahaa ras janeh pee-o. 

O! my Master, your name is nectar, treating it great bliss, I drink it. 

HOH HOH ya 3 ard eas frorthE soy AE na 

janam janam chookay bhai bhaaray durat binaasi-o bharam bee-o. ||1]| 

The fears of all lives are removed, the serious sins are perished, and the doubts are cleared. 1 
zang thes A Ht  darsan paykhat mai jee-o. 

I live by seeing you. 

afs afe aes sus Afsae He 35 Ne og HS ug sos 

sun kar bachan tum"aaray satgur man tan mayraa thaar thee-o. ||1|| rahaa-o. 

O! my true Guru, listening your word, my mind and body have become cool. 1 (Pause) 

yet feu 3 ste mona Bo ary Ty rfls A 

tum"ree kirpaa tay bha-i-o saaDhsang ayhu kaaj tum" aap kee-o. 

By your grace, I have joined the congregation of saints, this duty you yourself have performed. 
feg afe uae ae ys Sue Aon faftor set HE 20 

dirh kar charan gahay parabh tum'ray sehjay bikhi-aa bha-ee khee-o. ||2]| 

O! my Master, I hold your feet firmly, the poison is perished, in ease. 2 

ae fours om ys sua 8g fsa Hy Ste 

sukh niDhaan naam parabh tumraa ayhu abhinaasee mantar lee-o. 

O! my Master, your name is treasure of happiness. I got this imperishable dictum. 

afe fxaur ifs Afsafe ater sy Hany Aer ae AE 3H 

kar kirpaa mohi satgur deenaa taap santaap mayraa bair gee-o. ||3]| 

The true Guru, being gracious gave it to me, my tension, my clashes, my enmity, all have gone.3 
do Fen Oot uel fis yf ord Afs AG 11 

Dhan so maanas dayhee paa-ee jit parabh apnai mayllee-o. . 

Iam lucky to have got human body, through which Master got me united. 

ug 8 afeaa Aorta atess area aoa oH org HE nsucussu 

Dhan so kalijug saaDhsang keertan gaa-ee-ai naanak naam aDhaar hee-o. ||4||8]|471| 

Nanak says, “In dark age, it is sheer luck, to sing your praise in the congregation of saints, now 
only name is the sustainer of my heart.” 4.8.47 

P. 383 

»TAT HIS U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

rat dt 3 Ag fxs gor meg fix ae fara i aagai hee tay sabh kichh hoo-aa avar ke jaanai gi-aanaa. 
Every thing is preordained, what else is to be known, through knowledge. 

36 yan ates eufior wagon saresT AI 

bhool chook apnaa baarik bakhsi-aa paarbarahm bhagvaanaa. ||1|| 

Supreme God, forgave me, His child. All mistakes and misdeeds I committed. 1 
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Afsag tar ret efenrer Hts dts aS ais stor 11 

satgur mayraa sadaa da-i-aalaa mohi deen ka-o raakh lee-aa. 

My true Guru is ever gracious, He saved the oppressed in me. 

atfeor da Mot Ae ufenr ofa nifgs Hf on Shor na sors 

kaati-aa rog mahaa sukh paa-i-aa har amrit mukh naam dee-aa. ||1|| rahaa-o. 

He cured my ailment, I am greatly happy. God gave the nectar of his name, in my mouth. 1 
(Pause) 

offs uy Re usta das ae HAS BE 1 anik paap mayray parhari-aa banDhan kaatay mukat bha-ay. 
He removed lot of my sins, he cut my fetters, now I am liberated. 

vig gu wor ube 3 are uate afe oe AE 120 

anDh koop mahaa ghor tay baah pakar gur kaadh lee-ay. ||2|| 

From the terribly dreadful blind well, Guru pulled me out by holding my hand. 2 

fsas@ 32 Fares 3@ fixfenr ae erased 1 nirbha-o bha-ay sagal bha-o miti-aa raakhay raakhanhaaray. 
Iam now fearless, as all my fears are over, the protecting has protected me. 

wrt ets Sd ys RI araH Hans AeTs 1311 aisee daat tayree parabh mayray kaaraj Sagal Savaaray. ||3]| 
O! my Master, your gifts are much, all my matters are now settled. 3 

we fours mfg ufs Her i) gun niDhaan saahib man maylaa. 

Master, the treasure of attributes, has met my mind. 

Rafe ufier area Hae Wentisci saran pa-i-aa naanak sohaylaa. ||4||9]/48]| 

In His refuge, Nanak is very happy. 4.9.48 

TAT HIB UY i aasaa mehlaa 5. ASA M: -5 

3 fenafe st Ag & org dfs wef SF eT II too’ visrahi taa" sabh ko laagoo cheet aavahi taa" sayvaa. 
If You are forgotten, everyone becomes enemy, but if you are in mind, then everyone serves me. 
weg 6 AG ge AS AS wrest Bet WU avar na ko-oo doojaa soojhai saachay alakh abhayvaa. |[1]] 
None else I know, but only one unknowable indivisible. 1 

Difs ore st Her efemres Sas fer Fas 11 cheet avai taa” sadaa da-i-aalaa logan ki-aa vaychaaray. 
If | remember, I ever remember merciful, what I care for (mentally) poor people. 

ao sot ag fan 3 adpn ras Ahr Bys a sar i 

buraa bhalaa kaho kis no kahee-ai saglay jee-a tum"aaray. ||1|| rahaa-o. 

Tell, whom ta call good or bad,when all being are yours. 1 (Pause) 

3h 2a Sa ores oe fe F anafa 11 tayree tayk tayraa aaDhaaraa haath day-ay too” raakhahi, 
You are my refuge, my sustainer, you protect by giving your hand (umbrella). 

fag Fe Gufs 3ct fer for ae fay o SE so 20 

jis jan oopar tayree kirpaa tis ka-o bip na ko-00 bhaakhai. ||2{] 

One, upon whom you are kind, no suffering can finish him. 2 

Go me Gar efmret A ys Ht Hfs set 11 Oho sukh ohaa vadi-aa-ee jo parabh jee man bhaanee. 

Only that is happiness and that is excellence, which pleases my Master. 

gwar F re fossa ony HHS Sq wet a 

too" daanaa too" sad miharvaanaa naam milai rang maanee. ||3]| 

You are wise, ever kind, I will enjoy, if I get your name, 3 

3g »rat orseth od AME fils Ag Ser 1 tuDh aagai ardaas hamaaree jee-o pind sabh tayraa. 

I pray before you, that this mind this body is yours. 

ag woe AS Sd efemret et we 5 TS Aa nensoustn 

~ kaho naanak sabh tayree vadi-aa-ee ko-ee naa-o na jaanai mayraa. ||4||10||49]| 

Nanak says, “It is all your, greatness, none knows even my name.” 4.10.49 
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winT HIS UY Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

afs fear ys vison Arorifa afs wea 1 kar kirpaa parabh antarjaamee saaDhsang har paa-ee-ai. 
O! my Master, all pervading, be kind, let me be blessed with God by joining the congregation of 
saints. 

fs faers feed wang usaf aot 3 mrebr Wa 

khol kivaar dikhaalay darsan punrap janam na aa-ee-ai. |/1|| 

Opening the door (of my mind), He showed Himself to me, now I will not take birth again. 1 
fHES udtsH Aum mys Aas YA Ts J mila-o pareetam su-aamee apunay saglay dookh hara-0 ray. 
I met my dear, my Master, all my sorrows are taken away. 

uraqan fate fae mratftoor ot &t Fifer sa FT a soe i 

paarbarahm jini" ridai araaDhi-aa taa kai sang tara-o ray. ||1|| rahaa-o. 

Those who in heart, have adored supreme God. I am liberated in their company. 1 (Pause) 

Ho Chemis urea Arad BE Tae Hat Hfs AAT I 

mahaa udi-aan paavak saagar bha-ay harakh sog meh basnaa. 

The world has become great forest, an ocean of fire and we live in pleasure and pains. (of 
sorrows) 

Afsarg fe sftor Ho fons af nifigs afe aro 1211 

satgur bhayt bha-i-aa man nirmal jap amrit har rasnaa. ||2|| 

Meeting true Guru, my mind is pure, recites with tongue about the nectar of God. 2 

36 09 afl AG AS ore ane sus aftr 1 

tan Dhan thaap kee-o sabh apnaa koma! banDhan baa‘Dhi-aa. 

Giving mind and wealth, He owned everything in me, thus have bound me in soft bond. 

ae uate s@ Ao Has afe afe ony matt 11311 

gur parsaad bha-ay jan muktay har har naam araaDhi-aa. ||3}| 

By the grace of Guru, his men are liberated, they adore the name of God. 3 

aft He yfs mesos A YS Us ws 11 raakh lee-ay parabh raakhanhaarai jo parabh apunay bhaanay. 
Master, the saviour, saved, but to only those, whom He liked. 

wi fils Ag He Ss oR FE gers gnaaiuoll 

jee-o pind sabh tum"raa daatay naanak sad kurbaanay. ||4/|11]|50]| 

Nanak says, “O! Giver, the life and body all are yours, I ever sacrifice myself for you.” 4.12.50 
wT Haw U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Ha Hes te 3 eect ABs agg sfeS a | moh malan need tay chhutkee ka-un anoograhu bha-i-o ree. 
With whose kindness, O! dear, you are liberated from greed, filth and slumber. 

no Host sa 3 fend 3a orang ao ae FH ns sre 

mahaa mohnee tuDh na vi-aapai tayraa aalas kahaa ga-i-o ree. ||1|| rahaa-o. 
ee has not overpowered you, where has your laziness gone ? 1 (Pause) 

P. 384 

ay aa oars armed Hafh a@o efeS dt kaam kroDh aha*kaar gaakhro sanjam ka-un chhuti-o ree. 
The cupidity, the anger, the ego, are painful, with which discipline you are liberated ? 

fs oo 22 ome 3 adr Has seo Bes SF us 

sur nar dayv asur tarai gunee-aa saglo bhavan tuti-o ree. ||1|| 

The three gunnas, have robbed, the divine, the demon, the men, the gods, the whole world. I 
wer mats agg fee ws Set ofeor ge ofS at 

daavaa agan bahut tarin jaalay ko-ee hari-aa boot rahi-o ree. 

The forest-fire has burnt lot of grass, some rare of a plant has remained green. 
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WA AMES ols 3 ae st at Gun as 5 afos FH 20 

aiso samrath varan na saaka-o taa kee upmaa jaat na kahi-o ree. ||2]| 

He is so much powerful, that I cannot tell, His praise is inexpressible. 

ang ao ufe set o act fone wag afeS ct I 

kaajar koth meh bha-ee na kaaree nirmal baran bani-o ree. 

You have escaped becoming black, even in the room of Kajal, and your pure (white) colour is 
intact. 

no ig ae food ath mean oy aioe ot ai 

mahaa mantar gur hirdai basi-o achraj naam suni-o ree. ||3}| 

Guru’s great dictum has come to stay in your mind. you I listened the wonderful name, 3 
afa faa ys oefe nesas nud vate saret i 

kar kirpaa parabh nadar aviokan apunai charan lagaa-ee. 

O! my Master of gracious look, be kind to me, and keep me at your feet. 

On aafs asa By urftor arg Afar Arete N92UTI 

paraym bhagat naanak sukh paa-i-aa saaDhoo sang samaa-ee. ||4||12||51]| 
Nanak says, “I am happy in loving devotion, since I joined the congregation of saints.” 4.2.51 
487 rfsara yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

TO MAT Ug D> HIS u |i raag aasaa ghar 7 mehlaa 5S. RAG ASA, GHAR—7, M: 5 
3% Baar 3 3s Afor 1 laal cholnaa tai tan sohi-aa. 

Wearing red dress, has beautified your (of she) body. 

Bfana sot st He Afr a surijan bhaanee taa’ man mohi-aa. ||1|| 

It is liked by all-awaring God, thus you charmed His heart. 1 

wee Bdt St Fat wet 1 kavan banee ree tayree laalee. 

Which one has become your redness. 

ae dir F set gore 1a Tr 1 kavan rang too” bha-ee gulaalee. ||1|| rahaa-o. 
In whose colour (love) you have, become rosy. 1 (Pause) 

3u dt defe safe wea i tum hee sundar tumeh suhaag, 

You are beautiful. Thus you are enjoying married life. 

3x ute weg SH wife sar 20 tum ghar laalan tum ghar bhaag. ||2|| 

In your home is your dear, thus in your home is fortune. 2 

# asest F usufs i too" satvantee too parDhaan. 

You are truthful and you are prominent. 

# Ytsn ast st ga forrfs 11211 too’ pareetam bhaanee tuhee sur gi-aan. ||3]] 
You are liked by dear, as you understand his call. 

utsu sat st afer aes i pareetam bhaanee taa" rang gulaal, 

1 am liked by my dear, therefore, my complexion is like rose. 

aa aaa Ae ferfe fears ieii kaho naanak subh darisat nihaal. ||41| 

Nanak says, “Thus whole world is happy. 4 

afs dt met fea onet wre i) sun ree sakhee ih hamree ghaal. 

Listen O! my friend, this is my labour. 

ys orf Htarfs Aerssare Su sors FAT UGNUII 

parabh aap seegaar savaaranhaar. ||1|| rahaa-o doojaa. ||1||52]| 

Master himself is decorating and remodeling me." 1 (Pause record) 1.52 
nA HIS UY || aasaa mehlaa 5, ASA M: 5 


837 


By we Aa 33 Efe i dookh ghano jab hotay door. 

I suffer a lot when you are away. 

ra HAPS Fifa fest gfe Wau ab maslat mohi milee hadoor. ||11| 

Now, when in His presence, I could get His advice. 1 

gar fader ret Ada 1 chukaa nihoraa sakhee sahayree. 

The complaint of friends, my dears, is well answered. 

aan aftr afe firs sifar At nan Ta uw bharam ga-i-aa gur pir sang mayree. ||1|| rahaa-o. 
My doubt has gone, Guru got me to unite with dear. 1 (Pause) 

foafe nrfs fipx Aa dt 1 nikat aan pari-a sayj Dharee. 

Coming near, my dear, hold me on bed. 

arfe aes 3 gfe udt n2n kaan kadhan tay chhoot paree. ||2|| 

Now I am free from dependence. 2 

Hefe W8 Aafe Sarat | mandar mayrai sabad ujaaraa. 

My home is brightened by His word. 

nee faset eA THE" 11211 anad binodee khasam hamaaraa. |[3]| 

My Master is joyful, blissful. 3 

waste sat A firs wife nfm 1 mastak bhaag mai pir ghar aa-i-aa. 

Iam lucky that my dear has come home. 

fag Hag sea HS urfemr en2nuan thir sohaag naanak jan paa-i-aa. ||4{[2]]53]| 
Nanak says, “And I could get an ever - lasting married love.” 4.2.53 
»iTAT HIS U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

rfs oft Rat He Bar il saach naam mayraa man laagaa. 

My mind is in true name. 

Bas fRE Ae oer ear qi logan si-0 mayraa thaathaa baagaa. ||1]| 
With people, I am only in joke for joy. 1 

wafs yz Aare fae HGer i baahar soot sagal si-o ma-ulaa. 

In outside world, my link is pleasing with everyone. 

nifsus ga@ AA AS ufs Aer 9 Tre it alipat raha-o jaisay jal meh ka-ulaa. ||1]| rahaa-o. 
But I am detached like lotus in water. 1 (Pause) 

He aft ars Aare fA@ aesr | mukh kee baat sagal si-o kartaa. 

I have customary dialogue with everyone. 

ein Fifa ys Mryet dest 1211 jee-a sang parabh apunaa Dhartaa. ||2]| 
But I keep my mind, with my own Master. 2 

with mez 3 agg stave || dees aavat hai bahut bheehaalaa. 

When seeing I look very nice. 

Rae vas at fea Hs Ter Nail sagal charan kee ih man raalaa. ||3]| 

My mind is dust of everyone’s feet. 3 

won as ag ye urfimr i naanak jan gur pooraa paa-i-aa. 

Nanak says, “when blessed with perfect Guru, 

P. 385 

nists wafs Sa feerfemr ne naiuen antar baahar ayk dikhaa-i-aa. |[4||3]|541] 
he showed me One within and without.” 4.3.54 

’TAT HIG U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

ures actor Hats aeéinr i paavat ralee-aa joban balee-aa. 

When youth bloomed, I enjoyed. 
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am first neat Fifer aor tail naam binaa maatee sang ralee-aa. ||1]| 

But devoid of name, I got mixed up with dust. 1 

are asdter ang Geétor | kaan kundlee-aa bastar odhalee-aa. 

I wore clothes with rings in ears. 

Aa rash yfs areas a sa ti sayj sukhlee-aa man garablee-aa. {|1|| rahaa-o. 
Having luxury in bed, my mind got in pride. 1 (Pause) 

38 dudior fife afsa esdor ii talai kunchree-aa sir kanik chhatree-aa. 

Ride on elephant with umbrella of gold on head. 

afe sats far 8 uafs asesior 20 har bhagat binaa lay Dharan gadlee-aa. ||2|| 
Devoid of devotion of God, all this will bury under earth, 2 

gu Fedtor mifsa fersdivr i roop sundree-aa anik istaree-aa. 

For the women may be of beautiful complexion, 

dfs on fag Afs Emre feed au har ras bin sabh su-aad fikree-aa. ||3]| 
devoid of nectar of God, all tastes, taste, tasteless. 3 

arfénr eter frre firsestor 11 maa-i-aa chhalee-aa bikaar bikhlee-aa. 

Once charmed by Maya, one indulges in useless mischiefs. 

Raf aaa ys you efter tigieiuun saran naanak parabh purakh da-i-alee-aa. ||4||4]|55]| 
Nanak says, “Be in the refuge of kind Purakh (God). 4.4.55 

wITAT HIS U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

2a waite ds we afer i ayk bageechaa payd ghan kari-aa. 

There is one garden, wherein lot of plants are planted. 

nifqs om sot Hfs |femr an amrit naam tahaa meh fali-aa. ||1|| 

Nectar of name fructifies therein. 1 

4nr aaa ders ferret il aisaa karahu beechaar gi-aanee. 

O! knowledge, think like this, 

aw 3 web ug feaast il jaa tay paa-ee-ai pad nirbaanee. 

by which we can get a liberated state. 

ort uth finger & oer eife vifigs 3 are F v9 so 

aas paas bikhoo-aa kay kuntaa beech amrit hai bhaa-ee ray. ||1|| rahaa-o. 
O! my brother, around the tank, there is poison, and within it is nectar, 1 (Pause) 
fitasars 2a nret i sinchanhaaray aykai maalee. 

There is One gardener to irrigate, 

wats aes 3 urs Us Se 1120 khabar karat hai paat pat daalee. ||2|| 

He looks after every branch, every leaf. 2 

Fae asnufs orf waret 11 sagal banaspat aan jarhaa-ee. 

He brought and planted all vegetation. 

Fast gat foes 3 are 2 saglee foolee nifal na kaa-ee. ||3|| 

All bore flowers and none was fruitless. 3 

vifgs oe ony fafs ae 3 wfemr 1 amrit fal naam jin gur tay paa-i-aa. 

Fruit of nectar name, whoever got from of Guru. 

awe oA sat fais yrfimr isnunuél naanak daas taree tin maa-i-aa. ||4||5]|56]| 
Nanak says, "He swims across the ocean of Maya.” 4.5.56 

»TAT HIS Y i aasaa mehlaa 5. ASA.M: 5 

oH ster 33 oft ase? ii raaj leelaa tayrai naam banaa-ee. 

The royal play is created by your name. 
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ia afour 3a tesa aret 190 jog bani-aa tayraa keertan gaa-ee. ||1]| 

Yogi is in singing your praise. 1 

Aaa Het 8S 33 GS 11 sarab sukhaa banay tayrai olMai. 

All pleasures are in your refuge, 

3H & use Afsare HB qu sae i bharam kay parday satgur kholMay. ||1]| rahaa-o. 
Once the true Guru opens the curtain of doubt. 1 (Pause) 

gan gfs dat aA He 11 hukam boojh rang ras maanay. 

Realising His order, one enjoys the nectar of love. 

nfsare Het Har fsa 21 satgur sayvaa mahaa nirbaanay. ||2]] 

The liberated is in the service of true Guru. 2 

fats § ast A fran Gert users i jin too’ jaataa so girsat udaasee parvaan. 
Whoever could know you, may be a house-holder or recluse, he is accepted. 
of ast Wet fears an naam rataa so-ee nirbaan. ||3|| 

Whoever is in love with name, same one is liberated. 3 

Fr a@ fifie& ony fearsr 1 jaa ka-o mili-o naam niDhaanaa. 

Whoever could get the treasure of name. 

sols awa 3 at ys wT enénusN bhanat naanak taa kaa poor khajaanaa. ||4||6||57/] 
Nanak says, "His treasure is full.” 4.6.57 

“TAT HIS U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Stef wr 3 a8 g@ aes 1 tirath jaa-o ta ha-o ha-o kartay. 

If we go to a sacred place, there people (priests) speak in vanity. 

ufss yeg 3 fer a3 aN pandit poochha-o ta maa-i-aa raatay. ||1]] 

If we ask a Pandit, he is in love with money. 1 

A mmerg ested Hist 11 so asthaan bataavhu meetaa. 

O! friend, tell me about such a place, 

wa af fe tase Sts" 9 Tae ut jaa kai har har keertan neetaa. ||1|| rahaa-o. 
where the praise of God is ever sung. 1 (Pause) 

Ag fe uy Ye <ters 11 saastar bayd paap punn veechaar. 

Shastra, Ved, ponder over virtue and vice, 

sate Fafa fefs fefs Bsa wu narak surag fir fir a-utaar. ||21| 

and tell about hell, heaven and rebirth. 2 

farans vfs fds Gen negara ii girsat meh chint udaas aha"kaar. 

Worry is part of house-holder’s life, and ego is part of recluse life. 

aan aes Hit x HAE Nan karam karat jee-a ka-o janjaar. ||3]| 

Indulging in actions (rituals) trouble the soul. 3 

ys faut 3 He eff mrfmr | parabh kirpaa tay man vas aa-i-aa. 

With the grace of Master, whose mind is under control. 

area aenfe sdt ffs wfeor en naanak gurmukh taree tin maa-i-aa. ||4]| 
Nanak says, “such a Gurmukh, swims across Maya.” 4 

Fpifar afs ataze arebit i saaDhsang har keertan gaa-ee-ai. 

In the congregation of saints, let us sing the praise of God. 

feg wrens ag 3 reir gn Toe Ar wouuc 

ih asthaan guroo tay paa-ee-ai. ||1]]| rahaa-o doojaa. ||7||58]| 

This position we can get from Guru.” 1 (Pause record) 4. 7.58 

»rrT Hoe Ui aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 
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upg ufo Be Bafs |fs Aer ii ghar meh sookh baahar fun sookhaa. 

fam happy at home and also outside. 

‘ofa fas Aare fro ger us har simrat sagal binaasay dookhaa. ||1|| 
Remembering God, all my sufferings are finished. I 

wars Ae ATF fats mre 1 sagal sookh jaa" too’ chit avai", 

All pleasures are blessed when you are remembered. 

P. 386 

Hoy We A AG 3g FS WGN THE 1 so naam japai jo jan tuDh bhaavai. |[1|| rahaa-o. 
Only he remembers your name, who is liked by you. 1 (Pause) 

30 NO Hise afl aH Sar 11 tan man seetal jap naam tayraa. 
Remembering your name, my mind and body are cool. 

af off wus ed Be Sa N20 har har japat dhahai dukh dayraa. ||2|| 
Remembering God, the home of sufferings collapses. 2 

gay 38 Aet users 1 hukam boojhai so-ee parvaan. 

One who realizes your order, only he is accepted. 

A Age AT at SATS lai saach sabad jaa kaa neesaan. ||3]| 

His emblem is true word. 3 

afe yd afe om fester 0 gur poorai har naam drirh-aa-i-aa. 

The perfect Guru has taught me the name of God. 

sols area Ae ufs Be urfemr enciutn bhanat naanak mayrai man sukh paa-i-aa. ||4||8]|59]| 
Nanak says, "Thus my mind is in happiness.” 4.8.59 

»mT MIs Uy || aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Wa" used 30 30 eT 11 jahaa pathaavhu tah tah jaa-ee". 

Wherever you place, there and there I shall go. 

a 3H @a Aet me ure 15 jo tum dayh so-ee sukh paa-ee", |[1]| 
Whatever you give in that I shall be happy. 1 

Ret a aifee arret i) sadaa chayray govind gosaa-ee. 

1 am ever a servant of God-Master, 

suet fer 3 fgufs meet nan gre i tum'ree kirpaa tay taripat aghaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
With your kindness, I shall be contented and happy. 1 (Pause) 

sna dor de wet 1 tumraa dee-aa pain'a-o khaa-ee", 

I wear and eat, what you have given me. 

3@ yprfe ys met cere 11211 ta-o parsaad parabh sukhee valaa-ee". |{2|| 
O! my Master, with your grace, I am living in happiness. 2 

He 36 wists 38 fomret man tan antar tujhai Dhi-aa-ee". 

In my mind and hody, I remember you. 

SHS Be BAS wet sn tum'rai lavai na ko-0o laa-ee". |[3]| 

I do not care for anyone other than you. 3 

ag aaa firs fee ftmret 1 kaho naanak nit ivai Dhi-aa-ee". 

Nanak says, "I ever remember you this way, 

afs 32 risa ofa wet ugitigoi gat hovai santeh lag paa-ee". ||4)|/9]|601| 
that liberation is by being at the feet of saints.” 4.9.60 

wT HIG u | aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Gos Bos Hes fimrdby 11 oothat baithat sovat Dhi-aa-ee-ai. 


Let us remember Him, while standing, sitting or sleeping. 


841 


wrafar ses Js fs arébR 1191 maarag chalat haray har gaa-ee-ai. ||1]| 

When moving on way also let us sing of God. 1 

Aes Hota vifigs wer il sarvan suneejai amrit kathaa. 

Let us listen the story of nectar with ear. 

ay wot yf ofe der ea Fa He AIS SE wa TS 

jaas sunee man ho-ay anandaa dookh rog man saglay lathaa. ||1]| rahaa-o. 
Whoever hears, his mind lives in bliss, and his all ailments and pains are cured. 1 (Pause) 
avafa aft ae ure mia 11 kaaraj kaam baat ghaat japeejai. 

Let us remember Him, when on work, on road, on bank. 

ae ure afe wifgs ut 121 gur parsaad har amrit peejai. ||2|| 

With the grace of Guru, let us drink nectar of God. 2 

feaq 3fs afs atasg area i dinas rain har keertan gaa-ee-ai. 

Let us sing the praise of God, day and night. 

Ht Ae AM at we o urehH aN so jan jam kee vaat na paa-ee-ai. ||3}| 

Thus O! men of God, let us not be at the road to death. 3 

ure ude fan ferafa at i aath pahar jis visrahi naahee. 

All through day and night, do not forget Him. 

afs d@ aoa faq ofa uret nengonéan gat hovai naanak tis lag paa-ee. ||4]|10]|61]] 
Nanak says, "The liberation is in being at His feet." 4.10.61 

TAT HIS U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

at & fnrafs ye fserz it jaa kai simran sookh nivaas. 

Remembering whom one lives in happiness. 

set afore ea des oA aU bha-ee kali-aan dukh hovat naas. ||1]| 

One is liberated and his sorrows have perished. 1 

wise FIT YS & Fs aed |i anad karahu parabh kay gun gaavhu. 

Sing the attributes of Master and be in bliss. 

Afsag ors We AT HareT iil Jas il satgur apnaa sad sadaa manaavahu. |{1|| rahaa-o. 
Ever and ever, please your true Guru. 1 (Pause) 

Afsae a Ag Awe HHT II satgur kaa sach sabad kamaavahu. 

Earn the true word of true Guru, 

fag wife & ys wrest ureg 120 thir ghar baithay parabh apnaa paavhu. ||2|| 
Meet you Master and be stable at home. 2 

ua a ga 3 ag Ts i par kaa buraa na raakho cheet. 

Never to wish ill for others. 

3H a@ ee oct eet nits ai tum ka-o dukh nahee bhaa-ee meet. |/3]| 

O! my brother, my friend, thus you will not suffer any agony. 3 

afe afs $3 v3 afs Hq 1 har har tant mant gur deentaa. 

Guru has given me the dictum of God. 

fea HY oma wafer Sta ususanéau ih sukh naanak an-din cheen“aa. ||4||11||62I{ 
Nanak says, "This pleasure I rejoice day and night." 4.11.62 

“nT HIG U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

fan dts a aet 3 AS I jis neech ka-o ko-ee na jaanai. 

An evil minded, whom none knows. 

om wus Gg va de ws 19 naam japat uho chahu kunt maanai. |}1|| 

By remembering name, he becomes famous in four directions. 1 
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wane Hat Sfo fiers 1) darsan maaga-o deh pi-aaray. 
O! dear, I beg to see you, please grant. 
suet Fer aSs as F TS UU Tas i tumree sayvaa ka-un ka-un na taaray. ||1|| rahaa-o. 
Who and who are not liberated (all liberated), when in your service. 1 (pause) 
wT feate & mre set it jaa kai nikat na aavai ko-ee. 
One whom none wants to be close. 
Hare fate Gor & gaa nfs det w20 sagal sarisat u-aa kay charan mal Dho-ee. ||2|| 
The whole world is rubbing and washing his feet. 2 
yet arg 3 res aH II jo paraanee kaahoo na aavat kaam. 
One who is of no use to anyone. 
As upfe at a mbes ont ai sant parsaad taa ko japee-ai naam. ||3]| 
With the grace of saints, people meditate upon His name. 3 
AraHfa Hs ASS Ara i SaaDhsang man Sovat jaagay. 
If sleeping mind awakes in the congregation of saints. 
3a ys aoa MS oat ueuszuéan tab parabh naanak meethay laagay. ||4||12||63]] 
Nanak says, “Then Master tastes sweet." 4.12.63 
MOAT HIG U || aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 
Ba Salt 35 foes 1 ayko aykee nain nihaare-o. 
See just One with eyes. 
Ret Aer ofa oH ANSE 1911 Sadaa sadaa har naam samMaare-o. ||1|| 
Ever and ever remember the name of that God. 1 
P, 387 
oy TOF SH TS ae~ || raam raamaa raamaa gun gaava-o. 
(od is pervading, sing the attributes of that pervading. 
Az ys ara & Hat afe ofs ony fre 3 na ars 
sant partaap saaDh kai sangay har har naam Dhi-aava-o ray. |{1|| rahaa-o. 
O! men of God , by the grace of saints, remember the name of God, and be in their congregation. 
1 (Pause) 
Fas Auf a & gfx uset 1 sagal samagree jaa kai soot paro-ee. 
All created are strung in whose thread, 
we we wists afer Aet 120 ghat ghat antar ravi-aa so-ee. ||2|| 
the same one is pervading every body. 2 
fufs use@ firs nfs aesr i opat parla-o khin meh kartaa. 
He creates and dissolves in a moment. 
wif mur feeae FS" 21 aap alaypaa nirgun rahtaa. ||3|| 
He Himself, remains detached beyond gunnas. 3 
ado Rees Nisan | karan karaavan antarjaamee. 
The all pervading is one to do and to get done, 
wee ae aaa at AoMAt esaligel anand karai naanak kaa su-aamee. ||4||13||64|| 
Nanak's Master is ever happiness giving. 4.13.64 
*TAY Hae U il aasaa Mehlaa S, ASA M: 5 
afe aon & ad sera 11 kot janam kay rahay bhavaaray. 
Journey of crores of births is covered. 
ees ta Ast sdt Te an dulabh dayh jeetee nahee haaray. ||1]| 
The rare body is blessed, so I am not defeated. 1 
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fasfirs fort gu eae Efe 1 kilbikh binaasay dukh darad door. 

The sins, the sorrows, the pains, all are finished away. 

3@ ysts Ase af gfe 19 sa@ i bha-ay puneet santan kee Dhoor. ||1]| rahaa-o. 
Iam sanctified with the feet-dust of saints. 1 (Pause) 

ys a Hz args fat Il parabh kay sant uDhaaran jog. 

The saints of Master are liberating. 

faq 32 fir ofe Fite 120 tis bhaytay jis Dhur sanjog. ||2|| 

Only he can meet for whom is preordained. 2 

nfs wrée Ay afe ear i man aanand mantar gur dee-aa. 

Guru gave me His dictum, my mind is in bliss. 

fans get He feaes dor ai tarisan bujhee man nihchal thee-aa. ||3]| 

My lust is quenched, now my mind is stable. 3 

ony uersy 3@ feft frft | naam padaarath na-o niDh siDh. 

The name (of God) is perfectly nine-fold treasure. 

oea ae 3 uret sft ienaenéun naanak gur tay paa-ee buDh. ||4/|14||65|| 
Nanak says, "This realization, I am blessed by Guru." 4.14.65 

MinAT Haw U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

fet famrr mifarres nit 1 mitee ti-aas agi-aan anDhayray. 

The thirst is quenched, the darkness of ignorance is over. 

Arg Het npr ae WSF sil saaDh sayvaa agh katay ghanayray. ||1[| 

With the service of saints, lot of sufferings are marginalized. 1 

We AoA Se wer i sookh sahj aanand ghanaa. 

1am enjoying lot of happiness, bliss, in ease. 

We Ae 3 32 vo fons afe afe afe afs oH Ao 1G TTS I 

Gur sayvaa tay bha-ay man nirmal har har har har naam sunaa. |{1|| rahaa-o. 
With the service of Guru, my mind is purified, I hear the name of God. 1 (Pause) 
faotk€ He at yay Yer 1 binsi-o man kaa moorakh dheethaa. 

The foolish and obstinate in mind, is finished. 

ys or sat orar Hor 20 parabh kaa bhaanaa laagaa meethaa. ||2|| 

The will of Master now tastes sweet to me. 2 

a8 ya & BIE aA Wi gur pooray kay charan gahay. 

I am holding the feet of perfect Guru. 

&fe wou & uns wd 131 kot janam kay paap lahay. ||3]| 

The sins of crores of lives are over. 3 

336 Hou fey Aes sfenr 1 ratan janam ih safal bha-i-aa. 

The jewel of life is fructifying. 

ag area ys at nfemr ug uquigén kaho naanak parabh karee ma-i-aa. ||4|/15]/66]| 
Nanak says, "Master has become kind." 4.15.66 

Mir HIG U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Afsarg must Ae Het AHTS II Satgur apnaa sad sadaa sam'aaray. 

Ever and ever, I remember my true Guru. 

as & vas am Afar srs 19 gur kay charan kays sang jhaaray. ||1]| 

I clean the feet of my Guru with my hair. 1 

Wa 3 Hs Wass iI jaag ray man jaaganhaaray. 

Awake O! my awakening mind. 
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fag dfs neg 3 orefn ane sor He fife unre sl Toe I 

bin har avar na aavas kaamaa jhoothaa moh mithi-aa pasaaray. ||1|| rahaa-o. 
None other God comes to rescue, all display of the myth of greed is false. 1 (Pause) 
ae at wet fa@ da we  gur kee banee si-o rang laa-ay. 

I have love for the word of Guru. 

ag fxaurg dfe ee fe 20 gur kirpaal ho-ay dukh jaa-ay. ||2|| 

My Guru becomes kind all sorrows vanish. 2 

ae fag grr ait @@ 1 gur bin doojaa naahee thaa-o. 

There is no place, other than that of Guru. 

We Vs Fe FF we 030 gur daataa gur dayvai naa-o. ||3]| 

Guru is giver, he gives name. 3 

ag wequy uanag »rfy | gur paarbarahm parmaysar aap. 

Guru himself is supreme God. 

nie ude oR aS fy euvenéon aath pahar naanak gur jaap. ||4]|16]|67]| 
Nanak says, "Remember Guru, all through day and night." 4.16.67 

nA HIS U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

wml is finreardt Are i aapay payd bisthaaree saakh. 

He Himself is tree, whose branches are expanding around. 

nut Sat wim} anz wl apnee khaytee aapay raakh. ||1]| 

All this is His crop, He himself guarding." 1 

ws as de &2 Get 11 jat kat paykha-o aykai ohee. 

Whenever and wherever I see, same one is there. 

we we nists wm Het nan aa n ghat ghat antar aapay so-ee. ||1|| rahaa-o. 
In all bodies, same one is pervading. 1 (Pause) 

wm gg ferefe firrerg 1 aapay soor kiran bisthaar. 

He Himself is sun spreading His rays. 

Fet aug At nrerg 1121 so-ee gupat so-ee aakaar. ||2]| 

The same is unseen and same is in all forms. 2 

nage fssae ait a | sargun nirgun thaapai naa-o. 

Sargun and Nirgun are given names. 

zu fife 2a aS SS wan duh mil aykai keeno thaa-o. ||3]| 

Joining together, both made one home. 3 

aa aoa afe gu 3 Hier 11 kaho naanak gur bharam bha-o kho-i-aa. 
Nanak says, "Guru got me rid of doubts and fears. 

vise gy A Ss wsfenr weneouéeu anad roop sabh nain alo-i-aa. ||4||17||68]| 
My eyes see blissful beings in all forms." 4.17.68 

MrAT HIS U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Gafs firersu fxg 3 FST II Ukat si-aanap kichhoo na jaanaa. 

I do not have any wisdom or logic. 

P. 388 

fee df= 3a ony Ses ail din rain tayraa naam vakhaanaa. ||1|| 

But, day and night, I recite you name. 1 

A fsaae we act afe i mai nirgun gun naahee ko-ay. 

I am virtueless having no virtue. 

was aaresars ys ARE 9 sar karan karaavanhaar parabh so-ay. |]1|| rahaa-o. 


845 


Same Master does and gets done. I (Pause) 

yas vara wifapas urgterdt | moorakh mugaDh agi-aan aveechaaree. 

I am foolish, ignorant, unknowledgable and unthinking. 

3 33 at wer Hfs ord 2 naam tayray kee aas man Dhaaree. ||2]| 

But in my mind, I have hope on your name. 2 

ay sy Hay aaH & Ara HI jap tap sanjam karam na saaDhaa. 

Remembering, meditation, discipline, and good deed, I could do nothing. 
oy yg at Hafe waa 13 Naam parabhoo kaa maneh araaDhaa. ||3|| 

But I adore in my mind the name of Master. 3 

fag 3 Arar Hfs Aet Fat 11 kichhoo na jaanaa mat mayree thoree. 

I could know nothing, my wisdom is very little. 

fasefs aoa Ge ys Fé nenscuéen binvat naanak ot parabh toree. ||4||18]|69]| 
Nanak says, "O! my Master, I look for your refuge." 4.18.69 

nA Has uy il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

ofa af wre ef feo Her har har akhar du-ay ih maalaa. 

My rosary is only of two words, God and God. 

Hus Aus 8e de efemrer 1s japat japat bha~ay deen da-i-aalaa. ||1]| 
Remembering and remembering, I became the servant of the Generous. 1 
aa@ Bost nfsae »nyet iI kara-o bayntee satgur apunee. 

I submit my own request before the true Guru. 

afe fasur og Heel Hae a ve oie HeMT aN aT 

kar kirpaa raakho sarnaa-ee mo ka-o dayh haray har japnee. |{1|| rahaa-o. 
That becoming merciful keep me in your refuge, and give me to remember God of gods. 1 (Pause) 
afa ner Ga nisfe ard i har maalaa ur antar Dhaarai. 

Whoever wears the rosary of God in heart. 

FOU Hae ar gy feed 2H janam maran kaa dookh nivaarai. ||2]| 

His pain of birth and death it removes. 2 

foe? wns uf afs afe 8B 1 hirdai samaalai mukh har har bolai. 

One who remembers in heart and speaks God and God from mouth, 

A ag fes Gs asty = 38 13H so jan it ut kateh na dolai. ||3]| 

That person, neither here nor hereafter, will ever be shaken. 3 

@wI BSA A TS Ste it kaho naanak jo raachai naa-ay. 

Nanak says, "One who is in love with God. 

afs ret at & rift fe enaéuou har maalaa taa kai sang jaa-ay. ||4||19]|70]| 
This rosary of God (His love) will accompany him." 4.19.70 

wrAT HIG U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

fan at Ag fee fr ar afe ii jis kaa sabh kichh tis kaa ho-ay. 

One who surrenders everything to God, 

fan He By & fimrd &f& nau tis jan layp na bi-aapai ko-ay. |/1]] 

that person will suffer no disgust. 1 

afs ar ea Ae dt Yast i har kaa sayvak sad hee muktaa. 

God's servant is ever liberated. 

ai fag ad Ret 36 Fo @ ifs foone BH at Bas NG TTS Hi 

jo kichh karai so-ee bhal jan kai at nirmal daas kee jugtaa. ||1|| rahaa-o. 
Whatever God does, it is in his interest, thus the servant's way of life is very pure. 1 (Pause) 
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Fares forte afs neat »rfemr i sagal ti-aag har sarnee aa-i-aa. 

Leaving everyone, he came to God's refuge. 

faa Aa aor fmm orfemr 1201 tis jan kahaa bi-aapai maa-i-aa. ||2]| 

How Maya can trap him ? 2 

om fsars ar & Ho Hf || naam niDhaan jaa kay man maahi. 

In whose mind is the treasure of name, 

fen a@ fist Aud ofa wa tis ka-o chintaa supnai naahi. ||3]| 

He will not suffer any worry even in dream. 3 

ag ae ag yo urfem 11 kaho naanak gur pooraa paa-i-aa. 

Nanak says, "I am blessed with perfect Guru. 

gay Hy Fae fasrrfemr 11820029" bharam moh sagal binsaa-i-aa. ||4||20||711] 
My doubt and greed, all vanish." 4.20.71 

nA HIG Y Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

a@ mis dfe& ys Aar 1 ja-o suparsan ho-i-o parabh mayraa. 

From the day, my Master is happy with me, 

st gy gay ag BA Sar 19 taa" dookh bharam kaho kaisay nayraa. ||1|| 

Then tell how sorrow and doubt can touch me? 1 

Hfe afe ster Afe sordt 1 sun sun jeevaa so-ay tumMaaree. 

I live by listening and listening your praise, 

fs fosas a Sz ard 9 ga i mohi nirgun ka-o layho uDhaaree. ||1|| rahaa-o. 
Please save me, the virtueless. 1 (Pause) 

fife after ee firaret fst 11 mit ga-i-aa dookh bisaaree chintaa. 

My sorrows are over, my worry is forgotten. 

ze urfemr afu afsare vist 1121) fal paa-i-aa jap satgur manntaa. ||2|| 

This is the fruit I got for reciting the dictum of true Guru. 2 

Ret vfs vfs 3 Af 1 so-ee sat sat hai so-ay. 

The same is true, the true is same. 

firs fhufs ae afs udfe au simar simar rakh kanth paro-ay, ||3]| 
Remembering and remebering keep Him in embrace. 3 

au wea age Ba aan i kaho naanak ka-un uh karmaa. 

Nanak says, "What is any action for him? 

a & uf aftr ofa ar ie 29220 jaa kai man vasi-aa har naamaa. ||4{|21||72I| 
In whose mind, the name of God, abides." 4.21.72 

“AT MIS Y || aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

arth @fa mrderfs feg3 i kaam kroDh aha"kaar vigootay. 

Many are lost in cupidity, anger and ego. 

af finag ate afa Ae ge 19H har simran kar har jan chhootay. ||1|| 

By singing the praise of God, the men of God are liberated. 1 

Fife ad orfiowt we Hrs 1 So-ay rahay maa-i-aa mad maatay. 

The intoxicated by the wine of Maya, are sleeping. 

was saz fez afs ws 19 Toe i jaagat bhagat simrat har raatay. ||1|| rahaa-o. 
The devotees, singing the praise of God, in the love of God, are awakening. I (Pause) 
ia gaft ag vfs serio 1 moh bharam baho jon bhavaa-i-aa. 

The greed, the doubts, pushed me through many lives, 

wifes sara afs sae fimrfimr 121 asthir bhagat har charan Dhi-aa-i-aa. ||2|| 
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The perfect in devotion, remembers about the feet of God. 2 

ga nia gu fas Aa | banDhan anDh koop garih mayraa. 

The bondage, the blind well is my home. 

yas As gsfe ofs Sar 311 muktay sant bujheh har nayraa. ||3]| 

The saints are liberated, their darkness is off. 3 

ag otee AH Ys Aaeret 1 kaho naanak jo parabh sarnaa-ee. 

Nanak says, " Those who are in the refuge of God. 

eta wy wrat afs uret 1911221281 eehaa sukh aagai gat paa-ee. ||4/{22||73]| 
They are happy here and liberated hereafter." 4.22.73 

P. 389 

»irAT HIG U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

3 Re sda TH dite SHS 11 too mayraa tarang ham meen tumaaray. 

You are my waves in water, I am your fish. 

3 Ae seg gH 33 Era ial too mayraa thaakur ham tayrai du-aaray. ||11] 
You are my Master, I am at your door. 1 

¥ Her gaat a@ Aeg Sar 11 too” mayraa kartaa ha-o sayvak tayraa. 

You are my Creator, I am you servant. 

Rafe at ys aot ader 9 Fae 1) saran gahee parabh gunee gahayraa. ||1|| rahaa-o. 
O! my Master, of profound attributes, I am in your refuge. 1 (Pause) 

3 Ae #teg J wag too mayraa jeevan too aaDhaar. 

You are my life, my sustainer. 

gsfa oft faa a@erg 21 tujheh paykh bigsai ka-ulaar. ||2|| 

Seeing you, blossoms my heart-lotus. 2 

3 At afs ufs J users 1 too mayree gat pat too parvaan. 

You are my dynamism, my honour, you accept me. 

3 Mag A Sar SE WN too samrath mai tayraa taan. ||3]| 

You are all-power, I depend upon you. 3 

mofes Au om gesh  an-din japa-o naam guntaas. 

Day and night, I remember the treasure of attributes, 

oan at ys ufs meertt 18123281 naanak kee parabh peh ardaas. | |4||23||74I| 
Nanak prays before Master. 4.23.74 

nT HIS U || aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

seamed 3S awa i rovanhaarai jhooth kamaanaa. 

The weeping are pretending, 

af aff Aa axes Barat ua has has sog karat baygaanaa. ||1]| 

They mourn for others while laughing. 1 

& yor ar & whe areg i ko moo-aa kaa kai ghar gaavan. 

In some One’s home is death, in someone's home is singing 

& 32 & aft afk ures 119i sa~ 1 ko rovai ko has has paavan. ||1|| rahaa-o. 
Some are weeping, some are busy in laughing. 1 (Pause) 

we frenar 3 firsorat i baal bivasthaa tay birDhaanaa. 

From childhood, one is grown old, 

ugfe 3 yer fefs uggs 121 pahuch na mookaa fir pachhutaanaa. ||2|| 
But he could not reach his goal, and thus is repenting. 2 

fgg ae ufs ea Hare ii tarihu gun meh vartai sansaaraa. 
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The world is busy in three gunnas. 

aaa Haat feta fete mGsrar Si narak surag fir fir a-utaaraa. ||3]| 

They wander in hell, in heaven and be born again and again. 3 

&g aoa A efenr ant il kaho naanak jo laa-i-aa naam. 

Nanak says, "Whoever is put on name, 

Ree WOH St ar uses enIWsnouyll safal janam taa kaa parvaan. ||4||24||75|] 
His life is a success and accepted." 4.24.75 

“IAT HIST U Il aasaa Mehlaa 5. ASA M: S 

fife adt ys wafe 3 At II so-ay rahee parabh khabar na jaanee. 

You are sleeping, knowing nothing about Master. 

39 sfemm aafe west 94 bhor bha-i-aa bahur pachhutaanee. |]1|| 
When it has dawned, you are repenting. 1 

fir dH Haft His mise ae df I pari-a paraym sahj man anad Dhare-o ree. 
O! damsel, have dear's love in mind and enjoy, in ease. 

ys fred at oer ot 3 orang aa ase at ai are 

parabh milbay kee laalsaa taa tay aalas kahaa kara-o ree. ||1|| rahaa-o. 
When you yearn for union with Master, why are you lazy? 1 (Pause) 
aa ufo nifiys wef forrfeS kar meh amrit aan nisaari-o. 

She brought nectar in her hand, 

farts afe gH ufs sfaG 120 khisar ga-i-o bhoom par daari-o. ||2]| 

It slipped and fell on earth. 2 

we vfs aret mare 11 saad mohi laadee aha"kaaray. 

In the joy of love, she is loaded with ego, 

3H ardt ys aesaad 3! dos naahee parabh karnaihaaray. ||3]| 
Therefore, do not blame, the Creator. 3 

Arorifer fe san wurs | SaaDhsang mitay bharam anDhaaray. 

The doubt, the ignorance end, in the congregation of saints. 

oea At froneces nen2uiséu naanak maylee sirjanhaaray. ||4]|25]|76]| 
Nanak says, "The Creator has got her united." 4.25.76 

»TAT HIST UY || aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Jas AHS at oA fimrs i charan kamal kee aas pi-aaray. 

O! my dear, Your lotus-feet are my hope, 

Feta ofh ae fears san jamkankar nas ga-ay vichaaray. ||1|| 

Thus the devil of death helplessly ran away, 1 

3 fofs mrefa Set uf ut too chit aavahi tayree ma-i-aa. 

It is your grace, if you come to my memory. 

frnes oH ars Say afer 1191 garS 11 simrat naam sagal rog kha-i-aa. ||1|| rahaa-o. 
All ailments are cured by remembering your name. 1 (Pause) 

mfsa ge Peta meat x ii anik dookh dayveh avraa ka-o. 

One who inflicts innumberable suffering on others, 

uafe 3 Hafe Ae Sa AG 20 pahuch na saakeh jan tayray ka-o. ||2|| 

he cannot reach to your men. 2 

ean 3a aft flmmm xfs erat 1 daras tayray kee pi-aas man laagee. 

In my mind is the thirst for seeing you. 

Ada mde aA Aaa 131 sahj anand basai bairaagee. ||3]| 
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The detached one lives in bliss, in ease. 3 

oa of naeth Weta Il naanak kee ardaas suneejai. 

Please listen the prayer of Nanak, 

aee oy fee nfs et ene 22 kayval naam riday meh deejai. ||4||26{{77]| 
and give only your name to my mind. 4.26.77 

win Hoe U i aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

ue fguss fe sare 11 man tariptaano mitay janjaal. 

My mind is contented, all worldly fetters are broken. 

ys pret dfemr free id parabh apunaa ho-i-aa kirpaal. ||1]] 

It is because my Master has become generous. 1 

Hz yf sat gat i sant parsaad bhalee banee. 

With the grace of saints, it is well done. 

ar & fats ng fre 3 you H Bfenr food ast nan sare 

jaa kai garihi sabh kichh hai pooran so bhayti-aa nirbhai Dhanee. ||1|| rahaa-o. 
Like, in whose home is everything perfect. I met that fearless and rich (God) Saint. 1 (Pause) 
om fester arg fers i naam drirh-aa-i-aa saaDh kirpaal. 

Becoming kind, saint got me to remember name. 

fiufe aret ger Har frexars 1211 mit ga-ee bhookh mahaa bikraal. ||2]| 

Thus my great terrifying hunger (lust) is satisfied. 2 

safe ord atet es 1 thaakur apunai keenee daat. 

My Master has blessed me a gift, 

wets ast nfs Te AifS 1311 jalan bujhee man ho-ee saa". ||3]] 

Thus my burning is off, and my mind is at peace. 3 

firfe wet ave HS Rafa AHS II mit ga-ee bhaal man sahj samaanaa. 

My search is over and my mind is merged, in ease. 

P. 390 

wea Urffer oH AST 18NQNOe naanak paa-i-aa naam khajaanaa. ||4||27||78|| 
Nanak is blessed with the treasure of name. 4.27.78 

»TAT HIST U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

oes fi€ a aft afs mret 1 thaakur si-o jaa kee ban aa-ee. 

Those, who are in good books of Master, 

3H yas Fd rye 9 bhojan pooran rahay aghaa-ee. ||1|| 

They are well fed (with name) and are satisfied. 1 

ag 3 Ga afs garse @@ 1 kachhoo na thoraa har bhagtan ka-o. 

Nothing is in short for the devotees of God. 

ws uses frees Ges aE a Tas 0 khaat kharchat bilchhat dayvan ka-o. ||1|| rahaa-o. 
They have enough to spend, to eat, to enjoy and to present before their deity. 1 (Pause) 
WT ar uot mam aAret 1 jaa kaa Dhanee agam gusaa-ee. 

One whose lender is inaccessible Master, 

wou at XT As varet 2 maanukh kee kaho kayt chalaa-ee. ||2|| 

how any person can measure courage against him? 2 

a aft Het GA min] fhovet 1 jaa kee sayvaa das asat siDhaa-ee. 

In whose service are eighteen perfections, 

usa ferfe x at erage uret ai palak disat taa kee laagahu paa-ee. ||3]| 
change your view and be at His feet. 3 
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Wt a@ efemr agg AS HM II jaa ka-o da-i-aa karahu mayray su-aamee. 

ag aoa at fo ant encore kaho naanak naahee tin kaamee. ||4||28||79]| 
Nanak says, "O! my Master, upon whom you are kind he is beyond all wants." 4.28.79 
“TAT HIST u il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

a@ A wrest Afsarg ftmrfemr i ja-o mai apunaa satgur Dhi-aa-i-aa. 

When I remembered my true Guru, 

3a Ae ufs wer Ae urfemr at tab mayrai man mahaa sukh paa-i-aa. ||1|| 
from there on, my mind is blessed with great peace, 1 

fife at ares frfH@ Har i mit ga-ee ganat binaasi-o sansaa. 

My calculations are over and my doubts are vanished. 

oth 33 Ae se saesT AN Jo i! naam ratay jan bha-ay bhagvantaa. ||1|| rahaa-o. 
Those men in love with name have become greatly lucky. 1 (Pause) 

a A onset arfow Bis 1 ja-o mai apunaa saahib cheet. 

When I remember my Master, 

3@ 38 fixfe@ AS Hts 1120 ta-o bha-o miti-o mayray meet. ||2I] 

then O! my friend, my fears vanish. 2 

w@ A Ge at ys 3c 1 ja-o mai ot gahee parabh tayree. 

O! my Master, when I be in you refuge, 

3t yao det Hert Aet wai taa” pooran ho-ee mansaa mayree. ||3|| 

then my desire is fulfilled. 3 

aft ufes nfs s@ fee i daykh chalit man bha-ay dilaasaa. 

Seeing your feats, my mind is assured. 

BSA VA ST SISTA ITol Naanak daas tayraa bharvaasaa. ||4||29]|80]| 
Nanak says, "The servant (in me), depends upon you." 4.29.80 

nT HIG U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

niofeg WAT ea Zaret i an-din moosaa laaj tukaa-ee. 

Day and night the mouse (death) is cutting the rope (of life) 

fara gu vfo wfa fieret iii girat koop meh khaahi mithaa-ee. ||1|| 

Thus falling into well, yet is after eating sweets, 1 

Hes Ares 3fs frat 1 sochat saachat rain bihaanee. 

Worried spends night in worrying. 

nifes da wftmr & foses wag 6 fhd wrfgenrst wan sre 

anik rang maa-i-aa kay chitvat kabhoo na simrai saringpaanee. ||1]| rahaa-o. 
He remembers of various colours of Maya, but never remembers God. 1 (Pause) 
3H aft wftmr foes fag aiftmr 1 darum kee chhaa-i-aa nihchal garihu baa"Dhi-aa. 
Believing, the shade of tree as permanent, one builds a home. 

ae & eft nas Ag Riftmr 1121 kaal kai faa’s sakat sar saa"Dhi-aa. ||2]| 

The devil of death fastens the noose and thus targets his arrow. 2 

wg aoa sdat yf mrfemr 1 baaloo kanaaraa tarang mukh aa-i-aa. 

The sandy shore is swallowed by waves. 

Awe yfs fsoes afs ufemr wai so thaan moorh nihchal kar paa-i-aa. ||3|| 

But the idiot treats this place as permanent. 3 

Frovifer afuS afs wf | saaDhsang japi-o har raa-ay. 

In the congregation of saints, I remember God-king. 

area Ae ofs qe ae uenzocai naanak jeevai har gun gaa-ay. ||4||30]|81|| 
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Nanak lives by remembering His attributes. 4.30.81 

nmr Hae U Bsa € ii aasaa mehlaa 5 dutukay 9. ASA M: 5 DOTUKE - 9 
5 & fa g aast Bs I un kai sang too kartee kayl. 

In His company you (she) play love, 

a & Afar on 3H Afar AS it un kai sang ham tum sang mayl. 

In His company, I am united with you. 

4 & Af 3H AB AE SI 11 un" kai sang tum sabh ko-o0 lorai. 

In His company you desire for everything. 

@q first &8 yy set AF wan os binaa ko-oo mukh nahee jorai. ||1]| 
Without Him, none cares for you. 1 

3 erait xa Pre 11 tay bairaagee kahaa samaa-ay. 

Wherein all detached are merging, 

fsa fag sot godt &H nan Tae i tis bin tuhee duhayree ree. ||1|| rahaa-o. 
Devoid of Him, you are in trouble O! madam. 1 (Pause) 

@q & Aft 3 faqa Hfs Hate 11 un" kai sang too garih meh maahar. 
In His company you are expert in home. 

a & Hfr 3 Set 3 Frafe 1 un" kai sang too ho-ee hai jaahar. 

In His company, you got fame. 

a & Af 3 at wifes 1 un" kai sang too rakhee papol. 

In His company you are pampered one. 

Ga fuer F geet Sf N21 Os binaa too” chhutkee rol. ||2|| 

Without Him, you are left to role in dust. 2 

a & Afar Sar ore Has II un" kai sang tayraa maan mahat. 

In His company is your respect and dignity. 

@q & Fifer 3H Ara Fars II un" kai sang tum saak jagat. 

In His company you are related to world, 

8a & Afr Sct Ae fafa eet 1 un" kai sang tayree sabh biDh thaatee. 
In His company, you are well decorated. 

a fast $ det 3 Het 11911 os binaa too” ho-ee hai maatee. ||3]| 
Without Him, you are reduced to dust. 3 

a Sarai ua 3 AE 11 oh bairaagee marai na jaa-ay. 

He, the detached, neither dies nor goes. 

gar ann ars arfe | hukmay baaDhaa kaar kamaa-ay. 

Bound in order he acts, 

fife feds area afr 1 jorh vichhorhay naanak thaap. 

Nanak says, "After basing, He unites and separates. 

nust xeats we orfiy wenaqit2i apnee kudrat jaanai aap. ||4|131]/821| 
Only He Himself knows His creation." 4.31.82 

»TAT Haw U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

P. 391 

at Gg Hast ot gH Sfemr i naa oh martaa naa ham dari-aa. 
Neither He dies, nor I fear (death) 

or Gg firs ot on afsmr 11 naa oh binsai naa ham karhi-aa. 
Neither He vanishes, nor I worry. 

a Gg feaag ot oH ge Ht naa oh nirDhan naa ham bhookhay. 
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Neither He is poor, nor I am hungry. 

a &W Sy o OH A EB INN naa os dookh na ham ka-o dookhay. ||1|| 
Neither He suffers, nor gives me suffering. 1 

wes 3 AG HGSeT Il avar na ko-0o maaranvaaraa. 

There is none other, able to kill. 

pha Drs AE Seas 191 ga i! jee-a-o hamaaraa jee-o daynhaaraa. ||1|| rahaa-o. 
Long live, the Giver of my life. I (pause) 

ow @a daa a dH wa I naa us banDhan naa ham baaDhay. 

Neither He is fettered, nor fetters me. 

@ Ga dar at gH WO I naa us DhanDhaa naa ham DhaaDhay. 
Neither He is in ties, nor puts me in. 

o Ga Ae 3 UH AE Aer It naa us mail na ham ka-o mailaa. 

Neither He is dirty, nor makes me so. 

&H mde 3 TH Ae Ase |12 11 os anand ta ham sad kaylaa. ||2|| 

If He is happy, I am ever playful. 2 

ot GH Ag 3 UH AG AT II naa us soch na ham ka-o sochaa. 

Neither He worries, nor lets me worry. 

ot GH By & TH AG Ue I naa us layp na ham ka-o pochaa. 

Neither He is hypocrite, nor lets me to pretend. 

o Ga ge 3 OH AE fA II naa us bhookh na ham ka-0 tarisnaa. 
Neither He is hungry, nor I am in lust. 

w Gg feane St on FEAT aN jaa uh nirmal taaY ham jachnaa. ||3|| 
When He is pure, then I am praying. 3 

aH fae ardt BA Gat uv ham kichh naahee aykai ohee. 

Tam nothing, He alone is everything. 

nirdt ue Ba Het 1 aagai paachhai ayko so-ee. 

Here and hereafter is same one. 

wea afe ae gH #ar ii naanak gur kho-ay bharam bhangaa. 

Nanak says, "Guru removes doubts and troubles. 

on Gf ffs Jz fea Jar guazican ham o-ay mil ho-ay ik rangaa. ||4||/32||83]| 
Meeting Him, we have become one in love.” 4.32.83 

»TAT HIS U | aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

wifss Sifs afer Fret ada 1 anik bhaa"t kar sayvaa karee-ai. 

Let us serve Him in many ways. 

Th yrs ug rat aby 11 jee-o paraan Dhan aagai Dharee-ai. 

Let us surrender our wealth of life and breath. 

urat ust ae@ sf mifsura 1 paanee pakhaa kara-o taj abhimaan. 
Leaving ego, let us serve Him by serving water and whisking fan. 
nites ara wreba aeeS wai anik baar jaa-ee-ai kurbaan. ||1|| 

Let us again and again sacrifice ourselves for Him. 1 

Aret poate Fi ys set | Saa-ee suhaagan jo parabh bhaa-ee. 

Only she enjoys marital bliss, who is liked by Master. 

far & vif free Fat Het 1a gar i tis kai sang mila~-o mayree maa-ee. ||1|| rahaa-o. 
O! my brothers, meet Him in her company. 1 (Pause) 

wnts Sat at ufsarfe | daasan daasee kee panihaar. 
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I am servant (water carrier) of her servants. 

Qq at Se aA For af 1 un" kee rayn basai jee-a naal. 

Their feet-dust abides in my mind. 

we sa 3 ure Aa 11 maathai bhaag ta paava-o sang. 

If fortunate, then I can enjoy their company. 

fied Aminft mpsd Sfar 1211 milai su-aamee apunai rang. |{2]| 

Master unites me in His love. 2 

wy sy SeE As Sr 1 jaap taap dayva-o sabh naymaa. 

Meditation, penance, surrender all such codes, 

aH UH MauG AS Tr i karam Dharam arpa-o sabh homaa. 

and also surrender all rituals and fire worship. 

aga Ha Sfx Fe 3s | garab moh taj hova-o rayn. 

Abandoning ego and greed, become feet-dust (of saints). 

@q & Afr Su ys So 130 un" kai sang daykh-a-u parabh nain. ||3]| 
In their congregation, see Master with eyes. 3 

fore foes &dt naa i nimakh nimakh ayhee aaraaDha-o. 

Every moment adore the Same. 

feor df 8a Aer AUG 11 dinas rain ayh sayvaa saaDha-o. 

Day and night do this service, 

3& furs aes aifife  bha-ay kirpaal gupaal gobind. 

God thus becomes kind. 

rronfar sea wafie 118123 1ceIl saaDhsang naanak bakhsind. ||4|133]|841| 
Nanak says, "He forgives when in the congregation of saints." 4.33.84 
MrT Hae U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

ys aft ulfs wer ne dfe | parabh kee pareet sadaa sukh ho-ay. 

In the love of Master, is eternal happiness. 

yp af uifs ey wat 3 afe i parabh kee pareet dukh lagai na ko-ay. 

In the love of Master, is no suffering. 

yp at uifs a@A He Sf 1 parabh kee pareet ha-umai mal kho-ay. 

In the love of Master, the dirt of ego vanishes. 

ys aft offs ne fears dfe nan parabh kee pareet sad nirmal ho-ay. ||1]| 
In the love of Master, is eternal purity. 1 

Hog Hts Mar dn fig 1 sunhu meet aisaa paraym pi-aar. 

Listen O! my friend, such is attachment and love. 

Hn yrs we we wor” 19 Fas 1 jee-a paraan ghat ghat aaDhaar. ||1|| rahaa-o. 
In life, in breath, it is sustaining all bodies. 1 (Pause) 

ys oft offs a@ nares fears 1 parabh kee pareet bha-ay sagal niDhaan. 
In the love of Master, are all treasures, 

ys aft uifs fee fears on 1 parabh kee pareet ridai nirmal naam. 

In the love of Master, is pure name in heart. 

ys aft offs re Heres 1 parabh kee pareet sad sobhaavant. 

In the love of Master, is eternal praise. 

ys af uifs Aa fit 3 fs n2n parabh kee pareet sabh mitee hai chint. ||2|| 
In the love of Master, all worries end. 2 

ys af offs feg seme 3d 1 parabh kee pareet ih bhavjal tarai. 
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In the love of Master, is swimming across the terrible waters. 

ys at offs aH 3 sdt 32 1 parabh kee pareet jam tay nahee darai. 

In the love of Master, is no fear of death-devil. 

us aft ulfs mares Gard | parabh kee pareet sagal uDhaarai. 

In the love of Master, is liberation for all. 

ys at etfs v Hard Wail parabh kee pareet chalai sangaaray. ||3]| 

In the love of Master, are all accompanying. 3 

nmug ae f48 & gS  aaphu ko-ee milai na bhoolai. 

None by himself separates or forgets. 

fan furs fs Frapifar we U1 jis kirpaal tis saaDhsang ghoolai. 

Upon whom He is kind, he participates in the congregation of saints. 
ag sea 33 Faw 11 kaho naanak tayrai kurbaan. 

Nanak says, "I sacrifice myself for you. 

Hs Ge ys So SE Wenagicun sant ot parabh tayraa taan. ||4||341|85]] 
O! my Master, you are the refuge and strength of saints." 4.34.85 
“TAT HIS U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

gufs df & aa aorfenr 11 bhoopat ho-ay kai raaj kamaa-i-aa. 
Becoming king, he rules, 

afs af nsce feast yrfemr i kar kar anrath vihaajee maa-i-aa. 
committing atrocities, he gathers wealth. 

P.. 392 

Hes Hes Sat tat i sanchat sanchat thailee keen"ee. 

Gathering and gathering he fills bags. 

yfs Ga 3 ofa mea x@ Set 4 parabh us tay daar avar ka-o deentee. ||1]| 
Master withdraws from him and gives to someone else. 1 

ore aad nis Hsdher | kaach gagree-aa ambh majhree-aa. 

The unbaked pot (body) is in water. 

mrefa arafs Gorg xfs udm ns ga i garab garab u-aahoo meh paree-aa. ||1|| rahaa-o. 
In ego, it remains (erodes) therein. 1 (Pause) 

foss@ af sfemr fedar i nirbha-o ho-i-o bha-i-aa nihangaa. 

Not fearing, he has become carefree, 

dif 3 »rfe east Har i cheet na aa-i-o kartaa sangaa. 

and does not care for the company of egocntric. 

Bras AS abot Hara i laskar jorhay kee-aa sambaahaa. 

He recruits army and collects arms. 

feattor ga 3 df afeG Ars 120 niksi-aa fook ta ho-ay ga-i-o su-aahaa. ||2|| 
Once the air breathes out, he is razed to dust. 2 

G8 dfea Hae mg TST | Cochay mandar mahal ar raanee. 

High homes, palaces, and queens, 

anfs WS AS Hf srdt 1 hasat ghorhay jorhay man bhaanee. 

Also he collects elephants, horses of choice, 

=s userg ys mg dr | vad parvaar poot ar Dhee-aa. 

and owns a large family of sons and daughters. 

hfe us ufe nfar yr ai mohi pachay pach anDhaa mooz-aa. ||3]| 

The blind burns in greed, and thus dies in greed. 3 
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frofe Sure faafe firerar  jineh upaahaa tineh binaahaa. 

One who creates him, He finishes him. 

da ar AA Hus II rang rasaa jaisay supnaahaa. 

All pleasures and luxuries are like a dream. 

Ret wast fsH gH HS II so-ee muktaa tis raaj maal. 

Only one is liberated and only he owns wealth and kingdom. 
ose on fra MAH Ufemrs ie nauitén naanak daas jis khasam da-i-aal. ||4||35||86]| 
Nanak says, "Upon whom, Master is kind." 4.35.86 

MTT HIS U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5S 

feq fre ofifs adt weet 11 in" si-o pareet karee ghanayree. 

I have a lot of love for them. 

AG fiesba 3 et eit 11 ja-o milee-ai ta-o vaDhai vaDhayree. 

The more I get, the more I desire. 

ates anc AG €3 ad 11 gal chamrhee ja-o chhodai naahee. 

It has caught me by neck, now it does not leave. 

ofa gz vfsara aft uret 9 laag chhuto satgur kee paa-ee. ||1]] 
But by being at the feet of Guru, one can get rid of it. 1 

Har Hast on fsmrfar aera | jag mohnee ham ti-aag gavaa-ee. 

The all charming one, I renounced and finished. 

feoae fiufeS eet caret 9 se ni nirgun mili-o vajee vaDhaa-ee. ||1]| rahaa-o. 
Thus I am blessed with Taintless, and am congratulated. 1 (Pause) 
nt Hefs He ax Hd 1 aisee sundar man ka-o mohai. 

Such a beautiful one charms the mind. 

we urfe fafa afs afs fd | baat ghaat garihi ban ban johai. 

In home, in bazaar, in forests, on the way, it grabs. 

nfs afs arat af & Het 1 man tan laagai ho-ay kai meethee. 

Being sweet it touches the mind and body. 

ae ynfe A act sat 20 gur parsaad mai khotee deethee. ||2|| 
But with the grace of Guru I could see off this deceiving. 2 
niarea GA & 3 Sar i agrak us kay vaday thagaa-oo. 

Its guards are great robbers. 

safe ardt au 3 HG 1 chhodeh naahee baap na maa-oo. 

They spare neither mother nor father. 

Feast mud Sfs S af 1 maylee apnay un lay baa“Dhay. 

They have chained even their own friends. 

as fae 3 A Aas AP aN gur kirpaa tay mai saglay saaDhay. ||3]| 
With the grace of Guru, I could set all right. 3 

ma He xfs sfemr mise ab morai man bha-i-aa anand. 

Now my mind is in bliss. 

3@ yar ce vfs de 1 bha-o chookaa tootay sabh fand. 

All my fetters are broken, fears are finished. 

ag wea wt Afsag ufemr i kaho naanak jaa satgur paa-i-aa. 
Nanak says, "When I met my true Guru, 

ug rarer Ft mat arf uguaducon ghar saglaa mai sukhee basaa-i-aa. ||4||36)|871| 
I set all my home in happiness." 4.36.87 
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“MA HUe U il aasaa Mehlaa 5, ASA M: 5 

mire usd fsafe afs AS 1 aath pahar nikat kar jaanai. 

All through day and night, if one believes Him very near. 

ys ot ober Hier Hrd | parabh kaa kee-aa meethaa maanai. 
Whatever Master does he accepts it as very sweet. 

2a oH Ags were il ayk naam santan aaDhaar. 

Saints depend upon one name. 

af ad AS aff ua Brg Na ho-ay rahay sabh kee pag chhaar. ||1]| 
They live like the feet-dust of all. 1 

Hz das Hog AS set i sant rahat sunhu mayray bhaa-ee. 

O! my brother, listen the saints' code of living. 

Gor at nfo aes 3 Are a ga i u-aa kee mahimaa kathan na jaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
Their reputation cannot be described. 1 (Pause) 

easfe A & Few SH Ii vartan jaa kai kayval naam. 

Their dealing is only in name. 

wise gy atese fingn 1 anad roop keertan bisraam. 

Their rest (satisfaction) is in blissful singing (about God). 

fg FE wa Bx AMS It mitar satar jaa kai ayk samaanai. 

The friends and foes are same for them. 

ys mua fas meg 3 AS WN parabh apunay bin avar na jaanai. ||2|| 
They know none other than their Master. 2 

afe afe ry aesare ti kot kot agh katanhaaraa. 

He can cut down crores and crores of sins. 

ee gfe aaa stot & esta" 1 dukh door karan jee-a kay daataaraa. 
They Giver of life removes all sufferings. 

yale wes & ust il soorbeer bachan kay balee. 

He is brave and true to His word. 

aGar audt Het est Wai ka-ulaa bapuree santee chhalee. ||3]| 
The saints take away the poor mammon. 3 

3 at Hal wefs Hees |i taa kaa sang baachheh surdayv. 

Their company is desired by divine gods. 

nity SIH Ass FW at AS 11 amogh daras safal jaa kee sayv. 
Seeing them is gainful and serving them is fruitful. 

aa af weg aa »raeth i kar jorh naanak karay ardaas. 

Folding hands, Nanak prays, 

Hfe faa zoe Ha gesth nensoucen mohi santeh tahal deejai guntaas. ||4]|37|/88I| 
O! saints bless me with the service of the treasure of attributes (God). 4.37.88 
wrt Hos u il aasaa Mehlaa 5. ASA M: 5 

Rares He Aft Ba nH it sagal sookh jap aykai naam. 

Remember one name and have all pleasures. 

Fae UH ufs & Fe aH || sagal Dharam har kay gun gaam. 

The whole of faith is in singing of God's attributes, 

neo ufeg Ara at Har ii mahaa pavitar saaDh kaa sang. 

Saint's congregation is greatly pure. 
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fag Sez wat ys da uit jis bhaytat laagai parabh rang. ||1]| 

Meeting them gives love for God. 1 

ae ynrfe Gfe mde ure i gur parsaad o-ay aanand paavai. 

By the grace of Guru he (loving one) gets happiness. 

fg fas fs of yaar st aft afs ffs aos oS NU TTS I 

jis simrat man ho-ay pargaasaa taa kee gat mit kahan na jaavai. ||1|| rahaa-o. 
Remembering whom mind illuminates, His dynamism is beyond, description. 1 (Pause) 
a3 3H HAS fSH UAT 1 varat naym majan tis poojaa. 

Their worship, fasting, bathing, code of living, 

ae ues fats fifgfs adte 1 bayd puraan tin simrit suneejaa. 

listening of Vedas, Purans, Simrities, all are in His love. 

He uals AT at foaHes Be | mahaa puneet jaa kaa nirmal thaan. 

Their place is clean and very pure. 

ATGKafs a & ofs afs oH 2 saaDhsangat jaa kai har har naam. ||2]] 
Their congregation is of saints, wherein is the name of God. 2 
yafe& # Ag Aas Bes II pargati-o so jan saglay bhavan. 

Those saints are active in all over world. 

ufss udts 3 at uat 3s II patit puneet taa kee pag rayn. 

Their feed-dust purifies the declined. 

W ag sfe afy afs aft 1 jaa ka-o bhayti-o har har raa-ay. 

Those who have met God-king, 

ov at afs ffs aaa 3 afe nan taa kee gat mit kathan na jaa-ay. ||3]| 
Their dynamism is beyond description. 3 

mS Use ae fs frre i aath pahar kar jorh Dhi-aava-o. 

All through day and night, remember with folded hands, 

se AM ar zane ure@ | un saaDhaa kaa darsan paava-o. 

thus see those saints. 

ifs adta a8 Bg sere 1 mohi gareeb ka-o layho ralaa-ay. 

Let me, the poor, join your company. 

oma orf ue Agate enaciten naanak aa-ay pa-ay sarnaa-ay. ||4||38]|89]| 
Nanak, for this, has come to your refuge. 4.38.89 

nmr Howe U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

mre ude Gea feast i aath pahar udak isnaanee. 

All through day and night, he is having bath with water. 

Re dt $a sarfe wfemrat 1 sad hee bhog lagaa-ay sugi-aanee. 

Such knowledgeable is ever presenting food before deity. 

fase arg €3 art  birthaa kaahoo chhodai naahee. 

He does not leave anyone (without food) 

agfs agfs fq eres uret a bahur bahur tis laagah paa-ee. ||1]| 

Let us, again and again, be at His feet. 1 

FefarseH THs Ag Il saalgiraam hamaarai sayvaa. 

The object of my service is God. 

unt niger dea Fer us Fas i poojaa archaa bandan dayvaa. ||1|| rahaa-o. 
He is my deity to worship, to adore, to salute. 1 (Pause) 
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ujet aT at WADA Ba az! i ghantaa jaa kaa sunee-ai chahu kunt. 

He is one whose bell is listened, from all four directions. 

MTHS A at Het HakS | aasan jaa kaa sadaa baikunth. 

He seats ever in paradise. 

W a seg Ag Gufs 3S Ii jaa kaa chavar sabh oopar jhoolai. 

Whose whisk flies over everyone, 

3 a gy Ae uss 1120 taa kaa Dhoop sadaa parfulai. |[2I| 

His perfume is ever fragranting. 2 

ufe ufe sug 3 ¥ AT ar | ghat ghat sampat hai ray jaa kaa. 

Everybody is container for Him. 

»igat At Afar I Arar ii abhag sabhaa sang hai saaDhaa. 

His gathering is an unshaking congregation of saints. 

nest atasy Het Se 1) aartee keertan sadaa anand. 

Therein praying and singing is ever blissful. 

ufo Hea Het Anis 13 mahimaa sundar sadaa bay-ant. ||3]| 

His reputation is unlimited, ever charming. 3 

frafa uarufs for dt soar ui jisahi paraapat tis hee lahnaa. 

Only he can have, whom it is available. 

Hs gae Gg »efe& Aaa 1 sant charan oh aa-i-o sarnaa. 

He has come to the refuge at saints’ feet. 

ata ofs6 afe Arsferen i haath charhi-o har saalgiraam. 

God, the adorable, is being served by hand. 

ag asa afa ats wa wenaciton kaho naanak gur keeno daan. ||4||39]|90]| 
Nanak says, "This Guru has gifted to me." 5.39.90 

wit Her y weer i} aasaa mehlaa 5 panchpadaa. ASA M: 5 PANCH PADA 
fra 03 gat ufsact 11 jih paidai lootee panihaaree. 

The way on which the water carrier (she) is robbed. 

A wea Hae gardt au so maarag santan dooraaree, ||1|| 

That way is far away from saints. I 

fsa ya Arg afer | satgur poorai saach kahi-aa. 

True and perfect Guru has told the truth, 

om 38 oft Hors ahet aH ar area gfe afoor na ere th 

naam tayray kee muktay beethee jam kaa maarag door rahi-aa. ||1|| rahaa-o. 
That your name is the way to liberation and the way of the devil is left far behind. 1 (Pause) 
We wee Aarst ure i jah laalach jaagaatee ghaat. 

The bank on which the greedy collector, collects taxes. 

gfe act Ga Ae 3 we 2 door rahee uh jan tay baat. ||2|| 

That way is away from men of God. 2 

Fa yee gTS ws ATE iI jah aavtay bahut ghan saath. 

Where lot of co-travellers are troubled, 

uraqon & Haft ATT 1a paarbarahm kay sangee saaDh. ||3}| 

There the saints remain in the company of supreme God. 3 

faz gus Ag fies Ser 1 chitar gupat sabh likh-tay laykhaa. 

Chitar Gupt writes the account of all. 

was wer a@ fenfe s der wei bhagat janaa ka-o darisat na paykhaa. ||4|| 
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But he cannot see the men of devotion. 4 

ag sea faa Afsae yar | kaho naanak jis satgur poorea. 

Nanak says, "Whose true Guru is perfect, 

=a 37 2 niege Far ungouesi vaajay taa kai anhad tooraa. ||5||40]|91]| 

the unfrictioned sound plays for him." 5.40.91 

“IAT HIST U FUET 4 il aasaa mehlaa 5 dupdaa 1. ASA M: 5 

rrg Fifa firefe@ any i saaDhoo sang sikhaa-i-o naam. 

The congregation of saints, teaches the name, 

Hea Hse Yss aH | sarab manorath pooran kaam. 

With this, all matters are settled and all desires are fulfilled. 

afs at fynor ofe Afe murs 11 bujh ga-ee tarisnaa har jaseh aghaanay. 

My lust is quenched and I am happy in praising God. 

fy afl eter Arfeanrd wai jap jap jeevaa saarigpaanay. ||1|| 

I live by remembering and remembering God. 1 

aes aaeo Hales ufsmr i karan karaavan saran pari-aa. 

1 am at the feet of one who does and gets done. 

ae verte non we urftor fixfenr nite de visor nan soe 

gur parsaad sahj ghar paa-i-aa miti-aa anDhayraa chand charhi-aa. ||1|| rahaa-o. 
With the grace of Guru, I could come home, in ease. Thus the moon has risen and the darkness 
is finished. 1 (Pause) 

P. 394 

&S Weds ss Fg 1 laal javayhar bharay bhandaar. 

The treasure is full with gems and jewels. 

Sfe 3 wre afu fsdara i tot na aavai jap nirankaar. 

No shortage when remembering God. 

vifys Fag ule Ae afe 1 amrit sabad peevai jan ko-ay. 

Very rare man of God, drinks the nectar of word. 

wea o at usn afs af w2neaie2u naanak taa kee param gat ho-ay. ||2||411|92]] 
Nanak says, "His position becomes supreme and liberated." 2.41.92 

MAT Ug D HIS U il aasaa ghar 7 mehlaa 5. ASA GHAR 7, M: 5 

afs a om fad fsa famret 1 har kaa naam ridai nit Dhi-aa-ee. 

Remember always the name of God in heart, 

Haft Ardt Hares saat na sangee saathee sagal taraa"-ee. |j1|| 

and get all friends and companions liberated. 1 

ae WS fat Aer 3 SS 1 gur mayrai sang sadaa hai naalay. 

Guru is always accompanying me. 

fife frfs fa Aet MPS ua Ta i simar simar tis sadaa sam"aalay. ||1|| rahaa-o. 
Remember Him, He ever takes care. 1 (Pause) 

3a efor ditt wrat 11 tayraa kee-aa meethaa laagai. 

Your acts are ever sweet for me. 

afe oy usage Soa Hs uNe2NIKa har naam padaarath naanak maa\gai. ||2||42||93]| 
Nanak begs for the wealth of the name of God. 2.42.93 

“rT Hoe Uy il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

wry Hafs sfar HATE || saaDhoo sangat tari-aa sansaar. 

Through the congregation of saints, the world is liberated. 


860 


afe or omy afte “rag ail har kaa naam maneh aaDhaar. |1|| 
God's name is the base of mind. 1 
was aS wave flere i charan kamal gurdayv pi-aaray. 
The lotus-feet of Guru are lovely. 
unfs As af Uifs fins na gar 1 poojeh sant har pareet pi-aardy, |]1|| rahaa-o. 
O! dear worship saints, and have love for God. 1 (Pause) 
a & Haste fefoa sar ii jaa kai mastak likhi-aa bhaag. 
One, for whom it is preordained. 
ag wea st at fag Hog 2Neaitel kaho naanak taa kaa thir sohaag. ||2]|43|[941| 
Nanak says, "Their married life is stable." 2.43.94 
»TAT Hae U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 
tat »rfanor firs aft araft 1 meethee aagi-aa pir kee laagee. 
Master's order is sweet to me. 
R@ats urs aft etfs fsurait i sa-ukan ghar kee kant ti-aagee. 
My husband has deserted his other wife. 
fin Aovarfs Aterfa at 11 pari-a sohaagan seegaar karee. 
The loved, married wives decorate themselves. 
ve Wa at sufs at na man mayray kee tapat haree. ||1|| 
The heat of my mind is cooled. 1 
38 sfeG fips afm afr | bhalo bha-i-o pari-a kahi-aa maani-aa. 
It proved good that I obeyed my dear. 
By Fog feg wa ar arfomr i gars | sookh sahj is ghar kaa jaani-aa. rahaa-o. 
Thus I could know the peace, of this home, in ease. 1 (Pause) 
a8 def fir fiemsers 11 ha-o bandee pari-a khijmatdaar. 
I, the slave, am the servant of my love. 
Sg wifi mam rare | oh abhinaasee agam apaar. 
He is imperishable, inaccessible and infinite. 
3 ur flr se we 1 lay pakhaa pari-a jhala-o paa-ay, 
Sitting at his feet, I fan my love. 
afar we ue Bs Be 2 bhaag ga-ay panch doot laavay. ||2|| 
The five devils, troubling me, have run away. 2 
at a@ 3 Asres i naa mai kul naa sobhaavant. 
Neither I am of a good lineage nor praiseworthy. 
famr pret fag sot Xs 11 ki-aa jaanaa ki-o bhaanee kant. 
I ama not aware, how I am liked by my husband. 
Hife wera arta font | mohi anaath gareeb nimaanee. 
1am a poor, prideless, orphan. 
as uafs oH atet wet ai kant pakar ham keenee raanee. ||3|| 
My Master has got me and made me queen. 3 
wa oft usu AAS oer | jab mukh pareetam saajan laagaa. 
When I saw His face, it was lovely. 
We Aan Rat ug Aaa | sookh sahj mayraa Dhan sohaagaa. 
My married life became peaceful, lucky, in ease. 
ag aoa Ht yas wma | kaho naanak moree pooran aasaa. 
Nanak says, "My wish is fulfilled, 
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Afsae Het ys TeTA usuqucui satgur maylee parabh guntaasaa. ||4]]1[195]| 
True Guru has got me united with the treasure of attributes (God)." 4.1.95 
“TAT Hos u Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

nat fyact fenfe agfs 1 maathai tarikutee darisat karoor. 

She has a frowning fore-head and rough looks, 

88 a@sr from aft sf 11 bolai ka-urhaa jihbaa kee foorh. 

She has rude tongue and she speaks bitter. 

ner get fg a Efe 9 sadaa bhookhee pir jaanai door. ||1]| 

Ever hungry, she perceived her husband afar. 1 

wit ferst fea oft Suet 11 aisee istaree ik raam upaa-ee. 

Such a woman (Mya), God has created. 

fs Ag Aa Ufeor oH afe Ta AS Het i ToS U1 

un sabh jag khaa-i-aa ham gur raakhay mayray bhaa-ee. rahaa-o. 

She has eaten up the whole world, O! my brother, only Guru saved me. 1 (Pause) 
unfe saat Ag Ha Ffemr I paa-ay thag-ulee sabh jag johi-aa. 

Serving poison (Maya) the whole world is captured. 

gout fing Hoe? Hfomr | barahmaa bisan mahaaday-o mohi-aa. 

Brahma, Vishnuand Mahadeva are robbed. 

arent of wat A Fifer 121 gurmukh naam lagay say sohi-aa. ||2]| 

Those of Gurmukhs who remember name are looking nice (saved).2 

was 3H afs wa YSTeaT Il varat naym kar thaakay punharchanaa. 

Some are tired repeatedly doing fasting, following codes. 

32 Staa se AS Tas I tat tirath bhavay sabh Dharnaa. 

Some are roaming around all banks, all sacred places on earth. 

A Gad fr Afsae at aor 3i say ubray je satgur kee sarnaa. ||3]| 

But only those are saved, who are in the refuge of true Guru. 3 

nifemm Hf As Hal war 11 maa-i-aa mohi sabho jag baaDhaa. 

The whole world is chained in the greed for Maya. 

aA us Haye Yara | ha-umai pachai manmukh mooraakhaa. 

The Manmukh, idiots, are burnt in ego. 

We area are uate IM ae ei2nXEn gur naanak baah pakar ham raakhaa. ||41/2/|/96]] 
Holding my hand Guru Nanak saved me. 4.2.96 

mTAT HIS U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Wea ge wa farrefe Amit 11 sarab dookh jab bisrahi su-aamee. 

Forgetting Master are all sorrows, 

sta Gar afi 3 yet ai eehaa oohaa kaam na paraanee. ||1]| 

Here or hereafter, man becomes of no use. 1 

A fyusA afe afe afe 1 sant tariptaasay har har Dhayaa-ay. 

Remembering God, saints are satisfied. 

Pi395 

afs frond of oe aoa gy ys pet arte u are 

kar kirpaa apunai naa-ay laa-ay sarab sookh parabh tumree rajaa-ay. rahaa-o. 
Becoming kind, you have got me in your name, thus in your will, are all pleasures. (Pause) 
Afa des a@ wes fs u A Ag Hest fos fos gfe 12H 

sang hovat ka-o jaanat door. so jan martaa nit nit jhoor. ||2]| 
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He is near, but if one treats Him afar. That person dies ever worrying. 2 
fafs AS fee chor fen fases ofa ii jin sabh kichh dee-aa tis chitvat naahi. 
One who has given everything, he does not remember Him. 

nar faftowr ufe feo dfs fy an mahaa bikhi-aa meh din rain jaahi. ||3]| 
Thus he passes his day and night in deadly poison. 3 

ag aoa ys fintag fa 1 kaho naanak parabh simrahu ayk. 

Nanak says, "Remember one and same Master, 

afs urébit ga ys 2a ueiaiton gat paa-ee-ai gur pooray tayk. |[41|3}1971] 
liberation is only in faith for perfect Guru." 4.3.97 

»mAT HIG U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

OY AUS HS 3g AF afew i naam japat man tan sabh hari-aa. 
Remembering name, my mind and body are all green (happy). 

RoHS SY Aas usaf wai kalmal dokh sagal parhari-aa. ||1]| 

All my sorrows and pains are over. 1 

Ret feen sor AS set 11 so-ee divas bhalaa mayray bhaa-ee. 

O! my brother, only that day is good, 

uf ae arfe wen afs uret 11 sorS i har gun gaa-ay param gat paa-ee. rahaa-o. 
When through singing the attributes of God, I gained supreme position. 1 (Pause) 
Aa war & uA Ue i saaDh janaa kay poojay pair. 

By worshipping the feet of saints, 

fire ues Ha 3 He 2H mitay updareh man tay bair. ||2]| 

The conflicts of my mind, the animosity is finished. 2 

ae ys fife sag garfemr 1 gur pooray mil jhagar chukaa-i-aa. 

When meeting Guru, he resolved all my clashes. 

ua gs Afs enafs orem wai panch doot sabh vasgat aa-i-aa. ||3]| 

Thus all five devils are controlled. 3 

fag Hfs efor af ar ony ii jis man vasi-aa har kaa naam. 

In whose mind abides the name of God. 

aoa fan Gufs goes igugitci naanak tis oopar kurbaan. ||4]|41|981] 
Nanak says, “I sacrifice myself for him”. 4.4.98 

nT HIG U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

anfe Sfs 3 weses i gaav layhi too gaavanhaaray. 

You now sing O! singing one. 

#ibu fits & yrs mira i jee-a pind kay paraan aDhaaray. 

About the sustainer of life, soul and body. 

i oft Fret Rea AY uefa II Jaa kee sayvaa sarab sukh paavahi. 

By whose service you get all pleasures. 

med arg ufo aafs 3 Arefa 191 avar kaahoo peh bahurh na jaaveh. ||1|| 

Do not go again to anyone else, 1 

ret mide moet Afva ae fers fos fos velba 

sadaa anand anandee saahib gun niDhaan nit nit jaapee-ai. 

Let us ever remember and enjoy the blissful Master of all attributes. 
afsodt fon As fimrs fan yates ys vfs ea i sore 

balihaaree tis sant pi-aaray jis parsaad parabh man vaasee-ai. rahaa-o. 

I sacrifice myself for that dear saint, by whose grace, Master abides in my mind. 1 (Pause) 
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a ar arg faye act i jaa kaa daan nikhootai naahee. 

He is one, whose gifts never exhaust. 

aot af As Haft Ard 1 bhalee bhaat sabh sahj samaahee. 
Living happily all merge in ease. 

ww at aun 3 AS Get | jaa kee bakhas na maytai ko-ee. 

Whose grace none can snatch. 

vfs ear Arar FEF 11211 man vaasaa-ee-ai saachaa so-ee. ||2|| 
Let us have same True in our mind. 2 

Fare Anaft fora AT & yas 11 sagal samagree garih jaa kai pooran. 
In whose perfect home is all material. 

Ys & Hex FAS Bas Il parabh kay sayvak dookh na jhooran. 
The servant of Master never broods in sorrow. 

Gfe act foas@ ue ue 11 ot gahee nirbha-o pad paa-ee-ai. 
Holding His feet, let us get the fearless state. 

rf nf A ae fofa are au saas saas so gun niDh gaa-ee-ai. ||3]| 
Let us sing that treasure of attributes by every breath. 3 

zfs 3 det asg réA nt door na ho-ee kathoo jaa-ee-ai. 

From whichever direction we approach, he is never afar. 
oefe ad at ofa afs urepH i nadar karay taa har har paa-ee-ai. 
Once he is graceful, we can be blessed with God. 

nett adt ys aa uth i ardaas karee pooray gur paas. 

I pray before perfect Guru. 

aoa Hat afs ug aft nenuneen naanak mangai har Dhan raas. ||4115||991| 
Nanak begs for the capital of God's wealth. 4.5.99 

»rAT Haw UY il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

yen fife so ar ge | parathmay miti-aa tan kaa dookh. 

First, the pain of body is cured. 

Me Hares XG Tne FY I man sagal ka-o ho-aa sookh. 

Then my mind got all pleasures. 

afe faaur aa HS a 1 kar kirpaa gur deeno naa-o. 

Being graceful, Guru gave me the name (of God). 

afs afs fsa Afsae xB HE 1901 bal bal tis satgur ka-o jaa-o. ||1|| 
I sacrifice myself for that Guru. 1 

ag ya ufeG AS set 1 gur pooraa paa-i-o mayray bhaa-ee. 

O! my brother, I am blessed with perfect Guru. 

da Aa As gu from vfsas at eet u aor 

rog sog sabh dookh binaasay satgur kee sarnaa-ee. rahaa-o. 

In the refuge of true Guru, all my ailments, sorrows and pains are vanished. 1 (Pause) 
aa & vas foee ere it gur kay charan hirdai vasaa-ay. 

I placed the feet of Guru in my heart. 

we fess Aa | we 1 man chintat saglay fal paa-ay. 

Thus I got all desired fruits. 

nafs ast As det AMS | agan bujhee sabh ho-ee saat. 

My heat is silenced, now it is all peace. 


afs farsur afe aftet efs n2n kar kirpaa gur keenee daat. ||2|| 
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Being kind, Guru gave me this gift. 2 

fore a@ afs “3 as 11 nithaavay ka-o gur deeno thaan. 

Guru gives shelter to the shelterless, 

fours a afe ats we | nimaanay ka-o gur keeno maan. 

Guru gives honour to the honourless. 

das afe Hea afs we i banDhan kaat sayvak kar raakhay. 
Cutting fetters, He accepts as servant, 

vifys art gaat ara 131 amrit baanee rasnaa chaakhay. |[3]| 

The tongue thus tastes the nectar of word. 3 

=3 afar uA Ja Bas II vadai bhaag pooj gur charnaa. 

1am greatly lucky that I worship Guru's feet. 

Fare ferfa uret ys AEST II Sagal ti-aag paa-ee parabh sarnaa. 
Leaving everyone, I am in the refuge of Master. 

P. 396 

Oe Soa A as efter efeorar i A AG Tor Het feos usieNnyoon 
gur naanak jaa ka-o bha-i-aa da-i-aalaa. so jan ho-aa sadaa nihaalaa. ||4||6||100]| 
Upon whom Guru Nanak is kind, that person is ever happy. 4.6.100 
“WAT HIS U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Afsare Ara Hor Sf 11 satgur saachai dee-aa bhayj. 

The true Guru has blessed us with a child. 

fos Hee Guftme Aff n chir jeevan upji-aa sanjog. 

Thus the union has become long lasting. 

Ged nrfe nrfe aor fees tt udrai maahi aa-ay kee-aa nivaas. 
When He (the child) came to live in womb, 

rst & yfs agg fara a maataa kai man bahut bigaas. ||1|| 

the mother's mind was in great bliss. 

Afr ys garg aifge ar u jammi-aa poot bhagat govind kaa. 

The born son is the devotee of God. 

yatenr As xfs fisher oe ar i sar ul pargati-aa sabh meh likhi-aa Dhur kaa. rahaa-o. 
The Primal will is revealed to all. 1 (Pause) 

Ht Ht gat wea HoH st 1 dasee maasee hukam baalak janam lee-aa. 
After tenth months, as per order, (of God) the baby is born. 
firfenr Hat Hat mide shar 1 miti-aa sog mahaa anand thee-aa. 
Ending sorrows, it was great happiness. 

gearet mit mde ae i gurbaanee sakhee anand gaavai. 

The female friends are singing blissful songs of Gurbani. 

Are wrfoa & Hfs se 1121 saachay saahib kai man bhaavai. ||2|| 
This is liked by true Master's mind. 2 

edt ef ag Uist wet 1 vaDhee vayl baho peerhee chaalee. 

The lineage is extended, as another generation has taken place. 
eH ast fe aftr wast 11 Dharam kalaa har banDh bahaalee. 

God has given firmness to the way of faith. 

ue fifenr nfsag feefemr i man chindi-aa satguroo divaa-i-aa. 
Thus, true Guru has granted what we wished. 

se wifes a fee orfemr ai bha-ay achint ayk liv laa-i-aa. ||3]| 
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Having One in mind, I am free of any anxiety. 3 

fa wea first Gufs ad ag we 1 ji-o baalak pitaa oopar karay baho maan. 

Like a child is greatly proud of his father. 

uerfter 8 ag & wfe 1 bulaa-i-aa bolai gur kai bhaan. 

I speak, as Guru wills me to speak. 

ast det ort as | guihee chhannee naahee baat. 

It is not a hidden mystery, 

Og soa sor ast SF eiou9oa gur naanak tuthaa keenee daat. ||4||7||101]| 
that Guru Nanak is pleased, and he granted us this gift. 4.7.101 

niAT HIST u tl aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

aa ys aftmr @ aa | gur pooray raakhi-aa day haath. 

The perfect Guru protected him (the child), giving his hand. 

yare afer ae ar yasty II4Il pargat bha-i-aa jan kaa partaap. {|11| 

thus His excellence is in action. 1 

ag ag mit ag ag ftmret 1 gur gur japee guroo gur Dhi-aa-ee. 

Let us remember Guru and meditate upon Guru, 

Hh at orseth ag ufs uret 1 sar 1 jee-a kee ardaas guroo peh paa-ee. rahaa-o. 
The prayer of my mind is answered by Guru. 1 (Pause) 

nafs ud APS aaees || Saran paray Saachay gurdayv. 

I placed myself at the feet of truly divine Guru. 

uae dé Rea Az 12" pooran ho-ee sayvak sayv. ||2|| 

Thus servant's service is rewarded. 

iG fils Has we yrs 1 jee-o pind joban raakhai paraan. 

He protects mind, body, youth and breath. 

RI FSR Ts AS TIA |SiNtI0211 kaho naanak gur ka-o kurbaan. ||3||8]]102]| 
Nanak says, "I sacrifice myself for such a Guru." 3.8.102 

»PAT wg t arét Hoe U aasaa ghar 8 kaafee mehlaa 5 ASA GHAR - 8, KAFI M: 5 
967 afsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

A der & udte vg wrfya Ae i mai bandaa bai khareed sach saahib mayraa. 

Tama purchased slave, true is my Master. 

#€ fils ng fsA e Ag fee 3 Sar NI jee-o pind sabh tis daa sabh kichh hai tayraa. ||11| 
Body and mind, belong to you, thus everything is yours. 1 

we fou ¥ aét 3a sae 11 maan nimaanay too” Dhanee tayraa bharvaasaa. 
You, the rich, are the pride of the poor, and I depend upon you. 

fag ATS nfs 2a OF FET aE 191 TTS Wt bin saachay an tayk hai so jaanhu kaachaa. ||1|| rahaa-o. 
Whoever has faith upon other than True, know Him raw in faith. 1 (Pause) 
3e gay murs 3 aet wig 5 we 1 tayraa hukam apaar hai ko-ee ant na paa-ay. 
Your rule is infinite, none can know its limits. 

fag ag yar SeHt HH BB Ge 1121 jis gur pooraa bhaytsee so chalai rajaa-ay. ||2|| 
Whoever serves perfect Guru, he lives as per His will. 2 

ssoet foreur fxs arf 3 mehr 11 chaturaa-ee si-aanpaa kitai kaam na aa-ee-ai. 
The cleverness, the wisdom are of no avail. 

gor arfog # 32 Het we urébA Wai tuthaa saahib jo dayvai so-ee sukh paa-ee-ai. ||3]| 
Whatever the pleased Master gives, that happiness we should enjoy. 3 
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A we aan anreife fag ue 3 dar ut jay lakh karam kamaa-ee-ahi kichh pavai na banDhaa. 
Even if we act lacs of times, it disciplines not. 

Fs ose atst ony oa dg Sfsor dar engl 

jan naanak keetaa naam Dhar hor chhodi-aa DhanDhaa. ||4||1]]103]] 

Nanak, the man of God has made name my base, and I have left all other occupations. 4.1.103 
“mT HIS U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Aaa met A efor afe Hes 3 At 1 sarab sukhaa mai bhaali-aa har jayvad na ko-ee. 
Joyfully, I searched and searched everywhere, none is equal to God. 

ae 38 3 urs Ag wfeg Aet 9N gur tuthay tay paa-ee-ai sach saahib so-ee. ||1]| 

If Guru is pleased, we can get the same true Master. 1 

afsardt wa »miz AE AE gears 11 balihaaree gur aapnay sad sad kurbaanaa. 

I sacrifice myself for my Guru, ever and ever I sacrifice. 

om 6 fene@ fea firs oar feg att ear ns ToS HI 

naam na visra-o ik khin chasaa ih keejai daanaa. ||1|| rahaa-o. 

Give me this gift, that I should not forget name, even for a while. 1 (Pause) 

was Het Afe 3 fia ofe ag nists 1 bhaagath sachaa so-ay hai jis har Dhan antar. 

The truly lucky in one, who owns God's wealth in mind. 

P..397 

Age yor ws 3 fag ge Fag fedsfe 1120 so chhootai mahaa jaal tay jis gur sabad nirantar. ||2]| 
One in whose mind, the word of Guru is pervading, he is liberated from the deadly net. 2 
ae at ufo foro aor arg firttx AS Ag MI gur kee mahimaa ki-aa kahaa gur bibayk sat sar. 
What praise of Guru can be said, he is all logic, essence of truth. 

Sg orfe waret are Wa Ys" USAR 1121 Oh aad jugaadee jugah jug pooraa parmaysar. ||3/| 
He is in the beginning, in ages, in age after age, only he is perfect God. 3 

omy ftmreg Ae Her afs afe He Jat i naam Dhi-aavahu sad sadaa har har man rangay. 

Ever and ever, remember name of God, He will have your mind in His love. 

AG yrs ug ag 3 asa B Hat 11911219081 jee-o paraan Dhan guroo hai naanak kai sangay. ||4]]2|1104]| 
My soul, my breath is great Guru, He is always with Nanak. 4.2.104 

wrAT Hw U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

aret wry meg Sét uf <A 1 saa-ee alakh apaar bhoree man vasai. 

My master is unknowable, infinite, let little of Him live in my mind. 

gy eae dq fe As ag af Wa dookh darad rog maa-ay maidaa habh nasai. ||1]| 

O! my mother, my sorrows, pains, ailments all have run away. 1 

u@ ger game Aret mye 11 ha-o vanjaa kurbaan saa-ee aapnay. 

J sacrifice myself for my Master. 

a2 moe wer xfs sfs Az ua ga u hovai anad ghanaa man tan jaapnay. ||1|| rahaa-o. 

I will enjoy lot of bliss, by remembering Him, in mind, in body. 1 (Pause) 

fife arfs Het A fH wet 1 bindak gaaleh sunee sachay tis Dhanee. 

I heard a little about that truly rich. 

ret Fore fe orfe & ahi wet 11201 sookhee hoo” sukh paa-ay maa-ay na keem ganee. ||2]| 
O! my mother, I am happy, enjoying happiness, His worth is invaluable. 2 

3e ure Afe dfs waste set 11 nain pasando so-ay paykh mustaak bha-ee. 

He is pleasing to my eyes, seeing, I am mad for Him. 

A fesate Act of orfy of ate wet 131 mai nirgun mayree maa-ay aap larh laa-ay la-ee. |(31] 
O! my mother, I am virtueless, He Himself accepted me. 3 
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Se a3q Hare ost J ao i bayd katayb sansaar habhaa hoo” baahraa. 

He is outside of all Vedas, worlds and Kateb. 

wea or ufsrg fer wee eiaigoul naanak kaa paatisaahu disai jaahraa. ||4||3]]105]] 
Such Master of Nanak, is seen with eyes clearly . 4.2.105 

“TAT HIS U li aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

ory gars nrarafs Aus ulé ute 1 laakh bhagat aaraaDheh japtay pee-o pee-o. 

Lac of devotees adore Him, reciting dear. 

aed Fats Rees feoge fret HE an kavan jugat maylaava-o nirgun bikh-ee jee-o. ||1]| 
With which device you will get the virtueless to unite, my mind is lustful. 1 

3dt 2a afge aus efemrs ys 11 tayree tayk govind gupaal da-i-aal parabh. 

O! God, merciful, Master, I depend only upon you. 

¥ nao & ore Sct figafe AB NN Fe II too” sabhnaa kay naath tayree sarisat sabh. ||1|| rahaa-o. 
You are Master of all, the whole world is yours. 1 (Pause) 

net Hovet Hs thife Het agfs 11 sadaa sahaa-ee sant paykheh sadaa hajoor. 

You are always helping saints, they always see you present. 

om fagafaor A Hafe fegfs fegfs 120 naam bihoonrhi-aa say marni" visoor visoor. ||21| 
Those without name, forgetting they will die. 2 

wm ease af fifenr fae" az || daas daastan bhaa-ay miti-aa tinaa ga-on. 

The servants who lovingly serve, their transmigration is ceased. » 

ferfoor fag on fsorst oe Az Wau visri-aa jinYaa naam tinaarhaa haal ka-un. |[3]] 

Those who have forgotten name, what shall their condition be? 3 

AA up afer Sar Arg AB I jaisay pas harit-aa-o taisaa sansaar sabh. 

As is an astraying animal, so is all world. 

aren dus arte firsreg orfiy ys neneiao€el naanak banDhan kaat milaavhu aap parabh. ||4||4]]106]| 
Nanak says, "Master Himself cuts my bondages, and Himself gets me to unite." 4.4.106 
WTAT HIS U ll aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

aa Ga fervfa fact femmes afs i habhay thok visaar hiko khi-aal kar. 

Forget all and everyone, have only One in mind. 

sor ofa are HE 3G wef afs an jhoothaa laahi gumaan man tan arap Dhar. ||1|| 

Throw away all false vanity, and surrender your mind and body before the sustainer.1 
nr usa Aefs franoare ¥F 11 aath pahar saalaahi sirjanhaar too". 

You praise only the Creator, for all through day and night, 

Het Sot ets farour xg Yf an sa ut jeevaa" tayree daat kirpaa karahu moo", ||1|| rahaa-o. 
If I live, it is your gift, please be kind to me. 1 (Pause) 

WA ay sorte firs yer SAT || so-ee kamm kamaa-ay jit mukh ujlaa. 

Do only that action, which brightens your face. 

Fret wat vfs firs F Sfe mew 1211 so-ee lagai sach jis too" deh alaa. ||2|| 

O! Alla (God) only he will be in truth, whom you give. 2 

#5 ede yfe A we oth afs 1 jo na dhahando moo! so ghar raas kar. 

Set only that home, which does not collapse. 

fost fofs erfe a2 o afe nfs wan hiko chit vasaa-ay kaday na jaa-ay mar. ||31| 

Have only One in mind, who will never die. 3 

faq fms ont Ft ys afenr i tintaa pi-aaraa raam jo parabh bhaani-aa. 

God is loved only by them, for whom Master wills, 

ae verte meg safe urfser enundooi gur parsaad akath naanak vakhaani-aa. ||4]|5||107]| 


868 


With the grace of Guru, the unrelatable is related by Nanak. 4.5.107 

nm HIST UY i aasaa mehlaa 5, ASA M: 5 

fret & fend oy A feSfemr 1 jintaa na visrai naam say kinayhi-aa. 

What kind of people they are, who do not forget name. 

3 5 Weg yf Atet Afr nai bhayd na jaanhu mool saa'-ee jayhi-aa. ||1]| 

They are same as Master, make no difference. 1 

He 3a af fears 3H Afr Sfemr 1 man tan ho-ay nihaal tum" sang bhayti-aa. 

Meeting you, my mind and body are happy. 

By urfior pa uerfe ee AB AfeMr an sae 11 

sukh paa-i~aa jan parsaad dukh sabh mayti-aa. |}1|| rahaa-o. 

With the grace of the men of God, I am happy and all my sorrows are over. I (Pause) 
Ws ds qos Garg f¥q B i jaytay khand barahmand uDhaaray tin" khay. 

As many are the parts, or whole, of universe, all are liberated by you. 

fig Hfs gor orfy ys gars A 2 jin man vuthaa aap pooray bhagat say. ||2|| 

In wthe minds, He Himself is placed, they are the perfect devotees. 2 

P, 398 

firm & HS wry Het HSA ut jis no mannay aap so-ee maanee-ai. 

Whoever is accepted by Himself, he is accepted by everyone. 

yale use uses AS Set AS 1a pargat purakh parvaan sabh thaa-ee jaanee-ai. ||3]| 
The manifesting Purakh is accepted, He is known at every place, 3 

fear Sfe raft Aye ATE ATT II dinas rain aaraaDh samaalay saah saah. 

Adore Him day and night, and remember Him by every breath. 

aaa ot Sar yfs Ae usr 1eteusoci naanak kee lochaa poor sachay paatisaah. ||4||6||108]| 
O! my true king, please fulfill the wish of Nanak. 4.6.108 

TAT Hae Uy i aasaa mehlaa 5. ASA M: 5S 

yf afior apa oe aHrar wy Afe 1 poor rahi-aa sarab thaa-ay hamaaraa khasam so-ay. 
He is pervading all places, same is my Master. 

3g Arfog fife es gat afs SE Wan ayk saahib sir chhat doojaa naahi ko-ay. ||1|| 

Only Master is umbrella (protection) on my head and none else, 1 

fa are fs ary arrearfemr 11 ji-o bhaavai ti-o raakh raakhanhaari-aa. 

O! protecting, protect me as you like. 

3s fag meg 5 afe sefe fsorfemr un sa Ht tujih bin avar na ko-ay nadar nihaari-aa. ||1|| rahaa-o. 
O! light of my eyes, there is none other than you. 1 (Pause) 

yfrs ys orf ufe wfe ArdpR u partipaalay parabh aap ghat ghat saaree-ai. 

Master Himself nourishes, thus looks after every body. 

frre nfs gor orf Poa & ferréih 211 jis man vuthaa aap tis na visaaree-ai. ||2|| 

In whose mind, He places Himself, they do not forget Him. 2 

A fee ad FF rfs mmre erfimr it jo kichh karay so aap aapan bhaani-aa. 

Whatever He does, He does it Himself, as He wills. 

vast or Fao ofa afa when 3 bhagtaa kaa sahaa-ee jug jug jaani-aa. ||3|| 

He is helper of devotees, this is known in every age. 3 

af afir off a ony ae o sdb ti jap jap har kaa naam kaday na jhooree-ai. 

Remember and remember the name of God and never worry. 

woe Tan fim Ser ys i >u9oeH naanak daras pi-aas lochaa pooree-ai. ||4||7||109]] 
Nanak says, “My thirst is to see you, please fulfill my this desire.” 4.7.109 


869 


“IAT Has U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

for Fefs ony ferrfa ares afufemr i ki-aa soveh naam visaar gaafal gahili-aa. 

O! neglecting, careless, ignorant, forgetting name, how you are sleeping ? 

fast feg edinrfe defy eafemr 1a kitee” it daree-aa-ay va"njni* vehdi-aa. |]1]| 

So many of forgetting are carried away, by the running river (Maya). 1 

Sfeast afs yee Ho ats Suhr | bohithrhaa har charan man charh langhee-ai. 

God's feet are boat, O! my mind, embark to cross over. 

rs use TE ate wg Hah wan sar  aath pahar gun gaa-ay saaDhoo sangee-ai. ||1|| rahaa-o. 
Be in the congregation of saints, and sing His attributes all through day and night. 1 (Pause) 
Safa 3a nda fee are Hfenr i bhogeh bhog anayk vin naavai sunji-aa. 

The enjoying one is eating many delicacies, but is yet empty (stomach) without name. 
afs of sarfs first ufa xfs df 20 har kee bhagat binaa mar mar runni-aa. ||2]] 
Devoid of the devotion of God, one dies, weeps and dies. 2 . 

aus Sa Aig Sfs Hees HET I kaparh bhog suganDh tan mardan maalnaa. 

Men eat, dress, use perfumes on body. 

fag fas 3 eg Haug geet 2H bin simran tan chhaar sarpar chaalnaa. ||3|| 
Without remembering, one has to leave and his body has to be in dust. 3 

nar firny Hag feats ofr 1 mahaa bikham sansaar virlai paykhi-aa. 

The world is deadly difficult, vary rare one has seen it so. 

gee afy ot nafs By sa Shor ugucnason 

chhootan har kee saran laykh naanak laykhi-aa. ||4||8]|110]| 

The liberation is in God's refuge, this writing Nanak writes. 4.8.10 

wT Hae U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

afe 3 fan dt Hf ard aadba 11 ko-ay na kis hee sang kaahay garbee-ai. 

None is with anyone, why to be proud ? 

8a oy vrarg sGae sash 191 ayk naam aaDhaar bha-ojal tarbee-ai. ||1]| 

Only one name is helping, so let us swim across terrible waters. 1 

A adta wg 2a Z He Afsae ys mai gareeb sach tayk too” mayray satgur pooray. 

O! my perfect true Guru, I am poor, you are my true support. 

Sf ye vans Ret ug HT nan sas 

daykh tum"aaraa darsano mayraa man Dheeray. ||1|| rahaa-o. 

Seeing you, my mind gains patience. I (Pause) 

wa we Hae ata 3 fx3 a I raaj maal janjaal kaaj na kitai gano. 

The kingdom, the wealth are only botherations, thus are of no avail. 

afe atasg nrg foes Fo 0S 1120 har keertan aaDhaar nihchal ayhu Dhano. ||2|| 

The singing of God is base (of life), this wealth is ever lasting. 2 

#3 ofr Jar 33 uerfenr i jaytay maa-i-aa rang tayt pachhaavi-aa. 

As many are the feats of wealth, all are only shadows. 

Ae at om fours qenfe: arfemr 2a sukh kaa naam niDhaan gurmukh gaavi-aa. ||3]]| 
The treasure of name is for happiness, Gurmukh has sung it. 3 

Ae wat forg F ys afee aists | sachaa gunee niDhaan too" parabh gahir gambheeray. 
O! my Master, the real treasure of attributes, you are deep and profound. 

MTA SSA MAH A HSS S Abas 119 CUA Aas Dharosaa khasam kaa naanak kay jee-aray. ||4]|9||112]] 
O! soul of Nanak, have hope and faith in Master. 4.9.111 

“TAT Haw U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 
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fam fas ey arfe Aon He UTebH 11 jis simrat dukh jaa-ay sahj sukh paa-ee-ai. 
Remembering whom, our sorrows end, and we have happiness, in ease. 

af feon ae afs af afe ftearéh nau rain dinas kar jorh har har Dhi-aa-ee-ai. ||1|| 
Folding hands, day and night, let us remember that God. 1 

wee at ys fe fan at Ag afe i naanak kaa parabh so-ay jis kaa sabh ko-ay. 

God of Nanak is same, who owns everyone. 

Aaa dtr sayfs Ae AY AfE lal da | sarab rahi-aa bharpoor sachaa sach so-ay, ||1|| rahaa-o. 
The same truly True is pervading all. 1 (Pause) 

nists safe Hf Havel fama Far || antar baahar sang sahaa-ee gi-aan jog. 

Inside and outside (home) is a helping company, worth knowing. 

farts mrt yor fer Aare Sa 20 tiseh araaDh manaa binaasai sagal rog. ||2|| 

O! my mind, adore Him, He will cure all ailments, 2 

aupee ure we mars He i raakhanhaar apaar raakhai agan maahi. 

The saviour is infinite, He saves even in fire. 

P. 399 

Hise ofs afs ay faves sufs afe 130 seetal har har naam simrat tapat jaa-ay. ||3]| 
God's name is cooling, remembering Him, the heat goes out. 3 

Fa Hon MSS west SHS AS Ya tl sookh sahj aanand ghanaa naanak jan Dhooraa. 
The happiness, the bliss, in ease, is enough. Nanak says, “It is the feet-dust of God's men. 
aren Far fifa se sfewr ag yar waigongai 

kaaraj saglay siDh bha-ay bhayti-aa gur pooraa. ||4||10||112]| 

Meeting perfect Guru, all matters are fully settled.” 8.10.112 

ym Haw U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

aiffe at fours aenfe wepA 1 gobind gunee niDhaan gurmukh jaanee-ai. 

God is the treasure of attributes, know O! Gurmukh. 

oft faure eftors afs dar nrebA 1191 ho-ay kirpaal da-i-aal har rang maanee-ai. ||1|| 
When He is kind, merciful, enjoy all His wonders (of love). 1 

weg Hs fore af ae xareior 1) aavhu sant milaah har kathaa kahaanee-aa. 

Come and let us meet O! saints and tell the stories of God. 

notes frnas on Sta orn Sarsbor 9 avs 1 

an-din simreh naam taj laaj lokaanee-aa. ||1]| rahaa-o. 

Day and night, remember the name of God, and do not care for the public opinion. 1 (Pause) 
afy afiy ater ony JS yee wer i jap jap jeevaa naam hovai anad ghanaa. 

J live by remembering name, thus I enjoy lot of bliss. 

fifi Hg Hag gor feeRe 21 mithi-aa moh sansaar jhoothaa vinsanaa. ||2|| 

The love for worldliness is all illusion, this will perish. 2 

sae ane ifn Sa fd feos arfewr 1 charan kamal sang nayhu kinai virlai laa-i-aa. 
Very rare one could have love for lotus-feet. 

de aoe yy ffs ofa fomefemr an Dhan suhaavaa mukh jin har Dhi-aa-i-aa. ||3]| 
Hail the beautiful face of one , who has remembered God. 3 

ASH Hae ey ave fas fife areet i janam maran dukh kaal simrat mit jaav-ee. 

By remembering Him, the time, the pain of birth and death ends. 

area & AY Afe A ys sect WeNsaisaai naanak kai sukh so-ay jo parabh bhaav-ee. ||41|11]]1131| 
Nanak takes pleasure in that, which is liked by Master. 4.11.113 

MTAT HIS U ll aaSaa mehlaa 5. ASA M: 5 
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nireg His frag df on an vfs geo | aavhu meet ikatar ho-ay ras kas sabh bhunchah. 

Come O! friends, joining together, let us enjoy all sweet and sour. 

nifigs on ofe of wue ffs unr Heo na amrit naam har har japah mil paapaa munchah. |/1]| 
The name of God is nectar, remember and finish with sins. 1 

3g drag Hs weg 3S fieus 3 Seat 11 tat veechaarahu sant janhu taa tay bighan na laagai. 
O! saints, ponder upon the essence, then you will have no hurdle. 

dts 32 nfs sao aenfe ag Frat an aoe 

kheen bha-ay sabh taskaraa gurmukh jan jaagai. |]1|| rahaa-o. 

All thieves have turned weak, when Gurmukhs, men of God, awake. 1 (Pause) 

afta adtat weg Sg gGA fins eg | buDh gareebee kharach laihu ha-umai bikh jaarahu. 

Have for expenses (for journey) the wisdom and modesty, and burn the poison of ego. 
We Je ya Ae UT SY SursT 1121 saachaa hat pooraa sa-udaa vakhar naam vaapaarahu. ||2|| 
True is the trading centre, perfect is bargain, trade in the goods of name. 2 

A fits ag wrafior Aet ufse3 11 jee-o pind Dhan arpi-aa say-ee pativantay. 

Those who surrender their mind, body and wealth, only they are honorable. 

nruss ys afsnr fs3 ae Adz Wai aapnarhay parabh bhaani-aa nit kay! karantay. ||3]| 

Those who are liked by their Master, they ever are merrying. 3 

zanfs we fi utes finret ufs anet | durmat mad jo peevtay bikhlee pat kamlee. 

Those who drink the wine of evil wisdom, they foolishly own poisonous mindset. 

oH ontfefe a a3 aa Ae MAST 18119211998 Il raam rasaa-in jo ratay naanak sach amlee. ||4]|12]]114]| 
Those who are enjoying the nectar of God. Nanak says, “They are genuine drunkards.” 4.12.114 
MTA Hos U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Gen aor aati orgs gefenr 11 udam kee-aa karaa-i-aa aarambh rachaa-i-aa. 

I tried and got tried, thus I made a beginning. 

ony wa afy steer afe fg fesrfemr an naam japay jap jeevnaa gur mantar drirh-aa-i-aa. ||1|| 
I remember name, I live by remembering name, this Mantar, Guru has got me to learn. 1 
urfe uaa Afsag & fats say firerfamr | paa-ay parah satguroo kai jin bharam bidaari-aa. 

I prostrate at the feet of true Guru, who has destroyed my doubts. 

afe fear yfs nmuet Ag Af Hef nan soe 

kar kirpaa parabh aapnee sach saaj savaari-aa. ||1]| rahaa-o. 

Becoming merciful, Master Himself, created and modelled me in truth. I (Pause) 

ag af as »rué Ag gath aret i kar geh leenay aapnay sach hukam rajaa-ee. 

In order and as per His will, He held my hand and owned me. 

a yfs fest es Ar yas efsmret 11211 jo parabh ditee daat saa pooran vadi-aa-ee. ||2]| 

The kind of gift, Master gave me that is perfectly His greatness. 2 

Fe Aer ge aetofe afr on Hardt 11 sadaa sadaa gun gaa-ee-ah jap naam muraaree. 
Remembering the name of God, let us ever sing His attributes. 

3y fortes nfsag yfs four ordt 1a naym nibaahi-o satguroo parabh kirpaa Dhaaree. ||3|| 
O! my true Guru, Master, be kind to me, and get me to live as per code of conduct. 3 

oy Ug we we wg ys afe fest i naam Dhan gun gaa-o laabh poorai gur dita. 

The wealth of name and singing of His attributes, is the gain given by perfect Guru. 
zene As oeat ys ATT fHST Nenana 

vanjaaray sant naankaa parabh saahu amitaa. ||4||13]]115]| 

Nanak says, "The saints are traders, the Master is infinite financer”. 4.13.115 

MTA Has U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 
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W a Sag sdt ys St & Sse 1 jaa kaa thaakur tuhee parabh taa kay vadbhaagaa. 

Those, whose Master are you, they are greatly lucky. 

Gg Ader Ae Met AS gH SE sar 19 oh suhaylaa sad sukhee sabh bharam bha-o bhaagaa. ||1|| 
They are ever happy and in ease, all their fears and doubts have run away. 1 

oH wes afie & sag Ae sar i ham chaakar gobind kay thaakur mayraa bhaaraa. 

1 am servant of God, my Master is very great. 

aes wares Fares fate Ht Afsag Dra ua sre i 

karan karaavan sagal biDh so satguroo hamaaraa. ||1|| rahaa-o. 

One who does and gets done, in all ways, He is my true Guru. 1 (Pause) 

emt ant mGg & st a 3S ahh 11 doojaa naahee a-or ko taa kaa bha-o karee-ai. 

There is none else, whom we should fear. 

P. 400 

ga Ae Hos urébR wa BIE TAPA 11211 gur sayvaa mahal paa-ee-ai jag dutar taree-ai. ||2|| 

Let us enter into the home by serving Guru, and swim across the uncrossable worldliness. 2 
fenfe 3 me urdbh ns ofa fsarar ii darisat tayree sukh paa-ee-ai man maahi niDhaanaa. 

We get happiness by seeing you, and get this treasure in mind. 

wt a@ sn fears se Rea A users 1211 jaa ka-o tum kirpaal bha-ay sayvak say parvaanaa. ||3]| 
Upon whom, you have become kind, those servants become acceptable, 3 

nifys on afe atass & feaer ufe 1 amrit ras har keertano ko virlaa peevai. 

Singing of God's praise, is the nectar of bliss, some very rare one drinks it. 

eng ood fxd a oy fae atu fu Fe nenaenaaen 

vajahu naanak milai ayk naam rid jap jap jeevai. ||4]|14]|116]] 

Compensation for Nanak is one name, my mind lives by remembering it. 4.14.116 

“TAT HIST U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

WT ys oft o@ Seat A AB 3 Ger 11 jaa parabh kee ha-o chayrulee so sabh tay oochaa. 

The Master of whom I am a maid, He is the greatest. 

Rg fg 3 at aidbh Bar mg yer ua sabh kichh taa kaa kaa"dhee-ai thoraa ar moochaa. ||1]| 
All things are said to be His, whether they are small or big. 1 

riba yrs Aa us Afva aft HS I jee-a paraan mayraa Dhano saahib kee manee-aa. 

My mind, body and wealth are the ownership of my Master. 

oth fart & Gaol faa ert astm ua sre u naam jisai kai oojlee tis daasee ganee-aa. ||1|| rahaa-o. 
By whose name I am purified, treat me as His maid. 1 (Pause) 

auserg nde A a Hea de | vayparvaahu anand mai naa-o maanak heeraa. 

He is blissful, carefree, His name is gem and jewel. 

art oret ret my at ar F Hfer 1201 rajee Dhaa-ee sadaa sukh jaa kaa too" meeraa. ||2]| 

Of one you are a Master, she is rich, happy and ever contented. 2 

ret noet rar aft mfs fesre@ 11 sakhee sahayree sang kee sumat darirhaava-o. 

The friends, the maids of my association, give me right counseling. 

Reg wy sw afs 3@ fof afe ue wan sayvhu saaDhoo bhaa-o kar ta-o niDh har paava-o. ||3|| 
Serve saints with love, then you can get the treasure of God. 3 

Rat ert oad As aust Aa | saglee daasee thaakurai sabh kahtee mayraa. 

All maids are of Master, everyone says, He is ‘mine’. 

frnfe Hare woot fay Aufo are nega Il 

jisahi seegaaray naankaa tis sukheh basayraa. ||4|]15]|117]| 

Nanak says, "Whomever, He decorates, she lives in happiness." 4.15.117 
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“TAT Hos U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Hist ot df wadt fg mee fie dt i santaa kee ho-ay daasree ayhu achaaraa sikh ree. 

O! damsel, be the maid of saints, learn this behaviour. 

AIG TE TE SIH sas Bie & fins H au sagal gunaa gun ootmo bhartaa door na pikh ree. ||1]| 
O! damsel, this quality is the best of qualities, do not see your husband afar. 1 

feg no Hefe mret afs oth Heid far dt i ih man sundar aapnaa har naam majeethai rang ree. 
O! damsel, beautify your mind, colour it in the madder of name. 

fourfa fimreu wadt J re anrafe Fifa Huan aS 

ti-aag si-aanap chaaturee too” jaan gupaaleh sang ree. ||1|| rahaa-o. 

O! damsel, Leave wisdom and cleverness and join the company of God. 1 (Pause) 

gas ad A SPH Sg Htarg wee a 1 bhartaa kahai so maanee-ai ayhu seegaar banaa-ay ree. 
O! damsel, whatever husband says, obey Him, decorate with this make-up. 

eit w@ ferrdha fg Saar wf at 20 doojaa bhaa-o visaaree-ai ayhu tambolaa khaa-ay ree. ||2]| 
O! damsel, forget love for anyone else, chew this betel (of love of God). 2 

ga @ nag afe dha feo As oft Aa frerfe dt 11 gur kaa sabad kar deepko ih sat kee sayj bichhaa-ay ree. 
O! damsel kindle this lamp of Guru's word, and decorate the bed with sheets of chastity. 

mS ude ad Hfs 3g SE Fe ofa wfe A an aath pahar kar jorh rahu ta-o bhaytai har raa-ay ree. ||3]| 
O! damsel, keep your hand folded all through day and night, then you can meet God-king. 3 
fan ct oq Htarg Ag Fret gf »erfs dt 11 tis hee chaj seegaar sabh saa-ee roop apaar ree. 

Only such damsel is perfect in behaviour, in make-up,and she is extremely beautiful. 

met orate wear i wet cess Ht usntensacn 

saa-ee sohagan naankaa jo bhaanee kartaar ree. ||4||16)/118]| 

Nanak says, "Only that damsel enjoys marital bliss, who is liked by the Creator." 4.16.118 
»TAT HUST U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

stars Se 38 BS AE Ho & sar 11 deegan dolaa ta-oo la-o ja-o man kay bharmaa. 

Only such person wavers, falls, in whose mind is doubt. 

3H we afs wus we fran qi bharam kaatay gur aapnai paa-ay bisraamaa. ||1]| 

When my Guru removes doubts, then I will be in peace. 1 

Gfe feet Sor 3 aa 3 ge 1 o-ay bikhaadee dokhee-aa tay gur tay hootay. 

Guru has saved me from jealousy and quarreling. 

oH ge ora Gar 3 Gfe 1 3 ge nd aTS 

ham chhootay ab un‘aa tay o-ay ham tay chhootay. ||1|| rahaa-o. 

Now I am relieved of them, they are relieved of me. 1 (Pause) 

Rar Sar west sa dt 3 dor | mayraa tayraa jaantaa tab hee tay banDhaa. 

The time, I started discriminating between mine and yours, since then I am bonded. 

afe aet mifamrsst sa sea Par 121 gur kaatee agi-aantaa tab chhutkay fanDhaa. ||2\| 

Guru removed my ignorance, since then my bondages are cut. 2 

Wa Ba Jay 3 gest sa at eS eine 1 jab lag hukam na boojh-taa tab hee la-o dukhee-aa. 

Till. one does not realize His order, he has to suffer sorrows. 

ae fits gay uerfemr sa dt 3 Aer 130 gur mil hukam pachhaani-aa tab hee tay sukhee-aa. ||3]| 
Meeting Guru I have realized order, since then I am happy. 3 

ot a BANG Seton ord & ver i naa ko dusman dokhee-aa naahee ko mandaa. 

Neither there is my enemy nor jealous, nor bad. 

ae of Aer Rea woe MAR der usnasusIeil 

gur kee sayvaa sayvko naanak khasmai bandaa. ||4|[17]|119]| 
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O! serving in the service of Guru, Nanak is man of Master. 4.17.119 

MTAT HIS U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

We Aaa ore wer afe atase a 1 sookh sahj aanad ghanaa har keertan gaa-o. 

Sing the praise of God and have enough happiness, bliss, in ease. 

wea fers Afsag 2 met a usu garah nivaaray satguroo day apnaa naa-o, ||1|| 

True Guru, giving his name, removes evil inflicting. 

afsadt ae nrué Ae Ae afs we 11 balihaaree gur aapnay sad sad bal jaa-o, 

P. 401 

ag feeg a& efonr fig ffs Fe Hors nan sos 

guroo vitahu ha-o vaari-aa jis mil sach su-aa-o. ||1|| rahaa-o. 

I sacrifice for my Guru, meeting whom I gain truth. 1 (Pause) 

Fas yuna fer ag eats fig dts 3 ye 11 sagun apasgun tis ka-o lageh jis cheet na aavai. 
Good and bad omens are for one, who does not remember (God). 

faa wy Sf 3 oreet Fi afe yfs ae 1120 tis jam nayrh na aavee jo har parabh bhaavai. ||2}| 
The devil of death does not touch one, who is liked by Master. 2 

Ua ea au su 83 As Gufs oy 4 punn daan jap tap jaytay sabh oopar naam. 

Very many are charities, austerities, meditations, but name of God is above all. 

afe afs amet a Ait fH yas any an har har rasnaa jo japai tis pooran kaam. ||3|| 

Whoever with tongue (person) remembers the name of God, all his matters are settled. 3 
3 faoa 3H Hu ae & few 3 mr Il bhai binsay bharam moh ga-ay ko disai na bee-aa. 

The fear vanishes, doubt and greed way out, none is seen other (than God). 

wea oe uraqati fefs gy 3 hor nenacus2on 

naanak raakhay paarbarahm fir dookh na thee-aa. ||4||18]|120]| 

Nanak says, "When God is to save, then no sufferings." 4.18.120 

wirar ups € Moe u aasaa ghar 9 mehlaa 5 ASA GHAR- 9, M: 5 

9 afsare yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fose@ fusfe nea AY ue@ ord wes fa o wee 1 

chitva-o chitav sarab sukh paava-o aagai bhaava-o ke na bhaava-o. 

Remember and enjoy remembering, (and leave it to Him) whether He likes it or not. 

8a ware Hae 3 afsa eRe a ufs we a 

ayk daataar sagal hai jaachik doosar kai peh jaava-o. ||1|| 

There is One Giver, everyone else is beggar, whom else should I go to ? I 

3 Hag nie wATeE 11 ha-o maaga-o aan lajaava-o. 

If I beg from someone else, I feel ashamed. 

Rae eszufs 8a Sag ae RMAs SS AN sos 

sagal chhatarpat ayko thaakur ka-un samsar laava-o. ||1|| rahaa-o. 

Only one God is ruler for all, who else can be equal to Him. 1 (Pause) 

858 ang afe fs a Ae Cans Sf HArSe 11 ooth-o baisa-o reh bhe na saaka-o darsan khoj khojaava-o. 
Standing or sitting, I cannot live, therefore, I search and get searched to see Him. 
qortea Asarfea Hoa Hoes Hass Rosans fq AB HOS BosTSE 1121 

barahmaadik sankaadik sanak sanandan sanaatan sanatkumaar tin" ka-o mahal dulbhaava-o. ||2|| 
Divine like Brahma, and saints like Sanak, Sanandan, Snatan, Sanat Kumar, for them His 
home is made unavailable. 2 

wan orn mranfr Ha ahfs us & ure i agam agam aagaaDh boDh keemat parai na paava-o- 
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Master's worth is inaccessible, unknowable, unapproachable, none can pay for it. 
oeft nafs vfs use aft Afar use fiers 13H 

taakee saran sat purakh kee satgur purakh Dhi-aava-o. ||3]| 

Their refuge is that of true Purakh, remember Purakh through true Guru. 3 

ate fre efeors us wag ates do ase 

bha-i-o kirpaal da-i-aal parabh thaakur kaati-o banDh garaava-o. 

My Master, God is now kind, merciful. He has cut the chain around my neck. 

ag aoa Ae Hora wee SC fete Hoth 5 ores NENANIZUI 

kaho naanak ja-o saaDhsang paa-i-o ta-o fir janam na aava-o. |{4|]1]/121|]| 

Nanak says, "Whoever joins the congregation of saints, he does not return to birth." 4.1.121 
nA HIST U il aasaa mehiaa 5. ASA M: 5 

nists are@ wofe are are@ erfer Aedt 11 antar gaava-o baahar gaava-o gaava-o jaag savaaree. 
Sing when you are at home, sing when you are outside home, 

sing when you are awake or in sleep. 

Afa sao a@ Sor diqr afte on & fears nt 

sang chalan ka-o tosaa deen*aa gobind naam kay bi-uhaaree. ||1|| 

O! trading in the name of God, He has given you food for journey. 1 

med firrrct ferret 11 avar bisaaree bisaaree. 

I have forgotten everything else. 

on ae afe ys AG A BS wrest 19 aoe 1 

naam daan gur poorai dee-o mai ayho aaDhaaree. |{1|| rahaa-o. 

The perfect Guru has given me the gift of name, same is my support. 1 (Pause) 
eufs wet wf Ht are nrefar uf ret 

dookhan gaava-o sukh bhee gaava-o maarag panth sam"aaree. 

Sing in pains, also in pleasures, remember when on way. 

om fes afe He uf Sor Het fore gers 11201 

naam darirh gur man meh dee-aa moree tisaa bujhaaree. ||2|| 

Guru taught name to my mind, that quenched all my thirst. 2 

feg St areS 8st are are wrth Ath aHos II 

din bhee gaava-o rainee gaava-0 gaava-0 saas saas rasnaaree. 

Sing during day, sing during night, sing with tongue, with every breath and morsel. 
nstats ufo fiery af ofs Htes Hes Hardt wan 

satsangat meh bisaas ho-ay har jeevat marat sangaaree. ||3]| 

Learn faith in true congregation then God is with you, whether in life or in death. 3 
WS oa a feg ws bg ys we Hs Io Efe ot 11 

jan naanak ka-o ih daan dayh parabh paava-o sant rayn ur Dhaaree. 

Nanak prays for this charity. O! Master, bless my mind with feet-dust of saints. 
ASO ae do ean Dus HAE ae Vearst 1912192201 

sarvanee kathaa nain daras paykha-o mastak gur charnaaree. ||4]|2/[122]| 

That my ears may listen your story, my eyes may see you. 

and my fore-head may be at your feet. 4.2.122 

9G" rfsare yrrfe ii ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized with the grace of true Guru. 

MAT Ug JO HIS u il aasaa ghar 10 mehlaa 5. ASA GHAR 10, M: 5 

fan 3 F oafag afs wofs 3 urge @ es" 11 jis no too” asthir kar maaneh tay paahun do daahaa. 
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The one, you believe to be permanent, he is guest for two days. 

P. 402 

Uz weg fae Aas Anal Ae fire mmRATE 9H 

putar kaltar garih sagal samagree sabh mithi-aa asnaahaa. ||1|| 

Love for sons, wife, home or all things, is only an illusion. I 

@ Ho far aafs ¢ aT it ray man ki-aa karahi hai haa haa. 

O! my mind, what are you doing when laughing and laughing. 

fenfe Sy AA afedetdt fea oH gH S OT GN BTS 

darisat daykh jaisay harichand-uree ik raam bhajan lai laahaa. ||1|| rahaa-o. 

See with eyes, God has created this illusion, therefore, remember Him and gain from it. I (Pause) 
AA gAsd ta ws feo Se wie Sa ti jaisay bastar dayh odhaanay din do-ay chaar bhoraahaa. 
Like body is wearing clothes, after two-four days they will wear off. 

aifs Gus azq urea nifs Ga nrar 21 bheet oopray kaytak Dhaa-ee-ai ant orko aahaa. ||2|| 
How long one can run on a wall, at last, one has to reach to end. 2 

aa vis ds afs aft ues fifa afs war WW jaisay ambh kund kar raakhi-o parat sinDh gal jaahaa. 
One may reserve water in a pot, but ultimately, it has to return to embrace river (ocean). 
nirefar wirfamr uraqon aft Gf At Hos BATT SI 

aavag aagi-aa paarbarahm kee uth jaasee muhat chasaahaa. ||3}| 

Once comes the order of God, he will stand and leave, at fixed time, 3 

a Hs BA Tels 88 Bafs 8 Ser Arar i ray man laykhai chaaleh laykhai baiseh laykhai laidaa saahaa. 
O! my mind you walk, you sit, and you breathe, as preordained. 

ne atefs afs aaa afe oft Oaa nfsae vee Gea neuau92ai 

sadaa keerat kar naanak har kee ubray satgur charan otaahaa. ||4||1]|123]| 

Nanak says, "Always praise God, you will liberate, with the support of true Guru's feet." 4.1.123 
»rAT Has Y il aasaa mehlaa S. ASA M: 5 

une ws 3 set Htudt gs ene ARE || apusat baat tay bha-ee seeDhree doot dusat sajna-ee. 
The complex matter is straighten to the extant that, the wicked devil has become friend. 
vivara Hfx ase yarthe uote aft geset 190 

anDhkaar meh ratan pargaasi-o maleen buDh hachhna-ee. ||1|| 

In darkness, the jewel has given light, and evil wisdom is purified. 1 

Ag fear diffe set 11 ja-o kirpaa gobind bha-ee. 

When God became merciful, 

Be Hufs ofs on ee we afsare feet an sore 

sukh sampat har naam fal paa-ay satgur mil-ee. ||1|| rahaa-o. 

True Guru blessed me with fruits, like name of God, richness, happiness. 1 (Pause) 

Afs feaus a@ afe 3 Was Aare sea yarcet 1 

mohi kirpan ka-o ko-ay na jaanat sagal bhavan pargata-ee. 

None knew me the poor one, He made me known all over the world. 

Afat foo adt 3 wes ofe nares vas Feet 20 

sang baithno kahee na paavat hun sagal charan sayv-ee. ||2|| 

None wanted me to sit with, now everyone serves my feet. 2 

nre nie a@ feos ges no Hare fare afs are 1 

aadh aadh ka-o firat dhoondh-tay man sagal tarisan bujh ga-ee. 

I was searching only for half (loaf), now all my lust of mind is quenched. 

8a 8g St wes at anniafs Atseet 13 ayk bol bhee khavto naahee saaDhsangat seetla-ee. ||3]| 
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(I was so impatient that) I could not hear even one word, but now the congregation of saints has 
cooled me. 3 

&a Ato Fe aes Sd fa mrad wane tl ayk jeeh gun kavan vakhaanai agam agam agma-ee. 

I have one tongue, how many attributes of the inaccessible, I can tell. 

TH UA @H a adn Ho we Oly Aeeet NINH 

daas daas daas ko karee-ahu jan naanak har sarna-ee. ||4||2]]124]| 

Make me the servant of your servants, and have Nanak in your (God’s) refuge. 4.2.124 

nimAT HIS U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

3 ys we at F der der 32 aG afr wer 11 

ray moorhay laahay ka-o too" dheelaa dheelaa totay ka-o bayg Dhaa-i-aa. 

O! idiot, you are lazy for gaining, and for loss you run fast. 

nas wag F fiefs ordt unt ara Safir 1190 

sasat vakhar too” ghinneh naahee paapee baaDhaa raynaa-i-aa. ||1|| 

You do not purchase the cheap goods, thus the sinner is fastened in debt. 1 

Afsae 3a »marfenr 1 satgur tayree aasaa-i-aa. 

True Guru is your hope. 

ufss weg 33 oy uraqan A Bar Genter na aor 

patit paavan tayro naam paarbarahm mai ayhaa otaa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

O! God, your name is declined liberating, same is my support. I (Pause) 

due @z Hefs Gasrefs oy S3 mrserfemr  ganDhan vain suneh urjhaavahi naam lait alkaa-i-aa. 
You are busy in listening obscene songs, when comes to listen His name you are lazy. 

fez fee a@ aes Gefos get Geerer 2n nind chind ka-o bahut umaahi-o boojhee ultaa-i-aa. ||2| 
You are excited to enjoy the feel of back-biting, when comes to realizing, you turn your back. 
ud U6 ua 36 ue St fer wef nfs Teerfemr 

par Dhan par tan par tee nindaa akhaaDh khaahi harkaa-i-aa. 

You are mad for other's wealth other's body, other's wife, and for eating the uneatable. 

Arg oan fae off odt ore vfs nos dofeor wan 

saach Dharam si-o ruch nahee aavai sat sunat chhohaa-i-aa. ||3]] 

You do not feel interested in true faith, therefore, listening truth you get angry. 3 

wis eftoms fgus us orgs sas 2a of ater 

deen da-i-aal kirpaal parabh thaakur bhagat tayk har naa-i-aa. 

O! my Master, merciful, kind to poor, devotees’ refuge is your name. 

arse ofa Rae ys ores ay aA wus 9 nan92Uil 

naanak aahi saran parabh aa-i-o raakh laaj apnaa-i-aa. ||4||3]]125]] 

Nanak says, "O! my Master, I have come to your refuge, please own me and protect my 
honour." 4.3.125 

“TAT HIS U Il aasaa Mehlaa 5. ASA M: 5 

firftoor Afr Fifer @uere Ha yrfemr afe at 1 mithi-aa sang sang laptaa-ay moh maa-i-aa kar baaDhay. 
We are in illusion, running after illusion, greedy for wealth and are fettered. 

Fd WS A HS & wre medaftr se itd uu jah jaano so cheet na aavai aha"-buDh bha-ay aa"Dhay. ||1|| 
Where we are to go, we do not remember, we have turned blind in ego. 1 

He Barait fe 3 vrai 11 man bairaagee ki-o na araaDhay. 

Why the alienated mind does not adore? 

are dodt wife F erst Fifer wares fat aft flrwrd nan a 1 

kaach kothree maahi too” bastaa sang sagal bikhai kee bi-aaDhay. ||1|| rahaa-o. 
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You live in the home made of glass, all ailments of poison are alsa living with you. I (Pause) 
treat Wat aes fea of fre us fs da vroa 

mayree mayree karat din rain bihaavai pal khin chheejai arjaaDhay. 

You pass day and night in gathering wealth, but the life is wearing off every moment. 

P. 403 

AA HS Arfe Save so tif Saat 11211 jaisay meethai saad lobhaa-ay jhooth DhanDh durgaaDhay. ||2/| 
As we are charmed by sweet tastes, and are smelling foul in false vocations. 2 

aH au fg Ge Hg fea et afk Sula 1 kaam kroDh ar lobh moh ih indree ras laptaaDhay. 

The cupidity, anger, greed, lust, we are engrossed in sensuousness. 

Set gerd vafis fers gufe safe AEN 18H 

dee-ee bhavaaree purakh biDhaatai bahur bahur janmaaDhay. ||3|| 

Once the destiny giving God, puts us in cycle, we are born again and again. 3 

Ag seS fre dis eu sag 38 ae fife AE AY oT 

ja-o bha-i-o kirpaal deen dukh bhanjan ta-o gur mil sabh sukh laaDhay. 

The moment, the merciful, the destroyer of the suffering of the poor, becomes kind, then meeting 
Guru, we find all pleasures. 

ag aaa fea dfs ftmres uefa aret nares Curd wet 

kaho naanak din rain Dhi-aava-o maar kaadhee sagal upaaDhay. ||4/| 

Nanak says, "Remember Him day and night, He will beat and pull out all ailments." 4 

fe@ afir@ aret wee firs 1 i-o japi-o bhaa-ee purakh biDhaatay. 

O! my brother, thus remember destiny-giving God. 

sfeG frre dia eu dag HOH Hee es we gq se GAT NeNENIIEN 

bha-i-o kirpaal deen dukh bhanjan janam maran dukh laathay. ||1]] rahaa-o doojaa. ||4]|4||1261| 
The destroyer of the poor's sufferings, has become kind, thus pains, of birth and death are 
thrown away. I (Pause) second 4.4.126 

MrT HIS Y il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

feud aH Foire arate afe fear ey uefa ti nimakh kaam su-aad kaaran kot dinas dukh paavahi. 
For a moment of sensuous pleasure, one suffers crores of days. 

urdt yas da wrefe fete agfs safe ugsrefe 1a 

gharee muhat rang maaneh fir bahur bahur pachhutaavahi. ||1|| 

For a little time, one enjoys pleasure, then repents again and again. 1 

nit Sfs afs afs afer i) anDhay chayt har har raa-i-aa, 

O! blind, remember God-king. 

3a A fes SS orfemr nq sar uv tayraa so din nayrhai aa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

Your that (death) day is drawing near. 1 (Pause) 

usa ferfe ft 38 mre sha & Jue 11 palak darisat daykh bhoolo aak neem ko too’mar. 

For a moment you have forgotten that what you are looking at is oak, neem, tumma. (bitter fruit 
giving trees). 

for Ha fariors fhe 3 3 3a at feg us fags 1120 

jaisaa sang bisee-ar si-o hai ray taiso hee ih par garihu. ||2|| 

Sleeping with another's wife is like sleeping with a serpent. 2 

adt arate uu aest aAS Tot mrt i bairee kaaran paap kartaa basat rahee amaanaa. 

You commit sins for an enemy, and care not for the thing in your custody (faith). 

ef erfe faa dt fa Halt AAS fA Baar 131 chhod jaahi tin hee si-o sangee saajan si-o bairaanaa. ||3]| 
You are in love with that which will leave you, and with dear one you are a stranger. 3 
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Fare Hag fed fate fimrfuG A Cafes fa ae yo 0 

sagal sansaar ihai biDh bi-aapi-o so ubri-o jis gur pooraa. 

The whole world is living like this, only that one is liberates, whose Guru is perfect. 

ag oa se Hag She se ysts Ate wenUNg2>1 

kaho naanak bhav saagar tari-o bha-ay puneet sareeraa. ||4||5]|127|| 

Nanak says, "Swim across the terrible ocean, the body (and mind) will be pure." 4.5.127 
wmAT Hoe U Bue || aasaa mehlaa 5 dupday. ASA M: 5, DOPADE 

ofa aos Fret gy Ufa ys yaa yeast I! look kamaanoso-ee tum" paykhi-o moorh mugaDh mukraanee. 
One acts in secret, but you (God) are watching, yet, the foolish, idiot denies. 

nrg ans aS B aid fete ue uss sl 

aap kamaanay ka-o lay baa"Dhay fir paachhai pachhutaanee. ||1]| 

He is bound by his own actions, then he repents. 1 

ys Ae A firftr mat AAT | parabh mayray sabh biDh aagai jaanee. 

My Master knows everything, before it happens. 

3H a ya FS oes user ue she aft rst wan ae 

bharam kay moosay too" raakhat pardaa paachhai jee-a kee maanee. ||1]| rahaa-o. 

O! robbed by doubts, you hide your deeds, but in the end you will have to accept the voice of your 
self. 1 (Pause) 

fas fas we fas fs dt far & ad ust 1 jit jit laa-ay tit tit laagay ki-aa ko karai paraanee. 
When and wherever He puts, one has to work, what a person can do ? 

afi 8g weqon Hon aoa AE gees NQWNENIITH 

bakhas laihu paarbarahm su-aamee naanak sad kurbaanee. ||2||/6/|128|| 

Nanak says, “O! supreme Master, please forgive me, I sacrifice myself for you.” 2.6.128 
“TAT Has U li aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

wud Aea at mm} art mt on mre il apunay sayvak kee aapay raakhai aapay naam japaavai. 
He Himself saves the honour of His servant, and Himself gets His name remembered. 

Wo Wd oH faafs Rea at so se Bis we GH 

jah jah kaaj kirat sayvak kee tahaa tahaa uth Dhaavai. ||1]| 

When and wherever His servant needs His help, then and there He runs for it. 1 

Rea a@ feact afe fee i sayvak ka-o niktee ho-ay dikhaavai. 

He shows His servant becoming closer to Him. 

Af ad oae ufs Aea 33ers Se mre na aoe 

jo jo kahai thaakur peh sayvak tatkaal ho-ay aavai. ||1|| rahaa-o. 

For whatever servant prays before Master, then and there it happens. 1 (Pause) 

fan Fea & v@ afsodt Fi mrs ys se 1 tis sayvak kai ha-o balihaaree jo apnay parabh bhaavai. 
I sacrifice myself for that servant, who is liked by his Master. 

fan ot Afe Fat He afer fH owe USAFE mre NN DNIICI 

tis kee so-ay sunee man hari-aa tis naanak parsan aavai. ||2||7||129|] 

Nanak says, "Listening his praise, my mind turns green (happy, young), I will come to touch his 
feet." 2.7.129 

wTAT Ug 19 HIS U aasaa ghar 11 mehlaa 5 4.SA GHAR 11, M: 5 

98 rfsare yrrfe 11 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

oenr Se fer’ ag fifa tat 3 Gz Sarg 11 natoo-aa bhaykh dikhaavai baho biDh jaisaa hai oh taisaa ray. 


The disguiser shows his feats in many ways, but remains the same as he was. 
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wifes rife gf au stats refs at user Ta 

anik jon bharmi-o bharam bheetar sukheh naahee parvaysaa ray. ||1|| 

In 404" he wandered through many births, but happiness could not enter his mind. I 
Fi 

AHS Hs gure vise fag ofe afe wratst F | saajan sant hamaaray meetaa bin har har aaneetaa ray. 
O! my dear friend saint, anything other than God is not lasting. 

rrorifar firfs ofs ae are feg wou verse Atst FT na eS 1 

saaDhsang mil har gun gaa-ay ih janam padaarath jeetaa ray. ||1|| rahaa-o. 

O! dear one, join the congregation of saints, sing the attributes of God. Then you will win the 
battle of life. 1 (Pause) 

3 ge rier gan aft aight xag aes fate sdhF 3 

tarai gun maa-i-aa barahm kee keen"ee kahhu kavan biDh taree-ai ray. 

The Maya of three gunnas, is created by God, tell how to swim across. 

wns ile wars aed aa Hat fs sdb F 11211 

ghooman ghayr agaah gaakhree gur sabdee paar utree-ai ray. ||2|| 

The whirlpool is inaccessible and impossible one, 

one can swim across only with the word of Guru. 2 

tas tas tf dtefeS sz area feg wer 3 

khojat khojat khoj beechaari-o tat naanak ih jaanaa ray. 

The researchers have searched and thought over, thus Nanak could know this reality. 
fines on fours foatea Ho Wea UsteraT g SNGN9301 

simrat naam niDhaan nirmolak man maanak patee-aanaa ray. ||3]|1||130]| 
Remembering invaluable treasure of name, the jewel of my mind is contac 3.1.130 
MAT Her u Fue il aasaa mehlaa 5 dupday. ASA M: 5, DOPADE 

ae verte Ae nfs efor a wae A ureE 3 

gur parsaad mayrai man vasi-aa jo maaga-o so paava-o ray. 

With the grace of Guru, He came to stay in my mind, now whatever. I beg for, that I get. 
on dfa fer ne ruse agfe 6 asg oe Fa 

naam rang ih man tariptaanaa bahur na katahoo” Dhaava-o ray. ||1|| 

My mind is contented in the love for name, now it will not run anywhere else. 1 

wHe Sag ABS Gu df= feog fea are 3 1 hamraa thaakur sabh tay oochaa rain dinas tis gaava-o ray. 
My Master is the highest, I sing of Him, day and night. 

firs nfs arty Gerusoe fen 3 ssfs see 3 9 soe 

khin meh thaap uthaapanhaaraa tis tay tujheh daraava-o ray. ||1|| rahaa-o. 

He can base and debase in a moment, therefore, people get you frightened. 1 (Pause) 
Wa Su ys myst Fomit 38 wreafe dfs 3 ue 3 

jab daykh-a-u parabh apunaa su-aamee ta-o avrahi cheet na paava-o ray. 

When I see my own Master, I do not want anyone else to enter my mind. 

oes oH fs orf ufserfeor gy 3G Afe fore F 2N2NIBIU 

naanak daas parabh aap pehraa-i-aa bharam bha-o mayt likhaava-o ray. ||2||2||131]] 
Nanak says, "Master Himself has awarded His servant with the robe of honour; 

let it be recorded that all my fears and doubts are now over." 2.2.131 

wnat HIG u il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

ofs sam Bo & Hoes UE TaAS aS Set F 

chaar baran cha-uhaa kay mardan khat darsan kar talee ray. 
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There are four classes, all the four have (great) men, they are keeping six systems on their palm. 
Hes que Agu frond deg dt ifs eat 3 a 

sundar sughar saroop si-aanay panchahu hee mohi chhalee ray. ||1|| 

They are handsome, smart, wise, and well built, but are charmed and robbed by five senses. 1 
fats fife ura ue gadts wht ay Bet 3 1 jin mil maaray panch soorbeer aiso ka-un balee ray. 
Those, who joining together, have killed the five brave (senses), who are such brave ones. 

fate ue nfs feria arere Hye fea ast Ss coe 

jin panch maar bidaar gudaaray so pooraa ih kalee ray. |1|| rahaa-o. 

One has who killed and have thrown away the five, he is a success in this dark age. I (Pause) 
eat au efh ware adit Haan eH Tost J 11 vadee kom vas bhaageh naahee muhkam fa-uj hathlee ray. 
They (the five) are a big nation, neither they are overcome nor they run away, that army is strong 
and of those who resist. 

ag asa ffs afs fovehoor rortafs & set 3 1202809820 

kaho naanak tin jan nirdali-aa saaDhsangat kai jhalee ray. ||2||3]|132I| 

Nanak says, "A person, who s under the protection of saint's congregation, can face them." 2.3.132 
»TAT Haw U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Set abe at afs aer GSH mrs Has oA Stet F ud TTS . 

neekee jee-a kee har kathaa ootam aan sagal ras feekee ray. ||1|| rahaa-o. 

The story of God is pure and nice for soul, all other tastes are tasteless. 1 (Pause) 

ag afs ufs ufs He we 83 reg 3 fag oretelt 3 nN 

baho gun Dhun mun jan khat baytay avar na kichh laa-eekee ray. |{1|| 

Many of the men of virtues, like musicians, practising silence, sages, the experts in six systems, 
have nothing else to do. 1 

fred foodt mrrdt road Horta oa ute F u2QnenIaaN 

bikhaaree niraaree apaaree sehjaaree saaDhsang naanak peekee ray. ||2||4||133]| 

(This story of God) is a passion killing the worldliness, it is uncomparable, infinite and in ease 
giving. Nanak drinks (listens) it in the congregation of saint. 2.4.133 

“TAT HIS U it aasaa mehlaa 5. ASA M: S 

ones fimrdt nifgs oct afe fort 5 He 3 ost F 9 aes 

hamaaree pi-aaree amrit Dhaaree gur nimakh na man tay taaree ray. ||1|| rahaa-o. 

My beloved is the stream of nectar. Guru has not taken it away from my mind, even for a while. 
I (Pause) 

SaHs UGS AaAS Tans dat dat aes F us 

darsan parsan sarsan harsan rang rangee kartaaree ray. ||1|| 

Seeing it, touching it, is sweet and blissful, she is coloured in the love of Creator. 1 

fag on ae OM ofs eH oo mH Ufe Ais woe She ae F uIQNUNIAEII 

khin ram gur gam har dam nah jam har kanth naanak ur haaree ray. |/2||5||134/| 

While living even for some time, always move towards Guru, then no devil of death. Nanak keeps 
Him in embrace, in mind. 2.5.134 

“TAT Has U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

tet Ara Hart | SarS 1 neekee saaDh sangaanee. rahaa-o. 

The congregation of saints is pure. (pause) 

UTS HIS US WES aes afee ase ever ai 

pahar moorat pal gaavat gaavat govind govind vakhaanee. ||1|| 

All through time (day, quarter of the day, every moment), sing of God and speak of God. 1 
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wes ans Hes ofe wa His Sis Bas NEST NIH 

chaalat baisat sovat har jas man tan charan khataanee. ||2|| 

Moving, sitting, sleeping, sing the praise of God, and keep mind and body at His feet. 2 
vw Us 3 oae TET SHa Role uEst wSsuEeNnIaut 

ha’-o ha-uro too thaakur ga-uro naanak saran pachhaanee. ||3||6||135|| 

Lam small, you, my Master are great, Nanak has come to your refuge, 3.6.135 

P. 405 

Wal MAT HIB U Wa Y2 raag aasaa mehlaa 5 ghar 12 RAG ASA M: 5, GHAR - 12 

9 nfsare yrfe i ik-o”kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

faorfar nares fimrsur aa uraqan fedarg 1 ti-aag sagal si-aanpaa bhaj paarbarahm nirankaar. 
Leave all other wisdoms and remember supreme, formless, God. 

Ba Ae 5TH BST Aas UA |g aii ayk Saachay naam baajhahu sagal deesai chhaar. ||1|| 
Everything other than one true name, looks like ash. 1 

A yg webe Ae Ffar i so parabh jaanee-ai sad sang. 

Let us know that God Master is ever accompanying. 

ae yArt geba 2a afs & dfar us sr i gur parsaadee boojhee-ai ayk har kai rang. ||1|| rahaa-o. 
With the grace of Guru, let us understand that love for God is one. 1 (Pause) 

nafe myae Ba at EAT adt Sv 1 saran samrath ayk kayree doojaa naahee thaa-o. 

Be in the refuge of one omnipotent, there is no other place. 

no sGxe Sulbt Her afs ae ar 12H mahaa bha-ojal langhee-ai sadaa har gun gaa-o. ||2|| 
We can swim across the deadly terrifying waters, by ever singing the attributes of God. 2 
Fon Hae foerdhat ee 3 AM ufs Sf 1 janam maran nivaaree-ai dukh na jam pur ho-ay. 

The cycle of birth and death when ceases, then no suffering in the city of devil of death, 
ay fours Ret ure fer ae ys Afe an naam niDhaan so-ee paa-ay kirpaa karay parabh so-ay. [|3]| 
Only he can get the treasure of name, upon whom Master is kind. 3 

8a 2a wurg Ba Ba ar vfs Fg 1 ayk tayk aDhaar ayko ayk kaa man jor. 

My refuge, my support is one, only He disciplines my mind. 

area aubA fife wronafs afe fig ores 5 de NBNGNIaBEN 

naanak japee-ai mil saaDhsangat har bin avar na hor. ||4|/1]|1361| 

Nanak says, "Let us remember Him, in the congregation of saints, there is none other than 
God”. 4.1.136 

nT Hos U Il aaSaa mehlaa 5. ASA M: 5 

#i€ ua 35 ys Ys & He Afs aA Fa Ijee-o man tan paraan parabh kay dee-ay sabh ras bhog. 
My soul, my mind, my body, my breath, all are given by Master, He has given me all tastes to 
enjoy. 

ete dau shor esr pafe ae Fa wail deen banDhap jee-a daataa saran raakhan jog. ||1|| 

He is friend of poor, the giver of life, and is capable of keeping me in His refuge. 1 

Ra na ftmrfe afe afs a | mayray man Dhi-aa-ay har har naa-o. 

O! my mind, remember the name of God. 

vets usfs Hefé Hat Fa fre fos wr ug sor 1 

halat palat sahaa-ay sangay ayk si-o liv laa-o. ||1|| rahaa-o. 

Have love with One, here and hereafter, He will be a helping company. 1 (Pause) 

ae wAg Ao ftmrefa sae a@ Hag i bayd saastar jan Dhi-aavahi taran ka-o sansaar. 

For swimming across the world-ocean people study Veda and Shashtras. 
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aH Tan nda fafoor As Gufs oy neers 211 karam Dharam anayk kiri-aa sabh oopar naam achaar. ||2]| 
They do many rituals, many ceremonies, but above all is the conduct given by name. 2 
ay ay viderg fash fd afsare 2e  kaam kroDh aha*kaar binsai milai satgur dayv. 

With this the cupidity, the anger, the ego vanish, and one meets the divine Guru. 

on fe afe sats afe ot sot ys aft Fe an 

naam darirh kar bhagat har kee bhalee parabh kee sayv. ||3]| 

Learn name, be in the devotion of God, the best is service of Master. 3 

wae Hae efter Sct F fore wre 1 charan saran da-i-aal tayree too" nimaanay maan. 

O! merciful, I am at your feet, in you refuge, you are the pride of those without pride. 

air ye nrg 3a oa aT YB IS SIN 

jee-a paraan aDhaar tayraa naanak kaa parabh taan. ||4||2||137]] 

The support of my mind and body is of you. O! Master you are the pride of Nanak. 4.2.137 
»tAT HOB U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Sf Sf nar ee urfemr frat Arg Hat 11 dol dol mahaa dukh paa-i-aa binaa saaDhoo sang. 
Devoid of the congregation of saints, wavering and wavering, I suffered a lot. 

ufe og afie afs on uraqan fea da 9 khaat laabh gobind har ras paarbarahm ik rang. |]1]| 
Earn the gain of Gods' nectar and be one with love of supreme. 1 

afa & any mba atfs 11 har ko naam japee-ai neet. 

Let us ever remember the name of God. 

arf rf forte A ys foorfar ores udtfs nan aoe 1 

saas Saas Dhi-aa-ay so parabh ti-aag avar pareet. ||1]| rahaa-o. 

Remember that Master by every breath, leave all other love. 1 (Pause) 

ave aee ANee A Ys sfx erst rf | karan kaaran samrath so parabh jee-a daataa aap. 

That Master is competent to be cause and effect. He Himself is the giver of life. 

fnrfar Fars fimreut ors use ys Af 1121 ti-aag sagal si-aanpaa aath pahar parabh jaap. ||2|| 
Leave all other wisdoms and all through day and night, remember that Master. 2 

Hts rer Rafe Haft Ga wten1 meg | meet sakhaa sahaa-ay sangee ooch agam apaar. 

He is a dear friend, helping companion, the highest, inaccessible, infinite. 

ude ane ante fase Abe & mrarg Wai charan kamal basaa-ay hirdai jee-a ko aaDhaar. |[3]| 
Have His lotus-feet in your heart, He is the sustainer of life. 3 

afe fear ys weqon az 3a AA are 11 kar kirpaa parabh paarbarahm gun tayraa jas gaa-o. 
O! my Master, supreme, be kind, that I may sing the praise of your attributes. 

Rae ye eat efomret afl He owe oS uguanaaci 

sarab sookh vadee vadi-aa-ee jap jeevai naanak naa-o. ||4|]3||138}| 

Your reputation is great, all pleasure giving. Nanak lives remembering your name, 4.3.138 
nTAT HIG U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Gey ae@ ares sae des Ary Afar 1 udam kara-o karaavahu thaakur paykhat saaDhoo sang. 
O! my Master, help me to endeavour, so that I can see (join) the congregation of saints. 
afs afe on sored dats ord dt ys df ui 

har har naam charaavahu rangan aapay hee parabh rang. ||1]| 

Please get me coloured in the name of God, O! Master, colour me yourself. 1 

ue ufo aH Bor arf i man meh raam naamaa jaap. 

Let me remember the name of God in mind. 

afs four eng A fred Se marc nefiy nan sor 0 

kar kirpaa vashu mayrai hirdai ho-ay sahaa-ee aap. ||1|| rahaa-o. 
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Be kind and live in my heart, thus help me yourself. I (Pause) 

afe nfs ont Soren ots ys thes ar ar 

sun sun naam tumaaraa pareetam parabh paykhan kaa chaa-o, 

O! my dear, listening and listening your name, I am excited to see you, the Master. 

P. 406 

efeor agg fron mud a@ fed Hose Hors 1201 

da-i-aa karahu kiram apunay ka-o ihai manorath su-aa-o. ||2|| 

Be kind, upon your own worm, this is my purpose, my ambition. 2 

39 U9 3a ¥ ys Ae one efi fe of it tan Dhan tayraa too” parabh mayraa hamrai vas kichh naahi. 
My body, my mind are yours, you are my Master, nothing is in my hands, 

fat fa arafe SE HE goer Far Shor evfo 1311 

ji-0 ji-o raakhahi ti-o ti-o rahnaa tayraa dee-aa khaahi. ||3]| 

Ay you keep, so I live, I eat what you give. 3 

FH HOH & fersfes are Hag afe Ae Uf i janam janam kay kilvikh kaatai majan har jan Dhoor. 
By granting a bath in feet-dust of the men of God, you have removed my sins of all lives. 

afe sats son 3@ oft afe oa FET TBfs NeNENsacH 

bhaa-ay bhagat bharam bha-o naasai har naanak sadaa hajoor. ||4]|4||139|| 

With loving devotion, the doubts and fears run away. Nanak is always in attendance. 4.4.139 
WH HIS U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Wa nates Say Sa A we fay MASte Ba 1 agam agochar daras tayraa so paa-ay jis mastak bhaag. 
Seeing you is inaccessible, unknowable, only he can have it, for whom it is preordained. 
wots ferurfts ferur yfs ort afsarfe sett afs ane ai 

aap kirpaal kirpaa parabh Dhaaree satgur bakhsi-aa har naam. ||1[| 

Merciful Master Himself became kind, and true Guru granted the name of God. 1 

afera Garfimr aree= ii kalijug uDhaari-aa gurdayv. 

Divine Guru liberated the people of dark age. 

He Ys HS ft Hue 33 vfs wat Sat AS aN TOS 

mal moot moorh je mughad hotay sabh lagay tayree sayv. ||1]| rahaa-o. 

The idiots, who were busy in the filth of excretion, are now busy in your service. 1 (Pause) 

2 orfu west Ae fyafe cast Ae ufo afoor mrfe i 

too aap kartaa sabh sarisat Dhartaa sabh meh rahi-aa samaa-ay. 

You yourself are Creator, the sustainer of the whole world and all pervading. 

ued at frre dor Ae et det mrfe 11211 Dharam raajaa bismaad ho-aa sabh pa-ee pairee aa-ay. ||2]| 
The judge of justice is wonder-struck, when all come to be on Guru's feet. 2 

Asya 33" enrug sehr afssa Gan wer wie i 

satjug taraytaa du-aapar bhanee-ai kalijug ootmo jugaa maahi. 

Satyug, Treta, Doaper, all are said to be good ages, but dark-age is the best of all. 

nity ag ae Hote ag ue aet a ues far ete nai 

ah kar karay so ah kar paa-ay ko-ee na pakrhee-ai kisai thaa-ay. ||3]| 

(Because in it) do with one hand, get the fruits on other hand, none is punished for other's 
crime. 3 

afs WG Aet aafe fa sas 33 wets fa 3a fase 11 

har jee-o so-ee karahi je bhagat tayray jaacheh ayhu tayraa birad. 

O! lovable God, only they are in devotion, whom you wish, this is in your nature. 


ae afs oe Se Hat mrufenr Ast By afs ear nenuNseo! 
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kar jorh naanak daan maagai apni-aa santaa deh har daras. ||4||5]|140]| 

Folding hands, Nanak begs for a charity, O! God, let your saints see you. 4.5.140 

Ta MITAT HIS U wg I raag aasaa mehlaa 5 ghar 13 RAG ASA M: 5, GHAR 13 

9@C Afsara yrrfe ut ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Afsare ave SHS I satgur bachan tum*aaray. 

O! True Guru, your words, 

fesae fonss su sa i nirgun nistaaray. ||1|| rahaa-o. 

liberate even the virtueless. 1 (Pause) 

nar fier en mre 3 udts Hard 11911 mahaa bikhaadee dusat apvaadee tay puneet sangaaray. ||1|| 

The most quarreling, exceptionally sinner, they also are purified in congregation. 1 

HOH 33 safe uss fq & Jw Sars 11211 janam bhavantay narak parhantay tin" kay kul uDhaaray. ||/2]| 

Wandering in births, thrown in hell, even their families you liberate, 2 

afe 3 wd af 3 wd A usage afs ers Nal 

ko-ay na jaanai ko-ay na maanai say pargat har du-aaray. ||3|| 

No body knows, no body believes, even then they are seen at the (at the door of God) doors. 3 

aes Gun 88 aea eset aoa fig fig ers uenaaed 

kavan upmaa day-o kavan vadaa-ee naanak khin khin vaaray. ||4]/1][141]| 

Which kind of praise ? Which kind of greatness ? I can say. Nanak says, “I only acre ices 
myself for you, by every moment.” 4.1.141 

wrAT HIS U Il aasaa mehiaa 5. ASA M: 5 

wea Afe sd 9 sa i baavar so-ay rahay. ||1|| rahaa-o. 

O! crazy one, you are sleeping. 1 (Pause) 

He ade fed on oS fief aras ae 14 moh kutamb bikhai ras maatay mithi-aa gahan gahay. ||1]| 

You are intoxicated by the love for family, in the essence of poison, you are gripped by illusion. 1 

fires Mode Hus ord] Comm nfs yf APS aa 11211 

mithan manorath supan aanand ulaas man mukh sat kahay. ||2|| 

Unreal objectives are like bliss in dream, Mammukh says these pleasures are true. 2 

ifs on uesg Hat fee MeN 5 BI 13 amrit naam padaarath sangay til maram na lahay. ||3]| 

The product of nectar-name is with but he is not knowing even a little (like sesame) of its worth. 3 

afe frou oe Asia sae Fafe wird Wei2NIe21 

kar kirpaa raakhay satsangay naanak saran aahay. ||4|[2||142|| 

Becoming kind, He keeps in His congregation, Nanak has come to His refuge. 4.2.142 

wnt Huet u fsue i aasaa mehlaa 5 tipday. ASA M: 5, TIPADE 

Gar Yn firdt ua sar is ohaa paraym piree. ||1|| rahaa-o. 

Only He is my love. I (Pause) 

afsa wise am AShas wes 3d Se ot 141 _kanik maanik gaj motee-an laalan nah naah nahee. ||1|| 

The gold, the gems, the pearls from elephant's forehead, the rubies. 

WH 3 Sa B IAN G A'S Il raaj na bhaag na hukam na saadan. 

Neither kingdom, nor delicacies, nor wealth, nor power to pass orders, I do not need any more.1 

P. 407 

fee fxs & ordt 20 kichh kichh na chaahee. ||2]| 

I do not want any. 2 

3doo Hass Hse des il charnan sarnan santan bandan. 

To be in the refuge of God’s feet, to salute the saints, 
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wa FY urdt i sukho sukh paahee. 

these pleasure I wish to enjoy. 

aoa sufs oct 1 fs Ou firdt wansnsean naanak tapat haree. milay paraym piree. ||3]|3]/143]| 
On meeting loving dear, Nanak's burning is put off. 3.3.143 

“AT HIS U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

dats fees Ses nan gar i gureh dikhaa-i-o lo-inaa. ||1|| rahaa-o. 

Guru has shown me with my eyes. I (Pause) 

disfs @sfs ufe wfe wie ufe Fat Fat Hfosr ws 

eeteh ooteh ghat ghat ghat ghat too”hee too‘hee mohinaa. ||1|| 

Here and there, in everybody, you alone are O! my charming One. 1 

aaa ado Use set a SA Afar 2u kaaran karnaa Dhaaran Dharnaa aykai-aykai sohinaa. ||2]| 
The cause and the effect, the sustainer of earth, you, alone are beautiful . 2 

H30 uans afsodt wane oa fe Ate Afest Neues 

santan parsan balihaaree darsan naanak sukh sukh so-inaa. ||3]|4/|1441] 

Nanak says, "I sacrifice myself for meeting and seeing, saints, thus I sleep in peace." 3.4.144 
nmr HIB U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

fe afs any opie i har har naam amolaa. 

The name of God is invaluable, 

&g nofa Hes Gi FI i Oh sahj suhaylaa. ||1|| rahaa-o. 

He is loving, in ease. 1 (Pause) 

Afar novel Sf 3 wet Gg mare nse 19 sang sahaa-ee chhod na jaa-ee oh agah atolaa. ||1|| 
He is inaccessible and unweighable, 

hut once He is in mood to help companions, He never deserts. 1 

ofsy aret amy Ha Het sarse ar Gar 1121 pareetam bhaa-ee baap moro maa-ee bhagtan kaa olNaa. ||2|| 
My dear is my father, my mother, my brother, He is custodian of devotees. 2 

ney watfion ga 3 urftor aoa feg afe ar ser wanungeull 

alakh lakhaa-i-aa gur tay paa-i-aa naanak ih har kaa chol*aa. ||3]|5]|145]| 

Guru made the unseen seen and Nanak got the garb of God from him. 3.5.145 

»TAT HIG Y il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

nimyot sats fafa | aapunee bhagat nibaahi. 

Let me be in your devotion. 

oa nee orfa ua gar uv thaakur aa-i-o aahi. |]1|| rahaa-o. 

O! Master, I have come to you. 1 (Pause) 

ory uerag df Rarag fost waa aArfe IAI naam padaarath ho-ay sakaarath hirdai charan basaahi. ||1|| 
The wealth of name is ever purposeful, please place your feet in my heart. 1 

&u yas fa gars ug As Harfs 20 ayh muktaa ayh jugtaa raakho sant sangaahi. ||2|| 

This is liberation, this is device for it, that keeps me in the company of saints. 

ony fiure? noft AS owe afs ae arts wanénseeéi 

naam Dhi-aava-o sahj samaava-o naanak har gun gaahi. ||3||6||146]| 

Remembering name, merge, in ease. Nanak sings the attributes of God. 3.6.146 

MiTAT HIG U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

oae vse Hee il thaakur charan suhaavay. 

The feet of Master are charming. 

afs H36 ure nan ga nv har santan paavay. ||1|| rahaa-o. 

Saints are blessed with God. I (Pause) 
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wmy aretfenr Ae aorfenr ae off afk are 1a aap gavaa-i-aa sayv kamaa-i-aa gun ras ras gaavay. ||1/| 
Abdicating self, they serve Him, and in sweet voice they sing His blissful attributes. 1 
Safa mma wan fimmar mis 5 Bre 12H aykeh aasaa daras pi-aasaa aan na bhaavay. ||2|| 
Having only one wish, that they are thirsty for seeing Him, and nothing else they like. 2 
efior gard for iz feordt awa afe afs we naN>naeon 

da-i-aa tuhaaree ki-aa jant vichaaree naanak bal bal jaavay. ||3||7||147]| 

It is all your generosity, what the poor ones are ? Nanak says, “I sacrifice my self for you.3. 7.147 
IAT HIST U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Ba fife ne west wa gar i ayk simar man maahee. ||1|| rahaa-o. 

Remember one in mind. 1 (Pause) 

oy fimreg fad anreg fsx fg & ardt wan naam Dhi-aavahu ridai basaavhu tis bin ko naahee. ||1{] 
Remember name and have Him in mind, none other than Him is there. 1 

ys Aadt wreébi nga Se urea Aas BU AT 2 

parabh sarnee aa-ee-ai sarab fal paa-ee-ai saglay dukh jaahee. ||2|| 

I came to the refuge of Master, and am blessed with all fruits, all my sorrows are over. 2 
Fs & ost yoy feorst ore fe ufe ordt nancusec 

jee-an ko daataa purakh biDhaataa naanak ghat ghat aahee. ||3||8||148]| 

The life-giving is Giver of life to all beings, Nanak says, “He is in all bodies.” 3.8.148 
AT Haw U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

afe fares A yr us sx i har bisrat so moo-aa. ||1]| rahaa-o. 

One, forgetting God, is dead. I (Pause) 

ony fore new ee ure FAS Bebo gor 9 

naam Dhi-aavai sarab fal paavai so jan sukhee-aa hoo-aa. ||1]| 

One, who remembers name, gets all fruits, he is ever happy. 1 

oH ame oG aan core ates sheet gfk Bor 11211 

aaj kahaavai ha-o karam kamaavai baaDhi-o nalinee bharam soo-aa. ||2|| 

One who claims to be a king but acts in ego, is trapped in doubts like a parrot in cage. 2 
ag ose fin Afsag sfeor A Ho fsoes door nantusexi 

kaho naanak jis satgur bhayti-aa so jan nihchal thee-aa. ||3]|9}/149]| 

Nanak says, "Whoever has met True Guru, he has become stable." 3.9.149 

»IMAT HIS" Uwe I aasaa mehlaa 5 ghar 14ASA M: 5, GHAR - 14 

9@C nfsare yrrfe it ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Gg 3a seer i mud Ulsn fH ofr 3d nan aoe 

oh nayhu navaylaa. apunay pareetam si-o laag rahai. ||1|| rahaa-o. 

Those who are intuned with their dear, their love is ever fresh. 1 (Pause) 

# ys ae wath 3 ye jo parabh bhaavai janam na aavai. 

Those who are liked by Master, they do not return to the cycle of births. 

afe tu safs af yifs a wan har paraym bhagat har pareet rachai. ||1]| 

They are busy in loving devotion for God. 1 

P. 408 

ys Fifer fret fea ne YA 1 parabh sang mileejai ih man deejai. 

O! my Muster, please let me meet my love, and let me give my mind to Him. 

Brea oH fus wnust eft asT NGNGUON Naanak naam milai apnee da-i-aa karahu. |{2|[1|]150]| 
Nanak says, “Give me your mercy, so that I can be blessed with name.” 2.1.150 
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“wit HIS U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

fis oH flmrd gn fag dhe & 5 ae NG aoe 

mil raam pi-aaray tum bin Dheeraj ko na karai. ||1]| rahaa-o. 

Let me meet dear God, none other than you, gives consolation. 1 (Pause) 

fiigfs ag ao AEH aE YS sue TA fag AY oT GI 

simrit saastar baho karam kamaa-ay parabh tumray daras bin sukh naahee. ||1]| 

Ihave tried many options, like conducting rituals as per Simrities and Shashtras, but O! Master, 
without seeing you, there is no happiness. 1 

was 3x Ham afe wat woe AU Hels ys Afar SA NNT 

varat naym sanjam kar thaakay naanak saaDh saran parabh sang vasai. ||2||2||151|| 

1 am tired of fasting, following code, disciplining. Nanak now wishes to live at saint's feet, and in 
Master's company. 2.2.151 

“TAT HIS U we TW USS aasaa mehlaa 5 ghar 15 parh-taal 

ASA M: 5, GHAR - 15, PARTAL 

96 nfsare yrrfe i ik-okaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

farors Hifemr orfe AfeG AS ys s we uv bikaar maa-i-aa maad so-i-o soojh boojh na aavai. 
Meaninglessly, one sleeps in the intoxication of wealth, neither he is understanding nor is 
realizing. 

uate an afk Corfe se dt wfs ae wan pakar kays jam uthaari-o tad hee ghar jaavai. ||1|| 

When, holding by hair, the devil of death will wake him up, then he will move to his (next) 
home.1 

&s fatter fad ara fafa fes fos eerdt i lobh bikhi-aa bikhai laagay hir vit chit dukhaahee. 

He was busy in the poison of greed, looting other's money and torturing their soul. 

firs dae & wis us ons wets ort nan sos 

khin bhangunaa kai maan maatay asur jaaneh naahee. ||1|| rahaa-o. 

The intoxicated for a moment, do not you know the devil. 1 (Pause) 

We AZ ws yarsfs HS ard Far 1 bayd saastar jan pukaareh sunai naahee doraa. 

The Vedas, the Shastras, the men of God, are crying, but the deaf does not listen. 

foufe anit of yer ugateG wfs Ser 1120 nipat baajee haar mookaa pachhutaa-i-o man bhoraa. ||2]| 
The only gamble, he has lost and is now finished, the ignorant's mind repents. 2 

3 AAG ata eae sfomr ters BA 3 ufo 1 

daan sagal gair vajeh bhari-aa deevaan laykhai na pari-aa. 

He has paid fine without reason, therefore, it is not credited in the court. 

aa arafa ad Ger Afe amy 3 afer 31 jay“h kaaraj rahai olaa so-ay kaam na kari-aa. ||3|| 

The work, which provides veil (security), that he has not done. 3 

WA wal fs afe feerfee 38 fa aftefs afm 1 aiso jag mohi gur dikhaa-i-o ta-o ayk keerat gaa-i-aa. 
When my Guru showed me such a world, then I started singing the praise of One. 

wg 37g aff foray nafs ase wrfemr nenqnquli 

maan taan taj si-aanap saran naanak aa-i-aa. ||4]|1]|152]] 

Leaving pride, power, wisdom, Nanak has come to your refuge. 4.1.152 

“irr HIS Uy i aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

anrfs aifge a | baapaar govind naa-ay. 

I trade in the name of God. 

wa AS Hoe fin we ge we Us oe go ae 11d TTS 
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saaDh sant manaa-ay pari-a paa-ay gun gaa-ay panch naad toor bajaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

By playing upon five-string musical instrument, I sang His attributes, pleased the saints and am 
blessed with my love. 1 (Pause) 

for we Howe ware mre afar afse fre wu 

kirpaa paa-ay sehjaa-ay darsaa-ay ab raati-aa govind si-o. 

J saw Him, got Him with His grace, in ease, now I am in love with Him. 

Hz Afe offs ara da was we ail sant sayy pareet naath rang laalan laa-ay. ||1|| 

By serving saints, I am blessed with the love of Master. 1 

ae fons vfs feae gore odt ore noe fs fours ue 11 

gur gi-aan man drirh-aa-ay rahsaa-ay nahee aa-ay sehjaa-ay man niDhaan paa-ay. 

Guru taught me knowledge, I am in wonder, that I am saved from cycle of births, now I am, in 
ease and am blessed with His treasures. 

AS arf Hd at aH ar II sabh tajee manai kee kaam karaa. 

T have left all desires of my mind. 

fag fog fag fog afm fs aes filmer areft u chir chir chir chir bha-i-aa man bahut pi-aas laagee. 
Since very long, my mind is very thirsty, 

fe wane fereg fs 3H B3reg 11 har darsano dikhaavhu mohi tum bataavhu. 

O! God, let me see you and let this be known to me. 

area dis nafs ore ais we 122A Naanak deen saran aa-ay gal laa-ay. ||2||2||153]| 
Nanak says, “I the modest has come for your refuge, please embrace me.” 2.2.153 

»TFAT HIS U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

AG firnt arg 3% i ko-oo bikham gaar torai. 

May someone break the strong fort. 

nen filmer Ge Ha gan St 3 IF wa see i aas pi-aas Dhoh moh bharam hee tay horai. ||1|| rahaa-o. 
May he save me from hope, from thirst, from betrayal, from avarice, from doubts. I (Pause) 
am ga 8 re fea fief #3 wa kaam kroDh lobh maan ih bi-aaDh chhorai. ||1|| 

May he save me from the disease of cupidity, of anger, of greed, of pride. 1 

Haifa on df ae afte ae i satsang naam rang gun govind gaava-o. 

In the congregation of saints, in the love of name, sing the attributes of God. 

~wefes ye ftmreZ 1 andino parabh Dhi-aava-o. 

Remember Master, day and night. 

gH dfs sifs flere  bharam bheet jeet mitaava-o. 

Win and destroy the wall of doubts. 

feta on ose He u2uNausue niDh naam naanak morai. ||2}]3]]1541] 

Nanak says, "My treasure is His name." 2.3.154 

“TAT HIS Y ll aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

ay ag Se fsmra i kaam kroDh lobh ti-aag. 

Leave cupidity, anger and greed. 

ufs fife afte on | man simar gobind naam. 

O! my mind, remember the name of God. 

ufe BHe Aes aH NA TS un har bhajan safal kaam. ||1]| rahaa-o. 

Remembering God is the fruitful work. 1 (Pause) 

P. 409 

fa we Ha fears fitter afr on oH aH il taj Maan moh vikaar mithi-aa jap raam ream raam. 
Leave pride, greed, evil deeds, doubts, and remember God. 
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ve Haar at wats wa ai man santnaa kai charan laag. ||1|| 
O! my mind, be at the feet of saints. 1 
ys are is efeore ufss wes uraqon ofa ae fife wat 1 
Parabh gopaal deen da-i-aal patit paavan paarbarahm har charan simar jaag. 
Master is merciful to poor, the liberator of declined, awake and remember the feet of God. 
afs sats area yas Sa 2nenqun kar bhagat naanak pooran bhaag. ||2|(4||155]| 
Nanak says, "Dedicate to devotion and be perfectly lucky." 2.4.155 
»rAT Hae U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 
wee Fat Foran det Be at fees nan ao 
harakh sog bairaag anandee khayl ree dikhaa-i-o. ||1|| rahaa-o. 
O! dear, happiness and sorrow, detachment and merry making, is the play shown by God. 1 
(Pause) 
fred 3 foad fred fered Sfs arfe& 1 khinhoo-a" bhai nirbhai khinhoo-a" khinhoo-a" uth Dhaa-i-o. 
In one moment, one is fearful, in another, one is fearless, in a moment, he stands to leave. 
frog on ars fied fiog sft wf wan khinhoo-a" ras bhogan khinhoo-a" khinhoo taj jaa-i-o. ||1|| 
In one moment, one is enjoying bliss, in another moment, he abdicates and leaves. 1 
fied Har seu eg yar feed sarfeG 11 khinhoo-a" jog taap baho pooja khinhoo-a" bharmaa-i-o. 
In one moment, one is in yogic austerities, in lot of worship, in another moment, he is in wandering. 
frog frou ing Ha aaa ofe dg ofS nanunsuel 
khinhoo-a" kirpaa saaDhoo sang naanak har rang !aa-i-o. ||2||5||156]| 
In one moment, one is enjoying the blessing of saint's congregation. Nanak says, "All this is the 
play of God." 2.5.156 
TT MTT HIS UY we 1 »mATSdt raag aasaa mehlaa 5 ghar 17 aasaavaree 
RAG ASA M: 5, GHAR - 17, ASA WARI 
9@C afsare yarfe ui ik-o'’kaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru. 
aifde aie af a 1 gobind gobind kar haa’. 
I recite God, God, . 
afe af Hf fimrfa at 1 har har man pi-aar haa". 
and have love for God in mind. 
ata afar f fefs of at i gur kahi-aa so chit Dhar haa". 
Whatever Guru has said, I pay attention to it. 
wa fre Sfe Sf af u an si-o tor fayr haa’. 
I detach from another and attach with God. 
na ores Utes st Mt a Tr wi aisay laalan paa-i-o ree sakhee. ||1|| rahaa-o. 
O! my friend, thus I could get my love. 1 (Pause) 
fan He Afs af | pankaj moh sar haa". 
Lotus has love for pond, (leaving it) 
ual dt 38 afe at 1 pag nahee chalai har haa’. 
it does not move a step towards God. 
arafs€ y= afs at 11 gahdi-o moorh nar haa". 
(Similarly) The idiot person (in me) is planted in Maya, 
wifes Cure afe af i anin upaav kar haa. 
J do many other efforts. 
38 feat nofs 2 dt ref 9 ta-o niksai saran pai ree sakhee. ||1|| 
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O! my friend, only then my ego can be rooted out,if I come in the refuge of God. 1 
fers faa fos faa a thir thir chit thir haa". 

If my mind is firm, then I am firm, 

36 fag AHAfs at | ban garihu samsar haa’, 

For me home and jungle are same. 

nisfa &a firs af  antar ayk pir haa”. 

In my mind is only dear. 

wafs mia ufs at 11 baahar anayk Dhar haa". 

In outside world, there are so many places. 

aaa Ha afe at i raajan jog kar haa". 

I do the Raj-Yoga. 

ay oa Ba Bait H Ae uaa kaho naanak log agolee ree sakhee. ||2|]1||157]| 
Nanak says, "O! dear friend, live aloof even when in people." 2.1.157 
nmaredt Maer U Il aasaavaree mehlaa 5. 

ASAWARI M: 5 

Hort 2a Hs at | mansaa ayk maan haa’. 

I desire for a dignified life. 

aa fh 33 ftmrfs at 11 gur si-o nayt Dhi-aan haa". 

For this, I am ever in concentration for the Guru. 

fez 3 ris famrfs at 1 darirh sant mant gi-aan haa". 

I learn the dictum and knowledge of saint. 

Ret a vars at i sayvaa gur charaan haa’. 

I am in the service of Guru's feet. 

3 fren aa faerie AS Hor a sa i ta-o milee-ai gur kirpaan mayray manaa. ||1|| rahaa-o. 
O! my mind, only then I get in the mercy of Guru. 1 (Pause) 
ge me sas at i tootay an bharaan haa". 

All other doubts are thrown away. 

afe@ Aaa erfs at II ravi-o sarab thaan haa". 

I have wandered all places 

fa am afemrfs oF 1 lahi-o jam bha-i-aan haa". 

The fear of death is off. 

ure os erfs at 1 paa-i-o payd thaan haa”. 

I have achieved permanent place. 

38 yet Hare aris usu ta-o chookee sagal kaan. ||1]] 

Thus I have not to depend upon anyone. 1 

3&8 fam Hers a 1 lahno jis mathaan haa". 

Only he gets for whom He is preordained. 

3 wea urfs uss at | bhai paavak paar paraan haa" 

The terrifying fire is now crossed. 

for ufe farfe es at nij ghar tiseh thaan haa". 

His place is now in my home (mind). 

af on oafs Hrs at har ras raseh maan haa". 

My mind enjoys the nectar of God. 

ort far serfs at laathee tis bhukaan haa", 

With this my hunger is over. 
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Soa Hota AMES J Har WININGUTH Naanak sahj samaa-i-o ray manaa. ||2||2]|158]| 
Nanak says, “O! my mind merge, in ease." 2,.2.158 

»maredt Haer u i! aasaavaree mehlaa 5. ASAWARI M: 5 

afe af afe get of i har har har gunee haa’. 

1 am of the attributes of God. 

wupa AoA Tat at | japee-ai sahj Dhunee haa". 

Let me meditate upon the sound, in ease. 

WY 3Hs Bet dt 1 saaDhoo rasan bhanee haa". 

1 am enjoying the nectar of saint's tongue. 

geo fat at at i chhootan biDh sunee haa". 

Ihave heard about the way to liberation. 

urebit es ust AS yer us gare | paa-ee-ai vad punee mayray manaa. ||1]| rahaa-o. 
O! my mind, let me have great virtues. 1 (Pause) 

Bnfe Ae Het a7 ii khojeh jan munee haa". 

Even man of God, sages, are searching Him. 

Wa at Ys ast a ii sarab kaa parabh Dhanee haa". 

Everyone's Master is all rich. 

vos afs eat at i dulabh kal dunee haa’. 

In dark age, it is difficult is to find His place. 

we firerAat at | dookh binaasanee haa. 

That place is sorrow-destroying. 

ys yas »rAst Ae HoT 119 parabh pooran aasnee mayray manaa. ||1|] 
O! my mind, Master is fulfilling my wishes. I 

Me A Reb ai man so sayvee-ai haa". 

O! my mind, let us serve Him. 

P. 410 

ret nisspit aF 1 alakh abhayvee-ai haa". 

Let me fathom the unfathomable. 

‘St AE Uffs afe at I taa’ si-o pareet kar haa". 

Let me love Him. 

faafht o arfe nf at WW binas na jaa-ay mar haa". 

So that I may not perish after dying. 

ae 3 wisn a i gur tay jaani-aa haa". 

I could know it through Guru. 

Foe HS Wifes AS HT IHNEN Naanak man maani-aa mayray manaa. ||2||31/159)| 
Nanak says, "O! my mind having Him, I am pleased." 2.3.159 
nmredt Hoe U il aasaavaree mehlaa 5. ASAWARI M: 5 

@at Ge ag vit aykaa ot gahu haa". 

I have the support of One, 

Oe a Aa" wT T i gur kaa sabad kaho haa". 

I recite the word of Guru. 

»ifomr APS AE Tt | aagi-aa sat saho haa’. 

I bear with the true order, 

afte fers eg J | maneh niDhaan lahu haa’. 

T have the treasure of name in mind. 


893 


Fafs mAreba AS Mar al aS uw sukheh samaa-ee-ai mayray manaa. ||1]| rahaa-o. 
O! my mind, thus merge in happiness. 

ites A He oF II jeevat jo marai haa". 

I am dead whilee living 

23g A 3d at ut dutar so tarai haa’. 

I swims across the difficult one. 

AB at 3B Tf aé uw sabh kee rayn ho-ay haa". 

I am feet-dust of everyone's. 

fsas@ axa@ Afe at 1 nirbha-o kaha-o so-ay haa. 

I recite the same fearless, yes. 

fire niéfime at | mitay andaysi-aa haa’. 

My all anxieties will end. 

H3 Gusti As Hor nat sant updaysi-aa mayray manaa. ||1]| 
O! my mind, this is the teaching of saints. 1 

fig AO OH AY THI jis jan naam sukh haa". 

Whomever name gives pleasure, 

faq foafe 5 ae By ot n tis nikat na kaday dukh haa‘. 

No suffering will ever touch him. 

#i afe ufe HA HS dF I jo har har jas sunay haa", 

Whoever listens the praise of God, 

Ag & fan HB at I sabh ko tis mannay haa", 

Everyone obeys him, 

Hee 8 »rfenr ai i safal so aa-i-aa haa". 

His birth is fruitful. 

area ys atime AS Hat H2NeNIEON Naanak parabh bhaa-i-aa mayray manaa. ||2||4]]160/| 
Nanak says, "God is pleasing to my mind. 2.4.160 
»rrredt Hoe y il aasaavaree mehlaa 5, ASAWARI M: 5 
fiurfis afs aq arebe at 1 mil har jas gaa-ee-ai haa". 

Joining together, let us sing the praise of God. 

uan ue urébit ai ii param pad paa-ee-ai haa". 

Let us, thus, achieve supreme position. 

or gn Fi fad at u-aa ras jo biDhay haa. 

Those who gain this nectar, 

3 a@ Aare fia at 11 taa ka-o sagal siDhay haa". 

all their matters are settled. 

wofes aAfamr of | an-din jaagi-aa haa’. 

Day and night I awake. 

owe assem AS HoT Ui Tae il naanak badbhaagi-aa mayray manaa. ||1|| rahaa-o. 
Nanak says, "My mind is greatly lucky." 1 (Pause) 

#3 ua tebe a sant pag Dho-ee-ai haa". 

Let us wash the feet of saints, 

zanfs Sebi at 1 durmat kho-ee-ai haa". 

Let us negate our evil wisdom. 

wa 3g Sfe at daasah rayn ho-ay haa", 

Let us be the feet-dust of servants. 
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femmit gy 3 af at 11 bi-aapai dukh na ko-ay haa". 

Then no sorrow will happen to us. 

gars Hafs ug at | bhagtaa" saran par haa". 

Let us be in the refuge of devotees, 

Hof 6 & He TW janam na kaday mar haa". 

then we will neither be born nor die. 

nAfag A se at i asthir say bha-ay haa". 

Thus we will be stable. 

afe ofe fg fy @& AS Hort wan har har jin" jap la~ay mayray manaa. ||1]] 
O! my mind, remember and win God. I 

wag Hts Ff at i saajan meet too" haa". 

You are my dear, my friend, 

om fearfe of at 1 naam drirh-aa-ay moo" haa". 

You teach me name. 

faa fas ofa af a 11 tis bin naahi ko-ay haa". 

There is name other than Him. 

ofa mrarfy AfE at | maneh araaDh so-ay haa". 

O! my mind adore the same. 

fers & SAS Tt nimakh na veesrai haa". 

Let me not forget Him even for a while. 

faq fag fx@ Ae at HI tis bin ki-o sarai haa’. 

Devoid of Him, I can do nothing. 

ae a gang WE oF gur ka-o kurbaan jaa-o haa". 

I sacrifice myself for Guru. 

soa WI HS AS Har u2wUnséal_ naanak japay naa-o mayray manaa. ||2||5]/161]| 
Nanak says, "O! my mind, remember His name." 2.5.161 
nmaredt Hoe u il aasaavaree mehlaa 5. ASAWARI M: 5 
ara aaa F at i kaaran karan too” haa". 

You are the cause and the effect, 

weg ot Ae ¥ at avar naa sujhai moo" haa". 

I find none else. 

ata A det ai 1 karahi so ho-ee-ai haa". 

Whatever you do, that happens, 

Fafa af APA at sahj sukh so-ee-ai haa”. 

I sleep in happiness, in ease. 

tea ufs 32 gt 1 Dheeraj man bha-ay haa". 

My mind is in patience. 

ys & ufe ue Ae Hor a Ta ut parabh kai dar pa-ay mayray manaa. ||1|| rahaa-o. 
O! my mind, be at the door of Master. 1 (Pause) 

Fy Ham ai | saaDhoo sangmay haa". 

Tam in saint's assembly, 

yao HAR at i pooran sanjmay haa". 

Iam in perfect discipline. 

Wa 3 ge wry a i jab tay chhutay aap haa". 

The day I am free from ego, 
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3a 3 fie sry ot 11 tab tay mitay taap haa". 

Since then my lust is quenched. 

fasur ardor at i kirpaa Dhaaree-aa haa". 

You are ever merciful. 

ufs ay aserdior AT Hat Ul pat rakh banvaaree-aa mayray manaa. ||1]| 
O! my mind, God saves honour. 1 

fea me aspA at 1 ih sukh jaanee-ai haa”. 

Let me enjoy this pleasure. 

af avy HSH Tt har karay So maanee-ai haa". 

I accept what God does. 

Her ofa atfe at i mandaa naahi ko-ay haa". 

I do not wish ill for anyone, 

Hs aft 3s Ge at 11 sant kee rayn ho-ay haa. 

I have become feet-dust of saints. 

nmy fry ae at aapay jis rakhai haa". 

Whomever He Himself protects. 

ofa wifgs A 3% AI Har 12H har amrit so chakhai mayray manaa. ||2|| 
O! my mind, he tastes the nectar of God. 2 

fan ar orfe afe at iI jis kaa naahi ko-ay haa’. 

One, who has none, 

fan ar yg Fife oF 1 tis kaa parabhoo so-ay haa". 

same God is for him. 

viseafs 38 at | antargat bujhai haa". 

He understands his mind, 

Rg fae faq A on Sabh kichh tis sujhai haa". 

He realizes everything. 

ufss Gufs 8g at i patit uDhaar layho haa". 

He liberates the declined. 

apa naeth fg AS Hot anes naanak ardaas ayhu mayray manaa. |[3||6||162|| 
Nanak says, “O! my mind, pray for this.” 3.6.162 

vmaredt Her u feazar | aasaavaree mehlaa 5 iktukaa. ASAWARI M: 5, IK TUKA 
Gf ugerior at i o-ay pardaysee-aa haa”. 

O! my mind, I am a an alien. 

Fos Heftmr at nan gar i sunat sandaysi-aa haa". ||1|| rahaa-o. 
Iam listening the message. 1 (Pause) 

a fa of a2 at 11 jaa si-o rach rahay haa", 

With Him I am in love., 

P. 411 

Ag a@ sfx ae ai 1 sabh ka-o taj ga-ay haa’. 

I have renounced everyone. 

Hust fa sé at i supnaa ji-o bha-ay haa’. 

I have become like a dream, 

afe om fafg we wan har naam jini la-ay. |[1]] 

I have won the name of God.1 

afe sf ie wat a i har taj an lagay haa". 
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Leaving God, If I am interested in someone else. 

Honfe fs sat at i janmeh mar bhagay haa". 

I will be running through transmigration. 

af afe afs wa af 1 har har jan lahay haa’. 

Men of God remember God. 

fites A ad ai i jeevat say rahay haa". 

They remain alive. 

fafa fume fe oF II jisahi kirpaal ho-ay haa". 

Upon whomever He is kind. 

Brea sas AE 20119322" Nnaanak bhagat so-ay. ||2]|7||163||232|| 

Nanak says, "They are devotees." 2.7.163.232 

967 Afsara yrrfe 11 ik-okaar satgur prsaad. 

wa AT Hae € || raag aasaa mehlaa 9. RAG ASA M: 9 

facet aaG aGa fA He aft 1 birthaa kaha-o ka-un si-o man kee. 

Whom to tell my mind's pain ? 

fs qfh€ en g fen wes nmr ofa os at 1 aoe 

lobh garsi-o das hoo dis Dhaavat aasaa laagi-o Dhan kee. |]1|| rahaa-o. 

Gripped by greed, it runs in ten directions, always in hope for money. 1 (Pause) 

We & ofS age ey wes Ae aes Ha He a II Sukh kai hayt bahut dukh paavat sayv karat jan jan kee. 
For happiness, it suffers lot of sorrows, it serves one and all. 

worafs sorts Hore fa Ses so AO TH SH at 1a 

du-aareh du-aar su-aan ji-o dolat nah suDh raam bhajan kee. ||1|| 

Like a dog, it runs about from door to door, and has no sense for remembering God. 1 
HSH HOH warse Fes SH F Sa THs aft || maanas janam akaarath khovat laaj na lok hasan kee. 
It is uselessly losing human life, and does not feel shy of other's sarcasm. 

owe ofe aA fat act ares anfs farA so af 2nqu2aai 

naanak har jas ki-o nahee gaavat kumat binaasai tan kee. ||2|!1||2331] 

Nanak says, "Why he does not sing the praise of God, so that his body's bad wisdom goes."2. 1.233 
wa rT Hos ST mAeuehr we 2 raag aasaa mehlaa 1 asatpadee-aa ghar 2 

RAG ASA M: I ASHTPADIAN GHAR -2 

9G nfsare yprfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

@sfe mreufe naefs are | utar avghat sarvar n'aavai. 

Descending the difficult slope, he takes bath in pond. 

aa 4 98 afs we ae ut bakai na bolai har gun gaavai. 

He does not boast or speak, but sings the attributes of God. 

FE neat fs mre i jal aakaasee sunn samaavai. 

Like water in air, he merges in void, 

‘38 AS 3% Ha TA Ue I19N ras sat jhol mahaa ras paavai. ||1|| 

Churning for the true nectar, he drinks great nectar. 1 

AT famra eg “fs He 1 aisaa gi-aan sunhu abh moray, 

O! my mind, listen such a knowledge. 

afeufs ofa afr As Sd 9 Fa |) bharipur Dhaar rahi-aa sabh tha-uray. ||1|| rahaa-o. 
God is fully sustaining all places. 1 (Pause) 

AY YS 3y 3 ae Ass Ii Sach barat naym na kaal santaavai. 
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With true fast and code of conduct, death does not trouble. 
Afsaa Rafe adg wee Wt satgur sabad karoDh jalaavai. 

The word of true Guru, burns anger. 

arafs fete maria ware i gagan nivaas samaaDh lagaavai. 
He lives in tenth state and goes into trance. 

uray usaf uaH Ue Ue 11211 paaras paras param pad paavai. ||2|| 
Touching the touch-stone, he gains supreme position. 2 
AY Ho arate sz fess 1 sach man kaaran tat bilovai. 

For purifying his mind, he churns essence. 

Had Haefs Ae 3 Ge 1 subhar sarvar mail na Dhovai. 

Even brimful pond does not wash dirt. 

®t fh@ ast 3H 32 11 jai si-o raataa taiso hovai. 

The one, he loves, the same he becomes. 

wnt east AF A IS Bu aapay kartaa karay so hovai. ||3}| 
Whatever the Creator Himself does, that happens. 3 

ae foe tse refs gre 11 gur hiv seetal agan bujhaavai. 
With the coolness of ice, Guru puts out the fire. 

et wats fags yer 11 sayvaa surat bibhoot charhaavai. 

He smears with the ash of service and love. 

zane orfy AoA wis mre 1 darsan aap sahj ghar aavai. 
Seeing Him, he returns home, in ease. 

foons art sre eA2 11211 nirmal banee naad vajaavai. ||4|| 
The pure word sounds the conch. 4 

vista famrg Hat 3g Ara il antar gi-aan mahaa ras saaraa. 
The knowledge of inner self, is the essence of great nectar. 
stea nae ae Stee i tirath majan gur veechaaraa. 
Worshipping self is the place of God. 

nists yA ae Herat 1 antar poojaa thaan muraaraa. 

The pondering over Guru's thoughts is bath in sacred waters. 
Ast ffs ferezorar un jotee jot milaavanhaaraa. ||5|| 

God is one, who unites light with light. 5 

aft oftmr ufs 8& afe 11 ras rasi-aa mat aykai bhaa-ay. 

The wisdom of one who enjoys nectar, is love for one. 

sus fsentt va mrfe i takhat nivaasee panch samaa-ay. 

The five merge in One, who is occupying throne. 

ara andl unn aafe i kaar kamaa-ee khasam rajaa-ay. 

1 work in Master's will 

nifeas og 3 oftmr afe él avigat naath na lakhi-aa jaa-ay. ||6]| 
The unknowable Master cannot be known. 6 

we ufo Gur He 3 gfe 1 jal meh upjai jal tay door. 

The originating from water, are away from water. 

ae ufo vfs afr sayfs ui jal meh jot rahi-aa bharpoor. 

In water, His light is pervading. 

for 83 for mre fs nt kis nayrhai kis aakhaa door. 


Who is near, whom to say afar. 
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fofa ge aver Sf Jefe nu niDh gun gaavaa daykh hadoor. ||7|| 

I sing of the treasure of attributes and find Him persent. 7 
nists wate meg 6 af& 1 antar baahar avar na ko-ay. 

There is none else inside or outside. 

P. 412 

i faq are A afs Sf 11 jo tis bhaavai so fun ho-ay. 

Whatever He likes that just happens. 

af sgafs aa ad aterg it sun bharthar naanak kahai beechaar. 
Listen O! Bharthari, Nanak is saying this thought. 

foones om Har wrarg Wes Nirmal naam mayraa aaDhaar. ||8}|1]| 
“Pure name is my base.” 8.1 

wT HIST Fil aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

nfs wu fs su AB eset 11 sabh jap sabh tap sabh chaturaa-ee. 
All meditations, all austerities, all wisdoms. 

Qsfs sah awfa & uret | oojharh bharmai raahi na paa-ee. 

Are astraying in doubt and finding no way. 

fag g8 & erfe 3 uret I bin boojhay ko thaa-ay na paa-ee. 

Without understanding none could find a place. 

om firgé re gret ua naam bihoonai maathay chhaa-ee. |[1]| 
Devoid of name are with blackened face. I 

Ars oat wat »rfe festa 1 saach Dhanee jag aa-ay binaasaa. 

True Master remains, the world comes and perishes. 

gefh wet aonfs err nail sa 1 chhootas paraanee gurmukh daasaa. ||1|| rahaa-o. 
Men like Gurmukh and servant (of God) are liberated. 1 (Pause) 
Wa Hfs ear ggst mrt 11 jag mohi baaDhaa bahutee aasaa. 

The world is bound in greed and with hope for more. 

aeanst fefx s@ Ger i gurmatee ik bha-ay udaasaa. 

With the wisdom of Guru, some are now detached. 

nists ou AHS usarAr il antar naam kamal pargaasaa. 

In their mind, the lotus of name is blossoming. 

fsq a ordt rH at SAF 11211 tin ka-o naahee jam kee taraasaa. ||2|| 
They do not need to fear the devil of death. 2 

Fat ft firs arnfe fosarct i jag tari-a jit kaaman hitkaaree. 
Winning a woman, world (people) becomes woman loving. 

ug aeg ofa om ferrdt i putar kaltar lag naam visaaree. 

By attachment with son, wife they have forgotten name. 

faoer HoH aefemr ast et 1 birthaa janam gavaa-i-aa baajee haaree. 
They have lost life in vain, and thus lost the gamble. 

Afsag Ae aaet Art ai satgur sayvay karnee saaree. ||3|| 
Serving the true Guru, is the essence of action. 3 

waag UA ad ave 1 baahrahu ha-umai kahai kahaa-ay. 

Those who display ego outside, 

nieag Has Su ae 5 we i andrahu mukat layp kaday na laa-ay. 
Liberated from within will never need plaster (show). 

wiser Hg ge Aafe Hee 1 maa-i-aa moh gur sabad jalaa-ay. 
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The word of Guru, burns the greed of wealth. 

fans on Fe foe fmré igi nirmal naam sad hirdai Dhi-aa-ay. ||4]| 
Ever remember the pure name in mind. 4 

weg v8 ofa gre i Dhaavat raakhai thaak rahaa-ay. 

It stops wandering and keeps under control. 

firs Hafs aft fee 1 sikh sangat karam milaa-ay. 

The congregation of Sikhs is available with His grace. 

ae fag 38 mre Ae 11 gur bin bhoolo aavai jaa-ay. 

Without Guru, the astraying comes and goes. 

oefs ad Hafer free wun nadar karay sanjog milaa-ay. ||51] 

With His grace, there is chance for union. 5 

32 AIS 5 afemr Ae 11 roorho kaha-o na kahi-aa jaa-ee. 

If I tell about handsome (God), I cannot tell. 

ee was oa af ure | akath katha-o nah keemat paa-ee. 

Uf I relate about the unrelatable, I cannot do justice, 

Ag ea 33 Wy set | sabh dukh tayray sookh rajaa-ee. 

All pains and pleasures are by your will. 

nfs ga 2 Are set él sabh dukh maytay saachai naa-ee. |/6|| 

The true name finishes all sufferings. 6 

ae fas erat uat fig ster I kar bin vaajaa pag bin taalaa. 

One plays upon Vaja (harmonium) without hands, and upon beat without feet. 
fi Fae 98 3t Ag feos II jay sabad bujhai taa sach nihaalaa. 

If he understands word, then he enjoys the True. 

nists Arg AB AY Ber 1 antar saach sabhay sukh naalaa. 

If true is within, all pleasures are alongwith. 

oefe ag we seerer oi nadar karay raakhai rakhvaalaa. ||7]| 

If He is kind, He the protector protects. 7 

fgaee ge »my ae2 i taribhavan soojhai aap gavaavai. 

By losing self (ego) one can know three worlds. 

wat 38 nfs mre 1 banee boojhai sach samaavai. 

By understanding the word of Guru (Gurbani) one merges in True. 
nag dtere 8a fez sre 11 sabad veechaaray ayk liv taaraa. 

By realising word, one merges in true. By pondering over word, one is on same wavelength. 
sea Ug Aetseoa We Naanak Dhan savaaranhaaraa. ||8||21| 
Nanak says, "Great is the refashioner." 8.2 

MTT HIST 4 il aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

Bu marke fete fete org nt laykh asa"kh likh likh maan. 

Many people are proud of being educated, they write a lot of writings. 
nfs oft Ag Hafs zag i man maanee-ai sach surat vakhaan. 

But write about truth, love (for God) that will be pleasing to mind. 
aust west uff ufs sg 1 kathnee badnee parh parh bhaar. 

Reading and reading, and telling through mouth is only a burden. 
3u mire ose mers wa laykh asa"kh alaykh apaar. ||1]| 

A lot of people write, but Infinite is beyond writing. 1 

wa Arar F Bs AE i aisaa saachaa too" ayko jaan. 
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You know only One as true. 

HHS HSS TAH USS 9 To i jaman marnaa hukam pachhaan. ||1|| rahaa-o. 
Realize that birth and death are in order. 1 (Pause) 

wfenr dfe Aa ear AHerfs 11 maa-i-aa mohi jag baaDhaa jamkaal. 
The world in love for wealth, is bound by the devil of death. 
iar g2 ay mf 1 baa*Dhaa chhootai naam sam‘aal. 

The bound one can be free if he remembers name. 

Og AMES wreg & Sth I gur sukh-daata avar na bhaal. 

Only Guru is happiness giving, do not search for anyone else. 
vets uafs fsadt sq afs 1120 halat palat nibhee tuDh naal. ||2]| 
Here and hereafter, only He stands by you. 2 

Rafe 4a 3* fa fee we 1 sabad marai taa’ ayk liv laa-ay. 

If one dies in word, he can be intuned with One. 

“eg Bs Bt Bay Ya i achar charai taa” bharam chukaa-ay. 

If one eats the uneatble, his doubts will be over 

ites yas yfs ony ere 1 jeevan mukat man naam vasaa-ay. 

If one gets name abide in his mind, he is liberated while living. 
aeufe dfe 3 Afs mre Wan gurmukh ho-ay ta sach samaa-ay. ||3]| 
If one is Gurmukh, he merges in True. 3 

fafs ug Ast ara tary 1 jin Dhar saajee gagan akaas. 

One who has created earth, sky and sound. 

fafs As anit afr Gerfiy 11 jin sabh thaapee thaap uthaap. 

One who has created all, and places and displaces. 

nae fedsfa nm nrfiy 1 sarab nirantar aapay aap. 

He Himself, alone is all pervading. 

fat 3 ye meat yrfiy eit kisai na poochhay bakhsay aap. ||4]| 

He does not consult anyone, Himself forgives. 4 

3 Ug Wag Hea dig 11 too pur saagar maanak heer. 

You are an ocean filled with gems and rubies. 

3 foany Ag wet adtg 11 too nirmal sach gunee gaheer. 

You are pure, deep and profound truth. 

P. 413 

WY HS Be aa ug i sukh maanai bhaytai gur peer. 

Meeting Guru-Pir, gives pleasure. 

8a wfog 2a eg uu ayko saahib ayk vajeer. ||5]| 

There is only one king, and one (same) minister. 

wa det yas a rat 11 jag bandee muktay ha-o maaree. 

The world is in cage, but killing ego is liberated. 

far farmrat feast mrad ii jag gi-aanee virlaa aachaaree. 

The world is knowledgeable, but rare one is of (good) conduct. 
afar ufss feast Sted 1 jag pandit virlaa veechaaree. 

The world is scholar, but rare one reflects. 

fas nfsag 82 Ae fed medardt én bin satgur bhaytay sabh firai aha"kaaree. ||6|| 
Without meeting true Guru, all wanderings are in ego. 6 

wat edhe melo we Se 1 jag dukhee-aa sukhee-aa jan ko-ay. 
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The world is in misery, and happy is rare one. 

Ha daft Sait az SE 11 jag rogee bhogee gun ro-ay. 

The world is in ailments, the enjoyer's weeps for virtues (cure) 
wa Gun fash ufs Sf 11 jag upjai binsai pat kho-ay. 

The people of world take birth and losing honour they perish. 
want 32 g8 AE WN gurmukh hovai boojhai so-ay. ||7]| 

If there is a Gurmukh, he understands. 7 

naut Hf sf mera | mahgho mol bhaar afaar. 

He is costly in price and heavy in weight. 

mes Mes SHS urg 1! atal achhal gurmatee Dhaar. 

With the wisdom of Guru, have stable and pure in mind. 

of fi are sfearg 1 bhaa-ay milai bhaavai bha-ikaar. 

Have Him with love and be accepted by working in His fear. 
Beg ty ad stag neal naanak neech kahai beechaar. ||81/31| 
Nanak, the modest, says after pondering. 8.3. 

“TAT HIS 4 || aasaa mehiaa 1. ASA M: 5 

2a na Ue firfs efo n ayk marai panchay mil roveh. 

One dies and five join to weep. 

o@A wf Aafe He Tefs 1 ha-umai jaa-ay sabad mal Dhoveh. 
The ego goes after washing with word. 

nafs gf Aan ufs defer 1 samajh soojh sahj ghar hoveh. 

With understanding and realising, one enters the home, in ease. 
fag 38 rarét ufs Hef wai bin boojhay saglee pat khoveh. ||1|| 
Without understanding, one loses all honour. 1 

a@z nd az 32 Get i ka-un marai ka-un rovai ohee. 

Who dies and who weeps for the same. 

age arse Aah fhfs Sat 191 soe ui karan kaaran sabhsai sir tohee. ||1|| rahaa-o. 
You alone are cause and effect and on every body's head. 1 (Pause) 
y® a@ 32 gy Af 11 moo-ay ka-o rovai dukh ko-ay. 

People weep for the dead, but very rare one is sad. 

Ft 32 fia Bes AE 1 so rovai jis baydan ho-ay. 

Weeps only one, who is in agony. 

fag atst we ys Afe 11 jis beetee jaanai parabh so-ay. 

With whom it happens, only Master knows it. 

nmi} aaa as A OPE 11211 aapay kartaa karay so ho-ay. ||2]| 
Whatever the Creator Himself does, that happens. 2 

Hes Heat are Seer 1 jeevat marnaa taaray tarnaa. 

One who dies while living, liberates and liberates others. 

A wardin uan afs Aer I jai jagdees param gat sarnaa. 

Hail Master, and be in the refuge of supreme power. 

3G afsardt Afsae Baer 11 ha-o balihaaree satgur charnaa. 

I sacrifice myself for the feet of true Guru. 

ae afug mafe $ seer nat gur bohith sabad bhai tarnaa. ||3]| 
Guru is boat, be in the fear of word and swim across. 3 

foas@ »rfir fedsfe afs 1 nirbha-o aap nirantar jot. 
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He, all pervading light, is Himself fearless. 

fag oe 3a fa ZS 11 bin naavai sootak jag chhot. 

Without name, the world is impure and thus untouchable. 
wants fish fer afs fs ndurmat binsai ki-aa kahi rot. 

With evil wisdom one is perished, now why weep and cry. 

Hof y@ fas sas Aefs nen janam moo-ay bin bhagat sarot. ||4|| 
Without going into source of devotion, people take birth and die. 4 
y® a@ Ay def rts | moo-ay ka-o sach roveh meet. 

It is only dear ones who really weep for dead. 

3 ae def ats ats 1 tarai gun roveh neetaa neet. 

Otherwise people in three gunnas weep forever. 

@y AY uate Rafa AdtS tt dukh sukh parhar sahj sucheet. 

The aware, in ease, care not for pleasure or pain. 

36 HO ACue fers udtfs wu tan man sa-opa-o krisan pareet. ||5|| 
They surrender mind and body for the love of God. 5 

Sisfs 2a vida mirhe | bheetar ayk anayk asa"kh. 

Within many uncountables, is one alone. 

@oH aH Ba AY me i karam Dharam baho sankh asa"kh. 

The rituals and faiths are in lot, countable and uncountable. 
fag 3 sarst Hox fide bin bhai bhagtee janam biranth. 

Without loving devotion, life goes in vain. 

ofa we oefs fife userde én har gun gaavahi mil parmaaranth. ||6]| 
Sing the attributes of God, by meeting supreme. 6 

my He ara St weft 1 aap marai maaray bhee aap. 

He Himself dies and Himself gets others die. 

orf Guré afr Gerflr | aap upaa-ay thaap uthaap. 

He Himself creates, bases and debases. 

fqnfe Guret st = fs 11 sarisat upaa-ee jotee too jaat. 

You have created world putting your light in all. 

nag date fess aot @fs > sabad veechaar milan nahee bharaat. ||7|| 
Pondering upon the word you will meet, no doubt. 7 

Wa wats se ar af | sootak agan bhakhai jag khaa-ay. 

The fire of lust is burning, it eats the world. 

83a Ate af As dt ee 1 sootak jal thal sabh hee thaa-ay. 
Impurity (if any) is in water, in land, and in every place. 

ame Bate aati Hata Ii naanak sootak janam mareejai. 

Nanak says, "Impurity is in birth, in death. 

oe verre af af uta cell gur parsaadee har ras peejai. ||8||41/ 
With the grace of Guru, drink the nectar of God." 8.4 

wal MAT HTS 4 I] raag aasaa Mehlaa 1. RAG ASA M: 1 

nmy Stare A usa tat i aap veechaarai so parkhay heeraa. 

One who himself ponders, can test a jewel. 

8a fenfe sd ag yar ii ayk darisat taaray gur pooraa. 

The perfect Guru, liberates by mere looking at. 

aa WS Hs FHS Ghar Wal gur maanai man tay man Dheeraa. ||1|| 
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Obeying Guru gives patience to mind. 1 

wwAT Arg Hardt wd 11 aisaa saahu saraafee karai. 

My such a Master, tests. 

Act oefe 8a fee 33 a sa in saachee nadar ayk liv tarai. ||1|| rahaa-o. 
With the grace of True, one liberates while intuned with One. 1 (Pause) 
sit ony fades Ag II poonjee naam niranjan saar. 

God's name is the essential capital. 

feng Arfs ast erg 11 nirmal saach rataa paikaar. 

The follower is in love with pure true. 

frefs Hon wis ae Aes 1121 sifat sahj ghar gur kartaar. ||2|| 

With the praise, in ease, one enters the home of Guru-Creator. 2 
TAT HORT Hate ABE il aasaa mansaa sabad jalaa-ay. 

The word burns one's hopes and desires. 

am safes ad ave il raam naraa-in kahai kahaa-ay. 

One should recite and help others to recite the name of God. 

aa 3 Se noe wg Ue 2A gur tay vaat mahal ghar paa-ay. ||3]] 
aps 23 help of Guru one knows the way to His home, palace. 3 
P. 41 

atae arfemr afs migu i kanchan kaa-i-aa jot anoop. 

The delighting light is in golden body. 

fgsee der Hares Agu iI taribhavan dayvaa sagal saroop. 

The Master of three worlds, is in all forms. 

AA ug us Arg YE IIsil mai so Dhan palai saach akhoot. ||4|| 
Such inexhaustible wealth is in my pocket. 4 

us sifs ae wfa Are il panch teen nav chaar samaavai. 

He pervades five (elements) and three (worlds), nine (regions) and four (directions). 
uafe aare ae urfs gare | Dharan gagan kal Dhaar rahaavai. 

He sustains earth and sky in His own way. 

wafs WE Gafe uae nui baahar jaata-o ulat paraavai. ||51| 

He brings back the running out. 5 

yay dfs 3 minft FE moorakh ho-ay na aakhee soojhai. 

The foolish one cannot see with his eyes. 

fragt aH odt afew gB 1 jihvaa ras nahee kahi-aa boojhai. 

His tongue neither understands what it says and nor it gives pleasure. 
firs ar Hrst Hat fHE |B WEN bikh kaa maataa jag si-o loojhai. ||6]| 
Intoxicated in poison, clashes with world. 6 

sn Aas ay Jz 1 ootam sangat ootam hovai. 

In good company one becomes good. 

we a@ we mea G2 1 gun ka-o Dhaavai avgan Dhovai. 

He runs for virtues, and washes off vices. 

fag aa Ae Aa 3 JZ N11 bin gur sayvay sahj na hovai. ||7]| 
Without serving Guru, no patience. 7 

ote on AeTs BS Il heeraa naam javayhar laal. 

God's name is diamond, jewel, and ruby. 

He Ast 3 fA a ure 11 man motee hai tis kaa maal. 
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His wealth is the pear! of mind. 

wea use sefe fers neu naanak parkhai nadar nihaal. |/81|5]| 
Nanak says, "God tests with one pleasing glance." 8.5 

nvr Hae i aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

aauty fama ftera nfs ye | gurmukh gi-aan Dhi-aan man maan. 
Gurmukh's mind pleases in knowledge, in concentration. 
aanfe Host Hos ues il gurmukh mahlee mahal pachhaan. 
Gurmukh in His home, knows His place. 

gana nafs nag StS Wa gurmukh surat sabad neesaan. ||11| 
Gurmukh’s emblem is His word, His love. 1 

WA UH gals Steed i aisay paraym bhagat veechaaree. 

Such a loving devotion is in question. 

aoufe Arar on Hast 4 TarS tt gurmukh saachaa naam muraaree. ||1|| rahaa-o. 
Gurmukh knows that true name is of God. 1 (pause) 

wifafeta focus erfs Hare || ahinis nirmal thaan suthaan. 

He is ever (day and night) pure, whether at good place or at bad place. 
ste seo fecaes farms ii teen bhavan nihkayval gi-aan. 

In three worlds is His unique knowledge. 

Ard aad 3 Jay ues il saachay gur tay hukam pachhaan. ||2|| 
With the help of true Guru, know His order. 2 

Arar geet ardt fsx Aa i saachaa harakh naahee tis sog. 

True one is neither in joy nor in sorrow. 

nifiys famrg vor oH Fa 1 amrit gi-aan mahaa ras bhog. 

Immortal knowledge is to enjoy supreme nectar. 

ifs Aaret Hat AB Ba Wai panch samaa-ee sukhee sabh log. ||3|| 
Disciplining five, everyone is happy. 3 

Fart fs Sar A aet 1 saglee jot tayraa sabh ko-ee. 

In everyone is your light, so all are yours. 

wy ifs fees Ae i aapay jorh vichhorhay so-ee. 

He Himself unites and Himself separates, 

nm aaa ad A Tet 1181 aapay kartaa karay so ho-ee. ||4|| 

He Himself is Creator, what He does that happens, 4 

efa Gard gath ANTS II dhaahi usaaray hukam samaavai. 

He Himself builds and de-builds, in order, He merges in. 

gan <3 A fH we i hukmo vartai jo tis bhaavai. 

The order that He likes prevails, 

ae firg yor af & we jun gur bin pooraa ko-ay na paavai. ||5|| 
None can meet perfect, without the help of Guru. 5 

wea frafa 3 Fafs vets 11 baalak biraDh na surat paraan. 

In childhood and old age, one is less aware of attachment and breathing. 
af fafs a2 mifnrfs u bhar joban boodai abhimaan. 

In prime youth one sinks in pride. 

fag are far waft fees én bin naavai ki-aa lahas nidaan. ||6}| 
Devoid of name, what the foolish can have ? 6 

fa at mg UG Hata 3 AAT II jis kaa an Dhan sahj na jaanaa. 
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One who has given you food, wealth and peace, you do not care to know Him. 
af sero fefs uesrst w bharam bhulaanaa fir pachhutaanaa. 

Astraying in doubts then you repent. 

ats edt a@ar aGarer 1211 gal faahee ba-uraa ba-uraanaa. ||7|| 

When noose is around the neck, then you, the bewildered become mental. 7 
Bes Aa Sto 3G sfs eat | boodat jag daykhi-aa ta-o dar bhaagay. 
While seeing the world drowning, you run about in fear. 

nfsafs a8 A eserd i satgur raakhay say vadbhaagay. 

Those whom true Guru saves, are greatly lucky. 

area ae at saat wat cue naanak gur kee charnee laagay. ||8]|6{| 
Nanak says, "They are at the feet of Guru." 8.6 

TAT Haw Y Il aasaa mehlaa 1. A8A M: 1 

arefa aft dfs met | gaavahi geetay cheet aneetay. 

One sings hymns but his mind is wicked. 

wa Hefe aarefs st 11 raag sunaa-ay kahaaveh beetay. 

He sings and tells of the past. 

fags oe vfs gS mAt3 WAN bin naavai man jhooth aneetay. ||1]] 

Without name, his mind is in lie and wickedness. 1 

aa ye_ HS Jag wa ii kahaa chalhu man rahhu gharay. 

Where O! my mind you are going ? stay at home. 

agent om oft gush tas weg ofa oe a aoe 

gurmukh raam naam tariptaasay khojat paavhu sahj haray. ||1|| rahaa-o. 
Gurmutkhs are contented with name-searching, they find God, in ease. 1 (Pause) 
amy au ufs tg Adter 1 kaam kroDh man moh sareeraa. 

Cupidity and anger, charm mind and body. 

3e 8g mdarg A ute 1 lab lobh aha"kaar so peeraa. 

(but with them), The greed, the avarice, the ego, they all bring pains. 
om om fag fa He der 1120 raam naam bin ki-o man Dheeraa. ||2]| 
Devoid of the name of God, how mind can be at rest ? 2 

visfs ote ATY ue 1 antar naavan saach pachhaanai. 

Bathing in self realizes True. 

visa at afs aaufe az | antar kee gat gurmukh jaanai. 

Only Gurmukh knows the dynamism of the self. 

ara Hae fis HOG 3 UEre 11All saach sabad bin mahal na pachhaanai. |[3]| 
He cannot recognise home without true word. 3 

fodara yf mrarg AHS 1 nirankaar meh aakaar samaavai. 

The form merges in Formless. 

nas ae Ag Atfy feare 1 akal kalaa sach saach tikaavai. 

God (Akal), with His art, is holding the true in True. 

A og aes ffs set re wei so nar garabh jon nahee aavai. ||41] 

(One who realizes it)he does not return to womb for birth. 

Fat oy fd 3a AE 1 jahaaY naam milai tah jaa-o. 

Go to the place, where you get name. 

P. 415 

ae usAret xan ane it gur parsaadee karam kamaa-o. 
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With His grace you earn (do) actions. 

om ost af we a wun naamay raataa har gun gaa-o. ||5|| 

In loving name sing the attributes of God. 5 

aa et 3 »my uerst il gur sayvaa tay aap pachhaataa. 

With the service of Guru, He is recognized. 

nifqs ond efi merersr i amrit naam vasi-aa sukh-daata. 

The name-nectar and Giver of happiness abides in mind. 
nates arét am ast él an-din banee naamay raataa. ||6]| 
Day and night, he is in love of the word-name. 6 

Har yg we 3 x weal | mayraa parabh laa-ay taa ko laagai. 
Whomever my Master accepts, he loves Him. 

a@A wre Hae ATH I ha-umai maaray sabday jaagai. 

Ego kills, word awakes. 

we GX wer Ae ira D1 aithai othai sadaa sukh aagai. ||7|| 
Here and hereafter, the happiness is ever ahead. 7 

ue dae fisft art we | man chanchal biDh naahee jaanai. 
Mind is slippery, it knows not the way. 

woufa Het Hag 6 UES | Manmukh mailaa sabad na pachhaanai. 
Manmukh is dirty, does not know word. 

gents feos on eeré tc gurmukh nirmal naam vakhaanai. ||8]| 
Gurmukh is pure, he recites name. 8 

ofa AE ord act wrgeth 11 har jee-o aagai karee ardaas. 

I prayed before lovable God. 

Wy wo Hafs Sfe fees i saaDhoo jan sangat ho-ay nivaas. 
That places me in the congregation of saints. 

forofes Su oe afs on Yara itn kilvikh dukh kaatay har naam pargaas. ||9]| 
When the name of God lightens, all pains of sins are over. 9 
afe dteg »rerg uast i kar beechaar aachaar paraataa. 
Reflect upon good conduct with others. 

Rfsgqe sedt 8a ATS" 1 satgur bachnee ayko jaataa. 

With the teachings of true Guru, know only One. 

area oH Ot HS FS" NAOH naanak raam naam man raataa. ||10||7]| 
Nanak says, "My mind is in love for the name of God." 10.7 
wirAT HIS Y | aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

Ho Rares Aras Berar | man maigal saakat dayvaanaa. 

My mind is non-believing , an elephant, mad. 

we Ufs nrfmr dfs erst. ban khand maa-i-aa mohi hairaanaa. 
In love for wealth, it is confounding in jungle (world). 

fes @3 wf awe & wd 1 it ut jaahi kaal kay chaapay. 

When devil of death, thrashes, it runs hither and thither. 
gente: Sf ed wa mm wa gurmukh khoj lahai ghar aapay. ||1|| 
Gurmukh himself finds his home. 1 

fag ag Hae Ho odt Sa 1 bin gur sabdai man nahee tha-uraa. 
Without the word of Guru, mind is not stable. 


frorsg oH on ifs foots nied faerarg TBA ABs a sos 
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simrahu raam naam at nirmal avar ti-aagahu ha-umai ka-urea. ||1]| rahaa-o. 
Remember the name of God, it is very pure, and leave everything else, it is all bitter ego. 1 (Pause) 
feg He Hag eae feE sari 1 ih man mugaDh kahhu ki-o rahsee. 

Tell, how this idiot mind can be restrained. 

fag AHS AH ot ZY AaAt 1 bin samjhay jam kaa dukh sahsee. 
Without understanding it will suffer the torture of devil. 

omy aut Afsag AB  aapay bakhsay satgur Maylai. 

He Himself forgives and gets to unite with true Guru. 

arg deg He AG YS 121 kaal kantak maaray sach paylai. ||2]| 

He kills the sufferings of death and nourishes the true. 2 

fea He weer fed HE Te 1 ih man karmaa ih man Dharmaa. 

This mind is in action, this mind is in faith. 

feg ng ve 33 3 HOM WI ih man panch tat tay janmaa. 

This mind is the (mind is the most refined product of matter) product of five elements. 
Wag Set feg He yar il saakat lobhee ih man moorhaa. 

The non-believer idiot, this mind is greedy. 

arenes ony Fd He Js" wan gurmukh naam japai man roorhaa. ||3]| 
Remembering name the mind of a Gurmukh is beautiful. 3 

aanfe He mad Ret | gurmukh man asthaanay so-ee. 

Gurmukh is one, whose mind is stable. 

gente fgsefe Ast Tet 1 gurmukh taribhavan sojhee ho-ee. 

Gurmukh is one, who has the understanding of three worlds. 

fea ug Haft Saft sy sd 1 ih man jogee bhogee tap taapai. 

This mind is meditator, enjoyer, penancing austerities. 

gente HS af ys mrt wen gurmukh cheen"ai har parabh aapai. ||41| 
God Himself cares for the Gurmukhs. 4 

HS arait IEA ferret 1 man bairaagee ha-umai ti-aagee. 

Negating ego the mind is detached. 

wfe wfe HoAt efaar erait 1 ghat ghat mansaa dubiDhaa laagee. 
Everybody's mind is set in the duality. 

aH ante geufy we i raam rasaa-in gurmukh chaakhai. 

Gurmukh tastes the bliss of name. 

ofa wfs Host afe ufs @& nui dar ghar mahlee har pat raakhai. ||5|| 
God protects his honour at His doors, in His home. 5 

feg Hg ar ga Hepfiy ih man raajaa soor sangraam. 

This mind is king, brave in battle. 

feg He fess gents oft ih man nirbha-o gurmukh naam. 

If his mind is fearless, his name is Gurmukh. 

nrg ifs mud eff at 1 maaray panch apunai vas kee-ay. 

He disciplines the five and kills them, 

a@A apfh feas af até én ha-umai garaas ikat thaa-ay kee-ay. ||6]| 
Gripped by ego, are placed at one place. 6 

gana ara Fore wis fmt 1 gurmukh raag su-aad an ti-aagay. 
Gurmukh abdicates music, other than about God, and spicy foods. 
aenfe feg He sat Ara 1 gurmukh ih man bhagtee jaagay. 
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O! Gurmukh, this mind awakes in devotion. 

wove Afe wiser nag Sterdt | anhad sun maani-aa sabad veechaaree. 
It is pleased by listening unfrictioned sound and reflects upon word. 
wrsy dig se fedarst 21 aatam cheeneh bha-ay nirankaaree. ||7|| 
Then realising Atma (self) it become of God. 7 

feg Ho foone vfs whe Het ih man nirmal dar ghar so-ee. 

This mind is pure, therefore, it is at His door and in His home. 
aanfe safe ar@ afs det i gurmukh bhagat bhaa-o Dhun ho-ee. 

O! Gurmukh sound (pure) occurs in loving devotion. 

wifofsfh ufs AA ae usAfe 11 ahinis har jas gur parsaad. 

By Guru's grace, day and night, there is praise of God. 

wie ufe A ys »rfe qarfe ucu ghat ghat so parabh aad jugaad. ||8]| 
That Master is in the beginning and all through ages,in every body. 8 
am amfefe feg He HST II raam rasaa-in ih man maataa. 

This mind is intoxicated in the nectar of God. 

Fea aves aaufe ars ti sarab rasaa-in gurmukh jaataa. 

Only Gurmukh knows all about nectar. 

gafs 33 ae wee fee | bhagat hayt gur charan nivaasaa. 

For devoting be at the feet of Guru. 

woe oe as & SAS SAT utc naanak har jan kay daasan daasaa. ||9||8]| 
Nanak is the servant of the servants of men of God. 9.8 
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»rAT HIS 4 Il aasaa mehlaa 1, ASA M: 1 

39 fash ug at & adby 11 tan binsai Dhan kaa ko kahee-ai. 

When body perishes, what to talk of wealth. 

fas aa oH oH as wdPH 1 bin gur raam naam kat lahee-ai. 

Without Guru, how to get name of God. 

oH oH UG Afar Aeret | raam naam Dhan sang sakhaa-ee. 

Wealth of the name of God, is ever helping companion, 

wifofsth fsone afe fee eet nau ahinis nirmal har liv laa-ee. |{1|] 

Day and night, be pure and intuned with God. 1 

am 3m fag ae INTE Ii raam naam bin kavan hamaaraa. 

Who is ours? Other than the name of God. 

Fe ge AM afs om 3 Ss ord auth freweoes us are 

sukh dukh sam kar naam na chhoda-o aapay bakhas milaavanhaaraa. ||1|| rahaa-o. 
Treat pain and pleasure alike, and do not leave name. He Himself is forgiving and uniting. 1 
(Pause) 

afsa anot IZ aes i kanik kaamnee hayt gavaaraa. 

Idiot loves only gold and woman. 

efor oat omy ferret i dubiDhaa laagay naam visaaraa. 

Forgetting name, he is in duality. 

fag § meanfs oy merfe 1 jis too’ bakhsahi naam japaa-ay. 

Whomever you forget he gets to remember your name. 

Fs 5 ota Aa we ate i211 doot na laag sakai gun gaa-ay. ||2]| 
Remembering attributes, the devil of death cannot touch. 2 
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ofe ag eS aH Ts 11 har gur daataa raam gupaalaa. 

God is guru and giver of food. 

fa are fSE ay efemrer 11 ji-o bhaavai ti-o raakh da-i-aalaa. 

O! merciful, save me as you like. 

aeyfs ay Ae fs afemr i gurmukh raam mayrai man phaa-i-aa. 
O! Gurmukh, my mind is charmed by God. 

aa fixe Sey of safemer ai rog mitay dukh thaak rahaa-i-aa. ||3]] 
All ailments are cured, sufferings are stopped to happen. 3 
weg 3 m@ug $3 3 Ast 1 avar na a-ukhaDh tant na manntaa. 
Neither any other treatment nor any other magic works. 

af afe fee fates Far i har har simran kilvikh hantaa. 

The remembrance of the name of God, kills all sins. 

F orf gerefe ony ferrfe i too" aap bhulaaveh naam visaar. 

You yourself mislead to forget name. 

# vm arafe faaur orf ei too” aapay raakhahi kirpaa Dhaar. ||4|| 
You yourself protect, by being merciful. 4 

da 30H 8 vfs EAT I rog bharam bhayd man doojaa. 

The disease, doubt, discrimination are the product of having other in mind. 
are fag sof aufe au EAT I gur bin bharam jaapeh jap doojaa. 
Without Guru, one remembers of other, in doubt. 

ntfs yee Te VaA 6 eafs i aad purakh gur daras na daykheh. 

He does not see Guru, the Primal Purakh. 

fee ga nae vou fx Safe wuil vin gur sabdai janam ke laykheh. ||5]| 
Without the word of Guru, what is this life for ? 5 

ft wraeq ad fieprfe i daykh achraj rahay bismaad. 

Seeing wonderful one lives in wonder. 

ufe ufe He oo Han AMT i ghat ghat sur nar sahj samaaDh. 

In men, divine and in every body, He lives in trance, in ease. 
afaufs ofa sd He Hd i bharipur Dhaar rahay man maahee. 
Thus perfecting is placed in mind. 

3H AHAfs reg & ordt Wil tum samsar avar ko naahee. ||6]| 
None else is equal to you. 6 

Ww at sats az uf oy 11 jaa kee bhagat hayt mukh naam. 

For devotion of One, keep His name in mind. 

Az gaz at Hafs ay 11 sant bhagat kee sangat raam. 

God is in the congregation of saints. 

dae 33 Hafx ftmrg i banDhan toray sahj Dhi-aan. 

He cuts the fetters and keeps in concentration, in ease. 

ge aanfs af ae farms w> chhootai gurmukh har gur gi-aan. ||7]| 
Gurmukh is liberated by the knowledge of Guru-God. 7 

or angs gy BH Brat ii naa jamdoot dookh tis laagai. 

He suffers no pain of the devil of death. 

fH oH oth fee Fat II jo jan raam naam liv jaagai. 

Those man, who are in love with the name of God. 


sats eae saat afa Afat i bhagat vachhal bhagtaa har sang. 
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God loaves His such devotees and He is in their congregation. 

area vats sé afe df wcutn naanak mukat bha-ay har rang. ||8]|91| 
Nanak says, "They are liberated, being in the love with God." 8.9 
wrAT Hast ¢ feaset | aasaa mehlaa 1 iktukee. ASA M: 1, EK TUKI 
Wg Ae A wae WE It gur sayvay so thaakur jaanai. 

Whoever serves Guru, knows Master. 

zy fe we afe werd 19 dookh mitai sach sabad pachhaanai. ||1]| 
Thus his sufferings end and he realizes true word. 1 

ay Hug Act wet FAST 11 raam japahu mayree sakhee sakhainee, 

O! my dear (female) friend, remember name. 

nfsag Afe fag us at nan sare i satgur sayv daykhhu parabh nainee. ||1|| rahaa-o. 
Serve true Guru, and see Master with eyes. I (Pause) 

dae yrs first Her 1 banDhan maat pitaa sansaar. 

The mother, the father, the world are bondages. 

das As efor mg ae 20 banDhan sut kanniaa ar naar. ||2|| 

The sons, the daughters, and wife are hondages. 2 

daa aH Ten Te aha | banDhan karam Dharam ha-o kee-aa. 

The rituals, the ceremonies, I do, are bondages. 

aus ys aes vfs ahr 131 banDhan put kalat man bee-aa. ||3]| 

The sons, the wives, other's love in mind, are bondages. 3 

aus feet aefe fasrrs ii banDhan kirkhee karahi kirsaan. 

Bondage farming done by farmer. 

aA FH AS aH Ha Ss wen ha-umai dann sahai raajaa mangai daan. ||41| 
He suffers punishment in ego when king asks for taxes. 4 

das Age »redterdt | banDhan sa-udaa anveechaaree, 

Bondage is trading in other's thoughts. 

feufs ard uefemr Ha unrdt iui tipat naahee maa-i-aa moh pasaaree. ||5]| 
No contentedness in expanding lave for wealth. 5 

dae Ara Hafy as we 11 banDhan saah sa‘cheh Dhan jaa-ay. 

Bondage is the wealth, the rich goes to collect. 

fag afs sats 5 weet ete él bin har bhagat na pav-ee thaa-ay. ||6]| 
Devoid of the devotion of God, it makes no sense. 6 

aug ®e we dare ii banDhan bayd baad aha‘kaar. 

Bondage is the debate on Vedas, on ego. 

dats fash Ha fears wou banDhan binsai moh vikaar. ||7|| 

Bondage is in perishing in love for greed and evil deeds. 7 

seg TH BH Reset |) naanak raam naam sarnaa-ee. 

Nanak is in the refuge of the name of God. 

Afsafes ae ag a uret cnaol satgur raakhay banDh na paa-ee. ||8||10|| 
When true Guru protects, no bondage takes place. 8.10." 
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wa TAT HIST 9 mAcudine we @ raag aasaa mehlaa 1 asatpadee-aa ghar 3 
RAG ASA M: 1 ASTPADIAN, GHAR - 3 

9@" nfsae yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 
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fre fife Aofs udhor waft uf rig 11 jin sir sohan patee-aa maa‘gee paa-ay sanDhoor. 

Those of the ladies who dressed hair in plaits, and worn vermibious in them and to look very 
beautiful. 

A firs act isto are fefs wre yf 1 say sir kaatee munnee-ani" gal vich aavai Dhoorh. 

Their hair are cut with scissors and dust are falling around neck. 

noes ntefs deur afe gate 5 frets gefs wa mehlaa andar hodee-aa hun bahan na milni* hadoor. ||1|| 
They used to live in palaces, now they find no place even to sit in His presence 

TSH Bar MTeA il aadays baabaa aadays. 

O! elder, I solute and solute you. 

urfe use 3a nig 3 urfeor afe afe Sufs SA ua aoe 

aad purakh tayraa ant na paa-i-aa kar kar daykheh vays. ||1]| rahaa-o. 

O! Primal Purakh, I could not know your limits, you change your view and see. 1 Pause 

Feg Hho Sordi aw Aafs uth i jadahu see-aa vee-aahee-aa laarhay sohan paas. 

When they were married, their husbands look nice sitting beside them. 

dtsat of ordi fe ds at afk 1 heedolee charh aa-ee-aa dand khand keetay raas. 

They came riding palanguin, their ivory teeth were set to bright. 

Quay uret eda 8S fees uit 120 uprahu paanee vaaree-ai jhalay jhimkan paas. ||2|| 

The water was sacrified (by mother-in-law) by whirling around their head and were served by 
whisking with glass-studed fans. 2 

fea oy wate afoshur oy safe uct i ik lakh lehni* behthee-aa lakh lehni" kharhee-aa. 

They were presented one lac when sitting and one lac when standing. 

at garg uit Hef AAS | garee chhuhaaray khaa‘dee-aa maanni" sayjrhee-aa. 

The used to eat coco-nut and dried dates and enjoy decorated beds. 

faq af freer unfor sefs HsAdMr 120 tin" gal silkaa paa-ee-aa tutni* motsaree-aa. ||3|| 

They are tied with noose around their neck and their pearl necklaces are broken. 3 

ug Wag Ufe St 2 fast a8 da ae 1 Dhan joban du-ay vairee ho-ay jintee rakhay rang laa-ay. 
The wealth and youth, the sources of luxuries, have become enemies, 

ys" S ganrfemr & ws ufs aefe 1 dootaa no furmaa-i-aa lai chalay pat gavaa-ay. 

They devils (cruel soldiers) are ordered to molest and take them away. 

A fea we 2 efomret A we Se AE Hen 

jay tis bhaavai day vadi-aa-ee jay bhaavai day-ay sajaa-ay. ||4\| 

O! God whomever you will, you give laurels, whomever you will, you punish them. 4 

nia 2 1 TPA St ares HB AA 1 ago day jay chaytee-ai ta" kaa-it milai sajaa-ay. 

If they (local rulers) could think before, the people would have not suffered punishment. 

Frat wots orevetor dfar aH fe i saahaa" surat gavaa-ee-aa rang tamaasai chaa-ay. 

The rulers have lost their conscience and are indulging in luxuries, in pleasures. 

wagerct fefs at afeg 5 Sat wf wun baabarvaanee fir ga-ee ku-ir na rotee khaa-ay. ||5|| 

The order of Babar is current, even dog is not eating food. 5 

frag gus unrebafs fea yar afe u iknaa vakhat khu-aa-ee-ah ikn“aa poojaa jaa-ay. 

Some (Muslim women) are deprived of time to pray, and some (Hindu women) to worship. 
wea fee fizertior XE fea aefs ae i cha-ukay vin hindvaanee-aa ki-o tikay kadheh naa-ay. 
The Hindu women are now, deprived of cooking place, bathing and wearing of frontal mark. 
oH 3 aay SHE fs aate 5 FHS yee Ell raamna kabhoo chayti-o hun kahan na milai khudaa-ay. ||6|| 
They never remembered Ram (God), now they are not allowed to recite eve Khudari. 6 

ffx ufe nirefa wird fefex fixfes ffs uefa me i ik ghar aavahi aapnai ik mil mil puchheh sukh. 
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Some ones returned (from battle-field) to their home, someones would come to meet them, and 
ask about the well-being of their ones. 

frag 23 foftor sf afs gefs ee ui ikn'iaa ayho likhi-aa bahi bahi roveh dukh. 

For some, it was only preordained, they sat together and wept (for their dead ones) in anguish. 
Hi faq we A aba arse for HAY 11211991 jo tis bhaavai so thee-ai naanak ki-aa maanukh. ||71]11]] 
Whatever He likes, that happens, Nanak says, "What a human being is ?" 7.11 

TAT Haw I il aasaa mehlaa 1, ASA M: 1 

aa We Seer Ws aa Fst Hose 1) kahaa so khayl tabaylaa ghorhay kahaa bhayree sehnaa-ee. 
Where are the sports, stables, and horses? and where are kettle-drums, flutes. 

au’ A Sade arsafs aa A ee aeret 1 kahaa so taygband gaadayrarh kahaa so laal kavaa-ee. 
Where are the sword belts and chariots ? and where are the scarlets and uniforms ? 

aa 8 reno Ha dat ott ferfs arét al kahaa so aarsee-aa muh bankay aithai diseh naahee. |{1|| 
Where are the glass-decorated rings, and where are beautiful faces ? theyare no more seen. 1 
feg na 3a 3 are 1 ih jag tayraa too gosaa-ee. 

This world is yours and you are its Master. 

aa wt ufo af Gerd wa dfs Se set us aoe 11 

ayk gharhee meh thaap uthaapay jar vand dayvai bhaa"-ee. ||1{| rahaa-o. 

In a moment you base and debase. Wealth divides even brothers. 1 (Pause) 

aot A wd va visu Hoe ae A da Hae 11 kahaa so ghar dar mandap mehlaa kahaa so bank saraa-ee. 
Where are homes, doors, the domes of palaces, and where are beautiful inns ? 

aot # An Beret anf fin Sf ate 3 ret 11 

kahaa" so sayj sukhaalee kaaman jis vaykh need na paa-ee. 

Where are the comfortable beds of damsels, seeing which one cannot sleep. 

ao A ue Saat ger debor eet wet 11201 

kahaa so paan tambolee harmaa ho-ee-aa chhaa-ee maa-ee. ||2|| 

Where are beetle-leaves, the wedding gifts, and lady's chambers? all have vanished. 2 

fen wa wets wet feast fefs we wet emret i is jar kaaran ghanee vigutee in jar ghanee khu-aa-ee. 
For this wealth, lot many are ruined, this wealth has created lot of troubles. 

unr eg de arct ufewr arf wet | paapaa baajhahu hovai naahee mu-i-aa saath na jaa-ee. 

This (wealth) cannot be collected without committing sins, and this will not accompany after 
death. 

far 3 orf more east uth we sfamret 11211 jis no aap khu-aa-ay kartaa khus la-ay changi-aa-ee. ||3]| 
Whomever the Creator wants to get robbed, He snatches his virtues. 3 

adt g ute eofe aoe Fr vita Afar orfemr 11 Kotee hoo peer varaj rahaa-ay jaa meer suni-aa Dhaa-i-aa. 
eae Pirs kept away, when they heard of king’s attack. 

ate HoH WS fan Hee fe ufe afta serfimr 1) 

thaan mukaam jalay bij mandar muchh muchh ku-ir rulaa-i-aa. 

He (the invader) burnt homes, halting places, well built palaces, even the princes were cut into 
pieces and rolled down. 

set wars 3 dur nian fad o uae wfemr Hei 

ko-ee mugal na ho-aa anDhaa kinai na parchaa laa-i-aa. ||4|| 

No Mughal became blind, as none could show any miracle. 4 

Hare uate set save ae ufs Sa earet | mugal pathaanaa bha-ee larhaa-ee ran meh tayg vagaa-ee. 
Battle between Mughals and Pathans took place, both wielded sword in it. 
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Gal sua sf veret Gat gAfs fezret | on"ee tupak taan chalaa-ee on“ee hasat chirhaa-ee. 

They (Mughals) fired aims with guns, and others (Pathans) fought riding on elephants. 

fing ot dat eaara uret far Heer set ull jin* kee cheeree dargeh paatee tin‘aa marnaa bhaa-ee. ||5|| 
Those whose letter of life is torn in His court, O! my brother, they have to die. 5 

fea fezest mea saaret sfenret saat i ik hindvaanee avar turkaanee bhati-aanee thakuraanee. 
There, some of the women were of Hindus, some of Turks, some of Bhatts, and some of Thakurs. 
feagr lve fa wa ure feaqr eq HATat I iknYaa payran sir khur paatay ikn'aa vaas masaanee. 

Of some, cloth-veiling from head to feet was torn, and some were living (wailing) in grave-yard. 
fag & 8a urdt 3 orfeor faq fae Ste feast ne 

jin" kay bankay gharee na aa-i-aa tin" ki-o rain vihaanee. ||6| 

Those whose young husbands did not return homes (from battle), how their nights were to pass? 6 
nm ad aee acest far S wrt HeébA | aapay karay karaa-ay kartaa kis no aakh sunaa-ee-ai. 

The Creator Himself does and Himself gets done, whom to tell for listening. 

By gy 33 ae T farm & erfe grea tt dukh sukh tayrai bhaanai hovai kis thai jaa-ay roo-aa-ee-ai. 
Pain and pleasure are by your will, whom to go and weep before.? 

got gath sore feat area fester urbe 179211 

hukmee hukam chalaa-ay vigsai naanak likhi-aa paa-ee-ai. ||7]|12|| 

The ruler orders and pleases, Nanak says, "We get, what is preordained." 7.12 

9@C nfsara yrrfe ul ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

rat aret Hoe 9 ue & mAcudint i aasaa kaafee mehlaa 1 ghar 8 asatpadee-aa. 

ASA KAFI M: 1 GHAR- 8, ASHTPADIAN 

aA dfets afeet 3A HAs 1 jaisay go-il go-ilee taisay sansaaraa. 

As a grazer is in grazing ground (for limited period), same is a person in the world. 

a onrefe mrenit atafe ure erat ng koorh kamaaveh aadmee baa‘Dheh ghar baaraa. ||1]| 

Man earns by telling lies, and thus raises a home, a family. 1 

Wag Weg yfsd efeor een ud Ta il jaagahu jaagahu sootiho chali-aa vanjaaraa. ||1|| rahaa-o. 
Awake O! sleeping, the hawker is leaving. 1 (Pause) 

ats ots we aidhafe & ae Jet 1 neet neet ghar baa’Dhee-ah jay rahnaa ho-ee. 

Let us build an ever lasting home, if we have to live in (forever). 

fils ue AG wort A Ae set 120 pind pavai jee-o chalsee jay jaanai ko-ee. ||2|| 

The body decays and soul leaves, this everyone should know. 2 

dt Gat fer xeg 3 Tet Ft 1 Ohee ohee ki-aa karahu hai hosee so-ee. 

Why yelling about what should happen, whatever has to happen, shall happen. 

3H dead GAS 3H AS ae set 130 tum rovhugay os no tum" ka-o ka-un ro-ee. ||3]] 

You will weep for him (dead), who will weep for you ? 3 

Gar fufeg art SH gz Meg | DhanDhaa pitihu bhaa-eeho tum" koorh kamaavahu. 

O! my brother, you are weeping in pretension, thus you earn falsehood. 

6g 6 eet as dt 3H Sa Here lil oh na sun-ee kat hee tum" lok sunavhu. ||41] 

He (the dead one) does not listen at all, you weep for others to listen. 4 

fan § Hat area Fare Aet I jis tay sutaa naankaa jaagaa-ay so-ee. 

Nanak says, "One who has got you to sleep, he will get you to awake." 

wg gS oryer st ste 3 Tet wun jay ghar boojhai aapnaa taa” need na ho-ee. ||5|| 

If you are to realize own home, you will not fall asleep. 5 

# vee S afer fee HO a 1 jay chaldaa lai chali-aa kichh sampai naalay. 
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If the leaving one is taking with him some of the collected wealth. 

3 ug Hug ef & geg des én taa Dhan sanchahu daykh kai boojhhu beechaaray. ||6|| 
Then collect wealth, but after seeing, think and realize. 6 

<eq add MURE Sg HS UESTET |! vanaj karahu makhsood laihu mat pachhotaavahu. 

Trade with a purpose, lest you trade and repent. 

mi@ae eso Te asT WA FZ use” i901 a-ugan chhodahu gun karahu aisay tat paraavahu. ||7]| 
Leave vices, have virtues, thus you will gain the essential. 7 

uey aft AS ata afs Met fen axed 1 Dharam bhoom sat beej kar aisee kiras kamaavahu. 
Make the faith your land, sow the seed of truth, do such a farming. 

ot eurdt wrebag are & weg itil taa” vaapaaree jaanee-ahu laahaa lai jaavhu. ||8|| 

Only then we will treat you trader, if you leave with such gains. 8 ~ 

aay 32 Afsag f48 gS tera 1 karam hovai satgur milai boojhai beechaaraa. 

If God is gracious, you will meet true Guru and know his thoughts. 

oy eure Ae oH om faGora tI naam vakhaanai sunay naam naamay bi-uhaaraa. ||9|| 
He tells name, listens name and deals with name. 9 

fa@ wor Ser fae we Beet net 11 ji-o laahaa totaa tivai vaat chaldee aa-ee. 

The way one earns, same way he loses, this is the given praxis . 

A fey se ower Art efsmret 901981 jo tis bhaavai naankaa saa-ee vadi-aa-ee. ||10||13]| 
Nanak says, "Whatever He likes, that is His greatness." 10.13 

MTT HIG 4 tl aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

we dat edo & Shit As 1 chaaray kundaa dhoodhee-aa ko neem"ee maidaa. 

I searched all the four corners, none is mine. 

a 3g ae wrfear 3 A a Ser ua jay tuDh bhaavai saahibaa too mai ha-o taidaa. ||1}] 

If you accept Master then say : I am yours, you are mine. I 

zg dts A otf & & adt Ae 1 dar beebhaa mai neemit ko kai karee salaam. 

I have no other door, where to prostrate. 

fod ters at Arar uf oy 19 Tas 11 hiko maidaa too Dhanee saachaa mukh naam. ||1|| rahaa-o. 
You alone are my Master, let me have your true name in mouth. I (Pause) 

for Refs fia uta nrarfe feftr ff 1 siDhaa sayvan siDh peer maageh riDh siDh. 

Some serve perfecting Guru, and beg for magical powers. 

A fea om o Sad wre ae aftr 1121 mai ik naam na veesrai saachay gur buDh. ||2]| 

I may not forget one name, let this wisdom be granted to me. 2 

P. 419 

Fatt Saft aust fam sefa fertsa i jogee bhogee kaaprhee ki-aa bhaveh disantar. 

The disciplining, the enjoying, the meditating, what for they are roaming in other lands, 
oe a Hae 3 dad 33 Ag fedse NaN gur kaa sabad na cheenhee tat saar nirantar. ||3|| 
They do not realize the word of Guru, the ever living Primal reality. 3 

uifss urd Fifer fs ugfs yerer 1 pandit paaDhay jo-isee nit parheh puraanaa. 

The Pandits, the teachers, the astrologers, ever read Purans. 

nists eAg 3 eat ufe qoH Barer ei antar vasat na jaanan"ee ghat barahm lukaanaa. ||41]| 
They do not know the reality within, that God is hiding in body. 4 

fefa surt as ufo sy aafo fos Stee ear 11 ik tapsee ban meh tap karahi nit tirath vaasaa. 
Some austerer, meditate in forests, always live at sacred places. 

nny 6 dtefs suet ad se Gera un aap na cheeneh taamsee kaahay bha-ay udaasaa. ||5|| 
The greedy do not know themselves, that is why they have become renouncers. 5 


915 


fefa fide ass afe ore A AST aeefa ut ik bind jatan kar raakh-day say jatee kahaaveh. 
Some try to save their semen, they are called celibates. 
fag aa aE 3 godt aft mrefe wef NEN bin gur sabad na chhoothee bharam aavahi jaaveh. ||6]| 
Without the word of Guru they are not liberated, they come and go in doubt. 6 
fefe faradt Rea fer aanst wat 11 ik girhee sayvak saaDhikaa gurmatee laagay. 
Someone is house-holder, serves the saint, and lives in the wisdom of Guru. 
oy a fenes fes afs gafs A Fra > naam daan isnaan darirh har bhagat so jaagay. }|7|| 
He confirms to name, charity-giving, bath, and awakes in devotion of God. 7 
aa 3 eg wg aba A arte fer? 1 gur tay dar ghar jaanee-ai so jaa-ay sinjaanai. 
He learns from Guru, about the real doors, home, there he goes and recognizes. 
Bea UY 3 SAT AMT HS HTS IITIIei Naanak naam na veesrai saachay man maanai. ||8||141| 
Nanak says, "Let name may not be forgotten, so that mind should please with True.” 8.14 
wrAT HIT 4 || aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 
vont Hofs Afes sae Afs Jee | mansaa maneh samaa-ilay bha-ojal sach tarnaa. 
If you really want to swim across the terrifying water, keep the desires under control. 
vote qarfe eftmrgs 3 ae Sct ser ua aad jugaad da-i-aal too-thaakur tayree sarnaa. ||1|| 
O! my Master, you are merciful in the beginning in ages, I am at your feet. 1 
3 ws oH fear afs zane UA 11 too daatou ham jaachikaa har darsan deejai. 
You are Giver, I am beggar, O! God, bless me to see you. 
aout ony foment no Hes sta na ao 1 
gurmukh naam Dhi-aa-ee-ai man mandar bheejai. ||1|| rahaa-o. 
Gurmukh remembers name, his mind is ever happy in the temple of God. 1 (Pause) 
ax weg edt 3B Arg ues 11 koorhaa laalach chhodee-ai ta-o saach pachhaanai. 
By leaving the false greed, one realizes true. 
ae & rafe merebt usage 11211 gur kai sabad samaa-ee-ai parmaarath jaanai. ||2]| 
By merging in the word of Guru, he knows the supreme knowledge. 2 
feg no Tat Sehr ess Saret i ih man raajaa lobhee-aa lubh-ta-o lobhaa-ee. 
This mind is a greedy king, it is tempted by greed. 
aenft & fserdn afe fHE afe wet un gurmukh lobh nivaaree-ai har si-o ban aa-ee. ||3]| 
Gurmukh is free of greed, his relation with God are cordial. 3 
wats 8st tbe fe war ure 1 kalar khaytee beejee-ai ki-o laahaa paavai. 
By sowing in saline land, how can one gain ? 
voy Afs 3 stret az afs ase ie manmukh sach na bheej-ee koorh koorh gadaavai. ||4/| 
Manmukh is never happy with truth, the liar buries himself in lies. 4 
weg deg vifd eefe ey edt i laalach chhodahu anDhiho laalach dukh bhaaree. 
O! blind, leave greed, greed is greatly painful. 
Ard Arfog nfs eA TEA fins Hrd un saachou saahib man vasai ha-umai bikh maaree. ||5]| 
Let the true Master abide in mind, He will kill the poison of ego. 5 
efter af gevest yaa set 11 dubiDhaa chhod kuvaatarhee mooshugay bhaa-ee. 
O! brother, leave duality, otherwise you will be beaten and robbed. 
wifofsth oy nardba afsae Agee él ahinis naam salaahee-ai satgur sarnaa-ee. ||6]| 
“In the refuge of True Guru, praise name, day and night. 6 
vous ueg Ag 3 fxg ez eter | manmukh pathar sail hai Dharig jeevan feekaa. 
Manmukh is a stone, a rock, his accursed life is tasteless. 
Ae vfs Ast ani mes nisfe Fer wi jal meh kaytaa raakhee-ai abh antar sookaa. ||7]| 
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It may be kept in water for long, it remains dry from within. 7 

af at amy fors 3 ys afe eter i har kaa naam niDhaan hai poorai gur dee-aa. 
Name of God is a treasure, blessed by perfect Guru. 

wea on 3 vag ufe nifgs uber wenqui naanak naam na veesrai math amrit pee-aa. ||8]|15|| 
Nanak says, "Let name may not be forgotten and let us churn nectar to drink." 8.15 
»rAT HTB 4 I aasaa mehlaa 1. ASA M: J 

WS Beeas ee <etfemr |i chalay chalanhaar vaat vataa-i-aa. 

The going ones are going to cover the journey. 

dg fue HArg Ae 3 amr an DhanDh pitay sansaar sach na bhaa-i-aa. ||1]| 

The world is yelling for earning, Truth is not liked by them. 1 

foot see fer gebR ge mate feerfemr 1 ki-aa bhavee-ai ki-aa dhoodhee-ai gur sabad dikhaa-i-aa. 
Where to roam, what to find, Guru's word has shown. 

Hust He feratior mud wife nrfemr isn soe i 

mamtaa moh visarji-aa apnai ghar aa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

Leaving greed and avarice, I returned to my own home. 1 (Pause) 

Afs fe Amie af @ urebit 1 sach milai sachiaar koorh na paa-ee-ai. 

The truthful living gets the True, not available by falsehood. 

ne fr@ fos afe agfs 5 reba 120 sachay si-o chit laa-ay bahurh na aa-ee-ai. ||2]| 
Having love with True one does not return to birth. 2 

fem x@ far deg SE 3 Are” 11 mo-i-aa ka-o ki-aa rovhu ro-ay na jaanhoo. 

How you weep for the dead ? you do not know weeping. 

deg Ag Hey Jeu werey Zi rovhu sach salaahi hu’ am pachhaanhoo. ||3|| 
Weep in praise of the of the True and realize His urder. 3 

vent ena fiserfe mrfeor are i hukmee vajahu likhaa-ay aa-i-aa jaanee-ai. 

The preordained reason is in order, thus one has come. 

oa ud ufe gen frevépit eu laahaa palai paa-ay hukam sinjaanee-ai. ||4|| 
Realize His order and have the gain in pocket. 4 

P. 420 

gent dor wf eaers sepa 1 hukmee paiDhaa jaa-ay dargeh bhaanee-ai. 

In order, one is liked, honored in His court. 

gan dt ffs wre dfe sareht un hukmay hee sir maar band rabaanee-ai. ||5]| 

In order,one is beaten on head, in His cage. 5 

ara Ag four yfs eArepi i laahaa sach ni-aa-o man vasaa-ee-ai. 

Let the gain of the truth, the justice be in our mind. 

feftor ud urfe aaa eerep él likhi-aa palai paa-ay garab vanjaa-ee-ai. ||6]| 

By accepting the preordained, let the ego be vanish. 6 

veudior fife ure ef eure | manmukhee-aa sir maar vaad khapaa-ee-ai. 
Hitting the Manmukh on head, let him end in clash. 

ofa Hest afmre af were 11911 thag muthee koorhi-aar baneh chalaa-ee-ai. ||7|| 
The false-living are robbed by robbers, and are chained to drive. 7 

fog fee errfe a udaredt 1 saahib ridai vasaa-ay na pachhotaavhee. 

Place Master in mind, so that no repenting. 

Feat eunzag Rag aHredt itil gunhaaY bakhsanhaar sabad kamaavahee. ||8]| 
He is forgiver for criminals, if they earn word. 8 

arog Hat Ag araufes urathir  naanak mangai sach gurmukh ghaalee-ai, 
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Nanak begs for the true, whom Gurmukhs have laboured for. 
Ags fag weg 5 afe sete foorsha ueusén mai tujh bin 
avar na ko-ay nadar nihaalee-ai. ||9||16|| 
None other than you is mine, please give me the pleasure to see you. 9.16 
nin HIG 4 il aasaa mehlaa 1.484 M: 1 
fooor siares yet arfe A wife ay Tébaeer 11 ki-aa jangal dhoodhee jaa-ay mai ghar ban haree-aaviaa. 
Why should I need to go for finding in jungle, the green forest is right is my home. 
nfs fea ufa wrfe nafs @srear 19 sach tikai ghar aa-ay sabad utaavalaa. ||1|| 
With the help of word, True immediately comes to stay in home. 1 
Fa Ser sa Afe meg 3 ATSbA 11 jah daykhaa tah so-ay avar na jaanee-ai. 
Wherever I see, I see Him, and know none else. 
ae ot ara corte noe ueréhr ia sare 11 
gur kee kaar kamaa-ay mahal pachhaanee-ai. ||1|| rahaa-o. 
By earning the service of Guru, let us realize home. 1 (Pause) 
wef frere Ag at Hf erect 1 aap milaavai sach taa man bhaav-ee. 
He gets one to meet true, this pleases my mind. 
US Fe ate nif AATSeT 11211 chalai sadaa rajaa-ay ank samaava-ee. ||2]| 
Those who always live as He wills, they merge in Him. 2 
net rfog yfs <A efor ufs Het 1 sachaa saahib man vasai vasi-aa man so-ee. 
The true Master abides in mind, the mind lives in same. 
wm 2 efsurdinr 3 Sfe 5 Tet wai aapay day vadi-aa-ee-aa day tot na ho-ee. ||3]] 
He himself gives laurels and gives inexhausting. 3 
ma 3a ot wadt fx waars ure 1 abay tabay kee chaakree ki-o dargeh paavai. 
How the service of this or that can lead you to His court. 
usd at ast A vs 3a ots Ese ten pathar kee bayrhee jay charhai bhar naal budaavai. ||41| 
If one embarks upon the boat of stone, it shall drown with weight. 4 
wrest He Saba fg eta ss  aapnarhaa man vaychee-ai sir deejai naalay. 
Let us sell our mind, alongwith head. 
geufe eng vere must wg SS wull gurmukh vasat pachhaanee-ai apnaa ghar bhaalay. ||5]| 
Gurmukh realizes the reality, thus he finds his own home, 5 
Hne nae umibht fSfs aad axbor 1 jaman marnaa aakhee-ai tin kartai kee-aa. 
What we call birth and death, it is the creation of Creator. 
ng aretfeme vfs ao fefs Hee 3 dor én aap gavaa-i-aa mar rahay fir maran na thee-aa. ||6]| 
Those who surrender their self and die, they do not die again. 6 
Ant arg aHredt ga at ganret |! saa-ee kaar kamaavnee Dhur kee furmaa-ee. 
You do only those things, which are preordained. 
Ag Afsae & fxd fats aifs ure nou jay man satgur day milai kin keemat paa-ee. ||7]| 
If by giving mind to true Guru, God is blessed, then what is the price (means no price is enough)?7 
aso uray A oat fats ahfs uret 1 ratnaa paarakh so Dhanee tin keemat paa-ee. 
One who can examine the jewels, he is rich, can fix the price. 
orea Ateg vfs eA Act Sfemret enw 
naanak saahib man vasai sachee vadi-aa-ee. ||8]|17]| 
Nanak says, "If Master abides in name, that is the real excellence." 8.17 
niTAT HTS Y || aasaa mehlaa -1 ASA M: 1 
frat on ferrfior ert soft geet 1 jintee naam visaari-aa doojai bharam bhulaa-ee. 
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Those who have forgotten name, they are astraying in doubts of others. 

4S Sf Sch wat fer wets wet 13 mool chhod daalee lagay ki-aa paavahi chhaa-ee. ||1]| 
Leaving roots, and sticking to branch, how can they get the shade ? 1 

fas are fat ecb A WE Set 1 bin naavai ki-o chhootee-ai jay jaanai ko-ee. 

How can one liberate without name? this he should know. 

ganfe df 3 géba nous ufs Het wan aoe 

gurmukh ho-ay ta chhootee-ai manmukh pat kho-ee. ||1|| rahaa-o. 

If one is Gurmukh, he liberates, Manmukhs lose honour.1 (Pause) 

frat Sat Afeme yst HFS wre 11 jin"ee ayko sayvi-aa pooree mat bhaa-ee. 

QO! my brethren, those who serve One, their wisdom is perfect. 

onfe qarfe fsdxat as ofa Aearet 20 aad jugaad niranjanaa jan har sarnaa-ee. ||2|| 

God is in the beginning, in the ages, men are in His refuge. 2 

Wie He a 3 weg Set sret 1 saahib mayraa ayk hai avar nahee bhaa-ee. 

My Master is only one and none else O! my brother. 

farsur 3 Ay urfimr ANS UseTet 1131 kirpaa tay sukh paa-i-aa saachay parthaa-ee. ||3]| 

We can get happiness by His grace, this is in the name of True. 3 

ae fag fad 3 fe ast ad ave i gur bin kinai na paa-i-o kaytee kahai kahaa-ay. 

None could get Him without Guru, many have said and claimed. 

nrfu fare eedt wet sats fee sn aap dikhaavai vaatrhee sachee bhagat drich-aa-ay. ||4|| 
He Himself shows the way and gives true devotion. 4 I. 

Mou A AMsTeDH St Gsfs we 11 manmukh jay samjaa-ee-ai bhee ujharh jaa-ay. 

If Manmukh is even counseled, he will astray. 

fag afe ani 3 gent fs saa AHS Hun bin har naam na chhootsee mar narak samaa-ay. ||5]| 
Devoid of the name of God, he can not liberate, after death he goes to the hell. 5 

woth ne saHreha afe ony 5 BS i janam marai bharmaa-ee-ai har naam na layvai. 

One is born, dies and wanders in doubts, he does not remember the name of God. 

oft dfs a ue fas ae oft AG él taa kee keemat naa pavai bin gur kee sayvai. ||6]| 

His be worth cannot be evaluated, without the service of Guru. 6 

P. 421 

ict Fe waeba aaah et Art ii jayhee sayv karaa-ee-ai karnee bhee saa-ee, 

Whatever the kind of service, He gets you to do, do the same. 

nef ae forg mdb 23 efsmret 1911 aap karay kis aakhee-ai vaykhai vadi-aa-ee. ||7|| 

This all is done by Himself, whom to tell? if He sees, it is His greatness. 7 

ae at Aer A ad frm orf wae it gur kee sayvaa so karay jis aap karaa-ay. 

Only He serves Guru, whom He gets to do. 

aoe fie & geba eaare ufs we eusen naanak sir day chhootee-ai dargeh pat paa-ay. ||8||18|| 
Nanak says, "One who liberates by offering head, He receives honour, in His court. 8.18 
»TAT Haw 4 il aasaa mehlaa 1, ASA M: 1 

gS oes wad gat Teast tt roorho thaakur maahro roorhee gurbaanee. 

My Master is absolute beauty and so is the word of Guru (Gurbani) 

<3 fa nfsag fs urea we feearet iq vadai bhaag satgur milai paa-ee-ai pad nirbaanee. ||1|| 
I am greatly lucky that I am blessed with true Guru, now I may get liberated position. 1 
A Satter Gait mH By ars 11 mai ol'gee-aa ol"gee ham chhoroo thaaray. 

1 am the smallest of the small, I am your serving boy. 

fre F orafe HE gar yfe oy DS 4 Tore I 
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ji-o too’ raakhahi ti-o rahaa mukh naam hamaaray. ||1|| rahaa-o. 

As you keep I will live, with your name in mouth. 1 (Pause) 

zane aft fimmar wet aré vfs svébH  darsan kee pi-aasaa ghanee bhaanai man bhaa-ee-ai. 
Iam greatly thirsty for seeing you, be gracefully pleasing to my mind. 

Ra cas ote efamreion we ufs uh 11201 

mayray thaakur haath vadi-aa-ee-aa bhaanai pat paa-ee-ai. ||21| 

All laurels are in my Master's hands, thus this honour is for one whom He wills. 2 
Ara@ gfe 3 arépH vista 3 Het 1 saacha-o door na jaanee-ai antar hai so-ee. 

Do not think true is afar, He abides within. 

Wa er sa afe ad fits athefs Tet Wai jah daykhaa tah rav rahay kin keemat ho-ee. ||3]| 
Wherever I see, He is prevailing, but who can know His worth ? 3 

nirfy ad nm} ge 28 efsmret | aap karay aapay haray vaykhai vadi-aa-ee. 

He creates, Himself withdraws, He is seeing His greatness. 

aonfs Tf fearshh fe ahefs uret tien gurmukh ho-ay nihaalee-ai i-o keemat paa-ee. ||41| 
Let us be Gurmukh, be happy, thus we know for His worth. 4 

Ftefeor oor fd Te ara aH 11 jeevdi-aa laahaa milai gur kaar kamaavai. 

If one serves Guru, one will get reward while living. 

yaa 32 fete st Afsarg ue iui poorab hovai likhi-aa taa satgur paavai. ||5]| 

If it is preordained, then one can have true Guru. 5 

wou Set fsa 3 senfs sare i manmukh totaa nit hai bharmeh bharmaa-ay. 

Manmukh daily suffers loss, he is wandering in wilderness. 

youy nig 3 Sst fas ang we él manmukh anDh na chayt-ee ki-o darsan paa-ay. ||6]] 
Manmukh, the blind does not remember, how can he see Him ? 6 

or afar orfior area ars fies we 1 taa jag aa-i-aa jaanee-ai saachai liv laa-ay. 

Only that person is known to be born who is intuned with True. 

aa 82 way 32 Ast AS fee DN gur bhaytay paaras bha-ay jotee jot milaa-ay. ||7|| 
Those who meet Guru, they become touchstone, their light merges in His light. 7 
wifofsti ad feared ara oa aft agat i ahinis rahai niraalmo kaar Dhur kee karnee. 

Day and night, he lives detached, serves His God. 

aed oth Hsdor aS afs seat cae naanak naam santokhee-aa raatay har charnee. ||8]/19]| 
Nanak says, "Contented in name are in love with His feet." 8.19 

nmAT HIST 9 | aasaa mehlaa 1. ASA M: J 

ax wires windbt at & nis 3 Fret i kaytaa aakhan aakhee-ai taa kay ant na jaanaa. 

How much may I say by saying , I do not know His limits. 

A feufeor qa 8a F A srs Asret 19 mai niDhri-aa Dhar ayk too" mai taan sataanaa. ||1]] 
1am devoid of base, you are my base, you are my strength, the greatest strength. 1 
area at maeth 3 Ae oth Ade I Nnaanak kee ardaas hai sach naam suhaylaa. 

Nanak prays that let me be happy in true name. 

nimy afer Ast uet ae Feet Aer ut TTS tt 

aap ga-i-aa sojhee pa-ee gur sabdee maylaa. ||1|| rahaa-o. 

Negating self (ego) I could know, that union is by the word of Guru. 1 (Pause) 

UGA aeg aeehh urtht <teg 1 ha-umai garab gavaa-ee-ai paa-ee-ai veechaar. 

Let us lose pride, ego, and get His thoughts. 

rfza fA@ Ho Hrfser @ ATE »MrE 11211 saahib si-o man maani-aa day saach aDhaar. ||2|| 
My mind is pleased with Master, please give me the base of truth. 2 
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vifafeta oth HSdior Aer AE ATT II ahinis naam santokhee-aa sayvaa sach saa-ee. 

Day and night, be contented in name, that is the true service. 

a a@ fhug 6 waet os gai apret wan taa ka-o bighan na laag-ee chaalai hukam rajaa-ee. |{3|| 
One who lives in order, as per His will, suffers no hurdle, 3 

oath aaet FH Bs A ue was | hukam rajaa-ee jo chalai so pavai khajaanai. 

One who lives in order, and as per His will, he is part of His treasury. 

¥e aga a urfest aS Yors neu khotay thavar na paa-inee ralay joothaanai. ||4]| 

The worthless find no place, they are mixed up with dirty. 4 

fos fox war munéha AG ABET urehi 1 nit nit kharaa samaalee-ai sach sa-udaa paa-ee-ai. 
Let us, everyday, look for the worthy, and get the real goods, 

2 sefa o west & warfs wershR wun khotay nadar na aavnee lay agan jalaa-ee-ai. ||5]| 
The unworthy should not be seen, let us have and consign them to fire. 5 

frat orsy dif uasy Aet | jinee aatam cheeni-aa parmaatam so-ee. 

Those who realized self, they are supreme, God. 

2a vifgs fase 3 ee vifys Jet wen ayko amrit birakh hai fal amrit ho-ee. ||6]| 

The tree of nectar is only One, its fruit is also nectar. 6 

vifys ee fret efter Afs ad mune 1 amrit fal jinee chaakhi-aa sach rahay aghaa-ee. 
Those who have tasted nectar fruits, they are ever contented with truth. 

ior san 8 Be 3 afe GAS oA 11911 tinnaa bharam na bhayd hai har rasan rasaa-ee. ||7|| 
They are not in doubt or discrimination, and are enjoying the taste of God. 7 

vat Hitait mrfeur aes Aer aATet || hukam sanjogee aa-i-aa chal sadaa rajaa-ee. 

One is born in order to be in union and to live ever as He wills. 
nigafeord at ae aoa Ay fs esre CNQON 

a-ogani-aaray ka-o gun naankai sach milai vadaa-ee. ||8||20]| 

Nanak says, He gives virtues to the vicious and prise for meeting the True." 8.20 
MAT HIG A Wi aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

He ase afe af AE eerfemr Ii man raata-o har naa-ay sach vakhaani-aa. 

The mind is coloured in God's name, thus true is told. 

Bar et feo ate ar sg afer si lokaa daa ki-aa jaa-ay jaa tuDh bhaani-aa. ||1|| 

What people lose? if you have liked. 1 

P. 422 

we oa Ae use Ag ftmmei II ja-o lag jee-o paraan sach Dhi-aa-ee-ai. 

Till life and breath are, let us remember True. 

oo afe we arte fis Be eA a TTS 1 

laahaa har gun gaa-ay milai sukh paa-ee-ai. ||1|| rahaa-o. 

To sing the attributes of God is profitable, if we meet, we get happiness. I (Pause) 
Fat Scat ave Sf |efemms F 11 sachee tayree kaar deh da-i-aal too". 

Your service is true, O! merciful give it to me. 

3G Hite sg Arefe A 2a wrrg F 1120 ha-o jeevaa tuDh saalaahi mai tayk aDhaar too". ||2]| 
I live by praising you, you are my support base. 2 

ufs Reg eaerg eae ZF wredt | dar sayvak darvaan darad too" jaanhee. 

1am your servant, gatekeeper, only you know my pains. 

sats Sat dag eee aevedt wan bhagat tayree hairaan darad gavaavhee. ||3|| 

Your devotion is of wonders, it cures all pains. 3 

waar oy dete weufs wert 1 dargeh naam hadoor gurmukh jaansee. 
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With your name one gets to your presence, in your court. This Gurmukh knows. 

2er Ay Uses Aa uereHt el vaylaa sach parvaan sabad pachhaansee. ||4|| 

By realizing word, he will know the real time of acceptance. 4 

Ag Hy af eG Ser afs oy ATE II sat santokh kar bhaa-o tosaa har naam say-ay. 

Those who are in truth, in contentedness, in love (with God), 

they get name of God as food for journey. 

vod @fs fears et Ag Bf wun manhu chhod vikaar sachaa sach day-ay. ||5]| 

O! my mind, leave ill-deeds, the True will grant you truth. 5 

He Ae 3g AS ofenr i sachay sachaa nayhu Sachai laa-i-aa. 

Love with True is true, and is granted by True. 

windt ae fenr@ a fsa efor eu aapay karay ni-aa-o jo tis bhaa-i-aa. ||6|| 

He Himself delivers justice, as He likes. 6 

Ae Adt ets @fy eftmrs 3 1 sachay sachee daat deh da-i-aal hai. 

The True gives the true, He is merciful. 

faq Ae feg ofS ony wits 2 11911 tis sayvee din raat naam amol hai. ||7]| 

Let us serve Him day and night, His name is invaluable. 7 

$ @su a ate Aa aivinr 11 too” utam ha-o neech sayvak kaa"dhee-aa. 

You are the highest, I am the lowest, thus I am your selected servant. 

ore sefe ada fs Ag eter wea naanak nadar karayhu milai sach vaa’dhee-aa. ||8|{21]] 
Nanak says, "If He is kind, the separated will unite." 8.21 

»rAT HIw 4 i aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

nize aver fa@ ad fx Aer det | aavan jaanaa ki-o rahai ki-o maylaa:ho-ee. 

How to stop coming and going and how to unite. 

HOM Hee at BY we fea AOA Set wa janam maran kaa dukh ghano nit sahsaa do-ee. ||1|| 
The pain of birth and death is terrible, this doubt is ever increasing. 1 

fig are feoor sftear fee fy szeret 11 bin naava' ki-aa jeevnaa fit Dharig chaturaa-ee. 
What is life without name ? the smartness is a detesting curse. 

Afsae wa 3 Afenr afe sats 3 art an so 

satgur saaDh na sayvi-aa har bhagat na bhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

If I did not serve saint, true Guru, I cannot enjoy devotion for God. I (Pause) 

wee ASE 3B ad urebA JE ys il aavan jaavan ta-o rahai paa-ee-ai gur pooraa. 

The coming and going can stop only, if we meet a perfect Guru. 

oH oy ug ath Sfe freA gy ger 2 raam naam Dhan raas day-ay binsai bharam koorea. ||2|| 
He gives the capital of God's name, thus the false doubts vanish. 2 

Hz wor a@ ffs gd ug ug AH ae 1 sant janaa ka-o mil rahai Dhan Dhan jas gaa-ay. 
The saints, men of God, could get Him, they sing His great praise. 

ofa uae nrrduar gente afs ure 1121 aad purakh apramparaa gurmukh har paa-ay. ||3]| 
The Primal Purakh is infinite, Gurmukh gets such a God. 3 

dem Aig gatfior anit Hart 11 natoo-ai saa“g banaa-i-aa baajee sansaaraa. 

This world is a drama created like a play by disguiseer. 

fis us eet Reba Sses act are ei khin pal baajee daykhee-ai ujhrat nahee baaraa. ||4/| 
This play is seen for a moment, and it takes no time in vanishing. 4 

u@h wuts dee gS years i ha-umai cha-uparh khaylnaa jhoothay aha‘kaaraa. 

Ego plays chaupar (a game), in false vanity. 

Ag Ha We A fae ae Aa <tera wu sabh jag haarai so jinai gur sabad veechaaraa. ||5]] 
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The whole world loses, only he wins who ponders upon the word of Guru. 5 

fa vias offs 2aet afs an TS 1 ji-o anDhulai hath tohnee har naam hamaarai. 

As stick in blind's hand, so is name of God for me. 

oH oH ofa 2a @ fefh es Ree EW raam naam har tayk hai nis da-ut savaarai. ||6]| 

God's name is my base, it makes my day and night pleasant. 6 

fae F aefe FS gar gfe oH wreat 1 ji-o too” raakhahi ti-o rahaa har naam aDhaaraa. 

As you keep so I live, your (God's) name is my base. 

nifs meet urfemr we Has Ere wou ant sakhaa-ee paa-i-aa jan mukat du-aaraa. {|7|| 

In the end, I met my dear, he showed me the door to liberation, 7 

Won Hae BH Afeme af any wars i janam maran dukh mayti-aa jap naam muraaray. 
Remembering the name of God, the agony of birth and death is over, 

aaa OH 8 Mae Ys TE FS ci22" naanak naam na veesrai pooraa gur taaray. ||8||22]| 
Nanak says, "Name should not be forgotten, thus perfect Guru liberates." 8.22 

“AT Hae 2 mAeudher wg 2 aasaa mehlaa 3 asatpadee-aa ghar 2 

ASA M: 2 ASHTPADIAN GHAR - 2 

9 nfsare wprfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Was ae ffs as 3a Fendt Saez AMT 11 saasat bayd simrit sar tayraa sursaree charan samaanee. 
Shashtra, Vedas, Simritis, are in ocean (you), and Sursari (Ganges) is at your feet. 

rer sifs ye ufs ae F 3t rea fesret 119i saakhaa teen mool mat raavai too" taaY sarab vidaanee. ||1|| 
In three branches the Primal wisdom pervades, thus you are in all wonders, 1 

Da vse Al AS aoe BS nifys ws nan avs i 

taa kay charan japai jan naanak bolay amrit banee. ||1|| rahaa-o. 

Nanak, man of God, remembers your feet, and recites blissful hymns (bani). 1 (Pause) 
33m ast OA Se fat fifa pre mere Il taytees karorhee daas tum"aaray riDh siDh paraan aDhaaree. 
Thirty three crores are your servants, your magic is my life-base. 

P, 423 

TS Ty s aH wee fer afs orf Sort 1120 

taa kay roop na jaahee lakh-nay ki-aa kar aakh veechaaree. ||2|| 

Their forms cannot be known, what can I do, see and think ? 2 

Sifs qe 33 gar a nists aes Sdior wrt 11 teen gunaa tayray jug hee antar chaaray tayree-aa khaanee. 
All the three Gunnas are in your age (time). All the four sources of life are yours. 

aay de 3 aH ue usa ae wae aot 1130 

karam hovai taa param pad paa-ee-ai kathay akath kahaanee. ||3|| 

If you are kind, I may get supreme position, then I will relate the unrelatable story, 3 

Z aes dior ag Sar fom & ae wert 1 too" kartaa kee-aa sabh tayraa ki-aa ko karay paraanee. 
You are Creator, all that created is yours, what a human being can do ? 

Ww a@ sefe aafe F net ret vfs ret nen 

jaa ka-o nadar karahi too" apnee saa-ee sach samaanee. ||4|| 

Upon whomever you are kind, only he merges in True. 4 

oy 3a ag det S33 AS oree AAT 1 naam tayraa sabh ko-ee layt hai jaytee aavan jaanee. 
Every one, that comes and goes, remembers your name. 

FT gu wre ot gente gS de noufe fee feoret iui 

jaa tuDh bhaavai taa gurmukh boojhai hor manmukh firai i-aanee. ||5|] 

If you like, Gurmukh understands, all other, Manmukhs ignorants are wandering. 5 
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wee gon aG He ufs uf ae Stor 11 chaaray vayd barahmay ka-o dee-ay parh parh karay veechaaree. 
All the four Vedas are given to Brahma, reading and reading, he thinks over them. 
3 oT Tan 6 gS Bust sale Hola mes Nell 

taa kaa hukam na boojhai bapurhaa narak surag avtaaree. ||6|| 

But the poor does not understand His order, and descends in hell or heaven. 6 
Fas Fad & oe ate arefe afe mesrct i jugah jugah kay raajay kee-ay gaavahi kar avtaaree. 
They were made kings in different ages, people started singing about them as incarnations. 
fae ot vis 3 urfior ot at fer afe orf Stars 

tin bhee ant na paa-i-aa taa kaa ki-aa kar aakh veechaaree. ||7|| 

Even they did not know His limits, what they can say or think. 7 

Fre Sar oor Ag ARE Sfo 3 Ag ears 

too" sachaa tayraa kee-aa sabh saachaa deh ta saach vakhaanee. 

You are True, all that you created is true, if you bless, I can tell about you (true). 
Wag Ag gsrefe mrrat Hon ot AST CUTUNZaH 

jaa ka-o sach bujhaaveh apnaa sehjay naam samaanee. |[8||1[|23]] 

Whomever you make to understand your truth, he merges in name, in ease. 8.1.23 
“TAT HIS 2 il aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 

Afsae one" say aretfemr |) satgur hamraa bharam gavaa-i-aa. é 
True Guru got my doubts lost. 

fe ony fodag vfs errfimr i har naam niranjan man vasaa-i-aa. 

He got His taintless name to abide in me. 

Rag dife rer me urfemr 191 sabad cheen sadaa sukh paa-i-aa. ||1]| 

Meditating over word, I am in ever bliss. 1 

Bfe He Ae Sy famrg i sun man mayray tat gi-aan. 

Listen O! my mind, the knowledge about Reality. 

See wor ne fafa are gens ura oy fears 9 ToS 

dayvan vaalaa sabh biDh jaanai gurmukh paa-ee-ai naam niDhaan. ||1]| rahaa-o. 
The Giver knows all methods, Gurmukh gets the treasure of name. 1 (Pause) 
rfsara 82 aft efsmret i satgur bhaytay kee vadi-aa-ee. 

The importance is in meeting true Guru. 

fats ost mats fgror gsret i jin mamtaa agan tarisnaa bujhaa-ee. 

That puts off the fire of greed of lust. 

Hon Wrst ofs Te are? 112 sehjay maataa har gun gaa-ee. ||2)| 

The intoxicated, in ease, sings the attributes of God. 2 

fee aa ye afe 3 art II vin gur pooray ko-ay na jaanee. 

None knows without perfect Guru. 

wrfemr Hfs et Sarat | maa-i-aa mohi doojai lobhaanee. 

All are charmed by wealth, thus are attracted by otherness. 

aanfe oni fs afe art ai gurmukh naam milai har banee. ||3]| 

Gurmukh gets the word of God, His name. 3 

ge Ae gut ffs sy Arg | gur sayvaa tapaa" sir tap saar. 

The service of Guru is the austerity of all austerities, the essence. 

af Ht@ vfs <A As we ferrszag 1 har jee-o man vasai sabh dookh visaaranhaar. 

O! lovable God, let the pain-forgetting, live in my mind. 

zefs Are dA Afsmrg wen dar saachai deesai sachiaar. |{4]| 
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The truthful living is seen at the door of True. 4 

ae Aet 3 fysee Ast Sf 1 gur sayvaa tay taribhavan sojhee ho-ay. 

With the service of Guru, three worlds are known. 

wmy yarte of ure Afe 1 aap pachhaan har paavai so-ay. 

One who understands self, meets God. 

Fret erat Hoe uavufs Se iui saachee banee mahal paraapat ho-ay. ||5]| 
True word is blessed by the home of True. 5 

ae Ret 3 As as Gord |i gur sayvaa tay sabh kul uDhaaray. 

With the service of Guru, one gets his whole family liberated, 

feene any ae fs ws Wt nirmal naam rakhai ur Dhaaray. 

Pure name, he keeps in mind. 

Ardt Har Arts Emre iil Saachee sobhaa saach du-aaray. ||6]| 

True praise is offered at the true door. 6 

A eewait fr afe Aer we 1 say vadbhaagee je gur sayvaa laa-ay. 

They are greatly lucky, who are placed in the service of Guru. 

wafes sats Ag oH fesre i an-din bhagat sach naam drirh-aa-ay. 

Day and night, they are in devotion, and they remember the true name. 
om Gag ae Awe 11911 naamay uDhray kul sabaa-ay. ||7}| 

With the name, the whole family liberates, 7 

weg Ag ad Steg 1 naanak saach kahai veechaar. 

Nanak says the true thought. 

afs a an wag Sfa fe ii har kaa naam rakhahu ur Dhaar. 

Keep the name of God in mind. 

afe sat wS He Enis ncnIUIEN har bhagtee raatay mokh du-aar, ||8|(21|24]| 
Those, in the love for devotion of God, are at the doors of Liberation. 8.2.24 
wT HIS S ii aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 

»TAT MT XS AS et || aasaa aas karay sabh ko-ee. 

Every one is hoping in hopes. 

gan g8 fea Tet 1 hukmai boojhai niraasaa ho-ee. 

Realising His order, one abdicates hopes. 

nit fefa HS xet Set || aasaa vich sutay ka-ee lo-ee. 

Many people are sleeping in hopes, 

A wat ware Het 14! so jaagai jaagaavai so-ee. ||1|| 

He awakes, whom God awakens. I 

Afsafs an aerfeor fee ae geo Fret it satgur naam bujhaa-i-aa vin naavai bhukh na jaa-ee. 
True Guru teaches to realize name, devoid of name, hunger does not go. 
P. 424 

amt fgnar mars aS ong fd fA aeret an aes 

naamay tarisnaa agan bujhai naam milai tisai rajaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

The fire of lust is put out by name, and name one gets if He wills. 1 (Pause) 
afs drafs Fag ues 1! kal keerat sabad pachhaan. 

In dark age, know to sing the praising word for God. 

Sa gafs ya wifes i ayhaa bhagat chookai abhimaan. 

This the devotion that eradicates ego. 

Afsag Afex de users i satgur sayvi-ai hovai parvaan, 
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Let us serve true Guru and be accepted. 

fats nmr aftst fan S HE 11211 jin aasaa keetee tis no jaan. ||2|| 
One who gives you hope, know Him. 2 

faq fooor dt fi HAE Hee 11 tis ki-aa deejai je sabad sunaa-ay. 
What to give one, who recites word for you. 

afe faut ony vfs ene 1 kar kirpaa naam man vasaa-ay. 

Being kind, He gives name in mind. 

feg fg fA wry sere 11 ih sir deejai aap gavaa-ay. 

Leave ego and surrender your head before Him. 

gan gs Ae AY we ai hukmai boojhay sadaa sukh paa-ay. ||3]] 
Realising order, ever remains in happiness. 3 

nef ad 3 nrfy wee aap karay tai aap karaa-ay. 

He Himself does and Himself gets done. 

nit aenfe on AS Il aapay gurmukh naam vasaa-ay. 

He Himself lets His name to abide in Gurmukh’s mind. 

wifi gare mrfiy Hrafer w= aap bhulaavai aap maarag paa-ay. 

He Himself gets to astray and Himself shows the way. 

We Wafe Afs ANTE Igil sachai sabad sach samaa-ay. ||4]| 

With true word, one merges in True. 4 

Hat Hae Het 3 set 11 sachaa sabad sachee hai banee. 

True is the word, truly spoken. 

ants afar afar mrfx eerat 1 gurmukh jug jug aakh vakhaanee. 
Gurmutkh, in all ages, recites and explains. 

wouter Hf safe Sarat 1 manmukh mohi bharam bholaanee. 
Manmukh is astraying in greed , in doubt. 

fas ore va fed aGaret nun bin naavai sabh firai ba-uraanee. ||5|| 
Without name all are wandering in wilderness. 5 

Sis gee nfs Bar wfemr 11 teen bhavan meh aykaa maa-i-aa. 

In all the three worlds, is one dark force (Maya). 

yofts ufs ufs gir eG feerfimr 11 moorakh parh parh doojaa bhaa-o drirh-aa-i-aa. 
The foolish reading and reading, starts loving the other. 

ad @aH ane ge Aafemr || baho karam kamaavai dukh sabaa-i-aa. 
He earns lot of actions, but all are pain producing, 

Afsag Afe ret ae urfémr eu satgur sayv sadaa sukh paa-i-aa. ||61| 
Serving True Guru one is ever happy. 6 

nifigs Hier Awe dterfa | amrit meethaa sabad veechaar. 

The thought of word is sweet nectar. 

wafes sat IBA wrfs | an-din bhogay ha-umai maar. 

Killing ego, one enjoys day and night. 

Fafa midéfe faut ofa i sahj anand kirpaa Dhaar. 

Have merciful in mind and be in bliss, in ease. 

orf 33 Ag fe fimrfs no naam ratay sadaa sach pi-aar. ||7|| 
Loving name, always love True. 7 

afe afy use ae nae dtefe ui har jap parhee-ai gur sabad veechaar. 
Remember God and read and think of Guru's word. 
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afe af ust a@A fa har jap parhee-ai ha-umai maar. 

Killing ego, read and remember God. 

cafe mubn aft Afs fiefs i har japee-ai bha-ay sach pi-aar. 

Remembering God brings love for True. 

aea oH Tens Sa wfe ueusi2un naanak naam gurmat ur Dhaar. ||8]|3]|25]] 

Nanak says, "Keep in mind, the wisdom of Guru.: 8.3.25 

9@C Afsae yarfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Ta MAT Hoe 3 mAcUdh wg t atdt i raag aasaa mehlaa 3 asatpadee-aa ghar 8 kaafee. 
RAG ASA M: 3 ASHTPADIAN GHAR - 8, KAFI 

ae 3 nifs Guat ffs frat wrafs geret uw gur tay saat oopjai jin tarisnaa agan bujhaa-ee. 
Peace originates from Guru, as he extinguishes the fire of lust. 

ae 3 oy udba eat efemret ia gur tay naam paa-ee-ai vadee vadi-aa-ee. ||1]| 

Let us have name from Guru, this will be a greatest luck. 1 

2a oy Sf A set i ayko naam chayt mayray bhaa-ee. 

O! my brother, remember only one name. 

Fas Woe Sf & sf ue ATS 19 see 

jagat jalandaa daykh kai bhaj pa-ay sarnaa-ee. |}1|| rahaa-o. 

Seeing the world burning, rush to the refuge of God. I (Pause) 

aa 3 famrg Gua Ho 3g steve 1 gur tay gi-aan oopjai mahaa tat beechaaraa. 

The knowledge originates from Guru, to ponder over the supreme Reality. 

ae 3 wg eg utter sarst sa Fsra" 11211 gur tay ghar dar paa-i-aa bhagtee bharay bhandaaraa. ||2|| 
Iam blessed with home by Guru, now my treasures are full with devotion. 2 

gents oy fterebt 38 Serer i gurmukh naam Dhi-aa-ee-ai boojhai veechaaraa. 
Gurmukh remembers name and realizes His thought. 

geufe safs ners 3 nists pee wre 13 gurmukh bhagat salaah hai antar sabad apaaraa. ||3]| 
Gurmukh's devotion is His praise, in him abides the infinite word. 3 

waufe ge Gut ey xe s Tet | gurmukh sookh oopjai dukh kaday na ho-ee. 

The happiness orignates in Gurmukh, he never suffers pains. 

gant aA urdba Ho fsane Tet wen gurmukh ha-umai maaree-ai man nirmal ho-ee. ||4|| 
Gurmukh kills ego, his mind is ever pure. 4 

Afsafe fifteen ory afar fysee Ast wet 1 satgur mili-ai aap ga-i-aa taribhavan sojhee paa-ee. 
Meeting true Guru, ego goes, one realizes three worlds. 

foone fs unfe adt Ast AfS feet un nirmal jot pasar rahee jotee jot milaa-ee. ||5]| 
The pure light is spreading, thus light is merging in light. 5 

ys afs mrstiemr ufs Gan Te 1 poorai gur samjhaa-i-aa mat ootam ho-ee. 

The perfect Guru counseled, my wisdom is now better. 

nisg Hise nfs dfe ot my det én antar seetal saa"t ho-ay naamay sukh ho-ee. ||6]| 
My mind is cool, peaceful, I am happy in name. 6 

yar Afsag 3t fH at sefs ase 1 pooraa satgur taa" milai jaa" nadar karay-ee. 

The perfect Guru I can meet only, if He is kind. 

faofes unr ne adcbafs fefs ee frag 5 Tet lH 

kilvikh paap sabh katee-ah fir dukh bighan na ho-ee. {|7]| 

All sins and sorrows are removed, no sorrow, no hurdle happens. 7 
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P. 425 

niu af efsmrenn 2 at we 11 aapnai hath vadi-aa-ee-aa day naamay laa-ay. 

All laurels are in His hand, after giving, He gets one to remember name. 

area on fours nfs efor efsmret ure weenie 

naanak naam niDhaan man vasi-aa vadi-aa-ee paa-ay. ||8||4//26]| 

Nanak says, "Name is a treasure, if it abides in mind, then one gets great laurels." 8.4.26 
uIAT HIG 2 i) aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 

fe ne ifs carte F ort orf fd AS set 

sun man man vasaa-ay too" aapay aa-ay milai mayray bhaa-ee. 

O! my brother, listen and reflect and have Him in mind, He Himself will come and meet. 
wofes rat safs afe Ae fs set ian an-din sachee bhagat kar sachai chit laa-ee. ||1]| 

Day and night, be in true devotion, intune your mind with True. 1 

8a ory ftmrfe F my uefa AS set 1 ayko naam Dhi-aa-ay too” sukh paavahi mayray bhaa-ee. 
O! my brother, remember only one name, and enjoy happiness. 

UGA gr Ute ate est efsmret a sa i ha-umai doojaa door kar vadee vadi-aa-ee. ||1|| rahaa-o. 
Cast away ego and duality, and dedicate yourself to His great praise. 1 (Pause) 

fen sact 3 afs oa ufs He Sue fee Afsae wet & ATE I 

is bhagtee no sur nar mun jan lochday vin satgur paa-ee na jaa-ay. 

The men, the saints, the gods, the sages, yearn for this devotion, none can get it without true Guru. 
Ufss use tfset fas gs 3 wie 020 pandit parh-day jotikee tin boojh na paa-ay. ||2]| 

The pandits and astrologers read but they can not know it. 2 

nm & Ag afiGe fae ave 3 AT 1 aapai thai sabh rakhi-on kichh kahan na jaa-ee. 

Keeping in His hands, He protects, nothing can be said about it. 

my Sf F urea afs gs geet 131 aapay day-ay so paa-ee-ai gur boojh bujhaa-ee. ||3|| 
Whatever He Himself gives, we get, Guru has let me understand this. 3 

ay siz vfs fan @ Asot at Fet 1 jee-a jant sabh tis day sabhnaa kaa so-ee. 

All created beings are His, He is of all. 

Her fan 8 omit # gar Tet wen mandaa kis no aakhee-ai jay doojaa ho-ee. ||4/| 

Whom to call bad, only if someone else is ? (that means there is none else. ) 4 

fea ga ease far fife are 11 iko hukam varatdaa aykaa sir kaaraa. 

There is only one government, so only one order is operating. 

vefy gerat fess nists Se feast wun aap bhavaalee ditee-an antar lobh vikaaraa. ||5|| 

He Himself directs troubles, by creating greed and evil-intention in mind. 5 

fea wrt arent ating gets <terer ik aapay gurmukh keeti-an boojhan veechaaraa. 

To some He Himself makes Gurmukh, they realize His thoughts. 

sats at Gor & maibag nists sera én bhagat bhee onaa no bakhsee-an antar bhandaaraa. |/6]| 
Devotion also is blessed to them, treasure within. 6 

fomrstor & HE AY 3 AY Het Tet 11 gi-aanee-aa no sabh sach hai sach sojhee ho-ee. 

For learned, everything is known, they understand all truth. 

Gfe gee fa 3 3 geal AE Arefs HET WII O-ay bhulaa-ay kisai day na bhuin“ee sach jaanan so-ee. ||7|| 
They do no astray, even it one tries, they know the True. 7 

ug ufy us ease ud Steed i ghar meh panch varatday panchay veechaaree. 

In home five are living, they (five) are under debate. 

ood fag Afsare eft 5 mest oth OBA west wenu2IN 

naanak bin satgur vas na aavn"ee naam ha-umai maaree. ||8||5||27]| 


928 


Nanak says, "They cannot be disciplined without the true Guru,Name kills the ego." 8.5.27 
“TAT HIG 3 || aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 

we niefs Ag 2g 3 aafs fre act 11 gharai andar sabh vath hai baahar kichh naahee. 

Everything is in home (body) nothing is outside. 

ae usrst urshh nists auc yard ia gur parsaadee paa-ee-ai antar kapat khulaahee. ||1]] 

Let us get with the grace of Guru, and open the doors of mind. 1 

Afsaa 3 af uh set 11 satgur tay har paa-ee-ai bhaa-ee. 

O! brother, let us meet God through true Guru. 

nists ony fourg 3 ye Afsafs Stor feeret nan gore 

antar naam niDhaan hai poorai satgur dee-aa dikhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

In mind is the treasure of name, perfect true Guru has shown it. 1 (Pause) 

afs a arog 32 A BE we azg Stes I har kaa gaahak hovai so la-ay paa-ay ratan veechaaraa. 
If there is a purchaser (seeker) for God, he can get the gems of thoughts. 

ubeg 88 fea ferfe 28 yafs gre 1121 andar kholai dib disat daykhai mukat bhandaaraa. ||2]| 

In his mind, the divine eye opens, he sees the treasure of devotion. 2 

niefs Hoe mda afs AE ad eat | andar mahal anayk heh jee-o karay vasayraa. 

In lot of homes (bodies), the lovable God makes His home. 

ue fifemr ae urfest fefs df 3 Sar ai man chindi-aa fal paa-isee fir ho-ay na fayraa. ||3|| 

Thus let us get the desired fruits, then there will be no return. 3 

uradior zg morfs oct aa Ast Tet 1 paarkhee-aa vath samaal la-ee gur sojhee ho-ee. 

The Guru blessed the experts with understanding, thus they handle the given material. 

oy ueTse one AT aaufe ue at ell naam padaarath amul saa gurmukh paavai ko-ee. ||4]| 
Name is invaluable wealth, only very rare of a Gurmukh can have it. 4 

wag aS A feor od eg we viefs set 1 baahar bhaalay so ki-aa lahai vath gharai andar bhaa-ee. 
O! brother, whoever searches outside, what can he find ? when the gift is in home. 

3an gor we wa fed Houfes ufs arene nu bharmay bhoolaa sabh jag firai manmukh pat gavaa-ee. ||5|| 
The whole world is astraying in doubts, the Manmukhs have lost their honour. 5 

wg @g e3 »myer ug wfs gor wet 1 ghar dar chhoday aapnaa par ghar jhoothaa jaa-ee. 

The liars leave their own home, comforts and go to other's home. 

38 sig uasha firs ore Ser ure Eu chorai vaa"goo pakrhee-ai bin naavai chotaa khaa-ee. ||6]| 
They are caught like thieves, devoid of name, they suffer blows. 6 

fret wa Arst wrset A Bee set 11 jin‘ee ghar jaataa aapnaa say sukhee-ay bhaa-ee. 

O! brother, those who could recognize their home, they are happy. 

nists qou uefenr aa at efsmret >i antar barahm pachhaani-aa gur kee vadi-aa-ee. ||7]| 
They recognize God within, this is the greatness of Guru. 7 

mint erg oe far windy mm} Sf weret 1 aapay daan karay kis aakhee-ai aapay day-ay bujhaa-ee. 
Whom to tell ? that God Himself gives gifts, and Himself makes to understand. 

area ony ftmrfe F efe we Far ure weenie 

naanak naam Dhi-aa-ay too" dar sachai sobhaa paa-ee. ||8||6||28|| 

Nanak says, "You remember name, then you will earn praise at the doors of True." 8.6.28 
P. 426 

ur HIS B il aasaa mehiaa 3. ASA M: 3 

wim} nm uarfemr Are Hier eet 1 aapai aap pachhaani-aa saad meethaa bhaa-ee. 

O! brother, realizing self by self, the taste is sweet. 

ofa aff aftot wes s& frat Are sve aut har ras chaakhi-ai mukat bha-ay jin"aa saacho bhaa-ee. ||1|| 
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O! brother, tasting the nectar of God, the truthful become liberated. 1 

ofa AG fears feaner fears xfs err 1 har jee-o nirmal nirmaiaa nirmal man vaasaa. 

O! lovable, God is pure and He stays in pure mind. 

ens Arerdhat fattn wfs err wan ToS 

gurmatee salaahee-ai bikhi-aa maahi udaasaa. ||1]] rahaa-o. 

Praise with the wisdom of Guru, and live detached in poison. 1 (Pause) 

fag Fae omy 3 ANT AS nidt Stet 1 bin sabdai aap na jaap-ee sabh anDhee bhaa-ee. 

O! brother, without word, self is not known, and all are blind. 

Tons ufe wee on nifs Meret 1121 gurmatee ghat chaannaa naam ant sakhaa-ee. ||2]| 

With the wisdom of Guru, the body is enlightened, the name becomes friend in the end. 2 
on dt ohh ease oh ease i naamay hee naam varatday naamay vartaaraa. 

The name-remembering live in name, their whole inter-action is in name. 

nists on fe on 3 om Rafe Sera 130 antar naam mukh naam hai naamay sabad veechaaraa. ||3]| 
Name is in their mouth, name is in their mind, through name they think upon word. 3 

any wba ony vst of efsmmet | naam sunee-ai naam mannee-ai naamay vadi-aa-ee. 

Let us listen name, reflect upon name, through name are laurels. 

Oy Herd Het Het an Has uret igi naam salaahay sadaa sadaa naamay mahal paa-ee. ||4]| 
If one ever praises name, then through name he enters His home. 4 

am dt ule weet om Aer uret i naamay hee ghat chaannaa naamay sobhaa paa-ee. 

With name the body is enlightened, with name one is praised. 

om dt ay Gun aa Aeeet sui naamay hee sukh oopjai naamay sarnaa-ee. ||5]| 

With name is happiness, with name one is in His refuge. 5 

fag ore afe 3 dba Moufe ufs areret bin naavai ko-ay na mannee-ai manmukh pat gavaa-ee. 
Devoid of name, none is accepted, Manmukh loses his honour. 

am yfs aa urdtorfy fager Hoy aeet én jam pur baaDhay maaree-ah birthaa janam gavaa-ee. ||6]| 
They are tied and thrashed in hell, and lose their life in waste. 6 

ont af As Het xe gays oy weret 1 naamai kee sabh sayvaa karai gurmukh naam bujhaa-ee. 
All serve the name, name is given to Gurmukh. 

ang dt ony Hdba amt efsmret 9 naamhu hee naam mannee-ai naamay vadi-aa-ee. ||7|| 
Name is pleasing to my mind , and laurels are also by name. 7 

far & 22 fq fxs Tet oy gee 1 jis no dayvai tis milai gurmatee naam bujhaa-ee. 
Whomever He gives, he gets, name is understood by the wisdom of Guru. 

won As fae we & oth 3 yt ofa & ret enon acn 

naanak sabh kichh naavai kai vas hai poorai bhaag ko paa-ee. |/8]|7||29]| 

Nanak says, "Everything is under the control of name, very rare with perfect luck can get 
it." 8.7.29 

MTT HIG 2 il aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 

Saad Has 5 utes 3 Arefs furs a Aor 1 

duhaaganee mahal na paa-in*ee na jaanan pir kaa su-aa-o. 

The deserted wives are not allowed to enter husband's home, they do not know the taste of His 
love. 

fer tafe o foes gar #E Hrs 191 fikaa boleh naa niveh doojaa bhaa-o su-aa-o. ||1]| 

They speak stupid, do not submit, and are in the taste of other's love, 1 

feg ngur fe af ef mre 11 ih manoo-aa ki-o kar vas aavai. 


How this mind can be disciplined ? 
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Os usr rein fares nat uf mre gn ars 

gur parsaadee thaakee-ai gi-aan matee ghar aavai. ||1|| rahaa-o. 

With grace of Guru, it should be controlled, and intoxicated by knowledge she should come 
home. 1 (Pause) 

Foal orf AediGa ae du fimirg 1 sohaaganee aap savaaree-on laa-ay paraym pi-aar. 

The happily marrieds refashion themselves, by having love with Him. 

Afsae & at vedo om Hafa Htarg ii2u satgur kai bhaanai chaldee-aa naamay sahj seegaar. ||2]| 
They live in the will of true Guru and decorate themselves with name, in ease. 2 

Fret arefa fig »ruet At AW Hefe | sadaa raaveh pir aapnaa sachee sayj subhaa-ay. 

They always enjoy their husband, and look beautiful in the decorated bed of True. 

furs & Of Heitor flatts eftsx ey ute 18H pir kai paraym mohee-aa mil pareetam sukh paa-ay. ||3]| 
They are charmed by the love of their husband, meeting Him, they enjoy happiness, 3 

farrs vera Htarg 3 Herést ofa ut gi-aan apaar seegaar hai sobhaavantee naar. 

Knowledge is infinite decoration, for a praiseworthy wife. 

Wr Aseet Hedt firs & fs fimrfe en saa sabhraa-ee sundree pir kai hayt pi-aar. ||4I| 

She is made beautiful lucky with the love of her husband. 4 

Ravaret fetes da afte we ref »rrfe | sohaaganee vich rang rakhi-on sachai alakh apaar. 

The happily marrieds are held in love by the True, unknowable, infinite. 

Afsag Fefs wruer Ae arf filmes nui satgur sayvan aapnaa sachai bhaa-ay pi-aar. ||5]| 

They all serve their true Guru, with intense love. 5 

Aoaat Htarg wefeor ge at af ag || sohaaganee seegaar banaa-i-aa gun kaa gal haar. 

The happily marrieds decorate themselves, by wearing the necklace of virtues around neck. 
an fueng 3fs ores nists asg deg én paraym pirmal tan laavnaa antar ratan veechaar. ||6|| 
They use the perfume of love on body, and within their mind is the gem of thoughts. 6 

vats 33 A Gar afs ufs ree af | bhagat ratay say ootmaa jat pat sabday ho-ay. 

Absorbed in devotion are good, all their honour and caste is by word. 

fas ore Ae Ste ifs 3 fener or offer SE 11D 

bin naavai sabh neech jaat hai bistaa kaa keerhaa ho-ay. ||7|| 

All devoid of name are of low caste, they are worms in filth. 7 

3 3G aadt As fed fg Hae UE 5 FE 1 ha-o ha-o kardee sabh firai bin sabdai ha-o na jaa-ay. 
Everyone is wandering in ego, without word, ego does not go. 

oon oft 33 fas OBA ae AO ad Forte CTH 

naanak naam ratay tin ha-umai ga-ee sachai rahay samaa-ay. ||8||8]|30]| 

Nanak says, "Ego of those, who are in love with name, has gone they are merging in True."8.8.30 
wir Hae a Il aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 

Re 33 A fsans wet Het Afe i sachay ratay say nirmalay sadaa sachee so-ay. 

Those in love with true are pure, their reputation is ever true (good) 

We fs ufs Ae rat afar afer usare Sf wan aithai ghar ghar jaapday aagai jug jug pargat ho-ay. ||1]| 
Here they are praised in home, hereafter, they are revealed in all ages. 1 

P. 427 

3 vo gS dad F we da vate 1 ay man roorh'ai rangulay too” sachaa rang charhaa-ay. 

O! my mind, beautiful, carefree, be in true colour. 

oat wat A o fe da od 5 re a TS 

roorhee banee jay rapai naa ih rang lahai na jaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

If you recite the beautiful word, then this colour will neither fade nor erase. 1 (Pause) 
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aH Ste AS ofS mefsrrst EA se fears i ham neech mailay at abhimaanee doojai bhaa-ay vikaar. 
We are condemned, dirty, acting in extreme ego, and are of evil mind in other's love. 
afe ure fiftet dag 32 fears HPs yrs 2 gur paaras mili-ai kanchan ho-ay nirmal jot apaar. ||2]| 
When we meet Guru, the touchstone, we are turned into gold, pure infinite light. 2 
fas ae af 5 dafhn afe fifo Ja se 1 bin gur ko-ay na rangee-ai gur mili-ai rang charhaa-o. 
Without Guru none can be in love, therefore, dye yourself while meeting Guru. 
we & & ee Fi aS fest Afs Mee nan gur kai bhai bhaa-ay jo ratay siftee sach samaa-o. ||3]| 
Those who are in love with Guru's feel, praising they merge in True. 3 
3 fas oft 3 Saret ot He fears af 1 bhai bin laag na lag-ee naa man nirmal ho-ay. 
Without fear (of losing Him), there is neither inspiration, nor mind becomes pure. 
fag 3 aan aE BS SG 5 AfE nen bin bhai karam kamaavnay jhoothay thaa-o na ko-ay. ||4/| 
Those who act without fear, they are liars, have no place to live.4 
fan & ort dat A art AsHafs ferfe 1 jis no aapay rangay so rapsee satsangat milaa-ay. 
Whomever He colours (in his love) he is in bliss, and he joins true congregation. 
yd a3 AsHafs Gum Aon Af Hee Wil poordy gur tay satsangat oopjai sehjay sach subhaa-ay. ||5|| 
True congregation is given by perfect Guru, with true love thus one is, in ease. 5 
fag Hart vfs oA safe AA uA Sz it bin sangtee sabh aisay raheh jaisay pas dhor. 
Devoid of congregation all live like animals, cattles. 
fat aft fA 3 Fregt firs oe Afe Se NEN jini" keetay tisai na jaanan*ee bin naavai sabh chor. ||6|| 
They do not know their Creator, without name, all are thieves. 6 
fete ae feasts Gare feaefs ga & oft Fate 1 
ik gun vihaajheh a-ugan viknahi gur kai sahj subhaa-ay. 
Some purchase virtues, and sell (finish) vices, they are in love with Guru, in ease. 
ae Aer 3 eG urfemr gor niefe mrf—e 91 gur sayvaa tay naa-o paa-i-aa vuthaa andar aa-ay. ||71] 
With the service of Guru, I could gain name, now it has come to stay in mind. 7 
Hae a est @a 3 fife dd ef 1 sabhnaa kaa daataa ayk hai sir DhanDhai laa-ay. 
Everyone's Giver is one, He puts everyone on job. 
aoa om of nefnig Hae oe free ucuenad 
naanak naamay laa-ay savaari-an sabday la-ay milaa-ay. ||8]|9}}311] 
Nanak says, "He refashions in name, and gets to unite in word." 8.9.31 
“TAT HIB B ll aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 
Ag ore & Suet fw fer ad A we i sabh naavai no lochdee jis kirpaa karay so paa-ay. 
Everyone seeks for name, upon whomever, He is kind, he will get. 
fas ore AB ee 3 Ae fq fam ifs Are Wal bin naavai sabh dukh hai sukh tis jis man vasaa-ay. ||1]] 
Devoid of name, everyone suffers, therefore happy in one, in whose mind, God comes to stay. 1 
# avig efemrg 3 3dt Hee 11 too" bay-ant da-i-aal hai tayree sarnaa-ee. 
You are unlimited, merciful, we are at your feet. 
as ys 3 ured ot efemret qn sr i gur pooray tay paa-ee-ai naamay vadi-aa-ee. ||1|| rahaa-o. 
We can get from the perfect Guru, the greatness of name. 1 (Pause) 
ists wafs a 3 ag faftr fyafe Guret ii antar baahar ayk hai baho biDh sarisat upaa-ee. 
He alone is inside and outside, He created the world in many ways. 
gan are aafeer ver fry adby sre 120 hukmay kaar karaa-idaa doojaa kis kahee-ai bhaa-ee. ||2]] 
O! brother, He gets one to act in order, whom to call second. 2 
ase nase 3g aor fea Sct fife ara i bujh-naa abujh-naa tuDh kee-aa ih tayree sir kaar. 
To understand or not to understand is done by you, this is your reserve (rule). 
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feagr sufi Afs Sfo fete ears fs ae afore aH 

ikn'aa bakhsihi mayl laihi ik dargeh maar kadhay koorhi-aar. ||31| 

To some you forgive and get them unite, some liars are beaten and thrown out of your court.3 
fefa gfe ufes wes afy sa oA we ut ik Dhur pavit paavan heh tuDh naamay laa-ay. 

Some are pure and preordained, and you put them on name. 

aa Fer 3 Wy Guat Ae Aafe wee ei gur sayvaa tay Sukh oopjai sachai sabad bujhaa-ay. ||41| 
True word has made to understand that happiness springs from the service of Guru. 4 

fefa ave acts feast us area nif emre ik kuchal kucheel vikhlee patay naavhu aap khu-aa-ay. 
Some are dirty, dirtiest, and adulterers, married to prostitutes, they themselves have missed name. 
They are, by Him, astrayed from name. 

or Ga ffs aftr 3 3 Amit feafs @sese wun naa on siDh na buDh hai na sanjmee fireh utvataa-ay. | 511 
Neither they have skill (for perfection), nor wisdom, nor discipline, they are wandering 
bewildered. 5 

oefe ad faa meet fan 3 sredt we 1 nadar karay jis aapnee tis no bhaavnee laa-ay. 

Upon whomever He is kind, to him He gets to love. 

Ag Asy fea Heit He fears Hae Hee él sat santokh ih sanjmee man nirmal sabad sunaa-ay. ||6|| 
He is in truth, in contentedness, in discipline, his pure mind sings hymns. 6 

Ber ufs 3 ugdba af xe wig 3 uf 1 laykhaa parh na pahoochee-ai kath kahnai ant na paa-ay. 
By reading account, one cannot reach, none can know his end, by telling and saying. 

ae 3 atufs wea vfs mafe Ast ute Won gur tay keemat paa-ee-ai sach sabad sojhee paa-ay. ||7]| 
We can know His worth from Guru, He gives understanding of true word. 7 

feg ng oct Fife F qe Aafe <terfe us ih man dayhee soDh too” gur sabad veechaar. 

O! my mind, you purify your body, and ponder over the word of Guru. 

oee fog oct fete on fours 3 uta aa & Sf narfe wcngons2i 

naanak is dayhee vich naam niDhaan hai paa-ee-ai gur kai hayt apaar. ||8{|10]|32|| 

Nanak says, “In this body, is treasure of name, we can get it with the infinite love for Guru. "8.1032 
urAT HIG 2 il aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 

nfs after Rovarat fot aa & Rafe Htarfa i sach ratee-aa sohaaganee jinaa gur kai sabad seegaar. 
Such happily married women are in love with True, they decorate themselves with the word of 
Guru. 

P. 428 

wa dt A fig ufimr Ae Aafe gterfe nau ghar hee so pir paa-i-aa sachai sabad veechaar. ||1|| 

That husband (God) is blessed right in home, by pondering over true word. 

nieare wat marfim afe AE fee wet 1 avgan gunee bakhsaa-i-aa har si-o liv laa-ee. 

Vices are forgiven by Virtuous, and mind is attached with God. 

ofa eg ution anal afe Af freret nan sare 

har var paa-i-aa kaamnee gur mayl milaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

The damsel married God, Guru blessed her with this union. 1 (Pause) 

fete fug ogfs 3 wredt ga sath gerfe Wik pir hadoor na jaanan‘ee doojai bharam bhulaa-ay. 

Some do not know even when in the presence of God, others are astraying in doubts. 

fae ufets Soart Hit Sf= feate 120 ki-o paa-ini* dohaaganee dukhee rain vihaa-ay. ||2|| 

How the discarded ones can meet, they spend their night in agony. 2 

fas & nfs Ag efor Ret are corfe 11 jin kai man sach vasi-aa sachee kaar kamaa-ay. 

In whose mind true lives, they do true work. 

wofes Aefo Aon fa AS Hfe ME Wai an-din sayveh sahj si-o sachay maahi samaa-ay. ||3|| 
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Day and night, they serve, in ease, they merge in true. 3 

soaat sath sector gz dfs finy wf | duhaaganee bharam bhulaa-ee-aa koorh bol bikh khaahi. 
The deserted are astraying in doubts they tell lies, eat poison. , 

fog 3 wrefe omer tidt AA BY ute nen pir na jaanan aapnaa sunjee sayj dukh paahi. ||4]| 

They do not care for their love, and suffer agony in empty bed. 4 

Aa Afva a 3 4g Ho Bath Bets 1 sachaa saahib ayk hai mat man bharam bhulaahi. 

The true Master is one, lest mind astrays in doubts. 

wa yfe Aer wats Ag frog rifts eArfe Wun gur poochh sayvaa karahi sach nirmal man vasaahi. ||51| 
Seeking permission from Guru, she serves, and gets the pure to abide in mind. 5 

Aoradt Aer flue urfemr aA ry aefe | sohaaganee sadaa pir paa-i-aa ha-umai aap gavaa-ay. 
The happily marrieds are always in union with husband, God Himself banishes their ego. 
fur AS motes afs act Act AA AY ute NEI pir saytee an-din geh rahee sachee sayj sukh paa-ay. ||6]| 
Day and night, she lives with husband, she enjoys the truly decorated bed. 6 

Feat Wet afe ae us fers 3 urfe i mayree mayree kar ga-ay palai kichh na paa-ay. 

All have left while yelling for worldliness, they could carry nothing with them. 

Hae ordt Sarat wife at ugsfe > mahal naahee dohaaganee ant ga-ee pachhutaa-ay. ||7]| 
The deserted is not staying in home, in the end, she leaves repenting. 7 

A fug Ae fa 3 Ban fhe fee wt 1 so pir mayraa ayk hai aykas si-o liv laa-ay. 

My husband is one, alone, I love the same one only. 

waa ft Ay Safe anet ofe ar ony ifs ere ucusqaal 

naanak jay sukh lorheh kaamnee har kaa naam man vasaa-ay. ||8}/11]|33]/ 

Nanak says, “If the damsel seeks for happiness, she should have God’s name in mind.” 811.33 
“iT HIS 2 il aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 

vifys frat werfeGo on orfenr Rafa ASE u amrit jinYaa chhakhaa-i-on ras aa-i-aa sahj subhaa-ay. 
To whom God has given nectar to taste, they enjoy, in ease. 

Ae @ugerg ¢ fen 3 fee 5 suf 9n sachaa vayparvaahu hai tis no til na tamaa-ay. ||1|| 

The True is carefree, even little of greed does not charm Him. 1 

vifgs Ae wane Tener Hf urfe | amrit sachaa varasdaa gurmukhaa mukh paa-ay. 

True nectar rains and pours in Gurmukh’s mouth. 

He Aer adress Hon fs qe ate sn TS 

man sadaa haree-aaviaa sehjay har gun gaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

By singing the attributes of God, in ease, the mind remains evergreen. I (pause) 

voufy rer Sorat ef uct flrserfo 1 manmukh sadaa duhaaganee dar kharhee-aa billaahi. 
Manmukhs are like ever deserted wives, they always are standing at His door and wailing. 
fry furs ar Fore & mete Fi ofs fetter corte 120 

jintaa pir kaa su-aad na aa-i-o jo Dhur likhi-aa so kamaahi. ||2|| 

Some, who do not enjoy their husbands, they earn their preordained. 2 

gouty dh AE AN AY sy erg I! gurmukh beejay sach jamai sach naam vaapaar. 

If Gurmukhs sows, the truth springs outs, his trade is in true name, 

a fez wd ofimig sarct Bfe #sre 1131 jo it laahai laa-i-an bhagtee day-ay bhandaar. ||3]] 

Those who are born to gain, He gives them the treasure of devotion. 3 

gente net Haart & safe Htarfs i gurmukh sadaa sohaaganee bhai bhagat seegaar. 

Gurmukhs are ever enjoying marital bliss, their make-up is of devotion in fear. 

nofes wefs fug »ruet Ay safe Go ofs wei an-din raaveh pir aapnaa sach rakheh ur Dhaar. ||41| 
Day and night they enjoy their husband, and keep True in mind. 4 
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fray firg afenm wmrer fear feeg afs Are | jin"aa pir raavi-aa aapnaa tina vitahu bal jaa-o. 
Those who enjoy their own husband, I sacrifice myself for them. 

ne firs & Hifer goto fees my arefe wun sadaa pir kai sang raheh vichahu aap gavaa-ay. ||5]] 
Ever live with husband and negate your ego. 5 

36 Ho Hise He GxS fire & arf funfe wv tan man seetal mukh ujlay pir kai bhaa-ay pi-aar. 

In the intense love for husband, mind and body are cool, face is bright. 

fm pereit flrs a2 TEA fener fs él sayj sukhaalee pir ravai ha-umai tarisnaa maar. ||6]| 
Killing ego and lust, enjoy your husband in comfortable bed. 6 

afa facut wfs mrfimr ae & af oerfs 11 kar kirpaa ghar aa-i-aa gur kai hayt apaar. 

In the infinite love of Guru, being graceful He comes home. 

<a wfeor Foal dee Fa nafs 11 var paa-i-aa sohaaganee kayval ayk muraar. ||7|] 

The married ones are blessed with husband, only one God. 7 

HS goo wee wfeGq AS Aseafe 1 sabhay gunah bakhsaa-ay la-i-on maylay maylanhaar. 
All my sins are forgiven, the uniting One unites. 

area ninge mrdhh & gfe ge flrs wcuszuaen 

naanak aakhan aakhee-ai jay sun Dharay pi-aar. ||8]|12]|34|| 

Nanak says, “Let us say, what is to be said, if one listens and loves.” 8.12.34 

mT HIS 2 |) aasaa mehlaa 3. ASA M: 5 

afsee 3 ge Gur wr ys AS AfE 11 satgur tay gun oopjai jaa parabh maylai so-ay. 

The virtues originate from True Guru, when Master gets to meet same. 

P. 429 

Fan oy fimreht famrg usate dfe au sehjay naam Dhi-aa-ee-ai gi-aan pargat ho-ay. |[1|| 
Let us remember name, in ease, thus knowledge is revealed. I 

@ ye ns Arefo ofe ef 3 met Se Tete | ay man mat jaaneh har door hai sadaa vaykh hadoor, 
O! my mind, do not think God is afar, see Him ever present. 

Re Fee" we Suet Hate sour saufs us Tore Wt 

sad sundaa sad vaykh-daa sabad rahi-aa bharpoor. ||1|| rahaa-o. 

He ever listens, ever sees, and is pervading word. 1 (pause) 

araufs omy uerfsnr feet fee xfs faerfemr i gurmukh aap pachhaani-aa tin"ee ik man Dhi-aa-i-aa. 
Gurmukhs themselves recognize, they remember Him with single-mind. 

Ret defa fog nmuret Ad of me urfemr 1211 sadaa raveh pir aapnaa Sachai naam sukh paa-i-aa. ||2]| 
They ever enjoy their husband, and are happy in True name. I 

& ye 3a od afe Sy mafe ¥terg | ay man tayraa ko nahee kar vaykh sabad veechaar. 

O! my mind, none is for you, you know it by reflecting upon word. 

ofs Haat aft us urfefe ter EME an har sarnaa-ee bhaj pa-o paa-ihi mokh du-aar. ||3]] 
Rush to the refuge of God, then you get to the doors of liberation. 3 

Rafe Fen Aafe esha vfs ad fe ate | sabad sunee-ai sabad bujhee-ai sach rahai liv laa-ay. 
Let us listen word, realize word, and be intuned with True. 

Rae oh uedbe Ae nafs Ae ue we sabday ha-umai maaree-ai sachai mahal sukh paa-ay. ||4|| 
Let us kill ego with word, and be happy in True home. 4 

fen war nfs Aer oH aft fig a2 Aso GfE UI is jug meh sobhaa naam kee bin naavai sobh na ho-ay. 
In this age, the praise is of name, without name no praise. 

feo writor off Ast arfa fears aret fon 3 of nun 

ih maa-i-aa kee sobhaa chaar dihaarhay jaadee bilam na ho-ay. ||5]| 

The praise for wealth is for four days, it takes no time in fading. 5 
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fot ony ferrfomr A He Hfs afa 1 jinee naam visaari-aa say mu-ay mar jaahi. 

Those who forget name, they are dead, will die. 

fe oA We 3 ores fret orfo Hf WEN har ras saad na aa-i-o bistaa maahi samaahi. ||6]| 
They do not enjoy the nectar of God, they remain merged in filth. 6 

ffx nrdt eet frefiog misfes ont ae 11 ik aapay bakhas milaa-i-an an-din naamay laa-ay. 
Some are forgiven and united by Himself, and are given name day and night. 

Ag anrefe Afe safe Ae Afs ATs 9 Sach kamaaveh sach raheh sachay sach samaahi. ||7|| 
They earn True, live in True, the True merge in True, 7 

fag Hae Haba 3 Seba Aa dor nie sare 

bin sabdai sunee-ai na daykhee-ai jag bolaa an"aa bharmaa-ay. 

Devoid of word, neither one listens nor sees, deaf and blind world is in doubts. 

fag ore oy urferit ony fed fA aarfe cH bin naavai dukh paa-isee naam milai tisai rajaa-ay. ||8|| 
Devoid of name, it suffers sorrows, the name is blessed if He wills. 8 

fe arat fhe fos ofimr A HS fears users I jin banee si-o chit laa-i-aa say jan nirmal parvaan. 
Those, whose mind is in word, they are pure and accepted . 

ome on foo ae 5 dine A efe Ae ES IKNIaNaUN 

naanak naam tin“aa kaday na veesrai say dar sachay jaan. ||9}]13]135]| 

Nanak says, “They never forget name, and they reach to the doors of True.” 9.13.35 

»TAT HIS B il aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 

Rad dt sas Aue fing aft arat et TE 1 sabdou hee bhagat jaapday jin" kee banee sachee ho-ay. 
The devotees are known by word, their word is True. 

frag wry afer a@ vifser vfs fesrer Sf WU 

vichahu aap ga-i-aa naa-o mani-aa sach milaavaa ho-ay. ||1]] 

Negating ego from within, they believe in name, thus they unite with True. 1 

ofa aff om ve at ufs df 0 har har naam jan kee pat ho-ay. 

The name of God is the honour of the men of God. 

nee fer ar roy 3 faq wd AB afe Na are I 

safal tin‘aa kaa janam hai tin’ maanai sabh ko-ay. ||1|| rahaa-o. 

Their birth is a success, everyone has faith in them. 1 (pause) 

IA Ae as 3 fs Sy nifsrg 1 ha-umai mayraa jaat hai at kroDh abhimaan. 

Ego is my caste, (identity) extreme anger and pride. 

Rafe Ha tarts ate at AfS fHS saresG 1120 sabad marai taa jaat jaa-ay jotee jot milai bhagvaan. ||2|| 
If dies in word, then caste goes, his light will unite with light of God. 2 

ua Afsag sfemr Aes ASH THT II pooraa satgur bhayti-aa safal janam hamaaraa. 

Meeting perfect True guru, my life is a success. 

ony oe fof urftmr ga wre gare 1a naam navai niDh paa-i-aa bharay akhut bhandaaraa. ||3]| 
With name, I am blessed with nine treasures, my stock is fully inexhaustible. 3 

nirefa fen oat & erurdte frat oy fipara 1 aavahi is raasee kay vaapaaree-ay jin"aa naam pi-aaraa. 
The traders with their capital come, to them name is dear. 

gents 32 A ug we fear nists Hag deer 11811 

gurmukh hovai so Dhan paa-ay tin"aa antar sabad veechaaraa. ||4|| 

If one is Gurmukh, he will get this wealth, within him is the thought of word. 4 

aact Ara 3 Hest HOHE mara 11 bhagtee saar na jaananee manmukh aha‘kaaree. 

Manmukhs are egoists, they do not know the worth of devotion. 

weg vif umrfinrs Gt eet ovdt wun Dharahu aap khu-aa-i-an joo-ai baajee haaree. ||5|| 
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They have lost as preordained, thus they lose their gamble of life. 5 

firs floured saris o Geet or BY dfe AIS 1 bin pi-aarai bhagat na hova-ee naa sukh ho-ay sareer. 
Without loving one, neither devotion, nor any pleasure is for body. 

dy yeas urea aa sari no dife én paraym padaarath paa-ee-ai gur bhagtee man Dheer. ||6]| 
The gift of love is blessed with, devotion for Guru, and patience for mind. 6 

fan & sats ave A ad ae Hae Shee Ii jis no bhagat karaa-ay so karay gur sabad veechaar. 
Whomever He puts on devotion, he ponders over the thought of Guru’s word. 

fost 8a oy eA USA efter wfs wi hirdai ayko naam vasai ha-umai dubiDhaa maar. ||7]| 
Killing ego and duality, only one name abides in heart. 7 

sas at afs ufs fa on 3 wrt we Aerfa 11 bhagtaa kee jat pat ayko naam hai aapay la-ay savaar. 
Devotee’s honour and identity is in one name, He Himself refashions. 

et raael fan oft fH ore PSG areq Arfa uci sadaa sarnaa-ee tis kee ji-o bhaavai ti-o kaaraj saar. ||8|| 
They are ever in His refuge, help them in the way it is liked. 8 

P. 430 

sats foot mrs ot ad aa dterfa ii bhagat niraalee alaah dee jaapai gur veechaar. 

God's devotion is of wonders, it could be found by the thought of Guru. 

wea oy fuse eA 8 sat oth Fete netusienaen 

naanak naam hirdai vasai bhai bhagtee naam savaar. ||9||14||36]| 

Nanak says, "Name abides in mind, the devotion is in His fear, His name refashions.” 9.14.36 
»TAT HIS 3 il aasaa mehlaa 3. ASA M: 3 

“te oA Mf Serfemr fag aA ew wie 11 an ras meh bholaa-i-aa bin naamai dukh paa-ay. 

You are astraying in other tastes, without name you are suffering. 

Afsag uae 3 Sfe& fa Adt gs gerfe 191 satgur purakh na bhayti-o je sachee boojh bujhaa-ay. ||1|| 
You have not met True Guru, Purakh, who gives you real realisation. I 

2 6 Ae wes ala oH ote ATE ue Il ay man mayray baavlay har ras chakh saad paa-ay. 

O! my mad mind, taste the nectar of God. 

nis aff oar F feats foe wou sete an aor 1 

an ras laagaa too" fireh birthaa janam gavaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

You are busy in other tastes, losing your life in vain. 1 (pause) 

fen ga nfo gene food afs oth safe fee wt 

is jug meh gurmukh nirmalay sach naam raheh liv laa-ay. 

The Gurmukhs are pure in this age, they live intuned with True name. 

fee aor fae ure ad fer afe afar ae 11211 

vin karmaa kichh paa-ee-ai nahee ki-aa kar kahi-aa jaa-ay. ||2|| 

Nothing can be begotten without good deeds, what can be done or said. 2 

nmy usrefa Rafe Hefa Hog Sfx feara i aap pachhaaneh sabad mareh manhu taj vikaar. 

One who realizes self, dies in word, and leaves evil of mind. 

ae Raed of ue eet geass 11311 gur sarnaa-ee bhaj pa-ay bakhsay bakhsanhaar. ||3]| 

Rush to the refuge of Guru, the forgiving forgives. 3 

fag ore ne a urea ot ey fewa Ae i bin naavai sukh na paa-ee-ai naa dukh vichahu jaa-ay. 
Without name, no happiness, neither agony from within goes. 

feo Fa Hef fo fenrfimor eA soft sorte nen 

ih jag maa-i-aa mohi vi-aapi-aa doojai bharam bhulaa-ay. ||4|| 

This world is busy in love for wealth, and is astraying in other doubts. 4 

soaat fue at are 3 aredt fame afe aafo Ata 1 
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duhaaganee pir kee saar na jaanhee ki-aa kar karahi seegaar. 

The deserted do not know about their husband, what they do if decorate themselves. 

notes Het wenn feafy AA st 5 BSrg Hull an-din sadaa jaldee-aa fireh sayjai ravai na bhataar. ||51| 
Day and night they are ever in heat, they never enjoy husband in bed. 5 

Fravarét nae urfemr feeg mmy arefe 1 sohaaganee mahal paa-i-aa vichahu aap gavaa-ay. 

The happily marrieds are blessed with home, as they lose ego from within. 

aa Fact Hardin oruz vfs eer frerfe él gur sabdee seegaaree-aa apnay seh la-ee-aa milaa-ay. ||6}| 
They are decorated with the word of Guru, and are united with their husband. 6 

Hae Hog ferrfaor afm He gers 1 marnaa manhu visaari-aa maa-i-aa moh gubaar. 

In the love for wealth, the darkness, they forget death from mind. 

Hone vfs ufs tafe st wefo an efe dfs ere ni 

manmukh mar mar jameh bhee mareh jam dar hohi khu-aar. ||7]| 

Manmukhs are born after dying and dying, again they die and are troubled at devil’s door. 
wort frerfimig A fe aa Aafe fterfe 1 aap milaa-i-an say milay gur sabad veechaar. 

Those whom He gets to unite, they are united, they ponder over thought of the word of Guru. 
oroa oft Ane He Gas fos Ae eoefe CHINA I 

naanak naam samaanay mukh ujlay tit sachai darbaar. ||8][22]]15|137]] 

Nanak says, “Those who are merging in name, their faces radiate in the court of Guru.” 8.22.15.37 
nin Hoe u mAcudbar wg 2 aasaa mehlaa 5 asatpadee-aa ghar 2 

ASA M: 5 ASTHPADIAN GHAR 2 

96 nfsare yf i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

us noe Us are i ue ere fe ae? 91 

panch manaa-ay panch rusaa-ay. panch vasaa-ay panch gavaa-ay. ||1]| 

The five are brought round, the five got annoyed, the five are inhabited, the fiver are uprooted.1 
feg fafa sag gor AS sref 11 in" biDh nagar vuthaa mayray bhaa-ee. 

O! my brother, this way the city is founded. 

ves afemr afs famrg fesret nai ar  durat ga-i-aa gur gi-aan darirhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
Once Guru blesses with knowledge, the evil (of darkness) leaves. 1 (pause) 

Ars oan aft afa det efa i saach Dharam kee kar deenee vaar. 

The fence of truth and faith, is constructed. 

wad yuan ae famrg dterfe 21 farhay muhkam gur gi-aan beechaar. ||2]| 

The thought of Guru’s knowledge forms a strong gate. 2 

omy ast stag set ots 1 naam khaytee beejahu bhaa-ee meet. 

O! my brother, my friend sows the seed of name, 

AGe agg Te Aeg dts 113i sa-udaa karahu gur sayvhu neet. |[3]| 

Strike the bargain of ever serving Guru. 3 

nfs AoA We a As TS i Saa't sahj sukh kay sabh haat. 

All shops (bodies) are of peace, happiness, in ease. 

ATS surat SS He ell saah vaapaaree aykai thaat. |[4|| 

The rich trader is at one place. 4 

Axor Fy & BE 3 AarfS 11 jayjee-aa dann ko la-ay na jagaat. 

None is to charge tax or octroi. 

fsafe afe det ga aft ey wun satgur kar deenee Dhur kee chhaap. ||5]| 

The True Guru has put the seal of God. 5 - 
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zag oy of Bu wares i vakhar naam lad khayp chalaavahu. 

Load the goods of name and dispatch this cargo. 

8 ara gant wis mreg wéi lai laahaa gurmukh ghar aavhu. ||6|| 

O! Gurmukh, earn profit and return home. 6 

Afsag arg fier gerd i satgur saahu sikh vanjaaray. 

True Guru is financer and Sikhs are dealers. 

Ut ong Sur Arg MYST 11911 poonjee naam laykhaa saach sam"aaray. ||7|| 

Their capital is of name, and True looks after their accounts. 7 

3h eh feg wis fig ag yo Ae i so vasai it ghar jis gur pooraa sayv. 

In this home (of God) lives only one, who has been serving perfect Guru. 

wifras sardt sa FS uci abichal nagree naanak dayv. ||8]]1|| 

Stable in the city of Nanak dev. 8.1 

P. 431 

wmAredt Hoe" U we @ aasaavaree mehlaa 5 ghar 3 ASAWARI M: 1 GHAR 3 

96 Afsae yrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Aa ne vfs fHE weft etfs  mayray man har si-o laagee pareet. 

O! my mind, have love for God. 

rronifar afs ofe wus fears At Ss van sore 1 

saaDhsang har har japat nirmal saachee reet. ||1|| rahaa-o. 

In the congregation of saints remember God, this is the pure and true fashion. 1 (pause) 
zane aft filmer wat fases ifs yars i darsan kee pi-aas ghanee chitvat anik parkaar. 
Tam greatly thirsty for seeing Him, I think of Him in many ways. 

wag Miggs Uegqon ofe feu ofs werfe Wai 

karahu anoograhu paarbarahm har kirpaa Dhaar muraar. ||1|| 

Be kind O! God, be merciful. 1 

He user orfimr fife Ara & Fifer 1 man pardaysee aa-i-aa mili-o saaDh kai sang. 

My other worldly mind has come, and has joined the congregation of saints. 

fan eee aS wast A utes anife sar 2 jis vakhar ka-o chaahtaa So paa-i-o naameh rang. ||2\| 
The word it wants, that it has got in the love of name. 2 

#3 fir dar om froth efa fers wrfe  jaytay maa-i-aa rang ras binas jaahi khin maahi. 
As many are the colours, tastes of wealth, all vanish in a moment. 

Bas 33 33 oH He my gets AS ofe SN 

bhagat ratay tayray naam si-o sukh bhu‘cheh sabh thaa-ay. ||31] 

Devotees are in your love, they enjoy happiness at all places. 3 

Fg wa yess thins fesse afs & 3G 1 sabh jag chalta-o paykhee-ai nihchal har ko naa-o. 
Iam seeing the whole world leaving, only God’s name is stable. 

afs fret Ara fh fesse urefs oG igi kar mitraa-ee saaDh si-o nihchal paavahi thaa-o. ||4]| 
Have friendship with saints, and get the stable place. 4 

Ms AHS AS deer AF Fs 5 Ara 11 meet saajan sut banDhpaa ko-0o hot na saath. 

The friends, the dears, the sons, the relations, none will accompany. 

8g foeg on on der a yg we ull ayk nivaahoo raam naam deenaa kaa parabh naath. ||5|| 
Only God’s name stands by, Master is the protector for poor. 5 

vas ane Sfes sé sft Aas SfG Sz 1 charan kamal bohith bha-ay lag saagar tari-o tayh. 
His lotus-feet have become ship, embarking them, I can swim across the ocean. 
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SfeS yar Afsag Are ys fH 3a én bhayti-o pooraa satguroo saachaa parabh si-o nayh. ||6]| 
Iam meeting the prefect true Guru, my love for Master is true. 6 

Wa 39 at areor fens 3 Ath fare | saaDh tayray kee jaachnaa visar na Saas giraas. 

The prayer of your saint is that, let me not forget you with every breath and morsel. 

#30 are A ge 33 He aan TH DN jo tuDh bhaavai so bhalaa tayrai bhaanai kaaraj reas. ||7]| 
Whatever you like is good, you will settle my matters. 7 a 

Fe Arar UtsH fs Suet Hat mide 1 sukh saagar pareetam milay upjay mahaa anand. 

1am meeting my dear, the ocean of happiness, from there originates the great bliss. 

ag Soa AS we fee ys SS USS CNW 

kaho naanak sabh dukh mitay parabh bhaytay parmaanand. ||8]|1]|2]| 

Nanak says, “Once I meet my supreme bliss giving Master, my all sorrows are over.” 8.1.2 
nm Maer u frsas wa @ dar at APs aasaa mehlaa 5 birharhay ghar 4 chhantaa kee jat 

ASA M: 5 BIRHARE GHAR 4 Sing on the tune of Chhants 

96° nfsae yrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ureqan ys findhn fimrs zens at afs re na 

paarbarahm parabh simree-ai pi-aaray darsan ka-o bal jaa-o. |[1]] 

O! my dear, let us remember supreme God, I sacrifice myself for seeing Him. 1 

fag fires ee dtrafe flowed FE sre AE 20 

jis simrat dukh beesrahi pi-aaray so ki-o tajnaa jaa-ay. ||2|| 

O! my dear, remembering whom the sorrows are forgotten, why to leave Him? 2 

feg 3g et Fis ufo fiers Utsy Be frerfe nan 

ih tan vaychee sant peh pi-aaray pareetam day-ay milaa-ay. ||3]| 

O! my dear, I sell this body to saint, he can get me meet (dear). 3 

Be Htara fate & de sft SF At wee wen 

sukh seegaar bikhi-aa kay feekay taj chhoday mayree maa-ay. ||4]] 

O! my mother, the pleasant decorations, with poison are tasteless, abandon and leave them. 4 
ay ay Se shi ae fim Afsare vast we uti 

kaam kroDh lobh taj ga-ay pi-aaray satgur charnee paa-ay. ||5|| 

O! my dear, when I sit at the feet of true guru, the cupidity, anger, greed, leave me. 5 

A ae 7S on fh fiona mies 3 arg AE NEN 

jo jan raatay raam si-o pi-aaray anat na kaahoo jaa-ay. ||6]| 

O! my dear, those men, who love God, will go to none else. 6 

afe on fragt often fire Rrufs ad mrurfé 121 

har ras jin‘ee chaakhi-aa pi-aaray taripat rahay aaghaa-ay. ||7|| 

O! my dear, those who have tasted nectar of God, they are happy and contented. 7 

vise afar Ara ar area & Aa uf uae WNT 

anchal gahi-aa saaDh kaa naanak bhai saagar paar paraa-ay. |[8||1]|3]] 

They have held the scarf (refuge) of saints. Nanak says, “And are swimming across the terrible 
ocean.” 8.1.3 

Fon Hae By aha flrs wa 82 afs oH 1 

janam maran dukh katee-ai pi-aaray jab bhaytai har raa-ay. |[1]] 

O! my dear, on meeting God-king, the suffering of birth and death end. 1 

Heg mug wae ys Ae dies won feerfe 1120 

sundar sughar sujaan parabh mayraa jeevan daras dikhaa-ay. ||2]| 
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My Master is beautiful, accomplished, well aware, my life, let me see Him. 2 

A dtr gs 3 ates fimrs wath nefe fay of nan 

jo jee-a tujh tay beechhuray pi-aaray janam mareh bikh khaa-ay. ||3]| 

O! my dear, those who are separated from you, they take birth, die and eat poison. 3 
fan 3 Refs FHS flores fea & ware wie en 

jis too’ mayleh so milai pi-aaray tis kai laaga-o paa-ay. ||4|| 

O! my dear, whom you get to meet, they meet, let me be at their feet. 4 

Fi ay zone Des fimrs we 3 ave 5 we ut 

jo sukh darsan paykh-tay pi-aaray mukh tay kahan na jaa-ay. ||5|| 

O! my dear, those who see the bliss-giving, they cannot tell about Him from mouth. 5 
Andt ulfs o geet fine wa aa oct morte én 

saachee pareet na tut-ee pi-aaray jug jug rahee samaa-ay. ||6|| 

O! my dear, True love does not break, I remain merging in all ages. 6 
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30 ae Fi ger fips Set mnxg se 11911 jo tuDh bhaavai so bhalaa pi-aaray tayree amar rajaa-ay. ||7|| 
O! my dear, whatever is liked by you, is good, one your will is ever-living. 7 

aon df a3 arated fired we AofA wate ncH2NeH 

naanak rang ratay naaraa-inai pi-aaray maatay sahj subhaa-ay. ||8]|2||41] 

Nanak says, “O! my dear, those in love with God, are intoxicated, in ease.” 8.2 

nS fafa su dt aos fimrd fan ufs aa Rae a 

sabh biDh tum hee jaantay pi-aaray kis peh kaha-o sunaa-ay. ||1]] 

O! my dear, you know every device, whom to go and tell? 1 

Fes eer ager or Sor fest ufsafe wie 120 

too" daataa jee-aa sabhnaa kaa tayraa ditaa pahirahi khaa-ay. ||2|] 

You are the Giver to all beings, we eat and dress what you give. 2 

By vy Sat orfamr firs eait oct are wan 

sukh dukh tayree aagi-aa pi-aaray doojee naahee jaa-ay. ||3]] 

O! my dear, pain and pleasures are in your order, there is no other place. 3 

ag avefa A act flere neg fae aoe 5 Ate Hiei 

jo too” karaaveh so karee pi-aaray avar kichh karan na jaa-ay. ||4|| 

O! my dear, whatever you let me do, I do, I can do nothing else. 4 

feg dfe Aa Aare? films fg abt af wr nui 

din rain sabh suhaavanay pi-aaray jit japee-ai har naa-o. ||5]| 

O! my dear, all days and nights are pleasant, during which I remember name of God. 5 
Arét ara aredt fins ofe waste Sy ferrfe én 

saa-ee kaar kamaavnee pi-aaray Dhur mastak laykh likhaa-ay. ||6]| 

O! my dear, I do only the deeds, which are preordained. 6 

8a ory zaszer flmrs ute ufe afm mete on 

ayko aap varatdaa pi-aaray ghat ghat rahi-aa samaa-ay. ||7|| 

O! my dear, One alone is pervading, He is merging in all bodies. 

irs gu 3 Cafe 8 flere wea fe reefs wean NUIIINe2I1 

sansaar koop tay uDhar lai pi-aaray naanak har sarnaa-ay. ||8||3]|22]|15]|2||421] 
Nanak says, “O! my dear, save me from the well of world, I am at your feet.” 8.3.1.3. 
wa nrAT Hos 9 udt fet raag aasaa mehlaa 1 patee likhee 

RAG ASA M: 1 PATTI WRITTEN 
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9 nfsare yrrf 11 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

FA Afe fiqate fats ret Ago fos Sa sfeor 

sasai so-ay sarisat jin saajee sabhnaa saahib ayk bha-i-aa. 

Sasse: Same is He, who created the world, and alone became Master of all. 

Aes ad fas fig a aver wrfenr faq or nee feo nat 

sayvat rahay chit jin" kaa laagaa aa-i-aa tin" kaa safal bha-i-aa. [|1]| 

Those whose mind is in Him, they continue to server Him, their birth has become a success. 1 
Ho ad gS Ys aT I man kaahay bhoolay moorh manaa. 

O! my mind, idiot, why do you forget Him? 

Wa Se Sefa star 3B ufsor ua ga ui jab laykhaa dayveh beeraa ta-o parhi-aa. ||1|| rahaa-o. 
O! my brother, if you could settle your account, only then you are an educated one. I (pause) 
Stest orfe yay 3 esr nm Aer et 1 eevrhee aad purakh hai daataa aapay sachaa so-ee. 
IVRI : Earliest (Primal) person is Giver, He alone is True. 

dor ora ufs at goyfe gs fay ffs By 3 Tet 120 

aynaa akhraa meh jo gurmukh boojhai tis sir laykh na ho-ee. ||2]| 

Whoever, the Gurmukh finds Him in these words, he has no dues to pay. 2 

@3 Gor st at att ar at nig 3 urfemr W oorhai upmaa faa kee keejai jaa kaa ant na paa-i-aa. 
ORE: Obliged one, praise Him, whose limits can not known by any one. 

Ret aefa ret ee uefe frat Ag orem 13 

sayvaa karahi say-ee fal paavahi jinYee sach kamaa-i-aa.-||3]] 

Those who serve are rewarded, they have earned the True. 3 

Se flere gS Ff Set ufsonr wfsz Aet 1 nyanyai nyi-aan boojhai jay ko-ee parhi-aa pandit so-ee. 
NGAN : Knowledge is, if one understands, same is learned scholar. 

naa rbot ufo Sot we sr aA ad 3 Fe ei 

sarab jee-aa meh ayko jaanai taa ha-umai kahai na ko-ee. ||41| 

If every one knows that One is in all beings, then none will speak in ego. 4 

aa an Usa wa ge fee Arg? afer 1 kakai kays pundar jab hoo-ay vin saaboonai ujli-aa. 
KAKE : Kind of any soap is not required to brighten hair, when they grow grey. 

FH oR & 3g ore nefemr & sHarfes aftr wfemr un 

jam raajay kay hayroo aa-ay maa-i-aa kai sangal banDh la-i-aa. ||5|| 

The messengers of the king of death have come, they tie with the chain of wealth. 5 

aa dearg Ao ren afe udife fats weg vhor 1 

khakhai khundkaar saah aalam kar khareed jin kharach dee-aa. 

KHAKHE : King of the world is Creator, who purchases and pays expenses. 

dfs a & Ag Ha aftr mredt a adt Jou uf ne 

banDhan jaa kai sabh jag baaDhi-aa avree kaa nahee hukam pa-i-aa. ||6]| 

In whose tie, whole world is bound, no order is from anyone else. 6 

wat aife arf fats Sat art aire orefa sfemr 

gagai go-ay gaa-ay jin chhodee galee gobid garab bha-i-aa. 

GAGE : God’s word if is left by someone to be sung, he becomes proudy in talks. 

ufs sid fats ordt anit wae ed set after nH 

gharh bhaa'day jin aavee saajee chaarhan vaahai ta-ee kee-aa. ||7}| 

One who after shaping pots, prepares a kiln, He puts him therein. 7 

unit ure Fea a urd mafe ag & afar 3d 1 ahaghai ghaal sayvak jay ghaalai sabad guroo kai laag rahai. 
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GHAGHE : Hard working servant ever remains in the word of Guru. 

aa sor 7 AN ate we feo fafa fog ous aa It 

buraa bhalaa jay sam kar jaanai in biDh saahib ramat rahai. ||8|| 

He treats good and bad alike, then remains attached with Master. 8 

oe ute Fe fats AA oes Uret whe Far |i chachai chaar vayd jin saajay chaaray khaanee chaar jugaa. 
CHACHE : Charming is He, who has created four Vedas, four sources of life, four ages. 

Ba Fa Halt wrest Sat ufsor Ufss orfy Sor wen 

jug jug jogee khaanee bhogee parhi-aa pandit aap thee-aa. ||9|| 

Throughout all ages, He is renouncer, He is enjoyer of the products and He is the learned 
scholar. 9 
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ge wftor gost As vista Sar efor sau dor I 

chhachhai chhaa-i-aa vartee sabh antar tayraa kee-aa bharam ho-aa. 

CHHACHHE : Shade is pervading every body, what you have done, has become a shade (illusion). 
aay Gare garding wml Sar aay dor fq ag fife sou 

bharam upaa-ay bhulaa-ee-an aapay tayraa karam ho-aa tin" guroo mili-aa. ||10]| 

Creating illusion, You got one to astray, But upon whomever You are kind, he finds a Guru. 10 
aa tg Mas Ao WS oe UGaTte Sty sfeor Ii 

jajai jaan mangat jan jaachai lakh cha-oraaseeh bheekh bhavi-aa. 

JAJE : Journey of eighty four lac lives is, what the begging men have prayed for. 

Ba Be SS BS wfeg 3 EAT A wfeme uaa ayko layvai ayko dayvai avar na doojaa mai suni-aa. |{11|| 
There is one who gives, One who takes back, I have not heard of anyone else. 11 

38 sf neg foo yrat F fee Bet gS afer 1 

jhajhai jhoor marahu ki-aa paraanee jo kichh daynaa so day rahi-aa. 

JHAJHE : Justice-giving is giving whatever He wills to give, why are you worrying and dying? 
3 8 28 gan wee fa Hor a fare ufemr 19211 

day day vaykhai hukam chalaa-ay ji-o jee-aa kaa rijak pa-i-aa. ||12|| 

He sees, then gives then, passes orders, this is the way He gives food to living beings. 12 

€@ oefe ae at er ear eet eet II njaniai nadar karay jaa daykhaa doojaa ko-ee naahee. 
NANJEN: No where is any second, as for as I can see, 

38 afe afomr as eet 8g Str He Het 19811 

ayko rav rahi-aa sabh thaa-ee ayk vasi-aa man maahee. ||13]| 

only One is pervading all places, same is abiding in mind. 13 

22 2g aag for yrct ust f& nots fe Gfs sae 1 

tatai tanch karahu ki-aa paraanee gharhee ke muhat ke uth chalnaa. 

TATE : Torture not with deceit, O! man, you have to stand and leave, after a moment or so. 
PA Ao 5 Tag net ate UsT SH of AES BI 

joo-ai janam na haarahu apnaa bhaaj parhahu tum har sarnaa. ||14]| 

Do not lose your life in gamble, you rush to the feet of God. 14 

38 ofe cast fas nists afs vedt fag a fos war I 

thathai thaadh vartee tin antar har charnee jin" kaa chit laagaa. 

THATHE : Their minds become cool, and happy, who come to His feet. 

fos oar Fret wa fsnse 38 usa By urfemr gun 

chit laagaa say-ee jan nistaray ta-o parsaadee sukh paa-i-aa. ||15]| 

Those whose mind is intuned, they are liberated. By His grace they get happiness. 15 


943 


33 33 agg for yest A fae dor a OAS BES 

dadai damf karahu ki-aa paraanee jo kichh ho-aa so sabh chalnaa. 

DADE : O! man why are you drenched in pretentions, whatever is created, has to leave. 

fSht Adeg 3 AY weg Hoa fodsfe afe fom 19€1 

tisai sarayvhu taa sukh paavhu sarab nirantar rav rahi-aa. ||16]| 

He is pervading all, serve Him and be happy. 16 

ee wis Gard wm fa fay are fe ae 11 dhadhai dhaahi usaarai aapay ji-o tis bhaavai tivai karay. 
DHADHE : Destroys and constructs, He Himself, He does what he likes. 

afs afe 23 yay vere fay forse a a8 oefe ae U9 

kar kar vaykhai hukam chalaa-ay tis nistaaray jaa ka-o nadar karay. ||17|| 

He creates, sees and then passes order, He liberates one whom He cares for. 17 

we ges ad uc nists afs ae are et Wt naanai ravat rahai ghat antar har gun gaavai so-ee. 
NANHE : None other than Him pervades one’s body. He sings of His attributes, 

nit onfy fee acest usaf HoH 3 det cH aapay aap milaa-ay kartaa punrap janam na ho-ee. ||18]| 
He the Creator, Himself gets to meet, then no birth again. 18 

33 3g Seng dor s at nig & urfemr 1 tatai taaroo bhavjal ho-aa taa kaa ant na paa-i-aa. 

TATE : The terrible water, has to be crossed but I know not its end. 

3d F JOT TH goth she Sho Tae Theor UIC 

naa tar naa tulhaa ham boodas taar layhi taaran raa-i-aa. ||19|| 

T have no boat, no raft to swim, and am drowning, save me O! my saving king. 19 

we enfs ardste Het ar ar thor AE Ir 1 thathai thaan thaanantar so-ee jaa kaa kee-aa sabh ho-aa. 
THATHE : In place and space is same, who creates and owns everything. 

foro gay foo afore adhn i fay are FET gar 112011 

ki-aa bharam ki-aa maa-i-aa kahee-ai jo tis bhaavai so-ee bhalaa. ||20|| 

What to call a doubt? what do call a Maya? whatever He likes is the best. 20 

ee a 3 8G fat Sa adi mmufenr 11 dadai dos na day-oo kisai dos karammaa aapni-aa. 

DADE : Dare not blame any one, blame is on own actions, 

HF ator HA fewer Bq o eth ores FET QU 

jo mai kee-aa so mai paa-i-aa dos na deejai avar janaa. ||21|| 

whatever I do, I get the same, no blame on any other person. 21 

ud orf oer fats Sst afe Stef ffs dar ether 

DhaDhai Dhaar kalaa jin chhodee har cheejee jin rang kee-aa. 

DHADHE : He has created and placed this earth, He gives colour to everything. 

fan et cor Asst Stor ae eet yew ufemr 12211 

tis daa dee-aa sabhnee lee-aa karmee karmee hukam pa-i-aa. ||22|| 

Whatever He gives, every one receives it, everyone is in order as preordained. 22 

88 oe Fa fos Sat ot For or Fhyfemr | nannai naah bhog nit bhogai naa deethaa naa sammli-aa. 
NANE : Neither I saw Him, nor I remember Him, nor ever I enjoyed His love. 

adh o@ Aoafe 32 fz 3 wag A fife i280 

galee ha-o sohagan bhainay kant na kabahoo" mai mili-aa. ||23]| 

O! Sister, in talks I am a enjoying marital bliss, but I never met my husband. 23 

ud ufsarg ustag ue x@ unig ar 11 papai paatisaahu parmaysar vaykhan ka-o parpanch kee-aa. 
PAPE : Prime Master, God has created this play to see. 

38 98 ng fig ae viste wate of sfomr 12801 

daykhai boojhai sabh kichh jaanai antar baahar rav rahi-aa. ||24|| 
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He sees, knows, realizes, everything, He is pervading inside and outside. 24 

ae odt Ag Ha eA AH & Aas aft afer 11 fafai faahee sabh jag faasaa jam kai sangal banDh la-i-aa. 
FAFE : Fetters have chained everyone, they are bound by the one chain of death. 

ae usATst A aa Gas fa afe Aeeafs sf ufemr i2uII 

gur parsaadee say nar ubray je har sarnaagat bhaj pa-i-aa. ||25]| 

With the grace of Guru, those men liberate, who rush to the feet of Guru. 25 

wa at dee ear aGufs ats we war | babai baajee khaylan laagaa cha-uparh keetay chaar jugaa. 
BABE : He began to play His game, He made chaupar of four ages. 

P. 434 

ba Fs As rrdt aftS ur wrefe mrfly war E11 

jee-a jant sabh saaree keetay paasaa dhaalan aap lagaa. ||26]| 

All living beings are made checkers (dices), and Himself began to play with them. 26 

a2 sofo A ae uefs qe usr fag a Be ufemr 1 

bhabhai bhaaleh say fal paavahi gur parsaadee jin" ka-o bha-o pa-i-aa. 

BHABHE : Beggars (seckers) get the fruit, which they beg for, but only those in whose mind is 
the grace, and fear of Guru. 

youn feafe 3 Safe ys su efarita 3g uftmr 12511 

manmukh fireh na cheeteh moorhay lakh cha-oraaseeh fayr pa-i-aa. ||27]| 

Manmukhs are wandering, the idiots do not remember, they are cycling in eighty four lacs of 
lives, 27 

dit Hg use wages Hee stor sa Ssfenr 1 

Mammai moh maran maDhusoodan maran bha-i-aa tab chaytvi-aa. 

MAME : O! my God, greed for wealth is death, but one remembers you only, when he is 
approaching death. 

arfeor dtsfe ores ufo Har eres Stafemr 1c 

kaa-i-aa bheetar avro parhi-aa mammaa akhar veesri-aa. ||28]| 

In body lies someone else, word MAMA (for maran = death) is forgotten. 28 

aa Aa 3 et ae dt & afe Ag ues 11 ya-yai janam na hovee kad hee jay kar sach pachhaanai. 
YAYA: You will never reborn, if you realize True. 

manuf ore gente 38 gents fa AS 12€  gurmukh aakhai gurmukh boojhai gurmukh ayko jaanai. ||29|| 
Gurmukh says, Gurmukh realizes, Gurmukh alone knows Him. 29 

ae af aftr As wists AS ate FS HI raarai rav rahi-aa sabh antar jaytay kee-ay jantaa. 

RARE : Real is pervading everyone, all those created, 

az Gorfe da as we aay dur fs oH afew a0 

jant upaa-ay DhanDhai sabh laa-ay karam ho-aa tin naam la-i-aa. ||30]| 

He created living beings, gave them job, but upon whomever He is kind, He gave them His 
name. 30 

ws ofe da fats Eat Mier afer Hg aor 1 

lalai laa-ay DhanDhai jin chhodee meethaa maa-i-aa moh kee-aa. 

LALE : Love for wealth, He made sweet, then He put everyone on it. 

war utar AM afs Hoe sre st. gen ufemr 1291 

khaanaa peenaa sam kar sahnaa bhaanai taa kai hukam pa-i-aa. ||31|| 

It is in order, and in His will, that treat eating and drinking (water) alike. 31 

22 ene? using eee a@ fafs 25 amr i vavai vaasuday-o parmaysar vaykhan ka-o jin vays kee-aa. 
VAVE ; God has taken a form only to see (His play). 
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28 ot ng fae we nists wate afe afoor 1320 

vaykhai chaakhai sabh kichh jaanai antar baahar rav rahi-aa. ||32|| 

He sees, tastes, knows everything, He is pervading inside and outside. 32 

a3 of wate for yrat fanfe ftereg fa org dor 1 fenfe flmreg Afs preg Gq feeg aes aor 19811 
thaarhai raarh karahi ki-aa paraanee tiseh Dhi-aavahu je amar ho-aa. tiseh Dhi-aavahu sach 
samaavahu os vitahu kurbaan kee-aa. [|33]| 

RARE : Raise no quarrels O! man, remember Him, who is Immortal. Remember True merge in 
Him , and sacrifice yourself for Him. 33 

we da 3 aet wat Hin Ganfe ffs fora Sor 1 

haahai hor na ko-ee daataa jee-a upaa-ay jin rijak dee-aa. 

HAHE : Have no other Giver, but one, who has created life in you, and gives food for it. 

afs on fomreg ofs of meg nisfes ara afs omy Shor nae 

har naam Dhi-aavahu har naam samaavahu an-din laahaa har naam lee-aa. ||34|| 

Remember the name of God, merge in name of God, day and night earn the gain of name. 34 
nefed orf ae fats det Hi fee aoe A ate afer 11 

aa-irhai aap karay jin chhodee jo kichh karnaa so kar rahi-aa. 

AERE : All that He has created and given, whatever He likes to do, He is doing: 

ad ave ne fag We aoa Aes fee afoor naUNd 

karay karaa-ay sabh kichh jaanai naanak saa-ir iv kahi-aa. ||35]|1]| 

He does, He gets done, He knows everything, thus the poet Nanak says. 251 

wa ora Hos 2 ut raag aasaa mehlaa 3 patee RAG ASA M: 3 PATTI 

9@C nfsare yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

niet ni AS Hal orem are wld ars Bier 1 ayo anyai sabh jag aa-i-aa kaakhai ghanyai kaal bha-i-aa. 
You come alone, through (the way), the whole world comes. Like a straw, your neck is broken by 
death. 

att ost uy core ufs rece ae Stafemr ait 

reeree lalee paap kamaanay parh avgan gun veesri-aa. |[1|| 

Whimpering and weeping, you earn sins, trapped by vices, you forget virtues. 1 

He MAT Sar F aft ufsmr i man aisaa laykhaa too" kee parhi-aa. 

O! my mind, what kind of book you have read? 

Sewer dar 33 fife afomr qn sar  laykhaa daynaa tayrai sir rahi-aa. |]1|| rahaa-o. 

The debt is yet on your head to pay. 1 (pause) 

frrdsfinn finefe odt 88 ot sa oy ofeor 

siDha"nyaa-ee-ai simrahi naahee nannai naa tuDh naam la-i-aa. 

You neither perfected, nor you remembered, nor you are blessed with name. 

we dtafe mfofsth ys fat gefe atx wef 120 

chhachhai chheejeh ahinis moorhay ki-o chhooteh jam paakrhi-aa. ||2|| 

CHHACHHE : O! idiot you are day and night wearing out, How will you be liberated? when 
caught by devil of death. 2 

aaegsts ot YS sath gS Sar HOY afer 1 

babai boojheh naahee moorhay bharam bhulay tayraa janam ga-i-aa. 

BABE : O! idiot, you are not realizing, your life is wasting in doubts. 

wieder a aaefeS war mee a arg 3g afm aH 

anhodaa naa-o Dharaa-i-o paaDhaa avraa kaa bhaar tuDh la-i-aa. ||3]] 
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You do not deserve, but you got your name to be called ‘teacher’. thus you have loaded yourself 
with other’s load. 3 

an af fofe wet Sot YS vifs afeor uesefear 1 

jajai jot hir la~ee tayree moorhay ant ga-i-aa pachhutaavhigaa. 

JAJE : O! idiot, once your light is drawn out, leaving in the end, you will repent. 

8g nae ¢ dios oct fete fete got orefoer en 

ayk sabad too" cheeneh naahee fir fir joonee aavhigaa. ||4|| 

You do not remember one word, you will born again and again. 4 

3u fife fetter A us ufss mea 3 3 fheefes faftoor 

tuDh sir likhi-aa so parh pandit avraa no na sikhaal bikhi-aa. 

O! Pandit, read your luck, do not teach poison to others. 

P. 435 

ufoer erat ufo ut fle 2 afs arefaor iui 

pahilaa faahaa pa-i-aa paaDhay pichho day gal chaatrhi-aa. ||5]| 

First teacher is himself chained by neck, then he is giving it to the neck of students. 5 

AA Hy afeG ys 2a wa so gate wher 1 

sasai sanjam ga-i-o moorhay ayk daan tuDh kuthaa-ay la-i-aa. 

SASE : O! idiot, you have lost your discipline, one gift you had but you spent it at wrong place. 
ret ust as at Ar dt Bs orfs wrt Sar AoW afer ei 

saa-ee putree jajmaan kee saa tayree ayt Dhaan khaaDhai tayraa janam ga-i-aa. ||6|| 

The daughter of charity-giving, is like your daugther, by eating this charity, you have lost your 
life. 6 

A nfs fats set Sat ys IBA est Faq ute 

mammai mat hir la-ee tayree moorhay ha-umai vadaa rog pa-i-aa. 

MAME : O! idiot, your wisdom has been taken away, you are caught by deadly disease of ego. 
nis orsh gan 3 Sifter arfenr ar Hosa sfemr 11D 11 

antar aatmai barahm na cheen'i-aa maa-i-aa kaa muhtaaj bha-i-aa. ||7|| 

You have never remembered God in mind, and are dependent upon wealth. 7 

ae arth gf safiGy 43 ns erat gu afe ferfemr 1 

kakai kaam kroDh bharmi-ohu moorhay mamtaa laagay tuDh har visri-aa. 

KAKE : O! idiot, you are charmed by cupidity and anger, in their love you have forgotten God. 
usfs gefe 3 agg yorefs fee g8 F gfe yor ici 

parheh guneh too" bahut pukaareh vin boojhay too’ doob mu-aa. ||8]| 

You read, you reflect, you cry a lot, but without understanding you are drowning to die. 7 

33 snift afeGg y2 a8 as sfsre dur 1 tatai taamas jali-ohu moorhay thathai thaan bharisat ho-aa. 
TATE : O! idiot, you are burning in greed, THATHE : the place is turned impure. 

unt ufs uty feats f ys ee os 3 3g ofeor it 

ghaghai ghar ghar fireh too’ moorhay dadai daan na tuDh la-i-aa. ||9]| 

GHAGHE : O! idiot, you are wandering, from home to home. DADE : You do not get His gifts.9 
ud ufa 5 uedt ya usife F usts efoor 1 

Papai paar na pavhee moorhay parpanch too" palach rahi-aa. 

PAPE : O! idiot you will not swim across, since you are charmed by wealth. 

Ae nfs worfeGg ya feg ffs 33 Se ufemr igo 

sachai aap khu-aa-i-ohu moorhay ih sir tayrai laykh pa-i-aa. ||10]| 

O! idiot, True Himself has got you to lose, this is preordained for you. 10 
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38 serfs sag ys itor fetes cess sfeor 1 

bhabhai bhavjal dubohu moorhay maa-i-aa vich galtaan bha-i-aa. 

BHABHE : O! idiot you are drowning in terrible waters, you are lost in wealth. 

ae usr 2a we Ba ust wife orf ufeor naa 

gur parsaadee ayko jaanai ayk gharhee meh paar pa-i-aa. |/11|| 

With the grace of Guru, if you realize One, you will swim across, in a moment. 11 

=2 erdt odio ys HVE gg Safer 11 vavai vaaree aa-ee-aa moorhay vaasuday-o tuDh veesri-aa. 
VAVE : O! idiot when your turn has came, you have forgotten God. 

3a @er 3 wants ys fete F aH & eth ufemr 92 

ayh vaylaa na lehsahi moorhay fir too" jam kai vas pa-i-aa. ||12]| 

O! idiot you will not get this chance again, you will be at the mercy of the devil again. 12 
38 ae 3 yafu ys Afsae a Guay ate F fer 

jhajhai kaday na jhooreh moorhay satgur kaa updays sun too" vikhaa. 

JHAJHE : O! idiot, never worry, show it that you listen to the teaching of true Guru. 
aftsas weg ag adt act ford a 3 oe gar 19811 

satgur baajhahu gur nahee ko-ee niguray kaa hai naa-o buraa. ||13]| 

There is no Guru, other than true Guru, name of one, without Guru, is bad. 13 

od ores zafr ay ys nists 33 foarg ufeor 1 

DhaDhai Dhaavat varaj rakh moorhay anfar tayrai niDhaan pa-i-aa. 

DHADHE : O! idiot keep the running under control, in your mind is His treasure. 14 
gouty defo st ofs an utefe ar weisfs wfs ufemr user 

gurmukh hoveh taa har ras peeveh jugaa jugantar khaahi pa-i-aa. ||14]] 

If one is Gurmukh, he will drink the nectar of God, he may eat drink it in age in ages 

awa aiftrg fats afs ys at fxd 3 ufemr 1 gagai gobid chit kar moorhay galee kinai na paa-i-aa. 
GAGE : O! idiot, remember God, none can get Him by mere talking. 

we & was foot ene YS fled goo Ae aft ofr qu 

gur kay charan hirdai vasaa-ay moorhay pichhlay gunah sabh bakhas la-i-aa. ||15|] 

O! idiot, have the feet of Guru in heart, and get all earlier sins forgiven. 15 

ae ofs ae gs f 4S ot Ret AY det haahai har kathaa boojh too" moorhay taa sadaa sukh ho-ee. 
HAHE : O! idiot, realize the story of God, then you will be ever happy. 

noufe uate 3a By ond fee Afsare yats 3 Tet 9EN 

manmukh parheh taytaa dukh laagai vin satgur mukat na ho-ee. |]16}] 

More a Manmukh studies, more he suffers, without true Guru, no liberation. 16 

we ay fats afs ys frat fire & afe afm 11 raarai raam chit kar moorhay hirdai jin" kai rav rahi-aa. 
RARE : O! idiot remember God, learn from one, in whose mind, He prevails. 

ae uoreht fiat oy ues feoge oy feet gfs ofr 19911 

gur parsaadee jin‘ee raam pachhaataa nirgun raam tin"ee boojh lahi-aa. ||17]| 

With the grace of Guru, those who realized transcendent God, they are now knowing. 17 
3a nfs 3 aret aftr wee 3 aet afs aftemr I 

tayraa ant na jaa-ee lakhi-aa akath na jaa-ee har kathi-aa. 

Your end cannot be known, God, unrelateable cannot be related. 

owe fag at Hisar fifeor faq or Ser feat wacnai2i 

naanak jin" ka-o satgur mili-aa tin" kaa laykhaa nibrhi-aa. ||18|]11[2I] 

Nanak says, “Those who are blessed with true Guru, their accounts are settled.” 18.2 
wa MAT Hae Y EI wg 4 raag aasaa mehlaa 1 chhant ghar 1 
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RAG ASA M: 1 CHHANT GHAR 1 

aC nfsare yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

a wafs wee Aa firs ashore an i munDh joban baalrhee-ay mayraa pir ralee-aalaa raam. 

O! youthful innocent damsel, my husband is ever playful, God. 

ue firs So wer aft uf efemrer an 11 Dhan pir nayhu ghanaa ras pareet da-i-aalaa raam. 

Love between husband and wife is thick, this bliss of love is by your mercy; O! God. 

P. 436 

U6 firefe test of Amit wef ys farsur as 1 Dhan pireh maylaa ho-ay su-aamee aap parabh kirpaa karay. 
O! Master, when husband and wife meet, God Himself becomes kind to them. 

Fer Wort Hf fs & Avs Ae nifigs sa 11 sayjaa suhaavee sang pir kai saat sar amrit bharay. 

With husband, the decorated bed looks beautiful, it is like seven tanks filled with nectar. 

ate efeor ufeer eftmis AS Aafe ffs ge ares 

kar da-i-aa ma-i-aa da-i-aal saachay sabad mil gun gaava-o. 

Please be merciful, loving, kind, let me be in true word and sing attributes. 

orem afy ea Sf fait Ha xfs Gra wan naankaa har var daykh bigsee munDh man omaaha-o. |]1|| 
Nanak says, “Seeing God-husband, she is happy, the damsel’s mind is in bliss.” 1 

Ha Raft ABoAe fea tu fess a4 | munDh sahj salonrhee-ay ik paraym binantee raam. 

Damsel, with beautiful eyes, in ease, prays for love O! God. 

A ufe safe ofs ee ys Hat ast a4 1 mai man tan har bhaavai parabh sangam raatee raam. 

God is pleasing to my mind and body, I am lost in union with Master, O! God. 

ys Ofh oct afe frSct of afe & aft eA 11 parabh paraym raatee har binantee naam har kai sukh vasai. 
Intoxicated in love of Master, prays before God, that let me live happily in your name. 

3@ ae uefa 3 yg wefe ged ef mea oF I 

ta-o gun pachhaaneh taa parabh jaaneh gunah vas avgan nasai. 

If you realize the virtues, then you can know the Master, own virtues and leave vices. 

su wes fea fee ofs 5 Het aafe Hole 5 Re 

tuDh baajh ik til reh na saakaa kahan sunan na Dheej-ay. 

Without you, I cannot live for a moment, the telling and listening do not satisfy me. 

aoa fyS fyS afe yors ons ofh Ho stHe 1121 

naankaa pari-o pari-o kar pukaaray rasan ras man bheej-ay. ||2]| 

Nanak prays for his love, His tongue and mind are full with nectar. 

rete Adestd Aer firs eenrat aH 11 sakheeho sahaylrheeho mayraa pir vanjaaraa raam. 

O! my dear, my friends, my love is trading in God. 

af on eéafimor aft dfs mrurer am har naamo vananjrhi-aa ras mol apaaraa raam. 

Trading for the name of God, I could know, the value of bliss is infinite, O! God. 

fe unre Aa ufs Ss ys are st a set 11 mol amolo sach ghar dholo parabh bhaavai taa munDh bhalee. 
His value is invaluable, He, my Master is in true home, if liked by Him, the damsel is nice. 
fete Fifa ofs & xefa adtor aS yardt Sf wet 11 ik sang har kai karahi ralee-aa ha-o pukaaree dar khalee. 
Some are enjoying the company of God, but I am crying standing on His doors. 

ade ase ANGE Hos wrfly aay ATE 1 karan kaaran samrath sareeDhar aap kaaraj saar-ay. 

God is competent, to cause and to effect, He Himself settles all matters. 

Bea oudt Us Asaf Hae nis AUTse 11311 naanak nadree Dhan sohagan sabad abh saaDhaar-ay. ||3]| 
Nanak says, “With His grace, the happily married is lucky, the word now is placed in her heart.”3 
on ufs Ae Afoeat ys orfens Hist oH I 
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ham ghar saachaa sohilrhaa parabh aa-i-arhay meetaa raam. 

In my home, the true, the beautiful Master, my dear has come O! God. 

we df aston us Shas fst M1 1 raavay rang raat-rhi-aa man lee-arhaa deetaa raam. 
Intoxicated by love, He enjoys, I give my mind to Him, and also get His mind, O! God. 

wiruet Me Shor afe eg Sor fas we HE aez 

aapnaa man dee-aa har var lee-aa ji-o bhaavai ti-o raav-ay. 

Giving my mind, I married Him, now He enjoys me, as He likes. 

36 HG furs ond nafs Ferd us nifys ee ure 11 

tan man pir aagai sabad sabhaagai ghar amrit fal paav-ay. 

Iam surrendering my mind and body before my husband. I am now lucky, by His word, I am 
blessed with nectar-fruit, right in my home. 

aft fs = uréba ag wsordhh ate fed vfs wre 

buDh paath na paa-ee-ai baho chaturaa-ee-ai bhaa-ay milai man bhaanay. 

Worldly wisdom and scriptural reading, do not help to meet, these are simply clever attempts. He 
is blessed through love, and is pleasing to mind. 

Toa SAT Ms THs UH SH SAE 118 naanak thaakur meet hamaaray hamnaahee lokaanay. |[4|[1|| 
Nanak says, “My Master is my friend, I do not hide it.” 41 

wrAT HIS 4 il aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

nisde nade eH I= Sears TH Il anhado anhad vaajai run jhunkaaray raam. 

Unfrictioned sounds by unfrictioned, this makes tinkling, O! God. 

Rat us Far ug Fst we fiers an i mayraa mano mayraa man raataa laal pi-aaray raam. 

From my mind, my mind is in joy, this love is of youthful dear, O! God. 

wofes ast ug Sect Ho Mss we utr n an-din raataa man bairaagee sunn mandal ghar paa-i-aa. 
Day and night, my intensely loving mind is in love, thus I get the void-poise (the highest stage of 
mind) in my home. 

arte yee orrdug fimra Afsafe meer serftmr i 

aad purakh aprampar pi-aaraa satgur alakh lakhaa-i-aa. 

Primal Purakh is infinitely loving, true Guru has let me know this unknowable. - 
vmafe date fag orotee fez Hg ast Ses i aasan baisan thir naaraa-in tit man raataa veechaaray. 
O! God, your sitting seat is stable, loving that, my mind thinks. 

wea oft a3 feat mage ge sears 091 naanak naam ratay bairaagee anhad run jhunkaaray. ||1|| 
Nanak says, “Loving names are detached, they listen the tinkling of unfrictioned sound.” I 
fg wren PSs oem us ag fas fate AeA aH UI tit agam tit agam puray kaho kit biDh jaa-ee-ai raam. 
He is unapproachable in unapproachable home, tell, how to reach Him, O! God. 

Ag Had vfs ger aa wag andhs an |i sach sanjamo saar gunaa gur sabad kamaa-ee-ai raam. 
Truth and discipline are the essence of virtues, therefore, let us earn the word of Guru, O! God. 
Ag Fae neha fsa wis areba urd at fscrar it 

sach sabad kamaa-ee-ai nij ghar jaa-ee-ai paa-ee-ai gunee niDhaanaa. 

We should earn true word, and go to our home, thus we should meet the treasure of attributes. 
fas Arr ye us odt ach ffs AES UsTT II tit saakhaa mool pat nahee daalee sir sabhnaa parDhaanaa. 
He is beyond root, stem, branches, leaves, yet is very important for every head. 

ay ay afe af Hen ereft af fogfa oot usb 

jap tap kar kar sanjam thaakee hath nigrahi nahee paa-ee-ai. 

1 am tired of conducing, meditation, austerity, discipline, even hard postures, yet, I could not 
meet Him. 


950 


oroa nafs fhe rorites Afsae gs ase 11211 

naanak sahj milay jagjeevan satgur boojh bujhaa-ee-ai. ||2|| 

Nanak says, “The life-Giver meets, in ease, this realization is by true Guru.” 2 

Ug Wad sory fez sss wes TH Ii gur saagro ratnaagar tit ratan ghanayray raam. 

Guru is an ocean, in it are lot of jewels, O! God. 

P. 437 

afs HAS Aus Aa He feoHe AY aH 1 kar majno sapat saray man nirmal mayray raam. 

Take bath in pure tank, so that your mind becomes pure. 

foone vfs oe a ys are the fs Stare 11 nirmal jal ntaa-ay jaa parabh bhaa-ay panch milay veechaaray. 
If like by Master, one takes bath in pure waters, reflects and is blessed with five (virtues) 

amy aay aue fatter sfx Ag oy Sf os 1 kaam karoDh kapat bikhi-aa taj sach naam ur Dhaaray. 
Leaving cupidity, anger, wickedness, poison, keeps true name in heart. 

u@h Se safe oa wa ue ets efemrer it ha-umai lobh lahar lab thaakay paa-ay deen da-i-aalaa. 
The currents of ego, greed, love for money are vanished, one is blessed with merciful. 

one ae mats Stee oct det re ae dherer 11311 

naanak gur samaan tirath nahee ko-ee saachay gur gopaalaa. ||3]| 

Nanak says, “There is no sacred place equaling Guru, know it from true Guru, God.” 3 

u@ ag a6 Mfr at fee Sf Aarfemr amy i ha-o ban bano daykh rahee tarin daykh sabaa-i-aa raam. 
Tam searching in jungles, the grass of jungles is all around, O! God. 

fgse2 ssfe dior As wars Heft amt 1 taribhavno tujheh kee-aa sabh jagat sabaa-i-aa raam. 
You have created three worlds, the whole universe, O! God. 

3a ng ator F fag stor sa mnie & acc 11 tayraa sabh kee-aa too" thir thee-aa tuDh samaan ko naahee. 
Everything is your creation, you are staying in it, none is equal to you. 

3 ws Ag whee 39 30 fig fag Arex I too" daataa sabh jaachik tayray tuDh bin kis saalaahee. 
You are Giver, everyone is a beggar before you, whom other than you to praise. 

wenfemr ag da 2s act safe sa gre 1 

anmangi-aa daan deejai daatay tayree bhagat bharay bhandaaraa. 

O! Giver, give me your gifts, without begging, that my store be full of your devotion. 

aH on fag nafs 5 det areg ad Serer ez 

raam naam bin mukat na ho-ee naanak kahai veechaaraa. ||4||21| 

No liberation without the name of God, Nanak says this after giving thought to it. 4.2 

MiTAT HIB 4 i aasaa mehlaa 1. ASA M: 1 

at He Heat Hg ast am fips aH 11 mayraa mano mayraa man raataa raam pi-aaray raam. 

From my mind, my mind is intuned with the loving God. 

Re Afoa »efe wey wedud os aH || sach saahibo aad purakh aprampro Dhaaray raam. 

True Master, Primal Purakh, infinitely sustains, O! God. 

Ran mares MUS MRIS UTaqTH TUS || agam agochar apar apaaraa paarbarahm parDhaano. 

He is unapproachable, unknowable, infinite, supreme God, all prominence. 

oof qaret o st xt nies gor AB HTS 11 aad jugaadee hai bhee hosee avar jhoothaa sabh maano. 
He was in the beginning, during the ages, He is and He will be; treat everything else as false. 
aeH Uen aft We 3 WS Hels HePS HE usr 11 

karam Dharam kee saar na jaanai surat mukat ki-o paa-ee-ai. 

If not knowing the nature of action or faith, then know how to get liberation through love. 
oee aanfy ate wert mifatsth on fimreba 1901 

naanak gurmukh sabad pachhaanai ahinis naam Dhi-aa-ee-ai. ||1|| 
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Nanak says, “Gurmukh realizes word, day and night he remembers name.” 1 

Fat HS Hear us ufo ony Meret aH || mayraa mano mayraa man maani-aa naam sakhaa-ee raam. 
From my mind, my mind is in happiness, only name is a friend, O! God. 

TGA HST afer Fifer 3 Are aH 1 ha-umai mamtaa maa-i-aa sang na jaa-ee raam. 

The ego, the greed, the wealth, do not accompany O! God. 

west fus at As usaet Af 3 Ad od 1 maataa pit bhaa-ee sut chaturaa-ee sang na sampai naaray. 
The mother, the father, the brother, the son, the wealth, the wife, even, smartness, do not 
accompany O! God. 

wnfea at ust usafs fsmrait sae 3% Stes i saa-ir kee putree parhar ti-aagee charan talai veechaaray. 
I have left the daughter of ocean (wealth), the poor is now under my feet. 

wife yt fea vos feerfimr aa Ser sa Ae 1 aad purakh ik chalat dikhaa-i-aa jah daykhaa tah so-ee. 
The Primal Purakh has shown me a feat, wherever I see, I find Him there. 

awa ofs at sats 5 es Hon Te F Set 12H 

naanak har kee bhagat na chhoda-o sehjay ho-ay so ho-ee. ||2]] 

Nanak says, “Do not leave the devotion of God, whatever is done in ease, is done. 2 

Ra Hd Aa Hs fosHe AY AHS FH Il Mayraa mano mayraa man nirmal saach samaalay raam. 
From my mind, my mind is pure, it remembers True, O! God. 

migae Afe 3 ae Ham BS TH |i avgan mayt clialay gun sangam naalay raam. 

Removing vices, gathering virtues, leaving alongwith, O! God. 

uigae uddfa agat Ast efs Ae Afserd | avgan parhar karnee saaree dar sachai sachi-aaro. 

Do the fruitful deeds, and throw away vices, be at the true doors of True. 

wee Wee ofa doe aenfe sz Steg i aavan jaavan thaak rahaa-ay gurmukh tat veechaaro. 

He will cease your cycle of birth and death, O! Gurmukh think of this reality. 

Ang Mts Ante Her ¥ fy fxs efsmret u saajan meet sujaan sakhaa too” sach milai vadi-aa-ee. 

You are my all awaring friend, my dear, meeting you the True one, I am honoured. 

Bea SY Iso Usarfhor Met aenfs uret 1311 naanak naam ratan pargaasi-aa aisee gurmat paa-ee. ||3]| 
Nanak says, “The jewel of name is brightened, such is the begotten wisdom of Guru.” 3 

Ag wind ning Afa fodafs ast aH 1 sach anjno anjan saar niranjan raataa raam. 

The essence of anjan is true anjan, with which one knows God. 

nfs 3fs afe afer wanites est 3H HI man tan rav rahi-aa jagjeevano daataa raam. 

The Giver of life to world, is pervading my mind and body, O! God. 

Fanftes erst ofs ufs ast nafe fe Aerfemr 11 jagjeevan daataa har man raataa sahj milai maylaa-i-aa. 
The life-giving Giver, God, is enjoying my mind, He blessed this union, in ease. 

rg Ast Hist oft Has wefs ys ay afer 1 

saaDh sabhaa santaa kee sangat nadar parabhoo sukh paa-i-aa. 

The saint’s congregation is the assembly of saints, the pleasure of this is by the grace of Master. 
afe at safs 33 Baraft ya Ha flrar 11 har kee bhagat ratay bairaagee chookay moh pi-aasaa. 
Those in devotion of God are detached, their thirst and greed are finished. 

soa TSA ufs use fess A Serr 8ii3i1| naanakha-umai maar pateenay virlay daas udaasaa. ||41|31| 
Nanak says, “Killing ego, they are satisfied, they are very rare of the detached servants.” 4.3.4.3 
P. 438 

wa wim HIE 4 Fs wg 2 raag aasaa mehlaa 1 chhant ghar 2 

RAG ASA M: 1 CHHANT GHAR 2 

96 rfsara ye 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 


God is one, realized by the grace of True Guru. 
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3 rset wet fae oS wet ars fhenecg AE 

too’ sabhnee thaa-ee jithai ha-o jaa-ee saachaa sirjanhaar jee-o. 

You are at all places, wherever I go, there you the true Creator are , O! lovable. 

Ase ot ast aon fast ee frveerg FT 1 

sabhnaa kaa daataa karam biDhaataa dookh bisaaranhaar jee-o. 

You are Giver to all, you direct the action to do, and you give will to forget pain, O! lovable. 
ga fiergerg Homi oftst ar at TS 11 dookh bisaaranhaar su-aamee keetaa jaa kaa hovai. 

O! Master, giver of the will to forget pains, whatever you do that happens. 

ae aés0 unr ad Sa wet uf FS 1 kot kotantar paapaa kayray ayk gharhee meh khovai. 

There are crores and crores of sins, you finish them in a moment. 

dn fh dr aa fh war we we ag deg He 11 

hans se hansaa bag se bagaa ghat ghat karay beechaar jee-o. 

Ssvans are swans, Cranes are cranes, thus every body is given a thought, O! lovable. 

¥ raat aret fre 08 aret Aret foneog AE AU 

too" sabhnee thaa-ee jithai ha-o jaa-ee saachaa sirjanhaar jee-o. ||1|| 

Wherever I go, there you are, you are the true Creator, O! Lovable. 1 

fag fear ufs ftmorfimr faq ae uri 3 feos Herfa AE 1 

jin" ik man Dhi-aa-i-aa tin" sukh paa-i-aa tay virlay sansaar jee-o. 

Those who remember with single-mind, they are blessed with happiness, they are very few in this 
world, O! lovable. 

fae WH Sf 5 ore de ABE ae aug 5 orefa af HE I 

tin jam nayrh na aavai gur sabad kamaavai kabahu na aavahi haar jee-o. 

The devil of death does not touch them, because they earn the word of Guru, and never face 
defeat, O! lovable. 

3 aay 3 wefs afy ufs ae Arafe fq AH dfs 5 re 

tay kabahu na haareh har har gun saareh tin" jam nayrh na aavai. 

They are never defeated, they remember the attributes of God, 

devil of Death does not touch them,. 

due nae far ar gar Hf afe wat ure 11 jaman maran tinaa kaa chookaa jo har laagay paavai. 

Those who are at the feet of God, their cycle of birth and death is ceased. 

gents afs am afs ee urfenr afe afs on Gs ofa AE 1 

gurmat har ras har fal paa-i-aa har har naam ur Dhaar jee-o. 

With the wisdom of Guru, one gets nectar of God, all fruits and the name of God, are in his 
mind, O! lovable. 

fg fee Hfs fimrfimr faq re fio 3 fead Here HE 120 

jin" ik man Dhi-aa-i-aa tin" sukh paa-i-aa tay virlay sansaar jee-o. ||2|| 

Those who remember with single-mind, they are blessed with happiness, they are very few in the 
world, O! lovable. 2 

fats Has Gorfior da ofemr fA fees goes HE 

jin jagat upaa-i-aa DhanDhai laa-i-aa tisai vitahu kurbaan jee-o. 

One, who created world, gave them work to do, I sacrifice myself for Him, O! lovable. 

ao at Ae ade oo sa ofe vores urea wre AE 

taa kee sayv kareejai laahaa leejai har dargeh paa-ee-ai maan jee-o. 

Let us serve Him, be rewarded, so be honoured at His court, O! lovable. 

afs aaa Hg Ret AS ure A og Ba UETe 1 har dargeh maan so-ee jan paavai jo nar ayk pachhaanai. 
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Only that person, who recognizes One, can be honoured in His court. 

Ga ae fof we aanfs afe fimre fos afe ae mrfs mere 1 

oh nav niDh paavai gurmat har Dhi-aavai nit har gun aakh vakhaanai. 

One who remembers God, he gets nine treasures, ever and ever he relates His attributes. 
wifafeth on fsa ar ata ofs Say use usus Ae 

ahinis naam tisai kaa leejai har ootam purakh parDhaan jee-o. 

Day and night recite His name, God is the best person, Supreme O! lovable. 

fats was Gorfeor da after a8 fsa fees gars AE Wan 

jin jagat upaa-i-aa DhanDhai laa-i-aa ha-o tisai vitahu kurbaan jee-o. ||3|| 

One who has created the world, give them work to do. I sacrifice myself for Him, O! lovable. 3 
on Sfs fh Aafe feo we ee Jefe wots A fate arfo AE 

naam lain se soheh tin sukh fal hoveh maaneh say jin jaahi jee-o. 

Those who recite name, they look nice, they are rewarded with the gift of happiness, thus believing 
become winners, O! lovable. 

fas oe Sfe 3 ore at fen we A Fa aS fs AE 

tin fal tot na aavai jaa tis bhaavai jay jug kaytay jaahi jee-o. 

They are never short of gifts, if liked by Him, many ages may pass, O! lovable. 

A Fa 83 ws Homi fs es Sfe 5 re ut jay jug kaytay jaahi su-aamee tin fal tot na aavai. 

O! Master, many ages may pass, they are never short of gifts. 

fq ne 3 Hae wate 3 Use A afe oy fire 11 

tin" jaraa na marnaa narak na parnaa jo har naam Dhi-aavai. 

Those who remember God’s name, they are neither born nor die, they never go to hell. 

afe afs aafe fir gato odt owe ute 3 wfs AE 

har har karahi se sookeh naahee naanak peerh na khaahi jee-o. 

Those who recite God, God, they do not wither,Nanak says, “They do not suffer pains, O! lovable.” 
ony Sf fh Hofe faq ne ae defe wofe A fate arfs AE uenueN 

naam laini" se soheh tin" sukh fal hoveh maaneh say jin jaahi jee-o. ||4| [11141] 

Those who recite name, they look nice, they are rewarded with the gift of happiness, thus believing, 
they leave as winners, O! lovable. 4.1.4 

9@ Afsare yrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

nitAT HIS" 4 PT wg @ ll aasaa mehlaa 1 chhant ghar 3. ASA M: 1, CHHANT, GHAR 3 

3 afe vee afer aft est ast aH I too” sun harnaa kaali-aa kee vaarhee-ai raataa raam. 

You listen, O! black deer, how are you engrossed in the garden O! God? 

fry ao Hier ors fea fafa G2 st 7H 11 bikh fal meethaa chaar din fir hovai taataa raam. 

All fruits is poison,sweet for four days, then it will become hot (difficult to swallow) O! God. 
fats dfe grat war rst ony firs ussUe 11 fir ho-ay taataa kharaa maataa naam bin partaapa-ay. 
Then it will become hot, for which you are deadly intoxicated, without name it burns. 

P. 439 

6g fe wfta fe wadt fine fie BAe 1 Oh jayv saa-ir day-ay lahree bijul jivai chamka-ay. 

That (garden-fruit) is like the waves in sea, fleeting flash in lightening, 

afs ws aren af& ard Afe gsfo fierfemr har baajh raakhaa ko-ay naahee so-ay tujheh bisaari-aa. 
None other than God is protector, that you have forgotten. 

Ag ad oe OS 3 no Hole Geet ahem 4H 

sach kahai naanak chayt ray man mareh harnaa kaali-aa. {|1|| 
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Nanak says, the truth : awake O! my mind, black deer is dying. 1 

gem gfe séfaor ey wife ardt 7H 11 bhavraa fool bhavanti-aa dukh at bhaaree raam. 

O! Bhanvara, roaming in flowers, sufferings ahead are heavy, O! God. 

Fag ufemr wrrer per staré? any i mai gur poochhi-aa aapnaa saachaa beechaaree raam. 

I did ask my Guru, for giving his real thought O! God. 

ahefs Afsag 43 yfeor seg Het SS 11 beechaar satgur mujhai poochhi-aa bhavar baylee raata-o. 
1 asked for the thought of true Guru, O! Bhanvar, crazy for flower — plants. 

Fag sfsur fils ufsmr 36 svete 373G 1! sooraj charhi-aa pind parhi-aa tayl taavan taata-o. 

Sun rises, enters the village, burns like hot oil. 

ay far arar urfs Ser Ae flag Barf 1 jam mag baaDhaa khaahi chotaa sabad bin baytaali-aa. 
One on the way of devil is chained, he suffers strokes, and is bewildered without word. 

Ag ad Soa BS 8 HS Hale Bee arieor 1121) 

sach kahai naanak chayt ray man mareh bhavraa kaali-aa. |(2|| 

Nanak says the truth : awake O! my mind, O! dying black-bee. 

We ribafsnr useritor fies uefa Has IH 11 mayray jee-arhi-aa pardaysee-aa kit paveh janjaalay raam. 
QO! my soul, in foreign land, how are you trapped in worldliness, O! God? 

Are Afog ufs eA at eats AH AS TH I! Saachaa saahib man vasai kee faaseh jam jaalay raam. 
Have true Master to abide in your mind, then how the devil of death will catch you in his net, O! 
God. 

Heat fedot Se gat we afte wfemr | machhulee vichhunnee nain runnee jaal baDhik paa-i-aa. 
The separated fish, weeps bitterly, because the net (of fisherman) has spread. 

Arg orfeor dg Hier wifs sau garfemrr 11 sansaar maa-i-aa moh meethaa ant bharam chukaa-i-aa. 
The world is Maya,love with it is sweet, but in the end this illusion disillusions. 

ats afe fas of afs fa@ efs Hog victim 1 bhagat kar chit laa-ay har si-o chhod manhu andaysi-aa. 
Be in devotion, intune your mind with God, and leave the fears of mind. 

Ag ad aoe Sf 3 no Atefsor user 13H 

sach kahai naanak chayt ray man jee-arhi-aa pardaysee-aa. ||3]| 

Nanak says the truth: awake O! my mind, my soul in foreign land. 3 

odbor era fedfour Her Aref aH 1 nadee-aa vaah vichhunni-aa maylaa sanjogee raam. 

Rivers with separated course, will meet by chance O! God. 

aa ga Hist fen sa & we Fait oH II jug jug meethaa vis bharay ko jaanai jogee raam. 

The sweet in all ages, is in fact poison-filled, only some disciplined can know, O! God. 

ae nafs we afs use vfsag ffs Sfsmr 1 ko-ee sahj jaanai har pachhaanai satguroo jin chayti-aa. 
Sameone may know, in ease, may recognise God, but only one, who has remembered Guru. 
fag on ofe & soft gS wef ware efor 1 

bin naam har kay bharam bhoolay pacheh mugaDh achayti-aa. 

Without the name of God, all are astraying in doubts, the idiots burn unawaringly. 

ots om sats o feet wre A nifs odt disor it 

har naam bhagat na ridai saachaa say ant Dhaahee runni-aa, 

Those in whose mind, neither is True, nor His name, nor devotion, in the end they weep and cry. 
Ag ad otea Aafe Are vfs fact fedfomr wenqiull 

sach kahai naanak sabad saachai mayl chiree vichhunni-aa. |14]/1/[5]] 

Nanak says the truth : that the word of the True, unites the separated since long. 4.1.5 

98 Afsae yrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 
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wit Hae 8 FST ws 4 fl aasaa mehlaa 3 chhant ghar 1. ASA M: 3 CHHANT GHAR 1 

oH we ATS" Afoer Are Aafe Hatfemr 3H 1 ham gharay saachaa sohilaa saachai Sabad suhaa-i-aa raam. 
In my home songs of pure joy are being sung, thus my home looks nice with true word, O! God. 
ue fra Ae sfemr yfs orf ferfimr a4 i Dhan pir may! bha-i-aa parabh aap milaa-i-aa raam. 

The man and wife are united, Master Himself got them to unite, O! God. 

yfs orf fester ag ifs eerfter ans nom Ht 

parabh aap milaa-i-aa sach man vasaa-i-aa kaaman sehjay maatee. 

Master Himself got united, got true to abide in mind, the wife is intoxicated, in ease. 

ae Rafe Atercdt Afs Hecht Her are Sfar TSH 1 

gur sabad seegaaree sach savaaree sadaa raavay rang raatee. 

Guru decorated her with word, refashioned with truth, she is ever enjoying drenched in His love. 
nny ave ofe eg ure st afe oH Hf errfemr I aap gavaa-ay har var paa-ay taa har ras man vasaa-i-aa. 
She herself surrendered and married Master, thus got the nectar of God in her mind. 

ag ose ae Rafe Hed Fete eH Aarfemr ni 

kaho naanak gur sabad savaaree safli-o janam sabaa-i-aa. ||1]| 

Nanak says, “She is refashioned by the word of Guru, her whole life is a success.” 1 

gaa anfe soft gat af eg 3 ue aH Wt doojrhai kaaman bharam bhulee har var na paa-ay raam. 
Other women are astraying in doubts, they do not marry the Master, O! God. 

amfe ae ordt frser HoH wee aH 1 kaaman gun naahee birthaa janam gavaa-ay raam. 

If wife is not virtuous, she has uselessely wasted her life, O! God. 

fase Hoy aree Hoyfes feorét miGaredst g2 11 

birthaa janam gavaa-ay manmukh i-aanee a-uganvantee jhooray. 

Manmukh wasted her life, the ignorant, the vicious now repents. 

»mger Afsag Afe pet AY ufo st firs fifo TEs 1 

aapnaa satgur sayv sadaa sukh paa-i-aa taa pir mili-aa hadooray. 

Serving her true Guru, if she is ever happy, then she meets her husband, ever present. 

oft furg feanft nieag not Ae Rafe Hee 

daykh pir vigsee andrahu sarsee sachai sabad subhaa-ay. 

Seeing her husband, she is in joy, her mind is in bliss, the true word has beautified her. 

oe fee ore anfe sath gorat fife Uta ay ue 11211 

naanak vin naavai kaaman bnaram bhulaanee mil pareetam sukh paa-ay. ||2|| 

Nanak says, “Devoid of name, the wife is taken over by doubts, only by meeting her love, she can 
enjoy pleasure.” 2 

P. 440 

fog Fifer anit erfenr afe Afs feet aH 11 pir sang kaaman jaani-aa gur mayl milaa-ee raam. 

The wife when united, can know, that Guru got her to unite, O! God. 

nists mafe first non sufs geret ani i antar sabad milee sehjay tapat bujhaa-ee raam. 

Once word abides in, her heart is cooled down in ease, O! God. 

Rafe sufs govet nists nifs oret non of ay after 1 

sabad tapat bujhaa-ee antar saa"t aa-ee sehjay har ras chaakhi-aa. 

The word cools down her heat, she is at peace in mind, she has tasted the nectar of God, in ease. 
fife YfsH mrué Fer da we AS Rafe Bet 1 

mil pareetam apnay sadaa rang maanay sachai sabad subhaakhi-aa. 

Meeting her dear, she ever enjoys His love, this is told by true word. 

ufs ufs ufss Hot wea seit yafs 5 uret 1 parh parh pandit monee thaakay bhaykhee mukat na paa-ee. 
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Reading and reading, scholars and saints are tired, they will get no liberation by pretention. 
oe fag sat aa aoe AS Fafe feet 12H 

naanak bin bhagtee jag ba-uraanaa sachai sabad milaa-ee. ||3]| 

Nanak says, “Without devotion, the world has gone mad, but true word can unite.” 3 

Aras His meg Sfenr afe AIG fe fiers amt ti saa Dhan man anad bha-i-aa har jee-o may] pi-aaray raam. 
The woman’s mind is in bliss, O! my lovable, my dear God, please unite. 

wr ug ofe & aff aAt ge & Rafe »ergy aH 1 saa Dhan har kai ras rasee gur kai sabad apaaray raam. 
The woman is in rapture, with the infinite word of Guru, O! God. 

nafs nrg fhe flere Aer ge AS Hfs <A 1 sabad apaaray milay pi-aaray sadaa gun saaray man vasay. 
Infinite word, can be had with love. It always is blessed with all virtues, to abide in mind. 

An Hoel wr fife art fife uftsu niece oF 11 sayj suhaavee jaa pir raavee mil pareetam avgan nasay. 
If husband comes to enjoy, my decorated bed becomes nice, meeting my dear, my all vices run 
away. 

fag fe ond ofe re fiers Afsest par are Ii jit ghar naam har sadaa Dhi-aa-ee-ai sohilrhaa jug chaaray. 
In the home in which the name of God is ever remembered, it will be happy all through four ages. 
area ott 33 Het miog 3 ofs fifeor aren AS WenaEl 

naanak naam ratay sadaa anad hai har mili-aa kaaraj saaray. ||4||1]|6|| 

Nanak says, “Being in name, is ever blissful thus God meets and all matters are settled.” 4.1.6 
9@C afsara yarfe 11 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

TAT HIS" & PS wT 3 ti aasaa mehlaa 3 chhant ghar 3. ASA M: 3, CHHANT GHAR 3 

WHe Ae UlsHg SH Aa aft sais asd 1 Saajan mayray pareetmahu tum sah kee bhagat karayho. 

O! my dear, friends, you go for the devotion of Master. 

ag Reg Wer omer on were Sd I gur sayvhu sadaa aapnaa naam padaarath layho. 

Ever remember your Guru, and get the gift of name. 

wats agg 3H Ad Act i Aa fimrd sez 1 Dhagat karahu tum sahai kayree jo sah pi-aaray bhaav-ay. 
Do the devotion for Master, which pleases Him. 

winger Stat SH aay 3t fete Ao Ut 5 Mee | aapnaa bhaanaa tum karahu taa fir sah khusee na aav-ay. 
If you act in your own will, then Master does not please. 

sats ae feo wea fire ae eord & wee 

bhagat bhaav ih maarag bikh-rhaa gur du-aarai ko paav-ay. 

The loving devotion is uneven path, someone at the doors of Guru, can get on it. 

ad aoa fay ad far A afe sat fos wee 141 

kahai naanak jis karay kirpaa so har bhagtee chit laav-ay. ||1{| 

Nanak says, “Upon whomever He is kind, he can put his mind in the devotion for God.” 1 

AS He Borathor F Boa afe fea feerefs  mayray man bairaagee-aa too" bairaag kar kis dikhaaveh. 
O! my detached mind, remain detached, whom to show? 

afe Afver faq AE HET A ofs ae arefe i har sohilaa tin" sad sadaa jo har gun gaavahi. 

The pleasing song of God is ever for them, who sing the attributes of God. 

afs dog ¥ fs unig A ng Ae fae Wee 1 

kar bairaag too” chhod pakhand so saho sabh kichh jaan-ay. 

Leave hypocrisy and be detached, that Master knows everything. 

fs afs ndbats 8a wet qoute gaw uesé 11 

jal thal mahee-al ayko so-ee gurmukh hukam pachhaan-ay. 

In waters, in lands, is nether regions, is same One, Gurmukhs know this order. 


957 


fats Jen uerst odt dar Ret Aga AE USE 

jin hukam pachhaataa haree kayraa so-ee sarab sukh paav-ay. 

Those who realize the order of God, they enjoy all pleasures. 

fee ad asa A aaa motes afs fee wee 120 iv kahai naanak so bairaagee an-din har liv laav-ay. ||2|| 
Nanak says, like this : he is detached, who, day and night, is intuned with God. 2 

Ha Aa Ho F Weer 3a 3d ats 33 HS 1 jah jah man too" Dhaavdaa tah tah har tayrai naalay. 

O! my mind, where and where you run, there and there God, is with you. 

ue fhoreu gst ae at aE AHS 11 man si-aanap chhodee-ai gur kaa sabad samaalay. 

O! my mind, leave all wisdoms, and remember the word of Guru. 

wfa 39 A Ag Aer a fea firs afs ony MATE II Saath tayrai so saho sadaa hai ik khin har naam samaalhay. 
That Master is ever with you, if you remember His name even for a while. 

FH HOW & So uns xe nfs usH Ug UTSd II janam janam kay tayray paap katay ant param pad paavhay. 
Your sins of all lives are eliminated, in the end you will have supreme position. 

Ws of Sar ate oat gente Ae AHS II saachay naal tayraa gandh laagai gurmukh sadaa samaalay. 
You should have tie up, (friendship) with True, Gurmukh ever remembers. 

fe@ ad woe HO Ho J Weer 3a Uf 33 FET SS 13H 

i-o kahai naanak jah man too’ Dhaavdaa tah har tayrai sadaa naalay. ||[3]] 

Nanak says like this : O! my mind, where and where you run, there and there God is with you. 3 
fsa fufonk ores dfipor for wie efhmr ore 11 satgur mili-ai Dhaavat thami"-aa nij ghar vasi-aa aa-ay. 
Meeting true Guru, wandering is stopped, one comes to stay in own home. 

on fers ony we oft ad mre 1 naam vihaajhay naam la-ay naam rahay samaa-ay. 

He purchases name, gets name, and remains merging in name. 

P. 441 ; 

ores dior nfsate fifeet ere garg urfemr 11 Dhaavat thami"-aa satgur mili-ai dasvaa du-aar paa-i-aa. 
Wandering is stopped,blessed with true Guru, gets to the tenth gate. 

fsa vifys dae Aaa ofs Gum fas nate ners Shy sorfewr 11 

tithai amrit bhojan sahj Dhun upjai jit sabad jagat thami" rahaa-i-aa. 

There the food is of nectar, sound, in ease, originates. This word (sound) keeps the world stable. 
3d mda SA Ae woe I Ae dem AE Il tah anayk vaajay sadaa anad hai sachay rahi-aa samaa-ay. 
There are many of musical instruments, their sound is ever blissful, they are dedicated to True. 
fe@ ad oa Afsafe firtor wes dior for ute efor mre ei 

i-o kahai naanak satgur mili-ai Dhaavat thami'-aa nij ghar vasi-aa aa-ay. ||4|| 

Nanak says like this : True Guru is blessed, the wandering is stopped, now I am living in own 
home. 4 

ne ¥ ifs Agy d wre Ys ues | man too" jot saroop hai aapnaa mool pachhaan. 

O! my mind, you are embodiment of His light, know yourself. 

ne af Ht 33 ots 3 aenst ga wre i man har jee tayrai naal hai gurmatee rang maan. 

O! my mind, lovable God is with you, enjoy His love, in the wisdom of Guru. 

ye uerefe St Ag Arefe Hoe Hee oft Het Tet 

moo! pachhaaneh taa” saho jaaneh maran jeevan kee sojhee ho-ee. 

If you know the self, you can know the Master, then you will realize about birth and death. 

ae yor 8 arefs St gar ar 3 Tet | gur parsaadee ayko jaaneh taa" doojaa bhaa-o na ho-ee. 
With the grace of Guru if you know One, then there will be no second to love, 

nfs Aifs oret ert earet st Sot uses 1 man saa"t aa-ee vajee vaDhaa-ee taa ho-aa parvaan. 

Mind is in peace, the music of bliss is sounding, now I am accepted. 
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fe ad oreg Ha F Afs Ag 3 net HS UES HUI 

i-o kahai naanak man too" jot saroop hai apnaa moo! pachhaan. ||5]| 

Nanak says like this : O! my mind, you are the embodiment of His light, know yourself. 5 
ne aves feur avafs afemr arf | man too” gaarab ati-aa gaarab ladi-aa jaahi, 

O! my mind, you are full with pride, and will leave loaded with pride. 

fener Haat Hfomr fefs feta got serfs 1 maa-i-aa mohnee mohi-aa fir fir joonee bhavaahi. 

You are charmed by the charming Maya, you will be born again and gain. 

avafa eran arfa Hara He ifs afemr uesred 1 

gaarab laagaa jaahi mugaDh man ant ga-i-aa pachhutaavhay. 

O! my idiot mind, the pride is catching you, in the end you will leave repenting. 

ofdarg frat da war freer Ao aeved 1 aha"kaar tisnaa rog lagaa birthaa janam gavaavhay. 

You are in ailment of ego and lust, and are wasting your life. 

Hoye vara S3fs act wat afeor ugsred i 

manmukh mugaDh cheeteh naahee agai ga-i-aa pachhutaavhay. 

Manmutkh, the idiot does not remember, you will repent hereafter. 

fe@ ad aaa ne Z avata mfenr avafa ofemr wed EN 

i-o kahai naanak man too’ gaarab ati-aa gaarab ladi-aa jaavhay. ||6|| 

Nanak says like this : O! my mind you are full with pride, and will leave loaded with pride. 6 
ne J us We aafe fa oS fe eet Teste fourer Ta 

man too’ mat maan karahi je ha-o kichh jaandaa gurmukh nimaanaa hohu. 

O! my mind, do not be proud, that you know everything, because Gurmukh is always modest. 
vista oifaers o@ aft 3 Afs Aafe He Hz i antar agi-aan ha-o buDh hai sach sabad mal khohu. 
Within you is ignorance, ego centric intellect, only true word can wash off this dirt. 

og fowrer afsarg wat Hs fixe ory served  hohu nimaanaa satguroo agai mat kichh aap lakhaavhay. 
Be modest before true Guru, lest you start boasting. 

ord widerfs wars Afr Hs Fo mre omy sees I 

aapnai aha‘kaar jagat jali-aa mat too” aapnaa aap gavaavhay. 

The world is burning in own ego, lest you waste yourself. 

Afsge & w2 aafe aa Aas & oS ain aT I 

satgur kai bhaanai karahi kaar satgur kai bhaanai laag rahu. 

Work as per the will of true Guru, and live in His will. 

feG ad aoa nmy afs Be uefa He forr|r afe az DN 

i-o kahai naanak aap chhad sukh paavahi man nimaanaa ho-ay rahu. ||7]| 

Nanak says like this : leave ego, be happy. O! my mind, be modest. 7 

do 9 @e fas A Afsare fife A Ag fafs orfemr 11 

Dhan so vaylaa jit mai satgur mili-aa so saho chit aa-i-aa. 

Lucky is that time, when I meet true Guru, Master has come to stay in my mind. 

vot mde How sft fs sf me urfime | mahaa anand sahj bha-i-aa man tan sukh paa-i-aa. 
With great bliss, I am in ease, in my mind and body is happiness. 

Fina fats orfemn ifs earfemr mreare vfs Ferra i so saho chit aa-i-aa man vasaa-i-aa avgan sabh visaaray. 
That Master comes, I get Him abide in my mind, thus I forget all my vices. 

Ww fsa wer ge usa dé Afsas orfy Aes 11 jaa tis bhaanaa gun pargat ho-ay satgur aap savaaray. 
When He has liked all my virtues are revealed, True Guru Himself has refashioned me. 

Are uses Je frat fea omy feo estar a garter 11 

say jan parvaan ho-ay jin"ee ik naam dirhi-aa dutee-aa bhaa-o chukaa-i-aa. 
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Those persons are accepted, who remember one name, and finish with the love for second. 
fe@ ad wad dg a eer firs A AfSag fifteen A Ag Pets mrfemr cH 

i-o kahai naanak Dhan so vaylaa jit mai satgur mili-aa so saho chit aa-i-aa. ||8|| 

Nanak says like this: Lucky is that time, when I meet true Guru, that Master has came to stay in 
my mind. 8 

fef Hz sath 38 fSfs Afs wry sere 11 ik jant bharam bhulay tin seh aap bhulaa-ay. 

Some people are taken over by doubt. God himself has got them to astray. 

ga afe feats BA aan ae 11 doojai bhaa-ay fireh ha-umai karam kamaa-ay. 

They are wandering in others’ love, and earn actions in ego. 

fae fy orfy gore oorafar we fae or fire 3 ere II 

tin seh aap bhulaa-ay kumaarag paa-ay tin kaa kichh na vasaa-ee. 

Master Himself has got them to astray, they are put on wrong path, they are no more trustworthy. 
fae of afs wreats $3 wets fats fea ges seret 

tin kee gat avgat too“hai jaaneh jin ih rachan rachaa-ee. 

Only you know, their rise and fall, you have created this world. 

aH Sar war svar ganfy feet were | hukam tayraa kharaa bhaaraa gurmukh kisai bujhaa-ay. 
Your order is very powerful, only some Gurmukh can know it. 

fe@ ad ase fomr is feos a ay Bath sere XH 

i-o kahai naanak ki-aa jant vichaaray jaa tuDh bharam bhulaa-ay. ||9]] 

yr aa like this : what the poor people are ? when you astray them in doubt. 9 

Fe Aa Afoar At Sat efsnret i sachay mayray saahibaa sachee tayree vadi-aa-ee. 

O! my true Master, true is your praise. 

3 waqay diz pont 3c geals aoe 5 et 1 

too" paarbarahm bay-ant su-aamee tayree kudrat kahan na jaa-ee. 

You are supreme, unlimited Master, your creation cannot be narrated. 

Adt 3c efooret wr a sg ifs eet wet 33 ge aed 11 

sachee tayree vadi-aa-ee jaa ka-o tuDh man vasaa-ee sadaa tayray gun gaavhay. 

Your praise is true, but for those, in whose mind you have got it abide, they always sing your 
attributes. 

33 ge wefs w 3g wefe He fhe fos wed 1 

tayray gun gaavahi jaa tuDh bhaaveh sachay si-o chit laavhay. 

They sing your praise, if it pleases you, then they put their mind in True. 

far 3 F om Hafe gaye sd AH I jis no too” aapay mayleh so gurmukh rahai samaa-ee. 
One whom you yourself get to unite, that Gurmukh remains merged. 

feG ad og Ae AS Ao At Sat efsmret ONIN NUNINON 

i-o kahai naanak sachay mayray saahibaa sachee tayree vadi-aa-ee. |10]|2]/7 1151121171] 
Nanak says, like this : O! my true Master, true is your praise. 10.2.7.5.27 

Ta nrAT I HIS 8 we 4 raag aasaa chhant mehlaa 4 ghar 1 

RAG ASA CHHANT M: 4, GHAR 1 

a nfsars yrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

rites A tes urftmr aeayfe we a1 1 jeevno mai jeevan paa-i-aa gurmukh bhaa-ay raam. 

O! livable, I got my life from you, and am liked by Gurmukhs, O! God. 

afe ont afe ony 82 AS yrs SAS aH tt har naamo har naam dayvai mayrai paraan vasaa-ay raam. 
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In the name of God, He gave me His name, thus my breath is rehabilitated, O! God. 

afe of oy AS pfs eRe AS AA Sy aefemr 1 

har har naam mayrai paraan vasaa-ay sabh sansaa dookh gavaa-i-aa. 

In the name of God, my breath is rehabilitated, all my pains of doubts are removed. 

nifene mrateg aa wets foerfenr ufes ue ue urfenr 

adisat agochar gur bachan Dhi-aa-i-aa pavitar param pad paa-i-aa. 

The unseen, unknowable is remembered by the word of Guru, and I am blessed with pure supreme 
position. 

node ofs eafy fos ea aret nfsare eet i) anhad Dhun vaajeh nit vaajay gaa-ee satgur banee. 

The sound of the unfrictioned word, plays, ever plays, as I sing the word of true Guru. 

oroa ots adt yfs es st fs Met 91 naanak daat karee parabh daatai jotee jot samaanee. ||1|| 
Nanak says, “The giving Master gave a gift, thus light is merging in His light. 1 

vener Houta He Het afe after an i manmukhaa manmukh mu-ay mayree kar maa-i-aa raam. 

O! Manmukhs, Manmukhs are dead, by greed of owning wealth, O! God. 

fag mire fly Are Tadia HS fas efor oH 1 khin aavai khin jaavai durganDh marhai chit laa-i-aa raam. 
This (wealth)comes quickly, goes quickly, but they put their mind in the heap of foul smelling, 
O! God. 

orfior eadia HS fos oar fre da arts feerfemr 1) 

laa-i-aa durganDh marhai chit laagaa ji-o rang kasumbh dikhaa-i-aa, 

They put their mind in the heap of foul smelling, like the colour of safflower is shown. 

fis yof fg eth ee fre va afmris sete it 

khin poorab khin pachham chhaa-ay ji-o chak kum‘i-aar bhavaa-i-aa. 

Like the shade, now towards east, now towards west, as if the wheel of potter is circling. 

ey wefa gy Hefe safe ge aft frat eoret 1 

dukh khaaveh dukh sa’cheh bhogeh dukh kee biraDh vaDhaa-ee. 

They collect misery, eat misery, enjoy misery, thus they increase the age of misery. 

aed finns qder adit ar ore aa ase 1211 

naanak bikham suhaylaa taree-ai jaa aavai gur sarnaa-ee. ||2]| 

Nanak says, “The difficult one is easily crossed, if one comes to the refuge of Guru.” 2 

As Sad sag Start wa meat TH | Mayraa thaakuro thaakur neekaa agam athaahaa raam. 

O! my Master, my Master is pure, He is inaccessible, immeasurable, O! God. 

ofa yst afe yet edt He Afsare Ara 7H 11 har poojee har poojee chaahee mayray satgur saahaa raam. 
1 wish for the capital of God, since my true Guru is financer, O! God. 

afe yt ot on fierct ae are ae sre 11 har poojee chaahee naam bisaahee gun gaavai gun bhaavai, 
I wish for the capital of God, His name blessed me with it, now I sing His attributes. I like His 
attributes, 

Ste gu ne usafe fsmrait HS fs Me 1 need bhookh sabh parhar ti-aagee sunnay sunn samaavai. 
The sleep, the hunger, I have forsaken, renounced, now the void is merging in void. 

wand fea act nrefa ara afs ay 8 APS 1 vanjaaray ik bhaatee aavahi laahaa har naam lai jaahay. 
The traders come in this way, and take away the gain of God’s name. 

sree Ho 3G maf ae wnat fa yufs Aue aH 

naanak man tan arap gur aagai jis paraapat so paa-ay. ||3|| 

Nanak says, “Surrender mind and body before Guru, whomever He gives, he receives.” 3 

asa" TIS ETE UT Arag Sf TH 11 ratnaa ratan padaarath baho saagar bhari-aa ream. 

With the jewels, the wealth of jewels, ocean is full to brim, O! God. 
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wet qeaet oat fq afs afr an i banee gurbaanee laagay tin" hath charhi-aa raam. 

Word, the word of Guru, whoever are intuned with it, they have got it, O! God. 

qerdl oat fq ofe afmr featea o35 yRS 

gurbaanee laagay tin" hath charhi-aa nirmolak ratan apaaraa. 

The word of Guru (Gurbani), whoever are intuned with it, they have got his invaluable, infinite, 
jewel. 

afe afs ony nea ution Sat sats wo gars 

har har naam atolak paa-i-aa tayree bhagat bharay bhandaaraa. 

The unweighable name of God is blessed, thus your devotion has filled my treasures. 

Ae fedte ndtg on Sftmr fea ens migu feet 1 

samund virol sareer ham daykhi-aa ik vasat anoop dikhaa-ee. 

I saw the body of ocean churning, He has shown me a beautiful thing. 

we afte affe ag 3 won Be 5 eet sng 

gur govind govind guroo hai naanak bhayd na bhaa-ee. ||4|/1]/8/| 

Guru is God, God is Guru.Nanak says, “O! brothers, no difference between the two.” 4.1.8 
IAT HIS B il aasaa mehlaa 4. ASA M+ 4 

fit far fof sft ea nifigs ora on i jhim jhimay jhim jhim varsai amrit Dhaaraa raam. 
Slowly and softly rains the stream of nectar, O! God. 

P. 443 

aeue gouty sedt ay finer an | gurmukhay gurmukh nadree raam pi-aaraa raam. 

O! Gurmukh, Gurmukh with His grace is dear to God. 

oH oY fire wars forset oH oth efor 

raam naam pi-aaraa jagat nistaaraa raam naam vadi-aa-ee. 

In the love for name of God, the world is liberated, this is the greatness of God’s name. 
afeafa on ony Sfoat arent urfs suret 1 kalijug raam naam bohithaa gurmukh paar laghaa-ee. 
In darkage, the name of God is a boat, Gurmukh helps to cross. 

vets uss oH oth Has Teufe aset AH 11 halat palat raam naam suhaylay gurmukh karnee saaree. 
Here and herafter, in the name of God are fine, Gurmukh does this all. 

area ets eftmr afe 22 am oth fost 119 naanak daat da-i-aa kar dayvai raam naam nistaaree. || 1|| 
Nanak says, “Being merciful, He gives gifts, name of God liberates. 1 

aH oH oy Aflor ge fates orm are 74 I 

raamo raam naam japi-aa dukh kilvikh naas gavaa-i-aa raam. 

From God, the name of God is remembered, all sins, all pains are removed, O! God. 

ae uss aa used ftmrftor A fase ay aerfeor oH 1 

gur parchai gur parchai Dhi-aa-i-aa mai hirdai raam ravaa-i-aa raam. 

With the grace of Guru He is remembered, I enjoy Him in my heart, O! God. 

afenr omy fase uan afs uret aT ae Haeet ore 

ravi-aa raam hirdai param gat paa-ee jaa gur sarnaa-ee aa-ay. 

I enjoy God in heart, I get the supreme position, when I come to the feet of Guru. 

3s fears ore sect feast at afsate on fese 0 

lobh vikaar naav dubdee niklee jaa satgur naam dirhaa-ay. 

The boat of, greed, evil intention, is sinking, it sails when true Guru gives name. 

ae ee afte ys Shor ant ott fos we 11 jee-a daan gur poorai dee-aa raam naam chit laa-ay. 
Perfect Guru gave me a gift of life. He has intuned my mind with the name of God. 

orfu fers frat afs 22 ox ae ASSe 1121 aap kirpaal kirpaa kar dayvai naanak gur sarnaa-ay. ||21| 
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Nanak says, “He, the merciful becomes kind and gives, to be at the feet af Guru.” 2 

wel oH oH Het fifa aren vfs Hes aH 1 banee raam naam sunee siDh kaaraj sabh suhaa-ay raam. 
Listening the word of the name of God, I meditated, all my matters are settled, O! God. 

SR Sth Str SR A Tenyfee oy fers an uw romay rom rom romay mai gurmukh raam Dhi-aa-ay raam. 
With every hair, O! Gurmukh, I remember God. 

oH ony fimré ufes Ste mre faq gu a Shor are 

raam naam Dhi-aa-ay pavit ho-ay aa-ay tis roop na raykh-i-aa kaa-ee. 

Remembering the name of God, I become pure, He has no form, no sign. 

oH oy fen we nists Ae fgror ge aeet 1 

raamo raam ravi-aa ghat antar sabh tarisnaa bhookh gavaa-ee. 

O! God, you are pervading my body, all my hunger, lust is quenched. 

49 30 Hise Atarg Ag dor gents ay Yar II 

man tan seetal seegaar sabh ho-aa gurmat raam pargaasaa. 

My mind and body are cool, whole of me is decorated. With the wisdom of Guru, God is revealed. 
area orf mega aor on wats eats SAT a 

naanak aap anoograhu kee-aa ham daasan daasan daasaa. ||3]| 

Nanak says, “He Himself became merciful, and made me the servant of His servants.” 3 

frat aH om amy fernfomr A Hoe Ys wire aH II 

jinee raamo raam naam visaari-aa say manmukh moorh abhaagee raam. 

Those who forget the name of God, they are Manmukhs, unlucky idiots, O! God. 

fSo niss He fend fig fies weer araft enn 11 tin antray moh vi-aapai khin khin maa-i-aa laagee raam. 
In them pervades greed, moment by moment, they are after wealth, O! God. 

Whtor He oat Hs se ners fe oH oH oo Sener I 

maa-i-aa mal laagee moorh bha-ay abhaagee jin raam naam nah bhaa-i-aa. 

They are in the filth of wealth, the idiots have become unlucky, even the name of God, pleases 
them not. 

nida aan sate wiiorat afs aH oy Sofemr 

anayk karam karahi abhimaanee har raamo naam choraa-i-aa. 

The egoists do many religious rituals, their mind evades name of God. 

vor firny aH Ug Eder ages Ho vifterer it 

mahaa bikham jam panth duhaylaa kaalookhat moh anDhi-aaraa. 

The uneven way of death is very difficult, it is blackened by ignorant’s greed. 
wae arent oy ftorfeme st ure He earer ne 

naanak gurmukh naam Dhi-aa-i-aa taa paa-ay mokh du-aaraa. ||4]| 

Nanak says, “Gurmukh remembers name, then he moves on the way to liberation.” 4 

oH OH OH AY TH THe we oH || raamo raam naam guroo raam gurmukhay jaanai raam. 

Name of God, of the Guru-God, Gurmukh knows God. 

feg ngur fis Ga ufo sore fears wifes mre a4 11 

ih manoo-aa khin oobh paa-i-aalee bharmadaa ikat ghar aanai raam. 

This mind, in a moment is high, in another moment is low. after wandering, it comes to one 
home, O! God. 

vg feag wife ord re ats ffs we afe aot oy are Hi 

man ikat ghar aanai sabh gat mit jaanai har raamo naam rasaa-ay. 

When mind comes to one home, it knows all plus and minus, then it becomes friendly with the 
name of God. 
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He at dn a8 a oor ufsere Garis see 1 

jan kee paij rakhai raam naamaa par-hilaad uDhaar taraa-ay. 

God, protects, the honour of His men, He liberated Nama and Prahlad. 

a oy GH oH Car ae cats nis 3 fem 1 

raamo raam ramo ram oochaa gun kehti-aa ant na paa-i-aa. 

Recite loudly the name of God, no end, when narrating His attributes. 

aoa oH oH Af sd oA oth mefemr WUT 

naanak raam naam sun bheenay raamai naam samaa-i-aa. ||5|| 

Nanak says, “Listening the name of God are in rapture, they are merging in His name.” 5 

fas visa aH ony eft fae fest As aerfemr ant 11 

jin antray raam naam vasai tin chintaa sabh gavaa-i-aa raam. 

In whom abides the name of God, all their worries are removed, O! God. 

nfs oer Afs cen fre nfs fefenr A ee ure ant 1 

sabh arthaa sabh Dharam milay man chindi-aa so fal paa-i-aa raam. 

All objectives, all morals, they realize, the fruits they desire, they get, O! God. 

no féfenr ae urfemr ant ony frit ont oH TE Te tt 

man chindi-aa fal paa-i-aa raam naam Dhi-aa-i-aa raam naam gun gaa-ay. 

All fruits they desire, they get, as they remember the name of God, and sing the attributes of 
God’s name. 

vonts aafa aet afs Set mi of He Be 1 durmat kabuDh ga-ee suDh ho-ee raam naam man laa-ay. 
The bad wisdom, the bad intellect, are gone I am now awake, my mind is in the name of God. 
P. 444 

Hee Hoy Ade Ag dor fas oH oH Userfir 1 

safal janam sareer sabh ho-aa jit raam naam pargaasi-aa. 

My birth and also the whole body is a success, from the time, the name of God is revealed. 
wea dfs sq Ae feg ost Tanfs for utes eto nen 

naanak har bhaj sadaa din raatee gurmukh nij ghar vaasi-aa. ||6]| 

Nanak says, “Remembering God, every day and night, Gurmukh abides in own home.” 6 

firs Haar oH oft walt faq eat fag 3 afer a1 11 

jin sarDhaa raam naam lagee tin" doojai chit na laa-i-aa raam. 

Those who are in faith of the name of God, they are not interested in second (other). 

A ast As due afs dia fag oe reg 3 afer oH I 

jay Dhartee’sabh kanchan kar deejai bin naavai avar na bhaa-i-aa ream. 

All land may be changed, into gold and given to them, they do not like anything other than His 
name, 

aH oy wife afin ua Be uri nifs gehen ofs Feet 

raam naam man bhaa-i-aa param sukh paa-i-aa ant chaldi-aa naal sakhaa-ee. 

When name of God, pleases my mind, I enjoy the supreme happiness, He is an accompanying 
friend, when to leave in the end. 

am om Ug Yeit Het at gH ot Fret 1 raam naam Dhan poonjee sanchee naa doobai naa jaa-ee. 

1 collected the wealth of the name of God, neither it drowns nor is lost. 

om on feq ga xfs geo AHaTS Sf B Me 11 raam naam is jug meh tulhaa jamkaal nayrh na aavai. 
Name of God is the raft of this age, the devil of death does not dare touch. 

Sod aes oy vest afe foraur nef fre won 

naanak gurmukh raam pachhaataa kar kirpaa aap milaavai. ||7]| 
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Nanak says, “Gurmukh has recognized God, being kind, He Himself gets to unite.” 7 

oH oH oy FS AfS aenfe weer aH II raamo raam naam satay sat gurmukh jaani-aa raam. 
The name of God, is the truest of true, Gurmukh knows it, O! God, 

Fea we Aer oar fats He Sq raf sarin aH I 

sayvko gur sayvaa laagaa jin man tan arap charhaa-i-aa raam. 

Servant gets to the service of Guru, he surrenders and submits, his mind and body, O! God. 
HS 38 afin sos His Aaftmr qe Rea oe fre 

man tan arpi-aa bahut man sarDhi-aa gur sayvak bhaa-ay milaa-ay. 

Submitting mind and body, his mind is extremely in faith, the servants of Guru lovingly unite. 
Stor org Ahor ar erst ys ae 3 we 1 deenaa naath jee-aa kaa daataa pooray gur tay paa-ay. 

O! Master of the poor, the giver of life, I am blessed by perfect Guru. 

ag fy fey ag 3 a qe Suey vere 11 guroo sikh sikh guroo hai ayko gur updays chalaa-ay. 
Guru is Sikh, Sikh is Guru, they are same. Guru has given this message. 

aM oH Hg fase 22 aoa frees Fae wcQtH 

raam naam mant hirdai dayvai naanak milan subhaa-ay. ||8||2||9|| 

Nanak says, “The Mantar (dictum) of name of God, He gives to my heart. Thus union is, in 
ease.” 8.2.9 

9@C rfsara ye i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

nit FS HIS" B wT 2 |i aasaa chhant mehlaa 4 ghar 2. 

ASA CHHANT M: 4, GHAR 2 

af fs aos eu frorng ufss ureg ofa ony AE II 

har har kartaa dookh binaasan patit paavan har naam jee-o. 

God is Creator, is suffering-remover, His name liberates even the declined, O! lovable. 

afa Ret arét ua afs unt afe Bau afs afe ory HIE 

har sayvaa bhaa-ee param gat paa-ee har ootam har har kaam jee-o. 

God’s service pleases my mind, I am blessed with supreme position. God is supreme, and whatever 
He does is supreme O! lovable. , 

af @3y ary mua afe ony afe abr wnafes Te 1 

har ootam kaam japee-ai har naam har japee-ai asthir hovai. 

The best act is remembering the name of God, be stable by remembering Him. 

FSH Hae Se eu Ae AoA at Afy Ae 1 janam maran dovai dukh maytay sehjay hee sukh sovai. 
The sufferings of birth and death, both are finished, sleep in peace, in ease. 

afe ofs frau wag orga afe aba orsH oy AE 

har har kirpaa Dhaarahu thaakur har japee-ai aatam raam jee-o. 

Have in mind the grace of Master, O! my soul, let us remember God, lovable. 

afs afs aes gy fiers ufss yreg fe ony He na 

har har kartaa dookh binaasan patit paavan har naam jee-o. ||1|| 

God is the Creator, the suffering-destroyer, His name liberates the declined, O! lovable. 1 
afs ony uevey afeafa Gay ofa aruba Afsare ate HIE 

har naam padaarath kalijug ootam har japee-ai satgur bhaa-ay jee-o. 

Name of God is the best wealth in dark age, Let us remember Him, it pleases true Guru, O! 
lovable. 

aanfy ofs uth arent ofs reba afs nus Hes ey fe Fe 

gurmukh har parhee-ai gurmukh har sunee-ai har japat sunat dukh jaa-ay jee-o. 
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Gurmukh reads about God, Gurmukh listens about God, remembering and listening God, all 
sufferings vanish. 

ufa ofa oy aftr ge frofhor ofs on eH Be urfemr 

har har naam japi-aa dukh binsi-aa har naam param sukh paa-i-aa. 

Remembering name the sorrows end, supreme bliss is bestowed in the name of God. O! lovable. 
Rfsare farrs afer ufe aoe mifenars wlits arefeor 11 

satgur gi-aan bali-aa ghat chaanan agi-aan anDhayr gavaa-i-aa. 

The knowledge given by true Guru is enlightening, the body is shining, the darkness of ignorance 
is finished. 

afe af any faat mreftmr firs MAsfe ofs fester ure HIE 

har har naam tinee aaraaDhi-aa jin mastak Dhur likh paa-ay jee-o. 

Only those adore the name of God, for whom it is preordained, O! lovable. 

of oy uersy afeafa Say afe miba afsare ae AE 120 

har naam padaarath kalijug ootam har japee-ai satgur bhaa-ay jee-o. 12H) 

Name of God is the best wealth in dark age, let us remember God, it pleases true Guru, O! 
lovable. 2 

ofa afs ufs after us Fe ufo ofs arot ue fesse AE 

har har man bhaa-i-aa param sukh paa-i-aa har laahaa pad nirbaan jee-o. 

God is pleasing to my mind, I get the supreme happiness. God blessed me with the position of a 
liberated, O! lovable. 

afe Uifs waret afs ony meet SH Yar mee we HIE 11 2 

har pareet lagaa-ee har naam sakhaa-ee bharam chookaa aavan jaan jee-o. 

God gave me His love, His name is now my friend, my doubts are over. My cycle of birth and 
death is ceased, O! lovable. 2 

P. 445 

niee Wet gu 3@ sar ofs af uf ae afer 1 

aavan jaanaa bharam bha-o bhaagaa har har har gun gaa-i-aa. 

The birth and death, fear and doubt all vanish, I sing the attributes of God. 

FON Hon @ faafeu ea Cs af ofs ath morfemr 1 

janam janam kay kilvikh dukh utray har har naam samaa-i-aa. 

The pains and sufferings of all births are removed, I am merging in the name of God. 

frre afs fimrfemr of svar fete ufemr fos Hee AoW UEeS AE 

jin har Dhi-aa-i-aa Dhur bhaag likh paa-i-aa tin safal janam parvaan jee-o. 

Those who remember God, as is preordained, their birth is accepted and is a success, O! lovable. 
ofa afe ufs arf us Ae urfimr af aro ue fossa AE 2H 

har har man bhaa-i-aa param sukh paa-i-aa har laahaa pad nirbaan jee-o. ||3]| 

1 am blessed with this supreme bliss. God’s given gain is the position of liberated O! lovable. 3 
fg afe His ware 3 He UsTTST 3 GSH ofe ofe Sar HE 11 

jin" har meeth lagaanaa tay jan parDhaanaa tay ootam har har log jee-o. 

Those whom God is sweet, they are prominent people, they are the best men of God; O! lovable. 
afe on earet ofs ony Feet ae Haet off on Fa FE 1 

har naam vadaa-ee har naam sakhaa-ee gur sabdee har ras bhog jee-o. 

God’s name is great, God’s name is friend, with the word of Guru, enjoy the nectar of God, O! 
lovable. 

afs an Sa Hot fearta eseraht ofs ay ufemr Wt har ras bhog mahaa nirjog vadbhaagee har ras paa-i-aa. 
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Enjoy the nectar of God, it is for total detachment, lucky are those who ame riectar of Gout 
Ads 3 As weer ys fre Tens oH fomrfenr 1 

say Dhan vaday sat purkhaa pooray jin gurmat naar Dhi-aa-i-aa. 

O! True person, such people are lucky, great, who remember the name, i ihe wisdom of Guru. 
Fe ase se HA us wy nis yar Ha feria AE 

jan naanak rayn mangai pag saaDhoo man chookaa sog vijog jee-o. 3 

Nanak begs for feet-dust of saints, so that the pain and agony of. separation is over, OF lovable. 
fag afs Hie warer $ Ae usUTa 3 Gay ofe ofe Sar AE Henandon ‘ 

jin" har meeth lagdanaa tay jan parDhaanaa tay ootar’har har log jee-o. |{4]|3]/101| 

Those whom God is sweet, they are promeinces people, they are the best men of God, O! 
lovable. 4.3.10 

MAT Haw 8 il aasaa mehlaa 4. ASA M: 4 

Rapier Ay AS Aster us ees cay fiers HIE 1 

satjug sabh santokh sareeraa pag chaaray Dharam Dhi-aan jee-o. 

In true age, all men were contented, and religious faith had four legs, O! lovable. 

nfs fs ofs arefa en me ureter of forse afe are fants HE 

mait tan far gaavahi param’sukh paavahi har hirdai har gun gi-aan jee-o. 

Their mind and body, sang of God for supreme pleasure, Godin hearty was due to the knowledge 
of His attributes, O! lovable. 

we fang uevas afe afe frosoe Her sroufis Tet 1 

gun gi-aan padaarath har’har kirtaarath sobhaa gurmukh ho-ee. 

Knowledge of attributes was their wealth, they were grateful to God, and such Gurmukhs were 
praised. 

nists arate of ys fa EFT weg 5 @ét 1 antar baahar har parabh ayko doojaa avar na ko-ee. 

Inside and outside; was Master God alone, and'‘norie else was: ‘perceived. 

afe off fee oct afe on meet afs aaa ure HG ATE Hi 

har har liv laa-ee har naam sakhaa-ee har dargeh pdavai maan jee-o. 

They were intuned with God, and had the name of God as, friend, and were honoured in the 
court of God, O! lovable. 

Asafa As Hsu Aste ual ee aH fers AE 9 

satjug sabh santokh sareeraa‘pag chaaray Dharam Dhi-aan jee-o. ||1|] 

In trae agé, all men were contented, and religious faith had four legs, O! lovable. 1 

33° 9a “rier nists ie utter as Aan aan ante ae 1 

taytaa jug aa-i-aa antar jor paa-i-aa jat sanjam karam kamaa-ay jee-o. 

The third age came, the mind became powerful, 

the action to earn were celibacy and discipline, O! lovable, 

ug a@er fifo 2 ust felt ufs fost au rete Ae 1 

pag cha-uthaa khisi-aa tarai pag tiki-aa man hirdal kroDh jalaa-ay jee-o. 

The fourth leg got slipped, it was basing now upon three legs. The mind started burning, with 
anger in heart, O! lovable.’ 

fs fose au vor farsa eeu orefe wfs ey urfemr 1 

man hirdai kroDh mahaa bisloDh nirap Dhaaveh larh dukh paa-i-aa. 

In mind and heart was anger, greatly poisonous matter. The king would rush for invading, 
everyone would suffer in battle. 

vista Hust da Barat IGA wrdarg ecrfemr I 
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antar mamtaa rog lagaanaa ha-umai aha"kaar vaDhaa-i-aa. 

In mind was the ailment of greed, this increased ego and pride. 

afs of fur odt AY cafe fry Tonfs fs of of fe AE 0 

har har kirpaa Dhaaree mayrai thaakur bikh gurmat har naam leh jaa-ay jee-o. 

My Master, God became kind, in the name of God, in the wisdom of Guru, He removed this 
poison, O! lovable, 

33 ga orftor nists ig fer as Han aan aorfe AE 1120 

taytaa jug aa-i-aa antar jor paa-i-aa jat sanjam karam kamaa-ay jee-o. ||2|| 

The third age came, the mind became powerful, the actions to earn were celibacy and discipline 
O! lovable. 2 

Fa eorag orfeor sath sorter afe att arg Carte HE 

jug du-aapur aa-i-aa bharam bharmaa-i-aa har gopee kaan" upaa-ay jee-o. 

Now the second age came, during it people roamed in doubts, God created Gopi (maid) and 
Kahn (Krishna), O! lovable. 

su sug srufe wat us mirdafe mits fart axon corte AE 

tap taapan taapeh jag punn aarambheh at kiri-aa karam kamaa-ay jee-o. 

The austerities were austered, sacred fire, rituals for alms were started, lot of rituals and 
ceremonies were conducted, O! lovable. 

fafior oan corfeor uat efe frrerfemr of ua fea feorfe HE 

kiri-aa karam kamaa-i-aa pag du-ay khiskaa-i-aa du-ay pag tikai tikaa-ay jee-o. 

The rituals were in fashion, the second leg got slipped, now only two legs were left to stand, O! 
lovable. 

no Wo Ao ag at fete GEA us uete HE 1 

mahaa juDh joDh baho keen"ay vich ha-umai pachai pachaa-ay jee-o. 

Lot of brave people, fought great wars, but all were burnt burning in ego, O! lovable. 

te eins ga AG fherfenr fife Afsas He ofe ate HIE 0 

deen da-i-aal gur saaDh milaa-i-aa mil satgur mal leh jaa-ay jee-o. 

Guru, merciful for poor, got me to meet a saint, meeting true Guru, the dirt was washed off, O! 
lovable. 

Bo emrug orfemr goth sorter ofe det orgy Surfe AE ua 

jug du-aapur aa-i-aa bharam bharmaa-i-aa har gopee kaan" upaa-ay jee-o. ||3]| 

The second age came, during it the people roamed in doubts, God created Gopi (maid) and 
Kahn, O! lovable, 3 

P. 446 

afeaa ofe aor ua 3 firreftor ug wGer feat fears HIE 11 

kalijug har kee-aa pag tarai khiskee-aa pag cha-uthaa tikai tikaa-ay jee-o. 

God created dark age, three legs got slipped, the fourth leg stood to stand O! lovable. 

7s Fee sorter Gua ofs ufo afs atafs af wifs urfe AE 11 

gur sabad kamaa-i-aa a-ukhaDh har paa-i-aa har keerat har saa"t paa-ay jee-o. 

People earned the word of Guru, God granted this cure for ailments. Singing the praise of God, 
they achieved peace, O! lovable. 

ofé atafs afs ret afe ony earet af afs ony Bg rorfeor 1 

har keerat rut aa-ee har naam vadaa-ee har har naam khayt jamaa-i-aa. 

The season for singing the praise of God has come, in it the greatness is of the name of God. The 
crop of God’s name is sprouted. 
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afsafa ata dia fas oe Ag oor ye aretfenr 1 

kalijug beej beejay bin naavai sabh laahaa mool gavaa-i-aa. 

In dark age, if the sown seed is other than of name, all capital and profit will get lost. 

ae wofe ag yar ufewr fs frat ony werfe FE 1 

jan naanak gur pooraa paa-i-aa man hirdai naam lakhaa-ay jee-o. 

Nanak says, “People are blessed with perfect Guru, he has shown name to the mind and heart of 
the people, O! lovable. 

aor ofs abhor war 3 firrefor ua wer fed fearfe HE nenens 

kaljug har kee-aa pag tarai khiskee-aa pag cha-uthaa tikai tikaa-ay jee-o. ||4||4||111] 

God created dark-age, the three legs got slipped, the fourth leg stood to stand O! lovable, 4.4.11 
MTAT HIB" 8 i_gasaa mehlaa 4. ASA M: 4 

af aftafis wis ore ua ahs uret af ufs ats Mie ware AE 

har keerat man bhaa-ee param gat paa-ee har man tan meeth lagaan jee-o. 

Singing of His praise is pleasing to my mind, with this I have attained the supreme position, God 
is now sweet to my mind and body, O! lovable. 

fe of on ution arenfs ofe ftorfior ofe Haste sa yas FIG It 

har har ras paa-i-aa gurmat har Dhi-aa-i-aa Dhur mastak bhaag puraan jee-o. 

1 enjoyed the nectar of God. With the wisdom of Guru, I remember God, this is preordained, O! 
lovable. 

uf waste sa ofe oth nea ate ah afe ge afenr I 

Dhur mastak bhaag har naam suhaag har naamai har gun gaa-i-aa. 

As preordained, I am married to the name of God. In His name, I sing his attributes. 

nrste vat Uifs ag yarct ofe ott af Aefenr 1 

mastak manee pareet baho pargatee har naamai har sohaa-i-aa. 

Gem of love in forehead, greatly shines with His name. God is absolute beauty. 

St wits fet ys uriior fiifts APSaS Hor HS HIE 

jotee jot milee parabh paa-i-aa mil satgur manoo-aa maan jee-o. 

I meet my Master, light merged in light. Meeting true Guru my mind is rejoicing, O! lovable. 
afe atefs ufs aret wen afs uret ofa nfs ais ote ware HIE aH 

har keerat man bhaa-ee param gat paa-ee har man tan meeth lagaan jee-o. ||1]| 

Singing of His praise is pleasing to my mind. With this I attained supreme position, God is now 
sweet to my mind and body, O! lovable. 1 

ufe of aH arf ue ye iter 3 Gan AS USTs FE II 

har har jas gaa-i-aa param pad paa-i-aa tay ootam jan parDhaan jee-o. 

I sing the praise of God, and attain supreme position. The best men of God are prominent, O! 
lovable. 

faq an uae Heed firs fs ua deo fre afe Hie ware AE 

tin* ham charan sarayveh khin khin pag Dhovah jin har meeth lagaan jee-o. 

Those for whom God is sweet, I serve at their feet, wash their feet. softly and softly, O! lovable. 
ofe oiter erfimr us Ber unfin fte evar ast ws 

har meethaa laa-i-aa param sukh paa-i-aa mukh bhaagaa ratee chaaray. 

God became sweet to me, I attain the supreme bliss, my face has become lucky and beautiful. 
aenfs afs arfenr afe oa Ofe urfemr afs aor dfs os 1 

gurmat har gaa-i-aa har haar ur paa-i-aa har naamaa kanth Dhaaray. 

In the wisdom of Guru, I sing of God. I wear Him as garland around waist (neck) and keep 
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God’s name in throat (in voice) = - Sr 

ne 8a fenfe mg afe 28 Ag orsH ay ues AE H , 

sabh ayk darisat samat kar.daykhai sabh aatem raam pachhaan seo. 

I see everyone with one eye, in same way, in everyone és. God, know. it, ol lovatite, 

afe ofe mg artim ua ug ufemr 3 Gan Ae uaUT AE wu, 

har har jas ga@-i-aa. param pad paa-i-aa tay ootam jan parDhaan jee-o. (il 

I sing the ‘praise of God, and attain the supreme position. The best men of God are prominent, O! 
lovable. 2 
rears fis are afe anes avr fis Hats aft a St HAE | W 

satsangat man bhaa-ee har rasan rasaa-ee vich sangat har ras ho-ay jee-o.... i 

True congregation is pleasing to my mind, therein my tongue eniays nectar of God. In 
congregation is this nectar of God, O! lovable, tice 

afe afe nrerftoor ara rate frapttor ter mngg a ate af, u 

har har aaraaQhi-aa.gur, sabad vigaasi-aa,beejaa avar,na ko-ay jee-o. . : 

1 adore God, thus the word of Guru blooms. None elseis there, Q! lovable. . 

neg 3 afe afe nifqs Afe ffs uber A fafa % : 

avar na ko-ay har amrit so-ay jin pee-aa so biDh jaanai. 

None else js. there, this nectar. af. God is same (everywhere), one who has tasted, he knows the 
method to drink. 

ug dg ag ye ys ufo afer Has ony uere 1 

Dhan Dhan guroo pooraa parabh paa-i-aa lag sangat naam pachbaanai. 

The great is perfect Gury-Master, I am hlessed with joining congrenetion, far. mies His 
name, 

ont Afe on mired fag oh mies 3 afe AE a 

naamo sayv naamo aaraaDhai bin naamaj avar.na.koray jee-o.., 

Serve the name, adore the name, none other than name is there, O! lovable. 

stars fs set of ons sae fete Hats. of og ae AE wan 

satsangat man. bhaa-ee har rasan, rasaa-ee vich sangat. har ras ho-ay jee-o. ||31] 

The true congregation is pleasing to my mind, therein. my tongue enjoys the nectar-of God. In 
congregation is this.nectar of God, O! lovable, 3 

af efor ug uray UME TH Tag ate Seg sae wae AE il 

har da-i-aa parabh Dhaarahu paakhan ham taarahu kadh layvhu sabad subhaa-ay jee-o. 

O! God, be merciful Master, get me the stone, to swim across, with word pull me out, in ease, O! 
lovable. 

Ha thats, 28 fous ay AS afe ata ug voor Ae u 

moh cheekarh faathay nighrat ham jaatay har baa"h parabhoo pakraa-ay jee-o. 

1am ensnared in the mud of greed, I am sinking in it, O! God let me hold your hand, Master, O! 
lovable. 

yfe aig uae G3n nfs ut gs weet ag war 

parabh baa‘h pakraa-ee ootam mat paa-ee gur charnee jan laagaa. 

Master gave His hand, I am blessed with the best counsel, thus I get to be at the feet of Guru. 
PAGE occ. 

af afs amy afer owraittmoe ft MASfe arg AST 

har har naam japi-aa aaraaDhi-aa mukh mastak bhaag sabhaagaa. 

I remember the uame of God, I adore, the luck at my mouth and face (preordained), became 
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luckier. 
Woe aoe fe far ot nfs ofe afe ater afe HE uv 
jan naanak harkirpaa Dhaaree man har har meethaa laa-ay jeeo. 
Nanak says, “God became kind, He became sweet'to my mind, O! lovable. 
ufe vitor ys weg une on sae afe Seg Hate Fete AIG nemunaan 
har da-i-da parabh Dhaarahw paakhan ham taarahu kadh layvhu sabad subhaa-ay jee-o. ||4}{5}]12]| 
O! God, be merciful Master, get me, the stone, to swim across, with word pull me gs in ease, oO! 
lovable,” 4.5.12 ‘ 
“AT HIST B Il aasaa mehlaa 4. ASA M: 4 
onfs any suns ofs af His ser ofe wars Fer nfs we Ae 
man naam japaanaa har har man bhaanaa har bhagat janaa:man chaa-ojee-o. 
O! my mind, remember -ngme. God is pleasing to my mind. The devotees of God are sia 
excited, @! lovable. 
ne nfe rite faq niiys ute nfs oar gents we Ie 0 
jo jan mar jeevay tin" amrit peevay man laagaa gurmat bhaa-o jee-o. ve 
One who can live after dying, he drinks nectar, his mind is intuned with the love of ‘wisdom of 
“Guru. 
nfs afs afs wr ag ad unr tes Has HY Set 1 
man har har bhaa-o gur karay pasaa-o jeevan mukat sukh ho-ee. a 
O! my mind , love God, Guru has given this message,’ the happiness isin liberating while tiving. 
Hiefe Hafe ofs oft Had ufs afe fs food Feet 1 i 
jeevan maran har naam suhaylay man har har hirdai so-ee. 
Lifeand death is beautified by His name. Same God is in my mind, in my heart. 
nfs ofe afs efir gents ofe after af ofe on seve tht RE 1 
man har har vasi-aa gurmat har rasi-aa har har ras gataak pee-aa-o jee-o. 
‘ God ts abiding in mind; in the wisdom of Gurd is bliss, drink the nectar-of God, in one go, O! 
lovable. 
nfs ony Auret afe afe nfs anor afe wars HoT fs oe AE nan 
man naam japaanaa har har man bhaanaa har bhagat janaa-man chaa-o jee-o. Natl « 
Ot-my mind; remember name. God is pleasing to my mind. The devotees of God are ‘greatly 
excited, O! lovable. 
afar Hee 3 atfeor fos ory Soren Ws AY uad & ae AE 
jag maran na bhaa-i-aa’nit aap lukaa-i-aa mat jam pakrei lai jaa-ay jee-o- 
The people do not like to die, thep ever hide themselves, Lest: the: devit of death catchs them to 
take with, O! lovable. 
afte nists wofe of ys &a feo Hrs after 3 erfe AE 
har antar baahar'har parabh ayko ih jee-arhaa rakhi-aa na jaa-ay jee-o. “ 
Inside and outside, God Master alone is there. My heart remains not under my control, O! 
lovable. 
ROHS aA of eas Sah fan ot ens AS le HE 
ki-o jee-o rakheejai har vasat lorheejai jis kee vasat'so fai jaa-ay jee-o.. 
Why to control heart. God needs His belonging, He who owns it, He shall take it OF fave: 
Hod ade uss af ser Afs wiGua eg of A 1 , 
manmukh karan palaav kar bharmay sabh a-ukhaDh daaroo laa-ay jee-o. 
Manmutkhs are wandering creating hue‘and cry, they have tried alt medicines, O!' lovable. 
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fan of As ys Se AM Ho Gad Fag corte HE 11 

jis kee vasat parabh la-ay su-aamee jan ubray sabad kamaa-ay jee-o. 

Master, who owns it, He takes it back, people liberate by earning word, O! lovable. 

fa Hee 3 atfemr fos wry orfeor Ms AH Uae S Ae HIE 211 

jag maran na bhaa-i-aa nit aap lukaa-i-aa mat jam pakrai lai jaa-ay jee-o. ||2\| 

The people do not like to die, they ever hide themselves. Lest the devil of death, catches them to 
take with, O! lovable. 2 

ufs Hee fexrfimr qoute Rafter wo Gad ofs afe forts AE 11 

Dhur maran likhaa-i-aa gurmukh sohaa-i-aa jan ubray har har Dhi-aan jee-o. 

Death of all is preordained, only Gurmukhs look nice, they liberate remembering God, O! lovable. 
cafe Har uret afe of efemret af eaara 22 arf HAE 

har sobhaa paa-ee har naam vadi-aa-ee har dargeh paiDhay jaan jee-o. 

God commands praise, name of God is great, they go to His court, wearing honourable robe, O! 
lovable. 

afe voor da ofs oh Ata afs ot 3 AY urfemr 

har dargeh paiDhay har naamai seeDhay har naamai tay sukh paa-i-aa. 

Well dressed in His court, refashioned in His name are enjoying happiness with name of God. 

HOH Hae 82 Bu Ae ate TA of eee 

janam maran dovai dukh maytay har raamai naam samaa-i-aa. 

Their sufferings of both, birth and death, are off, they merge in the name of God. 

afe ae ys ofs 2a 32 ofe we ys 2a ris AE 

har jan parabh ral ayko ho-ay har jan parabh ayk samaan jee-o. 

God and His men, both are one after uniting, now God and His men are alike, O! lovable. 

ufs Hoe ferftor aonfe Aofiur As Gas ofs afe fiers AE 3 

Dhur maran likhaa-i-aa gurmukh sohaa-i-aa jan ubray har har Dhi-aan jee-o. ||3]| 

Death for people is preordained, only Gurmukh is well placed, he liberates, remembering God, 
O! lovable. 3 

Wa Gun fron faofh fot afer conf mmf Te Ae 1 

jag upjai binsai binas binaasai lag gurmukh asthir ho-ay jee-o. 

The world takes birth, and perishes, perishes after perishing, joining Gurmukhs one can be 
stable, O! lovable. 

ag Hy fase afs onfa ane afe nifys of ute Sf Ae 0 

gur mantar drirh-aa-ay har rasak rasaa-ay har amrit har mukh cho-ay jee-o. 

Guru gives Mantar, lovers of God enjoy, God’s nectar trickles in their mouth, O! lovable. 

ofe nifigs om urfeor Hor sterfemr fefs wats noe 3 Tet 1 

har amrit ras paa-i-aa mu-aa jeevaa-i-aa fir baahurh maran na ho-ee. 

Once blessed with nectar of God in mouth, the dead get alive, no death for them again, 

afs ofe ony onre ug wife offs oth AHre et 

har har naam amar pad paa-i-aa har naam samaavai so-ee. 

With the name of God, one is blessed with immortal position, same one merges in God’s name. 
Fe saa oY nog 2a 3 fg we weg 3 ate HE 

jan naanak naam aDhaar tayk hai bin naavai avar na ko-ay jee-o. 

Nanak says, “Name is the support base, other than name is none, O! lovable.” 

Ha Guat fron froth freA ofr route matey Sf AE usnénvau 

jag upjai binsai binas binaasai lag gurmukh asthir ho-ay jee-o. ||4||6[/13]] 
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The world takes birth and perishes, perishes after perishing, joining Gurmukhs one can be 
stable O! lovable. 4.6.13 

P. 448 

nit HIS 8 ZF il aasaa mehlaa 4 chhant. ASA M: 4, CHHANT 

ext Her aifge nian nrated orfe fodas fedora Ft 11 

vadaa mayraa govind agam agochar aad niranjan nirankaar jee-o. 

My Master is great, He is inaccessible, unknowable, Primal, taintless and formless, O! lovable. 
So oft af& act 3 ret mififs efouret Her afte ores mere FE 

taa kee gat kahee na jaa-ee amit vadi-aa-ee mayraa govind alakh apaar jee-o. 

His worth is beyond expression, immeasurable is His praise, my Master is unknowable, infinite, 
O! lovable. 

afeg miet wrrg wrrdug wry myer Are 11 govind alakh apaar aprampar aap aapnaa jaanai. 

Master is unknowable, infinite, beyond end, He knows Himself . 

fooor fea dis feara adtoifa # sa nrfiy eer 11 ki-aa ih jant vichaaray kahee-ahi jo tuDh aakh vakhaanai. 
What to talk about these poor people? that they should talk and explain about you. 

fan & sefs aafe F ont A gets as Storg HE 1 

jis no nadar karahi too” apnee so gurmukh karay veechaar jee-o. 

Upon whomever you are kind, that Gurmukh thinks about you, O! lovable. 

ex Re afte mont mrad orf fodns fodara AE nan 

vadaa mayraa govind agam agochar aad niranjan nirankaar jee-o. ||1|| 

My Master is great, He is unapproachable, infinite, unknowable, taintless and formless, O! 
lovable, 1 

2 orfe yay ondug aest Sa ug 3 wrfemr arf HIE 

too" aad purakh aprampar kartaa tayraa paar na paa-i-aa jaa-ay jee-o. 

You are Primal Purakh, Creator of all worlds, your end cannot be known, O! lovable. 

Z we we nisfe nea fodsfe ne yfs afr morte Fe 

too’ ghat ghat antar sarab nirantar sabh meh rahi-aa samaa-ay jee-o. 

You pervade all bodies, all continuing and all merging, O! lovable. 

we nists ueqoy ushag St ar nis 3 uf 

ghat antar paarbarahm parmaysar taa kaa ant na paa-i-aa. 

In body is supreme God, His end is not known. 

faa gu 3 de mifene wrtag gant wreny wef 1 

tis roop na raykh adisat agochar gurmukh alakh lakhaa-i-aa. 

He is unseen, unknowable, has no form, no sign, only Gurmukh can know the unknowable. 
Re midfe ad feg oct non oth mote HE 

sadaa anand rahai din raatee sehjay naam samaa-ay jee-o. 

He ever enjoys happiness day and night, and merges in name, in ease. 

¥ orfe you mdug aes So ure 3 fer ate ATE 1120 

too” aad purakh aprampar kartaa tayraa paar na paa-i-aa jaa-ay jee-o. ||2|| 

You are Primal Purakh, Creator of all worlds, your end is not known, O! lovable. 2 

¥ nfs ushag ret ifort ofe ofs aet foorg HIE II 

too" sat parmaysar sadaa abhinaasee har har gunee niDhaan jee-o. 

You are true God, ever imperishable, Master of all attributes, O! lovable. 

afs aff yg 2a weg 3 Set F ord you mre AE 

har har parabh ayko avar na ko-ee too” aapay purakh sujaan jee-o. 
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«Gad, isthe.only, Master. and none else, you alone is ever awaring Qne, O! lovable. ‘ 
usy Hag ¥ EUG SU es Meg 5 et 1 purakh sujaan too” parDhaan tuDh jayvad.avar na, kere. 
You are all-awaring Purakh, you are prominent, none else is equal to you. oF 
3a nag Ag ¥3 caste F mm oats Tet +E EF aie eit Bade ws 
tayraa sabad sabh too*hai varteh too” aapay karabiso. rie eben : 
Your word is all-power, you alone pervades; whet you yourself. do, sat haven, or lovable. 

OFS FAB fe BRAT BRA Ta er TAF BH ABE lbs asc. aay Wet ; 
har sabh meh ravi-aa ayko so-ee gurmukh \okhi-aa har-naam jee-07:- Lav 
God, only one and ajong is pervading. all, Gurmukh. knows His name, Q! lpvable 

Pak aig. ren afaot ate ae TA eA. aU. 0 ; 
too" sat parmaysar sadaa abhinaasee har har gunee niDhaan jee. BI ey 
You are:true. God, ever imperishable,.you are treasure Ohaerepateey Ol: fouables Boe rot 
Hg $0 ast As Sat Sfooret iG wre, fe, vary EH, 

Sabb teo‘hai kactaa sabh tayree vadiraa-ee ji-0 ‘bhaavalthel;chelaa-ay.jee-o., 

You are Creator.of.alt, ét.is al your greatness, you, sipeiee all, in: te may as slike, an vate 
BU mint wre foe verefe Ae 38 nate orfe AE WS Pe Te G &¥ 

tuDh aapay bhaavai tivai chalaaveh sabh tayrai sabad samaa-ay jee-o.: : 

The way you yourself like, same way you MMA iets fterae itt ae bit ol payabies 

Rg Rafe more At su are 3a Rafe efenret 1 1 PR we Fay rather & ~ 
sabh sabad samaavai jaa tuDh bhaayaitayrai sabad: hace ‘ : : 

AL mergein, word, hutanly if you like, the greatness is of your-word. .\ 
aan aft uh omy ares rae afar mre 11 
gurmukh buDh paa-ee-ai aap gavaa-ee-ai sabday) rahi-aa samaa-te. 

The wisdom wes a Gurmeukh oan be-plessed; if we signees OUP €g0,-we.can remain ined in 
word. * eo, Nap i Stata " 

tayraa ‘sabad | agochar gurmukh: paa-serai: natal naam samaa-ay Jeno: 3 
Your word is unknowable, Gurmukh.is blessed with, it. Nanak is merging. in your name, O! 
lovable. fend 

ng $9 aos we ot wierd MH we fed awe AG. nou zUTN - ” 

sabh too‘hai kartaa sabh tayree vadi-aa-ee ji-o bhaavai tivai chalaacey’ jee-0. auiziiaalh 

It is you alone, the Creator, it is all your grenadine You. manage-in. he: way, you like, O! 
lovable. 4.7.14 testle 

eC Afsas.pate in ik-oMkaar-satgur prsead.. 

God is one, realized by the grace of true Guru. # . 

MTAT Her 8 33 wg @ Il aasaa mehlaa Seatnebohet: ASA «. Ms 4 CHHANT GHAR 4. 

har amrit bhinnay lo-inaa man paraym ratannaa ram raaiay. yt 

God’s eyes are intoxicated with nectar;.my anind is drenched in: lowe Jen diem, OL Godching. 

4g of aAeA after aeg. Afger il. maniraam kasvateetaa-i-aa kanchan savinnaa. ...<. : 

My mind is tested by touch-stone of God, it turns outto be'puré gaid. .; 

gant sft wefenr Het ug 33. Afar. 1 gurmukh rang chaleoli-aa: maya men ano hinaa 

97 a a me to-enjay-His love, my ares are in. raptinee wae a 

P. 44 Hf 5 

A oe HAs safer AS ASH.US-HeT WAU - 
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jan naanak musak jhakoli-aa sabh janam Dhan Dhannaa. ||1]] 

Nanak says, “I am all in fragrance, all my life is now lucky” I 

ats tps wet ng for mtr’ meson on TH 

har paraym banee man maati-aa anee-aalay anee-aa raam raajay. 

Words of God’s love are like sharpened arrows. they have targeted my mind, O! God-king. 
fan eraft ute furdu aft A Ae dtr 1 jis laagee peer piramm kee so jaanai jaree-aa. 

Whoever is in the pangs of dear’s love, only he knows, how to bear it. 

atte yet Amity fs #2 dior u jeevan mukat so aakhee-ai mar jeevai maree-aa. 

Only he is called liberated, who dies, while living and lives while dying. 

We oTae Afsgg Afs afe Aa Esg Sdbor wu jan nganak satgur may! har jag dutar taree-aa. ||2|| 
Nangk prays, “O! True Guru, please unite me with God, so that the difficult ocean of world, I 
can swim across.” 2 

oy yay Horm AseRt fig. aiee dor TH TA I 

ham,maorakh, mugaRh sarnaagatee mil govind rangaa raam raajay. 

1am unwise, ynaccomplished, at your feet. Meeting God, I shall be in His love, O! God-king. 
afe yo ats, rier. afs wats fea ria u gur poorai har paa-i-aa har bhagat ik mangaa. = . 

I have met God through perfect Guru, I pray for devotion of One. 

Aa He 36 Aah fearfimnr, afi wes Sdar u mayraa.man tan sabad vigaasi-aa.jap anat tarangaa. 

By remembering God of unlimited colours, my, mind and body are blooming in His word. 
fiults Hs For afs, anfior. area. ASHer nau mil sant janaa har paa-i-aa naanak satsangaa. ||3|] . 
Meeting saints, I am blessed with God, Nanak is in true congregation. 3 

is vieore afe dost off ys afe ofeor oH TA II 

deen da-i-aal sun bayntee har parabh har raa-i-aa raam reajay. = 

O! merciful to poor, God-Master the king of the kings, please listen my prayer. 

ue wae Ase pia an at afe ofa yf ufeme u 

ha-o maaga-p saran har. naam kee har har mukh paa-i-aa. 

I beg for the refuge of pour name, please put your name in my mouth, 

sats weg fs fase 3.afs aa werfemr 1 bhagat vachhal har birad hai har Jaaj rakhaa-i-aa. 

To love devotees is your grace, you protect their honour. 

Ae orea Reeast ats ath sofemr wens jan naanak satneagates har naamiaraa-i-aa, L4118}]25]| 
Nanak says, “I am at your feet, your name has liberated me”. 4.8.15 

wr Hoe 8 il aasaa mehlaa 4, ASA Ms 4 

goufs gfe gefeur afs ANE So TH TH I 4 1 
gurmukh dhoondh dhoodhaydi-aa har sajan laDhaa raam raajay. 

Searching and searching a, Gurmukh, I found dear God, O! God-king. 

aes arfeor dea fete afs,afs for. kanchan kaa-i-aa kot garh vich: har. har siDhaa- 

My gold-like body is a fort, therein stays my God. 

afs afa dtat axe 3 Har He 3S fear it har har heeraa ratan hai-mayraa man fan. viDhae. - 

God is a jewel, a ruby, my mind and body are pierced. 

of svar 23 afe utter aaa aft gar yu Dhur bhaag vaday har paa-i-aa, ribanak ras guDhaa. ||4]| 
Iam greatly lucky, as preordained, that I am blessed with God, thus Nanak is one with nectar. 1 
Ug ware firs uel pia rats eet MH AHA AI panth dasaavaa nit kharhee munDh joban baalee raam raajay. 
I the childlike, youthful, wife, am ever standing ta know the path, that leads towards God. 
ata afs oy date aa afe weft wet i) har har naam chaytaa-ay gur har maarag.chaalee. 

Guru gives me the name of God, te remember, thus I move on the path to.Him. 
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AS ufs fs oy mag 3 TEA fey et mayrai man tan naam aaDhaar hai ha-umai bikh jaalee. 
Name is the base of my mind and body, thus I have burnt the poison of ego. 

WS wee Afsars Afs ofe ofe fife aseret 2H jan naanak satgur mayl har har mili-aa banvaalee. |{2]| 
Nanak prays, “O! True Guru, please let me meet God, so I am meeting Him.” 2 

arate: firs orf firs A fodt feds at oa 

gurmukh pi-aaray aa-ay mil mai chiree vichhunay raam raajay. 

O! my dear Gurmukh, come and meet, I am separated since long O! God-king. 

Ae Ho 3g Bas Bafa afs Sz afk HS  mayraa man tan bahut bairaagi-aa har nain ras bhinnay. 
My mind and body are in intense yearning, to see Him, His nectar-giving eyes. 

A afe ys flora eth ag fists afs ue 3 0 mai har parabh pi-aaraa das gur mil har man mannay. 
O! my Guru, please tell me about my dear God-Master, meeting Him my mind will please. 
3 yay ars eter area afs AX Wan ha-o moorakh kaarai laa-ee-aa naanak har kammay. ||3]] 
Nanak says, “God has given me, an unaccomplished, this job of serving Him, 3 

wea wifys feet Fact wifys gaa an sa 1 gur amrit bhinnee dayhuree amrit burkay raam raajay. 
Body of Guru is all drenched in nectar, it always sprinkles nectar, O! God-king. 

free qeeret ufs srtor nifigfs wf a 11 jinaa gurbaanee man bhaa-ee-aa amrit chhak chhakay. 
Those who enjoy the word of Guru (Gurbani), they enjoy the nectar-drinking. 

‘ae 38 afe uf ya Ua Ua 1 gur tuthai har paa-i-aa chookay Dhak Dhakay. 

If Guru becomes generous, I can meet God, then all my hurdles will be off. 

afe Ag afs afs afer sree afe fea weutnaén har jan har har ho-i-aa naanak har ikay. ||4]]9]|16]| 
God and men, of God become same. so, Nanak and God are same. 4.9.16 

nT HIST gs || aasaa mehlaa 4. ASA M: 4 

afe nifys sats dara 3 ae Afsge UA oH TA 

har amrit bhagat bhandaar hai gur satgur paasay raam raajay. 

The nectar of God and treasure of devotion, are with Guru, the true Guru, O! God-king. 

ag Afsag Ae Arg 3 fer Sf ufs wA 1 gur satgur sachaa saahu hai sikh day-ay har raasay. 
Guru True Guru is real financer, He gives capital of God to his Sikhs. 

ug dg vena eeq 3 ag Arg AAA 1 Dhan Dhan vanjaaraa vanaj hai gur saahu saabaasay. 
Trader and his trading, both are great, still greater is the financer, Guru; hail him. 

We ose ag fest wher fro uf fiers foarte fier a 

jan naanak gur tin*ee paa-i-aa jin Dhur likhat lilaat likhaasay. ||1]| 

Nanak says, “Only those are blessed with Guru, for whom He is preordained.” 1 

Ag rg onrat F ost Ag Hes Ses TH SH Il 

sach saahu hamaaraa too” Dhanee sabh jagat vanjaaraa raam raajay. 

You are our true financer, the rich, everyone on earth is a trader O! God-king. 

AB 33 30 primer fefe eAg afs ara n sabh bhaa"day tuDhai saaji-aa vich vasat har thaaraa. 
You alone created all bodies, contained within them is your spirit. 

A wefo sid fefe eng A foad for det as Fore 

jo paavahi bhaa‘day vich vasat saa niklai ki-aa ko-ee karay vaychaaraa. 

geen the material, one puts in pot, that comes out, what else the poor can do? 

Ho soa a ofe sufhor afs gat Fsrs tN jan naanak ka-o har bakhsi-aa har bhagat bhandaaraa. ||2|| 
God blessed Nanak, with the treasure of His devotion. 2 

an for ae 33 feaaa Aon F one werd oH oH It 

ham ki-aa gun tayray vithreh su-aamee too” apar apaaro raam raajay. 
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O! Master how many of your qualities? I can narrate, you are beyond even infinity O! God-king. 
afe om Weed feo ofS fa oA your i har naam saalaahah din raat ayhaa aas aaDhaaro. 

I praise God’s name day and night, this is the base of my hope. 

oH yay fxg & Area fae ured urd | ham moorakh kichhoo-a na jaanhaa kiv paavah paaro. 

I, the unwise know nothing, how can I reach the other shore? 

Wo wea af ar ey 3 ofs em ufserd 1131 jan naanak har kaa daas hai har daas panihaaro. ||3|| 
Nanak is the servant of God, the servant who brings water. 3 

fat sre SE af B on Rate ys mrs oH TH I 

ji-o bhaavai ti-o raakh lai ham saran parabh aa-ay raam raajay. 

Save in the way you like, O! Master, I am at your feet, O! God-king. 

an fe fearaa feag afs afs eA see 1 ham bhool vigaarhah dinas raat har laaj rakhaa-ay. 

I commit mistakes, spoil day and night, O! God, you save my honour. 

on wae ¥ ag first 3 2 nfs mee 11 ham baarik too” gur pitaa hai day mat samjhaa-ay. 

Tam your child, you are my Guru-father. You counsel and let me understand. 

Fo Soa BH af afer afs da Tre ugsngonswu 

jan naanak daas har kaa‘dhi-aa har paij rakhaa-ay. ||4||10]|17]| 

God chose me Nanak, as His servant, thus He saved my honour. 4.10.17 

MAT HIG B Il Aasaa Mehlaa 4. ASA M: 4 

fae MASfe ofe ofe fsfier fear afsae fifo om a I 

jin mastak Dhur har likhi-aa tinaa satgur mili-aa raam raajay. 

Those for whom, God is preordained, True Guru meets them, O! God-king. 

nifemrg nite afeor are ferora wife afser i agi-aan anDhayraa kati-aa gur gi-aan ghat bali-aa. 

The darkness of ignorance is removed, the knowledge of Guru now enkindles my body. 

afs oa a3o uersa fafa agfs o afer 1 har laDhaa ratan padaaratho fir bahurh na chali-aa. 

I have found God's wealth of jewels, that has never deserted me again. 

Hs oa SH nett nrerfy afe fixfemr ua jan naanak naam aaraaDhi-aa aaraaDh har mili-aa. |]1|| 
Nanak adores God, adoring he meets Him. 1 

fat dor afs aH 3 StS A ad ala ore aH TA 

jinee aisaa har naam na chayti-o say kaahay jag aa-ay raam raajay. 

Those who do not remember such a name, what for they have come to the world O! God-king? 
feg wen Hou BSs 3 oH fear fae AB Fe I 

ih maanas janam dulambh hai naam binaa birthaa sabh jaa-ay. 

This human life is very rare, devoid of name, all is going in vain, 

aft #3 af omy & SHAS vidt ser fom we Ht hun vatai har naam na beeji-o agai bhukhaa ki-aa khaa-ay. 
Now, when the soil is ready, you are not sowing the seed (of name) what the hungry hereafter * 
will eat? 

Hour & fefs Hou 3 sea afs ee 12 manmukhaa no fir janam hai naanak har bhaa-ay. ||2]| 
Manmutkhs have to take rebirth, again. Nanak says, “This is the will of God.” 2 

Z af 3a Ag & Af 3g ure aH TH II too" har tayraa sabh ko sabh tuDh upaa-ay raam raajay. 
You are of God, then everyone is yours, since you have created all, O! God-king. 

fore wht fart 2 fore oct As gefe vere | kichh haath kisai dai kichh naahee sabh chaleh chalaa-ay. 
Nothing is in the hands of any one, all live in the way you let them live. 

fag 2 Aefe fiers A su fefe A ofe His se 

jin" too” mayleh pi-aaray say tuDh mileh jo har man bhaa-ay. 

O! dear, those whom you let meet, they meet you, but only those who are pleasing to God. 
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We ore Afsae Sfenr af oth See 03H jan naanak satgur bhayti-aa har naam taraa-ay. f34] 
Nanak has met true Guru, so the name of God has liberated him. 3 

wet are await ant ae ag ots afe oct of afs HA oH TA 

ko-ee gaavai raagee naadee baydee baho bhaat kar nahee har har bheejai raam raajay. 

Some are singing in tunes, some one plays music, someone reads weriptares,| mdny ways they try. 
But do not-they please you, O! God-king. 

fret nists aue fearg 3 far dfe feo aA n jinaa antar kapat vikaar hai tinaa ro-ay ki-aa keejal. 
Those whose mind is filled with evil and wickedness, even if they weep, how does it matter. 
afe aos Ag fag weer fife da oe BA har kartaa sabh kichh jaandaa sit rog hath deejai. 

God, the Creator knows everything, one may hid his headache with hands: 

fret aaa gene fase AO Safe wats af. nensUseH 

jinaa naanak gurmukh hirdaa suDh hai har bhagat har leejai. |{4|111]18]{ 

Nanak says, “Those whose heart (mind) is pure, they are Gurmukhs, they wevate| and are bleed 
by God.” 4.11.18 

nat Hae B Il aasaa mehlaa 4. ASA M: 4 

fro nists ofe ofe Uifs 3 3 ao Hoe fore on TH 

jin antar har har pareet hai tay jan sugharh si-aanay raam raajay. 

Those, in whose mind, is the love for God, they are wise and awakened, O! God-king. 

a aaeg afs ofx Hee st wd afs rz 11 jay baatrahu bhul chuk bolday bhee kharay har bhaanay. 
Outwardly even if they speak something wrong, even then they are well liked by Goi. ~" 

ofa Hat 3 Ig we ae afs we fore i har santaa’no hor thaa-o naahee hat maan nirheaney: ie 
Saints of God, have no other place to go, God is the pride of such modest people. 
ae aoa oy dered fe sz ASS nail jan naanak naam deebaan hai har taafi sdtaanay. |{1|]" 
Nanak says, “Those whose court (for justice) is name, they aré strong with as strength: si 
fra we ad Aer AfSag As Hoe Mt THI 
* jithat jad“ay bahai mayraa satguroo so thaan suhaavaa raam raajay. 
Wherever my true Guru goes and sits, that place becomes charming O! God-king. 

watt A ag afeor 8 of yfy wer i gusikhee* so thaan bhaali-aa lai Dhoor mukh faavaa. 

The Sikhs of Guru have. poke that place, they pick up dust. Sacla there, ‘and put it on their face 
(foreheud). * 

aotrr aft ures ete si baabow ftmrer | gursikhaa kee ghaal thaa-ay pa-ee jin hat naam Dhi-aavaa. 
The labour of Sikhs has born fruits, since they remember the name of God. “ 

faq ose Afsae fem fee ofs yr aeter 2 11-jin* naanak Satgul pooji-aa tin har | podj karaavaa. 21) 
Those who-worshipped true Guru, Nanak, they'are worshipping oo 
‘arate fe ate Utts & of ont afr St aor wT 

gursikhaa man har pareet hai har naam har tayree raam raajay. 

arc 's- mind isfull of love for. Set for you and your name; O! God- higea 

P. 451 

af Het yor nfag ge we ets dh " Kak sayvel — setgroo Dhuikh ja3-ay leh maytee. 
Serving the perfect true Guru, my hunger satisfies. 

aratiner of a ree net Pe fue Sa fe wT 

gursikhaa kee bhukh sabh g@-ee tin pichhai hor khaa-ay ghanayree. 

The whole hunger of the Sikhs is satisfied, lot of othérs eat after them (left rer). 

AS ora ofe Us eit fete Ste 5 ore ate us ast wet 

jan naanak har punn beeji-aa fir tot na’aavai har punn kayree. }{3]] 


s 
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Nanak says, “I have sown the virtue, given by God. I am never short of His virtues.” 3 

aatrer yfs eardor fre Het Afsag feo an ar 

gursikhaa man vaaDhaa-ee-aa jin mayraa satguroo dithaa raam raajay. 

Hail the mind of Guru’s Sikhs, who have seen my true Guru, O! God-king. 

ae afe a Hee ate oH at A wat gather Hf for 

ko-ee kar gal Sunaavai har naam kee so lagai gursikhaa man mithaa. 

Whoever talks of the name of God, this tastes sweet to the minds of Sikhs. 

fs wears aati derhats free He Afsag Io 

har dargeh gursikh painaa-ee-ah jin"aa mayraa satgur tuthaa. 

Upon whom, my true Guru is kind, those of GurSikhs are honoured with robe in God’s Court. 
We woe ufe ufe aftr af ofe ufs gor waNIINICU 

jan naanak har har ho-i-aa har har man vuthaa. |/4]|12]|19}| 

Nanak say, “Those in whose minds the name of God is placed, they themselves become men of 
God.” 4.12.19 

MTT Hoe 8 Il aasaa mehiaa 4. ASA M: 4 

frey Sfenr Her yar Afsaryg fs ofe ou fears oH oH 

jin*aa bhayti-aa mayraa pooraa satguroo tin har naam darirh-aavai raam raajay. 

Those who have met my perfect true Guru, he teaches His name to them, O! God king. 

fan oft fare se AB Sse Ff af any fare 0 tis kee tarisnaa bhukh sabh utrai jo har naam Dhi-aavai. 
Those who remember Gods’ name, their hunger and lust are quenched. 

i afe of ony fimrfee fq my Sf 5 mire jo har har naam Dhi-aa-iday tin* jam nayrh na aavai. 
Those who remember the name of God, devil of death does not touch them. 

WS ose a ofs fr afe fas wt ofs oy afe oth Sere GI 

jan naanak ka-o har kirpaa kar nit japai har naam har naam taraavai. ||1|| 

Nanak says, “O! God, be kind to me, that I may ever remember you, and swim across on the 
strength of name.” 1 

fret aranfs ony fiorfeor for fats faus a Tet on oA 

jinee gurmukh naam Dhi-aa-i-aa tinaa fir bighan na ho-ee raam reajay. 

Those of Gurmukhs, who remember name, they face no hurdle O! God king. 

frat Afsag use Horfemr fee yA AB aet II jinee satgur purakh manaa-i-aa tin poojay sabh ko-ee. 
Those who celebrate their true Guru Purakh, everyone (on earth) worships them. 

frat Afsars flower Afenr fear me Ae Te 11 jin'ee satgur pi-aaraa sayvi-aa tin'"'aa sukh sad ho-ee. 
Those who serve the loving true Guru, they ever enjoy happiness. 

fragt sag Afsarg Sfemr faa firfeour ofa Het N20 

jintaa naanak satgur bhayti-aa tin"aa mili-aa har so-ee. ||2|| 

Those who meet Nanak, the true Guru, God Himself comes to meet them. 2 

frat nists aaufe uffs 3 faq ofe seeoe oH A 

jin’aa antar gurmukh pareet hai tin" har rakhanhaaraa raam raajay. 

Those in whose mind is the love for Gurmukh, God is their saviour, O! God-king. 

fq att fer atet fen ae frre afer an fume ii tin’ kee nindaa ko-ee ki-aa karay jin" har naam pi-aaraa. 
Those, whom the name of God is dear, how can anyone slander them? 

fas ofe ASt He fone AS EAE sey He Il jin har saytee man maani-aa sabh dusat jhakh maaraa. 
Those whose mind is happy with God, all their enemies are yelling. 

We oa oY fomofemr ofs wee] wan jan naanak naam Dhi-aa-i-aa har rakhanhaaraa. |}3|| 
Nanak says, “Those who remember name, God is their saviour.” 3 
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ufe Fa Fa sas Gurfior de seer orf a aH I 

har jug jug bhagat upaa-i-aa paij rakh-daa aa-i-aa raam raajay. 

God sends devotees in all ages, and protects their honour O! God-King. 

geen ene afs fem yoere sarfemr 11 harnaakhas dusat har maari-aa parahlaad taraa-i-aa. 
Harnaksh, the wicked, was killed by God, thus Prahlad was liberated. 

npdardior feear fils dfs one yf efemr 11 

aha‘kaaree-aa nindkaa pith day-ay naamday-o mukh laa-i-aa. 

Turning His back towards the proudy, the back-biters, He embraced Nam Deo. 

Fe Soa MAT ate Afr nits we earfemr wensai2ou 

jan naanak aisaa har sayvi-aa ant la-ay chhadaa-i-aa. ||4||13||20|] 

Nanak serves such a God, who liberates in the end. 4.13.20 

nit Hae 8 PI ug u aasaa mehlaa 4 chhant ghar 5 ASA M: 4CHHANT GHAR 5 

9G nfsara yrrfe ut ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

AS ns userit = fips or ws | mayray man pardaysee vay pi-aaray aa-o gharay. 

O! my mind, my love, residing in other land, please come home. 

af ag firereg A filme wife A TF 1 har guroo milaavhu mayray pi-aaray ghar vasai haray. 
O! my love, God-Guru get us to meet Him. He is living in (our) home. 

dfat aéior ureg Ha fume afs faut ad i rang ralee-aa maanhu mayray pi-aaray har kirpaa karay. 
O! my love, once God is kind, let us enjoy love and be merry. 

a sq ZS" AV finwrs AS Ts a gur naanak tuthaa mayray pi-aaray maylay haray. ||1|| 

O! my love, Guru Nanak is generous, he gets us to meet God. 1 

A dy 3 wftmr AS filmes a ad | mai paraym na chaakhi-aa mayray pi-aaray bhaa-o karay. 
O! my love, I have not tasted, the love of the loving. 

nfs feet o ast AS fleas fos wr ae man tarisnaa na bujhee mayray pi-aaray nit aas karay. 
QO! my love, my mind’s yearning for you is not quenched, it, ever hopes (for union). 

fos fag we Ae fiers AH APA fad I nit joban jaavai mayray pi-aaray jam saas hiray. 

! my love, my youth is ever decaying, and devil of death is counting my breath. 

wa Hat Havas AS flows arse afs Sfs as 11211 

bhaag manee sohagan mayray pi-aaray naanak har ur Dhaaray. |[2]]| 

O! my love, married woman is the gem of luck. Nanak says, “She keeps God in mind.” 2 
P. 452 

firs afars AS Sfes AS fiers ofya Fz fae 

pir rati-arhay maiday lo-in mayray pi-aaray chaatrik boond jivai. 

O! my love, my eyes are charmed by your love, like Chatrik is charmed by the drop of rain. 
9 Hise dor AS filers afs ge ute man seetal ho-aa mayray pi-aaray har boond peevai. 

O! my love, my mind becomes cool, by drinking drop of His love. 

3fs faag mare AS fimrd ste o ue fare 1 tan birahu jagaavai mayray pi-aaray need na pavai kivai. 
O! my love, my body remains awake, in the pangs of separation it does not sleep any way. 
ues AE Bor AS firs ssa ag fee nau har sajan laDhaa mayray pi-aaray naanak guroo livai. ||3|| 
O! my love, I have found dear in God, by continuing my faith in Guru Nanak. 3 

af 33 aig AS finws sex gz 11 charh chayt basant mayray pi-aaray bhalee-a rutay. 

O! my love, in the month of Chet, spring has come, it is nice season. 

furs ersfmrg AS filmes witarfe of wu pir baajh-rhi-ahu mayray pi-aaray aa*gan Dhoorh lutay. 
O! my love, without dear, in my courtyard only dust is blowing. 
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nfs or Sstet AS fimirs ef— 35 FS | man aas udeenee mayray pi-aaray du-ay nain jutay. 
O! my love, my mind is yet waiting in hope, and both my eyes are fixed on His way. 
ag woa Uf fear Ae fimra fae HS BS en 

gur naanak daykh vigsee mayray pi-aaray ji-o maat sutay. ||4]| 

Nanak says, “O! my love, seeing you I am overjoyed, like a mother seeing her son. 4 
fe othr cer carson Ae finns afsag wes 1 

har kee-aa kathaa kahaanee-aa mayray pi-aaray satguroo sunaa-ee-aa. 

O! my love, the stories and tales of God, true Guru has narrated to me. 

ara fecfmra o@ diet A fleas fiafes afe Restor 11 

gur vitrhi-ahu ha-o gholee mayray pi-aaray jin har maylaa-ee-aa. 

O! my love, I sacrifice myself for Guru, who gets me to meet God. 

rife mmr afe ydhar Ae flrs yfs fefemrsr ee ufo i 

sabh aasaa har pooree-aa mayray pi-aaray man chindi-arhaa fal paa-i-aa. 

O! my love, all my hopes are fulfilled, I get the fruit I desired. 

afs soa" Fe fiers ae aoa of Mrfemr ju 

har tuth-rhaa mayray pi-aaray jan naanak naam samaa-i-aa. ||5|| 

O! my love, God is merciful, thus Nanak is merging in name. 5 

fimrs afe fs to 3 BeAr ui pi-aaray har bin paraym na khaylsaa. 

O! my God, Iwill not play love, with any other, than God. 

fa uct ag fas ofan filma Sem 1 ki-o paa-ee gur jit lag pi-aaraa daykhsaa. 

How to find my Guru, following whom I will see my love. 

afe esa Afs ag fe aroufe Fear 1 har daat-rhay may! guroo mukh gurmukh maylsaa. 
O! generous let me meet Guru, I will be in union, only with Gurmukh. 

ag aoa urfenr Ae fimrd ofs waste Sy Ar NENgSNIU 

gur naanak paa-i-aa mayray pi-aaray Dhur mastak laykh saa. ||6]|14||211] 

O! my love, I am blessed with Guru Nanak, as it is preordained. 6.14.21 

9@ 7 Afsae yprfe ti ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized hy the grace of true Guru. 

‘Wa MAT HIST U Ps we 4 i raag aasaa mehlaa 5 chhant ghar 1. 

RAG ASA M: 4CHHANT GHAR 1 

ise miee wat A A ug stot aH II ando anad ghanaa mai so parabh deethaa raam. 

I see my that Master, I am greatly happy, O! God, 

afar afters A af am ter an 1 chaakhi-arhaa chaakhi-arhaa mai har ras meethaa raam. 
J am tasting and tasting, God’s nectar is sweet, O! God. 

afe om Hist He ufs gor Afsag yor Rog stem 1 

har ras meethaa man meh voothaa satgur toothaa sahj bha-i-aa. 

God’s nectar is sweet, it trickles in my mind. True Guru is generous, I am, in ease. 
fag <fft mrfenr riers arfimr ifs eRe Gfe axfar afer 11 

garihu vas aa-i-aa mangal gaa-i-aa panch dusat o-ay bhaag ga-i-aa. 

He has come to stay in my home, I sing the song of happiness, the five wicked ran away. 
Hise nruré nifigs at Ae Hs adter i seetal aaghaanay amrit baanay saajan sant baseethaa. 
The words of Guru are nectar-giving, they give coolness, contentedness. My dear saint is my 
mediator. 

ag oat afe fH ug wefsor A ys Sat Stor 9a 

kaho naanak har si-o man maani-aa So parabh nainee deethaa. ||1|| 
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Nanak says, “My mind is pleased with God, whom I saw with my eyes.” I 

Afomas Afoos Ae da gorse n-sohi-arhay.sohi-arhay mayray bank du-aaray raam. 

My lovely doors look very nice, O! God. 

wges uges Aa Hs fine aH 11 paahunarhay paahunarhay mayray sant pi-aaray raam. 

My guests (marriage party) are dear saints, OG! God: - 

Az fimrs aga Ae oHAas af wal AST II sant pi-aaray kaaraj Saaray namaskear kar lagay sayvaa: 
Dear saints have settled my all maters, saluting I start serving them. 

nny aret om} yrdt orfir ammit mrfiz Ber  aapay jaamiee aapay maaniee aap su-aamee aap dayvaa: 
They themselves are members of marriage party, and themselves are host: ios is‘Master (bride- 
groom) and they are divine (priests). 

nue are vify Hers nm ores Urs apnaa kaaraj aap savaaray aapay Dhaaran Dhaaray. 

It is all His own matter, He Himself settles, and Himself sustains the’ eeiinante:" 

ag area Ag we Hfs Hor AS dex EHS IH 

kaho naanak saho ghar meh baithaa Sohay bank du-aaray. '|]2}| 

Nanak says, “My husband is sitting in home, my loving doors tovk nice.” 2 

og fea a@ faa AS we xfs »ret 1 I nav niDhay na-o niDhay mayray ghar meh aa-ee raam. 
Nine treasures in nine ways, have come to my home,O! God. 4 

ng fee A As fixe wie ony ftmret ant W. sabh kichh mai sabh kichh-paasi-aa naam Dhi-aa-ee raam. 
By remembering name, I am blessed with every treasure O! God. ‘ 

ony fomret ret meret nan Hardt ater uw naam Dhi-aa-ee sadaa sakhaa-ee sahj' = govinda. 
Remembering name, I am ever in happiness, living, in ease Of God. : tae 
aes feet golt uret ae & food ae Peer ; i 
ganat mitaa-ee chookee Dhaa-ee kaday na vi-aapai man n chindaa. eh ys 

My all calculations are settled, my wandering is over, I will never suffer worries. - 

afge aa wage <A mean Aw Beet 1 govind gaajay anhad vaajay achraj-sobh banaa-ee. 

When God speaks, unfrictioned sound is played. His excellence becomes wonderous. 

ag oroa fug AS Aat st A oe fof ret 3H 

kaho naanak pir mayrai sangay taa mai nav niDh paa-ee. |{ 3] 

Nanak says, “My husband is with me, that is how I get nine treasures.” 3 

Refi Hafios AS set As Hist aH 1 sarsi-arhay sarsi-arhay mayray‘bhaa-ee sabh sieeaast raam.’: * 
O! my brothers, all my friends, rejoice and rejoice. 

P. 453 

fina finns onrar A ga firs tse ant i bikhmo bikham akhaarhaa mai gur mil jeetaa raam. 

The most difficult may be the battle, I will win with the help of Guru, O! God. 

we fife tits ofs of ats gat Sts san AS Il gur mil jeetaa har har keetaa tootee bheetaa bharamgarhaa. 
I remember God, and am helped by Guru, the wall of the pore of doubts is heron, thus win: 
urfinr urrat aos fsarer ree Het weir weer. : 

paa-i-aa khajaanaa bahut niDhaanaa saanath mayree aap kharhaa. 

1 could lay my hand on treasures, full of wealth; God Himself stands by me to help me. 

Fret afomrar A usarer i yf mnie ater 1 so-ee sugi-aanaa so parDhaanaa jo parabh apnaa keetaa. 
Only that.one is knowledgeable, and that one is prominent, whom God Himself ‘owns. 

ae oe Ft ef Femi s* AeA ares IS" Nena 

kaho naanak jaa" val su-aamee taa sarsay bhaa-ee meetaa. ||4//1]| 

Nanak says, “If Master is on my side, then all brothers, friends and: tears arein joy”. 4.1 

“TAT HIS U Il aasaa mehlaa 5. ASA MOHALA S$ 
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wee dfs wee ae fae ae 3 aret oH 1 akthaa har akath kathaa kichh jaa-ay na jaanee raam. 
Unrelatable is God and unrelatable is His story, it cannot be known, O! God. 

fe oo fa oa ufs Ae Rafe Surat aH WI Sur nar sur nar mun jan sahj vakhaanee raam. 

The men and divines and sages have related it, in ease, O! God. 

AoA Sarat of erat wae anes da erfemr 11 

sehjay vakhaanee ami-o banee charan kamal rang laa-i-aa. 

The nectar giving word is narrated, in ease, thus I get in love with His lotus-feet. 

afy 2a ory ys fodne Ho fefenr es urfemr 1 

jap ayk alakh parabh niranjan man chindi-aa fal paa-i-aa. 

Remember one unknowable God-Master and have the desired fruits. 

sii we Ag fears ger Ast Afs AHret Ii taj maan moh vikaar doojaa jotee jot samaanee. 

Leave pride, greed, bad intention, and duality, and merge your light in higher light. 

faodfs ome ae yA Het ate Sq HT 191 binvant naanak gur prsaadee sadaa har rang maanee. ||1|| 
Nanak says, “With the grace of Guru, ever enjoy the love of God.” 1 

ufs Ast afe Hs AAS Aa Hts Aaet a 1 har santaa har sant sajan mayray meet sahaa-ee raam. 

O! saints of God, saints of God are my dearest friends, they are my guide, O! God. 

esaraft esarait ASHafs ut an | vadbhaagee vadbhaagee satsangat paa-ee raam. 

With great luck, I am blessed with true congregation, O! God. 

esaraft ue ony fire ere gu Har) 1 vadbhaagee paa-ay naam Dhi-aa-ay laathay dookh santaapai. 
With great luck, I am blessed with them (saints) I remember His name, thus all my sufferings 
and sorrows are over. 

Wea saat SH SH SE aat mery frerfemr mrt 

gur charnee laagay bharam bha-o bhaagay aap mitaa-i-aa aapai. 

1 get to he at the feet of Guru, all my fears and doubts, run away. God Himself got my ego set 
right. 

afe four AS yfs oud feats aste 5 wet i kar kirpaa maylay parabh apunai vichhurh kateh na jaa-ee. 
Being kind, Master got me to meet Him, now I will never separate and shall go nowhere. 
faadts aoa SH So HE ale Hae 112 binvant naanak daas tayraa sadaa har sarnaa-ee. ||2|| 
Nanak prays, “I am your servant, keep me ever in your refuge.” 2 

afe ed af efs Rafts 3a wars flrs aH 11 har daray har dar sohan tayray bhagat pi-aaray raam. 

O! God, at your doors, your dear devotees look nice. 

erdt faa ert wer He afsars an 11 vaaree tin vaaree jaavaa sad balihaaray raam. 

1 sacrifice myself for them, I ever sacrifice O! Gad. 

Re afears afe ound fas Fes YS Ast |i Sad balihaaray kar namaskaaray jin bhaytat parabh jaataa. 
Saluting, I ever sacrifice myself for them, meeting whom I could know my Master. 

ure ufe afe ofimr As aret yas yas frarst i Ghat chat rav rahi-aa sabh thaa-ee pooran purakh biDhaataa. 
He is pervading all bodies, all places, He is perfectly life-giving Purakh (God). 

ag yor urine any fmf pr FEY 3 TS HI 

gur pooraa paa-i-aa naam Dhi-aa-i-aa joo-ai janam na haaray. 

Those who are blessed with perfect Guru, and have remembered His name, they never lose life 
in gamble, 

faadts aaa Hafe Sct ary fer ors 131 binvant naanak saran tayree raakh kirpaa Dhaaray. ||3]| 
Nanak says, “I am in your refuge, be kind and save me.” 3 

imix avis ge 33 asa are aH 11 bay-antaa bay-ant gun tayray kaytak gaavaa ream. 

O! beyond limitations, your attributes are unlimited, how many of them, I can sing, O! God. 
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39 doe 39 Bee Of eset wet aH Il tayray charnaa tayray charan Dhoorh vadbhaagee paavaa raam. 
Of your feet, I will get dust, only if I am lucky, O! God. 

ofa ost arebh Ae aerebat Aon Hae BU Be i 

har Dhoorhee n'aa-ee-ai mail gavaa-ee-ai janam maran dukh laathay. 

Let us have bath, in His feet-dust, and wash our dirt off, then the pains of birth and death 
will go. 

nisfs arafe Aer Tes USAT ys ATG i antar baahar sadaa hadooray parmaysar parabh saathay. 
Inside or outside, God is present. Master is ever accompanying. 

fe gu afemre otese agfs Hfs 3 ure 1 mitay dookh kali-aan keertan bahurh jon na paavaa. 

Sing the liberating praise of God. your pains will be removed, and you will not return to womb, 
faodts aoa aa Hate Tébt mus ys ser VI 

binvant naanak gur saran taree-ai aapnay parabh bhaavaa. ||41|2|| 

Nanak says, “Let us liberate by being in the refuge of Guru, my Master will like me.” 4.2 

nar gs Mas u wes aasaa chhant mehlaa 5 ghar4¢AS4 CHHANT M: 5 GHAR 4 

98 fsa yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

afe sae He HE Bftor fags wre 3 Hist oH TH 

har charan kamal man bayDhi-aa kichh aan na meethaa raam raajay. 

God’s lotus-feet have pierced through my mind, now nothing tastes sweet to me, O! God king 
fits HisHtafs mreftor ofs wife we stor a aH I 

mil santsangat aaraaDhi-aa har ghat ghatay deethaa raam raajay. 

Joining the congregation of saints, I adore,thus I see God is everybody, O! God-king. 

afa ufe we Stor ifs yor HON Has BY TS I 

har ghat ghatay deethaa amrito voothaa janam maran dukh naathay. 

Seeing Him in everybody, the nectar trickles, my pains of birth and death are off. 

ae fafa arfeor we oe fhetfemr aBR fae ad 1 

gun niDh gaa-i-aa sabh dookh mitaa-i-aa ha-umai binsee gaathay. 

I sing the treasure of attributes (God), my sorrows and the bundle of ego are lost. 

P. 454 

fu Hon Hare afs 3 aret ufs orar dat efter 

pari-o sahj subhaa-ee chhod na jaa-ee man laagaa rang majeethaa. 

O! my love, in ease, please do not leave me, my mind is happy in your sweet-love. 

afe awe 80 vas ane fe mre o Hier a 

har naanak bayDhay charan kamal kichh aan na meethaa. ||1|| 

Nanak says, “God’s lotus-feet have pierced me, now nothing else is sweet for me.” I 

fat oct vfs Hest 8 on sf 4S ant TH 11 ji-o raatee jal maachhuleeti-o raam ras maatay raam raajay. 
Like a fish loves water, same way are the intoxicated ones by the nectar of God. 

ae ys Guefimr tea afs a3 aH TH II gur poorai updaysi-aa jeevan gat bhaatay raam raajay. 

The perfect Guru taught me, how to love life - current, O! God-King. 

Fite afs omit visarnt orf He af we 1 jeevan gat su-aamee antarjaamee aap lee-ay larh laa-ay. 
Master of my life current, is all pervading. He Himself has accepted me. 

afe a36 UeTse Usa yss Ef 5 aSy HE It 

har ratan padaaratho pargato poorno chhod na kathoo jaa-ay. 

God is wealth of gems, perfectly granted, I will not leave to go, anywhere. 

Ys Hug AgU AS BoM s aft fe 5 SS 
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Parabh sughar saroop sujaan su-aamee taa kee mitai na daatay. 

God is profound and beautiful, all aware Master. His gifts never exhaust. 

FS Afr St weet saa afs ws 1121 jal sang raatee maachhulee naanak har maatay. ||2]| 

Like a fish is in love with water. Nanak is in love with God. 2 

wiza ard de fa of yrs ore aH oH I Chaatrik jaachai boond ji-o har paraan aDhaaraa raam raajay. 
Chatrik prays for the life-drop, God is his sustainer of life, 0! God-king. 

we rafter AS ES ts wag 3 flora oy a 

maal khajeenaa sut bharaat meet sabhahoo" tay pi-aaraa raam raajay, 

God is dearer than wealth, treasury, son, brother, friend, and all others, O! God-king. 

Rag 3 flora yay fsarar ar aft af act weDA 1 

sabhahoo" tay pi-aaraa purakh niraaraa taa kee gat nahee jaanee-ai. 

He is dearer than all, a wonderful Purakh, His dynamics cannot be known. 

afte Arh forath 3 fans aad ae Aeet dq Heda 

har saas giraas na bisrai kabahoo’ gur sabdee rang maanee-ai. 

God is never to be forgotten, He is to remain in mind, in every breath, every morsel, 

and let us enjoy His love, through the word of Guru. 

ys yay wonites As ay ules afl san He eee 

parabh purakh jagjeevano sant ras peevno jap bharam moh dukh daaraa. 

God is life-giving Purakh and is nectar that saints drink, remember Him, all doubts sorrows and 
greed are off. 

wfga we ge fx aoa af filmer nai chaatrik jaachai boond ji-o naanak har pi-aaraa. ||3]| 

Like chatrik he begs for a drop, God is dearer to Nanak. 3 

fxs oats mms wrsea ys MH TH 11 milay naraa-in aapnay maanoratho pooraa raam raajay. 
Meeting God, my objectives are achieved O! God-king. 

wot as sou ot Ses a Fo TH TH | dhaathee bheet bharamm kee bhaytat gur sooraa raam raajay. 
Meeting the brave Guru, my wall of doubts has collapsed, O! God-king. 

yes oa ue uate frre we fof Ste efemrer 11 

pooran gur paa-ay purab likhaa-ay sabh niDh deen da-i-aalaa. 

1 am blessed with perfect Guru as preordained, I find all the treasures of merciful to poor. 

nefe uftr nifs ys Het Hes Ja aus | aad maDh ant parabh so-ee sundar gur gopaalaa. 

Same Master is in the beginning, in the middle and in the end, He is beautiful Guru-God. 

Wea Ran roe wide ufss ures ATG gat | sookh sahj aanand ghanayray patit paavan saaDhoo Dhooraa. 
Now I have lot of happiness, bliss, in ease, and also the feet-dust of saints, that liberates the 
declined. 

ufe fd oafte awa WSs yer ie NqNal har milay naraa-in naankaa maanoratho pooraa. ||4/ 111311 
Nanak says, “Meeting God, my objective are achieved.” 4.1.3 

“TAT Mader U ez wg € aasaa mehlaa 5 chhant ghar 6 ASA M: S, CHHANT GHAR 6 
a@Cnfsare yrrfe u ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

aa il salok. SALOK 

Ww a@ sé furs ys afe afs Aet wes 11 jaa ka-o bha-ay kirpaal parabh har har say-ee japaat. 

Upon whom Master is kind, they remember God. 

area ulfs waft faq on fe Ses AO Aars a 

Nnaanak pareet lagee tin" raam si-o bhaytat saaDh sangaat. ||1|| 

Nanak says, “They are in love with God, they join the congregation of saints.” 1 
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#3 il chhant. CHHANT 

Fe ea fonret dfs ora ga wre odt Ho Met Uifs oe 

jal duDh ni-aa-ee reet ab duDh aach nahee man aisee pareet haray. 

O! my mind, love God like water loves milk, it burns itself to keep the milk safe. 

na Gate nits ands ans wis Hare fea fos st ofo ed 

ab urjhi-o al kamlayh baasan maahi magan ik khin bhee naahi tarai. 

Now intoxicated by the fragrance of lotus, black bee does not fly away even for a while. 

fs ofa cab Uff adhe Htara afs aA mre 1 

khin naahi taree-ai pareet haree-ai seegaar habh ras arpee-ai. 

When in love for God, we should never be away even for a while, and surrender our decorated 
body before Him to enjoy. 

Wa ey HebR aH Ug sehr so Fifer 3 sehr 1 

jah dookh sunee-ai jam panth bhanee-ai tah saaDhsang na darpee-ai. 

Where we come to listen about sorrows, or where we come to know about the path of death. Even 
there we need not to fear, because there is congregation of saints. 

afs atefs afee aébe nares yes Eu Te n kar keerat govind gunee-ai sagal paraachhat dukh haray. 
Let us sing the praise of God of virtues. So that all sufferings and sorrows get lost. 

ag ona ds afte afe & ue afs fhe 3g aay Met He Uifs aa AN 

kaho naanak chhant govind har kay man har si-o nayhu karayhu aisee man pareet haray. ||1|| 
Nanak says, “Sing the songs of God, so that mind be in His love, and let such a love win my 
heart.” 1 

FHT Hest Sta fea firs St or che Ho Mor 3g aaT Hi 

jaisee machhulee neer ik khin bhee naa Dheeray man aisaa nayhu karayhu. 

O! my mind love like a fish, which does not be in patience(restful), even for a while, when in love 
with water. 

P. 455 

at wfya filmer fog fag ge we weH Ae Ag II 

jaisee chaatrik pi-aas khin khin boond chavai baras suhaavay mayhu. 

O! my mind, like a thirsty chatrik, who, all through, desires only for a drop of water, and prays 
for rain to fall nicely in love. 

afs Uifs adie fea no ota ofS ordbh fos Hed 

har pareet kareejai ih man deejai at laa-ee-ai chit muraaree. 

In love, surrender your mind, before God. Have intense feelings in mind, for Him. 

wg 6 ata Hate udia ans ae afsardt | maan na keejai saran pareejai darsan ka-o balihaaree. 

Do not be in vanity, be at the feet of God, and sacrifice yourself for seeing Him. 

as BYns fie ove feds os Set arg ATT II 

gur Suparsannay mil naah vichhunay Dhan daydee saach sanayhaa. 

Please your Guru, meet your separated husband, this is the real love, a woman gives. 

ay awa ds mids oas & afe fh ata So Hs MT 3g Ag N21 

kaho naanak chhant anant thaakur kay har si-o keejai nayhaa man aisaa nayhu karayhu. ||2|| 
Nanak says, “Master ’s‘songs are uncountable, love God, through them, O! my mind, love like 
this.” 2 

wadt We Ag fase orn wat afe festog SbF 11 

chakvee soor sanayhu chitvai aas ghanee kad dinee-ar daykhee-ai. 

Chakvi remembers her love for sun, she is in great hope, when to see the day. 
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ates nia udifs ve Hardie Ho ofe da atte 11 

kokil amb pareet chavai suhaavee-aa man har rang keejee-ai. 

The cuckoo sings her love for mango, she is very nice. O! my mind, love God like this. 

fe Yifs ada we 3 ata fea ast & of uafeer 1 

har pareet kareejai maan na keejai ik raatee kay habh paahuni-aa. 

Love God and have no ego, all are guests for one night. 

wie for da ote te aoteS oat ores arefenr 1 

ab ki-aa rang laa-i-o moh rachaa-i-o naagay aavan jaavani-aa. 

Now in what kind of things? you are involved; you have gained greed only, you have to come and 
go naked. 

fag Arg Aaat usher wadt wre cet Ha a fers 

thir saaDhoo sarnee parhee-ai charnee ab tootas moh jo kitee-ai. 

Let be stable in the refuge of saints, be at their feet, then the developed greed will finish. 

ag ose ds vieors you & Ho fe oe udtfs ae fests Set nan 

kaho naanak chhant da-i-aal purakh kay man har laa-ay pareet kab dinee-ar daykhee-ai. ||3]| 
Nanak says, “sing the songs of merciful God, Having His love in mind, and see when your eyes 
open to see the sun.” 3 

fafa ada WA ore Af Heat AE fee no Met Uifs aA 1 

nis kurank jaisay naad sun sarvanee hee-o divai man aisee pareet keejai. 

O! my mind, love God like a deer. His ears listen sound during night and he gives his heart. 
ft safe sare Gast flats fhe fea ns ws eA 1 jaisee tarun bhataar urjhee pireh sivai ih man laal deejai. 
Like a wife, engrossed in the love of her husband, sarves Him, surrender your mind to your love. 
He orate aA sa ada afs wri dat wz 1 man laaleh deejai bhog kareejai habh khusee-aa rang maanay. 
Give your heart to your dear, enjoy in His love, loving Him, enjoy all pleasures. 

firs wrist uri dat ore serio fs fixfe fig foare 11 

pir apnaa paa-i-aa rang laal banaa-i-aa at mili-o mitar chiraanay. 

1 am blessed with my love. I changed to extremely red colour. Since I am meeting my love after 
long time. 

ae dor anit 3 fson ot firs Ao meg 5 SA II 

gur thee-aa saakhee taa ditham aakhee pir jayhaa avar na deesai. 

When Guru becomes my witness, then I see Him with my eyes, none else, I see is matching my 
love. 

ag aoa #3 itore Hus & Ho ofs uae ata Mott He Uifs aA nenaisH 

kaho naanak chhant da-i-aal mohan kay man har charan gaheejai aisee man pareet keejai. ||4|11]|41] 
Nanak says, “Sing the song of charming merciful, be at His feet, and win His heart, O! my mind 
love Him like this.” 4.1.4 

»TAT HIS U il aasa M: 5 Asa mehlaa 5. 

Fea i salok. SALOK 

ag 8g fest tact wet ag mearfe i ban ban firtee khojtee haaree baho avgaahi. 

Treading uneven ways, I wandered in forests to find Him, but I have failed in searching Him. 
Soa 32 AG wa Ufe urfemr Ho Hfs il Naanak bhaytay saaDh jab har paa-i-aa man maahi. ||1[| 
Nanak says, “I serve the saints, thus God comes to say in my mind.” 1 

#3  chhant. CHHANT 

Wa dafe opie Het sa sv 1 jaa ka-o khojeh asa*kh munee anayk tapay. 

One, whom number of sages and austeres are searching. 
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gon afe warafs fart aru wa i barahmay kot araaDheh gi-aanee jaap japay. 

Crores of Brahmha adore Him, and knowledgeable are meditating. 

ay sy Han fexfoor ys wife Aas deer u jap taap sanjam kiri-aa poojaa anik soDhan bandnaa. 
Meditation, austerity, discipline, ritualistic worhip, and many more, are offered solutions. 

afe ae anor Staaa HAS fies a fede Il kar gavan basuDhaa teerthah majan milan ka-o niranjanaa. 
Many are roaming on earth, bathing in sacred waters, to meet the Taintless (God). 

wae ag fs um tit Has Zefe weras 1 maanukh ban tin pasoo pankhee sagal tujheh araaDhatay. 
The men, the forests, the vegetation, the animals, the birds, all are adoring you. 

zhors we afte aoa fe wats af az 14 

da-i-aal laal gobind naanak mil saaDhsangat ho-ay gatay. ||1|| 

Nanak says, “Meet God, the merciful ,the loving, liberation is through the congregation of 
saints. ”1 

afe fans nesta Hag wears 11 kot bisan avtaar sankar jataaDhaar. 

Crores of incarnations of Vishnu, and of Sankar, are there with matting hair. 

wats s3fs eftmre xfs sfs ge ra i chaaheh tujheh da-i-aar man tan ruch apaar. 

O! merciful, I desire for you, with infinite interest, with mind and body. 

nung wan diffe sas Has YIR Ys West ii apaar agam gobind thaakur sagal poorak parabh Dhanee. 
O! inaccessible, infinite God, you are all fulfilling, you are the rich Master. 

Wa fio we aicae fimrefa we fetoe ae Bet i SursiDh gan ganDharab Dhi-aavahi jakh kinnar gun bhanee. 
The men, the gods, the perfects, the divine singers, remember you. Yaksh, the divine dancers 
recite you. 

afe fee nda der Aus HMM A A ars Hi kot indar anayk dayvaa japat su-aamee jai jai kaar. 

Crores of Indar, many of gods, remember you, O! my Master, I hail you. 

nore ora efimres oma Franats ffs Gare 11211 

anaath naath da-i-aal naanak saaDhsangat mil uDhaar. ||2|| 

Nanak says, “The father of orphans, merciful, liberate us by letting us to join, the congregation 
of saints.” 2 

afe Sat Ar a@ Aefs shot mise afs 1 kot dayvee jaa ka-o sayveh lakhimee anik bhaat. 

Whom the crores of goddesses and Lakhmis serve in many ways. 

P. 456 , 

aus yore wt ae vravafs uz urat fea af i gupat pargat jaa ka-o araaDheh pa-un paanee dinas raat. 
Whom the manifest and unmanifest, and the air and the water, day and night, adore. 

oftorg Arbors yo fomrefo ae are aree Ih 

nakhi-atar sasee-ar soor Dhi-aavahi basuDh gagnaa gaav-ay. 

Whom the stars, the moons, the suns, the lands, the skies, sing. 

Rares wet Hares aret Het Het femree 1 sagal khaanee sagal banee sadaa sadaa Dhi-aav-ay. 

Whom all sources of life, all spoken words, ever and ever remember. 

friyfs use use Bea ve AAS A a refs 4 simrit puraan chatur baydah khat saastar jaa ka-o japaat. 
Whom the Simritis, Purans, Four Vedas, six systems of philosophy remember. 

ufss ues sats eee area fresba Fifa fs wan 

patit paavan bhagat vachhal naanak milee-ai sang saat. ||3}| 

Nanak says, “He is the devotee loving liberator for all declined. We can meet Him through the 
congregation of saints.” 3 

ast yg Aovet anor 33 sat II jaytee parabhoo janaa-ee rasnaa tayt bhanee. 


As much as, master taught me, same my tongue recites. 
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wonos A Ae S3t oa AE at I anjaanat jo sayvai taytee nah jaa-ay ganee. 

All those who serve you, are not known to me. I cannot count them. 

vifeas mrares werd See Aas HB ATE 11 avigat agnat athaah thaakur sagal manjhay baahraa. 
Indivisible, uncountable, immeasurable is Master, He is inside everything, and outside everything. 
Hae whee 8g erst oa gfe Haft area sarab jaachik ayk daataa nah door sangee jaahraa. 

All are beggars, and Giver is one, He is not away, but is ever seen accompanying. 

‘eft sas dior fH hor St oft Gane fas wet 1) vas bhagat thee-aa milay jee-aa taa kee upmaa kit ganee. 
He is bound by the love of His devotees, He meets through heart, how can I measure His praise ? 
fea we WE ase we Hts ATU of wast NeNDNUN 

ih daan maan naanak paa-ay sees saaDhah Dhar charnee. | |4]|2/|51| 

Nanak says, “ I beg for this alm and honour, let me place my head at the feet of saints.” 4.2.5 
»tAT HIST U || aasaa mehlaa 5. ASA M: 5S, 

Fa i salok. SALOK 

Sey agg essreita frag ofa af ae i udam karahu vadbhaageeho simrahu har har raa-ay. 

Dao try O! lucky ones, and remember God-king. 

area fag firas As Ae defo ey eee gy AE ns 

naanak jis simrat sabh sukh hoveh dookh darad bharam jaa-ay. ||1|| 

Nanak says, “Remembering whom, there are all pleasures, the sorrows, the pains, the doubts, all 
go") 

#3 u chhant. CHHANT 

oy Hus diffe oo wresrebe 1 naam japat gobind nah alsaa-ee-ai. 

Don’t be lazy, remember God. 

Ses Ary Har AM ufs oa rep IN bhaytat saaDhoo sang jam pur nah jaa-ee-ai. 

Meeting saints, no leaving for hell. 

ea eae 5 3G fier any fines Ae Mt I dookh darad na bha-o bi-aapai naam simrat sad sukhee. 
No sorrow, no pain, no fear happens, remembering name are ever happy. 

Arf arf rata ofa of fief Aye nfs ae 1 Saas Saas araaDh har har Dhi-aa-ay so parabh man mukhee, 
Adore by every breath, remember God, and speak having Master in mind. 

fares efeore ore ae fafa af efor Fer SDH 11 

kirpaal da-i-aal rasaal gun niDh kar da-i-aa sayvaa laa-ee-ai. 

He is generous, merciful, blissful, the treasure of attributes, being kind He gives His service. 
area uted woe Hd on wus diffe og orerreba 1911 

naanak pa-i-ampai charan jampai naam japat gobind nah alsaa-ee-ai. ||1]| 

Nanak says, “Be at His feet, remember His name, do not be lazy in remembering Him.” I 

ures ufss yots on fodnar I paavan patit puneet naam niranjanaa. 

Name of the God is liberator for the declined, pure and taintless. 

gan vite fara famirs ae nine | bharam anDhayr binaas gi-aan gur anjnaa. 

The knowledge given by Guru, is anjan, it removes the darkness of doubts. 

ae famre nine ys fdas vfs afs dines uf 

gur gi-aan anjan parabh niranjan jal thal mahee-al poori-aa. 

The knowledge of Guru is anjan given hy taintless Master, who pervades waters, lands and 
nether regions. 

fee ferns ar & fae fim fe farfe feqfemr 1) ik nimakh jaa kai ridai vasi-aa mitay tiseh visoori-aa. 
In whose mind, He abides even for a moment, his sufferings end. 

warty #0 ANSE HeMmit Hea at se FAST 11 agaaDh boDh samrath su-aamee sarab kaa bha-o bhanjnaa. 
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Master of inaccessible wisdom, is competent for destroying everyone’s fear. 

arog ufenit vee Wd wes ufss udts om four 11201 

naanak pa-i-ampai charan jampai paavan patit puneet naam niranjanaa. ||2]| 

Nanak says, “Be at His feet, remember His name, His name is liberator for the declined.” 2 
Gz adt ature efemrs fgur fea 1 ot gahee gopaal da-i-aal kirpaa niDhay. 

I am depending upon the support of merciful Master, the treasure of grace. 

ifs mas set vas ZH Aafs fH 1 mohi aasar tu-a charan tumaaree saran siDhay. 

My hope is your feet, and success is in your refuge. 

ufa dae areas was HMM ufss Saas afe ae har charan kaaran karan su-aamee patit uDhran har haray. 
His feet are to cause and to effect, thus Master is liberator for declined, O! God of gods. 

Ware HATS se @3ra oH fies ag 3a I Saagar sansaar bhav utaar naam simrat baho taray. 

The world is ocean of terrible waters, please get me to the other shore, like remembering your 
name, many have got across by swiming. 

orfe vifs amis tafe adt Gass Aare ft u aad ant bay-ant khojeh sunee uDhran satsang biDhay. 
Master is in the beginning, in the end, unlimited, He is searched by countless. I have heard that 
many are liberated, by joining the congregation of saints. 

arog ufenit vas Hd Ge act atures elem fur fod 130 

naanak pa-i-ampai.charan jampai ot gahee gopaal da-i-aal kirpaa niDhay. ||3]| 

Nanak says, “Be at His feet, remember His name, I am depending upon the support of merciful 
Master, the treasure of grace.” 3 

sats ee ofe free mrfiy aerfimr i bhagat vachhal har birad aap banaa-i-aa. 

He is devotee-loving, this is His nature, He Himself has protected it. 

Wo Aa Hs weafs so 3a yatefemr 1) jah jah sant araaDheh tah tah paragtaa-i-aa. 

Where and where saints are adored, there and there God are reveals. 

ufs onfy ste mete wofa nerfs gars aren fame 1 

parabh aap lee-ay samaa-ay sahj subhaa-ay bhagat kaaraj saari-aa. 

Master Himself helps to get merged, in ease. thus He settled the matters of His devotees. 

wide ufe WA Ho Has Hae gu ferfeer i aanand har jas mahaa mangal sarab dookh visaari-aa. 
God’s praise in blissful, greatly pleasing, He gets all sufferings to forget. 

P. 457 

wHsars Yara ea fer fa 3a feReemr | chamatkaar pargaas dah dis ayk tah daristaa-i-aa. 

His wonder is manifesting in ten directions, only one level of it, He has shown. 

oreg ufenid vez Hd sats eee of free orf aerfemr wenauen 

naanak pa-i-ampai charan jampai bhagat vachhal har birad aap banaa-i-aa. ||4||3]|6]| 

Nanak says, “Be at His feet, remember His word, devotees-loving is His nature, He Himself 
developed it.” 4.3.6 

YT HIST U il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

fag Hae Hoa He 3 Se i thir santan sohaag marai na jaav-ay. 

Saint’s husband is ever living, neither He dies, nor goes. 

Ww & fafo afs ag 9 Ae dt wz I jaa kai garihi har naahu so sad hee raav-ay. 

In whose home is her love, God, she always enjoys Him, 

nifeontt nifears A ys Het oes foaHer ii avinaasee avigat so parabh sadaa navtan nirmalaa. 

That Master is imperishable indivisible and ever fresh and pure. 

oe efs Re Jets oa Ba feR yoo Ae Ae iI nah door sadaa hadoor thaakur dah dis pooran sad sadaa. 
Master is ever present, never afar, He is ever pervading, in all the ten directions. 
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apsufs ats Hfs ar 3 fips offs etsy aree 1 

paraanpat gat mat jaa tay pari-a pareet pareetam bhaav-ay. 

He is Master of my breath, (life) my dynamism and wisdom are by Him, He helps me to get my 
dear’s love. 

woe eae ae wale We fs HG Roa He BEE NI 

naanak vakhaanai gur bachan jaanai thir santan sohaag marai na jaav-ay. ||1]| 

Nanak says, “Know the words of Guru, saints love is ever living, neither He dies nor goes.” 1 
Ww a@ OH Bag B.S nse wer ii jaa ka-o raam bhataar taa kai anad ghanaa. 

One whose husband is God, she is greatly happy. 

geet wr ofa Fer yf get 1 sukhvantee saa naar sobhaa poor banaa. 

That woman is all happy, her fame is perfect. 

We Hos afore ofs aH Hf FeAS A Ys | maan mahat kali-aan har jas sang surjan so parabhoo. 
Honour, excellence, well-being, all are in the praise of God. That Master, ever awaken, is 
accompanying. 

naa fife ae fat fas fafa oct Gar As ag ti sarab siDh nav niDh tit garihi nahee oonaa sabh kachhoo. 
Every perfection, nine treasures are in that home, there is every thing and no shortage, 

nos wat firafe Hot fie Hava St ar wert || maDhur baanee pireh maanee thir sohaag taa kaa banaa. 
One, who receives husband’s voice as sweet, her marital life becomes ever stable. 

woe Vwré ge sale WE A a TH SIT Ta MSE wet 12H 

naanak vakhaanai gur bachan jaanai jaa ko raam bhataar taa kai anad ghanaa. ||2|| 

Nanak says, “One who knows the words of Guru, her love is God, she is greatly happy.” 2 

nr meat Hs uta Aer wrait | aa-o sakhee sant paas sayvaa laagee-ai. 

Come O! friend, let us go to saints, and start serving. 

uim® sae uerfs wu froraiht 1 peesa-o charan pakhaar aap ti-aagee-ai. 

Let us leave ego and grind grains for them (saints), and wash their feet. 

sf omy fie Hsu ory oo FTEEpH Ii taj aap mitai santaap aap nah jaanaa-ee-ai. 

Leave ego, know your love yourself, your sufferings will end. 

Rafe ata wis ata aa A AY ure |) saran gaheejai maan leejai karay so sukh paa-ee-ai. 

Hold His feet and be honoured, whatever He does, enjoy the same. 

afa @A ori af Gent ag Afs fea Ste aretha 11 

kar daas daasee taj udaasee kar jorh din rain jaagee-ai. 

Folding my hand, day and night, I awake to pray, that makes me the servant of your servants and 
removes my alienation. 

wos wre ge aufs we ors wet As uth Ae areihy 1311 

naanak vakhaanai gur bachan jaanai aa-o sakhee sant paas sayvaa laagee-ai. ||3|| 

Nanak says, “Come O! friend, let us know the word of Guru and be in the service of saints.” 3 
WT & wnste ava fa Her efemir | jaa kai mastak bhaag se sayvaa laa-i-aa. 

They are given to serve, for whom it is preordained. 

a oft yas nmr fitq Arora urfimi ii taa kee pooran aas jin" saaDhsang paa-i-aa. 

Those who have joined the congregation of saints, their hopes are fulfilled. 

Frorifar afs & afar afte fae wfarr i) saaDhsang har kai rang gobind simran laagi-aa. 

God’s love is from the congregation of saints, this gives to remember Him. 

soy He fearg gat Aare feats femrfamr | bharam moh vikaar doojaa sagal tineh ti-aagi-aa. 

Doubt, greed, ill intention and duality, they have negated all. 

nfs Rifs Rag Hae gor mise Hares ae afew 
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man saa‘t sahj subhaa-o voothaa anad mangal gun gaa-i-aa. 

Their mind is placed in peace, in ease, they sing of His bliss, happiness and virtues. 

Bog ewe ae gels We A a MASE ara fr Ret oem nsusilN 

naanak vakhaanai gur bachan jaanai jaa kai mastak bhaag se sayvaa laa-i-aa. ||4||4||71| 

Nanak says, “Those who know the words of Guru, only they are given to serve, but only for 
whom it is preordained.” 4.4.7 

wit HIS u ii aasaa mehiaa 5. ASA M: 5, 

HBa il salok. SALOK 

ofa ofs ony mifsor ag 5 ad AHA Wt har har naam japanti-aa kachh na kahai jamkaal. 
Remembering name of God, the devil of death cannot touch. 

BSR HS 3G Het afe nis fs devs wa naanak man tan sukhee ho-ay antay milai gopaal. ||1|| 
Nanak says, “Mind and body become happy, and in the end meets God.” 1 

#3 tt chhant. CHHANT 

fire@ rise & rif ifs @arfs Sz 1 mila-o santan kai sang mohi uDhaar layho. 

Let me join the congregation of saints, and liberate. 

fas aaS aa ffs afe afs on Bu I bin-o kara-o kar jorh har har naam dayh. 

Folding hands, I pray, give me your (God’s) name. 

afs oy Ha vee ware we formas sy efemr 1 

har naam maaga-o charan laaga-o maan ti-aaga-o tum" da-i-aa. 

I beg for the name of God, I want to be at His feet, I want to shun ego, please be kind. 

asg 5 we@ raf we@ age A ys ats fen 

katahoo" na Dhaava-o saran paava-o karunaa mai parabh kar ma-i-aa. 

O! all-compassion, I do not want to go anywhere else, I want to be at your feet, O! Master be 
kind to me. 

AHee mare nrere fooHes Hed Homft fs eg u samrath agath apaar nirmal sunhu su-aamee bin-o ayhu. 
Absolute power, unapproachable, infinite, pure, Master, please listen my prayer. 

ae ffs aoa BS Hat HOH Hee foots ST WI 

kar jorh naanak daan maagai janam maran nivaar layho. ||1]| 

Folding hands Nanak says, “beg for a gift, please liberate me from birth and death. 1 

P. 458 

nrurant ufsdts fesse tora sty | apraaDhee matiheen nirgun anaath neech. 

I am convict, orphan, week, virtueless and devoid of wisdom. 

HO ad aedte fimmus iz afty u sath kathor kulheen bi-aapat moh keech. 

I am stone-like hard, of no (bad) lineage, and ever involved in mud of greed. 

HS Tsu ASH wid Hust Mas Gifs 3 wee uv mal bharam karam aha" mamtaa maran cheet na aav-ay. 
I am possessed by dirt of doubt, greed, my actions, and do not remember that I have to die. 
afsst fade mide weiter wifamrasst sues? i banitaa binod anand maa-i-aa agi-aantaa laptaav-ay. 
Out of ignorance, I am indulging in love of wealth and pleasures of woman. 

fat Hag ad Agur feo food Fifa He 1 khisai joban baDhai jaroo-aa din nihaaray sang meech. 

The youth is eloping, old-age is approaching, and the death will be my companion, my days are 
numbered. 

faodts aaa mn Sct Rafe Arg ay Sty 12m binvant naanakaas tayree saran saaDhoo raakh neech. ||2|] 
Nanak prays, “My hopes are on your, keep me, the virtueless, at the feet of saints. 2 

3aA ASH vida Hat HT He I Dharmay janam anayk sankat mahaa jon. 

Doubts give birth to many hazards, and lot of births. 
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sufe afos fsa rif HIS Sa Aa 1 lapat rahi-o tih sang meethay bhog son. 

Believing pleasures of wealth (gold) to be sweets, I am indulging in them. 

SHS 3s nates MES wT YeAT OfeS 1 bharmat bhaar agnat aa-i-o baho pardayseh Dhaa-i-o, 
Wandering, I am greatly loaded, I have wandered in lot of countries. 

ne Ge odt ys yard Hee Ae afs ofeE 1) ab ot Dhaaree parabh muraaree sarab sukh har naa-i-o, 
Now I am in the refuge of Master, all pleasures are now in the name of God. 

suas ys fimrs Hs 3 ag 3 dor da il raakhanhaaray parabh pi-aaray mujh tay kachhoo na ho-aa hon. 
Dear Master is my saviour, neither I could do anything, nor I will be (able to do). 

We Hon mse wea fur Sdt TI ss wan sookh sahj aanand naanak kirpaa tayree tarai bha-un. ||3|| 
Nanak says, “By your grace, I enjoyed lot of comforts, bliss, in ease, and swam across many 
oceans. 3 

oH oda Gaurd sarsa HAT aa || naam Dhaareek uDhaaray bhagtah sansaa ka-un. 

O! devotees, all followers of name are liberated where is the cause for doubt? 

fia ao usard ofs afe WA Hog Aes |i jayn kayn parkaaray har har jas sunhu sarvan. 

Any way, with your ears, listen the praise of God. 

fs Aes arat use famrst ufs fears ured it sun sarvan baanee purakh gi-aanee man niDhaanaa paavhay. 
The knowledgeable person, listens His word with ears, and his mind gets the treasure of name. 
af df as ys fers oH & ge aed 1! har rang raatay parabh biDhaatay raam kay gun gaavhay. 
Those in love for God, the Master of destiny, they sing the attributes of God. 

AAU aae eae Set fue ae A Tf ues 1) basuDh kaagad banraaj kalmaa likhan ka-o jay ho-ay pavan. 
If the earth be a paper, the vegetation be a pen, and speed of writing be of air. 

avis vis 6 fe urftmr adt awa vee Fas WeHUNTH 

bay-ant ant na jaa-ay paa-i-aa gahee naanak charan saran. ||4||5]|8]| 

Yet you are unlimited, your end cannot be known, Nanak, therefore, is in the refuge of your feet. 
45.8 

YAY Haw U ll aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

yee us saree St at Rafe art ii purakh patay bhagvaan taa kee saran gahee. 

My person, my husband is God, I am holding His feet. 

feas@ s& ues fis Aare wt 11 nirbha-o bha-ay paraan chintaa sagal lahee. 

My life (breath) has become fearless, all my worries are over. 

ws fust H His Bfena fene dou afenr | maat pitaa sut meet surijan isat banDhap jaani-aa. 

I believe that my deity (God) is my mother, my father, my son, my friend, my kin and my love. 
ate etfs enfemr afe frerfior aa fiers Hs eerfenr 1 

geh kanth laa-i-aa gur milaa-i-aa jas bimal sant vakhaani-aa. 

Holding He embraced me, He got me to meet Guru, He taught me the praise of pure saints. 
ais ge wide nfoor atts ago ef act 11 bay-ant gun anayk mahimaa keemat kachhoo na jaa-ay kahee. 
You are Master of innumerable, attributes, same is your praise. 

ys 8a nifsa ment oa Se soa fen at ai parabh ayk anik alakh thaakur ot naanak tis gahee. ||1]| 
I cannot tell its value. Master is one, unknowable for many, Nanak has come to His refuge. 1 
vifigs ae Arg Aaet wef se |) amrit ban sansaar sahaa-ee aap bha-ay. 

When God Himself becomes a helper, the word becomes a store of nectar. 

oH oy Sa wg fy @ fee HE II raam naam ur haar bikh kay divas ga-ay. 

Have the name of God in mind, the days of poison are over. 

ag 33H Ha fees fren ifs »res AB ga 1 gat bharam moh bikaar binsay jon aavan sabh rahay. 

The state of doubts, greed, ill-intention is finished, my cycle of birth and death is ceased. 
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wate Hard 3@ Hise ATG vise afs gd 1 agan saagar bha-ay seetal saaDh anchal geh rahay. 

By holding the scarf of saints (following them), the ocean of fire is cooled. 

afte apres efturs rife af wg of 4 Fe 

govind gupaal da-i-aal sammrith bol saaDhoo har jai ja-ay. 

My loving Master is merciful, powerful, O! saints hail Him. 

wee oy forte yao rrarifn uret usH aS 211 

naanak naam Dhi-aa-ay pooran saaDhsang paa-ee param gatay. ||2|| 

Nanak says, “Remember the name of Perfect and, get liberated by joining the,company of saints.”2 
Fe 2a sa Afr Sa afe afer i jah daykh-a-u tah sang ayko rav rahi-aa. 

Wherever I see, I see, the union with only One, He is prevailing. 

we we et wif fead fxd afomr iu ghat ghat vaasee aap virlai kinai lahi-aa. 

He Himself is abiding in all bodies, very rare one could know it. 

afs afs Hdbafs yfs yas ate aafs mrfsmr u jal thal mahee-al poor pooran keet hasat samaani-aa. 
The perfecting perfect is in waters, lands, nether regions, and merged in ant and elephant alike. 
onfe nis uit Ret ae yA arfomtr 1 aad antay maDh so-ee gur parsaadee jaani-aa. 

He alone is in the beginning, in the middle and in the end. This could be known to me with the 
grace of True Guru. 

you unfoor gan ster afte ae fete ats afm 

barahm pasri-aa barahm leelaa govind gun niDh jan kahi-aa. 

God is spreading, men of God, have said about, His play. He is the treasure of attributes. 
fife aomit nisanoit afs 2a aoa afe afomr 31 

simar Su-aamee antarjaamee har ayk naanak rav rahi-aa. |]3|| 

Remember God, all pervading, Nanak says, “One God is all prevailing.” 3 

feg Sf qoredt mre fines ony JB 1 din rain suhaavarhee aa-ee simrat naam haray. 

Beautiful season has come, remember the name of God, day and night. 

P. 459 

‘Uae SHS vfs yifs eens uy Zz 1 charan kamal sang pareet kalmal paap taray. 

With love for His lotus-feet, the sins and sufferings are off. 

By gu wae wd yare Ha feerfemr 1 dookh bhookh daridar naathay pargat mag dikhaa-i-aa. 

The poverty, the pain, the agony all run away, when He shows the way clearly. 

firfes Ararat om dat ufs Seater ure 1 mil saaDhsangay naam rangay man lorheedaa paa-i-aa. 
Meeting the congregation of saints, I am in love with name. I have achieved what I desired. 
ofs 34 wang fee vet ae Aga Af 33 11 har daykh darsan ichh punnee kul samboohaa sabh taray. 
Seeing God, my desire is fulfilled, the whole lot of my family is liberated. 

feon dfs mide motes finds asa afe vd nenenen 

dinas rain anand an-din simrant naanak har haray. ||4||6]|9]| 

Nanak says, “Day and night, remember God, and ever be in bliss.” 4.6.9. 

“AT HIST UPS we D aasaa mehlaa 5 chhant ghar 7 ASA M: 5, CHHANT GHAR7 

9 nfsare yrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

HB Il salok. SALOK 

Ws fase aiffe ane fears arg Hat subh chintan gobind raman nirmal saaDhoo sang. 

Thinking about God, is auspicious, moving with saints is pure, 

wrod on 6 fenae fea ust afe frou sares a 

naanak naam na visra-o ik gharhee kar kirpaa bhagvant. ||1]| 
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“O! God, be kind to me”, says Nanak. “So that I should not forget your name, even for awhile.”1 
#3 | chhant. CHAANT 

fiat sasha wHafs 3d 11 bhinnee rainrhee-ai chaamkan taaray. 

The stars are shining, in the soggy night, in fragrance. 

Wats Hs Ae Ae IH filma 1 jaageh sant janaa mayray raam pi-aaray. 

The saints, the men dear to my God, are awakening. 

om fins Her arafa ony finrafs refed i raam pi-aaray sadaa jaageh naam simrahi andino. 

The lovers of God, remain ever awake, day and night, they remember His name. 

uae BNE fimig fase ys firs act fea fas 11 charan kamal Dhi-aan hirdai parabh bisar naahee ik khino. 
Their mind is in His lotus-feet, their heart is in His memory, so that He should not be forgotten,' 
even for a while. 

sf we Hg free He at Rene Be ATS Ii taj Maan moh bikaar man kaa kalmalaa dukh jaaray. 
Leave vanity, greed, evil intention of mind, and thus burn the pain of suffering. 

fasdfs ataa ret arafe ofa eva Fis flora WAN binvant naanak sadaa jaageh har daas sant pi-aaray. ||1||. 
Nanak says, “O! dear saints, the servants of God remain ever awake.” 1 

Fat AAs orsag afenr i mayree sayjrhee-ai aadambar-bani-aa. 

My bed is now, well decorated. 

ufs wise afemr ys res Afemt i man anad bha-i-aa parabh aavat suni-aa. 

My mind is greatly in joy, when I heard that my Master is visiting. 

ys fs pomit aera amit are ars an 3 11 

parabh milay su-aamee sukhah gaamee chaav mangal ras bharay. 

I have met my Master, I am in happiness, am excited, am singing the sweet songs of union. 

vat Afar oat Sx Sa YTS He Sa Afs Te 1 ang sang laagay dookh bhaagay paraan man tan sabh haray. - 
He touched my body, all my sufferings ran away. My mind, my body, my breath, all are now 
green (refreshing). 

uo fee ut ys fieret Hag Ae AS afenr 1 

man ichh paa-ee parabh Dhi-aa-ee sanjog saahaa subh gani-aa. 

J remember Master, my desire is fulfilled, the day and time of auspicious union (wedding) is 
fixed. 

faodts aro fie tas Fans ode oe afer 11211 

binvant naanak milay sareeDhar sagal aanand ras bani-aa. ||2|| 

Nanak says, “I have met God, every thing has turned into bliss, into nectar.” 2 

fits Aine yefo ag as Strat ii mil sakhee-aa puchheh kaho kant neesaanee. 

About my meeting, my friends ask, tell us something special about your union with husband. 
aft Hu adt ae dfs 3 Aret II ras paraym bharee kachh bol na jaanee. 

(On meeting Him) I was so filled with the bliss of His love, that I do not know, what to speak, 
OE OS Tus ynrs wes ferent is 5 ured II gun goorh gupat apaar kartay nigam ant na paavhay. 
Profound in atributes, the Creator is infinitely mysterious. I, the immobilized could not know the 
limits of your person, O! Creator. 

sats xfs fomrfe pomit net afs ae ared 1 bhagat bhaa-ay Dhi-aa-ay su-aamee sadaa har gun gaavhay. 
The devotee, remembering Master in love, ever sings the attributes of God. 

AAS TE Baws yas wrus ys art |i sagal gun sugi-aan pooran aapnay parabh bhaanee. 

One who is liked by her husband, she is expert in all attributes (arts), she is fully knowledgeable. 
faodfS aaa df ast YH Fafa Ane ai binvant naanak rang raatee paraym sahj samaanee. ||3]| 
Nanak says, “She is enjoying His love, and is merging, in ease.” 3 
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He Afoss of wee oral | AHS Aefhrs Be SANS ST I 

sukh sohilrhay har gaavan laagay. saajan sarsi-arhay dukh dusman bhaagay. 

When I began to sing, songs of happiness about God. The dears were overjoyed, the enemies, 
sorrows ran with. 

Ae Hon AAA ate oft gor yf nef feeur ardor 

sukh sahj sarsay har naam rahsay parabh aap kirpaa Dhaaree-aa. 

Joyful in the name of God, are rejoicing in happiness, in ease, Master Himself is graceful. 
af sae wa Fe Aa fs ys aoedor i har charan laagay sadaa jaagay milay parabh banvaaree-aa. 
Those at the feet of Guru, are ever awake, they meet the Master-God. 

We feen ore Hofa we Aare fof ys ura i subh divas aa-ay sahj paa-ay sagal niDh parabh paagay. 
The auspicious days have come, they are blessed, in ease, with the Master of all treasures. 
fasdfs aoa nafs omit wet afs AS Sat UsNAION 

binvant naanak saran su-aamee sadaa har jan taagay. ||4]{1]|10]| 

Nanak says, “Being in the refuge of Master, men of God are ever intuned with Him.” 4.1.10 
“mA Hos U tl aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

Sfs de eerGfamr 3 feor fag aftr 11 uth vanj vataa-oorhi-aa tai ki-aa chir laa-i-aa. 

O! traveller, awake and move on, why are you delaying. 

yoets actor firs gf Sarfimr 1 muhlat punrhee-aa kit koorh lobhaa-i-aa. 

The fixed time is over, for which falsehood are you charmed? 

a3 gafemr tg oefemr aefe Uru nififsmr 11 koorhay lubhaa-i-aa Dhohu maa-i-aa karahi paap amiti-aa. 
You are tempted by false, this Maya is betraying, for this you commit so many sins? 

3G BAH oct anfe Jct ars aus fifmr 1 tan bhasam dhayree jameh hayree kaal bapurhai jiti-aa. 
O! poor, the devil of death has located you, he will win, your body will become a heap of dust. 
P. 460 

WS Hag ef Set afsS Boe whem 1 maal joban chhod vaisee rahi-o painan khaa-i-aa. 

The wealth and youth, you will leave back when leaving, even the food and dress will be left 
behind. 

area ante Afar afer so ate fires frerfemr nau 

naanak kamaanaa sang juli-aa nah jaa-ay kirat mitaa-i-aa. ||1/| 

Nanak says, “your actions will accompany you, the deeds once done cannot be wiped out.1” 
arag firsa fae dfs Sf dees 1 faathohu mirag jivai paykh rain chandraa-in. 

Seeing the moonlit night, as a deer is caged. 

Weg gu se fes uy anrfes 11 sookhahu dookh bha-ay nit paap kamaa-in. 

Similarly, O! ever earning sins, the pleasures will turn into pains. 

unt ane aafs ard 8 38 wits arerfenr 11 

paapaa kamaanay chhadeh naahee lai chalay ghat galaavi-aa. 

If You do not leave earning sins, they will take you by chaining your neck. 

afede@dt Sf: yor az Rat afenr i harichand-uree daykh moothaa koorh sayjaa raavi-aa. 

You are robbed by illusion, and enjoying a false decorated bed. 

ofa Sfe miderfs west arafs sftmr mrfee 1 lab lobh aha"kaar maataa garab bha-i-aa samaa-in. 

You are intoxicated in greed, ego, avarice, and are merging in pride. 

aroe figar mfapntss furor oa fre mires wteS an 

naanak marig agi-aan binsay nah mitai aavan jaa-in. ||2|| 

Nanak says, “You will perish like a deer in ignorance, 

thus your cycle of birth and death does not cease.” 2 
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fd oey Hort FB BE Esra 1 mithai makh mu-aa ki-o la-ay odaaree. 

The flies are dead in sweets, how can now they fly? 

onSt aafs uftor fe spt srt  hastee garat pa-i-aa ki-o taree-ai taaree. 

The elephant has fallan in a pit, how can it now pull out safely? 

See voor sfkmr fis nfs omy fefs 5 ores 

taran duhaylaa bha-i-aa khin meh khasam chit na aa-i-o. 

Once you do not remember your husband, even for a while, it is very difficult for you to swim 
across. 

wer amet ares ort efor »rrat uf 1 dookhaa sajaa-ee ganat naahee kee-aa apnaa paa-i-o. 
Your punishment, your sorrows, shall not be countable, you will suffer your deeds. 

ast anrar yare dom Sts Esta wet i guihaa kamaanaa pargat ho-aa eet uteh khu-aaree. 

What you thought is a hidden income, is now revealed, you will suffer here and hereafter. 
woe fsa as yor Mot oad 13 naanak satgur baajh moothaa manmukho aha*kaaree. ||3]| 
Nanak says, “Without a true Guru, Manmukh, the egoist is robbed.” 3 

af & nm He afar ys at saat har kay daas jeevay lag parabh kee charnee. 

Servants of God, live by being at the feet of Master. 

afs warfe se fay sag Aveat 1 kanth lagaa-ay lee-ay tis thaakur sarnee. 

One who is at the feet of Master, He gets him in His embrace. 

ae aft fare fimrs wrret vrfe ong ererfemr ti bal buDh gi-aan Dhi-aan apnaa aap naam japaa-i-aa. 
All that one has, like power, wisdom, knowledge, is of God. He gets him in His embrace. 
Fronarts orfy dor yrfiy Hers sarfemir | saaDhsangat aap ho-aa aap jagat taraa-i-aa. 

God Himself is in the congregation of saints. and Himself liberates the world. 

afy He guead Aer feaHe aeet il raakh lee-ay rakhanhaarai sadaa nirmal karnee. 

The protector has protected me, now my deeds are ever pure. 

oroa oofe 3 ifs ag ofs Hs ufe oft AeA neNINAaNI 

naanak narak na jaahi kabahoo har sant har kee sarnee. ||4|/2||11]| 

Nanak says, “The saints of God are, at the feet of God, they will never go to hell.” 4.2.11 

wiTAT Has U Il aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 

dg 2 wre afe uf Bat 1 vanj mayray aalsaa har paas baynantee. 

O! my laziness, leave me, so that I may pray before God. 

wee Ay »musst ys Afar Ae raava-o saho aapnarhaa parabh sang sohantee. 

Let me enjoy my own husband, so that I look nice with Master. 

Hat Ads &3 Homi feow Set eehF 1 sangay sohantee kant su-aamee dinas rainee raavee-ai. 

I look nice with my husband, Master, so, I enjoy Him day and night. 

anf fh fests efter ys oft ofs ae arebr 1 

saas saas chitaar jeevaa parabh paykh har gun gaavee-ai. 

I live by remembering Him with every breath, seeing Master, let me sing the attributes of God. 
foo oarfinr een ufemr nif feafe figs u birhaa lajaa-i-aa daras paa-i-aa ami-o darisat siNchantee. 
Shy in pangs of separation, I serve Him, His eyes are full of nectar. 

frodfs oa Act few Yat fhe fing Bist wan 

binvant naanak mayree ichh punnee milay jis khojantee. ||1|] 

Nanak says, “My desire is fulfilled, I am meeting Him, whom I was searching.” 1 

oft deg faafeug aasr fs wirfimr i nas vanjahu kilvikhahu kartaa ghar aa-i-aa. 

Run away O! sins, my Creator has come home. 

B30 wag ster dfee ysrerfer 11 dootah dahan bha-i-aa govind paragtaa-i-aa. 
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Once Master has come, all devils are burning. 
yale mus aifie ees Aoife efor | pargatay gupaal gobind laalan saaDhsang vakhaani-aa. 
My love, God has come, I see Him in the congregation of saints. 
wigan stot wfk@ gor ae yAret afm u aacharaj deethaa ami-o voothaa gur parsaadee jaani-aa. 
I see a wonder that the nectar is trickling, this I could know, with the grace of Guru. 
nfs nifs ore eet caret og nis aret urfemr i 
man saa“t aa-ee vajee vaDhaa-ee nah ant jaa-ee paa-i-aa. 
My mind has become Cool, I am congratulated, I cannot know His limits. 
frosts aoa me Haft Aer yg orf ere 120 
binvant naanak sukh sahj maylaa parabhoo aap banaa-i-aa. ||2|| 
Nanak says, “Master Himself, got me to unite, I am in His bliss, in ease.” 2 
ee & Stofsor fanaa orate] 1 narak na deeth-rhi-aa simrat naaraa-in. 
Remembering God, do not see hell. 
AA aay ad ys sz uetee 1 jai jai Dharam karay doot bha-ay palaa-in. 
The faith wins, hail, the devils have run away. 
UaH ten Aan Bete AvaHafS afs eA 1 Dharam Dheeraj sahj sukhee-ay saaDhsangat har bhajay. 
Remembering God in the congregation of saints, gives faith, patience, happiness. 
af mega afy sts Ho HHS AB 3A kar anoograhu raakh leenay moh mamtaa sabh tajay. 
Being graceful, He has saved, thus I get rid of greed, avarice etc. 
ate afs we afe free afte wus »mrfee i geh kanth laa-ay gur milaa-ay govind japat aghaa-in. 
Remembering God, I am contented, Guru has got me to unite, thus He has embraced me. 
faadts aaa ffs pom Aare wir yates 11201 binvant naanak simar su-aamee sagal aas pujaa-in. ||3]| 
roa “Remember Master, He is fulfilling my all hopes” 3 
fafa ff sae ad St aor ars I niDh siDh charan gahay taa kayhaa kaarhaa. 
Miracles are in being at His feet, after that no sufferings. 
Ag fae eft fa A yg MAPS 1 sabh kichh vas jisai so parabhoo asaarhaa. 
One in whose hand is everything, He is my Master. 
afte gar 88 on AS ag wfe waste oho I 
geh bhujaa leenay naam deenay kar Dhaar mastak raakhi-aa. 
He held me by His hand, He put His hand on my forehead, and saved me by giving His Name. 
Hare Arag oo fen} of af ay afm i sansaar saagar nah vi-aapai ami-o har ras chaakhi-aa. 
Now world does not look like ocean, I have tasted the nectar of God. 
nora on dat az Fifs et year 11 saaDhsangay naam rangay ran jeet vadaa akhaarhaa. 
In the congregation of saints, in the love of name, I won battles, the great wars. 
faodts awa nafs Homi safe afk s Gust neuang2u 
binvant naanak saran su-aamee bahurh jam na upaarhaa. ||4||3][12]| 
Nanak says, “I am at your feet, O! my Master, the devil of death cannot reach me.” 4.3.12 
“TAT HIG U Ii aasaa mehlaa 5. ASA M: 5 
fees afs corfems A orfeS wre 11 din raat kamaa-i-arho so aa-i-o maathai. 
Whatever I earn day and night, that comes before me (my forehead), 
far ut sarees A Sat Ara 1 jis paas lukaa-id-rho so vaykhee saathai. 
From whom, I wanted to hide, I find Him with me. 
_ Afar 88 aacore orfe ury aHréht 1 sang daykhai karanhaaraa kaa-ay paap kamaa-ee-ai. 


When the Creating one is with, why to earn sins? 
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fas ott ony str safe yfs @ we 11 sukarit keejai naam leejai narak mool na jaa-ee-ai. 

Do good deeds, remember His name, you will not go to hell. 

wre use afe oH fey BS 3d WA 1 aath pahar har naam simrahu chalai tayrai saathay. 

Day and night, remember name of God, that will accompany you. 

ay Wonats Ret aoa fiefs Sx rs 19 bhaj saaDhsangat sadaa naanak miteh dokh kamaatay. ||1|| 
Nanak says, “Ever remember God, in the congregation of saints, your earned sins will finish.” 1 
zode afs Geg safe yee area I valvanch kar udar bhareh moorakh gaavaaraa. 

The foolish, idiot, earns by cheating, and fills stomach. 

ng fe 2 afoor af Seeara uv sabh kichh day rahi-aa har dayvanhaaraa. 

God is giver, He is giving everything. 

wang Ae efimrg Homit ate Hoa fenrdhe 1 

daataar sadaa da-i-aal su-aamee kaa-ay manhu visaaree-ai. 

O! Master, giver is ever kind, why to forget Him from mind? 

fre aroriat sq fortét aes Myar SrdyR | mil saaDhsangay bhaj nisangay kul samoohaa taaree-ai. 
Joining the congregation of saints, remember Him without hesitation, whole of your family will 
liberate. 

fra After Se us AS Sars sy wrars 11 siDh saaDhik dayv mun jan bhagat naam aDhaaraa. 

The perfects, the perfecting, the divines, the sages, devotion in the sustainer for all. 

fradts aoe Re sribt ys Fa aosos 1H 

binvant naanak sadaa bhajee-ai parabh ayk karnaihaaraa. ||2|| 

Nanak says, “Let us ever remember one, one the creating Master.” 2 

He 4 ateet ys useecar il khot na keech-ee parabh parkhanhaarea. 

Do no indulge in adulteration, Master is a great tester. 

ag aug anees Aaufa AATe 1 koorh kapat kamaavdarhay janmeh sansaaraa. 

Those who earn by falsehood, by cheating, they are to born (again) in the world. 

Harve Arag feet sfeor fat Sa flerfimr | sansaar saagar tin"ee tari-aa jin‘ee ayk Dhi-aa-i-aa. 

Only those could swim across the world ocean, who could remember one God. 

aft amy au mise fSer ys Aeeret orfemr ii taj kaam kroDh anind nindaa parabh sarnaa-ee aa-i-aa. 
Leaving cupidity, anger back-biting of innocents, I come to the refuge of Master. 

ifs aft Hdbaitts afeor nomi Ga man merar ii jal thal mahee-al ravi-aa su-aamee ooch agam apaaraa. 
My Master is supreme, unapproachable, infinite. He is pervading waters, lands and nether regions. 
fasdfs awa 2a Ho at wae aHe mos 311 binvant naanak tayk jan kee charan kamal aDhaaraa. ||3]| 
Nanak says, “God is the hope of His men. His lotus-feet are sustaining all.” 3 

dy afede Gast omfag firs at 1 paykh harichand-urrhee asthir kichh naahee. 

Loot at God’s created illusion, nothing is stable. 

wfenr dar AS A Afar 3 AT 1 maa-i-aa rang jaytay say sang na jaahee. 

So many are the colours of Maya, but they are not accompanying. 

af Afar Anat ner 3a feon of mehr 1) har sang saathee sadaa tayrai dinas rain samaalee-ai. 

Only God is your ever companion, your guide, let us remember Him, day and night. 

afe da fag ae es ot a@ eshor Ars i har ayk bin kachh avar naahee bhaa-o dutee-aa jaalee-ai. 
There is nothing other than one God, let us burn our love for other. 

Miz Fag We AaEH ys Ba afs HS HT I meet joban maal sarbas parabh ayk kar man maahee, 
Friends, youth, wealth and family are by only one Master, have Him in mind. 

fradts asa eset urebit aft nafs dt evens 

binvant naanak vadbhaag paa-ee-ai sookh sahj samaahee. ||4]/4//13]| 
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Nanak says, “With great luck, let us have Him, and merge in happiness, in ease.” 4.3.13 

“At Hoes u ET wg t aasaa mehlaa 5 chhant ghar 8 ASA M: 5 CHHANT GHAR 8 

9G nfsara yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

aus 3H Ss aver gu aifs 3 Stee we fierdifs 3 wren wraree WS 1 

kamlaa bharam bheet kamlaa bharam bheet hay teekhan mad bipreet hay avaDh akaarath jaat. 
Maya is the wall of doubts, Maya is the wall of doubts, strongly overturning intoxication (having 
it) my life is going in vain. 

aad a6 ile aus as is 3 feo YAS Ho Ua 3 feoad mates US I 

gahbar ban ghor gahbar ban ghor hay garih moosat man chor hay dinkaro an-din khaat. 

It is thick and dreadful forest , it is thick and dreadful forest,mind is a thief, looting my home, in 
day light, day and night it is eating it up. 

feo ws as feos ys fag flees ys age Us 

din khaat jaat bihaat parabh bin milhu parabh karunaa.patay. 

Dae Master, day is passing in eating, meet the Master of compassion, 

HOH Hae nda HS fipr Fiat firs aE oT aS Ii janam maran anayk beetay pari-a sang bin kachh nah gatay. 
Many of the births, deaths, I have gone through, without the company of my husband, there is 
no liberation. 

ae gu gu famradtat ss firs Hfs axes HS 11 kul roop Dhoop gi-aanheenee tujh binaa mohi kavan maat. 
Lam of no family, beauty, achievements, knowledge, without you, who will accept me. 

aa ifs wea Hofe orfeG finn oa saad aeT TS TI 

kar jorh naanak saran aa-i-o pari-a naath narhar karahu gaat. ||1|| 

Nanak says, “ Folding hands I have come to your refuge. O! my dear Master, all powers, please 
liberate me. 1 

Mor weds Hie nadie 3 6g frees no so dis 3 as ates fips fis ds 

meenaa jalheen meenaa jalheen hay oh bichhurat man tan kheen hay kat jeevan pari-a bin hot. 
Fish is out of water, fish is out of water, by separation, mind and body is decaying, where 
without dear, the life can be? 

Rowe Rfs as rene vfs we 2 fig mrad no 3a yrs 3 Gg fas AeA ASS II i 
sanmukh seh baan sanmukh seh baan hay marig arpay man tan paraan hay oh bayDhi-o sahj sarot. 
Bearing arrows face to face, bearing arrows face to face, the deer submits mind, body, breath. 
His heart is pierced by the source (God), in ease. 

flor Uifs aratt fis Sereft firs soe fos se foe fire 0 

pari-a pareet laagee mil bairaagee khin rahan Dharig tan tis binaa. 

Detaching from world, I am in the love with my husband. Living in separation from Him, even 
for awhile, is a curse. 

usat o oral fir du urd fosdts wrafes ys Hor It 

palkaa na laagai pari-a paraym paagai chitvant an-din parabh manaa. 

Being in love with my husband, I cannot sleep, day and night, my mind remembers that Master. 
Ha a3 om ws 8 san estor Hae Bs 

sareerang raatay naam maatay bhai bharam dutee-aa sagal khot. 

Being in love with Great, I am intoxicated by His name, all fears, doubts, dualities are removed. 
afs ufemr efur efimrs yas afs UH asa Has TF 1211 

kar ma-i-aa da-i-aa da-i-aal pooran har paraym naanak magan hot. |[2[| 
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Nanak says, “Be kind, show mercy O! merciful, I am fully intuned with your love.” 2 

nsine das nisins des 3 Made oA aS ws oof ane dor]!s wm I 

alee-al gu‘jaat alee-al gu‘jaat hay makrand ras baasan maat hay pareet kamal banDhaavat aap. 

The black-bee is humming, the black- bee is hamming, it is fascinated by the honey and fragrance 
from flowers, therefore has chained itself, in it slove for lotus. 

wfza fes fim wfre fos flora o wes de afefy ufs orn 3 ore Utes freA su 

chaatrik chit pi-aas chaatrik chit pi-aas hay ghan boond bachitar man aas hay al peevat binsat taap. 

Chaatrik’s mind is thirsty, Chaatriks’ mind is thirsty. Its mind hopes for a wonder drop of rain, 

drinking it , its heat will coal down. 

aur ferns ge ane fre dy vfs sf fs urs i 

taapaa binaasan dookh naasan mil paraym man tan at ghanaa. 

O! my mind’s heat cooling, pain removing, my mind and body are intensly in love with you. 

Heg 33g HAS Hom aes BAT Te Far |) sundar chatur sujaan su-aamee kavan rasnaa gun bhanaa. 

O! my beautiful, smart, all-awaring Master, with which tongue, [ should speak your attributes, 
ate sr Seg oH Gea fente ores fies ums ii geh bhujaa layvhu naam dayvhu darisat Dhaarat mitat paap. 
« Holding my hand, give me your name, once you look at me, all my sins are washed off. 

oag Ad ufss wes afe zay tes og Hare aH 

naanak jampai patit paavan har daras paykhat nah santaap. ||3]| 

Nanak says, “I remember the liberator of the declined, seeing Him, remains no hurdle.” 3 

fase? fas ora fase? fas oa 3 oft dea Hele nina 3 fre WE WEIS YS II 

chitva-o chit naath chitva-o chit naath hay rakh layvhu sarananaath hay mil chaa-o chaa-eelay paraan. 
Remember Master, Remember Master, please keep me, an orphan, in your, refuge, the joy of 
meeting you drives my life. 

Hee 36 fimra fee 3a fms 3 He Sao dare famrs 3 fea Ae TES HS II 

sundar tan Dhi-aan sundar tan Dhi-aan hay man lubaDh gopaal gi-aan hay jaachik jan raakhat maan. 

My mind is charmed by your beautiful body, my mind is charmed by your beautiful body, It is 
mad to know about you, O! God, your man begs, please save my pride (about you). 

us He yas ee frdtes Hare fee uristor | parabh maan pooran dukh bideeran sagal ichh pujantee-aa. 

Master protects my pride, casts away my sorrows, and fulfills all my hopes. 

ofe afs erat fea Herat ffs ovo Ft AdStor 1 

har kanth laagay din sabhaagay mil naah sayj suhantee-aa. 

When in embrace of God, the lucky days are ahead, the decorated bed becomes charming in 

union with love. 

ys fenfe ordt fire wordt nae aeons se 7s II 

parabh darisat Dhaaree milay muraaree sagal kalmal bha-ay haan, 

Master became graceful, I met God, to let all my sufferings end. 

frodfs arse Het wm yao fs Atos ae foors wenseil 

binvant naanak mayree aas pooran milay sareeDhar gun niDhaan. ||4||1||14]| 

Nanak says, “My hope is fulfilled, I met God, the treasure of attributes.” 4.1.14 

9G ats oy aes yoy feast foals mas yofs mget Ag ae ye 

ik-o"kaar satnaam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 

One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 

heyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 

(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

“iT HIST Fil aasaa Mehlaa 1. ASA M: 7 
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wa Aa ots Hea Ht uss ufos & fos ZF om aH at get 

vaar salokaa naal salok bhee mahiay pahilay kay likhay tunday as raajai kee Dhunee. 
Var with Saloks also written by Mohall 1. Sing on the Tune of Tunde As Raje 

Ha H? 9 ll salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

afsadt aa mre feast Ae es 11 balihaaree gur aapnay di-uhaarhee sad vaar. 

A hundred times a day, I sacrifice myself for my Guru, 

fats wen 3 23 fe aes 3 welt ea qi jin maanas tay dayvtay kee-ay karat na laagee vaar. ||1|| 
Who, in no time, transforms being into divine. 1 

P. 463 

Hae 2 | mehlaa 2. SALOK M: 2 

# AG der Garefe yan vate ae 11 jay sa-o chandaa ugvahi sooraj charheh hajaar. 

Even with the light of hundreds of moons, and the shine of the thousands of suns, 

83 woe dfemt ae fig ule nfare 1120 aytay chaanan hidi-aa" gur bin ghor anDhaar. ||2]| 
With so much light there is there, complete darkness, without their being a Guru. 

ue 9 I mehlaa 1. SALOK M: 1 

Se AY 3 Sst vfs mus Fes naanak guroo na chaytnee man aapnai suchayt. 

Nanak says, “Some people do not remember Guru, but claim themselves to be astute. 
g2 fee gurs faG F@ vfefe Bs 0 chhutay til boo-aarh ji-o sunjay andar khayt. 

They are like a plant of sesame, which is left aloof in the harvested field. 

a3 viefs efenr xa sea AG oa I khaytai andar chhuti-aa kaho naanak sa-o naah. 
Nanak says, “Such left out plants in the field, are never cared by the Master, 

edhufs zdbafs sud ft 30 fefs pera wail falee-ah fulee-ah bapurhay bhee tan vich su-aah. ||31| 
They bear flower and fruits, yet the poor are mashed in dust.” 

u@at i pa-orhee. PAURT 

ning omy Ata nme afsS a  aapeentai aap saaji-o aapeen‘ai rachi-o naa-o. 
He(God) created Himself out of Himself, and Himself gave a name to Himself. 

veh geafs anit afs mma fs8 or 1 duyee kudrat saajee-ai kar aasan ditho chaa-o. 
Then He created His nature (universe) the second one, and by seating in it He enjoys, His 
creation. 

wat aast vnfiy F oth @efe aafs ure i daataa kartaa aap too" tus dayveh karahi pasaa-o. 
You (God) are the Creator, You are the giver, You have given this expansion (universe), 
# weet AeA 2 Safy fife aeE 1 too" jaano-ee sabhsai day laisahi jind kavaa-o. 

You know everything, to give and take back life, is by your own word. 

afe mmme fs8 a ua kar aasan ditho chaa-o. ||1]| 

By seating here you enjoy your creation. 

HGH? 9 1 salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

Ae 33 ds Aa gas 1 sachay tayray khand sachay barahmand. 

True are your parts and true is your whole (universe). 

He 33 St AV nrara i sachay tayray lo-a sachay aakaar. 

True are your worlds and true are all forms. 

Ae 33 age Aaa ater i sachay tayray karnay sarab beechaar. 

True are your deeds, true are all thoughts. 

ne 3a" wg we ehrg il sachaa tayraa amar sachaa deebaan. 

True is your rule and true is your court. 

Aer 39° JAH Aw Tan's Il Sachaa tayraa hukam sachaa furmaan. 
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True is your order and True is your ordinance. 

AUT Sa AGH Ae StS i sachaa tayraa karam sachaa neesaan. 

True is your generousity and true is your insignia. 

We 30 »mafa we aafs i sachay tuDh aakhahi lakh karorh. 

Laces and crores (all) of people believe you to be True. 

We Afs sf we Afs ffs 1 sachai sabh taan sachai sabh jor. 

True is your potence and true are your powers. 

At 3ct frefs Het Area |i sachee tayree sifat sachee saalaah. 

True is your attribute and true is your praise. 

Rot 3d aeafs He ufsAra i sachee tayree kudrat sachay paatisaah. 
True is your creation and true are you, the king. 

ome Ag ftmrfefs Ag | naanak sach Dhi-aa-in sach. 

Nanak says, “Only true remembers the True. 

a xfs Aa A aE feaT NI jo mar jammay so kach nikach. [|1]| 

That which takes birth and dies is truly false.” I 

Hs 9.1 mehlaa 1, SALOK M: 1 

zat efsuret ar est ar 11 vadee vadi-aa-ee jaa vadaa naa-o. 

Great is praise if name is big. 

est efsmret ar ag for i vadee vadi-aa-ee jaa sach ni-aa-o. 

Great is praise if justice is true. 

eat efonret a fsoes e@ 1 vadee vadi-aa-ee jaa nihchal thaa-o. 

Great is praise if one is stable. 

=at efsmret wr wre 1 vadee vadi-aa-ee jaanai aalaa-o. 

Great is praise if one learns to speak. 

Sat sfmret a8 vfs s@ 1) vadee vadi-aa-ee bujhai sabh bhaa-o. 

Great is praise if one understands the feelings. 

zt efsmret ar uf 5 ets 1 vadee vadi-aa-ee jaa puchh na daat. 

Great is praise if one is saved from begging. 

est efsmret ar mt wrfir 1 vadee vadi-aa-ee jaa aapay aap. 

Great is praise if one is absorbed in himself. 

woe are 6 east ate i naanak kaar na kathnee jaa-ay. 

Nanak says, “(God’s) Deeds are undescribable. 

ast ager Hea aarfe 1211 keetaa karnaa sarab rajaa-ay. ||2|| 

Whatever is done and whatever is to be done, it is all by His will.” 
Hae 2 | mehlaa 2. SALOK M: IT 

feg wal Ae at 3 dost AY a fefs eH II ih jag sachai kee hai koth-rhee sachay kaa vich vaas. 
This universe is the abode of True, True one abides in it. 

frag gath maf s@ fear gan ad fee ii iknaa hukam samaa-ay la-ay ikn'aa hukmay karay vinaas. 
Some are absorbed by (His) Order, Some are destroyed by (His) Will. 
fear ar afz w& frag orfemr fefs fsera nt ikn'aa bhaanai kadh la-ay ikn“aa maa-i-aa vich nivaas. 
Some are saved by His pleasure,and some are to be in illusion. 

&e fs wets & pruett fa far wre ath uv ayv bhe aakh na jaap-ee je kisai aanay reas. 
One cannot say even this, that whom will it suit? 

area dente aeba ar ae orf ae usar aH 

naanak gurmukh jaanee-ai jaa ka-o aap karay pargaas. ||3|| 


1003 


Nanak says, “Only he should be known as a Gurmukh, who is enlightened by Him (God).”3 
u@at iI pa-orhee. PAURT 

Bree ht Gurfe & fete ore aay sarfemr i naanak jee-a upaa-ay kai likh naavai Dharam bahaali-aa. 
Nanak says, “He creates the being, and commits them to judiciously written Dharma. 
G& ne dt afy fous ofe ef ae aor 1 

othai sachay hee sach nibrhai chun vakh kadhay jajmaali-aa. 

Only truth survives there, the evil-doers are put aloof. 

we 5 wfefs aftmre Ho ars Safe wer uw thaa-o na paa-in koorhi-aar muh kaalYai dojak chaali-aa. 
The liers do not find a place. They are driven to hell with blackened faces. 

30 oft 93 A fate we of a fh ore efor 11 

tayrai naa-ay ratay say jin ga-ay haar ga-ay se thagan vaali-aa. 

Those who absorb themselves in your name, they win, and the cheaters are defeated. 
fasfs ore cay safer 121 likh naavai Dharam bahaali-aa. ||2|] 

In His name, He has established a court of Dharma (Justice), 

FGA He 4 tt salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

ferme ore ferme Zz 11 vismaad naad vismaad vayd. 

Wonderous are sounds, wonderous are words (scriptures of knowledge). 

fernrg riba femme sz 1 vismaad jee-a vismaad bhayd. 

Wonderous are being, wonderous are varieties. 

ferme gu ferme dar | vismaad roop vismaad rang. 

Wonderous are forms, wonderous are colours. 

fennre ora feats a 1 vismaad naagay fireh jant. 

Wonderous are naked wanderers. 

P. 464 

femme u@z femme uret i vismaad pa-un vismaad paanee. 

Wonderous is air, wonderous is water. 

fermre nfarat sta fesret n vismaad agnee khaydeh vidaanee. 

Wonderous is fire which plays wonderously. 

ferme est fennrg wrt i vismaad Dhartee vismaad khaanee. 

Wonderous is earth, wonderous are sources (of life). 

fernrg afe wafs uaet 1 vismaad saad lageh paraanee. 

Wonderous are tastes which people are addicted to. 

fernre Hata ferme ferar 1 vismaad sanjog vismaad vijog. 

Wonderous is the union, wonderous is disunion. 

femnre ge ferme Sa 1 vismaad bhukh vismaad bhog. 

Wonderous is hunger, wonderous is consumption. 

fernre frefs ferme Area i vismaad sifat vismaad saalaah. 

Wonderous are attributes, wonderous are praises. 

ferme Gea ferme aa i vismaad ujharh vismaad raah. 

Wonderous are in wilderness, wonderous are on the right path. 

ferorg 33 ferme efe it vismaad nayrhai vismaad door. 

Wonderous are near, wonderous are far. 

fermrg 88 ona agfe | vismaad daykhai haajraa hajoor. 

Wonderous are those who are seen ever in His Court. 

fe fear afoor ferme i vaykh vidaan rahi-aa vismaad. 
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1 am looking at this wonderful play, and am struck by this wonder. 

wea Hse us Sfar ul naanak bujhan poorai bhaag. ||1|| 

Nanak says, “Only fully blessed can understand this.” 

He 9 mehlaa 1. SALOK M: 1 

aeafs fer aeafs wept aeafs es my Arg it kudrat disai kudrat sunee-ai kudrat bha-o sukh saar. 
Your (God’s) creation is seen, Your creation is heard, Your creation is source of fear and joy. 
aeafs wsrst oranit aeefs Asa »rerg || kudrat paataalee aakaasee kudrat sarab aakaar. 
Nether regions and skies are your creation, and your creation is in all forms. 

geafs Ge uve ase avafs Aga Jeg 11 kudrat vayd puraan kataybaa kudrat sarab veechaar. 
Ved, Kuran, Kateb are your creation, Your creation is the whole thought in these. 

avafs urer uter dq aeafs nee firwa i kudrat khaanaa peenaa pain“an kudrat sarab pi-aar. 
Eating, drinking (water), dressing is your creation, your creation is all love. 

aeafs wt front daft aeafs hx Aa 1 kudrat jaatee jinsee rangee kudrat jee-a jahaan. 
Castes, races, colours are your creation, Life in universe is your creation, 

geats ddr avets sdior aeafs we wifes 1 

kudrat naykee-aa kudrat badee-aa kudrat maan abhimaan. 

The virtue, the evil is your creation, the dignity, the self-respect is your creation, 

geafs u@e uret fetsg aeafs cast wa ii kudrat pa-un paanee baisantar kudrat Dhartee khaak. 
Air, water, fire are your creation. The earth and dust are your creation. 

Ae 3d geats F afeg xer welt set wg II sabh tayree kudrat too” kaadir kartaa paakee naa-ee paak. 
You are the Master, everything is your creation. You are the Creator, pure in being, pure in 
name. 

wea van viefs SB eaS sx svg 112 naanak hukmai andar vaykhai vartai taako taak. ||2|| 
Nanak says, “After creating it in order, He (God) looks at and pervades it smartly.” 

u@st 1 pa-orhee. Pauri 

nnfig sa Sf & Tf smufs sGg frofemr 1 

aapeen'ai bhog bhog kai ho-ay bhasmarh bha-ur siDhaa-i-aa. 

The one led by oneself to lust,lastly is reduced to ashes. But, the soul moves on. 

zwar dur goterg afe Hare wis garter | vadaa ho-aa duneedaar gal sangal ghat chalaa-i-aa. 
Thus, when the worldy one is grown, he is chained and driven (to death). 

nial Raat atafs eria af Ser afe msm 1 

agai karnee keerat vaachee-ai bahi laykhaa kar samjhaa-i-aa. 

In the next court, his good and bad deeds are accounted for, and he is patiently explained (his 
account). 

wg 5 det uSetet afe HEM feo gorfewr 1 

thaa-o na hovee pa-udee-ee hun sunee-ai ki-aa roo-aa-i-aa. 

And when struck for punishment, the weeping does not find place to hide. 

vfs nit aan arerfemr wai man anDhai janam gavaa-i-aa. ||3]| 

The blind mind has lost his life. 3 

FGA Ht 9 i Salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

3 fefs uez <3 Hee 1 bhai vich pavan vahai sadvaa-o. 

In (God’s) fear the air is ever blowing. 

3 fefs goo oy edimr€ 1 bhai vich chaleh lakh daree-aa-o. 

In fear the lacs of rivers are flowing. 

& fefs wrafs a Zarfe un bhai vich agan kadhai vaygaar. 


1005 


In fear the fire is burning without reward. 

3 fefe cast eet srfe i bhai vich Dhartee dabee bhaar. 

In fear the earth is bearing burden. 

3 fefa f¥e fed fra arfe 11 bhai vich ind firai sir bhaar. 

In fear the Ind (cloud) is moving head down. 

3 fefs avr agH Erg it bhai vich raajaa Dharam du-aar. 

In fear kings courts are judicious. 

3 fafa wou & fefe Fe 1 hai vich sooraj bhai vich chand. 

In fear is sun, in fear is moon, 

aa aac yas 3 nis n koh karorhee chalat na ant. 

Crores of miles they journey endlessly. 

3 fefa fa ga He ore II bhai vich siDh buDh sur naath. 

In fear are perfect men, intellectuals, divines, Masters. 

3 fefs mrs mre ii bhai vich aadaanay aakaas. 

In fear are hanging skies. 

3 fefa Fa Havas Fe M1 bhai vich joDh mahaabal soor. 

In fear are the brave the most powerful. 

& fefe refs arefa ys it bhai vich aavahi jaaveh poor. 

In fear one is transmigrating by turn. 

Hater 3@ fetter fife Su i sagli-aa bha-o likhi-aa sir laykh. 

Everyone’s destiny is fear. 

wee feast fadarg AY Ba 191 naanak nirbha-o nirankaar sach ayk. ||1]| 

Nanak says, “Only one, True, Formless, is beyond fear. 

we mehiaa 1. M: 7 

wea fsas@ fadarg Sf AF at ges 1 naanak nirbha-o nirankaar hor kaytay raam ravaal. 
Nanak says, “Only Formless is beyond fear, many other poor Ramas are there.” 
asor oq xodior a3 ae dtere ii kaytee-aa kan" kahaanee-aa kaytay bayd beechaar. 
Many are the stories of Kahn(Krishna). Many are the discourses on Vedas. 

&3 safe ria farts fs yafs se 11 kaytay nacheh mangtay girh murh pooreh taal. 
Many beggars are dancing to the tune repeatedly. 

aad amare ufe wefe aefa aaa i baajaaree baajaar meh aa-ay kadheh baajaar. 
Guisers display their feats in bazaar. 

arefa om ator dale nis uss i gaavahi raajay raanee-aa boleh aal pataal. 

They sing about the kings, about queens tunelessly, 

ou efor & Hest we zfemr & are i lakh taki-aa kay mund-rhay lakh taki-aa kay haar. 
They are wearing ear-rings of lacs of Takas and necklesses of lacs of takas. 

fas sfs uebufe ower A 30 defo era i jit tan paa-ee-ah naankaa say tan hoveh chhaar. 
Nanak says, “But the bodies who wear dash to dust.” 

P. 465 

famrg 3 astet gebX aaSt wast Arg |! gi-aan na galee-ee dhoodhee-ai kathnaa karrhaa saar. 
Knowledge cannot be gained by mere talks. It is difficult to explain the truth. 

wath fxd ot urdha da feats aH erg 112 karam milai taa paa-ee-ai hor hikmat hukam khu-aar. ||2]] 
We get it only if in His grace. Our schemes and decisions do not work. 

u@st | pa-orhee. PAURT 

sete safe A oruet 3 oedt Afsag wfer 1 nadar karahi jay aapnee taa nadree satgur paa-i-aa. 
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If He is gracious , then, by His grace only, true Guru can be blessed. 

8g Wt ag3 AoH sdf a Afsafe neg Feteor 1 

ayhu jee-o bahutay janam bharammi-aa taa satgur sabad sunaa-i-aa. 

The being has journeyed through many lives, only then true Guru has given his word. 
Afsae wes war a aot vfs whens Sax Aarfeme It 

satgur jayvad daataa ko nahee sabh suni-ahu lok sabaa-i-aa, 

No one is as generous as the true Guru is, I have heard about all the people. 
Afsate futon rg urfior fiat feoa omy arerfimr 11 

satgur mili-ai sach paa-i-aa jin‘ee vichahu aap gavaa-i-aa. 

By meeting a true Guru the truth is revealed. 

But to those only who have eliminated ego form within, 

fats We Ag ester Weil jin sacho sach bujhaa-i-aa. ||41| 

This is for those who are made to understand truth only. 4 

ABs He 9 ti salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

usin As ahi use ke dere 1) gharhee-aa sabhay gopee-aa pahar kan" gopaal, 
All Gharian are maids (dancing girls), Pehar is Kan (Krishna) the herdsman. 
ae ue ut asa ve yap ress 11 gahnay pa-up paanee baisantar chand sooraj avtaar. 
Air, water and fire is the jewellery. Sun and moon are deities. 

Raet cest He og easf= Hae HAS I saglee Dhartee maal Dhan vartan sarab janjaal. 
The whole earth is wealth, but users are ill-involved. 

aract WA fara feget ete after wares 11901 

naanak musai gi-aan vihoonee khaa-ay ga-i-aa jamkaal. ||1|] 

Nanak says, “The ignorants are robbed and thus are eaten up by death”. 

H 9 | mehliaa 1. SALOK M: 1 

efefs 38 sefs aa 1 vaa-in chaylay nachan gur. 

The disciples are playing music, the Gurus are dancing. 

ie genfefs Zafs fre ut pair halaa-in fayrni" sir. 

They dance by feet, and wave their heads. 

fs Sf wer sre urfé 11 ud ud raavaa jhaatai paa-ay. 

The rising dust falls upon their hair (heads). 

28 Sa 7A fs we 1 vaykhai lok hasai ghar jaa-ay. 

The people see, laugh and go home. 

adior arate yefs 37% 11 rotee-aa kaaran pooreh taal. 

All this dancing to the tune is for earning meal. 

wmy uersfa dest arfs | aap pachhaarheh Dhartee naal. 

They are dashing themselves against earth. 

arefs dior arefs arg | gaavan gopee-aa gaavan kaan'. 

They sing about the maids, and about the Kan (Krishna). 

arefe Hist aH @H I gaavan seetaa raajay ream. 

They sing about Sita, the king Rama. 

feas@ faders Ag aH II Nirbha-o nirankaar sach naam, 

True is the name of the Fearless, Formless. 

W at ator Aare ATS | jaa kaa kee-aa sagal jahaan, 

The whole universe is His creation, 

Rea Aefo xafh war i sayvak sayveh karam charhaa-o. 
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The servant serves and submits to Him. 

fet Ste freer ufs wu bhinnee rain jintaa man chaa-o. 

The night is blissful for those, who are thrilled by (love of ) God. 

firdt fife ara dterfe i sikhee sikhi-aa gur veechaar. 

Sikhi is the process of learning and reflecting upon (the word of ) Guru. 

sect wath sure uf i nadree karam laghaa-ay paar. 

By His grace, God takes you to the other shore. 

ay sau get Ba 11 koloo charkhaa chakee chak. 

The oil press, spinning wheel, quern, potter’s wheel, 

8% ed HTT Sz ti thal vaarolay bahut anant. 

and innumerable are whirlwinds in desert, 

og ware nisard il laatoo maaDhaanee-aa angaah. 

They all and the tops, the churning staves, are moving on. 

ut s@eor Sf 3 ArT 1 pankhee bha-udee-aa lain na saah. 

The birds are flying restlessly. 

wa as sevetmifs AS n soo-ai chaarh bhavaa-ee-ah jant. 

The beings are mounted on the stakes and are moving ceaselessly. 

ose s@femr aes 3 viz i naanak bha-udi-aa ganat na ant. 

Nanak says, “The tumblers cannot be counted. 

gas aft ge@ Afe 1 banDhan banDh bhavaa-ay so-ay. 

He (God) destined them (everything) to move. 

ufem farafs oo AB af— 11 pa-i-ai kirat nachai sabh ko-ay. 

Everyone is preordained far dancing. 

af afe oafe vate # Sf 1 nach nach haseh chaleh say ro-ay. 

They laugh while dancing, and weep while leaving. 

@fS 3 Fret fas Sf 1 ud na jaahee siDh na hohi. 

Neither they can fly, nor they attain perfection. 

S8E FE HS a BE ii nachan kudan man kaa chaa-o. 

The dancing and jumping is the pleasure of mind. 

area fag nfs 3@ fear ufs eB 2H naanak jin* man bha-o tintaa man bhaa-o. ||2]| 
Saith Nanak: Only they are in attachment, (with God), in whose mind abides fear (of God). 
u@st I pa-orhee. PAURT 

oe 3a fodarg 3 ote aftot safe 5 EDA 

naa-o tayraa nirankaar hai naa-ay la-i-ai narak na jaa-ee-ai. 

Your name is Formless. By remembering your name one escapes the hell. 

FG fils aw fn eS wet nrfiy areehH 11 jee-o pind sabh tis daa day khaajai aakh gavaa-ee-ai. 
The mind, the body, everything is yours, we eat what you give, but we loose the meaning when we 
say it, 

®t Safe dar wmret afe sg ste Hee 1 jay lorheh changa aapnaa kar punnhu neech sadaa-ee-ai. 
If you want some good for you, do virtue and be called a low. 

a Heerer usu’ Ag 2A ase mrebA 11 jay jarvaanaa parharai jar vays karaydee aa-ee-ai. 
If a powerful person loots other’s wealth, this act will destroy him in the same way. 
& ad 5 sSpR wrepH sul ko rahai na bharee-ai paa-ee-ai. ||5]] 

No body can live beyond his deeds. 

ABA 3 9 Il salok mehlaa 1. SALOK M: 1 
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Asst frefs Adfs uf ufs aefa stea 1 musalmaanaa sifat saree-at parh parh karahi beechaar. 
Musalmans are known by shariat. They read and reflect upon it. 
ae fa uefa fefe det See a cteg 1 banday say je paveh vich bandee vaykhan ka-o deedaar. 
Only those are persons, who accept discipline, for attaining a vision (of God). 
fog rrerdt rrerafs zante gf »erg ii hindoo saalaahee saalaahan darsan roop apaar. 
Hindus praise innumerable forms of praiseworthy (God). 
Stef wefe moe un mire =H BATE |! tirath naaveh archaa poojaa agar vaas behkaar. 
They bathe in sacred waters, worship their deity, with the fragrance of eagle wood. 
Fait Hts fimrefs AS mer STH ASST 11 jogee sunn Dhi-aavni" jaytay alakh naam kartaar. 
Yogis, in void-posture, remember all the unknowable names of the Creator (God). 
P. 466 
Be yas ony feds arfemr ar meray | sookham moorat naam niranjan kaa-i-aa kaa aakaar. 
Being is abstract taintless is His name. But body has a form. 
Astor nfs H#3u Gur S2 & derfa ti satee-aa man santokh upjai daynai kai veechaar. 
The idea of giving charity creates contentedness, in the mind of truthful (giver). 
2 3 Marfa AoA ger is ad HATE | day day mangeh sahsaa goonaa sobh karay sansaar. 
People give but hope for hundred times return, yet are praised by the world (society). 
oa ae 3 gfserar wane Zara 1 choraa jaaraa tai koorhi-aaraa khaaraabaa vaykaar. 
The thieves, the adulterers, the liers, the bad, the useless, 
fefx der ute wate Here fear fe aret are 1 ik hodaa khaa-ay chaleh aithaa-oo tina bhe kaa-ee kaar. 
they have enough and have eaten enough here. Have they done any (good) deed? 
ifs afes ator udhar Sor nrarar wrara i jal thal jee-aa puree-aa lo-aa aakaaraa aakaar. 
They are habitating in water, in mountains, in planets and other places. 
Gfe fa nafs H Sd Arete fear fe Tat AE tt O-ay je aakhahi so too‘hai jaaneh tinaa bhe tayree saar. 
Whatever they say, you (God) listen even to them. They also depend upon your support. 
BSa Fas SH ATS AG SY wimg i naanak bhagtaa bhukh saalaahan sach naam aaDhaar. 
Nanak says, “Hunger of the devotees is your praise. Their food is the name of True (God). 
Het mdfe date fes ast qedfamr ur arg 9 Sadaa anand raheh din raatee gunvanti-aa paa chhaar. ||11| 
Day and night, they are in ever bliss. They are the feet-dust of men of virtues. 
Ms 9 mehlaa 1. M: 1 
fret Hens aft US yet afimis || mitee musalmaan kee payrhai pa-ee kum\i-aar. 
Clay of the Musalman, when is passed on to the pot-maker, 
wfs 373 feer aor wed ae ues || gharh bhaa‘day itaa kee-aa jaldee karay pukaar. 
he makes bricks of it, it cries while in fire. 
afs als 32 aust sts sfs uefa nifames iijal jal rovai bapurhee jharh jharh paveh angi-aar. 
The burning poor clay weeps, when turns to embers, 
ane fats aad arae after FH AE ASS li naanak jin kartai kaaran kee-aa so jaanai kartaar, ||2|| 
Nanak says, “He Who makes the men and material, only that Creator knows.” 
uGst 11 pa-orhee. PAURI 
fas nfsare fad 3 utes fis afsars fxd 3 urfemr 1 
bin satgur kinai na paa-i-o bin satgur kinai na paa-i-aa. 
Without true Guru none can attain, none has ever attained. 
Afsars fefs wing afta afa usare wpfe Fefemr i satgur vich aap rakhi-on kar pargat aakh sunaa-i-aa. 
True Guru Himself placed light into body, He Himself relates after revealing it. 
afsae fifeon net Has 2 fafs fee Ha garfemr 11 
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satgur mili-ai sadaa mukat hai jin vichahu moh chukaa-i-aa. 

Those who meet true Guru, are ever liberated, provided they have parted with greed. 
sn 8a deg 3 fais Aa fHE fes afm Wt utam ayhu beechaar hai jin sachay si-o chit laa-i-aa. 
This is pure thought, It attaches the mind with true. 

Fanftes esr urfemr én jagjeevan daataa paa-i-aa. ||6]| 

Thus I have attained the Giver (God) of life to the world. 

ABA Hz 3 il salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

a@ fefs mrfimr 3G fefs afemr 1 ha-o vich aa-i-aa ha-o vich ga-i-aa. 
In ego I came, in ego I left, 

a@ fefs sft a@ fefe ym 11 ha-o vich jammi-aa ha-o vich mu-aa. 

In ego I was born, in ego I died. 

a fefe fest a fefe afm 11 ha-o vich ditaa ha-o vich la-i-aa. 

In ego I gave, in ego I received, 

3G fefs ufenr a@ fete aftr 1 ha-o vich khati-aa ha-o vich ga-i-aa. 
In ego I earned, in ego I spent 

a@ fefs Afemrg afaurg 1 ha-o vich sachiaar koorhi-aar. 

In ego I am Sachiar, Kudiar, 

u@ fefe uy us Stare 1 ha-o vich paap punn veechaar. 

In ego I reflected upon sin and virtue. 

u@ fefs safe nafs mesa 1 ha-o vich narak surag aviaar. 

In ego is the hell, the paradise, the birth. 

u@ fefs af a@ fefs $2 11 ha-o vich hasai ha-o vich rovai. 

In ego I laugh, in ego I weep. 

3@ fefs adh a fefe GS un ha-o vich bharee-ai ha-o vich Dhovai. 

In ego one fills, in ego one empties. 

a@ fefs ast front 82 11 ha-o vich jaatee jinsee khovai. 

In ego one loses the caste, the kind. 

u@ fats yes a@ fefe fimrer 11 ha-o vich moorakh ha-o vich si-aanaa. 
In ego is the foolish, in ego is the wise. 

ihe yet aft Ara 3 Fret | mokh mukat kee saar na jaanaa. 

They do not know the meaning of freedom. 

UG fefe afer a8 fete erfemr 1 ha-o vich maa-i-aa ha-o vich chhaa-i-aa. 
In ego is the illusion, in ego is the shadow. 

UGA afs afs Hs Gurfemr i ha-umai kar kar jant upaa-i-aa. 

In ego the life (of world) is created, 

aA ¥8 st eg ¥B 1 ha-umai boojhai taa dar soojhai. 

But, if you realize ego, only then you find the door (of liberation). 
farors feger aftr aft @2 11 gi-aan vihoonaa kath kath loojhai. 

The ignorant suffers his words. 

Broa vat fetbR Sy 1 naanak hukmee likee-ai laykh. 

Nanak says, “We write our fortune within the ambit of Order.” 
fa Safa Jar Sy qu jayhaa vaykheh tayhaa vaykh. ||1]| 

We see only what He makes us to see. 

Has 2 1 mehlaa 2. M: 2 

PQA So afs 3 GA aan aria i ha-umai ayhaa jaat hai ha-umai karam kamaahi. 
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This is the nature of ego, actions are due to it. 

a@A Set dace fete fefs At urfa uv ha-umai ay-ee banDhnaa fir fir jonee paahi. 

Ego is thus a bondage which commits to the birth and death repeatedly. 

uGA fag Gun fas Haft feo wfe  ha-umai kithhu oopjai kit sanjam ih jaa-ay. 

Where does this ego take birth from, with which discipline it vanishes. 

aA 8a go 3 ufter fats feafe i ha-umai ayho hukam hai pa-i-ai kirat firaahi. 

Ego is under His order, and it keeps the preordained wheel moving. 

ah tow sa 3 erg st feH wfs 11 ha-umai deeragh rog hai daaroo bhee is maahi. 

Ego is severe disease, but medicine is also in it. 

faaur aa A orudt st ae at Hag anrfs ni kirpaa karay jay aapnee taa gur kaa sabad kamaahi. 
If He blesses, one meditates upon the word of Guru. 

wee ad Weg Hod fs Haft ee fe 12 naanak kahai sunhu janhu it sanjam dukh jaahi. ||2|| 
Nanak says, “Listen ‘Oh Man’ with this discipline the sorrows vanish.” 

u@at il pa-orhee. PAURI 

Ae oist HIMet fret As Ag firme 1 sayv keetee santokhee-ee" jin"ee sacho sach Dhi-aa-i-aa. 
Service is done by those contented ones, who meditate upon true only, 

P. 467 

Sotfe de 3 afte afs nfs cay aorfemr 1 

on*ee mandai pair na rakhi-o kar sukarit Dharam kamaa-i-aa. 

They never step into evil. By good deeds they have earned virtues. 

Gat ester 33 daar nig urét Sar ere 

onee dunee-aa torhay banDhnaa ann paanee thorhaa khaa-i-aa. 

They break the chains of worldliness, they eat and drink (water) less. 

# serittt »rrer fos defo gate refer 11 too’ bakhseesee aglaa nit dayveh charheh savaa-i-aa. 
You (God) are the great giver, You daily add a quarter of what already is given. 

efsuret est urfemr 111 vadi-aa-ee vadaa paa-i-aa. ||7]| 

By praising, the Mighty is realized. 

Aa 42 9 Il salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

yout fraut Steet set Aut Bsa W purkhaa" birkhaa” teerthaa” tata’ mayghaa” khaytaa"h. 
Of all the persons, trees, sacred places, banks, clouds and fields. 

hut aot sat dst zagsiz 1 deepaa" lo-aa" mandiaa" khandaa" varbhandaa"h. 

Of all the islands, spheres, earths, parts and whole of universe. 

isn ten Gsgnt wet Asata | andaj jayraj ut-bhujaa” khaanee saytiaa"h. 

Of all the four sources of life, like egg, placenta, terrigenous, and moistur. 

A furs ww asa wet Hat Hs 11 so mit jaanai naankaa saraa" mayraa" jantaah. 

Nanak says, “Having created the life, He knows the measurement of seas, mountains and living 
beings. 

oea Hs Gurfe & Fas Aas 1 naanak jant upaa-ay kai sammaalay sabhnaah. 

“After creating the living beings, He looks after everyone”. Nanak says” 

fats aad ager ahor fist fs asat sv 0 jin kartai karnaa kee-aa chintaa bhe karnee taah. 

He, the Creator of the universe, is to worry for His creation. 

A aes fos a fats Gerfimr war 1 so kartaa chintaa karay jin upaa-i-aa jag. 

That creator who has created the world, should worry 

fsa aodt Homes fon fon Shere nia 1 tis johaaree su-asat tis tis deebaan abhag. 

Health is for those, who submit in his indivisible court. 
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area AY 37H fixe foe fear fame sar ail naanak sachay naam bin ki-aa tikaa ki-aa tag. ||1]| 
Nanak says, “Without the name of the True, What is mark on forehead and wearing of the 
sacred thread.” 
we 9 mehlaa 1. M: 7 
34 Seater dfamretor wea vst users 1 lakh naykee-aa chang-aa-ee-aa lakh punnaa parvaan. 
Lacs are generosities and virtues, lacs are accepted as charities, 
wu 3u Gufs Steet Aon fat Fare 1 lakh tap upar teerthaa" sahj jog baybaan. 
Lacs meditate at the centre of pilgrimage. Lacs are in quiet meditation in forests. 
a4 Wase Haran se ufs gefs uae 1! lakh soortan sangraam ran meh chhuteh paraan. 
Lacs of brave men of battles, die in battle. 
wu Hast we famie fomres ustbufo ure uae 11 lakh surtee lakh gi-aan Dhi-aan parhee-ah paath puraan. 
Lacs are in attachment, lacs are in meditation, Lacs are reading the text of Puranas, 
fafs aes acer afore fesfteor »ree AE 11 jin kartai karnaa kee-aa likhi-aa aavan jaan. 
Whatever the Creator has created, is spelled to transmigration. 
area Ht fifi aa At Stare 112 naanak matee mithi-aa karam sachaa neesaan. ||2]| 
Nanak says, “Mere counseling is meaningless, Deed is the real recognition.” 
u@at il pa-orhee. PAURI 
As fog 2g ¥ fafs Ae AY easter 1 sachaa saahib ayk too" jin sacho sach vartaa-i-aa. 
You, the true Master is one. You make the truth to pervade. 
fag J 2fo fea fd A s fSst AY arm II jis too" deh tis milai sach taa tin‘ee sach kamaa-i-aa. 
Whomever you give, he gets the truth and only he acts upon it. 
Afsafe fifeet Ag ufenr fag & fos? A eArfemr 1 
satgur mili-ai sach paa-i-aa jin" kai hirdai sach vasaa-i-aa. 
By meeting the true Guru, one gets the true, in his mind true abides. 
Yau Ay 3 Weel Hout ASH aetfemr | moorakh sach na jaanan*ee manmukhee janam gavaa-i-aa. 
The foolish ones do not know the True, such Manmukhs lose their life. 
fefs zotor ard wrfemr titi vich dunee-aa kaahay aa-i-aa. ||8]| 
For what such people take birth in the world 
Haq Hz 9 tl salok mehlaa 1. SALOK M: 1 
ufs ufs at eftofa ufs ufs sdbafe Ara 1 parh parh gadee ladee-ah parh parh bharee-ah saath. 
We may read a cart-load of books. We may take the read ones with. 
ufs ufs ast urd ufs ufs astofs ws 1 parh parh bayrhee pda-ee-ai parh parh gadee-ah khaat. 
We may read the books, equalling the load of a boat. We may read like sowing a field. 
ustafe #3 aan aan ustofs AS HA II parhee-ah jaytay baras baras parhee-ah jaytay maas. 
We may read all the available years. We may read all the available months. 
usthht Act eran ustafa #3 AMA II parhee-ai jaytee aarjaa parhee-ah jaytay saas. 
We may read for whole of the life. We may read by each breath. 
area. 88 fea ae Tg IEA seer sre an naanak laykhai ik gal hor ha-umai jhakh-naa jhaakh. ||1]] 
Nanak says, “Reading of one thing only (the name of God) is accounted for. All other reading is 
activity in ego (waste).” 
Hs 9 il mehlaa 1. M: 7 
fester fesfts ufsmr i likh likh parhi-aa. 
The more one reads and writes 
33" afsmr i taytaa karhi-aa. 


The more one becomes iritative 
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ag Stee afemr ii baho tirath bhavi-aa. 

The more one journeys to the places of pilgrimage, 

33 ofenr 1) tayto lavi-aa. 

More he becomes a boast. 

ug 34 ater Sct ey cnr 11 baho bhaykh kee-aa dayhee dukh dee-aa, 
The more one wears a ritualistic dress, the more one tortures one’s body. 
Fg 2 stor »rrer efor 1 saho vay jee-aa apnaa kee-aa. 

Bear O! my sole, with your deeds. 

nis & ufenr Are arerfemr || ann na khaa-i-aa saad gavaa-i-aa. 

By not eating the food, one loses interest (in life), 

aa ey utter gar arfemr ti baho dukh paa-i-aa doojaa bhaa-i-aa. 

By loving the other (than God), one suffers sorrows, 

ang 6 ufad ii bastar na pahirai. 

By not wearing clothes, 

»ifafsft eae 1 ahinis kahrai. 

One suffers day and night. 

vfs feays" 11 mon vigootaa. 

When absorbed in silence. 

fa@ rat ara fire AS" Wt ki-o jaagai gur bin sootaa. 

How thus sleeping can be awakened without a Guru. 

yat Gass" it pag upaytaanaa. 

One may walk bare-foot, 

wher afer aHrer Il apnaa kee-aa kamaanaa. 

He has to reap what he sows, 

mies He aet ffs eet ure 11 al mal khaa-ee sir chhaa-ee paa-ee. 

By eating filth and filling head with dirt, 

yates nf ufs areret 11 moorakh anDhai pat gavaa-ee. 

The foolish blind have lost his dignity. 

fee are fre arf 5 uret 1 vin naavai kichh thaa-ay na paa-ee. 
Without the name (of God/Guru), they find no refuge. 

3d Baret Hat HAret II rahai baybaanee marhee masaanee. 

By living in jungles, in graveyards, 

vig a we fefs west | anDh na jaanai fir pachhutaanee. 

The blind does not realize and repents. 

P. 468 

Afsag #2 A HY Ue II satgur bhaytay so sukh paa-ay. 

Those who meet the Guru, will enjoy the happiness, 

ofa ar on Hfs ere i har kaa naam man vasaa-ay. 

They keep God’s name residing in their mind. 

owe efs ad A ure I naanak nadar karay so paa-ay: 

Nanak says, “This only the blessed (by God) can get. 

von vie & feaaes 38A Aafe Hee 2H aas andaysay tay nihkayval ha-umai sabad jalaa-ay. ||2|| 
(It ix) by distancing from desire and fear, by burning the ego with word (of God). 
u@st | pa-orhee. PAURT 

sas 33 fs wee vfs Hols atefs aree i bhagat tayrai man bhaavday dar sohan keerat gaavday. 
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The devotees are liked by you (God), Their praising at your door looks beautiful. 

Bea aot asd vfs Et 5 Gast wee | naanak karmaa baahray dar dho-a na lehn"ee Dhaavday. 
Nanak says, “Without virtuous deeds, even rushing to your door, will not give them a refuge. 
fete ye 3 Bsfe mre nfeder wry aefe= 1 ik moo! na bujhni" aapnaa anhodaa aap ganaa-iday. 
Some do not realize their being, whey assert without strength. 

a@ aret a ote ws dfs Gan aris Redee | ha-o dhaadhee kaa neech jaat hor utam jaat sadaa-iday. 
Iam a bard of low-caste, when others pretend to be of higher-castes. 

fq var fir 33 ftmrfee uu tint mangaa je tujhai Dhi-aa-iday. ||9]| 

1 bey for those who remember you. 

H@a 4? 9 11 salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

3s ww gs ver gz AB HATE 11 koorh raajaa koorh parjaa koorh sabh sansaar. 

The king is false, the subjects are false, the whole world is false. 

ag su ga wet gz Anecg 1 koorh mandap koorh maarhee koorh baisanhaar. 

The homes are false, the high buildings are false, the dwellers are false. 

ag afeor ga ger ag Qqerg 1 koorh su-inaa koorh rupaa koorh pain"anhaar. 

The gold is false, the money is false, the wearing is false. 

ag aor ag aug gz gy »erg i! koorh kaa-i-aa koorh kaparh koorh roop apaar. 

The body is false, the clothes are false, the peerless beauty is false. 

ae Mor ge ete ufr JF wg 1 koorh mee-aa koorh beebee khap ho-ay khaar. 

The husband is false, the wife is false, they are consumed by death. 

afs g3 3g sar fenfomr aasrg | koorh koorhai nayhu lagaa visri-aa kartaar. 

The false love is attached to false, thus God is forgotten. 

fan of a8 Sat AB Aa BeeT" 11 kis naal keechai dostee sabh jag chalanhaar. 

Who should be got as a friend, the whole world is subject to death. 

ag fer gg wf gz FB ys wu koorh mithaa koorh maakhi-o koorh dobay poor. 

The sweet is false, the honey is false, the falseness drowns the boat, 

wrod eure dost 3g ay Fs FE wa naanak vakhaanai bayntee tuDh baajh koorho koorh. ||1]| 
Nanak says, “I pray, everything other than you (God) is false.” 

us 9 il mehlaa 1. M: 7 

Ag 3 ug wréba ar fae Aer fe 1 sach taa par jaanee-ai jaa ridai sachaa ho-ay. 

Only that is to be known as truth which purifies the soul. 

aa of ue G33 3g a8 vet GE 1 koorh kee mal utrai tan karay hachhaa Dho-ay. 

It washes off the dust of falsehood, and purifies the body by washing it (with the name of God), 
Ag 3t ug wba ar Afs ud fing i sach taa par jaanee-ai jaa sach Dharay pi-aar. 

Only that is to be known as truth which strengthens love for True. 

o@ afe ng aorba st ue the EME Il naa-o sun man rehsee-ai taa paa-ay mokh du-aar. 

By listening the name (of God), the mind enters into ecstasy, and thus enters the door of liberation. 
Ay st ug wrebe A Hats AS IE I Sach taa par jaanee-ai jaa jugat jaanai jee-o. 

Only that is to be known as truth, which helps to know the art of living. 

gafs aftmr aft & fefs af axes AH 11 Dharat kaa-i-aa saaDh kai vich day-ay kartaa bee-o. 

By leveling the body like earth, and sowing the seed of the Creator in it. 

Ag 3 ug wrebA ar fre At SfE 11 sach taa par jaanee-ai jaa sikh sachee lay-ay. 

Only that is to be known as truth, which promotes the truthful teaching, 

efenr are sin oft fae us ee aefe 11 da-i-aa jaanai jee-a kee kichh punn daan karay-i. 

like the mercy upon beings, and giving something in alms. 
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Ag 3* ug wWeba A mrsn State ae feerA 1 sach taa" par jaanee-ai jaa aatam tirath karay nivaas. 
Only that is to be known as truth, which abides in the pilgrimage of soul. 

Rfsag & ufe & afs ad a fees i satguroo no puchh kai bahi rahai karay nivaas, 

After knowing the will of true Guru, it lives in the self. 

Fg Aaat afe erg uny ae dfe 1 sach sabhnaa ho-ay daaroo paap kadhai Dho-ay. 

This truth is the medicine for all, it washes the sins off. 

weg eur dodt fro Ag us df 20 naanak vakhaanai bayntee jin sach palai ho-ay. ||2|] 
Nanak says, “I pray for those who are imbued with truth.” 

u€st i! pa-orhee. PAURI 

ae ufdst sat ura Ft fe 3 uASfe webA 1 daan mahindaa talee khaak jay milai ta mastak laa-ee-ai. 
I deserve only the dust of your feet, If I get it, I shall apply it to my forehead. 

gar oreg whe Sf fee ufs mreny ftmrdhi 

koorhaa laalach chhadee-ai ho-ay ik man alakh Dhi-aa-ee-ai. 

Let us denounce false, the greed, concentrate our mind and meditate upon the unknowable. 
2 38a urea ASdt ara aHreH 1 fal tayvayho paa-ee-ai jayvayhee kaar kamaa-ee-ai, 

We get the fruits, in consonance with what we do. 

# d@ yate fester sr gf fear et uréhA 11 jay hovai poorab likhi-aa taa Dhoorh tina dee paa-ee-ai. 
If it is preordained, only then we get the dust (of saint’s feet). 

nfs Sat Ae aes 1901 mat thorhee sayv gavaa-ee-ai. ||10]|| 

Petty wisdom wastes the service, 

Ha H2 9 salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

Afs re gs <afsor afts arse Bsr 1 sach kaal koorh varti-aa kal kaalakh baytaal. 

Falsehood is prevailing upon the time of truth, the black ego is dancing tunelessly. 

WE sty ufs 3 ae ora fa@ Cae wis 1 bee-o bes] pat lai ga-ay ab ki-o ugvai daal. 

The seed of honour is stolen away, how, now can grow a plant of pulse? 

a feg df 3 Gare gst g afs SE 1 jay ik ho-ay ta ugvai rutee hoo rut ho-ay. 

It could grow if the seed was unbroken, and the season and soil were appropriate. 

owe US HIT AP dq @ AfE 1 naanak paahai baahraa korai rang na so-ay. 

Nanak says, “Without mordancy, a new cloth cannot be dyed”. 

3% feta dfy waetba ney wa sf ate 11 bhai vich khumb charhaa-ee-ai saram paahu tan ho-ay. 
Let the modesty be the mordant, and fear of God be the agent of whitening, purifying mind and 
body. 

area sat A a gS Afe @ Af nan naanak bhagtee jay rapai koorhai so-ay na ko-ay. ||1|] 
Nanak says, “If one is absorbed in devotion, the falsehood will not touch him”. 

us 9 mehlaa 1, Mz 7 

wa wy gfe an Host gg dor frees 1 lab paap du-ay raajaa mahtaa koorh ho-aa sikdaar. 
Greed and sin are king and courtier, falsehood is the mint-man. 

amy 3g Afe yeh fe ats ad tee  kaam nayb sad puchhee-ai bahi bahi karay beechaar. 
Cupididty is asked to sit on judgement, which it decides and delivers. 

P. 469 

nidt sats fares feget fs so yaers ii anDhee rayat gi-aan vihoonee bhaahi bharay murdaar. 
The blind and ignorant subjects, behave like a born corpse. 

fomrat sets ent erefs gu aafe Hierg 1 gi-aanee nacheh vaajay vaaveh roop karahi seegaar. 

The learned ones dance, play upon musical instruments, and ornate their body. 

G8 gafo eer arefe Har ar deg 1 ochay kookeh vaadaa gaavahi joDhaa kaa veechaar. 
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They sing at high-pitch, the tales of bravery of the brave in battle. 

yee iss foots gnfs HA aefe fimrg 11 moorakh pandit hikmat hujat sanjai karahi pi-aar. 

The foolish Pandits invent arguments, and love to togather (wealth). 

cet aay safe arerefe rarfs Hes erg 11 Dharmee Dharam karahi gaavaaveh mangeh mokh du-aar. 
The religious people waste their religiousity, by begging for the door to salvation. 

wat nerefe gafs 3 arefe efs aafs we wg I jatee sadaaveh jugat na jaaneh chhad baheh ghar baar. 
Those who claim to be celibates, do not know the art of celibacy, but the poor have denounced 
their homes. 

Ag & yar nm JF wfe 3 Set mre 1 sabh ko pooraa aapay hovai ghat na ko-ee aakhai. 

Everyone is perfect by himself, none wants to be called a less. 

ufs waza fue urebt at area Ser a N20 

pat parvaanaa pichhai paa-ee-ai taa naanak toli-aa jaapai. ||2I| 

Nanak says, “Measured is only he, who is measured against the weight of dignity.” 

ys 7 mehlaa 1. M: 1 

ze 9 enfat oSaT Het 23 Afe | vadee so vajag naankaa sachaa vaykhai so-ay. 

Nanak says, “One is known by the act one does, and True one is looking at it.” 

Reet eer Hrdhor west ae HF Sf i sabhnee chhaalaa maaree-aa kartaa karay so ho-ay. 
Everyone tries his best, but only that is done what He does. 

wat hs & Fg J mid FE se 11 agai jaat na jor hai agai jee-o navay. 

No caste or might matters in the next (world), only the self is accountable. 

fro af &8 ufs ue dat Aet Afe ai jin kee laykhai pat pavai changay say-ee kay-ay. |]3]]| 

Only those are lucky whose honour is protected. 

u@st i pa-orhee. PAURT 

ufe aay fret aS sy urfemr at fest ey flere 1 

Dhur karam jinaa ka-o tuDh paa-i-aa taa tinee khasam Dhi-aa-i-aa. 

Only they remember the Master, who are blessed by Him, . 

tor dsr & oft fae oct su eat nas Gurfemr 

aynaa jantaa kai vas kichh naahee tuDh vaykee jagat upaa-i-aa. 

Nothing is in the hands of the people. You have created the universe in your own logic. 
fear 3 7 Af Sfe fefa rug su eerfemr wn iknaa no too% may laihi ik aaphu tuDh khu-aa-i-aa. 
To some you bless to meet (you), the rest are astrayed by yourself. 

We faa 3 afenr fra sg mre gstfemr 1 gur kirpaa tay jaani-aa jithai tuDh aap bujhaa-i-aa. 

By Guru’s grace only they know, whom you made to know. 

Ran dt vfs marfim 199i sehjay hee sach samaa-i-aa. ||11|| 

They are merged in truth in ease. 

Ha Hz 9 ll Salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

ey erg ay Sq sftor at my sett & Tet uw dukh daaroo sukh rog bha-i-aa jaa sukh taam na ho-ee. 
Pleasure is malady, pain is cure if there is no greed for pleasure. 

3 aes age Roch a a8 act 5 Tet aN too" kartaa karnaa mai naahee jaa ha-o karee na ho-ee. ||1|| 
You are the Creator, not I, if I attempt upon it, nothing will be done. 

afsadt aeefs efimr 1 balinaaree kudrat vasi-aa. 

I sacrifice myself for the One, who is residing in His creation. 

3a nig 3 ret after an sa i tayraa ant na jaa-ee lakhi-aa. ||1|| rahaa-o. 

Your limit of this (Creation), cannot be known. 

ats nfs dfs af nfs Ast mre wer sayfa stom 11 
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jaat meh jot jot meh jaataa akal kalaa bharpoor rahi-aa. 

Your light is in every body, and everyone is in your light. Thus the self-existent is pervading 
everywhere, through His device. 

2 no nfog frefs amrfgS fiafs aftst A ute ufeme 

too” sachaa saahib sifat su-aaliha-o jin keetee so paar pa-i-aa. 

You are true Master, elevating is your praise, whosoever has done it, he can swim across. 

aw wee aes ator ast i fits ager A afte soon 12H 

kaho naanak kartay kee-aa baataa jo kichh karnaa so kar rahi-aa. ||2|| 

Nanak says, “Speak only about His deeds, the Creator is He, and He is doing what He wills to do, 
Hs 2 i mehlaa 2. SALOK M: 2 

ta Fee famrs Hae Fe Aad Fane |! jog sabda" gi-aan sabda" bayd sabda" baraahmaneh. 

The word of the Jogi is knowledge. The word of the Brahman is to learn and teach Veda, 

udt nad ga Aad ye Aad uer frsa I khatree sabda" soor sabda" soodar sabda" paraa kirteh. 

The word of the Khatri is bravery (in the battlefield), The word of the Sudra is the service of 
others. 

nea nad Sa Aad Aa WS BE i Sa T aT OHS At fodas BE SH 

sarab sabda" ayk sabda" jay ko jaanai bhay-o, naanak taa kaa daas hai so-ee niranjan day-o, ||3|| 
But the word of everyone is One, If one knows this secret. Nanak says, “I am servant of that, 
Who is great the Taintless. 

Ht 2 Il mehlaa 2. M: 2 

Sa fgnd nea ter Se Set S ys tt ayk krisan sarab dayvaa dayv dayvaa ta aatmaa. 

One is Krishn, and he is the soul of all gods, 

wrt MAeeth AS we SE OOS ST ot HHT Het fdas SE 9 

aatmaa baasdayvsi-y jay ko jaanai bhay-o. naanak taa kaa daas hai so-ee niranjan day-o. ||4]] 
Soul is Basudeva (God), if one knows this secret. Nanak says,“I am servant of that, who is great, 
the Taintless,.” 

He 9 il mehiaa 1, M: 1 

aa amr ae od We fas ade 3 Se n kumbhay baDhaa jal rahai jal bin kumbh na ho-ay. 

The water is contained by pitcher, there can be no pitcher without water. 

fara ot aor He aa aa fas famrg a TE Wil gi-aan kaa baDhaa man rahai gur bin gi-aan na ho-ay. ||5]| 
(Similarly) mind is contained by knowledge, there can be no knowledge without Guru. 

uSat i pa-orhee. PAURIT 

ufsor 32 qeoerg st Gt Aa 3 Hrébe 11 parhi-aa hovai gunahgaar taa omee saaDh na maaree-ai. 
If educated person commits crimes, then an illiterate mendicant, should never be punished. 
Ao ws upset 32d oS uardhr ws jayhaa ghaalay ghaalnaa tayvayho naa-o pachaaree-ai. 

As are the deeds of a person, similar is the type of name, he is given. 

wt ar a asbR fas esas afemr gdh | aisee kalaa na khaydee-ai jit dargeh ga-i-aa haaree-ai. 
We should not do a thing, which defeats us in (His) court. 

ufsor m3 Gor garg meat <tadhA 1 parhi-aa atai omee-aa veechaar agai veechaaree-ai. 

The thought of educated and uneducated, shall be considered hereafter. 

ufe 38 8 mid HrsPH 921 muhi chalai so agai maaree-ai. ||12]| 

The head-strong is bound to fall there. 12 

P. 470 

AGS Hz 9 |i salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

wea Ag Adte ot fea ga fea seers II naanak mayr sareer kaa ik rath ik rathvaahu, 
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Nanak says, “Body is of mountain. It has one chariot and one charioteer. 

Wa va af eerdinfe famrst este fo i jug jug fayr vataa-ee-ah gi-aanee bujheh taahi. 

In every age, it changes its course. This only savants know. 

Asafa ge Hsu a UeH vial TASTT 1 satjug rath santokh kaa Dharam agai rathvaahu. 

In Satyug the chariot was of contentment, and Dharma was its charioteer. 

33 vg AS & ig mat Tee 11 taraytai rath jatai kaa jor agai rathvaahu. 

In Treta the chariot was of celibacy, and might was its charioteer. 

gamyfs ag 30 at AZ wat Tae” 1 du-aapur rath tapai kaa sat agai rathvaahu. 

In Doapar the chariot was of meditation, and truth was its charioteer. 

aeafa oe wrafs ar ag mid saerZ 1191 kaljug rath agan kaa koorh agai rathvaahu. ||1]] 

In Kalyug the chariot is of fire, and falsehood is its charioteer. 

we Vl mehlaa 1. M: 7 

AM ad Agag pom Ae nfo ore fe ad Ae a Ae Ae 

saam kahai saytambar su-aamee sach meh aachhai saach rahay. sabh ko sach samaavai. 
Saam tells the colour of the Master is white, He was in truth and was living by truth. (Therefore) 
Everyone was absorbed in truth. 

fag ad afr sayfa u rig kahai rahi-aa bharpoor. 

Rig tells that He was everywhere. 

aH oy @e" fs Bg I raam naam dayvaa meh soor. 

Rama was the name for God. He is the bravest in all the gods. 

of sft ues afew naa-ay la-i-ai paraachhat jaahi. 

His very name used to defeat others. 

area 3@ Msg ufe i naanak ta-o mokhantar paahi. 

Nanak says, “This bravery leads to freedom”. 

aa nfu fe eet derefs org feng aren afer 11 

juj meh jor chhalee chandraaval kaan" krisan jaadam bha-i-aa. 

In Juj was Jadam Krishn, who took away Chandrawal by force. 

urans aut & nrftmr fiferas nfs da aftr i paarjaat gopee lai aa-i-aa bindraaban meh rang kee-aa. 
He brought elysian tree for this damsel, and enjoyed her in Bindraban. 

afs fs te measae gor or yest wesg efor 0 

kal meh bayd atharban hoo-aa naa-o khudaa-ee alhu bha-i-aa. 

In kal, Atherbun is the ved, Allah has become the name of God. 

dle ang 8 aus ufss saa ust one aor 1 

neel bastar lay kaprhay pahiray turak pathaanee amal kee-aa. 

People wear the clothes of blue colour, and live by the culture of Turks and Pathanas. 
we Ve Te Afenrs | chaaray vayd ho-ay sachiaar. 

Thus, all the four Vedas claim to be true. 

uate wefe fq oa Stora 11 parheh guneh tin" chaar veechaar. 

They (people) read and preach four kinds of thought. 

3G sats afe ste Fee un SE oa Misg we 11211 

bhaa-o bhagat kar neech sadaa-ay. ta-o naanak mokhantar paa-ay. ||2|] 

Nanak says, “The liberation is only, by loving devotion and extreme modesty.” 

u@at 11 pa-orhee. PAURI 

rfsae feeg efemr fs fifeot ey mere 11 satgur vitahu vaari-aa jit mili-ai khasam samaali-aa. 
I sacrifice myself for my true Guru, by meeting whom, I remember the Master. 
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fats afs Guen farrs vine Stor fest Sct wars foorfemr 1 

jin kar updays gi-aan anjan dee-aa in*ee naytree jagat nihaali-aa. 

His preaching are like anjan for my eyes. I perceive the world through them. 
SAH Gf eA Sal Sa A eentfemr 1 khasam chhod doojai lagay dubay say vanjaari-aa. 
Those who betray their Master and love someone else, such traders turn bankrupt. 
Afsag 3 afer feats fxd Stef uv satguroo hai bohithaa virlai kinai veechaari-aa. 
True Guru is a ship, only few can realize it. 

afte freer uf Garfomr waa kar kirpaa paar utaari-aa. |/13]| 

By his grace, he takes us to the other shore. 

ASA Hz 9 |i salok mehlaa 1. SALOK M: I 

fits oy Harfeer nfs ter mf ne 1 simmal rukh saraa-iraa at deeragh at much. 
Bombax tree is straight like arrow, very tall and very thick. 

Gfe fa »refs wen afe afe fsa fas ii o-ay je aavahi aas kar jaahi niraasay kit. 

If someone comes with a hope, he goes back dismayed. 

ae fea om saad of 3 mrefe us 11 fal fikay ful bakbakay kamm na aavahi pat. 

Its fruits are tasteless, flowers are nauseating and leaves are of no use. 

fos ott aaer ae dfamreinr sz 1 mithat neevee naankaa gun chang-aa-ee-aa tat. 
Nanak says, “Modesty is sweet and is the essence of all virtues.” 

Ag & fe? mmy a@ ua a fee Af I sabh ko nivai aap ka-o par ka-o nivai na ko-ay. 
Everyone bows before himself, none bows before another. 

ufs stag Sea fre 7 ae Tf n Dhar taaraajoo tolee-ai nivai so ga-uraa ho-ay. 
Let us test by weighing with scale. Tilting downward must be heavier. 

nuradt eat fee i ds firearfo 1 apraaDhee doonaa nivai jo hantaa miragaahi. 

The criminal will bow down double, like a hunter of a deer. 

Fifi frerfton foo dpe ar fae ana afar wail sees nivaa-i-ai ki-aa thee-ai jaa ridai kusuDhay jaahi. ||1|| 
What is the use of bowing head? When the mind is straying. 

Hs9 i mehiaa 1. M: 7 

ufs uAse Fiftmr a i) parh pustak sanDhi-aa baada". 

They read a book, perform Sandhya and utter hymns. 

fs afk wars mmf ii sil poojas bagul samaaDha". 

They worship stones (the idol), and pose like heron. 

uf go figee Arg 1 mukh jhooth bibhookhan saara". 

They tell a lie, and prove that iron is gold. 

urs feos fired 1) taraipaal tihaal bichaara’. 

Three times a day, they reflect upon the book of three lines (Gyatri). 

als Her fsear fee 1 gal maalaa tilak lilaata". 

They wear rosary around their neck, and sacred mark on their forehead. 

ef Ost ang aud |i du-ay Dhotee bastar kapaata". 

They wear two cloths, a loin’s-cloth (dhoti) and a head-gear, 

A wefh gai aati jay jaanas barahma karma". 

If they know the secret of divine deed. 

nfs dae fsraG ani i sabh fokat nischa-o karma". 

Then they must also know the futility of these rituals. 

aa atea fsae@ fame i kaho naanak nihcha-o Dhi-aavai. 

Nanak says, “Remember with unflinching faith, 
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fee afsare ee & ure 1121 vin satgur vaat na paavai. ||2]] 

because without true Guru none will find the way.” 

u@st 11 pa-orhee. PAURI 

aug gy yweet efs ester wlefs reer i kaparh roop suhaavanaa chhad dunee-aa andar jaavnaa. 
The clothes, the charming beauty, have to be left back in this world. 

rer dar wmyer nm dt atst ureer i mandaa changa aapnaa aapay hee keetaa paavnaa. 

One has to bear, one’s own good and bad deeds. 

Tan oe vfs sree ofa FF iat ATeST  hukam kee-ay man bhaavday raahi bheerhai agai jaavnaa. 
Here he orders at will, but hereafter he has to pass through a narrow lane. 

P. 471 

dar Sate otfeor at fet wer saree" I nangaa dojak chaali-aa taa disai kharaa daraavanaa. 
Walking nakedly to hell, will fairly look terrible. 

afs mi@ae uéseet 119811 kar a-ugan pachhotaavanaa. ||14|| 

Doing evil deeds means repenting. 

HG H2 9 ll salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

eftur aura ASy gs AE afet AS ez 1 da-i-aa kapaah santokh soot jat gandhee sat vat. 

Let mercy be the cotton, contentment be the thread, countenance be the knot, truth be the twist. 
Bg HG eba a vet 5 ws ws I ayhu janay-oo jee-a kaa ha-ee ta paaday ghat. 

Such a thread is for the soul, O pande! put on me only if you have it. 

ar 8g 32 ot HB Bal & Bg WS o arte 1) naa ayhu tutai naa mal lagai naa ayhu jalai na jaa-ay. 
Such a thread will neither break, nor will it be dirty, nor will it burn, nor will it go waste. 
ig 8 MeR SSar A as ws uf— 1 Dhan so maanas naankaa jo gal chalay paa-ay. 

Nanak says, “Blessed are those persons, who live by wearing such a thread.” 

sGafs His meter af a@a urfemr i cha-ukarh mul anaa-i-aa bahi cha-ukai paa-i-aa. 

A thread is purchased for four shells and is worn while sitting in the courtyead. 

fire dfs garden ag gran fimr n sikhaa kann charhaa-ee-aa gur baraahman thi-aa. 

The Brahman whispers in the ear, and thus he becomes the Guru. 

6g yor Gg sfx uit Ssar afew 9 oh mu-aa oh jharh pa-i-aa vaytgaa ga-i-aa. ||1|| 

He dies, the thread falls away, and he leaves without it. 

¥3 Vil mehlaa 1, M: 7 

ae Stor ene ardor er gstbor ee arfs 1 lakh choree-aa lakh jaaree-aa lakh koorhee-aa lakh gaal. 
There are lacs of thefts, lacs of adulteries, lacs of falsehoods, and lacs of abuses. 

Bu Satter ufsoniior afs fear Aba as i lakh thagee-aa pahinaamee-aa raat dinas jee-a naal. 
There are lacs of deceptions, lacs of defamations, they are with the soul, day and night. 
3a aurag apa aye ez vrfe i tag kapaahahu katee-ai baam"an vatay aa-ay. 

The thread is made of spun cotton, Brahman comes and twists it into a janeu, 

afe sear fats ufo Ae & wre uf un kuhi bakraa rinni" khaa-i-aa sabh ko aakhai paa-ay. 

The goat is killed, cooked and eaten up, everyone says now put on. 

afe uae aéba st fefe urea da i ho-ay puraanaa sutee-ai bhee fir paa-ee-ai hor. 

When it is worn out, it is thrown away, then another one is put on. 

soa 3a 5 seat # Sf Fz As NN Naanak tag na tut-ee jay tag hovai jor. ||2|| 

Nanak says, “The thread would not have broken, If it had strength.” 

mz 7 il mehlaa 1. M: 7 

ote vifior ufs Guat Aedt AY Fs i naa-ay mani-ai pat oopjai saalaahee sach soot. 

The belief in the name gives honour, the praise (of God) makes the thread true. 
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zeae wets uehe sao Zefa ys 31 dargeh andar paa-ee-ai tag na tootas poot. |}3]] 

If such a thread is worn, it does not break in the court of True. 

He 9 mehlaa 1. M: J 

3a 6 fet 3a 3 oct II tag na indree tag na naaree. 

Neither you (one who claims) denounce the sex, nor the women. 

seg wa Ue fos et i bhalkay thuk pavai nit daarhee. 

And thus your beard is spat upon daily (i.e. you face disgrace). 

3a 6 det sa 5 et ti tag na pairee tag na hathee. 

You neither discipline your feet, nor you discipline your hands. 

3a 5 frvet 3a 5 weft 1 tag na jihvaa tag na akhee. 

You neither discipline your tongue, nor you discipline your eyes. 

Sar wm} e3 1 fe ara nfeat we i vaytgaa aapay vatai. vat Dhaagay avraa ghatai. 

You live without any discipline (given by thread) but, you prescribe discipline for others. 
8 af ad fr 11 lai bhaarh karay vee-aahu. 

You charge wages for cermonising marriage, 

afe ara BA ag il kadh kaagal dasay raahu. 

and for telling the prescription from the scriptures. 

fe @ug dar @g fesre i sun vaykhhu lokaa ayhu vidaan. 

O, people! hear and see this strangeness. 

fs nat or@ ATE ei man anDhaa naa-o sujaan. ||4|| 

Blind from within is known as wise. 

u@at 11 pa-orhee. PAURI 

rifog Ste efor forour ae at ret are afer 

saahib ho-ay da-i-aal kirpaa karay taa saa-ee kaar karaa-isee. 

If Master is generous and kind, He will put me on work, which He likes me to do. 

A Aeg Ae ag faa S Jay HofeHt 11 so sayvak sayvaa karay jis no hukam manaa-isee. 

Only that servant will serve, whom He commands to obey. 

vafh Niet 32 users st eR or Hage ufert i 

hukam mani-ai hovai parvaan taa khasmai kaa mahal paa-isee. 

One who obeys His command is accepted, only he enters the palace of the Master. 

MAN we A ad Mog fifemr A |e urfest 11 khasmai bhaavai so karay manhu chindi-aa so fal paa-isee. 
He will do only what pleases the Master. And thus will get the reward of his choice, 

3 waar ar AfeHt wauil taa dargeh paiDhaa jaa-isee. ||15]] 

Only then he enters the court (of God/people) honourably. 

HEA 4? 9 il salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

a frorone a@ ag reg diafs saz 3 Fret 1 ga-o biraahman ka-o kar laavhu gobar taran na jaa-ee. 
You tax the cow and Brahman, the cow-dung will not help you to swim across. 

ast fear 3 moet org HSet wet 11 Dhotee tikaa tai japmaalee Dhaan malaychhaa" khaa-ee. 
You wear loin-cloth, put a mark upon your forehead, carry a rosary, 

and eat the charity given by impure ones. 

wists unr usfo aSer Hay sear sre 11 antar poojaa parheh kataybaa sanjam turkaa bhaa-ee. 
O brethren! in your home you worship (idol), outside you read kateb, and live in the discipline 


of Turks. 
#28 nist 1 chhodeelay paakhandaa. 
Get rid of this hypocrisy, 
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oth oft srfs sder al naam la-i-ai jaahi tarandaa. |{1|| 

Only by remembering the name of God, you can swim across. 
Hs 4 | mehlaa 1. M: 7 

HEH we aafa fee | maanas khaanay karahi nivaaj. 

The man-eaters are living everywhere. 

got cartes fe af sar i chhuree vagaa-in tin gal taag. 

The wearers of thread are using daggers. 

fs ufs gone yafo are 11 tin ghar barahman pooreh naad. 

In their homes Brahmans are sounding the conch 

ar fs refs Get Are 11 unaa bhe aavahi o-ee saad. 

They are also having the same taste. 

at wth gar erg 1 koorhee raas koorhaa vaapaar. 

Their capital is false, their trade is false, 

ag 8fs aafe wrarg 1 koorh bol karahi aahaar. 

They eat by telling lie. 

HH Wa aT Sa Efe i saram Dharam kaa dayraa door. 

The modesty and piety are far from them. 

wea as afer sayfe | naanak koorh rahi-aa bharpoor. 

Nanak says, “Falsehood is pervading everywhere.” 

wa fear 3fs Gt were? | mathai tikaa tayrh Dhotee kakhaa-ee. 
They wear sacred mark on their forehead, dhoti of ochre colour. 
af edt wars arret i hath chhuree jagat kaasaa-ee. 

But they butcher the world (everyone), with a dagger in hand. 
P. 472 ; 
ate eng ufufs defe users 11 neel vastar pahir hoveh parvaan. 
By wearing blue cloths, they try to be accepted (by the ruler). 
ye wE B yRAfs us i malaychh Dhaan lay poojeh puraan. 

By getting alms from impures, they worship Purans. 

wpattiot at aor wear uret i1 abhaakhi-aa kaa kuthaa bakraa khaanaa. 
They eat the meat of a goat, which is killed in the ruler’s way (language). 
u@a Gufs fart 3 Are II cha-ukay upar kisai na jaanaa. 

But they forbid everyone from entering their cooking place. 

2 a@ ear adt ara ii day kai cha-ukaa kadhee kaar. 

They plaster the cooking place and draw a line dround. 

Sufe mir 83 gfmra i upar aa-ay baithay koorhi-aar. 

But there come and sit the Kudiars. 

vg fae 2 ug fe 11 fea nig mest fee 1 mat bhitai vay mat bhitai. ih ann asaadaa fitai. 
They cry not to touch their food, lest it be polluted. 1 

3fs fee &3 aafs 11 tan fitai fayrh karayn. 

But with their polluted body their minds are polluted. 

nfs JS yet sas v man joothai chulee bharayn. 

With pollutedmind they hold palm-full water to offer. 

ag stoa Ag ftmret 11 kaho naanak sach Dhi-aa-ee-ai. 

Nanak says, “Let us remember True, 

afy 32 3 Ag UrePH i201 such hovai taa sach paa-ee-ai. ||2]| 
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if we are pure, the then we can meet Him.” 

u@at | pa-orhee. PAURI 

fos viefe ng & @f sedt dfs werfeer 1 chitai andar sabh ko vaykh nadree hayth chalaa-idaa. 
Everyone is under the care of God. He lets everyone live, keeping them under His eye. 
wm 2 efammebor omit dt aan aafeer | aapay day vadi-aa-ee-aa aapay hee karam karaa-idaa. 
He Himself gets them work and grants them laurels, 

3g es" es Hest fra ffs dd afer it vadahu vadaa vad maydnee siray sir DhanDhai laa-idaa. 
Even of the large number of people of the large world, each one is provided work. 

sete Gust a ad Hess ws aafeer i nadar upthee jay karay sultaanaa ghaahu karaa-idaa. 
If He withdraws His grace, even the kings have to cut grass. 

zfa Harfe fret o urftrer sé dar mangan bhikh na paa-idaa. ||16]| 

They have to beg from door to door, but none gives them alms. 16 

HSA 43 9 tt salok mehlaa 1. SALOK M: J 

A tae wa yd we ufe firsdt ef i jay mohaakaa ghar muhai ghar muhi pitree day-ay. 

If a thief loots a home, and brings the booty to give to his elders (family). 

wat HS frerebh fursdt Sa aafe | agai vasat sinjaanee-ai pitree chor karay-i. 

Hereafter, the booty shall be recognized. The elders will be treated as thieves. 

edbafa va eae & HAST Ba aafe 1) vadhee-ah hath dalaal kay musfee ayh karay-i. 

The justice demands that the hands of the man in between must be cut. 

area Mfat A fee fa we urs SHE a naanak agai so milai je khatay ghaalay day-ay. ||1|| 
Nanak says, “Hereafter, a man gets, what he here labours, earns and gives (in charity)” 
Hs 9 | mehlaa 1. M: J 

faG tg frasredt wire |g ere II ji-0 joroo sirnaavanee aavai vaaro vaar. 

As a woman menstruates repeatedly, 

98 po" ufe ef fos fos Tfe emrg i joothay joothaa mukh vasai nit nit ho-ay khu-aar. 

similarly liars with impure mouth, suffer malady everyday. 

Be Sf a wrdbafa eats fir filst Gfe 11 soochay ayhi na aakhee-ahi bahan je pindaa Dho-ay. 
They cannot be called pure, who sit after washing their bodies, 

Be FE aear firs fs efor Afe 20 soochay say-ee naankaa jin man vasi-aa so-ay. ||2]| 
Nanak says, “The pure are those, in whose mind He abides”. 

u@st i! pa-orhee. PAURT 

38 use ue Sa Je daft gan Aefer || turay palaanay pa-un vayg har rangee haram Savaari-aa. 
They have decorated horses, which run by air speed. 

And the women of every colour ornate their house. 

a3 Hsu aston oft 88 afs unrfemr  kothay mandap maarhee-aa laa-ay baithay kar paasaari-aa. 
They own mansions, palaces, and thus they sit exhibiting their wealth, 

dia oats nfs ered afe ests ardt afer 1 cheej karan man bhaavday har bujhan naahee haari-aa. 
They indulge in pleasures of their choice, and thus defeated ones do not remember God. 
afe gorfeth uti Sf naets Hee ferrfemr i kar furmaa-is khaa-i-aa vaykh mahlat maren visaari-aa. 
They eat on demand, but have forgotten their time of death. 

Ag ret False afer 19911 jar aa-ee joban haari-aa. ||17|| 

When old age comes, it overcomes the youth, 

FG v2 9 i salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

a afs gaa Haba As 3 Ase TE 1 jay kar sootak mannee-ai sabh tai sootak ho-ay. 

If we believe in impurity, then it is from everything. 
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aa 3 wast uiefe ats SE 1 gohay atai lakrhee andar keerhaa ho-ay. 
The insect is in cow-dung and wood. 
FS we nig & Ahr ws 3 ate 11 jaytay daanay ann kay jee-aa baajh na ko-ay. 
No foodgrain is without life. 
ufser uct FG 3 firs afer AB afe 1 pahilaa paanee jee-o hai jit hari-aa sabh ko-ay. 
First the water is life which keeps everything green. 
y3a fae afs aiba gaa ue gAfe 11 sootak ki-o kar rakhee-ai sootak pavai raso-ay. 
How can we escape impurity, it is just in our kitchen. 
wee Ysa Fe 5 Ssd farrg Ess ae nau naanak sootak ayv na utrai gi-aan utaaray Dho-ay. ||1]| 
Nanak says, “Impurity cannot be removed thus, only knowledge can wash it off”. 3 
ws 91 mehlaa 1. M: 7 
* He a y3q Sed fre Ysa FF | man kaa sootak lobh hai jihvaa sootak koorh. 
The impurity of mind is greed, the impurity of tongue is lie. 
wndt Fae Suet ue flor us Us gy Il akhee sootak vaykh-naa par tari-a par Dhan roop. 
The impurity of eyes is in greed for other’s women and wealth. 
aot se dfs 2 efeserct ef 1 kannee sootak kann pai laa-itbaaree khaahi. 
The impurity of ears is in disbelief in honest saying. 
wea da wren wa wH ufs fs 20 naanak hansaa aadmee baDhay jam pur jaahi. ||2|| 
Nanak says, “Impure man is driven in chains to hell.” 
us Vi mehlaa 1. M: 1 
Re Y3q say 3 "En wa We 11 sabho sootak bharam hai doojai lagai jaa-ay. 
(Belief in) impurity of such kinds is ignorance,which drives to duality. 
Hine Hee gay 3d sre mre aE  jaman marnaa hukam hai bhaanai aavai jaa-ay. 
Birth and death is ‘in Order’ By (His) will one comes and goes. 
wear ute ufeg 3 fesg fora Marfa i khaanaa peenaa pavitar hai diton rijak sambaahi. 
Eating, drinking (water) is pure, He has granted food to all. 
aaa frat arent efor fear sa ofe ai naanak jin*ee gurmukh bujhi-aa tin"aa sootak naahi. ||3]| 
Nanak says, “The Gurmukhs who have realized it, are not taken in by impurity.” 
P. 473 
ust 1 pa-orhee. PAURI 
Afsag est afe rend fing fefs estar efector 
satgur vadaa kar salaahee-ai jis vich vadee-aa vadi-aa-ee-aa. 
True Guru must be praised as great, because He masters all greatness, 
Afo AB st Sedt mene 11 seh maylay taa nadree aa-ee-aa. 
If Master bestows His grace, then we can unit. 
Ww faq aver ot ufs eArenr i jaa tis bhaanaa taa man vasaa-ee-aa. 
If He wills He abides in our mind. 
afs veut Haste ve ofs feag wife arbor afar 11 
kar hukam mastak hath Dhar vichahu maar kadhee-aa buri-aa-ee-aa. 
In order he puts His hand on our forehead, He kills and throws out the evil from within. 
fs 38 o@ fof uefor acu seh tuthai na-o niDh paa-ee-aa. ||18]| 
If Master is gracious, we are blessed with nine treasure. 
Hq 43 9 il Salok mehlaa 1. SALOK M: 1 
ufser Her orfy Sf Ae Ber wef 1 pahilaa suchaa aap ho-ay suchai baithaa aa-ay. 
Firstly, he purifies himself then he sits on a purified place. 
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Fe nat afuGe afe 3 fefe& wfe 1 suchay agai rakhi-on ko-ay na bhiti-o jaa-ay. 

Pure food is served because, none has impurified it by touch. 

we dfs & Afeor war usf= wea i suchaa ho-ay kai jayvi-aa lagaa parhan salok. 

Thus purified has started eating, also has started uttering hymns. 

aoet pret Afemr fay Sg Bar ey  kuhthee jaa-ee sati-aa kis ayhu lagaa dokh. 

(In fact) the food is being thrown into wrong place (stomach). Who is sorry for it? 

nig test uret dest hhisg est we Un] itor fires 

ann dayvtaa paanee dayvtaa baisantar dayvtaa loon panjvaa paa-i-aa ghirat. 

Carn is divine (pure), water is divine, fire is divine, salt is divine, the fifth ghee (divine) is mixed. 
3 dvr ura ufes i taa ho-aa paak pavit. 

Thus prepared food is pure. 

unft fh@ 3a afsnr gar uetor fs i paapee si-o tan gadi-aa thukaa pa-ee-aa tit. 

When evil-doers body is sustained by it, then, it becomes impure, like being spitten. 

firs ufs om 3 eat fig are aA era 11 jit mukh naam na oochrahi bin naavai ras khaahi. 

A mouth which does not speak the name (of God), and enjoys food without doing so. 
ama BS arebht fs uf ger urfe na naanak ayvai jaanee-ai tit mukh thukaa paahi. ||1]] 
Nanak says, “Treat it as a mouth, which is spitten in (impure).” 

He 9 ll mehlaa 1. M: 7 

Sfs shina fs feria sfs ware <mra  bhand jammee-ai bhand nimmee-ai bhand mangan vee-aahu. 
We are born of women and brought up by her. We are engaged to woman and we marry her, 
sg 32 Saat deg BS we 1 bhandahu hovai dostee bhandahu chalai raahu. 

We befriend a woman, and our worldliness is by her. 

33 yor Sg sehr Ss Fe ders i bhand mu-aa bhand bhaalee-ai bhand hovai banDhaan. 

If woman dies, we find another one. Our relationships are through her. 

A faG ser wih fig taf avs 1 so ki-o mandaa aakhee-ai jit jameh raajaan. 

Why should she be called bad, she gives birth to kings. 

Ssg dt $s Gua $3 ws 3 afe | bhandahu hee bhand oopjai bhandai baajh na ko-ay. 
Woman is also given by another woman, none is without her. 

wea $3 ade Ba AST Afe 1 naanak bhandai baahraa ayko sachaa so-ay. 

Nanak says, “Only True one is not born of woman.” 

fas ufe ret rrerdba sar ast wa 1 jit mukh sadaa salaahee-ai bhaagaa ratee chaar. 

Those mouths who always praise (God) they are born lucky. 

wma 3 He Gad fs AS eaefs 1121 naanak tay mukh oojlay tit sachai darbaar. ||2|| 

Nanak says, “Such faces always radiate, and are accepted in His Court.” 

u@st 11 pa-orhee. PAURT 

Ag & wird myer fing adit A af= adh |i sabh ko aakhai aapnaa jis naahee so chun kadhee-ai. 
Everyone praises himself, let us find one, who does not do so. 

aftst omit wmyer writ dt Sur HebA | keetaa aapo aapnaa aapay hee laykhaa sandhee-ai. 
Everyone has to account for his own deeds. 

Wave adt as vfs a afes arate Fehr i jaa rahnaa naahee ait jag taa kaa-it gaarab handhee-ai. 
If we have not to live ever in this world, why then to live in ego ? 

Her far 3 wmdpy ufs ong 8d esha 1 mandaa kisai na aakhee-ai parh akhar ayho bujhee-ai. 
Not to call bad to anyone , reading word we should learn it . 

yak ate = sehr Wai moorkhai naal na lujhee-ai. |[19]| 

We should not interact with an angry foolish. 
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Fa Hz 9 i salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

ood fee afisk 35 He fear df 1 naanak fikai boli-ai tan man fikaa ho-ay. 

Nanak says, “Speaking harsh to others, dries up the mind and body.” 

fea fear rep fea faelt Af 11 fiko fikaa sadee-ai fikay fikee so-ay. 

Harsh person is called harsh, and so is his reputation. 

feat eaara AChR ufo gar fea ue 11 fikaa dargeh satee-ai muhi thukaa fikay paa-ay. 

The harsh person is thrown out of His court, and is spat upon his face (insulted everywhere). 
fear yes mindbt uret Bd FATE 191 fikaa moorakh aakhee-ai paanaa lahai sajaa-ay. ||1|| 

The harsh person is called foolish, and is beaten up with shoes. 

M3 Vil mehlaa 1. M: 7 

vieag gd dn arofs gdtor nfefs 2g 1 andrahu jhoothay paij baahar dunee-aa andar fail. 

Some are liars from within, but honourable to the outside world. 

They spread evil in the world (society). 

nonts sea # sets @se act Ae 11 athsath tirath jay naaveh utrai naahee mail. 

Even if they take bath in sixty eight sacred waters, this will not wash away their dirt. 

fag ue viefs wats aes 3 3 Hrrfs ui jin" pat andar baahar gudarh tay bhalay sansaar. 

Those who are rich from within, and look poor to the world outside, they are good in the world. 
faq 3g war ga ASt Sus Sterfa 11 tin" nayhu lagaa rab saytee daykhn"ay veechaar. 

They are in love with God, and are determined to see Him. 

dfa ants dfn sefa gu Ft afs ws i rang haseh rang roveh chup bhee kar jaahi. 

They laugh in His love, they weep in His love, Sometime in love they are silent also. 

users ardt fet &dt arg AB od II parvaah naahee kisai kayree baajh sachay naah. 

They do not care for anyone, except for the true lover (God). 

ofa ee Gufs weg Har wa Bfe 3 wf 1 dar vaat upar kharach mangaa jabai day-ay ta khaahi. 
They sit on His doors, beg for eating only from Him, and eat only when He gives. 

dhrg 2a aon Bar Dr SH AS li deebaan ayko kalam aykaa hamaa tumaa mayl. 

There is only one court (of God), pen to write (order) is one, I and you are only put together. 
ufs oe Ser uifs ge sar fae Fe 1120 dar la-ay laykhaa peerh chhutai naankaa ji-o tayl. ||2|| 
Nanak says, “He accepts at His door, liberates from pain of accountability, as oil is driven out 
from seed.” 

P. 474 

u@aft i! pa-orhee. PAURT 

nint dt ase ft ae mmit dt 3 ordbi 1 aapay hee karnaa kee-o kal aapay hee tai Dhaaree-ai. 

He Himself created by His device, He Himself is sustaining it. 

Safe aftst mruer af at uett Ardy 1 daykheh keetaa aapnaa Dhar kachee pakee saaree-ai. 

He looks at His creation, the whole, the complete and incomplete one. 

Hf onfemr Ht ger Ae set met edb 1 jo aa-i-aa so chalsee sabh ko-ee aa-ee vaaree-ai. 
Whatsoever has come will leave, by one’s own turn. 

fr & Hor use ofs fa wfoa Hog ferTdhH 11 jis kay jee-a paraan heh ki-o saahib manhu visaaree-ai. 
We shoald not forget the Master from mind, He gives us body and soul. 
nmr oat mmerer mm dt any AeTdhH 20 aapan hathee aapnaa aapay hee kaaj savaaree-ai. ||20]| 
Let us serve our needs by our own hands. 

AG HIS 2 1 salok mehlaa 2. SALOK M: 2 

8a faddt mrneft BA wat aE 11 ayh kinayhee aaskee doojai lagai jaa-ay. 

What type of love it is? If it is with the other one. 
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wea wig arebt we dt ad mrfe i naanak aasak kaadhee-ai sad hee rahai samaa-ay. 
Nanak says, “Only he is known as lover, who is ever merged in love.” 

dat dar afe Hd v8 Her TE 1 changai changa kar mannay mandai mandaa ho-ay. 

If he enjoys the good as good, but loses heart in bad days. 

nag Bg 3 nibh fa BA ead Afe ua aasak ayhu na aakhee-ai je laykhai vartai so-ay. ||1|| 
Such a person cannot be a lover, because he behaves like settling accounts with Him. 
Her 2 i mehlaa 2. M: 2 

Fey weg Se ad eg wer Af i salaam jabaab dovai karay mundhhu ghuthaa jaa-ay. 

If a person salutes and defies, at the same time, he astrays in the very beginning. 

aaa 82 aster erfe 3 aret urfe 21 naanak dovai koorhee-aa thaa-ay na kaa-ee paa-ay. ||2I| 
Nanak says, “Both the actions are false (unproductive), they will lead nowhere.” 

u@st | pa-orhee. PAURT 

fs Afor pe urea A Arfog HET MESH UI jit sayvi-ai sukh paa-ee-ai so saahib sadaa sam"aalee-ai. 
The service of One that gives us pleasure, that Master must ever be remembered. 

fas oftst urea mmrar ar ures gat eS wrest 1 

jit keetaa paa-ee-ai aapnaa saa ghaal buree ki-o ghaalee-ai. 

If we have to reap (get), what we sow (do) , then why should we do evil deeds? 

Her yf 3 afteet & St sefe foasa | mandaa mool na keech-ee day lammee nadar nihaalee-ai. 
The foresightedness demands, (that) we should never commit evil. 

fa@ mrfoa of o adhd Sear unr eres 11 ji-o saahib naal na haaree-ai tavayhaa paasaa dhaalee-ai. 
We should play only that game (chess), which strengthens our love for the Master. 

fag oa Gufs ure 290 kichh laahay upar ghaalee-ai. ||21|| 

We should play only through which we gain. 

H@a Hos 2 i salok mehlaa 2. SALOK M: 2 

wag st Tadt ws way se ll chaakar lagai chaakree naalay gaarab vaad. 

The servant is serving, but with the clash of ego. 

ae ag wedion wAH & we ATE 1 galaa karay Ghanayree-aa khasam na paa-ay saad. 

He talks too much, and does not know the bliss of union with Master. 

wry aefe Ret ad 3t fre ue WG 1 aap gavaa-ay Sayvaa karay taa kichh paa-ay maan. 

Only by denouncing the ego and serving, he can receive the honour, 

area fa 8 war faq fxd Bar A users au naanak jis no lagaa tis milai lagaa so parvaan. ||11| 
Nanak says, “Meet only One, whom you are in love with, only that love is acceptable.” 
Hae 2 i mehlaa 2. M: 2 

ai fife Sf B Gare ya ar afm eG 11 jo jee-ay ho-ay so ugvai muh kaa kahi-aa vaa-o. 

What you sow, will sprout, mere words will be futile, 

ata fry Hat ify Geg Fg forr€ 20 beejay bikh mangai amrit vaykhhu ayhu ni-aa-o. ||2]| 
You sow poison, expect nectar, what kind of logic is this? 

Hae 2 | mehlaa 2. M: 2 

arf fenré Sat x 3 wre wh 1 naal i-aanay dostee kaday na aavai raas. 

Friendship with a child, will never be lasting. 

far we 3d va3 ug & feorh i jayhaa jaanai tayho vartai vaykhhu ko nirjaas. 

His behaviour in guided by his own judgement, let anyone try for himself. 

eng viefs SA Fore writ SF uth 11 vastoo andar vasat samaavai doojee hovai paas. 

A thing can merge into a similar one, the other one, will just be off. 

Afra ASt Jan 3 VS adt az wien 11 saahib saytee hukam na chalai kahee banai ardaas. 
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The order will not work on Master, we should only pray. 
afs are 33 32 awa frefs fearfi an koorh kamaanai koorho hovai naanak sifat vigaas. ||3]| 
The lie shall result in liar. Nanak says, “The praise brings happiness.” 
Hae 2 | mehlaa 2. M: 2 
aris femré act eerg fH Sz 11 naal i-aanay dostee vadaaroo si-o nayhu. 
Friendship with a child and love with an elderly person, 
urat nef sta fa far et aw Bg ei paanee andar leek ji-o tis daa thaa-o na thayhu. ||4/| 
is non-existent like a line in water. 
wae 2 | mehlaa 2. M: 2 
‘ofe femme ad ety orf 3 Ha ath iI ho-ay i-aanaa karay kamm aan na sakai raas. 
Ifa child does a job it will bring no success. 
a fea wna daft xs eet St Saft wun jay ik aDh changee karay doojee bhee vayraas. ||5]| 
If something is done well, the second one will be spoiled. 
u@st | pa-orhee. PAURT 
wag wa Tad Fw wAN se 1 chaakar lagai chaakree jay chalai khasmai bhaa-ay. 
If a servant is at work, according to Master’s will 
vanfs far 3 mrarét Ga eng fs ger wie  hurmat tis no aglee oh vajahu bhe doonaa khaa-ay. 
He gets lot of praise, and double to eat. 
UAA ad saradt fefe dtafs niefe wf 1 khasmai karay baraabaree fir gairat andar paa-ay. 
If he acts like that of Master’s equal. This fills him with jealously. 
Hg wee mares He yfs uret wf | vajahu gavaa-ay aglaa muhay muhi paanaa khaa-ay. 
Thus he loses the rewards, and is beaten up with shoes. 
fan & fest urea fon adbat Herth 11 jis daa ditaa khaavnaa tis kahee-ai saabaas. 
One who gives us to eat, we must thank Him. 
Bad Tay 3 seek ots aH VS MigeTtH 2211 naanak hukam na chal-ee naal khasam chalai ardaas. ||22]| 
Nanak says, “Order will not work on Master, here only prayer works.” 
HGa HIS 2 11 salok mehlaa 2. SALOK M: 2 
8a fxddt ef mmm 3 Fi ure 1 ayh kinayhee daat aapas tay jo paa-ee-ai. 
What type of gift it is ? if we get it by begging. 
475 
aaa At xanfs rfra 38 Ff fx 9 naanak saa karmaat saahib tuthai jo milai. ||1|| 
Nanak says, “The chrisma is that, which He give us out of His pleasure.” 
war 2 il mehlaa 2. M: 2 
8u faddt wadt fas 38 wa 5 fe nt ayh kinayhee chaakree jit bha-o khasam na jaa-ay. 
What type of service it is? if it does not mitigate the fear of Master. 
aed Reg adhe fi ASt AM Are 11201 naanak sayvak kaadhee-ai je saytee khasam samaa-ay. ||2]| 
Nanak says, “Only he can be called a servant, who merges in his Master.” 
u@at ii pa-orhee. PAURI 
area nis 5 ATUat afs Br & ursrera |i naanak ant na jaapntee har taa kay paaraavaar. 
Nanak says, “God is limitless, none can realize His ends.” 
vets care Aras fefe orf wae ure 1 aap karaa-ay saakh-tee fir aap karaa-ay maar. 
He Himself creates, and Himself destroys. 
fray aot virftdor fete sdt vats firftors 11 ikn'aa galee janjeeree-aa ik turee charheh bisee-aar. 
Some are chained by neck. Some have plenty of horses to ride. 
nirfy aad ad wrfy a@ & fe act years i aap karaa-ay karay aap ha-o kai si-o karee pukaar. 
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He Himself does, and Himself gets done, I have none else to pray before. 

aaa ager fats chor fefs for dt aaet Ars 11221 naanak karnaa jin kee-aa fir tis hee karnee saar. ||23]| 
Nanak says, “One who creates, only He cares for all.” 

HSg Hz 9 tl salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

nt sid Arforg ym yse Sf 1 aapay bhaa'day saaji-an aapay pooran day-ay. 

He Himself creates bodies, then Himself fills them. 

feagt gy ANTeDH fefa gS safe vs 11 ikntee duDh samaa-ee-ai ik chultai rehni" charhay. 
Some (pots; bodies) are filled with milk (life). Some empty are ever on furnace. 

fete fsoret 2 refs ffx Gufs gafs us 0 ik nihaalee pai savni" ik upar rahan kharhay. 

Some are in blissful sleep, some are serving by standing, 

foat ners Soar fry aS Sefe XT nai tinYaa savaaray naankaa jin" ka-o nadar karay. ||1|| 
Nanak says, “Only those are redeemed, who are blessed by Him. 

Hae 2 i mehlaa 2. M: 2 

nm AA ae wef et fs TB orf 1 aapay saajay karay aap jaa-ee bhe rakhai aap. 

He creates (universe) and makes (bodies) Himself. He Himself decides the place to keep. 
fon fefs is Gurfe & B3 erfiy Garfiy u tis vich jant upaa-ay kai daykhai thaap uthaap. 

In them He creates the beings, and Himself looks after basing and debasing. 

fan & adbh seat Ag fre wrt nrfir 20 kis no kahee-ai naankaa sabh kichh aapay aap. ||2]| 
Nanak says, “Whom else to say anything, everything is He by Himself.” 

u@at 11 pa-orhee. PAURI 

=3 after efsoretor fags avet age 5 fe 1 vaday kee-aa vadi-aa-ee-aa kichh kahnaa kahan na jaa-ay. 
This is the greatness of the Great (God), nothing can be said about it, 

A aes aes adh 2 rier fara Ferfa 1 so kartaa kaadar kareem day jee-aa rijak sambaahi. 
He is the Creator, the power, the merciful, He looks after every being by providing food. 
ret arg anrect ufe dst HS urf— i saa-ee kaar kamaavnee Dhur chhodee tinnai paa-ay. 

We have to do, what we are ordained to do. 

aon dot wodt Is eet ot we 1 naanak aykee baahree hor doojee naahee jaa-ay. 

Nanak says, “There is no other refuge, except that of One. 

At ad fa fA are neu A so karay je tisai rajaa-ay. ||24||1]| suDhu 

He does what He wills to do.” 24.1(sudh) 

qe ats oy cast yay frase foaes vere Yafs mget AS ae ye 1 

ik-o"kaar satnaam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gurparsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

wa nmr arét garst aft 1 raag aasaa banee bhagtaa kee. 

Rag Asa, Bani of Bhagats, 

adits AE SHEE FE sfeerA HIE 11 kabeer jee-o naamday-o jee-o ravidaas jee-o. 

Kabir Jeo, Nam Deo Jeo, Ravi Dass Jeo. 

neat Ht ote FG | aasaa saree kabeer jee-o. ASA SRI KABIR JEO 

ae aes ofa on fier yes aa HE ue 

gur charan laag ham binvataa poochhat kah jee-o paa-i-aa. 

Being at the feet of Guru, praying I ask, where from the life has come? 

aes orf wa Curt fier wag Hfs mefemr isi 

kavan kaaj jag upjai binsai kahhu mohi samjhaa-i-aa. ||1|| 
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For what purpose, the world is created and destroyed, please tell and explain it to me. 1 

Se aay efemr ifs wefa aeg fas & das 32 11 

dayv karahu da-i-aa mohi maarag laavhu jit bhai banDhan tootai. 

O! God, be merciful, put me on the right path, by which the chains of fear are broken. 

FON Hao Ba Sa aan AY Ahr HOH FT ge us TS 

janam maran dukh fayrh karam sukh jee-a janam tay chhootai. |]1|| rahaa-o. 

The birth and death are painful, the product of our deeds, the peace is in liberating life from 
births. I (Pause) 

wf ara da adt 3rd nig Ho Hfs 3 YA I maa-i-aa faas banDh nahee faarai ar man sunn na lookay. 
One does not break the noose of Maya, and mind cannot hide in void. 

nmr ug foams 3 dif—ur feo fattr mifsS 5 ye N21 

aapaa pad nirbaan na cheen*i-aa in biDh abhi-o na chookay. ||2|| 

One does neither realize self nor liberation, this is not the way to shun fear. 2 

adt 5 Gun Gur #2 sre mare fryer i kahee na upjai upjee jaanai bhaav abhaav bihoonaa. 

One does not create or know the created, he is devoid of the sense of being or no being. 

Ge mms at us aft anit 3@ Aer Hof fee set ai 

udai asat kee man buDh naasee ta-o sadaa sabj liv leenaa. ||3}| 

If one is free from the sense of rise or fall, then he is ever intuned, in ease. 

fa@ yfsfia fila x fist 3 Gea ae fires 11 ji-o partibimb bimb ka-o milee hai udak kumbh bigraanaa. 
As an image blends with counter image, in the water of a broken pitcher. 

ag adts ar ae ay war 3@ ne Ais Pst ena 

kaho kabeer aisaa gun bharam bhaagaa ta-o man sunn samaanaa". ||4/|1]| 

Kabir says, “With such a characteristic, doubt vanishes, mind merges in void.” 4.1 

P. 476 

wirrr il aasaa. ASA 

am wre 3 3 Gstor fad ufefs sar 1 gaj saadhay tai tai Dhotee-aa tihray paa-in tag. 

Those who wear a dhoti of three and half-yard length, and three-fold thread. 

act far mension 2 af feaar i galee jinaa japmaalee-aa lotay hath nibag. 

Those who wear rosary around neck and carry shining Lota in hand. 

Gf afs & Hs 3 urdafe wareth & Sat 9 o-ay har kay sant na aakhee-ahi baanaaras kay thag. ||1]| 
They are not said to be saints of God, rather they should be called, cheats of Banaras. 1 

WA HS 3 Ha sefe u aisay sant na mo ka-o bhaaveh. 

I do not like such saints, 

ser fhe Ost aearefa uqn sa i daalaa si-o paydaa gatkaavahi. ||1|] rahaa-o. 

They eat up the tree (source) with branch (product). I (pause) 

wns Hifi sarees Gufs arct tf A@refs I baasan maa‘j charaaveh oopar kaathee Dho-ay jalaaveh. 
Cleaning vessels, they put on hearth and burn wood (for fire) after washing. 

sar dfe aafe efe ye Are WER wee 1211 

basuDhaa khod karahi du-ay chooltay saaray maanas khaaveh. ||2|| 

Digging earth they make two hearths and eat up all kinds of life. 2 

Gfe unt mer feats mre weg mrran aarefe il 

o-ay paapee sadaa fireh apraaDhee mukhahu apras kahaaveh. 

Such sinners and culprits are always wandering but, from (other’s) mouth, they like to be called 
detached saints. 

ret et fete mfsret nae aca garefo 3H 
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sadaa sadaa fireh abhimaanee sagal kutamb dubaaveh. |[3|| 

They ever and ever wander in ego, and get their whole family drowned. 3 
fas & enter fs dt aar 3H aan are 1 jit ko laa-i-aa tit hee laagaa taisay karam kamaavai. 
Wherever one is put, there he is working, he acts in the same way. 

ag adie fan Afsag 32 usaf wath 3 re eH 

kaho kabeer jis satgur bhaytai punrap janam na aavai. ||4||2|| 

Kabir says, “Who ever meets true Guru, he does not return to womb, again.” 4.21 
nr ii aasaa. ASA 

arfu feamar Ae after n AA Beret uf wifigs Star 

baap dilaasaa mayro keen"aa. sayj sukhaalee mukh amrit deen‘aa. 

My father consoled me. He gave me a comfortably decorated bed (to sleep), and put nectar in my 
mouth. 

far ery a@ fa Hoa feast I tis baap ka-o ki-o manhu visaaree. 

How can I, from my mind, forget my that father. 

vera afemr 3 at ardt ui aagai ga-i-aa na baajee haaree. ||1|| 

On reaching hereafter, I will not lose my gamble. 1 

wet Hat Het JS wer Hera 11 mu-ee mayree maa-ee ha-o kharaa sukhaalaa. 

My mother (Maya) is dead, I am now very easy. 

ufsaS adt wart wat 5 ust 1191 TIS 1 pahira-o nahee daglee lagai na paalaa. ||1|| rahaa-o. 
I am not now dressed in ragged blanket I do not feel cold. 1 (pause) 

afs faq am} fafs a@ arfemr 0 bal tis baapai jin ha-o jaa-i-aa. 

Strength is of my father, who gave me birth. 

dar 3 Har Ha garfimr 1 panchaa tay mayraa sang chukaa-i-aa. 

He liberated me from the company of five (senses). 

fa nf urer 3fs HS i panch maar paavaa tal deenay. 

Killing five I put them under my feet. 

afs finrafs Har He So HS 1120 har simran mayraa man tan bheenay. ||2|| 
Remembering God, my mind and body are in rapture. 2 

first aura es ataret i pitaa hamaaro vad gosaa-ee. 

My father is great Master, 

faq fst ufo o@ fa afe aret 1 tis pitaa peh ha-o ki-o kar jaa-ee. 

How can I reach my that father? 

Afsaa fxd 3 Hea feerfemr i satgur milay ta maarag dikhaa-i-aa. 

If I meet a true Guru, he can show me the way. 

wars first We fs seme 131 jagat pitaa mayrai man bhaa-i-aa. |[3}| 

The father of the world, is pleasing to my mind. 3 

a@ yg 3a" F ary Aer 11 ha-o poot tayraa too" baap mayraa. 

J am your son, you are my father. 

8a ogg vo aA ii aykai thaahar duhaa basayraa. 

We both reside at one place. 

ag atts fs 2a gfsmr i) kaho kabeer jan ayko boojhi-aa. 

Kabir says, “Men of God, know only One. 

ae yrfe 8 Ag fee gir weisn gur parsaad mai sabh kichh soojhi-aa. ||4]|3]] 
With the grace of Guru, I can realize everything.” 4.3 

wr Il aasaa. ASA 
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feag uste af Gaae ava frags usfs sfs ust 1 ikat patar bhar urkat kurkat ikat patar bhar paanee. 
In one plate, they place cooked chicken, and in one vessel they put water. 

nett urfi ue Hatter 83 dif sae 2 west uN 

aas paas panch jogee-aa baithay beech nakat day raanee. ||1]| 

Around it sit five yogis, amid them sits queen (Maya) with clipped nose. 1 

aadt & seas as F 11 naktee ko thangan baadaa doo". 

The bugle of the clipped nose, queen, sounds in two worlds. 

faofa fadtett arét F 9 sae u kineh bibaykee kaatee too". ||1]| rahaa-o. 

Who of the logicians has cut your nose? 1 (pause) 

Fares Hrfa Seet ar STAY Hares fs mde u sagal maahi naktee kaa vaasaa Sagal maar a-uhayree. 
The clipped nose queen lives in all, killing all she amuses. 

afer at a afos wort frofe adt fra Sct 20 

sagli-aa kee ha-o bahin bhaanjee jineh baree tis chayree. ||2]| 

Of all, I am sister or sister’s daughter, but one who marries me, I am his servant. 2 

one saat ws fade mm} Hz ae 1 hamro bhartaa bado bibaykee aapay sant kahaavai. 

My husband is a famous logician, He likes to be called a saint. 

Ga ore wet anfey mig one foafe 5 mre Nall 

oh hamaarai maathai kaa-im a-or hamrai nikat na aavai. ||3]| 

He lives in my forehead none else can come near to me. 3 

wag adt aog act afe gfe & srét i naakahu kaatee kaanahu kaatee kaat koot kai daaree. 
She is with clipped nose, clipped ear, clipped and chopped she is thrown away. 

ag anita rise of Bats sifs Sa at floret uguen 

kaho kabeer santan kee bairan teen lok kee pi-aaree. ||4||41| 

Kabir, “She is enemy of saints, but liked by three worlds.” 4.4 

nmr | aasaa. ASA 

Fatt wat aut Hfsmmit ag Sve gsr 1 jogee jatee tapee sani-aasee baho tirath bharmanaa. 

The yogis, celibates, meditators, renouncers are wandering about at many sacred places. I 
Shas Hrs Afs Heras ifs 3G Hear wa luNjit mu"jit mon jataaDhar ant ta-oo marnaa. ||1]| 
With plucked hair, shaven hair, matted hair sages, all are to die in the end. 1 

‘3 3 Abas THT 11 taa tay sayvee-alay raamnaa. 

Then let us serve God. 

ans an om fog at&t aor as AST NA TTS I 

rasnaa raam naam hit jaa kai kahaa karai jamnaa. ||1|| rahaa-o. 

If one’s tongue is in the love for name of God, what the devil of death can do? 1 (pause) 
nian foe rifse aofe ag ag fimraasr i aagam nirgam jotik jaaneh baho baho bi-aakarnaa. 
They know Vedas, Upnishads, astrology and also many grammars. 

P.477 

33 4g As m@ua wefe wifs 38 Haar 112 tant mantar sabh a-ukhaDh jaaneh ant ta-oo marnaa. ||2|| 
They know the magical treatment, and also medicines, they also are to die in end. 2 

wa Sa ig 2g fitwens ag defs aust it raaj bhog ar chhatar singhaasan baho sundar ramnaa. 
They, who enjoy political power, canopies and thrones, and also many beautiful women. 
us ays BAAS des wifs 3B Hest wan paan kapoor subaasak chandan ant ta-oo marnaa. ||3|| 
Also, betel, camphor, strong fragrance of sandal. They too are to die in the end. 3 

ae use fifigfs as 8A ag 3 Geese 1 bayd puraan simrit sabh khojay kahoo na oobarnaa. 
They search Veda, Puranas, Simritis, but none will liberate. 
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ag adie f&@ anfe Aue Afe ASH Hea NeNUN 

kaho kabeer i-o raameh jampa-o mayt janam marnaa. ||4|[5]| 

Kabir says, “Remember God like this, that your cycle of birth and death is ceased.” 4.5 

“TAT II aasaa. ASA 

fe sere eee ween aGur se ere 11 feel rabaabee balad pakhaavaj ka-oo-aa taal bajaavai. 
Elephant plays on rebeck, ox on trumpet, and crow on cymbals. 

ufofe Seer gen ore Sar safs eae wan pahir cholnaa gadhaa naachai bhaisaa bhagat karaavai. ||1|| 
The donkey, wearing gown, dances, and he-buffalo gets to devotion. 1 

OH TH aadint ad Uae 11 raajaa raam kakree-aa baray pakaa-ay. 

The God-king cooks the lumps of frost, 

fad genes we ust Te i kinai boojhanhaarai khaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

Some of the realising eat them. I(pause) 

fe fiiy wis us sare ults ae fore i baith singh ghar paan lagaavai ghees gal-uray li-aavai. 
Sitting home, the lion prepares betel, and the mole brings nuts. 

urfs ute wad vars arefe exgur ry sHTe 211 

ghar ghar musree mangal gaavahi kachhoo-aa sankh bajaavai. ||2|| 

The mouse, in every home, sings happy songs, and the tortoise blows the shell. 2 

an & ys dhoras afer fed visu we | bans ko poot bee-aahan chali-aa su-inay mandap chhaa-ay. 
The son of a barren is going for marrying and canopy of gold is providing him shade. 

gu afsnr Hefe act AA fur ge ae nan roop kanniaa sundar bayDhee sasai singh gun gaa-ay. ||3|| 
He is marring a beautiful, lovely girl, lion and hare are singing songs of praise. 3 

aus atte Hog 3 H3g até uses wfimr i kahat kabeer sunhu ray santahu keetee parbat khaa-i-aa. 
Kabir says, “Listen O! saints, an ant has eaten up a mountain. 

agor ad niara fe Sa got rae erfewr uaugi 

kachhoo-aa kahai angaar bhe lora-o lookee sabad sunaa-i-aa. ||4||6|| 

The tortoise seeks a burning coal, and bitch is singing hymns.” 4.6 

“TAT || aasaa. ASA 

agnor 8g gosfe nmardt 2 frrAfo enrar 11 batoo-aa ayk bahtar aaDhaaree ayko jisahi du-aarea. 

The wallet (body) is one, having seventy two bases, and it has one (tenth) gate. 

ae ds oft flpentt ovat A eft afer Arr ui navai khand kee parithmee maagai so jogee jag saarea. ||1|| 
One who begs for the earth of nine regions, he is a jogi in the whole world. 

wor Halt a feftr we 1 aisaa jogee na-o niDh paavai. 

Such a jogi achieves nine treasures. 

36 x yoy 8 wars vars 9 Tae i tal kaa barahm lay gagan charaavai. ||1|| rahaa-o. 

He lifts the soul from earth to sky. 1 (pause) 

fiter farirs foranes af Bet rae Svar oft ws 1 

khinthaa gi-aan Dhi-aan kar soo-ee sabad taagaa math ghaalai. 

Have the patch of knowledge, the needle of concentration and thread of word, for hard laboure. 
ue 33 at afe fraavet qa & yrafar ws 20 panch tat kee kar mirgaaneé gur kai maarag chaalai. ||2]| 
The carpet of deer-skin, should be of five elements, then move on the way of Guru. 2 

efemr argdt action af get fenfe oft mantis Fee 11 

da-i-aa faahuree kaa-i-aa kar Dhoo-ee darisat kee agan jalaavai. 

Make wooden spade of mercy, burning smoke of body, and burning fire of vision. 

fon o a we fee vist og Fa SST Se 31 

tis kaa bhaa-o la-ay rid antar chahu jug taarhee laavai. IBN 
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Place God’s love in heart, and sit in trance in four ages. 3 

AS ase TH OH ¢ fa a fils usar i sabh jogtan raam naam hai jis kaa pind paraanaa. 

All yoga is in the name of God, who owns mind and body. 

ag atte a fer ores Sf Het Shs SFI 

kaho kabeer jay kirpaa Dhaarai day-ay sachaa neesaanaa. ||4/|71|| 

Kabir says, “If God is kind, He provides the real mark.” 4.7 

»mAT || aasaa. ASA 

fiz saa aa 3 ore fafs Sa aa vert uv hindoo turak kahaa tay aa-ay kin ayh raah chalaa-ee. 
From where the Hindus and Turks have come, who has initiated this tradition? 

fee nfs Fife frerfe were fons Gre fats uret na 

dil meh soch bichaar kavaaday bhisat dojak kin paa-ee. ||1|| 

O! disputing, think in your mind, who gets to paradise or hell?. 1 

anit 3 aes asa srt ii kaajee tai kavan katayb bakhaanee. 

O! kazi, which books you are explaining? 

UZs Tos WA AS Hs feog vate s Ast an TTS 

parh"at gunat aisay sabh maaray kinhoo" khabar na jaanee. ||1|] rahaa-o. 

All vanished while reading and practising, none knows anything about them. I(pause) 
nafs nog af Hats adr A 5 wear eet 4 

sakat sanayhu kar sunat karee-ai mai na bad-ugaa bhaa-ee. 

O! brother, I do not believe that, for loving a woman, one should go for circumcision. 

AG 3 uete fs seq Ader mrus dt afe wet NI 

ja-o ray khudaa-ay mohi turak karaigaa aapan hee kat jaa-ee. ||2|| 

If God makes me a Turk, my circumcision shall automatically take place. 2 

Hafs &t® yaa A Sfkar mas ar fame adhe 1 sunat kee-ay turak jay ho-igaa a-urat kaa ki-aa karee-ai. 
If by circumcision, one becomes a Turk, what should we do for a women? 

nan rath fs 3 eS ot 3 fog dt adhe wai 

araDh sareeree naar na chhodai taa tay hindoo hee rahee-ai. ||3]] 

If we do not restrain from, our better half, women, then let us remain Hindus. 3 

afs a3a 74 38 BGS FeH was I Edt u Chhaad katayb raam bhaj ba-uray julam karat hai bhaaree. 
O! mad, leaving Kateb, remember God, you are doing a great injustice. 

aats uadt 2a on at saa od ufsodt sien 

kabeerai pakree tayk raam kee turak rahay pachihaaree. ||4/|8]| 

Kabir says, “I am hoping for the help of God, the Turks are only is heat.” 

TAT I) aasaa. ASA 

wa ag 3g v2 yfy ect sa 8 Ag Ae II jab lag tayl deevay mukh baatee tab soojhai sabh ko-ee. 
Till there is oil in the lamp, and wick on the face of lamp, then one can see everyone. 

P. 478 

36 AB ast coast Hor Heg Tet 1a tayl jalay baatee thehraanee soonnaa mandar ho-ee. ||1|| 
When oil is burnt the wick is finished, the house will look deserted.1 

a a@a sfo wet 5 wa aet i ray ba-uray tuhi gharee na raakhai ko-ee. 

O! mad, none will keep you in home even for a while. 

3 on om af Het wan TH 11 too” raam naam jap so-ee. ||1|| rahaa-o. 

you only remember the name of God. 1 (pause) 

ar at ors first ag at & aes use aft et I kaa kee maat pitaa kaho kaa ko kavan purakh kee jo-ee. 
Tell me, whose is the mother, and whose is father? of whom, the man, she is a wife? 
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we ge 8G ws 5 ye areg aed det 1121 

ghat footay ko-oo baat na poochhai kaadhahu kaadhahu ho-ee. ||2|| 

When body breaks (dies), none cares for it, every one says, “Take it out.” 2 

Sadt Hot ust gS wor B TE set | dayhuree baithee maataa rovai khatee-aa lay ga-ay bhaa-ee. 
Brothers take away on bed, and mother weeps sitting in doors. 

Be feeare fed 32 dq feaer are 30 lat chhitkaa-ay tiree-aa rovai hans ikaylaa jaa-ee. ||3|| 
With wild hair, wife is weeping, but the swan (soul) is going alone. 3 

aus ata Hoe § Hg ¥ Aare & Se |) kahat kabeer sunhu ray santahu bhai saagar kai taa-ee. 
Kabir says, “Listen O! saints, how to swim across the terrible ocean.? 

fem de fhfs qe ds 3 AH adt ae BAe eit 

is banday sir julam hot hai jam nahee hatai gusaa-ee. ||4/|9|| 

O! Master, man suffers cruelity, the devil of death does not hold back itself.” 4.9. Dotuke 
zs dutukay 

9@C nfsare yArfe 1 ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

nrat Hl adie AIG & Bre feasa 1 aasaa saree kabeer jee-o kay cha-upday iktukay. 
ASA OF KABIR JEO CHAUPADE IK TUKE 

Hoa Hoe vis dt urfemr |) sanak sanand ant nahee paa-i-aa. 

Sanak and Snand could not know His limits. 

ae us ufs gon wou aerfemr ai bayd parhay parh barahmay janam gavaa-i-aa. ||1]| 
Reading and reading Vedas, Brahma wasted His life. 1 

ofa at fates faseg Ae set 1 har kaa bilovanaa bilovahu mayray bhaa-ee. 

O! my brother, churn only for the churning of God. 

Rafa faser AA 3s 5 FET 19 THs 1 sahj bilovahu jaisay tat na jaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
Churn softly so that butter is not mixed up. 1 (pause) 

3a afe Heat He Hefa fast tan kar matukee man maahi bilo-ee. 

Make your body a pitcher, and churn your mind therein. 

feq vedt nfs nag At 11211 is matukee meh sabad sanjo-ee. |{2|| 

In this pitcher collect word (curd). 2 

afs or feet Ha ar dtersr | har kaa bilovanaa man kaa beechaaraa. 

The churning for God, is for thoughts of mind. 

ae ye ure nifigs ore wan gur parsaad paavai amrit Dhaaraa. ||3|| 

With the grace of Guru, the stream of nectar trickles. 3 

ag adte oefs ad ff Hite 11 kaho kabeer nadar karay jay mee"raa. 

Kabir says, “If the great (God) is graceful, 

am om ofa Sse Star wenaison raam naam lag utray teeraa. ||4(|11|10]| 

then getting in the name of God, one gets to other shore.” 4.1.10 

wr | aasaa. ASA 

west gat 3 feyer i baatee sookee tayl nikhootaa. 

The oil is burnt, the wick is dry. 

ree a at oe Y FST WA Mandal na baajai nat pai sootaa. ||1|| 

The player is sleeping, drum is not being played upon. 1 

afs are orarfs 3 foat& Gur i bujh ga-ee agan na niksi-o Dhoo"-aa. 

The fire is off, no smoke is emitting. 

ofe afm 8g weg Set Eur us Ta il rav rahi-aa ayk avar nahee doo-aa. ||1|| rahaa-o. 
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One is pervading, none else is there. 1 (pause) 
za&t $3 3 uf are 1 tootee tant na bajai rabaab. 
The string is broken, the rebeck is not playing. 
‘af faerfeG meat aq 12N bhool bigaari-o apnaa kaaj. ||2/| 
The mistaking one spoils owns matters. 2 
west west aay aaeG 1 AHS udt SE feAfes areg 13H 
kathnee badnee kahan kahaavan. samajh paree ta-o bisri-o gaavan. ||3]]| 
Saying or doing, telling or getting told, when I am able to understand, I forget to sing. 3 
aos adte ve H go n fsa 3 fe aH UE ¥F HENNA 
kahat kabeer panch jo chooray. tin tay naahi param pad dooray. ||4]|2||11]| 
Kabir says, “Those who kill five, from them the supreme is not away.” 4.2.11 
»rAT || aasaa. ASA 
BS »nrey was 3 FS 11 sut apraaDh karat hai jaytay. 
Son may commit lot many crimes. 
Hoot ifs 3 auf 33 wa jannee cheet na raakhas taytay. |/1| 
The mother does not keep them in mind. 1 
onion 3@ wfaex Sar i raam-ee-aa ha-o baarik tayraa. 
O! God, I am your child,. 
ae 3 sth meas Ae ua Fars n kaahay na khandas avgan mayraa. ||1|| rahaa-o. 
Why do not you kill my vices? I (pause) 
Amis gu aa afe afew i jay at karop karay kar Dhaa-i-aa. 
If in extreme anger, son runs away. 
tt Ts o oath afer 21 taa bhee cheet na raakhas maa-i-aa. ||2|| 
Even that mother does not mind. 2 
fis sefs Hg ufs& oHrer Wt chint bhavan man pari-o hamaaraa. 
My mind is now in the whirlpool of worry. 
om fast at @safh war ai naam binaa kaisay utras paaraa. ||3]| 
How without name, I shall swim across? 3 
fo fines ufs ret Adtar 11 deh bimal mat sadaa sareeraa. 
Grant me an ever pure wisdom. 
Rafa Hof ae 32 ate 118112920 sahj sahj gun ravai kabeeraa. ||4]|3]|121| 
So that, Kabir remembers your virtues, in ease.” 4.3.12 
TAT I aasaa. ASA 
‘On ond HHH Sts 11 haj hamaaree gomtee teer. 
My Haj is at the bank of gomati (name of river). 
wa anfe utgee ute nan jahaa baseh peetambar peer. ||1|| 
Where resides my yellow-wearing Peer (teacher). I 
wg wy for ya arrest 2 i vaahu vaahu ki-aa khoob gaavtaa hai. 
Great, great how sweet he sings. 
afe ar an AS fs sear S wa Fare i har kaa naam mayrai man bhaavtaa hai. ||1|| rahaa-o. 
gg a of God becomes, pleasing to my mind. 1 (pause) 
4 
ose Arde aafe werHt i naarad saarad karahi khavaasee. 
Nard, Sard are in service. 
unfh Sot dhit xear wt 11211 paas baithee beebee kaviaa daasee. ||2|| 
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Near Him is sitting, madam Kamla, the maid. 2 

a3 ner frget aH 1 kanthay maalaa jihvaa raam. 

She is wearing roasary around neck, and reciting name with tongue. 

HSA oH 8 B ase ASH 13 saha"s naam lai lai kara-o salaam. ||3]] 

Reciting His name, thousand times, she salutes Him. 3 

aus wets OH FS Wes 1 kahat kabeer raam gun gaava-o. 

Kabir says, “Sing the attributes of God. 

fig sea 8 Anse gigs hindoo turak do-oo samjhaava-o. ||4||41!13]] 

O! Hindus and Turks, let both understand.” 4. 4.13 

oor At oedte HIG & ewe ¢ esa u aasaa saree kabeer jee-o kay panchpaday 9 dutukay 5 
ASA OF SRI KABIR JEO, FIVE PADE 9 DOTUKE 5 

9@~ rfsare yrrfe 11 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ust 33 wfest ust ust AIg 1 paatee torai maalini paatee paatee jee-o. 

O! flower-girl, you pluck the leaves, know every leaf has a life. 

fra ues aS ust 33 A wos fear an jis paahan ka-o paatee torai so paahan nirjee-o. ||1]| 
For the stone, you are plucking leaves, that stone is inanimate. 1 

gat nest 3 BE | bhoolee maainee hai ay-o. 

In this way, the flower-girl is mistaking. 

Afsag wast 3 SE nai go 1) satgur jaagtaa hai day-o, ||1|| rahaa-o. 

The true Guru, the divine is awakening. 1 (pause) 

guy uct fing srét ge Haase 11 barahm paatee bisan daaree fool sankarday-o. 

Brahma is leaves, Vishnu is branch, Sankar deo is flower. 

difs @e ysts Safe aafe far at AG 20 teen dayv partakh toreh karahi kis kee say-o. ||2|| 

All the three are being plucked right before me, whom to serve then? 2 

unas afe & wats aigt & & est ur | paakhaan gadh kai moorat keen"ee day kai chhaatee paa-o. 
Carving the stone, an idol is brought out, while carving, the sculpture, keeps his feet on its 
breast. 

# 8a yots ast 3 SE ageas eG au jay ayh moorat saachee hai ta-o garh"anhaaray khaa-o. ||3|| 
If this idol is true, then it should eat the sculpture. 3 

ag ufefs oe aunt aaa arg |i bhaat pahit ar laapsee karkarea kaasaar. 

The rice, the pulse and sweet pudding, also crisp fritter and panjeeri. 

Sasoed Sfamr fem yats & we wg ei bhoganhaaray bhogi-aa is moorat kay mukh chhaar. ||41| 
The enjoyer has enjoyed, but for the mouth of this idol, only dust is left. 4 

wrfets get Ha Bers TH ses we || maalin bhoolee jag bhulaanaa ham bhulaanay naahi. 

The flower-girl has forgotten, the world has forgotten, but I have not forgotten. 

ae atte oH oy oe fur afe ofa of unsaen 

kaho kabeer ham raam raakhay kirpaa kar har raa-ay. ||5||1]}14]| 

Kabir says, “I am protected by God, thus it is the grace of God-king.” 5.1.14 

wrar il aasaa. ASA 

Wed wan Tous HS die wen aE su 3 aE 

baarah baras baalpan beetay bees baras kachh tap na kee-o. 

Twelve years I passed in childhood, when twenty, I did not meditate. 

Sin wan ag 22 3 yr fete ugar fireftr ste na 

tees baras kachh dayv na poojaa fir pachhutaanaa biraDh bha-i-o. |[1|| 
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When thirty I did no worship of deity. When became old, I am repenting. 1 

Fat Act ass wey aes  mayree mayree kartay janam ga-i-o. 

I lots my life in craze for wealth. 

rrfeg Af sof wate wan ao 1 saa-ir sokh bhuja" bali-o. |]1|| rahaa-o. 

Now the tank (of life) is dried up, the power of arms is no more. 1 (Pause) 

Wat Heefe urs dare @& Bfs va ea aS 11 Sookay sarvar paal banDhaavai loonai khayt hath vaar karai. 
One makes a fence around dried tank, and also fences around saltish farm 

wnfeS da sdz0 8 afes Ast oes wary fed 120 

aa-i-o chor turantah lay ga-i-o mayree raakhat mugaDh firai. ||2]| 

when the thief(devil & death) comes, he quickly takes away, now the foolish may roam around 
for yet protecting his ownership. 2 

ae Hig as dus wal Sot sty ws ad 11 charan sees kar kampan laagay nainee neer asaar bahai. 
The feet, the head, the hands, have begun to tremble The uncontrolled water flows from eyes. 
frost aes AU odt fsah sas oeH at mA ae aI 

jihvaa bachan suDh nahee niksai tab ray Dharam kee aas karai. ||3]| 

The words from tongue are not spoken correctly, yet you hope for faith. 3 

ufe HG fer ad foe oe oor ate af oy HE 

har jee-o kirpaa karai liv laavai laahaa har har naam lee-o. 

If lovable God becomes kind, and helps me to intune, and let me have the profit of God’s name. 
ae uardt ofa as ute vid vafeor ofs vis uel 

gur parsaadee har Dhan paa-i-o antay chaldi-aa naal chali-o. |{4|| 

With the grace of Guru, I got this wealth of God, it accompanies at the time to leave. 

aos anita Hog 3 sg ig ug aga 8 5 afeE 1 

kahat kabeer sunhu ray santahu an Dhan kachhoo-ai lai na ga-i-o. 

Kabir says, “Listen O! saints, none will take along any wealth and food. 

ord 33a ature af off fier Hes Sf vf nun2usuu 

aa-ee talab gopaal raa-ay kee maa-i-aa mandar chhod chali-o. ||5{[2||15]] 

When God-king issues a call, the wealth, the homes everything is left behind.” 5.2.15 

’iAT Il aasaa. ASA 

ag dg we udas arg usu fserar 11 kaahoo deen'ay paat patambar kaahoo palagh nivaaraa. 

Some people are given silken-clothes, and some, beds, woven with cotton strips 

arg act atedt ardt arg ws uae ail kaahoo garee godree naahee kaahoo khaan paraaraa. ||1|| 
Some are not given even patched cloths, and some not even thatched hut.1 

nifase ere 3 ott 3 He I ahirakh vaad na keejai ray man. 

O! my mind, do not indulge in jealousy and clashes” 

fgg afe af att 3 He ua Tas i sukarit kar kar leejai ray man. ||1|] rahaa-o. 

O! my mind, do good deeds and get reward. 1 (Pause) 

ars 8a a net aft ag fafa aot eet 1 kum\aarai ayk jo maatee goonDhee baho biDh baanee laa-ee. 
Potter kneads just one clay, then he creates pots, in many colours, with many ways. 

arg ufaist yasas arg fimorfa saret 211 kaahoo meh motee muktaahal kaahoo bi-aaDh lagaa-ee. ||2|| 
Some are studded with pearls, with string of pearls and some are with faults. 2 

Buf ag aaa ae Shor yaa xe UB Ret il soomeh Dhan raakhan ka-o dee-aa mugaDh kahai Dhan mayraa. 
Pas : given wealth to keep in custody, the idiot says this wealth is mine 

PR. 

mH ot os Ys ufo wordt firs ufo ae fewer 3H 
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jam kaa dand moond meh laagai khin meh karai nibayraa. ||31| 

When the devils’s staff falls on head, it decides in a moment. 3 

afe ae SSH Sas AES vrfamr nfs Ae Ure 11 har jan ootam bhagat sadaavai aagi-aa man sukh paa-ee. 
The perfect devotes are called men of God, accepting His order, they are happy. 

a fa are vfs afa s ater ifs ere i911 jo tis bhaavai sat kar maanai bhaanaa man vasaa-ee. ||4]| 
Whatever He likes, they accept it as final truth, thus His will abides in their mind.4 

ad adtg Hog 3 Hag Het Adt get 1 kahai kabeer sunhu ray santahu mayree mayree jhoothee. 
Kabir says, “ listen O! saints, claim of mine mine is false. 

fasne wfa vera & afeG sd gard eat wunanrén 

chirgat faar chataaraa lai ga-i-o taree taagree chhootee. ||5]|3||16]| 

Breaking the cage when the bird is taken away, then the thread of life will break. 5.3.16 

mim Ii aasaa. ASA 

oH HAs weet He SH GAA Hfs Bre 11 ham maskeen khudaa-ee banday tum raajas man bhaavai. 
Tama humble man of God, your power pleases my mind. 

nied nets dts & Arfos fg adt sare 1a alah aval deen ko saahib jor nahee furmaavai. ||1]| 
Firstly God is Master of poor, His order is never oppressive. 1 

art afemr afs ot mire iq Ja 1 kaajee boli-aa ban nahee aavai. |]1]| rahaa-o. 

What kazi says is not behoving. 1 (pause) 

air ud feea aes ae fants 3 Tet 1 rojaa Dharai nivaaj gujaarai kalmaa bhisat na ho-ee. 

He fasts, prays for five times a day, reads Kalma (word of God), but all this does not take him to 
heaven. 

nafs aver ue dt staf # afs Ad det 20 satar kaabaa ghat hee bheetar jay kar jaanai ko-ee. ||21| 
Seventy Kabas are placed in body, If someone knows it. 2 

foe Het A fom fired ae mraefa AS 11 nivaaj so-ee jo ni-aa-o bichaarai kalmaa aklahi jaanai. 
Prayer is that, which considers for justice. Kalma is known with intelligence. 

ureg Hfh nner free sa 3 die ues al 

paachahu mus muslaa bichhaavai tab ta-o deen pachhaanai. ||3|| 

Killing five (senses) you make a prayer mat, then you know the faith. 3 

WAY uETts san afe Hor ufo fs Het afe Stef 11 

khasam pachhaan taras kar jee-a meh maar manee kar feekee. 

Recongize Master, have mercy in heart, kill your ego and make it inactive. 

ory wofe vied aS WS sa df fers Adtet u8i 

aap janaa-ay avar ka-o jaanai tab ho-ay bhisat sareekee. ||4|| 

One should know himself, and help other to know, then he can share paradise. 4 

wd 8a se fe arat at ufa qoH uErsr | maatee ayk bhaykh Dhar naanaa taa meh barahm pachhaanaa. 
There is one clay, moulded into many forms, know God is therein. 

ad adte fans éfs afe tna fre Ho Har usd 

kahai kabeeraa bhisat chhod kar dojak si-o man maanaa. ||5]{4]|17]] 

Kabir says, “Forsaking paradise, My mind is happy in hell.” 5.4.17 

wir il aasaa. ASA 

arare safe fea Fe 3 Baa BE AT A ANTS II Gagan nagar ik boond na barkhai naad kahaa jo samaanaa. 
From the city of sky, not a drop has rained, where is the sound that merges? 

ursqun USHA Hd usH dH S fos 9 

paarbarahm parmaysur maaDho param hans lay siDhaanaa. ||1|| 

Transcendent and Supreme God, has taken away the real swan. 1 
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aa a3 3 ag we Set & Fifa saz 1 baabaa boltay tay kahaa ga-ay dayhee kay sang rahtay. 

O! elder, now he was speaking, where he has gone now? He was living with body. 

Fafs wie 8 fees Aes Aer TST AIS NV TS 

surat maahi jo nirtay kartay kathaa baartaa kahtay. ||1|| rehaa-o. 

He was dancing in love, telling stories and dialogues. I (pause) 

anesad aot afeG ffs fea veg after n bajaavanhaaro kahaa ga-i-o jin ih mandar keen"aa. 

Where the player has gone? one who has created this temple (body). 

mnt nae wats odt Gun fife 3a Ag Sty 2H 

saakhee sabad surat nahee upjai khinch tayj sabh leen“aa. |[2|| 

Now story telling, the word, the fine feeling, do not come up, as if He has withdrawn all energy.2 
Aeon frees we Afr 3a fet at ae Bar 1 saravnan bikal bha-ay sang tayray indree kaa bal thaakaa. 
The ears have turned deaf, alongwith it , the power of other senses is exhausted. 

was 3d ae wate us 3 yes & feat ast all 

charan rahay kar dharak paray hai mukhahu na niksai baataa. ||3]| 

Feet are inactive, the hands are declined, mouth is unable to speak. 3 

wa ug gs Ag SAAS ym mus HAS 11 thaakay panch doot sabh taskar aap aapnai bharamtay. 

Five devils, and all other thieves are tired, they roam freely. 

war ug dee Sg war 3q Fs af sxe 11811 thaakaa man kunchar ur thaakaa tayj soot Dhar ramtay. ||41| 
The elephant of mind is tired, the heart is tired, also the power to wander on earth is tired. 4 
frase 32 eh de g2 fry wet AB SI 11 mirtak bha-ay dasai band chhootay mitar bhaa-ee sabh chhoray. 
When dead, all the ten gates are opened, all friends, brothers are left behind. 

aos acter # afe ftere Hes dos So vununsen 

kahat kabeeraa jo har Dhi-aavai jeevat banDhan toray. ||5]]5||18]| 

Kabir says, “Whoever remembers God, He breaks his bondages even while he is alive.” 5.5.18 
wat feasa 9 i aasaa iktukay 4. ASA ONE TUKE (LINE) 4 

Faust 3 Gufs sdt ahr | sarpanee tay oopar nahee balee-aa. 

None is powerful more than, she-serpent (Maya). 

fats your fry HOSS eestor 1901 jin barahmaa bisan mahaaday-o chhalee-aa. ||1]| 

She is one, who has charmed, Brahma, Vishnu and Mahadeo. 1 

Hg Hg Hust fees wis Det i maar maar sarpanee nirmal jal paithee. 

Beaten and beaten now she is resting in pure water. 

fats fyeee sribnd ae yerfe set nan sar 

jin taribhavan dasee-alay gur parsaad deethee. ||1|| rahaa-o. 

She is one who has bitten three worlds, with grace of Guru, I could see her. 1 (pause) 

FUst Aust fer aag set 1 sarpanee sarpanee ki-aa kahhu bhaa-ee. 

O! brother, what are you shouting : she-serpent, she-repent. 

fats Ars uerfoor fafs Aquat wet 11211 jin saach pachhaani-aa tin sarpanee khaa-ee. ||2]| 

Those who have realized True, they have eaten up the she-serpent. 2 

qudt 3 urs ge adt wrest | sarpanee tay aan chhoochh nahee avraa. 

None is more mean than she-serpent. 

quer Hist aa ad ANE 11311 sarpanee jeetee kahaa karai jamraa. ||3}] 

When she is conquered, what the devil of death can do? 3 

P. 481 

fea Rust 3 at ast Tet 1 ih sarpanee taa kee keetee ho-ee. 


This she-serpent is his creation. 
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38 nag fer fen 3 Te eu bal abal ki-aa is tay ho-ee. ||41| 

Left to herself, what kind of power or no-power she can have? 4 

fea anst st aAs Adte Ii ih bastee taa basat sareeraa. 

The body is living if she is living. 

ae ure nafs 3a ater nuuensen gur parsaad sahj taray kabeeraa. ||5|/6|]19]| 
Kabira liberates with the grace of Guru, in ease? 5.6.19 

wT Il aasaa. ASA 

am Hors ad fifigfs Hae 1 kahaa su-aan ka-o simrit sunaa-ay. 

How are you teaching simriti to a dog? 

ao Aras uf afs ae are 119 kahaa saakat peh har gun gaa-ay. ||1|| 

How are you singing the attributes of God, before a non-believer? 1 

oH OH TH BH TH TIA Il raam raam raam ramay ram rahee-ai. 

God is all-pervading, let us live in Him. 

ras fh gfs adt adbr 19 sa 1 saakat si-o bhool nahee kahee-ai. ||1|| rahaa-o. 
No talk with non-believer even by mistake. 1 (pause) 

aGor zor ays wae II ka-oo-aa kahaa kapoor charaa-ay. 

How can you offer camphor to a crow, for eating? 

aa fiefora a ea Ube 11211 kah bisee-ar ka-o dooDh pee-aa-ay. ||2]| 

How can you offer milk to a serpent for drinking? 2 

FsHats fife frre aft det 1 satsangat mil bibayk buDh ho-ee. 

Joining the true congregation, one gets discriminating wisdom. 

uray uath Bat aes Ret wai paaras paras lohaa kanchan so-ee. ||3]| 

Touching a touch-stone, iron becomes gold. 3 

Fras Hots AS ad aarfemr i saakat su-aan sabh karay karaa-i-aa. 

Non-believer and dog also do, what Master wills them to do. 

A fe fesftew A ae arfemr teil jo Dhur likhi-aa so karam kamaa-i-aa. ||4|| 
They earned the action, which is preordained for them. 

vifigs & 8 Shy fife 1 amrit lai lai neem sinchaa-ee. 

They are blessed with nectar, but they irrigate morgosa. 

aos adta Gor & Hon 5 Ae UNDO kahat kabeer u-aa ko sahj na jaa-ee. ||5||7]|201| 
Kabir says, “None goes there (changes) in ease.” 5, 7.20 

yiAT il aasaa, ASA 

Sar wr ae Me Ht eet 11 lankaa saa kot samund see khaa-ee. 

Fort like that of Ceylon, and moat like that of ocean. 

fsa oes ue wafe % uret na tih raavan ghar khabar na paa-ee. ||1|| 

Therein was Ravan’s home, now none knows anything about it. I 

foro nrar@ fare fs & saret 11 ki-aa maaga-o kichh thir na rahaa-ee. 

What should I beg for, nothing is everlasting. 

Sus 35 ofeS wa ret qu sae 1 daykhat nain chali-o jag jaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
Seeing with my eyes, I find the world passing. 1 (pause) 

feg oy ys Fret ey ast 11 ik lakh poot savaa lakh naatee. 

One lac of sons, one and quarter of lac are grandsons. 

fea veo wa door & ast i211 tih raavan ghar dee-aa na baatee. ||2|| 

In the home of that Ravana, none is there to place lamp, and none is there to light the wick, 2 
de gop AT a& sus are 11 chand sooraj jaa kay tapat raso-ee. 
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His kitchen was prepared, by Moon and Sun. 

arigg Fr & aud Get 131 baisantar jaa kay kapray Dho-ee. ||3|| 

The Fire used to wash his clothes. 3 

aenfs ah of aAret i gurmat raamai naam basaa-ee. 

With wisdom of Guru, one habitates in the name of God. 

nafag 3d 3 asd wet uel asthir rahai na katahoo" jaa-ee. ||4]] 

He is ever stable, never goes. 4 

aus adits Hog & Set | kahat kabeer sunhu ray lo-ee. 

Kabir says, “Listen O! people, 

oH om fag Hats & Te Wuncn2a raam naam bin mukat na ho-ee. ||5]]8]|21]| 
no liberation without the name of God.” 5.8.21 

»imAr i) aasaa. ASA 

ufser yz futdt net 1 pahilaa poot pichhairee maa-ee. 

Son was born first, then mother was born. 

ag sai 3S at uret an gur laago chaylay kee paa-ee. ||1]| 

Guru sits on the feet of disciple. I 

2g mda yee 3H set 1 ayk achambha-o sunhu tum" bhaa-ee. 

O! brother, listen about one wonder : 

dus fy gares aret a sr 1 daykhat singh charaavat gaa-ee. ||1]| rahaa-o. 
I saw a lion, grazing cows. I (pause) 

HS at nest saefs fimret 11 jal kee machhulee tarvar bi-aa-ee. 

Fish of water, bears on tree. 

sus ase & aet feet 20 daykhat kutraa lai ga-ee bilaa-ee. ||2)| 

I saw a cat carrying a dog. 2 

38 3 a Gufs ger 1 talai ray baisaa oopar soolaa. 

The branches are below, and roots are up. 

fan & Ufs wa ee gE 1131 tis kai payd lagay fal foolaa. ||3|| 

What kind of flowers and fruits, that tree will give? 3 

urs afg SA gares Fret 1 ghorai char bhais charaavan jaa-ee. 

Riding a horse, buffalo goes out to graze. 

wate a ifs ws wiret ei baahar bail gon ghar aa-ee. ||4|| 

The ox is still out, double pack, (bag) has reached home. 4 

aos adie 9 fen ve 3 1 kahat kabeer jo is pad boojhai. 

Kabir says, “Whoever understands these words. 

oH ons fon Ag fre BB Ut 22 raam ramat tis sabh kichh soojhai. ||5||9]|22|| 
Remembering God, he understands everything.” 5.9.22 

wetn v@ue sar sue baa-ees cha-upday tathaa panchpaday 

TWENTY TWO CHAUPADE THAT IS PANCH PADE 

nmr At adits AE & fous c Ta > feagar 9 aasaa saree kabeer jee-o kay tipday 8 dutukay 7 iktukaal 
ASA OF SRI KABIR JEO TIPADE 8, DO DUKE 7 IK TUKA 1 

9@" nfsara urrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fife 3 fats fits atbur wrarfs ats sorfimr 1 bind tay jin pind kee-aa agan kund rahaa-i-aa. 
One who created body from semen, and kept it in fire pit. 

2A HA St Geta after wate oraft Hefemr 19 
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das maas maataa udar raakhi-aa bahur laagee maa-i-aa. ||1]| 

For ten months He kept it in mother’s womb, then Maya came in picture. I 

wat ara a8 Sfs wal sq HoH Bfemr 1 paraanee kaahay ka-o lobh laagay ratan janam kho-i-aa. 

O! being, why are you in greed? you have lost gem of your life. 

yaa Hoth wen oft ty act afer qu sore 

poorab janam karam bhoom beej naahee bo-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

In the earth of previous birth, you have not sown seed of good actions. 1 (pause) 

afaa 3 frat sfemr dar A fer 1 baarik tay biraDh bha-i-aa honaa so ho-i-aa. 

You have grown old, from a child, what has happened was to happen. 

ar ay onfe Se yard safy ard Sem 1211 jaa jam aa-ay jhot pakrai tabeh kaahay ro-i-aa. ||2|| 

When the devil of death comes, and catches you by hair-tail, why you weep then? 2 

P. 482 

ted at nrm aafe AH feos AMAT II jeevnai kee aas karahi jam nihaarai saasaa. 

You hope for life, and devil counts (watches) your breaths. 

anftardt Harg ater StS erfs ura nana 

baajeegaree sansaar kabeeraa chayt dhaal paasaa. ||3||1|!23]] 

O! Kabira, think that world is player’s chess, throw your dice.” 3.1.3 

»imaT il aasaa. ASA 

39 dot Ho us afy afe JS use ss aeSt II tan rainee man pun rap kar ha-o paacha-o tat baraatee. 
I decorated (coloured) my body and then refashioned my mind, five elements form my marriage 
party. 

am afe fhe sefs Sa2 wrsn foo df TSA 9H 

raam raa-ay si-o bhaavar laiha-o aatam tih rang raatee. ||1]| 

1 followed my God-king to take rounds, sing and my soul to enjoy His love. 1 

ar ar dt east Hanser || gaa-o gaa-o ree dulhanee mangalchaarea. 

Sing , O! sing, O! my married friends, the songs of bliss. 

Ae fas wre TH TH sss 141 SaS il mayray garih aa-ay raajaa raam bhataaraa. ||1|| rahaa-o. 
My husband, God-King, has come to my home. I (pause) 

ofa ane ufo det afs 3 gan fare Gara | naabh kamal meh baydee rach lay barahm gi-aan uchaaraa. 
J am preparing the altar in my naval lotus, and reciting (hymns) of divine knowledge. 

on of Agog uteG om assets THT I12I1 raam raa-ay So doolahu paa-i-o as badbhaag hamaaraa. ||2|| 
For ceremonising my marriage. I am marrying God-king, so great is my luck, 2 

fs o¢ fs aa asa wre Afe Sst Srrst i sur nar mun jan ka-utak aa-ay kot taytees ujaanaa’. 
Thirty three crores gods, sages, men of God, came in their flying shuttles, to witness the ceremony. 
afe adta dfs fiorfs oS 3 use Fa saETAT NS NIQN2e11 

kahi kabeer mohi bi-aahi chalay hai purakh ayk bhagvaanaa. ||3||2||241| 

Kabir says, “One Purakh, God has married me and is taking me alongwith Him.” 3.2.24 

»rAT || aasaa, ASA 

WH of wut Age at fimrdt Ae & oth se FT 

saas kee dukhee sasur kee pi-aaree jayth kay naam dara-o ray, 

Agonised by Mother-in-law, loved by father-in-law. I fear the name of my husband’s else brother. 
rot ndat soe adat See & feof eS F ua 

sakhee sahaylee nanad gahaylee dayvar kai bireh jara-o ray. ||1|| 

My friends, dears, sisters-in-law are holding me (my heart) and I am enduring the pangs of 
separation from my husband’s younger brother. 1 
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Rat nfs aGat A ay finrfeG fas fat sols sae F 1 

mayree mat ba-uree mai raam bisaari-o kin biDh rahan raha-o ray. 

My wisdom is bewildered that I forget God, in which way I am enjoying my stay. 

AA og 36 odt Dus feg ey a AS aos Tu TTS 1 

sayjai ramat nain nahee paykha-o ih dukh kaa sa-o kaha-o ray. ||1|| rahaa-o. 

My eyes have not seen Him enjoying my bed, whom to tell my this pain? 1 (pause) 

ay Heat ad waet wher He Hse  baap saavkaa karai laraa-ee maa-i-aa sad matvaaree. 

My step father quarrels with me, and my mother is ever intoxicated. 

as ant a na Afr dst sa aE oa fim 11201 

baday bhaa-ee kai jab sang hotee tab ha-o naah pi-aaree. ||2|| 

When I was staying with my elder brother, then I was one loving for my husband. 

aus ate us & sae sares HOH aefemr NW kahat kabeer panch ko jhagraa jhagrat janam gavaa-i-aa. 
Kabir says, “The clash is only with five, clashing I have lost my life. 

gdtorftor Ag wa efter A am aes By uri nanali2un 

jhoothee maa-i-aa sabh jag baaDhi-aa mai raam ramat sukh paa-i-aa. |131131125]] 

The false Maya has chained the whole world, remembering God, I am happy.” 3.3.25 

mrAT | aasaa. ASA 

om ufs gs Safe fe ater offs ASG Hrs 1 ham ghar soot taneh nit taanaa kanth janay-oo tumaaray. 
The cotton is in my home, I weave thread every day, but thread is around your neck. 

3H 3 Ge usg arfest diffe fee ore 

tum ta-o bayd parhahu gaa-itaree gobind ridai hamaaray. ||1]] 

You read Vedas and Gayatri, but God is in my heart. 1 

edt fos fara 36 owes foe? anfe afer i mayree jihbaa bisan nain naaraa-in hirdai baseh gobindaa. 
On my tongue, in my eyes, is God, same stays in my mind. 

WH eorg Fe yeth aed 3a foor oath Hee an ToS Ht 

jam du-aar jab poochhas bavray tab ki-aa kahas mukandaa. ||1|| rahaa-o. 

O! mad Brahma, when at devil’s gate, you will be questioned, what will be your reply? 1 (pause) 
UH aig 3H Bors ret ASH ASH Sues 1 ham goroo tum gu-aar gusaa-ee janam janam rakhvaaray. 
Tama cow, you are herdsman, O! my Master, you are my protector in all lives. 

aad 3 ute Garfs sarfeg SA AH Oe 11211 

kabahoo" na paar utaar charaa-ihu kaisay khasam hamaaray. ||2|| 

You have never taken me across to graze, what kind of my Master you are? 2 

¥ ang A anita geo yeu He fama 11 too” baam"an mai kaaseek julhaa boojhhu mor gi-aanaa. 
You are a Brahman, I am a weaver of Kasi, reply my knowledge (question). 

3H 38 are gus oe of AS He flores wane 

tum" ta-o jaachay bhoopat raajay har sa-o mor Dhi-aanaa. ||3||41|26]| 

You beg from lords, kings, my mind is in God.” 3.4.26 

mmr | aasaa. ASA 

afar tes Aer Hus Aer tes Hus AHS II jag jeevan aisaa supnay jaisaa jeevan supan samaana". 
Life of the world is a dream, life is also like a dream. 1 

Arg afs on aris at es wen feord an saach kar ham gaath deenee chhod param niDhaana". ||1|| 
Accepting it as true, I was firmly in it, and left the supreme treasure. 1 

arer arf Ha fos atq 1 baabaa maa-i-aa moh hit keen". 

O! elder, whatever I did, I did it in the love for wealth. 

fats famrg o3q fofe sty na ga i jin gi-aan ratan hir leen". ||1|| rahaa-o. 
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This snatched away the gem of my knowledge. 1 (pause) 

8o Sf usa Gad uy s B3 rfar uw nain daykh patang urjhai pas na daykhai aag. 

While seeing with eyes, the moth is crazy, the animal is not seeing fire. 

ae an 3 yaa 33 afsa afifs afar 2 kaal faas na mugaDh chaytai kanik kaamin laag. ||2]| 
The idiot, is not remembering the noose of death, he is involved in gold, in women. 2 

afs frers fears usafs sa5 3tee Af 1 kar bichaar bikaar parhar taran taaran so-ay. 

Think and abandon ill intentions, He alone is to liberate those for liberating. 

afe adie wanttes Mar esta ordt df waiui22u 

kahi kabeer jagjeevan aisaa dutee-a naahee ko-ay. ||3]|5||27|| 

Kabir says, “Life of the world (God) is such, as none else is there.” 3.5.27 

wir Il aasaa. ASA, 

P. 483 

AG A gu ae wade we |fs gu 5 det II ja-o mai roop kee-ay bahutayray ab fun roop na ho-ee. 
T have already gone through so many forms, now no more form is possible. 

wer $3 WY Ag war aH OM ath det 19 taagaa tant saaj sabh thaakaa raam naam bas ho-ee. ||1|| 
1 am already tired of playing upon thread based, string based, musical instruments. Only name 
of God can help (my mind). 1 

nga Hfs Bes B me ab mohi naachno na aavai. 

Now, I do no know how to dance. 

Re Ho Hedhor o aAe qu Tas i mayraa man mandaree-aa na bajaavai. ||1|| rahaa-o. 

My mind no more plays upon drums. 1 (pause) 

any gu wftor & avdt frat ara get i) kaam kroDh maa-i-aa lai jaaree tarisnaa gaagar footee. 
T have learnt that my cupidity, anger, worldliness, and the pitcher of lust has burst. 

am Sear sftor 3 user afer say Ag gM NI 

kaam choinaa bha-i-aa hai puraanaa ga-i-aa bharam sabh chhootee. ||2|| 

Lust for sex is worn out, all my doubts are off, I am now free. 

aa g3 22 af afsmr ya are firaret 1 sarab bhoot aykai kar jaani-aa chookay baad bibaadaa. 
I believe all bodies are futile, thus all clashes are over. 

afe ade A yer ufo @ oH UsATET WaNENITH 

kahi kabeer mai pooraa paa-i-aa bha-ay raam parsaadaa. ||3]|6||28]| 

Kabir says, “I am blessed with the perfect, God has become graceful to me.” 3.6.28 

wirAr ii aasaa.4.SA 

det ad Hore med Ames Ahr Hure 1 rojaa Dharai manaavai alhu su-aadat jee-a sanghaarai. 
He observes Roza (fast) believes in God, but kills beings for taste (eating). 

nmr Sfiy med adt BB ad aS mer ws Ui 

aapaa daykh avar nahee daykhai kaahay ka-o jhakh maarai. ||1|| 

He cares only for him, and not for anyone else. Why indulge in yelling? 1 

anit mfog 2g Sct nfs sa Afs frerfa 3 24 11 kaajee saahib ayk tohee meh tayraa soch bichaar na daykhai. 
Kazi sahib (sir) your self alone in you, you do not care to think or discuss. 

uate 5 cafe die & aGd st 3 HoH mss a soe 

khabar na karahi deen kay ba-uray taa tay janam alaykhai. ||1|| rahaa-o. 

You are crazy for your faith, and care not for Him, therefore your life is of no avail. 1 (pause) 
Wy asa ers ose afte yey odt det i saach katayb bakhaanai alhu naar purakh nahee ko-ee. 
The Kateb (religious texts), tell that God is True. He is neither man, nor woman. 

ut a oct ag aS AS feo nfo wate 5 Tet 21 
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padhay gunay naahee kachh ba-uray ja-o dil meh khabar na ho-ee. |[2|| 

O! mad, you do not read and think, about anything, therefore your mind knows nothing. 2 
wise aa Aas we safe fost Sg fred | alhu gaib sagal ghat bheetar hirdai layho bichaaree. 
God is hiding in all bodies, you may think in your mind. 

fig goa eg nfs 28 ad acta yard nanan2en 

hindoo turak duhoo-a" meh aykai kahai kabeer pukaaree. |{3||7]|29]| 

Kabir cries aloud that He alone is in both. Hindus and turks. 3.7.29 

womar it fsurer i feersar i aasaa. tipdaa. iktukaa. ASA TIPADE IK TUKA 

at fitara fires & art 1 kee-o singaar milan kay taa-ee. 

I decorated myself for union. 

afe 3 fu8 nanftes Are ua har na milay jagjeevan gusaa-ee. ||1]| 

But I could not meet the Master, the giver of world-life. 1 

afe Wa fg a@ af aft agdhor 1 har mayro pir ha-o har kee bahuree-aa. 

God is my husband, I am His wife. 

oH a8 A 35a wader 19 Ta I raam baday mai tanak lahuree-aa. ||1|| rahaa-o. 

God is great, I am little, small one. 1 (pause) 

ue fua 8& Afar ara i Dhan pir aykai sang basayraa. 

Wife and husband live together, 

Aa &a 2 fee Ede II sayj ayk pai milan duhayraa. ||2|| 

Our decorated bed is one, yet union is difficult. 2 

dfs Havas a ub se 1 Dhan suhaagan jo pee-a bhaavai. 

That married woman is lucky, who is liked by her husband. 

afe adits fefs nati 3 ore ancizon kahi kabeer fir janam na aavai. ||3]|8|{30]| 

Kabir says, “She does not return to womb again.” 3.8.30 

nit Ht adie Ate & Bue aasaa saree kabeer jee-o kay dupday 

ASA OF SRI KABIR JEO DOPADE 

96° rfsare yarfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

de die aft ues uo Han afar met 11 heerai heeraa bayDh pavan man sehjay rahi-aa samaa-ee. 
The diamond has cut the diamond, the air like mind (skipping) is merging, in ease. 

rare afs fefs Se act Afsars aedt A ure 9 

sagal jot in heerai bayDhee satgur bachnee mai paa-ee. ||1|| 

The whole light is occupied by this diamond, I could know it with the words of true Guru. 1 
afs aft aa marae arat i har kee kathaa anaahad baanee. 

Story of God is in unfrictioned word. 

dq afe dita &f& yerst a ga 1 hans hu-ay heeraa lay-ay pachhaanee. ||1|| rahaa-o. 

If there is a swan, he can recognize diamond. 1 (pause) 

afs aita dtar om Sf war Ha gor ANTE 11 kahi kabeer heeraa as daykhi-o jag mah rahaa samaa-ee. 
Kabir says, “I have seen diamond, it is pervading all world. 

aus dtr yae sfeG wa ae om Shor ferret 12092 

guptaa heeraa pargat bha-i-o jab gur gam dee-aa dikhaa-ee. ||2||1||31]| 

The hidden diamond is revealed, when perfect Guru got me to see.” 2.1.31 

uTAT Il aasaa. ASA 

ufodt agfu serfs aeeet Age Yepr gt i pahilee karoop kujaat kulakhnee saahurai pay-ee-ai buree. 
My first wife was ugly, of bad family, bad training, disliked in parent’s and in in-law’s home. 
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na oft Agfu Haris Hest AoA Sets at wan ab kee saroop sujaan sulakhnee sehjay udar Dharee. |{1|| 
My present wife is beautiful, intelligent of good training, she has entered my mind, in ease. 1 
aot Act Het At ufsst adt 1 bhalee saree mu-ee mayree pahilee baree. 

It proved good, that my first wife is dead. 

Fa Fat HteS Net »ra aft at qu aa i jug jug jeeva-o mayree ab kee Dharee. ||1|| rahaa-o. 
Long live my present one. 1 (pause) 

ag adie wa sudt met ast at Hava efaG 1 kaho kabeer jab lahuree aa-ee badee kaa suhaag tari-o. 
Kabir says, “When the younger one came, the elder’s husband turned back towards her. 
Bact Afr set ora Ae ASt Eg afes n2nI2Nn320 

lahuree sang bha-ee ab mayrai jaythee a-or Dhari-o. ||2}|2[|32{| 

The younger is now living with me, the elder has married another one.” 2.2.32 

P. 484 

nA Il aasaa. ASA 

et agdbor & ashor a 11 mayree bahuree-aa ko Dhanee-aa naa-o. 

My wife’s name is Dhania (of wealth). 

B vhs an Adm |r ua lay raakhi-o raam janee-aa naa-o. ||1]| 

But now she is named Janea (daughter of God). 

feg vistas Har we dose 1 in‘ mundee-an mayraa ghar DhunDhraavaa. 

This boy has mystify my home. 

fazefas om sHGor Ser Au Tr i bitvahi raam ram-oo-aa laavaa. ||1|| rahaa-o. 

My son is set in remembering God. 1 (pause) 

aug adits Hog Act Het 11 kahat kabeer sunhu mayree maa-ee. 

Kabir says, “Listen O! my mother, 

feq Hstas Act ats aeret 1203331 in‘ mundee-an mayree jaat gavaa-ee. ||2|131|331] 

this boy have spoiled my person.” 2.3.33 

mTAT Il aasaa. ASA 

3g ag ft agdior ufug firfs are i rahu rahu ree bahuree-aa ghoonghat jin kaadhai. 

Stop, stop O! my wife, one who wears veil. 

vis aft ara oadalt 5 ws UG TIE 1 ant kee baar lahaigee na aadhai. ||1|| rahaa-o. 

At the Jast time, you will not be even near me.I (pause) 

ujure arte aet Sat mrat 1 ghoonghat kaadh ga-ee tayree aagai. 

Your predecessor also used to veil her face. 

So aft atfs Sfo fats erat ai un kee gail tohi jin laagai. ||1|| 

You ought not to be like her. 1 

ujue are aft fed aaret | ghoonghat kaadhay kee ihai badaa-ee. 

This veil-wearing thus is useful, 

feo en ute ag 88 wre 1211 din das paa‘ch bahoo bhalay aa-ee. ||21| 

that for five or ten days, it is said, that good bride has come. 2 

ufug 3¢ 3@ ufs Are u ghoonghat tayro ta-o par saachai. 

Your veil-wearing is good for you. 

afs ae arfe gefo mg ors ai har gun gaa-ay koodeh ar naachai. ||31| 

If you sing the attributes of God, jump and dance. 3 

aos ate ag 3a #3 1 kahat kabeer bahoo tab jeetai. 

Kabir says, “The wife will win only, 

afs ao aes Hou fest3 nenquagn har gun gaavat janam biteetai. ||4]|11]341| 
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if she spends her life in singing His attributes.” 4.1.34 

wr il aasaa. ASA 

aaes Bet 5 ade! Sat ii karvat bhalaa na karvat tayree. 

It is better to be cut by saw, than to turn back towards you. 

oa aS We faost Aet 90 laag galay sun bintee mayree. ||1|| 

Embracing me, listen my prayer. I 

a@ edt oy @fe fimre 11 ha-o vaaree mukh fayr pi-aaray. 

I sacrifice myself for you, O! dear, turn your face towards me. 

aded 2H as ad a wea 9 Fre i karvat day mo ka-o kaahay ka-o maaray. ||1|| rahaa-o. 
Turning your face, why do you kill me? 1 (pause) 

AG 39 dtefe nia 5 He u ja-o tan cheereh ang na mora-o. 

You may slit my body, I will not turn away from you. 

fils ud 3@ ufifs 3 Sa 20 pind parai ta-o pareet na tora-o. ||2|| 

Even if my body decays, I will not stop loving you. 2 

UH 3H ty af odt det i ham tum beech bha-i-o nahee ko-ee. 

None is between you and me. 

sufs 9 a3 ofa on Fett 1181 tumeh so kant naar ham so-ee. ||3]| 

You are same husband, I am same wife. 

aug adte Hog 3 Set 1 kahat kabeer sunhu ray lo-ee. 

Kabir says, “Listen O! my wife, 

ma suet usstfs 5 det uen2uaun ab tumree parteet na ho-ee. |/4]/2]135]] 
now I have no faith in you. 

win Il aasaa. ASA 

at & ay Hey 3 WF II koree ko kaahoo maram na jaanaa’. 

None knows the mystique tongue of weaver (me) 

Ag Aa orfs soreE set a eS ii sabh jag aan tanaa-i-o taanaa". ||1|| rahaa-o. 
Everyone comes for getting me to weave for them. 

Wa 3H Afs B Be yaar 1 jab tum sun lay bayd puraanaa”. 

When you listen Ved and Purans 

3a oH fesse unfes stat ai tab ham itnak pasri-o taanaa". ||1]] 

Then I spread a little of my warp. 

gets mara at agers saret | Dharan akaas kee kargah banaa-ee. 

In between earth and sky, I made my pit. 

de gog ef wre veret 1121 chand sooraj du-ay saath chalaa-ee. ||2]| 

Sun and moon are working as my pipes 

urdt fife as fea aiet sa stg Ho Hat II paa-ee jor baat ik keenee tah taa*tee man maanaa". 
Joining together my feet, I could weave one thing. With that weaving my mind is pleased. 
Ferd wg orsr dat we dt ay uerst 13H 

jolaahay ghar apnaa cheen"aa" ghat hee raam pachhaanaa". ||3|| 

The weaver reflected upon his own home and recognized God in body. 3 
aug adtg asa Sat i kahat kabeer kaargah toree. 

Kabir says, “I started with a work-place. 

¥3 ys fee dt usuanaén sootai soot milaa-ay koree. ||41|3]|36]| 

There the weaver is blending thread in thread.” 4.3.36 

mmr Il aasaa. ASA 
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nists Re A Stee we fen Bals 3 AAT II antar mail jay tirath naavai tis baikunth na jaanaa". 

With dirt within, if one takes bath in sacred waters, he will not go to paradise. 

Ba ude ag 5 Fe dt wy mors 1940 lok pateenay kachhoo na hovai naahee raam ayaanaa. ||1]| 
If people are pleased, it matters nothing, God is not ignorant. 1 

ung ay 2g dt Ber | poojahu raam ayk hee dayvaa. 

Worship God, only one deity. 

AS ores qe at Fer 9 ga wv saachaa naavan gur kee sayvaa. ||1|| rahaa-o. 

True bath is in the service of Guru. 1 (pause) 

We & nafs 7 af Je fos fies Nea ores 1 jal kai majan jay gat hovai nit nit may"duk naaveh. 

If liberation is in bath with water, the frog bathes ever and ever, 

AA Asa 3A Ge oa fete fate Het mrrefe 1121 jaisay may"duk taisay o-ay nar fir fir jonee aavahi. ||2/| 
Such a person and frog are same, they again and again take birth. 2 

Hog aod Ha warath aaa 3 aif Ae  manhu kathor marai baanaaras narak na baa" chi-aa jaa-ee. 
With hard mind, if one dies in Banaras, he cannot escape hell. 

afs a As He OSH 3 Hast As seet Wan har kaa sant marai haarhambai ta saglee sain taraa-ee. ||3|| 
The saint of God, may die in Harambe, his whole family liberates, 3 

fear 3 dfs & adt AAs 3a BA feeders it dinas na rain bayd nahee saastar tahaa basai nirankaaraa. 
Where there is neither day nor night, nor Veda and Shashtra, there resides God. 

ate adte oa fats fereg arefir Frat ue iensln 

kahi kabeer nar tiseh Dhi-aavahu baavri-aa sansaaraa. ||4]|4||37]| 

Kabir says, “O! man, remember God, in the mad world.” 4.4.37 

P. 485 

9G rfsars yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

nimrr erat At SHeE Ft at | aasaa banee saree naamday-o jee kee 

HYMNS IN ASA (RAG) OF SRI NAMDEO JI 

8a wide fimmya yox AS SxS 3s Het ayk anayk bi-aapak poorak jat daykh-a-u tat so-ee. 

One in many, pervades all, wherever one sees God is fulfilling there. 

wher fag afeg finifes firser g3 Set wan maa-i-aa chitar bachitar bimohit birlaa boojhai ko-ee. ||1|| 
Maya forms wonderful charmas to charm, very rare one realizes. 1 

AS aifig 3 Ag afte 2 afte fag adt wet 1 sabh gobind hai sabh gobind hai gobind bin nahee ko-ee. 
It is all God, it is all God. nothing is without God. 

Ws 3a yf vs ada AA GPS OFS ys Ae nan are 

soot ayk man sat saha's jaisay ot pot parabh so-ee. ||1|| rahaa-o. 

In one thread hundreds and thousands of beads are woven,same way God is in all fibre. 1 

We sda nig @s Neue AG 3 fis 3 Te Wi jal tarang ar fayn budbudaa jal tay bhinn na ho-ee. 

There are waves and then foam and bubbles in water, none is different than water. 

fea unig waqun aft ater froas ors & det 11211 

ih parpanch paarbarahm kee leelaa bichrat aan na ho-ee. ||2|| 

This phenomenon is the play of God, none else is there to cause it happen. 2 

fifter sau mig BUS Howe AfS UeTeE Tf 

mithi-aa bharam ar supan manorath sat padaarath jaani-aa. 

The false, the illusionary, the dream, and all such objects, you believe this to be materially true. 
Rigs Hor ae Guest wars ot ne afeer an 

sukarit mansaa gur updaysee jaagat hee man maani-aa. ||3|| 
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Guru taught me to have fine mind-set, and my mind is awaken to accept it. 3 
aus oHRE aly at gest ug fee sted n kahat naamday-o har kee rachnaa daykhhu ridai beechaaree. 
Namdeo says, “It is all God’s creation, see and think in mind. 

we ue nists nea fodste aes 2a nerd wens 

ghat ghat antar sarab nirantar kayval ayk muraaree. ||4||11| 

In all bodies is all pervading, it is only one God.” 4.1 

yim il aasaa. ASA 

wats ds srAs Gea was aC foray wee 

aaneelay kumbh bharaa-eelay oodak thaakur ka-o isnaan kara-o. 

You bring pitchers full with water, for giving bath to Master. 

afeorsin ou at we ufs 33 dow Sor ate aes 1s 

ba-i-aalees lakh jee jal meh hotay beethal bhailaa kaa-ay kara-o. ||1|| 

Forty two lacs of life, are in water. O! my brother, how differently you will give bath to God. 1 
AZ WE sz dios Sor 11 jatar jaa-o tat beethal bhailaa. 

O! my brother, wherever you go, there is God. 

Hat mse HF HE sr 191 Tas 1 mahaa anand karay sad kaylaa. ||1]| rahaa-o. 

He is ever playing in supreme bliss. 1 (pause) 

mrad ge udAS ner orgs at US yA aes 

aaneelay fool paro-eelay maalaa thaakur kee ha-o pooj kara-o. 

You bring flowers, string a garland, with that to worship God. 

ufsé an ott 3 geda dios dor ate aa@ 20 

pahilay baas la-ee hai bhavrah beethal bhailaa kaa-ay kara-o. ||2]| 

O! my brother, the black bee has, already enjoyed its fragrance, what with them God will do. ? 2 
wate oo does ad oa a8 Sez ae I 

aaneelay dooDh reeDhaa-eelay kheera” thaakur ka-o naivayd kara-o. 

You bring milk, cook, kheer, to offer Master for eating. 

ufos eu freee wes dios Ser arte aaG wan 

pahilay dooDh bitaari-o bachhrai beethal bhailaa kaa-ay kara-o. ||3]] 

First the calf has enjoyed milk, O! my brother, what God will do with the left over share. 3 
HS diss GF diss dios fs Harg oct 1 eebhai beethal oobhai beethal beethal bin sansaar nahee. 
God is here, God is there, no world is without God. 

we adsts our yee yfe ofS F Age Het uetzi 

thaan thanantar naamaa paranvai poor rahi-o too" sarab mahee. ||4/[21| 

Nama says, “God is pervading all places and all spaces, He is fulfilling every where.” 4.2 
nTAT Il aasaa. ASA 

Ho Ae ag fraer At art | man mayro gaj jihbaa mayree kaatee. 

My mind is a yard, and my tongue is a scissor. 

nf nfs are@ aH aft ereit a map map kaata-o jam kee faasee. ||1|} 

Measuring and measuring, I cut the noose of devil of death, 1 

ar aa ast as aa uct | kahaa kara-o jaatee kah kara-o paatee. 

What will you do with caste? and what with honour (there of)? 

an & oy AU feo TSH Wa Bae I raam ko naam japa-o din raatee. ||1|| rahaa-o. 

Day and night, remember name of God. 1 (pause) 

wats sa Htefs Ate 11 raaYgan raa"ga-o seevan seeva-o. 

I dye with one brought for it, and sew with brought for sewing. 
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oH aH fag ude & FSB 11211 raam naam bin gharee-a na jeeva-o. ||2]| 

But I do not live a moment without the name of God. 2 

sats aa@ fs & aa are@ 1) bhagat kara-o har kay gun gaava-o. 

I devote and sing God’s attributes. 

wns ude Muar MAH fimres au aath pahar apnaa khasam Dhi-aava-o. ||3|] 

For all the twenty four hours, I remember my Master. 3 

afes ot get at ar oar 11 su-inay kee soo-ee rupay kaa Dhaagaa. 

I have a golden needle, and silver thread. 

on ar fag afs AG sar snail naamay kaa chit har sa-o laagaa. ||4||3]| 

The mind of Nama, is intuned with God. 4.3 

wrAT il aasaa, ASA 

Ary aa 8 fry odt ws i saap kunch chhodai bikh nahee chhaadai. 

The serpent leaves slough, but not poison. 

Gea wfs AA aa fms HF HAN Udak maahi jaisay bag Dhi-aan maadai. ||1]| 

As a heron fixes his attention in water. 1 

ard a aft firs muiar it kaahay ka-o keejai Dhi-aan japannaa. 

Why are you remembering in concentration? 

wa 3 Ag adt He mrs a sar 11 jab tay suDh naahee man apnaa. ||1|| rahaa-o. 
Till your own mind is not pure. I (pause) 

fitwe sae A og ATS W singhach bhojan jo nar jaanai. 

If a person knows, how a tiger procures food, 

WA dt sae aed 2 aisay hee thagday-o bakhaanai. ||2}| 

then know that same is said (done) by god of cheats. 2 

om & Homi ofa S sare il naamay kay su-aamee laahi lay jhagraa. 

Master of Nama has settled all clashes. 

P. 486 

on arrfes ul 3 eae wen raam rasaa-in pee-o ray dagraa. ||3|(41| 

Drink O! lustrous , the nectar of God. 3.4 

wmAT I aasaa. ASA 

uraqan fia dtqat mira 3 3 areet i paarbarahm je cheen''see aasaa tay na bhaavsee. 
Whoever one thinks of supreme God, his hopes will not remain unanswered. 

amt sase Sshns wifss He serit wan raamaa bhagtah chaytee-alay achint man raakhsee. ||1|| 
QO! devotees, remember God, and have mind free from worries. 1 

aA ne safuer 3 Arg Ararg fk & war 1 kaisay man tarhigaa ray sansaar saagar bikhai ko banaa. 
How will one swim across, the world-ocean is filled with poison. 

got wfeor Br & gar S Hor us Tas 

jhoothee maa-i-aa daykh kai bhoolaa ray manaa. ||1|| rahaa-o. 

O! my mind, seeing false Maya, you are astraying. 1 (pause) 

Gd & ufs aay Ber ga Guew Sar i chheepay kay ghar janam dailaa gur updays bhailaa. 
God has given me brith, in the house of a calico-printer, but Guru’s teachings are pleasing to my 
mind. 

Asa & uarfe oor afa Seer NUN Santeh kai parsaad naamaa har bhaytulaa. ||2]|5}| 
With the grace of saints, Nama has met God. 2.5 

near erat At afeera HIG at aasaa banee saree ravidaas jee-o kee 

ASA HYMNS OF SRI RAVI DASS 
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9@C nfsare yrrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

figar Hie fifa usar fee a Se flr 11 marig meen bharing patang kunchar ayk dokh binaas. 

The deer, the fish, the wasp, the moth, the elephant, all perish because of their one weakness. 
ute @a ona ar ufe av aft sax mA 1a panch dokh asaaDh jaa meh taa kee kaytak aas. ||1|| 

One who is diseased by incurable five ailments, how can he hope? 

uma wiftfenr fos afte 1 maaDho abidi-aa hit keen. 

O! God, this love is all in ignorance. 

fara chy neste 9 sae 1 bibayk deep maleen. ||1|| rahaa-o. 

Their lamp of logic is dirty. 1 (pause) 

fare ifs wes rise us uy mfr II tarigad jon achayt sambhav punn paap asoch. 

The creeping ones live in probable ignorance, their perception of virtue and vice is not functioning. 
now mesa vas fsdt Harfs te 11211 maanukhaa avtaar dulabh tihee sangat poch. ||2]] 

The human birth is rare, yet people indulge in bad company. 2 

eit 3 Ao Fat wa AEH & afk Afe 1 jee-a jant jahaa jahaa lag karam kay bas jaa-ay. 

The living beings, wherever they go for living, they go as preordained. 

aS SH wag od aE F VS Surf—e wan kaal faas abaDh laagay kachh na chalai upaa-ay. ||3]| 

The noose of death is surely uncut, no endeavour works. 3 

afer on Gem Sa FH Sus Su ae fara 1 ravidaas daas udaas taj bharam tapan tap gur gi-aan. 
Ravi Dass says, “Leave hopelessness, doubts, teachings, 

and meditate as per knowledge of Guru”. 

Bas He S Jss usHSe aa fees eu bhagat jan bhai haran parmaanand karahu nidaan. ||4/|11| 
O! fear destroying for devotees, bless the ignorant with bliss.” 4.1 

wT il aasaa. ASA 

Hz 3st 35 Hafs ya 1 sant tujhee tan sangat paraan. 

Saint’s body is with you, and their breath in congregation. 

Afsaa famrs ard Hs det Fe 19 satgur gi-aan jaanai sant dayvaa dayv. ||11| 

Know through the knowledge of true Guru, that a saint is God of gods. 1 

Hs dt dats ds wer ay i As OH wes da Ber Be 9 aoe 

sant chee sangat sant kathaa ras. sant paraym maajhai deejai dayvaa dayv. ||1|| rahaa-o. 

In the congregation of saints, is the bliss of saint-words, O! God of gods bless me with the love 
for saints. 1 (pause) 

Hs orgae Hs 3 rag As v Gea Gearet 21 

sant aachran sant cho maarag sant cha olahg olahgnee. ||21| 

The conduct of a saint, is the way of a saint, bless me to serve the servant of saints, 2 

mia fea wart gafs fesnfe i a-or ik maaga-o bhagat chintaaman. 

Another thing I pray for, is desire for gem of devotion. 

wat ereg ols unft Afe ai janee likhaavahu asant paapee san. ||3|| 

I mean do not show me non-saints, and sinners. 3 

afeey sé i We Fae Nt ravidaas bhanai jo jaanai so jaan. 

Ravi Dass says, “Know, what is knowable. 

Hz midate nisg adt uen2u sant ana‘teh antar naahee. ||4||2/| 

That no difference between a saint and unlimited (God) is.” 4.2 

»mAT Il aasaa. ASA 

3H deo on feds arya Afar sre err | tum chandan ham irand baapuray sang tumaaray baasaa. 
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You are sandal, I am poor castor, I live beside you. 

ate ga 3 Ge se 3 afar Hela fee 1191 Neech rookh tay ooch bha-ay hai ganDh suganDh nivaasaa. ||1]| 
From a mean tree, I have grown into sublime one. Your (sandal’s) fragrance now resides in 
me.1 

nag AsHafs Aafs Syd 1 maaDha-o satsangat saran tum‘aaree. 

O! God, I am in the refuge of your saint’s congregation. 

aM Bae SH Cuardt usu sa 1 ham a-ugan tum upkaaree. ||1|] rahaa-o. 

Tam vicious, you are generous. 1 (pause) 

3H nage Ae Aube on Bus AA after 1 tum makh-tool supayd sapee-al ham bapuray jas keeraa. 
You are white and yellow, thread of silk, I am only its poor worm. 

nsHats fits adba wag AA MoU anita 1120 

satsangat mil rahee-ai maaDha-o jaisay maDhup makheeraa. ||2|| 

O! God, let me live in the true congregation, as honey in bee. 2 

wet Ger ust Ger Ger Hoy THe 11 jaatee ochhaa paatee ochhaa ochhaa janam hamaaraa. 
My caste is mean, my family is mean, my birth is also mean. 

oat on af Ae 5 Aidt afe afer Sra WaNSN 

raajaa raam kee sayv na keenee kahi ravidaas chamaaraa. ||3|[31| 

I could not serve the God-king, tell O! Ravi Dass, the cobbler. 3.3 

nia il aasaa. ASA 

aa sfe@ A 39 sf&€ feg feg 1 kahaa bha-i-o ja-o tan bha-i-o chhin chhin. 

How does it matter if my body is cut into pieces? 

an wife 3@ sail 3a He Wal paraym jaa-ay ta-o darpai tayro jan. ||1|| 

But if I lose your love, then I, your man, fear. 1 

g3fa ae weft seo HS 1 tuiheh charan arbind bhavan man. 

My mind is the home, for your lotus-feet. 

we aes USS ufeS aorior ug nd aoe 

paan karat paa-i-o paa-i-o raam-ee-aa Dhan. ||1|| rahaa-o. 

Serving God, I am blessed with his wealth. 1 (pause) 

Rufs firufs ues urfemr ag 11 sampat bipat patal maa-i-aa Dhan. 

Property or calamity, wealth or money, it is all illusion. 

P. 487 

at uf Has 3S 3 33 AG 11211 taa meh magan hot na tayro jan. ||2I] 

Your man (me) does not indulge in them. 2 

Qn oft edt afoS 33 Ae  paraym kee jayvree baaDhi-o tayro jan. 

Your man is bound by the thread of your love. 

afs ofeen gfed wea gs Waiei kahi ravidaas chootibo kavan gun. ||3||41| 

Ravi Dass says, “With which virtue I can liberate,” 3.4 

nimAr ii aasaa. ASA 

afs afs afs afs ofs ofs a2 har har har har har har haray. 

O! all pervading God, 

ofa fines We ae forsfes 33 na gre ut har simrat jan ga-ay nistar taray. ||1]| rahaa-o. 
remembering you (God), saints and sinners, both liberate. 1 (pause) 

ofa & om adits Gara i har kay naam kabeer ujaagar. 

In the name of God, Kabir became famous. 

HOM HON & are arara 114i janam janam kay kaatay kaagar. ||1]| 
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All his papers (of accounts) of previous births are torn. 1 

fous one@ Eg ubrftmr 1 nimat naamday-o dooDh pee-aa-i-aa. 

As a token of his devotion, Nam Deo offered, milk for Master, to drink. 

38 war HoH Hae odt wrfmr 20 ta-o jag janam sankat nahee aa-i-aa. ||2|| 

Thereby he suffered no pain of births. 2 

me afer oH Sf gS" I jan ravidaas raam rang raataa. 

Ravi Dass, your man is enjoying your (God’s) love. 

fe@ aa uarfe sea set Ast iu i-o gur parsaad narak nahee jaataa. |/3]|5|| 

Thus, with the grace of Guru, I escaped hell. 3.4 

wat & usar AA ses 7 1 maatee ko putraa kaisay nachat hai. 

O! puppet of clay, how are you dancing? 

38 88 wd BS VOfes fess 3 9 THE u daykhai daykhai sunai bolai da-ori-o firat hai. ||1|| rahaa-o. 
You are seeing, listening, speaking and running about. 1 (pause) 

Wa ag wre 3a wae" az J 1 jab kachh paavai tab garab karat hai. 

When you earn something, you are in ego. 

arfenr arét sa Jes Bass 1191 maa-i-aa ga-ee tab rovan lagat hai. ||1]| 

When wealth disappears, you start weeping. 1 

H6 Be FH IA BAfe Bsa ti man bach karam ras kaseh lubhaanaa. 

You, by mind, by word, by actions, are charmed by the sweet and sour tastes. 

froth aftmr arfe ag mora 21 binas ga-i-aa jaa~ay kahoo-a samaanaa. ||2|| 

When perish, you go to merge somewhere else. 2 

afe afer act wa set 1 kahi ravidaas baajee jag bhaa-ee. 

Ravi Dass says, “O! brother, this, world is a play. 

anitare Ag dfs Uff afs oret waiéu baajeegar sa-o mohi pareet ban aa-ee. |{3]|6]] 

T have started loving the player (God). 3.6 

npr art sas dd wt at aasaa banee bhagat Dhannay jee kee 

ASA, HYMN OF BHAGAT DHANNA JI 

96" rfsare yrrfe 11 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ans feos ag Hon fred 39 HG UG odt HS 

bharmat firat baho janam bilaanay tan man Dhan nahee Dheeray. 

In wandering, I spent all my births, but my body, my mind, my wealth, could not be satisfying. 
ores fry an gaa ost ofS fs ys StS qn soe 1 

laalach bikh kaam lubaDh raataa man bisray parabh heeray. ||1|| rahaa-o. 

O! my mind, you are indulging in lust (poison), in greed, and have forgotten the gem of Master. 
1 (pause) ’ 

fing ee His oat Ho BBS we fires & erfsmr 

bikh fal meeth lagay man ba-uray chaar bichaar na jaani-aa. 

The poisonous fruits taste sweet, mind is crazy for them, it does not care for good or bad behaviour. 
ae 3 offs at oe stct Hon He fete sf na 

gun tay pareet badhee an bhaa“tee janam maran fir taani-aa. ||1]| 

Love for other kinds increases, due to my inherent nature, then the web of birth, 

and death starts weaving. 1 

Farts ats oct fae ferent nes Are AH ga Ug II jugat jaan nahee ridai nivaasee jalat jaal jam fanDh paray. 
The device to know mind-abiding (God) is not known, I am burning in the net of death, and 
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noose is around my neck. 

fing oe Hfs ga He AA USH Uae Ys Ha faAe 12 

bikh fal sanch bharay man aisay param purakh parabh man bisray. ||2|| 

The mind is so filled with collected poisonous fruits, that the supreme Purakh, Master is forgotten 
from mind. 2 

fara yen aefa ug Shor fiers we Ha Ba He I 

gi-aan parvays gureh Dhan dee-aa Dhi-aan maan man ayk ma-ay. 

Guru gave the wealth of knowledge to enter home, concentrating, the mind has the honour of 
becoming one with Him. 

dn sarfs wet ae enfsor frufs mend Hats se 03 

paraym bhagat maanee sukh jaani-aa taripat aghaanay mukat bha-ay. ||3]| 

Accepting loving devotion, I have enjoyed His bliss, I am contented, happy and liberated. 3 
fs orf moret at & oredtt ys ufoariomr it 

jot samaa-ay samaanee jaa kai achhlee parabh pehchaani-aa. 

Those in whom the light is fully merged, they uncheating, can know the Master. 

U6 ug urfemr gedtog fife ae As Arf ena 

Dhannai Dhan paa-i-aa DharneeDhar mil jan sant samaani-aa. ||4]|1|| 

I, Dhanna could get God’s wealth, meeting men of God, I am one with saints. 4.1 

Hoe u i) mehlaa 5, M: 5 

afte afte afte Afr one He ste nu gobind gobind gobind sang naamday-o man leenaa, 
Namdeo has intuned his mind with God. 

wire on & dtud des efter ua sa 1 aadh daam ko chheepro ho-i-o laakheenaa. ||1|| rahaa-o. 
The calico-printer, worth the price of a shell, has become of lacs. 1 (pause) 

goat soot femrfa & yfifs gas aeter i bunnaa tannaa ti-aag kai pareet charan kabeeraa. 

Kabir left weaving and stretching, and became in love with His feet. 

ats ae farsa sfeG asta ate 9 neech kulaa jolaaharaa bha-i-o guneey gaheeraa. 1411 

A weaver of mean family, became deep and profound with virtues. 1 

afew eear Sa ats fetes frait wfeur 1 ravidaas dhuvantaa dhor neet tin ti-aagee maa-i-aa. 
Ravi Dass used to carry dead cattle daily, then he abdicated worldliness. 

usare amr Arorifa afs zone ute wi pargat ho-aa saaDhsang har darsan paa-i-aa. ||2|| 
Being blessed with seeing God, he was revealed to the congregation of saints. 2 

Ae oret asardinn Gg wife whe afer i sain naa-ee butkaaree-aa oh ghar ghar suni-aa. 

Sain, the barber doing mean jobs, became talk of every home. 

foe efor uraqou garst xfs afer ia hirday vasi-aa paarbarahm bhagtaa meh gani-aa. ||3|| 
God resided in his heart, he is counted one in devotees, 3 

P. 488 

feo fafa nfs & area Gfs sarst war 1 ih biDh sun kai jaatro uth bhagtee laagaa. 

Hearing in such a way, a jat stood to be in devotion. 

fae ysty Gare dar essa 8i21 milay partakh gusaa-ee-aa Dhannaa vadbhaagaa. ||41|21| 
Master has met me face to face, Dhanna became the luckiest. 4.2 

3 fas aft of 3 eos Ses fafa o woth act 

ray chit chaytas kee na da-yaal damodar bibahi na jaanas ko-ee. 

O! my mind, why do not you remember merciful God, leaving anyone else to know. 

a wefy gonis ds aG aes ad A Tet I TTS I 

jay Dhaaveh barahmand khand ka-o Kartaa karai so ho-ee. ||1|| rahaa-o. 
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One may run through continents and universe, whatever Creator does, that will happen. I (pause) 
oot AI Gea ea vfs fils aber eA ere i jannee kayray udar udak meh pind kee-aa das du-aaraa. 
In the water of mother’s womb, the body with ten gates, is created. 

Sf merg wnat ufo we HT em TTS SH 

day-ay ahaar agan meh raakhai aisaa khasam hamaaraa. ||1|| 

He gives food, protects in fire, such is our Master. 1 

ait we fs 33 fan wate ue tg fa arct  kummee jal maahi tan tis baahar pankh kheer tin naahee. 
The she-tortoise is in water, her off-springs are outside, they have neither food nor wings. 

Yao UaHtSe Hogs AHfs Sy Ho HT III pooran parmaanand manohar samajh daykh man maahee. ||2|| 
God is charming, the Master of perfect bliss, see and understand Him, in mind. 2 

unefs at aug df sas at S waa aed i paakhan keet gupat ho-ay rahtaa taa cho maarag naahee. 
The insect remains hidden in stones, it does not know the way out. 

ae dor yas ag & HS 8 efor saidt wanan 

kahai Dhannaa pooran taahoo ko mat ray jee-a daraa‘hee. ||3}|31] 

Dhanna says, “Only he is perfect, who does not fear, O! my mind.” 3.3 

nent Fee adte AG at erat aasaa saykh fareed jee-o kee banee 

ASA OF SEIKH FARID JEO HYMNS 

9 nfsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fees Hoafs file Aet Afsmr 1 dilahu muhabat jin" say-ee sachi-aa. 

Those who love from heart, are true. 

fing His de wf da fe ate aor aut jin" man hor mukh hor se kaa“dhay kachi-aa. ||1|| 

Those whose mind and word, (from mouth) are at variance, they are known as men of no stand.1 
33 fena yerfe df ders & 1 ratay isak khudaa-ay rang deedaar kay. 

Those who are intoxicated in love for God, they yearn for seeing him. 

ferfoor firs a 3 sfe arg ste ua Fore 1 visri-aa jin" naam tay bhu-ay bhaar thee-ay. ||1]| rahaa-o. 
Those who have forgotten His name, they are burden on earth, 1 

nrfy He ofs ofe vfs eaeA A ii aap lee-ay larh laa-ay dar darvays say. 

Those who are owned by him, they are saints at His door. 

fas dg weet w@ wre es 7 1120 tin Dhan janaydee maa-o aa-ay safal say. ||2| 

Great is their birth-giving mother, their birth is a success. 2 

Ussees wes want is | I parvardagaar apaar agam bay-ant too. 

O! nourishing God, You are inaccessible, unlimited and Infinite. 

for uarst Ag dur dey wan jinaa pachhaataa sach chummaa pair moo’. ||3]| 

Those who have understood true, I kiss their feet. 3 

3d uss yee 3 mofesft 1 tayree panah khudaa-ay too bakhsandgee. 

O! God, I am in your refuge, you are all forgiving. 

re adie 8g tA deat wes saykh fareedai khair deejai bandagee. ||4||11| 

Seikh Farid begs : bless me with gift of meditation. 4.1 

»rAr Il aasaa. ASA 

88 Fre edie flere nia wat 11 bolai saykh fareed pi-aaray alah lagay. 

Seikh Farid : says, “Dear are those who are intuned with God.” 

feg 39 deft wer finret ate we a ih tan hosee khaak nimaanee gor gharay. |{1]| 

This body shall become dust, poor, in the home of grave. 1 

ving feet Pree adie erfanr Gator nog uivesoor 9 sore 1 
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aaj milaavaa saykh fareed taakim koonjarhee-aa manhu machind-rhee-aa. ||1|| rahaa-o. 

O! Seikh Farid, today is the day to be in union, 

therefore, stop your heart-burning floricans (desires). 1 (pause) 

a wrer yfe aretha uty a web uw jay jaanaa mar jaa-ee-ai ghum na aa-ee-ai. 

If I could know that I have to die, and no return. 

Bot Voor wfar B mmy sere 11211 jhoothee dunee-aa lag na aap vanjaa-ee-ai. ||2|| 

I would have not fallen prey to false worldliness, and would have not wasted myself. 2 
Hast AY Way BS 5 HAH 11 bolee-ai sach Dharam jhooth na bolee-ai. 

Let us speak truth, in faith, and no lie. 

A ag BA ee ydter ApH Wail jo gur dasai vaat mureedaa jolee-ai, ||3]| 

Whatever the way Guru shows, let the disciples follow. 3 

2 auld urfa atdt ue difmr i chhail langhanday paar goree man Dheeri-aa. 

Seeing young swimming across, the damsel’s mind got encouraged. 

aus 33 wht aeefs dm ai kanchan vannay paasay kalvat cheeri-aa. ||4|| 

Those who side with gold (worldliness), they are cut into two pieces by saw. 4 

Fre dort afar 3 aet fire afemr | saykh haiyaatee jag na ko-ee thir rahi-aa. 

O! Seikh, the life in the world, is such as none can live for ever. 

fan oenfe ay 88 BS Shh afew wu jis aasan ham baithay kaytay bais ga-i-aa. ||5]] 

The seat upon which I am sitting, lot many have occupied it earlier. 5 

afsa dat Sf 38 Arete fiqesnt 11 katik koo'jaa" chayt da-o saavan bijulee-aa". 

The floricans in Katak, the fire in chet, and lightening in sawan. 

Hore Adehot fire arfes arasnit we See-aalay sohandee-aa" pir gal baahrhee-aa". ||6|| 

Arms around husband’s neck in winter look nice. 6 

3S vee feara Sf HS 1 chalay chalanhaar vichaaraa lay-ay mano. 

The leaving ones are leaving, you may think in mind. 

abet fir ura safemr fre firs 120 gandhaydi-aa" chhi-a maah turhandi-aa hik khino. ||7]| 
It takes six months to unite, and no time to break. 7 

frnt ua ores adter ee fefs ae 11 jimee puchhai asmaan fareedaa khayvat kinn ga-ay. 

O! Farid, the earth asks the sky, where the boatsmen, (leaders) have gone. 

Wee det ais Gen Ahr Ag cil! jaalan goraa" naal ulaamay jee-a sahay. ||/8||2]] 

They are suffering in graves, and their souls are facing blames. 8.2 

P. 489 

9G rts on aes use fous? feats mare pats mget Ag ae yrfe i 

ik-okaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love), (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru, 

vg gd Hoe 9 seus ug 4 || raag goojree mehlaa 1 cha-upday ghar 1. 

RAG GUJRI M: 1 CHAUPADE GHAR I 

3a oy act woedhor A ue Garr afe 11 tayraa naam karee channaathee-aa jay man ursaa ho-ay. 
If my mind could be a round stone (for grating), I would have your name as sandal wood. 
aad dg A 38 we nists yar Sf 140 karnee kungoo jay ralai ghat antar poojaa ho-ay. ||1]| 
If the saffron and deeds are mixed up, then He, in body is worshiped. 

Unt aff ont firepit fry are ys fe us aoe 

poojaa keechai naam Dhi-aa-ee-ai bin naavai pooj na ho-ay. ||1|| rahaa-o. 
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Worship Him and remember His name, without name no worship can be. 1 (pause) 

wate 22 usrshufs & ug de af 1 baahar dayv pakhaalee-ah jay man Dhovai ko-ay. 

As a person, gives bath to his deity, similarly if he washes his mind. 

ifs wa HHS weit Her ufemrer SE 1120 jooth lahai jee-o maajee-ai mokh pa-i-aanaa ho-ay. ||2|| 
Thus washing mind, his pollution is cleaned and he goes to liberate. 2 

ug fiefs Sfemrdior ug wrefe vifigs Bf 1 pasoo mileh chang-aa-ee-aa kharh khaaveh amrit deh. 
Even animals are blessed with virtues, like they eat grass and give milk. 

am feg? »renit fg Hee aan aéfe wan naam vihoonay aadmee Dharig jeevan karam karayhi. |{3]| 
But the men, without His name, are cursed when act in life. 3 

3a 3 gfe a afeng fea Are rhs 11 nayrhaa hai door na jaani-ahu nit saaray sam"aalay. 

He is very near to you, do not think Him afar, and ever remember His virtues. 

i 82 A weet ag BHA ATED Weal jo dayvai so khaavnaa kaho naanak saachaa hay. ||4||11] 
Whatever He gives we eat. Nanak says, “This is the bare truth.” 4.1 

grat Hae 4 | goojree mehlaa 1. GUJRI M: 1 

ofs ane 3 gor Gun de usfs yft dfs Refs 1 

naabh kamal tay barahmaa upjay bayd parheh mukh kanth savaar. 

People believe that Brahma was born from Naval-lotus, 

he read Vedas after cleaning mouth and tuning throat. 

sa nig 3 wel wus ores Ars ad aarfe uu taa ko ant na jaa-ee lakh-naa aavat jaat rahai gubaar. ||1| 
he could not know His limits, such people come and go in pitch darkness. 1 

usu fa firrafe Ae yre iors 11 pareetam ki-o bisrahi mayray paraan aDhaar. 

My love is my life-base, how can I forget Him? 

aw at sats ats we ye ufs Ao Refs ge Sterfs ua sos 

jaa kee bhagat karahi jan pooray mun jan sayveh gur veechaar. ||1|| rahaa-o. 

The perfect devotees are absorbed in His devotion. The sages, the saints, serve and ponder over 
the thought of Guru. 1 (pause) 

afe fh dua a & fxsefs Sar ifs Harfe  rav sas deepak jaa kay taribhavan aykaa jot muraar. 

God is one, who owns suns, moons, stars, His one light is pervading three worlds. 

aeufy dfe A mifafsth fsane Hout dfs nforfs 120 

gurmukh ho-ay so ahinis nirmal manmukh rain anDhaar. ||2]] 

If one is Gurmukh, he is ever pure, the Manmukh suffers the pitch dark night, 2 

fio rorfa aafe fsx saret ea Bes feo FF 1 siDh samaaDh karahi nit jhagraa duhu lochan ki-aa hayrai. 
The yogis in trance are ever in clash, what can they see with two eyes? 

wists ffs nag ofs wat Afsag Sarg feds 12 antar jot sabad Dhun jaagai satgur jhagar nibayray. ||31| 
If within them kindles the light of word-sound, then true Guru will settle their clashes. 3 

af oo ora Beis mast Ars Hafes wus il sur nar naath bay-ant ajonee saachai mahal apaaraa. 

The gods, the men, the unborn masters, are uncountable, they seek for infinite home of True. 
otal Hola fs antes sefe aeg forse en 

naanak sahj milay jagjeevan nadar karahu nistaaraa. ||4||2|| 

ower on “One can meet the world life Giver, in ease, His kindness blesses with liberation.4.2 
wg Yrs Has 2 wy 4 raag goojree mehlaa 3 ghar 1 RAJ GUJRI M: 3, GHAR 1 

9 rfsare urfe ui ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

faa feta steer firs of uff 5 uf u Dharig ivayhaa jeevnaa jit har pareet na paa-ay. 
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Such life is a curse, if one is not blessed with the love of God. 

fag afi ofs Stas ga wat FE aU jit kamm har veesrai doojai lagai jaa-ay. ||1]] 

The kind of work, for which one forgets God, and starts loving the other (Maya), is of no good.1 
tr Afsarg ASA Hot firs APSR difee Us ua wes fenfs As are 

aisaa satgur sayvee-ai manaa jit sayvi-ai govid pareet oopjai avar visar sabh jaa-ay. 

O! my mind, let us serve such a true Guru, serving whom the love for God kindles, and everything 
else is forgotten. 

afs AS fos afe ad Aa a se 5 Text tes ues ue a are I 

har saytee chit geh rahai jaraa kaa bha-o na hova-ee jeevan padvee paa-ay. |{1|| rahaa-o. 

The mind continuously may hold Him, no fear of death may remain, and one may get the ever- 
living life. 1 (pause) 

afte uifs fh@ fea Hon Guftor Sy Ait safs at 

gobind pareet si-o ik sahj upji-aa vaykh jaisee bhagat banee. 

The love of God gave me, One, in ease, see how the devotion has come to be? 

nme AST nny afer st Hg forane dor St AS AT 2H 

aap saytee aap khaa-i-aa taa man nirmal ho-aa jotee jot sam-ee. ||2|| 

With your grace, I killed my ego, then my mind became pure, and thus my light is merging in His 
light. 2 

fag sar ahr Afsarg 3 uréhit A Ss AS ate 1 

bin bhaagaa aisaa satgur na paa-ee-ai jay lochai sabh ko-ay. 

If not preordained, such a Guru is not blessed,even if everyone desires. 3 

93 af ufs frag fsx8 st Het BY Sf wan koorhai kee paal vichahu niklai taa sadaa sukh ho-ay. ||3]| 
If the wall of falsehood in mind is removed, then there is ever happiness. 4 

area WA Afsae of feor 6g fea Ae as ae nrat AE aafe 11 

naanak aisay satgur kee ki-aa oh sayvak sayvaa karay gur aagai jee-o Dharay-ay. 

Nanak says, “Of such a true Guru, how a servant should do service? He should surrender his 
mind before Him. 

Afsge a oer fefs ag afar ord fer wae nenaan 

satgur kaa bhaanaa chit karay satgur aapay kirpaa karay-i. ||4]|1||3]| 

He should keep in mind, the will of true Guru, True Guru Himself shall be generous.’ 4.1.3 
gadt Hae 2 11 goojree mehlaa 3. GAJRI M: 3 

afe aft 3H Ret aay Erit Fer aad 3 ate et 

har kee tum sayvaa karahu doojee sayvaa karahu na ko-ay jee. 

You serve only God, none of you should serve anyone else, O! lovable, 

afs at Ret 3 Hog fifeor eg utbh get Aer Hoy freer arf sft wan 

har kee sayvaa tay manhu chindi-aa fal paa-ee-ai doojee sayvaa janam birthaa jaa-ay jee. ||1|| 
While serving Guru, we get the desired fruits, otherwise the life goes in waste. 1 

ofa Wet Uits dfs 3 afe Aet afs Net war aavst Ht 

har mayree pareet reet hai har mayree har mayree kathaa kahaanee jee. 

Love of God is my way of living, and God is my story, my narration. 

ae yrfe dat us sta for Ae ast AME nan are 1 

gur parsaad mayraa man bheejai ayhaa sayv banee jee-o. ||1|| rahaa-o. 

O! lovable, my mind pleases with the grace of Guru, thus my service is accepted. 1 (pause) 

afe Ae fhfyfs ofs Aer Ag ofs Aer day ofs Ae wet 1 

har mayraa simrit har mayraa saastar har mayraa banDhap har mayraa bhaa-ee. 
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God is my Simriti, God is my Shastra, God is my brother, God is my relation. 
afe at Ft ge oat afs oth Aer ug feud afe Aer wg wits de Meret 20 
har kee mai bhookh laagai har naam mayraa man tariptai har mayraa saak ant ho-ay sakhaa-ee. |[2|| 
Tam hungry for God, name of God satisfies me, God is my relation, He is friend in the end. 2 
afs fag de ath gat 3 wafemr ors 5 eet u har bin hor raas koorhee hai chaldi-aa naal na jaa-ee. 
Any capital, other than of God is false, it does not accompany when in journey. 
afe Ae ug Ae ates ws AO VE WE so eT ISH 
har mayraa Dhan mayrai saath chaalai jahaa ha-o jaa-o tah jaa-ee. ||3|| 
God is my capital, it accompanies me, wherever I go it accompanies. 3 
A yor Hi 88 wa gS aa Dre 11 so jhoothaa jo jhoothay laagai jhoothay karam kamaa-ee. 
One who indulges in falsehood, is a liar, and earns lies. 
ad sree ofe aT Bret don oer ag 6 eT NINN 
kahai naanak har kaa bhaanaa ho-aa kahnaa kachhoo na jaa-ee. ||4//2||41| 
Nanak says, “This all is of His will, nothing can be said about it.” 4.2.4 
Grd Hos a i goojree mehlaa 3. GUJRI M: 3 
ga os ony eSe 3 aenfe utr are u jug maahi naam dulambh hai gurmukh paa-i-aa jaa-ay. 
Name of God is rare in this age, Gurmukh can be it. 
fag ore Hats 3 Jeet ug a feGurfe nau bin naavai mukat na hova-ee vaykhhu ko vi-upaa-ay. |]1]| 
Without name, no liberation, one may try it anywhere. 1 
afeardt aa mrué we afsars Ae 1 balihaaree gur aapnay sad balihaarai jaa-o. 
I sacrifice myself for my Guru, I ever sacrifice. 
Afsars fitter of nfs eA Aon od Mee a aoe 
satgur mili-ai har man vasai sehjay rahai samaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Meeting true Guru, God abides in mind, it merges in Him, in ease. 1 (pause) 
at 3@ we wre fag Gun vfs orf 1 jaa” bha-o paa-ay aapnaa bairaag upjai man aa-ay. 
When He fills mind with His fear, the mind enters in yearning for Him. 
aad 3 afs ueba af fae gd Mee 2H bairaagai tay har paa-ee-ai har si-o rahai samaa-ay. ||2]| 
With yearning God is blessed, thus mind lives merged in Him. 2 
Afe yas fa ng frrefa fete org 3 ard nefe 1 say-ay mukat je man jineh fir Dhaat na laagai aa-ay. 
Only they are liberated, who win their mind, then mundane does not touch it. 
ene wong gos ad fysee At uf 1a dasvai du-aar rahat karay taribhavan sojhee paa-ay. ||31| 
Such a person lives at tenth door, and knows about three worlds. 3 
area aa 3 ag after ug fer at aerfe i naanak gur tay gur ho-i-aa vaykhhu tis kee rajaa-ay. 
Pa says, “God becomes Guru with Guru, see His will. 
. 491 
fey wag aes ad AH fs MOE enauun ih kaaran kartaa karay jotee jot samaa-ay. |14]131/51| 
This only Creator can cause, He gets the light merged in light.” 4.3.5 
art nas 2 || goojree mehlaa 3. GUJRI M: 3 
oH OH AB & Ad afer aH & TE 1 raam raam sabh ko kahai kahi-ai raam na ho-ay. 
Everyone recites God, God, only by reciting does not mean God. 
ae usr oy nfs eA at ee ure af WAN gur parsaadee raam man vasai taa fal paavai ko-ay. ||1]| 
With the grace of Guru have God residing in mind, then you can be blessed with its fruits. 1 
nists aifée fr oat Yifs u antar govind jis laagai pareet. 
God abides in one, who is in love with Him. 


afe fay a2 & Sine afs of cafe rer nfs SHS nan TTS 
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har tis kaday na veesrai har har karahi sadaa man cheet. ||1]| rahaa-o. 

God is never forgotten by him, he ever remembers God in mind, in heart. I (pause) 
fase fy & aug A wees Hs aes I hirdai jin" kai kapat vasai baahrahu sant kahaahi. 
The minds, in which abides a cheat, but likes to be called saint. 

fare fs 3 geet vifs ae ugsfe 20 tarisnaa mool na chuk-ee ant ga-ay pachhutaahi. ||2|| 
Their lust in never quenched. In the end, they leave repenting. 2 

nda Stee i Ass as a visa at IEA ae 3 Ate 1 

anayk tirath jay jatan karai taa antar kee ha-umai kaday na jaa-ay. 

One may try at lot of sacred places, but their dirt within never goes. 

fag oo of ofr 3 arf cen oft fey Be AAfe an 

jis nar kee dubiDhaa na jaa-ay Dharam raa-ay tis day-ay sajaa-ay. ||3]| 

The man whose duality does not leave him. The judge of justice will punish Him. 3 
Bay 32 Fet AE we qeyfer gF det 1 karam hovai so-ee jan paa-ay gurmukh boojhai ko-ee. 
If He is graceful, then one can meet Him, very rare of a Gurmukh realizes it. 

area frag GA wa St ofs 82 Ae neNeNEN 

naanak vichahu ha-umai maaray taa" har bhaytai so-ee. ||4||4]|61| 

Nanak says, “If ego from within is dead, then one can meet Him.” 4.4.6 

gat Hae 2 1 goojree mehlaa 3. GUJRI M: 3 

fon Ao AS Fer Hf fooes far a nifiers Tee 

tis jan saa“t sadaa mat nihchal jis kaa abhimaan gavaa-ay. 

That person is in peace, his wisdom is ever stable, whose ego is removed. 

Ave foong fa gente gS afe veet fos we 9 

So jan nirmal je gurmukh boojhai har charnee chit laa-ay. ||1|| 

That person, who understands Gurmukh and fixes his mind at his feet, is pure. 1 

afe Sf mes Hor A feels H ee Tet 1 har chayt achayt manaa jo ichheh so fal ho-ee. 

O! my mind, knowingly and unknowingly remember God and get the desired fruits. 

ae usret ofs of wefe utes safe net AY det ns ATS 

gur parsaadee har ras paavahi peevat raheh sadaa sukh ho-ee. ||1|| rahaa-o. 

With the grace of Guru, be blessed, with the nectar of God, keep on drinking it, and be ever 
happy.1 (pause) 

nfsag 82 3° wey 32 wey df 3 yA ATE I 

satgur bhaytay taa paaras hovai paaras ho-ay ta pooj karaa-ay. 

Meeting true Guru, becomes touch-stone, on becoming touch-stone, one is worshipped. 
# Gq uA A ae we Sifter 22 wg wee 1211 

jo us poojay so fal paa-ay deekhi-aa dayvai saach bujhaa-ay. ||2|| 

Whoever worships Him, he gets fruits, that by His teaching he gets to realize True. 2 
fez urah yn & deet fee Hoe Usd mee AE 

vin paarsai pooj na hova-ee vin man parchay avraa samjhaa-ay. 

Devoid of touch stone, no worship. Without knowing own mind, one starts teaching others. 
ag Fee mifemrst nice fay Gg Hef we aH 

guroo sadaa-ay agi-aanee anDhaa kis oh maarag paa-ay. ||3|| 

Known as Guru, if himself is ignorant blind, whom he can show the way? 3 

oon fez sect fag 3 urebt fig sets ae Ae 

naanak vin nadree kichhoo na paa-ee-ai jis nadar karay so paa-ay. 

Nanak says, “Without His grace, one can get nothing, for one He is graceful, he gets everything. 
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ae usar 2 efsoret wriet nag TaTe usNUI>H 

gur parsaadee day vadi-aa-ee apnaa sabad vartaa-ay. ||4]|51|71| 

Being graceful, Guru grants His excellence, he gets His word to prevail.” 4.5.7 

grt nae 2 aue 11 goojree mehlaa 3 panchpaday. GUJRI M: 3, PANCHPADE 

or amit ufs Guat ot anit uf af 1 naa kaasee mat oopjai naa kaasee mat jaa-ay. 

Neither one attains wisdom at Kansi, nor one loses wisdom at Kansi. 

Rfsas fifeor nfs Quit sr feo Ft urf—E qu satgur mili-ai mat oopjai taa ih sojhee paa-ay. ||1{| 
Meeting true Guru, the wisdom springs up, then this realization is gained. 

afe ae ¥ afe 3 He FEE ifs emf i har kathaa too" sun ray man sabad man vasaa-ay. 

O! my mind, you listen the story of God and have his word abiding in mind. 

fea nfs Sct fag od St oan feos fe na are 

ih mat tayree thir rahai taa" bharam vichahu jaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

If this of your wisdom remains stable, then the doubts from within will go. 1 (pause) 

ofa wae fod eae g fefeu defo ow har charan ridai vasaa-ay too kilvikh hoveh naas. 

Let the feet of God abide in your mind, all your sins will vanish. 

us g ors eff aafs st Stee cafe foe 120 

panch bhoo aatmaa vas karahi taa tirath karahi nivaas. |[2]| 

If you control your mind, made of five elements, then you can live at sacred place. 2 
voufe feg ue arg 3 Het forg 3 ure 1 manmukh ih man mugaDh hai sojhee kichhoo na paa-ay. 
This mind of Manmutkhs is idiot, it realizes no wisdom. 

afe a any 3 aset nifs afer uss wan har kaa naam na bujh-ee ant ga-i-aa pachhutaa-ay. ||3]| 
Realizing not the name of God, in the end, they will leave repenting. 3 

feg He anit vfs Stee fhifs afsare ctor gerfe 

ih man kaasee sabh tirath simrit satgur dee-aa bujhaa-ay. 

This mind is Kansi, all sacred places, Simritis are in it. True Guru has taught me to realize this. 
nonts sea for Af safe fis afs free afer mre ett 

athsath tirath tis sang raheh jin har hirdai rahi-aa samaa-ay. ||4|| 

Sixty eight sacred places, live with him, in whose mind God remains merged. 4 

area Afsare futon gay efor a efor ufs orf 11 

naanak satgur mili-ai hukam bujhi-aa ayk vasi-aa man aa-ay. 

Nanak says, ‘Meeting true Guru, His order is realized, thus One comes to stay in mind. 

a 30 92 Ag Ag 3 AS ad re uNencH 

jo tuDh bhaavai sabh sach hai sachay rahai samaa-ay. ||5]|6||8]| 

hee is liked by you (God), is all true, it remains merged in True.” 5.6.8 

P. 492 

grdt Hae 2 Str 1 goojree mehiaa 3 teejaa. GUJRI M: 3, THIRD 

2a on fous ufss afe fry Ag At 1 ayko naam niDhaan pandit sun sikh sach so-ee. 

O! Pandit, the treasure is of one name only, listen this true teaching, the final truth. 

gf oft ast uate uss aes Ae ee det nat 

doojai*bhaa-ay jaytaa parheh parhat gunat sadaa dukh ho-ee. ||1]] 

In the love for other, all that you read, practice, always becomes the cause of suffering. 1 
ufs wadt F ofr ag ga Aafe Adt Tet 1 har charnee too" laag rahu gur sabad sojhee ho-ee. 
You ever remain at the feet of God, the word of Guru dawns realization. 

fe a9 ano ay f stg feos Set nan sre 

har ras rasnaa chaakh too’ taa" man nirmal ho-ee. ||1|| rahaa-o. 
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O! my tongue enjoy the nectar of God, then mind shall be pure. 1 (pause) 

Afsare fifeer Ho Asdba st fete eno ses TE 0 

satgur mili-ai man santokhee-ai taa fir tarisnaa bhookh na ho-ay. 

Meeting true Guru, let our mind be contented, then the hunger and lust will not stay within. 
omy fours urfemr us wife aie @ &fe 2 naam niDhaan paa-i-aa par ghar jaa-ay na ko-ay. ||2|| 
Blessed with the treasure of name, none goes to other’s home. 2 

wast west 8 ae Hoty gs o TE 1 kathnee badnee jay karay manmukh boojh na ho-ay. 

It may be in words, in practice, Manmukh cannot realize. 

aeons wife weer afe ow ure AfE Wai gurmatee ghat chaannaa har naam paavai so-ay. ||3]| 
With the wisdom of Guru, one whose body is enlightened, he is blessed with the name of God. 3 
afe wag ZF 3 gsdt & feats ad arg ut sun saastar too" na bujhhee taa fireh baaro baar. 

Hearing shastras, you do not understand, therefore you wander (are born), again and again. 

A yay A mry 3 usredt vfs 3 od fimrg nen 

so moorakh jo aap na pachhaan-ee sach na Dharay pi-aar. ||4]| 

That one is foolish, who does not understand even himself, and does not love True. 4 

Fe was soofeor aoet ag 3 fe 11 sachai jagat dahkaa-i-aa kahnaa kachhoo na jaa-ay. 

The True Himself has astrayed world, we cannot say anything. 

aoa Ff fsa we A ae fae fon ot arte nunoien 

naanak jo tis bhaavai so karay ji-o tis kee rajaa-ay. ||5||7||911 

Nanak says, “Whatever He likes, He does, it is all His will.” 5.7.9 

9@C rfsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wa gadt Hos 8 SBue wae 4 II raag goojree mehlaa 4 cha-upday ghar 1. 

RAJ GUJRI M: 4 CHAUPADE GHAR 1 

ufs & wo Afsaa AS yar 3 feos aeS ae wth 1 

har kay jan satgur sat purkhaa ha-o bin-o kara-o gur paas. 

O! man of God, true Guru-Purakh, I pray before, my Guru. 

aH afte fon fsa react afs efor ony userth an 

ham keeray kiram satgur sarnaa-ee kar da-i-aa naam pargaas. ||1|| 

Iam a poor worm, be kind and enlighten your name in me. 1 

Fe ois qeee 4 a ot oH usarfk 11 mayray meet gurdayv mo ka-o raam naam pargaas. 

O! my friend, my divine Guru, enlighten me with the name of God. 

Dots oy Ae yrs meet ofe otafs odt coat us sore 1 

gurmat naam mayraa paraan sakhaa-ee har keerat hamree rahraas. ||1|| rahaa-o. 

In the wisdom of Guru, name is my friend, of life, the praise of God is my right path. 1 (pause) 
of AG & essa es fits afe afe aM afe flewrA I 

har jan kay vadbhaag vadayray jin har har sarDhaa har pi-aas. 

Greatly lucky are His men, in whose mind is the thirst, for the faith of God. 

fe ufe ony fxd fusmafe fits Hats ae usaf 20 

har har naam milai tariptaasahi mil sangat gun pargaas. ||2|| 

Being blessed with the name of God, I am contented, joining the congregation, my virtues 
spring up. 

fag ofy afs ofe on on 3 ufemr 3 arardte an uf 

jin* har har har ras naam na paa-i-aa tay bhaagheen jam paas. 

Those who are not blessed with the nectar of name, unluckily they are approaching the devil of 
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death, i 

i Afsge Rafts dats oot ore fa Hite fxs ateth wa 

jo satgur saran sangat nahee aa-ay Dharig jeevay Dharig jeevaas. ||3]| 

Those who have not come to the congregation, the refuge of true Guru, their birth is a curse, 
their life is a curse. 3 

fre ufe ae Afsare Hats uret foo ofe Haste fetter feet 0 

jin har jan satgur sangat paa-ee tin Dhur mastak likhi-aa likhaas. 

Those men of God, who are blessed with the congregation of true Guru, He is preordained for 
them. 

us do asdafs fis ofe on uieor fits aoa oH userth nena 

Dhan Dhan satsangat jit har ras paa-i-aa mil naanak naam pargaas. ||4]|1I| 

Great and great is the true congregation, by which I am blessed with the nectar of God, meeting 
Nanak name has enlightened in me. 4.1 

‘@rdt Hae 8 I goojree mehlaa 4. GUJRI M: 4 

aféz afge uisy nfs uisy fits rstafs afe ne AS 

govind govind pareetam man pareetam mil satsangat sabad man mohai. 

God is my dear, O! my dear, live in my mind, your word in true congregation, charms my mind. 
afu afge dfée ftmméha ws at oe Of ys GI aH 

jap govind govind Dhi-aa-ee-ai sabh ka-o daan day-ay parabh ohai. ||1]] 

Let us meditate upon God, remember God, the same Master gives gifts to everyone. 1 

AS oet ror A a difve afle afle no Ho 

mayray bhaa-ee janaa mo ka-o govind govind govind man mohai. 

O! my brothers, men of God, my mind is charmed by God. 

afge afée afte ae are fits ae ronats Ag AS ua soe 

govind govind govind gun gaavaa mil gur saaDhsangat jan sohai. ||1|| rahaa-o. 

Let me sing the attributes of God, in the congregation of saints, the men of God, look nice with 
Guru. I (pause) 

Fe Ara afe sats 3 gents ae feftr fafa oat far GI 

sukh saagar har bhagat hai gurmat ka-ulaa riDh siDh laagai pag ohai. 

The devotion of God is ocean of happiness, thus with the wisdom of Guru , the wealth, the 
temporal and spiritual powers, be at the feet of devotees. 

Fe AG on oy ners afs on AUS ofe SR AT 12H 

jan ka-o raam naam aaDhaaraa har naam japat har naamay sohai. ||2|| 

ne ch God are based, upon the name of God, they remember His name and look nice in it.2 
P. 

ants aardis nfs da on Hos re Hfs 3d 1 durmatbhaagheen mat feekay naam sunat aavai man rohai. 
With evil wisdom are unlucky, their wisdom is worthless, listening name they get angry in mind. 
aGur ara a vifigs om urea fyud fer]r arte oft ad Wat 

ka-oo-aa kaag ka-o amrit ras paa-ee-ai tariptai vistaa khaa-ay mukh gohai. ||3]| 

Even if we may serve blissful nectar to a crow, it will content by eating filth, putting, his mouth 
in dung. 3 

vis na Afsag Afserct firs oS aGor Tq Td 11 amritsar satgur sativaadee jit naatai ka-oo-aa hanshohai. 
The pool of nectar (Amritsar) is the product of true thinking of true Guru, taking bath wherein 
the crow turns into a swan. 


arse us dg e3 esarctt fire aenfs on fee ne GS e120 
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naanak Dhan Dhan vaday vadbhaagee jin" gurmat naam ridai mal Dhohai. ||4]|2]| 

Nanak says, “Those people are greatly lucky, whose dirt of mind is washed with name, given in 
the wisdom of Guru.” 4.2 

rst Hoe 8 | goojree mehlaa 4. GUJRI M: 4 

ofa We Gay Gsm erat yfy Hafs usuars | har jan ootam ootam banee mukh boleh par-upkaaray. 
The men of God are the best, the best is their word. Whatever they speak, it is for other’s well- 
being. 

Ag 82 How sats Ast afe frau ofe forse NaN 

jo jan sunai sarDhaa bhagat saytee kar kirpaa har nistaaray. ||1]| 

Whoever listens with faith, with devotion in mind, being kind, God liberates him. 1 

am A a@ afe Aa ARs flora i raam mo ka-o har jan mayl pi-aaray. 

O! God, my dream, let me meet men of God. 

We Uisn ze Afsag ag ye on unit afe forse nan soe 1 

mayray pareetam paraan satgur gur pooraa ham paapee gur nistaaray. ||1|| rahaa-o. 

My life, my dear is perfect true Guru, I ama sinner, Guru liberates me. 1 (pause) 

gone esaratt eserdi fra afs afs amy ers 11 

gurmukh vadbhaagee vadbhaagay jin har har naam aDhaaray. 

Gurmukhs are greatly lucky, they are of great luck, whose base is the name of God. 

ate afs nifys af on uefa gents safs gos 1201 

har har amrit har ras paavahi gurmat bhagat bhandaaray. ||2|| 

They are blessed with the bliss of God, the nectar of God, their treasure is full with devotion in 
the wisdom of Guru. 2 

fre Zong Afsge AS use 6 ufeor 3 arardte af wa 

jin darsan satgur sat purakh na paa-i-aa tay bhaagheen jam maaray. 

Those who have not seen Guru, true Purakh, they are unlucky, cursed by the devil of death, 

A gad yas aaus vets aes Hot Sf Hs HoT afrs AH 

say kookar sookar garDhabh paveh garabh jonee da-yi maaray mahaa hati-aaray. ||3]| 

Such dogs, pigs, donkeys are, put into womb, to born,therein the ghastly killers are punished. 3 
He afters da wa Gufs afs frau Sy Sars | deen da-i-aal hohu jan oopar kar kirpaa layho ubaaray. 
O! merciful to poor, be kind upon your men, and liberate them. 

wae Ao ofe ot Reet ofs are ofe fess ean 

naanak jan har kee sarnaa-ee har bhaavai har nistaaray. ||4||3]| 

Nanak says, “I am in the refuge of God, if He likes, He will liberate me.” 4.3 

grdt Hae 9 | goojree mehlaa 4. GUJRI M: 4 

ag eins Ae He weg UE afes oH oH fos fim 1 

hohu da-i-aal mayraa man laavhu ha-o an-din raam naam nit Dhi-aa-ee. 

O! God be kind and be in my mind, so that, day and night, ever I remember your name. 

nfs me af ge vfs fours afe fas Afips ex ge Ae af wet Hsu 

sabh sukh sabh gun sabh niDhaan har jit japi-ai dukh bhukh sabh leh jaa-ee. || 1] 

Whoever has remembered God, he is blessed with, all pleasures, all treasures, all virtues, all his 
hunger and suffering are off. 1 

He Wa Har aH oH Fe afs Bret 11 man mayray mayraa raam naam sakhaa har bhaa-ee. 

O! my mind, God is my brother, His name is my friend. 

Tens oH oy FH ae wifs Het eae we wave 19 TE I 

gurmat raam naam jas gaavaa ant baylee dargeh la-ay chhadaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
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With the wisdom of Guru, I sing the praise of name, in the end, in His court, it will liberate me. 
1 (pause) 

3 om esr yg wisarmf afs fra Se 8 vfs wet i 

too’ aapay daataa parabh antarjaamee kar kirpaa loch mayrai man laa-ee. 

You yourself are Giver, all pervading Master, be kind and let there in my mind, be a desire for 
you. 

Rufs sfs Se walt af AS yfs Se yt Afsaa Hae 112I 

mai man tan loch lagee har saytee parabh loch pooree satgur sarnaa-ee. ||2|| 

In my mind and body, is a desire for God. O! Master fulfill my desire, and let me be in the refuge 
of true Guru. 2 

HER HoH ufs afe urftoor firey ore flyer flyer froer ret 

maanas janam punn kar paa-i-aa bin naavai Dharig Dharig birthaa jaa-ee. 

The human birth is blessed due to do virtues, without name it is curse and is going waste. 

om fier on oF ey we Hy dat ga gar Hf wet at 

naam binaa ras kas dukh khaavai mukh feekaa thuk thook mukh paa-ee. ||31| 

Without name, one suffers sweet and sour, he speaks stupid and is spitten on face. 

a ae ufe ys afe ofs nee faa wears af afe 2 afemret tt 

jo jan har parabh har har sarnaa tin dargeh har har day vadi-aa-ee. 

Those, men of God, of Master, are in the refuge of God. They are honoured with laurels in the 
court of God. 

do dg rth ad ys Ho aS Ao ooa Ais we ats oct igueH 

Dhan Dhan saabaas kahai parabh jan ka-o jan naanak may! la-ay gal laa-ee. ||4||4/| 

“Lucky are those whom Master pats.” Nanak says, “Such men are blessed with His union and 
are in His embrace.” 4.4 

rdt Has e Il goojree mehiaa 4. GUJRI M: 4 

gente met roet Wet Has Fea Ses afs yrs etetieor 1 

gurmukh sakhee sahaylee mayree mo ka-o dayvhu daan har paraan jeevaa-i-aa. 

O! Gurmukh my (female) friend, my dear, give me a charity, that my life becomes livable. 

UH ded BS GS Taher & free wofes ale ys yee fleorfemr ua 

ham hovah laalay golay gursikhaa kay jin‘aa an-din har parabh purakh Dhi-aa-i-aa. |[1|] 

Let me be slave and servant of the Sikhs of Guru, who day and night, remember God-Master. 1 
2 nfs 3fs fea aafis ua efter 1 mayrai man tan birahu gursikh pag laa-i-aa. 

My mind and body, suffer pangs of separation, from the feet of Sikhs of Guru. 

RS yrs mer qe & fhe art H aS zag Suey afe fxs freer qu sa i mayray paraan sakhaa gur kay 
sikh bhaa-ee mo ka-o karahu updays har milai milaa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

The friends of my life, the Sikhs of Guru, my brothers, please teach me so that I meet God, 
blessed by you. 1 (pause) 

P. 494 

WT afs ys wre at geyft AS fag wes ag AfSge nfs whem 1 

jaa har parabh bhaavai taa gurmukh maylay jin" vachan guroo satgur man bhaa-i-aa. 

If liked 6y God-Master, the Gurmukh can unite, those, whose words are pleasing to Guru, the 
True Guru. 

zaoat aa & fre filers afs fscarct foore ue urftmr 121 

vadbhaagee gur kay sikh pi-aaray har nirbaanee nirbaan pad paa-i-aa. ||2|| 

The Sikhs of Guru are greatly lucky, the liberating God, liberates them. 2 , 
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AsHafs ae at ufe fiordt fe ofa ofe on ito ui stem 

satsangat gur kee har pi-aaree jin har har naam meethaa man bhaa-i-aa. 

Guru’s true congregation is dear to God, name of God is sweet to them, it is pleasing to their 
mind. 

fre Afar Hats Har 3 urfimr A arardte ult afk efi nan 

jin satgur sangat sang na paa-i-aa say bhaagheen paapee jam khaa-i-aa. ||3|| 

Those who could not participate, in the congregation of true Guru, they are unfortunate, sinners, 
and are eaten up by death, 3 

wrfy furs fer ys ore ofe mt arensfes fre fhrefemrr 11 

aap kirpaal kirpaa parabh Dhaaray har aapay gurmukh milai milaa-i-aa. 

If merciful Himself becomes kind, He Himself unites with a Gurmukh, one to unite. 

FO woe 8S Te wat gerdt af oth mefeor uenun 

jan naanak bolay gun banee gurbaanee har naam samaa-i-aa. ||41|5|| 

Nanak tells the virtues of word, that in the word of Guru, (Gurbani) God is merging.” 4.5 

Grd Has 8 || goojree mehlaa 4. GUJRI M: 4 

fas Afsare yey fats ofs ys uti Hag afs GueR afe His ware 11 

jin satgur purakh jin har parabh paa-i-aa mo ka-o kar updays har meeth lagaavai. 

Those who are blessed with God-Master, through the person of true-Guru, may teach me, how 
God can be sweet to me. 

HS 36 Hise As afer Sor esarait afe oH fers ait 

man tan seetal sabh hari-aa ho-aa vadbhaagee har naam Dhi-aavai. ||1|| 

My mind and body are cool, everything has become green, only greatly lucky remember the 
name of God. 1 

wat FH as aet nfs fs af on fess 11 

bhaa-ee ray mo ka-o ko-ee aa-ay milai har naam darirh-aavai. 

O! my brother, let someone come and meet me to teach me about the name of God. 

Ae UlsH _s HS 3a AS ter AS afe ys at fs aa Hae 9 Ta | mayray pareetam paraan man tan 
sabh dayvaa mayray har parabh kee har kathaa sunaavai. ||1|| rahaa-o. 

O! my dear, my life, you are the giver of my mind and body and everything, you relate me the 
story of my God-Master. I (pause) 

dheg cen ants afe urftor fos of oh af fhe fos we 1 

Dheeraj Dharam gurmat har paa-i-aa nit har naamai har si-o chit laavai. 

I am blessed with patience, faith, and wisdom of Guru, given by God, He, every day, through 
name, intunes my mind with God. 

wifys wes Afsare at art HBS A fe mifySs ue 120 

amrit bachan satgur kee banee jo bolai so mukh amrit paavai. ||2|| 

The words of Guru are nectar-giving words, whoever recites gets nectar in his mouth. 2 

foons on fas Ae 5 oat Tents on Ad foe we I 

nirmal naam jit mail na laagai gurmat naam japai liv laavai. 

The name is pure, which removes dirt, with the wisdom of Guru, be intuned with name, and 
remember it. 

on uve fra og odt uftur A orate He yfs Ae BI 

naam padaarath jin nar nahee paa-i-aa say bhaagheen mu-ay mar jaavai. ||3]] 

Those men whe have not got the gift of name, they are unlucky dead, dying they leave. 3 
WSS YS Hanfles st Ae HS a nse ase ate flere 1 
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aanad mool jagjeevan daataa sabh jan ka-o anad karahu har Dhi-aavai. 

Life-giving, Giver of world, is the source of bliss, He gives happiness to whole world, 
when they remember Him. 

3 ost tha vfs 33 Fe wee Touts auth free endl 

too” daataa jee-a sabh tayray jan naanak gurmukh bakhas milaavai. ||4/|6]| 

Nanak says, “You are the giver, everyone is your creation, Gurmukh forgives and gets to unite. 4.6 
967 Afsare yrrfe ii ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

‘Ordt Hoe 8 wg 2 iN goojree mehlaa 4 ghar 3. GUJRI M: 4GHAR 3 

net any ug vfs afs & a2 | maa-ee baap putar sabh har kay kee-ay. 

The mother, the father, the son all are God’s creation. 

Hao a Hedy afs afs AZ wail sabhnaa ka-o san-banDh har kar dee-ay. ||1]] 

All are bound in relation by God. 1 

une ig AE fa A ata | hamraa jor sabh rahi-o mayray beer. 

O! my brother, all my strength is not working. 

fe ar 3g Hg Ag ufs & ef 3 Ate AN aoe 

har kaa tan man sabh har kai vas hai sareer. ||1]| rahaa-o. 

The body, the mind, every thing, is of God and under His control. 1 (pause) 

sas Hot AG Haar mrfiy af wet 1 bhagat janaa ka-o sarDhaa aap har laa-ee. 

God Himself gives faith to devotees, His men. 

fed fans Gen sae u20 vichay garisat udaas rahaa-ee. ||2|| 

God keeps them detached even when in house-holding. 2 

wa nists yifs af fr afs »ret i jab antar pareet har si-o ban aa-ee. 

When, from within, love with God comes to be. 

3a a fae ad WA ofs ys set nai tab jo kichh karay so mayray har parabh bhaa-ee. ||3]| 
Then whatever one does, is liked by my God-Master. 3 

fas arg aifit oH afs we ni jit kaarai kamm ham har laa-ay. 

All that I do God puts me on. 

H TH ada w orf awe 1181 so ham karah jo aap karaa-ay. ||41| 

Ido what God gives me to do. 4 

fae aft sarfs AT ys are 11 jin kee bhagat mayray parabh bhaa-ee. 

Nanak says, “Those whose devotion in liked by my Master, 

3 FS aoa oH oH fee wet NUNN tay jan naanak raam naam liv laa-ee. ||5]|1]|7] 1161] 
they are intuned with the name of God.” 5.1.7.16 

P. 495 

Ord Hae yu Bue we 4 goojree mehiaa 5 cha-upday ghar 1 

GUJRI M: 5 CHAUPADE GHAR 1 

96 nfsare yrrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ad 3 Ho fasefa Cen a orate ofe AG ufmr i 

kaahay ray man chitvahi udam jaa aahar har jee-o pari-aa. 

O! my mind, why are you worrying for some endevour, when all initiatives are with God. 
Re uae vfs As Gre st at fore wat afe afer 9 

sail pathar meh jant upaa-ay taa kaa rijak aagai kar Dhari-aa. ||1|] 

He gave birth to living in stones, in rocks, and placed food before them. 1. 
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Aa wag st Asrafs fxs fr sfenr 11 mayray maaDha-o jee satsangat milay se tari-aa. 

O! My God whoever joins true congregation, he will be liberated. 

ge vere wan ue ufo et are afer 1s sos 

gur parsaad param pad paa-i-aa sookay kaasat hari-aa. ||1|| rahaa-o. 

With the grace of Guru, I am blessed with supreme position, He has turned dry into green wood. 
1 (Pause) 

Fofs fust Sa AS afest af 3 fen aft afemr 1 janan pitaa lok sut banitaa ko-ay na kis kee Dhari-aa. 
The mother, the father, the friend, the son, the wife, none can be anyone sustainance. 

fife fife fara Herd wag ard He Be afemr 1121 

sir sir rijak sambaahay thaakur kaahay man bha-o kari-aa. ||2|| 

My Master makes food available to everyone, why fearing in mind. 2 

83 Gfs mre A cer fey ue ava ef 1 codai ood aavai sai kosaa tis paachhai bachray chhari-aa. 
The birds fly away for hundreds of miles, leaving behind their children. 

a aeo yee aes Bare Ho Hfe fines afemr 1311 

un kavan khalaavai kavan chugaavai man meh simran kari-aa. |{3|| 

Who feeds them, who helps them to peck, have you ever pondered over it? 3 

As fears en wine fhors sae ag 3% afer i sabh niDhaan das asat sidhaan thaakur kar tal Dhari-aa. 
All treasures, eighteen powers are held by Master, at His palm. 

6 orem af af Fe ats ebA So nis 3 wrest es 

jan naanak bal bal sad bal jaa-ee-ai tayraa ant na paraavari-aa. ||4||1\| 

Nanak says, “I sacrifice, ever sacrifice myself for you, your limit and end are not known. 4.5 
Ondt nos u wus we 2 goojree mehlaa 5 cha-upday ghar 2 

GUJRI M: 5 CHAUPADE GHAR 2 

987 nfs yprf it ik-o"kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fateorars aafy ve aar fez aS sarc i kiri-aachaar karahi khat karmaa it raatay sansaaree. 

The worldly people are busy, in four rituals and six rites. 

vista te 3 Gs TEA fig ae eet we WN antar mail na utrai ha-umai bin gur baajee haaree, ||1]| 
The dirt of ego is not washed from within, without Guru, their game of life is defeated. 1 

Wa oaea aft Seg four art i) mayray thaakur rakh layvhu kirpaa Dhaaree, 

O! my Master, save me by becoming kind. 

afe Ha & fea Hea dfs nad fasodt us are 1 

kot maDhay ko virlaa sayvak hor saglay bi-uhaaree. ||1|| rahaa-o. 

Very rare from crores is a servant of God, everyone else is a trader. I (pause) 

ras az fafiyfs vfs Aa AS Bar ars yardt 1 saasat bayd simrit sabh soDhay sabh aykaa baat pukaaree. 
I have gone through all Shastras, Vedas, Simritis, everyone speaks of one thing. 

fas ae nats 3 a we His Sug af Stes 20 

bin gur mukat na ko-00 paavai man vaykhhu kar beechaaree. ||2|| 

Then none can get liberation without a Guru, let him think in mind. 2 

wrerts Hae afe fenerar afk mre ae Avdt uv athsath majan kar isnaanaa bharam aa-ay Dhar saaree. 
One may take bath in sixty eight sacred waters, and tour the whole earth, 

ios Fe aefe feo act fag Afsare vifterdt 3 anik soch karahi din raatee bin satgur anDhi-aaree. ||3]| 
and also may think a lot during day and night, but without true Guru, it is all pitch darkness. 3 
Wes hes Ag Fa OfeS mre wre ats Emre | Dhaavat Dhaavat sabh jag Dhaa-i-o ab aa-ay har du-aaree. 
Wandering and wandering, I traveled through world, now I have come to the doors of God. 
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vans Afe aft usemit ae aoe gente seat uensii 

durmat mayt buDh pargaasee jan naanak gurmukh taaree. ||4]{/1||2I] 

Nanak says, “Finishing with evil wisdom, the wonder has bloomed, that God liberates 
Gurmukhs.” 4.1.2 

‘rdt Has u i goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

afe ag Ay of ag Su afe us SAG Sem un har Dhan jaap har Dhan taap har Dhan bhojan bhaa-i-aa. 
Meditation is the wealth of God, austerity is the wealth of God, food is the wealth of God, and 
this all I like. 

fore 3 fare Ho 3 ofe off Arofafs xfs ufo nai 

nimakh na bisara-o man tay har har saaDhsangat meh paa-i-aa. ||1|| 

Like me from my mind not forget God, even for a moment, I am blessed with it, by joining the 
congregation of saints. 1 

nret unfe mrfeG uf yar  maa-ee khaat aa-i-o ghar pootaa. 

QO! my mother, your son has come back after earning. 

afs ug ves afs ug &f ofs ug ras AS un soe 

har Dhan chaltay har Dhan baisay har Dhan jaagat sootaa. ||1|| rahaa-o. 

God’s wealth is with when I walk, God’s wealth is with when I sit. God’s wealth is with when I 
sleep and awake. 1 (pause) 

afe ag fenars fs ag faring afe Fifer orf forest i 

har Dhan isnaan har Dhan gi-aan har sang laa-ay Dhi-aanaa. 

My bath is wealth of God, my knowledge is wealth of God. My concentration is wealth of God. 
afs ag seu fe ug act ofs ofs sie was HH 

har Dhan tulhaa har Dhan bayrhee har har taar paraanaa. |[2|| 

My raft is wealth of God, My boat is wealth of God. God is my ship to take across. 2 

P. 496 

afe as Wat fis ferrct afe fs efor der 1 har Dhan mayree chint visaaree har Dhan laahi-aa Dhokhaa. 
God’s wealth removes my worries, and God’s wealth saves me from cheats. 

afs us 3 A oe fof wet of ofa afe Har Wan 

har Dhan tay mai nav niDh paa-ee haath chari-o har thokaa. ||3]]| 

With this wealth of God,I am blessed with nine treasures, and thus God is available to me in 
total. 3 

wey ugeg Sf 3 nr ves uses & Aa 1 kaavahu kharchahu tot na aavai halat palat kai sangay. 

I may spend, eat this wealth, no shortage. It is accompanying here and hereafter. 

ofe une afa sea a cor fea ug afe df FH wen2an 

laad khajaanaa gur naanak ka-o dee-aa ih man har rang rangay. |[41|2/|3]| 

God has given to Guru Nanak load of this treasure and to colour his mind in the love of God. 
4.2.3 

Ors HIS u |i goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

firs fires vfs faosfeu orate fusdt af Garg i jis simrat sabh kilvikh naaseh pitree ho-ay uDhaaro. 
One remembering whom, all sins end, and the ancestors are liberated. 

A ofe afe sy Fe at ag ae nis oe 

so har har tum" sad hee jaapahu jaa kaa ant na paaro. ||1]] 

That God you remember always, He neither has an end nor limit. 1 

st west aft write | pootaa maataa kee aasees. 

Mother is blessing this to her sons. 
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ford 3 fans? sy a@ ofe of ret srg HaretA sae II 

nimakh na bisara-o tum" ka-o har har sadaa bhajahu jagdees. ||1|| rahaa-o. 

You do not forget God, even for a while, ever remember Him. I (pause) 

Afsag 3H a df efenrer Havifa Sei Uifs | satgur tum" ka-o ho-ay da-i-aalaa satsang tayree pareet. 
True Guru is kind to you, thus he gives you love for the congregation of saints. 

avug uf using anit Sx atese StS 1211 kaaparh pat parmaysar raakhee bhojan keertan neet. ||2]| 
God has given you cloth to protect your honour,He has given you food, sing His praise daily, 2 
vifys uteg ret fag Hteg of fines mire mds" 1 amrit peevhu sadaa chir jeevhu har simrat anad anantaa. 
Drink nectar, live for ever, remembering God is blissful beyond limits, 

da rrr yas mint ata & femrit FFs" 1201 rang tamaasaa pooran aasaa kabeh na bi-aapai chintaa. ||3]| 
Thus enjoy the play of His love, fulfilling hopes, and never suffer any way. 3 

geg pret fea ne de afs waar dg aBer 1 bhavar tum"aaraa ih man hova-o har charnaa hohu ka-ulaa. 
Let my mind be a black-bee, and your (God’s) feet be lotus. 

waa oy Os rif suetes fat gefa whya ner weuanei 

naanak daas un sang laptaa-i-o ji-o boo"deh chaatrik ma-ulaa. |(4||3][41] 

Nanak says, “I, the servant, am crazy for them, as chatrik enraptures, with rain drop.” 4.3.4 
ad Hae y i goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

HST ae UH & Set Ysa dtd AS 1 mataa karai pachham kai taa-ee poorab hee lai jaat. 

One resolves to move towards west, but he is led to east. 

fas nfo arf Gerusarar rus oe HSS 1191 khin meh thaap uthaapanhaaraa aapan haath mataat. ||1]| 
God is capable to base and debase, in a moment, all resolutions are in His hands. 1 

firorsu arg arf 3 »rs I si-aanap kaahoo kaam na aat. 

No wisdom is of any avail. 

A meghué oats AS de ot Co as nan aos 

jo anroopi-o thaakur mayrai ho-ay rahee uh baat. ||1|| rahaa-o. 

Whatever is perceived by my Master, that has to happen. 1 (pause) 

2H anes Us Has at HOA Hite fsa A It days kamaavan Dhan joran kee mansaa beechay niksay saas. 
One goes to earn land, nourishes desires for collecting wealth, but the breath leaves in between. 
Brad 38 wen AB fora AH ufe Sis fromm 11211 

laskar nayb khavaas sabh ti-aagay jam pur ooth siDhaas. ||2|| 

He abdicates all his army, his assistants, his servants, and stands to leave for the home of death.2 
afe mats Hogs at fess nrum a ATS WW ho-ay annan manhath kee darirh-taa aapas ka-o jaanaat. 
Isolated, he becomes strong-headed, obstinate, thus exhibits only himself. 

fi ofée fee ate eee At fete fefe ws wan jo anind nind kar chhodi-o so-ee fir fir khaat. |/3]| 

The non-condemnable food, he condemns, same he eats again and again. 3 

Fae nerfs s& faaurer fH Ho aft art eH 11 sahj subhaa-ay bha-ay kirpaalaa tis jan kee kaatee faas 
Upon whoever He is kind, his noose is cut, in ease. 

ae aa ge ys Bien uses frens Ger enenutt 

kaho naanak gur pooraa bhayti-aa parvaan girsat udaas. ||4||4]|5]| 

Nanak says, “If the perfect Guru is found, whether one is householder or a recluse, he 
accepted. "4.4.5 

‘gdt Has u 11 goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

ay fours fats fs afr fee & das awe 1 naam niDhaan jin jan japi-o tin kay banDhan kaatay. 
Whoever has remembered the treasure of name, his bondages are cut. 

ay au wfemr firs ast feo fiers 3 re 9 
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kaam kroDh maa-i-aa bikh mamtaa ih bi-aaDh tay haatay. ||1]| 
He is cured of all ailments, like cupidity, anger, worldliness and greed. 1 
‘ofa An FraAfar ffs arfeG 1 har jas saaDhsang mil gaa-i-o. 
I sing the praise of God, in the congregation of saints. 
ge users sfeG ne feene nee mer ne uf ign sore 
gur parsaad bha-i-o man nirmal sarab sukhaa sukh paa-i-a-o. ||1|| rahaa-o. 
With the grace of Guru, my mind becomes pure, and I am granted pleasure of all pleasures. 1 
(pause) 
Hi fare otG Het ge HS Mt gas aAHST 11 jo kichh kee-o so-ee bhal maanai aisee bhagat kamaanee. 
Whatever He does, is good, accept it. Such is the devotion to be earned. 
fig AZ AB Ba AS Ha Gafs Shrst 20 mitar satar sabh ayk samaanay jog jugat neesaanee. ||2|| 
Friends and foes are treated alike, this is the proof of yogic device. 
yas ufe afo€ a erat mrs 3 as_Y AST pooran poor rahi-o sarab thaa-ee aan na katahoo" jaataa. 
The perfect is perfecting all places, I know none else. 
we we nists nea fodsfe dfn afeS df ast wan 
ghat ghat antar sarab nirantar rang ravi-o rang raataa. ||3|| 
All pervading is all bodies, let the one in love, enjoy His love. 3 
38 furs efemre sures 3 fred & ute mrfimr 
bha-ay kirpaal da-i-aal gupaalaa taa nirbhai kai ghar aa-i-aa. 
gh 7 become kind, merciful, then I entered the home of beyond-fears. 
. 497 
afs an fie fis stsfs ose Rafa Porfeor enue 
kal kalays mitay khin bheetar naanak sahj samaa-i-aa. ||4||5||61| 
Nanak says, “All my clashes and sufferings, are finished, in a moment, now I am merging, in 
ease.” 4.5.6 
‘ard Hae u i goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 
fag wee ufs aa Bost A wed |fe sfemr 1 jis maanukh peh kara-o bayntee so apnai dukh bhari-aa. 
Whomever, I pray for help, he already is full of his own troubles. 
uraqon fats foe nreftmr fats a8 Arar Sfmt 1a 
paarbarahm jin ridai araaDhi-aa tin bha-o saagar tari-aa. ||1]| 
But whoever remembers God in heart, he swims across the terrible ocean. 1 
ae ofe fas & 3 figer Sey a2 II gur har bin ko na baritha dukh kaatai. 
Guru says, “None other than God, removes the state of sufferings. 
ug aff ores Reg & Set 3 Ss wg wos aA we NA soe 1 
parabh taj avar sayvak jay ho-ee hai tit maan mahat jas ghaatai. ||1]| rahaa-o. 
Leaving Master, if one serves someone else, his honour, relevance, fame suffer. 1 (pause) 
aifimr & neda Ae wre firs ot ath 3 mrfemr 
maa-i-aa kay san-banDh sain saak kit hee kaam na aa-i-aa. 
The worldly relations like members of family, tribe, kin are nowhere useful. 
afs a eg dts ae Gor fee Afar Ho ates ee ure 20 
har kaa daas peech kul oochaa tis sang man baa‘chhat fal paa-i-aa. ||2{| 
The servant of God may be of mean lineage, in his company one is blessed, with desired fruit. 2 
are afe firftnor & file st ufo fgre 3 get u laakh kot bikhi-aa kay binjan taa meh tarisan na boojhee. 
If lacs of forts, full of luxuries are built, even then lust does not quench. 
fires oy Sfe Sefporar ang rates yet Wan simrat naam kot ujee-aaraa basat agochar soojhee. ||31| 
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Remembering name fort (body) is enlighten, then the unseen (One) is seen. 3 

fees fees sue eorfa orftmr 3 Sag ats Theme 11 

firat firat tum'rai du-aar aa-i-aa bhai bhanjan har raa-i-aa. 

Wandering and wandering, O! my fear-destroying God-king, I have come to your door. 

Wa @ was gfe ag we BY owe feg uf nenenri 

saaDh kay charan Dhoor jan baachhai sukh naanak ih paa-i-aa. ||4||6]|7|| 

Nanak says, “I beg for the feet-dust of saints and am blessed with this pleasure.” 

gadt noe u weuer wg 2 goojree mehlaa 5 panchpadaa ghar 2 

GUJRI M: 5 PANCHPADE GHAR 2 

ae" nfsare yrrfe ii ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

yen aes Hest & ear Gar af gals Hf mefemr i 

parathmay garabh maataa kai vaasaa oohaa chhod Dharan meh aa-i-aa. 

First I was placed in mother’s womb, leaving that I came to the earth. 

faq Ars Hee wa rte Fifa 3 wey Afeor aH 

chitar saal sundar baag mandar sang na kachhhoo jaa-i-aa. ||1|| 

When to leave, the decorated homes, the beautiful gardens, palaces, nothing will be 
accompanying. 1 

ed AS fifo Ss wat i avar sabh mithi-aa lobh labee. 

Everything else is illusion, the greed of the greedy. 

afs yo AG afe aor stn a ar ens eet nan ae Ii 

gur poorai dee-o har naamaa jee-a ka-o ayhaa vasat fabee. ||1|| rahaa-o. 

The perfect Guru has blessed me with the name of God, that beautifies my mind. 1 (pause) 
fene His dau ws are Fifa atest af aftr 1 

isat meet banDhap sut bhaa-ee sang banitaa rach hasi-aa. 

Enjoying the company of deity, with friends, relations, sons, brothers, wife, he is laughing. 
wa “ist miGre orfe af 3 q des at ats aftr 20 

jab antee a-osar aa-ay bani-o hai un" paykhat hee kaal garsi-aa. ||2|| 

When the last time comes, death snaches, even when they are looking (present). 2 

afe afs meee frost HO gfeor sur ene it kar kar anrath bihaajhee sampai su-inaa roopaa daamaa. 
Adopting cruel means, one collects gold, silver, money. 

ast a8 Go ara fifeor dg Aare Stee feast 3H 

bhaarhee ka-o oh bhaarhaa mili-aa hor sagal bha-i-o biraanaa. ||3|| 

The labourer gets only wages, everything else becomes of someone else. 3 

dea dies va Hard ag afe ad A WI haivar gaivar rath sambaahay gahu kar keenay mayray. 
One collects horses, elephants, chariots, holding them he claims ownership. 

Fa 3 det oot wet gate oct fea D8 ei jab tay ho-ee laa"mee Dhaa-ee chaleh naahee ik pairay. ||4]] 
When on long journey, they do not accompany (serve) even for one foot. 4 

WH US OH AY TH oH aca Aare Ii naam Dhan naam sukh raajaa naam kutamb sahaa-ee. 
Name is my wealth, name is my happiness-giving king, name is my helping family. 

on Hufs afe ase aS det Ga ne 3 ore Are UH 

naam sampat gur naanak ka-o dee-ee oh marai na aavai jaa-ee. ||5|/1/|81| 

Guru gave this wealth of name to Guru Nanak, this neither exhausts, nor comes nor goes. 5.1.8 
grdt noe u frre wg 2 goojree mehlaa 5 tipday ghar 2 GUJRI M: 5, TIPADE GHAR 2 
9@C risa yprfe uw ik-o%kaar satgur prsaad. 
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God is one, realized by the grace of true Guru. 

ee for Ae ator foerar yaar wets ase 1 

dukh binsay sukh kee-aa nivaasaa tarisnaa jalan bujhaa-ee. 

My agonies are over, the happiness is staying, the heat of lust is quenched. 

ay foarg afsag feat froth 3 ore ret st 

naam niDhaan satguroo drirh-aa-i-aa binas na aavai jaa-ee. ||1|| 

True Guru gave me the treasure of name, neither it finishes nor comes nor goes. 1 

fe af ufemr das yz 1 har jap maa-i-aa banDhan tootay. 

Remembering God, the bondages of Maya are broken. 

3@ faurs eftors ys Re AOS fits Fe uN TTS 

bha-ay kirpaal da-i-aal parabh mayray saaDhsangat mil chhootay. |]1|| rahaa-o. 

My merciful Master when becomes kind, I join the congregation of saints, and am liberated. 1 
(pause) 

P. 498 

ne usd Ufs & ae ae sats YH ak Hs 1 aath pahar har kay gun gaavai bhagat paraym ras maataa. 
The intoxicated in loving devotion, sings God’s attributes, day and night. 

aoe Rat ea Hife fsa ae tary UETSt 2 harakh sog duhu maahiniraalaa karnaihaar pachhaataa. ||2|| 
He is full both with pleasure and pains, thus he realizes the Creator. 2 

fin ar Ar fsa dt aft Shor Hares arf af= wre 1 jis kaa saa tin hee rakh lee-aa sagal jugat ban aa-ee. 
One who owns, me He saves, this device is a total success. 

ag ase ys yau efimrer aufs aoe 3 est Use 

kaho naanak parabh purakh da-i-aalaa keemat kahan na jaa-ee. ||3]|11/91] 

Nanak says, “Master is merciful Purakh, His worth is beyond description. 3.1.9 

grdt Hoe u ue wg 2 goojree mehlaa 5 dupday ghar 2 GUJRI M: 5 DOPADE, GHAR 2 
9@~ nfsare ysrfe 11 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ufss ufeg a2 afs mys Hares aes SHAE 11 patit pavitar lee-ay kar apunay sagal karat namaskaaro. 
He purifies and owns the declined, all salute Him. 

wag Ws &@ yet ont wafy gas aed 4 

baran jaat ko-oo poochhai naahee baachheh charan ravaaro. ||1|| 

None asks for His colour or caste, but desires for His feet-dust. 1 

age HA OY Hye i thaakur aiso naam tum\aaro. 

O! Master, such is your name. 

nae fqafe & oat adie Ao a& vig fears na Toe 1 

sagal sarisat ko Dhanee kaheejai jan ko ang niraaro. ||1|| rahaa-o. 

You are the richest on whole of the earth, your relationship with man is wonderful. 1 (pause) 
Front sae aft uct af ates mrard 11 saaDhsang naanak buDh paa-ee har keertan aaDhaaro. 
The congregation of saints, is available in the wisdom of Nanak, singing the praise of God is his 
base. 

onee fysea adie ond Hats sf dmrg n2ua901n 

naamday-o tarilochan kabeer daasro mukat bha-i-o chammi-aaro. ||2||1]|10]| 

Servants of God, like Nam Deo, Trilochan, Kabir and also, cobbler (Ravi Dass) are all 
liberated.”2.1.10 

gadt Hae u | goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

3 ard AB gsoud wd xeg Bz 1 hai naahee ko-oo boojhanhaaro jaanai kavan bhataa. 
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There is none, who can guess, who can know His plans. 

fire frdfa nig rare tifs as afe 3 Aerfs ast 1191 siv biranch ar sagal mon jan geh na sakaahi gataa. ||1|| 
Shiv, Brahma, and all sages, could not grasp His dynamics. 1 

ys aft mre arf exer 11 parabh kee agam agaaDh kathaa. 

Master’s story is inaccessible and unapproachable. 

Hobn wre vie fate geht was eas FIST UI so 

sunee-ai avar avar biDh bujhee-ai bakan kathan rahtaa. ||1|| rahaa-o. 

When we listen about Him it is one way, when we understand Him it is another way, He is 
beyond speech and word. 1 (pause) 

wm} garst orf Emit wus Fifer gar | aapay bhagtaa aap su-aamee aapan sang rataa. 

He Himself is devotee, Himself is Master, and He loves Himself. 

vee & ug yfe sfoG 3 dS ay aS NINQNIA 

naanak ko parabh poor rahi-o hai paykhi-o jatar kataa. ||2]/2||111] 

The Master of Nanak is all pervading, see Him everywhere. 2.2.11 

‘Gadt Hae u i goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

Hs" HAS nies foray As aC ag o orfeE 1 

mataa masoorat avar si-aanap jan ka-o kachhoo na aa-i-o. 

The resolution, the counseling, and other wisdoms, men of God know nothing like this. 

Fe Ae miGrg orf afsE 3 sor so fe fterfeEs na 

jah jah a-osar aa-ay bani-o hai tahaa tahaa har Dhi-aa-i-o. ||1|| 

When and where a problem surfaces, then and there they remember God. 1 

ys & safs zee feet 1 parabh ko bhagat vachhal birdaari-o. 

Master is known devotee loving. 

ae yfnrs afea af foot as a@ os wsteS nan ao 11 

karay partipaal baarik kee ni-aa-ee jan ka-o laad ladaa-i-o. ||1|| rahaa-o. 

He nourishes them like His children, and provides all luxuries to him, 1 (pause) 

fu 3u AA aH UeH fe tesa fs afeG ni jap tap sanjam karam Dharam har keertan jan gaa-i-o. 
The men of God meditate, contemplate, be disciplined, conduct faithful deeds, sing the praise of 
God. 

nats ufeG oa aaa at ms os AY UTES N2NaNI2N 

saran pari-o naanak thaakur kee abhai daan sukh paa-i-o. ||2]|3||12]| 

Nanak, being in the refuge of Master, begs a charity to be fearless, and happy. 2.3.12 

grt Has u II goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

feg ast wraag flows foxes a att dter | din raatee aaraaDhahu pi-aaro nimakh na keejai dheelaa. 
Adore your dear, day and night, and do not delay even for a moment. 

Az Ret af wrest aren foorfar wg TSter 91 

sant sayvaa kar bhaavnee laa-ee-ai ti-aag maan haatheelaa. ||1|| 

Abdicate your vanity and obstinacy, and serve saints with feelings. 1 

Hag yrs HS welts | mohan paraan maan raageelaa. 

God is my life, my pride, my love. 

wth af dhs & Hat Ofte HfeS Hy ster ws SoS 

baas rahi-o hee-aray kai sangay paykh mohi-o man leelaa. ||1|| rahaa-o. 

Seeing His feats, my mind is charmed, He lives in my heart. 1 (pause) 

fag fias vfs Js mser S33 Hoe after 11 jis simrat man hot anandaa utrai manhu jangeelaa. 


Remembering Him my mind is in bliss, and its rust is removed. 
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fred aft nfo aafs 5 HA soa us udier N2N8N9311 

milbay kee mahimaa baran na saaka-o naanak parai pareelaa. ||2||4||13]] 

Nanak says, “The mystique of union cannot be described, it is beyond and yet beyond 
description.” 2.4.13 

gadt Hae u i goojree mehlaa 5. GUJRI M: 13 

nfs Haft Hagia aes AS ag afk mrusdt 1 mun jogee saastarag kahaavat sabh keenMay bas apnahee. 
Those who are called sages, yogis, experts in shastras, all are empowered by ego. 

ifs 22 org afs Shr feo at Jefe ae 3 at NA 

teen dayv ar korh tayteesaa tin kee hairat kachh na rahee. |/1|| 

Three gods and thirty three crores of divines, are surprised beyond limits. 1 

P. 499 

aeefs fimrfir edt As Het 11 balvant bi-aap rahee sabh mahee. 

Because the powerful (ego), is pervading all. 

neg 3 Wolk AG nor ae fear 3 oct 19H aoe 8 

avar na jaanas ko-oo marmaa gur kirpaa tay lahee. ||1|| rahaa-o. 

None else knows its secret, only the grace of Guru blesses with this realization. 1 (pause) 
rifs Fife HS vfs wor Hae seo Sued 1 jeet jeet jeetay sabh thaanaa sagal bhavan laptahee. 
Winning and winning, she (Maya) has won all places, and is pouncing at all homes (bodies). 
ag sea WG 3 aait Sf It vas at u2NUNIVeN 

kaho naanak saaDh tay bhaagee ho-ay chayree charan gahee. ||2||5|]14]] 

Nanak says, “She is defeated by a saint only, becoming his servant she is holding his feet.”2.5.14 
rst Has u i goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

oft aa af adt B3St Sag wrest ftmrfemr 

du-ay kar jorh karee baynantee thaakur apnaa Dhi-aa-i-aa. 

Folding both hands, I pray, and remember my Master. 

oe af od uantafe Aare ees fretfemr 1 

haath day-ay raakhay parmaysar saglaa durat mitaa-i-aa. ||1]| 

He saves giving His hands, and gets all my sufferings lost. 1 

eae d& nrfiy efemrs 11 thaakur ho-ay aap da-i-aal. 

Master Himself is merciful. 

ae afore onde gu get 3 Gad as aes 9 STS 

bha-ee kali-aan aanand roop hu-ee hai ubray baal gupaal. |{1|| rahaa-o. 

My child-loving Master has liberated me, and is giving me all bliss and well being. 1 (pause) 
fits ea ordt Hare arftmr saa at Rag 1 mil var naaree Mangal gaa-i-aa thaakur kaa jaikaar. 
Meeting their groom, the brides sing blissful songs, they hail their Master. 

ag wee fan ae afeodt fats Ae or ator Borg NNENTI 

kaho naanak tis gur balihaaree jin sabh kaa kee-aa uDhaar. ||2||6||151| 

Nanak says, “I sacrifice myself for that Guru, who has liberated all.” 2.6.15 

Ordt Hae u i goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

ws fusr aret as dau fs a ay o He 1 maat pitaa bhaa-ee sut banDhap tin kaa bal hai thoraa. 
Mother, father, brother, son, relations, their strength is very little. 

nifsx da fer & 28 fe fe os oS Far wat 

anik rang maa-i-aa kay paykhay kichh saath na chaalai bhoraa. ||1[/ 

I have seen many forms of Maya, not a little of them, accompanies. 

orga 38 firs uefa 3 Har 1 thaakur tujh bin aahi na moraa. 
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O! my Master none other than you is mine. 

ifs wove foaars ae ost A orfes se Fer nan aor 

mohi anaath nirgun gun naahee mai aahi-o tum'raa Dhoraa. ||1|| rahaa-o. 

1 am orphan, virtueless, have no virtue, I have therefore come to your side. I (pause) 

af af af afs ae ore eto Gor sya Far 

bal bal bal bal charan tum*aaray eehaa oohaa tum"aaraa joraa. 

1 sacrifice myself for your feet, here and hereafter only you are my strength. 

roift wee SoH UTES frothE wares fsa n2N>u9EN 

saaDhsang naanak daras paa-i-o binsi-o sagal nihoraa. ||2||7]|16]| 

In the congregation of saints, Nanak has saved me, I have nothing to complain. 2.7.16 
Ordt Has u i goojree mehlaa 5. GUIRI M: 5 

mS WS 3H Ho SHS YS ASt da wet 11 aal jaal bharam moh tajaavai parabh saytee rang laa-ee. 
My Master takes me away from family ties, doubts, greed, and embraces in love. 

ne ag fea Guen fea? roti noth ae aret 190 

man ka-o ih updays darirh-aavai sahj sahj gun gaa-ee. ||1|| 

He teaches this to my mind, to sing His attributes, in ease. 1 

HH MA AZ Hae ii saajan aiso sant sahaa-ee. 

My dear, saint is such a helper. 

fag sé gefe wfeor do ferfe 6 wag aret us are 

jis bhaytay tooteh maa-i-aa banDh bisar na kabahoo" jaa-ee. ||1]| rahaa-o, 

Meeting whom, the bondages of Maya are broken, never I forget Him. 1 

aes aes oifsa ag aot Stat feo soeet ti karat karat anik baho bhaatee neekee ih thahraa-ee. 
Doing deeds in lot many ways, I could conclude that this is the best. 

fats arg afs wa are Woe sens ute yet NIQNCNION 

mil saaDhoo har jas gaavai naanak bhavjal paar paraa-ee. ||2||8||17}| 

Nanak : So, meeting saints I sing the praise of God, He will get me across the terrible waters. "2.8.17 
Und HIS y | goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

firs nfo aris Gearusarer afhafS arf 3 at 1 khin meh thaap uthaapanhaaraa keemat jaa-ay na karee. 
He is capable to base and debase in a moment, none can tell His worth. 

ant da ad fis atsfe steve fs ost nai raajaa rank karai khin bheetar neechah jot Dharee. ||1]| 
He can turn a king into a beggar, and a low into lime light, in a moment. 1 

fomrebit nnd Aer at i Dhi-aa-ee-ai apno sadaa haree. 

Always remember own God. 

Ae visa st ar aor adhe ar ufo Far wrt gn sare 

soch andaysaa taa kaa kahaa karee-ai jaa meh ayk gharee. ||1|| rahaa-o. 

Why to worry and fear for one? wherein we live for a while only. 1 (pause) 

audt 2a ye He Afsare Ho Refs ore ut i 

tum'ree tayk pooray mayray satgur man saran tum“aarai paree. 

O! my perfect true Guru, I am in your refuge, my mind is at your feet. 

mes fiers wfae see TH SH org ofs at WINENITH 

achayt i-aanay baarik naanak ham tum raakho Dhaar karee. ||2||9||18]| 

Nanak says, “I am your unawaring, ignorant child, save me, giving your hand.” 2.9.18 
act Has 4 i goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

3 ast efor gor at ang RS He He 11 too” daataa jee-aa sabhnaa kaa bashu mayray man maahee. 
You are giver to all your beings, please stay in my mind. 
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Bde aH fee wf mre sa say vite ot 4 

charan kamal rid maahi samaa-ay tah bharam anDhayraa naahee. ||1]| 

Your lotus-feet are in my mind, now no doubt, no darkness. 1 

oe mW fine F ard 11 thaakur jaa simraa too” taahee. 

O! my Master, wherever I remember , you are there. 

afe fear nee yfrrse ys a8 Ae Red wan soe 

kar kirpaa sarab partipaalak parabh ka-o sadaa salaahee. ||1|| rahaa-o. 

O! my all nourishing Master, be kind, and let me ever praise you. 1 (pause) 

rf nf Sar om ASS 3H tt aS ys orc 11 

Saas saas tayraa naam samaara-o tum hee ka-o parabh aahee. 

By every breath, O! my Master, let me remember your name, and long only for you. 

aaa 2a set aes at de mn fers ort INIONIEN 

naanak tayk bha-ee kartay kee hor aas bidaanee laahee. ||2]|10]|19]| 

oss ae “Only Creator is my hope, hope on any one else is abandoned.” 2.10.19 

grt Haw y | goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

afs faaur ret eon Yin WH are’ fofk mig Sa 1 kar kirpaa apnaa daras deejai jas gaava-o nis ar bhor. 
Be kind and let me see you, I may sing your praise, day and night. 

&n Hfat eA ua StaG fed Hee He 19 Kays sang daas pag jhaara-o ihai manorath mor. ||1|| 

My, the servant’s, ambition of life is that, I should clean your feet with my hair. 1 

oraa 35 fe dor 5 a 11 thaakur tujh bin bee-aa na hor. 

O! my Master none other than you is there. 

fats fose@ afs ans meat fsauS suet Ge a aos 

chit chitva-o har rasan araaDha-o nirkha-o tumree or. ||1|| rahaa-o. 

I remember you in my heart, recite you with my tongue, and look only for you. 1 (pause) 
zfs use Hea a otae fas age aa ffs u da-i-aal purakh sarab kay thaakur bin-o kara-o kar jor. 
O! my merciful purakh, Master of all, folding hands I pray. 

oY WO asa SH He Cush wet Fs wu9I9N201 

naam japai naanak daas tumro uDhras aakhee for. ||2]]11||20}| 

Let your servant Nanak, remember your name, and be liberated in the twinkling of eye.” 2.11.20 
grt Hae u 1 goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

Won Sa nig ge Sa ort f¥= Sa 3 of— w barahm lok ar rudr lok aa-ee indar lok tay Dhaa-ay. 
Stabilising in the realm of Brahma, in the realm of Ruder, in the realm of Indira, she (Maya) 
has come to invade here. 

rronafs a@ ffs 3 Ara fe Hf GS uf uu 

saaDhsangat ka-o johi na saakai mal mal Dhovai paa-ay. ||1]| 

She cannot touch one in congregation of saints, she rubs and washes his feet. 1 

wa tifa wre ufs@ Haare 1 ab mohi aa-ay pari-o sarnaa-ay. 

Now I have come to be at the feet of God. 

Ton wed ags yrs Ha Afsafs HE 3 este nn ar 

guhaj paavko bahut parjaarai mo ka-o satgur dee-o hai bataa-ay. ||1|| rahaa-o. 

The hidden fire is highly inflaming, true Guru has told me this.1 (pause) 

fio fare org are fited oe ot affs Sas 1 siDh saaDhik ar jakh-y kinnar nar rahee kanth urjhaa-ay. 
she is at the neck of perfect, perfecting, gods, singers in their courts, and men. 

FS Sa nia ator yfs aes aS atfe Met ene nINI2N24U 
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jan naanak ang kee-aa parabh kartai jaa kai kot aisee daasaa-ay. ||2]|12||21|| 

Nanak is in the embrace of Creator-Master, who owns crores of such servants, 2.12.21 

grt Hae yu I goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

nung fixe 32 afer dtefs eaars SAS usr 1 apjas mitai hovai jag keerat dargeh baisan paa-ee-ai. 
The ill-reputation ends, and spreads good reputation in the world, thus we get a place to sit in 
His court. s 

AH at om on fe flrs fe Pe mise AS wfs AEDT 9a 

jam kee taraas naas ho-ay khin meh sukh anad saytee ghar jaa-ee-ai. ||1]| 

The fear of death will vanishin a moment, we will move towards our home, with happiness and 
bliss. 1 

at 3 ure o fret sree 11 jaa tay ghaal na birthee jaa-ee-ai. 

Thus our labour will not go waste. 

wre ude fined ys mrust vfs sis Ae fimreba ns sorS 

aath pahar simrahu parabh apnaa man tan sadaa Dhi-aa-ee-ai. ||1|| rahaa-o. 

Let us remember our Master, day and night, and keep Him ever in mind and body. 1 (pause) 
ify nofs dts oe dae F Ofe Fet ys urea 

mohi saran deen dukh bhanjan too” deh so-ee parabh paa-ee-ai. 

Destroying my sorrows, you give me, the poor, your refuge, what you give O! my Maser, that I 
will have. 

BIE ans aoe Sa TS ahs SAT et TEPA 1IWN9N22i 

charan kamal naanak rang raatay har daasah paij rakhaa-ee-ai. ||2|]13]|22]| 

Nanak Says, “My love is with God’s lotus-feet, please save the honour of your servant.” 2.13.22 
Gat Has u ii goojree mehiaa 5. GUJRI M: 5 

finjas thas & war sas 33 Ferg 11 bisamvbhar jee-an ko daataa bhagat bharay bhandaar. 

God is the giver to all beings, He fills the store of devotion. 

Ww aft Het foes 5 des fs nfs as Gare 1190 jaa kee sayvaa nifal na hovat khin meh karay uDhaar. ||1|| 
Their service does not go waste, He liberates them in a moment. 

He WS as AHS Aft TT il man mayray charan kamal sang raach. 

O! my mind have love, with His lotus-feet. 

Fae thn or aS oraafe srg ae FE NA ToS 

sagal jee-a jaa ka-o aaraaDheh taahoo ka-o too" jaach. ||1|| rahaa-o. 

One who is adored by all people, you also beg from Him. I (pause) 

area nafs oyrdt xas F ys yrs mare il naanak saran tum‘aaree kartay too” parabh paraan aDhaar. 
O! Creator me, Nanak is in your refuge, you are my Master, the sustainer of my life. 

afe noet fra f arate fan aor aa Arg 29812811 

ho-ay sahaa-ee jis too” raakhahi tis kahaa karay sansaar. ||2||14||23]| 

Helping me, if you protect, how the world can harm me? 2.14.23 

Ord was u | goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

W at On Revd my it jan kee paij savaaree aap. 

He Himself fashions the honour of His people. 

ofa ofs on AG afe mreug Cafe afeG As su NAN aes 

har har naam dee-o gur avkhaDh utar ga-i-o sabh taap. ||1|| rahaa-o. 

Guru gave the medicine of God’s name, thus, he cured my all fever. 1 (pause) 

ofeafitz afiS uatafe mrudt fereur orf  harigobind rakhi-o parmaysar apunee kirpaa Dhaar. 

God being merciful, Himself protected Hargobind. 
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fit fief Fea Fu Je ofs ge AST sete a 

mitee bi-aaDh sarab sukh ho-ay har gun sadaa beechaar. ||1]| 

All his ailments are cured. I am enjoying all happiness, by pondering over the attributes of 
God.1 

vfatterg AG AI asd ga ys aft efemret n angeekaar kee-o mayrai kartai gur pooray kee vadi-aa-ee. 
My Creator has accepted me, this is the greatness of my perfect Guru. 

nifras ote dt ae aoe fos fos a Aare NQNTUIZeH 

abichal neev Dharee gur naanak nit nit charhai savaa-ee. |{2||15||24|| 

Guru Nanak has laid strong foundations, everyday he adds a quarter to its strength. 2.15.24 
grt Hae u i goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

aug afs fH@ vtz 3 wfeS 1 kabhoo har si-o cheet na laa-i-o. 

You never has love for God. 

P. 501 

dar aes faorst mGate ge feta on 5 areS na sre 

DhanDhaa karat bihaanee a-uDhahi gun niDh naam na gaa-i-o. ||1|| rahaa-o. 

Your life is passing in doing for worldly ties, you never sing his name, the treasure of attributes.1 
(pause) 

ast aat Hes aue nifsa wats afs of 11 ka-udee ka-udee jorat kaptay anik jugat kar Dhaa-i-o. 
By cheating in a lot of ways, you have gathered wealth collecting shell by shell, you are crazy for it. 
farras ys &3 ge adios nor Host wheE wat 

bisrat parabh kaytay dukh ganee-ah mahaa mohnee khaa-i-o. |[1]| 

Forgetting Master, how to count your sorrows? you are being eaten by dreadfully charming 
Maya. 1 

aaT niggg Homi As aog & His worteSs 

karahu anoograhu su-aamee mayray ganhu na mohi kamaa-i-o. 

O! my Master, be kind, I never earned any virtue. 

afte efiors frus Ae were ose afe RaeteS w2nqEQui 

gobind da-i-aal kirpaal sukh saagar naanak har sarnaa-i-o. ||2||16]|25|| 

God is kind, merciful, the ocean of happiness, Nanak is in the refuge of God. 2.16.25 

Ord Has uy ii goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

‘GAs TH TH BEF Il rasnaa raam raam ravant. 

O! my tongue, recite the name of God. 

afs ore fa@ors fifteen aa Het woes NA TTS I 

chhod aan bi-uhaar mithi-aa bhaj sadaa bhagvant. ||1|| rahaa-o. 

Leave all other false dealings, and ever remember God. 1 (pause) 

omy 2a murg sarst Sts ord} 2a 11 naam ayk aDhaar phagtaa eet aagai tayk. 

The devotee’s base is only one name, it will help here and hereafter. 

afs fgur afte dhe aa foros aftr fete an kar kirpaa gobind dee-aa gur gi-aan buDh bibayk. ||1|| 
Being kind, God gave me, the knowledge, the wisdom, the logic of Guru. 1 

ave arse rye Atos Hafe st aft art | karan kaaran samrath sareeDhar saran taa kee gahee. 

God is competent to cause and to effect, I am holding His feet. 

yafs gafs ses ary area fe fof Sat 129 EN 

mukat jugat ravaal saaDhoo naanak har niDh lahee. ||2||171126]| 

The device of liberation is, in the feet-dust of saints. Nanak is blessed with this treasure of 
God. 2.17.26 
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Ot Hae u wg e Vue goojree mehlaa 5 ghar 4 cha-upday 

GUJRI M: 5 GHAR 4, CHAUPADE 

9@C nfsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wfs nares fimreur Aa Aaet nr i chhaad sagal si-aanpaa saaDh sarnee aa-o. 

Leave all wisdoms, come to the refuge of saints, 

uraqan uahAd Ug & Te a ua paarbarahm parmaysaro parabhoo kay gun gaa-o. |]1]| 

and sing the attributes of God-Master. 1 

3 fas wae ane wieft i ray chit charan kamal araaDh. 

O! my mind, adore the lotus-feet of God. 

Aaa ye afore urefa fe wares Surf ug sae 

sarab sookh kali-aan paavahi mitai sagal upaaDh. ||1|| rahaa-o. 

All sorrows will end, and you will have all, pleasures and well-being. 1 (pause) 

wg first qa Hts are fan for ot Gf 11 maat pitaa sut meet bhaa-ee tis binaa nahee ko-ay. 
Mother, father, sons, friend, brother, none of them except God, is yours. 

ats G3 ihn ofs Haft nee afemr AE 120 eet oot jee-a naal sangee sarab ravi-aa so-ay. ||2|| 
He will accompany you, here and hereafter, He is all pervading. 2 

afe ase Gare fiftmr ae 5 mre arf 1 kot jatan upaav mithi-aa kachh na aavai kaam. a 
Crores of schemes, efforts, are false, nothing comes to rescue. 

nafs rg fear afs df ys & oy wan saran saaDhoo nirmalaa gat ho-ay parabh kai naam. |{3]| 
Be pure in the refuge of saints, your liberation is in Master’s name. 3 

nian eters ys Ger Aafe AY Ha I agam da-i-aal parabhoo oochaa saran saaDhoo jog. 
Inaccessible, merciful Master is the highest, He is capable of giving refuge to saints. 

faq ueufs ower faa fetter ofs Haar ne nan 

tis paraapat naankaa jis likhi-aa Dhur sanjog. {|4||1]|271| 

Nanak says, “God is available to one, for whom is preordained.” 4.1.27 

gadt Has u il goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

nut ag Afe Ae dt axa awe afie | aapnaa gur sayv sad hee ramhu gun gobind. 

Always serve your own Guru, and ever recite the attributes of God. 

arf fh ores af of ofe arf Ho aft fez ai saas saas araaDh har har leh jaa-ay man kee chind. ||1|| 
Adore God by every breath, so that your minds’ worry ends. 1 

FS ws arf ys a Br i mayray man jaap parabh kaa naa-o. 

O! my mind, remember Master’s name, 

BY Aon vide uefa fet feos eS nan soe 1 

sookh sahj anand paavahi milee nirmal thaa-o. ||1|| rahaa-o. 

and be blessed with happiness, bliss, also pure place. 1 (pause) 

rrorifr @rfs fea He FS UTE wart | saaDhsang uDhaar ih man aath pahar aaraaDh. 
Liberate this mind in the congregation of saints, and adore God, all twenty four hours. 
ay au dara fish fe wares Gurftr 20 kaam kroDh aha*kaar binsai mitai sagal upaaDh. ||21| 
This will finish cupidity, anger, ego, and also all sufferings. 2 

es mike wisE HoMit Hafe st oft wr 11 atal achhayd abhayd su-aamee saran taa kee aa-o. 
Master is stable, indivisible, indiscernible, come to His refuge. 

aE SHS math fase 2a fHE fee oS wan charan kamal araaDh hirdai ayk si-o liv laa-o. ||3]| 
Adore His lotus-feet in heart, and be intuned with One. 3 

uraqath yfs eftmr ost suf at »rfir 1 paarbarahm parabh da-i-aa Dhaaree bakhas leen"ay aap. 
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Supreme God, Master is all merciful, He Himself forgives. 

Raa Fe ofe ony dor ose A ys Af weNanITH 

sarab sukh har naam dee-aa naanak so parabh jaap. |[4||2|128]| 

Nanak says, “All pleasure, giving is the name of God, remember that Master.” 4.2.48 

gat Hae uu goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

a yrrct ys fterfimr aret Har gfe 11 gur parsaadee parabh Dhi-aa-i-aa ga-ee sankaa toot. 

iy i grace of Guru, I remembered Master, my all doubts are vanished. 

P. 502 

wa wider 3 freA ury ae feyfe an dukh anayraa bhai binaasay paap ga-ay nikhoot. ||1|| 

The sorrows the darkness, the fear finishes, all sins are off. I 

ofa afs ont aft nfs uff har har naam kee man pareet. 

Have love for the name of God, in mind. 

firs Ara aes afi] fore no foons dfs wan ae 

mil saaDh bachan gobind Dhi-aa-ay mahaa nirmal reet. ||1|| rahaa-o. 

Joining together, remember the words of saints about God, this is the purest tradition. 1 (pause) 
Fu 3Ty nda aaet Hee fees 3H II jaap taap anayk karnee safal simrat naam. 

Meditations, austerities and rituals, are many but remembering name is a success. 

afe mage vrfiy at B® yes ant WII kar anoograhu aap raakhay bha-ay pooran kaam. ||2]| 
Becoming kind, He Himself saves, all my matters are settled. 2 

rth aft & fang aay YoH YB ANE II saas saas na bisar kabahoo" barahm parabh samrath. 

O! my God, competent Master, in no breath I may forget you. 

we mifoe arer foot gerd wrares HET ETE 11211 gun anik rasnaa ki-aa bakhaanai agnat sadaa akath. ||3]| 
There are lot many of your attributes, how my one tongue can speak about all, uncountable, 
unrelatable are there. 3 

tis we frets sree efemrs fraut age 1 deen darad nivaar taaran da-i-aal kirpaa karan. 

You remove the pains of poor, be kind, be compassionate and liberate. 

nee uedt on fuse feg aoa fe afe Ase eNaiacn 

atal padvee naam simran darirh naanak har har saran. ||4||31|29]| 

Nanak says, “Remembering name get stable position, be firm in the refuge of God.” 4.3.29 
gat wae uu goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

nidafa ag Aus Hef Hot drew sa i aha*-buDh baho saghan maa-i-aa mahaa deeragh rog. 

The egocentric mind and, thick ties with Maya, are most serious ailments. 

ufs om Guy afs ou Hs ase vee Ha NG 

har naam a-ukhaDh gur naam deeno karan kaaran jog. ||1]] 

The medicine of name, Guru gave for them. He is all potent to cause and to effect. 1 

nfs 3f6 ardht He gfe 1 man tan baachhee-ai jan Dhoor. 

With mind and body, let us long for the feet-dust of saints. 

afe aon & wats wise afte Sor yfs nan aes wo 

kot janam kay laheh paatik gobind lochaa poor. ||1[| rahaa-o. 

The sins of many births are removed, God is wish fulfilling. 1 (pause) 

vnfe ni3 ft mat gardt frre aad antay maDh aasaa kookree bikraal. 

In the beginning, middle and end, the bitch of hope is terrible. 

ae fomrs atass afte ang ardpr AH FS 11211 gur gi-aan keertan gobind ramna" kaatee-ai jam jaal. ||2|| 
With the knowledge given by Guru, singing the praise of God, and reciting about God, let us cut 
the net of the devil of death. 2 
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am gu Ss a ys Ae ret aes it kaam kroDh lobh moh moothay sadaa aavaa gavan. 

Those who are robbed by cupidity, anger, greed, avarice, are ever in transmigration. 

ys qu sats are fhnee fies Fst sez NaH 

Parabh paraym bhagat gupaal simran mitat jonee bhavan. ||3|| 

With loving devotion of Master, remembering God, cycle of births ceases. 3 

firg ug aey Hea fee Sis sry HSS 11 mitar putar kaltar sur rid teen taap jalant. 

Friends, sons, wife, and other like ones, all are burning in three fevers. 

fy am ane ge foe fxd afe As As Wen jap raam raamaa dukh nivaaray milai har jan sant. ||4]| 
Remember all pervading God, cast away sorrows, and meet the saints, the men of God. 4 
ne fafa gH uarefe asf ovdt fe  sarab biDh bharamtay pukaareh kateh naahee chhot. 
Wandering in all ways are crying, but their liberation is no where. 

ufe vee ASE yrs ys a fes adt waa Ge unenaon 

har charan saran apaar parabh kay darirh gahee naanak ot. ||5||41|301| 

The refuge of God’s feet is infinite, Nanak is firmly holding it. 5.4.30 

act Hoe u wg 8 ZUe goojree mehlaa 5 ghar 4 dupday GUJRI M: 5 GHAR 4, DOPADE 

9 nfsare yarfe ti ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

»rata Has Hes yafs ase arse Hg Il aaraaDh sareeDhar safal moorat karan kaaran jog. 
Adore God, only everlasting being, competent to cause and to effect. 

We He Wee ona Hfot fete 5 ds faSa wa gun raman sarvan apaar mahimaa fir na hot bi-og. |{1| 
Recite His attributes, listen his infinite fame, then no separation again. 1 

ue Ueerafite Gua i man charnaarbind upaas. 

O! my mind, be at His lotus-feet. 

afs a8n fires frets afe augs oH 9 are 

kal kalays mitant simran kaat jamdoot faas. ||1|| rahaa-o. 

It will finish sorrows and clashes, remembering, cut, the noose of death. 1 (pause) 

Ag tos ofs oH Aas mes aE 5 Surg |i satar dahan har naam kahan avar kachh na upaa-o. 

By reciting God’s name, the enemies are captured, there is no other solution. 

afe miggg yg AS Sea SH Hors 12902 

kar anoograhu parabhoo mayray naanak naam su-aa-o. ||2||1||31]] 

O! my Master be kind, Nanak begs for your name. 2.1.31 

grat Has u i goojree mehlaa 5. GUJRI M: 5 

# meg nefs & erst eu Fag Ae TH II too” samrath saran ko daataa dukh bhanjan sukh raa-ay. 
You are all powerful, giver of refuge,destroyer of sorrows, and king of happiness. 

fs aOn fhe 3 sor fons ge ys ate nan 

jaahi kalays mitay bhai bharmaa nirmal gun parabh gaa-ay. ||1]| 

Sing the pure attributes of Master, that will remove your sufferings, finish your fears and doubts. 1 
aifee gs firs reg 5 SE II govind tujh bin avar na thaa-o. 

O! my God, there is no place other than that of you. 

afs feu uraqan Homi met sre aS gor 

kar kirpaa paarbarahm su-aamee japee tumaaraa naa-o. rahaa-o. 

Be kind, O! my God-Master, and let me remember your name. 1 (pause) 

Afsgea Afe oa afs vast =3 star fee weit | satgur sayv lagay har charnee vadai bhaag liv laagee. 
Serving true Guru, I am at his feet, I am greatly lucky to be intuned with Him. 
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aes yarn se propia eanfs sft famrait v2 

kaval pargaas bha-ay saaDhsangay durmat buDh ti-aagee. ||2]| 

In the congregation of saints, my lotus is blossoming, and I rescinded the evil wisdom. 2 

mrs uae af & ae ae fhe fe Sure i aath pahar har kay gun gaavai simrai deen dai-aalaa. 

One who sings God’s attributes, day and night, and remember merciful to poor. 

virfu 33 Hats As Gud fea Aare Here 12 aap tarai sangat sabh uDhrai binsay sagal janjaalaa. ||3|| 
He liberates Himself, and also the whole congregation, thus all his worldly ties are untied. 3 
vee mrorg 3a" ys Fomit Gfs Ufs ys Arf charan aDhaar tayraa parabh su-aamee ot pot parabh saath. 
O! my Master, my base is your feet, you are my guide in good or bad days. 

nafs ufsS soa ys sudt 2 ofS ofs ora en2Na2N 

saran pari-o naanak parabh tumree day raakhi-o har haath. ||4[|2]|32I] 

Nanak has come to your feet, O! Master protect by giving your hand. 4.2.32 

gadt wreudior Hast 4 we 4 goojree asatpadee-aa mehlaa 1 ghar 1 

GUJRI ASHTPADIAN M: 1, GHAR 1 

96 nfsars yprfe it ik-o"kaar satgur prsaad, 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

8a oardt Ue da athus sans Sat ue || ayk nagree panch chor basee-alay barjat choree Dhaavai. 
There is one city (body) five thieves live therein, even after prohibiting, they run out for thieving. 
foen He a8 A arse He Hats A ure wan tarihdas maal rakhai jo naanak mokh mukat so paavai. ||1]] 
Nanak says, “One who saves his wealth from thirteen (ten senses and three gunnas), he 
liberates.”1 

33g wHee asst 1 chaytahu baasuday-o banvaalee. 

Remember God of all (forests). 

ay fad more ail gar it raam ridai japmaalee. [|1]| rahaa-o. 

Remember God, the gardener in heart. 1 (pause) 

Gan ye fig Are sero wie Be fy wet 1 uraDh mool jis saakh talaahaa chaar bayd jit laagay. 

The tree, whose roots and branches are in reversed position, and four Vedas are dedicated to it. 
Fan afe afte 3 aaa uraqun fee Aa 2W Sahj bhaa-ay jaa-ay tay naanak paarbarahm liv jaagay. ||2|| 
Nanak says, “Reach there, in ease, so that the love for God awakes.” 2 

wrens uly nirafs AY uTY Uy IT sw il paarjaat ghar aagan mayrai puhap patar tat daalaa. 

The elysion tree is in my home, courtyard, there upon are flowers, leaves, branches of reality. 
aa vfs fede Hg ésa ays Hare wan sarab jot niranjan sambhoo chhodahu bahut janjaalaa. ||3]| 
God, the self-existent is the light in all, leave all other worldly ties. 3 

afe fads aa fase 2a wftmr aver i sun sikhvantay naanak binvai chhodahu maa-i-aa jaalaa. 
Listen O! learner, Nanak is saying, liberate yourself from the net of Maya. 

nfs dteafs 2a fee walt usafir oH 5 are HSI 

man beechaar ayk liv laagee punrap janam na kaalaa. ||4]| 

O! my mind, think of having love for One, then no birth, no death. 4 

Hag A fry adbxd A 2z fa wr Sait 11 so guroo so sikh kathee-alay so vaid je jaanai rogee. 

The relationship of Guru and a Sikh is like that of a doctor, who knows hir patient. 

faq orefe ay 3 dor ardt da foredt Haft wun 

tis kaaran kamm na DhanDhaa naahee DhanDhai girhee jogee. ||5|] 

For Him there is no job, no occupation, neither He is in worldly ties, like a house-holder nor a 
yogi. 5 
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oH au nidarg Sribas Sz Ha fA wfemr 1 kaam kroDh aha"kaar tajee-alay lobh moh tis maa-i-aa. 
God removes cupidity, anger, ego and also greed, avarice, Maya. 

fs 33 mifears ftrorfemr ae usar urfimr él man tat avigat Dhi-aa-i-aa gur parsaadee paa-i-aa. ||6]| 
In his mind, he remembers imperishable Reality, and he is blessed by the grace of Guru. 6 
fororg fomrg AS ofS ads AS aes Afs EST 1 

gi-aan Dhi-aan sabh daat kathee-alay sayt baran sabh dootaa. 

The knowledge, the concentration, are said to be His gifts. this way all blacks (devils) become 
white (divines) 

WOH ans Ho TH oA FES ordt AST DI 

barahm kamal maDh taas rasaada” jaagat naahee sootaa. ||7|| 

He enjoys the honey of God-lotus, he is ever awake, does not sleep. 7 

ne date ug urstet oa AGE Erie 11 mahaa gambheer patar paataalaa naanak sarab ju-aa-i-aa. 
Nanak says, “That (God-lotus) is very profound, its leaves are in nether regions, and is attached 
with all. 

@usn ag HH uate 3 aed fins sf wifigs Utero ena 

updays guroo mam puneh na garbha" bikh taj amrit pee-aa-i-aa. |/8{|1|| 

Guru’s teachings will not let me, again enter into womb, leaving poison, he gets me to drink 
nectar,” 8.1 

grat Has 4 | goojree mehlaa 1. GUJRI M: 1 

aes aes Wels ys aS 3a nis 3 uate AS II 

kavan kavan jaacheh parabh daatay taa kay ant na pareh sumaar. 

O! Giving Master, How many are begging from you, none can count and know their limit. 
Ant gu dfs we ists Anse Ag Fez 11911 

jaisee bhookh ho-ay abh antar too” samrath sach dayvanhaar. ||1|| 

The kind of hunger, they have in mind, you are truly capable of satisfying them. 1 

* At Ay Su HAY Ae MOTE I ai jee jap tap sanjam sach aDhaar. 

O! lovables have the base of meditation, austerity, discipline, truth. 

afs af om Sf my un Set sarfs ws Fora wa sas 

har har naam deh sukh paa-ee-ai tayree bhagat bharay bhandaar. ||1|| rahaa-o. 

O! God give me your name, so that I be happy, the devotion for you fills the stores. 1 (pause) 
Ho mrfasaty fee wat far Salt Hag ates i Sunn samaaDh raheh liv laagay aykaa aykee sabad beechaar. 
I may live in void-trance, intuned with you alone, and ponder over your word. 

FS 8S uals Tag So aed mma omy aor aes N21 

jal thal Dharan gagan tah naahee aapay aap kee-aa kartaar. ||2|| 

In such a state, there was no water, no desert, no earth, no sky, you alone, the Creator was by 
yourself. 2 

or sfe nfo wag 3 atfemr ot gon de 5 FPS yer I 

naa tad maa-i-aa magan na chhaa-i-aa naa sooraj chand na jot apaar. 

Then neither there was intoxicated shadow of Maya, nor sun, moon, the infinite light. 

nea fenfe Sus wis nists far sefe F fyser AS aN 

sarab darisat lochan abh antar aykaa nadar so taribhavan saar. |}3]] 

The eye of the whole world is in heart. His one glance fashions the three worlds. 3 

P. 504 

use uret mrats fats efor gout fg HOA IETS II 

Pavan paanee agan tin kee-aa barahmaa bisan mahays akaar. 
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He has created air, water, fire, and also Brahma, Vishnu, Mahesh, giving them form. 

nea whe J yg es ats ad oryd steve igh 

sarbay jaachik too’ parabh daataa daat karay apunai beechaar. ||4/| 

You alone are giver, everyone else is beggar, you give as and when you think so. 4 

afe 33a wef ys afta 82 Se oct sere 11 

kot taytees jaacheh parabh naa-ik dayday tot naahee bhandaar. 

Thirty three crores beg from you, O! God ,the hero for all, while giving, your stores do not 
exhaust. 

80 sid ae 5 mre Aid nifys Ue feos HUN 

oo"Dhai bhaadai kachh na samaavai seeDhai amrit parai nihaar. |[5|| 

Once the pot is reversed, it can contain nothing. Once it is rightly placed, the nectar is seen 
trickling. 5 

fra amt nists arefa fatty tif arfs wafer Mars 

siDh samaaDhee antar jaacheh riDh siDh jaach karahi jaikaar. 

The perfects (sidhs) beg when they are in perfect trance, begging for magical powers, they hail 
you. 

Fit flmen of ve wists 3H ae Selo users He 

jaisee pi-aas ho-ay man antar taiso jal dayveh parkaar. ||6|| 

The kind of thirst one has in mind, the same kind of water you give. 6 

a3 oa ag els mus Be od Tees HES I 

baday bhaag gur sayveh apunaa bhayd naahee gurdayv muraar. 

Be lucky, serve your Guru, there is no difference between Guru and God. 

a ae ae oct my Ad gsfe iste nae des 11901 

taa ka-o kaal naahee jam johai boojheh antar sabad beechaar. ||7|| 

Those who understand the thought of word in mind, neither death nor its devil can touch them.7 
ma 3a weg 3 Hae oe ufs ony fsdae sta florfs 1 

ab tab avar na maaga-o har peh naam niranjan deejai pi-aar. 

1 do not beg for this or that from God, I beg love for the name of taintless, One. 

wea afza nifts Ae oat of an Ste four ofs cH 

naanak chaatrik amrit jal maagai har jas deejai kirpaa Dhaar. ||8[|21| 

Nanak says, “Me, the Chatrik begs, for nectar-water, for this, be kind and give me your praise 
O! God.” 8.2 

art Hae 4 | goojree mehlaa 1. GUJRI M: 1 

ot at oth He ore sf Ae fas ae ats act wet 

ai jee janam marai aavai fun jaavai bin gur gat nahee kaa-ee. 

O! lovable, one takes birth and dies, comes then goes, knowing not that there is no liberation, 
without Guru. 

moufs yet om we om ats ufs uret a 

gurmukh paraanee naamay raatay naamay gat pat paa-ee. ||1]| 

Gurmukh beings are in love with name, they get honour of liberation through name, 1 

are 3 am oth fog wet 1 bhaa-ee ray raam naam chit laa-ee. 

O! my brothers, have your mind in the name of God. 

ae vant of ys are at om eset na TTS HI 

gur parsaadee har parabh jaachay aisee naam badaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

With the grace of Guru, you beg for God-Master. His name is so great. 1 (pause) 
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w at was Sy gate fatter a8 &3 Cee sas & set I 

ai jee bahutay bhaykh karahi bhikhi-aa ka-o kaytay udar bharan kai taa-ee. 

O! lovable, a lot many wear pretentious garbs for begging, many for filling their stomach, 

fag ufe sats oct me yt feo ae ares & are 12H 

bin har bhagat naahee sukh paraanee bin gur garab na jaa-ee. ||2|| 

O! being there is no happiness without devotion for God, and without Guru, ego does not leave.2 
mM rt arg Aer fhe Gufs ore waft wath Fae 

ai jee kaal sadaa sir oopar thaadhay janam janam vairaa-ee. 

O! lovable, death ever stands on head, it is enemy in all births. 

We Hafe a3 A re Afsae gs Feet tai saachai sabad ratay say baachay satgur boojh bujhaa-ee. ||3|| 
When true are in love with word, they are safe. This riddle is explained by true Guru, 3 

we Read Fife 3 Aa ES 5 AA Asvé 11 gur sarnaa-ee johi na saakai doot na sakai santaa-ee. 

Once in the refuge of Guru, the devil of death cannot touch, it cannot harass. 

uifeas ova fdas wa fae fhe fee aret 9 avigat naath niranjan raatay nirbha-osi-v liv laa-ee. ||4|| 
Those who are in love with imperishable, taintless, Master, they are intuned with fearless. 4 

ma AE oy feag ont foe weg Afsae 2a feat 11 

ai jee-o naam dirhahu naamay liv laavhu satgur tayk tikaa-ee. 

O! lovable, remember name, be intuned with name, and be in the refuge of true Guru. 

A fs are Het art feos 3 Afenr ret Wun jo tis bhaavai so-ee karsee kirat na mayti-aa jaa-ee. ||5|| 
Whatever He wills, he will do, none can avoid, what he has done. 5 

W at afar us ae Hale yet Ro mes 3 gait wet 

ai jee bhaag paray gur saran tum"aaree mai avar na doojee bhaa-ee. 

O! lovable Guru, rushing I have come to your refuge, I do not like any other place, 

wa 3a 2a Ga vere nerfs garfe Aeret él ab tab ayko ayk pukaara-o aad jugaad sakhaa-ee. ||6]| 
Now and ever, I cry for One alone, He is my friend, in the beginning, in ages. 6 

wt oes Oe on oud at ss Tt AE ats meet 

ai jee raakho paij naam apunay kee tujh hee si-o ban aa-ee. 

O! lovable protect the honour of your name, only with you, I have an understanding. 

afe faa ga vay fereg oGh nate Aare NON 

kar kirpaa gur daras dikhaavhu ha-umai sabad jalaa-ee. ||7|| 

O! Guru be kind, let me see you, burn my ego with your word. 7 

at foo wae fe ad a SA fag aa ote meer Fret 

ai jee ki-aa maaga-o kichh rahai na deesai is jag meh aa-i-aa jaa-ee. 

O! lovable what should I beg, nothing seems stable, in this world, it is only coming and going. 
aoe oy usrag vin food dfs aeret weal 

naanak naam padaarath deejai hirdai kanth banaa-ee. ||8]|3]| 

Nanak says, “Give me the wealth of your name, so that I may keep it safe, in my heart, in my 
throat.” 8.5 

Grd was 4 || goojree mehlaa 1. GUJRI M: 1 

At ar an Gsu ste 3 uftn afe Raerafs afs & Sar 

aj jee naa ham utam neech na maDhim har sarnaagat har kay log. 

O! lovable, neither we are of high, nor of middle nor of low class, we are men of God, in the 
refuge of God. 

aM 33 dee Sarah Aa fintar ferafrs Far 91 naam ratay kayval bairaagee sog bijog bisarjit rog. ||11| 
In love for name are detached, they are aloof from the disease of sorrow and separation. 1 
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wet 3 ae fear 3 safs oa at 1 bhaa-ee ray gur kirpaa tay bhagat thaakur kee. 

“4 oo the devotion of Master is only by the grace of Guru. 

nfsare ofa fose afe foone ot am ate 3 aH at erat Na aoe I 

satgur vaak hirdai har nirmal naa jam kaan na jam kee baakee. ||1|| rahaa-o. 

Let the word of true Guru, pure God, be in your heart, then no need to care for the devil of death, 
nor he will dare. 1 (pause) 

ufe we ons def ys Hat A fH ae Af Ta I 

har gun rasan raveh parabh sangay jo tis bhaavai sahj haree. 

O! my tongue, recite the attributes of God, in the company of Master, whatever He wills, bein ease, 
firs afs ont fer afar Hteg ofe fag fooes Ae urét 12H 

bin har naam baritha jag jeevan har bin nihfal mayk gharee. ||2|| 

Without the name of God, the world-life is a waste, without God even a moment has no purpose.2 
wm Ht a2 oe oct ufs wots Sea ats oct aret 

ai jee khotay tha-ur naahee ghar baahar nindak gat nahee kaa-ee. 

O! my lovable, unworthy has no place, neither at home nor outside, and the back-biters can 
have no emancipation. 

on a8 yg een 3 HE foes fos BF Feet Hal 

ros karai parabh bakhas na maytai nit nit charhai savaa-ee. ||3]| 

Master may protest, but he does not stop gifting, He daily adds a quarter to already given. 3 

Wm at ae at hs 5 Re Act AI orale orf feet 

ai jee gur kee daat na maytai ko-ee mayrai thaakur aap divaa-ee. 

O! my lovable, none can hold the gift given by Guru, Master Himself has got me given. 

foun ae aS we fee fag ae at ws 5 are sn 

nindak nar kaalay mukh nindaa jin" gur kee daat na bhaa-ee. ||4]| 

The back-biting men are with blackened faces, their mouths are busy in back-biting, 

they can not like the gift of Guru. 4 

ft Rafe us ys wath free fre 5 gr wet 1 

ai jee saran paray parabh bakhas milaavai bilam na aDhoo-aa raa-ee. 

O! lovable those who are in His refuge, Master forgives and lets them to meet. He makes not a 
little of delay. 

»iree ys org fife ara Afsag fs feet wun aanad mool naath sir naathaa satgur may! milaa-ee. ||5|| 
The source of bliss, the Master of orphans, true Guru gets to unite. 5 

at Aer efore efor afe afenr gents quis garet 1 

ai jee sadaa da-i-aal da-i-aa kar ravi-aa gurmat bharman chukaa-ee. 

O! lovable, ever kind is mercifully pervading, wisdom of Guru liberates from wandering. 

uray Bfe deg os det nsHafs oft efomret nei 

paaras bhayt kanchan Dhaat ho-ee satsangat kee vadi-aa-ee. ||6|| 

Touching a touch-stone, the metal has become gold, this is greatness of the congregation of 
saints. 6 

fe Ae fans He fenest HAG Afsag set 1 har jal nirmal man isnaanee majan satgur bhaa-ee. 

O! myebrother, God is pure water, true Guru gives a bath, let the mind have it. 

usaf oy ordt as Harfs Ast HPS feet nn punrap janam naahee jan sangat jotee jot milaa-ee. ||7|| 
Once in the congregation of the men of God, no birth again, they get the light merged in light. 7 
3 es usy main Sdeg on whit Fe wet 11 too" vad purakh agamm tarovar ham pankhee tujh maahee. 
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You, the greatest Purakh, are an immeasurable tree, we are birds in you. 

woe on fedas ota afar afar nate ned nce 

naanak naam niranjan deejai jug jug sabad salaahee. ||8]|4|| 

Nanank begs, “Give me your name O! Taintless, so that I praise your word of all ages.” 8.4 
yrst Hae 4 wg @ goojree mehlaa 1 ghar 4 GUJRI M: 1, GHAR 4 

9@C nfsare yprfe 11 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, reaslied by the grace of true Guru. 

sats du orefad Ag fiom usn fod 1 bhagat paraym aaraaDhita" sach pi-aas param hita". 

The devotees adore with love, and are thirsty for the love of Supreme. 

frsory frees fader me arfe fos fos wan billaap bilal binantee-aa sukh bhaa-ay chit hita’. ||11]| 
Wailing and crying they pray, please give happiness for pleasing their mind. 1 

wf Ho omy af Heat 1 jap man naam har sarnee. 

O! my mind, remember God, and be in His refuge. 

Hara Aree ofa Srae aH oH afe aaa NA soe | 

sansaar saagar taar taaran ram naam kar karnee. ||1|| rahaa-o. 

Remember name, do good deeds, so that this be your boat, to get you across the world-ocean. 1 
(pause) 

2 yo fas ae fos ae Rafe of ae 1 ay man mirat subh chi-a"ta" gur sabad har ramna". 

O! my mind, once you are remembering God, in pure thought, through the word of Guru, even 
death will be pleasing. 

ufs 33 fomrd afore ford afs on nfs SHE 20 

mat tat gi-aana" kali-aan niDhaana” har naam man ramna’. ||2|| 

O! my mind, in reciting name, is God’s treasure of wisdom, real knowledge, well being. 2 

38 fas fez gr pi wa Ha Hae fos i chal chit vit bharmaa bharama" jag moh magan hita’. 

O! my mind, you are wandering, for collecting wealth, like the world is intoxicated by greed. 
fas omy sarfs fest Hat ae ef Hae of 131 thir naam bhagat dirha” matee gur vaak sabad rata". ||3]| 
Have love for the word of Guru, leave wisdom, and be stable in devotion. 3 

sanfs gay 3 gael Aa Foti fimrftr nf n bharmaat bharam na chook-ee jag janam bi-aaDh khapa". 
Wandering does not remove doubts, the world is ending up u. *' th and death. 

neg aofs fssaed vfs Ht oni Sf en asthaan her nihkayvala" sat matee naam tapa”. || 41] 
Meditate upon name, it is pure wisdom, God’s place is untouched (pure). 4 

fea wa Ha 3s fers Sey miftrer HOH Haz 11 ih jag moh hayt bi-aapita” dukh aDhik janam marna". 
This world is possessed by love for greed, and suffering a lot in birth and death. 

aq Hafe Afsaa Gaafe ofs on fee axe nun bhaj saran satgur oobrahi har naam rid ramna", |[5]] 
Rush to the refuge of true Guru, remember His name in mind, He will liberate. 5 

gens fooes xfs He Hd Aon sted | gurmat nihchal man man mana’ sahj beechaara”. 

Through the wisdom of Guru, be stable, think, in ease, it shall please your mind. 

Ane fang fag Arg nists fame a3a5 APE WEN so man nirmal jit saach antar gi-aan ratan saara". ||6]| 
That mind is pure, which has the essence of jewel of knowledge. 6 

3 of sats 3g sens Ho fos ote ofs voc I 

bhai bhaa-ay bhagat tar bhavjal manaa chit laa-ay har charnee. 

O! my mind, be at the feet of God, go in for fearing and loving devotion, and thus swim across 
the terrible waters. 

P. 506 
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har naam hirdai pavitar paavan ih sareer ta-o sarnee. ||7]] 

Name of God, in heart, is purifying, this body is in your refuge. 7 

3a 38 wala fseaé afe on TH HS 1 lab lobh lahar nivaarana” har naam raas mana’. 

The wealth of name in mind, stops the waves of greed and avarice. 

Ho utes act fadnor ag area AES NCUUUII 

man maar tuhee niranjanaa kaho naankaa sarna. ||8{[1||511 

Nanak says, ‘O! God, you set my mind right, I am in your refuge.” 8.1.15 

grdt Hae @ we 4 goojree mehlaa 3 ghar 1 GUJRI M: 3, GHAR 1 

9G rfsare yrfe it ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

feats act fey Hg seret II nirat karee ih man nachaa-ee. 

I dance as my mind gets me to dance. 

we usnct mmy areret il gur parsaadee aap gavaa-ee. 

But with the grace of Guru, I can lose my self (ego). 

fos fas a A Hats Te Fi feet At ee wet HAI 

chit thir raakhai so mukat hovai jo ichhee so-ee fal paa-ee. ||1|| 

One who keeps mind stable, he is liberated, whatever he desires, same fruits he gets. 1 

ay 3 Ho Je & mrad 1 naach ray man gur kai aagai. 

Dance O! my mind dance, dance before Guru. 

we & we orate oT AY uefa wis AH BE oa HW aTE 1 

gur kai bhaanai naacheh taa sukh paavahi antay jam bha-o bhaagai. rahaa-o. 

One who dances as per the will of Guru, he gets happiness, the fear of death in the end finishes.1 
(pause) 

vnfy awe A gars adr wma fimirg wets we 

aap nachaa-ay so bhagat kahee-ai aapnaa pi-aar aap laa-ay. 

One whom he wills to dance, he is called a devotee.He Himself gives His love in one’s mind. 
nit are orfly pare fen Ho nid aS Hrafer we 2H 

aapay gaavai aap sunaavai is man anDhay ka-o maarag paa-ay. ||2|| 

He Himself sings, Himself listens, thus he brings this blind mind on right path. 2 

wafes ard nafs feed fe wis ate 3 Tet 1 an-din naachai sakat nivaarai siv ghar need na ho-ee. 
Day and night, he dances, and derails sakt (Shakti), and in the home of Shiva, he does not sleep. 
Rach wfs wars Yat ord ert med are vont wats 3 Tet wai 

saktee ghar jagat sootaa naachai taapai avro gaavai manmukh bhagat na ho-ee. ||3]] 

In the home of Shakti, the world is sleeping, it dances, jumps and sings, but such a Manmukh 
cannot be in devotion. 3 

afs 3a feafs uf caf ore yfs He fomre tect 0 

sur nar virat pakh karmee naachay mun jan gi-aan beechaaree. 

The divines, men, recluse, ritual-doers, dance, and sages, the men of God think over His 
knowledge. 

fro rrfte fee oral ore fro qoute aft Sect sen 

siDh saaDhik liv laagee naachay jin gurmukh buDh veechaaree. ||4]| 

The perfects, the perfecting and intuned ones do dance, but such Gurmukhs think with wisdom. 4 
us gois 3 ae os fis oat ofe foe ret 0 

khand barahmand tarai gun naachay jin laagee har liv tumaaree. 

The continents, the universe, three gunnas are dancing, those who are intuned with you are 
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dancing. 

Fier Hs AS ot ors orefs uret ore Nui jee-a jant sabhay hee naachay naacheh khaanee chaaree. ||5|| 
The livings, the beings all are dancing, the four sources (of life) are also dancing. 5 

a su Sete Ret outs fae Tenth Fate foe we 

jo tuDh bhaaveh say-ee naacheh jin gurmukh sabad liv laa-ay. 

Those who are liked by you, they dance, Grumukh has got them intuned with word. 

Fas A 33 fart fas a8 Jay Hee ill say bhagat say tat gi-aanee jin ka-o hukam manaa-ay. ||6]] 
They are devotees, real knowledgeable, whom He gets to obey His order. 6 

or sats We fhe foe ort fig Aer sats 5 Tet 

ayhaa bhagat sachay si-o liv laagai bin sayvaa bhagat na ho-ee. 

This is the devotion that leads one to be intuned with True, without service, there can be no 
devotion. 

Hleg He s Hag dere ST Ag Ure Ae 1111 jeevat marai taa sabad beechaarai taa sach paavai ko-ee. ||7]] 
If one dies while living, he can think upon word, and he gets the True. 7 

afin & nrafe agg Sa ae & few sz dec 1 

maa-i-aa kai arath bahut lok naachay ko virlaa tat beechaaree. 

For money, lot many people dance, but very rare of them, ponder over Reality. 

ae usr et Ae we fro aS fer Set ici 

gur parsaadee so-ee jan paa-ay jin ka-o kirpaa tumaaree. [|8|{ 

With the grace of Guru, only that person can get, upon whom you are generous. 8 

fea =y Fret dias Ar Ser fraser arf i ik dam saachaa veesrai saa vaylaa birthaa jaa-ay. 

If True is forgotten even for a breath, that time goes waste. 

rf Arfs Fret ASDA wrth eA as aA eH 

saahi saahi sadaa samaalee-ai aapay bakhsay karay rajaa-ay. ||9|| 

Let us remember Him by every breath, He Himself wills and Himself forgives. 9 

Ret orate i sg wefe ft gents nae Stes 11 

say-ee naacheh jo tuDh bhaaveh je gurmukh sabad veechaaree. 

Only they dance, whom You will, Gurmukh ponders over word. 

aw ose A Aan AY wets fas a sefe Drs naonwel 

kaho naanak say sahj sukh paavahi jin ka-o nadar tumaaree. ||10||1||6|| 

Nanak says, “They are blessed with happiness, in ease, upon whom.You are generous.” 10.1.6 
gadt Hae @ wg 2 goojree mehlaa 4 ghar 2 GUJRI M: 4, GHAR 2 

9 nfsara yrfe ut ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

afe fag Hore afs 3 Aa fa area dts nro 11 har bin jee-araa reh na sakai ji-o baalak kheer aDhaaree. 
Without God, my soul is unable to live, like child who lives by milk. 

fan orate Us Teufs uehr mud Afsare & asad na 

agam agochar parabh gurmukh paa-ee-ai apunay satgur kai balihaaree. ||1|| 

Gurmukh is blessed with inaccessible, unknowable Master, J sacrifice myself for my true Guru.1 
He 3 ufe atafs Sg sa i man ray har keerat tar taaree. 

O! my mind, singing of the praise of God, is the boat to swim across. 

aonfs ony vifys ae uéba fas aS fer Srdt n aor 

gurmukh naam amrit jal paa-ee-ai jin ka-o kirpaa tumaaree. rahaa-o. 

Gurmukh is blessed with the nectar-water of name, for him you are generous (Pause), 
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Hoa Hoes oe nfs Aefe motes aus safe asec I 

sanak Sanandan naarad mun sayveh an-din japat raheh banvaaree. 

Nard, Sanak, Snandan, the sage serve, day and night, they remember God. 

Reeats youre We ore fee aft dH Hee 21 sarnaagat parahlaad jan aa-ay tin kee paij savaaree. ||2|| 
Prahlad, man of God, came to your refuge, you yourself saved his honour. 2 

nied fsdag fa ea3 Far AfS Hardt alakh niranjan ayko vartai aykaa jot muraaree. 

Unknown Taintless alone, pervades it is the light of only one God. 

nfs wise 3 8a est Hrafe wea unt an sabh jaachik too ayko daataa maageh haath pasaaree. ||3]| 
Only you alone are Giver, everyone else is a beggar, they beg stretching their hands. 3 

sas aor at Gan wat arefe wee ae fos fondu 

bhagat janaa kee ootam banee gaavahi akath kathaa nit ni-aaree. 

The word (bani) of devotees is fine word, it sings of ever wonderous unrelatable story 

Fes HOH ster fs aa wef 3a aw TH 911 safal janam bha-i-aa tin kayraa aap taray kul taaree. ||4|| 
Their life is a success, they liberate and liberate their family. 4 

von efi ants fim fre nists Ha qeardt 

manmukh dubiDhaa durmat bi-aapay jin antar moh gubaaree. 

Manmukhs are busy in duality, in bad wisdom, within them is the darkness of greed. 

AS Hor ot oer a are Gfe ga AE Uses UN 

sant janaa kee kathaa na bhaavai o-ay doobay san parvaaree. ||5]| 

They do not like the life-story of saints, they drown alongwith their family. 5 

fezg fear afe ne G2 Go Hose Whtorardt 1 

nindak nindaa kar mal Dhovai oh malbhakh maa-i-aaDhaaree. 

Back-biter bites and washes the dirt, he is filth-eater, money-monger. 

Hz Hor aft Ser fend ot Saefs 5 uret én sant janaa kee nindaa vi-aapay naa urvaar na paaree. ||6|| 
He remains busy in back-biting saints, neither he is on this shore nor on that. 6 

2g unig a dor Ag aad ufe aad AB ae Ot I 

ayhu parpanch khayl kee-aa sabh kartai har kartai sabh kal Dhaaree. 

This world is a play, created by the Creator, the Creator God is holding its reins. 

afs a gy ea3 qa wists ys He Skat 9n 

har ayko soot vartai jug antar soot khinchai aykankaaree. ||7|| 

Only one thread (rein) of God is working in the world, only He pulls it. 7 

ants oats aft arefe afe ae anor fs aH ordi II rasan rasan ras gaavahi har gun rasnaa har ras Dhaaree. 
The tongue sweetly sings of the nectar of the attributes of God, thus it is sustained by His nectar. 
wed afs fig reg 3 Har ofs on Utfs flmrdt wens 

naanak har bin avar na maaga-o har ras pareet pi-aaree. ||8]|1|7]| 

Nanak begs for nothing, other than God, he loves the love for His nectar. 8.1.7 

grdt Hae u wg 2 goojree mehlaa 5 ghar 2 GUJRI M: 5, GHAR 2 

9@C nfsare yrrfe i ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

one ofa f oar adbafs gre ufe guru raajan meh too" raajaa kahee-ahi bhooman meh bhoomaa. 
Among the landlords, you are a land-lord, and among the kings, you are called a king. 

oad ufs saoet Sct as fiefs Sr au thaakur meh thakuraa-ee tayree koman sir komaa. ||1]| 

It is your rule over Masters, and you are a nation, heading nations. 1 

first AE aS ust ment 11 pitaa mayro bado Dhanee agmaa. 
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My Father is the biggest rich, inaccessible, 

Grats wen acta aad Of ad frp ns sre 1 

ustat kavan kareejai kartay paykh rahay bismaa. ||1|| rahaa-o. 

How to praise you, the Creator, I am only watching you with wonder, 1 (pause) 
ada ufs adtor S adhe arse fife ers" | sukhee-an meh sukhee-aa too" kahee-ahi daatan sir daataa. 
You are the happiest, among happy, and the Giver over and above other givers. 

Sra fe Sadat adhofa sxibus uf ast 1121 tayjan meh tayjvansee kahee-ahi rasee-an meh raataa. ||2|| 
You are the grandest among grand, and the rejoicer among the rejoicing. 2 

yaa vfs gar f adbufs gars nfs Saft  sooran meh sooraa too” kahee-ahi bhogan meh bhogee. 

You are the bravest, among brave, and the enjoyer among enjoying. 

qase xfs ¢ ad fagurst fare nfs Haft 1a garastan meh too" bado garihsatee jogan meh jogee. ||3]| 
You are the greatest householder, among householders, and yogi among yogis. 3 

aase vfs f aes adtnfs wrevas ufs nrerdt Il 

kartan meh too” kartaa kahee-ahi aachaaran meh aachaaree. 

You are called Creator among Creators, and the character among characters. 

Frag xfs F ret rat eapras vfs erurct en 

saahan meh too’ saachaa saahaa vaapaaran meh vaapaaree. ||4|| 

You are the True financer, among financers, and true trader, among traders. 4 

wares ufo 33 eaera Hae ues eter | darbaaran meh tayro darbaaraa saran paalan teekaa. 
Among the courts is your court, you head the protection givers. 

ahot aaa aot 3 aren ats 3 RAE ter nun 

lakhimee kaytak ganee na jaa-ee-ai gan na saka-o seekaa. ||5|| 

None can count the extent of your wealth, even coins cannot be counted. 5 

anne wife 32 ys aor famrae vf farwrst | naaman meh tayro parabh naamaa gi-aanan meh gi-aanee. 
Among the famous you are the Master of famous ones, you are knowledgeable among knowledge 
seekers, 

Fase ufo Sat ys past feRess His fererst nel 

jugtan meh tayree parabh jugtaa isnaanan meh isnaanee. ||6|| 

your device is the best of the devices O! Master, you are the cleanest among the clean (who 
bathe). 6 

fhos nfs Sot ys for aes fife ae uw siDhan meh tayree parabh siDhaa karman sir karmaa. 
Among the perfects, you are the most perfect, you head the men in action. 

»rfome yfa Sat ys wefamr gens fis gant DH 

aagi-aa meh tayree parabh aagi-aa hukman sir hukmaa. |{7|| 

Among the orders, O! Master, your order is supreme. 7 

P. 508 

fa@ dorefs 38 fea Hom aeafs aes aH II ji-o bolaaveh ti-o bolah su-aamee kudrat kavan hamaaree. 
O! Master, as you will me to speak, so 1 speak, otherwise how I can dare? 

Aorta sae AA aes A ys at nfs floors wecusuei 

saaDhsang naanak jas gaa-i-o jo parabh kee at pi-aaree. |/8||1||8|| 

Nanak sings praise in the congregation of saints, that praise of Master, is really lovely. 8.1.8 
Orel Hoe yu wa ¢ goojree mehlaa 5 ghar 4 GUJRI M: 5, GHAR 4 

987 rfsara urrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ag saad wa doe ufss ures Ze 1 naath narhar deen banDhav patit paavan dayv. 
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O! my God-Master, you are the friend of poor, the purifier of declined. 

3H oA fers ae fott Hew AMM AS na bhai taraas naas kirpaal gun niDh safal su-aamee sayv. |[1|| 
O! Master, you are destroyer of fear and terror, you are generous, the treasure of attributes, you 
let my service be a success. 1 

afe dhs aa aif¥e i har gopaal gur gobind. 

God is earth preserver, God is Guru. 

uae nae efor ane she aa se fia na aoe 11 

charan saran da-i-aal kaysav taar jag bhav sinDh. ||1]| rahaa-o. 

Jam at the feet, in the refuge of you, you are merciful God, let me swim across the world, terrible 
ocean. 1 (pause) 

ay @u das He Ha FIs Hate Me Haden kaam kroDh haran mad moh dahan muraar man makrand. 
You are cupidity and anger quenching, greed and pride burning, and honey-giving for mind. 
Fon Hee feta cadtog ufs ae usHSe 11211 

janam maran nivaar DharneeDhar pat raakh parmaanand. ||2|| 

You save from birth and death, sustain the earth, save my honour, O! Supreme God. 2 

Fes mise sda fer ae ferres afe fee r#3 1 jalat anik tarang maa-i-aa gur gi-aan har rid mant. 
Many people wave for mongering wealth, they are burning (in mind), O! God, give me, my mind, 
the knowledge, the mantar of Guru. 

@fe data ager A fds Afe yards 113 chhayd aha*-buDh karunaa mai chint mayt purakh anant. ||3]| 
O! infinite Purakh, the source of compassion, cut my ego and finish my worriers. 3 

ffs maa ue Hges ys fiers Hon Arf II simar samrath pal mahoorat parabh Dhi-aan sahj samaaDh. 
Remember all powerful, God in every moment, and have Master in mind, when in contemplative 
trance, in ease. 

ais efemrs urs yao ardba aA Ara ei deen da-i-aal parsann pooran jaachee-ai raj saaDh. ||41| 
O! merciful to poor, perfect in bliss, I beg for the feet-dust of saints. 4 

He fires eds wear arasr fara 1) moh mithan durant aasaa baasnaa bikaar. 

False is greed, filth are hopes, and evil in mind is lust. 

By OSH son frets na 3 Cag ofs fedars ul 

rakh Dharam bharam bidaar man tay uDhar har nirankaar. ||5|| 

Have faith, throw away doubts from mind, God, the formless, will liberate you. 5 

uorfs wrfe dara ofe feta dz fret 3 vta 1 Dhanaadh aadh bhandaar har niDh hot jinaa na cheer. 
Those who do not have even cloth to wear, have become rich, through the treasure of God. 

ue yom ys aery Hos Be ge nfs dhe neu 

khal mugaDh moorh kataakh-y sareeDhar bha-ay gun mat Dheer. ||6|| 

The foolish, the idiot, the stubborn, are turned virtuous, wise and patient, with one glance of 
Master. 6 

ites Has wardta af no ofe fee uasifs 1 jeevan mukat jagdees jap man Dhaar rid parteet. 

O! my mind, have faith, remember God, and be liberated while living. 

ato efor Hftor Aeag ane us daa dfs son 

jee-a da-i-aa ma-i-aa sarbatar ramna" param hansah reet. ||7]| 

To be kind to being, to have compassion for all, to remember all pervading, this is the conduct of 
swans. 7 

23 wang ASS Ufe AA oAS oH Gers 1 dayt darsan sarvan har jas rasan naam uchaar. 

Listen the praise of God, with ears, recite the name of God with tongue, and see Him with eyes. 
nia Hat Bares USAS YS ssa ufss Ears nt ang sang bhagvaan parsan parabh naanak patit uDhaar. 
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‘Nanak says, “Have the touch and company of God, He liberates even the declined.” 8.1.2,5.1.1.2.57 
grdt ot oa noe 2 fetes freon af ere att got reat 

goojree kee vaar mehlaa 3 sikandar biraahim kee vaar kee Dhunee gaa-unee 

VAR (BALLAD) OF GUJRI M: 3 Sing on the tune of var of Sikander Biraham 

9G nfsare yrrfe 11 ik-o'kaar satgur prsaad. F 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

H8g Hu: 3 il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

fea wars HHS Hor Htee aft faftr ofa iv ih jagat mamtaa mu-aa jeevan kee biDh naahi. 

This world is dying in greed, does not know the art of living. 

es Q we A Vd st eter vest we | gur kai bhaanai jo chalai taa" jeevan padvee paahi. 

If it lives in the will of Guru, then it can achieve the position of living. 

Gfe Het Her Ho HES Fi ofs saet fas wfs 1 O-ay sadaa sadaa jan jeevtay jo har charnee chit laahi. 
Such people ever live, who fix their mind on the feet of God. 

ome oedt nfs ef aon: Hof mrfe wan naanak nadree man vasai gurmukh sahj samaahi. ||1|] 
Nanak says, “God is graceful, He comes to stay in mind, thus Gurmukh merges, in ease. 1 

ws 3 tl mehlaa 3. M: 3 

nfefa Rant ea 3 wm} fife dd wre | andar sahsaa dukh hai aapai sir DhanDhai maar. 

Within their mind is the pain of doubts, they themselves give their head in worldly ties. 

eat afe 93 oats 3 wate afin Ha fimre it 

doojai bhaa-ay sutay kabeh na jaageh maa-i-aa moh pi-aar. 

Sleeping in other’s love, will never awake, they are in love for greed of wealth. 

oy 6 usta nae 3 dterefe fea Hoe a ores I 

naam na cheeteh sabad na vichaareh ih manmukh kaa aachaar. 

Neither they remember name, nor they ponder over word, this is the conduct of Manmukhs, 
P. 509 

afs any 3 urfeer aay fro ceftor aaa AY Whe ae BME 11211 

har naam na paa-i-aa janam birthaa gavaa-i-aa naanak jam maar karay khu-aar. ||2][ 

Nanak says, “They could not be in name of God and wasted their life. The devil of death will 
harass them and kill them.” 2 

u@at 11 pa-orhee. PAURT 

nruat my SurfeGo sea dg o aet || aapnaa aap upaa-i-on tadahu hor na ko-ee. 

He Himself created Himself, therefore, there is none else. 

ust Hgts wef aa FH aa B det 1 mataa masoorat aap karay jo karay so ho-ee. 

He counsels and Himself resolves, whatever He does that happens. 

Jeg wang use 3 at 2 Set 1 tadahu aakaas na paataal hai naa tarai lo-ee. 
There is neither sky, nor nether regions, nor three worlds. 

sea win} orf fadare 3 at Gufs Tet 1 tadahu aapay aap nirankaar hai naa opat ho-ee. 
There Formless is by Himself, neither there is any creation nor existence. 

fat fon are fee aa faq fs eg 3 Bet 191 ji-o tis bhaavai tivai karay tis bin avar na ko-ee. ||1|| 
He does the way he likes, there is none other than Him. I 

H@a@ Ht 2 Il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

afog er Her 3 fe HaE ane 1 saahib mayraa sadaa hai disai sabad kamaa-ay. 

My Master is eternal, He is seen by earning His word. 

Go m@aret ae ofa ot mre at fe i oh a-uhaanee kaday naahi naa aavai naa jaa-ay. 

He is never perishable, neither He comes nor goes. 
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Fe" Ae A ASbA A AS fs ad AME 1 sadaa sadaa so sayvee-ai jo sabh meh rahai samaa-ay. 
Let us serve Him always, who is merging in all. 

nies Bt fa AeA A 3 nfs AE WW avar doojaa ki-o sayvee-ai jammai tai mar jaa-ay. 

Why to serve second one, who takes birth and dies. 

fares faa ar eitfenr fa er 3 Arefe meer mredt AB fas ott 1 

nihfal tin kaa jeevi-aa je khasam na jaaneh aapnaa avree ka-o chit laa-ay. 

Those who do not know their Master, and have other in mind, their life is without worth, 
ome 8 5 Auet aes Ast Se AA Nal naanak ayv na jaap-ee kartaa kaytee day-ay sajaa-ay. ||1|| 
Nanak does not know, how much the punishment Creator will award them. 

Hs 3 Il mehlaa 3. M: 3 

Ae ony ftmmeéha Az ea3 Ag II sachaa naam Dhi-aa-ee-ai sabho vartai sach. 

Let us remember true name, only True pervades all. 

Sioa Tau afs users df st ey wre Ag II naanak hukam bujh parvaan ho-ay taa fal paavai sach. 
Nanak says, “One realizing order is accepted, then he gets the true fruit. 

aust seat wast fed gah yfs 3 geet wien ag foog 1121 

kathnee badnee kartaa firai hukmai mool na bujh-ee anDhaa kach nikach. ||2|| 

He moves about talking and telling, and does not realize His order at all, thus is false in 

falsehood.”2 

u@at 11 pa-orhee. PAURT 

Heal feria @urfeGe fact a ye serfemr 11 sanjog vijog upaa-i-on saristee kaa moo! rachaa-i-aa. 
God created beings in union and disunion, thus began the origin of world. 

gent fafe Aripag ast fs fefemr 1 hukmee sarisat saajee-an jotee jot milaa-i-aa. 

He created world in order, and merged His light in light. 

ast J ag woe Afsafe neg gefemr 1 jotee hoo" sabh chaannaa satgur sabad sunaa-i-aa. 

All light is from light, true Guru gave an illuminating word to listen. 

yon fang Hon 3 ae fife da eer 1 barahmaa bisan mahays tarei gun sir DhanDhai laa-i-aa. 

Brahma, Vishnu and Mahesh, are putting their head in the ties of three gunnas. 

arfenr or ye sateSe sé Ay urfemr 1211 maa-i-aa kaa mool rachaa-i-on turee-aa sukh paa-i-aa. | |2|| 
Thus the origin of Maya is created, but the happiness is in fourth state (Turya). 2 

Fa Hs 3 i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

A wy A ay fa Afsae se 1 so jap so tap je satgur bhaavai. 

Only that is meditation, that is austerity, which is liked by true Guru. 

nfsae & sé efswret ure i satgur kai bhaanai vadi-aa-ee paavai. 

If true Guru wills, one gets praise, 

ares ony éfs gre yrfs AHS Wa naanak aap chhod gur maahi samaavai. ||1]1 

Nanak says, “Leave self (ego) and merge in Guru.” 1 

Hs 2 Il mehlaa 3. M: 3 

ae af firs & feaes SF 1 gur kee sikh ko virlaa layvai. 

Very rare one gets the teachings of Guru. 

area fan orfis efsmret BS 21 naanak jis aap vadi-aa-ee dayvai. ||2|| 

Nanak says, “Only he gets, to whom He Himself blesses with praise.” 2 

u@at 11 pa-orhee. PAURI 

arfimr Hg vifamrs & fens wif ardt 1 maa-i-aa moh agi-aan hai bikham at bhaaree. 

The greed for Maya is ignorance, it is difficult and heavier one. 

uag uy ag afenr fas sébx sdt | pathar paap baho ladi-aa ki-o taree-ai taaree. 
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A lot of sin-stones are loaded, how the boat can float? 

wofes sat afmr afe uf Sard u an-din bhagtee rati-aa har paar utaaree. 

Those being all the day and night in devotion, God gets them to swim across. 

ae Fact Ho feaner aBh ef feardt 1 gur sabdee man nirmalaa ha-umai chhad vikaaree. 

With the word of Guru, mind gets pure, leave ego and bad intention. 

cafe afa ony ftereba afe afe fersrdt au har har naam Dhi-aa-ee-ai har har nistaaree. ||3]| 

Let us remember name of God, since only God liberates. 3 

ABE tl salok. SALOK 

anita vats era Haart wet wae efe 1 kabeer mukat du-aaraa sankurhaa raa-ee dasvai bhaa-ay. 
Kabir, the door of liberation, is very narrow, equaling one tenth of a mustard seed. 

He 3@ Aas ote aor fsattmr fa afe afe 1 man ta-o maigal ho-ay rahaa niksi-aa ki-o kar jaa-ay. 
O! mind you have grown like an elephant, how can you pass through? 

wr Afsag A fs Zor as uAE 1 aisaa satgur jay milai tuthaa karay pasaa-o. 

If such a true Guru meets, who becoming kind, expands it. 

vats gore Hast AoA yee ATE 1911 mukat du-aaraa moklaa sehjay aava-o jaa-o. ||1|| 

If the door of liberation is expanded. You can come and go, is ease. 1 

He 8 Il mehlaa 3. M: 3 

aoe Hats emrat mts dtr oer afe wate 

naanak mukat du-aaraa at neekaa naan'aa ho-ay so jaa-ay. 

Nanak says, “The door of liberation is extremely narrow, becoming a tiny one can pass. 
UGA He AEG 3 fx afs feg F AE 1 ha-umai man asthool hai ki-o kar vich day jaa-ay. 

In ego, mind has become concrete, how can it pass through? 

Afsare fifemt o8A aet APS act AS orf 1 satgur mili-ai ha-umai ga-ee jot rahee sabh aa-ay. 
Meeting true Guru, the ego has gone, the whole light has come to stay in. 

P. 510 

feg HIG Het Has 3 HOA sfomr FETE 11211 ih jee-o sadaa mukat hai sehjay rahi-aa samaa-ay. ||2|| 
Such soul is ever liberated, it merges, in ease.” 2 

ut i pa-orhee. PAURT 

ufs rg Girfe & ef nme aftsr 1 parabh sansaar upaa-ay kai vas aapnai keetaa. 

Master, after creating world, keeps it in His own order. 

aes yg 3 uebat EN sos 11 gantai parabhoo na paa-ee-ai doojai bharmeetaa. 

Master cannot be blessed with calculations, rather, mind wanders in other’s Love. 

Afsare fife ses ne af nfs AHS" 1 satgur mili-ai jeevat marai bujh sach sameetaa. 

Meeting true Guru, if one dies while living, knowing true, he merges in Him. 

Rae Jen deha afe Afs fitter i sabday ha-umai kho-ee-ai har mayl mileetaa. 

With word ego is finished, God unites in union. 

Ha fae a2 ag yrfy md fearitsr en sabh kichh jaanai karay aap aapay vigseetaa. ||4|| 

He knows everything, does everything, and Himself is in progression. 4 

Hg v3 2 Wi salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Afsas fh@ fos 3 ote on o <fhG wf mrfe 1 satgur si-o chit na laa-i-o naam na vasi-o man aa-ay. 
You have not been in love with True Guru, name has not come to stay in your mind. 

fgar feo Aifenr foo wat Hfo urfemr nerf 1 Dharig ivayhaa jeevi-aa ki-aa jug meh paa-i-aa aa-ay. 
Such life is a curse, what have you gained by taking birth in this age. 3 

afin dat ath 3 fa oA nfs we fs we 1 maa-i-aa khotee raas hai ayk chasay meh paaj leh jaa-ay, 
Maya is unworthy capital, in a moment, this secret is disclosed, 
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Jag Eset 39 firs Sf ges wie ante 11 

hathahu chhurhkee tan si-aahu ho-ay badan jaa-ay kumlaa-ay. 

Once it slips from hand, body becomes black, and physique withers. 

fre Afsare fre fas oftor fq me <fhor ofS ore 

jin satgur si-o chit laa-i-aa tin" sukh vasi-aa man aa-ay. 

Those who have love with true Guru, the happiness comes to stay in their mind. 

ofa oy fomrefa dar fr afs oth a2 foe of 1 

har naam Dhi-aavahi rang si-o har naam rahay liv laa-ay. 

They remember the name of God with love, and are intuned with His name. 

area Afsare A ag AGfioor fa Hb afe afr mfe 

naanak satgur so Dhan sa-upi-aa je jee-a meh rahi-aa samaa-ay. 

Nanak says, “True Guru has blessed with such a wealth, that remains merged in soul. 
Ja SA aS mares Sst ws vate 0a rang tisai ka-o aglaa vannee charhai charhaa-ay. ||1|| 
It gives Him lot of colour (happiness) and its tint fastens fast.” 1 

Hs 2 il mehlaa 3. M: 3 

nifinr det srarst wars adt sue 11 maa-i-aa ho-ee.naagnee jagat rahee laptaa-ay. 

Maya has become she-serpent. and is engulfing the whole world. 

fen at er i aa fon St a fefe ete 1 is kee sayvaa jo karay tis hee ka-o fir khaa-ay. 
Whoever rescues her, she eats him up. 

manyfs &et arag fats His efts eet ure 1 gurmukh ko-ee gaarrhoo tin mal dal laa-ee paa-ay. 
Rare of Gurmukh is a snake-charmer, he crushes it under his feet. 

aoa Ret Gad fir Afs ad fee wf 120 naanak say-ee ubray je sach rahay liv laa-ay. ||2]| 
Nanak says, “Only they are liberated, who are intuned with True” . 2 

u@at it pa-orhee. PAURT 

writ ad yora yg Herferit | dhaadhee karay pukaar parabhoo sunaa-isee. 

The bard cries (sings) for God to listen. 

niefa diese dfe yer urferit | andar Dheerak ho-ay pooraa paa-isee. 

But from within he is in patience, so, he will be blessed will perfect. 

a ofa fetter Sy A xeH antes jo Dhur likhi-aa laykh say karam kamaa-isee. 

Whatever is preordained, that action he will earn. 

32 wny efeorgs at Hae wg wert 0 jaa hovai khasam da-i-aal taa mahal ghar paa-isee. 
If Master is kind, He will get him in His palace. 

A yg Re fs ear gant Aefert wun so parabh mayraa at vadaa gurmukh maylaa-isee. ||5]| 
That Master of mine is really great, Gurmukh will help me to meet. 5 

H@a Hz 2 Ii salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Rao at Ag 2g 9 Ae dt sd Upfs i sabhnaa kaa saho ayk hai sad hee rahai hajoor. 

One is the Master of all, He is ever present. 

aa Jay 3 Noet at wa dt wtefs gfe w naanak hukam na mann-ee taa ghar hee andar door. 
Nanak says, “ If one does not obey His order, then even in home, He is afar? 

ay st frat narferit fie a sets wate | hukam bhee tinYaa manaa-isee jin" ka-o nadar karay-i. 
He will get only them even to obey His order, upon whom He is kind. 

vary ifs prey urfer dhe Forarfe Sf wan hukam man sukh paa-i-aa paraym suhaagan ho-ay. |}1|| 
Obeying His order becomes happy, thus she is in lover and enjoys marital bliss.1 

He? 2 Il mehlaa 3. M: 3 

afe nant als wet as 5 ofeE we u rain sabaa-ee jal mu-ee kant na laa-i-o bhaa-o. 
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All through night, she was burning to die but she could not have love with husband. 
area aft ents Harerct fg floret yee af aS 112 

naanak sukh vasan sohaaganee jin" pi-aaraa purakh har raa-o. 4[2]| 

Nanak says, “Those married women live in happiness, whose dear is Purakh, God-king. 2 
u@st il pa-orhee. M: 3 

Ag wat feta * Stew afe feat est 1 sabh jag fir mai daykhi-aa har iko daataa. 
Wandering, I have seen the whole world, only one, God, is the Giver. 

Gurfe fxd = uréba afe aan first it upaa-ay kitai na paa-ee-ai har karam biDhaataa. 
One cannot have Him by effort, this luck is by God’s grace. 

ae nadt ofa nfs 2A af How AST II gur Sabdee har man vasai har sehjay jaataa. 

With the word of Guru, God comes to live in mind, I could know God, in ease. 

nieeg fren wafe ast afs wifys vfs ast uv andrahu tarisnaa agan bujhee har amrit sar naataa. 
Once I take bath in God’s pool of nectar, my fire of lust quenches from within. 

edt efomret e3 aft gone ders wel vadee vadi-aa-ee vaday kee gurmukh bolaataa. ||6]| 
The great praise is of Great, only Gurmukh speaks. 6 

H@a H3 2 || salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

arfenr dr far uifs 3 fit ufeor dt efs fe 

kaa-i-aa hans ki-aa pareet hai je pa-i-aa hee chhad jaa-ay. 

What kind of love is between swan (soul) and body, once body crumbles swan leaves, 
an 8 9g fs fe wertha fa aafeur ais 5 arte 0 

ays no koorh bol ke khavaalee-ai je chaldi-aa naal na jaa-ay. 

We feed it by earning by lies, but it does not accompany when to leave 

P. 511 

artim fret nig 3 uBs eT AE 11 kaa-i-aa mitee anDh hai pa-unai puchhahu jaa-ay. 
Body is clay, a blind one, go and ask air (life) 

Te st afin Hime fee fefs are we 1 ha-o taa maa-i-aa mohi-aa fir fir aavaa jaa-ay. 
Iam charmed by Maya, I come and go again and again. 

See TSH 5 WS MAM at fH dor fe AHTE SI 

naanak hukam na jaato khasam kaa je rahaa sach samaa-ay. ||1]| 

Nanak says, “ You did not realize the order of Master, with which you could merge in True, 1 
Hs 3 | mehlaa 3. M: 3 

2a fesse on as da us mre aE i ayko nihchal naam Dhan hor Dhan aavai jaa-ay. 

The only ever lasting wealth is the wealth of name, any other wealth, comes and goes. 
fen us a@ snag ffs 3 Hat a Gear & te 

is Dhan ka-o taskar johi na sak-ee naa ochkaa lai jaa-ay. 

Neither thief can touch this wealth, nor loafer can take away. 

feg ofs ug Hbh Ast afe afr Hb oes arte 

ih har Dhan jee-ai saytee rav rahi-aa jee-ai naalay jaa-ay. 

This wealth of God lives with life and goes with life. 

ya ge 3 ure neuf us 3 urfe 1 pooray gur tay paa-ee-ai manmukh palai na paa-ay. 
This is blessed by perfect Guru, but Manmukhs cannot earn it. 

a6 Surdt asa frat on ag wfemr wef 2H 

Dhan vaapaaree naankaa jin‘aa naam Dhan khati-aa aa-ay. ||2|| 

Nanak says, “ Hail those traders, who come and earn the wealth of name.” 2 

u@at ii pa-orhee. PAURI > 


1099 


ie rfog wifs est Ag afee diate | mayraa saahib at vadaa sach gahir gambheeraa. 

My Master is very great, truly deep and profound. 

Ag wa fan & eff 3 ng fn a de 11 Sabh jag tis kai vas hai sabh tis kaa cheeraa. 

The whole world is under His order, everything is His expansion, 

ae uarct uhh feces ug die 11 gur parsaadee paa-ee-ai nihchal Dhan Dheeraa. 

With the grace of Guru, let us get the wealth of stability and patience. 

faxaur 3 af nfs et 82 ae Far u kirpaa tay har man vasai bhaytai gur sooraa. 

With His grace God comes to reside in mind and brave Guru is found. 

geet rrefoor ret firg foaes afs yer 1911 gunvantee salaahi-aa sadaa thir nihchal har pooraa. 11711 
The virtuous have praised, the perfect God is ever-living, stable and profound. 

H@a@ 2 3 11 salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

fg far er Fitfeor Fi ofs He usofe forare we TER ure aorfe 

Dharig tin"aa daa jeevi-aa jo har sukh parhar ti-aagday dukh ha-umai paap kamaa-ay. 

Their life is a curse who leave and abandon all pleasures, in ego they earn sorrow and sin. 
Hoye mfamrat Hf Hfs fend faq gs 3 are ure 

manmukh agi-aanee maa-i-aa mohi vi-aapay tin" boojh na kaa-ee paa-ay. 

Manmukhs are ignorants, charmed by greed for wealth they know nothing. 

vats uafs Gfe ny 3 urefs nifs ae ugstte 1 halat palat o-ay sukh na paavahi ant ga-ay pachhutaa-ay. 
They get no happiness, here or hereafter, in the end they leave repenting 

ae usr a ony ftmré faq oER feeg até 

gur parsaadee ko naam Dhi-aa-ay tis ha-umai vichahu jaa-ay. 

With the grace of Guru, if one remembers name, their ego from within will go. 

ood fia yota 32 fetter A ae saat orfe ute 14 

naanak jis poorab hovai likhi-aa so gur charnee aa-ay paa-ay. ||1]] 
Nanak says, “He gets to be at the feet of Guru, for whom it is preordained.” 

He 3 it mehlaa 3. M: 3 

vouy Gar aBe 3 a fq sats 3 aE u manmukh ooDhaa ka-ul hai naa tis bhagat na naa-o. 
Manmukkhs is like a reversed lotus, he neither remembers nor devotes. 

Fact wiefs eset ga fen at 3 Gur 1 saktee andar varatdaa koorh tis kaa hai upaa-o. 

He lives in shakti, his endeavour is false, 

fon a nies fos o faret fs dar wre 11 tis kaa andar chit na bhij-ee mukh feekaa aalaa-o. 

The mind within him is never satisfied, he speaks tasteless from mouth. 

Gfe ath sore a sate Gor niefe gz Fre I 

o-ay Dharam ralaa-ay naa ralni" onaa andar koorh su-aa-o. 

They are not united by uniting religion. In their mind is false motive. 

wad aes wes wel Hoye gg afs dfs 38 gate 32 afy of SS 20 

naanak kartai banat banaa-ee manmukh koorh bol bol dubay gurmukh taray jap har naa-o. ||2|| 
Nanak says, “God has made this play such, as Manmukhs drown by telling lies, and Gurmukhs 
swim by remembering name of God.”2 

u@st 11 pa-orhee. PAURI 

fag g8 est 2g ufemr fats ore Fret I bin boojhay vadaa fayr pa-i-aa fir aavai jaa-ee. 

Without realizing one travels from and to, again he comes and goes. 

nfs aft Het 3 atstor nifs afer ugse 11 satgur kee sayvaa na keetee-aa ant ga-i-aa pachhutaa-ee. 
By serving not true Guru, in the end, he leaves repenting. 

wruat frou ad ag urd feag »my areret 11 aapnee kirpaa karay gur paa-ee-ai vichahu aap gavaa-ee. 
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Becoming is kind, He lets me meet a Guru, and turns ego out from within. 

fant gu feag G38 my eA nfs mre 1 tarisnaa bhukh vichahu utrai sukh vasai man aa-ee. 
The lust, the hunger, are removed from within the happiness comes to stay in mind. 

Aer net wrardpy fuse fies are uci sadaa sadaa salaahee-ai hirdai liv laa-ee. ||8|| 

Let us ever and ever praise, intuning our heart with Him. 8 

HG H2 2 Il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

fa Afsag AS nmser fen S yA AB fe I je satgur sayvay aapnaa tis no poojay sabh ko-ay. 

If one serves his true Guru everyone will worship him. 

aor Gurer ffs Gare 3 afe ony uaufs Se 

sabhnaa upaavaa sir upaa-o hai har naam paraapat ho-ay. 

The endeavour become above all endeavours, if name of God is blessed. 

wists Hise wf 2A af frat wer ay df 1 antar seetal saat vasai jap hirdai sadaa sukh ho-ay. 
Thus remembering, the mind gets peace and coolness, heart rests is in ever happiness 
nfs wer nifys deer oma om eset fe ait 

amrit khaanaa amrit painnaa naanak naam vadaa-ee ho-ay. ||1|| 

Nanak says, “Eat nectar, wear nectar, His name will give you praise.” I 

He 3 I mehlaa 3. M: 3 

2 yo ae ot fre afs ofs uefa wet fours i ay man gur kee sikh sun har paavahi gunee niDhaan. 
O! my mind, listen the teachings of Guru and be blessed with God, the treasure of attributes. 
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ofa Reerst ufs 2A TGA arf rs ut har sukh-daata man vasai ha-umai jaa-ay gumaan. 

God, the giver of happiness, comes to live in mind. The ego and pride thus leave. 

owe Sedt ueha st nisfeg ora flmrg 2 naanak nadree paa-ee-ai taa an-din laagai Dhi-aan. ||2|| 
Nanak says, “If by His grace one is in concentration, then day and night he is in it.” 2 
uGst 11 pa-orhee. PAURI 

Ag H3y As AB 3 aeHfy ufest i sat santokh sabh sach hai gurmukh pavitaa. 

Truth and patience are all true, Gurmukh has got them, 

weed aue fears afimr He Aan fast i andrahu kapat vikaar ga-i-aa man sehjay jitaa. 

The wickedness and ill-intention leave from within his mind, it conqueres, in ease, 

30 ifs yarn wise oH mifamrg afest 1 tah jot pargaas anand ras agi-aan gavitaa. 

The light kindles, bliss of nectar is enjoyed, and ignorance gets lost. 

wafes dfs & ae ae Te usare fars ii an-din har kay gun ravai gun pargat kitaa. 

One recites the attributes of God, day and night, thus virtues are revealed. 

Agar est Sa 3 fea afe fest én sabhnaa daataa ayk hai iko har mitaa. ||9|| 

Giver for everyone is same One, same God is friend. 8 

Ha 2 2 i salok mehlaa 3. SALOK M:3 

qon fie A qrane adba fi misfes afe fee we 11 

barahm binday so baraahman kahee-ai je an-din har liv laa-ay. 

One who remembers God, is called Brahman (priest), if, day and night, he is intuned with Him. 
Afsas ua ny Hin core 8A Sg fox re 1 

satgur puchhai sach sanjam kamaavai ha-umai rog tis jaa-ay. 

If he consults true, earns true Guru’s discipline, his ailment of ego will go. 

uf qe we we Had AS AfS fee 1 har gun gaavai gun sangrahai jotee jot milaa-ay. 

If he sings attributes of God, gathers virtues, he gets his light merged in light. 

fem wa ufo & feaer gon farordt fa aBA Afe mre 1 
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is jug meh ko virlaa barahm gi-aanee je ha-umai mayt samaa-ay. 

In this age, very rare one is God knowing, who by losing ego, is merging in Him. 

oro fan & fifeor met ne urd fa mates afe on fire nat 

naanak tis no mili-aa sadaa sukh paa-ee-ai je an-din har naam Dhi-aa-ay. ||1]] 

Nanak says, “Meeting one, who, day and night, remembers name of God is ever pleasing.” 1 
HM 2 Il mehlaa 3. M: 3 

vists cue Hoye mfamrst sAst gS Fete uw antar kapat manmukh agi-aanee rasnaa jhooth bolaa-ay. 
Wicknedness is in the mind of Manmukh, the ignorant , his tongue tells lies. 

aufe a3 off use 3 otf fos 28 we werfe 1 

kapat keetai har purakh na bheejai nit vaykhai sunai subhaa-ay. 

With wickedness God is not pleased, He ever sees and listens, in love. 

eat afe arfe nar ued fry pefemr Ho Are 

doojai bhaa-ay jaa-ay jag parboDhai bikh maa-i-aa moh su-aa-ay. 

In other’s love, he goes to teach the world. And indulges in poison and greed for money. 
feg anré ret ey ure HA we fete mre arte I 

it kamaanai sadaa dukh paavai jammai marai fir aavai jaa-ay. 

Earning this way, he is ever suffering. He takes birth and dies, thus comes and goes. 

amt vfs 3 geet fefs ferret ud ue 1 sahsaa mool na chuk-ee vich vistaa pachai pachaa-ay. 
His doubts are absolutely not removed, in filth he burns to ashes. 

fan & fur ad Aer Fumi fay ae at free Fete 1 

jis no kirpaa karay mayraa su-aamee tis gur kee sikh sunaa-ay. 

Upon whomever my Master is kind, to him He gets to listen Guru’s teaching. 

afs ony flere ofs ont are afe ont nifS este 2H 

har naam Dhi-aavai har naamo gaavai har naamo ant chhadaa-ay. ||2[]| 

He remembers God’s name, He sings God’s name, God’s name liberates him in the end.2 
u@st || pa-orhee. PAURT 

for gay Hotes 3 ys arf u jinaa hukam manaa-i-on tay pooray sansaar. 

Those whom God gets to obey His order, they are perfect in the world. 

rrfog Aefs wmrer ys Aafe gtefs 1 saahib sayvni" aapnaa poorai sabad veechaar. 

They serve their Master, by pondering over perfect word. 

af ot Het wadt Ae nafs fimrfs i har kee sayvaa chaakree sachai sabad pi-aar. 

Service of God is an occupation of love with true word. 

afe ar Hae fat urftor fag TEA fees urfe uw har kaa mahal tin‘ee paa-i-aa jin" ha-umai vichahu maar. 
They get to the home of God, who have killed their ego from within 

area dante fife 3d vfs afs oor Ga orfs aol 

naanak gurmukh mil rahay jap har naamaa ur Dhaar. ||10|{ 

Nanak says, “By remembering God’s name in mind Gurmukhs are in union,.” 10 

Ha 42 3 ti Salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

grants fiers Aon ofs Gur Afe oth fos ofeor 1 

gurmukh Dhi-aan sahj Dhun upjai sach naam chit laa-i-aa. 

When Gurmukh is in concentration, it sounds divine sounds, in ease, his mind is in true name. 
gente mates a2 df ast afe a ony yf afar 

gurmukh an-din rahai rang raataa har kaa naam man bhaa-i-aa. 

Gurmukh is, day and night, in love, God’s name is pleasing to his mind. 

aonfy of ufs arent ofs dats aeufs ofs not da afeor 1 
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gurmukh har vaykheh gurmukh har boleh gurmukh har sahj rang laa-i-aa. 

Gurmukh sees God, Gurmukh recites God, Gurmukh loves God, in ease. 

want Touts famrs uaufs 32 fore mfsrrg wits garfemr 1 

naanak gurmukh gi-aan paraapat hovai timar agi-aan aDhayr chukaa-i-aa. 

Nanak says, “Gurmukh is blessed with knowledge. The darkness of ignorance is finished. 1 
far & aay 32 of yor fats aout afe amy frien 1191 

jis no karam hovai Dhur pooraa tin gurmukh har naam Dhi-aa-i-aa. ||1|| 

One for whom full grace is preordained, such a Gurmukh remembers God’s name 

Hs 3 i mehlaa 3, M: 3 

Afsag fier o Afes Hate o wat flmra 1 satgur jinaa na sayvi-o sabad na lago pi-aar. 

Those who have not served true Guru, they have no love for word. 

Han omy 6 fterfimrr firs orfemr Herfe 1) sehjay naam na Dhi-aa-i-aa kit aa-i-aa sansaar. 

He has not remembered name, in ease. What for he has come to the world? 

fafa fefs got ure fer] Er yng 1 fir fir joonee paa-ee-ai vistaa sadaa khu-aar. 

He is given birth again and again, and is ever troubled in filth. 

a2 safe afimr a Saerg & ug 1 koorhai laalach lagi-aa naa urvaar na paar. 

Be being in false greed, one is neither on this shore, nor on that shore. 

P. 513 

aied aenfe Gad fx rf AS agate 12 naanak gurmukh ubray je aap maylay kartaar. ||2]] 
Nanak says, “Gurmukhs are liberated if Creator himself gets them to unite,” 2 

u@st i pa-orhee. PAURI 

Sas Ae vfs Ave Ae Hate ge 1 bhagat sachai dar sohday sachai sabad rahaa-ay. 

Devotees look nice at the true door, they are sustained by true word. 

cafe at ofits faa Gurit off du are ui har kee pareet tin oopjee har paraym kasaa-ay. 

Love of God springs up from them, they are bound in His love. 

afte dfa safe net dit ws ane of oA fire 1 

har rang raheh sadaa rang raatay rasnaa har ras pi-aa-ay. 

They ever, in the love, enjoy the love for God, their tongue drinks his nectar. 

Hee Foy frat wouter ast ofe He fee ere 

safal janam jin*"ee gurmukh jaataa har jee-o ridai vasaa-ay. 

Life of such Gurmukhs, who could know God, is a success, lovable God abides in their soul. 
we ag fed frsect ef ate ure aa baajh guroo firai billaadee doojai bhaa-ay khu-aa-ay. ||11]| 
Those without Guru wander yelling, and are wasted in other’s love. 11 

ASs v3 2 Ii salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

afesrar vfs any fears sarct afer afs Gan ue urine 1 

kalijug meh naam niDhaan bhagtee khati-aa har utam pad paa-i-aa. 

In dark age, devotees haye earned the treasure of name, of devotion, God blesses them with 
supreme position. 

Afsare Afe afe ony vfs errfeer mates ony fomrfemr 1 

satgur sayv har naam man vasaa-i-aa an-din naam Dhi-aa-i-aa. 

Those, serving true Guru, are blessed with God’s name in mind; they remember name day and 
night. 

fed faa aa sets Gert aBA He Aerfemr | vichay garih gur bachan udaasee ha-umai moh jalaa-i-aa. 
Even in home they are reclues in Guru’s word. They burn their greed and ego, 

orfy stor ae wars sotto ds weet arf i aap tari-aa kul jagat taraa-i-aa Dhan janaydee maa-i-aa. 
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They liberate and liberate the whole world. Great is their birth-giving mother. 
Yor Afsag Aet we fer ofe nsf afe fester uri 1 
aisaa satgur so-ee paa-ay jis Dhur mastak har likh paa-i-aa. 
Only they can be blessed with such a true Guru, for whom He is preordained 
We woe afeodt ae wrué fees ffs ahh ger wafer urfemr 19 
jan naanak balihaaree gur aapnay vitahu jin bharam bhulaa maarag paa-i-aa. {|1|| 
Nanak Says, “I sacrifice myself for my Guru, who put the wandering in doubt on right path”. 1 
us 2 Il mehlaa 3. M: 3 
3 ge whtor af 38 fa Sf Shute usa usrfemr 11 
tarai gun maa-i-aa vaykh bhulay ji-o daykh deepak patang pachaa-i-aa. 
Seeing Maya in three gunnas, people get astrayed. 
Like a moth, seeing burning lamp, burns itself. 
Ufss af aft urfemr Safe feer fad fig wef verfemr 
pandit bhul bhul maa-i-aa vaykheh dikhaa kinai kihu aan charhaa-i-aa. 
Pandit, turning face, would see for money, also who has offered it. 
gf aft uate fos firftow areg eft emf 
doojai bhaa-ay parheh nit bikhi-aa naavhu da-yi khu-aa-i-aa. 
In others love, he daily reads poisonous, he is lost without name. 
Hot ont Hfomnit 88 Car orders ag aay eorfemr 
jogee jangam sani-aasee bhulay on"aa aha*kaar baho garab vaDhaa-i-aa. 
The jogi, the hermits and recluse are astraying, they have increased lot of ego. 
Beg Ho 5 Sdt As fetter Hoals HOM aerfenr 11 
chhaadan bhojan na laihee sat bhikhi-aa manhath janam gavaa-i-aa. 
They would not accept the nice (new) cloths and pure (not left-over) food. They have lost their 
life in obstinacy of mind. 
Ssfeor fog A Ag Aor fais aeufe ony fomrfemr 
ayt-rhi-aa vichahu so jan samDhaa jin gurmukh naam Dhi-aa-i-aa. 
Among so many, only he is a rich, who, the Gurmukh, remembers name. 
Ws otHa fan & orf nes ar ae Als aefemr 1211 
jan naanak kis no aakh sunaa-ee-ai jaa karday sabh karaa-i-aa. ||2|| 
Nanak says, “Whom to tell and to let listen, when the Creator has got everything done”. 2 
u@st 11 pa-orhee. PA URT 
for Hig uss 3 any gu ware 11 maa-i-aa moh parayt hai kaam kroDh aha"kaaraa. 
The greed for money is a ghost, it is all cupidity, anger and ego. 
Sanat thawed Se Gufs an ass aaa il ayh jam kee sirkaar hai ayn"aa upar jam kaa dand karaaraa. 
Here the rule is of devil of death, on the people’s head, hangs his hard rod. 
Hone FH vfar unsbrty fitq FAT Bre flnwrar 11 manmukh jam mag paa-ee-ani" jin" doojaa bhaa-o pi-aaraa. 
Manmutkhs, who love the love for other, are put on the path of death. 
am uf at urdtnfs & HF B Yara i jam pur baDhay maaree-an ko sunai na pookaaraa. 
. They are bound to be beaten in the city of death, none listens their cries. 
fan d fur ad fon aa fxd aranfes ferrsrar 19211 jis no kirpaa karay tis gur milai gurmukh nistaaraa. ||12]| 
Upon whomever He is kind, he meets his Guru, such a Gurmukh liberates, 12 
Hg Hs 2 Il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 
JGR Mast Haat Hower S set ure | ha-umai mamtaa mohnee manmukhaa no ga-ee khaa-ay. 
The love for ego in charming, this has eaten up Manmukhs. 
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a Afe ent fos erfee for fenrfiy adt suerte 11 jo mohi doojai chit laa-iday tinaa vi-aap rahee laptaa-ay. 
Those who are charmed, they love ather. This (ego) is prevailing upon them. 

ae & nate usnrsn st ea fess fe 1 gur kai sabad parjaalee-ai taa ayh vichahu jaa-ay. 
With the word of Guru, if this is burnt, then it leaves from within. 

36 Ho de Gao oy SA fs mefe 11 tan man hovai ujlaa naam vasai man aa-ay. 

Then the mind and body become pure, name comes to stay in mind. 

area Hf ar rae ofe ay o arent urfiowr arte 1191 

naanak maa-i-aa kaa maaran har naam hai gurmukh paa-i-aa jaa-ay. ||1|| 

Nanak says, “Killer of Maya is the name of God, only Gurmukhs can have it.” 1 

Hs 2 | mehlaa 3. M: 3 

fea ne asfsmr gar sation fag ad 5 mre ATE 1 

ih man kayt-rhi-aa jug bharmi-aa thir rahai na aavai jaa-ay. 

This mind has wandered through many ages, it does not remain stable, comes and goes. 
vfs re so saris afs unis de Gare 1 

har bhaanaa taa bharmaa-i-an kar parpanch khayl upaa-ay. 

If He wills, one gets astrayed, creating worldly ties, he created this play. 

Ww afe aun 3 ae fe omfas ad Forfe 11 jaa har bakhsay taa gur milai asthir rahai samaa-ay. 
If God blesses, then Guru is found. Then one remains stable and merged in Him 
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oraat Ho dt 3 He wien or fers He & ATE 12H 

Naanak man hee tay man maani-aa naa kichh marai na jaa-ay. ||2|| 

Nanak says, “Mind is pleasing to mind, neither anything dies nor goes.” 2 

u@at || pa-orhee. PAURI 

arfemr ae mug ¢ feet Haait | kaa-i-aa kot apaar hai milnaa sanjogee. 

Body is an infinite fort, but is availed by luck. 

arfeur uiefe vrfir ef afar mrt an Saft || kaa-i-aa andar aap vas rahi-aa aapay ras bhogee. 
He Himself is residing in body, and Himself is enjoyer of bliss. 

rf ots wifeus 3 festa afe Feit i aap ateet alipat hai nirjog har jogee. 

God is beyond and unaffected, but is united even in non-uniting. 

a fsq we A ad ufe ad F ait 1 jo tis bhaavai so karay har karay so hogee. 

Whatever He wills, He does. What He does shall happen. 

afa arent oy fmreba ofa arfy feriaft 9am har gurmukh naam Dhi-aa-ee-ai leh jaahi vijogee. ||13]| 
Let Gurmukhs remember God, their separation will be over. 13 

F@q He 2 il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

ag eg vrfiy »erfeer ga Aadt Ag Afe | vaahu vaahu aap akhaa-idaa gur sabdee sach so-ay. 
God likes to be called Waha, Waha, in the wards of Guru, His name is true. 

wg eg fhefs nea 3 aoufs gS af& 1 vaahu vaahu sifat salaah hai gurmukh boojhai ko-ay. 
Waha, Waha is the praise, the laudation, only some Gurmukh can realize. 

wa eg wet Ag 3 fe flere fe i vaahu vaahu banee sach hai sach milaavaa ho-ay. 

The word (bani) Waha, Waha is for True, true gets to unite. 

wee ee Sg ator ys urfeor ath ueufs SE wa 

naanak vaahu vaahu karti-aa parabh paa-i-aa karam paraapat ho-ay. ||1|| 

Nanak says, “Reciting Waha and Waha, I am blessed with Master, This union is by His grace.”1 
Hs 3 Il mehlaa 3. M: 3 

wg eg asst ano Aafe Havet || vaahu vaahu kartee rasnaa sabad suhaa-ee. 
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Reciting Waha, Waha, tongue in words looks nice. 

yd nafe yg fitout mrt  poorai sabad parabh mili-aa aa-ee. 

Through this perfecting word Master comes to meet. 

esaraior eg eg Had aeet | vadbhaagee-aa vaahu vaahu muhhu kadhaa-ee. 

They are lucky ones from whose mouth, God gets to recite Waha, Waha. 4 
eg wg aafe Ret Ho Ae fq aS ueH yRE ort I 

vaahu vaahu karahi say-ee jan sohnay tin" ka-o parjaa poojan aa-ee. 

Those who recite Waha, Waha, they are beautiful persons, people come to worship them. 

ag erg oath uous 32 owe Ufe Ae Aer ret 2H 

vaahu vaahu karam paraapat hovai naanak dar sachai sobhaa paa-ee. ||2|| 

Nanak says, “Reciting Waha, Waha is by His grace, this gives honour in His court.” 2 

u@t il pa-orhee. PAURT 

ane sure after aq dtsfs gz ang mifenst 1 

bajar kapaat kaa-i-aa garh" bheetar koorh kusat abhimaanee. 

Of the fort of body, the doors are stone-made and thus strong, but in it is living falsehood and 
cheating ego. 

sath gS Sefas mredt Hoye nia mfennrst il Dharam bhoolay nadar na aavnee manmukh anDh agi-aanee. 
The astraying in doubt are not seen, they are Manmukhs in blind ignorance. 

Gurft fad 3 wadt afe se wa Seest i upaa-ay kitai na labhnee kar bhaykh thakay bhaykhvaanee. 
By trying they are found nowhere, guisers are tired of guising. 

ae Fact terdbufs afs ony murat il gur sabdee kholaa-ee-ani" har naam japaanee. 

With Guru’s word are opened (doors), and name of God is repeated. 

ofa HG wifys fray 3 fe Ub 3 frusst uaen harjee-o amrit birakh hai jin pee-aa tay tariptaanee. ||14]| 
God, lovable, is a nectar-tree, whoever drinks he is contented.14 

H@a Hs 3 Il Salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

ag oy aafsor Sf aft fete | vaahu vaahu karti-aa rain sukh vihaa-ay. 

Reciting Waha, Waha, night passes in peace. 

wg ag aafsor Aer Se Iz At wf u vaahu vaahu karti-aa sadaa anand hovai mayree maa-ay. 
Reciting Waha, Waha, there is ever bliss O! my mother. 

wg eg aafsmr afs fh fee af 1 vaahu vaahu karti-aa har si-o liv laa-ay. 

Reciting Waha, Waha, love for God springs up. 

zg ag aot 8 dere 1 vaahu vaahu karmee bolai bolaa-ay. 

Reciting Waha, Waha, is if He showers grace 

ea wg aafsnr Ast ufe 1 vaahu vaahu karti-aa sobhaa paa-ay. 

Reciting Waha, Waha, gets all praise. 

oree eg erg Afs ae Wa naanak vaahu vaahu sat rajaa-ay. ||1]| 

Nanak says, “Reciting Waha, Waha, obey His will.” 1 

we 3 | mehlaa 3. M: 3 

wg wg wat Ag 3 geufe ect eis 1 vaahu vaahu banee sach hai gurmukh laDhee bhaal. 

The words Waha Waha are true, Gurmukh has found after searching. 

wy eg nae Gud eg wg fos? of i vaahu vaahu sabday uchrai vaahu vaahu hirdai naal. 

Recite Waha Waha in wards, Waha, Waha with heart. 

ag wg aafsor af urftmr Aon geufy erfs i vaahu vaahu karti-aa har paa-i-aa sehjay gurmukh bhaal. 
Reciting Waha, Waha, one meets God, Gurmukhs find Him, in ease. 

A esac aoat ufe afe fee mrs 211 say vadbhaagee naankaa har har ridai samaal. ||2|| 
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Nanak says, “They are lucky, who remember God in heart.” 2 

u@at | pa-orhee. PAURT 

2 nor mifs Ssor fos SF ase 1 ay manaa at lobhee-aa nit lobhay raataa. 

O! my mind, extremely greedy, you are always busy in greed. 

wtfemr Hea Haat va fer feast | maa-i-aa mansaa mohnee dah dis firaataa. 

Maya charms living minds, it gets them wander in ten directions 

fat oS ahs & arferit Hof ey erst 1 agai naa-o jaat na jaa-isee manmukh dukh khaataa. 

Your name and caste will not accompany you, thus Manmukh eats sorrows. 

anor ofs aH 3 ate dtar Hers 1! rasnaa har ras na chakhi-o feekaa bolaataa. 

O! my tongue, you have not tasted nectar of God, and ever speaks dry. 

frrer arent nifigs after A Ae PuSsrst qui jinaa gurmukh amrit chaakhi-aa say jan tariptaataa. ||15]} 
The Gurmukhs who have tasted the nector of God, such men of God are contented. 15 

Hq Hz 8 Il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

zg eg fan 3 omiba fx Ae ated asta 1 vaahu vaahu tis no aakhee-ai je sachaa gahir gambheer. 
He should be called Waha, Waha, Who is truly deep and profound. 

ag ag fon 3 wimiba fr gees ufs dg | vaahu vaahu tis no aakhee-ai je gundaataa mat Dheer. 
He should be called Waha, Waha, Who is giver of virtues like wisdom and patience. 
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wy wg fn 3 wrdbh fr we vfs ofr mee 

vaahu vaahu tis no aakhee-ai je sabh meh rahi-aa samaa-ay. 

He should be called Waha, Waha, Who is merging in all. 

eg og fn 3 »miba fa Ver fara Aarfa i vaahu vaahu tis no aakhee-ai je daydaa rijak sabaahi. 
He should be called Waha, Waha, Who gives food to all. 

wee eg og fea afe redba fit Afsare Shor feerfé 

naanak vaahu vaahu iko kar salaahee-ai je satgur dee-aa dikhaa-ay. ||1|| 

Nanak says, “Praise only One as Waha, Waha, Whom, the true Guru, has shown. 1 

He 2 | mehlaa 3. M: 3 

ST Me Tene wet cafe Hone Hefa firs fe 

vaahu vaahu gurmukh sadaa karahi manmukh mareh bikh khaa-ay. 

Gurmukh always recites Waha, Waha, Manmukh dies eating poison. 

Gor eg eg 6 eet eat eft fearfe  onaa vaahu vaahu na bhaav-ee dukhay dukh vihaa-ay. 
Waha, Waha is not pleasing to them, the suffering remain in sorrows, 

aonft wifigs teat eg erg aafe fs af 11 gurmukh amrit peevnaa vaahu vaahu karahi liv laa-ay. 
Gurmutkhs are to drink nectar. They recite Waha, Waha while intuned with Him. 

BSR wy ag safe A ns fons fyses AST wf 21 

naanak vaahu vaahu karahi say jan nirmalay taribhavan sojhee paa-ay. ||2|| 

Nanak says, “ Those who reciting Waha, Waha, are pure. They are knowing three worlds.” 2 
u@at i pa-orhee. PAURT 

ufe & we ag fd Ae sats ast uw har kai bhaanai gur milai sayvaa bhagat baneejai. 

In the will of God, one meets Guru, and service makes him devotee. 

af & aw ofs nfs <A Aon ay uta 1 har kai bhaanai har man vasai sehjay ras peejai. 

In the will of God, He abides in mind, and drinks nectar, in ease. 

af & we wey reba afe wre fos sta 1 har kai bhaanai sukh paa-ee-ai har laahaa nit leejai. 
In the will of God, one gets, happiness and ever gets the gain of God. 

af & sufs qarspn for wis wet erie i har kai takhat bahaalee-ai nij ghar sadaa vaseejai. 
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He is blessed to occupy the throne of God, and gets to live ever in own home. 

cafe ar rer fot vier frre arg fest 119éi har kaa bhaanaa tinee mani-aa jinaa guroo mileejai. ||16]| 
Only they accept the will of God, whom Guru has met. 16 

RBa He 2 M1 salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

wy @g A Ho Het aafy fig aS ord Se aoe 11 

vaahu vaahu say jan sadaa karahi jin" ka-o aapay day-ay bujhaa-ay. 

Those men of God, ever recite Waha, Waha, whom He blesses to realize. 

wg wy aafsor ue fees Je yA fees ate 

vaahu vaahu karti-aa man nirmal hovai ha-umai vichahu jaa-ay. 

Reciting Waha, Waha, the mind becomes pure, the ego from within goes. 

wg wa aothy & fos ad A Ho fefemr ee ute 

vaahu vaahu gursikh jo nit karay so man chindi-aa fal paa-ay. 

Those Sikhs of Guru, who daily recite Waha, Waha, they get the desired fruits. 

wy @y aaty A Ae Aue ate faq & Afar frote 1 

vaahu vaahu karahi say jan sohnay har tin" kai sang milaa-ay, 

Those men of God, who recite Waha, Waha are beautiful. God, gets them to unite with Him. 
ag ay food Gur weg Ht wy oy ase 

vaahu vaahu hirdai uchraa mukhahu bhee vaahu vaahu karay-o. 

Let me recite Waha, Waha, from mind and also same from mouth. 

wea eg eg i wate ue 39 He fq as BE 

naanak vaahu vaahu jo karahi ha-o tan man tin" ka-o day-o. |/1|| 

Nanak says, “Whoever recites Waha, Waha, I surrender my mind and body before him.” 1 
ue 2 ll mehlaa 3. M: 3 

wg eg afeg Ag o “ifs A at aE I vaahu vaahu saahib sach hai amrit jaa kaa naa-o. 

Master is Waha, Waha, He is true, nectar is His name, 

fats Afeor ffs ee wfimr a@ fo afsars aE II jin sayvi-aa tin fal paa-i-aa ha-o tin balihaarai jaa-o. 
Whoever serves gets its fruit, I sacrifice myself for him. 

wu oa wat fog 3 fan 3 BE Wwf 1 vaahu vaahu gunee niDhaan hai jis no day-ay so khaa-ay. 
Waha, Waha is the treasure of attributes, whomever He gives, he enjoys. 

ag ag vfs af says 3 arent ufo fe 

vaahu vaahu jal thal bharpoor hai gurmukh paa-i-aa jaa-ay. 

Waha, Waha is pervading waters, lands, Gurmukh can get Him. 

eg wy gates fos AB aay OS Ys eT TT Be Il 

vaahu vaahu gursikh nit sabh karahu gur pooray vaahu vaahu bhaavai. 

O! Sikh of Gurus, recite Waha, Waha, always. The perfect Guru likes those reciting Waha, 
Waha 

area eg ag Fi nfs fats ad fon Areas Sf & mre 11211 

naanak vaahu vaahu jo man chit karay tis jamkankar nayrh na aavai. ||2|| 

Nanak Says, “Those who recite Waha, Waha from their mind, from their heart. The devil of 
death cannot touch them.” 2 

u@at il pa-orhee. PAURT 

afs #t@ Her AY 3 Het gaat I har jee-o sachaa sach hai sachee gurbaanee. 

O! my lovable God, the True (you) is True, the word of Guru (Gurbani) is also true. 

Afsas 3 Ay uerebh vfs Rafa AHS II satgur tay sach pachhaanee-ai sach sahj samaanee. 


The True is realized through true Guru, true are merging, in ease. 
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notes aaa a Refs Aras Se feast  an-din jaageh naa saveh jaagat rain vihaanee. 
They remain awake, day and night, awaking they pass night. 
wont afs 38 aftr A Ua uaret i gurmatee har ras chaakhi-aa say punn paraanee. 
In the wisdom of Guru they taste nectar of God. They are beings in virtues 
fas ae fad 5 fe ufs He Tet 19011 bin gur kinai na paa-i-o pach mu-ay ajaanee. ||17|| 
None can get without Guru, the ignorants burn to die, 17 
H@g 2 8 il Salok mehlaa 3, SALOK M: 3 
wo ao wat fodars 3 fen Hes rea 5 afe 11 
vaahu vaahu banee nirankaar hai tis jayvad avar na ko-ay. 
The word Waha, Waha is for God, none else is equal to Him. 
By Sg nam weg I eg eg Ae AfE i vaahu vaahu agam athaahu hai vaahu vaahu sachaa so-ay. 
Waha Waha is inaccessible, infinite Waha Waha is same True. 
wg eg Quseg 3 eg eg a8 FS II vaahu vaahu vayparvaahu hai vaahu vaahu karay so ho-ay. 
Waha Waha is carefree, what Waha Waha does that happens. 
wo eg vifys om 3 went we afew vaahu vaahu amrit naam hai gurmukh paavai ko-ay. 
Waha Waha is the nectar of name, very rare of a Gurmukh can drink it. 
wg eg aot ueha orf efter afe Sf  vaahu vaahu karmee paa-ee-ai aap da-i-aa kar day-ay. 
Waha, Waha is blessed with His grace, being generous, He blesses, 
P. 516 
awe eg ee Tanfe wea motes oy sete 119 
naanak vaahu vaahu gurmukh paa-ee-ai an-din naam la-ay-ay. |[1|| 
Nanak says, “Gurmukh is blessed with Waha, Waha, day and night, he remember His name.” I 
Hs 3 il mehlaa 3. M: 3 
fag Afsae AS Arts & mreet get acct AE 11 bin satgur sayvay saat na aavee doojee naahee jaa-ay. 
Without serving true Guru, there is no peace, there is no other place also. 
A ayaa SdH fee aan 3 urfemr arfe | jay bahutayraa lochee-ai vin karmai na paa-i-aa jaa-ay. 
One may desire for more, but without being blessed, none can get it. 
frat vista Se feorg 3 yA ate wort u jin'aa antar lobh vikaar hai doojai bhaa-ay khu-aa-ay. 
Those, whose mind is distorted by greed they are wasted in other’s love. 
ane use 5 gaet IBA fete se ute wv jaman maran na chuk-ee ha-umai vich dukh paa-ay. 
Their cycle of birth and death does not cease, they suffer sorrows in ego, 
fret Afsare fae fos efemr A ust at afe i jin"aa satgur si-o chit laa-i-aa so khaalee ko-ee naahi. 
Those who have their mind in true Guru, none of them is without means. 
faa aH ot saa o Sect o Gfe ea Aa I tin jam kee talab na hova-ee naa o-ay dukh sahaahi. 
They never are sought by the devil of death, neither they suffer sorrows. 
aoa aanfs Gad Ae Rafe mefe 120 naanak gurmukh ubray sachai sabad samaahi. ||2|| 
Nanak says, “Gurmukhs are liberated, They are merging in true word.” 2 
u@st i) pa-orhee. PAURI 
aret fan & »rdba fi wAR ad firs i dhaadhee tis no aakhee-ai je khasmai Dharay pi-aar. 
He is called a bard, who loves his Master. 
of ust Ret aa ae Feet Steg i dar kharhaa sayvaa karay gur sabdee veechaar. 
Standing at doors, he serves, by singing the thought of the word of Guru. 
ort ea wg ofert ag a8 Ga ofe 1 dhaadhee dar ghar paa-isee sach rakhai ur Dhaar. 
The bard is accepted at the doors of His home, by having Master in mind. 
ardt at Hae mare afs & af& fife | dhaadhee kaa mahal aglaa har kai naa-ay pi-aar. 


1109 


The home of bard is large, once he has love for the name of God. 

ordt of Aer wadt afe afy af fersfs uaen dhaadhee kee sayvaa chaakree har jap har nistaar. ||18]| 
The job of bard is His service, by singing of God, he liberates. 18 

Hg He 2 I salok mehlaa 3. SALOK MOHALKA 3 

grat ats ate a Ag we wTueT II goojree jaat gavaar jaa saho paa-ay aapnaa. 

Gujri is of a rustic clan, but when she meets her Master, 

ae & nafs dterfs mrsfeg afe my ATU I gur kai sabad veechaar an-din har jap jaapnaa. 

Day and night, she ponders over the word of Guru and recites about God. 

far Afsarg fxs fon 3G ue A aedst ofe ui jis satgur milai tis bha-o pavai saa kulvantee naar. 
Whoever is blessed with true Guru, she begets fear (of God), she is woman of high culture. 

AT geHy ues as a fad fer att aesrfs i sa hukam pachhaanai kant kaa jis no kirpaa keetee kartaar. 
She realizes the order of her husband, only when the Creator is kind. 

Ga aert aauct usafe #st safe | oh kuchjee kulkhanee parhar chhodee bhataar. 

One deserted by husband, is clumsy, wicked and discarded woman. 

& uf ne ada foenes d@ Ate 1 bhai pa-i-ai mal katee-ai nirmal hovai sareer. 

If there is fear of God, the dirt is removed, the body becomes pure. 

nists usarg ufs Gan 32 afs Afy aa aig antar pargaas mat ootam hovai har jap gunee gaheer. 
With His light within, the wisdom will be good. Remembering God she is deep in virtues, 

8 fefs 8A & ad 8 fefs are are i bhai vich baisai bhai rahai bhai vich kamaavai kaar. 

if she sits in fear, lives in fear and earns deeds in fear. 

et me efor eaars Het Emirs aithai sukh vadi-aa-ee-aa dargeh mokh du-aar. 

She will be praised and happy, here and hereafter, and in His court she will pass through the 
door of liberation. 

3 3 fesse uréph fists at AfS ynura 11 bhai tay nirbha-o paa-ee-ai mil jotee jot apaar. 

By His fear, she gets One beyond fear, and thus meeting, her light merges in infinite light 
Bsa MAR are AT east fA S omy wa ASST 41 

naanak khasmai bhaavai saa bhalee jis no aapay bakhsay kartaar. ||1|| 

Nanak says, “Only she, accepted by Master, is nice, the Creator Himself blesses her.” 1 

us 8 Wl mehlaa 3. M: 3 

Ret Fer prerdhn AB ae afte AE 11 sadaa sadaa salaahee-ai sachay ka-o bal jaa-o." 

J ever and ever praise True, and sacrifice myself for Him. 

wae 2a Bf yA Ga A frost als AE NIH Naanak ayk chhod doojai lagai saa jihvaa jal jaa-o. ||21| 
Nanak says, “leaving One if tongue praises some one other, let this be burnt.”2 

u@at | pa-orhee. PAURT 

vit wigarg Grieg aS gr afer || ansaa a-utaar upaa-i-on bhaa-o doojaa kee-aa. 

God created the family of incarnates, thus created love for other. 

fa@ ont aq cree ex FE fesior 1 ji-o raajay raaj kamaavday dukh sukh bhirhee-aa. 

Like the kings enjoy their rule, and fight battles for pains and pleasures. 

ding gor Ae2 nis fest 3 wd i eesar barahmaa sayvday ant tintee na lahee-aa. 

Tsar and Brahma serve, but they cannot know His limit. 

foas® fsdara nrey 3 wants yarétor 0 nirbha-o nirankaar alakh hai gurmukh pargatee-aa. 
Fearless, formless is unknowable He is revealed only to Gurmukhs. 

fee Aa fora 3 feomret ofits afar dor nae tithai sog vijog na vi-aapa-ee asthir jag thee-aa. |]19]| 
Then no agony of separation happens, the world becomes stable.19 

Gg us 2 1 salok mehlaa 3. SALOK M: 3 
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&g Ag fxg oree We d AS d yee i ayhu sabh kichh aavan jaan hai jaytaa hai aakaar. 
All that has a form, is to come and go. 

fats 2g Sur fetter A Sor users 1 jin ayhu laykhaa likhi-aa so ho-aa parvaan. 

Those who could know this account, they are accepted. 

aaa 7 & ory aefeer A yey arerg 119 naanak jay ko aap ganaa-idaa so moorakh gaavaar. ||1]| 
Nanak says, “Whoever tries to impose, he is foolish, idiot.” I 

He 3 mehlaa 3. M: 3 

He dee ulea ag famrs dat wa HS sa ATE 

man kunchar peelak guroo gi-aan kundaa jah khinchay tah jaa-ay. 

Mind is elephant driver, knowledge of Guru is goad. Whichever direction it directs the elephant 
accepts. 

aoa gat as aver feta fete Sets ue 20 naanak hastee kunday baahraa fir fir uiharh paa-ay. ||2|| 
Nanak says, “The elephant, if out of goad (control) will astray again and again.” 2 
u@at i pa-orhee. PAURT 

fsa rat maeerth fafs Gurftmr 11 tis aagai ardaas jin upaa-i-aa. 

I pray before One who has given me birth. 

P. 517 

Afsag wrest Afe As ee urf—eme 1 satgur apnaa Sayv sabh fal paa-i-aa. 

By serving my true Guru. I am blessed with all fruits. 

nifys of ar oS rer fimrftmr 1 amrit har kaa naa-o sadaa Dhi-aa-i-aa. 

Nectar is the name of God, I ever remember. 

As war & Fifa ge ferfemr 1) sant janaa kai sang dukh mitaa-i-aa. 

In the congregation of saints, all my narrow are finished 

awa 2 mifds ofs ag fsaeefemr 20 naanak bha-ay achint har Dhan nihchalaa-i-aa. ||20}| 
Nanak says, “I am now free from anxiety, because God’s wealth is ever lasting?” 20 
H@a Hz & |! salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Ofs fimrar Sdtor wa Ger fsaeE i khayt mi-aalaa uchee-aa ghar uchaa nima-o. 
Boundary lines of my field are raised, this decides the height of my home. 

Hoe vast ufs Ae AA uTTfeMg i mahal bhagtee ghar sarai sajan paahuni-a-o. 

Wife's devotion to home is enough, once the dear has come to stay. 

wens" 3 wan wot Bafs waAfs aia 1 barsanaa ta baras ghanaa bahurh barseh kaahi. 

If you have to rain, rain a lot, where is the need to rain again? 

area faq afsorad fry arent fim oe fe nai 

naanak tin" balihaarnai jin" gurmukh paa-i-aa man maabhi. |{1]] 

Nanak says, “I sacrifice myself for them, who get Gurmukh to stay in their mind.” 1 
He 2 || mehlaa 3. M: 3 

furor A At sreer HAE A fa oft 11 mithaa so jo bhaavdaa sajan so je raas. 

Sweet is one that is pleasing, dear is one who is faithful 

aad dente webh a aS orf as usery 1211 

naanak gurmukh jaanee-ai jaa ka-o aap karay pargaas. ||2|| 

Nanak says, “Only he is known Gurmukh, whom He Himself enlightens”. 17.2 
u@st Il pa-orhee. PAURT 

ys wth we af weet 3 Ae Aidt 1 parabh paas jan kee ardaas too sachaa saa"-€e. 

O! Master, I pray before you, you are my true Master. 

3 aves Ae" Ae aE Sa ftmret | too rakhvaalaa sadaa sadaa ha-o tuDh Dhi-aa-ee. 
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You are ever and ever my protector, I remember you. 

Hh iz vfs for ¥ afomr met 11 jee-a jant sabh tayri-aa too rahi-aa samaa-ee. 

All living beings are yours, you are merging in them 

a oH 32 af fee aa faq nfs ust 11 jo daas tayray kee nindaa karay tis maar pachaa-ee. 
Whoever back-bites your servant, you kill him to burn. 

foes afs mids ag aoa afar wet 1240 chintaa chhad achint rahu naanak lag paa-ee. ||21]] 
Nanak says, “Leave worries and be care free, by being at His feet.” 21 

ABA Hz @ II salok mehlaa 3. SALOK MOHALKA 3 

AT TIT A HT wTAT He & AE 11 aasaa kartaa jag mu-aa aasaa marai na jaa-ay. 

The world is dying in hopes, the hopes neither die nor go. 

area war ydtor Ae fh fos ae ua naanak aasaa pooree-aa sachay si-o chit laa-ay. ||1]| 
Nanak says, “My hopes are fulfilled, by being in love with True.” 1 

He 2 | mehlaa 3. M: 3 

niet Moat ufs fest fats aftst HB we | aasaa mansaa mar jaa-isee jin keetee so lai jaa-ay. 
The hopes and desires will die by One who has created, He will take back. 

aoa fsaee & dt arsg afe & of 20 naanak nihchal ko nahee baajhahu har kai naa-ay. |[2]| 
Nanak says, “ Nothing is ever lasting, except the name of God.” 2 

u@ ilpa-orhee. PAURT 

om wag GufeGs afs yet ere 1 aapay jagat upaa-i-on kar pooraa thaat. 

He Himself created world, with perfect lay out. 

wnt arg om} genre wm} dt afs we  aapay saahu aapay vanjaaraa aapay hee har haat. 
God Himself is financer, Himself is trader, and Himself is trading centre. 

wnt Ararg wnt Sfser nit dt Bers | aapay saagar aapay bohithaa aapay hee khayvaat. 

God Himself is ocean, Himself is a boat and Himself is boat-man. 

wind ag Ser F wy mm} eA ure i aapay gur chaylaa hai aapay aapay dasay ghaat. 

God Himself is a Guru, and Himself is a disciple, and himself tells about the landing place. 
We area oy fomrfe 3 vfs feofew are w22N9N AT 

jan naanak naam Dhi-aa-ay too sabh kilvikh kaat. ||22||1]] suDhu 

Nanak says, “You remember the name of God, He will kill all sins, 22.1 (sudh) 

wg gAdt ea Has U raag goojree vaar mehlaa 5 raq Gujri Var M: 5 

9@~ rfsara yrrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru 

HS uz u i salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

wists ag wrerce firser afr ae or n antar gur aaraaDh-naa jihvaa jap gur naa-o. 

Adore Guru in mind and repeat his name with tongue, 

dat Afsag Ove Aeet HOS ae we 11 naytree satgur paykh-naa sarvanee sunnaa gur naa-o. 
See true Guru with eyes, and with ears listen his name. 

Afsae ASt afr eaars uréhr oS 11 satgur saytee rati-aa dargeh paa-ee-ai thaa-o. 

Having love with true Guru, one gets place in His court. 

ag oa frau ad fan 3 &a eg Se 1 kaho naanak kirpaa karay jis no ayh vath day-ay. 
Nanak says, “God is kind upon one, whom He gives this gift. 

Fat Hfs Ss ardhufe feeds det afe wai jag meh utam kaadhee-ah virlay kay-ee kay-ay. ||1]| 
Good persons, in the world are found very few.” 1 

usu mehlaa 5. M: 5 

we seats orfis @erfiens i rakhay rakhanhaar aap ubaari-an. 
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The protector protects and Himself liberates. 

ae of Oct we an Aefemig i gur kee pairee paa-ay kaaj savaari-an. 

Be at the feet of Guru and settle your matters. 

dor nef fens Hog 3 ferrfanig it ho-aa aap da-i-aal manhu na visaari-an. 

He Himself has become kind, do not forget Him from mind. 

Fra wot & Afar seHe Sfemig 1 saaDh janaa kai sang bhavjal taari-an. 

In the company of saints get to swim across the terrible waters. 

Was féea ene fis wre flretferts 1 saakat nindak dusat khin maahi bidaari-an. 

The non believers, the back-biters the wicked, all are eliminated in a moment 

faq rfza at 2a sea Hd HFT II tis saahib kee tayk naanak manai maahi. 

Nanak says, “Have the reliance of that Master in mind. 

P. 518 

fry frnes By fe ad gx FAT 12N jis simrat sukh ho-ay saglay dookh jaahi. ||2|] 
Remembering whom is happiness and all sorrows are off.”2 

u@at i pa-orhee. PAURT 

was fsdas yas vam merdéba i akul niranjan purakh agam apaaree-ai. 

Purakh is beyond lineage, beyond taints, beyond access, and beyond limits. 

We Ae Ay Ay fsadhH 1 sacho sachaa sach sach nihaaree-ai. 

Let us see true and true, the true of the true, 

ag 5 amt fg Sct adh 11 koorh na jaapai kichh tayree Dhaaree-al. 

Whatever you (God) have created nothing looks false. 

Hah 2 wsrg AS Gud i sabhsai day daataar jayt upaaree-ai. 

You are giver to all, whom you have created. 

feag gfe uste afs Hardba 1 ikat soot paro-ay jot sanjaaree-ai. 

After stringing them in one thread, you are giving life. 

gah sens vfs gan ssh hukmay bhavjal manjh hukmay taaree-ai. 

Those amidst terrible waters, are in order, and those swimming across are also in order. 
ys HG sa fier Afe faa gra HerdhH 1 parabh jee-o tuDh Dhi-aa-ay so-ay jis bhaag mathaaree-ai. 
O! my Master, only those remember you for whom it is preordained. 

Sat afs- fits anit 3 arfe 3G so afsodbs ia 

tayree gat mit lakhee na jaa-ay ha-o tuDh balihaaree-ai. ||1|| 

Your power and dynamics cannot be known, I sacrifice myself for you. 1 

HGS Hs u i salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

w ¥ gafo firoses mifis eafe He wfe 11 jaa too’ tuseh miharvaan achint vaseh man maahi. 
Upon whomever you yourself are kind, you unknowingly, come to stay in their mind. 

a ¥ safe frosers o@ fof wa fs wf 1 jaa too’ tuseh miharvaan na-o niDh ghar meh paahi. 
When you yourself are kind, nine treasures are blessed while at home. 

arg safe frases ot ae ar tg eorfe ii jaa too’ tuseh miharvaan taa gur kaa mantar kamaahi. 
When you yourself are kind, one earns the mantar of Guru. 

ww gnfe frases st oroa Afs Mrfs Wa jaa too” tuseh miharvaan taa naanak sach samaahi. ||1]| 
When you yourself are kind, Nanak merges in True (you). 1 

usu Il mehlaa 5. M: 5 

fast dafy Faz we eerfefs <A 1 kitee baihni" baihnay much vajaa-in vaj. 

A lot many occupied thrones, and enjoyed the music of many instruments. 

Bloat AS oH fee fe 3 adr GA 2H naanak sachay naam vin kisai na rahee-aa laj. |[2I| 
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Nanak says, “Without true name, none could save honour.” 2 

u@at 11 pa-orhee. PAURT 

‘30 ftmrfefs de azar AE uF 1 tuDh Dhi-aa-eeni" bayd kataybaa san kharhay. 

Some standing by Vedas and kateb, remember you. 

west wat 5 wf 33 efs us 1 gantee ganee na jaa-ay tayrai dar parhay. 

The number of lying at your door cannot be counted 

Won 30 ftmrfefs fee ferret 11 barahmay tuDh Dhi-aa-eeni indar indraasanaa. 
Brahma and Indar on their thrones remember you. 

Haw fare wes afs ag yf wer i sankar bisan avtaar har jas mukh bhanaa. 
Shankar and Vishnu, the incarnations, praise you reciting from their mouth 

ufs floras Aa nerfea Gee 1 peer pikaabar saykh masaa-ik a-ulee-ay. 

Peers, prophets, Sheik, Masaeikh, and other spiritual persons. 

Gf Ufs fadara ufe wie HEez i ot pot nirankaar ghat ghat ma-ulee-ay. 

Are merging in Formless, who is blooming in all bodies. 

gag ad feeq cat Zafht 11 koorhahu karay vinaas Dharmay tagee-ai. 

He destroys the false, but those in faith are given to survive. 

fas fas offs wef fog fs safhr 20 jit jit laa-ihi aap tit tit lagee-ai. ||2|| 

Where and wherever God puts on job, there and there let us work. 2 

HS H3 u |i salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

Sfamret orsa ae sfsmret Se Ag 1 cha‘gi-aa-ee" aalak karay buri-aa-ee" ho-ay sayr. 
The virtuous is lazy (weak) the vicious has become brave 

Bet oa as overt ares eft Ye na naanak aj kal aavsee gaafal faahee payr. ||1/| 
Nanak says, “Today or tomorrow the careless will be chained by feet.” 

He yu il mehlaa 5. M: 5 

faster ada ast dht 3 fox  kitee-aa kudhang gujhaa thee-ai na hit. 

Lot many may be my mistakes, but my love for you can not remain concealed. 
ose 3 Afs efemr He wfs Aart fis 11211 naanak tai seh dhaki-aa man meh sachaa mit. ||2]| 
Nanak says, “O! my Master you have provided me cover, and you my true friend are in my 
mind.2 

u@at il pa-orhee. PAURT 

a@ na 33 efeores afe err dif i ha-o maaga-o tujhai da-i-aal kar daasaa goli-aa. 
I beg from you O! merciful, have me as servant of your servants. 

3@ fof uret aq ster Sfmr 1 na-o niDh paa-ee raaj jeevaa boli-aa. 

I live by reciting , thus I get the kingdom with nine treasures 

wits ony fours enar wife wer | amrit naam niDhaan daasaa ghar ghanaa. 

Nectar is treasure of name, it is enough in the homes of your servants. 

fe & Fifer foares Heat AH Het II tin kai sang nihaal sarvanee jas sunaa. 

1am happy in their company, when I listen your praise with my ears. 

anrer fre oft ara dig ufes fe 11 kamaavaa tin kee kaar sareer pavit ho-ay. 

Let me serve them, so that my body becomes pure. 

une urat uf fran dts af  pakhaa paanee pees bigsaa pair Dho-ay. 

I whisk fan, bring water and grind grains, for them, I enjoy washing their feet, 
ning ag 3 dfe ys sefe fsarsa 1 aaphu kachhoo na ho-ay parabh nadar nihaalee-ai. 
Though I am in progression, I myself cannot do any thing, 

iif fowgre fed @@ Hz aan Ashe wan mohi nirgun dichai thaa-o sant Dharam saalee-ai. ||3]| 
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O! Master, be kind to me. give me, the virtueless, place in the home of faith of the saints. 
HBa Hs u it salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

Was 33 vas at Sf gar Ae gfe u saajan tayray charan kee ho-ay rahaa sad Dhoor. 

O! my dear, let me ever be the dust of your feet. 

woe Hafe sade tg Aer agfs a naanak saran tuhaaree-aa paykha-o sadaa hajoor. ||1]| 
Nanak says, “Let me be in your refuge, so that I can see you ever present” 

He yu it mehlaa 5. M: 5 

ufss usts nite df afs geet He sar i patit puneet asa"kh hohi har charnee man laag. 
Uncountable declined are turned pure, by having their mind, at the feet of God. 

nants Stee on ys fing ota HASH Brat i211 athsath tirath naam parabh jis naanak mastak bhaag. ||2|| 
Nanak says, “One for whom it is preordained, Master’s name is pilgrimage of sixty eight sacred 
places for him. “2 

u@at 11 pa-orhee. PAURT 

fos mip rit farrfe or usefears = 11 nit japee-ai saas giraas naa-o paravdigaar daa. 

Let us ever remember the name of nourishing God by every breath and every morsel, 

fan & ae ody fH ferTser ii jis no karay rahamm tis na visaardaa. 

Upon whomever He is kind, he does not forget Him. 

weft Guresora »mt dt Hrger | aap upaavanhaar aapay hee maardaa. 

He Himself gives birth, and Himself gets them to die. 

P. 519 

Ag fag we we afs dese 1 sabh kichh jaanai jaan bujh veechaardaa. 

He knows everything, knowing He understands and thinks. 

nifoa gu firs afs aeefs oreer  anik roop khin maahi kudrat Dhaardaa. 

By His divine will, He takes many forms in a moment. 

fan 8 ofe nfs fsafs Garger i jis no laa-ay sach tiseh uDhaardaa. 

Whomever He puts on truth, He liberates him. 

fan @ de ef Hae 5 TET HI jis dai hovai val so kaday na haardaa. 

On whomever side He is, he never faces defeat 

Ret maga here 3 a fsx sHAareet ei sadaa abhag deebaan hai ha-o tis namaskaardaa. ||4]| 
He holds ever impartial court, I salute Him. 4 

HBA Hs U i salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

amy ay de espn eta raise wee i kaam kroDh lobh chhodee-ai deejai agan jalaa-ay. 

Leave cupidity, anger, greed put them on fire. 

Htefenr fos Arba sea Are ar si jeevdi-aa nit jaapee-ai naanak saachaa naa-o. ||1|| 
“While alive, ever remember the true name,” says Nanak 

ys un mehlaa 5. M: 5 

fines fies ys mre AB es Ure mrfs II simrat simrat parabh aapnaa sabh fal paa-ay aahi. 
Remembering and remembering my Master, I am blessed with all fruits. 

area oH after ae ye eho free 121 naanak naam araaDhi-aa gur poorai dee-aa milaa-ay. ||2|| 
Nanak says, “I remember the name, the perfect Guru got me to unite.” 2 

u@st | pa-orhee. PAURI 

A yast Harte fa afs Guefimr 1 so muktaa sansaar je gur updaysi-aa. 

One whom Guru has taught, he is liberated in the world. 

for af aret were fixe visto 11 tis kee ga-ee balaa-ay mitay andaysi-aa. 


His calamities are over, and doubts are finished. 
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fen ar zane 2ft wars feos Sf 11 tis kaa darsan daykh jagat nihaal ho-ay. 

Seeing him the world is happier. 

He & Afar foors ura Ag GFE 1 jan kai sang nihaal paapaa mail Dho-ay. 

People are happy in the company of the men of God, their dirt of sins is washed. 

ifs Are or GB anf uv amrit saachaa naa-o othai jaapee-ai. 

The true name is nectar, let us remember there (with them). 

ne a af Hse ger grips | man ka-o ho-ay santokh bhukhaa Dharaapee-ai. 

The mind shall be contented and hunger shall be quenched. 

fan ufe efter a@ fsa das area ui jis ghat vasi-aa naa-o tis banDhan kaatee-ai. 

In whichever body the name abides, his bondages are cut. 

ga uarfe fad fees afs ag weba wun gur parsaad kinai virlai har Dhan khaatee-ai. ||5|| 
With the grace of Guru, some rare ones have earned this wealth of God. 5 

Ha He u it salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

ve nfs fase? fasect Gey aa fs sts man meh chitva-o chitvanee udam kara-o uth neet. 
I try to ever get up early in the morning and think the thinkable in mind 

af atase a mrad afs 2g ose & Hts wa har keertan kaa aahro har dayh naanak kay meet. ||1]| 
Nanak says, “ O! my friends let us thus attempt that God gives us, 

the singing of the praise of God.” 

us u it mehlaa 5. M: 5 

fenfe ofs yfs after Hg 3g oS" yf 1 darisat Dhaar parabh raakhi-aa man tan rataa mool. 
While looking at me God protected me, my mind and body are in love with that Primal. 
area Hf ys ator nad feet Ais 21 naanak jo parabh bhaanee-aa mara-o vichaaree Sool. ||2|| 
“Whomever that God is pleasing, their poor pains are dead”, Nanak says,. 

u@at | pa-orhee. PAURT 

Fito oft facer af a ae ufe meek afe i jee-a kee birthaa ho-ay so gur peh ardaas kar. 

If there is a problem with mind, pray before Guru. 

fs firey Aare HE 38 refs afs  chhod si-aanap sagal man tan arap Dhar. 

Leave all wisdom and submit your mind, and body. 

ung ae & de gonfs afe afe i poojahu gur kay pair durmat jaa-ay jar. 

Worship the feet of Guru so that evil wisdom be burnt. 

Arg aot & Hfer see flreny 3fs uv saaDh janaa kai sang bhavjal bikham tar. 

In the company of saints swim across, the difficult dreadful waters. 

eg Afsarg @e dt 5 Hag sf i sayvhu satgur dayv agai na marahu dar. 

Serve the true Guru, deity, and do not die in fear of future, 

fas xfs ae fears GF wae wfe 1 khin meh karay nihaal oonay subhar bhar. 

He makes happy ,in a moment all half filled are fully filled. 

He a@ Sfe Sy flereéhh Aer afs man ka-o ho-ay santokh Dhi-aa-ee-ai sadaa har. 

Ever remember God, so that your mind is contented. 

A sar nfsas Ae Ww ae aay ofe él so lagaa satgur sayv jaa ka-o karam Dhur. {/6]] 

Only He dedicates to serve true Guru, for whom it is preordained. 6 

H@a Hs u il salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

sack Fate AzeTe Astor 11 lagrhee suthaan jorhanhaarai jorhee-aa. 

1 am looking for that place, where the uniting will unite. 

oa But Bu A os sae Se 3 ot first 9 naanak lahree lakh sai aan duban day-ay na maa piree. ||1]| 
Nanak says, “Lacs of waves appear but my love does not let me drown.” 1 
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usu il mehlaa 5. M: 5 

afs dived foa anit oon Ee Jes afs aor It 

ban bheehaavalai hik saathee laDham dukh hartaa har naamaa. 

In the terrifying forests, | found one companion, that name of God is sorrow-snatcher. 2 
afe af wet Hs flows ome yss amt 1211 bal bal jaa-ee sant pi-aaray naanak pooran kaamaa", ||2|| 
Nanak says, “My all matters are fully settled, let me sacrifice myself for dear saints.” 2 
u@st 1 pa-orhee. PAURT 

urétats fs fours 33 afar afer paa-ee-an sabh niDhaan tayrai rang rati-aa. 

By being in your love I got all treasures. 

& dat uesre ga 8 pufsmr 1 na hovee pachhotaa-o tuDh no japti-aa. 

By remembering you, there will be no repenting. 

uafe 3 Aa afe Sdt 2a Ae Il pahuch na sakai ko-ay tayree tayk jan. 

Once I am in your refuge, none can compete with me. 

ae yd ag eg Fe BUT fests He II Gur pooray vaahu vaahu sukh lahaa chitaar man. 

My perfect Guru is Waha, Waha, remembering Him, gives me pleasure. 

ae ufs fhefs Sarg ae urehA 11 gur peh sifat bhandaar karmee paa-ee-ai. 

My perfect Guru is the store of praise, one gets it if preordained 

Afsare sete fsores safe 3 reba 1 satgur nadar nihaal bahurh na Dhaa-ee-ai. 

When the look of true Guru gives pleasure, I need not to rush for it again. 

ae erty efenre afa err mu 11 rakhai aap da-i-aal kar daasaa aapnay. 

The graceful Himself protects, by awning me as His servant. 

afa afe ufe ofs oy ster Ate Ae i>" har har har har naam jeevaa sun sunay. ||7]| 

I live by listening the name of God. 

P. 520 

AGA He U Ii salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

aH yéer 3 vfs fest eae g ufs Ae 1 paraym patolaa tai seh ditaa dhakan koo pat mayree. 
O! my Master, you have given me the the garment of love, to provide cover to my chastity. 
err dhe wel Fst oree Ara AST Set 

daanaa beenaa saa-ee maidaa naanak saar na jaanaa tayree. ||1|| 

Nanak says, “O! my Master, you are wise and farsighted, I can not know your essence (limits).1 
He u il mehlaa 5. M: 5 

33 fiefs oe fre oon finny 5 fsou eet 11 taidai simran habh kichh laDham bikham na ditham ko-ee. 
Remembering you I get everything, I face no difficulty. 

fra ufs a8 ne Afos aoe Afe 5 Aa ee 11201 

jis pat rakhai sachaa saahib naanak mayt na sakai ko-ee. ||2|| 

One whose honour is protected by true Master, Nanak : none can molest her. 2 

u@at i pa-orhee. PAURI 

ae we wet ofa ftmrfint 1 hovai sukh ghanaa da-yi Dhi-aa-i-ai. 

Remembering Master, are blessed with lot of happiness. 

2@ dar urfe af ge afr 1 vanjai rogaa ghaan har gun gaa-i-ai. 

The Serious ailments are cured, singing the attributes of God. 

niefe <a3 orfe yf fefs mrfe 1 andar vartai thaadh parabh chit aa-i-ai. 

Remembering Master, the mind becomes cool. 

ys 32 wma oe rifts <rfiet it pooran hovai aas naa-ay man vasaa-i-ai. 

Having His name abiding in mind, the hopes are fulfilled. 
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afe 3 wat firug mms arerfin® 11 ko-ay na lagai bighan aap gavaa-i-ai. 

Once one surrenders self, there remains no hurdle. 

fame uerse Hfs aa 3 uf 11 gi-aan padaarath mat gur tay paa-i-ai. 

Guru gives the wealth of the knowledge of wisdom. 

fats ue Ae aa fay wrfiy feet 1 tin paa-ay sabhay thok jis aap divaa-i-ai. 

Those whom He gets to get, they get everything in total. 

2 Ager ar unY AS Fat whe "ICI too" sabhnaa kaa khasam sabh tayree chhaa-i-ai. ||8]| 

You are Master of all, everyone is under your shade (protection). 

ABA He 4 Il salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

oet sdect Ast tg 3 YS ifs yoats Fat 

nadee tarand-rhee maidaa khoj na khumbhai manjh muhabat tayree. 

If I have your love in mind, my foot will not get stuck, while crossing river. 

3@ no vadt Ase hast isu afe oa geo ast 1a 

ta-o sah charnee maidaa hee-arhaa seetam har naanak tulhaa bayrhee. |[1|| 

Nanak says, “O! my Master, my heart in sewn (fixed) with your feet, God is my raft and boat.” 1 
He ull mehiaa 5. AM: 5 

fey fertefor eanfs $2 fey ors Fe ui jin‘aa disand-rhi-aa durmat vanjai mitar asaadrhay say-ee. 
Our friends are those, seeing whom bad wisdom goes. 

a@ geet aa Aerkeor Fe area Peed ae 11211 

ha-o dhoodhaydee jag sabaa-i-aa jan naanak virlay kay-ee. [||2]] 

Nanak says, “I have searched the whole world, men of God are very few.” 2 

u@st | pa-orhee. PAURT 

ne mrfeg fats Sf gars fsfemr 1 aavai saahib chit tayri-aa bhagtaa dithi-aa. 

Seeing your devotees, you (Master) come to my mind. 

He at aépr Ae Arorifar efsmr 1 man kee katee-ai mail saaDhsang vuthi-aa. 

Let me wash off the dirt of my mind, by living in the company of saints. 

HoH Hee Be achat AS at Mee Afy iI janam maran bha-o katee-ai jan kaa sabad jap. 

Let me cut my fear of birth and death, repeating the word of the men of God. 

das defy Hs gs vfs wfs ef 1 banDhan kholni" sant doot sabh jaahi chhap. 

When saints untie the chains, all devils just run and hide. 

faq fae wfets da fier et Ae ardmr 11 tis si-o laa-ini" rang jis dee sabh Dhaaree-aa. 

They (saints) give you love of that who is sustaining all. 

Gat J Gar wg man wrrdinr 11 oochee hoo” oochaa thaan agam aapaaree-aa. 

You are sublime, your place is sublime O! inaccessible, infinite. 

afe feon ag vfs af rth frre pit i rain dinas kar jorh saas saas Dhi-aa-ee-ai. 

By folding hands, day and night, let me remember you by every breath. 

FW om af efiors st gars Ha urebA Xi jaa aapay ho-ay da-i-aal taa" bhagat sang paa-ee-ai. ||91| 
When you yourself are graceful, then I can be in the congregation of devotees. 9 

HGS Hz y tt salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

ants fesrsd Sum dua gar udtor act baar vidaanchai hummas Dhummas kookaa pa-ee-aa raahee. 
In this wonderful forest, is lot of hue and cry, cries are heard on every path. 

38 Aa ASt wast Fat sa mise AS as act a 

ta-o sah saytee lagrhee doree naanak anad saytee ban gaahee. ||1]| 

Nanak says, “O! Master, my love is with you. therefore I have crossed forest peacefully.” 
He ul mehlaa 5. M: 5 


1118 


Fel ana fsa Afar fae Afar aby a 1 sachee baisak tin*aa sang jin sang japee-ai naa-o. 
The company with them is true, sitting with whom, I remember name. 

faq if Ha 3 ateet asa fro mruer ore 1211 

tin’ sang sang na keech-ee naanak jinaa aapnaa su-aa-o, ||2|| 

Nanak says, “Do not be in the company of those, who are for self interest.” 

u@st 11 pa-orhee. PAURI 

Wr @or users firs fsa Sfenr 1 saa vaylaa parvaan jit satgur bhayti-aa. 

That time is acceptable, during which, true Guru meets. 

oon wg Har fete ge 3 3femr i ho-aa saaDhoo sang fir dookh na tayti-aa. 

When in the company of saints, then sorrows do not club. 

unftmr fsaee ave fete arafs 3 Sfenr i paa-i-aa nihchal thaan fir garabh na layti-aa. 
Getting stable place, no lying in womb again. 

oedt nrfimr fea Aare qanfemr | nadree aa-i-aa ik sagal barahmayti-aa. 

I see only One in the whole of universe. 

33 famrg ofe fomrs fenfe AAfemm i tat gi-aan laa-ay Dhi-aan darisat samayti-aa. 
Being in the knowledge of Reality, I withdraw my eyes in concentration, 

Ra web ary fit Hea Wefenr 11 sabho japee-ai jaap je mukhahu bolayti-aa. 

If I have to speak from mouth, let me repeat the repeatable. 

gant af fears afte wefen i hukmay bujh nihaal sukh sukhayti-aa. 

Realising order is pleased, happy in happiness. 

uate und ue A eats 3 Bfemr soil parakh khajaanai paa-ay say bahurh na khoti-aa. ||10]| 
After testing, kept it in treasury, it (coin) will not lose worth again. 10 

Ha wz u ii salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

feda sige ue 3 Jefe ames 11 vichhohay jamboor khavay na vanjan gaakh-rhay. 

The pincers of separation are difficult to bear. 

1A oat ffs sea Ae Aga Ag ITI jay so Dhanee milann naanak sukh sambooh sach. ||1]] 
Nanak says, “But if I could meet my Master, I shall have all true happiness.” 

P. 521 

Hsu il mehlaa 5. M: 5 

feoit erfet uréhe etae af afar 1 jimee vasandee paanee-ai eeDhan rakhai bhaahi. 
Earth is placed in water, and fire in wood. 

area A Aa ofa AT a& wirefs TE a 1121 naanak so saho aahi jaa kai aadhal habh ko. ||2|| 
Nanak says, “I love that Master, who keeps all in Him.” 2 

u@st 11 pa-orhee. PAURT 

33 a3 au 3a FH ates 1 tayray keetay kamm tuDhai hee gochray. 

All that you do only you know. 

iret ead afar fit lm gu We 1 so-ee vartai jag je kee-aa tuDh Dhuray. 

Only that happens in the world, which you, the central to all, has done. 

far sé farnre Sf aeefs Sdtor 1 bisam bha-ay bismaad daykh kudrat tayree-aa. 
Seeing your creation, I am wonder-struck and am thus in wonder. 

Rafe ua 3a wr afte ats dfs Ahr 1 saran paray tayree daas kar gat ho-ay mayree-aa. 
I, the servant, is in your refuge, please liberate me. 

33 aff fears are fq 2 1 tayrai hath niDhaan bhaavai tis deh. 

The treasure is in your hands, you give to one, whom you like. 

fan 3 af eftmrs afe any Afe Sf II jis no ho-ay da-i-aal har naam say-ay layhi. 
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Upon whom you are kind, they get the name of God. 

wan widtes Bis viz 3 urébA 1 agam agochar bay-ant ant na paa-ee-ai. 

You are inaccessible, unknowable, unlimited, none can know your end. 

fan & df fers A omy fire 1991 jis no hohi kirpaal so naam Dhi-aa-ee-ai. ||11]| 
Upon whom you are kind, they remember your name.11 

FSA Hz u I salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

asdion fed aor@ 3 arate Her i karh-chhee-aa fira'ni* su-aa-o na jaanni" sunjee-aa. 
The ladles move in (dish), but know not the taste, and remain empty (deprived). 

Ret ue ferife asx 33 On aft wa say-ee mukh disa*ni naanak ratay paraym ras. ||1]] 
Nanak says, “I wish to see only those faces, who are in the nectar of His love.” 
y3-u Il mehlaa 5. M: 5 

Oat eon ta stor Cerf 1 khojee laDham khoj chhadee-aa ujaarh. 

After tracking, I the tracker could find that who has damaged my crop. 

3 vfs fest ets aaa ag 5 feret 1121 tai seh ditee vaarh naanak khayt na chhij-ee. ||2]| 
Nanak says, “My Master has given a fence around. my crop, now it cannot be damaged.” 
u@st 11 pa-orhee. PAURI ; 
wirafag net Fife Ag fee fas uf i aaraaDhihu sachaa so-ay sabh kichh jis paas. 

Only that one should be adored, who owns everything. 

gor fier an orfir fies nfs xe afk i duhaa siri-aa khasam aap khin meh karay raas. 
Master Himself is on both ends, He settles all matters in no time. 

foorag nares Gure fen at Ge ag ui ti-aagahu sagal upaav tis kee ot gahu. 

Leave all solutions and be in His refuge. 

u@ Aeeet sft et ¢ MY BT I pa-o sarnaa-ee bhaj sukhee hoo” sukh lahu. 

Rush to and be in His refuge and having all happinessness be happy. 

aan oan 33 famrg Hist Ha fe 1 karam Dharam tat gi-aan santaa sang ho-ay. 

The virtues, the faith, the real knowledge are in the congregation of saints. 

mba uifigs ony fieug 3 sat Af 0 japee-ai amrit naam bighan na lagai ko-ay. 

Let us remember name-nectar there will be no hurdle. 

far & ory fens fsa vfs gfemr it jis no aap da-i-aal tis man vuthi-aa. 

Upon whom, He is kind, He lives in his mind. 

urdinifg Afs fours afofs sfemr 192i paa-ee-ani" sabh niDhaan saahib tuthi-aa. ||12]| 
Now Master dear is pleased let us have all treasures. 12 

F@a Hz u i salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

Buy seers aay ade wt firdt i laDham labhanhaar karam karando maa piree. 

If my dear is graceful, I will find the One to be found. 

fed franeag oa fimr 5 urbr 1a iko sirjanhaar naanak bi-aa na pasee-ai. ||1|| 
There is only one Creator. Nanak : not to see anyone else. 1 

Hsu ll mehlaa 5. M: 5 

unyfsor ues are Feet Hf & i paaprhi-aa pachhaarh baan sachaavaa sani" kai. 
Conquer the sins, by targeting with true arrow. 

ge Nga fests aoa ee 3 ateet 120 gur mantarhaa chitaar naanak dukh na theev-ee. ||2]] 
Remember the mantar of Guru, Nanak; there will to no suffering. 

u@sf 11 pa-orhee. PAURT 

wg ag fhaneoe ug of wef vaahu vaahu sirjanhaar paa-ee-an thaadh aap. 
Creator is Waha, Waha, He himself gives coolness (peace). 
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rie Hs frases fon S FET wf WM jee-a jant miharvaan tis no sadaa jaap. 

He is kind to all living being’s ever remember Him. 

efter urdt Ayafe get fae firey 1 da-i-aa Dhaaree samrath chukay bil bilaap. 

The generous is very Powerful, He finishes all wailing. 

a8 su ee da ys Ts YS 1 nathay taap dukh rog pooray gur partaap. 

All heat, sorrows, ailments, have run away, with the influence of perfect Guru. 

aisinig nmuet oa ata fserfx afr 1 keetee-an aapnee rakh gareeb nivaaj thaap. 

He gave His security thus, the kind to poor kept me safe. 

nim ofteng gate das nares arfu i aapay la-i-an chhadaa-ay banDhan sagal kaap. 

Cutting all chains, He Himself got me free. 

fone set nm Udt na ASfe gf ut tisan bujhee aas punnee man santokh Dharaap. 

My lust is quenched, hopes are fulfilled, patience and happiness have returned to my mind. 
eat f ast nara any fie Bu 3 fs urfiy 9an 

vadee hoo" vadaa apaar khasam jis layp na punn paap. |}13]] 

The Master is the mightiest among mighty, vice and virtue do not touch Him. 13 

HBA Hz u i salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

Ww a@ sé fgure ys ufs ufe Aet mrs II jaa ka-o bha-ay kirpaal parabh har har say-ee japaat. 
Upon whom the Master is kind, they remember God. p , 
wae Utfs waft fos on fRE Ses AO Hers NaN 

naanak pareet lagee tin raam si-o bhaytat saaDh sangaat. ||1|| 

Nanak says, “Their love in with God, they join the congregation of saints.” 

Hsu Il mehlaa 5, M: 5 

ay oHa assed Afs af Hdbufs Afe 1) raam ramhu badbhaageeho jal thal mahee-al so-ay. 
O! very lucky ones, remember God. He is in waters, in lands in nether regions. 

ares oH mrarftet fies 3 oat Af 12 naanak naam araaDhi-ai bighan na laagai ko-ay. ||2|| 
Nanak says, “Let us adore name, there will be no hurdle.” 2 

u@t | pa-orhee. PAURI 

wast at afer users 3 ears ue efe 1 bhagtaa kaa boli-aa parvaan hai dargeh pavai thaa-ay. 
The word devotees is accepted, it settles them in His court, 

sarst Sat 2a 33 Afe ate i bhagtaa tayree tayk ratay sach naa-ay. 

You are the hope of devotees, they are in love with your true name. 

far 8 of feu far at ey ATE II jis no ho-ay kirpaal tis kaa dookh jaa-ay. 

Upon whom you are kind, his sorrows end. 
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gars 33 afore Ga frog ue 11 bhagat tayray da-i-aal ontaa mihar paa-ay. 

O! merciful, devotees are yours, please be generous to them. 

gy vey es Faq o US fq wee 1 dookh darad vad rog na pohay tis maa-ay. 

Serious ailments like sorrows, pains, worldliness do not touch them. 

wast fg word we difee af | bhagtaa ayhu aDhaar gun govind gaa-ay. 

The devotee’s base is that they sing the attributes of God. 

Ret Ae fee afe fea fea fimrfe | sadaa sadaa din rain iko ik Dhi-aa-ay. 

Day and night and ever, they remember only One. 

utefs nifys an as aH sd wart uae peevat amrit naam jan naamay rahay aghaa-ay. ||141| 
Drinking the nectar of name, the men of God remain contented in name. 14 

H@a He u Il Salok mehlaa 5. SALOK M: 5 
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afe faury fsa ora fn S fers o@ 1 kot bighan tis laagtay jis no visrai naa-o. 

One who forgets name, faces crores of hurdles. 

aoa motes fesus fae He wis a uqu naanak an-din bilpatay ji-o suniai ghar kaa-o. ||1]| 
Nanak says, “Day and night , he cries like crow in deserted home.” 

Hsu il mehlaa 5. M: 5 

firdt firesrer at dba Aret Haet afs 11 piree milaavaa jaa thee-ai saa-ee suhaavee rut. 

When union with husband is achieved, that is the pleasant season. 

uptt yas oa Ste see abr foes 112 gharhee muhat nah veesrai naanak ravee-ai nit. |[2|| 
Nanak says, “Let us ever remember God, and never to forget Him even for a while.” 2 
u@at il pa-orhee. PAURT 

gadta edo fed 3 TSR ea ASS TS vst eA 

soorbeer varee-aam kinai na horhee-ai. fa-uj sataanee haath panchaa jorhee-ai. 

The brave, the mighty could not stop, the resisting powerful army, of the recruited five. 
BA ordt mGgs Bf sisbr 11 das naaree a-uDhoot dayn chamorhee-ai. 

The ten women (senses), captivate even the recluse. 

fats fafe Sf; sorte FF For SSA i jin jin laini* ralaa-ay ayho aynaa lorhee-ai. 

Wining more and more, they increase their following, this is what they seek 

3 ae fee & ef fad 3 HPA UI tarai gun in kai vas kinai na morhee-ai. 

Three gunnas are under their control. none could hit them back. 

Ban ae witer art ag fag fatty SfhA w Dharam kot maa-i-aa khaa-ee kaho kit biDh torhee-ai. 
How to break the fort of doubt and moat of Maya. 3 

ae yar mrarfir firey ey Shr 1 gur pooraa aaraaDh bikham dal forhee-ai. 

Adore perfect Guru, thus this formidable force can be broken. 

a fa wat feo ahs aa aa ASA qui ha-o tis agai din raat rahaa kar jorhee-ai. ||15]| 
Day and night with folded hands, I remain before Him 15 

Fa H? u Il salok mehlaa 5. SAOLK M: 5 

faofer AS Gsafs sts sts we a 1 kilvikh sabhay utran neet neet gun gaa-o. 

Ever and ever sing the attributes of God, all sins shall be removed, 

afe adr Gufs oe find a 19 kot kalaysaa oopjahi naanak bisrai naa-o. ||1|| 

Nanak says, “Forgetting name crores of problems will come up.” 1 

Meu il mehlaa 5. M: 5 

awa Afsats Sfer ydt 32 gars 1 naanak satgur bhayti-ai pooree hovai jugat. 

Nanak says, “Meeting true Guru the device becomes perfect. 

arifemmr BSfenm dSfeor urdfenr fes Fs yafs uw 

hasandi-aa khaylandi-aa painandi-aa khaavandi-aa vichay hovai mukat. ||2|] 

That while laughing playing, eating, dressing one liberates.” 2 

u@t 11 pa-orhee. PAURI 

A Afsag us de fafs son as Shr 1 so satgur Dhan Dhan jin bharam garh torhi-aa. 

That true Guru is great, who has broken the fort of doubt. 

A Afsag eo ea fats fs fre Afr 1 so satgur vaahu vaahu jin har si-o jorhi-aa. 

That true Guru is Waha, Waha, who united me with God. 

oy fours mee ag 2fe eg | naam niDhaan akhut gur day-ay daroo-o. 

The treasure of name is inexhaustible. Guru gives me the medicine of it. 

var 3g fires f38 firerg 1 mahaa rog bikraal tinai bidaroo-o. 

This could cure my chronic and dreadful diseases. 
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urfior ony fours sas uetfomr i paa-i-aa naam niDhaan bahut khajaani-aa. 

I am blessed with the huge wealth from the treasure of name. 

fist HOH RIG yTU UETfsMr II jitaa janam apaar aap pachhaani-aa. 

In understanding myself, I have won an infinite life. 

vfour adt 3 af aa ANea Be 11 mahimaa kahee na jaa-ay gur samrath dayv. 

None can say the praise of all powerful, divine Guru, 

‘Te Wagon UsnHS mduT mee Mss Ell gur paarbarahm parmaysur aprampar alakh abhayv. ||16|| 
Guru is in indivisible unknowable, infinite God. 16 

AS 3 U | salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

Gey axafenr HE F orefemr mr Fy uw udam karaydi-aa jee-o too” kamaavdi-aa sukh bhunch. 
O! my soul you live by working hard, and enjoy pleasure by earning. 

foorfefiemr 3 yg fees wea Ssdt FS 91 Dhi-aa-idi-aa too” parabhoo mil naanak utree chint. ||1]| 
Remembering you meet Master, Nanak : your worries will end. 

M3 ui, mehlaa 5. SALOK M: 5 

3 fos dite oe fsexs Arg Hat | subh chintan gobind raman nirmal saaDhoo sang. 

In the congregation of pure saints is auspicious thinking, and remembering of God, 
oan ony 3 fere@ fea wet afe four sares 211 

naanak naam na visra-o ik gharhee kar kirpaa bhagvant. ||21] 

Nanak says, “ 0! God be kind so that I may not forget your name, even for a while.” 2 
u@st i pa-orhee. PAURT 

3a ats afe s ad sah 11 tayraa keetaa ho-ay ta kaahay darpee-ai. 

When everything is your doing, why should I fear? 

fra ffs riba or@ fon AIG mrauba 11 jis mil japee-ai naa-o tis jee-o arpee-ai. 

joining One we remember His name let us surrender our mind before Him. 

orf fats foo rfsa Sere i aa-i-ai chit nihaal saahib baysumaar. 

My uncountable Master, when comes in mind, it pleases. 

fen 3 U3 ae fan eft fedara i tis no pohay kavan jis val nirankaar. 

Who can reach one, on whose side is God. 

ng fe fan & eff 3 at waa II sabh kichh tis kai vas na ko-ee baahraa. 

Everything is under His control, nothing is outside. 

A garst ufs gor vfs AIST 11 so bhagtaa man vuthaa sach samaaharaa. 

That all pervading is True, lives in the mind of devotees. 

33 en ftmrfefs sg F see ef i tayray daas Dhi-aa-in tuDh too" rakhan vaali-aa. 

O! saviour, your servants look for you for protection, you are one to provide. 
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ffs naar AHaE sefe feafemr 9911 sir sabhnaa samrath nadar nihaali-aa. ||17)| 

All powerful is protecting every being, seeing Him is pleasing. 17 

Ha He uU il salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

amy gu He Se He BAS wHor feria 1 kaam kroDh mad lobh moh dusat baasnaa nivaar. 
Cupidity, anger, pride, greed, avarice, lust and wickedness, get them off. 

aft So Ys mus aoa Ae afsefs wai raakh layho parabh aapnay naanak sad balihaar. ||1|| 
O! my Master save, Nanak sacrifices himself for you. 

ms ul mehlaa 5. M: 5 

uifemr uifeor Hg wer Défenr Ag vig | khaa"di-aa khaa"di-aa muhu ghathaa painandi-aa sabh ang. 
By eating and eating, mouth is wearing out, by dressing are loosing all parts of body. 
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woe fya for et Hifenr fre fs 3 oat Ja 2 

naanak Dharig tinaa daa jeevi-aa jin sach na lago rang. ||2|| 

Nanak says, “Their life is a curse, who are not in love with True.” 2 

u@at i pa-orhee. PAURT 

fa@ fae Sar gay fee FE Teer 11 ji-0 ji-o tayraa hukam tivai ti-o hovnaa. 

What and as is your order, the same will happen. 

Wa Aa suf orfiy so fe user ut jah jah rakheh aap tah jaa-ay kharhovanaa. 
Where and where He Himself keeps, there and there we are to go and stand 
om 38 & df gant deer 11 naam tayrai kai rang durmat Dhovnaa. 

Being in love with your name, the bad wisdom is to be washed off. 

afu afl sg fedara soy 3G Beer 1 jap jap tuDh nirankaar bharam bha-o khovnaa. 
Remembering and remembering you, God, all doubts and fears are to Iet off. 
#39 df 33 A ifs & Fez" I jo tayrai rang ratay say jon na jovnaa. 

Those who are in your love, they are not to born again. 

nists aafs fea Se meee" i antar baahar ik nain alovanaa. 

Same is inside and outside, and same is to be seen. 

fat uerst gan fsq ae 5 Teer HI jintee pachhaataa hukam tin! kaday na rovnaa. 
Those who realize order, they never are to weep. 

oe aoa surat ue ufs user acl naa-o naanak bakhsees man maahi parovanaa. ||18]| 
Nanak: His name is blessing, string Him with mind. 18 

Ha uz u il Salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

atefemr 3 SPE yr aSes war it jeevdi-aa na chayti-o mu-aa raland-rho khaak. 
You never remember when alive, after dying, you will join dust. 

wea wohor rif Tefoor WAS Ys Sua A 

naanak dunee-aa sang gudaari-aa saakat moorh napaak. ||1|| 

Nanak says, “Non-believer is idiot, impure. he spends himself with worldliness.”1 
us ul mehlaa 5. MOHALKA 5 

fitgfenr afe Sfser ndfemr afe df  jeevandi-aa har chayti-aa marandi-aa har rang. 
I remember God when alive, when dying, I shall be in His love. 

Foy uerag Stoo ase Arg Fifer 20 janam padaarath taari-aa naanak saaDhoo sang. ||2]] 
Nanak says, “In the congregation of saints, the worthy life is liberated.” 2 
u@st  pa-orhee. PAURI 

vote gare orf are etfs 11 aad jugaadee aap rakhan vaali-aa. 

In the beginning and in ages, He Himself is One to protect. 

AS OY esg AY UAT II Sach naam kartaar sach pasaari-aa. 

The Creator’s name is true, the True is expanding. 

Sa adt 3 df we wfe Afimr 1 oonaa kahee na ho-ay ghatay ghat saari-aa. 

He is nowhere empty, and has filled all bodies. 

frases Age nt dt uf 1 miharvaan samrath aapay hee ghaali-aa. 

He is kind, all powerful, and Himself has laboured. 

firey ufs gor merfey A PEt Aefemer 1 jin man vuthaa aap say sadaa sukhaali-aa. 
Those in whose mind, He comes to stay, they are ever comfortable. 

wm sag safe wm} dt ure 11 aapay rachan rachaa-ay aapay hee paali-aa. 

He Himself has created His creation. and Himself brought it up. 

Ag fae om} wrfiy ats »erfemr nv sabh kichh aapay aap bay-ant apaari-aa. 
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He is everything by Himself, He is endless, infinite. 

as ya at 2a asa Hoefer wae gur pooray kee tayk naanak sammaali-aa. ||19|| 

Nanak says, “I am in the hope of perfect Guru, since He takes care.” 19 

Ha He u tl salok mehlaa 5. SALOK M: S$ 

wife oft mig ifs watts after 1 aad maDh ar ant parmaysar rakhi-aa. 

In the beginning, in the middle and in the end, God protects, 

Afsafs fest afs on wifigs after 1 satgur ditaa har naam amrit chakhi-aa. 

True Guru gave me the name of God, I tasted this nectar. 

Arar Hay »rurg wfofes afe ae gz 1 saaDhaa sang apaar an-din har gun ravai. 

Day and night, in the congregation of saints, I recite the attributes of God, the infinite. 
u® Hdae Af AAT oa Be 1 paa-ay manorath sabh jonee nah bhavai. 

All my wishes are fulfilled, now I will not cycle in births. 

ng fae aes aft avez Fi ae I Sabh kichh kartay hath kaaran jo karai. 

Everything is in the hands of Creator, whatever is the cause of action. 

wag Hat ee As gfe 33 Wa naanak mangai daan santaa Dhoor tarai. ||1}] 

Nanak begs for a gift, that He may liberate by the feet-dust of Saints. 1 

we u ii mehlaa 5. M: 5 

fen 3 vfs ete ffs Gurfemr i tis no man vasaa-ay jin upaa-i-aa. 

One who has given birth, have Him in mind, 

fate wife forerfimr wend fats me ufemr i jin jan Dhi-aa-i-aa khasam tin sukh paa-i-aa. 
Whoever remembers Master, he is happy. 

eS Hoy Uses Tayfy wefemr 1 safal janam parvaan gurmukh aa-i-aa. 

Life of a Gurmukh is a success, his birth is welcomed. 

gan afs feos waft geerfenr i hukmai bujh nihaal khasam furmaa-i-aa. 

Knowing His order be happy, Master has said this. 

fra dor orfy fers A od seHrfmr 11 jis ho-aa aap kirpaal so nah bharmaa-i-aa. 

Upon whomever He Himself is kind, he will not be tempted. 

tf fear wath Het Ay urfimM 11 jo jo ditaa khasam so-ee sukh paa-i-aa. 

Whatever Master has given, that happiness I am enjoying. 

area frafs efeors ese gax fis i naanak jisahi da-i-aal bujhaa-ay hukam mit. 

Nanak says, “O! friend, upon whomever He is kind, He gets him to know His order.” 2 
fanfs sere ory ufs fs aafs fos 20 jisahi bhulaa-ay aap mar mar jameh nit. ||2]| 

One whom He Himself gets to forget, he barns and dies every day. 

u@st  pa-orhee. PAURI 

foza wa szarfs firs feae 3 fe3 i nindak maaray tatkaal khin tikan na ditay. 

The back-biters are eliminated immediately. They are not permitted to live even for a while. 
ys em at ee 8 ufe Aafe @fs Hot AS II parabh daas kaa dukh na khav sakahi farh jonee jutay. 
Master could not bear the sufferings of His servant, He caught them (slanderers) and put them 
in the yoke of births, 

P. 524 

wet aris ering aH Hrafat HS 1 mathay vaal pachhaarhi-an jam maarag mutay. 

Holding them by their head-hair, He dashed them, and put them on the way to death. 
eft wat fserfemr safe ifs #3 Hn dukh lagai billaani-aa narak ghor sutay. 

Once they suffer they cry, they are sleeping in terrifying hell. 

afs ofe ema aftmig oa ofs AS 2011 kanth laa-ay daas rakhi-an naanak har satay. ||20|| 
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The true God of Nanak keeps His servants in His embrace. 20 

H@a Hz uy it salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

oy Aug eseraltd Als af yas AfE u raam japahu vadbhaageeho jal thal pooran so-ay. 

O! lucky ones, remember God, He is filling waters and lands. 

area orf fimrfiot fleas & arat SE 9 naanak naam Dhi-aa-i-ai bighan na laagai ko-ay. ||1|| 
Nanak says, “Let us remember name, then there will be no hurdle.” 1 

meu il mehlaa 5. M: 5 

afe faurs faa ward fir 8 fers o@ 1 kot bighan tis laagtay jis no visrai naa-o. 

One who has forgotten name has to suffer crores of hurdles. 

aaa mates freus fae #8 wfs aS 20 naanak an-din bilpatay ji-o sunjai ghar kaa-o. ||2]| 
Nanak says, “They cry day and night like a crow in deserted home.” 2 

ut 1 pa-orhee. PAURI 

fife fhufs erarg Héae yfonr 11 simar simar daataar manorath poori-aa. 

Remembering and remembering the Giver, my objectives are achieved. 

few Yet nfs mmr a@ fegfemr ul ichh punnee man aas ga-ay visoori-aa. 

My mind’s hope and desires are realized, all sufferings end. 

urfemr any fours fit 3 steer I paa-i-aa naam niDhaan jis no bhaaldaa. 

I could get the treasure of name, which I was seeking. 

AfS fect Fifer APS afomr ureser 11 jot milee sang jot rahi-aa ghaaldaa. 

My light is merging in light for which I laboured. 

Wea Hon mirde gd fez fs | sookh sahj aanand vuthay tit ahar. 

The happiness, bliss, in ease, came to stay in my home. 

MISE We Gd HSH 3 So fs 1 aavan jaan rahay janam na tahaa mar. 

My coming and going have ceased, there is neither birth nor death. 

fog Aza fea fea feretfemr 1 saahib sayvak ik ik daristaa-i-aa. 

The Master and servant are now one, one they are seen. 

ge ype aoe Afs meteor 2qqu2i By gur parsaad naanak sach samaa-i-aa. ||21]|1]|2|] suDhu 
With the grace of Guru, Nanak is merging in true. 21.1.2 Sudh 

wa gadt sas at arét_raag goojree bhagtaa kee banee 

Rag Gujri Bani of Bhagats 

9G" nfsae yprfe i ik-o"kaar satgur prsaad, 

God is one, realized by the grace of true Guru 

Aft afta HE ar wGver wg 2 PAT II saree kabeer jee-o kaa cha-upadaa ghar 2 doojaa. 
Chauhade of Sri Kabir Ji Ghar 2 (Second) 

ofs ure oft fifa ata we sa aA ae wets i chaar paav du-ay sing gung mukh tab Kaisay gun ga-eehai. 
Having four feet, two horns, and being deaf, how can we sing His virtues. 

Gos 805 dar ufed saas ys Gaetd 1190 Cothat baithat thaygaa parihai tab kat mood luka-eehai. ||1]| 
Sitting and standing they are suffering pricks, how, now to hide their clean shaven head. 
ufe fag a fired gtd u har bin bail biraanay hu-eehai. 

Without God, they are like borrowed oxen. 

we was ge aus aes & oH we 19 TTS I 

faatay naakan tootay kaaDhan koda-o ko bhus kha-eehai. ||1|| rahaa-o. 

Having wounded nose, and broken shsoulders, they eat grass of coarse grains. I (Pause) 
We feg 3a ae Hdbor omg 3 De med i saaro din dolat ban mahee-aa ajahu na payt agh-eehai. 
All the day they roam in forest, yet their stomach is not full. 
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We sass A ad 3 HS AE mess utd 2 jan bhagtan ko kaho na maano kee-o apno pa-eehai. ||2|| 
They did not accept the advice of devotees, men of God, now they have to suffer their deeds.2 
Bu We aes Mor af gs mifse ffs wonetS 

dukh sukh karat mahaa bharam boodo anik jon bharam-eehai. 

Suffering pain and pleasure, they are drowned in terrible doubts, 

and are passing through many births. 

33s HoH BE ys frnfes feo Gre as uetd aH 

ratan janam kho-i-o parabh bisri-o ih a-osar kat pa-eehai. ||3]| . 

Forgetting Master, we lost the gem of life, now when we will get such opportunity. 3 
ans fees Sua & afi fr as firs Sf firaetd  bharmat firat taylak kay kap ji-o gat bin rain bih-eehai. 
We wandered in circle like the ox of an oil-man, thus passing night (life) without freedom. 
aos ats oH om fs Ys oS Use sua 

kahat kabeer raam naam bin moond Dhunay pachhut-eehai. ||4||1/| 

Kabir says, “Without the name of God, shaving head one repents.” 4.1 

‘Ord wg a ii goojree ghar 3. GUJRI GHAR 3 

uf uft 32 aita at Het 11 mus mus rovai kabeer kee maa-ee. 

Kabir’s mother sobbingly weeps. 

2 wfeg an ates aueet nai ay baarik kaisay jeeveh raghuraa-ee. ||1|| 

O! God, how my this child will survive ? 

Zoo" gos" AS Stas 3 ate i tannaa bunnaa sabh taji-o hai kabeer. 

Kabir has left all weaving and spining 

afs ar any fasts St dts ua sa har kaa naam likh lee-o sareer. ||1|| rahaa-o. 

He has written God’s name on his body.1 (Pause) 

Fa Sa sar wa Ft 1 jab lag taagaa baaha-o bayhee. 

During the time I work on bobbin, to pass thread, 

3a og fend ay ASdt 1121 tab lag bisrai raam sanayhee. ||2|| 

J forget the love for God’s name 2 

Ga&t ufs Net ahs Hers | ochhee mat mayree jaat julaahaa. 

My wisdom is mean, my caste is weaver. 

afs a ony ofa A are nai har kaa naam lahi-o mai laahaa. ||3]| 

The name of God is my gain. 3 

aus adits Hog Net wet i kahat kabeer sunhu mayree maa-ee. 

Kabir says, “Listen O! my mother, 

one fes ar erst Bq auyaret 912 hamraa in kaa daataa ayk raghuraa-ee. ||4]|2]| 
oe? ing of all these people, Giver is only one and same God.” 4.2 

Gat Ht ones Ht a ue we 4 goojree saree naamdayv jee kay paday ghar 1 

gujri of sri namdeo ji Pade Ghar 1 

ae" Afsars yarfe ut ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

i oq fo J aes Bare 1 jou raaj deh ta kavan badaa-ee. 

If He blesses with kingdom, how great I will become? 

a dhe Harefe 3 fem wfe Aref us jou bheekh mangaaveh ta ki-aa ghat jaa-ee. ||1]| 

If He puts me on begging, what shall I lose? 

# ofe aq He AB ug fees 1 too’ har bhaj man mayray pad nirbaan. 
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O! my mind, you only remember God and get a liberated position. 

aofe 3 of 3a wres AE Wau Fee uw bahur na ho-ay tayraa aavan jaan. ||1|| rahaa-o. 

Then you will not come and go again, 

AB 3 Guret san geet 11 sabh tai upaa-ee bharam bhulaa-ee. 

You have created all and put them in doubt in astraying, 

fan ¥ @efa fers geret IN jis too” dayveh tiseh bujhaa-ee. ||2]| 

Whomever you grant only him you make to realize.2 

rfsag fs 3 AoAt Aret 11 satgur milai ta sahsaa jaa-ee. 

If I meet a true Guru, my doubts will go. 

fan 38 ya@ gar sefe 3 wet ai kis ha-o pooja-o doojaa nadar na aa-ee. ||3]| 

Otherwise whom to worship? none else I can see? 

Ba urea at a i aykai paathar keejai bhaa-o. 

With one stone people have love, 

BA ures adhe ur | doojai paathar Dharee-ai paa-o. 

On the other stone they place their feet. 

@ Gy 2 3 Sy st Ser II jay oh day-o ta oh bhee dayvaa. 

If one is deity the other one is also a deity. 

afa one an af at Aer neuan kahi naamday-o ham har kee sayvaa. ||4||1]| 

Namdev says, “I only serve God.” 4.1 

‘grt wg 9 Ml goojree ghar 1. Gujri Ghar 1 

HS 5 He urs HS USHA BS a ret | malai na laachhai paar malo paramlee-o baitho ree aa-ee. 
God is beyond filth and cleanliness, pervading all like fragrance. 

wires fad 3 OS xed we FH wet 4 aavat kinai na paykhi-o kavnai jaanai ree baa-ee. ||1|] 
O! my mother, please sit (be patient) none has seen Him coming. O! my mother, who will know 
Him going? 

aGe ao fate geba aHetor oras Ht ret usu soe 

ka-un kahai kin boojhee-ai rama-ee-aa aakul ree baa-ee. |[1|| rahaa-o. 

O! my mother, who can tell? that he has seen. God is beyond any family. 1 (Pause) 

faG nirarh ubibas a feeftS o art 11 ji-o aakaasai pankhee-alo khoj nirkhi-o na jaa-ee. 

Like a bird in sky, its track cannot be identified. 

faS Fe wd wes waa tee 5 Ae 1211 ji-0 jal maajhai maachhlo maarag paykh-no na jaa-ee. ||2|| 
Like a fish in water, one cannot see its path. 2 

faG nrecht urns frat grr efor 1 ji-o aakaasai gharhoo-alo marig tarisnaa bhari-aa. 

Like a pot in sky is filled with mirage-water. 

oh 3 Aomit diss ffs Hd Afar uan2 naamay chay su-aamee beethlo jin teenai jari-aa. ||3||2]| 
Nama’s Master is such a God, who bears all these three. 3.2 

arct Aft afven Ht & ue wg a goojree saree ravidaas jee kay paday ghar 3 

gujri of sri ravi dass Pade Ghar 3 

qe afsars yprfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

9 3 wed ang frerfeG | dooDh ta bachhrai thanhu bitaari-o. 

The calf has drunk the milk from teats. 

¥® sefe me Hifs frarfeS nau fool bhavar jal meen bigaari-o. ||1]| 

The flowers by black-bee, and water by fish are defiled. 

wet diffe yar aot 8 ware | maa-ee gobind poojaa kahaa lai charaava-o. 
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O! my mother, what should I present for worshiping God? 
weg 5 FS igus ues us srs it avar na fool anoop na paava-o. ||1|| rahaa-o. 
Ihave no more flowers, then will I not be able to meet my beautiful (love),? 1 (Pause) 
Fears BY 3 shear uw mailaagar bayr“ay hai bhu-i-angaa. 
The serpents are surrounding he sandal tree. 
fing nifigs anfa fea Har 20 bikh amrit baseh ik sangaa. ||2|| 
The poison and nectar are living together. 2 
gu dtu setzefs amar 1 Dhoop deep na-eebaydeh baasaa. 
The incense, the lamps, the food (presented before an idol) are stale. 
aa yn ats 3d er 12 kaisay pooj karahi tayree daasaa. ||3|| 
. How your servant to worship you? 3 
3 Ne mau yA Bare ut tan man arpa-o pooj charaava-o. 
I surrender my body and my mind, as to present for worship. 
ae uarfe fodag ue ei gur parsaad niranjan paava-o. ||4|| 
With the grace of Guru, I meet God. 4 
yar maar mfr 3 Sat | poojaa archaa aahi na toree. 
I could not worship you, adore you, like this (surrendering self) 
afe sfeen aes afs Hat nud kahi ravidaas kavan gat moree. ||5]|1|| 
Ravi Dass say, “How me, to get liberation?” 5.1 
gret At fysus HE & we we 4 goojree saree tarilochan jee-o kay paday ghar 1 
gujri of sri trilochan geo Pade Ghar 1 
98 nfsaa yrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru 
visg fs foone odt ater wate Sx Gert uv antar mal nirmal nahee keenaa baahar bhaykh udaasee. 
You have not washed to purify the filth in mind, 
on your body, you are wearing the hermit’s garb. 
fase ang ufe qo 3 diet ard sfeor Hfsmret al 
hirdai kamal ghat barahm na cheen“aa kaahay bha-i-aa sani-aasee. ||1|| 
The lotus is in heart, God is in body, you have not realized, how have you become sanyasi? J 
P. 526 
aan get 3 A Yer i Dharmay bhoolee ray jai chandaa. 
O! Jai Chand you are astraying in doubts. 
oot adt Spor usrser us aS i nahee nahee cheen‘i-aa parmaanandaa. ||1|| rahaa-o. 
You have, at all, not realized God. 1 (pause) 
surfs uf urfeor fis aorftoor fife fer afer 
ghar ghar khaa-i-aa pind baDhaa-i-aa khinthaa munda maa-i-aa. 
You eat food collected from door to door, to fatten your body, and also you wear patched cloth, 
ear-rings to get money. 
oft sere aft om waret aa fg 33 5 urfemr 11201 
bhoom masaan kee bhasam lagaa-ee gur bin tat na paa-i-aa. ||2|| 
You are smearing ash of cremation ground, but no realisation of Reality without Guru. 2 
arfe aug 3 afte sug 3 arfe frseg ut i kaa-ay japahu ray kaa-ay taphu ray kaa-ay bilovahu paanee. 
Why you meditate? Why you conduct austerity? Why you churn water? 
sa stanta fats Guret F fag fsaerat na lakh cha-oraaseeh jini" upaa-ee so simrahu nirbaanee. ||3|| 
One who has created eighty four lacs, remember that God. 3 
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ate aise ausior 3 ments ate feadt 1 kaa-ay kamandal kaaprhee-aa ray athsath kaa-ay firaa-ee. 
O! carrying pot and wearing hermits dress, why are you wandering through sixty eight sacred 
places? 

aefs fue HS 3 yet ae fag avg fa uct nena 

badat tarilochan sun ray paraanee kan bin gaahu ke paahee. ||4/[11| 

Trilochan says, “Listen O! living being, why are you thrashing dry straws without grains.” 4.1 
gaat ii goojree. Gujri 

nifs avis i went fore wit fis" xfs A He 11 ant kaal jo lachhmee simrai aisee chintaa meh jay marai. 
At the time to leave, if one remembers wealth, and dies in this worry. 

Hau ifs ef ef m@3e nai sarap jon val val a-utarai. ||1|| 

He again and again takes birth as a snake. 1 

vedt aret difre om vfs dtae | ga uv aree baa-ee gobid naam mat beesrai. rahaa-o. 

O! my mother never to forget the name of God . (Pause) 

nits aries A ferct fina frit fisr nfs # He Want kaal jo istaree simrai aisee chintaa meh jay marai. 
At the time to leave, if one remembers his wife, and dies in her worry. 

ane ifs ef ef mGse 20 baysvaa jon val val a-utarai. ||2|| 

He again and again takes birth as a prostitute.2 

nifs aris A fsa fhe oft fest uf A He 1 ant kaal jo larhikay simrai aisee chintaa meh jay marai. 
At the time to leave, if one remembers his sons, and dies in their worry, 

Hee Fife ef =f mB wai sookar jon val val a-utarai. |[3]| 

He again and again takes birth as a swine. 3 

vifs ate a Hea fhe at fest ufo A He I ant kaal jo mandar simrai aisee chintaa meh jay marai. 
At the time to leave. if one remembers home and dies in its worry, 

Qs afs ef ef m@se ueu parayt jon val val a-utarai. ||4]| 

He again and again takes birth as a ghost. 

vifs arts orarfee fhe mt fest xfs A He I ant kaal naaraa-in simrai aisee chintaa meh jay marai. 
At the time to leave, if one remembers Naarain (God) and dies in His worry. 

wef fsdeq 3 og Hast Uidag ea feet BA UNI 

badat tilochan tay nar muktaa peetambar vaa kay ridai basai. ||5||2]| 

Trilochan says, “Such person in liberated. God (in yellow robes) abides in his heart.” 5.2 

gad At Fee AIG ar yet wg 8 goojree saree jaidayv jee-o kaa padaa ghar 4 

Gujri of Sri Jaidete geo Pada Ghar 4 

9 nfsare ye ui ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

uanrfe yaunsfint afs »rfe are a i parmaad purakhmanopima" sat aad bhaav rata’. 

The praise of the Primal Purakh is that He loves feelings like truth etc. 

usregs usfafs ud afefifs Ava ag wai parmad-bhuta" parkarit para" jadchint sarab gata". ||1]| 
He is supreme being pervading His nature, when-ever someones remember they all get liberated. I 
es TH BMH HSeH it kayval raam naam manorma". 

Only name of God is charming. 

afe nifgs 33 ufmi u bad amrit tat ma-i-a". 

Recite of His nectar, the reality of being. 

3 wats AAHESS AON Fee Hee sent 9 Toe 

na danot jasmarnayn janam jaraaDh maran bha-i-a’. ||1|| rahaa-o. 

By prostrating and remembering, no birth, no old age, no death, happens 1 (Pause) 
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feet morte usact ma qAfs afxs fxs u ichhas jamaad paraabh-ya" jas savast sukarit kirt-a’. 

If you want to capture the devil of death, then do good deeds like praising God and enjoying good 
life. 

ge 33 oe AUfmi uni ypisfie 20 bhav bhoot bhaav sam-bi-yam parma” parsanmida”. ||2]| 

In past, present and future, God prevails alike, and is all supreme bliss. 2 

Sarfe fenfe ua fad fff »raeé 1 lobhaad darisat par gariha" jadibiDh aacharna". 

If you want to know of good conduct, then leave seeing with greed for other’s wealth and women, 
afm nae voles vanst sy qua Hae u3i taj sakal duhkarit durmatee bhaj chakarDhar sarna\. ||3]] 
Leave all bad deeds, bad wisdom, and remember to be in His refuge. 3 

afe sas for foucteer fre aanet went 1) har bhagat nij nihkayviaa rid karmanaa bachsaa. 

Be in devotion for your God, with pure hearing, pure deed and pure word. 

Fate fe wate fel eds fF su si jogayn ki" jagayn ki” daadayn ki" tapsaa. ||41| 

What is in yoga. ? What is in remaining awake.? What is in giving charity and what is in 
meditating? 4 

aifie afiefs afy oa nae ff ud n gobind gobindayt jap nar sakal siDh pada”. 

O! man, remember God and only God and be in total perfecting position. 

Fee onfeS SH Ae? Be Fs AoE TS UNI jaidayv aa-i-o tas safuta" bhav bhoot sarab gata". ||5||1|| 
Jaidev: God comes to His refuge, who liberated in the past, liberates in present and in future. 5.1 
P. 527 

ae nfs oH aes" use feast foots mars yefs mgdt AT ae ye 

ik-o"kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 

One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

wa tediurdt Hae 8 we 4 II raag dayvganDhaaree mehlaa 4 ghar 1. 

Rag Devgondhari M: 4 ghar 1 

Rea Ws 88 oa flee Brat 1 Sayvak jan banay thaakur liv laagay. 

Those who have become His servants, are intuned with Him. 

fi Sue WA aos Tens fs He wa ABTS NG BTS 

jo tumraa jas kahtay gurmat tin mukh bhaag sabhaagay. ||1|| rahaa-o. 

Those who praise you, with the wisdom of Guru, their mouth is lucky and luckier. 1 (Pause) 
ge wfiur & das ard ofs on on fez wat 

tootay maa-i-aa kay banDhan faahay har raam naam liv laagay. 

Once intuned with the name of God, all their bondages and net of worldly ties are broken. 

THe Ho fos ae Hates on fim set yf erat un 

hamraa man mohi-o gur mohan ham bisam bha-ee mukh laagay. ||11| 

My mind is charmed by Guru-God, I am wonder-struck on seeing Him. 

Fat Sfe Het wifterst aa fetes fersur Ara i saglee rain so-ee anDhi-aaree gur kichant kirpaa jaagay. 
All through dark night I remained sleeping, now with a bite of Guru’s grace, I am awakening. 
WSs ose & ys Hee Rom fs sy vfs weg o we NINA 

jan naanak kay parabh sundar su-aamee mohi tum sar avar na laagay. ||2||1]| 

O! loving, beautiful, Master of Nanak, to me appears none else like you. 2.1 

ediaret | dayvganDhaaree. Devgandhari 

Re Weg wag fxs fas ast w mayro sundar kahhu milai kit galee. 

O! my beautiful One, let me know in which street, I can meet you. 
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ufe & Hs asteg wag on Ute ofa set ws see 

har kay sant bataavhu maarag ham peechhai laag chalee. ||1|| rahaa-o. 

O! saints of God, tell me the way, I should follow you. 1 (Pause) 

finn & waa Hed dhs fea we dt 3 wet II 

pari-a kay bachan sukhaanay hee-arai ih chaal banee hai bhalee. 

The words of dear are pleasing to my heart. this is fine move. 

azdt nad age wet Go Fete ate wf fret wan 

laturee maDhuree thaakur bhaa-ee oh sundar har dhul milee. ||1]| 

One with bent-back and small size, if liked by Master, she is beautiful and enjoying union with 
Him. 

2a fy miter we finn at A wre flrs Ar Bat 1 

ayko pari-o sakhee-aa sabh pari-a kee jo bhaavai pir saa bhalee. 

There is One dear of all loving, whoever is liked by Master, she is lucky. 

oog adty far ad free afe re fos fe vet 2H 

naanak gareeb ki-aa karai bichaaraa har bhaavai tit raahi chalee. ||2||2|| 

Nanak says, “What the poor helpless can do? which ever the way He likes, same way she will 
move on”. 2.2 

Seatardt  dayvganDhaaree. Devgandhari 

AS ne fs afe afe afe ser 1 mayray man mukh har har har bolee-ai. 

O! my mind, recite God, God from mouth 

wants df ays ast afs dr Hat SSA us sos 1 

gurmukh rang chaloolai reatee har paraym bheenee cholee-ai. ||1|| rahaa-o. 

Gurmukh has enjoyed God’s love during night, her blouse is wet in His love. 1 (Pause) 
a fea feet nres wes faq arate afs Sapr 11 

ha-o fira-o divaanee aaval baaval tis kaaran har dholee-ai. 

I am wondering mad, here and there, for the reason that God is my love. 

BE AS Ter etsy flrs on for at ae aA wat 

ko-ee maylai mayraa pareetam pi-aaraa ham tis kee gul golee-ai. ||1|| 

Let someone unite my loving dear, I shall be maid of His maids. 1 

nfsag yay Haves oruort afe nifys ut SsbA 

satgur purakh manaavahu apunaa har amrit pee jholee-ai. 

Enjoy your own true Guru, and drink His nectar in abundance. 

ae yates we aoe feo ofs oor Fa SSPA 202i 

gur parsaad jan naanak paa-i-aa har laaDhaa dayh tolee-ai. ||2(|3]| 

With the grace of Guru, Nanak could get Him, thus God is found after long search. 2.3 
@esiardt n dayvganDhaaree. Devgandhari 

ma oH wet aa ufs af 1 ab ham chalee thaakur peh haar. 

Accepting defeat, now I am going to my Master. 

a TH Hafenyg at oret ary yg oe orfe ug ToS 

jab ham saran parabhoo kee aa-ee raakh parabhoo bhaavai maar. ||1|| rahaa-o. 
Pan I have come to Master’s refuge, O! Master you may now let me live or kill. 1 (Pause) 
P.5 

Bas at azeret Gene 3 drisfs wis 1 lokan kee chaturaa-ee upmaa tay baisantar jaar. 
People’s cleverness (back-biting) and praise both I have put on fire. 

at sor aaS we ga AUS aH 35 ME 3 STs A 
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ko-ee bhalaa kaha-o bhaavai buraa kaha-o ham tan dee-o hai dhaar. ||1|] 

Someone may call me good or bad, I have submitted my body. 1 

ai ores Hefe oa ys Suet fon weg fae ofe 1 

jo aavat saran thaakur parabh tumree tis raakho kirpaa Dhaar. 

Whoever comes to your refuge, O! Master, save him becoming kind !0 lovable. 

Wes wea Hale Seat fs ME oeg oH Hee NIgI 

jan naanak saran tumaaree har jee-o raakho laaj muraar. ||2||41| 

Nanak says, “I am in your refuge O! God save my honour.” 2.4 

Seiad | dayvganDhaaree. Devgandhari 

afe we we @ fsq afsodt ii har gun gaavai ha-o tis balihaaree. 

Whoever sings the attributes of God, I sacrifice myself for him. 

‘Sf Sf ter ara ara wang fag foae oy Heret us ae 

daykh daykh jeevaa saaDh gur darsan jis hirdai naam muraaree. ||1|| rahaa-o. 

O! saint, I live by seeing my Guru. in whose mind is the name of God. 1 (Pause) 

3H ufeg wes yee ys Emmi on fee afe fires yor 1 

tum pavitar paavan purakh parabh su-aamee ham ki-o kar milah joothaaree. 

you are a Purakh, purifying declined. O! Master, why should I meet a polluted one. 
ane fe dg yf 3g Ts 3 on aedte afr 1190 

hamrai jee-ay hor mukh hor hot hai ham karamheen khoorhi-aaree. ||1|| 

In our mind is one thing , and in mouth is another thing, we are unfortunate liars. 1 
onet We oH af Ani fee nists EA] Res 

hamree mudar naam har su-aamee rid antar dusat dustaaree. 

Our poise is for the name of Master, but in mind, we are wicked and of bad conduct. 
fae we SS ag Homi Ho aoa Aef= Dre 20H 

ji-o bhaavai ti-o raakho su-aamee jan naanak saran tum*aaree. ||2||5|| 

O! Master, protect me in the way you like, Nanak is in your refuge. 2.5 

Sealers 11 dayvganDhaaree. Devgandhari 

afe & om far Hef 3 sect har kay naam binaa sundar hai naktee. 

Without the name of God, even beautiful one is like one with chopped nose. 

fa@ armor 2 ufs yg ang 3 fea on uss 3 geet nan are I 

ji-o baysu-aa kay ghar poot jamat hai tis naam pari-o hai Dharkatee. ||1|| rahaa-o. 

As a son, born to a prostitute is known by the name of unlucky. 1 (Pause) 

fire & fos? ofa of emt 3 fixers gu aac |i jin kai hirdai naahi har su-aamee tay bigarh roop bayrkatee. 
Those in whose heart is no God, are like a defaced leper. 

fa foare aa erst wre Gg afe waar 3 EAST US 

ji-o niguraa baho baataa jaanai oh har dargeh hai bharsatee. ||1|| 

Like a person without Guru, have lot to talk, but in His court, they are polluted ones, 1 
fie a@ efemis dor Her Amit far ATG FET Ut AST 

jin ka-o da-i-aal ho-aa mayraa su-aamee tinaa saaDh janaa pag chaktee. 

Those, upon whom my master is kind, they lick the feet-dust of saints. 

area ufss ufes fits dats ae vfs we gact n2iéu ear 4 

naanak patit pavit mil sangat gur satgur paachhai chhuktee. ||2||6|| chhakaa 1 

Nanak says, “Joining congregation, even the declined become pure, they are liberated because 
of true Guru.” 2.6, (Sixth 1) 

Seciardt Hae yu wg 2 dayvganDhaaree mehlaa 5 ghar 2 Devgandhari M: 5 Ghar 2 
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9@7 nfsars yrrfe 11 ik-o%kaar satgur prsaad, 

God is one, realized by the grace of true Guru, 

wel aa gaat fos wep i maa-ee gur charnee chit laa-ee-ai. 

O! my mother, my mind is now fixed at the feet of Guru. 

us af furs ane usera Ae Re fe ftoreha ua Toes 

parabh ho-ay kirpaal kamal pargaasay sadaa sadaa har Dhi-aa-ee-ai. ||1|| rahaa-o. 

If Master is kind the lotus blossoms, therefore ever and ever remember God. 1 (Pause) 
nists 2a arafs 2a AB ufs Faq ASA u antar ayko baahar ayko sabh meh ayk samaa-ee-ai. 
Inside is one, outside is one, everywhere one is merging. 

ufe nrewfe afenr Ae ort afs yao yoy feerebr 9 

ghat avghat ravi-aa sabh thaa-ee har pooran barahm dikhaa-ee-ai. ||1]| 

He is pervading all places, in body and outside body, let us see perfect God. 1 

Grafs aafs Rea yfs 83 Sa nig 5 aay wer 

ustat karahi sayvak mun kaytay tayraa ant na kathoo paa-ee-ai. 

Many servants and sages are praising you, none could know your end. 

Rees ey dao Homi we ee Fe ats aEA uA 

sukh-daatay dukh bhanjan su-aamee jan naanak sad bal jaa-ee-ai. ||2||1|| 

The Giver of happiness, and destroyer of sorrows, Nanak ever sacrifices himself for you” 2.1 
Seaturdt | dayvganDhaaree. Devgandhari 

ret deara AH TEA n maa-ee honhaar so ho-ee-ai. 

O! my mother, what has to happen that will happen. 

ote afuG sao ys mst ar oe ao aehA us TTS I 

raach rahi-o rachnaa parabh apnee kahaa laabh kahaa kho-ee-ai. ||1|| rahaa-o. 

Master is engrossed in His creatios. what is gain and what is loss? why you are inflated? (Pause) 
aa gots mise fart Hat xa TAS aa FEbR 1 kah fooleh aanand bikhai sog kab hasno kab ro-ee-ai. 
Sometime in pleasure, sometime in pain, sometime we laugh and sometime we weep. 

aay Ae 38 wiforst ae ary Afr TEA ua 

kabhoo mail bharay abhimaanee kab saaDhoo sang Dho-ee-ai. ||1]| 

Sometime we are filth filled egoist, sometime we are washing it, in the congregation of saints. 1 
afe 3 Ae ys ar afar gra oct msedH 11 ko-ay na maytai parabh kaa kee-aa doosar naahee alo-ee-ai. 
None can wipe out the done by Master, therefore look for none else. 

ag aoa fn ae afeodt fro yrrfe Af AeA 1220 

kaho naanak tis gur balihaaree jih parsaad sukh so-ee-ai. ||2]|2]| 

Nanak says, “I sacrifice myself for that Guru, with whose grace, I sleep in peace.” 2.2 

P. 529 

Sesiardt | dayvganDhaaree. Devgandhari 

net qos He ¥ Sas i maa-ee sunat soch bhai darat. 

O! my mother, listening and thinking about fear, dreads me 

Fe 32 aA wferer nafs Font at ues nan sas 

mayr tayr taja-o abhimaanaa saran su-aamee kee parat. |[1]| rahaa-o. 

Leave the ego of mine or yours, be at the feet of Master. 1 (Pause) 

A ad Het Be HOE afte 5 a Hs aaz Ii jo jo kahai so-ee bhal maan-o naahi na kaa bol karat. 
Whatever He says accept it as good, never say no to His order. 

fos 3 frne@ de 43 3 fares wet aE Hes 191 

nimakh na bisara-o hee-ay moray tay bisrat jaa-ee ha-o marat. ||1]] 


1134 


O! my heart, never forget Him, even for a while, forgetting Him I die. I 

meet uae ys cast Het ages fewrou Aes II 

sukh-daa-ee pooran parabh kartaa mayree bahut i-aanap jarat. 

My perfect Master, Creator, is pleasing to my mind. He bears with my enough ignorance. 
fovats asf aedte oa oS wise gu Homi gaz INN 

nirgun karoop kulheen naanak ha-o anad roop su-aamee bharat. ||2||31| 

“I have no virtue, no beauty, nu family,” Nanak says, “I married a husband, of all bliss, all 
power.” 2.3 

@ediarst i) dayvganDhaaree. Devgandhari 

v6 ofs aftefs afe weg | man har keerat kar sadahoo". 

O! my mind, ever sing the praise of God. 

wes Hos Hus Curd aaa meee Ae” 1190 TTS I 

gaavat sunat japat uDhaarai baran abranaa sabhahoo". ||1|| rahaa-o. 

People from all colours (races) from no colour, are liberated by singing, listening and 
remembering God. 1 (Pause) 

Wa 3 Guta act mite feo faftr wet sag 1 jah tay upji-o tahee samaa-i-o ih biDh jaanee tabahoo". 
One created from, ends up in the same, this process I could now know. 

For Ho fea odt odt sag 5 uteE ag 190 

jahaa jahaa ih dayhee Dhaaree rahan na paa-i-o kabahoo". ||1|| 

Where there this body is created, it could never stay longer. 

ay orfe@ 3 san frera furs ge ys Fay 

sukh aa-i-o bhai bharam binaasay kirpaal hoo-ay parabh jabhoo. 

When Master becomes kind, the fears and doubts are finished and happiness has returned. 

ag soa RS ys Hoee worfa shi wag 08H 

kaho naanak mayray pooray manorath saaDhsang taj labahoo". ||2]|4|] 

Nanak says, “In congregation of saints, I got rid of my greed, now my all aims are targeted.” 2.4 
Sediarst 1 dayvganDhaaree. Devgandhari 

He fA yd ys BSE 1 man ji-o apunay parabh bhaava-o. 

O! my mind, I live as liked by my Master, 

dteg aig ate nfs og af ata sere na awe 

neechahu neech neech at naan“aa ho-ay gareeb bulaava-o. ||1|| rahaa-o. 

Iam the humblest among humble, rather very small, I speak like a poor. 1 (Pause) 

ifs mdas ofemr & fred ot fhe uifs wee 11 

anik adambar maa-i-aa kay birthay taa si-o pareet ghataava-o. 

So many displays of Maya are futile, lessen your love for them, 

fa vrs Homit Bey Hd ot ufo Aer ure ws 

ji-o apuno su-aamee sukh maanai taa meh sobhaa paava-o. ||1]| 

Live as your Master feels happy, in that you get praise. 

eS wT 8z wHS at AS at cas ANS || daasan daas rayn daasan kee jan kee tahal kamaava-o. 
Be the servant of the servants, dust of the servant’s feet, and earn the service of the men of God. 
nee gu aforet oon HeS eg gee QU 

sarab sookh badi-aa-ee naanak jeeva-o mukhahu bulaava-o. ||2]|5|| 

Nanak says, “Enjoys all pleasures, all praise in life, live while reciting God from mouth.” 2.5 
Seaiarst 11 dayvganDhaaree. Devgandhari 

ys Ht 3@ unfe gH sfa 11 parabh jee ta-o parsaad bharam daari-o. 
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O! my lovable Master, with your grace, I shun my doubts, my fears. 

sudt faur 3 Ag a mist we nfo fed dtefeS nqu aoe 0 

tumree kirpaa tay sabh ko apnaa man meh ihai beechaari-o. ||1|| rahaa-o. 

With your grace, every one is mine, think only this in mind. 1 (Pause) 

afe uaa fe Sat Ae eanfs gy Este 1 kot paraaDh mitay tayree sayvaa darsan dookh utaari-o. 
Crores of crimes are over, by your service. Seeing you my sufferings mitigate, 

any wus Hor my utes fist Sq fete au naam japat mahaa sukh paa-i-o chintaa rog bidaari-o. ||1|| 
Remembering name, I am blessed with supreme happiness. My ailment of worry is cured. 1 
any &u Sg gs feet wg Fifa fiefs 1 kaam kroDh lobh jhooth nindaa saaDhoo sang bisaari-o. 
The cupidity, anger, greed, lying, back-biting are taken away, by the congregation of saints. 
wife da are farsur fof arse ory Corfe u2nén 

maa-i-aa banDh kaatay kirpaa niDh naanak aap uDhaari-o. ||2||6|| 

Nanak says, “The treasure of mercy has cut all my worldly ties. He Himself liberates me.” 2.6 
2eaiarét 1 dayvganDhaaree. Devgandhari 

He Hare frre adt man sagal si-aanap rahee. 

O! my mind, all wisdom is of no avail. 

aes aaesos Hunt soa Ge act ua sors 

karan karaavanhaar su-aamee naanak ot gahee. ||1]| rahaa-o. 

Master Himself does and gets done, Nanak is holding (seeking) His help. 1 (pause) 

nmy Afe ue Aaeet fea ufs Ag act | aap mayt pa-ay sarnaa-ee ih mat saaDhoo kahee. 
Surrendering self, I am in His refugee, this wisdom is given by a saint. 

ys aft orfame ris my urfeer sen miter wet Ua 

parabh kee aagi-aa maan sukh paa-i-aa bharam aDhayraa lahee. ||1|| 

Obeying order of Master I am happy, the darkness of doubt is finished. 1 

Wwe ydte Aomit ys Ra Hale Soret yet 11 jaan parbeen su-aamee parabh mayray saran tumaaree ahee. 
O! my Master, knowing you all-intelligence, I came in your refuge. 

fis nfs af Garused aeefs ahi 5 uct 12911 

khin meh thaap uthaapanhaaray kudrat keem na pahee. ||2]|7]| 

O! basing and debasing in a moment, the worth of your Creation can not be judged. 2.7 
Seaiardt uger u 11 dayvganDhaaree mehlaa 5. Devgandhari M: 5 

afs ys yg Beers i har paraan parabhoo sukh-daatay. 

God is my life, my Master, giver of happiness. 

ae ye arg WS 1 TIS 1 gur parsaad kaahoo jaatay. ||1]| rahaa-o. 

With the grace of Guru, very few could know it. 1 (Pause) 

Hz ora sna isn foe a ae 3 ws sant tumaaray tumray pareetam tin ka-o kaal na khaatay. 
Your saints are loved by you, they are not eaten by death, 

afar srs oe se 3 TH OH StH HS 19 rang tumaarai laal bha-ay hai raam naam ras maatay. ||11| 
In your colour (love) I am red (happy), and am intoxicated with the nectar of God’s name. 1 
P. 530 

vor foster afe te dar ys fenfe sordt vs 

mahaa kilbikh kot dokh rogaa parabh darisat tuhaaree haatay. 

O! my Mastgr, once you look at me, the deadliest sins are off, and crores of sufferings and 
ailments are cured. 

Res arta afs af ate afeor aoe Fe VIS UTS WINCH 

sovat jaag har har har gaa-i-aa naanak gur charan paraatay. |/2||8]| 
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Sleeping and awakening. Nanak sings about God. Thus he is at the feet of Guru. 2.8 

@eaiarst u | dayvganDhaaree 5. Devgandhari 5 

A yg ws as Of Sat it so parabh jat kat paykhi-o nainee. 

That Master I have seen everywhere, with my eyes. 

Reet His & erst vifigs wr oft BS 9 aes 

sukh-daa-ee jee-an ko daataa amrit jaa kee bainee. ||1|| rahaa-o. 

He is giver of life of happiness. His words are nectar. 1 (Pause) 

nifamirs matter Hat acfenr Ftot eg aa Bat 11 agi-aan aDhayraa santee kaati-aa jee-a daan gur dainee. 
Saints removed the darkness of ignorance, and Guru gives the gift of life. 

afe four afs ats wre Aes Hise Jat wa kar kirpaa kar leeno apunaa jaltay seetal honee. ||1|| 
Being graceful, He owned me, Thus burning I became cool. 1 

wey vay fee Cutt 3 ores og Guat foons eat 11 

karam Dharam kichh upaj na aa-i-o nah upjee nirmal karnee. 

The rituals, the religious modes could do nothing, neither they produced pure conduct. 

ets frorou HAM woe Oat Te at vaet NNT 

chhaad si-aanap sanjam naanak laago gur kee charnee. ||2||91] 

Leave all wisdom and disciplines, Nanak : be at the feet of Guru. 2.9 

Seiad u | dayvganDhaaree 5. Devgandhari 5 

afs am ony afr wor i har raam naam jap laahaa. 

Remember the name of God and be benefited. 

afs wefa He Hon midet are AH A Sra NAN TTS 

gat paavahi sukh sahj anandaa kaatay jam kay faahaa. ||1|| rahaa-o. 

Be blessed with happiness, bliss, liberation, in ease. The death-devil’s noose will be cut. 1 (Pause) 
dns dns ofa dtefas afe is aor ufs mre i khojat khojat khoj beechaari-o har sant janaa peh aahaa. 
Searching and searching find and think, and come to the saints of God. 

faq uaufs 8g fore fag & aot fro na 

tin’aa paraapat ayhu niDhaanaa jin" kai karam likhaahaa. ||1|| 

Only they get this treasure, for whom it is preordained. 1 

Fassett A ufsd3 Ret ys wat 1 say badbhaagee say pativantay say-ee pooray saahaa. 

They are of great luck, they are honourable, and they are of perfect Master. 

Hes qus Agu 3 aoa fig af afe ony ferrar 2N9011 

sundar sugharh saroop tay naanak jin" har har naam visaahaa. ||2]|10]| 

Nanak says, “ Those who have full confidence in the name of God, they are beautiful, all aware, 
with bright face.” 2.10 

Seatarét u | dayvganDhaaree 5. Devgandhari 5 

He a nidarfy mrerar | man kah aha*kaar afaaraa. 

O! my mind, why are you in ego, and are inflated. 

paata wrufeg ones sists Hi SA A ere a Toe 1 

durganDh apvitar apaavan bheetar jo deesai so chhaaraa. ||1|| rahaa-o. 

You are impure, filthy, fouling from within, whatever is seen is all ash. 1 (Pause) 

fats efter fan fife ust He yrs ffs ore 11 jin kee-aa tis simar paraanee jee-o paraan jin Dhaaraa. 
O! being remember one who has created you. He in sustaining your life and breath. 

fenfe fsorfat nea suerefe nfs AoHfs Hara area HU 

tiseh ti-aag avar laptaavahi mar janmeh mugaDh gavaaraa. ||1|| 

Leaving God you are in love with someone else, O! fool, idiot, you will be in the cycle of birth 
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and death. 1 

nig dar filers nfs Stat ys sag sesare 11 anDh gung pingul mat heenaa parabh raakho raakhanhaaraa. 
Iam blind, dumb, crippled, and lack wisdom. O! Master, the saviour, please save. 

ais areas ANeE far sea AS fixers 1299 

karan karaavanhaar samrathaa ki-aa naanak jant bichaaraa. ||2}|11]| 

You are competent to cause and to effect. Nanak is a poor being. 2.11 

Seaiardt u 1 dayvganDhaaree 5. Devgandhari 5 

H yg 83 J 3 38 il so parabh nayrai hoo tay nayrai. 

That Master is nearer than near. 

fife fiefs anf ae diffe feg Sfs vrs Aes 19 Toe 

simar Dhi-aa-ay gaa-ay gun gobind din rain saajh savayrai. ||1|| rahaa-o. 

I sing His attributes, I remember and recite God, day and night, morning and evening. 1 (pause) 
Gug 2a gas ry Hf afs af oy Aue WW UDhar dayh dulabh saaDhoo sang har har naam japayrai. 
In the company of saints, remembering the name of God, liberate your rare being. 

wd 3 Hos 3 un fades are fests fos 33 nan 

gharee na muhat na chasaa bilambahu kaal niteh nit hayrai. ||1]| 

Neither death gives time, nor causes delay even for a while, it is ever and ever near. 1 

nig fret 3 area aad fem rst we 33 1 anDh bilaa tay kaadhahu kartay ki-aa naahee ghar tayrai. 
O! Creator, pull me out from blind hole. What is not in your home ? 

ay morg dt wea aS mee Fu WSs 1129211 

naam aDhaar deejai naanak ka-o aanad sookh ghanayrai. ||2||12]| 

Bless Nanak with the base of name. Thus give lot of happiness and bliss. 2.12 sixer 2 

@& 2 Ii chhakay 2. 

Sesiardt u i dayvganDhaaree 5. Devgandhari 5 

ne ae firs ang met | man gur mil naam araaDhi-o. 

O! my mind, meeting Guru, adore name, 

We Aon ose Hares oA ites or ys ates ua soe i 

sookh sahj aanand mangal ras jeevan kaa moo! baaDhi-o. ||1|| rahaa-o. 

This will be base for life, giving happiness, joy, bliss, nectar, in ease. 1 (Pause) 

afte fae mot ae ats are after afoE u kar kirpaa apunaa daas keeno kaatay maa-i-aa faaDhi-o. 
Being graceful, He owned me as His servant, and cut my chains of Maya. 

we sats ate ge aftr AH & reg Ao Wa 

bhaa-o bhagat gaa-ay gun gobid jam kaa maarag saaDhi-o. ||1|| 

Sing God’s attributes with loving devotion, and settle for the way of death. 1 

sf wags fifes Hee opts uevse ates 11 

bha-i-o anoograhu miti-o morchaa amo! padaarath laaDhi-o. 

He became kind, the fortification (of death) has crumbled down, and I found the invaluable 
wealth. 

aferd soa oY Ba AI Sas MM marty 29211 

balihaarai naanak lakh bayraa mayray thaakur agam agaaDhi-o. ||2||13|| 

Nanak says, “O! my inaccessible, Unapproachable Master, I sini myself if for you, for lacs 
of times.” 2.13 

P. 531 

Seaiurdt u 11 dayvganDhaaree 5. Devgandhari 

wnet i ys a as we 1 Has orfeor Hhes ae a a Tagan fee Se 9 Jae || maa-ee jo parabh kay gun 
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gaavai. safal aa-i-aa jeevan fal taa ko paarbarahm liv laavai. ||1|| rahaa-o. 

O! my mother, whoever sings the attributes of Master. His life-fruit is a success, he is intuned 
with God. 1 (Pause) 

Heg Hus Ag A Fst Fi Ag Hay ure 1 sundar sugharh soor so baytaa jo saaDhoo sang paavai. 

He is beautiful, awaring, brave, and knowledgeable, Who could be in saint’s congregation. 

on Garg a8 ofs anor Bats & Fat Oe I 

naam uchaar karay har rasnaa bahurh na jonee Dhaavai. ||1]| 

With tongue he recites God’s name and does not return to cycle of births, 

Ys Fay Stem Hs 3a Hfy mins & ferret mre 11 pooran barahm ravi-aa man tan meh aan na daristeeaavai. 
The perfect God lives in his mind and body. he does not care for any one else. 

aaa da odt des He Af owe fA Bhs Se 1211 

narak rog nahee hovat jan sang naanak jis larh laavai. ||2|]141| 

That man of God, does not suffer the ailments of hell. He takes him under His care. 2.14 
Seaiardt u | dayvganDhaaree 5. Devgandhari 5 

Jae Hud St Sas 0 chanchal supnai hee urjhaa-i-o. 

The slippery dreams keep me engaged. 

fesdt 5 98 aay vest fras sf Afr eG nan soe 

itnee na boojhai kabhoo chalnaa bikal bha-i-o sang maa-i-o. ||1|| rahaa-o. 

I cannot realize even this, that one day I have to leave, and am crazy for worldly ties. 1 (Pause) 
ann da Har aft afemr firftor Sa Gurf—eE i kusam rang sang ras rachi-aa bikhi-aa ayk upaa-i-o. 

I am busy in the colour, taste, company of flowers (world), all this is the product of poison. 

Se We fs AY afe Hd fat so Sis OEE KAN 

lobh sunai man sukh kar maanai bayg tahaa uth Dhaa-i-o. ||1]| 

Hearing about some greed (gain), my mind is pleased, it immediately rushes towards it.1 

feas fees aus AY fee Hs ers mrfeE 1 firat firat bahut saram paa-i-o sant du-aarai aa-i-o. 
Wandering and wandering, I laboured a lot, then I came to the home of saints. 

adt frur uraqoty Homi aoa SE ree wud 

karee kirpaa paarbarahm su-aamee naanak lee-o samaa-i-o. ||2[|15|| 

Supreme God, Master became kind, He blessed Nanak with merging in Him. 2.15 

Seaiardt u | dayvganDhaaree 5. Devgandhari 5. 

Aaa Wer ae Baar ll sarab sukhaa gur charnaa. 

All joys are at the feet of Guru. 

afoue tae Hof Aores fea wimg Hfs seat an sare I 

kalimal daaran maneh saaDhaaran ih aasar mohi tarnaa. ||1|| rahaa-o. 

To leave committing sins, and to reform my mind, I look for their support, to swim across. 1 
(Pause) 

UAT nfeet Hier dew fed caw fife aear i poojaa archaa sayvaa bandan ihai tahal mohi karnaa. 
Worship, adoration, service, salutation, I will dedicate myself for this service, 

feat Ho Te userar wats 3 aes UsST TI 

bigsai man hovai pargaasaa bahur na garbhai parnaa. ||1|| 

Let my mind be in progression, in enlightenment, then no entry into womb again. 1 

Fee yats van rss at fed fiers cast i safal moorat parsa-o santan kee ihai Dhi-aanaa Dharnaa. 
Seeing the powerful being of saints, and keeping Him in mind, 

seS fers Sag wea aS ufse vo at Feat NIN 

bha-i-o kirpaal thaakur naanak ka-o pari-o saaDh kee sarnaa. ||2|]16|| 
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Nanak says, “Master becomes generous to me, I turned to the refuge of saints.” 2.16 
Seaturdt Hae u i dayvganDhaaree mehlaa 5. Devgandhari M: 5 

nud afs ufs fest adbi 1 apunay har peh bintee kahee-ai. 

Let us pray before our God. 

ots uersa mise Mars fof ge Hon fiftr sdht au aos it 

chaar padaarath anad mangal niDh sookh sahj siDh lahee-ai. ||1|| rahaa-o. 

Thus let us get the treasure of four kinds of wealth, happiness auspiciousness, bliss, in ease. 1 
(Pause) 

we fsurfar afs woot oa fsa ys nies adh 11 

maan ti-aag har charnee laaga-o tis parabh anchal gahee-ai. 

Leaving vanity, be at the feet of God, and hold His support. 

mite 3 rat meats Arata 3 rafts Bom oft mrdhr su 

aa‘ch na laagai agan saagar tay saran su-aamee kee ahee-ai. ||1|| 

Even the ocean of fire will not harm, therefore let us be in the refuge of Master. 1 

af usa nor mifgsus safe safe ys ADH 

kot paraaDh mahaa akrit-ghan bahur bahur parabh sahee-ai. 

While committing crores of sins I am mean, ungrateful, my Master bears with me again and 
again. 

age A yes uaitge ome fq AeadA 1209711 

karunaa mai pooran parmaysur naanak tis saranhee-ai. ||2||17]| 

Nanak says, “The perfect God is full of compassion, let me be in His refuge.” 2.17 

@eaiurdt u tt dayvganDhaaree 5. Devgandhari 5 

aa & va feet user i gur kay charan ridai parvaysaa. 

Let Guru’s feet enter in mind, 

aa Aa vfs ee fark Oss Fars ABA us see |i 

rog sog sabh dookh binaasay utray sagal kalaysaa. ||1]| rahaa-o. 

All sorrows, ailments, sufferings, will finish, and all troubles will end. 1 (Pause) 

FIOM oH & feoftrs orate afe HAs feRes 1 janam janam kay kilbikh naaseh kot majan isnaanaa. 
Sins of all lives are washed off, thus it is more than crores of baths. 

oy fours ares ge diffe orat Hats ftmrar 19 

naam niDhaan gaavat gun gobind laago sahj Dhi-aanaa. ||1|| 

By singing the attributes of God, the Master of all treasures of name, stays in my concentration, 
in ease. 1 

afs frou mera eq ats das Sf fees i kar kirpaa apunaa daas keeno banDhan tor niraaray. 
Being kind, He has owned me, as His servant and has broken my fetters, to liberate me. 
afy af ony ater Sct art roa OA afsoTS QUICHE 

jap jap naam jeevaa tayree banee naanak daas balihaaray. ||2||18|{ 

Nanak says, “Remembering your name J live by your word, I the servant, sacrifice myself for 
you.” 2.18 (sixth 3) 

#& 3 1! chhakay 3. 

sedurdt Hae u i dayvganDhaaree mehlaa 5. Devgandhari M: 5 

wet ys & vas feare | maa-ee parabh kay charan nihaara-o. 

O! my mother, let me see the feet of Master. 

P. 532 

aay nigggy Homi AS us 3 wag 3 sreS NG TS 
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karahu anoograhu su-aamee mayray man tay kabahu na daare-o. ||1|| rahaa-o. 

O! my Master be kind and never drop me from your mind. 1 (pause) 

Arg gfe eet nfe Hasta am au firs are 

saaDhoo Dhoor laa-ee mukh mastak kaam kroDh bikh jaara-o. 

J put saint’s feet-dust, on my face, my fore-head, thus the poison of cupidity and anger it burnt. 
Ag 3 dty ors afe wa yo ufo feg wey ore Ha 

sabh tay neech aatam kar maan-o man meh ih sukh Dhaara-o. ||1|| 

Treat your-self the lowest of all, and have this happiness in mind. 1 

We wes sas miro xen Has Ste i gun gaavah thaakur abhinaasee kalmal saglay jhaara-o. 
Sing the attributes of imperishable Master, and throw away all sins. 

om fours aoa we ures as ote Sfe was NINIEH 

naam niDhaan naanak daan paava-o kanth laa-ay ur Dhaara-o. ||2||19]| 

Nanak says, “Bless me with the gift of the treasure of name, and keep me in your embrace, in 
heart.” 

@ealardt Has u il dayvganDhaaree mehiaa 5. Devgandhari M: 5 

ys ri@ de@ won Sue 11 parabh jee-o paykha-o daras tumaaraa. 

O! my lovable Master let me see you. 

Hes ftorg wg feg sat ahr ys 3 fire nan sae 

sundar Dhi-aan Dhaar din rainee jee-a paraan tay pi-aaraa. ||1|| rahaa-o. 

Day and night I keep the beautiful in mind, He is lovlier than my life, my breath. 1 (Pause) 
Wry ae yas mifesa frfiyfs sz steer 1 saastar bayd puraan avilokay simrit tat beechaaraa. 

I search in Shashtras, in Vedas ,in Puranas, and think over the Reality in Simritis. 

Stor ra prouts yas sens Guasae 114 deenaa naath paraanpat pooran bhavjal uDhranhaaraa. ||1|| 
The Master of poor is perfectly protecting. He is one to get all across the terrible waters. 

nife qerfe sas Ho Aea ST oft fe mar 1 aad jugaad bhagat jan sayvak taa kee bikhai aDhaaraa. 
In the beginning, and in ages, your devotees serve. Please be their support in poisonous world. 
fo Fe ot ofs we fos wg USAAT BeoTs IIIN2ON 

tin jan kee Dhoor baachhai nit naanak parmaysar dayvanhaaraa. ||2||20|| 

Nanak ever desires for the feet-dust of such men of God, He is one to bless. 2.20 

eaiarét Hae u | dayvyganDhaaree mehlaa 5. Devgandhari M: 5 

3a Ag oH orfefe yrs 11 tayraa jan raam rasaa-in maataa. 

Your man is intoxicated in your (God’s) nectar. 

Qn om foft wr a@ Guilt af 3 asg AST NN are 

paraym rasaa niDh jaa ka-o upjee chhod na kathoo jaataa. ||1|| rahaa-o. 

The treasure of the nectar of your love, in whomever springs, leaving it, he will not go anywhere 
else. 1 (Pause) 

Bos afe ofs Aes ofe afs ofa ay BAS wST I baithat har har sovat har har har ras bhojan khaataa. 
In his sleep is God, in his awakening (sitting) is God. He eats the food of God-nectar. 

wonfs ste ng ats AY Yat Sts W941 athsath tirath majan keeno saaDhoo Dhooree naataa. ||1|| 
People go for bath at sixty eight sacred places, he takes it in feet-dust of saints. 

Fee HoH Ufs Ae a Cuftor fats aS ACS feast 

safal janam har jan kaa upji-aa jin keeno sa-ut biDhaataa. 

The birth and life of the men of God are a success. They have Creator as their father. 

Fae AyD 8 Cus sea Yoo GOH UES NIU 

sagal samooh lai uDhray naanak pooran barahm pachhaataa. ||2||21|| 
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Nanak says, “They take all together to liberate, they realize the perfect God.” 2.21 
Sediardt Hae u | dayvganDhaaree mehlaa 5. Devgandhari M: 5 

net are fag forrgs 3 urébi 1 maa-ee gur bin gi-aan na paa-ee-ai. 

O! my mother, no knowledge without Guru. 

nifes yors fess frees frees odt area na aS 

anik parkaar firat billaatay milat nahee gosaa-ee-ai. ||1|| rahaa-o. 

In many ways I wandered wailing, but could not meet Master. 1 (Pause) 

Ha da Fa 3g ata ag fet sare 1 moh rog sog tan baaDhi-o baho jonee bharmaa-ee-ai. 
The greed, the ailments the sorrows, have chained my body, I have gone through many births. 
feag 3 ure firs Hararfs feng mrat ate gore 3H 

tikan na paavai bin satsangat kis aagai jaa-ay roo-aa-ee-ai. ||1|| 

This (mind) cannot stay in patience, without true congregation, before whom to go and weep.? 1 
ad nigga Homi Aer Ara gas fos oer 

karai anoograhu su-aamee mayraa saaDh charan chit laa-ee-ai. 

If my Masters becomes graceful, then I may have my mind at the feet of saints, 

Haz wa a2 fas dtafs rea afs cath ATER 12112211 

sankat ghor katay khin bheetar naanak har daras samaa-ee-ai. ||2||22|| 

God cut my terrible troubles in a moment, let Nanak see and merge in Him. 2.22 
Sediardt Hae u i dayvganDhaaree mehlaa 5. Devgandhari M: 5 

aa d@ nrf eftmre i thaakur ho-ay aap da-i-aal. 

Master Himself has become kind. 

act afore mise gu det 3 Cas ws gues i avs I 

bha-ee kali-aan anand roop ho-ee hai ubray baal gupaal. rahaa-o. 

I am liberated and have become embodiment of bliss. Thus me, His child, is liberated (Pause) 
oft ag afs adt adc uraqay Hfs ftmrfeor 1 

du-ay kar jorh karee baynantee paarbarahm man Dhi-aa-i-aa. 

Folding both hands, I pray, O! God, let me remember you in mind. 

wg tf ae uate nae vas fretfemr nan 

haath day-ay raakhay parmaysur saglaa durat mitaa-i-aa. ||1|| 

God saves by giving His protecting hand, He finishes with all my sufferings.1 

za ord finfs vars arfimr saa at fag i var naaree mil mangal gaa-i-aa thaakur kaa jaikaar. 
The damsel, meeting her husband sings joyful songs, hailing her Master. 

ad ose Fs aS ais AEDT A ABST ae Gag 121231 

kaho naanak jan ka-o bal jaa-ee-ai jo sabhnaa karay uDhaar. ||2}|23]| 

Nanak says, “Let us sacrifice ourselves for the man of God, who liberates all.” 2.23 

P. 533 

9 Afsare ysrfe i ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru 

Sealarét Hae yu 11 dayvyganDhaaree mehlaa 5. Devgandhari M: 5 

nud Afsare ufs fas@ afemr i apunay satgur peh bin-o kahi-aa. 

I prayed before my true Guru. 

se fore eftors ea dao ter nae ners afer i aoe 

bha-ay kirpaal da-i-aal dukh bhanjan mayraa sagal andaysraa ga-i-aa. rahaa-o. 

Thus He became kind, merciful, eliminator of sorrows, all my fears have vanished. (Pause) 
oH unt unist Set aH as wea AB Afomr i 


1142 


ham paapee paakhandee lobhee hamraa gun avgun sabh sahi-aa. 

Iam a sinner, hypocrite, greedy, He bears with all my virtues and vices. 

ag Haste ofs Ate feet He SAS FH ufemr nH 

kar mastak Dhaar saaj nivaajay mu-ay dusat jo kha-i-aa. ||1]| 

Putting His hand on my forehead, He fashioned and blessed me, all my wicked enemies are 
dead. 1 

ustuardt Aaa Aordt Hes eaHS HaAfemr | par-upkaaree sarab saDhaaree safal darsan sehaj-i-aa. 
He is benevolent to all and refashioner of all, seeing Him is a success, in ease. 

ag oa fsaae ag est vee ans Ca afer 21281 

kaho naanak nirgun ka-o daataa charan kamal ur Dhari-aa. ||2||24]| 

Nanak says, “He is giver to even non deserving. I keep His lotus feet in my heart.” 2.24 
Beaturdt Haw u | dayvganDhaaree mehlaa 5. Devgandhari M: 5 

wore Se Ys IHS || anaath naath parabh hamaaray. 

My Master is father of orphans. 

Fafs wrfeG asad n a ii Saran aa-i-o raakhanhaaray. rahaa-o. 

O! protecting, I have come to your refuge. (Pause) 

Aga unt ay Has 11 sarab paakh raakh muraaray. 

O! God, save me from all sides. 

viral ure nist |tS WG aagai paachhai antee vaaray. ||1|| 

From the front, from the back, and also in the end. 1 

wa fase@ 3a gad 11 jab chitva-o tab tuhaaray. 

whenever I think, the thoughts are about you. 

so morte Ast He AUe 2 uN Sam‘aar mayraa man saDhaarey. ||2]| 

Remembering them, my mind is reformed. 2 

afs ae@ qa wears Il Sun gaava-o gur bachnaaray. 

I sing and listen Guru’s words. 

af af a Aa ears 121 bal bal jaa-o saaDh darsaaray. ||3]| 

I sacrifice myself, for seeing a saint. 3 

He Hfa at Sa miATS | Man meh raakha-o ayk asaaray. 

I keep in mind only one support. 

dee YS AF Assos Biull naanak parabh mayray karnaihaaray. ||4||25|| 

Nanak says, “My Master is the Creator.” 4.25 

Sectors Hae u | dayvganDhaaree mehlaa 5. Devgandhari M: 5 

yg fed neag Aer 1 parabh ihai manorath mayraa. 

O! my Master this is my purpose. 

fur fours eftmirs Afs HA afe Hae a Sar aor 

kirpaa niDhaan da-i-aal mohi deejai kar santan kaa chayraa. rahaa-o. 

O! treasure of mercy, kindness, make me disciple of saints, (Pause) 

sas Sas As vest fon aH va USE 

paraatehkaal laaga-o jan charnee nis baasur daras paava-o. 

Early in the morning, let me be at the feet of men of God, so that, day and night I can see them. 
39 HG waft ae Ae Ae ano afs ge aes wan 

tan man arap kara-o jan sayvaa rasnaa har gun gaava-o. ||1|| 

Surrendering my mind and body, I serve the men of God, with tongue, I may sing the attributes 
of God. 1 
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ath Aft fae@ ys onsor Hiseifar fies adbH  saas saas simra-o parabh apunaa satsang nit rahee-ai. 
By every breath, I remember my Master. Let us ever live in the congregation of saints. 
2a ord oH US Hat mise aoe feg sdbt 12N2E11 

ayk aDhaar naam Dhan moraa anad naanak ih lahee-ai. ||2||26]| 

Nanak says, “Wealth of name is my only sustenance, this pleasure I wish to enjoy.” 2.26 
wa seaiardt He yu wg a raag dayvganDhaaree mehlaa 5 ghar 3 

Rag Devgandhari M: 5 Ghar 3 

9@~ nfsare yrrfe it ik-o"kaar satgur prsaad, 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

dist mh fe AIG ue 1 meetaa aisay har jee-o paa-ay. 

O! my friend, I am blessed with such a lovable God. 

fs 5 wel Fe dt Hat wrafes ae fife we na TTS 

chhod na jaa-ee sad hee sangay an-din gur mil gaa-ay. ||1]| rahaa-o. 

He never leaves, ever accompanies, day and night meeting Guru, I sing. 1 (Pause) 

fiute@ Héag Hea Hast fsnrfat 3 sg AS u mili-o manohar sarab sukhainaa ti-aag na kathoo jaa-ay. 
1 am blessed with my mind-charmer, giver of all comforts, He never leaves and goes away 
nites mise afs ag 08 fips ds Aafs we a 

anik anik bhaat baho paykhay pari-a rom na samsar laa-ay. ||1]| 

Ihave seen many in different ways, they do not match even a hair of my love. 

Hefe ag As ers nigTs JE FE WE 1! mandar bhaag sobh du-aarai anhat run jhun laa-ay. 
His home is of fortune, gates are of glamour, unfrictioned word therein is sounding softly. 
ay asa Het dg we feo fips 3 we TS nI2nwW290 

kaho naanak sadaa rang maanay garih pari-a theetay sad thaa-ay. ||2||1]|27]/ 

Nanaka says, “I ever enjoy His love, my dear’s home is eternly placed. 21.27 

ediardt u i dayvganDhaaree 5. Devgandhari 5 

@aAS BH AE HS mie 1 darsan naam ka-o man aachhai. 

My mind desires for seeing and remembering God 

aft orfeS 3 rare oe 3 orfe ufeG As ue nan are 

bharam aa-i-o hai sagal thaan ray aahi pari-o sant paachhai. ||1|| rahaa-o. 

It has roamed around all places, now it has come to follow saints. 1 (Pause) 

fan o@ At fey wrod # feR? A ara 11 kis ha-o sayvee kis aaraaDhee jo distai so gaachhai. 
whom should I serve whom should I adore? all that is seen is for leaving. 

P. 534 

HoHats aft Hast udba Tee Sq HS we WGI 

saaDhsangat kee sarnee paree-ai charan rayn man baachhai. ||1]] 

Let us be at the feet of congregation of saints, my mind desires for their feet-dust. 1 

Bats 3 rer ae oot det Hor ese Hfe ore 

jugat na jaanaa gun nahee ko-ee mahaa dutar maa-ay aachhai. 

I know no device, neither I have any merit, and then I am placed in terrible Maya. 

nfs ufeé awa ae vast 3S Sst Haws STS NIUQWNICH 

aa-ay pa-i-o naanak gur charnee ta-o utree sagal duraachhai. ||2||2||28]} 

Nanak says, “ I came and be at the feet of Guru, then all evil around is vanished.” 
@eatarét u i dayvganDhaaree 5. Devgandhari 5 

nifigst fpr wee Zas  amritaa pari-a bachan tuhaaray. 


O! my dear, your words are nectar. 
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nfs Hea Hoos finns nag Hft foes un sore 1 

at sundar manmohan pi-aaray sabhhoo maDh niraaray. ||1|| rahaa-o. 

You are very beautiful dear, mind-charming, you are different while in all. 1 (Pause) 

wa 6 wae nafs 5 wa His YS Bas aHee I 

raaj na chaaha-o mukat na chaaha-o man pareet charan kamlaaray. 

I neither desire for kingdom, nor for paradise. My mind desires to have love for His lotus-feet. 
Won Han fro nfs fier ifs ose Ht ears a 

barahm mahays siDh mun indraa mohi thaakur hee darsaaray. ||1|| 

Brahma, Mahesh perfects sages, Indar, all are dying to see Master. 1 

fe enrs ore orgs als uf Fs Te 11 deen du-aarai aa-i-o thaakur saran pari-o sant haaray. 
O! Master, the defeated servant has come to your doors, at the feet of saints. 

ag 5a Us fs Hove HS Hise froTs NINBNICH 

kaho naanak parabh milay manohar man seetal bigsaaray. ||2||3]|29|| 

Nanak says, “I met my charming Master, my mind is now cool and in progression.” 2.3.29 
Seatarét Hae yu  dayvganDhaaree mehlaa 5. Dev Gandhari M: 5 

afe afy Rea uf Garfeé 1 har jap sayvak paar utaari-o. 

Remembering God, servant is taken to other shore (liberated). 

de eieors 32 ys ond wats Hoth odt fe nan aoe 

deen da-i-aal bha-ay parabh apnay bahurh janam nahee maari-o. ||1|| rahaa-o. 

My Master has become kind to me. He will not throw me in womb again. 1 (Pause) 

rronafh qe aed ufs & 335 HON Set THE 

saaDhsangam gun gaavah har kay ratan janam nahee haari-o. 

The assembly of saints sing the attributes, the gem of God, and thus their life is not wasted. 
us ao arfe fat ag shor aes AyT Cotes 19 

parabh gun gaa-ay bikhai ban tari-aa kulah samooh uDhaari-o. ||1]| 

Singing Masters attributes, I swim across the water of poison, have got liberated all my family. 
306 SHS afhor fee state wth farath Cafes 11 

charan kamal basi-aa rid bheetar saas giraas uchaari-o. 

The lotus-feet is placed in my mind. I recite God by every breath, every morsel, 

oee Ge art martes usd use feats 2201 

naanak ot gahee jagdeesur punah punah balihaari-o. ||2||4||30]| 

Nanak says, “I hold the support of my God, I sacrifice myself for it, again and again.” 2.4.30 
aa Bedard} Hast u we 8 raag dayvganDhaaree mehlaa 5 ghar 4 

RAG DEVGANDHARI M: 5 GHAR 4 

98 nfsara yrrfe i ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

was fed as Fa Has sas fees uA Tee 11 karat firay ban bhaykh mohan rahat niraar. ||1|| rahaa-o. 
Many wander in jungles, wearing pretentious garb, but God remains away. 1 (Pause) 

aes Hoes afts ata ares Ho Hfs aes ars AH 

kathan sunaavan geet neekay gaavan man meh Dhartay gaar. ||1]] 

They tell and sing pure songs but in their mind is filled fifth. 1 

wifs Hea ag 33d ford fefer aot ers 11211 at sundar baho chatur si-aanay bidi-aa rasnaa chaar. ||2|| 
They are very beautiful, very smart, very wise, very educated and speak with manner. 2 

we Hae He 30 frasfes 2g rea 83 os 11311 

maan moh mayr tayr bibarjit ayhu maarag khanday Dhaar. ||3]| 
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The pride, the greed and the sense of mine and thine is prohibited, this is the way of walking on 
sharp double edged sword. 

ag ose fats gene sdbnd us fear Hs Hare nenwad 

kaho naanak tin bhavjal taree-alay parabh kirpaa sant sangaar. ||4][1]|31]| 

Nanak says, “they (who walk this way) swim across terrible waters, with Master’s grace and also 
of congregation of saints.” 4.1.31 

wa @ediardt Hae u we U raag dayvganDhaaree mehlaa 5 ghar 5 

Rag Devgandhari M: 5, Ghar 5 

9G" nfsars yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true guru 

A DfeS &H Gar Hag ABs Ger u mai paykhi-o ree oochaa mohan sabh tay oochaa. 

I have seen supreme God, the Premier among all. 

mrs 3 FMAfs AG od gfe sd oH ye us sos 

aan na samsar ko-o0 laagai dhoodh rahay ham moochaa. ||1|| rahaa-o. 

I have searched a lot many, none I could find matching Him. 

ag aut wfs ad aad ea dt marge 1 baho bay-ant at bado gaahro thaah nahee aghoochaa. 

He, greatly supreme, greatly deep, greatly unlimited, none can measure the immeasurable. 
3s 3 aba His 3 ysA as urPR Hw Jer Ns 

tol na tulee-ai mol na mulee-ai kat paa-ee-ai man roochaa. ||1]| 

He cannot be weighed by weights, cannot be valued by value, how to get my mind interested in 
Him. 1 

aa onter mfsa ier fag ae odt uger it khoj asankhaa anik tapanthaa bin gur nahee pahoochaa. 
Innumerable are searching in different ways, none could reach to him, without Guru 

ag oe fear adt oge fits ay on Fer 12NANa2H 

kaho naanak kirpaa karee thaakur mil saaDhoo ras bhoonchaa. ||2][1]|321] 

Nanak says, “My Master has become kind, joining saints I am enjoying nectar.”2. 1.32 

P, 535 

@ediardt Hae u i dayvganDhaaree mehlaa 5. DEVGANDHARI M: 5 

A ag fafa OG gar act dt A 1 mai baho biDh paykhi-o doojaa naahee ree ko-o0. 

Ihave seen in many ways, there is none else. 

us dh ns ditsts afore yfs ao we SF nq sos 1 

khand deep sabh bheetar ravi-aa poor rahi-o sabh lo-oo. ||1]| rahaa-o. 

He is pervading continents, islands, and every place, thus He is fulfilling all worlds. 1 (Pause) 
nian wih areas Hf He He As AG 1 agam agammaa kavan mahimmaa man jeevai sun so-00. 
What can be the praise of unapproachable, my mind lives by listening about the same. 

wie wren fe ader nafs 82 AeSg ua chaar aasram chaar barannaa mukat bha-ay sayvto-oo. ||1|| 
People are in four classes, in four colours, but liberated are only who serve you. 

afs mee frarfimr wen ug fier esther ae oe SE 

gur sabad drich-aa-i-aa param pad paa-i-aa dutee-a ga-ay Sukh ho-0o. 

Guru taught me his word, I got the supreme position, all my dualities are over, now I shall be 
happy. 

ag ose Be rag Sfoor of fot wet AAG wIN2NaaN 

kaho naanak bhav saagar tari-aa har niDh paa-ee sahjo-oo. ||2||2{|331] 

Nanak says, “I swam across terrible waters, and am blessed with God’s treasure, in ease. 2.2.33 
wa Sedat Hae u we € raag dayvganDhaaree mehlaa 5 ghar 6 
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Rag Devgandhari M: 5 Ghar 6 

9G" nfsara yrrfe ti ik-okaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Sa 3 afs 8a we i aykai ray har aykai jaan. 

Know only one and one God. 

8a 3 aout ws wai sv it aykai ray gurmukh jaan. |]1|| rahaa-o. 

Know only one and one O! Gurmukh. 

ard sus a SH gue 5 Set afer 3 afer Aa BS a kaahay bharmat ha-o tum bharmahu na bhaa- 
ee ravi-aa ray ravi-aa sarab thaan. ||1|| 

O! my brother, why are you wandering, do not wonder, pervading One is pervading all places. 1 
fa@ rise ane verte firs Ha oct avon Arte 

ji-o baisantar kaasat majhaar bin sanjam nahee kaaraj saar. 

Like the fire in wood. It cannot be used for any purpose, without method. 

fag wa 3 urea afs At & EMIS W bin gur na paavaigo har jee ko du-aar. 

Without Guru you will never get to the doors of God. 

fits Hafs sft mifinis ag ose ue 3 uan foors 12912811 

mil sangat taj abhimaan kaho naanak paa-ay hai param niDhaan. ||2||1||341| 

Nanak says, “Join congregation, leave pride, thus you will get supreme treasure.” 2.1.34 
Beaiardt u | dayvganDhaaree 5. DEV GANDHARI. 5 

Wet 3 wet at at arfS ua sae i jaanee na jaa-ee taa kee gaat. ||1]| rahaa-o. 

I could not know His dynamics. 

aa hrs o@ af vzaret firs fam aos aos 9 

kah paykhaara-o ha-o kar chaturaa-ee bisman bismay kahan kahaat. ||1|| 

How by cleverness I can see Him.? Relating the unrelatable, I am wonder-struck. 

we daea fra wg Arfte | gan ganDharab siDh ar saaDhik. 

The servants, the singers of God, perfect and perfecting. 

fs og Be gon yorfea | sur nar dayv barahm barahmaadik. 

The men, the divines the deities, Brahma and Brahma etc. 

ue fe Gues feg afs i chatur bayd uchrat din raat. 

are reciting, day and night, four Vedas. 

nant aM Stag »rarfty | agam agam thaakur aagaaDh. 

But Master is inaccessible, Unapproachable and Unfathomable. 

as ais dis 3g owe BIS 3 Te Us UES NQN2QNaUI 

gun bay-ant bay-ant bhan naanak kahan na jaa-ee parai paraat. ||2||2]|35]| 

Nanak says, “His attributes are unlimited many are relating but they are uncountable and cannot 
be related. 2.2.35 

Sediardt Hae u  dayvganDhaaree mehiaa 5. Dev gandhari M: 5 

ftmré aré aadara i Dhi-aa-ay gaa-ay karnaihaar. 

Remember and sing of Creator. 

38 oct me Hon nider mifea Edt 3 Fa MS ua TTS 

bha-o naahee sukh sahj anandaa anik ohee ray ayk samaar. ||1|| rahaa-o. 

No fear, He is all happiness, enjoy bliss, in ease, and remember same one in many ways. 1 
(Pause) 

Hee yafs ag AS He 1 safal moorat gur mayrai maathai. 

He is a successful being, Guru, in my fore-head (mind) 
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FS as du sz 3g We 1 jat kat paykha-o tat tat saathai. 

Where and where I see, there and there He is with. 

BIG THB AF YS mas ug charan kamal mayray paraan aDhaar. ||1]] 

His lotus-feet sustain my life.1 

ANGE aT wst YZ Ae i samrath athaah badaa parabh mayraa. 

My Master is all-power, inaccessible, supreme. 

we ue nists Afva Se 1 ghat ghat antar saahib nayraa. 

Master pervades all bodies and thus is very close to all. 

are nafs mera ys area AT aT nig & ureers INANE! 

taakee saran aasar parabh naanak jaa kaa ant na paaraavaar. ||2]|3|[36]] 

Nanak says, “Be in His refuge, He is endless, immeasurable. "2.3.36 

Seatarét Hoe u | dayvganDhaaree mehlaa 5. DEVGANDHARI M: 5 

Qadt 3 na Gat 3 11 ultee ray man ultee ray. 

O! my mind take a turn. 

Was fk afs Gact 3 1 saakat si-o kar ultee ray. 

Do other way than a non-believer does, 

goat go udtfs ect Bus get 8 as His Feat 3 1G see ut jhoothai kee ray jhooth pareet chhutkee 
ray man chhutkee ray saakat sang na chhutkee ray. ||1|| rahaa-o. 

Love for false is false, leave it, O! my mind, leave to be in the company of non-believers, 
because no liberation is therein.” 1 (Pause) 

fa@ ante afs Hee afi # DA argh 3 11 ji-0 kaajar bhar mandar raakhi-o jo paisai kaalookhee ray. 
Like a home is filled with kajal, whoever enters, he is blackened. 

Pag Ht 3 ofa aE 2 fan Ze fils geal Fact F ua 

Dhoorahu hee tay bhaag ga-i-o hai jis gur mil chhutkee tarikutee ray. ||1]] 

One who meeting Guru, is liberated from Maya, runs away from it right from a distance. 
wat oe fers fer feta Aer er Aras Fifer 3 wert 3 1 

maaga-o daan kirpaal kirpaa niDh mayraa mukh saakat sang na jutsee ray. 

O! my kind Master, the treasure of mercy. I beg for a charity, that my face may not face a non- 
believer. 

P. 536 

WS OSS SH SHS ading Her ys AG ver dfs ger F wear 

jan naanak daas daas ko karee-ahu mayraa moond saaDh pagaa hayth rulsee ray. ||2]|4]|371] 
Nanak says, “O! my Master accept me as servant of your servants, may my head be trampled 
(spread) under the feet of saints.” 2.4.37 

wg @ediardt Hae u we > raag dayvganDhaaree mehlaa 5 ghar 7 

RAG DEVGANDHARI M5 GHAR 7 

9G" nfsara yrrfe tt ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ne fes & mae we fsd 3G af af we nl sabh din kay samrath panth bithulay ha-o bal bal jaa-o. 
O! my God, your way is the power in all days, I sacrifice myself for it. 

wes wee Hae 33 vas Gar a wr 9g ave 

gaavan bhaavan santan torai charan uvaa kai paa-o. ||1]] rahaa-o. 

Théreupon your saints sing, enjoy, I wish to be at their feet.1 (Pause) 

WHS WHS HOA Bs age A Ba wds mgd o ust 

jaasan baasan sahj kay! karunaa mai ayk anant anoopai thaa-o. ||1]| 
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O! my compassionate Master, praiseworthy, being there is pleasing, in ease. This is one place 
which is all beautiful, unlimited. 1 

fafa fhft fafa ag 3 Hanfles Wa oS Sa TE 

riDh siDh niDh kar tal jagjeevan sarab naath anaykai naa-o. 

O! Giver of life to the world, the treasure of all perfections, is at your palm, you are one Master 
of all, having lot many names. 

=feor ufo faa area aG afs afs wa AteS n2nqaciénsel 

da-i-aa ma-i-aa kirpaa naanak ka-o sun sun jas jeevaa-o. ||2||1||38]16||441] 

Nanak says, “The kindness, the compassion, the mercy, may all be for me, let me live by listening 
your praise.” 2.1.38.6.44 

9@C nfsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wa Fediardt Hae € 1 raag dayvganDhaaree mehlaa 9. 

DEVGANDHARI M: 9 

wa Hg da 5 afas ae I yeh man naik na kahi-o karai. 

This mind does nothing on my asking. 

Hite freefe afoG mndt At gents 3 5 ee a sare tt 

seekh sikhaa-ay rahi-o apnee see durmat tay na tarai. ||1|| rahaa-o. 

It lives by accepting its own instructions, it does not change from ill-wisdom. 1 (Pause) 

fe orfenr & sfeG ered off wm afs Gas | mad maa-i-aa kai bha-i-o baavro har jas neh uchrai. 

It is mad, intoxicated by Maya, It does not recite the praise of God. 

afs unig was a@ saa wus Beg BF na kar parpanch jagat ka-o dahkai apno udar bharei. ||1|| 
By displaying strength he threatens other people of the world thus fills his belly. 

Fors ye fa dfe 3 ga afeS 5 ars Ud II su-aan poochh ji-o ho-ay na sooDho kahi-o na kaan Dharai. 
Like the tail of a dog, it does not straight , it listens not what I say. 

ad Se Be TH oH fos ATS aA A NGI Kaho naanak bhaj raam naam nit jaa tay kaaj sarai. ||2]}1| 
Nanak says, “Ever and ever remember the name of God, He settles all matters.” 2.1 

Sediardt Haws ¥ | dayvganDhaaree mehlaa 9. DEVGANDHARI M: 9 

ng fae Htes & frewa iI sabh kichh jeevat ko bivhaar. 

All that one does, is only when he is alive 

wes fust set As dou og fe faqs aft ofe nan soe 

maat pitaa bhaa-ee sut banDhap ar fun garih kee naar. ||1|| rahaa-o. 

May be with mother, father , brothers, sons, the relations, and with wife at home. 1 (Pause) 
36 3 ye os wa ford ees OS uerfa 1 tan tay paraan hot jab ni-aaray tayrat parayt pukaar. 

When the life leaves body, all cry calling him ghost. 

nig ud. aE ofs ae wa 3 23 feorfs wan aaDh gharee ko-oo neh raakhai ghar tay dayt nikaar. ||1|| 
None keeps him at home, even for little time, they take him away from home. 1 

fiqat fener fa war gear os Seg fee firerfs | marig tarisnaa ji-o jag rachnaa yeh daykhhu ridai bichaar. 
The being of world is only a mirage, you may you and think in mind. 

ag aoa By TH OH fos ATs JS Sura N21 kaho naanak bhaj raam naamnitjaa tay hot uDhaar. ||2]|2]] 
Nanak says, “Ever remember God, liberation is only by it.” 2.2 

Seaturdt Hae ¢ 1 dayvganDhaaree mehlaa 9. DEVGANDHARI M: 9 

Fars FR gst it yfifs 1 jagat mai jhoothee daykhee pareet. 

Love in the world is false. 

wud ot me fre As orat fame ore feo Ss na aor HI 
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apnay hee sukh si-o sabh laagay ki-aa daaraa ki-aa meet. ||1]| rahaa-o. 

Everybody is for one’s own pleasures, whether it is wife or a friend. 1 (Pause) 

Re Aas As avs 3 fos fHE au ds 1 mayra-o mayra-o sabhai kahat hai hit si-o baaDhi-o cheet. 
Every one says , “you are mine, you are mine.” but have their own interests in mind. 

nifs arts Haft oo AG fea mroen 3 dfs wan ant kaal sangee nah ko-oo ih achraj hai reet. ||1]| 
When time to leave comes, none accompanies, this is a strange way. 1 

HS Yee og oo ANSS fre & wfeE ats | man moorakh ajhoo nah samihat sikh dai haari-o neet. 
My mind , foolish is yet not understanding, I have failed in my daily giving counsel. 

oea sGng ute ud Ae ae ys ats n2uaNENaciEon 

naanak bha-ojal paar parai ja-o gaavai parabh kay geet. |[2]|/3]|6]|38][47]] 

Nanak says, “The moment he sings the songs about Master, he crosses over the terrible 
waters.” 2,3.6.38.47 

P. 537 

AGC nfs ony wast yoy frost? foate mers yots myst Ad ae yrfe 

ik-o’kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

og fovea B@ue Hae u we 2 II raag bihaagarhaa cha-upday mehlaa 5 ghar 2. 

RAG BIHAGRA, CHAUPADE M: 5, GHAR 2 

yse Hardt 1 dootan sangree-aa. 

The company of back-biters, 

gfentafs andor  bhu-i-angan basree-aa. 

living with snakes, 

nefsex Gudbor an anik upree-aa. ||1]] 

I tried my best to avoid.1 

3@ A afs afe adie ii ta-o mai har har karee-aa. 

Then I remembered God. 

3@ Fe Hondmr nq go 11 ta-o sukh sehjaree-aa. ||1]| rahaa-o. 

I could be happy, in ease. 1 (Pause) 

fires Hadar 1 mis RE Adar 1 mithan mohree-aa. an ka-o mayree-aa. 

The false greed for owning other’s possession, 

fefis ypres arbor 20 vich ghooman ghiree-aa. ||2]] 

will be thrown in whirlpool. 2 

Hares wedimr 1 sagal batree-aa. 

Every body is on journey, 

firert fee dior 1 birakh ik taree-aa. 

gathering under tree. 

ay dafs udm ai baho banDheh paree-aa. ||3]| 

They are in lot of chains. 3 

fag ra Hedi 11 thir saaDh safree-aa. 

Stable in the saint’s congregation. 

a atesg odor it jah keertan haree-aa. 

Where there is the singing of praise of God. 

area Aeedbar gna naanak sarnaree-aa. ||4||1]] 
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Nanak is in His refuge. 4.1 

98° fsa yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wa fares Hos € 1 raag bihaagarhaa mehlaa 9. RAG BIHARGRA M: 9 

afe at af af A ad 11 har kee gat neh ko-o0 jaanai. 

None knows the ways of God. 

Fat wat sut ufs we og aa Sa for} 9a sas 

jogee jatee tapee pach haaray ar baho log si-aanay. ||1]|| rahaa-o. 

The jogi, the celibates, the austeror and many other wise men, have failed in their attempt (to 
know). I (Pause) 

fea is 78 da a aeet ee da afs sg i chhin meh raa-o rank ka-o kar-ee raa-o rank kar daaray. 
In a moment, He turns beggar into a king, and king into a beggar. 

did wa 33 AMES Go Tt a fread 1a reetay bharay bharay sakhnaavai yeh taa ko bivhaaray. ||11| 
He turns filled into empty, and the empty into filled. 

wrudt Hifeor nfs unrdt wrufs tasers il apnee maa-i-aa aap pasaaree aapeh daykhanhaaraa. 

He Himself has expanded His Maya and Himself is seeing. 

wor gy a8 ag daft Ae 3 ad fore 1120 naanaa roop Dharay baho rangee sabh tay rahai ni-aaraa. ||2]| 
The multi-farious is manifesting Himself in many forms, yet He is detached from all. 2 

mates nurs nent fsde fro AS Aa Faxes 1 agnat apaar alakh niranjan jih sabh jag bharmaa-i-o. 
He is uncountable, unknowable, infinite, taintless (God). He has fascinated the whole world. 
Fae an Sha owe yA vats ahe fos SEE nana2i 

sagal bharam taj naanak paraanee charan taahi chit laa-i-o. |[3]|1||2I] 

Nanak says, “O! being, leave all doubts and place your mind at His feet.” 3.1.2 

wa fara €3 Hoe" 8 wa 4 raag bihaagarhaa chhant mehlaa 4 ghar 1 

RAG BIHAGRA CHHANT M: 4 GHAR 1 

9@ RfSsae ysrfe  ik-o"kaar satgur prsaad. 

Gad is one, realized by the grace of true Guru. 

ate afs oH ftordbn Het este aenfs oy ots M4 1 

har har naam Dhi-aa-ee-ai mayree jindurhee-ay gurmukh naam amolay raam. 

O! my life, remember the name of God, O! Gurmukh, name is invaluable. 

‘ofa afm ater ofa ne flere ne afs afk oth sas oH I 

har ras beeDhaa har man pi-aaraa man har ras naam jhakolay ream. 

God is dear to my mind, His nectar has charmed me. My mind enjoys the nectar of His name. 
P. 538 

Touts ng soeebA Het HeAe mos w ary FS TH | 

gurmat man thehraa-ee-ai mayree jindurhee-ay anat na kaahoo dolay ream. 

O! my life, stablise mind with the wisdom of Guru, then it will not be fascinated by any one else, 
O! God. 

ue fafeorer ag urfeur ofs ys ae aaa et 8S aH a 

man chindi-arhaa fal paa-i-aa har parabh gun naanak banee bolay raam. ||1|| 

Nanak recites from mouth the attributes of God, and He has rewarded with the desired fruit. 
aenfs ufs ifs goa Adt fteste ft nifys Be mere aH 11 

gurmat man amrit vuth-rhaa mayree jindurhee-ay mukh amrit bain alaa-ay ream. 

O! my life, the wisdom of Guru has placed nectar in my mind, and I recite the nectar-word from 
my mouth, O! God. 
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nifys wel gars Hor ot Wet fteste nfs neha ats foe SS oH 

amrit banee bhagat janaa kee mayree jindurhee-ay man sunee-ai har liv laa-ay ream. 

O! my life, the word (bani) of the Bhagats (devotees) is nectar. Let us listen with mind intuned 
with God. 

fodt fedor afs ys urftor atts fife Aafa Hee aH II 

chiree vichhunnaa har parabh paa-i-aa gal mili-aa sahj subhaa-ay raam. 

Separated since long, I met my God-Master, He embraced me, in ease. 

We wae vfs woe aftr 3 Act fede moos ae SAE TH 11211 

jan naanak man anad bha-i-aa hai mayree jindurhee-ay anhat sabad vajaa-ay raam. ||2|| 

Nanak says, “O! my life, by playing on the unfrictioned word, My mind is now in bliss of God.”2 
edt Haat Adhor Act filets set afs ys orf free oH 11 

sakhee sahaylee mayree-aa mayree jindurhee-ay ko-ee har parabh aan milaavai ream. 

O! my life, let some of my friends, come and get me united with my God-Master. 

UG Ng fe fen wruer Het fiesta afe us at afe wer Fee aH 

ha-o man dayva-o tis aapnaa mayree jindurhee-ay har parabh kee har kathaa sunaavai raam. 

O! my life, I surrender my mind to him, who, the man of God, relates me the story of God. 
aout ner mre afe At fede no efor ee ure aH 11 

gurmukh sadaa araaDh har mayree jindurhee-ay man chindi-arhaa fal paavai raam. 

O! my life, Gurmukh always adores God, and is rewarded with the desired fruit. 

asa 3F ole Aesrast Ad fiesta sara ony fre on 1311 

naanak bhaj har sarnaagatee mayree jindurhee-ay vadbhaagee naam Dhi-aavai raam. ||3|| 
Nanak says, “O! my life, rush to the refuge of God. Only lucky one an remember God’s Name.”3 
afe frou ys orfe firs At fiesta gents oni usarA oH 11 

kar kirpaa parabh aa-ay mil mayree jindurhee-ay gurmat naam pargaasay raam. 

O! my life, my Master, be kind, and come so that I can meet you, and with the wisdom of Guru, 
let name blossom in me. 

a8 ofs ws Gstdior Act fieste fre we fag one SEA oH 1 

ha-o har baajh udeenee-aa mayree jindurhee-ay ji-o jal bin kamal udaasay raam. 

O! my life, without meeting God, I am in distress, as lotus without water remains sad. 

afs yd Rerfeor Aét figste ofe ARE ofe yy UA aH I 

gur poorai maylaa-i-aa mayree jindurhee-ay har sajan har parabh paasay raam. 

O! my life, the perfect Guru helped me to meet, my dear , my God who pervades all directions. 
ug 0g ag off efor Act figdte as owe of fort om wena 

Dhan Dhan guroo har dasi-aa mayree jindurhee-ay jan naanak naam bigaasay raam. ||4]|1I| 

O! my life, great is Guru, who told me about God. In the mind of Nanak, name of God, 
blossoms. 4.1 

wa frost Hoe 8 i raag bihaagarhaa mehlaa 4. RAG BIHAGRA M: 4 

vifqs afe afs on 3 Aet fitedte nifys wants ue an 11 

amrit har har naam hai mayree jindurhee-ay amrit gurmat paa-ay raam. 

O! my lifé, nectar is in the name of God, get it with the wisdom of Guru. 

TGA fine fing 3 et fess ofs wifyfs fies wf we any 1 

ha-umai maa-i-aa bikh hai mayree jindurhee-ay har amrit bikh leh jaa-ay raam. 

O! my life, ego and Maya are poison, this poison can be removed with the name of God, 

Ho Hat afer dfeor At Hehe afe afs any fier 71 11 

man sukaa hari-aa ho-i-aa mayree jindurhee-ay har har naam Dhi-aa-ay raam. 
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O! my life, by remembering the name of God, the dried up mind turns green. 

of ara es fs urfenr Het figste He owe oth ANS oH NAH 

har bhaag vaday likh paa-i-aa mayree jindurhee-ay jan naanak naam samaa-ay raam. ||1|| 
O! my life God has granted me good luck, thus Nanak, man of God, is merging in His name. 1 
ofa ASt He Sftor Act fieste fae wea ofa ea dts oH 1 

har saytee man bayDhi-aa mayree jindurhee-ay ji-o baalak lag duDh kheeray raam. 

O! my life, my mind is pierced by love of God, as milk fascinates child. 

afe fag nifs 3 urea Act fieHe fae whya vw firs 23 oH 

har bin saa“t na paa-ee-ai mayree jindurhee-ay ji-o chaatrik jal bin tayray raam. 

O! my life, I cannot be in peace without God, like chatrik cries without (rain) water. 
afsaa raat afe u@ Adt fieste ae eA afs ys as oH 

satgur sarnee jaa-ay pa-o mayree jindurhee-ay gun dasay har parabh kayray raam. 

O! my life, be at the feet of true Guru, He will tell you the attributes of God-Master. 

FS Sse ole Rerfeor Het fiieste wis eA wae weI TH 1120 

jan naanak har maylaa-i-aa mayree jindurhee-ay ghar vaajay sabad ghanayray raam. ||2]|| 

O! my life, Nanak, man of God, has helped me to meet God, lot of words now sound in my body.2 
vont GR fees Het figste fy et IGA ws TH I 

manmukh ha-umai vichhurhay mayree jindurhee-ay bikh baaDhay ha-umai jaalay raam. 

O! my life, Manmukhs are separated by ego, they are fettered by poison and burnt by ego. 
faS whit auf omy actor Act fteste SE noe Afs efh es oH 11 

ji-o pankhee kapot aap ban‘aa-i-aa mayree jindurhee-ay ti-o manmukh sabh vas kaalay raam. 
O! my life, as a bird, himself is made for net, similarly Manmukh is made for death. 

a ifs orfeor fos ofe] aot fete A Hee ys fess oH 1 

jo mohi maa-i-aa chit laa-iday mayree jindurhee-ay say manmukh moorh bitaalay raam. 

O! my life, those who are in love with greed for money, they, the Manmukhs are astrayed idiots. 
P. 539 

We ote gfe Hosast Aet feHe ae sa afs TSS TH NSH 

jan taraahi taraahi sarnaagatee mayree jindurhee-ay gur naanak har rakhvaalay raam. ||3]| 
O! my life, the men of God are crying for refuge. Guru Nanak is protectd by God. 3 

afe a6 ofe foe Gas At fieste ofs ear e3 ofe ufemr oH I 

har jan har liv ubray mayree jindurhee-ay Dhur bhaag vaday har paa-i-aa raam. 

O! my life, men of God are liberated by His love, they are born greatly lucky, they are blessed 
with God. 

afs ofs om Us 3 At fede ae ec Rafe softer oH 

har har naam pot hai mayree jindurhee-ay gur khayvat sabad taraa-i-aa raam. 

O! my life, name of God is a boat, Guru is boats-man, and by his word he makes it to ferry. 
afe ufs yoy eftorg 3 Adt fiesté ae Afsare vie warfemr an 

har har purakh da-i-aal hai mayree jindurhee-ay gur satgur meeth lagaa-i-aa raam. 

O! my life, God is a merciful purakh, Guru, true Guru, let me taste his sweetness. 

afe frau gfe dest afe afs ae sea any ftir ant ie 12H 

kar kirpaa sun bayntee har har jan naanak naam Dhi-aa-i-aa raam. ||4]|2|] 

Be kind and listen my prayer, Nanak, the man of God, remembers your name. 4.2 

forest Hoe 8 i bihaagarhaa mehlaa 4. BIHAGRA M: 4 

afar afgs atefs on 3 Fat filesté afe atefS afe nfs ors oH 

jag sukarit keerat naam hai mayree jindurhee-ay har keerat har man Dhaaray raam. 
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O! my life, the best act in the world is the praise of name, have the praise of God in mind. 
fe afs ony ufeg 3 Act fete aftr of afe any Sars oH 

har har naam pavit hai mayree jindurhee-ay jap har har naam uDhaaray raam. 

O! my life, the name of God is purifying, remembere and liberate through it. 

nS feofes uy gy afenr Aet ftette ue gente oth Cars ay 11 

sabh kilvikh paap dukh kati-aa mayree jindurhee-ay mal gurmukh naam utaaray raam. 

O! my life, all sorrows and sins are removed, Gurmukhs remembering name, wash off their dirt. 
za Ust afe ftmrftur Fe oee oH Yyoe yaa foRSS TH NI 

vad punnee har Dhi-aa-i-aa jan naanak ham moorakh mugaDh nistaaray raam. ||11] 

Nanak, the man of God, was blessed with remembering God. He liberated the foolish and idiots 
like me. 1 

ai ofs ony ftmrfee et fifedte fro us erafs ore a1 11 

jo har naam Dhi-aa-iday mayree jindurhee-ay tinaa panchay vasgat aa-ay raam. 

O! my life, those who remember the name of God, the five (senses) are controlled by them. 
nists oe fof on 3 At feste ag Afsae wrsy ere aH II 

antar nav niDh naam hai mayree jindurhee-ay gur satgur alakh lakhaa-ay raam. 

O! my life, within me is the nine-fold name, Guru, true Guru, let me know, the unknowable. 
afte mmr Horr ydtor Het fiieAe ofe fifeor we Aw Te oH II 

gur aasaa mansaa pooree-aa mayree jindurhee-ay har mili-aa bhukh sabh jaa-ay raam. 

O! my life, Guru fulfills my hopes, my desires, meeting God, all my hungers are satisfied. 
ufe Haste off yfs fete Het fiehe we owe afs ae we TH 12H 

Dhur mastak har parabh likhi-aa mayree jindurhee-ay jan naanak har gun gaa-ay raam. |[2{] 
O! my life, God had preordained, thus Nanak, the man of God, sang the attributes of God. 2 
aH unit saddior Het fteste usedt oa wfemr a4 I 

ham paapee balvanchee-aa mayree jindurhee-ay pardarohee thag maa-i-aa raam. 

O! my life, I am a poor sinner, a cheat, robber of wealth O! God. 

zeoht ag whtor Act fede afs ye afs ffs utero 1 

vadbhaagee gur paa-i-aa mayree jindurhee-ay gur poorai gat mit paa-i-aa raam. 

O! my life, I am lucky that I have a Guru. Perfect Guru knows my position of being helpless. 
afe nifqs fe uf Sfeor Act fileste fetes nee gate eteitor a1 1 

gur amrit har mukh cho-i-aa mayree jindurhee-ay fir mardaa bahurh jeevaa-i-aa raam. 

O! my life, Guru trickled the nectar of God into my mouth, that gave life to me, already dead. 
Wo ood Afsge A fs Act festa foo 2 Ae ge Tefeor on AN 

jan naanak satgur jo milay mayree jindurhee-ay tin kay sabh dukh gavaa-i-aa raam. |[31| 
Nanak says, “O! my life, those who meet a true Guru, all their sorrows are finished O! God.” 3 
mits Gan ofs on 3 Het fede fas wifes uy gers at 

at ootam har naam hai mayree jindurhee-ay jit japi-ai paap gavaatay raam. 

O! my life, name of God is supreme, remembering which the sins are vanished. 

ufss ufeg afe ofs ate Act fest] og atet ve afr as oH 

patit pavitar gur har kee-ay mayree jindurhee-ay chahu kundee chahu jug jaatay raam. 

O! my life, Guru-God purified the declined, everyone in four-ages, four directions knows it. 
ah Ae Ae Csdt AH Hecte of vifiyfs afs vfs 7S oH 0 

ha-umai mail sabh utree mayree jindurhee-ay har amrit har sar naatay raam. 

O! my life, all the filth of ego is washed, after I took bath in the pool of nectar of God, 
nruadt unit Gad ret fifehte as aoa fig ois ws oH ens 
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apraaDhee paapee uDhray mayree jindurhee-ay jan naanak khin har raatay raam. ||41/31] 
Nanak says, “O! my life, by taking bath, therein, the sinners, the convicts are liberated, may be 
they were in God’s love for just a moment,” 4.3 

frararst Hast 8 11 bihaagarhaa mehlaa 4. BIHAGRA M: 4 

u@ afeodt faq aS Aa fleste fig afe ofs on ws TH 1 

ha-o balihaaree tin" ka-o mayree jindurhee-ay jin" har har naam aDhaaro raam. 

O! my life, I sacrifice myself for those, whose sustainer is the name of God. 

afe nfsafs ony fraftor Aet feste fry sae seers oH 

gur satgur naam drirh-aa-i-aa mayree jindurhee-ay bikh bha-ojal taaranhaaro raam. 

O! my life, Guru, the true Guru, tought me name, that got me to swim across the terrible waters. 
fire fear nfs afe ftonftor Aet fileste fre ris wer Aers a 

jin ik man har Dhi-aa-i-aa mayree jindurhee-ay tin sant janaa jaikaaro raam. 

O! my life, those who remember Him with single-mind, they are hailed by saints, men of God. 
P. 540 

ore fe afl ay urfter aed fleste nfs gu feersears aH 19 

naanak har jap sukh paa-i-aa mayree jindurhee-ay sabh dookh nivaaranhaaro raam. ||1|| 

Nanak says, “O! my life, remember God, be happy, He removes all sorrows, O! God.” 1 

Wt anot ug dg 3 Net este ae we afe ys as TH 11 

saa rasnaa Dhan Dhan hai mayree jindurhee-ay gun gaavai har parabh kayray raam. 

O! my life, that tongue is greatly lucky, which sings the attributes of God. 

3 ARS 88 Assta oie Ad feste afe dtasg Hefs ufs 33 aH II 

tay sarvan bhalay sobhneek heh mayree jindurhee-ay har keertan suneh har tayray raam. 

O! my life, those ears are greatly nice, praise-worthy, which listen singing of the praise of God, 
they become yours O! God. 

A dig sor ufeg weg 2 Act fitecté A ate wat ae Ds oH 

so sees bhalaa pavitar paavan har mayree jindurhee-ay jo jaa-ay lagai gur pairay raam. 

O! my life, that head is nice, purified, which goes to be at the feet of God. 

ae feea oma efor Het ftecte ffs ofe ofs ay fess a 121 

gur vitahu naanak vaari-aa mayree jindurhee-ay jin har har naam chitayray raam. ||2I| 

O! my life, Nanak sacrifices himself for Guru, who remembers the name of God. 2 

3 33 88 uses afe Het fieste A wg Afsag Safe aH I 

tay naytar bhalay parvaan heh mayree jindurhee-ay jo saaDhoo satgur daykheh raam. 

O! my life, those eyes are nice, accepted, which see saints, true Guru, God. 

3 ons udts ufeg afe Act fede A afs aM ate afs Safe a ti 

tay hasat puneet pavitar heh mayree jindurhee-ay jo har jas har har laykheh raam. 

O! my life, those hands are sacred, pure, which write the praise of God and God only. 

faa we & var fos yrfbafe et Hee A ref cen waeAfe aH 

tis jan kay pag nit poojee-ah mayree jindurhee-ay jo maarag Dharam chalayseh raam. 

O! my life, feet of those men of God be ever worshipped. They walk on way to the faith in God. 
weg fee fee efor Act fiteste ofs afe ofs on HoAfe oH Wan 

naanak tin vitahu vaari-aa mayree jindurhee-ay har sun har naam manayseh raam. ||3]| 

Nanak says, “O! my life, I sacrifice myself for those, who, by listening God, believe in His 
name.” 3 

vafs wag orang 3 Het fied As af afs oy fore oH 

Dharat paataal aakaas hai mayree jindurhee-ay sabh har har naam Dhi-aavai raam. 
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O! my life, whether it is earth, sky or nether region, all remember name of God. 

u@z urét aise Act fest] fos ofe ofe of ay are on 1 

Pa-up paanee baisantaro mayree jindurhee-ay nit har har har jas gaavai raam. 

O! my life, whether it is air, water or fire, all ever sing the praise of God. 

ee fx Ag orang 3 et fiesta yf afe afe any fire a 11 

van tarin sabh aakaar hai mayree jindurhee-ay mukh har har naam Dhi-aavai raam. 

O! my life, whether it is forest, grass or all creation, they, from their mouth, remember God. 
aoe 3 ofs ufe derftor Aat fiehte A gente sas ns we TH NeHeH 

naanak tay har dar pain‘aa-i-aa mayree jindurhee-ay jo gurmukh bhagat man laavai raam. ||4||4]| 
Nanak says, “O! my life, those Gurmukhs, who taking devotion to their mind, are dressed in the 
robe of honour in His court.” 4.4 

frorarat Hoe 8 1 bihaagarhaa mehlaa 4. BIHAGRE M: 5 

fre afe afs ony 3 Bf3G et fede 3 wep ys fers a4 1 

jin har har naam na chayti-o mayree jindurhee-ay tay manmukh moorh i-aanay raam. 

O! my life, those who have not remembered the name of God, they are Manmukhs, idiots, 
ignorants, O! God. 

A fe orfemr fog ofee Act feste A ifs ae ugTs oH 

jo mohi maa-i-aa chit laa-iday mayree jindurhee-ay say ant ga-ay pachhutaanay raam. 

O! my life, those who are robbed for loving Maya, in the end, they leave repenting, O! God. 
fe waar Set ot wale HA fee FH Hos why ges MH 

har dargeh dho-ee naa lahni* mayree jindurhee-ay jo manmukh paap lubhaanay raam. 

O! my life, those Manmukhs, who are tempted by sins, they will not get a place in His court. 
He woe ae fife Gas Act feste ofe af ofe oth Ms oH AI 

jan naanak gur mil ubray mayree jindurhee-ay har jap har naam samaanay raam. ||1]| 

Nanak says, “The men of God, meeting Guru, are liberated, they remember the name and are 
merging in name.” 1 

Afs fe fre Afsag a Act fede A afe afs on fears oH 11 

sabh jaa-ay milhu satguroo ka-o mayree jindurhee-ay jo har har naam darirh-aavai raam. 

O! my life, all those who remember the name of God, go and meet true Guru, O! God. 

af ufeor fig fas 3 dteet At fede wg fe wd arg wre fx o ore aH 11 

har japdi-aa khin dhil na keej-ee mayree jindurhee-ay mat ke jaapai saahu aavai ke na aavai raam. 
O! my life, do not delay remembering name, even for a while, lest a breath comes or not. 

Weer Ayes Aust A Has Hes o Hat fteHe firs afe Aer fers re a4 11 saa vaylaa so mooratsaa gharhee 
so muhat safal hai mayree jindurhee-ay jit har mayraa chit aavai raam. 

That time, that day, that moment, that respite is purposeful, during which my God comes to my 
memory, O! God. 

HS ose oH ftmrfimr Ae figste mrdag 3fs 3 mre aH 1211 

jan naanak naam Dhi-aa-i-aa mayree jindurhee-ay jamkankar nayrh na aavai raam. ||2|| 

Nanak says, “O! my life, remember name of God, the devil of death will not touch you.” 2 

afe 28 A fos vg fag Tet fieste A se ffs un Hs 7H I 

har vaykhai sunai nit sabh kichh mayree jindurhee-ay so darai jin paap kamtay raam. 

O! my life, God ever sees, listens everything, only he fears, who has committed sins, O! God. 
fan visg fase Ao 3 At fieste fats afs vfs so afe ws oH 1 

jis antar hirdaa suDh hai mayree jindurhee-ay tin jan sabh dar sut ghatay raam. 

O! my life, those whose mind is pure, such men of God have thrown away, all fears, O! God. 
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afs fees oft ustfemr Aet fleste vfs su reg EAS aus aH | 

har nirbha-o naam pateeji-aa mayree jindurhee-ay sabh jhakh maaran dusat kuptay raam. 

O! my life, be contented with the name of fearless God, all yelling wickeds will be dishonoured, 
O! God. 

P. 541 

ag ya orofe Afenr ret fest fats det orfe vfs ws aH Wan 

gur pooraa naanak sayvi-aa mayree jindurhee-ay jin pairee aan sabh ghatay raam. ||3|| 

Nanak says, O! my life, let us serve perfect Guru, who can get everyone at His feet, O! God.” 3 
A tor afy fos Aba Act fete # as ge Afoe esr aH I 

so aisaa har nit sayvee-ai mayree jindurhee-ay jo sabh doo saahib vadaa raam. 

O! my life, let us serve such a God, who is the greatest of all. 

frat fee ufs fea mrarftor Het ffeste fear act fark ot fee ose om 1 

jin*ee ik man ik araaDhi-aa mayree jindurhee-ay tinaa naahee kisai dee kichh chadaa raam. 

O! my life, those who adore One, with single-mind, they do not need to look for anyone. 

ae Afr afe Hos ufo At fiteste se wag vfs Sea alse ay 11 

gur sayvi-ai har mahal paa-i-aa mayree jindurhee-ay jhakh maaran sabh nindak ghandaa raam. 
O! my life, let us serve Guru and get a place in God’s home, let all back-biters and wickeds yell. 
AS area ony flrfenr Het frigste gfe mrs afe ffs er om nen 

jan naanak naam Dhi-aa-i-aa mayree jindurhee-ay Dhur mastak har likh chhadaa raam. ||41/51| 
Nanak says, “O! my life, only those men of God, remember name, for whom it is preordained.”4.5 
fara Hoe 8 1 bihaagarhaa mehlaa 4. BIHAGRE M: 4 

Ais Hite 33 J ease Ne ofs us F arefe a Ae orn a 1 

sabh jee-a tayray too’ varatdaa mayray har parabh too" jaaneh jo jee-ay kamaa-ee-ai raam. 

All livings beings are yours, you pervade all, O! my God, Master you know what they are doing. 
afe nists wats ofe 3 Act fiesté As 28 vfs narsba a 1 

har antar baahar naal hai mayree jindurhee-ay sabh vaykhai man mukraa-ee-ai raam. 

O! my life, inside and outside, God is accompanying, He is looking at the whole defiance of 
mind. 

vont 3 ufe gfe 3 Act fiesté ws farodt ures aes oH 1 

manmukhaa no har door hai mayree jindurhee-ay sabh birthee ghaal gavaa-ee-ai raam. 

O! my life, God for Manmukhs, is afar, they waste all their labour. 

Fe ose aeuft fimrfior Act fete afe ong sedt mea am nat 

jan naanak gurmukh Dhi-aa-i-aa mayree jindurhee-ay har haajar nadree aa-ee-ai raam. ||1|| 
Nanak says, O! my life, Gurmukh remembers God, He sees Him ever present.” 1 

Aga A hea Wet fiehe a ys de ufs ee a 

say bhagat say sayvak mayree jindurhee-ay jo parabh mayray man bhaanay raam. 

O! my life, they are devotees, they are servants, who are liked by my Master. 

A afs eaara deriemr Ret fiigste wrfofsth Afs Ae aH 

say har dargeh painaa-i-aa mayree jindurhee-ay ahinis saach samaanay raam. 

O! my life, those who are blessed, with a robe to wear in His Court, they are, day and night, 
merging in True. 

fsa & Afr ue Ose Ret fitedte dfx aS sels shrs an 11 

tin kai sang mal utrai mayree jindurhee-ay rang raatay nadar neesaanay raam. 

O! my life, in their company, the dirt is washed off, they are in His love, the emblem of His grace. 
orae at ys Soct Het Hest fits vg Afar mers oH 11201 
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naanak kee parabh bayntee mayree jindurhee-ay mil saaDhoo sang aghaanay raam. ||2]| 
Nanak prays, “O! my life, let me meet saints and be happy, O! God.” 2 

3 one afi diffe At ffeste af ofs afe ener we 7H 

hay rasnaa jap gobindo mayree jindurhee-ay jap har har tarisnaa jaa-ay raam. 

O! my life, my tongue remembers God, with remembering God, my lust is quenched. 
fry efor ae Aer wagon At fifedié fsa nfs oy ere oH 

jis da-i-aa karay mayraa paarbarahm mayree jindurhee-ay tis man naam vasaa-ay raam. 
O! my life, upon whom, my God is kind, in his mind He places Himself. 

fra 82 yo Afar Act fifedte Ht afe ag fof we om 1 

jis bhaytay pooraa satguroo mayree jindurhee-ay so har Dhan niDh paa-ay raam. 

O! my life, whoever meets perfect Guru, he is blessed with the treasure of God’s wealth. 
woah Hats firs At fieste aoa afe ae we TH NaH 

vadbhaagee sangat milai mayree jindurhee-ay naanak har gun gaa-ay raam. ||3/] 

O! my life, with great luck, congregation is blessed. Nanak sings the attributes of God. 3 
we adsfe afe sfoor Act fiesta ursqoy ys est oH 

thaan thanantar rav rahi-aa mayree jindurhee-ay paarbarahm parabh daataa raam. 

O! my life, God, my giving Master, is pervading all places and all spaces. 

sar nig 3 urdbh aed fled yoo you frost on4 11 

taa kaa ant na paa-ee-ai mayree jindurhee-ay pooran purakh biDhaataa raam. 

O! my life, we cannot know His limits. He is perfect Purakh, giver of everything. 

Aaa Hint yfsureset Het flee fa arse firs yest oH 1 

sarab jee-aa partipaaldaa mayree jindurhee-ay ji-o baalak pit maataa raam. 

O! my life, He nourish all beings, like parents nourish their children. 

HOR fhoreu so fd Het fede as aoe gente ast om ene! 

sahas si-aanap nah milai mayree jindurhee-ay jan naanak gurmukh jaataa raam. ||4||6]| 
Nanak says, “O! my life, we cannot meet Him, even with thousand of wisdoms, the man of God, 
Gurumuk knows Him very well.” 4.6 (sixer) 1 

war 9 it chhakaa 1. chaka 1. 

fawraret Hoe u ds wg 9 bihaagarhaa mehlaa 5 chhant ghar 1 

BIHAGRE M: 5, CHHANT GHAR 1 

9@C nfsare yrrfe 11 ik-o’kaar satgur prsaad, 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

afs a 8g mde Shor We we AE H ae A GEN fore 7H 1 

har kaa ayk achambha-o daykhi-aa mayray laal jee-o jo karay so Dharam ni-aa-ay raam. 
O! my love, I have seen a wonder of God, whatever He does, He does in faith, in justice. 
ofs da mrrat fee AS wes HE ores We AME TH 

har rang akhaarhaa paa-i-on mayray laal jee-o aavan jaan sabaa-ay raam. 

O! my love, He created a play in His own colours, and in it all come and go. 

P. 542 

vires 3 Fert fsofa efor fafs Refs freer iu aavan ta jaanaa tineh kee-aa jin maydan sirjee-aa. 
He, who has created this universe, has made it to come and go. 

fear Afs nfsarg wats were fief sath xB frame 1 

iknaa mayl satgur mahal bulaa-ay ik bharam bhoolay firdi-aa. 

Some are called by true Guru to His home for union, and some are astraying in doubts. 
nig 3a $3 wrefe J Aw nfs afer mre u ant tayraa too"hai jaaneh too" sabh meh rahi-aa samaa-ay. 
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Your limits only you know, as you are pervading all. 

Ay ad Sod Hed Hag ofe eas Wan fore git 

sach kahai naanak sunhu santahu har vartai Dharam ni-aa-ay. ||1|| 

Nanak says, “Listen O! saints, I tell you the truth that God faithfully delivers justice.” 1 

niteg frog Adatd Ae ore AE ofe ale oH eT aH 

aavhu milhu sahayleeho mayray laal jee-o har har naam araaDhay raam. 

O! my love, come my friends want to meet, O! my lovable, they adore the name of God. 

afs eg ur Afsag Fe os AE AH eT Sa AT STH 

kar sayvhu pooraa satguroo mayray laal jee-o jam kaa maarag saaDhay raam. 

O! my love, they serve perfect true Guru, and thus they model their way of death. 

wag first arf gents afe Saar Far ure 

maarag bikh-rhaa saaDh gurmukh har dargeh sobhaa paa-ee-ai, 

O! Gurmukhs, the way is uneven, model it, and get pat in His court. 

fro a@ faorS gag fetter far Ste fea fee oer 

jin ka-o biDhaatai Dharahu likhi-aa tin“aa rain din liv laa-ee-ai. 

One for whom, it is preordained, he day and night, is intuned with Him. 

TGA worst He er at Fifer fiefs Ara 1 ha-umai mamtaa moh chhutaa jaa sang mili-aa saaDhay, 
Once he is in the company of saints, his love for greed and ego is over. 

Ho ad Soe Has dor afe afs aH Ma 11211 jan kahai naanak mukat ho-aa har har naam araaDhay. ||2|| 
Nanak says, “Such a man of God, recites the name of God, and thus is liberated.” 2 

aa fifa As frag af AS ore Ae mfr yee UAT aH 

kar jorhihu sant ikatar ho-ay mayray laal jee-o abhinaasee purakh poojayhaa raam. 

O! my love, lovable let the saints be together (in congregation) and worship, folding hands pray 
before the imperishable Purakh. 

ag ffir yar Sx NS ors HIG fe He Jo AS wrattoT aH I 

baho biDh poojaa khojee-aa mayray laal jee-o ih man tan sabh arpayhaa raam. 

O! my love, lovable, I worshipped and searched for Him in many ways, I surrendered all my 
mind and body, O! God. 

HB 36 9 Fe Ug aor fawn & yA GSTSE It 

man tan Dhan sabh parabhoo kayraa ki-aa ko pooj charhaava-ay. 

My mind, body and wealth, everything is of Master, what I should offer when worshipping? 
fag af furs eters Emit A ys nie ASE 

jis ho-ay kirpaal da-i-aal su-aamee so parabh ank samaav-ay. 

Upon whomever, merciful Master is kind, he merges in the being of Him. 

ara Hashes Sf fiir & fH ae af AST I bhaag mastak ho-ay jis kai tis gur naal sanayhaa. 

One for whom, it is preordained, he is in love with Guru. 

He ad oeg fife Aronia afs afs ans uate ail 

jan kahai naanak mil saaDhsangat har har naam poojayhaa. ||3]| 

Nanak says, “O! men of God, let us be in the congregation of saints, and remember the name of 
God.” 3 

=a fen das an fed AS ors A ofe ufos fe ore oH 11 

dah dis khojat ham firay mayray laal jee-o har paa-i-arhaa ghar aa-ay raam. 

O! my love, lovable, I roamed in ten directions in search for you, then I found my God, on 
returning my home, 


af Hee afe iS Afton NS ors AIG afs fam ufs afr ME oH 1 
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har mandar har jee-o saaji-aa mayray laal jee-o har tis meh rahi-aa samaa-ay raam. 

O! my love, this body is created as temple of God, He is merging in it. 

nea Fret orfiy Remit agente usare afer 11 sarbay samaanaa aap su-aamee gurmukh pargat ho-i-aa. 
The Master Himself is merging in all, Gurmukh reveals Him. 

fiufenr miter ey ster mf afs ay Sfmt u miti-aa aDhayraa dookh naathaa ami-o har ras cho-i-aa. 
The darkness is over, the sorrows have run away, the essence of God’s nectar is trickling. 

Hor Ser sat FMA wagon AB oe 1 jahaa daykhaa tahaa su-aamee paarbarahm sabh thaa-ay. 
Wherever I see, Master is there, God is in all places. 

Ho &d oe Asaf frerfeor of utter wife mre end 

jan kahai naanak satgur milaa-i-aa har paa-i-arhaa ghar aa-ay. ||4||1|| 

Nanak says, “True Guru got me united, returning, I found Him there in my home.” 4.1 

og forest Maer u || raag bihaagarhaa mehlaa 5. RAG BIHAGRA M: 5 

wits Us Ho Hoar we Aor yrs wraret IH I 

at pareetam man mohnaa ghat sohnaa paraan aDhaaraa raam. 

My dearest, charming dear, beautifies my body and sustains my mind, O! God. 

Hea Ast ae atures efemirs aft mre mura aH 1 Sundar sobhaa laal gopaal da-i-aal kee apar apaaraa raam. 
My love, my Master enjoys grand reputation, He is infinite, beyond limits. 

ature eftoms afte ae free as foréir 1 gopaal da-i-aal gobind laalan milhu kant nimaanee-aa. 
My love, compassionate, merciful Master, Please my husband, come and meet me, your helpless 
wife. 

30 Sans Van USHS od Ste Se feather 1 nain tarsan daras parsan nah need rain vihaanee-aa. 
My eyes long to see you, my night passes without sleep. 

famrs nine on fine sé Aas Afar i gi-aan anjan naam binjan bha-ay sagal seegaaraa. 

The knowledge is anjan for my eyes, name is my food, only these are my all decorations. 

ood ufemid Ha Hd Af ez aT 9 naanak pa-i-ampai sant jampai mayl kant hamaaraa. ||1]| 
Nanak says, “The saints pray for getting their husband untie with them.” 1 

ora Gargd dfs af wa wa a fxs aH Wt laakh ulaahanay mohi har jab lag nah milai raam. 

Till I do not meet my God, I have to bear lacs of unpleasantaries. 

fies a@ aaG Cure faxes De Sd Bs TH II milan ka-o kara-o upaav kichh hamaaraa nah chalai raam. 
I try to meet Him, but my no endeavour succeeds, O! God. 

3S fas firs mifss fipo fs ares firct 3 diefbr u chal chit bit anit pari-a bin kavan biDhee na Dheejee-ai. 
My mind is slipping, my courage is losing. Without being in union with Him, my mind, in no 
way, is satisfied. 

P. 543 

we urs Hara free ofe ata fs fa Ata 1 khaan paan seegaar birthay har kant bin ki-o jeejee-ai. 
My food, my betel, my make-up all are waste, How to live without God-husband ? 

winrar floret 3f5 fests afo a Hatha fea FSS 1 aasaa pi-aasee rain dinee-ar reh na sakee-ai ik tilai. 
Day and night, I am thirsty in hope, I can not live even for a moment. a 

arog ufentd Hs enit 38 yprfe Ae firs fs 1120 

naanak pa-i-ampai sant daasee ta-o parsaad mayraa pir milai. ||2|| 

Nanak says, “I am servant of saints, by your grace, I can meet my dear.”2 

Aa &a fs Afr eon 3 webA aH I sayj ayk pari-o sang daras na paa-ee-ai raam. 

We are in one bed, yet I cannot see my Master in union. 

nieare dfs mda as nafs gerebA gH 1 avgan mohi anayk kat mahal bulaa-ee-ai raam. 

I am with lot of vices, how can I he called to your home, O! God. 
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foaafs finrat nerfs free fred ys frou fot 

nirgun nimaanee anaath binvai milhu parabh kirpaa niDhay. 

I, without virtues, without pride, without master, prays meet me O! treasure of mercy. 

gH dfs deo wofe AehA ys usA tes oe fat 1 

bharam bheet kho-ee-ai sahj so-ee-ai parabh palak paykhat nav niDhay. 

Let us leave doubts, fears and sleep in ease (peace), one glance of Master in worth nine treasure. 
fafa ores mire Hae ure fife Fifer Mars arbi 1 

garihi laal aavai mahal paavai mil sang mangal gaa-ee-ai. 

If my love comes to home and accepts me as wife, I will celebrate this union by singing blissful 
songs. 

aoa uftnit Hz nat fs ven feurdbe 130 

naanak pa-i-ampai sant sarnee mohi daras dikhaa-ee-ai. ||3]| 

Nanak prays for the refuge of saints, please let me see you. 

Hae & uarfe afe afe ufemr an i santan kai parsaad har har paa-i-aa raam. 

With the grace of saints, I am blessed with God. 

fee Yat yfs nifs sufs geri ami ii ichh punnee man saat tapat bujhaa-i-aa raam. 

My desire is fulfilled, my mind is cool, all heat of mind is cooled O! God. 

Heo 8 fran 32 Hardt nse Hare TH wat I saflaa so dinas rainay suhaavee anad mangal ras ghanaa. 
They day is with meaning, night is beautifull, the neactar of bliss and ecstasy is so much. 

yae are aifife eee ae SHA He sa" Il pargatay gupaal gobind laalan kavan rasnaa gun bhanaa. 
My Master-God, my love, has come, with which tongue should I sing His attributes. 

3H Se Ha fers are ffs met Hare arfemrr 11 

bharam lobh moh bikaar thaakay mil sakhee mangal gaa-i-aa. 

The doubt, the greed, the avarice, the evil intention are tired, joining friends I am singing the 
song of bliss. 

ong ufimit Hs Ad fife of ofs rafa frerfenr nein 

naanak pa-i-ampai sant jampai jin har har sanjog milaa-i-aa. ||4)|2|| 

Nanak says, “I remember the saint, who has got me to unite God.” 

frrarst Maer u 11 bihaagarhaa mehlaa 5. BIHAGRE M: 5 

afs faour aa usqan ys wafes ay Seret an I 

kar kirpaa gur paarbarahm pooray an-din naam vakhaanaa raam. 

O! perfect Guru, supreme God, be kind, so that I may recite your name, day and night. 

nifys art Gaar afe An for oat Sar eet TH 

amrit banee uchraa har jas mithaa laagai tayraa bhaanaa raam. 

Let me recite the praise of God through nectar in words, your will is sweet to me, O! my God. 
afs efor yfior dure afte af arct ss fier it kar da-i-aa ma-i-aa gopaal gobind ko-ay naahee tujh binaa. 
O! my God, merciful, full of compassion be kind, because for me there is none other than you. 
Fee ware wus yas HIE 3B Iq SH HAT I Samrath agath apaar pooran jee-o tan Dhan tum" manaa. 
O! lovable, un-relatable, infinite, perfect with all powers, you are my mind, my body, my wealth. 
yes yor wore das wedts ate mimret  moorakh mugaDh anaath chanchal balheen neech ajaanaa. 
Tam unwise, unintelligent, week, of low caliber, ignorant, orphan with slippery mind. 

faodts aaa Hofe Sat aft Sa mr|z Ar|Sr WA binvant naanak saran tayree rakh layho aavan jaanaa. ||1|| 
Nanak says, “I am in your refuge, save me from the cycle of birth and death.” I 

Frog Heat ueha afe He ae area afe stat aH II 

saaDhah sarnee paa-ee-ai har jee-o gun gaavah har neetaa raam. 
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O! saints have lovable God, by being at His feet, and by ever singing His attributes. 

gfe sare af His 3f5 wat of Ae As uss ust aH II 

Dhoor bhagtan kee man tan laga-o har jee-o sabh patit puneetaa raam. 

O! lovable God, let me have the feet-dust of devotees, in mind, on body, all declined shall be 
pure.. 

ufssr ustst dfs faq rife fig fears urfemr uv patitaa puneetaa hohi tin" sang jin" biDhaataa paa-i-aa. 
My sins are washed off, in the congregation of those, who are blessed with their Sustainer. 

on aS Hho es fos Bfo wats Aerfemr 11 naam raatay jee-a daatay nit deh charheh savaa-i-aa. 

To those, in love with the giver of life, He gives by adding a quarter every day. 

fafar fifa oe fof af afu frst wrsy est II riDh siDh nav niDh har jap jinee aatam jeetaa. 

Those, who by reciting about God, have conquered their mind, 

are blessed with spiritual and temporal treasures. 

faadts owe eserfa urcnfe Ara AHS HIST 1211 

binvant naanak vadbhaag paa-ee-ah saaDh saajan meetaa. |/2]| 

Nanak says, “With great luck, I am blessed with friends like dear saints.” 2 

fadt Ag eéfror ofs FE A Ys Ara a4 Wt jinee sach vananji-aa har jee-o say pooray saahaa raam. 
O! lovable God, those who have bargained for true, they are perfectly wealthy. 

ays une f85 ufe afe AE afs ates ST IH 

bahut khajaanaa tinn peh har jee-o har keertan laahaa raam. 

O! lovable, a lot of treasure is with them, who have earned by singing the praise of God. 

amy ga 3 Sg fimrd 8 As ys fH wfsmr Wt kaam kroDh na lobh bi-aapai jo jan parabh si-o raati-aa. 
Those, men of God, who are in His love, are not occupied by cupidity, anger and greed. 

2a Wats fa Hofs aH & dfat wefsnr it ayk jaaneh ayk maaneh raam kai rang maati-aa. 

Those who are enraptured in God’s love, they know only one, they believe in only one. 

ofa Hs seat us AaAt ufs fer Gra ii lag sant charnee parhay sarnee man tinaa omaahaa. 

By being at the feet of saints, they are in His refuge, their mind and body are in ecstasy. 

faodts aoa fae ou ud Aet AB ATE Bu binvant naanak jin naam palai say-ee sachay saahaa. ||3}] 
Nanak says, “Those who have name in their mind, are the real rich.” 3 

Broa Ret fra afe At wr att ae ort aH || naanakso-ee simree-ai har jee-o jaa kee kal Dhaaree raam. 
Nanak says, “O! lovable, let us remember the One, who is sustaining all.” 

P. 544 

aenfy nog 3 dine afe He aes you Hest TH II 

gurmukh manhu na veesrai har jee-o kartaa purakh muraaree raam. 

O! lovable God, Gurmukhs do not forget you, the Creator, Purakh, God. 

By Ja 3 BG femrd frat afe afe ftmrfimr 1 dookh rog na bha-o bi-aapai jin"ee har har Dhi-aa-i-aa. 
Those who remember God, the sorrows, the ailments the fears cannot touch them. 

Hs yrfe 33 gene yates fetter urfemr 1 sant parsaad taray bhavjal poorab likhi-aa paa-i-aa. 

They, by the grace of saints, swim across the terrible waters, thus is preordained for them. 

seit caret nfs nifs mich fixftoor yey med vajee vaDhaa-ee man saat aa-ee mili-aa purakh apaaree. 
Once I met the sustaining Purakh, infinite, I am congratulated and my mind is in peace. 
fasdts oad fhufe ofs afy fre vet ord nenan 

binvant naanak simar har har ichh punnee hamaaree. ||4||3]] 

Nanak says, “By remembering God, all my desires are fulfilled.” 4.3 

fata Hoe u wa 2 bihaagarhaa mehlaa 5 ghar 2 BIHAGRA MOHALL 5, GHAR 2 

9 Afs ony ae yrfe i ik-o’kaar sat naam gur prsaad. 
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God is one, realized by the grace of true Guru. 

=u AY deste fipa du war i vaDh sukh rainrhee-ay pari-a paraym lagaa. 

The night is greatly pleasant, as I am in love with my dear. 

we gy Steste usAS Aer ua i ghat dukh need-rhee-ay parsa-o sadaa pagaa. 

The sleep is less disturbing, as I am ever at His feet. 

ua gfe aie@ Aer Are ont ath Baraat 1 pag Dhoor baa'chha-o sadaa jaacha-o naam ras bairaaganee. 
I ever pray and desire for His feet-dust, in His nectar name, I am detached from the world. 
fipn dfar oct Han HST Hot ganfs femme 11 pari-a rang raatee sahj maatee mahaa durmat ti-aaganee. 
Intoxicated in dear’s love, I am enjoying, in ease, and my chromic bad-wisdom is finished. 

ae gat Stat YH set frees Yftsn Ay Har 1 

geh bhujaa leen*ee paraym bheenee milan pareetam sach magaa. 

Iam beholden in His arms, as fully enraptured in love, meeting dear, my path has become true. 
fasdts owe orfe fear su vaes Fifer war NI 

binvant naanak Dhaar kirpaa raha-o charnah sang lagaa. ||1|| 

Nanak says, “O! my love, be kind, so that I may ever be at your feet.” 1 

edt Meat Adests ys & vale wars || mayree sakhee sahaylrheeho parabh kai charan lagah. 

O! my (she) friends, dearest ones, be at the feet of Master. 

vfs fips dh urer af aft serfs vera 1 man pari-a paraym ahanaa har kee bhagat mangah. 

Have your mind full with dearest love, and beg for the devotion of God. 

afe sats urea ys ftmmen arf fei afe aor i 

har bhagat paa-ee-ai parabh Dhi-aa-ee-ai jaa-ay milee-ai har janaa. 

Let us be in God’s devotion, remember our Master, and go to meet the men of God. 

ws He fears seibt mrefir 3g ug fe Har 1 maan moh bikaar tajee-ai arap tan Dhan ih manaa. 

Let us renounce pride, greed and ill-actions, and surrender our mind, body and wealth. 

as use you Te Ayes gH sits af af firfs sare 

bad purakh pooran gun sampooran bharam bheet har har mil bhagah. 

He is greatly perfect purakh, full with attributes, meeting our God, let us get the wall of doubts 
fall. 

frosts oo afe Hg mite afs ony fos fos fos mee N21 

binvant naanak sun mantar sakhee-ay har naam nit nit nit japah. ||2|] 

Nanak says, “O! my friends, listen the dictum, always remember the name of God.” 2 

afs ofs Harare Afs Ja we 1 har naar suhaaganay sabh rang maanay. 

The wife of God is ever happy, she enjoys His all love. 

ais 5 Sret ys uae fae? 1 raa“d na bais-ee parabh purakh chiraanay. 

A widow cannot sit for long, with Purakh-Master. 

Ba Sy ue ys ftewe dfs 3 azarafhr 1 nah dookh paavai parabh Dhi-aavai Dhan tay badbhaagee-aa. 
Those who remember Master, do not suffer sorrows, they are greatly lucky ones. 

re Hof Frefa forsfires Bef om aftr dfn wraith 

sukh sahj soveh kilbikh khoveh naam ras rang jaagee-aa. 

Be free from sins, sleep pleasantly, in ease, and awake enjoying the nectar of His name. 

firfs tt sae afe oy ara fipa aus HIS ws 11 

mil paraym rahnaa har naam gahnaa pari-a bachan meethay bhaanay. 

Be firm in His name, the words of dear are always sweet and pleasing, live in His loving Union. 
faadts awa Ho fee uret afs fH yee fers 18H 

binvant naanak man ichh paa-ee har milay purakh chiraanay. ||3|| 
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Nanak says, “God, my love, Purakh, I could meet you after long time, now my desire is fulfilled. ”3 
fez fafa Afoss ae mde 11 tit garihi sohilrhay kod anandaa. 

In such a home, is unbound happiness, and crores of pleasures, 

nfs 3fs afe afar ys usHrSer it man tan rav rahi-aa parabh parmaanandaa. 

God, the supreme bliss, resides, in my mind, in my body. 

ated mds eitors Has afie ufss Gareé 1 har kant anant da-i-aal sareeDhar gobind patit uDhaarano. 
God, my husband, is merciful, the sustainer, the liberator of declined, and beyond all limits. 
uf fur ordt afe Hardt 8 fig Arar sree il parabh kirpaa Dhaaree har muraaree bhai sinDh saagar taarno. 
Master, the fear fighting, became kind, thus I could swim across the terrible ocean. 

at nafs ore faq offs are fig free gomft Het 1 jo saran aavai tis kanth laavai ih birad su-aamee sandaa. 
Whoever comes for His refuge, He embraces him, this is in my Master’s nature. 

frodts aoa afe tz fifo ret ae ader ue nquell 

binvant naanak har kant mili-aa sadaa kayl karandaa. ||4/]1]|4I1 

Nanak says, “I am in union with my love, God, I am ever rejoicing.” 4.1.4 

faorars Hae u i bihaagarhaa mehlaa 5. BIHAGRA M: 5 

afs sae Ades 3a aa fserq Hor 1 har charan sarovar tah karahu nivaas manaa. 

os eA _ make living, at the feet of God, the pond of Nectar. 

afe Mae afe Ae vfs feesfirer oA HoT I kar majan har saray sabh kilbikh naas manaa. 

O! my mind, have bath in the pond of God, all your sins will be washed off. 

af Het HAG diffe AAG Ea vide ow 1 kar sadaa majan gobind sajan dukh anDhayraa naasay. 
Ever have bath in the love of God, darkness of sufferings will end. 

HOM Hee 5 Ate FSR AG ae AH A SA Wi janam maran na ho-ay tis ka-o katai jam kay faasay. 

The noose of death will be cut, and your cycle of birth and death will cease. 

firs Ararat on Fat Sat yes yA 11 mil saaDhsangay naam rangay tahaa pooran aaso. 

Join the congregation of saints, be in God’s name, there your wishes will be granted. 

fradts owe ofs faaur ofs wee ane feet 190 

binvant naanak Dhaar kirpaa har charan kamal nivaaso. ||1|| 

Nanak says, “O! God, be kind, and let me be placed at your lotus-feet.” 1 

3a nied fase Aer age Seas JH I tah anad binod sadaa anhad jhunkaaro raam. 

There is an ever merrying bliss, the unfrictioned word sounds, O! God. 

fits avefa Ha Het ys ar ars aH HW mil gaavahi sant janaa parabh kaa jaikaaro raam. 

O! saints, men of God, join together, and sing of the victory of God. 

fits Hs arefa em srefe afe tH an df shor 11 

mil sant gaavahi khasam bhaaveh har paraym ras rang bhinnee-aa. 

O! saints, join together and sing (His praise), the Master will like you, and you will be enraptured 
in the nectar of His love. 

cafe arg urftor wiry frerfemrr FHS fordt fedfior 1 

har laabh paa-i-aa aap mitaa-i-aa milay chiree vichhunni-aa. 

The gain blessed by God is, that my ego is vanished, and I am meeting the separated, since long. 
ate gat Hd efemr aS ys Sa ment mea 11 geh bhujaa leenay da-i-aa keen"ay parabh aykagam apaaro. 
My Master is One, unapproachable, infinite. Becoming merciful He is keeping me in His enbrace. 
fasdfs oea He foone AY HAE gE Seared 1121 

binvant naanak sadaa nirmal sach sabad run jhunkaaro. 11211 

Nanak says, “The turu word is softly and slowly raining, it rains always pure.” 2 
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af esarainr afs nifigs art oi 1 sun vadbhaagee-aa har amrit banee raam. 

O! greatly lucky, listen the nectar-word of God. 

fre a aati feet fon fee murat a4 11 jin ka-o karam likhee tis ridai samaanee raam. 

One, for whom it is preordained, it merges in his heart, O! God. 

nia aorat fsat arat fing orfty ys feaur ad 1 akath kahaanee tinee jaanee jis aap parabh kirpaa karay. 
Only he can listen the unrelated story (of God), upon whom Master Himself is kind. 

ong Shor fefs 3 yor afes aBAT Ex TS 11 amar thee-aa fir na moo-aa kal kalaysaa dukh haray. 

He becomes immortal, never dies again, all his sufferings from conflicts, and quarrels end. 
afs Rafe ut sf 5 ret us Uf xfs sis eet 

har saran paa-ee taj na jaa-ee parabh pareet man tan bhaanee. 

Iam blessed with His refuge, I cannot leave, the love of Master is pleasing to my mind and body. 
faodfs owe ret arebr ufeg vifigs arét 30 binvant naanak sadaa gaa-ee-ai pavitar amrit banee. ||3|| 
Nanak says, “Let us ever sing, the pure (sweet) word in nectar.” 3 

HS 35 Wes Be fee ave 3 Wet aH II man tan galat bha-ay kichh kahan na jaa-ee raam. 

My mind and body are fully merging in it, now I cannot talk anything else, O! God. 

frrn 3 Guftmrst fats Shor Maret a1 11 jis tay upji-arhaa tin lee-aa samaa-ee raam. 

From whom, I am born, the same got me merged in, O! God. 

fits qu ast Gf Ust Gea ete mrfemr 11 mil barahm jotee ot potee udak udak samaa-i-aa. 
Meeting God, my light merged in light, like the water merges in water. 

ifs afs dbus fa afeor oo EAT feretfemr 1 jal thal mahee-al ayk ravi-aa nah doojaa daristaa-i-aa. 
Only one in pervading waters, lands and nether regions, none else I can see. 

afe fife fyeefe ufa yas athifs aoe 3 ret 

ban tarin taribhavan poor pooran keemat kahan na jaa-ee. 

The perfecting, fulfilling, is pervading forests, vegetation, three worlds, none can tell His worth. 
faadts owe onfiy wre ffs fo wes were NeNNUN 

binvant naanak aap jaanai jin ayh banat banaa-ee. ||4||2||51| 

Nanak says, “Only one, who has created this creation, can know about it.” 4.2.5 

farrrarat Hae U I bihaagarhaa mehlaa 5. BIHAGRA M: 5 

tas Hs feafs ys ye ware aH 1 khojat sant fireh parabh paraan aDhaaray raam. 

The saints are searching for their Master, the sustainer of their life. 

sre 36 dts aftr fig fires firs ami 11 taan tan kheen bha-i-aa bin milat pi-aaray raam. 

Deprived of union with love, God, the strength of my body is losing. 

ys fies flord nftor od afe efemr ofs ate ath i 

parabh milhu pi-aaray ma-i-aa Dhaaray kar da-i-aa larh laa-ay leejee-ai. 

O! my merciful Master, be kind, generously get me under your protection. 

Sf on ores AUG Amit af zor DS teh 

deh naam apnaa japa-o su-aamee har daras paykhay jeejee-ai. 

O! Master, give me your name, so that I remember it, I live by seeing you. 

Age Yas Het fogs Se wan mes 11 samrath pooran sadaa nihchal ooch agam apaaray. 

God is perfectly all-power, ever stable, inaccessible and infinite. 

fasdfs soa ure farsur fee yrs fire nau binvant naanak Dhaar kirpaa milhu paraan pi-aaray. ||1|| 
Nanak says, “O! my dear, dearer than even my life, be kind and let me meet you,” 1 

Wy 3y gaz ats this aS weet aH 1 jap tap barat keenay paykhan ka-o charnaa raam. 

I meditated, conducted austeries, fasts, to see your feet O! God. 

sufs 3 asfs 38 fis Homit Ase aH 11 tapat na kateh bujhai bin su-aamee sarnaa raam. 
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O! God, without being in your refuge, my heat does not cool, at all. 

ys note Sct ate adt Hg Frag svéhe 11 parabh saran tayree kaat bayree sansaar saagar taaree-ai. 

O! my Master, I am in your refuge, cut my chains, and let me swim across the world-ocean. 

wore fosals ae 5 Wat Ae TE vias 5 dred? 11 

anaath nirgun kachh na jaanaa mayraa gun a-ugan na beechaaree-ai. 

Iam a virtueless orphan, know nothing, please do not care for my merit or demerit. 

fits efor atures uisn Aaa aree ager deen da-i-aal gopaal pareetam samrath kaaran karnaa. 

You are dear, merciful to poor, all-power to cause and to effect. 

won ofa afs ge wat af ster fe ofe seer nH 

naanak chaatrik har boond maagai jap jeevaa har har charnaa. ||2|| 

ae. 'e* “He, the chatrik, begs for a rain-drop. I live by remembering the feet of God.” 2 
ae 

vifion Ades Ute afs afs a MH II ami-a sarovaro pee-o har har naamaa raam. 

From the pond of nectar, let me drink the name of God. 

Hisa Fifer fH afy yee ar aH Wt santeh sang milai jap pooran kaamaa raam. 

O! saints, join to remember God, all your matters will be settled. 

AS aH yoo Be firctes ofe fore Hog 3 eae It 

sabh kaam pooran dukh bideeran har nimakh manhu na beesrai. 

God settles all matters, cuts all sorrows, therefore, do not forget Him, even for a moment. 

wise nisfes Ae" Are Aa We AeretAe || aanand an-din sadaa saachaa sarab gun jagdeesrai. 

God owns all virtues, He blesses with ever true, everlasting bliss, 

TES FS UTS SAT aH FT @ uF II agnat ooch apaar thaakur agam jaa ko Dhaamaa. 

Master is immeasurably high, infinite, unapproachable is His abode. 

faodts aon ret fee yoo fs Hida or nan 

binvant naanak mayree ichh pooran milay sareerang raamaa. ||3|| 

Nanak says, “I met my Master, all love, my desire is fulfilled.” 3 

adh afea wa eer afs aresard aH 11 ka-ee kotik jag falaa sun gaavanhaaray raam. 

O! singer of God’s attributes, listen, many a crores of people (of the world) are rewarded. 

af ofa ony AUS aw Has FS IH 1 har har naam japat kul saglay taaray raam. 

Remembering name of God liberate, and all their families are liberated, O! God. 

ofa ay wus Ads yrat at aft ufoor fers aor 1 har naam japat sohant paraanee taa kee mahimaa kit ganaa. 

The being looks nice, when remembering God, how to count your excellence? 

of fag orct yrs fine fasdfs cong Ae HoT II 

har bisar naahee paraan pi-aaray chitvant darsan sad manaa. 

O! dearer than my life, God, let me not forget you, so that I ever remember to see you. 

We fren wre afe dfs oe ys Se went mers 

subh divas aa-ay geh kanth laa-ay parabh ooch agam apaaray. 

The auspicious days have come, my Master, supreme, unapproachable, infinite, is holding me in 

His embrace. 

faodfs awa nes Ae few ys firs fs filers nenanén 

binvant naanak safal sabh kichh parabh milay at pi-aaray. ||4[|31161| 

Nanak says, “I met my Master, very dear to me, so all my actions are a success.” 4.3.6 

frat Hae u €z 1 bihaagarhaa mehlaa 5 chhant. BIHAGRA MOHALL 5, CHHANT 

wis are aster ere wast TH Il an kaa-ay raat-rhi-aa vaat duhaylee raam. 

How are you in other’s love? this is an uneven path. 
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uny anrefenr Sar afe & Ast aH 1 paap kamaavdi-aa tayraa ko-ay na baylee raam. 

O! earning sins, none is your friend. 

a& 6 Bet dfe 3a Wet ugsTe7 11 ko-ay na baylee ho-ay tayraa sadaa pachhotaavhay. 

None will be your friend, you will ever repent. 

Ws gus 3 wuts sHor fefs weg A fea rez 11 gun gupaal na jaapeh rasnaa fir kadahu say dih aavhay. 
O! my tongue, you do not recite the attributes of God, when will these (good) days come again. 
saed feds oa ws Has AH Hie aGa feaet 1 tarvar vichhunay nah paat jurh-tay jam mag ga-un ikaylee. 
The leaves once separated from tree, never unite with (branch) again, one has to move on the 
path of death alone. 

fads arse firs om ofa & Her feas eoet nan 

binvant naanak bin naam har kay sadaa firat duhaylee, ||1|| 

Nanak says, “Without the name of God, one ever wanders in trouble.” 1 

3 vote gfe aafe As we et TH II too” valvanch look karahi sabh jaanai jaanee raam. 

You deceive while hiding, but God knows everything. 

Ser aan sfemr fe ws ureét a it laykhaa Dharam bha-i-aa til peerhay ghaanee raam. 

Once called by judge of justice to account for, you will be grounded like sesame seed. 

faras oe ey Ae UaTet wife Ais ErfemT 11 

kirat kamaanay dukh saho paraanee anik jon bharmaa-i-aa. 

O! being, bearing the agony of your actions, you will have to wander in many lives. 

Ha" Hast Afr ast a35 ASH aeteEnr | mahaa mohnee sang raataa ratan janam gavaa-i-aa. 

You are loving the seditious, charming Maya, and thus have lost the gem of life. 

fean ofa & oH asa yrs an fhmret Wi ikas har kay naam baajhahu aan kaaj si-aanee. 

Without the name of one God, everything you do is sheer cleverness. 

fasds oma dy fesftor sath Hfe seret 20 binvant naanak laykh likhi-aa bharam mohi lubhaanee. ||2|| 
Nanak says, “It is preordained that you are tempted by doubt and greed.” 2 

aig 3 af ad mifgsue feet ufemr ti beech na ko-ay karay akrit-ghan vichhurh pa-i-aa. 

Once an ungrateful person separates, none is prepared to mediate for him. 

wre ue afos aHeafs wats efemr 11 aa-ay kharey kathin jamkankar pakarh la-i-aa. 

The devil of death, when comes, he is hard to deal, he chains and takes away. 

ues serfenr nner confi Har Hast wfsne II 

pakrhay chalaa-i-aa apnaa kamaa-i-aa mahaa mohnee raati-aa. 

O! in love with seditious, charming (maya), you have earned to be chained and taken away. 
Oe afée qaufh & afior sus dy ats afsmr i 

gun govind gurmukh na japi-aa tapat tham' gal laati-aa. 

You have not remembered the attributes of God, Gurmukh, you will be driven to embrace burning 
pillar. 

arn Sf ordenfa yor Sf farmrg usstfiow i 

kaam kroDh aha"kaar moothaa kho-ay gi-aan pachhutaapi-aa. 

You are robbed by cupidity anger, ego, losing knowledge, you will repent. 

fads oroa rinfar ger afs Ary ORS & afm an 

binvant naanak sanjog bhoolaa har jaap rasan na jaapi-aa. ||3]| 

Nanak says, “You have forgotten the (pleasure of) union, since with tongue you have not recited 
God.” 3 

3s fag & acdt ys eresoret an 11 tujh bin ko naahee parabh raakhanhaaraa raam. 

O! God, none other than you is Master, to save. 
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ufss Guwee afs fase sya a1 1 patit uDhaaran har birad tumaaraa raam. 

Liberating the declined is your nature, O! God. 

ufss Saree Aefs Amit fer feftr efimmar u patit uDhaaran saran su-aamee kirpaa niDh da-i-aalaa. 
O! treasure of mercy, God, you are, liberator of the declined, and I am in your refuge. 

via gu 3 Gag aa Hans we yfsurer 1 anDh koop tay uDhar kartay sagal ghat partipaalaa. 

You, the sustainer of all bodies, liberate me from the blind well. 

Rate 3d afe Har act fea any Sfo mere ii saran tayree kat mahaa bayrhee ik naam deh aDhaaraa. 
: ne — refuge, give me your name to live, and cut my all terrible chains. 

frads wea aa Se ong diffe dts efeore nei 

binvant naanak kar day-ay raakho gobind deen da-i-aaraa. ||4|| 

Nanak says, “O! God, merciful to poor, save by giving your hand.” 4 

A fag neg afenr af yg firerfewr ani it so din safal gani-aa har parabhoo milaa-i-aa raam. 

That day be treated as purposeful, when God got me united with Master. 

nfs me usatfenr er efs uarfim ant  sabh sukh pargati-aa dukh door paraa-i-aa raam. 

All pleasures surfaced and all sorrows are thrown away, O! God. 

We Aan vise fade Fe dt ae are fos arebr 1 

sukh sahj anad binod sad hee gun gupaal nit gaa-ee-ai. 

Let us ever remember the attributes of God, to be in happiness, merry-making, bliss, in ease. 
aq Arona fs dH age Hfs 3 ahr 1 bhaj saaDhsangay milay rangay bahurh jon na Dhaa-ee-ai. 
Remember in the congregation of saints, you will unite with your love, there will be no rebirth. 
ate dfs oe Hafa Bee orfe wigg rfimr n geh kanth laa-ay sahj subhaa-ay aad ankur aa-i-aa. 
My seed of Primal actions is sprouted, thus God has beholden me in His embrace, in ease. 
fasds aaa orfiy fifeer wofs asg 3 fer wuneisi 

binvant naanak aap mili-aa bahurh kathoo na jaa-i-aa. ||5]|411711 

Nanak says, “God Himself cause to meet, He will go nowhere, now.” 5.4.7 

fararst How u Fs 11 bihaagarhaa mehlaa 5 chhant. BIHAGRA M: 5, CHHANT 

Hog odor Aum AS aH 1 sunhu banantee-aa su-aamee mayray raam. 

O! my God, my Master, listen my request. 

afe ona ad st 33 SF IH 1 kot apraaDh bharay bhee tayray chayray raam. 

I have committed crores of sins, yet, I am your follower, O! God. 

wa vas fear aes Has afs ara FAST | dukh haran kirpaa karan mohan kal kalayseh bhanjnaa. 
You are merciful charmer of my mind, destroyer of conflicts and sufferings and remover of 
sorrows. 

Rafe Sat af Sa Ast Asa A fede 1 saran tayree rakh layho mayree sarab mai niranjanaa. 

You are Supreme taintless, Iam in your refuge, save my honour. 

Hos tes Aft As & ys Seg 3 Ss WW sunat paykhat sang sabh kai parabh nayrhoo tay nayray. 
Master is nearer than near, accompanying everyone, He listens, sees. 

wseth ama Afs Homi af: dg we & SF 1 

ardaas naanak sun su-aamee rakh layho ghar kay chayray. |[1]]| 

Nanak prays, “listen O! my Master, protect me, as I am a servant in your home.” 1 

3 AHey Fer on es Hardt aH 11 too samrath sadaa ham deen bhaykhaaree raam. 

You are ever all-pewer, I am weak, beggar at your door, O! God. 

weer afs Hag afe Sg Hardt 7H 1 maa-i-aa mohi magan kadh layho muraaree raam. 

I am indulging in greed for money, pull me out of this, O! God. 
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Sts Afs faorfs wfaS mifsa Ser anes i lobh mohi bikaar baaDhi-o anik dokh kamaavanay. 

Iam uselessly chained by greed, avarice, and suffering many ailments. 

wifsus das gos aast aor must ures i alipat banDhan rahat kartaa kee-aa apnaa paavnay. 

The Creator is detached, beyond fetters, I am sufferings my deeds. 

afs moa ufss wes ag ifs gue Tet 1 kar anoograhu patit paavan baho jon bharamtay haaree. 
O! saviour of declined, be kind, I am now tired of wandering in different lives. 

fads owe oq ofa ar ys Abe yrs mrad 11211 

binvant naanak daas har kaa parabh jee-a paraan aDhaaree. ||2]| 

Nanak says, “I am servant of my Master, He sustains my life, my breath.” 2 

3 AMeg eat et HfS Sat eH 11 too samrath vadaa mayree mat thoree raam. 

You are great, all-power, I am of little wisdom, O! God. 

urefa mifesuer yas ferfe 3ét a4 1 paaleh akirat-ahanaa pooran darisat tayree raam. 

You nourish even the ungrateful, your grace is perfect, O! God. 

marta aft era aes Hfs dty ag s FT | agaaDh boDh apaar kartay mohi neech kachhoo na jaanaa. 
O! Creator, you are inaccessible, infinite, absolute wisdom, I, of low calibre, know nothing 
about you. 

339 faorfar Hass aGst ug sty femrar it ratan ti-aag sangrehan ka-udee pasoo neech i-aanaa. 
Losing gems, I am collecting shells, thus I am an ignorant animal of no wisdom. 

fimrfar vast Har dats Se afe afe Ae 1 ti-aag chaltee mahaa chanchal dokh kar kar joree, 
Renounce the moving, greatly slippery (wealth) which you have collected with great pains. 
aoa Hafs AHeE Homi da aeg Het 113i naanak saran samrath su-aamee paij raakho moree. ||3]]| 
Nanak says, “O! my Master, all-power, I am in your refuge, please protect my honour.” 3 

a 3 tefsmr fats rf fresfemr om 1 jaa tay veechhurhi-aa tin aap milaa-i-aa raam. 

God Himself got me to unite with, from whom I was separated. 

wy Ham afs ae arfemr an | saaDhoo sangmay har gun gaa-i-aa ream. 

In the congregation of saints, I sing the attributes of God. 

we are aifee ner sta afore A uaa 3e 11 

gun gaa-ay govid sadaa neekay kali-aan mai pargat bha-ay. 

I ever sing the attributes of God, the purifying, the benefiting are given to me. 

Aart Foret Hifer ys & wmyz ys afe we 1 Sayjaa suhaavee sang parabh kai aapnay parabh kar la-ay. 
My bed looks nice when I am with my Master, thus my Master has owned me. 

fs fea mifds 32 agfs gy o ufemr 1 chhod chint achint ho-ay bahurh dookh na paa-i-aa. 
Leaving worries, I am care-free, I am suffering no sorrow again. 

awa wang Ofte He afte ae fof afer nenuici 

naanak darsan paykh jeevay govind gun niDh gaa-i-aa. ||4||5||8/| 

Nanak says, “J live by seeing Him, I sing the treasure of attributes, of God.” 4.5.8 

frorarat Hoe u gs | bihaagarhaa mehlaa 5 chhant. BIHAGRA M: 5, CHHANT 

fe qoeitfer Afs as odt a 1 bol suDharmeerhi-aa mon kat Dhaaree raam. 

Recite of the pure faith, God, why are you silent ? 

3 Sef Sher efor wrfemr fart a1 11 too naytree daykh chali-aa maa-i-aa bi-uhaaree raam. 

You have seen with your eyes, how the people in Maya behave. ? 

Hf 33 ae 3 WS flor diffe sor 1 sang tayrai kachh na chaalai binaa gobind naamaa. 

Nothing will accompany you, except name of God. 

3H 2H Heads gu AAG SF at || days vays suvran roopaa sagal oonay kaamaa. 

The lands, the robes, the gold, the money, collecting all this is a mean job. 
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Ug wey 3 Hfa Aer gAs ifs feardt it putar kaltar na sang sobhaa hasat ghor vikaaree. 
The sons, the horses, the elephants, the wife, the fame are all not tenable, they will not accompany 
you. 
fasds oroa fag Arora AS fifi HAs au 
binvant naanak bin saaDhsangam sabh mithi-aa sansaaree. ||1|| 
ee “aa. “Other than the congregation of saints, all worldliness is false.” I 
; 
oae fat Fifeor 3 ate a8 Has as Sr TH Il raajan ki-o So-i-aa too need bharay jaagat kat naahee raam. 
O! king, why are you sleeping in deep sleep? why do not you awake to remember God? 
wien 36 seq AS fest oH 1 maa-i-aa jhooth rudan kaytay billaahee raam. 
Many are weeping, crying that this Maya is false, O! God. 
frrserfs 23 Ho Hae firs oH fs & HY set 11 billaahi kaytay mahaa mohan bin naam har kay sukh nahee. 
O! greatly fascinating God, many are crying, as there is no happiness, without your name. 
AOR froreu Gure wa Ho Ses Su ATH I sahas si-aanap upaav thaakay jah bhaavat tah jaahee. 
The thousand men of wisdoms of endeavour are tired, but one moves in the way God likes him 
to move. 
nofe nis nfo yaa Haag ufe ufe mrt 1 aad antay maDh pooran sarbatar ahat ghat aahee. 
He is fulfilling in the beginning, in the end, in the middle, He pervades all bodies. 
fads owe fro Foray A ufs Ast ute ast 2H 
binvant naanak jin saaDhsangam say pat saytee ghar jaahee. ||2]| 
Nanak says, “Those who join the congregation of saints, they go to their home, with honour.” 2 
oeufs af afeS Area fire a 1 narpat jaan garahi-o sayvak si-aanay raam. 
O! king, know about your palaces, counsellers, servants. 
Rays dese He uETe TH II sarpar veechhurhanaa mohay pachhutaanay raam. 
That you shall leave these ties, then you will repent. 
afaded Sf ger aa mnAfafs wba 1 harichand-uree daykh bhoolaa kahaa asthit paa-ee-ai. 
Seeing illusionary objects, you are astraying, these are not ever lasting. 
fag om afe & wre sear mifser ASH aeTehA bin naam har kay aan rachnaa ahilaa janam gavaa-ee-ai. 
The whole creation, other than the name of God, is one, in which whole life is wasted. 
u@ 08 aes 5 fre gt og ain yoo ford 11 
ha-o ha-o karat na tarisan boojhai nah kaam pooran gi-aanay. 
O! perfectly knowledgeable, know that in greed neither the lust quenches, nor any other object is 
achieved. 
fasdfs area fas oni fs & Afsor uEsS 131 
binvant naanak bin naam har kay kayti-aa pachhutaanay. ||3]| 
Nanak says, “Without being in the name of God, lot many are repenting.” 3 
ws moa wruer afy dite aH 1 Dhaar anugraho apnaa kar leenaa raam. 
Becoming kind, God Himself owned me. 
ar afte ats &tG Ary Ha eter aH 1 bhujaa geh kaadh lee-o saaDhoo sang deenaa raam. 
Holding my hand, God pulled me out, then He let me join the congregation of saints. 
wroHarth afs matt Hares RHE FAAS | saaDhsangam har araaDhay sagal kalmal dukh jalay. 
In the congregation of saints, adore God, all sins, all ailments are burnt (cured). 
at gan Hee fexfoor rift 33 A eS | mahaa Dharam sudaan kiri-aa sang tayrai say chalay. 
The charity, the purest faith, will accompany you. 
sre nad a HM afs of Hs 3s Far i rasnaa araaDhai ayk su-aamee har naam man tan bheenaa. 
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My tongue recites of one Master, in the name of God, my mind and body are lost. 

wee fan & ofe free A Aga Te vedio nenéntn 

naanak jis no har milaa-ay so sarab gun parbeenaa. ||4/|61|911 

Nanak says, “Whoever gets to meet God, he is blessed with all virtues, all wisdom.” 4.6.9 
faaras at ea Hast 8 bihaagarhay kee vaar mehlaa 4 BIHAGRE KI VAR M: 4 

96 nfsare yrrfe i ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

H@a Hs 2 | Salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

ae Ae 3 yy urea da & By 5 sfs 11 gur sayvaa tay sukh paa-ee-ai hor thai sukh na bhaal. 

Have pleasure in the service of Guru, do not find from any other one. 

ae & nate He SebH Aer eA afs sts WW gur kai sabad man bhaydee-ai sadaa vasai har naal. 

Let us merge our mind in the word of Guru, thus God ever abides within. 

area oH fear at fas firs afs 28 safe fears nai 

naanak naam tinaa ka-o milai jin har vaykhai nadar nihaal. ||1]| 

Nanak says, “Only those get name, upon whom, God is graceful.” 1 

ue 3 Il mehlaa 3. M: 3 

frefs werar aun 3 fing BEA A wad wf 1 sifat khajaanaa bakhas hai jis bakhsai so kharchai khaa-ay. 
The treasure of praise is a gift, whomever He gifts, he spends, enjoys. 

fsa fas ofa 3 oreet As ea aeH Orfe 1 satgur bin hath na aavee sabh thakay karam kamaa-ay. 
It cannot be gotten without true Guru, everyone is tired of doing lot of effarts. 

Boa HOHE Aas Uodte J mat ger fa are 2H 

naanak manmukh jagat Dhanheen hai agai bhukhaa ke khaa-ay. |[2|| 

Nanak says, “The world of Manmukhs is poor, then what a hungry now, will eat?.” 2 

u@st | pa-orhee. PAURI 

We 3dt 3 ASA & AB Zg Surfer 11 sabh tayree too sabhas daa sabh tuDh upaa-i-aa. 

Everyone is yours, you are of everyone, as you have created everyone. 

nga fefs 3 ease" 3 ABST fimrfemr n sabhnaa vich too varatdaa too sabhnee Dhi-aa-i-aa. 

You pervade all and everyone remembers you. 

fan of 3 sats ate urfefe A su Hfs afemr 11 tis dee too bhagat thaa-ay paa-ihi jo tuDh man bhaa-i-aa. 
The devotion of one succeeds, if he is liked by you. 

a ofe ys are A dba vfs aafs Sar aarfeor 11 

jo har parabh bhaavai so thee-ai sabh karan tayraa karaa-i-aa. 

Whatever is liked by God, Master, that happens, everything done is got done by you. 
rexfog of Heat 3 ear As wot oft Oat cert orem a 

salaahihu har sabhnaa tay vadaa jo sant janaa" kee paij rakh-daa aa-i-aa. ||1|| 

Let us praise the greatest God, who continues to protect the honour of saints, the men of God. 1 
Ha Hz 8 Il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

wee forrat war Htst afar Ftst AE ae  naanak gi-aanee jag jeetaa jag jeetaa sabh ko-ay. 

Nanak says, “Savant wins the world, the world wins everyone.” 

om aren fifa 3 AoA df A afe I naamay kaaraj siDh hai sehjay ho-aiy so ho-ay. 

With remembering name, the matter is settled, what happens, let it be happen, in ease. 

aenfs fs ores 3 ger 3 Ae afe | gurmat mat achal hai chalaa-ay na sakai ko-ay. 

The wisdom of Guru is ever stable, none can shake it (wisdom). 

saz a ofe nisterg ad arag Heret af 1 bhagtaa kaa har angeekaar karay kaaraj suhaavaa ho-ay. 
God accepts everything about His devotee, He settles his matters. 
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P. 549 
yous Hog gerfenig fefs ea Sz Jers 11 manmukh moolhu bhulaa-i-an vich lab lobh aha*kaar. 
Manmutkhs are astrayed right from beginning, they are in greed, in avarice, in ego. 
sas aefeur mofes qed nate 3 ad Seg nt jhagrhaa kardi-aa an-din gudrai sabad na karai veechaar. 
Their day and night pass in quarrels, they do not ponder over word. 
aft nfs aad fofs wet das Ag fears 1 suDh mat kartai hir la-ee bolan sabh vikaar. 
The Creator has withdrawn their wisdom, their intelligence, thus he speak all in vain. 
fes fas 3 AStints nists foro ags mars iors 1 
ditai kitai na santokhee-an antar tarisnaa bahut ag-yaan anDhaar. 
God gives them, but they are never sqtisfied, within them is lot of lust, darkness, ignorance. 
area Monet oeg Shor sat fron afer fe fimrg nau 
naanak manmukhaa naalahu tutee-aa bhalee jinaa maa-i-aa mohi pi-aar. ||1|] 
Nanak says, “It is better if broken with Manmukhs, in their mind is love for greed and wealth.”1 
He 3 il mehlaa 3. M: 3 
fsq 3@ Har femr ad fits Afsars ffs aesg 1 tin" bha-o sansaa ki-aa karay jin satgur sir kartaar. 
What the fear, the doubt, can harm them? upon whom is the umbrella of true Guru, the Creator. 
of fae aft dt seer mm} Seog i Dhur tin kee paij rakh-daa aapay rakhanhaar. 
Right from beginning, He is protecting them, since He Himself is their protector. 
fue YisH Ae urfemr Ae Hafe <tefs 1 mil pareetam sukh paa-i-aa sachai sabad veechaar. 
I enjoyed happiness in the union with dear, and also pondered over word. 
oa Hees Afemt mm ugeeag 2H naanak sukh-daata sayvi-aa aapay parkhanhaar. ||2]| 
Nanak says, “I served the giver of happiness, He Himself is one to test.” 2 
u@at 11 pa-orhee. PAURI 
aba a3 fs 3fmr 3 Agar a 1 jee-a jant sabh tayri-aa too sabhnaa raas. 
All created beings are yours, you are everyone’s riches. 
fam 3 3 Oto fon Ae fee fH act 3g Ata ot gu wt 
jis no too deh tis sabh kichh milai ko-ee hor sareek naahee tuDh paas. 
Whomever you give, he gets everything, none else can match you. 
fea erat Agr et afe ufa meer 11 too iko daataa sabhas daa har peh ardaas. 
You alone are giver to all, let us pray before such a God. 
fan ft 39 are fan ft 3 fs Sfo A As Are II jis dee tuDh bhaavai tis dee too man laihi so jan saabaas. 
One, whose prayer is liked by you, you accept it, that man of God is given a pat. 
Ag 3a Sq ease" By AY gg UH 2H sabh tayraa choj varatdaa dukh sukh tuDh paas. ||2|| 
All that happens is your feat, the pleasure, the pain, all are with you. 2 
Ba uz 2 II salok mehlaa 3. SALOK M: 3 
aenfy Ae sree ef Aa Afemre i gurmukh sachai bhaavday dar sachai sachiaar. 
The Gurmukhs are liked by true, thus truthfully living are at His doors. 
Fae Hfs ode 3 qe a Awe Stes Il saajan man aanand hai gur kaa sabad veechaar. 
O! my dear, my mind is in bliss, by pondering over the word of Guru. 
nists nag eAtfeor ey afenr ose ator waste 1 
antar sabad vasaa-i-aa dukh kati-aa chaanan kee-aa kartaar. 
He got the word to abide in me, thus the Creator finished my sorrows, and enlightened my mind. 
woe sweeas set mmuat fesur ofs wai naanak rakhanhaaraa rakhsee aapnee kirpaa Dhaar. ||1]| 
Nanak says, “The protector will protect, by Himself becoming merciful.” 1 
H3 3 Il mehlaa 3. M: 3 
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ae ot Ret wadt 3 ofs are ate i gur kee sayvaa chaakree bhai rach kaar kamaa-ay. 

The service of Guru in voluntary, be in His fear and serve Him. 

Ha Ae 3d Te A VS fA aAfE 11 jayhaa sayvai tayho hovai jay chalai tisai rajaa-ay. 

The type of deity one serves he becomes, if he acts in His will 

oreet Ag fee wrfiy 3 meg 5 grit fe 2 naanak sabh kichh aap hai avar na doojee jaa-ay. ||2|| 
Nanak says, “He Himself is everything, there is no other place.” 2 

u@at i pa-orhee. PAURI 

3a efomret 3d weet 3g Aes neg 5 Fe 

tayree vadi-aa-ee toohai jaandaa tuDh jayvad avar na ko-ee. 

Only you, yourself know your excellence, none else can match you. 

3g Aes dg Adla 32 st omibh sa Aes go Tet 

tuDh jayvad hor sareek hovai taa aakhee-ai tuDh jayvad toohai ho-ee. 

If someone else could match you, we may talk of him. but, in fact, you alone can match yourself. 
fats 3 Afenr ffs my ufo Tg far Ht dhe ad for Set 1 

jin too sayvi-aa tin sukh paa-i-aa hor tis dee rees karay ki-aa ko-ee. 

Those who serve you, they enjoy happiness, who else can be like them? 

3 Soe wae meg eag afe gy meat Hare 3 oe fs wet Ae Tet 

too bhannan gharhan samrath daataar heh tuDh agai mangan no hath jorh khalee sabh ho-ee. 
You are giver, all-power to create and destroy, folding hands, everyone is standing before you, to 
beg. 

BU Hes Sag A aet cele 5 rect gu HBAS SH fest dst eadst woe uset AB Set 11311 

tuDh jayvad daataar mai ko-ee nadar na aavee tuDh sabhsai no daan ditaa khandee varbhandee 
paataalee pur-ee sabh lo-ee. ||3]] 

I could not find a giver, matching you. You gave gift, to all in countries, continents in, nether 
regions, in the world of all people. 3 

Ha v2 2 tl salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

nfs uscifs 3 oreo Aofa 3 Bai SE 1 man parteet na aa-ee-aa sahj na lago bhaa-o. 

You could not have faith in mind, and also no love, in ease. 

Rae Ae 8 utes Hols feo we ate 

sabdai saad na paa-i-o manhath ki-aa gun gaa-ay. 

You could not enjoy the words (of Guru), which attribute, your obstinate mind can sing? 

oee orfinr A uses 3 fh gente Afs mMrfe na 

Naanak aa-i-aa So parvaan hai je gurmukh sach samaa-ay. ||1]| 

Nanak says, “Only that born Gurmukh is accepted, who merges in true.” 1 

us 2 i mehlaa 3. M: 3 

ningar wy & UEre Ysr wreat mf Bere | aapnaa aap na pachhaanai moorhaa avraa aakh dukhaa-ay. 
The idiot does not know himself, and whatever speaks, agonizes others. 

He Ft unefs 3 aetor nid feats Fer we 1 

mundhai dee khaslat na ga-ee-aa anDhay vichhurh chotaa khaa-ay. 

The nature of the idiot does not change, thus the blind suffers in separation. 

Afsare & & Sf 6 wisG ad nif me 1 satgur kai bhai bhann na gharhi-o rahai ank samaa-ay. 

He oe neither be in the fear of true Guru, nor he could refashion himself to merge in His self. 
P. 55! 

wofeg HOA ae 3 ya fag Awe By ue i an-din sahsaa kaday na chookai bin sabdai dukh paa-ay. 
Day and night, his doubts never end, he suffers without being in the word of true Guru. 
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\ 
omy au 3s nists nae fos dor aes feo’ 1 
kaam kroDh lobh antar sablaa nit DhanDhaa karat vihaa-ay. 
Cupidity, anger and greed possess his mind, all his days pass in worldly occupations. 
wae ae Sug Als aa fea ya 33 ye ut charan kar daykhat sun thakay dih mukay nayrhai aa-ay. 
His legs, hands, eyes and ears are worn out, his days are over and is nearing end. 
AS oy 3 Sai Hier firs of oe fof we 1 sachaa naam na lago meethaa jit naam nav niDh paa-ay. 
True name and its nine treasures could not be sweet for him. 
Hes H8 He sfs Fe St Risg we 11 jeevat marai marai fun jeevai taa” mokhantar paa-ay. 
If He dies while living, and lives while dying, then he can get liberation. 
ufs aay 3 utes yaret fee aer fer we 1) Dhur karam na paa-i-o paraanee vin karmaa ki-aa paa-ay. 
O! being if it is not preordained for you, how can you get without His grace? 
ae & Fee mis 3 ys afs Hfs Awe ue 11 gur kaa sabad samaal too moorhay gat mat sabday paa-ay. 
O! idiot remember the word of Guru, with word you can get liberation. 
aoa Afsag se dt we at feos ry ae 121 
naanak satgur tad hee paa-ay jaa" vichahu aap gavaa-ay. ||2|| 
Nanak says, “Only then you can have a true Guru, when you surrender yourself.” 2 
u@at 1 pa-orhee. PAURT 
fin @ fats efter Ae Homi fr S fas vicar fer as et SSA 
jis dai chit vasi-aa mayraa su-aamee tis no ki-o andaysaa kisai galai daa lorhee-ai. 
One in whose, mind, my Master is abiding, why should we need to worry about him for anything? 
af meest Aso oer at fon 3 foorfefenr fire fore ust ug ASA 
har sukh-daata sabhnaa galaa kaa tis no Dhi-aa-idi-aa kiv nimakh gharhee muhu morhee-ai. 
God is giver of all pleasures, remembering Him, why should we turn our back even for a while. 
fats ofe foorftor for 3 Aaa afore 32 fos Hs Aor at Hafs wf adbA we ASH ut jin har Dhi-aa-i-aa tis 
no sarab kali-aan ho-ay nit sant janaa kee sangat jaa-ay bahee-ai muhu jorhee-ai. 
Those who have remembered God, they always are well placed, they ever go and sit in the 
congregation of saints,and be face to face with Guru. 
nfs eu gu da ae of Rea & vfs AS a Gas FSA 1 
sabh dukh bhukh rog ga-ay har sayvak kay sabh jan kay banDhan torhee-ai. 
All sorrows, hungers, ailments of His servants are over, all fetters of the men of God are broken. 
af four 3 dur afs garg ofs gars wor & ufo fd wars sfoor A SAH 9 
har kirpaa tay ho-aa har bhagat har bhagat janaa kai muhi dithai jagat tari-aa sabh lorhee-ai. ||4|| 
By the grace of God, one becomes devotee. Seeing the face of God’s devotees, the whole world 
gets liberated. 4 
H@a v3 & II salok mehlaa 3. SALOK M: 3 
A onet ate we fas afs ar Hong o ufemr i saa rasnaa jal jaa-o jin har kaa su-aa-o na paa-i-aa. 
That tongue should burn, which does not taste the taste of God, 
wea ono rate arte fats ofs afs fs earfimr si 
naanak rasnaa Sabad rasaa-ay jin har har man vasaa-i-aa. ||1|| 
Nanak says, “If tongue tastes the word, God comes to stay in mind.” 1 
Hs 2 i mehlaa 3. M: 3 
Wr anor ate we fats afe ar or ferrfamr n saa rasnaa jal jaa-o jin har kaa naa-o visaari-aa. 
That tongue, which has forgotten the name of God, should burn. 
ored dente arot afs Ad afe & oft fief 20 
naanak gurmukh rasnaa har japai har kai naa-ay pi-aari-aa. ||2]| 
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Nanak says, “The tongue of Gurmukh recites God, it loves the name of God.” 2 

u@st 11 pa-orhee. PAURT 

afe wm oad Reg sag ofe mr as are I 

har aapay thaakur sayvak bhagat har aapay karay karaa-ay. 

God Himself is Master, Himself is servant, a devotee, He Himself does and Himself gets done. 
fs mrt 28 feat ort firs se fos we y har aapay vaykhai vigsai aapay jit bhaavai tit laa-ay. 

God Himself sees, Himself is in progression Wherever, He will, He puts one on job. 

afe feaar refer ue writ afs feast Gsfs we 1 

har iknaa maarag paa-ay aapay har iknaa ujharh paa-ay. 

God Himslef puts some on the right path, and some on wrong path. 

afe net fog Ag Suey afs 23 ses Ae 1 

har sachaa saahib sach tapaavas kar vaykhai chalat sabaa-ay. 

God is true Master, true is His meditation, He Himself feats and then Himself sees them all. 
ae usrte ad HG wae Ufa AS a TE ae un 

gur parsaad kahai jan naanak har sachay kay gun gaa-ay. ||5|| 

Nanak says, “With the grace of Guru, sing the attributes of true God.” 5 

HBA v3 2 Ii salok mehlaa 3, SALOK M: 3 

waert & wert fear & eaeH 11 darvaysee ko jaansee virlaa ko darvays. 

Saintliness can be known (achieved) by very rare of a saint. 

wf wife JS ofarer fra sftee fra 2a u jay ghar ghar handhai mangdaa Dhig jeevan Dhig vays. 

If he wears out by begging from door to door, his life is a curse, his garb is a curse. 

A emp veer sha ad arent fatto orG i jay aasaa andaysaa taj rahai gurmukh bhikhi-aa naa-o. 
One whose hopes and worries are over, such a Gurmukh begs for name. 

fan 8 vo0 erie aoa US Bfsos TE SU 

tis kay charan pakhaalee-ah naanak ha-o balihaarai jaa-o. ||1]| 

Nanak says, “Let me wash his feet, I sacrifice myself for him.” 1 

Hs 3 il mehlaa 3. M: 3 

oa Soeg Ba ee |f& Way yrfe i naanak tarvar ayk fal du-ay pankhayroo aahi. 

Nanak : there is one tree, with one fruit, two birds come and sit on it. 

wes Ws 6 dtadt a ua whit afer 11 aavat jaat na deeshee naa par pankhee taahi. 

They are not seen while coming and going, as they have no wings (to fly). 

ug daft aA Sfemr Aafe ad fsawe i baho rangee ras bhogi-aa sabad rahai nirbaan. 

They enjoyed the bliss in many ways, and are liberated by word. 

afe off af a3 aoe waft Ae Stare 1121) har ras fal raatay naankaa karam sachaa neesaan. ||2|| 
Nanak says, “They are enjoying the fruit of the nectar of God, their action is their emblem.” 2 
u@#t il pa-orhee. PAURI 

wm} gast wnt 3 araa mirfiy shat utare 1) aapay Dhartee aapay hai raahak aap jammaa-ay peesaavai. 
God Himself is land, Himself is cultivator, Himself grows and Himsélf gets grounded. 

vefiy vere orfiy wis Sf usr mm Tt af ae 

aap pakaavai aap bhaa‘day day-ay parosai aapay hee bahi khaavai. 

He himself cooks, Himself provides utensils, Himself lays food for them to serve, and Himself 
sits and eats, 

P. 551 

wm Ae ot @ fear wrt get see  aapay jal aapay day chhingaa aapay chulee bharaavai. 

He Himself is water, Himself sprays it (to clean the place for eating), and Himself holds water 
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in palms (to clean hands and mouth). 

nit Hafs Afe wars nm feet aare 11 aapay sangat sad bahaalai aapay vidaa karaavai. 

He Himself calls the congregation (to sit for eating), and himself bids them farewell. 

far 3 fours de afs md fsn S aH Hoe HEI 

jis no kirpaal hovai har aapay tis no hukam manaavai. ||6]| 

Upon whomever God is kind, He gets him to obey His order. 6 

Ha Hs 2 |i salok mehiaa 3. SALOK M: 3 

aaH Gan fs dat yey we Asda 1 karam Dharam sabh banDhnaa paap punn san-banDh. 

All rituals are only fetters, and all vices and virtues are related. 

wus Hg A dust Uy ay HF Ug || mamtaa moh so banDhnaa putar kaltar so DhanDh. 

The love for children is bondage, as sons and wife are only ties. 

Wa Ser 3a Hedt fener ar Asda 1 jah daykhaa tah jayvree maa-i-aa kaa san-banDh. 
Wherever I see, I see a noose, for one tied with worldly ties. 

aren AY oH fag <osfe 3 nig an naanak sachay naam bin vartan vartai anDh. ||1]| 
Nanak says, “Other than true name, all give and take is of a blind.” 1 

us 8 mehiaa 4. M: 4 

nit woe at dba at Afsag fxs aerfe i anDhay chaanan taa thee-ai jaa satgur milai rajaa-ay. 
The blind can get light only, if he obeys the will of true Guru. 

dag 33 vfs eA mfamrg miter afe 1 banDhan torhai sach vasai agi-aan aDhayraa jaa-ay. 

His fetters are broken, if, he abides in truth. His darkness of ignorance goes. 

Rg fag 28 fA a fats ator 3g fH oH sabh kichh daykhai tisai kaa jin kee-aa tan saaj. 

He finds that everything is of God, who has created his body. 

asa Hafe aaa aft agst wa | iI Naanak saran kartaar kee kartaa raakhai laaj. ||2|| 
Nanak says, “Be in the refuge of Creator, He protects your honour.” 2 

u@st | pa-orhee. PAURT 

Fey om} ve aber af ass seg ufe 3s Rea Sor 1 

jadahu aapay thaat kee-aa bahi kartai tadahu puchh na sayvak bee-aa. 

When Creator Himself is sitting to provide, then servant should not ask for someone else. 
Sea foo & BS foow & SS at meg 3 EAT aor 

tadahu ki-aa ko layvai ki-aa ko dayvai jaa* avar na doojaa kee-aa. 

What one can give? What one can get? When there is none else who creates. 

fefs nmt wars Gurfimr aes ee ABST ae hor 11 

fir aapay jagat upaa-i-aa kartai daan sabhnaa ka-o dee-aa. 

Then Creator Himself creates the world, and gives gifts to all. 

nm} Fre weréns arenifis nd nifigs ub n aapay sayv banaa-ee-an gurmukh aapay amrit pee-aa. 
He Himself gets a Gurmukh to serve, and Himself drinks nectar. 

ont fodars rag o mm} ord ad A dbo 190 

aap nirankaar aakaar hai aapay aapay karai so thee-aa. ||7]| 

God Himself is formless, Himself is in forms, what He Himself does, that happens. 7 
Ha H2 Il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

aout ys Aefe re Are mofes AafA fimrfs 1 gurmukh parabh sayveh sad saachaa an-din sahj pi-aar. 
Gurmukh always serves the true Master, day and night he is in love, in ease. 

Ret midfe avefa ae Are raft Gaftr Gfs wfs  sadaa anand gaavahi gun saachay araDh uraDh ur Dhaar. 
In bliss, he always sings the attributes of True. God keeps him in embrace, here and hereafter. 
wists Utsu efter afs aay fetter xesfa i antar pareetam vasi-aa Dhur karam likhi-aa kartaar. 
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The dear abides in mind, if preordained by Creator. 

aoa nity fresfimrs mt fesur orfs 19 naanak aap milaa-i-an aapay kirpaa Dhaar. ||1|| 

Nanak says, “Being kind, He Himself unites.” 1 

Hs 3 Il mehlaa 3. M: 3 

atom afi 5 urdbit wefes ad net ae arte 

kahi-ai kathi-ai na paa-ee-ai an-din rahai sadaa gun gaa-ay. 

Only by saying, narrating, God cannot be blessed, day and night, continue to sing His attributes. 
fee aah fad 3 ute Gia we fireerfe 11 vin karmai kinai na paa-i-o bha-uk mu-ay billaa-ay. 
Without the grace of God, none could get, many had died crying. 

ae & nate Ho 36 fen orfy |A nfs yefe 1 gur kai sabad man tan bhijai aap vasai man aa-ay. 

With the word of Guru, mind and body are in bliss, He comes to stay in mind. 

wea sedt usha wml we firerfe 20 naanak nadree paa-ee-ai aapay la-ay milaa-ay. ||2]] 

Nanak says, “We are blessed with His grace, thus He Himself gets to unite.” 2 

u@at 11 pa-orhee, PAURT 

wm 22 yee Afs AAS yefs aa oefly SA aapay vayd puraan sabh saasat aap kathai aap bheejai. 
He Himself is in all Vedas, Puranas, Shastras, Himself explains and Himself understands. 
ord dt afo ya wast erfiy unig adh i aapay hee bahi poojay kartaa aap parpanch kareejai. 

He Himself sits to worship, and Himself displays. 

wf usfeats orf fsofeast mrt were ae i aap parvirat aap nirvirtee aapay akath katheejai. 

He Himself is a house-holder,and Himself is recluse. He Himself narrates the un-narratable. 
nr ug Ag rfl ae wef mftsus east | aapay punn sabh aap karaa-ay aap alipat varteejai. 
He Himself gets the virtues done, and Himself remains detached. 

wml Ay Sy 22 wast wm) aeA ata sci aapay sukh dukh dayvai kartaa aapay bakhas kareejai. ||8|| 
The Creator Himself gives pains and pleasures and Himself forgives. 8 

HGa He @ I salok mehlaa 3, SALOK M: 3 

ine nieag tg efs 3 a8 afs se ae i saykhaa andrahu jor chhad too bha-o kar jhal gavaa-ay. 
O! Seikha leave the ego of being powerful, you get rid of madness, and be in His fear. 

a8 & 8 a3 fsnsa § fete fees ute uv gur kai bhai kaytay nistaray bhai vich nirbha-o paa-ay. 

In fear of Guru, many are liberated, they meet fearless in fear. 

Ho weg Rafe Sfe F ifs <A fs mre iman kathor sabad bhayd too" saat vasai man aa-ay. 

O! with stone like mind, practice word, so that peace comes to stay in your mind. 

rst fefe ova aHrect AY uAY we efe 11 saa"tee vich kaar kamaavnee saa khasam paa-ay thaa-ay. 
Those who serve in peace, Master accepts and rewards them. 

arse arth aftr fxd 3 ute ues femora arte nut 

naanak kaam kroDh kinai na paa-i-o puchhahu gi-aanee jaa-ay. ||1]| 

Nanak says, “None can get Him, while in cupidity in anger, go and ask a knowledgeable.” 1 
HM? 3 1! mehlaa 3. M: 3 

P. 552 

venny afin Ha 3 oft 3 Bat flrs uv manmukh maa-i-aa moh hai naam na lago pi-aar. 
Manmukhs are in the greed for money, they do not have love for name. 

as ane ag Rqe 4 ad »rag i koorh kamaavai koorh sangrahai koorh karay aahaar. 

They act in lie, they earn lie and collect lies. 

firs orftor ag Afs Hafe iS df AB ea 1 bikh maa-i-aa Dhan sanch mareh antay ho-ay sabh chhaar. 
They die while collecting poison in money, in wealth, which becomes ash in the end. 

dH UH Ay HaH aafu nists Se fears i karam Dharam such sanjam karahi antar lobh vikaar. 
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They conduct rituals, for purity, for discipline, but in their mind is greed, ill-interaction. 

ores fi Hone ane B afe a ue warty dE emg 112 

naanak je manmukh kamaavai so thaa-ay naa pavai dargahi ho-ay khu-aar. ||2|| 

Nanak says, “If Manmukh earns, it serves no purpose, he suffers in His court.” 2 

u@st ii pa-orhee. PAURT 

nim wrat wt erat nm ds eags ad il aapay khaanee aapay banee aapay khand varbhand karay. 
He Himself is word, Himself is sources of life, Himself creates parts and whole. 

wef mfg oefis 3 Ararg wm dt fefs ass aa 1 aap samund aap hai saagar aapay hee vich ratan Dharay. 
He Himself is ocean, Himself is water, and Himself is pearls therein. 

nef eae aa fing fxaur fia S gente ad IS 1 aap lahaa-ay karay jis kirpaa jis no gurmukh karay haray. 
Upon whomever, He is kind, He gets them to find one whom has Gurmukh turned green. 

nit s8Ae wrt 3 foe mm} Bee wrfiy ZF nu aapay bha-ojal aap hai bohithaa aapay khayvat aap taray. 
He Himself is terrifying water, Himself is boat, Himself is boats-man, and Himself swims across. 
om} ad age aes Meg 8 A TS AG itil aapay karay karaa-ay kartaa avar na doojaa tujhaisaray. ||9|| 
The Creator Himself does and Himself gets done, none else can match Him. 9 

H@a Hz 2 it salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Afsae of Het Hes 3 A A a fas we 11 satgur kee sayvaa safal hai jay ko karay chit laa-ay. 

The service of true Guru is fruitful, if one serves with dedicated mind. 

ong uerag urea nfs <A ufs orf 1 naam padaarath paa-ee-ai achint vasai man aa-ay. 

Thus we are blessed with the wealth of name, He silently comes to stay in our mind. 

FON Has By aePA TBA MAST AE 11 janam maran dukh katee-ai ha-umai mamtaa jaa-ay. 

The pains of birth and death are removed, the greed, the ego, end. 

@sn uedt ueba AS ad rf 1 utam padvee paa-ee-ai sachay rahai samaa-ay. 

We get a better position, and live merging in True. 

wae yore fs a fetter fro Afsarg fifeor orf 9 

naanak poorab jin ka-o likhi-aa tinaa satgur mili-aa aa-ay. ||1]| 

Nanak says, “The true Guru comes to meet those, for whom he preordained.” 1 

Hs 3 | mehlaa 3. M: 3 

oft ax Afsag 3 afeya Sfeg df 1 naam rataa satguroo hai kalijug bohith ho-ay. 

The true Guru is name loving, he becomes the boat for people in dark-age. 

gouty 32 9 wis ue fro niefs rer ATE 11 gurmukh hovai so paar pavai jinaa andar sachaa So-ay. 

If there is a Gurmukh, he will swim across, since same true is in his mind. 

om mrs oH Had oA dt ufs df 1 naam samaalay naam sangrahai naamay hee pat ho-ay. 

He collects name, remembers name, since honour is only in name. 

oea Afsag utter aafh uarufs df 20 naanak satgur paa-i-aa karam paraapat ho-ay. ||2)| 
Nanak is blessed with true Guru, with His grace. 2 

u@af 1! pa-orhee. PAURT 

wrt ureq ofr org 3 orf ato eq i aapay paaras aap Dhaat hai aap keeton kanchan. 

He Himself is metal, Himself touch-stone, and Himself turns in gold. 

nm sag Aea vm} mm} dt uny dss i aapay thaakur sayvak aapay aapay hee paap khandan. 

He Himself is Master, Himself servant, and Himself destroyer of sins. 

wm Afs we sare Homi wm dt As vivS il aapay sabh ghat bhogvai su-aamee aapay hee sabh anjan. 
Master Himself enjoys all bodies, and Himself is in all worldly ties. 

nrfir faa orf Ag Bar md aenfe FAs || aap bibayk aap sabh baytaa aapay gurmukh bhanjan. 

He Himself is logic, Himself the savant, and Himself destroys the fetters of Gurmukhs. 
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WO ose Werte 5 aA 3g aes ¥ afe PUSS Esq N01 

jan naanak saalaahi na rajai tuDh kartay too har sukh-daata vadan. ||10]| 

Nanak says, “O! Creator, men of God, are not tired of praising you, you are God, the great giver 
of happiness.” 10 

Ha 3 @ ii salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

fag Afsare Fe Her & dost #3 aan anes 11 bin satgur sayvay jee-a kay banDhnaa jaytay karam kamaahi. 
Other than serving true Guru, whatever actions one does, all are bondages for mind. 

fag Aisa Ae sea 5 uredt uf Hafe wrefe arfo 1 

bin satgur sayvay thavar na paavhee mar jameh aavahi jaahi. 

Other than serving true Guru, one gets no place, he takes birth, dies, goes and comes. 

fag nfsare Ae fear dee on 3 =A nfs ore 1 

bin satgur sayvay fikaa bolnaa naam na vasai man aa-ay. 

Other than serving true Guru, all speech is rude, name does not come to stay in mind. 

ares fas Afsare AS AM ufe ao edo wis ars fs arf au 

naanak bin satgur sayvay jam pur baDhay maaree-ah muhi kaalai uth jaahi. ||1]| 

Nanak says, “Those serving other than true Guru, are chained and driven to hell, they leave to 
go with blackened face.”1 

He 3 mehlaa 3. M: 3 

fefa Afsare ot Ae cafe wedt afs om wat fiers 11 

ik satgur kee sayvaa karahi chaakree har naamay lagai pi-aar. 

There are some, who serve true Guru voluntarily, they are in love with the name of God. 

Bed HoH Hees wrEr gS a aol Sarg 11211 

naanak janam Savaaran aapnaa kul kaa karan uDhaar. ||2|| 

Nanak says, “They refashion their own life and liberate their family.” 2 

uGst | pa-orhee. PAURT 

ar wens vrfy 3 ua nm} wes use aE vrei 

aapay chaatsaal aap hai paaDhaa aapay chaatrhay parhan ka-o aanay. 

He Himself is school, and Himself a teacher, Himself is in students, who come to learn. 

wird first Heat F nil nim} ersat aS fers 1 aapay pitaa maataa hai aapay aapay baalak karay si-aanay, 
He Himself is father, Himself is mother, and Himself is child to be brought up. 

fea & ufs 38 Ag om fea & mm} aa fers ui ik thai parh bujhai sabh aapay ik thai aapay karay i-aanay. 
In some, He Himself learns, understands, and to some, He Himself drives to ignorance. 

fear nfefa Hots sere ar orf Sa wis AS are 1 

iknaa andar mahal bulaa-ay jaa aap tayrai man sachay bhaanay. 

To some you call to your home, but only, when they are liked by you. 

P. 553 

frat om genie @ efsuret A Ae At eaarfe WE NAGI 

jinaa aapay gurmukh day vadi-aa-ee say jan sachee dargahi jaanay. ||11|| 

One to whom Gurmukh Himself blesses with praise, such, men are known in true Court. 11 
ASg Hse 4 i salok mardaanaa 1. SALOK MARDANA -1 

ats weet an HE Her Uteeag 11 kal kalvaalee kaam mad manoo-aa peevanhaar. 

In dark age, the container is full with the intoxicants like cupidity, the mind is set to drink. 

au aedt hfs sat uterer mrdara | kroDh katoree mohi bharee peelaavaa aha"kaar. 

The container of anger is full with greed, the ego is set to drink. 

HAGA as we at ut ut df& erg | majlas koorhay lab kee pee pee ho-ay khu-aar 
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The drinking party is of liars and greedy, they drink and are set to suffer. 

adaét wate AZ ay Ay Aa afs ATE iu karnee laahan sat gurh sach saraa kar saar. 

Let the pot be of your actions, Jaggery be of truth, the prepared wine be of sublime essence. 
ae Hz af Hits fin® Hey HH res | gun manday kar see! ghi-o saram maas aahaar. 

Let the bread be of virtues, the ghee be of character, and the eating of meat be of modesty. 
gents urspt orsar wd fa frara 4 gurmukh paa-ee-ai naankaa khaaDhai jaahi bikaar. ||1]| 
Nanak says, “Let this be gotten by Gurmukh, eating which the ill-intentions will vanish.” 1 
neers 4 i mardaanaa 1. MARDANA 1 

artim arafs wm we HA@A fgAat ors 1 kaa-i-aa laahan aap mad majlas tarisnaa Dhaat. 

The body is fragmentation, ego is wine, lust is material for wine-party. 

vont aedt afs at tere myers i mansaa katoree koorh bharee peelaa-ay jamkaal. 

The cup is of desires, is filled with lies., the devil of death (the maid) is to offer for drinking. 
feg nfs ut3 omar aga udinife free i it mad peetai naankaa bahutay khatee-ah bikaar. 

Nanak says, “Drinking such a wine, brings lot of evil thoughts.” 

famrg Fz Wes HF BE Hy rag I gi-aan gurh saalaah manday bha-o maas aahaar. 

If Gurh (Jaggery) is of knowledge, bread is of praise, meat to eat is of (His) fear. 

area fea Sag A I AE SH wg 12H Naanak ih bhojan sach hai sach naam aaDhaar. ||2]| 
Nanak says, “This food is pure, prepared in true name.” 2 

ata? orafe wry ng vifigs far aft orem kaa‘yaa" laahan aap mad amrit tis kee Dhaar. 

If body is fermentation, soul is wine, and stream is of nectar. 

FsHafs fhe reny of fee aect nifys act ut ut aefe fears wan 

satsangat si-o maylaap ho-ay liv katoree amrit bharee pee pee kateh bikaar. ||3]| 

If one joins the congregation of true, the cup of love is filled with nectar. Then drinking this, the 
evil intentions will end. 3 

u@st 1 pa-orhee. PAURT 

um) Afe og we dager ned ue vans at wet 

aapay sur nar gan ganDharbaa aapay khat darsan kee banee. 

He Himself is man, the servant of divine singer and Himself is the word of six systems. 

nin fre Hers HoT ot aren fe rere SA it aapay Siv sankar mahaysaa aapay gurmukh akath kahaanee. 
He Himself is Shiv, Sankar, Mahesh, and Gurmukh (hero) of His un-narratable story. 

nmr} aft at Sait mat Fifsmreft fad frat  aapay jogee aapay bhogee aapay sani-aasee firai bibaanee. 
He himself is jogi, Himself is enjoyer, Himself is a renouncer, wandering in jungles. 

mrt onfts dtafe orf GusA ord Rag Agy fort 1 

aapai naal gosat aap updaysai aapay sugharh saroop si-aanee. 

He Himself is in debate, Himself teaches, Himself is wise and embodiment of beauty. 
ningar Sy af BS mt wmdd ABT Hor ar 3 erat 921 

aapnaa choj kar vaykhai aapay aapay sabhnaa jee-aa kaa hai jaanee. ||12]| 

He Himself feats, Himself sees, and Himself is the knower of all lives. 12 

Hg 3 2 Il salok mehlaa 3. SALOK M: 3° 

Bar After users 3 firs ofs ys Re fats ore 

ayhaa sanDhi-aa parvaan hai jit har parabh mayraa chit aavai. 

Only that Sandhya is accepted, with which my God-Master comes to mind. 

afs fhe utfs Gum wfimr Hg Aare 1 har si-o pareet oopjai maa-i-aa moh jalaavai. 

Which originates love for God, and burns the love for Maya. 

are vars efor He ager orafes After ad tes 
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gur parsaadee dubiDhaa marai manoo-aa asthir sanDhi-aa karay veechaar. 

With the grace of Guru, the duality dies and the stable mind thinks about Sandhya. 

sen After ad Hout AiG 3 feat nfs HA Se erg ai 

naanak sanDhi-aa karai manmukhee jee-o na tikai mar jammai ho-ay khu-aar. ||1]| 

Nanak says, “Manmukh offers prayer, but his mind does not fix, he takes birth, dies and is 
troubled.” 1 

Hs 2 it mehlaa 3. M: 3 

fy fyS aact As Ha fedt Act fier s ae 

pari-o pari-o kartee sabh jag firee mayree pi-aas na jaa-ay. 

Crying for my dear, I am wandering all around the world, my thirst for love is not quenched. 
area Afsarts fifeon Het floor are firg urfeor urfs wef 120 

naanak satgur mili-ai mayree pi-aas ga-ee pir paa-i-aa ghar aa-ay. ||2|} 

Nanak says, “Meeting true Guru, my thirst is quenched, I am blessed with dear, in my house.” 2 
ust i pa-orhee. PAURT 

nm 35 uen $3 Ag ord ord oa TH Bfemr I 

aapay tant param tant sabh aapay aapay thaakur daas bha-i-aa. 

He Himself is of feats, of supreme feats, Himself is Master and Himself has become servant. 
wnt SA nis eae Curfeors wrt gon orfy oe afer 11 

aapay das ath varan upaa-i-an aap barahm aap raaj la-i-aa. 

He Himself has created eighteen colours (classes of people), Himself is Supreme, and Himself 
has captured kingdom. 

wnt wre mm} BF wm aut as efemr | aapay maaray aapay chhodai aapay bakhsay karay da-i-aa. 
He Himself kills, Himself liberates, and being merciful, Himself forgives. 

orf weg 3 98 wa Tt Ag Ag suey Ay fem 1 

aap abhul na bhulai kab hee sabh sach tapaavas sach thi-aa. 

He Himself is un-forgetting, never forgets, His meditation is true, His becoming is true. 

nint frat gore dente fee niesy gar say afer 19211 

aadpay jinaa bujhaa-ay gurmukh tin andrahu doojaa bharam ga-i-aa. ||13]| 

He Himself lets someones to know, they are Gurmukhs, their duality from within is gone. 13 
Hg Hz u il salok mehlaa 5. SALOK M: 3 

afs on 3 frnafe prorifr 3 sfs EF Ba uu har naam na simrahi saaDhsang tai tan udai khayh. 

Those who do not join the congregation of saints, and do no remember name, their body flies off 
like dust. 

fas att far 3 wredt awa fee meget Sa 9 jin keetee tisai na jaan-ee naanak fit aloonee dayh. ||1|| 
One who has created his body, he does not care for Him. Nanak says, “Accursed is his saltless 
(ungrateful) body.” 1 

P. 554 

ws ul mehlaa 5. M: 5 

ufe zafs seeafife sae wt ars 1 ghat vaseh charnaarbind rasnaa japai gupaal. 

Those, in whose mind live the lotus-feet (of God), their tongue remembers God. 

oroa A ys findbh fon Sdt a urfs w20 naanak so parabh simree-ai tis dayhee ka-o paal. ||2|| 
Nanak says, “Let us remember that Master, who nourishes our body (being).” 2 

u@st i pa-orhee. PAURT 

nm monrts Stra aast wef ae fears il aapay athsath tirath kartaa aap karay isnaan. 

He Himself is the Creator of sixty four sacred waters, and Himself takes bath in them. 
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nm Hath a3 Af orfiy eeefefs oy uw aapay sanjam vartai savaamee aap japaa-ihi naam. 
Master Himself creates discipline, and Himself gets to remember His name. 

nifty efimre afe 3@ use orfir ae AE BG II aap da-i-aal ho-ay bha-o khandan aap karai sabh daan. 
The destroyer of fears, Himself becomes merciful, and Himself grants all gifts. 

fan & arent orfy gee A re dt esate ue ws 

jis no gurmukh aap bujhaa-ay so sad hee dargahi paa-ay maan. 

To whoever, a Gurmukh, He makes to realize, he ever gets honour in His Court. 

fan & On 38 afs pom A At afs AS 19811 jis dee paij rakhai har su-aamee so sachaa har jaan. |{141| 
Whosever honour the Master protects, he realizes the true God. 14 

HB H3 2 il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

woe fag Afsae 82 wa vig 3 nit wen ate 

naanak bin satgur bhaytay jag anDh hai anDhay karam kamaa-ay. 

Nanak says, “Without meeting a true Guru, the world is blind, doing blind actions. 

Rae fh fos 3 aeet fg By eA vfs mete | sabdai si-o chit na laav-ee jit sukh vasai man aa-ay. 
He does not remember word, with which happiness comes to stay in mind. 

smth war Her fed mifofeth wes frorfe 1 taamas lagaa sadaa firai ahinis jalat bihaa-ay. 

He is ever wandering in greed, he passes, day and night, in heat. 

# faq are A dha aoe fag o af 11911 jo tis bhaavai so thee-ai kahnaa kichhoo na jaa-ay. ||1]| 
Whatever is liked by Him, that happens, none can say anything.” I 

ys 8 1 mehlaa 3. M: 3 

afsag gorftor ardt 2a xg || satguroo furmaa-i-aa kaaree ayh karayhu. 

The true Guru said; do like this: 

ay gore de & fog Hrsg 1 guroo du-aarai ho-ay kai saahib sammaalayhu. 

After going to Gurudwara, remember your Master. 

Afog Ae opis 3 seh & eGs afe & nists fs aeg 1 

saahib sadaa hajoor hai bharmai kay chha-urh kat kai antar jot Dharayhu. 

Master is ever present, He cuts the sliver of doubts, and places light in mind. 

af ar ony nifigg 3 erg 2g weg wi har kaa naam amrit hai daaroo ayhu laa-ayhu. 

The name of God is nectar, use this medicine. 

Afsae a ava fofs seg Hy Ae Sg uv satgur kaa bhaanaa chit rakhahu sanjam sachaa nayhu. 
Keep the will of true Guru in mind, and accept the discipline of love. 

area me Ae viefs suri midt afs HE ae adT 1211 

naanak aithai sukhai andar rakhsee agai har si-o kayl karayhu. ||2|| 

Nanak says, “He will keep you in happiness here, and hereafter, you play with God.” 2 
u@at 1 pa-orhee. PAURT 

nm} arg novad wenufs wrt dt es we 1 aapay bhaar athaarah banaspat aapay hee fal laa-ay. 
God Himself grows lot of vegetation, and Himself enables it to bear fruits. 

nm Het orfiy Ag AHS mm dt fs ure | aapay maalee aap sabh sinchai aapay hee muhi paa-ay. 
He Himself is gardener, Him self irrigates all, and Himself creates love for them. 

wn} est mm} garst wm} Sfe fees  aapay kartaa aapay bhugtaa aapay day-ay divaa-ay. 

He Himself is Creator, Himself is enjoyer, Himself gives and gets given. 

nm Anfog wit 3 arr mm} afm AAT 11 aapay saahib aapay hai raakhaa aapay rahi-aa samaa-ay. 
He Himself is Master, Himself is a guard, and Himself pervades all. 

Fg Woe sfouret ord afe aes at fans foe 5 SHS UI 

jan naanak vadi-aa-ee aakhai har kartay kee jis no til na tamaa-ay. ||15]| 
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Nanak, the man of God, speaks the praise of God, the Creator, Who is least greedy. 15 
Ha H? 2 11 salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

weR afer nef neq sf orf i maanas bhari-aa aani-aa maanas bhari-aa aa-ay. 

A person brings a pot full (of wine), another person comes and fills cup. 

fag uf3 nfs Efe Sf gag ue fefe wef ui jit peetai mat door ho-ay baral pavai vich aa-ay. 
Drinking this the wisdom is lost, and one becomes mad. 

nimyer uatftmr 3 uereet MAME Tet Efe 11 

aapnaa paraa-i-aa na pachhaan-ee khasmahu Dhakay khaa-ay. 

He loses the sense of one’s own or of other’s, he is hit by Master. 

fag ut3 umn fend esata fxs Hert 1 jit peetai khasam visrai dargeh milai sajaa-ay. 

Drinking which, the Master is forgotten, and one is punished in His court. 

gor ne yf a uteet A at ute ere 1 jhoothaa mad mool na peech-ee jay kaa paar vasaa-ay. 
Never drink a false wine, which takes you to other (than of Master) side. 

aoa sed Ag HE Ueba Afsarg fs fa ore 0 

naanak nadree sach mad paa-ee-ai satgur milai jis aa-ay. 

Nanak says, “With His grace, he gets the true wine, drinking which true Guru comes to meet, 
Fer rfoa & dtr ad Haat wre aw 91 sadaa saahib kai rang rahai mahlee paavai thaa-o. ||1|| 
Such a person (who drinks it) always lives in Master’s love, and gets place in His home.” 1 
H3 2 i mehlaa 3. M: 3 

feg wars Hes Ha ar fen S Ast SE 1 ih jagat jeevat marai jaa is no sojhee ho-ay. 

If people of this world could know, then they should die while living. 

aw faq Hetioor st ate afomr were st aft of 0 

jaa tini* savaali-aa taa" sav rahi-aa jagaa-ay taa" suDh ho-ay. 

If God gets one to sleep, he sleeps, if He gets him to awake, he awares (awakes). 

aoa sete ad A mat Afsag AS AE  naanak nadar karay jay aapnee satgur maylai so-ay. 
Nanak says, “If He is graceful, then He gets the true Guru to meet. 

ae yrte Hes na ot fafa Hee 3 Of 1120 Gur parsaad jeevat marai taa fir maran na ho-ay. ||21| 
If with the grace of Guru, he dies while living, then no death again.” 2 

ust i pa-orhee. PAURT 

fin & ats ny fae 32 fon S Uses od fa ae 

jis daa keetaa sabh kichh hovai tis no parvaah naahee kisai kayree. 

By His doing, if every thing is done, then why should one care for anyone else? 

ofa AE Ja fos AB a we AE HOSE ae Sa 1 har jee-o tayraa ditaa sabh ko khaavai sabh muhtaajee 
kadhai tayree. 

O! lovable God, everyone eats what you give, everyone depends upon you. 

P. 555 

fa 303 Fred We fre ue fan d four frdae ae 

je tuDh no saalaahay so sabh kichh paavai jis no kirpaa niranjan. kayree. 

Whoever praises you, he gets everything, he is one, upon whom you (God) are kind. 

Ret wa Ae wane fats wea ofenr afs ony ag Sat 

S0-ee saahu sachaa vanjaaraa jin vakhar ladi-aa har naam Dhan tayree. 

He is financer, a true trader, who loads goods, the wealth of your name, 

nfs fs & wrerfog risa fats gat ae oft wets feordt Set non 

Sabh tisai no saalaahihu santahu jin doojay bhaav kee maar vidaaree dhayree. |]16]| 

O! saints, let us all remember Him, who has killed the group (of senses) in other’s love. 16 
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Fa ut salok. SALOK 

aditar Hast Hast Aa Hor fe fe 3 wd SHE 

kabeeraa martaa martaa jag mu-aa mar bhe na jaanai ko-ay. 

O! Kabir Dying and dying, the people of the world are dead, none knows how to die. 

wrt Hat Ft He wats 3 Haart Se ua aisee marnee jo marai bahur na mamaa ho-ay. ||1|| 

If one dies such a death, he will not die again.” I 

H3 2 Il mehlaa 3. M: 3 

foro arar fixe Haat Sar Heer SfE 1 ki-aa jaanaa kiv marhagay kaisaa marnaa ho-ay. 

How I know that how I will die, what kind of death it will be. 

# afs rfog Hog 3 dnd 3 Afoer Heer SE 

jay kar saahib manhu na veesrai taa sahilaa marnaa ho-ay. 

If Master is not out of mind, then death will be easy. 

Hae 3 Has 3d Hfeor SF AB afe 1 marnai tay jagat darai jeevi-aa lorhai sabh ko-ay. 

All the people of the world, fear death, everyone wants to live. 

ae usret tes He gan ¥B Afe I gur parsaadee jeevat marai hukmai boojhai so-ay. 

With the grace of Guru, if one dies while living, he realizes His order. 

aoa wt Hast He St He Htee Sf u20 naanak aisee marnee jo marai taa sad jeevan ho-ay. ||2/| 
Nanak says, “If one dies such a death, he is ever alive.” 2 

u@at i pa-orhee. PAURT 

aw nef furs 32 ofe Fmt st mraet SS ate orf me 

jaa aap kirpaal hovai har su-aamee taa aappaa" naa-o har aap japaavai. 

If Master Himself is kind, He Himself gets His name remembered. 

wnt Afsag Afs AY 2 wmvret Reg orfty ofe we 

aapay satgur mayl sukh dayvai aapnaa" sayvak aap har bhaavai. 

True Guru Himself gets to unite, and gives its pleasure. He Himself likes His servant. 
nrufoor Rear oft onfs da st mrafenr gars aft Tet we w 

aapni-aa sayvkaa kee aap paij rakhai aapni-aa bhagtaa kee pairee paavai. 

He Himself protects the honour of His servants, and gets them at the feet of His devotees. 
aan afe 3 afe ar ctor afe Ho Awa Sf 3 ore 

Dharam raa-ay hai har kaa kee-aa har jan sayvak nayrh na aavai. 

The judge for justice is appointed by God, therefore, he cannot touch His men, His servants. 
a afe a flora A reer ar flere da act oft sf wre we 199 

jo har kaa pi-aaraa so sabhnaa kaa pi-aaraa hor kaytee jhakh jhakh aavai jaavai. ||17]| 

One who is loved by God is loved by all, lot many of others come and go prattling. 17 

Ha Hs 2 i! salok mehlaa 3. SALOK MOHALL 3 

oy OY aes AB AG fed oY 3 fer AE HW raam raam kartaa sabh jag firai raam na paa-i-aa jaa-ay. 
The whole world is reciting God, God, God, this way God is not blessed. 

wan midtag ifs eat nrsgy 3 gfe af W agam agochar at vadaa atul na tuli-aa jaa-ay. 
Inaccessible, unknowable is supremely great, the un-weighable cannot be weighed. 

athifs fad & unter fa & wfemr Ff 1 keemat kinai na paa-ee-aa kitai na la-i-aa jaa-ay. 

None can bid for Him, therefore none can purchase Him, 
We & rate Bfemr fies fiaftr eftoor nfs mrfe uw gur kai sabad bhaydi-aa in biDh vasi-aa man aa-ay. 
-With the word of Guru, He is known, this way, He comes to stay in mind. 

area urfy om 3 ge fereur 3 afer mrfe 1 naanak aap amay-o hai gur kirpaa tay rahi-aa samaa-ay. 
Nanak says, “He Himself is unattached, but with the grace of Guru, He is merging in my mind. 


1184 


wemdt fiafeoar fiifes afer mit firfeee wef qu aapay mili-aa mil rahi-aa aapay mili-aa aa-ay. |{1}| 
When He Himself meets, I remain in union, He Himself, has come to meet.” I 

43 3 Il mehlaa 3. M; 3 

8 uo fea us on 3 fas Re Aer AY SHE II ay man ih Dhan naam hai jit sadaa sadaa sukh ho-ay. 
O! my mind, real wealth is name, which gives ever-lasting happiness. 

3a yf 3 oredt ara He dt dE I totaa mool na aavee laahaa sad hee ho-ay. 

Never there will be a loss, so there is a profit always. 

wnt afin Sfe 3 mredt Het Ret Gg Sfe 11 khaaDhai kharchi-ai tot na aavee sadaa sadaa oh day-ay. 
By spending, by eating, it does not exhaust, He always gives. 

Ram yfs 5 deet wes ae 3 af | sahsaa mool na hova-ee haanat kaday na ho-ay. 

There is never a doubt, and never a loss. 

woe denis usa at a@ wef wate 20 naanak gurmukh paa-ee-ai jaa ka-o nadar karay-i. |[2\| 
Nanak says, “One should meet a Gurmukh, upon whom He is kind.” 2 

u@st i pa-orhee. PAURT 

wnt AB we nied wm} dt arate | aapay sabh ghat andray aapay hee baahar. 

He Himself is in all bodies, and Himself is outside. 

wnt gus zazet nm dt wrafe  aapay gupat varatdaa aapay hee jaahar. 

He Himself remains unseen, and Himself is seen. 

wa esto ora ate eafsor Harvate 1 jug chhateeh gubaar kar varti-aa sunnaahar. 

Creating pitch darkness in thirty six ages, He remained in void. 

6& 22 uss 5 HAST wm afs saute I othai vayd puraan na saastaa aapay har narhar. 

There was no Ved, no shastr, no Puran, He Himself the God of men was. 

aor aot ofe orfy as g dt arofe i baithaa taarhee laa-ay aap sabh doo hee baahar. 

He Himself was sitting in trance, outside of everyone. 

nmyat ffs wrfiy areer wm} dt aGag acl aapnee mit aap jaandaa aapay hee ga-uhar. ||18]| 

He Himself knows His power, and Him is unknown. 18 

Hs Hy? @ it salok mehlaa 3, SALOK M: 3 

aGh fete wars yor Mae Heer fe I ha-umai vich jagat mu-aa mardo mardaa jaa-ay. 

tLe dee of world are dead in ego, the dead are dying and dying. 

freg fefs dy 3 frag 3 Sset fe ada med AE 1 

jichar vich damm hai tichar na chayt-ee ke karayg agai jaa-ay. 

Till they are breathing they do not remember (God), what they will do on entering next world? 
fornct dfe a ode Te mifamrct nia arte 

gi-aanee ho-ay so chaytann ho-ay agi-aanee anDh kamaa-ay. 

Knowledgeable is one who is all awaring, the ignorant acts in darkness. 

arose So are A fire wna ure aE an naanak aythai kamaavai so milai agai paa-ay jaa-ay. ||1|| 
Nanak says, “Whatever one earns here, that he will get, hereafter also, he will get the same.” 1 
2 3 ii mehlaa 3. M: 3 

ufe uAR a gay ufter fee Afsae Stor 3 Ae 

Dhur khasmai kaa hukam pa-i-aa vin satgur chayti-aa na jaa-ay. 

The order of Master is preordained, without true Guru, one cannot remember. 

Afsats fifeen nists afe afer ner afomr fee ote 

satgur mili-ai antar rav rahi-aa sadaa rahi-aa liv laa-ay. 

I have met true Guru, He is abiding in my mind, I am ever intuned with Him. 
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oft oft net reer dy 3 firser afe 1 dam dam sadaa samaaldaa damm na birthaa jaa-ay. 

I remember Him ever, with every breath, no breath goes waste. 

HOH Hee at 3@ afeor Hes vest uf 11 janam maran kaa bha-o ga-i-aa jeevan padvee paa-ay. 
The fear of birth and death is gone, and I have attained the position of a living being. 
aoe feo nase fan 3 fe fin 3 fae ae aa 1201 

naanak ih martabaa tis no day-ay jis no kirpaa karay rajaa-ay. ||2]] 

Nanak says, “This position, He gives to one, upon whom He wills His grace.” 2 

u@st it pa-orhee. PAURT 

ett erat eiifemr wmit ugast | aapay daanaa” beeni-aa aapay parDhaanaa". 

He Himself is wise, Himself is thinker, and Himself is prominent. 

vm gu feereet mnt arf frat i aapay roop dikhaaldaa aapay laa-ay Dhi-aanaa". 

He Himself shows His wonders and Himself gets in concentration. 

win ASt ease" mm} ae forwrat | aapay monee varatdaa aapay kathai gi-aanaa”. 

He Himself lives in silence, and Himself explains about knowledge. 

a@sr far 5 saet Asa dt sor Wt ka-urhaa kisai na lag-ee sabhnaa hee bhaanaa. 

He is felt bitter by none, and is liked by all. 

Grafs wats 5 Aebi re Ae gears A€i ustat baran na sakee-ai sad sad kurbaanaa. ||19]| 

I cannot tell about His praise, yet, I ever and ever, sacrifice myself for Him. 19 

Ha M3 9 1 salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

at ntefs arser fist er msg | kalee andar naankaa jinnaa” daa a-utaar. 

O! Nanak, in dark age, the demons are being born. 

Us fag dh figet tig fio et frererg nau put jinooraa Dhee-a jinnooree joroo jinna daa sikdaar. ||1|| 
Son is demon, daughter is demon, the wife has become seeker of demon. 

ys 4 mehlaa 1. M: 7 

fig ys ¥8 »nyt Art | hindoo moolay bhoolay akhutee jaa"hee. 

The Hindus have forgotten their Primal God, and are following the losing path. 

arate afin fh yn aaidt unit fat nia nig 1 

naarad kahi-aa se pooj karaa"hee. anDhay gungay anDh anDhaar. 

A kind of worship, Nard guides, they do the same. They are blind, dumb in deep darkness, 
umag 8 ynfs yara aes 1 paathar lay poojeh mugaDh gavaar. 

The idiots, the ignorants, bring a stone and worship it. 

Gfo a orfly sa SH AT de" 11211 Ohi jaa aap dubay tum kahaa taranhaar. |[2|| 

The stone itself drowns, how it can get you swim across. 2 

u@st | pa-orhee. PAURI 

ng fag 33 eff 3 3 Ae AG II sabh kihu tayrai vas hai too sachaa saahu. 

Everything is in your hand, you are true Master. . 

sas 33 dfn 2a & yar BAY 1 bhagat ratay rang ayk kai pooraa vaysaahu. 

Devotees are in the love for One, they have full confidence in Him. 

nifts Sao on ofe oft aff Ae we u amrit bhojan naam har raj raj jan khaahu. 

God’s name is food of nectar, the men of God eat it to their full. 

Afs uerse urtofs frge Ag BT 1 Sabh padaarath paa-ee-an simran sach laahu. 

The remembering of the true one is blessed with the reward of all materials (spiritual or temporal). 
As fimrd uraqun aoa afe mia mary i201 sant pi-aaray paarbarahm naanak har agam agaahu. | |20]| 
Nanak says, “Saints are dear to God, though He is unapproachable, inaccessible.” 20 
H@a Hz 2 II salok mehlaa 3. SALOK M: 3 
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Ag fixe Ja yreer As fee TAR ATE i sabh kichh hukmay aavdaa sabh kichh hukmay jaa-ay. 
Everything comes in order, everything goes in order. 

 @ yay nmug we vitor nig core ui jay ko moorakh aaphu jaanai anDhaa anDh kamaa-ay. 

If some foolish is in pride for doing something, he is blind, acting in blindness. 

see Jan & dante a8 fh S fear ad arte a 

naanak hukam ko gurmukh bujhai jis no kirpaa karay rajaa-ay. ||1]| 

Nanak says, “Some very rare of a Gurmukh realizes His order, upon him He is kind and thus 
wills for him.” I 

H2 3 Il mehlaa 3. M: 3 

A aot gate A we fan S aeufe oy usufs TE 

SO jogee jugat so paa-ay jis no gurmukh naam paraapat ho-ay. 

Only that Yogi can practice the device of Yoga, who is blessed with name like a Gurmukh. 

fn Haft ot oardt Ay & A Set Fa 3 TE II tis jogee kee nagree sabh ko vasai bhaykhee jog na ho-ay. 
In the city (body) of that yogi, everything lies, but yoga cannot be by pretention. 

Broa wir feawr a Haft fra wife usate TE 20 naanak aisaa virlaa ko jogee jis ghat pargat ho-ay. ||2I| 
Nanak says, “Such a yogi is rare, through whose body, He reveals.” 2 

u@at | pa-orhee. PAURT 

wnt Hs Gurfeors wm} wag i aapay jant upaa-i-an aapay aaDhaar. 

He Himself has created beings, and Himself is nourishing. 

nit Ben seb wm} uA, || aapay sookham bhaalee-ai aapay paasaar. 

He Himself is found subtle, and Himself is revealed in expansion. 

orf feorst dfs ad mm ez use” 11 aap ikaatee ho-ay rahai aapay vad parvaar. 

He Himself lives in aloofness, and Himself is in large family. 

area Hat Be afe Fst Garg | naanak mangai daan har santaa raynaar. 

Nanak says, “beg a gift from God, that I be rewarded with saint’s feet-dust”. 

og arg 5 Aeet J Seeag 1294 AY i hor daataar na sujh-ee too dayvanhaar. ||21|]1|| suDh. 
None else giver is found, thus you alone are the giver. 21.1 Sudh 
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P. 557 

Ae nfs oy was yay feast footy mers yes myst Ad ae yA 

ik-o’kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

wa ESA HIS Y we 4 il raag vad-hans mehlaa 1 ghar 1. 

RAG VADHANS M: 1, GHAR 1 

nest we 3 vias Het Ste 3 Tf | amlee amal na ambrhai machhee neer na ho-ay. 

For an addict, nothing is like drug, and for a fish, nothing is like water. 

a 33 nfs mrad fee are AB Afe nau jo ratay seh aapnai tin bhaavai sabh ko-ay. ||1]| 

But those in love with own Master, they like everything, that belongs to God. 

3G ardt Ser sha Jer 3 wfoa A se ud soe 

ha-o vaaree vanjaa khannee-ai vanjaa ta-o saahib kay naavai. |]1|| rahaa-o. 

May I be cut myself into pieces and sacrifice, for the name of Master. 1 (pause) 

Afog nef guar nifigs Ar ar 3 1 saahib safli-o rukh-rhaa amrit jaa kaa naa-o. 

Master is a fructifying tree, nectar is the name (of its product). 

fie ur 3 fyus 3@ 0G fae afsord ar 1121 jin pee-aa tay taripat bha-ay ha-o tin balihaarai jaa-o. ||2]| 
Those who drink are contented, I sacrifice myself for them. 2 

A at safe 3 nredt ents aati arfs 11 mai kee nadar na aavhee vaseh habhee-aa" naal. 

I cannot see you, even when you are living with all. 

fer fsorftmr fat wd a Ae stsfe us wan tikhaa tihaa-i-aa ki-o lahai jaa sar bheetar paal. ||3]| 
How the thirst of a thirsty be quenched? when there is wall between me and tank (of nectar). 3 
woe 3a ator 3 Arfog A oth i naanak tayraa baanee-aa too saahib mai raas. 

Nanak is your trader, you are my Master, my capital. 

ne 3 ter at ad at fhrefs act mreerth ea man tay Dhokhaa taa lahai jaa sifat karee ardaas. ||4||1]| 
Then alone the fear of mind be off, if I pray and praise you. 4.1 

zsdq Hae 9 Il vad-hans mehlaa 1. VADHANS M: 1 

weest Ag afer fesafe ga ae 1 gunvantee saho raavi-aa nirgun kookay kaa-ay. 

The virtuous enjoy their husbands, why the vicious cry ? 

A gees at ad a St Ag wee we NN jay gunvantee thee rahai taa bhee saho raavan jaa-ay. ||1]| 
If one becomes virtuous, then, she will have to go to enjoy Him. 1 

Ae dg dharg oft as mer we et ut sor 

mayraa kant reesaaloo kee Dhan avraa raavay jee. ||1|| rahaa-o. 

When my husband is all bliss, why should I, The wife care for someone else. 1 (Pause) 

asat ane A dba A He oar SE i karnee kaaman jay thee-ai jay man Dhaagaa ho-ay. 

If the wife becomes virtuous, and makes her mind like a thread. 

nreg nfs 3 urdbt ota fats usfe 2 maanak mul na paa-ee-ai leejai chit paro-ay. ||2]| 

The jewels cannot be purchased with money, these can be purchased, by offering heart as a 
price. 2 

ag vA & Het mrat ninsomy i raahu dasaa-ee na julaa" aakhaa" ambrhee-aas. 

Ido not follow the shown faith, and accuse my mother (who told). 

3 Aa ofe nigeria fx@ ete we eH NaN tai sah naal akoo-anaa ki-o theevai ghar vaas. ||3]| 

With my Master, I am not on speaking terms, how can I be (happy) in home? 3 

wea Soft waar gat art ae i naanak aykee baahraa doojaa naahee ko-ay. 
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Nanak : Except one, there is none else. 

3 no Salt A ad St AG Te ALE en" tai sah lagee jay rahai bhee saho raavai so-ay. ||4/|21} 
Those who love that Master, they also enjoy Him. 4.2 

z3dq Hae 4 wa 2 I vad-hans mehlaa 1 ghar 2. VADHANS M: 1, GHAR 2 

Het ge ge orfeor SF Aree yrfemr 11 moree run jhun laa-i-aa bhainay saavan aa-i-aa. 

O! my sisters, the Sawan has come, the pea-cocks are trilling. 

33 Hu aes Rest ffs Sst Ss ween i tayray MunDh kataaray jayvdaa tin lobhee lobh lubhaa-i-aa. 
O! damsel, your eyes are sharp like dagger, they have fascinated the charm seeker. 

33 vans feed dshh Jer 33 on feed goes 

tayray darsan vitahu khannee-ai vanjaa tayray naam vitahu kurbaano. 

I cut myself in pieces for seeing you and, I sacrifice myself for your name, 

ay oA we aor 3 3g fis Sor Aer wes 1 

jaa too taa mai maan kee-aa hai tuDh bin kayhaa mayraa maano. 

If you are on my side, I am honoured, without you, who cares for me? 

gar 39 udu fia YO AE ast AE wT I choorhaa bhann palangh si-o munDhay san baahee san baahaa. 
O! damsel, strike your ivory bangles with the arms of your bed and break them, alongwith the 
arms of bed. . 

23 3n aadte Had Ag ws nea | aytay vays karaydee-ay munDhay saho raato avraahaa. 
Because O! damsel, inspite of your so much ornamentation, your husband is away all through 
night. 

P. 558 

a Hdtrg 3 gabon or A Pacers i naa manee-aar na choorhee-aa naa say vangoorhee-aahaa. 
Neither there is a bangle-seller, nor bangles, nor bracelets. 

Fi Ad afs & alert eG fk arasinre 1 jo sah kanth na lagee-aa jalan se bahrhee-aahaa. 

Those arms which could not be around husband’s neck, let them burn. 

Afs Adtor ng aefs ardor o@ endt & efe Are ii 

sabh sahee-aa saho raavan ga-ee-aa ha-o daaDhee kai dar jaavaa. 

All my friends have gone to enjoy their husbands, to which door, me burning should go ? 
niHret a udt Fert 3 AT Sfx o sre | ammaalee ha-o kharee suchjee tai sah ayk na bhaavaa. 
In actions I am fairly good, but my husband does not like any of them. 

ifs aferet udher sdb vat Higa 11 maath gu’daa-ee" patee-aa bharee-ai maag sanDhooray. 

I comb my hair, plait them, lock them in tresses and fill the parting with minium. 

nial aret & stor na@ fegfs fege u agai ga-ee na mannee-aa mara-o visoor visooray. 

But when I approach my husband, He does not accept, I die rejected and dejected. 

A deeh ag wa got Fos seg Wag i mai rovandee sabh jag runaa runnrhay vanhu pankhayroo. 
When I weep, the whole world weeps, even the birds and trees weep. 

fea 3 gat AS 35 a fae fats 3G frag feest 11 

ik na runaa mayray tan kaa birhaa jin ha-o pirahu vichhorhee. 

But one, my body (mind) in pangs does not weep, I am separated from my husband. 

Hud urfenr st afemr A ae sfemr Sf 1 supnai aa-i-aa bhee ga-i-aa mai jal bhari-aa ro-ay. 

He came in my dream, then he left, I wept full in tears. 

nrfe 3 Hat 35 afs fimra SfA 3 Aart afe 1 aa-ay na sakaa tujh kan pi-aaray bhayj na sakaa ko-ay. 
O! my dear, I cannot come to you, nor I can send anyone for you. 

ut@ Aaat steste Hg Ag ter Afe 11 aa-o sabhaagee need-rhee-ay mat saho daykhaa so-ay. 
Therefore, O! fortunate sleep come, so that I should see Him in sleep (dream). 
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3 wfoa of as fa mre ag aoa famr ei 11 tai saahib kee baat je aakhai kaho naanak ki-aa deejai. 
Tell O! Nanak, what will you offer? if someone, tells you about Master. 

Hite 22 afs ane ia fee fa Ae adi 1 sees vadhay kar baisan deejai vin sir sayv kareejai. 

I will cut my head, to provide seat for Him, and will serve Him without head. 

fa o ndta Aba o da a Ag sftmr fesrer qa 

ki-o na mareejai jee-arhaa na deejai jaa saho bha-i-aa vidaanaa. ||1||3}]| 

O! my soul, why should I not give you up and die, when my husband has become a stranger. 1.3 
=sdq Moe 3 wg 4 vad-hans mehlaa 3 ghar 1 VADHANS M: 3, GHAR 1 

9@C nfsare yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad, 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

nfs AS Ag fae Aer sis GF He vers TE 

man mailai sabh kichh mailaa tan Dhotai man hachhaa na ho-ay. 

If mind is dirty, everything is dirty, washing body does not clean mind. 

fea wars sof gerfemr feaer g8 Af 1190 ih jagat bharam bhulaa-i-aa virlaa boojhai ko-ay. ||1|| 
This world is astraying in doubts, very rare one realizes. 

fy He ASF Ba BY | jap man mayray too ayko naam. 

O! my mind, you remember only one name. 

Afsate for H aS Sa fears na sae i satgur dee-aa mo ka-o ayhu niDhaan. ||1|| rahaa-o. 
True Guru has given me this treasure. 1 (Pause) 

far & none # fe feet |efh af corte uv siDhaa kay aasan jay sikhai indree vas kar kamaa-ay. 

If one learns the poise of sidhs, and thus may control senses. 

He at Ae 5 Ess TBA AG o AE 12 man kee mail na utrai ha-umai mail na jaa-ay. ||2]| 

The dirt of mind is yet not washed, and the dirt of ego has not gone. 2 

fen Ho a dg Hay & ont fee Afsare at Reet 

is man ka-o hor sanjam ko naahee vin satgur kee sarnaa-ay. 

This mind is not controlled by any another discipline, only refuge of true Guru can do. 
sate fifo Gact set aoe fag 3 fe an satgur mili-ai ultee bha-ee kahnaa kichhoo na jaa-ay. ||311 
Meeting true Guru, the mind has turned other (God’s) way, it is beyond telling. 3 

sets wed Afsae ag free Ha aa & wate fete Ate ate 1 

bhanat naanak satgur ka-o mildo marai gur kai sabad fir jeevai ko-ay. 

Nanak says, “If one dies for union with true Guru, with Guru’s word he gets life again. 

Hust at He Sse feg He Ter fe ena mamtaa kee mal utrai ih man hachhaa ho-ay. ||41/11] 

If the dirt of love for avarice washes off, the mind will gain health.” 4.1 

z3dq Hast 8 | vad-hans mehiaa 3. VADHANS M: 3 

aedt Asag Adhh Sect Aer SE i nadree satgur sayvee-ai nadree sayvaa ho-ay. 

With His grace, we can serve true Guru, the service can be, if He blesses, 

oedt fea ne ef mre sect He fees Sf 14 nadree ih man vas aavai nadree man nirmal ho-ay. ||1]] 
With His grace this mind is controlled,the mind becomes pure, if He blesses. 

AS He BfS AS AfE | mayray man chayt sachaa so-ay. 

O! my mind, remember same true, 

8a dsfo ot ny wefe fefe gy 3 YS af us zoe 

ayko cheeteh taa sukh paavahi fir dookh na moolay ho-ay. ||1]| rahaa-o. 

if you remember one, you will be happy, you shall never suffer pain. 1 (Pause) 

oedt uf a siteon sedt mae ef ufs writ 0 nadree mar kai jeevee-ai nadree sabad vasai man aa-ay. 
With His grace, one survives death, the word abides in mind, if He blesses. 
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aed gan ashe gan ge AME 1120 nadree hukam bujhee-ai hukmay rahai samaa-ay. ||2]| 
With His grace, one realizes order, and remains merged, in order. 2 

fats frat afe am 3 ofa A fager af AS iI jin jihvaa har ras na chakhi-o saa jihvaa jal jaa-o. 
The tongue which has not tasted the nectar of God, let that tongue be burn. 

nie oA Ae afar oct Ser fem ert arf Wan an ras saaday lag rahee dukh paa-i-aa doojai bhaa-ay. ||3]}| 
It is tasting other tastes, and is suffering other’s love. 3 

Ase sefe fa d mm} seq aafe i sabhnaa nadar ayk hai aapay farak karay-i. 

His grace for all is same, only we create a difference. 

aoa Asatte fifeer es urfeer ony esret BE wenln 

naanak satgur mili-ai fal paa-i-aa naam vadaa-ee day-ay. ||4||2|| 

Nanak _ “Meeting true Guru, we get reward, that He gives the gift of great name.” 4 2 
P. 55 

=sdq Hoe 2 ti vad-hans mehlaa 3. VADHANS M: 3 

yrfemer ge aera & aa fs fame a Tet | maa-i-aa moh gubaar hai gur bin gi-aan na ho-ee. 
Love for Maya is deadly dark, there can be no knowledge without Guru. 

Rafe ea fsa afsor gn usn fedet an sabad lagay tin bujhi-aa doojai paraj vigo-ee. ||1]| 
Those, who are in the word, they realize, others are lost in duality. 1 

uo Ae aeufs aeet AE | man mayray gurmat karnee saar. 

O! my mind, wisdom of Guru is the essence of actions. 

Re Ae of ys dete St urefo He ers a TTS 

sadaa sadaa har parabh raveh taa paavahi mokh du-aar. ||1|| rahaa-o. 

Ever and ever recite Master, then you will be liberated. 1 (pause) 

ae at fears @a 3 wm) fe st a we | gunaa kaa niDhaan ayk hai aapay day-ay taa ko paa-ay. 
The stock of virtues is with One, Whomever He Himself blesses, only he gets. 

fag ore ne feet aa a nafe fee u2n bin naavai sabh vichhurhee gur kai sabad milaa-ay. ||2|| 
Without name, everyone is in separation, the union is in the word of Guru. 2 

Wet Ret eae wie we fear af forg 3 wrfemr 1 

mayree mayree karday ghat ga-ay tinaa hath kihu na aa-i-aa. 

Some are lost in ever increasing greed, they can earn no gain. 

Asate fife vfs fixe Afs of Arf 112i satgur mili-ai sach milay sach naam samaa-i-aa. ||3|| 
Meeting true Guru, get in True, they merge in true name. 3 

»rAT HORT &u Adte 3 wists Afs Aare | aasaa mansaa ayhu sareer hai antar jot jagaa-ay. 

The hopes and desires are part of this body, kindle light in mind. 

awed Houfe do 3 gente wats age ean 

naanak manmukh banDh hai gurmukh mukat karaa-ay. ||4|{31| 

Nanak says, “Manmukhs are in bondages, Gurmukhs are liberated.” 4,3 

@suq Hoe 3 | vad-hans mehlaa 3. VADHANS M: 3 

Roget Ae He Caer aa & Haha Aerie | Sohaaganee sadaa mukh ujlaa gur kai sahj subhaa-ay. 
The face of happily married (woman) is ever shinning, she merges in Guru, in ease. 

re fog aefa mmyer fess wry are 190 sadaa pir raaveh aapnaa vichahu aap gavaa-ay. ||1|| 
She ever enjoys her husband, by losing her ego. 1 

Wa Ha J ofa afe ay fimrfe | mayray man too har har naam Dhi-aa-ay. 

O! my mind, you ever remember the name of God. 

Asafe 4 a@ afe dior gsrfe 9 gare i satgur mo ka-o har dee-aa bujhaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
The true Guru got me to realize God. 1 (pause) 
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Sorat adh famardior foot Hos & ute 11 duhaaganee kharee-aa billaadee-aa tinaa mahal na paa-ay. 
The deserted ones weep a lot, they are not admitted in His home. 

on afe agut ey urefa wrat ate 21 doojai bhaa-ay karoopee dookh paavahi aagai jaa-ay. ||2|| 

In other’s love they are ugly, hereafter, they suffer sorrows. 2 

aedst fos ae a2 fost oy errfe i gunvantee nit gun ravai hirdai naam vasaa-ay. 

The virtuous ever recites attributes, and gets name abide in her heart. 

niQaresst anet ay wat fsa wan a-uganvantee kaamnee dukh laagai billaa-ay. ||3]| 

The vicious women cry when in trouble. 3 

Aga at garg 8a 3 Homi aoe fag 3 ATE II 

sabhnaa kaa bhataar ayk hai su-aamee kahnaa kichhoo na jaa-ay. 

Everyone’s husband is same Master, nothing can be said about Him. 

area nm 2a atm oA whens of 18118 naanak aapay vayk keeti-an naamay la-i-an laa-ay. ||4]|41| 
Nanak says, “He created in his own logic, and Himself gets them merged in name.” 4.4 

esdq Hoe 2 | vad-hans mehlaa 3. VADHANS M: 3 

nifys on Ae Hier eer ge nae wre orfeor 

amrit naam sad meethaa laagaa gur sabdee saad aa-i-aa. 

The name nectar tastes ever sweet, I enjoy by the word of Guru. 

ret aet wofa mast ofe AE nfs eater sl 

sachee banee sahj samaanee har jee-o man vasaa-i-aa. ||1]| 

The true word gets merges, in ease, lovable God comes to stay in mind. I 

afe afe faaur Asag fetter u har kar kirpaa satguroo milaa-i-aa. 

Becoming kind, God got me to meet Guru. 

ye Agate afe any ftmrfemr 19 sa 11 poorai satgur har naam Dhi-aa-i-aa. ||1]| rahaa-o. 

I remember the name of God, taught by perfect Guru. 1 (pause) 

yon ae aret ugaret nfo Ha unre | barahmai bayd banee pargaasee maa-i-aa moh pasaaraa. 
Brahma revealed the word (bani) of Veda, but all in expansion for Maya. 

Hoe fordt ea wis mrt sng Bas dare 1211 

mahaaday-o gi-aanee vartai ghar aapnai taamas bahut aha‘kaaraa. ||2]|| 

Mahadeo is known for spreading knowledge, but in his own home is lot of greed, ego. 2 

fang ret mresrdt gor fas ofa 33 AAs it kisan sadaa avtaaree rooDhaa kit lag tarai sansaaraa. 
Kishan is always busy in maintaining his own Avtarhood, following whom the people of the 
world shouid liberate. 

geayft famrfs 33 ga vists ge He gare an 

gurmukh gi-aan ratay jug antar chookai moh gubaaraa. ||3}| 

Gurmutkhs in the present age, are busy in knowledge, their darkness of greed is finished. 3 
Asad Ae 3 forse qeufy 3d Hara i satgur sayvaa tay nistaaraa gurmukh tarai sansaaraa. 

The liberation lies in the service of true Guru, Gurmukh liberates the world. 

Are orf 33 Baral wes Her Emre wen saachai naa-ay ratay bairaagee paa-in mokh du-aaraa. ||41| 
The detached ones are intuned with True name, they get to the doors of liberation. 4 

2a Ag €a3 Ae nists Hest aa yfsursr i ayko sach vartai sabh antar sabhnaa karay partipaalaa. 
The same truth pervades all and it nourishes all. 

oe frag fag A neg 3 Aret Heat deg efeorer unui 

naanak ikas bin mai avar na jaanaa sabhnaa deevaan da-i-aalaa. |[5||5]| 

Nanak says, “I do not know any other, except one God, He, the merciful, alone is guard (protector) 
for all.” 5.5 
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<sdH Hes 3 | vad-hans mehlaa 3. VADHANS MOHALL 3 

aeufy Ag Hay sz fers i gurmukh sach sanjam tat gi-aan. 

Gurmukh is in truth, in discipline, in real knowledge. 

aranfr Ara wat ftmrg an gurmukh saachay lagai Dhi-aan. ||1]| 

Gurmukh is in concentration for True. 1 

P. 560 

araufa He Ae oH AHS | gurmukh man mayray naam samaal. 

O! my mind, remember name through Gurmukh. 

ner feud 38 33 af i gar i sadaa nibhai chalai tayrai naal. rahaa-o. 
That will ever stand by you, accompany you. (Pause) 

aeanfa afs ufs Ag Afe n gurmukh jaat pat sach so-ay. 

For Gurmukh, the truth, the caste,the honour is same. 

gauft nists mere ys Sf 20 gurmukh antar sakhaa-ee parabh ho-ay. ||2]| 
In Gurmukh’s mind, Master becomes a friend. 2 

aenfe fan 3 eerily ad A SE 1 gurmukh jis no aap karay so ho-ay. 

Only he can be a Gurmukh, whom He Himself makes. 

aout orfly erat 82 AfE 131 gurmukh aap vadaa-ee dayvai so-ay. ||3]| 
He Himself blesses Gurmukh with honour. 3 

aeuft Hag AY aset ATG 4 gurmukh sabad sach karnee saar. 

The word of Gurmukh is the essence of true action. 

gent awa used ATOg ene gurmukh naanak parvaarai saaDhaar. ||4||6]| 
Nanak says, “Gurmukh is the base for family.” 4.6 

30H HIS 3 1 vad-hans mehlaa 3. VADHANS M: 3 

anor ofe rfe aft Hof Hae 11 rasnaa har saad lagee sahj subhaa-ay. 

My tongue is busy in God’s taste, in ease. 

ye fgufsmr afe any fomrfe ai man taripti-aa har naam Dhi-aa-ay. ||1[] 
Remembering name, my mind contents. 1 

Ae" Ae Are Aafe gerd i sadaa sukh saachai sabad veechaaree. 
Pondering over true word, is happiness forever. 

nrué Asas feeg Aer afsarst 9 sae | aapnay satgur vitahu sadaa balihaaree. ||1|| rahaa-o. 
I ever sacrifice myself for my true Guru. I(pause) 

nndt Heir @a fee af | akhee santokhee-aa ayk liv laa-ay. 

My eyes content by being intuned with One 

Hg Astor get wr see 121 man santokhi-aa doojaa bhaa-o gavaa-ay. ||2|| 
My mind contents by losing other love. 

2a Adife AY 32 Rafe ofs ate 11 dayh sareer sukh hovai sabad har naa-ay. 
My mind and body are happy in the word of God’s name. 

om uae fase afer mefe an naam parmal hirdai rahi-aa samaa-ay. ||3]] 
The fragrance of name is pervading my heart. 3 

woe HASta faa SssH 11 naanak mastak jis vadbhaag. 

Nanak says, “It is all for one, whose luck is preordained. 

ae ot wet Aon Bera isi gur kee banee sahj bairaag. ||41|71| 

The detachment, in ease, is in the word of Guru (Gurbani).” 4.7 

sdH Hoe 3 I vad-hans mehlaa 3. VADHANS MOHALL 3 

yd ga 3 ony wftmr fe i pooray gur tay naam paa-i-aa jaa-ay. 
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The name is received from perfect Guru. 

Re nafs Afs AME na sachai sabad sach samaa-ay. ||1|| 

The True is merging in true word. 1 

8 wo omy feurg ¥ ute nt ay man naam niDhaan too paa-ay. 

O! my mind, you get the treasure of name. 

nmué ae aft vfs 3 sAE gu Tae i aapnay gur kee man lai rajaa-ay. ||1]] rahaa-o. 

You accept the will of your Guru. 1 (pause) 

ae a nafe frag Ae aete ut gur kai sabad vichahu mail gavaa-ay. 

The word of Guru, washes off the dirt of mind. 

fans ony eA xfs mf 120 nirmal naam vasai man aa-ay. ||2|| 

The pure name comes to stay in mind. 2 

gan ger fee Hag | bharmay bhoolaa firai sansaar. 

The world is astraying in doubts. 

vfg AOR AH As WME 18 mar janmai jam karay khu-aar. ||3]| 

The people are born and die, the devil of death troubles them. 3 

area A esse fe af oy ftmrfemr i naanak say vadbhaagee jin har naam Dhi-aa-i-aa. 

Nanak says, “They are lucky, who remember the name of God. 

ae are vfs earfemr enti gur parsaadee man vasaa-i-aa. ||4||8}| 

With the grace of Guru, they get it abiding in their mind.” 4..8 

=sdH Hoe @ 1 vad-hans mehlaa 3. VADHANS M: 3 

TGA oe ots feay 3 efe 3 enfe fea ote 1 ha-umai naavai naal viroDh hai du-ay na vaseh ik thaa-ay. 
The ego is in conflict with name, they cannot live together at one place. 

TBR feta Aer s Tech Sg firser aE na ha-umai vich sayvaa na hova-ee taa man birthaa jaa-ay. ||1|| 
In ego, no service is possible, the mind, goes waste, 1 

of af He AS gy ae a Aa sore I har chayt man mayray too gur kaa sabad kamaa-ay. 

O! my mind, you remember God, you meditate upon the word of Guru. 

ga Hots at af fxd st frog TBA Ate aoe I 

hukam maneh taa har milai taa vichahu ha-umai jaa-ay. rahaa-o, 

If you obey order, you will meet God, then the ego from within will go. (pause) 

UGH Ag Adtg ¢ VBA Gufs fe 1 ha-umai sabh sareer hai ha-umai opat ho-ay. 

All bodies are in ego, they originate from ego. 

a@A est arg 3 uGA fete afs 3 Ae afte 1120 

ha-umai vadaa gubaar hai ha-umai vich bujh na sakai ko-ay. ||2]| 

Ego is pitch darkness, none can realize when in ego. 2 

ah fefs sats 3 deet gan 3 Bfsor aE | ha-umai vich bhagat na hova-ee hukam na bujhi-aa jaa-ay. 
No devotion when in ego, and His order cannot be realized. 

UGA fefs HE da 3 oy & <A Ufo MME an ha-umai vich jee-o banDh hai naam na vasai man aa-ay. ||3]| 
In ego, the mind is bound, the name does not come to stay in it. 3 

area Asate fiufeed oA aet st AG efor vfs ore 11 

naanak satgur mili-ai ha-umai ga-ee taa sach vasi-aa man aa-ay. 

Nanak says, “Meeting true Guru, the ego goes and truth comes to stay in mind. 

Ag ane vfs a0 Aa Afe Pee git 9201 sach kamaavai sach rahai sachay sayv samaa-ay. ||4]|9||12|| 
If one practises truth, he lives in truth, and merges in the service of True.” 4.9.12 - 

=sdq Has 8 we 4 vad-hans mehlaa 4 ghar 1 VADHANS M: 4, GHAR1 

9@~ nfsare yprfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 
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God is one, realized by the grace of true Guru. 

Ra 8a Ba yg stag tt sayj ayk ayko parabh thaakur. 

There is one decorated bed, and one is my Master. 

gente ofs ae Ae Aree ai gurmukh har raavay sukh saagar. ||1]| 

Gurmutkh recites about God, and gets the ocean of pleasures, 1 

A ys fee dy xfs year i mai parabh milan paraym man aasaa. 

I have a hope for meeting my loving Master. 

P. 561 

Os ys Here Ae Yisy ae ete ate mrus ag aS Ar a sae 

gur pooraa maylaavai mayraa pareetam ha-o vaar vaar aapnay guroo ka-o jaasaa. ||1|| rahaa-o. 
My perfect Guru gets me to meet my dear, I will again and again go to my Guru. I (pause) 
 nieare sayfa Adts 1 mai avgan bharpoor sareeray. 

Town a body full of vices. 

TG fa afer fier meus etsx ys 1121 ha-o ki-o kar milaa apnay pareetam pooray. ||2|| 

So, how I can meet my perfect love? 2 

fats gedst Fer Ytsu urfemr 1 jin gunvantee mayraa pareetam paa-i-aa. 

Some virtuous are blessed with my dear (God). 

AA Te oedt aS fxS fer At wfemr 13 say mai gun naahee ha-o ki-o milaa mayree maa-i-aa. ||3]| 
Iam not that virtuous O! my mother, how can I meet Him ? 3 

u@ afy afs wat Sure agsd i ha-o kar kar thaakaa upaav bahutayray. 

I am tired of doing so many attempts. 

soe adta mag afs AF gua naanak gareeb raakho har mayray. ||4||11| 

Nanak says, “I am poor, protect me O! my God.” 4.1 

zsdq Hoe 8 | vad-hans mehlaa 4. VADHANS M: 4 

Ha afs ys Hes A Ara 5 Aret l mayraa har parabh sundar mai saar na jaanee. 

My Master God is beautiful, I could not know His worth. 

a@ of ys ef eA Sart wa ha-o har parabh chhod doojai lobhaanee. ||1]| 

Leaveing my Master God, I am charmed by other one. 1 

u@ fa afy firs xB fires@ fmt 11 ha-o ki-o kar pir ka-o mila-o i-aanee. 

How can I meet my dear ? I am still a child. 

A furs are ar Hoare Aret furs a fed forest ng aor 

jo pir bhaavai saa sohagan saa-ee pir ka-o milai si-aanee. ||1|| rahaa-o. 

Whoever is liked by dear, she enjoys marital bliss, meeting husband, same one becomes grown 
up. 1 (pause) 

A fefs Sa a@ fa afe furs urer i mai vich dos ha-o ki-o kar pir paavaa. 

Fault is with me, how can I meet my husband? 

33 mda fimre a8 firs fafs 3 mer Qu tayray anayk pi-aaray ha-o pir chit na aavaa. ||2|| 
You have so many loving ones, I am not in your memory. 2 

fafs firs afer ar aot Hovaf= 1 jin pir raavi-aa saa bhalee suhaagan. 

Whoever has enjoyed her husband, she is happily married, 

BA ge ot 3 far adt eaafe ai say mai gun naahee ha-o ki-aa karee duhaagan. ||3]| 
I am not that virtuous, what, I, the deserted one should do? 3 

fos Hoafe Aer flrs we 1 nit suhaagan sadaa pir raavai. 

Ever married always enjoys her husband. 

A asndte aa dt af we en mai karamheen kab hee gal laavai. ||4]| 


1195 


I am unfortunate, He may sometime embrace me. 4 

3 fug gees a8 mBafers 1 too pir gunvantaa ha-o a-oguni-aaraa. 

You are my virtuous husband, but I am full of vices. 

A fosae wefh oa Ferar nui mai nirgun bakhas naanak vaychaaraa. ||5||2]] 

Ihave no merit, you forgive me , Nanak is poor (without you). 5.2. 

sda Hoe 8 wg 2 vad-hans mehlaa 4 ghar 2 VADHANS M: 4, GHAR 2 

98" Afsara yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

A nfs eat oma ad fa@ afs afs aA ure mai man vadee aas haray ki-o kar har darsan paavaa. 
O! my God, I have great hopes, how I can see my Master? 

oG wie yar orig Hage ge yfe Hy Ya ASST Il 

ha-o jaa-ay puchhaa apnay satgurai gur puchh man mugaDh samjhaavaa. 

I go and ask my true Guru, asking Guru, I counsel my foolish mind. 

er HS ANS aa Aaet afy afs Aer ftmr= n bhoolaa man samijhai gur sabdee har har sadaa Dhi-aa-ay. 
My mistaking mind, understands, through Guru’s word, it ever remembers God. 

ora faa sefe ad Ae films A afe saat fos we 91 

naanak jis nadar karay mayraa pi-aaraa so har charnee chit laa-ay. ||1]| 

Nanak says, “Upon whom my dear is kind, he fixes his mind on the feet of God.” 1 

3G vfs 2n act firs arate A ofs ys APS Ber Ii 

ha-o sabh vays karee pir kaaran jay har parabh saachay bhaavaa. 

I tastefully decorate my body, for my husband, if it can be liked by my true Master-God. 
A fig flora A sefe 3 88 aS fas afe diag ure 

so pir pi-aaraa mai nadar na daykhai ha-o ki-o kar Dheeraj paavaa. 

My that loving husband, does not see towards me, how I can be in patience. ? 

fay orate u@ Marg Hardt A fug ast Aer mre 11 

jis kaaran ha-o seegaar seegaaree so pir rataa mayraa avraa. 

For whom, I decorate my body, my love, is in someone else love. 

waa ug dg de Aeafe fats fg ahem Ag ASS 121 

naanak Dhan Dhan Dhan sohagan jin pir raavi-arhaa sach savraa. ||2|| 

Nanak says, “Such happily married are great, who enjoy their husband and get refashioned by 
True.” 2 

a8 ate ver Roa Horas set FRE firs urfirar ys Aer 1 

ha-o jaa-ay puchhaa sohaag suhaagan tusee ki-o pir paa-i-arhaa parabh mayraa. 

I go and ask luckily married, how you are united with your husband, Master? 

A Guts oefe act firfe are A efor Har Sar 

mai oopar nadar karee pir saachai mai chhodi-arhaa mayraa tayraa. 

My True husband looked towards me, I forgot the sense of mine and thine. 

A HS 30 Me wag afs ys a fes wats BF fh 11 

sabh man tan jee-o karahu har parabh kaa it maarag bhainay milee-ai. 

O! my sisters, my mind, my body, my soul, all I surrender before my Master. This way, I can 
meet. 

nrusat yg sete afs 88 aoa AfS Ast sspR 130 

aapnarhaa parabh nadar kar daykhai naanak jot jotee ralee-ai. ||3{| 

Nanak says, “If my Master just looks towards me, I get merged my light in His light.” 3 
a ofs ys ar A Sfe Ada FSH HE 3g met Ber 
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jo har parabh kaa mai day-ay sanayhaa tis man tan apnaa dayvaa. 

Whoever gives me the message of my God-Master, I shall surrender my mind and body before 
him. 

fas wer act Fe anrer faq vat uret et 11 nit pakhaa fayree sayv kamaavaa tis aagai paanee dhovaa’, 
Daily, I will whisk fan, and fetch water to serve Him. 

fos fas Ae adt afe we at Fi ofs fs ae Hee 

nit nit sayv karee har jan kee jo har har kathaa sunaa-ay. 

J will ever and ever serve such man of God, who relates me the story of God. 

P. 562 

ug dg ag ae Afsag yo aoe fs oA UATE 1811 

Dhan Dhan guroo gur satgur pooraa naanak man aas pujaa-ay. ||4|| 

My Guru, perfectly true Guru, is great, he answers the hopes of Nanak’s mind. 4 

ag Ane Ae vfs ve fas fits af ony forrer 11 gur sajan mayraa mayl haray jit mil har naam Dhi-aavaa. 
O! my God, let me meet my dear Guru, meeting him, I remember your name. 

ae Afsae ung afe date yet afs Hist ofs ae et 

gur satgur paashu har gosat poochhaa" kar saa‘jhee har gun gaavaa". 

From Guru, true Guru, I may ask for debate about God, joining Him, I will sing His attributes. 
ge we fos fos Fe af & HG Fe oH Ale Se 

gun gaavaa nit nit sad har kay man jeevai naam sun tayraa. 

O! God, ever and ever, I sing your attributes, my mind lives by listening your eternal name. 
awe fis 2or fend Aa Am fs 28 nfs ate AIG Ae un 

naanak jit vaylaa visrai mayraa su-aamee tit vaylai mar jaa-ay jee-o mayraa. ||5|| 

Nanak says, “The moment I forget my Master, I may die then and there O! my lovable.” 5 

afe fue a Ag det SS A SS fae rf fers 11 

har vaykhan ka-o sabh ko-ee lochai so vaykhai jis aap vikhaalay. 

Everyone desires to see God, but only that one sees, whom He likes to see. 

fan & oefe aa Ae fips A afe ofs Het AHS I 

jis no nadar karay mayraa pi-aaraa so har har sadaa samaalay. 

Upon whomever, my dear is kind, he ever and ever remembers God. 

A ofs ufs oH Ae Ae AS fa Asag YS Ae fife 

so har har naam sadaa sadaa samaalay jis satgur pooraa mayraa mili-aa. 

He ever and ever remembers the name of God, whom my perfect true Guru has met. 

wea of We ofe fee 32 ofs af afs AS afer nena 

naanak har jan har ikay ho-ay har jap har saytee rali-aa. ||6]|1]|31| 

Nanak says, “Man of God and God are now one, remembering God he has united with Him. "6.1.3 
zsdq Hoe Uwe 4 vad-hans mehlaa 5 ghar 1 VADHANS M: 5, GHAR 1 

9@Afsars yrrfe it ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

nifs Gar st ar aura i at oochaa taa kaa darbaaraa. 

Extremely supreme is His court. 

nig ovdt fae urererar i ant naahee kichh paaraavaaraa. 

It neither has an end nor limits. 

afe dfe afe wr me 11 kot kot kot lakh Dhaavai. 

Lacs and crores ran towards Him. 

fea faq 3 a HIG s urs 19 ik til taa kaa mahal na paavai. ||1|| 
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But none could enter even little (a corner) of His home. 1 

wordt aGe A tar fs ys Aer di sa n suhaavee ka-un so vaylaa jit parabh maylaa. ||1]| rahaa-o. 
Which time is good to meet my Master? 1 (Pause) 

ort gars wt AG wravafs i laakh bhagat jaa ka-o aaraaDheh. 

Lacs of devotees adore Him. 

ony sume sy dt Arafs 11 laakh tapeesar tap hee saaDheh. 

Lacs of meditators meditate. 

are Falta xaz Far 1 laakh jogeesar kartay jogaa. 

Lacs of yogis are doing yoga. 

ony Saftra Fafa Far 20 laakh bhogeesar bhogeh bhogaa. ||2]| 

Lacs of enjoyers are enjoying His union? 2 

ufe wfe eafs arefs ar 1 ghat ghat vaseh jaaneh thoraa. 

He lives in all bodies but is little known. 

3 act AME user Fa 1 hai ko-ee saajan pardaa toraa. 

Is there any curtain in between O! dear. 

aa A380 A Tf firasersr it kara-o jatan jay ho-ay miharvaanaa. 

Try your luck, if He can be kind. 

3 a@ Set HE aera 11911 taa ka-o day-ee jee-o kurbaanaa. ||3]| 
Sacrifice yourself for him. 3 

feas fess Hse ufe »rfimr 1 firat firat santan peh aa-i-aa. 

Wandering and wandering, I came to saints. 

Be gy one Hae firerfemr 11 dookh bharam hamaaraa sagal mitaa-i-aa. 
They finished my all sarrows and doubts. 

nafs gexfemr ys nifigs ger mahal bulaa-i-aa parabh amrit bhoonchaa. 
Master called me to His home, and gave me nectar to drink. 

ay wea yy Aa Gar usuai kaho naanak parabh mayraa oochaa. |[4||1|| 
Nanak says, “My Master is the highest.” 4.1 

zsdq Has u il vad-hans mehlaa 5. VADHANCE M: 5 

U6 H 2e firg eaAs ager i Dhan so vaylaa jit darsan karnaa. 

That time is great when I see Him. 

3@ afsadt Afsare sae 119 ha-o balihaaree satgur charnaa. ||1]| 

I sacrifice myself for the feet of true Guru. 1 

aba & es Ufsn ys Ae ut jee-a kay daatay pareetam parabh mayray. 
My dear Master is giver of life. 

ye He ys on fase nq sa 1 man jeevai parabh naam chitayray. ||1|| rahaa-o. 
My mind lives by remembering Master’s name. 1 (Pause) 

wg 4g sre nifigs eet 1 sach mantar tumaaraa amrit banee. 

Your nectar-word (bani) is true dictum. 

Hise use fenfe paret 1121 seetal purakh darisat sujaanee. ||2]| 

You are a cool Person and your look is loving. 2 

Ag gay sure sufs feet | sach hukam tumaaraa takhat nivaasee. 

O! occupying throne, your order is true. 

nef 3 are Rar ys mifeot 121 aa-ay na jaavai mayraa parabh abhinaasee. ||3|| 
My imperishable Master neither comes nor goes. 3 

3H foses oA om Sor it tum miharvaan daas ham deenaa. 
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You are kind, I, your servant, am mean. 

aaa Afog sayfe set giz naanak saahib bharpur leenaa. ||4||2I| 
Nanak’s Master is perfectly pervading. 4.2 

=3dH Hoe u I vad-hans mehlaa 5. VADHANS M: 5 

3 auig & feaer we 11 too bay-ant ko virlaa jaanai. 

You are unlimited, some very rare one knows it. 

ae ypfe & mafe wer 4 gur parsaad ko sabad pachhaanai. ||1|| 
With the grace of Guru, some one realizes His word. 

Rea at orgerth fiers i sayvak kee ardaas pi-aaray. 

It is prayer of a servant O! dear. 

P. 563 

afu Hite ys Bae Ss 9 Ta 11 jap jeevaa parabh charan tumaaray. ||1|| rahaa-o. 
O! Master, I live by remembering your feet. 1 (pause) 

zfimins uae AS Ys BS 11 da-i-aal purakh mayray parabh daatay. 

O! my giving Master, you are my kind Purakh. 

fants Aaeg feof gH AS 1120 jisahi janaavhu tineh tum jaatay. ||2]| 
Whomever you get to know, he knows you. 2 

Het Het wet afsardt 1 sadaa sadaa jaa-ee balihaaree. 

Ever and ever, I sacrifice myself for you. 

fes G3 Fu Ge re 11311 it ut daykh-a-u ot tumaaree. ||3]| 

Hear and hereafter, I look for your support. 3 

hfe fesae ae fxg 3 AST I Mohi nirgun gun kichhoo na jaataa. 

Iam vicious, know no virtue. 

area Ang Sfy Hs FST sna naanak saaDhoo daykh man raataa. ||4{|31] 
Nanak says, “Seeing saint, my mind is in love.” 4.3 

zsdq 3 u Il vad-hans mehlaa 5. VADHANS M: 5 

nisaant H Ys yar i antarjaamee so parabh pooraa. 

My Master is perfectly pervading. 

wg Sfe rg aft gar ail daan day-ay saaDhoo kee Dhooraa. ||1]] 

He gives the gift of saint’s a feet-dust. 1 

afe foraur ys dts eftmrer 1 kar kirpaa parabh deen da-i-aalaa. 

Be kind O! my merciful Master. 

3d Ge yas dhre a sa 11 tayree ot pooran gopaalaa. ||1|| rahaa-o. 
I depend upon you, O! perfectly protecting God. 1 (pause) 

af af Hebafés afm sayz i jal thal mahee-al rahi-aa bharpooray. 

You are perfecting waters, lands, nether-regions. 

foafe eA adit yg ES 12 nikat vasai naahee parabh dooray. ||2I| 

O! Master, you live near, not afar. 2 

fan & sefs ad A fimre i jis no nadar karay so Dhi-aa-ay. 

Upon whomever you are kind, he remembers. 

mre use dfs & Te we ai aath pahar har kay gun gaa-ay. ||3]| 

All through twenty four hours, he remembers the attributes of God. 3 
riba Hs Aas yfsers i jee-a jant saglay partipaaray. 

God, nourishes all living beings. 

Rafe ufsS aoa ofs wars eisi saran pari-o naanak har du-aaray. ||4||4|| 
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Nanak is in refuge, at the doors of God. 4.4 

=sdq Hae u i vad-hans mehlaa 5. VADHANS M: 5 

3s ws uisaatt 1 too vad daataa antarjaamee. 

You are great giver, all knowing. 

Ag vfa afer yaa ys AMM 1a sabh meh ravi-aa pooran parabh su-aamee. ||1|] 
You the perfect Master, is pervading all. 1 

Aa ys YlsH ony rare 1 mayray parabh pareetam naam aDhaaraa. 

O! my Master, you are my life support. 

v@ afs afe ate oy Sere 19 sr i ha-o sun sun jeevaa naam tumaaraa. ||1|| rahaa-o. 
I live by listening your name. I (pause) ‘ 
3dt nefe Afsge We ys 11 tayree saran satgur mayray pooray. 

O! my perfect true Guru, I am in your refuge. 

v9 feang dfe Hat gs nu man nirmal ho-ay santaa Dhooray. ||2|| 

My mind purifies with the feet-dust of saints. 2 

wae ane fase Bfa we i charan kamal hirdai ur Dhaaray. 

I place your lotus feet in my heart. 

33 vane a wet afer 1131 tayray darsan ka-o jaa-ee balihaaray. ||3]| 

I sacrifice myself for seeing you. 

af faut 33 ae are ii kar kirpaa tayray gun gaavaa. 

Be kind, and let me remember your attributes. 

Bea OH AUS AY UTE Wellull naanak naam japat sukh paavaa. |[4||51] 
Nanak is happy by remembering your name. 4.5 

zadq Hae u it vad-hans mehlaa 5. VADHANS M: 5 

Arona afy vifigs ut 1 saaDhsang har amrit peejai. 

I drink God’s nectar in the company of saints. 

a at 43 3 wag gH Wa naa jee-o marai na kabhoo chheejai. ||1]] 

Thus my life will neither age, nor die. 1 

wooo ag yer uri 11 vadbhaagee gur pooraa paa-ee-ai. 

With great luck, let us meet perfect Guru. 

we four 3 yg fiers ua srg ul gur kirpaa tay parabhoo Dhi-aa-ee-ai. |/1]| rahaa-o. 
With the grace of Guru, let us remember Master. I (Pause) 

336 Hess Ofs HEA BS Il ratan javaahar har maanak laalaa. 

My dear God is gem, jewels and pearls. 

fife fhfs ys s@ fears 1121 simar simar parabh bha-ay nihaalaa. ||2|| 
Remembering and remembering Master, I am happy. 2 

a3 a3 deg Arg Haz II jat kat paykha-o saaDhoo sarnaa. 

Wherever I see, I find the refuge of saints. 

afa ae arf feane Ho ase 121 har gun gaa-ay nirmal man karnaa. ||3]] 
Mind is to be purified, by remembering attributes of God. 3 

ue we nists tar Amt gor 1 ghat ghat antar mayraa su-aamee voothaa. 

My Master is living in all bodies. 

area on ufemr yg Zor eile naanak naam paa-i-aa parabh toothaa. ||4||61| 
When Master is pleased, Nanak is blessed with His name. 4.6 

=sdH Hae u I vad-hans mehlaa 5. VADHANS M: 5 

feng ait ys fe eftmrer it visar naahee parabh deen da-i-aalaa. 
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O! my Master, kind to poor, please do not be forgotten. 

3dt nafs yoo faaurer IM sa ii tayree saran pooran kirpaalaa. ||1|| rahaa-o. 

O! perfectly merciful, I am in your refuge. 1 (Pause) 

ag fats nef A ars Barer iI jah chit aavahi so thaan suhaavaa. 

The place where you come to my mind, is beautiful. 

fas @er ferrafe at erat get 19 jit vaylaa visrahi taa laagai haavaa. ||1|| 

The time, I forget you, I live in sighs. 1 

39 iba g Ae dt Are? II tayray jee-a too sad hee saathee. 

We are your beings, you are ever with us. 

Aare Arad 3 ae & are 120 sansaar saagar tay kadh day haathee. ||2]| 

Giving your hand, pull us from world ocean. 2 

wee arat 3H dt aor | aavan jaanaa tum hee kee-aa. 

The coming and going, is your creation. 

fas 3 arafe fsa Ey & Sor aU jis too raakhahi tis dookh na thee-aa. ||3]|| 
Whomever you protect, he will suffer no sorrow. 3 

3 2a Arfog weg 5 fe I too ayko saahib avar na hor. You alone are Master and none else. 
fas ae aaa ag ffs enon bin-o karai naanak kar jor. ||4||71| 

Nanak prays emphatically. 4.7 

wesdn 3 u ll vad-hans mehlaa 5. VADHANS M: 5 

3 werefa sr det we Wt too jaanaa-ihi taa ko-ee jaanai, 

If you let someone to know, he can know. 

ar fiom any eure 4 tayraa dee-aa naam vakhaanai. ||1]| 

Your given name he recites. 

3 weag seats Set fier us sae 1 too achraj kudrat tayree bismaa. ||1|| rahaa-o. 
You are strange and your creation is all wonders. 1 (pause) 

P. 564 

3y nm arse nit ager | tuDh aapay kaaran aapay karnaa. 

You alone are cause and you alone are effect. 

Jan HME Jan Hee 20 hukmay jaman hukmay marnaa. ||2|| 

One is born in order, he dies in order. 2 

oy 3a He 36 rod | naam tayraa man tan aaDhaaree. 

Your name sustains my mind and body. 

aoa BH SUMMA SHAH sti Naanak daas bakhsees tumaaree. ||3||8]| 

Itis all your blessing for your servant, Nanak. 3.8 

@sdm MoS Uwe 2 vad-hans mehlaa 5 ghar 2 VADHANS M:, GHAR 2 

9 nfsare yrrfe 11 ik-o’kaar satgur prsaad, 

God is one, realized by the grace of true Guru, 

AB vists Ser fiese aft fiers TS fe ut qe ys 1 

mayrai antar lochaa milan kee pi-aaray ha-o ki-o paa-ee gur pooray. 

O! my dear, in my mind is the desire for meeting my perfect Guru, how to meet him? 
WAG Fe BarthA wag afe a Aa fag At 1 jay sa-o khayl khaylaa-ee-ai baalak reh na sakai bin kheeray. 
We may provide hundred games for the child to play, he cannot live without milk. 
Re nists suo Gad nhret A AG daa A ate 

mayrai antar bhukh na utrai ammaalee jay sa-o bhojan mai neeray. 
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O! my sister, my mind’s hunger is not satisfied, even if I eat hundred kinds of dishes, drink 
water. 

We nfs fs dy firdy a fis vers HE we HT wa 

mayrai man tan paraym piramm kaa bin darsan ki-o man Dheeray. ||1]| 

In my mind and body is the love for my dear. Without seeing Him, how my mind can be satisfied?1 
afe Ane He YisH ardt A Afey fy qeersr 

sun sajan mayray pareetam bhaa-ee mai maylihu mitar sukh-daata. 

O! my dear brother, my friend, listen, please help me to meet my pleasure-giving friend. 
Gg dhe aft Adt AS ea we fos Fee ofe aor AST 1 

oh jee-a kee mayree sabh baydan jaanai nit sunaavai har kee-aa baataa. 

He knows all that is in my mind, he ever talks about God, for me to listen. 

a@ fea firs fay fay afo o Hor fre ofa Ae ae frserst 1 

ha-o ik khin tis bin reh na sakaa ji-o chaatrik jal ka-o billaataa. 

I cannot live without Him, even for a while, like chatrik cries for rain water. 

a@ faor ge 33 refs ret A fsaae aS afte Ss 2H 

ha-o ki-aa gun tayray saar samaalee mai nirgun ka-o rakh laytaa. |[2]| 

How much of the essence of your virtues I can remember, you save me even, without merit. 2 
a@ set OHS as a vbrst A fig afe Sat Ser 

ha-o bha-ee udeenee kant ka-o ammaalee so pir kad nainee daykhaa. 

O! my sister, I am upset for my husband, when I can see Him with my eyes? 

nfs on sare fend fag fire fx o Sew uw sabh ras bhogan visray bin pir kitai na laykhaa. 

I have forgotten to enjoy all relishes, in the absence of my dear they do not matter. 

feg aug sf 3 mrect afs 5 AAG J Sar ih kaaparh tan na sukhva-ee kar na saka-o ha-o vaysaa. 
These clothes do not look pleasing on my body, I cannot properly dress myself. 

frat mt ans afenr fimre feo erst oH wear SI 

jinee sakhee laal raavi-aa pi-aaraa tin aagai ham aadaysaa. ||3]| 

My friends, who have enjoyed their dear,I salute them. 3 

A nfs Atare weftmr brat firs furs arte o ore 

mai sabh seegaar banaa-i-aa ammaalee bin pir kaam na aa-ay. 

O! my sister, I decorate myself in many ways, but in the absence of my dear, it is of no use. 
Ww Afs ars 3 Udon nbrot a faoe Fag AB AE II 

jaa seh baat na puchhee-aa ammaalee taa birthaa joban sabh jaa-ay. 

O! my sister, if husband does not care, all my youth goes in vain. 

US Ug 3 Aart nbs fhe Ag afer mre 1 

Dhan Dhan tay sohaaganee ammaalee jin saho rahi-aa samaa-ay. 

O! my sister, all such married ones are lucky, in whom, their husband is merging. 

we wioor faa Aoaedt vbret fas & Ger Ae we eH 

ha-o vaari-aa tin sohaaganee ammaalee tin kay Dhovaa sad paa-ay. ||4|| 

O! my sister, I sacrifice myself for such married ones, and ever wash their feet. 4 

frag EAT say AT obrst frog A evfenr ys Es 

jichar doojaa bharam saa ammaailee tichar mai jaani-aa parabh dooray. 

O! my sister, till I was charmed by other, I thought my husband was afar. 

at fifo yor afsarg wheel 37 omar HOA AS YS 

jaa mili-aa pooraa satguroo ammaalee taa aasaa mansaa sabh pooray. 
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O! my sister, when I met a perfect true Guru, all my hopes and desires are fulfilled. 
Area mer re urfie nha flrs Fee after gaye II 

mai sarab sukhaa sukh paa-i-aa ammaalee pir sarab rahi-aa bharpooray. 

O! my sister, I am enjoying the pleasure of all-pleasures, my dear is pervading all. 

WS ood ofe da hear whet aa Afsae & ofr SF wynaien 

jan naanak har rang maani-aa ammaalee gur satgur kai lag pairay. ||5]]11|9]] 

O! my sister, Nanak, the man of God, is enjoying all love, by being at the feet of true Guru. 5.19 
esdq Hoe 3 wiAcudmr vad-hans mehlaa 3 asatpadee-aa VADHANS M: 3, ASHTPADIAN 
9@ nfsaa yrrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Ast at Ag ofs Ag Aa Yes I Sachee banee sach Dhun sach sabad veechaaraa. 

The word is true, the sound is true, the thought of the word is also true. 

wofeg AY Aedes ag Ug SSSI HTS 141 an-din sach salaahnaa Dhan Dhan vadbhaag hamaaraa. ||1|| 
Day and night, I praise True, my great luck is praiseworthy. 1 

Ho Ae APS oH feed fs A M1 man mayray saachay naam vitahu bal jaa-o. 

O! my mind, sacrifice yourself for the sake of true name, 

ents ear dfe gate sr urefa ret oS sq Tavs Ut 

daasan daasaa ho-ay raheh taa paavahi sachaa naa-o. ||1|| rahaa-o. 

Live vA being a servant of His servants, then you will be granted true name. 1 (Pause) 

P..5 

frost Wat Afs ast 3g He AUT fe 11 jihvaa sachee sach ratee tan man sachaa ho-ay. 

My tongue is true, busy in truth, thus my mind and body have become true. 

fag Are dg ATese ATAfE Hay AB Bfe 1121 bin saachay hor salaahnaa jaaseh janam sabh kho-ay. ||2]| 
If I praise someone other then True. I will leave wasting my life. 2 

Ag ast ag sine Ae errs ti Sach khaytee sach beejnaa saachaa vaapaaraa. 

Sow true, cultivate true and trade in true. 

motes oo Ag oH Og sats se Favs 13H 

an-din laahaa sach naam Dhan bhagat bharay bhandaaraa. ||3|| 

Day and night, have the gain of the wealth of name, your stocks will be full with devotion. 3 
Ag wat AY Uset AY 2a ufs aE tl sach khaanaa sach painnaa sach tayk har naa-o. 

Eat true, dress true, and have the support of true name. 

fan d aur for fed Moet ue w wai jis no bakhsay tis milai mahlee paa-ay thaa-o. ||41| 
Whomever He blesses, he gets a place in His home. 4 

orefa Ae Wefe Ae fefe yet yfs 5 ufs 1 aavahi sachay jaaveh sachay fir joonee moo! na paahi. 
Come as true, go as true, and never enter womb again. 

gett efs Ard Afoors afe AS Hefo Arf UL 

gurmukh dar saachai sachiaar heh saachay maahi samaahi. ||5|| 

Gurmukhs are truthfully living at the doors of True, they are merging in True. 5 

nisg Wet He Het Adt fefs Hoe 1 antar sachaa man sachaa sachee sifat sanaa-ay. 

My soul is true, my mind is true, and I praise the love of True. 

Fe ats Ag AT Afsae afsas AE én sachai thaan sach salaahnaa satgur balihaarai jaa-o. ||6]| 
At the true place, praise True, and sacrifice for the true Guru. 6 

Ag 2a yas Ag fig Ae of fig i sach vaylaa moorat sach jit sachay naal pi-aar. 

True is the time and true is the fixed moment, when there is love with True. 

Ag 2uet Ag Feet Ae AE yiarg WI Sach vaykh-naa sach bolnaa sachaa sabh aakaar. ||7|| 
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See true and speak true, then all forms will look true. 7 

Ba AT AS 3 fs wm we ff 11 naanak sachai maylay taa milay aapay la-ay milaa-ay. 
Nanak says, “If God gets to meet, then we meet, thus He Himself gets us in His union. 

fa@ are SE see ord as are cua ji-o bhaavai ti-o rakhsee aapay karay rajaa-ay. ||8||1]| 
As he likes, so He keeps, thus He himself wills.” 8.1 

zsdq Hae 2 1 vad-hans mehlaa 3. VADHANS M: 3 

Hour wa fer ureer Gg AA afe qe are 11 manoo-aa dah dis Dhaavdaa oh kaisay har gun gaavai. 
One whose mind runs towards ten directions, how can he sing Goa’s attributes? 

fect fenrflr act orftarct any ay fea Hare 9 

indree vi-aap rahee aDhikaa-ee kaam kroDh nit santaavai. ||1]| 

His senses are increasingly active, and he is ever troubled by cupidity, anger. 1 

wg @g Hon Te sé i vaahu vaahu sehjay gun raveejai. 

Recite Waha Waha, the attributes, in ease. 

am on fig aa ufo vee 3 aenfs ofs on uta na aoe I 

raam naam is jug meh dulabh hai gurmat har ras peejai. ||1|| rahaa-o. 

The name of God is rare in this age, with the wisdom of Guru, drink this nectar of God. 1 (pause) 
Ree difs ug fsang de st ofs 2 HE we 1 sabad cheen man nirmal hovai taa har kay gun gaavai. 
Think over word, so that your mind be pure, then you will sing the attributes of God. 
Tenst ord omy vert st for fs er ure 20 

gurmatee aapai aap pachhaanai taa nij ghar vaasaa paavai. ||2{| 

With the wisdom of Guru, if you know yourself, then you will abide in own home. 2 

BH We Ae df ws Ae ahs a qe TS 

ay man mayray Sadaa rang raatay sadaa har kay gun gaa-o. 

O! my mind, ever indulging in worldliness,always sing the attributes of God. 

ofa fans net Rees nfs fefert ee ur Wau har nirmal sadaa sukh-daata man chindi-aa fal paa-o. ||3]| 
God is pure, giver of eternal happiness, get the desired fruits, from Him. 3 

oH ate A Gan 3@ afe at Aeeet ham neech say ootam bha-ay har kee sarnaa-ee. 

In the refuge of God, I am turned better from worse. 

weg sae afte shor Ant efsmret en paathar dubdaa kaadh lee-aa saachee vadi-aa-ee. ||4|| 
God pulled out the drowning stone, that is His true grace. 4 

fing Ft nifigs s® genfs aft uret n bikh say amrit bha-ay gurmat buDh paa-ee. 

From poison, I have became nectar, this I am granted by the wisdom of Guru. 

wee UsHS se nists eAa eA un akahu parmal bha-ay antar vaasnaa vasaa-ee. |[5|| 
From ak, I have become sandal-wood, thus His fragrance got in me. 5 

HEA HOY Bose oF Aa Hfy ufenm mrfe n maanas janam dulambh hai jag meh khati-aa aa-ay. 
The human birth in rare, earn (His name) when you have come to this world. 

ys afar Afsarg fhe off on ftmrfe én poorai bhaag satgur milai har naam Dhi-aa-ay. ||6]] 
Iam perfectly lucky, that remembering God, true Guru has met me. 6 

Hous g8 fins wat oifoer Fou seer uv manmukh bhoolay bikh lagay ahilaa janam gavaa-i-aa. 
Manmukhs are astraying, in poison, they have wasted their whole life. 

ofa & ony Ae" AY Aree ATS ee 3 afenr li 

har kaa naam sadaa sukh saagar saachaa sabad na bhaa-i-aa. ||7|| 

Name of God is always ocean of happiness, but Manmukhs could not like the true word. 7 
wag ufe ufs Ag & ad fead fost earfemr uv mukhahu har har sabh ko karai virlai hirdai vasaa-i-aa. 
From mouth, everyone recites God, God, but very rare could place Him in his mind. 
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oan fie & food efor te wats fq ufo wenn 

naanak jin kai hirdai vasi-aa mokh mukat tin" paa-i-aa. ||8||2\| 

Nanak says, “Those in whose mind, He abides, they are blessed with liberation.” 8.2 
esdq Hoe 9 ds vad-hans mehlaa 1 chhant VADHANS M: 1 CHHANT 

9@" nfsara yrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

arfenr afs fearfs art ahh 11 kaa-i-aa koorh vigaarh kaahay naa-ee-ai. 

The body is spoiled by falsehood, what for a bath? 

ast A uses AY aHTepA 11 naataa so parvaan sach kamaa-ee-ai. 

That bath is accepted, which earns truth, 

Wa Are viefe Sf Arar af Aer urebA 11 jab saach andar ho-ay saachaa taam saachaa paa-ee-ai. 
When with truth in mind, one becomes true, then one is blessed with True. 

P. 566 

feet asg Fats ardt Sf dfs aereha 1 likhay baajhahu surat naahee bol bol gavaa-ee-ai. 
Unless it is written, there is no sense, we just speak and waste our words. 

faa wf adba ser adbh wafs nee frre pr 1 
jithai jaa~ay bahee-ai bhalaa kahee-ai surat sabad likhaa-ee-ai. 

Wherever we go and sit, let us speak good, and get the word of love in writing. 

arfenm afs fearfs ara ari 9 kaa-i-aa koorh vigaarh kaahay naa-ee-ai. ||1|| 

The body is spoiled by falsehood, what for a bath? 1 

3 afoor ave A SS aafenr | taa mai kahi-aa kahan jaa tujhai kahaa-i-aa. 

What was to be spoken, I spoke, when you called me for speaking. 

nifigs afe a oy AS wife Sten i amit har kaa naam mayrai man bhaa-i-aa. 

Nectar is the name of God, it is pleasing to my mind. 

ay Hts nafa ear ef For efor 11 naam meethaa maneh laagaa dookh dayraa dhaahi-aa. 
When name tasted sweet to my mind, the camp of sorrows was demolished. 

Be He vfs one efor ath 3 seenfenr 1 sookh man meh aa-ay vasi-aa jaam tai furmaa-i-aa. 
The moment you ordered the happiness came to stay in my mind. 

sefe sa meet Het fifs mry Gourfemr i nadar tuDh ardaas mayree jinn aap upaa-i-aa. 

You are kind to my prayer, since you yourself have created me. 

ah afoor age at 38 aafemr 121 taa mai kahi-aa kahan jaa tujhal kahaa-i-aa. ||2]| 

What was to be spoken, I spoke, when you called me for speaking, 2 

edt wn awe fos area II vaaree khasam kadhaa-ay kirat kamaavanaa. 

The Master grants turn, as per my actions. 

rer fet & wirfiy satat ureer 11 mandaa kisai na aakh jhagrhaa paavnaa. 

Do not call anyone bad, and be in quarrel with him. 

ao ure Sarat Forty AST wefis wry werear ii nah paa-ay jhagrhaa su-aam saytee aap aap vanjaavanaa. 
Do no quarrel with Master, and spoil yourself. 

fr onfs Hiafs af rdtelt arf fio gnreer ut jis naal sangat kar sareekee jaa-ay ki-aa roo-aavanaa. 
With whomever one congregates, why to create rivalry with him and weep. 

# afe noe nate aoer wef ort ereer jo day-ay sahnaa maneh kahnaa aakh naahee vaavnaa. 
Whatever God gives, enjoy it, tell your mind not to grumble. 

edt cnn awe fees anreer 181 vaaree khasam kadhaa-ay kirat kamaavanaa. ||3]| 

The Master grants turn, as per my actions. 3 

As Gurdbas »rfly med) sefe aa | sabh upaa-ee-an aap aapay nadar karay. 
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He Himself has created all, and Himself looks after. 

aa af 3 wat Hite Aw wat i ka-urhaa ko-ay na maagai meethaa sabh maagai. 

None begs for bitter, everyone begs for sweet. 

Ag afe vitor vifer 28 wan wre A a 11 sabh ko-ay meethaa mang daykhai khasam bhaavai so karay. 
Everyone may beg for sweet, but if liked by Master, He gives. 

fag Us BS ida aaet oH Sf o AAS HI kichh punn daan anayk karnee naam tul na samasray. 
Giving some charity, some gifts, and doing many other actions, nothing will match with name. 
amet firs on fifteen aay dor gfe ae 1 naankaa jin naam mili-aa karam ho-aa Dhur kaday. 
Nanak says, “At sometime, He may be kind and grant name to some. 

AS Gurepag orfiy wat sefes xe neni sabh upaa-ee-an aap aapay nadar karay. {{41/1|| 

He Himself has created all, and Himself looks after.” 4.1 

zsdq Hae 4 vad-hans mehlaa 1. VADHANS M: 1 

wag efenr Sar oy eurer || karahu da-i-aa tayraa naam vakhaanaa. 

Be kind, so that I recite your name. 

AB Guréph nerfs mm} Aaa AHTET II sabh upaa-ee-ai aap aapay sarab samaanaa. 

You yourself has created all and yourself are merging in. 

Aaa mer wefiy 3d Garfe da wreter i sarbay samaanaa aap toohai upaa-ay DhanDhai laa-ee-aa. 
You alone are merging in all, creating them you put them on job. 

fefe 33 dt ae ant feaar fr seretor ii ik tuih hee kee-ay raajay iknaa bhikh bhavaa-ee-aa. 

To some you have made kings, and to some you have put on begging. 

83 Hg 3g aor Hist Ss wath sere it lobh moh tujh kee-aa meethaa ayt bharam bhulaanaa. 

You have made greed and avarice sweet, thus you get some astraying in doubt. 

Ret efenr aay mrudt sth any Serer na sadaa da-i-aa karahu apnee taam naam vakhaanaa. ||1|| 
Ever shower your grace, I will recite your name. 1 

amy Sar 3 pre wer A ufs grat naam tayraa hai saachaa sadaa mai man bhaanaa. 

Your name is true, ever pleasing to my mind. 

ey aftr my rf. mer 11 dookh ga-i-aa sukh aa-ay samaanaa. 

The sorrow has moved out, and happiness has moved in. 

arefs afs og Hwee HATE WW gaavan sur nar sugharh sujaanaa. 

The gods, the men, the wise, the awaring, all are singing about you. 

Afs og Hus HAE avefe H 38 Hf Bred 1 sur nar sugharh sujaan gaavahi jo tayrai man bhaavhay. 
The gods, the men, the wise, the awaring, sing, that pleases to your mind. 

wfenr Ha Safe ordt mfser AEH eed i maa-i-aa mohay cheeteh naahee ahilaa janam gavaavhay. 
The robbed by Maya, do not remember you, they have lost lot of their life. 

fete ys yaa 3 Safe ys F mrfemr fay Fret Wik Moorh mugaDh na cheeteh moolay jo aa-i-aa tis jaanaa. 
Some idiots, fools do not remember you at all, whoever has come, has to go. 

ony 3a net Aver Afe A fs set 2 Naam tayraa sadaa saachaa so-ay mai man bhaanaa. ||2]| 
Your name is ever true, the same is pleasing to my mind. 2 

3a aug Hove vifigs Sct art 11 tayraa vakhat suhaavaa amrit tayree banee. 

Time spent for you is pleasing, and your word is nectar. 

Rea Refs wr afs oar Are uarat i sayvak sayveh bhaa-o kar laagaa saa-o paraanee. 

The servant serves with love, the people are enjoying. 

Wg yet far oar frst uifys urfémr 11 saa-o paraanee tinaa laagaa jinee amrit paa-i-aa. 

Only those people are enjoying, who are blessed with nectar. 

ov 33 fe we fsa vate Aefemr WW naam tayrai jo-ay raatay nit charheh savaa-i-aa. 
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Those who are in love with your name, everyday a quarter of it is added to it. 

freq aon oan 5 Sfe Hy th 3 Sa weret UI ik karam Dharam na ho-ay sanjam jaam na ayk pachhaanee. 
Some cannot be in action, in faith, in discipline, they cannot realize One. 

zug Hover net Sar wifigs Sdt wet wan vakhat suhaavaa sadaa tayraa amrit tayree banee. ||3|| 
Time spent for you is ever pleasing, and your word is nectar. 3 

a@ afsordt Ars 7 11 ha-o balihaaree saachay naavai. 

I sacrifice myself for true name. 

P. 567 

oq Sat wag 4 We Ut raaj tayraa kabahu na jaavai. 

Your rule will never end. 

wa 3 3a net foass fy wag 3 Ae II raajo ta tayraa sadaa nihchal ayhu kabahu na jaav-ay. 
Your rule is ever stable, it will never end. 

wag 3 ta Afe Te He Aah Mee 11 chaakar ta tayraa so-ay hovai jo-ay sahj samaav-ay. 
Whoever is your servant, he will merge, in you. 

BANS 3 BY 3 Ba YS wy Bfs 5 rez nn dusman ta dookh na lagai moolay paap nayrh na aav-ay. 
Your enemies can never trouble you, and sins cannot touch. 

3G afeadt rer Tet Ba FS Jee 1191 ha-o balihaaree sadaa hovaa ayk tayray naav-ay. ||41| 

T ever sacrifice myself for your one name. 4 

Fare Waste wars SHS 1 stats aafs Homi 33 Enrs 11 

jugah jugantar bhagat tumaaray. keerat karahi su-aamee tayrai du-aaray. 

In all ages, your devotees sing your praise at your door, O! Master. 

rufa 3 ATE Ba Has I jaapeh ta saachaa ayk muraaray. 

They remember only true, one God. 

Art years arf pmufe af vfs erred i saachaa muraaray taam jaapeh jaam man vasaavhay. 
When they remember true God, He comes to stay in mind. 

aon gore sefs ater ath Sg ared i) bharmo bhulaavaa tujheh kee-aa jaam ayhu chukaavhay. 
Whatever the astraying doubt, it is your creation, you move from them it out. 

ae uarct aag faa Sg ANE Gard |i gur parsaadee karahu kirpaa layho jamahu ubaaray. 
With the grace of Guru, be kind, and liberate them from the devil of death. 

Pad Fests sas SHS Wun jugah jugantar bhagat tumaaray. ||5|| 

In all ages, they are your devotees. 5 

23 He wrfrar wre mprrar i) vaday mayray saahibaa alakh apaaraa. 

O! my supreme Master, you are unknowable, infinite. 

fa afs aa@ ast wE wrfiy 5 ATA 1 ki-o kar kara-o baynantee ha-o aakh na jaanaa. 

How to pray before, you, I do not know. 

sefs aafe st Arg Uerer I nadar karahi taa saach pachhaanaa. 

If you become graceful, then I can realize the truth. 

Ard waver att Sar af wrflr gered 11 saacho pachhaanaa taam tayraa jaam aap bujhaavhay. 
Only then I can realize your truth, when you get me to realize. 

gu gu Herfe at@ AoA Ba gared | dookh bhookh sansaar kee-ay sahsaa ayhu chukaavhay. 
You have given pain and hunger to the world, let this doubt be removed. 

faadts awa ave AoA a8 ae shes i binvant naanak jaa-ay sahsaa bujhai gur beechaaraa. 
Nanak says, “Once this doubt goes, then one understands the thought of Guru. 

zor afog & mirfis niet mrurar én vadaa saahib hai aap alakh apaaraa. ||6|| 

He Himself is supreme Master, unknowable, infinite.” 6 
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32 da Sfee ds diver i tayray bankay lo-in dant reesaalaa. 

Your eyes are youthful, and your teeth are beautiful. 

Fad oa fis SH eer 1 sohnay nak jin lammrhay vaalaa. 

Your nose is nice (sharp), and hair are long. 

atue arftmr afed aft ere i kanchan kaa-i-aa su-inay kee dhaalaa. 

Your body is golden, cast in Gold. 

Ags wer fans wes Aug st Rae u sovann dhaalaa krisan maalaa japahu tusee sahayleeho. 

O! my friends, you remember One, cast in gold, and holding black rosary. 

Am gorfs 3 aa udior fre Weg HaeTtT 11 jam du-aar na hohu kharhee-aa sikh sunhu mahayleeho. 
O! my friends, listen His teachings, you will not have to stand at the door of the devil of death. 
dn dar aa war Bd Ho at ATE I hans hansaa bag bagaa lahai man kee jaalaa. 

The net around your mind shall be removed, then you will know who is swan in swans and heron 
in herons. 

aa Sfee ds dvs 90 bankay lo-in dant reesaalaa. ||7|| 

Your eyes are youthful and your teeth are beautiful. 7 

3d we Fast Hest wet 1 tayree chaal suhaavee maDhuraarhee banee. 

Your gait is graceful, you speak sweet. 

avats afier sae Fora nt kuhkan kokilaa taral ju-aanee. 

You sing like cuckoo, and your youth is lively. 

seer qurat orfy oat few 3 at yee ui tarlaa ju-aanee aap bhaanee ichh man kee pooree-ay. 

Your lively youth, pleases you, and it fulfills, the desires of mind. 

Ada fa@ ug ue foth fof mrfr mmy Agee 11 saarang ji-o pag Dharai thim thim aap aap sanDhoora-ay. 
Like the sarang, placing its feet, creates musical sound and himself enjoys it. 

Hida ast fed wet Gea afar eat 1 sareerang raatee firai maatee udak gangaa vaanee. 

The intoxicated in the love of God, she moves, like the water in ganga flows. 

frsdts oog wy afe a oct we Godt Hoes vst lici2H 

binvant naanak daas har kaa tayree chaal suhaavee maDhuraarhee banee. ||8]|2]| 

Nanak, the servant of God, says, “Your gait is graceful, you speak sweet.” 8.2 

esdq Hoe 3 #3 vad-hans mehlaa 3 chhant VADHANS M: 3 CHHANT 

9@C nfsara ysrfe i ik-o%kaar satgur prsaad, 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

nitue flrs & df ast ete Aedst srs 1 aapnay pir kai rang ratee mu-ee-ay sobhaavantee naaray. 
O! loving, praise-worthy damsel, you are enjoying in the love of your dear. 

ne Rafe fits adt wee fg we are fips 

sachai sabad mil rahee mu-ee-ay pir raavay bhaa-ay pi-aaray. 

O! loving, you are in union with true word, your husband is enjoying you with the feeling of 
love. 

Re ott float dfs rect afs afs fhe So sorfemr 11 

sachai bhaa-ay pi-aaree kant savaaree har har si-o nayhu rachaa-i-aa. 

You are liked and loved by True, He has decorated you, you are in love for God. 

amy aretfior st flrg urfter aa & rafe Aefemr 1 

aap gavaa-i-aa taa pir paa-i-aa gur kai sabad samaa-i-aa. 

Once you lose yourself (ego), then you get your dear, and you will merge in the word of Guru. 
Wr ue Aafe Bot dH ant nists Ute floret 0 

saa Dhan sabad suhaa-ee paraym kasaa-ee antar pareet pi-aaree. 
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That wife is decorated with word, in whose mind is the piercing love, and is loved by dear (Him). 
oea A us Afs wet ffs mrt ars fs erst 1c 

naanak saa Dhan may! la-ee pir aapay saachai saahi savaaree. ||1|| 

Nanak says, “The wife, who is decorated by true loveer, He himself, has got her in His union. 
fosaedshe fg 2ff ges OH 11 nirgunvant-rhee-ay pir daykh hadooray raam. 

O! woman without merit, see God, your dear is present. 

aoyfs frot ofr wehte fug afe afr says oH 11 

gurmukh jinee raavi-aa mu-ee-ay pir rav rahi-aa bharpooray raam. 

oO! ae those Gurmukhs, who recite God, they find their husband perfectly pervading. 

P. 568 

fug afe afoor sayd Fy age afar Afr FS AST 

pir rav rahi-aa bharpooray vaykh hajooray jug jug ayko jaataa. 

Dear is perfectly pervading, find Him present. One is known in all ages. 

us at sat fg Rafa are fife aan fsa 1 Dhan baalee bholee pir sahj raavai mili-aa karam biDhaataa. 
O! innocent, young woman, enjoy your dear, in ease, you are with the like giving Creator. 

fats of on after Fafe Haritmr afs nfs adt says I 

jin har ras chaakhi-aa sabad subhaakhi-aa har sar rahee bharpooray. 

Those who have tasted the nectar of God, they speak in pleasant words, and they are living in the 
home of God. 

woe ornfe At firs are Hae Bd TEs III Naanak kaaman saa pir bhaavai sabday rahai hadooray. ||2|| 
Nanak says, “That woman is liked by her husband, who, remains in the presence of ward.” 2 
Foadt fe yes nee fret feea my arerfemrr 11 

sohaaganee jaa-ay poochhahu mu-ee-ay jinee vichahu aap gavaa-i-aa. 

O! loving, go and ask those happily married women, who has negated their ego. 

furs at gan 3 utes yee frat feos wry 3 arerfemr 1 

pir kaa hukam na paa-i-o mu-ee-ay jinee vichahu aap na gavaa-i-aa. 

O! loving, those who do not negate their ego, they do not get in dear’s order. 

fret wiry aretimr fost furs ure Sar FE after wre 

jinee aap gavaa-i-aa tinee pir paa-i-aa rang si-o ralee-aa maanai. 

Those who lose their ego, they meet their dear, and enjoy His love 

ner df oct Hon wet niafes oy earz 1 sadaa rang raatee sehjay maatee an-din naam vakhaanai. 
They are ever enjoying their love, intoxicated, in ease, day and night, they recite His name. 
anf esarait nists fee araft afs ar th perfenr 1 

kaaman vadbhaagee antar liv laagee har kaa paraym subhaa-i-aa. 

Those who are intuned from within, they are lucky woman. They enjoy God’s love, in ease. 
wea ans Fan ost fats AG Here sefeor 12H 

naanak kaaman sehjay raatee jin sach seegaar banaa-i-aa. ||3|| 

Nanak says, “That woman, who decorates herself with truth, enjoys His love, in ease.” 3 

UGA nfs yete | UE Was & we 1 ha-umai maar mu-ee-ay too chal gur kai bhaa-ay. 

O! loving, kill your ego and act in the will of Guru. 

of eg arefe wer Hehe for wife ear ure 11 har var raaveh sadaa mu-ee-ay nij ghar vaasaa paa-ay. 
O! loving, ever recite your God-husband, and live in own home. 

for uf ear ue Hae ee HET Hovale oct 

nij ghar vaasaa paa-ay sabad vajaa-ay sadaa suhaagan naaree. 

Such a women, who lives in own home, recites name, she ever enjoys marital bliss. 


” 
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fog aeborer Hag aor niofeg offs Aerat pir ralee-aalaa joban baalaa an-din kant savaaree. 
Husband is man of taste, wife is of innocent youth. Day and night, she is decorated by Husband. 
afs eg Rod Haste sat Ae Aafe Hoe 1 har var sohaago mastak bhaago sachai sabad suhaa-ay. 

If preordained, she is blessed with God-husband, she is beautified by true word. 

aoa ante ofy df oct ar ad wfsae se ens 

naanak kaaman har rang raatee jaa chalai satgur bhaa-ay. |[4/|1]| 

Nanak says, “If woman follows the will of true Guru, she enjoys the love of God.” 4.1 

wsdq Mae 8 i vad-hans mehlaa 3. VADHANS M: 3 

aeaufy ag eurg ser A How tA IH Wt gurmukh sabh vaapaar bhalaa jay sehjay keejai raam. 

O! God, for a Gurmukh, all bargains are good, if struck, in ease. 

notes on eerréha aro afs am uta aH 11 an-din naam vakhaanee-ai laahaa har ras peejai raam. 
Day and night, let us recite name, and gain the drink of God’s nectar. 

ow afs an ata afs asta miafes oy eure nt laahaa har ras leejai har raaveejai an-din naam vakhaanai. 
Have the gain of nectar, enjoy it, by reciting God, day and night. 

ae Hafo mreae feaefa rat mmy ues i gun sangrahi avgan viknahi aapai aap pachhaanai. 

Collect virtues and sell (throw) away vices, thus recognise yourself. 

gous wet est efsmret ne nafe aq uta 1 gurmat paa-ee vadee vadi-aa-ee sachai sabad ras peejai. 
With the wisdom of Guru, be praiseworthy, and drink the nectar of true word. 

aaa ate at sas feared aanfe fead after 1d naanak har kee bhagat niraalee gurmukh virlai keejai. ||1|| 
Nanak says, “The devotion of God is of wonders, very rare of a Gurmukh does it.” 1 

gonfa act afe nists adiein afe sit vdifs mre a4 1 

gurmukh khaytee har antar beejee-ai har leejai sareer jamaa-ay raam. 

Gurmukh sows the crop of God within, God gets it grown in body. 

nine us nef og #e 3 oT S use 7H II 

aapnay ghar andar ras bhunch too laahaa lai parthaa-ay raam. 

You enjoy nectar in own home, and get its reward also. 

ora usare af rifts ere ag Ast erurar it laahaa parthaa-ay har man vasaa-ay Dhan khaytee vaapaaraa. 
The gain for it is to have God abiding in mind, such a trade or agriculture is great, 

cafe ony ftmre ifs exré ¥8 ae dere har naam Dhi-aa-ay man vasaa-ay boojhai gur beechaaraa. 
So, remember the name of God, get it abiding in mind and realize the thought of Guru. 

vous oct cay afs wa fro gu 3 we 

manmukh khaytee vanaj kar thaakay tarisnaa bhukh na jaa-ay. 

Manmukhs are tired of doing trade and agriculture, their hunger and lust do not quench. 

ose omy dife uo wtefs Ae Aafe Awe 1121 naanak naam beej man andar sachai sabad subhaa-ay. ||2]| 
Nanak says, “Sow name in mind, and be in the love of true word.” 2 

fe enofs A As oral fot HAST HA eee INH I 

har vaapaar say jan laagay jinaa mastak manee vadbhaago raam. 

Only those trade in God, in whose fore-head is the jewel of great luck; O! God. 

aanst no fen wis efor Ae Rafe Barat aH 1 gurmatee man nij ghar vasi-aa sachai sabad bairaago raam. 
With the wisdom of Guru, mind stays in own home, they detach through true word, O! God. 
nfs nnste scat afe erat vfs a3 Steed | mukh mastak bhaago sach bairaago saach ratay veechaaree. 
If preordained, they are truly detached, they absorb in thought of pure. 

on far Ag Ag Bas Hae IEA wet uv naam binaa sabh jag ba-uraanaa sabday ha-umai maaree. 
Devoid of name, the whole world is bewildered, they should kill ego with word. 

Are Hafe ofa nfs Gun aeufes on Aa 1 saachai sabad laag mat upjai gurmukh naam sohaago. 
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Bein : in the true word, the wisdom comes up, Gurmukhs are married with name. 

P. 569 

oon Rafe fxs 38 gag fe we HAS Ta NaI 

naanak sabad milai bha-o bhanjan har raavai mastak bhaago. ||3]| 

Nanak says, “If lucky enough, through word, they meet with and recite about fear destroying 
God.” 3 

act eeu Ag gan 3 gan vfs efsmiret ant | khaytee vanaj sabh hukam hai hukmay man vadi-aa-ee raam. 
Trade or agriculture, everything, is in order, in order is the acceptance of the greatness of God. 
aonst gau gba gan Afe feet oH 1 gurmatee hukam boojhee-ai hukmay may! milaa-ee raam. 
In the wisdom of Guru, one understands order, in order is union of two, O! God. 

gatht feet nafs pret are ar Rae year | hukam milaa-ee sahj samaa-ee gur kaa sabad apaaraa. 
Meeting in order is merging, in ease, Guru’s word is infinite. 

ret sforet ge 3 uct Ag AeTsSTTs II sachee vadi-aa-ee gur tay paa-ee sach savaaranhaaraa. 
True greatness is granted by Guru, True is refashioner. 

38 gag urfemr wy arefeor qaufe Ate feet 1 

bha-o bhanjan paa-i-aa aap gavaa-i-aa gurmukh may! milaa-ee. 

Leaving ego, one meets the fear-destroying, Gurmukh gets the union between two. 

ag woe oH fedn we mates TaN afer ANE 11811211 

kaho naanak naam niranjan agam agochar hukmay rahi-aa samaa-ee. ||4||2[] 

Nanak says, “Remember the name of Taintless, unapproachable, unknowable, merge in order.”’4.2 
zsdq HIS 2 11 vad-hans mehlaa 3. VADHANS M: 3 

ye Afsor 3 Ae AG ATs AE | man mayri-aa too sadaa sach samaal jee-o. 

O! my lovable mind, you ever remember the True. 

nmué ufs 3 afte eAfs Ufs s Ak AHS HH 1 aapnai ghar too sukh vaseh pohi na sakai jamkaal jee-o. 
You live happily in own home, the devil of death will not touch you, O! lovable. 

wes WS AY fife 3 Aa AS Rafe fee we 1 kaal jaal jam johi na saakai saachai sabad liv laa-ay. 
Being intuned with true word, the net of the devil of death will not trap you. 

ne fs ast He fseHe »rez ATE Gee I sadaa sach rataa man nirmal aavan jaan rahaa-ay. 

Being ever in love with true, the mind is pure, the coming and going is, in cease. 

gn afe sath feast Houft Het mets 11 doojai bhaa-ay bharam vigutee manmukh mohee jamkaal. 
In other’s love, one is lost in doubt, Manmukh thus is robbed by the devil of death. 

ad woe Afe He Ae | RET A ATS 9A kahai naanak sun man mayray too Sadaa sach samaal. ||1]| 
Nanak says, “Listen O! my mind, you ever remember the True.” 1 

Ho Afeor nists 33 foorg 3 arate ens 3 aft 1 

man mayri-aa antar tayrai niDhaan hai baahar vasat na bhaal. 

O! my mind, within you is the treasure, do not find anything from outside. 

a 32 A gfe g aayfe sefe feos i jo bhaavai so bhunch too gurmukh nadar nihaal. 

O! Gurmukh, whatever He likes gives you to eat and hold Him in you eyes. 

aonfe sefe forts Ho Ae uists of on mart 

gurmukh nadar nihaal man mayray antar har naam sakhaa-ee. 

O! my mind, hold Gurmukh in your eyes, within you is the friend in God’s name. 

Hone vigd fomrs fege gh ate yore 1 

manmukh anDhulay gi-aan vihoonay doojai bhaa-ay khu-aa-ee. 

Manmutkhs are devoid of knowledge, thus are blind, and are lost in other’s love. 

fas we & g2 ort AS arch AHerfs 11 bin naavai ko chhootai naahee sabh baaDhee jamkaal. 
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Without name, none liberates, all are bound by the devil of death. 

wea nists 33 fours 3 3 role eAs 5 TH 120 

naanak antar tayrai niDhaan hai too baahar vasat na bhaal. ||2|| 

Nanak says, “Within you is the treasure, do not find anything from outside.” 2 

Ho Afoor way UETsE ute & fefx vfs wat erurae 1 

man mayri-aa janam padaarath paa-ay kai ik sach lagay vaapaaraa. 

O! my mind, being blessed with the wealth of life, be in the true trade of One. 

afsag Fefs wer nisfs nag wera i satgur sayvan aapnaa antar sabad apaaraa. 

Such people serve their own true Guru, within them is the infinite word. 

vists nae mre ofa on flora ort o@ fosftr ure 1 

antar sabad apaaraa har naam pi-aaraa naamay na-o niDh paa-ee. 

Within them is the infinite word, the name of God is dear to them, they are blessed with nine 
treasures through name. 

home Hefimr ta Reem ef ant gat ufs areret 

manmukh maa-i-aa moh vi-aapay dookh santaapay doojai pat gavaa-ee. 

Manmukhs are busy in greed for wealth, they are in trouble, in clash, and have lost their honour 
for other (than God). 

a@A nfs vfs nafe Are Afs 33 mifteret 1 ha-umai maar sach sabad samaanay sach ratay aDhikaa-ee. 
Some, killing their ego are merging in True word, they are extremely in love for True. 

wea Hen Hoy és 3 Afsals gs Eset 13H 

naanak maanas janam dulambh hai satgur boojh bujhaa-ee. ||3]| 

Nanak says, “Human life is rare, this riddle is explained by true Guru.” 3 

Ho Ae Afsag Refs yrs A AS eset TH 

man mayray satgur sayvan aapnaa say jan vadbhaagee raam. 

O! my mind, those who serve their own true Guru, such men of God are lucky. 

A Hg Wats mruer A yse Feat a uw jo man maareh aapnaa say purakh bairaagee raam. 

Those who discipline their own mind, such people are detached ones, O! God. 

A as dersft Ate fee waft mre wry uerfenr 

say jan bairaagee sach liv laagee aapnaa aap pachhaani-aa. 

Those men of God are detached, who are intuned with true, they have recognised their own self. 
Hf feces nfs gat aout AoA oy eerfenr 1 

mat nihchal at goorhee gurmukh sehjay naam vakhaani-aa. 

Their wisdom is stable, extremely profound, Gurmukh’s recite name, in ease. 

fea anife fosardt nefeme Hf first Here Fife ad reat 11 

ik kaaman hitkaaree maa-i-aa mohi pi-aaree manmukh so-ay rahay abhaagay. 

Some are in love for women, they also love the greed for money, such unlucky Manmukhs are 
sleeping. 

ood Hon Aefs ag mre A ys essa sna 

naanak sehjay sayveh gur apnaa say pooray vadbhaagay. ||4]|3]| 

Nanak says, “Those who serve their Guru, in ease, they are perfectly lucky.” 4.3 

=3dq Hae 3 I vad-hans mehlaa 3. VADHANS M: 3 

330 uses zariafe Afsate door genet aH 11 ratan padaarath vanjee-ah satgur dee-aa bujhaa-ee raam. 
The true Guru has made to understand, that purchase only the wealth of gems, of God. 
ooerg ufe sats 3 ge nfo gat At am 1 laahaa laabh har bhagat hai gun meh gunee samaa-ee raam. 
God’s devotion is the gain, the profit, virtuous is merging in virtues, O! God. 
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P. 570 

ge vfs at mere fam orf ese oot wats AAS 

gun meh gunee samaa-ay jis aap bujhaa-ay laahaa bhagat saisaaray. 

The virtuous is merging in virtues, this is for one whom He makes to understand, that get the 
gain of devotion in the world. 

fag sarct mes 3 det gat ufs Bet gents oy eres 1 

bin bhagtee sukh na ho-ee doojai pat kho-ee gurmat naam aDhaaray. 

There is no happiness, without devotion, do not lose honour for other, in the wisdom of Guru, 
name sustains. 

wag ony Aet org 2 fan 8 Ss erfe we It vakhar naam sadaa laabh hai jis no ayt vaapaar laa-ay. 
In the trade of name, there is always profit, but it is for one, whom he puts in that trade. 

30 uses Serine at afsag ef ase si 

ratan padaarath vanjee-ah jaa" satgur day-ay bujhaa-ay. ||1|| 

Purchase only the wealth of gems, this true Guru teaches to understand. 1 

witmr Ha Ay By d Her feg eure aH | maa-i-aa moh sabh dukh hai khotaa ih vaapaaraa raam. 
The greed for wealth is all sufferings. this trade is not worthy, O! God. 

ag ifs firs weet ag eafs fearat aH 1 koorh bol bikh khaavnee baho vaDheh vikaaraa raam. 
Telling lies and eating poison, only increases ill-intentions, O! God. 

ay cafe fear Hot fea Hare fg are ufs Set 1 

baho vaDheh vikaaraa sahsaa ih sansaaraa bin naavai pat kho-ee. 

With lot of increasing evil intentions, this world is in doubt, devoid of name one loses honour. 
ufs ufs Ufss we werafa fig 98 Fy 3 Set 

parh parh pandit vaad vakaaneh bin boojhay sukh na ho-ee. 

Reading and reading, Pandit explains clashes, without understanding, there is no happiness. 
wise Arat ae & Ya neem Ha fimwrar uw aavan jaanaa kaday na chookai maa-i-aa moh pi-aaraa. 
Their coming and going never ends, greed for wealth is dear to them. 

witer Ag Ag wy o Ber fey ers 211 maa-i-aa moh sabh dukh hai khotaa ih vaapaaraa. ||2|| 
Greed for wealth is all sufferings, this trade is not worthy. 2 

¥2 ua vfs uadbafs fos As & eaarar an 1 khotay kharay sabh parkhee-an tit sachay kai darbaaraa raam. 
Worthy and unworthy all are tested, in the court of that True. 

ae wears yeas SF aefs yaa a1 ii khotay dargeh sutee-an oobhay karan pukaaraa ream. 

The unworthy are thrown out of His court, sobingly they cry O! God. 

88 aals yore nara area Hote HON aerfemr 1 

oobhay karan pukaaraa mugaDh gavaaraa manmukh janam gavaa-i-aa. 

Sobingly they cry, the idiot, the foolish, these Manmukhs lose their life. 

faftor often fats ars gerfeor Ae oy & Stem 

bikhi-aa maa-i-aa jin jagat bhulaa-i-aa saachaa naam na bhaa-i-aa. 

The Maya is poison, it has astrayed the world. True name does not please such people. 

Howe Hat as 2g afe ey we Aare | manmukh santaa naal vair kar dukh khatay sansaaraa. 
Manmukhs are in animosity with saints, being so, they earn sorrows in the world. 

a2 wa usdiafs fg Ae eaerat aH wai khotay kharay parkhee-an tit sachai darvaaraa raam. ||3]| 
The worthy and unworthy are tested, in the court of that True, O! God. 3 

oof ae fon wih tg aeer fig o et oH 

aap karay kis aakhee-ai hor karnaa kichhoo na jaa-ee raam. 

When He Himself does, whom else to ask? none else can do anything, O! God. 
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fas a2 fs orfert fae for & efsoret amr 1 jit bhaavai tit laa-isee ji-o tis dee vadi-aa-ee raam. 
Wherever He likes, He will put on job. As His excellence desires, O! God. 

fa@ for dt efsmret orfu cect ediomy 5 art ae 11 

Ji-o tis dee vadi-aa-ee aap karaa-ee varee-aam na fusee ko-ee. 

As is His will, so He wills to get done by everyone, none is brave or coward. 

Fanftes est aath frost mm} eet Fe 11 jagjeevan daataa karam biDhaataa aapay bakhsay so-ee. 
He is life, giving, the giver of action in making, He Himself gifts. 

ae usr mmy aera aaa orf ufs uret 1 gur parsaadee aap gavaa-ee-ai naanak naam pat paa-ee. 
Nanak says, “With the grace of Guru, leave your ego, the honour is in His name only. 

orf ae fag onda Ig aoe fg 3 Fret use 

aap karay kis aakhee-ai hor karnaa kichhoo na jaa-ee. ||4||41] 

When He Himself does, whom else to ask? none else can do anything.” 4.4 

zsdq Hoe 2 11 vad-hans mehlaa 3. VADHANS M: 3 

Ae AGer afs any 3 Aer eure aH 1 Sachaa sa-udaa har naam hai sachaa vaapaaraa raam. 

The true purchasing is the name of God, true trade is of God. 

Tenst afe ony zarihh ifs He wrerat aH 1 gurmatee har naam vanjee-ai at mol afaaraa raam. 

With the wisdom of Guru, let us purchase the name of God, its value ever appreciates, O! God. 
ifs Ae nfere AS eure vfs enofs oat sera 

at mol afaaraa sach vaapaaraa sach vaapaar lagay vadbhaagee. 

Ever increasing is the value of true trade, only greatly lucky are in it. 

nists wafs sact v3 Afs oft fee eaft uv antar baahar bhagtee raatay sach naam liv laagee. 

In and outside home, they are busy in devotion, their mind is intuned with true name. 

oefs ad Ret Ag we ga & Rafe dere iI nadar karay So-ee Sach paa-ay gur kai sabad veechaaraa. 
To whomever, He is graceful, he is blessed with truth, this is the thought of Gurus’ word. 

area oth 33 fo ot pe ufo As & era 

naanak naam ratay tin hee sukh paa-i-aa saachai kay vaapaaraa. ||1]] 

Nanak says, “Those who are in love with name, they are blessed with happiness, in the trade of 
true.” 1 

SSA wefeor Ae 3 fear Ae edt a ha"-umai maa-i-aa mail hai maa-i-aa mail bhareejai raam. 
The filth of wealth is ego, the wealth is filled with filth; O! God. 

aanst Hg fsane anor afs ay uti aH 1 gurmatee man nirmalaa rasnaa har ras peejai raam. 

In the wisdom of Guru, mind is pure, let tongue drink the nectar; O! God. 

ono fs 39 uin nisg sta Ara Hate sted ii rasnaa har ras peejai antar bheejai saach sabad beechaaree. 
Let tongue drink the nectar of God, thus mind be contented, by thinking upon true word. 

nists yoo nif afer mee arfa Uba ufsodt 

antar khoohtaa amrit bhari-aa sabday kaadh pee-ai panihaaree. 

Within one is the well, full of nectar, be water drawer to pull it out, with word and drink. 

fig sete ae At Afs edt aASt oH ett I jis nadar karay so-ee sach laagai rasnaa raam raveejai. 
Upon whomever God is kind, he can be intuned with True, let his tongue recite Him. 

aoa oft 33 A fsane da aEA Ae edit 211 

naanak naam ratay say nirmal hor ha-umai mail bhareejai. ||2]| 

Nanak says, “Those who are in love with name, they are pure, everyone else is filled with filth.”2 
Ufss fizeft vfs ufs ufs gae for ufs aafe yore am 1 

pandit jotkee sabh parh parh kookday kis peh-karahi pukaaraa raam. 

All Pandits, astrologers, cry after reading, before whom to pray, O! God. 
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P.S7] 

itor Hg nists ne oat afore & errata 

maa-i-aa moh antar mal laagai maa-i-aa kay vaapaaraa raam. 

Within them is the filth of greed for wealth, they trade in such wealth, O! God. 

wfeer & enrar wats flores orefe ats se ure 11 

maa-i-aa kay vaapaaraa jagat pi-aaraa aavan jaan dukh paa-ee. 

Trading in wealth, love the worldliness, they suffer when coming and going. 

firs ar afta fry fH arar fing wrfo met 1 

bikh kaa keerhaa bikh si-o laagaa bistaa maahi samaa-ee. 

The worm of poison is busy in poison, it merges in filth. 

a fe fetter Afe ane afe 6 Aezes II jo Dhur likhi-aa so-ay kamaavai ko-ay na maytanhaaraa. 
What ever is preordained, that they earn, none can wipe it out. 

aaa of 33 fee net By ufone Sf you gfe He evar 13 

naanak naam ratay tin sadaa sukh paa-i-aa hor moorakh kook mu-ay gaavaaraa. |{3|| 

Nanak says, “Those in love for name, are ever happy, other foolish die while crying, idiots.” 3 
aftr Fife He dfemr Hf Afa @ aret a4 1 maa-i-aa mohi man rangi-aa mohi suDh na kaa-ee raam. 
In the greed for wealth, their mind is coloured, in greed they have lost sense, O! God. 

aayfe fea ng dafba gar dq eet oH 1) gurmukh ih man rangee-ai doojaa rang jaa-ee raam. 

Once Gurmukhs colour their mind in His love, the other colours fades, O! God. 

gar dg wet rrfy met afs 33 ssa  doojaa rang jaa-ee saach samaa-ee sach bharay bhandaaraa. 
Once other colour fades, they merge in True, their treasures are filled by True. 

wants 32 Het gS APs AEST 1 gurmukh hovai So-ee boojhai sach savaaranhaaraa. 

If there is a Gurmukh, he undersands, that True is refashioner. 

nat AS A ofe fHB Ig ave fag s WE 1 aapay maylay so har milai hor kahnaa kichhoo na jaa-ay. 
Whomever He Himself gets to meet, he meets, nothing else can be said. 

awe fez oe sath gorftor fete oth 33 da we neu 

naanak vin naavai bharam bhulaa-i-aa ik naam ratay rang laa-ay. ||4]|5]]| 

Nanak says, “Devoid of name are astraying in doubts, those in love with name are happy.” 4.5 
@sdq Hae a i vad-hans mehlaa 3. VADHANS M: 3 

2 Ho Afeor ore ae Herg 3 vifs Afe feast ant 1 

ay man mayri-aa aavaa ga-on sansaar hai ant sach nibayrhaa ream. 

O! my mind, this world is to come and go, in the end, the truth is to survive, O! God. 

nm) Hat auth we fiefs dfe 3s Fer aH i aapay sachaa bakhas la-ay fir ho-ay na fayraa raam. 

When the True Himself forgives, then there is no rebirth, O! God. 

fafa dfe 5 ae nifs vfs foster gents fs efomret 11 

fir ho-ay na fayraa ant sach nibayrhaa gurmukh milai vadi-aa-ee. 

Then there is no rebirth, the Truth in the end survives, Gurmukh is blessed with praise. 

Are dfar ws Aa MS AA Jd AMET II Saachai rang raatay sehjay maatay sehjay rahay samaa-ee. 
Those who are in love with True, are intoxicated, in ease, and are merging, in ease. 

Ae yfs aftr Ag zarftor Aafe 33 nifs feaer 1 

sachaa man bhaa-i-aa sach vasaa-i-aa sabad ratay ant nibayraa. 

True is pleasing to mind, True is abiding in it, emancipation in the end is with love of His word. 
aoa of 33 A Afs ANS Bole 3 senfs Sa NGI 

naanak naam ratay say sach samaanay bahur na bhavjal fayraa. ||1|| 

Nanak says, “Those in love with name, are merging in True, they will not return to terrifying 
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waters.” 1 

arfemr Hg Ag Bae 3 EA ae emret any | maa-i-aa moh sabh baral hai doojai bhaa-ay khu-aa-ee raam. 
The greed for wealth is all madness, it gets to lose in other’s love, O! God. 

wat fust Ag 3g 3 33 useTet aH 0 maataa pitaa sabh hayt hai haytay palchaa-ee raam. 

The mother, the father, are all affection, in affection one is plunged. 

33 useet yatta caret Afe 5 Aa aet 1 haytay palchaa-ee purab kamaa-ee mayt na sakai ko-ee. 
Plunging in affections is preordained for him, none can wipe it out. 

fafs fqrfe adi A afe 22 foq Aes mreg 5 ae 11 

jin sarisat saajee so kar vaykhai tis jayvad avar na ko-ee. 

One, who has created this world, He is looking after it, none else is equal to Him. 

woufe nior sf sfy wt fag ae RifS 3 ret 

manmukh anDhaa tap tap khapai bin sabdai saat na aa-ee. 

The Manmukh, blind yells in heat, without word, no peace. 

owe fag oe Ae aet ger ofr dfs wore 121 

naanak bin naavai sabh ko-ee bhulaa maa-i-aa mohi khu-aa-ee. ||2]| 

Nanak says, “Anyone, devoid of name is astraying, he is lost in the greed for wealth.” 2 

2g Aa Aes Mf & sfa ue ofs Heer oH Wt ayhu jag jaltaa daykh kai bhaj pa-ay har sarnaa-ee raam. 
Seeing, this world burning, I rushed to the refuge of God. 

neti ast aa ys ord af Seg Sg eset oH tt 

ardaas karee’ gur pooray aagai rakh layvhu dayh vadaa-ee raam. 

I prayed before my perfect Guru, save me by your grace. 

afe deg Hoact afs oy earch 3a fee wT 3 BST I 

rakh layvhu sarnaa-ee har naam vadaa-ee tuDh jayvad avar na daataa. 

Have me in your refuge, this is the greatness of God’s name, none else is giver matching you. 
Ret ora A sera af afr 2A AST 1 sayvaa laagay say vadbhaagay jug jug ayko jaataa. 

Those who are in His service, are lucky, they know only One in all ages. 

AZ AZ Ay aan are fag ae afs oct uret 

jat sat sanjam karam kamaavai bin gur gat nahee paa-ee. 

One may earn celibacy, truth, discipline, action, he cannot be liberated without Guru. 

aed fon 3 nae eee A ate ue ofs Agee SH 

naanak tis no sabad bujhaa-ay jo jaa-ay pavai har sarnaa-ee. ||3|| 

Nanak says, “Whoever goes to his refuges, he teaches him his word.” 3 

a ofa nfs Sfe ar Gur de xfs 3 art any 11 jo har mat day-ay saa oopjai hor mat na kaa-ee raam. 
One who is given God’s wisdom, he grows, no other wisdom works, O! God. 

nists wots fq Z wm fo geet aH 11 antar baahar ayk too aapay deh bujhaa-ee raam. 

Inside and outside you are alone, you make to understand it, O! God. 

nmt Sf geet ores 3 aret arent afe an often 11 

aapay deh bujhaa-ee avar na bhaa-ee gurmukh har ras chaakhi-aa. 

O! brother, He Himself makes to understand, and none else, Gurmukh has tasted the nectar of 
God. 

zfs Ae Aer 3 ATS Ae Mafe AETftor dar saachai sadaa hai saachaa saachai sabad subhaakhi-aa. 
In the home of True is ever True, the true has spoken this word. 

P, 572 

we ufo for wg ufter Afsag ef eset | Ghar meh nij ghar paa-i-aa satgur day-ay vadaa-ee. 

In home, I havel got my own home, true Guru, has blessed me with this honour (facility). 
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wae A oth 33 At Hos ufefS ufs uses AE AST een 

naanak jo naam ratay say-ee mahal paa-in mat parvaan sach saa-ee. ||4||6]] 

Nanak says, “Those, who are in love with name, they are allowed to enter His home, only their 
wisdom is accepted.” 4.6 

=sdq Hue 8 gs vad-hans mehiaa 4 chhant VADHANS M: 4CHHANT 

9 nfsare yrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

We vfs AS vfs Afsafe Yt waret any 11 mayrai man mayrai man satgur pareet lagaa-ee raam. 

O! my mind, my mind, true Guru has given me this love. 

afs ofa ofa afs any Ae ifs eet aH WW har har har har naam mayrai man vasaa-ee raam. 

O! my mind, he got God’s name to abide my mind. 

afe ofa omy Wa ifs caret afe gu ferrgeasr II 

har har naam mayrai man vasaa-ee sabh dookh visaaranhaaraa. 

He has got God’s name to abide in my mind, He gets to forget all sorrows. 

wsoaft qa ang ufeor ug ag Asay HET I 

vadbhaagee gur darsan paa-i-aa Dhan Dhan satguroo hamaaraa. 

I could see Guru, my great luck, my true Guru is great. 

Qos fos Afsag Aso fs Afr Ais uret  oothat baithat satgur sayvah jit sayvi-ai saa“t paa-ee. 

T serve my true Guru, while standing or sitting, serving Him, I am in peace. 

We nfs Ae nfs Afsae Ylfs waret wa mayrai man mayrai man satgur pareet lagaa-ee. ||1]| 

O! my mind, my mind, true Guru has given me His love. 1 

o@ ter o@ ate Aas Of AeA aH 1 ha-o jeevaa ha-o jeevaa satgur daykh sarsay raam. 

I live, I live, seeing true Guru, I am in bliss, O! God. 

afs oH afs oy feare afl afs afe oy feat on 1 

har naamo har naam drirh-aa-ay jap har har naam vigsay raam. 

Through the word of God, he teaches His name. Remembering God’s name, I am in progression. 
fu ofe ofs ony ane uaa ofs ony od fof uret n 

jap har har naam kamal pargaasay har naam nave" niDh paa-ee. 

Remembering God’s name, the lotus (of mind) blossoms, through name, I get nine treasures. 
aGA da aftr ee aver afs nate Af waret 11 

ha-umai rog ga-i-aa dukh laathaa har sahj samaaDh lagaa-ee. 

The disease of ego is cured, the pain in removed, I am in trance for God, in ease. 

afs oy earet Afsaa 3 uct By Afsaa Fe HG UEA 

har naam vadaa-ee satgur tay paa-ee sukh satgur dayv man parsay. 

The greatness of name, I have learnt from true Guru. He gave me happiness, my mind is enjoying 
its touch, 

3@ He 38 ate Afsae Bft ASH 1121 ha-o jeevaa ha-o jeevaa satgur daykh sarsay. ||2]| 

I live, I live, seeing true Guru, my mind is in bliss. 2 

at orf cet ones firere Her Afra yet an Nl ko-ee aan ko-ee aan milaavai mayraa satgur pooraa raam. 
Someone should come, and let me meet my perfect True Guru. 

a HE 39 UE He 3a Se" fq ae Ate aH 11 ha-o man tan ha-o man tan dayvaa tis kaat sareeraa raam. 
I will surrender my mind and body, and also pieces of the parts of my body, O! God. 

UG HS 3g ate afe fog Beh A Afsae aes Hee 

ha-o man tan kaat kaat tis day-ee jo satgur bachan sunaa-ay. 

Cutting and cutting, my mind and body, I shall submit before one, who gives me the words of 
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true Guru, to listen, 

Re nfs Sarg shor sersft fils ae zonfs wy wes 1 

mayrai man bairaag bha-i-aa bairaagee mil gur darsan sukh paa-ay. 

My mind is in detachment, thus is aloof, it pleases by meeting and seeing Guru. 

afe ofs fer aaa Hees &y Afsae Yas TH OT Il 

har har kirpaa karahu sukh-daatay dayh satgur charan ham Dhooraa. 

O! giver of happiness God, be kind, O! true Guru, give me your feet-dust. 

ae onfs cet ont free Hear Afsag ye nai ko-ee aan ko-ee aan milaavai mayraa satgur pooraa. ||3]| 
Somebody should come, somebody should come, to let me meet, my perfect true Guru. 3 

Oa Wes aa Aes est A meg 5 at aH i gur jayvad gur jayvad daataa mai avar na ko-ee raam. 
Like Guru, like Guru, a giver, is none else for me, O! God. 

afa ars af wre 22 ofa yoy fodag Aet aH 1 har daano har daan dayvai har purakh niranjanso-ee raam. 
The charity giving God, gives charity, same is my God, a taintless Purakh. 

ofa afe on fat mreeftmr fsa ar ey say Be BET II 

har har naam jinee aaraaDhi-aa tin kaa dukh bharam bha-o bhaagaa. 

Those who have adored the name of God, their sorrows, doubts and fears have run away. 
Rea aft fhe eset fs we saat He wear I 

sayvak bhaa-ay milay vadbhaagee jin gur charnee man laagaa. 

The servants who meet God in love, are fortunate, their mind is fixed on the feet of Guru. 

ag aaa afe wrfy free fats Afsae yo Ay det 

kaho naanak har aap milaa-ay mil satgur purakh sukh ho-ee. 

Nanak says, “God Himself gets to meet, meeting true Guru, my Purakh becomes pleasing. 
Oa Aes Oe Fes VS A weg 3 aet wena gur jayvad gur jayvad daataa mai avar na ko-ee. ||41|1]] 
Like Guru, like Guru, a giver, is none else for me, O! God.” 4.1 

z3dq Hae 8 il vad-hans mehlaa 4. VADHANS M: 4 

3@ aa fag SC ae fag wet fowret ami  ha¥-u gur bin ha"-u gur bin kharee nimaanee raam. 
Without Guru, without Guru, I am just poor, O! God. 

Fortes artes est aa Afs AATSt gH 1 jagjeevan jagjeevan daataa gur mayl samaanee raam. 
Life-giving, life-giving is, the Giver, Guru has got me to meet Him and merge in Him 

Afsas Afs ofe oth moral afl of af ony fomrfenr 1 

satgur mayl har naam samaanee jap har har naam Dhi-aa-i-aa. 

Meeting true Guru, I merge in God’s name, meditating upon God, I remember His name. 

fan ovate 3G Ye geet A ABE ofe wis urfemr Wu 

jis kaaran ha*-u dhoondh dhoodhaydee so sajan har ghar paa-i-aa. 

— I was searching to search, that dear God, I found in my home. 

P.. 87, 

Bax fefty ofs 8a arst ofs mrs ary wart 1 ayk darisat har ayko jaataa har aatam raam pachhaanee. 
With one eye (single mindedness) I knew only one, thus I could recognise God, all pervading. 
3 aa fag SC ae fag wet frat nan ha"-u gur bin ha*-u gur bin kharee nimaanee. ||1| 

With out Guru, without Guru, I am just a poor. 1 

fret Afsaa fre Afsae uftmr fsa afs ys Afs free amt 1 

jinaa satgur jin satgur paa-i-aa tin har parabh mayl milaa-ay ream. 

Those who, those who, met true Guru, they got me to meet my God, Master. 

faa uae fae vee Hees UH ora fs A ue TH I 

tin charan tin charan sarayveh ham laagah tin kai paa-ay raam. 
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I serve their feet, their feet, I wish to be at their feet, O! God. 

afa ufs ove Ades fa & fro Aas sy ys Or 1 

har har charan sarayveh tin kay jin satgur purakh parabh Dha-yaa-i-aa. 

Serve the feet of those, who have got me to run for true Guru, Purakh, Master. 

3 ees nisonnt vet Aacr yfs af afer 1 

too vaddaataa antarjaamee mayree sarDhaa poor har raa-i-aa. 

You are great giver, the knower of my mind, please God-king, fulfill my faith. 

aeaftres Afs Het Fear ydt mofes oH TE we tt 

gursikh may! mayree sarDhaa pooree an-din raam gun gaa-ay. 

Meeting the Sikhs of Guru, my faith is perfected, day and night I sing His attributes. 

fis Afsae fas Afsarg urftmr fos ufe ys As free 11211 

jin satgur jin satgur paa-i-aa tin har parabh may! milaa-ay. ||2|| 

Those who, those who met true Guru, they got me to meet my God-Master. 2 

3G oct SS act waft Hits fina am 1 ha"-u vaaree ha"-u vaaree gursikh meet pi-aaray raam. 

I sacrifice, I sacrifice myself for my dear friends, Sikhs of Guru. 

af ont ofs oy Bee War Yisy oy yes oH II 

har naamo har naam sunaa-ay mayraa pareetam naam aDhaaray raam. 

Reciting God’s name, they get me to listen His name. O! my dear only your name sustains me. 
afe af on Her ys Feet fon fas wet fons oct Htet 

har har naam mayraa paraan sakhaa-ee tis bin gharhee nimakh nahee jeevaa". 

Name of God is friend of my life, I cannot live without it, even for a while, a moment. 

ofa afe fur aa mererst aanfe wifigs utet har har kirpaa karay sukh-daata gurmukh amrit peevaa". 
If the giver of happiness, God becomes kind, like Gurmukhs, I shall drink His nectar. 

afa mm} Hear aft free af mm) orf Herd ul har aapay sarDhaa laa-ay milaa-ay har aapay aap Savaaray. 
God Himself gets me into faith, Himself gets me to meet Him, and Himself refashions. 

3 ect FS ect gather nits finwrs wai ha-u vaaree ha-u vaaree gursikh meet pi-aaray. ||3]| 

I sacrifice, I sacrifice for my dear, Sikhs of Guru. 3 

ofa mm afs wrt yay fedag Aet an 1 har aapay har aapay purakh niranjan so-ee raam. 

God Himself, God Himself is Purakh, and Himself is taintless God. 

afe writ afe wm AS ad A Tet aH uw har aapay har aapay maylai karai so ho-ee raam. 

God Himself, God Himself, gets me to meet, whatever He does that happens. 

a ofe ys are Ret Fe nfeg 5 ageT AT II jo har parabh bhaavai so-ee hovai avar na karnaa jaa-ee. 
Whatever is liked by God-Master, that happens, nothing else can be done. 

was fhoreu after 3 wet afs wat vfs eset 1 

bahut si-aanap la-i-aa na jaa-ee kar thaakay sabh chaturaa-ee. 

Even with lot of wisdom one cannot meet Him, many have tried their smartness. 

ae rte ae aoe Shor A af fs mee 3 at II 

gur parsaad jan naanak daykhi-aa mai har bin avar na ko-ee. 

Nanak, the man of God, says “With His grace, I have found that, none other than God is for me. 
afa oma af mma yay fedag Aet uei2n har aapay har aapay purakh niranjan so-ee. ||41|2]| 

God Himself, Himself is Purakh, and Himself is taintless.” 4.2 

zsdq Hae 8 | vad-hans mehlaa 4. VADHANS M: 4 

of afsas ofe afsare Afs ofs afsae sae oH air a 1 

har satgur har satgur mayl har satgur charan ham bhaa-i-aa raam. 

Let me meet God, true Guru, God, true Guru, the feet of God, true Guru, are pleasing to me. 
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fours nifomrg aefeor ae foamrg ning af ure ant 11 

timar agi-aan gavaa-i-aa gur gi-aan anjan gur paa-i-aa raam. 

Guru put in my eyes the anjan of knowledge, and my dark ignorance is removed. 

ae famre nine Afsag urfeor wifes nite fash 

gur gi-aan anjan satguroo paa-i-aa agi-aan anDhayr binaasay. 

Guru, true Guru, put the anjan of knowledge in my eyes, the darkness of ignorance is removed. 
Afsare Afe ueH ug urftmr af after Am farare i satgur sayv param pad paa-i-aa harjapi-aa saas giraasay. 
Serving true Guru, I gained, the supreme position. I remember God by every breath, every morsel. 
fis &@ afe yfs feour oct 3 Afsare Aer arfemr 11 

jin ka’-u har parabh kirpaa Dhaaree tay satgur sayvaa laa-i-aa. 

Upon whom God Master is kind, they are given the service of true Guru. 

afs rfsas ofe rfsas Afs ofs Afsare see oH efemr 11911 

har satgur har satgur may! har satgur charan ham bhaa-i-aa. ||1]| 

God, true Guru, God, true Guru, has got me to meet, the feet of true Guru are pleasing to me. 1 
Re Afsag Ae Afsag flora A ae fag soz 3 Aret oH I 

mayraa satgur mayraa satgur pi-aaraa mai gur bin rahan na jaa-ee ream. 

My true Guru, my true Guru, is lovely, I cannot live without Him. 

ofa oni ofa oy 82 Aer wifs Meret om har naamo har naam dayvai mayraa ant sakhaa-ee raam. 
Through God’s word, he gives me name, name is my friend in the end. 

afe ofs on Ae ifs meet afe Afsafe on fest 1 

har har naam mayraa ant sakhaa-ee gur satgur naam drirh-aa-i-aa. 

The name of God is my friend, in the end, Guru, true Guru, taught me name. 

fra ug aay oat Bat ot fee ofs afs oy eer 1 

jithai put kalatar ko-ee baylee naahee tithai har har naam chhadaa-i-aa. 

Where there, son, wife, none is a friend, there the name of God, gets me free. 

ug ug Afsag yoy fodrg fig ffs ofs oy fmt 

Dhan Dhan satgur purakh niranjan jit mil har naam Dhi-aa-ee. 

Great, great is true Guru, taintless Purakh, meeting whom, I remember the name of God. 

ie afsag Ae afsag fliers A ae fag soe 3 ret 20 

mayraa satgur mayraa satgur pi-aaraa mai gur bin rahan na jaa-ee. ||2]} 

My rue Guru, my true Guru is my dear, I cannot live without him. 2 

P. 574 

fret zane fast vans afsas use 3 urfeer ant tt 

jinee darsan jinee darsan satgur purakh na paa-i-aa raam. 

Those who have not seen, have not seen, the true Guru, Purakh, O! God. 

fas foves faa fooes ray AB yer arefemr an II tin nihfal tin nihfal janam sabh baritha gavaa-i-aa raam. 
Uselessly, uselessly, they are wasting all their life, O! God. 

fore Foy fo fixer aerfimr 3 was ye fe Fe II 

nihfal janam tin baritha gavaa-i-aa tay saakat mu-ay mar jhooray. 

Those who have thus wasted their life uselessly, are non-believers who die while worrying. 

ufa 32 gafs uerafa g8 erardte ofs ga ul ghar hodai ratan padaarath bhookhay bhaagheen har dooray. 
They have the wealth of gems in their home, unfortunates, away from God, are yet hungry, 

af afs fae a ean 3 ading fret afe afs ony & fomrfemr 1 

har har tin kaa daras na karee-ahu jinee har har naam na Dhi-aa-i-aa. 

O! God let me never to see them, who have not remembered the name of God. 
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fast wang frat ean Afsare use 5 urfemr 130 jinee darsan jinee darsan satgur purakh na paa-i-aa. ||3]| 
Those, who have not seen true Guru, Purakh. 3 

on wiga on whye ce af uth 88st at i ham chaatrik ham chaatrik deen har paas baynantee raam. 
1am a chatrik, I am a poor Chatrik, I pray before God. 

ae fife ae Afs Ae fimre oH Afsae asa sort oH 

gur mil gur mayl mayraa pi-aaraa ham satgur karah bhagtee raam. 

O! my dear Guru please meet me, so that I devote all life for my true Guru. 

afe ofs afsae asa sat at ofs ys four ore 

har har satgur karah bhagtee jaa‘ har parabh kirpaa Dhaaray. 

Let me devote for my true Guru, God, so that my Master-God becomes merciful. 

ae fag wes 5 det act ag Afas ye Ore | 

mai gur bin avar na ko-ee baylee gur satgur paraan ham"aaray. 

None other than my Guru, is my friend, Guru, true Guru, is my life, O! God. 

ag aoa afe ony fesritur afe afe any fe Ast 

kaho naanak gur naam darirh"aa-i-aa har har naam har satee. 

Nanak says, “Guru gave me His name, the name of God, True. 

on wige on wtye ae afe uth BSS 83H 

ham chaatrik ham chaatrik deen har paas baynantee. ||4]|3]| 

fam a chatrik, I ama poor chatrik, I pray before God.” 4.3 

zsdq Hoe 8 i vad-hans mehlaa 4. VADHANS M: 4 

afe frau ofs frau afe Afsarg Afs peers oH 11 har kirpaa har kirpaa kar satgur mayl sukh-daata raam. 
O! God, be kind, and, please let me meet my true Guru, the giver of happiness. 

aM Yea 3H Yeo Afsae wih afs esr 7H 1 ham poochhah ham poochhah satgur paas har baataa raam. 
I ask, I ask from my true Guru, the things about God. 

Aisad uth ofe as ved fate oy erga fer 

satgur paas har baat poochhah jin naam padaarath paa-i-aa. 

Those who ask Guru, they ask about God, they are blessed with the wealth of name. 

unfé ware fos aes fedst afe Afsafe fe asi 

paa-ay lagah nit karah binantee gur satgur panth bataa-i-aa. 

They always be at His feet and pray, thus Guru, the true Guru told them about the path. 

Ret gas ee AY ANS afe we afe afs ath afe ast I 

so-ee bhagat dukh sukh samat kar jaanai har har naam har raataa. 

Only one is a devotee, who treats pain and pleasure alike, and is ever in the love for name of God. 
ofa four ofe feaur afe ae Afsag Af mererse 1a 

har kirpaa har kirpaa kar gur satgur mayl sukh-daata. ||1]| 

O! God, O! God, be kind, and let me meet my true Guru, the giver of happiness. 1 

afe aouft afe aonfs of vfs faa SEA ue aH 11 

sun gurmukh sun gurmukh naam sabh binsay ha‘-umai paapaa raam. 

O! Gurmukh, O! Gurmukh listen, the name of God, all sins and ego will end. 

afl of of afy ofe ofs ony afters afer ser on 1 

jap har har jap har har naam lathi-arhay jag taapaa raam. 

Remember God, remember the name of God, all sins of the world will get removed. 

ofe afs ony fast orefomr fea & ee uy fees 11 

har har naam jinee aaraaDhi-aa tin kay dukh paap nivaaray. 

Those, who have adored the name of God, their sorrows and sins are removed. 
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Afsate famrs usa of ctor meas wf fired 11 

satgur gi-aan kharhag hath deenaa jamkankar maar bidaaray. 

True Guru gave the sword of knowledge in my hand, I killed and threw away the devil of death. 
aofe yfs faur od Fees By wa uy Asn 

har parabh kirpaa Dhaaree sukh-daatay dukh laathay paap santaapaa. 

God-Master the giver of happiness, has become kind, my sorrows, sins and clashes are over. 
Afe aaufe afs aenfs on nfs fear FGA unr 20 

sun gurmukh sun gurmukh naam sabh binsay ha'-umai paapaa. ||2|| 

O! Gurmukh, O! Gurmuhkh, listen His name, all sins and ego will finish. 2 

afu of afs af afe afs ony Ae His after ame 

jap har har jap har har naam mayrai man bhaa-i-aa raam. 

O! my mind, remember the name of God, the name of God, it is pleasing to my mind. 

uf genfe uf arent afr fs Sar rere a4 11 

mukh gurmukh mukh gurmukh jap sabh rog gavaa-i-aa raam. 

O! Gurmukh, remember God with mouth (tongue), all your ailments shall be cured. 

gente afy fs sa arefeor mrgars 32 Adit 11 gurmukh jap sabh rog gavaa-i-aa arogat bha-ay sareeraa. 
Remembering, Gurmukh has got all ailments cured, his body has become disease-free. 

wofes nan Att ofs oat off aflor afore asia it 

an-din sahj samaaDh har laagee har japi-aa gahir gambheeraa. 

Day and night, I am in trance, in ease, for God, I remember God, deep and profound. 

ws parts ony fre fomrfimr fee ueH uereg urfmr i 

jaat ajaat naam jin Dhi-aa-i-aa tin param.padaarath paa-i-aa. 

Men of caste or no caste, whoever remember His name, they are blessed with the wealth of 
supreme. 

fu af ofs fu ofe afe oy Ae His arfemr 1120 jap har har jap har har naam mayrai man bhaa-i-aa. ||3]| 
oe God, remember God, His name is pleasing to my mind. 3 

es | 

ofa weg ofs weg fear afe feo Sg Cars aH 

har Dhaarahu har Dhaarahu kirpaa kar kirpaa layho ubaaray raam. 

O! God, O! God, be kind, being kind, liberate me, O! God. 

on unit on unt fesae dts srs a 1 ham paapee ham paapee nirgun deen tum"aaray raam. 
Jam a sinner, a sinner, poor without virtues, but am yours O! God. 

on unit fsage de sya afy dere Aeetieor 

ham paapee nirgun deen tum*aaray har dai-aal sarnaa-i-aa. 

1am a sinner, poor without virtues, but am yours, O! God, be kind and have me in your refuge. 
3 bu dag Age Wee oH Wag 3d Sorfemr I 

too dukh bhanjan sarab sukh-daata ham paathar taray taraa-i-aa. 

You are a sorrow-destroyer, giver of all pleasure, I am a stone, will float, only if you get me to 
float. 

Afsare sf on a9 utfemr as ota of Burs 1 Satgur bhayt raam ras paa-i-aa jan naanak naam uDhaaray. 
Meeting true Guru, I am blessed with nectar of God, Nanak, the man of God, is liberated by His 
name. 

afe ores ofs wed fear afe fear So Gad oH sell 

har Dhaarahu har Dhaarahu kirpaa kar kirpaa layho ubaaray raam. ||4]|41| 

O! God, O! God, be kind, being kind liberate me, O! God. 4.4 
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sda Her 98 uister vad-hans mehlaa 4 ghorhee-aa VADHANS M: 4, GHORIAN 
9@"rfsare yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad, 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ao Sufe at fy Qureor om 1 dayh tayjan jee raam upaa-ee-aa raam. 

O! my body-mare, you are created by God. 

ds Hen Woy ufs ur an | Dhan maanas janam punn paa-ee-aa raam. 

The human life is rare, this is blessed with virtues, 

Wen HoH es Ud ufemr oa Baus Sasior 1 

maanas janam vad punnay paa-i-aa dayh so kanchan changrhee-aa. 

Human life is blessed with great virtues, this is like refined gold. 

gouty da ager wre ufe ufe afs oe dain 1 

gurmukh rang chaloolaa paavai har har har nav rangrhee-aa. 

Gurmukh is blessed with extremely red colour (of love), and God gives him new colour. 
2a to W Set fs afe Ane afe of oth Borer 

ayh dayh so baa‘kee jit har jaapee har har naam suhaavee-aa. 

That body is youthful, which remembers God, it is beautified with God’s name. 

zara unt ony meet aa aoa oth Gurehor sl 

vadbhaagee paa-e€e naam sakhaa-ee jan naanak raam upaa-ee-aa. ||1|| 

Nanak says, “With great luck, friendship with name is gained, God has blesses it.” 1 
2a ure ie aft Far a || dayh paava-o jeen bujh changa raam. 

For knowing great God, put saddle on your body-mare. 

cafe Sur sit feng sfimtar any 1 charh langhaa jee bikham bhu-i-angaa raam. 

Riding on it, I crossed the difficult world-ocean. 

finn sfiniar as sdar aaufe fa Surz 1 

bikham bhu-i-angaa anat tarangaa gurmukh paar langhaa-ay. 

The world-ocean is stormy, rising countless waves, Gurmukh can swim across. 

afs Sfofe ufs essai du ag dee Hale sae 

har bohith charh vadbhaagee langhai gur khayvat sabad taraa-ay. 

God is boat, but only lucky can sail, the word of Guru, boatman can take them across. 
motes ofe dfar afe ae are af gait afe gar) an-din har rang har gun gaavai har rangee har rangaa. 
Day and night, let him sing of God, in His love, he will be coloured in His love, 

We oa feaare ue ufemr afe Gs af ug dar 120 

jan naanak nirbaan pad paa-i-aa har utam har pad changa. ||2]| 

Nanak, the man of God, is blessed with liberated position, God is supreme, His position is good.2 
adores He ats famrg fesfemr a 1 karhee-aal mukhay gur gi-aan drirh-aa-i-aa raam. 
Guru placed bridle in my mouth, and taught knowledge. 

sf thy af waa erfemr amy i tan paraym har chaabak laa-i-aa raam. 

On my body, God used the whip of love. 

3fs du ofs ofs ofe rag He fat aenfe Fifsor 1 

tan paraym har har laa-ay chaabak man jinai gurmukh jeeti-aa. 

On Body, using the whip of God’s love, conquering mind, Gurmukh conquers. 

nus ware Rag ute wif ofs ay utfser 1 agh-rho gharhaavai sabad paavai api-o har ras peeti-aa. 
With word, he trains the untrained, and lets drink the undrinkable, nectar of God. 

Afe qee wet afs erst ufe da oct sarfemr 

sun Sarvan banee gur vakhaanee har rang turee charhaa-i-aa. 
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Listen word with ears, Guru taught me, and gave me God’s love to ride on body-mare. 
Ho Ha Uy frat aa see ute Surfemr 13 

mahaa maarag panth bikh-rhaa jan naanak paar langhaa-i-aa. ||3]| 

It is a long journey, uneven path, Nanak, the man of God, got me to other shore. 3 

ust Safe da af Gureor an ghorhee tayjan dayh raam upaa-ee-aa raam. 

The body is like fast mare, God has created it. 

fag of ys art Ar ag dg seréhar an ui jit har parabh jaapai saa Dhan Dhan tukhaa-ee-aa raam. 
One who can see God-Master, his body is like lucky mare. 

fag afs ys ard ar dg AeA ofe urfemr fees eT 

jit har parabh jaapai saa Dhan saabaasai Dhur paa-i-aa kirat jurhandaa. 

One who can see God-Master, that woman is lucky, she got what she collected with actions, in 
previous birth. 

of tafe uct fina sure fe qoute uarder 

charh dayharh ghorhee bikham laghaa-ay mil gurmukh parmaanandaa. 

Riding body-mare, cross over the uneven path, and meet Gurmukh to be in supreme bliss. 
afe afe org serio ye fits Hs Har aie ret 

har har kaaj rachaa-i-aa poorai mil sant janaa janj aa-ee. 

God, has arranged my marriage, joining saints together, the marriage party has come. 

HS ose of eg ure vary fiifts Hs Aer eoret net 

jan naanak har var paa-i-aa mangal mil sant janaa vaaDhaa-ee. ||4|/1||5]| 

Nanak says, “I am blessed with God, as bride-groom, the pleasing one, joining saints, together, 
they have congratulated me.” 4.1.5 

wesdqH Hae @ ii vad-hans mehlaa 4. VADHANS M: 4 

2a SHost afe oe daft ant i dayh tayjnarhee har nav rangee-aa raam. 

O! my body-mare, newly coloured in the love of God. 

ae fomrg ag afs Hafter an 1 gur gi-aan guroo har mangee-aa raam. 

I beg from my Guru-God, the knowledge of Guru. 

P. 576 

foros Haft afe eer daft afs on afs ffs aréor 1 

gi-aan mangee har kathaa changee har naam gat mit jaanee-aa. 

I beg for knowledge, the great story of God, that let me know the power and dynamics of name. 
HS Hou Helse aor aad afe a af ers 

sabh janam safli-o kee-aa kartai har raam naam vakhaanee-aa. 

Whole of my life, the Creator made a success, and explained to me His name. 

afe om ony nerfe af ys af sats off ae Hafor 1 

har raam naam salaahi har parabh har bhagat har jan mangee-aa. 

Praising the name of God, the men of God beg for His devotion. 

AG ad woe Weg sg ate wats ae safer na 

jan kahai naanak sunhu santahu har bhagat govind changee-aa. ||1|| 

Nanak says, “Listen O! saints, devotion for God is very good.” 1 

@a due Ate afesr an i dayh kanchan jeen suvinaa raam. 

My body is gold and saddle is golden, O! God. 

afs afs ofs any agar an tt jarh har har naam ratannaa raam. 

It is studded with the gems of the name of God. 

nfs on 336 aifee ufimr af fd ofs ae Fe we I 
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jarh naam ratan govind paa-i-aa har milay har gun sukh ghanay. 

Studded with gems of name, I am blessed with God. Meeting God, there are lot of pleasures. 
ae nag ufemr of ony ftmrfeor esarait afs da afs az 11 

gur sabad paa-i-aa har naam Dhi-aa-i-aa vadbhaagee har rang har banay. 

With the word of Guru, I am blessed, to remember the name of God, with great luck in God’s 
love, I have become of God. 

ofa fxd Homit niserntt afs sese afe oe daftor 11 

har milay su-aamee antarjaamee har navtan har nav rangee-aa. 

I met my God-Master, He knows my mind, He is ever fresh and ever colourful. 

weg Sud oy we oie oH afe ys rather 11211 

naanak vakhaanai naam jaanai har naam har parabh mangee-aa. ||2[| 

Nanak says, “Recite name, I beg God’s name from God-Master.” 2 

asore He afe nian ufo an 1 karhee-aal mukhay gur ankas paa-i-aa raam. 

Guru’s bridle is a whip, which I put in the mouth of mare. 

yg Rags ae Rafe ehh nrfemr any | man maigal gur sabad vas aa-i-aa raam. 

My elephant mind is controlled by the word of Guru, O! God. 

Hg ents writer ue ue ure AT oe af flit ti 

man vasgat aa-i-aa param pad paa-i-aa saa Dhan kant pi-aaree. 

That wife is dear to her husband, who controls her mind, and she gains supreme position. 
nists dy sar ofe Ast ufs Ae afs ys sd 11 antar paraym lagaa har saytee ghar sohai har parabh naaree. 
In her mind is the love for God, in home such a wife of God-Master looks nice. 

ofe df act non Hct ofa ys afe ofa afer it 

har rang raatee sehjay maatee har parabh har har paa-i-aa. 

Coloured in the love God, she is intoxicated, in ease, she is blessed with God-Master. 

awa ag ufs eA adsy 3 sarah afs afe ftmrfemr nai 

naanak jan har daas kahat hai vadbhaagee har har Dhi-aa-i-aa. ||31| 

Nanak, the servant of God, says, “With great luck, one remembers God.” 3 

do ust eft firs of urfemr am it dayh ghorhee jee jit har paa-i-aa raam. 

My body is mare, riding which I met God. 

fits afsars at Hare afm aH 11 mil satgur jee mangal gaa-i-aa raam. 

Meeting true Guru, O! lovable, I sang the pleasure-giving song of God. 

ofa arf Has aH oor af Ae Aa Ae 1 har gaa-ay mangal raam naamaa har sayv sayvak sayvkee. 
Singing of the pleasure-giving God’s name, I, the servant of God, am serving His servants. 
ys ate ure dar Hoet afe da wre dar at 1 parabh jaa-ay paavai rang mahlee har rang maanai rang kee. 
Master goes to home for loving, He enjoys love of the loving. 

ge oH ae nfs Awe ofa qanst ufs ftmrfemr 1) 

gun raam gaa-ay man subhaa-ay har gurmatee man Dhi-aa-i-aa. 

I sing the attributes of God, my mind is pleased. In the wisdom of Guru, my mind remembers. 
We wea of feour ost 2a wich ofs afe fem ne nue 

jan naanak har kirpaa Dhaaree dayh ghorhee charh har paa-i-aa. ||4||2]|6]| 

Nanak says, “God became kind, riding the body-mare, I could find God.” 4.2.6 

wa esd Hoe u ~s we 8 raag vad-hans mehlaa 5 chhant ghar 4 

RAG VIDHANS M: 5 CHHANT, GHAR 4 

9@" Afsare yrfe it ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 
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ae ffs oor At ay fire oi i gur mil laDhaa jee raam pi-aaraa raam. 

Meeting Guru, O! lovable, I found my dear God. 

feg 3a Ho fess erg erat aH I ih tan man dit-rhaa vaaro vaaraa raam. 

I surrendered my mind and body, and crossed over. 

30 Ho fest seng first yoft aife met 1 tan man ditaa bhavjal jitaa chookee kaa‘n jamaanee. 

I surrendered and sacrificed my mind and body and crossed over the terrifying ocean, the fear of 
death is over. 

wrfag Stor vifigs uhor afomr wrez ret 1 asthir thee-aa amrit pee-aa rahi-aa aavan jaanee. 

I drank nectar and become stable, now my cycle of birth and death is ceased. 

A wg ear Aafa AMO afs at ay nia i So ghar laDhaa sahj samDhaa har kaa naam aDhaaraa. 
I found that home, wherein I had the wealth of name, in ease, now God’s name sustains me. 
ag area aft wre adit aa ys AE SHAS 1911 

kaho naanak sukh maanay ralee-aa" gur pooray ka*-u namaskaaraa. {|1|| 

Nanak says, “I enjoy the pleasure of His love, for that I salute my perfect Guru.” 1 

af ane st Asa vise 21 1 sun sajan jee maidrhay meetaa raam. 

Listen O! my lovable dear, my friend, my God. 

afs 4g Fag Ag dist 7H | gur mantar sabad sach deetaa raam. 

Guru gave God’s dictum, in His true words. 

Rg Fag fomrfemr riers arfemr gat Hog MreAT I 

sach sabad Dhi-aa-i-aa mangal gaa-i-aa chookay manhu adaysaa. 

I remember true word, and sing pleasing songs (hymns), all my fears of mind are over. 

A yg urfenr asfe 3 arfeor per rer Fifer SAT 

So parabh paa-i-aa kateh na jaa-i-aa sadaa sadaa sang baisaa. 

I am blessed with Master, I will not go anywhere else, I shall ever and ever sit with Him. 
ys aft aver ner wer yf afe ug AoA SS II 

parabh jee bhaanaa sachaa maanaa parabh har Dhan sehjay deetaa. 

O! my lovable Master, your will is true for me. This wealth, God has given me, in ease. 

P. 577 

ag owe fay Ae aieodt Sa |e AsAt 3 SST 12H 

kaho naanak tis jan balihaaree tayraa daan sabhnee hai leetaa. ||2|] 

Nanak says, “I sacrifice myself for those men of God, through whom your gifts, everyone has 
received.” 2 

38 arer 3t fyufs mere an 11 ta-o bhaanaa taa" taripat aghaa-ay ream. 

If you please, I shall be contented, happy. 

Ho dor Ser AB FAS gee a 1 man thee-aa thandhaa sabh tarisan bujhaa-ay raam. 

All my lust is quenched, and my mind has become cool. 

Hg shor Ser galt Far ufo as eT 

man thee-aa thandhaa chookee danjhaa paa-i-aa bahut khajaanaa. 

My mind has become cool, all my heat is put off, I am blessed with lot of treasures. 

firs Rea vfs Fae wa IS Asae & ases ti sikh sayvak sabh bhunchan lagay ha"-u satgur kai kurbaanaa. 
All Sikhs, servants are enjoying eating, I sacrifice myself for true Guru. 

foss@ 32 wan df v3 AH ot TH ASS 

nirbha-o bha-ay khasam rang raatay jam kee taraas bujhaa-ay. 

In the love of Master, I have become fearless, now my fear of death is finished. 

wea eH Ae fa Aa Sot sats ade foe we 1231 
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naanak daas sadaa sang sayvak tayree bhagat kara"-o liv laa-ay. ||3]| 

Nanak says, “O! God, keep your servant (in me) with you, so that I can be intuned with your 
devotion.” 3 

udt ur at Hon AS TH I pooree aasaa jee mansaa mayray raam. 

O! my God, my hopes and desires are fulfilled. 

ifs fosae At nfs ae 33 a1 1 mohi nirgun jee-o sabh gun tayray raam. 

O! lovable, I am without virtues, all virtues are unto you. 

Afs qe 33 sag Ae fas uf sg AST I sabh gun tayray thaakur mayray kit mukh tuDh saalaahee. 
O! my Master, all virtues are unto you, with which mouth, I can praise all? 

ae weae Re fae 3 dtefeor eat Stor firs wet 

gun avgun mayraa kichh na beechaari-aa bakhas lee-aa khin maahee. 

You never thought of my virtues and vices, and have forgiven me, in a moment. 

3G fof uct eft eae et ngTE FS 1 na-o niDh paa-ee vajee vaaDhaa-ee vaajay anhad tooray. 
I am blessed with nine treasures, and am congratulated, the trumpets of unfrictioned word are 
playing. 

ag area A eg wife urfior AS ore st Hare fags nena 

kaho naanak mai var ghar paa-i-aa mayray laathay jee sagal visooray. ||4||1|| 

Nanak says, “I am blessed with my groom at home, now all my worries are over.” 4.1 

Ha |i salok. SALOK 

four Hed gg defs use gerfonr i ki-aa sunaydo koorh vanjan pavan jhulaari-aa. 

Those who are listening lies, will go like a windy gust. 

aoa Hebus 3 users Hi HSS AG at NA Naanak sunee-ar tay parvaan jo sunayday sach Dhanee. ||1|| 
Nanak says, “Only those ears are worth, which listen the truth about God, only.” 1 

#3 | chhant. CHHANT 

fe wis unret fies ys Aect fs ant 1 tin ghol ghumaa-ee jin parabh sarvanee suni-aa raam. 

I sacrifice myself for them, who with these ears, have listened about God. 

A Rafa v8 fre ofe ofe aAo sfenr aH | say sahj suhaylay jin har har rasnaa bhani-aa raam. 
They are happy, in ease, who with their tongue, recite God. 

A Aofa Wes Tes ois Aas Buree re 11 say sahj suhaylay gunah amolay jagat uDhaaran aa-ay. 
They are happy, in ease, with all invaluable attributes, they have come to liberate world. 

3 afee wae ys user a3 urfs sure 11 bhai bohith saagar parabh charnaa kaytay paar laghaa-ay. 
The ocean is terrible, the boat is of the Master’s feet, many are taken to other shore. 

fro &@ fgur adt Ae safes foe a Sar 5 afenr 1 

jin ka‘-u kirpaa karee mayrai thaakur tin kaa laykhaa na gani-aa. 

Upon whomever Master is kind, their account is settled. 

ag oroa fer ifs unret fats ys AeSt fer a 

kaho naanak tis ghol ghumaa-ee jin parabh sarvanee suni-aa. |{1]|| 

Nanak says, “I sacrifice myself for them, who with their ears, have listened about God.” 1 
HSE || salok. SALOK 

Sfke Set fas flora a ws y wet 11 lo-in lo-ee dith pi-aas na bujhai moo ghanee. 

With my eyes, I have seen your light, my thirst is so much that it is not quenched. 

oon A mre fimifs fret forte or furdt nan 

naanak say akh-rhee-aa" bi-ann jinee disando maa piree. ||1|| 

Nanak says, “Those eyes are great, which have seen my dear.” 1 

#z | chhant. CHHANT 
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fret afs ys fser fs gees IH II jinee har parabh dithaa tin kurbaanay raam. 

Those who have seen God-Master, I sacrifice myself for them. 

A Ant waas sz TH Il say saachee dargeh bhaanay raam. 

They are liked in the true court of God. 

oats wd A uawsd af AS df FS 1 thaakur maanay say parDhaanay har saytee rang raatay. 
Those who are liked by Master, they are prominent, they are in love with God. 

afe anfo more Hofa Ane urfe wife oreo AS II 

har raseh aghaa-ay sahj samaa-ay ghat ghat rama-ee-aa jaatay. 

They are contented with the nectar of God, are merging, in ease, they believe God is in everybody. 
Ret Ane Hs A Mee oes meus ses 11 Say-ee sajan sant say sukhee-ay thaakur apnay bhaanay. 
Only they are dear saints, they are happy, who are liked by my Master. 

ag ose fie afs yg fsor fos & Ae ToHe 1120 

kaho naanak jin har parabh dithaa tin kai sad kurbaanay. ||2|| 

Nanak says, “Those who have seen God-Master, I ever sacrifice myself for them.” 2 

Ha i salok, SALOK 

8a niordt nia Het on fegaior 1 dayh anDhaaree anDh sunjee naam vihoonee-aa. 

My body is in blind darkness, and is deserted being without name. 

Soa Aes Woy A wife gor A Oat Nd Naanak safal jannam jai ghat vuthaa sach Dhanee. ||1]| 
Nanak says, “Their life is a success, in whose body, true Master has come to stay.” 1 

#3  chhant. CHHANT 

fas dopn get firs Aer afe ys stor aH 11 tin khannee-ai vanjaa" jin mayraa har parabh deethaa raam. 
I cut my body into pieces to offer those, who have seen my God-Master. 

ae oft mnure af afe nifigs Hter a4 it jan chaakh aghaanay har har amrit meethaa raam. 
Those men of God are contented after tasting, the sweet nectar of God. 

afs vote Hier yg gor fe gor me Be II 

har maneh meethaa parabhoo toothaa ami-o voothaa sukh bha-ay. 

God is sweet to their mind, Master is pleased, nectar is trickling, they are happy. 

BU on Ban fern 35 3 Aft aRttA Sirs A AE II 

dukh naas bharam binaas tan tay jap jagdees eesah jai ja-ay. 

The sorrows from body are finished, the doubts are vanished, 

remembering God, every body hails His victory. 

a aos frara wet ve 3 Hg ger n moh rahat bikaar thaakay panch tay sang tootaa. 

Once free from greed, evil intentions get weary, the company with five (senses) is no more. 
P. 578 

ag wea fsa dapr ger fre wife Aer afs ys yor Nall 

kaho naanak tin khannee-ai vanjaa jin ghat mayraa har parabh voothaa. ||3]| 

Nanak says, “I cut my body into pieces to after those, in whose body my Master is abiding.” 3 
HSg ti salok, SALOK 

A Sate aH Aea Aet atfemr i jo lorheeday raam sayvak say-ee kaa"dhi-aa. 

Those who desire for God, they are found as His servants. 

orea we Afs niet HS 3 TET 1G Naanak jaanay sat saa’-ee sant na baahraa. ||1|| 

Nanak knows that true Master, is not beyond saints. 1 

#3 ii chhant. CHHANT 

fits He Hefe WETS TH II mil jal jaleh khataanaa raam. 

Water meeting water, merges in 
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Afar act fs fest aH 11 sang jotee jot milaanaa raam. 

Light meeting light merges in. 

Forfe yaa yeu aes rfl wrufo aba 11 sammaa-ay pooran purakh kartay aap aapeh jaanee-ai. 
Merging in perfect Purakh, the Creator, one knows oneself. 

30 Hfs Aofa Aart weit fq Sa eurehA 1 tah sunn sahj samaaDh laagee ayk ayk vakhaanee-ai. 
There He is in void trance, in ease, only one and one is told. 

wef gust »rfy yest wirfy mmy Surat | aap guptaa aap muktaa aap aap vakhaanaa. 

He Himself is unseen, Himself is liberated, and Himself speaks about Himself. 

oroa gu 8 ae frat fife Ae Fefe eT NBN 

naanak bharam bhai gun binaasay mil jal jaleh khataanaa. ||4]|21]| 

Nanak says, “The doubts, the fears, the gunnas are finished, water meeting water is merging 
in,” 4.2 

esdq Hae u il vad-hans mehlaa 5. VADHANS M: 5 

Ys age ase ANGE IH Il parabh karan kaaran samrathaa raam. 

Master is all power to cause and to effect, O! God. 

‘wy Way Aare e va aH |i rakh jagat sagal day hathaa raam. 

He saves the whole world, by giving His hand. 

Auge Ager Ha Amit fer feftr Meer" i samrath sarnaa jog su-aamee kirpaa niDh sukh-daata. 
He is all-power to provide refuge, Master is the treasure of mercy, happiness giver. 

3 qawel eA 39 fot Fa vest us ha"-u kurbaanee daas tayray jinee ayk pachhaataa. 

I sacrifice myself for your servants, who have recognised One. 

a9 foag 3 WE after was 3 fee 1 varan chihan na jaa-ay lakhi-aa kathan tay akthaa. 

His colour and sign cannot be known, He is beyond description. 

fasdfs aoa eg faoct ys age arse ANSE 14 

binvant naanak sunhu bintee parabh karan kaaran samrathaa. ||1|| 

Nanak says, “Listen my request, Master is all power to cause and to effect.” 1 

fo Hba 33-3 AEST aH II ayhi jee-a tayray too kartaa raam. 

These living beings are yours, you are their Creator, O! God. 

yg BY BIE FH Jas gH |! parabh dookh darad bharam hartaa raam. 

Master carries off the sorrows, the doubts, the pains. 

3H gu wae foots firs nfs aft dy eto Sore 

bharam dookh darad nivaar khin meh rakh layho deen dai-aalaa. 

Removing doubts, sorrows, pains, in a moment, O! merciful to poor, save. 

wes fusr Forty ARE Ag Aes ars ature | maat pitaa su-aam sajan sabh jagat baal gopaalaa. 
Mother, father, master, friends, the whole world is your children. 

# rafe ore ae fears ue A aafs Aafl o HAST II 

jo saran aavai gun niDhaan paavai so bahurh janam na martaa. 

Whoever comes to your refuge, he gets the treasure of virtues, he will neither be born, nor die 
again. 

faadts oma ey Sar vfs eb 33 Z aIT NIH 

binvant naanak daas tayraa sabh jee-a tayray too kartaa. ||2|| 

Nanak, your servant, says, “All people are your children, and you are their Creator.” 2 
wre ume fe fomrepR ant it aath pahar har Dhi-aa-ee-ai raam. 

All through twenty four hours, let us remember God. 

He fefertst ee urébt ant 11 man ichhi-arhaa fal paa-ee-ai raam. 
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Thus we get the desired fruits, of God. 

He fee und ug foordba frefe an & ST 

man ichh paa-ee-ai parabh Dhi-aa-ee-ai miteh jam kay taraasaa. 

To get the desired fruits, let us remember Master, then the fear of death will end. 

aifae arfimr ara Harfemr set yas nmr i gobid gaa-i-aa saaDh sangaa-i-aa bha-ee pooran aasaa. 
In the congregation of saints, I sang of God, my hopes are answered. 

afi wg Ag fears Hard yg & nfs aba i taj maan moh vikaar saglay parabhoo kai man bhaa-ee-ai. 
Leaving vanity, greed, bad intention, let us all be pleasing to Master’s mind. 

faadts awa fear dat ret afe afe fomreDr 1311 

binvant naanak dinas rainee sadaa har har Dhi-aa-ee-ai. ||3]| 

Nanak says, “Day and night, let us ever remember God.” 3 

efs eafs megs eH TH |i dar vaajeh anhat vaajay raam. 

At His doors the unfrictioned word is being played. 

ure ufe ofs afie ara aH i ghat ghat har gobind gaajay raam. 

Through all bodies, God is speaking(roaring). 

aifee ara Aer fret ment nites Fur 1 govid gaajay sadaa biraajay agam agochar oochaa. 

God speaks, ever sits high, thus is unapproachable, unknowable. 

ae nis fae aug 5 ret af 5 AS UgeT I gun bay-ant kichh kahan na jaa-ee ko-ay na sakai pahoochaa. 
His attributes are endless, neither can be counted about, nor reached at. 

nerf Guré wry yfsurs Hb es fe A I aap upaa-ay aap partipaalay jee-a jant sabh saajay. 

He Himself creates, Himself nourishes, He has created all living beings. 

frodts ome ay oth sast efs cafe nage TH ISN 

binvant naanak sukh naam bhagtee dar vajeh anhad vaajay. ||4}|3]| 

Nanak says, “Happiness is in the devotion of name, thus unfrictioned word is played at His 
doors.” 4.3 

wa esdH Hoe 9 wg U meTaé raag vad-hans mehlaa 1 ghar 5 alaahanee-aa 

RAG VADHANS M: 1 GHAR 5, ALLAHUIAN 

9@ nfsara yf  ik-o%kaar satgur prsaad, 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

dg fide ner urfsarg fats Hat da |femr 1 Dhan sirandaa sachaa paatisaahu jin jag DhanDhai laa-i-aa. 
Great is the Creator, true King, who has given job to all world. 

yuefs yot ut dt asia ufS serfemr 1 

muhlat punee paa-ee bharee jaanee-arhaa ghat chalaa-i-aa. 

When the time comes and end approaches, the dear one’s pick and take away. 

Pes79 

wat wis verfeor fetter orfime 33 te Ae 11 

jaanee ghat chalaa-i-aa likhi-aa aa-i-aa runnay veer sabaa-ay. 

The dear one’s pick and take away, this is preordained, all brothers start weeping. 

aiftor dn door Qa at feo YS Ast we 

kaa’-i-aa hans thee-aa vaychhorhaa jaa" din punnay mayree maa-ay. 

O! my mother, when the days are over, the swan separates from body. 

Aa fesftear Sar urfeme Far waft eof ut jayhaa likhi-aa tayhaa paa-i-aa jayhaa purab kamaa-i-aa. 
As is written, so I am given, this is all preordained. 

dg fide ne wfsarg fats Ha Go orfemr 19 

Dhan sirandaa sachaa paatisaahu jin jag DhanDhai laa-i-aa. ||1]| 
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Great is the Creator, true king, who has given job to all world. 1 

fog fanag We seta Aas Bg ufemrrer i saahib simrahu mayray bhaa-eeho sabhnaa ayhu pa-i-aanaa. 
O! my brothers, remember Master, it has to happen with all. 
88 tor gar af fear mira Haua Arar ui aythai DhanDhaa koorhaa chaar dihaa aagai sarpar jaaniea, 
Here the worldly ties are false, for four days only, everyone has to go hereafter. 
nial Aouad Wet fa fironret ard aay ata | aagai sarpar jaanaa ji-o mihmaanaa kaahay gaarab keejai. 
Everyone leaves to go hereafter, like a guest. Why to be in vanity? 
fas Afer esas my urea ony PsA ar ata u jit sayvi-ai dargeh sukh paa-ee-ai naam tisai kaa leejai. 
Serving whom we get happiness in His court, let us remember His name. 
nirdt Tay 3 BS Ys ffs ffs feow fearer | aagai hukam na chalai moolay sir sir ki-aa vihaanaa. 
O! dear, none of us can order in the next world, none knows, what happens with anyone. 
fog fhufag Ae seta Aso Sg ufeorer 11211 
saahib simrihu mayray bhaa-eeho sabhnaa ayhu pa-i-aanaa. ||2|| 
O! my brothers, remember Master, it has to happen with everyone. 2 
# fq are Hye A dbr dies Ba AAs 11 jo tis bhaavai samrath so thee-ai heelrhaa ayhu sansaaro. 
Whatever the all-power (God) likes, that will happen, this world is only for endeavouring. 
afe af udtorts af afar Arsat framed 1 jal thal mahee-al rav rahi-aa saachrhaa sirjanhaaro. 
The true Creator is pervading, waters, lands, nether regions. 
ree’ froneord nrese org st at nig 3 uri 1 
saachaa sirjanhaaro alakh apaaro taa kaa ant na paa-i-aa. 
True Creator is uncountable, infinite, none can know His end. 
rf fee at Hee sftor o fee nfs frst fomrfenr 11 
aa-i-aa tin kaa safal bha-i-aa hai ik man jinee Dhi-aa-i-aa. 
Those, who remember Him with single-mind, their birth is purposeful. 
wa fy Gare nm) gat Aerseag | dhaahay dhaahi usaaray aapay hukam savaaranhaaro. 
He destroys, destroying He builds, He Himself remodels it, in order. 
a faq are hye A dba dies 2g Aare 1311 
jo tis bhaavai samrath so thee-ai heelrhaa ayhu sansaaro. |[3]| 
Whatever the all-power likes, that happens. Tthis world is only for endeavouring. 3 
aaa gor war wreba A ge oe fimrd nv naanak runnaa baabaa jaanee-ai jay rovai laa-ay pi-aaro. 
Nanak says, “O! elder, only he should be treated as weeping, who weeps in love. 
wee wae ara Sehr Jee Aare fad 1 vaalayvay kaaran baabaa ro-ee-ai rovan sagal bikaaro. 
O! elder, weeping only for bewailing, all weeping is in vain. 
dee nae fears aves Hare ufo arafe $2 11 rovan sagal bikaaro gaafal sansaaro maa-i-aa kaaran rovai. 
All weeping is in vain, absorbed is worldly ties, weeps for wealth.” 
dar Her fag 98 ovdt feg sq 22 42 1 changa mandaa kichh soojhai naahee ih tan ayvai khovai. 
One does not know about good or bad, but wastes his life. 
WS orfer Ag & a gfs aag niderd 1 aithai aa-i-aa sabh ko jaasee koorh karahu ahankaaro. 
One who comes here, will go hereafter, indulging in ego is false. 
aed dor oar areba A IS ate fips n9udii 
naanak runnaa baabaa jaanee-ai jay rovai laa-ay pi-aaro. ||4||1]| 
Nanak says, “O! elder, only he should be treated as weeping, who weeps in love.” 4.1 
zsdq nae 9 I vad-hans mehlaa 1. VADHANS M: 1 
nied firesg Adetd AES" STH Seat || aavhu milhu sahayleeho sachrhaa naam la-ayhaa". 
O! my (girl) friends come and congregate, to remember the name of the True. 
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dea farsa so at mmyrer prfog FSat i rovah birhaa tan kaa aapnaa saahib sam"aalayhaa’. 

If weep, weep with the pangs in body (mind) and remember own Master. 

Arita marfiss Ue fsofsa or fs G& arer u saahib sam“aalih panth nihaalih asaa bhe othai jaanaa. 
Remember Master, and behold the path, we also have to go there. 

far ar ethor fe dt shor dor PSA ar Bret II jis kaa kee-aa tin hee lee-aa ho-aa tisai kaa bhaanaa. 
One who has created, He can call back, it is His will. 

A fof ae uri A mrrat orem ont fx ga wae I 

jo tin kar paa-i-aa so aagai aa-i-aa asee ke hukam karayhaa. 

Whatever he did with hands, that he is undergoing, what can we do with His order? 

wireg fess Hoetd west Sy Bea ug aavhu milhu sahayleeho sachrhaa naam la-ayhaa. ||1|| 

O! my (girlfriends, come and congregate, to remember the name of the true. I 

wae 3 Her Bar wm A vfs AS her aE 

maran na mandaa lokaa aakhee-ai jay mar jaanai aisaa ko-ay. 

O! people, do not call the dying bad, if one can know to die like this. 

Afeg rrfog rays ru] dg Ader mira SE 

sayvihu saahib samrath aapnaa panth suhaylaa aagai ho-ay. 

Serve your all power Master, so that your path ahead becomes comfortable. 

Ufa Wad weg st ew ureg wd fd eave 11 

panth suhaylai jaavhu taa" fal paavhu aagai milai vadaa-ee. 

If you go on comfortable path, then you will be rewarded with praise hereafter. 

32 fh@ weg Afs mreg st ufs 38 wet 1 

bhaytai si-o jaavhu sach samaavahu taa" pat laykhai paa-ee. 

Leave while in union, merged in True, then your honour is accounted for. 

moet ate ured wR area dar PRE aeibor ore 11 

mahlee jaa-ay paavhu khasmai bhaavahu rang si-o ralee-aa maanai. 

You can enter His home, if your Master likes you, enjoy pleasure in His love. 

Hae 3 Her Sar wp F tet Hs AS 11211 maran na mandaa lokaa aakhee-ai jay ko-ee mar jaanai. ||2|| 
O! people, do not call the dying bad, if one can know to die like this. 2 

vag Heat gfanr ga 3 Ff Sf nafs uses | maran munsaa soori-aa hak hai jo ho-ay maran parvaano. 
Dying is the reserve of brave, if one dies for (accepted) conviction. 

P. 580 

We Fret ord omnes eaara urefe Ast ws I 

sooray Say-ee aagai aakhee-ahi dargeh paavahi saachee maano. 

Only they will be called brave, and they will be truly honoured in His court. 

waar we urefe ufs FRE Frefe mrad SYS wat 

dargeh maan paavahi pat si-o jaaveh aagai dookh na laagai. 

If one goes with such laurels, he is honoured in His court, he will not be troubled hereafter. 
afs 8g fomrefe st ag urefy fs Aft BE edt 11 

kar ayk Dhi-aavahi taa" fal paavahi jit sayvi-ai bha-o bhaagai. 

Believing God as one, if remembers, he will be rewarded, that by serving One his fears run away. 
Gur adt ager ue fs goer win} ae HE | oochaa nahee kahnaa man meh rahnaa aapay jaanai jaano. 
Do not be proud, live in mind (modesty), know that He Himself knows. 

vag yeni yfomr ag 3 A Sf Hefe Uses 38H 

maran munsaa" soori-aa hak hai jo ho-ay mareh parvaano. ||3|| 

Dying is the reserve of brave, if one dies for (accepted) conviction. 
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oma fan & area Seba ait J feg HAs 11 naanak kis no baabaa ro-ee-ai baajee hai ih sansaaro. 
Nanak says, “O! elder, whom to weep for, this world is a play. 
afar 23 arfsa nmuet qeafs aa ated uw keetaa vaykhai saahib aapnaa kudrat karay beechaaro. 
Master sees His own creation, and then thinks over it.” 
geafs ates ose wed ffs ator A Ae 1 kudrat beechaaray Dhaaran Dhaaray jin kee-aa so jaanai. 
He thinks over His creation, and sustains the sustainable, only He who has created knows it. 
nm} 3 nt _gB nm} gaH ues i aapay vaykhai aapay boojhai aapay hukam pachhaanai. 
He Himself sees, Himself understands, and Himself realizes His order. 
farts fore ofbor Feet aS Se or gy wR 11 jin kichh kee-aa so-ee jaanai taa kaa roop apaaro. 
One who has created, only He knows. His created forms are endless. 
oon far & war separ at 3 feo Aas wenn 

naanak kis no baabaa ro-ee-ai baajee hai ih sansaaro. ||4/{2]| 
Nanak says, “O! elder whom to weep for, this world is only a play.” 4.2 
zsdq Hoe 9 Buat i vad-hans mehlaa 1 dakh-nee. VADHANS M: 1 DAKHNI 
ng fider wet reba AVE Useeard 11 sach sirandaa sachaa jaanee-ai sachrhaa parvadgaaro. 
One who creates is True, be known as True, He is true nourisher. 
fats wed wiry Apr Heat Mee rus 1 jin aapeenai aap saaji-aa sachrhaa alakh apaaro. 
One, who has created Himself through Himself, He is truly uncountable, infinite. 
eft us aifs feefig ae fag utg niorg 1 du-ay purh jorh vichhorhi-an gur bin ghor anDhaaro. 
He united the two mill-stones (sides) then separated, without Guru is complete darkness. 
yaa dz thefts »fafsth weg Yes 119 sooraj chand sirji-an ahinis chalat veechaaro. ||1|| 
He created sun and moon, day and night, they move in order. I 
Fest Afua Ag y Heat Sfe flrs 1 garG | sachrhaa saahib sach too sachrhaa deh pi-aaro. rahaa-o. 
You are true Master, and you give true love. (Pause) 
3y frat Hedt ee AY @ezard 11 tuDh sirjee maydnee dukh sukh dayvanhaaro. 

You have created the earth, and you are the giver of pleasures and pains. 
ordt use frafon fing ufo Hg fired  naaree purakh sirji-ai bikh maa-i-aa moh pi-aaro. 

You have created men and women, and their love for greed for poisonous Maya. 

urat arat Sedo Sfo efor mrad 1 khaanee banee tayree-aa deh jee-aa aaDhaaro. 

The sources of life and language are yours, and you provide support to life. 

aeafs sug aofeor vfs fetaeed 1121 kudrat takhat rachaa-i-aa sach nibayrhanhaaro. ||2|| 
You have created a throne in nature, you dispense true justice. 2 

ore aee frafimr 3 fg aatard 1 aavaa gavan Sirji-aa too thir karnaihaaro. 

You have created transmigration, you are a stable Creator. 

Hue Heat vrfe after afte A fers | jaman marnaa aa-ay ga-i-aa baDhik jee-o bikaaro. 

The birth and death, coming and going, have bound the life in vain. 

333 oy ferrfenr gad fer fee ed 1 bhoodrhai naam visaari-aa boodrhai ki-aa tis chaaro. 
The drowning has forgotten name, what effort the idiot can do now? 

ae afs fing ofemr eae at gang 311 gun chhod bikh ladi-aa avgun kaa vanjaaro. ||3]| 
Leaving virtues, he is loaded with poison, he is trader in vices. 3 

Rea ore fSor arsber gat AY agar  sad-rhay aa-ay tinaa jaanee-aa hukam sachay kartaaro. 
If the dear ones are called, let it be known, this is the order of the true Creator. 

ondt uae fedfomr feefmr Need i naaree purakh vichhunni-aa vichhurhi-aa maylanhaaro. 
The men and women when are separated, He is one to unite them. 


gu 6 we RadhA gate act ffs as 11 roop na jaanai sohnee-ai hukam baDhee sir kaaro. 
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O! beautiful one, He does not concede for beauty, the death’s devil is bound in order. 
wea frat 3 aedt Safs tz fiers neu baalak biraDh na jaannee torhan hayt pi-aaro. ||4]| 
He does not care whether one is old or child. He just breaks the mutual love. 4 
3G va oa gath Ae dq aftmr ded 1 na-o dar thaakay hukam sachai hans ga-i-aa gainaaray. 
Nine doors are closed, by order of the True, yet the swan flies towards sky. 
Aue get wet gfe fear frases nisod we 1 
saa Dhan chhutee muthee jhooth viDh-nee-aa miratkarhaa annynarhay baaray. 
The wife is deserted, robbed by falsehood, she has become a widow, the dead one is lying in the 
doors of courtyard. 
refs Het ua Hee Has gat ea as il Surat mu-ee mar maa-ee-ay mahal runnee dar baaray. 
O! my mother, my love is dead, thus wife weeps, standing at doors. 
deg as naetd Ae & ae ATS ui rovhu kant mahayleeho sachay kay gun saaray. ||5]| 
O! weeping friends of the husband, behold the virtues of True. 5 
af nfs aot oretfeor aufs ufe nfare jal mal jaanee naavaali-aa kaparh pat ambaaray. 
The dear one is given bath to wash, and is dressed in silky clothes. 
ea eft Ret ator ue He Ho HS Il Vaajay vajay sachee baanee-aa panch mu-ay man maaray. 
The bands play upon true word, killing mind the five are dead. 
wat fedos Aa nee stor fy tee Aare 1 
jaanee vichhunnrhay mayraa maran bha-i-aa Dharig jeevan sansaaray. 
My dear is separated, I am dying, my life in the world has become a curse. 
Hteg ue W ArepH flrs HES TFS fimrs él jeevat marai so jaanee-ai pir sachrhai hayt pi-aaray. ||6]| 
In the love for true husband, if she dies while living, then she is praiseworthy. 6 
grt deg See wreta gfe yet Hers 1 tusee rovhu rovan aa-eeho jhooth muthee sansaaray. 
You weep, as you have come to weep. I am robbed by false, in the world. 
P. 581 
UG Host da wedion fufs sfomict feazara 11 
ha-o muth-rhee DhanDhai Dhaavanee-aa pir chhodi-arhee viDhankaaray. 
The robbed, I run for worldly matters, my husband has left me, a widow. 
ufs uf 3 Hoébor gS 3fs fiers 1 ghar ghar kant mahaylee-aa roorhai hayt pi-aaray. 
In every home are the friends of my husband, they are for the love of beautiful. 
A fug ag nevcat o@ soft of war 1911 
mai pir sach salaahnaa ha-o rehsi-arhee naam bhataaray. ||71| 
My husband is truly praiseworthy, I am mystified by the name of my love. 7 
afte fifeom ay usfenr ar as Ag Hard 1 gur mili-ai vays palti-aa saa Dhan sach seegaaro. 
Meeting Guru, I changed my dress, now the True decorates His wife (in me). 
vireg feg Hodtd firey frenecd 1 aavhu milhu sahayleeho simrahu sirjanhaaro. 
Come and meet my friends and remember the Creator. 
adbufa of Hoaet Ag AeseTd | ba-ee-ar naam sohaaganee sach savaaraphaaro. 
The woman is married to name, the True has decorated her. 
aed ats 3 fraaa are Fou tes 1c 113 gaavhu geet na birharhaa naanak barahm beechaaro. ||8]|3]| 
“Sing a song, not of pangs, but of the thought of God”, says Nanak. 
zsdq Hae 9 1 vad-hans mehlaa 1. VADHANS M: 1 
fats wa fafa rorfimr A fea aeafs weer 11 jin jag siraj samaa-i-aa so saahib kudrat jaanovaa. 
One how has created the world and is merging in, that Master knows His creation. 
Rest efs 5 sop ufe wie Hag UETse" 1 sachrhaa door na bhaalee-ai ghat ghat sabad pachhaanovaa. 
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Never think that true is Gfar. He is to be recognised through His word in everybody. 

Ag Aug used efe 5 wed fafs 2c sear oct 

sach sabad pachhaanhu door na jaanhu jin ayh rachnaa raachee. 

One who has created this creation, find Him in true word, and do not know Him afar. 

amy famré st ey ure fg ore firs are 11 naam Dhi-aa-ay taa sukh paa-ay bin naavai pirh kaachee. 
If you remember name, you will get happiness, without name, the game is losing. 

fats ent fat art Het faor & ad saz 1 jin thaapee biDh jaanai so-ee ki-aa ko kahai vakhaano. 
One who has founded, He knows the technique, who else can say what? 

fafe wa af eaftor as A Arfog uses uu jin jag thaap vataa-i-aa jaalo so saahib parvaano. ||1|| 
One who has created the world, and has spread over the net (of Maya), know Him, the accepted 
Master. ) 

ara nition 3 Gs weser ora we 3 HArde" | baabaa aa-i-aa hai uth chalnaa aDh panDhai hai sansaarovaa. 
O! elder, one has come, he will stand to leave, the world is only half way. 

fits ffs Ha fetter ey Ay yafa fraser ui sir sir sachrhai likhi-aa dukh sukh purab veechaarovaa. 
The true has written for every head (body), the pains and pleasures are preordained. 

ey Ae Shor Hor afb A fsad Hba aS 1 dukh sukh dee-aa jayhaa kee-aa so nibhai jee-a naalay. 
Given pains and pleasure are as per actions, they will stand by soul. 

Ad ae ATS Aas Veit ara 5 BS Il jayhay karam karaa-ay kartaa doojee kaar na bhaalay. 
Whatever the type of actions, the Creator gets us to do, do them, never search for another job. 
wef fooren oo anit afs Jay Ssreeod |! aap niraalam DhanDhai baaDhee kar hukam chhadaavanhaaro. 
He Himself is detached, but has bound the world in ties, by His order one can liberate. 

on afe xatenr are frend eA afe feard 1121 aj kal kardi-aa kaal bi-aapai doojai bhaa-ay vikaaro. ||2]] 
Postponing for today or tomorrow, the death happens, it is useless to be in other’s love. 2 

WH waa Ug 3 Aset Ess vig gage | jam maarag panth na sujh-ee ujharh anDh gubaarovaa. 

The path to death is not realized, It is uneven and extremely dark. 

or Ag Se seror o FAS Usage" I naa jal layf tulaa-ee-aa naa bhojan parkaarovaa. 

Neither there is water, quilt and mattress, nor food of different types. 

ans 3G o Se urat at arg Hard i bhojan bhaa-o na thandhaa paanee naa kaaparh seegaaro. 
Neither there is tasty food, nor cool water, nor clothes nor material for decoration of body. 
ats Hare ffs Hrs OS ot SA we as u gal sangal sir maaray oobhou naa deesai ghar baaro. 

One is chained around, hit on head, dazzled cannot see the doors of his home. 

fea & wa dnfs ordt ugs@ fife arg 1 ib kay raahay jamman naahee pachhutaanay sir bhaaro. 

On this path, is no security, he repents with heavy head. 

fag Ars & Bet ordt Arar Sg eters 13a bin saachay ko baylee naahee saachaa ayhu beechaaro. ||3]| 
The real point is that none other than True is friend. 3 

arr defo gefo 8 arene fits 32 ae Ade i baabaa roveh raveh so jaanee-ahi mil rovai gun saarayvaa. 
O! elder, let us believe them weeping, who joining together, weep to remember his virtues. 

32 wht Host dast Jezoser 11 rovai maa-i-aa muth-rhee DhanDh-rhaa rovanhaarayvaa. 

Robbed by worldliness weep, and also those involved in worldly ties. 

dar 32 Ae 3 A Hudsa HAs 11 DhanDhaa rovai mail na Dhovai supnantar sansaaro. 

Knowing well that this world is only a dream, the related weep for their gains, but that will not 
wash his dirt (sins). 

fa anfiarg sah gS gfs HOt ard 11 ji-o baajeegar bharmai bhoolai jhooth muthee ahankaaro. 
Like a rope-player plays to enchant others, the people are driven by false, ego. 

nmt nafs urezargt ni} XI AHS || aapay maarag paavanhaaraa aapay karam kamaaz-ay. 
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God Himself puts one on the way, and Himself drives him to commit deeds. 

oth 33 afa ye wa oe Rafa wee eel 

naam ratay gur poorai raakhay naanak sahj subhaa-ay. ||4||4]| 

Nanak says, “Those loving name (of God) are protected, in ease, by perfect Guru.” 4.4 

=@3dq Hos 4 I vad-hans mehlaa 1. VADHANS M: 1 

amar »rfimr 3 Ofs eer fog Ag ES UATIe I baabaa aa-i-aa hai uth chalnaa ih jag jhooth pasaarovaa. 
O! elder, whoever has come, will stand to go, this world is false expansion. 

Ret wg Aes AebA AG wer Afemrde™ 1 sachaa ghar sachrhai sayvee-ai sach kharaa sachi-aarovaa. 
In true home, let us serve True, the True is fully truthful. 

afs ofa at efe & unit nia ed 3 OE ut koorh lab jaa” thaa-ay na paasee agai lahai na thaa-o. 

The greed and falsehood will bring no reward, and one finds no place hereafter. 

nists or 3 ang adbh fe Fe wis ar& 1 antar aa-o na baishu kahee-ai ji-o sunjai ghar kaa-o. 
None welcomes him to sit in, like a crow in deserted home. 

Hug Mag eer Vaar freA Hg ee un jaman maran vadaa vaychhorhaa binsai jag sabaa-ay. 

The death after birth is a terrible separation, but the whole world is to end. 

ofa da fear wars sentir orgy wat Ie 1191 

lab DhanDhai maa-i-aa jagat bhulaa-i-aa kaal kharhaa roo-aa-ay. |[1|| 

The world is astraying in occupations, in greed for wealth, the death is there to make them 
weep.1 

P. 582 

war nireg ardte af fsa fits fits So weet 3 

baabaa aavhu bhaa-eeho gal milah mil mil dayh aaseesaa hay. 

O! elder, come my brothers, meet and embrace, and meeting, you bless me. 

we Ava We 3 gaat UlsH aor Sa or 3 

baabaa sachrhaa mayl na chuk-ee pareetam kee-aa dayh aseesaa hay. 

O! elder, the real union does not end, please bless me for my dear. (God) 

nmAter ted sats ased fisfeo ar fee AS 11 aaseesaa dayvho bhagat karayvho mili-aa kaa ki-aa maylo. 
Bless me to be in His devotion, what is there in uniting the already in union. 

fefx 38 weg Bog weg Yas Fact Ag 8S 11 ik bhoolay naavhu thayhhu thaavhu gur sabdee sach khaylo. 
Some are forgetting name and place, with the word of Guru, play for True. 

7H Hata odt wet Hate AMrer afer Afar APG 2A 

jam maarag nahee jaanaa sabad samaanaa jug jug saachai vaysay. 

If you merge in the word, you need not to tread the path of death, you will be in true form, in all 
ages. 

Wao Re feg Ataf ae ffs 8S SA 20 saajan sain milhu sanjogee gur mil kholay faasay. ||21| 

My friends, my relations, have come to meet, as preordained, but meeting Guru, unties the noose 
of death. 2 

are staat orion wat ufo Sy AY Sy feerfemr 1 

baabaa naa"grhaa aa-i-aa jag meh dukh sukh laykh likhaa-i-aa. 

O! elder, one comes naked in the world, the pains and pleasures for him are preordained. 
feftmrat rar ot 2 fost yo sorfenr 1 likhi-arhaa saahaa naa talai jayhrhaa purab kamaa-i-aa. 
The fixed time cannot be escaped, which is ever preordained 

afa Are fection nifizs fisftoor firs erftmr fez eer 1 bahi saachai likhi-aa amrit bikhi-aa jit laa-i-aa tit laagaa. 
True sat to write for everyone, for some nectar, for some poison, whomever He gave, it is given. 
anfeordt ane ue ag daft af sar i kamani-aaree kaaman paa-ay baho rangee gal taagaa. 
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The charming (Maya) charms everyone, O! wearing multi coloured thread around neck. 

oat ufs sfeur ne der as AT et erfemr 1 

hochhee mat bha-i-aa man hochhaa gurh saa makhee khaa-i-aa. 

The uncivil wisdom, makes the mind uncivil, there is Gur (Jaggery), but is eaten up by flies. 
ao Hane orftor afte sists ota df verfewr 131 

Naa marjaad aa-i-aa kal bheetar naa"go banDh chalaa-i-aa. ||3]]| 

The uncivil one came naked in the word, the naked he will be bound to move out. 3 

wer deg A far deat wsbas aft usfemr 3 

baabaa rovhu jay kisai rovnaa jaanee-arhaa banDh pathaa-i-aa hai. 

O! elder, let one weep if, he knows how to weep, but he is only bound by friend to sit. 

foftmiar du 3 Adm efs varast nrfemr g 11 likhi-arhaa laykh na maytee-ai dar haakaararhaa aa-i-aa hai. 
The preordained can not be erased, the court’s summon has reached home. 

wars orfimr ar fay afm Jd Fezors 1 haakaaraa aa-i-aa jaa tis bhaa-i-aa runnay rovanhaaray. 
Summon has come, when sent by Him, let the weeping weep. 

ys art acta defa utsn mifs fina i put bhaa-ee bhaateejay roveh pareetam at pi-aaray. 

The sons, the brothers, the nephews weep, and weep all dears. 

3 32 we vfs Mrs & Ha B yfemr BS 1 bhai rovai gun saar samaalay ko marai na mu-i-aa naalay. 
Some weep in fear, some remember his virtues, but none dies with the dead. 

area afar pia we fhar]e defe Ag ANS 119 14 Naanak jug jug jaan sijaanaa roveh sach samaalay. ||41|5|| 
Nanak says, “The wise weep in all ages, but remembering the True.” 4.5 

esdq Hoe 3 Host Stat vad-hans mehlaa 3 mehiaa teejaa VADHANS M: 3 

9@ nfsae yrrfe i ik-o%kaar satgur prsaad, 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

yg nua of rod arse Ag fire aaz Far II 

parabh sachrhaa har salaahee-ai kaaraj sabh kichh karnai jog. 

If God-Master is for praising, every action becomes worth doing. 

At as ds 3 aay At ot ae Fe Aa tl saa Dhan rand na kabhoo bais-ee naa kaday hovai sog. 
That women will never sit as widow, never there will be sadness for her. 

Bt ae de Ag mofeg an Fa AT Us Mates AAT 1 

naa kaday hovai sog an-din ras bhog saa Dhan mahal samaanee. 

Allowing never there be sadness, she enjoys bliss day and night, she is comfortable at His home. 
fats fy@ Arar aan fast S vifiys art i jin pari-o jaataa karam biDhaataa bolay amrit banee. 
Those who believe that God is luck-giver, they speak the blissful word. 

geésoor ae wrafe mud a3 Anata o ae oat fend 11 

gunvantee-aa gun saareh apnay kant samaaleh naa kaday lagai vijogo. 

The virtuous collect virtues, remember their husband, they never suffer separation. 

neat fg rrerdba Ag fae waz Hai qn sachrhaa pir salaahee-ai sabh kichh karnai jogo. ||1|| 

Let us remember the true husband, everything will become worth doing. 1 

Feat fog Aafe usreba mm we fee 11 sachrhaa saahib sabad pachhaanee-ai aapay la-ay milaa-ay. 
Let us recognizes true Master with word, He Himself will get us in His union. 

Fr a fipa & dfar act feea wry ae 11 saa Dhan pari-a kai rang ratee vichahu aap gavaa-ay. 

That wife, who sheds ego from within, is ever enjoying the love of her husband. 

fess ury aed fefs ars 5 we qenft Ba AST 

vichahu aap gavaa-ay fir kaal na khaa-ay gurmukh ayko jaataa. 

Shedding ego from within, will not be eaten up by death, Gurmukhs know only One. 
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amufs fre uct nists fest fifeor nariteg est 1 

kaaman ichh punnee antar bhinnee mili-aa jagjeevan daataa. 

The woman’s desire is fulfilled, she is enraptured from within, she has met the life-giving Master. 
Rae df ast wats wt fre & nif mre 1 sabad rang raatee joban maatee pir kai ank samaa-ay. 
Intoxicated by youth, is enjoying the love of word, and thus is in the embrace of husband. 
Rear rfog nate yeréhit mmt we free 1120 

sachrhaa saahib sabad pachhaanee-ai aapay la-ay milaa-ay. ||2|| 

The true Master be known through word, He Himself will get united. 2 

fret wruer fz uarfeor o@ fs yes Hs re 

jinee aapnaa kant pachhaani-aa ha-o tin poochha-o santaa jaa-ay. 

Those who have known their husband, I will go and ask those saints. 

P. 583 

niu afs Het act furs Hest f4s Rafa Awe 1 aap chhod sayvaa karee pir sachrhaa milai sahj subhaa-ay. 
Shedding ego, they serve their husband, then true one meets, in ease. 

fug rar fred ore arg ane afy Aafe ae ast It 

pir sachaa milai aa-ay saach kamaa-ay saach sabad Dhan raatee. 

Earning truth, true husband comes to meet, and the wife enjoys love through true word. 

ae 3 as Ae Aovafe wists Aon ANT WW kaday na raa’d sadaa sohagan antar sahj samaaDhee. 
She will never become widow, and will live with eternal husband, from within, she is in trance, 
in ease. 

fug sfoor says Sy age dg He HafH Fee 1 

pir rahi-aa bharpooray vaykh hadooray rang maanay sahj subhaa-ay. 

Husband is fulfilling, is ever present, enjoy His love, in ease. 

fot wre ty uefeor 08 fsa yes Hat wre NaN 

jinee aapnaa kant pachhaani-aa ha-o tin poochha-o santaa jaa-ay. ||3]| 

Those who have known their husband, I will go and ask those saints. 3 

fursg fedotor st fires a Afsae oars AS we II 

pirahu vichhunnee-aa bhee milah jay satgur laagah saachay paa-ay. 

Separated from husband, will also meet Him, if they truly be at the feet of true Guru. 

Afsag net efiores 3 mege Aafe Ase 1 satgur sadaa da-i-aal hai avgun sabad jalaa-ay. 

True Guru is ever kind, His word burns the vices. 

wae nafe wee gar ae aes Ae dt Afe ast 1 

a-ogun sabad jalaa-ay doojaa bhaa-o gavaa-ay sachay hee sach raatee. 

The word burns vices, takes away the love for other, and she remains truly merged in True. 
a nafe Ret Ay feo IGA aet Bast i sachai sabad sadaa sukh paa-i-aa ha-umai ga-ee bharaatee. 
With true word, there is ever lasting happiness, the ego and illusions are removed. 

fug fortes Ae Hues" Soa Hafe fee ut pir nirmaa-il sadaa sukh-daata naanak sabad milaa-ay. 
The pure husband is ever happiness-giver, Nanak gets her to unite through word. 

frag feddior st feo A Afsare wars ATS we 81191 

pirahu vichhunnee-aa bhee milah jay satgur laagah saachay paa-ay. ||4||1|| 

Separated from husband will also meet Him, if they truly be at the feet of True. 4.1 

=esdq Hae 3 1 vad-hans mehlaa 3. VADHANS M: 3 

Afeag a3 noete fug Afeg nafe Jefe 1 suni-ahu kant mahayleeho pir sayvihu sabad veechaar. 
Listen O! wives of Husband, serve your Husband, by pondering over word. 

uivareedt fug o weet uot 32 as ferrfe u avganvantee pir na jaan-ee muthee rovai kant visaar. 
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The vicious cares not for Husband, forgetting Him, she is robbed and weeps. 

32 dg rhefe ne ge ade o fg Ne oe 

rovai kant sammaal sadaa gun saar naa pir marai na jaa-ay. 

O! weeping, remember your husband, always source of virtues, neither he will die nor go. 
aeufy vst rafe uerst ATS fy Ae 11 gurmukh jaataa sabad pachhaataa saachai paraym samaa-ay. 
Gurmukhs, could know God, they recognise Him through word, they are merging in true love. 
fats wruet fg act ast aan firrsr af Het gfmra 1 

jin apnaa pir nahee jaataa karam biDhaataa koorh muthee koorhi-aaray. 

Those who have not known their husband, the luck-giver, false-living are robbed by falsehood. 
Heng as Hoste fus Afeg nate fers 1901 

suni-ahu kant mahayleeho pir sayvihu sabad veechaaray. ||1|| 

Listen O! dears of Husband, serve your husband by pondering over word. 1 

As wa vrfy GerfeEs wes we Haver i! sabh jag aap upaa-i-on aavan jaan sansaaraa. 

The whole world, is created by Him, the world is coming and going. 

arfenr Ha emrfemrg fs HA ered rar 1 maa-i-aa moh khu-aa-i-an mar jammai vaaro vaaraa. 

Those looted by greed for money, die and take birth in turn. 

nfs Rt era ear wate frre frre feget yt 

mar jammai vaaro vaaraa vaDheh bikaaraa gi-aan vihoonee moothee. 

She dies and takes birth in turn, her evil intentions increase. She is robbed because she has no 
knowledge. 

fag nae fig 5 wheE HOY TEES S2 mreafenrdt gat 11 

bin sabdai pir na paa-i-o janam gavaa-i-o rovai avguni-aaree jhoothee. 

Without word she is not getting her husband, her life is wasted, the vicious now pretends weeping. 
fug nantes fan 3 sepa 32 az fers i pir jagjeevan kis no ro-ee-ai rovai kant visaaray. 

Only she, who forgets her husband, weeps. Her husband is life-giver, whom to weep for ? 

As Fal orf GurfeGa ree ave HATE 112i sabh jag aap upaa-i-on aavan jaan sansaaray. ||2]| 

The whole world is created by Himself, the world is in coming and going. 2 

A fug ww Ae dt Arar d a Ga He 3 AE tt So pir sachaa sad hee saachaa hai naa oh marai na jaa-ay. 
That husband is true, ever true, neither He dies nor goes. 

g&t fed us femrdior Fs Bt SA FE bhoolee firai Dhan i-aanee-aa rand baithee doojai bhaa-ay. 
O! ignorant woman, you are astraying, in other’s love, you will sit only like a widow. 

ds det ga se onfinr Afs ey ue ore we 3g A II 

rand baithee doojai bhaa-ay maa-i-aa mohi dukh paa-ay aav ghatai tan chheejai. 

The widow sitting in other’s love, is suffering the greed for money. Her body decays life reduces.. 
a fore orftor ns fee aft ey oar arfe et 

jo kichh aa-i-aa sabh kichh jaasee dukh laagaa bhaa-ay doojai, 

Whoever has come, will go, there is pain in other love. 

AHeTS 6 AS fir ag gS ofs Sf fas we 1 

jamkaal na soojhai maa-i-aa jag loojhai lab lobh chit laa-ay. 

One does not realize the devil of death, his mind is crazy for more money. 

A fyg ace re dt ret ot Gg Ha BE 131 So pir saachaa Sad hee saachaa naa oh marai na jaa-ay. ||3]| 
The husband who is true is ever true, neither he dies nor goes. 3 

fefer defo firafa fedotor nich a we fg ws 1 ik roveh pireh vichhunnee-aa anDhee naa jaanai pir naalay. 
Separated from husband, is weeping, the blind does not see, that husband is beside her. 

ae usnrst avo fg fxd wisfs wet ANS || Qur parsaadee saachaa pir milai antar sadaa samaalay. 
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With the grace of Guru, one meets the true husband, she ever remembers Him in mind. 

fug nists mS Het 3 oS HoUfy AS" Be HI pir antar samaalay sadaa hai naalay manmukh jaataa dooray. 
She remembers her husband in mind, He is ever alongwith, Manmukh treats Him afar. 

fey 35 38 genfeor oct 3 orfemr fats uA 3 AST TEs 

ih tan rulai rulaa-i-aa kaam na aa-i-aa jin khasam na jaataa hadooray. 

This body rolls when rolled, it is of no use for them, who have not realized that husband is 
present, 

P. 584 

sree AT as fd feret fig wists wet AHS I naanak saa Dhan milai milaa-ee pir antar sadaa samaalay. 
Nanak says, “That wife has got to meet, who ever remembers her husband in mind. 

fefe defe frat fester nidt 3 we fug 3d oS neizu 

ik roveh pireh vichhunnee-aa anDhee na jaanai pir hai naalay. ||4{|2|| 

But separated from husband, is weeping, blind does not see that husband is alongwith.” 4.2 
esdq Hu 2 1 vad-hans mehlaa 3. VADHANS M: 3 

defa fuafy fedstor A fug reat 3 FETS  roveh pireh vichhunnee-aa mai pir sachrhaa hai sadaa naalay. 
Separated from husband are weeping, but my true husband is ever with me. 

frat soz Act afenr Afsag Refs oH AHS II jinee chalan sahee jaani-aa satgur sayveh naam samaalay. 
Those who know the good behaviour, they serve true Guru, and remember His name, 

Re oH AWS Afsag 3 os Afsag Afe Ae wie 1 

sadaa naam samaalay satgur hai naalay satgur sayv sukh paa-i-aa. 

Ever they remember name, true Guru is with, serving true Guru, they are happy. 

Rae ore nfs Ae Cfa ofy fefs ures we 3 dfemr 1 

sabday kaal maar sach ur Dhaar fir aavan jaan na ho-i-aa. 

Have true in mind and kill death with word, you will have no coming and going. 

ne Afog Adt set 22 sete feos i sachaa saahib sachee naa-ee vaykhai nadar nihaalay. 

True is Master, true is His name, He always beholds in eyes. 

defs fusa fedainr A fg neat 3 HET aS WAU 

roveh pirahu vichhunnee-aa mai pir sachrhaa hai sadaa naalay. ||1|| 

The separated from husband, are weeping, True husband is always alongwith. 1 

ys Ae infos Ag g Gard fe fest offs fined 

parabh mayraa saahib sabh doo oochaa hai kiv milaa" pareetam pi-aaray. 

Master, mv Master, is the highest, how to meet my dear love? 

Afsafe Ast 3t Hof fret fue wor Gs os uv satgur maylee taa” sahj milee pir raakhi-aa ur Dhaaray. 
If true Guru unites, I will meet, in ease, I will keep my husband in mind. 

Re @a ors 3a of fire Afsare 3 fire fer 1 sadaa ur Dhaaray nayhu naal pi-aaray satgur tay pir disai. 
1 love my dear, keep Him in mind, I see my love, through true Guru. 

wir Ho at acer Sor fsz DO ug fu 11 maa-i-aa moh kaa kachaa cholaa tit paiDhai pag khisai. 

My withering cloak is of greed for wealth, wearing it, my foot slips. 

fua df ast A rat Ser fog DO fer fers 11 pir rang raataa so sachaa cholaa tit paiDhai tikhaa nivaaray. 
If enjoying the love of husband, then wear the cloak of true, wearing it my thirst is quenched. 
yg Ao fog ASE Gard fae fer oftsn fiers 121 

parabh mayraa saahib sabh doo oochaa hai ki-o milaa pareetam pi-aaray. ||2|| 

My Master is Master, the highest, how to meet my dear love ? 2 

R yg Ag uerfenr Fa get mreafenrs 1 mai parabh sach pachhaani-aa hor bhoolee avgani-aaray. 

1 could know the truth about Master, other vicious are astraying. 
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Aine we fug nue Ava Hafe ters | mai sadaa raavay pir aapnaa sachrhai sabad veechaaray, 
I ever enjoy my husband, by giving thought to true word. 

Ae Rafe ghee df wat ore fife afsare uisy ufo 11 

sachai sabad veechaaray rang raatee naaray mil satgur pareetam paa-i-aa. 

O! pondering over true word, the woman enjoying love, meeting true Guru, meet your love. 
nists dar ost non wet after wang gy Refer 11 

antar rang raatee sehjay maatee ga-i-aa dusman dookh sabaa-i-aa. 

Loving love within, intoxicated in ease, all my sorrows, my enemies have left. 

mus Ts a 35 He tA St He ath fyAS ee foes 

apnay gur ka‘-u tan man deejai taa’ man bheejai tarisnaa dookh nivaaray. 

Submit your mind and body before your Guru, your mind shall please, pangs of lust will go. 
A fug rg uefeor te gat wears wan mai pir sach pachhaani-aa hor bhoolee avgani-aaray. ||3]| 
I could know the truth about dear, other vicious are astraying. 3 

Res ofl wars Gurfeor are fag uta vias | sachrhai aap jagat upaa-i-aa gur bin ghor anDhaaro. 
The true Himself has created world, without Guru it is pitch darkness. 

nef free mrfir fied mm) Bf flrs 1 aap milaa-ay aap milai aapay day-ay pi-aaro. 

He Himself unites, Himself gets to unite, and Himself gives love. 

wim fe flmerd nota eure aan HoH Aes 

aapay day-ay pi-aaro sahj vaapaaro gurmukh janam savaaray. 

He Himself gives love, a bargain, in ease, Gurmukh refashions his life. 

ug Fat Hfe orien wry arefimer efs AS Afar 1 

Dhan jag meh aa-i-aa aap gavaa-i-aa dar saachai sachi-aaro. 

One who shuns ego, his birth is welcome, He is truthful at the doors of True. 

fomrts oats ufe woe dor soa oH flmrg i gi-aan ratan ghat chaanan ho-aa naanak naam pi-aaro. 
With the gem of knowledge, the body is enlightened, name is dear to Nanak. 

nes orfu wars Gerfier are fag ude wird enan 

sachrhai aap jagat upaa-i-aa gur bin ghor anDhaaro. ||4||3]| 

The true Himself has created the world, without Guru is pitch darkness. 4.3 

=zadq Hos 2 i vad-hans mehlaa 3. VADHANS M: 3 

feg ndty andt 3 fen 3 Ag uTe »re 1 ih sareer jajree hai is no jar pahuchai aa-ay. 

This body is withering, withering has come to reach at end. 

af wa A aa dg nfs AA wre we 1 gur raakhay say ubray hor mar jammai aavai jaa-ay. 

If Guru saves, they are liberated, others born and die, come and go. 

ofa nfs auf orefs arefe nifs ae ugsrefe fag oe wy 5 Tet II 

hor mar jameh aavahi jaaveh ant ga-ay pachhutaavahi bin naavai sukh na ho-ee. 

Others born and die, come and go. They leave repenting, in the end, no happiness without Name. 
We one A ee ure Houfe o ufs Het 0 aithai kamaavai so fal paavai manmukh hai pat kho-ee. 
Whatever one earns here he will be rewarded hereafter, Manmukhs only lose their honour. 
mH uf ute wlorg nor garg or foe Be 5 are 

jam pur ghor anDhaar mahaa gubaar naa tithai bhain na bhaa-ee. 

In the city of death is pitch darkness, extreme darkness, there is neither a sister nor a brother. 
feg Adis andt 3 fea 3 Ag UT wet NAN ih sareer jajree hai is no jar pahuchai aa-ee. ||1|| 

This body is withering, withering has come to reach at end. I 

arfimr aaa 3t abt wt Afsare we flere 1 kaa-i-aa kanchan taa" thee-ai jaa" satgur la-ay milaa-ay. 
Only then body becomes golden, if true Guru gets to unite. 
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P. 585 

3H wfemr feug ada res of mre 1 bharam maa-i-aa vichahu katee-ai sachrhai naam samaa-ay. 
Let us remove doubts, the illusions from within,and merge in true name. 

Re oth mre afe ae ae fife Ytsw ay ue 

sachai naam samaa-ay har gun gaa-ay mil pareetam sukh paa-ay. 

Merged in true name, are singing the attributes of God, meeting dear, they are happy. 

Ret ndfe ad fes act fess FSA Ae un sadaa anand rahai din raatee vichahu ha*-umai jaa-ay. 
Day and night, they are ever happy, the ego from within them goes. 

fret yacht afs oft fas arftor feo & IS was we 11 

jinee purkhee har naam chit laa-i-aa tin kai ha"-u laaga-o paa-ay. 

Those men who have given their mind to name, I wish to be at their feet. 

aifimr deg st dba a afsag we free 20 

kaa'-i-aa kanchan taa" thee-ai jaa satgur la-ay milaa-ay. ||2|| 

Only then body becomes golden, if true Guru gets to unite. 2 

AAs Ag nerdhh A Afsag Mf wz 11 so sachaa sach salaahee-ai jay satgur day-ay bujhaa-ay. 
Let us praise that Truest of the true, if true Guru, teaches us to know. 

fas Afsare sath sercior fer Ha Saf meat WE 1 

bin satgur bharam bhulaanee-aa ki-aa muhu daysan aagai jaa-ay. 

Without true Guru, people are astraying in doubts, which face they will show, hereafter. 

foor 2f6 Ha we meas use Be Se Ae I 

ki-aa dayn muhu jaa-ay avgun pachhutaa-ay dukho dukh kamaa-ay. 

What face they will show, hereafter, the vicious only repent, and earn sorrow after sorrows. 
ott actor A dfn ager firs & wife mre 11 naam ratee-aa say rang chaloolaa pir kai ank samaa-ay. 
Those in love of name, are enjoying the pleasure, and are merging in dear’s embrace. 

fan Aes meg 3 Aset fry rat ada we 11 tis jayvad avar na soojh-ee kis aagai kahee-ai jaa-ay. 
None else I find equalling Him, before whom to go and tell. 

Are Ag Radha Afsag Se we 11311 so sachaa sach salaahee-ai jay satgur day-ay bujhaa-ay. ||3]| 
Let us praise that Truest of the true, if true Guru teacher us to know. 3 

faot Hea Ag Herfomr J fsa ears ue un jinee sachrhaa sach sahaali-aa ha"-u tin laaga-o paa-ay. 
Those who have praised Truest of the true, I wish to be at their feet. 

AAS Ae fans feo firfeoor He AB FE II say jan sachay nirmalay tin mili-aa mal sabh jaa-ay. 
Such men are truly pure, meeting them, all filth is washed off. 

fs fifoor ne AS We Ae Afs we Ae Hof Awe 

tin mili-aa mal sabh jaa-ay sachai sar naa-ay sachai sahj subhaa-ay. 

Meeting whom, all filth is washed off, they took bath in true tank, and are truly, in ease. 

om fsdaa many mated Afsafe fr gee 1 naam niranjan agam agochar satgur dee-aa bujhaa-ay. 
Name of Taintless (God) is unapproachable, unknowable, true Guru gives me to understand. 
mofes wats aafs df a3 aoa Afs AME 1 an-din bhagat karahi rang raatay naanak sach samaa-ay. 
Nanak says, “Day and night, they are in devotion, enjoying His love, are merging in True. 
fret Hest Ag foorftmr 3 fsa & oa we nee 

jinee sachrhaa sach Dhi-aa-i-aa ha"-u tin kai laaga-o paa-ay. ||4||4|| 

Those who have remembered the Truest of true, I wish to be at their feet.” 4.4 

asdn at ea Hoe 2 wet aoshe at af arect 

vad-hans kee vaar mehlaa 4 lalaa" behleemaa kee Dhun gaavnee 

VADHANS KI VAR M: 4 sing on the tune of Lala —- Bahlima. 
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9@C nfsae ye i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

HGa He 2 Il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

nafe a3 #3 dno Ag oH Gfa wfe I sabad ratay vad hans hai sach naam ur Dhaar. 

Those is now with word are great swans, true name is in their mind. 

Ag Agate we Afs gofs AS ath fins 11 sach sangr-hahi sad sach raheh sachai naam pi-aar. 

They gather true, they live in true, they love the name of True. 

Fer fsons Ae 3 saret sefe ast aaafe  sadaa nirmal mail na lag-ee nadar keetee kartaar. 

They are ever pure, dirt does not touch them, the Creator is graceful for them. 

soa 08 faa & afsos? A motes Aufs Hes 1911 

naanak ha-o tin kai balihaarnai jo an-din jaapeh muraar. ||1]| 

Nanak says, “I sacrifice myself for them, who, day and night, remember God.” 1 

He 2 | mehlaa 3. M: 3 

A wisor es da 3 a A aor Aa 1 mai jaani-aa vad hans hai taa mai kee-aa sang. 

I thought you are a great swan, that is how I congregate with you. 

A wer aq ayar 3 woth & eet nig 20 jay jaanaa bag bapurhaa ta janam na daydee ang. ||2|| 
If I could know, you are only a poor white heron. I would not have touched, throughout my life. 
He 3 il mehlaa 3. M: 3. 

dar af sdfemr wat fe oat a 1 hansaa vaykh tarandi-aa bagaa” bhe aa-yaa chaa-o. 

Seeing swans swimming, herons felt inspired. 

sfa ye aa aus fhe sf Gufs we nan dub mu-ay bag bapurhay sir tal upar paa-o. ||3]| 

The poor herons, died drowning, their feet upside and head down. 3 

u@st i pa-orhee. PAURT 

3 md ot nefiy mrfiy 3 nrfir avez aftr 11 too aapay hee aap aap hai aap kaaran kee-aa. 

You alone are by yourself, you yourself have created the creation. 

3 nm} orfiy fedarg 3 & neg 3 shor 11 too aapay aap nirankaar hai ko avar na bee-aa. 

You yourself are Formless, and none else. 

3 ave ase ANE 3 ¥ aafe A tr I too karan kaaran samrath hai too karahi so thee-aa. 

You are all power to cause and to effect, whatever you do, that happens. 

3 weifamer egy Seer Agora Hho I too anmangi-aa daan dayvnaa sabhnaahaa jee-aa. 

You give charity to all living, even when not begged. 

Afs orerg Afsag eo eg fais os ofe ony nfs Sor ni 

sabh aakhahu satgur vaahu vaahu jin daan har naam mukh dee-aa. ||1]| 

Everyone says true Guru is Waha, Waha, who has given in mouth the charity of name of God. 1 
P. 586 

HSg H? 2 Ii Salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

3 fete Ag mrerg 3 foes ufe AIG AfE 1 bhai vich sabh aakaar hai nirbha-o har jee-o so-ay. 

All forms are in fear, only God, loveable is fearless. 

Afsafe Afem afs nfs eA fe se xe 5 af un satgur sayvi-ai har man vasai tithai bha-o kaday na ho-ay. 
By serving true Guru, God abides in mind, there is never a fear. 

erng ey fn 3 dfs 5 wre Uf o Aa afe 11 dusman dukh tis no nayrh na aavai pohi na sakai ko-ay. 
The sorrows, the enemies cannot touch them, none can reach them. 

gente xfs Sterfeor Fi fsa ee A aE 1 gurmukh man veechaari-aa jo tis bhaavai so ho-ay. 
Gurmukhs think in their mind, that what He likes that happens. 

wea wrt dt ufs gert aan Hera AfE Wan naanak aapay hee pat rakhsee kaaraj savaaray so-ay. ||1]| 
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Nanak says, “He Himself will save honour, He Himself will settle matters.” 1 

H3 8 Il mehlaa3. M: 3 

fefe Ane 38 fefe of ae see St sfs arf 1 ik sajan chalay ik chal ga-ay rahday bhee fun jaahi. 
Some friends have left, some are leaving, the rest will also leave. 

frat Afsag 3 AfeG A orf we ugarfe 1 jinee satgur na sayvi-o say aa-ay ga-ay pachhutaahi. 
Those who do not serve true Guru, they come, they go, they repent. 

aoa Afs 33 A 3 feats Afsag Afe mee 1211 

naanak sach ratay say na vichhurheh satgur sayv samaahi. ||2]| 

Nanak says, “Those in love with true, they do not separate, they are merging in the service of 
true Guru.” 2 

u@st il pa-orhee. PAURI 

fea fiethn vfsara Aae fay vista afe qeardt 11 tis milee-ai satgur sajnai jis antar har gunkaaree. 
Let us meet those friends of true Guru, within whom is God, master of attributes. 

fon fret Afsare YISA ffs FSR few wr 11 tis milee-ai satgur pareetamaijin ha’-umai vichahu maaree. 
Let us meet those dears of true Guru, who have killed ego from within. 

At afsag yo og dg 3 fats of Gudy 2 we fiqhy Aect 

so satgur pooraa Dhan Dhan hai jin har updays day sabh sarisat savaaree. 

That true Guru is perfectly great, who, with his teachings, refashiones the world. 

fos afong Hag oH ony SH fry sect 0 nit japi-ahu santahu raam naam bha-ojal bikh taaree. 
O! saints always, remember name of God, that will get you across the terrifying waters. 
afs y2 afs Guat ge feefng IE Ae eat 1211 

gur poorai har updaysi-aa gur vitrhi-ahu ha‘-u sad vaaree. ||2|| 

The perfect Guru has taught me about God, I ever sacrifice myself for that Guru. 2 

Hq Hz 2 11 salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

nfsars at Ret wadt mit F we Arg il satgur kee sayvaa chaakree sukhee hoo" sukh saar. 

The service of true Guru is voluntary, it is source of happiness thus pleasure giving. 

we frets siooardor wears Hy Erg 1 aithai milan vadi-aa-ee-aa dargeh mokh du-aar. 

Here one gets laurels, and in His court liberates. 

ret arg anreat ng ee Ag ay wg I sachee kaar kamaavnee sach painan sach naam aDhaar. 
Do the true actions, wear true and eat true live, by true name. 

ret Hats Afs fd Ae ote fumrg 1 sachee sangat sach milai sachai naa-ay pi-aar. 

In true congregation, True meets, have love with True name. 

Re nafs gay Het efs Ae Afyrg i sachai sabad harakh sadaa dar sachai sachiaar. 

In true word is ever joy, and in the true court, one is truthful. 

owe Afsae at Aer A ad fA 3 Sele ae aes” NFU 

naanak satgur kee sayvaa so karai jis no nadar karai kartaar. ||1]| 

Nanak says, “Only he serves the true Guru, upon whom the Creator is kind.” 1 

Hs 3 tl mehlaa 3. M: 3 

te feat werd fy sites fy ey 1 hor vidaanee chaakree Dharig jeevan Dharig vaas. 
Serving any other stranger, is curse for life and curse for home. 

nifiqs ets fry oat fry weer fry wf un amrit chhod bikh lagay bikh khatnaa bikh raas. 

Leaving nectar, they are in poison, their capital is poison, their profit is poison. 

fing urer fing Deer fing & uf farenA n bikh khaanaa bikh painnaa bikh kay mukh giraas. 

They eat poison, they wear poison, of poison they have morsel in mouth. 

me Be wy soresr fer safe fseq 1 aithai dukho dukh kamaavanaa mu-i-aa narak nivaas. 
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Here, they earn all sorrows, and when die, they are put in hell. 

Hone ufo AS ABE s Wedt an adit fern II 

manmukh muhi mailai sabad na jaannee kaam karoDh vinaas. 

Manmukhs do not know word, their mouths are dirty, they perish in cupidity and anger. 
Afsas a 38 éfsur Hoole ay 3 ye wh 1 satgur kaa bha-o chhodi-aa manhath kamm na aavai raas. 
They have abandoned the fear of true Guru, the matters of such stupids are never settled. 
am ufs aa urdbafe & o Az neeth jam pur baDhay maaree-ah ko na sunay ardaas. 

They are bound to be beaten in the city of death, none will listen their prayer (cry). 

aoa yott fetter coreer areufe oth foera 1211 

naanak poorab likhi-aa kamaavanaa gurmukh naam nivaas. ||2{| 

Nanak says, “One earns what is preordained, Gurmukhs live in name. 2 

u@st | pa-orhee. PAURT 

A afsag Afeg wa ag ffs afe afe ony fesrfenr 

so satgur sayvihu saaDh jan jin har har naam drirh-aa-i-aa. 

O! saints, men of God, serve that true Guru, who has taught the name of God. 

A rfsag yng fear ofs fife weirs warty eerfemr 1 

so satgur poojahu dinas raat jin jagannaath jagdees japaa-i-aa. 

Day and night, worship that true Guru, who has got God remembered. 

A nfsars dug fea fore fore fafs afe a afe Ue aster 0 

so satgur daykhhu ik nimakh nimakh jin har kaa har panth bataa-i-aa. 

Every moment, see only that true Guru, who has told everything about path of God. 

fea Afsae at as uit ueg fais Hae vidg garfewr 

tis satgur kee sabh pagee pavahu jin moh anDhayr chukaa-i-aa. 

Let everyone be at the feet of that true Guru, who has removed the darkness of greed. 

A Asa aug Afs de ds fats ofa sats gore Safer 13H 

so satgur kahhu sabh Dhan Dhan jin har bhagat bhandaar lahaa-i-aa. ||3]| 

Let everyone say that true Guru is great, who has found the treasure of God’s devotion. 3 
Faq He 2 il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Afsafe fife ge aret aft ge 3 af | satgur mili-ai bhukh ga-ee bhaykhee bhukh na jaa-ay. 
Meeting true Guru, my hunger is satisfied, the hunger does not go by ritualistic garb. 

P. 587 

ef wat wits ufs fed mat get fx ARrfE 1 dukh lagai ghar ghar firai agai doonee milai sajaa-ay. 
If one is suffering, he moves (begs) from door to door, hereafter, he will get double the punishment. 
niefs RaW 3 orfes Ava dt S wh andar sahj na aa-i-o sehjay hee lai khaa-ay. 

He is never satisfied from within, so that he may get to eat, in ease. 

nous fan 3 Haret Sar By Hore | manhath jis tay mangnaa lainaa dukh manaa-ay. 

From whomever he begs with obstinate mind, he gets causing anguish, 

fey 38 weg farsd ser frag & earrfe i is bhaykhai thaavhu girho bhalaa jithahu ko varsaa-ay. 
It is better to be a house-holder, than being in disguise, so that one may get something (to eat). 
Rafe 33 for Ast uet eA seth gee 1 sabad ratay tinaa sojhee pa-ee doojai bharam bhulaa-ay. 
Those who are in love with word, they can realize, others are astraying in doubts. 

ufemt fats soreat aver ag 6 fe 11 pa-i-ai kirat kamaavanaa kahnaa kachhoo na jaa-ay. 
They act as preordained, nothing can be said to them. 

woe A fsa arefe A SS fro aft ufS uefa ee a 

naanak jo tis bhaaveh say bhalay jin kee pat paavahi thaa-ay. ||1|| 


1245 


Nanak says, “Those who are liked by Him, they are good, their honour is rewarded.” 1 

Hs 3  mehlaa 3. M: 3 

Afsata Afed wet AY HOM Hee EY AE 1 satgur sayvi-ai sadaa sukh janam maran dukh jaa-ay. 
Let us serve true Guru, and be ever happy, our pains of birth and death will be cured. 

fost yfs 3 Jeet mfsgs eA nfs wre uw chintaa mool na hova-ee achint vasai man aa-ay. 

Then there will absolutely be no worry, the care-free (God) will come to stay in mind. 

nists Steg fomrg 3 afsafe dor gsrfe  antar tirath gi-aan hai satgur dee-aa bujhaa-ay. 

In my mind is the sacred centre of knowledge, true Guru has told me. 

Re wet He foanes nr nifiqs fe Stafs oe 1 mail ga-ee man nirmal ho-aa amrit sar tirath naa-ay. 
The dirt is washed off, mind becomes pure, when I took bath in the pond of nectar (Amritsar). 
Ane fH Ae AS Rafe AEE 11 sajan milay sajnaa sachai sabad subhaa-ay. 

The dear meest dears, with true word, in ease. 

we dt user utter Fst APS ferfe 1 ghar hee parchaa paa-i-aa jotee jot milaa-ay. 

In home I meet Him, thus light merges in light. 

unifs pHars 3 eset & aot ufs aerfe 1 pakhand jamkaal na chhod-ee lai jaasee pat gavaa-ay. 
The devil of death will not spare a hypocrite, he will take away while dishonouring. 

aoa oft a3 A Gad Ad fRE fee fe 2 naanak naam ratay say ubray sachay si-o liv laa-ay. ||2I| 
Nanak says, “Those who love name, are liberated, they are intuned with True.” 2 

u@st 11 pa-orhee. PAURT 

fag afé aog AsHat fre ofs a afe ony fase 1 

tit jaa-ay bahhu satsangtee jithai har kaa har naam bilo-ee-ai. 

Go and sit in that congregation of true, wherein the name of God is churned (remembered). 
Rant dt af ou Sg afs 33 3 Feb 1) sehjay hee har naam layho har tat na kho-ee-ai. 

Have the name of God in ease, never to lose the reality of God. 

fos afimig afs afs feor ofS afs aera Seba 11 nit japi-ahu har har dinas raat har dargeh dhoo-ee-ai. 
Let us ever remember God, and, day and night, be placed in His home. 

Aue yor asag far ofs waste foarte fetter 1 

SO paa-ay pooraa satguroo jis Dhur mastak lilaat likho-ee-ai. 

Only he is blessed with perfect true Guru, for whom, it is preordained. 

fey aa a@ vfs ounarg ag ffs afe aft afs ames TSEDA 191 

tis gur ka’-u sabh namaskaar karahu jin har kee har gaal galo-ee-ai. ||4|| 

All salute that Guru, who tells about everything, about God. 4 

Ha Ht 8 1 salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Ane fas Ane fe Asa of fimrg | sajan milay sajnaa jin satgur naal pi-aar. 

The dear meets dears, who are in love with true Guru. 

firfes uftsn feat ftrfior Ad oft flag u mil pareetam tinee Dhi-aa-i-aa sachai paraym pi-aar. 
Meeting dears they remember True, with intense and true love. 

HS Ht 3 He wfowr ae & Rafe »erfs | man hee tay man maani-aa gur kai sabad apaar. 

The mind is pleased with mind, in the infinite word of Guru. 

2fo mae fee 3 feeats fa orf AS aeSfe 11 ayhi sajan milay na vichhurheh je aap maylay kartaar. 
Those meeting dears do not separate, whom the Creator Himself unites. 

feast zane aft uscifs 3 oor afe 3 aafs Zerg 11 

iknaa darsan kee parteet na aa-ee-aa sabad na karahi veechaar. 

Some do not believe in word, they do not ponder over word. 


feafior or for feed fro eh arf fimrg 1 
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vichhurhi-aa kaa ki-aa vichhurhai jinaa doojai bhaa-ay pi-aar. 

What separates the separated? it is the love for other. 

yous ASt SAS Fafsnr fea wfs 1 manmukh saytee dostee thorh-rhi-aa din chaar. 

Friendship with a Manmukh, is short, for four days only. 

fen udist sect feou 3 geet fes Srst vats fears 11 

is pareetee tutdee vilam na hova-ee it dostee chalan vikaar. 

This love takes no time to break, their friendship produces evil mind. 

frat niefe AS ot sO adt of 3 asfe filmrg 

jinaa andar sachay kaa bha-o naahee naam na karahi pi-aar. 

Those who do not have fear of true in mind, they do not love name, 

ara fsa fre fooor ofS Sach fa orf sere aasfs 91 

naanak tin si-o ki-aa keechai dostee je aap bhulaa-ay kartaar. |{1|| 

Nanak says, “Why to have friendship with them? who are astrayed by Creator Himself.” 1 
ue 3 Il mehlaa 3. M: 3 

fefa net fead dfn safe fos & 0G Ae afood WE 

ik sadaa iktai rang raheh tin kai ha-o sad balihaarai jaa-o. 

Some always live in love for one, I ever sacrifice myself for them. 

30 HO UG wraut fea a@ fate fofe war ufe 1 tan man Dhan arpee tin ka-o niv niv laaga-o paa-ay. 
I will submit my mind, my body, my wealth, before them, bowing and bowing, I will be at their 
feet. 

foo fiaftr Ho Fstibh feAet gu As fe 1 tin mili-aa man santokhee-ai tarisnaa bhukh sabh jaa-ay. 
Meeting them my mind contents, all my hunger and lust go out. 

wea oth 33 Hee Aer AS fhe foe ote 120 

naafak naam ratay sukhee-ay sadaa sachay si-o liv laa-ay. ||2]| 

Nanak says, “Those in love with name are happy, they are ever intuned with True.” 2 
u@at 11 pa-orhee. PAURI 

fq qa a 3G efonr fats afe aft ofe wer Here 1 

tis gur ka-o ha-o vaari-aa jin har kee har kathaa sunaa-ee. 

I sacrifice myself for that Guru, who relates me the story of God. 

P. 588 

fey ae ag Fe afore fats afs Ae aes weet 1 

tis gur ka-o sad balihaarnai jin har sayvaa banat banaa-ee. 

I sacrifice myself for that Guru, who has given me a chance to serve God. 

A Afsag flora AS ofs 3 fae fea AS we zoe 11 

so satgur pi-aaraa mayrai naal hai jithai kithai maino la-ay chhadaa-ee. 

That true Guru, my love, is with me, wherever I need, he gets me free. 

fea ae a@ Arenth 3 ffs afs Ast uret i tis gur ka-o saabaas hai jin har sojhee paa-ee. 

That Guru is of great laurels, who gave me insight into God. 

woe aa feeg erfomr fats afs ony Shor AS Ho at oer yest i 

naanak gur vitahu vaari-aa jin har naam dee-aa mayray man kee aas puraa-ee. ||5]| ; 
Nanak says, “I sacrifice myself for that Guru, who gave me the name of God, and thus fulfilled 
my hopes.” 5 

H@a He 2 I salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

fgnor anit af wet vfs vfs xe yas i tarisnaa daaDhee jal mu-ee jal jal karay pukaar. 

The burning desire is burnt to death, when burning it cries. 
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Afsas Hise a fxs fefs aé 3 eet ea n satgur seetal jay milai fir jalai na doojee vaar. 
If it is blessed with cooling true Guru, then it will not burn again. 

oad fee ae fsas@ & act frag nafe 5 ae dherg 14 

naanak vin naavai nirbha-o ko nahee jichar sabad na karay veechaar. ||1]| 

Nanak says, “None can be fearless without name, unless ponders over word.” 1 
us 3 il mehlaa 3. M: 3 

ant oats 3 geet fear 3 He wfa | bhaykhee agan na bujh-ee chintaa hai man maahi. 
Hypocricy will not put out the fire within, since worries are in mind. 

wot urdt Ary & Me SE fsare aan anrfa | varmee maaree saap na marai ti-o niguray karam kamaahi. 
By filling the hole, the serpent will not die, same way are the actions those without Guru. 
Afsag est Aébt wae eA Hfs rie un satgur daataa sayvee-ai sabad vasai man aa-ay. 
Let us serve the giver, the true Guru, so that word comes to stay in mind. 

He 36 Hise Aifs dfe fxr wenfs gerfe 1 man tan seetal saa“t ho-ay tarisnaa agan bujhaa-ay. 
The mind and body will be cool, in peace, the fire of lust will quench. 

Aer fifa net ay of ar fees mmy aefe 

sukhaa sir sadaa sukh ho-ay jaa vichahu aap gavaa-ay. 

The happiness ever begets happiness, when ego from within goes. 

Tanfe Gent A a fa vfs od fre ote 1 . 

gurmukh udaasee so karay je sach rahai liv laa-ay. 

Only Gurmukh will detach, since he is intuned with True. 

fist yfe 3 deat afe oth cer wrurte 

chintaa mool na hova-ee har naam rajaa aaghaa-ay. 

He will never be in worry, in God’s name, he is happy, contented. 

area on fiat oa sehr EA uate uate 1121 

naanak naam binaa nah chhootee-ai ha-umai pacheh pachaa-ay. ||2|| 

Nanak says, “No liberation without name, the ego burns and gets burned.” 2 
u@at i pa-orhee. PAURT 

fat afe afe ony fomrftor fest ufos ea AT II 

jinee har har naam Dhi-aa-i-aa tinee paa-i-arhay sarab sukhaa. 

Those who remember the name of God, they are blessed with all pleasures. 

ng wou for ow nee 3 fis afs & on at fs oat wer 

sabh janam tinaa kaa safal hai jin har kay naam kee man laagee bhukhaa. 

All their life is purposeful, who, from within, are hungry for God’s name. 

fret aa & sats wrattor fs fenfs ae vfs eer i 

jinee gur kai bachan aaraaDhi-aa tin visar ga-ay sabh dukhaa. 

Those who have adored the words of Guru, they have forgotten all their sorrows. 
3 As 38 qos 3 fo oct fos weet wer 0 

tay sant bhalay gursikh hai jin naahee chint paraa-ee chukhaa. 

Those saints, Sikhs of Guru are well placed, they are not scared a little from others. 
ug dg fae ar ag 3 fae vifys ae ofs wat ype en 

Dhan Dhan tinaa kaa guroo hai jis amrit fal har laagay mukhaa. ||6j] 

Great and great is their Guru, who has placed fruit of nectar in their mouth. 6 
H@a uz 2 i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

afe ufs ay erg 3 Jan are corfe | kal meh jam jandaar hai hukmay kaar kamaa-ay. 


In dark age, demon is a blocking force, it works in order. 
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afs aa A Gas Hower Sf APE I gur raakhay say ubray manmukhaa day-ay Sajaa-ay. 
Those, saved by Guru are liberated, Manmukhs are given punishment. 

aHoré eh wat after fA =e ag 3 Safe 1 jamkaalai vas jag baa‘Dhi-aa tis daa faroo na ko-ay. 
The world is captured by the devil of death, there is no escape from him. 

fats ay atsr A Abe genie we o TE 11 jin jam keetaa so sayvee-ai gurmukh dukh na ho-ay. 
Let us serve Him, who has created devil, thus Gurumukhs will suffer no trouble. 

ore gene wy Ae ae frre His Aer af nan 

naanak gurmukh jam sayvaa karay jin man sachaa ho-ay. ||1|| 

Nanak says, “The devil also serves the Gurmukh, whose mind is ever pure.” 1 

H3 3 it mehlaa 3. M: 3 ‘ 

Sar arfenr afar edt fig Hee ey IER da 5 ATE Ii 

ayhaa kaa-i-aa rog bharee bin sabdai dukh ha-umai rog na jaa-ay. 

This body is full of ailments, and without word, the pain of the disease of ego is not cured. 
Afsars fe a fons de afs ot vfs errfe uv satgur milai taa nirmal hovai har naamo man vasaa-ay. 
If one meets true Guru, he becomes pure, he gets name to abide in his mind. 

aoa oy ftmrfior ees ey fenfoor Fafa AEE N21 

naanak naam Dhi-aa-i-aa sukh-daata dukh visri-aa sahj subhaa-ay. ||2|| 

Nanak says, “I remember the pleasure giving name, I forget about sorrows, in ease.” 2 
u@st i pa-orhee. PAURT 

fats noriteg Guethor fsa qe ae oe Aer uprfemr 4 

jin jagjeevan updaysi-aa tis gur ka-o ha-o sadaa ghumaa-i-aa. 

Those who are taught by life giver, (God) I ever sacrifice myself for that Guru. 

fey as aG o@ Heb fits HogES afe oy Herfenr 

tis gur ka-o ha-o khannee-ai jin maDhusoodan har naam sunaa-i-aa. 

I cut myself into pieces to serve that Guru, who taught me the sweet name of God. 

fox qa aS oe eae fife TEA fry AE da seem I 

tis gur ka-o ha-o vaarnai jin ha-umai bikh sabh rog gavaa-i-aa. 

I sacrifice myself for that Guru, who cured my disease of the poison of ego. 

for afsaa a@ ws Ua 3 fais mene afe aet pastime ii 

tis satgur ka-o vad punn hai jin avgan kat gunee samjhaa-i-aa. 

That a Guru is of great charities, who removing my vices, let me learn virtues. 

P. 589 

A afsas fsa a Sfenr fro & uf waste org feof fim non 

so satgur tin ka-o bhayti-aa jin kai mukh mastak bhaag likh paa-i-aa. ||7|| 

That true Guru meets those, for whom he is preordained. 

R@a Hs 3 i salok mehlaa 3. Salok M: 3 

sats aefs nantes aeufs sats Ae Sf i bhagat karahi marjeevrhay gurmukh bhagat sadaa ho-ay. 
Those who live after dying, they are in devotion. Such living Gurmukh is a Bhagat (devotee). 
Sar aQ ofs sats sera autor Afe 5 Ae ATE II 

onaa ka-o Dhur bhagat khajaanaa bakhsi-aa mayt na sakai ko-ay. 

They are blessed with the treasure of devotion of God, none can exhaust it. 

ge fourg vfs ufeor 2a Ae AfE i gun niDhaan man paa-i-aa ayko sachaa so-ay. 

He placed the treasure of attributes in my mind, one and same True. 

area aaufe fits ad fafa fede at 3 af& wa 

naanak gurmukh mil rahay fir vichhorhaa kaday na ho-ay. ||1]| 
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Nanak says, “Gurmukhs are in union, they will never separate again.” 1 

He 2 | mehlaa 3, M: 3 

nfsare at Ae 3 atétor four Gy as Steg i satgur kee sayv na keenee-aa ki-aa oh karay veechaar. 
~ One, who does not serve true Guru, what can he know about thinking? 

Ree Ara & ret fing gar arerg 1 sabdai saar na jaan-ee bikh bhoolaa gaavaar. 

He does not know the essence of word, the idiot, he is astraying in poison. 

mfamrot nig ag aan aoe gH ate fimrg i 

agi-aanee anDh baho karam kamaavai doojai bhaa-ay pi-aar. 

Unknowledgeable, the blind, does lot of rituals, he loves the other. 

nde my gates wy uty aa fae erg 1 anhodaa aap ganaa-iday jam maar karay tin khu-aar. 

Devoid of merit, they always want to be attended, devil of death beats them to trouble. 

area fan & wirdbt aT nm ewaAearg 2 naanak kis no aakhee-ai jaa aapay bakhsanhaar. ||21| 

Nanak says, “Whom to pray, when He Himself is there to forgive.” 2 

u@st i pa-orhee, PAURT 

3 aaa Ag fixe aveet vfs eba SHS 1 too kartaa sabh kichh jaandaa sabh jee-a tumaaray. 

You are the Creator, knowing everything, all living beings are yours. 

fa 3 are faq g Af Bis fer Hs fees 11 jis too bhaavai tis too may! laihi ki-aa jant vichaaray. 

Whomever you like, you get him in union, what the poor beings should do? 

3 ade wee AMaE 2 Ag feeds II too karan kaaran samrath hai sach sirjanhaaray. 

O! true Creator, You are all powers to cause and to effect, 

fare 3 Refs flonan A sa fH8 genes Mes 11 jis too mayleh pi-aari-aa so tuDh milai gurmukh veechaaray. 

O! dear, whomever you wish to unite, he meets you, thus Gurmukh thinks. 

u@ afsardt Afsare mud fats Aer af wey were cH 

ha-o balihaaree satgur aapnay jin mayraa har alakh lakhaaray. ||8]| 

1 sacrifice myself for my Guru, who has taught me to know, the unknown. 8 

H@a 2 2 Il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

aso" uray Hi Ie W Isa ae Steg 1 ratnaa paarakh jo hovai so ratnaa karay veechaar. 

If someone is expert on gems, he should think about gems. 

asa Ara 3 weet miferrst nig vfarg i ratnaa saar na jaan-ee agi-aanee anDh anDhaar. 

One who does not know about the nature of gems, He is ignorant, blind in darkness. 

339 Og a Hag 3 gy yee II ratan guroo kaa sabad hai boojhai boojhanhaar. 

Gem is the word of Guru, let knowledgeable know it. 

yee omy aefee xfs sufs df emg i moorakh aap ganaa-iday mar jameh ho-ay khu-aar. 

The foolish project themselves, they die, born and thus are troubled. 

awa aso A od fn gouty wat firs uw naanak ratnaa so lahai jis gurmukh lagai pi-aar. 

Nanak says, “Only he, can have gems, who the Gurmukh is in love with God. 

Re Ae oy Gua ofs ont fos feos in sadaa sadaa naam uchrei har naamo nit bi-uhaar. 

He ever and ever recites name, and always deals in God’s name. 

fear aa A omrst a af ar Ba ws 9 kirpaa karay jay aapnee taa har rakhaa ur Dhaar. ||1]| 

If he becomes kind, I will keep God in mind.” 1 

ye 3 Il mehlaa 3. M: 3 

Afsare oft Re o atétor afe ath 3 wai fimrg i satgur kee sayv na keenee-aa har naam na Iago pi-aar. 

You never serve true Guru, and have no love for the name of God. 

HS 3H Weg Gf Hee Gfe orfu wa aesfe 1 mat tum jaanhu o-ay jeevday o-ay aap maaray kartaar. 

Don’t think such people are alive, they are killed by Creator Himself. 
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aGh es ga 3 ate EA aan arf 1 ha-umai vadaa rog hai bhaa-ay doojai karam kamaa-ay. 

Ego is a chronic disease, it leads to act in other love. 

oad Honft Htefemr He afe ferfier we uf 120 

naanak manmukh jeevdi-aa mu-ay har visri-aa dukh paa-ay. ||2|| 

Nanak says, “Manmukhs are dead even while living, forgetting God, they suffer sorrows.” 2 
u@st | pa-orhee. PAURT 

faq vise fooe qo d fsa Aa a Afs SHAardH II jis antar hirdaa suDh hai tis jan ka-o sabh namaskaaree. 
One whose mind is pure, everyone salutes him. 

fan viefa on fours 3 fsH AS aE IE fsa ut jis andar naam niDhaan hai tis jan ka-o ha-o balihaaree. 
In whose mind is the treasure of name, I sacrifice myself for that person. 

fan niet aft fade 3 afs oy Hardt I jis andar buDh bibayk hai har naam muraaree. 

In whose mind is wisdom and logic, also the name of God. 

A Afsare Agar ar fies 3 Ae safe fimrdt it so satgur sabhnaa kaa mit hai sabh tiseh pi-aaree. 
That true Guru is friend of all, he loves everyone. 

Ag osu ay urrfaor ara afta stadt uti sabh aatam raam pasaari-aa gur buDh beechaaree. ||9]| 
Soul of God is in expansion, Guru’s wisdom has thought over it. 9 

HGa M2 2 II salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

fag Afsare AS rn & dus fefs TEA aan arte 1 

bin satgur sayvay jee-a kay banDhnaa vich ha-umai karam kamaahi. 

Without serving true Guru, one acts in ego, his soul is in bondages. 

fag afsae AS os 3 uredt nfs Hufo refs arte 

bin satgur sayvay tha-ur na paavhee mar jameh aavahi jaahi. 

Without serving true Guru, one finds no refuge, he takes birth and dies comes and goes, 

fag Afsars Ae fear Hee oy 3 SA Hs ufo I bin satgur sayvay fikaa bolnaa naam na vasai man maahi. 
Without serving true Guru, name does not come to stay in mind, and one speaks stupid. 

P. 590 

aoa fag afsae Ae AM yfe ad dfs fs and Ce arf sit 

naanak bin satgur sayvay jam pur baDhay maaree-an muhi kaalai uth jaahi. ||1]| 

Nanak says, “Without serving true Guru, they stand to leave with blackened face, and are beaten 
while chained in the city of death.” I 

Hoe 9 it mehlaa 1..M: J 

Wee vont dfs firs A fimrar Sta 1 jaala-o aisee reet jit mai pi-aaraa veesrai. 

Let us burn such a custom, with which our dear is forgotten. 

aoa Art act udifS fas mize Ast ufs ad 1120 

naanak saa-ee bhalee pareet jit saahib saytee pat rahai. ||2|| 

Nanak says, “That love is good, with which my honour remains safe with Master.” 2 

u@st i pa-orhee. PAURT 

afe feat erst ASA afe fea ftmrehA i har iko daataa sayvee-ai har ik Dhi-aa-ee-ai. 

Let us serve one giver and remember one God. 

afa feat erst aft Mo fiifemr urébA i har iko daataa mangee-ai man chindi-aa paa-ee-ai. 

Let us beg from one giver, and get the desired fruit. 

A em umag Hala st ot nae 11 jay doojay paashu mangee-ai taa laaj maraa-ee-ai. 

If we beg from other, we will die in shame. 

fats Afeor fos ee ufeor fa Ae at As se areebi 11 

jin sayvi-aa tin fal paa-i-aa tis jan kee sabh bhukh gavaa-ee-ai. 
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Whoever serves, he gets reward, all hunger of that person is satisfied. 

oree fsa fees efemr fas niofes fase afe ony ftmrebt gon 

naanak tin vitahu vaari-aa jin an-din hirdai har naam Dhi-aa-ee-ai. ||10]] 

Nanak sacrifices himself for that person, who, day and night, remembers God’s name in mind.10 
HG Hs a 1 salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

sas Hat ke orf gor Her florea mm ofkong AS ote 11 

bhagat janaa ka‘-u aap tuthaa mayraa pi-aaraa aapay la-i-an jan laa-ay. 

My dear himself is pleased with His devotees, and himself attaches them with Him. 

ufsadht sas vot a fests fhfs es ret afe wefe 

paatisaahee bhagat janaa ka-o ditee-an sir chhat sachaa har banaa-ay. 

God Himself has given the kingdom to His devotees, He puts true canopy upon their head. 

ret Ate foond afsae aft arg anrfe 11 sadaa sukhee-ay nirmalay satgur kee kaar kamaa-ay. 

Ever happy and pure work for their true Guru. * 

alt Gf 3 mmibofa fats Hats fete yet erfy i raajay o-ay na aakhee-ahi bhirh mareh fir joonee paahi. 
They should not be called kings, who fight, die and are born again. 

wren fee ore walt eet festa Far yfs 3 urfs isu 

naanak vin naavai nakee* vadhee" fireh sobhaa mool na paahi. ||1}] 

Nanak says, “Devoid of name, they live with their nose cut (in shame), and they never get praise.” 1 
x3 2 Il mehlaa 3. M: 3 

afe frtot wre 3 orfeS free aenfe nafe 5 wat 

sun sikhi-ai saad na aa-i-o jichar gurmukh sabad na laagai. 

Listening advice gives no pleasure, till Gurmukh is not in words. 

Afsafe Afer on ufs eA fees gy sé ard 

satgur sayvi-ai naam man vasai vichahu bharam bha-o bhaagai. 

Let us serve true Guru, so that name comes to stay in mind, and fear and doubt run out from 
within. 

aw afsge 6 we 3d 32 a Afs oth foe wat 

jayhaa satgur no jaanai tayho hovai taa sach naam liv laagai. 

As you think of true Guru, the same you will become, then you will intune yourself with true 
name. 

aed oth Hs efsmret afe vfs Hats mra 12 naanak naam milai vadi-aa-ee har dar sohan aagai. ||2]| 
Nanak says, “Some get laurels through name, and thereafter look nice in God’s home.” 2 
u@st | pa-orhee. PAURI 

aatrat ufs afs uifs 3 ag ye refs i gursikhaa” man har pareet hai gur poojan aavahi. 

In the mind of the Sikhs of Guru, is love for God, they come to adore Guru. 

ofa ony ednfe da fre aro afs oH 8 arefe i har naam vana%jahi rang si-o laahaa har naam lai jaaveh. 
They trade in the name of God, with love, and leave with the gain of God’s name. 

water & yu Gas afe zears seta i gursikhaa kay mukh ujlay har dargeh bhaaveh. 

The faces of the Sikhs of Guru are bright, they are liked in the home of God. 

ag Afsag dug ofs on ar eseraft fire ae nts aarefe i 

gur satgur bohal har naam kaa vadbhaagee sikh gun saa"jh karaaveh. 

Guru, true Guru, is the heap of Gods’ name, Guru shares his virtues with lucky Sikhs. 

feat gather &B aS efor FH aafemr Cofenr af on flmrefe naa 

tinaa gursikhaa ka‘-u ha-o vaari-aa jo bahdi-aa uth-di-aa har naam Dhi-aavahi. ||11}] 

I sacrifice myself for those Sikhs of Guru, who, sitting or standing, remember name of God. 1 
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HBa Hz Zit salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

area oy fsarg 3 anf ufemr afe n naanak naam niDhaan hai gurmukh paa-i-aa jaa-ay. 
Nanak says, “Name is a treasure, Gurmukh may get it. 

woe ufs Tet ea a west nid sia He fase a 

manmukh ghar hodee vath na jaannee anDhay bha-uk mu-ay billaa-ay. ||1]| 

Manmukhs do not know a thing lying in their home (mind), blind die while barking, crying.” 11 
He 2 li mehlaa 3. M: 3 

aes arftmr fsanet a Af of Afe eait i kanchan kaa-i-aa nirmalee jo sach naam sach laagee. 
The golden body is pure, in true name, it is intuned with True. 

foans vfs fadag uftor gente gy eB seit 0 

nirmal jot niranjan paa-i-aa gurmukh bharam bha-o bhaagee. 

Gurmukhs are blessed with the pure light of God, their doubts and fears have run away. 
wae qoute rer AY urefs mates ate erat 12H 

naanak gurmukh sadaa sukh paavahi an-din har bairaagee. ||2|| 

Nanak says, “Gurmukhs ever enjoy happiness, day and night they are longing for God.” 2 
u@at | pa-orhee. PAURI 

A qathy ag dg 3 fret ge Gul gfeor af dat 

say gursikh Dhan Dhan hai jinee gur updays suni-aa har kannee. 

Such Sikhs of Guru, are blessed, who, with their ears listen the teachings of Guru-God. 
ats Afsats on fearfeur ffs IGA efor Fat 

gur satgur naam drirh-aa-i-aa tin ha’-umai dubiDhaa bhannee. 

Guru, true Guru, teaches name of God, their ego and duality just run away. 

fag afs ore & fing arc Serf fer afe at bin har naavai ko mitar naahee veechaar dithaa har jannee. 
Other than name, none is a friend, the men of God have seen after pondering. 
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frat qafer a@ afs Hn] 3 fst Afar at ae iat 

jinaa gursikhaa ka-o har santusat hai tinee satgur kee gal mannee. 

Those Sikhs of Guru, who accept the advice of true Guru, are contented with God. 

A gente on fomrfee fest oct vente Jat 19211 

jo gurmukh naam Dhi-aa-iday tinee charhee chavgan vannee. ||12|]| 

Those Gurmukhs, who remember name of God, their love for Him increases four times. 12 
Ha Hs 2 i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Hone ates agu 3 fag ae oa ofe | manmukh kaa-ir karoop hai bin naavai nak naahi. 
Manmukhs are cowards, ugly, without name they have no respect. 

motes oo fenrfime qué st ay ofa it an-din DhanDhai vi-aapi-aa supnai bhee sukh naahi. 
They are day and night, busy in worldly matters, and have no happiness even in dreams. 
aoa geuft defs a Caste ofy 3 ad ee Aas a 

naanak gurmukh hoveh taa ubrahi naahi ta baDhay dukh sahaahi. ||1|| 

Nanak says, “If they become Gurumukh, they will liberate, otherwise, chained, they will live 
with suffering. 1 

Hs 3 i mehlaa 3. M: 3 

aayfe ner vfs Haz ae a AE afy | gurmukh sadaa dar sohnay gur kaa sabad kamaahi. 
Gurmiuikhs are ever bright in His home, they earn the word of Guru, 

wists Aifs wet me efs AS Aer urfe uv antar saat sadaa sukh dar sachai sobhaa paahi. 

Their mind is cool, ever happy, and at the door of true they are honoured. 
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woe aeufe afe any utter non As mf 12H 

naanak gurmukh har naam paa-i-aa sehjay sach samaahi. ||2|| 

Nanak says, “Gurmukhs are blessed with the name of God, they merge in True, in ease.” 2 
u@at i pa-orhee. PAURI 

arent yfoerfe aftr afe afs wet i gurmukh par-hilaad jap har gat paa-ee. 

Gurmukh Prahlad, remembering God, got liberated. 

arenfs wafer afe orf fee at | gurmukh janak har naam liv laa-ee. 

Gurmukh, Janak was intuned with the name of God. 

aeufy aftafe ofs Gea Hert | gurmukh basist har updays sunaa-ee. 

Gurmukh Basist (Vashist), delivered the teaching of God. 

fag aa ofa ony 3 fad urftmr RI set uw bin gur har naam na kinai paa-i-aa mayray bhaa-ee. 

O! my brother, without Guru, none can get the name of God. 

aenft afe sats afe refs sore aay! gurmukh har bhagat har aap lahaa-ee. ||13]| 

Gurmukh’s devotion for God, is given by God Himself. 13 

Ha Hz 2 ii salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

afsas aft uacif& o nro rafe 3 arat er 1 satgur kee parteet na aa-ee-aa sabad na laago bhaa-o. 
If one can not confide in true Guru, and can not be in love with his word. 

GAS WY s Gun se AE aa nreG WE II Os no sukh na upjai bhaavai sa-o gayrhaa aava-o jaa-o. 
He cannot be happy, may he come and go hundred times. 

area qoute note fe we fhE fee oE ua naanak gurmukh sahj milai sachay si-o liv laa-o. ||1|| 
Nanak says, “Gurmukh meets, in ease, he has been intuned with True.” 1 

He 2 I mehlaa 3, M: 3 

Sadat dverteliaaamearek " 

ay man aisaa satgur khoj lahu jit sayvi-ai janam maran dukh jaa-ay. 

O! my mind, find such a true Guru, serving whom the pains of birth and death get lost. 

Hom fs 3 deet VBA Aafe Fete 1 sahsaa mool na hova-ee ha-umai sabad jalaa-ay. 

There may not be any doubt, my ego will burn by word. 

a2 ot ute feeg fsaé Ag eA fs fe  koorhai kee paal vichahu nikiai sach vasai man aa-ay. 
The wall of falsehood will be removed from in between, the true will come to say in mind. 
vista wifs yfs ae df we Aafh are arte | antar saa"t man sukh ho-ay sach sanjam kaar kamaa-ay. 
My mind will be cool, happy, and will act in true discipline. 

wea ye oath Afsag fd ofs AE four ad arte 1121 

naanak poorai karam satgur milai har jee-o kirpaa karay rajaa-ay. ||2|| 

Nanak says, “O! lovable, with perfect true Guru you will meet God, if he is kind and wills.” 2 
ugat i pa-orhee. PAURI 

fan & ufs ches afs 32 far aft et fete wars AB oefeor 

jis kai ghar deebaan har hovai tis kee muthee vich jagat sabh aa-i-aa. 

One in whose home is the court of God, in his grip is the whole world. 

fan a@ sacl far ct oct afe dents fy orfe det wfemr 

tis ka-o talkee kisai dee naahee har deebaan sabh aan pairee paa-i-aa. 

He does not need to submit before any body, the court of God brings everyone to be at his feet. 
went feorg dhrag atet off aft foad afe dhrreg det fae arfemr 11 

maansaa ki-ahu deebaanahu ko-ee nas bhaj niklai har deebaanahu ko-ee kithai jaa-i-aa. 

What is a court of a man? some people run away it, If the court is of, God, who will run and 
where? 
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Aomm afs dherg efor sast a fod fois aoe wae orfe Afs saat mia uBerfemr IN So aisaa har deebaan 
vasi-aa bhagtaa kai hirdai tin rahday khuhday aan sabh bhagtaa agai khaivaa-i-aa. 

Such is the court of God, abiding in the heart of devotees, that it brings the left out people, 

to stand before the devotees. 

fe we of efsorel aati ueufs d2 gente fees fad fomrfemr gen 

har naavai kee vadi-aa-ee karam paraapat hovai gurmukh virlai kinai Dhi-aa-i-aa. ||14]| 

The excellence of God’s name is blessed if granted by His grace, some very rare of a Gurmukh 
remember for it. 14 

H8a v3 2 i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

fag afsars Ae Ferg Hor foe HOY ae 1 bin satgur sayvay jagat mu-aa birthaa janam gavaa-ay. 
Without serving true Guru, the world is dead, they have lost their life in vain. 

en afe ots ey war ufs HA one fe 11 doojai bhaa-ay at dukh lagaa mar jammai aavai jaa-ay. 

In other’s love, they are extremely sad, they born and die, come and go. 

fener niefs eq 3 fafa fefs get ufe u vistaa andar vaas hai fir fir joonee paa-ay. 

They live in filth, and return to the cycle of birth and death, again and again. 

area firs ore ay Hrant nits afer ues qu 

naanak bin naavai jam maarsee ant ga-i-aa pachhutaa-ay. ||1)| 

Nanaks says, “Without remembering name, devil shall beat, in the end, they leave repenting.”1 
ue 3 il mehlaa 3. M: 3 

fem wa Hfs yee Ba 3 Te Aart orfe Aart 11 is jag meh purakh ayk hai hor saglee naar sabaa-ee. 
In this world Man is only one, everyone else is a woman. 
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fs we sae vifrs ad wey a Suet Wet | sabh ghat bhogvai alipat rahai alakh na lakh-naa jaa-ee. 
Enjoying all bodies, He remains detached, the unknowable cannot be known. 

ud afe Serfemr Aas At ure 11 poorai gur vaykhaali-aa sabday sojhee paa-ee. 

The perfect Guru has shown me, with his word I realized. 

yad Fefe A use dete fet TEA wate weet 1 

purkhai sayveh say purakh hoveh jinee ha-umai sabad jalaa-ee. 

If some persons serve a Purakh, they become one with Him, their ego is burnt with word. 

fan a Adla & adt a a aca Sere i tis kaa sareek ko nahee naa ko kantak vairaa-ee. 

None is equal to Him, He is never invaded by enemies. 

forse ag o Het fy aa st mrs a wet I nihchal raaj hai sadaa tis kayraa naa aavai naa jaa-ee. 
His rule is ever stable, neither it comes nor goes. 

notes Ava Het ad of Ae 2 Te aret i an-din sayvak sayvaa karay har sachay kay gun gaa-ee. 
Day and night, servant serves, he sings the attributes of true God. 

woe eft feaftmr afs Ae at efsmret 2 naanak vaykh vigsi-aa har sachay kee vadi-aa-ee. ||21| 
Nanak looking at and by singing the praise of true God, is in progression. 2 

u@at | pa-orhee. PAURT 

fas & afs ony efor we fos? afe ont fsa ae eer II 

jin kai har naam vasi-aa sad hirdai har naamo tin ka’-u rakhanhaaraa. 

Those in whose heart, God’s name ever abides, their all protecting is the name of God. 

of oy fust af ont nest of oy meet fg THe 1 

har naam pitaa har naamo maataa har naam sakhaa-ee mitar hamaaraa. 

That name of God is my father, my mother, sare is my friend, my companion. 

ofe we ofs ae afa oe ote nnafs afs oy ond ager fos AST II 


1255 


har naavai naal galaa har naavai naal maslat har naam hamaaree kardaa nit saaraa. 

I converse with name of God, with name is my counseling. Name of God ever looks after me. 
afe ony onedt Harts wife floret ofe on ae afe ony ueere 

har naam hamaaree sangat at pi-aaree har naam kul har naam parvaaraa. 

Name of God is my congregation, it is extremely lovely. Name is my dynasty, my family. 

He soa a afs an of afe chor ofs vets ues ner ae feasrar quill 

jan naanak ka"-u har naam har gur dee-aa har halat palat sadaa karay nistaaraa. ||15|| 

Nanak says, “Guru has blessed me with name of God, He, here and hereafter, ever liberates 
me.” 15 

R@a@ Hz 2 il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

fs &@ nfsarg Sfenr A afe atafs Het corte i jin ka-u satgur bhayti-aa say har keerat sadaa kamaahi. 
Those, who have met true Guru, they always sing in praise of God. 

nifds af on fsa & ufs efor Ae Rafe Arts it achint har naam tin kai man vasi-aa sachai sabad samaahi. 
Name of God, silently comes to stay in their mind, they merge in the word of True. 

ae Swafe »muer ter uedt mm urfa kul uDhaareh aapnaa mokh padvee aapay paahi. 

They liberate their families, and also gain this position for themselves. 

uraqay fas &@ Hn stor # ga vast Ao ute 1 

paarbarahm tin ka‘-u santusat bha-i-aa jo gur charnee jan paahi. 

Supreme God is pleased with them, who come to be at the feet of Guru. 

Ag ose ufe a ony 3 afe frau afs on serfs 9 : 

jan naanak har kaa daas hai kar kirpaa har laaj rakhaahi. ||1]| 

Nanak says, “O! God I am your servant, be kind and save my honour.” 1 

ue 3 it mehlaa 3, M: 3 

JCA wiefe usa 3d usa wae feae nha*-umai andar kharhak hai kharhkay kharhak vihaa-ay, 

In ego one is rattling, life passes in the rattle of rattling. 

JA esr Faq 3 nfs AR wre we nv ha-umai vadaa rog hai mar jammai aavai jaa-ay. 

Ego is a chronic disease, in it, one dies takes birth, comes and goes. 

fre a yatt fisftowr fro Asag fife yg mre 1 

jin ka-o poorab likhi-aa tinaa satgur mili-aa parabh aa-ay. 

Those for whom it is preordained, true Guru gets Master to meet them. 

asa Ws usAA Gad WBA Ate wate 112 naanak gur parsaadee ubray ha-umai sabad jalaa-ay. ||21] 
Nanak says, “With the grace of Guru, they liberate, the word burns their ego.” 2 

u@st i pa-orhee. PAURI 

afe oy one ys mifrars orteg mifsorit yey fast 11 

har naam hamaaraa parabh abigat agochar abhinaasee purakh biDhaataa. 

God’s name is life giver my Master, he is indivisible, unknowable, imperishable, Purakh. 

afe ony on Asa ofe oy oH YRS af oH A HG TST I 

har naam ham sarayveh har naam ham poojah har naamay hee man raataa. 

I serve the name of God, I worship the name of God, with God’s name, my mind is in His love. 
afs om Hes Set meg 5 YB fs ont wifs eest I 

har naamai jayvad ko-ee avar na soojhai har naamo ant chhadaataa. 

None else is seen matching the name of God, in the end, His name gets liberated. 

af ony for af ua@uerdt ag ds ag a first ast 

har naam dee-aa gur par-upkaaree Dhan Dhan guroo kaa pitaa maataa. 

The benevolent Guru, gives the name of God, hail, the mother and father of Guru. 
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3 vfsars wud &E Ret SHAH fas fifeort ofs ony A FST MEI 

ha’-u satgur apunay ka"-u sadaa namaskaaree jit mili-ai har naam mai jaataa. ||16]| 

I ever salute my true Guru, meeting whom I could know the name of God. 16 

RSs He 2 Il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

dente Ae 3 aftéber af ot o Sai fiperg i gurmukh sayv na keenee-aa har naam na lago pi-aar. 
You neither serve a Gurmukh, nor your you have love for the name of God. 

Rae Are @ mrfeG xfs AON ed era 1 sabdai saad na aa-i-o mar janmai vaaro vaar. 

You do not enjoy His word, you are born and will die again and again. 

Houta nig 3 Sse fas orfimr Aare | manmukh anDh na chayt-ee kit aa-i-aa saisaar. 

The Manmukh, blind does not think, from where the world has come. 

wo fre a@ sefs aa A gente Hd ufs wan 

naanak jin ka-o nadar karay say gurmukh langhay paar. ||1|| 

Nanak says, “Those upon whom He is kind, they are Gurmukhs and they swim across.” 1 

Hs @ Il mehlaa 3. M: 3 

fea afsag wrest 3g Aa YS" Fife fier 11 iko satgur jaagtaa hor jag sootaa mohi pi-aas. 

True Guru alone awakes, the whole world is sleeping in greed, in thirst. 

nfsae Aefs araifs A AF 3S Afs ofh Tesh Wn satgur sayvan jaagann say jo ratay sach naam guntaas. 
Those who serve true Guru, they remain awake, they are in love with true name, the treasure of 
attributes 
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noufs nia 3 Saat wath ufs Sfe faarfy n manmukh anDh na chaytnee janam mar hohi binaas. 
Manmukhs, the blind, do not think, they born, die and perish. 

area aanfe fot on forfour fits 82 afe yots feftmrft 120 

naanak gurmukh tinee naam Dhi-aa-i-aa jin ka‘-u Dhur poorab likhi-aas. ||2|| 

Nanak says, “Only those Gurmukhs remember the name, for whom, it is preordained.” 2 

u@a | pa-orhee. PAURT 

afs om one Sag esta users fas oft on a@ fyufs set 0 

har naam hamaaraa bhojan chhateeh parkaar jit khaa-i-ai ham ka-o taripat bha-ee. 

God’s name is my food of thirty six relishes, eating which I am contented. 

afs om anne dee fas fafa dat 5 dea da doe at Ord Aaa ae 

har naam hamaaraa painan jit fir nangay na hovah hor painan kee hamaaree saraDh ga-ee. 
God’s Name is my dress, wearing which I am not naked again, my desire to wear more is over. 
ofa oy ons eeq ofs oY enng ofe om at aH AS Afsafe aaaot Se 1 

har naam hamaaraa vanaj har naam vaapaar har naamai kee ham ka"-u satgur kaarkunee dee-ee. 
God’s name is my shopping, His name is my trade, true Guru blessed me with the charge of 
God’s name. 

afs om ar oH Ser fesftoa Ae AH aft wrardt arte are 1 

har naamai kaa ham laykhaa likhi-aa sabh jam kee aglee kaan ga-ee. 

I wrote the account of God’s name, with this, my whole scare of death is over. 

ofa or any qayfy fad feed fimrftor firs AG ofs wath usrufs fees uet W900 

har kaa naam gurmukh kinai virlai Dhi-aa-i-aa jin ka"-u Dhur karam pareapat likhat pa-ee. ||17|| 
God’s name is remembered by very rare of a Gurmukh, one for whom, it is preordained.” 17 
HSS Hs @ Il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Fag wifamrst nig 3 eA ae wen sorte i jagat agi-aanee anDh hai doojai bhaa-ay karam kamaa-ay. 
The people of world are blind, ignorants, they act in other’s love. 


1257 


ga ate #3 wen ae BY wat Sf OE 1 doojai bhaa-ay jaytay karam karay dukh lagai tan Dhaa-ay. 
All those who act in other’s love, they suffer sorrows and their body weakens. 

ae users me Gum AT ae at AEE aoNfE 1 gur parsaadee sukh oopjai jaa gur kaa sabad kamaa-ay. 
With the grace of Guru, there is happiness, if one earns the word of Guru. 

Fat wat xan aa wifes oy fimrfe 1 sachee banee karam karay an-din naam Dhi-aa-ay. 

The true word, grants His grace, if one remembers name, day and night. 

woe fag urd we faz wat aoe fag 5 AE UA 

naanak jit aapay laa-ay tit lagay kahnaa kichhoo na jaa-ay. ||1|] 

Nanak says, “Only those are in name, whom He gives to remember, nothing else can be said.” 1 
Hs 2 il mehlaa 3. M: 3 ; 

oH us ony aa Herd sats ss Fars i ham ghar naam khajaanaa sadaa hai bhagat bharay bhandaaraa. 
In my home, the treasure of name is ever there, the stocks are full with His devotion. 

Asag esr Hh ar we He Bezara 11 satgur daataa jee-a kaa sad jeevai dayvanhaaraa. 

True Guru is the giver for beings, let the giver live for ever. 

wofeg atesg Het aafe ae & rafe mre 1) an-din keertan sadaa karahi gur kai sabad apaaraa. 
Day and night, I ever sing the praise of God, it is with the infinite word of Guru. 

nag ag a He Geafe Fa Fe <asez0e i sabad guroo kaa sad uchrahi jug jug vartaavanhaaraa. 
The word of Guru is ever recited, this is given to all, people of all ages. 

feg Hour Her Af =A AOA AS era 1 ih manoo-aa sadaa sukh vasai sehjay karay vaapaaraa. 
Thus, my mind, ever remains happy, it behaves, in ease. 

nists qe famrg ufs a3g 3 Hats aerezors 1 antar gur gi-aan har ratan hai mukat karaavanhaaraa. 
In my mind is the knowledge of Guru, the gem of God, He is one to liberate. 

aoa fan 3 oefe ad Awe A de fe Afemrer 12H 

naanak jis no nadar karay so paa-ay so hovai dar sachi-aaraa. ||2|| 

Nanak says, “Upon whomever, He is kind, he is blessed with. He becomes truthful in His home.”2 
u@at 11 pa-orhee. PAURT 

dg dg A gethy adba a afsae voet arte ufeor 1 

Dhan Dhan so gursikh kahee-ai jo satgur charnee jaa-ay pa-i-aa. 

Let us call such a Sikh of Guru, lucky, who goes to be at the feet of true Guru. 

dg de A gets adhe fats afe oor fe omy afer I 

Dhan Dhan so gursikh kahee-ai jin har naamaa mukh raam kahi-aa. 

Let us call such a Sikh of Guru, lucky who recites by mouth the name of God. 

ag de A getty adha fag ofe oth afer ufs mse ster 1 

Dhan Dhan so gursikh kahee-ai jis har naam suni-ai man anad bha-i-aa. 

Let us call such a Sikh of Guru, lucky, who listens the name of God, and becomes happy. 

ug dg A getty ado fats afsae Ae afe afs on ofemr 

Dhan Dhan so gursikh kahee-ai jin satgur sayvaa kar har naam la-i-aa. 

Let us call such a Sikh of Guru, lucky, who by serving true Guru, remembers name of God. 
fay gots 2 IE wet ound # ya A wz Tathy shor waci 

tis gursikh ka‘-u ha‘-u sadaa namaskaaree jo gur kai bhaanai gursikh chali-aa. [|18]| 

I always salute that Sikh of Guru, who, in the will of Guru, lives like a Sikh of Guru. 18 
H@a Hz 2 1 salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

noate fad 5 ufeG As Ba Aa Ane Il manhath kinai na paa-i-o sabh thakay karam kamaa-ay. 
None can get Him with obstinate mind, all are tired of doing actions. 

yeas Su afe sane ey uri en ate 
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manhath bhaykh kar bharamday dukh paa-i-aa doojai bhaa-ay. 

The obstinate minds wander in different pretensions, robes, they suffer in the love for other. 
fafa fifa He He 3 oH 3 SA Hf wrfE i riDh siDh sabh moh hai naam na vasai man aa-ay. 

All magical powers are all greed, with them the name does not come to stay in mind. 

Oa Ae 3 ng fsane 32 vifomrg vider we 

gur sayvaa tay man nirmal hovai agi-aan anDhayraa jaa-ay. 

With the service of Guru, mind becomes pure, the darkness of ignorance is over. 

oy 336 fs usare dur asa Hota AME 9 Naam ratan ghar pargat ho-aa naanak sahj samaa-ay. ||1]| 
The gem of name is revealed in home (body), Nanak is merging, in ease. 1 

H3 2 Il mehlaa 3. M: 3 

P. 594 

Rae Are 6 orfeG oft o wat fimrg i sabdai saad na aa-i-o naam na lago pi-aar. 

Those who do not enjoy His word, their love is not with name. 

ano fear deer fess fos dfe emg i rasnaa fikaa bolnaa nit nit ho-ay khu-aar. 

Those who speak harsh from tongue, are ever and ever,.in trouble. 

ane fixafs ufet reat af& 3 Azevs 11211 naanak kirat pa-i-ai kamaavanaa ko-ay na maytanhaar. ||2]| 
Nanak says, “Whatever is preordained, one has to live with, none can change it.” 2 

u@st 1 pa-orhee. PAURI 

ug ug AS use Afsag one firs fifeor oH ae APS wre 11 

Dhan Dhan sat purakh satguroo hamaaraa jit mili-ai ham ka-o saa“t aa-ee. 

Our true Guru, true Purakh, is great, meeting Him, I am in peace. 

ug Ug AS uay Asay oe fig fixed oH of sats ure 1 

Dhan Dhan sat purakh satguroo hamaaraa jit mili-ai ham har bhagat paa-ee. 

Our true Guru, true Purakh is great, meeting Him, I am in devotion of God. 

ug ug ofs sag Asay one fan ot Het 3 on afe oth foe wet 1 

Dhan Dhan har bhagat satguroo hamaaraa jis kee sayvaa tay ham har naam liv laa-ee. 

Our true Guru, the devotee of God is great, serving him, I am intuned with the name of God. 
6 09 ofs fomret Afsag ane ffs Sct fg oH aE Ae AH fenfe feuret 

Dhan Dhan har gi-aanee satguroo hamaaraa jin vairee mitar ham ka-o sabh sam darisat dikhaa-ee. 
Our true Guru, the savant of God is great, he has shown me all friends and foes with same eye. 
ug ug Afsag fry one fats ofs on fae ond ufifs weet acu 

Dhan Dhan satguroo mitar hamaaraa jin har naam si-o hamaaree pareet banaa-ee. ||19|| 

Our friend, true Guru, is great, who has got me in love with name of God. 19 

Fg Hz 9 1 salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

ura dt vif feet fg fos go rhyS 1 ghar hee munDh vidays pir nit jhooray samm\aalay. 

Wife is at home, husband is in other country, she ever remembers and worries. 

firsfeor fee o tect A Shuts ath ae 1a mildi-aa" dhil na hova-ee jay nee-at raas karay. ||1|| 

If she sets her intention (mind) right, it will take no time for her to meet. 1 

3 9 il mehlaa 1. M: 7 

aoa aret gator ag udifs asf  naanak gaalee koorhee-aa baajh pareet karay-i. 

Nanak says that without His love, ail talks are false. 

feeg we sor afs frag Se BE 120 tichar jaanai bhalaa kar jichar layvai day-ay. ||2|| 

Till she is receiving what is given by Him, she feels good. 2 

u@at I| pa-orhee. PAURI 

fafs Guré svt fofs afs after 11 jin upaa-ay jee-a tin har raakhi-aa. 
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One who has created beings, He saves them. 

vifts Ae o@ FAG shmr 1 amrit sachaa naa-o bhojan chaakhi-aa. 

I have tasted the food of the nectar of true name. . 

fsufs 33 nrurfe fet serfteor 11 tipat rahay aaghaa-ay mitee bhabhaakhi-aa. 

Iam contented, happy, my lust is quenched. 

Rg niefs fog eas fad fead after u sabh andar ik vartai kinai virlai laakhi-aa. 

He alone pervades all, some very rare can know. 

AS sae Be fears ys aft urftmyr 20N jan naanak bha-ay nihaal parabh kee paakhi-aa. ||20]| 
Nanak, the man of God, is happy, under the protection of Master. 20 

WB Hz 2 1 salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

nfsae & He & Vuer Ast Wary HAT 11 satgur no sabh ko vaykh-daa jaytaa jagat sansaar. 

All those in the world look towards, true Guru. 

fsd vats 3 tect fred nafe 3 ad Fes 1 dithai mukat na hova-ee jichar sabad na karay veechaar. 
But no liberation by seeing only, till one ponders upon word. 

an Ae 3 yadt oth 3 od fimrg i ha-umai mail na chuk-ee naam na lagai pi-aar. 

The dirt of ego is not washed off, and for name, no love takes place. 

fef mind anit fresfiong efeor sft fara i ik aapay bakhas milaa-i-an dubiDhaa taj vikaar. 
Some are forgiven by Himself and are united, their duality and evil intentions are for saken. 
arent fefa zane fe ufe fe Afsare af flmrfe ns 

naanak ik darsan daykh mar milay satgur hayt pi-aar. {|1]| 

Nanak says, “Some are seeing, meeting and are dying in love for the true Guru.” 1 

H3 2 tl mehlaa 3. M: 3 

Afsag & AfeG yee nig aefe 1 satguroo na sayvi-o moorakh anDh gavaar. 

O! foolish, blind, idiot, in darkness, you have not served true Guru. 

BA ate was ey wer AES ae Yara It doojai bhaa-ay bahut dukh laagaa jaltaa karay pukaar. 
You have suffered a lot in other’s love, now you cry while burning. 

fs arate ag ferfoor A 3 Quad vist eg II 

jin kaaran guroo visaari-aa say na upkaray antee vaar. 

For whom, you have forgotten Guru, they will not be helpful in the end. 

ama Tenst wey urfemr eet wanes M12 naanak gurmatee sukh paa-i-aa bakhsay bakhsaphaar. ||2|| 
Nanak says, “In the wisdom of Guru, be happy, the forgiving will forgive you.” 2 

u@st i pa-orhee. PAURT 

3 om) orfiy nerfs ag aes Set gar Ste A med adhe 

too aapay aap aap sabh kartaa ko-ee doojaa ho-ay so avro kahee-ai. 

You yourself, alone do every thing, if there is another one, only then we can say second. 
cafe wnt a8 orfly gore fs mrt ats ats afe adhe 1 

har aapay bolai aap bulaavai har aapay jal thal rav rahee-ai. 

God Himself speaks, Himself gets to speak, He Himself is pervading waters, lands. 

af omit nrg afe ord #3 Hs afe Heat ufs adr 

har aapay maarai har aapay chhodai man har sarnee parh rahee-ai. 

God Himself kills, Himself spares, O! my mind, let us lie in the refuge of God. 

afe fis det orfe sfteris 3 Ae HS dfe foie forse Se adhe 1 

har bin ko-ee maar jeevaal na sakai man ho-ay nichind nisal ho-ay rahee-ai. 

Other than God, neither one can kill, nor keep alive, O! my mind, be and live carefree and 
beyond worry. : 
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Sofeur wafer Afr wet Het ois ony fmt we aoe Tanfe ofs adh 299 AT 

uth-di-aa bahdi-aa suti-aa sadaa sadaa har naam Dhi-aa-ee-ai jan naanak gurmukh har lahee-ai. 
1122] |4]| suDhu 

Sitting, standing, sleeping let us ever and ever remember the name of God. Nanak says, “O! 
Gurmukh, let us be with God.” 21.1 (Sudh) 

P. 595 

AGC ats oy aes yoy feos foot mars yots mydt AS ae ye 0 

ik-o*kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha” gur parsaad. 

One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru, 

Hafs noe 4 we 9 vue 1 sorath mehlaa 1 ghar 1 cha-upday. 

SORATH M: 1, GHAR 1, CHAUPADE 

Aaa Moet orfemr Vist ABST 11 sabhnaa marnaa aa-i-aa vaychhorhaa sabhnaah. 

Everyone is in queue for death, everyone has to separate. 

yeg fe fimrfenr wat free ferera i puchhahu jaa-ay si-aani-aa aagai milan kinaah. 

Go and ask wise, who will be in union, hereafter. 

fro Ae Atfog dad esat Feo fara wan jin mayraa saahib veesrai vadrhee vaydan tinaah. ||1|| 
Those who have forgotten my Master, they are for serious trouble. 1 

#t aerfag Arar fe | bhee saalaahihu saachaa so-ay. 

So, you remember the same True. 

wr aft sefa wer Hy Sf | sr i jaa kee nadar sadaa sukh ho-ay. rahaa-o. 

With whose grace one is in ever bliss. (pause) 

zor afy reser 3 aft rt AfE 1 vadaa kar salaahnaa hai bhee hosee so-ay. 

Believe Him to be Supreme and praise, the same is, and same will be. 

Hea ws @g 3 wen ets o Sf it sabhnaa daataa ayk too maanas daat na ho-ay. 

O! God you alone give gifts to all, a man cannot give gift to you. 

a fay se A dp do fa Jd SE 2H jo tis bhaavai so thee-ai rann ke runnai ho-ay. ||21| 

Whatever He likes that will happen, what is in weeping? O! woman. 2 

uast Gufs ae aa act wet eprfe | Dhartee upar kot garh kaytee ga-ee vajaa-ay. 

On earth are crores (many) owners of forts, many have ruled over subjects. 

Hi mets 3 rest fae afer ser urfé 1 jo asmaan na maavnee tin nak nathaa paa-ay. 

Those for whom, sky was not enough to live, they are being driven with string in nose. 

a ve wWefs Beton ars fer erfa ai jay man jaaneh soolee-aa kaahay mithaa khaahi. ||3]| 

If mind could know about the future crucifix, why should it eat sweet (live in luxury). 3 

awa niGae Ase 33 at Hete  naanak a-ogun jayt-rhay taytay galee janjeer. 

Nanak says, “As many are the vices, same number is of chains around neck. 

A ae afs 3 adinifs A eet A Se 11 jay gun hon ta katee-an say bhaa-ee say veer. 

If there are virtues, they will cut them, they are your brothers, your kins. 

mgt ae & Hdbts nfs eee Sute usa agai ga-ay na mannee-an maar kadhahu vaypeer. [|41|11] 
You are not accepted, when reaching hereafter, people without Guru are beaten and turned 
out.” 4.1 

Frafs Hae 9 we 4 Il sorath mehlaa 1 ghar 1. SORATH M: 1, GHAR 1 

yg at front xedt Hay ut sq Bs I man haalee kirsaanee karnee saram paanee tan khayt. 

Let your mind be a plough man, and work as farmer, and irrigate the body-field with water of 
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modesty. 
oy ate Ase goer sy adhit 29 1 naam beej santokh suhaagaa rakh gareebee vays. 
Use the leveler of contentment, sow the seed of name, and fence with modesty. 
3 aan afs srt A we eras By 1191 bhaa-o karam kar jammsee say ghar bhaagath daykh. ||1[| 
Work with love, it will germinate, and see how the harvest will reach home. 1 
arr nfm arf 6 df 1 baabaa maa-i-aa saath na ho-ay. 
O! elder, no company is possible with Maya. 
fiefs urfeer war Hfoor feaer gS afe 1 gaS 11 in maa-i-aa jag mohi-aa viriaa boojhai ko- pay: rahaa-o. 
This Maya has robbed the world, very rare one understands it. (pause) 
we ve afe ora Ag oH afe <a 1 haan hat kar aarjaa sach naam kar vath. 
Let your losing life be a shop, the goods in it be of true name. 
nafs Ae afs sisrs fon fefe for 5 ae 11 surat soch kar bhaa‘dsaal tis vich tis no rakh. 
Let your ware-house be of feeling, of thinking, keep the same (name) in it. 
zenfoor fh eaq afe & oe Ho TA HI21 vanjaari-aa si-o vanaj kar lai laahaa man has. ||2]| 
Trade with traders (of God) and have the profit of laugh (pleasure). 2 
af ras AGerardt AS ws B Vs il Sun saasat sa-udaagree sat ghorhay lai chal. 
Listening of sacred text be your trade, load the horses of truth to carry (to market). 
wag dg dfamreine ug Ho wef aw i kharach bann chang-aa-ee-aa mat man jaaneh kal. 
The virtues be your travel-expenses, and do not think in mind for to-morrow. 
fodars & 2fh af ar afte safe Hae ai nirankaar kai days jaahi taa sukh laheh mahal. ||3]| 
When you reach the land of God, you will have happiness in His home. 3 
ant fag afe aradt His ony afe ay ii laa-ay chit kar chaakree man naam kar kamm, 
Serve with whole heart, and work keeping name in mind. 
P. 596 
ag adorn afe oredt at & nat dg i bann badee-aa kar Dhaavnee taa ko aakhai Dhan. 
Let the vices be disciplined when moving, such a person deserves laurels. 
mea @8 sefs afs vs veae SB ei naanak vaykhai nadar kar charhai chavgan vann. |{41{21] 
Nanak says, “If He sees with grace, I will have His love four times more.” 4.2 
Fats 4 9 esa i sorath mehiaa 1 cha-utukay. SORATH M: 1, CHAUTUKE 
wf any & Ber Star ABS Use Feet I maa-ay baap ko baytaa neekaa Sasurai chatur javaa-ee. 
Son is dear to mother and father, father-in-law likes a smart son-in-law. 
we asm & any florea are & mis eet 1 baal kanniaa kou baap pi-aaraa bhaa-ee kou at bhaa-ee. 
Father is dear to little girl, and brother is very dear to brother. 
gay sftor wag wg disor flrs nfs set use 11 
hukam bha-i-aa baahar ghar chhodi-aa khin meh bha-ee paraa-ee. 
* Once there is an order (call), the home is left, and in a moment one becomes other. 
oy ag fenag 6 Moufe fas sfe gf greta 
naam daan isnaan na manmukh tit tan Dhoorh Dhumaa-ee. ||1]| 
Manmutkh is devoid of (remembering) name, (giving) charity, (taking) bath, his body will roll in 
dust. 1 
Me foo oy At 1 man maani-aa naam sakhaa-ee. 
The name of my friend (God) is always pleasing to mind. 
unfe us@ ge & afeard fats Act ge get un ore 1 
Paa-ay para-o gur kai balihaarai jin saachee boojh bujhaa-ee. rahaa-o. 
Let me be at the feet of and sacrifice myself for Guru, who has taught me about truth. (pause) 
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Fal fae 3s Ulfs He Sito AS AE ee Tere 1 

jag si-o jhooth pareet man bayDhi-aa jan si-o vaad rachaa-ee. 

One pierces one’s mind for the false love of worldliness, and creates conflicts with people. 
wher nary uifafoth nal Ad oH o Se ne fing wet 1 

maa-i-aa magan ahinis mag johai naam na layvai marai bikh khaa-ee. 

Absorbed in Maya, day and night, tries new ways, he does not remember name and dies eating 
poison. 

due te a3 fosardt Hae Hafs 5 nret 1 ganDhan vain rataa hitkaaree sabdai surat na aa-ee. 

The filthy words are of little benefit, also one can not feel for word (of Guru). 

Sfa 3 ost aft oct Sftor Honfe ufs aeret 121 

rang na raataa ras nahee bayDhi-aa manmukh pat gavaa-ee. ||2|| 

He is not in His love, and have not enjoyed nectar, also Manmukh has lost his honour. 2 

Aq Ast Hf Hog 3 otter froe oA oct aet I 

saaDh sabhaa meh sahj na chaakhi-aa jihbaa ras nahee raa-ee. 

In the congregation of saints, he could not taste (nectar), in ease, thus his tongue could not enjoy 
even a little, 

HS 39 U6 must afy afer ea oft wate o uret I 

man tan Dhan apunaa kar jaani-aa dar kee khabar na paa-ee. 

He treats mind, body and wealth as his, and knows nothing about (His) his home. 

net Hife afer nifters wg eg fer 5 adt 

akhee meet chali-aa anDhi-aaraa ghar dar disai na bhaa-ee. 

Closing eyes the blind is leaving, now the doors, the home, the brothers, he cannot see. 

aH efe ar o8a & ure mryer dor areata 

jam dar baaDhaa tha-ur na paavai apunaa kee-aa kamaa-ee. ||3]| 

Bound at the doors of devil, he finds no place, now he is reaping what he has sown. 3 

oefs ad 3 ondt Ser goer AEG 6 Ae 1 nadar karay taa akhee vaykhaa kahnaa kathan na jaa-ee. 
If He becomes kind, I may see Him with my eyes. He can not be related through words. 

dat afe afe nate nodt nifigs foe ere i kannee sun sun sabad salaahee amrit ridai vasaa-ee. 
Listening with ears, I may praise His word, and get the nectar abide in my mind. 

fous? fodarg foata yas Afs Are 1 nirbha-o nirankaar nirvair pooran jot samaa-ee. 

He is fearless, formless, beyond animosity, perfectly merging light. 

wea we fee san 3 ard Afs oft Sfsmret nena 

naanak gur vin bharam na bhaagai sach naam vadi-aa-ee. ||4]|3]] 

Nanak says, “Without Guru doubt does not go, and one cannot know, the excellence of true 
name.” 4.3 

ats Hae 1 BZA | sorath mehlaa 1 dutukay. SORATH M: 1, DOTUKE 

uz vast us ut orae of de wera 1 purh Dhartee purh paanee aasan chaar kunt cha-ubaaraa. 
All regions of earth and waters, and palace with four directions, is your seat. 

Fas ae at pats Sar yf 33 carrer 1191 sagal bhavan kee moorat aykaa mukh tayrai taksaalaa. ||1|| 
You alone are the embodiment of all continents, in your mouth is mint. 1 

We wfoe 33 SA fester | mayray saahibaa tayray choj vidaanaa. 

O! my Master, your feats are wonderful. 

ats afs udbafs sfsufs ste wrt pga ANESTH dae 

jal thal mahee-al bharipur leenaa aapay sarab samaanaa. rahaa-o. 

You are fulfilling waters, lands nether regions, and yourself are merging in all. (pause) 
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Ho Wa Ser so AS Hert Sar gu fase ui jah jah daykhaa tah jot tumaaree tayraa roop kinayhaa. 
Wherever I see, I see your light, your beauty is wonderful. 
fees gf feats wader af 3 fxr ct Ao 20 ikat roop fireh parchhannaa ko-ay na kis hee jayhaa. [[2]| 
You are one, moving in many manifestations, but none is like another one. 2 
visa fen sgn Rsv 33 ats Hat uv andaj jayraj ut-bhuj saytaj tayray keetay jantaa. 
Through sources of life, like egg, earth, placenta and sweat (water), all born are by you. 
Ba yay A Sa Sten 3 ABo nfs ses NaH 
ayk purab mai tayraa daykhi-aa too sabhnaa maahi ravantaa. ||3]} 
I have seen your one grandeur, that you move in all. 3 
33 ge ag3 A 8g 3 afeor A yee fag SA 
tayray gun bahutay mai ayk na jaani-aa mai moorakh kichh deejai. 
You own lot of virtues, I do not know even one, I am a foolish, please give me some. 
yeets owe afe AS afer seer vag SA Weel 
paranvat naanak sun mayray saahibaa dubdaa pathar leejai. ||4|41| 
Nanak says, “Listen O! my Master, I am a drowning stone, please save me.” 4.4 
Frafs Has 4 ii sorath mehlaa 1. SORATH M: 1 
a@ unftufsg usn unist 3 fears fsdarct 11 ha-o paapee patit param paakhandee too nirmal nirankaaree. 
I ama sinner, declined, greatly hypocrite, you are a pure, a formless. 
vifigs ofs usu afk as ore nafs Soret 1! 
amrit chaakh param ras raatay thaakur saran tumaaree. |[1|| 
Those who have tasted nectar, they are enjoying the supreme bliss, O! Master, they are in your 
refuge. 1 
wast 3 A we fered it kartaa too mai maan nimaanay. 
You are the Creator, the pride of poor, like me. 
WE Hog oy Ug us Ae Hate AS Hn ToTE 
maan mahat naam Dhan palai saachai sabad samaanay. rahaa-o. 
The pride, the greatness, the wealth of name, are my possession. I am merging in the word of 
True. (pause) 
3 yar on 88 dz ¥ aa TH TBI It too pooraa ham ooray hochhay too ga-uraa ham ha-uray. 
ses — perfect I ama shallow, eapeeren you are heavy and I am of light weight. 
P. 59 
ecdiuari iEticee bulveasclonst u2H 
tujh hee man raatay ahinis parbhaatay har rasnaa jap man ray. ||2|| 
Day and night, and also in morning, my mind, enjoys you. O! my mind, recite God with tongue.2 
3H ATS OH SH dt ws Rafe Sfe sfs APS Il tum saachay ham tum hee raachay sabad bhayd fun saachay. 
You are true, I am interested in you, knowing the essentials of word, I am again in True (you). 
nifafoth of 33 A ye Hfs HEA A are 1311 ahinis naam ratay say soochay mar janmay say kaachay. ||3]| 
Those who day and night, are in love with name, are pure. Those who die and born are fragile. 3 
meg 3 SA fog Fred feats Adta 3 det  avar na deesai kis saalaahee tiseh sareek na ko-ee. 
Whom to praise, none else is seen, none can match you. 
yeets owe oats oar gens arfsor At wenun 
paranvat naanak daasan daasaa gurmat jaani-aa so-ee. ||4||5|] 
Nanak says, “One who is servant of servants, the wisdom of Guru, recognises Him.” 4.5 
Hafé Hae 4 ti sorath mehlaa 1. SORATH M: 1 
nie nurs nai nigtaa oF PSH ans 3 eH i alakh apaar agamm agochar naa tis kaal na karmaa. 


1264 


God is unknowable, inaccessible, unapproachable, infinite, neither He is bound by action, nor 
by death. 

ats warts oot He@ o fa we 5 Mr NI 

jaat ajaat ajonee sambha-o naa tis bhaa-o na bharmaa. ||1|| 

He is beyond caste, and no caste, unborn, self-existent, neither He is in fear nor in doubt. 1 
Ara Afemrs feer aaa || Saachay sachiaar vitahu kurbaan. 

I sacrifice myself for truly truthful. 

o faq gu cag oct Stor we Hafe otre aoe 1 

naa tis roop varan nahee raykh-i-aa saachai sabad neesaan. rahaa-o. 

He has no form, no colour, no sign, only true word is His emblem. (pause) 

or faq ws fusr qs dou or fH aH 5 ast 

naa tis maat pitaa sut banDhap naa tis kaam na naaree. 

Neither He has mother, father, son, relation, nor desire for woman. 

mas fodas ong udug naet afs sat 120 

akul niranjan apar parampar saglee jot tumaaree. ||2|| 

You are taintless, endless, infinite and beyond lineage, light in everybody is yours. 2 

we ure nists gon Sartor ufe wie Afs rare 

ghat ghat antar barahm lukaa-i-aa ghat ghat jot sabaa-ee. 

In all bodies, you (God) are concealing, and light in everybody is yours. 

ane ure Has Tons fees sat wet 13a 

bajar kapaat muktay gurmatee nirbhai taarhee laa-ee. ||3|| 

With the wisdom of Guru, the stone made (hardest) doors are opened, the fearless is in 
trance. 3 

az Corfe we fife ds enafs pats Aeret 1 jant upaa-ay kaal sir jantaa vasgat jugat sabaa-ee. 

He created the beings, then brought death to sit on their head, the whole process is under His 
control. 

Afsag Afe versg urefo gefo nee ane ei 

satgur sayv padaarath paavahi chhooteh sabad kamaa-ee. ||4|| 

Serving true Guru, get the reward, earning word will liberate you. 4 

ge a3 Arg Me feas Forest || soochai bhaadai saach samaavai virlay soochaachaaree. 

The True is living in pure pot (body), very few are truthful living. 

33 a@ un 33 forfour ase nafs Set nue 

tantai ka-o param tant milaa-i-aa naanak saran tumaaree. ||5||6]| 

Nanak says, “The reality is merging in supreme Reality, Iam in your refuge.” 5.6 

afs Heer 9 i sorath mehlaa 1. SORATH M: 1 

fa@ vitor flrs urea PSE AES He firm 1 ji-o meenaa bin paanee-ai ti-o saakat marai pi-aas. 
Like a fish out of water, the non-believer dies thirsty. 

f3O afe firs Heda 3 Hor a freer ATS ATA HN 

ti-o har bin maree-ai ray manaa jo birthaa jaavai saas. ||1|| 

O! my mind, similarly I die without God, my every breath, goes waste. 1 

He 3 aH on WA BE tt man ray raam naam jas lay-ay. 

O! my mind, praise the name of God. 

fag qe feu oH fa a a NS afe SE nore 11 

bin gur ih ras ki-o laha-o gur maylai har day-ay. rahaa-o. 

Without Guru, how one can taste this nectar? If Guru gets to meet then God gives. (Pause) 
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Hz aor fe Hast rent Stag SH u sant janaa mil sangtee gurmukh tirath ho-ay. 

The congregation is assembly of saints. Gurmukh becomes place of pilgrimage. 

nents sta Haar ae aH uaufs Sf u2n athsath tirath majnaa gur daras paraapat ho-ay. [|2]| 
The bath at sixty eight sacred places, is available in seeing Guru. 2 

fa Halt as wae sy ad AZ HSy II ji-0 jogee jat baahraa tap naahee sat santokh. 

As a yogi when outside the celibacy, neither he meditates, nor he is in truth, in patience. 
fC.oh fag ad ay wd wishes Sy 130 

ti-o naamai bin dayhuree jam maarai antar dokh. ||3]| 

Similarly with body without name, the devil beats and he suffers pain within. 3 

Fras dy 3 urdha ofa urbe afsare ate 

saakat paraym na paa-ee-ai har paa-ee-ai satgur bhaa-ay. 

Non-believers do not get His love, one can meet God in the love for true Guru. 

Re eu ast ag fhe ag ose fhefs morte enon 

sukh dukh daataa gur milai kaho naanak sifat samaa-ay. |{4]|71] 

Nanak says, “The giver of pain and pleasure is Guru, let us merge in His praise and get 
Him.”4.7 

Hrafs Hae 9 | sorath mehlaa 1. SORATH M: 1 

3 ys es ate nfs yor on ard Berd AE 1 

too parabh daataa daan mat pooraa ham thaaray bhaykhaaree jee-o. 

You are a giving Master, perfect in the mood to gift, I am beggar before you, O! lovable. 
A fame wag fag fag 3 aoret afe eta ony floret AME nH 

mai ki-aa maaga-o kichh thir na rahaa-ee har deejai naam pi-aaree jee-o. ||1|| 

What should I beg from you, nothing is lasting, then O! God give me your loving name. 
ufe ufe afe sfoor aserct 11 ghat ghat rav rahi-aa banvaaree. 

God is pervading all bodies. 

ats af udbuts qua 2a ga Fact Of foordt HE un sors 

jal thal mahee-al gupto vartai gur sabdee daykh nihaaree jee-o. rahaa-o. 

The unseen is living in waters, in lands, in nether regions. He can be held through word, O! 
lovable. (Pause) 

nes ufioms weg fetes afs Afsafe four oct AE 11 

marat pa-i-aal akaas dikhaa-i-o gur satgur kirpaa Dhaaree jee-o. 

Becoming kind, the Guru, true Guru, has shown me, God in mortal world, in skies, in nether 
regions, O! lovable. 

A gay oat 3 Ht dot we sisfs ty wordt AE 20 

so barahm ajonee hai bhee honee ghat bheetar daykh muraaree jee-o. ||2|| 

The a is beyond birth and death, still is living, see Him in your body, O! lovable. 2 

P. 598 

Fon Has a@ fig va aus fefs gh sats ferrct HE 1 

janam maran ka-o ih jag bapurho in doojai bhagat visaaree jee-o. 

For birth and death, the poor world is there, being in other, they have forgotten to devote, O! 
lovable. 

Afsag fd 3 gents wea as ast odt AE van 

satgur milai ta gurmat paa-ee-ai saakat baajee haaree jee-o. ||3|| 

By meeting true Guru, we get His wisdom, the non-believer has lost the game, O! lovable. 3 
afsaa das Sf food wale 5 aes Herct AE 
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satgur banDhan torh niraaray bahurh na garabh majhaaree jee-o. 

True Guru, breaking fetters holds, no entry in womb again, O! lovable. 

area ferns 339 userfher ofs ufs efhor fodardt AE weucn 

naanak gi-aan ratan pargaasi-aa har man vasi-aa nirankaaree jee-o. ||4||8|| 

Nanak says, “The gem of knowledge has brightened, God, the formless, has come to stay in 
mind.” 4.8 

Hafs Hae 4  sorath mehlaa 1. SORATH M: 1 

fre ae fof arate sn af ore & vifys ae uct AE 1 

jis jal niDh kaaran tum jag aa-ay so amrit gur paahee jee-o. 

For the kind of treasure of water (nectar), you have come to this word, that nectar is with Guru. 
asg 2n 8y vgoet fer feg oe oct HE NU 

chhodahu vays bhaykh chaturaa-ee dubiDhaa ih fal naahee jee-o. ||1|| 

Leave garb, hypocritical dress, cleverness, duality, they bear no (good) fruit, O! lovable. 1 
Ho 3 fag og HS as At HIE 1 man ray thir rahu mat kat jaahee jee-o. 

O! my mind remain faithful, you are not to go anywhere else, O! lovable. 

wafs ges wos ee urefe wife ifs we Hest AE un aoe 

baahar dhoodhat bahut dukh paavahi ghar amrit ghat maahee jee-o. rahaa-o. 

Searching from outside is very painful, nectar is in home (mind) in body, O! lovable (pause) 
wege efs ge a@ wey afs mage usd AE 

avgun chhod gunaa ka-o Dhaavahu kar avgun pachhutaahee jee-o. 

Leaving vices, rush for virtues, committing vices, are repenting O! lovable. 

Fe vune ot Ave o arate fete fete ate aorct AE 1211 

sar apsar kee saar na jaaneh fir fir keech budaahee jee-o. ||2|| 

He does not know the essence of good or bad, again and again he drowns, O! lovable. 2 
iste Ae Se ag gs wofs oreg act AE 

antar mail lobh baho jhoothay baahar naavhu kaahee jee-o. 

In mind is lot of filth of greed and lies, what is the gain of body-bath, O! lovable. 

foone oy Aug AE Tents vise oft afs srdt HE aH 

nirmal naam japahu sad gurmukh antar kee gat taahee jee-o. ||3|| 

O! Gurmukh you always remember the pure name, you do liberate your mind, O! lovable. 3 
usaf dg feet gg faureg Ay qe Beat ee ust AE 11 

parhar lobh nindaa koorh ti-aagahu sach gur bachnee fal paahee jee-o. 

Leave greed, back biting, lies, have the fruits of truth with words of Guru, O! lovable. (pause) 
fa@ sre SE ong ufs HE He oS Rafe Hod HE etn 

ji-o bhaavai ti-o raakho har jee-o jan naanak sabad salaahee jee-o. ||4||9}] 

O! lovable, save the way your like, I, Nanak, the man of God, praise your word. 4.9 

Fafs wae 4 weue 1 sorath mehlaa 1 panchpaday. SORTH M: 1, PANCHPADE 

wust wg YAS afy 3 wefe ot us we Ads Sar 

apnaa ghar moosat raakh na saakeh kee par ghar johan laagaa. 

Your own home is being looted, you can not guard it, but you are assessing other’s home. 
wg ug oufs A on outs A aeHfe Rea Ser 14 

ghar dar raakhahi jay ras chaakhahi jo gurmukh sayvak laagaa. ||1|| 

Guard your doors, your home, if you want to taste nectar. Gurmukh is in (God’s) service. 1 
HO @ AHS ao HPS wer 1 man ray samajh kavan mat laagaa. 

O! my mind, know, whose wisdom you are following ? 
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om ferfs mis on Sad fete vest mere 1 aor 

naam visaar an ras lobhaanay fir pachhutaahi abhaagaa. rahaa-o. 

Forgetting name, you are charmed by other tastes, you the unfortunate will repent. (pause) 
nies a@ gau Ws a@ defo feg eu AY oS ST 

aavat ka-o harakh jaat ka-o roveh ih dukh sukh naalay laagaa. 

When to come, you are happy, when to leave, you weep, this pain and pleasure is part of life. 
nin we Ae Star Fare Tents A saa IH 

aapay dukh sukh bhog bhogaavai gurmukh so anraagaa. ||2|| 

God Himself gets one to enjoy pain and pleasure, Gurmukh is ever detached. 2 

afe on Gufs nreg feo edb farts uber A Rpustar it 

har ras oopar avar ki-aa kahee-ai jin pee-aa so tariptaagaa. 

There is nothing over and above the nectar of God, whoever has drunk, he is contented. 
nif Hifes fats feg om aftr ar res gents wer 13H 

maa-i-aa mohit jin ih ras kho-i-aa jaa saakat durmat laagaa. |[3]| 

The non-believers in evil wisdom, have lost their nectar, they are looted by Maya. 3 

HS a AG uesufs Sct Sat Hfs SE mar 

man kaa jee-o pavanpat dayhee dayhee meh day-o samaagaa. 

Mind is by soul, body is by air, in body is merging God. 

a 3 tf 3 ofe on aret ne Rus afe fee war tien 

jay too deh ta har ras gaa-ee man tariptai har liv laagaa. ||4]| 

If you bless, I will sing of nectar, mind contents by being in the nectar of God. 4 

Aronarts Hf afs am Uren ate firfeost a BE svar 1 

saaDhsangat meh har ras paa-ee-ai gur mili-ai jam bha-o bhaagaa. 

Let us drink the nectar of God, in the congregation of saints. Meeting Guru, the fear of death 
runs away. 

area oH on af gente ofs we waste war Wuisoll 

naanak raam naam jap gurmukh har paa-ay mastak bhaagaa. ||5||10]| 

Nanak says, “O! Gurmukh, remember name of God, and meet Him as preordained.” 5.10 
Hafs nae 4 i sorath mehlaa 1. SORATH M: 1 

Fae itor fhfs Sy garg fag 88 oct tet ME 

sarab jee-aa sir laykh Dhuraahoo bin laykhai nahee ko-ee jee-o. 

For all beings, everything is preordained, nothing is outside of it, O! lovable. 

rfl my geats af 28 gath wore Aet AE a 

aap alaykh kudrat kar daykhai hukam chalaa-ay so-ee jee-o. ||1]| 

God Himself is unseen, creates His creation, and then sees, He manages it in order, O! lovable. 1 
Hs 3 TH AUG BY Tet i man ray raam japahu sukh ho-ee. 

O! my mind, remember name, and be happy. 

nifofoth ae & de Hee ois wst gas Ae sa 1 

ahinis gur kay charan sarayvhu har daataa bhugtaa so-ee. rahaa-o. 

Day and night, serve the feet of Guru, God Himself is giver and Himself is enjoyer. (pause) 
P. 599 

a nists A wots tag weg 5 BAT et FE 0 

jo antar so baahar daykhhu avar na doojaa ko-ee jee-o. 

Whatever you see within, same you see without, there is none else. 


aoufe 8a fenfe afy dug wie ute afs AAS AE 120 
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gurmukh ayk darisat kar daykhhu ghat ghat jot samo-ee jee-o. ||2]| 

O! Gurmukh see with same sight, His light is merging is all bodies, O! lovable. 2 

wes ofa sag wf md aa fafeon feo ufs cet AS 

chaltou thaak rakhahu ghar apnai gur mili-ai ih mat ho-ee jee-o. 

Keep the slippery under check, in home (mind), meeting Guru, get this wisdom, O! lovable. 
afr mfeng do faanet ey ford ay Te AE W311 

daykh adrist raha-o bismaadee dukh bisrai sukh ho-ee jee-o. ||3]| 

Seeing unseen be in wonders, you will forget sorrow and be happy, O! loveable. 3 
Ufeg mifu@ ua ry ursha fern wife err Tet aE 1 

peevhu api-o param sukh paa-ee-ai nij ghar vaasaa ho-ee jee-o. 

Drink the undrinkable and have supreme pleasure., thus stay in own home, O! lovable. 
FSH Hee Be Sag TED UsafU HOH 3 Tet AI eH 

janam maran bhav bhanjan gaa-ee-ai punrap janam na ho-ee jee-o. ||4]| 

Let us sing about the destroyer of the fears of birth and death, then no birth again, O! lovable. 
4 

33 fadag afs nach Ad Se 3 det ME 1 tat niranjan jot sabaa-ee soha" bhayd na ko-ee jee-o. 
The light of the reality of Taintless is all pervading, no difference between Him and me. 
nRydud USAIN USHA S'Sa ae fife Aet HE wunaai 

aprampar paarbarahm parmaysar naanak gur mili-aa so-ee jee-o. ||5][11]| 

God is supreme, all pervading. Nanak is blessed with same as Guru, O! lovable. 5.11 
Hafs Hoe 4 wg a sorath mehlaa 1 ghar 3 SORATH M: 1, GHAR 3 

9G Afsara yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Ww fsa rer se dt aver ii jaa tis bhaavaa tad hee gaavaa. 

I sing only when He wills. 

3t are ar Sw Uret il taa gaavay kaa fal paavaa. 

Singing that, I am rewarded. 

are a ee Tet 1 A ord Be Fet wail gaavay kaa fal ho-ee. jaa aapay dayvai so-ee. ||1|| 

There is reward for singing, if He Himself grants. 1 

He Ae ae wast fet uret | man mayray gur bachnee niDh paa-ee. 

My mind is blessed with treasure, through the word of Guru, 

33 Ay ufo afomr mret i aar@ 11 taa tay sach meh rahi-aa samaa-ee. rahaa-o. 

Thus I remain merging in True. (pause) 

ae and nists araft u gur saakhee antar jaagee. 

The story of Guru, has awakened in my mind. 

avdae fs fsmreft 1 taa chanchal mat ti-aagee. 

I get rid of slippery wisdom. 

‘Oe ANH ar Samra ti gur saakhee kaa ujee-aaraa. 

This is light of the story of Guru, 

‘3 firfenr Fars nigra 11211 taa miti-aa sagal anDh-yaaraa. ||2]| 

That the whole darkness of mind is off. 2 

Wa Vast He Bar i gur charnee man laagaa. 

My mind is in love with the feet of Guru. 

ST AH BT Hag Stal || taa jam kaa maarag bhaagaa. 

The path of death is closed. 
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8 fefs fsae@ urftmr i bhai vich nirbha-o paa-i-aa. 

I get fearless while being in fear (of separation), 

St roa & wife wf Wan taa sahjai kai ghar aa-i-aa. ||3]| 

Then I come to the home, in ease. 3 

gels area 98 & eters 1 bhanat naanak boojhai ko beechaaree. 

Nanak says, “Only by pondering, one can understand, 

fen a ufs aaat Art 11 is jag meh karnee saaree. 

that in this world essence of action is God.” 

aaat atafs det 1 karnee keerat ho-ee. 

The singing of (His) praise is possible, 

ar omit fiifoar Ae uenaudi jaa aapay mili-aa so-ee. [|4]]1]/12]] 

if He Himself meets me.” 4.1.12 

Hafs nae 3 wg 4 sorath mehlaa 3 ghar 1 SORATH M: 3, GHAR 1 

97 nfsare yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

tea Ae wate vfs 3h fs Fee Are yrfemr 1 

sayvak sayv karahi sabh tayree jin sabdai saad aa-i-aa. 

Only those servants, in every way, serve you, who could enjoy your word. 
We far 3 fang dur fats feag omy arerfemr 

gur kirpaa tay nirmal ho-aa jin vichahu aap gavaa-i-aa. 

With the grace of Guru, one becomes pure, he loses his ego from within. 
nates ae arefe fsa AS ae & Rafe peter ust 

an-din gun gaavahi nit saachay gur kai sabad suhaa-i-aa. ||1]| 

Day and night ever remember the attributes of God, and look nice by His word. 1 
Ae ota on wfea Haft srt i mayray thaakur ham baarik saran tumaaree. 

O! my Master, I am child in your refuge. 

8a Ae Ay 3 Aee wef ward 11 Far 11 ayko sachaa sach too kayval aap muraaree, rahaa-o. 
You alone are the Truest of the true, thus there is only God Himself. (Pause) 
Was ad fot ys urftmr pas TER Hr II 

jaagat rahay tinee parabh paa-i-aa sabday ha-umai maaree. 

Those who awake, they meet Master, they kill their ego with word. 

faracdt vfs Aer afs ae Seni forrs ss atest tt 

girhee meh sadaa har jan udaasee gi-aan tat beechaaree. 

Those who think over the essence of knowledge, they are men of God, they remain detached 
even while in house-hold. 

Afsag Afe net Ay ufeer of ater Ga ot 21 

satgur sayv sadaa sukh paa-i-aa har raakhi-aa ur Dhaaree. |[2|| 

Serving true Guru, I ever enjoy happiness, I keep God in my mind. 2 

feg Hor za fet reer gat afe worm 1 ih 

manoo-aa dah dis Dhaavdaa doojai bhaa-ay khu-aa-i-aa. 

This mind runs to ten directions, and loses itself in other love. 

P. 600 

HOHY Hay of oH 3 33 foe HoH aetemr 11 

manmukh mugaDh har naam na chaytai birthaa janam gavaa-i-aa. 

Manmukh idiot, does not remember the name of God, and has lost his life in vain. 
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Afsag 32 a ar ure aEA Hg garfemr 131 

satgur bhaytay taa naa-o paa-ay ha-umai moh chukaa-i-aa. ||3]]| 

If he meets a true Guru, he can have name, his love for greed shall be over. 3 

ofa ae ANS Ae anety ae & Rafe Stes 1 

har jan saachay saach kamaaveh gur kai sabad veechaaree. 

The men of God, earn true by truth, by pondering over the word of Guru. 

win} Ate ee yfs Are Ars after Se ort A 

aapay may la-ay parabh saachai saach rakhi-aa ur Dhaaree. 

Master Himself gets one to meet the True, if he keeps True in my mind. 

wee sted afs nfs uret Sar ath gH Hea 

naanak naavhu gat mat paa-ee ayhaa raas hamaaree. ||4||1|| 

Nanak says, “I am blessed with dynamic power by name, this alone is my capital.” 4.1 
Hafs nae 2 | sorath mehlaa 3. SORATH M: 3 

vats unre sass ag chor a afe os Ae AE 1 

bhagat khajaanaa bhagtan ka-o dee-aa naa-o har Dhan sach so-ay. 

God has given the treasure of devotion to devotees, name of the same True is their treasure. 
nate OTH Ug ae forge ord fxd 3 athafS SHE II 

akhut naam Dhan kaday nikhutai naahee kinai na keemat ho-ay. 

Inexhaustible is the treasure of name, never it exhausts, none can value it. 

on ofs He Gad Je ate ufo Ag AE 9 

naam Dhan mukh ujlay ho-ay har paa-i-aa sach so-ay. ||1|| 

With the treasure of name, the faces are bright, I am blessed with same true God. 1 
Ho Ae ae Fact ofy ufo prfe | man mayray gur sabdee har paa-i-aa jaa-ay. 

O! my mind, God is blessed, through the word of Guru, 

fag Ferd wal soe feser waar HS FATE 1 aee 

bin sabdai jag bhuldaa firdaa dargeh milai sajaa-ay. rahaa-o. 

Without word people are astraying, and are punished in His court. (Pause) 

feq ft viefe us Se enfo ay au Se He ware I 

is dayhee andar panch chor vaseh kaam kroDh lobh moh aha*kaaraa. 

In this body are living five thieves (senses) : the cupidity, anger, ego, greed and avarice. 
vifigs gefa Hone oct gets afe 3 Az Yarer II 

amrit looteh manmukh nahee boojheh ko-ay na sunai pookaaraa. 

They loot nectar, but Manmukhs do not realize, none listens their cry. 

vio wars nig ease ars Wy Fae 11311 anDhaa jagat anDh vartaaraa baajh guroo gubaaraa. ||2|| 
The people are blind, blindly they deal, without guru they are in pitch darkness. 2 
TGA As afe afe feast fas wd 3 ahem ats 11 

ha-umai mayraa kar kar vigutay kihu chalai na chaldi-aa naal. 

In ego, they collect and die, nothing accompanies alongwith them. 

Teufe 32 B amy ftere net afs ony arts 11 

gurmukh hovai So naam Dhi-aavai sadaa har naam samaal. 

If there is a Gurumukh, he remembers name, he ever keeps name in mind. 

Adt wet afe ge are sedt wets fears an 

sachee banee har gun gaavai nadree nadar nihaal. ||3|| 

He sings the attributes of God, true word, and is happy when held by Him. 3 

Afsere fomrg ret wie see ona fhfs aferro i 
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satgur gi-aan sadaa ghat chaanan amar sir baadisaahaa. 

With the knowledge of true Guru, the body is ever enlightened. He (God) rules over the rulers. 
nates sats xefe feg ast oH oY AY BT 1 an-din bhagat karahi din raatee raam naam sach laahaa. 
Day and night they are in devotion, and get the true gain of God’s name. 

Boa TH oH forse Hae v3 ais UT BIH 

naanak raam naam nistaaraa sabad ratay har paahaa. ||4/|2]| 

Nanak says, “The liberation is by the name of God, those in love with word, meet God.” 4.2 
Hafs 43 2 n sorath mehlaa 3. SORATH M: 3 

wats ay 32 oT ofs we feag ry sere It 

daasan daas hovai taa har paa-ay vichahu aap gavaa-ee. 

If one is servant of the servants, then he meets God, and loses his ego (God). 

sas aos danse omates tage wrest Il 

bhagtaa kaa kaarajharanandhaian-din har gungaa-ee. 

To be in the bliss of God, is the mission devotees, they sing His attributes, day and night. 
nate a3 rer fee daft ofs fH 3d ret Wan 

sabad ratay sadaa ik rangee har si-o rahay samaa-ee. ||1|| 

Those in love with word, are ever in love of One, they remain merged in God. 1 

afa AE Act Sefs SHH 1 har jee-o saachee nadar tumaaree. 

O! God, your grace is true. 

nrufsnr ener & fur afe firs ang Oe ond 1 TTS 

aapni-aa daasaa no kirpaa kar pi-aaray raakho paij hamaaree. rahaa-o. 

O! dear, be graceful for your servants, and save my honour. (Pause) 

Rafe Hod rer aG Ate aeons BE ear 11 sabad salaahee sadaa ha-o jeevaa gurmatee bha-o bhaagaa. 
I always live by praising word, my fear is eliminated with the wisdom of Guru. 

Ae yg Ara ifs Fortes ag Afenr fas ear i 

mayraa parabh saachaa at su-aali-o gur sayvi-aa chit laagaa. 

My Master is true and ever lovely, by serving Guru, my mind is happy. 

Are! Hag Ae Ay Wet A AG Motes AT 2 

saachaa sabad sachee sach banee so jan an-din jaagaa. ||2]| 

True is the word, true is the bani of the true, men of God remain awake in it, day and night. 2 
not aide rer mererst fA a nig 3 urfemr || mahaa gambheer sadaa sukh-daata tis kaa ant na paa-i-aa. 
The ever happiness Giver is greatly profound, none can know His end. 

Ud ae at Ae atet mifis afe vfs earfemr 1 pooray gur kee sayvaa keenee achint har man vasaa-i-aa, 
I serve the perfect Guru, God silently comes to stay in my mind. 

Ho 30 feane Aer By nists fees soy garfemr at 

man tan nirmal sadaa sukh antar vichahu bharam chukaa-i-aa. ||3|] 

My mind and body is pure, I am ever happy from within, I could dispense with my ego. 3 
ufe ar real Hen ug feast a ue ae Store" 

har kaa maarag sadaa panth vikh-rhaa ko paa-ay gur veechaaraa. 

The path of God is always uneven, with the thought of Guru, one may tread. 

ofa & dfn as rae Hrst IBA aA fears 1 har kai rang raataa Sabday maataa ha-umai tajay vikaaraa. 
In the love for God, absorbing in word, loses ego and evil intentions. 

wea oft ost fea daft nate nevseorer 181131 

naanak naam rataa ik rangee sabad savaaranhaaraa. ||4||3]| 

Nanak says, “In the love for name, is in love for One. His word is refashioning.” 4.3 
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P. 601 

Frafs Hae 8 1 sorath mehlaa 3. SORATH M: 3 

afe ME 308 Ae red fiers firsg we nists Ar 

har jee-o tuDh no sadaa saalaahee pi-aaray jichar ghat antar hai saasaa. 

QO! my lovable God, my love, I always praise you, till there is breath in my body. 

fea ue firs ferrafa 3 Homi we weA UBT II ik pal khin visrahi too su-aamee jaana-o baras pachaasaa. 
O! my Master, if I forget you for a while, for a moment, I treat it as fifty years. 

UH ys Ha Ae A ae ae & Mafe Yara at 

ham moorh mugaDh sadaa say bhaa-ee gur kai sabad pargaasaa. ||1|| 

O! my brother, since long I am idiot, obstinate, word of Guru gives me light. 1 

afa HG 3H mt Ba gsref 11 har jee-o tum aapay dayh bujhaa-ee. 

O! my God, lovable, you yourself let me know. 

afs ME sy fees efanr we St 33 on fees af wet | or 1 

har jee-o tuDh vitahu vaari-aa sad hee tayray naam vitahu bal jaa-ee. rahaa-o. 

O! my God, lovable, I sacrifice myself for you, and also sacrifice for your name. (pause) 

on Rafe He Aafe afs Aes ae nae dt Hats ure 1 

ham sabad mu-ay sabad maar jeevaalay bhaa-ee sabday hee mukat paa-ee. 

O! my brother, I die in word, word gives me life to live, and word liberates me. 

Rae Ho 36 fsaHe dor afe eftmr nfs net 1 sabday man tan nirmal ho-aa har vasi-aa man aa-ee. 
With the word, my mind and body become pure, God comes to stay in my mind. 

Rag oe est fas ne ast ofs fhe afer met 120 

sabad gur daataa jit man raataa har si-o rahi-aa samaa-ee. ||2|| 

Guru is giver of word, my mind is in love for him, with his word, I remain merged in God. 2 
Hag 5 Hefa A wid 8S A fas wre Aare 1 sabad na jaaneh say annay bolay say kit aa-ay sansaaraa. 
Those who do not know word, they are deaf and blind, why they have come to the world? 

afa am 3 urfémr fase Hoy aretfior Hfa erg erar 11 

har ras na paa-i-aa birthaa janam gavaa-i-aa jameh vaaro vaaraa. 

They have not tasted the taste of God’s nectar, they have wasted their life, they take birth and die 
again and again. 

fare & af fare fo more HoHe Hara wars 311 

bistaa kay keerhay bistaa maahi samaanay manmukh mugaDh gubaaraa. ||3|| 

The worms of filth, merge in filth, such Mammutkhs are idiots in darkness. 3 

wm afe 23 waft oe ret faq fag veg 3 Bet 

aapay kar vaykhai maarag laa-ay bhaa-ee tis bin avar na ko-ee. 

O! my brother, none other than Him is to creat the life, to show the way. 

a ufe foftor 9 afe 3 AS at was as A Tet 

jo Dhur likhi-aa so ko-ay na maytai bhaa-ee kartaa karay so ho-ee. 

O! my brother, whatever is preordained, none can change it, whatever the Creator does, that 
happens. 

area on efor no nists set meg o eA Set sie 

naanak naam vasi-aa man antar bhaa-ee avar na doojaa ko-ee. ||4||/41| 

Nanak says, “O! brother, God’s name abides in my mind, and none else.” 4.4 

Hafs nae 3 i sorath mehlaa 3. SORATH M: 3 

aganft safs acfo ys wrefa nates oH Sere I 

gurmukh bhagat kerahi parabh bhaaveh an-din naam vakhaanay. 
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Gurmukhs are in devotion, and are liked by Master, day and night they recite His name. 
sas ot Are cafe orfy arate A 33 His we 11 bhagtaa kee saar karahi aap raakhahi jo tayrai man bhaanay. 
You yourself care for your devotees, you save those, whom you like from your mind. 

3 gees nafe ues ge afe get ee 91 

too gundaataa sabad pachhaataa gun kahi gunee samaanay. ||1|| 

You are a giver of virtues, this everybody should know through word, those who recite your 
virtues, they merge in virtuous (you). 1 

He AS afs AE FET ATs 11 man mayray har jee-o sadaa samaal. 

O! my mind, ever remember the lovable God. 

wis ars Jar dat Je wet fad 33 of uv aes 

ant kaal tayraa baylee hovai sadaa nibhai tayrai naal. rahaa-o. 

So, that He will be your friend in the end, and ever will stand by you. (pause) 

gre etact we gg anrefe o ysfe tes 

dusat cha-ukarhee sadaa koorh kamaaveh naa boojheh veechaaray. 

The group of wickeds ever earns lies, they do not understand the thought (of God). 

fear Act 3 fats ae urtmr agen oufs fires 

nindaa dustee tay kin fal paa-i-aa harnaakhas nakheh bidaaray. 

Who can benefit from back-biting and wickedness? Harnakash was sliced by nails. 

ufowre ag ne ofs ge we fs HE we Cas 121 

par-hilaad jan sad har gun gaavai har jee-o la-ay ubaaray. ||2|| 

Prahlad, the man of God, ever sang the attributes of God. God, lovable, saved him. 2 

nmr a@ ag ser afe arefo Heute His o are 11 

aapas ka-o baho bhalaa kar jaaneh manmukh mat na kaa-ee. 

He considers himself very nice person, such Manmukh is devoid of any wisdom. 

Arg AG aft fer fem mAs Hen areal | saaDhoo jan kee nindaa vi-aapay jaasan janam gavaa-ee. 
Those who are busy is back-biting saints, men of God, they will leave wasting their life. 

oH On ae date ont nis ae uss 13H 

raam naam kaday cheeteh naahee ant ga-ay pachhutaa-ee. ||3]| 

They never remember the name of God, in the end they leave repenting. 2 

AES HOY Bast ar ats aa Ae wrfis we || safal janam bhagtaa kaa keetaa gur sayvaa aap laa-ay. 
He Himself gives the service of Guru, to devotees, thus He makes their life purposeful. 

Rae a3 Hon HS nisfes afs we we 11 sabday raatay sehjay maatay an-din har gun gaa-ay. 
Those who are in love with word, are intoxicated, in ease, day and night, they sing the attributes 
of God. 

oea wy ad Fst aE war fs A we wen 

naanak daas kahai baynantee ha-o laagaa tin kai paa-ay. ||4]|5]| 

Nanak, the servant of God, prays, “Let me be at their feet.” 4.5 

rafs wae a i sorath mehlaa 3. SORATH M: 3 

A fire mer day 3 arch fr ae & we Fels ore 

so sikh sakhaa banDhap hai bhaa-ee je gur kay bhaanay vich aavai. 

That Sikh is my friend, my kin, my brother, who surrenders before the will of Guru. 

nirgé art i 9S act fees Set we 1 aapnai bhaanai jo chalai bhaa-ee vichhurh chotaa khaavai. 
O! my brother, whoever acts in his own will, he suffers strokes of separation. 

fag Afsare ne ae 3 ure Bret fate fetes ETS GI 

bin satgur sukh kaday na paavai bhaa-ee fir fir pachhotaavai. ||1]| 


fe 
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O! my brother, without true Guru, none can be happy, he again and again repents. 

afs & oA Ads set | har kay daas suhaylay bhaa-ee. 

O! brother, the servants of God are ever happy. 

P. 602 

FSH HOH @ faofrs ve are nm Afs feet un gore 

janam janam kay kilbikh dukh kaatay aapay mayl milaa-ee. rahaa-o. 

He removes their sins, their sorrows of all lives, and gets them to unite with Him. (pause) 
feg ada vg Hn & das aet sof se AAS 

ih kutamb sabh jee-a kay banDhan bhaa-ee bharam bhulaa sai‘saaraa. 

O! my brother, members of your family are all bondages for soul, world is astraying in doubts. 
fag ae dus gefe orcdt gente ter Evra ut bin gur banDhan tooteh naahee gurmukh mokh du-aaraa. 
Without Guru this bond does not break, Gurmukh is blessed with liberation. 

aan aafe ae nag 3 Uerefe ufs HoHfy |rd Ste 11H 

karam karahi gur sabad na pachhaaneh mar janmeh vaaro vaaraa. ||2|| 

If one acts, but does not recognize the word of Guru, he dies and borns again and again. 2 
w@ Ae wa uefe ofr set afe 3 fan dt aa i 

ha-o mayraa jag palach rahi-aa bhaa-ee ko-ay na kis hee kayraa. 

O! my brother, the world is burning in selfishness, none is for anyone. 

qoute noe urfefs ae arefs for ufs Sf aA 11 

gurmukh mahal paa-in gun gaavan nij ghar ho-ay basayraa. 

Gurmukhs are called to His home, they sing His attributes, they get an abode in own home. 
We gs A nmy ues afs ys d feH Aer 1131 

aithai boojhai so aap pachhaanai har parabh hai tis kayraa. ||3]| 

Whoever realizes here, he can know himself, God, Master is for him. 3 

Rfsag net efeors & are fee rar foro urebit 1 

satguroo sadaa da-i-aal hai bhaa-ee vin bhaagaa ki-aa paa-ee-ai. 

O! my brother, true Guru is ever kind, but without luck, who can get what ? 

8a sets afs 28 As Gufs Aa ee 3a ee ured 1 

ayk nadar kar vaykhai sabh oopar jayhaa bhaa-o tayhaa fal paa-ee-ai. 

He looks after everyone, with same eye, but as one feels, so he gets. 

Boa BY BA Hs nists fea wry aeShA neni 

naanak naam vasai man antar vichahu aap gavaa-ee-ai. ||4||6|| 

Nanak says, “Name comes to abide in mind, if one loses one’s vanity.” 4.6 

Hrafs Hae 2 Iza i sorath mehlaa 3 choutukay. SORATH M: 3, CHANTUKE 

ret safs afsga 3 de wet fose wet 1 sachee bhagat satgur tay hovai sachee hirdai banee. 

The true devotion is blessed by true Guru, true is the word from heart. 

Afsag Ae Ae AY ue TEA Rafe AHTAT II satgur sayvay sadaa sukh paa-ay ha-umai sabad samaanee. 
One who serves true Guru, ever enjoys happiness, his ego merges in His word. 

fas aa Ars sats 5 TA Ta get fed fers 11 bin gur saachay bhagat na hovee hor bhoolee firai i-aanee. 
Without true Guru, no devotion, everyone else is astraying in ignorance. 

voufs feafs net ee uefa gf He fez urat 9a 

manmukh fireh sadaa dukh paavahi doob mu-ay vin paanee. {|1|| 

The Manmukhs astray and always suffer sorrows, they die drowning without water. 1 

wet 3 Het gag Aeeet || bhaa-ee ray sadaa rahhu sarnaa-ee. 

O! my brother, be ever at His feet. 
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nmudt sefa ag ufs ae afs oh 2 efsmret un aor 

aapnee nadar karay pat raakhai har naamo day vadi-aa-ee. rahaa-o. 

If he showers grace, He saves the honour, and blesses with the honour of name. (Pause) 

ya ga 3 »my uerst Rafe Ae eters II pooray gur tay aap pachhaataa sabad sachai veechaaraa. 

I could recognize self through perfect Guru, and could think with true word. 

fase wanites Ae efor sfx an ga ndare 1 hirdai jagjeevan sad vasi-aa taj kaam kroDh aha'kaaraa. 
The life giving is ever abiding in my heart, if I leave cupidity, anger and ego. 

Re" date afeor As oret fase ay wera i sadaa hajoor ravi-aa sabh thaa-ee hirdai naam apaaraa. 
The ever present is pervading all places, in my heart is His infinite name. 

afar afar wet nafe ueret or vitor Hofe flower 120 

jug jug banee sabad pachhaanee naa-o meethaa maneh pi-aaraa. ||2|| 

Language (bani) of all ages, is understood through word, His sweet name is dear to my mind. 2 
Afsag Afe fafs ow ues Hee HOH Afar oreo 11 

satgur sayv jin naam pachhaataa safal janam jag aa-i-aa. 

Those who are serving true Guru, recognise the name, their birth in this world is a success. 
afe on oft Her He fyufser ge are aet murfemr 1 

har ras chaakh sadaa man taripti-aa gun gaavai gunee aghaa-i-aa. 

Tasting nectar of God, my mind is ever contented, I sing His attributes and am happy in Virtuous. 
ane yarth ner dfn ast mwiove nae eArfemr 1 

kamal pargaas sadaa rang raataa anhad sabad vajaa-i-aa. 

My lotus has blossomed, I am ever in love, unfrictioned word is playing. 

30 He fsone feos at AS Afs Arfemr 1311 

tan man nirmal nirmal banee sachay sach samaa-i-aa. ||3|| 

If mind and body are pure, pure is the word, the true is merging in True. 3 

an om af afs af 3 8 gonfs foe meet 1 

raam naam kee gat ko-ay na boojhai gurmat ridai samaa-ee. 

None can know the dynamics of the name of God, unless, the wisdom of Guru, abides in heart. 
aenfs 32 A Ha ues afs aff ans aA I gurmukh hovai so mag pachhaanai har ras rasan rasaa-ee. 
If there is a Gurmukh, he can know the path, tongue is enjoying the nectar of God. 

ay 3y HAH Ag da 3 Te fest on eet 1 jap tap sanjam sabh gur tay hovai hirdai naam vasaa-ee. 
The meditation, the celibacy, the discipline are by Guru, he gets the name to abide in heart. 
area om Antafe A Ae Rafe efs AS ufs uret neni 

naanak naam samaaleh say jan sohan dar saachai pat paa-ee. ||4||7|| 

Nanak says, “Those men of God, who remember name, look nice and are honoured in true 
Guru.” 4.7 

Rafs us 8 Bsa il sorath mehlaa 3 dutukay. SORATH M: 3 DOTUKE 

nfsae fifor Godt set act tes ne st gs ure 1 

satgur mili-ai ultee bha-ee bhaa-ee jeevat marai taa boojh paa-ay. 

O! my brother, meeting true Guru, one, turns to other (than worldliness) way, if he dies while 
living, then he can realize it. 

A ag A fry 3 eet fing Ast FPS free 1a so guroo so sikh hai bhaa-ee jis jotee jot milaa-ay. ||1|| 
O! my brother, He is a Guru and He is a Sikh, when their light is merging in each other. 1 

He @ ofs ofs AS fee fe 1 man ray har har saytee liv laa-ay. 

O! my mind be intuned with God. 

ne ofs afl Mio arat aret aronfe we afe ete un ao 
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man har jap meethaa laagai bhaa-ee gurmukh paa-ay har thaa-ay. rahaa-o. 

O! my brother, remember God, it will taste sweet, Gurmukh will get place with God. (pause) 
P. 603 

fag ae Ute 5 Gun set Hof eA ste i bin gur pareet na oopjai bhaa-ee manmukh doojai bhaa-ay. 
O! my brother, without Guru, no love takes place, Manmukh is in other’s love. 

Bd ate noe aan aafa set ud fare 3 ute 1211 

tuh kuteh manmukh karam karahi bhaa-ee palai kichhoo na paa-ay. ||2|| 

O! my brother, the action of a Manmukh, is like trashing of chaff, it brings no reward. 

ae fifeot any wife afenr oreft rect Ute fimorfe 1 

gur mili-ai naam man ravi-aa bhaa-ee saachee pareet pi-aar. 

O! my brother, when one meets Guru, he recites name, then true love takes place. 

Ret ofy & qe se eet ge & 3s orf Wan sadaa har kay gun ravai bhaa-ee gur kai hayt apaar. |{3]| 
O! my brother, he always recites the attributes of God, in the love for Guru. 

nifenr A uses 3 aret fA ae Aer fas ete wi aa-i-aa so parvaan hai bhaa-ee je gur sayvaa chit laa-ay. 
O! my brother, that one's birth is accepted, who, in mind serves Guru. 

woe oy ufs ueha act qa Hact Here enti 

naanak naam har paa-ee-ai bhaa-ee gur sabdee maylaa-ay. ||4|[8|| 

Nanak says, “O! my brother, let us through name, meet God, and get name with the word of 
Guru.” 4.8 

Frafs Hoe @ wg 4 Nn sorath mehlaa 3 ghar 1. SORATH M: 3, GHAR 1 

fact at fasee fenrfioor act arenfe gs aerfe i 

tihee gunee taribhavan vi-aapi-aa bhaa-Ge gurmukh boojh bujhaa-ay. 

O! my brother, the three worlds are in three gunnas, only Gurmukh can let us know the knowable. 
amy of afar gebR aret yes fermrotor are ws 

taam naam lag chhootee-ai bhaa-ee poochhahu gi-aanee-aa jaa-ay. ||1|| 

O! my brother, we can be liberated by living in the name of God, go and ask knowledgeables. 1 
no 3 3 ae efs va fas ete n man ray tarai gun chhod cha-uthai chit laa-ay. 

O! my mind, leaving three gunnas, be in fourth (state of mind) one. 

ofa HE 33 nfs eA oct ET afs a ge ae un aes 

har jee-o tayrai man vasai bhaa-ee sadaa har kay gun gaa-ay. rahaa-o. 

O! my brother, lovable God always abides in your mind, ever sing His attributes. 

on 3 vfs Gun aret afe fenfed vfs af | naamai tay sabh oopjay bhaa-ee naa-ay visri-ai mar jaa-ay. 
O! my brother, everything originates from name, and everything die when forgetting name. 
nifomrst wars nig 3 art gS ae Hote 20 

agi-aanee jagat anDh hai bhaa-ee sootay ga-ay muhaa-ay. ||2]| 

O! my brother, the ignorant people of the world are in darkness,they are robbed when sleeping.2 
wants wat A Gad act sens urfe Gate | gurmukh jaagay say ubray bhaa-ee bhavjal paar utaar. 
O! my brother, Gurmukhs, who remain awake are liberated, they swim across the terrifying waters. 
Far ufs oro afe any 3 ach fase aftr Ga orfe wan 

jag meh laahaa har naam hai bhaa-ee hirdai rakhi-aa ur Dhaar. ||3|| 

O! my brother, the gain in life is of the name of God, keep this in heart. 3 

wa Feet Gad wet on oth foe ate u gur sarnaa-ee ubray bhaa-ee raam naam liv laa-ay. 

O! my brother, you will liberate when in the refuge of Guru, be intuned with the name of God. 
area a8 ast a soos act fas ofa ute we ute enti 

naanak naa-o bayrhaa naa-o tulharhaa bhaa-ee jit lag paar jan paa-ay. ||4]|9]| 
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Nanak says, “Name is boat, name is raft, by using it, men of God swim across.” 4.9 

Hafs Maer 3 wg 4 n sorath mehlaa 3 ghar 1. SORATH M: 3, GHAR 1 

Afsae Ae Aare vat wists Ja & Ay ardt u satgur sukh saagar jag antar hor thai sukh naahee. 

In the world, true Guru is ocean of happiness, no happiness is anywhere else. 

UGA Aas Uf Sf feorfimr nfs AOA sz ort Ws 

ha-umai jagat dukh rog vi-aapi-aa mar janmai rovai Dhaahee. |[1]| 

The people of the world are possessed by disease, sorrows of ego, they born, die and weep bitterly.1 
yrat Afsarg Afe wy urfe i paraanee satgur sayv sukh paa-ay. 

O! being, serve true Guru, be in happiness. 

afsge Aefo s Ay uwefe ofe 3 fear HON Hee 1 oS 

satgur sayveh taa sukh paavahi naahi ta jaahigaa janam gavaa-ay. rahaa-o. 

If you serve true, you will be happy, otherwise you will go while losing life. (pause) 

3 we Ws-ag aan aefe ofa an Ae 5 Mrfemr 

tarai gun Dhaat baho karam kamaaveh har ras saad na aa-i-aa. 

In the mettle of three gunnas, one earns lot of actions, thus he can not enjoy the nectar of God. 
After saug xefe anfest fas 38 ee urfemr 121 

sanDhi-aa tarpan karahi gaa-itaree bin boojhay dukh paa-i-aa. ||2|| 

One may do Sandhya, Tarpan and read Gyatri, but without realising One he suffers. 2 
afsag Ae A eset fin S wry fee 11 satgur sayvay so vadbhaagee jis no aap milaa-ay. 

If one serves true Guru, he is greatly lucky, but it is for one, whom He Himself gets to meet. 
fs on tt ae Ae frusmm frag omy ae 1311 

har ras pee jan sadaa tariptaasay vichahu aap gavaa-ay. ||3]| 

Drinking the nectar of God, men of God, are always satisfied. They lose pride from within. 3 
feg Fg vier Ag vig aoe fag Te Ha 3 Ue I 

ih jag anDhaa sabh anDh kamaavai bin gur mag na paa-ay. 

This world is blind, earns all blindness, without Guru, it cannot find the path. 

oma Afsag fd 3 ont 23 we niefs Ag we NeIaol 

naanak satgur milai ta akhee vaykhai gharai andar sach paa-ay. ||4||10|| 

Nanak says, “If one meets true Guru, he can see with his eyes, he gets the true in home.” 4.10 
Hrafs Hae a I sorath mehlaa 3. SORATH M: 3 

fag nfsae AS ass By war Fa we soret 

bin satgur sayvay bahutaa dukh laagaa jug chaaray bharmaa-ee. 

With out serving true Guru one suffers lot of sorrows, he astrays in four ages. 

on dts 3H Wal Fa BS Aae Bo gsret 119 ham deen tum jug jug daatay sabday deh bujhaa-ee. ||1|| 
Iam a poor beggar, you are Giver in all ages, you let me know through your word. 1 

af AG fer xe sn fina i har jee-o kirpaa karahu tum pi-aaray. 

O! my lovable, God, my dear, you be kind to me. 

Afsag os afs froreg ofe on Fee mrad 1 ao 

satgur daataa may! milaavhu har naam dayvhu aaDhaaray. rahaa-o. 

True Guru is giver, he gets me to meet and unite, he gives His name, for my base. (pause) 
Mort Hf efaar Rafa Areal ure any wRuTET I 

mansaa maar dubiDhaa sahj samaanee paa-i-aa naam apaaraa. 

O! my mind, I am blessed with infinite name, my desires are killed, I am merging, in ease. 
afe a of ua foes dor frofins aezos 1121 

har ras chaakh man nirmal ho-aa kilbikh kaatanhaaraa. ||2|| 
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Tasting the nectar of God, my sins are removed and my mind has become pure. 2 
P. 604 
Rafe Hog fete rteg Fe dt a fafa nee 3 Tet 1 
sabad marahu fir jeevhu sad hee taa fir maran na ho-ee. 
While living, die in word, you will live for ever, and will not suffer death again. 
-ouifgg ong wet nfs vitor nae ure et 131 amrit naam sadaa man meethaa sabday paavai ko-ee. ||3]] 
Nectar of name is ever sweet for mind, very rare one can get it, by word. 3 
a os aft off ue faa are for Bet 0 daatai daat rakhee hath apnai jis bhaavai tis day-ee. 
Giver has kept all His gifts in His own hand, He gives only to one, He wills. 
wee oth 33 By utter vaare arate Ae wend 
naanak naam ratay sukh paa-i-aa dargeh jaapeh say-ee. ||4|j11]] 
Nanak says, “Only those in love with name are happy, only they are seen in His home.” 4.11 
itsfs Hae a | sorath mehlaa 3. SORATH M: 3 
Afsad Ae 3 Aan ofs Gun afs ufs se ote 
satgur sayvay taa sahj Dhun upjai gat mat tad hee paa-ay. 
If one serves true Guru, the sound (of unfrictioned word) originates, in ease, then he liberates. 
afe ar ong Aa fs eft ont aft Are NS 
har kaa naam sachaa man vasi-aa naamay naam samaa-ay. ||1|| 
The name of God is true, it comes to live in mind, remembering name are merging in name. 1 
fag Afsare Ag Aa Bars 1 bin satgur sabh jag ba-uraanaa. 
Without true Guru, the people of whole world are in wilderness. 
yout nior nae 3 We BS Bat oT aT 1 
manmukh anDhaa sabad na jaanai jhoothai bharam bhulaanaa. rahaa-o. 
Manmutkkh is blind, does not know word, he is astraying is false doubts. (pause) 
3 ge witor sath gerfeor VGA das ane 1 
tarai gun maa-i-aa bharam bhulaa-i-aa ha-umai banDhan kamaa-ay. 
Three gunnas of Maya, stray one in doubts, the egoist earns fetters. 
tne voz fa Gufs Ga@ aes Ais ey Ue 112 
jaman maran sir oopar oobha-o garabh jon dukh paa-ay. ||2]| 
The birth and death is hovering over his head, he suffers sorrows of womb. 2 
3 ge zesfe Rae He TEA fete ufs wet 1 tarai gun varteh sagal sansaaraa ha-umai vich pat kho-ee. 
The whole world lives in three gunnas, people have lost honour in ego. 
aonfs 32 wer ue dd on oth wy Te aH 
gurmukh hovai cha-uthaa pad cheenai raam naam sukh ho-ee. ||3]| 
If there is a Gurmukh, he lives in fourth state (of mind), he remains happy in name of God. 3 
3 ge wfe 38 3 om aos Hg aafe Bet 
tarai gun sabh tayray too aapay kartaa jo too karahi so ho-ee. 
All the three gunnas are yours, you alone are the Creator, whatever you do, that happens. 
aaa oH off forse Hae TEA Het 1919211 
naanak raam naam nistaaraa sabday ha-umai kho-ee. ||4||12]| 
Nanak says, “The liberation is in the name of God, and the ego is removed by the word.” 4.12 
afs Maer 8 ug 4 sorath mehlaa 4 ghar 1 SORATH M: 4, GHAR 1 
9 nfsars yrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru. 
nm wily gaser fimrar mm} nrfly weg 11 aapay aap varatdaa pi-aaraa aapay aap apaahu. 
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He, the dear true Guru, himself is in the worldly matters, and himself is aloof. 

were ag orfiy 3 filme mm} Are Arg 1 vanjaaraa jag aap hai pi-aaraa aapay saachaa saahu. 

The dear Himself is a trader in the word, and Himself is true financer. 

nim Sen erurdor firs nm} Ag BAZ 11911 aapay vanaj vapaaree-aa pi-aaraa aapay sach vaysaahu. ||1]| 
The dear Himself is trading in true, and Himself is maintaining true credit. 1 

af ne ofe afe oy Aera I jap man har har naam salaah. 

O! my mind, remember and praise the name of God. 

ae faut 3 urd fimrer nifys mre wero in aor I 

gur kirpaa tay paa-ee-ai pi-aaraa amrit agam athaah. rahaa-o. 

With the grace of Guru, let us meet dear, His nectar is inaccessible, infinite. (Pause) 

nm} Afe As Serer finer yf FS wef wars 

aapay sun sabh vaykh-daa pi-aaraa mukh bolay aap muhaahu. 

The dear Himself listens, Himself sees, and Himself speaks from his mouth. 

nm Gsfs urfer fimire orfiy fers ag i aapay ujharh paa-idaa pi-aaraa aap vikhaalay raahu. 

The dear Himself astrayes and Himself shows the right path. 

wim dt Ag wirfiy 3 fina mm} Suserg 2 aapay hee sabh aap hai pi-aaraa aapay vayparvaahu. ||2|| 
The dear Himself is all by Himself, and Himself is carefree. 2 

wind ory Gurferer flower ffs ord das arg W aapay aap upaa-idaa pi-aaraa sir aapay DhanDh-rhai laahu. 
The dear creates from Himself, and Himself puts everyone on job. 

vif are Arast finer rf ure nfs arg 1 aap karaa-ay Saakh-tee pi-aaraa aap maaray mar jaahu. 
The dear Himself gives life to be born, and Himself kills and lets die. 

nm use ursat fimrar mm} urfs Surg ai aapay patan paat-nee pi-aaraa aapay paar langhaahu. ||3|| 
Dear Himself is Pattan-Master, and Himself gets across. 3 

nim Arad fer fimrar aa Bee »rfu gers i aapay saagar bohithaa pi-aaraa gur khayvat aap chalaahu. 
The dear Himself is river, Himself is a boat, Himself is Guru, boatsman and Himself sets it on. 
nm dt af dur flora afe da 28 wfsrg 1 

aapay hee charh langh-daa pi-aaraa kar choj vaykhai paatisaahu. 

The dear Himself embarks, Himself gets across, Himself perform feats and Himself sees them, 
the king of all. 

vin orfy efeorgs o flmre as aoe auth ferg endl 

aapay aap da-i-aal hai pi-aaraa jan naanak bakhas milaahu. ||4||1]| 

Nanak says, “Dear Himself is graceful, and Himself gets the men of God to meet Him.” 4.1 
Frafs wae 8 wer i sorath mehlaa 4 cha-uthaa. SORATH M: 4 

nm visa fen ASA Gaga mm ds ord Aw Se 

aapay andaj jayraj saytaj ut-bhuj aapay khand aapay sabh lo-ay. 

He Himself is in sources of life, like foetus egg, sweat (water), earth, and Himself is in parts, 
Himself in the whole world. 

nm As om) ag Heber ate Ae Aas uate 

aapay soot aapay baho manee-aa kar saktee jagat paro-ay. 

He Himself is in thread, Himself in all beads, and with His power, He Himself has strung the 
world in (rosary). 

P. 605 

om St gsag 3 flere 7s FS wie Sat SE wa 

aapay hee soot-Dhaar hai pi-aaraa soot khinchay dheh dhayree ho-ay. ||1]| 

Dear Himself is holding the thread (of life), if He withdraws it, everything crumbles down to 
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heap. 1 

We Me A uf fag neg 3 afe | mayray man mai har bin avar na ko-ay. 

O! my mind, I have none other than God. 

nfsara fefs any fours 3 flora afe efor nifigs uf Se n ar 

satgur vich naam niDhaan hai pi-aaraa kar da-i-aa amrit mukh cho-ay. rahaa-o. 

With true Guru, is the treasure of dear’s name, becoming kind, he trickles nectar in mouth. 
(pause) 

nm He Bs Aes o finer ys wm ad A af 

aapay jal thal sabhat hai pi-aaraa parabh aapay karay so ho-ay. 

The dear Himself is in waters, in lands, in all places, whatever Master Himself does, that happens, 
Ager fora AHeer fimrat eat neg 3 Afe 0 sabhnaa rijak samaahadaa pi-aaraa doojaa avar na ko-ay. 
The dear Himself provides food to all, none else is there. 

nord Bes Bearer firarar wml xa A Se 12 aapay khayl khaylaa-idaa pi-aaraa aapay karay so ho-ay. ||21| 
The dear Himself plays and gets us to play, whatever He Himself does, that happens. 2 

wrt ft aorfiy fsaer finwrar mnt fsene Afe 1 aapay hee aap nirmalaa pi-aaraa aapay nirmal so-ay. 
The dear is pure by Himself, and same pure is in all. 

wim} tafe urfier fimrer mrd ae A df 1 aapay keemat paa-idaa pi-aaraa aapay karay so ho-ay. 

The dear Himself values Himself, whatever He Himself does, that happens. 

with nee & eedbA flnarar oefiy sure AfE Wat aapay alakh na lakhee-ai pi-aaraa aap lakhaavai so-ay. ||3| 
The unseen dear is by Himself, I cannot see, but He Himself gets me to see Him. 3 

wnt ated aids 3 flores fay tes ored 3 afe 1 

aapay gahir gambheer hai pi-aaraa tis jayvad avar na ko-ay. 

The dear Himself is very deep very profound, none is equal to Him. 

Afs we wm} gare fimrar fefs ardt usw Ag AfE 

sabh ghat aapay bhogvai pi-aaraa vich naaree purakh sabh so-ay. 

The dear Himself is enjoying all bodies, He Himself is in all men and women. 

sea Tus ase" fire arenfe usar]e Ife waz 

naanak gupat varatdaa pi-aaraa gurmukh pargat ho-ay. ||4||2]| 

Nanak says, “The dear lives unseen, through Gurmukhs He manifests.” 4.2 

afs Hos 8 i sorath mehlaa 4. SORATH M: 4 

nm ft As wef d flower ned wfr Gerd | aapay hee sabh aap hai pi-aaraa aapay thaap uthaapai. 
The dear Himself is everything by Himself, He Himself bases and de-bases. 

wnt} ft fearrer fumrar afs SH BA YZ mrt 11 aapay vaykh vigsadaa pi-aaraa kar choj vaykhai parabh aapai. 
The dear Himself is seeing and is in progression, doing feats, Master Himself looks on them. 
nmd efe fsfe ABs 3 flere werd qenfe Ad nan 

aapay van tin sabhat hai pi-aaraa aapay gurmukh jaapai. ||1|| 

The dear Himself is in all grass, in all forests, and Himself, is seen through Gurmukh. 1 

afy we ofe afe ant aff grt i jap man har har naam ras Dharaapai. 

O! my mind, remember the name of God, and enjoy the nectar of name. 

nifigs ou Ho oA Mier gre Aadt of A un aos 

amrit naam mahaa ras meethaa gur sabdee chakh jaapai. rahaa-o. 

The nectar of name is great and is very sweet, with the word of Guru one can taste it and know it. 
(pause) 

nm) dtee seat fina orf se ys mm i aapay tirath tulharhaa pi-aaraa aap tarei parabh aapai. 
The dear Himself is waters, and Himself is raft. He, the Master Himself swims across. 
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nm we eater fire wg Aa Mest afe mrt 

aapay jaal vataa-idaa pi-aaraa sabh jag machhulee har aapai. 

The dear Himself spreads His net, over the world, Himself is fish (to be trapped in net). 

orf ngs 3 geet flora nreg 3 BAT AMY 2n aap abhul na bhul-ee pi-aaraa avar na doojaa jaapai. ||2|| 
The dear Himself is unforgetting, does not forget, none else is seen equaling Him. 2 

nid fet ore 3 finer gfe mrfiy ee md 1 aapay sinyee naad hai pi-aaraa Dhun aap vajaa-ay aapai. 
The dear Himself is sound in horn, and Himself plays a tune upon it. 

nid Haft use 3 filmer nd dt sy Sed aapay jogee purakh hai pi-aaraa aapay hee tap taapai. 
The dear Himself is Purakh in yogi, and Himself is seen conducting austerities. 

nm Afsare orf 3 Ser Cuda ad ys ord nai 

aapay satgur aap hai chaylaa updays karai parabh aapai. ||3]| 

He Himself is true Guru and Himself is a disciple, Master Himself teaches. 3 

nit aS rurfeer fimre nm dt ay AMD | aapay naa-o japaa-idaa pi-aaraa aapay hee jap jaapai. 
The dear Himself gets one to remember name, and Himself is seen remembering. 

nim nifigs nrfiy 3 first ord St aH oa W aapay amrit aap hai pi-aaraa aapay hee ras aapai. 

The dear Himself is nectar, by Himself, and Himself is enjoyer. 

amt orfr Reroet flrs as soa ofs afk gy usual 

aapay aap salaahadaa pi-aaraa jan naanak har ras Dharaapai. ||4||3]| 

Nanak says, “The dear Himself praises Himself, I am contented by drinking nectar of God.” 4.3 
Rats Hae g i sorath mehlaa 4. SORATH M: 4 

wnt dar orfy sarit yfs mm} Sf Sefer  aapay kandaa aap taraajee parabh aapay tol tolaa-i-aa. 
Master Himself is scale, Himself a weighing man, Himself weighs and Himself gets weighed. 
nm ATS nm} Sea yt <ay aafemr i aapay saahu aapay vanjaaraa aapay vanaj karaa-i-aa. 

He Himself is the money-Master, Himself a trader, and Himself negotiates bargains. 

nm cedt Asibag flmrs fue 2q verter na 

aapay Dhartee saajee-an pi-aarai pichhai tank charhaa-i-aa. ||1]| 

The dear Himself creates earth, and weighs it with weight. 1 

RS He ofe of fmf My urfemr 1 mayray man har har Dhi-aa-ay sukh paa-i-aa. 

Remembering God, my mind is enjoying happiness. 

afe afs ony fours 3 filmer afe yd Hor erfemr 1 aor 

har har naam niDhaan hai pi-aaraa gur poorai meethaa laa-i-aa. rahaa-o. 

The dear is the treasure of the name, the perfect Guru has made it sweet in taste. (pause) 

nd gadt orfiy ae finer wmt as aerfemr | aapay Dhartee aap jal pi-aaraa aapay karay karaa-i-aa. 
The dear Himself is earth, and Himself is water, He Himself does and Himself gets done. 

mnt gat zaser finer ae ret ft eerfemr 

aapay hukam varatdaa pi-aaraa jal maatee banDh rakhaa-i-aa. 

The dear Himself gives an order, in which water and clay are bound to live. 

nint dt a urfter flan dfs aadt Ate certo 20 

aapay hee bha-o paa-idaa pi-aaraa bann bakree seehu hadhaa-i-aa. ||2|| 

ae ner Himself creates fear, and in it, He ties goat and lion to live together. 2 

edt ante wiry of flora feta amre mrarts serfemr 11 

aapay kaasat aap har pi-aaraa vich kaasat agan rakhaa-i-aa. 

The dear Himself is wood, and Himself has laid the fire in it. 

nit St ory eazer fioarar & nrarls 3 Fat werfEMr I 
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aapay hee aap varatdaa pi-aaraa bhai agan na sakai jalaa-i-aa. 

The dear is all pervading, one in His fear, even fire cannot burn him. 

nm aife Atefee flere Aro Se Als sefeor 130 

aapay maar jeevaa-idaa pi-aaraa saah laiday sabh lavaa-i-aa. ||3]| 

The dear Himself gets one to die, Himself gives him life to live, all breathe, when He gets them 
to breathe. 3 

nm ave dhare o fimrar nm ard afm | aapay taan deebaan hai pi-aaraa aapay kaarai laa-i-aa. 
The dear Himself is power in His court, He decides, who to work where. 

faG orfis sere SE sehr flrs fxs ofs ys AS srfewr 1 

ji-o aap chalaa-ay ti-o chalee-ai pi-aaray ji-o har parabh mayray bhaa-i-aa. 

O! dear, let us live as He likes us to live, the way my God-Master likes. 

wm Ast As 3 flere we ee safe eerfeor neue 

aapay jantee jant hai pi-aaraa jan naanak vajeh vajaa-i-aa. ||4||4]| 

Nanak says, “The dear Himself is player, Himself is musical instrument, I play as He wants me 
to play.” 4.6 

Fafs Hoe 8 i sorath mehlaa 4. SORATH M: 4 

nim figafe Gurfver flora afe gen Je were 1 

aapay Sarisat upaa-idaa pi-aaraa kar sooraj chand chaanaan. 

The dear Himself creates the world, created sun and moon to give light. (life) 

wify fostfoor sre & fiparer wrrfir fiorfenr are 1 aap nitaani-aa taan hai pi-aaraa aap nimaani-aa maan. 
The dear Himself is the power for those without power, and Himself is honour for those without 
honour. 

nrfly afer afe seer filma mt Furs AAS AI 

aap da-i-aa kar rakh-daa pi-aaraa aapay sugharh sujaan. {||| 

The dear Himself, becoming graceful, saves, He Himself is all-wisdom all-awaking. 1 

Re no wf am oy Ste || mayray man jap raam naam neesaan. 

O! my mind, remember the emblem of the name of God. 

stats fits fimrfe 3 afe afe wots 3 wee Ee | aoe 1 

satsangat mil Dhi-aa-ay too har har bahurh na aavan jaan. rahaa-o. 

Joining the congregation of saints, you remember God, so that no pains of birth and death 
again. (pause) 

vm dt qe ease firmer mm} dt usere i aapay hee gun varatdaa pi-aaraa aapay hee parvaan. 

The dear Himself pervades in all attributes, and Himself accepts Himself. 

nim} een aarfer flmirar wm ag stare il aapay bakhas karaa-idaa pi-aaraa aapay sach neesaan. 
The dear Himself gets to be forgiven, Himself is emblem of justice. 

nit gath zaser fiparst nmt St Tens 112 aapay hukam varatdaa pi-aaraa aapay hee furmaan. ||2]| 
The dear Himself creates His order, and Himself lives, in it. 2 

nm sats sara J fina mma BF ee i aapay bhagat bhandaar hai pi-aaraa aapay dayvai daan. 

The dear Himself is the treasure of devotion, and Himself gives this gift. 

nit Ae aafirer firmer nrfis fee? ure il aapay Sayv karaa-idaa pi-aaraa aap divaavai maan. 

The dear Himself gets one to serve, and Himself grants honour. 

nin} act orfeer fimrar mm art fours 121 aapay taarhee laa-idaa pi-aaraa aapay gunee niDhaan. ||3]| 
The dear Himself sits in trance, and Himself is in the treasure of attributes. 3 

nt eat nerfs 3 filmer mt dt sure | aapay vadaa aap hai pi-aaraa aapay hee parDhaan. 

The dear Himself is elder, and Himself is chief. 
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nm attafs urfeer fiparer wet ge uses i aapay keemat paa-idaa pi-aaraa aapay tul parvaan. 
The dear Himself evaluates, and Himself is weighed and accepted. 

um} wise softer fips Ae aa AS FHS Null 

aapay atul tulaa-idaa pi-aaraa jan naanak sad kurbaan. ||4][5]| 

Nanak says, “The dear the un-weighable Himself gets everyone weighed, I ever sacrifice myself 
for Him.” 4.5 

Hafs Hae 8 1 sorath mehlaa 4. SORATH M: 4 

nm} Fret orfer finer nt safs Gra i aapay sayvaa laa-idaa pi-aaraa aapay bhagat omaahaa. 
The dear Himself gives to serve, and Himself is inspiration behind devotion. 

nm} ge arefeer flmrer nd rafe Aa 

aapay gun gaavaa-idaa pi-aaraa aapay sabad samaahaa. 

The dear Himself gets one to sing His attributes, and Himself gets him to merge in word. 
nm} Sufs= orf fest om Sy fra nai 

aapay laykhan aap likhaaree aapay laykh likhaahaa. {|1|| 

He Himself is pen, Himself is writer, and Himself gets the article (of luck) written. 1 

Ae He afl om oH Gre 

mayray man jap raam naam omaahaa. 

O! my mind, remember the name of God, and rejoice. 

nofes nog 32 esardt 8 afe ys af wor u aoe I 

an-din anad hovai vadbhaagee lai gur poorai har laahaa. rahaa-o. 

Day and night, the fortunates are in bliss. Through the perfect Guru, have the gain of God. 
(pause) 

mint ant arg 3 finer afs mt aE garar 

aapay gopee kaan hai pi-aaraa ban aapay ga-oo charaahaa. 

The dear Himself is maid, Himself is Kahn, and Himself grazes cows in forest. 

nm} Ares Hear fumrar wt Yq SAT 1 aapay saaval sundraa pi-aaraa aapay vans vajaahaa. 
The dear Himself is dark beauty, and Himself plays upon flute. 

actor uts orf norfer fimirer afe area gf uerar 1211 

kuvlee-aa peerh aap maraa-idaa pi-aaraa kar baalak roop pachaahaa. ||2|] 

The dear, assuming the form of a child, Himself killed the Kuwalia Peer (an elephant). 2 
rf nnarase urfzer finer ats 28 orf SAT I 

aap akhaarhaa paa-idaa pi-aaraa kar vaykhai aap chojaahaa. 

The dear Himself arranges for a wrestling in ground, and Himself watches it as His feat. 
afs wea gu Gurfeer firra Ugg ta aq wee i 

kar baalak roop upaa-idaa pi-aaraa chandoor kans kays maaraahaa. 

The dear Himself, assuming the form of a child, killed Chandur, Kans and Kes. 

mt dt ae orf o filmes ays FS Yo yao aH 

aapay hee bal aap hai pi-aaraa bal bhannai moorakh mugDhaahaa. ||3]| 

The dear Himself is all-power, thus Himself breaks the power of the foolish, the idiot. 3 
Ag om wars Gurfeer flora sfh ord gqarfs sere 

sabh aapay jagat upaa-idaa pi-aaraa vas aapay jugat hathaahaa. 

1h: dear Himself creates the whole world, and Himself keeps in hand its operating system. 
P. 007 

ate Fest omy urfeer fimra fas ys HS SE ATT 

gal jayvrhee aapay paa-idaa pi-aaraa ji-o parabh khinchai ti-o jaahaa. 
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The dear Himself puts chain around the neck, the way Master draws, I move on. 

a aed A ent firs afy aoa sats ma usiéll 

jo garbai so pachsee pi-aaray jap naanak bhagat samaahaa. ||4||61| 

Nanak says, “O! my dear, whoever is in pride, will burn, therefore merge in devotion.” 4.6 
Rafe Hs 8 Esa i sorath mehlaa 4 dutukay. SORATH M: 4, DOTUKE 

wise Aon fees ve ution Houfe aan ad mdardt 1 

anik janam vichhurhay dukh paa-i-aa manmukh karam karai aha*kaaree. 

Manmutkhs act in ego, thus they are separated since many lives, and are suffering sorrows. 
Wg wars dt ys urfeor aifre nate Sst us 

saaDhoo parsat hee parabh paa-i-aa gobid saran tumaaree. ||1|| 

The worshipers of saints can meet Master, they come in your refuge, O! God. 1 

aifre yifs waft mifs fimrdt 1 gobid pareet lagee at pi-aaree. 

The God is very dear to me. 

wa Asha 32 Arg Ao forse fifeor ifs Hast aoe 1 

jab satsang bha-ay saaDhoo jan hirdai mili-aa saa‘t muraaree. rahaa-o. 

When I joined the congregation of saints, God of peace came to stay in my mind. (pause) 

3 fost gus wate feg ost 3a HE 5 USTs TET 1 

too hirdai gupat vaseh din raatee tayraa bhaa-o na bujheh gavaaree. 

Day and night, you (God) abide secretly in heart, no idiot can understand your love. 

Afsas you fitter ys yateor ge re ge Sect 11211 

satgur purakh mili-aa parabh pargati-aa gun gaavai gun veechaaree. ||2|j 

When I met the true Guru, Master is revealed to me, I sing His attributes, I ponder over His 
attributes. 2 

aenfs years sfeor fs oret gaufs aft foes 11 

gurmukh pargaas bha-i-aa saat aa-ee durmat buDh nivaaree. 

Gurmukhs are enlightened, and are in peace, the intellect of bad wisdom is off. 

»tSH yoy dfs ae ufimr AsHafs ves Sod 13H 

aatam barahm cheen sukh paa-i-aa satsangat purakh tumaaree. ||3}]| 

Realising the supreme God, I am happy, now I am in your true congregation O! Purakh. 3 
yaa usy fifeor ag utter fre a@ for set src 

purkhai purakh mili-aa gur paa-i-aa jin ka-o kirpaa bha-ee tumaaree. 

Some persons have met Purakh, through Guru, but it could be for them, upon whom you were 
kind. 

BSA IS AIA AY ufo nafes wars 3d aserdt NsiI 

naanak atul sahj sukh paa-i-aa an-din jaagat rahai banvaaree. ||4||7|| 

Nanak says, “I am in unweighable peace, in ease, day and night, I remain awake in God.” 4.7 
Frafs Hae 8 i sorath mehlaa 4. SORATH M: 4 

af fa@ uifs nisg He Aftmr afs fag soe 3 aret 

har si-o pareet antar man bayDhi-aa har bin rahan na jaa-ee. 

The love for God, has pierced my mind, I cannot live without Him. 

fa nect fae ate fash FE oh fie vfs vet 

ji-o machhulee bin neerai binsai ti-o naamai bin mar jaa-ee. ||1]| 

As the fish out of water dies, similarly, I die without name. 1 

RS ys fear Ae tee ais set il mayray parabh kirpaa jal dayvhu har naa-ee. 

O! my Master be kind and give me the water of your name. 
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a nists on Har feg ost on at nis uret 1 aoe 

ha-o antar naam mangaa din raatee naamay hee saa“t paa-ee. rahaa-o. 

Day and night, my mind prays for it, and I can be in peace only with Name. (pause) 

fa wise ne fag fuser’ fag AS flora & FET 11 ji-o chaatrik jal bin billaavai bin jal pi-aas na jaa-ee. 
Like Chatrik without water cries, his thirst without water is not quenched. 

gente we we Fe AoA ofr af Aeret 20 

gurmukh jal paavai sukh sehjay hari-aa bhaa-ay subhaa-ee. ||2[| 

Gurmukh is blessed with water, in ease, thus he remains green in His love, in ease. 2 

Hound ga 2a fen Safe fas ae ey uret u manmukh bhookhay dah dis doleh bin naavai dukh paa-ee. 
Manmukhs are hungry, (roam) toward ten directions, they suffer sorrows without name. 

Hoth we fafa Fat ore eaafe f4s AAeT Wan janam marai fir jonee aavai dargahi milai sajaa-ee. ||3]| 
They take birth, die and again are born, and get punishment in His court. 3 

fur aefs 3 ofs qe area ofs af wists wet 1 kirpaa karahi taa har gun gaavah har ras antar paa-ee. 
If God becomes kind they may sing His attributes, and may get the nectar of God, in mind. 
area ete efemrs 82 3 fener nate weve usu 

naanak deen da-i-aal bha-ay hai tarisnaa sabad bujhaa-ee. ||4||81| 

Nanak say, “God is now graceful, and my lust is quenched by His word.” 4.8 

rafe Hoer 8 uguer i sorath mehlaa 4 panchpadaa. SORATH M: 4, PANCHPADA 

wrag 3d 3 fifa Tet fact 3 gfe uret uv achar charai taa siDh ho-ee siDhee tay buDh paa-ee. 

If one eats, the uneatable, then he becomes perfect, and from perfection he is granted wisdom. 
Qn 8 wa oat 30 stats a gy afenr Art 

paraym kay sar laagay tan bheetar taa bharam kaati-aa jaa-ee. |[1]| 

If the arrows of love target one in my body, then my doubt is removed. 

Re afte nrys AS a Bfa efsnret 1 mayray gobid apunay jan ka-o deh vadi-aa-ee. 

O! my Master, grace your patronage to your man. 

gents on oy usarng Het vag Reet n aos 11 

gurmat raam naam pargaasahu sadaa rahhu sarnaa-ee. rahaa-o. 

oO! Godgive me the light of name, through wisdom of Guru, and keep me ever in refuge. (Pause) 
feg Hirg Ag bree Wert Ho you BFS mATeT II ih sansaar sabh aavan jaanaa man moorakh chayt ajaanaa. 
The whole of this world is to come and go, my foolish mind is unaware, unknowing. 

ofa AE fer aa ag Aes 3 ate of AST 11211 

har jee-o kirpaa karahu gur maylhu taa har naam samaanaa. |[2]| 

O! my lovable God, be kind and let me meet Guru, so that I may merge in name. 2 

fan ot ee Het ys we fn S Ofe F we I eA nigu wifs ment wnteT TT YT vey Swe 3H 

jis kee vath so-ee parabh jaanai jis no day-ay so paa-ay. vasat anoop at agam agochar gur pooraa 
alakh lakhaa-ay. ||3]| 

Only that Master knows, who owns the material, whomever He gives, he gets. The product is 
beautiful, extremely inaccessible, unknowable, only perfect Guru can let know the unknowable.3 
fats fea anit Het wre gat at firfsmret 1 jin ih chaakhee so-ee jaanai goongay kee mithi-aa-ee. 

This is like the sweet eaten by dumb, he can only know (not tell) the taste. 

P.608 

339 gation ga ort FF we gare? eu ratan lukaa-i-aa lookai naahee jay ko rakhai lukaa-ee. ||41| 
The gem cannot be hidden, even if one tries, 4 

ne fag 3a 3 vise 3 neo a yp Het 

sabh kichh tayraa too antarjaamee too sabhnaa kaa parabh so-ee. 
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Everything is yours, you know every mind, you are the Master of all. 

fan 6 ofs aafe A we He oe eT BAST uel 

jis no daat karahi so paa-ay jan naanak avar na ko-ee. ||5||9]| 

Nanak says, “Whomever you grant your gift, he gets, none else can have it.” 5.9 

Aafs Hae u ug 9 fsa sorath mehlaa 5 ghar 1 titukay SORATH M: 5 GHAR 1, TITUKE 
98° Afsare yrrfe i ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fan o@ anet far orendt AT Ag & ast TAT 11 kis ha-o jaachee kis aaraaDhee jaa sabh ko keetaa hosee, 
Whom to beg, whom to adore? when whatever He does, that will happen. 

af dt est eda A A wg sant I jo jo deesai vadaa vadayraa so so khaakoo ralsee, 

Whoever is seen big, bigger than everyone, will mix with dust. 

fows@ fadarg se sg nfs Bu oe fafa SH nan 

nirbha-o nirankaar bhav khandan sabh sukh nav niDh daysee. ||1]| 

Formless (God) is fearless, fear destroying, He will grant all pleasures of nine-fold treasures. 1 
afs f@ Set est wa 1 har jee-o tayree daatee raajaa. 

O! my lovable God, with your gifts, I am contented. 

wey syst feor Aad foor fer a nasa oe i 

maanas bapurhaa ki-aa saalaahee ki-aa tis kaa muhtaajaa. rahaa-o, 

How can I, a poor person praie and how can I depend upon Him? (pause) 

fats fe ftmrfior Ae fore for ar fr aft er rere 11 

jin har Dhi-aa-i-aa sabh kichh tis kaa tis kee bhookh gavaa-ee. 

Whoever has remembered God, he owns everything, He satisfies his hunger. 

wn og Gher Fees foufe 3 aa dt wet 1 aisaa Dhan dee-aa sukh-daatai nikhut na kab hee jaa-ee. 
The giver of happiness, gives so much of wealth, that it never exhausts. 

nee sfeor ne Hofa AHS Afsafs Af feet 1211 

anad bha-i-aa sukh sahj samaanay satgur mayl milaa-ee. ||2]] 

J am in bliss, in happiness, in ease, True has got me to unite. 2 

HS omy Af ony wirarftr nse oa Surat 1 man naam jap naam aaraaDh an-din naam vakhaanee. 
O! my mind, remember name, adore name, and day and night recite name. 

Quey afe ara 36 a AS get arf emrAT  Updays sun saaDh santan kaa sabh chookee kaan jamaanee. 
Listen the teachings of saints, the worry of death will end. 

fas a@ fare dor ys Ae A oa qe at wet 1311 

jin ka-o kirpaal ho-aa parabh mayraa Say laagay gur kee banee. ||3]| 

Upon whom my Master is graceful, they are given the word of Guru. 3 

ais ae ae ys Sat g Aaa Hor efemrer 11 

keemat ka-un karai parabh tayree too sarab jee-aa da-i-aalaa. 

O! my Master, whe can pay for you? you are generous for every one. 

Rg fxg ats Sar ead feet UH ae ae 0 sabh kichh keetaa tayraa vartai ki-aa ham baal gupaalaa. 
All that you do, is in practice , what I, a poor child am? 

ate &o aoe AG THT fas fst ys fours wenn 

raakh layho naanak jan tumraa ji-o pitaa poot kirpaalaa. ||4]|1]] 

Nanak says, “I am your man, save me, like a father, is generous for son.” 4.1 

Rafs nae y we 9 sa WW sorath mehlaa 5 ghar 1 choutukay. 

SORATH M: 5, GHAR 1 CHAUTUKE 

ag afée nardim set ufs sfx fost ore uw gur govind salaahee-ai bhaa-ee man tan hirdai Dhaar. 
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O! my brother, let us praise, Guru-God, keeping Him in mind, in body, in heart. 

Ar arfog His eA ardt Sot aaet ATE ii saachaa saahib man vasai bhaa-ee ayhaa karnee saar. 

O! my brother, if true Master abides in mind, this is the essence of all actions. 

fag 3fs on 3 Qua wet A 35 Te ze II jit tan naam na oopjai bhaa-ee say tan ho-ay chhaar. 

O! my brother, in a body, if name does not spring up, that body will become dust. 

monats a@ efoor act fe Satarg nares 14 

saaDhsangat ka-o vaari-aa bhaa-ee jin aykankaar aDhaar. ||1]| 

O! my brother, I sacrifice myself for the congregation of saints., who live by God alone. 1 

We Ag wraraer arch fan 3 Ag fare df 1 so-ee sach araaDhanaa bhaa-ee jis tay sabh kichh ho-ay. 
O! my brother, adore only that true, from whom everything takes birth. 

afs ys wareor oct faq fag meg 5 afe 1 aor 1 

gur poorai jaanaa-i-aa bhaa-ee tis bin avar na ko-ay. rahaa-o. 

O! my brother, perfect Guru has let me know, that none other than Him is. (pause) 

om fegé ufs ye act ares & arfe wat naam vihoonay pach mu-ay bhaa-ee ganat na jaa-ay ganee. 
O! my brother, devoid of name, die burning, their number is uncountable. 

fee AU Ae 3 urébh ret Arar mam Tet 1 vin sach soch na paa-ee-ai bhaa-ee saachaa agam Dhanee. 
O! my brother, none can think except with truth, the True is unapproachable, rich. 

wiree We 8 yaet act got eat Het | aavan jaan na chuk-ee bhaa-ee jhoothee dunee manee. 

O! my brother, the cycle of birth and death does not cease, this world is a false gem. 

aoufe afe Garger set 2 are Sat aM 121 gurmukh kot uDhaardaa bhaa-ee day naavai ayk kanee. |[2]| 
O! my brother, Gurmukh liberates crores, by giving a little of name. 2 

fifigfs Anas After arch fez nfsae gay 3 rte 

simrit saasat soDhi-aa bhaa-ee vin satgur bharam na jaa-ay. 

O! my brother, many have gone through Simritis, sastras, the doubts, without Guru, does not go. 
nifea aan afs erfeor arch fats fefs das ute u 

anik karam kar thaaki-aa bhaa-ee fir fir banDhan paa-ay. 

O! my brother, tired by doing lot of actions, are bound again and again. 

we oat Adon oret fez nfsge ovht we 

chaaray kundaa soDhee-aa bhaa-ee vin satgur naahee jaa-ay. 

oO! b r brother, I searched in all four directions, without Guru there is no place. 

P. 609 

woot ag ufeor act afe afs ony fimefe an 

vadbhaagee gur paa-i-aa bhaa-ee har har naam Dhi-aa-ay. ||3]| 

O! my brother, with great luck, I could meet my Guru, and remember name of God. 3 

Ag Fer 3 fsoner wet fisone Are Afe 1 sach sadaa hai nirmalaa bhaa-ee nirmal saachay so-ay. 

O! my brother, true is ever pure, and all pure are true. 

sete ad fig wre aet fog uavufs df 11 nadar karay jis aapnee bhaa-ee tis paraapat ho-ay. 

O! my brother, upon whomever He is kind, only he can be granted purity. 

&fe na ag undha ret feaar det af u kot maDhay jan paa-ee-ai bhaa-ee virlaa ko-ee ko-ay. 

O! my brother, from among the crores, there are few men of God, some very rare and rare. 
aaa ost Afs oth oct afe Hs 3a foone Sf uei2n 

naanak rataa sach naam bhaa-ee sun man tan nirmal ho-ay. ||4/|21]| 

Nanak says, “O! my brother, listen, if oneis in love with name, his mind and body become pure. "4.3 
Fafs Hue u Ess i sorath mehlaa 5 dutukay. SORATH M: 5, DOTUKE 

ag BE we mG feg ws 3B oe fhoe Fort I 
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ja-o la-o bhaa-o abhaa-o ih maanai ta-o la-o milan dooraa-ee. 

Till this mind is fixed in love and hate, the union, till then, is afar. 

nis nus aes dere 3G ae ate fret a 

aan aapnaa karat beechaaraa ta-o la-o beech bikhaa-ee. ||1]| 

If it thinks in terms of own and other, then there is trouble in between. 1 

Hae 4nit fg eset | maaDhvay aisee dayh bujhaa-ee. 

God has given me such a sense. 

Ae wa wae Ge voor 3a fend yos oA i aS 1 

sayva-o saaDh gaha-o ot charnaa nah bisrai muhat chasaa-ee. rahaa-o. 

Serve a saint, hold the support of His feet, and never to forget him even for a while. (pause) 

a Ho ya ores dee fos SH Met fee o nret 1 

ray man mugaDh achayt chanchal chit tum aisee ridai na aa-ee. 

O! my, idiot, unaware, slippery, mind, you do not understand even this much. 

yous faurfar are 3 afemr GatsS Afar Foret 120 

paraanpat ti-aag aan too rachi-aa urjhi-o sang bairaa-ee. ||2|| 

You are detaching from giver of life, attaching with someone else, and are clashing in animosity. 2 
Aa 3 fom} omy 3 et prorafs aft uret 11 sog na bi-aapai aap na thaapai saaDhsangat buDh paa-ee. 
No sorrow will happen, if you are not in vanity. This you learn from the congregation of saints. 
Was a waar eS Woe AA Ueg Soret W3u saakat kaa baknaa i-o jaan-o jaisay pavan jhulaa-ee. ||3|| 
Treat the promise of a non-believer, as if gone with the wind. 3 

Sfe usa wrafes feg ng xe ag s AEH II kot paraaDh achhaadi-o ih man kahnaa kachhoo na jaa-ee. 
This mind is hurt with crores of sins, nothing can be said about it. 

WS ose we Hale ores ys Ae Sear ge Cort 9a 

jan naanak deen saran aa-i-o parabh sabh laykhaa rakhahu uthaa-ee. ||41|3]| 

Nanak says, “O! my Master, me the humble has come to your refuge, please settle my all 
accounts. "4.3 

Hafs nae u | sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

uz eq Sa faa afest ufenr Heda u putar kaltar lok garih banitaa maa-i-aa sanbanDhayhee. 
The son, the wife, the kins, the woman in home, all are bound by Maya. 

vis of wa & var 3 Tet Ae fifo ost 9 

ant kee baar ko kharaa na hosee sabh mithi-aa asnayhee. ||1|| 

In the end, none will stand by you, all love will prove false. 1 

3 og ad utlag Set Wi ray nar kaahay paporahu dayhee. 

O! man, why are you pampering body ? 

Qfs arfea gy wed fea ag oH Add 1 ae II 

ood jaa-igo Dhoom baadro ik bhaajahu raam sanayhee. rahaa-o. 

This will fly like the smoke of clouds, remember only loving God. (pause) 

Sifs Fifer afe Sct aiet Ae gas srt 11 teen sanyi-aa kar dayhee keenee jal kookar bhasmayhee. 
Only three are the options for body, either it has to be thrown in water, or thrown before dogs, or 
burnt in ashes. 

afe nnd faa nfs fer aae arae farddt 120 ho-ay aamro garih meh baithaa karan kaaran bisrohee. ||2|| 
Sitting in home, one treats oneself as ruler, just forgetting the One who is to cause, and to effect. 
uifox ats afe Hele vet ard srfer uddt  anik bhaat kar manee-ay saajay kaachai taag parohee. 

In many ways, the beads are made, and are strung in fragile thread. 

gfe wea qa aes fefs ue ugsdt 121 toot jaa-igo soot baapuray fir paachhai pachhutohee. ||3]| 
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O! poor man, this thread will break, than afterwards you will repent. 3 

fats su fran fafa nes fea fomred feg SSct 11 jin tum sirjay siraj savaaray tis Dhi-aavahu din rainayhee. 
One who has created you, creating has refashioned you, remember Him, day and night. 

He aaa ys frau ort A afsae Ge aect neuen 

jan naanak parabh kirpaa Dhaaree mai satgur ot gahayhee. ||4/141| 

Nanak says, “Master is generous to poor in me, I am holding my hope on true Guru.” 4.4 
Hrafs Hae un sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

ae ya sf eset Hots sftmr usarer 1 gur pooraa bhayti-o vadbhaagee maneh bha-i-aa pargaasaa. 
With great luck, I met my perfect Guru, my mind is blooming. 

ae 3 ugeaes war mys AoE at BISTAT NI 

ko-ay na pahuchanhaaraa doojaa apunay saahib kaa bharvaasaa. ||1|| 

None else matches my Master, therefore, I depend upon Him. 1 

nud Afsare & afore | apunay satgur kai balihaarai. 

I sacrifice myself for my true Guru. 

rd Ay Ure Ae Haar utes ose OHS Nt BTS i 

aagai sukh paachhai sukh sahjaa ghar aanand hamaarai. rahaa-o. 

Happiness is here, and is hereafter, in my home is all bliss in ease. (pause) 

riser aataret wet WAY THe | antarjaamee karnaihaaraa so-ee khasam hamaaraa. 

The Creator, all pervading is my Master. 

foasG 32 aa vaet oat fea oH OH TOE 11211 

nirbha-o bha-ay gur charnee laagay ik raam naam aaDhaaraa. ||2|| 

The moment I am at the feet of Guru, I am fearless, name of God is my sustainer. 2 

Fae wang mores yats ys 3 gt desos i safal darsan akaal moorat parabh hai bhee hovanhaaraa. 
My Master is a being, beyond time, seeing Him is fruitful, He is and He will ever be. 

ais warfe mrs AS Ta orust Uifs flrs an 

kanth lagaa-ay apunay jan raakhay apunee pareet pi-aaraa. ||3]| 

He keeps His men in embrace, the dear gives them His love. 3 

eat efsnret onsen Ae aay orfimr wa i vadee vadi-aa-ee achraj sobhaa kaaraj aa-i-aa raasay. 
His excellence is great, His praise is of wonders, with Him all my matters are settled. 

P. 610 

wea at ae yo 8G nae ee freA neni 

naanak ka-o gur pooraa bhayti-o saglay dookh binaasay. ||4]|51| 

Nanak says, “I met my perfect Guru, all my sufferings are over.” 4.5 

Hrafs Hae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

rae a 08 ve Aer Saft A ws AB Taft 11 

sukhee-ay ka-o paykhai sabh sukhee-aa rogee kai bhaanai sabh rogee. 

For a happy one everyone is happy, for a diseased everyone is a diseased. (For an optimist, every 
is a optimist, for a pessimist, everyone is a pessimist.) 

ase aaeaos Homi wires of Hiaft wa karan karaavanhaar su-aamee aapan haath sanjogee. ||1]| 
The Master Himself is to cause and Himself is to effect. The union is in His hand. 1 

Ho AA fats orysr way serst 1 PSA A we ale 3 yor ffs Has You UMTS i FS man mayray jin apunaa 
bharam gavaataa. tis kai bhaanai ko-ay na bhoolaa jin saglo barahm pachhaataa. rahaa-o. 

O! my mind, one who has lost his doubts, has realized all supreme, is not astraying. (pause) 
83 Afer aT at ne Hise Gg ae Aaret ott uv sant sang jaa kaa man seetal oh jaanai saglee thaa"dhee. 


Joining the congregation of saints, one whose mind becomes cool, for him all are in peace. 
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UGA ofr a ar ng fimrfus Gg Fath He faeerst 1121 

ha-umai rog jaa kaa man bi-aapat oh janam marai billaatee. ||2]| 

In whose mind is the ailment of ego, he dies and borns crying. 2 

famre ving a at Sat ufaor st a@ Aaa ys 

gi-aan anjan jaa kee naytree parhi-aa taa ka-o sarab pargaasaa. 

In whose eyes the anjan of knowledge is given; for him it is all bright. 

wifamrts nid asfh act aafs sofs sears 1311 

agi-aan anDhayrai soojhas naahee bahurh bahurh bharmaataa. ||3]| 

One realizes nothing in the darkness of ignorance, he again and again astrays. 3 

af 355 Homit rsd sea fea wy nat i sun baynantee su-aamee apunay naanak ih sukh maagai. 
O! my Master, listen my this prayer, Nanak begs for this happiness. 

We atasg Sa rg arefe 3a Re HS wa ane 

jah keertan tayraa saaDhoo gaavahi tah mayraa man laagai. ||4||6]| 

Wherever saints sing your praise, for there my mind feels interested. 4.6 

Frafs Hae u il sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

39 H36 at ug ise at Hg Has at ater ut tan santan kaa Dhan santan kaa man santan kaa kee-aa. 
My body and wealth are of saints, also I offer my mind before them. 

As wrt ofs oy ftmrftor nea ane sa dor a 

sant parsaad har naam Dhi-aa-i-aa sarab kusal tab thee-aa. ||1|| 

With the grace of saints, I remember the name of God, on all account, I am happy. 1 

Hise fag reg 3 erst eer 1 santan bin avar na daataa bee-aa. 

There is no giver other than saints. 

a wafe ud Arg at FH ursarantt shor 1 gore 

jo jo saran parai saaDhoo kee so paargaraamee kee-aa. rahaa-o. 

Whoever comes to the refuge of saints, he swims across. (pause) 

afe uaa feta we Aer afe atase off area 

kot paraaDh miteh jan sayvaa har keertan ras gaa-ee-ai. 

Serving the men of God, crores of sins are off, let us sing about the nectar of praise of God. 
dian we ora oe Gate Fe at Har ezeraft ure 11211 

eehaa sukh aagai mukh oojal jan kaa sang vadbhaagee paa-ee-ai. ||2]| 

The men of God are happy here, and are with bright face for hereafter, their company is blessed 
with great luck. 2 

ore Fa ms TE yas HS at Asa Gro zap 1 

rasnaa ayk anayk gun pooran jan kee kaytak upmaa kahee-ai. 

My tongue is one, the attributes of perfect one are a lot, how much of praise, I can do. 

nim wraree Ae mifront nafs Hse at edbR 3 

agam agochar sad abhinaasee saran santan kee lahee-ai. ||3]| 

The unknowable, unapproachable is ever imperishable, let us be in the refuge of saints. 3 
fosae ste maa mre Ge Hse aft mri 1 nirgun neech anaath apraaDhee ot santan kee aahee. 
I am without virtues, orphan, sinner, mean, but am holding the refuge of saints. 

uss Ha fae nia qu vfs oon So feast nenou 

boodat moh garih anDh koop meh naanak layho nibaahee. ||4||71|] 

I am drowned in the blind well of the home of greed, O! Nanak save me. 4.7 

Refs Hae u wa 9 i sorath mehlaa 5 ghar 1. SORATH M: 5, GHAR 1 

Ww & food efimr 3 aes st oft 3° or une 11 jaa kai hirdai vasi-aa too kartay taa kee tai" aas pujaa-ee. 
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In whose mind, O! Creator, you are abiding, his hopes you have fulfilled. 

aA mys aS J ferafe act va gfe nfs wet na 

daas apunay ka-o too visrahi naahee charan Dhoor man bhaa-ee. ||1|] 

May you be not forgotten by your servant, the dust of your feet is pleasing to my mind. 1 
3c wae ae gas o AT 1 tayree akath kathaa kathan na jaa-ee. 

Your story is unrelatable, I cannot relate. 

ae fors Fees Aomft Ae 3 Sa aeet aoe 

gun niDhaan sukh-daatay su-aamee sabh tay ooch badaa-ee. rahaa-o. 

O! my Master, treasure of attributes, giver of happiness, your praise is the highest. (pause) 
AA aan aes 3 yA Feit gH fete wet 1 so so karam karat hai paraanee jaisee tum likh paa-ee. 
The being acts in the way, as is preordained. 

Rea ad gH Aer dist sang Shy nna 11211 sayvak ka-o tum sayvaa deenee darsan daykh aghaa-ee. ||2]] 
To your servant, you granted service, seeing you, he is contented. 2 

Rae fsdsfs suf mord at a sy orf gsret 

sarab nirantar tumeh samaanay jaa ka-o tuDh aap bujhaa-ee. 

You are pervading all, this realizes only one, whom you help to realize. 

aa uate fife mifameor yore se AB Set 18H 

gur parsaad miti-o agi-aanaa pargat bha-ay sabh thaa-ee. ||3]] 

With the grace of Guru, the ignorance is off, He is seen everywhere. 3 

et forarat Fet fomrst Aet usy Aare 1 so-ee gi-aanee so-ee Dhi-aanee so-ee purakh subhaa-ee. 
Only he is savant, he is in concentration, he is a man of nice temperament. 

ag aoa fin 32 efeore st aS Ho 3 fanfe 5 Fret nentcH 

kaho naanak jis bha-ay da-i-aalaa taa ka-o man tay bisar na jaa-ee. ||4||8]| 

“Upon whom”, Nanak says, “Master is kind, he does not forget Him from mind.” 4.8 

Frafs Hae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

Fae Anat dfs feomit xa GS xa Sts  sagal samagree mohi vi-aapee kab oochay kab neechay. 
The whole world is possessed by greed, sometime high, sometime low. 

Wa 5 debh arg Aso Cafe & 3 ugs 9 suDh na ho-ee-ai kaahoo jatnaa orhak ko na pahoochay. ||1]] 
ig no effarts one becomes pure, and none reaches at the destination. 1 

P. 611 

Wa we wa Wafe gear || mayray man saaDh saran chhutkaaraa. 

O! my mind, liberation is in the refuge of saints. 

fag ae yd HOH HEE & BaEt fefe mrES aS ae | TT 

bin gur pooray janam maran na rah-ee fir aavat baaro baaraa. rahaa-o. 

Without perfect Guru, cycle of birth and death does not cease; one comes again and again. 
(pause) 

a 9 say sore adbus fea nfo Safe Aare HATE 1 

oh jo bharam bhulaavaa kahee-at tin meh urjhi-o sagal sansaaraa. 

What we call astraying in duality, in that the whole world is engrossed. 

Yas Say yas Femi a Aaa Fa 3 fora 120 

pooran bhagat purakh su-aamee kaa sarab thok tay ni-aaraa. ||2|| 

The Master of perfectly devoting men, is indifferent to all such things. 2 

fee ait ag ard Sg wm ar ahr 11 ninda-o naahee kaahoo baatai ayhu khasam kaa kee-aa. 
Do not back-bite anyone, for they also are created by Master. 

ae fer act yfs Ae fifts Aoafs oS Shor nan 
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jaa ka-o kirpaa karee parabh mayrai mil saaDhsangat naa-o lee-aa. {|3]| 

Upon whomever my Master is kind, joining the congregation of saints, he remembers name. 3 
wraqun usnHE Afsare ABST axes Gore | paarbarahm parmaysur satgur sabhnaa karat uDhaaraa. 
My true Guru is supreme God, He liberates all. 

ag aoa ae fag act sdbr feg yoo 33 Store eit 

kaho naanak gur bin nahee taree-ai ih pooran tat beechaaraa. ||4||9]| 

Nanak says, “None liberates without Guru, this is a thought, a perfect reality.” 4.9 

Hafs Hager u  sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

das tas off dtefeS ant ony sg Ae tt khojat khojat khoj beechaari-o raam naam tat saaraa. 
Searching and searching, I came to think, that the name of God is alone a reality. 

forsfirs ore fire mrarfimr aronfe uf Sora st 

kilbikh kaatay nimakh araaDhi-aa gurmukh paar utaaraa. ||1|| 

By adoring just for a while, all my sins are removed, Gurmukh is swimming across. 

ufs on ules yee ferret ii har ras peevhu purakh gi-aanee. 

O! knowledgeable persons, drink the nectar of God. 

ufs afs nor fyufs ng ure arg wifgs ast nao 

sun sun mahaa taripat man paavai saaDhoo amrit baanee. rahaa-o. 

Listening and listening the sweet words of saints, mind becomes greatly contented. (pause) 
yafs gafs qafs Ae urea Hea Het ar ers" 1 mukat bhugatjugat sach paa-ee-ai sarab sukhaa kaa daataa. 
Let us truly be blessed with the device for enjoying the liberation, by the giver of happiness. 
mys oH ag gafs wg Be yoo yoy frost 2H 

apunay daas ka-o bhagat daan dayvai pooran purakh biDhaataa. ||2|| 

The perfect Purakh, the giver of life, gives the gift of devotion to His servants. 2 

Aeet Hen aHat aren fase ftrrehr Fe 11 

sarvanee sunee-ai rasnaa gaa-ee-ai hirdai Dhi-aa-ee-ai so-ee. 

Let us listen with ears, sing with tongue, and remember in heart the same One. 

ade ase AMES HOM aS fer a eet an 

karan kaaran samrath su-aamee jaa tay baritha na ko-ee. ||3]| 

The Master is all power to cause can to effect, none is without Him. 3 

=3 afar 335 HOH utter aag fer fersurer | vadai bhaag ratan janam paa-i-aa karahu kirpaa kirpaalaa. 
It is my great luck, that I am blessed with gem of life, be kind O! merciful. 

AOHfa sea Ee awe fs Aer gursr usnqon 

saaDhsang naanak gun gaavai simrai sadaa gopaalaa. ||4||10}| 

In the congregation of saints, Nanak sings God’s attributes, and ever remembers Him. 4.10 
Hafs Hae u un sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

afs fenog frafs ys mrs Hs So Be yfdar i kar isnaan simar parabh apnaa man tan bha-ay arogaa. 
Have bath and remember your Master, your mind and body will be healthy. 

aife frus we ys Hee ya? 3S AA st 

kot bighan laathay parabh sarnaa pargatay bhalay sanjogaa. |j1|| 

In the refuge of Master, crores of hurdles are removed, and the lucky union takes place. 1 
ys wat nae Herter i parabh banee sabad subhaakhi-aa. 

Master’s speech is well spoken word. 

weg Weg usg fes wet qe ys g aftr ao 1 

gaavhu sunhu parhahu nit bhaa-ee gur poorai too raakhi-aa. rahaa-o. 

O! my brother ,ever sing, listen, read it, you are saved by perfect Guru. (pause) 
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ret foe iff earch sais eee eftmrer i saachaa saahib amit vadaa-ee bhagat vachhal da-i-aalaa. 
Immeasurable is the praise of true Master, He is d votee-loving, merciful. 

Hat oft de eerer orfeor orfe free yfserar 20 

santaa kee paij rakh-daa aa-i-aa aad birad partipaalaa. ||2]| 

He is continuously protecting the honour of saints, this is His promise and He keeps it. 2 

afe vifys oy ang ios dog nea tor yf weg II 

har amrit naam bhojan nit bhunchahu sarab vaylaa mukh paavhu. 

God’s name is food of nectar, have in mouth all times and ever enjoy. 

Ae Me sry Ag oer He afie fSs areg 311 jaraa maraa taap sabh naathaa gun gobind nit gaavhu. ||3]| 
You ever sing the attributes of God, the heat in mind and all troubles of aging and death will run 
away. 3 

Fat wreath Fomit Ae Ava er afe nret 1 sunee ardaas su-aamee mayrai sarab kalaa ban aa-ee. 
My Master has listened my prayer, I am now comfortable with all His creation. 

yare sect nas qa nists ge aoa ot efsoret nega 

pargat bha-ee saglay jug antar gur naanak kee vadi-aa-ee. ||4]/11|| 

All through the ages, the praise of Guru Nanak is prevailing. 4.11 

Fats Hae yu wa 2 Bue sorath mehlaa 5 ghar 2 cha-upday 

SORATH M: 5, GHAR 2 CHANPADE 

9@C nfsare yrrfe ui ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

2a fust an & on afex ¥ Ne Te Tet II ayk pitaa aykas kay ham baarik too mayraa gur haa-ee. 
There is one father, we all are children of some One you are my Guru. 

Afe Hist AG oHre aft af att ufs ears 2g feeret 9H 

sun meetaa jee-o hamaaraa bal bal jaasee har darsan dayh dikhaa-ee. ||1]| 

Listen O! my dear, let me see you, my heart will be a sacrifice for you. 1 

P. 612 

afe Hist got a@ aft ret 1 sun meetaa Dhooree ka-o bal jaa-ee. 

Listen O! my dear, I sacrifice myself for your feet-dust. 

fey Hg 3a Bret | gare ut ih man tayraa bhaa-ee. rahaa-o. 

O! my brother, my this mind is yours. (pause) 

ure Her yf uf Ger feg Hg 3 | SAT I paav malovaa mal mal Dhovaa ih man tai koo daysaa. 
Trub your feet, rubbing and rubbing I wash, this mind, I surrender before you. 

af Hist 08 Sat Heat vrfeor ys fee 2a GusAr 11211 

sun meetaa ha-o tayree sarnaa-ee aa-i-aa parabh mila-o dayh updaysaa. ||2|| 

Listen O! my dear, I have come to your refuge, O! my Master meet and teach me. 2 

we 3 aint nafs udia ad A ser HoTéDA | maan na keejai saran pareejai karai so bhalaa manaa-ee-ai. 
Let us not be proud, be in His refuge, whatever He does, let us accept it as good. 

afe vist @ fils ne so media /&E eons ofs AE urha aH 

sun meetaa jee-o pind sabh tan arpeejai i-o darsan har jee-o paa-ee-ai. ||3|| 

Listen O! my dear, surrender your mind, your body, your soul,then you can see lovable God. 3 
sf wage yrfe tsa & afe ar 3 ter 

bha-i-o anoograhu parsaad santan kai har naamaa hai meethaa. 

With the grace of saints, He has become kind, His name is very sweet. 

He sea a@ afs fear wt Ag mae fsdus stor sadn 

jan naanak ka-o gur kirpaa Dhaaree sabh akul niranjan deethaa. ||4||1||121] 
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Nanak says, “Guru has become graceful to me, I saw one beyond lineage, beyond taints in 
wholeness.” 4.1.12 
Fafs nae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 
afe gois & sag Amit Aaa Aor ar erst 3 11 
kot barahmand ko thaakur su-aamee sarab jee-aa kaa daataa ray. 
My Master is owner of the crores of universes, and giver for all beings. 
yfnrd fos rfs md fea aa oot wots ast Sa 
paratipaalai nit saar samaalai ik gun nahee moorakh jaataa ray. ||1|| 
He nourishes, ever cares, but the foolish has not responded even for one of His gestures. 1 
fa wraft 3 AST Thar aaraaDh na jaanaa ray. 
I do not know, how to adore God, 
afs afs ag ya aes 3 i har har gur gur kartaa ray. 
God is Guru and Guru is Creator. 
ofa HG ony ufeG anrey | ga 1 har jee-o naam pari-o raamdaas. rahaa-o. 
O! my lovable God, I am given the name Ram Dass, (yours servant). (pause) 
fe eftors furs We Aree Hee et soudt 3 I 
deen da-i-aal kirpaal sukh saagar sarab ghataa bharpooree ray. 
You are merciful to poor, ocean of happiness, and pervading all bodies. 
thes qos Fer 3 Hat A yee arfomr edt 3 2H 
paykhat sunat sadaa hai sangay mai moorakh jaani-aa dooree ray. ||2|| 
You are with, can be seen, can be heard, me the foolish, thought, that you are afar. 2 
afe fimiz o@ ffs afs eas ftour aor Sfe AA Fu 
har bi-ant ha-o mit kar varna-o ki-aa jaanaa ho-ay kaiso ray. 
God is beyond limits, but I am in limits for narrating, how do I know, how He looks? 
aa@ dost afsare wryd A yer yg Gus F 3H 
kara-o bayntee satgur apunay mai moorakh dayh updayso ray. ||3]]| 
I pray before my true Guru, please teach me, the foolish. 3 
R you at asa ars 3 Sfe ued sf 3 1 mai moorakh kee kaytak baat hai kot paraaDhee tari-aa ray. 
How much me, the foolish matter, lot of sinners are liberated. 
ag wea fie afenr Uftmr A fete aes 5 ufo Ss nen2aall 
gur naanak jin suni-aa paykhi-aa say fir garbhaas na pari-aa ray. ||4||2||131] 
Those who have seen or heard Guru Nanak, they will never enter womb again, 4.2.13 
Hafs naer u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5. 
frat ws & agg nied 3 fire vfs afm 1 jinaa baat ko bahut andaysro tay mitay sabh ga-i-aa. 
The things, I was much worried about, all are removed and are gone. 
Ran Ae rg Res ardt Ga ane frarafemr 11a sahj sain ar sukhman naaree ooDh kamal bigsa-i-aa. ||1|| 
Now I enjoy sleep and free breathing, in ease, as my inverted lotus is blooming. I 
ug npsag sfemr i daykhhu achraj bha-i-aa. 
Look! what a wonder has happened. 
fas oa a@ Hos maria Sf A fee ate efor nao 1 
jih thaakur ka-o sunat agaaDh boDh so ridai gur da-i-aa. rahaa-o. 
The Master, I used to listen, is unapproachable, unknowable, Guru has given same in my heart. 
(pause) 
afe gs hfs agg Haves 3 sfemrsa sfemr 11 jo-ay doot mohi bahut santaavat tay bha-i-aanak bha-i-aa. 
The devils who used to trouble me a lot, are themselves fear-ridden. 
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aafs dost wy Sag 3 on Sct Raafeor 120 

karahi bayntee raakh thaakur tay ham tayree sarna-i-aa. [{[2|| 

Now they pray, “Save us from Master, we are in your refuge.” 2 

ae dag diffe ar yfeor fro ynufs feo ofeer 11 

jah bhandaar gobind kaa khuli-aa jih paraapat tih la-i-aa. 

Everywhere treasure of God is opened, one who can approach, will get. 

8a 330 Hae afe dis Ae ng 3G Hise fir nan 

ayk ratan mo ka-o gur deenaa mayraa man tan seetal thi-aa. |{3]| 

One gem is given to me by my Guru, my mind and body have become cool. 3 

8a de afe nifigs HS 3 meg nrg & HMM I ayk boond gur amrit deeno taa atal amar na mu-aa. 
Guru gave one drop of nectar, thus the stable, immortal, one does not die. 

sats dsva afs oa AG AG fete Ser yfs 5 whem nenaNsell 

bhagat bhandaar gur naanak ka-o sa-upay fir laykhaa moo! na la-i-aa. ||4]|3]]141] 

God entrusted Guru Nanak with the treasure of devotion, He never called him for accounts.”4.3.14 
Frafs naet u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

Bas SHS AAS a ar HE stor A AS frufs mrt 1 

charan kamal si-o jaa kaa man leenaa say jan taripat aghaa-ee. 

Those whose mind is possessed by His lotus-feet, they, the men of God, are contented, happy. 
we onts fan fae 3 efor 3 aa fers feet na 

gun amol jis ridai na vasi-aa tay nar tarisan tarikhaa-ee. ||1|| 

Those who could not have invaluable virtues, in mind, they are always thirsty in thirst (lust). 1 
af mrant niga nigeret | har aaraaDhay arog andaa-ee. 

Adoring God, one becomes healthy and happy. 

fan 3 fend Aa on Hodt fA one Bes AS yet I TTS II 

jis no visrai mayraa raam sanayhee tis laakh baydan jan aa-ee. rahaa-o. 

pe who forgets my loving God, know that he has invited lacs of troubles. (pause) 

P. 613 

fa a8 Ge oft ys Sat A AAS ys Ae 1 jih jan ot gahee parabh tayree say sukhee-ay parabh sarnay. 
Those men, who have held your hope, O! Master, they are happy in your refuge. 

fra oe faafoor yoy faorst 3 edbor nfs ase 1128 

jih nar bisri-aa purakh biDhaataa tay dukhee-aa meh gannay. ||21/ 

But those men, who have forgotten the life-giver Purakh, they are counted among suffering. 2 
fra ga wis yg foe oct foo HoT mide] aH afm I 

jih gur maan parabhoo liv laa-ee tih mahaa anand ras kari-aa. 

Those, who accepting Guru’s teaching, are intuned with Master, and are in for great bliss. 
fra yg farts ae 3 areret 3 aoe ule nfo uf att 

jih parabhoo bisaar gur tay baymukhaa-ee tay narak ghor meh pari-aa. [{3|| 

Those who have turned their back towards Guru, and forgotten Master, they are placed in terrible 
hell. 3 

fas & attur fea dt ear 3A dt ease 11 jit ko laa-i-aa tit hee laagaa taiso hee vartaaraa. 

Wherever one is placed, there he is, same kind is of his conduct. 

wae Aa uadt Hae af feet 82 Hae Baars NenenUil 

naanak sah pakree santan kee ridai bha-ay magan charnaaraa. ||4||4]|15]| 

Nanak has joined the company of saints, his mind has become absorbed in His feet. 4.4.15 
Ftafs Hae uu sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 
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ome ufe oer Gases Hes nfs mfret 1 raajan meh raajaa urjhaa-i-o maanan meh abhimaanee. 
Like the king is entangled in matters of his kingdom, and proudy in pride. 

Baa ufo Sat Sates fC ofs df as farrast ui 

lobhan meh lobhee lobhaa-i-o ti-o har rang rachay gi-aanee. 21] 

The greedy is absorbed in greed, similarly savants are absorbed in His love. 1 

afa we a fedt Hare WW har jan ka-o ihee suhaavai. 

This is fair for the men of God. 

ft foafe afs Ae Afsae ofe attests dt fuse i are 1 

paykh nikat kar sayvaa satgur har keertan hee tariptaavai. rahaa-o. 

Seeing Him beside, they serve Him, true Guru pleases with singing the praise of God. (pause) 
wns PRE ons sues sxe fk fimrdt 1 amlan si-o amlee laptaa-i-o bhooman bhoom pi-aaree. 
The adict is indulging in drug, and land is dear to land lord. 

die Fifa afea 3 star ys Hs AR fosardt 120 

kheer sang baarik hai leenaa parabh sant aisay hitkaaree. ||2]| 

The child is in love with milk, same way a devotee is with love for saint-Master. 2 

fafenr nfs frentt afimr So Sf wy uefa 11 bidi-aa meh bidu-ansee rachi-aa nain daykh sukh paavahi. 
The learner from learning family, is interested in learning, and one with eyes is happy in seeing. 
AA snot Afe osrat SE vfs we afe we arefs ai 

jaisay rasnaa saad lubhaanee ti-o har jan har gun gaavahi. ||3]| 

Like the tongue is tempted by taste, similarly men of God by singing His attributes. 3 

Het ger Set or yaar Hares uret a AMMAT 11 jaisee bhookh taisee kaa poorak sagal ghataa kaa su-aamee. 
As is the kind of hunger, of same kind is the food, that the Master of all bodies provides. 

aoa fimra waft zens ot ys fifeor nisarmft ns nunsét 

naanak pi-aas lagee darsan kee parabh mili-aa antarjaamee. ||4]|5]|16]| 

Nanak says, “I am thirsty for seeing Master, I am blessed with the all pervading Master.” 4.5.16 
Aafs Has uu sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

aH AS 3H Caw aad oH fosas F BS | ham mailay tum oojal kartay ham nirgun too daataa. 

Iam dirty, you are one who cleans me, [ am without virtues, you are giver of them. 

OM Yee 3H Bye fore J Asa ae ar farrst 191 

ham moorakh tum chatur si-aanay too sarab kalaa kaa gi-aataa. ||1]| 

Iam foolish, you are wise, intelligent, you know all arts. 1 

yr TH MAS MbAT I MaaDho ham aisay too aisaa. 

O! my God, 1 am such and you are such. 

ony unit 3H UTy Use Sta Sara SAT | TTS Ii 

ham paapee tum paap khandan neeko thaakur daysaa, rahaa-o. 

J ama sinner, you are destroyer of sins, your (Master’s) place is pure. (pause) 

3H AS AM Af foes MI fifs @ yar nt tum sabh saajay saaj nivaajay jee-o pind day paraanaa. 
You have created all, creating you patronize, by giving soul, body and breath. 

forgaors ae adt det Su eG By frases 11211 

nirgunee-aaray gun nahee ko-ee tum daan dayh miharvaanaa. ||2|| 

1am without virtues, thus virtueless, you bless me with this gift O! generous. 2 

3H Add SS" TH BS B AST SM Aer Ae elena |i 

tum karahu bhalaa ham bhalo na jaanah tum sadaa sadaa da-i-aalaa. 

You always do good, I never respond, you are ever and ever kind. 


3H Feel use fears SH arag mrss ser 31 
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tum sukh-daa-ee purakh biDhaatay tum raakho apunay baalaa. ||3]| 

You are happiness-giver, life-giver, Purakh, You save your child (in me). 3 

3H fears wes Afters sha vz Hfs ASW tum niDhaan atal sulitaan jee-a jant sabh jaachai. 

You are an ever ruling king, a treasure, all living beings are beggars. 

ag soa oH fed vers oy Ass a we nenénwI1 

kaho naanak ham ihai havaalaa raakh santan kai paachhai. ||4||6||17|| 

Nanak says, “I am now in this position, save me in the name of saints.” 4.1.17 

afs Hae u we 2 I Sorath mehlaa 5 ghar 2. SORATH M: 5, GHAR 2 

Ws aes Hfe aru fhnag @ 3d SH TUST I! Maat garabh meh aapan simran day tah tum raakhanhaaray. 
By giving your name to remember in mother’s womb, you are a saviour. 

Wee Arata nerd wate nfs SrgT STasT"a Il paavak Saagar athaah laharmeh taarahu taaranhaaray. ||1|| 
The ocean of fire is in high waves, (flames) O! Master, the liberator, please liberate me. I 

uri 3 rag fife Het 1 maaDhou too thaakur sir moraa. 

O! my God, you are Master of my head. 

da Gar gad tar | Ba 1 eehaa oohaa tuhaaro Dhoraa. rahaa-o. 

Here and hereafter, I am your feet-dust. (pause) 

a3 a AS Hard weer ye we I keetay ka-o mayrai sammaanai karanhaar tarin jaanai. 

The gift is treated as high as mountain, but the giver is treated like a straw. 

ws ars aS wast as Bo ys ad 2H 

too daataa maagan ka-o saglee daan deh parabh bhaanai. ||2]| 

You are Giver, everyone is for begging, O! Master, give us charity which you will. 2 

firs ufo reg fied ufo wear nigaH Bes SHS 1 khin meh avar khinai meh avraa achraj chalat tumaaray. 
In a moment you are one, in another moment you are many, your feats are of wonders. 

a3 as afee ast ES mrt yea Wi roorho goorho gahir gambheero oochou agam apaaray. ||3]| 
You are beautiful, mysterious, deep and profound, you are unapproachable, infinite, the highest.3 
P. 614 rl 

rroHfa Ag sufs free 3B Aot surct art i 

saaDhsang ja-o tumeh milaa-i-o ta-o sunee tumaaree banee. 

When you blessed me with the congregation of saints, then I listened your hymns. (Gurbani) 
meg afer this dt ex ysu yeu feoaret weno naci 

anad bha-i-aa paykhat hee naanak partaap purakh nirbaanee. ||4||7||18|| 

Nanak says, “Seeing the glory of liberating Purakh, I am in thrill.” 4.7.18 

Fafs Hae y i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

un Age at 3e fimrs an 3s at Aer 11 ham santan kee rayn pi-aaray ham santan kee sarnaa. 

O! my dear, I am the feet-dust of saints, I am in the refuge of saints. 

H3 onedt Ge ast As oHre aera Sant hamaaree ot sataanee sant hamaaraa gahnaa. ||1]| 
Saints are my powerful support, saints are my ornaments. 1 

oH Ae fk@ af »ret 1 ham santan si-o ban aa-ee. 

Iam one with saints. 

yatta feftmr ure | poorab likhi-aa paa-ee. 

This is preordained for me. 

feg ng 3a art nt gare 1 ih man tayraa bhaa-ee. rahaa-o. 

This mind is yours, O! brother. (pause) 

H36 fh Adt Ser Set Hse PAE fees | santan si-o mayree layvaa dayvee santan si-o bi-uhaaraa. 
With saints, in my give and take, I deal with them. 
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Hse fat on ow wtenr afe sats sa Fare N21 

santan si-o ham laahaa khaati-aa har bhagat bharay bhandaaraa. ||2|| 

I have gained from dealing with saints, my stocks are full with God’s devotion. 2 

Hz Ha ust AGut 3B Ssfeor He at ter 1 

santan mo ka-o poonjee sa-upee ta-o utri-aa man kaa Dhokhaa. 

When saints handed over me the capital, then my mind’s fear was over. 

Wen of oe aor ada AE Stes Aas Ser 1311 

Dharam raa-ay ab kahaa karaigo ja-o faati-o saglo laykhaa. ||3|| 

Now, what the judge of justice can do, when all my accounts are settled. 3 

var mde se Ay urftme Hse & usATe 1 mahaa anand bha-ay sukh paa-i-aa santan kai parsaaday. 
With the grace of saints, I am happy, in great bliss. 

ag aoa ofe hE ng afm dir oS fre nencngeH 

kaho naanak har si-o man maani-aa rang ratay bismaaday. ||4||8||19]| 

Nanak says, “My mind pleases with God, I am enjoying His wonderful love.” 4. 81! 9 

Fafs ys u tl sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

ast Anat Sug 3 oa SSH dt |fs wet 1 jaytee samagree daykhhu ray nar taytee hee chhad jaanee. 
All that you see O! man, you have to leave all while going. 

aH om Af afe fore uefa ug fesarct si 

raam naam sang kar bi-uhaaraa paavahi pad nirbaanee. ||1]| 

Have deal with the name of God, and get the position of a liberated. 1 

fine 3 A FeErsT 11 pi-aaray too mayro sukh-daata. 

O! my love, you are my pleasure giving. 

afe ys Sor Quer sn ct Afr uest 1 sae 

gur poorai dee-aa updaysaa tum hee sang paraataa. rahaa-o. 

My perfect Guru has taught me, so I am intuned with you. (pause) 

am au Se Ho miferar a ufs ae odt urea 

kaam kroDh lobh moh abhimaanaa taa meh sukh nahee paa-ee-ai. 

Cupidity anger, greed, avarice, pride, no happiness in them. 

ag 85 F nae at WS Hs 3B nee Hare FE Ure 11211 

hohu rayn too sagal kee mayray man ta-o anad mangal sukh paa-ee-ai. ||2|| 

O! my mind, be the feet-dust of all, then you can have happiness, joy and bliss. 2 

wes 3 3rd vise fate wd St aft afe Ho Aer 1 ghaal na bhaanai antar biDh jaanai taa kee kar man sayvaa. 
You serve One who knows the condition of your mind, He does not allow service to go unrewarded, 
He knows the state of every mind, O! mind, serve Him. 

afe yar df fg ngpor nares yats aaeer Wai kar poojaa hom ih manoo-aa akaal moorat gurdayvaa. ||3}| 
O! my mind worship, and sacrifice yourself, for the formless divine Guru. 3 

aifte ented efimrs wae uraqon fede ti 

gobid daamodar da-i-aal maaDhvay paarbarahm nirankaaraa. 

God is supreme, formless, merciful, devotee-loving Master. 

ay zasfe oni Soe oy Sea YTS mS wanton 

naam vartan naamo vaalayvaa naam naanak paraan aDhaaraa. ||4]|9||20]| 

Name is the material and I, Nanak, deal with it, name is the sustainer of my life. 4.9.20 

Frafs Hae u 11 sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

fresa a@ ufeG sfs Ar fires ors firerfemr 11 

mirtak ka-o paa-i-o tan saasaa bichhurat aan milaa-i-aa. 
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You give life to the dead and let the separated meet. 

ug uds Hara 8& AS ahs aor yf arfemr wt 

pasoo parayt mugaDh bha-ay sarotay har naamaa mukh gaa-i-aa. ||1]| 

When you, my Guru sing the name of God from mouth, even animals, the ghosts, listen and are 
in thrill. 1 

ud aa at ty eset 1 pooray gur kee daykh vadaa-ee. 

See the excellence of my perfect Guru. 

3 aft ttf aoe 3 wet i sae 1 taa kee keemat kahan na jaa-ee. rahaa-o. 

None can tell its value. (pause) 

ge Aa ar efaS sa mise Hare flee | dookh sog kaa Dhaahi-o dayraa anad mangal bisraamaa. 
He uproots the camp of ailments and sorrows, thus have rest in peace, in bliss. 

vo ates 3e fre wifst yas TS ar 11211 man baa'chhat fal milay achintaa pooran ho-ay kaamaa. ||2]| 
The desired fruits are silently blessed, all other matters are settled. 2 

tar eres miradt Her Gare fife ae wires we 11 eehaa sukh aagai mukh oojal mit ga-ay aavan jaanay. 

Be happy here, and have bright face, hereafter, the cycle of birth and death has ceased. 

foas@ 32 food on efor mys vfsge & ufs wre. 1311 

nirbha-o bha-ay hirdai naam vasi-aa apunay satgur kai man bhaanay. ||3]| 

Have the name of God in mind, and become fearless, thus you are liked by your true Guru. 3 
Qos dos afs qe we BY Za" HY Bar 11 oothat baithat har gun gaavai dookh darad bharam bhaagaa. 
While sitting and standing, he sings the attributes of God, his sorrows, pains, doubts all have run 
away. 

AT FSA TS YS AIH A aT Yo BIS! HG ST uVqol2ai 

kaho naanak taa kay poor karammaa jaa kaa gur charnee man laagaa. ||4]|10|{21]| 

Nanak says, “They are lucky enough, whose minds enjoy the feet of Guru. “4.10.21 

Hafe wae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

339 ats ast Fifer oat a 3 ag 5 urbe 

ratan chhaad ka-udee sang laagay jaa tay kachhoo na paa-ee-ai. 

Leaving gem, you are after a shell, you will not get any value from it. 

P. 615 

Yes UTsquH UaAAE AS Me Aer florea 191 

pooran paarbarahm parmaysur mayray man sadaa Dhi-aa-ee-ai. ||1]| 

O! my mind, ever remember, perfectly supreme God. 1 

firey afs ofe any uast i simrahu har har naam paraanee. 

O! being ever, remember the name of God. 

fast ardt Sa nifamrst i ga 1 binsai kaachee dayh agi-aanee. rahaa-o. 

O! ignorant, this fragile body will perish (pause) 

figar fgror org Hus Hose ST at aes eset II 

marig tarisnaa ar supan manorath taa kee kachh na vadaa-ee. 

Illusionary objects and the purpose in a dream, both have no reality. 

on ars fag oth & oreth Afar 3 org Are 11211 

raam bhajan bin kaam na aavas sang na kaahoo jaa-ee. ||2|| 

Other than remembering name, nothing is of any use, nothing accompanies in the end. 2 

a@ 78 as fof nrecer Hh & aH 3 after 1 ha-o ha-o karat bihaa-ay avradaa jee-a ko kaam na keenaa. 
The life is passing in pride, you did nothing for your soul. 

es wes 30 restr on on odt tar van 
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Dhaavat Dhaavat nah tariptaasi-aa raam naam nahee cheenaa. ||3}| 

You are not content by wandering and wandering, since you have not remembered name of 
God.3 

rre flare fir oA HS mires WS afe ZI saad bikaar bikhai ras maato asa"kh khatay kar fayray. 

You are busy in bad tastes and essence of poison, committing so many mistakes, you will be put 
in the cycle of births, 

wea af ys ute fadst weg mrege A snsaizli 

naanak kee parabh paahi binantee kaatahu avgun mayray. ||4||11]|221| 

Nanak says, “I pray before Master, to please ignore my misdeeds.” 4.11.22 

Fats Hoe uy i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

we weg yoo mifierAt an ga fry Fs 1 gun gaavhu pooran abhinaasee kaam kroDh bikh jaaray. 
Sing the attributes of perfectly imperishable, He will burn your cupidity, anger, poison. 

nor firey parts & Frere Ary Fifer ars 11911 mahaa bikham agan ko saagar saaDhoo sang uDhaaray. ||1|| 
The ocean of fire is terribly difficult, in the company of saints you can swim across, 1 

ud afs AfeS say nfttsr i poorai gur mayti-o bharam anDhayraa. 

The perfect Guru has removed darkness of doubts. 

3a YH safs ys de 1 av i bhaj paraym bhagat parabh nayraa. rahaa-o. 

Be in the loving devotion, the Master will be near you. (pause) 

ofs fs oy fours an uber wa se od ore 

har har naam niDhaan ras pee-aa man tan rahay aghaa-ee. 

I drink the nectar of God’s name, my mind and body are contented. 

3 a3 ufs afeS Usha as mre as FET 11211 jat kat poor rahi-o parmaysar kat aavai kat jaa-ee. ||2|| 
God is pervading everywhere, none knows where He comes from and where He goes. 2 

ay su Han fama sz fst fig fs | dear i jap tap sanjam gi-aan tat baytaa jis man vasai gopaalaa. 
One in whose mind God abides, he masters meditation, austerity, discipline, and knowledge. 
oy 339 fate aoufe ufenr at aft yoo ure ai 

naam ratan jin gurmukh paa-i-aa taa kee pooran ghaalaa. ||3}|| 

A Gurmukh, who has gained the gem of name, his endeavour is perfect. 3 

ats an fre ee Aart act AN af Str II kal kalays mitay dukh saglay kaatee jam kee faasaa. 

All his conflicts, quarrels and sorrows are finished, his noose of death is cut. 

ag ore ufe fre ordt Ha 3a Be fara gNs2N2aN 

kaho naanak parabh kirpaa Dhaaree man tan bha-ay bigaasaa. ||4||12||23]| 

Nanak says, “Master has become kind, my mind and body are blossoming.” 4.12.13 

itafs Hast u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

dE ATSSTS YB VS Tagan ys HM 

karan karaavanhaar parabh daataa paarbarahm parabh su-aamee. 

Master, the supreme God, the giving Master, is one who is to cause and to effect. 

Fad Hot hte efimrer A ys wiser au saglay jee-a kee-ay da-i-aalaa so parabh antarjaamee. ||1|| 
The generous has created all beings, that Master is all pervading. 1 

Ae ag dor wrfiy Aavet | mayraa gur ho-aa aap sahaa-ee. 

My Guru himself has become my helper. 

WY Hon ode vee 3A niga set asret 11 aor 

sookh sahj aanand mangal ras achraj bha-ee badaa-ee. rahaa-o. 

He has given me happiness, joy, bliss, in ease. His praise is of wonders. (pause) 

wa ot nafs ue & ary Ard waar ws ii gur kee saran pa-ay bhai naasay saachee dargeh maanay. 
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Once is the refuge of Guru, all fears run away, and I am respected in true court. 

we aes nrata oy fy mre mys ws 1211 gun gaavat aaraaDh naam har aa-ay apunai thaanay. ||2]| 
By singing His attributes and adoring His name, God is pleased to come to our place. 2 

A ag ad As Grats Hafs pra fiondt 1 jai jai kaar karai sabh ustat sangat saaDh pi-aaree. 
Everyone in the lovable congregation of saints, is hailing and praising Him. 

Fe afters ys mud fits yoo On werdt 1a 

sad balihaar jaa-o parabh apunay jin pooran paij savaaree. ||3|| 

I ever sacrifice myself for my Master, who has perfectly refashioned my honour. 3 

amfe forrg ony afe Gua fats fats gong ufo 11 

gosat gi-aan naam sun uDhray jin jin darsan paa-i-aa. 

Those who are seeing Him, listening name, debating upon His knowledge, all are liberated. 
aS fers asa ys myo mise Act wife orf 19192811 

bha-i-o kirpaal naanak parabh apunaa anad saytee ghar aa-i-aa. ||4]/13]|241] 

Nanak says, “My Master has become kind, I returned home in bliss.” 4.13.24 

irafs Hae u it sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

yp aft nafs nares & wa ee for Ae fer 

parabh kee saran sagal bhai laathay dukh binsay sukh paa-i-aa. 

In the refuge of Master, all my fears are vanished, sorrows are out and pleasures are in. 
viens dor ureqay HoMft yer Afsarg fori an 

da-i-aal ho-aa paarbarahm su-aamee pooraa satgur Dhi-aa-i-aa. ||1]| 

My supreme Master has become kind, I remember my perfect Guru. 1 

ys HG 3 Ae fog esr I parabh jee-o too mayro saahib daataa. 

O! my lovable, Master, you are my master, my giver. 

ats fern ys dis eforer ge res dia ws i aoe 

kar kirpaa parabh deen da-i-aalaa gun gaava-o rang raataa. rahaa-o. 

O! my merciful Master, kind to poor, be generous, and let me sing your attributes, enjoy your 
love. (pause) 

Afsats on fears fearfeor fist ners faerit 1 satgur naam niDhaan drirh-aa-i-aa chintaa sagal binaasee. 
True Guru taught me about the treasure of name, all my worries have vanished. 

P. 616 

afe fara nryd afe ter xfs efter wife 1120 

kar kirpaa apuno kar leenaa man vasi-aa abhinaasee. [|2]| 

Being kind Imperishable owned me, then He came to stay in my mind. 2 

aT a@ fag 3 AS ort A Afsafe mrss Te Wt taa ka-o bighan na ko-00 laagai jo satgur apunai raakhay. 
Those who are protected by true Guru, will suffer no hurdle. 

Bae ANS A fre niufs vifys afs ay we 180 Charan kamal basay rid antar amrit har ras chaakhay. ||3]| 
His lotus-feet abide in their heart, they have tasted the sweet nectar of God. 3 

afs Ae Aea ys mud fats Ho aft fee urret 1 

kar sayvaa sayvak parabh apunay jin man kee ichh pujaa-ee. 

Serve, and be a servant of Master, who has fulfilled the desires of mind. 

wee BA 3S feed fats yoo Oa ams neuen qui 

naanak daas taa kai balihaarai jin pooran paij rakhaa-ee. ||4]]14]/25]] 

Nanak says, “I, the servant, sacrifice myself for one, who has perfectly saved my honour.” 4.14.25 
Frafs Hae u iw sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

arfemr Ha Hag nifterra Seqars 5 FS M1 maa-i-aa moh magan anDhi-aarai dayvanhaar na jaanai. 
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The blind are busy in greed for money, and do not realize the Giver. 

rite fils ata fafs sfeor ae mrs afe HS 9 jee-o pind saaj jin rachi-aa bal apuno kar maanai. ||1]| 
He has modeled by creating mind and body, but they think it is in their power. 1 

ne ys Uf safe ys AMMét i man moorhay daykh rahi-o parabh su-aamee. 

O! my idiot mind, Master is seeing. 

a fag aafe Het Het ws 3d S AHA est uv sos 
jo kichh karahi so-ee so-ee jaanai rahai na kachhoo-ai chhaanee. rahaa-o. 

Whatever I do He knows everything, nothing can be hidden (pause) 

facet Fre Se ufe WS Cur vifsa fears 1 jihvaa su-aad lobh mad maato upjay anik bikaaraa. 

You are intoxicated by the taste of tongue, greed and pride, these have given birth to many evils. 
ag3 fe sons BY ufeor ZEA das & wa 12H 

bahut jon bharmat dukh paa-i-aa ha-umai banDhan kay bhaaraa. |{|2|| 

You have wandered in many births and suffered, loaded with bondage of ego. 2 

fe fees mifsa use ufo us ea Afar eet 11 day-ay kivaarh anik parh-day meh par daaraa sang faakai. 
Closing doors and behind many curtains, you sleep with other’s wife. 

fez qug wa Se wats sa ae user SH SS 11311 

chitar gupat jab laykhaa maageh tab ka-un parh-daa tayraa dhaakai. ||3]| 

When the judge of justice will ask for account, who will protect your honour? 3 

ae efimre yas ve das 3H fag Ge 3 are 11 deen da-i-aal pooran dukh bhanjan tum bin ot na kaa-ee. 
O! merciful for poor, perfect destroyer of sorrows, none other than you is my hope. 

arfe a Hara Aare ufs oa YS Aaeet VU qUiEll 

kaadh layho sansaar saagar meh naanak parabh sarnaa-ee. ||4||15||26]| 

Nanak says, “I am in your refuge, Master, pull me out from the ocean of world.” 4.15.26 

Fafs Hae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

uraqau dor Havet wear ates Ayers? 11 paarbarahm ho-aa sahaa-ee kathaa keertan sukh-daa-ee. 
Supreme God has become helpful, His story and singing of His praise are all happiness. 

we ys ot wet afr wee aaa fos yet a gur pooray kee banee jap anad karahu nit paraanee. ||1|| 
O! being be ever blissful, by reciting the hymns of perfect Guru. 1 

afe Arar fea set i har saachaa simrahu bhaa-ee. 

O! my brothers, remember the true God. 

rorifar ret ay ure ofa feats 3 wag wet soe i 

saaDhsang sadaa sukh paa-ee-ai har bisar na kabhoo jaa-ee. rahaa-o. 

Let us be ever be happy in the congregation of saints, lest we forget Him. (pause) 

nifys ou using So A hue A Fe un amrit naam parmaysar tayraa jo simrai so jeevai. 

O! God, your name is all nectar, whoever remembers, he lives. 

fra 3 aafh usufs 32 A AG feaHe Be 11211 jis no karam paraapat hovai so jan nirmal theevai. ||2|| 
One who is blessed with your grace, will be pure. 2 

finus ferme Afs 4 OHS Fa Bast HS Bar ii bighan binaasan sabh dukh naasan gurcharnee man laagaa. 
He is destroyer of all hurdles, and remover of all sorrows, therefore, my mind is in love with feet 
of Guru. 

Te wes ngs oiftont wofes af dfx war v3 

gun gaavat achut abhinaasee an-din har rang jaagaa. ||3|| 

By singing the attributes of stable imperishable God, day and night, I awake in His love. 3 

ve fea et ee ue afe aft eer Woe | man ichhay say-ee fal paa-ay har kee kathaa suhaylee. 
Whatever I desired, I got, God’s story is lovely. 
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aif nifs ufo aoa a A yg dor ast WenI12I 11 

aad ant maDh naanak ka-o so parabh ho-aa baylee. ||4||16}/27|| 

Nanak says, “My Master is in the beginning, in the middle, in the end, He has grown friendly 

with me.” 4.16.27 

Rafe Haer u weer i sorath mehlaa 5 panchpadaa. 

SORATH M: 5, PANCHPADE 

faor Hg Hat nig Sa fash onsst art au binsai moh mayraa ar tayraa binsai apnee Dhaaree. ||1|| 

Let the love for mine and yours be finished, and also my obstinacy. 1 

Hzg fea asreg ardt | santahu ihaa bataavhu kaaree. 

O! saints tell me of such an action. 

fas UGA aay fees na a i jit ha-umai garab nivaaree. ||1|| rahaa-o. 

Which can remove my vanity, my ego. 1 (pause) 

Fea 33 wagon afe wisor det Aare Fars 11211 

sarab bhoot paarbarahm kar maani-aa hovaa" sagal raynaaree. ||2|| 

I believe all beings are of God, therefore, I wish to be the dust of everyone’s feet. 2 

OfuS ys HE md Hat ge fs Hrs 130 

paykhi-o parabh jee-o apunai sangay chookai bheet bharmaaree. ||3]| 

O! my lovable Master, I see you with me, therefore, my wall of doubts has crumbled down. 3 

nigug ay foars Ae vifys uéba ag erat nen 

a-ukhaDh naam nirmal jal amrit paa-ee-ai guroo du-aaree. ||4]| 

The nectar of pure water, and His name are medicines, available at the doors of Guru. 4 

ag oes fan Haste foster for ae fits Sar fred nungon2ci 

kaho naanak jis mastak likhi-aa tis gur mil rog bidaaree. ||5||17|{|28|| 

Pee says, “One, for whom it is preordained, will meet Guru and get his disease cured. "5.17.28 
. 617 

Fafe nae u we 2 Bue sorath mehlaa 5 ghar 2 dupday SORATH M: 5 GHAR 2, DOPADE 

9" nfsars yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Fare sonufs xfs &isg Aare wa nfs uf 11 sagal banaspat meh baisantar sagal dooDh meh ghee-aa. 

God is fire in all vegetation and ghee in all milk. 

Qs ote nfo ffs ret wife ute Ha Abo nat 

ooch neech meh jot samaanee ghat ghat maaDha-o jee-aa. ||1|| 

In all low and high, is merging His light, He is in all bodies. 1 

Hsg ufe wfe efor mrfe 1 santahu ghat ghat rahi-aa samaahi-o. 

O! saints, He is merging in all bodies. 

yee yfe afué naa fe ats ats aretor mrfoS nq sore 

pooran poor rahi-o sarab meh jal thal rama-ee-aa aahi-o. {|1|| rahaa-o. 

The perfect is perfecting all, God is pervading waters and lands . 1 (pause) 

we fows soa aA are Afsafs sou gates 11 

gun niDhaan naanak jas gaavai satgur bharam chukaa-i-o. 

Nanak sings the praise of the treasure of attributes (God), true Guru has removed his doubts. 2.1.29 

Rea foeet rer mur Ae ufs afer rfeS 12NqIEI 

sarab nivaasee sadaa alaypaa sabh meh rahi-aa samaa-i-o. ||2|]1]|29|| 

The all-abiding, ever detached is pervading all. 

Hafs nae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 
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We fhyafe df wider fash HoH Hee F eet 1 

jaa kai simran ho-ay anandaa binsai janam maran bhai dukhee. 

Remembering whom (God) gives all bliss, and fears and pains of birth and death finish. 

ats ueae og fsft urefo safe 3 ferar aet nan 

chaar padaarath nav niDh paavahi bahur na tarisnaa bhukhee. ||1|| 

Be blessed with His four kinds of Gifts, and nine-fold treasure, the lust will not again be 
demanding. 1 

Wa on 8 3 MA II jaa ko naam lait too sukhee. 

By remembering His name, you are comfortable, 

Ath Ath fteres cae a HS 3a brs et nan ore 1 

saas Saas Dhi-aavahu thaakur ka-o man tan jee-aray mukhee. ||1|| rahaa-o. 

By every breath, remember Master, with mind, with body, with soul, with mouth, 1 (pause) 
Fifs urefe defa no Hise mars 3 nists met 11 saat paavahi hoveh man seetal agan na antar Dhukhee. 
Be in peace, have a cool mind, the fire within will not smoulder. 

ae waa a€ yg feerfeor fs af fysefe gH n22N801 

gur naanak ka-o parabhoo dikhaa-i-aa jal thal taribhavan rukhee. ||2[|2||30]| 

Master showed Guru Nanak : He is in waters, in lands, in the three worlds, in vegetation. 2.2.30 
Aafs Hae uu sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

aH gu Be gs fer fea 3 yrfu eseg 0 kaam kroDh lobh jhooth nindaa in tay aap chhadaavahu. 
The cupidity, anger, greed, back-biting, lies, may God free us from them. 

feu stse 3 fea a@ svag rus feafe gered 9 

ih bheetar tay in ka-o daarahu aapan nikat bulaavhu. ||1|| 

After throwing them away from mind, may God call us near Him. 

nyt fafa »rfiy Have it apunee biDh aap janaavhu. 

He Himself lets know His system. 

of we Mares areg 9 aa ii har jan mangal gaavhu. ||1|| rahaa-o. 

O! men of God, sing the joyful songs of God. 1 (pause) 

fang ont aug de 3 fea ff Ho Hf ured 11 bisar naahee kabhoo hee-ay tay ih biDh man meh paavhu. 
He may never be forgotten, this way have Him in mind. 

Oe ye Ses sara Ha wea ase 5 oreT NQNaNaIN 

gur pooraa bhayti-o vadbhaagee jan naanak kateh na Dhaavahu. ||2||3]|311| 

Nanak says, “With great luck, I have met my perfect Guru, I will now never go to anyone 
else.” 2.2.31 

Arafs Hae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

a & fivafe ag ae urehh free ures & wet 

jaa kai simran sabh kachh paa-ee-ai birthee ghaal na jaa-ee. 

Remembering Whom, we get everything, and our labour does not go waste. 

fen ys fori ree as weg A AS Hfo afr met 

tis parabh ti-aag avar kat reachahu jo sabh meh rahi-aa samaa-ee. ||1|| 

Leaving that Master, where else to be in, He is pervading all. 1 

afe afe fuga As dure i har har simrahu sant gopaalaa. 

O! saints remember God for protection. 

rrorfer ffs ony fimreg yoo de wer is Toe i 

saaDhsang mil naam Dhi-aavahu pooran hovai ghaalaa. ||1|| rahaa-o. 

Joining the congregation of saints, remember name, so that your labour may bring fruits. 1 (pause) 
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rfa Aas fats yfsurs du Afos af we 1 saar samaalai nit paratipaalai paraym sahit gal laavai. 
God looks after, ever nourishes, and embraces with love. 

ay woe ys sna fares was Hteg AA we NINeNaIn 

kaho naanak parabh tumray bisrat jagat jeevan kaisay paavai. ||2||4||32]| 

Nanak says, “Forgetting you, O! Master, how can I live in the world.” 2.4.32 

Frafs Hae un sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

vafrorAt Hes a& erst fies Aw He Het n abhinaasee jee-an ko daataa simrat sabh mal kho-ee. 
Imperishable is the giver of life, remembering Him all dirt is washed. 

We fours sass ag wastes fra ure ae 91 gun niDhaan bhagtan ka-o bartan birlaa paavai ko-ee. ||1|| 
The treasure of attributes is for the use of devotees, very rare one can get it. 1 

A we af ae dere yg et i mayray man jap gur gopaal parabh so-ee. 

O! my mind, remember same Master, Guru-God. 

at oft raf uftont my urd argfs gy o det wan aoe 

jaa kee saran pa-i-aa sukh paa-ee-ai baahurh dookh na ho-ee. ||1|| rahaa-o. 

By being in whose refuge, we get happiness, and never there be any trouble again. I (pause) 
seat rang usufs feo ses Fons Fez 11 

vadbhaagee saaDhsang paraapat tin bhaytat durmat kho-ee. 

et ea of saints is available to greatly lucky, meeting them, the bad wisdom goes. 
P. 61 

fas of ufs wos BA we fre fs oy fee udet uQnUNsaHI 

tin kee Dhoor naanak daas baachhai jin har naam ridai paro-ee. ||2]/5]|/33]| 

Nanak desires for their feet-dust, who have got God’s name struck in their mind. 2.5.53 
raf Hae u tt sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

HOH AON & Bu feed Yar Hg Arar 11 janam janam kay dookh nivaarai sookaa man saDhaarai. 
God has removed my sufferings of many births, and greens my dry mind. 

wang ses as fowrer afe a ony Hers 1191 darsan bhaytat hot nihaalaa har kaa naam beechaarai. ||1]| 
Meeting and seeing Him my mind is happy, it thinks about the name of God. I 

Re &e ag afer | mayraa baid guroo govindaa. 

My vaid is my Guru, God. 

afa afe ony iG yfy 82 are aM at Sor 9 see 

har har naam a-ukhaDh mukh dayvai kaatai jam kee fanDhaa. ||1|| rahaa-o. 

He gives the medicine of God’s name in my mouth, and cuts my noose of death. I (pause) 
mae yau yas faers wm} ae sore 11 samrath purakh pooran biDhaatay aapay karnaihaaraa. 
The life giver, perfect Purakh is all power, He Himself is the doer. 

wruot any ote wefly Sarfor Set OH MITE HENS 

apunaa daas har aap ubaari-aa naanak naam aDhaaraa. ||2||6]|34|| 

God Himself liberates His servant, name is the sustainer for Nanak. 2.6.34 

Fafs Hae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

isa oft af an dt wet zs ct ura feats 1 antar kee gat tum hee jaanee tujh hee paahi nibayro. 
You know the position of my mind, and you have the power to decide. 

aufh 3g fsa ys ud one Safe 3 9 

bakhas laihu saahib parabh apnay laakh khatay kar fayro. ||1]| 

O! my Master, forgive me, I have committed lacs of mistakes, again and again. 1 

yp ft 3 AS ag 3 I parabh jee too mayro thaakur nayro. 


O! lovable Master, you are my protector and are very near to me. 
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af sae Hae Hf FF uw sare i har charan saran mohi chayro. ||1[| rahaa-o. 

Iam a disciple, at the feet, in the refuge of God. 1 

Sure auis omit Fs ast aed | baysumaar bay-ant su-aamee oocho gunee gahayro. 

My Master is beyond reckoning beyond end, very high profound full of virtues. 

ate fhoa ats oud wre 3B aoa aT feds NID NaUN 

kaat silak keeno apuno daasro ta-o naanak kahaa nihoro. ||2]|7||35|| 

Cutting my noose, He made me His servant, then how Nanak can complain? 3.2.7.35 

Fafs Hz u il sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

32 faurs ag aifger nae Heea we || bha-ay kirpaal guroo govindaa sagal manorath paa-ay. 

My Guru-God has become merciful, all my objectives are achieved. 

winters 38 onfar afs saat aifge & Te ae 114 asthir bha-ay laag har charnee govind kay gun gaa-ay. ||1]| 
Being at the feet of God, I am stable, I sing the attributes of God. 1 

38 MYas ys 11 bhalo samoorat pooraa. 

This time is perfectly good. 

Ris Hon orde ony Afy et mioTe Fs" 19n sae 

saat sahj aanand naam jap vaajay anhad tooraa. ||1|| rahaa-o. 

I am in peace, in bliss, in ease. Remembering name, the melody of unfrictioned word is being 
played (in my ears). (Pause) 

fis Homit usu mud we Hea pereret 1 milay su-aamee pareetam apunay ghar mandar sukh-daa-ee. 
Ihave met my Master, my dear, in my house, my homes is now pleasing. 

fe om fours aoe Ae ufo Hart fee unt NQNCHaE 

har naam niDhaan naanak jan paa-i-aa saglee ichh pujaa-ee. |{2||8]|36]| 

Nanak says, “I am blessed with the treasure of God’s name, all my desires are fulfilled.” 2.8.36 
Hrafs Hae u ii sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

938 wae aA fee Stale He wee yfs ad uv gur kay charan basay rid bheetar subh lakhan parabh keenay. 
Guru’s feet are placed in my heart, this auspicious occasion is created by Master. 

32 fers yoo uate on fore nfs BS 19 

bha-ay kirpaal pooran parmaysar naam niDhaan man cheenay. ||1]| 

The perfect God, became kind, thus my mind have found the treasure of name. 1 

We ag seed HIS i mayro gur rakhvaaro meet. 

My Guru is my friend, my protector. 

Be BVA 2 fone Far stot Sts 14 aT 1 

doon cha-oonee day vadi-aa-ee sobhaa neetaa neet. |{1|| rahaa-o. 

He gives me double and twice of the double honour, and praise for all days. I (pause) 

Fibu Fs yfs pares Sars wang Byes 1 jee-a jant parabh sagal uDhaaray darsan daykhanhaaray. 
Master liberates all those, who are eager to see Him. 

Te ys at wiaon soured wea Fe asad NIQNeNaTI 

gur pooray kee achraj vadi-aa-ee naanak sad balihaaray. ||2||9||37|| 

My perfect Guru is of wonderful excellence, Nanak says, “I ever sacrifices myself for Him.”2.9.37 
Frafs Hae u il sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

Hats aa on ag fssues ast mam org i sanchan kara-o naam Dhan nirmal thaatee agam apaar. 
Gather the wealth of the name of unapproachable and infinite, this is the pure purchasing. 
faofe fase ord] me neg oft eteg fer users 191 

bilachh binod aanand sukh maanhu khaa-ay jeevhu sikh parvaar. ||11] 

O! Sikh family, rejoice, enjoy, make merry and be happy, eat and live with Him. 
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afs & wae AHS rag 11 har kay charan kamal aaDhaar. 

Lotus-feet of God are your base. 

As pre ute we afee of SG fing tars 9 aoe 

sant parsaad paa-i-o sach bohith charh langha-o bikh sansaar. ||1|| rahaa-o. 

With the grace of Guru, you are blessed with the boat of the true, embark it and cross over the 
poisonous world. I (pause) 

ae faurs yao mfsorrt mmufe aftet Are i bha-ay kirpaal pooran abhinaasee aapeh keenee saar. 
Perfectly imperishable has become kind, thus He Himself is looking after. 

oft Of ase fears aoa odt ATE N2N90NaTH 

paykh paykh naanak bigsaano naanak naahee sumaar. ||2||10||38}| 

Seeing and seeing Nanak has blossomed. Nanak says, “It is not countable.” 2.10.38 

Frafs Hae un sorath mehlaa 5. SORATH MOHALL 5 

afe yd mrudt aes ot Ae we Gurit efemr | gur poorai apnee kal Dhaaree sabh ahat upjee da-i-aa. 
The perfect Guru has shown his magic, all persons are kind to me. 

nim Ais earet stat AS 8H As sfenr 191 aapay may! vadaa-ee keenee kusal khaym sabh bha-i-aa. ||1]| 
He Himself got united, this favour is His greatness, with this everyone is protected and happy. 1 
nfsag ya" AS ars i satgur pooraa mayrai naal. 

My perfect true Guru is with me. 

P. 619 

uraqon afl wer fears | gar paarbarahm jap sadaa nihaal. rahaa-o. 

Remember supreme God and be ever happy. (pause) 

nists wots we adsfe AS as des Aet uv antar baahar thaan thanantar jat kat paykha-o so-ee. 
Inside and outside, in place and space, wherever I see, it is God, 

ea ag ues esac fay Aes meg 5 det NINIWAtH 

naanak gur paa-i-o vadbhaagee tis jayvad avar na ko-ee. ||2||11]/39]| 

Nanak says, “I am blessed with Guru, this is my lucky, none else can match Him.” 2.11.39 
Hafs Hae u il sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

ae Hors afore non ofs ys & wee feofenr 

sookh mangal kali-aan sahj Dhun parabh kay charan nihaari-aa. 

Happiness, bliss, well-being, sound, in ease, is in seeing Master’s feet. 

asad ates wfes Afsafe sry Sather an raakhanhaarai raakhi-o baarik satgur taap utaari-aa. ||1|| 
The true Guru, the protector has protected the child and cured his fever. I 

Gua Afsae aft nazret 1 ubray satgur kee sarnaa-ee. 

He is saved by being in the refuge of true Guru, 

aw ot Ae & firach aret 1 gor us jaa kee sayv na birthee jaa-ee. rahaa-o. 

His service does not go waste. 1 (pause) 

us nfs ye arate gfe yer ys orys Be fewer i 

ghar meh sookh baahar fun sookhaa parabh apunay bha-ay da-i-aalaa. 

There is happiness in home, also outside the home, my Master has become kind. 

wae frig 5 wat AG Aer ys dor forse w2N920 

naanak bighan na laagai ko-oo mayraa parabh ho-aa kirpaalaa. ||2||12|]40]| 

Nanak says, “There will be no hurdle, my Master has become kind.” 2.12.40 

Hiafs Hae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

Ary far sfeur ufs Gen oy esq AA aret Il saaDhoo sang bha-i-aa man udam naam ratan jas gaa-ee. 
In the congregation of saints, my mind is set for endeavour, I am singing the praise of the gem 
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of Name. 

fife art fest finfe dst Ararg sfoor are ns 

mit ga-ee chintaa simar anantaa saagar tari-aa bhaa-ee. ||1|| 

O! my brother, by remembering limitless, my worry is over, and I swim across the ocean. 1 
food ufe & vee ere 11 hirdai har kay charan vasaa-ee. 

Keep the feet of God in heart, 

By feo non of Curt dar urfe free 1 aoe 

sukh paa-i-aa sahj Dhun upjee rogaa ghaan mitaa-ee. rahaa-o. 

Sound, in ease, is sounding, I am happy, the terror of ailment is over. (pause) 

for are 33 wrfty eerer afafS ave 3 Fret 1 ki-aa gun tayray aakh vakhaanaa keemat kahan na jaa-ee. 
How many of your attributes, I can tell to relate, I cannot tell their worth. 

ase sas Be mifeoet mua us efor Aart 1298189 

naanak bhagat bha-ay abhinaasee apunaa parabh bha-i-aa sahaa-ee. ||2||13]]41]| 

Nanak says, “I have become devotee of Imperishable, my Master has become helpful.” 2.13.41 
Fafs uz u 1 sorath mehlaa 5S. SORATH M: 5 

a 38n da AfS oA yf mrud fexsur ard i ga-ay kalays rog sabh naasay parabh apunai kirpaa Dhaaree. 
My Master has become kind, all my worries are resolved, all ailments are cured. 

wits Uda rata Ant yas wires THT st 

aath pahar aaraaDhahu su-aamee pooran ghaal hamaaree. ||1|| 

I adore Master throughout day and night, my endeavour is a success. 1 

afe #@ 3 qe Hufs afi 1 har jee-o too sukh sampat raas. 

O! my lovable God, you are my wealth, my capital, my happiness. 

ata So are Wa a ys ora mroeth i aoe 

raakh laihu bhaa-ee mayray ka-o parabh aagai ardaas. rahaa-o. 

O! my Master, I pray, that protect my brother. (pause) 

A Hare Aet Ret ure med vA SgAT Ii jo maaga-o so-ee so-ee paava-o apnay khasam bharosaa. 
Whatever you pray for, same you will get, have faith in your Master. 

ag waa ag ya Se fufeS Hares vnisAr Quse e201 

kaho naanak gur pooraa bhayti-o miti-o sagal andaysaa. ||2||14||42]| 

Nanak says, “I have met my perfect Guru, all my doubts are cleared.” 2.14.42 

Rafe Hae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

fins fins ag Afsarg wrier rarer ey fretenr 1 

simar simar gur satgur apnaa saglaa dookh mitaa-i-aa. 

Remembering and remembering my own true Guru, all ailments are cured. 

3Ty da Te Ta Fast Ho fee |e urfime an taap rog ga-ay gur bachnee man ichhay fal paa-i-aa. ||1|| 
With the word of Guru, the fever, the ailments are cured, I am rewarded with desired fruits. 1 
Rar gs yar AeETST || Mayraa gur pooraa sukh-daata. 

My Guru is perfect happiness giving. 

wae arse AHaE HOM yas yey fearse 1 sos 

karan kaaran samrath su-aamee pooran purakh biDhaataa. rahaa-o, 

My Master is all-power to cause and to effect. He is perfectly life giving Master. (pause) 

née fade Hares we weg ae asa Be vitor 

anand binod manga! gun gaavhu gur naanak bha-ay da-i-aalaa. 

Guru Nanak has become kind, sing the attributes of blissful, joyful and full life. 

Aa oe se wa stsfs dor waqay see QNWIsall 
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jai jai kaar bha-ay jag bheetar ho-aa paarbarahm rakhvaalaa. ||2][15||43]] 

Once supreme God has become protector, the whole world is hailing and hailing. 2.15.43 
Frafs Hae u i sorath mehlaa 5. SORATH MOHALA 5 

ouedt wes 3 aor aret oper fae uate | hamree ganat na ganee-aa kaa-ee apnaa birad pachhaan. 
Iam no where, you have maintained your nature. 

oa afe aa afs md net Ret dat rhe dt 

haath day-ay raakhay kar apunay sadaa sadaa rang maan. |]1]| 

By giving hand, you have protected, therefore, let me ever and ever enjoy your bliss. 

Arar Atfog Ae floaere 11 saachaa saahib sad miharvaan. 

True Master is ever kind. 

ag urfeor Ae Afsafe ys Tet Aes aeons i Toe 

banDh paa-i-aa mayrai satgur poorai ho-ee sarab kali-aan. rahaa-o. 

My perfect true Guru has checked (cured the disease), everyone is perfectly stress-free. (pause) 
ME ute fils ffs Arf fest doz ure it jee-o paa-ay pind jin saaji-aa ditaa painan khaan. 

Putting life in, who has created this body, and has given to eat and dress. 

nue on aft orf de ant owe we Tae INIENSeI 

apnay daas kee aap paij raakhee naanak sad kurbaan. ||2||16]|44|| 

He rie ‘protected the honour of His servant, Nanak : I ever sacrifices myself for Him.2.16.44 
P. 620 

Hafs Hae u || sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

eas aeteor ofe yfs om} Ag Has Gerfonr 

durat gavaa-i-aa har parabh aapay sabh sansaar ubaari-aa. 

God Himself forgives the sinners, and liberates all in the world. 

uraqath yf frau ort onyer figs for ni 

paarbarahm parabh kirpaa Dhaaree apnaa birad samaari-aa. ||1|| 

Supreme God, Master, becomes kind, and thus upholds His own nature (promise). 1 

oat om om aft auerst | ho-ee raajay raam kee rakhvaalee. 

God-king has protected us. 

We AOA wee Te wey ug 3g Fa Herat i TS 

sookh sahj aanad gun gaavhu man tan dayh sukhaalee. rahaa-o. 

Sing the attributes and be happy, blissful, in ease, mind, body and life will become comfortable. 
(pause) 

ufss Gorge afsarg Ae dfs fsa a seer nt patit uUDhaaran satgur mayraa mohi tis kaa bharvaasaa. 
My true Guru is liberator of the declined, I have full faith in Him. 

auf o@ fs Ae Afofa Af aoe at weer INI NeUII 

bakhas la-ay sabh sachai saahib sun naanak kee ardaasaa. ||2[|17]|45]| 

O! true Master, please forgive, listen this prayer of Nanak. 2.17.45 

Hrafe Hoe u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

sufi uraqon uaniafs Aas da fires 11 bakhsi-aa paarbarahm parmaysar saglay rog bidaaray. 
The supreme God has blessed, all ailments are cured. ‘, 
aa ye oft neat Gas wan Here Aes NTI Gur pooray kee sarnee ubray kaaraj sagal savaaray. ||1|| 
Once I am in the refuge of perfect Guru, he liberates and all matters get settled. 1 

afe afte frotfomr ann mrerfa i har jan simri-aa naam aDhaar. 

The men of God remembered, His name, their base. 

ay Garfour afsafs ye mritt frau ofs 1 sore 1 
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taap utaari-aa satgur poorai apnee kirpaa Dhaar. rahaa-o, 

Perfect true Guru, becoming kind, has cured the fever. (pause) 

Ret wide aad AS flons afe difees afs ahor 1 

sadaa anand karah mayray pi-aaray har govid gur raakhi-aa. 

O! my dear ones be ever in joy, Guru has saved Hargovind. 

eat cio ose aes at wg Hee APS aftr n2nacuedn 

vadee vadi-aa-ee naanak kartay kee saach sabad sat bhaakhi-aa. ||2||18]|46]| 

Nanak says, “The greatness of Creator is great, I speak the truth, in true words.” 2.18.46 
Frafs oer u | sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

32 fare Femi Ae fez APY eee 11 bha-ay kirpaal su-aamee mayray tit saachai darbaar. 

In His true Court, my Master has became generous and I am in His audience. 

Afsafs sry arefemr are sife uct Harfa i satgur taap gavaa-i-aa bhaa-ee thaa‘dh pa-ee sansaar. 
O! my brothers, true Guru has cured fever, the world (congregation) is now peaceful. 

wuz Abe Hs wm} aed aufe aS gesfe 1a apnay jee-a jant aapay raakhay jameh kee-o hattaar. ||11| 
He Himself protects His living beings, and locks the shop of devil of death. 1 

afs & wae fee @fe ofa i har kay charan ridai ur Dhaar. 

Keep the feet of God in heart. 

Ret ret ys ford aret eer feofins wezag qn soe 

sadaa sadaa parabh simree-ai bhaa-ee dukh kilbikh kaatanhaar. ||1|| rahaa-o. 

O! my brothers, let us ever and ever remember Master. He is the remover of the sorrows and 
sins. 1 (pause) 

fan at Haat Gad aret ffs afar Ag afk 1 tis kee sarnee oobrai bhaa-ee jin rachi-aa sabh ko-ay. 
O! my brothers, be in God’s refuge and get liberated, He has created every one. 

age age AMag A eet AS Adt AfE 11 karan kaaran samrath so bhaa-ee sachai sachee so-ay. 

O! my brothers, God is all power to cause and to effect, true is the reputation of True. 

want yg fier act ug 3g Hise Sf n2uaensln 

naanak parabhoo Dhi-aa-ee-ai bhaa-ee man tan seetal ho-ay. ||2||19||47]| 

Nanak says, “O! brothers, let us remember Master, our mind and body shall be cool.” 2.19.47 
afs Hae u ii sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

Hg afs afs om fomret 1 santahu har har naam Dhi-aa-ee. 

O! saints, let us remember the name of God, 

He Ara ys fena@ art ns fifenar ee uret nan sore 

sukh saagar parabh visra-o naahee man chindi-arhaa fal paa-ee. ||1|| rahaa-o. 

Do not forget the Master, the ocean of happiness, and get the desired fruits. 1 (pause) 
Afsafe yd sry arerftmr mret farsur ordt | satgur poorai taap gavaa-i-aa apnee kirpaa Dhaaree. 
The true Guru Himself became kind, and cured the fever. 

uaqon ys 32 afore ey fiifemr As users 191 

paarbarahm parabh bha-ay da-i-aalaa dukh miti-aa sabh parvaaree. ||1|| 

Master, the supreme God became merciful, the whole family is now free from sadness. 1 
Aaa feurs Hares on gur afs a ony ward 11 sarab niDhaan mangal ras roopaa har kaa naam aDhaaro. 
God’s Name is all joyful treasure, embodiment of nectar, same is my base, 

aoa ufs anit uatafe afer ag HAs UQNQONETH 

naanak pat raakhee parmaysar uDhri-aa sabh sansaaro. ||2||20|/48]| 

Nanak says, “God has saved my honour, the whole of my world is relaxed.” 2.20.48 

Hafs Hue u i sorath mehiaa 5. SORATH M: 5 
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ia vfsag meee dor 1 mayraa satgur rakhvaalaa ho-aa. 

True Guru, has become my protector. 

ofs fer ys ora 2 ahr afe difeg oer foam nan gos 

Dhaar kirpaa parabh haath day raakhi-aa har govid navaa niro-aa. ||1|| rahaa-o. 

Becoming kind, giving His hand, Master has saved, now Hargovind is healthy and ever fresh. 1 
(pause) 

ay after yfs ify freer ae aft on sure 1 

taap ga-i-aa parabh aap mitaa-i-aa jan kee laaj rakhaa-ee. 

The fever is over, Master Himself has cured, He saved the honour of His man. 

wotats 3 AB ae we Afsae a ats AST WAN 

saaDhsangat tay sabh fal paa-ay satgur kai bal jaa-ee. ||1|| 

All rewards are blessed by the congregation of saints, I sacrifice myself for the true Guru. 
JSS USS ys B2 Aes ons TE rege 3 dtefanr 1 

halat palat parabh dovai savaaray hamraa gun avgun na beechaari-aa. 

God has refashioned both, my here and hereafter, He does not keep in mind my merits and 
demerits. 

P. 621 

WSS HIS TSA Ts Sa Aes ag HASha ofr wINVUstll 

atal bachan naanak gur tayraa safal kar mastak Dhaari-aa. ||2||21{|49]| 

Nanak says, “O! my Guru, your word is ever firm, purposely you placed it in my fore-head(in my 
mind).” 2.21.49 

Rafe Maer ut sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

Ho ag vfs fon & ate et As Reet 0 jee-a jantar sabh tis kay kee-ay so-ee sant sahaa-ee. 

All living beings are His creation, He alone is the helper of saints. 

mys Rea at ord we yoo wet are 1190 

apunay sayvak kee aapay raakhai pooran bha-ee badaa-ee. ||1|| 

He Himself saves the honour of His servant, His greatness is ever perfect. 1 

uraqay yar AS of i paarbarahm pooraa mayrai naal. 

Supreme God is fully with me. 

afe yd ydt AS ot Te Asa Sfemre ud sae | 

gur poorai pooree sabh raakhee ho-ay sarab da-i-aal. ||1|| rahaa-o. 

The perfect Guru has fully saved my honour, everyone is now kind. 1 (pause) 

nates aoa on fore Ht yrs ar erst Ww an-din naanak naam Dhi-aa-ay jee-a paraan kaa daataa. 
Nanak says, “Let us remember the name of God day and night, He is giver of breath and life. 
mys eA at dfs ate ae fe afea furs St 12N22QNIUON 

apunay daas ka-o kanth laa-ay raakhai ji-o baarik pit maataa. ||2||22]|50]| 

He keeps His servant in His embrace, like mother and father keep their child.” 2.22.50 

Rafe Has u wa 8 wue sorath mehlaa 5 ghar 3 cha-upday 

SORATH M: 5, GHAR 3, CHAUPADE 

a@nfsara ye it ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fife wag dt AoA garfimr i mil panchahu nahee sahsaa chukaa-i-aa. 

I met panches, they could not remove my doubt. 

fhaereg 5a ustorfemr us sikdaarahu nah patee-aa-i-aa. 


I met collector, he could not satisfy me. 
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@ueeg wird Sa i umraavahu aagai jhayraa. 

I met the courtier, he started disputing. 

fitfs ante a4 feear na mil raajan raam nibayraa. ||1|] 
Then I met my God-king, He settled my matters. 

wa Yes AST s Fret i ab dhoodhan katahu na jaa-ee. 
Now I will not go anywhere in search (of justice). 
aiftre 82 qa dret | JHE 1 gobid bhaytay gur gosaa-ee. rahaa-o. 
God gets me to meet my Guru, my Master. (pause) 
nrfemr ys zeae | aa-i-aa parabh darbaaraa. 

When I came to the court of Master, 

a naret fet yarer i taa saglee mitee pookaaraa. 

all my complaints were settled. 

saft nmyat ure 1 labaDh aapnee paa-ee. 

Now, I am blessed with what I needed. 

3 as ore as we 20 taa kat aavai kat jaa-ee. ||2]| 
Where is the need to come this way, or go that way. 2 
30 ATS fenrfe fede i tah saach ni-aa-ay nibayraa. 
There the judgement is based upon true justice. 

Qa AH ogg AM Bar || Oohaa sam thaakur sam chayraa. 
There the Master and servant are equal. 

visa wd 1 antarjaamee jaanai. 

All-pervading knows, 

fag Ses wrfiy ued nan bin bolat aap pachhaanai. ||3]| 
Even if you do not speak, He understands. 3 

Aga as & aa il sarab thaan ko raajaa. 

He is king of all places. 

3d Mode Aae mara ii tah anhad sabad agaajaa. 

There the unfrictioned word sounds. 

faq ufs feor asset i tis peh ki-aa chaturaa-ee. 

No cleverness pays before Him. 

fies sTSe wry areret susnuan mil naanak aap gavaa-ee. ||4]/1]|51|| 
Meeting Nanak, lose your ego. 4.1.51 

afe Hae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

fase omy earftg 1 hirdai naam vasaa-iho. 

Keep name in your heart. 

ufs 88 ag fimrfeg 1 ghar baithay guroo Dhi-aa-iho. 
Remember Guru while living at home. 

afe ys Ag afemr 11 gur poorai sach kahi-aa. 

True Guru has told this truth. 

A Wy Arat ofr nail So sukh saachaa lahi-aa. ||1|| 
Have that real happiness. 1 

wyat df@ ag fagear | apunaa ho-i-o gur miharvaanaa. 
My Guru has become kind. 

nie Be afore Hares fhe wie mre afs fener i sore 
anad sookh kali-aan mangal si-o ghar aa-ay kar isnaanaa. rahaa-o. 
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After having bath, I returned home, in happiness, in joy, in bliss, in freedom. (pause) 
Ast as efsuret i saachee gur vadi-aa-ee. 

True is the greatness of Guru. 

3 att othifs age 3 Aret | taa kee keemat kahan na jaa-ee. 

None can tell its value. 

fafa Arar urfsnrar u sir saahaa paatisaahaa. 

He is king of the kings. 

wa 823 His Gare 1124 gur bhaytat man omaahaa. ||2]| 

Meeting Guru, mind is in profuse joy. 2 

Has UTES Be i Sagal paraachhat laathay. 

All my sins are off. 

fins prantarfs & Aa 11 mil saaDhsangat kai saathay. 

By joining the congregation of saints, 

we fears af sor i gun niDhaan har naamaa. 

God’s name is treasure of attributes. 

fy yas 32 an 3 jap pooran ho-ay kaamaa. ||3]| 

Remember Him, all your matters shall settle. 3 

afe at wats wore i gur keeno mukat du-aaraa. 

Guru has opened the doors of liberation. 

ng fkafe ad fara i sabh sarisat karai jaikaaraa. 

The whole world is hailing. 

sea yg Ad Ara i naanak parabh mayrai saathay. 

Nanak says, “Master is with me, 

HOM Hae F a anwUI" janam maran bhai laathay. ||4|{2}|521| 

my fears of birth and death are removed.” 4.2.52 

Aafs Hae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

afe y faaur ard | gur poorai kirpaa Dhaaree. 

Perfect Guru has become kind, 

ufs yt Se ard i parabh pooree loch hamaaree. 

Master has fulfilled my desires. 

afe fers ffs wre n kar isnaan garihi aa-ay. 

After bath, I returned Home, 

wigs Hans AY ue 1 anad mangal sukh paa-ay. ||1]] 

I am blessed with happiness, joy and bliss. 1 

Hag am of fsasdbr i santahu raam naam nistaree-ai. 

O! saints, liberate with the name of God. 

Gos dos afs afs ftmrebh motes afes abr na sre 1 

oothat baithat har har Dhi-aa-ee-ai an-din sukarit karee-ai. ||1|| rahaa-o. 

Sitting and standing, let us remember God and day and night do good actions. I (pause) 
P. 622 

AS @& Heal UsH at ust & eserat we 

sant kaa maarag Dharam kee pa-orhee ko vadbhaagee paa-ay. 

The path of the saints is the ladder for faith, only greatly fortunate can scale it. 
afe AON & fasirs om ofe seat fos we 20 kot janam kay kilbikh naasay har charnee chit laa-ay. ||2[| 
If you have your mind at the feet of God, your sins of crores of births will be off. 2 
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@nafs agg Ae ys wus fats udt ae ardt | ustat karahu sadaa parabh apnay jin pooree kal raakhee. 
Ever praise your Master, who has fully saved your honour in dark-age. 
vito as vfs s@ ufegr Afsare aft Ay An an 

jee-a jant sabh bha-ay pavitaraa satgur kee sach saakhee. ||3]|| 

All living beings have become pure, by listening the true story of true Guru, 3 
furs fears Afs Sy one Afsafe on fearon 1 

bighan binaasan sabh dukh naasan satgur naam drirh-aa-i-aa. 

The true Guru taught me name, which destroys hurdles and throws out all sorrows. 
ae uy sé Afs ures Aa aoe Ale ute orfemr nenaiusil 

kho-ay paap bha-ay sabh paavan jan naanak sukh ghar aa-i-aa. ||4)|3]|53]| 
Negating all sins, all have become pure, in the home of Nanak, the happiness has returned. 4.3.53 
Hafs Hoe y i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

Afya at ade | saahib gunee gahayraa. 

My Master is deep in virtues. 

Wg SAAT AF Sa i ghar laskar sabh tayraa. 

In my home your army is guarding. 

wee TS Tuer {1 rakhvaalay gur gopaalaa. 

Guru-God is its protector. 

Fife riba se efemrer ai sabh jee-a bha-ay da-i-aalaa. ||1|| 

All members of the family are safe and happy. 1 

afy mefe wef aa veer | jap anad raha-o gur charnaa. 

Live at the feet of Guru reciting God and be happy. 

3@ asta odt ys Age 11 FS i bha-o kateh nahee parabh sarnaa. rahaa-o. 
No fear in the refuge of Master. (pause) 

Sfoor war fae vardt i tayri-aa daasaa ridai muraaree. 

In the heart of your servants lives Master. 

yfs oiftsse ate Gard ii parabh abichal neev usaaree. 

Master constructed a stable (strong) foundation. 

aS ug sem Sa 1 bal Dhan takee-aa tayraa. 

I look for your power, your wealth. 

Fy ad Stag Har 1211 too bhaaro thaakur mayraa. ||2|| 

You, my Master, are of heavy weight (influence). 2 

fits fiafs Ararat urfimr i jin jin saaDhsang paa-i-aa. 

Those who have joined the congregation of saints, 

A uf nrfy sarfemr 1 so parabh aap taraa-i-aa. 

Master Himself has liberated them. 

afs fear ont am fbr i kar kirpaa naam ras dee-aa. 

Becoming kind, He gave the nectar of name, 

ans 8H As eh wai kusal khaym sabh thee-aa. ||3]| 

with this, everyone became happy and protected. 3 

a yg Fare ii ho-ay parabhoo sahaa-ee. 

My Master has become helpful, 

ng fs erat uret 1 sabh uth laagee paa-ee. 

everyone stood and bowed at His feet. 

rf Arf us flmment 1 saas saas parabh Dhi-aa-ee-ai. 
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Let us remember Master, with every breath. 

afa Hae aoa arebt gigiuel har mangal naanak gaa-ee-ai. |]4|]41]541| 
Nanak says, “Let us sing for the pleasure of God.” 4.4.54 
Hafs Hae uu sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

Wa Aa wrser i Sookh sahj aanandaa. 

He is pleasing to my mind. 

ys fife@ ufs afer parabh mili-o man bhaavandaa. 

I met my Master, in happiness, in joy, bliss, in ease, 

us afe fxaur ogt 0 poorai gur kirpaa Dhaaree. 

The perfect Guru became kind, 

x afs set ont ui taa gat bha-ee hamaaree. ||1|| 

then I could get liberation. 1 

cafe a Yu sats He sar i har kee paraym bhagat man leenaa. 
My mind is charmed by the devotion of God. 

fos aa meas ata 1 sar@ 1 nit baajay anhat beenaa. rahaa-o. 
The unfrictioned word ever sounds on flute. (pause) 

afs use aft Ge AsTat n har charan kee ot sataanee. 

Support of God’s feet is very strong, 

He golt arf Saret n sabh chookee kaan lokaanee. 

with this my dependence on (big) people is no more. 

Fanites esr urfimr 11 jagjeevan daataa paa-i-aa. 

I am blessed with the giver of life to the world. 

ofa gata ante ae arfemr 2 har rasak rasak gun gaa-i-aa. ||2|| 
I sing His attributes with delighting sweet tongue. 2 

ys afent aH ar STAT Il parabh kaati-aa jam kaa faasaa. 

God cut my noose of death, 

ye yee Tet war Il man pooran ho-ee aasaa. 

all my mind’s desires are fulfilled. 

wo thr 3a Het nw jah paykhaa tah so-ee. 

Wherever I see, I find Him. 

afe ys fag meg o vet wan har parabh bin avar na ko-ee. |[3]| 
None other than God-Master is there. 3 

afte faour yfs ae i kar kirpaa parabh raakhay. 

Becoming kind Master saves, 

Afs Feu ASH Fy Be i sabh janam janam dukh laathay. 

all my sorrows of all births are over. 

foas@ oy ftmrftmr i nirbha-o naam Dhi-aa-i-aa. 

I remember the name of the beyond fear (God). 

mize AY Stee ure neu atal sukh naanak paa-i-aa. ||4/]5][55/] 
Nanak is blessed with ever lasting happiness. 4.5.55 

Frafs Hae u il sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

ofe unt waste i thaadh paa-ee kartaaray. 

The Creator blessed us with peace. 

ary afs after users 1 taap chhod ga-i-aa parvaaray. 

The fever has left the family. 
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afs us 3 arf i gur poorai hai raakhee. 

The perfect Guru has saved my honour, 

Hofe Aa at set dn saran sachay kee taakee, ||1|| 

I am looking for the refuge of True. 1 

using rfl dor seers i parmaysar aap ho-aa rakhvaalaa. 
God Himself has become my protector. 

Rifs Hoa Ae firs Hie Gud He der wer Meer It Toe I 

saat sahj sukh khin meh upjay man ho-aa sadaa sukhaalaa. rahaa-o. 
In a moment, happiness, peace, sprang up, in ease, my mind became easy for ever. (pause) 
afa afs omy AS eg 1 har har naam dee-o daaroo. 

God gave the medicine of name, 

fates Hare dar firerg tin saglaa rog bidaaroo. 

that cured all ailments. 

nuet fasur at ii apnee kirpaa Dhaaree. 

He Himself became kind, 

foie Aart as Heat 1120 tin saglee baat savaaree. ||2|| 
that settled all my matters. 2 

uf oer fase mrfamr | parabh apnaa birad samaari-aa. 
Master maintained His nature (promise) 

Ha Te weg 3 Sterforr | hamraa gun avgun na beechaari-aa. 
He did not care for my merit or demerit. 

ae a Hag sf Ard i gur kaa sabad bha-i-o saakhee. 
Guru’s word is now a witness, 

P. 623 

fats Fart aH ait 31 tin saglee laaj raakhee. ||3]| 

that He saved all my honour. 3 

Harfimr at Sa | bolaa-i-aa bolee tayraa. 

I speak what you want me to speak, 

3 Afog wat ade ii too saahib qunee gahayraa. 

you are my Master deep in virtues, 

afy awa oy Ag AR i jap naanak naam sach saakhee. 
Nanak says, “Remember name, the true witness, 

mud em at da aft nenénuen apunay daas kee paij raakhee. ||4||6/|56]| 
He has saved the honour of His servant. 4.6.56 

refs Hae yu ii sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

fefs aos yay wer | vich kartaa purakh khalo-aa. 

The Creator Purakh stood in between, 

=e & far dur it vaal na vingaa ho-aa. 

none could harm me. 

MAG Te wer eA i majan gur aa‘daa raasay. 

Guru made my bath (in the pond of nectar) meaningful, 
fu ofe afe feesfeer a sn jap har har kilvikh naasay. []1|| 
remembering God, my sins ran away. 1 

Hgg ane Aeeg Stat | santahu raamdaas sarovar neekaa. 
O! saints pond of Ram Dass is pure. 
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A we A ae sae Gorg Sur 3 At a a Tee 

jo naavai so kul taraavai uDhaar ho-aa hai jee kaa. ||1]| rahaa-o. 
Whoever takes bath in it, he liberates his family, also emancipates his self. 1 (pause) 
AA avg Aa we I jai jai kaar jag gaavai. 

The world sings of His victory, 

we fife ee ure man chindi-arhay fal paavai. 

and gets the desired fruit. 

dt romps af mre i mprer yg flere 121 

sahee salaamat naa-ay aa-ay. apnaa parabhoo Dhi-aa-ay. ||2|| 
After bath, people return home safely, by remembering their Master. 2 
Hs Wee Be 11 sant sarovar naavai. 

One who takes bath, in pond for saints, 

A Aa UeH afs ure 11 so jan param gat paavai. 

that person will get supreme position (liberation). 

yd & mre FET II marai na aavai jaa-ee. 

Neither he dies, nor comes and goes, 

af afs ony famret nan har har naam Dhi-aa-ee. ||3]| 

he keeps remembering the name of God. 3 

feg gon firerg WAS II ih barahm bichaar so jaanai. 

This is the thought of God, only he knows, 

fag efemrg df sarerd 1 jis da-i-aal ho-ay bhagvaanai. 

upon whom God is kind. 

@a stead ys Aeeret 11 baabaa naanak parabh sarnaa-ee. 

Baba Nanak, is in the refuge of Master, 

ng fs aes freret nenonuoi sabh chintaa ganat mitaa-ee. ||4||71|571| 
all worries and anxieties (calculations) are just over. 4.7.57 

tafe Hae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

uraqaty fourdt yt 1 paarbarahm nibaahee pooree. 

Supreme God has perfectly stood by me, 

aet as & ador Gat i kaa-ee baat na rahee-aa ooree. 

nothing is left half-achieved. 

afe uae of ferste i gur charan laa-ay nistaaray. 

Guru keeps at his feet (in custody) and liberates, 

afe afs ony As a har har naam sam\aaray. ||1]| 

I remember name of God. 1 

mus BA Ar HET aereTeT il apnay daas kaa sadaa rakhvaalaa. 

He is ever a saviour of His servant. 

afs far mys afe we ars fst fae wer a Tae 1 

kar kirpaa apunay kar raakhay maat pitaa ji-o paalaa. ||1]| rahaa-o. 
Becoming kind, He owns and protects, like mother and father bring up. 1 (pause) 
zsaratt Afsara utr 11 vadbhaagee satgur paa-i-aa. 

With great luck, one is blessed with true Guru, 

fafs aH art ug firetfemr 11 jin jam kaa panth mitaa-i-aa. 

He finishes with the path of death. 

afe safs af fog ear i har bhagat bhaa-ay chit laagaa. 
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One whose mind is pleased with loving devotion, 

afy Htefe A esarer 1120 jap jeeveh say vadbhaagaa. ||2]] 
such fortunates live by remembering His name. 2 

afe nifgs aret ave i har amrit banee gaavai. 

Let us sing the nectar giving word of God, 

Arar at gdt wre 1 saaDhaa kee Dhooree naavai. 

Let us take bath in the feet-dust of saints. 

nner om wy Zr | apunaa naam aapay dee-aa. 

He Himself gives His name, 

ys agers aft sr 112i parabh karanhaar rakh lee-aa. ||3]| 
Master, the Creator has protected. 3 

afe wane yrs ure | har darsan paraan aDhaaraa. 
Seeing Him is food for my life. 

feg yaa fins dterer 11 ih pooran bimal beechaaraa. 

This is perfectly pure thought. 

afs fxaur nissan it kar kirpaa antarjaamee. 

O! knower of my mind, be kind. 

BA aa Aafe FoM usucuuci daas naanak saran su-aamee. ||4||/8]|58]| 
Nanak, the servant, is in the refuge of Master. 4.8.58 
Hrafs Hae yu | sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

afe ye waat erfemrr 1 gur poorai charnee laa-i-aa. 

The perfect Guru got me at His feet, 

ofe Fifer Havet urfemr 1 har sang sahaa-ee paa-i-aa. 

I found my friend my helper in God. 

Fa We sot AS 11 jah jaa-ee-ai tahaa suhaylay. 
Wherever I go, I am comfortable, 

af fxaur yfs AS Ws kar kirpaa parabh maylay. ||1|| 
becoming kind, Master has united.1 

afe ae weg wet AsTet 11 har gun gaavhu sadaa subhaa-ee. 
Ever sing the attributes of God, with love, 

Ho fee Aas ee ures Hh & Afr AST NAN TTS 

man chinday saglay fal paavhu jee-a kai sang sahaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
get all the desired fruits, they will accompany and help the soul. 1 
oranee yre wrorar i! naaraa-in paraan aDhaaraa. 

God is food for my life. 

aH A Hat dare i ham sant janaa" raynaaraa. 

I am feet-dust of saints. 

ufss udts af #3 1 patit puneet kar leenay. 

Even the declined are made pure. 

afte faaur ofa wa f8 1120 kar kirpaa har jas deenay. |{2|| 
Becoming kind, he gives me to praise God. 2 

uraqoy ae ufsurer ii paarbarahm karay partipaalaa. 
Supreme God nourishes. 

Re Hon Afar aeerar 1 sad jee-a sang rakhvaalaa. 

He is ever with soul and protects it. 
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afs fes Sts atasg arépht har din rain keertan gaa-ee-ai. 
. Let us, day and night, sing the praise of God. 

wafs 3 Fat urébh nan bahurh na jonee paa-ee-ai. |[3]] 

Thus never to enter womb again. 3 

fig 22 yay firarst 1 jis dayvai purakh biDhaataa. 

Whomever the giver of life gives, 

afs an fo dt Ast 1 har ras tin hee jaataa. 

only they taste the nectar of God. 

auedag dfs 3 wirfemr un jamkankar nayrh na aa-i-aa. 

The devil of death will not touch. 

FY aaa Heat fim ugienucn sukh naanak sarnee paa-i-aa. ||4||9]159/| 

Nanak is happy in His refuge. 4.9.59 


P. 624 
Hef Maer u it sorath mehiaa 5. 
SORATH M: 5 


afs ye ast yt  gur poorai keetee pooree. 
My perfect Guru fully stood by me. 
yg afe afmr saydt i parabh rav rahi-aa bharpooree. 
Master is perfectly pervading. 
®t ane afemr femarar i khaym kusal pha-i-aa isnaanaa. 
With bath (in the pond of nectar) I am happy and protected. 
uraqan fees aearar Ui paarbarahm vitahu kurbaanaa. ||1|| 
I sacrifice myself for supreme God. 1 
Wa & wae aes fee ws ut gur kay charan kaval rid Dhaaray. 
I place the lotus feet of Guru, in my heart. 
fers 3 ora foo ar ach aan Aas ARS ud TIE 
bighan na laagai til kaa ko-ee kaaraj sagal savaaray. ||1]| rahaa-o. 
Not even a little of hurdle is there, all my matters are settled. 1 (pause) 
fits Arg ganfs BF 11 mil saaDhoo durmat kho-ay. 
Meeting saint, bad wisdom gets lost. 
ufss yats Ae dz 1 patit puneet sabh ho-ay. 
All declined are made pure. 
one Ades BS I raamdaas sarovar naatay. 
By having bath in the pond of Ram Dass, 
AS wa ury AHS M121 Sabh laathay paap kamaatay. ||2|| 
all my earned (committed) sins are washed off. 2 
ae aifie fsx argh 1 gun gobind nit gaa-ee-ai. 
Let us, every day sing the attributes of God. 
rrorifar firfes ftramefbat 1 saaDhsang mil Dhi-aa-ee-ai. 
Joining the congregation of saints, let us remember Him, 
Hs wes es ure ii man baaNchhat fal paa-ay. 
I am rewarded with desired fruits. 
ag ya fee foer® au gur pooraa ridai Dhi-aa-ay. |]31] 
I remember my perfect Guru in my heart. 3 
aa are wrSe i gur gopaal aanandaa. 
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My Guru-God is all bliss, 

afy afr ate wander i jap jap jeevai parmaanandaa. 

I live by remembering supreme bliss (God). 

FS Bee ony fierfemr i jan naanak naam Dhi-aa-i-aa. 

Nanak , the man of God, remembers name. 

ys wren fase germ ngidollgoi parabh apnaa birad rakhaa-i-aa. ||4||10]|60|| 

Master has kept His nature (promise) intact. 4.10.60 

awa Hafs Hae u il raag sorath mehlaa 5. RAG SORATH M: 5 

zo fen ey Au wer we ens suf sates 1 

dah dis chhatar maygh ghataa ghat daaman chamak daraa-i-o. 

In all the ten directions, the umbrella of clouds overcast the sky, and the lighting is terriying. 
An feat ote ag doa fig useth fates 191 sayj ikaylee need nahu nainah pir pardays siDhaa-i-o. ||1]| 
In decorated bed, I am alone. I feel no sleep in eyes, because my husband has gone abroad. 1 
ofe odt Heng wife 11 hun nahee sandaysaro maa-i-o. 

O! my mother, now I am receiving no message. 

3a and fifa aes we 3a vss US ore 1 aTE II 

ayk kosro siDh karat laal tab chatur paatro aa-i-o. rahaa-o. 

Earlier, when my husband used to go even for a kos, four letters used to come. (pause) 

fat fend feg ae fimrg aga get eee 11 ki-o bisrai ih laal pi-aaro sarab gunaa sukh-daa-i-o. 

O! my dear husband, why I am forgotten, you give me happiness of all virtues (kinds). 

Hefe ofs & Ug forrs@ do otfe safe ore 120 

mandar char kai panth nihaara-o nain neer bhar aa-i-o. ||2|| 

Standing on roof, I look at your path, my eyes are filled with tears. 2 

a@ vu ifs sE 3 dts Hos th foarte 11 

ha-o ha-o bheet bha-i-o hai beecho sunat days niktaa-i-o. 

I have heard that you live in a nearby country, but, in between us, a wall of pride has come up. 
aidtdt & urs use fg Da ate= ai bhaa"bheeree kay paat pardo bin paykhay dooraa-i-o. ||3]| 
The curtain in between is thin, like the plumes of butter-fly. Without seeing, I understood, you 
are afar. 3 

seG frog Hea a oag Hate BY feteE 11 bha-i-o kirpaal sarab ko thaakur sagro dookh mitaa-i-o. 
The Master of all has become kind, all my sorrows He has finished. 

ag oma UN sifs afe det SE eftmrg Hiss utes 191 

kaho naanak ha-umai bheet gur kho-ee ta-o da-i-aar beethlo paa-i-o. ||4|| 

Nanak says, “The wall of pride is destroyed by Guru, then I could see my lovely Master.” 4 

Ag afaG nigad wf 1 sabh rahi-o andaysro maa-i-o. 

O! my mother, all my anxieties are over, 

a aes A ag fete 1 jo chaahat so guroo milaa-i-o. 

once, I desired, Guru got me to meet. 

wea Tor fof wfeE uv sor yA u9auesu sarab gunaa niDh raa-i-o. rahaa-o doojaa. ||11]|61|| 

My king is the treasure of all attributes. (pause, second). 

itafs Has u il sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

wet ade det dg fsderg euerct | ga-ee bahorh bandee chhorh nirankaar dukh-daaree. 

O! Formless, liberator of prisoners, the difficult time is over. 

Roy 8 Wet Gey 6 wet Sst wfewrad i karam na jaanaa Dharam na jaanaa lobhee maa-i-aaDhaaree. 
I neither know right action, nor about faith, I am greedy, possessed by Maya. 
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oy ufsé sag afge ar fea aeg On sort 191 

naam pari-o bhagat govind kaa ih raakho paij tumaaree. ||1]] I 

Iam known as the devotee of God, now save your honour ! 1 

ofs t@ forrfenr 3 we 1 har jee-o nimaani-aa too maan. 

O! my God, you are pride of without pride. 

fodtftor din ad Ae afte sc aeats aS goes i aoe 11 

nicheeji-aa cheej karay mayraa govind tayree kudrat ka-o kurbaan. rahaa-o. 

You, my God, turn unworthy into worthy, I sacrifice myself for your ways. (pause) 

Ar weg ate yaet wy maa ane 11 jaisaa baalak bhaa-ay subhaa-ee lakh apraaDh kamaavai. 
Like a child, who, just by his nature, commits lac of mistakes. 

afe Guey fsaet ag act agfs furst aris ae 11 kar updays jhirhkay baho bhaatee bahurh pitaa gal laavai. 
After advising, father scolds him in many ways, yet he embraces him, again. 

fred mi@ae auf ee ys ord yrafa we 20 

pichhlay a-ogun bakhas la-ay parabh aagai maarag paavai. ||2|| 

Master forgives his earlier mistakes, and puts him on the right path for future. 2 

ofa nisennit ms fafa aré st far ufo orfs pare 11 

har antarjaamee sabh biDh jaanai taa kis peh aakh sunaa-ee-ai. 

All pervading God, knows all ways, then before whom to pray for being listened. 

aud aafs 3 aif afte fs wre da area 

kahnai kathan na bheejai gobind har bhaavai paij rakhaa-ee-ai. 

God is not pleased by relating the unrelatable, if He likes, He saves the honour. 

nies Ge A Aare Mit fea Sst Ge garth Wa avar ot mai saglee daykhee ik tayree ot rahaa-ee-ai. ||3]| 
: p - every other refuge, only your refuge is worth living. 3 

afe vfturg faaurs ys oag md We ast 11 

ho-ay da-i-aal kirpaal parabh thaakur aapay sunai baynantee. 

My Master-God becoming kind, Himself listens my request. 

yar sag hfs free As ya He at FEST II pooraa satgur mayl milaavai sabh chookai man kee chintee. 
Perfect true Guru gets for uniting, to unite, all my worries of mind get lost. 

ofs of oy nreve yfs utr as ose Af SAS nend2NEQI 

har har naam avkhad mukh paa-i-aa jan naanak sukh vasantee. ||4|]12||62]| 

He puts the medicine of His name, in my mouth, Nanak, the man of God, thus lives in 
happiness. 4.12.62 

Fafe nae u it sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

fins fhufs ys 38 mide vu adn vfs oS 11 

simar simar parabh bha-ay anandaa dukh kalays sabh naathay. 

Remembering and remembering Master, I am in bliss, all my sorrows and conflicts have gone off. 
ae ares fimres ys wrist aren Aas AS 11911 

gun gaavat Dhi-aavat parabh apnaa kaaraj saglay saa‘thay. ||1]| 

Singing the attributes, remembering Master, all my matters are settled. 1 

Farites SU sua 11 jagjeevan naam tumaaraa. 

Your name is giver of life to the world. 

ae ya He Quem afr sGag ure Sora 1 sore 1 

gur pooray dee-o updaysaa jap bha-ojal paar utaaraa. rahaa-o. 

My perfect Guru taught me to remember you, you are one to get me across the terrifying 
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water. (pause) 

30 Hist Hofs ys 3d Ag fae aazoT | toohai mantree suneh parabh toohai sabh kichh karnaihaaraa. 
You are Master (king) and you are your minister, you listen (the complaints), 
and you alone are doer of everything. 

3 om esr omy garst foo feg AZ feast 12H 

too aapay daataa aapay bhugtaa ki-aa ih jant vichaaraa. ||2|| 

You yourself are giver, you are enjoyer, what is a being like me? 2 

far ge 33 orfy erat ainfS ave 3 wet | ki-aa gun tayray aakh vakhaanee keemat kahan na jaa-ee. 
How many of your virtues, I can tell and relate, your worth cannot be told. 
Ufa Ufe Ae ys yrs organ sHfe eset 1H 

paykh paykh jeevai parabh apnaa achraj tumeh vadaa-ee. ||3}]| 

Seeing and seeing my Master, I live, your greatness is of wonders. 3 

orfa mage vet ys Ant ufs fs atat ut 1 

Dhaar anoograhu aap parabh savaamee pat mat keenee pooree. 

Master Himself became kind, and perfected my honour and wisdom. 

Fer Ae aed afsardt weg Ast gst vena 

sadaa sadaa naanak balihaaree baachha-o santaa Dhooree. ||4||13]|63]| 
Nanak says, “I ever sacrifice myself for Him, and ever beg the feet-dust of saints.” 4.13.63 
Hafs 4 u ii sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

Wg YS SHAAS |i gur pooraa namaskaaray. 

I salute my perfect Guru. 

yfs AS ama Aes Il parabh sabhay kaaj savaaray. 

Master settles my all matters. 

afs wpret faut ordt i har apnee kirpaa Dhaaree. 

God Himself has become kind. 

Ys Yss da Aedt 19 parabh pooran paij savaaree. ||1|| 

Master perfectly refashions my honour. 1 

wud aA & sfeG Aare 1 apnay daas ko bha-i-o sahaa-ee. 

He becomes helping to His servant. 

Has Hoae ots aes CA ws 5 oe 1 TTS 

sagal manorath keenay kartai oonee baat na kaa-ee. rahaa-o. 

The Creator fulfills all my objectives, nothing is left imperfect. (pause) 
aes yatta feerfimr 1 kartai purakh taal divaa-i-aa. 

The creator Purakh has got the pool dug. 

fue afar set Hrfemr 11 pichhai lag chalee maa-i-aa. 

The money then followed. 

3fe 3 ag mre II tot na kathoo aavai. 

There is no shortage of money. 

WS us AFaS Fe 11211 mayray pooray satgur bhaavai. ||2|| 

This is so liked by my perfect true Guru. 2 

fife finite efemrer 11 simar simar da-i-aalaa. 

Remember and remember merciful. 

fs ator 3& faust | sabh jee-a bha-ay kirpaalaa. 

All His being are blessed. 

A ag aA 1 jai jai kaar gusaa-ee. 
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I hail O! my Master, 

fafs ydt azz waret 12 jin pooree banat banaa-ee. ||3]] 

One who has made everything possible. 3 

3 3 Hmit He i too bhaaro su-aamee moraa. 

You are my Master, great one. 

feg Us uersg 3a 0 ih punn padaarath tayraa. 

This gift in charity is given by you. 

Fe see Ba fimrfme ii jan naanak ayk Dhi-aa-i-aa. 

Nanak, the man of God, remembers One, 

Raa aor Ue urfemr nenaenéei sarab falaa punn paa-i-aa. ||4|]14||64]| 
thus all fruits are gifted by you. 4.14.64 

ftafs nae u wg 3 Bue sorath mehlaa 5 ghar 3 dupday 

SORATH M: 5 GHAR 3, DOPADE 

96 nfsars yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

anen Adefe BS || raamdaas sarovar naatay. 

By having bath in the pond of Ram Dass, 

Af @3d uny ans 11 sabh utray paap kamaatay. 

all my earned (committed) sins are washed off. 

fears 3@ afe fers i nirmal ho-ay kar isnaanaa. 

Having taken bath, I became pure. 

afs ya aft3 ear an gur poorai keenay daanaa. ||1|| 

My perfect Guru has gifted it. 1 

nfs gAe BH yfs ars 1 sabh kusal khaym parabh Dhaaray. 

Everyone is safe and happy, Master has granted to all. 

ndt nents vfs da Gard ge ar nee Stes 1 aa 11 

sahee salaamat sabh thok ubaaray gur kaa sabad veechaaray. rahaa-o. 
Pondering over the word of Guru, all are safely liberated. (pause) 
Arurifat He Brat i SaaDhsang mal laathee. 

In the congregation of saints my dirt in washed, off. 

uragqoy sfe@ Aref i paarbarahm bha-i-o saathee. 

God has become my companion. 

wea oH fomrftr i naanak naam Dhi-aa-i-aa. 

Nanak remembers name. 

rfe you ys urfemr 2nsiéull aad purakh parabh paa-i-aa. |/2]]1]|65]| 
He is blessed with Master, Primal Purak. 2.1.65 

Hats Hae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

fas wagon fafs orfimr nt wg eft errfemr 1 jit paarbarahm chit aa-i-aa. so ghar da-yi vasaa-i-aa. 
Whoever remembers supreme God, his home is habitated by His kindness. 
P. 626 

Ae Arag ag ufemr st AoA Aare freeview 1190 

sukh saagar gur paa-i-aa. taa sahsaa sagal mitaa-i-aa. ||1|] 

When all are blessed with Guru, the ocean of happiness, then all doubts vanish. 1 
afs & om aft efsmret 1 har kay naam kee vadi-aa-ee. 

This is the greatness of God’s name. 
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nS ude Fe wet i aath pahar gun gaa-ee. 

That I sing His attributes all the twenty four hours. 

ae ya 3 wet | gar@ un gur pooray tay paa-ee. rahaa-o. 

I got it from perfect Guru. (pause) 

ys ot were aarét | parabh kee akath kahaanee. 

Master’s story is not relatable, 

FS Fafo nifigs ast u jan boleh amrit banee. 

but men of God, relate this nectar-word (bani). 

ares BA surat ii naanak daas vakhaanee. 

Nanak says, “I, His servant, recite it, 

we ya 3 wa 2NQueEN gur pooray tay jaanee. ||2||21|66]| 

this I have learned from my perfect Guru.” 2.2.66 

Rafe Hae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

mrat Be afe fr 1 aagai sukh gur dee-aa. 

For hereafter, Guru has blessed me with happiness. 

uré @A@ 8x afs ar w paachhai kusal khaym gur kee-aa. 

Here Guru has given happiness and safety. 

Rae fears ae urftmm it sarab niDhaan sukh paa-i-aa. 

I am given the treasure of all pleasures. 

ae ore fae ftrrfimr 141 gur apunaa ridai Dhi-aa-i-aa. ||1]| 

I remember my Guru in heart, 1 

nud Afsae at efsmret | apnay satgur kee vadi-aa-ee. 

This is the greatness of my true Guru. 

ne fee 2 uref man ichhay fal paa-ee. 

1 am granted the desired fruit. 

Hag fe feg wt neret 1 ar 1 santahu din din charhai savaa-ee. rahaa-o. 
O! saints, a quarter of it is added daily. (pause) 

Fir as vfs w@ efter yfs mrss afe AS 11 jee-a jant sabh bha-ay da-i-aalaa parabh apnay kar deenay. 
All living beings are now in happiness. My Maser has owned them and granted it. 
Fon Hate fs aerer area Arf USTS INANE 

sahj subhaa-ay milay gopaalaa naanak saach pateenay. ||2||3||671| 
Master meets in ease, Nanak is contented with True. 2.3.67 

afs Hoe u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

aa a Hag gees  gur kaa sabad rakhvaaray. 

Guru’s word is my saviour. 

aGet w@farse ae 11 cha-ukee cha-ugirad hamaaray. 

Such a guard is posted around me. 

aH oft HE Ber it raam naam man laagaa. 

Name of God is pleasing to my mind. 

my ore afe sar wan jam lajaa-ay kar bhaagaa. ||1|| 

Ashamed, the devil of death, runs away. 1 

ys at 3 AT Mees I parabh jee too mayro sukh-daata. 

O! my Master, lovable, you are my happiness giver. 

dos ofe as ng feos yoo yoy frst n oor 11 

banDhan kaat karay man nirmal pooran purakh biDhaataa. rahaa-o. 
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You cut my fetters, make my mind pure (free). you are perfect Purakh, the life giver. (pause) 
area ys mifserit n naanak parabh abhinaasee. 

Nanak’s Master is imperishable. 

a aft Ae o fact ait 1 taa kee sayv na birthee jaasee. 

His service will not go waste. 

nee aafy 33 eA i anad karahi tayray daasaa. 

Your servants are rejoicing. 

afr you Jet wm 2NeIECH jap pooran ho-ee aasaa. H2i4l 168}| 
Remembering you, their hopes are fulfilled. 2.4.68 

Frafs Hae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

ae yd afsardt 1 gur apunay balihaaree. 

1 sacrifice myself for my Guru. 

fats yao de Herd 1 jin pooran paij savaaree. 

Who has fully refashioned my honour. 

no fdfenm ae uf i man chindi-aa fal paa-i-aa. 

I am granted the fruit, which I thought for. 

ys wtuar Aer ftmrfemr ai parabh apunaa sadaa Dhi-aa-i-aa. ||1|| 
I ever remember my own Master. 1 

Aisg fsa fas »reg a &et 1 santahu tis bin avar na ko-ee. 

O! saints there is none other than Him. 

ave age yg Aet 1 so 1 karan kaaran parabh so-ee. rahaa-o. 
Same Master is to cause and to effect. (pause) 

yfs rad <a 8 1 parabh apnai var deenay. 

My Master blessed me with favours. 

Hares rit eft até 11 sagal jee-a vas keenay. 

He controls all beings. 

Fe otee 37y flmrf—emr nu jan naanak naam Dhi-aa-i-aa. 

Nanak, the man of God, remembers name. 

a Has gy freer n2nuuétu taa saglay dookh mitaa-i-aa. ||2||5||691| 
Then all sorrows end up. 2.5.69 

Frafs Hae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

ay aefimr afs ys i taap gavaa-i-aa gur pooray. 

My perfect Guru, cured fever. 

=m nigge ¥¢ Il vaajay anhad tooray. 

The unfrictioned sound is playing upon trumpets. 

Aaa afemre yfs aS 1 sarab kali-aan parabh keenay. 

Master made him fully healthy, 

afs four orf A ua kar kirpaa aap deenay. |[1|| 

Becaming kind He blessed with it. 1 

deo Afsafs rf areet 1 baydan satgur aap gavaa-ee. 

My true Guru Himself cured the agony of ailment. 

fra Hs Afs AeA de afe afs oH fore? 1 aos 

sikh sant sabh sarsay ho-ay har har naam Dhi-aa-ee. rahaa-o. 
All Sikhs, saints, are rejoicing, and are remembering the name of God. (pause) 
a vafa A Sefe I jo mangeh so layveh. 
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Whatever one prays for, he is granted. 

ys nufenr Hat tefa | parabh apni-aa santaa dayveh. 

Master gives to His saints. 

ofa dif ufs afin i har govid parabh raakhi-aa. 

The Master saved Hargovind. 

Ho ood Are Harftor W2QNENON jan naanak saach subhaakhi-aa. ||2||6||70)| 
Nanak, the man of God, speaks this truth, 2.6.70 

Rafe Hauer u il sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

Ret aefe A 3g se 11 so-ee karaa-ay jo tuDh bhaavai. 

You (God) get me to do, what pleases you. 

Hifa fimreu ag 5 mre 11 mohi si-aanap kachhoo na aavai. 

Iam devoid of any wisdom. 

on wfaa 3B Aare ii ham baarik ta-o sarnaa-ee. 

I ama child in your refuge. 

yfs mm) da are ua parabh aapay paij rakhaa-ee. ||1]| 

Master Himself has saved my honour. 1 

Ae ys fst afs afew 1 mayraa maat pitaa har raa-i-aa. 

My mother and father are God-king. 

ate frau yfurse war adt Sa aefenr 1 ar I 

kar kirpaa partipaalan laagaa karee" tayraa karaa-i-aa. rahaa-o. 
Becoming kind, you give me nourishment, I do what you want me to do. (pause) 
Abu Fs 33 os Wt jee-a jant tayray Dhaaray, 

All living beings are sustained by you. 

yg 3a of Se 1 parabh doree haath tumaaray. 

O! my Master, the thread (of life) is in your hand. 

P. 627 

fit aare Ht aEe II je karaavai so karnaa. 

Whatever you want me to do that I do. 

awa WA Id Ass NIWNDNDAN Naanak daas tayree sarnaa. ||2||71|711| 
Nanak, your servant, is in your refuge. 2.7.71 

Hats nae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

afs omy fae udfemr 1 har naam ridai paro-i-aa. 

T have strung God’s name in my heart. 

Ag oy dHta dfemr i sabh kaaj hamaaraa ho-i-aa. 

All my matters are settled. 

ys vaet He Bar il parabh charnee man laagaa. 

That one’s mind pleases with the feet of Master, 

Yaa A & Bar wl pooran jaa kay bhaagaa. ||1]| 

whose luck is perfect. 1 

firfes rorifin afs fomrfemr ti mil saaDhsang har Dhi-aa-i-aa. 

Joining the congregation of saints, I remember God. 

nie usd nratos afe fs He fifeor ee urfemr w aoe 

aath pahar araaDhi-o har har man chindi-aa fal paa-i-aa. rahaa-o. 
All through day and night, I adore God, and I am blessed with the fruits, I desire for. (pause) 
ua ysasr niag mfemr 1 paraa poorbalaa ankur jaagi-aa. 
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My earlier sown seed has sprouted. 

oy oth He fama i raam naam man laagi-aa. 

That my mind pleases with the name of God. 

nfs sf afe eat more i man tan har daras samaavai. 

My mind and body are merging in seeing Him. 

FSS WA AS TF WS WINCH naanak daas sachay gun gaavai. ||2||8||72I| 
Nanak, the servant ,is singing the attributes of True. 2.8.72 

Hrafs Hae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

as ffs yg fesrfor n gur mil parabhoo chitaari-aa. 

Meeting Guru, I remember my Master, 

aren Afs Aefimr 1 kaaraj sabh savaari-aa. 

all my matters are settled. 

Her & F mee mandaa ko na alaa-ay. 

None speaks ill of Him, 

Ag ## arg Were 4 sabh jai jai kaar sunaa-ay. ||1]| 

everybody hails Him. 1 

Hzg ant nafs qumit | santahu saachee saran su-aamee. 

O! saints, the real refuge is of Master. 

ro as vfs ofa fA 2 A ys vise 1 gore 11 

jee-a jant sabh haath tisai kai so parabh antarjaamee. rahaa-o. 
All living being are in His hand, Master is all pervading. (pause) 
aes Afs Hed II kartab sabh savaaray. 

He has fashioned all His feats. 

fs »ryar free AHS II parabh apunaa birad samaaray. 

Master honours His nature (promise) 

ufss urea ys amr iI patit paavan parabh naamaa. 

Master’s name purifies the declined. 

HS TOR AS gaara uel jan naanak sad kurbaanaa. ||2]|9||731| 
Nanak says, “I, the man of God, ever sacrifices myself for you.” 2.9.73 
Fafs Maer u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

uraqath rf wefan i paarbarahm saaj savaari-aa. 

The supreme God has given birth and nourished. 

feg aga ag Gerfoor 1 ih lahurhaa guroo ubaari-aa. 

This child is saved by Guru. 

nse age firs west | anad karahu pit maataa. 

O! mother and father be in joy. 

yenng riot ar erst nt parmaysar jee-a kaa daataa. ||1]| 

God is the giver of life. 1 

ae fasefs eA sya i subh chitvan daas tumaaray. 

Your servants are well wishing. 

wate dn or oyd aft aren orf wes 1 aoe 

raakhahi paij daas apunay kee kaaraj aap savaaray. rahaa-o. 

You have saved the honour of your servant, and yourself have settled all matters. (pause) 
Re yg usGuarct || mayraa parabh par-upkaaree. 

My Master is beneficent. 


1328 


yao a ffs ot 1 pooran kal jin Dhaaree. 

He is sustaining the whole creation. 

wae Aadt orfemr i naanak sarnee aa-i-aa. 

Nanak has come to your refuge. 

Ho fifeor ey urftmr 121190128n man chindi-aa fal paa-i-aa. ||2]/10]|741] 
I am blessed with all fruits, I thought for. 2.10.74 

Hrafs Maer u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

Rev wer ofa AMY | sadaa sadaa har jaapay. 

Ever and ever, I remember God. 

ys wea ay wm 11 parabh baalak raakhay aapay. 

Master Himself has saved the child. 

Hiser ofr aavet 1 seetiaa thaak rahaa-ee. 

He cured his small-pox. 

fers a@ afe |ret nan bighan ga-ay har naa-ee. |[1|| 

All hurdles are over by His name. 1 

Fear ys dor Fret efter i mayraa parabh ho-aa sadaa da-i-aalaa. 

My Master has become kind for ever. 

naeth Fat gars mys at AS Hit sfeor fearer 1 aoe 

ardaas sunee bhagat apunay kee sabh jee-a bha-i-aa kirpaalaa. rahaa-o. 
He has listened the prayer of His devotee, all family members are happy with His mercy. (pause) 
Ys ade aes Aaa li parabh karan kaaran samraathaa. 

Master is all-power to cause and to effect. 

afa fies Ag By Ber |i har simrat sabh dukh laathaa. 

Remembering God, all sorrows are off. 

nue am aft Hat ade 1 apnay daas kee sunee baynantee. 

He has listened the prayer of His servant. 

Ae sea Af AeSt 299" DUN Sabh naanak sukh savantee. ||2]|/11||75]| 
Nanak says ; all are sleeping in peace. 2.11.75 

Hafs Hae u il sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

ntusr ag ftmre i apnaa guroo Dhi-aa-ay. 

Remember your Guru, 

firfs are ASt ue wre 11 mil kusal saytee ghar aa-ay. 

meet and return home in joy. 

amt aft fmm 1 naamai kee vadi-aa-ee. 

The greatness is of name, 

faq atufs aoe & art 4 tis keemat kahan na jaa-ee. ||1]| 

None can tell its value. I 

Aisa afe afs afe wrarag i santahu har har har aaraaDhahu. 

O! saints, adore God. 

afe nrafa Ae fre urdha aren Aas wag i ae 1 

har aaraaDh sabho kichh paa-ee-ai kaaraj saglay saaDhahu. rahaa-o. 
Adoring God, we get everything, and get all matters settled. (pause) 
qH safs ys eeit | paraym bhagat parabh laagee. 

Loving devotion is of Master. 

A we fia eset il So paa-ay jis vadbhaagee. 
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Only he gets it, who is greatly lucky. 

6 sea 3TH fomrfemr 1 jan naanak naam Dhi-aa-i-aa. 

Nanak, the man of God, remembers name. 

fats Aaa mer ee urfeme 12n92112E tin sarab sukhaa fal paa-i-aa. W21142117611 
He is granted the fruits of all pleasures. 2.12.76 

tafe Hae uu sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

uanafs fest dar it parmaysar ditaa bannaa. 

God has given me the safety belt, 

eu da at sat Fst n dukh rog kaa dayraa bhannaa. 

the camp of ailments and sorrows has fallen. 

nee xafa oa ordt i anad karahi nar naaree. 

O! men and women be happy. 

afa of yfe fear ort na har har parabh kirpaa Dhaaree. ||1]| 
God, Master has become kind. 1 

P. 628 

Hag AY dor Aw are 1 santahu sukh ho-aa sabh thaa-ee. 

O! saints, now everywhere is happiness. 

uaqoy yas uanAg afe afer ABST wet n aoe 1 

paarbarahm pooran parmaysar rav rahi-aa sabhnee jaa-ee. rahaa-o. 
The supreme, the perfect God is pervading all places. (pause) 
ya aft arat niet 11 Dhur kee banee aa-ee. 

The word from God has come, 

fafs narét fez feet n tin saglee chint mitaa-ee. 

this has finished all my worries. 

efimms you firaerar i da-i-aal purakh miharvaanaa. 

O! merciful, kind Purakh, 

afe sex AY Sas N99 har naanak saach vakhaanaa. |{2]|13]|771| 
God has shown truth to Nanak. 2.13.77 

Fats Hae uw sorath mehiaa 5. SORATH M: 5 

me GF guerer 11 aithai othai rakhvaalaa. 

He is my protector, here and hereafter. 

ys Afsare ate eftmrer i parabh satgur deen da-i-aalaa. 

Master true Guru is merciful to poor. 

=A mus mrfy wa i daas apnay aap raakhay. 

He Himself saves His servants. 

wfe wfe ABE Ase 9 ghat ghat sabad subhaakhay. ||1]| 

He speaks pleasant through all bodies. 1 

ae & wae Gufs afs Aref 11 gur kay charan oopar bal jaa-ee. 

I sacrifice myself for the feet of Guru. 

feon 3fs Ath ath mst yoo ABSt eet 1 soe 1 

dinas rain saas saas samaalee pooran sabhnee thaa-ee. rahaa-o. 
Day and night, I remember with every breath, he is perfecting all places. (pause) 
nify Havét Gur | aap sahaa-ee ho-aa. 

He Himself has become helpful. 

Aa & ABT Gn sachay daa sachaa dho-aa. 
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True is the hope for true. 

3at sats efsmret |i tayree bhagat vadi-aa-ee. 

Your devotion is of great significance. 

urs area ys Aaaret 2u9eloci paa-ee naanak parabh sarnae-ee. ||2||14||78]| 

Nanak could get it at the feet of Master. 2.14.78 

Frafs uaer u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

Afsara ya wer i satgur pooray bhaanaa. 

If perfect true Guru wills it, 

a afimr oy are ti taa japi-aa naam ramaanaa. 

then I remember all pervading name. 

aifte farsa ort 0 gobind kirpaa Dhaaree. 

My God has become kind, 

ufs anit de anrdt 9 parabh raakhee paij hamaaree. ||1|| 

Master has saved my honour. 1 

afa & vas Ae Maeve 1 har kay charan sadaa sukh-daa-ee. 

God’s feet are ever pleasing. 

a feefo Feat ee wef fradt mm 3 wet nan sr 

jo ichheh so-ee fal paavahi birthee aas na jaa-ee. ||1]| rahaa-o. 

Whatever the fruit one desires, that he begets, his hope does not go unanswered. I (pause) 
fgur ad fag yroufs est Aet As ge are 11 kirpaa karay jis paraanpat daataa so-ee sant gun gaavai. 
Upon whom the owner of life, the Giver, is kind, that saint sings His attributes. 

Oy sats a ar ng det uraqan wife we 1211 

paraym bhagat taa kaa man leenaa paarbarahm man bhaavai. ||2|| 

His mind is possessed by His loving devotion, so is liked by supreme God. 2 

nis ude df at AW aeer feet Sargdt ert un aath pahar har kaa jas ravnaa bikhai thag-uree laathee. 
All through day and night, I am reciting the praise of God. The betraying poisonous illusion has 
gone. 

Fifa frente dor AY aes As Ara we Are Wan 

sang milaa-ay lee-aa mayrai kartai sant saaDh bha-ay saathee. |{3]| 

My Creator has unite me with Himself, saints have become my companions. 3 

ag afe a ean AS nmafs wry fieerfemr 11 kar geh leenay sarbas deenay aapeh aap milaa-i-aa. 
Holding my hand, He gave me everything, and Himself got me to be in union. 

ay see nea a yas yo Afsag urfeor eNqUN>ei 

kaho naanak sarab thok pooran pooraa satgur paa-i-aa. ||4|]15||79|| 

Nanak says, “I am blessed with true Guru, who is wholly perfect.” 4.15.79 

Fafs Haar uu sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

ardtet are gut ii gareebee gadaa hamaaree. 

Poverty (modesty) is my mace. 

dear Hans 3 erat w khannaa sagal rayn chhaaree. 

The cleaning of everyone’s feet-dust is my Khanda. 

feg mid & & feat Zardt 11 is aagai ko na tikai vaykaaree. 

No wicked can stand before this. 

a ys fa TS APS all gur pooray ayh gal saaree. ||1|| 

The perfect Guru has solved this matter. 1 

afs afe an Hse at Ger un har har naam santan kee otaa. 
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The name of God is the hope of saints. 

a find fan at afs 32 Cusfs nas Aer 9 ar 

jo simrai tis kee gat hovai uDhrahi saglay kotaa. ||1]| rahaa-o. 
Whoever remembers he liberates, crores of people are emancipated. 1 (pause) 
Hz Fifa AA afer sant sang jas gaa-i-aa. 

In the congregation of saints, I sing His praise. 

feg yao afs ag urftmr 1 ih pooran har Dhan paa-i-aa. 

This perfect wealth of God is granted to me. 

ag aa wy firetftmr 1 kaho naanak aap mitaa-i-aa. 

Nanak says, “Negate your ego, 

Ag UTaqoH Sedt yrfimr u2u9uton sabh paarbarahm nadree aa-i-aa. ||2||16]|80}| 
you will see supreme God, with eyes.” 2.16.80 

Hafs Hae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

afs ya yt atét  gur poorai pooree keenee. 

The perfect Guru did well, 

aun myst afta att || bakhas apunee kar deenee. 

He granted me His grace. 

fos mise Ae urfemr i nit anand sukh paa-i-aa. 

I am ever enjoying happiness and bliss. 

we Aas wet earfemr qi thaav saglay sukhee vasaa-i-aa. ||1|] 
He got all habitated places in joy. 1 

fe at safs ee est 11 har kee bhagat fal daatee. 

God’s devotion is rewarding. 

afs ye four af dat feod fare at ast are 

gur poorai kirpaa kar deenee virlai kin hee jaatee. rahaa-o. 
The perfect Guru has given me with his grace, very few have known it. (pause) 
qeret ares set 1 gurbaanee gaavah bhaa-ee. 

O! my brothers, sing the hymns of Guru (Gurbani), 

a Aes Ae" Hee? 1 Oh safal sadaa sukh-daa-ee. 

that is fructifying, ever pleasing. 

Bea oH fomrf—emer i naanak naam Dhi-aa-i-aa. 

Nanak has remembered His name, 

yar feftrr ufo n2u9>1csU poorab likhi-aa paa-i-aa. ||2||17||81]1 
and is blessed with what in preordained. 2.17.81 

Hrafs nae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

P. 629 

ag Ye yet i gur pooraa aaraaDhay. 

Adoring perfect Guru, 

aan Aas AG 11 kaaraj saglay saaDhay. 

all matters are settled. 

ars HSae Ya ii Sagal manorath pooray. 

All objectives are achieved. 

wa “ee FF ul baajay anhad tooray. ||1|| 

The unfrictioned word plays on trumpets. 1 

Asg uy wus Wy utr 1 santahu raam japat sukh paa-i-aa. 
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O! saint’s pleasure is in remembering God. 

Hs omens aA Ae Han Aas ge frerfewr ug sare 

sant asthaan basay sukh sehjay saglay dookh mitaa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 
At saint’s place, people live in happiness, in ease, all their sorrows are finished. 1 (pause) 
ae ya at wet i gur pooray kee banee. 

The word (Bani) of perfect Guru, 

uraqan xfs srt i paarbarahm man bhaanee. 

is pleasing to supreme God. 

wea wf surat | naanak daas vakhaanee. 

Nanak, the servant, has revealed, 

feos wre aarat W2aCcUTan nirmal akath kahaanee. ||2||18]]82|| 
Pure is the unrelatable story of God. 2.18.82 

Heafs Hae uu sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

3a wes eA B wre 1 bhookhay khaavat laaj na aavai. 

As a hungry does not feel shy when eating. 

fS@ ofs ag afs we we 191 ti-o har jan har gun gaavai. ||1|| 

similarly, man of God (does not feel shy), when singing attributes of God. 1 
mud aa ae fas wresareéha w apnay kaaj ka-o ki-o alkaa-ee-ai. 

Why are you lazy in doing for yourself? 

fas frets wears Hy Gre Fer RET AE urehA usu sas 

jit simran dargeh mukh oojal sadaa sadaa sukh paa-ee-ai. ||1|| rahaa-o. 
Remembering One your face will brighten, and you will ever be in happiness. 1 (pause) 
faG antt arf gare 11 ji-o kaamee kaam lubhaavai. 

As a lusty one is charmed by lust, 

fS@ ofs en afe AA Be 1120 ti-o har daas har jas bhaavai. ||2|| 

similarly the servant of God is charmed by the praise of God. 2 

fa near aries @uere i ji-o maataa baal laptaavai. 

As a mother is crazy for her child. 

fe@ farrat any ae nau ti-o gi-aanee naam kamaavai. ||3|| 

Similarly a savant earns name. 3 

aa ya 3 we ni gur pooray tay paavai. 

He gets from the perfect Guru, 

Ae aaa oH flmre wenaucan jan naanak naam Dhi-aavai. ||4||19||83}] 
Nanak, the man of God, remembers name. 4.19.83 

Rafs Hoe uu sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

Ae Rife wif wirfeme i sukh saa"d ghar aa-i-aa. 

Safe and happy, I returned home. 

fSea & yf erfemr i nindak kai mukh chhaa-i-aa. 

The ash is smeared on the face of back-biter. 

ye afs ufserfimr | poorai gur pehraa-i-aa. 

The perfect Guru dressed me up (with his grace). 

fear ge Rarftmr nan binsay dukh sabaa-i-aa. ||1|] 

All my sorrows are finished. 1 

Azg Are at efsuret 1 santahu saachay kee vadi-aa-ee. 


O! saints, this greatness is of the True. 
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fats organ As eet 19 Ta u jin achraj sobh banaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
Who has created wonderful grandeur. 1 (pause) 

88 wfoa & a 1 bolay saahib kai bhaanai. 

I speak if Master wills me to speak. 

@W arét Yau wuz 11 daas banee barahm vakhaanai. 

The servant recites the word of God. 

aree ys AYEet il naanak parabh sukh-daa-ee. 

Nanak’s Master is pleasing. 

fats ydt wes waret 12H201ceII jin pooree banat banaa-ee. ||2]|20||84/| 
He has created this perfect creation. 2.20.84 

Frafs Hae uu sorath mehlaa 5. SORATH MOHALL 5 

yg mor fee ftmre  parabh apunaa ridai Dhi-aa-ay. 

Remember your Master in heart. 

ufa adt Aenfs mre | ghar sahee salaamat aa-ay. 

Return home safe and happy. 

H3y sfemr Aare i santokh bha-i-aa sansaaray. 

The world is now contented. 

af yd 8 3S nN gur poorai lai taaray. ||1]] 

The perfect Guru has undertook to save them. 1 

H3g yg Ae Aer eftmrer i santahu parabh mayraa sadaa da-i-aalaa. 

O! saints, my Master is ever kind. 

wud sas ot aes 5 eet TS as gH WU ToS 

apnay bhagat kee ganat na gan-ee raakhai baal gupaalaa. ||1]| rahaa-o. 
He does not count for devotee’s mistakes, and saves His ignorant children. 1 (pause) 
afs omy fae @fe ora un har naam ridai ur Dhaaray. 

He keeps the name of God in heart. 

fsfs As Ga Wea tin sabhay thok savaaray. 

He settles all the matters. 

afe ye fh amr 11 gur poorai tus dee-aa. 

The perfect Guru blessed me with His grace. 

fafa ome ge 3 Shor u2n2UIcull fir naanak dookh na thee-aa. ||2]]21]]85]] 
Therefore, Nanak is never in trouble again. 

itafs Hae u ii sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

afe xfs 3fs efi eft 1 har man tan vasi-aa so-ee. 

God Himself is abiding in my mind and body. 

# A arg ad Ag set I jai jai kaar karay sabh ko-ee. 

Everyone now is hailing Him. 

aa ye oft efmmet i gur pooray kee vadi-aa-ee. 

This is the greatness of perfect Guru. 

st aft ofhifs act 3 aret isl taa kee keemat kahee na jaa-ee. |/1]| 

None can tell its value. 1 

a@ aawg AT 3a are 1 ha-o kurbaan jaa-ee tayray naavai. 

I sacrifice myself for your name. 

fin & auth dfs AS flors A aa Far are qn sae 

jis no bakhas laihi mayray pi-aaray so jas tayraa gaavai. ||1|| rahaa-o. 
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Whomever you grant, O! my dear, he sings your praise. 1 (pause) 
ag Aomft Hat 1 too” bhaaro su-aamee mayraa. 

You are my greatest Master. 

Hat seer Sar i jantaa" bharvaasaa tayraa. 

The saint’s hopes are on you. 

area ys Heeret 1 naanak parabh sarnaa-ee. 

Nanak is in the refuge of Master. 

fy Seq & eet n2n220cén Mukh nindak kai chhaa-ee. ||2|]22]|86]| 
In back-biter’s mouth, is all ash. 2.22.86 

Hafs Hae un sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

virdt FY Ae Hist i aagai sukh mayray meetaa. 

O! my friend, there will be happiness hereafter. 

ura vise yf ast i paachhay aanad parabh keetaa. 

Here Master has given lot of bliss. 

usnhafs sea weret it parmaysur banat banaa-ee. 

God has made the whole scheme. 

fefs Sea aay ardt ua fir dolat kathoo naahee. ||1|| 

Therefore I am never shaken. I 

Ard Arfaa fA He HfsmMr I saachay saahib si-o man maani-aa. 

My mind is pleased with true Master. 

afs naa feodsts rfomr an gar har sarab nirantar jaani-aa. ||1|| rahaa-o. 
Thus I could know the all pervading God. 1 (pause) 

P. 630 

Ae Hitt 33 efkmrer 11 sabh jee-a tayray da-i-aalaa. 

All beings are yours, O! merciful. 

nud sas asta yfserer i apnay bhagat karahi partipaalaa. 

You nourish your devotees. 

npsag Sat sfsmret 1 achraj tayree vadi-aa-ee. 

Your greatness is of wonders. 

fs aaa oy fowret 12n2auNc IN Nit naanak naam Dhi-aa-ee. ||2||23]|87]| 
Nanak ever remembers your name. 2.23.87 

Rafe Hae u  sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

ars safes ABW naal naraa-ip mayrai. 

God is with me. 

AES BS $F 1 jamdoot na aavai nayrai. 

The devil of death cannot touch me. 

as ofe ys we  kanth laa-ay parabh raakhai. 

Master keeps me in His embrace. 

afsaa oft AY AY Wan satgur kee sach saakhai. ||1]] 

The story of true Guru is true. 1 

afs ya ydt att n gur poorai pooree keetee. 

The perfect Guru has created perfect. 

grns Wie fess nas oA as AHfs ett an aoe 1 

dusman maar vidaaray saglay daas ka-o sumat deetee. ||1|| rahaa-o. 
Killing my all enemies, He threw them away, and gave best advice to His servant. 1 (pause) 
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yfs Aas as ee i parabh saglay thaan vasaa-ay. 

Master is habitating all places. 

Afs wife fefs mr uw sukh saad fir aa-ay. 

Thus I returned home safe and happy. 

s'6R YS Hees it naanak parabh sarnaa-ay. 

Nanak is in the refuge of Master. 

fats Aas Ja N2H2wucTH jin Saglay rog mitaa-ay. ||2||24||88]| 

Who cured all my ailments. 2.24.88 

Hafs Hae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

Raa Aer at erst Afsarg 3 aft Hast ube i sarab sukhaa kaa daataa satgur taa kee sarnee paa-ee-ai. 
True Guru is the giver of all pleasures, let us be in his refuge. 

wang #es 33 niser gy aftor fe arehr 0911 

darsan bhaytat hot anandaa dookh ga-i-aa har gaa-ee-ai. ||1|] 

Seeing Him removes sorrows, let us sing for Him, and be in bliss. 

ofa ag uteg eet i har ras peevhu bhaa-ee. 

O! my brother drink the nectar of God. 

oy mug ont orang ae ye ot Heart 1 aoe 

naam japahu naamo aaraaDhahu gur pooray kee sarnaa-ee. rahaa-o. 

Remember name, adore through name, and be in the refuge of perfect Guru. (pause) 

fanfo uerufs fing ofs fetter Het yas aret 1 tiseh paraapat jis Dhur likhi-aa so-ee pooran bhaa-ee. 
He is available to one, for whom He is preordained, He is perfect, O! brother. 

aoe af 86st ys Ht oth gar foe ort uIQNQUICEH 

naanak kee baynantee parabh jee naam rahaa liv laa-ee. ||2||25]|/89]| 

Nanak says, “I have one prayer O! my Master, that I may live intuned with name.” 2.25.89 
rafs Hae uy i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

ase anes afa nisaroft Ae mud at ae karan karaavan har antarjaamee jan apunay kee raakhai. 
God, all pervading is to cause and to effect, He saves the honour of His men. 

Aa og dg aa disfs Rag ag 3A HH 19 jai jai kaar hot jag bheetar sabad guroo ras chaakhai. ||1|| 
They are hailed in the world, as they taste the nectar of word-Guru. I 

ys Ht Sct Ge arret ii parabh jee tayree ot gusaa-ee. 

O! my Master, I depend upon you. 

3 Any Fats ar eran one yas 3H ftmret u aor 

too samrath saran kaa daataa aath pahar tum" Dhi-aa-ee. rahaa-o. 

You are all power, Giver of refuge, I remember you all through day and night. (pause) 

a Ho BHO ae YS Sat FSA nea et I jo jan bhajan karay parabh tayraa tisai andaysaa naahee. 
One, who, the man of God, remembers you, O! Master, he has nothing to worry. 

Afsaa vas oat BG fixfenr afs ae we HB He 12H 

satgur charan lagay bha-o miti-aa har gun gaa-ay man maahee. ||2]| 

Once at the feet of true Guru, his fears vanish, he sings the attributes of God in mind. 2 

ge Aon wrse wse Afsae char feerr  sookh sahj aanand ghanayray satgur dee-aa dilaasaa. 
True Guru gave pat, now there is lot of happiness, bliss, in ease. 

fafe ufs ore Far AS yoo Tet wer 120 jin ghar aa-ay sobhaa saytee pooran ho-ee aasaa. ||3]| 
Winning I returned home with laurels, my hope is fulfilled. 3 

ya ag uct uf a at yas ys & an il pooraa gur pooree mat jaa kee pooran parabh kay kaamaa. 
My Guru is perfect, His advice is perfect, perfect are Master’s actions. 
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aa sae ofa sfeS se wag wf aoa ois ofs ant nen2éitou 

gur charnee laag tari-o bhav saagar jap naanak har har naamaa. ||4||26]|90]| 

Being at the feet of Guru, I swam across the terrible ocean. Nanak remembers name of 
God. 4.26.90 

Frafs Hae yu il sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

sf fears de eu sng wid Ae fafa ect ut bha-i-o kirpaal deen dukh bhanjan aapay sabh biDh thaatee. 
Destroyer of the sorrows of oppressed. has become kind. He Himself has thought out the device. 
fas nfs af HE HE MRIET ae Ys ast wet wa 

khin meh raakh lee-o jan apunaa gur poorai bayrhee kaatee. ||1|| 

In a moment, He has protected His man,the perfect Guru has cut my chains. 1 

Ra vs ae dfee Ae ftmrepr 1 mayray man gur govind sad Dhi-aa-ee-ai. 

O! my mind, let us ever remember God-Guru. 

Rae a@n fiefs fey so 3 He fifenr ey urea i aoe 

sagal kalays miteh is tan tay man chindi-aa fal paa-ee-ai. rahaa-o. 

All ailments of my body are cured, let us have the desired fruit. (pause) 

Hho is wat vfs ft ys er ment mera ut jee-a jant jaa kay sabh keenay paraph oochaa agam apaaraa. 
One who has created all living beings, He is Master, unapproachable, infinite. 

Frorifal wea oy foorfeor er Caw se FoI INQ UE 

saaDhsang naanak naam Dhi-aa-i-aa mukh oojal bha-ay darbaaraa. ||2||27||91]| 

Nanak says, “In the congregation of saints, I remember His name, I will enter His court with 
clean face.” 2.27.90 

Hrafs Heer u it sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

firra@ »nyar Rie 11 simra-o apunaa saa’-ee. 

Remember your Master. 

feax dfs Ae fammet 1 dinas rain sad Dhi-aa-ee. 

Remember ever, day and night. 

ae Sf ffs aa i haath day-ay jin raakhay. 

One who has protected by giving His hand. 

af am Mat aA Bra an har naam mahaa ras chaakhay. ||1|| 

Remembering that God’s name, I have tasted the great nectar. 1 

P. 631 

nud aa Gufs geeg ii apnay gur oopar kurbaan. 

I sacrifice myself for my Guru. 

32 frase yoo ys eS ihn 32 froses 1 aoe 

bha-ay kirpaal pooran parabh daatay jee-a ho-ay miharvaan. rahaa-o. 

My perfect Master, the giver, has become kind, so the people have become generous. (pause) 
aaa Ae Reset i naanak jan sarnaa-ee. 

Nanak, the man of God, is in His refuge. 

fas yaa Oa seret 1 jin pooran paij rakhaa-ee. 

He has perfectly saved my honour. 

Rae ee feet | saglay dookh mitaa-ee. 

He has finished all my sorrows. 

Ay gag AS set WInQe1¢2u sukh bhunchahu mayray bhaa-ee. ||2||28}|92]| 

O! my brotherns, enjoy happiness. 2.28.92 

Hrafs Hae u ti sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 
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Hog faddt ora AS ha Hs 33 oF 1 sunhu binantee thaakur mayray jee-a jant tayray Dhaaray. 
O! my Master, listen my prayer, all living beings are sustained by you. 

ay da on mys ot was wees 04 raakh paij naam apunay kee karan karaavanhaaray. ||1]| 
O! God, you are one to cause and to effect, you stand by your reputation. 1 

ys ft ware afe fimrs i parabh jee-o khasmaanaa kar pi-aaray. 

O! my dear, lovable Master, please own me. 

Ba BS TH ws i Ba i buray bhalay ham thaaray. rahaa-o. 

good or bad, I am yours. (pause) 

Wat uaa AMse Homit das afe Aes 1 sunee pukaar samrath su-aamee banDhan kaat savaaray. 
My Master, all-power, listened my cry. He cut my chains and refashioned me. 

ufofs fra Aea Aa AS Toe yates UTS NINIQWCNKall 

pahir sirpaa-o sayvak jan maylay naanak pargat pahaaray. [|2||29||93]| 

Dressing (Bestowing) me in a robe of honour. He got me to meet His servants, the men of God, 
thus Nanak is revealed to the world. 2.29.93 

itafs Hae u i sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

fbn ds Afs <fh afs ot Awa Afs esas 11 jee-a jant sabh vas kar deenay sayvak sabh darbaaray. 
Let all living being be empowered by the servants in His court. 

visitas AG ys nud ae fete fs ss 1411 

angeekaar kee-o parabh apunay bhav niDh paar utaaray. ||1|] 

Our Master accepted them and helped them to, swim across the terrible treasures (of waters, 
ocean). I 

Hise & aan Aare ASS 11 santan kay kaaraj sagal savaaray. 

All matters of saints, are settled. 

ds vitor fers fer fet yoo wa OS 1 aoe 

deen da-i-aal kirpaal kirpaa niDh pooran khasam hamaaray. rahaa-o. 

Merciful to poor, generous, the treasure of kindness, our Master is perfect. (pause) 

mG ie wreg As eet Gs 3 asyY ast  aa-o baith aadar sabh thaa-ee oon na katahoo" baataa. 
Everyone respects and welcomes, I am not short of anything. 

sats fhrar@ AG As mud ys area YS AST NQNBON II 

bhagat sirpaa-o dee-o jan apunay partaap naanak parabh jaataa. ||2||30||94|| 

He gave the honour of devotion to His man, Nanak could feel the greatness of Master. 2.30.94 
Hrafs nae € sorath mehlaa 9 SORATH M: 9 

9@C nfsara yarfe it ik-o’kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

@ Ho oH fhe afe Yifs 1 ray man raam si-o kar pareet. 

O! my mind, have love with God. 

Aes aie ag Hoe mre ar ane aftfs nan soe 1 

sarvan gobind gun sun-o ar gaa-o rasnaa geet. ||1|| rahaa-o. 

With ears, listen the attributes of God, and with tongue, sing His sweet songs. 1 (pause) 

afs prararfs fang Hn dfs ufss usts un kar saaDhsangat simar maaDho hohi patit puneet. 

Be in the congregation of saints, remember God, thus let the declined be pure. 

arg famrgs fa ufsS 38 wey uns Hts Wa kaal bi-aal ji-o pari-o dolai mukh pasaaray meet. ||1]] 
O! my friend, the terrible devil of death moves around, like a snake with open mouth. 1 

wig aris fs Sfa afk 3 pfs a dfs 0 aaj kaal fun tohi garas hai samajh raakha-o cheet. 


Today or tomorrow, you will be in grip, you keep this in mind. 
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ad soa Ty oft S WS MGA sts n2QN9 kahai naanak raam bhaj lai jaat a-osar beet. |]2{]1]| 
Nanak says, “Remember God, this opportunity will pass off.” 11.2.1 

Frafs naar € 1 sorath mehlaa 9. SORATH M: 9 

He at Ho dt wf edt | man kee man hee maahi rahee. 

(The desire) of the mind, remained in the mind. 

or afe sa 5 Stee Ae oat ats at na ar 1 

naa har bhajay na tirath sayvay chotee kaal gahee. ||1|| rahaa-o. 

Neither you remember God, nor you serve at sacred place. Your tuft is held by devil of death. 
(pause). 

war Mis ys aa Hufs os yas AS Hat | daaraa meet poot rath sampat Dhan pooran sabh mahee. 
Wife, friend, son, chariot, property, wealth, and whole of the earth. 

niga Fares fuftor & ae SAS IH & Act 9 avar sagal mithi-aa ay jaan-o bhajan raam ko sahee, ||1]| 
Know that this all is only illusion, only remembering God is a reality. 1 

feos feos ag3 qa ofs waa 2 at 1 firat firat bahutay jug haari-o maanas dayh lahee. 
Wandering and wandering in many ages, Iam worn out, then I am blessed with human body. 
wea aus frees ot adr fines aa sat 12021 

naanak kahat milan kee baree-aa simrat kahaa nahee. ||2]|2|| 

Nanak says, “Why do not you remember (God), for now is the time for union.” 2.2 

Hafs Hue ¢ i sorath mehlaa 9. SORATH M: 9 

Ho 3 ag aHfs 3 sat i man ray ka-un kumat tai leenee. 

O! my mind, what kind of bad wisdom you are in. 

ua eet féfenr on afeS on safe ofe att nan ar 

par daaraa nindi-aa ras rachi-o raam bhagat neh keenee. ||1|| rahaa-o. 

You are indulging in love for other’s wife, taste of back-biting, and never are in devotion for 
God. 1(Pause) 

vats dg mis6 3 safes us Aes aS oem 11 

mukat panth jaani-o tai naahan Dhan joran ka-o Dhaa-i-aa. 

You have not cared to know the path of emancipation, you always rush for collecting money. 
P. 632 

vifs Har arg odt ator fraer my dorfemr 9 

ant sang kaahoo nahee deenaa birthaa aap banDhaa-i-aa. ||1|| 

Nothing will accompany you in the end; you are chaining yourself in vain. 

a afs sfaS 3 ae AG ARSE oo CulAS ae fama I 

naa har bhaji-o na gur jan sayvi-o nah upji-o kachh gi-aanaa. 

Neither you have remembered God, nor you have served men of Guru, nor you have gained any 
knowledge. 

we dt fa fdas 33 3 tas Sfemrsr 12 ghat hee maahi niranjan tayrai tai khojat udi-aanaa. ||2]| 
Taintless (God) is within your body, you are searching in forests. 2 

ays FON sous 3 aes ommfes fs oct uret 

bahut janam bharmat tai haari-o asthir mat nahee paa-ee. 

You are worn out by wandering in lot of births, you have not gained stable wisdom. 

Won 20 ufe ue ofs ay Soe aS ase NANI 

maanas dayh paa-ay pad har bhaj naanak baat bataa-ee. ||3||3|| 

You are blessed with human body, be at His feet and remember God, Nanak tells this truth. 3.3 
Hafs nae € | sorath mehlaa 9. SORATH M: 9 
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He 3 ys at Hafs fires 1 man ray parabh kee saran bichaaro. 

O! my mind, think of Master’s refuge. 

fra fhes ase Ht Godt st at AR Ga Os GN ITE 1 

jih simrat gankaa see uDhree taa ko jas ur Dhaaro. ||1|| rahaa-o. 

Remembering whom even Ganka could liberate, keep His praise in heart. 1 (pause) 

mee ste qui ar & frets wig food ue urfemr 1 

atal bha-i-o Dharoo-a jaa kai simran ar nirbhai pad paa-i-aa. 

Remembering whom, Dhrue remained undaunted, and he gained the position of a fearless. 

eu vast feo fata &t Aomit 3 ard fete 191 

dukh hartaa ih biDh ko su-aamee tai kaahay bisraa-i-aa. ||1|| 

Master takes away sorrow in this way, why have you forgotten it? 1 

aa ct nafs act firaur fof ara arava 3 ger ul jab hee saran gahee kirpaa niDh gaj garaah tay chhootaa. 
The moment, elephant placed itself in the refuge of the treasure of mercy, it got free from crocodile. 
HOM oH aT BE HIS TH aas daw fsa Jet NIH 

mahmaa naam kahaa la-o barna-o raam kahat banDhan tih tootaa. ||2|| 

How much praise, of the name, I can relate, whoever recites, he is liberated from chains. 2 
nee und wa wd fons ufo fests i ajaamal paapee jag jaanay nimakh maahi nistaaraa. 

The world knows that Ajamal was a sinner, he got liberated in a moment. 

wen as 33 fists 3 Ht Csafe ure nasi 

naanak kahat chayt chintaaman tai bhee utreh paaraa. |[31141] 

Nanak says, “Remember God, you will also swim across (be liberated).” 3.4 

Frafs wae € 11 sorath mehlaa 9. SORATH M: 9 

wat ae Garg ad i paraanee ka-un upaa-o karai. 

O! being, what measures you are taking ? 

wed safe on oft we ae a TH TS UI TTS 

jaa tay bhagat raam kee paavai jam ko taraas harai. ||1]| rahaa-o. 

With which you can be blessed with the devotion of God and be free from the fear of death. 1 
(pause) 

aGo aan fafeor ag art aay ae afs aaet it 

ka-un karam bidi-aa kaho kaisee Dharam ka-un fun kar-ee. 

Which of actions you do? which kind of education you have? and then which kind of faith you 
follow? 

ag on aa a a find we ae a sect IN 

ka-un naam gur jaa kai simrai bhav saagar ka-o tar-ee. ||1]| 

What is the name of your Guru, you remember, for swimming across the terrible ocean. 1 

ae A 8g ony four fete arfo wa afs ue 1 kal mai ayk naam kirpaa niDh jaahi japai gat paavai. 

In dark age is only one name, the treasure of mercy (God), remembering whom you are liberated. 
mga Wen St a AH oats fea fafa Ae ase 2H 

a-or Dharam taa kai sam naahan ih biDh bayd bataavai. ||2|| 

Other religions do not match it, this is the way, Vedas tell. 2 

Wy By sas wet feast wr aG aos are | sukh dukh rahat sadaa nirlaypee jaa ka-o kahat gusaa-ee. 
One who is beyond pleasure and pain, and is ever detached, He is called Master. 

Agu dt nfo aft fodate ase wouts fore nant 

so tum hee meh basai nirantar naanak darpan ni-aa-ee. ||3||5]| 

Nanak says, “Thus ever-living (God) lives in you, like the one in looking glass.” 3.3 
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Fafs Hae € i sorath mehlaa 9. SORATH M: 9 

net A fexfr fatty we are | maa-ee mai kihi biDh lakha-o gusaa-ee. 

O! my mother, which way I can see Master? 

nat ita nifemrts fsufs He afoS Gast qn sre 1 

mahaa moh agi-aan timar mo man rahi-o urjhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

In inflated greed, darkness of ignorance, my mind is indulging. 1 (pause) 

AS HOH SoH dt wan SES so orfes HPS ut 1 

sagal janam bharam hee bharam kho-i-o nah asthir mat paa-ee. 

T have lost all my life in wandering and wandering, and could not have stable wisdom. 
faftornes afoS for ae oo get wont Na 

bikhi-aaskat rahi-o nis baasur nah chhootee aDhmaa-ee. ||1|| 

Day and night, I was busy in deadly poison, I could not get rid of my meanness. 1 

rpg wag at ater oa atafs ys aret 1 saaDhsang kabhoo nahee keenaa nah keerat parabh gaa-ee. 
1 could never participate in the congregation of saints, and never I sing the praise of Master. 
We waa A oe aS ae ahs Sy Asst NQNEN 

jan naanak mai naahi ko-oo gun raakh layho sarnaa-ee. ||2||6|| 

Nanak, the man of God, says, “I have earned no virtue, please have me in your refuge.” 2.6 
Fafs nae € Wt sorath mehlaa 9. SORATH M: 9 

net Hg Ae afk ofe | maa-ee man mayro bas naahi. 

O! my mother, my mind is not under my control. 

for ange faftmis a8 oes ffs fate da@ afs usu sore 

nis baasur bikhi-an ka-o Dhaavat kihi biDh roka-o taahi. ||1]| rahaa-o. 

Day and night, it rushes for poison, which way should I stop it? I (pause) 

de use thighs & us ais foes Ste are 1! bayd puraan simrit kay mat sun nimakh na hee-ay basaavai. 
Listening the philosophy of Vedas, Purans and Simrities, it never keeps in mind, even for a 
moment. 

ud os ua ear fhe of freer Hon fee a 

par Dhan par daaraa si-o rachi-o birthaa janam siraavai. ||1|| 

It is indulgening in other’s wife, others wealth, the life thus is passing in vain. 1 

nfs rfimr & sf wed Aes og ae fara 1 

mad maa-i-aa kai bha-i-o baavro soojhat nah kachh gi-aanaa. 

You are mad in wine, in wealth, you know no knowledge. 

we dt dtsfs ans fodag st a Hay 5 ATT 2H 

ghat hee bheetar basat niranjan taa ko maram na jaanaa. ||2|| 

Poa (God) is abiding in body, you have not known this mystery. 2 

wa dt rats Ara at onfeS ganfs Hare fort i jab hee saran saaDh kee aa-i-o durmat sagal binaasee. 
The moment I came to the refuge of saints, all bad wisdom has vanished. 

3a yee a ants act a at anit nanon 

tab naanak chayti-o chintaaman kaatee jam kee faasee. ||3||7]| 

I, Nanak have, remembered God, He has cut my noose of death. 3.7. 

Fafs Haar € 11 sorath mehlaa 9. SORATH M: 9 

3 3a fea Aret etn fe i ray nar ih saachee jee-a Dhaar. 

O! man, keep this truth in mind. 

Hae was 3 AA BUS Hors Sas 5 HS NG GTS 
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sagal jagat hai jaisay supnaa binsat lagat na baar. ||1|| rahaa-o. 

The whole world is like a dream, it takes no time in perishing. 1 (pause) 

ag sifs aoret af ufs aos odt fea afs i baaroo bheet banaa-ee rach pach rahat nahee din chaar. 
It is like constructing a wall of sand, created and backed, but it does not stay for four days. 

3A dt fea qe feo & GatyG ao aera 14 taisay hee ih sukh maa-i-aa kay urjhi-o kahaa gavaar. ||1|| 
Similar are the pleasures of wealth, the idiot is indulging in it. 1 

wing Ais ag fates ofats aft 8 oH Hefe 11 ajhoo samajh kachh bigri-o naahin bhaj lay naam muraar. 
Yet there is time to realize, nothing is lost so far, remember the name of God. 

ag ose fon ng AOS AG ates Sf varie nich 

kaho naanak nij mat saaDhan ka-o bhaakhi-o tohi pukaar. ||2][8]| 

Nanak says, “Look! it is for reforming your wisdom, that I am saying to appeal to your senses. ”2.8 
Htafs naer € 11 sorath mehlaa 9. SORATH M: 9 

fea wf Hts 3 2fS at 1 ih jag meet na daykhi-o ko-ee. 

No one is seen a friend in this world. 

Rares wars mud Ate ofarS eu A Afro Tet ug aos 

Sagal jagat apnai sukh laagi-o dukh mai sang na ho-ee. ||1]| rahaa-o. 

Everyone is busy for his own happiness, none stands by in sufferings. 1 (pause) 

war its ys Aoddt Aare ue fE sat 11 daaraa meet poot sanbanDhee sagray Dhan si-o laagay. 
Wife, friends, sons, relations, all are in love for wealth. 

wa dt foaas eu og at Aa eis AS oat 

jab hee nirDhan daykhi-o nar ka-o sang chhaad sabh bhaagay. ||1|| 

The moment, man is reduced to poverty, leaving alone, everyone runs away. 1 

aaG ao fir ns aGa a8 feo fhe 3g sareG 11 

kahoo" kahaa yi-aa man ba-uray ka-o in si-o nayhu lagaa-i-o. 

What should I tell this mad mind, he is in love with these. 

Ser ova nae & sHo AA Sa feateEE 11211 deenaa naath sakal bhai bhanjan jas taa ko bisraa-i-o. ||2]| 
The Master of poor, destroyer of all fears, is there, you have forgotten praising Him. 2 

Hore ye fr@ ste 3 gae aus ASG A ats? 

su-aan poochh ji-o bha-i-o na sooDha-o bahut jatan mai keen-o. 

Like the tail of a dog it does not turn straight, I have tried my best. 

aoa on free at og oy soe sas natn 

naanak laaj birad kee raakho naam tuhaara-o leen-o. |[3]|91| 

Nanak says, “O! God, honour your nature (promise), I am remembering your name.” 3.9 
Hafs Hae ¢ 1 sorath mehlaa 9. SORATH M: 9 

Ho 3 afeS 3 ae Suey || man ray gahi-o na gur updays. 

O! my mind, you are not holding (listening) the teachings of Guru. 

an sf ne ys note sare offs SH n9N aee 1 

kahaa bha-i-o ja-o mood mudaa-i-o bhagva-o keeno bhays. ||1|| rahaa-o. 

Where are you wandering with shaven head and ochre colour dress. 1 (pause) 

Are ais & goo wfaG HOY wareg BEE 1 saach chhaad kai jhoothah laagi-o janam akaarath kho-i-o. 
Leaving truth, you are busy in lies, you are losing your life, in vain. 

afs uate Gee for UG uy aft fomret ARE a 

kar parpanch udar nij pokhi-o pas kee ni-aa-ee so-i-o. ||1]] 

Doing lot of pretentions, you fill your stomach, then you sleep like an animal. 1 

oH Hs att af oct et Whew fe ferar i raam bhajan kee gat nahee jaanee maa-i-aa haath bikaanaa. 
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You have not cared for the worth of remembering God, and are sold for money. 

Gafs fo fates Af Gat ou oso fanaa 1121 

urajh rahi-o bikhi-an sang ba-uraa naam ratan bisraanaa. ||2|| 

The mad is indulging in poison, and has forgotten the gem of name. 2 

sfoS wes 3 SfSS afte fsa ma fherdt 1 rahi-o achayt na chayti-o gobind birthaa a-oDh siraanee. 
You live unconcerned, with no concern for remembering, the life is passing in vain. 

aa owe ofs freg ues gs HET UTSt NaNIOII 

kaho naanak har birad pachhaana-o bhoolay sadaa paraanee. ||3]|10]| 

Nanak says, “O! beings, realize God’s nature (promise), you are always astraying.” 3.10 

Hats Hae € 1 sorath mehlaa 9. SORATH M: 9 

@ ag ee A ee set HS i jo nar dukh mai dukh nahee maanai. 

The man, who does not feel sad when in sorrows, 

HY Hog oid 3 ot ATA aaa ST HS NN BTS 

sukh sanayhu ar bhai nahee jaa kai kanchan maatee maanai. ||1|| rahaa-o. 

and does not care for pleasure, love or fear, and treats gold as dust. I (pause) 

og féfeor aa Gasts ar & Se He wifes uw nah nindi-aa nah ustat jaa kai lobh moh abhimaanaa. 
Who is not touched by back-biting and praise, and also by greed, avarice and ego. 

wae Rar 3 ad foeraS ofa yrs wear sil harakh sog tay rahai ni-aara-o naahi maan apmaanaa. |]1]] 
Who remains aloof from pleasure and pain, so from with and without honour. 1 

rat MOAT Hares fsorat Aa 3 ad fseAr | aasaa mansaa sagal ti-aagai jag tay rahai niraasaa. 
Whoever renounces hopes and desires, and remains without hopes in worldliness. 

won au fra ust arate fsa we gay freA 12H 

kaam kroDh jih parsai naahan tih ghat barahm nivaasaa. ||2|| 

Whom the cupidity and anger cannot touch, that person abides in God. 2 

ae far fas oe a att fsa feo wats west 1 gur kirpaa jih nar ka-o keenee tih ih jugat pachhaanee. 
Upon whomever, Guru has become kind, only he can realize this method, 

aaa de se afte fhe fre ust Afer ust wana 

naanak leen bha-i-o gobind si-o ji-o paanee sang paanee. ||3||11]| 

Nanak says, “Such a person merges in God, like water in water.” 3.11 

P. 634 

Hafs uae € | sorath mehlaa 9. SORATH M: 9 

yisn afs a HS uedt 11 pareetam jaan layho man maahee. 

O! my dear, know it-in your mind. 

mud me fe dt wa she & arg & aed wn aos 

apnay sukh si-o hee jag faa*Dhi-o ko kaahoo ko naahee. ||1|| rahaa-o. 

The people in the world are engrossed only in their own happiness, none is for none. 1 (pause) 
mea A nfs wos fits fos sas vg fefh we un sukh mai aan bahut mil baithat rahat chahoo dis ahayrai. 
In happiness many come and sit together, and keep crowding from four corners. 

feufs udt ne ct a aiss BE 5 yres 33 

bipat paree sabh hee sang chhaadit ko-o0 na aavat nayrai. ||1|| 

When in trouble, all leave alone, none comes even near. 1 

we at of aos fos a hE Het ses Hat welt ghar kee naar bahut hit jaa si-o sadaa rahat sang laagee. 
The wife in home, you love the most, she ever remains clung around you. 

aa dt dn sift fea aiftmr ds Os afe salt 20 

jab hee hans tajee ih kaa"-i-aa parayt parayt kar bhaagee. ||2|| 
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The moment the swan (life) leaves this body, she runs away calling “ghost ghost”. 2 

feo fafa & faSorg afsG 3 a fHE 3g sar&E 1 ih biDh ko bi-uhaar bani-o hai jaa si-o nayhu lagaa-i-o. 
This kind is of their behaviour, whom you love the most. 

nis are oma fag ofs oft AE ath & mrfeES nananaacn 

ant baar naanak bin har jee ko-oo kaam na aa-i-o. |[3]|12||139]| 

Nanak says, “At the time to leave, none other than God, comes to help.” 3.12.139 

Rafe Hoe 9 wa 9 mAcudmr vse sorath mehlaa 1 ghar 1 asatpadee-aa cha-utukee 

SORATH M: 1, GHAR 1 ASHTPADIAN, CHAUTUKI 

9 nfsara yrrfe ui ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ofa 5 us@ ofe fas dg 3 ye He nate o aet 

dubiDhaa na parha-o har bin hor na pooja-o marhai masaan na jaa-ee. 

Do not be in doubt, do not worship anyone other than God, do not go to any cremation ground, 
shrine for worship. 

fgret ofe 3 ua wie aver foro oth geet 1 

tarisnaa raach na par ghar jaavaa tarisnaa naam bujhaa-ee. 

When captured by lust, do not go to other’s home, only name can quench it. 

us dist wa ag feerfior raft 33 Ho eet 

ghar bheetar ghar guroo dikhaa-i-aa sahj ratay man bhaa-ee. 

Guru has shown home in home, this is pleasing to those who are, in ease. 

Zomd war nm star g sels nfs Aret 9 too aapay daanaa aapay beenaa too dayveh mat saa-ee. ||11| 
O! Master, you yourself are wise, yourself are far seeing, and yourself give the counseling. 1 
ng Barf as Baral wate ng Stier Nest wre 

man bairaag rata-o bairaagee sabad man bayDhi-aa mayree maa-ee. 

O! my mother, the mind of detaching, is busy in detachment, the word has pierced mind. 

nists afs fadste at wre wrfoe fhe foe ret un aoe 

antar jot nirantar banee saachay saahib si-o liv laa-ee. rahaa-o. 

In my mind is His light, constantly I am in word (bani). I am intuned with true Master. (pause) 
mires Sarait cafe fara A Sarat fr MAR wre 

asa‘kh bairaagee kaheh bairaag so bairaagee je khasmai bhaavai. 

Many detaching are busy in detachment, but detaching is one who is liked by Master. 

fosd nafe wet & afsmr as aft ara aH? 11 hirdai sabad sadaa bhai rachi-aa gur kee kaar kamaavai. 
In his mind is His word, he is ever in His fear, thus he acts in the name of Guru. 

8a 33 ug 5 38 oey zafx sae 1 ayko chaytai manoo-aa na dolai Dhaavat varaj rahaavai. 

He remembers One, his mind does not waver, his wandering is checked to stop. 

Raa ost wer Sf war AS A TE we 1120 

sehjay maataa sadaa rang raataa saachay kay gun gaavai. ||2|| 

He is ever in His love, in ease, he sings the attributes of True. 2 

voor u@z fig meee of et re ret 11 manoo-aa pa-un bind sukhvaasee naam vasai Sukh bhaa-ee. 
O! my brother, the mind finds pleasure in the momentary wind of lust, when real pleasure is 
found in name. 

from 33 AZ vfs v3 as get sefo es 

jihbaa naytar sotar sach raatay jal boojhee tujheh bujhaa-ee. 

The tongue, the eyes, the ears, are in love with True, the fire is extinguished, when you do so. 
nm fson a2 deft for ute sat eet 11 aas niraas rahai bairaagee nij ghar taarhee laa-ee. 
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The detached live beyond hope and no hope, and he is in trance in own home. 

fatter of aa Ase nifigs Rafa Uboret an bhikhi-aa naam rajay santokhee amrit sahj pee-aa-ee. ||31| 
With the charity of name, the welfed are contented, they drink nectar, in ease. 3 

ofa fete faa a dt we Be Et wet | dubiDhaa vich bairaag na hovee jab lag doojee raa-ee. 

In duality, no detachment till one looks for the other. 

Ag ag Say Sa VS meg G EAT set i sabh jag tayraa too ayko daataa avar na doojaa bhaa-ee. 
O! my brother, when the whole world is of God, and He alone is giver, then there is none else, 
Hout Hs efe Aer foert areufe & efemret 11 

manmukh jant dukh sadaa nivaasee gurmukh day vadi-aa-ee. 

The Manmukhs are persons, ever living in agony, Gurumukh is blessed with laurels. 

wie murs MatH Marea aIs aby w ure} weil apar apaar agamm agochar kahnai keem na paa-ee. ||4|| 
He is the inaccessible, unknowable, endless, infinite, none can tell His worth in words. 4 

Ha Farina usnrag Sifs see ufs ani i Sunn samaaDh mahaa parmaarath teen bhavan pat naama". 
The trance in void is of supreme value, the honour of three worlds is saved by name. 

waste Sy abo afer At fife fafs Sy AIT n mastak laykh jee-aa jag jonee sir sir laykh sahaama’. 
Everyone gets the kind of life, as preordained, every head (one) has to live with it. 

aH FasH eee wm} wit sarfs fan 1 karam sukaram karaa-ay aapay aapay bhagat darirh-aam. 
He gets one to do good or bad deeds, and Himself confirms devotion. 

nfs uf ais wd 8 oS md fararg mami wun 

man mukh jooth lahai bhai maana" aapay gi-aan agaama". ||5|| 

The filth in Manmukh’s mind is washed with His fear, He Himself gives knowledge. 5 

P. 635 

fra wht Ret Ae arefs fHE afat fixfonret 1 

jin chaakhi-aa say-ee saad jaanan ji-o gungay mithi-aa-ee. 

Those who have tasted, only they know the taste, like of the sweets for a dumb. 

mat ar for xedbr srt oe Her are | akthai kaa ki-aa kathee-ai bhaa-ee chaala-o sadaa rajaa-ee. 
O! my brother, what to relate of the unrelatable? therefore live as He wills. 

ag os AS a nfs Fe fea nfs & ret gur daataa maylay taa mat hovai niguray mat na kaa-ee. 
If Guru, the giver unites, then I may learn wisdom, but no wisdom without Guru. 

fre sore RE wes act Te for a aa Bsaet HEN 

ji-o chalaa-ay ti-o chaalah bhaa-ee hor ki-aa ko karay chaturaa-ee. ||6]| 

O! my brother, live as He will’s you to live, what else kind of cleverness one can play? 6 

fefa sath sore fefe sast ws Sa Be mers It 

ik bharem bhulaa-ay ik bhagtee raatay tayraa khayl apaaraa. 

Some are astraying in doubts, some are in love with devotion, your play is infinite. 

fag 3g we 3a ay urfemr 3 gah vereETST I 

jit tuDh laa-ay tayhaa fal paa-i-aa too hukam chalaavanhaaraa. 

The kind of job you (God) put one he gets the reward for same, you put everything in order. 
Rev adt A fag de onset HE fills seer i sayvaa karee jay kichh hovai apnaa jee-o pind tumaaraa. 

I should serve, if I own anything. My mind and body, are of yours. 

Afsarte fife ficou attet wifigs ony mers 191 satgur mili-ai kirpaa keenee amrit naam aDhaaraa. ||7|| 
It met true Guru, it is His grace, now nectar of name sustains me.7 

aasts ethor ge ugerthor ge xf fares fied 11 

gagnantar vaasi-aa gun pargaasi-aa gun meh gi-aan Dhi-aana’. 

The living in skies (God) reveals through attributes, and in attributes is knowledge, concentration. 
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am nfs ae ad AVS SF Sz ears 1 naam man bhaavai kahai kahaavai tato tat vakhaana". 

Once name starts pleasing mind, one recites and gets recited, he tells only truth. 

Rag ga ute afve aster fag nae wa aod 11 

sabad gur peeraa gahir gambheeraa bin sabdai jag ba-uraana”. 

The word is Guru, peer, deep and profound, without word, world is bewildered. 

yor Sarat nota waa AG oS HE TS THA 

pooraa bairaagee sahj subhaagee sach naanak man maana*. |/8||1]| 

The fully detached is lucky, in ease, truth is pleasing to Nanak’s mind. 8.1 

Rafs Heer 9 fsget 1 sorath mehlaa 1 titukee. SORATH M: 1 TITUKE 

neat Hon dost svat aH WaH Haars i aasaa mansaa banDhnee bhaa-ee karam Dharam banDhkaaree. 
O! my brother, the hopes and desires are bondages, and conducting of religious rituals is bond. 
anf, Ufs war afin amet fizo ony ferrét | paap punn jag jaa-i-aa bhaa-ee binsai naam visaaree. 
O! my brother, the born is in virtues and vices, and perishes with forgetting name. 

feo four afar Hot art aan AB Ford wa 

ih maa-i-aa jag mohnee bhaa-ee karam sabhay vaykaaree. ||1|| 

O! my brother, this Maya charms the world, in it all actions are bad. 1 

afe ufss xen ardt i sun pandit karmaa kaaree. 

Listen O! Pandit, the conductor of rituals. 

fas oath my GuA aet A oorsn 3g det un aoe 

jit karam sukh oopjai bhaa-ee so aatam tat beechaaree. rahaa-o. 

O! my brother, the action that gives bliss, that be your fact of reality to ponder upon. (pause) 
Wags a wa us eet aan wag Hardt 1 saasat bayd bakai kharho bhaa-ee karam karahu sansaaree. 
O! my brother, the shastras, the Vedas stand and speak, “do this ritual O! people in worldliness.” 
unifs Re 3 geet act nists Ae feast  pakhand mail na chook-ee bhaa-ee antar mail vikaaree. 
O! my brother, this hypocrisy does not wash dirt, the dirt within is of bad intentions. 

feo fafa get wack aret Ost fhe & ard 2H 

in biDh doobee maakuree bhaa-ee oo'dee sir kai bhaaree. ||2]| 

O! my brother, like a spider, flying head down, tumbles down, 2 

woufs uat fegat ore eA arfe eet 1 durmat ghanee vigootee bhaa-ee doojai bhaa-ay khu-aa-ee. 
O! my brother, lot of people are ruined by bad wisdom, they are losing in other’s love. 

fag afsare om 3 uhh aret fs oA gan 3 Fret II 

bin satgur naam na paa-ee-ai bhaa-ee bin naamai bharam na jaa-ee. 

My brother, without true Guru, no name (of God), without name no freedom from doubts. 
Afsag AS 3 AY ue ach ores we sot Hall 

satgur sayvay taa sukh paa-ay bhaa-ee aavan jaan rahaa-ee. ||3|| 

O! my brother, if one serves true Guru, he gets happiness, his cycle of births ceases. 3 

Ary Hog de 3 Gun act ue feos Arfe me I 

saach sahj gur tay oopjai bhaa-ee man nirmal saach samaa-ee. 

O! my brother, truth, in ease, is given by Guru, thus mind becomes pure and merges in True. 
ag Ae A gs act we fag Ha 5 wet II gur sayvay so boojhai bhaa-ee gur bin mag na paa-ee. 

O! my brother, one who serves Guru, realizes, he can not find the path without Guru. 

fan nists Se fe xen are aret az Hfs firs weet 91 

jis antar lobh ke karam kamaavai bhaa-ee koorh bol bikh khaa-ee. ||4|| 

O! my brother, in whose mind is greed, what kind of deeds he can do? he tells lies and eats 
poison. 4 


1346 


lifes wat feadbn art fray fears TE 1 pandit dahee vilo-ee-ai bhaa-ee vichahu nikiai tath. 
O! my brother, if Pandit churns curd, the butter will come up. 
we HebA AS SabA arch fea Aa Sa" =e 1 jal mathee-ai jal daykhee-ai bhaa-ee ih jag ayhaa vath. 
O! my brother, if one churns water, finds only water, this world is like this, 
ae fas sath feqeba aret whe whe 28 mies un 
gur bin bharam vigoochee-ai bhaa-ee ghat ghat day-o alakh. ||5|| 
O! my brother, without Guru, one loses in doubts, in every body is the unseen. 5 
feg Wal Sat gs & oret ea feR art yf u ih jag taago soot ko bhaa-ee dah dis baaDho maa-ay. 
O! my brother, this world is thread of cotton, Maya has tied every one in ten directions. 
fag ae arts 3 geet aret ret aan core 11 
bin gur gaath na chhoot-ee bhaa-ee thaakay karam kamaa-ay. 
O! my brother, without Guru the knot is not untied, one may get tired in conducting rituals. 
feo aa sat serfior onet aver fog 5 are NEN 
ih jag bharam bhulaa-i-aa bhaa-ee kahnaa kichhoo na jaa-ay. ||6]| 
O! my brother, this world is astraying in doubts, nothing can be said. 6 
ae fifteen o@ nfs et set 8 Heer Ag By 11 gur mili-ai bha-o man vasai bhaa-ee bhai marnaa sach laykh. 
O! my brother meeting Guru, his fear stays in mind, dying in His fear is the right fortune. 
MAS BS dfamrdor are eaara oy fers i majan daan chang-aa-ee-aa bhaa-ee dargeh naam visaykh. 
O! my brother, bath, charity, are good, but in His court, the name is different. 
P. 636 
ag wien fats an fearfter aret nfs efter gar Sy 50 
gur ankas jin naam drirh-aa-i-aa bhaa-ee man vasi-aa chookaa bhaykh. ||7]| 
O! my brother, in the discipline of Guru, whoever remembers name, God abides in his mind and 
all pretensions end. 7 
feg 35 we ATS A Set Sug SH yg ut ih tan haat saraaf ko bhaa-ee vakhar naam apaar. 
. O! my brother, this body is shop of jeweler, His name is the infinite commodity. 
feg zug eurdt F fes oct ae nafe aa deg 1 
ih vakhar vaapaaree so darirhai bhaa-ee gur sabad karay veechaar. 
O! my brother, only that trader can bargain for this commodity, who ponders over the word of 
Guru. 
ue Sard areat are fs ae Sturg C2" Dhan vaapaaree naankaa bhaa-ee mayl karay vaapaar. |[8}|2|| 
Nanak says, “O! my brother, such traders are great, they trade when in union.” 8.2 
Frafs Hae 9 i sorath mehlaa 1. SORATH M: 1 
frat Afsae Afeor filers fq & Ara se 1 jintee satgur sayvi-aa pi-aaray tin" kay saath taray. 
O! my dear, those who have served true Guru, their companions are also liberated. 
far oa 5 urebh fiprs nifigs ae od 1 tin‘aa thaak na paa-ee-ai pi-aaray amrit rasan haray. 
O! my dear, they face no hurdle, on their tongue is the nectar of God. 
BS ard & firer firs ard Sele @F ua booday bhaaray bhai binaa pi-aaray taaray nadar karay. ||1|| 
O! my dear, those who are big, but without His fear, are drowning. Those in His grace swim 
across. 1 
&t 3d Frese fines st St Aras 1 bhee toohai salaahnaa pi-aaray bhee tayree saalaah. 
O! my dear, in all circumstances, I praise you, I offer your praise. 
fee Sfoa 3 sehr fimre act uf! aes a sore 11 
vin bohith bhai dubee-ai pi-aaray kanDhee paa-ay kahaah. ||1]|| rahaa-o. 
O! my dear, without the boat of His fear, we drown. How to reach the other shore ? 1 (pause) 
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Frordt Areser filmed gir meg 3 afe u saalaahee salaahnaa pi-aaray doojaa avar na ko-ay. 

O! my dear, the praise worthy is to be praised, and none else. 

Ag ys Werats A wd flrs nafe a3 da af 1 

mayray parabh saalaahan say bhalay pi-aaray sabad ratay rang ho-ay. 

O! my dear, those who praise my Master, they are good, being in the love of word, they have 
become love. 

fon aft Harts A fs fiers a S 3s fesfe 2 tis kee sangat jay milai pi-aaray ras lai tat vilo-ay. ||2]| 
O! my dear, if their company is possible, then churn the reality and draw out nectar. 2 

ufs users Ara ar fimre on Ae StAre Il pat parvaanaa saach kaa pi-aaray naam sachaa neesaan. 
O! my dear, the order of the true is my honour, His name is my mark. 

virfinr festa 3 reer floors geok gay ues i aa-i-aa likh lai jaavnaa pi-aaray hukmee hukam pachhaan. 
O! my dear, write down, when you have come, and have to go, realize His order, in order. 

ae fas gan 3 yeh fiers ws AE Se aH 

gur bin hukam na boojhee-ai pi-aaray saachay saachaa taan. [[3|| 

O! my dear, we cannot understand His order without Guru, true is the power of True. 

gan nfefa fSfime fire gah See wef 1 hukmai andar nimmi-aa pi-aaray hukmai udar majhaar. 
O! my dear, in order one is conceived, and in order, grows in womb. 

gant niets afm fine aS fe & sfs 1 hukmai andar jammi-aa pi-aaray ooDha-o sir kai bhaar. 
O! my dear, in order one stays with head down in the womb, and in order, one is born. 

gente eaara wrebh flrs vd aan Arfs en gurmukh dargeh jaanee-ai pi-aaray chalai kaaraj saar. ||4]| 
O! my dear, Gurmukh leaves after settling his matters, and then is well received in His court. 4 
gan vfefs orfer fumrd gan are afe n hukmai andar aa-i-aa pi-aaray hukmay jaado jaa-ay. 

O! my dear, he came in order, and he is leaving in order. 

gan sf versa firs noufs wd AATE 

hukmay baneh chalaa-ee-ai pi-aaray manmukh lahai sajaa-ay. 

O! my dear, in order Manmukh is chained to move on, and thus he is punished. 

gan Aafe ueréhh finns eaare dor arfe wun 

hukmay sabad pachhaanee-ai pi-aaray dargeh paiDhaa jaa-ay. ||5|| 

O! my dear, one realizes word, in order, and is dressed in robe of honour in His court. 5 

gan aes aerehh fliers gan aA Sf 1 hukmay ganat ganaa-ee-ai pi-aaray hukmay ha-umai do-ay. 
O! my dear, in order one tries to play smart, in order, he is in duality. 

gan 32 seven fimrad meats Hot df 1 hukmay bhavai bhavaa-ee-ai pi-aaray avgan muthee ro-ay. 
QO! my dear, in order one wanders around, and commiting vices is robbed. 

gay fired arg a flora Ag fd efemret TE nen 

hukam sinjaapai saah kaa pi-aaray sach milai vadi-aa-ee ho-ay. ||6]| 

O! my dear, if the order of the Master is recognised by one he is blessed with truth and is 
praised. 6 

ninafe mtr nmih filmed fa Aba Ag oe 

aakhan a-ukhaa aakhee-ai pi-aaray ki-o sunee-ai sach naa-o. 

O! my dear, it is said the reciting is difficult, then how to listen the true name? 

fright A Arefomr firs 3G fsq afsad AE 11 jin"ee so salaahi-aa pi-aaray ha-o tin" balihaarai jaa-o. 
O! my dear, I sacrifice myself for those, who have praised Him. 

og fd ASdhot fled sect Afs fev 90 

naa-o milai santokhee-aa" pi-aaray nadree mayl milaa-o. ||7|| 

O! my dear, let us be contented with having name, and with His grace let the uniting to unite. 7 
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arfimr ararg A dba flmre Ho HASTAt of 1 kaa-i-aa kaagad jay thee-ai pi-aaray man masvaanee Dhaar. 
O! my dear, if body becomes paper, and mind becomes ink-pot. 

Bast Safe re at fimrs afe ge fous Stee ui laltaa laykhan sach kee pi-aaray har gun likhahu veechaar. 
O! my dear, the tongue becomes the pen of truth. and it writes the thought of the attributes of 
God. 

ug Surdt Seat flmrd rg fea Sfe ofs ucnsi 

Dhan laykhaaree naankaa pi-aaray saach likhai ur Dhaar. ||8]|31| 

Nanak says, “O! my dear, such writers are great, who write about the True in heart.” 8.3 

Hafs noe 9 ufser eset i sorath mehlaa 1 pahilaa dutukee. SORATH MOHALL, 1 DOTUKI 

3 Tees feos wet feos ot Hg Sf 11 too gundaatou nirmalo bhaa-ee nirmal naa man ho-ay. 

O! my dear, you are a true giver of virtues, but my mind does not become pure. 

om ued fsaae ant ae dt 3 ae Af a 

ham apraaDhee nirgunay bhaa-ee tujh hee tay gun so-ay. ||1]| 

O! my dear, I am without virtues, a criminal, the virtues are from you only. 1 

Re Yisur 3 wast afs Se 1 mayray pareetamaa too kartaa kar vaykh. 

O! my dear, you are Creator, seeing what you have created. 

a@ unt unigior are nfs sfs on ferry sare 

ha-o paapee paakhandee-aa bhaa-ee man tan naam visaykh. rahaa-o. 

O! my brother, I ama sinner, a hypocrite, please place your name in my mind and body. (pause) 
P. 637 

firs orfemr fog Afour set ozaret ufs Sf 

bikh maa-i-aa chit mohi-aa bhaa-ee chaturaa-ee pat kho-ay. 

O! my brother, the poisonous Maya has taken over my mind, in cleverness, I lost my honour. 
fas nfs org Afs <A eet A ae forms AME 121 

chit meh thaakur sach vasai bhaa-ee jay gur gi-aan samo-ay. ||2|| 

O! my brother, the true Master abides in mind, if Guru given knowledge is in it. 2 

ge 93 »mibh eet g3 | BEE 1! roorhou roorhou aakhee-ai bhaa-ee roorhou laal chalool. 

O! my brother, we call Him beautiful, the beautiful is my dear in red flowers. 

Ang ofa fhe Aosta oet Ufe wife Arg gE 1811 

jay man har si-o bairaagee-ai bhaa-ee dar ghar saach abhool. ||3]]| 

O! my brother, if my mind is in love with God, the doors of His home become truly unforgettable. 3 
ursrat orerfit 3 aret wife wife 3 ae fare  paataalee aakaas too bhaa-ee ghar ghar too gun gi-aan. 
O! my brother, you are in skies, in nether regions, in all homes it is you, the knowledge of 
virtues. 

ae fier my ufone act yor Hog IMG 11811 

gur mili-ai sukh paa-i-aa bhaa-ee chookaa manhu gumaan. ||4|| 

O! my brother, meeting Guru I am happy, my ego within is over. 4 

ales yf afer Heiba set St Aer sq dE 11 jal mal kaa-i-aa maajee-ai bhaa-ee bhee mailaa tan ho-ay. 
O! my brother, rubbing with water, we may clean our body, yet body will become dirty. 

forts Hat aff orebt acct ug 35 fone SE nun 

gi-aan mahaa ras naa-ee-ai bhaa-ee man tan nirmal ho-ay. ||5|| 

O! my brother, if we take bath in the great nectar of knowledge, our mind and body will become 
pure. 5 

at Ser uriha wet foo Hea foo Sf  dayvee dayvaa poojee-ai bhaa-ee ki-aa maaga-o ki-aa deh. 
O! my brother, if we worship gods, goddesses, what we can beg, what they can give.? 
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urge difa umedba are ate xfs gsfe Sfo él 

paahan neer pakhaalee-ai bhaa-ee jal meh booDheh tayhi. ||6][ 

O! my brother, if we give bath to a stone with water, that will drown in it. 6 

ae fag wrens 3 edb aret Aa 3 us HE n gur bin alakh na lakhee-ai bhaa-ee jag boodai pat kho-ay. 
O! my brother, without a Guru the unseen cannot be seen, the world is drowning losing honour. 
Re oae ofe esdor aret A are 3 BE 190 

mayray thaakur haath vadaa-ee-aa bhaa-ee jai bhaavai tai day-ay. ||7]| 

O! my brother, the praise is in my Master’s hand, whomever He wills, He gives. 7 

adbufs a8 Hoot ect wg ad flrs sfe 11 ba-ee-ar bolai meethulee bhaa-ee saach kahai pir bhaa-ay. 
O! my dear, the wife may speak sweet, but if she speaks truth, the husband will like more. 

faad ach afs eit are mitt oct afs oe ci 

birhai bayDhee sach vasee bhaa-ee aDhik rahee har naa-ay. ||8]| 

O! my brother, agonised by separation lives in True, thus she is more in name of God. 

Ag & mre mmuar are aga 3 88 HATS 1 Sabh ko aakhai aapnaa bhaa-ee gur tay bujhai sujaan. 

O! my brother, everyone says, He is my own, but one who learns from Guru is intelligent. 

a dtd A Gad aet nag AUT shrG ut jo beeDhay say oobray bhaa-ee sabad sachaa neesaan. ||9]| 
O! my brother, those who are pierced by His love, they are liberated, word is their real mark. 9 
Stag nif nahh eet ureq daa urfe u eeDhan aDhik sakaylee-ai bhaa-ee paavak ranchak paa-ay. 
O! my brother, a lot of collected wood, will burn by throwing in a little of fire. 

firs us oH fat eA aret aoa fee Hae nQONeI 

khin pal naam ridai vasai bhaa-ee naanak milan subhaa-ay. |/10||4|| 

Nanak says, “O! my brother, if name abides in mind even for a while, then the union is, in 
ease.” 10.4 

Rafe nae 3 wa 4 fsgat sorath mehlaa 3 ghar 1 titukee SORATH M: 3 GHAR 1 TITUKI 
9@ afsare yrrfe it ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

sat Ht rer gy auer afe ME gfe J aeeT yrfemr 

bhagtaa dee sadaa too rakh-daa har jee-o Dhur too rakh-daa aa-i-aa. 

O! God, you always save the honour of your devotees, O! lovable, since beginning your are 
saving. 

yfoore we su afte we afs HIE Jee fe USTieMr II 

par-hilaad jan tuDh raakh la-ay har jee-o harnaakhas maar pachaa-i-aa. 

You saved Prahlad and likes, O! lovable, you killed Harnaksh and burned Him. 

aarr 3 uacdifs 3 afs Ae Hone sath serfemr ii 

gurmukhaa no parteet hai har jee-o manmukh bharam bhulaa-i-aa. ||1{| 

O! lovable, Gurmukhs have faith in you, and Manmukhs are astraying in doubts. 1 

afe Ht 8a Sct efomret it har jee ayh tayree vadi-aa-ee. 

O! God, this is your greatness. 

sas of da sy 3 HOM sas Sat Hee 1 aaS 1 

bhagtaa kee paij rakh too su-aamee bhagat tayree sarnaa-ee. rahaa-o. 

O! Master, save the honour of your devotees, they are in your refuge. (pause) 

sas & wy Afs 3 Aa aE 3 33 Are | bhagtaa no jam johi na saakai kaal na nayrhai jaa-ee. 

The devil cannot touch your devotees, neither death comes near them. 

aes oH oy Hf eft oH dt Hats uret i kayval raam naam man vasi-aa naamay hee mukat paa-ee. 
Only the name of God is living in their mind, and in name they are liberated. 
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fafa frft Ae sarst vaat walt ae & Aah AETet 120 

riDh siDh sabh bhagtaa charnee laagee gur kai sahj subhaa-ee. ||2]| 

All temporal and spiritual wealth is at the feet of devotees, once they are in love with Guru, in 
ease. 2 

Hauer & ugstfs 3 mrt nists Ss Hore i manmukhaa no parteet na aavee antar lobh su-aa-o. 
Manmukhs are not ready to believe, is their mind in greed for seif. 

dente fuse nag 6 Sfe ofs oth o war Se 

gurmukh hirdai sabad na baydi-o har naam na laagaa bhaa-o. 

Like Gurmukhs their heart is not touched by word, and their love is not for the name of God. 
ae aue un fe ait Howe tar mer@ 120 koorh kapat paaj leh jaasee manmukh feekaa alaa-o. ||3|| 
The defence of falsehood, and wickedness will be struck down, the Manmukh speaks non-sweet. 3 
wast feta ty caser ys it sart J g AS" bhagtaa vich aap varatdaa parabh jee bhagtee hoo toojaataa. 
O! my Master, you yourself stay in devotees, you are known by devotion for you.. 
fn Ha As Be o Sat gy SS yoy fast | maa-i-aa moh sabh lok hai tayree too ayko purakh biDhaataa. 
All the greedy for wealth are also your subjects, you alone are life-giving. 

P. 638 

UGA ifs Hot Mofs ASt ae & Aafe west NaN 

ha-umai maar mansaa maneh samaanee gur kai sabad pachhaataa. ||4|| 

Killing ego, the desire is buried in mind, this one knows with Guru’s word. 4 

wits au xefs ys fsa & fas ofe a ony fire 

achint kamm karahi parabh tin kay jin har kaa naam pi-aarea. 

The Master silently settles the matters of those, who have love for the name of God. 

aa usrfe ne yfs efhor afs an Aetazaet i gur parsaad Sadaa man vasi-aa sabh kaaj savaaranhaaraa. 
With the grace of Guru, He ever abides in mind, he is one to settle matters. 

So oft dim aa F fea fis afe ys 3 aeerer 

onaa kee rees karay so viguchai jin har parabh hai rakhvaaraa. ||5]| 

Such people will ruin, who are jealous of those, who are protected by God-Master. 5 

fag Afsare Ae fad 3 urftor noufe Sie we fase 

bin satgur sayvay kinai na paa-i-aa manmukh bha-uk mu-ay billaa-ee. 

Without serving true Guru, none can meet, Manmukhs die while crying. 

nirefa wefs o@e 3 uefe ee ufo ef Aart 1 

aavahi jaaveh tha-ur na paavahi dukh meh dukh samaa-ee. 

They come and go, and find no place, the troubled live in troubles. 

geufa 32 w vifis ute Aan Af ANE EN Qurmukh hovai so amrit peevai sehjay saach samaa-ee. ||6]| 
If there is a Gurmukh, he drinks nectar, he merges in true, in ease. 6 

fag Afsae Ae HoH S GS A nda aan as niftraret 1 

bin satgur sayvay janam na chhodai jay anayk karam karai aDhikaa-ee. 

Without serving true Guru, the cycle of births does not cease, he may do lot of actions in haste. 
@z usaf 3 ee ewafy fag ofa ufs aeret i vayd parheh tai vaad vakaaneh bin har pat gavaa-ee. 
They read Vedas, but speak about conflicts, without God, they have lost their honour. 

Ae Afsag AS fg aret wie gefo ae Feet 11211 

sachaa satgur saachee jis banee bhaj chhooteh gur sarnaa-ee. ||7]| 

True is true Guru, and true is his word (bani), those who remember Him at Guru’s feet, liberate.7 
fis ofe nfs efor A efs Are efe ATS Afemre 1 

jin har man vasi-aa say dar saachay dar saachai sachi-aaraa. 
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In whose mind, God is living, they are truly in His court, there they become truthful living. 
Sor &t Har afar afar det afe 3 Aezas 1 onaa dee sobhaa jug jug ho-ee ko-ay na maytanhaaraa. 
Their praise prevails in all ages, none can stop it. 

ome fas & ne afsord fire ofe afr fs oar cua 

naanak tin kai sad balihaarai jin har raakhi-aa ur Dhaaraa. ||8||1]| 

Nanak says, “I ever sacrifice myself for them, who keep God in their hearts.” 8.1 

frafs naar a get 1 sorath mehlaa 3 dutukee. SORATH M: 3 DOTUKI 

foafenr 3 om} auf oe oct vfsae aft Aer ote 1 

niguni-aa no aapay bakhas la-ay bhaa-ee satgur kee sayvaa laa-ay. 

O! my brother, God Himself forgives those without virtues, they are given to serve true Guru. 
fsge of Aer Gan 3 wet an of fos ote ni 

satgur kee sayvaa ootam hai bhaa-ee ream naam chit laa-ay. ||1]| 

O! my brother, the service of true Guru is the best, have the name of God in mind. 1 

af st wimtt enifht firerf har jee-o aapay bakhas milaa-ay. 

O! my lovable God, you yourself forgive and get me meet. 

gedte on orrendt ant y2 afsafe wt sere 1 ard 1 

gunheen ham apraaDhee bhaa-ee poorai satgur la-ay ralaa-ay. rahaa-o. 

O! my brother, I am without virtues, a criminal, but perfect true Guru, get me to meet. (pause) 
a@e az ouaht suftos fire Ae Rafe Stef 

ka-un ka-un apraaDhee bakhsi-an pi-aaray saachai sabad veechaar. 

O! my dear by pondering over true word, lot many of criminals are forgiven. 

s@ne uta Cafamig aet Afsae 83 af 120 

bha-ojal paar utaari-an bhaa-ee satgur bayrhai chaarh. ||2|| 

O! my brother, the true Guru provided them a boat to embark, and thus are got swimming across 
the terrible waters. 2 

noe 3 des se ach ag wey fs free 

manoorai tay kanchan bha-ay bhaa-ee gur paaras mayl milaa-ay. 

O! my brother, they have become gold from iron, Guru has got them to touch a touch-stone. 
nimy af or wis efor arch act AfS frerfe nan 

aap chhod naa-o man vasi-aa bhaa-ee jotee jot milaa-ay. ||3]| 

O! my brother, leaving their pride, they got name to abide in their mind, their light is merging in 
light. 3 

a@ odt a8 eat act vfsag aG ve afsod Ee 

ha-o vaaree ha-o vaarnai bhaa-ee satgur ka-o sad balihaarai jaa-o. 

O! my brother, I again and again sacrifice myself for my true Guru. 

ony fours fats fest act gents nafs Ae en 

naam niDhaan jin ditaa bhaa-ee gurmat sahj samaa-o. ||4|| 

O! my brother, He gave me the treasure of name, and got me merged in his wisdom. 4 

ae fag nog 3 Quel wet yey foromstor ate 

gur bin sahj na oopjai bhaa-ee poochhahu gi-aanee-aa jaa-ay. 

O! my brother, you may go and ask savants, that there is no, in ease (sahij) without Guru. 
Afsas ot Ae et afs act fees wry aete nui 

satgur kee sayvaa sadaa kar bhaa-ee vichahu aap gavaa-ay. ||5/| 

O! my brother, leaving pride, always serve true Guru. 5 

Tost eG Guat set e aact AG AT II gurmatee bha-o oopjai bhaa-ee bha-o karnee sach saar. 


1352 


O! my brother, with the wisdom of Guru, His fear comes in mind, that fear is the essence of all 
actions. 

Qu uses urdha aret Ag oH vos El 

paraym padaarath paa-ee-ai bhaa-ee sach naam aaDhaar. ||6}| 

O! my brother, we are blessed with the wealth of love, the true name sustains us. 6 

a Afsag Aefo wre ant fos & aE was ue 1 

jo satgur sayveh aapnaa bhaa-ee tin kai ha-o laaga-o paa-ay. 

O! my brother, those who serve their true Guru, I serve at their feet. 

HOH Reval wruer are ae st wet eure 1911 

janam savaaree aapnaa bhaa-ee kul-bhee la-ee bakhsaa-ay. ||7|| 

O! my brother, they make their life worthy, and also get their family forgiven. 7 

Ay wel Ag ABE 3 set aa fear 3 fe 1 sach banee sach sabad hai bhaa-ee gur kirpaa tay ho-ay. 
The true Guru is true hymn (bani), with the grace of Guru, it is blessed. 

aea oY ofe nfs <A ore fq fag 3 od afe CH 

naanak naam har man vasai bhaa-ee tis bighan na laagai ko-ay. ||8]|2|| 

Nanak says, “O! my brother, in whose mind, the name of God abides, they face no hurdle.” 8.23 
P. 639 

Fafs Hae a 1 sorath mehlaa 3. SORATH M: 3 

ofa AG Fae FET are YS ofa fee II har jee-o sabday jaapdaa bhaa-ee poorai bhaag milaa-ay. 
O! my brother, the lovable God is found with word, the perfect Guru blessed me with luck. 

Ret AY Hovarat eet mates ashe da orf st 

sadaa sukh sohaaganee bhaa-ee an-din ratee-aa rang laa-ay. ||1}| 

O! my brother, the marrieds ever enjoy happiness, day and night they enjoy His love. 1 

ofa it 3 nm da verte i har jee too aapay rang charhaa-ay. 

O1! lovable God, you yourself give love. 

weg weg dfn ais act afe AS da ote 1 ao 

gaavhu gaavhu rang raatiho bhaa-ee har saytee rang laa-ay. rahaa-o. 

O! my brother, sing and sing in His love, enjoy love with God. (pause) 

ae at ars arrest art wry dfs fos fe 1 gur kee kaar kamaavnee bhaa-ee aap chhod chit laa-ay. 
O! my brother, be in the service of Guru, leave pride and have mind in Him. 

Aer Hog fafa ey 3 wart aret ofe nef eA ofS orfe 120 

sadaa sahj fir dukh na lag-ee bhaa-ee har aap vasai man aa-ay. ||2|| 

O! brother, God Himself comes, to stay in mind, then there is no sorrow, be ever, in ease. 2 
firs a gout 3 rect act AT geet Aarts 1 pir kaa hukam na jaan-ee bhaa-ee saa kulkhanee kunaar. 
O! my brother, one who does not obey the wish of husband, she is unbehoving, ill-mannered 
woman. 

voafs are anredt aret fez are afsorfe nan 

manhath kaar kamaavnee bhaa-ee vin naavai koorhi-aar. ||3]] 

O! my brother, she acts with obstinate mind, without name she is in false living. 3 

A avefs fae waste ara 3 aret ate we Bera 11 

say gaavahi jin mastak bhaag hai bhaa-ee bhaa-ay sachai bairaag. 

O! my brother, they sing for whom it is preordained, they are detachingly in true love. 

notes @3 ae defo act feast ae foe we i811 

an-din raatay gun raveh bhaa-ee nirbha-o gur liv laag. ||4|| 

O! my brother, day and night, they recite His attributes in love, they are intuned with fearless 
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Guru. 4 

naar nify sfteser aret A eg feg as 1 sabhnaa maar jeevaaldaa bhaa-ee so sayvhu din raat. 

O! my brother, those who die while living, they serve Him day and night. 

A fe nao feast aet fan dt eat 3 SPS ru 

so ki-o manhu visaaree-ai bhaa-ee jis dee vadee hai daat. ||5|| 

O! my brother let us not forget Him from mind, whose gifts are great. 5 

Houtes Ast Fat art waara ardt aS n manmukh mailee dummnee bhaa-ee dargeh naahee thaa-o. 
O! my brother, Manmukh is like a filthy witch, she will not get a place in His home. 

gots 32 3 qe ae wet fits Ytsn fe ore el 

gurmukh hovai ta gun ravai bhaa-ee mil pareetam saach samaa-o. ||6]| 

O! my brother, be a Gurmukh and remember His attributes, meet your dear and merge in Him.6 
8g wath afe 5 SS act fer ya Set are 

ayt janam har na chayti-o bhaa-ee ki-aa muhu daysee jaa-ay. 

O! my brother, here you have not kept God in mind, how will you show your face, hereafter. 
fact udct yoteGg act fatto S Barf! wl 

kirhee pavandee muhaa-i-on bhaa-ee bikhi-aa no lobhaa-ay. ||7|| 

O! my brother, you were given warning, yet you are robbed, you are tempted by greed. 7 

any Antafe Aft ents eet Aer AY Aifs Ate 1 naam Samaaleh sukh vaseh bhaa-ee sadaa sukh saa"t sareer. 
O! my brother, remember name and be happy, your body will be ever happy, ever in peace. 
oea oy rts J ort wrerdus gat arts wea 

naanak naam samaal too bhaa-ee aprampar gunee gaheer. ||8]||3}| 

Nanak says, “O! my brother, you remember name, name of the deep in virtues, all pervading.”8.3 
Hale Hoe u wg 9 wAcudm@r sorath mehlaa 5 ghar 1 asatpadee-aa 

SORATH M: 5, GHAR 1 ASHTPADIAN 

9@" nfsara yrrfe i ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

Ag Wa frofe Gurfemr eet aoe ares ANE II sabh jag jineh upaa-i-aa bhaa-ee karan kaaran samrath. 
O! my brother, one who has created the whole world, He is all power, to cause and to effect. 
ahG fits fafs Afr act 2 afe mrt eq 11 jee-o pind jin saaji-aa bhaa-ee day kar apnee vath. 

O! my brother, He is one who has created mind and body, giving His support. 

fats adit fa@ Saba set aes Sa miee 11 kin kahee-ai ki-o daykhee-ai bhaa-ee kartaa ayk akath. 
O! my brother, whom to tell and how to see the Creator is one, unrelatable. 

ag afee nodba act firs 3 ard} se ui gur govind salaahee-ai bhaa-ee jis tay jaapai tath. ||1|| 

O! my brother, let us praise Guru-God, from whom we can know truth. 1 

Aa ne wba afe wars i mayray man japee-ai har bhagvantaa. 

O! my mind, remember God, the giver of fortune. 

on ag Sf Ae US EU Bee aT stn aT 

naam daan day-ay jan apnay dookh darad kaa hantaa. rahaa-o. 

He gives His men the gift of name, and He kills the pain and sorrows. (pause) 

wa ufs vg fee 3 set 5 fof wa Sra ut jaa kai ghar sabh kichh hai bhaa-ee na-o niDh bharay bhandaar. 
O! my brother, in His home is everything, His nine-fold stocks are ever full. 

far af athifs or ue aet Gar want wna 1! tis kee keemat naa pavai bhaa-ee oochaa agam apaar. 

O! my brother, none can tell His worth, He is lofty, unapproachable, infinite. 

Ht #3 yfsurser are fos fos aaer Are ii jee-a jant partipaaldaa bhaa-ee nit nit kardaa saar. 

O! my brother, He nourishes His living beings, He ever and ever looks after them. 
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afsag yo S2bh wet Hate flrerezora nu satgur pooraa bhaytee-ai bhaa-ee sabad milaavanhaar. ||2]| 
O! my brother, let us meet perfectly true Guru, his word gets us to meet. 2 

Fa use Haspate set gu BE Te oH II sachay charan sarayvee-ah bhaa-ee bharam bha-o hovai naas. 
O! my brother, let us serve at the feet of True, our doubts and fears will vanish. 

fue Hs Aa Hg Hb eet fe & oh foern Ii 

mil sant sabhaa man maa‘jee-ai bhaa-ee har kai naam nivaas. 

O! my brother, joining the congregation of saints, let us clean our mind, and live in the name 
of God. ; 

fe nittar ofamrast ardt ane Je usar i mitai anDhayraa agi-aantaa bhaa-ee kamal hovai pargaas. 
O! my brother, the darkness of ignorance will vanish, and the lotus shall bloom. 

aa weet BY Gun set vfs ae Afsae wih an 

gur bachnee sukh oopjai bhaa-ee sabh fal satgur paas. ||3]| 

O! my brother, the happiness is by the word of Guru, all fruits are with true Guru. 3 

P. 640 

rer Sar SSA are TepA Aw al fs uv mayraa tayraa chhodee-ai bhaa-ee ho-ee-ai sabh kee Dhoor. 
O! my brother, leave mine and yours, and be the dust of everybody’s feet. 

ure ufe qu unfeor eet Ta Az gBfs uw Ghat ghat barahm pasaari-aa bhaa-ee paykhai sunai hajoor. 
O! my brother, God has expanded Himself in all bodies, He sees listens and is ever present. 
fig fefs fend ureqoy act fg fefs dba gfe 11 jit din visrai paarbarahm bhaa-ee tit din maree-ai jhoor. 
O! my brother, the day God is forgotten, that is the day of death in worries. 

aes aaSo ANae Sve Hae oer Baus gil karan karaavan samratho bhaa-ee sarab kalaa bharpoor. ||4|| 
O! my brother, God is all power to cause and to effect, and perfect in all arts. 4 

Qu uersg ony 3 set orfimr Ho fly 1 paraym padaarath naam hai bhaa-ee maa-i-aa moh binaas., 
O! my brother, name is the wealth of love, and greed for wealth is to ruin. 

fan ore ot Af we eet fost on feen 1 tis bhaavai taa mayl la-ay bhaa-ee hirdai naam nivaas. 

O! my brother if He likes, He unites, and gives name to live in mind. 

goufe ange yareipn get fat Je usary i gurmukh kamal pargaasee-ai bhaa-ee ridai hovai pargaas. 
O! my brother, the lotus in Gurumukh is blooming, its light in heart is kindling. 

yate sfeur uasry ys aret HG fem oats wary iui 

pargat bha-i-aa partaap parabh bhaa-ee ma-oli-aa Dharat akaas. ||5|| 

O! my brother, Master’s dominance is revealed, with it earth and sky are blossoming. 5 

afs yd ASftow are nifotsta ear eB 11 gur poorai santokhi-aa bhaa-ee ahinis laagaa bhaa-o. 

O! my brother, the perfect Guru has satisfied, day and night I am in His love. 

ahat aH ve Aer are Ara ATE HN I rasnaa raam ravai sadaa bhaa-ee saachaa saad su-aa-o. 

O! my brother, my tongue ever recites God, and lives in the taste of true taste. 

aadt afe afe difeer arch foes urfemr a 

karnee sun sun jeevi-aa bhaa-ee nihchal paa-i-aa thaa-o. 

O! my brother, I lived by listening about Him with ears, thus I achieved a stable place. 

fan uastts 5 oreet are A Horst ats are én jis parteet na aavee bhaa-ee so jee-arhaa jal jaa-o. ||6]| 
O! my brother, one who does not believe it, let his heart be burnt. 6 

ag a2 Fe wfed set 3 fA 2B afs WE 11 baho gun mayray saahibai bhaa-ee ha-o tis kai bal jaa-o. 
O! my brother, my Master has lot of virtues, I sacrifice myself for Him. 

a facades use aret Sf fore ae 11 

oh nirgunee-aaray paaldaa bhaa-ee day-ay nithaavay thaa-o. 

O! my brother, He gives food even to vicious, and gives place to without place. 
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fara Hard rrfh eth set gar ar av or ui rijak sambaahay saas saas bhaa-ee goorhaa jaa kaa naa-o. 
O! my brother, He provides food with every breath, His name is a profound source. 

fag ag Fre Behr wet yor fH AEE 11911 jis gur saachaa bhaytee-ai bhaa-ee pooraa tis karmaa-o. ||7|| 
O! my brother, one who has met true Guru, His actions are perfect. 7 

faq fag uct 3 sitet set Hae aor sayfe 11 tis bin gharhee na jeevee-ai bhaa-ee sarab kalaa bharpoor. 
O! my brother, I cannot live without Him, even for a while, He is perfect in all forms. 

wih farrth & fee aret de Het Tye  saas giraas na visrai bhaa-ee paykha-o sadaa hajoor. 

O! my brother, I do not forget Him, when breathing or eating, I see Him ever present. 

Arg Fifer fresfior eet Hee afm sayfs 11 saaDhoo sang milaa-i-aa bhaa-ee sarab rahi-aa bharpoor. 
O! my brother, He has blessed me with the company of saints, wherein He is pervading. 

fro Utfs & Salter are A fos fos Hee sf cH 

jinaa pareet na lagee-aa bhaa-ee say nit nit marday jhoor. ||8]| 

O! my brother, those who are not in love with Him, they worrying. 8 

niotes oft safer act s@ae we Hag anchal laa-ay taraa-i-aa bhaa-ee bha-ojal dukh sansaar. 
O! my brother, giving support, He has got me to swim across water of fear and sorrows of world. 
afe facut sefs footer act afte nig »rrg i kar kirpaa nadar nihaali-aa bhaa-ee keeton ang apaar. 
O! my brother, becoming kind, He held me in His grace, and embrace infinitely. 

HS 39 Hise dfeor edt SAG oy »MaTg man tan seetal ho-i-aa bhaa-ee bhojan naam aDhaar. 

O! my brother, my mind and body have became cool, and name has become food to sustain. 
ood fy Rasact act fi frofrs wesos end 

naanak tis sarnaagatee bhaa-ee je kilbikh kaatanhaar. ||9||1]| 

Nanak says, “O! my brother, be in His refuge, He is One to remove all sins.” 9.1 

Frafs Haer u ii sorath mehlaa 5. SORATH M: 5 

WS oes By Arad fimrd so ore ony artim 

maat garabh dukh saagro pi-aaray tah apnaa naam japaa-i-aa. 

O! my dear, mother’s womb is the ocean of pains, therein He got me to remember His name. 
wate arte fing under flrs orf Ha earfemr 11 

baahar kaadh bikh pasree-aa pi-aaray maa-i-aa moh vaDhaa-i-aa. 

O! dear, after my birth, I saw the poison is spreading, and greed for wealth has increased. 
fan 3 ofS aay orf flere faa yor ag fret 11 

jis no keeto karam aap pi-aaray tis pooraa guroo milaa-i-aa. 

QO! my dear, upon whomever God is kind, He got him to meet perfect Guru. 

Ai oratt arth arth floored ame on fee efor 191 

so aaraaDhay saas saas pi-aaray raam naam liv laa-i-aa. ||1|| 

O! my dear, he adores Him with every breath, and gets him to be intuned with the name of God.1 
nfs sfs Sct 2a 3 fimrd nfs sf Sd 2a 1 man tan tayree tayk hai pi-aaray man tan tayree tayk. 
O! my dear, my mind and body is in for your support, my hopes are on you. 

3g fag neg 3 aang fimrd nisarmi 2a 1 ar 1 

tuDh bin avar na karanhaar pi-aaray antarjaamee ayk. rahaa-o. 

O! my dear, none other than you can do it, you alone are all pervading. 

fe on aft orftor fire wifoe fs ee ute n 

kot janam bharam aa-i-aa pi-aaray anik jon dukh paa-ay. 

O! my dear, I came after wandering in crores of lives, thus I have suffered in many births. 
Aret Arfog fenfenr flours agst fied Af  saachaa saahib visri-aa pi-aaray bahutee milai sajaa-ay. 
O! my dear, forgetting true Master, one suffers lot of punishments. 


1356 


fas 32 yo Afsag fiers A oat AS oe 

jin bhaytai pooraa satguroo pi-aaray say laagay saachai naa-ay. 

O! my dear, those who meet perfectly true Guru, they are intuned with true name. 

P. 641 

fear fu a2 fiews # Art Aaete u2u tinaa pichhai chhutee-ai pi-aaray jo saachee sarnaa-ay. ||2|| 
O! my dear, we liberate because of them, who are in true refuge. 2 

for af & writer fumes fSfs sfe ats Fa un mithaa kar kai khaa-i-aa pi-aaray tin tan keetaa rog. 

O! my dear, those who eat, thinking it sweet, their body is gripped in ailments. 

aG@at df ufsafenr fimra fer 3 Guftmr Aa 1 ka-urhaa ho-ay patisati-aa pi-aaray tis tay upji-aa sog. 
O! my dear, when it turns out to be bitter, this creates grief. 

ga safe gerfteong fimra Gs oct feta i bhog bhunchaa-ay bhulaa-i-an pi-aaray utrai nahee vijog. 
O! my dear, those who are astraying in enjoying the enjoyables, their separation does not end. 
A ae Afs Garfeor fiers fs ge ufeor Aa 13H 

jo gur mayl uDhaari-aa pi-aaray tin Dhuray pa-i-aa sanjog. ||3]| 

O! my dear, the union with Guru liberates him, for whom it is preordained. 3 

wrfenr erat mifenr flora fats 3 wrefa yf 1 maa-i-aa laalach ati-aa pi-aaray chit na aavahi mool. 
O! my dear, he is filled with greed for wealth, his source (God) does not come to his mind. 

fas 3 ferafs uraqan HmMit A 36 Tz gf 1 jin too visrahi paarbarahm su-aamee say tan ho-ay Dhoorh. 
O! my Master, those who have forgotten you, the supreme God, their bodies are rased to dust. 
faswre wats waster fimre 833 oft Fe 11 billaat karahi bahutayri-aa pi-aaray utrai naahee sool. 
O! my dear, lot of people are crying, their pain is not cured. 

a ga As Herter flor fae at afomr ye HWB11 jo gur mayl savaari-aa pi-aaray tin kaa rahi-aa mool. ||4|| 
O! my dear, those who are refashioned by the union with Guru, their source is safe. 4 

Was Ha 3 ate? flora # at urfe eArfe 1 saakat sang na keej-ee pi-aaray jay kaa paar vasaa-ay. 

O! my dear, never be in the company of non-believers, they will not let you swim across. 

firg fife afs fend filmes Fyfe ard Efs arfe 1 jis mili-ai har visrai pi-aaray so muhi kaalai uth jaa-ay. 
O! dear, those who meet them and forget God, they stand to leave with blackened face. 

Hout Set oa fs firs eaara fe AAT 1 manmukh dho-ee nah milai pi-aaray dargeh milai sajaa-ay. 
O! my dear, Manmukhs find no place here, and in His court, they are punished. 

a ge Ate ref flora fear ydt urfe iui jo gur may! savaari-aa pi-aaray tinaa pooree paa-ay. ||5]| 
O! my dear, those who meeting Guru, are refashioned, they feel contented. 5 

HAM AOA frau fips fx 3 wat afte 1 sanjam sahas si-aanpaa pi-aaray ik na chalee naal. 

O! my dear, thousands of disciplines and wisdoms, do not accompany in the end. 

A aye afie 3 fimre fs afs oat arfs jo baymukh gobind tay pi-aaray tin kul laagai gaal. 

‘O! my dear, those who turn their back towards God, their family is accursed. 

det ens 3 aioe films ga 3 vat as i hodee vasat na jaatee-aa pi-aaray koorh na chalee naal. 
O! my dear, what they have with, they do not realize, the falsehood will not accompany them. 
Afsarg frer freofeGe fiers Arata Aas Ell 

satgur jinaa milaa-i-on pi-aaray saachaa naam samaal. ||6|| 

O! my dear those whom true Guru gets to meet God, they remember the name of True. 6 

Ag Hy fomrg ftmrg filmes fan 3 sefa ad 1 sat santokh gi-aan Dhi-aan pi-aaray jis no nadar karay. 
O! my dear, the truth, the contentedness, the knowledge, the concentration, all are for those, 
upon whom He is kind. 

niofes atase we 32 find vifigfs ua 88 1 an-din keertan gun ravai pi-aaray amrit poor bharay. 

O! my dear, day and night, they are in singing the praise of God, and reciting His attributes. 
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They are perfectly lucky, enjoying His nectar. 

za rare fsa Sfimr fimrs gene ufs us u dukh saagar tin langhi-aa pi-aaray bhavjal paar paray. 
O! my dear, they have crossed over the agonising ocean, the terrifying waters. 

fra @e fen fs Sfo filmes Aet FET wa 11911 jis bhaavai tis may! laihi pi-aaray say-ee sadaa kharay. ||7]| 
O! my dear, whomever He wills, He gets to meet, he is ever worthy. 7 

Aye yay eftors 28 flere gas fon a ore 11 

samrath purakh da-i-aal day-o pi-aaray bhagtaa tis kaa taan. 

O! my dear, Purakh is graceful, all power and giver, the devotees depend upon His support. 
fay Aearct uefa ué fimrs fa nisarnft Are 1 tis sarnaa-ee dheh pa-ay pi-aaray je antarjaamee jaan. 
O! my dear, know the all pervading, and bow at His feet. 

Jes UBS Aetanr fimrs waste AY StAS 1 halat palat savaari-aa pi-aaray mastak sach neesaan. 

O! my dear, He settles your matters here and hereafter, have His true mark on your face. 

A yg ae & dine fimrd soa Fe Fae CHIH 

so parabh kaday na veesrai pi-aaray naanak sad kurbaan. ||8}|2|| 

Nanak says, “O! my dear, One who never forgets God, I ever sacrifice myself for Him.” 8.2 
Frafs Hoe y wa 2 wiAeudbar sorath mehlaa 5 ghar 2 asatpadee-aa 

SORATH M: 5, GHAR 2, ASHTPADIAN 

9&7 nfsaa wprfe ui ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

us ufs@ mg fe starts foets suian ra 11 paath parhi-o ar bayd beechaari-o nival bhu-angam saaDhay. 
You read and reflect over Vedas, wash the inner self and discipline your breathing systert. 

ue wor fhe Ha 3 eefa@ mifte date ea wan 

panch janaa si-o sang na chhutki-o aDhik aha"-buDh baaDhay. |{1|| 

But your company with five senses is not parted, rather you are charmed by inflated ego. 1 
finord feo fist free 3 Fret A te AIH nISat II pi-aaray in biDh milan na jaa-ee mai kee-ay karam anaykaa. 
O! my dear, these methods do not help you to meet, I have done lot of such actions. 

afs ufsS Homit & enrd ct aftr far un gor 11 

haar pari-o su-aamee kai du-aarai deejai buDh bibaykaa. rahaa-o, 

Desparated, I have come to the doors of Master, please grant me your wisdom and logic. (pause) 
ifs sf aaurst af oars fefsS as edt 1 mon bha-i-o karpaatee rahi-o nagan firi-o ban maahee. 
You lived in silence, kept leaves in hands, and moved naked in forests. 

32 diva Ae cast ge efor sea art 11211 

tat tirath sabh Dhartee bharmi-o dubiDhaa chhutkai naahee. ||2|| 

a at the banks of rivers, wandered on lot of land, but the duality has not left you. 2 
P. 642 

Hs anor Stee ate afhG fhfs ages cee | man kaamnaa tirath jaa-ay basi-o sir karvat Dharaa-ay. 
Obeying your mind, you went to live at sacred places, and put your head under saw. 

ne at te 3 Ose feo fafa A oe ASS ATE 131 

man kee mail na utrai ih biDh jay lakh jatan karaa-ay. ||3|| 

But, this way, the dirt of mind is not washed off, you may do lacs of such attempts. 3 

afsa atiet des dea ag ff eq ware 1 kanik kaaminee haivar gaivar baho biDh daan daataaraa. 
¥ou may give gold, women, horses, elephants, and many more things in charity. 

nis ang afk ag mrad oo feta afs erst el 

ann bastar bhoom baho arpay nah milee-ai har du-aaraa. ||4|| 

You may offer food, cloths, wealth, land, and lot more, but you cannot be at His door. 4 
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um net des Ss@s ug Asx gs sas W poojaa archaa bandan dand-ut khat karmaa rat rahtaa. 
You may be busy in worship, in adoration, in prostration, in salutations in six systems. 

a@ 38 aes dus nfs ufemr sa festa feo erst UN 

ha-o ha-o karat banDhan meh pari-aa nah milee-ai ih jugtaa. |{5|| 

Yet in pride you are chained in bondages, this way you cannot meet God. 5 

a fa one Beara = st afe af afer 1 jog siDh aasan cha-oraaseeh ay bhee kar kar rahi-aa. 
The yoga, the meditation for perfecting, the eighty four poise, one is tired of doing. 

eat ora fefa fefs aon ofs fhe Ha 3 afr én 

vadee aarjaa fir fir janmai har si-o sang na gahi-aa. ||6|| 

One may have longer life-span, repeated births, but can not get the company of God. 6 

oa ster one at Feat afer JaH mera | raaj leelaa raajan kee rachnaa kari-aa hukam afaaraa. 
One may create a large kingdom, enjoy all pleasures of rule, and may issue orders in inflated ego. 
Aw Host deg Sor sea ule ar wre 11911 sayj sohnee chandan cho-aa narak ghor kaa du-aaraa. ||7]|| 
One may enjoy a beautifully decorated bed, the drops of sandal perfumes, but all this lead to the 
doors of dreadful hell. 7 

afs atefs Arorfarfs 3 fife wens & aor 1 har keerat saaDhsangat hai sir karman kai karmaa. 

The praise of God in the congregation of saints, is the highest action among actions. 

ag wea for sf uaufs fag yee fee at TTT tH 

kaho naanak tis bha-i-o paraapat jis purab likhay kaa lahnaa. ||8]| 

Nanak says, “Only he granted, for whom it preordained.” 8 

33 Rea fea df yrs us tayro sayvak ih rang maataa. 

Your servant is intuned with this love. 

sh furs dts eu gaa af afe attests fea ne wSt un aos FAT NGNAN 

bha-i-o kirpaal deen dukh bhanjan har har keertan ih man raataa. rahaa-o doojaa. ||1||3]| 

O! God, the merciful, the destroyer of the sorrows of poor, my mind is in the singing your praise. 
(pause second) 1.3 

aq Hafs ea Has 8 at raag sorath vaar mahlay 4 kee RAG SORATH VAR OF M: 4 
9@Crfsae yrrfe it ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Ha 42 4 ti salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

Aefs Ret Forest A Ae fs Tf 1 sorath sadaa suhaavanee jay sachaa man ho-ay. 

Sorath is ever pleasing if True is in mind. 

weet Ae 3 as vfs HS AE fe 1 dandee mail na kat man jeebhai sachaa so-ay. 

Her teeth are without dirt, mind is without distortion and on tongue is True, and tongue is not. 
nad depA F ert Afsag Afe forfar 1 sasurai pay-ee-ai bhai vasee satgur sayv nisang. 

In parents home and in in-laws home, she lives in fear (of God), she serves true Guru without 
any hesitation. 

usafs aug & furs fi yrit ae firg Fifer parhar kaparh jay pir milai khusee raavai pir sang. 

If her husbands meets (likes) by dressing well, let she enjoy His company. 

Fer Htardt a nfs ae 5 Ae usa ii sadaa seegaaree naa-o man kaday na mail patang. 

Ever decorated with name in mind, she will not have even a little of dirt. 

eee Hs We ef AY at sg fH 1 dayvar jayth mu-ay dukh sasoo kaa dar kis. 

Her younger brother-in-law, and elder brother-in-law (senses) are fully under control, then who 
Sears mother-in-law (Maya)? 

i furs sr orsar aH Hat AY AE IIA jay pir bhaavai naankaa karam manee sabh sach. ||1|| 
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Nanak says, “If she is liked by her husband, her all actions are gem of truth.” 1 

ues i mehlaa4, M: 4 

Rats ath Favedt ar afs ony FS 1 sorath taam suhaavanee jaa har naam dhandholay. 

Sorath is pleasing, when she is in search for the name of God. 

We use Hore wmrat gent af af FF 0 gur purakh manaavai aapnaa gurmatee har har bolay. 

She enjoys her Guru-Purakh, and recites God in the wisdom of Guru. 

afe Off anc feor afs afe act afs df 38 1 har paraym kasaa-ee dinas raat har ratee har rang cholay. 
Day and night, God’s love butchers her, she wears the blouse of His love. 

afe Ant yay 3 Beet AE Stor Aag A SS ui har jaisaa purakh na labh-ee sabh daykhi-aa jagat mai tolay. 
I could not find a lover like God, I searched through all world. 

afe nfsafe ony feartimr ng nies 6 ary FS 11 gur satgur naam drirh-aa-i-aa man anat na kaahoo dolay. 
Guru, true Guru, taught me the name, my mind now does not tempt for anyone. 

HG woe ofs a em 3d ae Asa a ae FT 11211 

jan naanak har kaa daas hai gur satgur kay gol golay. ||2|] 

Nanak says, “I am the servant of God, and a servant of the servants of true Guru. 2 

u@st it pa-orhee. PAURI 

3 umd fhafe aes froneafemr 11 too aapay sisat kartaa sirjanhaari-aa. 

You alone are the Creator of the world, and you are in creation. 

3g emt} 8 safe su nef Aetfemr | tuDh aapay khayl rachaa-ay tuDh aap Savaari-aa. 

You alone have arranged this grand play, you alone are remodeling it. 

est ast ify mrfy Sarearfemr 11 daataa kartaa aap aap bhoganhaari-aa. 

You alone are Creator, giver, you alone are one to enjoy. 

Ag 3a Fag eaS Gurecafemr i) sabh tayraa sabad vartai upaavanhaari-aa. 

O! Creator, it is your word is in all orders. 

a8 gente we Rerdt ae aS Sefer a ha-o gurmukh sadaa salaahee gur ka-o vaari-aa. |[{1]] 


J always praise a Gurmukh, and ever sacrifice myself for him. 1 

P, 643 

Fg Hs 3 it Salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

UGA wes als He gf mre EA Be 1 ha-umai jaltay jal mu-ay bharam aa-ay doojai bhaa-ay. 

The dying in ego, burn in burning, they are wandering in other love. 

ya Afsarfs af He mryé U3 we n poorai satgur raakh lee-ay aapnai pannai paa-ay. 

The perfect Guru saved them, by accepting them as his own. 

feg Fa Fest sect orfimr aa & Aafe Aete 11 ih jag jaltaa nadree aa-i-aa gur kai sabad subhaa-ay. 
I found this world burning. With the word of Guru, I could easly feel this. 

nafe 33 A Hise s@ aaa Ag aH 9 sabad ratay say seetal bha-ay naanak sach kamaa-ay. ||1]| 
Nanak says, “Those in love for word are cool, they lives in True.” 1 

ue: 8 I mehlaa 3. M: 3 

Fete afsare Afr dg Hoy users i safli-o satgur sayvi-aa Dhan janam parvaan. 

Service of true Guru is purposeful, such a birth is great and accepted. 

frer Afsarg Htefeor yftor 3 fend At yor BATE I 

jinaa satgur jeevdi-aa mu-i-aa na visrai say-ee purakh sujaan. 

Those who do not forget true Guru, neither in life nor in death, they are the men who awake. 
ae Gurg wmrat HAG Je uses | kul uDhaaray aapnaa so jan hovai parvaan. 

One who liberates his family, that man of God is accepted. 

goufs ye Hiee users afo Hone Fath nerfs 
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gurmukh mu-ay jeevday parvaan heh manmukh janam maraahi. 

Gurmukhs, whether living or dead, are accepted, Manmukhs are dead even when alive. 

wea He 3 omibafe fH ae & Fate Arie 120 

naanak mu-ay na aakhee-ahi je gur kai sabad samaahi. ||2|| 

Nanak says, “They should not be called dead, who merge in the word of Guru.” 2 

y@at | pa-orhee. PAURI 

afs usy fodag Afe afs ony fomreha i har purakh niranjan sayv har naam Dhi-aa-ee-ai. 

Serve taintless, Purakh God, and let us remember the name of God. 

AsHats Arg ofa af oth Mh 11 satsangat saaDhoo lag har naam samaa-ee-ai. 

Joining the congregation of saints, let us merge in God’s name. 

afs Sat eat ava A yee wrebH 1 har tayree vadee kaar mai moorakh laa-ee-ai. 

O! God your service is great, please put me, the foolish, on it. 

a@ ae wer 30 A yay ganrdhA 11 ha-o golaa laalaa tuDh mai hukam furmaa-ee-ai. 

I am your serving servant, please give me your order. 

v@ gente ara anrer fa afs AHSTEhH 12H ha-o gurmukh kaar kamaavaa je gur samjaa-ee-ai. ||2|| 
O! Gurmukh, I will serve you, if Guru teaches me so. 2 

H8g Hz 2 Il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

af fsftmr area fa aad vrfiy fisftmig 1 poorab likhi-aa kamaavanaa je kartai aap likhi-aas. 
We have to earn what is preordained, if the Creator Himself ordains. 

Ha saGet uring feafeer ges 11 moh thag-ulee paa-ee-an visri-aa guntaas. 

We are charmed by cheating greed, and have forgotten the treasure of attributes. 

HB Weg Ag Heer eA ere yfemrg 1 mat jaanhu jag jeevdaa doojai bhaa-ay mu-i-aas. 

Do not believe that the world is living, it is dead in other’s love. 

frat arent on & BFE A wate & firset urfH ii jinee gurmukh naam na chayti-o say bahan na milnee paas. 
Those who have not remembered the name of Gurmukh they cannot be allowed to sit beside. 
By oar wg ofS wer ug aes 3 Ate et arth 

dukh laagaa baho at ghanaa put kalat na saath ko-ee jaas. 

When the serious trouble grips, the son, the wife, none accompanies, in the end. 

Bar fefs ug ae Ir ntefs ES AMA 1 lokaa vich muhu kaalaa ho-aa andar ubhay saas. 

Among the people, his face is blackened (disgraced), and from within he is in disturbed breath. 
Hone & & & ferdt ufx after Samy | manmukhaa no ko na vishee chuk ga-i-aa vaysaas. 
None believer, a Manmukh, everyone’s faith in him is betrayed. 

FSe Tae 3 AY wart frat nists om fez us 

naanak gurmukhaa no sukh aglaa jinaa antar naam nivaas. ||1|] 

Nanak says, “Gurmukhs have enough to be happy, in them name is abiding.” 1 

H3 2 il mehiaa 3. M: 3 

®t Ae A Ane fH gente fiefs were uv say sain say sajnaa je gurmukh mileh subhaa-ay. 

They are relations, they are loving, if Garmukhs meet, in ease. 

Afsae at avert wafeg aafe A Afs od Forte i 

satgur kaa bhaanaa an-din karahi say sach rahay samaa-ay. 

Day and night, they live in the will of true Guru, and live merging in True. 

en ate oat Ane 6 ordiefe fa mifinrs oats Zar 1 

doojai bhaa-ay lagay sajan na aakhee-ahi je abhimaan karahi vaykaar. 

People in other love, should not be called friends, they live in ego, without meaning. 
HoHe wimg Foreet aay 3 Hats Aetfs | manmukh aap su-aarthee kaaraj na sakahi savaar. 
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Manmutkhs themselves are greedy, they cannot settle anyone’s matters. 

aoa yas fottnr ares afe 5 AezTs 11211 

naanak poorab likhi-aa kamaavanaa ko-ay na maytanhaar. ||2|| 

Nanak says, “We have earned, what is preordained, none can erase it.” 2 

u@at i pa-orhee. PAURT 

3g ort wars Surf & orfiy Bes Terfemr 1 tuDh aapay jagat upaa-ay kai aap khayl rachaa-i-aa. 
You yourself have created the world, thus it is your arranged play. 

3 we nef: fraftor orfemr Hg zarfemr 1 tarai gun aap sirji-aa maa-i-aa moh vaDhaa-i-aa. 

You yourself have created three gunnas, and yourself have increased greed for money. 
fefs JBA sur Hath fafa mre afew Ww vich ha-umai laykhaa mangee-ai fir aavai jaa-i-aa. 

One has to account for the actions done in ego, then has to come and go. 

fier ofa orf fur aa A afe Aetfemer 11 jinaa har aap kirpaa karay say gur samjhaa-i-aa. 
Upon whom, He Himself is kind, they are taught by Guru. ~ 

afeadt ae mre ret et uprfemr ai balihaaree gur aapnay sadaa sadaa ghumaa-i-aa. ||3|| 
I sacrifice myself for my Guru, I ever sacrifice. 3 

HOg Hz 2 11 salok mehlaa 3, SALOK M: 3 

arfimr wnat Haat fats fee dsr a wfemr 1 maa-i-aa mamtaa mohnee jin vin dantaa jag khaa-i-aa. 
The love for wealth is enchanting, without teeth, it eats up the world. 

Howe unt arent Gas faot ats oth fos ofeor 1 

manmukh khaaDhay gurmukh ubray jinee sach naam chit laa-i-aa. 

Manmukhs are eaten up Gurmukhs are liberated, they have intuned their mind with true name. 
fag ore wal ane fed gents sect wrfemr i bin naavai jag kamiaa firai gurmukh nadree aa-i-aa. 
Without name, the world moves in madness, Gurmukh enjoys His grace. 

P. 644 

Uw adfor fsves AON setter pererst nfs 3 eArfeor 

DhanDhaa karti-aa nihfal janam gavaa-i-aa sukh-daata man na vasaa-i-aa. 

Being busy in worldliness I wasted my life in vain, I do not keep the Giver of happiness in mind. 
aoe oy far at fifter fre aS ofe fete ufeor an 

naanak naam tinaa ka-o mili-aa jin ka-o Dhur likh paa-i-aa. ||1]| 

Nanak says, “Only they could be granted name, for whom it is preordained.” 1 

H3 3 il mehlaa3. M: 3 

ue dt ufe vifigs says 3 Heer Are 3 ure I 

ghar hee meh amrit bharpoor hai manmukhaa saad na paa-i-aa. 

Our home is full with nectar, Manmukhs could not taste it. 

fa angdt fea 3 we spre soft gerfemr 1 

ji-o kastooree mirag na jaanai bharmadaa bharam bhulaa-i-aa. 

As the deer does not know about the musk in him, it wanders guided by doubts. 

ifs sf firey Haye aed orf yrfemr i amrit taj bikh sangrahai kartai aap khu-aa-i-aa. 
Leaving nectar one collects poison, the Creator Himself takes the nectar away. 

qoutes fead At uet foor wtefe qou feurfemr 1 

gurmukh virlay sojhee pa-ee tinaa andar barahm dikhaa-i-aa. 

Very rare of a Gurmukh, has realized, He is shown God, within him. 

36 Ho Hise after snot afe Are nef u tan man seetal ho-i-aa rasnaa har saad aa-i-aa. 
When the tongue enjoys the taste of the nectar of God, mind and body become cool. 

Fae dt 78 Gum wae Afs ferfimr uv sabday hee naa-o oopjai sabday mayl milaa-i-aa. 
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The name originates from word, and the word unties them to be united. 

fas nae AS Ha Baer fae Ao aretfeEmr 1 bin sabdai sabh jag ba-uraanaa birthaa janam gavaa-i-aa. 
Without word, the whole world is mad, they have wasted their life in vain. 

vifs Sat Aae o area aeufe ufemr n20 amrit ayko sabad hai naanak gurmukh paa-i-aa. ||2|| 
Nanak says, “Nectar is only in word, Gurmukhs are blessed with it.” 2 

u@at i! pa-orhee. PAURT 

A ofa wey way 3 ag firs fat ub so har purakh agamm hai kaho kit biDh paa-ee-ai. 
That Purakh God is inaccessible, tell, how to get Him ? 

fan gy 5 34 mifene ag a FS femrebH II tis roop na raykh adrist kaho jan ki-o Dhi-aa-ee-ai. 
He has no form, no sign, so He is unseen, tell O! men of God, how to remember Him? 
fodarg fodre af man fer af ge rebar w nirankaar niranjan har agam ki-aa kahi gun gaa-ee-ai. 
God is unapproachable, taintless, formless. How to recite when singing His attributes? 
faa vrfy ase orfy A ofe Hrefar urea 11 jis aap buihaa-ay aap so har maarag paa-ee-ai. 
Whomever He Himself gets to realize Him, he is given to move on His path. 

afs ys Serf aa Fer ub 8 gur poorai vaykhaali-aa gur sayvaa paa-ee-ai. ||4{] 

The perfect Guru has shown, we can be blessed by serving Him. 4 

ABS Hz & I salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

fae 39 ay utsba ez & Ft Bho 11 ji-o tan koloo peerhee-ai rat na bhoree dayhi. 

If my body is pressed in oil-press, it gives not even a little of blood. 

FG $2 w usa we Hed Sfo 1 jee-o vaniai cha-o khannee-ai sachay sand-rhai nayhi. 

1 cut my body into four pieces, for my love with True. 

ara Ae 3 gael ast mS FT WAN Naanak mayl na chuk-ee raatee atai dayh. ||1|| 

Nanak says, “The union should not end, may it, be day or may it be night.” 1 

He a i mehlaa 3. M: 3 

nae Ast dae da we ns Sfe 11 sajan maidaa rangulaa rang laa-ay man lay-ay. 

My dear is loving, He loves and wins over my mind. 

fa wets aust da Ft urdfa i ji-o maajeethai kaprhay rangay bhee paahayhi, 

A cloth dyed with giving a base, will give a colour like that of madder. 

awa da 3 Bae fir 3 wat & WIN naanak rang na utrai bi-aa na lagai kayh. |[2|| 

Nanak says, “That colour will not fade, and no other colour can stick.” 2 

u@st 11 pa-orhee. PAURIT 

afa orf a3 oefy afe wefiy gerfe]r 1 har aap vartai aap har aap bulaa-idaa. 

He Himself lives in, when we live, He himself calls back. 

ofa wrt figafe nerfs ffs d& after 1 har aapay sarisat savaar sir DhanDhai laa-idaa. 

He Himself fasiions the world, and Himself puts everyone on job. 

feaor garct of fefe orfr emer i iknaa bhagtee laa-ay ik aap khu-aa-idaa. 

To some He grants devotion, to some, He Himself astrays. 

feaor Hrafar ufe fef Sets ufeer i iknaa maarag paa-ay ik ujharh paa-idaa. 

To some He shows the right path, and to some He shows uneven one. 

He sea oH ftmre gente ge arfeer nun jan naanak naam Dhi-aa-ay gurmukh gun gaa-idaa. ||5]| 
Nanak says, “Remembering name, Gurmukhs sing His attributes.” 5 (644-14) 

Wea nae 3, saloku mehalla 3 SALOK M: 3 

Afsad at Wet Hew 3 A & ae fos wf 1 satgur kee sayvaa Safal hai jay ko karay chit laa-ay. 
Service of true Guru is a success, if one does with mind in. 

nfs fefer ay ureet aGR feag afe uu man chindi-aa fal paavnaa ha-umai vichahu jaa-ay. 
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He will get the desired reward, His ego from within will go. 

due 33 yafs df Ad gd Ae  banDhan torhai mukat ho-ay sachay rahai samaa-ay. 

His fetters are broken, he is liberated, he lives merging in True. 

feq aa ufo ony meg 3 aan <A Hf rf is jag meh naam alabh hai gurmukh vasai man aa-ay. 
In this world, name is rare, but in Gurmukh, it comes to stay. 

sea A ag Aefy nryer oe feo ated WE 9 

naanak jo gur sayveh aapnaa ha-o tin balihaarai jaa-o. ||1]]| 

Nanak says, “Whoever serves His Guru, I sacrifice myself for Him.” 1 

He 3 | mehlaa 3. M: 3 

vous Hg nifty 3 eA wat aE | manmukh man ajit hai doojai lagai jaa-ay. 

The mind of Manmukh is inconvincible, it always goes for other’s love, 

fSA 3 FY Aud adt wa |fe feafe i tis no sukh supnai nahee dukhay dukh vihaa-ay. 

He finds no happiness even in dream, the suffering lives in sorrows. 

wife wife ufs ufs fss a& fro ria werfe 1 

ghar ghar parh parh pandit thakay siDh samaaDh lagaa-ay. 

Pandits are tired, reading in every home, yoxis in perfect trance. 

feg Hg eff 3 wredt aa aon ate ui ih man vas na aavee thakay karam kamaa-ay. 

Their mind, they can not control, they are tired of doing deeds. 

suurdt su afa aa nifsafs Stee ate 1 bhaykh-Dhaaree bhaykh kar thakay athisath tirath naa-ay. 
The dressing pretensious, are tired by such garbing, they took bath in sixty eight sacred waters. 
P. 645 

ne at Ara 3 Aredt JER gat gee | man kee saar na jaannee ha-umai bharam bhulaa-ay. 

They do not know the agony of mind, and are astraying in ego. 

ae usart s@ ufeor eserfa eftor nfs rte 

gur parsaadee bha-o pa-i-aa vadbhaag vasi-aa man aa-ay. 

With the grace of Guru, my mind is in His fear, to my great luck, He has come to stay in mind. 
3 ufea ue eff dor JGA Aafe wee 1 bhai pa-i-ai man vas ho-aa ha-umai sabad jalaa-ay. 

With His fear, my mind is desciplined, His word burns my ego. 

nfs a3 7 fSand Ast APS fete 1 sach ratay say nirmalay jotee jot milaa-ay. 

Those who are in love with True, their light merges in His light. 

Afsarfe fifer a urfimr oe afy mete 1120 satgur mili-ai naa-o paa-i-aa naanak sukh samaa-ay. ||2]| 
Nanak says, “Meeting true Guru, I am blessed with name, I live in happiness.” 2 

u@at 11 pa-orhee. PAURT 

2a gufs we da fes wie yore 1 ayh bhoopat raanay rang din chaar suhaavanaa. 

The grandeur of these land-lords and kings, is fine for four days. 

2g wenn da ads fis ufe afe Arest it ayhu maa-i-aa rang kasumbh khin meh leh jaavnaa. 
This colour of Maya is like a saf-flower, that will fade in no time. 

soften af 6 38 fife unr 8 Freer II chaldi-aa naal na chalai sir paap lai jaavnaa. 

That will not accompany when to leave, this sin is to be carried on head. 

at uate serftor aris st wat sereer il jaa” pakarh chalaa-i-aa kaal taa" kharaa daraavanaa. 
When devil of death holds and asks to move, then one looks really dreadful. 

a gor af 3 mre fefe ugsteat nen oh vaylaa hath na aavai fir pachhutaavnaa. ||6]| 

That time does not return, then one has to repent. 6 

F@aq Hz 2 il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

nfsge 3 4 Ho fea A ad ex Aas i satgur tay jo muh firay say baDhay dukh sahaahi. 
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Those who turn their face from true Guru, they are bound and suffer sorrows. 

fafa fats free 5 urfest nfs 3 xfs wfa 0 fir fir milan na paa-inee jameh tai mar jaahi. 

No opportunity to meet again, they take birth and die. 

Ron da 3 eset ea dt nfs eu urfy i sahsaa rog na chhod-ee dukh hee meh dukh paahi. 

Their disease of worrying is not cured, they suffer sorrows in sorrows. 

owea oedt auth Sfo wae Afs fiefs nan naanak nadree bakhas layhi sabday mayl milaahi. |}1]| 
Nanak says, “He with His grace, forgives and with His word, unites for union.” 1 

Hs 3 il mehlaa 3. M; 3 

# afsae 3 ya fea fsa 58a 3 SE |i jo satgur tay muh firay tinaa tha-ur na thaa-o. 

Those who turn their face from Guru, they find no place, no refuge. 

fa@ gefs wis wf fed gaesfe wearS i ji-o chhutarh ghar ghar firai duhchaaran badnaa-o. 
They are like a deserted woman, who moves from door to door. She is ill reputed, bad character. 
ama dente eeribafa F afsare Afs fre 20 

naanak gurmukh bakhsee-ah say satgur mayl milaa-o. ||2|| 

Nanak says, “Those Gurmukhs who are blessed, true Guru unites them with the uniting.” 2 
u@st 11 pa-orhee. PAURI 

i Fefa vfs wets A sen 3fe afew 1 jo sayveh sat muraar say bhavjal tar ga-i-aa. 

Those who serve the true God, they swim across the terrifying waters. 

i date afs afs o@ fee AH efs afer I jo boleh har har naa-o tin jam chhad ga-i-aa, 

Those who recite the name of God, the devil of death goes leaving them. 

® vaaa 0a arf fot afs afl wfemr say dargeh paiDhay jaahi jinaa har jap la-i-aa. 

Those who remember God, they are given a robe of honour in His court. 

afs Refs Ret use frat afs so ufemr 1 har sayveh say-ee purakh jinaa har tuDh ma-i-aa. 

Those who are granted by you, only they serve that Purakh. 

ae aver fimrd fos arent au a afemr non 

gun gaavaa pi-aaray nit gurmukh bharam bha-o ga-i-aa. ||7|| 

O! dear, let me ever sing your attributes, the doubt and fear of Gurmukh are vanished. 7 
Aa He 3 Il Salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

we fefs 3 eng udié ofs SA vifys Arg I thaalai vich tai vastoo pa-ee-o har bhojan amrit saar. 
In plate, three things are placed, this food, the essence of nectar is of God. 

fag wit ne fgusha ured ter Zerg ui jit khaaDhai man taripat-ee-ai paa-ee-ai mokh du-aar. 
Eating this, the mind contents, and liberation is granted. 

feg ug nes 3 H3g we ge Stes 1 ih bhojan alabh hai santahu labhai gur veechaar. 

O! saints, this food is rare, it can be availed by pondering upon the thought of Guru. 

8a Heredt fat feos adba ret alba Cfe ofs 1 

ayh mudaavanee ki-o vichahu kadhee-ai sadaa rakhee-ai ur Dhaar. 

Why should we remove Mundawani from mind, this should ever be kept in heart. 

87 yerett Afsag wet aafer act afs 1 ayh mudaavanee satguroo paa-ee gursikhaa laDhee bhaal. 
This Mundawani is with true Guru, Sikhs of Guru have searched and found it. 

ood fra ase # aset ofe ufeer arent writs ns 

naanak jis bujhaa-ay so bujhsee har paa-i-aa gurmukh ghaal. ||1|| 

Nanak says, “One, whom He wants to understand, he will understand. After labouring, Gurmukhs 
can meet Him.” I 

He 3 i mehlaa 3. M: 3 , 

# ufs AS A ffs ad Afsare fHE fos fe 0 jo Dhur maylay say mil rahay satgur si-o chit laa-ay. 
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Those, for whom the union is preordained, they are in it, they are living with their mind in true 
Guru. 

nofy fede A fees eA fe wore aap vichhorhayn say vichhurhay doojai bhaa-ay khu-aa-ay. 
Whomever He wants to separate, they are separated, they are lost in other’s love. 

aren fee aout fame unt yates fester corte 211 

naanak vin karmaa ki-aa paa-ee-ai poorab likhi-aa kamaa-ay. ||2|] 

Nanak says, “Without His grace, what can we have? we live only as preordained.” 2 
u@st | pa-orhee. PAURT 

afe Adbor aq arefe arezardior 11 bahi sakhee-aa jas gaavahi gavanhaaree-aa. 

O! singing friends (girls), let us sit together and sing His praise. 

afs on Refog fos afs a afsedior i har naam salaahihu nit har ka-o balihaaree-aa. 

Let us praise the name of God, and sacrifice ourselves for Him. 

firet fe Hftsor afs or for a |rdher ut jinee sun mani-aa har naa-o tinaa ha-o vaaree-aa. 
Those who have listened and believed in the name of God, I sacrifice myself for them. 
aaron afe Ae firerezardior | gurmukhee-aa har mayl milaavanhaaree-aa. 

O! Gurmukh, you are one to let me meet Him. 

3@ afs are feg ahs ge Seeadior cu ha-o bal jaavaa din raat gur daikhanhaaree-aa. ||8]| 
Let me sacrifice myself, day and night, for those, who are seeing Guru. 8 

HZ Hs 2 |i salok mehlaa 3. SALOK M: 

P. 646 

fee are nfs sane fos af 327 Arie 1 vin naavai sabh bharamday nit jag totaa saisaar. 
Without name, everyone is astraying, the people of world are ever in loss. 

voufe aan anrez IBA nig gag | manmukh karam kamaavnay ha-umai anDh gubaar. 
Whatever Manmukhs do, it is in the darkness of ego. 

gente nifys uleet sree nae Stef wai gurmukh amrit peevnaa naanak sabad veechaar. ||1}] 
Nanak says, “Gurmukhs drink nectar, by pondering upon word.” 1 

ye 2 I mehlaa 3. M: 3 

Haw wd ATA AS i sehjay jaagai sehjay sovai. 

One who sleeps in ease, awakes, in ease. 

gouty nates Gasfs Jz 1 gurmukh an-din ustat hovai. 

Gurmukh, day and night, is praised, 

Howe ah ATAT IS tl manmukh bharmai sahsaa hovai. 

Manmukhs wander in doubts, 

nists fist ote 3 AZ u antar chintaa need na sovai. 

In his mind is worry, he never has full sleep. 

format arafs Hefs Hee 1 gi-aanee jaageh saveh subhaa-ay. 

Savant sleeps and awakes, in ease. 

aoa oth afer afs AS 21 naanak naam rati-aa bal jaa-o. }]2]| 

Nanak says, “I sacrifice myself for those, who are in love with name.” 2 

u@at 11 pa-orhee. PAURI 

A ate ony famrefe & afa afsur i say har naam Dhi-aavahi jo har rati-aa. 

Those who are in love with God, they remember Him. 

afe fea fomrefa fee feet af afer nt har ik Dhi-aavahi ik iko har sati-aa. 

God is one, remember one, one alone is true. 


afe feat ea fea feat @sufsmr 1 har iko vartai ik iko utpati-aa. 
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God is one, pervades, one, only one creates. 

A ofa ony ftmrefe fsa sa Afe wismr | jo har naam Dhi-aavahi tin dar sat ghati-aa. 
Those who remember the name of God, they have thrown away fears. 

aanst 32 nef gente afs afin <i gurmatee dayvai aap gurmukh har japi-aa. ||9|| 
Gurmukh himself remembers God, and gives the wisdom of Guru to others. 9 

HO H3 2 Il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

vista forrg 3 urfe fis fare AST urfe 0 antar gi-aan na aa-i-o jit kichh sojhee paa-ay. 

I did not have knowledge in me, so that I could know something. 

fee for fer Frardbh nior nig corte 1 vin dithaa ki-aa salaahee-ai anDhaa anDh kamaa-ay. 
Without seeing, how to praise? the blind will act in blindness. 

Sea Fae ueshi ay =A wfs rf nan naanak sabad pachhaanee-ai naam vasai man aa-ay. ||1|| 
Nanak says, “Let us realize word, so that name should come to live in.” 1 

we 3 i mehlaa 3. M: 3 

fear art fea aa fea nag <terfa 1 ikaa banee ik gur iko sabad veechaar. 

There is one hymn, (bani), one Guru, one word to ponder upon. 

He AGE Je AY sset Fa Psa || sachaa sa-udaa hat sach ratnee bharay bhandaar. 

True goods, true shop, stocks are full with gems. 

ae faour 3 ufos & Be Sees it gur kirpaa tay paa-ee-an jay dayvai dayvanhaar. 
With the grace of Guru, one can get, if the giver gives. 

Aa AGet oa Het fen oH wre i Sachaa sa-udaa laabh sadaa khati-aa naam apaar. 
With true trade, there is always gain, one earns infinite name. 

fees fefa nifigs yarfeur aath uimrezog it vikh vich amrit pargati-aa karam pee-aavanhaar. 
The nectar is revealed through poison, one drinks if one is granted with grace. 

wea Ag Redhat de Aets|ST'yg lI! naanak sach salaahee-ai Dhan savaaranhaar. ||2]| 
Nanak says, “Let us praise the true, great is refashioner.” 2 

u@st | pa-orhee. PAURI 

fer ntefs gS eoS AEB Breet 11 jinaa andar koorh vartai sach na bhaav-ee. 

Those, in whom, falsehood prevails, truth is not liked by them. 

8 & 88 Ag gat als weet 11 jay ko bolai sach koorhaa jal jaav-ee. 

If someone speaks the truth, the liar just burns. 

afsordt on afs fa fener ara eeet i khoorhi-aaree rajai koorh ji-o vistaa kaag khaav-ee. 
The falsely living feel full with falsehood (food), like a crow eats from garbage. 

fag ofe afe fs A ony fomreet 11 jis har ho-ay kirpaal so naam Dhi-aava-ee. 

Upon whom God is kind, he remembers name, 

of grants omy mranfa ge ure @fe Aree S01 har gurmukh naam araaDh koorh paao leh jaav-ee, ||10]| 
O! Gurmukh, adore the name of God, all sins of falsehood will leave you. 10 

Ha Hs 2 il Salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Freer aGufomr eGetior 2a ng feas wife orf 1 

saykhaa cha-uchaki-aa cha-uvaa-i-aa ayhu man ikat ghar aan. 

O! credulous sheikh, bring your mind in home of the One. 

Sua 30a efs 3 ge a Hae ues | ayharh tayharh chhad too gur kaa sabad pachhaan. 
Leave this or that and realize the word of Guru. 

Afsare oat ef u@ Ag fe HS ATE 0 Satgur agai dheh pa-o sabh kichh jaanai jaan. 

You just prostrate before Guru, the knower knows everything. 

nit Ment Aes J Sf wg fowe u aasaa mansaa jalaa-ay too ho-ay rahu mihmaan. 
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You just burn your hopes and desires, and live like a guest. 

nfsaa & aé st gato at waar urefs we 1 satgur kai bhaanai bhee chaleh taa dargeh paavahi maan. 
Live as per the will of true Guru, then you will be honoured in His court. 

area fi oH 3 Bast fea fog doe fre wre 4 

naanak je naam na chaytnee tin Dhig painan Dhig khaan. ||1]] 

Nanak says, “Those who do not remember name, curse is their dress and curse is their food.” 1 
ue 3 i mehlaa 3. M: 3 

afs ae Sfe 3 wrect ahifs ave 5 arfe i har gun tot na aavee keemat kahan na jaa-ay. 

The attributes of God are never found wanting, none can tell their price. 

aoa qoute ofs ge veto ae ufo ad Ae 20 

naanak gurmukh har gun raveh gun meh rahai samaa-ay. |[2]] 

Nanak says, “Gurmukh recites the attributes of God, and lives merging in attributes.” 2 

u@at i pa-orhee. PAURT 

ofa dat &0 nerd afe det sas afe u har cholee dayh savaaree kadh paiDhee bhagat kar. 

God gave a shirt, decorated with embroidery, I wore after devoting. 

afa ug oar miftaret ag ag fafa wf afe har paat lagaa aDhikaa-ee baho baho biDh bhaat kar. 
Lot of God’s silk is used, in many ways, for many trips. 

at 98 gszoe nists firtg afe 1 ko-ee boojhai boojhanhaaraa antar bibayk kar. 

Let someone, who understands, may tell, with logic in mind. 

Ay 2g fade fig gee nf af 11 so boojhai ayhu bibayk jis bujhaa-ay aap har. 

Only he can know with logic, whom God Himself gets to know. 

He aed ad fears qanfe afs vfs afe waa jan naanak kahai vichaaraa gurmukh har sat har. |[111| 
Nanak, the man of God, tells after pondering, Gurmukh is God, truth is God. 11 

P. 647 

H@a Hz 8 1! salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

usaf Ani Hot use dae AS Aes ATS I 

parthaa-ay saakhee mahaa purakh bolday saajhee sagal jahaanai. 

The story is about a great man, but common for all the world. 

genta dfe # a@ ad myer my ues 1 gurmukh ho-ay so bha-o karay aapnaa aap pachhaanai. 

If there is a Gurmukh, he will live in fear, and recognise himself by himself. 

ae usr Htes Ha St He dt 3 He HS II gur parsaadee jeevat marai taa man hee tay man maanai. 
With the grace of Guru, he dies while living, then his mind will mind with mind. 

fs a@ He at uactfs ardt ose A fame arate far 9 

jin ka-o man kee parteet naahee naanak say ki-aa katheh gi-aanai. ||1[| 

Nanak says, “Those who do not have faith in mind. What can they tell about knowledge?” 1 
Hs 3 Il mehlaa 3. M: 3 

gaufs fos 5 ote nifs ey ugst mrfe 1 gurmukh chit na laa-i-o ant dukh pahutaa aa-ay. 

Like a Gurmukh, if one does not have God in mind, he will suffer pains in the end. 

niveg arsed nifteat aft 3 arét urfe u andrahu baahrahu anDhi-aa" suDh na kaa-ee paa-ay. 

O! blind from within and without, why do not you be wise? 

ufss feo oft aaacst ng was ate FH 3 ofs oft 

pandit tin kee barkatee sabh jagat khaa-ay jo ratay har naa-ay. 

O! Pandit, it is because of those who are in love with the name of God, that the whole world is 
getting to eat. 

fra ga & nafe Aesfomr ofs fae ad mrfe i jin gur kai sabad sahaali-aa har si-o rahay samaa-ay. 
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Those who praise with the word of Guru, they live merged, in God. 

iss ea ate waats 3 geet ot ug us ute 

pandit doojai bhaa-ay barkat na hova-ee naa Dhan palai paa-ay. 

O! Pandit, loving other brings neither any gain, nor any wealth. 

ufs aa Hy 3 orfeG mefeg Aes feafe i parh thakay santokh na aa-i-o an-din jalat vihaa-ay. 
They have grown weary by learning, but no contentment, they pass day and night, in heat. 
3a yas 3 gaet ot Har fewg fe kook pookaar na chuk-ee naa sansaa vichahu jaa-ay. 
Neither their cries end, nor their doubt, in mind, goes. 

area om fegfemr yfs ar fs fe 120 naanak naam vihooni-aa muhi kaalai uth jaa-ay. ||21| 
Nanak says, “Those, without name, stand to leave with blankened face. 2 

u@st 1 pa-orhee. PAURT 

ofs Ane Afs flor ffs Ue ere i har sajan mayl pi-aaray mil panth dasaa-ee. 

O! my dear, let me meet my love, when in union, He will show me the path. 

tafe ef fs fon 3G af Fret 11 jo har dasay mit tis ha-o bal jaa-ee. 

Any of friends, who tells about God, I sacrifice myself for him. 

ge Ast faa fh act afs any fimret nn gun saajhee tin si-o karee har naam Dhi-aa-ee. 

Let us share our virtues together, and remember the name of God. 

ofa At flonrer fos Afe afe me uret 1 har sayvee pi-aaraa nit sayv har sukh paa-ee. 

Let me ever serve my dear, I will get pleasure in His service. 

afeadt rfsare fog fafs Ast ure 920 balihaaree satgur tis jin sojhee paa-ee. ||12]| 

I sacrifice myself for my true Guru, who let me know reality. 12 

Hg He 8 il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

ufss Ae 3 yaet A Ze us Fa whe 1 pandit mail na chuk-ee jay vayd parhai jug chaar. 

Pandit may read Vedas for four ages, his dirt will not wash off. 

3 ge writer ye 3 fefs BA ony ferfe II tarai gun maa-i-aa mool hai vich ha-umai naam visaar. 
The Maya of three Gunnas, is the source (of dirt), in ego one forgets name. 

ufss 38 eA wat yefemr & errfy 1 pandit bhoolay doojai laagay maa-i-aa kai vaapaar. 

Pandits are astraying in other’s love, they are dealers in Maya. 

nists fret ga 3 yee sftor ye sere 11 antar tarisnaa bhukh hai moorakh bhukhi-aa mu-ay gavaar. 
In their mind is the hunger and lust, the foolish, the idiots die in hunger. 

Afsafe Afer wey utr Ae Rafe Sterfa  satgur sayvi-ai sukh paa-i-aa sachai sabad veechaar. 
Ponder upon the true word, that, serving true Guru is to be in happiness. 

vieag fener ge aet Ae orf fimrfa i andrahu tarisnaa bhukh ga-ee sachai naa-ay pi-aar. 

Once the hunger of lust goes from within, then the love with true name, will spring up. 
oma on 33 Hon aa fro afe aftr Sfe ofs na 

naanak naam ratay sehjay rajay jinaa har rakhi-aa ur Dhaar. ||1]| 

Nanak says, “Those in love with name, are contented, in ease, they are keeping God in heart.” 1 
3 3 ll mehlaa 3. M: 3 

Howe ofe ony 3 Afeor ey war ager wrfe nh manmukh har naam na sayvi-aa dukh lagaa bahutaa aa-ay. 
Manmukhs have not served the name of God, they are in lot of sufferings. 

nists mifemrg nite 3 afta a aret ufé 1 antar agi-aan anDhayr hai suDh na kaa-ee paa-ay. 

In their mind is the darkness of ignorance, they are not aware of it. 

woats Hota 3 aifa ger fox niet wfe 1 manhath sahj na beeji-o bhukhaa ke agai khaa-ay. 

With a an obstinate mind, they have not sowed, in ease, what the hungry will eat hereafter. 
ony fours ferrfamr en sar ate 1 naam niDhaan visaari-aa doojai lagaa jaa-ay. 
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They have forgotten the treasure of name, and are in other’s love. 

area Tent firsts efsmreor A om Afs frerfE 120 

naanak gurmukh mileh vadi-aa-ee-aa jay aapay may! milaa-ay. |{2|| 

Nanak says, “Gurmukhs are blessed, He Himself gets them to unite in union.” 2 

u@st i pa-orhee. PAURI 

ofa anor afe aA are wet qarveat 1 har rasnaa har jas gaavai kharee suhaavanee. 

The tongue given by God, if sings the praise of God, looks very beautiful. 

# uf sf ufs afs a Ar afs Beat 1 jo man tan mukh har bolai saa har bhaavnee. 

Those, whose mind and body recite God from mouth, they are pleasing to God. 

# geyfe a8 wre Ar rset 11 jo gurmukh chakhai saad saa tariptaavnee. 

Those of Gurmukhs who taste this, they are contented. 

ae are fimrg fos ae arfe gat mnsreat 1 gun gaavai pi-aaray nit gun gaa-ay gunee samjhaavanee. 
They sing His attributes, O! dear, ever they sing His attributes, let those in virtues know. 
fag 32 orf eters mr nfsag ag gereet 198 

jis hovai aap da-i-aal saa satguroo guroo bulaavanee. ||13]| 

Upon whom, He becomes kind, to them Guru teaches to recite true Guru (God). 13 

HGa H3 2 i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

anst fife faG view 3 refs fae fig Bf 0 hastee sir ji-o ankas hai ahran ji-o sir day-ay. 
Like the goad is on the head of elephant and the hammer in on the head of iron. 

HE 3g vd afte & Sst Ae aafe man tan aagai raakh kai oobhee sayv karay-i. 

Submit your mind and body (before Guru), and do lot of service. 

P. 648 

fe@ aayfs ory foerdbh Ag og fate a Bf 11 

i-o gurmukh aap nivaaree-ai sabh raaj sarisat kaa lay-ay. 

Thus, Gurmukh surrendering himself, achieves the kingdom of the world. 

orea gente ashr ar om) sefe aafe wa naanak gurmukh bujhee-ai jaa aapay nadar karay-i. ||1|| 
Nanak says, “When He becomes graceful, let us be Gurmukh by realizing Him.” 1 

us 3 Il mehlaa 3. M: 3 

firs arent ony fomrfemr ne 3 users ut jin gurmukh naam Dhi-aa-i-aa aa-ay tay parvaan. 
Those of Gurmukhs who have remembered His name, their birth is accepted. 

wee ae Corefe mmyrer esas uefa HE 121 naanak kul uDhaareh aapnaa dargeh paavahi maan. ||2|| 
Nanak says, “They liberate their family, and are honoured in His court.” 2 

u@st 11 pa-orhee. PAURI 

aout Adtor firs ag Frere it gurmukh sakhee-aa sikh guroo maylaa-ee-aa. 

Gurmukhs are Sikhs in friendship, they are united by Guru. 

fefa Aea are unt fefx afs ard order i ik sayvak gur paas ik gur kaarai laa-ee-aa. 

Some of the servants, he keeps with, others are given a job to serve. 

fires ag flearar nfs fets far we ag terdor 11 

jinaa gur pi-aaraa man chit tinaa bhaa-o guroo dayvaa-ee-aa. 

Those, whom Guru is dear in mind, in heart, Guru has got the love of God for them. 

ae fire fea flmeg ae fist ust areftor  gur sikhaa iko pi-aar gur mitaa putaa bhaa-ee-aa. 
Sikhs of Guru, have only one love, for Guru, his friends, his sons, his brothers. 

ag Afsag deg vfs aa orf ag efteretor uae gursatgur bolhu sabh gur aakh guroo jeevaa-ee-aa. ||14]| 
Everyone should recite Guru, the true Guru, reciting, Guru will give you life. 14 

Haq 2 3 II salok mehlaa 3. SALOK M: 3 
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Brea oH 5 Vszat mifemrst nigs wes aan as i 

naanak naam na chaytnee agi-aanee anDhulay avray karam kamaahi. 

Nanak says, “The blind ignorants do not remember name, they are busy in other matters.” 
TH ufs ad Hdbafa fefe feret ufo use au jam dar baDhay maaree-ah fir vistaa maahi pachaahi. ||1|| 
They are bound by the devil of death, at his doors, and are beaten, then they burn in garbage. 
us 3 i mehlaa 3. M: 3 

owe Afsag Aefs wmset A AG AS ude Il naanak satgur sayveh aapnaa say jan sachay parvaan. 
Nanak says, “Those who serve their Guru, such men of God are accepted by Him. 

afe & of mrfe od yar wee ae 1211 har kai naa-ay samaa-ay rahay chookaa aavan jaan. ||2|| 
They are intuned with the name of God, their cycle of birth and death is ceased.” 2 

u@st i! pa-orhee. PAURT 

ag Ad wrfeor Hepa wi Zeeret | Dhan sampai maa-i-aa sanchee-ai antay dukh-daa-ee. 

If we gather wealth, gather Maya, we suffer pains in the end. 

ua Hea Hoe Hevdbafa fore rf 3 vet n Ghar mandar mahal savaaree-ah kichh saath na jaa-ee. 
If we build and decorate our homes, buildings, palaces, nothing will accompany in the end. 
ae daft 33 fos usta fas orf 3 nret i har rangee turay nit paalee-ah kitai kaam na aa-ee. 

We always nourish the horses of different breed, then they are of no use. 

as oreg fog af ont fr wifs df meret ui jan laavhu chit har naam si-o ant ho-ay sakhaa-ee. 

O! men, have your heart in the name of God, that will be your friend in the end. 

Fe atee oy fomrfeur aeufe ay uret qui jan naanak naam Dhi-aa-i-aa gurmukh sukh paa-ee. ||15]| 
Nanak says, “Gurmukh remembers the name of God, and he is blessed with happiness.” 15 
FG v2 2 il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

fas aah or 3 urdht ys oath urfemr arte 1 

bin karmai naa-o na paa-ee-ai poorai karam paa-i-aa jaa-ay. 

Without His grace, none can get name, but if the perfect (Guru) is kind, he is blessed. 

ated defe ad A rut st ents Afs free nan 

naanak nadar karay jay aapnee taa gurmat mayl milaa-ay. ||1|| 

Nanak says, “If He becomes kind, then He unites in union through the wisdom of Guru.” 1 
He Vl mehlaa 1. M: J 

fea vsfe fea eefnifa feast aS arfa 1 ik dajheh ik dabee-ah iknaa kutay khaahi. 

(After death) some are burned, some are buried, and some are eaten by dogs. 

fef urét fefa Gadhfe fee st fefs aafs ufo ii ik paanee vich ustee-ah ik bhee fir hasan paahi. 
Some are thrown in water, some are left to be ridiculed. 

otoa Be 5 Aruet fae afe mrfe 20 naanak ayv na jaap-ee kithai jaa-ay samaahi. ||2|| 

Nanak says, “None knows, where they go and where they merge.” 2 

u@st i pa-orhee. PAURT 

fae ar uror dor fer Ag ufes 3 i oth afe ws 

tin kaa khaaDhaa paiDhaa maa-i-aa sabh pavit hai jo naam har raatay. 

Those who are in love with name of God, their food, dress and all their wealth is pure. 

foo & wa Hee Hoe Aaet vfs ufes ofe fast qoute Fea fie mifeorars ate ears 1 

tin kay ghar mandar mahal saraa-ee sabh pavit heh jinee gurmukh sayvak sikh abhi-aagat jaa-ay 
varsaatay. 

Their homes, built buildings, palaces, inns all are pure, wherein Gurmukhs, servants (of God), 
Sikhs, and detached ones come and stay. 


fo & 32 its yasite vfs ufez ofo frst gente fires wa HS ofS Ss 
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tin kay turay jeen khurgeer sabh pavit heh jinee gurmukh sikh saaDh sant chath jaatay. 

Their horses, saddles, scrabers, all are pure? Gurmukhs, Sikhs, saints mount and move. 
35 & aH Wan aan Ale ufes fe # dale afs afe an oy ate AS 

tin kay karam Dharam kaaraj sabh pavit heh jo boleh har har raam naam har saatay. 

Their actions, faith, matters, all are pure, they recite God’s name, and in name are truthful. 
fre & 03 ue 3 A areata fer ag uf As EN 

jin kai potai punn hai say gurmukh sikh guroo peh jaatay. ||16]| 

Those who have virtues as their possessions, they go to a Gurmukh, a Sikh of Guru. 16 
Hg Hz 2 it salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

are seg whtmr Jes uss Ag ATE WW naanak naavhu ghuthi-aa halat palat sabh jaa-ay. 

Nanak says, “Once one loses the way to name, His here and hereafter, both are spoiled. 

ay sy ring Ag fof ofeor Het en afe 11 jap tap sanjam sabh hir la-i-aa muthee doojai bhaa-ay. 
His meditation, austerity, discipline all are taken over, and he is robbed in other’s love. 

FH fy aa yedbofa gach fs AArfe na jam dar baDhay maaree-ah bahutee milai sajaa-ay. ||1|| 
He is bound at the doors of the devil of death, thus he is punished a lot.” 1 

P. 649 

ue 3 mehlaa 3. M: 3 

Hat of 2g anree ener ots Hg fimrg i santaa naal vair kamaavday dustaa naal moh pi-aar. 
Some people are inimical to saints, but are in love, in affection with wickeds. 

via fut ay adt nfs thife ed era 1 agai pichhai sukh nahee mar jameh vaaro vaar. 

They cannot be happy here or hereafter, they born and die again and again. 

fgret ae 3 geet efiar dfe erg i tarisnaa kaday na bujh-ee dubiDhaa ho-ay khu-aar. 

Their lust never quenches, they are troubled by duality. 

ya ae for feeor fg Ad eaerfs 1 muh kaalay tinaa nindkaa tit sachai darbaar. 

In His true court, such back-biters are ordered to black their face. 

ea on fegtenr a Gaefs 3 ute 121 naanak naam vihooni-aa naa urvaar na paar. ||2|| 
Nanak says, “Those without name, are neither on this shore nor on that shore.” 2 

u@st | pa-orhee. PAURI 

tafe oy fomrfee A afe afs oth a3 He Hct 1 

jo har naam Dhi-aa-iday say har har naam ratay man maahee. 

Those who remember the name of God, they are, from within, in love with it. 

frror nfs fats fre wretttonr Poor fear fig grr & oct 1 

jinaa man chit ik araaDhi-aa tinaa ikas bin doojaa ko naahee. 

Those, who, in mind and soul, have adored one, God, they know none other than Him. 

Adl use afs Aes fa ofe nAste By fer 11 say-ee purakh har sayvday jin Dhur mastak laykh likhaahee. 
Only they serve the Purakh, God, for whom He is preordained. 

ofra ae fos aree ate ae are gat AHS II har kay gun nit gaavday har gun gaa-ay gunee samjhaahee. 
They ever sing the attributes of God, they sing His attributes and realize the virtuous. 
sfoomredt eat gone ge y2 ofs oth MS 11990 

vadi-aa-ee vadee gurmukhaa gur poorai har naam samaahee. ||17]| 

Gurmukhs are of great greatness, through perfect Guru, they merge in name. 17 

W@a Hs 2 i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Afsae aft Aer arch fee dA wry sete 1 satgur kee sayvaa gaakh-thee sir deejai aap gavaa-ay. 
The service of true Guru is difficult, for it, surrender your head and lose ego. 

nafe nafs fats ot Hata St Het ue Aw ae | sabad mareh fir naa mareh taa sayvaa pavai sabh thaa-ay. 


1372 


One dying in word, will never die again. His service is meaningful. 
urn ysfhmt usn dé fe ad fise oft 1 paaras parsi-ai paaras hovai sach rahai liv laa-ay. 
Touching a touch-stone one becomes touch-stone, he is intuned with True. 
fan yates 32 fetter fg Afsare fxs ys rE 11 jis poorab hovai likhi-aa tis satgur milai parabh aa-ay. 
True Guru, Master comes to meet those, for whom He is preordained. 
wee ves Aca or fie fey aeA A ue ate ai 
naanak gantai sayvak naa milai jis bakhsay so pavai thaa-ay. ||1|| 
Nanak says, “Service is not for calculating, it is for one, whom He grants.” 
Hs 3 Ii mehlaa 3. M: 3 
HIG THIS G West yss wuz AMef—e wv mahal kumhal na jaannee moorakh apnai su-aa-ay. 
The foolish, in self interest, does not understands good place or a bad place 
nag diofe st Nae wate Hat APS MME Nn sabad cheeneh taa mahal laheh jotee jot samaa-ay. 
If one ponders upon word, he enters His home, his light mergers in His light 
Ret Aa a 3 vfs eA at Her AST ute 1 sadaa sachay kaa bha-o man vasai taa sabhaa sojhee paa-ay. 
If ever the fear of the true abides in mind, then he achieves total realization. 
Afsas rut wis easer wd we flere 1 satgur apnai ghar varatdaa aapay la~ay milaa-ay. 
True Guru lives in his home, He Himself gets him to unite. 
oae Afsafe fitted As yet ut fra & frau ad aerfe 2 
naanak satgur mili-ai sabh pooree pa-ee jis no kirpaa karay rajaa-ay. ||2|| 
Nanak says, “Meeting true Guru, one is fully contented, but it is for one, upon whom He wills to 
be graceful.” 2 
u@at i pa-orhee. PAURI 
de 06 sa Sar sas Ao A ofs oor afe nfs aafsmr 11 
Dhan Dhan bhaag tinaa bhagat janaa jo har naamaa har mukh kehti-aa. 
Such devotees, men of God, are greatly lucky, who recite the name of God, from their mouth, 
06 og ava for Hs Har A afe AB REST Hefor 
Dhan Dhan bhaag tinaa sant janaa jo har jas sarvanee sunti-aa. 
Such saints, the men of God, are greatly lucky, who listen the praise of God with their ears. 
ag ag aa foot Ao Hor ufe atesg aft at Ae Befsmr 1 
Dhan Dhan bhaag tinaa saaDh janaa har keertan gaa-ay gunee jan banti-aa. 
Such saints, men of God, are greatly lucky, who sing the praise of God, and become virtuous. 
us os ara far gener A gether 3 Ho frefsmr 11 
Dhan Dhan bhaag tinaa gurmukhaa jo gursikh lai man jinti-aa. 
Such Gumukhs, the Sikhs of Guru, are greatly lucky, who learn the teachings of Guru, and win 
their self. 
AS ges wa gether & A ge voet fre usfsor acl 
sabh doo vaday bhaag gursikhaa kay jo gur charnee sikh parh-ti-aa. ||18]| 
Such Sikhs of Guru are luckier than all, at the feet of Guru, they learn his teachings. 18 
HSa Hz & i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 
gon fee fon ot gong od 2a Rafe foe ote 1 
barahm bindai tis daa barahmat rahai ayk sabad liv laa-ay. 
One who knows God, remains in God-head, he is intuned with one word. 
oe fot morse fit fut wafer feats A afe free Ret ere it 
nav niDhee athaarah siDhee pichhai lagee-aa fireh jo har hirdai sadaa vasaa-ay. 
One who ever keeps God in mind, nine-fold treasure and eighteen perfections follow him. 
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fas Afsas a 3 uébt asg afe fteg i bin satgur naa-o na paa-ee-ai bujhahu kar veechaar. 
Without true Guru, no name is granted, think and realize it. 

oa ye atta Afsag fred me ue ar ahs NGI 

naanak poorai bhaag satgur milai sukh paa-ay jug chaar. ||1]| 

Nanak says, “I am perfectly lucky, that I am blessed with true Guru, I am happy in four ages.”’1 
He @ ll mehlaa 3. M: 3 

feoor ag feoor frafir 3 Hens Pyne ae 3 ae I 

ki-aa gabhroo ki-aa biraDh hai manmukh tarisnaa bhukh na jaa-ay. 

Whether one is young or old, the lusty hunger of Manmukh is never contented. 

aenfy nae afsor Htse Jz wry aerfe 1 gurmukh sabday rati-aa seetal ho-ay aap gavaa-ay. 
Gurmutkh is in love for word, he abdicates his self and is cool. 

niva frufs Aster fefs ge a eat ere n andar taripat santokhi-aa fir bhukh na lagai aa-ay. 

T 4 il are not hungry from within, hunger does not come to trouble them. 

P. 65! 

aoa fa qoufe aafe A uses 3 At oth ad foe ote 112 

naanak je gurmukh karahi so parvaan hai jo naam rahay liv laa-ay. |[2|| 

Nanak says, “Whatever Gurmukhs do is accepted, they are ever intuned with name.” 
u@at i pa-orhee. PAURT 

u@ afsardt fia kG a arene fire 1 ha-o balihaaree tinn ka"-u jo gurmukh sikhaa. 

I sacrifice myself for those Gurmukhs, who learn His teachings. 

Fi ufe oni ftmrfee fo zane fire i jo har naam Dhi-aa-iday tin darsan pikhaa. 

Those who remember the name of God, I wish to see their face. 

fe ates af ae set afs aa Hfs fsx 1 sun keertan har gun ravaa har jas man likhaa. 
Listening the singing of God’s praise, I recite His attributes and get written His praise in mind. 
afa on Hardt da fh wfs fetes fer n har naam salaahee rang si-o sabh kilvikh krikhaa. 

Let me praise the name of God, lovingly, that will cut the roots of my sins. 

ug dg qos A Ada ag 3 fhe Ae ae es fear nae 

Dhan Dhan suhaavaa so sareer thaan hai jithai mayraa gur Dharay vikhaa. |[19]] 

That body and place is greatly lucky, where upon my Guru places his foot. 19 

H@a Hs 3 I! Salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

are fag fora 3 Jeet ot Me =A fs mrfe Wu gur bin gi-aan na hova-ee naa sukh vasai man aa-ay. 
There is no knowledge without Guru, nor happiness comes to stay in mind. 

area on fegé Howe wats wo arete a 

naanak naam vihoonay manmukhee jaasan janam gavaa-ay. ||1|| 

Nanak says, “The Manmukhs without name, will leave losing their life.” 1 

He 2 Il mehlaa 3. M: 3 : 

fio After ore 3 vfs tre af gd fre ae 11 siDh saaDhik naavai no sabh khojday thak rahay liv laa-ay. 
All perfecting and perfects, search for name, they are tired of sitting in trance. 

fag vfsars fad 5 ute aanfe fxd free u bin satgur kinai na paa-i-o gurmukh milai milaa-ay. 
Without true Guru none is granted, Gurmukh unites in union. 

fag oe oe we Ag afe 3 fog fret foo aorts 1 

bin naavai painan khaan sabh baad hai Dhig siDhee Dhig karmaat. 

Without name, all food and dress, are waste, perfection is curse, the miracle is a curse. 

wt fifa at xorfs 3 mifes ae fa eS i saa siDh saa karmaat hai achint karay jis daat. 


That perfection and playing miracles is good, if He unawaringly bestows. 
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owe gente afs any vfs eA Sor ff Sar aerfs 11211 

naanak gurmukh har naam man vasai ayhaa siDh ayhaa karmaat. ||2|| 

Nanak says, “The name of God abides in the mind of Gurmukhs, this is perfection, this is 
miracle.” 2 

u@st 11 pa-orhee. PAURI 

on wrt of ys WAH & fos area ofe Te eS 1 

ham dhaadhee har parabh khasam kay nit gaavah har gun chhantaa. 

Tama bard of my God-Master, I ever sing the songs of His attributes. 

af atese aaa ofs aA Heo fq aes as 1 har keertan karah har jas sunah tis kavlaa kantaa. 

I sing the praise of God, listen the praise of God, of my lotusotike husband. 

afs war Ag Aas ferdtor Hars Ae HS 11 har daataa sabh jagat bhikhaaree-aa mangat jan jantaa. 
God is a giver, everyone else in the world is a beggar, all living beings beg. 

afs eg we eftmimes af fefe uaa feo Hs 1 har dayvhu daan da-i-aal ho-ay vich paathar kiram jantaa. 
God, becoming kind, gives food even to those beings which are placed in stones. 

FS ate ony fimrfemr geufe asst 2011 jan naanak naam Dhi-aa-i-aa gurmukh Dhanvantaa. ||20|| 
Nanak says, “Gurmukh, has become rich, by remembering name (of God).” 20 

ABA Hz B 11 salok mehlaa 3. Salok M: 3 

use ase Hare at are 3 uiefa foro fears I 

parh-naa gurh-naa sansaar kee kaar hai andar tarisnaa vikaar. 

Learning and thinking is normal with world, but in their mind is the turbulence of lust. 

UR fefe vfs ufs aa eA ee erg i ha-umai vich sabh parh thakay doojai bhaa-ay khu-aar. 

In ego, all have learned enough and are tired, they are astraying in other’s love. 

A ufsur # ufss diet ga Aafe ad eerg 11 so parhi-aa so pandit beenaa gur sabad karay veechaar. 
That one is educated, Pandit, the learned one, who ponders upon the word of Guru. 

nieg SA Sy we we He erg i andar khojai tat lahai paa-ay mokh du-aar. 

If he searches his mind, he will find the Reality, and then will get to the doors of liberation. 
ae fours ofs ufimr Haff ad Zerg || gun niDhaan har paa-i-aa sahj karay veechaar. 

He is blessed with God, the treasure of attributes, he thinks in ease. 

dg eurdt seat fag aenfe oy mors 19 Dhan vaapaaree naankaa jis gurmukh naam aDhaar. ||1|] 
Nanak says, “Gurmukh traders are lucky, name is their sustainer.”] 

He 2 mehiaa 3. M: 3 

fee He ne afe 3 feet ug & fee we i vin man maaray ko-ay na sijh-ee vaykhhu ko liv laa-ay. 
None can realize without disciplining mind, one may see by being intuned with mind. 

suardt stadt af aa ot 8g Ho afer ae 

bhaykh-Dhaaree teerthee bhav thakay naa ayhu man maari-aa jaa-ay. 

The hypocrites are tired of visiting sacred places, but their mind is not disciplined. 

geufa 9 ng Ateg Ha Afe ad fess ate | gurmukh ayhu man jeevat marai sach rahai liv laa-ay. 
For a Gurmukh, his mind dies while he is living, because he is intuned with True. 

woe feR no aft ne feS Gad TEA Rafe Fee 11211 

naanak is man kee mal i-o utrai ha-umai sabad jalaa-ay. ||2|| 

Nanak says, “ The dirt of this mind is washed off, if one’s ego is burnt by word.”2 

u@st | pa-orhee. PAURT 

afs ofs Hs frag Ae aet afs on fesreg fea faser 11 

har har sant milhu mayray bhaa-ee har naam darirhaavahu ik kinkaa. 

O! my brothers, saints of God, let us meet, and remember a little of His name 
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ofe ofs Htarg aoreg ofs ae af aug ufseg fir a 

har har seegaar banaavahu har jan har kaaparh pahirahu khim kaa. 

O! men of God, decorate yourself with the makeup of God and wear the clothes of forgiveness. 
wr Htarg AS ys we afe wat flora fin a i 

aisaa seegaar mayray parabh bhaavai har laagai pi-aaraa parim kaa. 

Such a decoration is pleasing to my Master, He looks with love of the loving. 

af afs on dag fes act vfs ferofins are flex user tI 

har har naam bolhu din raatee sabh kilbikh kaatai ik palkaa. 

Day and night, recite the name of God, He will, in a moment, remove all your sins. 

afe afs efteore 32 faa Gufs A qenfe of afl fear 1240 

har har da-i-aal hovai jis upar so gurmukh har jap jinkaa. |[21]| 

Upon whomever, He become kind, He is a Gurmukh, a victor, by remembering His name. 21 
P. 651 

H8g He 2 1 salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

AGH HOH att few Hs aS HE oralt aver dor ford 1 

janam janam kee is man ka-o mal laagee kaalaa ho-aa si-aahu. 

My mind is in dirt of all births, with dirt it is pitch dark black, 

dost ast Great o deet A A deve ws 1 

khanlee Dhotee ujlee na hova-ee jay sa-o Dhovan paahu. 

The Dhoti of oilman does not turn white, he may wash it hundred times. 

ae uarct Hes He Gact 32 nfs geerg 11 gur parsaadee jeevat marai ultee hovai mat badlaahu. 
With the grace of Guru if one dies while living, his wisdom, takes a turn to change. 

ae fe 3 waret ot fats AAT ug uN Naanak mail na lag-ee naa fir jonee paahu. |]1]| 

Nanak says, “ He will not be dirty again, nor he will return to womb.” 

Hs 8 | mehlaa 3. M: 3 

Ba Fat ates att ard fea Gon uedt fen aa af 11 

chahu jugee kal kaalee kaa‘dhee ik utam padvee is jug maahi. 

From all the four ages, dark age is darker, but one can gain supreme position in this age. 
aonft afs ates ae ure? firs a afe fester urfe | gurmukh har keerat fal paa-ee-ai jin ka-o har likh paahi. 
Gurmukhs are rewarded for singing the praise of God, for them it is pre-ordained. 

wea ge usa misfes sats of Guafe afs sat wfo rte 1120 

naanak gur parsaadee an-din bhagat har uchrahi har bhagtee maahi samaahi. ||2|| 

Nanak says, “Day and night, with the grace of Guru, they recite God in devotion, and in His 
devotion they merge.”2 

u@at il pa-orhee. PAURI 

ofa afs Afs Ara As Hats ufs dat fs afe wat ate 

har har mayl saaDh jan sangat mukh bolee har har bhalee baan. 

O! God, bless me to join the congregation of saints, and recite from mouth, the virtuous word. 
afs we are afe fos vet const af dq Aer f= 11 

har gun gaavaa har nit chavaa gurmatee har rang sadaa maan. 

I may sing the attributes of God, I may ever recite God, and in the wisdom of Guru, I may ever 
enjoy His love. 

fe afy afr Ger orfter vfs dar aes wer whe 

har jap jap a-ukhaDh khaaDhi-aa sabh rog gavaatay dukhaa ghaan. 

Remembering and remembering God, I swallow medicine, all my ailments, giving pains, are 
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cured, 

fro rth fore 3 fered A afe we ys At Fe Wi jinaa saas giraas na visrai say har jan pooray sahee jaan. 
Those who donot forget Him by breath or morsel, They, men of God, are to be known fully right. 
a gant ofs wreae fas get AH at Fas ae 12211 

jo gurmukh har aaraaDhaday tin chookee jam kee jagat kaan. ||22]| 

Those Gurmukhs who adore God, their fear of death, or of the world is over.22 

H@g He 2 il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

a ae Gerd efaa Afsor met feote i ray jan uthaarai dabi-ohu suti-aa ga-ee vihaa-ay. 

O! man, you are empowered by stimulants, your night has passed in sleep. 

Afsae a nag afe 3 ine wists 3 Cute we 1 

satgur kaa sabad sun na jaagi-o antar na upji-o chaa-o. 

Even after, listening the word of Guru, you are not awake, no glee has come up from your mind. 
Adlg AOS Te wae A as ae o ae Ii sareer jala-o gun baahraa jo gur kaar na kamaa-ay. 

The body, without, virtues may burn, because it does not do service for Guru, 

nas Woe fss A USA EA ae | jagat jalandaa dith mai ha-umai doojai bhaa-ay. 

T have seen the world burning, burning in ego, in other’s love. 

waa ae Haat Gad Ag fs mafe flere a 

naanak gur sarnaa-ee ubray sach man sabad Dhi-aa-ay. ||1|| 

Nanak says, “Those in the refuge of Guru, are liberated, They remember word with truthful 
mind.” 1 

Hs i mehlaa 3. M: 3 

Rafe a3 Jen aet Aeest ofa 1 sabad ratay ha-umai ga-ee sobhaavantee naar. 

Once in love with word, the ego goes, the wife becomes praiseworthy. 

fus & x Het gB st afer Aterg | pir kai bhaanai sadaa chalai taa bani-aa seegaar. 

If she obeys her husband, then her decorations beautify her. 

Aa weet Ret fg we afe ee utter ofa 1 sayj suhaavee sadaa pir raavai har var paa-i-aa naar. 
The husband always enjoy the tasteful bed, when wife is blessed with God, as husband. 

w ofe nd 3 we EY Od FET Hara ate il naa har marai na kaday dukh laagai sadaa suhaagan naar. 
Neither God ever dies, nor sorrow will befall, the wife thus is ever in marital bliss. 

aoa afe ys fs wet ae & dfs fimrfs 20 naanak har parabh may! la-ee gur kai hayt pi-aar. ||21| 
Nanak says, “God-—Master has united her, in the love for loving Guru.”2 

u@st i pa-orhee. PAURI 

fier ag aif nme 3 oo gfemrdt i jinaa gur gopi-aa aapnaa tay nar buri-aaree. 

Those who hide from Guru, they are bad women, 

afa Ht fae a vans o aes wfuRe afr 1 har jee-o tin kaa darsan naa karahu paapisat hati-aaree. 
O! God, do not let me see them, they are sinners, criminals. 

Gfa wife fs feats ano nfs fx ceae ordt i ohi ghar ghar fireh kusuDh man ji-o Dharkat naaree. 
They move from door to door with evil intention, so are deserted women. 

wsaratt Hats fs aaufs Aerct | vadbhaagee sangat milay gurmukh savaaree. 

With great luck congregation is blessed, Gurmukhs are refashioned in it. 

afs tag Afsae efor ats qa ae afearst n220 har maylhu satgur da-i-aa kar gur ka-o balihaaree. ||23|| 
O! God, be kind and let me meet true Guru, I sacrifice myself for him. 23 

H@a H? 8 ii salok mehlaa 3. Salok M: 3 

ae Aer 3 ry Guat fete ee 3 wat wrfe  gur sayvaa tay sukh oopjai fir dukh na lagai aa-ay. 


With the service of Guru, there is happiness, then the sorrows will never come. 
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ane Hee fife afeor ars at fre 5 ate 1 jaman marnaa mit ga-i-aa kaalai kaa kichh na basaa-ay. 
The cycle of birth and death ceases, the devil of death cannot reach them 

afa at ue afe afar Ae afar mre u har saytee man rav rahi-aa sachay rahi-aa samaa-ay. 

Their mind is in love with God, and it is merging in True. 

waa ve afsodt Ha a A vals Afsae ete a 

naanak ha-o balihaaree tinn ka-o jo chalan satgur bhaa-ay. ||1]] 

Nanak says, “I sacrifice myself for those, who live in the love for true Guru.”1 

Hs 3 i mehlaa 3, M: 3 

fag Fae AO 3 deet A mda ad Atarg bin sabdai suDh na hova-ee jay anayk karai seegaar. 

Even if one does lot of decoration, without word there is no beauty, 

P. 652 

furs aft Ara & weet git afe fimrg ui pir kee saar na jaan-ee doojai bhaa-ay pi-aar. 

Such women do not know the nature of their husband, they are in love for other. 

AT aay A aeual awe ord fefs gore 121 saa kusuDh saa kulkhanee naanak naaree vich kunaar. ||2]] 
Nanak says, “Such a women is foolish with bad behaviour, she is bad woman among women.”2 
u@at | pa-orhee. PAURI 

afa af mat efter afs af set Bet 1 har har apnee da-i-aa kar har bolee bainee. 

O! God, be kind to me, that I may recite your word (bani) 

afe ony foot af Guar afy war B27 i har naam Dhi-aa-ee har uchraa har laahaa lainee. 

I may remember God’s name, may recite God, and may get reward. 

i mre ofe afs fear vfs fee 7& aaaat i jo japday har har dinas raat tin ha-o kurbainee. 

Thase, who day and night, remember God, I sacrifice myself for them. 

frat Afsarg Aer fina mrearftmr foo AS Sar Sat 

jinaa satgur mayraa pi-aaraa araaDhi-aa tin jan daykhaa nainee. 

Those who adore my dear true Guru, let me see them with eyes. 

a efor nue ag a fits Aer afs nae Afr AAT 12811 

ha-o vaari-aa apnay guroo ka-o jin mayraa har sajan mayli-aa sainee. ||24|| 

I sacrifice myself for my Guru, who let me meet my dear, my relation. 24 

H@a Hs 8 il salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

fe ens fhe uifs 3 af eA & firs har daasan si-o pareet hai har daasan ko mit. 

Iam friend of God’s servants, thus I have love for them. 

afs eas & eft o fa St & |fh Hs 0 har daasan kai vas hai ji-o jantee kai vas jant. 

God is charmed by His servants, as the Creator by its creation. 

afs & en afe fomrfee afs ytsu fh 3g i har kay daas har Dhi-aa-iday kar pareetam si-o nayhu. 
The servants of God, being in love with dear, remember Him. 

fur afs & Beg ys AB Aa Hf Zev Ag I kirpaa kar kai sunhu parabh sabh jag meh varsai mayhu. 
O! Master, be kind and listen me. Let the rain of your grace may fall in the world. 

i ofe ens ot Casts 3 Ar afe at efsmret it jo har daasan kee ustat hai saa har kee vadi-aa-ee. 
The praise of God, offered by His servants is His greatness. 

ofa nrudt sfamret sect aa at Fare aaret i har aapnee vadi-aa-ee bhaavdee jan kaa jaikaar karaa-ee. 
God likes His praise, such (who praise) men of God are hailed. 

A ofa ae oy foorfeer ofa afe ae fea mis uso har jan naam Dhi-aa-idaa har har jan ik samaan. 
Those men of God, who remember His name they and God become one. 

FG Soa dfs at aA a ofe de ae wares I 

jan naanak har kaa daas hai har paij rakhahu bhagvaan. ||11| 
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Nanak says, “I am the servant of God, O! Master, be kind and save my honour.” 1 

He 8 i mehlaa 4, M: 4 

owe uifs ach fats Ard fon fig soe 3 Fret  naanak pareet laa-ee tin saachai tis bin rahan na jaa-ee. 
Nanak says, “I am in love with that true, now I cannot live without Him. 

Afsag f48 3 yor ued afe aft ane are 1120 

satgur milai ta pooraa paa-ee-ai har ras rasan rasaa-ee. ||2|| 

If I meet true Guru, then I am contented, by having the taste of God’s nectar with my tongue. "2 
u@st 11 pa-orhee. PAURT 

afe fear uses 33 dt aree i rain dinas parbhaat toohai hee gaavnaa. 

Day and night and also in the morning, let me sing about you. 

riba Hs Hees oe Fa forest i jee-a jant sarbat naa-o tayraa Dhi-aavanaa, 

All the living beings are remembering your name. 

3 ws vag Sa fest weer i too daataa daataar tayraa ditaa khaavnaa. 

You are the giver, the giving, we eat what you give. 

sas Hot & Afar uve aeteet it bhagat janaa kai sang paap gavaavnaa. 

In the congregation of devotees, we lose our sins. 

WS Soa Ae afears af af Area Qui jan naanak sad balihaarai bal bal jaavnaa. ||25]| 

Nanak says, “I ever sacrifice, I sacrifice myself for the men of God.”25 

FSg Hs 8 ii salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

nists mifamrg set yfS uftn afar at westfS act 

antar agi-aan bha-ee mat maDhim satgur kee parteet naahee. 

In my mind is ignorance, my wisdom is very little, thus I am unable to sustain faith in true Guru. 
niefs aug Ag aue afs we sue wufs eect 

andar kapat sabh kapto kar jaanai kaptay khapeh khapaahee. 

In my mind is wickedness, I find wickedness all around, and in wickedness I perish. 

afsare ar arat fats 3 ore mre Hoefe feat 11 

satgur kaa bhaanaa chit na aavai aapnai su-aa-ay firaa-ee. 

The will of true Guru, I do not keep in mind, and wander around for selfish ends. 

fear ae 8 wet st atea Aafe AHS Na kirpaa karay jay aapnee taa naanak sabad samaahee. ||1|] 
Nanak says, “If God becomes kind, then I will merge in His word.” 1 

He 8 Il mehlaa 4. M: 4 

neue afer Afa Rett et arf ag few orf 

manmukh maa-i-aa mohi vi-aapay doojai bhaa-ay manoo-aa thir naahi. 

Manmutkhs live in greed for money, their mind is in other’s lover and thus is not stable. 

notes wes dafe feg ost TEA wufo wef 1 an-din jalat raheh din raatee ha-umai khapeh khapaahi. 
Day and night, they are burning, and are perishing in their ego. 

nists Sg nor gare fae & fsafe = aet ef u antar lobh mahaa gubaaraa tin kai nikat na ko-ee jaahi. 
In their mind is greed, pitch darkness, none likes to be near them. 

Gfe orfu edt my vag 3 urefo Hath Hefe xfs Arfe I 

O-ay aap dukhee sukh kabhoo na paavahi janam mareh mar jaahi. 

They are suffering by themselves, and are never happy, they take birth, die and leave when dead. 
ood aafh se us Ave fi de vast fas eis 20 

naanak bakhas la-ay parabh saachaa je gur charnee chit laahi. ||2|]| 

Nanak says, “O! true Master save, so that I may keep my mind at Guru’s feet.”2 

u@st | pa-orhee. PAURT 
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H3 gas users i uf afemr n sant bhagat parvaan jo parabh bhaa-i-aa. 

That saints, devotees are accepted, they are liked by God. 

Ret fraue rs fast ofs fimrftmr u say-ee bichkhan jant jinee har Dhi-aa-i-aa. 

They are grand people, who remember God. 

nifs ony fours Saq wftmr un amrit naam niDhaan bhojan khaa-i-aa. 

They eat food from the treasure of nectar of name. 

Hs Aor ot gfe HASfa afemr 1 sant janaa kee Dhoor mastak laa-i-aa. 

They smear the feet-dust of saints, on their face. 

P. 653 

ama se ysts afe Stef ofemr 12€ naanak bha-ay puneet har tirath naa-i-aa. ||26]| 
Nanak says, “They take bath at sacred place of God. Thus they become pure.”26 

H@a 43 8 il salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

genfs nists nifs 3 yfs sf of maf | gurmukh antar saat hai man tan naam samaa-ay. 
Gurmukhs are in peace of mind, their mind and body merge in name. 

ot fase ony ud oth ad fee efe  naamo chitvai naam parhai naam rahai liv laa-ay. 

They remember name, read name, and are intuned with name. 

any uerag urftmyr fds are frerfe 1 naam padaarath paa-i-aa chintaa ga-ee bilaa-ay. 

They are blessed with the wealth of name, their worries leave weeping. 

Afsats fife ont Gut fsror ge AB AE u satgur mili-ai naam oopjai tisnaa bhukh sabh jaa-ay. 
Meeting true Guru, name comes in their mind, the lusty hunger vanishas. 

oma on afser ant us urf& 19 naanak naamay rati-aa naamo palai paa-ay. ||1|| 

Nanak says, “Those in love with name, are blessed with name.” 1 

He 8 ll mehlaa4. M: 4 

Afsare watts fa fier af afer we fs aftr 1 

satgur purakh je maari-aa bharam bharmi-aa ghar chhod ga-i-aa. 

One who is abandoned by true Guru, Purakh leaves home and wander in wandering. 
Gq fue eA cast Hg aver mrdt sfemr 11 os pichhai vajai fakrhee muhu kaalaa aagai bha-i-aa. 
From back he is shouted and from front his face is blackened. 

&q mag wee Hag fexd fos By AT HME II Os aral baral muhhu niklai nit jhagoo sutdaa mu-aa. 
He speaks broken words from mouth, and dies while foaming from mouth. 

fooor 32 fart St 2 at at gfe fas GA ot SS Ao ufeor 1 

ki-aa hovai kisai hee dai keetai jaa” Dhur kirat os daa ayho jayhaa pa-i-aa. 

What can anyone do for him, when like this is preordained for him. 

fre Gg arfe fad Gu orgy 8S FAS we 1 jithai oh jaa-ay tithai oh jhoothaa koorh bolay kisai na bhaavai. 
Wherever he goes, there he is a liar, when he tells lie, none likes him. 

gag oct efomret ofs sg omit mud oft Aer set ae Sar set we 1 

vaykhhu bhaa-ee vadi-aa-ee har santahu su-aamee apunay kee jaisaa ko-ee karai taisaa ko-ee paavai. 
O! saints of God, my brothers, see the greatness of our Master, as one sows, so he reaps. 
8g gon dterg 32 afe we nna 3 AG OSE orf Fee 12H 

ayhu barahm beechaar hovai dar saachai ago day jan naanak aakh sunaavai. ||2]| 

This thought of God can be at the door of True, Nanak only tells what is to be told.2 
u@st il pa-orhee. PAURT 

afe Ae wor ag sues afe fez | gur sachai baDhaa thayhu rakhvaalay gur ditay. 

True Guru had founded a city, then Guru is given to gaurd. 

yaa det wn aa geet Hs Jz i pooran ho-ee aas gur charnee man ratay. 
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My hope is fulfilled, my mind is in love for the feet of Guru. 

afa forts auifs vege Afs 33 0 gur kirpaal bay-ant avgun sabh hatay. 

Guru is graceful beyond limits, all my sins he kills. 

afs mat faaur ofs mz afs fs i gur apnee kirpaa Dhaar apnay kar litay. 

Guru becoming himself kind, has owned me. 

aoa Ae afsore fag ae & we ES 129 naanak sad balihaar jis gur kay gun itay. ||27]] 

Nanak says, “I ever sacrifice myself for my Guru, who owns so many virtues.”27 

ABA Hs 9 il Salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

So aft arf Sfteor uri mre form aft uid 11 taa kee rajaa-ay laykhi-aa paa-ay ab ki-aa keejai paa'day. 
I am blessed with, what is preordained for me, now what you can do Pandey ? 

gay dor one se df feat defe Hor ane 91 

hukam ho-aa haasal taday ho-ay nibrhi-aa handheh jee-a kamaa'day. ||1]| 

Once the order is received, everything is decided, doing the same, the soul wears out. 1 

Hs 2 | mehlaa 2. M: 2 

ofe oe NAH ve fees da 2 I nak nath khasam hath kirat Dhakay day. 

String is in nose, Master is holding it in hand, the work (one has to do) is pushing ahead. 
We we sot we ssa AT 121 jahaa daanay tahaa” khaanay naankaa sach hay. ||2|| 

where there are the grains (food reserved for one) there one has to eat, Nanak says, “This is the 
truth.” 2 

u@at I| pa-orhee. PAURI 

AS ar orfy arfe aarsiGe i sabhay galaa aap thaat bahaalee-on. 

Everything He plants Himself. 

net gag safe mm} dt urfeGs i aapay rachan rachaa-ay aapay hee ghaali-on. 

He Himself creates His creation, and Himself labours to maintain. 

nin} Fs Girfe nrfis yfarfsGs 1 aapay jant upaa-ay aap partipaali-on. 

He Himself creates His beings, and Himself provides them food. 

am at ais ate sete fsorfsGs i daas rakhay kanth laa-ay nadar nihaali-on. 

He keeps his servants in embrace, and beholds in His grace. 

Wea sas Het mde VS ge wis ac naanak bhagtaa sadaa anand bhaa-o doojaa jaali-on. ||28]| 
Nanak : devotees are ever in bliss, then love for other (than God) is burnt. 28 

F8g Hz 2 Il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

2 6 afe aft ftmrfe J fea nfs fea fefs ee 1 ay man har jee Dhi-aa-ay too ik man ik chit bhaa-ay. 
O! my mind, you remember God, with single-minded love for One. 

ofe tor rer Ret efor Sfe 3 ussTE 

har kee-aa sadaa sadaa vadi-aa-ee-aa day-ay na pachhotaa-ay. 

This is the everlasting grace of God, He gives and does not repent. 

u@ afe & Ae fears? firs Afr Ay urf=  ha-o har kai sad balihaarnai jit sayvi-ai sukh paa-ay. 

I ever sacrifice myself for God, serving whom I have become happy. 

ae gente fife ad aA Rafe Hee wan naanak gurmukh mil rahai ha-umai sabad jalaa-ay. ||1]] 
Nanak says, “Gurmukhs are in union, their ego is burnt with word.”1 

ys 3 Il mehlaa 3. M: 3 

wnt Fret arfimig mm un aafe i aapay Sayvaa laa-i-an aapay bakhas karay-i. 

He Himself puts on His service, and Himself blesses. 

Agar a nr fu wiry J wma Arg wae  sabhnaa kaa maa pi-o aap hai aapay saar karay-i. 

He Himself is the mother and father, and Himself cares for all. 


1381 


otaa oy fterftts fa fon ufs ea t ga wa Aer aE 2H 

naanak naam Dhi-aa-in tin nij ghar vaas hai jug jug sobhaa ho-ay. ||2|| 

Nanak says, “Those who remember name, they live in own home, their praise is in all ages.”2 
u@at 1 pa-orhee. PAURT 

3 ade aes Anee ofy aes A 3s fas wed 5 ae I 

too karan kaaran samrath heh kartay mai tujh bin avar na ko-ee. 

oO! rr the Creator, you are all power to cause and to effect, I have none other than you. 
P. 65 

3g om) fhafe fraser mm) fs det u tuDh aapay sisat sirjee-aa aapay fun go-ee. 

You yourself have created the world, and then yourself cause to perish it. 

ng fea nag gaze A ad A Tet 1 sabh iko sabad varatdaa jo karay so ho-ee. 

Only one word (order) prevails everywhere, what He does that happens. 

efamret gaufy af ys af ure Aet 1 vadi-aa-ee gurmukh day-ay parabh har paavai so-ee. 

God blesses Gurmukh with His grace, thus he meets the Master. 

aaufe ssa mraftmr fs weg dg ds do oe At tna AT 

gurmukh naanak aaraaDhi-aa sabh aakhahu Dhan Dhan Dhan gur so-ee. ||29{|1]| suDhu 
Nanak, the Gurmukh, adores Him, every one says, “great is true Guru.” 29.1 (Sudh) 

wa Hats wet sas ata sft at wey 9 raag sorath banee bhagat kabeer jee kee ghar 1 

Rag Sorath, Bani of Bhagat Kabir ji, Ghar 1 

ae" Afsare yrfe ii ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

a3 uf ufn fig ye saa ye fhe set 11 but pooj pooj hindoo moo-ay turak moo-ay sir naa-ee. 
Hindus die worshipping idols, and Turks die bowing heads. 

Gf 3 we Gfe & ars Sct afs Eg 5 wrest NA 

o-ay lay jaaray o-ay lay gaaday tayree gat duhoo na paa-ee. ||1]| 

They take out for burning, and they take out for burying, what matters, both do not know, 1 
Ho @ Hag wig ada ii man ray sansaar anDh gahayraa. 

O! my mind, this world is blind and deep pit. 

ug fen unfeé 3 aH tear an ga u chahu dis pasri-o hai jam jayvraa. ||1|| rahaa-o. 

On all four sides, is spreading the net of death. I (Pause) 

afes us ufs afesr y® aus ers wet 11 kabit parhay parh kabitaa moo-ay kaparh kaydaarai jaa-ee. 
The poets die reading poems, and in patched cloth die while going Kedar (Nath). 

ner ots onfe taht ye Set as feats o ust 20 

jataa Dhaar Dhaar jogee moo-ay tayree gat ineh na paa-ee. ||2]| 

They Yogis die wearing matted hair, they also do not know anything about you. 2 

veg Fife rife aa ye afs 8 eee srdt | darab sanch sanch raajay moo-ay gad lay kanchan bhaaree. 
The kings die collecting wealth, they load their carts with gold. 

fe us ufs ufss ye gy Sf Sf ost wan : 

bayd parhay parh pandit moo-ay roop daykh daykh naaree. ||3]| 

Pandits die reading Vedas, and caring for their beauty die women, 3 

aH om fag AS fags Beg feafts Ate I raam naam bin sabhai bigootay daykhhu nirakh sareeraa. 
Without the name of God, all die, O! man, you may look and test. 

afa & om fas fats afs uct afs Guta ater eis 

har kay naam bin kin gat paa-ee kahi updays kabeeraa. ||4]|11| 

Kabir gives a message, “Who, without name of God, could liberate?” 4.1 
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wa wdba sa of sm 3g ad fron ee wet 11 

jab jaree-ai tab ho-ay bhasam tan rahai kiram dal khaa-ee. 

When we burn, the body becomes dust, the group of worms starts eating. 

ant arafy otg ugs 3 fimr 3a aft fed asret a 

kaachee gaagar neer parat hai i-aa tan kee ihai badaa-ee. ||1]| 

The nature of this body is that, it is like water in earthen pot.1 

ara seer fess efemr efemr i kaahay bha-ee-aa firtou fooli-aa fooli-aa. 

O! my brother, why are you roaming inflated and inflated, 

Fa eA WH Gan ye gos A fee aA giemr na ave I 

jab das maas uraDh mukh rahtaa so din kaisay bhooli-aa. ||1|| rahaa-o. 

When for ten months, you were with head down (in mother’s womb), how you have forgotten 
those days ? 1 (Pause) 

fa Ho Hndt SE Sts oy Afs Afs as aber 11 ji-o maDh maakhee ti-o sathor ras jor jor Dhan kee-aa. 
Like a honey bee, collects honey, similarly the foolish collects wealth. 

voct ara Bg Ba adh gs aos fe Shor 1121 

martee baar layho layho karee-ai bhoot rahan ki-o dee-aa. ||2|| 

But when he dies, every one says take him out, why the ghost is allowed to remain in. 2 

adt oS adt ofa Afar set mat AAS HE i dayhuree la-o baree naar sang bha-ee aagai sajan suhaylaa. 
The wife accompanies only upto door, next with friends and kins. 

Howe B@ As Sa ada sfeG ord da mae an 

marghat la-o sabh log kutamb bha-i-o aagai hans akaylaa. ||3|| 

Upto the cremation ground, all people become a family, next journey is for swan (soul) alone. 3 
aug adte Fog 3 yst Us as BA gr II kahat kabeer sunhu ray paraanee paray kaal garas koo-aa. 
Kabir says, “Listen O! being, you will be thrown into the well of death” 

Bot four omy dorfemr FAS sat Shi Fr 82H 

jhoothee maa-i-aa aap banDhaa-i-aa ji-o nalnee bharam soo-aa. ||4||2]| 

In the false wealth, you have bound yourself, like a parrot is illusioned by red-trap. 4.2 

He yas AS HS Ble & adt aan at mrAT I bayd puraan sabhai mat sun kai karee karam kee aasaa. 
Listening Vedas, Puranas, and all views you are tempted for religious rituals. 

we WAS AS Sat fhord Sfs ufss 2 vs fare 90 

kaal garsat sabh log si-aanay uth pandit pai chalay niraasaa. ||1]| 

All wise people are seized by death. The Pandit stands to leave frustrated. 1 

Ho 3 Af 3 8a aT BS 5 outs we NG BTS 

man ray sari-o na aykai kaajaa bhaji-o na raghoopat raajaa. ||1|| rahaa-o. 

O! my mind, you could not do one thing, that you did not remember one, God-king. 1 (Pause) 
ao ds wie ia sy ate ae ye yfs wfemr ban khand jaa-ay jog tap keeno kand mool chun khaa-i-aa. 
You retired to forests, practised yoga, austerities, and collected roots and plants to eat. 

act act react Hot AH & ue ferrfemr 12 naadee baydee sabdee monee jam kay patai likhaa-i-aa. ||2]] 
Producing noise (of horn) reading Veda, reciting words, keeping silence all are registered for 
death.2 

wats aract fae 3 nret orf gfe 39 Star  bhagat naardee ridai na aa-ee kaachh koochh tan deenaa. 
Narad could not havé devotion in mind, caring and nourishing his body, he left. 

aa aaret fis df Ber fs afs ufo famr Star 13an 

taag raagnee dinbh ho-ay baithaa un har peh ki-aa leenaa. |[3]| 

He sat like one pretending to be expert in Ragas, in Ragnies, what he gained from God ? 3 
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ufeS are Ae Hat Gua wie fee gH ferret i pari-o kaal sabhai jag oopar maahi likhay bharam gi-aanee. 
When death comes, it comes for all, even the illusioned, the educated are registered for it. 
P. 655 ‘ 

ag adie ae 32 weA OH sats faa Fat Nes 

kaho kabeer jan bha-ay khaalsay paraym bhagat jih jaanee. ||4|{31| 
Kabir says, “Only those persons become pure (Khalse), who are in loving devotion of God.” 4.3 
we 2 ghar 2. Ghar 2 

zfe ef @ee ter 1 du-ay du-ay lochan paykhaa. 

Let me see with two eyes. 

3@ afs fs Gg 3 Ber 1 ha-o har bin a-or na daykhaa. 

Let me not to see anyone other than God. 

8s ad dg wet i nain rahay rang laa-ee. 

Let my eyes see Him lovingly. 

wa & ae agg 3 At a ab bay gal kahan na jaa-ee. ||1|| 

Now irrelevant thing cannot be talked.1 

oue san aftr 8 sar | hamraa Dharam ga-i-aa bha-o bhaagaa. 
My doubt is cleared, the fear has run away. 

wa oH oH fag war nan gre i jab raam naam chit laagaa. ||1|| rahaa-o. 
When the name of God, came to my mind. 1 (Pause) 

anita ga snret | baajeegar dank bajaa-ee. 

When the feat-player announced with drum. 

Ae wea SHA iret i sabh khalak tamaasay aa-ee. 

The whole people came to see his feats. 

avftara Ata Aeter i baajeegar savaa'g sakaylaa. 

When the feat player played in guise. 

nqud dat az Mase 2M apnay rang ravai akaylaa. ||2]| 

He enjoys His joyful feats alone. 2 

aast afs sau 3 Fret n kathnee kahi bharam na jaa-ee. 

Saying in words does not remove doubt. 

Ag afa aft adt saret 1 sabh kath kath rahee lukaa-ee. 

All people are tired when telling and telling, 

ww a@ qauftr orfiy gsret jaa ka-o gurmukh aap bujhaa-ee. 

One whom Gurmukh Himself gets to know, 

3 fase afm met an taa kay hirdai rahi-aa samaa-ee. }}3]] 

in his heart, God is merging. 3 

ae fas four aftat i gur kichant kirpaa keenee. 

Guru has blessed a little of His grace, 

AZ 36 Ho Sa ate Set |i sabh tan man dayh har leenee. 

He has won over my mind, body, my life, everything. 

afs exits dfat ast i kahi kabeer rang raataa. 

Kabir tells enjoying His love, 

fife norftes es neuen mili-o jagjeevan daataa. ||4||4]| 

I met the life-giver to the world. 4.4 

ww & feat ga & over i jaa kay nigam dooDh kay thaataa. 

One, in whose city is the stream of milk. 


1384 


ng fasea a Her | samund bilovan ka-o maataa. 

He has a pot for churning milk. 1 

st oft da fasesordt 1 taa kee hohu bilovanhaaree. 

Be the milk—churner of Master. 

fa Ae a efe sas 9 ki-o maytai go chhaachh tuhaaree. ||1|| 
Why will He refuse you butter—milk ?1 

Sot J Ty 3 ast sara 11 chayree too raam na karas bhataaraa. 
O! maid, you do not marry God. 

Fanites ys ware wall Fa il jagjeevan paraan aDhaaraa. ||1|| rahaa-o. 
He is the life-giver to the world and life support .1 (Pause) 

33 aefe 38a ua At I tayray galeh ta-uk pag bayree. 

Around your neck is belt and in your feet are chains. 

3 ue we aHeby St i too ghar ghar rama-ee-ai fayree. 

God has sent you from door to door. 

3 wing 3 83th Sat 1 too ajahu na chaytas chayree. 

O! maid, yet you do not remember Him. 

3 nf audt 3 Ia 1211 too jam bapuree hai hayree. ||2|| 

O! poor maid, you are to be taken over by death. 2 

yg aae aeesodt i parabh karan karaavanhaaree. 

Master can do and get done. 

famr St ara firardt i ki-aa chayree haath bichaaree. 

What a poor maid can do ? 

Het Het araft 1 so-ee so-ee jaagee. 

Sleeping and sleeping she has awaken. 

fas oct fz aaft 12H jit laa-ee tit laagee. ||3]| 

She is on job, which she is put on to do. 3 

oat 3 aufs aot 3 uret 1 chayree tai sumat kahaa" tay paa-ee. 
O! maid, where you have got wisdom from ? 

aw 3 gn at sta frevet 11 jaa tay bharam kee leek mitaa-ee. 

That you have erased the line of doubts. 

W ag ate arfomr i so ras kabeerai jaani-aa. 

That nectar Kabir could know about. 

Re ga yrs ns Hf enun mayro gur parsaad man maani-aa. ||4]|5]| 
The grace of my Guru is pleasing to my mind. 4.5 

fo ars & rior aret 1 jih baajh na jee-aa jaa-ee. 

Without whom I cannot live. 

AG fH8 3 wre npwret 11 ja-o milai ta ghaal aghaa-ee. 

If I meet Him, then my labour is satisfying. 

Re Hteg 38 aad 1 sad jeevan bhalo kahaa‘hee. 

Ever living is known as good, 

ye fag Ate ardt a moo-ay bin jeevan naahee. ||1]] 

But there is no life without dying. 

vr for xebr fororg area i ab ki-aa kathee-ai gi-aan beechaaraa. 
What now to tell, my knowledge is poor. 

fon foous as faBore na sr i nij nirkhat gat bi-uhaaraa. ||1|| rahaa-o. 
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I myself am seeing the world passing. 1 (Pause) 

wf aan deg arfemr u ghas ku"kam chandan gaari-aa. 
Saffron is in grass and Sandal in clay. 

fag dog wars fsofemr 1 bin nainhu jagat nihaari-aa. 

I see the world without eyes. 

yfs first fea arfimrr 1 poot pitaa ik jaa-i-aa. 

Son and father are born of same one. 

fag owe sag arrfemr 21 bin thaahar nagar basaa-i-aa. ||2|| 
Without land the city is founded.2 

Aa AS Bsr urfer i jaachak jan daataa paa-i-aa. 

The begging one has found a Giver. 

A Gor 3 Aret urfemrr 11 so dee-aa na jaa-ee khaa-i-aa. 

He gave that which could not be eaten. 

Sfsr arf & yer i chhodi-aa jaa-ay na mookaa. 

Neither it finishes nor it can be left out. 

m@as ufs Are yar 3i a-uran peh jaanaa chookaa. ||3]| 
Going to others (for begging) is over.3 

a tes Maar ard 1 A Ue Aw Ae HTS I jo jeevan marnaa jaanai. so panch sail sukh maanai. 
One who knows how to live and die. He will enjoy happiness even in the chain of five. 
ate A ag urfemr i kabeerai so Dhan paa-i-aa. 

Kabir is blessed with that wealth. 

ofa 823 wiry firerfemr ugién har bhaytat aap mitaa-i-aa. ||4/[6]]| 
Meeting God, I surrender myself. 4.6 

faor usa for asha 11 ki-aa parhee-ai ki-aa gunee-ai. 

What to read and what to think ? 

feo Fe yarat ASA 1 ki-aa bayd puraanaa” sunee-ai. 

What to listen of Vedas and Puranas ? 

us He far det n parhay sunay ki-aa ho-ee. 

What is the gain of reading and listening ? 

AG Aan & fife AT NAN ja-o sahj na mili-o so-ee. |]1|| 

When He has not met, in ease. 1 

afe ar oy & Auf aes i har kaa naam na japas gavaaraa. 

O! idiot you are not remembering the name of God. 

feoor Frafs ard erat sil Tae it ki-aa socheh baara" baaraa. ||1|| rahaa-o. 
What are you thinking again and again.1 (Pause) 

niftoars fg adbr | anDhi-aaray deepak chahee-ai. 

In darkness, light is needed, 

P. 656 

fea ang marae wdbN 11 ik basat agochar lahee-ai. 

so that unseen reality is found. 

any widies uret 1 basat agochar paa-ee. 

I have found an unseen reality, 

ufe Sug afr Ayre 211 ghat deepak rahi-aa samaa-ee. ||2|| 
Light is merging in body. 2 

afe anite ora arfsmr i kahi kabeer ab jaani-aa. 
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Kabir says, “Now I could know.” 

wa four 3@ He wfsmr i jab jaani-aa ta-o man maani-aa. 

When known, I found Him pleasing to my mind. 

HS WS Sa 3 ustA tl man maanay log na pateejai. 

Even if He is pleasing, people are not contented. 

5 usta 3G famr att 1301 na pateejai ta-o ki-aa keejai. ||3]|7]| 
If not contented, what to do ? 3 

fye aug oe femrdt u hirdai kapat mukh gi-aanee. 

One is wicked from mind and knower from mouth. 

Bd ao fadeft ust ai jhoothay kahaa bilovas paanee. ||1|| 

O! liar, why are you churning water ? 1 

atfimr Hath aGe aot i kaa"-i-aa maa‘jas ka-un gunaa". 

What for you rub your body so many times? 

a@ we stsfs 3 Hest ua sae 11 ja-o ghat bheetar hai mainaa". ||1|| rahaa-o. 
You should rub what is in your body.1 (Pause) 

wet nents Stee qret 1 la-ukee athsath tirath nYaa-ee. 

The gourd may take bath in sixty eight sacred waters. 

agaug 38 5 wet 12 ka-uraapan ta-oo na jaa-ee. ||2|| 

Even then its bitterness does not go. 2 

afa adda dterdt 1 kahi kabeer beechaaree. 

Kabir thinks and prays : 

ge Wag ste Hardt waitin bhav saagar taar muraaree. ||3]|8]| 

O! my God, let me swim across the terrible ocean. 3.8 

Hafs sorath SORATH 

9 rfsare yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ag unig afe us-ag femre i baho parpanch kar par Dhan li-aavai. 
Adapting many methods, one grabs wealth of others. 

Ws wer ufs wefs sere ui sut daaraa peh aan lutaavai. |]1]| 

He lavishly spends it for his son, wife! 

He AS gs aug s ata | man mayray bhoolay kapat na keejai. 

O! my mind, never play wicked even by mistake. 

nifs foaer 33 Hho ufo sh ua Tos 1 ant nibayraa tayray jee-a peh leejai. ||1|| rahaa-o. 
In the end, your soul has to bear it. 1 (Pause) 

feo fag 36 dA AE Aare I Chhin chhin tan chheejai jaraa janaavai. 
In every moment, body is wearing out, the aging is advancing. 
3a 3dt Ga aet ust 5 ure 11211 tab tayree ok ko-ee paanee-o na paavai. ||2]| 
Then, none will pour even water on your palm. 2 

aus adtg adt adt 3a 1 kahat kabeer ko-ee nahee tayraa. 

Kabir says none is yours. 

foa® ay at 3 wufs Aza Waitt hirdai raam kee na jaapeh savayraa. ||3||91] 
Why do you not remember God in mind, in morning. 3.9 

H3g He ued AY afemr | santahu man pavnai sukh bani-aa. 

O! Saint, mind is made for the happiness with air. 

fae Fa uarufs afer | ga 1 kichh jog paraapat gani-aa. rahaa-o. 
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And for knowing to get some taste of union (Pause) 

ata fewaret Het 1 gur dikhlaa-ee moree. 

Guru has shown me the hole, 

fag firaat uss 3 Sat 1 jit mirag parhat hai choree. 

from where the concealing deer (devil of death) enters. 
fe she wae i moond lee-ay darvaajay. 

I shut my doors (of senses). 

adbad misge at sl baajee-alay anhad baajay. ||1]| 
Then the unfrictioned word sounded.1 

aa ang afes sfmr i kumbh kamal jal bhari-aa. 

Water is full with lotus. 

Ae Afenr Gar afer jal mayti-aa oobhaa kari-aa. 
Spilling out water, I turned its head up. 

ag ade He afer i kaho kabeer jan jaani-aa. 

Kabir says, “The men of God have known, 

Ag wrfsor 3B He wfsmr 129011 ja-o jaani-aa ta-o man maani-aa. ||2||10|| 
when known, then it was pleasing to their mind.” 2.10 
aa Aafs i raag sorath. RAG SORATH 

Ba sary 3 aft 1 bhookhay bhagat na keejai. 

I cannot devote, when hungry. 

Go Her must BA i yeh maalaa apnee leejai. 

Have your rosary back. 

a@ nia Hse Bar 1 ha-o maa‘ga-o santan raynaa. 

I beg for the feet-dust of saints. 

A ard fart ar Bsr ua mai naahee kisee kaa daynaa. ||1|| 
I owe no debt to anyone. 1 

nrg ait ad ZH Hat | maaDho kaisee banai tum sangay. 
O! God, how can I settle with you ? 

nefis 5 Sa 3 BES Hat | JorS | aap na dayh ta layva-o mangay. rahaa-o. 
If you do not give, I will beg. (Pause) 

efe Aa Hta yar 1 du-ay sayr maa‘ga-o choonaa. 

I beg for two seers of flour. 

ur ult Fifer wat i paa-o ghee-o sang loonaa. 

One quarter of ghee, with salt. 

mg Ag nia BS 11 aDh sayr maa"ga-o daalay. 

I beg for half seer of pulse. 

H a@ SS eus fired 112" mo ka-o don-o vakhat jivaalay. ||2]| 
This will give me life (food) for two times. 2 

we Hia@ sure 1 khaat maa"ga-o cha-upaa-ee. 

I beg for a cot with four legs 

fhraoer ures sere 11 sirhaanaa avar tulaa-ee. 

Also one pillow and one quilt (to spread on bed). 

Qua aG nia dtu 1 oopar ka-o maa‘ga-o khee"Dhaa. 

I beg fora quilt to cover body during sleep. 

3a sats ad wg ator Wan tayree bhagat karai jan thee"Dhaa. ||3]| 
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Thus I will devote you with love. 3 

A ard ata ea mai naahee keetaa labo. 

Iam not in greed, 

fea w@ 3a A aa 0 ik naa-o tayraa mai fabo. 

your one name decorates me. 

afa adits Ho wfsmr 1 kahi kabeer man maani-aa. 

Kabir says, “My mind is pleased. 

He fom SB afs arf en9au man maani-aa ta-o har jaani-aa. ||4|(1111 
When mind pleases, then I know God.” 4.11 

wa Hate wet gars aH wt at we 2 raag sorath banee bhagat naamday jee kee ghar 2 
RAG SORATH BANI OF BHAGAT NAMDEV JI, GHAR 2 
9@ afsara ye 1 ik-oNkaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Fa Ser 3H aret it jab daykhaa tab gaavaa. 

When I see, then I sing (God) 

3@ aa deg urer ail ta-o jan Dheeraj paavaa. ||1]| 

Then me, the person is in patience.1 

P. 657 

ove Antes 3 Afsare Bfes Ser qn sas i 

naad samaa-ilo ray satgur bhaytilay dayvaa. ||1|| rahaa-o. 

If you want to meet true Guru, adorable, remember His words. 1 (Pause) 
ae ffs firfts arg ferfsr jah jhil mil kaar disantaa. 

When I see the dazzling light, 

30 eve Awe wis il tah anhad sabad bajantaa. 

then the unfrictioned word plays. 

at ffs AHTST II jotee jot samaanee. 

My light is merging in His light. 

A ge vars wet 2" mai gur parsaadee jaanee. ||2|| 

I could know Him with Guru’s grace. 2 

33s AHS ASH 1! ratan kamal kothree. 

The room is filled with gems, 

snare Ste sdt i chamkaar beejul tahee. 

These shine like lightening. 

32 ordt Bfe Wi nayrai naahee door. 

He is near not afar 

for orsh afowr sayfe wait nij aatmai rahi-aa bharpoor. |(3|] 
He is pervading my soul. 3 

Wd meas Ye Syrar i jah anhat soor uj-yaaraa. 

Where bright sun is shining. 

3a fue ws dara | Taha Deepak Jalai Chhanchhara. 

There lighted lamp seems small. 

ae vent wiser Ag Sor ROR Arf nen 

Gur Parsadi Jaanea jan naamaa sahj samaani-aa. ||4||1|| 

I could know him with His grace. Nama, His man, is merging, in ease. 4.1 
ug 8 Hafs | ghar 4 sorath. GHAR 4 SORATH 
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ura usnfe yfs 8 oor or uf ais sect F 

paarh parhosan poochh lay naamaa kaa peh chhaan chhavaa-ee ho. 

My neighbouring woman asks me, O! Name “By whom you got this hut constructed.” 
3 ufe gadt nget Qu Has det 2g eset T 

to peh dugnee majooree daiha-o mo ka-o baydhee dayh bataa-ee ho. ||1|| 

I will pay double the labour, tell me about some carpenter.1 

&t wet et Bq 3 ATE II ree baa-ee baydhee dayn na jaa-ee. 

O! my sister, carpenter cannot be given. 

ay Set af met 1 daykh baydhee rahi-o samaa-ee. 

Look! carpenter is pervading all. 

ore Set yrs mrarat na aS i hamaarai baydhee paraan aDhaaraa. ||1|| rahaa-o. 
My carpenter is my life-support. 1 (Pause) 

at Ulfs ugdt wat ae ag wis wee T 1 

baydhee pareet majooree maa"gai ja-o ko-oo chhaan chhavaavai ho. 

Carpenter asks for the love as labour for constructing a hut for someone, 

3a ada AST 3 33 3S wrus Bet ore F 120 

log kutamb sabhahu tay torai ta-o aapan baydhee aavai ho. ||2]| 

One has to detach from all members of family, then my carpenter comes. 2 

WA at wats o Ara As vise AB set J 1 aiso baydhee baran na saaka-o sabh antar sabh thaa"-ee ho. 
Such carpenter, I cannot tell about, but He is in all and at all places. 

Fa uo vifys oy after y® wag 3 AAT NaH 

goo’gai mahaa amrit ras chaakhi-aa poochhay kahan na jaa-ee ho. ||3]] 

The dumb tastes the taste of great nectar but if asked about taste, he cannot tell. 3 
ad & ge aie dt wet raft aif g ahs FH 

baydhee kay gun sun ree baa-ee jalaDh baa"Dh Dharoo thaapi-o ho. 

Listen O! my sister, the qualities of my carpenter, checking water (ocean), He placed Dhru. 
am & yom Aba addt da adhere orf F weu20 

naamay kay su-aamee see-a bahoree lank bhabheekhan aapi-o ho. ||4/|21| 

The Master of Nama, brought back Sita, and handed over Lanka to Bhabhikan. 4.2 
Frafs ug 2  sorath ghar 3. SORATH GHAR 3 

nenfamr Hee at il anmarhi-aa mandal baajai. ¥ 

The unbound drum plays. 

fag Aree weog awa i bin saavan ghanhar gaajai. 

Without rainy season, the cloud thunders. 

ares fay aeer det i baadal bin barkhaa ho-ee. 

The rain falls without cloud. 

ag 33 fired det wan ja-o tat bichaarai ko-ee. |[1|| 

This is the reality if one ponders upon. 1 

H a@ fife ay Add 1 mo ka-o mili-o raam sanayhee. 

I meet my loving God. 

fra fixftord Sa Fes usu sae 1 jih mili-ai dayh sudayhee. [|1|| rahaa-o. 

Meeting Him my body becomes healthier. 1 (Pause) 

fits ursn aug afer mil paaras kanchan ho-i-aa. 

Touching touch-stone I became gold. 

We HORT 33g UdfeEmr i mukh mansaa ratan paro-i-aa. 
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My mouth and mind, are strung with gem. 
for ar@ sfeor an Brar 11 nij bhaa-o bha-i-aa bharam bhaagaa. 
When I am in love, my doubts are over. 
ae ye He Usbarar 2 gur poochhay man patee-aagaa. ||2|| 
Asking Guru, my mind is contented. 2 
7S atsfs as Aafsmr ii jal bheetar kumbh samaani-aa. 
The water is filled in pot. 
Aa 3H Ba afs afer i sabh raam ayk kar jaani-aa. 
Everyone believes God as one. 
ae 3S 3 He wefemr i gur chaylay hai man maani-aa. 
Guru’s mind with disciple is pleasing. 
Fe oR 3s ues 3a jan naamai tat pachhaani-aa. ||3]|3]] 
Nama, His man, thus could know the Reality 3.3 
wg Fats at gas afeen st at raag sorath banee bhagat ravidaas jee kee 
RAG SORATH BANI OF BHAGAT RAVI DASS JI 
9 nfsare yrfe 11 ik-o%kaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru 
Wa TH 33 3a g Het ma ct A aed 11 jab ham hotay tab too naahee ab toohee mai naahee. 
When I was, then you were not, now you are, I am not. 
nies wan AA safe nfs Geth Ae aes Ae Hit Wa 
anal agam jaisay lahar ma-i odaDh jal kayval jal maa‘hee. ||1|| 
Like wind raises strong waves in ocean, but water remains only in water. 1 
wae foo adb® gH MAT I MaaDhvay ki-aa kahee-ai bharam aisaa. 
O! God, what to say about the kind of doubt ? 
Far wrest Se 3 SAT us sar i jaisaa maanee-ai ho-ay na taisaa. ||1|| rahaa-o. 
The kind I believe, it is not the same. 1 (Pause) 
saute da fHurafs Aftor Hud sfeor frct 1 narpat ayk singhaasan so-i-aa supnay bha-i-aa bhikhaaree. 
The king of throne, was sleeping once, but in dream he became a beggar. 
nes wa fages vy whtmr A ats wet ad 211 
achhat raaj bichhurat dukh paa-i-aa so gat bha-ee hamaaree. ||2|| 
He was rulling a kingdom, but pained when he lost (in dream). Same is our condition. 2 
P. 658 
on sfeniar uta AA ufe ora ae HEH FoTfeMr 
raaj bhu-i-ang parsang jaisay heh ab kachh maram janaa-i-aa. 
It is like the context of a rope and snake, now I could know, some of its mystery. 
mifsa sea AA gis Us a ATS aS & neem aI 
anik katak jaisay bhool paray ab kahtay kahan na aa-i-aa. ||3]| 
Seeing many kinds of bangles, I am mistaken (as if all are of gold), now I cannot say anything.3 
Raa 2a visa Homit ws we Fae Ae 1 sarbay ayk anaykai su-aamee sabh ghat bhogvai so-ee. 
One and same Master is of all, He enjoys all bodies. 
afs sheen va 2 38 Ha TE F Tet 18090 kahi ravidaas haath pai nayrai sehjay ho-ay so ho-ee. ||4|[1]] 
Ravi Dass says, “ He is nearer than hand and feet, what has to happen, let it happen, in ease.” 4.1 
WG oH BO He emt oH YH Bafs SH WA I ja-o ham baa"Dhay moh faas ham paraym baDhan tum baaDhay. 
Like I am bound by the chain of greed, similarly, you have bound me in the chain of your love. 
mud gen & ASG Ae TH FS FH wrss a, 
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apnay chhootan ko jatan karahu ham chhootay tum aaraaDhay. ||1]| 

I try to liberate myself. But I can liberate by adoring you.1 

wage Wes gg AM Set | maaDhvay jaanat hahu jaisee taisee. 

O! God, you know what is like what? 

me a AaTaH MAT NA Jas ab kahaa karhugay aisee. ||1|| rahaa-o. 

Now who will do like this ? 1 (Pause) 

Hig uefa siteG mg arfeS aftr ft ag erat | meen pakar faa"ki-o ar kaati-o raa"Dh kee-o baho baanee. 
One catches a fish, cuts into slices and cooks it in many ways. 

ds ds afs ag AS 3B o fares wet 20 khand khand kar bhojan keeno ta-oo na bisri-o paanee. ||2]| 
Cutting into pieces, he eats it, but water(source) it has not still forgotten. 2 

nus art ard feoit & res & ufs aa i aapan baapai naahee kisee ko bhaavan ko har raajaa. 
God-king does not father anyone, but fathers the world. 

He ues Ag Aas forts gars odt Heer 130 

moh patal sabh jagat bi-aapi-o bhagat nahee santaapaa. ||3|| 

The whole world is in the net of greed, but devotee is not troubled. 3 

afs steer warts fea andt mre fea ar fhe adhe 1 

kahi ravidaas bhagat ik baadhee ab ih kaa si-o kahee-ai. 

Ravi Dass says, “My devotion for One is increased, now whom to tell it ?” 

aT arate oH SH mrad A ey omg ASA eI 

jaa kaaran ham tum aaraaDhay so dukh ajhoo sahee-ai. ||4||2]| 

The reason, I adore you is that, but I am suffering same agony, 

vow ou Us ae uneG freer ars mifeaa uv dulabh janam punn fal paa-i-o birthaa jaat abibaykai. 
The rare birth is the result of my virtues, but without any reason, it is going waste. 

amt fitz Annfe fas wins fag afe wats aog fro BF 9 

raajay indar samsar garih aasan bin har bhagat kahhu kih laykhai. ||1]| 

One may have seat in home, matching that of king, Indar, but without devotion for God, tell, 
what is all this for ? 1 

3 dere aa an & oF Il na beechaari-o raajaa raam ko ras. 

You never thought about the nectar of God-king. 

fra 3A mie oA Stats AS 19 Jas i jih ras an ras beesar jaahee. ||1|| rahaa-o. 

With which taste, all other tastes are forgotten. ] (Pause) 

ais ote 82 UM wed Ae wie feen At Hn jaan ajaan bha-ay ham baavar soch asoch divas jaahee. 
Knowingly or unknowingly, I have become mad, in wit or no wit, my day passes. 

fect rae fous fda aft uensa user oct 12H 

indree sabal nibal bibayk buDh parmaarath parvays nahee. ||2|| 

Whether, senses are strong or weak, with logical wisdom, one does not enter the area of higher 
morality.2 

ads ora nradbs nis XE AHS 3 US wree HTM 

kahee-at aan achree-at an kachh samajh na parai apar maa-i-aa. 

We say something and do something else. Thus we can know nothing of unending Maya. 

af sfeen Gon oA Hfs usate ay age fhe eftmr 12n31 

kahi ravidaas udaas daas mat parhar kop karahu jee-a da-i-aa. ||3||31] 

Ravi Dass says, “Your servant is in sad mood, please withdraw your anger and be kind to my 
mind 3.3, 

WY ATag Fase fess anag aft AT a 1 sukh saagar surtar chintaaman kaamDhayn bas jaa kay. 
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O! God, the ocean of happiness, the tree of miracles, you own the wish fulfilling cow. 
ote versa one ent fifa o< fafa ag 36 3S A 

chaar padaarath asat dasaa siDh nav niDh kar tal taa kay. ||1|| 

Four material boons, eighteen perfections, nine-fold treasure, all are on your palm! 
of ofs afs 6 mufs aaa it har har har na jaapeh rasnaa. 

O! my tongue, why do not you recite God ? 

niga As famrfat gee IST WI Ta uv avar sabh ti-aag bachan rachnaa. ||1]| rahaa-o. 
Leave all other word-constructions. 1 (Pause) 

orat fiers wars &e fafa e@sta ere Hid 1 naanaa khi-aan puraan bayd biDh cha-utees akhar maa‘hee. 
Different types of speech, the ways of Vedas and Puranas, all are in thirty four letters. 
form frefe afoS uarse a on Afs ot 120 

bi-aas bichaar kahi-o parmaarath raam naam sar naahee. ||2|| 

After pondering, Vyas said about four material boons, but none of them matches the name of 
God. 2 

Ron Forfa @urftr gas efs aS sft fee arait 1 sahj samaaDh upaaDh rahat fun badai bhaag liv laagee. 
Many remain above worldly clashes, they stay in trance, in ease, still more are lucky to be intuned 
with Him. 

afa sfeen yara fae afs HoH Hes & Tet NBHeH 

kahi ravidaas pargaas ridai Dhar janam maran bhai bhaagee. ||3||41| 

Ravi Dass says, “ Have His light in mind, the fear of birth and death will end.” 3.4 
AG gn fafses 3@ gH He 1 ja-o tum girivar ta-o ham moraa. 

If you are a mountain—Master, then I am a peacock. 

Ag gH de 38 on Be 3 vate 19 ja-o tum chand ta-o ham bha-ay hai chakoraa. ||1| 

If you are a moon, then I am a patridge. 

Hage JH 3 Sag SE TH dt Safe i maaDhvay tum na torahu ta-o ham nahee toreh. 

O! my God, you do not break, then I will not break. 

3u fh Sf wes fHE Aafe wa sa i tum si-o tor kavan si-o joreh. ||1|| rahaa-o. 
Breaking will you, with whom should I have ? 1 (Pause) 

Ag 3H tea 38 aH wT II ja-o tum deevraa ta-o ham baatee. 

If your are an oil-lamp, I am a wick. 

HG gn Stee 3G aM FH 11211 ja-o tum tirath ta-o ham jaatee. ||2|| 

If you are a sacred place, I am a pilgrim 2 

P. 659 

Acct ulfs gH 3H fhe dt 11 saachee pareet ham tum si-o joree. 

True love, I have with you. 

3H fhe fife wea Fifer Sat 20 tum si-o jor avar sang toree. ||3]| 

Having love with you I broke away from others. 3 

Hd Aa WE sot Set Ae i jah jah jaa-o tahaa tayree sayvaa. 

Wherever I go, I serve you. 

3H A oag mig S Set igi tum so thaakur a-or na dayvaa. ||4|| 

Like you, there is no other Master, no other deity.4 

Bue aes aefe aM sir i tumray bhajan kateh jam faa‘saa. 

Remembering you, my noose of death is cut. 

gafs a3 we afer unui bhagat hayt gaavai ravidaasaa. ||5||5|| 


Ravi Dass sings for devotion.5 
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7S ot sf ues at det gas Fe a aarti jal kee bheet pavan kaa thambhaa rakat bund kaa gaaraa. 
The wall is of water, the pillar is of air, the drop of semen is clay. 

ws WA ost & fifag chit aA firerar a haad maas naarhee" ko pinjar pankhee basai bichaaraa. ||1]| 
The skeleton of body is of bones, flesh, veins, therein lives poor bird (soul).1 
rat foo Har foo Sar 1 paraanee ki-aa mayraa ki-aa tayraa. 

O! man, what is of me and what is of you. 

AA saed vif aS ua Tae i jaisay tarvar pankh basayraa. [|1|| rahaa-o. 

It is like a bird dwelling on tree. 1(Pause) 

wag aa Carag dtet i raakho kanDh usaarahu neevaa". 

you lay foundations and build walls. 

Are Sifs oa Set Ate 12 saadhay teen haath tayree seevaa". ||2]| 

your limit (of need) is only three and half yards.2 

da ae ura fife 3d 0 bankay baal paag sir dayree. 

you dress your hair beautifully, and wear slanting turban, on head. 

feg 39 dea sam af Vt 13a ih tan ho-igo bhasam kee dhayree. ||3]| 

This body will become a heap of ash.3 

Q3 viza Hea act 1 oochay mandar sundar naaree. 

you have high homes, beautiful wife. 

on oH fag eet act ei raam naam bin baajee haaree. ||4|| 

Rut without the name of God. you have lost your gamble (of life). 4 

Pet ahs aohet uifs afiet Ger Ae oa 1 

mayree jaat kameenee paa‘t kameenee ochhaa janam hamaaraa. 

My status is of a workman, my honour is of a workman, and birth is in poor family. 
3H Reoas oat aH de afe sfeem oH NUE 

tum sarnaagat raajaa raam chand kahi ravidaas chamaaraa. ||5||6|| 

But O! God-king, I am in your refuge. This Ravi Dass, the cobbler says. 5.6 
snuaer aifs 3 ASet | Chamrataa gaa"th na jan-ee. 

1am a cobbler, do not know, how to mend (with God) 

Sa aoe usdt wa aw i log gathaavai panhee. ||1]| rahaa-o. 

But people come to get their shoes repaired. 1(Pause) 

nig odt faa Su i aar nahee jih topa-o. 

I do not have an awl to hole for stitching. 

act sie oS Fu an nahee raa"bee thaa-o ropa-o. ||1|| 

I do not have a scrapper, to prepare for patching.1 

3a dife ifs war firgper 1 log ganth ganth kharaa bigoochaa. 

Repairing and repairing (shoes), people are fully ruined. 

a@ fag ad arf uger 1121 ha-o bin gaa‘thay jaa-ay pahoochaa. ||2|| 

without repairing (indulging), I have reached Him.2 

afeea wa aH Sor  ravidaas japai raam naamaa. 

I, Ravi Dass remembers name of God 

iif a fa ordt ar 12191 mohi jam si-o naahee kaamaa. ||3||7|| 

I have no concern with the devil of death. 3.7 

ag Hafs wat sas Stas at raag sorath banee bhagat bheekhan kee 

RAG SORATH BANI OF BHAGAT BHIKHAN 

qe Afsara yrfe ii ik-o%kaar satgur prsaad. 
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God is one, realized by the grace of true Guru 

Sag Ste ad 36 Mier s@ AA EO st II nainhu neer bahai tan kheenaa bha-ay kays duDh vaanee. 
Tears flow from my eyes, my body is wearing out, and my hair have grown milky (white). 
go ag nae odt Gad ne feo aafe usst Hail 

rooDhaa kanth sabad nahee uchrai ab ki-aa karahi paraanee. ||1]| 

My throat chokes, it cannot speak a word, what a person (like me) should do now ?1 

on ofe dfe ae aserdt i raam raa-ay hohi baid banvaaree. 

My God-king is the most intelligent doctor, 

nus Hag Sg Gard an ga i apnay santeh layho ubaaree. ||1|| rahaa-o. 

therefore, please liberate (from disease) your saints. 1(Pause) 

wa ute Adife nafs 3 asa ade Het | maathay peer sareer jalan hai karak karayjay maahee. 
My forehead is aching, my body is burning, and my heart is agonizing. 

wt dee Cute udt set wt ar mag ard n20 

aisee baydan upaj kharee bha-ee vaa kaa a-ukhaDh naahee. ||2|| 

In my body, such an ailment has came-up, that there is no medicine for it.2 

ofe at ony nifigs we feane feg nua af Arar ii har kaa naam amrit jal nirmal ih a-ukhaDh jag saaraa. 
The name of God is nectar—water. This is the curing medicine for the whole world. 

ae verte ad ag stag ure the Emre 891 

gur parsaad kahai jan bheekhan paava-o mokh du-aaraa. ||3]|1|| 

Bhikhan, prays for the grace of Guru, so that he may liberate. 3.1 

wT oH 339 fsatea ufs wesg urfemr i aisaa naam ratan nirmolak punn padaarath paa-i-aa. 
The name of God is invaluable gem, bless me with the wealth of name. 

wifsa ass ate forse aftr azg 3 ed aurfemr sti 

anik jatan kar hirdai raakhi-aa ratan na chhapai chhapaa-i-aa. ||1|| 

I tried in many ways to keep it in heart, gem is not concealed by concealing. 1 

afs a aos eae 3 Fret 1 har gun kahtay kahan na jaa-ee. 

Telling the attributes of God, cannot be told. 

AA Fat at ffenret usu sae 1 jaisay goongay kee mithi-aa-ee. ||1|| rahaa-o. 

It is like a dumb eating sweets. I (Pause) 

SHO" SHS HOS AY Ast fos 33 AY Tet ii rasnaa ramat sunat sukh sarvanaa chit chaytay sukh ho-ee. 
The tongue in reciting, the ears in listening, and mind in keeping Him in, feel pleasure. 

ag dhs eft 85 Asa Ae Sut so AT N20 

kaho bheekhan du-ay nain santokhay jah daykhaa" tah so-ee. ||2||2]| 

pgs says, “I have closed my both eyes, now wherever I see, it is He.” 2.2 

P. 66 

usTAdt HIS 9 we 9 Bue Dhanaasree mehlaa 1 ghar 1 cha-upday 

DHANASARI M: 1 GHAR 1 CHAUPADA 

eC AfS on aes usy feast festa weve yots wget Ag ae Ate 1 

ik-o"kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

wi sag 3 nrue & fH adt yara iI jee-o darat hai aapnaa kai si-o karee pukaar. 

My mind is in fear, whom to call for help? 

gu fenrae Afeor Aer Het ears 11911 dookh visaaran Sayvi-aa sadaa sadaa daataar. ||1|| 
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I serve the sorrow—fargetting, He is ever and ever a giver! 

rfog Ae sts oe Het HET SSE WU TTS 

saahib mayraa neet navaa sadaa sadaa daataar. ||1|| rahaa-o. 

My Master is ever fresh, ever and ever giver. 1(Pause) 

wofes afog Ag nifs zsve Afe n an-din saahib sayvee-ai ant chhadaa-ay so-ay. 

Let us, day and night, serve Master, He liberates in the end. 

afe afe Act ant ufs Gsrer THe 21 sun sun mayree kaamnee paar utaaraa ho-ay. ||2]| 

O! my damsel, listening and listening, we can land at the other shore. 2 

zfimms 33 of sa 1 da-i-aal tayrai naam taraa. 

O! merciful, I liberate by your name. 

Re gaae We ui sr i sad kurbaanai jaa-o. ||1|| rahaa-o. 

I ever sacrifice myself for you. 1(Pause) 

Fad Ara 8a 3 gar ort af 11 sarba" saachaa ayk hai doojaa naahee ko-ay. 

One alone is all true, none else. 

x at Ae A ad wag sefs ad wan taa kee sayvaa so karay jaa ka-o nadar karay. ||3]| 

Only he can serve Him, upon whom, He is kind. 3 

3g arg fimg ae gar i tuDh baajh pi-aaray kayv rahaa. 

O! dear, how to live without you ? 

Wt efsurel Of fas oft 3a afar gai 11 saa vadi-aa-ee deh jit naam tayray laag rahaa”. 

Give me that honour, in which I continue to be in your name. 

eat ard afe fra mrdt flores arf aor na sar 

doojaa naahee ko-ay jis aagai pi-aaray jaa-ay kahaa. ||1}| rahaa-o. 

O! dear, there is none else, before whom to go and say. 1 (Pause) 

Wet arfow wmuer meg 3 AE af— | sayvee saahib aapnaa avar na jaacha"-o ko-ay. 

I serve my own Master, and do not beg from any other one. 

seg sare ¢ fife fife ge ge Sf wen naanak taa kaa daas hai bind bind chukh chukh ho-ay. ||4|| 
Nanak says, “I am His servant, (at all times), I cut me in pieces to present. 4 

wfoa 33 om fecg fife fife ge ge TE nan sr nena 

saahib tayray naam vitahu bind bind chukh chukh ho-ay. ||1|| rahaa-o. ||4]|1]| 

O! Master, for your name, I cut me in pieces and present. 1 (Pause) 4.1 

qamAdt Hae 9 | Dhanaasree mehlaa 1. DHANASARI M: 1 

oH nrent at fee et woes Hos 3 AAT II ham aadmee haa" ik damee muhlat muhat na jaanaa. 
Iam aman with one breath, I do not know the date and time, 

owa fase fA Adeg AT a Abo user nat naanak binvai tisai sarayvhu jaa kay jee-a paraanaa. ||1|| 
Nanak prays, “ Let us serve one who owns our life and breath.” 

nid rear dtorfa Sf AS & feat ua sre ti 

anDhay jeevnaa veechaar daykh kaytay kay dinaa. ||1|| rahaa-o. 

O! blind living, think, and see how many days are there? 1 (Pause) 

AMA HT AS AE SHrar J A war finer 1 saas maas sabh jee-o tumaaraa too mai kharaa pi-aaraa. 
My breath, my flesh, is all yours, you are very dear to me. 

oeg Afeg fe agg 3 AS Useears 2H Naanak saa-ir ayv kahat hai sachay parvadgaaraa. ||2|| 
Nanak, the poet, says like this, O! my true nourisher. 2 

Ag fal 3 Sct AS foe foo & as TTS I 

jay too kisai na dayhee mayray saahibaa ki-aa ko kadhai gahnaa. 

If you do not give to anyone, O! my Master, what he can bring to pledge. 
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ooe fase A fxs ueba yates fod a oe 13H 

naanak binvai so kichh paa-ee-ai purab likhay kaa lahnaa. ||3]| 

Nanak prays, “We can get only that, which is preordained for us.”3 

3 uA at fats 3 dor auet ue ane | naam khasam kaa chit na kee-aa kaptee kapat kamaanaa. 
You do not remember your Master’s name, you, the wicked, commit wickedness. 
aH @orfa at uats verfeor st Geer UESTET BI 

jam du-aar jaa pakarh chalaa-i-aa taa chaldaa pachhutaanaa. ||4|| 

ye you are caught to be taken to the door of devil of death, moving on, you will repent. 4 
P. 661 

Fa Ga wdhor sdhA awa fas HepA fw adda 

jab lag dunee-aa rahee-ai naanak kichh sunee-ai kichh kahee-ai. 

Till the time we live in this world, Nanak : let us listen something, say something 
ais 33 oH aoe 3 wfewr stefsor nfs edhe wuz 

bhaal rahay ham rahan na paa-i-aa jeevti-aa mar rahee-ai. ||5||2|| 

I searched and found no way to live, let us die while living. 5.2 

aasTAdt HIST 9 we gat Dhanaasree mehlaa 1 ghar doojaa 

DHANASARI M: 1, GHAR 2 (Duja) 

96 nfsara yprfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fag finret frefemr oct arfe 1 ki-o simree sivri-aa nahee jaa-ay. 

How to remember Him, I cannot remember. 

3d fimr@ Hborsr feserte 11 tapai hi-aa-o jee-arhaa billaa-ay. 

My soul burns, my heart cries. 

fafa Hera Arar Afe I siraj savaaray saachaa so-ay. 

The True Himself creates and fashions. 

faq fenfot dar fa Fe nau tis visri-ai changa ki-o ho-ay. ||1]| 

Forgetting Him, how can be good ? 1 

fonts seth 3 urfemr af i hikmat hukam na paa-i-aa jaa-ay. 

He cannot be blessed either with schemes or by order. 

fat afe rf fe Adt of au aa i ki-o kar saach mila-o mayree maa-ay. ||1|| rahaa-o. 
O! my mother, how can I meet the True? 1(Pause) 

zug oy cue aet afe i vakhar naam daykhan ko-ee jaa-ay. 

Rare is one to go and see the reality of God’s name. 

a & wea ot & we i naa ko chaakhai naa ko khaa-ay. 

Neither any one tastes nor eats. 

Sfx usté or ufs GE 1 lok pateenai naa pat ho-ay. 

One may find no honour by pleasing people. 

at ufs ad aa ar Afe 2 taa pat rahai raakhai jaa so-ay. ||2]| 

If He saves then honour is protected. 2 

We Ser so afm mrfe 1 jah daykhaa tah rahi-aa samaa-ay. 

Wherever I see He is pervading. 

3u fas eet ort wfe 1 tuDh bin doojee naahee jaa-ay. 

There is no other place than that of yours. 

A & aa atS fem af& 1 jay ko karay keetai ki-aa ho-ay. 

If one does, what matters by doing. 
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fia & aaa Aa Afe 12I jis no bakhsay saachaa so-ay. ||3]] 
Whoever is forgiven, it is by the same True. 

ofe @fs gear Hats fa sf 1 hun uth chalnaa muhat ke taal. 
Now I have to stand and leave, may be in a moment or so. 
foom Ha @Ar ae dt as nt ki-aa muhu daysaa gun nahee naal. 
I am taking no virtue with me, what face shall I show ? 

ft sefe ad Sar SE 1 jaisee nadar karay taisaa ho-ay. 

The way He wills that happens. 

fee sedt aoa odt af wenqian vin nadree naanak nahee ko-ay. ||4//1]/31| 
Nanak says, “Nothing can happen, without His grace.” 4.1.3 
uamdt Hae 9 | Dhanaasree mehlaa 1. DHANASARI M: 1 
sefe ad 3° finfomr arfe | nadar karay taa simri-aa jaa-ay. 

If He is kind, then one can remember. 

nist ge ad fee oe i aatmaa darvai rahai liv laa-ay. 

If one melts his soul, and lives intuned (with God). 

MISH USS FA XT 1 aatmaa paraatamaa ayko karai. 

Uniting own soul with God’s soul. 

nize aft efirar nisfe 48 au antar kee dubiDhaa antar marai. ||1]] 
Then his duality within will die within. 

ga usnct urfimr arfe i gur parsaadee paa-i-aa jaa-ay. 

With the grace of Guru, one can be blessed. 

afs fr fag ord fafa arg 5 wf nau Tare u har si-o chit laagai fir kaal na khaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
If one keeps Him in mind, then death does not eat up. 1(Pause) 
nfs fhfart Je usary il sach simri-ai hovai pargaas. 
Remembering True brightens light. 

ar 3 fiatmr nfs ad ery i taa tay bikhi-aa meh rahai udaas. 
Then while living in poison, one can remain detatched. 
Afsara oft mit efsmret i satgur kee aisee vadi-aa-ee. 

Such is the greatness of true Guru, 

ug aeg fee afs wet 1120 putar kaltar vichay gat paa-ee. ||2|| 
Living with the sons, the wife, one can liberate, 2 

mH Aea Aer ad i aisee sayvak sayvaa karai. 

The servant should do such a service. 

fan at we fs wat ae 11 jis kaa jee-o tis aagai Dharai. 

God owns the soul, therefore place it before Him. 

wa sre A uae i saahib bhaavai so parvaan. 

Whoever is pleasing to Master, he is accepted. 

A Weg eases ure wre 11311 so sayvak dargeh paavai maan. ||3]| 
That servant is honoured in His court. 3 

afsaa ot yafs foe ere 1 satgur kee moorat hirdai vasaa-ay. 
Let Him place true Guru’s image in mind. 

a fee Het ee we 11 jo ichhai so-ee fal paa-ay. 

God will grant the fruits, he desires for. 

ret Arfog fersur ad i Saachaa saahib kirpaa karai. 


If True Master becomes kind, upon one, 


1398 


A Reg WHS AA sd lB SO Sayvak jam tay kaisaa darai. ||41| 
Why that servant should then fear death ? 4 

safe aaa ae Jeg |i bhanat naanak karay veechaar. 

Nanak says and thinks, 

Act art fe ad fimrg  saachee banee si-o Dharay pi-aar. 
That one who He loves the true word. 

3 a& ure He erg it taa ko paavai mokh du-aar. 

Hewill get to the door of liberation. 

wy 3y Ag feg Fae 3 ATE NUNN jap tap Sabh ih sabad hai saar. ||5||21|41] 
The word is the essence of meditation austerity, and everything else. 5.2 
qeAdt Hae 4 | Dhanaasree mehlaa 1, Dhanasari M: 1 

wt sug 3 wa we I! jee-o tapat hai baaro baar. 

My mind heats sup again and again. 

fu sfy ui} avs fare 1 tap tap khapai bahut baykaar. 

Heating and heating, it clamours, all in vain. 

A fe wet fenfs wfe 1 jai tan banee visar jaa-ay. 

The body that forgets the word (bani), 

fa uar daft feserf— usu ji-o pakaa rogee villaa-ay. ||1]| 

he wails like a chronic patient. 1 

aust Hee sue Ife | bahutaa bolan jhakhan ho-ay. 

Talking more means prattling. 

fee 48 we vg AfE 19 Ba i vin bolay jaanai sabh so-ay. ||1|| rahaa-o. 
He knows everything even without speaking. 1 (Pause) 

fats ae aS nit ara ui jin kan keetay akhee naak. 

One who created ears, eyes and nose, 

fats fret fest #8 srs 11 jin jihvaa ditee bolay taat. 

and gave tongue to speak about Him. 

P. 662 

fats He aftonr mrardt uf 11 jin man raakhi-aa agnee paa-ay. 
One who keeps mind, filling with fire. 

amt uge ora Ag ATE 121 vaajai pavan aakhai sabh jaa-ay. ||2]| 
He lets the air to breathe. with that all live.2 

as Hg udtfs mre i jaytaa moh pareet su-aad. 

All that is greed, and love for tastes, 

Ae" ae Bart ear ti Sabhaa kaalakh daagaa daag. 

is a dark blot of blots. 

erat A ufs afte arfe | daag dos muhi chali-aa laa-ay. 

One who lives with criminal and tainted. face. 

@aag ane art wfe wan dargeh baisan naahee jaa-ay. ||3]| 
He will not find a place to sit in His court. 3 

aah fs wrae Sa J i karam milai aakhan tayraa naa-o. 

If by your grace, I can recite your name. 

fas ofa sae dg odt we 1 jit lag tarnaa hor nahee thaa-o. 
Being in that, I can swim (liberate). There is no other place. 
i & ga fefa 32 Ara Ui jay ko doobai fir hovai saar. 
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If one drowns, then remembers. 
sa We" Ava BSrg w8ilstul naanak saachaa sarab daataar. ||4]|3||5]| 
Nanak says, “True is the giver to all.” 4.3.5 
uemmAdt Hae 9 | Dhanaasree mehlaa 1. DHANASARI M: 1 
ag Herd dis 3 st i chor salaahay cheet na bheejai. 
If a thief praises, the mind feels not happy. 
a act ad 37 3q 3 i II jay badee karay taa tasoo na chheejai. 
If he speaks ill, it loses not a little. 
aa at aur gd & af 1 chor kee haamaa bharay na ko-ay. 
None stands by a thief. 
dg after dar far SE wa chor kee-aa changa ki-o ho-ay. ||1|| 
If done by a thief, how it can be good? 1 
afe He nit a3 gfsera i sun man anDhay kutay koorhi-aar. 
Listen O! my blind mind, unfaithful dog. 
fag 88 ger Afsora nan ga 11 bin bolay boojhee-ai sachiaar. ||1]| rahaa-o. 
Know a truthful living even without telling. 1 (Pause) 
3g Horfes ga fier it chor su-aali-o chor si-aanaa. 
A thief may look nice and wise, 
a2 at yes Sa Bare khotay kaa mul ayk dugaanaa. 
But the worth of an unworthy (coin) is even a little (1/256th of a rupee) 
A rrfa aia die gore 1 jay saath rakhee-ai deejai ralaa-ay. 
We may live with and mix up with worthy. 
at uadbat Fer dfs arfe 20 jaa parkhee-ai khotaa ho-ay jaa-ay. ||2]| 
Once we test, it turns out to be unworthy. 2 
fr ad FSA ure i jaisaa karay so taisaa paavai. 
As one does so he gets. 
nrfir dif nm dt wre 1 aap beej aapay hee khaavai. 
As one sows so he eats (reaps). 
A efsoreior mim} uf i jay vadi-aa-ee-aa aapay khaa-ay. 
If he praises himself, 
wet Hafs 33 ofa we nan jayhee surat tayhai raahi jaa-ay. ||3|| 
he will remain the kind of wisdom he is. 3 
# AG aster gg arg il jay sa-o koorhee-aa koorh kabaarh. 
If there are hundred liars, gathering junk of lies. 
32 Ag »me@ AArg I bhaavai sabh aakha-o sansaar. 
The whole world may speak good about them. 
3g ae mnt ugere i tuDh bhaavai aDhee parvaan. 
Even half a bread (earned truthfully) is enough that pleases you (God). 
Ba WE WE AAS lsisiél naanak jaanai jaan sujaan. ||4||41|6]] 
Nanak : the wise knower knows it. 4.4.6. 
usAdt HIS 4 | Dhanaasree mehlaa 1. DHANASARI M: 1 
arfemr arare Hg UdeTeT Il kaa-i-aa kaagad man parvaanaa. 
My body is paper and mind is order (written on it). 
fra & Su 3 us femrer i sir kay laykh na parhai i-aanaa. 
The ignorant does not read what is written on head (face). 
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waa usborfs StS By  dargeh gharhee-ahi teenay laykh. 

In His court all the three writs are taken into account. 

Ber anf 3 wre Sy ua khotaa kaam na aavai vaykh. |]1]| 

See, the worthless is of no avail.1 

area a fefe gut af 1 naanak jay vich rupaa ho-ay. 

Nanak says, “If there is a silver in it, 

war ugt net A af uN sa i kharaa kharaa aakhai sabh ko-ay. ||1|| rahaa-o. 
everyone will say it is worthy.” 1(Pause) 

arct az ifs we we 1 kaadee koorh bol mal khaa-ay. 

Kazi, telling lies, eats filth. 

rane ore ber urft | baraahman naavai jee-aa ghaa-ay. 

Brahman takes bath and kills life. 

iat wats 3 we vig 1 jogee jugat na jaanai anDh. 

Yogi, the blind does not know the device. 

HB Gas ar ao 21 teenay ojaarhay kaa banDh. ||2]| 

All the three are a fence, which causes damage (to the crop)2 

A Haft # gars wes i so jogee jo jugat pachhaanai. 

Yogi is one who knows the device, 

qa uanret fa AS 11 gur parsaadee ayko jaanai. 

with the grace of Guru, knows only One. 

anit HA Gwet as i kaajee so jo ultee karai. 

Kazi is one who does otherwise. 

aa ual Htes He II gur parsaadee jeevat marai. 

With the grace of Guru, dies while living. 

H yrane Hi yoy ates II so baraahman jo barahm beechaarai. 

Brahman is one, who ponders over God. 

orf 3g Aas A 3 3 aap tarai saglay kul taarai. ||3]| 

He liberates Himself and all his family. 3 

wonde Het fefs G2 1 daanasband so-ee dil Dhovai. 

The intellectual is one who washes his heart. 

yAoHTE Het He Fe 11 musalmaan so-ee mal khovai. 

Musalman is one who washes off his dirt. 

ufsmr 38 A users 11 parhi-aa boojhai so parvaan. 

The educated, who realizes, is accepted. 

fan fafs esers a StS siti jis sir dargeh kaa neesaan. ||4]|5]|71{ 

On whose head is the mark of His court. 4.5.7 

qaAdt Hue 9 we 2 Dhanaasree mehlaa 1 ghar 3 DHANASARI M: 1 GHAR 3 
9@" nfsara yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

are ordt Ha ardt ordt AS art ey i kaal naahee jog naahee naahee sat kaa dhab. 
Neither people care for time, nor yoga, nor the method for knowing True. 
wore Wa sfone Te gas fee Aa 9 thaansat jag bharisat ho-ay doobtaa iv jag. |[1]] 
The religious places of all have now turned impure, thus the world is drowning.1 
aes Hfs aH oH APE Il kal meh raam naam saar. 

In dark age, remember the name of God. 
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vet 3 Htefa ore uate ose aS HATS 9 ToS : 

akhee ta meeteh naak pakrheh thagan ka-o sansaar. ||1|| rahaa-o. 

Instead, they close their eyes, hold their nose, to cheat the people. 1 (Pause) 

nic Ast oa uasts 783 fSfs Si 1 aa“t saytee naak pakrheh soojh-tay tin lo-a. 

They say : hold your nose with thumb, you will see the three worlds. 
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Had we ag 8 BS Sy wey 4 112i magar paachhai kachh na soojhai ayhu padam alo-a. ||2|| 
But they cannot see what is behind them, This is the unusual lotus—posture, 2 

ugier 3 aan efor Hee scfm art i khataree-aa ta Dharam chhodi-aa malaychh bhaakhi-aa gahee. 
Khatris have left their faith, and holding to the speaking of the language of impure. 

fqrfe ne fea za det can at afs act wan sarisat sabh ik varan ho-ee Dharam kee gat rahee. ||3]| 
The whole world has become of one colour (group). The status of religion is in question. 3 
we A AM Uae Hofe aafs de wifsmmy uw asat saaj saaj puraan soDheh karahi bayd abhi-aas. 
Improving upon puranas, and also practising Vedas, while basing upon the study of eight 
(chapters of grammer) 

fag ont ofa & nafs od ad ose BH NeNWNENTH 

bin naam har kay mukat naahee kahai naanak daas. ||4]|1||6]|8}| 

Without the name of God, no liberation, this is what, Nanak, the servant of God, says. 4.1.6.8 
ueAdt Hae 9 mradt Dhanaasree mehlaa 1 aartee DHANASARI M: 1 ARTI 

9@7 rfsare ysrfe i ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru 

wars A arg afe de dha ad sfear ise vee Ast 

gagan mai thaal rav chand deepak banay taarikaa mandal janak motee. 

The sky is my plate (Thaal) sun and moon are lamps, and the shining planets of stars are pearls 
produced therein. 

Wy Heurad use ued a8 nares soot gs Ast Na 

Dhoop mal-aanlo pavan chavro karay sagal banraa-ay foolant jotee. ||1|| 

The incense is of sandalwood, the air waves the whisk, the whole vegetation is flowers for the 
Light. 1 

att nract dfs se sar Sct wrest it kaisee aartee ho-ay bhav khandnaa tayree aartee. 

How looks, your arti? O! destroyer of fear, your arti. 

woos Hae ens st 9 sr i anhataa sabad vaajant bhayree. ||1|| rahaa-o. 

The unfrictioned word is sounding drums. 1 (Pause) 

HOH 32 85 36 35 3 Sfa ag AOA Yots sor Ba Fc 

sahas tav nain nan nain hai tohi ka-o sahas moorat nanaa ayk tohee. 

You have thousand eyes, so no eye. You have thousand forms, so no form. 

AOA ue fine 36 8a ue ata fas AOA ae ata fee vas Het 2H 

sahas pad bimal nan ayk pad ganDh bin sahas tav ganDh iv chalat mohee. ||2]| 

You have thousand lotus-feet, so no feet. You have thousand fragrances, so no fragrance This | 
is of your wonders, which has charmed me. 2 

A vfe ffs Ffs 3 Fife Nn sabh meh jot jot hai so-ay. 

In everyone is the same light. 

fon & wofe Ag ufy aoe df 1 tis kai chaanan sabh meh chaanan ho-ay. 

Because of that light, there is light in everyone. 

ae Ant afs usa df 11 gur saakhee jot pargat ho-ay. 
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Through the told story of Guru. God’s light is shining. 

a fsa se A wrest TE 131 jo tis bhaavai so aartee ho-ay. ||3]| 

Whatever is liked by Him, that becomes an arti. 3 

fe wae ane nade Sfes Hs motes dfs mrt fia i 

har charan kamal makrand lobhit mano andino mohi aahee pi-aasaa. 

The honey of the lotus—feet of God. has captured my mind, day and night I am thirsty for it. 
faur Ae afo aoa Aida as df aS 33 oth eer nenquoiel 

kirpaa jal deh naanak saaring ka-o ho-ay jaa tay tayrai naam vaasaa. I41/2117 17911 
Nanak says, “Be kind and give water to me, a sarang, so that, I many abide in your name.”4.1.7.9 
uaTadt Hast 8 wy 2 Bue Dhanaasree mehlaa 3 ghar 2 cha-upday 
DHANASARI M: 3 GHAR 2 CHAUPADE 

9@C Afsaa yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru 

feg ug wee 3 feu? & Ate 1 ih Dhan akhut na nikhutai na jaa-ay. 

This wealth is inexhaustible, it does not exhaust. 

ye Afsafe for feerfe 1 poorai satgur dee-aa dikhaa-ay. 

The perfect Guru has shown me. 

nyd Afsare a we af aret | apunay satgur ka-o sad bal jaa-ee. 

I ever sacrifice for my true Guru. 

ae fam 3 afe vfs erret iia gur kirpaa tay har man vasaa-ee. ||1]| 

With the grace of Guru, God abides in my mind. I 

A ueds ofa of fee ae 0 say Dhanvant har naam liv laa-ay. 

They, who are intuned with name, are wealthy, 

afs ud ofe ug userftor ofs fear 3 <A fs orf aoe 

gur poorai har Dhan pargaasi-aa har kirpaa tay vasai man aa-ay. rahaa-o. 
Perfect Guru has revealed wealth of God to me, and with the grace of Guru, He comes to stay in 
my mind. (Pause) 

nae ate ae fae mrfe 1 avgun kaat gun ridai samaa-ay. 

Leaving vices, the virtues live in my heart 

us ae & Aafa ABE 11 pooray gur kai sahj subhaa-ay. 

I merge in perfect Guru, in ease, 

ys aa at Ast ar2t 1 pooray gur kee saachee banee. 

True is the word (bani) of perfect Guru, 

Fe He wists Haft ANAT 121 sukh man antar sahj samaanee. ||2]| 

It gives pleasure to my mind, and let it merge, in ease. 

2g orsee AS Seg set i ayk achraj jan daykhhu bhaa-ee. 

O! my brother, man of God, see this wonder. 

efor ofa afe vfs eAreét | dubiDhaa maar har man vasaa-ee. 

Killing duality have God in mind. 

oy oniee & urfmr af 1 naam amolak na paa-i-aa jaa-ay. 

Name is invaluable, not available. 

ae usnrfe ef xfs wef ai gur parsaad vasai man aa-ay. ||3|| 

But with the grace of Guru, it comes to stay in mind.3 

Hg Hfa =A yg Sat Afe || sabh meh vasai parabh ayko so-ay. 


In everyone same one Master lives. 
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aon ufe usae df | gurmatee ghat pargat ho-ay. 

With the wisdom of Guru, He reveals Himself through body, 

Ran fats ys af uerfemr i sehjay jin parabh jaan pachhaani-aa. 
knowing Master, he recognizes Him, in ease. 
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ea oY fs HE Hr NSNa Naanak naam milai man maani-aa. [[4]]11| 
Nanak says, “Getting name my mind pleases.” 4.1 

usAdt Heer 2 | Dhanaasree mehlaa 3. 

DHANASARI M: 3 

afe om ag fsane nfs werar i har naam Dhan nirmal at apaaraa. 
Name of God is pure wealth extremely unending. 

ae & nafe ga gsr 11 gur kai sabad bharay bhandaaraa. 

With Guru’s word, the treasure is full. 

om ue fag de As fing FE | naam Dhan bin hor sabh bikh jaan. 
Other than wealth of name, know everything is poison. 

nefemr dfs AB mefrs wa maa-i-aa mohi jalai abhimaan. ||1|| 

Let the greed for wealth and vanity burn.1 

gente af ag ae afe 0 gurmukh har ras chaakhai ko-ay. 

Very rare of a Gurmukh, tastes the nectar of God. 

fan Fer nide 32 fes ost ys fa uafs SE Ware 

tis sadaa anand hovai din raatee poorai bhaag paraapat ho-ay. rahaa-o. 
He is, day and night, ever in bliss, and is blessed with luck. (Pause) 
nae dha waa fea Sf | sabad deepak vartai tihu lo-ay. 

The light of the lamp of the word spreads in three worlds. 

# wa A fangs Tf jo chaakhai so nirmal ho-ay. 

Whoever enjoys, he becomes pure. 

fans oft a@A He GfE 1 nirmal naam ha-umai mal Dho-ay. 

The pure name washes off dirt of ego. 

And sats wer AY Sf 1121 saachee bhagat sadaa sukh ho-ay. |[2|| 

In true devotion is lasting happiness.2 

fats afe am often A afs AG Sa ii jin har ras chaakhi-aa so har jan log. 
One, who has tasted the nectar of God, is the man of God. 

far Fret vay ordt xe Aa 1 tis sadaa harakh naahee kaday sog. 

He is ever happy, never in agony. 

nfl Hay neat YAS ATS 1 aap mukat avraa mukat karaavai. 

He is liberated, and gets others liberated. 

afs omy Ad ofs 3 My ure Wal har naam japai har tay sukh paavai. ||3]] 
He remembers the name of God, and gets happiness from Him. 3 
fag Afsas As Het faserfe 1 bin satgur sabh mu-ee billaa-ay. 

Without true Guru, everyone dies crying. 

niofes esta Afs 3 uf  an-din daajheh saat na paa-ay. 

Day and night they burn, and find no peace. 

afsag fis wg fA ese 11 satgur milai sabh tarisan bujhaa-ay. 

True Guru meets and quenches all lust. 

aoa oth AS Ay ue Net naanak naam saa‘ sukh paa-ay. ||4]|2]] 
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Nanak says, “In name is happiness and peace.” 4.2 

uaRdt Has 3 | Dhanaasree mehlaa 3, DHANASARI M: 3 

Aer ue nists ay AHS 1 sadaa Dhan antar naam samaalay. 

Ever keep the wealth of name of God in mind. 

Fibu Fs frafs yfers 1 jee-a jant jineh partipaalay. 

He nourishes all living beings. 

vats werse feo 2B ue 1 mukat padaarath tin ka-o paa-ay. 

They are blessed with the wealth of liberation. 

afe & of a3 fee we ui har kai naam ratay liv laa-ay. |{1]| 

They are in love of God and are intuned with Him. 1 

ga Her 3 afs aH as we i gur sayvaa tay har naam Dhan paavai. 

With the service of Guru, they get the wealth of God’s name. 

wists usarg afs on fore 1 ar ii antar pargaas har naam Dhi-aavai. rahaa-o. 
With (divine) light in mind, they remember name of God. (Pause) 

feg ofa da gar os firs GE 11 ih har rang goorhaa Dhan pir ho-ay. 

This love of God is very strong, like the one between husband and wife. 
Aifs Alera we ys AE 1 saat seegaar raavay parabh so-ay. 

Master enjoys the decorated wife in peace. 

a@A fefs ys af—e 3 we 11 ha-umai vich parabh ko-ay na paa-ay. 

None can have Master in ego. 

Yer FH ASH @ee 2 moolhu bhulaa janam gavaa-ay. ||2]| 

The astraying from the beginning, loses his life.2 

aa 3 wf Hon By Brat 1 gur tay saat sahj sukh banee. 

From Guru, one gets the word of happiness and peace, in ease. 

Re wrdt ath Aral | sayvaa saachee naam samaanee. 

With true service, merge in name. 

Rafe fis utsu Aer ftere 1 sabad milai pareetam sadaa Dhi-aa-ay. 

Meet dear with ever remembering word. 

Ars oft efsmmet ure tai saach naam vadi-aa-ee paa-ay. ||3]] 

With true name, one gets praise. 3 

nm aast afer afi Afe | aapay kartaa jug jug so-ay. 

He alone is creator in all ages. 

wef aa ere Sf i nadar karay maylaavaa ho-ay. 

Blessed with His grace gets to unite. 

Gearet 3 afe vfs ere 1 gurbaanee tay har man vasaa-ay. 

With the word of Guru (Gurubani), God comes.in mind. 

aaa fe 33 yfs erty fire ieiai naanak saach ratay parabh aap milaa-ay. ||4]|3]| 
Nanak says, “Those in love with True, Master Himself gets them to unite.” 4.3 
uerAdt Hoe a Sta | Dhanaasree mehlaa 3 teejaa. DHANASARI M: 3, (THIRD) 
Wal ert AS afe we u jag mailaa mailo ho-ay jaa-ay. 

The world is dirty, and those who are in contact with it, become dirty. 
wre fe EA Safe 1 aavai jaa-ay doojai lobhaa-ay. 

Charmed by other (than God), come and go. 

gn af as uaa feaet i doojai bhaa-ay sabh paraj vigo-ee. 

In other’s love, the whole world is ruined. 
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nowt Ser wfe mpust ufs Set wan manmukh chotaa khaa-ay apunee pat kho-ee. ||1]| 
Manmukh is beaten, and loses his honour.1 

qa Ae 3 vA feane SE 11 gur sayvaa tay jan nirmal ho-ay. 

With the service of Guru, the men turn pure. 

vists om ef ufs sn fe 1 ga u antar naam vasai pat ootam ho-ay. rahaa-o. 
Once name abides in mind, the honour is elevated. (Pause) 
gente @ae af Aseet | gurmukh ubray har sarnaa-ee. 
Gurmukhs in God’s refuge liberate. 

oH oth wS vats fest I raam naam raatay bhagat darirhaa-ee. 
Being firm in devotion, they are in love with name of God. 

sats ad ag efsnret we 1 bhagat karay jan vadi-aa-ee paa-ay. 
Being in devotion, men get praise. 

Arfs o3 We AofA AWE 121 saach ratay sukh sahj samaa-ay. ||2]| 
Being in love with true, they merge in happiness, in ease. 2 

Are at arag feaer a AE Il saachay kaa gaahak virlaa ko jaan. 
know that, very rare are the purchasers for True. 

@e @ nafe mry were ii gur kai sabad aap pachhaan. 

Realize yourself by the word of Guru. 

Ard aft Arar eure | saachee raas saachaa vaapaar. 

True is capital and true is trade. 

Reds yew fag oft fimrg an so Dhan purakh jis naam pi-aar. |{31| 
Such person, who is in love with name, is lucky. 3 

ffs yf Ard fefx Afs we 1 tin parabh saachai ik sach laa-ay. 

The True Master gets them to be in one, True. 

5x arét Hag Were 11 ootam banee sabad sunaa-ay. 

He gives them sublime spoken word to listen. 

P. 665 

ys Ard oft Arét are il parabh saachay kee saachee kaar. 

True Master’s creation is also true 

wea oth AeTseTs geil naanak naam savaaranhaar. ||41|41] 
Nanak says, “Name is refashioning.” 4.4 

uamrdt Hoe 2 | Dhanaasree mehlaa 3. DHANASARI M: 3 

# ofe Refs fa aft AE Ii jo har sayveh tin bal jaa-o. 

JI sacrifice myself for those, who serve God, 

fae food Arg net ufe ar 11 tin hirdai saach sachaa mukh naa-o. 
Their heart is in True and true name is in their mouth 

ra Arg mrfeg wy Ae | saacho saach samaalihu dukh jaa-ay. 
They remember Truest of the true and their sorrows go off. 

Arg Fafe eA Hfs orf 9 saachai sabad vasai man aa-ay. [11] 
With true word, He comes to stay in mind.1 

aeret afe Ae ase i gurbaanee sun mail gavaa-ay. 

Listening word of Guru (Gurubani) they wash off their dirt. 
Fan ofs on vfs ere ua Fare tt sehjay har naam man vasaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
The name of God, comes to stay in their mind, in ease.1 (Pause) 
gg ang fre wrafs gee 1 koorh kusat tarisnaa agan bujhaa-ay. 
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He extinguishes the fire of falsehood, wickedness, and lust. 
niste Aifs ofa AY ue i antar saat sahj sukh paa-ay. 

Thus one gets peace of mind, happiness, in ease. 

We & se BS ST nry AE 1 gur kai bhaanai chalai taa aap jaa-ay. 
If He obeys Guru’s will, his vanity vanishes, 

Ay Hae Ue oie we awfe 12" saach mahal paa-ay har gun gaa-ay. ||2]| 
He enters the home of True and sings His attributes. 2 

3 Hag ge 3 WS wet I na sabad boojhai na jaanai banee. 

If one does not understand His words, His language, 

woufe nit ef fearet 1 manmukh anDhay dukh vihaanee. 

Such a blind Manmukh passes (his life) in sorrows. 

rfsag 82 3° AY we 1 satgur bhaytay taa sukh paa-ay. 

If he meets a true Guru, then he will be happy. 

a@n fess of see WAH ha-umai vichahu thaak rahaa-ay. ||3]| 
Then his ego from within shall be under control. 3 

fan 3 adh erst fea AfE 1 kis no kahee-ai daataa ik so-ay. 

Whom to call a giver? He alone is. 

faut ag Hafe flere Sf 1 kirpaa karay sabad milaavaa ho-ay. 

If He becomes kind, He gets us to meet with His word. 

firs UtsH APY ae arer 11 mil pareetam saachay gun gaavaa. 

Let me meet my dear, and sing His true attributes. 

dea AS ATS Bret igiuil naanak saachay saachaa bhaavaa. ||4||5|] 
Nanak : True likes a truthful. 4.5 

usAdt Hue 3 i Dhanaasree mehlaa 3. Dhanasari M: 3 

He Ha os vfs AE | man marai Dhaat mar jaa-ay. 

If mind is controlled its scoria is finished. 

fag Ho He aA fs we bin man moo-ay kaisay har paa-ay. 
Without controlling mind, how can one meet God? 

feg Hg HS wg WE Sfe ih man marai daaroo jaanai ko-ay. 

Very few people know the medicine to cure this mind. 

ug mafe Ho g8 ag AfE wan man sabad marai boojhai jan so-ay. ||1|| 
This mind is controlled by word, this His men know. 

fan & sua ofa 2 efsmret ii jis no bakhsay har day vadi-aa-ee. 
Whomever He forgives, He gives him honour. 

ga uarfe ef fs nret 1 doS 1 gur parsaad vasai man aa-ee. rahaa-o. 
With the grace of Guru, He comes to stay in mind. (Pause) 
Tayfs xeat ara ore 1 gurmukh karnee kaar kamaavai. 

Gurmukh serves, the way it should be. 

ar feq no aft AST ure 11 taa is man kee sojhee paavai. 

Thus he knows the reality of his mind. 

no A Hs Aare fererar 1 man mai mat maigal mikdaaraa. 

The wisdom of mind is matching an elephant. 

ag niag nfs fteseare 20 gur ankas maar jeevaalanhaaraa. ||2|| 
The goad of Guru beats and gets back to life. 2 

HS MAG AY AG aet i man asaaDh saaDhai jan ko-ee. 
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Mind is unmendable, very rare of a person mends it. 

ng 3d 3 feaHe det i achar charai taa nirmal ho-ee. 

If it eats the uneatable, then it becomes pure. 

aaufy feg Ho afeor Ree 1 gurmukh ih man la-i-aa savaar. 
Gurmukh could mend his mind. 

o@A feag sa feara n3n ha-umai vichahu tajai vikaar. [[3]| 

His mind sheds ego , and abandons evil doing. 3 

ai ofs afters Afs fefe 0 jo Dhur rakhi-an may! milaa-ay. 

Those for whom it is preordained, they get to meet in union. 

ae 3 fegaf nafe Ane 1 kaday na vichhurheh sabad samaa-ay. 
They never separate and remain merging in word. 

niuet ae mim} ys ATS 11 aapnee kalaa aapay parabh jaanai. 
Master Himself knows His device. 

area Taufe oy uere ugné naanak gurmukh naam pachhaanai. ||4]|6]| 
Nanak : Gurmukh realizes the name.” 4.6 

uemdt Hoe a i Dhanaasree mehlaa 3. Dhanasari M: 3 

are ag Hef yee arerg || kaachaa Dhan sa’cheh moorakh gaavaar. 
the foolish, the idiot collects the perishable wealth. 

Hod gB nig arerg il manmukh bhoolay anDh gaavaar. 

The Manmukh, blind, idiot are astraying. 

faftmr & afs wer ey df 1 bikhi-aa kai Dhan sadaa dukh ho-ay. 
The wealth of poison ever brings sufferings. 

ot rf afe 3 ueufs df 19 naa saath jaa-ay na paraapat ho-ay. ||1|| 
Neither it accompanies nor availed there. 1 

Ara ug genet ue 1 saachaa Dhan gurmatee paa-ay. 

The true wealth is earned with the wisdom of Guru. 

arat ug ef mre we 1 Bar | kaachaa Dhan fun aavai jaa-ay. rahaa-o. 
The perishable wealth again and again comes and goes. (Pause) 
yout g@ fs wafe aera | manmukh bhoolay sabh mareh gavaar. 
The astraying Manmukhs, the idiots all die. 

sents ga 3 Gaeta & uf | bhavjal doobay na urvaar na paar. 
They drown in the terrifying waters, neither they are on this shore, nor on the other one. 
afsarg 82 ye afar 1 satgur bhaytay poorai bhaag. 

Those who meet true Guru, they are prefectly lucky. 

refs a3 mifofsth ferfar 2 saach ratay ahinis bairaag. ||2|| 

Once in love with True, will remain detatched, day and night. 2 
3a a vfs vifigs Ant wet  chahu jug meh amrit saachee banee. 
The nectar of true word (bani), is in four ages 

ye att afs af mat | poorai bhaag har naam samaanee. 

With perfect luck, one intunes with the name of God. 

fra rrfae sonfs Afs fe  siDh saaDhik tarseh sabh lo-ay. 

All the people, even perfecting ones yearn for name. 

ye afar usufs df wai poorai bhaag paraapat ho-ay. ||3]| 

With perfect luck, it is availed. 

Hg fag Arat Arar 3 Afe 1 sabh kichh saachaa saachaa hai so-ay. 
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Everything is true when True is therein. 
3H gay use af 1 ootam barahm pachhaanai ko-ay. 
Supreme God is realized by a rare one. 
Ag AT Ag ify fesre  sach saachaa sach aap drirh-aa-ay. 
Truth of the true, True Himself teaches. 
P. 666 
area nm 23 nm} Afs we elo naanak aapay vaykhai aapay sach laa-ay. ||41|7]| 
Nanak : He Himself sees and Himself gets one to be true. 4.7 
uaAdt Hae 2 | Dhanaasree mehiaa 3. DHANASARI M: 3 
ore at athafs fixfs act o afe 1 naavai kee keemat mit kahee na jaa-ay. 
The extent of the name’s worth, cannot be said. 
At Ae dg fro fea oth fee ef 1 say jan Dhan jin ik naam liv laa-ay. 
Such persons are lucky, who are intuned with One. 
gents And Arar €terg i gurmat saachee saachaa veechaar. 
The wisdom of Guru is true, and true is its thought 
nm aur 2 gee ail aapay bakhsay day veechaar. [|1]| 
He Himself grants the pure thoughts. 
afs on mrad ys rf Hee 11 har naam achraj parabh aap sunaa-ay. 
Name of God is of wonders, Master Himself relates. 
act ans fefs aeufs we nai ga 1 kalee kaal vich gurmukh paa-ay. ||1|| rahaa-o. 
In dark age, Gurmukh is blessed with it. (Pause) 
"oH yee yee He fs I ham moorakh moorakh man maahi. 
We are foolish, having a foolish mind. 
a@h fefs Ag are arfe 1 ha-umai vich sabh kaar kamaahi. 
We do everything in ego. 
aa usar JA af! 1 gur parsaadee ha’-umai jaa-ay. 
With the grace of Guru, ego goes. 
nimt eet we free 2 aapay bakhsay la-ay milaa-ay. ||2|]| 
He himself forgives and gets to unite.2 
faftmr ar ag ags fers I bikhi-aa kaa Dhan bahut abhimaan. 
The wealth of poison promotes lot of arrogance. 
nerfs 38 5 ure yg 1 aha*kaar doobai na paavai maan. 
The arrogant drowns, does not get honour. 
wy @fs Het HY det i aap chhod sadaa sukh ho-ee. 
Leaving ego, be ever in happiness. 
aonfs rrardt Ag Het ail gurmat saalaahee sach so-ee. ||31| 
In the wisdom of Guru, praise the same True, 3 
nm ATA asst AfE | aapay saajay kartaa so-ay. 
The Creator Himself creates. 
fan fig gat mieg 6 fe II tis bin doojaa avar na ko-ay. 
None other than Him is there. 
farm Afs we Aet wd 1 jis sach laa-ay so-ee laagai. 
Whomever He gets to truth, he gets in it. 
oea of Het AY ya ligt naanak naam sadaa sukh aagai. ||4||8]| 
Nanak : being in name, gets happiness hereafter. 4.8 
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wg usthdt Hae 8 wee raag Dhanaasiree mehlaa 3 ghar 4 

RAG DHANASARI M: 3 GHAR4 

9@C nfsare yrrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru 

an Sham sardt 33 3 for us 3 est 1 ham bheekhak bhaykhaaree tayray too nij pat hai daataa. 
Iam a beggar, begging from you. you are my Master, ever-giving. 

ag tors oy 8a as Ao AE He sos Sar TST NGI 

hohu dai-aal naam dayh mangat jan ka"-u sadaa raha-o rang raataa. ||1|| 

Be kind, grant your name to the beggar, so that I ever live in your love. 1 

8@ afsard wr Avs 33 om fees i ha"-u balihaarai jaa-o saachay tayray naam vitahu. 

O! true, I sacrifice myself for your true name. 

ade Wee ABS a ea weg 5 Ba ae ug sos 1 

karan kaaran sabhnaa kaa ayko avar na doojaa ko-ee. ||1]| rahaa-o. 

Only one is the cause and effect for all, none else is there. 1 (Pause) 

ays 39 ue fesus ag ne fixe fixer oft  bahutay fayr pa-ay kirpan ka-o ab kichh kirpaa keejai. 
The miser in me, is in long cycle of birth and death, please favour some of your grace. 

ag afters van 2g oat Oe een ad 11211 

hohu da-i-aal darsan dayh apunaa aisee bakhas kareejai. ||2|| 

Becoming kind, let me see you, bless me in this way.2 

gofs sae SoH ue Ys ye USA wfomr 

bhanat naanak bharam pat khool"ay gur parsaadee jaani-aa. 

Nanak says, “My doors of doubts are opened. I could know it with the grace of Guru. 

Adt fee oraft 3 staf afsare FAS HE efor nanauel 

saachee liv laagee hai bheetar satgur si-o man maani-aa. ||3]}1||9]] 

In my mind is the love for True, my mind is pleased with true Guru.” 3.1.9 

uoTAdt Hoe 8 we 4 Gus Dhanaasree mehlaa 4 ghar 1 cha-upday 

DHANASARI M: 4 GHAR 1 

98 nfsara yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru 

a ofy Aefe Hs sas fa & Afs unr feed 11 jo har sayveh sant bhagat tin kay sabh paap nivaaree. 
Those who serve the saints, the devotees, Master forgives all their sins. 

oH Gufs fre afs aot ay Aas SH a floret 9 

ham oopar kirpaa kar su-aamee rakh sangat tum jo pi-aaree. ||1|| 

O! Master, be kind to me, let me join your congregation, which is dear to you. 

af we afe 3 Hag seed i har gun kahi na saka-o banvaaree. 

O! my God, I could not recite your attributes, 

oH unit ures aife gas afe frou unre on Sra 1 ToS II 

ham paapee paathar neer dubat kar kirpaa paakhan ham taaree. rahaa-o. 

Iam a sinner, drowning stone in water, being kind, get to swim across the stone in me. (Pause) 
FOH AoW & oat fry Heer ofa Hats Ara Herd 

janam janam kay laagay bikh morchaa lag sangat saaDh savaaree. 

Through all births, I was in the pit of poison, but am reformed by joining congregation of saints. 
fa stag tists ste He act afes Godt 11211 

ji-o kanchan baisantar taa-i-o mal kaatee katit utaaree. ||2|| 

As the fire melts gold to purify, it (congregation) washes my dirt off. 2 


1410 


ofe ofe mug vue fea ost afu ofe afe afe Of oct 1 

har har japan japa-o din raatee jap har har har ur Dhaaree. 

Day and night, remember the rememberable God, remembering, keep Him in mind. 

fe of ofe mua afar yor vfs af afs aSA wet 11311 

har har har a-ukhaDh jag pooraa jap har har ha-umai maaree. ||3]| ~ 

Name of God is a medicine for all the world, remembering Him, the ego is cured. 3 

P. 667 

fa afe mre vrata af wudua use wrt 1 

har har agam agaaDh boDh aprampar purakh apaaree. 

God is inaccessible, unapproachable, infinite. Purakh with wisdom is beyond limits. 

We a fgur aay Hanftes Aa Soa Oa Ferd engi 

jan ka-o kirpaa karahu jagjeevan jan naanak paij savaaree. ||4||1|| 

Nanak says, “O! Giver of life to the world, be kind to me, and refashion my honour.”4.1 
usAdt Hue 8 | Dhanaasree mehlaa 4. DHANASARI M: 4 

afe & AS Her ofs ATU fas oT ey soy BE Taft 1 

har kay sant janaa har japi-o tin kaa dookh bharam bha-o bhaagee. 

The saints of God, remember Him, then sorrows, doubts, fears all are off. 

nrust Aer vrfy aaret qranfs nists araft ai apnee sayvaa aap karaa-ee gurmat antar jaagee. ||1|| 
God Himself has got me to serve Him, the wisdom of Guru has awakened from within. I 

afe & aft az Barat i har kai naam rataa bairaagee. 

The detatched is in the love of God’s name. 

af ofs ae Fat ufs aret aanfs afe fee wait nan sre 

har har kathaa sunee man bhaa-ee gurmat har liv laagee. ||1|| rahaa-o. 

I listen the story of God, it please my mind, in wisdom of Guru, I am intuned with God. 1 (Pause) 
As For at wh af AM sy Sas TH Arai 11 santjanaa kee jaat har su-aamee tum" thaakur ham saa‘gee, 
The caste of saints is God, You are our Master, you are with us. 

At nfs @eg ofe Aoi gH 3A awa Forat 1211 

jaisee mat dayvhu har su-aamee ham taisay bulag bulaagee. ||2|| 

The kind of wisdom, you bless with, O! my God, The same way we will recite the recitations, O! 
Master. 2 

far oH fas oq fsa ats SH Ss ySE zara II 

ki-aa ham kiram naan" nik keeray tum" vad purakh vadaagee. 

What are we, the worms ? non-existing small ones, You are a great Purakh, greatest among 
great. 

sudt afs firfs afe 3 Aa ys TH fa afe free mise 1311 

tum"ree gat mit kahi na sakah parabh ham ki-o kar milah abhaagee. ||3]| 

O! my Master, I could not recite about your power, your dynamism. How I, the unlucky can one 
meet you ? 3 

afs ys Homi feu oreg on ofs afs Aer weft 1 

har parabh su-aamee kirpaa Dhaarahu ham har har sayvaa laagee. 

O! my Master, God, be kind, and bless me with your service. 

area BAS BH aa YS IH fe ae aera siz 

naanak daasan daas karahu parabh ham har kathaa kathaagee. ||4||2]| 

Nanak says, “O! Master, make me the servant of your servants, I will tell your story.” 4.2 
uaAdt Hae @ | Dhanaasree mehlaa 4. DHANASARI M: 4 
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afe a HZ Asag AS ys A AS ofe ofs ast 1 har kaa sant satgur sat purkhaa jo bolai har har baanee. 
The saint of God is true Guru, true Purakh, he recites the word (bani) of God. 

Ha @d He A aston fna Ae Fewet AU jo jo kahai sunai so muktaa ham tis kai sad kurbaanee. ||1]| 
Whatever he says, the listening one is liberated. I ever sacrifice myself for him.1 

afs & #3 Hog AA ast It har kay sant sunhu jas kaanee. 

O! saints of God, listen His praise with ear (attention). 

ofa afs ae og fra fons us vfs forofes un fs wet sl ToS I 

har har kathaa sunhu ik nimakh pal sabh kilvikh paap leh jaanee. ||1|| rahaa-o. 

Listen the story of God, may be for a while, all your sins and evil intentions will leave. 1 (Pause) 
wr AS Ang fas utr 3 es yse es7st 1 aisaa sant saaDh jin paa-i-aa tay vad purakh vadaanee. 
Whoever meets such a saint, he is a lucky great man. 

fae af ufe Haro ys omit on afs Se Gest 1120 

tin kee Dhoor mangah parabh su-aamee ham har loch luchaanee. ||2|| 

O! my Master, I beg for his feet-dust, this is my desire, desiring before you. 2 

afe of Hefes free ys Homi fire afuG A Rrsst 1 

har har safli-o birakh parabh su-aamee jin japi-o say tariptaanee. 

O! my Master, the name of God is like a fruit bearing tree, whoever remembers is contented. 
afe off nifigs ut fers As ordt ge gerst nai 

har har amrit pee tariptaasay sabh laathee bhookh bhukhaanee. ||3]| 

Drinking the nectar, I am contented, all my hungering hunger is satisfied. 3 

fis & es ora es BS fos ofe AAU mers 1 

jin kay vaday bhaag vad oochay tin har japi-o japaanee. 

Those who are lucky enough, the luckiest ones, they remember the rememberable God. 

fo ofe Hats Afs ys Homi AS Se OA VAST en SI 

tin har sangat mayl parabh su-aamee jan naanak daas dasaanee. ||4/|3]] 

Nanak, the servant of your servants prays, “O! my Master, lead me to join your congregation. "4.3 
uomadt Maer 8 i Dhanaasree mehlaa 4. DHANASARI M: 4 

on wigd nig fad fing oS fa was Te wet 1 

ham anDhulay anDh bikhai bikh raatay ki-o chaalah gur chaalee. 

I am blind, indulging blindly in poisonous sins, how can I follow the teachings of Guru. 

Haag efter ad pees" ON es ors Ure I 

satgur da-i-aa karay sukh-daata ham laavai aapan paalee. ||1]| 

The giver of happiness, my true Guru, if becomes hind, he will have me under his protection. 1 
aafhe Hts weg ae wet 1 gursikh meet chalhu gur chaalee. 

O! Sikhs of Guru, my friends, follow the path of Guru. 

a ag ad Rel se Mag ofe of ae feast nA aoe 

jo gur kahai so-ee bhal maanhu har har kathaa niraalee. ||1|| rahaa-o. 

Whatever Guru says, believe it is the best, the story of God is of wonders. 1 (Pause) 

ufsa A Weg Ae wet ag Afeg Afar Fare 1 har kay sant sunhu jan bhaa-ee gur sayvihu bayg baygaalee. 
O! saints of God, listen my brothers, serve Guru with selfless self. 

Asag Afe weg ofs aug Hs Weg og fe arest 12H 

satgur sayv kharach har baaDhhu mat jaanhu aaj ke kaaltee. ||2)| 

Serving true Guru, have in pocket the expenses for journey, you do not know, whether it is (to 
leave) today or tomorrow. 2 

afe & H3 wug ofs nue ofa Hg wd afe set nw har kay sant japahu har japnaa har sant chalai har naalee. 
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O! saint of God, remember the rememberable One. The saints of God, follow the way of God, 
fre ofe afior A afs de afe fifo de sere 131 

jin har japi-aa say har ho-ay har mili-aa kayl kaylaalee. [|3]| 

Those who have remembered God, have become of God. God meets them playing and smiling. 3 
afa of nus af Se Swot fe fear afe anes 1 

har har japan jap loch lochaanee har kirpaa kar banvaalee. 

I am remembering the rememberable and desiring for the desirable, be kind O! God. 

as oe Hats Ao afe Weg OM AO AST UT ae Be 

jan naanak sangat saaDh har maylhu ham saaDh janaa pag raalee. ||4||41| 

Nanak says, “O! God, bless me with the congregation of saints, I wish to be the feet-dust of 
saints.” 4.4 

P. 668 

usAdt Hae 8 ii Dhanaasree mehlaa 4. DHANASARI M: 4 

afe afs ge sé afe amit on whya free fret 1 

har har boond bha-ay har su-aamee ham chaatrik bilal billaatee. 

My God-Master has become a rain-drop, I am Chatrik crying for it. 

afe afs fur eg ys must Hf Seg ufe fererst wai 

har har kirpaa karahu parabh apnee mukh dayvhu har nimkhaatee. ||1|| 

O! my God-Master, becoming kind, place in my mouth a little of your drop.1 

ufa firs ofa 3 AAG fea at ui har bin reh na saka-o ik raatee. 

I cannot live without God, even for a night. 

fae fas ond onrett nfs ret 3 fS@ ofe fas oH nfs ASH aoe 

ji-o bin amlai amlee mar jaa-ee hai ti-o har bin ham mar jaatee. rahaa-o. 

As a drug—addict dies without drug (opium) similarly I die when without God. (Pause) 

3n ats Haea mf mars oH Bf 3 Hats nis Ht Ii tum har sarvar at agaah ham leh na sakahi ant maatee. 
O! God, you are an ocean, infinitely deep, I cannot fathom you a bit. 

3 ud us oudug omit ffs areg wrus ast 120 

too parai parai aprampar su-aamee mit jaanhu aapan gaatee. ||2[| 

O! my Master, above all, you are beyond limits, you know your power and dynamism. 2 

ufs & HS wor afs we ae dfn sys TST 1 har kay sant janaa har japi-o gur rang chaloolai raatee. 
O! saints of God, remember God, Guru will get you enjoy His love. 

afs afs safs aot wifs Aer afe Af SoH ust NaH 

har har bhagat banee at sobhaa har japi-o ootam paatee. ||3]| 

The devotion of God gives lot of praise. Therefore remember God for the best position. 3 

ym ag mt Aga orfy ware ast | aapay thaakur aapay sayvak aap banaavai bhaatee. 

He Himself is Master, Himself is servant and Himself creates the kinds. 

oes Ae suet Feet ufe seg an serst gia 

naanak jan tumree sarnaa-ee har raakho laaj bhagaatee, ||4]|5|| 

Nanak says, “I am in your refuge, save my losing honour.” 4.5 

uenet Hae 8 | Dhanaasree mehlaa 4. DHANASARI M: 4 

afora a usy aug 3H aet fee Bea on Beal 1 

kalijug kaa Dharam kahhu tum bhaa-ee kiv chhootah ham chhutkaakee. 

O! brother, tell me the religion of dark age, How I, the seeking liberation can liberate. 

dfs ofa Ay at afs sao fs whe 3d see 9 

har har jap bayrhee har tulhaa har japi-o tarai taraakee. ||1]| 
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Remember name of God, it is boat, it is a raft. Thus remembering you will swim the one to swim. 
afs Ht om seg ofs Ae at i har jee laaj rakhahu har jan kee. 

O! my God, save the honour of your man. 

afe ofs mug Aueg must oH Heft sats fearet un sore i 

har har japan japaavhu apnaa ham maagee bhagat ikaakee. rahaa-o. 

O! my God, let me remember your name, I beg for one and same devotion. (Pause) 

afe & Fea A afe flows fs fu afs aearat i har kay sayvak say har pi-aaray jin japi-o har bachnaakee. 
The servants of God are dear to God, they remember the words of God. 

er faq ques & fester we get wo att eet 1211 

laykhaa chitar gupat jo likhi-aa sabh chhootee jam kee baakee. ||2|| 

The account that is with the Judge of Justice, and with rest of the devils, will be written off. 2 
afe & As wfuG nfs fs ofe afer Haris Ara ar aft ii 

har kay sant japi-o man har har lag sangat saaDh janaa kee. 

O! saints of God, joining the congregation of saints, remember Him in mind. 

fedbug ga fyror orate gevat fre ofeS de det wan 

dinee-ar soor tarisnaa agan bujhaanee siv chari-o chand chandaakee. ||3|| 

During the day, the lust is burnt by the heat of sun. and during the night moon rises to cool it 
with its coolness.3 

3H SS Use Ss GH HfateT SH MM oefly meal Ht 

tum vad purakh vad agam agochar tum aapay aap apaakee. 

You are great Purakh, great , unapproachable, unknowable you are by yourself. 

Wes ose ag ys frre ath afe wats oA errett wenEel 

jan naanak ka-o parabh kirpaa keejai kar daasan daas dasaakee. ||4/|6|| 

Nanak says, “O! Master be kind to me, by accepting me as servant of the servant of your servants.” 
4.6 

uaTAdt Hae 8 wy UUs Dhanaasree mehlaa 4 ghar 5 dupday 

DHANASARI M: 4GHAR 5 DOPADE 

9@" nfsara yarfe ut ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru 

Ga ufe dhofs yates aH oy HoHTS oY AUIS II 

ur Dhaar beechaar muraar ramo ram manmohan naam japeenay. 

Keep the thought of God in mind, remember the name of charming, O! remembering one. 
nifene nated mudus omit afe ys yee afs HS vs 

adrist agochar aprampar su-aamee gur poorai pargat kar deenay. ||1|| 

My Master is unseen, unknowable, infinite, perfect Guru, revealed Him to me, 

aH UTaH eG UM AAS BA |i raam paaras chandan ham kaasat losat. 

God is touchstone, sandal wood, whereas I am only an iron and wood. 

afe Fifa od} HaHa se ofs aes des as wan sore 1 

har sang haree satsang bha-ay har kanchan chandan keenay. ||1|| rahaa-o. 

When blessed by God, I joined His congregation, He turned me into sandalwood and gold.1 
(Pause) 

ae fem we dofa wer nara Aer ofe ys fee 5 uss 

nav chhi-a khat boleh mukh aagar mayraa har parabh iv na pateenay. 

One may recite by mouth, nine (grammar), six systems, my Master does not please this way. 
a6 ase ufe fost Ae fered FEB afe ys Ae HS NINAWNII 
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jan naanak har hirdai sad Dhi-aavahu i-o har paérabh mayraa bheenay. ||2]|1]|71] 

Nanak says, “Remember God ever in keart, my Master will be pleased.” 2.1.7 

uaTAdt Hae 8 il Dhanaasree mehlaa 4. DHANASARI M: 4 

P. 669 

ao ag ofs og afs Ae Aisa fee ofs af on ftmret 1 

gun kaho har lahu kar sayvaa satgur iv har har naam Dhi-aa-ee. 

Serve true Guru, recite God’s attributes, charm Him, and remember Him. 

ofa ears wrefe fafa Fath 3 mrefe afe ofe afe fs Met 19 

har dargeh bhaaveh fir janam na aavahi har har har jot samaa-ee. ||1|| 

If accepted in His Court, you will not be born again, your light will merge in Light of God. 1 
afl na on odt dfs Aaa At W jap man naam haree hohi sarab sukhee. 

O! my mind, remember the name of God, and be happy on all accounts. 

afe ma Ge Ase 3 Gufs ofs af ofe Afe aoret 1 ore 

har jas ooch sabhnaa tay oopar har har har sayv chhadaa-ee. rahaa-o. 

The praise of God is supreme, above everyone, serve Him, that will liberate you. (Pause) 

afe far fafa atet afs safs afs et sa afs fe Uifs afs mrt 1 

har kirpaa nibh keenee gur bhagat har deenee tab har si-o pareet ban aa-ee. 

God is treasure of grace, I am devoted to His devotion. He gives me His love, thus I am accepted. 
ag fis ferrctt afs on Ofe odt aaa afe Be 3 Meret NINTH 

baho chint visaaree har naam ur Dhaaree naanak har bha-ay hai sakhaa-ee. ||2||2||8]| 

I forget my worries, keeping God’s name in mind. Nanak says, “ God has become friendly.”2.2.8 
usAdt Hoe 8 | Dhanaasree mehlaa 4. Dhanasari M: 4 

afe ug off fey ofs afy af ar ofs sGae wis Sac 1 

har parh har likh har jap har gaa-o har bha-ojal paar utaaree. 

Recite God, write God, remember God, sing God, God will get you swim across the terrible 
waters. 

nfs sefs foe fimrfe afs df Hgng fee sz afs ony Hest HI 

man bachan ridai Dhi-aa-ay har ho-ay santusat iv bhan har naam muraaree. ||1|| 

Remember God in mind, and have Him in heart, recite the name of God, He will be satisfied,1 
nfs mfbr afs aeréta | man japee-ai har jagdees. 

O! my mind, remember God. 

fits Hafs Arg Hts 1 mil sangat saaDhoo meet. 

O! my friends join the congregation of saints. 

Ae mide 32 feo oct ofe atefs afe anes u ore 1 

sadaa anand hovai din raatee har keerat kar banvaaree. rahaa-o. 

Sing the praise of God, and ever be happy during day and night (Pause) 

afe afs act fanfe sa sf vfs Gen afe ofs on afus afs set ort 

har har karee darisat tab bha-i-o man udam har har naam japi-o gat bha-ee hamaaree. 

When God became graceful, my mind took up courage, I remembered His name, so, I am liberated. 
Fe oa at ufs ay AS AM ofe orf ufss 3 Aefe Sra nInseH 

jan naanak kee pat raakh mayray su-aamee har aa-ay pari-o hai saran tumaaree. ||2||3||9|| 
Nanak says, “O! Master protect my honour, O! my God, I have come to be in your refuge.” 2.3.9 
uemAdt Hoe 8 | Dhanaasree mehlaa 4. DHANASARI M: 4 

s@anits fha ga 3cin afe ufs vs vfs was ufs He Saw 

cha-oraaseeh siDh buDh taytees kot mun jan sabh chaaheh har jee-o tayro naa-o. 
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Eighty four intelligent sidhs, thirty three crore sages. O! God, all want to remember your name. 
ae yates & feaor ure fra a@ foarte foftor gfe wr 19 

gur parsaad ko virlaa paavai jin ka-o lilaat likhi-aa Dhur bhaa-o. ||1]| 

Very rare one is granted the grace of Guru, if with love, it is preordained for him.1 

fy ne oR on ofe aA GSH oH HI jap man raamai naam har jas ootam kaam. 

O! my mind, remember the name of God. The praise of God is the best occupation. 

a orefy wefs 3a AW BoM we fee & Ae afeos TE I aoe 1 

jo gaavahi suneh tayraa jas su-aamee ha-o tin kai sad balihaarai jaa-o. rahaa-o. 

O! Master, whoever sings, listens your praise, I ever sacrifice myself for the same. (Pause) 
Reaats yfurea afe pom # ou 2a Ret TE we 

sarnaagat partipaalak har su-aamee jo tum dayh so-ee ha-o paa-o. 

O! God Master, my refuge, my sustainer, whatever you give that I get. 

din vftors for afs HA aoa ofe frase ard aE n2ueN901 

deen da-i-aal kirpaa kar deejai naanak har simran kaa hai chaa-o. ||2||4||10]| 

Nanak says, “O! kind to poor, be generous and bless, I am excited to remember you.” 2.4.10 
goad} Hae 8 | Dhanaasree mehlaa 4. DHANASARI M: 4 

Ava fire yn nfs orefa vfs avefe ofs ofs Gan wet 1 

sayvak sikh poojan sabh aavahi sabh gaavahi har har ootam baanee. 

All serving Sikhs come to adore God, all sing His sublime word (bani) 

arfeor fer fe ar afe ef ure firs Afsare aft orf vfs APS afe wrt NU 

gaavi-aa suni-aa tin kaa har thaa-ay paavai jin satgur kee aagi-aa sat sat kar maanee. ||1]| 
Singing and listening of those, who accept the order of true Guru as true are rewarded by God. 1 
deg act ofy atefs afs sens Stef 11 bolhu bhaa-ee har keerat har bhavjal tirath. 

O! my brother, recite the praise of God, terrifying ocean (world) is His place of pilgrimage. 
afe fs faa ot Gan ws 3 Hag ofs oer fre Hag Fret 1 aoe 1 

har dar tin kee ootam baat hai santahu har kathaa jin janhu jaanee. rahaa-o. 

O! Saints, the mention of His Court, by those, who are the men of God is supreme, they know 
His story (Pause) 

nm} ag sar d mmit mm} afe ys aa feast 1 

aapay gur chaylaa hai aapay aapay har parabh choj vidaanee. 

He Himself is Guru, Himself a disciple, and Himself is Master of wonderful feats. 

We wee orf free Het ofe frost mee Ae foorfar Gor ofs erst u2nUNAa 

jan naanak aap milaa-ay so-ee har milsee avar sabh ti-aag ohaa har bhaanee. ||2]|5{|111| 
Nanak says, “He Himself unites but only those, who leaving everything else, love God. 2.5.11 
qammdt Hoe a | Dhanaasree mehlaa 4. DHANASARI M: 4 

fee you Foe Hees afs at a eth 3 ae Hi 

ichhaa poorak sarab sukh-daata har jaa kai vas hai kaamDhaynaa. 

He is fulfiller of my desires, giver of all happiness, in His control is the elysian cow. 

Aone afe fowmdba Ae bas ot ea Ae uefa AB war WG 

so aisaa har Dhi-aa-ee-ai mayray jee-arhay taa sarab sukh paavahi mayray manaa. ||1|| 

ig O! my soul, remember such a God Who gives all pleasures to my mind. 1 

P. 670 

afu He AfS om Ae AfS oy II jap man sat naam sadaa sat naam. 

O! my mind, remember true name, ever true name. 


vats uafs oer Gre det 3 fos fimrdha afe usw fodaar un sore 1 
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halat palat mukh oojal ho-ee hai nit Dhi-aa-ee-ai har purakh niranjanaa. rahaa-o. 
Let us ever remember taintless God, our face will radiate here and hereafter. (Pause) 
we afe fines sfeur sa Curia as atet esereht afe Aus 

jah har simran bha-i-aa tah upaaDh gat keenee vadbhaagee har japnaa. 

Wherever the remembrance of God, takes place, and greatly lucky remember Him, the sorrows 
run away from there. 

We asa a afe fea nfs fet afy ofs gene Jaar WQNENII 

jan naanak ka-o gur ih mat deenee jap har bhavjal tarnaa. ||2||6||121| 

Nanak says, “Guru has given me this counseling: remember God, and swim across the terrifying 
waters.” 2.6.12 

uemrdt Hae 8 i Dhanaasree mehlaa 4. DHANASARI M: 4 

AS Arar A afe wane AY Tf i mayray saahaa mai har darsan sukh ho-ay. 

O! my Master, my mind pleases only by seeing God. 

andl dete 3 Wes ATE neg foo AS SE un Toe 

hamree baydan too jaantaa saahaa avar ki-aa jaanai ko-ay. rahaa-o. 

My agony you know, my Master, who else can know, what ? (Pause) 

ner Mfog AY 3 AT AE Sar thor AG Ag STE I 

saachaa saahib sach too mayray saahaa tayraa kee-aa sach sabh ho-ay. 

O! true Master, you are true, O! my Master, whatever you do, all that is true. 

Bor fer ag mda Arat eat ardt AfE au jhoothaa kis ka-o aakhee-ai saahaa doojaa naahee ko-ay. ||1]| 
Whom to call a liar, O! my Master, none else is there.1 

neo fefs 3 ease Wo fs sets fomrefe feg ofS 

sabhnaa vich too varatdaa saahaa sabh tujheh Dhi-aavahi din raat. 

O! my Master, you pervade all, day and night, all remember you. 

nfs ge ot weg vere AS wa Fg ABST aefe fea ofS 12H 

sabh tujh hee thaavhu mangday mayray saahaa too sabhnaa karahi ik daat. ||2]]| 

O! my Master, all beg you. You give everyone matching gift.2 

ng a 3 ct fefe 3 AS A gs 3 wats Set of 

sabh ko tujh hee vich hai mayray saahaa tujh tay baahar ko-ee naahi. 

O! my Master, everyone is in you, none is outside you. 

nfs dha 39 3 AeA & Ae WoT vfs oS St rfe mf Wai 

sabh jee-a tayray too sabhas daa mayray saahaa sabh tujh hee maahi samaahi. ||31| 
O! my Master all beings are yours and you are of all, all merge in you.3 

Rae aft 3 orn 3 He filmed vfs gsfs fomrefe RB AT II 

sabhnaa kee too aas hai mayray pi-aaray sabh tujheh Dhi-aavahi mayray saah. 

O! my Master, you are hope for all, and all remember you. 

fa we SB ay gz AS fimrs AY see A wisAT eDNIaI 

ji-o bhaavai ti-o rakh too mayray pi-aaray sach naanak kay paatisaah. ||4]|71|13]| 
Nanak says, “O! my dear, save me as you please, you are my true king.” 4.17.13 
uaAdt Hae u we 4 wwe Dhanaasree mehlaa 5 ghar 1 cha-upday 

DHANASARI M: 5 GHAR 1 CHAUPADE 

qe" afsara uprfe i ik-o"kaar Satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru 

ae Use on xo AO safe eee fodard 

bhav khandan dukh bhanjan savaamee bhagat vachhal nirankaaray. 
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O! my Master, fear—destroying and sorrow-destroying, your are God of love for devotees. 
afe uaa fixe fas tafe at gays oy mre 9 

kot paraaDh mitay khin bheetar jaa" gurmukh naam samaarey. ||1]| 

Crores of their sins are removed in a moment, when Gurmukhs remember your name. 1 
Feat ys sar 3 an fiers i mayraa man laagaa hai ream pi-aaray. 

O! my dear God, my mind is in you. 

do efeortts adt yfs frau oft afd Us ese an soe 1 

deen da-i-aal karee parabh kirpaa vas keenay panch dootaaray. ||1|| rahaa-o. 

O! Master, kind to the poor, be generous, and discipline my five devils. 1 (Pause) 

3a ag Awe gy Ave 33 Bas Aafe vars I 

tayraa thaan suhaavaa roop suhaavaa tayray bhagat soheh darbaaray. 

Your place is grand, your being is beautiful, your devotees look nice in your Court. 

Rae fer & 2s Homi afs fear So Cas 12 

sarab jee-aa kay daatay su-aamee kar kirpaa layho ubaaray. ||2|| 

O! my Master, giver for all beings, be kind and liberate me.2 

3a cag 5 ad gu 3 wihn Sct geals ag ated 1 

tayraa varan na jaapai roop na lakhee-ai tayree kudrat ka-un beechaaray. 

I cannot know your colour, I cannot see your form, how can I ponder upon your creation ? 
ate af Hats sfeor ye set wren gu free wait 

jal thal mahee-al ravi-aa sarab thaa-ee agam roop girDhaaray. ||3]| 

O! God of unapproachable form, you are in waters, in lands, in nether regions. you are pervading 
all places, 3 

atats aafe rans we Sat J mifrort yey yee | 

keerat karahi sagal jan tayree too abhinaasee purakh muraaray. 

Everyone praises you, you are imperishable, Purakh, O! God. 

fae we ES org Homi AS oa Rats Es sus 

ji-o bhaavai ti-o raakho su-aamee jan naanak saran du-aaray. ||4||1]| 

Nanak says, “Save me in the way you like, I am at your door, for protection.”4 

uaAdt Hoe u it Dhanaasree mehiaa 5. DHANASARI M: 5 

fag Fe ys aA o Hier fats Ae TRE ds wes 

bin jal paraan tajay hai meenaa jin jal si-o hayt badhaa-i-o. 

The fish with increased love for water, dies when out of it. 

aus afs faofhé 3 sea Cis wag foath o ufeS nan 

kamal hayt binsi-o hai bhavraa un maarag nikas na paa-i-o. ||1]| 

The black-bee perishes in love for lotus, in no way it can get out of it.1 

ma He San fH Hg after 1 ab man aykas si-o moh keenaa. 

I have given myself to only One. 

ve 5 We Ae ot Aa Afsars Reet Star na sore 

Mmarai na jaavai sad hee sangay satgur sabdee cheenaa. ||1|| rahaa-o. 

Neither He dies nor goes, He is ever with, true Guru got me think with his word.1 (Pause) 
P. 671 

am afs dug & aifas Gg us efh sfe6 fiers 11 

kaam hayt kunchar lai faa‘ki-o oh par vas bha-i-o bichaaraa. 

For its love for sex, the elephant is trapped. The poor is captured by someone. 

ore ars fhe wies adar Gn dt a3 firerer 12 naad hayt sir daari-o kurankaa us hee hayt bidaaraa. ||2]| 
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For the love of sound, the deer loses its head, it is killed for that love. 2 

aft ada Sfe Afe ust afar aS Sues WN 

daykh kutamb lobh mohi-o paraanee maa-i-aa ka-o laptaanaa. 

Seeing his family, the man is charmed by greed. Thus he indulges in illusion. 

wife afee afe HS onyet Gf eis nares As 13H 

at rachi-o kar leeno apunaa un chhod saraapar jaanaa. ||3]| 

Working Hard, he owns a lot, all that, he is sure to leave. 3 

fag aif orea Hifat Sa" Go Arey HET BIE It bin gobind avar sang nayhaa oh jaanhu sadaa duhaylaa. 
Whoever has love with other than God, know that he is always in trouble, 

ag oo ae fed ast offs ys AE Aer nei2I 

kaho naanak gur ihai bujhaa-i-o pareet parabhoo sad kaylaa. ||4]|21]| 

Nanak says, “Guru has taught me this, always love God alone.”4.2 

uaAdt 43 u il Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

afe far AG Afs oor das 3 Eeare 11 kar kirpaa dee-o mohi naamaa banDhan tay chhutkaa-ay. 
Becoming kind, you gave me your name, this liberates me from bondages. 

ne 3 fanfes nar dor ae aft saat we nai man tay bisri-o saglo DhanDhaa gur kee charnee laa-ay.||1|| 
All other matters are forgotten by mind, now I am at the feet of my Guru.1 

wrorifr f¥s frerst erst 11 saaDhsang chint biraanee chhaadee. 

In the congregation of saints, I have left other worries. 

nidafa its Ho ans 2 afs ase art 1a sae 

aha’-buDh moh man baasan day kar gadhaa gaadee. ||1|| rahaa-o. 

Digging a pit, ego, greed, desires of mind, I buried in it.1 (Pause) 

or & Hat GANS afew ot aH fen & Beret 1 naa ko mayraa dusman rahi-aa naa ham kis kay bairaa-ee. 
Neither anyone is now my enemy. nor I am against someone. 

Won une urfeé dtsfs Afsae 3 Ast wet n20 

barahm pasaar pasaari-o bheetar satgur tay sojhee paa-ee. ||2|| 

God by expanding Himself is placed in my mind, this I could know from my true Guru.2 

Ag & MZ oH »mys alat TH ABST & ATA 11 sabh ko meet ham aapan keenaa ham sabhnaa kay saajan. 
I have made everyone my dear,and I am everyone’s friend. 

ofa usteS Ho or foo ot Re at AS aH NSH 

door paraa-i-o man kaa birhaa taa mayl kee-o mayrai raajan. ||3]]| 

When I threw away my minds pangs of separation, then my king (God) got me united with Him.3 
faofke eto vifys gor nag wat ga rior 11 binsi-o dheethaa amrit voothaa sabad lago gur meethaa. 
My stubbornness is finished, nectar is blessed. The word of Guru is now sweet to my mind. 

aife af ndtorts ree foenit aoa oHebor stor ean 

jal thal mahee-al sarab nivaasee naanak rama-ee-aa deethaa. ||4||3]| 

Nanak says, “In waters, lands, nether regions is all pervading. Thus, I have seen my God.” 3.4 
ueTAdt He u ii Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

Wa 3 wane 82 ry 8S fear Gfe »ré ui jab tay darsan bhaytay saaDhoo bhalay dinas o-ay aa-ay. 
Since the day I have met and seen saints, my good days have come. 

no wide ret ate atesg use frost ue 9 

mahaa anand sadaa kar keertan purakh biDhaataa paa-ay. ||1]| 

Being ever in the singing of praise, | am in supreme bliss, I have met my life giving Purakh.1 
na Afs aH AA His afeE 1 ab mohi raam jaso man gaa-i-o. 

Now I sing, with my mind, the praise of God. 
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sfe@ yarn wet Ay He Hfe Afar yor ues au see 

bha-i-o pargaas sadaa sukh man meh satgur pooraa paa-i-o. ||1|| rahaa-o. 

My mind is enlightened, it is blessed with everlasting happiness, I have met my perfect Guru. 1 
(Pause) 

we fourg fee dtsfe efor at gy son Be war II 

gun niDhaan rid bheetar vasi-aa taa dookh bharam bha-o bhaagaa. 

The treasure of attributes is placed in my heart, my sorrows, doubts and fears ran away. 

set uaufs was widtes on oth Sq Ser 11211 

bha-ee paraapat vasat agochar raam naam rang laagaa. ||2|| 

I am blessed with an unknowable being, and I am in love for the name of God.2 

fas mfist Ae ote Aa Se Hg ara n chint achintaa soch asochaa sog lobh moh thaakaa. 

Worry or no worry, anxiety or no anxiety, my sorrows, greed, avarice, all are now tired of me. 
a@A da fie four 3 AM 3 Be fever 131 ha-umai rog mitay kirpaa tay jam tay bha-ay bibaakaa. ||3]| 
With His grace, my ailments of ego are cured, now I am free from the fear of death.3 

wa at cas ag at Aer aa at wrfemr art 11 gur kee tahal guroo kee sayvaa gur kee aagi-aa bhaanee. 
Guru’s service, Guru’s attendance and Guru’s order, are pleasing to my mind. 

ag owe fats mr 3 are fon ga & zor ens 

kaho naanak jin jam tay kaadhay tis gur kai kurbaanee. ||41/41| 

Nanak says, “One who has liberated me from death, I sacrifice myself for that Guru.” 4.4 
usmAdt Hae u | Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

fA at 3g HS UG AB PSA a Het us AAT I jis kaa tan’man Dhan sabh tis kaa so-ee sugharh sujaanee. 
One who owns my mind and body, He also owns my wealth. The same is my all-awaring dear. 
fsa dt afer ee Ay Her 3B fate Stet werst wan 

tin hee suni-aa dukh sukh mayraa ta-o biDh neekee khataanee. |}1|| 

He listened all about my pains and pleasures, from there on my situation is changed for better.1 
Fin aft Ba dt uf wat nv jee-a kee aykai hee peh maanee. 

My mind pleases with only one. 

mets Ase afe ad wade fs foe oct ahafs ast 1 sors 1 

avar jatan kar rahay bahutayray tin til nahee keemat jaanee. rahaa-o. 

Many others have tried lot many ways, He does not care a little for them. 1 (Pause) 

wifigs ony foots dter afe e3 vist 1 amrit naam nirmolak heeraa gur deeno mantaanee. 

The nectar of the name of God is an invaluable gem, Guru counseled me about it. 

fed 3 38 fag afs af yoo Sf Reset 2H 

digai na dolai darirh kar rahi-o pooran ho-ay tariptaanee. ||2|| 

It neither falls, nor wavers, is ever firm, I am now fully contented. 2 

Gf g dts oH 3H a 33 feo aft ws fast II O-ay jo beech ham tum kachh hotay tin kee baat bilaanee. 
Those who tried to mediate between us, their role is now over. 

P. 672 

midara fits ae Tet 3 st 3 afsa west wai alankaar mil thailee ho-ee hai taa tay kanik vakhaanee. ||3]| 
The ornaments are melted into one piece, that is said to be pure God.3 

yafe@ dfs Hoa He Hat eet nisTs wet | pargati-o jot sahj sukh sobhaa baajay anhat baanee. 

The light is enlightened, I am praised, am in peace, in ease, the unfrictioned word is sounding. 
ag asa fsaee wg athe afe te dost nen 

kaho naanak nihchal ghar baaDhi-o gur kee-o banDhaanee. ||4/}5|| 

Nanak says, “I have built a stable home, Guru has got constructed for me.” 4.5 
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ueAdt Heer u | Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

=S SS HS Mg GHs ST aft fyAS & gst 11 vaday vaday raajan ar bhooman taa kee tarisan na boojhee. 
There are the greatest among kings, landlords, their lust is not quenched. 

sufe a3 ufo da 3 Sas ago AST a 

lapat rahay maa-i-aa rang maatay lochan kachhoo na soojhee. ||1|| 

Intoxicated by wealth, they are indulging in pleasures. Their eyes cannot see anything.1 

faftoor fe fare dt feufs 3 ure i bikhi-aa meh kin hee taripat na paa-ee. 

None can be contented when in poison, 

fa urea etafs adt grat fs afe aor mruret 1 sare 1 

ji-o paavak eeDhan nahee Dharaapai bin har kahaa aghaa-ee. rahaa-o. 

As the fire is not put off by fuel. How can one be contented without God? (Pause) 

fea feo was dx ag file Soft fre 3 ger u din din karat bhojan baho binjan taa kee mitai na bhookhaa. 
Day and day, they eat the food of different tastes, their hunger is never satisfied. 

Gen ad Hors at fret ard Per uber 11211 udam karai su-aan kee ni-aa-ee chaaray kuntaa ghokhaa.||2|| 
They try like a dog, by searching ii in four directions. 2 

ands ant ag ort us figs tz 3 Ya I kaamvant kaamee baho naaree par garih joh na chookai. 
The lustful one desires for more women, he does not miss chance of assessing other’s wives. 
fea yfs ad ad ugsd Ha Ss vfs Fe 120 din parat karai karai pachhutaapai sog lobh meh sookai. ||3]] 
Day and day, he commits (adultery) and then repents. He wears out in sadness, in greed. 3 

ofa afs ay mrura opto nifigs Ba fearar i har har naam apaar amolaa amrit ayk niDhaanaa. 

The name of God is of immense significance, His nectar is a treasure, 

WY Hay wrde Hse & owe Te 3 ST sel 

sookh sahj aanand santan kai naanak gur tay jaanaa.||4{|6]| 

Nanak says, “The happiness, the bliss, in ease, is from saints, this I could know from Guru.” 4.6 
aomAdt H2 u | Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

Be 5 Oras aS 3 ag a ae fats feg we 1 lavai na laagan ka-o hai kachhoo-ai jaa ka-o fir ih Dhaavai. 
The man may again and again run for, but he cannot even touch it. 

wae gfe ds fea nifys for ft ag afs mre nan jaa ka-o gur deeno ih amrit tis hee ka-o ban aavai.||1]| 
But whomever Guru has given this nectar, only he is fit to be blessed with.1 

a wrfeS Sa sar ws UTS ors ot Uftmr oT a fefs 5 aA aoe 

jaa ka-o aa-i-o ayk rasaa. khaan paan aan nahee khuDhi-aa taa kai chit na basaa. rahaa-o. 

One who could enjoy one taste, the craze for eating, dressing or for any thing, does not find place 
in his mind. (Pause) 

H@feS us 35 SE afer Fa Fe fafs uret 1 ma-uli-o man tan ho-i-o hari-aa ayk boond jin paa-ee. 
One who gets only one drop (of nectar), his mind blooms, his body becomes green. 

wats 3 Wea Grafs a at ahifs age 3 Ar II 

baran na saaka-o ustat taa kee keemat kahan na jaa-ee. ||2|| 

None could do its praise, and none could tell its value.2 

ures & fife Ae & fife fife orf mest 1 

ghaal na mili-o sayv na mili-o mili-o aa-ay achintaa. 

Neither it can be got with labour, nor with attendance, it silently enters in mind. 

wt a@ efter adt a8 cafe fs gafs ars sr nan 

jaa ka-o da-i-aa karee mayrai thaakur tin gureh kamaano manntaa. |[3]| 

Upon whomever, my Master is kind, he can earn the dictum of Guru. 3 

ats tone Aer feraures Hea Ahr yfsure 1 deen dai-aal sadaa kirpaalaa sarab jee-aa partipaalaa. 
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The merciful to poor is ever kind, He nourishes all beings. 
Gf Uf sraar Hf afer fa St we Shree 91211 
ot pot naanak sang ravi-aa ji-o maataa baal gopaalaa. ||41|7|| 
Nanak says, “ He is placed in me, like in every wrap, He loves me like a mother fondling her 
son.” 4.7 
uaAdt Haer u | Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 
aris we ae ud Quis fife of fe any fear 
baar jaa-o gur apunay oopar jin har har naam darirh-aa-yaa. 
I sacrifice myself for my Guru, who taught me the name of God. 
Ho Gfeores nicera xfs fats Ato rag fear 119i 
mahaa udi-aan anDhkaar meh jin seeDhaa maarag dikhaa-yaa. ||1]| 
Who, in the thick jungle and pitch darkness, showed me the straight path.1 
ane yrs gues aifde u hamray paraan gupaal gobind. 
My life is my Master, my God. 
dtr Gar naa da oft frafo ore fe na sare 1 
eehaa oohaa sarab thok kee jisahi hamaaree chind. ||1]| rahaa-o. 
Who here and hereafter, cares all about me.1 (Pause) 
a firats nea fourst ung Hos ufs yet 1 jaa kai simran sarab niDhaanaa maan mahat pat pooree. 
In whose remembrance are all treasures, of respect, of pride (for Him) and of honour. 
on 83 afe wry ot wars wate Ate get 12H 
naam lait kot agh naasay bhagat baachheh sabh Dhooree. ||2]| 
Just by remembering His name, crores of sins are forgiven, all devotees craze for his feet-dust.2 
Raa Hosea AF Bd A Ba fears 1 sarab manorath jay ko chaahai sayvai ayk niDhaanaa. 
If someone desires to achieve all his objectives, let him serve one treasure (of God) 
uraqan »erdus Aomit frases urfs west Wei 
paarbarahm aprampar su-aamee simrat paar paraanaa. ||3|| 
My Master is supreme, infinite, those who remember, get across. 3 
Hise nfs nor Ay urfeme Harif afoG Ger 1 seetal saat mahaa sukh paa-i-aa satsang rahi-o olaa. 
My mind is cool, in peace, in great happiness, in the congregation of saints, I am protected. 
afs ag Hag ofs on Bag fers awe ahd Ser nec 
har Dhan sanchan har naam bhojan ih naanak keeno choltaa. ||4||8]] 
ge ~— “My robe is of gathering the wealth of God and eating the food of name.” 4.8 
. 67. 
uaAdt Hae u i Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 
fra aadt Jefe Hafler fear ast dfs u jih karnee hoveh sarmindaa ihaa kamaanee reet. 
If anything, we do, brings shame, what is this custom of doing? 
Hs aft fer ras oft yer tt feet fines wa 
sant kee nindaa saakat kee poojaa aisee darirh-ee bipreet. ||1|| 
The back-biting of a saint, the worship of a non-believer, this is definitely a bad custom.1 
arfeur ta ge “tee Bs | maa-i-aa moh bhoolo avrai heet. 
In the greed for wealth, are lost in other’s love. 
afresh ae va us 3 fed gos ats 9 ae I 
harichand-uree ban har paat ray ihai tuhaaro beet. ||1|| rahaa-o. 
You are in illusionary city, believing it green leaves of jungle, this is your past. 1 (Pause) 
deo 8u 3s 2a aS Fy aeus SAH HaftfS 1 chandan layp hot dayh ka-o sukh garDhabh bhasam sangeet. 
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The donkey may plaster his body with sandal-paste, but his mind (pleasure) is in ash, 
nifys rif ofe ge ores fae saat Yifs u20 amrit sang naahi ruch aavat bikhai thag-uree pareet. ||2|| 
One is not interested in nectar, but he loves the illusioning poison.2 
3 Az 38 asf fea ga ufo ufes ysts 1 utam sant bhalay sanjogee is jug meh pavit puneet. 
The great saints of this age are good, we meet, if preordained. This union is pure and purifying. 
WS wera ASH UetsE ars Hee FIs Nail jaat akaarath janam padaarath kaach baadrai jeet. ||3]| 
The gem of life is being wasted in vain, it is being exchanged with glass. 3 
HOH Hon & feofes se ard afe fomre ning Jy ts 1 
janam janam kay kilvikh dukh bhaagay gur gi-aan anjan naytar deet. 
Guru gave the anjan of knowledge for my eyes. My sins and sorrows of all births are over. 
wrorifa fea ea 3 foathG awa 2a udts tet saaDhsang in dukh tay niksi-o naanak ayk pareet. ||4{|9|] 
Nanak says, “Joining the congregation of saints, I am free from sorrows, I love only One.” 4.9 
uerdt Hae u | Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 
urdt ust uhag Hs ord ae afte wy amet  paanee pakhaa peesa-o sant aagai gun govind jas gaa-ee. 
I bring water, wave fan, grind grains for saints, and sing the praise of God’s attributes. 
Arf arth He any Are flew fig fosfty ure a 
saas saas man naam sam\aarai ih bisraam niDh paa-ee. ||1|| 
My mind remembers name by every breath, this is the rest, in my stock. 1 
3H aeg efemr Ae Are i tum" karahu da-i-aa mayray saa-ee. 
O! my Master, please be kind. 
wt nfs dat Ae oars Aer Ae gg floret nan ToS Ht 
aisee mat deejai mayray thaakur sadaa sadaa tuDh Dhi-aa-ee. ||1|| rahaa-o. 
O! my Master give me such a wisdom, that ever and ever I remember you.1 (Pause) 
sual feur 3 ig ong g2 froth are sere 1 
tumtree kirpaa tay moh maan chhootai binas jaa-ay bharmes-ee, 
By your grace, my greed, my pride are left behind, and my all doubts are finished. 
nee yy ofeS Ag HO HS as Ye ret 1211 anad roop ravi-o sabh maDhay jat kat paykha-o jaa-ee. ||2]| 
Among all, I recited the embodiment of bliss, wherever I see, I find Him. 2 
3y tftors fees fur fsft ufss wes arret 1 
tum! da-i-aal kirpaal kirpaa niDh patit paavan gosaa-ee. 
You are merciful, kind treasure of grace, Master to purify the declined. 
afe gu onde on ure ner 3 for sere 1211 
kot sookh aanand raaj paa-ay mukh tay nimakh bulaa-ee. ||3|| 
Lot of pleasure, bliss, political power, I am blessed with, only by reciting a little from mouth. 3 
amy ary gafs Ar yet H ys & nfs set 1 jaap taap bhagat saa pooree jo parabh kai man bhaa-ee. 
That meditation, austerity, devotion is perfect, which pleases Master. 
om aus fret Ae est 3 arse frufs meet esol! 
naam japat tarisnaa sabh bujhee hai naanak taripat aghaa-ee. ||4||10]| 
Nanak says, “Remembering name all my lust is quenched, I am now contented.”4.10 
uaAdt Hae u it Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 
fafs a8 =fh wns 3 ae sez usa Hare i jin keenay vas apunai tarai gun bhavan chatur sansaaraa. 
One who has disciplined three Gunnas, and also four directions of the world. 
wa feners snr are a3 far feo ds feore ai 
jag isnaan taap thaan khanday ki-aa ih jant vichaaraa. ||1|| 
They have destroyed gain of rituals, austerities, bath at sacred places, what is a poor being? 1 
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ys at Ge adt 38 g? 1 parabh kee ot gahee ta-o chhooto. 

Once I held (got) the support of Master, I left behind my body. 

Aro urfe ofy ofe afs are fae flonfts sa ge 19H aoe 0 

saaDh parsaad har har har gaa-ay bikhai bi-aaDh tab hooto. ||1|| rahaa-o. 

With the grace of saint, I sing about God, all my committed sins, are forgiven. 1(Pause) 
3a Hebe oa yu 3 Belht Sa Ha Ea set nah sunee-ai nah mukh tay bakee-ai nah mohai uh deethee. 
Neither I listen, nor I see (poison), nor speak from mouth. 

mh oad ufe gore nfs Ag & ort Hist 211 

aisee thag-uree paa-ay bhulaaval man sabh kai laagai meethee. ||2|| 

She is such a cheater that she astrays everyone, yet she is pleasing to every mind.2 

aif amy ys fos erst Cf ufo wife Rf gor 

maa-ay baap poot hit bharaataa un ghar ghar mayli-o doo-aa. 

Mother, father, son, brother and kins, in every home she has divided them. 

for dt eft unfe fan ot ufo nad ofe ofe yor ai 

kis hee vaaDh ghaat kis hee peh saglay lar lar moo-aa. ||3|| 

Who is having less, who is having more, fighting on this die all. 

3G afsadt Afar mys ffs fey ses feerfimr 1 

ha-o balihaaree satgur apunay jin ih chalat dikhaa-i-aa. 

I sacrifice myself for my true Guru, who has shown me this behaviour. 

get wfo a8 Haver wars & fied yefemr tie 

goojhee bhaahi jalai sansaaraa bhagat na bi-aapai maa-i-aa. ||4|| 

The world is burning in mysterious fire, devotee is safe from this Maya. 4 

As yarfe wor wey urftmr ward das a2 i sant parsaad mahaa sukh paa-i-aa saglay banDhan kaatay. 
With the grace of saint, I am blessed with supreme bliss, all my bondages are cut. 

ofa afs on arse ag ufo mryd wife & mefbor we vung 

har har naam naanak Dhan paa-i-aa apunai ghar lai aa-i-aa khaatay. ||5||11]] 

Nanak says, “I am blessed with the wealth of name, earning, I brought it home.” 5.11 
usAdt Hae u i Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

3H we ora yfsursa ofea wa Dre |i tum daatay thaakur partipaalak naa-ik khasam hamaaray. 
You are our Giver, Master, sustainer, hero and husband. 

P. 674 

fous fours au dt yfeusg on efse sue Ors 1190 

nimakh nimakh tum hee partipaalahu ham baarik tumray Dhaaray. ||1|| 

You nourish every moment and, we are your own children.1 

fre 8a wea as Adbru jihvaa ayk kavan gun kahee-ai. 

My tongue is one, how many of your attributes it can recite? 

aera avis Aunt 38 nig 5 fas st wdbA 1 aoe 11 

baysumaar bay-ant su-aamee tayro ant na kin hee lahee-ai. ||1|| rahaa-o. 

You are uncountable, unlimited Master, none can know your end. 1(Pause) 

afe usa ona dg nifse firdt reed kot paraaDh hamaaray khandahu anik biDhee samjhaavhu. 
You destroy our crores of sins, and teach in many ways. 

oH ifomrs wes Hes Set SH wrus free aereg 120 

ham agi-aan alap mat thoree tum aapan birad rakhaavahu. ||2|| 

I am ignorant, with little of wisdom, you care for your nature (promise).2 

gudt note sod omar gn dt AAS HAS 1 tumree saran tumaaree aasaa tum hee sajan suhaylay. 
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I am in your refuge, having hopes on you, you are my nice friend. 

meg mesa sors soa we FHS WSNIM 

raakho raakhanhaar da-i-aalaa naanak ghar kay golay. ||3||12|| 

Save O! my merciful saviour, I am servant in the house of Nanak. 3.12 

ueAdt Hae u i| Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

unt zz fsea feos ue ee ag Be I poojaa varat tilak isnaanaa punn daan baho dain. 

I conducted worship and fast, had bath, and mark on fore-head, had given alms and charities, 
in great number. 

ag 3 ath Hm Homi Fars HIS Be 1 kahoo-a" na bheejai sanjam su-aamee boleh meethay bain. ||1]| 
But my Master is not pleased with anyone. He pleases with sweet words. 1 

yp wit a ay wus Ho Bs II parabh jee ko naam japat man chain. 

O! my lovable Master, remembering your name gives peace of mind. 

ag yard tafe Afs ot a finn 3 wet So WU aT 1 

baho parkaar khojeh sabh taa ka-o bikham na jaa-ee lain. ||1|| rahaa-o. 

Everyone searches Him in many ways, the difficult one could not be found. 1(Pause) 

ary sy gs BHO afs au sy S ate ul jaap taap bharman basuDhaa kar uraDh taap lai gain. 

The remembrance, the austerity, the wandering, and the meditation with head down, etc. 
fea fatty 50 ustors oars ta Parfs afs He 2H ih biDh nah patee-aano thaakur jog jugat kar jain. ||2]| 
The Master does not please with these methods, let the yogis and jainis try it. 

nifys on foots ofs ag fats utes fag fasts n amrit naam nirmolak har jas tin paa-i-o jis kirpain. 
In praise of God, is an invaluable nectar of name, only they get, upon who He is kind. 

Worifar dfar ys 82 aaa Ate AS Fs 1aNIaI 

saaDhsang rang parabh bhaytay naanak sukh jan rain. ||3||13]] 

Nanak says, “Meet Master, by loving the congregation of saints, the pleasure is in His feet— 
dust.” 3.13 

uomAdt Hoe u | Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

das 3 geore yg flere afs af oy Hae 1 

banDhan tay chhutkaavai parabhoo milaavai har har naam sunaavai. 

Master liberates from bondages, gets me to meet. 

and listen name of God. 

mafag xa fooeg feg unger agfe 5 asg oe Na 

asthir karay nihchal ih manoo-aa bahur na kathoo Dhaavai. ||1|| 

He makes this mind unwavering and stable, so that it rans nowhere. 1 

3 &B Mt Dre dts 1 hai ko-00 aiso hamraa meet. 

Is there some such a friend of mine ?1 

Aas Araft AE AS SS wrau ons sts wa sa 1 

sagal samagree jee-o hee-o day-o arpa-o apno cheet. ||1|| rahaa-o. 

T shall give him my all wealth, my life and heart and also will surrender my mind. 1(Pause) 

ud ue Us 36 ud aft fSer fes fH utfs o wet par Dhan par tan par kee nindaa in si-o pareet na laagai. 
Let me not love others wealth, other’s body, and indulge in other’s back-biting. 

Hs Aa As Haag afe atest uo Ara 121 santeh sang sant sambhaakhan har keertan man jaagai.||2|| 
My mind awakes in congregation of saints, in discourse by saints, in singing of praise of God. 2 
we fours efter yes ys Aaa Be eer tt gun niDhaan da-i-aal purakh parabh sarab sookh da-i-aalaa. 
Purakh is merciful, treasure of attributes. Master is one who generously gives all happiness. 
wat mG OH 3d oa fA west ws mS BNI! 
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maagai daan naam tayro naanak ji-o maataa baal gupaalaa. ||3||141| 

Nanak begs for your name in charity, like mother begs for a child. 3.14 

goad Has u | Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

ofa afs a8 Hs Garfa n har har leenay sant ubaar. 

God has liberated saints, 

afe & on aft fase afemret fon dt a@ fete fs nan are 

har kay daas kee chitvai buri-aa-ee tis hee ka-o fir maar. ||1|| rahaa-o. 

One who desires ill of God’s servant, he is wasted. 1(Pause) 

A ar orf poet dor Sea sat ae jan kaa aap sahaa-ee ho-aa nindak bhaagay haar. 

God Himself helps His men, the back-biters are defeated to run away. 

aus gH Gat dt ye wats ffs 3 oterfe na 

bharmat bharmat oohaa" hee moo-ay baahurh garihi na manjhaar. ||1|| 

Wandering and wandering, they die there, they cannot return to home. 1 

awa Rafe ufeé eu das Fo awe Ae" werfs i naanak saran pari-o dukh bhanjan gun gaavai sadaa apaar. 
Nanak says, “I am at the feet of sorrow-destroying, and ever sing His unlimited attributes.” 
feza ar yy ares Sor dis edior & waerfs v0 

nindak kaa mukh kaalaa ho-aa deen dunee-aa kai darbaar. ||2||15|| 

The face of back-biter is blackened, in the court of people and God.” 2.15 

gorfet Hae u il Dhanaasiree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

ma af aasarg festfmr i ab har raakhanhaar chitaari-aa. 

Now I think of my protector. 

ufss yots até fas dtafe rarer da frerfomr nan soe 1 

patit puneet kee-ay khin bheetar saglaa rog bidaari-aa. ||1|| rahaa-o. 

He purifies the declined, in a moment and cures all ailments. 1 (Pause) 

adafe set ra & Hath an ag Se fe i 

gosat bha-ee saaDh kai sangam kaam kroDh lobh maari-aa. 

In the conference of saints, it is debated, that God kills cupidity, anger and greed. 

finite frfa yoo orate Haft ras sfemrr 19 simar simar pooran naaraa-in sangee saglay taari-aa. ||1|| 
Remembering and remembering perfect God, all my friends liberate. 1 

P.675 

migan iy ye ne Be nfs fie ys fone 1 

a-ukhaDh mantar mool man aykai man bisvaas parabh Dhaari-aa. 

My mind’s medicine is only one : to have faith in Primal dictum of God. 

vas 35 Bie fos asa UST Yad afsofimr NINIEN 

charan rayn baa‘chhai nit naanak punah punah balihaari-aa. ||2||/16|| 

Nanak says, “I ever beg for His feet-dust, again and again I sacrifice myself for it.” 2.16 
aenrdt Hae u i Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

Rear @rat aH fH Jz mayraa laago raam si-o hayt. 

I am now in love with God. 

Afsag Ae wet Hove fis eu ar fener Ss us see 

satgur mayraa sadaa sahaa-ee jin dukh kaa kaati-aa kayt. ||1|| rahaa-o. 

My true Guru is ever my helper. He has harvested the crop of my sorrows, 1 (Pause) 

we Sf af mnyar afe firsar Aare fixevet 1 haath day-ay raakhi-o apunaa kar birthaa sagal mitaa-ee. 
By giving His hand, He owned and saved, All my agony is finished. 

feea & we ard aS ws at orfiy Hae GU nindak kay mukh kaalay keenay jan kaa aap sahaa-ee. ||1]| 
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He blackened the face of back-biter, but of His men, He is a helper, 

ret arfog dor aeever afer He offs oe 

saachaa saahib ho-aa rakhvaalaa raakh lee-ay kanth laa-ay. 

The true Master is now my protector, He saves while having in His embrace. 

fous 32 Fe Ae We oe fe TE aE N2N9911 

nirbha-o bha-ay sadaa sukh maanay naanak har gun gaa-ay. ||2]|17|| 

Becoming fearless, Nanak enjoys lasting happiness, he sings the attributes of God. 2.17 
uot Hae u | Dhanaasiree mehlaa 5. Dhanasari M: 5 

mug 33 5H efeors 1 a-ukhaDh tayro naam da-i-aal. 

O! merciful, your name is a medicine. 

hfe orga act afs oct wet ZF orf wets yfsurs nan sore 1 

mohi aatur tayree gat nahee jaanee too" aap karahi partipaal. ||1|| rahaa-o. 

I, with little means, can not know your power, you yourself sustain all. 1 (Pause) 
ofe »isgqa Homi We eth er feerfs i Dhaar anoograhu su-aamee mayray dutee-aa bhaa-o nivaar. 
O! my Master, be kind and get me free from other’s love. 

das ofe 8g mys afs way 6 ores wfs 1191 banDhan kaat layho apunay kar kabhoo na aavah haar.||11| 
Cutting, my chains, own me, so that I may never face defeat.1 

3d nafs uftor oS Het F ys vey froeerg 

tayree saran pa-i-aa ha-o jeevaa" too" samrath purakh miharvaan. 

Being in your refuge, I live, You are Purakh with all powers, O! merciful. 

WS UTS YS AS wraht aaa AS AHH WINICH 

aath pahar parabh ka-o aaraaDhee naanak sad kurbaan. ||2||18]| 

Nanak says, “Day and night, I adore Master, I ever sacrifice myself for Him.” 2.18 
wg uatAdt Hue u raag Dhanaasree mehlaa 5 RAG DHANASARI M: 5 

9@~atsara yarfe  ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

a ar ys af SJ Ww haa haa parabh raakh layho. 

O! my Master, save me, O! my Master. 

on 8 fag 3 df AS AO afe frau mys oy Sz NA TTS 

ham tay kichhoo na ho-ay mayray savaamee kar kirpaa apunaa naam dayh. ||1]| rahaa-o. 
O! my Master I cannot do anything, becoming kind give me your name.(Pause) 
watts aa Ava HATS 11 agan kutamb saagar sansaar. 

This family, this world, is an ocean of fire. 

aH Ha wifemrs vias a bharam moh agi-aan anDhaar. ||1|| 

It is all greed, ignorance, darkness and doubts.1 

Ga ste We ga i Ooch neech sookh dookh. 

Being high and low, in pleasure and pain. 

graft ardt ere ge 2 Dharaapas naahee tarisnaa bhookh. ||2|| 

Iam hungry in lust and am not contented. 2 

nfs amrot ofa fae firerftr 1 man baasnaa rach bikhai bi-aaDh. 

My mind is hungry in lust, in pain, in sins. 

ua gs Afar Hat mma 1311 panch doot sang mahaa asaaDh. ||3]| 

The five devils, the most incurable, are with me. 3 

Hb was YS Ug Se II jee-a jahaan paraan Dhan tayraa. 

My life, my breath, my world, my wealth, all are yours. 
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wa WS Ae af Sar usuawisaei naanak jaan sadaa har nayraa. ||4||1||191] 

Nanak : know, God is ever near. 4.1.19 

UeAdt Hae u il Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: I 

ats wee feta oa we Ae aft mrfiy deen darad nivaar thaakur raakhai jan kee aap. 

My Master, removes weakness and pain, protects the honour of His men, 

302 sve af feta gy 3 Ae fimrfy nan taran taaran har niDh dookh na sakai bi-aap. ||1]| 

The treasure of God is liberation and liberating, no suffering can happen. 1 

Fry Fifa sa gure i saaDhoo sang bhajahu gupaal. 

In the congregation of saints, remember Master. 

ore Ann fag 3 98 feo asa ote afs are nore 

aan sanjam kichh na soojhai ih jatan kaat kal kaal. rahaa-o. 

I know no other systems, with this endeavour, pass your dark period. (Pause) 

onfe vifs afore yao fsa frst oct &fe 0 aad ant da-i-aal pooran tis binaa nahee ko-ay. 

The merciful is perfect in the beginning, in the end, none other than Him is. 

Fon Hae foots afe af ffs Aomét AE 2 janam maran nivaar har jap simar su-aamee so-ay. ||2|| 
Remember God and be beyond birth and death, remember the same Master.2 

ae fiifigfs a& ans gars aefs dterg i bayd simrit kathai saasat bhagat karahi beechaar. 

Ved, simrities and shastras tell about One, devotee may ponder upon them. 

vats unfht pronafs faofa afe nore 1a mukat paa-ee-ai saaDhsangat binas jaa-ay anDhaar. ||31| 
The liberation is in the congregation of saints, all my darkness vanishes. 3 

BIS SHS wars AS at afk Yet Sa uw charan kamal aDhaar jan kaa raas poonjee ayk. 

His lotus—feet are sustaining His men, He alone is my capital, my finance. 

P. 676 

we we dvs we aoa at ys Sa NSNNI2On 

taan maan deebaan saachaa naanak kee parabh tayk. ||4]|2||20}| 

The power, the ego, the rule, are of True, Master is the hope of Nanak. 4.2.2 

godt Hae u il Dhanaasree mehlaa 5. Dhanasari M: 5 

fess fees 32 Ae AY ye afe AHSTEMr II firat firat bhaytay jan saaDhoo poorai gur samjhaa-i-aa. 
Wandering and wandering, I met men of God, My Guru, the perfect saint, has taught me. 

nis Aare fata aif 3 wire afs afe ony ftmrfemr 141 

aan sagal biDh kaam na aavai har har naam Dhi-aa-i-aa. ||1|| 

That no other method will work, remember only the name of God.1 

3t 3 Hfa urdt Ge dre i taa tay mohi Dhaaree ot gopaal. 

From then on I am depending upon my Master, 

nafs ufsS yoo uatae fron Rae He Wao 

saran pari-o pooran parmaysur binsay sagal janjaal. rahaa-o. 

1 am in the refuge of Perfect God, my worldly ties are over. (Pause) 

Roa fires ufemre g Hse Aare fim wf i surag mirat pa-i-aal bhoo mandal sagal bi-aapay maa-ay. 
In the paradise, land for mortals, (world) nether land, earth, continent and everywhere, it is all 
the influence of Maya. 

rib Caras AS ae stE6 of af oy fomrfe 2H 

jee-a uDhaaran sabh kul taaran har har naam Dhi-aa-ay. ||2]| 

For liberating yourself and your family remember the name of God. 2 

wea on fodaa arb uhh Aaa fours i naanak naam niranjan gaa-ee-ai paa-ee-ai sarab niDhaanaa. 
Nanak says, “Let us sing the name of Taintless and be blessed with the Master of all treasures. 
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afs foo fay Sf omit frsd arg war NANA QU 

kar kirpaa jis day-ay su-aamee birlay kaahoo jaanaa. ||3]|3]|21]]| 
Becoming kind, Master blesses, very rare one can know it.” 3.3.21 
usd Hae u we 2 vue Dhanaasree mehlaa 5 ghar 2 cha-upday 
DHANASARI M: 5 GHAR 2 CHAUPADE 

96 nfsara yrrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru 

fs wie A aafe uae ath 3 mete A Here 11 chhod jaahi say karahi paraal kaam na aavahi say janjaal. 
Those who collect straws, leave it and go. These worldly ties do not matter. 
Hfat 5 wafe fe fAe dts 1 sang na chaaleh tin si-o heet. 

Their loved things do not accompany. 

A ant Aet wits 1911 jo bairaa-ee say-ee meet. ||1]| 

Those who are his enemies, he treats them as friends. 1 

wy gat #8 HAs 1 aisay bharam bhulay sansaaraa. 

The world is thus astraying in doubts. 

Foy uersg afe aera i gar 11 janam padaarath kho-ay gavaaraa. rahaa-o. 
The idiot loses his wealth of life. (Pause) 

Arg aay odt se ster i saach Dharam nahee bhaavai deethaa. 

He does not like to see real faith. 

86 ta fk safes rier | jhooth Dhoh si-o rachi-o meethaa. 

Treating, lies and betrayals pleasing, he is indulging in them. 

wfs fimrdt fenfemr ersre | daat pi-aaree visri-aa daataaraa. 

He loves the gift and forgets the Giver. 

we ordt Hee fees 120 jaanai naahee maran vichaaraa. ||2{] 

The poor does not know that he has to die. 2 

=rg uaet a@ fs 32 1 vasat paraa-ee ka-o uth rovai. 

Why he stands to weep for other’s wealth. 

atau UsH Rarer St Fe un karam Dharam saglaa ee khovai. 

He loses all actions and all faith. 

gay & ys wee WE 1 hukam na boojhai aavan jaanay. 

He does not understand order, thus comes and goes 

uny ad 3 UgsTz 18 paap karai taa pachhotaanay. ||3]| 

He commits sins and then repents.3 

# 3g wre A Users II jo tuDh bhaavai so parvaan. 

Whatever is liked by you that is accepted. 

33 et & gewe i tayray bhaanay no kurbaan. 

I sacrifice myself for your will. 

oag adty der ag Se 

naanak gareeb bandaa jan tayraa. 

Nanak is your poor man. 

oft Sf Arfog ys Har nenai22 raakh lay-ay saahib parabh mayraa. ||41]1}|22]] 
O! my Master save me. 4.1.22 

qaAdt Her yu | Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

if wares ys on werg i mohi maskeen parabh naam aDhaar. 
Master’s name is the base, of humble in me. 
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wee a@ ofs afs daerg i khaatan ka-o har har rojgaar. 

For earning the work for food of God. 

He a@ afy Sa oy u sanchan ka-o har ayko naam. 

For gathering is the wealth of the name of God. 

sets uafs 37 & wre ant nan halat palat taa kai aavai kaam. ||1|| 
This helps one, here and hereafter.1 

of 33 ys afar wre i naam ratay parabh rang apaar. 

In the unlimited love for the name of Master. 

Ary arefa ae 2a fedara ii sar@ | saaDh gaavahi gun ayk nirankaar. rahaa-o. 
Saints sing the attributes of one formless God, (Pause) 

ry att Hat nfs HAeftat 11 saaDh kee sobhaa at maskeenee. 

The praise of saint is extremely humbling. 

Hz esret ofs aq diet | sant vadaa-ee har jas cheenee. 

They ponder over the praise of God, 

neg Hse & was afge i anad santan kai bhagat govind. 

The devotees of God, saints are in ever bliss. 

gy Hise & frerit fe 21 sookh santan kai binsee chind. ||2]| 
Saint’s worries are finished, and they are happy. 2 

wa wa Hise defe fey u jah saaDh santan hoveh ikatar. 

Where the saints get together. 

30 afs mA arefa ore afes i tah har jas gaavahi naa kavit. 

There they sing the praise of God in poetry, in music, 

Any Hat yfs mee fing | saaDh sabhaa meh anad bisraam. 

In the gathering of saints is bliss, peace. 

@a Aa A we fan wasfe wen 1a uN sang so paa-ay jis mastak karaam. ||3]] 
Only one gets it with them, for whom it is pre-ordained.3 

efe aa ffs adt meee  du-ay kar jorh karee ardaas. 

Folding my both hands, I pray. 

wae uafa xat Tea Wt charan pakhaar kahaa" guntaas. 
Washing His feet, I recite of the treasure of His attributes. 

ys eftmms forsurs agfs i parabh da-i-aal kirpaal hajoor. 

Master is merciful, kind, ever present. 

wag He Ast gf neu22a naanak jeevai santaa Dhoor. ||4||2]|231| 
Nanak lives by the feet-dust of saints, 4.2.23 

P. 677 

aera H3 u il Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

Hi as 3 fa wR ANTE II SO kat darai je khasam sam'aarai. 

Why one, who remembers Master, should fear ? 

afe sfs ud Hoe Fars ai ga uw dar dar pachay manmukh vaychaaray. ||1|| rahaa-o. 
The poor Manmukhs burn in fearing. 1 (Pause) 

firs Gufs ws first qeee 1 sir oopar maat pitaa gurdayv. 

For my protection is my mother, father, and divine Guru. 
Hee wats a at feos Ae 1 safal moorat jaa kee nirmal sayv. 
His being is with meaning, and His service is pure (worth). 
2a fedae a at aft 1 ayk niranjan jaa kee raas. 
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One who has only one God, as his capital, 

fits rorafs des userA 190 mil saaDhsangat hovat pargaas. ||1|| 

Joining the congregation of saints, he is enlightened.1 

Abas ar erat yas As Se 1 jee-an kaa daataa pooran sabh thaa-ay. 

The Giver of life is perfecting all places. 

fe an fiefs afs fe n kot kalays miteh har naa-ay. 

Crores of clashes are solved by His name. 

HOM HIS Aas By BA i janam maran saglaa dukh naasai. 

All pains of birth and death are finished. 

areufe ar & nfs sf @A 120 gurmukh jaa kai man tan baasai. ||2|| 

Gurmukh is one in whose mind and body, He resides. 2 

fan 8 orfiy we fs Se 1 jis no aap la-ay larh laa-ay. 

One whom He Himself keeps under His protection, 

zara fd fA dt wf  dargeh milai tisai hee jaa-ay. 

He gets place in His court. 

Ret gars faa ATS BS 11 Say-ee bhagat je saachay bhaanay. 

Those are devotees, who are liked by True. 

FHars 3 se fsare 31 jamkaal tay bha-ay nikaanay. ||3]] 

They are liberated from the devil of death. 3 

Frat Afos AY Bsa_ il saachaa saahib sach darbaar. 

Master is true, His Court is true, 

atufs aGz ad deg i keemat ka-un kahai beechaar. 

Who can even think to assess His value. 

ufe wfe nists Aare nag 1 ghat ghat antar sagal aDhaar. 

He pervades all bodies thus sustains them. 

Bog AS Hs Ferg weisn2ei naanak jaachai sant raynaar. ||41|3]|24|| 
Nanak begs for the feet-dust of saints. 4.3.24 

usmdt Maer u Dhanaasree mehlaa 5 DHANASARI M: 5 

98 nfsara yarfe  ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ufs wats 3a sae 3 AS & 3 Fifer w ghar baahar tayraa bharvaasaa too jan kai hai sang. 
In home or outside home, you are my hope, you are ever accompanying your men. 
afs fae yisn ys ord ony Aug afe fer nau 

kar kirpaa pareetam parabh apunay naam japa-o har rang. ||1]| 

Seek for the grace of your dear Master, in His love remember His name. 1 
#5 AQ ys nud a srg Il jan ka-o parabh apnay kaa taan. 

His men are proud of their Master. 

a 3 cafe aoefa omit wr HAefs uses aoe 

jo too karahi karaaveh su-aamee saa maslat parvaan. rahaa-o. 

O! my Master, whatever you do or get done, that resolution I like. (Pause) 
ufs uanng afs oaks ug were ge ARH 11 pat parmaysar gat naaraa-in Dhan gupaal gun saakhee. 
My honour is God, my life is God, and great is God, source of attributes. 
Bas AIS Sa BH ols ate Hat feo fat AS w2na Iu 

charan saran naanak daas har har santee ih biDh jaatee. ||2||1]|25|] 
Nanak says, “I am in the refuge of His feet, this way, I have learnt from the saints of God.”2.1.25 
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ueAdt Hae u i| Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

Rae Hada ys 3 ue afs arf gfe wa 1 sagal manorath parabh tay paa-ay kanth laa-ay gur raakhay. 
My Master blessed me with success in all my objectives, Guru kept me in his embrace. 
Hera rare vfs nafs 3 Ss fad 3 Ess ws 

sansaar saagar meh jalan na deenay kinai na dutar bhaakhay. ||1]| 

He did not let me burn in the fire of world-ocean so, no difficulty has eaten me up. 

fre & nfs Arar fingay i jin kai man saachaa bisvaas. 

In whose mind is the true faith. 

afte Of pom at Aer orse Fe Gory aor 

paykh paykh su-aamee kee sobhaa aanad sadaa ulaas. rahaa-o. 

Seeing and seeing the praise of Master, they are ever in rapture, in bliss. (pause) 

wae Hats yoo uenAe miso Ay u charan saran pooran parmaysur antarjaamee saakhi-o. 
I am in the perfect refuge of my God’s feet, all pervading is my witness. 

ats afs orien ofS wae gars ar nigg THE NININEN 

jaan boojh apnaa kee-o naanak bhagtan kaa ankur raakhi-o. ||2]|2||26]| 

Knowing fully well, He owned Nanak, thus He saved the sprout of devotees. 2.2.26 
gammdt Hae u i| Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

Wo wa Ua so agfs Efe asg 3 Fe nt jah jah paykha-o tah hajoor door katahu na jaa-ee. 
Wherever I see, He is present, He never goes away. 

afe afer naag A Me Aer ftmret 9 rav rahi-aa sarbatar mai man sadaa Dhi-aa-ee. ||1|| 
He is pervading all, my mind ever remembers Him.1 

&s Gs oct des A Haft adhe 1 eet oot nahee beechhurhai so sangee ganee-ai. 

One who does not separate, here or hereafter, He should be known a companion. 

froth ae A fons nfo A ors AY soPA ut soe wt 

binas jaa-ay jo nimakh meh so alap sukh bhanee-ai. rahaa-o. 

That pleasure which vanishes in a moment, is known as short living one. (Pause) 

yfsurd mfionG Sf ag Go o det u paratipaalai api-aa-o day-ay kachh oon na ho-ee. 

He nourishes by giving undrinkable (nectar) to drink, in giving He leaves nothing wanting. 
Arte aft Heat Hat ys Aet 12 Saas Saas sammaaltaa mayraa parabh so-ee. ||2|| 

One who cares for me, by my every breath, He, the same is my Master.2 

nfgS vide nrg ys Ger AT ar gy i achhal achhayd apaar parabh oochaa jaa kaa roop. 

My Master is, undeceivable , indivisible, infinite, whose being is highly supreme. 

afy fu aafs wiSe Ae wreeA yg Wan jap jap karahi anand jan achraj aanoop. ||3]| 
Remembering and remembering Master of wonders, of beauty, men of God enjoy bliss.3 
AW nfs @g ef ys firs sHfo wrercr | saa mat dayh da-i-aal parabh jit tumeh araaDhaa. 

O! my merciful Master, grant me that wisdom, with which I may depend upon you. 

P. 678 

org Hat Bg Ys Is Ua ATA esi2> naanak mangai daan parabh rayn pag saaDhaa. ||4||3||27|| 
O! Master, Nanak begs from you, the gift of saints feet-dust. 4.3.27 

qaAdt Hae u i| Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

fats su 8m fSafs gee Ae Aon AS wis ore 

jin tum bhayjay tineh bulaa-ay sukh sahj saytee ghar aa-o. 

One who has sent you is calling back, return home in happiness. 

nise Hae ae ae naa of forse oa are nal 

anad mangal gun gaa-o sahj Dhun nihchal raaj kamaa-o. ||1|] 
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Sing the melody of His attributes, in ease, have a stable kingdom and be in the pleasure of bliss.1 
3H ufe weg We Hts 0 tum ghar aavhu mayray meet. 

O! my friend, you, please, come home. 

Sue het ofs orf foes wrver set fasts 1 ao 

tumray dokhee har aap nivaaray apdaa bha-ee biteet. rahaa-o. 

God Himself has thrown away you enemies. your all troubles are now a thing of the past (Pause) 
yae as ys KISTS SHS SHS HA || pargat keenay parabh karnayhaaray naasan bhaajan thaakay. 
The Master, Creator, Himself has revealed to you, all your running and wandering are finished. 
urs are eats fes eet ord wath feet 12H 

ghar mangal vaajeh nit vaajay apunai khasam nivaajay. ||2|| 

In home the sound of bliss is played, ever played, since Master has now favoured. 2 

nAfes dog Sey HS aay Fe & sels werfy 1 asthir rahhu dolahu mat kabhoo gur kai bachan aDhaar. 
Be stable, never wave, depend upon the words of Guru. 

AA wg Hae ¥ Hse yet GAS Fees W311 jai jai kaar sagal bhoo mandal mukh oojal darbaar. ||3]| 
You will be hailed in the whole of world, and will radiate in His court. 3 

fre & Abr fd dt Sa nm efter Horet 11 jin kay jee-a tinai hee fayray aapay bha-i-aa sahaa-ee. 

One who created, refashions, and Himself becomes helper. 

naan ahr added sta Ay efmret ieugiacii 

achraj kee-aa karnaihaarai naanak sach vadi-aa-ee. ||4||4||28]| 

Creator has creats wonders, Nanak : It is greatness of the True. 4.4.28 

uaTAdt Hoe u we € Dhanaasree mehlaa 5 ghar 6 DHANASARI M: 5, GHAR 6 

98 vfsare ute i ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru 

Hog As fimrd fas ora Ate 1 sunhu sant pi-aaray bin-o hamaaray jee-o. 

O! my dear saints, listen my prayer, O! lovable, 

ofa fag vats 3 arg AE NW gar Whar bin mukat na kaahoo jee-o. rahaa-o. 

No liberation, for anyone without God O! lovable. (pause) 

Hs fans aan afe SI 385 Ute miele Fe 38 oY 5 TH AE II 

man nirmal karam kar taaran taran har avar janjaal tayrai kaahoo na kaam jee-o. 

With pure mind, do pure actions for liberating, all other worldly ties are of no use for you; O! 
lovable. 

dies der uraqan Ae feg Guen Hae afe ctor He na 

jeevan dayvaa paarbarahm sayvaa ih updays mo ka-o gur deenaa jee-o. ||1]| 

The service of supreme God is life-giving, Guru has taught me this, O! lovable.1 

fon fH 3 wen dig a a fae ont dig vis of we 6g Afra TS 

tis si-o na laa-ee-ai heet jaa ko kichh naahee beet ant kee baar oh sang na chaalai. 

Do not have love for one, who is of no avail. That will not accompany you, in the end. 

nfs sf 3 erea afs & oftsn va at & Hifer 33 Has ge 1120 

man tan too aaraaDh har kay pareetam saaDh jaa kai sang tayray banDhan chhootai. ||2|| 

Adore Him with mind and body, O! my dear, join the congregation of saints, your bondages will 
be broken. 2 

ay USquH Aas frst AHS Bas nied oA aE UTE 5 aie 

gahu paarbarahm saran hirdai kamal charan avar aas kachh patal na keejai. 

Be at the feet of supreme God, have His lotus—feet in heart, and do not care for any other hope. 
Ret sas famrct ftorst sur Feat aoe aT aS fear att wane 


1433 


so-ee bhagat gi-aanee Dhi-aanee tapaa so-ee naanak jaa ka-o kirpaa keejai. ||3]]1||29]| 

Nanak says, “Same knower is in devotion, in concentration, in meditation, If God is kind.” 3.1.29 
uemmdt Hae u | Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

F8 we BS 3-8 J BS fs vas 1 mayray laal bhalo ray bhalo ray bhalo har mangnaa. 

O! my dear, it is very nice to beg from God. 

aug unfs 35 Hog Arg & 8s pouty fats oe Hares 3 NEST TTS 

daykhhu pasaar nain sunhu saaDhoo kay bain paraanpat chit raakh sagal hai marnaa. rahaa-o. 
See Him with open eyes, listen the teachings of saints, have the Master of life in mind, because 
everyone has to die. (Pause) 

des dor an ga aes wida faftor fears dy nas 3 dia Ba afte a oy Sta aos 3 AT AS II 

chandan cho-aa ras bhog karat anaykai bikhi-aa bikaar daykh sagal hai feekay aykai gobid ko naam 
neeko kahat hai saaDh jan. 

Many are enjoying the luxury of sandal and aloe. Look! all these wasteful deeds are of no taste. 
Only the name of one God is pure (sweet), the saints, men of God, remember Him. 

36 06 wires atu afe my 5 font wie neg ga Sy ae fer adt vaor a tan Dhan aapan thaapi-o har 
jap na nimakh jaapi-o arath darab daykh kachh sang naahee chalnaa. ||1|| 

You worship your own mind and body, never, for a moment have, recited His recitation. Look! 
this wealth, this money, nothing of these will accompany in the end.1 

Wa 3 oon ger fals Ge act As usr feo oedt 3 ay Ase Ag aft Hater 

jaa ko ray karam bhalaa tin ot gahee sant palaa tin naahee ray jam santaavai saaDhoo kee sangnaa. 
Those who are doing good deeds. They look for the refuge of saints. The devil of death will not 
trouble them, since they are in the company of saints. 

unite 3 uan fours fifeS 3 nifinrg 82 fedars oa HE Ga 12N2N2Oll 

paa-i-o ray param niDhaan miti-o hai abhimaan aykai nirankaar naanak man lagnaa. ||2||2||30]| 
I am blessed with supreme treasure, my ego is controlled. Nanak says, “My mind pleases with 
one formless (God).” 2.2.30 

P. 679 

aoAdt Hae u wg > Dhanaasree mehlaa 5 ghar 7 DHANASARI M: 5, GHAR 7 

9@~ afsara yrfe 11 ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru 

afs 8a fhnfs 2a finifs &q fife fimra uw har ayk simar ayk simar ayk simar pi-aaray. 

O! dear, remember and remember one God. 

afs aan Ss Ha Mo BAS Bs ae | kal kalays lobh moh mahaa bha-ojal taaray. rahaa-o. 

Your clashes, strifes, greed, love for wealth, will get off. you will swim across terrible waters. 
(Pause) 

anf arf finns fore feos Sfs fase 1 saas saas nimakh nimakh dinas rain chitaaray. 

By every breath, by ever moment. day and night, remember Him. 

wrora fy feria nfs fears ore ai saaDhsang jap nisang man niDhaan Dhaaray. ||1]| 

In the congregation of saints, remember Him with free mind. Keep the treasure (of God).1 
BIS AHS SHAG Fo afte sted i charan kamal namaskaar gun gobid beechaaray. 

Salute God’s lotus—feet and ponder over His attributes. 

Wa wer at 3s ee Haws Fe AS IQNWAU 

saaDh janaa kee rayn naanak mangal sookh saDhaaray. |/2|{11/311| 

The feet—dust of saints, brings happiness, bliss for Nanak,. 2.1.31 

uerAdt Hoe u wa t Bue Dhanaasree mehlaa 5 ghar 8 dupday 
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DHANASARI M: 5,GHAR 8, DOPADE 

96 nfsae yrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru 

fine@ fife faafs ge ue@ ath afk mr 11 simra-o simar simar sukh paava-o saas saas samaalay. 
Remembering and remembering be happy, He looks after your every breath. 

fea Sf uaate Hf AoA AS as fs see 119 ih lok parlok sang sahaa-ee jat kat mohi rakhvaalay. ||1|] 
He accompanies here and hereafter, where and anywhere I am, He protects me. 1 

aa & Beg BA Aha |S ut gur kaa bachan basai jee-a naalay. 

The word of Guru abides in my mind. 

ats oct ga snag oct 82 of oS HS GN TTS II 

jal nahee doobai taskar nahee layvai bhaahi na saakai jaalay. ||1|| rahaa-o. 

It neither drowns in water, nor burns with fire, even thief cannot steel it. 1 (pause) 

fsaus af ug nigd a fea ws gy AA ws I 

nirDhan ka-o Dhan anDhulay ka-o tik maat dooDh jaisay baalay. 

Wealth for poor, staff for blind, are like mother’s milk for child. 

rare ufo afeg uteé afs aoa act fur fours 12092211 

saagar meh bohith paa-i-o har naanak karee kirpaa kirpaalay. ||2||1[|32|| 

Nanak says, “I am blessed with a boat, to cross ocean, the merciful has become very kind to me. 
2.1.32 

uaAdt Hauer u il Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

32 furs eftors afer vifigs fee feet  bha-ay kirpaal da-i-aal gobindaa amrit ridai sinchaa-ee. 
Merciful God has become kind, He got nectar trickled in many hearts. 

3 foftr faftr faftr ofe erfar adt Ae uret nan nav niDh riDh siDh har laag rahee jan paa-ee. ||1|| 

The nine-fold treasure, temporal and spiritual power, are with God, His men have got them. 1 
Azo a@ nse nares dt wet 11 santan ka-o anad sagal hee jaa-ee. 

Saints are everywhere in bliss. 

fafs wate sag sass a afe afoor Aa oe Wa Fae I 

garihi baahar thaakur bhagtan kaa rav rahi-aa sarab thaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

Inside home and outside home, Master is of devotees. He is pervading everywhere. 1 (pause) 
a a@ af 3 ugesoe A & vifar aAret | taa ka-o ko-ay na pahuchanhaaraa jaa kai ang gusaa-ee. 
None can reach them, with whom Master is accompanying. 

mm at an fixe fing fhe area ony ftmret 121212880 

jam kee taraas mitai jis simrat naanak naam Dhi-aa-ee. ||2]|2||33]| 

Nanak says, “Remembering whom the fear of the devil finishes, remember His name.” 2.2.33 
uerAdt Hae u | Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

vaudy vag tft aad greg mifsust 11 darabvant darab daykh garbai bhoomvant abhimaanee. 

The wealthier is proud of his wealth, and land-lord of his land. 

aT WS AAS TH IMs SE als HS 2a AM NU 

raajaa jaanai sagal raaj hamraa ti-o har jan tayk su-aamee. ||1]| 

The king believes that whole kingdom is his, likewise men of God have hopes upon God. 1 

# & west Ge Ars I jay ko-00 apunee ot samaarai. 

If someone thinks he can protect himself. 

for firs Sor Sfe ead orga ag odt TS wa TTS | 

jaisaa bit taisaa ho-ay vartai apunaa bal nahee haarai. ||1|| rahaa-o. 

He should depend upon the strength, he has, and should not lose heart. 1 (pause) 


” 


1435 


ure faurfar sé fea wrag Hefe Hafe af wre 11 aan ti-aag bha-ay ik aasar saran saran kar aa-ay. 
Leaving every one, I depended upon Only one, and crying, I am rushing to His refuge. 
HS niga 38 Ho eens aoa dfs as we liQNanaell 
sant anugrah bha-ay man nirmal naanak har gun gaa-ay. ||2||3}|34|| 
Nanak says, “With the grace of saints, my mind has become pure, I sing the attributes of 
God.” 2.3.34 
uaAdt Hae u il Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 
Wa of da oat few ga nfs A dbs 3 Fe u jaa ka-o har rang laago is jug meh so kahee-at hai sooraa. 
One who in this age is in love for God, he should be called a brave. 
nian fre Rae efh s a wr at Afsag yer ul aatam jinai sagal vas taa kai jaa kaa satgur pooraa. ||1|| 
. a his mind and rules over the whole world, his true Guru is perfect. 1 
. 680 
oag are nrsn dfar i thaakur gaa-ee-ai aatam rang. 
Let us sing of Master, with His love in mind. 
Feat ures om fomres Rafe AHS Afar na are ti 
sarnee paavan naam Dhi-aavan sahj samaavan sang. ||1]| rahaa-o. 
Be in His refuge, remember His name, and keep Him with, in ease. 1 (pause) 
Fe & Bae eats As Sg Afar yotst SH ul jan kay charan vaseh mayrai hee-arai sang puneetaa dayhee. 
The feet of the men of God, abide in my heart, this union purifies my body. 
ae ot ofs 2g frou fof oon & Hy Sct usNaU 
jan kee Dhoor dayh kirpaa niDh naanak kai sukh ayhee. ||2]|4||35]] 
Nanak says, “O! treasure of mercy, bless me with the feet-dust of your men, this is my 
pleasure.” 2.4.35 
usmmdt Has u | Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 
W386 ae HGY sIaTe Gy nisanoft AS 1 jatan karai maanukh dehkaavai oh antarjaamee jaanai. 
Man tries to rob others,that all-pervading knows it. 
unr ad afs yates ure ser ad feces an paap karay kar mookar paavai bhaykh karai nirbaanai. ||1]| 
He commits sins, then denies, and dresses himself as liberated. 1 
Wes gfe gfe ye dfs i jaanat door tumeh parabh nayr. 
O! Master, he thinks you are afar, when you are very near. 
Gs wa Gs 3 Gs DY mre SH Afo 1 aoe nv ut taakai ut tay ut paykhai aavai lobhee fayr. rahaa-o. 
He finds there, from there to there, still there, then greedy comes back (pause). 
Fa Ba 32 od Hs SoH 3a BY NaS 5 ae 
jab lag tutai naahee man bharmaa tab lag mukat na ko-ee. 
Till doubt is not removed, one cannot be liberated. 
ag area eftmes pomit is wag AG Fret nanuNaeN 
kaho naanak da-i-aal su-aamee sant bhagat jan so-ee. ||2||5]/|36]| 
Nanak says, “O! Master, upon whom you’re kind, he is saint, devotee, man of God.” 2.5.36 
uerAdt Hoe u ii Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 
oy afs AG 3 ond A a& MAShx RH 1 naam gur dee-o hai apunai jaa kai mastak karmaa. 
Guru has given His name to one, for whom it is preordained. 
oy fess oy mre st ar ga ufo den na 
naam darirh-aavai naam japaavai taa kaa jug meh Dharmaa. ||1]] 
He teaches name, gets one to remember name, His religion is of the age.1 
ws AG ay eset Aw i jan ka-o naam vadaa-ee sobh. 
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The excellence of name beautifies the men of God. 

om afs amt ufs ao at wd AA Ta Na aoe 

naamo gat naamo pat jan kee maanai jo jo hog. ||1|| rahaa-o. 

Name is power, name is honour whatever, His men wish He does. 1 (pause) 

on ug faa Ae & us Het yar ATT WH Naam Dhan jis jan kai paalai so-ee pooraa saahaa. 

One who has the wealth of name with him, he alone is the perfect rich. 

on faGore aoe mrorer omy warts aro QNENS I 

naam bi-uhaaraa naanak aaDhaaraa naam paraapat laahaa. ||2||6]|37|| 

Nanak says, “Base the dealing upon name, and avail the gain of name.” 2.6.37 

usadt Hae u | Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

8g ysts sé van VA we us ses I! naytar puneet bha-ay daras paykhay maathai para-o ravaal. 
Seeing Him my eyes have become pure, and on my forehead is His feet-dust. 

aff off ge we oa & a fos? ang ws 141 

ras raS gun gaava-o thaakur kay morai hirdai bashu gopaal. ||1]| 

While loving and enjoying, sing the attributes of Master, O! God come to stay in my heart. 1 
3H 38 ausare eftmre | tum ta-o raakhanhaar da-i-aal. 

You are my kind protector. 

Hee Awe avis fust ys dg yg feours na ao 

sundar sughar bay-ant pitaa parabh hohu parabhoo kirpaal. ||1]| rahaa-o. 

O! my merciful Master, beyond limits, you are, beautiful, intelligent, my father. 1 (pause) 
yar nie Hares gu SHI Fes nigU sAG | mahaa anand mangal roop tumray bachan anoop rasaal. 
Your beauty is thrilling, blissful, and your words are absolute nectar. 

food use nee Afsae & ose aos ue NQNDNAaTH 

hirdai charan sabad satgur ko naanak baa’Dhi-o paal. ||2||7||38|| 

Nanak says, “Have the word of true Guru in heart, keep it strictly safe.” 2.7.38 

uaTAdt Hae u ii Dhanaasree mehlaa 5. DHANASRI MOHALL A 5 

nudt Cats were sae must Gafs Bere 1 apnee ukat khalaavai bhojan apnee ukat khaylaavai. 

He gives me food as much as I need, and gets me to eat, as much as I can. 

Hea We Sat GA V2 Ho at srs Me 19 sarab sookh bhog ras dayvai man hee naal samaavai. ||1|| 
He gives all relishes to eat and enjoy, and also lives in mind. 1 

und fist ares eftmre 1 hamray pitaa gopaal da-i-aal. 

My father is merciful God. 

fa a8 nosed afea aG 3A ct ys urs nan aoe 

ji-o raakhai mehtaaree baarik ka-o taisay hee parabh paal. ||1|| rahaa-o. 

Like a mother keeps her child, similarly Master feeds. 1 (pause) 

His AHS AeH we ofa AE AeHfS Bet 11 meet saajan sarab gun naa-ik sadaa salaamat dayvaa. 
He is a friend, a dear, a hero with all qualities, and an ever living deity. 

as @3 as ag 33 an dt 8 we As Ae nQucaty 

eet oot jat kat tat tum hee milai naanak sant sayvaa. ||2|]8{|39]| 

Nanak says, “Where and wherever, here and hereafter you are I beg for the service of your 
saints.” 2.8.39 

usAdt Hoe u ii Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

Hs fare efiore eted an au fay wa 1 sant kirpaal da-i-aal damodar kaam kroDh bikh jaaray. 
God is merciful, kind to saints, He burns the cupidity, anger, poison, in me. 

we WS Hag 36 he feo Gufs S ws nau raaj maal joban tan jee-araa in oopar lai baaray. ||1|| 
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My body, my soul, my youth, my wealth, my kingdom, I sacrifice everything for you. 1 

nfs fs a om fozars i man tan raam naam hitkaaray. 

My mind and body love the name of God. 

We Aon ose vars vfos se fot fs Gad un coe 

sookh sahj aanand mangal sahit bhav niDh paar utaaray. rahaa-o. 

With happiness, pleasure, bliss, in ease, He gets me to swim across terrifying ocean. 1 (pasue) 
P.681 

dfs a as dfs Gfe wear a nfs Hs eared Dhan so thaan Dhan o-ay bhavnaa jaa meh sant basaaray. 
That place is lucky, that home is lucky, where saints live. 

HS wea ot HaU Yor Sas SAIS 3d HAAS NINCNGON 

jan naanak kee sarDhaa poorahu thaakur bhagat tayray namaskaaray. |{2||9]|40}| 

Nanak says, “O! my Master, please supliment my faith, your devotee salutes you.” 2.9.40 
uaAdt Hoe u il Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI MOHALL 5 

zarfe HG war ast 3 mud vas ues i chhadaa-ay lee-o mahaa balee tay apnay charan paraat. 
Permitting me to be at His feet, He got me free from very powerful (Maya). 

8a oy AG Ho vis feath 3 asg wes an ayk naam dee-o man manntaa binas na kathoo jaat. ||11| 
He gave His name, as dictum for my mind, it never perishes and goes anywhere. 1 

nfsafs ye atet efs i satgur poorai keenee daat. 

The perfect true Guru, gave me a gift. 

afe off oy AG atass as set ondt ats 0 sar 1 

har har naam dee-o keertan ka-o bha-ee hamaaree gaat. rahaa-o. 

He gave God’s name to sing its praise, this has liberated me (pause). 

nidters at yfs ond sarse at anit fs 1 angeekaar kee-o parabh apunai bhagtan kee raakhee paat. 
My Master has accepted me, thus He saved the honour of His devotees. 

Boa Vas Te ys wus AY ui’ fea sh n2N90N8AI 

naanak charan gahay parabh apnay sukh paa-i-o din raat. ||2||10||411| 

Nanak says, “I hold the feet of my Master, day and night, I am enjoying happiness.” 2.10.41 
aeadt Maer un Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

ug daar Sg gs fe fee dt aes gest par harnaa lobh jhooth nind iv hee karat gudaaree. 
Robbing others, in greed, in falsehood, and back-biting, if one lives on these. 

figar fare ir firftor Het fea 2a Hofe Arordt ial 

marig tarisnaa aas mithi-aa meethee ih tayk maneh saaDhaaree. ||1]| 

Then lust, hope, illusion, all are sweet, for him. Actually this is his mind-set. 1 

Was af oreger ae fiyerdt | saakat kee aavradaa jaa-ay barithaaree. 

The life of a non-believer, goes waste. 

AA arere & ara yr cfs areas orth oct aed 1 ao 11 

jaisay kaagad kay bhaar moosaa took gavaavat kaam nahee gaavaaree. rahaa-o. 

Like a bundle of paper, one mouse gnaws and wastes, through it is of no use for the Idiot. (pause) 
afs faa uraqan Homi fea das gzardt ii kar kirpaa paarbarahm su-aamee ih banDhan chhutkaaree. 
O! my supreme God, Master, he kind, and liberate me of these fetters. 

ass vig soe ys ares ATG Hot Aart W2UIAUIS2U 

boodat anDh naanak parabh kaadhat saaDh janaa sangaaree. ||2||11||42|]| 

Nanak says, “The blinds are drowning, Master saves them alongwith saints.” 2.11.42 

qemadt Hae u | Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

finifa ffs aomit ys mua Hise 39 Ho west 1 
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simar simar su-aamee parabh apnaa seetal tan man chhaatee. 

Remembering and remembering my Master, my mind, body and heart are cool. 

gu da me ag ei ar raga HS FST 

roop rang sookh Dhan jee-a kaa paarbarahm morai jaatee. ||1]| 

The beauty, the colour (fair), the happiness are the wealth of mind. I believe, there are of supreme 
God. 1 

oro am aAfefs HSH il rasnaa raam rasaa-in maatee. 

My tongue is enjoying the nectar of God. 

da daft on oud & vas ane fofa est un sas 

rang rangee raam apnay kai charan kamal niDh thaatee. rahaa-o. 

Tam enjoying the love of my God, the treasure of His lotus-feet is placed in me. (pause) 
fan at rt fxs dt afte Shor yoo ys at srt 11 jis kaa saa tin hee rakh lee-aa pooran parabh kee bhaatee. 
Of whom, I was, He protected me, like a perfect Master. 

Afe AG ord Fees awa afe ae ust n2n921831 

mayl lee-o aapay sukh-daatai naanak har raakhee paatee. ||2||12||43]| 

Nanak says, “The giver of happiness, Himself got me to unite, thus God saved my honour. ”2. 12.43 
usmadt Hae u i Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

Bs eANG Als 33 3 foots yare YSU SH Il doot dusman sabh tujh tay nivrahi pargat partaaptumaaraa. 
All my sorrows, all enemies are got away by you, thus your excellence is visible. 

AF 33 gas ere Gy gas FH AT 191 jo jo tayray bhagat dukhaa-ay oh tatkaal tum maaraa. ||1|| 
Whoever the devils trouble your devotees, there and then you eliminate them. 1 

fou suet Gfe afs Sts 11 nirkha-o tumree or har neet. 

O! my God , I ever look towards you. 

note nafs dg wr ag ag afs Goeg vis i ar 11 

muraar sahaa-ay hohu daas ka-o kar geh uDhrahu meet. rahaa-o. 

O! my God, Please be helpful to me your servant and liberate me by holding my hand. (pause) 
Hal dost cafes AS wore af »rfir 1 sunee bayntee thaakur mayrai khasmaanaa kar aap. 

My Master, responded my prayer, by having me in His custody. 

wea nes se Va ea Het Aer ofe Af NQNIaNEN 

naanak anad bha-ay dukh bhaagay sadaa sadaa har jaap. ||2||13]|44|| 

Nanak says, “By remembering ever and ever God, my sorrows have run away, I am very 
happy.” 2.13.44 

uemdt Maer u i Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

usa ferr até ag yrs fre Gufs ag afeG 1 chatur disaa keeno bal apnaa sir oopar kar Dhaari-o. 
You have placed your hand on my head, and have shown your power in four directions. 

fur eng wredag aS wa at we fetes nan 

kirpaa kataakh-y aviokan keeno daas kaa dookh bidaari-o. ||1]| 

With great mercy, you gave a pertinent look, and removed the sorrows of your servant. 1 

afs ae we ae afge uv har jan raakhay gur govind. 

Guru-God, saves His men. 

dfs ofe mrege nfs A2 efter you mete un aoe 11 

kanth laa-ay avgun sabh maytay da-i-aal purakh bakhsand. rahaa-o. 

Forgiving my vices, you embrace me, you are a merciful, forgiving Purakh. (pause) 

a wate oars mys 3 Aet Het SS W jo maageh thaakur apunay tay so-ee so-ee dayvai. 

Whatever one prays for before Master, same and same He gives. 
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wos By ye 3 HAS Sto Go Ag Fz 2NGensUll 

naanak daas mukh tay jo bolai eehaa oohaa sach hovai. ||2||14/|45]]| 

Nanak says, “Whatever your servant speaks from mouth, that proves true, here and 
hereafter.” 2.14.45 

P. 682 

uemAdt Hae u | Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

mit wat 3 tae set onus firze ANS 11 a-ukhee gharhee na daykhan day-ee apnaa birad samaalay. 
He does not let me see the troubling time, he cares for His own nature (promise). 

we efe we od a@ wth fh yfsers ia haath day-ay raakhai apnay ka-o saas saas partipaalay. ||11| 
Giving His hand, He protects me, nourishes by every breath. 1 

ys fi afar afoS Aa dts 11 parabh si-o laag rahi-o mayraa cheet. 

My mind is in love with Master. 

verte nifs ys Aer Rovet dg ore Hts 1 sore 

aad ant parabh sadaa sahaa-ee Dhan hamaaraa meet. rahaa-o. 

Master is ever helping in the beginning and in the end, great is my friend. (pause) 

nfs fromm sé arfoe & mrsen Bf asret 11 man bilaas bha-ay saahib kay achraj daykh badaa-ee. 
Seeing the wonders of my Master, my mind is in joy. 

afs finfs fife oree afs ome yfs yoo det eer n2uquigél 

har simar simar aanad kar naanak parabh pooran paij rakhaa-ee. ||2||15||46]] 

Nanak says, “Remembering and remembering God be in bliss, Master, perfectly saves 
honour.” 2.15.46 

uamAdt Hae u il Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

fr a fiers yroufs erst Het arog “tea II jis ka-o bisrai paraanpat daataa so-ee ganhu abhaagaa. 
To whomever the Giver, Master of life, is forgotten, treat him as unlucky person. 

WIS BUS WT aT HS Tha mifion Ades WF FU 

charan kamal jaa kaa man raagi-o ami-a sarovar paagaa. ||1]| 

One in whose mind is love for His lotus-feet, he is engrossed in the pool of nectar. 1 

3a Ae OH OM dfar Far II tayraa jan raam naam rang jaagaa. 

Your man is enjoying the love of your name. 

vier dift after Ag so 3 uisH fhe He war n sare 1 

aalas chheej ga-i-aa sabh tan tay pareetam si-o man laagaa. rahaa-o. 

Once my mind is intuned with my dear, all the laziness, from body, is out. (pause) 

Fe wa UN 3a arerfees Aare wer ufo svar ii jah jah paykha-o tah naaraa-in sagal ghataa meh taagaa. 
Wherever I see, I see God, like a thread (string) is binding all bodies. 

on Gea utes Aa aaa fora Afs wear 2INAEN8I 11 

naam udak peevat jan naanak ti-aagay sabh anuraagaa. ||2}|16]|47}| 

Nanak says, “Once I drink the water (nectar) of name, all my worldly ties are no more.” 2.16.47 
usAdt Hae uu Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

#6 & yas de aH i jan kay pooran ho-ay kaam. 

All matters of your men are settled. 

at ares Har fatto fo oar aedt om A TTS 

kalee kaal mahaa bikhi-aa meh lajaa raakhee raam. ||1|| rahaa-o. 

In the pitch darkness of dark-age, God saves my honour. 1 (pause) 

finife frrifa pom ys oryer foafe 3 mre MH II simar simar su-aamee parabh apunaa nikat na aavai jaam. 
Remember and remember your God, the devil of death will not touch you. 
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vats ao wo aft Hats AS utes af a oH 

mukat baikunth saaDh kee sangat jan paa-i-o har kaa Dhaam. ||1|| 

The congregation of saints is the heaven for liberated, men of God are blessed with His home. 
wae aHS vfs we at ast Sf Fe fing 11 charan kamal har jan kee thaatee kot sookh bisraam. 

The lotus-feet of God are in the bag (heart) of His men, this gives them crores of pleasures 
peace. 

afte ates fhna@ fea af oma Fe gees NIU NETH 

gobind damodar simra-o din rain naanak sad kurbaan. ||2||17||48]| 

Nanak says, “One who remembers God, day and night, I sacrifice my self for him.” 2.17.48 
ueAdt Hae u | Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

Hia@ on 3 fea eq | maa"ga-o raam tay ik daan. 

I beg for one charity from God. 

Hae Mase yoo Jefe fuse suet omy wa soe 1 

sagal manorath pooran hoveh simra-o tumraa naam. ||1|| rahaa-o. 

My all objectives be fulfilled, that I may remember your name. 1 (pause) 

wae sue fuse eafs Hs6 a Ha weG 1 charan tum‘aaray hirdai vaaseh santan kaa sang paava-o. 
Let your feet stay in my heart, and let me be in the company of saints. 

ra mats ofa ug 3 femmit ors use Te aes 

sog agan meh man na vi-aapai aath pahar gun gaava-o. ||1|| 

My mind may not be troubled by the fire of agony and , I may remember your attributes during 
twenty four hours. 1 

Aris fener ofe oft Ae wds ys Aue I savast bivasthaa har kee sayvaa maDh-ya"t parabh jaapan. 
In God’s service, I may gain health, and may rejoice in remembering His sweet name. 

wea dg war USNAS Wofs AH S eye WIANICUstHl 

naanak rang lagaa parmaysar baahurh janam na chhaapan. ||2||18]|49|| 

Nanak says, “I am in God’s love, thus may I not be born again.” 2.18.49 

uomdt Hager u i| Dhanaasree mehiaa 5. DHANASARI M: 5 

yia@ an 3 vfs da un maa"ga-o raam tay sabh thok. 

I beg everything from God in one go. 

wou ag Ares AY uébA ys & frets He nd aoe 

maanukh ka-o jaachat saram paa-ee-ai parabh kai simran mokh. |]1|| rahaa-o. 

Begging from human being, I feel small, and in Master’s remembrance, I am liberated. 1 (pause) 
we yfs ae fff yest de yarefe uh 1 ghokhay mun jan simrit puraanaa” bayd pukaareh ghokh. 
The sages, the saints, search from Vedas, Purans, Simrities, searching they declare. 

fur fig Afe Ag ufha SS FIs Sa wai kirpaa sinDh sayv sach paa-ee-ai dovai suhaylay lok. |{1]| 
The service of True is blessed by serving the ocean of mercy, my both worlds become pleasing. 1 
mrs wrara fore 3 AS fig afe fas ga i aan achaar bi-uhaar hai jaytay bin har simran fok. 

The dealings, conduct all other than remembering God, are tasteless (worthless). 

Wee HoH Hae F are fits rg fasr Fa wIUNIENUOI 

naanak janam maran bhai kaatay mil saaDhoo binsay sok. ||2]|19]|50]| 

Nanak says, “Meeting saints fears of birth and death are removed, my sorrows end.” 2.19.50 
aaadt Hoe u i Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

fret 38 afs & orf i tarisnaa bujhai har kai naam. 

The lust quenches by God’s name. 

no Hoy 32 we gadt ys HE edt yas fers nan see 1 
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mahaa santokh hovai gur bachnee parabh si-o laagai pooran Dhi-aan. ||1|| rahaa-o. 

With the words of Guru, my mind is contented, and I be in the concentration of Master. (Power). 
1 (pause)] 

P. 683 

Ho ae gate weer & afy frau AI dis efor 1 

mahaa kalol bujheh maa-i-aa kay kar kirpaa mayray deen da-i-aal. 

O! my merciful to poor, be kind, and let my indulgence in Maya end. 

ort any fy afu Ate yoo Sf om at ws a 

apnaa naam deh jap jeevaa pooran ho-ay daas kee ghaal. ||1|| 

Bless me with your name, let me live by remembering it, that my, of your servant, labour becomes 
rewarding. 1 

Fee Hoda SH Be A Ae water atasg Af oH I 

sarab manorath raaj sookh ras sad khusee-aa keertan jap naam. 

All my desires for political power, tasting happiness, are in the pleasure of ever singing and 
remembering your name. 

fr & eat Rotter gfe aad oa He SYST AH 1QN2ONUAl 

jis kai karam likhi-aa Dhur kartai naanak jan kay pooran kaam. ||2||20]|511| 

Nanak says, “All matters of the men of God are settled, so is preordained for them.” 2.20.51 
uomAdt Hz u | Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

We ot aftet urequt Arg i jan kee keenee paarbarahm saar. 

God looks after His men. 

foza feag 3 uefs ys fs ae Bara u9u go 

nindak tikan na paavan moolay ood ga-ay baykaar. ||1|| rahaa-o. 

The back-biters can never stay back, they, the evil doers, are blown away. 1 (pause) 

Fd Fa ug 30 3a AMM af 3 UTES 1 jah jah daykh-a-u tah tah su-aamee ko-ay na pahuchanhaar. 
Wherever I see, I find Master, yet none can reach Him. 

HF ad wrefamr Aa aft af after sz era 4 jo jo karai avgi-aa jan kee ho-ay ga-i-aa tat chhaar. ||1] 
Whoever defies men of God, he immediately is reduced to ashes, 1 

aISTT aera Ine A ar nig 3 ureera uw karanhaar rakhvaalaa ho-aa jaa kaa ant na paaraavaar. 
The Creator has become my protector, whose ends are limitless. 

wea on aa ufs mys Sea ae fs nIu24WUII 

naanak daas rakhay parabh apunai nindak kaadhay maar. ||2||21||52|| 

Nanak says, “Master saves His servants, and back-biters are beaten to turn out.” 2.21.52 
uaTAdt Hoe u we € uss Dhanaasree mehlaa 5 ghar 9 parh-taal 

DHANASARI M: 5, GHAR 9, PARTAL 

ae" nfsars yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

afe wae nee aifie we drat aH mus aB-oy Fe7 tt 

har charan saran gobind dukh bhanjnaa daas apunay ka-o naam dayvhu. 

Let me be in the refuge of the feet of sorrow destroying God, and give your name to me, your 
servant, 

fenfe ys weg fur afe rag ger ate qu 3 ote Seg soe 1 

darisat parabh Dhaarahu kirpaa kar taarahu bhujaa geh koop tay kaadh layvhu. rahaa-o. 

O! Master, be merciful to me, kindly liberate me, by holding my hand to pull out of the well (of 
Maya). (pause) 
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am au afe nig fier & da wifse Ser ahs efe us it 

kaam kroDh kar anDh maa-i-aa kay banDh anik dokhaa tan chhaad pooray. 

The cupidity and anger are the creation of blind Maya, bound by many such sufferings, my body 
is fully worn out. 

ys fier ora 3 osaret oy fhawed nafs Ae 

parabh binaa aan na raakhanhaaraa naam simreavahu saren sooray. ||1|| 

None other than Master is saviour, get me in the refuge of that brave, to remember name. 1 
ufss Gursat Aha Hs sree Be Sora act vig we 

patit uDhaaranaa jee-a jant taarnaa bayd uchaar nahee ant paa-i-o. 

God is purifying for declined, He liberates the living beings, those who are reciting Vedas, could 
not know His, this end. 

Wee We Aaa qa ware sats ces oe THES n2NGNUS 

gunah sukh saagraa barahm ratnaagaraa bhagat vachhal naanak gaa-i-o. ||2||1||53]| 

Nanak says, “O! ocean of pleasing attributes, the mine of gems, I sing of you the devotee-loving. 
2.1.53 

gamadt Hae u | Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

vets AY ues my fess AY fines ony afte ar Aer aA Il 

halat sukh palat sukh nit sukh simrano naam gobind kaa sadaa leejai. 

You will be happy, here, you will be happy hereafter, and always be happy by remembering, 
therefore ever remember name of God. 

firefo are ury foare Arofarfs ffs oor Ft na gare 

miteh kamaanay paap chiraanay saaDhsangat mil mu-aa jeejai. ||1|| rahaa-o. 

The sins committed even in the past are forgiven, in the congregation of saints, even dead become 
alive. 1 (pause) 

wa wae fads ofs afer Hot ey Bg Hots a II 

raaj joban bisrant har maa-i-aa mahaa dukh ayhu mahaa"t kahai. 

The greatly pure have said, that political power and youthfulness, lead to forget God, and Maya 
creates lot of troubles. 

yin filmer sue afe dtass 8a uevse Sraes GI GI 

aas pi-aas raman har keertan ayhu padaarath bhaagvant lahai. ||1|| 

To be thirsty in hope for reciting and singing His praise, this wealth is the reserve of lucky. 1 
Refe ANae mee dies ufss Gorse oH Sa It 

saran samrath akath agocharaa patit uDhaaran naam tayraa. 

O! all power, unrelatable, unknowledgeable, your name liberates even the declined. 

nizarmh aoa & aomit neas yas See Ae 22 IUeH 

antarjaamee naanak kay su-aamee sarbat pooran thaakur mayraa. ||2||2||54]| 

Nanak says, “My Master is all pervading, thus fulfills all places.” 2.2.54 

qaAdt Hoe u ug 42 Dhanaasree mehlaa 5 ghar 12 DHANASARI M: 5, GHAR 12 

a@- nfsare yarfe i ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

deo ofe dear de weg ore ote i aoe 

bandnaa har bandnaa gun gaavhu gopaal raa-ay. rahaa-o. 

Salute the salutable God, and sing the attributes of God-king. (pause) 

23 aft 32 aaee 1 vadai bhaag bhaytay gurdayvaa. 

Iam greatly lucky that I met my divine Guru. . 


” 
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afe uaa fixe ofa Aer wan kot paraaDh mitay har sayvaa. ||1]| 

By serving God, crores of crimes are forgiven. 1 

P. 684 

3do AHS A at Hg gt 11 charan kamal jaa kaa man raapai. 

One whose mind recites the name of the Master of lotus-feet, 

Rar mats fsa Ae S famed 1121 sog agan tis jan na bi-aapai. ||21| 

that man does not suffer the fire of sorrows. 

Frag Sf Arg Aa 11 saagar tari-aa saaDhoo sangay. 

In the company of saints, he swims across the ocean. 

foas@ ou mug of Gt 03n nirbha-o naam japahu har rangay. ||3]| 

In all circumstances remember the name of the fearless God. 3 

ua ue Se fare unr 3 SF 1 par Dhan dokh kichh paap na fayrhay. 

Seeing other’s wealth he should, commit no sin. 

aH Here 3 mre SF usu jam jandaar na aavai nayrhay. ||41| 

Thus devil of death will not touch him. 4 

fare rats yfs orfy gsret 1 tarisnaa agan parabh aap bujhaa-ee. 

The fire of lust is quenched by God Himself. 

wea Gud ys Aaeret nunsiuun naanak uDhray parabh sarnaa-ee. ||5]|1]|55]| 
Nanak liberates in the refuge of Master. 5.1.55 

ued Hae u i Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

fgufs set Ae SAG ufenr 1 taripat bha-ee sach bhojan khaa-i-aa. 

I enjoyed the food of the true and am contented. 

nfs sf aAot any ftrerfimr a man tan rasnaa naam Dhi-aa-i-aa. ||1]| 
With my mind, body and tongue, I remember His name. 1 

#teor afe tear it jeevnaa har jeevnaa. 

Live and live in God. 

Hee afe af Aroeifer qu gar 1 jeevan har jap saaDhsang. ||1|| rahaa-o. 
Life is in remembering the name of God, in the congregation of saints. 1 (pause) 
wifsa yardt any Gee 1 anik parkaaree bastar odhaa-ay. 

One may dress in many ways. 

nofeg ates afs ae are 20 an-din keertan har gun gaa-ay. ||2I| 

But day and night, he should sing the attributes of God. 2 

onst wa ig wmrerdt 1 hastee rath as asvaaree. 

One may enjoy riding elephants, horses, chariots, 

afs ar nrg fee foordt an har kaa maarag ridai nihaaree. |[3]| 

but should keep God’s path in mind. 3 

yo 36 nists sae fomrfemr 1 man tan antar charan Dhi-aa-i-aa. 

I, in my mind and body, remember the feet of God. 

ofs qe fsars area eth urfémr nen2nuén har sukh niDhaan naanak daas paa-i-aa. ||4]|21]56]| 
Thus Nanak is blessed with the treasure of the bliss of God. 4.2.56 
aamAdt Her u il Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

ae & yaa Aha a fsrsre un gur kay charan jee-a kaa nistaaraa. 

Feet of Guru, liberate mind. 

mie Arar fafs fo nfo Se 9 Bes u samund saagar jin khin meh taaraa. ||1|| rahaa-o. 
In a moment they get one to swim across the waters of ocean. 1 (pause) 
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aet dur gu og at Stee ofemr 1 ko-ee ho-aa karam rat ko-ee tirath naa-i-aa. 
Someone loves to conduct rituals, someone to take bath in sacred waters. 

emit afs ar oy ftmrfimr qn daasee" har kaa naam Dhi-aa-i-aa. |]1]| 

But me, the servant, remember His name. 1 

das aesarg HoMit i banDhan kaatanhaar su-aamee. 

My Master is one to cut my chains. 

Ws aoa fhus visermit i2nanusn jan naanak simrai antarjaamee. ||2||3||571| 

Nanak, the man of God, remembers all pervading. 2.3.57 

uomAdt Hoe u | Dhanaasree mehlaa 5. DHANASARI M: 5 

fas yorfs 5 ze8 Us 1 eH 38 ot fears HS Na sre 

kitai parkaar na toota-o pareet. daas tayray kee nirmal reet. ||1|| rahaa-o. 

In no way, my love should break. Your servant be blessed with pure conduct. 1 (pause) 
Fp yrs He Us 3 fipwrer | jee-a paraan man Dhan tay pi-aaraa. 

For me, He is dearer than my life, my breath, my mind, my wealth. 

a@h da afs Sees an ha-umai banDh har dayvanhaaraa. ||1|| 

He is the giver (of the method), to discipline my ego. 1 

3ae ans fhe sar Sz 1 charan kamal si-o laaga-o nayhu. 

My love is with His lotus-feet, 

aaa at Sat ST u2Qusuuci naanak kee baynantee ayh. ||2||4||58]| 

that is what Nanak prays for. 2.4.58 

9@7 vfsars ye 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

usmAdt Hae ¢ 1 Dhanaasree mehlaa 9. DHANASARI M: 9 

ard 3 ae Se Aret i kaahay ray ban khojan jaa-ee, 

Why you go to forests for searching Him? 

Aaa fost ret wrsur Sot Afr mre 9g Tae 

sarab nivaasee sadaa alaypaa tohee sang samaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

All pervading is ever detached, yet He is merging in you. I (pause) 

you fa fa ara ans 3 yee orfe AA ere 

puhap maDh ji-o baas basat hai mukar maahi jaisay chhaa-ee. 

He is living like fragrance in flower, and reflection in mirror. 

3A ct ofs wa fsdafa we dt tag set 19 taisay hee har basay nirantar ghat hee khojahu bhaa-ee. ||1]] 
Thus God pervades all, O! brother find Him from within your body. 

wafy sists @a weg feg aa famrg ast  baahar bheetar ayko jaanhu ih gur gi-aan bataa-ee. 
Outside and inside is same One, this is what Guru has taught. 

Ae oSe fag mmr Hs fe 3 gH at wet n20UUI 

jan naanak bin aapaa cheenai mitai na bharam kee kaa-ee. ||2||1]] 

Nanak says, “Without knowing self, the fungus of mind is not cured.” 2.1 

ueAdt Hae € 11 Dhanaasree mehlaa 9. DHANASARI M: 9 

rng fg Ha Hex Fes" 1 saaDho ih jag bharam bhulaanaa. 

O! saints, this world is astraying in doubts. 

aH om at frag Sfsmr after af frost a aos 

raam naam kaa simran chhodi-aa maa-i-aa haath bikaanaa. ||1|| rahaa-o. 

You have forgotten to remember the name of God, and are sold for Maya. 1 (pause) 
wes fist art As afssr st & aff sues II maat pitaa bhaa-ee sut banitaa taa kai ras laptaanaa. 
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Mother, father, brother, son, wife, you are indulging in their pleasure. 

P. 685 

Fag ug ysst & we A mifutsth ad feerar 01 

joban Dhan parabh-taa kai mad mai ahinis rahai divaanaa. ||1|| 

Intoxicated by youthfulness, wealth, power, day and night you are mad. 1 

ats eftmms wer eu de ST AE Ho 3 warar 1! deen da-i-aal sadaa dukh bhanjan taa si-o manna lagaanaa. 
God is merciful to poor and ever destroyer of sorrows, you do not have Him in mind. 

Ho ose deo A faog gente df vers 12020 

jan naanak kotan mai kinhoo gurmukh ho-ay pachhaanaa. ||2||21] 

Nanak says, “One amongst crores, becomes Gurmukh, and realizes Him.” 2.2 

uemAdt Hae € | Dhanaasree mehlaa 9. DHANASARI M: 9 

fsa fiat a8 aafs 3 ASE 1 tih jogee ka-o jugat na jaan-o. 

That yogi does not know any method. 

Ss Ho wrfeor ost af fra wife wrfs ues us sore 1 

lobh moh maa-i-aa mamtaa fun jih ghat maahi pachhaana-o. ||1|| rahaa-o. 

One who, leaving greed, avarice, love for wealth, realizes Him in body. 1 (pause) 

ua féer Grats 3a wa aes Ba AS 1! par nindaa ustat nah jaa kai kanchan loh samaano. 

One who does not care for praise and back-biting, and treats iron and gold alike. 

sae Aa 3 ad mestst Heft sry mers 9 harakh sog tay rahai ateetaa jogee taahi bakhaano. ||1]| 
One who remains detached from pleasure and pain, he be called a yogi. 1 

Jee ug Bd fefh a wes mee af soas II chanchal man dah dis ka-o Dhaavat achal jaahi thehraano. 
The fickle mind, runs towards ten directions, but stable one stays stable. 

ag oee feo fat a A og nafs she gH WS NQNAN 

kaho naanak ih biDh ko jo nar mukat taahi tum maano. |[2][3]| 

Nanak says, “If a person is of this life style, he may be treated as liberated.” 2.3 

qanat Hae € it Dhanaasree mehiaa 9. DHANASARI M: 9 

na A ay Gur ag ab mai ka-un upaa-o kara-o. 

What attempt I should do now. 

fro fafa ne & Har ga BE fof fs uss na THE 

jih biDh man ko sansaa chookai bha-o niDh paar para-o. ||1|| rahaa-o. 

The way, the doubt of my mind ends, and I may cross the fearful ocean. 1 (pause) 

Foy ute ag 88 5 ats St 3 wife sae 1 janam paa-ay kachh bhalo na keeno taa tay aDhik dara-o. 
I fear more by the fact, that even being blessed with life, I could do no good. 

HS Be BH oie Ws odt we ae Ahr He Ta 9 

man bach karam har gun nahee gaa-ay yeh jee-a soch Dhara-o. ||1]] 

With my mind, mouth, action, I could not sing attributes of God, this thought operates in my 
mind. I 

Tonfs Hf xe femrg 3 CufAs un fr Ges wee 11 

gurmat sun kachh gi-aan na upji-o pas ji-o udar bhara-o. 

Listening the thoughts of Guru, I could gain no knowledge, I live like hungry cattle, always busy 
in filling belly. 

ag woe ys free ues 3a uG ufss se8 NQneneNeNganucHeNesil 

kaho naanak parabh birad pachhaana-o tab ha-o patit tara-o. ||21|4]191191]131/581141/9311 
Nanak says, “O! my Master honour your own nature (power), then me, the declined can swim 
across.” 2.4.9 9.13.58.4.393 
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uaTAdt Hae 9 we 2 mMAcUeM Dhanaasree mehlaa 1 ghar 2 asatpadee-aa 
DHANASARI M: 1, ASHTPADIAN 

9@C fsa yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Og Wag asst says Il gur saagar ratnee bharpooray. 

Guru, the ocean is full of gems. 

ifs Hs gato sdt ga 1 amrit sant chugeh nahee dooray. 

O! saints, pick up (drink) nectar, it is not afar. 

afe aq 3a gas ys se 1 har ras chog chugeh parabh bhaavai. 
Pick up the bait of God’s nectar, this Master will like. 

Raga wife dA youfs ure 9 sarvar meh hans paraanpat paavai. ||1|| 
The swan gets the life-Giver in ocean. 1 

for ag ayat gut afe 1 ki-aa bag bapurhaa chhaprhee naa-ay. 
What poor crane, taking bath in small pool, can get? 

atefs 8 He o Ae an ga i keecharh doobai mail na jaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
He drowns in mud, the dirt does not wash off. 1 (pause) 

aft aft sae ua <terdt i rakh rakh charan Dharay veechaaree. 

Be careful in taking steps. 

zfaor dfs 2 fsdardt 1 dubiDhaa chhod bha-ay nirankaaree. 
Leaving duality become of God. 

yafs uersg ufs ga BA I mukat padaarath har ras chaakhay. 
Taste the nectar of God and liberate. 

wige We dd afs Te W2 aavan jaan rahay gur raakhay. ||2|| 
Your coming (birth) and going (death) will cease, and Guru will protect you. 2 
Heed da Sf 5 arfe i sarvar hansaa chhod na jaa-ay. 

The swan does not leave ocean and go. 

qn garfs afe Aofa AYE | paraym bhagat kar sahj samaa-ay. 
Devoting to loving devotion, he merges, in ease. 

Heed xfs da dA ufo Ara | sarvar meh hans hans meh saagar. 
The swan is in ocean, and ocean is in swan. 

nee AI Ys AISt wire wai akath kathaa gur bachnee aadar. ||3]| 
The words of Guru are relating the unrelatable, respect them. 3 
Ha vise feq Haft 8A 1 sunn mandal ik jogee baisay. 

In the continent of void, is sitting a yogi. 

ofa 3 yay aag AF AA i naar na purakh kahhu ko-oo kaisay. 

He is neither woman nor man, how to tell about Him ? 

fgaee fs a2 fee wet i taribhavan jot rahay liv laa-ee. 

The light of three worlds (God), is always in trance. 

fs o@ ova AS Hee gil sur nar naath sachay sarnaa-ee. ||41| 
The gods, the men, the masters are in the refuge of True. 4 
wre ye wore yard | aanand mool anaath aDhaaree. 

He is source of bliss, the sustaining Master. 

gente safe Aofa tect | gurmukh bhagat sahj beechaaree. 
Gurmukh’s devotion is in concentrating, in ease. 


gafs ee 3 aces i bhagat vachhal bhai kaatanhaaray. 
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He is devotee-loving and fear-removing. 

o@A wfs fs ua ws ui ha-umai maar milay pag Dhaaray. ||5]| 
Killing ego, meet by advancing feet. 5 

nifsa Ase afs ae Hae 11 anik jatan kar kaal santaa-ay. 

In many ways, the devil of death tortures. 

nae ferrfe Hise nfs mre 1 maran likhaa-ay mandal meh aa-ay. 
With death preordained, one comes to world (borns) 

P. 686 

Foy uersg Bfear FS nw janam padaarath dubiDhaa khovai. 

He loses his wealth of life in doubts. 

nmy 3 Stat aft aft 32 ue aap na cheenas bharam bharam rovai. ||6]| 
He does not know himself, and weeps in doubts. 6 

aus uss@ yes Ba 1 kahta-o parh-ta-o sunta-o ayk. 

Say, read, and listen about One. 

twa cen aeatus 2a 11 Dheeraj Dharam DharneeDhar tayk. 
Have faith, in ease, the sustainer of earth will support you. 

Ag Ag Any fae mre ut jat sat sanjam ridai samaa-ay. 

Have austerity, truth, discipline, merging in mind. 

3@a ue a@ A He use 11911 cha-uthay pad ka-o jay man patee-aa-ay. ||7]] 
If you want your mind to be happy in fourth state. 7 

Ard fear Ae o Brat i saachay nirmal mail na laagai. 

Be pure in True, no dirt will touch. 

ae & nafe sou BS erat i gur kai sabad bharam bha-o bhaagai. 
With the word of Guru, all doubts and fears are removed. 
yafs wats mirfe »igy 1 soorat moorat aad anoop. 

His outer and inner being are from Primal beauty. 

SSS WS AY AGU Utcidi naanak jaachai saach saroop. ||8]|1]| 
Nanak begs for the image of True. 8.1 

uarAdt Has 4 | Dhanaasree mehlaa 1. DHANASARI M: 1 
aft fie fifo usere 1 sahj milai mili-aa parvaan. 

If meeting, in ease, union is accepted. 

or foq Hoe & oes WE Il naa tis maran na aavan jaan. 

Person in such union, neither dies, nor comes and goes. 

aaa vfs ey em xfs Afe 1 thaakur meh daas daas meh so-ay. 
Servant is in Master and Master is in same (servant). 

Aa Ser 3a meg & af nau jah daykhaa tah avar na ko-ay. ||1/| 
Wherever I see, I see none else. 1 

genta safs AoA wg ursbA 1 gurmukh bhagat sahj ghar paa-ee-ai. 
In devotion, Gurmukh enters His home, in ease. 

fag qa 82 nfs mre area ug gr ut bin gur bhaytay mar aa-ee-ai jaa-ee-ai. |]1]| rahaa-o. 
Without meeting Guru, one dies, comes and goes. 1 (pause) 

A ag aa@ fa wrg fesre 1 so gur kara-o je saach darirh-aavai. 
Let me have that Guru, who teaches about True. 

nrg aere Hate flere i akath kathaavai sabad milaavai. 

Who relates the unrelatable and unites in word. 
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afa & Sa wea oct aa i har kay log avar nahee kaaraa. 

The men of God, have no other job, 

Ara@ orag ATG fipyre i211 saacha-o thaakur saach pi-aaraa. |[2|| 
their Master is true, their love is with True. 2 

36 vfs Hger He Hfs ATE | tan meh manoo-aa man meh saachaa. 
In body is mind and in mind is True. 

Arve fists Ard grat il so saachaa mil saachay raachaa. 

The true is one, who while meeting merges in One. 

Reg ys & wat ue 1 sayvak parabh kai laagai paa-ay. 

Servants live at the feet of Master. 

Rfsag yor fxd fref& an satgur pooraa milai milaa-ay. ||3]| 
The perfect true Guru, unites and gets united. 3 

vif frare mit ZB 1 aap dikhaavai aapay daykhai. 

He Himself sees and gets to see. 

afs 3 ust at wg #8 11 hath na pateejai naa baho bhaykhai. 

He does not please with hard-head in different dresses. 

us ad fats nifigs urfemr i gharh bhaaday jin amrit paa-i-aa. 
One who has created pots (bodies) and is keeping nectar in them. 
Qu gafs yfs He ustorfemr igi paraym bhagat parabh man patee-aa-i-aa. ||4]] 
The loving devotion is pleasing to the mind of Master. 4 

ufs ufs gefe der ws i parh parh bhooleh chotaa khaahi. 
Reading and reading one astrays, and suffers blows. 

agg fhoreu orefe arfa i bahut si-aanap aavahi jaahi. 

In excessive wisdom, one comes and goes. 

omy Ad 3@ SA UE | naam japai bha-o bhojan khaa-ay. 
Remembering name, if one eats the food of fear. 

aeuft Aea ad pore tun gurmukh sayvak rahay samaa-ay. ||5]| 
Such a Gurmukh, a servant remains merging. 5 

fit fres Stee ae =Ar 1 pooj silaa tirath ban vaasaa. 

Some worship stones and live in forests, at sacred places. 
Baus Ses se Ber i bharmat dolat bha-ay udaasaa. 
Wandering they waver and become sad. 

ufs AS Far fa SHE 1 man mailai soochaa ki-o ho-ay. 

If mind is dirty, how can be pure ? 

rrfs fxd ure ufs Afe él saach milai paavai pat so-ay. ||6|| 

If one meets the true, then he is honoured. 6 

vmarat drag Adifs i aachaaraa veechaar sareer. 

The conduct, the thought is with body. 

uefa qarfe Aafa He difs 1 aad jugaad sahj man Dheer. 

In the beginning and in ages, the mind gets patience, in ease. 
ue uan xfs afe Gare i pal pankaj meh kot uDhaaray. 

The lotus-eyed (God) liberates crores in trouble. 

afs frau ag Afs firs uo1 kar kirpaa gur mayl pi-aaray. ||7]| 
O! my dear Guru, be kind and get me meet . 7 

fart »irdt ys 3a Arerdt 1 kis aagai parabh tuDh saalaahee. 
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Before whom O! Master, should I praise you? 

3a fas gat A & ort 11 tuDh bin doojaa mai ko naahee. 

For me, there is none other than you. 

fa@ sa we FE ay aE II ji-o tuDh bhaavai ti-o raakh rajaa-ay. 

As you like, you keep me in your will. 

area Rafa fe ae ae ici naanak sahj bhaa-ay gun gaa-ay. ||8||2]| 

Nanak says, “I sing His attributes with love, in ease.” 8.2 

ueAdt Hoe u wg € mAeudt Dhanaasree mehlaa 5 ghar 6 asatpadee 

DHANASARI M: 5,GHAR 6, ASHTPADIAN 

eC nfsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Hi got ore feo foo Caste wen Hon Heifer uteri 

jo jo joonee aa-i-o tih tih urjhaa-i-o maanas janam sanjog paa-i-aa. 

Whoever takes birth, he is entangled. The human birth is given by luck. 

sat 3 Ge ro eg 2 afs we afy fear Aes of ahr 

taakee hai ot saaDh raakho day kar haath kar kirpaa maylhu har raa-i-aa. ||1]| 

Have the protection of saints, who give by extending their hand. O! God be kind and let me meet 
my God-king. 1 

nifee Aon af fiefs oct ure | anik janam bharam thit nahee paa-ee. 

Wandered for many births, but could not be stable. 

aeG Ae ae wae vas afee Ht a weg da Ht ast na aoe 1 

kara-o sayvaa gur laaga-o charan govind jee kaa maarag dayh jee bataa-ee. ||1|| rahaa-o. 

Be at the feet of Guru, serve Him, pray for telling you the way of God. 1 (pause) 

nifsa Sure xa8 whore a@ afefs ca Fat Adt aes Ae dt fer? 1 

anik upaav kara-o maa-i-aa ka-o bachit Dhara-o mayree mayree karat sad hee vihaavai. 

For gathering wealth, you try many methods, collected you keep in your mind, and you pass your 
whole life in claiming it. 
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wet ma 3 82 Hs At od Aa f¥s oaa fhE Ae da we 11211 

ko-ee aiso ray bhaytai sant mayree laahai sagal chint thaakur si-o mayraa rang laavai. ||2|| 

Is there someone, who can get me meet a saint, who can remove all my worries, and gets me in 
love with Master. 2 

Us 3 Hae Be 0 ya Hs Se fea fry 5 chef AS we 2 le 1 

parhay ray sagal bayd nah chookai man bhayd ik khin na Dheereh mayray ghar kay panchaa. 

I have read all Vedas, my mind’s duality could not end. He may control my home, (body) and 
five living in it. 

aet oa 3 gars 9 wien 3 sag fea nifigs ony Fe fee fer nan 

ko-ee aiso ray bhagat jo maa-i-aa tay rahat ik amrit naam mayrai ridai sinchaa. ||3]| 

Is there some devotee, who is beyond wealth, and can bless me with one nectar of name, and 
irrigate my mind. 3 

FS 3 Stee we daft Ae we wa a oa fea fos ows 1 

jaytay ray tirath naa-ay aha‘-buDh mail laa-ay ghar ko thaakur ik til na maanai. 

All those who have taken bath in sacred waters, are in the dirt of ego, their Master of home does 
not please with them even a little bit. 


afe we@ Aaa afe afs net orde forrs viats He ug fenss ie 
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kad paava-o saaDhsang har har sadaa aanand gi-aan anjan mayraa man isnaanai. ||4|| 

When I shall be blessed with the congregation of saints, and ever lasting bliss of God. In the 
anjan of knowledge, my mind may take bath. 4 

FETS Mi tS Hgwr oo UTS fedadta Set GE 1 

sagal asram keenay manoo-aa nah pateenay bibaykheen dayhee Dho-ay. 

I attempted all poises, my mind is not contented, the ignorant washes only his body. 

aet uréht 3 you fost uraqon & dfn gst AI Hos at Fouts He BE wu ko-ee paa-ee-ai ray purakh 
biDhaataa paarbarahm kai rang raataa mayray man kee durmat mal kho-ay. ||5|| 

Someone may bless me with life giving Purakh, and get me in love with supreme God, let the dirt 
of bad wisdom of my mind be washed off. 5 

aH TaN Fas fore 3 Ig aes safe gate us adt 3 SA 

karam Dharam jugtaa nimakh na hayt kartaa garab garab parhai kahee na laykhai. 

I could not love God even for a while. Though I attempted many rituals, and other methods, 
these threw me in ego, which can be of no avail. 

fag ScbH Hee yats ad Ae otefs aa uate AB Szg TS én 

jis bhaytee-ai safal moorat karai sadaa keerat gur parsaad ko-oo naytarahu paykhai. ||61] 

One who meets the triumphing being, and sings His praise, with the grace of Guru, such a rare 
person sees Him with eyes. 6 

Heats a are fe 5 38 we age fae fimrg we wher 3 od 1 

manhath jo kamaavai til na laykhai paavai bagul ji-o Dhi-aan laavai maa-i-aa ray Dhaaree. 

One who acts in obstinacy, he gains not a little, when ever he like a crane always concentrates 
one, and remembers Maya. 

aet oa 3 Ae ret ys at wer Hoel fen Se ats af at 19H, 

ko-ee aiso ray sukhah daa-ee parabh kee kathaa sunaa-ee tis bhaytay gat ho-ay hamaaree. ||7|| 
Is there some pleasing one? who relates the story of God, meeting him I shall liberate. 7 

Funes dhe ate are 3 dus ne ae & Hafe Ae He TST I 

suparsan gopaal raa-ay kaatai ray banDhan maa-ay gur kai sabad mayraa man raataa. 

My God-King is very happy, O! my mother, He cuts my chains, my mind is in love with word of 
Guru. 

Ae Ae’ wide fe food afte ay wea wa afs seo USS ITH 

sadaa sadaa aanand bhayti-o nirbhai gobind sukh naanak laaDhay har charan paraataa. ||8|| 

I have met my fearless God, I am ever in bliss. Nanak says, “I found happiness, by being at His 
feet.” 

Fes Hee set Hes ATT II safal safal bha-ee safal jaatraa. 

My journey of life has become fruitful. 

mize WE To AHS AIT UU TIS FAT WAUSAU 

aavan jaan rahay milay saaDhaa. ||1|| rahaa-o doojaa. ||1||31|. 

J met saints and my coming and going is ceased. 1 (pause record) 1.3 

ust Hoe 3 Dhanaasree mehlaa 1 chhant DHANASARI M: 1, CHHANT 

9@~ nfsara yrrfe i ik-okaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Stafs wee wr Steg oy 3 1 tirath naavan jaa-o tirath naam hai. 

Going to have bath in sacred waters, know, name is such a sacred place. 

stag naz dterg nists fag 3 11 tirath sabad beechaar antar gi-aan hai. 

Sacred place is thought of word, and inner knowledge. 
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ae famrg rat ag Stag SA Usa Het SAI ll Gur gi-aan saachaa thaan tirath das purab sadaa dasaahraa. 
Guru’s knowledge giving place is the real sacred place, there are always ten festivals, ever 
Dussera? 

z@ on ofe a net wee ey ys Tact 1 

ha-o naam har kaa sadaa jaacha-o dayh parabh DharneeDharea. 

I ever beg for the name of God, O! earth sustainer Master, give me. 

Harg daft ou eg Ae ordt Ae fst | sansaar rogee naam daaroo mail laagai sach binaa. 

The world is ill, the name is medicine, without True, the dirt remains unwashed. 

ae wa fsane net woe fess Are Stee HAST SI 

gur vaak nirmal sadaa chaanan nit saach tirath majnaa. ||11] 

Guru’s word is pure, ever light-giving, have daily bath at this sacred place. 1 

fs 3 wordt He feo Hes TEA 1 saach na laagai mail ki-aa mal Dho-ee-ai. 

With true, there is no dirt, which dirt to wash off? 

wefa ag uate far a8 SEPA 1 guneh haar paro-ay kis ka-o ro-ee-ai. 

The attributes are in string, whom to weep for? 

defy nd 33 od Safe dfs 5 mez 4 veechaar maarai tarai taarai ulat jon na aav-ay. 

Who, by thoughtfulness kills his pride, is liberated and liberates other he never returns to womb. 
»erfu uray uaH first ATE ATG Bez 1 aap paaras param Dhi-aanee saach saachay bhaav-ay. 

He Himself is touch-stone, in supreme knowledge, truth is pleasing for True. 

wirée nofes gay Are ga fefer used i aanand an-din harakh saachaa dookh kilvikh parharay. 
Day and night, in true pleasure is bliss, the sins and sorrows are off. 

Ag oy utter afe feerftmr te ard Ae Hs 12 

sach naam paa-i-aa gur dikhaa-i-aa mail naahee sach manay. ||2|] 

Guru taught me, I am blessed with true name, the true mind will not be dirty. 2 

Hafs wits fers yor arez 11 sangat meet milaap pooraa naavno. 

The gathering of friends in congregation, is the perfect bath. 
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are areearg Hafe Hoez || gaavai gaavanhaar sabad suhaavano. 

There the singers sing the pleasing hymns. 

mrenfa Are ifs Afsare ua es efter He 1 saalaahi saachay man satgur punn daan da-i-aa matay. 
True minds praise, true Guru, and generously they distribute charities, alms. 

furs Afr wre Rafa are at 3 Hany AS AS 1 pir sang bhaavai sahj naavai baynee ta sangam sat satay. 
When my husband is giving a pleasant company, this is my bath, in ease. He is my Beni, a 
confluence of seven rivers. 

vrata Sears Ara fies Bfe vs refer 1 aaraaDh aykankaar saachaa nit day-ay charhai savaa-i-aa. 
Adore one Creator, the True who ever gives, and adds a quarter daily. 

ars Fifer Hist Histats afe sets Afs fresfimr nai 

gat sang meetaa santsangat kar nadar may! milaa-i-aa. ||3|| 

The liberation is with dear, and by joining the congregation of saints, with their grace, the union 
takes place. 3 

ave ad Ag af kes wminy i kahan kahai sabh ko-ay kayvad aakhee-ai. 

Everyone tells, but how much one can tell? 

a@ yay Sty mare Aer Amfpt 1 ha-o moorakh neech ajaan samjhaa saakhee-ai. 

Iam foolish of low caliber, ignorant, Guru teaches me to understand, His stories. 

Ag qa aft And nifys eet fs He yefsmr er 11 
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sach gur kee saakhee amrit bhaakhee tit man maani-aa mayraa. 

Guru’s story is true, spoken in sweet words, with that my mind pleases. 

ag aafy mrefe fry o@ Aafe Ae ag Ae II kooch karahi aavahi bikh laaday sabad sachai gur mayraa. 
One leaves and comes back loaded with poison, my Guru taught me this word (truth). 

wrafe Sfe 3 sats gard sfaufs afer et | aakhan tot na bhagat bhandaaree bharipur rahi-aa so-ee. 
He tells that treasure is full with devotion, no shortage, He Himself is fulfilling. 
FSANY ad Sst HG Hint AG ANT 18 1Ul naanak saach kahai baynantee man maa"jaisach so-ee. | |4||1]| 
Nanak offers a true prayer, “One who cleans his mind, is truthful.” 4.1 

usAdt Hae 4 | Dhanaasree mehlaa 1. DHANASARI M: 1 

Her 33 oft nfs ore 3 HE 1 jeevaa tayrai naa~ay man aanand hai jee-o. 

I live by your name, and my mind enjoys bliss, O! lovable. 

Ard Are’ org qe aifee g AIG 1 saacho saachaa naa-o gun govind hai jee-o. 

Truest of the true is your name, you are God of attributes, O! lovable. 

we famrg ore fhanzore ffs frasit ffs ate 1 gur gi-aan apaaraa sirjanhaaraa jin sirjee tin go-ee. 
The knowledge of Guru is unlimited, He is a Creator, One who creates, He destroys. 

userar nif gat usin afs 3 Ae Xt I parvaanaa aa-i-aa hukam pathaa-i-aa fayr na sakai ko-ee. 
When warrant comes, it is His order, none can send it back. 

nmr afs 28 fhfs fifa S28 mrad qafs asret  aapay kar vaykhai sir sir laykhai aapay surat bujhaa-ee. 
He Himself creates, then looks after every head, and Himself gives understanding to know. 
owe Afeg man wfted eter At ove 1a naanak saahib agam agochar jeevaa sachee naa-ee. ||1|| 
Nanak says, “My Master is unapproachable, unknowable, I live by His true name.” I 

3H nfs meg 3 afte mnfeor arferit HE 1 tum sar avar na ko-ay aa-i-aa jaa-isee jee-o. 

None is a match for you, one who comes will go. 

gant dfs feds san gorfest AIG 1 hukmee ho-ay nibayrh bharam chukaa-isee jee-o. 

He decides in order and thus removes doubts, O! lovable. 

Oe 3H BRS weg ave AY Hfe ATE ANTS it 

gur bharam chukaa-ay akath kahaa-ay sach meh saach samaanaa. 

Guru removes doubts, enables to relate unrelatable, thus true merges in True. 

nif Gure wef mare gent gaH ueret Il aap upaa-ay aap samaa-ay hukmee hukam pachhaanaa. 
He Himself creates, Himself withdraws, know His order, in order. 

Act sfauret aa 3 unt 3 nfs nifs meme i sachee vadi-aa-ee gur tay paa-ee too man ant sakhaa-ee. 
The real praise I got from Guru, you are my friend in the end. 

aoe Afog meg 3 grt oth 88 efsmret 11211 naanak saahib avar na doojaa naam tayrai vadi-aa-ee. ||2|| 
Nanak says, “You are my Master and none else, the excellence is by your name.” 2 

3 Ae fhonzag mens firdfemr HIE 1 too sachaa sirjanhaar alakh sirandi-aa jee-o. 

You are true Creator, creating the innumerable, O! lovable. 

2a wfeg efe oo ere edifemr Hi 1 ayk saahib du-ay raah vaad vaDhandi-aa jee-o. 

One Master is in both ways (of Hindu’s and Muslim’s), why to increase conflicts, O! lovable. 
ef wa sere gath nae woth yor Aare i 

du-ay raah chalaa-ay hukam sabaa-ay janam mu-aa Sansaaraa. 

The both paths are started, in perfect order, that the world takes birth and dies. 

om faa ardt & Bat fry ore fife erat i naam binaa naahee ko baylee bikh laadee sir bhaaraa. 
None other than name is friend, you are only loading your head with poison. 

gent urfimr gan 3 ¥8 yath HetseTs II hukmee aa-i-aa hukam na boojhai hukam savaaranhaaraa. 
You have come, in order, and you do not understand it, only order is refashioner. 
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area afog nafe fren} aver feanearar nai naanak saahib sabad siniaapai saachaa sirjanhaaraa. ||3]]| 
Nanak says, “Master is realized by word, that He is true Creator.” 3 

saz Rafe vaets Rafe Ferfemr AE W bhagat soheh darvaar sabad suhaa-i-aa jee-o. 

The devotees look nice in His court, they are beautified with word, O! lovable. 

aafe nifqs af ane sarftmr AE 1 boleh amrit baan rasan rasaa-i-aa jee-o. 

They recite the word of nectar, the enjoyers are enjoying, O! lovable. 

ane one of fre aa & nafs fearé I rasan rasaa-ay naam tisaa-ay gur kai sabad vikaanay. 

The thirsty for name, are the enjoying enjoyable, they sacrifice for the word. 

urafh uafin® uraq 32 ar 33 fs sz  paaras parsi-ai paaras ho-ay jaa tayrai man bhaanay. 
Touching the touch-stone, become touch-stone, when they are pleasing to your mind. 

noe ug urfem nny aretfimr feaer fornrs ftardt 11 

amraa pad paa-i-aa aap gavaa-i-aa virlaa gi-aan veechaaree. 

By surrendering self, One is blessed with eternal life, very rare one thinks of His knowledge. 
Ha Bas Aals fs AS AS & urs 1198 1 naanak bhagat sohan dar saachai saachay kay vaapaaree. ||4|| 
Nanak says, “The devotees look nice in the court of True, they trade in True.” 4 

we fleomt nrfir fe |efs afer FE 1 bhookh pi-aaso aath ki-o dar jaa-isaa jee-o. 

Iam hungry and thirsty, how to reach your home, O! lovable. 
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Afsae yee afe ony ftmrfear A  satgur poochha-o jaa-ay naam Dhi-aa-isaa jee-o. 

I will go and ask true Guru, how to remember His name, O! lovable. 

Ag omy fouret arg veret qenft Arg erst I 

sach naam Dhi-aa-ee saach chavaa-ee gurmukh saach pachhaanaa. 

I remember true name, recite True, Gurmukh knows True. 

dtr org vftors fsdag misfes ou eerer un deenaa naath da-i-aal niranjan an-din naam vakhaanaa. 
O! merciful God, the protector of poor, day and night I recite your name. 

aeat are usa sane rfiy yr He Het 11 karnee kaar Dharahu furmaa-ee aap mu-aa man maaree. 
Whatever you do is preordained, you die by surrendering yourself. 

aoa oy Ho ay Hie frat oth foest nyu 

naanak naam mahaa ras meethaa tarisnaa naam nivaaree. ||5||2]| 

Nanak says, “The great nectar tastes sweet to me, my lust is quenched by name.” 5.2 

usadt €3 Hae 4 11 Dhanaasree chhant mehlaa 1. DHANASARI M: 1 

furs Fifer yoate wafs 3 ur FE 11 pir sang mooth-rhee-ay khabar na paa-ee-aa jee-o. 

O! charmed by the company of the husband, you do not know anything, O! lovable. 

HAsfe fesftimrs Sy yet sorfeor AE 1 mastak likhi-arhaa laykh purab kamaa-i-aa jee-o. 

Whatever is preordained, you are doing the same, O! lovable. 

Bus fect vate corto feo aver fener SH 1 laykh na mit-ee purab kamaa-i-aa ki-aa jaanaa ki-aa hosee. 
None can erase the preordained, and I do not know what will happen. 

aa meer oct dfn oct rege afy afy Set u gunee achaar nahee rang raatee avgun bahi bahi rosee. 
I am neither man of virtues, good conduct, nor enjoying His love, I will sit and weep for my 
vices. 

ag Hag vie at etme fraft se feo ufsmr 11 

Dhan joban aak kee chhaa-i-aa biraDh bha-ay din punni-aa. 

The wealth and youthfulness are the shade of akk, now I am old, my days are numbered. 

wrod on fro sorte gat gfe fedfomr su 

naanak naam binaa dohaagan chhootee jhooth vichhunni-aa. ||1|| 


1454 


Nanak says, “Devoid of name, I am deserted wife, because of lies, I am separated.” 1 

gat wg ures aa & af w 11 boodee ghar ghaali-o gur kai bhaa-ay chalo. 

O! drowned, you have lost your home, now live as Guru likes you to live, 

Ara omy fimefe urefa aft Hae 11 saachaa naam Dhi-aa-ay paavahi sukh mahlo. 

Remember true name, be happy in home. 

ofa on fmreé st Ay ure eas feo vrs 11 har naam Dhi-aa-ay taa sukh paa-ay pay-ee-arhai din chaaray. 
If you remember God, then you can be happy, in parent’s home, you are for four days. 

for ufa ate ad Ag ue miofeg of flows 11 nij ghar jaa-ay bahai sach paa-ay an-din naal pi-aaray. 
Go and sit in your own home, be in True, day and night enjoy the company of your dear. 

fee sat ufs ema o det Afentg Sa Hae 1 vin bhagtee ghar vaas na hovee suni-ahu lok sabaa-ay. 
Without devotion, no settling in home, let everyone listen it. 

atoe Hot a fug we act AS FE 11211 naanak sarsee taa pir paa-ay raatee saachai naa-ay. ||Z1| 
Nanak says, “She can rejoice only if she is with husband, and is in love with true name.” 2 
fug us are at fla are oct FE 1 pir Dhan bhaavai taa pir bhaavai naaree jee-o. 

If the wife is liked by husband, then he is pleased with wife, O! lovable. 

afar uisu ast ae & Aafe sterdt HG 11 rang pareetam raatee gur kai sabad veechaaree jee-o. 
Enjoying the love of dear, be in the thought of Guru’s word, O! lovable. 

ge Rafe dedt oo fimrdt fate fate safe aset 11 

gur sabad veechaaree naah pi-aaree niv niv bhagat karay-ee. 

Being in the thought of Guru, she is loved, by dear, bowing and bowing she devotes. 

wim Ag mee Ytsuy oA ufo day at 11 maa-i-aa moh jalaa-ay pareetam ras meh rang karay-ee. 
Burn the greed for money, you will rejoice in the love of dear. 

ys are At df das ars set ug wt 1 parabh saachay saytee rang rangaytee laal bha-ee man maaree. 
You are in love with true Master and surrendering your mind, you have become all love. 

owe Arfa ert Hoa firs fr Uff fume 1131 naanak saach vasee sohagan pir si-o pareet pi-aaree. ||3]| 
Nanak says, “Such a wife abides in True, and enjoys the love of her husband.” 3 

fua wfs Hd ofa A furs sez HI WV pir ghar sohai naar jay pir bhaav-ay jee-o. 

The wife looks nice in home, if she is liked by her husband, O! lovable. 

gé fe ve arth & mre? HIE 11 jhoothay vain chavay kaam na aav-ay jee-o. 

The false cries are of no avail, O! lovable. 

BS mere arth & wre a fig 88 SM jhooth alaavai kaam na aavai naa pir daykhai nainee. 

If she tells a lie it does not work, neither husband sees her with eyes. 

nicafenrdl offs feat get feae 321 | avguni-aaree kant visaaree chhootee viDhan rainee. 

The wife in vices is forgotten by her husband, she is deserted all through night. 

ed Fae 5S Sed Svat AT Us HIS 3 we Il 

gur sabad na maanai faahee faathee saa Dhan mahal na paa-ay. 

One who does not believe the word of Guru, is chained in net, that wife cannot enter His home. 
Bea nm} nmy yes gente HafA AME 1181 Naanak aapay aap pachhaanai gurmukh sahj samaa-ay. ||4|| 
Nanak says, “Gurmukh realizes his self by his self, thus he is merging, in ease.” 4 

us Rovafe ofa fats firs afer HG 1 Dhan sohagan naar jin pir jaani-aa jee-o. 

Great is that wife who could know her husband, O! lovable. 

om far afsrfa gg corfenr HF 1 naam binaa koorhi-aar koorh kamaani-aa jee-o. 

Devoid of name, the false-living commits lies, O! lovable. 

afs safs not we ant ate sats ys vst 1 

har bhagat suhaavee saachay bhaavee bhaa-ay bhagat parabh raatee. 
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Beautified by God’s devotion, is pleasing to True, she is enjoying Master in loving devotion. 
flrs adborer fafs aor fq we dfn gt 01 pir ralee-aalaa joban baalaa tis raavay rang raatee. 

The husband is playing with youthful wife, she is enjoying His love. 

aa nate feast Ag aert ae utr gqearct il gursabad vigaasee saho raavaasee fal paa-i-aa gunkaaree. 
One, blooming in Guru’s word, will enjoy her husband, she will be blessed with meaningful 
fruit. 

owe Arg fxd efomret firs wife AS ard nuNsH 

naanak saach milai vadi-aa-ee pir ghar sohai naaree. ||5{|3{| 

Nanak says, “The praise is by being in True, and the beauty is by being in husband’s home.” 5.3 
P. 690 

asad #3 Hoe 8 we 4 Dhanaasree chhant mehlaa 4 ghar 1 DHANASARI M: 4, GHAR 1 
97 afsara yprfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

afe AG fur as st oy ftmrepa AI 0 har jee-o kirpaa karay taa naam Dhi-aa-ee-ai jee-o. 

O! my lovable God, if you become kind, then I can remember your name. 

Afsag fue wate nofs ae areba HAE un satgur milai subhaa-ay sahj gun gaa-ee-ai jee-o. 

True Guru meets by loving, let us sing His attributes, in ease, O! lovable. 

ae ate feat we miafes at orfy Ae Bree 11 

gun gaa-ay vigsai sadaa an-din jaa aap saachay bhaav-ay. 

Whoever sings His attributes, ever blooms, day and night, if one is pleasing to True. 

nidarg IBA sa fewer ROH of ANSE 1 aha"kaar ha-umai tajai maa-i-aa sahj naam samaav-ay. 
He should leave pride, ego, Maya, and merge in His name, in ease. 

nef aast ad Aet wrfy Vfe 3 uébA uv aap kartaa karay so-ee aap day-ay ta paa-ee-ai. 

He, the Creator does the same, but we can get if He gives. 

afa AE fur aa st ory ftmre pa AIG wan har jee-o kirpaa karay taa naam Dhi-aa-ee-ai jee-o. ||1]| 
O! lovable God, if you become kind, then we can remember your name. 1 

niefs ara 3g ye Afsqe A 11 andar saachaa nayhu pooray satigurai jee-o. 

O! my perfect Guru, bless my mind with true love, O! lovable. 

a fan Ae feg ws A ae 3 Sra HIE 11 ha-o tis sayvee din raat mai kaday na veesrai jee-o. 

Day and night, I serve Him, to let Him never be forgotten, O! lovable. 

ae 3 ferrdt mrofes mod a on wet 3 eter 

kaday na visaaree an-din sam'aaree jaa naam la-ee taa jeevaa. 

Day and night, I never forget Him, I live by remembering you. 

ARat wet 3 feg Hg Rus gener nifiys Ute 

sarvanee sunee ta ih man tariptai gurmukh amrit peevaa. 

If I hear Him with ears, then my mind contents, Gurmukh drinks nectar. 

sefs aa ot Afsag AS wafes fda gft free 11 

nadar karay taa satgur maylay an-din bibayk buDh bichrai. 

If He is kind, He gets me to meet true Guru, day and night, He lets me live in discerning mind. 1 
niefa Ara Sg ys Afsge WI andar saachaa nayhu pooray satigurai. ||2]| 

T have true love, in my mind, for true Guru. 2 

AsHats fre esarfar a afs aH wreé AE i satsangat milai vadbhaag taa har ras aav-ay jee-o. 
Luckily one joins the congregation of saints, then the nectar of God, he enjoys, O! lovable. 
wisfeg a8 foe ofe 3 Hoffa mreé AE un an-din rahai liv laa-ay ta sahj samaav-ay jee-o. 

Day and night, if one is intuned with God, then he merges, in ease, O! lovable. 


1456 


Raft more ot afe ufs are Het sty Beit i sahj samaavai taa har man bhaavai sadaa ateet bairaagee. 
Merging, in ease, is pleasing to God’s mind, he is ever a detached hermit. 

vofs uefs Aa wat nists om oth fee weft 1 halat palat sobhaa jag antar raam naam liv laagee. 

If mind is intuned with the name of God, one is praised in the world, here and hereafter. 

vee Aa eat 3 Has A YS ae A see I harakh sog duhaa tay muktaa jo parabh karay so bhaav-ay. 
If one is free from pleasure and pain both, whatever God does, he likes. 

RBHafs fre esarfa st fs aA wreé AE 11311 satsangat milai vadbhaag taa har ras aav-ay jee-o. ||3|| 
Tf, luckily, one joins the true congregation, then the nectar of God is enjoyed, O! lovable. 3 

BA arf gy Se Hee Afy Afr HE 11 doojai bhaa-ay dukh ho-ay manmukh jam johi-aa jee-o. 

In other’s love, one suffers sorrows, such Manmukkh is held by the devil of death, O! lovable. 
oft anf ad fas ats nfm eft Hfoor FE 1 haa-ay haa-ay karay din raat maa-i-aa dukh mohi-aa jee-o. 
He cries, day and night, he is robbed by the sorrows of Maya, 

wifi ef Afr JER Sfoor Adt Act aes feorez 11 

maa-i-aa dukh mohi-aa ha-umai rohi-aa mayree mayree karat vihaava-ay. 

One empowered by sufferings of Maya, is in anger, in pride, and passes his life claiming Maya. 
a yg ef foe 33 oct wife aftor use? 11 

jo parabh day-ay tis chaytai naahee ant ga-i-aa pachhutaava-ay. 

Whatever Master gives he keeps not in mind, in the end, he leaves repenting. 

fag ore & rf 5 ws Uy ag Wher Gfeor 

bin naavai ko saath na chaalai putar kaltar maa-i-aa Dhohi-aa. 

Other than name, nothing accompanies, he is betrayed by son, wife, wealth. 

BA are oy Ste Hons afk Fifer AME 181 doojai bhaa-ay dukh ho-ay manmukh jam johi-aa jee-o. ||4]| 
In other’s love, one suffers sorrows, such Manmukh is held by the devil of death, O! lovable. 4 
afe faour &g fers Hoe ofe urfimr AE kar kirpaa layho milaa~ay mahal har paa-i-aa jee-o. 

Be kind, and let me meet, God gets me into His home, O! lovable. 

Her ad aa vif yg wfs efemr HE 1 sadaa rahai kar jorh parabh man bhaa-i-aa jee-o. 

One who ever remains with folded hands, is pleasing to the mind of Master, O! lovable. 

yg nfs are at gah Are gery rife mer urfemer 

parabh man bhaavai taa hukam samaavai hukam man sukh paa-i-aa. 

One liked by Master’s mind, merges in His order, obeying order, he is happy. 

wofeg Aus ad feg wet AoA oH ftmrfenr 1 an-din japat rahai din raatee sehjay naam Dhi-aa-i-aa. 
Day and night, ever busy in remembering through name, remember, in ease. 

ont omy fet efsmiret araa om ufs Bez 11 naamo naam milee vadi-aa-ee naanak naam man bhaav-ay. 
Nanak says, “The excellence of God, is availed in name, name pleases my mind. 

ate frauds fronts Hos of uree HIE UNS kar kirpaa layho milaa-ay mahal har paav-ayjee-o. ||5]}|11| 
Be kind, and get me meet, so that I can enter your home, O! lovable.” 5.1 

P. 691 

usAdt Hoe u gs Dhanaasree mehlaa 5 chhant DHANASARI M: 5, CHHANT 

9G afsare yrrfe it ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Afsas ds efturs fra Afa afs aréht AI 11 satgur deen da-i-aal jis sang har gaavee-ai jee-o. 

My true Guru is kind to poor, joining him, let us sing the attributes of God, O! lovable. 

vifigs afe ar ony Arorifas aft HE 11 amrit har kaa naam saaDhsang raavee-ai jee-o. 

Nectar is the name of God, joining the congregation of saints, let us recite about Him, O! lovable. 
3q Afar rg fea wrerg ASH Has ea SAE Il bhaj sang saaDhoo ik araaDhoo janam maran dukh naas-ay. 
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Adore one, remember Him, joining the congregation of saints, no pain of birth and death. 

ofa aay fester arg fifo act an aft ene  Dhur karam likhi-aa saach sikhi-aa katee jam kee faas-ay. 
If the true teaching is preordained, then my noose of death will cut. 

3 30H WS Ect WS HH fe ys & mrs 11 

bhai bharam naathay chhutee gaathay jam panth mool na aavee-ai. 

Once the knot is untied, my fears and doubts are removed, the path of death will end. 

fasts oaa ure frat net afe ae ast 9 

binvant naanak Dhaar kirpaa sadaa har gun gaavee-ai. ||1|| 

Nanak says, “Be kind, and get me to ever sing your attributes.” 1 

foufoor ag &a 3 fodad AE 1 niDhri-aa Dhar ayk naam niranjano jee-o. 

One name of God is support, for those without support, O! lovable. 

3 ws wag Asa ge FAS AME 11 too daataa daataar sarab dukh bhanjno jee-o. 

You are the giving Giver, and the destroyer of all sorrows, O! lovable. 

PY das aes eT FMA rafe ATG orem 

dukh harat kartaa sukhah su-aamee saran saaDhoo aa-i-aa. 

You are destroyer of sorrows, the Creator, Master of happiness, I am in the refuge of saints. 
Hara Arar Hot frat us Sa wf sarfemr | sansaar saagar mahaa bikh-rhaa pal ayk maahi taraa-i-aa. 
The world ocean is in turbulence, He gets me to swim across in a moment. 

ufs afoor Aaa eet aa farms Sxft nits 11 poor rahi-aa sarab thaa-ee gur gi-aan naytree anjno. 
Pervading all places can be seen, with the anjan of Guru’s knowledge in eyes. 

faodfs awa Fer frat Ave gad FAS 1120 binvant naanak sadaa simree sarab dukh bhai bhanjno. ||2|| 
Nanak says, “I ever remember, the destroyer of all sorrows and fears.” 2 

ify ae fs of faut ardtor HI it aap lee-ay larh laa-ay kirpaa Dhaaree-aa jee-o. 

Becoming kind, He Himself got me under His protection, O! lovable. 

fife fosare stg mova ys mrad wrurdtor Ate 1 

mohi nirgun neech anaath parabh agam aapaaree-aa jee-o. 

I am without virtues, low, orphan, Master is unapproachable, infinite, O! lovable, 

efeors Aet fures Amt ste anreafemr 11 da-i-aal sadaa kirpaal su-aamee neech thaapanhaari-aa. 
Merciful Master is ever kind, He pats the depressed. 

ato as vfs ef 33 Rae Sct Afr 11 jee-a jant sabh vas tayrai sagal tayree saari-aa. 

All living beings are under you, you look after every one. 

nrfu aes orfy garst rf ares dterdhor | aap kartaa aap bhugtaa aap sagal beechaaree-aa. 

He Himself is Creator, Himself is enjoyer, and Himself is in all thoughts. 

faads oea ae arf ster ofs ay AUS aserdior 1211 

binvant naanak gun gaa-ay jeevaa har jap japa-o banvaaree-aa. ||3]| 

Nanak says, “I live by singing His attributes, I recite about God, the recitable Master.” 3 

3a 2aH oarg oH meet AE 1 tayraa daras apaar naam amola-ee jee-o. 

I see you the infinite, your name is beyond value, O! lovable. 

fofs mufs 33 eA you mSaet AE 1 nit jaapeh tayray daas purakh atola-ee jee-o. 

Your servant ever recites about you, you are an unweighable Purakh, O! lovable. 

As one gor vertu gor af aafe Ret wiser 

sant rasan voothaa aap toothaa har raseh say-ee maati-aa. 

Those who enjoy sweet word of saints, He pleases with them, they are intoxicated by His nectar. 
Te BIS Wa Ha Sat Wet nisfes Afemr i gur charan laagay mahaa bhaagay sadaa an-din jaagi-aa. 
Those ones are greatly lucky, who be at the feet of Guru, remain day night ever awake. 
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Ae Ae fihysa Homit ath ath ae deet 1 sad sadaa simartab-y su-aamee saas saas gun bol-ee. 
Ever and ever remember Master, and recite His attributes with every breath. 
faadfs oon gfe rg oH yg eet sna 
binvant naanak Dhoor saaDhoo naam parabhoo amola-ee. ||4/|11] 
Nanak says, “The feet-dust of saints and name of the Master, both are invaluable.” 4.1 
wa usAdt at wars acts st at raag Dhanaasree banee bhagat kabeer jee kee 
RAG DHANASARI BANI OF BHAGAT KABIR JI 
9@~nfsare yrrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru. 
How Ade HA ANT Il Aveta 3d HOH 3 AST NA 
sanak sanand mahays samaanaa". saykhnaag tayro maram na jaanaa’. ||1]| 
Sanak, Sanand, Mahesh all are alike, and seshnag, does not know your secret.1 
Asdats oy fee aaret ua sa  santsangat raam fidai basaa-ee. ||1]| rahaa-o. 
In the congregation of saints, God abides in heart. 1 (pause) 
Tous Afs age Ast i Heuts seufs oct ae AST 112 
hanoomaan sar garurh samaanaa". surpat narpat nahee gun jaanaa’. ||2|| 
Hanuman and Garur are alike. The god of divines, and men, could not know His nature. 2 
ofs &e org fff yest 1 aHerufs cer oct FS 121 
chaar bayd ar simrit puraanaa’. kamlaapat kaviaa nahee jaanaa’. ||3|| 
Four Vedas, Simrities and Purans, Kawala and her husband could not know Him. 
afe ate A gah ordt 1 uat afer on ad Aaa wena 
kahi kabeer so bharmai naahee. pag lag raam rahai sarnaa™hee. ||4||1|| 
ee says, “Only he is free of doubts, who stays at the feet of God and seeks His refuge.” 4.1 
- 692 
fes 3 usa usa 3 what mire we 3g tA 11 din tay pahar pahar tay gharee-aa" aav ghatai tan chheejai. 
The body is wearing out, the age is reducing, from day to quarter of a day, from quarter of a day 
to a moment. 
arg niddt fed afte fat aos aes fat aft NaN 
kaal ahayree firai baDhik ji-o kahhu kavan biDh keejai. ||1|| 
The storm of death is advancing, like a hunter, tell, what efforts to do? 
At feg wires orar i so din aavan laagaa. 
That day is coming, 
ws fust aret As afest aos AE 3 ar at 9 Toe 
maat pitaa bhaa-ee sut banitaa kahhu ko-oo hai kaa kaa. ||1|| rahaa-o. 
when mother, father, brother, son, wife, none will remain related. 1 (pause) 
a8 wa Afs atime ufs aed wre ug 3 ge I 
jab lag jot kaa-i-aa meh bartai aapaa pasoo na boojhai. 
Till the life operates in body, the animal (in person) does not realize the self. 
wad ad Hes ue wae Sus ag 5 WF N21 
laalach karai jeevan pad kaaran lochan kachhoo na soojhai. ||2|| 
He is greedy for positions in life, his (blured) eyes cannot see anything. 2 
aus ada Hog 3 ysl sy HS a FH I 
kahat kabeer sunhu ray paraanee chhodahu man kay bharmaa. 
Kabir says, “Listen O being ! leave the doubts of mind. 
Aes OH Aug 3 est us Sa at AaSt NANI 
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kayval naam japahu ray paraanee parahu ayk kee sarnaa". |[3||2]| 

O! being remember only name (of God) and be in the refuge of One.” 3.2 

A Ao we sats ag wd J AC ntva_ aT I jo jan bhaa-o bhagat kachh jaanai taa ka-o achraj kaaho. 
One who understands the loving devotion, he needs not to be in surprise. 

fa@ we AG nfs off o fad BE efe fife gers nA 

ji-o jal jal meh pais na niksai ti-o dhur mili-o julaaho. ||1{] 

Like the water mixed in water, does not separate, similarly, the animal in weaver (me) is merging 
in Him. 1 

afs & Sar A 3 fs a Far) har kay logaa mai ta-o mat kaa Dhoraa. 

O! men of God, right now, I am of little wisdom. 

AG 3g ant safe acter anda aa fede nd are 1 

ja-o tan kaasee tajeh kabeeraa rama-ee-ai kahaa nihoraa. ||1|| rahaa-o. 

If I, Kabir, leave body in Kashi, then no reason for God to complain. 1 (pause) 
aus adtg Hog 3 Set sath 3 geg Set 1 

kahat kabeer sunhu ray lo-ee bharam na bhoolahu ko-ee. 

Kabir says, “Listen O! people, do not astray in any doubt. 

for amet foo Gag Haag oy fee AG Tet 2a 

ki-aa kaasee ki-aa ookhar maghar raam ridai ja-o ho-ee. ||2]|3/| 

If God is in mind, what difference does it make,? whether one dies in Kashi or in Maghar.” 2.3 
fez Sa fhe Safa Wa 11 indar lok siv lokeh jaibo. 

One may reach in the kingdom of Indar, or of Shiv. 

Ga 3u afe argfs Ma na ochhay tap kar baahur aibo. ||1]] 

But having done shallow meditation, he is thrown out. 1 

far Hie foe firs ardt 1 ki-aa maa"ga-o kichh thir naahee. 

What to beg, nothing is lasting, 

oH 3H BY HS HST UG Tas i raam naam rakh man maahee. ||1|| rahaa-o. 
therefore, have name of God in mind. 1 (pause) 

Ast aa fas afswret  sobhaa raaj bibhai badi-aa-ee. 

The fame, the political power, the wealth, the excellence. 

nifs & arg Hat Hat 1121 ant na kaahoo sang sahaa-ee. ||2|] 

Any of these neither accompanies, nor helps in the end. 2 

yg aey went wfemr 1 putar kaltar lachhmee maa-i-aa. 

Sons, wife, wealth, are all illusion. 

fea 3 ag aed AY Urfemr ai in tay kaho kavnai sukh paa-i-aa. |[3]| 

Tell, which kind of happiness you get from them? 2 

aos adts mea odt ane il kahat kabeer avar nahee kaamaa. 

Kabir says, “Nothing else is of any use for me, 

aH He OS TH A SH wsusn hamrai man Dhan raam ko naamaa. ||4||41] 

my mind’s wealth is the name of God.” 4.4 

amy finifs amt fife om fife ere 1 raam simar raam simar raam simar bhaa-ee. 
O! brother, remember and remember God. 

am on fines fig gs3 mfteret nan sore 1 

raam naam simran bin boodtay aDhikaa-ee. ||1]| rahaa-o. 

A lot of people drown, without remembering name of God. I (pause) 

afest As 2a qa Aufs Huet 1 banitaa sut dayh garayh sampat sukh-daa-ee. 
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Wife, son, body, home, wealth, are pleasure-giving, 

fea A ag ofe 3s ae wren wre 9 in* mai kachh naahi tayro kaal avaDh aa-ee. ||1[| 
nothing of these is yours, as the time for death is advancing. 1 

MTHS ae asa ufss xan aS | ajaamal gaj ganikaa patit karam keenay. 

Ajamal, Gaj, Ganika, did unbehoving actions. 

3@ @sfs ufe us an oH SS 120 tay-oo utar paar paray raam naam leenay. ||2I| 

Once they remembered the name of God, they crossed over their actions. 2 

Wad gaa Afs GA 3G eH s ret 1 sookar kookar jon bharamay ta-oo laaj na aa-ee. 

Many have come through the births of pigs and dogs, yet they do not feel ashamed. 

aH om ats nifigs ard fry eet nan raam naam chhaad amrit kaahay bikh khaa-ee. ||3]| 
Leaving the nectar of name of God, why they are eating poison. 3 

3fa san aon faft foda aH oy St u taj bharam karam biDh nikhayDh raam naam layhee. 
Leave doubts, the accepted and non-accepted actions, and remember the name of God. 
ae une we adte ay afe Add eiun gur parsaad jan kabeer raam kar sanayhee. ||4|[5]] 
With the grace of Guru, O! Kabir love only the name of God. 4.5 

qomndt sat sas oH et at Dhanaasree banee bhagat naamdayv jee kee 

DHANASARI BANI OF BHAGAT NAMDEV JI 

9@C nfsara yrfe i ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

aadt afe & ate veret Gufs Hsu wz  gahree kar kai neev khudaa-ee oopar mandap chhaa-ay. 
People dig deep fqundations, thereupon build, buildings. 

neds 3 & viftreret fats fre of fs are ua 

maarkanday tay ko aDhikaa-ee jin tarin Dhar moond balaa-ay. ||1|| 

Who lived longer than Markanda,? who passed his life by putting grass on his head. 1 
and wast TH Addi i hamro kartaa raam sanayhee. 

My love is with God, the Creator. 

ad 3 oa rag aes og frofh fe got Sct 90 core 

kaahay ray nar garab karat hahu binas jaa-ay jhoothee dayhee. ||1]| rahaa-o. 

Why O! man, you are in pride, this false body will perish. I (pause) 

P. 693 

Aedt At Aa aad wartas A sre 11 mayree mayree kaira-o kartay durjoDhan say bhaa-ee. 
Kauravs, the brothers of Daryodhan, were proud of their possessions. 

Wad AS By VS a Set feraess wre 1211 baarah jojan chhatar chalai thaa dayhee girjhan khaa-ee. ||2|| 
Their royal umbrella was giving protection, upto forty eight Jojans, in the end, their bodies were 
eaten by vultures. 2 

naa fee at dar Ist aes A miftraret 11 sarab so-in kee lankaa hotee raavan say aDhikaa-ee. 
None could excel Ravan, who has a city (Lanka) of gold. 

an sf efs ata oet fis nfo set weet 1311 

kahaa bha-i-o dar baa"Dhay haathee khin meh bha-ee paraa-ee. ||3|| 

Where is He, at whose doors elephants were tied, everything left him in a moment. 3 
veer fh was saGdt wee & ae we 1 durbaasaa si-o karat thag-uree jaadav ay fal paa-ay. 
Yadavs played trick with Durbasa, they were paid in the same coin. 

fur oct we mud Gus ane ofs ge we sia 

kirpaa karee jan apunay oopar naamday-o har gun gaa-ay. ||4||1]| 

When God has become kind to His man, Namdeo sings His attributes. 4.1 
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2A aerate Afo aft aet deg ar fre oe 1 

das bairaagan mohi bas keen"ee panchahu kaa mit naava-o. 

I disciplined ten senses and wiped out the name of fire. 

Rafe ae s@ nifqs vfs fey aG ois awe 9 

satar do-ay bharay amrit sar bikh ka-o maar kadhaava-o. ||1|| 

Seventy two pools of nectar are full, and poison has been beaten out. 1 

uré agfs 3 wires ure@  paachhai bahur na aavan paava-o. 

It will not be able to come again. 

vifys wet we 3 Gee orsn aG Aases Ul Tas 1 

amrit banee ghat tay uchara-o aatam ka-o samjhaava-o. ||1|| rahaa-o. 

Recite from body (mouth) the words of nectar, and try to convince your mind. 1 (pause) 
and dog Hie 3 dat afe filets ofr ure@ | bajar kuthaar mohi hai chheenaa" kar minat lag paava-o. 
With a sharp axe, I have cut my greed, now I pray to be at His feet. 

H30 & on Gue Aea Basa 3 saree 11211 santan kay ham ultay sayvak bhagtan tay darpaava-o. ||2]| 
Fearing the devotees, I have turned to serve saints. 2 

fea Hare 3 3a dt ge@ AS wfeor so Suess I 

ih sansaar tay tab hee chhoota-o ja-o maa-i-aa nah laptaava-o. 

Only then you are free from the worldly ties, when you do not indulge in Maya. 

rfior ony ares ifs ar feo fk zone ue 28H 

maa-i-aa naam garabh jon kaa tih taj darsan paava-o. ||3|| 

Maya is the name of entering womb, leave it and see God. 3 

fes afs safs aafe a He foo 8 Hares gareDr II 

it kar bhagat karahi jo jan tin bha-o sagal chukhaa-ee-ai. 

Those, who devote like this, all their fears are removed. 

was oHee arate fer wong fea Ham ofs ube ez 

kahat naamday-o baahar ki-aa bharmahu ih sanjam har paa-ee-ai. ||4||2|| 

Namdeo says, “Why are you wandering outside? this discipline is blessed by God.” 4.2 
wae AA Sty Eee Af asa" TTS || maarvaarh jaisay neer baalhaa bay! baalhaa karhalaa. 
As water in desert is very valuable, and creepers are for camel. 

fa ada foth oe sree FS AI vfs enor 4H 

ji-o kurank nis naad baalhaa ti-o mayrai man raam-ee-aa. ||1]| 

As the sound during night for deer, same is about God in my mind. 1 

3a on 9 gu gs fs dar gd AS oor wan awe i 

tayraa naam roorho roop roorho at rang roorho mayro raam-ee-aa. ||1|| rahaa-o. 

O! my God, your name is beautiful, your colour is beautiful, your beauty is charming. 1 (pause) 
fa@ cedt a@ fig asa gAH ER AR Beas II 

ji-o Dharnee ka-o indar baalhaa kusam baas jaisay bhavralaa. 

As rain is valuable for earth, and flower’s fragrance for black-bee. 

faG aie aS vig was EAS nfs aor 120 

ji-o kokil ka-o amb baalhaa ti-o mayrai man raam-ee-aa. ||2|| 

As mango tree is valuable for cuckoo, same is about God in my mind. 2 

sadt a@ AA Ae HET we Ades dAer il chakvee ka-o jaisay soor baalhaa maan sarovar hansulaa. 
As sun is valuable for chakvi, and maan-sarover for swan. 1 

fa saat aB ay wae SE AS is oor 1311 

ji-o tarunee ka-o kant baalhaa ti-o mayrai man raam-ee-aa. ||3]] 
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As husband is dear to wife, same is about God in my mind. 3 

afea ag fA die wea wie ne AA AeUT I 

baarik ka-o jaisay kheer baalhaa chaatrik mukh jaisay jalDharaa. 

As milk is valuable for child, and drop of water for chatrik. 

Hest a8 AA stg wea HE AS xfs anetor en 

machhulee ka-o jaisay neer baalhaa ti-o mayrai man raam-ee-aa. ||4|| 
As water is valuable for fish, same is about God in my mind. 4 

irre fra Fares ufs was fas arg steer i saaDhik siDh sagal mun chaaheh birlay kaahoo deethulaa. 
All perfecting perfects, sages claim, but very rare of them have seen Him. 
Fae See 3d OH Woo HS on nfs aos wunan 

sagal bhavan tayro naam baalhaa ti-o naamay man beethulaa. ||5||3]| 

As your name is valuable for the world, same is about God in my mind. 5.3 
ufos ydté sea ear | pahil puree-ay pundrak vanaa. 

As in hills, the prominent is lotus, 

3° dH Aas Aor Ii taa chay hansaa saglay janaa". 

and swan in all other living being. 

faq 3 we@ afs afs ards sear wa krisnaa tay jaan-oo har har naachantee naachnaa. ||11| 
I know for certain that, the dancing (world) are dancing at the beat of God. 1 
ufaes ysAfzer i pahil pursaabiraa. 

First there was Primal being, 

fas USATEHST i athon pursaadmaraa. 
from Him are those who take birth and die, 

mnar MA SAAT Il asgaa as usgaa. 

this is all by God. 

ofa ar araret are fildt ufo rarer wa sar 

har kaa baagraa naachai pinDhee meh saagraa. ||1|| rahaa-o. 

This is the garden of God, in it, the water is dancing in pot. 1 (pause) 
ardst anit Har 1 naachantee gopee jannaa. 

The maids are dancing 

odor 3 a afar i) na-ee-aa tay bairay kanna. 

None is other than hero (God)? 

33g 3 T ii tarak na chaa. 

No need for applying any logic, 

gir ar 1 bharmee-aa chaa. 

as it creates only doubts. 

ane waar mete Hele Sa mrs FI 112 kaysvaa bach-unee a-ee-ay ma-ee-ay ayk aan jee-o. ||2]| 
God says, “Me and my creation are same, O! lovable.” 2 

P. 694 

filet @sas Hare i pinDhee ubhkalay sansaaraa. 

The world is up and down like water in pot. 

gf gf wre SH BS Era i bharam bharam aa-ay tum chay du-aaraa. 
Wandering and wandering I have came to your door. 

3 Xs F i too kun ray. 

You asked, who are you? 

A et | one 1 T Ft It mai jee. naamaa. ho jee. 
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I replied I am Nama, O! lovable. 

nior 3 fsetaet AH ager Ze aalaa tay nivaarnaa jam kaarnaa. [|3| 141] 

O! lovable, save me from Maya, the reason for my death. 3.4 

ufss ures Ha free 3a | patit paavan maaDha-o birad tayraa. 

O! purifier of the declined, God, this is your nature (promise). 

af 3 2 ufs ae fro fomrfe ofs ys Ae na 

Dhan tay vai mun jan jin Dhi-aa-i-o har parabh mayraa. ||1]| 

I hail those sages, who have remembered my God-Master. 

RS we welt 8 gfe afie yeas at 1 mayrai maathai laagee lay Dhoor gobind charnan kee. 
I place the feet-dust of God, on my fore-head. 

afs oa uf ae fsag 3 Efe ua sare nt sur nar mun jan tinhoo tay door. ||1|| rahaa-o. 

The gods, the men, the sages are away from it. 1 (pause) 

dis ar afimrs Ht aga ugardt 1 deen kaa da-i-aal maaDhou garab parhaaree. 

O! God, merciful to poor, remove my vanity. 

wae Aes oH af fsadt i2Nui charan saran naamaa bal tihaaree. |[2||5]| 

Nama says, “I am at your feet, in your refuge, I sacrifice myself for you.” 2.5 

uot sara afeen At oft Dhanaasree bhagat ravidaas jee kee 

DHANASARI BANI OF BHAGAT RAVI DASS 

96 nfsars yrs it ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

an Afe de efeores 3 3H fe ore usborg for ath 1 

ham sar deen da-i-aal na tum sar ab patee-aar ki-aa keejai. 

None is poor like me, and none is merciful like you, now where is need for trying it? 
weet 3a He Hg HS HH AS yas UA us bachnee tor mor man maanai jan ka-o pooran deejai. }|1]| 
With your words my mind pleases, give me all of them. 1 

3G afes af aE areur args i ha-o bal bal jaa-o rama-ee-aa kaarnay. 

I sacrifice myself for loving God. 

arse ao MAS ii ToS i kaaran kavan abol. rahaa-o. 

For what reason, you are silent. (pause) 

aga Hou figs 8 ag feg Foy THs Be 

bahut janam bichhuray thay maaDha-o ih janam tum*aaray laykhay. 

O! God, since many births, I am separated, this birth is to serve you. 

ate sfeon orn afar fte@ fos safe sans 228 2N4UI 

kahi ravidaas aas lag jeeva-o chir bha-i-o darsan daykhay. ||2||11| 

Ravi Dass says, “I still live in the hope, since lot of time has passed without seeing you.” 2.1 
fas fhneg aaS 85 wfesads ARs wot AAA yfs eee 11 

chit simran kara-o nain avilokano sarvan baanee sujas poor raakha-o. 

Remember in mind, see with eyes, listen with ears, let all this be full with your praise. 
ug HW Hua aae vas fost aa oH nifgs TH TH STS 191 

man so maDhukar kara-o charan hirday Dhara-o rasan amrit raam naam bhaakha-o. ||1|| 
Make your mind honey, have His feet in heart, with tongue, recite the nectar of the name of 
God.1 

Feat ifs diffe fre ffs we 1 mayree pareet gobind si-o jin ghatai. 

My love with God, should not lessen. 

A 3G dfs noel wet rbot Ae ua Tr | mai ta-o mo! mahgee fa-ee jee-a satai. ||1|| rahaa-o. 
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I have purchased it paying very heavy price, I have given my heart for it. 1 (pause) 

roHats fro #8 odt Cunt ae fas sats odt af Set 

saaDhsangat binaa bhaa-o nahee oopjai bhaav bin bhagat nahee ho-ay tayree. 

Without the congregation of saints, feelings do not come up, and without feeling there can be no 
devotion for you. 

ad sfewq fea dost of fre de aug oar oH Ae 12211 

kahai ravidaas ik bayntee har si-o paij raakho raajaa raam mayree. |/2||2|] 

Ravi Dass prays for one thing, O! God-king, save my honour. 2.2 

oy 3d wrest HAG Hed I naam tayro aartee majan muraaray. 

O! God, your name for me is like offereing Aarti and taking bath. 

afe & om fag gS aS uA 9 Tre i har kay naam bin jhoothay sagal paasaaray. ||1|| rahaa-o. 
Other than name of God, all ties are false. I (pause) 

oy 33 ons ony 33 Car oy 3a ang S fees 11 

naam tayro aasno naam tayro ursaa naam tayraa kaysro lay chhitkaaray. 

Your name is my seat, your name is my scraper, your name is saffron, which I sprinkle. 

oy 3a niger on 30 des wih AU oH & gsfs ae wes I 

naam tayraa ambhulaa naam tayro chandno ghas japay naam lay tujheh ka-o chaaray. ||1]| 

Your name is water, your name is sandal, with your name I grate, and this I present you. 1 

ay sar Her ony 3d ast ony Fd Fe SB fe ur II 

naam tayraa deevaa naam tayro baatee naam tayro tayl lay maahi pasaaray. 

Your name is (earthern) lamp, your name is wick, your name is oil, that I pour in it. 

om 33 ot APS waret BE Shmrd seo Fae 11211 

naam tayray kee jot lagaa-ee bha-i-o uji-aaro bhavan saglaaray. ||2|| 

I lighted the lamp of your name, the whole world got enlighted. 2 

oY 3d Tar SY Fs WT srs wiotsT Aas Fors I 

naam tayro taagaa naam fool maalaa bhaar athaarah sagal joothaaray. 

Your name is thread, your name is garland of flowers. Those of the eighteen load are all polluted. 
3a aor gets for mrauG oy 3a oct veo Sars 11311 

tayro kee-aa tujheh ki-aa arpa-o naam tayraa tuhee chavar dholaaray. ||3|| 

Everything is your creation, how should I present your created to you? the whisk is of your 
name, that I wave for you. 3 

BA MS" MSHS BS weal fed zasfe d Aare HATS I 

das athaa athsathay chaaray khaanee ihai vartan hai sagal sansaaray. 

There are eighteen Purans, sixty eight sacred places, and four sources of life, this is all that 
whole world deals with. 

ad aferg oy 3d orect afs oy 3 afs Sa sod 8NaN 

kahai ravidaas naam tayro aartee sat naam hai har bhog tuhaaray. ||4||3]| 

Rayi Dass says, “Your name is Arti, your food is of true name, which I present before you.” 4.3 
P. 695 

usmadt arét garst aft fae Dhanaasree banee bhagtaa" kee tarilochan 

DHANASARI BANI OF BHAGAT TRILOCHAN 

967 nfsars yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

orate feeth of gat aed i naaraa-in nindas kaa-ay bhoolee gavaaree. 

O! astraying idiot women, why you speak against God, 
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vias afes ad aon At qu sae ut dukarit sukarit thaaro karam ree. ||1|| rahaa-o. 

good or bad results are of your actions. 1 (pause) 

Hast Haste ast HaAdt feHas J i sankraa mastak bastaa sursaree isnaan ray. 

The moon lives in the forehead of Shankar, he takes bath in Ganga. 

@@ Ao HO ffs Area ws TW kul jan maDhay mili-yo saarag paan ray. 

From amongst all the families of men, you may meet god, 

aan af aéa nett a nan karam kar kalank mafeetas ree. ||1|| 

but if your actions are of ill reputation, that will not erase. 1 

fag ar dug Ani sr 3 3 porect whit af: age oS aoe 

bisav kaa deepak savaamee taa chay ray su-aarthee pankhee raa-ay garurh taa chay baaDhvaa. 
One whose Master is the lamp of the world, Charioteer is the brother of king of bird Garur, 
aan ate mige filger dt 20 karam kar arun pingulaa ree. {|2|| 

yet because of his actions, Arun is crippled. 2 

uifsa ufsa gest fees org ot Stef staf gst wd 3 ug a 

anik paatik hartaa tariphavan naath ree tirath tirath bharmataa lahai na paar ree. 

The owner of three worlds, (Shiv) the destroyer of the sins of many, the wanderer from sacred 
place to sacred place, could not swim across, 

aan afe eure Hetefit dt an karam kar kapaal mafeetas ree. |{3|| 

because he cut the head (of Brahma), this could not be forgiven. 3 

wifs Any Os ofett asuse fhufs yore set 3 od 11 

amrit sasee-a Dhayn lachhimee kalpatar sikhar sunaagar nadee chay naatha". 

The nectar of moon, the wish-fulfilling cow, Lakshmi, the tree of wonders, the towering and 
intelligent steed rivers, may all be the product of sea , 

aan afs ug yetefh at ten karam kar khaar mafeetas ree. ||4]| 

yet due to its actions, its saltiness does not go. 

wus Sat ag Gusts wee az vfs fanfs orfe TAS act 11 

daaDheelay lankaa garh upaarheelay raavan ban sal bisal aan tokheelay haree. 

He burnt the fort of Lanka, uprooted the garden of Ravan, and brought curing herb for wounds, 
thus he served and pleased Ram Chander, 

aan af ae@at ndtefh dt un karam kar kachh-utee mafeetas ree. ||5|| 

yet, because of his actions, he could not, get rid of his loin-cloth. 5 

yaad fxs aan 3 fhe ot we dofe ot 3 Afs Anis oH 3 ni 

poorbalo kirat karam na mitai ree ghar gayhan taa chay mohi jaapee-alay raam chay naama’. 
O! my wife in home, the preordained actions can not be erased, therefore, let us remember name 
of God. 

aefs fkeua oH et NENA badat tarilochan raam jee. ||6}|1|| 

Trilochan says, “O! my lovable God.” 6.1 

Ht AE i saree sain. SRI SEIN 

gu &ty figs arf wrest 11 Dhoop deep gharit saaj aartee. 

Collecting incense, lamps, ghee, I offer Arti. 

was WE aHer ust Ul vaarnay jaa-o kamlaa patee. ||1|| 

I sacrifice myself for you, O! husband of Kamla (God). 1 

Harr ofe Hare i fos dares oar om ate & ua srs 1 

manglaa har manglaa. nit mangal raajaa raam raa-ay ko. |{1|| rahaa-o. 

Enjoy God, enjoy Him. Ever sing the song of joy of God-king. I (pause) 
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@3y eae fears ast | ootam dee-araa nirmal baatee. 

My lamp is good, wick is pure, 

sat fads ae ust 12 tuhee” niranjan kamlaa paatee. ||2|| 

you, the husband of Kamla, are taintless (God.) 2 

om sats arse AS Il raamaa bhagat raamaanand jaanai. 

The devotion of Ram, only Ram Nand knows. 

yas UsHse gus Bll pooran parmaanand bakhaanai. ||3]| 

I speak of the perfect supreme God. 3 

wee yats & sfy af#2 1 madan moorat bhai taar gobinday. 

O! my God, of charming being, let me cross over fear. 

Ag se Bq uss? i912 sain bhanai bhaj parmaananday. ||41 [21] 

Sein says, “I remember supremely blissful, God.” 4.2 

ur | peepaa. PEEPA 

aa ter arfeonG tee afer Fant at 11 kaa-ya-o dayvaa kaa-i-a-o dayval kaa-i-a-o jangam jaatee. 
In body is deity, in body is temple, in body is the deity of Shaivite sect. 

arte gu dh setter arf yas ust 19 

kaa-i-a-o Dhoop deep na-eebaydaa kaa-i-a-o pooja-o paatee. ||1|| 

In body is the incense, lamps (earthen), and scriptures, in body are leaves for worship. 1 
arfeur ag ds dn3 oe ff uret ii kaa-i-aa baho khand khojtay nav niDh paa-ee. 

The nine-fold treasures are in body, though many search these from lot of continents. 
o ae onfea o ag wea on at eoret na aor 

naa kachh aa-ibo naa kachh jaa-ibo raam kee duhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

Neither something comes nor goes, I speak on oath of God. 1 (pause) 

# yous wet fS A AA A we 11 jo barahmanday so-ee pinday jo khojai so paavai. 
Whatever is in universe, is in body, one who searches will get. 

Uhr yee uan 3g 3 afsag df mere Quan 

peepaa paranvai param tat hai satgur ho-ay lakhaavai. ||2]|31| 

Peepa says, “The supreme God is, if there is true Guru, he can show Him.” 2.3 

dat | Dhannaa.DHANA 

atures Sar wrest 1 gopaal tayraa aartaa. 

O! God, I offer your Arta. 

a Ao suet sats ads fea & aH ASTEST NG ITE Ii 

jo jan tumree bhagat karantay tin kay kaaj savaarataa. ||1|| rahaa-o. 

Those who are in devotion for you, you settle their matters. 1 (pause) 

erfs Alor na ult 11 daal seeDhaa maaga-o ghee-o. 

I beg for pulse, flour and ghee. 

anar ur ad fea AE 1 hamraa khusee karai nit jee-o. 

My mind ever pleases with these. 

ughor areg ster il oeTa Hare AS At ar 1191 pan*ee-aa chhaadan neekaa. anaaj maga-o sat see kaa. ||1]| 
I want five clothes and a pair of good shoes. I beg for a mixture of seven corns for food. 1 
a@ 3A Har@ eat | ga-oo bhais maga-o laavayree. 

I beg for a milk giving cow and buffalo, 

fea aafs zat dart 11 ik taajan turee changayree. 

and also one good Turkish mare. 

we at aftafs daft | ghar kee geehan changee. 
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A good wife to manage home, 

ag dar 82 Haft u20eu jan Dhannaa layvai mangee. |[2||4]| 

Dhana will have by begging from you. 2.4 

P. 696 

ASAT Hae @ we 9 Bue jaitsaree mehiaa 4 ghar 1 cha-upday 

JAISTRI M: 4,GHAR 1, CHAUPADE 

9@° Afsare yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Re dhs 339 on afe after afe vg afes AS wer i 

mayrai hee-arai ratan naam har basi-aa gur haath Dhari-o mayrai maathaa. 

O! my mind, Guru has placed his hand on my fore-head, and gifted me the gem of God’s name. 
FON OH & fofins eu Osa afs on AG fog rear na 

janam janam kay kilbikh dukh utray gur naam dee-o rin laathaa. ||1]| 

The sorrows and sins of my many births are forgiven, Guru gave me name and my debt is paid 
back. 1 

Fe He 3a TH oH Aly mar | mayray man bhaj raam naam sabh arthaa. 

O! my mind, remember name of God, with meaning. 

afs ya afs oy feearfemr fag ore Hea freer u ore 1 

gur poorai har naam drirh-aa-i-aa bin naavai jeevan birthaa. rahaa-o. 

The perfect Guru taught me the name of God, without name, life is a waste. (pause) 

fag ae ys 32 3 Hoe 3 Ho fener fos aver 

bin gur moorh bha-ay hai manmukh tay moh maa-i-aa nit faathaa. 

Without Guru, the Manmukhs have become idiots, they are ever gripped by the greed for money. 
fas Ag Bae 3 Re aay fee AE AE MEE 11211 

tin saaDhoo charan na sayvay kabhoo tin sabh janam akaathaa. |[2]| 

They never served the feet of saints, all their life is useless. 2 

fe rg sae An ual AS fee AefeE HOY ASAT I 

jin saaDhoo charan saaDh pag sayvay tin safli-o janam sanaathaa. 

Those who serve the saint, at the feet of saints, their life is a success and meaningful. 

Ha ott ea a ens & fe efter of weir 1811 

mo ka-o keejai daas daas daasan ko har da-i-aa Dhaar jagannaathaa. ||3]| 

O! merciful God, the Master of the world, have me as a servant of your servants. 3 

oH nigd fomradits mifsmrat fe wea nrafer ver 

ham anDhulay gi-aanheen agi-aanee ki-o chaalah maarag panthaa. 

Iam a blind, ignorant, devoid of knowledge, how to follow path of your Panth (Religion). 

aH nigd a ae nies dia Ae Soa vad fide ued 

ham anDhulay ka-o gur anchal deejai jan naanak chalah milanthaa. ||4||1]| 

Nanak says, “O! Guru, have me, the blind, as your follower, so that I can walk to meet God.” 4.1 
ASA Has 8 it jaitsaree mehlaa 4. JAITSRI M: 4 

dia og onteg 3 act fas aaa Mier arer 11 heeraa laal amolak hai bhaaree bin gaahak meekaa kaakhaa. 
There may be invaluable gem and jewel, but without a purchaser, they equal only to a blade of 
grass. 

336 Wag Fe WY SUS sa sag frars ore AU 

ratan gaahak gur saaDhoo daykhi-o tab ratan bikaano laakhaa. [|1]| 

If the customer for jewel, is found in a saint of Guru, then it sells for lacs of rupees. 1 
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A vfs gus dig afs ar | mayrai man gupat heer har raakhaa. 
God has secretly placed a jewel in my mind. 
ats efeunts frefeé ag arg afe fitter dig weer n aor 1 
deen da-i-aal milaa-i-o gur saaDhoo gur mili-ai heer paraakhaa. rahaa-o. 
O! merciful to poor, let we meet a saint of Guru, meeting Guru, jewel can be examined. (pause) 
Howe ast nifamnrg vite foe ufs ag 5 Br II 
manmukh kothee agi-aan anDhayraa tin ghar ratan na laakhaa. 
In the home of Manmukh, is darkness of ignorance, in it, jewel is not found. 
3 Gets goth ye arerdt orfemr afar fry oer 211 
tay oojharh bharam mu-ay gaavaaree maa-i-aa bhu-ang bikh chaakhaa. |{2]| 
And the idiots are dying, astraying in doubts, they have tasted the poison of the serpent of Maya. 2 
ofe ufs Ara Reg Ao ate afe wg Hate gH aT II 
har har saaDh maylhu jan neekay har saaDhoo saran ham raakhaa. 
O! Pure souls, let me meet the saints of God, I can be saved in the refuge of His saints. 
afy vidterg aag ys Hemi on ud afar SH Ur II 
har angeekaar karahu parabh su-aamee ham paray bhaag tum paakhaa. ||3|| 
O! my Master, please accept me, I am placed on your side. 3 
frraet foro are wrfly Seared SH SS STH SS UTA I 
jihvaa ki-aa gun aakh vakhaaneh tum vad agam vad purkhaa. 
How many of your attributes tongue can talk, relate, you are greatly inaccessible, great Purakh. 
He ated ofe frau ot unre gas ufe ger 1g t211 
jan naanak har kirpaa Dhaaree paakhaan dubat har raakhaa. ||4||2|] 
Pon says, “God has become kind, and has saved a drowning stone (in me).” 4.2 
. 697 
Hand Hs 8 1 jaitsaree mehlaa 4. JAITSRI M: 4 
on wfaa ag 3 es afs ffs 33 yee yer femrar 1 
ham baarik kachhoo-a na jaanah gat mit tayray moorakh mugaDh i-aanaa. 
I ama child, know nothing about your worth and dynamism, I am foolish, ignorant and idiot. 
of faraur ofe dit nfs Gan afs ste vara fimrer ait 
har kirpaa Dhaar deejai mat ootam kar leejai mugaDh si-aanaa. ||1|| 
O! God, becoming kind, educate me for higher wisdom, and turn idiot into a wise person. I 
Fat He viresror Guest il mayraa man aalsee-aa ughlaanaa. 
My lazy mind is in drowsiness. 
ofa ofe wrfs frets ag rg fits Arg oue eer I TTS I 
har har aan milaa-i-o gur saaDhoo mil saaDhoo kapat khulaanaa. rahaa-o. 
O! God, let me meet a saint. Guru, he will open doors of my mind. (pause) 
ae fag fag offs wareg AS Shore HS ytsn oy usar I 
gur khin khin pareet lagaavahu mayrai hee-arai mayray pareetam naam paraanaa. 
O! my Guru, let me have a little of your love in my mind, the name of my dear is my life. 
fag ore nfs areba AS oars fas worst mnils Sars 1211 
bin naavai mar jaa-ee-ai mayray thaakur ji-o amlee amal lubhaanaa. ||2|| 
O! my Master, I will die without name, like an adict indulging (dying) in drug. 2 
frre nfs Uifs salt ofe act fee ofe sat yaar i jin man pareet lagee har kayree tin Dhur bhaag puraanaa. 
One who has love for God in mind, it is preordained for him. 
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tin ham charan sarayveh khin khin jin har meeth lagaanaa. ||3]] 

One, whom the love of God is pleasing, let us serve his feet moment to moment. 3 

afe ofe fer ordt AS oats AG frsfoor fost fers 1 

har har kirpaa Dhaaree mayrai thaakur jan bichhuri-aa chiree milaanaa. 

O! Master, God has become kind, He got me to meet Him, separated from Him since long. 
us 09 Afsarg fats on fraritor ag aoa fon aoe ean 

Dhan Dhan satgur jin naam drirh-aa-i-aa jan naanak tis kurbaanaa. ||4||3]| 

Nanak says, “Great is true Guru, who taught me name, I sacrifice myself for him.” 4.3 
ASA MIs 8 iI jaitsaree mehlaa 4. JAITSRI M: 4 

Afsag AHS vee es utter afe ante Ate eo orforer 1 

satgur Saajan purakh vad paa-i-aa har rasak rasak fal laagibaa. 

I am blessed with my true Guru, my dear supreme Purakh, sweet and delicious fruit is produced. 
wir sftmia athe 3 yet ae west fy ofs arfee 1a 

maa-i-aa bhu-i-ang garsi-o hai paraanee gur bachnee bis har kaadhibaa. ||1|| 

The serpent of Maya has gripped the man, with the words of Guru, God draws out its poison. 1 
Re ue aH an afk orforr | mayraa man raam naam ras laagibaa. 

My mind is enjoying the nectar of the name of God. 

ofa oft ufss ufeg fits wa ga ofe wh af ay otter aoe 1 

har kee-ay patit pavitar mil saaDh gur har naamai har ras chaakhibaa. rahaa-o. 

God purifies the declined, by letting them meet a saint Guru, they are tasting His nectar. (pause) 
ug ug ese fifeS ag Arg fits rg foe ants efor 11 

Dhan Dhan vadbhaag mili-o gur saaDhoo mil saaDhoo liv unman laagibaa. 

Tam greatly lucky that I have met a saint-Guru, meeting him, I am intuned with the Purest. 
fare warts set refs uret afs foons foone a arfeer 1211 

tarisnaa agan bujhee saa"t paa-ee har nirmal nirmal gun gaa-ibaa. ||2|| 

My fire of lust is quenched, by singing the pure attributes of God I am in peace. 2 

fsa & ara tite ofs we fas Afsae ven 3 fear 11 

tin kay bhaag kheen Dhur paa-ay jin satgur daras na paa-ibaa. 

Those who could not see true Guru, their luck is frail as preordained. 

3 ft af uefe ge Hat Ag from Hoy feo whee nal 

tay doojai bhaa-ay paveh garabh jonee sabh birthaa janam tin jaa-ibaa. ||3|| 

In other’s love, they enter the womb, all their life goes waste. 3 

afe @g fins nfs qe wa ual Aga oH fe His warfear 1 

har dayh bimal mat gur saaDh pag sayvah ham har meeth lagaa-ibaa. 

O! God, give me pure wisdom, to I serve the feet of saint-Guru, I shall be pleasing to you. 
AG Soe Fe ATG Ua Ha ate Te views feefea uenen 

jan naanak rayn saaDh pag maagai har ho-ay da-i-aal divaa-ibaa. ||4||4]| 

Nanak says, “I beg for the feet-dust of saints, if God is kind, He,will get me.” 4.4 

ASA HIVE s II jaitsaree mehlaa 4. JAITSRI M: 4 

fas ofa free ony 3 afhG fae as afta afer sist 11 jin har hirdai naam na basi-o tin maat keejai har baa‘jhaa. 
Those, in whose heart, God is not staying, He has reduced their mothers to barrenhood. 

foo Het Fa feats firs are Gf ufly uf we ater NaN 

tin sunjee dayh fireh bin naavai o-ay khap khap mu-ay karaa‘jhaa. |{1|| 

Without name, they are carrying their empty body, they die while clamouring and crying. 1 
Ae He Afuy aH oy afe west | mayray man jap raam naam har maajhaa. 
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O! my mind, remember name of God in your mind. 

afe ofs farts fur yf ont afe famrg AG He AAS aa 

har har kirpaal kirpaa parabh Dhaaree gur gi-aan dee-o man samjhaa. rahaa-o. 

The merciful God became kind, Guru gave me knowledge, to let my mind understand. (pause) 
afe atefs aenfa ve Gan ofs urea Afsare Hest 1 

har keerat kaljug pad ootam har paa-ee-ai satgur maajhaa. 

In dark age, the status of singing God’s praise is very high, true Guru gives God in my mind. 
3@ afsodt Afsae yd fife aes oH Usarst 12H 

ha-o balihaaree satgur apunay jin gupat naam pargaajhaa. {||2]| 

I sacrifice myself for my true Guru, who has revealed the secret of name. 2 

zane AG fifes esaratt vfs frofis we arerst 11 

darsan saaDh mili-o vadbhaagee sabh kilbikh ga-ay gavaajhaa. 

I with great luck, saw a saint, now all my sins are forgiven. 

Afsag wo feo es oer fs ate ag qe AST NSH 

satgur saahu paa-i-aa vad daanaa har kee-ay baho gun saajhaa. ||3]| 

1am blessed with greatly wise Master in true Guru, He taught me to share His many attributes.3 
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firs a far adt ranitefs ofs Cfs orfeS Ho Hest 

jin ka-o kirpaa karee jagjeevan har ur Dhaari-o man maajhaa. 

Upon whom the life-giver is kind, He placed Himself in their mind. 

cen ofe efe arare ard AS BHA Sa AST NB UNUIl 

Dharam raa-ay dar kaagad faaray jan naanak laykhaa samjhaa. ||4||5|| 

Nanak says, “The judge of justice in his court, tears their papers, their accounts are settled.” 4.5 
AsAdt Has 8 11 jaitsaree mehlaa 4. JAITSRI M: 4 

FsHats Aa ut eserat Hg ves sfeS migsr 

satsangat saaDh paa-ee vadbhaagee man chaltou bha-i-o aroorhaa. 

With great luck, I could join the congregation of saints, my wandering mind has become stable. 
noes ofs emfs fos en fe nifgs ore off star ail 

anhat Dhun vaajeh nit vaajay har amrit Dhaar ras leerhaa. ||1]| 

The unfrictioned sound is playing, ever playing, I enjoyed the taste from the stream of nectar of 
God. 1 

WS ye Af a4 ony afe gar i mayray man jap raam naam har roorhaa. 

O! my mind, remember the name of God, who is beautiful. 

We vfs sfs ulfs saret Afsafts afe fufes ate star n sore 

mayrai man tan pareet lagaa-ee satgur har mili-o laa~ay jhapeerhaa. rahaa-o. 

True Guru gives the love of God to my mind, body, I meet God with excitement. (pause) 

Wes da ge 3 wfenr fy Hefe of Aeitsr 1 

saakat banDh bha-ay hai maa-i-aa bikh sa‘cheh laa-ay jakeerhaa. 

The non-believers are captured by Maya, they collect wealth with vigour. 

ofs & wrafa wafe og Aref were Rafe fife utst 120 

har kai arath kharach nah saakeh jamkaal saheh sir peerhaa. ||2|| 

They cannot spend in the name of God, and suffer the head-ache of death. 2 

fre ofe waft Adis warfeor ga Ag ag Aer oe Hfe gat I 

jin har arath sareer lagaa-i-aa gur saaDhoo baho sarDhaa laa-ay mukh Dhoorhaa. 

Those who have offered their head in the name of God, of saint Guru, with great faith, I place 
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their feet-dust at my fore-head. 

vers usfs ofs Aa urefe afs da war His yar wal 

halat palat har sobhaa paavahi har rang lagaa man goorhaa. |[3]| 

They, here and hereafter, get the praise of God, and in their mind is His unbreakable love. 3 
afa ofa Afs Afs Ae Ag oH ATG AST ar aftar ll har har may! mayl jan saaDhoo ham saaDh janaa kaa keerhaa. 
O! God, Let me meet a saints, I am a worm before them. 

Ho sree Yifs walt var Ara are fists Arg unre afes HE YyST neuen 

jan naanak pareet lagee pag saaDh gur mil saaDhoo paakhaan hari-o man moorhaa. ||4||6|] 
Nanak says, “I am in love with the feet of saint-Guru, meeting a saint, my stone like idiot, mind 
is turned green. (healthy).” 4.6 

ASA Hae 8 ug 2 jaitsaree mehlaa 4 ghar 2 JAITSRI M: 4, GHAR 2 

96 rfsare yrfe u ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized with the grace of true Guru. 

ofe ofa fhoag want yest i har har simrahu agam apaaraa. 

Remember God, He is unapproachable, infinite. 

fig fhyes ey fe are I jis simrat dukh mitai hamaaraa. 

Remembering Him, my sorrows are removed. 

af fs Afsag use foes afe fifeed my det or si 

har har satgur purakh milaavhu gur mili-ai sukh ho-ee raam. ||1]| 

O! God, get me to meet true Guru, Purakh, meeting Guru, my mind is pleased. 1 

ufa we weg His one 11 afs oie oH ae Ba Os 

har gun gaavhu meet hamaaray har har naam rakhahu ur Dhaaray. 

O! my friends, sing the attributes of God, keep the name of God in mind. 

afe ofs uifigs aes Heveg ae fifier usae Tet oH I 

har har amrit bachan sunavhu gur mili-ai pargat ho-ee raam. ||2|] 

Recite the nectar giving words of God, they are revealed by meeting Guru. 2 

yuges afs Hd yrs un maDhusoodan har maaDho paraanaa. 

God, the killer of Madhu (the husband of Maya), is my life. 

Ra vfs ste nifys Hite ware i mayrai man tan amrit meeth lagaanaa. 

His nectar is pleasing to my mind and body. 

ufa ofs efter ade ag Reg use fodas Ret mH 130 

har har da-i-aa karahu gur maylhu purakh niranjan so-ee raam. ||3}| 

O! God be kind and get me to meet Guru, same is taintless Purakh. 3 

afs ofg omy wet AEST | har har naam Sadaa sukh-daata. 

Name of God is ever pleasure giving. 

afy & df Aa He FS 1 har kai rang mayraa man raataa. 

My mind is busy in the love of God. 

ufe afe Hor Use Ta Hee ae asa OTH Ay Tet TH NBN UI 

har har mahaa purakh gur maylhu gur naanak naam sukh ho-ee raam. |[41]1]|711 

Nanak says, “God, great Purakh, get me to meet Guru, name of God gives me happiness.” 4.1.7 
Asnct 2 8 i jaitsaree mehlaa 4. JAITSRI M: 4 

cafe afe af afe ony pera il har har har har naam japaahaa. 

Let us remember the name of God. 

gente oy Aer 8 war il gurmukh naam sadaa lai laahaa. 

Gurmukh always benefits from His name, 
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afe ofs of of sats feared ofe of ony Gore aH 1191 

har har har har bhagat darirhaavahu har har naam omaahaa raam. ||1]| 

He teaches the devotion for God, also that name which is of great excitement, O! God. 
afe af amy efemre fire ii har har naam da-i-aal Dhi-aahaa. 

Let us remember the name of merciful God. 

ufs & df wet TE aT | har kai rang sadaa gun gaahaa. 

Let us ever sing His attributes in love. 

ofa af off am wnfs ured ffs AsHfa Gora a 11211 

har har har jas ghoomar paavhu mil satsang omaahaa raam. ||2]| 

In the excitement of being in the congregation of saints, let us dance in the praise of God. 2 
nr@ ret afs Afs firesrar 1 aa-o sakhee har mayl milaahaa. 

Come O! friends, let us meet God. 

Afe afe xer ony & oer i sun har kathaa naam lai laahaa. 

Listening the story of God, let us have the benefit of remembering name. 

P. 699 

af of fer ofs ga Aeg afe fifeer of Sra aH 3H 

har har kirpaa Dhaar gur maylhu gur mili-ai har omaahaa raam. ||3]| 

O! God, becoming kind, let me meet Guru, meeting Guru, I enjoy the love of God. 3 
afa aftefs AH ren nrerar 1 kar keerat jas agam athaahaa. 

Sing the praise of God, unapproachable, infinite. 

firs firs OH OTH area 1 khin khin raam naam gaavaahaa. 

Let me sing name of God, every moment. 

A ea@ ofe feur fretht ae es ofs aoe sas Gera oH enc 

mo ka-o Dhaar kirpaa milee-ai gur daatay har naanak bhagat omaahaa raam. ||4}|2]|8]| 
Nanak says, “Becoming kind, O! giver Guru, meet me, I want to be in profuse joy of devotion.” 
ASA He 8 II jaitsaree mehlaa 4. JAITSRI M: 4 

aff aff oH aATS ABT Il ras ras raam rasaal salaahaa. 

Enjoying the sweet love, praise God, the source of nectar. 

He aH otf Sar B Brat || man raam naam bheenaa lai laahaa. 

Have the benefit of name of God, rejoicing with it. 

fig fag sats aaa feg act aenfs sats Gra am 1191 

khin khin bhagat karah din raatee gurmat bhagat omaahaa raam. ||1|| 

Day and night, every moment, be in devotion for God, the wisdom of Guru gives you the immense 
Joy of devotion. 1 

afa ofa ae adifge mura i) har har gun govind japaahaa. 

Remember the attributes of God. 

HS 39 Hifs Ae S wa I man tan jeet sabad lai laahaa. 

For winning your mind and body, have the gain of word. 

gars vs 9s fh wrefe nfs afs af Gare a 1211 

gurmat panch doot vas aavahi man tan har omaahaa raam. ||2|| 

With the wisdom of Guru, five devils (senses) are disciplined, in mind and body animates the 
longing for God. 2 

oY 339 of ay ATE II naam ratan har naam japaahaa. 

Name is a gem, remember the name of God. 

afs ge arf wet & aor i har gun gaa-ay sadaa Jai laahaa. 
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Ever havethe gain of singing attributes of God. 

Se efiors fer afs nnd af ofs ony Gara aH 11211 

deen da-i-aal kirpaa kar maaDho har har naam omaahaa raam. ||3]| 

O! merciful to poor, God, be kind, and give me the yearning for your name, O! God, 3 
fy wart AUG HS HTT II jap jagdees japa-o man maahaa. 

Remember God, remember Him in mind. 

afa ofa naiarg fa @rar i har har jagannaath jag laahaa. 

God is Master of world, all the people are gaining from Him, 

U6 U9 &8 oa Ys Ae Aly aoa Bats Gre oH Nenaitl 

Dhan Dhan vaday thaakur parabh mayray jap naanak bhagat omaahaa raam. ||4]/31|9|| 
Nanak says, “O! my supreme God, you are great Master, I am excited for devotion.” 4.3.9 
Hand HIS 8 11 jaitsaree mehlaa 4. JAITSRI M: 4 

wnt Halt gas Fara i aapay jogee jugat jugaahaa. 

God Himself is yogi, Himself is the way in all ages. 

vm} fsas@ srt arar ii aapay nirbha-o taarhee laahaa. 

He Himself is fearless, Himself is in trance. 

vm} ft wrfy wef aS wrt of Gara aH 9t 

aapay hee aap aap vartai aapay naam omaahaa raam. ||1|| 

He Himself pervades by Himself. He Himself gives the longing for His name, O! God. 
nmt dru Sor That il aapay deep lo-a deepaahaa. 

He Himself is in continents, and Himself is the light for continents. 

nm Afsag Ade Hers Il aapay satgur samund mathaahaa. 

He Himself is true Guru, and Himself churns ocean. 

um nfs ufe sa ae afl on ase ers aH 11201 

aapay math math tat kadhaa-ay jap naam ratan omaahaa raam. ||2|| 

By churning and churning, He draws out the real (butter), remember the gem of name with 
intense love. 2 

ret fires firs ae area 1 sakhee milhu mil gun gaavaahaa. 

O! friends, let us meet and sing His attributes. 

gents on aug fe era il gurmukh naam japahu har laahaa. 

Gurmukhs remember name and get the reward of God. 

fe ofs sarfs fest nfs are ofs afe ony Grae aH 11a 

har har bhagat darirh-ee man bhaa-ee har har naam omaahaa raam. ||3|| 

O! my brother, in their mind, devotion for God is firm, they yearn for His name. 3 
wml Ss Bat Ss Ara | aapay vad daanaa vad saahaa. 

God is supreme, intelligence and Himself is great ruler. 

aaa yet ony ferro i gurmukh poonjee naam visaahaa. 

Gurmukh’s faith is in the capital of name. 

af ofa ots ase ys we Te Soa oY Gra gH Neeson 

har har daat karahu parabh bhaavai gun naanak naam omaahaa raam. {|4||4||10|| 
Nanak says, “O! God, give me your gift, of being liked by Master, and yearning for the attributes 
of name.” 4.4.10 

HSA Hae e II jaitsaree mehlaa 4. AITSRI M: 4 

fits aartafs Fifer aera 1 mil satsangat sang guraahaa. 

Accompanying Guru, join the congregation of saints. 
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ust ony aeufr Vara | poonjee naam gurmukh vaysaahaa. 

Gurmukh’s faith is in the capital of name. 

fe ofe far ofe Hoes fits Asif Gra at 1a 

har har kirpaa Dhaar maDhusoodan mil satsang omaahaa raam. |{1|| 

O! God be kind, and bless me with the yearning for true congregation. 

ofs we wet Aefe Fes 11 har gun banee sarvan sunaahaa. 

Let me hear with my ears, the attributes of God’s word. 

afs frou Afsag fara i kar kirpaa satguroo milaahaa. 

Be kind and let me meet true Guru. 

Ue Wed qe sou weal afe ge whe Gee oH 11211 

gun gaavah gun bolah banee har gun jap omaahaa raam. ||2]| 

To recite the attributes of word, sing the attributes of word, and have the yearning for remembering 

God’s attributes, 2 

nfs Stee eas va us Jere 1 sabh tirath varat jag punn tolaahaa. 

I have assessed all sacred places, fasts, rituals, like feeding priests and charities. 

afs ofs oH 3 unfe yATE har har naam na pujeh pujaahaa. 

They all do not match the name of God. 

ofe ofs mise 36 ofS ot gents afl Gre oH 11381 

har har atul tol at bhaaree gurmat jap omaahaa raam. ||3]| 

God is unweighable, but if one weighs, it is very heavy, wisdom of Guru gives the yearning for 

remembering. 3 

Afs aH osH afs oy ATT | Sabh karam Dharam har naam japaahaa. 

All actions in faith do not match the name of God. 

fated Aes uy Tere 11 kilvikh mail paap Dhovaahaa. 

It washes off the dirt of sins. 

ae efturs og Aa Gufs tg wea oy Gra an guna 

deen da-i-aal hohu jan oopar dayh naanak naam omaahaa raam. ||4||5]|111] 

ge ‘ie “O! merciful God, be kind to your men, and give them the yearning for name.”4.5, 11 
fa 

ASAT HIS Uwe a jaitsaree mehlaa 5 ghar 3 JAITSRI M: 5, GHAR 3 

af" afsae yrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

at wd eq eto afar tz i ko-ee jaanai kavan eehaa jag meet. 

Can someone know, who is whose friend in this word? 

fre of furs Fret ffs gS sr at foros dfs wan ToS 

jis ho-ay kirpaal so-ee biDh boojhai taa kee nirmal reet. ||1|| rahaa-o. 

Upon whom He is kind, he can know this truth, through God’s pure method, 1 (pause) 

ars fust afest as doy fer] His og are 11 yo HOH & fHS Anal nists & 3 Hae 14 maat pita banitaa 

sut banDhap isat meet ar bhaa-ee. poorab janam kay milay sanjogee anteh ko na sahaa-ee. ||1|| 

The mother, the father, the wife, the son, the kin, the deity, the friend and brother, all meet to live 

together, as preordained, none helps in the end. 

vets He afse ons Stet ns dae aft Hfemr 11 mukat maa! kanik laal heeraa man ranjan kee maa-i-aa. 

The necklace of pearls, gold, gems, rubies, this all is material for pleasing mind.. 

wo aes frost ments at ufs H3y 3 ure 11211 

haa haa karat bihaanee avDhahi taa meh santokh na paa-i-aa. ||2|| 
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The life passes in greed for more, but no contentment is in them. 2 

vats ga my ues 3a oat gus esstar | hasat rath asav pavan tayj Dhanee bhooman chaturaa’gaa. 

The elephant, chariot, horses with the speed of wind, land, wealth of four types. 

Afar 3 oe feo nfs ager Gis frofeS ater nan 

sang na chaali-o in meh kachhoo-ai ooth siDhaa-i-o naa‘gaa. ||3]| 

Nothing of them accompanies, one stands and leaves naked. 3 

afe & As finn etsy ys & oto ofe afe reba 1 

har kay sant pari-a pareetam parabh kay taa kai har har gaa-ee-ai. 

The saints of God, are dear to Him, all-love, let us sing for them. 

wea eto me ord er Saw Afar ise & urbe ea 

naanak eehaa sukh aagai mukh oojal sang santan kai paa-ee-ai. ||4||1|| 

Nanak says, “In the congregation of saints, happiness is here and radiating face hereafter.” 4.1 

ASAT MIs U we @ BUe jaitsaree mehlaa 5 ghar 3 dupday 

JAITSRI M: 5, GHAR 3, DOPADE 

96° afsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

@g Heng adhuG fipy ap i dayh sandaysaro kahee-a-o pari-a kahee-a-o. 

I give you a message, tell this to my dear. 

faery set A ag fat qos aos ovate AdhHS gn sos 1 

bisam bha-ee mai baho biDh suntay kahhu suhaagan sahee-a-o. ||1|| rahaa-o. 

O! my married women friends, listening a lot from you about my dear,I am wonder-struck, 

please tell me more. 1 (pause) 

&@ aos Ae wofs wats & gs AS Hd 1 ko kahto sabh baahar baahar ko kahto sabh mahee-a-o. 
‘Some say He is all outside, and some say He is all within. 

aa6 3 GA feos 3 wdhh Aoas ais asd 9 

baran na deesai chihan na lakhee-ai suhaagan saat boojhhee-a-o. ||1]| 

! cannot see Him, from His colour, I cannot tell about Him from any other sign, O! happily 

marrieds, tell me patiently. 1 

naa foe ufe ufe exit Sy act meudhaS 1 

sarab nivaasee ghat ghat vaasee layp nahee alaphee-a-o. 

He pervades all, lives in all bodies, He is beyond attachment, fully detached.. 

Wes ATS Hog 3 Sar As AS & and 11201211 

naanak kahat sunhu ray logaa sant rasan ko bashee-a-o. ||2(|1]|21] 

Nanak says, “Listen O! people, God lives on the tongue of saints.” 2.1.2 

ASA He U I jaitsaree mehlaa 5. JAITSRI M: 5 

the? afs dte@ ys a ia ga un Dheera-o sun Dheera-o parabh ka-o. ||1|| rahaa-o. 

Listen patiently, let Master give your patience. 1 (pause) 

aba ya He 36 AS vrauG ste Uhr ys aS ste wa 

jee-a paraan man tan sabh arpa-o neera-o paykh parabh ka-o neera-o. ||1]| 

Surrender life, breath, mind, body and everything, Master is ever present, see Him near. 1 

Sans aig as west Hof adteS fe ys aS 120 

baysumaar bay-ant bad daataa maneh gaheera-o paykh parabh ka-o. ||2|| 

My great Giver is beyond limits and ends, see Master in the depth of your mind. 2 

a weG At Ret wes ort Hom yas fy ys ae NaH 

jo chaaha-o so-ee so-ee paava-o aasaa mansaa poora-o jap parabh ka-o. ||3]| 


1476 


Remember Master, you will get what you desire for, all your hopes and desires will be fulfilled.3 
ge yrfe aoa nfs efi efi 5 wag gat ofS ys aS en2Nat 

gur parsaad naanak man vasi-aa dookh na kabhoo jhoora-o bujh parabh ka-o. ||4]|2]|3]| 

Nanak says, “With the grace of Guru, He abides in mind, so no sorrow, no pain, realize only 
Master.” 4.2.3 

ASAT Hae U I jaitsaree mehlaa 5. JAITSRI M: 5 

Sates wg Aer 1 lorheedarhaa saajan mayraa. 

I need my dear. 

ufs wife rare aeg ata ufe ufe fafo are ua sare 

ghar ghar mangal gaavhu neekay ghat ghat tiseh basayraa. ||1|| rahaa-o. 

He lives in all bodies, therefore sing blissful, pure songs in every home, 1 (pause) 

aft mrevag eft mrarag flrs @ arg Her 11 sookh araaDhan dookh araaDhan bisrai na kaahoo bayraa. 
I adore Him in sufferings, adore Him in pleasures, let me not forget Him any time. 

an rus aife ga Care freA say nite ai naam japat kot soor ujaaraa binsai bharam anDhayraa. ||1|| 
By remembering name, there will be light of crore suns, and the darkness of doubt will vanish. 1 
ats adste neat act Ht ett A Fe 1 thaan thanantar sabhnee jaa-ee jo deesai so tayraa. 

You are in place and space, at every place, whoever is seen, it is yours. 

Asrfa ure a owe fon safe 5 det 3 So n2UNaINeI 

satsang paavai jo naanak tis bahur na ho-ee hai fayraa. ||2||3]|4|! 

Nanak says, “Whoever participates in the congregation of saints, he will not enter the cycle of 
births.” 2.3.4 

P. 701 

AsAdt Hos Uu wg 8 Bue jaitsaree mehlaa 5 ghar 4 dupday 

JAITSRI M: 5,GHAR 4, DOPADE 

a@rfsare yarfe 1 ik-o%kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ma A Re urfeS aa wnfat i ab mai sukh paa-i-o gur aaga-y. 

Now I am happy being before my Guru. 

sift froreu fos ferrdt od Sis 3 fomrft nan soe 1 

tajee si-aanap chint visaaree aha" chhodi-o hai ti-aaga-y. ||1|| rahaa-o. 

I have left behind my worldly wisdom, also have disciplined my ego, now I am free from my 
worries. 1 (pause) 

AG Se Ss nae His AdhnS SE nafs ules ae sf 

ja-o daykh-a-u ta-o sagal mohi mohee-a-o ta-o saran pari-o gur bhaag. 

Wherever I see, I see all cheating me, then I ran to the refuge of Guru. 

afe frau zoe ofs ote 38 ath est Het orf 19H 

kar kirpaa tahal har laa-i-o ta-o jam chhodee moree laag. ||1]| 

Becoming kind, He accepted me for His service, then the devil of death has given up following 
me. 1 

sfoG rag urea & AG As 22 es sar 1 tari-o saagar paavak ko ja-o sant bhaytay vad bhaag. 

When fortunately, I met a saint, I swam across the ocean of fire. 

WS Boa Ava AY ure He ofe vest fas ofa n2nqWUl 

jan naanak sarab sukh paa-ay moro har charnee chit laag. ||2]|1||5|| 

Nanak says, “My mind pleases by being at the feat of God, from there, I am blessed with all 
pleasures.” 2.1.5 
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ASA HIST U Il jaitsaree mehlaa 5. JAITSRI M: 5 

ue xfo fsa fiers der il man meh satgur Dhi-aan Dharaa. 

In my mind, I remember my true Guru. 

fefeS forng Hy afe oor ys AE wer wer gu TTS 

darirhhi-o gi-aan mantar har naamaa parabh jee-o ma-i-aa karaa. ||1|| rahaa-o. 

Master has become kind to me, and has taught me the dictum of God’s knowledge. I (pause) 
aS 1G nig Ho Hae Sea ANfy se i kaal jaal ar mahaa janjaalaa chhutkay jameh daraa. 

Hard net of all worldly ties, and the net of death are broken, now I am free from the fear of 
death. 

nnfeg gu vse Ree agents afes eae mA NGI 

aa-i-o dukh haran saran karunaapat gahi-o charan aasraa. ||1|| 

I have come to be at the feet of compassionate,in His refuge, all my sorrows are removed. I 
ore gu sf nrorig sz fafa fe wer i naav roop bha-i-o saaDhsang bhav niDh paar paraa. 

The congregation of saints has become my boat, with this I will cross over the terrible ocean. 
nfl ut ag He sar ag aa MAT AS NINE 

api-o pee-o gat thee-o bharmaa kaho naanak ajar jaraa. ||2||2||6|| 

Nanak says, “Drinking the undrinkable (nectar), my fears are removed, now I can bear the 
unbearable.” 2.2.6 

AsAct Hoe u I jaitsaree mehlaa 5. JAITSRI M: 5 

W a@ Be aifve Aavet 11 jaa ka-o bha-ay govind sahaa-ee. 

Whoever are helped by God. 

We Aon ode ware fae = aS fimrft o ret 19 sos I 

sookh sahj aanand sagal si-o vaa ka-o bi-aaDh na kaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

They are not subject to any ailment, they are enjoying all happiness, all bliss, in ease. 

dinfe Ae Afar safe mBur sa fend Gs ne 11 deeseh sabh s-1g raheh alaypaa nah vi-aapai un maa-ee. 
God is seen with everyone, yet is detached, He is not dominated by Maya. 

28 df 33 8 83 Afsge 3 gf uret 19 aykai rang tat kay baytay satgur tay buDh paa-ee. ||1]| 
The true Guru gave me this wisdom, to know this reality, and to be in the love of One. 

oftmr uftor feaur aaa aft Aet Hs Heret 11 da-i-aa ma-i-aa kirpaa thaakur kee say-ee sant subhaa-ee. 
They are the real saints, who are blessed with the mercy, kindness and generosity of Master. 
fo & Af awe forsdhn fio aff aff afs go are wana 

tin kai sang naanak nistaree-ai jin ras ras har gun gaa-ee. ||2||3||71]| 

Nanak says, “Let us ever be in the company of those, liberated, who sing the attributes of God, 
while enraptured in His nectar.” 2.3.7 

Ast HIST u Il jaitsaree mehlaa 5. JAITSRI M: 5 

afte Hes yrs os gu tl gobind jeevan paraan Dhan roop. 

God is giver of life, breath, beauty and wealth. 

nifepars Ha Hare Hot yrat nifters ufe ety sn ToS 

agi-aan moh magan mahaa paraanee anDhi-aaray meh deep. ||1|| rahaa-o. 

He is a lamp in darkness for a person, who is ignorantly absorbed in clamouring greed. I (pause) 
He Vang SHS YS UlSH FIs AHS mrgQu | safal darsan tumraa parabh pareetam charan kamal aanoop. 
O! my dear Master, your lotus-feet are beautiful, seeing you is of great significance. 
wifsa aa ca fsa des nafs sg gu ual anik baar kara-o tih bandan maneh char‘aava-o Dhoop. ||1|| 
I salute you many a time, and before you I present my mind as incense. 1 


ats ufsS ays ys Ere fey afe adt syrdt Ga II 
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haar pari-o tum*rai parabh du-aarai darirh"u kar gahee tum"aaree look. 

O! my Master, defeated I have come back to be at your feet, and am firmly holding them for 
security, 

afte Sy aoa mud a Aare wes FX Fy Ise 

kaadh layho naanak apunay ka-o sansaar paavak kay koop. ||2[|4||8]| 

Nanak says, “O! my Master pull me out, from the worldly well of fire.” 2.4.8 

ASA HIS y II jaitsaree mehlaa 5. JAITSRI M: 5 

adh we afs fre @2 fe 11 ko-ee jan har si-o dayvai jor. 

Some people impress upon God. 

Bas TSE aa we sAot tafe urs mratfs 90 Tas 1 

charan gaha-o baka-o subh rasnaa deejeh paraan akor, ||1|| rahaa-o. 

1 at your feet, speak sweet words, please give me disease-free life. 1 (pause) 

H6 39 feone aes famra af fife gor Aafs 1 man tan nirmal karat ki-aaro har sinchai suDhaa sanjor. 
I divide my mind and body, into small plots, pray before you to purify them, by irrigating with 
your nectar. 

fer om ufa wang 3S faut 3 vor fief 3 She wait 

i-aa ras meh magan hot kirpaa tay mahaa bikhi-aa tay tor. ||1|| 

With your grace, break my ties with horrible poison, so that J can absorb in this nectar. 1 
nofes Rafe dis eu dae fese? suet Gfe 11 aa-i-o saran deen dukh bhanjan chitva-o tum'ree or. 

O! sorrow-destroyer for the poor, I have come to your refuge, and my mind is thinking of you. 
P. 702 

mig ug os foes Eom & ys aoa das €fe n2nuNeH 

abhai pad daan simran su-aamee ko parabh naanak banDhan chhor. ||2[|5{|9|| 

Nanak says, “Remembering Master, one is gifted, with fearless position. He is free from 
fetters.” 2.5.9 

ABA Hoe u II jaitsaree mehlaa 5. JAITSRI M: 5 

wfya feses sens AZ I chaatrik chitvat barsat may*h. 

Chatrik wishes for rain to fall. 

fer fig ager ys ovey ofs du wats & So ns sae Ii 

kirpaa sinDh karunaa parabh Dhaarahu har paraym bhagat ko nayh. ||1|| rahaa-o. 

Like wise, O! my Master, the ocean of mercy and compassion, be kind and bless me with the love 
for the loving devotion of God. 1 (pause) 

vifoa Be sak adt was mise yas Ufy V9 tl aniksookh chakvee nahee chaahat anad pooran paykh day‘h. 
The chakor does not desire for any other happiness, it desires only to see that blissful day. 

nie Sure o dies vitor fig He Heat ST 4 aan upaav na jeevat meenaa bin jal marnaa tay"h. ||11] 
A fish survives not with any other attempt, if no water it will die. 

oy more ora afe Haat must fur aT i ham anaath naath har sarnee apunee kirpaa karay"h. 

Iam an orphan, in the refuge of Master, please be kind to me. 

TIE AHS saa viva feR fg ors 5 FT uIWNENION 

charan kamal naanak aaraaDhai tis bin aan na kay"h. ||2||6]|10]| 

Nanak says, “I adore His lotus-feet, I care for none other than God.” 2.6.10 

AsAdt Hos y | jaitsaree mehlaa 5, JAITSRI M: 5 

afs sf aff ad HS ys il man tan bas rahay mayray paraan. 

My life (love) lives in my mind and body, 

afe faour rng Fifa SS yos vee AAT AI TTS I 
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kar kirpaa saaDhoo sang bhaytay pooran purakh sujaan. ||1|| rahaa-o. 

Being kind, He gets me to join the congregation of saints, He is perfectly awaring Purakh. 1 
(pause) 

Qu oad fie a8 wet foo ay Ubu srct 1 paraym thag-uree jin ka-o paa-ee tin ras pee-a-o bhaaree. 
Those whom He has blessed with His fascinating love, they drink nectar, in abundance. 

x af otufs ave 3 et aeals awe oH HII 

taa kee keemat kahan na jaa-ee kudrat kavan ham‘aaree. ||1]| 

None can tell its value, how can I take courage ? 1 

oft o& aff en AS mys Gad Suess II laa-ay la-ay larh daas jan apunay uDhray uDhaaranhaaray. 
God Himself has His men, servants, under His protection, the liberating ones are liberated. 

yg ffs fife ffs gy utes awa Fate ers 12ND N94II 

parabh simar simar simar sukh paa-i-o naanak saran du-aaray. ||2{||7||11]] 

Nanak says, “In your refuge, remembering and remembering God, I am happy.” 2.7.11 

Fars HE u Il jaitsaree mehlaa 5. JAITSRI M: 5 

nim nifsex HoH af Heat i aa-ay anik janam bharam sarnee. 

Wandering through lot of births, I have come to your refuge. 

@ug do vig gu 3 weg myst weet na sore 1 

uDhar dayh anDh koop tay laavhu apunee charnee. ||1|| rahaa-o. 

Please pull me out from the blind well, and let me be at your feet. 1 (pause) 

fore fomirg few aay 3 et ofos fsa aot 11 

gi-aan Dhi-aan kichh karam na jaanaa naahin nirmal karnee. 

Neither I know any knowledge, any concentration, any action, nor my conduct is pure. 
Fons & nats arg fren oct ae seat na 

saaDhsangat kai anchal laavhu bikham nadee jaa-ay tarnee. ||1]| 

Therefore, please let me be in the refuge of the congregation of saints, so that I can swim across 
the terrible waters. I 

Fe Huts orfeor on Hid feo adt ne vfs aeet 1 

sukh sampat maa-i-aa ras meethay ih nahee man meh Dharnee. 

The tastes, the pleasures of the wealth of Maya are sweet, I do not place them in mind. 

fs vans fgufs asa on ures afe on dat nresst HINTHIZI 

har darsan taripat naanak daas paavat har naam rang aabhamee. |/2||8/|121| 

Nanak says, “The servant (in me) contents by seeing God, and desires for the ornament of the 
love for His name.” 2.8.12 

Asa Hoe U il jaitsaree mehlaa 5. JAITSRI M: 5 

ufe wa finrag fos? an har jan simrahu hirdai raam. 

O! men of God, remember His name in mind. 

afs 3 &@ wrrer feafe & mre yo BA A aH NA TTS II 

har jan ka-o apdaa nikat na aavai pooran daas kay kaam. ||1|| rahaa-o. 

No calamity touches men of God, all matters of servants are settled. 1 (pause) 

afe faurs fronts afe Aer fsaee dfs on i kot bighan binsahi har sayvaa nihchal govid Dhaam. 
With the service of God, crores of hurdles are removed, and one becomes stable in God’s home. 
saes sas ag 3G fae adt mreg Fes AH I 

bhagvant bhagat ka-o bha-o kichh naahee aadar dayvat jaam. ||1|| 

The devotee of God has nothing to fear, even the devil of death respects him. 1 

aff are ors @ aaadt Ret Aet fers uM 11 taj gopaal aan jo karnee so-ee so-ee binsat khaam. 
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Doing anything other than for God, all achievements perish. 

Bas OHS fost ag wea He AY feRe NINENISI 

charan kamal hirdai gahu naanak sukh samooh bisraam. ||2||9{|13]| 

Nanak says, “Hold His lotus-feet in mind, you will be in happiness, Be peace.” 2.9.13 

AsAat Hae € jaitsaree mehlaa 9 JAITSRI M: 9 

98 Afsaes yrrfe uv ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

gfeG Ha Hfemr Sastes 11 bhooli-o man maa-i-aa urjhaa-i-o. 

The astraying mind is engaging in Maya. 

Fa aan AG wae ofa fsa feo my does nq gee 

jo jo karam kee-o laalach lag tih tih aap banDhaa-i-o. ||1|| rahaa-o. 

Whatever action he does, it is in pursuance of greed, he has got himself bound by it. 1 (pause) 
FHS 3 udt fad on af AA ofe & feRTTEE 1 

samajh na paree bikhai ras rachi-o jas har ko bisraa-i-o. 

He could not understand and is engaged in tastes of poison, thus forgot the praising of God. 
Afar romit A aie ofos ag Bas as ofeS 

sang Su-aamee so jaani-o naahin ban khojan ka-o Dhaa-i-o. |{1|| 

Master is accompanying, this he could not realize, and ran out to search Him in jungles. 1 
P. 703 

39 TH we tt a sists s a fomrg 5 UES 

ratan raam ghat hee kay bheetar taa ko gi-aan na paa-i-o. 

The gem of God is in the body, I could not know of it. 

Ws wee wares ane fas free Hoy sete nna 

jan naanak bhagvant bhajan bin birthaa janam gavaa-i-o. ||2||1|| 

Nanak says, “Without remembering God, I have lost my life in vain.” 2.11 

AsAS Hae ¢ 11 jaitsaree mehlaa 9. JAITSRI M: 9 

ofa y af Sg ufs Ret 1 har joo raakh layho pat mayree. 

O! lovable God, save my honour. 

aH & TA Be Ca viste refs act foro fof Ss ng sores 

jam ko taraas bha-i-o ur antar saran gahee kirpaa niDh tayree. ||1|| rahaa-o. 

The fear of death is occupying my mind, therefore, O! merciful, I have come to hold your refuge. 
I (pause) 

no ufss yar Set efs aes uy ma Tar 1] mahaa patit mugaDh lobhee fun karat paap ab haaraa. 
I am badly declined, a greedy naive, committing more and more sins, I am tired. 

3 nea & fares ofas fea fst 3g ATE IIA bhai marbay ko bisrat naahin tih chintaa tan jaaraa. ||1]| 
I do not forget the fear of death, this worry is burning my body. 1 

af? Gore vats & arafs vs feth aG Sfs ofemr 11 

kee-ay upaav mukat kay kaaran dah dis ka-o uth Dhaa-i-aa. 

I tried a lot of endeavours for liberation, for this, I stood to run in ten directions. 

we dt stafs aA fsdag ot & Hon 3 urfemr 11211 

ghat hee bheetar basai niranjan taa ko maram na paa-i-aa. |{2]| 

But God abides in my body, this His secret, I could not know. 2 

atfos ae ofus ag AY Sy Ao aay na ai HI naahin gun naahin kachh jap tap ka-un karam ab keejai. 
Neither I am virtuous, nor I could do meditation or austerity, what action I should do now? 


awe ofe ufss neaafs we es ys tA BQN 
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naanak haar pari-o sarnaagat abhai daan parabh deejai. ||3)|2|| 

Nanak says, “Defeated, I have come to be in your refuge, O! Master, bless me with the gift of 
fearlessness.” 3.2 

ASAT Her € 1 jaitsaree mehlaa 9. JAITSRI M: 9 

Ha 3 Are ard firerat i man ray saachaa gaho bichaaraa. 

O! my mind, adopt the true thought. 

amu om fg fief ord Hare fea Arar 9 sore 

raam naam bin mithi-aa maano sagro ih sansaaraa. ||1|| rahaa-o. 

Believe that everything of the world, other than the name of God, is illusion. 1 (pause) 

Wag ae Gas wd ute ofe feo urs 11 jaa ka-o jogee khojat haaray paa-i-o naahi tih paaraa. 
The yogi’s are tired of searching that, but could not know His limits. 

A pom 3H feat ued gu de 3 fomrer 1a 

SO Su-aamee tum nikat pachhaano roop raykh tay ni-aaraa. |{1|| 

Realize that Master is near you, He is beyond any form or sign. 1 

ues OH Has A ufe & wag ay Here i paavan naam jagat mai har ko kabhoo naahi sambhaaraa. 
God’s name, in the world, is most purifying, you never remember it. 

aaa nafs ufeG aa des aug free gore 2N8H 

naanak saran pari-o jag bandan raakho birad tuhaaraa. ||2]|3]| 

Nanak says, “I have come to the refuge of one, before whom world bows, save me as it is your 
nature (promise).” 2.3 

Asad Hoe us wg 9 jaitsaree mehlaa 5 chhant ghar 1 

JAITSRI M: 5, CHHANT GHAR 1 

ae nfsara yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Fa I salok, 

SALOK 

wane fiom fean af fose? nisfes ats 11 darsan pi-aasee dinas raat chitva-o an-din neet. 

Day and night, I am thirsty for seeing, day and night, ever I remember you. 

af aue afe Raho ssa afe Afar Hts wai kholi" kapat gur maylee-aa naanak har sang meet. ||11| 
Nanak says, “Opening the doors of my mind, Guru got me to meet my dear, my God.” 1 

#3 1 chhant. CHHANT 

Bfe ore ora Ane fea xeG BSewr 11 sun yaar hamaaray sajan ik kara-o banantee-aa. 

O! my dear friend, my love listen, I submit one request. 

faq Has ore fire a@ fea Beshr 11 tis mohan laal pi-aaray ha-o fira-o khojantee-aa. 

I am wandering in search of, my charming dear, loving one. 

fen eft flora fhe oct Gare fea det cong eA 11 

tis das pi-aaray sir Dharee utaaray ik bhoree darsan deejai. 

O! my dear, tell me about Him, let me see Him for a little while, (for this), I will cut my head and 
present before you. 

3s one finn da dared fea fog ot or cA 

nain hamaaray pari-a rang rangaaray ik til bhee naa Dheereejai. 

My eyes are enraptured in the love of dear, they cannot be in patience, even for a while. 

ys fAE ve ate fae ve ter oye fre forts i 

parabh si-o man leenaa ji-o jal meenaa chaatrik jivai tisantee-aa. 

My mind is captured by Master, like water of fish and rain of chatrik. 
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FS See Tg Yo" fem Aarat fre gestern 
jan naanak gur pooraa paa-i-aa saglee tikhaa bujhantee-aa. ||1|| 
Nanak says, “I am blessed with perfect Guru, all my thirst is quenched.” 1 
ora & fig a8 efor y act 3 dvr 1 yaar vay pari-a habhay sakhee-aa moo kahee na jayhee-aa. 
O! my dear, you love all my friends, am I not equal even to one. 
ara @ fox ¢ fea oS a fay fesdior 11 yaar vay hik doo” hik chaarhai ha-o kis chitayhee-aa. 
O! my dear, when each one is more beautiful than other, then whom to I remember ? 
fos ¢ fate we wifse flmrd fas aad Sar freer I 
hik doo" hik chaarhay anik pi-aaray nit karday bhog bilaasaa. 
O! dear, each one is more beautiful than other, all are enjoying your love, day and night. 
fear df nfs eS SSer oS afe ut gear 11 
tinaa daykh man chaa-o uthandaa ha-o kad paa-ee guntaasaa. 
Seeing them, my mind is excited, when I shall have my treasure of attributes. 
frat Ast ore dtefemr a PSR ord Hg Sor 11 
jinee maidaa laal reejhaa-i-aa ha-o tis aagai man day“hee-aa. 
I will surrender my mind before Him, who has pleased my Master. 
wag a0 afe fro@ goats y eth fer furg Sobor 120 
naanak kahai sun bin-o suhaagan moo das dikhaa pir kayhee-aa. ||2|| 
Nanak says, “O! happily married women, listen my request, and tell me, show me, how my love 
looks like.” 2 
arg 2 firg wre svat fag Shit Per 1 yaar vay pir aapan bhaanaa kichh neesee chhandaa. 
- 4 - my love is master of His will, He is not under someone’s discipline. 
aT 
wre 2 3 afer ores y eft eer ii yaar vay tai raavi-aa laalan moo das dasandaa. 
O! my dear, you ever enjoy love, tell me about the relatable. 
weg 3 urftor nrg aerfeor A oe Bra Hee It 
laalan tai paa-i-aa aap gavaa-i-aa jai Dhan bhaag mathaanay. 
Surrendering self, they are enjoying love, those for whom it is preordained. 
ata uate cafe o@ fit ae mreore 5 ere I 
baa"h pakarh thaakur ha-o ghiDhee gun avgan na pachhaanay. 
Holding my hand, my Master took me, He cared not for my merit or demerit. 
ge wy 3 utter dg og werftor fey ve fre Ader 
gun haar tai paa-i-aa rang laa! banaa-i-aa tis habho kichh suhandaa. 
One who is blessed with the necklace of virtues, and decorates herself with His love, everything 
looks nice on her body. 
Fe stoa Ufs Havafe At fay Afr ests SAT nai 
jan naanak Dhan suhaagan saa-ee jis sang bhataar vasandaa. ||3|| 
Nanak says, “That married women is lucky, with whom, her husband is living.” 3 
ora 2 fos Ae Heat AT A uwret 11 yaar vay nit sukh sukhaydee saa mai paa-ee. 
O! my friend, One for whom I was ever praying, I have got Him. 
eg Sater orfemr erit ecret 1 var lorheedaa aa-i-aa vajee vaaDhaa-ee. 
The desired bridegroom has come, I am congratulated. 
nor Hares aon Shor firs efor Fe o€ daftor i 
mahaa mangal rahas thee-aa pir da-i-aal sad nav rangee-aa. 
The supreme bliss, the ecstasy, I am enjoying, my merciful husband is ever fresh. 
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as ata fem afe fresfemr Ara & Asriafor 11 

vad bhaag paa-i-aa gur milaa-i-aa saaDh kai satsangee-aa. 

Guru got me to unite, through the congregation of saints, I am made lucky by Guru’s blessing 
Him with me. 

ninaT HORT Hares ySt fio nif nig fieeret 1 aasaa mansaa sagal pooree pari-a ank ank milaa-ee. 
All my hopes, my wishes are fulfilled, my dear has embraced me. 

faadts aoe Fe Beet ATA ae fiefs ure nena 

binvant naanak sukh sukhaydee saa mai gur mil paa-ee. ||4||1]] 

Nanak says, “I was praying for meeting one, my Guru, I am blessed, with him.” 4.2 
AsAdt Hoe u wg 2 #3 jaitsaree mehlaa 5 ghar 2 chhant 

JAITSRI M: 5, GHAR 2, CHHANT 

q@nfsare yrrfe ut ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

HSE il Salok. SALOK 

Ger oom mrs yy aag o ATE mre i oochaa agam apaar parabh kathan na jaa-ay akath. 

My Master is supreme, inaccessible, infinite, indescribable, cannot be described. 

wea ys Hesast wus AS ANSE A! naanak parabh sarnaagatee raakhan ka-o samrath. ||1]| 
Nanak says, “I am in the refuge of my Master, He is all power to protect my honour.” 1 
#3 | chhant. CHHANT 

fae weg fS8 ae afs ys Sfmr it ji-o jaanhu ti-o raakh har parabh tayri-aa. 

O! my Master-God, I am yours, save me as you like. 

a2 ae wirhs mreere Afr 11 kaytay gan-o asa"kh avgan mayri-aa. 

I committed so many vices, how many of them, should I count? 

mire meade 43 33 fesyfs re gspr il asa"kh avgan khatay fayray nitparat sad bhoolee-ai. 
Countless of mistakes and vices, I committed, day and day, ever I astray. 

Ho Hare fran urfimr 3B ret yer 11 moh magan bikraal maa-i-aa ta-o parsaadee ghoolee-ai. 
Engaged in greed, terrible Maya, with His grace I can fight them out. 

ga aes flava fred ys Se gy 3 Sfemr 11 look karat bikaar bikh-rhay parabh nayr hoo tay nayri-aa. 
Hiding I commit evil deeds, uneven acts, (knowing not) Master is nearer than near. 
faadts soa aftr oreg arte gene Sf 191 

binvant naanak da-i-aa Dhaarahu kaadh bhavjal fayri-aa. ||1]| 

Nanak says, “Be kind and pull me out from the circles of terrible waters.” 1 

H@g il salok. SALOK 

foafs 3 ua neh: gz Ger ys at Brg 11 nirat na pavai asa"kh gun oochaa parabh kaa naa-o. 
Master’s name is supreme, of innumerable attributes, they cannot be counted. 

ame at Boson fed foes ar 21 naanak kee banantee-aa milai nithaavay thaa-o. ||2|| 
Nanak prays before Master, to provide place to one without place. 2 

#z tl chhant. CHHANT 

gre ondt og ar ufy wer 11 doosar naahee thaa-o kaa peh jaa-ee-ai. 

There is no other refuge, where to go? 

mrs usa ae fs A ye fterebt 1 aath pahar kar jorh so parabh Dhi-aa-ee-ai. 

Althrough twenty four hours, folding hands, let us remember that Master. 

fori A ys ret onyet Hote fofeor ub 1 

Dhi-aa-ay so parabh sadaa apunaa maneh chindi-aa paa-ee-ai. 

Ever remember that Master, and get the desired reward. 
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ft ure Rg frag gar Ba fA fese wedi 11 taj maan moh vikaar doojaa ayk si-o liv laa-ee-ai. 
Leave pride, greed, evil-deeds and love for other, and be intuned with One. 

nsf He Sq UR Md my Aare frereb2 1 arap man tan parabhoo aagai aap sagal mitaa-ee-ai. 
Surrendering mind and body before Master, destroy vanity from within. 

faadts ama orfe farour Arie orf Arba 11211 

binvant naanak Dhaar kirpaa saach naam samaa-ee-ai. ||2|| 

Nanak says, “Please be kind, so that I remember the name of Master.” 2 

Hg | salok. SALOK 

3 Ho 3 aG fomreba vs fafa ar a of ray man taa ka-o Dhi-aa-ee-ai sabh biDh jaa kai haath. 
O! my mind, remember Him, who owns all devices. 

aM om Ug AdbA oea foad Arf ail raam naam Dhan sanchee-ai naanak nibhai saath. ||3]| 
Collect the wealth of the name of God, Nanak : that will stand by you. 3 

#z i chhant. CHHANT 

rndtrat yg Bg BAS ate afe 11 saathee-arhaa parabh ayk doosar naahi ko-ay. 

Only one Master is a companion, and none else. 

ae Boats orf as afs ya Afe 1 thaan thanantar aap jal thal poor so-ay. 

He Himself is in place, in space, in waiter, in land, He is perfecting all. 

ifs afte Hohn yfs aftr Aaa est ys Tet 1 jal thal mahee-al poor rahi-aa sarab daataa parabh Dhanee. 
The richest Master is giver for all, He is pervading waters, lands, nether regions. 

aries afte viz oct ais qe st & fer at 11 gopaal gobind ant naahee bay-ant gun taa kay ki-aa ganee. 
God is beyond ends, Master of limitless virtues, how many of them, I can count? 

aq Fete qomit Aes amit fea faa nis ofa ae 

bhaj saran su-aamee sukhah gaamee tis binaa an naahi ko-ay. 

Run to be in the refuge of Master. He is giver of all happiness, there is none other than Him. 
faadfS aoa efemr oreg faq ues on Sf SH 

binvant naanak da-i-aa Dhaarahu tis paraapat naam ho-ay. ||3]]| 

Nanak says, “Upon whomever He is kind, he is blessed with name.” 3 

P. 705 

FSg il salok. SALOK 

fofs fa fasten A A urfemr 1 chit je chitvi-aa so mai paa-i-aa. 

Whatever I wished, I am granted giving. 

aoa oy ftmrfe me Aarfemr tie naanak naam Dhi-aa-ay sukh sabaa-i-aa. ||4|| 

Nanak says, “Remember name, it is all pleasures giving.” 4 

#3 i chhant. CHHANT 

na He gfe afemr Arg Fifa fx 1 ab man chhoot ga-i-aa saaDhoo sang milay. 

I have joined the congregation of saints, now my mind is liberated. 

aayfe ony afer Ast APS BB 1 gurmukh naam la-i-aa jotee jot ralay. 

Gurmukhs remember His name, their light has merged in His light. 

ofs oy fines fhe faofinr set sufs meurfomr i har naam simrat mitay kilbikh buihee tapat aghaani-aa. 
Remembering name, of God, my sins are forgiven, fire of mind is put off and I am contented. 
afa gat oS efeor aS mrad afe yfsmr i geh bhujaa leenay da-i-aa keenay aapnay kar maani-aa. 
Holding my hand, He became merciful, thus owning me He accepted. 

8 vife we afe fee ASH Heer wx AS I lai ank laa-ay har milaa-ay janam marnaa dukh jalay. 
Embracing me, Guru got me to meet God, my sorrows of birth and death are burnt. 

faodfs orae efeor odt Ais wd fee Us sui 
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binvant naanak da-i-aa Dhaaree may! leenay ik palay. ||4{|2]| 

Nanak says, “Upon whomever He becomes kind, He gets them to meet in a moment.” 4.2 
AsAdt €s He U tt jaitsaree chant mehlaa 5. JAITSRI CHHANT M: 5 

unrg Hag arate »ifenr 11 paaDhaanoo sansaar gaarab ati-aa. 

The world is only a journey, yet one is filled with pride. 

was uns mda Hefner gar afenr i kartay paap anayk maa-i-aa rang rati-aa. 

Committing lot of sins, one is fully engaged in Maya. 

Sfe dfs wifieris gs nee dfs & mez 1 lobh mohi abhimaan booday maran cheet na aav-ay, 
People are drowning in greed, in avarice, in pride, death is out of their mind. 

ug fag faGore afsar 2a aes frre? 11 putar mitar bi-uhaar banitaa ayh karat bihaava-ay. 
They spend their life in doing for wife, son, friend. 

ufa feer wre fet we ey can gaa fsfour 

puj divas aa-ay likhay maa-ay dukh Dharam dootah dithi-aa. 

O! mother, when the fixed day comes, seeing the devil of the judge of justice, they cry in pain. 
fags aan 3 fie aoa ofs oH Ug Set Ufemt 11911 

kirat karam na mitai naanak har naam Dhan nahee khati-aa. ||1]| 

Nanak says, “You have not earned the name of God, how the fruits of actions done be escaped?” 
Gen aafe nda afe ony 3 aredt 1 udam karahi anayk har naam na gaavhee. 

You do lot of endeavours, but do not sing the name of God. 

sents fs te ufs Asufs wredt  bharmeh jon asa%kh mar janmeh aavhee. 

You wander in lot of births, you die, take birth, come and go. 

ua ubdt Aes sees Tes &E 3 “Tee || pasoo pankhee sail tarvar ganat kachhoo na aav-ay. 

You have passed through the birth of animals, birds, insects in stones, birds in trees, all beyond 
counting. 

ata deft Sa Safe ator wpe urez 1) beej bovas bhog bhogeh kee-aa apnaa paav-ay. 

You sow a seed, enjoy the fruits, and suffer your deeds. 

330 Ao Tds PH yg wef o sect i ratan janam harant joo-ai parabhoo aap na bhaavhee. 
You are losing the gem of life, in gamble, this Master Himself does not like. 

fasdfs aaa sanfs gre fag 2a fear 3 ured 11211 

binvant naanak bharmeh bharmaa-ay khin ayk tikan na paavhee. ||2|| 

Nanak says, “You wander in doubts, and take no rest even for a while.” 2 

Fag aftmr fasts wg fs Shor 11 joban ga-i-aa biteet jar mal baithee-aa. 

Your youth has passed, now old-age has come to empower. 

aa auf fg 3% de 3 Sfsnr 1 kar kampeh sir dol nain na deethi-aa. 

The hands tremble, the head waves and eyes cannot see. 

ao de AA fag sre SA Shs writ ari 1 

nah nain deesai bin bhajan eesai chhod maa-i-aa chaali-aa. 

The eyes do not see, he has not remembered God, leaving the wealth behind, he is going. 
afonr 3 nafs fife we zafe fire Aft He 3a Fier 

kahi-aa na maaneh sir khaak chhaaneh jin sang man tan jaali-aa. 

Those, for whom he has burnt his mind and body, do not listen to him, instead throw dust on his 
head. 

lon dar wre yas oa fore He Hfs gfowr i 

sareeraam rang apaar pooran nah nimakh man meh voothi-aa. 

The love for God is perfect, infinite, but he does not have in his mind, even for a moment. 
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fradfs ome afe orate fron are 5 gfsmr at binvant naanak kot kaagar binas baar na jhoothi-aa. ||3]| 
Nanak says, “The fort of paper is without foundations, it takes no time in crumbling.” 3 
Bes SHS AeEt=E seg virfenr i charan kamal sarnaa-ay naanak aa-i-aa. 

Nanak has come to the refuge of lotus-feet. 

zag & Hag yfs wrfiy safer 1 dutar bhai sansaar parabh aap taraa-i-aa. 

The terrifying world, is difficult, Master Himself gets to swim across. 

fits prorat af Hos afe nia ys Ht scfm 1 : 
mil saaDhsangay bhajay sareeDhar kar ang parabh jee taari-aa. 

Joining the congregation of saints, remember God, Master while embracing will liberate. 
ofa urfs He on He neg ae 3 sterfemr ti har maan lee-ay naam dee-ay avar kachh na beechaari-aa. 
God get surrendered my pride, gave me His name, without caring for any other merit. 
ge fous murs orga ufs Sater urfimr i gun niDhaan apaar thaakur man lorheedaa paa-i-aa. 
My Master is treasure of attributes, infinite, I desired Him, I got Him. 

faodfs og ret fyud ofs oy SAG wer nenQNaH 

binvant naanak sadaa tariptai har naam bhojan khaa-i-aa. ||+||2||31] 

Nanak says, “I have taken the food of God’s name, I am ever contented.” 4.2.3 

AAG HIE u ea ABart af jaitsaree mehlaa 5 vaar salokaa naaial 

JAITSRI M: 5 VAR WITH SALOKS 

ae nfsare yprfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Fa i salok. SALOK 

»rfe yee ufa yes vifs yes used 11 aad pooran maDh pooran ant pooran parmaysureh. 
God is perfect in the beginning, perfect in the middle, and perfect in the end. 

frndfs Hs Hoag SHE Sea RISA AadtAaT 9 

simrant sant sarbatar ramna’ naanak aghnaasan jagdeesureh. ||1]| 

Nanak says, “The saints remember the all pervading God, thus their sins run away.” 1 
P. 706 

das Ase Woes Ho Hfs festa ATG 11 paykhan sunan sunaavano man meh darirh-ee-ai saach. 
See, listen and have the being recited in mind, be firm with that True. 

ufa afoS naag A asa afe df eg 12" poor rahi-o sarbatar mai naanak har rang raach. ||2|| 
Nanak says, “He is perfecting all, be in the love of that God.” 2 

u@st i| pa-orhee. PAURT 

afa a fsdag area vg wise Aet 1 har ayk niranjan gaa-ee-ai sabh antar so-ee. 

Let us sing of one taintless God, He is living in all minds. 

ave ase Ase Ys A ae A Tet Wt karan kaaran samrath parabh jo karay so ho-ee. 

My Master is all-power to cause and to effect, whatever He doers that happens. 

firs ufo erfiy Camper fH fig odt det 1 khin meh thaap uthaapadaa tis bin nahee ko-ee. 

He bases and debases in a moment, none else can do it. 

us gous ursvs dhy afenr as Set | khand barahmand paataal deep ravi-aa sabh lo-ee. 

He is pervading continents, world, nether lands, parts and whole of universe. 

fre orf gee A geri fears AG Aet a jis aap bujhaa-ay so bujhsee nirmal jan so-ee. ||11| 
Whomever He lets to know, he will know, that person shall be pure. 1 

FBa Il salok. SALOK 

sets rp gear Hs aes mAETUs || rachant jee-a rachnaa maat garabh asthaapna". 

For creating a living, God bases it in the womb of mother. 
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Arik arth fds arse Hor wrens & freA 11911 Saas Saas simrant naanak mahaa agan na binaasna". ||1|| 
Nanak says, “One who remembers God by every breath, is not to be destroyed even in terrible 
fire. 1 

we 38 de Gus wie goed ee i mukh talai pair upray vasando kuhtharhai thaa-ay. 

The mouth (head) down, legs upward, (body) he lives in a clumsy place. 

aoa A Ut fee ferries Gaate fa 2 ate 211 

naanak so Dhanee ki-o visaar-i-o uDhrahi jis dai naa-ay. ||2|| 

Nanak says, “Why he has forgotten that Master, with whose name he can liberate.” 2 

u@st i pa-orhee. PAURT 

vag fitz afs Sfmr orafs Gea wef i rakat bind kar nimmi-aa agan udar majhaar. 

One is conceived with the (union of) blood and semen, and is placed in the fire of womb. 

Gan ny adie frags safe dfs gerfs un uraDh mukh kucheel bikal narak ghor gubaar. 

With head down, restlessly living in haze, filthy and dead darkness. 

afe fines 3 or afte His sf Se ofe uv har simrat too naa jaleh man tan ur Dhaar. 

By remembering God, you were saved from burning, keep Him in your mind and body. 

fir arog fats after faa fe o ferrfs 1 bikham thaanahu jin rakhi-aa tis til na visaar. 

God saves in difficult place, do not forget Him, even for a while. 

ys fares FY a2 ofa wAfe HoH Tf III parabh bisrat sukh kaday naahi jaaseh janam haar. |[2|| 
Forgetting Master, you will never have happiness, you will leave, defeated in life. 2 

FBa |i salok. SALOK 

Ho fear ere aed Hea yar yged il man ichhaa daan karna" sarbatar aasaa poornah. 

Why O! man, you are in pride, this false body will perish. 1 (pause). He gives gifts which one desires 
for, thus he fulfills all hopes. 

Usé afs aBna ys fife soa oo yaeT AU 

kha‘dna" kal kalayseh parabh simar naanak nah poornah. |}1|| 

Nanak says, “Remember Master, who destroys all sins, all clashes, He is not afar.” 1 

afe da wef fay Afar 3 fHE ehh ST habh rang maaneh jis sang tai si-o laa-ee-ai nayhu. 

With whom you have enjoyed all pleasures, have love with Him. 

Ang fide 3 fena@ soa fats Heg afr 3g 1120 

so saho bind na visra-o naanak jin sundar rachi-aa dayh. ||2|| 

Nanak says, “That Master should not be forgotten even for a moment, He has created this 
beautiful body.” 2 

u@at 11 pa-orhee. PAURI 

FE ys 3q ug er Ad aA Fa 11 jee-o paraan tan Dhan dee-aa deenay ras bhog. 

He gave life, breath, body, wealth, and many relishes to enjoy. 

faa Hea se mg de afs ws Aaa u garih mandar rath as dee-ay rach bhalay sanjog. 

Granting the best luck, He gave home, buildings, chariots, horses. 

RS afsst AA Aea Me ys feo Aa 11 sut banitaa saajan sayvak dee-ay parabh dayvan jog. 

He gave wife, son, friends, servants, He has all powers to give. 

afe fines 39 He Ufeor afe arfo feria i har simrat tan man hari-aa leh jaahi vijog. 

Remembering Him mind and body, becomes green (fresh), the agony of separation goes. 
Forfar afs ae ang fea Afs ga 1211 saaDhsang har gun ramhu binsay sabh rog. |{3]| 

In the congregation of saints, remember attributes of God, all ailments shall be cured. 3 

RGE il salok. SALOK 

ada wa asé witor mise Gens | kutamb jatan karna" maa-i-aa anayk udmah. 
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One works for his family, to collect wealth by all means. 

ofs sats ore dt aoa ys fares 3 Ys 90 

har bhagat bhaav heena” naanak parabh bisrat tay paraytah. ||1|| 

Nanak says, “Devoid of God’s devotion, and because of forgetting Master, one is a ghost.” 1 
sector wr ufifs # aret fies fre 0 tutrhee-aa saa pareet jo laa-ee bi-ann si-o. 

The love, one has with someone else, will break. 

area At dfs niet ASt afr 21 naanak sachee reet saa"-ee saytee rati-aa. ||2]| 

Nanak says, “The real love is in being in God’s life-style.” 2 

u@at | pa-orhee. PAURI 

fag fares 3g SAH df azz Afe Ys 11 jis bisrat tan bhasam ho-ay kahtay sabh parayt. 
Forgetting God, one becomes dust, he is called a ghost. 

fg fags ufo aA 3 edt fas fHE At Tzu khin garih meh basan na dayvhee jin si-o so-ee hayt. 
Those, with whom, he has great love, will not allow him in home, even for a moment. 
af nace eae Afar H areft &y i kar anrath darab sanchi-aa so kaaraj kayt. 

With ill deeds one collects wealth, what can all that be for? 

Amt at A GS wen feg Bz 11 jaisaa beejai so lunai karam ih khayt. 

Whatever one sows, so he reaps, that is the crop of actions. 

nifxasuer afs fenfeor Fat gars 81 akirat-ghanaa har visri-aa jonee bharmayt. ||41| 

The ungrateful ones forget God, they are astraying in births. 4 

Fa | salok. SALOK 

afe wa fenaé mifse Has ufegsa | kot daan isnaana® anik soDhan pavitartah. 

Crores of charities, lot of baths, one does, to become pure. 

Suds one ofs ofs saa Aga uns fingss 1901 Uchrant naanak har har rasnaa sarab paap bimuchtay. ||1]| 
Nanak says, “Recite God with tongue, all your sins will be removed.” 1 

Sug atsy wer Set festhy arfe | eeDhan keetomoo ghanaa bhoree diteem bhaahi. 

I collected lot of fuel, threw a little of fire on it (it was reduced to ashes). 

P. 707 

nfs shes Ag Ag Soe Us gus Gers 1211 

man vasand-rho sach saho naanak habhay dukh-rhay ulaahi. ||2|| 

Nanak says, “If true Master abides in mind, all sufferings will end.” 2- 

u@at i pa-orhee. PAURI 

afe mur Af on fe fas fe ar 1 kot aghaa sabh naas hohi simrat har naa-o. 

Crores of sins are desroyed, just by remembering the name of God. 

He fae aes urdtafa uf & ge aw i man chinday fal paa-ee-ah har kay gun gaa-o. 

Sing the attributes of God, and get all desired fruits. 

HoH Hee & abafa fesse AG Fs i janam maran bhai katee-ah nihchal sach thaa-o. 

The fears of birth and death will end, you will be stable, true in peace. 

yatta 32 fesfter aff sez mre 1 poorab hovai likhi-aa har charan samaa-o. 

If it is preordained, merge in God’s feet. 

af feaur ys afte Sa sea af AE wun kar kirpaa parabh raakh layho naanak bal jaa-o. ||5]| 
Nanak says, “O! Master, be kind and protect, I sacrifice myself for you.” 5 

HBa i! salok. SALOK 

faa sear wrod nfs fae Hrd sAT 1 garih rachnaa apaara” man bilaas su-aada" rasah.” 
Some people have built massive homes, enjoying all luxuries for mind, tastes for tongue. 
area oo fhndfs asa 3 ds fener fang ail kadaa‘ch nah simrant naanak tay jant bistaa kirmeh. ||1]| 


1489 


But they never remember God, therefore, Nanak : they are worms living in filtli: . 

ue “sag og fig of oats So 1 much adambar habh kihu manjh muhabat nayh. 

Leave pretensions of all kinds, when there is no love in mind. 

A niet # fend sea A 3g Ba 11211 so saa’-ee jai" visrai naanak so tan khayh. ||2{] 

Nanak says, “Those who forget Master, their bodies are just dust.” 2 

u@st 11 pa-orhee. PAURT 

Hea AW da Ae oA Bare ys | sundar sayj anayk sukh ras bihogan' pooray. 

The beautiful is bed, many are luxuries, all tastes are to enjoy. 

faa Afes deo Rela of Ast ds 1 garih so-in chandan suganDh laa-ay motee heeray. 

Homes are of gold, gem and jewels are studded, and fragrance, of sandal is there to perfume. 
Ho fee me nreer fore ofa faye i man ichhay sukh maandaa kichh naahi visooray. 

All desired pleasures are there to enjoy, there is nothing wanting. 

A yg fefs o mreet fener & aff 0 so parabh chit na aavee vistaa kay keeray. 

But Master is not remembered, they are worms of filth. 

fag afs om 3 Rifs afe fas faft ne da wen bin har naam na saa" ho-ay kit biDh man Dheeray. ||6]| 
Without the name of God, they are not in peace, how their mind can be in patience? 6 

FBa |! salok, SALOK 

vas one fad ts Beat ea fers u charan kamal biraha" khojant bairaagee dah disah. 

1 am separated from lotus-feet, and am searching my love in ten directions, 

faunas aye gu niin area wrde gu Aa Hang ai 

ti-aagant kapat roop maa-i-aa naanak aanand roop saaDh sangmah, ||1|| 

Nanak says, “Leave the wicked form of Maya, His bliss is in the congregation of saints.” 7 
nfs niet ufe Gear ear 7B St 11 man saa"-ee mukh uchraa vataa habhay lo-a. 

Having Him in mind, His word in mouth, reciting God, I am wandering in all worlds, 

aoa ufs odad gf af ater ret Ae 1211 

naanak habh adambar koorhi-aa sun jeevaa sachee so-ay. ||2|| 

Nanak says, “All worldly ties are false, I live by listening the praise of True.” 2 

u@st il pa-orhee. PAURI 

anst gat duct dta vfs fidst 1 bastaa tootee jhumprhee cheer sabh chhinnaa. 

If someone lives in broken hut, wearing torn cloths, 

wes 3 ufs 3 mres Cfemrs gitar nv jaat na pat na aadro udi-aan bharminnaa. 

He is of no significant caste, respect or honour, and wanders in wilderness. 

fing 3 feo oe gudte fixe Are & far uv mitar na ith Dhan roopheen kichh saak na sinnaa. 

He has no friend, no deity, no wealth, no beauty, no kin, no relations. 

ot Fart figafe ar ofa af He fear i raajaa saglee sarisat kaa har naam man bhinnaa. 

But he is king of the world, because name of God is pleasing to his mind. 

fan at gf He Gad ys Sf Ayre H>N tis kee Dhoorh man uDhrai parabh ho-ay suparsannaa. ||7]| 
With having His feet-dust, mind liberates, and Master becomes very happy. 7 

ABE ii salok. SALOK 

nifsa she on on gi ey He Sus mAs I anik leelaa raaj ras roopa” chhatar chamar takhat aasna’. 
One may be a king, sitting upon throne, getting whisk wavering over head, enjoying the taste of 
beauty and other luxuries. 

wets ys mifamrs nits asa Hus Hees Heme 1141 

rachant moorh agi-aan anDhah naanak supan manorath maa-i-aa. ||1]| 

Nanak says, “Indulging in these is ignorant blind, idiot, because the purpose of this wealth is 


1490 


only like a dream of Maya.” 1 

Wud ofe dat yfser fier warst Hg 1 supnai habh rang maani-aa mithaa lagrhaa moh. 

In dreams all affections taste sweet, and one enjoys all luxuries. 

wea on fegétor Hes ufo Go 2" naanak naam vihoonee-aa sundar maa-i-aa Dharoh. ||2|| 
Nanak says, “Those without name, are cheated by such an attraction of Maya.” 2 
u@st 1 pa-orhee. PAURI 

Wud Ast fos yats afer 11 supnay saytee chit moorakh laa-i-aa. 

The foolish is happy with dreams. 

fend an oA Sa Was suerfer 11 bisray raaj ras bhog jaagat bhakhlaa-i-aa. 

When enjoying the luxuries of being king in dream are over, he awakes agitated. 
ora aet fears da afm 1 aarjaa ga-ee vihaa-ay DhanDhai Dhaa-i-aa. 

The life is passing in running for worldly gains. 

yas 3@ 3 om Aftmr afm 11 pooran bha-ay na kaam mohi-aa maa-i-aa. 

Maya is cheating him, his matters are not settled. 

foo gare Fig at oefy gerfemr uci ki-aa vaychaaraa jant jaa aap bhulaa-i-aa. ||8]| 

What a poor is person, if God forgets him. 8 

AGE i salok. SALOK 

arifs yaa Baa firss fyadt se Yse 1 basant savarag lokah jittay parithvee nav khandpah. 
One may conquer earth, nine, parts of the world, and live in paradise. 

fends fe dress saa 3 yet Sfemrs sane 1191 

bisrant har gopaalah naanak tay paraanee udi-aan bharamneh. ||1]| 

But once they forget the protecting God, Nanak : such people wander in wilderness. 1 
asa as srthor fofs 5 mreq ar it ka-utak kod tamaasi-aa chit na aavas naa-o. 

One may enjoy crores of pleasures, in merrying games, but if he forgets His name. 
aoe ast soa saad Cas Aet aS 2 naanak korhee narak baraabaray ujarh so-ee thaa-o. ||2]] 
Nanak says, “His place of living is like a hell, this is a deserted place.” 2 

u@at | pa-orhee. PAURI 

nor sftores Cfenrs sare afe afemr | mahaa bha-i-aan udi-aan nagar kar maani-aa. 

It is vast dreadful jungle, but one treats it as a city. 

36 AHaft Uf Ag ate Afemr Wn ihooth samagree paykh sach kar jaani-aa. 

Looking for false material objects, one treats them true. 

P. 708 

am afta miderfs feats Serfsmr | kaam kroDh aha*kaar fireh dayvaani-aa. 

In cupidity, anger, ego, one wanders like a mad man. 

fafs sar AM Se St UEStfemr 1 sir lagaa jam dand taa pachhutaani-aa. 

Once the staff of devil hits his head, then he repents. 

fag ys qeee fee Asem <u bin pooray gurdayv firai saitaani-aa. ||9|| 

Without a perfect divine Guru, he wanders like a devil. 9 

H@a it salok. SALOK 

aa aué gu aud us aud ge aeasd || raaj kapta’ roop kapta" Dhan kapta" kul garabteh. 
Political power is deceiving, beauty is deceiving, the pride of family is deceiving . 
Hdfs fattmr ad fed aaa fag afe Afr 5 oes 9 

sa‘chant bikhi-aa chhala’ chhidara* naanak bin har sang na chaaltay. ||1|| 

One earns lot of poison (wealth) by deceiving. Nanak : without God nothing accompanies. 1 
intes aft gq Sor fers Aa|et | paykhand-rho kee bhul tummaa disam sohnaa. 
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Seeing gold like looking colocynth, you are mistaken. 

wg 5 Odes HE wee Ate o AeSt afew 1211 

adh na lahand-rho mul naanak saath na jul-ee maa-i-aa. ||2]| 

Nanak says, “This will not sell for a shell, then wealth does not accompany.” 2 

u@at i pa-orhee. PAURT 

vafeor of% 3 38 A fx AFbA 0 chaldi-aa naal na chalai so ki-o sanjee-ai. 

That which does not accompany on leaving, why to gather it? 

for ar ag foo Aag fA 3 SPH 1 tis kaa kaho ki-aa jatan jis tay vanjee-ai. 

Why to waste energy for it? which we have to leave. 

af fanfior fat fuse a He dip har bisri-ai ki-o tariptaavai naa man ranjee-ai. 

How you are contented, how your mind is not sad? even when you are forgetting God. 

yg efs ma oral safe mira ii parabhoo chhod an laagai narak samanjee-ai. 

Leaving Master, You love someone else, your place is in hell. 

ag faurs efters aaa eB srhA na0u hohu kirpaal da-i-aal naanak bha-o bhanjee-ai. ||10}] 
Nanak says, “O! merciful be kind, and destroy my fears.” 10 

F@a 1 salok. SALOK 

ae om We fund oe Sa aA find oe fA? Fe for 1 

nach raaj sukh mista" nach bhog ras mista® nach mista" sukh maa-i-aa. 

One plays for the pleasures of political power, plays for enjoying the pleasures of worldly tastes, 
plays for enjoying the pleasures of wealth. 

find pron afs area OTA fre yw Sars 1141 

mista" saaDhsang har naanak daas mista" parabh darsana". ||1|| 

Nanak says, “Enjoyable is God, in the congregation of saints.” 

the servant (me) enjoy seeing Master.” 1 

wast A 3g He neg afer 1 lagrhaa so nayhu man majhaahoo rati-aa. 

Iam in such a love, that goes directly into my mind. 

feas Aa af aaa fost A oat 2N viDh-rho sach thok naanak mith-rhaa so Dhanee. ||2]| 

Nanak says, “The True has pierced my all being, that Master is very sweet.” 2 

u@at i pa-orhee. PAURT 

afe fag ag a orerdt warse @E offer 1 har bin kachhoo na laag-ee bhagtan ka-o meethaa. 

Nothing other than God is sweet for devotees. 

mis Bore vfs dtr ats fess stor i aan su-aad sabh feeki-aa kar nirna-o deethaa. 

All other relishes are tasteless, this I have seen after tasting. 

nifarrg say By afent ye Be arfter 11 agi-aan bharam dukh kati-aa gur bha-ay baseethaa. 

All my ignorance, doubts, sorrows are over, once Guru has become my mediator. 

ae SHS NS aftr fx Fg nets i charan kamal man bayDhi-aa ji-o rang majeethaa. 

His lotus-feet have my mind, like the fast colour of madder. 

AG ye 3g Ho yg fasA Afs gor 1911 jee-0 paraan tan man parabhoo binsay sabh jhoothaa. ||11]| 
My mind, body, life, breath, all are of Master, all ignorance has finished. 11 

Ha ii salok. SALOK 

fonras ad 3a rite HS oo foorfas whge Fr ise 11 

ti-akat jalaY nah jeev meena’ nah ti-aag chaatrik maygh mandlah. 

Fish cannot survive outside water, nor chatrik can survive leaving the area (water) of clouds. 
ae ade ada ard wife das aAH AST Il baan bayDhanch kurank naada" al banDhan kusam baasnah. 
The deer is pierced by the sound of an arrow, and black bee is pierced by the fragrance of flower. 
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yao ane wdfs Hag aaa MPs B FES 9 charan kamal rachant santeh naanak aan na ruchtay. ||1|| 
Nanak says, “Saints are interested in His lotus-feet, they are not interested in anything else.” 1 
yy der usa ais ors o BY fez | mukh daykhaa-oo palak chhad aan na day-oo chit. 
Seeing your face even for a while, I shall not give my mind to anyone else. 
Five Hany fq oat afe aa Hat fis 11211 jeevan sangam tis Dhanee har naanak jantaa" mit. |}2]| 
Nanak says, “Life is only in union with Master, God is friend of saints.” 2 
u@st il pa-orhee. PAURT 
fre neat fg ure fe Hires ure 1 ji-o machhulee bin paanee-ai ki-o jeevan paavai. 
As a fish is out of water, how can it live? 
ge fager whzet fa@ af fpusr@ | boond vihoonaa chaatriko ki-o kar tariptaavai. 
As a chatrik is without rain-drop, how can it content? 
ae adate aftr reyes @fs at i naad kura*keh bayDhi-aa sanmukh uth Dhaavai. 
As a deer, charmed by sound, stands to run towards the same, 
Beg Set SAH aA a ffs mmy dors 1 Dhavar lobhee kusam baas kaa mil aap banDhaavai. 
As a black-bee, greedy for the fragrance of flower, himself gets captured. 
f@ Hs ror ofe Yifs 3 Bf ea murs 119211 ti-o sant janaa har pareet hai daykh daras aghaavai. ||12|| 
Likewise saints are in love with God, they content only seeing Him. 12 
WBA ii salok. SALOK 
fesdfs vas and Ath Ath merase ti chitvant charan kamla" saas saas araaDhneh. 
T remember the lotus-feet, and adore them by every breath. 
oo fardts on wigs aan oA yes USAT UI 
nah bisrant naam achut naanak aas pooran parmaysureh. ||1/| 
Nanak says, “I do not forget the name of Imperishable, my hope is perfect God.” 1 
Hisar vs ters ues 3 ft areer i seet-thaa man manjhaahi palak na theevai baahraa. 
He is stitched with my mind, and does not go out even for a while. 
wae omaat frerfs rer ikke Ag oat 11211 naanak aasrhee nibaahi sadaa paykhando sach Dhanee. ||2|| 
Nanak says, “He ever fulfills my hopes, I ever see my true Master.” 2 
u@t i pa-orhee. PAURT 
omandst nia garet ydbr 1 aasaavantee aas gusaa-ee pooree-ai. 
The hoping has hopes on you Master, please fulfill them. 
fufes stures difite a crag gdhs 11 mil gopaal gobind na kabhoo jhooree-ai. 
. Meet God, be free from worries. 
By bag nis og afa rrfa feat uv dayh daras man chaa-o leh jaahi visooree-ai. 
Ket me see you, I shall rejoice, my worries will end. 
fe ufez Adtg wear ger 11 ho-ay pavitar sareer charnaa Dhooree-ai, 
Let me have your feet-dust, my body (mind) will be pure. 
Waqon yeew Fret agepn 9811 paarbarahm gurdayv sadaa hajooree-ai. ||13]| 
My divine Guru is supreme God, he is ever present, 13 
We |! salok. SALOK 
one Qudts ant Awd Hots Awe nifys I rasnaa uchrant naama" sarvana" sunant sabad amritah. 
My tongue recites name, my ears listen name, all nectar. 
aoa fsa re afta’ fer firs ureqoned 114i 
naanak tin sad balihaara" jinaa Dhi-aan paarbrahmaneh. ||1]| 
Nanak says, “I ever sacrifice myself for those, whose mind is in God.” 1 
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afs gare atu fear ret was 1 habh koorhaavay kamm ikas saa-ee baahray. 

All actions, other than for God, are false. 

oroa Ret dg fro firsost nv fHE 20 naanak say-ee Dhan jinaa pirharhee sach si-o. ||2]| 
Nanak says, “Only they are lucky, whose love is with God.” 2 

ust Il pa-orhee. PAURI 

Re afsordt for fir os afs wer i sad balihaaree tinaa je suntay har kathaa. 

I ever sacrifice myself for those, who listen the story of God. 

ya 3 usure feerefs ys Her il pooray tay parDhaan nivaaveh parabh mathaa. 

Such people are perfect gentlemen, who bow their head before Master. 

afe aq fesufa axis Aafe A gar 1 har jas likheh bay-ant soheh say hathaa. 

Such hands look nice, which write the praise of God in abundance. 

vas ysts ufeg wafa ys ver 1 charan puneet pavitar chaaleh parabh pathaa. 

Such feet are pure and purifying, which walk on the path of Master. 

Hat Afr Garg Aas By BET 19eil jantaa” sang uDhaar saglaa dukh lathaa. ||14]| 
Enjoying liberation with saints, all my sufferings will end. 14 

Fg i salok. SALOK 

aredt Ges aaé afs ane Ht yess | bhaavee udot karna” har ramna" sanjog poornah. 

If preordained, one remembers God, this brightens, his destiny. 

ahs wan 82 Aes asa A HgesT 1 gopaal daras bhayta" safal naanak so mahoorteh. ||1]| 
Nanak says, “The moment I see, I meet God, that one moment is a success.” 1 

ath & Her urfe pre fet g arae 1 keem na sakaa paa-ay sukh mitee hoo baahray. 

I cannot pay for that moment, because its pleasure is beyond bounds. 

soa A each uses fg frses or firdt 20 naanak saa vaylrhee parvaan jit miland-rho maa piree. ||2]| 
Nanak says, “That moment is meaningful, during which I meet my dear.” 2 

u@st il pa-orhee. PAURI 

Ww @or ag aGz 3 fs yw ag uret i saa vaylaa kaho ka-un hai jit parabh ka-o paa-ee. 
Tell, which is that moment, when I can meet my Master? 

A yas aor Atta 3 firs fd are 1 so moorat bhalaa sanjog hai jit milai gusaa-ee. 

That moment is of great significance, during which moment I can meet my Master. 
mrs use ofa fimrfe & He fee ynet i aath pahar har Dhi-aa-ay kai man ichh pujaa-ee. 
remember Him day and night, He fulfills my hopes. 

=3 srfn HaHa df fete ear uret 1 vadai bhaag satsang ho-ay niv laagaa paa-ee. 

I shall be great by luck, if I join the congregation of saints, I shall bow at their feet. 
nfs wan aft fiom 3 sea afs wet NQU man darsan kee pi-aas hai naanak bal jaa-ee. ||15]|| 
Nanak says, “In my mind is the thirst to see God, I sacrifice myself for Him.” 15 
AGE i salok. SALOK 

ufss udts diffe Aga du fseraed i patit puneet gobindah sarab dokh nivaarneh. 

God purifies the declined, and removes all sorrows. 

Rafe ga sarees mifs asa afe afs az 11911 saran soor bhagvaaneh japant naanak har har haray. ||1|| 
Nanak says, “Be in the refuge of all-powerful God, and recite His name.” I 

efs@ ag »my wars Baer uA II chhadi-o habh aap lagrho charnaa paas. 

Leave all your selfishness, and be at His feet. 

ood Be Sty aoa Ys Tifemr 2 nath-rho dukh taap naanak parabh paykhandi-aa. ||2|| 
Nanak says, “Just seeing Master, all sorrows, all tensions, run away.” 2 

u@st | pa-orhee. PAURI 
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ifs 8g efemms vfs ue gerfeer nv may! laihu da-i-aal dheh pa-ay du-aari-aa. 
O! my merciful, God, let me meet you, I am prostrating at your door. 
af Seg de eftors gus ag ofr 1 rakh layvhu deen da-i-aal bharmat baho haari-aa. 
O! my merciful God, save me, I am tired of wandering so much. 
sats zag 3a fae ofs ufss Gorfemr i bhagat vachhal tayraa birad har patit uDhaari-aa. 
Loving yours devotees is your nature, O! God, you save the declined. 
38 fas ordi afe fas Hfs Afar 1 tuih bin naahee ko-ay bin-o mohi saari-aa. 
There is none other than you, I pray to help me. 
ag afe Sg afore Aare Herfemr 91 kar geh layho da-i-aal saagar sansaari-aa. ||16]| 
O! merciful, holding my hand, get me swim across the world-ocean. 16 
HBS i! salok. SALOK 
Hz Guee eftord nrad dhs atesed i sant uDhran da-i-aala" aasra” gopaal keeratneh. 
With the help of the singing of God’s praise, saints are liberated. 
food Hs Hate Se wea USAR 14 nirmala’ sant sangayn ot naanak parmaysureh. ||1|| 
Saint’s congregation is pure, Nanak’s support is God. 1 
dea de 5 ee afs yfs & feet why | chandan chand na sarad rut mool na mit-ee cine, 
My heat cools neither with sandal paste, nor moonlight, nor cold season. 
Hise te seer mies afe any 1211 seetal theevai naankaa japand-rho har naam. ||21| 
“Tt cools only by remembering God’s name,” Nanak says. 2 
u@st 11 pa-orhee. PAURI 
wae aHe at Ge Gus Aas Ae i charan kamal kee ot uDhray sagal jan. 
With the support of your lotus-feet, all people liberate. 
afe uasry aifve fses@ #2 Ho 1 sun partaap govind nirbha-o bha-ay man. 
Listening about the excellence of God, mind becomes fearless. 
Sfe a wre yfs Afar ony a 11 tot na aavai mool sanchi-aa naam Dhan. 
With gathering the wealth of name, there is never a shortage. 
Hz wet fae Ha uéha #3 us ti sant janaa si-o sang paa-ee-ai vadai pun. 
The company of saints is blessed with, giving lot of charities. 
nie uae ofe ftmrfe afs aA fos As 90N aath pahar har Dhi-aa-ay har jas nit sun. |]171] 
All through, day and night, remember God, and ever listen His praise. 17 
“HBS i salok. SALOK 
ofior axa eu vad Guede on atesed |! da-i-aa karna” dukh harna" ucharna” naam keeratneh. 
By reciting and singing His name, He becomes merciful and takes away sorrows. 
afm usu sarerad wee fsus. 3 HfeEMr 19 da-i-aal purakh bhagvaaneh naanak lipat na maa-i-aa. ||1{] 
ot says, “Once merciful Purakh is kind, Maya cannot entrap.” 1 
P. 710 
ofo adect aff aet ades ye »rfy | bhaahi baland-rhee bujh ga-ee rakhand-rho parabh aap. 
The burning fire is put off, thus Master Himself has saved me. 2 
fats Guret Hest see A us arfiy 12H jin upaa-ee maydnee naanak so parabh jaap. ||21| 
Nanak says, “Remember that Master, who has created world.” 
u@at il pa-orhee. PAURI 
FT ys 32 efemrs 3 firm orfemr 1 jaa parabh bha-ay da-i-aal na bi-aapai maa-i-aa. 
If God has become kind, Maya cannot hold. . 
afe nny a@ 3mm ufe fees forfemr 1 kot aghaa ga-ay naas har ik Dhi-aa-i-aa. 
I remember one God, crores of sins have run away. 
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foone B@ Adte Ao get afemr 1 nirmal bha-ay sareer jan Dhooree naa-i-aa. 

Having bath in the feet-dust of saints, my body becomes clean. 

Ho 35 we ASe yes yp urfemr i man tan bha-ay santokh pooran parabh paa-i-aa. 
By meeting perfect Master, my mind and body are contented. 

38 ada Af Sa ge AEfemr 9c taray kutamb sang log kul sabaa-i-aa. ||18]] 

My family and also all people have got liberated. 18 

Fe i! salok. SALOK 

ge afte shes ge ye yas wetees |i gur gobind gopaal gur gur pooran naaraa-ineh. 
Guru is God, Guru is perfect God. 

ge tiers Auee Je ys oe ufss Gorse 4! 

gur da-i-aal samrath gur gur naanak patit uDhaarneh. ||11] 

Guru is merciful, all-powers, Guru Nanak is liberator of the declined. 1 

B@ne finns mmarg fe Sfoe srfemny 1 bha-ojal bikham asgaahu gur bohithai taari-am. 
The terrible ocean is difficult, uncrossable, Guru’s boat gets to swim across. 

woe ys adn Afsgye weet afer i211 naanak poor karamm satgur charpee lagi-aa. ||2|| 
Nanak says, “One with great luck, comes to be at the feet of true Guru.” 

u@at i! pa-orhee. PAURI 

do dg geew fry Hf af Aa | Dhan Dhan gurdayv jis sang har japay. 

My divine Guru is great, in his company I remember God. 

Oe furs wa we 3 wrege Afe zd 1 gur kirpaal jab bha-ay ta avgun sabh chhapay. 
Once Guru becomes kind, all vices disappear. 

USqUH geew stey Ge wt ii paarbarahm gurdayv neechahu uch thapay. 

Once supreme God is divine Guru, all deprived are exalted. 

arfe freee gu aftr afe at ons eA 1 kaat silak dukh maa-i-aa kar leenay ap dasay. 
Cutting the noose of sorrow-giving Maya, He owns me as His servant. 

ge we avis ane ofe AR Ae gun gaa-ay bay-ant rasnaa har jasay. ||19]| 

My tongue sings many of God’s attributes, in His praise. 19 

Fa 1 salok. SALOK 

fends 28 ydinis 2a wots 2a saved i daristaYt ayko sunee-ant ayko vartant ayko narhareh. 
One I see, one I listen, one is all pervading, God alone. 

am eng ards aan efemirs you fur aaa nil 

naam daan jaachant naanak da-i-aal purakh kirpaa karah. ||1|| 

Nanak begs for the gift of name, O! merciful Purakh, be kind. 1 

fog At for Hr afte feeny ufo reer i hik sayvee hik sammiaa har ikas peh ardaas. 
I serve One, I remember One, I pray before one God. 

an wag ag Afemr asa At aft 121 naam vakhar Dhan sanchi-aa naanak sachee raas. ||2|| 
I gathered the material of the wealth of name, this is true capital of Nanak, 2 
ugat | pa-orhee. PAURT 

yp eftmms auts yes fee 2 11 parabh da-i-aal bay-ant pooran ik ayhu. 

Master is merciful, He alone is limitlessly perfect. 

Re fxg wird wry grr war By 1 sabh kichh aapay aap doojaa kahaa kayhu. 

When He alone is in everything, by Himself, then whom to call second? 

orf weg yw eg wma mrfly Sy aap karahu parabh daan aapay aap layho. 

Master Himself gives in charity, and Himself gets back. 

nines Fret gay Ag feces Fy Ay || aavan jaanaa hukam sabh nihchal tuDh thayhu. 
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Everything else comes and goes in order, only your abode is stable. 

wag Hat eg ate fieour ay 2g 2009 naanak mangai daan kar kirpaa naam dayh. ||20}]1|| 
Nanak begs a gift from you, please be kind and grant name. 20.1 

Fsnet wat wast at jaitsaree banee bhagtaa kee JAITSRI BANI OF BHAGATS 

ag nfsare yrrfe it ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

are apr & ASE | naath kachhoo-a na jaan-o. 

O! my Master, I do not know anything. 

we ufeme & ores frre 191 garG un man maa-i-aa kai haath bikaana-o. ||1|| rahaa-o. 

My mind is sold for Maya. I (pause) 

gH odin 3 wars ye AM 1 tum kahee-at hou jagat gur su-aamee. 

You are known as Guru-Master of the world. 

uM adhns afega & amft isi ham kahee-at kalljug kay kaamee, ||1|| 

Lam known as lusty of the dark age. 1 

fea usa We He @ fearfeS 11 in panchan mayro man jo bigaari-o. 

These five (senses) have spoiled my mind. 

ug us afs At 3 wise ufsS 20 pal pal har jee tay antar paari-o. ||2]] 

Every moment, they create a divide hetween me and God. 2 

FS Su ss Ey aft anit 11 jat daykh-a-u tat dukh kee raasee. 

Wherever I see, I see a stock of sorrows, 

ont 6 Use foot se APA an ajou" na pat-yaa-ay nigam bha-ay saakhee. ||3}| 

If you yet do not agree, then Vedas are witness to it. 3 

atau orfe @arufs Amt Hhg cals AOA wer ahi eH 

gotam naar umaapat savaamee. sees Dharan sahas bhag gaamee. ||4/| 

Wife was of Gautam and umapati was husband, on the head of this adulterer appeared thousand 
rings of female private part. 4 

fea B35 ue ay afe HAE 11 in dootan khal baDh kar maari-o. 

The devils chained the idiot, then killed him. 

ae foerg wing odt ofS wun bado nilaaj ajhoo nahee haari-o. ||5|| 

But so great is ashamed, that he does not accept defeat even now. 

afte ofwent aor dt aft 1 kahi ravidaas kahaa kaisay keejai. 

Ravi Dass says, “Then what and how to do? 

fag syare rats a aft as én bin raghunaath saran kaa kee leejai. ||6||1|| 

Sea oe God, is whose refuge should we be ?” 6.1 

ae ats any wast yoy foawe fraty vers yots mget Pt ge yee 11 

ik-o"kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

ay eet woe @ wy 4 1 raag todee mehlaa 4 ghar 1. RAG TODI M: 4, GHAR 1 

afe firs safe 3 A& MG Aer i har bin reh na sakal man mayraa. 

My mind cannot live without God. 

Ra Ufsn yes of yg gg AS gfe s wens er na erg 

mayray pareetam paraan har parabh gur maylay bahur na bhavjal fayraa. ||1|| rahaa-o, 
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If my Guru unites me with my dear, my life God, I will not again enter the cycle of births. (pause) 
FS dhs Se salt ys act of Sag ols ys Ie Hi 

mayrai hee-arai loch lagee parabh kayree har nainhu har parabh hayraa. 

With my eyes, I see God, in my mind, is the yearning for Master. 

Afsate eftoris ofs ony fearfemr ofe uag afe ye ater 191 

satgur da-i-aal har naam drirh-aa-i-aa har paaDhar har parabh kayraa. ||1]| 

The merciful true Guru, taught me the name of God, and also has shown me the way to Him. 1 
ofa daft off ony ys urfemr afe aifée afs ys ae 11 

har rangee har naam parabh paa-i-aa har govind har parabh kayraa. 

With the love of God, I am blessed with the name of Master, of Master God. 

afe fos? nfs af oto arar yf mst orgy Sater 1211 

har hirdai man tan meethaa laagaa mukh mastak bhaag changayraa. ||2|| 

God in heart, tastes sweet to mind and body, and has brought great fortune for me. 2 

3 feors for He oar afe fernfomr yay date 11 

lobh vikaar jinaa man laagaa har visri-aa purakh changayraa. 

Those, in whose mind, is liking for greed, ill-deeds, the supreme God is out of their mind. 
Gfe Hee ys mifamst ariiafs fae Mash arg Hee 121 

o-ay manmukh moorh agi-aanee kahee-ahi tin mastak bhaag mandayraa. {|3}| 

Those who are unlucky ones, they are called Manmukhs ignorants, idiots. 

free aft afsare 3 uct ae ferrg ag ys ao 1 

bibayk buDh satgur tay paa-ee gur gi-aan guroo parabh kayraa. 

The logical mind is granted by Guru, he taught me the knowledge of Guru-Master. 

AS wea oy ag 3 urfeor gfe waste wg fester ena 

jan naanak naam guroo tay paa-i-aa Dhur mastak bhaag likhayraa. ||4/[|1]| 

Nanak says, “I am blessed with name by Guru, so is preordained.” 4.1 

dat nae u wg 9 gue todee mehlaa 5 ghar 1 dupday TODI M: 5, GHAR 1, DOPADE 
ae" rfsare ye i ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

H3o miga 6 arg rat I santan avar na kaahoo jaanee. 

Saints do not bother for anyone else. 

augers ret dfn afe & ar Fury Mt un aos 

bayparvaah sadaa rang har kai jaa ko paakh su-aamee. rahaa-o. 

They are carefree, ever in love with God, Master is on their side, (pause) 

Qa ma aaa 39 ee 3 ary Tet || Ooch samaanaa thaakur tayro avar na kaahoo taanee. 
O! my Master, your place is very high, none else has any power. 

WA ong fife sass ag afe ad dfn ferret wai 

aiso amar mili-o bhagtan ka-o raach rahay rang gi-aanee. ||1]| 

The devotees are blessed with a kingdom, and the savants are enjoying His love. 1 

aa fa eu we Har afe Hate adt fsaerdt u rog sog dukh jaraa maraa har janeh nahee niktaanee. 
The ailment, the sorrows the sufferings, the aging, the death cannot touch the men of God. 
foas® dfe ad fae 22 soa af ng Wet NU 

nirbha-o ho-ay rahay liv aykai naanak har man maanee. ||2]|1]| 

Be fearless live while intuned with One, Nanak’s mind pleases with God. 2.1 

2at Hast u il todee mehlaa 5. TODI M: 5 

ofs fares Aer ymrrdt u har bisrat sadaa khu-aaree. 
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Forgetting God, means ever in trouble. 

a ag ter aa find a ag Ge godt n aoe 1 

taa ka-o Dhokhaa kahaa bi-aapai jaa ka-o ot tuhaaree. rahaa-o. 

What kind of fraud is for him? who seeks your support. (pause) 

P. 712 

fag finaa A Hteg sear Rau AA nreHTd 11 bin simran jo jeevan balnaa sarap jaisay arjaaree. 
Without remembering God, one lives in burns, like a serpent living longer. 

ae dso & og re ifs what Tet WAN Nav khandan ko raaj kamaavai ant chalaigo haaree. |{1|| 
One may rule over nine-parts, in the end, he will leave defeated. 1 

ae fours ge fsa dt we ar a fare ort i gun niDhaan gun tin hee gaa-ay jaa ka-o kirpaa Dhaaree. 
The attributes of the treasure of attributes (God), are sung only by those, upon whom He is kind. 
A dior dg a Aon oe fq afsorst 121211 

so sukhee-aa Dhan us janmaa naanak tis balihaaree. ||2||2|| 

Such persons are happy, great is their birth. Nanak says, “I sacrifice myself for them.” 2.2 
éat nae u wg 2 Bue todee mehlaa 5 ghar 2 cha-upday 

TODI M: 5, GHAR 2, CHAUPADE 

9@" afsara yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wf 3 Ho ea fer ofe& 1) Dhaa-i-o ray man dah dis Dhaa-i-o. 

O! my mind, you are running about in ten directions. 

after Hers Horfe Sie fee fois yfe orfis gerfeS 1 sors 

maa-i-aa magan su-aad lobh mohi-o tin parabh aap bhulaa-i-o. rahaa-o. 

Those, who are charmed by taste, greed, love for money, they themselves have forgotten Master. 
(pause) 

afs ae afe aA Arodafts fe fea yos 5 fea ne ofes 

har kathaa har jas saaDhsangat si-o ik muhat na ih man laa-i-o. 

They have not, even for a moment, given, their mind to listen the story of God, praise of God, 
in the congregation of saints. 

faathe df da ats & us fas Hats AES a 

bigsi-o paykh rang kasumbh ko par garih johan jaa-i-o. ||1]| 

Their mind pleases, seeing the colour of safflower, and in going for assessing other’s home. I 
as SHS fe we 5 ats oa AS USE HoTeE 11 

charan kamal si-o bhaa-o na keeno nah sat purakh manaa-i-o. 

They neither love the lotus-feet, nor they enjoy the true Purakh. 

wes a uefa ag act fr Sat aoe grfes 11211 

Dhaavat ka-o Dhaaveh baho bhaatee ji-o taylee balad bharmaa-i-o. ||2|| 

They again and again run for fleeting, like the ox of oil-man. 2 

on ag fenag 5 at fra fort 5 ates aie 11 

naam daan isnaan na kee-o ik nimakh na keerat gaa-i-o. 

They give no charity, have no bath, do not remember name do not sing His praise even for a 
while. 

aor sfs oft ug STS oo BfSE wrote 131 

naanaa jhooth laa-ay man tokhi-o nah boojhi-o apnaa-i-o. ||3|| 

They please their mind by telling lot of lies, neither they could know God, nor be accepted. 3 
ua@uara 3 aug ate oct Afsag Afe foorfes 1 
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par-upkaar na kabhoo kee-ay nahee satgur sayv Dhi-aa-i-o, 

They never did selfless service, nor they care for serving true Guru. 

ute gs ofe Harts ante used HE HEE Heil panch doot rach sangat gosat matvaaro mad maa--o. ||4]| 
They are interested in five devils (senses), they congregate and debate with them, they are proudly 
intoxicated by money. 4 

ae aot mrortafs afe warts wee gfe mrieS 1 

kara-o bayntee saaDhsangat har bhagat vachhal sun aa-i-o. 

Listening about the devotee-loving God, I came to the congregation of saints for praying. 
are whan uf of unk ery ern ores june 

naanak bhaag pari-o har paachhai raakh laaj apunaa-i-o. ||5)|1]/3]| 

Nanak says, “I run after you (God), please accept and protect me.” 5.1.3 

2et noe u i todee mehlaa 5. TODI M: 5 

wey fig g@ freer wrfimr | maanukh bin boojhay birthaa aa-i-aa, 

O! man, without being in realisation, you are wasting your life. 

vifsa AA Aters ag vest fre frese Gerfemr 1 sore 11 

anik saaj seegaar baho kartaa ji-o mirtak odhaa-i-o. rahaa-o. 

You do a lot of decoration, face-lifting, like a dead body is well dressed. (pause) 

orf unite figures apy att ferery exdt 3 arf 

Dhaa-ay Dhaa-ay kirpan saram keeno ikatar karee hai maa-i-aa. 

The miser, running and running laboures to collect money. 

ee Ug adt tise Aer fas ot act 3 mrfor a 

daan punn nahee santan sayvaa kit hee kaaj na aa-i-aa. |/1|| 

Neither he gives gifts, nor charity, nor serves saints with it, this could be of no use. 1 

afe wrwee Hardt Aa ats we worfemr i kar aabhran savaaree sayjaa kaaman thaat banaa-i-aa. 
Wearing ornaments, she decorates her bed, thus she does lot of preparations. 

Ag o ufee mays wed Ofte Ofe gy ufo 121 

sang na paa-i-o apunay bhartay paykh paykh dukh paa-i-aa. ||2|| 

She could not enjoy her husband, seeing and seeing, she is in pain. 2 

re fesq uyet wast sy yRefe were 1) saaro dinas majooree kartaa tuhu mooslahi chharaa-i-aa. 
You labour for all the day, pounding pestle for husking. 

Re whe saret fort we & oct 3 oefeor van 

khayd bha-i-o baygaaree ni-aa-ee ghar kai kaam na aa-i-aa. ||3/| 

Sadly, it is like a forced labour, this can be of no use for home. 3 

seS ogg A ag us & fey feat ay erie 1 

bha-i-o anoograhu jaa ka-o parabh ko tis hirdal naam vasaa-l-aa. 

Upon whomever God becomes kind, in his heart, He gets His name to stay. 

rroptats & ut uftenG ws area ofe og uri wen2nen 

saaDhsangat kai paachhai pari-a-o jan naanak har ras paa-i-aa. ||4)|2]|/41| 

Nanak says, “Follow the congregation of saints, and get the nectar of God.” 4.2.4 

Set nae u i todee mehlaa 5. TODI M: 5 

fgur fst may fet afe ats nv kirpaa niDh bashu ridal har neet. 

O! treasure of mercy, ever stay in my heart. 

Sot gft wag user anh ue afer uff vw cory 

faisee_buDh karahu pargaasaa laagai parabh sang pareet. rahaa-o, 

Enlighten my wisdom in such a way, as I should have love for Master. (pause) 
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om gore at ue gor nash 3S wee I 

daas tumaaray kee paava-o Dhooraa mastak lay lay laava-o. 

Let me have the feet-dust of your servants, so that I may put it on my forehead. 

vot ufss 3 ds ydtst afe atess Ts aes 191 

mahaa patit tay hot puneetaa har keertan gun gaava-o. ||1|| 

By singing the praise of God’s attributes, badly declined are purified. 1 

P. 713 

ofan suet Hist eae at gard we  aagi-aa tumree meethee laaga-o kee-o tuhaaro bhaava-o. 
Your order is sweet for me, and what you do, that pleases me. 

a g 2fo act feg fyud ora 3 ag oe I jo too deh tahee ih tariptai aan na kathoo Dhaava-o. ||2]| 
Whatever you give, that satisfies my mind, it does not go anywhere else. 2 

Fe dt foafe ae@ ys yoni nae de Te adr 11 

sad hee nikat jaan-o parabh su-aamee sagal rayn ho-ay rahee-ai. 

Know that Master is ever near, and be the feet-dust of all. 

ry Haris dfe uerufs st yg mryer edhy 12811 

saaDhoo sangat ho-ay paraapat taa parabh apunaa lahee-ai. ||3|| 

If the congregation of saints, is available, then we can have our Master. 3 

Aer Het gH @ad SMS | yw THe wter i! sadaa sadaa ham chhohray tumray too parabh hamro meeraa. 
Ever and ever, we are your servants, you are our ruler. 

area afsa sy Hrs fost yf ony SHS eter wenanui 

naanak baarik tum maat pitaa mukh naam tumaaro kheeraa. |14||3| 1511 

Nanak says, “I am your child, you are my mother and father, your name is like milk in my 
mouth,” 4.3.5 

edt Howry wg 2 Bue todee mehlaa 5 ghar 2 dupday TODI M: 5, GHAR 2, DOPADE | 

9@C vfsas ye i ik-o"kaar satgur prsaad. : 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wa ey StaT BH Il maaga-o daan thaakur naam. 

I beg for the gift of Master’s name. 

neg ag As Afro ad fd fur ge aH nan sare 1 

avar kachhoo mayrai sang na chaalai milai kirpaa gun gaam. |{1|| rahaa-o. 

Nothing else will accompany me. Kindly bless me with singing of your attributes. 1 (pause) 
Te He nda Fa FA Aas sees at eH 11 raaj maal anayk bhog ras sagal tarvar kee chhaam. 

The kingdom, the wealth and many relishes to enjoy, are like the shade of a tree. 

onfé oft ag fafa a oe Rares foros aH 4 

Dhaa-ay Dhaa-ay baho biDh ka-o Dhaavai sagal niraarath kaam. |}1|| 

Running and running, one runs in many ways, all these are useless endeavours. I 

fag dfs meg a wo. AA Aare ars 3 um WI bin govind avar jay chaaha-o deesai sagal baat hai khaam. 
Other than God, whatever your desire for, all that seems fleeting. 

ag soa As 85 wae AS He ure fH NINWNEN 

kaho naanak sant rayn maaga-o mayro man paavai bisraam. ||2||1||6]| 

Nanak says, “I beg for the saint’s feet-dust, so that my mind be in peace.” 2.1.6 

edt Hoe u i todee mehlaa 5. TODI M: 5 

ys at & oH Hofe ATS II parabh jee ko naam maneh saDhaarai. 

Name of my Master is my base. 

ait rs ge fen He aS aests Fo DHS nan aoe 
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jee-a paraan sookh is man ka-o bartan ayh hamaarai. ||1]| rahaa-o. 

This gives life, breath, happiness to my mind, this is of great use for me. 1 (pause) 

oy ats on Wet ufs 3 ony Ae users 11 Naam jaat naam mayree pat hai naam mayrai parvaarai. 
Your name is my caste, your name is my honour, your name is my family. 

any mrdt rer AS Af ofs oy A aS feass wan 

naam sakhaa-ee sadaa mayral sang har naam mo ka-o nistaarei. ||1|] 

Your name, my friend, is ever with me, your name liberates me. 1 

fare fresnadhas agaé ees 5 ag Hare 1 bikhai biiaas kahee-at bahutayray chalatna kachhoosangaaray. 
There are lot of poisonous luxuries available, none of these accompanies. 

feng His oy ama & afe any AS Bos WINN 

isat meet naam naanak ko har naam mayrai bhandaarai. ||2]|2||71| 

Nanak says, “Your name is my friend, my deity, your name is my treasure.” 2.2.7 

2d v3 u i todee mehlaa 5. TODI M: 5 

ate ge eS fhedt da 1) neekay gun gaa-o mithee rog. 

Sing the pure attributes, that will cure all ailments. 

ne Ge He fons det 3 3d ad Stor Gor Sa a soe I 

mukh oojal man nirmal ho-ee hai tayro rahai eehaa oohaa log. ||1|| rahaa-o. 

Your mind will be pure, face will be bright, your honour in this world and that world shall be 
safe. I (pause) 

see uate aa@ ae Ae Hofe sores Bar i charan pakhaar kara-o gur sayvaa maneh charaava-o bhog. 
Washing his feet, I serve Guru, and offer my mind for enjoying. 

dfs orug we oidare wg Aet A Ja au chhod aapat baad aha*kaaraa maan so-ee jo hog. ||1|| 
Leave pride, fraud and ego, accept one that will happen. 1 

Hs cae Aet 3 war fie Haste fester feta i sant tahal so-ee hai laagaa jis mastak likhi-aa likhog. 
Only he is doing service of saints, for whom it is preordained. 

ag oea Ba fig EAT reg 8 aa! Ag NaN kaho naanak ayk bin doojaa avar na karnaijog. ||2||3|/81| 
Nanak says, “Other than One, none else is able to do anything.” 2.3.8 

eat nae u ii todee mehlaa 5. TODI M: 5 

afsas orfeG nafs sad | satgur aa-i-o sarap tuhaaree. 

O! my true Guru, I have come to your refuge. 

fs Be ony afer Fer fst ofa ret wa sae 

milai sookh naam har sobhaa chintaa laahi hamaaree. ||1|| rahaa-o. 

Bless me with happiness, name and praise, and end my worries. 1 (pause) 

wed o gS Ent ose ofe ufeS 3B Enrdt 1 avar na soojhai doojee thaahar haar pari-o ta-o du-aaree. 
I found no other place for help, defeated, I have come at your doors. 

Ser Sis Ga ges wn fags dy act wai 

laykhaa chhod alaykhai chhootah ham nirgun layho ubaaree. ||1]| 

You pardon my accounted actions, and also the unaccounted ones, I am without virtues, please 
liberate me. 1 

Fe aufte rer foes Agar Sf mrad ii sad bakhsind sadaa miharvaanaa sabhnaa day-ay aDhaaree. 
You are ever forgiving, ever kind, you give base to all. 

aoa wn As we ufsG oft Sg feo act n2nentn 

naanak daas sant paachhai pari-o raakh layho ih baaree. ||2/14|191| 

Nanak says, “I am following the saints, please save me this time.” 2.4.9 

eat nae u i todee mehlaa 5. TODI M: 5 
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ano ae are fsft arfee ii rasnaa gun gopaal niDh gaa-in. 

My tongue sings the attributes of God’s treasure. 

Rifs Fog don His GufxS Aas ge uete|s na THs Ii 

saa"t sahj rahas man upji-o saglay dookh palaa-in. ||1|| rahaa-o. 

This gives my mind peace, joy, in ease, all my sorrows have run away. 1 (pause) 


Pp. 714 

A nrafe Feat Aet uefa Afe afe & wae AES 11 

jo maageh so-ee so-ee paavahi sayv har kay charan rasaa-in. 

Whatever you pray for, that you will get, serve the pleasing feet of God. 

HOH Hee Bag 3 gels sens Has soe NU 

janam maran duhhoo tay chhooteh bhavjal jagat taraa-in. ||1|| 

You will be free from birth and death both, the terrifying ocean of world shall be crossed. 1 
ans das 3g dhefee on aifge uatee i khojat khojat tat beechaari-o daas govind paraa-in. 
Searching and searching, I could know this reality, that servant should surrender before God. 
vitro tu erate A aaa Aer fhufe arerfee u2Nuson 

abhinaasee khaym chaaheh jay naanak sadaa simar naaraa-in. ||2||5}|10]} 

If you want the protection of Imperishable, Nanak says : ever remember God. 2.5.10 

edt nae u | todee mehlaa 5. TODI M: 5 

feza ae faaur 3 wfeS un nindak gur kirpaa tay haati-o. 

With the grace of Guru, the back-biter is disciplined. 

uraqun ye se Ufone fre & ate fee fe na are 

paarbarahm parabh bha-ay da-i-aalaa siv kai baan sir kaati-o. ||1|| rahaa-o. 

The supreme God has become kind, He cut his head with Shiva arrow. 1 (pause) 

ae We AY fife o AA AS ar ver efeG 1 kaal jaal jam johi na saakai sach kaa panthaa thaati-o. 
The net of the devil of death cannot touch, since I am following the path of True. 

ws wees fag foxes oct on ase ug wes 9a 

khaat kharchat kichh nikhutat naahee raam ratan Dhan khaati-o. ||1]| 

By spending and eating, nothing exhausts, this wealth of the gems of God, I earned. 1 

ant gs dur firs atsfa mnuar afhar urfemr | bhasmaa bhoot ho-aa khin bheetar apnaa kee-aa paa-i-aa. 
Devil is reduced to ash, in a moment, he gets what he does for. 

nit foamy xd AG Sag AB ea Sa Farhi wINENIAU 

aagam nigam kahai jan naanak sabh daykhai lok sabaa-i-aa. ||2||6]|11]| 

Nanak is telling of mysteries, all people are watching. 2.6.11 

Zdt Hs u i todee mehlaa 5. TODI M: 5 

fasus 35 Ho feesfeer sa 1 kirpan tan man kilvikh bharay. 

The body and mind of miser, are full with sins. 

WoHfa sae afs Hom was a fea gs na sae 1 

saaDhsang bhajan kar su-aamee dhaakan ka-o ik haray. ||1]] rahaa-o. 

In the congregation of saints, let him remember God, only He can remove them. 1 (pause) 
nifea fee afva & eas aH 3 AS As I anik chhidar bohith kay chhutkat thaam na jaahee karay. 
The boat has lot of holes, they cannot be plugged with hands. 

fim a foe fsa wrat 82 Fifer ws ua jis kaa bohith tis aaraaDhay khotay sang kharay. ||1|| 
One, who owns boat, adore Him, the unworthy will sail with worthy. 1 

at Ae Gores wd Gfe Ga dt 3 aa 1 galee sail uthaavat chaahai o-ay oohaa hee hai Dharay. 


If one wants to lift mountain with hands, that will remain there. 
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fig nats aoe fag oct yp areg Fate ue 120909211 

jor sakat naanak kichh naahee parabh raakho saran paray. [|2||7]|12|| 

Nanak says, “None has any power or strength, O! Master, save, I have come to your refuge. ”2.7.12 
2et Hos u i todee mehlaa 5. TODI M: 5 

afs & wae ane vfs fomrB i har kay charan kamal man Dhi-aa-o. 

Remember the lotus-feet of God, in mind. 

ate gory furs ars dor miGug of & eS usu ae 

kaadh kuthaar pit baat hantaa a-ukhaDh har ko naa-o. ||1|| rahaa-o. 

Name of God is a medicine, that cures the diseases originating from the heat of journey, like an 
axe cuts the wood. I (pause) 

Hd su foersaoa eu dsr pe ath i teenay taap nivaaranhaaraa dukh hantaa sukh raas. 

God is curer of all their ailments, (arising out of the disharmony between wind, water and fire in 
body) sorrow destroyer and happiness giver. 

Tae fg 5 AG od ar at ys ord mse sii 

taa ka-o bighan na ko-o0 laagai jaa kee parabh aagai ardaas. ||1]| 

Those who pray before Master, face no hurdle, 1 

Hs yrfe de oefee ave arse ys 2a 11 sant parsaad baid naaraa-in karan kaaran parabh ayk. 
With the grace of saints, God is my physician, He alone is to cause and also to effect. 

we eft yoo Fuerst wee ofe ofe Sa NQNCNIAl ; 

baal buDh pooran sukh-daata naanak har har tayk. ||2|{8}|13]| 

Nanak says, “God alone is the perfect peace-giver, he provides it to a child like innocent.” 2.8.13 
2at Hast u i todee mehlaa 5. TODI M: 5 

ofs afs any wet Ae Af 11 har har naam sadaa sad jaap. 

Ever and ever remember the name of God. 

ofs miggg wagon Foi wrt attat rts us sare 

Dhaar anoograhu paarbarahm su-aamee vasdee keenee aap. ||1]| rahaa-o. 

Becoming kind, God Master Himself settles this town (body) . 1 (pause) 

fin & 7 fates foo ft mrs far ar Hany 11 jis kay say fir tin hee sam“aalay binsay sog santaap. 

Of whom, I am, He again has saved me, all my sorrows and clashes are over. 

we fe wea Ae mud af Te Hrs aru wa haath day-ay raakhay jan apnay har ho-ay maa-ee baap. ||1]| 
Extending His hand, He saved me, His man, God has become my mother and father. 1 

Abe Hs 38 fosersr wor ordt ofs ara 11 jee-a jant ho-ay miharvaanaa da-yaa Dhaaree har naath. 
God, my Master has become kind, thus all people have become kind to me, 

oroe Refs ud eu eas AT at aS UTS INCAS! 

naanak saran paray dukh bhanjan jaa kaa bad partaap. ||2||9||141| 

Nanak says, “I am now, in the refuge of the destroyer of sorrows, His excellence is great.” 3.9.14 
Set Hae u i todee mehlaa 5. TODI M: 5 

AM nafs ufs eared 11 savaamee saran pari-o darbaaray. 

O! my Master, I am in the refuge of your court. 

afe muaa dss & oS gs fag aba Cord nan ae 1 

kot apraaDh khandan kay daatay tujh bin ka-un uDhaaray. ||1]| rahaa-o. 

O! forgiver of crores of sins, who other than you can liberate? 1 (pause) 

Wns Yas ug uderd Aga mee des 1 khojat khojat baho parkaaray sarab arath beechaaray. 

I searched and searched in many ways, and have given thought to all meanings (of life). 


Arodfar ua afs ub oarfeor af df we 0a 
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saaDhsang param gat paa-ee-ai maa-i-aa rach banDh haaray. ||1]| 
Let us get higher position by participating in the congregation of saints. Once we are in Maya, 
we are caged and defeated. I 
P. 715 
Bes OHS Afar Ulf nfs arait fs Ao fHS filers 
charan kamal sang pareet man laagee sur jan milay pi-aaray. 
Once my mind is in love with His lotus-feet, many dear divine persons are meeting. 
aoa nige ae ofs afl afl Aas da foes N2NIONTI 
naanak anad karay har jap jap saglay rog nivaaray. ||2||10||15|| 
Nanak says, “Remembering and remembering God, I am in bliss, all my ailments are 
cured.” 2.10.15 
dt Hae u wg 2 BBue todee mehliaa 5 ghar 3 cha-upday 
TODI M: 5, GHAR 3, CHAUPADE 
qf" afsara yrrfe i ik-o’kaar satgur parsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru. 
at at wufe& 3 ya ag 3 Bet 11 haa" haa" lapti-o ray moorh"ay kachhoo na thoree. 
You are indulging in gathering more and more, and nothing less. 
3d odt Wt Het 1 Ja i tayro nahee so jaanee moree. rahaa-o. 
What you think is yours, is not your. (pause) : 
virus any Ts flyer i aapan raam na cheeno khinoo-aa. 
You have not remembered your Master, even for a moment. 
i uset 7 must HAMM IAI jo paraa-ee so apnee manoo-aa. |{1|| 
Whatever is of others, you deem it yours. 1 
ony Haft # ufs 3 BAe i naam sdngee so man na basaa-i-o. 
You have not kept in mind, your companion, name of God. 
afs wfa eg fas fe 20 chhod jaahi vaahoo chit laa-i-o. ||2|| 
What you have to leave, in that you have your mind. 2 
A Fifes fs ge fsrrfeG 1 so sanchi-o jit bhookh tisaa-i-o. 
You have gathered, that gives you more thirst and hunger. 
nifqgs on Sar odt uf nai amrit naam tosaa nahee paa-i-o. ||3]| 
But you have not tried to be blessed, With the food of nectar of name. 3 
am @ftr Ha afi ufemer 1 kaam kroDh moh koop pari-aa. 
“You are down in the well of cupidity, anger, greed, 
ae yrfe awe & sf uenaiaél gur parsaad naanak ko tari-aa. ||4111]|161] 
but only Guru’s grace liberates”, says Nanak. 4.1.16 
2at Hae u il todee mehlaa 5. TODI M: 5 
aurg 22 oat oe | hamaarai aykai haree haree. 
I own only One, God and God. 
wig nies frets 3 adt | garS I aan avar sinjaan na karee. rahaa-o. 
I recognize none else. 1 (pause) 
zs ofa ag »ryet ufeS 1 vadai bhaag gur apunaa paa-i-o. 
1am greatly lucky, that I am blessed with my Guru. 
afa 4 a afs on fase nan gur mo ka-o har naam darirhaa-i-o. ||1]| 
Guru taught me the name of God. 1 
afa af amr sey qs SH i har har jaap taap barat naymaa. 
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Remembering name is your austerity, your fast, your code of conduct. 

ofe af fomrfe ane Afs ar 20 har har Dhi-aa-ay kusal sabh khaymaa. ||2]{ 

Remember God, be happy and protected. 2 

wraa faors fs afs adter i aachaar bi-uhaar jaat har gunee-aa. 

Your conduct, your behaviour, your caste, everything is in remembering the attributes of God. 
ya mide otess afs wéter 131 mahaa anand keertan har sunee-aa. ||3]| 

Listen the singing of His praise, and be supremely happy. 3 

ag aoe fats oag utr 1 Ag fae for & foe Hfs rfeor ueN2NIN 

kaho naanak jin thaakur paa-i-aa. sabh kichh tis kay garih meh aa-i-aa. |{4]|2]|171] 

Nanak says, “Whoever has met Master, everything has come to his home.” 4.2.17 

2at Hoe u wg 8 Bue todee mehlaa 5 ghar 4 dupday TODI M: 5, GHAR 4, DOPADE 

9@° afsare yrrfe i ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

33 He Ufe dé SF ut roorho man har rango lorhai. 

O! beautiful (God), my mind desires for your love. 

areét afe ata 3 af& 1 aaré i gaalee har neehu na ho-ay. rahaa-o. 

With only talks, love for God does not come up. (pause) 

a yeet wane arate tet det ther 11 ha-o dhoodhaydee darsan kaaran beethee beethee paykhaa. 
For seeing Him, I searched Him in every street. 

ara firfes sau arerfemr 3 19 gur mil bharam gavaa-i-aa hay. |/1]| 

Meeting Guru, my doubts are over. 1 

fea aft ut A rg dog Sy fees afe we 1 

ih buDh paa-ee mai saaDhoo kannahu laykh likhi-o Dhur maathai. 

This is preordained, but I could know it only from saint. 

fea fafa asa afe d= mrsf—e u2nNaNIeH ih biDh naanak har nain alo-ay. ||2|]1|]18}] 

This way, Nanak has seen God with eves.” 2.1.18 

eat nae u ii todee mehlaa 5. TODI M: 5 

arafs afoess yas AG 3 1 garab gahilarho moorh-rho hee-o ray. 

O! my idiot self, you are in the grip of ego. 

AG nosH SH ates 1 Stas foot fs eas 3 0 sr 11 

hee-o mahraaj ree maa-i-o. deehar ni-aa-ee mohi faaki-o ray. rahaa-o. 

O! my God, myself is captured by Maya. It is eating me like a witch; O! God. (pause) 

we we wz HE BS flay at Ad urfe 3 11 ghano ghano ghano sad lorhai bin lahnay kaithai paa-i-o ray. 
One ever desires for more and more, but without depositing, how can he get? 

vaaa & ave eg fh@ wafsG fsowas afs HafeEG 3 na 

mahraaj ro gaath vaahoo si-o lubh-rhi-o nihbhaagrho bhaahi sanjo-i-o ray. ||1]| 

He has treated wealth as supreme, and is entangled with the same, the fortunate is playing with 
fire. 1 

afe no Ahr arg Ae Aas os AAS yes fifes F 11 

sun man seekh saaDhoo jan saglo thaaray saglay paraachhat miti-o ray. 

O! my mind, listen the teaching of saints, that will remove all your sins. 

Wa Bus HTH Ht POAC As aoa Teeth 3 USES F NININIEI 

jaa ko lahno mahraaj ree gaath-rhee-o jan naanak garbhaas na pa-orhi-o ray. ||2]/2||19]] 
“Those who have deposited in the bag (bank) of God, they will not re-enter the womb,” says 
Nanak. 2.2.19 
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P. 716 

eat Hae u wa y ue todee mehlaa 5 ghar 5 dupday TODI M: 5, GHAR 5, DOPADE 
9@" Afsara ute i ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

“A ag AT ys Ht afte  aiso gun mayro parabh jee keen. 

Such a favour, Master has done to me. 

us Sa mg ord tar fea 3a 3 wae vfs ate 1 aoe 1 

panch dokh ar aha" rog ih tan tay sagal door keen. rahaa-o. 

He has cured my body, from all ailments, of five devils (senses) and ego. (pause) 

dus Sf af fatter 3 ae & nee AS dod de 

banDhan tor chhor bikhi-aa tay gur ko sabad mayrai hee-arai deen. 

He broke my fetters, relieved me from poison, and gave Guru’s word to my mind. 

gu wisgy WS ae 3 dhefeS Qn afee dfs afe dar ss usu 

roop anroop moro kachh na beechaari-o paraym gahi-o mohi har rang bheen. ||11| 

He did not care for my beauty or no beauty, He got me fully merged in His love. I 
Ue og ure dhe Fe vise fest gad usta 

paykhi-o laalan paat beech kho-ay anad chitaa harkhay pateen. 

Tearing curtain, I saw Him, I am lost in His bliss, my mind is contented in rapture. 
fon dt a fo Fe ys oa A og fon Ht a cis N2NUI20N 

tis hee ko garihu so-ee parabh naanak so thaakur tis hee ko Dheen. [|2||1]|20}] 

It is His home, He is the Master, He is Nanak’s Master also, I am obedient to Him. 2.1.20 
2dt Hasty il todee mehlaa 5. TODI M: 5 

net Ha He aft yifs 1 maa-ee mayray man kee pareet. 

O! my mother, my mind is in love. 

Sdt aon cen Au Sct an on fans 3 Sf 0 aor 11 

ayhee karam Dharam jap ayhee raam naam nirmal hai reet. rahaa-o. 

This is my faith, this is my duty, this is my meditation, the name of God is the pure religion. (pause) 
ye mors Hes us He dus a vans us ats 

paraan aDhaar jeevan Dhan morai daykhan ka-o darsan parabh neet. 

He is base for my life, my wealth of life, I yearn to see Master, all the time. 

we ure Sar Afar He Ho wud aS A ofe AE ats AI 

baat ghaat tosaa sang morai man apunay ka-o mai har sakhaa keet. ||1]] 

He is my food for journey and bank (for rest), I have made Him, the friend of my mind. 1 
Hs ymte sé ys foone afe frau mud afe ats 

sant parsaad bha-ay man nirmal kar kirpaa apunay kar leet. 

With the grace of saints, my mind is now pure, becoming kind, He has owned me. 
fife fhufs oee Ay urfémr orfe gerfe sass & HIS 2 N2N2UI 

simar simar naanak sukh paa-i-aa aad jugaad bhagtan kay meet. ||2||2]|21]| 

Nanak says, “Remembering and remembering, I am happy, He is friend of His devotees in the 
beginning, during the ages.” 2.2.21 

eat Hae u il todee mehlaa 5. TODI M: 5 

ys at fies AS yrs I parabh jee mil mayray paraan. 

O! my Master, meet O! my life. 

fans oct fore dtd 3 mrs sas a yoo BS I TTS 

bisar nahee nimakh hee-aray tay apnay bhagat ka-o pooran daan. rahaa-o. 
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Give a perfect gift to your devotees, never to be forgotten by my heart, even for a moment. (pause) 
deg sau ay AS UlsH nisernit Aus AAS II 

khovhu bharam raakh mayray pareetam antarjaamee sugharh sujaan. 

O! all pervading wise, intelligent, remove my doubts and save me. 

afe oa on ug Ae nifys ferfe weg ys rs a 

kot raaj naam Dhan mayrai amrit darisat Dhaarahu parabh maan. ||1|| 

O! my venerable Master, let me have your nectar giving look. The wealth of your name is like 
crores of kingdoms for me. 1 

WIS Ude TAat Te awe AA yfe mets AHSE aS I 

aath pahar rasnaa gun gaavai jas poor aghaaveh samrath kaan. 

Let my tongue sing your attributes day and night, and my ears be content with listening your 
perfect praise. 

Sat nafs thas & eS AST AST SSR TIS |NIQNBN2IU 

tayree saran jee-an kay daatay sadaa sadaa naanak kurbaan. ||2||3||22]| 

Nanak says, “O! Giver of life, 1am in your refuge, ever and ever, I sacrifice myself for you. "2.3.22 
Sd Hae u i todee mehlaa 5. TOD] M: 5 

ys 39 ua at gfe 1 parabh tayray pag kee Dhoor. 

O! my Master, I am the dust of your feet. 

2s efenis YISH Honus afe fear Ast Ser yfe uv ToS 

deen da-i-aal pareetam manmohan kar kirpaa mayree lochaa poor. rahaa-o. 

O! merciful to poor, my charming love, be kind and fulfill my wish. (pause) 

za fer afe afoor an suet visor Aer agfe ii dah dis rav rahi-aa jas tumraa antarjaamee sadaa hajoor. 
Your praise is operative in ten directions, you, all pervading, are ever present. 

a sue aH aefe aes A Ae aaT 6 Hes Bf 19 

jo tumraa jas gaavahi kartay say jan kabahu na martay jhoor. ||1]| 

O! Creator, those who sing your praise, they never die worrying. 1 

do do far ofeor & arg Hats fe finge 

DhanDh banDh binsay maa-i-aa kay saaDhoo sangat mitay bisoor. 

In the congregation of saints, the worldly ties are untied and all sorrows end. 

ae Hufs ga fem Aba & fag ofe weet FS Fa QIN 

sukh sampat bhog is jee-a kay bin har naanak jaanay koor. ||2||4]|23]| 

The pleasures of enjoying wealth are for being, but anything other than God, Nanak treats false. 
2.4.23 

@dt He u i todee mehlaa 5. TODI M: 5 

wet He Ho aft fmm | maa-ee mayray man kee pi-aas. 

O! my mother, my mind is thirsty. 

fea fag afs 5 Fee fag YtsH vans Bus aG ot fs oe I aos 

ik khin reh na saka-o bin pareetam darsan daykhan ka-o Dhaaree man aas. rahaa-o. 

I cannot live even for a moment, without my dear. I always hope for seeing Him. (pause) 
fina? on fads aes Hs 35 3 Af feofeu on II 

simra-o naam niranjan kartay man tan tay sabh kilvikh naas. 

Remembering the name of taintless Creator, all sins from mind and body end. 

Yas UTaqOH meres wife fins aT st ATA NTI 

pooran paarbarahm sukh-daatay abhinaasee bimal jaa ko jaas. ||1|| 

The pleasure giving God is perfect, supreme, imperishable, pure is His praise. 1 
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Hs urfe Ae ya Hose afe fear 32 TESA I 

sant parsaad mayray poor manorath kar kirpaa bhaytay guntaas. 

With the grace of saints, my objectives are achieved, becoming kind, they have got me to meet 
the treasure of attributes. 

PL 717 

nifs non ge ufs Guia afe ga eee USE NNUNII 

saa‘t sahj sookh man upji-o kot soor naanak pargaas. ||2||5||241| 

Nanak says, “The happiness, the peace, in ease, is originating from mind, like crores of suns are 
shining.” 2.5.24 

Sat Hae u 1 todee mehlaa 5. TODI M: 5 

afs ofs ufss ures it har har patit paavan. 

God is purifier of the declined. 

riba ys ae AeeTst niger Ho a aves 1 ToS I 

jee-a paraan maan sukh-daata antarjaamee man ko bhaavan. rahaa-o. 

The pleasure giving, all pervading is my life, my breath, my honour, He is pleasing to my 
mind. (pause) 

Heg Fug vsg As as foe oH Sen sas Ts Wes | 

sundar sugharh chatur sabh baytaa rid daas nivaas bhagat gun gaavan. 

In my heart is living, beautiful, all-awaring, smart, knower of everyone, the devotees sing His 
attributes. 

fons gu nigu Aonit xan af dts A ares 1s 

nirmal roop anoop su-aamee karam bhoom beejan so khaavan. ||1]| 

Master is of pure beauty, extreme beauty. This body is land for action, as one sows, so one eats.1 
farns fann 32 fore ore 3 HS BAS Bes II 

bisman bisam bha-ay bismaadaa aan na bee-o doosar laavan. 

I am wonder-struck, by the wonders of God, I do not consider anyone else, equal to Him. 

anor fife fhufe an ate soe GA Aer af Aes NEN 

rasnaa simar simar jas jeevaa naanak daas sadaa bal jaavan. ||2]|6||25]| 

Nanak says, “I live by reciting His praise with my tongue, I ever sacrifice myself for Him.”2.6.25 
eat Hae u iI todee mehlaa 5. TODI M: 5 

nret Htfemit gw 11 Maa-ee maa-i-aa chhal. 

O! my mother, Maya deceives. 

fye at wrafs tr at aime difse sas fg os ot AS 1 Toe 1 

tarin kee agan maygh kee chhaa-i-aa gobid bhajan bin harh kaa jal. rahaa-o. 

It is fire of straws, shadow of clouds, and if no meditation of God, it is flooding water. (pause) 
afs fhorau ag vseret eff ae AfS Aro Hf BS 

chhod si-aanap baho chaturaa-ee du-ay kar jorh saaDh mag chal. 

Leave wisdom and all cleverness, folding hands move on the path of saints. 

fifa pomit viserot wey 2a a feg Son es 191 

simar su-aamee antarjaamee maanukh dayh kaa ih ootam fal. |{1]]| 

Remember Master, all pervading, this is the best gain of human body. 1 

ae afters aes Wg AS Sardis AHSS Set WS 

bayd bakhi-aan karat saaDhoo jan bhaagheen samijhat nahee khal. 

The saints explain the divine knowledge, the unfortunate wicked does not understand. 

qH sats we aS aa ole fiefs IS Se HS WHNEN 
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paraym bhagat raachay jan naanak har simran dahan bha-ay mal. ||2||7||26]| 

Nanak says, “Men of God are in loving devotion, by remembering God, their dirt is burnt.”2.7.26 
eat nae u il todee mehlaa 5. TODI M: 5 

net gas aa HIS 11 maa-ee charan gur meethay. 

O! my mother, my Guru’s feet are sweet. 

=3 ofa 22 using afe eer cans aa BS i TS 1 

vadai bhaag dayvai parmayscr kot falaa darsan gur deethay. rahaa-o. 

I shall be lucky, if God gives me, seeing Guru is more than crores of gains. (pause) 

To wes ngs mifsont an au fear ne ed 11 

gun gaavat achut abhinaasee kaam kroDh binsay mad dheethay. 

By singing the attributes of eternal Imperishable, the cupidity and anger finish and pride falls. 
wrfes 32 Are df aS HoH Hes wate set MS a 

asthir bha-ay saach rang raatay janam maran baahur nahee peethay. ||1|| 

Being in love of True, I am stable, the birth and death will not grind me again. I 

fag of sae da on AS Hs efemrs as Ale gS 1 

bin har bhajan rang ras jaytay sant da-i-aal jaanay sabh jhoothay. 

Other than the remembrance of God, all enjoyable tastes are treated as false by lovable saints. 
on 339 UneG Ae aTea oH fags Bs Afe Ys NINCTHION 

naam ratan paa-i-o jan naanak naam bihoon chalay sabh moothay. ||2||8]|271] 

Nanak says, “Men of God are blessed with gem of name, devoid of name, will leave while robbed.” 
2.8.27 

SH nae u i todee mehlaa 5. TODI M: 5 

Fronifar afs afs oH fasta | saaDhsang har har naam chitaaraa. 

In the congregation of saints, I remember name of God. 

Fafa nde de fes att niag 38 re il ToS 1 

sahj anand hovai din raatee ankur bhalo hamaaraa. rahaa-o. 

Day and night, I am in bliss, in ease, my seed is well sprouted. (pause) 

ag ya Sf assaf ar a nig 5 wees Il gur pooraa bhayti-o badbhaagee jaa ko ant na paaraavaaraa. 
I, fortunately, met a perfect Guru, His end and limit is not known. 

ag afa arfe AE ae oryor fing Aare HAPS 1141 

kar geh kaadh lee-o jan apunaa bikh saagar sansaaraa. ||1|| 

This world is an ocean of poison, but holding hand, He pulls out His men. 1 

HOH Hae we ge Beet sgfs 3 Hae Ere Il Janam maran kaatay gur bachnee bahurh na sankat du-aaraa. 
Guru’s word saves me from birth and death, no way to crisis again. 

wea Rats act Homit at usd uss SHAS NIQUE NICH 

naanak saran gahee su-aamee kee punah punah namaskaaraa. ||2||9}|28]| 

Nanak, “Holding the feet of Master, I again and again salute.” 2.9.28 

eat nae u tt todee mehlaa 5. TODI M: 5 

net AI He @ AY Il maa-ee mayray man ko sukh. 

O! my mother, my mind is in peace. 

afe mde on AY gale fe fines for AB By NU aoe Hi 

kot anand raaj sukh bhugvai har simrat binsai sabh dukh. ||1]| rahaa-o. 

I am enjoying the pleasure and bliss of crores of kingdoms, but all sorrows end only by 
remembering God. 1 (Pause) 

fe non & feats onfs fines ures 35 He FY II 
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kot janam kay kilbikh naaseh simrat paavan tan man sukh. 

The sins of crores of births of mind and body are removed, by remembering is happiness. 

Sf Agu yao set wr vans Bes Godt se 1A 

daykh saroop pooran bha-ee aasaa darsan bhaytat utree bhukh. ||1]| 

Seeing the beautiful, my hopes are answered, meeting the worth seeing, my hunger is satisfied. 1 
ofa uese mim] Hot fafa ands ursas fe afe oy 

chaar padaarath asat mahaa siDh kaamDhayn paarjaat har har rukh. 

Four material boons, eight great perfections, the elysion cow, the magical tree all are in His 
name, 

aoa Hafe adt Ae Arad HOH Hes fefs Tes B OY NQNIONIEH 

naanak saran gahee sukh saagar janam maran fir garabh na Dhukh. ||2||]10}|29]| 

Nanak says, “Hold on the feet of the ocean of pleasures, there will be no birth and death, no fire 
of womb.” 2.10.29 

P. 718 

2st nae u i todee mehlaa 5. TODI M: 5 

afa afs sae fee Ga oa i har har charan ridai ur Dhaaray. 

The feet of God, I have placed in my heart, 

finifs Homit Afsag ost aren AES IHS UI TTS tt 

simar su-aamee satgur apunaa kaaraj safal hamaaray. ||1|| rahaa-o. 

Remembering my Master true Guru, all my matters are settled. 1 (pause) 

us ws unt ushas of atefs 33 sted 1 punn daan poojaa parmaysur har keerat tat beechaaray. 
The charity, the alms, the worship of gods, all are in the singing of God’s praise. 

Ts Wes ise Ae utfeor Sara Ma MRIS Il gun gaavat atul sukh paa-i-aa thaakur agam apaaray. ||1||- 
Singing His attributes, I am in extreme happiness, my Master is unapproachable infinite, 1 

A ae uraqoth nud afd fo ow wale ag 5 Ses I 

jo jan paarbarahm apnay keenay tin kaa baahur kachh na beechaaray. 

Whoever are owned by supreme God, He does not consider even if anything is wrong about 
them. 

on 339 Afs afy afer ter afe area as Hes WINAUIZON 

naam ratan sun jap jap jeevaa har naanak kanth majhaaray. ||2]|11||30]| 

Nanak says, “I live by listening and remembering gem of name, I keep it in my throat.” 2.11.30 
aati nae € todee mehlaa 9 TODI M: 9 

9@nfsara yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

aa aa wrrst mare? i kaha-o kahaa apnee aDhmaa-ee. 

How to tell my meanness? 

Rats ana ast & aA od atals ys aret ua aos tt 

urjhi-o kanak kaamnee kay ras nah keerat parabh gaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

Iam engrossed in the relish of gold, women, and have never sung the praise of Master. 1 (pause) 
Wa gS a wg As & a fAE ge Surret 11 jag jhoothay ka-o saach jaan kai taa si-o ruch upjaa-ee. 
Treating the false world, as true, I created my interest in it. 

ate du finite odt aug ds a rif poet nan 

deen banDh simri-o nahee kabhoo hot jo sang sahaa-ee. ||1]| 

I never remembered the friend of poor, who always accompanies and helps. 1 
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magan rahi-o maa-i-aa mai nis din chhutee na man kee kaa-ee. 

Day and night, I am busy in money, my mind’s fungus is not cured. 

ate asa ma of miss afs fag of at Aeoret 293d 

kahi naanak ab naahi anat gat bin har kee sarnaa-ee. ||2|{1][31]] 

Nanak says, “No solution, anywhere else, without being in the refuge of God.” 2.1.31 
eat wat sarzi aft todee banee bhagtaa” kee TOD] BANI OF BHAGATS 

9@C nfsare yrfe 11 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

at 88 foaer tet FB gfe 1 ko-ee bolai nirvaa ko-ee bolai door. 

Someone says God is near, other one says He is afar. 

HG at Hest wd gfe ua jal kee maachhulee charai khajoor. ||1]] 

Like a fish of water, climbing a tree of dates. 1 

aife 3 aaerg ofeG 1 kaa'-ay ray bakbaad laa-i-o. 

Why are you talking irrelevant? 

fats ofa ufeG fsofe eurfeS 9 Ta u jin har paa-i-o tineh chhapaa-i-o. ||1|| rahaa-o. 
Whoever is blessed with God, he keeps Him to his chest. 1 (pause) 

ufsg dfe & Fe mrs 0 pandit ho-ay kai bayd bakhaanai. 

You are a Pandit and explain Vedas, 

yas HES nfs AS 11219 moorakh naamday-o raameh jaanai. ||2||1]] 

ignorant Nam Deo knows only God. 2.1 

a@e a ada afeG aH oy Ss at I ka-un ko kalank rahi-o raam naam layt hee. 

Which stigma continues? when you remember the name of God. 

ufss ufes s@ on aos dt a ar u patit pavit bha-ay raam kahat hee. ||1|| rahaa-o. 
Just by reciting God, many declined are purified. 1 (pause) 

om Afar ones AS A Yysfanr net 11 raam sang naamdayv jan ka-o partagi-aa aa-ee. 

In the company of God, His man, Nam Deo decided. 

Sarent yg gd ard a Stee wet N91 aykaadasee barat rahai kaahay ka-o tirath jaa-ee". ||1|| 
Why to fast on eleventh lunar day? and why to go to sacred places? 1 

gafs aHe@ Afes qufs se 1 bhanat naamday-o sukarit sumat bha-ay. 

Nam Deo says, “With this, I have become man of good deeds and pure wisdom.” 
aenfs ony afs & & 5 Ads Te 2020 gurmat raam kahi ko ko na baikunth ga-ay. ||2]|2]| 
If one recites name of God, in the wisdom of Guru, tell how he will not go to paradise? 2.2 
sifs dz By mre 19 Jar 1 teen chhanday khayl aachhai. |/1|| rahaa-o. 

In three verses is the play of everything. 1 (pause) 

gars & ug gist ore oat 2 we Ast HH 

kumbhaar kay ghar haa“dee aachhai raajaa kay ghar saa‘dee go. 

In the house of potter in pot. In the house of king in she-camel. 

wHe & ug sat ore sist Ast Uist Hs 

baaman kay ghar raa"dee aachhai raa‘dee saa“dee haa‘dee go. ||1|| 

In Brakhman’s house is widow. Now speak : widow, she-camel and pot. 

wate & wg dta ore saa a Hite ai i baanee-ay kay ghar hee"g aachhai bhaisar maathai see'g go. 
In shop keeper’s house is asafoetida. He buffalo has horns on his fore-head. 

See HO ota ore sta Ata dta a 11211 dayval maDhay leeg aachhai leeg seeg heeg go. ||2]| 
In the temple is Shiv lingam. Now speak, lingam, horns and asafoetida. 2 

3a & wa 3g ore Haw na Bs F 11 taylee kai ghar tay! aachhai jangal maDhay bay! go. 
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In the house of oil-man is oil, and in jungle is creeper. 

Hat YX wT aw wire Aw Is 3G GT Wai maalee kay ghar kayl aachhai kayl bay! tay! go. ||3]| 

In the house of gardener is banana tree. Now speak : Banana tree, creeper, oil. 3 

Hist wa diffe ore dae wa fhors ai 1 jantaa” maDhay gobind aachhai gokal maDhay si-aam go. 
Among the saints is Master, and in Gokal is Sham. 

om Ha ay ore aH fhorn afte a 119131 naamay maDhay raam aachhai raam si-aamgobind go. ||4||3]]| 
In the mind of Nama is God. Now speak : God, Sham Master. 4.3 

P. 719 

wa dest Hoe v wg 4 Tue raag bairaarhee mehlaa 4 ghar 1 dpday 

RAG BAIRARI M: 4 GHAR 1, DOPADE 

96 Afsare yArfe ii ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Afs Ho wee aer of aH I Sun man akath kathaa har naam. 

O! my mind, listen unrelatable story of the name of God. 

fafa aft fafa me wefe sq Tenis ofs a oH NU TTS Ht 

riDh buDh siDh sukh paavahi bhaj gurmat har raam raam. |[1|| rahaa-o. 

Have perfection, intellect, money, happiness, by remembering name in the wisdom of Guru. I 
(pause) 

aren fimirs yas WA GSH We Vans arefo TH I 

naanaa khi-aan puraan jas ootam khat darsan gaavahi raam. 

Many legends, Puranas, six systems, sing the praise of the supreme God. 

Has af 33m ftertes oct wise af Hem a 

sankar krorh taytees Dhi-aa-i-o nahee jaani-o har marmaam. ||1|| 

Shanker and thrity three crores remember Him, but could not know the importance of God 
Name. 1 

Afs od we qa AR arefe As ares AS um Wt sur nar gan ganDharab jas gaavahi sabh gaavat jayt upaam. 
The gods, the men, the court singers, the court servants, sing your praise, all sing as they can do. 
aaa feu adt afy fas a@ 3 Hs oS fs a NU 

naanak kirpaa karee har jin ka-o tay sant bhalay har raam. ||2||11] 

Nanak says, “Upon whomever God has become kind, they are His real saints.” 2.1 

aast nae 8 1 bairaarhee mehlaa 4. BAIRARI M: 4 

ye fife H3 Het AR afes | man mil sant janaa jas gaa-i-o. 

Joining saints, my mind sings His praise. 

afy off dae 33g ofe ata afe Afsafes we feefeS na sare 1 

har har ratan ratan har neeko gur satgur daan divaa-i-o. ||1|| rahaa-o. 

God’s name is pure gem, Guru, true Guru, got me this gift. 1 (pause) 

faq Fo a HS 3g Ag e<@ fats ofs ote oy Foes 1 

tis jan ka-o man tan sabh dayva-o jin har har naam sunaa-i-o. 

Surrender your mind and body, all before that person, who got you to listen His name. 

ug wfeer Ao fsa Be fats ofs wits frees na 

Dhan maa-i-aa sampai tis dayva-o jin har meet milaa-i-o. ||1]| 

The gathered wealth and money, surrender before him, who has got you to meet friend in God.1 
fag felfes for adt merftafy sa ofe afe ofs an fries 

khin kichint kirpaa karee jagdeesar tab har har har jas Dhi-aa-i-o. 

When God becomes little kind for a while, I remember His praise. 


Ss) 
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HS Sea a ufs 32 Fumi ey VER ga TEES 221 

jan naanak ka-o har bhaytay su-aamee dukh ha-umai rog gavaa-i-o. |{2|{2{| 

Nanak says, “When Master has got me to meet God, all my ailments of ego are cured.” 2.2 
Sat uae eu bairaarhee mehlaa 4. BAJRARI M: 4 

P. 720 

afe AG TH BH TS ae i har jan raam naam gun gaavai. 

The men of God, sing the attributes of the name of God. 

A aet fee aa afe we at mrs as 5 aS NU BTS 

jay ko-ee nind karay har jan kee apunaa gun na gavaavai. ||1|| rahaa-o. 

If someone back-bites the man of God, he should not lose his virtue. 1 (pause) 

a fae ad Ford AMA ofs wma arg are 11 jo kichh karay so aapay su-aamee har aapay kaar kamaavai. 
Whatever is done, done by Master Himself, God Himself earns his deeds. 

afe mnt dt Hfs 32 Amit afe om af were ws 

har aapay hee mat dayvai su-aamee har aapay bol bulaavai. ||1]| 

God Himself gives wisdom, Himself gives words to speak. 1 

af om} iy 33 farere fefe org de vefiy ure i 

har aapay panch tat bisthaaraa vich Dhaatoo panch aap paavai. 

God Himself is in expansion of five elements, and Himself puts essence in five. 

We wea Afsae AS od ois wd sag yore NINH 

jan naanak satgur maylay aapay har aapay jhagar chukhaavai. ||2||3]| 

Nanak says, “God Himself gets to meet true Guru, and Himself settles the strifes.” 2.3 
aact nas 8 i bairaarhee mehlaa 4. BAJRARI M: 4 

afr ue aH omy fersrar il jap man raam naam nistaaraa. 

O! my mind, remember name of God and be liberated. 

az aése & uny vfs de afe gene fs Sorat na awe ti 

kot kotantar kay paap sabh khovai har bhavjal paar utaaraa. ||1]| rahaa-o. 

God removes the sins of the crores and crores, they get across the terrible waters. 1 (pause) 
ation oarfs As of Aumit ufs fees foueg fodare i 

kaa-i-aa nagar basat har su-aamee har nirbha-o nirvair nirankaaraa. 

God-Master lives in the town of body. He is beyond fear, beyond form and beyond animosity. 
of foafe ans ag sefe 3 ore afs wor ge Shere 14 

har nikat basat kachh nadar na aavai har laaDhaa gur veechaaraa. ||1|| 

God lives near, but is not seen. He is found in the thought of Guru. 1 

afs om ag Aes 339 dhe ofe wefy aor uae 

har aapay saahu saraaf ratan heeraa har aap kee-aa paasaaraa. 

God Himself is financer, jeweler, gem and jewel, He Himself has created expansion. 

aoe faa fer ad 8 ofs on feos Ag AE SerS 2NeN 

naanak jis kirpaa karay so har naam vihaajhay so saahu sachaa vanjaaraa. ||2||41| 

Nanak says, “Upon whomever He is kind, he purchases the name of God, he is genuine financer 
and trader.” 2.4 

aast Hoe 8 i bairaarhee mehlaa 4. BAIRARI M: 4 

fy He ofs fsdag fsdere i jap man har niranjan nirankaaraa. 

O! my mind, remember taintless, formless, God. 

Ret Fer ofa firme perersr ar at nig B urererat 9 gar 

sadaa sadaa har Dhi-aa-ee-ai sukh-daata jaa kaa ant na paaraavaaraa. ||1|| rahaa-o. 
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Let us ever and ever remember pleasure-giving One, whose end and limits are not known. 1 
(pause) 

nafs de nfs Gan fee oar afe we Gea riser 1 

agan kunt meh uraDh liv laagaa har raakhai udar manjhaaraa. 

In the pit of fire, you were head down, but being intuned with God, He saved you therein. 
Amr ofa eg Ae ne afe wifs wsreeos" 14H 

so aisaa har sayvhu mayray man har ant chhadaavanhaaraa. ||1|| 

Therefore, O! my mind, serve such a God, who is a liberator in the end. 1 

w & fase aftr te ofs ofs fea AS ae aT SHAaTT Ii 

jaa kai hirdai basi-aa mayraa har har tis jan ka-o karahu namaskaaraa. 

In whose mind, my God abides, salute that man of God. 

fe frau 3 undbh af ay ase SH OTE NUT 

har kirpaa tay paa-ee-ai har jap naanak naam aDhaaraa. ||2||5]| 

Nanak says, “With God’s grace, let us have Him, remember His name, it sustains.” 2.5 
aact Hoe 8 i bairaarhee mehlaa 4. BAJRARI M: 4 

afr ue fe ofs ony fos ftmrfe i jap man har har naam nit Dhi-aa-ay. 

O! my mind, remember the name of God, ever meditate. 

a frets et ee wrefe fefe gy 5 oat mre nan soe I 

jo ichheh so-ee fal paavahi fir dookh na laagai aa-ay. ||1|| rahaa-o. 

You will get the fruits, you desired, then no sorrow can come and touch. I (pause) 
Ary A sy Ar gs yar fas ofe fre Uifs wart 11 

so jap so tap saa barat poojaa jit har si-o pareet lagaa-ay. 

Conduct that meditation, austerity, fast, worship, which gives love for God. 

fag of Uifs de Uifs Ae got fea fue nfo fafa Ae FFE Ha 

bin har pareet hor pareet sabh jhoothee ik khin meh bisar sabh jaa-ay. ||1|| 

Other than His love, every else love is false, and it is forgotten in a moment. 1 

3 aig nae ae yor fore offs act & arte 1 

too bay-ant sarab kal pooraa kichh keemat kahee na jaa-ay. 

You (God) are beyond end, perfect in all arts, your value cannot be told. 

oon Hof src af te are fee earfe n2neN 

naanak saran tumaaree har jee-o bhaavai tivai chhadaa-ay. ||2||6]| 

Nanak says, “O! my lovable God, I am in your refuge, you liberate me in the way you like.” 2.6 
wa fact uae u wg 4 raag bairaarhee mehlaa 5 ghar 1 RAG BAIRARI M: 5, GHAR 1 
ae afsara yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

As wor ffs ofs wa afeé i sant janaa mil har jas gaa-i-o. 

Joining saints, I sing the praise of God. 

fe aH & gu sees na sa i kot janam kay dookh gavaa-i-o. ||1|| rahaa-o. 

My sufferings of crores of births are finished. 1 (pause) 

A wos et yfs uf 1 jo chaahat so-ee man paa-i-o. 

My mind got what it desired for. 

afe feu ofa on feefe n9u kar kirpaa har naam divaa-i-o. ||1|| 

Becoming kind, they gave me name of God. 

Waa yet afe of eset 1 sarab sookh har naam vadaa-ee. 

All pleasures are in praising the name of God. 
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ae yrfe see ufS uret 291911 gur parsaad naanak mat paa-ee. ||2||11|7]| 

Nanak says, “With the grace of Guru, I am blessed with this wisdom.” 2.1.2 

P. 721 

wa fsa Hos 4 wa 4 raag tilang mehlaa 1 ghar 1 RAG TILANG M: 1, GHAR 1 

ag APS ony wast yay foasd foaty were yafs get Ag aa UATE 1 

ik-o"kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

wa nan aesn Uff 3 ea aA as AES" | yak araj guftam pays to dar gos kun kartaar. 

I speak (submit) before you one request, please listen O! my Creator. 

var ate adh 3 Sy userars 11911 hakaa kabeer kareem too bay-aib parvardagaar. ||1]| 

You are True, great, kind, a flawless nourisher. 1 

olor nam wet soot few eet | dunee-aa mukaamay faanee tehkeek dil daanee. 

This world is a perishable place, be sure about it in mind. 

HH A yfe omoete forsesa few dfs 5 est nan soe 

mam Sar moo-ay ajraa-eel girafteh dil haych na daanee. ||1|| rahaa-o. 

On death, the devil will hold me by hair, yet, my heart does not care a little for it. 1 (pause) 
we furs ued faereat an 3H erate 11 jan pisar padar biraadaraa” kas nays dasta‘geer. 

The wife, the son, the father, the mother, none will hold my hand (stand by me). 

orfrs fiemesn on 6 eee ¥ Hee Sadia 121 aakhir bi-aftam kas na daarad choo" savad takbeer. ||2|| 
In the end, when I fall, none shall come to save me, and the time of prayer shall come. 2 
Wa 3H WASH Ua Jet aseH Bet fies 11 sab roj gastam dar havaa kardaym badee khi-aal. 

Day and night, I wander in greed, entertaining bad ideas. 

wd & daft ore ween HH ST fast mraes 121 

gaahay na naykee kaar kardam mam ee" chinee ahvaal. ||3]{ 

I do not do virtuous deeds, this is above my position. 3 

wees oH y adie afes Aone Bara 1 badbakhat ham cho bakheel gaafil baynajar baybaak. 
Iam an unfortunate back-biter, negligent, shameless and have an indiciplined tongue. 
soa Wie AG Ja 3d Wag ur are VN 

naanak bugoyad jan turaa tayray chaakraa" paa khaak. ||4}[1]| 

Nanak says, “I, your man, submit, that let me be dust of your servant’s feet.” 4.1 

fssa Hae 4 wg 2 tilang mehlaa 1 ghar 2 TILANG M: 1, GHAR 2 
467 nfsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

38 3a sia west ar dts 11 bha-o tayraa bhaa"g khalrhee mayraa cheet. 

Your fear is my hemp, and my mind is a leather bag. 

A tera afer weg i mai dayvaanaa bha-i-aa ateet. 

I the mad, have become detached. 

aa arr eans at ge 1 kar kaasaa darsan kee bhookh. 

My hands are bowl, begging for hunger to see you. 

A efs war dtst sts 191 mai dar maaga-o neetaa neet. ||1|| 

Ever and ever, I beg at your door. 1 

3@ zane at ag rte 11 ta-o darsan kee kara-o samaa-ay. 

Lam dying for seeing you. 


1516 


A efe wag stftmr ure a ar i mai dar maagat bheekhi-aa paa-ay. ||1|| rahaa-o. 

I am begging at your door, give me the charity.1 (pause) 

anfs aan fsa dae Aaa Adit wzer | kaysar kusam mirgamai harnaa sarab sareeree charh''naa. 
The saffron, flowers, deer’s musk, gold, all use for body. 

dea sas afs feddt nea use ase 121 chandan bhagtaa jot inayhee sarbay parmal karnaa. ||2|| 
The nature of sandal and saints is same, their being gives fragrance to all around. 2 

fumr ue stat ad 3 af— 0 ghi-a pat bhaa"daa kahai na ko-ay. 

None calls ghee or silk polluted. 

MAT Bas Zao Hfs fe 11 aisaa bhagat varan meh ho-ay. 

Such is a devotee, let him belong to any class. 

33 oft foe ad foe ofe 1 tayrai naam nivay rahay liv laa-ay. 

He submits before your name, and remains intuned. 

aoe feo efe stftor uf& nanai2i naanak tin dar bheekhi-aa paa-ay. ||3}]11{2I| 

“I beg at his door for this charity,” says Nanak, 3.1.2 

fssa naar 4 wa 8 tilang mehlaa 1 ghar 3 TILANG M: 1,GHAR 3 

9@" Afsare yrrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

feg 39 afer urfoor flrs atsar of dare 11 

ih tan maa-i-aa paahi-aa pi-aaray leet-rhaa lab rangaa-ay. 

QO! my dear, this body is given mordant by Maya, and is got coloured in greed. 

P. 722 

AS az 5 ae Tos fimrs fas us AA AS 

mayrai kant na bhaavai cholrhaa pi-aaray ki-o Dhan sayjai jaa-ay. ||1|| 

O! my dear, my husband does not like this dress, how I, wife should go to his bed? 1 

dC gawd we froges J gears AE uw ha"-u kurbaanai jaa-o miharvaanaa ha"-u kurbaanai jaa-o. 
O! merciful, I sacrifice myself for you, I ever sacrifice. 1 (pause) 

de gawd w@ fast & Bfs A Fa FE i ha"-u kurbaanai jaa-o tinaa kai lain jo tayraa naa-o. 

I sacrifice myself for those, who remember your name. 

&fs a 3a od foo a IC He aaes WE NN TTS 

lain jo tayraa naa-o tinaa kai ha'-u sad kurbaanai jaa-o. ||1|| rahaa-o. 

Those who remember your, I ever sacrifice myself for them. 

arfinr defeat an filmed uh oS nets 1 kaa-i-aa ranyan jay thee-ai pi-aaray paa-ee-ai naa-o majeeth. 
O! my dear, if you want to dye your body, put it into the madder-colour of name. 

dae eer & 3S wfeg or ga 5 Ste 1120 ranyan vaalaa jay ranyai saahib aisaa rang na deeth. ||2|| 
If Master becomes dyer, then the colour will be rare, even unseen. 2 

fae & 38 ase firs ag fear & uf 1 jin kay cholay rat-rhay pi-aaray kant tinaa kai paas. 

O! dear, those whose dress is coloured like this, their husbands stay with them. 

fs for oft A HS Ht ag area ot mreeTA 12H 

Dhoorh tinaa kee jay milai jee kaho naanak kee ardaas. ||3]| 

If their feet-dust can be available, Nanak prays for it. 3 

nm} AG nm dat nm wefs aef—e | aapay saajay aapay rangay aapay nadar karay-i. 

He Himself dresses, Himself provides colour, and Himself becomes kind. 

aoa anfe &3 are mm St wefe uenqnan 

naanak kaaman kantai bhaavai aapay hee raavay-ay. ||4//1]|31] 

Nanak says, “Let the wife become pleasing for husband, He Himself will come to enjoy. “ 4.1.3 
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fsa Hs 9 it tilang mehlaa 1. TILANG M: 1 

fenrasté wear orfe aefa i i-aanrhee-ay maanrhaa kaa-ay karayhi. 

O! ignorant, what for you are in ego ? 

nmuss ufs ofs dat at 3 wefan aapnarhai ghar har rango kee na maaneh. 

Your husband is in home, why do not you enjoy his love? 

Ag 32 os duete wag fem yefs i saho nayrhai Dhan kammlee-ay baahar ki-aa dhoodhayhi. 

O! loving woman, your husband is near you, what are you searching outside for? 

3 ator Sf Aeebor Sat are at ate Atard 1 bhai kee-aa deh salaa-ee-aa nainee bhaav kaa kar seegaaro. 
Use the bodkin (Salayan) of fear, for beautifying your eyes with anjan, 

and use ornaments of love for decorating body. 

a ovate arabe walt ar Ag ua firars ual taa sohagan jaanee-gj laagee jaa saho Dharay pi-aaro. ||1]| 
Only then you can be known as attached married woman, if your husband loves you. 1 

fenrdt art fame ad at ae &z 3 Bre 11 i-aanee baalee ki-aa karay jaa Dhan kant na bhaavai. 

What an ignorant damsel can do? when her husband is not pleased. 

ade USS AI BTSs AT US HIG B ure i karan palaah karay bahutayray saa Dhan mahal na paavai. 
She does lot of this or that, but her husband does not come home. 

fee war fags uhh ord A agse we 1 vin karmaa kichh paa-ee-ai naahee jay bahutayraa Dhaavai. 
Without doing good deeds, nothing can be achieved, one may wander a lot. 

wa Ss oidares at wt arf arf Are 1 lab lobh aha*kaar kee maatee maa-i-aa maahi samaanee. 
If she is intoxicated by greed, avarice, ego, and is engrossed in Maya. 

feat ast Ag urdbht andt set ante fort 1211 

inee baatee saho paa-ee-ai naahee bha-ee kaaman i-aanee. ||2|| 

She cannot have her husband with these things, the women thus has become ignorant. 2 

ae veg Aoverdt ard faot erst Ag ure i 

jaa-ay puchhahu sohaaganee vaahai kinee baatee saho paa-ee-ai. 

Go and ask happily married women, with which qualities they have won their husband. 

A fag aa A sor afs wsbR foanfs gay garehr 

jo kichh karay so bhalaa kar maanee-ai hikmat hukam chukhaa-ee-ai. 

Whatever He does, accept it as good, and leave ordering wisdom. 

we Off uesg uhh 38 sect fas oehr 

jaa kai paraym padaarath paa-ee-ai ta-o charnee chit laa-ee-ai. 

From whom, you get the wealth of love, have your mind at His feet. 

Ag ad A att 39 HS SA MT USS we? 1 

saho kahai so keejai tan mano deejai aisaa parmal laa-ee-ai. 

Whatever husband says, do, surrender your mind and body, use such a perfume. 

2e cafe Road 82 fest ast Ag uh aH 

ayv kaheh sohaaganee bhainay inee baatee saho paa-ee-ai. ||3|| 

This, the happy married women, tells, “win your husband with these qualities”. 3 

nimy arereba st Ha uhh nig art zee 11 

aap gavaa-ee-ai taa saho paa-ee-ai a-or kaisee chaturaa-ee. 

Surrender your self and win your husband, no other smartness works. 

Ag Sef af 28 A feo 38 anfe a8 fof uret 11 

saho nadar kar daykhai so din laykhai kaaman na-o niDh paa-ee. 

When husband looks with grace, that day is accounted for, the wife gets nine treasures. 
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aapnay kant pi-aaree saa sohagan naanak saa sabhraa-ee. 
Nanak says, “One who is loved by husband, she, the luckly enjoys marital bliss. 
MA df TH FoR at st mifoteta ate ret 
aisay rang raatee sahj kee maatee ahinis bhaa-ay samaanee. 
Enjoying love this way is intoxicated in ease day and night, she is merging in love. 
Hefe rf Agu froufs adha ar frorét wena 
sundar saa-ay saroop bichkhan kahee-ai saa si-aanee. ||4||2||4|| 
She is beautiful, her figure is fascinating, she is said to be wise.” 4.2.4 
faéar Hae 9 11 tilang mehlaa 1. TILANG M: 1 
Ft A ore om att arét Saat act farrg 2 wes 11 
jaisee mai aavai khasam kee banee taisrhaa karee gi-aan vay laalo. 
- O! Lalo, (name of a person) the kind of word (bani), revealed to me by my Master, the same kind 
of knowledge, I communicate. 
uny at fe 8 araeg ofeor act at BES ws 
paap kee janj lai kaablahu Dhaa-i-aa joree mangai daan vay laalo. 
O! Lalo, He brought a marriage party of sinners from Kabul, and forcibly, asks for bride (India). 
Foy cay eft af use gg fed usag 2 ws 1 
saram Dharam du-ay chhap khalo-ay koorh firai parDhaan vay laalo. 
O! Lalo, the modesty and faith, both have gone into hiding, and falsehood has gained dominance. 
arribor amnar at ae welt nrare us ASS F oS 11 
kaajee-aa baamnaa kee gal thakee agad parhai saitaan vay laalo. 
O! Lalo, the word of both, Brahmin and Kazi, is unwanted, sermons are now read out by devil. 
yReH Sint usts ase ane ufo aafe yee 2 ws 1 
musalmaanee-aa parheh kataybaa kasat meh karahi khudaa-ay vay laalo. 
O! Lalo, Muslim women read from books, and in trouble, they cry for God. 
ats narct dfs foeerdion 2fo Ht BA ote 2 ws 11 
jaat sanaatee hor hidvaanee-aa ayhi bhee laykhai laa-ay vay laalo. 
O! Lalo, the woman of caste and high caste, and other Hindus, they are also accounted for, in 
the same way. 
P. 723 
yo & Afsd ardinfs wea os a ag we 2 oS 114 
khoon kay sohilay gavee-ah naanak rat kaa kungoo paa-ay vay laalo. ||1]| 
Nanak says, “O! Lalo, let us sing the song of massacre, mixing in them the saffron of blood.” 1 
Afoa & qe soe We HA ut fete wry MAST 
saahib kay gun naanak gaavai maas puree vich aakh masolaa. 
Nanak sings the attributes of Master of what is happening in the city of flesh. 
fats Curt dft sere Bor F8 |ftr feeer 11 jin upaa-ee rang ravaa-ee baithaa vaykhai vakh ikaylaa. 
One who has created in different colours, sits aloof and watches. 
Ae A Afog AY Suey Heat fone ada HAS I 
sachaa so saahib sach tapaavas sachrhaa ni-aa-o karayg masolaa. 
That Master is true, He delivers true justice on different matters, and His given judgement is 
ever true. : 
afer aug ea ca det frenss AHeHt Bor 
kaa-i-aa kaparh tuk tuk hosee hindusataan samaalsee bolaa. 
The cloth of body shall be cut into pieces, India will remember my word. 
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niets wiesd ats ASee Teg St Gort Hee at Tar 

aavan ath-tarai jaan sataanvai hor bhee uthsee marad kaa chaylaa. 

Arriving in seventy eight, shall leave in ninety seven, another disciple (son) of brave will rise. 
Ae ot wat aoe ord Ay Beer Ae at Fer uQNaNUN 

sach kee banee naanak aakhai sach sunaa-isee sach kee baylaa. ||2]|3||51] 

Nanak tells, “I will speaks the word of true, the puretruth, at the time, when it should be 
spoken.” 2.3.5 

faa Hae 8 we 2 tilang mehlaa 4 ghar 2 TILANG M: 4, GAHR 2 

98" Afsara yarfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Afs ore gat wAHg gat As Zasat ti sabh aa-ay hukam khasmaahu hukam sabh vartanee. 

In keeping with the order of Master, all come, because it is His order that matters. 

Ag Afeg AT Be Ag afy dat ui sach saahib saachaa khayl sabh har Dhanee. ||1]| 

Master is True, true is His play, God is everyone’s Master. 

Werfeg Ag AS Gufs afs ast i saalaahihu sach sabh oopar har Dhanee. 

Praise the true God-Master who is above everyone. 

fag ont afe adta fa 38 JE aet 0 sa ni jis naahee ko-ay sareek kis laykhai ha-o ganee. rahaa-o. 
God is one, who has no match, of what worth, I can be counted? (pause) 

u@e urat cast orem we Hea ofa wat | pa-un paanee Dhartee aakaas ghar mandar har banee. 
The air, water, earth, sky and homes, all are His creation. 

fefs cad area wef 3s ag feo ast W2NAII vich vartai naanak aap jhooth kaho ki-aa ganee. {{2||1]| 
Nanak says, “He Himself pervades all, how can it be counted as false?” 2.1 

fsda Host 8 ut tilang mehlaa4. TILANG M: 4 

fos fares aan aorfe ware gansior 1 nit nihfal karam kamaa-ay bafaavai durmatee-aa. 

Every day one does wasteful deeds, but in bad wisdom, he is boasting. 

Wa ore zade afe yo 3a AS Aa fSor 114i jab aanai valvanch kar jhooth tab jaanai jag jitee-aa. ||1]| 
Playing false, he brings ill-earned money, he thinks, he has conquered the world. 1 

wr eet AAs 3 33 afs an ui aisaa baajee saisaar na chaytai har naamaa. 

He is engrossed in such a play of the world, he does not remember the name of God. 

firs vfs fash Ae 3S Ae Ho foorfe aor i aor 1 

khin meh binsai sabh jhooth mayray man Dhi-aa-ay raamaa. rahaa-o. 

The whole falsely earned, vanishes in a moment, O! my mind, remember God. (pause) 

A aor fats 5 ore fag rf deg are AA iI saa vaylaa chit na aavai jit aa-ay kantak kaal garsai. 
Why do not you remember that time? when the terrifying death will gripe you. 

fon owe we sate fra faa afs food eA 22H 

tis naanak la-ay chhadaa-ay jis kirpaa kar hirdai vasai. ||2||2|| 

Nanak says, “Becoming kind, in whose mind He stays, to him, he gets liberated.” 2.2 

fsa Hoe u wa 4 tilang mehlaa 5 ghar 1 TILANG M: 5, GHAR 1 

9@C afsare yrrfe it ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wa ge age wren estorfe i khaak noor karda” aalam dunee-aa-ay. 

Putting light in clay, God created world and universe. 

wns fat sous ya derfefh were qi asmaan jimee darkhat aab paidaa-is khudaa-ay. |[1[| 
The sky, the earth, the vegetation, the water, everything is God’s creation. 1 

ae nn dtd eae i banday chasam deeda" fanaa-ay. 
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O! man, whatever you see with eyes, that is perishable. 

zor yaere wast aes gee | gar@ 1 dunee"-aa murdaar khurdanee gaafal havaa-ay. rahaa-o. 
People are eating dead bodies, and behave like negligent in pride. (pause) 

ders ders JaTH gASAt Mees ee  gaibaan haivaan haraam kustanee murdaar bakhoraa-ay. 
Like ghosts and animals, people eat dead-body, the eating of which is an evil act. 

feo aan aan aed tae AATE 12 dil kabaj kabjaa kaadro dojak sajaa-ay. ||2|] 

Discipline your greedy mind, otherwise Creator will punish you for hell. 2 

ot fonts faarear vaara fsa wrarfe 11 valee ni-aamat biraadaraa darbaar milak khaanaa-ay. 
O! my brother, the kingdom, the land, the home, all are gifts from Master. 

Wa inate aasot sa fa are free an jab ajraa-eel bastanee tab chay kaaray bidaa-ay. ||3]| 
When devil of death will catch you, then, tell, what will be their use? 3 

Te HGH aad ure wera i havaal maaloom karda" paak alaah. 

The Pure God, knows everything about you. 

Wat oa mate Uf eaen Ferg aud bugo naanak ardaas pays darvays bandaah. ||4/|11| 
Nanak says, “I pray before the saintly people.” 4.1 

fsa wa 2 Hos u II tilang ghar 2 mehlaa 5. T7LANG GHAR 2M: 5 

gu fag gat ardt af 1 tuDh bin doojaa naahee ko-ay. 

There is none other than you. 

3 xesg aafs A HE 11 too kartaar karahi so ho-ay. 

You are the Creator, whatever you do that will happen. 

3a fig Sct ufs 2a 11 tayraa jor tayree man tayk. 

It is your power, your support to my mind. 

Het wet afy Sta Sa N91 Sadaa sadaa jap naanak ayk, ||1|| 

“Ever and ever remember One”, says Nanak. 1 

Ag Gufs wegen BSg || sabh oopar paarbarahm daataar. 

Upon everyone, you are the supreme Giver. 

3d 2a Sa nrg | ae tt tayree tayk tayraa aaDhaar. rahaa-o. 

It is your support, your base (for me). (pause) 

P. 724 

3 30 3 deoes 1 mam marfa Gs mg 1 hai toohai too hovanhaar. agam agaaDh ooch aapaar. 
You are, you will, you are one who can be, you are high, inaccessible, unapproachable, infinite. 
# 30 Aefe feo sé ee ofa i jo tuDh sayveh tin bha-o dukh naahi. 

Whoever serves you, he will suffer no fear, no sorrow. 

ae uate aoa ge afs 121 gur parsaad naanak gun gaahi. ||2|| 

With the grace of Guru, Nanak sings His attributes. 2 

a ctf A 3a gu ul ae fore aife mgu ii jo deesai so tayraa roop. gun niDhaan govind anoop. 
Whoever is seen is in your form. You are treasure of attributes, beautiful God. 

fifa fifa fioife aa AfE 1 simar simar simar jan so-ay. 

Only those people remember you, 

oma aath uaufs df 1a naanak karam paraapat ho-ay. ||3]] 

“Who are blessed by you”, says Nanak. 3 

fafs afimr fon a afore i jin japi-aa tis ka-o balihaar. 

Whoever remembers you, I sacrifice myself for him. 

fen & Afar 33 Ane 11 tis kai sang tarai sansaar. 

With him, world liberates. 
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ag asa ys Ser yfs i kaho naanak parabh lochaa poor. 

Nanak says, “O! Master fulfill my wish, 

Hz wert at we gfe nen sant janaa kee baachha-o Dhoor. ||4]|2I| 

let me have the feet-dust of saints.” 4.2 

fssa nas u wg 3 u tilang mehliaa 5 ghar 3. TILANG M: 5, GHAR 3 

fraser Arfog firaaers | miharvaan saahib miharvaan. 

Generous, Master is generous. 

fog Ae feasea u saahib mayraa miharvaan. 

My Master is generous. 

rin Hae a@ Mf eg 1 gare 11 jee-a sagal ka-o day-ay daan. rahaa-o. 

To all beings, He gives to eat. (pause) 

3 ad Safe yor gg ater franecg | too kaahay doleh paraanee-aa tuDh raakhaigaa sirjanhaar. 
Why, O! being you are losing heart? the Creator will look after you. 

fats trerfefh 3 ator Het Sfe »rarg ua jin paidaa-is too kee-aa so-ee day-ay aaDhaar. ||1|| 
One who has given you birth, He will give you food to eat. 1 

fats Quret Feat Het ager Ae II jin upaa~ee maydnee so-ee kardaa saar. 

One who has created this world, He looks after it. 

ufe ufe nese fear ar ret usezarg 1121 ghat ghat maalak dilaa kaa sachaa parvardagaar. ||2]| 
The Master of hearts, is in everybody, He is the real sustainer. 2 

azafs at 3 wreba eat use” 1 kudrat keem na jaanee-ai vadaa vayparvaahu. 

Value of His creation cannot be known. He is great, carefree. 

afa d 3 deat frag we nfs Arg an kar banday too bandagee jichar ghat meh saahu. ||3]| 
O! man, you be in His meditation, till you have breath in body, 3 

3 ANaY wag wateg AM fils Sdt wT 1 too samrath akath agochar jee-o pind tayree raas. 
You are all power, unrelatable, unknowable, life and body is your given capital. 

oon Set Fy urfewr Fer area at meetth ean 

raham tayree sukh paa-i-aa sadaa naanak kee ardaas. ||4{|31] 

Nanak says, “In your mercy, I am happy, I ever pray for it.” 4.3 

fda Hoe u wy 2 WI tilang mehlaa 5 ghar 3. TILANG M: 5, GHAR 3 

aes acest Asta i kartay kudratee mustaak. 

O! Creator, you are in your creation, I desire for you. 

dts edtor 8a dt AS ues dS we noe 

deen dunee-aa ayk toohee sabh khalak hee tay paak. rahaa-o. 

You alone are in temporal and spiritual, and you alone are beyond these. (pause) 

firs fa erfiy Garver wrgaA 33 gu i khin maahi thaap uthaapadaa aacharaj tayray roop. 

You base and debase in a moment, your forms are of wonders. 

ae We ves 33 niftmra ufo dhe a ka-un jaanai chalat tayray anDhi-aaray meh deep. |]1]]| 
Who can know your feats? You are a lamp in the darkness. 1 

ufe WAH Hee AIS nied firsges were i khud khasam khalak jahaan alah miharvaan khudaa-ay. 
You yourself are the Master of the created world. O! God, you are merciful Master. 

feo Sf fa sa mrad A fa Safe wfE 1120 dinas rain je tuDh araaDhay so ki-o dojak jaa-ay. ||2]| 
One who adores you, day and night, why should he go to hell? 2 

nineties org d2 fag Sat wrarg 1 ajraa-eel yaar banday jis tayraa aaDhaar. 

The angel of death is friend of man, but of one who depends upon you (Ged). 

aod GA & Hae org 33 Ae Safe Steg 131 gunah us kay sagal aafoo tayray jan daykheh deedaar. ||3]| 
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All his sins are forgiven, whoever of your men, sees you. 3 

dr dia fesos Aas AY AY Sa ar 1 dunee-aa chegj filhaal saglay sach sukh tayraa naa-o. 
All things of the world are, for the present true, but happiness is in your name. 

ae ffs sae sfsor Aer Faq ar ieuen gur mil naanak boojhi-aa sadaa aykas gaa-o. ||4||41| 
Meeting Guru, Nanak has realized, he sings of only One. 4.4 

fsda Hae u ui tilang mehlaa 5. TILANG M: 5 

dtat erat few Ha | meeraa" daanaa’ dil soch. 

O! wise, think of God-king in mind. 

noes vfs 3fs eA Ae AS det He ud aoe 

muhabtay man tan basai sach saah bandee moch. ||1]| rahaa-o. 

Have the love of true Master in mind and body, He is the emancipator. I (pause) 

ded deve wfoa ae odt fen at He 11 deednay deedaar saahib kachh nahee is kaa mol. 

Sce Master with eyes, it will cost nothing. 

ure yseeard 3 ufe UA SET MSH dl paak parvardagaar too khud khasam vadaa atol. ||1|| 
You (God) are pure sustainer, You Yourself are great Master, unweighable. I 

aqaitct fs feerea ct Sct Fa | dastgeeree deh dilaavar toohee toohee ayk. 

O! brave (God) give me your support, you alone can. 

ads aeals age wea soa Sct Sq Wu kartaar kudrat karan khaalak naanak tayree tayk. ||2]|5|| 
You are Creator, creating with your power, Nanak is in your refuge. 2.5 

fda Haar 4 we 2 tilang mehlaa 1 ghar 2 TILANG M: 1, GHAR 2 

9@nfsare yarfe 11 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fate abut fats Sftew fort adbh J set 1 jin kee-aa tin daykhi-aa ki-aa kahee-ai ray bhaa-ee. 
One who has created, He is looking after, O! brother, what to talk of (His greatness)? 
P.725 

nm are aa nefiy fafs erst 3 Bret na aapay jaanai karay aap jin vaarhee hai laa-ee. ||1|] 
He Himself creates and Himself knows. He is one, who has created this garden. 1 

afer fimrd a afer fas Aer ay det i aor’ 

raa-isaa pi-aaray kaa raa-isaa jit sadaa sukh ho-ee. rahaa-o. 

Kingdom, the kingdom is of my dear, in which there is ever happiness. (pause) 

fats dit &3 3 afer Ar ud 3 svat 11 jin rang kant na raavi-aa saa pachho ray taanee. 

One who has not enjoyed the love of her husband, she repents. 

ae udd fhe o& wa fe feast i haath pachhorhay sir Dhunai jab rain vihaanee. ||2|| 
She wrings her hands, cards (strike) her head, but the night is over. 2 

uaarer ot fue wa gatait Are 11 pachhotaavaa naa milai jab chookaigee saaree. 

Where is the use of repenting? when whole life is passing. 

o fete fimra adhh wa ores edt 130 taa fir pi-aaraa raavee-ai jab aavaigee vaaree. ||3|| 
Only then, she can enjoy her dear, when again she gets her turn. 3 

az Sor Aart A 3 eat Fa 11 kant lee-aa sohaaganee mai tay vaDhvee ayh. 

The happily married women are with husbands, they are better than me. 

A ge ue 5 rest & st SA ads Weil say gun mujhai na aavnee kai jee dos Dharayh. ||4]| 

I lack those qualities, whom to blame? 4 

frat ret Ag ofenr fs yeCeit we 1 jinee sakhee saho raavi-aa tin poochh-ugee jaa-ay. 
Those of my friends who are enjoying marital bliss, I will go and ask them. 

une sa dost ae Saft ve ese wut paa-ay laga-o bayntee kara-o lay-ugee panth bataa-ay. ||5]| 
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I will be at their feet, request them, and shall persue them to tell me the path. 5 

aH ust aSat se Yeq we un hukam pachhaanai naankaa bha-o chandan laavai. 

Nanak says, “Realize His order, and use the sandal-fragrance of His fear. 

ae ane anfe ad 3@ fora a@ we én gun kaaman kaaman karai ta-o pi-aaray ka-o paavai. ||6]| 
She should behave with the qualities of a woman, then she can have her love”. 6 

ai fetes fifemor-a firfes afr fife actht 3 At 11 jo dil mili-aa so mil rahi-aa mili-aa kahee-ai ray so-ee. 
Once in love, ever in love, that is called a union. 

F asda SSA west AS 5 Tet 1101 jay bahutayraa lochee-ai baatee mayl na ho-ee. ||7]] 

One may desire a lot but with talks only, no union. 7 

wy fd afs org a@ fire fe a we 1 Dhaat milai fun Dhaat ka-o liv livai ka-o Dhaavai. 

The metal again merges in metal, and love begets love. 

ae usanst wreha 3B nos ure uci gur parsaadee jaanee-ai ta-o anbha-o paavai. ||8]| 

With the grace of Guru, if we know this, then we can experience it. 8 

urer erct dfs wis ug ATS 3 Ae I paanaa vaarhee ho-ay ghar khar saar na jaanai. 

There may be a garden of petals in home, the donkey does not know its worth. 

orion 32 HAa a Sa Fw ues <i rasee-aa hovai musak kaa tab fool pachhaanai. ||91| 

If one is fond of fragrance, he can recognize a flower. 9 

nif ute F ower gH Af ANTS II api-o peevai jo naankaa bharam bharam samaavai. 

Nanak says, “One who drinks the undrinkable (nectar), his journey ends in journey. 

Fad Aan fits ad ype ue ure W909 Sehjay sehjay mil rahai amraa pad paavai. ||10]|1]| 

He gets into union, in ease, and attains the immortal position.” 10.1 

fsa Hoare iI tilang mehlaa 4. TILANG M: 4 

ofa aor aear aaron afe Hifs Here i har kee-aa kathaa kahaanee-aa gur meet sunaa-ee-aa. 
Guru, my friend, related me the stories of God. 

afsadt ae rue ga a8 af aréor ai balihaaree gur aapnay gur ka-o bal jaa-ee-aa. ||1|| 

I sacrifice myself for Guru, let us sacrifice for Him. 1 

orf fies qofirs onfe fag 3 AS ag s filmes 1 TTS 1 

aa-ay mil gursikh aa-ay mil too mayray guroo kay pi-aaray. rahaa-o. 

O! Sikhs of my Guru, come and meet, you are my Guru’s loved ones. (pause) 

ofa & we fs wee A ag 3 we it har kay gun har bhaavday say guroo tay paa-ay. 

The virtues of God are pleasing to him. I have got them from that Guru. 

fre ae a aver Hfsor fo uf wit we 120 jin gur kaa bhaanaa mani-aa tin ghum ghum jaa-ay. ||2|| 
Those who accept the will of God, I come to them again and again. 2 

fre Afsag fire Sher fsa a 7 edt 1 jin satgur pi-aaraa daykhi-aa tin ka-o ha-o vaaree. 
Those who have seen dear Guru, I sacrifice myself for them. 

fas aa at atst wadt fs Fe afsarst au jin gur kee keetee chaakree tin sad balihaaree. ||3}| 
Those who have served Guru, I sacrifice myself for them. 3 

afe ofs 3a oy 3 Ba Aesors 11 har har tayraa naam hai dukh maytanhaaraa. 

O! God, your name is destroyer of sorrows. 

ae Ret 3 uréhh qanyfe forse wai gur sayvaa tay paa-ee-ai gurmukh nistaaraa. ||4|| 

By the service of Guru, Gurmukhs are liberated. 4 

i afa oy fomrfee 3 AS UseTaT 1 jo har naam Dhi-aa-iday tay jan parvaanaa. 

Those who remember the name of God, are accepted as men of God. 

fo fees ea Sfemr FET FET agers iui tin vitahu naanak vaari-aa sadaa sadaa kurbaanaa. ||5|| 
Nanak says, “Ever and ever I sacrifice myself for them.” 5 
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Ww ofs Sct Gass 3 A afe ys sre | saa har tayree ustat hai jo har parabh bhaavai. 

O! God, It is your praise, that pleases you, O! Master. 

A qoute fimre Ase foo afs ee ure él jo gurmukh pi-aaraa sayvday tin har fal paavai. ||6]| 
Those who serve a lovable Gurmukh, God gives reward to them. 6 

fror ofs Ast fursost far Hho ys ss 11 jinaa har saytee pirharhee tinaa jee-a parabh naalay. 

Those who have love for God, their mind is intuned with Him. 

Gfe afu afy fire Htee ofa any ANS 1911 O-ay jap jap pi-aaraa jeevday har naam samaalay. ||7]| 
They live by remembering and remembering lovable, and keeping His name in mind. 7 

fs gente fire Afeor fse a wf arfemr 1 jin gurmukh pi-aaraa sayvi-aa tin ka-o ghum jaa-i-aa. 
Those Gurmukhs who have served the dear they again come back to them. 

@fe orf g2 users fHE Ag Aas estfeor cH 

o-ay aap chhutay parvaar si-o sabh jagat chhadaa-i-aa. ||8|| 

They themselves, alongwith their family, are liberated, and have got the whole world free. 8 
afte fimrs afs Afeor ag de ae ds 11 gur pi-aarai har sayvi-aa gur Dhan gur Dhanno. 

Dear Guru serves God, Guru is great, great is Guru. 

afe of Hag efor aa ug es WS etl gur har maarag dasi-aa gur punn vad punno. |{9]] 

Guru tells about the path to God, Guru is virtuous, greatly virtuous. 9 
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fi gathea ag Aee A vs uaret 1 jo gursikh gur sayvday say punn paraanee. 

Those Sikhs of Guru, who serve Guru, they are virtuous people. 

HW ose fae a efor Ret HET @aaret 1190n jan naanak tin ka-o vaari-aa sadaa sadaa kurbaanee. ||10|| 
Nanak says, “I sacrifice myself for such people, I ever and ever sacrifice.” 10 

gente ret Ader A yrfir afs sete 1 gurmukh sakhee sahaylee-aa say aap har bhaa-ee-aa. 
Gurmukhs and their friends, all are liked by God Himself. 

afe aaa dart afe wef arfes are aan har dargeh painaa-ee-aa har aap gal laa~ee-aa. ||11|| 
God honours them, with robe, in His court, and Himself embraces them. 11 

A aoufe oy ftmrfee fas vena tf 1 jo gurmukh naam Dhi-aa-iday tin darsan deejai. 

Those Gurmukhs who remember your name, please let them see you. 

on fae 8 aoe Uae? Uf uifes Uifs UTA a2 

ham tin kay charan pakhaalday Dhoorh ghol ghol peejai. ||12|| 

I clean their feet, and the removed dust, I dissolve in water and drink. 12 

ure Hurd aster vfs itor arf 11 paan supaaree khaatee-aa mukh beerhee-aa laa-ee-aa. 
Eating betel and betel nuts, they have got their mouth red. 

ofe ofe x2 3 Sf afk vats serine 1931 har har kaday na chayti-o jam pakarh chalaa-ee-aa. ||13]| 
They never remember the name of God, the devil of death chains them to take away. 13 

fae ofa oor ufe Star fog Efe org u fos ay 3S 3 meet qafhy aa fimrd aan 

jin har naamaa har chayti-aa hirdai ur Dhaaray. tin jam nayrh na aavee gursikh gur pi-aaray. ||14]] 
Those who remember the name of God, and keep it in their heart. 

The devil of death cannot touch them. The Sikhs of Guru are dear to Guru. 14 

afs a ony fours 3 aet aoufe we har kaa naam niDhaan hai ko-ee gurmukh jaanai. 

Name of God is a treasure, some Gurmukh can know it. 

aoe fas Afsag Sfenr df seer we qui naanak jin satgur bhayti-aa rang ralee-aa maanai. |{15]| 
Nanak says, “Those who have met true Guru, they enjoy in His love.” 15 

Afsag est nmdbt sfh ad unr 11 satgur daataa aakhee-ai tus karay pasaa-o. 


True Guru is called giver, when pleased, he distributes. 
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a@ as feeg ne efaor fafs fesa or uae ha-o gur vitahu sad vaari-aa jin dit-rhaa naa-o. ||16|| 
I ever sacrifice myself for Guru, who has given me name of God. 16 

A dg ag wrath 3 afs Sf Ada 11 so Dhan guroo saabaas hai har day-ay sanayhaa. 

That Guru is great, who patronises, by giving the message of God. 

oG Sf Sf ag feat ae Afsae Sa" 19901 ha-o vaykh vaykh guroo vigsi-aa gur satgur dayhaa. ||17]| 
Seeing and seeing Guru, I am in progression. True Guru has given this to me. 17 

ae one vifys aoct ofs of Hot | gur rasnaa amrit boldee har naam suhaavee. 

The tongue of Guru speaks nectar and is beautified by the name of God. 

fas afe free gra Hfsor for ge As AS WatcH jin sun sikhaa gur mani-aa tinaa bhukh sabh jaavee. ||18]| 
Those of Sikhs, who listening Guru have accepted, (name), all their hunger is satisfied. 18 
ofa a Hag windba ag fxg fat veh 1 har kaa maarag aakhee-ai kaho kit biDh jaa-ee-ai. 
People tell about the path to God, tell how to follow it? 

ofa af 3a ory 3 afe wag & webA uaeu har har tayraa naam hai har kharach lai jaa-ee-ai. ||19]| 
God is your name, let us take it from you as expenses (for journey). 19 

fre arent af mrefime A AT es eS i jin gurmukh har aaraaDhi-aa say saah vad daanay. 
Those of Gurmukhs who adore God, they are very wise masters. 

o@ Afsas a@ Ae efor ae safe Ae 2011 ha-o satgur ka-o sad vaari-aa gur bachan samaanay. ||20]| 
I ever sacrifice myself for true Guru, let me ever merge in His words. 20 

J Sag J Wfed Fd Ae rte 1 too thaakur too saahibo toohai mayraa meeraa. 

You are my chief, my Master, my king. 

ga ae 3H deait gy wet ater 129 tuDh bhaavai tayree bandagee too gunee gaheeraa. ||21|| 
You like our devotion, you are of profound attributes. 21 

nm afe fsx gq 3 ra ag daft 1 aapay har ik rang hai aapay baho rangee. 

God Himself is in one, and Himself is in many colours. 

A fy ae ooo Aret ae daft 1221120 jo tis bhaavai naankaa saa-ee gal changee. ||22[|2I| 
“Whatever is liked by you, that one thing is good”, says Nanak. 22.2 

fséa noe € ard tilang mehlaa 9 kaafee TILANG M: 9, KAFI 

9@ nfsare yrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

asa t 38 33 8 foth fefs A yst ut chaytnaa hai ta-o chayt lai nis din mai paraanee. 

O! being, if you want to remember, remember Him during day and night. 

fas fas Gu frog 3 ge we fA ust nan sae 1 

chhin chhin a-oDh bihaat hai footai ghat ji-o paanee. ||1|| rahaa-o. 

Moment by moment, life is passing, it breaks like pot of water. 1 (pause) 

afe ae ats 3 aredt yae mfarorer har gun kaahi na gaavhee moorakh agi-aanaa. 

Why do not you sing the attributes of God? O! foolish ignorant. 

36 wafe efa & afs Hag west 1a jhoothai laalach laag kai neh maran pachhaanaa. ||1\| 
Being busy in false greed, you do not know your death. 1 

ning ag faafss oct # YS as ae 11 ajhoo kachh bigri-o nahee jo parabh gun gaavai. 

Yet you lose nothing, if you sing the attributes of Master. 

ag oso fsa sna 3 fas ue we 29" kaho naanak tih bhajan tay nirbhai pad paavai. ||2|[1]| 
Nanak says, “By remembering Him, you will get a position of fearlessness.” 2.1 

fata Hoe ¥ ut tilang mehlaa 9. TILANG M: 9 

Wal Sg 3 Hot Wa Sg AT ares Afenr ii jaag layho ray manaa jaag layho kahaa gaafal so-i-aa. 
Awake O! mind awake, how negligent you are sleeping? 
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A 30 Gufimr Aa ot A St Afar o deme nan aor ti 

jo tan upji-aa sang hee so bhee sang na ho-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

The body, that is born with you, will also not accompany. 1 (pause) 

ars fist qs du Ae fas At fae ater 11 maat pitaa sut banDh jan hit jaa si-o keenaa. 

The mother, the father, the son, the kins, whom you love. 

ME efeS wa Sa 3 ofa wrarfs A Sor watt jee-o chhooti-o jab dayh tay daar agan mai deenaa. ||1|| 
When the life separates from body, they will give you fire. 1 

P. 727 

fess w@ faGerg 3 Aa AG 3H ASE 11 jeevat la-o bi-uhaar hai jag ka-o tum jaan-o. 

You should know it, that worldly ties are taking your life. 

wea ofs do ate 8 AS Hes AWE |2QN2N Naanak har gun gaa-ay lai sabh sufan samaana-o. ||2]|21| 
Nanak says, “This all is like a dream, better you sing the attributes of God.” 2.2 

fata oer t ui tilang mehlaa 9. TILANG M: 9 

afs ay 3 Hot arf & F Haft 3 3g i har jas ray manaa gaa-ay lai jo sangee hai tayro. 

O! my mind, sing the praise of God, that will accompany you. 

nigns HS ws 3 afes ws BAS au aS 

a-osar beeti-o jaat hai kahi-o maan lai mayro. {[{1|| rahaa-o. 

The time is passing out, better you accept my suggestion. 1 (pause) 

Hufs ga 06 wn faG ifs Sa warfeS 1 sampat rath Dhan raaj si-o at nayhu lagaa-i-o. 

The wealth, the chariot, the money, the political power, you are greatly in love with them. 
as aH we af udt As sfeS uate wai kaal faas jab gal paree sabh bha-i-o paraa-i-o. ||1]| 
When the noose of death shall be around your neck, everything will be left for others. 1 

ans ys & wea 3 org faarfeS 11 jaan boojh kai baavray tai kaaj bigaari-o. 

Knowing fully well, O! fool, you have spoiled your purpose. 

uny ads Hate odt oo aay feerfe 1121 paap karat sukchi-o nahee nah garab nivaari-o. ||2|| 
Committing sins, you do not hesitate, neither you get free from pride. 2 

fra fafa ae Gut A AS F set 1 jin bIDh gur updaysi-aa so sun ray bhaa-ee. 

O! my brother, the way Guru has taught you, you listen that. 

sea aes vats a ag ys Aasret 133" naanak kahat pukaar kai gahu parabh sarnaa-ee. |[3|(3|| 
Nanak says loudly: hold the feet of Master. 3.3 

fata aet sas aft adte Ft tilang banee bhagtaa kee kabeer jee 

TILANG BANI OF BHAGAT KABIR JI 

987 nfsare yarfe i ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

az asa feesa ah few ar feag & Af 1 bayd katayb iftaraa bhaa-ee dil kaa fikar na jaa-ay. 

The Ved and Kateb are written and are studied, but O! my brother mind does not stop worrying. 
2a BH want AG aes afte oyfe werfe ua tuk dam karaaree ja-o karahu haajir hajoor khudaa-ay. ||11| 
If you have Him in mind, even for a while, you will enjoy the presence of God. 

ae dq fee ga gn ot feg udarst wf ii banday khoj dil har roj naa fir paraysaanee maahi. 

O! man, search your mind every day, then you will not be in trouble. 

fea a sotor frog Ror ersaitet af qn soe 

ih jo dunee-aa sihar maylaa dasatgeeree naahi. |(1|| rahaa-o. 

This world is like a magic play, this will not help. I (pause) 

zda ufs ufs wrt dfe feed are warfy | darog parh parh khusee ho-ay baykhabar baad bakaahi. 


Reading false material, one enjoys, the negligent involves in loose talk. 


1527 


va Ag wee wed fiers from yafs ofe 120 

hak sach khaalak khalak mi-aanay si-aam moorat naahi. ||2|| 

God is true, the Creator is in His creation, He is not one, of black colour (Krishan). 2 
mens firs oda oder anes aves FE | asmaan mi-yaanay lahang daree-aa gusal kardan bood. 
The stream passes through sky (Tenth gate), have bath in it. 

afe ag een oft oA Fa So HEgE 031 kar fakar daa-im laa-ay chasmay jah tahaa ma-ujood. | [3|| 
Having eyes fixed on Him, be in the meditation of Eternal, and find Him present everywhere. 3 
nord ure ure 3 A xa AH EA Tf nt alaah paaka" paak hai sak kara-o jay doosar ho-ay. 

God is the purest among pures, doubt, only if there is another. 

wate aay ad at Gg ad AS Afe ena kabeer karam kareem kaa uho karai jaanai so-ay. ||4||1]] 
Kabir says, “Mercy is of merciful, He blesses with grace and only He knows.” 4.1 

ones at | naamdayv jee. NAMDEV JI 

A vigd of 2a Sar ay Yearar i mai anDhulay kee tayk tayraa naam khundkaaraa. 

O! Creator, your name is hope for me, the blind. 

A ade A nndle 3e ory ors A aT 

mai gareeb mai maskeen tayraa naam hai aDhaaraa. ||1|| rahaa-o. 

1am poor, I am needy, your name is my sustainer (food). 1 (pause) 

adhit adhit ners J ast ii kareemaa" raheemaa alaah too ganee’. 

O! generous, O! merciful, O! God, the giver. 

one opts efs df F HS7 19 haajraa hajoor dar pays too” manee". ||1]] 

You are ever present, ever available, the Master of all riches. 1 

zdor@ 3 fede g friars 3 cet 11 daree-aa-o too dihand too bisee-aar too Dhanee. 

You are river of great magnitude, you are rich, you are giver. 

fy Bfs Fa F fears & set 2" deh layhi ayk too” digar ko nahee. [|2]| 

You alone give (life) and you alone take back, none else is there. 2 

wot F dai A deg fer act it too” daanaa" too” beenaa" mai beechaar ki-aa karee. 

You are wise, you are intelligent, what I have to think of ? 

om 3 Hon xate F at wana naamay chay su-aamee bakhsand too" haree. |]3}]1]]21] 
O! Master of Nama, you are forgiving God. 3.1.2 

38 wet WS arat yf 1 halay yaaraa" halay yaaraa” khusikhabree. 

Hail my friends, hail, there is a good news. 

af afe ni@ o@ af ufs AIG 11 bal bal jaa*-o ha-o bal bal jaa"-o. 

J sacrifice, I ever sacrifice myself for Him. 

Stet Sct feast ord Far a au sa i neekee tayree bigaaree aalay tayraa naa-o. ||1|| rahaa-o. 
Your (God’s) service is great, your name is most exalted. 1 (pause) 

a nme ant gest an A set 1 kujaa aamad kujaa raftee kujaa may ravee. 

From where is your arrival? and to which side you are going? and where you stay? 

ota sardt ath gaiet a davaarikaa nagree raas bugo-ee. ||1|| 

You play on songs in the city of Dwarka. 1 

ya 3c uardt 8 33 0 khoob tayree pagree meethay tayray bol. 

Beautiful is your turban, sweet are your words. 

wiser oardt ard & wate 20 davaarikaa nagree kaahay kay magol. ||2|| 

What are Mughals in Dwarka city? 2 

Set Tava yen Fas wat i chandee" hajaar aalam aykal khaanaa’. 

You own thousands of worlds, O! Master. 
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an fast ufsrra nies want 11311 ham chinee paatisaah saa‘vlay barnaa’. ||3]| 

Likewise is the king of black colour (Krishan). 3 

nuts amufs saa afse i aspat gajpat narah narind. 

You are Master of horses (sun), of elephants (Indar), of men (Brahma). 

on & Amt vite yee wel2a naamay kay savaamee meer mukand. |{4/|21131| 

O! Master of Nama, you are the king, you are the liberator. 

P. 728 

qe ATS oH wast Usy feast foes neve yafs wget Ag ae ye 0 

ik-o%kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 

One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

wa got Hae 9 ue wae 9 raag soohee mehiaa 1 cha-upday ghar 1 

RAG SUHI M: 1, CHAUPADE GHAR I 

tar Of af gu fey 3 Ed a weg 11 bhaa‘daa Dho-ay bais Dhoop dayvhu ta-o dooDhai ka-o jaavhu. 
Clean the vessal, give fragrance of incense to it, then go for milking. 

ey aon efs Fats mre Sf feon Mreg a 

dooDh karam fun surat samaa-in ho-ay niraas jamaavahu. ||1|| 

The deed of milking, be added with love (of God) and the milk be put for curdling motivelessly. 
wug 3 Sa sr i japahu ta ayko naamaa. 

Remember only one name (of God). 

wefe foes amr qi dae tl avar niraafal kaamaa. ||1|| rahaa-o. 

All other actions are meaningless. 

feg ug tet af wag efs Sg Ste & wre 11 ih man eetee haath karahu fun naytara-o need na aavai. 
Let your mind be iti in hands (for churning), then your mind should be free from sleep. 

ano oY Aug 3a MebA feo fate nifigs ured 1201 

rasnaa naam japahu tab mathee-ai in biDh amrit paavhu. ||2|| 

Remember the name with tongue, while churning in this way. Thus (you will) get the nectar 
(butter). 2 

ye Hug fag as Afs oes oreo ust feufs ag 

man sampat jit sat sar naavan bhaavan paatee taripat karay. 

Let your mind be abode of God. Let it take bath in the pond of truth. present (before God) the 
leaves of love, to please, this will be satisfying. 

Unt ure Aza A Ae fos fat afog ges od NaH 

poojaa paraan sayvak jay sayvay in" biDh saahib ravat rahai. ||3]| 

If the servant serves by surrendering his life, only this way, he can live in Master. 3 

age aafs ad afa arefs gH vfs wreg 3 at 1 kahday kaheh kahay kahi jaaveh tum sar avar na ko-ee, 
Many leave the world, while talking about you, that none is equal to you. 

sats de wag AG AO ae Wed HET Ret wend 

bhagat heen naanak jan jampai ha-o saalaahee sachaa so-ee. ||4||1|| 

Nanak says, “People, remember Him with no devotion, (but) I praise the same (God) True.” 4.1 
gat Hae 9 wa 2 soohee mehlaa 1 ghar 2. SUHI M: 1 GHAR 2 

96" nfsae yrrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

nisfs 2A 3 arafe wfe i antar vasai na baahar jaa-ay. 
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He (God) abides in mind, do not go our to find Him. 

wifigs Bf ard firs uf nan amrit chhod kaahay bikh khaa-ay. ||1]| 

Why abandoning the nectar, you are eating this poison. 1 

Ynr famrg Aug Hs AT ui aisaa gi-aan japahu man mayray. 

O! my mind, remember such knowledge. 

deg was AS FF I Fre us hovhu chaakar saachay kayray. |]1|| rahaa-o. 

And become the servant of the True. 1 (pause) 

famirg fimrg ag det a2 11 gi-aan Dhi-aan sabh ko-ee ravai. 

Everyone recites knowledge, and be in concentration. 

atafs aiftmr Ag Aa 3s 11211 baa’Dhan baa'Dhi-aa sabh jag bhavai. ||2]| 

But chained in chains, the world is wandering. 2 

Ret ad A wag fe I sayvaa karay so chaakar ho-ay. 

One who serves is a servant. 

af af Hdbafes afe afer Afe 120 jal thal mahee-al rav rahi-aa so-ay. ||3]| 

The same (God) is pervading, in waters, in lands and in nether regions. 3 

on odt da gar act Ae 1 ham nahee changay buraa nahee ko-ay. 

Only I am not good, none else is bad. 

yeets aoa avd Afe uendi2i paranvat naanak taaray so-ay. ||4/|1||21| 

Nanak says, “Only He liberates.” 4.1.2 

P. 729 

gat Hae 9 wa E soohee mehlaa 1 ghar 6 SUHI M: 1 GHAR 6 

96 nfsara yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ae aor fossa uifen arect HA I ujal kaihaa chilkanaa ghotim kaalrhee mas. 

Bronze looks to be clean and shining, but the blackness within appears when rubbed. 
Gfsnr afs 3 Sse FH AG er fH 19 Dhoti-aa jooth na utrai jay sa-o Dhovaa tis. ||1]| 
Only washing does not remove its impurity, even if one washes it hundred times. 1 
Ane Ret of A afer as vSfq i sajan say-ee naal mai chaldi-aa naal chala"ni". 
Friends are those who stand by, and are ever walking alongwith (available in life). 
fre Sar Hath fee us ferifs qu are ui 

jithai-laykhaa mangee-ai tithai kharhay disann. ||1|| rahaa-o. 

Wherever they are called to account for (needed to stand by), there, they are seen standing. I 
(pause) 

ad visu wrstor umag fasemorar i kothay mandap maarhee-aa paashu chitvee-aahaa. 

The houses, the mansons, the high building, all are well decorated from all sides. 
zotor af 3 mreqt feag Aeétrar 12 dhathee-aa kamm na aavntee vichahu sakh-nee-aahaa. ||2|| 
when they fall, they are useless, they are empty from within. 2 

war wat aus stee vfs erify | bagaa bagay kaprhay tirath manjh vasa"ni". 

The herons look clothed in white, they live at sacred places. 

ufe wfe dor wet wat ot actos wan ghut ghut jee-aa khaavnay bagay naa kahee-ani". ||3]| 
But they catch and eat living beings, then how they are called white. 3 

fits oy Adtg A AAS Bf gSfq 1 simmal rukh sareer mai maijan daykh bhula’ni*. 

I have a bombax like body, the people when see they are mistaken, 

A ae afi 3 oreqt 3 ge A fs THe en say fal kamm na aavntee tay gun mai tan haXni*. ||4|| 
Its fruits are of no use, same are the traits of my body. 4 
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nigd avg Sorter gare ee Ags i anDhulai bhaar uthaa-i-aa doogar vaat bahut. 

The blind in me is loaded with burden, the mountain track is long. 

undt Sat ot war 3S ufs Sur fas nui akhee lorhee naa lahaa ha-o charh langhaa kit. ||5}] 
Though I have eyes, yet I cannot find the way, how should I pass through the track. 5 
wadhor dfammdior nied fimieu fag | chaakree-aa chang-aa-ee-aa avar si-aanap kit. 

The service, the virtues and the enough wisdom are of no avail. 

soa oy AM F aor gefs fas Wenquall naanak naam samaal too" baDhaa chhuteh jit. ||6]]11131| 
Nanak says, “Remember the name (God), that can free you from bondage.” 6.1.3 
Hat Has 9 || sSoohee mehiaa 1. SUHI M: 1 

wu su a dg ager firs Surf eder i jap tap kaa banDh bayrhulaa jit langheh vahaylaa. 
Prepare the boat by remembering and contemplating, that will take you quickly across the river 
(of worldliness) 

a Raed ot Ges vtAT ve Ader Wail naa sarvar naa oochhlai aisaa panth suhaylaa. ||1]| 
Then the journey shall be so easy, that there will be neither an ocean nor a storm. 1 
3a 8a on Hiftost ast Ae Ser Ae da Sar gi av 1 

tayraa ayko naam manjeeth-rhaa rataa mayraa cholaa sad rang dholaa. ||1]| rahaa-o. 
Your one name is madder colour, with which O! my beloved, ever colour my garb, 
Ane vd fimefenr fxB Aer Tet 1 saajan chalay pi-aari-aa ki-o maylaa ho-ee. 

O! my friend, my dear ones have left, how can I now meet them? 

A ge defs aosmn ASar Ae 1120 jay gun hoveh ganth-rhee-ai maylaygaa so-ee. ||2|| 

If you have a bagful of virtues, then you will meet the same. 2 

fitter af 3 Sea A fifeor et 1 mili-aa ho-ay na veechhurhai jay mili-aa ho-ee. 

The united do not separate, if the union is long living. 

niret ae feetfaor 3 Arar Het W3il aavaa ga-on nivaari-aa hai saachaa so-ee. ||3]| 

The same True saves from the cycle of birth and death. 3 

a@A ofa fserfeor Atst d Sar i ha-umai maar nivaari-aa seetaa hai cholaa. 

T have killed and threw my ego away, and then have sewn a long shirt. 

ae aust ee wher Aa & nifigs Far ei gur bachnee fal paa-i-aa sah kay amrit bolaa. ||4|| 
With the words of Guru, I am blessed with the fruit of nectar of Master’s word. 4 
sag Xd AdStd Ag war finer i naanak kahai sahayleeho saho kharaa pi-aaraa. 

Nanak says, “O! friends, my lover is just lovely. 

on Fe Shor error Ara MAY THTST NUNQNBI 

ham sah kayree-aa daasee-aa saachaa khasam hamaaraa. ||5||21|4I] 

Tama servant of my love, true one is my Master.” 5.2.4 

Wet Has 4 tl soohee mehlaa 1. SUHI M: 1 

fis a si3 HB fest Herat Ii jin ka-o bhaa"dai bhaa-o tinaa savaarasee. 

Those in whose pot (body) is love, He betters them 

at xd unrG per ferrari 11 sookhee karai pasaa-o dookh visaarasee. 

In them vibrates the bliss, their sorrows are just forgotten. 

Ron He ofa Haug SvaHt 1191 sahsaa moolay naahi sarpar taarsee. ||1|| 

There is absolutely no doubt, He will definitely liberate. 1 

fear fife arg orfe fae a@ stftmr 1 tintaa mili-aa gur aa-ay jin ka-o leekhi-aa. 

Guru comes to meet them, for whom He is preordained. 

vifigs ofa ar aS 22 ciftmr i amrit har kaa naa-o dayvai deekhi-aa. 

The name of God is nectar, He gives it as gift. 
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wate Afsae sfe sefs 3 Sifter 2H chaaleh satgur bhaa-ay bhaveh na bheekhi-aa. ||2|| 
Those who live in the love of True Guru, they do not like begging. 2 

wT a@ Has agfe eA fee fer II jaa ka-o mahal hajoor doojay nivai kis. 

Those who have the access to the Master’s home, whom else should they bow before? 
fe waerat ofs ys ue fee 1 dar darvaanee naahi moolay puchh tis. 

The gate keeper does not question him, upon whom Master is kind. 

g2 3° & af wfva sete fig wan chhutai taa kai bol saahib nadar jis. ||3]| 

He liberates with Master’s kind words. 3 

wd ond onfiy fing odt gat 43 Sf& 1 ghalay aanay aap jis naahee doojaa matai ko-ay. 
He gives and takes back life, none else can advice Him. 

wf Gra Aft we As AfE 1 dhaahi usaaray saaj jaanai sabh so-ay. 

He creates, constructs and destructs, destroys, only He knows what to do. 

a asa sarin sect agy Sf enanun naa-o naanak bakhsees nadree karam ho-ay. {|41/31 1511 
age he “Name (of (God) is the gift, and is blessed by His grace.” 4.3.5 

Wat Hae 4 i soohee mehlaa 1. SUHI M: 1 

gist ger Afe @ fsa srext  bhaa"daa hachhaa so-ay jo tis bhaavsee. 

Only that pot (body) is clean, which is liked by Him. 

gist mf note Os ger o dfert 1 bhaa*daa at maleen Dhotaa hachhaa na ho-isee. 
Otherwise the pot is extremely filthy, only washing cannot clean it. 

Oy Ens Tf Ast urferit 1 guroo du-aarai ho-ay sojhee paa-isee. 

By going to Gurudwara, one will be blessed with understanding. 

23 wore Gfe ger afer i ayt du-aarai Dho-ay hachhaa ho-isee. 

If washed at this door, it shall be clean. 

AS ge a gterg wef safer 11 mailay hachhay kaa veechaar aap vartaa-isee. 

The capacity to discriminate between clean and filthy, will be granted by Him. 

Hg & WS Ae mat UTA | Mat ko jaanai jaa-ay agai paa-isee. 

No one should think that hereafter, he will get what he desires. 

AI aan are Jar Sex 1 jayhay karam kamaa-ay tayhaa ho-isee. 

The fruits will be such, as one earns through deeds. 

vifys ofs ar o@ wri easter 1 amrit har kaa naa-o aap vartaa-isee. 

Nectar is the name of God, He Himself distributes it. 

afer ufs fhe wou Hef eat erfext 1 chali-aa pat si-o janam savaar vaajaa vaa-isee. 
(Such a blessed one) will leave the world with honour, earning his life he is victor. 
wren four zara fsa Sa HefeHt i maanas ki-aa vaychaaraa tihu lok sunaa-isee. 

What a poor human is ? His victory shall sound in three worlds. 

aan vif foo Afs aes Start nauigién naanak aap nihaal sabh kul taarsee. ||11141/6]| 
Nanak says, “He himself is happy (liberated) and now shall liberate his family.” 1.4.6. 
Wet HIS 4 1 soohee mehlaa 1. SUH M: 1 

Haft T2 Aare Fait JF wf& 1 jogee hovai jogvai bhogee hovai khaa-ay. 

Yogi is known by earned (yoga), and the house-holder by eating enough. 

suor de sy ad Stef uf vfs af nan tapee-aa hovai tap karay tirath mal mal naa-ay. ||1]| 
The penitent is by penance, and pilgrim by the clean bath. 1 

ao Rest Aaa aret AA ad morte 1 TTS 

tayraa sad-rhaa suneejai bhaa-ee jay ko bahai alaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
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O! my brother, your (His) call is listened, if someone sits and relates it. 1 (pause) 

at dit A oe A ue A fe 1 jaisaa beejai so lunay jo khatay so khaa-ay. 

As one sows so he reaps, as one earns so he eats. 

mal us & det A AE Stars AE 1120 agai puchh na hova-ee jay san neesaanai jaa-ay. ||2|| 

(But) one will not be questioned hereafter, if he goes with the flag of God.2 

3a fr ard AAT are eorfe I taiso jaisaa kaadhee-ai jaisee kaar kamaa-ay. 

One is known by his actions. 

A ey fefS 5 oredt A ey fase arf au jo dam chit na aavee so dam birthaa jaa-ay. ||3]| 

The breath, passing without remembering His name, shall go waste. 3 

fea 39 act & adt A & we fearfe II ih tan vaychee bai karee jay ko la-ay vikaa-ay. 

This body I am prepared to sell, with all my rights, if someone is prepared to purchase. 

owe aft 5 wredt fag af oct Ae oS usu ln 

naanak kamm na aavee jit tan naahee sachaa naa-o. |{4||5{|7/| 

Nanak says, “(Because) this body is of no use, if the name (of God) is not abiding in it.” 4.5.7 
wedt Hae 9 we > soohee mehlaa 1 ghar 7 SUHT M: 1, GHAR 7 

98 rfsars yrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Ag & fide ta 3 $3 Hao SAN VaTEDH II jog na khinthaa jog na dandai jog na bhasam charhaa-ee-ai. 
Yoga is neither in patches, nor in staff, nor in smearing body with ash. 

va 3 Het offs uation sa & fet ee 11 jog na mundee moond mudaa-i-ai jog na sinyee vaa-ee-ai. 
Yoga is neither in wearing ear-rings, nor in shaving head, nor in blowing horn. 

vine ofa fodafs sdb tar parts fee urehA 191 anjan maahi niranjan rahee-ai jog jugativ paa-ee-ai.||1|| 
Living taintless while in the taints, that is the way to practice yoga, 1 

aot iat 3 Te 1 galee jog na ho-ee. 

Mere talking does not mean yoga, 

2a fenfe afe mune are Haft aia HET a TTS 

ayk darisat kar samsar jaanai jogee kahee-ai so-ee. ||1|| rahaa-o. 

Yogi can be called one, who looks and treats everyone as equal. I (pause) 

Aa 6 wofs Het MATS Ha 3 Sst whe 1 jog na baahar marhee masaanee jog na taarhee laa-ee-ai. 
Yoga is neither outside (penancing) at tombs and in cremation grounds, nor in sitting in trance. 
Ha 3 @fh ferists sfen ia 3 Stefe aébe 11 jog na days disantar bhavi-ai jog na tirath naa-ee-ai. 
Yoga is neither in wandering in the country or abroad, nor in taking bath at sacred places. 
vine ate fsdats sdb aa gate fee ureht 1201 

anjan maahi niranjan rahee-ai jog jugat iv paa-ee-ai. ||2}| 

Living taintless while among the taints, that is the way to practice yoga. 2 

Afsag sé 3 HOA 32 wes waft Toe I 

satgur bhaytai taa sahsaa tootai Dhaavat varaj rahaa-ee-ai. 

By meeting true Guru, the doubts are cleared, and the indisciplined (mind) is disciplined. 

fosg 32 Hon Ofs oat we dt user urhs 11 nijhar jharai sahj Dhun laagai ghar hee parchaa paa-ee-ai. 
The nectar trickles, the divine music plays, in ease, and the goal is achieved right in home. 
vine fa fodafs adhe ta wats fee uf 13a 

anjan maahi niranjan rahee-ai jog jugat iv paa-ee-ai. ||3]| 

Living taintless while among the taints, that is the way to practice yoga. 3 

area Atefomr nfs sda oT Aa aANEDH 11 naanak jeevti-aa mar rahee-ai aisaa jog kamaa-ee-ai. 
Nanak says, “Let us practice such a yoga, as to die while living. 
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ea wsg fist en 3@ foes? ug wba 1 vaajay baajhahu sinyee vaajai ta-o nirbha-o pad paa-ee-ai. 
If the horn blows without blowing, then one becomes fearless. 

vine ute fsdate aba tar pats s ura nenaicn 

anjan maahi niranjan rahee-ai jog jugat ta-o paa-ee-ai. ||4]/1||8]| 

Living taintless while among the taints, that is the way to practice yoga.” 4.1.8 

gat Hae 9 | soohee mehlaa 1. SUHI M: 1 

aGe sant ae ser 3a ASE HTS FSS II ka-un taraajee kavan tulaa tayraa kavan saraaf bulaavaa. 
Which should be the scale? which should be the weight? And who should be the weigher? 
a@e ag & ufs dite Ser & ule ye wee A 

ka-un guroo kai peh deekhi-aa layvaa kai peh mul karaavaa. |/1|| 

hye ae be the Guru, to bless me with initiation, from whom to know your value? 1 

WS we A 3a vig 5 Ws II mayray laal jee-o tayraa ant na jaanaa. 

O! my dearest, I do not know your limits, 

g vfs af ndbafs sfaufe ste F ort ree ret at TTS 

too" jal thal mahee-al bharipur leenaa too" aapay sarab samaanaa. ||1|| rahaa-o. 

You are in waters, in lands, in nether regions, and you yourself are all pervading. 1 (pause) 
Ho Tat fas so Sd Ae Aas are | man taaraajee chit tulaa tayree sayv saraaf kamaavaa. 

My mind is scale, my soul is weight, and my service is your weigh-man. 

we dt sista A Ag Sat feo fate fas gover 2 ghat hee bheetar so saho tolee in biDh chit rahaavaa.||2|| 
I weigh my dear in my body, thus I discipline my mind. 2 

nm} ast 3g saci mma Jeers 1 aapay kandaa tol taraajee aapay tolanhaaraa. 

You are the scale, you are the weight, you are the weigher, you are one to be weighed. 

nin} 83 nm} gs mm J enrar 131 aapay daykhai aapay boojhai aapay hai vanjaaraa. ||3]| 

You (God) are one to see, you are one to know, and you are one to purchase. 3 

niger ota wf ugent fag mre fee are 1 anDhulaa neech jaat pardaysee khin aavai til jaavai. 

This world is of blind, of low caste and of strangers, in a moment they come in a moment they go. 
x ot Hats omg aoe fae afe yar ure nenien 

taa kee sangat naanak rahdaa ki-o kar moorhaa paavai. ||4]|2||91| 

Nanak says, “I live in their company, then how I, the poor can achieve union (with God). 4.2.9 
wa gdt Has wg 4 raag soohee mehiaa 4 ghar 1 RAG SUHI M: 4, GHAR 1 

ae" nfsara yrrfe i ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

nfs aH ont orator ge Aafe Ig Fess ii man raam naam aaraaDhi-aa gur sabad guroo gur kay. 
My mind remembers the name of God with the word of Guru, Guru of Gurus. 

nfs fear ufs fs ydtor Ag gar se AS A 

sabh ichhaa man tan pooree-aa sabh chookaa dar jam kay. ||1|| 

All the desires of my mind and body are fulfilled and all the fears of death are vanished. 1 

Ae ue TE Wes oH oH af @ | mayray man gun gaavhu raam naam har kay. 

O! my mind, remember the attributes, of the name of God. 

afa 33 Hg usafter afe ur ay area na Toe 

gur tuthai man parboDhi-aa har pee-aa ras gatkay. ||1|| rahaa-o. 

The Guru has become kind, my mind is disciplined, I drink the nectar of God in one go. (pause) 
nsnats Gan Afsare act as are ufs ys 2 11 satsangat ootam satgur kayree gun gaavai har parabh kay. 
The true congregation of true Guru is the best, that sings the attributes of God. 
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afs fear of teg ASHafs oH ded ua AS & 11211 

har kirpaa Dhaar maylhu satsangat ham Dhovah pag jan kay. ||2]| 

O! God be kind to me and unite me with congregation, I shall wash the feet of the men of God.2 

OH BY AS I TH SH IA Tenfy gH aA I raam naam sabh hai raam naamaa ras gurmat ras raskay. 

Everywhere it is name of God, and everywhere is His nectar, drink and enjoy it in the wisdom of 

Guru. 

ofa nifqs ofa Ae ufeor Ag ot fA fsA & wan har amrit har jal paa-i-aa sabh laathee tis tis kay. ||3]| 
' The water, the nectar of God is blessed, all my thirst is quenched. 3 

ondt ats ufs ag Afsag oH 2feG fe aa & | hamree jaat paat gur satgur ham vaychi-o sir gur kay. 

My caste and my honour is Guru, true Guru. I sell my head to him. 

He sed ony ules qe dor qe Ig SH AS a NBN 

jan naanak naam pari-o gur chaylaa gur raakho laaj jan kay. ||4||1]] 

Nanak says, “O! my Guru, the disciple has surrendered before your name, please protect the 

honour of your man.” 4.1 

Ht Has @ i soohee mehlaa 4. SUHT M: 4 

ofa ofa on sin ystsy vfs fash ese veur 

har har naam bhaji-o purkhotam sabh binsay daalad dalghaa. 

I remember the name of God, all my poverty and sins are destroyed. 

3@ Hon Mee Afes ae Hadt ofe mmfas A Bf Aer NU 

bha-o janam marnaa mayti-o gur sabdee har asthir sayv sukh samghaa. ||1]| 

With the word of Guru, the fear of birth and death is over. I am enjoying the bliss, by being in 

His stable service, 1 

He Hs Sa aH oH mfy frau i mayray man bhaj raam naam at pirghaa. 

O! my mind, remember the name of God, who is extremely lovable. 

Aug 36 wrafu ofeS ae wnat fhe 2fe at nfs nour na soe 11 

mai man tan arap Dhari-o gur aagai sir vaych lee-o mul mahghaa. ||1|| rahaa-o. 

I submit my mind and body before Guru, and sell my head to Him, of course I received higher 

price. 1 (pause) 

saufs an da on nrefe fas ore uate wa vfs aeur 

Narpat raajay rang ras maaneh bin naavai pakarh kharhay sabh kalghaa. 

The greatest of the great kings, are enjoying the (worldly) pleasures. But without the name of 

God, the devil of death, will catch them and take them all. 

aan ofe ffs o3 waren fefe uses Te sour 1211 

Dharam raa-ay sir dand lagaanaa fir pachhutaanay hath falghaa. ||2]| 

The judge of justice will beat them on head, with his rod, they will repent on receiving such fruits 

of their actions. 2 

afs ony ory ae fon Ss Aeeats uae yfsueur 1 

har raakh raakh jan kiram tumaaray sarnaagat purakh partipalaghaa. 

O! God I am only a poor worm, seeking your protection. Save me O! my Master, my nourisher. 

wong Hs 2g AY ue ys Se yfe AS Hur 113i 

darsan sant dayh sukh paavai parabh loch poor jan tumghaa. ||3]| 

O! saint my God, permit me to see you, your blissful sight, let this wish of your man be fulfilled.3 

SH AMS yee SB YS FM A a ata we afe fur I 

tum samrath purakh vaday parabh su-aamee mo ka-o keejai daan har nimghaa. 

You are competent, O! God, the greatest among persons. O! my Master give me the charity of 
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modesty. 

Hs sea oy fs By we TH on feed AE uP EIQ 

jan naanak naam milai sukh paavai ham naam vitahu sad ghumghaa. ||4||2]| 

Nanak says, “The happiness is in remembering your name, please bless me with it, I sacrifice 
myself for it.” 4.2 

Wat Hae g | soohee mehlaa 4. SUHI M: 4 

afe oor afs de 3 afe d= HAtd d= har naamaa har rany hai har rany majeethai rany. 

The name of God is the love of God, and this love is fast one, like that of madder. 

afs 38 afs da whan fefs safe 5 3S Fe A 

gur tuthai har rang chaarhi-aa fir bahurh na hovee bhany. ||11| 

if pots is kind, He will dye me in the colour of love, and this will never fade. 1 

P..73 

Re ue ofs on oth af Fs i mayray man har raam naam kar rany. 

O! my mid, dye yourself in the colour (love) of the name of God. 

afte 33 afe GQuethor afe sfeor a forts ua sore 1 

gur tuthai har updaysi-aa har bhayti-aa raa-o nisany. ||1]| rahaa-o. 

Guru is kind, He taught me about God, and I have met the carefree king, God. 1 (pause) 

Ha femret nouet fefs wee are nig i munDh i-aanee manmukhee fir aavan jaanaa any. 

I am ignorant, the egoist, therefore my cycle of birth and death goes on. 

afe ys fats 3 orfeG nfs eer eG Aase 1120 har parabh chit na aa-i-o man doojaa bhaa-o sahlanny.||2]| 
God-Master does not live in my remembrance. My mind is attached to the love of other one. 2 
oH AG 3d voodior afe aug visit nig i ham mail bharay duhchaaree-aa har raakho angee any. 

I am filled with filth and am evil doer, O! God, keep me in your embrace. 

afe nifiqs vfs seerfeor vfs ore feefes Us 1a gur amrit sar naviaa-i-aa sabh laathay kilvikh pany. |3|| 
Guru took me to have bath in the pond of nectar (Amritsar). The whole dirt of my sins has , just 
been washed off. 3 

afa dtr ds eftmrs ys Asaf Aes Ae 1 har deenaa deen da-i-aal parabh satsangat maylhu sany. 
O! merciful God, I am the poorest of the poor, bless me with the company of true congregation. 
firs Hats ofs da ufeor as ose nfs 3fs de ena 

mil sangat har rang paa-i-aa jan naanak man tan rany. ||4||3]] 

Nanak says, “I have joined the congregation, and am blessed with the love of God, my mind and 
body are in His colour (love). 4.3 

Wet Hae 8 | soohee mehlaa 4. SUHI M: 4 

afa afe aafe fos aue anrefe fuser qu 3 det 11 

har har karahi nit kapat kamaaveh hirdaa suDh na ho-ee. 

He recites God, God, but is habitual cheater, (therefore) His soul cannot be pure. 

niofes aan aafs asad Hud BY 3 Tet WAN an-din karam karahi bahutayray supnai sukh na ho-ee. ||1|| 
He, day and night, does enough rituals, (But) cannot have peace, even in dream. 1 

famrat aa fas sats 5 det 1 gi-aanee gur bin bhagat na ho-ee. 

OL knowledgeable, no devotion without Guru. 

as da ae 5 Us ASS AE Se NU TS 

korai rang kaday na charhai jay lochai sabh ko-ee. |]1|| rahaa-o. 

The unbleached cloth, does not absorb colour, may everyone desire for it. 1 (pause) 

AY 3u FAM eas ae Yer Hone Sa 3 Ae 

jap tap sanjam varat karay poojaa manmukh rog na jaa-ee. 
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One may practice recitation, meditation, discipline, fast and worship, the disease of the arrogant 
is not cured. 

nists a Hor fore en ate wmiret 20 antar rog mahaa abhimaanaa doojai bhaa-ay khu-aa-ee. ||2|| 
He suffers the internal disease of inflated ego, and is ruined by his love for other (than God). 2 
wofs 34 agg asaeh Her wa fefh ore 1 baahar bhaykh bahut chaturaa-ee manoo-aa dah dis Dhaavai. 
External garb, enough of cleverness, and rushing of mind, towards, ten directions, 

TGA fimrfime nae 3 HS feta fefs get re nan 

ha-umai bi-aapi-aa sabad na cheen\ai fir fir joonee aavai, ||3|| 

Remembering not the word, the arrogant will return to womb again and gain. 3 

ora safe ad A ys A AS oH fimre uw naanak nadar karay so boojhai so jan naam Dhi-aa-ay, 
Nanak says, “Only if God is kind, he can understand and remember the name (of God). 

ae ysret 8a 88 Fan nfs Ae gigi gur parsaadee ayko boojhai aykas maahi samaa-ay. ||4||41| 
With the grace of Guru, he believes in One, and loses himself in One.” 4.4.13 

ydt Hae 8 wT 2 soohee mehlaa 4 ghar 2 SUHI M: 4, GHAR 2 

af afsare yrfe i ik-o"kaar satgur parsaad, 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

genfs sardt fa BAe i gurmat nagree khoj khojaa-ee. 

In the wisdom of Guru, I found the city of God. 

afe ofe any ueree uret an har har naam padaarath paa-ee. |}1|| 

1 am blessed with the wealth of name. 1 

Ae nfs af af wifs erret | mayrai man har har saa“t vasaa-ee. 

God, blessed the peace in my mind. 

fron rants ast firs nists afe fifeon Aa se sree na sore 

tisnaa agan bujhee khin antar gur mili-ai sabh bhukh gavaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

In no time, the fire of lust is put off. Meeting Guru, all my hunger is satisfied. 1 (pause) 

ofa ae aver ster Het Het I har gun gaavaa jeevaa mayree maa-ee. 

O! my mother, I can live only, by remembering the attributes of God. 

Afsafe efeorfs ae oy fesret 1121 satgur da-i-aal gun naam darirhaa-ee. ||2]| 

The true Guru is pleased, and he taught me the attributes of name. 2 

a@ afe ys fimorar gfe geret 11 ha-o har parabh pi-aaraa dhoodh dhoodhaa-ee. 

1 searched and found my beloved (God). 

RsHarfs fife af am uret 131 satsangat mil har ras paa-ee. ||3]| 

By joining the true congregation, I have received the nectar of God. 3 

ofa HAsfe Se fee af uret i Dhur mastak laykh likhay har paa-ee. 

I have met God, He is preordained for me. 

Te owe So NS ofa se snquun gur naanak tuthaa maylai har bhaa-ee. ||4]]1]|5]| 

Nanak says, “Guru is generous, O! brother he unites me with God.” 4.1.5 

Wat Hae 8 Il soohee mehlaa 4. SUHT M: 4 

afa fer ae vfs afs da ee i har kirpaa karay man har rang laa-ay. 

Let merciful, become kind, He will bless my mind with love of God. 

arent afe afs afiy mre na gurmukh har har naam samaa-ay. ||1|| 

Gurmukh merges himself in the name of God. 

afe df war ug da wz i har rang raataa man rang maanay. 

The mind in love with God, is enjoying the bliss. 

Fer ndfe ad feo ost ys ae & Rafe AS an aoe 11 
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sadaa anand rahai din raatee pooray gur kai sabad samaanay. ||1|| rahaa-o. 
By merging in the word of Guru, one is ever, day and night, blissful. 1 (pause) 
afa dat a@ 8 Ag aet 1 har rang ka-o lochai sabh ko-ee. 

Everyone desires to enjoy the love of God. 

aaufy Ja seer Jet 2 gurmukh rang chaloolaa ho-ee. ||2|| 

Only Gurmukh enjoys this red colour (bliss) of His love. 2 

youf wary og @ar SE | manmukh mugaDh nar koraa ho-ay. 

The Manmukh, the stupid person is unbleached. 

P, 733 : 

ft AG S83 das Ge AE nau jay sa-o lochai rang na hovai ko-ay. ||3]| 

Even if he desires a hundred times, no colour will stick. 3 

sefa ad at Afsag ure i nadar karay taa satgur paavai. 

If God is kind, one meets true Guru. 

area af aff afs df mre wen2ién naanak har ras har rang samaavai. ||4||2]|61| 
Nanak says, “Then he merges in the bliss of His love.” 4.2.6 

Wat Haw 8 il soohee mehlaa 4. Suhi M: 4 

fager afe aft adt mre i jihvaa har ras rahee aghaa-ay. 

My tongue is happy, by living in the nectar of God. 

Tenfy ute nafs mrfe ai gurmukh peevai sahj samaa-ay. ||1]] 

Gurmukh drinks it and merges in ease. 1 

afe ay HS nag A are 1 har ras jan chaakhahu jay bhaa-ee. 

O! my brother, if one tastes the nectar of God, 

3 as nos Afe Ssaret 119 sr ii ta-o kat anat saad lobhaa-ee. ||1]| rahaa-o. 
he will not be tempted by any other taste. 1 (pause) 

aenfs aa arg Ga ofe i gurmat ras raakho ur Dhaar. 

Those in the wisdom of Guru, keep this nectar in mind. 

afa aff a3 df werfs 2 har ras raatay rang muraar. ||2]] 

Thus engrossed in nectar, are in the love of God. 

woufs afs aA wftmr 3 AE I manmukh har ras chaakhi-aa na jaa-ay. 

The Manmukh cannot taste the nectar of God, 

a@h ad agst fie AAfe an ha-umai karai bahutee milai sajaa-ay. ||3]| 

His ego is inflated, therefore he suffers punishment. 3 

sefa ad a ofy ag ure it nadar karay taa har ras paavai. 

If God is kind, he can be blessed with nectar. 

aoa ufs aff ufs ge we wenanon naanak har ras har gun gaavai. ||4)|3]|71| 
Nanak says, “One in the nectar of God, sings the attributes of God.” 4.3.7 
Wot Hae 8 wy E soohee mehlaa 4 ghar 6 SUHI M: 4 GHAR 6 

98" nfsara yarfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ote ats ofe aufsmor sn ut ufé 1 neech jaat har japti-aa utam padvee paa-ay. 
The persons of low caste, (when) remember the name of God, they get the highest position. 
ueg fea ent 93 fang Csfeor ute fry are na 

poochhahu bidar daasee sutai kisan utri-aa ghar jis jaa-ay. ||1]| 

Ask Bidar, the son of a maid, Kishan came to stay in his house. 2 

ofe aft wea wer Hog Ao aret fg AOA we ge AS ofe AE NU sae I 
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har kee akath kathaa sunhu jan bhaa-ee jit sahsaa dookh bhookh sabh leh jaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
O! my brother, listen the story of God, this will take away doubts, the sorrows and hunger. 1 
(pause) 

afenq wrg Grafs ad of atefs foxy fea ae i 

ravidaas chamaar ustat karay har keerat nimakh ik gaa-ay. 

Ravi Dass the cobbler, used to remember God, and continuously used to sing his praise. 

ufss ats Gan sfeor wf gaa ue ufer nef 11211 

patit jaat utam bha-i-aa chaar varan pa-ay pag aa-ay. ||2]| 

The low caste became of higher one, and all the four castes were at his feet. 2 

ane ulfs wait ufs AS Sa dhe ad gore 1 

naamday-a pareet lagee har saytee lok chheepaa kahai bulaa-ay. 

Nam Dev was in love with God, but people will call him Chhimba (calica printer) 

ut qone fufs 2 €3 af oHee stor wf we 13H 

khatree baraahman pith day chhoday har naamday-o lee-aa mukh laa-ay. ||3]| 

Khatris and Brahmans discarded him. But he remembered the name of God, from mouth. 3 
fasd gars ofa ea uit monte Stee foo foo aeté 

jitnay bhagat har sayvkaa mukh athsath tirath tin tilak kadhaa-ay. 

All the devotees and servants of God, were honourable, people found sixty eight places of 
pilgrimage, on their frontal mark. 

ae oteg fea aS niafes uh A fer ad afe oe nenqTi 

jan naanak tin ka-o an-din parsay jay kirpaa karay har raa-ay. 14] (21/811 

Nanak says, “If God-king is kind, J will be at their feet day and night.” 4.1.8 

Wat Has 8 Il soohee mehlaa 4. SUHI M: 4 

feet nists afe orator fre a ofe fsttmr fers feere 11 

tin"ee antar har aaraaDhi-aa jin ka-o Dhur likhi-aa likhat lilaaraa. 

They remember God in their mind, for whom He is preordained. 

fa oft enitet det foor ag fas ar nia ad Aer ofs waza UI 

tin kee bakheelee ko-ee ki-aa karay jin kaa ang karay mayraa har kartaaraa. ||11| 

How anyone can slander them, who are accompanied by Creator. I 

ofa afe fiefs Ha Ae He faerie of HOH AH & Afe ee fserseorar un sar har har Dhi-aa-ay man 
mayray man Dhi-aa-ay har janam janam kay sabh dookh nivaaranhaaraa. ||1|| rahaa-o. 
Remember God, O! my mind, remember God, He removes the sorrows of all births. 1 (pause) 
fs sas var AG aefior of vifigs sarfs Fara 11 

Dhur bhagat janaa ka-o bakhsi-aa har amrit bhagat bhandaaraa. 

The devotees are blessed with the treasure of the nectar of devotion. 

yay d2 w Ga at din a fen defs uehs He ae 11211 

moorakh hovai so un kee rees karay tis halat palat muhu kaaraa. ||2]| 

One who is jealous of them, is a fool, His face will be blackened here and hereafter, 2 

A gars A Rear fro afs oy firmer 1 say bhagat say sayvkaa jinaa har naam pi-aaraa. 

They are devotees, they are servants, whom the name of God is dear. 

fo at Aer 3 afs urd fife feea & ue war vat 

tin kee sayvaa tay har paa-ee-ai sir nindak kai pavai chhaaraa. ||3|| 

It is hy their service that God is blessed. The slanderer’s head is made dirty with ash. 

fan ufs feast Het we HAS Te Soa ule wag store II 

jis ghar virtee so-ee jaanai jagat gur naanak poochh karahu beechaaraa. 
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Only he knows, in whose home it happens, this you ask world-Guru Nanak and think. 
va Uist onfe garfe enitet fad 3 ufeS ofs Asa ote feAse venQuel 
chahu peerhee aad jugaad bakheelee kinai na paa-i-o har sayvak bhaa-ay nistaaraa. |]4/|2||9]| 
During the time of four generations, even in the beginning and during the four ages, none could 
gain by slandering. Only His servants in love are liberated. 4.2.9 
yadt Hae 2 | Soohee mehlaa 4. SUHI M: 4 
fre afs mraniba fe af firg Aare? 1 jithai har aaraaDhee-ai tithai har mit sahaa-ee. 
Wherever God is adored, there the friend in Him helps. 
P. 734 
ae fae 3 ofa nfs eA des fatt ofemr 3 art 
gur kirpaa tay har man vasai horat biDh la-i-aa na jaa-ee. ||1|| 
God abides in mind only by the grace of Guru, with no other method one can have Him. 1 
ofa ag Hdbr set uv har Dhan sanchee-ai bhaa-ee. 
O! brother, let us gather the wealth of God, 
fa vats vats afs dfs rere 19 go un je halat palat har ho-ay sakhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
this will help here and hereafter. 1 (pause) 
AsHarst Fifa ofs ug udbat de & es Corfe als ag fas 5 ure ti 
satsangtee sang har Dhan khatee-ai hor thai horat upaa-ay har Dhan kitai na paa-ee. 
In the company of true congregation, the wealth of God can be earned. It cannot be earned, at 
any other place or with any other method. 
afe 338 ar eurdinn afe 336 og feos a8 2 eurdie ate afs ag ofr 5 we 20 har ratnai kaa vapaaree- 
aa har ratan Dhan vihaajhay kachai kay vaapaaree-ay vaak har Dhan la-i-aa na jaa-ee. ||2]| 
The trader of jewels of God, purchases only these jewels, the trader in artificial jewels, cannot 
purchase the wealth of God. 2 
afe ug 33g Heug Wea fe Ud ots nifizs 33 23 ols sat afe foe wet 11 
har Dhan ratan javayhar maanak har Dhanai naal amrit vaylai vatai har bhagtee har liv laa-ee. 
The wealth of God is pearls, gems and jewels, early in the morning, one devotes to God, earns the 
wealth of God, and intunes with Him. 
ofa ug nifgs 28 23 a dif gars we wats ad fey? act 1 
har Dhan amrit vaylai vatai kaa beeji-aa bhagat khaa-ay kharach rahay nikhutai naahee. 
The wealth of God is sown early in the morning, devotee spends it, eats it, it does not exhaust. 
vets uafs af ad at sarst aS fet efemret 123i 
halat palat har Dhanai kee bhagtaa ka-o milee vadi-aa-ee. ||3]| 
Here and hereafter, devotees are blessed with the laurels, of the wealth of God. 3 
afs ug feos Fev Aer mrAfag 3 Are feg af ug wrarét SHES Ureba PES fer or serie & ATT 
har Dhan nirbha-o sadaa sadaa asthir hai saachaa ih har Dhan agnee taskarai paanee-ai jamdootai 
kisai kaa gavaa-i-aa na jaa-ee. 
The wealth of God remains always unmoved, no fear of loss is there. This true wealth of God, 
can neither be stolen, nor be burnt nor drowned. Even the devil of death cannot spoil it. 
afe us a@ Guar dfs 3 rect ay warst Sz 5 waret 119i 
har Dhan ka-o uchkaa nayrh na aavee jam jaagaatee dand na lagaa-ee. ||4|| 
Thief cannot touch the wealth of God. Neither devil of death, nor collector can punish for it. 4 
Wrest uny afe & fiftr ag Afar for fea fee ofs 5 Fe I 
saaktee paap kar kai bikhi-aa Dhan sanchi-aa tinaa ik vikh naal na jaa-ee. 
By committing sins, the non-believers gathered the poisonous wealth, it will not accompany 
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them, even for one step. 

wee feferras vid sé vag gale afeor md uBis Aas ofs eae Set 5 Ure itu haltai vich saakat duhaylay 
bha-ay hathahu chhurhak ga-i-aa agai palat saakat har dargeh dho-ee na paa-ee. ||5]| 

Here the non-believers become miserable, this wealth slips away from their hands, Hereafter in 
the court of God, they will not find refuge. 5 

fey ufs us at Arg ofa ory 3 Hag fa d Sf AF Uf Ug fe seret II 

is har Dhan kaa saahu har aap hai santahu jis no day-ay so har Dhan lad chalaa-ee. 

O! saints, God himself is the Master of this wealth, whomever He gives, he will carry load and 
take it with. 

fey afs ud a Sat ae 3 red As BSA a afte AST uret WENSNION 

is har Dhanai kaa totaa kaday na aavee jan naanak ka-o gur sojhee paa-ee. ||6}|3]|10]| 

Nanak says, “Guru has told me, that the wealth of God never runs short.” 6.3.10 

Wat Has 8 1 soohee mehlaa 4. SUHI M: 4 

far 8 ofe Huns afe A afe ger se A sas A uses 1 

jis no har suparsan ho-ay so har gunaa ravai so bhagat so parvaan. 

With whom God is happy, He recites His attributes. He is a devotee, He is acceptable. 

fsa at nfor for ease fan & food eft ofs uae sores 4 

tis kee mahimaa ki-aa varnee-ai jis kai hirdai vasi-aa har purakh bhagvaan. ||1|| 

In whose mind abides the person of God, how to describe his reputation? 1 

afte ae wen AC ofe Afsag ais fomrg a sre 

govind gun gaa-ee-ai jee-o laa-ay satguroo naal Dhi-aan. ||1|| rahaa-o. 

Let us sing the attributes of God, by concentrating upon true Guru. 1 (pause) 

A Asag a Ae Afsae ot nee 3 faa 3 wea usr fos 

so Satguroo saa sayvaa satgur kee safal hai jis tay paa-ee-ai param niDhaan. 

God is true Guru. Only that service is meaningful, by which the supreme treasure can be attained. 
A gh afte Was anor waft vada Heee A feses Ag Mifare 1121 

jo doojai bhaa-ay saakat kaamnaa arath durganDh sarayvday so nihfal sabh agi-aan. ||2]| 

Those non-believers who for greed of money are in love for the other, collect only foul smell. 
That is all ignorance and meaningless. 2 

fan 3 uecifs 32 fn a arfewr af ue A ure waar HE II 

jis no parteet hovai tis kaa gaavi-aa thaa-ay pavai so paavai dargeh maan. 

Those who believe in Him, their singing bears fruit, they are honoured in His court. 

Hi fag uestst auet ast gat onit ie? Cs a Cafe fear gs mre 1181 

jo bin parteetee kaptee koorhee koorhee akhee meetday un kaa utar jaa-igaa jhooth gumaan. ||3]| 
Those non-believers, the hypocrites, who close their eyes, and pretend to be in concentration, 
their vanity shall be worn off. 3 

Ast AG fils ag sar F visarmnit yey saree 

jaytaa jee-o pind sabh tayraa too" antarjaamee purakh bhagvaan. 

Whatever is created, the body, the life, it is all Yours. You are omnipresent, the creator God. 
wnfs wy ad He aoe AT F aatefe Jar VE act Sftorg usnsnsau 

daasan daas kahai jan naanak jayhaa too" karaa-ihi tayhaa ha-o karee vakhi-aan. {|4||4||111] 
Nanak says, “I, the servant of servants, am speaking, way you make me to speak, I speak.” 4.4.11 
P. 735 

Wat Hae @ we > soohee mehlaa 4 ghar 7 SUHI M: 4, GHAR7 

9@C Afsare yarfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 
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God is one, realized by the grace of true Guru. 

33 aes aes ge afe afe rer 3 foe aA fore II 

tayray kavan kavan gun kahi kahi gaavaa too saahib gunee niDhaanaa. 

Which of your attributes I can speak of, and which of them I can sing, you are the Master of 
treasure of attributes. 

gudt ufo wafs 3 Aa F oa Ge sareT 1191 

tumree mahimaa baran na saaka-o too” thaakur ooch bhagvaanaa. |/1|| 

I am unable to narrate your glory, you are the Master, the supreme God. 1 

A af afs any ua wet 1 mai har har naam Dhar so-ee. 

I depend upon the name of same God. 

fa@ are 8 oy Ae wiza A zs fag meg 3 ae 9 aos 

ji-o bhaavai ti-o raakh mayray saahib mai tujh bin avar na ko-ee. ||1|| rahaa-o. 

O! my Master, save me in the way you like, I have none other to depend upon. I (pause) 

Axe dre 30 Fe emit A gg ord mse 

mai taan deebaan toohai mayray su-aamee mai tuDh aagai ardaas. 

Only you are my strength and you are my refuge, O! my Master, I pray before you. 

Ady vO oct fra ufs asG asst Ae ey AY os dt uth 2H 

mai hor thaa-o naahee jis peh kara-o baynantee mayraa dukh sukh tujh hee paas. ||2|| 

I have no other place where I can pray, my sorrows and happiness, all are unto you. 2 

fed uact fea urat fefa anne nrarfs adit 1 vichay Dhartee vichay paanee vich kaasat agan Dhareejai. 
You have placed earth in water, and fire in wood. 

wach fy feas afe oa uo afe vfs gy 3G gfe aft ual 

bakree singh iktai thaa-ay raakhay man har jap bharam bha-o door keejai. ||3|| 

The goat and lion are kept together at one place, O! my mind, remember the name of God, and 
cast away the doubts and fears. 3 

afa at efsoret ag Hsg ofs forfeor wre See 

har kee vadi-aa-ee daykhhu santahu har nimaani-aa maan dayvaa-ay. 

O! saints, see the greatness of God, He arranges for the honour of the week. 

fa@ cast uae 38 3 Gufs ure BE oe AU Aer Hers fe Ag Ost we n9NVUN9I211 ji-o Dhartee charan talay 
tay oopar aavai ti-o naanak saaDh janaa jagat aan sabh pairee paa-ay. ||4]|1||12I| 

Like the dust (of earth) rises above, from beneath the feet. Nanak says, “In the same way, the 
whole of the people come and be at the feet of saints.” 4.1.12 

adt Hae e Il Soohee mehlaa 4. SUHI M: 4 

3 aes Ag fee ort arate foor go ufo oof Beeb 

too" kartaa sabh kichh aapay jaaneh ki-aa tuDh peh aakh sunaa-ee-ai. 

You are the Creator, you yourself know everything. What should I say, to reach your ears, 

go gar sy Ag fag BS Ao a ae Sor ure 191 

buraa bhalaa tuDh sabh kichh soojhai jayhaa ko karay tayhaa ko paa-ee-ai. ||1]| 

You alone know, what is good and what is bad. Everyone gets the fruits of what one does. 1 

We Afva ZF vise oft fafa wrefo 11 mayray saahib too antar kee biDh jaaneh. 

O! my Master, you know what is in my mind, 

ae 3a su Ag fee AB sO ae fse gorefy NU aTE I 

buraa bhalaa tuDh sabh kichh soojhai tuDh bhaavai tivai bulaaveh. ||1|| rahaa-o. 

and you alone know,what is good and what is bad. I speak what you like me to speak. I (pause) 
Ag Hg fier Adtg ufa otter fete dct wgu sats aeet 11 
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sabh moh maa-i-aa sareer har kee-aa vich dayhee maanukh bhagat karaa-ee. 

The body, the attachment, the illusion, all are created by God. The mind in man is made to 
devoted. 

feaor vfsag Afe ay tefo fefe Houfe dy fueret 20 

iknaa satgur mayl sukh dayveh ik manmukh DhanDh pitaa-ee. ||2]| 

Some are given to enjoy the pleasure of union with true Guru, and some Manmukhs are suffering 
the worldliness. 2 

Wg a 3a 3 neat a Ae aes go Ase fife fatter Sy 

sabh ko tayraa too” sabhnaa kaa mayray kartay tuDh sabhnaa sir likhi-aa laykh. 

O! my Creator, everyone is yours, and you are of everyone, you have written every one’s account. 
ret F sels aafe Sa & G2 fs sect owt & Sy aH 

jayhee too’ nadar karahi tayhaa ko hovai bin nadree naahee ko bhaykh. ||3|| 

As you wish, so one becomes, and unless you wish, none can wear any garb, 3 

Sat efsoret $3 prefs As 306 fos ftere 1 

tayree vadi-aa-ee too"hai jaaneh sabh tuDhno nit Dhi-aa-ay. 

Only you know your greatness, everyone ever remembers you. 

fan 3 gu we fn 6 F Rafe we woe A fe we anal 

jis no tuDh bhaavai tis no too” mayleh jan naanak so thaa-ay paa-ay. ||4]|2[]13]| 

Only they are in union, whom you wish, Nanak says, “Only these persons, have achieved their 
goal.” 4.2.13 

Wat Hae 8 i soohee mehlaa 4. SUHI M: 4 

fio & nists efhor ter afe ofe feo & fs da Tee 1 

jin kai antar vasi-aa mayraa har har tin kay sabh rog gavaa-ay. 

O! my God, those in whom you abides? they remain free from any sickness. 

3 Has se faa af ony fimrfenr fae ufes eH ue we st 

tay mukat bha-ay jin har naam Dhi-aa-i-aa tin pavit param pad paa-ay. ||1]| 

Those who remember the name of God are liberated, and they attain the supreme position. 1 
AS aH af we wrdat Se il mayray raam har jan aarog bha-ay. 

O! my Master, the men of God are disease-free. 

ae wadt fro Afimr Her afe afe fae & TSA Sa TE sn soe | 

gur bachnee jinaa japi-aa mayraa har har tin kay ha-umai rog ga-ay. ||1|| rahaa-o. 

Those, who with the word of Guru, remember my God. They are liberated, from the disease of 
ego. 1 (pause) 

qo fing Hoes 3 we Saft fefs TEA arg ant 11 

barahmaa bisan mahaaday-o tarai gun rogee vich ha-umai kaar kamaa-ee. 

Brahma, Vishnu, Maha Deo, are sick in three Gunnas, they act in ego. 

fafs até foafo a Safe aus af aout Ast uref 1211 

jin kee-ay tiseh na cheeteh bapurhay har gurmukh sojhee paa-ee. ||2|| 

The poor, do not remember even their Creator, but Gurmukh understands the ways of God. 2 
a@A dfa Ag Has fimrfimr fo a AEH Hee EY act 1 

ha-umai rog sabh jagat bi-aapi-aa tin ka-o janam maran dukh bhaaree. 

The whole world is living in the disease of ego. Their birth and death are source of sorrow. 

P. 736 

ae usr & feaer ge fen Ho aS aC afoot Nal 

gur parsaadee ko virlaa chhootai tis jan ka-o ha-o balihaaree. ||3]| 
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With the grace of Guru, very few are emancipated. I sacrifice myself for such people, 3 
fats frafe ait Fat ofs we ot or gu mers 1 

jin sisat saajee so-ee har jaanai taa kaa roop apaaro. 

Only those, created by Him, know Him, His beauty is beyond limits. 

aoa wm afr afs frat qoute gon ated nenaugen 

naanak aapay vaykh har bigsai gurmukh barahm beechaaro. |[4]|3/|141| 

Nanak says, “God is pleased, by looking at His creation, O! Gurmukh think upon God.” 4.3.4 
Wet Hae 8 | soohee mehlaa 4. SUHI M: 4 

ast aver nea orret fae ate ats weir 

keetaa karnaa sarab rajaa-ee kichh keechai jay kar sakee-ai. 

Whatever is created, or yet to be created, is all by His will. One should try something, only if he 
can do, 

nme aftst fig 3 32 fat ofs are SE aA 1 

aapnaa keetaa kichhoo na hovai ji-o har bhaavai ti-o rakhee-ai. ||1]| 

Nothing can be done, if we do, so let us live, as He wishes us to live. 1 

We fs ME Ag & 3d |fh 1 mayray har jee-o sabh ko tayrai vas. 

O! my lovable God, everyone is under your control. 

mT Fig ort A fare afs on Area fA are foe auth nan aoe 1 

asaa jor naahee jay kichh kar ham saakah ji-o bhaavai tivai bakhas. ||1|| rahaa-o. 

We do not have the strength, to do something, pardon us.in the way you like. 1 (pause) 
Ag iG fils door sg od 3g wt ad afew 1 

sabh jee-o pind dee-aa tuDh aapay tuDh aapay kaarai laa-i-aa. 

The whole of the body and life, is given by you (God), and you have put us to work. 

Aa F gay wate 33 & aan are Far gg ofe fesfes urfemrr 112 

jayhaa too” hukam karahi tayhay ko karam kamaavai jayhaa tuDh Dhur likh paa-i-aa. ||2|] 
Each one acts as you order him to act, this is preordained by you. 2 

da 33 afy 3g fafe Aa Ant det de afee A few ats 32 

panch tat kar tuDh sarisat sabh saajee ko-ee chhayvaa kari-o jay kichh keetaa hovai. 

You have created the world, by creating five elements. let someone create the sixth (element), if 
he can? 

feast nfsas Ate F werefs fete Hout aefe fr $2 nan 

iknaa satgur mayl too” bujhaaveh ik manmukh karahi se rovai. |[3]| 

To some, true Guru helps, for union and understanding, and other one, the egoist does and 
weeps. 3 

ofa at efsmiret a@ vnfs o rer JE yes Hare Stee It 

har kee vadi-aa-ee ha-o aakh na saakaa ha-o moorakh mugaDh neechaan. 

I cannot relate the greatness of God, I am foolish, idiot and low (in caliber). 

As woe a@ ofa auth 8 AS AMM Aeeafs ufo meTES eNeNqUiIEH 

jan naanak ka-o har bakhas lai mayray su-aamee sarnaagat pa-i-aa ajaan. ||4|/4|]151|24/| 
Nanak says, “O! my Master, forgive me, the ignorant is in your refuge.” 4.4.15.24 

ag get Hae u we 4 raag soohee mehlaa 5 ghar 1 RAG SUHI M: 5, GHAR 1 

af nfsare yarfe i ik-o%kaar satgur prsaad. 

Ged is one, realized by the grace of true Guru. 

anftarfa Aa eft ust un oar gu ey frre 

baajeegar jaisay baajee paa-ee naanaa roop bhaykh dikhlaa-ee. 
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As a rope-player, plays, he shows it in different forms and garbs. 
Ria Safe dye uae 11 saa“g utaar thamita-o paasaaraa. 

When (God) removes (such) disguise, and stills the display. 

3a 8a Satara 4 tab ayko aykankaaraa. ||1]] 

Then remeins one Creator alone. 

azo gu fenfes formes 1 kavan roop daristi-o binsaa-i-o. 

Lot of the forms are created (shown) and destroyed, 

asfs af Gg as 3 orfeS nan gar un kateh ga-i-o uho kat tay aa-i-o. ||1|| rahaa-o. 
where from they come? and where they go ? 1 (pause) 

a@ 3 Gofs »ifsa sdar 11 jal tay ootheh anik tarangaa. 

Lot of waves rise from water, 

afsa gua até ag dar 1 kanik bhookhan keenay baho rangaa. 
Ornaments of many type are made of Gold. 

ate eifa fe ag usara i beej beej daykhi-o baho parkaaraa. 

Lot of the seeds are sown, visibly in many ways. 

@e ura 3 Beara 1121 fal paakay tay aykankaaraa. ||2|| 

When it comes to ripen fruits, the seeds have taken the same one form. 2 
ROA wer Hfs Fa yrary | sahas ghataa meh ayk aakaas. 

_ Thousands of clouds are, but sky is one. 

wz g2 3 Gat yarA 11 ghat footay tay ohee pargaas. 

When the clouds burst, the same light is there from. 

3aH Se Ha fer fears | bharam lobh moh maa-i-aa vikaar. 
Doubt, greed, attachment, wealth and ill-deeds. 

gu ge 3 Sdeve 1a bharam chhootay tay aykankaar. ||3]| 

When this illusion vanishes, there is one and one Creator. 3 

a uifsant fons at i oh abhinaasee binsat naahee. 

He (God) is imperishable, does not perish, 

a & wire ot & At Il naa ko aavai naa ko jaahee. 

Neither there is one to.come, nor to go. 

afs ys JGR He Tet 1 gur poorai ha-umai mal Dho-ee. 

My perfect Guru has washed my dirt of ego. 

ag aoa Adt wan afs Tet wena kaho naanak mayree param gat ho-ee. ||4||1]| 
Nanak sys, “Thus I am fully emancipated.” 4.1 

ydt Hae u il soohee mehlaa 5. Sukhi M.5 

ats Safe A ys of i keetaa lorheh so parabh ho-ay. 

What we desire to be done, that is by Master. 

35 fag gar anit Af 0 tujh bin doojaa naahee ko-ay. 

None other than you is there. 

# Ag Ae fs yes aH II jo jan sayvay tis pooran kaaj. 

Whoever the person serves, his matters are settled. 

aA mys at sag BA NU daas apunay kee raakho laaj. ||11] 
Please save the honour of your servant. 

3c nafs yas efemrer i tayree saran pooran da-i-aalaa. 

Iam at your feet, O! perfectly generous (God). 

33 fag xe aa yfserer an sar 1 tujh bin kavan karay partipaalaa. ||1]| rahaa-o. 
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Who, other than you should nourish me.? 1 (pause) 

afs afts Hdbafs afomr seyfs 11 jal thal mahee-al rahi-aa bharpoor. 
In waters, in lands, in nether regions, God is pervading, 

foafe =f ardt ys gfe 11 nikat vasai naahee parabh door. 

God is living beside us, and is not afar. 

Sa ushers ag 5 urehH 11 lok patee-aarai kachhoo na paa-ee-ai. 
Pleasing people is of no avail. 

Afs wat Bt IBA we 2H saach lagai taa ha-umai jaa-ee-ai. }|2|| 
The ego can be off, only if we join the True. 

P. 737 

fan & fe BE A wrt II jis no laa-ay la-ay so laagai. 

To one He helps, only he joins Him. 

famra a3q vista faq Ara 11 gi-aan ratan antar tis jaagai. 

The gem of knowledge, when awakes from within him. 

zonfs afe uan ug ure 1 durmat jaa-ay param pad paa-ay. 

His evil within will go, and the highest position will be blessed. 
ae uart omy fire 12H gur parsaadee naam Dhi-aa-ay. ||3]] 
With the grace of Guru, he remembers the name (of God). 3 
efe aa ifs aa meth ii du-ay kar jorh kara-o ardaas. 

I pray with both folded hands, 

3g we 3 yrefe of i tuDh bhaavai taa aaneh raas. 

but if you like, only then it can help me. 

afe fxaur must sat oe 1 kar kirpaa apnee bhagtee laa-ay. 

Be kind and put me on your devotion. 

He oa YS Het fomrfe eu2u jan naanak parabh sadaa Dhi-aa-ay. ||41|21| 
Nanak says, “I am always remembering Master.” 4.2 

yet Hae u il soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

ug Havafs # yg ued 1 Dhan sohaagan jo parabhoo pachhaanai. 
Blessed is the wife, who understands her Master. 

urd gay 3A mifrs | maanai hukam tajai abhimaanai. 

Lets her obeys His order, and abandon her ego. 

finn fa ast aes HS 1191 pari-a si-o raatee ralee-aa maanai. ||1|| 
Busy in love, she enjoys His bliss. 1 

afs mate ys fee strat i sun sakhee-ay parabh milan neesaanee. 
Listen O! my friend, the proof of union with Master, 

He 35 »rafy sft oA Sarat an gars i man tan arap taj laaj lokaanee. ||1|| rahaa-o. 
submit your mind and body, and forget about the prestige among people. 1 (pause) 
Ret AIST AB AHSTe I sakhee sahaylee ka-o samjhaavai. 

She adviser her dear, friends, 

Ret ane A ys sre | So-ee kamaavai jo parabh bhaavai. 

to do only what Master likes. 

wT Rava wife Ane 21 saa sohagan ank samaavai. ||2]] 

Only such a wife will have union. 2 

arafa ade Hae 3 we I garab gahaylee mahal na paavai. 

The ego-filled one, will not enter the home (of God). 
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fefs ugse wa df= free 1 fir pachhutaavai jab rain bihaavai. 

She regrets when the night passes off. 

aondife Houfs ey ure 13 karamheen manmukh dukh paavai. ||3]| 

The unfortunate Manmukh suffers sorrows. 3 

fas adt # Fret Efe 11 bin-o karee jay jaanaa door. 

Pray, as you have go afar. 

yg mifrentt afar sayfs 1 parabh abhinaasee rahi-aa bharpoor. 

The Immortal Master, is fully pervading. 

Fe weg we Sf gefs ena jan naanak gaavai daykh hadoor. ||4||31| 
Nanak says, “Sing and find Him present.” 4.3 

Wet Hae ui soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

fag eff afs after 38 we aft ofe | garihu vas gur keenaa ha-o ghar kee naar. 
Iam the woman in home, and Guru has given it under my control. 

2H ent afa det garfa i das daasee kar deenee bhataar. 

My Master has given me ten maids (senses), 

Fares Haft A we at AST 11 Sagal samagree mai ghar kee jorhee. 

I collected all the things for home. 

nin firm furs a Sat nai aas pi-aasee pir ka-o lorhee. ||1|] 

Now, I am thirsty, desiring for my husband. 1 

aes aT ae az fimrs ti kavan kahaa gun kant pi-aaray. 

O! my husband, dear one, which of your attributes should I speak? 

Rus Agu efeore yas sil FS i sugharh saroop da-i-aal muraaray. ||1|| rahaa-o. 
You are wise, you are handsome, you are kind, you are the Master. I (pause) 
Ag Htara s@ vine urfemr ii sat seegaar bha-o anjan paa-i-aa. 

The fear of God is my real make-up, and so is the anjan, I put in my eyes. 
nifigs on Sae fer urfemrr 1 amrit naam tambol mukh khaa-i-aa. 

The betel, I am chewing, is that of the nectar of name (of God). 

eas Sng add 4S Hae kangan bastar gahnay banay suhaavay. 

The bangles, the clothes, the ornaments, are beautifying me. 

ug AS AY ure At firg wf wre 2 Dhan sabh sukh paavai jaa” pir ghar aavai. ||2{| 
But all this pleases me the wife, if my husbands comes home. 2 

we ame afs ag dterfemr it gun kaaman kar kant reejhaa-i-aa. 

I pleased my husband, by the charm of virtues, 

eft afa ater afs say gorfemr 1 vas kar leenaa gur bharam chukaa-i-aa. 
When I could have Him. Guru threw away my doubts. 

Ag 3 Gar eg Ae 1 sabh tay oochaa mandar mayraa. 

My house is the highest one, 

Re amnfs fsmraft fyS etsy Ae Wai sabh kaaman ti-aagee pari-o pareetam mayraa. ||3|| 
my dear, my love, forbade all other women. 3 

yarfenr ag fs Beftrer 1 pargati-aa soor jot ujee-aaraa. 

The sun has risen, the light is illuminating. 

Rat feet Aaa mre i sayj vichhaa-ee saraDh apaaraa. 

I prepared my bed, with full faith in Him. 

3 da we Aw wee wefan nav rang laal sayj raavan aa-i-aa. 

The new, the colourful, the red bed, He comes to enjoy. 
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We wae firs ue fife rey ufeer neigi jan naanak pir Dhan mil sukh paa-i-aa. ||4]|41| 
Nanak says, “The wife, meeting her husband is happy.” 4.4 

ydt Hae u i soohee mehiaa 5. SUHT M: 5 

Cufas HE fess ys sre 11 umki-o hee-o milan parabh taa-ee. 

My heart is excited to meet my Master, 

Sas vfs Su fipa at 1 khojat chari-o daykh-a-u pari-a jaa-ee. 

I set out to find and see my dear. 

Hes Hen fipn ffs An feet 1 sunat sadaysro pari-a garihi sayj vichhaa-ee. 
On getting my dear’s message, I prepare my bed in home, 

aft sft ure 3@ sefs 5 wet 9 bharam bharam aa-i-o ta-o nadar na paa-ee. ||1|| 
After long tour, He retuned, yet he did not look at me. 1 

fors fafa dbad dite find 1 kin biDh hee-aro Dheerai nimaano. 

Which way my modest soul, should have patience? 

fie AHS aE SE TaHs ud sa i mil saajan ha-o tujh kurbaano. ||1]| rahaa-o. 
Meet O! my Dear, I sacrifice myself for you. 1 (pause) : 

Gar An feet as ast | aykaa sayj vichhee Dhan kantaa. 

A bed is prepared for husband and wife, 

ue Wat fug Ae Feist 1 Dhan sootee pir sad jaagantaa. 

wife falls asleep, whereas husband remain awake. 

ul Hed as Hs€sT I pee-o madro Dhan matvantaa. 

The wife is intoxicated like a drunk. 

ue wat # fg Fst 12 Dhan jaagai jay pir bolantaa. ||2]| 

The wife will awake if husband speaks. 2 

set foanit aes feo ad i bha-ee niraasee bahut din laagay. 

She is depressed, because so many days have passed. 

@n ferisa A Aas svat 11 days disantar mai saglay jhaagay. 

In country and abroad in many regions, I have passed through. 

P. 738 

fg sag 3 ure fxg uat urd 1 khin rahan na paava-o bin pag paagay. 

It is impossible for me, to live, even for a moment, without touching His feet. 
afe furs ys fieso Aaa 1a ho-ay kirpaal parabh milah sabhaagay. ||3|| 

O! my Master, be kind and give me the luck to meet you. 3 

af fre Aatifer fhesfemr 1 bha-i-o kirpaal satsang milaa-i-aa. 

He has became kind, and let me join true congregation. 

gst sufs wefs fg ufemr 1 boojhee tapat ghareh pir paa-i-aa. 

My heat was quenched, when my dear reached home. 

nae Atars ofe usfo Hefner 1 sagal seegaar hun mujheh suhaa-i-aa. 

All my make up, now beautifies me. 

ay oma afe say garfemr igi kaho naanak gur bharam chukaa-i-aa. ||4]| 
Nanak says, “Guru has satisfied all my doubts.” 4 

wa ter 3a fug 3 eet 4 jah daykhaa tah pir hai bhaa-ee. 

Wherever I see, O! my brother, my dear is there. 

aes arg st Hg sored ua ToS yA WU 

kholti-o kapaat taa man thahraa-ee. ||1|| rahaa-o doojaa. |[5|| 

When the door (of mind) is opened, then my mind becomes stable.1 (pause, second) 5 
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yet Maer u i soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

for ge 33 fs mast ifs fsaas & ess I ki-aa gun tayray saar sam“aalee mohi nirgun kay daataaray. 
How many of your attributes? should I remember. You are the giver, to me, the virtueless. 
& udte foor ad vsaret feg HM fils AS as na 

bai khareed ki-aa karay chaturaa-ee ih jee-o pind sabh thaaray. ||1]| 

Iam your purchased one, which cleverness I can do? All my body and life are yours. 1 
ores date Ulsu Hotes 33 wens AB oH Hs IN TTS I 

laal rangeelay pareetam manmohan tayray darsan ka-o ham baaray. ||1|| rahaa-o. 

colourful, carefree, beloved, charming, dear, I sacrifice myself for seeing you. 1 same 
ug est dfs ete serdt sy et Ret Cuere 1 

parabh daataa mohi deen bhaykhaaree tum" sadaa sadaa upkaaray. 

O! my Master, you are giver, I am a poor beggar, you are always generous. 

A fag oct fr A 3 32 AS SAS aM MRIS 11201 

so kichh naahee je mai tay hovai mayray thaakur agam apaaray. ||2]| 

There is nothing, which can be done by me, O! my Master, you are inaccessible and infinite. 2 
foor Ae are feor afs dere fate fas ue vara 11 

ki-aa sayv kamaava-o ki-aa kahi reejhaava-o biDh kit paava-o darsaaray. 

Which service I should do? which word to speak that should please you? which way I should see 
you? 

fats adt uébh nis 3 adbi ng Jen Bears 131 

mit nahee paa-ee-ai ant na lahee-ai man tarsai charnaaray. ||3|| 

I cannot know your end, I cannot measure your limits, but my mind longs to be at your feet. 3 
ure@ ag vis df wag ufs wat Hs Fors 1 

paava-o daan dheeth ho-ay maaga-o mukh laagai sant raynaaray. 

I repeatedly, request for a gift, to let me have the dust of saint’s feet, to put on my face. 

Hs wea a afe frau odt yfs ore Be forss nee 

jan naanak ka-o gur kirpaa Dhaaree parabh haath day-ay nistaaray. ||4]|61| 

Nanak says, “Guru has been kind to me. Master has liberated me by giving His hand.” 4.6 
yet Haer u wy @ soohee mehlaa 5 ghar 3 SUHI M: 5, GHAR 3 

9@C nfsae yarfe n ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Re Ht Has ATS 11 Sayvaa thoree maagan bahutaa. 

With little service, he demands more. 

Hae B US ATS UTS 41 mahal na paavai kahto pahutaa. ||1|| 

He cannot enter His home. But he claims to have reached there. 1 

# fia 8 fee aft dh 11 jo pari-a maanay tin kee reesaa. 

He rivals the loved ones, 

gz you at ash u4 sa 1 koorhay moorakh kee haatheesaa. ||1|| rahaa-o. 

this is stupidity of foolish liar. 1 (pause) 

3u fare Ag 3 ae 1 bhaykh dikhaavai sach na kamaavai. 

He shows his garb (religious) but does not practise truth. 

aus Host feafe 3 wre 120 kahto mahlee nikat na aavai. |[2|| 

He claims, but he is not even near His palace. 2 

wets neve afer a nrst 1 ateet sadaa-ay maa-i-aa kaa maataa. 

The intoxicated by wealth, likes to be called a recluse. 
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nfs odt offs ad wf war ain man nahee pareet kahai mukh raataa. {|3]| 

No love in mind, but he claims to be engrossed in it. 3 

ag oteat ys fae@ Hote 1 kaho naanak parabh bin-o suneejai. 

Nanak says, “O! my Master listen my prayer, 

wae ase anit Has aA ei! kuchal kathor kaamee mukat keejai. ||4/| 

and liberate the dirty, the hard and the lustful. 4 

aH VY aft efsmret un darsan daykhay kee vadi-aa-ee. 

It is greatness of seeing you, 

3H mers use Hert nd aoe eA NUH 

tum" sukh-daatay purakh subhaa-ee. ||1]| rahaa-o doojaa. |/1||7]| 

you are the giver of happiness, a person with fine feelings. (pause) 2.7 

gat Hae u | soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

wa am a@ Gfs wsfemr 1 buray kaam ka-o ooth khalo-i-aa. 

He stands, rushes to commit bad deeds. 

om aft Ber OO Afemr na naam kee baylaa pai pai so-i-aa. ||1[| 

When it is time to remember the name (God), he just sleeps over. 1 

m@rg must g8 8 femrsr i a-osar apnaa boojhai na i-aanaa. 

The ignorant does not realize the opportunity. 

win Ho dfn Bu|Ts Ul Fae i maa-i-aa moh rang laptaanaa. ||1]| rahaa-o. 
He is intoxicated, with the love for money.1 (pause) 

33 wate a@ faarth sf Bor 11 lobh lahar ka-o bigas fool baithaa. 

With the progression of the wave of greed, He sits elated and puffed up. 
AQ Hat at FIA B Stor i121 SaaDh janaa kaa daras na deethaa. |[2|| 

He never has seen any saint. 2 

wag 3 AHS miferrg aera 1 kabhoo na samjhai agi-aan gavaaraa. 

The ignorant, the idiot, never understands. 

wate safe sufes Hare an sa i bahur bahur lapti-o janjaaraa. ||1]| rahaa-o. 
Again and again, he is caged in worldliness. 1 (pause) 

fat ore aes afe Star 1 bikhai naad karan sun bheenaa. 

He is pleased to listen with ears, the poisoning sounds (music), 

afs wH HOS »reHA fs after 113i har jas sunat aalas man keenaa. ||3]| 

but when it comes to listen the praise of God, laziness overtakes his mind. 3 
fenfe ardt 3 thes nid 1 darisat naahee ray paykhat anDhay. 

O! blind, are not you seening? 

fs wfo 3 fs dt nan sa u chhod jaahi jhoothay sabh DhanDhay. ||1|| rahaa-o. 
that you will have to leave all false ties. I (pause) 

aw sa YS HUA at | kaho naanak parabh bakhas kareejai. 

Nanak says, “O! my Master please forgive me, 

P. 739 

afe fear dfs Aaa AA Wei kar kirpaa mohi saaDhsang deejai. | [41] 

and kindly grant me the congregation of saints.” 4 

3@ fag urdba AG Tet Sar 11 ta-o kichh paa-ee-ai ja-o ho-ee-ai raynaa. 

Only then we can get something, if we become the dust of feet. 

fants ysre faq ony Sor Na FTE nue jisahi bujhaa-ay tis naam lainaa, |]1]] rahaa-o. ||2||8]| 
Only he remembers His name, whom He blesses to realize. 2 (pause) 2.8 
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Wat nae u il soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

wg ufy Say Sefs s wre ghar meh thaakur nadar na aavai. 

Master is at home, but I cannot see. 

ae uf use & Bears 14 gal meh paahan lai latkaavai. ||1|| 

and gets a stone to hang around his neck. 1 

gan ger way fess | bharmay bhoolaa saakat firtaa. 

Non-believer is astraying in doubt. 

Ota fads fy uf was qu gar 1 neer birolai khap khap martaa. ||1|| rahaa-o. 
Thus he churns water, and dies while crying. 1 (pause) 

fra use AB StaT ATT Il jis paahan ka-o thaakur kahtaa. 

The stone, to which he calls god, 

€g woz 8 GA aE gas 1120 Oh paahan lai us ka-o dubtaa. ||2|| 

the same stone will get him drown alongwith. 2 

aedara FE TIM | gunahgaar loon haraamee. 

O! sinner, not true to salt, 

urge ae 6 urafermit ai paahan naav na paargiramee. ||31| 

the stone-boat will not take you across. 3 

ae fife wea Sag AST I gur mil naanak thaakur jaataa. 

Meeting Guru, Nanak could know Master 

afs afs ndbafs yao frost neuantn jal thal mahee-al pooran biDhaataa. ||4|13]|9|| 
He is the destiny giver, pervading waters, lands, nether regions. 4.3.9 

dt Has U i soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

weg Ther aes ast dt 1 laalan raavi-aa kavan gatee ree. 

O! my dear friend, how you charmed your love? 

mat aseg uefa Hat dH a sakhee bataavhu mujheh matee ree. ||1|| 

O! my friend, please counsel me. I 

Waa Foe Fost i mud otsn & sn gst va sos 

soohab soohab soohvee. apnay pareetam kai rang ratee. ||1]| rahaa-o. 

You are red and thus beautiful, you are coloured with the love of your dear.1 (pause) 
ure Hee Aft So ss | paav malova-o sang nain bhateeree. 

I clean your feet with my eye-lashes, 

aa used Ae sat FH 1120 jahaa pathaavhu jaa"-o tatee ree. ||2|| 

I will sit where you like me to sit. 2 

wu su HAH 2 At gH 11 jap tap sanjam day-o jatee ree. 

I shall submit before you, my meditation, penance, discipline and celibacy. 
fea fons fered fe ysust a 11a ik nimakh milaavhu mohi paraanpatee ree. ||3]| 
Help me to meet the Master of my life, just for a while. 3 

we ate odaft at é i maan taan aha"-buDh hatee ree. 

One who abdicates vanity, power, ill-thinking. 

WF yaa Aoaest Ht igen saa naanak sohaagvatee ree. ||4]/41]10]| 
Nanak says, “She is in the honourable wife.” 4.4.20 

Wot How u il soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

¥ tes F ys yee 11 too" jeevan too” paraan aDhaaraa. 

You are my life, the foundation of my being. 

33 ot Of Ufe He Aa ia tuih hee paykh paykh man saaDhaaraa. }}1]| 
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I am living only by seeing and seeing you. I 

# mrag J eftsy Aer 1 too" saajan too” pareetam mayraa. 

You are my friend, my beloved. 

fests 3 farafe arg Fe 9 Tre ut chiteh na bisrahi kaahoo bayraa. ||1|| rahaa-o. 
Let there be no time, when you are out of my mind. 1 (pause) 

& udtg u@ wad 3a II bai khareed ha-o daasro tayraa. 

am your purchased servant, 

¥ wg oag Fat TIT 11211 too" bhaaro thaakur gunee gahayraa. ||2/| 
you are great Master, greater in attributes. 2 

afe aa at a Zaurd i kot daas jaa kai darbaaray. 

Crores of servants are in your court, 

fons fons er fez oS WAN nimakh nimakh vasai tin" naalay. ||31| 
Moment to moment you live with them as well. 3 

a@ fxs ardt ng fae 3a II ha-o kichh naahee sabh kichh tayraa. 

I do not own anything, you own everything. 

Gfs Ufs ase Fifer BAST wens ot pot naanak sang basayraa. ||4[|5]]111| 
Nanak says, “Live in me like part and parcel of my being.” 4.5.11 
yet Hae u | Soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

Wa Hae A a Fe Erg i sookh mahal jaa kay och du-aaray. 

He has the luxury of a palace, with high gates, 

a ufs eats gars flores an taa meh vaaseh bhagat pi-aaray. ||1]] 
therein live the loving devotees. 1 

Ran aar ys aft mifs fet 1 sahj kathaa parabh kee at meethee. 

The story of God, is extremely sweet, in ease. 

fead arg 3yg Stet nan Tre i virlai kaahoo naytarahu deethee. ||1]| rahaa-o. 
Very few have seen it with their eyes. 1 (pause) 

30 afta are mere Har i tah geet naad akhaaray sangaa. 

Therein are the wrestling, the divine music, the songs. 

Gar Hs aafe afe dar 20 oohaa sant karahi har rangaa. ||2|| 

There, the saints play with loving God. 2 

3d Nae & Htez Ag 3 ae 1 tah maran na jeevan sog na harkhaa. 
There is no death, no birth, no sorrow and no joy. 

ATS oH at nifigs eae nan saach naam kee amrit varkhaa. ||3]| 
There the nectar of true name is raining. 3 

gon ae fea aa 3 Fret i guhaj kathaa ih gur tay jaanee. 

This mystery of the story of God, is know from Guru. 

ateg a8 ufe afs wat enéna2i naanak bolai har har banee. ||4]]6]/12I| 
Nanak is speaking the voice of God. 4.6.12 

Wet Hae u il soohee mehiaa 5. SUHI M: 5 

at & wath uy afe Garg ui jaa kai daras paap kot utaaray. 

By seeing whom, the crores of sins are removed. 

aes Afa feg gene 3rd 91 bhaytat sang ih bhavjal taaray. |[1]]| 
Meeting whom, the frightening waters are crossed. 1 

fe anna Gfe nits fiprs i o-ay saajan o-ay meet pi-aaray. 

He is my friend, He is my love, 
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oH a@ ofs aH fase 190 dare i jo ham ka-o har naam chitaaray. ||1|| rahaa-o. 
who reminds me the name of God. I (pause) 
W a Aag Hos AY APS II jaa kaa sabad sunat sukh saaray. 
Listening His word are all pleasures. 
a at coe AHES fires 121 jaa kee tahal jamdoot bidaaray. ||2|| 
Serving Him makes the devil of death to run. 2 
a at dtee feq nafs AGS 1 jaa kee Dheerak is maneh saDhaaray. 
His counselling gives support to my mind. 
a &t fate wer Gere ai jaa kai simran mukh ujlaaray. ||3]| 
Remembering Him, brightens my face. 3 
ys & Hea yfs »rfy Herd 1 parabh kay sayvak parabh aap savaaray. 
The servants of God are refashioned by Himself. 
nafs ood faq Ae afore elouaall saran naanak tin" sad balihaaray. ||4||71|131| 
Nanak says, “I am in their refuge, and ever sacrifice myself for them. 4.7.13 
P. 740 
Wat Hae u i soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 
ave 6 urefy afe oe Fer i rahan na paavahi sur nar dayvaa. 
Even divines, humans and gods, cannot live permanently. 
@fs fhovs afe ufs wa Het ust ooth siDhaaray kar mun jan sayvaa. ||1]] 
Serving people and saints, they stand to leave. 1 
es Ue frat af afe firrfemr | jeevat paykhay jin‘ee har har Dhi-aa-i-aa. 
Those who remember God, are seen living. 
Frarifar feat ang wfemr ua gS | saaDhsang tin"ee darsan paa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 
They have seen (God) in the congregation of saints. 1 (pause) 
afena Ara eurdt Hea Il baadisaah saah vaapaaree marnaa. 
The kings, the money-lenders, the traders will die. 
A aA A avefe waar 121 jo deesai so kaaleh kharnaa. ||2|| 
Whoever is seen, shall be taken away by death. 2 
a ffs sufe suera i koorhai mohi lapat laptaanaa. 
The intoxicated by false attachments, 
@fs afemmr ar fefs user nau chhod chali-aa taa fir pachhutaanaa. ||3]| 
will repent when leaving. 3 
feur fsars area aG wag efs 1 kirpaa niDhaan naanak ka-o karahu daat. 
Nanak says, “O! treasure of generosity, bless me with a gift. 
oy 3a mit feg afs uence naam tayraa japee din raat. ||4||8}/141| 
I should remember your name, day and night.” 4.8.4 
Bet Hae u il soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 
we we nists sufs sare i ghat ghat antar tumeh basaaray. 
You (God) live in all bodies. 
Hares Anat BFS Sura 1191 sagal samagree soot tumaaray. ||11| 
The whole creation is strung in your thread. 1 
¥ utsn F ys nnd 11 too” pareetam too” paraan aDhaaray. 
You are dear, you are the support of my life, 
3M ot dfs Ofey ue fears na sr i tum hee paykh paykh man bigsaaray. ||1|| rahaa-o. 
my mind blooms by looking at you. 1 (pause) 
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nifes fs afk afk aft oS 1 anik jon bharam bharam bharam haaray. 

1 am tired of passing through many births, 

Ge act ra ra Hard i211 ot gahee ab saaDh sangaaray. ||2|| 

now my refuge is in the congregation of saints. 2 

Ma MarTT weet mRUTs | agam agochar alakh apaaray. 

You are inaccessible, unknowable, unlimited, infinite. 

area find fes dare want naanak simrai din rainaaray. ||3|19||15]] 
“I remember you,” says Nanak, “day and night.” 3.9.15 

yet Hae u 11 soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

aes ate Hf Sfsnret 11 kavan kaaj maa-i-aa vadi-aa-ee. 

What is the use of the glory of wealth, 

Ww a@ fasns ara 3 aret al jaa ka-o binsat baar na kaa-ee. ||1]| 

which takes no time in perishing. 1 

feg Hust Aes ad AS 1 ih supnaa sovat nahee jaanai. 

This (worldliness) is a dream, the sleeping does not know. 

wras fener nfs sued 9 Tas i achayt bivasthaa meh laptaanai. ||1|| rahaa-o. 
In the unconscious state of mind he is entangled in it. 1 (pause) 

var ifs HfyS arere | mahaa mohi mohi-o gaavaaraa. 

The idiot is charmed by charming temptations, 

tres tres Gf fora 121 paykhat paykhat ooth siDhaaraa. ||2]| 

seeing and seeing he stood to leave. 2 

a 3 Ge 3° a eae II Coch tay ooch taa kaa darbaaraa. 

His (God’s) court is the highest, among high. 

aet az faerfs Gara an ka-ee jant binaahi upaaraa. ||3]| 

Many beings He created and destroyed. 3 

ena dur a & Tet 11 doosar ho-aa naa ko ho-ee. 

There is neither another one, nor it will be. 

afl aoa ys 8a Fet nensosel jap naanak parabh ayko so-ee. ||4/|10]|/16]| 
Nanak says, “Remember only One and same.” 4.10.16 

Wt Haw ut soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

finfs fhufs 3* a@ a ster 11 simar simar taa ka-o ha-o jeevaa. 

O! God let me live by remembering you. 

Bae aNe 39 Gfe fe ute ua charan kamal tayray Dho-ay Dho-ay peevaa. ||11| 
Let me wash your lotus-like feet, and drink the used water. 1 

A aufa Ha nisarnt | so har mayraa antarjaamee. 

That my God is all pervading. 

sas wet a Af AMA wan sa@ i bhagat janaa kai sang su-aamee. ||1|| rahaa-o. 
Master is always with devotees. 1 (pause) 

Afe af nifigs omy fmrer 1 sun sun amrit naam Dhi-aavaa. 

I keep in mind, the listening of the nectar of name. 

mre Yds FF FE ae 12 aath pahar tayray gun gaavaa. ||2]| 

All the twenty four hours, I sing your attributes. 2 

afer df ster ufs wrSer i paykh paykh leelaa man aanandaa. 

Seeing and seeing, I enjoy your play. 

we org ys usHtSer Bu gun apaar parabh parmaanandaa. ||3]| 
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God, the source of bliss, has uncountable attributes. 3 

W & fiefs ae eG 5 femrd 1 jaa kai simran kachh bha-o na bi-aapai. 
Remembering Him, casts away fears. 

Het Aer soa dfs AM wena sadaa sadaa naanak har jaapai. ||4||11]|171| 
Nanak says, “I remember always that God.” 4.22.27 

Wet Has u i soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

aa & wats fae fiery ardt i gur kai bachan ridai Dhi-aan Dhaaree. 

I keep the words of Guru, in my concentration, in my soul, 

anor AY AUG wSerdt 191 rasnaa jaap japa-o banvaaree. ||1|]| 

O! my tongue, repeat the repeating name of God. 1 

Hes yats vans afsodt 1 safal moorat darsan balihaaree. 

A look at His being is always fruitful, I sacrifice myself for it. 

BIE AHS HS YS vara du Fae i charan kamal man paraan aDhaaree. ||1]| rahaa-o. 
His lotus-feet, are the support for my mind, my life. 1 (pause) 

rrorifat HoH Hee feerdt | saaDhsang janam maran nivaaree. 

In the congregation of saints, birth and death are over. 

nifs oer afe aaa wrod 21 amrit kathaa sun karan aDhaaree. ||2]| 
Listening of the sweet story of (nectar) is food for my ears. 2 

amy au és Ha sad | kaam kroDh lobh moh tajaaree. 

Leave cupidity, anger, greed, and attachment, 

feg on we fears FeTdt Si darirh naam daan isnaan suchaaree. ||3|| 

and learn to give charity, take bath and live a truthful living. 3 

ag ota feg 3g dtedt i kaho naanak ih tat beechaaree. 

Nanak says, “It is the essence of thought, 

oH on afe urfs Sst enazusei raam naam jap paar utaaree. ||4]]12]]18]| 
remember the name of (God) and get across.” 4.2.18 

yt Maer u | soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

fs dfs Has were 1 lobh mohi magan apraaDhee. 

The sinner is engrossed in greed, avarice and attachment. 
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aseos of Ae 3 Ard Wall karanhaar kee sayv na saaDhee. |]1]| 

He has not served his Creator. 1 

ufs3 ues Ys oH Sue II patit paavan parabh naam tumaaray. 

O! God, your name is the purifier of declined, 

afta ag afs fsaastors nan ga i raakh layho mohi nirgunee-aaray. ||1|| rahaa-o. 
save me, the virtueless. I (pause) 

Z esr ys vizarmit 1 too" daataa parabh antarjaamee. 

You are the giver, all pervading Master. 

ardt 2a urge miferrst iz kaachee dayh maanukh abhimaanee. ||2]| 

With perishable body, man is so arrogant! 2 

Fore are dtu He nfm i su-aad baad eerakh mad maa-i-aa. 

Pleasures, disputes, jealously and intoxication of wealth, 

feo Afa ofa aso AsH aetfenr 130 in sang laag ratan janam gavaa-i-aa. ||3|| 
By indulging in these one wastes his gem of life. 3 

za gH6 Aartes afe afer i dukh bhanjan jagjeevan har raa-i-aa. 
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The God-king is sorrow killer, He gives the life to the world. 

nae fort soa AeSteor eisai sagal ti-aag naanak sarnaa-i-aa. ||4]|13]{19]] 
Nanak says, “Leaving everything, I have come to your refuge.” 4.3.19 

yt Hae u i soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

tes ores adins nior ndbas Habra 0 

paykhat chaakhat kahee-at anDhaa sunee-at sunee-ai naahee. 

One is seeing, tasting and is yet blind, he does not listen, what has to be listened. 
foafe eas a@ wre a unit any core 11901 nikat vasat ka-o jaanai dooray paapee paap kamaahee. ||1|| 
The nearest (God) one is known away by him. The sinner is busy in sinning. 1 

Ai fag afy fas gefo ust i so kichh kar jit chhuteh paraanee. 

O! being, do what emancipates you. 

ofa afs ony afer nifgs aot nan garS u har har naam jap amrit baanee. ||1|| rahaa-o. 
Remember the name of God, the nectar filled words. 1 (pause) 

urg Hae Aer sft FS 1 ghor mahal sadaa rang raataa. 

You are always busy in your passion for horses, for palaces. 

Fifa Hes ag s WS 1121 sang tum‘aarai kachhoo na jaataa. ||2|| 

Nothing of this will accompany you. 2 

safe trerfs weet ar gist i rakheh pochaar maatee kaa bhaa"daa. 

You keep clean the pitcher (body) of clay. 

ifs adtes fd FH sis 1a at kucheel milai jam daa‘daa. ||3]| 

But the staff of the devil is very dirty, you will suffer the punishment of death. 3 
am aftr &fs Afs aa i kaam kroDh lobh mohi baaDhaa. 

You are bound by lust, anger, greed, and attachment, 

Hot aes Hfs feures AST gi mahaa garat meh nighrat jaataa. ||41| 

thus you are drowning in the deep pit. 4 

area aft nraeth Ae i naanak kee ardaas suneejai. 

Nanak says, “Please listen my prayer, 

Bas use Ys AT St uuaeil2on doobat paahan parabh mayray leejai. ||5||14]|20]| 
and save me the drowning stone.” 5.14.20 

Wat Hae u i soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

ates na a8 yg Afe 1 jeevat marai bujhai parabh so-ay. 

One who dies while living, he realizes God. 

faq we oath uarufs SE an tis jan karam paraapat ho-ay. ||1]| 

Such a person is blessed with His grace. 1 

afe was fe@ ese sd 1 sun saajan i-o dutar taree-ai. 

Listen O! my friend, the uncrossable is crossed in this way. 

fits rg afs ony GadhA 11911 Fae i mil saaDhoo har naam uchree-ai. ||1|| rahaa-o. 
Remember the name (of God) in the assembly of saints. 1 (pause) 

8a first gat act WS II ayk binaa doojaa nahee jaanai. 

Do not believe in, anyone except One (God). 

we we nisfs ursgqoy ued 11211 ghat ghat antar paarbarahm pachhaanai. ||2|| 
Recognise God in every body. 2 

a fxg ad Het 3% HFS 1 jo kichh karai so-ee bhal maanai. 

Whatever He does, accept it as good. 

nofe nis oft aftafs aS an aad ant kee keemat jaanai. ||3]| 
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(Because) He knows the value of the beginning and end. 3 

ag area fsa Ae afsodt 1 kaho naanak tis jan balihaaree. 

Nanak says, “I sacrifice myself for that person, 

w & fase ents werdt nenqui2ai jaa kai hirdai vaseh muraaree. ||4||15]|21]] 
in whose heart, God is abiding.” 4.15.22 

Wat Hae u il soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

ge wanAy Assay i gur parmaysar karnaihaar. 

Guru-God is the Creator. 

Rare fiqnfe a@ 2 »rarg 1911 sagal sarisat ka-o day aaDhaar. ||1|| 

He supports the whole life. 1 

Wa & Bae AHS Ho fimrfe uw gur kay charan kamal man Dhi-aa-ay. 
Remember the lotus-feet of Guru in mind. 

gy vee fen 36 3 arfe nan ae i dookh darad is tan tay jaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
This body shall be free from sorrow and pain. I (pause) 

gents gas Afsag ae 1 bhavjal doobat satgur kaadhai. 

True Guru saves from drowning in dreadful water. 

HOH HOH at ger are i211 janam janam kaa tootaa gaadhai. ||2|| 

The separated since births, is united. 2 

ara at Ae agg fes as i gur kee sayvaa karahu din raat. 

Serve the Guru, day and night. 

We Hon nfs mire Aifs an sookh sahj man aavai saa"t. ||3]| 

The mind shall be peaceful, pleasant, happy, in ease. 3 

nfsas at 3= eset ure i satgur kee rayn vadbhaagee paavai. 

Only fortunate gets the dust of true Guru’s feet. 

SSR Ts a Ae afs AS ugiIn22 naanak gur ka-o sad bal jaavai. ||4||16||22]| 
Nanak says, “I ever sacrifice myself for my Guru.” 4.16.22 

gat Hae u il soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

we yd Gufs afes ApH 1 gur apunay oopar bal jaa-ee-ai. 

Let me sacrifice myself for my Guru. 

wis usd ofs ofs aR areby au aath pahar har har jas gaa-ee-ai. ||1|| 
Let me sing the praise of Guru, all the twenty four hours. 1 

fia@ A ys yar AMMit 1 simra-o so parabh apnaa su-aamee. 
Remember your own Master. 

Hae wer at wiser ai gS | sagal ghataa kaa antarjaamee. ||1|| rahaa-o. 
He knaws the inner-self of everybody. 1 (pause) 

uae aHe fhe oraft eff 1 charan kamal si-o laagee pareet. 

Tam in love with the lotus-feet. 

wet yas fosne dfs 12 saachee pooran nirmal reet. ||2|| 

This is the true, perfect and pure tradition. 2 

Az yf <A ue wedi 1 sant parsaad vasai man maahee. 

Saints blessing should be placed in mind, 

HOH HOH & fxofea Ad an janam janam kay kilvikh jaahee. ||3]| 
This throws away the sins of births. 3 

afe fxaur ys dts efemrer i kar kirpaa parabh deen da-i-aalaa. 

O! God, generous, be kind to the week. 
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oe Mal AS ges en9onIs3il naanak maagai sant ravaalaa. |[4|]17||23]]| 
Nanak begs for the dust of saint’s feet. 4.17.23 
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Wat Hae u i soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

wan Sf eter qa Sar i darsan daykh jeevaa gur tayraa. 

O! my Guru, I live by seeing you. 

Yas ASH afe ys He nal pooran karam ho-ay parabh mayraa. ||1|| 

O! my Master, thus let me be perfectly lucky. 1 

fea adc Af=e ys AS 1 ih baynantee sun parabh mayray. 

O! my Master, listen my this prayer. 

afo om afe wre 3s 9 sas 1 deh naam kar apnay chayray. ||1|| rahaa-o. 
Give me your name, and accept me as your student. I (pause) 

nfuet Hafe ay ys BS il apnee saran raakh parabh daatay. 

O! God, the giver keep me in your refuge. 

ae yrs fad fees ws 20 gur parsaad kinai virlai jaatay. ||21| 

Realizing the grace of Guru, are very few. 2 

Hog fas ys Ae AIS" 1 sunhu bin-o parabh mayray meetaa. 

O! my God, my friend, listen my prayer. 

ee ane safe Ae dst nai charan kamal vaseh mayrai cheetaa. ||31| 

Your lotus-feet, should be placed in my mind. 3 

wea 2a ae meet i naanak ayk karai ardaas. 

Nanak says, “I submit my one prayer. 

fers oct yao dest nenacii2e visar naahee pooran guntaas. ||4|18]|24]| 
Do not let me forget you the perfect treasure of virtues.” 4.18.24 

Hdt Hae u | soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

Hts AAS AS doy set 11 meet saajan sut banDhap bhaa-ee. 

God is my friend, my lover, my son, my relation and by brother. 

As as dug fe Afr Aaet ui jat kat paykha-o har sang sahaa-ee. ||1]| 
Where and where I see, God is in my company, my help. 1 

afs rat ufs Aet ag afs sny 1 jat mayree pat mayree Dhan har naam. 

The name of God is my faith, my honour and my wealth. 

We AoW wide fra au dar i sookh sahj aanand bisraam. ||1|| rahaa-o. 
It is my pleasure, bliss, happiness, in ease. 

uragon afu ufefs Aes i paarbarahm jap pahir sanaah. 

Remember supreme God, while wearing His armour. 

afe nrea fsx fas ofa 120 kot aavaDh tis bayDhat naahi. ||2]| 

Crores of weapons will not cut through it. 2 

afe wae Rae as az THs i har charan saran garh kot hamaarai. 

The feet of God, my protector, are my fort, my ramparts. 

arg dea wy fey 6 fred an kaal kantak jam tis na bidaarai. ||3]| 

These cannot be destroyed even by the devil of death.3 

asa VA At afsardt il naanak daas sadaa balihaaree. 

Nanak says, “I, the servant, am always, 

Fea AS oa oH MeSH Wenyn2ui sayvak sant raajaa raam muraaree. ||4]|19}]25]| 
to sacrifice myself for the servants (of God), the saints, the king of the kings.” 4.19.25 
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Wat Hae u il soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

we dures ys & fsx are ti gun gopaal parabh kay nit gaahaa. 

L always sing the attributes of God. 

wee free Hares AY STE NG anad binod mangal sukh taahaa. ||1|| 

Thereby I get bliss, joy, happiness, pleasure. 1 

3g mite ys aes AT 11 chal sakhee-ay parabh raavan jaahaa. 

O! friend, let us go to enjoy our Master. 

Arg Fat at weet ura ug gare i saaDh janaa kee charnee paahaa. ||1|| rahaa-o. 
(for this) Let us submit to the feet of saints. I (pause) 

afa Bost we yfe rere 11 kar bayntee jan Dhoor baachhaahaa. 

Let us pray for the dust of the feat of saints. 

HOH HoH & faofer wat 21 janam janam kay kilvikh laahaa. ||2|| 

And thus let us throw away the sins of the births. 2 

Ne 3a ye AG wraurar || man tan paraan jee-o arpaahaa. 

Let us dedicate our mind, our body and our life. 

afe fifa faafs wg Ha aera WAN har simar simar maan moh kataahaa". ||3|| 
And cast away the vanity, the attachment, by remembering God. 3 

fe efor aga Sasa i deen da-i-aal karahu utsaahaa. 

O! merciful, for the poor, give me inspiration. 

ated BH ole Hale ANTE lB ll2oN€éN_Naanak daas har saran samaahaa. ||4]|20||26]] 
Nanak says, “(So that) me, the servant may merge into your protectorate.” 4.20.26 
ydt Hae u i soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

as oag wat HS eA I baikunth nagar jahaa sant vaasaa. 

Paradise in there, where a saint lives. 

ys eae ane fee wife feent ai parabh charan kamal rid maahi nivaasaa. ||1]| 
The lotus-feet of God, should stay in my heart. 1 

Afe He 36 33 AY fewereB i sun man tan tujh sukh dikhlaava-o. 

Listen O! my mind and body, I show you the place where the bliss is. 

afe oifse fina ss sa FoSS nan gas nt har anik binjan tujh bhog bhunchaava-o. ||1|| rahaa-o. 
T shall serve you, many God given dishes to eat, 1 (pause) 

vifgs ou Fe He Ht 1 amrit naam bhunch man maahee. 

In your mind, drink the nectar of name. 

WSeH A Sta aad 3 ATS 12n achraj saad taa kay barnay na jaahee. ||2|| 

This tastes wonderful and is beyond description. 2 

83 yor fgner fs weft 1 lobh moo-aa tarisnaa bujh thaakee. 

Your greed shall die and lust shall wear out thus quenched. 

utaqgH at Rafe He Stat 31 paarbarahm kee saran jan taakee. ||3]| 

Men of God look for the refuge of God. 3 

HOH HOH & & He fees ii Janam janam kay bhai moh nivaaray. 

God removes the fear and greed of births. 

aes oA ys feu os el2ai22i1 naanak daas parabh kirpaa Dhaaray. ||4||21||27|]| 
Nanak says, “God is kind to His servants.” 4.21.27 

Hat Hae u il soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

wife ata wa & usaf i) anik bee%g daas kay parhari-aa. 


God removes many lapses of His servants. 
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afe farsur yfs mast afemr 119i kar kirpaa parabh apnaa kari-aa. ||1]] 
He generously owns them. 1 ~ 

gufs garfe at we wnrar i tumeh chhadaa-ay lee-o jan apnaa. 

God liberates His men. 

Gas ufss we Aa AUST NA Fas wt urajh pari-o jaal jag supnaa. ||1]| rahaa-o. 
Who are entangled by the dream-like world. 1 (pause) 

uses &y Hat fra 11 parbat dokh mahaa bikraalaa. 

Mountain like my sorrows are very dreadful. 

fas ufo fe ate efemra|r 20 khin meh door kee-ay da-i-aalaa. ||2|| 
The kind Master removes them in no time. 2 

Har dar faufs mfs ardt | sog rog bipat at bhaaree. 

The terrible calamities like sorrow and sickness, 

ofa set af ony werdt nai door bha-ee jap naam muraaree. ||3]| 
are thrown away by remembering the name of God. 3 

fenfe ufs ots afs ofe 1 darisat Dhaar leeno larh laa-ay. 

Mercifully God keeps under His protection. 
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afs aoe ad Sea Heat wen22n2c har charan gahay naanak sarnaa-ay. ||4]/22]|28]| 
Nanak says, “I hold His feet, I am in His refuge.” 4.22.28 

gat Hae u i soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

we eae eat Ht we 1 deen chhadaa-ay dunee jo laa-ay. 

One who detaches from religion, and attaches with worldliness, 
edt navel yoni age 19a duhee saraa-ee khunaamee kahaa-ay. |/1]| 
is called an ungrateful in both the worlds. 1 

i faq wre Augers 11 jo tis bhaavai so parvaan. 

Whatever you like, that is acceptable. 

niet aeats wm Are ud Tae | aapnee kudrat aapay jaan. |[1|| rahaa-o. 
Only you know, your creation. 1 (pause) 

Ae way ue ser ase | sachaa Dharam punn bhalaa karaa-ay. 

The true religion, directs for good, charitable deeds. 

dis & 3A Bot & WE 1120 deen kai tosai dunee na jaa-ay. |[2I| 

With treasure of virtues, the worldliness is not lost. 2 

Aaa fsdsts 2a wat 1 sarab nirantar ayko jaagai. 

Amongst all only one (God) is awakening. 

fas fas orfemr fos fos & arat 131 jit jit laa-i-aa tit tit ko laagai. |[3]| 
Whichever job one is put on, he does it. 3 

nfant widigg He Afoy As | agam agochar sach saahib mayraa. 

My Master is inaccessible, unknowable, true. 

stag 88 derfeor Se ng n2a2N2t naanak bolai bolaa-i-aa tayraa. ||4]|23][29|| 
Nanak says, “I speak only what you want me to speak.” 4.23.29 
yt Hae u | soohee mehlaa 5. SUHT M: 5 

ysvarts ufs ou Card i paraatehkaal har naam uchaaree. 

Recite the name of God, in the morning. 

dts Gs at Ge nerdt 041 eet oot kee ot savaaree. ||1]| 


and make safe your refuge here and hereafter. 1 
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Ae" et mba afs an il sadaa sadaa japee-ai har naam. 

Always remember the name of God, 

yao defs He & aH 19 Tae i pooran hoveh man kay kaam. ||1|| rahaa-o. 
this will settle your mind’s matters. 1 (pause) 

yg mifsanit df= feg ar i parabh abhinaasee rain din gaa-o. 

Sing the Immortal God, day and night, 

Htes nes forse urefs ar 120 jeevat marat nihchal paavahi thaa-o. ||2]| 
be stable, in home, while living or dead. 2 

Howrg Afe fag Sfe 3 mre 1 so saahu sayv jit tot na aavai. 

Serve only that money-lender (God), you will eat, you will spend, 

wes uaes Af mofe fere nan khaat kharchat sukh anad vihaavai. ||3]] 

He will never let you be in short of money, live always in happiness and bliss. 3 
Fartes you ATaAfar urfimr 1 jagjeevan purakh saaDhsang paa-i-aa. 

I am united with the life of the world (God), through the congregation of saints. 
aa prfe sea oy fomrfemr ig l2e8i3oi gur parsaad naanak naam Dhi-aa-i-aa. ||4||24]]30}]| 
Nanak says, “With the grace of Guru, I remember His name.” 4.24.30 
gdt Ha@r u Il soohee mehlaa 5. SUHT M: 5 

ae yd we se efere ii gur pooray jab bha-ay da-i-aal. 

When perfect Guru has become kind, 

eu fram yao set ure 1a dukh binsay pooran bha-ee ghaal. ||1]| 

the sorrows are over, the labour is perfect. I 

ufy afr ater Sen Sure i paykh paykh jeevaa daras tum*aarea. 

I live by seeing and seeing you, 

Bde AHS Wet afer i charan kamal jaa-ee balihaaraa. 

I sacrifice myself for your lotus-feet. 

38 fag oae weg HST NAN Te i tujh bin thaakur kavan hamaaraa. ||1|| rahaa-o. 
O! my Master, who other than you, is mine. I (pause) 

worafs fhe yifs af= »ret 1 saaDhsangat si-o pareet ban aa-ee. 

My love for the congregation of saints is living. 

yaa aati fers ofs ut 12 poorab karam likhat Dhur paa-ee. ||2|| 

This is preordained for me. 2 

afy af ofs oy nrseg uesry ii jap har har naam achraj partaap. 
Remembering the name of God, a wonderful authority, 

ates 3 Arafa SB s7y W311 jaal na saakeh teenay taap. |[3]] 

three ailments could not burn me. 3 

fous 3 farrafa afs sae sys 1 nimakh na bisrahi har charan tumaaray. 

I wish not to forget your feet even for a while. 

Brg Hat ere fiery usi2uiaai naanak maagai daan pi-aaray. ||4][25||31[] 
Nanak says, “O! dear, I request only for this charity.” 4.25.32 

Wat Hae u i soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

A Asta ag AA finws i say sanjog karahu mayray pi-aaray. 

O! my dear, bless me with opportune time, 

fas dAst ofs oy Sas il jit rasnaa har naam uchaaray. ||1]| 

so that my tongue may recite the name of God. 1 

afe dest ys ata eftmrer 11 sun bayntee parabh deen da-i-aalaa. 
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Listen my request O! saviour of the weak. 

Arg area qe Ae SAS dil Ta i saaDh gaavahi gun sadaa rasaalaa. ||1|| rahaa-o. 
Saints always sing your sweet attributes. 1 (pause) 

tes gy fine ys Sar 1 jeevan roop simran parabh tayraa. 

Remembering of your name O! God, is life-giving. 

fan fur aafo safe fH Se 1121 jis kirpaa karahi baseh tis nayraa. ||2|| 

Upon whomever you are kind, he lives beside you. 2 

WS at ga Sa sy wag 1 jan kee bhookh tayraa naam ahaar. 

Your (God) name is the food for saints. 

3 esr ys teeag 1131 too’ daataa parabh dayvanhaar. ||3]| 

You are the giver, Master to give. 3 

OH SHS Ase AY HST Il raam ramat santan sukh maanaa. 

Saints enjoy the pleasure of remembering God. 

Sea BeGTS AAS |1812EN32i naanak dayvanhaar sujaanaa. ||4]|26]|32|| 

Nanak says, “All-aware is one to give.” 4.26.32 

got Hager u 11 soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

gost ws a@ fenfe 5 ores II bahtee jaat kaday darisat na Dhaarat. 

Your life is just passing, but you do not see it. 

fisfter Ha dafs fos urea 141 mithi-aa moh banDheh nit paarach. ||1]| 

You are always busy in bundling false and greed. 1 

wage aq fea fsa dat | maaDhvay bhaj din nit rainee. 

O! God let me remember you, day and night. 

Won uevsg ifs afs Aaat a Tas 1 janam padaarath jeet har sarnee. ||1|| rahaa-o. 
Thus let me win the essence of life, in your refuge. 1 (pause) 

aes frers 8 ag sras 1 oH 339 fee fay dt Wes 1121 

karat bikaar do-oo kar jhaarat. raam ratan rid til nahee Dhaarat. ||2]| 

You are committing ill deeds wit both hands. Not a little of the jewel of God’s name, is living in 
your heart. 2 

aae tree Fifer mG frorat 1 A Hardt aft ats odt wrest 

bharan pokhan sang a-oDh bihaanee jai jagdees kee gat nahee jaanee. ||3|| 

You are wasting your life in eating, thus in nourishing body and not trying to know the position 
of God, the victor. 

P. 744 

Hafe Aaa idtsd HoMit il saran samrath agochar su-aamee. 

Be at the feet of Omnipotent, unknowable God. 3 

Qug asa ys wiser wen2>0aan uDhar naanak parabh antarjaamee. ||4||27||331] 
Nanak says, “Only He, the all pervading can liberate.” 4.27.33 

Wat Hae u il soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

FaHfar 3d & Arag | saaDhsang tarai bhai saagar. 

The dreadful world ocean, can be crossed in the congregation of saints. 

afe afs on fife aserag a har har naam simar ratnaagar. ||1|| 

Remember the name of God, the source of jewels. 1 

finite finifa ater ararfe= 11 simar simar jeevaa naaraa-in. 

I live by remembering God. 

ee da Aa vfs fear ae ye fife uy serfs an aoe 1 
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dookh rog sog sabh binsay gur pooray mil paap tajaa-in. ||1|| rahaa-o. 
All the woes and the sorrows vanish and diseases are cured. The union with perfect Guru, casts 
away the sins. I (pause) 

ries uedt af ar ar 1 jeevan padvee har kaa naa-o. 

In the name of God, is the state of mind for living. 

HS 36 fens Ay Are 2 man tan nirmal saach su-aa-o. ||2|| 

The mind and body are thus clean, the true, the meaningful. 2 

nis usd uTaqay ftmreba  aath pahar paarbarahm Dhi-aa-ee-ai. 
Remember the name of God, for all the twenty four hours. 

yafa fers df s¢ um 13a poorab likhat ho-ay taa paa-ee-ai. ||3]| 

This we can get only if preordained. 3 

rafe ué afu de efor 1 saran pa-ay jap deen da-i-aalaa. 

Remember the name of graceful, sitting at His feet, 

wea AS AS sever elAcuaei naanak jaachai sant ravaalaa. ||4||28]|341| 
Nanak says, “I beg for the dust of the saint’s feet.” 4.28.34 

Wet Hae U || soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

we at any o wet ga i! ghar kaa kaaj na jaanee roorhaa. 

The handsome one does not know the household course. 

36 da afs& yer nan jhoothai DhanDhai rachi-o moorhaa. ||1)] 

The foolish is busy in false deeds. 1 

fag ¢ orefe fag faz sare I jit too" laaveh tit tit lagnaa. 

Wherever you put I work there. 

w ¥ Sf Sa or Aust a Tae il jaa too’ deh tayraa naa-o japnaa. ||1|| rahaa-o. 
When you give I remember your name. I (pause) 

afa & om afa ASt TS 1 har kay daas har saytee raatay. 

The servants of God are in love with Him. 

am oarfefe mofes HS 1211 raam rasaa-in an-din maatay. ||2|| 

Day and night, they are intoxicated in the source of nectar (God). 2 

wa uate yfs mm} are | baah pakar parabh aapay kaadhay. 

Holding by hand, God Himself pulls out. 

HOM HOH & ge are ai janam janam kay tootay gaadhay. ||3]| 

And units the separated in births. 3 

ug Homi ys faaur oe i uDhar su-aamee parabh kirpaa Dhaaray. 

O! God, be kind and liberate. 

wed @HA ofa Aafe ES ei2tnaull naanak daas har saran du-aaray. ||4||29]|35]]| 
Nanak says, “The servant is in the refuge of your door.” 4.29.35 

Wet Hae u | soohee mehlaa 5. SUHT M: 5 

Hz yate fsoee we ufier 1 sant parsaad nihchal ghar paa-i-aa. 

With the grace of saints, I have got the stable home. 

Raa Ae fefs odt Sefer ua sarab sookh fir nahee dolaa-i-aa. ||1{] 

Thus I have all pleasures and I waver not. 1 

ag fire af wae nfs dq 1 guroo Dhi-aa-ay har charan man cheen"ay. 
After remembering Guru, I think of God’s feet. 

a3 aes mnfeg aS 9 sar 1 taa tay kartai asthir keen'ay. |]1|| rahaa-o. 
That is how, the Creator has stablised me. 1 (pause) 
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Te Wes wigs vifaeret 1 gun gaavat achut abhinaasee. 

Sing the attributes of immovable and Imperishable. 

33 act an aft ant 211 taa tay kaatee jam kee faasee. ||2|| 

This will cut the noose of death. 2 

afa far a3 af we i kar kirpaa leenay larh laa-ay. 

Being kind, He gave me His refuge. 

Ae noe Sse YE We NBis0sé sadaa anad naanak gun gaa-ay. {|3]|30||36|| 
Nanak says, “By singing His attribute, I am ever in bliss. 3.30.36 

gat Hae u | soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

nifigs geo Aa at wet i amrit bachan saaDh kee banee. 

The language of saint’s speech is all nectar, 

a a wd fon af afs a2 afe afs oy fos ans aeret d aoe 

jo jo japai tis kee gat hovai har har naam nit rasan bakhaanee. ||1]| rahaa-o. 
who ever remembers, he is liberated. On his tongue the name of God abides. 1 (pause) 
ast ae & fe ada i kalee kaal kay mitay kalaysaa. 

All the conflicts of dark-age are finished. 

8a oy Ho Hfa useAr ial ayko naam man meh parvaysaa. |]1] 

Keep only one name in mind. 1 

Arg gfe uftr HASfex Bret | saaDhoo Dhoor mukh mastak laa-ee. 

Smear the dust of saint’s feet on your face. 

aoe Gud ofs ae Aseet 11218922 naanak uDhray har gur sarnaa-ee. |]2]|31||37]] 
Nanak says, “Emancipation is only in the refuge of God-Guru.” 2.31.37 
gdt Hae u wg 3 1 soohee mehlaa 5 ghar 3. SUHI M: 5 GHAR 3 

after ae ar@ eftmrer i gobindaa gun gaa-o da-i-aalaa. 

Sing the attributes of God, the kind one. 

wang By yas faraurer i gar i darsan dayh pooran kirpaalaa. rahaa-o. 

Let me see you, O! perfectly generous . I (pause) 

afe fxeur 3H dt yfsurer i kar kirpaa tum hee partipaalaa. 

Becoming kind, you have nourished me. 

HG fils As sya Hs 1141 jee-o pind sabh tumraa maalaa. ||1|] 

My mind and body are thus your belonging. 1 

nifys ony 38 afl ater | amrit naam chalai jap naalaa. 

Only remembering of the name-nectar accompanies. 

weg WS As ses IN32Nac Naanak jaachai sant ravaalaa. ||2[|32||38]| 
Nanak says, “I beg for the feet-dust of saints.” 2.32.38 

Wot Haw u | soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

fan fag Bat mreg 3 eH 11 tis bin doojaa avar na ko-ee. 

There is none other than Him. 

nm GA Aer At Wal aapay thammai sachaa so-ee. ||1|| 

The same True is Himself supporting. 1 

afs afs ang Aa wrarg i har har naam mayraa aaDhaar. 

Name of God is my base 

Ade AGE ANTE wT Ui Fas i karan kaaran samrath apaar. ||1|| rahaa-o. 
He, the unlimited power is to cause and to effect. I (pause) 

Aa da flere set fem i sabh rog mitaavay navaa niro-aa. 
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He makes me disease free, the healthful, the fresh. 

ora ger nny Sat 12HBsuati naanak rakhaa aapay ho-aa. ||2||33]|39}| 

Nanak says, “He Himself becomes the protector.” 2.33.39 

P. 745 

Wat Has y il Soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

ZdAs AG Se AZ aet i darsan ka-o lochai sabh ko-ee. 

Everyone desires to see Him. 

ye aft uarifs det 1 TI | poorai bhaag paraapat ho-ee. rahaa-o. 

Only perfectly fortunate can get to see. 1 (pause) 

fiom Hes afr ste fa niet 11 si-aam sundar taj need ki-o aa-ee. 

Leaving beautiful God, how one can sleep. 

vot Hast Est wet ws mahaa mohnee dootaa laa-ee. |{1]| 

The greatly charming (worldliness) has sent devils to follow me.1 

an faa aes anret i paraym bichhohaa karat kasaa-ee. 

The butcher separates the loving ones, 

foae Hz fea efemr o uret 11211 nirdai jant tis da-i-aa na paa-ee. ||2|| 

the cruel does not take mercy upon beings. 2 

wifoe oH etshas sane  anik janam beetee-an bharmaa-ee. 

Many a births are lost in wandering. 

ufo eq 3 22 Bsa eT Wai ghar vaas na dayvai dutar maa-ee. ||3|| 

The uncrossable Maya does not allow to live in home. 3 

feey Sf rust after uret 1 din rain apnaa kee-aa paa-ee. 

One suffers one’s deeds day and night. 

far ty 3 dA fares geet ei kis dos na deejai kirat bhavaa-ee. ||4]| 

Do not blame anyone else, only the done deeds are astraying you. 4 

afe Aaa Hs Ae set I sun saajan sant jan bhaa-ee. 

Listen O! my dear, saints, my brothers. 

wee Ase Soe AS uret wunagigon charan saran naanak gat paa-ee. ||5||34)|40]| 
Nanak says, “Liberation in only at His feet.” 5.34.40 

wg gat Hae u we 8 raag soohee mehlaa 5 ghar 4 RAG SUHI M: 5, GHAR 4 
98 afsara yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

aot Fordt erudt a ufo ae are it bhalee suhaavee chhaapree jaa meh gun gaa-ay. 
The hut wherein the attributes of God are sung, is beautiful, is good. 

fas a ath 3 ages fas ofs free 90 ao 

kit hee kaam na Dha-ulhar jit har bisraa-ay. ||1|| rahaa-o. 

The palaces, wherein God’s name is missing, are of no avail. I (pause) 

noe adtet Aroifar firs ys fafs wre  anad gareebee saaDhsang jit parabh chit aa-ay. 
Even the poverty is blissful, in the congregation of saints, wherein God is remembered. 
afs we Sa asus ufo Sue 4 jal jaa-o ayhu badpanaa maa-i-aa laptaa-ay. ||1|| 
Burn this big status, such persons are intoxicated by wealth. 1 

ufas utth Gfe ant ay Ho HSere  peesan pees odh kaamree sukh man santokhaa-ay. 
Work on quern, wear blanket, let the mind be happy and contented. 

WA og 3 fs ata fas so fuss 121 aiso raaj na kitai kaaj jit nah tariptaa-ai. ||2|| 
A kingdom, is of no avail, if it contents not. 2 
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oae fees df fa & GI Aer we uv nagan firat rang ayk kai oh sobhaa paa-ay. 

Moving naked in love of One, do get honour. 

ure udad freftmr fra afs Sse wai paat patambar birthi-aa jih rach lobhaa-ay. |]3|| 

The clothes of silk and satin are vain, wearing which increase lust. 3 

Ag fae sy off ys yrfiy at aee ut sabh kichh tum'rai haath parabh aap karay karaa-ay. 
Everything is in your (God) hands, you do it and get it done. 

arf Af fas To" SSA VTE US ie udsdil saas saas simrat rahaa naanak daan paa-ay. ||41{1||41]| 
Nanak says, “Bless me with the charity of remembering your name by every breath.” 4.1.4] 
wat Hae u | soohee mehlaa 5. SUH M: 5 

ofa a Ag uae os fA at ufserer i har kaa sant paraan Dhan tis kaa panihaaraa. 

The saint of God is my life, my wealth, I am his water carrier. 

are His WS Hare 3 ator F 3 filmer na soe I 

bhaa-ee meet sut sagal tay jee-a hoo" tay pi-aaraa. ||1|| rahaa-o. 

For me, he is dearer than all my friends, my sons, even my life. 1 (pause) 

aor ot afa diet Hs 3@g gore 1 kaysaa kaa kar beejnaa sant cha-ur dhulaava-o. 

I will make fan of my hair, to whisk saints. 

Hig forra@ aoe sf yfs ute we ua sees nihaara-o charan tal Dhoor mukh laava-o. ||1]| 

I will put my head under their feet, and smear the dust of their feet on my face. 1 

fine aes aost ase ds at fenret 1 misat bachan bayntee kara-o deen kee ni-aa-ee. 

Tama poor, I pray with humble words. 

ofa mifrg Ast us afe ge fife uret n20 taj abhimaan sarnee para-o har gun niDh paa-ee. ||2]| 
Leaving vanity, I am at your feet, to be blessed with the treasure of the attributes of God. 2 
neBAS YSU UST ATE AS at ZaATG i aviokan punah punah kara-o jan kaa darsaar. 

Again and again I wish to see you, O! my Master. 

nifys wee vo ufo fe@ de are as nan amrit bachan man meh sincha-o banda-o baar baar. ||3]| 
His (God’s) sweet words, I wish to have in my mind, I salute Him again and again. 3 

fase@ ufs nm aa Ae at Ha Ha 11 chitva-o man aasaa kara-o jan kaa sang maaga-o. 

I remember with a wish in mind, to beg to be in the congregation of the men of God. 

owed a@ ys efor afe en seat war 191218211 

naanak ka-o parabh da-i-aa kar daas charnee laaga-o. ||4||2||42|| 

Nanak says, “Be kind, O! God, keep the servant at your feet.” 4.2.42 

Wot Hae u il soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

fafs 43 qais ds srg nfs uw jin mohay barahmand khand taahoo meh paa-o. 

She (Maya) who has charmed in the continents, in the world, I am also victim of her. 

afe dg feg fet HE Bg oryst se na awe wv 

raakh layho ih bikh-ee jee-o dayh apunaa naa-o. ||1|| rahaa-o. 

O! God, give me your name, and save my soul and body from the disruptive one. 1 (pause) 
ww 3 ordt & pet st & ure re 1 jaa tay naahee ko sukhee taa kai paachhai jaa-o. 

No one is happy with her, yet people are after her. 

fs arfo & nares a@ fate fefs sueS au chhod jaahi jo sagal ka-o fir fir laptaa-o. ||1]| 

It leaves everyone, yet again and again people are entangled with her. 2 

aeg fer ageus 33 ofs ge a 0 karahu kirpaa karunaapatay tayray har gun gaa-o. 

Be kind to me, O! compassionate, so that I should sing your attributes. 

wed ot ys dost Ararifa mre 2131880 naanak kee parabh bayntee saaDhsang samaa-o. ||2||3]|431| 
Nanak says, “I pray before God, to let me merge in the congregation of saints.” 2.3.43 
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P. 746 
va Adt Hoe u we u Usss raag soohee mehlaa 5 ghar 5 parh-taal 
RAG SUHI M: 5 GAHR 5, PORTAL 
9@C Afsara yrrfe ut ik-o"kaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru. 
uffs Ulf adh Has wes 11 pareet pareet guree-aa mohan laalnaa. 
The love of my charming beloved is the greatest. 
afu no diffe 2a neg odt & 38 As wa Hots es efor aft adr w4 aa 11 jap man gobind aykai avar 
nahee ko laykhai sant laag maneh chhaad dubiDhaa kee kuree-aa. ||1|| rahaa-o. 
O! my mind remember only one God, none else should be cared. Have the saints in mind, and 
leave the path of duality. 1 (pause) 
fssae odor Haare adtor nifsa dodmor fis fa fis fas adr 11 
nirgun haree-aa sargun Dharee-aa anik khothree-aa bhinn bhinn bhinn bhin karee-aa. 
God is unmanifest, He sustains the manifest ones, uncountable are these bodies (forms). 
He has given different shape to everyone. 
fefa He aeedinr ii vich man kotvaree-aa. 
In each mind, He is living. 
for Hefe fume i nij mandar piree-aa. 
This is house of the loving one. 
so mrss adi i tahaa aanad karee-aa. 
Therein He enjoys the bliss. 
oa Heo oo Adm al nah maree-aa nah jaree-aa. ||1|] 
Neither He dies nor wears out. I 
faasts adior ag fafa fedor ua a fodor 1 kirtan juree-aa baho biDh firee-aa par ka-o hiree-aa. 
Attached to his occupation, one is wandering in many directions, to snatch from others. 
first furétor 1 bikhnaa ghiree-aa. 
It is the difficult time. 
»ra Ag Fifer ud ab saaDhoo sang paree-aa. 
Come to the congregation of saints, 
afe ware udter i) har du-aarai kharee-aa. 
stand at the doors of God, 
zane adr i darsan karee-aa. 
and see Him. 
wea ae fier i naanak gur miree-aa. 
Nanak says, “Meeting with Guru, 
wofa 3 fester w2nqueen bahur na firee-aa. ||2||1||44]] 
- no need for roaming again.” 2.1.44 
Wat Hae u | soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 
afi Hse até mma i raas mandal keeno aakhaaraa. 
This world is a stage created by God for His play. 
Fa Ata af ua 19 JIS 11 saglo saaj rakhi-o paasaaraa. ||1|| rahaa-o. 
He has created the whole in vastness. 1 (pause) 
ag fafa gu da »mre i baho biDh roop rang aapaaraa. 
His creation is in many systems, in many colours, in infinity. 
ae yt Sa odt ae 1 paykhai khusee bhog nahee haaraa. 
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He sees, enjoys and is not tired. 

Afs oA 83 ans feerar 191 sabh ras lait basat niraaraa. ||1|| 

He enjoys all tastes and yet lives unattached. 

wag faag ot uy 3 HATE II baran chihan naahee mukh na maasaaraa. 

He has neither colour, nor sign, neither a face nor any flesh. 

aug 3 wet Be sae 1 kahan na jaa-ee khayl tuhaaraa. 

Your play cannot be described. 

woe Sz As sass Qu2NeUN Naanak rayn sant charnaaraa. ||2||2]|45]| 

Nanak says, “I am the dust of the feet of saints.” 2.2.45 

Wet Maer u il soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

3@ A orf past orfmr 1 ta-o mai aa-i-aa sarnee aa-i-aa. 

Ihave come to you, to be at your feet 

aah orftmr faut »rfime i bharosai aa-i-aa kirpaa aa-i-aa. 

, I came having full faith in you. 

fa@ ae SE meg Femi wea gets usteor ugn ToS 

ji-o bhaavai ti-o raakho su-aamee maarag gureh pathaa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

Save me O! my Master, in the way you like.Guru has shown me this path. 1 (pause) 
yo 2ag yefemr 1 AA USE Serfemr nq mahaa dutar maa-i-aa. jaisay pavan jhulaa-i-aa. ||1]| 
Terrible is the way of worldliness, it is like air whisking away. 1 

Af afs dt sarfemr 1 sun sun hee daraa-i-aa. 

1 am terrified by hearing it, 

asd guafemr 2 karro Dharamraa-i-aa. ||2|| 

that judge of justice is very strict. 2 

faa nia gurfemr | garih anDh koopaa-i-aa. 

This home (worldliness) is like a blind well, 

ureg Rarefemr ail paavak sagraa-i-aa. ||3]| 

it is like a jungle fire. 3 

adt Ge Ararftmr 11 gahee ot saDhaa-i-aa. 

I have held the support of saints. 

aaa ofa ftmrfemr 1 naanak har Dhi-aa-i-aa. 

Nanak says, “I remember God, 

ot A yet urfemt euangén ab mai pooraa paa-i-aa. ||4]/3]|461| 

now I have the Perfect one (God).” 4.3.46 

wa ydt Hoe u wa € raag Soohee mehlaa 5 ghar 6 RAG SUHI M: 5 GHAR 6 
9 afsare yrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Afsare uf &Ssor fs sy nas 11 satgur paas banantee-aa milai naam aaDhaaraa. 
I pray before the true Guru, to bless me with the support of name (of God). 

Zor Ae ufsAg sty afeor Hae 19 tuthaa sachaa paatisaahu taap ga-i-aa sansaaraa. ||1|| 
When the true king is generous, the world is cured of all sickness, 1 

sas ot 2a f Hs ot Ge F ne fronaoe na aoe 11 

bhagtaa kee tayk too” santaa kee ot too’ sachaa sirjanhaaraa. ||1|| rahaa-o. 

O! true Creator, you are the.hope of devotees, and you are the refuge of saints. 1 (pause) 
Ay 3dt WHat Ag Sa waa || sach tayree saamagree sach tayraa darbaaraa. 


True is your material (the created one). True is your Court. 
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Ag 33 wdftfsnr Ae Ser uaa 12H sach tayray khaajni-aa sach tayraa paasaaraa. ||2|| 

True is your treasure. True is your expansion. 2 

3a gu fay J gu Se aA Il tayraa roop agamm hai anoop tayraa darsaaraa. 

Your beauty is inexpressible, beautiful is your appearance. 

a8 garet 3foor Agar fag afe ony fire 13H 

ha-o kurbaanee tayri-aa sayvkaa jin" har naam pi-aaraa. |[3]| 

I sacrifice myself of your servants, who love your name. 3 

P. 747 

RB fer ydhor ar urfemr mrant mrurat 1 sabhay ichhaa pooree-aa jaa paa-i-aa agam apaaraa. 

All my desires are fulfilled, when I meet my inaccessible, unlimited. 

ae oe fifemr ueqoy Sfaor see at afere nenqisst 

gur naanak mili-aa paarbarahm tayri-aa charnaa ka-o balihaaraa. ||4||1||47]| 

Nanak says, “Guru has blessed me with union with God. I sacrifice myself for His feet.” 4.1.47 
Cir f wat Has U We D raag soohee mehlaa 5 ghar 7 RAG SUHI M: 5 GHAR 7 

96 nfsare yarfe  ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

3a war 33 Herfefe fra 8 dfs efemrer i tayraa Dhaanaa toohai manaa-ihi jis no hohi da-i-aalaa. 
You get your will to be accepted by one, upon whom you are kind. 

met sats i su ae F Aaa hor yf a 

saa-ee bhagat jo tuDh bhaavai too” sarab jee-aa partipaalaa. ||1|| 

Devotion is only that, which is accepted by you. Only you nourish all. 1 

Wa oH afe Ast 2a Syrat | mayray raam raa-ay santaa tayk tum"aaree. 

O! my God-king you are the refuge for saints. 

a 3g we A users nfs 3fs 38 vrs a sae 

jo tuDh bhaavai so parvaan man tan toohai aDhaaree. ||1|| rahaa-o. 

Whatever is liked by you, only that is acceptable, you are the support for my mind and body. 1 
(pause) 

F afer fume fur feftr ner ysearar 11 too" da-i-aal kirpaal kirpaa niDh mansaa pooranhaaraa. 
You are kind, you are generous. you are the treasure, you fulfill my aspirations. 

gas 33 Afs yeufs ytsy F gars ar fier 12 

bhagat tayray sabh faraanpat pareetam too" bhagtan kaa pi-aaraa. ||2|| 

O! Master of life, the dear one, all devotees are yours. you are loved by devotees. 2 

3 urrg oerg ifs Gar aet weg 3 Sat BS 1 too athaahu apaar at oochaa ko-ee avar na tayree bhaatay. 
You are unfathomable, unlimited, very high, none else is like you. 

fea weeth ondt qomit feng ont pees nan 

ih ardaas hamaaree su-aamee visar naahee sukh-daatay. ||3|| 

O! God, this is my prayer, let me not forget you, the giver of happiness. 3 

feo of ath ath ge are A HM sg se" 11 din rain Saas saas gun gaavaa jay su-aamee tuDh bhaavaa. 
Day and night, by every breath, I sing your attributes. O! Master if it is liked by you. 

om 3a AY oe Hat Afos 3S UST HeNUISTH 

naam tayraa sukh naanak maagai saahib tuthai paavaa. ||4||1||48]| 

Nanak says, “I beg for your blissful name, and can get only if you (Master) are gracious.” 4.1.48 
Wat Has U Il soohee mehlaa 5. SUHT M: 5 

ferrsfe ott fits 3 aay A ag Sa Aa 11 visrahi naahee jit too kabhoo so thaan tayraa kayhaa. 

How is your place? which I shall never forget. 
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nie ude fas 3a ftmret foanes Je Far 9 aath pahar jit tuDh Dhi-aa-ee nirmal hovai dayhaa. ||1]| 
where all the twenty four hours, I should remember you and my body should become clean. 1 
Ags aH VG A ag sez vrf—emr | mayray raam ha-o so thaan bhaalan aa-i-aa. 

O! my Master, I have come to search that place. 

tas das ster wore fsq neeet feo nan soe 

khojat khojat bha-i-aa saaDhsang tin" sarnaa-ee paa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

Searching and searching, I found it in the congregation of saints. Now I have come to their 
refuge.1 (pause) 

fe ud ufs gon we fea fe oct ohifs wet 1 

bayd parhay parh barahmay haaray ik til nahee keemat paa-ee. 

Brahma is exhausted by reading Vedas, it proved to be of little value. 

foe fro feafs frees 3 st Hd Het 12 saaDhik siDh fireh billaatay tay bhee mohay maa-ee. ||2]| 
The meditators the perceptors, are wandering and wailing. They also are deceived by illusion. 2 
en mare on Sf eas Hee mgs 1 das a-utaar raajay ho-ay vartay mahaadayv a-uDhootaa. 
Ten incarnations lived like kings, but they were accepted as divine and detached. 

faq st vis 3 ute Sar orfe ae firgsr au tin" bhee ant na paa-i-o tayraa laa-ay thakay bibhootaa. ||3]| 
They too could not know your end, and are tired of smearing ash. 3 

Fan Ae nde om aA ate Ht Hare arfimr | sahj sookh aanand naam ras har santee mangal gaa-i-aa. 
The poise, the pleasure, the bliss are in the nectar of name, 

the saints of God are singing His blissful song. 

Hee wang Se ae soa ST ufs 3fs ate fs fimrfemr si2isen 

safal darsan bhayti-o gur naanak taa man tan har har Dhi-aa-i-aa. ||4||2||49]]| 

Nanak says, “I have met Him, seeing whom is a success, my mind and body remember God. "4.2.46 
Wot Haw u il Soohee mehlaa 5. SUH M: 5 

aan can unis Fi Aafy fee my aerst |e Nn karam Dharam pakhand jo deeseh tin jam jaagaatee lootai. 
Those who indulge in rituals and rites, the collector, devil of death, plunder such hypocrites. 
fowure oftasg arey aes a fore fires firs ge NN 

nirbaan keertan gaavhu kartay kaa nimakh simrat jit chhootai. ||1]| 

Sing the liberating song of Creator, a little of remembering will liberate. 1 

H3g Aag ufs EsdhA 11 santahu saagar paar utree-ai. 

O! saints, let us cross the ocean. 

A a wee ane Ass a A ae usr sdbA ud TTS I 

jay ko bachan kamaavai santan kaa so gur parsaadee taree-ai. ||1|| rahaa-o. 

if a person practices the word of saints, he, by the grace of Guru, will swim across. I (pause) 
afe stee yas fersrer fer afes ufo Ae sda i kot tirath majan isnaanaa is kal meh mail bhareejai. 
Crores of baths are undertaken at sacred places, but in the dark age, the filth makes dirty. 
wore a of qe ae A fsaHg afe st 2" saaDhsang jo har gun gaavai so nirmal kar leejai. ||2|| 
One who sings the attributes of God, in the congregation of saints, he is rendered clean. 2 

ae a3e fifigfs ats ans feq ufo nats 3 Tet 1 

bayd katayb simrit sabh saasat in" parhi-aa mukat na ho-ee. 

Reading of Vedas, Kateb, Simritis, all scriptures, do not bring liberation. 

2a org A dante wd fSA at feone Aet wai ayk akhar jo gurmukh jaapai tis kee nirmal so-ee. ||3]| 
The Gurmukh who meditates on one word, his being becomes pure. 3 

agi Powe ge 2A Guay vg as" a8 AS II 

khatree baraahman sood vais updays chahu varnaa ka-o saajhaa. 
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Khatri, Brahman, Sood, Vaish, teaching of Guru is same for all the four classes. 

P. 748 

Toutes oy wd Gud A afte uf ute wife soa HST NENSNUON 

gurmukh naam japai uDhrai so kal meh ghat ghat naanak maaihaa. ||4||3][50]| 

The Gurmukh who remembers the name (of God), liberates. Nanak says, “He abides in every 
person, even in this dark age.” 4.3.50 

gat Hae u ll soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

Fi fae ae Ret ys rate Gfe ot on Sf TS 

jo kichh karai so-ee parabh maaneh o-ay raam naam rang raatay. 

They (Gurmukhs), accept whatever God does, and are living in the love for the name of God. 
fq ot er rset aet faq ys a wee UES 9 

tin' kee sobhaa sabhnee thaa-ee jin" parabh kay charan paraatay. ||1|| 

They are praised everywhere, (because) they are at the feet of God. 1 

Wa am afe Ast Hes 3 Ae 1) mayray raam har santaa jayvad na ko-ee. 

O! my God, no one is equal to your saints. 

sas afs ret ys mud fhe vfs afs wdbafs At vq sore 

bhagtaa ban aa-ee parabh apnay si-o jal thal mahee-al so-ee. |}1|| rahaa-o. 

Devotees are friendly with their Master, who is in waters, in lands, in nether regions. I (pause) 
afe oppo Hsrifa Gud Ay at & Bf 3 ye 11 kot apraaDhee satsang uDhrai jam taa kai nayrh na aavai. 
Crores of criminals are liberated by the congregation of saints. Devil of death can not touch 
them. 

HOH AOH & firefimr Je faq ate HE orf= frre 20 

janam janam kaa bichhurhi-aa hovai tin" har si-o aan milaavai. ||2|| 

The separated since birth, have got united by them with God. 2 

wifemr He Sau 3 are Hs Aefe A mre I maa-i-aa moh bharam bha-o kaatai sant saran jo aavai. 
One who comes to the refuge of saints, his doubts, fears, attachments and illusions are over. 
fa Hseg afe ray A Hse 3 we Wai jayhaa manorath kar aaraaDhay so santan tay paavai. ||3]| 
Whatever he desires while adoring, that he will get from saints. 3 

Ao af nfo &saq seo FH ys mrs sz 1 jan kee mahimaa kaytak barna-o jo parabh apnay bhaanay. 
Those who are loved by God, their praise is beyond my narration. 

ag aoa fra Afsag Sfeor A As 3 Be fears ngnsiua 

kaho naanak jin satgur bhayti-aa say sabh tay bha-ay nikaanay. ||4||4]|511]| 

Nanak says, “Those who meet the true Guru, they do not need support of anyone else.” 4.4.51 
yeat Has u || soohee mehiaa 5. SUHT M: 5 

vor warts 3 sg oe 2 Te ue Sct Heeret 

mahaa agan tay tuDh haath day raakhay pa-ay tayree sarnaa-ee. 

When I came to your (God's) refuge, giving your hand you saved me from the burning fire. 
awe 3e fee nists ge get wer garet 190 tayraa maan taan rid antar hor doojee aas chukaa-ee. ||1|| 
You are my pride, you are strength, of my mind. I donot hope for any other support. 1 

A on ate gg fats oft Gaz i mayray raam raa-ay tuDh chit aa-i-ai ubray. 

O! my God, the king, remembering you, I liberate. 

oat 2a seer soe afl oy Sere Cas ni sre 1 

tayree tayk bharvaasaa tum'raa jap naam tum"aaraa uDhray. ||1]| rahaa-o. 

Only you (God) are my refuge, and I depend upon you, 

Liberation is only, by remembering your name. I (pause) 
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nig qu 3 afe He Ty mrfir ge feu | anDh koop tay kaadh lee-ay tum" aap bha-ay kirpaalaa. 
You pulled me out from blind well, you yourself has become kind. 
nfs apts ee Be He meu aa yfsurer 2 saar sam"aal sarab sukh dee-ay aap karay partipaalaa. ||2]| 
You look after me, you give me all pleasures, and you nourish me. 2 
umyal sefa ad uahAg das afte ese  aapnee nadar karay parmaysar banDhan kaat chhadaa-ay. 
When God is graceful, He cuts my bondages and liberates me. 
ora safe yfs mots caret mitt Aer ee an 
aapnee bhagat parabh aap karaa-ee aapay Ssayvaa laa-ay. ||3}| 
God put me on His devotion, and Himself granted me His service. 3 
aay afeor 3 ita front firfenr rare feyar n bharam ga-i-aa bhai moh binaasay miti-aa sagal visooraa. 
The fears, the attachments, the illusions, all have vanished, and all worries are forgotten. 
oan efor adt pees sfenr Afsag yer ne nuNUzi 
naanak da-i-aa karee sukh-daatai bhayti-aa satgur pooraa. ||4}|5||52]| 
Nanak says, “The giver of all pleasure has become kind, I am meeting the perfect true 
Guru.” 4.5.42 
Wet Hae u il soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 
Wa ag 6 AG sa for aes ea oH afs orfemr II 
Jab kachh na see-o tab ki-aa kartaa kavan karam kar aa-i-aa. 
When there was no creation, what I used to do ? and which deeds I was born with? 
yust 8s urfy afs 28 oats aeq sorter 191 
apnaa khayl aap kar daykhai thaakur rachan rachaa-i-aa. ||1|| 
This is the play of God, He Himself looks after it. Master has given it a structure. I 
Re oH ate ws 3 ago Te I mayray raam raa-ay mujh tay kachhoo na ho-ee. 
O! my God-king, I cannot do anything, 
nmt aes orfiy aoe Hoe fodafe Het wan so 
aapay kartaa aap karaa-ay sarab nirantar so-ee. ||1|| rahaa-o. 
you create, you got it created, and you are pervading all. 1 (pause) 
west 7a 5 ge aay at Ba femret 1 gantee ganee na chhootai kathoo kaachee dayh i-aanee. 
If you go for checking my account, none can save me. My ignorant being is immature. 
far xag ys aatos Sat aun feast 11211 
kirpaa karahu parabh karnaihaaray tayree bakhas niraalee. ||2]] 
Be kind O! creating Master, your mercy is of wonders. 2 
Hor Fs Ae 33 ats wife wie sc fore 1 
jee-a jant sabh tayray keetay ghat ghat tuhee Dhi-aa-ee-ai. 
All living beings are your creation, all bodies are remembering you. 
act afs fits go wrefe aeafs oft 5 urdbst nai 
tayree gat mit toohai jaaneh kudrat keem na paa-ee-ai. ||3]] 
You know your strength, your dynamics, none else can know the worth of your creation. 3 
foams Hag wire miferrst aan Gen ot AAT I 
nirgun mugaDh ajaan agi-aanee karam Dharam nahee jaanaa. 
I have no merit, the foolish, the unwise, the ignorant, also I do not know the virtue of a deed. 
stot aay woe Te we for oat So sre WS NENUSH 
da-i-aa karahu naanak gun gaavai mithaa lagai tayraa bhaanaa. ||4/|6||53]| 
Nanak says, “Be kind and let me sing your attributes, your will is sweet for me.” 4.6.53 
yet Hae u | soohee mehlaa 5. SUHT M: 5 
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wares ufe Hs SHS fag ute as afs a i bhaagtharhay har santtum"aaray jin" ghar Dhan har naamaa. 
Your saints are fortunate, in their home (person) is the wealth of your name. 

uses vat Ret feo ore Hes foot & ae 191 

parvaan ganee Say-ee ih aa-ay Safal tinaa kay kaamaa. ||1|| 

Such people are lucky to have born, their deeds are always fruitful. 1 

Ra oH ofa Ae & TE ats Are | mayray raam har jan kai ha-o bal jaa-ee. 

O! my God, I sacrifice, myself for your people. 

am a afs veg goret sae Ufs fr wet wa dT 

kaysaa kaa kar chavar dhulaavaa charan Dhoorh mukh laa-ee. ||1|| rahaa-o. 

I make the whisk of my hair, to fan, and smear the dust of your feet on my face. 1 (pause) 

HOH Hae Bag ufe ardt Ae Usuardt mre 1 janam maran duhhoo meh naahee jan par-upkaaree aa-ay. 
God’s people are born benevolent, they are not subject to the circle of birth and death. 

Hor ae 2 sarct orfefs afe fH Sfs fee 11211 jee-a daan day bhagtee laa-in har si-o lain milaa-ay. ||2]| 
After giving the gift of life, they put people on devotion and help in uniting them with God.2 
Ae ong Adt ufsArdt As ASt aS 11 sachaa amar sachee paatisaahee sachay saytee raatay. 

True is the king and true is His kingdom, with the True they are in love. 

Ae Ay dt efsoret fan & A fSfs AS N31 sachaa sukh sachee vadi-aa-ee jis kay say tin jaatay. |]3]| 
True is their happiness, true is their reputation, of whom they are, He has owned them. 3 

ust ad urdt Ser afe we & ure Ulf rer 11 

pakhaa fayree paanee dhovaa har jan kai peesan pees kamaavaa. 

Let me whisk fan, bring water, and grind grains for the people of God. 

aoa ot ys uth Sst 33 Aa See wet nenDNusI 

naanak kee parabh paas baynantee tayray jan daykhan paavaa. ||4||7||54|| 

Nanak says, “I pray before you O! Master, let me see your people.” 4.7.58 

Wedt Has y | soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

uraqan UsAAE Afsae wm} aseors 11 paarbarahm parmaysar satgur aapay karnaihaaraa. 

My true Guru is Supreme God, He Himself is one to create. 

wee ufs Sat Reg wal 33 eens AE afore 1140 

charan Dhoorh tayree sayvak maagai tayray darsan ka-o balihaaraa. ||1]| 

Your servants beg for the dust of your feet, and sacrifice themselves for seeing you. 1 

Ae oH oe far arafe FS sha | mayray raam raa-ay ji-o raakhahi ti-o rahee-ai. 

O! my God-king, I live, as you will me to live. 

owe stom murefe RY Sat fest wba na Ie I 

tuDh bhaavai taa naam japaaveh sukh tayraa ditaa lahee-ai. ||1|| rahaa-o. 

Ifyouwill, youwill givemeyournametoremember.I shall havethis pleasureif given by you.1 (pause) 
vats gafs qafs Sct Aer fry F orf aarfefs 1 mukat bhugat jugat tayree sayvaa jis too" aap karaa-ihi. 
The sustenance, the emancipation and the way to them, is in your service, but only he can do, 
whom you grant it. 

a0 ao na otesg Sar F ord nao arfefe 11211 

tahaa baikunth jah keertan tayraa too’ aapay sarDhaa laa-ihi. ||2]| 

The paradise is there where your men are singing your praise, you yourself put them on faith. 2 
finite fife faoife on ate 3g He SE fears 11 simar simar simar naam jeevaa tan man ho-ay nihaalaa. 
I live by remembering your name, my mind and body are in bliss. 

Bde SHS 33 Gfe Ge ute He Afsas ete eens 1131 
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charan kamal tayray Dho-ay Dho-ay peevaa mayray satgur deen da-i-aalaa. ||3]| 

O! my True Guru, the kind to poor, after washing your lotus-feet, I drink the same used water. 3 
aoae wet Gp ger Hot fos SHS Ens rfemr 1 

kurbaan jaa-ee us vaylaa suhaavee jit tumrai du-aarai aa-i-aa. 

I sacrifice myself for that wonderful time, when I came to your door. 

aoa a@ ys 32 fourer Afar yor ure nencuUl 

naanak ka-o parabh bha-ay kirpaalaa satgur pooraa paa-i-aa. ||4/|8]|55]| 

Nanak says, “God is now kind to me, so I am blessed with the true Guru. 4.8.55 

Wot Hae u | soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

3u fats ore wor nider fan fenafo A vfs we 1 

tuDh chit aa-ay mahaa anandaa jis visrahi so mar jaa-ay. 

Whoever remembers you, is in great bliss. Forgetting you will die. 

viens defe fan Gufs xed A sy AT fore ua 

da-i-aal hoveh jis oopar kartay so tuDh sadaa Dhi-aa-ay. ||1|| 

O! Creator, only those remember you always, upon whom you are kind. 1 

Ae wfoa F A we ferret | mayray saahib too’ mai maan nimaanee. 

O! my Master, you are the pride of me, one without any pride. 

ngeth adt ys mud ord afs afs ater Sot ast na so 

ardaas karee parabh apnay aagai sun sun jeevaa tayree banee. |[1|| rahaa-o. 

I pray before you my God, and live by listening your word. 1 (pause) 

ave ofs 33 He of der 33 vans a fs wet 11 

charan Dhoorh tayray jan kee hovaa tayray darsan ka-o bal jaa-ee. 

Let me be dust of your men’s feet, and sacrifice myself for seeing you. 

nifys aus fee Cfs oct 38 faa 3 Ha wet 120 

amrit bachan ridai ur Dhaaree ta-o kirpaa tay sang paa-ee. ||2|| 

Your nectar-words, I place in my mind, and with your grace, I am blessed with your company. 2 
nize ot af ag ufy Ard sg tes oreg 5 ae 

antar kee gat tuDh peh saaree tuDh jayvad avar na ko-ee. 

My whole heart is open before you. None else is dependable like you. 

fan 3 of Sf A od sag soe Ret 130 jis no laa-ay laihi so laagai bhagat tuhaaraa so-ee. ||3]| 
Only he is put on devotion, whom you do and he is your devotee. 3 

oft aa vfs Har fea erat arfofs 3S urer i du-ay kar jorh maaga-o ik daanaa saahib tuthai paavaa. 
With folded hands, I beg for one gift. O! Master be kind and bless me. 

Anh Ath otoe wren ore use Te aren nentuuel 

Saas Saas naanak aaraaDhay aath pahar gun gaavaa. ||4||9]|56]| 

I should remember, by every breath, and should sing his attributes all the twenty four 
hours.” 4.9.59 

got Hae u i soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

fan & fhe Gufs F amit A ey arr ure 11 jis kay sir oopar too su-aamee so dukh kaisaa paavai. 
The one, you are protecting, will never suffer a sorrow. 

fs 3 we feor ufe ast naar dfs & ore 141 

bol na jaanai maa-i-aa mad maataa marnaa cheet na aavai. ||1]| 

The intoxicated by wealth, does not know how to speak, he forgets that he has to die. 1 

We an ofe F Fist a AS 33 | mayray raam raa-ay too" santaa kaa sant tayray. 

O! my God-king you are of the saints and saints are yours. 
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33 Rea a 3@ fae ont Hy oct mre SF Na aT 

tayray sayvak ka-o bha-o kichh naahee jam nahee aavai nayray. ||1|| rahaa-o. 

Your servants have no fear, even the devil of death will not touch them. 1 (pause) 

A 3d dfa a3 pom fy a AON NaS BY OAT I 

jo tayrai rang raatay su-aamee tin" kaa janam maran dukh naasaa. 

Those who are in love with you, O! Master. Their pains of birth and death are over. 

Sct aun 3 Ae at afsae ar feet 11211 tayree bakhas na maytai ko-ee satgur kaa dilaasaa. ||2|| 
None can wipe out your blessings, this is promise by true Guru. 2 

oy foorfefs ge ee urfefs mre use »raafs 1 naam Dhi-aa-in sukh fal paa-in aath pahar aaraaDheh. 
Those who remember the name (of God), they get the pleasure of fruit (of their action) they 
adore you all the twenty four hours. 

Sot naf= 33 saeh Ue ERS } Aafe 11a tayree saran tayrai bharvaasai panch dusat lai saaDheh. ||31| 
On the strength of your promise for protection, I set the five villains right. 3 

famirg fomirg fxs AEH 5 WET ATSB HST Sa i gi-aan Dhi-aan kichh karamna jaanaa saar na jaanaa tayree. 
Neither I know the knowledge, the meditation, any action, nor I know your worth. 

Ag 3 es Afsag aoa finfs ae ott Het neurons 

sabh tay vadaa satgur naanak jin kal raakhee mayree. ||4||10]|57|| 

Nanak says, “True Guru is the greatest among all, he has saved me in the dark-age.” 4.10.57 
Wet Hae u | soohee mehlaa 5. SUHT M: 5 

Hare furfar aa Haat orfimr arg sass i sagal ti-aag gur sarnee aa-i-aa raakho raakhanhaaray. 
Leaving everyone, I came to the refuge of Guru. Now, protect me O! protecting One. 

fas 3 orefe faz on ware for Bfe Hs fees 1911 

jit too laaveh tit ham laagah ki-aa ayhi jant vichaaray. ||1|| 

I work on the job, you put me on, what are these poor beings? 1 

We on Ht F ys visa i mayray raam jee too” parabh antarjaamee. 

O! my God, you are Master, all pervading. 

afe frou gate tfeorer ae are fos Homi na aa tt 

kar kirpaa gurdayv da-i-aalaa gun gaavaa nit su-aamee. ||1|| rahaa-o. 

Be kind O! divine Guru, the generous, I should always sing the attributes of Master. 1 (pause) 
nts usd ys nrust fimreht aa yAfe se sd 1 

aath pahar parabh apnaa Dhi-aa-ee-ai gur parsaad bha-o taree-ai. 

All the twenty four hours, I should remember my God. 

with the blessing of Guru, I should swim across the terrifying waters. 

ving fourfar TebA AS Fer Atefsor ES nspA 211 

aap ti-aag ho-ee-ai sabh raynaa jeevti-aa i-o maree-ai. ||2|| 

After becoming unmindful , I should be dust of the feet of all, and die while living. 2 

Hes wou fsa a aa Stsfe Arafat ar@ wt 11 safal janam tis kaa jag bheetar saaDhsang naa-o jaapay. 
In this world the successful birth is of one, who remembers name in the congregation of saints. 
Fares Houe fer & yoo fag efeur as yg mrt Wan 

sagal manorath tis kay pooran jis da-i-aa karay parabh aapay. ||3]|| 

All his wishes are fulfilled, upon whom God Himself is kind. 3 

fe viene fears ys aomit Sct nafs efor 

deen da-i-aal kirpaal parabh su-~aamee tayree saran da-i-aalaa. 

O! my Master, the kind, the merciful, I am in your refuge. 
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afs famur rust om SA Sse ATT seer WeNAUUTH 

kar kirpaa apnaa naam deejai naanak saaDh ravaalaa. ||/4{]11]|58]| 

Be kind and give me your name (to remember). Nanak submits for the dust of saint’s feet. 4.11.58 
wa Wat wieudhr Has 4 we 4 raag soohee asatpadee-aa mehiaa 1 ghar 1 
RAG SUHI ASHTPADIAN M: 1 

96 Afsare yrs ut ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

nfs weae A ae odt det | sabh avgan mai gun nahee ko-ee. 

Lam full of vices and have no virtue. 

fag afs 3 fieorer Tet na ki-o kar kant milaavaa ho-ee. ||1]| 

How can I meet my husband? I 

at A gu 6 da Se Il naa mai roop na bankay nainaa. 

Neither I have beauty, nor the youthful eyes. 

a ae ta 5 MS Bar ua ges it naa kul dhang na meethay bainaa. ||1|| rahaa-o. 
Neither I belong to a family of higher culture, nor I speak sweet words. 1 (pause) 
Rafa Atara anf afs mre i sahj seegaar kaaman kar aavai. 

May the wife decorate herself with enough make up in ease, 

a Hoare a &F Be 112" taa sohagan jaa kantai bhaavai. ||2|| 

yet she will enjoy marital bliss only if her spouse likes. 2 

a fay gu o after art i naa tis roop na raykh-i-aa kaa-ee. 

God has neither form nor any sign. 

vifs o fog fhafeor pret ai ant na saahib simri-aa jaa-ee. |[3]| 

None can remember Master when about to leave. 3 

nafs nfs anit eseet 1 surat mat naahee chaturaa-ee. 

Neither I have beauty, nor wisdom nor smartness. 

afs faaur ys areg uret igi kar kirpaa parabh laavhu paa-ee. ||4]] 

O! God, be kind to me and let me be at your feet. 4 

udt frorat a3 & aret i kharee si-aanee kant na bhaanee. 

May be she is wise enough but not liked by husband, 

ution raft gaf geret wil maa-i-aa laagee bharam bhulaanee. ||5]| 

she loves money, and is lost in doubts. 5 

3h aret at fs Are 11 ha-umai jaa-ee taa kant samaa-ee. 

If ego is cast away, then she can merge in her spouse. 

38 amufe fipars ae foftr uret én ta-o kaaman pi-aaray nav niDh paa-ee. ||6]| 
Then the lovely women can get nine treasures from her dear. 6 

nifea AoH fages By urfemr i anik janam bichhurat dukh paa-i-aa. 

I am separated since many births, and am suffering. 

ag afe Sy ytsH ys afemr 1911 kar geh layho pareetam parabh raa-i-aa. ||7]] 
My king, the Master now holds my hand. 7 

sefs aeg Ag 3 St Set 1 bhanat naanak saho hai bhee hosee. 

Nanak says, “My beloved is and He shall be, 

A are fire 3 areet cl jai bhaavai pi-aaraa tai raavaysee. ||8||1|| 
whomever He likes, the dear will enjoy her.” 8.1 

P. 751 

got Hoe 4 wg € soohee mehlaa 1 ghar 9 SUHI M: 1, GHAR 9 
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9@" afsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

av dg ans a aafor fea ofa Ht | kachaa rang kasumbh kaa thorh-rhi-aa din chaar jee-o. 

The safflower’s colour is false, it lasts only for four days(short time) O! lovable. 

fee are af séitor ofa ust afsmrfa AH 0 vin naavai bharam bhulee-aa thag muthee koorhi-aar jee-o. 
Without the name (of God) she is astraying in illusion. Thus the woman, living by falsehood, is 
cheated and looted, O! lovable. 

Ae Ast afsnr ASH 3 Brit ea AIG WU sachay saytee rati-aa janam na doojee vaar jee-o. |{1|| 

By merging in True, one suffers not in the next birth, O! lovable. 1 

dat ar foo datbt a a3 da ofe AE 1 rangay kaa ki-aa rangee-ai jo ratay rang laa-ay jee-o. 

The coloured (in name) need not to be coloured, they are coloured in love, O! lovable. 

dae ser ApH AS fhe fos ote AE nd soe 

rangan vadlaa sayvee-ai sachay si-o chit laa-ay jee-o. ||1|| rahaa-o. 

Let us serve the one who dyes our soul with His love, O! True, lovable. 1 (pause) 

wd dat A sete fag star ag ofa Ate i Chaaray kundaa jay bhaveh bin bhaagaa Dhan naahi jee-o. 
Even if one wanders in four directions he does not get wealth unless preordained, O! lovable. 
meat Hot A feats afte afe 5 urfa HH 1 avgan muthee jay fireh baDhik thaa-ay na paahi jee-o. 
If robbed by vices wanders, the captive does not find a place, O! lovable. 

afs wa & Gag Rafe 33 Ho Hfe AIG 120 gur raakhay say ubray sabad ratay man maahi jee-o. ||2]| 
Those protected by Guru are liberated, there mind is in love with word, O! lovable. 2 

foe fre & aus RS fas ade HH 1 chitay jin kay kaprhay mailay chit kathor jee-o. 

Those wearing white clothes, are with dirty and hard mind, O! Lovable. 

faa uit on 3 Gun gH feed Fa HE I tin mukh naam na oopjai doojai vi-aapay chor jee-o. 

The name of God is not in their mouth, they are thieves indulging in other, O! lovable. 

Ye 3 gets wmrer A uM A Sa FI 1131 mool na boojheh aapnaa say pasoo-aa say dhor jee-o. ||3]| 
They do not realize their origin, they are animals, cattles, O! Lovable. 3 

fos fas yrior neg ad fos fos Hat me AE HI nit nit khusee-aa man karay nit nit mangai sukh jee-o. 
Mind always enjoys pleasures, still it always seeks for more joy, O! Lovable. 

aast fofs 3 mrect feta fefe safs ze Ht 1 kartaa chit na aavee fir fir lageh dukh jee-o. 

The Creator is out of their mind, thus they are repeatedly in sorrows, O! Lovable. 

Fe za ast ufS SA fey Sis art ge FE 1191 Sukh dukh daataa man vasai tit tan kaisee bhukh jee-o. ||4|| 
When the Giver of pleasure and pains abides in mind, how their being is hungry? O! lovable. 4 
wett eer sedby fife wre Ferg HIS 11 baakee vaalaa talbee-ai sir maaray jandaar jee-o. 

The under-debt are summoned and idiots are beaten on their head, O! Lovable. 

Sear Hat Feat us afe ateg AE 1 laykhaa mangai dayvnaa puchhai kar beechaar jee-o. 

The debts are to be paid, when asked, enquire after thinking, O! Lovable. 

Ra ot fee Gud aut suneog AG un sachay kee liv ubrai bakhsay bakhsanhaar jee-o. ||5|| 
Intuned with true, liberates, the forgiving one forgives, O! Lovable. 5 

nie & oth fesar ure a8 nfs ate ATE 1 an ko keejai mit-rhaa khaak ralai mar jaa-ay jee-o. 

That befriending other than God, will die and mix in dust, O! Lovable. 

ag da Sf garftor sfs af wre af AIG 1 baho rang daykh bhulaa-i-aa bhul bhul aavai jaa-ay jee-o. 
Misled by seeing many colours, mistakenly one suffers transmigration, O! Lovable. 

oefe ys 3 edbn wedt Afs frente AE nen 

nadar parabhoo tay chhutee-ai nadree mayl milaa-ay jee-o. ||6|| 

The liberation is by God’s grace and His grace unites the separated ones, O! Lovable. 6 
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ares fomra fegfeor ae fag fomrg 5 of HE 1 

gaafal gi-aan vihooni-aa gur bin gi-aan na bhaal jee-o. 

O! neglecting, the ignorant, do not search for knowledge without Guru, O! Lovable. 
fidarts feardbt gar gar ef aris AIG uv khinchotaan viguchee-ai buraa bhalaa du-ay naal jee-o. 
The duality ruins, the vice and virtue both are accompanying you, O! Lovable. 

fag nae & afsmr Ae Act pers HIE D1 bin sabdai bhai rati-aa sabh johee jamkaal jee-o. ||7|| 
Without the word (of God), living in fear, everyone is looked after by death, O! Lovable. 7 
fafs afs arse ofenr ABA Sfe mrorg FE UI jin kar kaaran Dhaari-aa sabhsai day-ay aaDhaar jee-o. 
One who has created and is sustaining, He provides sustenance to all, O! Lovable. 

A fa@ nag feardhh wer rer earg I 1 so ki-o manhu visaaree-ai sadaa sadaa daataar jee-o. 
Why to forget Him from mind, He is ever a giver, O! Lovable. 

awa om 3 ne fears wmorg AE WenszH 

naanak naam na veesrai niDhaaraa aaDhaar jee-o. ||8|/1||2|| 

Nanak says, “Do not forget name (of God), He is support for supportless, O! lovable.” 9.1.2 
yet Hae 4 arét wg Io soohee mehiaa 1 kaafee ghar 10 SUHI M: 1 KAFI GHAR 10 

96 nfsae yarfe u ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Hen HOY ve aenfe uf—emr 1 maanas janam dulambh gurmukh paa-i-aa. 

The human birth is rare, Gurmukh has got it. 

He 39 df ydg A Afsae sfemr 19 man tan ho-ay chulambh jay satgur bhaa-i-aa. ||1]| 

If true Guru likes it, the human mind and body become like moon. 1 

38 HoH Hetfa sag Ags II chalai janam savaar vakhar sach lai. 

The leave after honorable living, and having true word with them. 

ufs uwé verte afsae nafs & 19 sarG i pat paa-ay darbaar satgur sabad bhai. ||1|| rahaa-o. 
They are honoured in His court, as they have fear of true Guru’s word in mind. I (pause) 
fs 3fs Ag nerfs AS Hfs efemr 1 man tan sach salaahi saachay man bhaa-i-aa. 

One who praises the True with mind and body, is liked by the True. 
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ots aa He wfemr ag yar urfemr 121 laal rataa man maani-aa gur pooraa paa-i-aa. ||2|| 
One who is happy in the love (of God), he is blessed to have perfect Guru. 2 

a@ Het ge fa nists 3 =A 1 ha-o jeevaa gun saar antar too vasai. 

I live by remembering your attributes, you live in me. 

# znfa no fs nant aff af 121 too” vaseh man maahi sehjay ras rasai. ||3]| 

You live in my mind, I enjoy this nectar, in ease. 3 

yee He AMSTfE wma Azar | moorakh man samjhaa-ay aakha-o kayt-rhaa. 

I have counseled enough to my foolish mind. 

gaufe ofs ae orf df Yasar en gurmukh har gun gaa-ay rang rangayt-rhaa. ||4]| 
Gurmukh coloured in His love, is singing the attributes of God. 4 

fs fos fee rors oftsy mmrer nt nit nit ridai samaal pareetam aapnaa. 

Ever and ever remember your beloved love in mind. 

A vale ae ots ot wy Hanser ui jay chaleh gun naal naahee dukh santaapanaa. ||5]| 

If you leave with virtues there shall be no problem, no sorrow. 5 

wows sath geret ot fsq da 3 uv manmukh bharam bhulaanaa naa tis rang hai. 

Manmukh has no love and is astraying in illusions. 


var af fesrer nfs sfs ga 3 uéu marsee ho-ay vidaanaa man tan bhang hai. ||6]| 
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He will die in bewilderness, with torn mind and body.6 

ae oft ora aarfe oro ufe mrfemr i gur kee kaar kamaa-ay laahaa ghar aani-aa. 

Work for Guru, bring profit for home. 

qearct foswe nafe veer 1911 gurbaanee nirbaan sabad pachhaani-aa. ||7|| 

The word of Guru (Gurbani) is liberating, realized by the word. 7 

fea woe at niaefh A sO Ssvert 1 ik naanak kee ardaas jay tuDh bhaavsee. 

Nanak says, “I have one prayer if you like it. 

A da om foerg ofe we wert ucuquan mai deejai naam nivaas har gun gaavsee. ||8}]1||31]] 
Give me living in your name, I shall sing your attributes.” 8.7.3 

Wdt Haw 4 i soohee mehlaa 1. SUHI M: 1 

fa orafe Sar urfe ss wrarepA 1 ji-o aaran lohaa paa-ay bhann gharhaa-ee-ai. 

As the iron is melted in furnace and is broken and modeled repeatedly. 

fS@ Arag Ast urfe se seeR 91 ti-o saakat jonee paa-ay bhavai bhavaa-ee-ai. |]1|| 
Similarly the non-believer is made to move repeatedly from birth to birth. 1 

fag 38 Ag BY EY AHree" 1 ibin boojhay sabh dukh dukh kamaavanaa. 

Without realizing Him are in miseries, such one earns miseries only. 

UGA ore arf sat Bereer A ga"  ha-umai aavai jaa-ay bharam bhulaavanaa. ||1|| rahaa-o. 
In ego, he astrays in doubts and is committed to the cycle of birth and death. 1 (pause) 
$ aeufs areag afe ony fired 11 too” gurmukh rakhanhaar har naam Dhi-aa-ee-ai. 
Gurmukh remembers your name, and you (God) protect him. 

Refs gefo arfe nae aNshA 11211 mayleh tujheh rajaa-ay sabad kamaa-ee-ai. ||2]| 
The union is by your will, let us meditate on word. 2 

3 af afe Safe orf Sf A ure 1 too" kar kar vaykheh aap deh so paa-ee-ai. 

You look after every creation, we get only what you give. 

3 tafe efiy Gerfiy efs store 1a too daykheh thaap uthaap dar beenaa-ee-ai. ||3]| 
You establish and deestablish and this is under your eye. 3 

act defer wa ues Gsrehar | dayhee hovag khaak pavan udaa-ee-ai. 

Once the air is blows out the body turns into dust. 

fey faa wg maa Has 3 uedA en ih kithai ghar a-utaak mahal na paa-ee-ai. ||41| 
Where the homes, the lobbies, are? the dead is not finding place in home. 4 

feg dé nia tig ug yaebA 1 dihu deevee anDh ghor ghab muhaa-ee-ai. 

It is deep darkness even during day, the wealth is being looted. 

aafa HA wg Sa fer gerebH tui garab musai ghar chor kis roo-aa-ee-ai. ||5]| 

The ego is in mind, looting the home, the looted is weeping, but whom to report? 5 
dente 3g 5 ofa af ath warePr | gurmukh chor na laag har naam jagaa-ee-ai. 

If awakened by the name of God, like Gurmukh, the thief will not dare. 

Rafe foedt orfar vfs ruepA és sabad nivaaree aag jot deepaa-ee-ai. ||6|| 

The word puts off the fire (of ego) and kindles the light, let divine light illumine. 6 
we 339 fs oy afs Fats gsrshA 11 laal ratan har naam gur surat bujhaa-ee-ai. 

The name of God is the gem, the jewel, one can know only by the wisdom of Guru. 
Aer ad fsa a dents urpA 191 sadaa rahai nihkaam jay gurmat paa-ee-ai. ||7|| 

If one learns the philosophy of Guru, He will ever live beyond lust. 7 

afs fed afs o@ vifs eared i raat dihai har naa-o man vasaa-ee-ai. 

Day and night let us have the name of God in mind. 

area Afs free # Sq sep ice naanak mayl milaa-ay jay tuDh bhaa-ee-ai. ||8]|2||41| 
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Nanak says, “The union will be, if liked by you.” 8.2.4 

Wet Hae 4 1 soohee mehlaa 1. SUHI M: 1 

vod 3 oy ferrfa mifofsth fim 1 manhu na naam visaar ahinis Dhi-aa-ee-ai. 

Your mind should not forget the name (of God). It should remember day and night. 

fa arafs feraur orf f2 Hey urs un ji-o raakhahi kirpaa Dhaar tivai sukh paa-ee-ai. ||1]| 
As by His grace, He keeps you, enjoy in the same way. 1 

A vigd af ay wact Za i mai anDhulay har naam lakutee tohnee. 

I am blind, the name of God is my wooden stick. 

wag wfea at 2a 5 HS HoT NG Tae nt raha-o saahib kee tayk na mohai mohnee. ||1]| rahaa-o. 
If I live by depending upon Master, the charming (maya) will not charm me. 1 (pause) 
Fe 2a sa of ate Reefer 1 jah daykh-a-u tah naal gur daykhaali-aa. 

Wherever I see, He is with me, this Guru has shown. 

nists arafs ais nafe fsofeme 2 antar baahar bhaal sabad nihaali-aa. ||2|| 

Find Him within and without, enjoy through word. 2 

Rat vfsae ate ony fodrar i sayvee satgur bhaa-ay naam niranjanaa. 

Serve the true Guru with dedication, (Remember) the name of taintless (God). 

3g aa fs ofe say BG Fae nan tuDh bhaavai tivai rajaa-ay bharam bha-o bhanjnaa. ||3]] 
Let us obey your will as you like, thus the fear, the doubts are vanished. 3 

Hous dt ey wat Heer wef & 1 janmat hee dukh laagai marnaa aa-ay kai. 

Birth means the pain of death, it shall happen. 

HOY Hae users af we afe & wen janam maran parvaan har gun gaa-ay kai. ||4]] 

Accept birth and death, by singing (joyfully) the attributes of God. 4 

a@ ot 3 defe ga ct wfmr I ha-o naahee too hoveh tuDh hee saaji-aa. 

Not by me, it is by you only, you have created it. 
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nim arfy Cerf Aafe feet iui aapay thaap uthaap sabad nivaaji-aa. ||5]| 

You establish and deestablish it, it is the gift from (your) word. 5 

act san gore 3 Ait ao afemr 1) dayhee bhasam rulaa-ay na jaapee kah ga-i-aa. 

Where the soul has gone? after throwing the body in dust. 

wm afar Aare A feRHre sfemr én aapay rahi-aa samaa-ay so vismaad bha-i-aa. ||6]| 

The wonder is, that He Himself is pervading all. 6 

$ oct ys efe wef ABZ 2 11 too” naahee parabh door jaaneh sabh too hai. 

O! God, you are not far away, you know everything. 

aanf af gefs nists st 3 3 21 gurmukh vaykh hadoor antar bhee too hai. ||7|| 

Gurmukh sees you present, ever within are you. 7 

Ada on foe nists wifs af 0 mai deejai naam nivaas antar saa"t ho-ay. 

Give me place in (your) name, let my mind be in peace. 

ve we woe wH Afsag Hf Bf wcnanui gun gaavai naanak daas satgur mat day-ay. ||8]|3]151] 
Nanak says, “O! true Guru, bless me with wisdom, the servant (in me) should sing your 
attributes.” 8.3.5 

aa dt HIST a wg 4 »AcUMT raag Soohee mehlaa 3 ghar 1 asatpadee-aa 

RAG SUHI M: 3 GHAR 1, ASHTPADIAN 

9@ afsare yfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ot dt 3 Ag fre dur fag Afsars oy 3 AD 1 Naamai hee tay sabh kichh ho-aa bin satgur naam na jaapai. 
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All creation is by name, none can remember it without true Guru. 

Oe & Aa Ho 3H Mist fag SA AE & AMD 

gur kaa sabad mahaa ras meethaa bin chaakhay saad na jaapai. 

The word of Guru is sweet like nectar , none can enjoy without tasting. 

aGst aed Hou aertemr doth ordt mimi} i ka-udee badlai janam gavaa-i-aa cheenas naahee aapai. 
Losing life for a shell, (small gain), this he does not understand by himself. 

aayfy de a Sa we TEA By 5 Asad aU 

gurmukh hovai taa ayko jaanai ha-umai dukh na santaapai. ||1|| 

If he is a Gurmukh, he will know One, and shall free himself from suffering of ego. 1 

afeodt aa nue feed fafs wre fhe fee wet 1 balihaaree gur apnay vitahu jin saachay si-o liv laa-ee. 
T sacrifice myself for my Guru (because), He has got me to intune with True (God). 

Rag dfs usu usarfhor Aon shoo Aare i Tove 

sabad cheeneh aatam pargaasi-aa sehjay rahi-aa samaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

My soul is blooming by meditating upon one word, it is merging, in ease. I (pause) 

aenfy are qanfe g8 arenfy Hae sted | gurmukh gaavai gurmukh boojhai gurmukh sabad beechaaray. 
Gurmukh sings, Gurmukh realizes and Gurmukh ponders over word. 

At@ fiig ng aa 3 Gum aenfs aren Aes 11 jee-o pind sabh gur tay upjai gurmukh kaaraj savaaray. 
The body and soul are all by Guru, Gurumukh settle all matters. 

Houft nior nig are fing 42 HATS | Manmukh anDhaa anDh kamaavai bikh khatay sansaaray. 
Manmutkkh is blind, he earns blindness, He earns poison in this world. 

rifenr Afa ret eu ure fig are mifs fips 2 maa-i-aa mohi sadaa dukh paa-ay bin gur at pi-aaray. ||21| 
Greed for money is always pain giving, without Guru, they continue to be dear to it. 

Hel Rea a Afsae AS ws Afsaa se Ii so-ee sayvak jay satgur sayvay chaalai satgur bhaa-ay. 
Servant is he, who serves true Guru, and lives in the love of true Guru. 

Are Hag frefs o Andt Ara Hf Ae 1 saachaa sabad sifat hai saachee saachaa man vasaa-ay. 

The true word is the praise, with true praise, true comes to stay in mind, 

Aet wet qanfe wre JBA fess we Ww sachee banee gurmukh aakhai ha-umai vichahu jaa-ay. 
Gurmukh always speaks the true word, the ego goes out from his mind. 

nm} BS" KSH OAV ATS" Aa Hee |S! aapay daataa karam hai saachaa saachaa sabad sunaa-ay. ||3]| 
He himself is the giver, His gifts are true, He lets us to listen the true word. 3 

aaufe wd qoute ye arent any we 1 gurmukh ghaalay gurmukh khatay gurmukh naam japaa-ay. 
Gurmukh labours, Gurmukh earns, Gurmukh lets us to remember name (of God). 

Ae nifsus Are dfat ast ae & Hafs Ase 1 sadaa alipat saachai rang raataa gur kai sahj subhaa-ay. 
He is always detached, lives in the love of True, he merges in Guru, in ease. 

youy Ae dt gs 8S fry ait firs we | manmukh sad hee koorho bolai bikh beejai bikh khaa-ay, 
Manmukh always tells lies, He sows poison and eats poison. 

muerte aor fgrot eur fag oe wee BSE iH 

jamkaal baaDhaa tarisnaa daaDhaa bin gur kavan chhadaa-ay. ||4|| 

He burns in lust, is encaged by the devil of death. Who, except Guru, should get him released ? 4 
Ae Stee fas AS Afs ose auf mrfy ese 11 sachaa tirath jit sat sar naavan gurmukh aap bujhaa-ay. 
Gurmukh himself has told me, that true sacred place is one, where pond is of True. 

mons Stes ge Hate feeré fez aS He WE 11 athsath tirath gur sabad dikhaa-ay tit naatai mal jaa-ay. 
The sixty eight sacred places are seen in the word of Guru. By taking bath in it, the dirt is 
washed off. 

Ae" Hag Aer d fsane st He Ba 5 we i sachaa sabad sachaa hai nirmal naa mal lagai na laa-ay. 
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The true word is true and pure, neither it is dirty nor it gives dirt. 
met fhefs net Areva ys ge 3 ure wun sachee sifat sachee saalaah pooray gur tay paa-ay. ||5|| 
The praise is true and the advice is also true, if one gets from the true Guru. 5 
30 He Ag fee ofe fay ae conte aoe 5 Te II 
tan man sabh kichh har tis kayraa durmat kahan na jaa-ay. 
The body, the mind everything is of God, bad wisdom cannot say it. 
aH Te 3 feany Je vEA feeg we 1 hukam hovai taa nirmal hovai ha-umai vichahu jaa-ay. 
The purity is by His order, then the ego flees from within. 
ae ot edt naa ont fro mafs gee n gur kee saakhee sehjay chaakhee tarisnaa agan bujhaa-ay. 
The presence of Guru, I enjoyed peacefully, the fire of lust is put off. 
ae & nafs ws Hon WS" Hon afer Ae EI 
gur kai sabad raataa sehjay maataa sehjay rahi-aa samaa-ay. |[6|| 
One in love for the word of Guru is intoxicated in ease. He remains merged, in ease. 6 
P. 754 
ofa ar ony AfS af we ae & oe firs 1 har kaa naam sat kar jaanai gur kai bhaa-ay pi-aaray. 
One who believes that name of God is true, he is in love, and he is dear to Guru. 
Fat efor aa 3 uret He ofe flr 1 sachee vadi-aa-ee gur tay paa-ee sachai naa-ay pi-aaray. 
Guru taught me about the praise of True, also the love for true name, 
2a not Ag ufs ead feaer & <tea 11 ayko sachaa sabh meh vartai virlaa ko veechaaray. 
True is one, He pervades all, the rare one ponders. 
wnt Afs we st ga Adt sais Aes 11911 aapay mayl la-ay taa bakhsay sachee bhagat savaarey. ||7|| 
He Himself forgives, and lets me to have union. He fashions me with true devotion. 7 
H@ AY Ag Ay fas aayfy det we uv sabho sach sach sach vartai gurmukh ko-ee jaanai. 
Only a Gurmukh knows, that True is all pervading, thus it is all true. 
Fe Hae Jan eas Henfe wry ere i jaman marnaa hukmo vartai gurmukh aap pachhaanai. 
The birth and death are, in order, Gurmukh himself realizes it. 
oy famré a Afsag we A fee A ee we II naam Dhi-aa-ay taa satgur bhaa-ay jo ichhai so fal paa-ay. 
The true Guru likes only those, who remember His name, and get the desired fruit. 
aoa fan & Ag fg 32 fh fog ory wee CN 
naanak tis daa sabh kichh hovai je vichahu aap gavaa-ay. ||8||11] 
Nanak says, “One who hegates self (ego), everything is done for him.” 8.1 
Wot Hae 8 11 soohee mehlaa 3. SUHI M: 3 
arfimr anifs mifs EorfisG furs <A fg 3S 1 kaa-i-aa kaaman at su-aaliha-o pir vasai jis naalay. 
Body of that woman is very beautiful, whose husband is living with her. 
fu Ae 3 Ae Hots aa a AE AHS II pir sachay tay sadaa suhaagan gur kaa sabad sam\aalay. 
With true husband, she ever enjoys marital bliss, let she remember the word of Guru. 
fe oft safs rer dfn ast TBA frag AS NU 
har kee bhagat sadaa rang raataa ha-umai vichahu jaalay. ||1|| 
If one burns ego from mind, he is ever in love with the devotion of God. 1 
zg eg yd ae at aret 1 vaahu vaahu pooray gur kee banee. 
The word of perfect Guru.is: Vaha, Vaha. 
ye aa 3 Curt wfs met 4 sa 1 pooray gur tay upjee saach samaanee. ||1]| rahaa-o. 
It springs up from perfect Guru and merges in True. I (pause) 
orfimr niefs ng fag eA ds Hse urs | kaa-i-aa andar sabh kichh vasai khand mandal paataalaa. 
Everything is placed in body, the regions, the world, the nether lands. 
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ovfenr nfefs nonfies eS" SA RBar ad ufsurer i 

kaa-i-aa andar jagjeevan daataa,vasai sabhnaa karay partipaalaa. 

The giver of life to the world, abides in body, He nourishes everyone. 

ation anufs Het Host arent Sy ATE 11211 

kaa-i-aa kaaman sadaa suhaylee gurmukh naam sam‘aalaa. ||2|| 

The body of woman is always lovely, if Gurmukh (she) remembers the name (of God). 2 
afin niefa mimi <A ore @ aftr ATeT 1 kaa-i-aa andar aapay vasai alakh na lakhi-aa jaa-ee. 

He Himself abides in body, but unknowable is not known. 

voue Hom gS ardt wate safe wet | manmukh mugaDh boojhai naahee baahar bhaalan jaa-ee. 
Manmukh, the idiot does not understand and goes out to search. 

Afsag Ae Ae AY we Afsafe wey fest seret 130 

satgur Sayvay sadaa sukh paa-ay satgur alakh ditaa lakhaa-ee. ||3|| 

One who serves true Guru, always enjoys pleasure, the true Guru has shown me the unseen. 3 
arfimr niefs ase uersa safe 33 Fre || kaa-i-aa andar ratan padaarath bhagat bharay bhandaaraa. 
In the body is the wealth of gems, the treasure of devotion is full. 

fen arfeur nies aGds fen oe ues wae I 

is kaa-i-aa andar na-ukhand parithmee haat patan baajaaraa. 

In this body are nine-regions, the lands, the shops, the towns, the streets. 

fen afeur niefs ony o@ feta uréth ae 2 nafs Storer ue! 

is kaa-i-aa andar naam na-o niDh paa-ee-ai gur kai sabad veechaaraa. ||4|| 

In this body are the nine treasure of name, we get only by meditating on word of Guru. 4 
arfeur niefa Sf gee wrt Sees | kaa-i-aa andar tol tulaavai aapay tolanhaaraa. 

In the body, He weighs with weights, and He Himself is the weigh-master. 

fea Ho 336 HeTS Hee fSA a He mera 1 ih man ratan javaahar maanak tis kaa mol afaaraa. 
This mind is Gem, Jewel, Ruby, their value is unlimited. 

hfs fas dt om urd ordt any urea ga sheer sui 

mol kit hee naam paa-ee-ai naahee naam paa-ee-ai gur beechaaraa. ||5|| 

The name (of God) cannot be purchased by any value. This is available only with the thought of 
Guru. 5 

goufa 32 9 afer YA de As sah sere | 

gurmukh hovai so kaa-i-aa khojai hor sabh bharam bhulaa-ee. 

If there is a Gurmukh, he would search from body, everything else is only astraying in doubts. 
fan 3 Sf Het AS Ue Ta for & as sae I 

jis no day-ay so-ee jan paavai hor ki-aa ko karay chaturaa-ee, 

Only such a person gets, whom He gives, what kind of else cleverness, one can do? 

arfenr nfefs a a@ SA ge usATet uret él 

kaa-i-aa andar bha-o bhaa-o vasai gur parsaadee paa-ee. ||6]| 

In the body, there lives fear, love (of God), this can be availed with the grace of Guru. 6 
avfenr nivfs gout fare wor As Gufs fas HAE 

kaa-i-aa andar barahmaa bisan mahaysaa sabh opat jit sansaaraa. 

In the body are Brahma, Vishnu, Mahesh, and all world-creation is by Him. 

AS wre ay safer wre a= uA 1 sachai aapnaa khayl rachaa-i-aa aavaa ga-on paasaaraa. 
The true has created His play, its expansion is in birth and death. 

ud Afsate orf feerfier Afs of fers 11 poorai satgur aap dikhaa-i-aa sach naam nistaaraa. ||7|| 
The perfect Guru has himself shown, that the emancipation is by the name of True. 7 
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mr anfeor i Afsag Ae Ae Mfr AeTdt_ 1 saa kaa-i-aa jo satgur sayvai sachai aap savaaree. 
The body that serves true Guru, is fashioned by True Himself. 

fee ore ofa Set oct 3 A AS wMet 1 vin naavai dar dho-ee naahee taa jam karay khu-aaree. 

Without name, no place at His door, and the devil of death troubles. 
Baa AY some ue far S afe frau od cu 

naanak sach vadi-aa-ee paa-ay jis no har kirpaa Dhaaree. |{8||2|| 

Nanak says, “The real praise is for one, upon whom God is kind.” 8.2 
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wa got Hae @ wg 90 raag soohee mehlaa 3 ghar 10 RAG SUHI M: 3 GHAR 10 
9 nfsae yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

dba 3 rronfa A Hfs Sext | dunee-aa na saalaahi jo mar vanjsee. 

Do not praise the world, which will pass away. 

Bar 5 reste H ufs wa ste ua lokaa na saalaahi jo mar khaak thee-ee. ||1]| 

Do not praise the people, they will die to dust. 1 

eg Ae Afoar eg | vaahu mayray Ssaahibaa vaahu. 

Vaha O! my Master, Vaha, 

gous ne rerdbt Ae Pusey dl aoe 

gurmukh sadaa salaahee-ai sachaa vayparvaahu. ||1|| rahaa-o. 

Gurmukh always praises the carefree True (God). 1 (pause) 

voor adt Fast Hous efs Hdfs  dunee-aa kayree dostee manmukh dajh marann. 

For the friendship with worldliness, the Manmukhs die by burning. 

am ufe aa edbafa Ger 3 erdfs 12H jam pur baDhay maaree-ah vaylaa na lahann. ||2]] 
They are fastened and beaten in the abode of death, they do not get the opportunity again. 2 
gdeufe Ay Aarse AS Aafe selfs | gurmukh janam sakaarthaa sachai sabad lagann. 
Life of Gurmukhs is meaningful, they are absorbed in true word. 

»msH oH yarfhor Aan Afe adfs Wa aatam raam pargaasi-aa sehjay sukh rahann. ||3]| 
Their self is illumined, they live in peace, in ease. 3 

ge a rae ferrfor en ate adfs  gur kaa sabad visaari-aa doojai bhaa-ay rachann. 
Some forget the word of Guru, and are busy in other’s love. 

fanart gu 3 Gad mofeg wes fedfs en tisnaa bhukh na utrai an-din jalat firann. ||41] 

Their hungry lust is not quenched, day and night they move while in heat. 4 

ene of Gast ots Hist 2g ads | dustaa naal dostee naal santaa vair karann. 

They are friendly with wickeds, and have animosity with saints. 

nif sa ada fhe Aas ae Saf wun aap dubay kutamb si-o saglay kul dobann. |[5]| 

They drown alongwith their family, and cause their lineage to drown. 5 

fear sot far at ardt Hous yaa adfs u nindaa bhalee kisai kee naahee manmukh mugaDh karann. 
Slandering of anyone is not good, but Manmukh-idiots, do it. 

ya ae fae Sear see vite uss én muh kaalay tin nindkaa narkay ghor pavann. ||6]| 

The faces of such slanderers are blackened, they are put into terrible hell. 6 

2 yo rr Refs Sar defa 3d aan arte ii ay man jaisaa sayveh taisaa hoveh tayhay karam kamaa-ay. 
O! my mind, you will be like one you serve, and will do the deed of same nature. 
nefiy sift omit dt wear coer fies 3 AE 1D 11 

aap beej aapay hee khaavnaa kahnaa kichhoo na jaa-ay. ||7|| 

You have to sow, same you have to eat, there is nothing else to say. 7 


1584 


Ho your a Heer Je fees ugerfe i mahaa purkhaa kaa boinaa hovai kitai parthaa-ay. 

The word of the great (spiritual) men, is always meaningful for any context. 

Ste vifys we says afs Gar fsq 5 SHE UTI O-ay amrit bharay bharpoor heh onaa til na tamaa-ay. ||8]| 
They are full with nectar, and are not greedy at all. 8 

geacdt ae Aus meat GueAfs | gunkaaree gun sanghrai avraa updaysayn. 

The virtuous one collect more virtues, they advice others also. 

A esarat fr Gor fife ao misfes oy wets ti 

say vadbhaagee je onaa mil rahay an-din naam la-ayn. |[9|| 

They are lucky, who meet them, and day and night, remember the name (of God). 9 

art fora Herfo fafs Guret Feat 11 daysee rijak sambaahi jin upaa-ee maydnee. 

He gives enough to eat, for He has created the world. 

2a 3 warg Aer nef det noi ayko hai daataar sachaa aap Dhanee. ||10]| 

There is only one Giver (God), the true Himself owns riches. 10 

A Ag 33 of 3 gene sefe feats 1 so sach tayrai naal hai gurmukh nadar nihaal. 

That True is with you, O! Gurmukh, see and be delighted. 

nm aa Afs ee A yg Het AHS AGI aapay bakhsay mayl la-ay so parabh sadaa samaal. ||11]| 
He Himself blesses to let one meet, remember that God always. 11 

ye Aer vg feaner fag afe fife afe 1 man mailaa sach nirmalaa ki-o kar mili-aa jaa-ay. 

The mind is dirty, the truth is pure, how to unite? 

yg WS 3 ffs od TA Aafe Aefe 1921 parabh maylay taa mil rahai ha-umai sabad jalaa-ay. ||12|| 
If God wills, union is there, the ego is burnt by word (of God). 12 

A Ag Ae fas fy Hee Harfe 11 so saho sachaa veesrai Dharig jeevan sansaar. 

If that true Master is forgotten, life in the world is a curse. 

aefs aa a dtd aenst Serfe 1981 nadar karay naa veesrai gurmatee veechaar. ||13]| 

lif He is kind no forgetting, think with the wisdom of Guru. 13 

Afsgg AS st fife sor Arg ser Sa orfy i satgur maylay taa mil rahaa saach rakhaa ur Dhaar. 

If true Guru helps for union, I will unite, the truth will abide in me. 

firfeor dfs 3 get qa & dfs fimrfs naen mili-aa ho-ay na veechhurhai gur kai hayt pi-aar. ||141| 
Once in union no separation, with the love of Guru. 14 

fug rrordt wmuer ae & rafe dtefe i pir saalaahee aapnaa gur kai sabad veechaar. 

Praise your own dear, pondering over the word of Guru, 

firs utsw ae after Aasst ofe uu mil pareetam sukh paa-i-aa sobhaavantee naar. ||15|| 
The praiseworthy woman is one, who enjoys the pleasures of union with love (God). 15 
Hone He 3 fart nfs AS fafs ada 1 manmukh man na bhij-ee at mailay chit kathor. 

The Manmukh’s mind does not feel, they are extremely dirty and stone-hearted. 

Fd ey ube niefs fer fore ae sapai duDh pee-aa-ee-ai andar vis nikor. ||16]| 

Even if the snake is given milk to drink, it adds fresh poison in it. 16 

orfir aa foog nmdbA wma wanzarg i aap karay kis aakhee-ai aapay bakhsanhaar. 

God Himself does, whom to account for, also, He Himself is one to forgive. 

aa Fat Ae Sse oT A afer Hlerg 19911 gur sabdee mail utrai taa sach bani-aa seegaar. ||171| 
se 56 word of Guru, if the filth is washed off, only then make-up becomes pure. 17 

Ae Ag Ae ears G8 gS w feetfs  sachaa saahu sachay vanjaaray othai koorhay na tikann. 
The Master is true, the traders are true, the false ones do not stay there. 

Sor Ag 3 sect ee at fs udfs gen onaa sach na bhaav-ee dukh hee maahi pachann. ||18]| 
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They (false) do not like the truth, they burn in agony. 18 

UGA Aer wa fed ufs HA es |e ha-umai mailaa jag firai mar jammai vaaro vaar. 

The people of the world wander with filth of ego, they take birth and die in turn. 

ufiont feats area af 5 Rezo 19tt pa-i-ai kirat kamaavanaa ko-ay na maytanhaar. |/19|| 
There actions are preordained, none can erase them. 19 

Hist Hats ffs ad st afe wat fimrg | santaa sangat mil rahai taa sach lagai pi-aar. 

If you join the congregation of saints, love for True will develop. 

Ag Aerdt Ag xfs efs Ad Afsrg l20n sach salaahee sach man dar sachai sachiaar. ||20|| 

By praising the True with pure mind, a Sachiar (truthful living) can reach the doors of True. 20 
ae yd ydt ufs 3 mifofsth ony ftmrfe u gur pooray pooree mat hai ahinis naam Dhi-aa-ay. 

The perfect counseling is by perfect Guru, remember the name (of God) day and night. 

aGh Ae es Sa 3 feeg ofa gate 1290 ha-umai mayraa vad rog hai vichahu thaak rahaa-ay. ||21|| 
My ego is my serious affliction, let me keep it out from mind. 21 

ae Hardt wre fate fofe arar urfé 1 gur saalaahee aapnaa niv niv laagaa paa-ay. 

I praise my Guru, and bowing and bowing I be at His feet. 

39 NS AGut neat act feag wiry are 12211 tan man sa-upee aagai Dharee vichahu aap gavaa-ay. ||22|| 
I surrender my mind and body before Him, and negate myself (ego) from within. 22 

fdas feardba fan fh fee of&  khinchotaan viguchee-ai aykas si-o liv laa-ay. 

Do not indulge in duality to get ruined, live only in One. 

ah Ae efs 3 at Afs ad Mfe 1281 ha-umai mayraa chhad too taa sach rahai samaa-ay. ||23]| 
Leave the ego of being owner, only then, you can live in True. 23 

afsaa & fue fa wfea Ad Aafe walls 1 satgur no milay se bhaa-iraa sachai sabad lagann. 

Those, meeting my true Guru, are my brothers, they are busy in true word. 

fe fd Ao feeafs efe Ae ferifs 280 sach milay say na vichhurheh dar sachai disann. ||24|| 
Those who meet the True, do not separate, they are seen at the doors of True. 24 

A et A Ane HAE ASfs I say bhaa-ee say sajnaa jo sachaa-sayvann. 

They are brothers, they are friends, who serve the True. 

niga feats usefs ae ot Ars adie Qui avgan vikan pul'ran gun kee saajh kara%ni". ||25]| 

They sell (burn) their straws of vices, and share virtues. 25 

ae at rs ay Gun AS sats aafs 1 gun kee saajh sukh oopjai sachee bhagat karayn. 

Their company with virtues, gives them pleasure, they dedicate to the true devotion. 

Ay zénfo ae nae fAe oor oy wets 112EN sach vanajahi gur sabad si-o laahaa naam la-ayn. ||26|| 
With the word of Guru, they trade in truth, and earn the profit of name (of God). 26 

Afeor our uy afe afe Hdbr 38 3 afer ats 1 

su-inaa rupaa paap kar kar sanchee-ai chalai na chaldi-aa naal. 

Collected gold and money by fraud, will not accompany when leaving. 

fee oe onfs 5 vert AB HST AMES 112911 vin naavai naal na chalsee sabh muthee jamkaal. ||27]| 
Other than name, (of God) nothing will accompany, all are looted by the devil of death. 27 
He oF SA ofa oY d fuse seg MPs W man kaa tosaa har naam hai hirdai rakhahu sam"aal. 

The name of God is your mind’s stock to eat, keep it safe in your heart. 

8g wag orge 3 agente fad orfs wen ayhu kharach akhut hai gurmukh nibhai naal. ||28]| 

This stock is inexhaustible, it accompanies a Gurmukh. 28 

2 He yoo sfemr arafe ufs mete | ay man moolhu bhuli-aa jaaseh pat gavaa-ay. 

O! my mind, going astray since beginning, you will lose your honour while leaving. 


feg mag fe get femrflor gost Ag foerfe 121 
1586 


ih jagat mohi doojai vi-aapi-aa gurmatee sach Dhi-aa-ay. ||29}| 

This world is busy in the love for other, remember True in the wisdom‘of Guru. 29 

afa ot aufs o ue ofa wm fees o Ffe I har kee keemat na pavai har jas likhan na jaa-ay. 

God is beyond any value, praise of God cannot be described. 

aa & nafe He 39 at ofa fre sd fe 1301 gur kai sabad man tan rapai har si-o rahai samaa-ay. ||30|| 
With the word of Guru, mind and body are in love, they are merging in God. 30 

Ang Aa dae da Haha Ase | so saho mayraa rangulaa rangay sahj subhaa-ay. 

That Master of mine is wonderful, He spontaneously thrills me. 

amfe ga 3 a3 ar furs & nif mrfe aq kaaman rang taa charhai jaa pir kai ank samaa-ay. ||31]| 
O! Lady, you will enjoy the love only, if you merge in Him, 31 

fodt fegd at fats a Afsag Af 0 chiree vichhunay bhee milan jo satgur sayvann. 

Separated since long also meet, if they serve the true Guru. 

ists oe feta oy 3 wis ussts 3 faucet ofy ae note ses 13211 

antar nav niDh naam hai khaan kharchan na nikhuta-ee har gun sahj ravann. ||32|| 

With them are'the nine treasures of name (of God) these will not exhaust by spending and 
eating. Recite the attributes of God, in ease. 32 

or Gfe Aonfs o Hafs ot Gfe ge Ads | naa o-ay janmeh naa mareh naa o-ay dukh sahann. 

They neither take birth, nor will suffer nor die. 

afs wa A Cad vfs fre Ae adfs naan gur raakhay say ubray har si-o kayl karann. ||33]| 

Guru protects them, they are liberated, and are playing with God. 33 

Ane fxs o fesse fa wifes fxs adfs 1 sajan milay na vichhurheh je an-din milay rahann. 

Friends, once in union, will never separate, day and night, they remain in union. 

fem wa vfs fead abuts sea Ag odfs Naenwall 

is jag meh virlay jaanee-ahi naanak sach lahann. ||34||1]{31{ 

Nanak says, “There are very few known in the world, who choose to be with True.” 34.1.3 

Wat Has 3 | soohee mehlaa 3. SUHI M: 3 

ofa eft meng mrony 3 ferg frftr fist arte 11 har jee sookham agam hai kit biDh mili-aa jaa-ay. 

God is subtle and unapproachable, which way to meet Him? 

ae & nafe gy adh mifis eA nfs orfe 9 gur kai sabad bharam katee-ai achint vasai man aa-ay. ||1]] 
With the word of Guru, cast away doubts, unawaringly He will come to stay in mind. 1 

aan off off any milfs i gurmukh har har naam japann. 

Gurmukhs remember the name of God. 
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a fa & afeosd uf afe we Fe ef nN ToS I 

ha-o tin kai balihaarnai man har gun sadaa ravann. ||1|| rahaa-o. 

I sacrifice myself for them, who always keep the attributes of God in their mind. 1 (pause) 

Wg Ades He Adeg 3 esaraft use wdfe 1 gur sarvar maan sarovar hai vadbhaagee purakh lahani''. 
Guru is pool of Mansarover, only lucky people can get to be there. 

Fea gayfe Sfrer A das ony ws 12 sayvak gurmukh khoji-aa say hansulay naam lahann. ||2|| 
The servant finds, Gurmukhs, the swans, blessed with the name (of God). 2 

ony foorfefg da fre gente afk eaifq 1 naam Dhi-aa-eeni" rang si-o gurmukh naam laga*ni*. 

They remember the name with love, such Gurmukhs are absorbed in name. 

uf yatta 32 fesftor ae ster Hfs wey a1 Dhur poorab hovai likhi-aa gur bhaanaa man la-aynit. ||3]] 
Because it is preordained, they accept the will of Guru. 3 

zsmraft wg Sfmer uit ony fours | vadbhaagee ghar khoji-aa paa-i-aa naam niDhaan. 
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The lucky ones search for home (self), and find the treasure of name (of God.) 

afe ye Sefer yg orsH-ay ueg ell gur poorai vaykhaali-aa parabh aatam raam pachhaan. |14]] 
Perfect Guru has shown, (how to) recognise the Master of Atma. 4 

Aga a yg &a 3 gH weg 6 Afe 11 sabhnaa kaa parabh ayk hai doojaa avar na ko-ay. 

Master is one for all and none else. 

ae uerct ufs eA fg wie usage df wun gur parsaadee man vasai tit hat pargat ho-ay. []5|| 
By the grace of Guru, He abides in mind, from there He manifests. 5 

Ag nize qox 3 gay eA AB Efe 1 sabh antarjaamee barahm hai barahm vasai sabh thaa-ay. 
God is the knower of minds, God is abiding every place. 

Her fan & ondbt nafe tug fee fe én mandaa kis no aakhee-ai sabad vaykhhu liv laa-ay. ||6]] 
Then whom to call bad? see, while intuning with word. 6 

ae sor fsug omer frag ¢ eg wrfy i buraa bhalaa tichar aakh-daa jichar hai duhu maahi. 

One is called good or bad, till he is in duality. 

aout 8a aftr Seq orf Arie on gurmukh ayko bujhi-aa aykas maahi samaa-ay. i711 
Gurmukh knows only One, and he merges in the same. 7 

Re AT ys erent A ys ue ete 1 sayvaa saa parabh bhaavsee jo parabh paa-ay thaa-ay. 

God accepts only that service, which is for Him. 

AS aaa ote wreftor ge seat fas ofe ucu2zneuel 

jan naanak har aaraaDhi-aa gur charnee chit laa-ay. ||8]|21141191] 

Nanak says, “Adore God, keeping mind in Guru’s feet. 8.2.4.9 

wal gat mAeudhor Hae 8 ug 2 raag soohee asatpadee-aa mehlaa 4 ghar 2 

RAG SUHI ASHTPADIAN M: 4, GHAR 2 

qe Afsare yf it ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized, by the grace of true Guru. 

aet onfs freee ar utsy filme a8 faq ufo my Foret 190 

ko-ee aan milaavai mayraa pareetam pi-aaraa ha-o tis peh aap vaychaa-ee. |[1[| 

Let someone come and let me meet my dear, my love, I will sell myself to Him. 1 

zane dfs fue & srt i darsan har daykhan kai taa-ee. 

For seeing God. 

feu aafe st Afsag Rafe afe afe any ftmret nan sae 1 

kirpaa karahi taa satgur mayleh har har naam Dhi-aa-ee. ||1|| rahaa-o. 

if true Guru is kind, he will help to meet, I shall remember God. 1 (pause) 

A ny fe 3 sefe moc eft ft 38 fomret 211 

jay sukh deh ta tujheh araaDhee dukh bhee tujhai Dhi-aa-ee. ||2[| 

If you give me happiness, I will adore you (God). In sufferings also, I will remember you. 2 
A gy tf 3 fes Ht on ee fefe ge noet an 

jay bhukh deh ta it hee raajaa dukh vich sookh manaa-ee. [|3]|| 

If you give me hunger, I shall feed myself with it, in suffering, I shall feel happy. 3 

36 Ho atfe anfe Ag ment fefs mrardt ory Aes He 

tan man kaat kaat sabh arpee vich agnee aap jalaa-ee. ||4|| 

I will cut my mind and body to pieces, and surrender before you, and shall burn myself in fire. 4 
ue Sdt ust Ser i Sete A wet un pakhaa fayree paanee dhovaa jo dayveh so khaa-ee. ||5]| 
I will whisk fan, bring water, and eat what you give. 5 

aod adtg vfo ufter emrd ufe Af Sg efor én 

naanak gareeb dheh pa-i-aa du-aarai har may! laihu vadi-aa-ee. |}6|| 
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Nanak says, “I, the poor, am lying at your door, if you let me meet you, O! God it is your 
greatness.” 6 

ond of odt seer sf Ae cect fefes Hs uret >I 

akhee kaadh Dharee charnaa tal sabh Dhartee fir mat paa-ee. ||7|| 

Taking my eyes out, I shall place them under your feet, thus I may tour the world in the hope to 
find you. 7 

Auth avefe st gsfo med a fe aefo ft fomret ici 

jay paas bahaaleh taa tujheh araaDhee jay maar kadheh bhee Dhi-aa-ee. ||8]| 

If you permit me to sit beside you, I will adore you. If you thrash me out, yet I shall remember 
(you). 8 

A da Fed o Sct Gor a (Se 3 eis 5 eT tH 

jay lok salaahay taa tayree upmaa jay nindai ta chhod na jaa-ee. ||9|| 

If people praise me it is your praise, if they speak ill of me, yet I shall not leave you. 9 

a 3g ef 30 ot at fag mruS go fener vfs wet A011 

jay tuDh val rahai taa ko-ee kihu aakha-o tuDh visri-ai mar jaa-ee. ||10]| 

If I remain on your side, let anyone say, what one likes, if I forget you, I will die. 10 

afta ofa ret are Gufs d det Hs Hart 1941 vaar vaar jaa-ee gur oopar pai pairee sant manaa-ee. ||11|| 
I sacrifice myself for Guru, I shall please saint (Guru) by bowing at his feet. 11 

aed feore sftmr fees af 38 eaHs & se 9211 

naanak vichaaraa bha-i-aa divaanaa har ta-o darsan kai taa-ee. ||12|| 

Nanak says, “I, the humble, have gone mad, O! God, for seeing you.” 12 

sug svaft tg wart ot ag Sue Ae 119811 jhakharh jhaagee meehu varsai bhee gur daykhan jaa-ee. ||13]| 
Even if there is storm and rainfall, I must go for seeing Guru. 13 

mig wag 32 ag wer gafhy She ae ufy wet 9211 

samund saagar hovai baho khaaraa gursikh langh gur peh jaa-ee. |{14|| 

Even if the saltish sea is brimming to flow, the Sikh of Guru will cross to reach him. 14 

fA@ yet we fag 3 Hest PSE fey are fare nfs Art nu 

ji-o paraanee jal bin hai martaa ti-o sikh gur bin mar jaa-ee. ||15]| 

Like one dies without water, similarly Sikh will die without (being with) Guru. 15 
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fA cect Ae ae Ae war fe fry are flies frarret 911 

ji-o Dhartee sobh karay jal barsai ti-o sikh gur mil bigsaa-ee. ||16|| 

Like on falling rain, the earth attains grandeur, similarly, a Sikh blooms when meeting Guru. 16 
Rea a dfs Aea eos afe afs fs goret nN 

sayvak kaa ho-ay sayvak vartaa kar kar bin-o bulaa-ee. ||17|| 

I behave like the servant of servants, and call you by praying. 17 

aoe at 86st afe ufs ae ffs ae me uret acu 

naanak kee baynantee har peh gur mil gur sukh paa-ee. ||18]| 

Nanak prays before God, for union with Guru. to enjoy the pleasure of this union.” 18 

Zord ag sero od ae feg & zefs fimret natn 

too aapay gur chaylaa hai aapay gur vich day tuiheh Dhi-aa-ee. ||19]| 

You (God) are Guru and yourself are a disciple, I remember you through Guru. 19 

a 3y Refs A gd defy so Rea On Meret 200 . 

jo tuDh sayveh so toohai hoveh tuDh sayvak paij rakhaa-ee. ||20]| 

Whoever serves you, he becomes you, you save the honour of (your) servant. 20 
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Sara wa sast ofs 33 fan we foR eee 1291 

bhandaar bharay bhaotee har tayray jis bhaavai tis dayvaa-ee. ||21]| 

O! God, your treasures of devotion are full, you give it to one whom you like. 21 
fay fe et Ag we de foes AB Bree 22H 

jis too” deh so-ee jan paa-ay hor nihfal sabh chaturaa-ee. ||22]| 

Only he gets, whom you give, any other cleverness is fruitless. 22 

frnife faufs fats ae »ryat Afeor He araret 2280 

simar simar simar gur apunaa so-i-aa man jaagaa-ee. ||23|| 

Remember and remember your Guru, he will awake your sleeping mind. 23 
feg wg Hat ooa eore ofe eas oA aoe HNQeI1 

ik daan mangai naanak vaychaaraa har daasan daas karaa-ee. ||24]| 

Nanak says, “I, the humble, pray for one gift, that make me servant of your servants.” 24 
A ae fese so ord A BUA s ge efor tau 

jay gur jhirhkay ta meethaa laagai jay bakhsay ta gur vadi-aa-ee. ||25]| 

If Guru rebukes it is sweet for me, if he is kind, it is his greatness. 25 

genta aafo A arfe ure Hofer few ate & ure 211 

gurmukh boleh so thaa-ay paa-ay manmukh kichh thaa-ay na paa-ee, ||26]| 

If Gurmukh speaks it is fruitful, If Manmukh speaks it goes waste. 26 

Une ag See VIA Tathy ya Sue AH 112211 

paalaa kakar varaf varsai gursikh gur daykhan jaa-ee. ||27|| 

Even if it is cold, frosting, snowing, Sikh of Guru will reach to see Guru. 27 
Ag fear of 2uG ag mus fete ont ae de cet ci 

sabh dinas rain daykh-a-u gur apunaa vich akhee gur pair Dharaa-ee. ||28|| 

All days and nights, I see my Guru, in my eyes, I place (dream of) Guru’s feet. 28 
nda Gurg adt ge arate ga we A arte uret notin 

anayk upaav karee gur kaarap gur bhaavai so thaa-ay paa-ee. ||29|| 

T try in many ways for (pleasing) Guru, but success is only if Guru likes it. 29 
Ste feag ge see mach efemr aeg AS Are la01 

rain dinas gur charan araaDhee da-i-aa karahu mayray saa-ee. ||30|| 

Day and night, I adore the feet of Guru, O! my Master, be kind to me, 30 
aoe a ate flg ag 3 ge firfs Ruts muret raat 

naanak kaa jee-o pind guroo hai gur mil taripat aghaa-ee. ||31|| 

Nanak says, “My mind and body are of Guru, meeting Guru I content. 31 
oan ar yg yf af 3 as as SS are 18211911 

naanak kaa parabh poor rahi-o hai jat kat tat gosaa-ee. ||32||1]| 

My God is all pervading, my Master is everywhere.” 32,1 

wag get Hoe 8 mAcuddt ug 30 raag soohee mehlaa 4 asatpadee-aa ghar 10 
RAG SUHI M: 4ASHTPADIAN, GHAR 10 

a@C nfsare yrrfe ii ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

nfefs ret 3g orfimr utsn mmué i andar sachaa nayhu laa-i-aa pareetam aapnai. 
I love my beloved truly from my heart. 

30 uo of fears wT ae Ser AMS 19 tan man ho-ay nihaal jaa gur daykhaa saam"nay. ||1]| 
When I see my Guru before me, my mind and body are in bliss.1 

# afs ofs on fers it mai har har naam visaahu. 
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T have faith in the name of God. 

Oe ys 3 unfemr vis mom wrerg ai sors Ii 

gur pooray tay paa-i-aa amrit agam athaahu. ||1]|| rahaa-o. 

The perfect Guru granted me infinite nectar in abundance. 1 (pause) 

u@ Afsag 2ft fearior afs at war finws 1 ha-o satgur vaykh vigsee-aa har naamay lagaa pi-aar. 
On seeing true Guru, I bloom, my love is with His name. 

fara afe & Aes ure Het nr 1211 kirpaa kar kai mayli-an paa-i-aa mokh du-aar. ||21| 

By his grace, he helped me for union, I am at the doors of liberation. 2 

Afsag fradt om a # fe 3 3g HE 2B Ni satgur birhee naam kaa jay milai ta tan man day-o. 

O! true Guru I suffer pangs, when separated from name, on meeting Him, I will dedicate my 
mind and body, 

® yafe 32 fefter sr vifys Raft ue wai jay poorab hovai likhi-aa taa amrit sahj pee-ay-o. ||3]| 
If it is preordained for me, I will drink nectar, in ease, 3 

Hfsor ag Arardbk Safer st ag »rerS 11 suti-aa gur salaahee-ai uth-di-aa bhee gur aalaa-o, 

In sleep, if one praises Guru. when awake, also he speaks about Him. 

ae war aanfe # fH TE ats Ter w 91) 

ko-ee aisaa gurmukh jay milai ha-o taa kay Dhovaa paa-o. ||4]| 

If I meet such a Gurmukh, I will wash his feet. 4 

aet oor ane Sf og A etsy Sf fete 11 ko-ee aisaa sajan lorh lahu mai pareetam day-ay milaa-ay. 
Find out some such a friend, who gets me to meet my dear. 

Afsafe fufod ofe urfémr fifemr Rafe pete ui 

satgur mili-ai har paa-i-aa mili-aa sahj subhaa-ay. ||5|| 

ger with true Guru, will get you to God, thus union is, in ease. 5 

afsag Wag qe on ar A fq See ar ar i satgur saagar gun naam kaa mai tis daykhan kaa chaa-o. 
True Guru is the ocean of the attributes of name (of God). I am excited to see Him. 

o@ fa fing ust a Hteg fag 28 nfs er én ha-o tis bin gharhee na jeev-oo bin daykhay marjaa-o. ||6|| 
I cannot live for a moment without Him, I will die if I do not see Him. 6 

fA nach fee uréph 2d 5 fxd Gurfe 11 ji-o machhulee vin paanee-ai rahai na kital upaa-ay. 

As a fish in no way can live without water, 

fs@ afs fag Ha 5 Hteet fire ofe oh of wre 1211 

ti-o har bin sant na jeev-ee bin har naamai mar jaa-ay. ||7|| 

similarly, a saint cannot live without God, and dies in the absence of His name. 7 

A afsare Ast flreost fe ae fas Het nS 1 mai satgur saytee pirharhee ki-o gur bin jeevaa maa-o. 
Iam in love with my true Guru, O! my mother, how can I live without him? 

A gerd ororg 3 geet ofr gore tcl mai gurbaanee aaDhaar hai gurbaanee laag rahaa-o. ||8|| 
My base is the word of Guru (Gurbani), and I live while in it. 8 

afs afs om ade 3 aa Zot BF fe | har har naam ratann hai gur tuthaa dayvai maa-ay. 

The name of God is jewel, O! my mother, Guru gives it when he is kind. 

Age Ae an ot afe oth aor fire erie tmai Dhar sachay naam kee har naam rahaa liv laa-ay. ||9|| 
My shelter is true name, I live intuned with name of God. 9 

Oe fomrg uersg oy 3 ofe on Sf fearte 1 

gur gi-aan padaarath naam hai har naamo day-ay drirh-aa-ay. 

The knowledge given by Guru is my wealth, he teaches me the name of God. 

fan usufs A oe Te saat wat mrf—E 901 jis paraapat so lahai gur charnee laagai aa-ay. ||10|| 
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Only he avails for whom it is preordained, he comes to the feet of Guru. 10 

niee aaret dH at & Ytsy wr& orfe i akath kahaanee paraym kee ko pareetam aakhai aa-ay. 
The story of love is inexpressible, some friend may come and relate. 

for Fe He ner fete fof war uf usa tis dayvaa man aapnaa niv niv laagaa paa-ay. |[11]| 
I will submit my mind before him, and will touch his feet by bowing. 12 

Rag Ae fg Ff aS ySY AE II sajan mayraa ayk too" kartaa purakh sujaan. 

Only you alone are my friend, O! all awareing, Creator. 

Afsafa its fresftur A rer Her Sar sre 921 satgur meet milaa-i-aa mai sadaa sadaa tayraa taan. ||12]| 
True Guru unites me with my friend, I ever live on his strength. 12 

afsag War rer Fer at mire & FE | satgur mayraa sadaa sadaa naa aavai na jaa-ay. 

My True Guru is ever alive, neither he comes nor goes. 

6a mitra yay 3 Ae fe afr mf 19a Oh abhinaasee purakh hai sabh meh rahi-aa samaa-ay. ||13|| 
He is immortal being, pervading all. 13 

aH oH Ug Afsor Aras Yet wth i raam naam Dhan sanchi-aa saabat poonjee raas. 

I gathered the wealth of the name of God, thus my capital is always intact. 

aoa eaare Heer ge ye Arrte aeNsNznsa 

naanak dargeh mani-aa gur pooray saabaas. ||14]|1|]2||111] 

Nanak says, “If I am accepted in (His) court, it is great of my perfect Guru.” 14.1.2.11 
wg yt mreudior Hae u wg 4 raag soohee asatpadee-aa mehlaa 5 ghar 1 

RAG SUHI ASHTPADIAN M: 5 GHAR 1 

9 nfsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Gafs afeG firftoar & Har n urajh rahi-o bikhi-aa kai sangaa. 

Iam entangled in poison. 

note fimmas nfs sdar 9 maneh bi-aapat anik tarangaa. ||1|| 

Many thought-currents occupy my mind. 1 

RS Ho Mra nidiss 1 as Uh yoo UAT ug FTE 

mayray man agam agochar. kat paa-ee-ai pooran parmaysar. ||1]] rahaa-o. 

O! my mind deep and unknowable, how to be in union with perfect God. 1 (pause) 

Ho nares ufs afer fimmt | moh magan meh rahi-aa bi-aapay. 

I live engrossed in love for worldliness , 

ifs feet wag sdt ga 2 at tarisnaa kabhoo nahee Dharaapay. ||2|| 

the increased lust will never quench. 2 

anfe adg Adify dsrar 11 bas-i karoDh sareer chandaaraa. 

The anger, the wrath are living in my body. 

wifomefs 3 YS Hat Tas WI agi-aan na soojhai mahaa gubaaraa. ||31| 

In this pitch darkness, the ignorance does not allow to understand. 3 

qu fimmus we fererar | bharmat bi-aapat jaray kivaaraa. 

Once in duality, the doors are shut, 

We 3 udha ys wears ell jaan na paa-ee-ai parabh darbaaraa. ||4]| 

thus it is impossible now to reach the court of God. 4 

nat near aftr usar i aasaa andaysaa banDh paraanaa. 

Hope and doubts have occupied the being, 

Hus 3 ure fees frarar nun mahal na paavai firat bigaanaa. |[5]] 

he does not reach the palace (of God) and wanders like an alien. 5 
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are fimrfa & eft afe ear 1 sagal bi-aaDh kai vas kar deenaa. 

He is suffering from all diseases. 

fess flmrn fr Ae fg Ate én firat pi-aas ji-0 jal bin meenaa. ||6]| 

He is roaming thirsty like fish without water. 6 

ag fhoreu @afs 5 Het 1 kachhoo si-aanap ukat na moree. 

Neither I have wisdom nor any logic. 

Sa nm Stas ys Sat 91 ayk aas thaakur parabh toree. ||7|| 

O! Master, only you are my hope. 

aa aast A350 ua 1 kara-o bayntee santan paasay. 

I pray before saints. 7 

Afs Sy sea nse ttc mayl laihu naanak ardaasay. ||8]| 

Nanak says, “I pray for union (with God).” 8 

safe fare Arora urfemr 1) bha-i-o kirpaal saaDhsang paa-i-aa. 

He has become kind and I am in the congregation of saints. 

wae fgus yor urfemr na gar EAT Na Naanak tariptai pooraa paa-i-aa. ||1]| rahaa-o doojaa. ||1]| 
Nanak says, “I am satisfied by being in Union with the Perfect (God).” 1 (Pause second). 1 
P. 760 

aq ydt Hoe u wy 8 raag soohee mehlaa 5 ghar 3 RAG SUHI M: 5, GHAR 3 
9@afsars yarfe 11 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fires Ha wrens Fe Area | mithan moh agan sok saagar. 

Love for sex is the ocean of fire, of sorrows. 

afs far Gag of sera a kar kirpaa uDhar har naagar. ||1|| 

O! my great Master, be kind and liberate me. 1 

uae ane Avefe safes i charan kamal sarnaa-ay naraa-in. 

O! God, I am in the refuge of your lotus-feet, 

dor ova gars uarfee al sar 1) deenaa naath bhagat paraa-in. ||1|| rahaa-o. 
you are Master of the poor, and the source of devotion. I (pause) 

nore are Bars ¥ Aes |i anaathaa naath bhagat bhai maytan. 

You are father of the orphans, and destroyer of the fear of devotees. 
Hof AMES 3 F!s |211 saaDhsang jamdoot na bhaytan. |j2]| 

Once in the congregation of saints, the devil of death can’t approach. 2 
Hes gu »igu efmrer i jeevan roop anoop da-i-aalaa. 

You are beautiful, merciful and embodiment of life. 

ee Tet TEA AH AST 11311 ravan gunaa katee-ai jam jaalaa. ||3]] 
Reciting your attributes cuts the net of death. 3 

nifys any ane fos ant u amrit naam rasan nit jaapai. 

The sweet name, if always remembered by tongue, 

Sar gu wfemr 3 fired en rog roop maa-i-aa na bi-aapai. ||4]| 

the disease of vanity and illusion will not be there. 4 

fy difiie Haft Afs sre 11 jap gobind sangee sabh taaray. 

Remembering God emancipates all associates. 

ues oft ue azers nun pohat naahee panch batvaaray. |[5}| 

And the five robbers will have no access. 5 

HS 8s AH YB Sa fore ii man bach karam parabh ayk Dhi-aa-ay. 
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One who remembers one God, with thought, speech and action, 

aa gor Het wg we él sarab falaa So-ee jan paa-ay. ||6]| 

that person will get all the fruits. 6 

unfs »iaepg »ruat yf after | Dhaar anoograhu apnaa parabh keenaa. 

Becoming kind, God owned me, 

aes oy sats an te 11911 kayval naam bhagat ras deenaa. ||7]| 

and granted me the nectar of the devotion for name. 7 

nrfe uf nifs ys Aet 11 aad maDh ant parabh so-ee. 

The same Master is in the beginning, in the middle and in the end. 

aoe fay fag weg o ae cudi2n naanak tis bin avar na ko-ee. ||8}]1/|21] 

Nanak says, “There is none other than Him.” 8.1.2 

wag get Hoe u mAeudher ug ¢ raag soohee mehlaa 5 asatpadee-aa ghar 9 

RAG SUHI M: 5 ASHTPADIAN GHAR 9 

9@ rfsare yrrfe 11 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fre fsfoor He sora fas uhh faq Ha AE 1 

jin dithi-aa man rehsee-ai ki-o paa-ee-ai tin" sang jee-o. 

Seeing one my mind mystifies. How should I get His company O! lovable. 

A Ane Hs fg A offs ys fhe da HIE 1 sant sajan man mitar say laa-in parabh si-o rang jee-o. 
The saints, the dear ones , the friends are those, who enjoy the love of God, O! lovable. 

faq fre Uifs 5 geet wag 5 32 Fa FE 11511 tin" si-o pareet na tut-ee kabahu na hovai bhang jee-o. ||11| 
My love with them should neither break, nor end, O! lovable. 1 

uraqon ys afe efor ae aver 33 fos AE 1 

paarbarahm parabh kar da-i-aa gun gaavaa tayray nit jee-o. 

O! God, be kind, I should always sing your attributes, O! lovable. 

oofe fey As AR ony Fue Ho firs FE Nan sors 

aa-ay milhu sant sajnaa naam japah man mit jee-o. ||1]| rahaa-o. 

Come and meet me O! saints, dear ones, so that I should remember the name of my hearty friend 
(God) in my mind. 1 (pause) 

@3 ye 5 predt afer Hfoor nig AE 1 daykhai sunay na jaan-ee maa-i-aa mohi-aa anDh jee-o. 
The blind is robbed by worldliness, neither he sees, nor listens, nor understands, O! lovable. 
andt ta feerdt gz ane dy Ft 1 kaachee dayhaa vinsanee koorh kamaavai DhanDh jee-o. 

The breakable body has an end, he is busy in false matters, O! lovable. 

oy fomrefe # fife 38 ge ys Aedg AE 12H 

naam Dhi-aavahi say jin chalay gur pooray san-banDh jee-o. ||2|| 

Those who remember the name, they win. Their relationship, with Guru, is perfect O! lovable. 2 
gan ga xfo orfeor wes gath Haft HE hukmay jug meh aa-i-aa chalan hukam sanjog jee-o. 
One takes birth in order, and dies to leave and go in order, O! lovable. 

gan uady unfoor gath xs aA Bar AE 1 hukmay parpanch pasri-aa hukam karay ras bhog jee-o. 
Expansion of the creation is in order, joy of the consumption is also in order, O! lovable. 
fan 3 wast fend fsrfe feta Ag Fe Wai jis no kartaa visrai tiseh vichhorhaa sog jee-o. ||3|| 

To whom the Creator is forgotten, he suffers the agony of separation, O! lovable. 3 

nmuss ys sfenr eaara dor afe AI 1 aapnarhay parabh bhaani-aa dargeh paiDhaa jaa-ay jee-o. 
One who is accepted by Master, he is honoured in His court, O! lovable. 

me AY yy Sree feat ony ftmrfe AE 1 aithai sukh mukh ujlaa iko naam Dhi-aa-ay jee-o. 
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Happiness here and honorable hereafter, if remembers the name of only One, O! lovable. 
nreg fest ursqofi gg Afeor As ate HE eH 

aadar ditaa paarbarahm gur sayvi-aa sat bhaa-ay jee-o. ||4]] 

God gives respect to them, who serve Guru with pure love, O! lovable. 4 

are Bésty afe afer nea Aho yfsers AG 11 thaan thanantar rav rahi-aa sarab jee-aa partipaal jee-o. 
He is pervading in place in space, He nourishes all being, O! lovable. 

Ae waar Afr 2a By as Hrs AIG II sach khajaanaa sanchi-aa ayk naam Dhan maal jee-o. 

I gathered the real treasure, that the wealth, the property of one Name. 

we 3 aay & ane wr ord Sf Stems AE HUI 

man tay kabahu na veesrai jaa aapay ho-ay da-i-aal jee-o. ||5]| 

get - Himself is kind, He is never out of mind, O! lovable. 5 

Pi? 

wee wer afy ae ufs gor fedarg HG 1 aavan jaanaa reh ga-ay man vuthaa nirankaar jee-o. 
The cycle of my birth and death is ceased, the Formless lives in my mind, O! lovable. 

a ar nig 3 urea Gar nant mrrg A 11 taa kaa ant na paa-ee-ai oochaa agam apaar jee-o. 
None can know His limit, He is supreme, inaccessible and endless, O! lovable, 

fg ys oruet fend A fe HA we era A En jis parabh apnaa visrai so mar jammai lakh vaar jee-o. ||6]| 
One who forgets his Master, He is in birth and death for lacs of turns (times), O! lovable. 
Arg 3g foo offsor fe ufs gor wri HIE 1 saach nayhu tin pareetamaa jin man vuthaa aap jee-o. 
They have the true love with dear, in whose mind He Himself stays, O! lovable. 

ge ast foo Afar aa ore use ys af Ae 11 

gun saajhee tin sang basay aath pahar parabh jaap jee-o. 

Live with those who share your wave-length, remember Him all through time, O! lovable. 
dfa 33 usine fast wares Hsry HE 190 rang ratay parmaysrai binsay sagal santaap jee-o. ||7|| 
Those who are in love with God, all their sufferings are over, O! lovable. 7 

g aos ¢ aserg xo Bg vida FI I too” kartaa too” karanhaar toohai ayk anayk jee-o. 

You are Creator, you are creating, you are one and you are many, O! lovable. 

¥ Fag y Aaa A xd git ferte A II too samrath too sarab mal toohai buDh bibayk jee-o. 

You are the all power, you are in every one, you have the wisdom, you have a logic, O! lovable. 
aaa ay Aer mt wars HoT at 2a AS euAan 

naanak naam sadaa japee bhagat janaa kee tayk jee-o. ||8)/11/31| 

Nanak says, “Always remember the name of God, He is support of devotees, O! lovable.” 8.1.3 
og dt Hoe u mmeudtr wg 90 aTdt raag soohee mehlaa 5 asatpadee-aa ghar 10 kaafee 
RAG SUHI M: 5 ASHTPADIAN, GHAR 10 KAFI 

ae Afsae yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realsied by the grace of true Guru. 

A gat # gat Aret st sfeet andr 1 jay bhulee jay chukee saa-ee" bhee tahinjee kaadhee-aa. 
If I have erred, have misbehaved, even then I am yours, O! Master. 

far 3g gAe war Bfs Hag A edb aii 

jin‘aa nayhu doojaanay lagaa jhoor marahu say vaadhee-aa. ||1]| 

Those who are in love with other, they die while away and are repenting. 1 

a@ ot 3G az uA || ha-o naa chhoda-o kant paasraa. : 

I will not leave my spouse’s side. 

Fer dafter ore flores bo vita ora si sore it 

sadaa rangeelaa laal pi-aaraa ayhu mahinjaa aasraa. ||1|| rahaa-o. 
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Ever carefree, the colourful my dear. He is my support. 1 (pause) 

Rag 30 Ag g A gs Gufs ag wet I sajan toohai sain too mai tujh upar baho maanee-aa. 

You are my dear, you are my kin, I am greatly proud of you. 

wg ufefs at 9a Ff fonrét yrétor 11211 jaa too andar taa sukhay too” nimaanee maanee-aa. |[2]| 

If you are in my mind, I am happy, you are the pride of without pride. 2 

Ag go feur fears o pat Serfs ut jay too tuthaa kirpaa niDhaan naa doojaa vaykhaal. 

If you are pleased, O! treasure of mercy, do not show me anyone else. 

dor unt y ersat fos fos? am mf wan ayhaa paa-ee moo daat-rhee nit hirdai rakhaa samaal. ||3]| 
This is the boon, I got from you, I shall ever keep it safe in my heart. 3 

ure goret un 3@ Sat way feurfs 11 paav julaa-ee panDh ta-o nainee daras dikhaal. 

I shall cover by foot, the journey to you, please show yourself to my eyes. 

Redt gat aordior A ag ate fereurfs ign sarvanee sunee kahaanee-aa jay gur theevai kirpaal. ||4]| 
I shall listen your stories, with my ears, if my Guru becomes merciful. 4 

fact ou aafs fir? 34 3 unfs Sfeor 11 kitee lakh karorh piree-ay rom na pujan tayri-aa. 

There are lacs and crores of good men, but they are not equaling even your one hair. 

gAdt g arg u@ afe 3 Hat ye Sher iui too saahee hoo saahu ha-o kahi na sakaa gun tayri-aa. ||5]| 
You are the king of kings, I cannot relate your all attributes. 5 

Adtor 3 vote veg afs wart 11 sahee-aa ta-oo asa"kh manjahu habh vaDhaanee-aa. 

O! dear, your beloved are countless, all are better than me. 

fra oct sefs foots Sfo say dy Hrétor wen hik bhoree nadar nihaal deh daras rang maanee-aa. ||6]| 
Give me a little of your gracious attention, seeing you, I shall enjoy your love. 6 

A fed ng didpr fesfee Paty Fe 11 jai dithay man Dheeree-ai kilvikh va"nini dooray. 

Looking at Him, I feel joy, and my sins run away. 

A fa fers ww A afm says 1191 so ki-o visrai maa-o mai jo rahi-aa pharpooray. ||7|| 

O! my mother, why should I forget Him, who is all pervading. 7 

afe fourat efor udt fire wafa Here 1 ho-ay nimaanee dheh pa-ee mili-aa sahj subhaa-ay. 

I, the helpless, humbly fall upon (the feet of God) thus I meet Him spontaneously. 

watt ffir ution ae Hs AEE ucusuien poorab likhi-aa paa-i-aa naanak sant sahaa-ay. ||8||1]|41| 
Nanak says, “With the help of saints, I have got what is preordained for me.” 8.1.4 

yet Hae u 11 soohee mehiaa 5. SUHT M: 5 

frfiyfs de yare yarats tree 11 simrit bayd puraan pukaaran pothee-aa. 

The Simritis, the Vedas, the Purans, and other scriptures pronounce. 

om fart Af gz areft deme 1191 naam binaa sabh koorh gaalee hochhee-aa. ||1|| 

Without name every method is false, foolish talk. 1 

oy fsurg yng garst ufs eA il naam niDhaan apaar bhagtaa man vasai. 

The treasure of name is limitless, it abides in devotee’s mind. 

FOU Hae Hg By ATG Afr BA sn Fars 1 janam maran moh dukh saaDhoo sang nasai. ||1|| rahaa-o. 
The pain and attachment of birth and death, vanish in the congregation of sair:ts. 1 (pause) 
ifs wfe darts Haus gfser  mohi baad aha*kaar sarpar runni-aa. 

Those busy in conflicts, ego and greed, will have to weep. 

Be 3 urfets yfs ont fedfonr 20 sukh na paa-ini* moo! naam vichhunni-aa. ||2|| 

By separating from name, none can get any pleasure. 2 

Feat Rat orfs dafs str | mayree mayree Dhaar banDhan banDhi-aa. 

Having the ego of being owner, one is bound in bondages. 

sate Fafa mesa wf dtm wail narak surag avtaar maa-i-aa DhanDhi-aa. ||3]| 
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One in the ties of Maya, suffers the hell, the paradise the pains of birth. 

Aus Aus Aft sg dterfmr 1 soDhat soDhat soDh tat beechaari-aa. 

After a long exercise for improving, I could make out the fact, 

om fae ny ofy Reus afer igi naam binaa sukh naahi sarpar haari-aa. ||4]| 

that there is no happiness without name and defeat is sure. 4 
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wirefa afa mide fe ufe ASHE MI aavahi jaahi anayk mar mar janmatay. 

Uncountable come and go, taking birth and suffering death. 

fag g3 Ag efe Hat Bas Hun bin boojhay sabh vaad jonee bharmatay. ||5]| 

Without understanding, all this is false, and way to transmigration. 5 

fq ag se eftmre fsq Arg Ha sfemr 11 jin" ka-o bha-ay da-i-aal tin" saaDhoo sang bha-i-aa. 

Those upon whom He is kind, they join the congregation of saints. 

nifys afe ar on fot wat af efemr én amrit har kaa naam tin"ee janee jap la-i-aa. ||6]| 

Nectar is the name of God, won by those, who remember it. 6 

tafe afe mote agg miss &  khojeh kot asa*kh bahut anant kay. 

Lot of crores, the uncountable, are searching the unlimited. 

fan ase orfy Sar fq J oN jis bujhaa-ay aap nayrhaa tis hay. ||7]| 

Whom He Himself causes to know, he is closer to Him. 7 

feng adt ests yruet oy Bg II visar naahee daataar aapnaa naam dayh. 

O! Giver, let me not forget you, please give me your name. 

ae we feo of soa we Sg ci QNUNdEéll gun gaavaa din raat naanak chaa-o ayhu. ||8}|2|[5]|16]] 
Nanak says, “I should sing your attributes, day and night, this is my pleasures.” 8.2.5.16 

wa gd Hae 4 gurt raag soohee mehlaa 1 kuchjee RAG SUHI M: 1 KUCHAJI 

9@~ afsara yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Hg quart nibrefs FAs ve fas AG wefe rE AH 1 

manj kuchjee ammaavan dosrhay ha-o ki-o saho raavan jaa-o jee-o. 

1 am ill-trained, with number of lapses, how can I go and enjoy my spouse, O! lovable. 

fea g fefa addon ae we Ae w HE 1 ik doo ik charhandee-aa ka-un jaanai mayraa naa-o jee-o. 
(He has ladies) each one better than the other, how can my name figure in them O! lovable 
frat ret Ag afenr A nit erectefe A 

jinYee sakhee saho raavi-aa say ambee chhaavrhee-ayhi jee-o. 

The friends, who are enjoying their husband, are enjoying the shade of mango (tree) O! lovable. 
At ge ve 3 wrest gv & at SA ase HIG 1 say gun manj na aavnee ha-o kai jee dos Dharay-o jee-o. 
I do not have the desired qualities, how can I blame others? O! lovable. 

four qe 33 fea Je for for flusr So a AI 1 

ki-aa gun tayray vithraa ha-o ki-aa ki-aa ghinaa tayraa naa-o jee-o. 

Which of your attributes should I narrate and how many of your names, should I remember. 
feas efs 5 nina o@ ne gers 33 we AE 11 

ikat tol na ambrhaa ha-o sad kurbaanai tayrai jaa-o jee-o. 

I cannot find even one quality in me, only I can ever sacrifice myself for you. 

Bfeer gut dare Ast 3 wfea HIE 1 su-inaa rupaa rangulaa motee tai maanik jee-o. 

The gold, the pearls, the rubies, the money, all are pleasing to mind, O! lovable. 

A eng afe fasion A fsq fae afemr fas AS 11 say vastoo seh ditee-aa mai tin" si-o laa-i-aa chit jee-o. 


My Master has given me, those things, which are pleasing to my mind O! lovable. 
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Hes firct Hed ue ats ath AE 1 mandar mitee sand-rhay pathar keetay raas jee-o. 

The houses are made of clay, and are adorned with stones, O! lovable. 

a@ Sot dat som fey ats 3 ASt uth AE 

ha-o aynee tolee bhulee-as tis kant na baithee paas jee-o. 

1 am astrayed by these, grandeurs and did not sit with my spouse, O! lovable. 

niafs gar gas war afss wefe HF 1 ambar koonjaa kurlee-aa bag bahithay aa-ay jee-o. 

The florican’s shrieks are in sky, herons have come to sit here, O! lovable. 

A as Bot ATS fer yg Sat mat arte HI 

saa Dhan chalee saahurai ki-aa muhu daysee agai jaa-ay jee-o. 

That woman is going to her in-law’s, what face will she show there, O! lovable. 

ast ast sve dor act eesinry HG 11 sutee sutee jhaal thee-aa bhulee vaatrhee-aas jee-o. 
While sleeping, it has dawned, and I have forgotten the way, O! lovable. 

3 Aa weg usb wer Ff adorns FE 11 tai sah naalahu mutee-as dukhaa koo" Dharee-aas jee-o. 
By separating from my love, I gathered many sorrows, O! lovable. 

3U veh Afs meas fea aoa at mraeth AE 1 

tuDh gun mai sabh avganaa ik naanak kee ardaas jee-o. 

Nanak says, “You have all qualities, and I have none, but I am praying, O! lovable.” 

afs ast Hoaat F sorafe oet ots FE WH 

sabh raatee sohaaganee mai dohaagan kaa-ee raat jee-o. ||1|| 

The meritorious wives have all-nights, is there one for me, the deserted one ? O! lovable. 1 
adt Hae 4 Fart | soohee mehlaa 1 suchjee. SUHI M: 1 SUCHAJI 

a 3 3A Ag a 3 Afog Aet ath ME 11 jaa too taa mai sabh ko too saahib mayree raas jee-o. 
If you are present, I have everything, O! Master you are my capital, O! lovable. 

3g wists o@ aft er ¥ wists Arte Hu tuDh antar ha-o sukh vasaa too” antar saabaas jee-o. 
If Iam in you, I am happy, if you are in me, brave, O! lovable. 

are sufs eseion az Shr Cerf AIG 1 Dhaanai takhat vadaa-ee-aa bhaanai bheekh udaas jee-o. 
If you will, there is throne, there are laurels, if you will, there is begging, the helplessness. O! 
lovable. 

we ae ffs Ag ed aHG gs orarfh ME WW bhaanai thal sir sar vahai kamal fulai aakaas jee-o. 

If you will, the ocean flows in desert, and the lotus flowers in sky, O! lovable. 

axe gene Suir ard ifs sdtorfx AA 1 bhaanai bhavjal langhee-ai bhaanai manjh bharee-aas jee-o. 
If you will, the dreadful water is crossed, if you will, one drowns in the middle, O! lovable. 
we A Ag dae fhefs a3 gestth HI 1 bhaanai so saho rangulaa sifat rataa guntaas jee-o. 

If you will, that Master is delighting, full of praise, the treasure of virtues, O! lovable. 

we ag stores o@ nirefe fe yeorth AE 

bhaanai saho bheehaavalaa ha-o aavan jaan mu-ee-aas jee-o. 

If you will, that Master is terrible, I am dying in coming and going, O! lovable. 

3 Ag ony wisest 0G afe ate ete Ueto Ie 

too saho agam atolvaa ha-o kahi kahi dheh pa-ee-aas jee-o. 

You, the Master are inaccessible, unweighable, I am fallen while repeating, O! lovable. 
for Hear foo af Fat A wane ge flonte HE 

ki-aa maaga-o ki-aa kahi sunee mai darsan bhookh pi-aas jee-o. 

What should I beg, what should I say and listen, I am hungry and thirsty for seeing you. 

ge ned ag utter we aoe at wroerth AE 11211 

gur sabdee saho paa-i-aa sach naanak kee ardaas jee-o. ||2|| 
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1am blessed with my Master, by the word of Guru, Nanak is in prayer, O! lovable. 2 
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Wet Hos y qEest | soohee mehlaa 5 gunvantee. SUHI M: 5 GUNWANTI 

A GA aefhest fon fafe fofe oar uf HE 0 jo deesai gursikh-rhaa tis niv niv laaga-o paa-ay jee-o. 
If I see a Sikh of Guru, bowing, I be at his feet. 

nivat fraer bor oft ag AAS 2fo fhe HIG WW aakhaa birthaa jee-a kee gur sajan deh milaa-ay jee-o. 
I tell him the pangs of my heart, that he should get me meet my Guru, my friend, O! lovable. 
Ret ef Gudas Re Hs nies 5 arg wfe Ae 1 

so-ee das updaysrhaa mayraa man anat na kaahoo jaa-ay jee-o. 

You (Sikh) give me such advice, as my mind may not go elsewhere, O! lovable. 

feg Hg 3 of Sent A nea By ase A 11 ih man tai koo’ dayvsaa mai maarag dayh bataa-ay jee-o. 
You tell me the way, I shall surrender this mind before you, O! lovable. 

a@ orfier gag ufs & A soft SB Aaete AE 0 

ha-o aa-i-aa Dhoorahu chal kai mai takee ta-o sarnaa-ay jee-o. 

I have come to you from afar, hoping for your refuge, O! lovable. 

A oom at fats ufo te As ee aefe AE 

mai aasaa rakhee chit meh mayraa sabho dukh gavaa-ay jee-o. 

In my mind, I keep a hope, that you will end all my sufferings, O! lovable. 

fes wef v8 sens ag ad Wars ate AIG 11 

it maarag chalay bhaa-ee-arhay gur kahai so kaar kamaa-ay jee-o. 

Moving on this path are my brothers, whatever Guru says, that we should do. 

fauna? ne aft Hast fers’ gat aS FH I ti-aagay” man kee mat-rhee visaaray" doojaa bhaa-o jee-o. 
Let us leave the wisdom of mind, and forget the love for other. 

fe wefe ofs cares oo od Sat eS HE 1 

i-o paavahi har darsaavarhaa nah lagai tatee vaa-o jee-o. 

Let us see God like this, that no hot wind should touch us O! lovable. 

a@ omg af 5 Wee A afonr As Tere AE I 

ha-o aaphu bol na jaandaa mai kahi-aa sabh hukmaa-o jee-o. 

I myself do not know, how to speak, I have said what you order me to say, O! lovable. 

afe sats warar author afe sofa ator ur Ae 1 

har bhagat khajaanaa bakhsi-aa gur naanak kee-aa pasaa-o jee-o. 

God has gifted the treasure of devotion. This is with Guru Nanak’s blessing, O! lovable. 

A agfs 3 fynor gust a8 or feufs morte AE 0 

mai bahurh na tarisnaa bhukh-rhee ha-o rajaa taripat aghaa-ay jee-o. 

I shall neither be thirsty nor hungry again, I am satisfied and happy, O! lovable. 

A ae dA freer fon fate fofe rare ute HE 30 

jo gur deesai sikh-rhaa tis niv niv laaga-o paa-ay jee-o. ||3|| 

If I see a Sikh of Guru, mowing, bowing I will be at his feet, O! lovable. 3 

ag Act és HIS 4 we 4 raag soohee chhant mehlaa 1 ghar 1 

RAG SUHI CHHANT M: 1, GHAR 1 

9@" nfsara yrrfe ii ik-o’kaar satour prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ofa wats A Ms debs us wget af on AE 

bhar joban mai mat pay-ee-arhai ghar paahunee bal raam jee-o. 

During prime youth, intoxicated I stayed at my parent’s home, not knowing that here I am only 
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a guest, O! My Master, lovable. 

Aet oreate fofs fag Te ge 3 AHTect af oH AE 11 

mailee avgan chit bin gur gun na samaavanee bal raam jee-o. 

My mind is dirty with vices, without Guru, the virtues cannot find place in it, O! Master lovable, 
Oe wa 3 A wath gorett Hag ate aefeor 11 

gun saar na jaanee bharam bhulaanee joban baad gavaa-i-aa. 

I cared not for virtues, I am astraying in doubts, thus have wasted my youth in clashes. 

Sg ug Ug wang adt ast fue a ag 3 wer 

var ghar dar darsan nahee jaataa pir kaa sahj na bhaa-i-aa. 

Thus I missed the joy of His love, of home, of His presence. 

nfsae yfe 3 Hrafar west Ast Sfe fearet 1 satgur poochh na maarag chaalee sootee rain vihaanee. 
I have not asked the Guru, the path to follow thus my night passes in sleep. 

aoa weste wsur fag furs as gHeret 9 naanak baaltan raadaypaa bin pir Dhan kumlaanee. ||1]| 
Nanak says, “I am widow since my young age, and withering in the absence of husband.” 1 
arn A eg afo A ofe ea we fon at af oH AE I 

baabaa mai var deh mai har var bhaavai tis kee bal raam jee-o. 

O! Baba, (elder) bless me with spouse, I like God to be my husband, I am already His, O! Master 
lovable. 

afe sfoor aa ofe fgaee arat fan aft as om FAG 1 

rav rahi-aa jug chaar taribhavan banee jis kee bal raam jee-o. 

Pervading four ages, three worlds, His word is final O! Master lovable, 

fave ag a2 Aovate mreaedst g2 1 taribhavan kant ravai sohagan avganvantee dooray. 

The Master of three worlds is enjoying His wife, those without virtues are away. 

Art orat Hit Herr yfs afomr sayz | jaisee aasaa taisee mansaa poor rahi-aa bharpooray. 

As one hopes so is his mind-set. the fully pervading (God) is fulfilling. 

afe at ofa Wy Aaa Hoste ais 3 AS VA har kee naar so sarab suhaagan raa‘d na mailai vaysay. 
Wife of God fully enjoys marital bliss. Neither is she widow, nor badly dressed. 

area A eg Arar are afar afar YtsH 3A 20 

naanak mai var saachaa bhaavai jug jug pareetam taisay. ||2|| 

Nanak says, “I like such a true husband, who remains dear, same through ages.” 2 

ame wag aete J ft der Arad afte oH AE 

baabaa lagan ganaa-ay ha" bhee vanjaa saahurai bal raam jee-o. 

Baba, fix my marriage, I also should go to my in-laws, O! Master lovable. 

A gay ane As 28 A ys ae af on IE 

saahaa hukam rajaa-ay So na talai jo parabh karai bal raam jee-o. 

The day of marriage is fixed, as per His will, in His order, and is unalterable, because it is fixed 
by Master, O! Master lovable. 

faas ufimr aes afs uftmr Afe 5 Aa det 11 kirat pa-i-aa kartai kar paa-i-aa mayt na sakai ko-ee. 
The Creator has fixed it long before birth, none can undo it. 

wel w@ saa feaaes ate sfomr fsa Set u jaanjee naa-o narah nihkayval rav rahi-aa tihu lo-ee. 
God is pervading three worlds, He is accompanied by the marriage party of clean people. 
wife foot Sf feat att aS 33 1 maa-ay niraasee ro-ay vichhunnee baalee baalai haytay. 

The helpless mother is weeping in love, for the separating daughter. 

arse Are Rafe AY Host ae saat ys Ss wai 

naanak saach sabad sukh mahlee gur charnee parabh chaytay. ||3]| 
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ote ae “The real joy in the home is by His word, live at Guru’s feet, keep God in mind. 3 
wafs fesst gfe or nore ufs daha ats on AE 

baabul dit-rhee door naa aavai ghar pay-ee-ai bal raam jee-o. 

Father got me married afar, how can I come back to parent’s home, O! Master lovable. 

wont ef ogfe fife aret ute Aba ats oni HIE 

rahsee vaykh hadoor pir raavee ghar sohee-ai bal raam jee-o. 

I am happy, enjoying the presence of my dear, thus I looks nice, O! Master Lovable. 

Ars firs Sat otsn Hat nfs yet wears 1 saachay pir lorhee pareetam jorhee mat pooree parDhaanay. 
The true husband has desired, the dear has united me, and has made me wise and prominent. 
Hiteft Aer ais Ader gees aa farrd i sanjogee maylaa thaan suhaylaa gunvantee gur gi-aanay. 
The union is by luck, the place has become charming. I am now virtuous, by the wisdom given by 
Guru. 

Ag H3y AE AY Us AE BS flrs we 1 sat santokh sadaa sach palai sach bolai pir bhaa-ay. 

Keep chastity, contentment, and truth always in mind, the dear likes only true speaking one. 
woe fests o ey we gents nif mre neni 

naanak vichhurh naa dukh paa-ay gurmat ank samaa-ay. ||4{|1]] 

Nanak says, “You will not suffer separation, wisdom of Guru will keep you in His embrace.” 4.1 
wg get He 9 @z wy 2 raag soohee mehlaa 1 chhant ghar 2 

RAG SUHI CHHANT M: 1 GHAR 2 

9@" afsara yrfe ut ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

om ute AMA wre i ham ghar saajan aa-ay. 

Dear friend has come to my home. 

Are Afe fee 1 saachai mayl milaa-ay. 

The True has caused this union. 

Rafe free ofe nfs are we fs Bey urfimr 11 sahj milaa-ay har man bhaa-ay panch milay sukh paa-i-aa. 
God willing there is spontaneous union. I am pleased by meeting the five (beloved ones). 

ret eng uevufs det fing AST He wre 1 saa-ee vasat paraapat ho-ee jis saytee man laa-i-aa. 

I have got the same which I desired. 

nisfes Ae sfeor He wfsmr we Hes Hae 

an-din mayl bha-i-aa man maani-aa ghar mandar sohaa-ay. 

The desired union is taking place, day and night, thus the home, the house has become beautiful. 
us nae ofs nieve eat oy ule AS re NII 

panch sabad Dhun anhad vaajay ham ghar saajan aa-ay. ||1]| 

My dears have come home, the five words are playing, they sound without friction (the pure 
sound). 1 

nireg Hts films i Hares areg are ti aavhu meet pi-aaray. mangal gaavhu naaray. 

Come, dear friends, ladies are singing the song of joy. 

Ag fae Wey 3 ys weg Afyes Fa ws I 

sach mangal gaavhu taa parabh bhaavahu sohilrhaa jug chaaray. 

God likes the song of true joy. That charms the four ages (all). 

wud ufe orion ets Hofer araA Aafe Hes 11 

apnai ghar aa-i-aa thaan suhaa-i-aa kaaraj sabad savaaray. 

Reaching own home has beautified the place, all matters are settled by word. 
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forrs ne on Soft ning fyaee gu feerfeor 1 

gi-aan mahaa ras naytree anjan taribhavan roop dikhaa-i-aa. 

The anjan of the nectar of true knowledge, I put into my eyes, this is showing me the beauty of 
three worlds. ° 

Ret feos off Hors areg on uf ATA wef 1211 

sakhee milhu ras mangal gaavhu ham ghar saajan aa-i-aa. ||2|| 

Let us meet, O! friends, and sing the joy of pure songs, my darling has come home. 2 

Hg 39 nifigfs fear i man tan amrit bhinnaa. 

My mind and body are bedewed with nectar. 

nisfs dy agar i antar paraym ratannaa. 

(Because) the jewel of love is in me. 

nists 33g uerag Ae usH Bz sted Il antar ratan padaarath mayrai param tat veechaaro. 

The jewel of value is in me, think of the Supreme being. 

a3 34 3 Hef esr fhfs fhfs feeerd 11 jant bhaykh too safli-o daataa sir sir dayvanhaaro. 

You are the great Giver, giving each one. (therefore) every person is looking towards you. 

3 rg ferret nisarmit mm} avez after 1 too jaan gi-aanee antarjaamee aapay kaaran keenaa. 

You all pervading are knowledgeable and wise. you yourself cause the creation. 

Hog Wet ne Hafs Hfimr so ne nifyfs star nen 

sunhu sakhee man mohan mohi-aa tan man amrit bheenaa. ||3]| 

Listen O! friends, the charming has fascinated me, my mind and body are bedewed with nectar.3 
»rsH aH HATE I aatam raam sansaaraa. 

The Master of the soul is the Creator, 

Frat Be SHIT i! saachaa khayl tum"aaraa. 

(thus) your play (creation) is true. 

Ay 8S SH wan were sy fig ase gee I 

sach khayl tum"aaraa agam apaaraa tuDh bin ka-un bujhaa-ay. 

Your creation is true, inaccessible and unlimited, who, other than you can make me to know. 
fro nfo fire &3 3s fag ase ave 11 siDh saaDhik si-aanay kaytay tuih bin kavan kahaa-ay. 
Your are many meditators, the devotees and wise. But who without your grace can be so? 
arg faers s@ Bes He Thor afs se 1 kaal bikaal bha-ay dayvaanay man raakhi-aa gur thaa-ay. 
The terrible time (of death) maddens people, only Guru keeps their mind in place. 

aren nede Rafe nee ae Hath ys ue weuwi2i 

naanak avgan sabad jalaa-ay gun sangam parabh paa-ay. [|4||1]{2|| 

Nanak says, “Bad deeds can burn (the power of) word, only the gathering of virtues can help to 
meet God.” 4.1.2 

va at Hae 4 We 2 raag soohee mehlaa 1 ghar 3 RAG SUHI M: 1 GHAR 3 

96" nfsara yer 11 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

nied Ae v@ Ser zaAG Jet gH Wt aavhu sajnaa ha-o daykhaa darsan tayraa raam. 

Come O! friend, let me see your face, O! God. 

wfg nrusa ust sar A nfs a user an 1 

ghar aapnarhai kharhee takaa mai man chaa-o ghanayraa raam. 

Standing in my home, I am waiting for you, I am greatly excited, O! God. 

nfs 8 ude afe ys Ae A Sa seer 

man chaa-o ghanayraa sun parabh mayraa mai tayraa bharvaasaa. 
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Iam greatly excited, listen O! my Master, I depend upon you. 

wang oft set fsadtes ASH HEE BY STAT II darsan daykh bha-ee nihkayval janam maran dukh naasaa. 
On seeing you, I am free from ties, the pain of birth and death has gone. 
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Raet rifs war Z Fett fife af Ase 1 saglee jot jaataa too so-ee mili-aa bhaa-ay subhaa-ay. 

You enlight all, same are you known for, I am meeting you with the feeling of love. 

aes AAS ae ats vebA fe fre wie wre 91 

naanak saajan ka-o bal jaa-ee-ai saach milay ghar aa-ay. ||1|| 

Nanak says, “Let me sacrifice myself for dear, the true has come to my home to meet.” I 

ufe orfim Amat st os edt Rext aH i ghar aa-i-arhay saajnaa taa Dhan kharee sarsee raam. 

You have come home O! dear, the wife is rejoicing madly, O! God. 

afa Afomcht are nafs oars Sf adeft 4 har mohi-arhee saach sabad thaakur daykh rahansee raam. 
O! God you have fascinated her with true word, she is delighted on seeing you. 

ae Afa sdet wdt nari ar art dfar aS 1 gun sang rahansee kharee sarsee jaa raavee rang raatai. 
Living by virtues, she is excitedly rejoicing. She is enjoying the enjoyable. 

nieae uifs wat wg afer ys vate firarS 1 avgan maar gunee ghar chhaa-i-aa poorai purakh biDhaatai. 
Destroying vics, virtuous herself gets placed in home. Perfect person (God), is life-giving. 
sna wifes ent uefefs megs ad <tere 1 taskar maar vasee panchaa-in adal karay veechaaray. 
Killing thieves, she is established as judge, and she delivers justice wisely. 

area oH of forse Tens fsfe firws 20 naanak raam naam nistaaraa gurmat mileh pi-aaray. ||2]| 
Nanak says, “The liberation is by the name of God, dears unite in the wisdom of Guru.” 2 

zg ufemrat arose wir HOA udt TH Il var paa-i-arhaa baalrhee-ay aasaa mansaa pooree raam. 
The young girl has got her spouse, her hopes and aspirations are fulfilled. O! God. 

fufs afent Rafe set afe afemr so Edt TH 1 pir raavi-arhee sabad ralee rav rahi-aa nah dooree raam. 
Merging in word, she is enjoying her husband, who is all pervading and is not afar , O! God. 
ug efe o det ufe wife ret for oft oie rare 

parabh door na ho-ee ghat ghat so-ee tis kee naar sabaa-ee. 

Master is not away, He is pervading all bodies, everyone is His wife. 

nm aH mt ae fa fan ot efsmret i aapay rasee-aa aapay raavay ji-o tis dee vadi-aa-ee. 

He Himself is the enjoyer, He is the source of joy, it is all His greatness. 

MHS MSS MAB murs afs ys AG uhx i amar adol amol apaaraa gur poorai sach paa-ee-ai. 

God is immortal, unmoving, invaluable and infinite, let us know the True from perfect Guru. 
area nin Hat Anal sefs ae fee wea nai naanak aapay jog sajogee nadar karay liv laa-ee-ai. ||31| 
Nanak says, “He Himself is in union and Himself is unting, if He is kind, we can be intuned with 
Him. 3 

fug Gasha wash fg Sor fresr a 1 pir uchrhee-ai maarh-rhee-ai tihu lo-aa sirtaajaa raam. 

My love lives, in high palaces, He is supreme in three worlds, O! God. 

UG far set Sh Te misTe Fae Mara aH It ha-o bisam bha-ee daykh gunaa anhad sabad agaajaa raam. 
I am wonder-struck by seeing His attributes, and by listening the unsung, unfrictioned (pure) 
word, O! God. 

nag dterdt aget ardt an ony Sts | sabad veechaaree karnee saaree raam naam neesaano. 
Ponder over the word, do the true deeds, and keep the flag of the name of God, flying. 

om faor 82 odt ara oy Isgq Users II naam binaa khotay nahee thaahar naam ratan parvaano. 
Without name, the false do not find a refuge. Those with gem of name are accepted O! God, 
ufs nfs ydt yer userar oF mire or art 1 pat mat pooree pooraa parvaanaa naa aavai naa jaasee. 
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if the wisdom and honour are perfect and letter of authority is perfect, then one neither comes 
nor goes. 
see Tete yy uae ys AA ifort we gnan 
naanak gurmukh aap pachhaanai parabh jaisay avinaasee. ||4||1||3|| 
Nanak says, “Gurmukh himself realizes, that imperishable is only God.” 4.1.3 
9 nfsare yrrfe i ik-o'kaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru. 
awa yet ¢s Hae 4 wg B I raag soohee chhant mehlaa 1 ghar 4. 
-RAG SUHI CHHANT M: 1, GHAR 4 
fates other ffs four ra das afer n jin kee-aa tin daykhi-aa jag DhanDb-rhai laa-i-aa. 
He who has created, is looking after, He has given work to all. 
eis 33 ufe weer sfs de chefemr 1 daan tayrai ghat chaannaa tan chand deepaa-i-aa. 
Your gift is illuminating the body. Like the moon is giving light to it. 
de chorion ets ofs & ey vider Sfs ator 
chando deepaa-i-aa daan har kai dukh anDhayraa uth ga-i-aa. 
The light by moon is the gift from God. The sorrows of darkness are over. 
ae te wa ofe AD uate HospA afemr 
gun janj laarhay naal sohai parakh mohnee-ai la-i-aa. 
The marriage party of the groom, looks nice with virtuous, the charming can recognise Him. 
tery dor Fs A ue eet mrfemr 1 veevaahu ho-aa sobh saytee panch sabdee aa-i-aa. 
The marriage is ceremonised with grandeur, with the singing of the word with five (musical 
instruments). 
fats ator fats tte aa das efmr nai jin kee-aa tin daykhi-aa jag DhanDh-rhai laa-i-aa. ||1|| 
He who has created is looking after, He has given work to all. 1 
a afsardt Ara Hist mredtst IIha-o balihaaree saajnaa meetaa avreetaa. 
T sacrifice myself for my dears, friends, and all pure ones. 
feg 39 fas fhE arfsmr He Sines esr 1 ih tan jin si-o gaadi-aa man lee-arhaa deetaa. 
From whom this body is gifted, from the same I have got, and to the same I give my mind. 
Shor 3 chor ng fry fhe A AAD fe dtrafe 1 lee-aa ta dee-aa maan jin" si-o say sajan ki-o veesrahi. 
How can I forget my friends? from whom I have got to whom and will return with pride. 
fag fet orfime dfe aedbor bo Act afs safe i jin" dis aa-i-aa hohi ralee-aa jee-a saytee geh raheh. 
They are always placed in my mind, the very sight of them, gives me pleasure. 
AGS We nigare 3 et Ifa ster Sts i sagal gun avgan na ko-ee hohi neetaa neetaa. 
They are ever and ever full of virtues, no evil is in them. 
a afsardt AAat Mist nredtsr 11211 ha-o balihaaree saajnaa meetaa avreetaa. ||2|| 
I sacrifice myself for my dears, my friends, and all pure ones. 2 
ae a 32 ener afe em eee il gunaa kaa hovai vaasulaa kadh vaas la-eejai. 
If there is a bundle of virtues, enjoy their fragrance. 
A de def Aro ffs ars adtA jay gun hovni" saajnaa mil saajh kareejai. 
O! friend, if you are blessed with virtues, share with others while meeting. 
P. 766 
Ws ada Tes Act ss wreare vspA i saajh kareejai gunah kayree chhod avgan chalee-ai. 
Share only virtues, leave the vices when to leave, 
ufos udaa afs witae wmurer furs nethe  pahiray patambar kar adambar aapnaa pirh malee-ai. 
Let us wear silk, decorate ourself, and hold our ground. 
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fre ate adba gor ada Sf nifiqs uta 1 jithai jaa~ay bahee-ai bhalaa kahee-ai jhol amrit peejai. 
Wherever we go and sit, speak good and drink the essence of nectar. 

ae ade eRe afe wy seta weil gunaa kaa hovai vaasulaa kagh vaas la-eejai. ||3]|| 

If there is a bundle of virtues, enjoy their fragrance 3 

nirfy axe fieg wmibx Ig as 5 Aet 11 aap karay kis aakhee-ai hor karay na ko-ee. 

If God Himself is doing, whom to complain? none else can do. 

ninge sr AG FebH A Year Tet 11 aakhan taa ka-o jaa-ee-ai jay bhoolrhaa ho-ee. 

One can go to complain if someone is doing wrong. 

A fe ger wrfe adr orf wast FS BS II jay ho-ay bhoolaa jaa-ay kahee-ai aap kartaa ki-o bhulai. 
If something wrong is done we can go and complain. How the Creator Himself can do wrong.? 
We 2a as aft eg wrenifamr fee  sunay daykhay baajh kahi-ai daan anmangi-aa divai. 

He listens, He sees, even without request, and gives gifts without begging. 

we Ofe ost afer feast asa Ag Ae | daan day-ay daataa jag biDhaataa naankaa sach so-ee. 
Nanak says, “The Creator, the giver to the world, gives gifts, only He is True. 

nifty ag fag umdbh dg ad 5 Set uenquel aap karay kis aakhee-ai hor karay na ko-ee. ||4||1]|41| 
If God Himself is doing, whom to complain? none else can do.” 4.1.4 

yet Hae 4 | soohee mehlaa 1, SUHI M: 1 

Fat ng TS ge ve vfs ere Ae 1 mayraa man raataa gun ravai man bhaavai so-ee. 

My mind in love, recites His attributes, same is pleasing to my mind. 

ge at ust Ave af Aer AY Tet 1 gur kee pa-orhee saach kee saachaa sukh ho-ee. 

The truth of the True is the ladder of Guru, and this (stepping upward) gives me happiness. 
Bf raft ore Are Bre AG at fs fx ZS 1 Sukh sahj aavai saach bhaavai saach kee mat ki-o talai. 
If the love for True springs up, it gives pleasure, in ease. Why then wisdom of True be forsaken. 
ferarg Bs Aferorgs HAE orflr maf fE @S 1 isnaan daan sugi-aan majan aap achhli-o ki-o chhalai. 
Taking bath, giving charity, accomplishing knowledge, and conducting rites, cannot deceive the 
undeceivable. 

uate Ha fra a gg aug 8 Bet 1 parpanch moh bikaar thaakay koorh kapat na do-ee. 
Pretention, attachment, evil-deeds are all worn out, the falsehood, the fraud cannot matter. 
Heat ug ast ge ve ufs ee Ae 191 mayraa man raataa gun ravai man bhaavai so-ee. ||1]| 

My mind in love, recites His attributes, same is pleasing to my mind. 1 

afog A Arerdpn fafs arse ator 1 saahib so salaahee-ai jin kaaran kee-aa. 

Let us praise that Master, who has caused this Creation. 

Ae waft nfs Aferd fad vifiys ur uw mail laagee man maili-ai kinai amrit pee-aa. 

With dirt, mind is polluted, raer one has drunk the nectar? 

nfe vifigs utor feg ne chor ae ufo He aerfemr 1 

math amrit pee-aa ih man dee-aa gur peh mol karaa-i-aa. 

After churning I drank the nectar, dedicating my mind to Guru, I became valuable. 

ntusat Ys Hof uErst AT He ATS efeme 

aapnarhaa parabh sahj pachhaataa jaa man saachai laa-i-aa. 

I could recognize my Master, in ease, when I intuned my mind with the True. 

fay ate we aver & faq ore aS fs TE Uefemr 1 

tis naal gun gaavaa jay tis bhaavaa ki-o milai ho-ay paraa-i-aa. 

With Him I sing His attributes, only if liked by Him. why He meets and yet becomes of other? 
roa A rerdba fats wars Gurftmr 21 saahib so salaahee-ai jin jagat upaa-i-aa. ||2]| 

Let us praise that Master, who has created this world. 2 
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wife afer oft 3 wrfe fe ore ast 1 aa-ay ga-i-aa kee na aa-i-o ki-0 aavai jaataa. 

With His coming (in my mind) what else has not come? why to come and go? 

Ytsn FRE He yes afs AS war 1 pareetam si-o man maani-aa har saytee raataa. 

My mind is happy with dear, and is in love with God. 

rive dfn oat re at erst fats fide or de Grrfemr 

saahib rang raataa sach kee baataa jin bimb kaa kot usaari-aa. 

J am in love with Master, I talk about True, He has created the fort (body) from bubble (semen). 
ute g ofeat orf frder fats re ar fig refer 11 

panch bhoo naa-iko aap sirandaa jin sach kaa pind savaari-aa. 

The hero of five elements, has Himself built and decorated this body of the true. 

on mieafenrd 3 af ford go we Ag Aet 1 

ham avgani-aaray too sun pi-aaray tuDh bhaavai sach so-ee. 

Listen O! my dear, I have no virtue (option) whatever is liked by you, that is True. 

wires Frat or Sbh Ars nfs det wan aavan jaanaa naa thee-ai saachee mat ho-ee. ||3]| 

If the wisdom is true, the cycle of birth and death does cease. 3 

vias Sar vietbe Aer furs wre 1 anjan taisaa anjee-ai jaisaa pir bhaavai. 

Put only that anjan in eyes, which is liked by the dear. 

Rue 9B aréha A nef Here 1 samjhai soojhai jaanee-ai jay aap jaanaavai. 

We can know, understand and realize, if he lets us to know. 

orf rare ureter ure wy HEMT Bee | aap jaanaavai maarag paavai aapay manoo-aa layv-ay. 

He Himself shows the way, put us on it, and Himself owns the mind. 

aH AAS aae win} ahafs ae sez 11 karam sukaram karaa-ay aapay keemat ka-un abhayva-ay. 
The deeds and good deeds, He Himself asks us to do. Who can pay for the indivisible? 

33 ig unig 3 rer ay fed no oefsmr ut tant mant pakhand na jaanaa raam ridai man maani-aa. 

I do not know the dictum of witch-craft pretention, God is pleasing to my mind. 

ning oy PsA 3 gS ae rect Ag fem Well anjan naam tisai tay soojhai gur sabdee sach jaani-aa. ||41| 
The anjan of name is received from Him, and True is known through word of Guru. 4 

AHS dete wmyz fag ua we art i saajan hovan aapnay ki-o par ghar jaahee. 

If I am blessed with dear, why should I look for some other house? 

AGS ws AT & Aa Ho Ht lsaajan raatay sach kay sangay man maahee. 

The dears are in love with True, their mind pleases with congregation. 

ne ifs Ane aafe ator xen cen Ferfemr 1 wronts Steals yr ony Are erfemr i man maahi saajan karahi 
ralee-aa karam Dharam sabaa-i-aa. athsath tirath punn poojaa naam saachaa bhaa-i-aa. 

Dear is enjoying my mind, all religious rites are in it. Sixty eight sacred places, the charity, the 
worship, all are true, but the mind pleases with True. 

P. 767 

nef Ant efy 28 PSA grat fener ti aap saajay thaap vaykhai tisai bhaanaa bhaa-i-aa. 

He Himself creates, bases and Himself looks after, this is His will. 

Ane aif detest da oe seemr un saajan raa’g rangeelrhay rang laal banaa-i-aa. ||5]| 

Dear is care-free, loving, He embodies love in Him. 5 

nor org dba fa urag Are i anDhaa aagoo jay thee-ai ki-o paaDhar jaanai. 

If the blind becomes a leader, how can he show the way? 

wef wat uf daha FE TT use 1 aap musai mat hochhee-ai ki-o raahu pachhaanai. 

He Himself is cheated, because of his hollow wisdom, How can he identify (lead) the way. 

fat ofa we Hag ure nig aft nfs niga 1 ki-o raahi jaavai mahal paavai anDh kee mat anDhlee. 
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How can he be on the way, to be in the palace (of God). The wisdom of the blind is blind. 
fez om ofe & ag 5 YS Mig gs dost I vin naam har kay kachh na soojhai anDh boodou DhanDhlee. 
Without the name of God, nothing is realized, the blinds are drowned in worldliness. 
fes wis woe we Gut nee ge or Hfs eA Hi din raat chaanan chaa-o upjai sabad gur kaa man vasai. 
When the word of Guru, shines in mind, the light is all through day and night, thus the pleasure 
springs up. 
ae afe ga ufs afs fedst og wag gg eA El 
kar jorh gur peh kar binantee raahu paaDhar gur dasai. ||6]| 
With folded hands, I pray before Guru, he will tell me the right path. 6 
He user a aba Ag Sy uarfenr 11 man pardaysee jay thee-ai sabh days paraa-i-aa. 
If the mind alienates from own country, then all countries are foreign lands. 
fag ufs eG stost get efs urfimr i kis peh kholMa-o ganth-rhee dookhee bhar aa-i-aa. 
Before whom should I open my bundle (heart), when it is filled with sorrows. 
elt sf urfeor wars Ferfior ae wre fafa Aor 
dookhee bhar aa-i-aa jagat sabaa-i-aa ka-un jaanai biDh mayree-aa. 
The whole world is occupied by filled sorrows, who should care for my condition? 
wired Wed ud saree Sfe o wire Sd | aavnay jaavnay kharay daraavanay tot na aavai fayree-aa. 
The coming and going look terrifying, and then there is no end of this cycle. 
om fegé 82 2 a af nag qefemr 1 naam vihoonay oonay jhoonay naa gur sabad sunaa-i-aa. 
Without the name, people are hollow and worrying, they do not listen to the word of Gem. 
Hg user a dba Ag ey user on man pardaysee jay thee-ai sabh days paraa-i-aa. ||7|| 
If the mind alienates, from own country then all countries are foreign lands. 7 
Oa Host wfs mms A sayfs Ste i gur mahlee ghar aapnai so bharpur leenaa. 
Those who have their homes in the palace of Guru, they are enjoying to the full brim. 
Reg Ae 3t ag Ae Aafe ustet il sayvak sayvaa taa" karay sach sabad pateenaa. 
The servant can serve only, if he lives contented in the word of True. 
Rae usta nia st H HIB Hoe visa I sabday pateejai ank bheejai so mahal mehlaa antray. 
Contented with word is in His embrace, his home is in His palace. 
nny aast ad Aet ys wrfy nifs feds aap kartaa karay so-ee parabh aap ant nirantray. 
Same God is continuing in all, He Himself is a Creator, and is creating. 
ae nate Her St HIE as wise Ate i gur sabad maylaa taa” suhaylaa baajant anhad beenaa. 
Rejoicing is in the union with word of Guru, he enjoys the sound of the unfrictioned word. 
de Hoot wife mre A sfsyfs ster utc gur mahlee ghar aapnai so bharipur leenaa. ||8]| 
Those who have their home in the palace of Guru, they are enjoying to the full brim. 8 
aftsr fooor Frordon afs 23 Ae 1 keetaa ki-aa salaahee-ai kar vaykhai so-ee. 
How to praise the created, He Himself looks after creating. 
a ot aufs 3 ue % SS aet 1 taa kee keemat na pavai jay lochai ko-ee. 
None can pay His price, even if someone desires. 
ahifs A ure wrfiy rare wry ores 3 BBE | keemat so paavai aap jaanaavai aap abhul na bhul-ay. 
Only he can pay, whom He enables. He the unforgetting, does not forget. 
aa we vate sa wefe we & Hate wee i jai jai kaar karahi tuDh bhaaveh gur kai sabad amula-ay. 
Only he can hail, whom you (God) like, the words of Guru are invaluable. 
Stee ste ae@ asst wg 5 Bs set is heena-o neech kara-o baynantee saach na chhoda-o bhaa-ee. 
I, the humblest among the humble, pray, O! brethren, do not leave the truth. 
oraa fafs afe Shinar 2 yf Are ne nnuN naanak jin kar daykhi-aa dayvai mat saa-ee. }|9]121151| 
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Nanak says, “One who is looking after creating, only He blesses with wisdom.” 8.2.5. 

rq gat ds noe a wg 2 raag soohee chhant mehiaa 3 ghar 2 

RAG SUHI CHHANT M: 3, GHAR 2 

9G rfsae yrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Fe Afsesar afe ftmmreg i sukh sohilrhaa har Dhi-aavahu. 

Enjoy the pleasure of meditating upon God. 

genfs of a ureg i gurmukh har fal paavhu. 

O! Gurmukh thus get all fruits, 

Toute as wey ofe ay ftmreg HoH Aon & ge fewest 

gurmukh fal paavhu har naam Dhi-aavahu janam janam kay dookh nivaaray. 

O! Gurmukh be blessed with the fruit, remembrance of name (of God), thus get rid of the sorrows 
of all births. 

afeadt aa nue freg fafs aan vfs Ae 11 balihaaree gur apnay vitahu jin kaaraj sabh savaaray. 
I sacrifice myself for the Guru, who settle all my matters. 

afs ug fur ae ofs rug AY ae ofs AS Weg I 

har parabh kirpaa karay har jaapahu sukh fal har jan paavhu. 

If God is kind, remember Him, and get the fruits of pleasure, O! men of God. 

weg ad Hag AS eet Fe Afossr afe fore 9 

naanak kahai sunhu jan bhaa-ee sukh sohilrhaa har Dhi-aavahu. ||1]| 

Nanak says, “Listen O! my brothers, remember Him and enjoy the pleasure.” 1 

afe ofs ge #8 nofa Awe | sun har gun bheenay sahj subhaa-ay. 

By listening the attributes of God, I am drenched in His love, in ease. 

gents naa ay fier’ 11 gurmat sehjay naam Dhi-aa-ay. 

In the wisdom of Guru, remember name, in ease. 

fits a ufs fatter feo ge fifeor fae Aon Hes BS wer 1 

jin ka-o Dhur likhi-aa tin gur mili-aa tin janam maran bha-o bhaagaa. 

T 7 who are fortunate, they meet the Guru, their fear of birth and death is over. 

P. 768 

nieag eaufs gait det A Ag aie fie wer | andrahu durmat doojee kho-ee so jan har liv laagaa. 
Those who have negated bad wisdom and duality from their mind, they are intuned with God. 
fas a fgur atet RF Aum fos viafeg ofs ge ae ii 

jin ka-o kirpaa keenee mayrai su-aamee tin an-din har gun gaa-ay. 

Those upon whom my Master is kind, day and night, they remember the attributes of God. 
afe ue std Aofa Fee 1121 sun man bheenay sahj subhaa-ay. ||2|| 

By listening, the mind is drenched in love, in ease. 2 

gar xfs on ay forse i jug meh raam naam nistaaraa. 

In this age, the liberation is only by the name of God. 

ae 3 Gua Fag dere | gur tay upjai sabad veechaaraa. 

The word and thought originate from Guru. 

ge nee Store on oy flores fing fra ad Fe 

gur sabad veechaaraa raam naam pi-aaraa jis kirpaa karay so paa-ay. 

Word and thought of Guru, and name of God are lovely, only he gets, upon whom He is kind, 
Fan ge are feg oct fasten Afs weve i sehjay gun gaavai din raatee kilvikh sabh gavaa-ay. 
He ever, day and night, sings the attributes, in ease, thus all his sins are over. 
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Ag & 3a 3 ABS aT Ue Sot ¥ are 1 sabh ko tayraa too sabhnaa kaa ha-o tayraa too hamaaraa. 
Everyone is yours and you are of everyone, I am your and you are mine. 

ga yfo am oy fester an jug meh raam naam nistaaraa. ||3|] 

In this age, only the name of God liberates. 3 

Ame urfe gS wa urd i saajan aa-ay vuthay ghar maahee, 

My dear has come to stay at home, 

afe ae avefe fyufs mrt i har gun gaavahi taripat aghaahee. 

He sings the attributes of God. Thus is happy and contented. 

afs ge arfe wer Reusch fate ge 3 erat ore 1 

har gun gaa-ay sadaa tariptaasee fir bhookh na laagai aa-ay. 

One who remembers the attributes of God, is ever contented, he will not be hungry again. 

wo fof yn 32 ofe ae at & afe ofe ay ftmre 1 

dah dis pooj hovai har jan kee jo har har naam Dhi-aa-ay. 

The men of God are worshipped in ten directions, because they remember name of God. 

area ats mint afs fees of firs & gat oct 1 naanak har aapay jorh vichhorhay har bin ko doojaa naahee. 
Nanak says, “He Himself causes union and separation, none other than God is there.” 

AAS orfe es we Ht Wendi saajan aa-ay vuthay ghar maahee. ||4|(1|| 

My dear has come to stay at home.” 4.2 

9 Afsara yrrfe 11 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ag yet Hae @ we 8 I raag soohee mehlaa 3 ghar 3. RAG SUHI M: 3, GHAR 3 

Bas Aor at fe AE ae afer afar aerer orf aH Hi 

bhagat janaa kee har jee-o raakhai jug jug rakh-daa aa-i-aa raam. 

God saves the honour of devotees, He saves all through ages. 

A gag Ft gente 3¢ EA Rafe Herfemr am II So bhagat jo gurmukh hovai ha-umai sabad jalaa-i-aa raam. 
Only Gurmukh is a devotee, He burns ego with word, O! God. 

zGh Fate perfor Ae ofe aftr fr ct Ast act 

ha-umai sabad jalaa-i-aa mayray har bhaa-i-aa jis dee saachee banee. 

One, who burns ego with word, is pleasing to my mind. His word is true. 

Adt sats xefe fes ast gonfe mri erat | sachee bhagat karahi din raatee gurmukh aakh vakhaanee. 
Day and night, he offers true devotion, Gurmukh tells and explains. 

sas at oe At mis fears oy Ae nfs arfemr 1 

bhagtaa kee chaal sachee at nirmal naam sachaa man bhaa-i-aa. 

The devotees life-style is true, the very pure name of the True is pleasing to their mind. 

wea wars Rafe ef Are fret AS Ag. eorieor 1141 

naanak bhagat soheh dar saachai jinee sacho sach kamaa-i-aa. ||1]| 

Nanak says, “Devotees look nice at the door of True, they have earned only Truest of the true’.1 
afs gars aft arfs ufs 3 wars ofs & oth AHS oH I 

har bhagtaa kee jaat pat hai bhagat har kai naam samaanay raam. 

God is the caste and honour of devotees, they are merging in His name. 

afa sats wate fees omy aerefe fra qe wears ee TH Ht 

har bhagat karahi vichahu aap gavaaveh jin gun avgan pachhaanay raam. 

They are in devotion of God, and have banished the ego from within, only they discriminate 
between good and bad O! God. 

we mGae use afe oy ere & wars Hist welt 0 
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gun a-ugan pachhaanai har naam vakhaanai bhai bhagat meethee laagee. 

They discriminate between the Good and bad, and recite the name of God. Sweet for them is the 
devotion in fear (of God) 

notes wats xafs fes act wa ot nfs feraft | an-din bhagat karahi din raatee ghar hee meh bairaagee. 
Day and night, all the time, they are busy in devotion, they are detached while living in homes. 
saat a3 We He fans afe HG Qufs AE as II 

bhagtee raatay sadaa man nirmal har jee-o vaykheh sadaa naalay. 

Busy in devotion, have always pure mind, they always see God with them. 

ooa A gas of & ef AS matey oy AS 11211 

naanak say bhagat har kai dar saachay an-gin naam sam\“aalay. ||2|| 

Nanak says, “They are the devotees, faithful at His door. day and night, they remember the 
name (of God).” 2 

Hoye wats aafe fag Afsae fee Afsae wats 3 det oH 

manmukh bhagat karahi bin satgur vin satgur bhagat na ho-ee raam. 

Manmutkhs are in devotion, without a true Guru devotion is not possible. 

TBA unit Sfar fenrd xfs Aonfs gy Tet a 

ha-umai maa-i-aa rog vi-aapay mar janmeh dukh ho-ee raam. 

The ego, the illusion, and disease are happening (to them), they suffer their birth and death O! God. 
nfs aoufe ey det gh aie usH featet fee ge sg 5 Air 

mar janmeh dukh ho-ee doojai bhaa-ay paraj vigo-ee vin gur tat na jaani-aa. 

Suffering death and birth, people are ruined, In otherloves, they do not know the truth, without 
a Guru. 

sats fege Ag aa sof nifs after ugstiemr 1 

bhagat vihoonaa sabh jag bharmi-aa ant ga-i-aa pachhutaani-aa. 

With ms devotion, the whole world is astraying, in the end, they leave repenting. 

P.7 

afe Ha fad uerfenr af ont Ag Aet kot maDhay kinai pachhaani-aa har naamaa sach so-ee. 
There is hardly one among crores, who understands the true name of God. 

woe oth He efomret gn arfe ufs det 12H 

naanak naam milai vadi-aa-ee doojai bhaa-ay pat kho-ee. ||3]| 

Nanak says, “In remembering name is honour, if in love with other, one loses the same.” 3 
sas & wis areag Ane afs ae Het Sere TH I 

bhagtaa kai ghar kaaraj saachaa har gun sadaa vakhaanay raam. 

In the house of devotees, only truth is practised, they always recite the attributes of God. 

sats wast wm} dor ang deg fs AS aH II 

bhagat khajaanaa aapay dee-aa kaal kantak maar samaanay raam. 

God Himself has blessed them, with the treasure of devotion, killing the devil and pains of death, 
they (the devotion) are merging in God. 

ang deg fs mre afs fs wre ony foorg Ag ufo 11 

kaal kantak maar samaanay har man bhaanay naam niDhaan sach paa-i-aa. 

Killing the devil and pains of death, they are merging, they are pleasing to the mind of God. thus 
they are blessed with the treasure of true name. 

Fer wee ae 3 feue afe dior oth perfemr 1 

sadaa akhut kaday na nikhutai har dee-aa sahj subhaa-i-aa. 

It is never exhausting and ever inexhaustible, God has given, in ease. 
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fs aa 83 Ae dt 3 aa & Aafe Aarfemr 1 har jan oochay sad hee oochay gur kai sabad suhaa-i-aa. 
The men of God are high, ever high, they are decorated with the world of Guru. 

ame nm} seft freee afer afar Rat ute ie nsizn 

naanak aapay bakhas milaa-ay jug jug sobhaa paa-i-aa. ||4||1]|2{] 

Nanak says, “He Himself blesses with union, He is praised in all ages.” 4.1.2 

yet Hae @ | soohee mehlaa 3. SUHT M: 3 

Rafe Ae Ag Afoer fre Ae ar af gerd aH 11 

sabad sachai sach sohilaa jithai sachay kaa ho-ay veechaaro raam. 

By the true word is the true song, it is there, where the truth is under deliberation, O! God. 
U@A Afs feofes are Arg aftr Cfa ars aH II 

ha-umai sabh kilvikh kaatay saach rakhi-aa ur Dhaaray ream. 

All sins of ego are cut short, the True is kept in mind O! God. 

Ag after Ga we vag ad fefs ene sez 5 Tet It 

sach rakhi-aa ur Dhaaray dutar taaray fir bhavjal taran na ho-ee. 

Keeping the True in mind, terrible is crossed, now, no need to swim across the terrible waters. 
nev Afsag Avt act fats Ag feerfowr Het 1 sachaa satgur sachee banee jin sach vikhaali-aa so-ee. 
The Guru is true, His word is true, this he has shown. 

We ge are Afs Are AY 28 AB Ae I Saachay gun gaavai Sach samaavai sach vaykhai sabh so-ee. 
The singing of the attributes of True, is merging in True. The same True, everyone is seeing. 
area Anat Atos Ant oct Ag fersrar det sa 

naanak saachaa saahib saachee naa-ee sach nistaaraa ho-ee. ||1]| 

Nanak says, “Master is true, His name is true, the emancipation is also by True?” 

We Afsafe re softer ufs ae Ag At a 1 

saachai satgur saach bujhaa-i-aa pat raakhai sach so-ee raam. 

The true Guru, teaches to understand the True, the same True saves the honour. 

Ae sng SS Ae dD Ae oth By Tet on 

sachaa bhojan bhaa-o sachaa hai sachai naam sukh ho-ee raam. 

The food is true, the love is true, the happiness is in true name, O! God. 

Ars of AY det Me & Set safe 3 yot Sor I 

saachai naam sukh ho-ee marai na ko-ee garabh na joonee vaasaa. 

The happiness is in true name, none will die and none will return to womb again. 

ast afs free? vfs mare vfs ofe sara it jotee jot milaa~ee sach samaa-ee sach naa-ay pargaasaa. 
The light is merging in light, and thus is merging in True. The true name is illumining. 

frat Ag FST A Ae Je mates Ag ftmrfefs 1 jinee sach jaataa say sachay ho-ay an-din sach Dhi-aa-in. 
Those who know the True, they become truthful, they remember the True, day and night. 
ama Ag oy faa foee efhor a Stefs ey urfefs 11211 

naanak sach naam jin hirdai vasi-aa naa veechhurh dukh paa-in. ||2]]| 

Nanak says, “Those in whose heart, the true name abides, shall suffer no separation, thus no 
sorrows.” 2 

ret eat we ae orefe fos uf Afoer Tet a1 

sachee banee sachay gun gaavahi tit ghar sohilaa ho-ee raam. 

In the home wherein is true word and singing of the attributes of True, in that home the happiness 
will stay O! God. 

foane we We 35 Me Are fefe wer usy ys Ret oH Ii 

nirmal gun saachay tan man saachaa vich saachaa purakh parabh so-ee raam. 
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In pure attributes and true mind and body, the true being (God) abides. 

Rg Ay @o3 He 88 A Ag ae F Te | sabh sach vartai sacho bolai jo sach karai so ho-ee. 
Everywhere True is prevailing, true words are spoken, for those who believe that whatever True 
does, that happens. 

Ao Ser sa Ag uAfemr meg 3 EAT at W jah daykhaa tah sach pasri-aa avar na doojaa ko-ee. 
Wherever I see, only True is prevailing, none else is there, 

RS Gur Afs Ayre ufs AOA EAT det 1 sachay upjai sach samaavai mar janmai doojaa ho-ee. 

One who is born of True merges in True. One who takes birth and dies, is other one. 

aoe AB fg om aes orfy kar AT Haw naanak sabh kichh aapay kartaa aap karaavai so-ee. ||31| 
Nanak says, “He Himself does everything, and Himself gets the same done.” 3 

AG was Ale eews A AY Was aH I sachay bhagat soheh darvaaray sacho sach vakhaanay raam. 
The true devotees, look nice in His court, they always speak only truth O! God. 

we vise Ant act ave orf ua? a 1 ghat antray saachee banee saacho aap pachhaanay raam. 
The true word is in body, the True Himself recognizes it. 

nmy usefe st Ay ATefo ATS At Tet u aap pachhaaneh taa sach jaaneh saachay sojhee ho-ee. 

If he himself understands then truth is known, the realization is blessed by the True. 

Re Ree Adt & Ae Are dt Fy Tet i sachaa sabad sachee hai sobhaa saachay hee sukh ho-ee. 

The word is of true, the praise is of True, the happiness is also by True. 

fs 33 wars fee daft gar dq 3 At i saach ratay bhagat ik rangee doojaa rang na ko-ee. 

Devotees live only in the love of One, no love for the second. 

aoa fin ag Haste feftor fox Ag ueufs Tet ueN2NaN 

naanak jis ka-o mastak likhi-aa tis sach paraapat ho-ee. ||4)/21|3]| 

Nanak says, “One for whom is preordained, he is blessed with True.” 4.2.3 

yet nae a | soohee mehlaa 3. SUH M: 3 

Fa we us A we fag Afsge Aog 5 et oH I 

jug chaaray Dhan jay bhavai bin satgur sohaag na ho-ee raam. 

May the woman wander in four ages, she cannot enjoy marital bliss, unless true Guru blesses, 
O! God. 

P. 770 

fsueg ay Ae fe ater fry fry weeg 3 et aH 11 nihchal raaj sadaa har kayraa tis bin avar na ko-ee raam. 
The rule of the God is ever stable, none other than Him can be, 

faq fag ores 3 Set Ret AG Ret qoute Ba wher 

tis bin avar na ko-ee sadaa sach so-ee gurmukh ayko jaani-aa. 

There is none other than Him, He ever is true Gurmukh knows only One. 

ue fue era dor genst He afer n Dhan pir maylaavaa ho-aa gurmatee man maani-aa. 

She is in union with her Dear, with the wisdom of Guru (her) mind is enjoying. 

Afsaa fifo st ofe urftmr fag afs od yes 3 Tet 

satgur mili-aa taa har paa-i-aa bin har naavai mukat na ho-ee. 

When I meet true Guru, I meet God, no liberation without the name of God. 

aoe ante f3 aa ufs fied gy det na 

naanak kaaman kantai raavay man maanee-ai sukh ho-ee. ||1|| 

Nanak says, “The wife is enjoying her husband the happiness is in accepting Him in mind.” 1 
Afsas Afe os waste ofs vg uefa Het aH 11 satgur sayv Dhan baalrhee-ay har var paavahi so-ee raam. 
O! childlike damsel, one who serves true Guru, she can marry God. 

Ae defo Road fate ter Sy a Tet aH i sadaa hoveh sohaaganee fir mailaa vays na ho-ee raam. 
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She always will enjoy marital bliss, and will never wear dirty dress, 

fafa Res @y 3 Tet Tey ge Set TEA ris veri 1 

fir mailaa vays na ho-ee gurmukh boojhai ko-ee ha-umai maar pachhaani-aa. 

No wearing of dirty dress, only some Gurmukh can understand. She kills ego and realizes this. 
aedt are ane Rafe mre nists 8a afm 1 

karnee kaar kamaavai sabad samaavai antar ayko jaani-aa. 

By doing good deeds, she merges in word, and recognizes only One within. 

gouty ys ae fag act wrser act Far Jet 1 

gurmukh parabh raavay din raatee aapnaa saachee sobhaa ho-ee. 

Gurmukh rejoices with God, day and night, thus she is truly praised, 

area ante firg ae wmrar afe oftor up Ae 11211 

naanak kaaman pir raavay aapnaa rav rahi-aa parabh so-ee. ||2|| 

Nanak says, “The wife enjoys her own husband, same Master is prevailing.” 2 

gs ot ae ad os waste ofe eg Sf free on 1 

gur kee kaar karay Dhan baalrhee-ay har var day-ay milaa-ay raam. 

O! childlike damsel, serve Guru, then God will marry and unite you. 

afs & dfn acdt 3 amie fits often py ue a 

har kai rang ratee hai kaaman mil pareetam sukh paa-ay raam. 

The wife is engrossed in love with her spouse (God). Meeting dear she is happy. 

firs Utsu ne ue Afs mre Ag eas AS eet 1 

mil pareetam sukh paa-ay sach samaa-ay sach vartai sabh thaa-ee. 

Meeting dear, she is enjoying the union with husband, thus is merging in True. 

Only True is prevailing everywhere. 

Ae Htarg aa feg ast ante vfs Ayre 1 sachaa seegaar karay din raatee kaaman sach samaa-ee. 
Day and night she decorates herself with true make-up, the wife is merging in True. 

ofs yeast nafs vest annie after dfs oe 

har sukh-daata sabad pachhaataa kaaman la-i-aa kanth laa-ay. 

God, the giver of happiness, is recognized through word, He gets the wife in embrace. 

wwe Hat HIS Ua Tans afy ws ua naanak mahlee mahal pachhaanai gurmatee har paa-ay. ||3|| 
Nanak says, “The wife recognizes her home, with the wisdom of Guru, she meets God.” 
Aras erat ofe Fat AS ype ory ret aH 

saa Dhan baalee Dhur maylee mayrai parabh aap milaa-ee raam. 

The childlike damsel is blessed with union, Master Himself gets her to unite. 

gant ufe wee dor ys afe afoor Ae eet on I 

gurmatee ghat chaanan ho-aa parabh rav rahi-aa sabh thaa-ee raam. 

With the wisdom of Guru, the body is illumined, God is all pervading. 

yg fe afoor na aret His zrret yates fester urfemr 11 

parabh rav rahi-aa sabh thaa-ee man vasaa-ee poorab likhi-aa paa-i-aa. 

God is all pervading, abides in mind, thus I am blessed with preordained. 

Aa pest AS ys eet we Aterg werfemr 1 

sayj sukhaalee mayray parabh bhaanee sach seegaar banaa-i-aa. 

My decorated bed is comfortable, and is liked by My Master, I decorate myself with truth. 
amnfe foons oA ne det gens Afs Aart # 
kaaman nirmal ha-umai mal kho-ee gurmat sach samaa-ee. 

The filth of ego is washed off, the woman in me is now pure, by the wisdom of Guru, she is 
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merging in True. 

area ony fren aad ony o@ foftr uret uensien 

naanak aap milaa-ee kartai naam navai niDh paa-ee. | {4113} |41| 

Nanak says, “The Creator Himself has caused this union, she is getting the nine-fold treasure 
of name.” 4.3.4 

ydt Hoe a | soohee mehlaa 3. SUHI M: 4 

ofa va ofa ge areg of Jaye we a i har haray har gun gaavhu har gurmukhay paa-ay raam. 
By singing the attributes of God, Gurmukh meets Him. 

wofes nafs aay wade AWE WATE gH It andino sabad ravhu anhad sabad vajaa-ay raam. 

He plays upon the unfrictioned word and recites, day and night. 

niove Hae ere ofe AE wis ore ofs ge areg arc 1 

anhad sabad vajaa-ay har jee-o ghar aa-ay har gun gaavhu naaree. 

O! Lovable God, he plays upon the unfrictioned word, God comes home. the woman in me sings 
the attributes of God. 

mates sats xafe ae mira AT as &s fimardt i an-din bhagat karahi gur aagai saa Dhan kant pi-aaree. 
The woman who devotes to Guru, day and night she is loved by Husband. 

ae & nag efor we nists A AS ABfe ATS HI 

gur kaa sabad vasi-aa ghat antar say jan sabad suhaa-ay. 

Those in whose person, the word of Guru is abiding, it makes them charming. 

oad fae ute re dt Afser afs ate forour wifes mre 1 

naanak tin ghar sad hee sohilaa har kar kirpaa ghar aa-ay. ||1|| 

Nanak says, “Happiness is always in their home, God has mercifully come to their home.” 1 
gas His ode sito ofe ath 3d fee we oH 11 

bhagtaa man aanand bha-i-aa har naam rahay liv laa-ay raam. 

Devotees are happy from within, they are intuned with the name of God. 

TINA HG fooHs dor fears afs ge ae FH 1 gurmukhay man nirmal ho-aa nirmal har gun gaa-ay raam. 
The mind of Gurmukhs, has become pure, they are singing the pure attributes of God. 

fone ge ae on ifs wre ofe aft vifgs act 1 

nirmal gun gaa-ay naam man vasaa-ay har kee amrit banee. 

They are singing the pure attributes, the name of God is abiding in their mind. The word of God 
is nectar-giving. 

fag vfs efor Aet ws forse wife wie mate Ae it 

jin* man vasi-aa say-ee jan nistaray ghat ghat sabad samaanee. 

Only those are emancipated, in whose mind it abides. The word is pervading all bodies. 

P. 771 

33 we aefs Haft Aneto Hae Afs fire 1 tayray gun gaavahi sahj samaaveh sabday mayl milaa-ay. 
Those who sing your attributes, are merging, in ease. (This) union is through word. 

aoa Aas Woy fs ae fa Afsafs ofs wef ue 20 

naanak safal janam tin kayraa je satgur har maarag paa-ay. ||2]| 

Nanak says, “Life of those is meaningful, who by true Guru, are put on the way to God.” 2 
Hatats fh Ae stor afs afs of re on 

santsangat si-o mayl bha-i-aa har har naam samaa-ay raam. 

Joining the congregation of saints, I am merging in the name of God. 

ae & nafe Ae ties Hos Be afe & oth foe we MH II 

gur kai sabad sad jeevan mukat bha-ay har kai naam liv laa-ay raam. 
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With the word of Guru, I am emancipated while living, and am intuned with name of God. 
fe oft fas we afe Ais free ngur ost afe oS 

har naam chit laa-ay gur mayl milaa-ay manoo-aa rataa har naalay. 

Dedicating my mind to the name of God, Guru got me in union. My mind is in love with God. 
Reet urfior ag garfeor nisfes on AS 1 

sukh-daata paa-i-aa moh chukaa-i-aa an-din naam sam'‘aalay. 

I have met the giver of happiness, got rid of attachments, I remember name, day and night. 
e Aas ws" Hat HST ay Hfs TA II gur sabday raataa sehjay maataa naam man vasaa-ay. 

Iam in for the word of Guru, and am intoxicated, in ease, Name is living in my mind. 

oa fo ufe re dt Afoer fa Afsae Afe mre 311 

naanak tin ghar sad hee sohilaa je satgur sayv samaa-ay. ||3]| 

Nanak says, “Song of happiness is always in their home, who live in the service of true Guru.” 3 
fag Afsare wa seth gerfemr afs a Hoe & ufo oH I 

bin satgur jag bharam bhulaa-i-aa har kaa mahal na paa-i-aa raam. 

Without true Guru, the world is astraying in illusion, they do not get to the home of God. 
Tene fete Afs fret fas & gu sere a1 1 

gurmukhay ik mayl milaa-i-aa tin kay dookh gavaa-i-aa raam. 

Gurmukhs are united with One, and their sorrows are over, O! God. 

fae & gu aetfemr ar afe nfs afeor Fee avefa dat TT 1 

tin kay dookh gavaa-i-aa jaa har man bhaa-i-aa sadaa gaavahi rang raatay. 

Those who are liked by God, their sorrows are over. They always sing in the love of God. 

afa & sas Ae aS foane afar afar Ae dt AS 1 har kay bhagat sadaa jan nirmal jug jug sad hee jaatay. 
The devotees of God are always pure men, this is known to everyone in every age. 

And sats aefs ef anufs wis efs re Ae 1 saachee bhagat karahi dar jaapeh ghar dar sachaa so-ee. 
They do the pure devotion, and are seen at His doors, their home is pure. 

stad Ret Afver vdt Ag wet nee dt ae Tet weneun 

naanak sachaa sohilaa sachee sach banee sabday hee sukh ho-ee. ||4/|4]|51| 

Nanak says, “The song is true, the praise is true, and the happiness is through word,” 4.4.5 
yet Hae a | soohee mehlaa 3. SUHI M: 3 

F Safe eg wade st ge vest fog Se TH I 

jay lorheh var baalrhee-ay taa gur charnee chit laa-ay raam. 

If you wish for a spouse, O! young girl, then submit your mind at Guru’s feet, 

ner defe Aovat afe HE He 3 FE aH | sadaa hoveh sohaaganee har jee-o marai na jaa-ay raam. 
You ever enjoy the marital bliss, lovable God, neither will die, nor separate. 

afs AG ue 3 we ge a Hof Awe AT Us as fim i 

har jee-o marai na jaa-ay gur kai sahj subhaa-ay saa Dhan kant pi-aaree. 

O! God, neither she dies nor separates, lives in the love of Guru, in ease. She is loved by her 
husband. 

Afs Hath wet 3 fsene ae & nafs Atardt  sach sanjam sadaa hai nirmal gur kai sabad seegaaree. 
She is-ever pure in the discipline of True, and is decorated by the word of Guru. : 

Aer yg Are we dt Aver ffs wm wry Surfer 1 

mayraa parabh saachaa sad hee saachaa jin aapay aap upaa-i-aa. 

My Master is true, ever true, who creates Himself through Himself. 

owe Ae fus we omer fafs ae weet fos ofeor 19 

naanak sadaa pir raavay aapnaa jin gur charnee chit laa-i-aa. ||1]| 
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Nanak says, “Those who have their mind at the feet of Guru, they are enjoying love with dear.”1] 
fug urfeorst arate misfeg Hon Ht a I pir paa-i-arhaa baalrhee-ay an-din sehjay maatee raam. 
The young girl has got her husband, day and night she is intoxicated in His love. 

gent nfs mee sftor fez sfs tg 5 est en | gurmatee man anad bha-i-aa tit tan mail na raatee raam. 
One, whose mind, with the wisdom of Guru is happy, her body is free from any dirt, O! God. 
fas afs te 3 oct afe us act Aer up Afes free 11 

tit tan mail na raatee har parabh raatee mayraa parabh mayl milaa-ay. 

Her body is free from dirt, she is in love with dear, My Master blessed her with union. 

notes we afs yg nrret feeg wry awe 1 an-gin raavay har parabh appaa vichahu aap gavaa-ay. 
Day and night she enjoys her Master, and banishes her ego from mind. 

gents urftmr rate fresfimr mye yt ast 1 gurmat paa-i-aa sahj milaa-i-aa apnay pareetam raatee. 
She gets it through the wisdom of Guru, and is meeting, in ease. She is in love with her dear. 
aaa oy fs efooret ys ve dfn TSH 2H 

naanak naam milai vadi-aa-ee parabh raavay rang raatee. ||2|| 

Nanak says, “His name blesses laurels, she is enjoying love with Master.” 2 

fug we dfn ashe furs a nae foo urftmr an ti 

pir raavay rang raat-rhee-ay pir kaa mahal tin paa-i-aa raam. 

One who is engrossed in enjoying her love, she enters the home of dear, O! God. 

And ifs foons est fats feo niry aerfeor am 11 

so saho at nirmal daataa jin vichahu aap gavaa-i-aa raam. 

That Master is extremely pure and giver, (for her) who banishes her ego from within, O! God. 
feos Aa varftmr ar afe eft afe anus nfs wat it 

vichahu moh chukaa-i-aa jaa har bhaa-i-aa har kaaman man bhaanee. 

She banishes ego from within and is liked by God, such wife is pleasing to Him. 

wofeg ae ae fsa As aa wee warat 1 an-din gun gaavai nit saachay kathay akath kahaanee. 

Day and night she ever sings the attributes of True, and relates the non-relatable story of God. 
Pa wa Ava Sa wad fig qa fed 3 urfemr 1 jug chaaray saachaa ayko vartai bin gur kinai na paa-i-aa. 
In all the four ages, only True one prevails, none without Guru, can meet Him 

P..772 

aon df ae dfn oct fats ofe Ast fog ofeor wan 

naanak rang ravai rang raatee jin har saytee chit laa-i-aa. ||3|| 

Nanak says, “Only she enjoys her love, whose mind is in God, (And thus) she is in her love.” 3 
amafe nfs Afsest Ans fue flere ar i kaaman man sohilchaa saajan milay pi-aaray raam. 

The mind of the wife is happy, because her husband has come to meet her, O! God. 

aenst He fsa dor afe after Cfs ord aH 11 

gurmatee man nirmal ho-aa har raakhi-aa ur Dhaaray ream. 

With the wisdom of Guru, my mind is purified, I am keeping God in my mind. 

af aftr @fs we ora avag Fee genet afe AST Il 

har raakhi-aa ur Dhaaray apnaa kaaraj savaaray gurmatee har jaataa. 

God is placed in my mind, He settles all my matters. I could know , through the wisdom of Guru. 
oftsty Afs efter ns Aer urfer aan frost 

pareetam mohi la-i-aa man mayraa paa-i-aa karam biDhaataa. 

My dear has charmed my mind, (thus) I am meeting the graceful kind Giver. 

Afsarg Afe wer pe urfeor afe efor dfs Hes 1 

satgur Ssayv sadaa sukh paa-i-aa har vasi-aa man muraaray. 


1616 


By serving true Guru, I am ever happy, God abides in my mind. 

aoa Af wet afe mys ae & Rafe Aes nonUNEeN 

naanak mayl la-ee gur apunai gur kai sabad savaaray. ||4]|5]|6]] 

Nanak says, “My Guru has got me in union, the word of Guru has refashioned me.” 4.5.6 

Wat Hae a i soohee mehlaa 3. SUHI M: 3 

Afoosr afs am on ga Aaet ters aH W sohilrhaa har raam naam gur sabdee veechaaray raam. 
The name of God is the song of happiness, think (sing) it with the word of Guru. 

ofa Hg 38 gente sa a ony fimrs ay | har man tano gurmukh bheejai raam naam pi-aaray raam. 
Gurmukhs with their mind and body, are in love, they are dear to God. 

oH oH fimrd vfs as Cord oH oy fe ret 

raam naam pi-aaray sabh kul uDhaaray raam naam mukh banee. 

They who love the name of God, liberate their whole family, in their mouth is the word of the 
name of God. 

wiee Are vd AY urftor ufs »isce Hats AHreT II 

aavan jaan rahay sukh paa-i-aa ghar anhad surat samaanee. 

Their cycle of their birth and death has ceased, and they are in happy home, their being is 
absorbed in the unfrictioned word. 

afa ofe 2a urfemr afe ys ara farsur we ut har har ayko paa-i-aa har parabh naanak kirpaa Dhaaray. 
Nanak says, “God is one, by the grace of Master, reach to Him. 

Afses afs oH om We Aaet Seg usu sohilrhaa har raam naam gur sabdee veechaaray. ||1|| 

The name of God is the song of happiness, think (Sing) it with the word of Guru.” 1 

oH ott ys mits Gar fe af fisfeoor FS aH 11 ham neevee parabh at oochaa ki-o kar mili-aa jaa-ay raam. 
I am of low being, whereas my Master is of very high. How can I meet Him, O! God? 

afe Ret aa four ot ofs & mafe wae aH I 

gur maylee baho kirpaa Dhaaree har kai sabad subhaa-ay raam. Spe: 

Guru, by his grace in abundance, causes me to unite, this can happen with the word of God. 
firs Fafe Here wry gee dar fhe seer wre 11 

mil sabad subhaa-ay aap gavaa-ay rang si-o ralee-aa maanay. 

Uniting with word, I am elated. Negating my ego, I am rejoicing in the love of God. 

An past ar yg afer ofe afe arty Are 1 sayj sukhaalee jaa parabh bhaa-i-aa har har naam samaanay. 
My decorated bed is comfortable, only if God will like it, I will merge in the name of God. 
oma Aoafe At eserat A ws Afsae se 1 naanak sohagan saa vadbhaagee jay chalai satgur bhaa-ay. 
Nanak says, “That wife is lucky, who conducts herself, as true Guru wills. 

on diet us mts Gar fas ate fifo we 1 1211 

ham neevee parabh at oochaa ki-o kar mili-aa jaa-ay raam. ||2|| 

I am of low being whereas Master is of very high. How I can meet Him?” 2 

wie w2 Ago fefs f& St aH sss TH 11 ghat ghatay sabhnaa vich ayko ayko raam bhataaro raam. 
God is living in all bodies, He alone is the husband of all. 

feast ys efe eA feaar fs wrars aH 11 iknaa parabh door vasai iknaa man aaDhaaro raam. 

Master lives away, from some, and for some He is support of their mind, O! God. 

feast He nrard franeard esarait ag urfemr 1 

iknaa man aaDhaaro sirjanhaaro vadbhaagee gur paa-i-aa. 

The support of some, the Creator, Guru is available by luck. 

wie ufe aff ys 2a Homi qeufa wey eerfemr 1 

ghat ghat har parabh ayko su-aamee gurmukh alakh lakhaa-i-aa. 
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The same God is in all bodies, only Gurmukh knows the unknowable. 

Raa nag dur ng wfser sree You sted il sehjay anad ho-aa man maani-aa naanak barahm beechaaro. 
Nanak says, “Ponder over God, have bliss and enjoy it in mind, in ease. 

ufe w2 ABor fete FS FS TH Bars TH 11311 

ghat ghatay sabhnaa vich ayko ayko ream bhataaro raam. ||3|| 

God is same, is living in everybody, He is the husband of all.” 3 

ae Refs Afsag es ofe ofs oth Artem aH ti gur sayvan satgur daataa har har naam samaa-i-aa raam. 
Those who serve true Guru the giver, they are merging in the name of God. 

cafe gf @eg A yd ge at on unt yes aefior an I 

har Dhoorh dayvhu mai pooray gur kee ham paapee mukat karaa-i-aa raam. 

O! God, bless me with the feet-dust of perfect Guru, (so that) I, the sinner, may be liberated. 
unit yas aee wimg arere for fe uri err I 

Ppaapee mukat karaa-ay aap gavaa-ay nij ghar paa-i-aa vaasaa. 

Those sinners who shun ego, are liberated, they get abode in their home. 

fader act aft afs feoret arent oth yar | bibayk buDhee sukh rain vihaanee gurmat naam pargaasaa. 
With this wisdom, the logic the night passes in peace. The name blooms in the wisdom of Guru. 
afs afe mae aftr fea ast awa afe Hie ware 

har har anad bha-i-aa din raatee naanak har meeth lagaa-ay. 

Nanak says, “I am in the bliss of God (union) day and night, God has made it sweet. 

we Refs Afsaes ost ofs afs oth Pre nenen oun DNA 

gur sayvan satgur daataa har har naam samaa-ay. ||4]|6]/71)5]171/121| 

Those who serve true Guru, the giver, are merging in the name of God.” 4.6.7.5.7.12 

P.773 

wa adit Hoe 8 3 wae 4 raag soohee mehlaa 4 chhant ghar 1 

RAG SUHI M: 4, CHHANT GHAR 1 

9@C nfsara yerfe ii ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Afsag use fete mec fear ae ser af om AI 11 

satgur purakh milaa-ay avgan viknaa gun ravaa bal raam jee-o. 

O! true Guru, let me be in union with God, I shall leave vices and live by virtues, O! lovable God. 
afs afs oy fomrfe qeardt fos fos ver afs on FE 1 

har har naam Dhi-aa-ay gurbaanee nit nit chavaa bal raam jee-o. 

For remembering the name of God, I ever recite the word of Guru, O! lovable God. 

Foareat Ae Hist walt uvy fears arerfemr | gurbaanee sad meethee laagee paap vikaar gavaa-i-aa. 
The word of Guru always tastes sweet, it casts away the sins, the vices. 

aGA tq afeor 3G sar Han Rafe frefemr 11 

ha-umai rog ga-i-aa bha-o bhaagaa sehjay sahj milaa-i-aa. 

The affliction of ego leaves, the fear runs away, the bliss is blessed, in ease. 

arfeur Aa ae nate Fact ferns sf afs at  kaa-i-aa sayj gur sabad sukhaalee gi-aan tat kar bhogo. 
Body in decorated bed,is made comfortable by the word of Guru, enjoy it with the essence of 
knowledge. 

nates afew fos ado soe gfe Haat na 

an-din sukh maanay nit ralee-aa naanak Dhur sanjogo. ||1|| 

Nanak says, “The union is preordained, day and night there is happiness, and ever bliss.” 1 


Ag Hay afew aay aanret orfeor afte oni A 1 
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sat santokh kar bhaa-o kurham kurhmaa-ee aa-i-aa bal raam jee-o. 
With truth, contentment and love,her father has come for her engagement O! Lovable God. 
As vor afe ne qearet arerchor als on HE 1 
sant janaa kar mayl gurbaanee gaavaa-ee-aa bal raam jee-o. 
Let there be assembly of saints, and singing of the word of Guru (Gurbani) O! lovable God. 
wat ge et usn af& uct de fee Aafeor 
banee gur gaa-ee param gat paa-ee panch milay sohaa-i-aa. 
By singing the word of Guru, the highest position is blessed, meeting five, have beautified me. 
after aay mst afs art unig way aerfemr 1 
ga-i-aa karoDh mamtaa tan naathee pakhand bharam gavaa-i-aa. 
The anger has gone, the love of body has run away, the pretention and duality is lost. 
a@A ute aet Ay urftmr mrdars sé Adte 11 ha-umai peer ga-ee sukh paa-i-aa aarogat bha-ay sareeraa. 
The pain of pride is over, the happiness is there, my body is now healthy. 
ae vans gon wars otoe aet adie 20 
gur parsaadee barahm pachhaataa naanak gunee gaheeraa. ||2|| 
Nanak says, “God, the ocean of virtues, is realized by the grace of Guru.” 2 
nonfs fegat gfe noe 3 ue afs aret af on FE 
. manmukh vichhurhee door mahal na paa-ay bal ga-ee bal raam jee-o. 
The Manmukh is separated, is away, is burning because of separation, she cannot enter the 
home O! lovable God. 
viste Hust afs gz feos gf wet afs on Fe 1 
antar mamtaa koor koorh vihaajhay koorh la-ee bal raam jee-o. 
She has the love for worldliness, lies, and is robbed by falsehood, O! lovable God. 
ae aug are not ey ure fez Afsae Hao ufeor 1 
koorh kapat kamaavai mahaa dukh paavai vin satgur mag na paa-i-aa. 
She earns the lie, the deception and suffer greatly serious sorrows, she will not find her way 
without true Guru. 
Qee ifs gh arerct firg fire oat wrfemr 1 ujharh panth bharmai gaavaaree khin khin Dhakay khaa-i-aa. 
The idiot is wandering on the uneven ways, and suffering buffets every moment. 
wm efemr ad yg est Afsag yay fire 1 aapay da-i-aa karay parabh daataa satgur purakh milaa-ay. 
Only If God, the giver is kind by Himself, He lets to unite with true Guru, Purakh. 
HOH HOH & fees Ae AS soa ofA Awe aN 
janam janam kay vichhurhay jan maylay naanak sahj subhaa-ay. ||3}]| 
Nanak says, “The separated since births are united, with love, in ease.” 3 
urfenr oars aes forse ae Gurdhor afes on rE 1 
aa-i-aa lagan ganaa-ay hirdai Dhan omaahee-aa bal raam jee-o. 
The time of marriage has come, her heart is blossoming. She is in great happiness, O! lovable. 
Ufss wt orfe uct afo erardior gts ani HE 11 
pandit paaDhay aan patee bahi vaachaa-ee-aa bal raam jee-o. 
The learned, the priests have come, they sit and study the almanac O! lovable God. 
ust weret ufs et earet wa AMS BS fe mre 11 
patee vaachaa-ee man vajee vaDhaa-ee jab saajan sunay ghar aa-ay. 
On reading almanac, my mind felt congratulated, I heard that dear has come home. 
wet ferret afs ns uerfimr 33 sz fees | gunee gi-aanee bahi mataa pakaa-i-aa fayray tat divaa-ay. 


The wise, the virtues men do sit to resolve, for immediate marriage ceremony. 
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zg urftor use nighy nidteg Ae oesg ae Aare I 

var paa-i-aa purakh agamm agochar sad navtan baal sakhaa-ee. 

Ihave married the Person, who is inaccessible and unknowable, who has ever-fresh body, and is 
a friend since childhood. 

awa faaur afs & WS feats a2 3 Ast ies 

naanak kirpaa kar kai maylay vichhurh kaday na jaa-ee. ||4/]11] 

Nanak says, “God be kind and unite, so that we never separate again.” 4.1 

ydt Hae B | soohee mehlaa 4. SUHT M: 4 

ufe ufvest oe uafeast aan fearfinr afte on Ae 1 

har pahilarhee laav parvirtee karam drirh-aa-i-aa bal raam jee-o, 

In the first Lanv (round), God confirms the principle of active life, O! lovable. 

wel qont @z cay fesg uy sarfemr af on AE 11 

banee barahmaa vayd Dharam darirh"u paap tajaa-i-aa bal raam jee-o. 

Conform to the word (bani) of Brahma, Ved and faith, it will remove your sins, O! lovable God. 
ay fesg ofs oy firey friyhs ony fare 1 

Dharam darirh"u har naam Dhi-aavahu simrit naam drirh-aa-i-aa. 

Be firm in faith, remember the name of God. Simritis do conform to this faith in name. 
Asay ag yar racy Ate footer ure aretfemr 

satgur gur pooraa aaraaDhahu sabh kilvikh paap gavaa-i-aa. 

Adore the perfect true Guru, it will remove all your sins. 

Fan Se dor esaraht Hfs fe afe vitor arfenr i 

sahj anand ho-aa vadbhaagee man har har meethaa laa-i-aa. 

owe lucky are in bliss, in ease, the name of God is pleasing to their mind. 

We ad aoa oe ufsst wrds arg serfemr 19 

jan kahai naanak laav pahilee aarambh kaaj rachaa-i-aa. ||1|| 

Nanak says, “O! men of God, recite the word in the first round, and begin with the ceremony of 
marriage.” 1 

ofe gaat we Afsag ay frecfer afte ani ft 

har doojrhee laav satgur purakh milaa-i-aa bal raam jee-o. 

In the second Lanv (round), true Guru has got me to unite with Purakh, O! lovable. 
fase 3 ue de TBA Ags Teter ahs on HE 1 

nirbha-o bhai man ho-ay ha-umai mail gavaa-i-aa bal raam jee-o. 

In fear, I am fearless, If the dirt of ego comes to mind, this will be washed off O! lovable God. 
foong 3@ wftor afe are arfimr afs 28 oy TEs II 

nirmal bha-o paa-i-aa har gun gaa-i-aa har vaykhai raam hadooray. 

Be blessed with pure fear, sing the attributes of God, and see Him ever present. 

ofa rsH ay urfeer Amit Aga sfomr seus I 

har aatam raam pasaari-aa su-aamee sarab rahi-aa bharpooray. 

God has expanded Himself through souls, thus He is perfectly pervading all. 

nists wae afs ys 2a fife ofs Ao Hare are 1 

antar baahar har parabh ayko mil har jan mangal gaa-ay. 

Inside and outside, God is alone, the men of God, sitting together sing the songs of bliss. 
HS Soo Ut ore BH made ATS SAE 11 

jan naanak doojee laav chalaa-ee anhad sabad vajaa-ay. ||2|| 
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Nanak says, “Men of God have started second round, and are playing upon the melody of 
unfrictioned word.” 2 

fe stact ore nfs we sfemr Sarat ats oH HE 

har teejrhee laav man chaa-o bha-i-aa bairaagee-aa bal raam jee-o. 

In the third Lany (round), O! lovable detached God, my mind is excited. 

A wer afs Ae afe wher wearer af on Fe 11 

sant janaa har mayl har paa-i-aa vadbhaagee-aa bal raam jee-o. 

God has arranged the union of saints, thus the greatly lucky are blessed by Him, O! lovable, 
fang afs urtmr afe ge arfeor yf dat ofs erat 

nirmal har paa-i-aa har gun gaa-i-aa mukh bolee har banee. 

The pure are blessed with God, they sing His attributes, and from mouth, they recite the word 
(Bani) of God. 

Hs par sore urftor af aebh mere oe 1 

sant janaa vadbhaagee paa-i-aa har kathee-ai akath kahaanee. 

The saints, have got Him, with great luck, let us (together) relate the unrelatable story of God. 
fos? afe afe af ofs Gurit afe mbt waste arg AE 1 

hirdai har har har Dhun upjee har japee-ai mastak bhaag jee-o. 

In heart the sound of God has sprung up, let us to be lucky, remember Him, O! lovable. 
AS aoa 88 shit ae afe Gua nfs darg AE 3H 

jan naanak bolay teejee laavai har upjai man bairaag jee-o. ||3|| 

Nanak says, “Recite the third round, let God give detachment to mind, O! lovable.” 3 

afe eGeat are nfs nag Bier ofs urfeor ats on AE 11 

har cha-utharhee laav man sahj bha-i-aa har paa-i-aa bal raam jee-o. 

In the fourth Lanv (round), mind is in ease. I am blessed with God, O! lovable. 

arent fifeor parfe ofe ots sts tor arftmr af om AE 

gurmukh mili-aa subhaa-ay har man tan meethaa laa-i-aa bal raam jee-o. 

Gurmukh has met me as liked by God. He is pleasing to my mind and body, O! lovable. 
ofa Hite onfimr AS ys atime niafes ale fee wet 1 

har meethaa laa-i-aa mayray parabh bhaa-i-aa an-din har liv laa-ee. 

God has let me taste sweet, it is liked by my Master, day and night, I am intuned with Him. 
ye fefenr ee uri gmmnft af oth eet eave 11 

man chindi-aa fal paa-i-aa su-aamee har naam vajee vaaDhaa-ee. 

I have got the desired fruit, from Master, I am congratulated to be in the name of God. 

afs ufe oats ang saftor os food oth feareit i 

har parabh thaakur kaaj rachaa-i-aa Dhan hirdai naam vigaasee. 

God-Master, has arranged marriage, having name in heart she is blooming. 

FG Sse HS weet we afe urfemr us mifesrt ei2H 

jan naanak bolay cha-uthee laavai har paa-i-aa parabh avinaasee. ||4||2|| 

Nanak says, “Recite the fourth round, I am blessed with imperishable Master.” 4.2 

98 Afsare yrfe ii ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wg yet 3 Hoe 8 wg 2 II raag soohee chhant mehlaa 4 ghar 2. 

RAG SUHI CHHANT M: 4, GHAR 2 

aeufe ofs ae ae i gurmukh har gun gaa-ay. 

Gurmukh sings the attributes of God, 
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foge ane are | hirdai rasan rasaa-ay. 

and enjoys nectar in mind on tongue. 

ofe ana ane Ae ys we fifo Rot Awe It 

har rasan rasaa-ay mayray parabh bhaa-ay mili-aa sahj subhaa-ay. 

This enjoying in mind on tongue, is liked by my Master and Master has blessed, in ease. 

nisteg a wat Ae AY Aafe a2 few we u an-din bhog bhogay sukh sovai sabad rahai liv laa-ay. 

Day and night, he enjoys the enjoyable, sleeps peacefully and lives intuned with word (of God). 

a2 ofa ag yor urebH mrafeg ory femre  vadai bhaag gur pooraa paa-ee-ai an-din naam Dhi-aa-ay. 

Tam lucky, that I have met a perfect Guru, and am remembering the name, day and night. 

Fam Rafe fier nanteg sae His More 19 sehjay sahj mili-aa jagjeevan naanaksunn samaa-ay. ||1|| 

Nanak says, “The Giver of life to world, I have found merging in void spontaneously, in ease.”1 

Hats Az free 1 ofs ats fsanfs we 11 sangat sant milaa-ay. har sar nirmal naa-ay. 

Congregation gets me, to meet the saints, and to take bath in the pure pond of God. 

fronts ats we Ag awe 82 ufeg Adte 1 nirmal jal naa-ay mail gavaa-ay bha-ay pavit sareeraa. 

By having bath in pure water, the filth is washed off, the body becomes clean. 

zante te aet gy Bar TEA frst utar ii durmat mail ga-ee bharam bhaagaa ha-umai binthee peeraa. 

The dirt of the bad wisdom is washed off, the doubts have run away, the pain of ego has vanished. 

aefs yg rartarts uret for wife dur wrt | nadar parabhoo satsangat paa-ee nij ghar ho-aa vaasaa. 

ig = grace of Master, I joined the congregation of the True, this let me live in own home, 
awd 

ate Hare oH SAG BAS HA MY YAY 12H 

har mangal ras rasan rasaa-ay naanak naam pargaasaa. ||2|| 

Nanak says, “Pleasing songs of God, give pleasing taste to my tongue, the name (of God) is 

illumining.” 2 

wists ae dread i gents any fin’  antar ratan beechaaray. gurmukh naam pi-aaray. 

Gurmukh loves name (of God), in mind, he is pondering over the gem in mind. 

cafe omy ford nate forse viforarg nitty arefemr 11 

har naam pi-aaray sabad nistaaray agi-aan aDhayr gavaa-i-aa. 

Such lovers of name are liberated by the word, their darkness of ignorance is over. 

fomrg yds after ufe aeg ue Hes Aofemr 1 

gi-aan parchand bali-aa ghat chaanan ghar mandar sohaa-i-aa. 

The profound knowledge is blazing in the body, the temple, the home, has become beautiful one. 

39 Ho wrafy Atera gee ofs ys AS wrfemr 11 

tan man arap seegaar banaa-ay har parabh saachay bhaa-i-aa. 

Submitting my mind and body, I have decorated my body, and true Master has liked it. 

a yp ad At ug att area vife moefemr ian 

jo parabh kahai so-ee par keejai naanak ank samaa-i-aa. ||3|| 

Nanak says, “Whatever Master asks, do it perfectly and be merged in His embrace.” 3 

ofs yfs ang gerfemr i har parabh kaaj rachaa-i-aa. 

God-Master has arranged marriage. 

aranf Shorafs wrfemr | gurmukh vee-aahan aa-i-aa. 

Gurmukh has come to marry. 

horas »rfimr gente afe urfemr Ar as ats float 

vee-aahan aa-i-aa gurmukh har paa-i-aa saa Dhan kant pi-aaree. 

Gurmukh who has come to marry, that bride is blessed with God. she is loved by her husband. 
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Hz Aor fits Hares are afe At wef Aedt sant janaa mil mangal gaa-ay har jee-o aap savaaree. 
Joining together saints are singing the blissful songs, God Himself has fashioned her. 

af oa are ataee fies ore oryea tte sere | sur nar gan ganDharab mil aa-ay apoorab jani banaa-ee. 
The men, the gods, the divine singers and divine servants, have came together, forming an 
unprecedented marriage party. 

wae ye uf F wer ar ae He o Ae NEN qa 

naanak parabh paa-i-aa mai saachaa naa kaday marai na jaa-ee. ||4||11]3|| 

Nanak says, “I am blessed with the true Master, He neither dies now goes.” 4.1.3 

wa get 3 Hae B wg a raag soohee chhant mehlaa 4 ghar 3 

RAG SUHI CHHANT M: 4, GHAR 3 

9@~ Afsare ute 1 ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wired HS Hog Te wes af¥e AF aH | aavho sant janhu gun gaavah govind kayray raam. 

Come O! saints, the men of God and sing the attributes of Master. 

meant fits adba wis wafo mee wuss aH i gurmukh mil rahee-ai ghar vaajeh sabad ghanayray raam. 
Let us remain in union with Gurmukh. lot of words will be played on music in home, O! God. 
Rae ude afe ys 33 x aes AB wet | sabad ghanayray har parabh tayray too kartaa sabh thaa-ee. 
Lot of the words are of you O! God, you are Creator prevailing all places. 

wifofeth mut rer Arerdt are rrafe few aret 1 ahinis japee sadaa saalaahee saach sabad liv laa-ee. 
Day and night, I remember, I ever praise, and am intuned with true word. 

notes Hata ad dfn ast ent any fee yA i an-din sahj rahai rang raataa ream naam rid poojaa. 
Day and night, I enjoy His love, in ease, and I adore the name of God, in my heart. 

ane gente 2g yard weg 3 ATS BAT II Naanak gurmukh ayk pachhaanal avar na jaanai doojaa. ||1|| 
Nanak says, “Gurmukh recognizes only One, he knows none else.” 1 

Ae ufo ofe afer A yg nisermft an i sabh meh rav rahi-aa so parabh antarjaamee raam. 

One who is pervading everyone, He is Master knower of all minds. 

ae nafe o@ afe afer A ys Ae AM any 

gur Sabad ravai rav rahi-aa so parabh mayraa Su-aamee raam. 

One who is pervading all and is in the word of Guru, same in my Master, O! God. 

yp Her Aomit nissan ufe wie afenr Het i 

parabh mayraa su-aamee antarjaamee ghat ghat ravi-aa so-ee. 

My Master is all pervading, this way same is in everybody. 

gonts wg urdbn Raft aarebe fq firs oreg 3 Bet 11 

gurmat sach paa-ee-ai sahj samaa-ee-ai tis bin avar na ko-ee. 

In the wisdom of Guru, I realize True, and merge, in ease. There is none other than Him. 

AOR Te are 7 yw wer ym} we flere || sehjay gun gaavaa jay parabh bhaavaa aapay la-ay milaa-ay. 
If my Master likes, I will sing His attributes, in ease. He Himself will have me in union. 

area A yg Ae Ard mifofeth ony ftmre 1211 naanakso parabh sabday jaapai ahinis naam Dhi-aa-ay. ||2|| 
Nanak says, “That Master is realized through the word, remember His name day and night.” 2 
feo wat esa Hoy us 3 uret aH 1 ih jago dutar manmukh paar na paa-ee raam. 

This world ocean is difficult, Manmukh can not swim across, O! God. 

niga TGA Hust any Ga vseest aH 1 antray ha-umai mamtaa kaam kroDh chaturaa-ee raam. 

He is contained by the ego, worldly love, cupidity, anger and cleverness, O! God. 

nists wsoet af 3 unet fre Hoy aefemr 1 

antar chaturaa-ee thaa-ay na paa-ee birthaa janam gavaa-i-aa. 
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Being clever from within does not find a place, he has wasted his life meaninglessly. 

AH ofa Sy ure Ger wre wits afer ugsenr 11 

jam mag dukh paavai chotaa khaavai ant ga-i-aa pachhutaa-i-aa. 

On the way to death, he suffers, sorrows, strokes, thus repents in the end. 

fag ae & Act ardt us aég As set II bin naavai ko baylee naahee put kutamb sut bhaa-ee. 

None other than name (of God) is friend, neither the son, family, wife nor brothers. 

area niftmr Ag unre mirat Arf @ Aref 1811 naanak maa-i-aa moh pasaaraa aagai Saath na jaa-ee. ||3|| 
Nanak says, “The whole worldliness is only a display, it will not accompany hereafter.” 3 

a@ yet one Afsag est fis fat ese adhd oH 11 

ha-o poochha-o apnaa satgur daataa kin biDh dutar taree-ai raam. 

I ask my true Guru, the giver, which way to cross the uncrossable, O! God. 

afsae of seg Hhefsmr fee Hébt ani 1 satgur bhaa-ay chalhu jeevti-aa iv maree-ai raam. 

Live in the love of true Guru, thus die while living. 

Htefsor wdba ears sda qeyfe oth mre 

jeevti-aa maree-ai bha-ojal taree-ai gurmukh naam samaavai. 

By oad while living, the terrible waters are crossed, thus Gurmukh merges in name, 

P. 77 

yer yay ufo ezaraft As aft few a 11 pooraa purakh paa-i-aa vadbhaagee sach naam liv laavai. 
Luckily, I am blessed with perfect Purakh, he intunes me with His true name. 

nfs usarg set He afore ane ort efmrret 11 

mat pargaas pha-ee man maani-aa raam naam vadi-aa-ee. 

My wisdom is enlightened, mind is pleased, this is the greatness of the name of God. 

aoe yp utter rate fhesfior Ft AfS fered nensnetl 

naanak parabh paa-i-aa sabad milaa-i-aa jotee jot milaa-ee. ||4||1]|41| 

Nanak says, “I am in union with God, this is through word, my light is merging in light.” 4.1.4 
got nae a wg u soohee mehlaa 4 ghar 5 SUHI M: 4, GHAR 5 

9 nfsars yerfe 11 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ag As ad fume 9 fifemr Fat foro ats adore 1 

gur sant jano pi-aaraa mai mili-aa mayree tarisnaa bujh ga-ee-aasay. 

O! saints of Guru, I have met my dear, my lust is quenched. 

U8 He 39 Ber Afsad A AS YB TETA 1 ha-o man tan dayvaa Satigurai mai maylay parabh guntaasay. 
I surrender my mind and body before true Guru, he gets me in union with treasure of attributes. 
ug dg ay es yey 3 A eA ofs AWA Dhan Dhan guroo vad purakh hai mai dasay har saabaasay. 
I thank my Guru, the great Purakh,He has shown the way to God, he has done well. 

wsmaft afe ution aa aoa oth fear 90 vadbhaagee har paa-i-aa jan naanak naam vigaasay. ||1|| 
Nanak says, “By great luck, I am in union with God, and am in progression by name.” 1 

ge Ane flmre A fifeor ofs wag Ug eA ii gursajan pi-aaraa mai mili-aa har maarag panth dasaahaa. 
I have met my dear Guru, he has shown me the way to God. 

ufs oreg fact fediomr fie raf ag ys oor 1 

ghar aavhu chiree vichhunni-aa mil sabad guroo parabh naahaa. 

O! my beloved Master come home of the separated since long. Let me meet through word. 

a8 33 weg udt Gta fae Ae fas Hig Heer II 

ha-o tujh baajhahu kharee udeenee-aa ji-o jal bin meen maraahaa. 

Without you, I am very sad, and am dying like a fish out of water. 


1624 


woaraft of ftmrfior Ae otae ath AMET 11211 
vadbhaagee har Dhi-aa-i-aa jan naanak naam samaahaa. ||2|| 
Nanak says, “Only lucky persons, remember the name of God, they merge in His name.” 2 
He zo feth of afte safer Honey seth gerfeor 11 
man dah dis chal chal bharmi-aa manmukh bharam bhulaa-i-aa. 
My mind strays in illusion, towards ten directions, the manmukh is lost in doubts. 
fos vm ufs fese Ho frat ge werfemr 1 nit aasaa man chitvai man tarisnaa bhukh lagaa-i-aa. 
His mind is ever possessed by lust, he is hungry in desires. 
nest ug ufs efi fete fing ese aftimr i antaa Dhan Dhar dabi-aa fir bikh bhaalan ga-i-aa. 
He is possessing enough of wealth and lands of others, yet he goes to search poison. 
Fe area oy Refs J fig ore ute ufe yfeor an 
jan naanak naam salaahi too bin naavai pach pach mu-i-aa. ||3|| 
Nanak says, “Praise the name of God, without name, you will die by burning.” 3 
ae Hee tog ue ae ofs de eat He afer i 
gur sundar mohan paa-ay karay har paraym banee man maari-aa. 
1 am blessed with the beautiful, the charming Guru, His love-drenched words have captured my 
mind. 
WS fos® Aft aft fete aet we meer fis ferrfaor 1 
mayrai hirdai suDh buDh visar ga-ee man aasaa chint visaari-aa. 
My mind has lost sense, wisdom, its hopes and anxieties are forgotten. 
A nists tea Qu at ge tes Hg Aafenr 1 
mai antar vaydan paraym kee gur daykhat man saaDhaari-aa. 
In my mind are the pangs of love, on seeing Guru, my mind is in rest. 
weet ys orf fe Ag aoe fig fag efor nena 
vadbhaagee parabh aa-ay mil jan naanak khin khin vaari-aa. ||4]|11|51| 
Nanak says, “Luckily my Master, giver of fortune has come and met me, every moment, I sacrifice 
myself for Him.” 4.1.5 
yet gs Hae @ | soohee chhant mehlaa 4. SUH] CHHANT M: 4 
nrafon @ Ae TEA fatter ffs ofs ys fhese 3 fester 1 
maarayhis vay jan ha-umai bikhi-aa jin har parabh milan na ditee-aa. 
O! men of God, kill the poison of ego in you mind, this has not allowed you to meet Master. 
aa aus 2 Sdtmr fefs TBA aefe feasior | dayh kanchan vay vannee-aa in ha-umai maar vigutee-aa. 
O! man your ego has killed and ruined, your gold like body. 
Hg ufo 2 Ae arene fiefs nef yfs asbor 1 
moh maa-i-aa vay sabh kaalkhaa in manmukh moorh sajutee-aa. 
O! man, the illusion of worldliness is all poison, the idiot, Manmukh is attached to it. 
Ws ose Tenis Cad qe Fat WEA sci na 
jan naanak gurmukh ubray gur sabdee ha-umai chhutee-aa. ||1|| 
Nanak says, “Gurmukhs are liberated and are free from ego by the word of Guru.” I 
afk orfeg 2 we fen no a8 Ho aA fe fos sCfemr 11 
vas aanihu vay jan is man ka-o man baasay ji-o nit bha-udi-aa. 
O! man discipline your mind, it is ever flying like falcon. 
aft Sfe 2 forte fos omar mma adfemr 1 dukh rain vay vihaanee-aa nit aasaa aas karaydi-aa. 
~ O! man yearning in hopes and desires, all your night passes in pains. ; 


ag ufemr 2 Hs FS Hf rr yst afe Sefer 1 
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gur paa-i-aa vay sant jano man aas pooree har cha-udi-aa. 

O! saints, I am blessed with Guru, my wish to recite the name of Master is fulfilled. 

Fe oee ye @y wat ate wer fos Bf Ager HH 

jan naanak parabh dayh matee chhad aasaa nit sukh sa-udi-aa. ||2|| 

Nanak says, “O! Master bless me with wisdom, leaving desires, I should always sleep in peace, ”2 
ras wine fats ad on otto afs ye ARbR ore 11 

saa Dhan aasaa chit karay raam raaji-aa har parabh sayjrhee-ai aa-ee. 

O! God, God-king, her mind desires, that the Master should come to her decorated bed. 

Re oag wan efeorg 3 on ator ats frou Sy freee 

mayraa thaakur agam da-i-aal hai raam raaji-aa kar kirpaa layho milaa-ee. 

My Master is abundantly kind, O! God-king, be kind and let me be in union. 

We vfs sts Ser gays on ator ats Haar AA fears 11 

mayrai man tan lochaa gurmukhay raam raaji-aa har sarDhaa sayj vichhaa-ee. 

O! God-king, my mind and body desire for Gurmukh. I have decorated my bed in this faith. 

Re area afs ys ether a etter fifteen Haft qeret au 

jan naanak har parabh bhaanee-aa raam raaji-aa mili-aa sahj subhaa-ee. ||3]| 

Nanak says, “O! God-king, if liked by you Master, please meet me, in ease.” 3 

fees AA ofs ys on ohn gg eA ofs AS 11 

ikat sayjai har parabho raam raaji-aa gur dasay har maylay-ee, 

O! God-king, some are blessed with Him in their decorated God, 

Guru told them the way to unite with God, 

Ruts sfs dn derg 3 on ofr gy AS frou ade 11 

mai man tan paraym bairaag hai raam raaji-aa gur maylay kirpaa karay-ee. 

O! God king, in my mind and body is yearning for union, Guru unites in grace. 

a@ aa feeg wits uprfeor on oft A Afsge wd Be 11 

ha-o gur vitahu ghol ghumaa-i-aa raam raaji-aa jee-o satgur aagai day-ee. 

O! God-king, I sacrifice myself for true Guru, and surrender my mind before Him. 

Os 3a HE oH Thor As oe ofe ASA usnInenuiavensen 

gur tuthaa jee-o raam raaji-aa jan naanak har maylay-ee. ||4|/2[|6]|51|71161|18]| 

Nanak says, “O! God-king lovable, when Guru is pleased, He will unite me with Master. 4.2.6.18 
wg yet ds Hoe u wy 4 raag soohee chhant mehiaa 5 ghar 1 

RAG SUHI CHHANT M: 5 GHAR 1 

9@ nfsaa yrrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

gfe wed 3 ae Sfx gers ii sun baavray too kaa-ay daykh bhulaanaa. 

Listen O! fool, why are you astraying after seeing. 

afe wae 3g gat ete are dara i sun baavray nayhu koorhaa laa-i-o kusambh rangaanaa. 
Listen O! fool, you are in love with the false, it is saf-coloured. 

BA she gs org we 3 YS aifee ory HefIo II koorhee daykh bhuloagh lahai na mulogovid naam majeethaa. 
You are misled by seeing false, it is not worth even a shell, only God’s name is madder-coloured. 
dtefa oer wif qerer nae difs ae pits 11 theeveh laalaa at gulaalaa sabad cheen gur meethaa. 

Be red in (love of) the very red, meditate upon the word of Guru, it is very sweet. 

fifeor Fife Harg et afomr go Hfér wuts uv mithi-aa mohi magan thee rahi-aa jhooth sang laptaanaa. 
You are absorbed in the love with false, and are intoxicated by false. 
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aed vie refs fae feof oe aA sass MI 

naanak deen saran kirpaa niDh raakh laaj phagtaanaa. |j|11| 

Nanak says, “O! merciful, the poor are in your refuge, save the honour of your devotees.” 1 
gfe area Afe sag og ueret i sun baavray sayv thaakur naath paraanaa. 

Listen O! fool, serve the Master, the owner of your life. 

af area @ vrfemr fay Arar ti sun baavray jo aa-i-aa tis jaanaa. 

Listen O! fool, whoever has come, will have to go. 

fooes oe Mit afe user Hasifar flafes eéh2 0 nihchal habh vaisee sun pardaysee satsang mil rahee-ai. 
Listen O! stranger, all that seems to be unshaken, shall go, live in the congregation of saints. 
afs urdha eraft afe teraft wae yg ats adhe 

har paa-ee-ai phaagee sun bairaagee charan parabhoo geh rahee-ai. 

Listen, O! alienated, union with God is blessed with luck, you hold on to the feet of Master. 
2g ng dA Ha 3 att genfe sf ag Her i ayhu man deejai sank na keejai gurmukh taj baho maanaa. 
O! Gurmukh, surrender mind and do not doubt, abandon your inflated ego. 

oma dis wars Be See 88 fer ge orf weer 211 

naanak deen bhagat bhav taaran tayray ki-aa gun aakh vakhaanaa. ||2|| 

Nanak says, “Help the poor devotees to cross the terrible waters, how many of your attributes, I 
can explain? 2 

fe area fer aff gar HS | sun baavray ki-aa keechai koorhaa maano. 

Listen O! fool, what of the false pride you are in? 

afe aed og aft weg gs | sun baavray habh vaisee garab gumaano. 

Listen O! fool, all this pride and vanity will vanish. 

faoeg oe Are fiftor ner As yg ofe err 

nihchal habh jaanaa mithi-aa maanaa sant parabhoo ho-ay daasaa. 

All that you see as unshaken, will go. The vanity is false, be the servant of saints of saint-God. 
Hes ndbht wGre sdba & de oath fetter 11 

jeevat maree-ai bha-ojal taree-ai jay theevai karam likhi-aasaa. 

By dying while living, the terrible waters are crossed. This will happen if preordained. 

ag Ada vifiys Ula fies orefe Hath ftmrd 1 gur sayveejai amrit peejai jis laaveh sahj Dhi-aano. 
Serve Guru, drink nectar, it is for one whom he blesses with concentration, in ease, 

aeg Hate ufter ufs enrd oS afte ais Ae esas 11811 

naanak Saran pa-i-aa har du-aarai ha-o bal bal sad kurbaano. ||3]| 

Nanak says, “I am at His doors for refuge, I always sacrifice myself for Him.” 3 

afe wed ug wefe ys A urfemr 1 sun baavray mat jaaneh parabh mai paa-i-aa. 

Listen O! foal, do not think, “I have availed God.” 

Afe aes AG Sz frst ug ftmrfemr 1 sun baavray thee-o rayn jinee parabh Dhi-aa-i-aa. 

Listen O! fool, be the feet-dust of those, who remember God. 

fats ug fiorfimr tots ge urftor aserait ears urdhr 11 

jin parabh Dhi-aa-i-aa tin sukh paa-i-aa vadbhaagee darsan paa-ee-ai. 

Those who remember God, are happy, with lucky one can see Him. 

WH fora we aaerer Aare wry fevsha 1 thee-o nimaanaa sad kurbaanaa saglaa aap mitaa-ee-ai. 
Be humble, ever sacrifice for God, and destroy all your ego. 

6g ug wa Ao fafs ys oo on fq fe wry aerfemr 1 

oh Dhan bhaag suDhaa jin parabh laDhaa ham tis peh aap vaychaa-i-aa. 

They are very lucky, who have found God, I put myself on sale for them. 
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woe ds nafs Fe Ae TY oH Siem end 

naanak deen saran sukh saagar raakh laaj apnaa-i-aa. ||4||1]] 

Nanak says, “O! the ocean of pleasures, I the poor, am at your feet, please own me and save my 
honour. "4.2 

Wet Hae u il soohee mehiaa 5. SUHI M: 5 

ofa wae ane at 2a Afsafe fest shh & as om AE 

har charan kamal kee tayk satgur ditee tus kai bal raam jee-o. 

pe at Guru has given me, the protection at the lotus-feet of God, O! lovable. 

afe nifyfs w8 deve re fog 3 ute for & ats on AE 1 

har amrit pharay bhandaar sabh kichh hai ghar tis kai bal ream jee-o. 

God has a full treasure of nectar, everything is in His home, O! lovable. 

agg He ee Ase Rae ase U_ Te ti baabul mayraa vad samrathaa karan kaaran parabh haaraa. 
My father is of great power, that Master can do and cause to do everything. 

fag fhoas ey et 5 ard BEA urfe Gare 11 jis simrat dukh ko-ee na laagai bha-ojal paar utaaraa. 
Remembering Him, no sufferings touch, He gets the terrible waters to be crossed. 

oofe garfe sass ar oer Grafs ate afe Hie i aad jugaad bhagtan kaa raakhaa ustat kar kar jeevaa. 
He is protector of the devotees, in the beginning and during the ages. I live by praising Him. 
area oy Hat aH Hier mates His sfs uber sil 

naanak naam mahaa ras meethaa an-din man tan peevaa. ||1|/ 

Nanak says, “Name is extremely sweet nectar, day and night, I drink to feed my mind and body.”1 
afe nit we fhresfe fa Vite tet afts on HE 11 

har aapay la-ay milaa-ay ki-o vaychhorhaa theev-ee bal raam jee-o. 

God Himself has brought union, why there now be a separation, O! lovable. 

far 8 3dt 2a A Aer Re Htwet ats an FIG I jis no tayree tayk So sadaa sad jeev-ee bal raam jee-o. 
One who is in your protection, he will live ever and ever O! lovable God. 

3d 2a 38 3 uct wa fheneoe II tayree tayk tuihai tay paa-ee saachay sirjanhaaraa. 

Your protection for me in granted by you, O! true Creator. 

fin 3 erat Set art MAT yg Tra 11 jis tay khaalee ko-ee naahee aisaa parabhoo hamaaraa. 

None is deprived of Him, such is my Master. 

Hz wot fats Hares avftmr feg 3fs mma sure 1 sant janaa mil mangal gaa-i-aa din rain aas tumaaree. 
joining together, saints, sing the song of bliss, day and night I have hape on you. 

Rag voy Sieur ag yo wea Ae afar 1211 

safal daras bhayti-aa gur pooraa naanak sad balihaaree. ||2|| 

Nanak says, “Seeing the perfect Guru, is meaninful, I ever sacrifice myself for Him.” 2 
Fyfoor Ag ag Hg Hos Ay Ufo ats oH AS I 

sammi'li-aa sach thaan maan mahat sach paa-i-aa bal raam jee-o. 

By remembering the place of True, I get honour, dignity and truth O! lovable. 

Afsag fifo efter ae oifseorrt arfeor ats on AE 1 

satgur mili-aa da-i-aal gun abhinaasee gaa-i-aa bal raam jee-o. 

I have met the merciful true Guru, and am singing the attributes of Immortal O! lovable. 

we afte we fos fos ye uta Aomftor i gun govind gaa-o nit nit paraan pareetam su-aamee-aa. 
Always sing the attributes of my dear Master, O! lovable. 

We fear ore afe dfs we fxs wisermior 1 subh divas aa-ay geh kanth laa-ay milay antarjaamee-aa. 


The lucky days have come, I am held and embraced, I am in union with the knower of mind. 
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ng H3y enfs eat misgeEt Sears | sat santokh vajeh vaajay anhadaa jhunkaaray. 
The instrument, of truth and contentment are played, the unfrictioned (divine) word is sounding. 
af & faovh nae sae ys yee aIFTS 1211 
sun bhai binaasay sagal naanak parabh purakh karnaihaaray. ||3]| 
Nanak says, “By hearing (the divine) word all fears vanish, Master is Purakh, one to create. 3 
Gufter sz faerg Age debt fea af afte on AE 1 
upji-aa tat gi-aan saahurai pay-ee-ai ik har bal raam jee-o. 
With the originating of pure knowledge. (I came to know) that same Master is in, the parents 
(here) and in-laws (hereafter) home, O! lovable. 
gan qoy fifeor af: o We fits afe af an AE 1 
barahmai barahm mili-aa ko-ay na saakai bhinn kar bal raam jee-o. 
When the soul is in union with eternal soul, none can separate them, O! lovable God. 
fern 08 far Abr frre edt mrfemr i bisam paykhai bisam sunee-ai bismaad nadree aa-i-aa. 
The wonders are seen, the wonders are listened, the wonderous alone is seen in them. 
fe af Hdhats yas Hemi ufe wife afer mortar 1 
jal thal mahee-al pooran su-aamee ghat ghat rahi-aa samaa-i-aa. 
The perfect Master is in waters, in lands, in nether regions, He is merging in all bodies. 
fan 3 Gufter faq ofa moritor athifs ase 3 Ae 
. jis tay upji-aa tis maahi samaa-i-aa keemat kahan na jaa-ay. 
He has gone back, from where he came, none can tell its worth. 
fan & vas 3 ad suet aoa fSAfe fire neni 
jis kay chalat na jaahee lakh-nay naanak tiseh Dhi-aa-ay. ||4|{2]| 
Nanak says, “Remember Him, whose feats are impossible to know.” 4.2 
va yet #@3 nae u we 2 raag soohee chhant mehlaa 5 ghar 2 
RAG SUHI CHHANT M: 5, GHAR 2 
96" afsara yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru. 
afie ae ares wa | gobind gun gaavan laagay. 
I have begun to sing the attributes of Master. 
of dfr mafes Ara i har rang an-din jaagay. 
I am, day and night, awakened in love. 
ofa Sf arat uns ovat fs Hs fimrfemr ii har rang jaagay paap bhaagay milay sant pi-aari-aa. 
Meeting with dear saints and awakening in His love, the sins run away. 
es Tae Wal FSH Sa aH Aas Aeon ii gur charan laagay bharam bhaagay kaaj sagal savaari-aa. 
By being at the feet of Guru all my doubts are gone and all my matters are settled. 
Afe Ave aret Hof aret ofs oy wf esaerd 1 sun sarvan banee sahj jaanee har naam jap vadbhaagai. 
Hearing the word with ears, meanings are known, in ease. O! lucky remember name of God. 
fasdfs asa Rafe Fomit A fils ys ora na 
binvant naanak saran su-aamee jee-o pind parabh aagai. ||1]| 
Nanak says, “I pray for the refuge of Master, I submit my mind and body before Him.” 1 
ods Aa’ Aa I anhat sabad suhaavaa. 
The unfrictioned word is wonderful. 
Ag Hare ofs AA are" li sach mangal har jas gaavaa. 
I sing the praise of God, of true bliss. 
we arte ofs afs eu oR Jon Gum fs wer il gun gaa-ay har har dookh naasay rahas upjai man ghanaa. 
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By singing the attributes of God, the sufferings are vanished, and the mind rejoices in abundance. 
ng 3g frog af ang oy ys ar yf wer 
a nirmal daykh darsan naam parabh kaa mukh bhanaa. 
hr 
afe dz Arg ys mary wmyz yw Bret | ho-ay rayn saaDhoo parabh araaDhoo aapnay parabh bhaavaa. 
By becoming feet-dust of saints, I adore God, and am liked by my Master. 
faodts oa efter wag Her afs ye aver 121 
binvant naanak da-i-aa Dhaarahu sadaa har gun gaavaa. |/2|| 
Nanak says, “Have mercy upon me, that I should always remember your attributes.” 2 
are furfes Ararg sfsmr i gur mil saagar tari-aa. 
By meeting the Guru I swim across the world-ocean. 
ofe saz rus fersfmr i har charan japat nistari-aa. 
I am liberated by remembering the feet of God. 
ofa wae ftore Afe ae ure fee mre Aer | har charan Dhi-aa-ay sabh fal paa-ay mitay aavan jaanaa. 
Remembering feet of God, I am blessed with all fruits, my cycle of birth and death has ceased. 
aft sats pete ofe afy mre ys ser i bhaa-ay bhagat subhaa-ay har jap aapnay parabh bhaavaa. 
By loving devotion, I remember God with love, I am liked by my Master. 
af 8a wrese ora yao fax fer act Set 1 jap ayk alakh apaar pooran tis binaa nahee ko-ee. 
Remember one, unknowable, unlimited, the perfect, none is other than Him. 
fasdts owe aft soy Stor as ter ss Ae an 
binvant naanak gur bharam kho-i-aa jat daykhaa tat so-ee. ||3]] 
Nanak says, “Guru has removed my doubts, wherever I see, I see Him.” 3 
ufss ures afs an i patit paavan har naamaa. 
God’s name purifies the declined. 
yao Hs ABT & ane i pooran sant janaa kay kaamaa. 
He settles the matters of perfect saints, 
ae Ag urfemr yp ftoorftmr wares fear dato 11 
gur sant paa-i-aa parabh Dhi-aa-i-aa sagal ichhaa punnee-aa. 
Blessed with saint-Guru, I remember Master, all my wishes are fulfilled. 
a@ ay fran Ae AeA ys fs fast fedfomr 11 
ha-o taap binsay sadaa sarsay parabh milay chiree vichhunni-aa. 
The sickness of ego is over, I am ever happy, God meets the long separated. 
nfs arts ore eit wart nog ae o ¥tAa 1 man saat aa-ee vajee vaDhaa-ee manhu kaday na veesrai. 
My mind is blessed with peace, I am congratulated, He should never be out of mind. 
faadts ome afsafe fearfeor ret ay HartAS nega 
binvant naanak satgur drirh-aa-i-aa sadaa bhaj jagdeesrai. ||4]]1]|31] 
Nanak says, “The true Guru has taught me, always to remember God.” 4.2.3 
aa ydt ds Hae u we a raag soohee chhant mehlaa 5 ghar 3 
RAG SUHI CHHANT M: 5, GHAR 3 
9 nfsare yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru. 
gy oad Foard A At we Sst a 1 too thaakuro bairaagro mai jayhee ghan chayree raam. 
You are detached Master, yet you own great many maids like me. 
Z rad osorad 0G Ara & Are" Set aH WW too" saagro ratnaagro ha-o saar na jaanaa tayree ream. 
You are an ocean, the mine of jewels, I do not understands, your limit O! God. 
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Wa 3 Wer g ee war afe flodufs Aref i saar na jaanaa too vad daanaa kar mihramat saa"-ee. 
I do not know your limit, you are the wisest, be kind to me, O! Master. 
faour ofa vr nfs HA ors use sg fomret 1 kirpaa keejai saa mat deejai aath pahar tuDh Dhi-aa-ee. 
Be kind and give me that wisdom, with which I may remember you, day and night. 
aaa 3 ote de dete a ats ere Set garab na keejai rayn hoveejai taa gat jee-aray tayree. 
Do not be proud, be the dust of feet, O! soul only then you will be liberated. 
Fe Gufs ea ao oag A Act we Sat oy 
sabh oopar naanak kaa thaakur mai jayhee ghan chayree raam. ||1]| 
Master of Nanak is above everyone, He owns so many maids, like me O! God. 1 
3H ave wifs afes atte su flrs on wader mH 11 
tum" ga-uhar at gahir gambheeraa tum pir ham bahuree-aa raam. 
You are wise, very deep and profound, you are husband, and I am your wife, O! God. 
3H SB 3 es G8 a fesdta wad aH 1 tum vaday vaday vad oochay ha-o itneek lahuree-aa raam. 
You are the greatest the highest, and I am so small, O! God. 
UG fag ait BA Fd wm} mre AATAT | ha-o kichh naahee ayko toohai aapay aap sujaanaa. 
Tam nothing, you alone are everything, you are wise by yourself. 
ifs ferfe for ys ter rea dat 3A HAT It amrit darisat nimakh parabh jeevaa sarab rang ras maanaa. 
I live by seeing your nectar like look, and I enjoy all the pleasures of lovable life. 
Baad Rast eT et fs HBS 3g Tr 1 charnah sarnee daasah daasee man ma-ulai tan haree-aa. 
I am the servant of your servants, in the refuge of your feet, (Thus) my mind has flowered and 
body has turned green. , 
Woe SAG AGA ANS nus Bes ada 121 
naanak thaakur sarab samaanaa aapan bhaavan karee-aa. ||2|| 
Nanak says, “Master is all pervading, He acts by His will.” 2 
33 Gufs Rar & wre gd Har grat any 11 tuih oopar mayraa hai maanaa toohai mayraa taanaa raam. 
You are my pride and also my strength, O! God. 
Rafts nfs azoret Sat 3 wrerfefa rer ant 11 surat mat chaturaa-ee tayree too jaanaa-ihi jaanaa raam. 
My mind, my wisdom, my smartness, all flow from you. I know only, what you will me to know, 
O! God. 
Fret we Aet ues wT aS sere fed? 11 so-ee jaanai so-ee pachhaanai jaa ka-o nadar siranday. 
He alone knows, He alone recognizes whom the Creator wills, 
yout gat agst oct aret ntfinr FF 1 manmukh bhoolee bahutee raahee faathee maa-i-aa fanday. 
Manmukh is astraying in many ways, and is entrapped in the net of illusion. 
orga aret wr aedst feo dt Ae da wer 11 thaakur bhaanee saa gunvantee tin hee sabh rang maanaa. 
One who is pleasing to Master is of virtues, only she enjoys all the colours (beauty) of his love. 
area ot ue go oge ¥ BHR A ret 1141 naanak kee Dhar toohai thaakur too naanak kaa maanaa. ||3|| 
Nanak says, “O! Master you are my sustenance, and you are my pride. 3 
ag edt der ulst der gy usag Aer Ger aH 11 
ha-o vaaree vanjaa gholee vanjaa too parbat mayraa ol"aa raam. 
I surrender before and I sacrifice myself for you, you are my mountain like safety-wall, O! God. 
UG af amet we oe oe adior ffs gy user Bar aH 
ha-o bal jaa-ee lakh lakh lakh baree-aa jin bharam pardaa khol'aa raam. 
. — myself, lacs of time, for you, who removes my curtain of doubts, O! God. 
. 780 
fue nis 3A fred ora fHE HE Hat I mitay anDhaaray tajay bikaaray thaakur si-o man maanaa. 
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The darkness is over, evil-deeds are negated, my mind pleases with Master. 

ys aft aret oct fraret rae HOY USsear II parabh jee bhaanee bha-ee nikaanee safal janam parvaanaa. 
O! God, liked by you, I am carefree, my being is fruitful and accepted. 

oat ontet wer Set nerfs yas eg Ber bha-ee amolee bhaaraa tolee mukat jugat dar kholtaa. 
Tam now beyond value and of heavy-weight (important), my door to live and liberation is opened. 
ag aoa Ue foowe Tet A yw ter Ser nenqien 

kaho naanak ha-o nirbha-o ho-ee so parabh mayraa olNaa. ||4||1]|41] 

Nanak says, “I am free from fear, because God is my safety-wall.” 5.2.4 

Wdt Hae u | soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

Ang wey Afsag Ae yor fay fg meg a eT oH I 

Saajan purakh satgur mayraa pooraa tis bin avar na jaanaa ream. 

My dear Purakh (God) is my perfect true Guru, I do not care for anyone other than Him. 

rs figs oret ws dey fbn yre yf Bren ony 

maat pitaa bhaa-ee sut banDhap jee-a paraan man bhaanaa raam. 

He is my mother, father, brother, son, and other relations. He is my life, breath and thus is very 
pleasing to my mind. 

AG fils ne fen ar dor Hea gar Baye 11 jee-o pind sabh tis kaa dee-aa sarab gunaa bharpooray. 
All my life and body are His gift, He is full with all attributes. 

nize A yg Ae Aaa afer ways it antarjaamee so parabh mayraa sarab rahi-aa bharpooray. 
That my Master is the knower of mind, He is pervading all. 

x aft nafs nae Fe ue Je Hae afemrer ii taa kee saran sarab sukh paa-ay ho-ay sarab kali-aanaa. 
In His refuge, I am enjoying all pleasures and have become fully liberated. 

Fe Het ys a@ afeed Soa AE geet NI 

sadaa sadaa parabh ka-o balihaarai naanak sad kurbaanaa. {|1|| 

Nanak says, “I always sacrifice for my Master, and have surrendered myself for ever.” I 

WT ag eseat uhh firs fixftom ys A a 

aisaa gur vadbhaagee paa-ee-ai jit mili-ai parabh jaapai raam. 

With great luck, one is blessed with such a Guru, meeting whom God is realized. 

Won Hon & frafer Gsafe afs As gst fos ot on 

janam janam kay kilvikh utreh har sant Dhoorhee nit naapai raam. 

The sins committed in all lives are removed, by having a bath with the feet-dust of saints. 

afte gat arent ug ftmrebt ergfs Ais 3 ord 

har Dhoorhee naa-ee-ai parabhoo Dhi-aa-ee-ai baahurh jon na aa-ee-ai. 

Let us have bath with feet-dust of God and remember Him, no birth again. 

Oe vadt wat EH BS wat fs fem ae uh 1 

gur charnee laagay bharam bha-o bhaagay man chindi-aa fal paa-ee-ai. 

By being at the feet of Guru, all doubts and fears are over, we will get the fruits, we desire. 

ufe ae fos are any fom’ fafs Aa art Hartt 1 

har gun nit gaa-ay naam Dhi-aa-ay fir sog naahee santaapai. 

If one always sings the attributes of God and remembers His name, then there is neither a 
sorrow, nor a clash. 

wae A ys aby ar erst yar fy uss WII naanakso parabh jee-a kaa daataa pooraa jis partaapai. ||2|| 
Nanak says, “That God is the giver of life, His authority is perfect.” 2 

af aa ofs ae fea afs Hse & ehh ore ay har haray har gun niDhay har santan kai vas aa-ay raam. 


God is ever growing, treasure of all attributes, saints have access to Him. 
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Hg vee ge Ae ord fast usH ue ue gH II Sant charan gur sayvaa laagay tinee param pad paa-ay raam. 
They who are engrossed in serving at the feet of saints, they achieve the highestiposition. 
UeH ug uf mmy frerfimr afe yas fasur ord 

param pad paa-i-aa aap mitaa-i-aa har pooran kirpaa Dhaaree. 

Achieving highest position, their ego is over, God has become perfectly graceful. 

Hee Hou dur sG svar ate sfenr Fa Hast 

safal janam ho-aa bha-o bhaagaa har bhayti-aa ayk muraaree. 

By meeting God, the fear runs away and life becomes fruitful. 

fin ot rr fe dt Afs Stor Fst FPS Mrfenr Hn jis kaa saa tin hee mayl lee-aa jotee jot samaa-i-aa. 
To whom I belong, He unites me, the light is merging in light. 

area ony fedae mba fife afsare me ufo 130 

naanak naam niranjan japee-ai mil satgur sukh paa-i-aa. ||3]| 

Nanak says, “Let us remember the name of God, the happiness is by meeting true Guru.” 3 
ar@ vas fos afs nog ust fee Aaet 21 1 gaa-o manglo nit har janhu punnee ichh sabaa-ee raam. 
O! men of God, sing the happy songs always, all your desires shall be fulfilled. 

dfat 33 nus Homit At He 3 ore Are and 

rang ratay apunay su-aamee saytee marai na aavai jaa-ee raam. 

Those who are in love with their Master, they are not subject to birth and death. 

nifaerrt urfoat ony fiorftmr nares Hoes Ue Hi 

abhinaasee paa-i-aa naam Dhi-aa-i-aa sagal manorath paa-ay. 

By remembering His name, I have attained union with God, all my desires are fulfilled. 
Hifs Aan mise wdsd TS yset HS Be il saat sahj aanand ghanayray gur charnee man laa-ay. 
The peace, the bliss, in ease, are enough, have the feet of Guru in your mind. 

ufs afimr whe wife nifiont ae date Art 11 

poor rahi-aa ghat ghat abhinaasee thaan thanantar saa-ee. 

The Imperishable is filling all bodies, the same is in all places and space. 

BY THA WAH AIS ys qo vast HE wet usn2ull 

kaho naanak kaaraj saglay pooray gur charnee man laa-ee. ||4}|2}|5]| 

Nanak says, “All matters are settled, by having the feet of Guru in mind.” 4.2.5 

Wot Hae u | soohee mehlaa 5. SUH M: 5 

afe feu We Yisn Aomit dg tafe een Sa oH I 

kar kirpaa mayray pareetam su-aamee naytar daykheh daras tayraa raam. 

By kind, O! my dear Master, I want to see you, with my eyes. 

omg froer dg He fimrs yey afe wrath Ae ant 1 

laakh jihvaa dayh mayray pi-aaray mukh har aaraaDhay mayraa raam. 

Bless me with lacs of tongues, O! my dear, my mouth will recite your name. 

afe mrad aH dg Aa ga 3 fenrd aet 1 har aaraaDhay jam panth saaDhay dookh na vi-aapai ko-ee. 
By adoring God, the way to death is conquered, no suffering will happen. 

ate af Hdbats yas Aemft AZ Sur sz AST 11 jal thal mahee-al pooran su-aamee jat daykhaa tat so-ee. 
Master is fulfilling waters, lands, nether regions, wherever I see, I find Him there. 

gan Ha fers ad ys Sa J 3 3a 1 Dharam moh bikaar naathay parabh nayr hoo tay nayraa. 
When God is nearer than near, the doubts, the greed, the evil intention, all run away. 

P. 781 

oma a ys fear att 3g tafe van Sa WU 

naanak ka-o parabh kirpaa keejai naytar daykheh daras tayraa. ||1]|| 
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Nanak says, “O! God be kind to me, I want to see you with my eyes.” 1 
afe ass dtafs ys uisn afe ae aébafe oferta 1 
kot karan deejeh parabh pareetam har gun sunee-ah abhinaasee raam. 
O! my dear Master, give me crores of ears, (so that) I should listen your attributes O! Imperishable. 
fe afe feg ne foons 32 achht are aft art an 11 
sun sun ih man nirmal hovai katee-ai kaal kee faasee ream. 
By listening and listening my mind has become pure, my death noose is cut, O! God. 
ahh an ert fife mifiontt pare Hares Bfemrer 
katee-ai jam faasee simar abhinaasee sagal mangal sugi-aanaa. 
Remember the Imperishable, (so that) the noose of death is cut, (and) all the pleasures and pure 
knowledge are within reach. 
afe ofs mu mbt feg ast oat noth fiers n har har jap japee-ai din raatee laagai sahj Dhi-aanaa. 
Let us remember God, day and night, and be in concentration, in ease. 
Fens ea WS yg fess He at Fonts ont 
kalmal dukh jaaray parabhoo chitaaray man kee durmat naasee. 
By remembering Master, the sufferings and pains are burnt, the bad wisdom of mind runs away. 
ag aoe ys fear afta afs ae Bette wifes 121 
kaho naanak parabh kirpaa keejai har gun sunee-ah avinaasee. ||2|| 
Nanak says, “Be kind to me O! God, grant me the hearing of attributes of Imperishable.” 2 
aafs wns 3dt coe orefs uae vats ys Hrefa oH 1 
karorh hasat tayree tahal kamaaveh charan chaleh parabh maarag raam. 
Crores of hands serve you, feet walk on your path, O! God. 
g¢ Ware ove ute Ae H Ba fey Srafer TH IV Dhav saagar naav har sayvaa jo charhai tis taarag raam. 
The world ocean is terrible, His service is a boat, those who embark it, they will swim across. 
gene sfmr afe afe fifo nares Heda ye n bhavjal tari-aa har har simri-aa sagal manorath pooray. 
By remembering God, one swims across the terrible waters, (and) all his objectives fructify. 
vo fare 72 Fe Gua aH wisTE Ze | mahaa bikaar ga-ay sukh upjay baajay anhad tooray. 
The arch ill intentions are vanished, unfrictioned sound is playing and it is pleasing. 
HS ates es we Aas Feels aH wnrafar | man baa"chhat fal paa-ay saglay kudrat keem apaarag. 
All desired fruits are blessed, His (kind) nature is beyond any value. 
ag oe Ys faa ott Ho HET vs 33 waft 1a 
kaho naanak parabh kirpaa keejai man sadaa chalai tayrai maarag. ||3|| 
Nanak says, “O! God, be kind, let my mind always follow your path.” 3 
8d eg Sa efsmret feg ag fe eserer 7H Wt ayho var ayhaa vadi-aa-ee ih Dhan ho-ay vadbhaagaa raam. 
Give me this blessing and this honour, this wealth of good luck, O! God. 
83 da 8d 3A Sar ate saat HE war JH II ayho rang ayho ras bhogaa har charnee man laagaa raam. 
This love, this nectar, I should enjoy, let my mind be at Master’s feet. 
HG Sar yee ys at Aas ade arse shure tt 
man laagaa charnay parabh kee sarnay karan kaaran gopaalaa. 
My mind is at the feet, in the refuge of God, He is the cause and the effect. 
Rg fee 3a 3 ys Ae HS ose He Ufeorer I 
sabh kichh tayraa too parabh mayraa mayray thaakur deen da-i-aalaa. 
Everything is yours, you are my Master, O! my God, be kind to me, the humble. 
ifs fasare utsm we Area Asrifer He FI 1 mohi nirgun pareetam sukh saagar satsang man jaagaa. 
O! my dear, the ocean of happiness, I have no virtue. My mind has awakened in the congregation 
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of saints, 

ag soa ufs frou aah ae AHS HS Sra NBISIEl 

kaho naanak parabh kirpaa keen"ee charan kamal man laagaa. ||4|{3||6]| 

Nanak says, “Master has become kind, thus my mind is in His lotus-feet.” 4.3.6 

Wet Has U II soohee mehlaa 5. SUH M: 5 

fe ad ofs feg afer As sas ae wets oH 1 

har japay har mandar saaji-aa sant bhagat gun gaavahi raam. 

Remembering God, I built a temple for Him. 

wherein the saints and devotees may sing and listen His attributes. 

finifa frufs aomit ys ore Aas uy Sarefo aH I 

simar simar su-aamee parabh apnaa saglay paap tajaaveh raam. 

Remembering the name of your Master, let all your sins vanish. 

fe ae af wen ug ufeor ys at GSH art I 

har gun gaa-ay param pad paa-i-aa parabh kee ootam banee. 

By singing the attributes of God, I am blessed with the higher position. The word of Guru is 
supreme, 

Ran aer ys att mifs vitet at mee aaret it sahj kathaa parabh kee at meethee kathee akath kahaanee. 
Master’s story is related , in ease, thus the unrelatable is related. His story is very sweet. 

aor Hite Yas us Are vifires ste wet | bhalaa sanjog moorat pal saachaa abichal neev rakhaa-ee. 
For the fruitful union on the sacred time and day, He has laid the unshakable foundation. 

FS Soa ys se efemrer Hea ver afs ret ul 

jan naanak parabh bha-ay da-i-aalaa sarab kalaa ban aa-ee. ||1]| 

Nanak says, “God has become kind, now I have an understanding of all His ways.” 1 

orée enfs fos em uraqay ufs gor oH i aanandaa vajeh nit vaajay paarbarahm man voothaa raam. 
The blissful music is being ever played, God is placed in my mind. 

aaye Ag asat Ard frow gH Ss gor oH 1 

gurmukhay sach karnee saaree binsay bharam bhai jhoothaa raam. 

The truthful are the deeds of Gurmukh, the false doubts, the fears are over, O! God. 

wiede aret gents erat wa afe afs He 36 afer 1 

anhad banee gurmukh vakhaanee jas sun sun man tan hari-aa. 

The unfrictioned word is spoken by Gurmukh, listening, my body and mind are grown green. 
Rea mer fn dt af ore Ff yf mryst afer 1 sarab sukhaa tis hee ban aa-ay jo parabh apnaa kari-aa. 
All pleasures are only for Him, who is owned by Master. 

we Hfs oe fafa se dare oH of dar war 11 

ghar meh nav niDh bharay bhandaaraa raam naam rang laagaa. 

In my home, the nine-fold treasures are full, my love is with the name of God. 

TSS AS YB ae 5 fens yoo WA sar 121 

naanak jan parabh kaday na visrai pooran jaa kay bhaagaa. ||2|| 

Nanak says, “Those people will never forget Master, who are blessed with good luck.” 2 

afin yfs ezufs atet Raat sufs feo an 

chhaa-i-aa parabh chhatarpat keen'ee saglee tapat binaasee raam. 

God, the king, has blessed me with shade, the whole heat has vanished. 

Be ury ar sar wor araq wirftmr art a4 | dookh paap kaa dayraa dhaathaa kaaraj aa-i-aa raasee raam. 
The camp of sorrows and sins has crumbled down, the whole of my matter is settled, O! God. 
ofs yfs garfeor ft serfior arg cay Ua fer 
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har parabh furmaa-i-aa mitee balaa-i-aa saach Dharam punn fali-aa. 
oo has ordered and the wicked is finished, true religion, charity have fructified. 
me | 
yg nat Aer firebat Hes Sas ufsr i so parabh apunaa sadaa Dhi-aa-ee-ai sovat baisat khali-aa. 
That Master, we must remember, whether we are sleeping, sitting or standing. 
we fowrs We Ara Hom ats af adbats At 
gun niDhaan sukh saagar su-aamee jal thal mahee-al so-ee. 
The treasure of attributes, the ocean of happiness is Master, same is in waters, in lands, in 
nether regions. 
We soa ys at nsec fon fag mreg 5 det 1311 
jan naanak parabh kee sarnaa-ee tis bin avar na ko-ee. |[3]| 
Nanak says, “My refuge is Master, none other than Him is there (to protect).” 3 
Ae ug afeor ag ae afser ys ver afe afin ant 11 
mayraa ghar bani-aa ban taal bani-aa parabh parsay har raa-i-aa raam. 
When I served my Master-king, my home is constructed, my garden is laid, my tank is dug. 
iret He Fifer Hits Ane AeA ae Here afs arfemr ant 1 
mayraa man sohi-aa meet saajan sarsay gun mangal har gaa-i-aa raam. 
My mind is beautified, friends and dears are rejoicing, when I sing the blissful song of His 
attributes, O! God. 
ae arfe yg ftrrfe Arar Rares fret ureter 1 
gun gaa-ay parabhoo Dhi-aa-ay saachaa sagal ichhaa paa-ee-aa. 
By singing the attributes, remembering the true Master, all my desires are fulfilled. 
We ae wa Ae aa fs erie eraror 11 
gur charan laagay sadaa jaagay man vajee-aa vaaDhaa-ee-aa. 
Holding the feet of Guru, I am ever awake, (and) my mind is feeling congratulated. 
adt sefe Aomit mes amit ves uss Refenr 11 
karee nadar su-aamee sukhah gaamee halat palat savaari-aa. 
The giver of happiness, Master, has become kind. He has fashioned my here and hereafter. 
fasdts awa fos om vubt Hi fils fafs ofr neneiou 
binvant naanak nit naam japee-ai jee-o pind jin Dhaari-aa. ||4||4)171| 
Nanak says, “Let us remember His name every day, He sustains my mind and body.” 4.4.7 
wat Hae u | soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 
3 wad & Harg Sfanr afs afs ony ftmre an 11 
bhai saagro bhai saagar tari-aa har har naam Dhi-aa-ay raam. 
I swim across the terrible ocean. I remember the name of God and swim across the deadliest of 
world-ocean. 
Sfvesr afa see mrad fifs nfsae ue sure ay 1 
bohithrhaa har charan araaDhay mil satgur paar laghaa-ay raam. 
I adore the feet of God my the boat, and by meeting true Guru, I crossed the ocean. 
ae rect Saba wats 3 HdbA ya wees FET II 
gur sabdee taree-ai bahurh na maree-ai chookai aavan jaanaa. 
After swimming across by the word of Guru, none will die again, the cycle of birth and death will 
cease. 
a fag ad At 36 woe ST HG Aah AAS Wt jo kichh karai so-ee bhal maan-o taa man sahj samaanaa. 
Whatever He does, accept it as good, let the mind merge, in ease. 
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Bes 34 3 Sa 3 fim pe Aare Heat we 

dookh na bhookh na rog na bi-aapai sukh saagar sarnee paa-ay. 

Neither hunger, nor sorrow or sickness happens, once you are at the feet of ocean of happiness 
(God). 

afe frnifs fife ose df ost He aft FS free 19 

har simar simar naanak rang raataa man kee chint mitaa-ay. ||1|| 

Nanak says, “By remembering God, I am enjoying His love, worries of mind are over.” 1 

As wer ofe 1g fearfeur afe ane eras ats 3H U1 

sant janaa har mantar drirh-aa-i-aa har saajan vasgat keenay raam. 

The saints taught me the dictum of God, now the dear God is with me. 

winusat He yiTal Ufa AaaA Stata AS aH Il aapnarhaa man aagai Dhari-aa sarbas thaakur deenay raam. 
I surrender my mind before Him, Master gives me everything. 

afs must eit fret Gent afe vefe fats ure 

kar apunee daasee mitee udaasee har mandar thit paa-ee. 

He has made me His maid, finished my sadness, now I am stable in His temple. 

nied fase fines ys Ae fests aay 3 ret 11 

anad binod simrahu parabh saachaa vichhurh kabhoo na jaa-ee. 

My pleasure, my delight is in remembering the true Master, now I will never get separate. 

Ww esate Het Hoate oH oH TE Ts 11 saa vadbhaagan sadaa sohagan raam naam gun cheentay. 
She is lucky, ever married, she meditates upon the attributes of God. 

ag aoa defo dfn ws YH Ho afk HS 11201 

kaho naanak raveh rang raatay paraym mahaa ras bheenay. |{|2|| 

Nanak says, “Enjoying the love of dear, I am drenched in the great nectar.” 2 

nee fade 82 fos mite Hare ret THs aH II 

anad binod bha-ay nit sakhee-ay mangal sadaa hamaarai raam. 

O! my friend, I am ever in delight, in joy, this eternal bliss is ever with my God. 

niruss yfs orf Htardt Hass ore aH 1 aapnarhai parabh aap seegaaree sobhaavantee naaray raam. 
Her Master Himself has decorated her, now, the wife is praiseworthy, O! God. 

Fon pate sé frau ge nieae 3 atom 1 

sahj subhaa-ay bha-ay kirpaalaa gun avgan na beechaari-aa. 

He became kind, loving, in ease, He did not care about my merit or demerit. 

dfs warfe Se AS ord oH oH Efe afer 11 

kanth lagaa-ay lee-ay jan apunay raam naam ur Dhaari-aa. 

God keeps His men in embrace, to those who are keeping His name in mind. 

we Ha He Aare fimmit afe fereur orfiy foers i maan moh mad sagal bi-aapee kar kirpaa aap nivaaray. 
I am possessed by greed, pride, and intoxication, becoming kind, He banished them. 

ag area 8 Avag Sfmt yas aA TH 11411 Kaho naanak bhai saagar tari-aa pooran kaaj hamaaray. ||3|| 
Nanak says, “Let us swim across the terrible ocean, all our matters shall be settled. 3 

Ue dus weg fos wits Aas uSaa we IH 1 sagal manorath paa-ay raam. 

O! friends, let us always sing the attributes of God, our all objectives will be achieved. 

Hee Hou dor fits arg Setarg fore ani 1 safal janam ho-aa mil saaDhoo aykankaar Dhi-aa-ay raam. 
By meeting saints, remembering the one Formless, my life has become success. 

afy 8a yg wide afenr wee Hist efor 1 jap ayk parabhoo anayk ravi-aa sarab mandal chhaa-i-aa. 
Remember One God, pervading all, He is dominating the whole universe. 

Won une yon uRfemt AS qou feAct orfenr i 
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barahmo pasaaraa barahm pasri-aa sabh barahm daristee aa-i-aa. 

The whole expansion is from God, God is in expansion, in everything He is seen. 

afs afs ndbafs yfs yes faq fret oct Ae 11 jal thal mahee-al poor pooran tis binaa nahee jaa-ay. 
The ne has filled waters, lands, the nether regions, there is no place wherein He is not. 

P. 

Of wang Het feat orf we flere ue nuitcn paykh darsan naanak bigsay aap la-ay milaa-ay. ||4||5[181| 
Nanak says, “I bloom by seeing Him, He himself has blessed me with union.” 4.5.8 

yadt Hae u it soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

nifres sag affe ag a ay Aus By feo on II 

abichal nagar gobind guroo kaa naam japat sukh paa-i-aa ream. 

Guru-God’s town is ever stable, the happiness is in remembering His name, 

ye fee Ret ee ure aed orf errfemr ay 1 man ichhay say-ee fal paa-ay kartai aap vasaa-i-aa raam. 
I have got the fruits, which I wished, Creator Himself has founded this town. 

aes wrt srrfior Aga Ae urfter us arch fre fart 

kartai aap vasaa-i-aa sarab sukh paa-i-aa put bhaa-ee sikh bigaasay. 

The Creator Himself has founded, placed all pleasures in it, the sons, brothers and Sikhs are in 
ecstasy. 

we wets yes uahHS aay »efemr a i gun gaavahi pooran parmaysur kaaraj aa-i-aa raasay. 
They sing the attributes of perfect Master, all their maters are settled. 

ys orfiy pom omy eer nef first efi afer 

parabh aap su-aamee aapay rakhaa aap pitaa aap maa-i-aa. 

God Himself is Master, Himself is protector, He is father, and Himself is mother. 

ag aoe Afsae afsodt fats 2g ae Ferfeor na 

kaho naanak satgur balihaaree jin ayhu thaan suhaa-i-aa. |{1]| 

Nanak says, “I sacrifice myself for true Guru, who has made this place worth-living.” 1 

we Hes gears Ad fan fefs ony foerrt ann ghar mandar hatnaalay sohay jis vich naam nivaasee raam. 
The homes, the shops, the buildings are all charming, in them He has placed His name. 

Hz gas ofs on marats adhd wn at art oH 1 

sant bhagat har naam araaDheh katee-ai jam kee faasee raam. 

The saints, the devotees are reciting the name of God, their noose of death is cut. 

ardt an art yfs front afe ofs ony fimre 11 

kaatee jam faasee parabh abhinaasee har har naam Dhi-aa-ay. 

God, imperishable, Himself cut the noose of their death, they are remembering His name. 

Fares AHaft yas det He fee zs we 1 sagal samagree pooran ho-ee man ichhay fal paa-ay. 

The whole project is now complete, we have got the results we desired for. 

His AA Af rete oer Be eae gH Sat it sant sajan sukh maaneh ralee-aa dookh darad bhram naasee. 
The saints, friends are enjoying the delight, pleasures. Their doubts, sorrows, pains have vanished. 
Rafe Aes Afsate ys oa Ae afs ATH N20 sabad savaaray satgur poorai naanak sad bal jaasee. ||2|| 
Nanak says, “The true Guru has beautified them with his word, I sacrifice myself for him.” 2 
wfs urn at uct det fos fies aS Feet aH II daat khasam kee pooree ho-ee nit nit charhai savaa-ee raam. 
Gift given by Master id complete now, quarter of it, He daily adds to it O! God. 

uraqath wnat other fier ot eat efsmret amt ii 

paarbarahm khasmaanaa kee-aa jis dee vadee vadi-aa-ee raam. 

God has taken it in His custody, it is His greatness. 

orf qarfe gases at ane A ys efter efeorer 


1638 


aad jugaad bhagtan kaa raakhaa so parabh bha-i-aa da-i-aalaa. 

In the beginning and in ages, He protects His devotees, thus God has become kind. 

iby as vfs eet ere yfs om) afe yfsurer 1 

jee-a jant sabh sukhee vasaa-ay parabh aapay kar partipaalaa. 

All the living beings are happily settled, God Himself sustains them. 

za fer yfe afer ay Homi ohifs age 3 Are II 

dah dis poor rahi-aa jas su-aamee keemat kahan na jaa-ee. 

The praise of Master is in all the ten directions, His value cannot be assessed. 

OW ee Afsas afeodt fats miftres ste suet nan 

kaho naanak satgur balihaaree jin abichal neev rakhaa-ee. ||3]| 

Nanak says, “I sacrifice myself for true Guru, who has helped in founding the stable city.” 3 
farmrs fiers yas vara fs afs ae fos Heb IH 1 

gi-aan Dhi-aan pooran parmaysur har har kathaa nit sunee-ai raam. 

The perfect Master, is all in knowledge in concentration, let us listen His story, every day. 
WSTE TA Bas se FAS MigTe eA TSPA aH I 

anhad choj bhagat bhav bhanjan anhad vaajay Dhunee-ai raam. 

He is the destroyer of the fear of devotees, the unfrictioned sound is on play for Him. 

nisde szard 3g ates Ay diafe fos Jz  anhad jhunkaaray tat beechaaray sant gosat nit hovai. 
The singing of the unfrictioned word, the spiritual deliberations, are taking place, Discourse of 
saints is always going on. 

ofa on marafe he As arefy fxefex Aas He i har naam araaDheh mail sabh kaateh kilvikh saglay khovai. 
Adoring the name of God cleans all dirt, all sins get lost. With this neither birth nor death 
happens, 

SU HOH & Nae" vires Wer wats 3 uA Fan7 I 

tah janam na marnaa aavan jaanaa bahurh na paa-ee-ai jonee-ai. 

So neither one comes nor goes, nor one enters womb again. 

Sea ae uaNAg ufone fag yArfe fee yshA neneuen 

naanak gur parmaysar paa-i-aa jis prsaad ichh punee-ai. ||4/|6||9]| 

Nanak says, “I am blessed with Guru-God, by His grace, my wishes are fulfilled.” 4.6.9 

Wat Hae u ii soohee mehlaa 5. SUHI M: 5 

Ast & avain orfy udfior ofs ay aarefe orfinr oH 1 

santaa kay kaaraj aap khalo-i-aa har kamm karaavan aa-i-aa raam. 

God Himself came to get the work of saints done, thus He Himself was available for executing it. 
vats Fost ore HOS fete nifigs Ae stor ant 

Dharat suhaavee taal suhaavaa vich amrit jal chhaa-i-aa raam. 

The land is beautiful, therein the tank is beautiful, the nectar-water is flowing in it. 

nits we efeor yas AA aati Fae HSTE Us It 

amrit jal chhaa-i-aa pooran saaj karaa-i-aa sagal manorath pooray. 

The nectar water is flowing therein, (He) has got the work complete, all objectives are achieved. 
FA arg aftr war wists ot Aare fey 1 jai jai kaar bha-i-aa jag antar laathay sagal visooray. 

The world is hailing and hailing, all worries are over. 

yas use ngs wifronit wa te ueret arfenr. 11 

pooran purakh achut abhinaasee jas vayd puraanee gaa-i-aa. 

The imperishable is perfect Purakh immovable, Vedas and Puranas are singing His praise. 
nat fase sftmr ustafs see ony fomrfimr wa 
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apnaa birad rakhi-aa parmaysar naanak naam Dhi-aa-i-aa. [|1|| 

Nanak says, “God has honoured His promise, I am remembering His name.” 1 

ae foftr fat fata HS aad Sfe 5 mre are aH II 

nav niDh siDh riDh deenay kartay tot na aavai kaa-ee raam. 

The aaa has given nine-treasures, temporal and spiritual wealth, no shortage is likely. 
P.7 

wes uses fawes BY utter aed of ois Heret a 

khaat kharchat bilchhat sukh paa-i-aa kartay kee daat savaa-ee raam. 

Spending, eating and enjoying, I rejoice, the Creator has blessed me with gifts in abundance. 
afs neet foufe 3 ret nisermit ufimr i daat savaa-ee nikhut na jaa-ee antarjaamee paa-i-aa. 
Thus gifts in abundance never exhausts, I have got it from all pervading. 

fe fiers nar Cfs oS EY 3 33 orfemr kot bighan saglay uth naathay dookh na nayrhai aa-i-aa. 
Crores of hurdles were there, but all stood to run away, now no trouble does come near. 

Rifs Hon rds wee front ge Aeret | saa‘t sahj aanand ghanayray binsee bhookh sabaa-ee. 

The peace, the bliss in ease are enough, all my appetite is satisfied. 

wee Te wefs Aomit & oven fy efomret a 1120 

naanak gun gaavahi su-aamee kay achraj jis vadi-aa-te raam. ||2|| 

Nanak says, “I sing the attributes of Master, whose feats are wonderful.” 2 

fan or arag faa dt after Hey foo Sarat oH 

jis kaa kaaraj tin hee kee-aa maanas ki-aa vaychaarea raam. 

It is God’s work and He has completed it, what the poor human can do? 

gas Rots af & ae aefa net aafa Aaa IH I 

bhagat sohan har kay gun gaavahi sadaa karahi jaikaaraa raam. 

The devotees are singing the attributes of God and are looking good, they always hail Him. 

ge ofe afie noe Gun Aarafs fa adt gun gaa-ay gobind anad upjay saaDhsangat sang banee. 
By singing the attributes of God, the bliss springs up, my relations with the congregation of 
saints are strengthened. 

fats Gen aor are aa fen aft Gone fee ast 11 jin udam kee-aa taal kayraa tis kee upmaa ki-aa ganee. 
One who took initiative to build tank, his praise is beyond evaluation. 

norte Staa vs fafemr Har feaHe are 1 athsath tirath punn kiri-aa mahaa nirmal chaaraa. 

The pilgrimage of sixty eight sacred place, the actions, the charity and the greatly pure conduct 
are in it. 

ufss weg faeg Homi oa Fae ms 11311 patit paavan birad su-aamee naanak sabad aDhaaraa. ||31| 
Nanak says, “It is Master’s promise to purify the declined, the word is their base.” 3 

we fours te ys wast Grats ag acta oH 1 

gun niDhaan mayraa parabh kartaa ustat ka-un kareejai raam. 

My Master, the Creator is the treasure of attributes, which one should I praise? 

Hat at Bost Aum on vot aH SA gH It santaa kee baynantee su-aamee naam mahaa ras deejai raam. 
O! my Master, it is the prayer of saints, give them the great nectar of your name. 

ony dt we ath fing ort fea fs 1 naam deejai daan keejai bisar naahee ik khino. 

Give your name, in charity, lest we forget you even for a moment. 

we dere Gag gnet wet art niafes u gun gopaal uchar rasnaa sadaa gaa-ee-ai andino. 

O! my tongue, always recite the attributes of God, let us sing always, day and night. 

fag Utfs welt on AST He 3q Mifzs BA 1 jis pareet laagee naam saytee man tan amrit bheejai. 


One who is in love with name (of God) his mind and body are drenched in nectar. 
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fradts aoa fee uot ofe cana AA NenDNION 

binvant naanak ichh punnee paykh darsan jeejai. ||4||7||101| 

Nanak says, “My wish is fulfilled, I live by seeing Him.” 4.7.10 

wa Fat Hey gs raag soohee mehlaa 5 chhant RAG SUHI M: 5 CHHANT 

9@7 afsara yrrfe ii ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fits doar at of ARE Homi Her 11 mith boirhaa jee har sajan su-aamee moraa. 

My dear, my Master is of sweet words. 

UG Fnfe soft Ht Gz ae 5 FS ae 11 ha-o sammal thakee jee oh kaday na bolai ka-uraa. 

I am tired of trying on Him, He never speaks bitter. 

ater dfs 5 wd Yeo sues MIGTE a o fess II 

ka-urhaa bol na jaanai pooran bhagvaanai a-ugan ko na chitaaray. 

The perfect Master, does not know speaking bitter, He does not remind me of my lapses. 

ufss urea ofe fae Fee fea foe oct FF ws 

patit paavan har birad sadaa-ay ik til nahee bhannai ghaalay. 

Purifying the declined is said to be His nature, a moment of service remains not unrewarded. 
we we et Hoa fees 33 dt 3 Ser i ghat ghat vaasee sarab nivaasee nayrai hee tay nayraa. 

He is all pervading, living in all bodies, is nearer than near. 

Bee VA Ae Ades ote vifys ARE Aer 

naanak daas sadaa sarnaagat har amrit sajan mayraa. ||1]| 

Nanak says, “Your servant is always in your refuge, My dear is the nectar of God.” 1 

u@ fay set ot fe cane Sft were I ha-o bisam bha-ee jee har darsan daykh apaaraa. 

I am wonder-struck O! my lovable by seeing the infinite God. 

Hades pont ata vas ane ua ere i mayraa sundar su-aamee jee ha-o charan kamal pag chhaaraa. 
My lovable Master is beautiful, I am the dust of His lotus-feet. 

ys thes ter Sct dite faq Aes reg 3 act 1 

parabh paykhat jeevaa thadhee theevaa tis jayvad avar na ko-ee, 

By seeing Master, I cool down, none else is equal to Him. 

orfa nifs nf ys afeor afes af Hebets Het u aad ant maDh parabh ravi-aa jal thal mahee-al so-ee. 
Master is pervading the beginning, the middle, the end, the same is in waters, in lands, in nether 
regions. 

was ane Afy Hag Shr sere Sse ura i charan kamal jap saagar tari-aa bhavjal utray paaraa. 
Meditating upon your lotus-feet, I swim the ocean and cross the terrible waters. 

wea nafs yao Usha Sa nig o UTETSTET 1211 

naanak saran pooran parmaysur tayraa ant na paaraavaaraa. ||2|| 

Nanak says, “I am at your feet, the perfect Master, your end and limits cannot be estimated.” 2 
a@ fons 3 gsr At afs UtsH ys werd 1 ha-o nimakh na chhodaa jee har pareetam paraan aDhaaro. 
1 do not leave for a moment, God is my dear love, my base of life. 

afs Afsae afoor at Arar nam ated) gur satgur kahi-aa jee saachaa agam beechaaro. 

My true Guru has told me to think only, 

finfes Arg Stor St ony Slat HSH HS BY HS 11 

mil saaDhoo deenaa taa naam leenaa janam maran dukh naathay. 

When I met saints, they gave me name, thus I hot it, My pains of birth and death are over. 
Han We worse was TER fest as 1 sahj sookh aanand ghanayray ha-umai binthee gaathay. 

The happiness, the bliss, in ease, is enough, the knot of ego is untied. 
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P. 785 

Rg @ ufa Ag yg 3 wots wa Se 3 fours it sabh kai maDh sabh hoo tay baahar raag dokh tay ni-aaro. 
God is in everyone and outside everyone, He is beyond the (feeling of) love and hate. 

aoa @H afte Hest ofe ulsy Hofe AU 1a 

naanak daas gobind sarnaa-ee har pareetam maneh saDhaaro. ||3}| 

Nanak says, “I, the servant, am at the feet of Master, He is my dear love the sustainer of my 
mind.” 3 

A dns das at ofs fsoes wwe uftmr mai khojat khojat jee har nihchal so ghar paa-i-aa. 

After searching and searching lovable stable Master, I found Him in my home (within me). 
nfs mye fed AG a was ane fog afer nu sabh aDhruv dithay jee-o taa charan kamal chit laa-i-aa. 
When I find all beings are perishable, I give my mind to lotus-feet (of God). 

ug mifronit oG far at ert Hs 3 wre Fe II 

parabh abhinaasee ha-o tis kee daasee marai na aavai jaa-ay. 

God is imperishable, I am His servant, He neither dies nor takes birth, neither comes nor goes. 
Gen niga on Af yoo nfs feet fee were 1 

Dharam arath kaam sabh pooran man chindee ichh pujaa-ay. 

The faith, the wealth, the cupidity, He is full with every thing, He fulfills all the desires of mind. 
fs fhigfs ge arefe aes fro arias yfs Ae fterfemr 1 

sarut simrit gun gaavahi kartay siDh saaDhik mun jan Dhi-aa-i-aa. 

The Vedas, the Simritis, sing the attributes of that Creator, The perfect (in meditation), the 
meditating, the sages all are remembering. 

area Rats fru fet pmomit esarat of ofe arfemr ne nasal 

naanak saran kirpaa niDh su-aamee vadbhaagee har har gaa-i-aa. ||4||1||111| 

Nanak says, “I am at the feet of kind Master, It is my fortune, that I am singing of Him.”4.1.12 
9G nfsara yrrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

za got ot Hear orfs Hoe a II vaar soohee kee salokaa naal mehlaa 3. 

VAR SUHI KI WITH SALOKS OF M: 3 

FSa 3 8 i! salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Wo &fh taal us fug wee Ae i soohai vays duhaaganee par pir raavan jaa-ay. 

Wearing red dress, the discarded one, goes to enjoy the love of other. 

fug Sfsmr wife mre Het EA ae n pir chhodi-aa ghar aapnai mohee doojai bhaa-ay. 

She left her husband at own home, and is attracted by other’s love. 

fro afs & wfimr ag Areg efter Faq 1 mithaa kar kai khaa-i-aa baho saadahu vaDhi-aa rog. 

She eats believing it to be sweet, but her indulgence in such tastes has only increased her sickness. 
Ag 33g ofe gfsur fete oar wife feria | suDh bhataar har chhodi-aa fir lagaa jaa-ay vijog. 

She left her genuine husbands (God), therefore, she is in separation again. 

gents 3& 9 uefenr afs ast Ata Aterfe i gurmukh hovai so palti-aa har raatee saaj seegaar. 
Gurmukh can bring her back, then the decorated one, will be enjoying her love. 

Rofa Ag fug ofenr af on Ga ofa i sahj sach pir raavi-aa har naamaa ur Dhaar. 

She will be enjoying the love of True, by keeping His name in mind, in ease. 

nrfamrardt ret Hof orf Ast xesfe | aagi-aakaaree sadaa sohagan aap maylee kartaar. 

The happy wife is one, who is always obeying, the Creator Himself takes her into union. 

aoe fug urfemr afe Are ret Havas orf 9 naanak pir paa-i-aa har saachaa sadaa sohagan naar. ||1|| 
Nanak says, “I am blessed with true husband, God, I am ever a happy wife.” I 
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Hs 3 Il mehlaa 3. M: 3 

qodlé fawrété A Ag Ae ATT II Soohvee-ay nimaanee-ay so saho sadaa sam‘aal. 

O! meek, dressed in red, ever remember your Master. 

BSA HOY Aeafe war ae Ft ct ors 11211 naanakjanam savaareh aapnaa kul bhee chhutee naal. ||2| 
Nanak says, “You will not only refashion your life, your dynasty will also be liberated.” 2 
u@at 11 pa-orhee. PAURI 

nm ses sateSe wrearA user Il aapay takhat rachaa-i-on aakaas pataalaa. 

O! God, you have seated your throne, in the skies, in the nether lands. 

gan cast ada At ae Are | hukmay Dhartee saajee-an sachee Dharam saalaa. 

The earth is created, in order, it is the true home of faith. 

nr Qurfe warfeer AS dis eftmrer i aap upaa-ay khapaa-idaa sachay deen da-i-aalaa. 

You, the Master are true and merciful to the poor, You yourself create and destroy. 

Rao fara Herfser Sar gan fears i sabhnaa rijak sambaahidaa tayraa hukam niraalaa. 

You give food to everyone, your order is of wonders. 

nt wrfy zaser wm yfsurer ail aapay aap varatdaa aapay partipaalaa. ||11| 

You pervade by yourself, and yourself sustain everyone. 3 

HS 43 a i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

yoa 3 Ravarat at ifs Sfe AY sr | soohab taa sohaaganee jaa man laihi sach naa-o. 

Only then the red (lovingly) dressed will be a wife, when she keeps true name in mind. 
Afsag vee Hote 8 gu vat St wna eer ot aE 11 

satgur apnaa manaa-ay lai roop charhee taa aglaa doojaa naahee thaa-o. 

Please your true Guru, you will become very beautiful, there is no other place. 

in Marg wee 3 Her ae 3 deet mifototh wat we 

aisaa seegaar banaa-ay too mailaa kaday na hova-ee ahinis laagai bhaa-o. 

Use such material for make-up which shall never be dirty, be in love, day and night. 

aaa Aoate a four faog 3 niefs wg yy Gre HAR arfo Ate 

naanak sohagan kaa ki-aa chihan hai andar sach mukh ujlaa khasmai maahi samaa-ay. ||1{| 
Nanak says, “What signifies a wife? she has truth in mind and a radiating face, is merging in 
love with her husband.” 1 

ye @ It mehlaa 3. M: 3 

Bar 2 aS godt gar 2H act 1! lokaa vay ha-o soohvee soohaa vays karee. 

O! people, I am red and dressed in red, 

art Ag 3 uhh afe afs 2H at i vaysee saho na paa-ee-ai kar kar vays rahee. 

(but) by dressing one can not get her Master. I am tired of dressing, this way. 

aoa fsat Ag ufemr first ae oft fires Hat W naanak tinee saho paa-i-aa jinee gur kee sikh sunee. 
Nanak says, “Only they meet their love, who listens to the teaching of Guru. 

fi fa we A dba feo fafa az fiat 1211 jo tis bhaavai so thee-ai in biDh kant milee. ||2|| 

That is how He likes you to be, this way you will meet you husband. 2 

P. 786 

u@st il pa-orhee. PAURT 

gent fqafe Anite aa fiefs Hara 1 hukmee sarisat saajee-an baho bhit sansaaraa. 

The creation of universe is, in order, world is in large diversity. 

3a aH 5 AN asa AS yee RIE I tayraa hukam na jaapee kayt-rhaa sachay alakh apaaraa. 
O! True, unknowable, infinite, I do not know how much is your order. 


feast & 3 Afs Sfs we Rafe steer 11 iknaa no too mayl laihi gur sabad beechaaraa. 
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To some you get to unite, they ponder over the word of Guru. 
Afa a3 A fsans oGA sfx fearar i sach ratay say nirmalay ha-umai taj vikaaraa. 
Loving true are pure, they leave ego and evil deeds. 
faa 3 Refs A sg fxs Aet Afsre 1121 jis too mayleh so tuDh milai so-ee sachi-aaraa. ||2]| 
Whomever you get to unite, she unites with you, only she is truthful living. 2 
Hg H3 2 i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 
qodte yor ag Heng 3 fre wants gar we 

soohvee-ay soohaa sabh sansaar hai jin durmat doojaa bhaa-o. 

O! dressed in red, the whole material world is red, for those, who in their bad wisdom, are in love 
with other. 

fas nfo go ng froth afe fa fee & foe ot we 0 

khin meh jhooth sabh binas jaa-ay ji-o tikai na birakh kee chhaa-o. 

The whole falsehood vanishes in a moment, like the shade of tree does not stay unmoving. 
aayfa ws oe 3 fa dfn nets ABS 1 gurmukh laalo laal hai ji-o rang majeeth sachrhaa-o. 
Gurmukh is all red, because the madder colour is of True. 

Cadt nafs fie wis oret fs |fhor afe nifigs oe 1 

ultee sakat sivai ghar aa-ee man vasi-aa har amrit naa-o. 

In whose mind the nectar of God name is, she turns her back towards non-believing, and comes 
to the home of God. 

aaa afeodt aa wruz firs fifeed ofe ae ar€ 91 

naanak balihaaree gur aapnay jit mili-ai har gun gaa-o. ||1]| 

Nanak says, “I sacrifice myself for my Guru, by meeting whom, I sing the attributes of God. 1 
ue 3 il mehlaa 3. M: 3 

ga da fearg 3 fz 3 urfemr afe  soohaa rang vikaar hai kant na paa-i-aa jaa-ay. 

That red dress is useless, which helps not in meeting husband. 

fen sae faen 3 Jeet ds ast gA whe 11 is lahday bilam na hova-ee rand baithee doojai bhaa-ay. 

It takes no time in fading, the widow (separated) sits (lives) in other’s love. 

Ya femoral Suet ga ZH Sere u munDh i-aanee dummnee soohai vays lobhaa-ay. 

The innocent woman, is in duality, she is fascinated by (only) red dress. 

raf we da ae afe & ate Htera were  sabad sachai rang laal kar bhai bhaa-ay seegaar banaa-ay. 
With the word of True dye in red colour, and decorate yourself with fear and love. 

asa Ae Aovaat fr vats Afsae sf 21 naanak sadaa sohaaganee je chalan satgur bhaa-ay. ||2|| 
Nanak says, “Only they are ever happy wives, who live in the love of True Guru.” 2 

u@at i pa-orhee. PAURT 

nim} ory Gurftorg orfy fats uret | aapay aap upaa-i-an aap keemat paa-ee. 

God creates Himself, and Himself gives value. 

fen 2 nig 5 uet aa Aafe gsret 1 tis daa ant na jaap-ee gur sabad bujhaa-ee. 

His limit is not known, only word of Guru can let know. 

fen tg garg 3 EA sare? I maa-i-aa moh gubaar hai doojai bharmaa-ee. 

In greed and avarice are in darkness, they are fascinated by other. 

nowy 3oGa 3 urfedt fefs wre wet 1 manmukh tha-ur na paa-in‘ee fir aavai jaa-ee. 

The Manmukhs find no refuge, they again and again come and go. 

a fsa se A bt As ws set 11211 jo tis bhaavai so thee-ai sabh chalai rajaa-ee. ||3]| 

Whatever He likes, that happens, everyone lives by (His) will.” 3 

H8g H3 2 Il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 
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We 2h one qeudt a us dfs us ues ue fimrg ii 

soohai vays kaaman kulkhanee jo parabh chhod par purakh Dharay pi-aar. 

Even in red dress, she is ill-behaving, who leaves her Master and loves another one. 

Gq Fits 3 Hay Het 3S HS Houfe Aen tors 

os seel na sanjam sadaa jhooth bolai manmukh karam khu-aar. 

That women is neither of good conduct, nor is in discipline, she always tells lies, (such) actions 
of Manmukhs are troublesome. ; 

far uefa de fetter fsa Afsag fH s3rg 11 jis poorab hovai likhi-aa tis satgur milai bhataar. 

In whose luck, it is preordained, she gets true Guru as her husband. 

Wo 29 Ag Gata a8 ats ufss fio Hare 1 Soohaa vays sabh utaar Dharay gal pahirai khimaa seegaar. 
She changes all her red clothes, (and) wears the ornaments of forgiveness, around neck. 
dep wg’ ag Aer we fsa yA as Ag AA II 

pay-ee-ai saahurai baho sobhaa paa-ay tis pooj karay sabh saisaar. 

She is praised in parent’s and in-law’s home, the whole people adorn her. 

Ga aoret fark A ot 3S fry we faAST II oh ralaa-ee kisai dee naa ralai jis raavay sirjanhaar. 
She, who is enjoyed by the Creator, will not mix up with another one, even if she tries. 

aed Tents rer Aovereat fin vifeorit wey sess NGI 

naanak gurmukh sadaa suhaaganee jis avinaasee purakh bhartaar. ||1|| 

Nanak says, “Gurmukh always enjoys marital bliss, her husband is imperishable Purakh.” 1 
He 4 i mehlaa 1. M: 1 

Har da Aus fort fy sat as wg | soohaa rang supnai nisee bin taagay gal haar. 

Red colour is night’s dream, it is like wearing necklace around neck without thread. 

Ae dq uifte ar arenfe gan eteg 1 sachaa rang majeeth kaa gurmukh barahm beechaar. 

The true colour is of madder, Gurmukh is in reflection upon God. 

ores UH Hot ot vfs afore erg 211 naanak paraym mahaa rasee sabh buri-aa-ee-aa chhaar. ||2|| 
Nanak says, “The love (of God) is supreme nectar, it burns all the sins to ash.” 3 

u@st 11 pa-orhee. PAURI 

feg at orf @urfeGe afs Ga fests 11 ih jag aap upaa-i-on kar choj vidaan. 

He Himself created this world, playing wonderful feats. 

ute org fiefs uretg Hg ys as i panch Dhaat vich paa-ee-an moh jhooth gumaan. 

In the body made of five elements, He puts greed, falsehood, and vanity, 

nie afe seveba Houy mifemirg i aavai jaa-ay bhavaa-ee-ai manmukh agi-aan. 

Manmukh in ignorance is cycling in coming and going. 

fear orf aefeGe aenft afs farrg i iknaa aap bujhaa-i-on gurmukh har gi-aan. 

To some, He Himself gives to understand, (they are) Gurmukhs, knowing God. 

sats wrat sufkGe afs any fears igi bhagat khajaanaa bakhsi-on har naam niDhaan. ||41| 

The treasure of devotion of name is gifted (to such people). 4 

HSg v3 8 | salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

yadteé aa en efs 3 3 firs wait fimrg 11 soohvee-ay soohaa vays chhad too taa pir lagee pi-aar. 
O! dressed in red, leave red dress, then you will be loved by husband. 

P. 787 

We of fig faS 3 ues nef of wet area 

soohai vays pir kinai na paa-i-o manmukh dajh mu-ee gaavaar. 

None can have husband by red dress, the Manmukhs, the idiots, die by burning. 

Afsafe fife qa 2a afer JA fag wfe 11 satgur mili-ai soohaa vays ga-i-aa ha-umai vichahu maar. 
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When meeting true Guru, the red clothes will disappear, kill your ego from mind. 

Hg 3g 3S" SS dor gAst ast Te As man tan rataa laal ho-aa rasnaa ratee gun saar. 

The mind and body in love become red, the tongue enjoys love by remembering attributes. 
Ret Aoafe wae His & afe aa ters 11 sadaa sohagan sabad man bhai bhaa-ay karay seegaar. 
Ever married is one, who has His words in mind, and decorates herself with fear and love. 
tea sent Hos urfimr furs whoo Co ofs nai 

naanak karmee mahal paa-i-aa pir raakhi-aa ur Dhaar. [|1]] 

Nanak says, “Becoming kind, He has permitted me to enter home, and keep husband in heart. 1 
Hs 2 Il mehlaa 3. M: 3 

Ha Aw uss BS Ady Htara it munDhay soohaa parahrahu laal karahu seegaar. 

O! damsel, leave the deep red(fading one), and decorate yourself in red. 

nie Wer dad qe Aadt gteg | aavan jaanaa veesrai gur sabdee veechaar. 

Ponder over the word of Guru, and forget your coming and going. 

Ha qorét Haat fra wife Hof sag 11 munDh suhaavee sohnee jis ghar sahj bhataar. 

A wife is beautiful, nice, if her husband is at home, in ease. 

waa AT us aebn ae geearg ili naanak saa Dhan raavee-ai raavay ravanhaar. ||2|| 

Nanak says, “That woman is in joy of love, who is enjoyed by the Enjoyer God.” 3 

u@st 11 pa-orhee. PAURT 

tg ag ada 3 Horry yarg 33" | moh koorh kutamb hai manmukh mugaDh rataa. 

The Manmukhs, idiots are engrossed, in the falsehood for family. 

JGR Ae afe ye fee Arf 3 fest 1 ha-umai mayraa kar mu-ay kichh saath na litaa. 

In the ego of owning, they die, nothing they take with them. 

firs Gufs aHers o Aeet BA sefkS" i sir upar jamkaal na sujh-ee doojai bharmitaa. 

The devil of death is on their head, realising not, they wander in otherness. 

fafa dar af 3 mired sas eft farsr ut fir vaylaa hath na aavee jamkaal vas kitaa. 

Once possessed by the devil of death, the opportunity is lost. 

aor ofe ff ufeGe A xan afer wun jayhaa Dhur likh paa-i-on say karam kamitaa. ||5]| 
Whatever is preordained, one gets, he earns actions accordingly. 5 

Ha Hs 2 i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Asbo Sf 3 nmdbafs i ufsmr afer ASAE I satee-aa ayhi na aakhee-an jo marhi-aa lag jala‘ni". 
They should not be called sati, who cremate themselves with the dead husbands. 

area ASbor abate fr frad Se nsf wa naanak satee-aa jaanee-ani" je birhay chot mara"ni". |[1]| 
Nanak says, “They would be knows as sati, who die (in life) suffering the pangs of separation.” 1 
He 3 Il mehlaa 3. M: 3 

at FH Astor adits His ASfe adfy 1 bhee so satee-aa jaanee-an seel santokh raha‘ni". 

They also are sati, who live with character, in contentment. 

Refs Art nmiar fos Gfs Far Sfe 2 sayvan saa-ee aapnaa nit uth sam*aala*ni". ||2]] 

Who serve their husband (when alive) and, remember Him rising every morning (when dead). 
us 3 Il mehlaa 3. M: 3 

ast ote Hashor Ast wife Aerfs 1 kantaa naal mahaylee-aa saytee ag jalaahi. 

With their husband, wives, burn themselves. 

A aefs fug »myar at 3fs Ze Aafe I jay jaaneh pir aapnaa taa tan dukh sahaahi. 

If they know their husbands, their body should suffer the pain (of separation). 

wea a3 3 west A eS wif Aes | naanak kant na jaannee say ki-o ag jalaahi. 

Nanak says, “Those who do not know their husband, Why should they burn in fire? 


1646 


ae rie@ & He@ eeu dt sfx ws NaN bhaavai jeeva-o kai mara-o Dhoorahu hee bhaj jaahi. ||3]| 
Whether they live or die such wives do run from away..” 3 

u@at i pa-orhee. PAURI 

3g ey By ofe Gurfemr Sy aes fesfte i tuDh dukh sukh naal upaa-i-aa laykh kartai likhi-aa. 
You have created pains and pleasures side by side, so it is preordained. 

we tes da ws oct fem gu 3 faftew  naavai jayvad hor daat naahee tis roop na rikhi-aa. 

No other gift is equal to the name (of God). God has neither any form nor sign. 

omy nr fears 3 aanfe nfs eff i naam akhut niDhaan hai gurmukh man vasi-aa. 

Name (of God) is inexhaustible treasure, it is lying in the minds of Gurmukhs. 

afs faaur omy tert fefa Su 3 fesftmr n kar kirpaa naam dayvsee fir laykh na likhi-aa. 
Becoming kind, He gives His name, no other writ is written. 

Rea afe A ae fs fits ofa ae afimr él sayvak bhaa-ay say jan milay jin har jap japi-aa. ||6|| 
If a servant is liked, he will meet, He is one who meditates upon God.” 6 

H@a H3 2 II salok mehlaa 2. SALOK M: 2 

fret vee wfenr A fa aafs fears 11 jinee chalan jaani-aa say ki-o karahi vithaar. 

Those, who know that they have to leave, why should they gather more? 

UGE AS B ATSdt aH Aerssa's 114i chalan saar na jaannee kaaj savaaranhaar. ||1|| 

They have no idea of leaving, and are busy, in settling their worldly matters.” 1 

He 2 Il mehlaa 2. M: 2 

ots avafe ug Hebx sex Bos Te 1 raat kaaran Dhan sanchee-ai bhalkay chalan ho-ay. 

You gather wealth for night, (because) tomorrow you may have to leave. 

awa of 3 veet fafs ugsrer Sf 120 naanak naal na chal-ee fir pachhutaavaa ho-ay. ||21| 
Nanak says, “It will not accompany, then you will repent.” 2 

Hs 2 i mehlaa 2, M: 2 

ar udt # 3d oT Te oT Guarg || baDhaa chatee jo bharay naa gun naa upkaar. 

If one pays (in charity) under compulsion, it is neither a virtue nor a benevolence, 

AS wt Aerdht ssa aay ATT ali saytee khusee savaaree-ai naanak kaaraj saar. ||3|| 
Nanak says, “If done with pleasure, that settles the matter.” 3 

He 2 Il mehlaa 2. M: 2 

Hoofs sae & fret # gst ws 11 manhath taraf na jip-ee jay bahutaa ghaalay. 

An obstinate mind’s side cannot win, even if it labours a lot. 

3a¢ fre AS TS 2 AS Soa AE Stes 11911 taraf jinai sat bhaa-o day jan naanak sabad veechaaray. ||4|| 
Nanak says, “The side of true and love can win, (therefore) O! man of God, ponder over the 
word.” 4 

uz 11 pa-orhee. PAURT 

aes arse fafs ator A are AeT 1 kartai kaaran jin kee-aa so jaanai so-ee. 

The Creator who has created it, only He knows it. 

nm figafe Guréhag vit gfs det 1 aapay sarisat upaa-ee-an aapay fun go-ee. 

He Himself creates the world, then Himself destroys it. 

P. 788 

Fa we AS sfe Sot false ahifs Jet i jug chaaray sabh bhav thakee kin keemat ho-ee. 

All in four ages are tired after wandering, who could evaluate Him? 

Afsate 2a feerfeor nfs sfs Ay det i satgur ayk vikhaali-aa man tan sukh ho-ee. 

The true Guru has shown me One, my mind and body are at peace. 

aenfa Ae Hedht west as A Tet 1211 gurmukh sadaa salaahee-ai kartaa karay so ho-ee. ||7]| 
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Gurumukh is always in praise for Him, what the Creator does, that will happen. 

REX HIS 2 i salok mehlaa 2. SALOK M: 2 

frer 38 fq ofe 38 He BE feefemrs II jinaa bha-o tin’ naahi bha-o much bha-o nibhvi-aah. 
Those who have the fear of God, they suffer no other fear, (But) those without fear of God, will 
have enough to fear. 

area &g udser fes dterfe afters nai naanak ayhu patantaraa tit deebaan ga-i-aah. ||1]| 
Nanak says, “This mystery is unfolded, only in His court.” 1 

He 2 Il mehlaa 2. SUHT M: 2 

gee ag seer fs Oss a Esse 1 turday ka-o turdaa milai udtay ka-o udtaa. 

The walking joins another walking, and the flying another flying. 

Hes AG Hest fHB ye aS YI 1 jeevtay ka-o jeevtaa milai moo-ay ka-o moo-aa. 

The living joins another living, and the dead one another dead. 

asa A Arerdba ffs oraz afhar 20 naanak so salaahee-ai jin kaaran kee-aa. ||2]| 

Nanak says, “Let us praise Him who has caused it.” 2 

u@zt I pa-orhee. PAURI 

Ag ftmrfefs A AS ae Aafe Sted 11 sach Dhi-aa-in say sachay gur sabad veechaaree. 

True are those, who remember the True, they ponder upon the word of Guru. 

aGA orfs He fosoner fs om Sfe ort i ha-umai maar man nirmalaa har naam ur Dhaaree. 
Disciplining ego, their mind becomes pure, but only by keeping God’s name in heart (for it). 
ad Hsu weer afar ue arerdt i kothay mandap maarhee-aa lag pa-ay gaavaaree. 

Only idiots are attached with houses, buildings and palaces. : 

farts hte fanfe 3 aredt Houfe gerd 1 jini kee-ay tiseh na jaannee manmukh gubaaree. 
One who has given them, the idiots, Manmukhs do not even know Him. 

fan asféfe A aSHt Afar feoor Hs feed uch 

jis bujhaa-ihi so bujhsee sachi-aa ki-aa jant vichaaree. ||8|| 

The True is known by those, whom He gets to know, what the poor people are?” 8 

FGA Hs B || salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

anf 3@ Atarg afs ar ufsat az nofe i kaaman ta-o seegaar kar jaa pahilaaY kant manaa-ay. 
O! wife, you decorate yourself by make-up, but first you please your husband. 

ug A as 3 rect 82 frser wrfe 0 mat sayjai kant na aavee ayvai birthaa jaa-ay. 

If your husband do not come to your bed, your preparation will go waste. 

amife fus Hg ofeer 38 afer Atarg 1 kaaman pir man maani-aa ta-o bani-aa seegaar. 

O! wife, if husband is pleased, then the mark-up will be meaningful. 

after 3@ users 3 at Ag Ua fig 1 kee-aa ta-o parvaan hai jaa saho Dharay pi-aar. 

The decoration is meaningful only, if it sustains husbands love. 

3@ Hara sae am SHG BG ate 11 bha-o seegaar tabol ras bhojan bhaa-o karay-i. 

Let the fear be your decoration, love be your juice of betel and food. 

39 He AGU as AB 3B soa Fa wate 190 tan man sa-upay kant ka-o ta-o naanak bhog karay-i. ||1]| 
Nanak says, “Submit your mind and body before husband, only then He will enjoy.” 2 
ue 3 Il mehlaa 3. M: 3 

ae ge S86 38 8 us ator Aterg u kaajal fool tambol ras lay Dhan kee-aa seegaar. 

The wife procures, kajal, flower, the juice of betel, and decorates herself with them. 

Aa &3 5 wrfeS &2 sfemr fears 120 sayjai kant na aa-i-o ayvai bha-i-aa vikaar. ||2]| 

But if husband does not come to bed, all this goes waste. 2 

Hs 2 Il mehlaa 3. M: 3 
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a6 fig fs 3 wits aafs fead df u Dhan pir ayhi na aakhee-an bahan ikthay ho-ay. 

They are not man and wife, who only sit together. 

3a fs ef yest ue fig adhe fe Wau ayk jot du-ay moortee Dhan pir kahee-ai so-ay. |/3]| 
One light (life) in two bodies, they can be called man and wife. 3 

u@at | pa-orhee. PAURI 

3 fag sats o Jeet oth & oat fimrg un bhai bin bhagat na hova-ee naam na lagai pi-aar. 
(Without fear) no devotion for God, and no love for name, come up. 

Rfsate fufion s@ Gua & afe ga Aes n satgur mili-ai bha-o oopjai bhai bhaa-ay rang savaar. 
Meeting true Guru creates fear, and fear and love beautify the union, 

39 He ast da fHE TEA fyAS fe 1 tan man rataa rang si-o ha-umai tarisnaa maar. 

After killing the ego and lust, the mind and body can enrapture in love. 

HS 36 fang ifs Hoe Bfewr fens Hefs 1 man tan nirmal at sohnaa bhayti-aa krisan muraar. 
Meeting the Master, my mind and body become pure and very beautiful. 

3@ @ ng fsA eo A Ay eas Haris tN bha-o bhaa-o sabh tis daa so sach vartai sansaar. ||9]| 
The fear and love, are all of Him, that True is pervading the world. 9 

H@& Hz 9 It salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

eg uAH 3 eg ffs fs sear TH A 1 vaahu khasam too vaahu jin rach rachnaa ham kee-ay. 
O! my Master, you are Vah-Vah, creating world you have created us. 

Ward safe Ae Aa Vf ean <a |i saagar lahar samund sar vayl varas varaahu. 

(You have created) The oceans, the seas, the ponds, the waves, and also the plants, the clouds, 
the mountains. 

nify usefa mrfly af wet mmrg aap kharhoveh aap kar aapeenai aapaahu. 

After creating, you yourself stand amidst it, thus you are by yourself. 

geufy Aer ae ue Ganfs sz ang || gurmukh sayvaa thaa-ay pavai unman tat kamaahu. 

The service of Gurmukh fructifies, and he earns His pleasure. 

unats sag nado wife rife eA earg 1 maskat lahhu majooree-aa mang mang khasam daraahu. 
They get the wages of their labour, and standing at Master’s door, they again beg. 

wae Us Bs Qusers BE Ufs Sa ote & He Qus|ery AI 

naanak pur dar vayparvaah ta-o dar oonaa naahi ko sachaa vayparvaahu. |[1|| 

Nanak says, “The home of carefree is full, there is no shortage in it, none goes back empty 
handed from His door, He is truly carefrée.” 1 

Heer 4 i mehlaa 1. M: 1 

ne tat Haz azar fs Fas 1 ujal motee sohnay ratnaa naal jurhann. 

Those, whose pearls are bright, beautiful, the jewels are studded. 

fae ag 2d asar fr ge aif nafs 20 tin jar vairee naankaa je budhay thee-ay marann. |[2|| 
Nanak says, “This wealth becomes their enemy, when they die in old age.” 2 
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u@zt | pa-orhee. PAURI 

ofa Arandt Het Het 3g HS AGfu Adte har saalaahee sadaa sadaa tan man sa-up Sareer. 

I ever and ever praise God, by submitting my mind and body. 

ae Aadt Ag ufimr Aer afee afte | gur sabdee sach paa-i-aa sachaa gahir gambheer. 

By the word of Guru, I realize the True, the True is deep and profound. 

nfs 3fs fase afe afoor afa dta dg i man tan hirdai rav rahi-aa har heeraa heer. 

My God, the gem of gems, He is pervading my mind, my body, my heart. 

FON Hae at By afer fefy ue 3 ag i janam maran kaa dukh ga-i-aa fir pavai na feer. 
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My suffering of birth and death are over, I shall not be in this cycle again. 

wea oy Rete g ofs gat aig 1901 naanak naam salaahi too har gunee gaheer. ||10]| 
Nanak says, “You praise the name of God, He is deep in attributes.” 10 

RBA Hs 4 Il salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

ora fex 3g aris ffs afoot ony ferrfonr in naanak ih tan jaal jin jali-ai naam visaari-aa. 
Nanak says, “Burn this body, with burnt one, you have forgotten the Name. 

utet ate uate fue og 3 nied fos feet ahs wa 

pa-udee jaa-ay paraal pichhai hath na ambrhai tit nivanDhai taal. ||1]| 

The garbage of sins is dumping in the low lying tank of your mind, time will come, your hands 
shall not reach there (to clean it). 

yz.V il mehlaa 1. M: 7 

Ba HS & aH fefenr ges 3 nied il naanak man kay kamm fiti-aa ganat na aavhee. 
Nanak says, “My minds deeds are bad, they cannot be counted. 

fact oo Adu aT aur Bt Gar Set 121 kitee Iahaa sahamm jaa bakhsay taa Dhakaa nahee. ||2|| 
How many of them, I can bear? if He forgives, then there will be no thrashing.” 2 
u@at i| pa-orhee. PAURI 

Aw ong veteGsg afs AY ewe ii sachaa amar chalaa-i-on kar sach furmaan. 

The true rule is being given, by issuing true orders, 

Aer fase afe afomr H yay BATE I Sadaa nihchal rav rahi-aa so purakh sujaan. 

The ever awakened Purkah, is ever stable, thus pervading. 

ae vert adh Ag Hafe stAre Il gur parsaadee sayvee-ai sach sabad neesaan. 

Let us serve Him, with the grace of Guru, true word is His insignia. 

us ee gefimr da gents we I pooraa thaat banaa-i-aa rang gurmat maan. 

(He has) made a perfect place, enjoy this in the wisdom of Guru. 

“ant midieg mee J gente afs ATE uaa agam agochar alakh hai gurmukh har jaan. ||11]] 
God is inaccessible unknowable, uncountable, Gurmukh knows Him.” 11 

AGA WH 4 Il salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

wee gee HS ar staf afer wrf= in naanak badraa maal kaa bheetar Dhari-aa aan. 
Nanak says, “The bag of rupees is brought and placed in (His court). 

82 ud uadinifs afoa & chefs wai khotay kharay parkhee-an saahib kai deebaan. ||1]| 

In Master’s court the worthy and unworthy shall be examined.” 1 

H? Vl mehlaa 1..M: J 

ore vd Steet ufs YS sfs Fs naavan chalay teerthee man khotai tan chor. 

Those going to have bath in sacred waters, their minds are deceitful and body is thief. 
fea w@ set ofsor efe at vdtom da ti ik bhaa-o lathee naati-aa du-ay bhaa charhee-as hor. 
One dirt of greed is washed off by bath, the double has come to take place. 

arafs dst grat niefs fer facta | baahar Dhotee toomrhee andar vis nikor. 

The gourd is washed from outside, but within it is pure poison. 

AG 38 meorfsmr ga fh sa Fs 2 saaDh bhalay annaati-aa chor se choraa chor. ||2]| 

A saint is clean even without a bath, thief (even after bath) is thief among the thieves. 2 
u@st il pa-orhee. PAURI 

nm gay verfeer Ag da sfenr | aapay hukam chalaa-idaa jag DhanDhai laa-i-aa. 

He Himself conducts the worlds, in order, everyone is put to work. 

fefa nid dt ory arfemig aa 3 Ay urfemr 11 ik aapay hee aap laa-i-an gur tay sukh paa-i-aa. 
God Himself put, some ones to follow Him, they get happiness from Guru. 
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za fer feg nq ower afe of garitmr 11 dah dis ih man Dhaavdaa gur thaak rahaa-i-aa. 

This mind runs towards ten directions, only Guru can stop it. 

ae 3 ne Sect Joust urfemr i naavai no sabh lochdee gurmatee paa-i-aa. 

Everyone desires for the name (of God). He gets it in the wisdom of Guru. 

ufe fesftor Afe o Aretha F afe fester urfemer 11920 Dhur likhi-aa mayt na sakee-ai jo har likh paa-i-aa. ||12|| 
None can erase, what is preordained, this order is of God. 12 

H@a v3 9 11 salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

efe de wBea gears 11 du-ay deevay cha-odah hatnaalay. 

There are two lamps (sun and moon), and fourteen shops (to be enlightened). 

#3 Aba 33 ees i jaytay jee-a taytay vanjaaray. 

As may are the living beings, all are traders. 

y@ ve dor erg it khultay hat ho-aa vaapaar. 

The shops are open, the trade is being carried on. 

# uge A yee” I jo pahuchai so chalanhaar. 

Whoever has reached (come) is bound to leave. 

Ud SHS Ue STE BSS BY Ba uUseE Il Dharam dalaal paa-ay neesaan naanak naam laahaa parvaan. 
Nanak says, “The faith is mediator to mark, the profit of name is acceptable. 

wf mre ext earet 1 ghar aa-ay vajee vaaDhaa-ee. 

Reaching home, are congratulated, 

Ae on ott fet efsmret an sach naam kee milee vadi-aa-ee. ||1|| 

They get the laurels of true name,.” 1 

3 4 mehlaa 1. M: J 

act defs arson pire ®t @a 11 raatee hovan kaalee-aa supaydaa say vann. 

Even when the nights are dark, yet the white (in them) remains same (in colour). 

feg war st wer arf ard a 11 dihu bagaa tapai ghanaa kaali-aa kaalay vann. 

The day is white, giving lot of heat, yet the black remain same (in colour). 

nid mast arog yar nia famirg | anDhay aklee baahray moorakh anDh gi-aan. 

The blind, the foolish, and all idiots are blind in knowledge. 

aoa sedt aad aafa 3 urefy Hg 12H Naanak nadree baahray kabeh na paavahi maan. ||2|| 
Nanak says, “Those who are outside of His grace, will never be respected.” 2 

u@at | pa-orhee. PAURT 

aftr ae sarftor afe Ae wma i kaa-i-aa kot rachaa-i-aa har sachai aapay. 

The body-fort is build, by the true Master, Himself. 

fefa gn ate wmrfimig TBA fefs femmt 1 ik doojai bhaa-ay khu-aa-i-an ha-umai vich vi-aapay. 
Some are lost in others love, they live in ego. 

feg Han HoH BSE AT MSH Hed 1 ih maanas janam dulambh saa manmukh santaapay. 
This human life is rare (gift of God), but the Manmukhs are in agony. 

fra orfy ase A eset fag Afsag st it jis aap bujhaa-ay so bujhsee jis satgur thaapay. 
Whomever He Himself lets to know, he is blessed by true Guru. 

Rg Aa Ye sates As eas wm} 1931 sabh jag khayl rachaa-i-on sabh vartai aapay. ||13]| 
The whole world is a play, created by Him, He Himself plays. 13 
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FGA Mz 9 Ii salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

So we door get care un Setar at Saet Setar ar are 1 

choraa jaaraa randee-aa kutnee-aa deebaan. vaydeenaa kee dostee vaydeenaa kaa khaan. 
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The thieves, adulterers, prostitutes, are beaten in the Court (of God). Such irreligious are friends, 
they eat together. 

frect Ara 3 Fredt Het <A ASS II siftee saar na jaannee sadaa vasai saitaan. 

They do not know the value of praise (of God), devil ever lives in them. 

aeg defs u@ebr st Arg feE ure 1 gadahu chandan kha-ulee-ai bhee saahoo si-o paan. 
We may plaster the donkey with sandal, yet it will roll in dust. 

wea g2 aft gar sebx Sz ut naanak koorhai kati-ai koorhaa tanee-ai taan. 

Nanak says, “By spinning false, the woven web will be false. 

aa aug adit gat dee we 1a koorhaa kaparh kachhee-ai koorhaa painan maan. ||1| 
The false cloth is measured, false is the pride in wearing it.” 1 

ye Vit mehlaa 1. M: 7 

war gag fetter as fiett were 1 baa*gaa burgoo sinyee-aa naalay milee kalaan. 

The bang-giver, ( Muslim priest, gives a call for prayer, five times a day, in loud voice) the flute 
players and horn blowers, alongwith them, are bards 

fefe a3 fefe vas ou 3a users tt ik daatay ik mangtay naam tayraa parvaan. 

Some are givers, and some are beggars, your name is accepted. 

soe frat afe & four aS fear fees wears N21 

naanak jin"ee sun kai mani-aa ha-o tinaa vitahu kurbaan. ||21| 

Nanak says, “Those who believe after listening, I sacrifice myself for them.” 2 

u@at | pa-orhee. PAURT 

wrfemr ig AZ Jz I gs Sf afemr 11 maa-i-aa moh sabh koorh hai koorho ho-ay ga-i-aa. 
The greed for wealth, is all false, becoming false, it leaves. 

A saat ufeGeq saat Aa yfemr 1 ha-umai jhagrhaa paa-i-on jhagrhai jag mu-i-aa. 

The ego creates the conflicts, in conflicts, world is dying. 

genfy sag garfeGa fea afe afer i gurmukh jhagarh chukaa-i-on iko rav rahi-aa. 
Gurmukh resolves the conflicts, that same One is pervading. 

Ag HSH OY Ueto SHS fe afew 11 sabh aatam raam pachhaani-aa bha-ojal tar ga-i-aa. 
He recognises the same God in all, thus swims across the terrible waters. 

Afs moral afs fete afe afk maftmr noe jot samaanee jot vich har naam sam-i-aa. ||141| 
Light merges in light, and God merges in His name. 14 

HG Hs 9 1 salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

rfsare stftmr efs A ZF rhys esg 1 satgur bheekhi-aa deh mai too" samrath daataar. 

O! True Guru, give me a charity, you are a potent giver. 

aGA aaa fsedba a A widarg i ha-umai garab nivaaree-ai kaam kroDh aha"kaar. 
Liberate me from ego and pride, cupidity, anger and arrogance. 

wa Ss usASpA oy fs »mrg ui lab lobh parjaalee-ai naam milai aaDhaar. 

Burn my greed and avarice, and bless me with the base of your name. 

nifotsth sese fooner ter xed 3 df uw ahinis navtan nirmalaa mailaa kabahoo" na ho-ay. 
One (God) is ever fresh, pure, it never gets, dirty. 

ore fea fafa spa sefa Sat wy Te nan naanak ih biDh chhutee-ai nadar tayree sukh ho-ay. ||1]| 
Nanak says, “The liberation is in this manner (way), and it happens by His grace.” 1 
ys 4 ti mehlaa 1. M: 1 

fea az nardior fast efs usin ui iko kant sabaa-ee-aa jitee dar kharhee-aah. 

All those standing at His door, are married with one husband (God). 

owe a3 ado yefs arssinra 2 naanak kantai ratee-aa puchheh baat-rhee-aah. ||21| 
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Nanak says, “Those enjoying love with husband, are being asked about their experience.” 2 
He 9 mehlaa 1. M: 7 

AS S&F shor A Savafe fxg i sabhay kantai ratee-aa mai dohaagan kit. 

All are engrossed in husband’s love, where I, the discarded should go? 

A afs wreare 833 umn 3 22 fas an mai tan avgan -ayt-rhay khasam na fayray chit. ||3]| 
My being has so many demerits, that my husband does not care for me. 3 

we Vl mehlaa 1. M: J 

a@ afsardt fs a frets frat @ efs 1 ha-o balihaaree tin ka-o sifat jinaa dai vaat. 

I sacrifice myself for those, in whose mouth (word) is praise. 

rife wat Aoaet fea A Soave wf ei sabh raatee sohaaganee ik mai dohaagan raat. ||4|| 
All through night, all are enjoying marital bliss., only my night is deserted. 

u@at 11 pa-orhee. PAURT 

of Hag wre ea afe dA fer afe 1 dar mangat jaachai daan har deejai kirpaa kar. 

The beggar at your door is begging for a gift, O! God, be kind and give. 

gant dg fest we ure ony afs i gurmukh layho milaa-ay jan paavai naam har. 

Let me meet a Gurmukh, so that the name of God be blessed. 

nigue Hag eae rst Ff afs 1 anhad sabad vajaa-ay jotee jot Dhar. 

(He) sounds the unfrictioned word, (by) placing the light in light. 

fase ofs ae arf A A Rag af II hirdai har gun gaa-ay jai jai sabad har. 

In heart sing the attributes of God, hail and hail the word of God. 

war vfs eas vrfy af ASt yifs afe ui jag meh vartai aap har saytee pareet kar. ||15]| 
He Himself is pervading world, have love for Him. 15 

HGa Hz 9 i salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

fret & ute du aq as 3 ufeG Ae 11 jinee na paa-i-o paraym ras kant na paa-i-o saa-o. 
Those who are not blessed with taste of love, they do not enjoy their husband. 

He we a ugar fas vieftmr FS we nau sunjay ghar kaa paahunaa ji-o aa-i-aa ti-o jaa-o. ||1] 
They are like a guest of an empty house, they go the way they come. 1 

Hs Vl mehlaa 1. M: 1 

AG Gent fed & act feefe AdA 1 sa-o olaamay dinai kay raatee milni" saha"s. 
Hundreds are reproached, during day, and thousands during night. 

fhefs nose afs & adaft war dA 11 sifat salaahan chhad kai karangee lagaa hans. 
Leaving aside the praise (of God), the swan is busy in skeleton. 

feg fesor rife firs arf earfemr dz 11 fit ivayhaa jeevi-aa jit khaa-ay vaDhaa-i-aa payt. 
It is curse to live like this, as to eat and enlarge the belly. 

Boe AS oH fer AS SANG Js i121 naanak sachay naam vin sabho dusman hayt. ||2|| 
Nanak says, “Without the name of True, all love is an enemy.” 2 

u@st | pa-orhee. PAURT 

wet we are fos HoH Aefemr 1 dhaadhee gun gaavai nit janam savaari-aa. 

The bard is always singing your attributes, thus has fashioned his life. 

gents Afe nerfs wet Ga ofr i gurmukh sayv salaahi sachaa ur Dhaari-aa. 

Gurmukh, by serving and praising, places True in his heart. 
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wg @g ue Hae omy fimrfamr | ghar dar paavai mahal naam pi-aari-aa. 

By loving name, he is blessed to pass through doors of His home. 

aenfe ufemr on 38 ae a efenr in gurmukh paa-i-aa naam ha-o gur ka-o vaari-aa. 
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Gurmukh is blessed with name, I sacrifice myself for Guru. 

¥ orf: revefe orf frareafer 19€1 too aap savaareh aap sirjanhaari-aa. ||16]] 

You (God) fashion everything by yourself, you are the Creator. 16 

Fa H 4 Il salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

dite a8 wlte arfe i) deevaa balai anDhayraa jaa-ay. 

When lamp lightens the darkness goes, 

fe ure vfs unr wf 1 bayd paath mat paapaa khaa-ay. 

The study of Vedas eats up the sinful wisdom. 

Ga gas Ard gz it ugvai soor na jaapai chand. 

With the rise of sun, the moon is not seen. 

aa fara yar miferrg fees 1 jah gi-aan pargaas agi-aan mitant. 

Where there the knowledge lightens, the ignorance ends. 

ae we Aare oft ara bayd paath sansaar kee kaar. 

Study of Vedas is the world’s routine. 

ufs uf ufss aefs dere i parh" parh" pandit karahi beechaar. 

Pandits (learned) read and debate. 

fag g8 AB Sf yrs I bin boojhay sabh ho-ay khu-aar. 

Without understanding all are in trouble, 

oro gent Gsath urfs ai naanak gurmukh utras paar. |]1]| 

Nanak says, “Only Gurmukh swims across.” 1 

Hs Vit mehlaa i. M: 7 

Rae Arg 3 mite af & wat fimrg 1 sabdai saad na aa-i-o naam na lago pi-aar. 

Some do not enjoy the word, because they can not have love for name, 

anar faa dear fas fos df ymrg u rasnaa fikaa bolnaa nit nit ho-ay khu-aar. 

speaking stupid from tongue, always suffer troubles. 

area ute feats anrear af 3 Reeeg 11211 naanak pa-i-ai kirat kamaavanaa ko-ay na maytanhaar. ||2]| 
Nanak says, “One has to do, what one is made for, none can change it.” 2 

u@at i pa-orhee. PAURI 

fA Us Ares »myer A Br we 11 je parabh saalaahay aapnaa so sobhaa paa-ay. 

Whoever praises His Master, He is praised, 

aR feeg gfe afs rg Hfs wre 1 ha-umai vichahu door kar sach man vasaa-ay. 

removing ego from mind inhabitates True in it. 

Ag wet ge Ges Ae AY we || sach banee gun uchrai sachaa sukh paa-ay. 

He speaks the true word, its attributes, and is blessed with real happiness. 

Ae sfeor fact fedfeor ge yett fere n mayl bha-i-aa chiree vichhunni-aa gur purakh milaa-ay. 
After a long separation, the union is there, Guru-Purakh has caused it. 

ne rex fee no 3 af any fire 9on man mailaa iv suDh hai har naam Dhi-aa-ay. ||/17]] 
This is how, the dirty mind is now pure, by remembering the name of God. 17 

ABA we 4 il salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

orftor gue ge Te woe quik we 1! kaa-i-aa koomal ful gun naanak gupas maal. 

Nanak says, “My body is delicate leaves, and flowers are of virtues, (with them) I string a garland. 
Sot sot 3G ad nied f& gahafs sms 194 aynee fulee ra-o karay avar ke chunee-ah daal. ||1|| 
God is happy with such (garland) flowers, why should I then pluck from other branch.” 1 
woe 2 || mehlaa 2. M: 2 

aaa foor arts 3 fig ute efter dg i naanak tinaa basant hai jin" ghar vasi-aa kant. 
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Nanak says, “The spring season is for those, in whose home husband is living. 

fra & a3 fenrydt A mifofsth feats wos 11211 jin kay kant disaapuree say ahinis fireh jalant. ||2|| 
Those whose husbands are away in foreign lands, they, day and night, are wandering in fire.” 2 
u@st i! pa-orhee. PAURT 

nm aan efter afs ga Afsae gest || aapay bakhsay da-i-aa kar gur satgur bachnee. 

Live by the world of true Guru, He Himself will be kind and forgive you. 

niofeg At TE Tet ue AS swat ii an-din sayvee gun ravaa man sachai rachnee. 

Day and night, I serve Him and recite His attributes, my mind is thick with the True, 

yg ita aig 3 vig fxd 5 weet | parabh mayraa bay-ant hai ant kinai na lakhnee. 

My Master is unlimited, none can know His end. 

Afsge saat ofamr afs on fsa Aust i satgur charnee lagi-aa har naam nit japnee. 

By being at the feet of true Guru, I ever remember His name. 

a fee A ae urferit vfs we fefe weet 19eI jo ichhai so fal paa-isee sabh gharai vich jachnee. ||18]| 
Whatever the fruits one wishes, he gets the same, his all prayers are answered in home. 18 
Fx He 4 ll Salok mehlaa 1, SALOK M: 1 

ufoes aH rants ufser Hef Afe 1 pahil basantai aagman pahilaa ma-uli-o so-ay. 

Let us first welcome the beginning of spring season, God is first to bloom. 

fag Hefent Ae HeebA forte s HEfeg Sf 190 jit Ma-uli-ai sabh ma-ulee-ai tiseh na ma-ulihu ko-ay. ||1|| 
By His blooming, everything, blooms though none can bloom Him. 1 

Hs 2 Il mehlaa 2, M: 2 

ufos af omens fer a axag ates 1 pahil basantai aagman tis kaa karahu beechaar. 

Let us first welcome the beginning of spring season, and then apply our mind to it. 

area A Arerdhy fr ABA B mmarg i121 naanak so salaahee-ai je sabhsai day aaDhaar. ||2I| 
Nanak says, “But we must praise that (God), who gives sustenance to everyone.” 2 

Hs 2 Il mehlaa 2. M: 2 

firfern finfeor or fH fd fief A Tf un mili-ai mili-aa naa milai milai mili-aa jay ho-ay. 

Only meeting is not a union, the union is if one is with One from within, 

vise orsh FH fHS fifemr adbr AfE Wai antar aatmai jo milai mili-aa kahee-ai so-ay. ||3]] 

If one unites from within, that should be called a (genuine) union. 3 

u@st 11 pa-orhee. PAURT 

afs fs ony Rerdhh Ag ars He I har har naam salaahee-ai sach kaar kamaavai. 

Let us praise the name of God, (and) do the true deeds. 

gilt arg wfamor fats Fat ure 11 doojee kaarai lagi-aa fir jonee paavai. 

By engaging in other deeds, one enters the womb again. 

of afsmr ony unit ot ae are i naam rati-aa naam paa-ee-ai naamay gun gaavai. 

By loving name, one gets name, and he praises the attributes of name. 

ge & nate Herdha fs of Are i gur kai sabad salaahee-ai har naam samaavai. 

Praising the word of Guru, one merges in the name of God. 

Afsaa Ae Aes 3 AfOr | ure 9ti satgur sayvaa safal hai sayvi-ai fal paavai. ||19]| 

The service of Guru is fructifying, by serving one gets the fruits. 19 

FG Hz 2 11 Salok mehlaa 2. SALOK M: 2 

for dt det ae Hg forret fea g 11 kis hee ko-ee ko-ay manj nimaanee ik too. 

Some has one and some has an other to support,but for me, the poor, only you are a hope. 
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feG a udte Sf wr og fots 5 mrect ia ki-o na mareejai ro-ay jaa lag chit na aavhee. ||1]] 
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Why should I not die weeping, when you are not in my memory. 

3 2 0 mehlaa 2. M: 2 

at ay st Ag ofes |fts st PhefsGfe 1 jaa” sukh taa saho raavi-o dukh bhee samm‘aali-o-i. 
If in pleasure, you remember Master, remember also when in trouble. 

soa ae horde fe ats fiesrer SH 20 naanak kahai si-aanee-ay i-o kant milaavaa ho-ay. ||2]| 
Nanak says, “O! wise, this way have union with Master.” 

u@at 1 pa-orhee. Pauri 

UG for rardt fixan az eat Set efsmret 1 ha-o ki-aa saalaahee kiram jant vadee tayree vadi-aa-ee. 
How I, just a worm, can praise you, your glory is much higher. 

3 rant etme miahy 3 vrfis Bfe fete? | too agam da-i-aal agamm hai aap laihi milaa-ee. 
You are unapproachable, unlimited, in your generosity, you yourself get me in union. 
A gs fag det & oct J vifs wert 1 mai tuih bin baylee ko nahee too ant sakhaa-ee. 

I have no friend other than you, you help me in the end. 

# 3c Hearst feo Sfo ware 11 jo tayree sarnaagatee tin laihi chhadaa-ee. 

Those who are in your refuge, you get them free. 

aoa Quaeg 3 fog fee 5 SH 20NI Naanak vayparvaahu hai tis til na tamaa-ee. ||20||1]] 
Nanak says , “He is carefree, He entertains not even a little of greed.” 20 

wa get wat oft ate AE ser ABs wast oft 0 

raag soohee banee saree kabeer jee-o tathaa sabhnaa bhagtaa kee. 

RAG SUHI Hymns of Sri Kabir Jeo and all other saints. 

adits & kabeer kay KABIR KE 

98° nfsge yrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wesfts urfe aa gH afar  avtar aa-ay kahaa tum keenaa. 

By taking birth, what have you done? 

aH & oy 3 wag So il raam ko naam na kabhoo leenaa. ||1|] 

You never remember the name of God. 1 

aH 8 Aug Bea HFS wea i raam na japahu kavan mat laagay. 

You do not remember God, whose advice are you following? 

nfs fea a@ feo wag nied 9 ga i mar ja-ibay ka-o ki-aa karahu abhaagay. ||1|| rahaa-o. 
For the dying time, what you, the unlucky, have done. 1 (pause) 

eu me af & ada Hterfemr 1 dukh sukh kar kai kutamb jeevaa-i-aa. 

By undergoing pleasure and pain, you nourish your a family. 

nost ava fears ey fem 21 martee baar iksar dukh paa-i-aa. ||2]| 

But at dying time you alone have to suffer pains. 2 

ae wae 3a AIS Yara |! kanth gahan tab karan pukaaraa. 

When caught by neck, you will cry. 

af adits mrat 3 3 Aer ana kahi kabeer aagay tay na samaaraa. ||3||1]| 

Kabir says, “Why have you not remembered earlier?” 3.2 

Wat adits Ht i soohee kabeer jee. SUHI KABIR 

wage afi} eer Ft@ 1 tharhar kampai baalaa jee-o. 

Now the innocent (lady) trembles in fear, 

or are@ foo aarit ut ua naa jaan-o ki-aa karsee pee-o. ||1|| 

not knowing how the husband will treat I 

afs at Ha feg aft arf 1 rain ga-ee mat din bhee jaa-ay. 
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The night has passed, lest the day also pass. 

aed we aa HS wef! ua gr i bhavar ga-ay bag baithay aa-ay. ||1|| rahaa-o. 
The blackbee has gone, the white crane has come to stay. 1 (pause) 

ard age ad & urat i kaachai karvai rahai na paanee. 

The water will not stay in unbaked pot. 

da afer arfemr anerct 20 hans chali-aa kaa-i-aa kumlaanee. ||2|| 

The swan is going, the body is withering. 2 

are afer AA aes Alar 1) ku-aar kanniaa jaisay karat seegaaraa. 

Like the virgin girl decorating herself, 

fa@ aestor wd ars Barat ai ki-o ralee-aa maanai baajh bhataaraa. ||3]| 
but how can she enjoy union, unless husband accepts. 3 

ara Gates ant fart  kaag udaavat bhujaa piraanee. 

My arm is in pain by driving the crows to fly. 

afs ada feo ae frat neti2n kahi kabeer ih kathaa siraanee. ||4{121| 
Kabir says, “This is the story (of life) in brief.” 4.2 

oat adits Z| soohee kabeer jee-o. SUHT KABIR JEO 

we fraé Sur Far 11 amal siraano laykhaa daynaa. 

The action is over, now is the time for clearing accounts, 

nme afse Fs AH Bar Il aa-ay kathin doot jam laynaa. 

The cruel devil of death has come to take with. 

for 3 ufent ao arerfemr ii ki-aa tai khati-aa kahaa gavaa-i-aa. 

What is your gain and what is the loss? 

vog fhava dterfs werfemr nai chalhu sitaab deebaan bulaa-i-aa. ||1|| 

Move quickly, His court has called. 1 

36 wane ctetfs gerfemr 1 chal darhaal deevaan bulaa-i-aa. 

Get up as you are, the minister has called you. 

afs garg eared at nrfemr qn ga i har furmaan dargeh kaa aa-i-aa. ||1]| rahaa-o. 
All orders are from the court of God. 1 (pause) 

as wath are fre weft | kara-o ardaas gaav kichh baakee. 

I pray, there is still something, in the village to settle. 

38 feats org at wSHT 11 lay-o nibayr aaj kee raatee. 

Let me settle it to-night. 

fag ft uae sya ATa@ ut kichh bhee kharach tum"adraa saara-o. 

I shall pay whatever are your expenses. 

Fad foe Fate qAre i121 subah nivaaj saraa-ay gujaara-o. ||2]| 

The morning Namaj (Muslim Prayer) I shall offer on the way with you. 2 
rf a a ate day war i UG UG AAS Vey ABET I 

saaDhsang jaa ka-o har rang laagaa. Dhan Dhan so jan purakh sabhaagaa. 
Those who are in love of God in the congregation of saints, they are great and the lucky people. 
Hs 83 Ao Aer Ads Il eet oot jan sadaa suhaylay. 

Such people are very happy, here and hereafter. 

ASy ueTag AS MNS Wai janam padaarath jeet amolay. |[3|| 

They have won the invaluable wealth of life. 3 

Was Afear wen aerfemr 1 jaagat so-i-aa janam gavaa-i-aa. 

Some in sleep, even while awakening, have wasted their life, 
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we Ug Afr sf usfenr | maal Dhan jori-aa bha-i-aa paraa-i-aa. 

(whatever) the wealth was gathered has gone to others. 

ag adte Set oe ys 11 kaho kabeer tay-ee nar bhoolay. 

Kabir says, “These persons who are astraying, 

my firrfs net Afar ¥B eal khasam bisaar maatee sang roolay. ||4||3]] 

forgetting Master, are rolling in dust.” 4.3 

P. 793 

Wet acts At afte 11 soohee kabeer jee-o lalit. SUHI KABIR JEO LALIT 

we 30 Aes Afs we welt Hefe afer 1 thaakay nain sarvan sun thaakay thaakee sundar kaa-i-aa. 
The eyes are tired of seeing and ears of listening, the beautiful body has also tired. 

Ae ve of Ae nfs eet Bao erat Heer na 

jaraa haak dee sabh mat thaakee ayk na thaakas maa-i-aa. ||1]| 

The old age has come everything is tired. Only the temptation for wealth is not tired. 1 

wea 3 farra dterg o urftor i baavray tai gi-aan beechaar na paa-i-aa. 

O! fool, you do not get the knowledge and thought, 

faoe Fay aerfemr 190 Fr i birthaa janam gavaa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

you have lost the life in vain. I (pause) 

34a wa Wot fA Adeg Wa wy we Hf AMAT II tab lag paraanee tisai sarayvhu jab lag ghat meh saasaa. 
O! being, serve Him (God) till you have breath in body. 

Aug ate 3 we 3 ft afe & vas few i211 

jay ghat jaa-ay ta bhaa-o na jaasee har kay charan nivaasaa. ||2|| 

Then, even if you lose body, you will not lose love for God, you will live at His feet. 2 

fan a@ Hag ane nists ye fsrfe firm 11 jis ka-o sabad basaavai antar chookai tiseh pi-aasaa. 

In whose mind, He lets the word to live, his thirst is quenched. 

gan 98 uBufs 88 ng fate ws ur ail 

hukmai boojhai cha-uparh khaylai man jin dhaalay paasaa. ||3}| 

He understands the order then plays chess, wins the game by playing on the disc of mind. 3 
ae ifs safe mifrers a@ fee ar xg 3 art II jo jan jaan bhajeh abigat ka-o tin kaa kachhoo na naasaa. 
A person who consciously remembers the immovable (God), will not lose anything. 

ag ade 3 Ae aag 3 ete eis g Pafe UT IgE 

kaho kabeer tay jan kabahu na haareh ghaal jo jaaneh paasaa. ||4||4|| 

Kabir says, “Those persons are never defeated, who know how to use the disc.” 4.4 

yet ofes adits HE 1 soohee lalit kabeer jee-o. SUH LALIT KABIR GEO 

Sq ag ua freee us wafs oer i ayk kot panch sikdaaraa panchay maageh haalaa. 

There is one fort, and five are rulers, all the five ask for revenue. 

froft archt A fexrht oft Set Mar Bey geresr ni jimee naahee mai kisee kee bo-ee aisaa dayn dukhaalaa. ||1]] 
I have not cultivated anyone’s land, (therefore) it is painful to pay so much of revenue. 1 

afa & Sar A aS stfs sA used har kay logaa mo ka-o neet dasai patvaaree. 

O! men of God, the revenue official (Patwari) tortures me daily. 

Gufs gr afs A ge ute yerfoor fats 0B Shor Garst na sas 

oopar bhujaa kar mai gur peh pukaari-aa tin ha-o lee-aa ubaaree. |{1|| rahaa-o. 

Raising arms, I prayed before Guru, he got me liberated. 1 (pause) 

39 svat en Hine urefe seats ans 3 ch 1 na-o daadee das munsaf Dhaaveh ra-ee-at basan na dayhee. 
Nine surveyors and ten judges are foraying, they do not allow subjects to live. 

Sat ydt yrufe act ag firerar Set 120 doree pooree maapeh naahee baho bistaalaa layhee. ||2|| 
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They do not use the measure honestly, and ask for lot of bribe. 2 

auate we fea yeu marftor Bfs chor ony feewe 11 

bahtar ghar ik purakh samaa-i-aa un dee-aa naam likhaa-ee. 

Purakh (God) is living in seventy two rooms of my home. 

Ten ate a vesg Aftor weft fer 3 aret nal 

Dharam raa-ay kaa daftar soDhi-aa baakee rijam na kaa-ee. ||3|| 

I have checked up my account in the office of the judge of justice, nothing is due from me. 3 
Hat a@ nfs det fer As ay 3 2a 11 santaa ka-o mat ko-ee nindahu sant raam hai ayko. 
None should slander saints, saints and God are one. 

ag adta AA ge urfter ar or or fede venus 

kaho kabeer mai so gur paa-i-aa jaa kaa naa-o bibayko. ||4{{5|| 

Kabir says, “I am blessed with that Guru, whose name is pure logic.” 4.5 
ag act art At afer Ht aft raag soohee banee saree ravidaas jee-o kee 
RAG SUHI The hymns of Sri Ravi Dass Jeo 

96 afsara yarfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Ra at Ara Heats AS I sah kee saar suhaagan jaanai. 

Only the wife knows the worth of her husband. 

fa wifes He aebor Hd Wt taj abhimaan sukh ralee-aa maanai. 

Leaving ego, she enjoys pleasures. 

39 HG Bfe a nisg ae 1 tan man day-ay na antar raakhai. 

She submits mind and body and does not keep distance. 

newer Sf & AS yore wai avraa daykh na sunai abhaakhai. ||1/| 

Neither she sees another one nor listens or speaks to him. 1 

Aas wd ute ust 11 so kat jaanai peer paraa-ee. 

How another one can understand someone else pain? 

wr @ vise eee o uret 14 sare 1 jaa kai antar darad na paa-ee. ||1|| rahaa-o. 
Who does not feel the agony. 1 (pause) 

edt eorats |f& uer diet 1 dukhee duhaagan du-ay pakh heenee, 

The miserable, discarded woman has lost on both counts (here and hereafter) 
fits ova fodsfe sats 3 aftat 1 jin naah nirantar bhagat na keenee. 
(Because) she does not put her in constant devotion. 

yd Fes a fg ede i pur salaat kaa panth duhaylaa. 

The way to hell through the bridge is agonising. 

Hfat o Aret areg feeter 11211 sang na saathee gavan ikaylaa. ||2|| 

She has to go alone, none is to accompany. 2 

edb eaede efe weft i dukhee-aa daradvand dar aa-i-aa. 

Sorrowfull, in pain I have come to the doors of merciful, 

aus filmes wary 3 urftmr 1) bahut pi-aas jabaab na paa-i-aa. 

I am thirsty for seeing you (my Master) but there is no reply even. 

afy afeea Aafs ys St 1 kahi ravidaas saran parabh tayree. 

Ravi Dass says, “I am in your refuge, O! Master, 

fag weg f¢ ag afs Ast nanan ji-o jaanhu ti-o kar gat mayree. ||3]|11| 
liberate me in the way you will.” 3.2 

yet | soohee. SUHT 
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i feo nrefa A fea ad II jo din aavahi so din jaahee. 

The day comes and the day goes, 

ado" By sag fag st | karnaa kooch rahan thir naahee. 

we have to leave, none can live permanently. 

Ha yes J aH Ht Bsr II sang chalat hai ham bhee chalnaa. 

The companions are departing, we too have to accompany, 

pfs arg fire Gufs west us| door gavan sir oopar marnaa. ||1|| 

we have to go far, the death looms over our head. 1 

P. 794 

feour 3 Fifer ara femirar 11 ki-aa too so-i-aa jaag i-aanaa. 

Why are you sleeping, awake, O! ignorant. 

3 iio afa Ag afe Are dl Tre Wt tai jeevan jag sach kar jaanaa. ||1|| rahaa-o. 
You think the life in the world is true (permanent). 1 (pause) 

fats t@ dhor w fora vir? 1 jin jee-o dee-aa so rijak ambraavai. 

One who has given life gives to eat. 

Ae uz safe we vere | sabh ghat bheetar haat chalaavai. 

He is having a shop keeping goods (for) every body. 

afs dfeatt efs A Ae u kar bandigee chhaad mai mayraa. 

Meditate and shun me and mine (ego). 

fose om mre Rea 1120 hirdai naam samaar savayraa. ||2]] 

Now is the time (morning), remember the name in heart. 2 

wou fas Ue 3 Here i janam siraano panth na savaaraa. 

The life is passing, you are not prepared for the journey. 

nits udt aa fer nifterar i saa%jh paree dah dis anDhi-aaraa. 

Now it is evening (death time) darkness is, in all ten directions. 

afs afeen foerfs feed 1 kahi ravidaas nidaan divaanay. 

Ravi Dass says, “O! foolish and mad, 

3afh adh woo es ws Nali2i chaytas naahee dunee-aa fan khaanay. ||3||21| 
don’t you remember, the world is a perishable home?” 3.2 

Wt | soohee. SUHT 

3 rea Ae ait 11 oochay mandar saal raso-ee. 

High built homes, the kitchens, the halls, 

8a wet ef ae 3 Tet usu ayk gharee fun rahan na ho-ee. ||1|| 

(after dying), none can live in them for a moment. 1 

feg 3 “hr AA uA aft zrzt 11 ih tan aisaa jaisay ghaas kee taatee. 

This body is like the carpet of grass. 

afs afe@ wp af afeG wet nau sa ut jal ga-i-o ghaas ral ga-i-o maatee. ||1|| rahaa-o. 
The grass is burnt and is mixed up in dust. 1 (pause) 

wet da ada nde Gf at oat ae eT 1211 

bhaa-ee banDh kutamb sahayraa. o-ay bhee laagay kaadh savayraa. ||2|| 
The brothers, the friends, the relations, the family, they immediately take steps to take one out 
quickly. 2 

we ot ofs Gafs 35 eat | ghar kee naar ureh tan laagee. 

The wife, who keeps clinging to his heart and body, 

Qa 3@ g3 gg afe wait an uh ta-o bhoot bhoot kar bhaagee. ||3|| 
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she also runs away, shouting ghost, ghost. 3 

afa afeern AS Fa Bfenr it kahi ravidaas sabhai jag looti-aa. 

Ravi Dass says, “The whole world is looted, 

aH 3 Sa any af gfemr enau ham ta-o ayk raam kahi chhooti-aa. ||41131| 
Iam saved by reciting one God.” 4.3 

9@~ nfsare yrrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

awa yt eat Ae edte sft at  raag soohee banee saykh fareed jee kee. 
RAG SUHI HYMNS OF SHEIKH FARID JI 

3fu sfu afe ef oe Hae u tap tap luhi luhi haath marora-o. 

In anger and desperation I wring my hands, 

wefs det A Ag Sa i baaval ho-ee so saho lora-o. 

Iam mad and seek for my Master. 

3 nfo Ho nfo after SH 1 tai seh man meh kee-aa ros. 

O! Master, you are angry in your mind, 

HB nears Aa oedt SA a mujh avgan sah naahee dos. ||1]| 

Iam without virtues, thus am not at fault. 1 

3 wrfoa aft A Ars 3 AH II tai saahib kee mai saar na jaanee. 

I could not know the worth of you, O! my Master. 

Hag af ue ugsrat an ga i joban kho-ay paachhai pachhutaanee. ||1|| rahaa-o. 
The youth is lost, now I repent.1 (pause) 

ast dfs 3 fxs Te art 1 kaalee ko-il too kit gun kaalee. 

O! black cuckoo, how come, that you are black? 

nud UtsH & 3G fad arat | apnay pareetam kay ha-o birhai jaalee. 

Iam burnt in the pangs of separation from my beloved. 

fusfe frye asfe Hy we I pireh bihoon kateh sukh paa-ay. 

How can I be happy, away from my dear. 

a af fares st yg fee 1120 jaa ho-ay kirpaal taa parabhoo milaa-ay. ||2I| 
If He is kind, then I can meet my Master. 2 

feae yah ria feast 11 viDhan khoohee munDh ikaylee. 

The lonely bride has fallen in the blind well (world). 

a & Arndt ot & Bat i naa ko saathee naa ko baylee. 

Neither she has companion, nor a friend. 

afe fixeur yfs Arorifit Het | kar kirpaa parabh saaDhsang maylee. 
Becoming merciful, Master has united me with the congregation of saints, 
a fafe Ser ar ar neg at ai jaa fir daykhaa taa mayraa alhu baylee. ||3|| 
when I look around, only God is my friend. 3 

we neat udt Sate | vaat hamaaree kharee udeenee. 

My journey is very lonely, 

dfomg fedt aos firétét n khanni-ahu tikhee bahut pi-eenee. 

it is very narrow and sharper than the double edged sword. 

Gq Gufs 3 wea Ae i _us copar hai maarag mayraa. 

On that I have to walk. 

Ae edter de maf Age wena saykh fareedaa panth sam"aar savayraa. ||4{|1]| 
O! Sheikh Farid, think of your journey, still it is time. 4.2 
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yet wfess 11 soohee lalit. SUH LALIT 

far df 3 Af dos aft Yer i bayrhaa banDh na saki-o banDhan kee vaylaa. 

I could not tie (prepare) the boat, when it was time to tie, 

afs Hewg Ha Gus 3a Sez Eder 19 bhar sarvar jab oochhlal tab taran duhaylaa. ||1]] 

Now, when the sea is full and overflowing, it is difficult to swim (across). 1 

ae 5 oft anes vfs wt Sar si aes 

hath na laa-ay kasumbh-rhai jal jaasee dholaa. ||1|| rahaa-o. 

Do not touch the safflower with hand, O! dear, it will burn. I (pause) 

fea nmi uset Ha a Fer i ik aapeen"ai patlee sah kayray bolaa. 

First, she herself is slim then the Master speaks hard. 

zor edt & mireet fats He & Aer u2 duDhaa thanee na aavee fir ho-ay na maylaa. ||2|| 

(After milking) the milk does not return to teats. Similarly (after death) no union again. 2 
ad adte Adee Ag Meret i kahai fareed sahayleeho saho alaa-aysee. 

Farid says, “O! my friends, the Master will call, 

da sort gue wife sq Set ett a2 hans chalsee dummnaa ah tan dhayree theesee. ||3]|2]| 
the poor swan (life) will leave, body shall become a heap of dust.” 3 
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ae ARS ony cast vey foawt frstg vores yots gat Ad ge ye 

ik-o’kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

wa froreg Hoe 9 Bue we 4 II raag bilaaval mehlaa 1 cha-upday ghar 1. 

RAG BILAWAL M: 1 CHAUPADE GHAR 1 

3 Hess ao ae Hor Sd aes eset I! too sultaan kahaa ha-o mee-aa tayree kavan vadaa-ee. 
You are a supreme king, I call you a chief, how it fits in your glory. 

a 3 fe a ao Aomit A yes aoe 3 ArT a 

jo too deh so kahaa su-aamee mai moorakh kahap na jaa-ee. ||1|| 

Whatever you give, I speak O! my Master, I, the foolish, cannot say anything else. 1 

33 ge are Ofs geet ii tayray gun gaavaa deh bujhaa-ee. 

Help me to know, I will sing your attributes, 

fa we nfs so@ aAet si gare 1 jaisay sach meh raha-o rajaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

like to live in truth by your will. 1 (pause) 

i fixe dor Ag fae 38 3 Set Ae mma 1 jo kichh ho-aa sabh kichh tujh tay tayree sabh asnaa-ee. 
Whatever is created, is by you, it is all your love. 

3a nig 5 wer AS Arfoa A nigs ftowr eset 21 

tayraa ant na jaanaa mayray saahib mai anDhulay ki-aa chaturaa-ee, ||2|| 

Ido not know your limits, O! my Master, I, the blind, have no wisdom. 2 

far 3@ act aa afe Sar A ree 3 aaa aret 1 

ki-aa ha-o kathee kathay kath daykhaa mai akath na kathnaa jaa-ee. 

What to relate (about you), when I try to relate, I find that unrelatable cannot be related. 

a 3g 32 Ret nine foe Sct efamret 1131 jo tuDh bhaavai so-ee aakhaa til tayree vadi-aa-ee. ||3]| 
I will relate what you like me to relate, even that shall be little about your greatness. 3 

83 gag oG dara sGar fey 3a Set 1 aytay kookar ha-o baygaanaa bha-ukaa is tan taa-ee. 
There are so many dogs, I am a stranger, my body is barking. 
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sats de weg A afar at uAR oe ret sna 

bhagat heen naanak jay ho-igaa taa khasmai naa-o na jaa-ee. ||4/|1]| 

Nanak says, “If one is without devotion, he cannot remember the name of Master.” 4.1 
frrsrags Hoe 9 11 bilaaval mehlaa 1. BILAWAL M: 1 

ug Neg 39 @n adeg we ct Stef sre | man mandar tan vays kalandar ghat hee tirath naavaa. 
My mind is temple, my body is dressed like a mendicant, I take bath inside my body, the place for 
pilgrimage. 

&g nag AS ets eas 3 wats woth 3 re I 

ayk sabad mayrai paraan basat hai baahurh janam na aavaa. ||1]| 

One word is living in my being, I need not to take birth again. 1 

Hg Sftmr efteors Ast Fat Het 1 man bayDhi-aa da-i-aal saytee mayree maa-ee. 

O! my mother, the merciful has pierced my mind, (with the arrow of love) 

a@z we ute uae 11 ka-un jaanai peer paraa-ee. 

who knows other’s (mine) pain? 

om ondt FFs uaret wa sare i ham naahee chint paraa-ee. ||1]| rahaa-o. 

I do not care for anyone (other than God). 1 (pause) 

ra nites ore oryrar fst aaT TH | agam agochar alakh apaaraa chintaa karahu hamaaree. 
The inaccessible, the unknowable, the uncountable, the infinite Master, please take care of me. 
ats ats Hdbats sfoufe ster ufe ufe af syst 121 

jal thal mahee-al bharipur leenaa ghat ghat jot tum*aaree. ||2|| 

You are pervading in waters, in lands, in nether regions, in every body the light is yours. 2 
fire nfs Ae aft syd fee wer 33 sikh mat sabh buDh tum‘aaree mandir chhaavaa tayray. 
The education, wisdom, intellect all are yours, the shade (protection) is also of your home. 
35 fag red 5 er RS Afoe ae aver fs 33 18 

tuih bin avar na jaanaa mayray saahibaa gun gaavaa nit tayray. ||3]| 

O! my Master, other than you, I do not care for anyone, I always sing your attributes, 3 
rh Fs vfs nafs pret Asa fs sq wH II jee-a jant sabh saran tum"aaree sarab chint tuDh paasay. 
All living beings are in your refuge, you are to care for all. 

A 3g we Act dar fea aoe at mae eii2n 

jo tuDh bhaavai so-ee changa ik naanak kee ardaasay. ||4||2|| 

Nanak says, “Whatever is liked by you, is good, only this is my prayer.” 4.2 

fares Hoe 9 11 bilaaval mehlga 1. BILAWAL M: 1 

nm} Fag nm alas il aapay sabad aapay neesaan. 

You yourself are a word and you are the flag, 

wm Hest ym} ATG Il aapay surtaa aapay jaan. 

You are a knower and you are known. 

nm afa afs 28 sz 0 aapay kar kar vaykhai taan. 

Your create and creating you see your might. 

3 ws SY udeTE 114 too daataa naam parvaan. ||1|| 

You are the giver, remembering your name is accepted. 1 
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yor am fedas 3€ 11 aisaa naam niranjan day-o. 

Such is your name, O! divine God. 

a8 arfsa J yrse MSE usu sa i ha-o jaachik too alakh abhay-o. ||1|| rahaa-o. 

O! God, the unapproachable and indivisible One, I beg from you. 
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finn Hy caadt ofa u Fst anf afenrfe ii 

maa-i-aa moh Dharkatee naar. bhoo’dee kaaman kaamani-aar. 

The greed for wealth is like an unchaste woman, (who is) ugly, lustful and lust spreading one. 
wa gy gor fee wfe 11 raaj roop jhoothaa din chaar. 

The political power and beauty is false, and is only for four days. (short living) 
ony fxd woe vifterfs 120 naam milai chaanan anDhi-aar. ||2|| 

If name is blessed, light illuminates the darkness. 2 

of at AoA odt Af i chakh chhodee sahsaa nahee ko-ay. 

After tasting, I left (the worldliness), so now there is no doubt. 

ary fer Serf 3 Sfe 1 baap disai vayjaat na ho-ay. 

Once father is seen (there), (the child) never becomes illegitimate. 

2a a@ ardt s@ af& | aykay ka-o naahee bha-o ko-ay. 

When in union, there is no fear. 

aaa ad aare Afe Wan kartaa karay karaavai so-ay. ||3]| 

The Creator does and He gets it done. 3 

Rafe ye He He 3 Hf | sabad mu-ay man man tay maari-aa. 

Those who die in word, they conquer their mind, through mind. 

ofa ad He APS orf  thaak rahay man saachai Dhaari-aa. 

Disciplining their mind, they place it in the True. 

neg 3 YS Te AE efor ti avar na soojhai gur ka-o vaari-aa. 

I donot care for anyone, I sacrifice myself only for Him. 

awa oth 33 fonsfamr ienan naanak naam ratay nistaari-aa. ||4]|31] 

Nanak says, “Only those is love of name are liberated.” 4.3 

farses Hoe 4 1 bilaaval mehlaa 1. BILAWAL M: 1 

We weet Ho Aan fimrd i gur bachnee man sahj Dhi-aanay. 

By the word of Guru, the mind concentrates, in ease. 

af & df a3" He HS HI har kai rang rataa man maanay. 

Enjoying the love of God, mind is obedient. 

Hoye sah 8B Bas | manmukh bharam bhulay ba-uraanay. 

Manmutkhs are astraying in doubts and (thus) are mad. 

af fig fae adbt aa wafe ued nau har bin ki-o rahee-ai gur sabad pachhaanay. ||1|| 
Why should we live without God? realize Him through the word @f Guru. 1 
fag vans ah Ate@ Ret nret 1 bin darsan kaisay jeeva-o mayree maa-ee. 

O! mother, how can I live without seeing Him. 

af firs Abas afs 3 Ae fis Afsafe gs gore NG aos 1 

har bin jee-araa reh na sakai khin satgur boojh bujhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
Without God, my heart lives not for a while. True Guru taught me to understand. 1 (pause) 
ier yg fad a Ha eeret 1 mayraa parabh bisrai ha-o mara-o dukhaalee. 

If I forget my Master, I will die in agony. 

rth froth ru rgd ufs set i saas giraas japa-o apunay har bhaalee. 

I search for my God, and am remember Him by every breath every morsel. 
Fe fara afs on feast 11 sad bairaagan har naam nihaalee. 

The ever yearning I am pleased with His name, 

ora WS Teufe afs set 2 ab jaanay gurmukh har naalee. ||2|| 

Now I realize that be a Gurmukh to be with God. 2 
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nae ae adhe aa fe i akath kathaa kahee-ai gur bhaa-ay. 

If we, relate the story of unrelatable, it pleases Guru. 

us nia mares fe feerfe 1 parabh agam agochar day-ay dikhaa-ay. 

(Then) He shows, the inaccessible, unapproachable God. 

fag ae aaet foor are corte 1 bin gur karnee ki-aa kaar kamaa-ay. 

Without Guru, what should I do? and what can I do? 

IGA Afe ws ae Hafe mrfE Nan ha-umai mayt chalai gur sabad samaa-ay. ||3|| 

Those who discipline ego, move with the word of Guru, they merge in word. 3 

wouy fees 82t wfk 1 manmukh vichhurhai khotee raas. 

Manmutkhs are separated (because) their capital is ill earned. 

arent orf fxd refit 1 gurmukh naam milai saabaas. 

Gurmukhs are blessed with the name (of God), brave of them. 

ofa faut ardt eAfs 2A 1 har kirpaa Dhaaree daasan daas. 

Guru has become kind to me, the servant of His servants. 

He sa ofs SH ag TH uguen jan naanak har naam Dhan raas. ||4/|41] 

Nanak says, “God’s name is my capital, my wealth.” 4.4 

frees HUST 2 we 9 bilaaval mehlaa 3 ghar 1 BILAWAL M: 3, GHAR 1 

96° nfsars yprfe ui ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

foo far urfémr fig fogar Afeor fer fa ares vif varfemr 11 

Dharig Dharig khaa-i-aa Dharig Dharig so-i-aa Dharig Dharig kaaparh ang charhaa-i-aa. 

Useless is the food, useless is the sleep, useless is the dress, that is worn. 

fga Adtg ada nfos fre fag of my 3 ufo 

Dharig sareer kutamb sahit si-o jit hun khasam na paa-i-aa. 

Useless is body, the family, in whose company, I could not meet my Master. 

ust esc. fefs afte 5 mre nifoer HoH aefenr 191 

pa-orhee chhurhkee fir haath na aavai ahilaa janam gavaa-i-aa. ||1|| 

The step of ladder, once slipped from hand, will not come back to hand, (Thus) the life is lost. 1 
gi wg 3 Set foe oars fate afe & uae fers 11 

doojaa bhaa-o na day-ee liv laagan jin har kay charan visaaray. 

Those, who forgot the feet (service) of God, and are in the love of the other, are not allowed to be 
intuned with Him. 

Fares ws He Asa 38 fee & 3 Ba foes nan Toe 

jagjeevan daataa jan sayvak tayray tin kay tai dookh nivaaray. ||1]| rahaa-o. 

O! God, the giver of life, all the people are your servants, you cast their sorrows away. I (pause) 
3 efemrg efemmufs erst for Sfa a3 fees 11 too da-i-aal da-i-aapat daataa ki-aa ayhi jant vichaaray. 
You (God) are kind, the master of mercy, the giver, what these poor people are? 

yas da vfs 35 3 FS Mr vfs eerz 1 mukat banDh sabh tujh tay ho-ay aisaa aakh vakhaanay. 
The liberated and bound are all by you, thus it is said and shown. 

aoufa 32 A yas adbh none da feos 11211 

gurmukh hovai so mukat kahee-ai manmukh banDh vichaaray. ||2I| 

If there is a Gurmukh, he is called liberated, the poor Manmukh is a bounded one. 2 

Ai Wo Hes fan 2a fee oait Het ad afs SS 11 So jan mukat jis ayk liv laagee sadaa rahai har naalay. 
Only that person is liberated who is intuned with One. He is ever in the company of God. 

feo at aoe ats act 3 wet AS orf Aes 1 tin kee gahan gat kahee na jaa-ee sachai aap savaaray. 
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Their depth and move cannot be described, they are blessed by True Himself. 
P. 797 

soft sere fk Hone adits o Gets 5 urs 13H 

bharam bhulaanay se manmukh kahee-ahi naa urvaar na paaray. ||3]| 

Those who are astraying in doubt, should be called Manmukhs, neither they are on this side nor 
on that. 3 

fand sefe ad AA AS Ue ae a AE MVS I jisno nadar karay so-ee jan paa-ay gur kaa sabad sam\aalay. 
Only he will get, whom He gracefully, grants, he will remember the word of Guru. 
afa as Hrfemr wrfy fsrse i har jan maa-i-aa maahi nistaaray. 

The men of God, are liberated even in worldliness. 

aed ag d2 fra nAsta avefe fs fees wend 

naanak bhaag hovai jis mastak kaaleh maar bidaaray. ||4||1]] 

Nanak says, “He, for whom, it is preordained, He can vanquish even the death.” 4.1 
freee Hae 2 I bilaaval mehlaa 3. BILAWAL M: 3 

mS fax Sfeor arfe 1 atul ki-o toli-aa jaa-ay. 

How unweighable can be weighed? 

gr dfs 3 Ast ufe u doojaa ho-ay ta sojhee paa-ay. 

If there is another one (equaling Him) he can understand. 

fan 3 Et oct af& 11 tis tay doojaa naahee ko-ay. 

There is none other than Him, 

far et athifs fag Sf wan tis dee keemat kikoo ho-ay. ||11| 

then how his worth can be assessed? 1 

ae uarfe <A yfs mrfe i gur parsaad vasai man aa-ay. 

By the grace of Guru, He comes to live in mind, 

oat we efaar we ua gee ui taa ko jaanai dubiDhaa jaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
knowing Him, the doubts are over. I (pause) 

orf Hoge aAeet we 1 aap saraaf kasvatee laa-ay. 

God Himself is jeweler thus Himself applies the touch-stone. 

wm} uae nrfiy gee 1 aapay parkhay aap chalaa-ay. 

He Himself test and Himself puts to use, 

nmr 38 yar of  aapay tolay pooraa ho-ay. 

if He weighs, it is perfect. 

nm} we Ba Ffe 2 aapay jaanai ayko so-ay. ||2I| 

He alone knows all this. 2 

arfemr ar gu Ag fsa 3 Sf 1 maa-i-aa kaa roop sabh tis tay ho-ay. 

Each form of worldliness is by Him, 

fan & AS 8 fesse SE I jis no maylay so nirmal ho-ay. 

to whom He unites, He gets pure. 

fan & we oat faq wrfe II jis no laa-ay lagai tis aa-ay. 

To whom He attaches, he is attached. 

Ag Ag fers st Afs rorfe an sabh sach dikhaalay taa sach samaa-ay. ||3}]| 

If He shows the whole truth, then he merges in it. 3 

nit fee arg 3 wm il aapay liv Dhaat hai aapay. 

He Himself is root (Primal) and Himself is intuned with Him. 

wrfy gare »mt AMY aap bujhaa-ay aapay jaapay. 
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He Himself knows, Himself helps to understand and Himself is understood. 

nm Afsag Hag g mm} 1 aapay satgur sabad hai aapay. 

He Himself is true Guru and Himself is word. 

aren nirft Here mM en2i naanak aakh sunaa-ay aapay. ||4]|2]| 

Nanak says, “He Himself speaks and Himself listens.” 4.2 

faeres Host 2 1 bilaaval mehlaa 3. BILAWAL M: 3 

wrsa 3 Heg Ae wfea 3 fame & ad was  saahib tay sayvak sayv Saahib tay ki-aa ko kahai bahaanaa. 
The servant’s service is for the Master, what excuse serves before Him? 

wor fea Jar Be afsor 3 AS fs Faq AHTST NU 

aisaa ik tayraa khayl bani-aa hai sabh meh ayk samaanaa. |{1|| 

Such a play is only by you, you are equally merging in all.1 

Afsafe uae fs oth mor i fan aon 32 A Afsag we nisfes wat AoA firs 14 aoe 

satgur parchai har naam samaanaa. jis karam hovai so satgur paa-ay an-din laagai sahj Dhi-aanaa. 
[]11| rahaa-o. 

If true Guru is favourable, one merges in Name. Upon whoever He is kind, He is blessed with 
true Guru. Day and night, he is in concentration, in ease. 1 (pause) 

fooor atet Ist Ret aa for a as ifs 11 ki-aa ko-ee tayree sayvaa karay ki-aa ko karay abhimaanaa. 
What service one can do for you, what kind of pride, one can have. 

ma nydt af fiefs 3 aomit sa set xa feer eftmrar 2 

jab apunee jot khincheh too su-aamee tab ko-ee kara-o dikhaa vakhi-aanaa. ||2]| 

O! Master, when you draw back your light, then who can show the direction? 2 

nin} ae dear J wm} wm get feast i aapay gur chaylaa hai aapay aapay gunee niDhaanaa. 

He Himself is Guru and Himself is a disciple, and Himself is treasure of attributes. 

fa@ orf gard foe tet aS fas ofe ae sarest 1311 

ji-o aap chalaa-ay tivai ko-ee chaalai ji-o har bhaavai bhagvaanaa. ||3|| 

As he directs, one moves, it is as liked by God. 3 

aos ose gE fog aE We 33 aH 1 kahat naanak too saachaa saahib ka-un jaanai tayray kaamaa”, 
Nanak says, “You are the true Master, who knows your moves. 

feaot we vfs @ efomret feta sath sefo mifnra ens 

iknaa ghar meh day vadi-aa-ee ik bharam bhaveh abhimaanaa. ||4||3|| 

Some are blessed with laurels right in their homes, and some are astraying in doubts in 
arrogance,” 4.3 

frores Hoe 2 4 bilaaval mehlaa 3. BILAWAL M: 3 

yar eg gerfior ys Quy Fax AST II pooraa thaat banaa-i-aa poorai vaykhhu ayk samaanaa. 

The Perfect has created a perfect grandeur, see One and same merging in all. 

fea ude xfs AS on oft efomret Hg & Gag EHS NA 

is parpanch meh saachay naam kee vadi-aa-ee mat ko Dharahu gumaanaa. ||1]| 

In this world, the glory is of true name, none else should dare to be proud (of it). 1 

Afsae of fan 3 fs ore A Afsare ofa maar 1 satgur kee jis no mat aavai so satgur maahi samaanaa. 
Whoever earns the wisdom of true Guru, (only) he merges in him. 

fea wet F sing we fon nists 32 ofe oor nan are 1 

ih banee jo jee-ahu jaanai tis antar ravai har naamaa. ||1|| rahaa-o. 

This is the word, who lives by it he knows it, in him abides the name of God. 1 (pause) 

Ug gar ot afe feds og Hoe S Ba feos 

chahu jugaa kaa hun nibayrhaa nar manukhaa no ayk niDhaanaa. 
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Now is the time of solution for four ages (all), that for all the men of God, there is only one 
treasure (source). 

AS Han Stee Gor gar at cen 3 ate nfs atefs ofe aor 120 

jat sanjam tirath onaa jugaa kaa Dharam hai kal meh keerat har naamaa. ||2{] 
Celibacy, discipline, pilgrimage, is the religion of those ages, (but) the religion of Kalyug (present 
black age) is only the praise of the name of God. 2 

fer afar omit »muer coy 3 fa Sug Be yor 

jug jug aapo aapnaa Dharam hai soDh daykhhu bayd puraanaa. 

Every age has its own religion, you may see it from the study of Vedas and Puranas. 
Toute fret foerftor afe ofs afr 3 ys user wan 

gurmukh jinee Dhi-aa-i-aa har har jag tay pooray parvaanaa. ||3]| 

Gurmukh is one, who remembers God, he is fully accepted in the world. 

P. 798 

aos ose Fe fhe Uifs we ga nfs miferar 

kahat naanak sachay si-o pareet laa-ay chookai man abhimaanaa. 

Nanak says, “Have love with True, the vanity in mind will be over. 

Res AES AB Ae urefy wos urfs fora neue 

kahat sunat sabhay sukh paavahi maanat paahi niDhaanaa. ||4||4|| 

The reciting and listening, all will enjoy pleasure, (this) treasure is for believers.” 4.4 
fires Hos 2 11 bilaaval mehlaa 3. BILAWAL M: 3 

gents yifs fra 3 wrt we nu gurmukh pareet jis no aapay laa-ay. 

To whom Gurmukh himself initiates in love (of God), 

faz ufs frees aa Aafe Fae 11 tit ghar bilaaval gur sabad suhaa-ay. 

in her house, the joy of the word of Guru is glorified. 

Hare ordt arefa mre | mangal naaree gaavahi aa-ay. 

Women come and sing this song of joy, 

firfts oftsw et mY Ure NAN mil pareetam sadaa sukh paa-ay. ||1|| 

meeting the dear they always enjoy the happiness. 1 

u@ fae aferd fig afe vfs exe 1 ha-o tin balihaarai jin* har man vasaa-ay. 

TI sacrifice myself for those, who keep God in their mind. 

ofa As a fifo my uhh afe ge are not Awe 190 sae 

har jan ka-o mili-aa sukh paa-ee-ai har gun gaavai sahj subhaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Meeting the man of Guru, gives me pleasure, I sing the attributes of God, in ease. 1 (pause) 
Re df 3 33 we | sadaa rang raatay tayrai chaa-ay. 

In your (God’s) love, are ever excited, 

afe m@ mrf eA ufs wre 11 har jee-o aap vasai man aa-ay. 

lovable God Himself comes to stay in their minds. 

wim} Hat Ae dt we i aapay sobhaa sad hee paa-ay. 

God always keeps them in His glory. 

aanfs AS Afs fiers 20 gurmukh maylai mayl milaa-ay. ||21| 

Gurmukh unites the uniting ones. 2 

geufe w3 Aafe dare 1 gurmukh raatay sabad rangaa-ay. 

Gurmukhs are merging in love with word, 

fon wife er afs qe ae i nij ghar vaasaa har gun gaa-ay. 

they abide in own home and sing the attributes of God. 
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fa ses afe aft Fe i rang chaloolai har ras bhaa-ay. 

In the dark red colour (of love), they are enjoying the nectar of God. 

feg da a@ 5 G39 wf mre 1130 ih rang kaday na utrai saach samaa-ay. ||31] 
This colour (of love) never fades, and they always remain merging in True. 3 
nists nag fifenr nifemrg niter i antar sabad miti-aa agi-aan anDhayraa. 

When the word (of God) abides in, the darkness of ignorance ends. 

Afsare famre fiufemr ytsu Aer 11 satgur gi-aan mili-aa pareetam mayraa. 

With the knowledge given by true Guru, I am in union with my dear. 

A vfs w3 fsa wats 3 ea 1 jo sach raatay tin bahurh na fayraa. 

Those who are in love with True, will never enter the cycle (of birth and death). 
area oY feare yor ag Far ueuui naanak naam drirh-aa-ay pooraa gur mayraa. ||4]|51] 
Nanak says, “My perfect Guru, teaches me the name of God.” 4.5 

fares Hoe 2 11 bilaaval mehlaa 3. BILAWAL M: 3 

ud aa 3 efsnret uret i pooray gur tay vadi-aa-ee paa-ee. 

Iam blessed with laurels, by my true Guru. 

mifds ony efor ufs viet i achint naam vasi-aa man aa-ee. 

Unmindfully, I have got the name entered in my mind to live. 

a@A urfémr wafe were 1 ha-umai maa-i-aa sabad jalaa-ee. 

The word burns the ego of wealth. 

ef Are ae 3 Aer uret 9 dar saachai gur tay sobhaa paa-ee. ||1|| 

At the doors of True, I am blessed with laurels. 

Faria Ae A meg 3 a II jagdees sayva-o mai avar na kaajaa. 

Except serving God, I have no other work. 

nates wise de ufs Ae aeyfe wa Sa ony foes ns sos 

an-din anad hovai man mayrai gurmukh maaga-o tayraa naam nivaajaa. ||1]| rahaa-o. 
O! Gurmukh, day and night, let my mind be in bliss. I beg for the favour of His your (God’s) 
name. I (pause) 

ne at uasifs He 3 uret 1 man kee parteet man tay paa-ee. 

The confidence of mind, I have got it from mind. 

yd ga 3 Aafe geet il pooray gur tay sabad bujhaa-ee. 

The perfect Guru blessed me to understand the word. 

Htez Hee & AMAfe 88 1 jeevan maran ko samsar vaykhai. 

One who treats life and death alike. 

agfs & Ha or AY UA 20 bahurh na marai naa jam paykhai. ||2|| 

He will never die again, and will never see the devil of death. 2 

urs dt xfs Afs ae fears 11 ghar hee meh sabh kot niDhaan. 

All forts of treasure are in home. 

Afsafe feeré afimr nifere i satgur dikhaa-ay ga-i-aa abhimaan. 

The true Guru has shown them and my ego is over. 

He dt oar nota fimrs i sad hee laagaa sahj Dhi-aan. 

Iam ever in concentration, in ease. 

mofeg ae 8a oH i an-din gaavai ayko naam. ||3|| 

Day and night, I sing the one name. 3 

fen wa uf efsmret uret 11 is jug meh vadi-aa-ee paa-ee. 

In this age, I am blessed with laurels. 
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yd aa 3 oy fimret 1 pooray gur tay naam Dhi-aa-ee. 

Perfect Guru taught me to remember name. 

We ter 3a afar met i jah daykhaa tah rahi-aa samaa-ee. 

Wherever I see, God is pervading. 

Aer Fererst ahafs set uret wei sadaa sukh-daata keemat nahee paa-ee. ||4// 

He is ever giver of happiness, none can pay for it. 4 

ya afar ag yar urfemr 11 poorai bhaag gur pooraa paa-i-aa. 

1am perfectly lucky, that I am blessed with perfect Guru. 

nists om fours feerfemr i antar naam niDhaan dikhaa-i-aa. 

He has shown me the treasure of name in my mind. 

ae a Hae mf Hftor fim 11 gur kaa sabad at meethaa laa-i-aa. 

Word of Guru tastes very sweet. 

awa fgne get ufs sfs ry ufo nunéisieusoll 

naanak tarisan bujhee man tan sukh paa-i-aa. |[5]|6]|4||6]|101] 

Nanak says, “My lust is quenched, my mind and body are in peace.” 5.6.4.6.10 

wa fares Hos 8 wa a raag bilaaval mehlaa 4 ghar 3 RAG BILAWAL M: 4, GHAR 3 

9 nfsara yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

en nfs ys visermit fa@ Ye FE aaa | udam mat parabh antarjaamee ji-o parayray ti-o karnaa. 
Initiative and wisdom are with all pervading Master, we can act, as He inspires us to act. 
fa ogur $3 are SH 8 erafe Fs FET NGI 

ji-o natoo-aa tant vajaa-ay tantee ti-o vaajeh jant janaa. ||1|| 

As the player (God) plays upon the strings (of instrument), same way all beings play. 1 
P. 799 

afy He IH SH IAer Il jap man raam naam rasnaa. 

O! my mind, remember the name of God with tongue. 

naste fs fee aa ufemr ofe food afe ara a are 

mastak likhat likhay gur paa-i-aa har hirdai har basnaa. ||1|| rahaa-o. 

We can be blessed with God-Guru if preordained, thus God abides in all hearts. I (pause) 
wienr farsnfs gs 3 yst aff Seg AG MRITT I 

maa-i-aa girsat bharmat hai paraanee rakh layvhu jan apnaa. 

Indulging in worldliness, the beings are astraying, please protect your men. 

fae yfsore veerufk afhS ofs aha afs Aes 12H 

ji-o par-hilaad harnaakhas garsi-o har raakhi-o har sarnaa. ||2|| 

Like Prahlad was encaged by Harnakash, God got him in His refuge and saved. 2 

ae ae at afs fits odor aff fe ufss ugar i 

kavan kavan kee gat mit kahee-ai har kee-ay patit pavannaa. 

The story of how many of them, I can relate? good number of sinners are blessed with purity. 
a & Ga oft on one afe Cafes ufss Hear 1311 

oh dhovai dhor haath cham chamray har uDhaari-o pari-o sarnaa. ||3|| 

He (sant Ravi Dass) used to carry the dead animals out, to get their skin, when he came to the 
refuge of God, He liberated him. 3 

ys de efiors sas se Ses TH unit oe ua II 

parabh deen da-i-aal bhagat bhav taaran ham paapee raakh papnaa. 


Master is kind, liberates devotees from fear. I am a sinner, save me from committing sins, 
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ofe He BA OH TH ads He Sa VA SHS en 

har daasan daas daas ham karee-ahu jan naanak daas daasannaa. ||4||1]| 

Nanak says, “O! God, make me the servant of your servants, (so that) I may look your servant. ”4.1 
freee Hoe 2 I bilaaval mehlaa 4. BILAWAL M: 4 

TH Yee Ha wifemrs Hest Aeerafs yee MASH II 

ham moorakh mugaDh agi-aan matee sarnaagat purakh ajnamaa. 

lama fool, the unwise, ignorant of any wisdom, but am in the refuge of unborn Purakh. 

af faour afy Seg AI Sad TH ures dts maT AI 

kar kirpaa rakh layvhu mayray thaakur ham paathar heen akarmaa. ||1]| 

O! Master be kind and save me, I am an unfortunate stone. 1 

WS ws BA IH SA ar i mayray man bhaj raam naamai raamaa. 

O! my mind, remember the name of God. 

gens afs ag ure dfs fmrag faves ar nan dare 11 

gurmat har ras paa-ee-ai hor ti-aagahu nihfal kaamaa. ||1]| rahaa-o. 

By the wisdom of Guru, enjoy only nectar of God. Leave all other useless actions. 1 (pause) 
ufe ae Rea A ofs ae aH fosas wy Gener i har jan sayvak say har taaray ham nirgun raakh upmaa. 
The men of God, the servants, are liberated, save me with no merit, and uphold your greatness. 
38 fag ured 5 det A oa afe MIA es a 11211 

tujh bin avar na ko-ee mayray thaakur har japee-ai vaday karammaa. ||2|| 

O! my Master, none else, except you is there, I shall be lucky if I remember you. 2 

ondte fa Hte3 fae es Be AMAT | naamheen Dharig jeevtay tin vad dookh sahammaa. 

Useless is their life, who live without name, they suffer serious sorrows. 

Gf fefs fete afs serebafe Hearalt ys mire 1131 

o-ay fir fir jon bhavaa-ee-ah mand-bhaagee moorh akarmaa. ||3]| 

They again and again return to womb, they are unfortunate, idiots and evil doers. 3 

cafe Ae oH wrorg 3 of yore fist es aeHF har jan naam aDhaar hai Dhur poorab likhay vad karmaa. 
Name is the sustainer of the men of God, they are lucky to have it in their fortune. 

afe Afsafes ony featur na sea AES ASH He i2I1 

gur satgur naam drirh-aa-i-aa jan naanak safal jannamaa. ||4||2|| 

Nanak says, “The true Guru has taught me name, (thus) my life has become meaningful one.”4.2 
faereg Hae 8 1 bilaaval mehlaa 4. BILAWAL M: 4 

one fag oss hfs fitter ag vaHfs Age sar | hamraa chit lubhat mohi bikhi-aa baho durmat mail bharaa. 
My mind is tempted by the poison of greed and is filled with lot of bad wisdom. 

suet Ae afs 3 na ys oH fe af yar se 

tumree sayvaa kar na sakah parabh ham ki-o kar mugaDh taraa. ||1|| 

O! Master I could not do your service, how I, the idiot, can be liberated. 1 

We He af Seas SY See Il mayray man jap narhar naam narharaa. 

O! my mind, remember God, the name of God. 

we Gufs four yfs ordt fits Afsare ufe ver nan aoe 1 

jan oopar kirpaa parabh Dhaaree mil satgur paar paraa. ||1|| rahaa-o. 

Those, blessed with God’s grace, meet true Guru and swim across. 1 (pause) 

ane fus sae ys Homi afe tg Het AA AST HI 

hamray pitaa thaakur parabh su-aamee har dayh matee jas karaa. 

O! my Master, my father, teach me, how to praise you. 

gue Afar wat A Gad fas Afr ane So se 121 
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tum#rai sang lagay say uDhray ji-o sang kaasat Ioh taraa. ||2]] 

Those who join your congregation are liberated, like the iron floats with wood. 2 

Was oe det ufs ufo fig afe ofe Ae 3 ae I 

saakat nar hochhee mat maDhim jin" har har sayv na karaa. 

They are non-believers, poor in wisdom, who do not serve God. 

3 50 wadie vaudt Gf noth ye fefe ner nan 

tay nar bhaagheen duhchaaree o-ay janam mu-ay fir maraa. ||3]] 

Such persons are unlucky evil-doers, they are dead in life and will die again and again. 3 

faa a@ sy ofa Reg Homi 3 ae Ase ge AT 

jin ka-o tum" har maylhu su-aamee tay n'aa-ay santokh gur saraa. 

O! Master, those, whom you bless to meet God, they take bath in the Guru’s pond of contentment. 
zorts ie aft ofs shor Aa aoe ute UE nenaH 

durmat mail ga-ee har bhaji-aa jan naanak paar paraa. ||4]|3]| 

Nanak says, “By remembering God, their dirt of bad wisdom is washed, they are liberated. 4.3 
freee Hoe 8 II bilaaval mehlaa 4. 

nreg Hz fred We act fits afe afe wer axeT II 

aavhu sant milhu mayray bhaa-ee mil har har kathaa karahu. 

O! saints, my brothers, come and congregate, (so that) we together can deliberate on story of 
God. 

afe ofs oy afve 3 aenfa des ae Aafe sag NGI 

har har naam bohith hai kaljug khayvat gur sabad tarahu. ||1]| 

The name of God is a boat for dark-age, boatman is Guru, who takes across with his word. 1 
RS ne afe awe afs Seas i mayray man har gun har uchrahu. 

O! my mind, recite the name of God and His attributes. 

waste fers feat as ae fits Hats fe wes an sore 

mastak likhat likhay gun gaa-ay mil sangat paar parahu. ||1|| rahaa-o. 

you will sing the attributes, if preordained. Joining the congregation, will liberate you. 1 (pause) 
P. 800 

arfemr sare ufs on ay Gay FS uhh Cueg Ae ae I 

kaa-i-aa nagar meh raam ras ootam ki-o paa-ee-ai updays jan karahu. 

Nectar of name is the best, in the city of body, how to get, please teach me, your man. 

afsag Afe nes ufs vane fife nifiys ofs on ug 20 

satgur sayv safal har darsan mil amrit har ras pee-ahu. ||2|| 

Serve true Guru, seeing God will be success, let us together, drink the sweet nectar of God. 2 
afe ofe on nifigs afe vite afe sg ote ferg 0 

har har naam amrit har meethaa har santahu chaakh dikhahu. 

The nectar of the name of God is sweet, O! saints of God, taste and see. 

genfs ofs af vio over fas fare afs firs gag 12a 

gurmat har ras meethaa laagaa tin bisray sabh bikh rasahu. ||3|| 

By the wisdom of Guru, the nectar of God tastes sweet. Those who drink it, forget all other 
poisonous tastes. 3 

oH OY IH TH BATeE Ufe Aeg HS AS" || raam naam ras raam rasaa-in har sayvhu sant janhu. 
The name of God is the nectar of God, drink it O! saint. 

ofa usage od ue qenfs soa ofa aA ele 

chaar padaarath chaaray paa-ay gurmat naanak har bhajahu. ||4||41! 
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Nanak says, “There are four prominent gains, wisdom of Guru can get you all, so, remember 
God.” 4.4 

fares Host 8 1 bilaaval mehlaa 4. BILAWAL M: 4 

ugt qraue We 2a & art ofa fy wet 1 khatree baraahman sood vais ko jaapai har mantar japainee. 
Khatri, Brahman, Sood and Vaish, anyone of them can remember, the rememberable Master. 
ag Afsag uweqon afs ung fos Fey feon Ae dat 19 

gur satgur paarbarahm kar poojahu nit sayvhu dinas sabh rainee. ||1|| 

Adore Guru, true Guru like God, ever serve him, day and night. 1 

afa ae @4g Afsara set u har jan daykhhu satgur nainee. 

O! men of God, see true Guru with your eyes. 

A feeg Aet ae weg afe dog Tans aot wan are 1 

jo ichhahu so-ee fal paavhu har bolhu gurmat bainee. ||1]| rahaa-o. 

You will get the desired fruits, by reciting the word with the wisdom of Guru. 1 (pause) 

vifsax Gure fosdbafs agsa vr a2 fa ws Tat 

anik upaav chitvee-ah bahutayray saa hovai je baat hovainee. 

We may think of many solutions, what has to happen, will happen. 

nut gar Ag act we A ad fa Ae fot a feset 20 

apnaa bhalaa sabh ko-ee baachhai so karay je mayrai chit na chitainee. ||2|| 

Everyone desires for his good, but He does, what, even my mind has never thought. 2 

He ot HfS foray af Ae Sat as ASAT 11 man kee mat ti-aagahu har jan ayhaa baat kathainee. 
Leave the advice of own mind, O! men of God, (though) it is difficult to do. 

notes af afs on fomreg aa Afsare aft nfs Sat 1311 

an-din har har naam Dhi-aavahu gur satgur kee mat lainee. ||3]] 

Remember the name of God, day and night, accept the advice of true Guru. 3 

nfs mafs 33 eth omit on As 3 yoy ASAT 

mat sumat tayrai vas su-aamee ham jant too purakh jantainee. 

Wisdom or no wisdom, this is in your hand, O! Master,we are beings and you are Creator. 

Ho oSa a YS Aas Homi fre are fSe gst usu 

jan naanak kay parabh kartay su-aamee ji-o bhaavai tivai bulainee. ||4]|5]{ 

Nanak says, “O! God, the creating Master, I speak in the way you like me to speak.” 4.5 
frereg Hae 9 1 bilaaval mehlaa 4. BILAWAL M: 4 

wise ye ftmrfeé ustisy mafeg moe Se 1 anad mool Dhi-aa-i-o purkhotam an-din anad ananday. 
Remember the God, the source of bliss, and enjoy the happiness, day and night. 

aan ofe af arfs gare vfs gat AH & PF 41 

Dharam raa-ay kee kaan chukaa-ee sabh chookay jam kay chhanday. ||1]| 

The fear of the judge of justice is removed, thus all the chains of the devil are broken. 1 

afi ue afe afe ony atf¥2 jap man har har naam gobinday. 

Remember O! my mind, the name of God. 

wsorah ag Afsag uftor ge we usHse 190 aT 1 

vadbhaagee gur satgur paa-i-aa gun gaa-ay parmaananday. ||1|| rahaa-o. 

By luck, I am blessed with a true Guru, thus, sing the attributes of Master, the source of bliss. 1 
(pause) 

Was ys nif & afte fefs wftor feats fede 

saakat moorh maa-i-aa kay baDhik vich maa-i-aa fireh firanday. 

The non-believers, the idiots are encaged by worldliness, they are wandering in illusion. 
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fgnor nes fess & wd fae Set awe Bs? 11211 
tarisnaa jalat kirat kay baaDhay ji-o taylee balad bhavanday. ||2|| 
Burnt by lust and bound by past deeds, they are cycling like the oilman’s oxen. 2 
want Ae od A Gud essai Ae xz 11 gurmukh sayv lagay say uDhray vadbhaagee sayv karanday. 
Gurmukh, are dedicated to His service, they are liberated, only lucky do this service. 
fre of aftr fas ee urftor vfs ge orfeor 3 an 
jin har japi-aa tin fal paa-i-aa sabh tootay maa-i-aa fanday. ||3|| 
Those who remember God, get the fruits, all their bondages of illusion are broken. 3 
nm} sag nm Aca Ag mt orf df= 1 aapay thaakur aapay sayvak sabh aapay aap govinday. 
He Himself is Master and Himself is a servant, (in fact) God Himself is in every thing by Himself. 
Ae ose wnt orf Ag eas fa ad foe ade neuen 
jan naanak aapay aap sabh vartai ji-o raakhai tivai rahanday. ||41|61| 
Nanak says, “He Himself is all pervading, let us live as He wills us to live.” 4.6 
967 nfsare yArfe i ik-o’kaar satgur arsaad. 
God is one realized by the grace of true Guru. 
wa frees HIS 8 uss we 92 It raag bilaaval mehlaa 4 parh-taal ghar 13. 
RAG BILAWAL M: 4PARTAL GHAR 13 
Seg sdéoor an oy ufss ured 1 bolhu bha-ee-aa raam naam patit paavno. 
- O! my brother, recite the name of God, the saviour of the declined. 
afs #3 sas 3rd 1 har sant bhagat taarno. 
God is the liberator of saints and devotees. 
P. 801 
afe sfsyd afar i har bharipuray rahi-aa. 
God is fully pervading. 
afe a8 aH ony tt jal thalay raam naam. 
His name is in waters, in lands. 
fos areba afs ga farrad ua sae i nit gaa-ee-ai har dookh bisaarno. ||1|| rahaa-o. 
Let us always sing of God, the remover of sufferings. 1 (pause) 
afa aur 3 ee ASY THe 1 har kee-aa hai safal janam hamaaraa. 
God has made my life fruitful. 
afe afin ofa gx firrasare i har japi-aa har dookh bisaaranhaaraa. 
I remember God, the remover of sufferings. 
Oe Sfeor 3 yafs esr i gur bhayti-aa hai mukat daataa. 
Ihave met Guru, the giver of liberation. 
ofe atte onrdt Aes AST 1 har kee-ee hamaaree safal jaataa. 
God has made my journey (of life) successful. 
fits Hart ae aes ua mil sangtee gun gaavno. ||1|| 
By joining the congregation, I sing the attributes (of God). 1 
HS OH BMH afa AT II man raam naam kar aasaa. 
O! my mind, have hope on the name of God. 
3 gir first fren | bhaa-o doojaa binas binaasaa. 
The love for other perishes being perishable. 
fefs wnat af feat i vich aasaa ho-ay niraasee. 
One who is detached while in attachments, 
A ve fife afe uit i so jan mili-aa har paasee. 


1674 


That one meets God, ever present. 

aet a SH GS aes || ko-ee raam naam gun gaavno. 

Is there anyone, singing the attributes of God, 

HS otee fay uf wed INVWDNeHENDNADN jan naanak tis pag laavno. ||2]|1|171[41]6117111711 
Nanak wants to be at His feet. 2.1.7.4.6.7.17 

wg fase Hoe u Bue we 4 raag bilaaval mehlaa 5 cha-upday ghar 1 
RAG BILAWAL M: 5 CHAUPADE GHAR 1 

9@- afsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

oedt wre faq fhe Ha 1 nadree aavai tis si-o moh. 

Whatever is seen, one has attachment with it. 

fag fiesba ys mifenit Sf 1 ki-o milee-ai parabh abhinaasee tohi. 

How to meet you? O! imperishable Master. 

afs faaur Afo nrefar ureg 11 kar kirpaa mohi maarag paavhu. 

Be kind and put me on the right path. 

wararfs & vias eeg 19 saaDhsangat kai anchal laavhu. ||1]] 

Hand me over to the congregation of saints. 1 

fa adm faftonr Hag 11 ki-o taree-ai bikhi-aa sansaar. 

How to cross over the world of poison. ; 
afsag afvg ure uf wan ga i satgur bohith paavai paar. ||1|| rahaa-o. 
The boat of true Guru, takes across. 1 (pause) 

ues sare Hifemr Sf— 1 pavan jhulaaray maa-i-aa day-ay. 

The worldliness storms like air, 

afs & sas ret fg Afe i har kay bhagat sadaa thir say-ay. 

the devotees of God remain ever stable. 

zee Aa 3 sats fsaar it harakh sog tay raheh niraaraa. 

They are indifferent to joy and sorrow. 

fia Gufs vefy ag gees 11211 sir Oopar aap guroo rakhvaaraa. ||2]| 

Guru Himself, for them, is umbrella for protection. 2 

urfimr &y ufemr Hea gfemiar 1 paa-i-aa vayrh maa-i-aa sarab bhu-i-angaa. 
Maya like snake has put strings around. 

76h us dha fr usar i ha-umai pachay deepak daykh patangaa. 

The egoist burns, like moth burns seeing burning lamp. 

Fars Hara ad adt ure 1 sagal seegaar karay nahee paavai. 

She decorates herself with all make up, but cannot meet. 

at ofe furs a ag fier? 1a jaa ho-ay kirpaal taa guroo milaavai. ||3|| 
If God is kind, He will get me meet Guru. 3 

a@ fee Gert A fea asg eAfenr 11 ha-o fira-o udaasee mai ik ratan dasaa-i-aa. 
I was wandering sad, I found a jewel. 

foottesa dte fxd 3 Gerfemr 1 nirmolak heeraa milai na upaa-i-aa. 

It is priceless jewel, is not available by trying. 

ofs at deg faq ufo we i har kaa mandar tis meh laal. 

In the home of God, there is a jewel. 

ats Sfeor user aft set fore ei gur kholi-aa parh-daa daykh bha-ee nihaal. ||4]] 
Guru removed the curtain, I am happy by seeing it. 4 
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fates after fq orfimr Are 1 jin chaakhi-aa tis aa-i-aa saad. 

Whoever tasted it, (nectar) he enjoyed, . 

fa afar He nfs firmrg ut ji-o goongaa man meh bismaad. 

as a dumb, enjoys in mind. 

wise gu Ag sedt wrfemr | aanad roop sabh nadree aa-i-aa. 

The embodiment of bliss, I see everywhere. 

FS Soe ole Te orfs mAarfeme unan jan naanak har gun aakh samaa-i-aa. ||5|[1|| 
Nanak says, “By reciting His attributes, I am in union with Him,” 5.2 
fawres Hae u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

naa afemre ot@ aeee i sarab kali-aan kee-ay gurdayv. 

My Guru has liberated all. 

Reg oprst ofeG Ae 1 sayvak apnee laa-i-o sayv. 

He put the servant on His service. 

fews 3 orat Afy med eS 1 bighan na laagai jap alakh abhayv. ||1]| 
Meditate upon unknowable and unattached, and face no hurdle. 1 
usfs ysts set ae ae | Dharat puneet bha-ee gun gaa-ay. 

By singing the attributes (of God) the earth is purified. 

vas afemr afe any fomre 190 sa  durat ga-i-aa har naam Dhi-aa-ay. ||1|| rahaa-o. 
By remembering the name of God, all sins are over. 1 (pause) 

Rest aiet afenr mrfiy | sabhnee thaa"-ee ravi-aa aap. 

He Himself is pervading all places. 

urfe garfe at at es ussTy iI aad jugaad jaa kaa vad partaap. 

His unchallenged authority is in the beginning and in ages. 

ae uarfe 3 dfe Hany 211 gur parsaad na ho-ay santaap. ||2]| 

By the grace of Guru there is not trouble 

wa & wae wat vfs HS 1 gur kay charan lagay man meethay. 

The feet of Guru are sweet to my mind. 

foaftus df As siet ¥3 1 nirbighan ho-ay sabh thaa"-ee voothay. 

He is placed in every place, without any barrier. 

nfs qe we Afsge gS ai sabh sukh paa-ay satgur toothay. ||31| 

I have got all pleasures, once true Guru has become kind. 3 

ursqaH ys Be TRS 1 paarbarahm parabh bha-ay rakhvaalay. 

God, the Master has become my protector. 

fire fxd Lafs ss 11 jithai kithai deeseh naalay. 

Everywhere He is with me. 

oea oA UAH yfsurs ein naanak daas khasam partipaalay. ||4||2/| 
Nanak says, “The Master nourishes His servants.” 4.2 

fares Hoe u i bilaaval mehlaa 5. RAG BILAWAL M: 5 

Re fours Utsy ys AS Sukh niDhaan pareetam parabh mayray. 

O! my dear Master, you are treasure of all pleasures. 

P.802 

Wass TE SAT YS 38 || agnat gun thaakur parabh tayray. 

O! Master you, have uncountable attributes. 

ifs mare suet Aeeet 1 mohi anaath tumree sarnaa-ee. 

Iam an orphan and am at your feet. 
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afe fer afs sae fomret nan kar kirpaa har charan Dhi-aa-ee. ||1|| 

Be kind and let me remember your feet. I 

efter ag ang ufs wre 1 da-i-aa karahu bashu man aa-ay. 

Be kind and come to abide in my mind, . 

fe fosars ota ofS ef& 1 garB i mohi nirgun leejai larh laa-ay. rahaa-o. 

let me, with no merit, be under your protection. ] (pause) 

ug fafs wre 3t aft st 1 parabh chit aavai taa kaisee bheerh. 

If God is in mind, where is the urgency? 

ofa Wea aedt aH uls 1 har sayvak naahee jam peerh. 

God’s servant will not suffer the pain of death. 

Aaa gu afs fines oF 1 sarab dookh har simrat nasay. 

By remembering God, all sufferings run away. 

w & Fifa wet Ys BA 2 jaa kai sang sadaa parabh basai. ||2|| 

It is for them, with whom God always lives. 2 

ys a on fs 3fs mrorg i parabh kaa naam man tan aaDhaar. 

God’s name is the base of my mind and body. 

fares oH Jes 39 |g I bisrat naam hovat tan chhaar. 

Forgetting name, the body becomes dust. 

ys fafs »r® yas As aH I parabh chit aa-ay pooran sabh kaaj. 

By remembering God, all matters are settled. 

ofe fares Ag a HOSA aN har bisrat sabh kaa muhtaaj. ||3]] 

Forgetting God, one is dependent on all. 3 

BIS AHS Afar sraft yf  charan kamal sang laagee pareet. 

I am in love with His lotus-feet. 

fanfs at As ganfs dfs 1 bisar ga-ee sabh durmat reet. 

(Thus) I have forgotten the way of bad wisdom. 

Ho 36 nists ofs afs Hs i man tan antar har har mant. 

In my mind and body, the mantra is of God. 

awa FASS A ufs At MSE esi naanak bhagtan kai ghar sadaa anand. ||41|3]| 

Nanak says, “There is always happiness, in the homes of devotees.” 4.3 

ag fares Hoe u wg 2 oese & wife area raag bilaaval mehlaa 5 ghar 2 yaanrhee-ay kai ghar gaavnaa 
RAG BILAWAL M: 5, GHAR 2 

Sing on the pattern of yanreye (tune of another composition) 

98 nfsare yarfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

A ufe Sd Sax AS fiers A nfs Sd 2a 1 mai man tayree tayk mayray pi-aaray mai man tayree tayk. 
O! my dear, you are the support of my mind, you are support of my mind. 

nied fhoreur fradior fimrs oases a8 su Fa 19 Tas Il 

avar si-aanpaa birthee-aa pi-aaray raakhan ka-o tum ayk. ||1|| rahaa-o. 

All other wisdoms are meaningless, O! dear, Protection is by you only. 1 (pause) 

Afsag yor a fixe flows A Ag Is fears 11 satgur pooraa jay milai pi-aaray so jan hot nihaalaa. 
O! dear, those who are blessed with true Guru, they are in happiness. 

ae ot Ae A ad filers fan & df eftorer it gur kee sayvaa so karay pi-aaray jis no ho-ay da-i-aalaa. 
O! dear, only he serves the true Guru, upon whom He becomes kind. 

Ree yats qee@ Homi Aaa ae saue | safal moorat gurday-o su-aamee sarab kalaa bharpooray. 
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The being of great Guru, the Master is a success, He is prevailing every way. 

Soa Ts UST UPAAS Het HET ays 1s 

naanak gur paarbarahm parmaysar sadaa sadaa hajooray. ||1]| 

Nanak says, “Guru is supreme God, and is present at all times.” 1 

afe afte ater fe feor aft fag mega ys ATST It sun sun jeevaa so-ay tinaa kee jin" apunaa parabh jaataa. 
J live by listening their praise, who could know their Master. 

ofa on mrrafs ony eerefe afs om dt Hg ast II 

har naam araaDheh naam vakaaneh har naamay hee man raataa. 

They adore the name of God. They narrate the name of God. (And) they live in the love of God. 
Reg we at Aer nat ys aafh ane 11 sayvak jan kee sayvaa maagai poorai karam kamaavaa. 

I, the servant pray for the service of people, by your (God’s) grace, I can do it. 

area at Sst Hom 33 AS sae ur| 11211 

naanak kee baynantee su-aamee tayray jan daykhan paavaa. ||2|| 

Nanak says, “I pray O! my Master, (That) I may see your people.” 2 

zara A ardhufe fina Hararts firs eH 1 vadbhaagee say kaadhee-ah pi-aaray santsangatjinaa vaaso. 
O! my dear, they are known as lucky, who live in the congregation of saints. 

nifigs on nant fears Hd JF usarA ii amrit naam araaDhee-ai nirmal manai hovai pargaaso. 

Let us recite the pure nectar-name, our mind shall illumine. 

HOH Hae By are fiers ga HH at ars Il janam maran dukh kaatee-ai pi-aaray chookai jam kee kaanay. 
O! my dear, let us cast away the sufferings of birth and death, the fear of devil will end. 

foot uarufs vans Sse A Ys wus aS 1301 

tinaa paraapat darsan naanak jo parabh apnay bhaanay. ||3}| 

Nanak says, “Only they can see God, who are blessed by Him.” 3 

Qu vere avis Homi ae Ae Te 33 i ooch apaar bay-ant su-aamee ka-un jaanai gun tayray. 

O! my Master, you are very high uncountable, infinite. Who can know your attributes? 

aes Gufs nz3 Guafe fisafe uz we i gaavtay uDhrahi suntay uDhrahi binsahi paap ghanayray. 
Those who sing, are liberated. Those who listen, are liberated, 

ug uss Hama a sve urge urfs Ears 11 pasoo parayt mugaDh ka-o taaray paahan paar utaarai. 

The animals, the devils the idiots, lot of their sins are vanished. He gets even stones to swim 
across. 

aea on 3d Heart Het AE afears WEIN 

naanak daas tayree sarnaa-ee sadaa sadaa balihaarai. ||4||1114/| 

Nanak says, “Servant is at your feet, I always sacrifice myself for you.” 4.1.4 

frees Hoe u il bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

fad ag dtar foorfar dt ate ony nor ap UIE 1 

bikhai ban feekaa ti-aag ree sakhee-ay naam mahaa ras pee-o. 

O! my friend, leave the tasteless water of poison, and drink the great nectar of name. 

fag an we afs aet Hare met 3 Tes FIG 1 bin ras chaakhay bud ga-ee saglee sukhee na hovat jee-o. 
Without tasting nectar, everyone is drowning, none has a happy heart. 

Mg Hos 3 Hats dt act Arr eet HE i maan mahat na sakat hee kaa-ee saaDhaa daasee thee-o. 
gene you have respect, nor grace and nor any power, be the servant of saints. 

oree A efe Asd3 A yfs mys aS wan naanak say dar sobhaavantay jo parabh apunai kee-o. ||1]] 
Nanak says, “Only they are praised at His doors, whom Master owns.” 1 

viadeedt fos ay mete figer prot gu ere 1 
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harichand-uree chit bharam sakhee-ay marig tarisnaa darum chhaa-i-aa. 

O! my friend, the illusionary vision, doubtful mind, and the shifting shade of tree. 

dots fa 5 wast mite wifs fa wes arfemr 11 

chanchal sang na chaaltee sakhee-ay ant taj jaavat maa-i-aa. 

O! my friend, the slippery does not accompany. In the end, we have to leave worldliness. 
aff sare mfs gu on ws feo Fifa peo fer 0 

ras bhogan at roop ras maatay in sang sookh na paa-i-aa. 

Busy in enjoying pleasures, the beautiful women, no happiness is in their company. 

dfs dfs ofs wa As MAE Soe ft oH foorfemr 211 

Dhan Dhan har saaDh jan sakhee-ay naanak jinee naam Dhi-aa-i-aa. ||2|| 

Nanak says, “O! my friends, great are the saints of God, who remember His name. 2 
ae ang esraet rete As Aft ASDA 11 

jaa-ay bashu vadbhaagnee sakhee-ay santaa sang samaa-ee-ai. 

O! my lucky friend, go and live with saints, and, participate in their congregation. 

Bo ea gy 6 Sa fmm was an foe web 

tah dookh na bhookh na rog bi-aapai charan kamal liv laa-ee-ai. 

There will be no hunger, no sickness, no pain. Be intuned with the lotus-feet of God. 

3d HOH 5 HIE 3B SS AST fesse Reet urs 1 

tah janam na maran na aavan jaanaa nihchal sarnee paa-ee-ai. 

There will be no birth, no death, neither coming nor going, be in Master’s stable refuge. 
On fade o hg fimrd awa afe fq fordbt an 

paraym bichhohu na moh bi-aapai naanak har ayk Dhi-aa-ee-ai. ||3]| 

Nanak says, “Neither separation in love, nor greed will happen, remember only one God.” 3 
fenfe ofa ug aftr fimrs a33 Fafa Hee 1 

darisat Dhaar man bayDhi-aa pi-aaray rat-rhay sahj subhaa-ay. 

O! my dear, by His look, He pierced my mind, now I am enjoying His love, in ease. 

Aa wordt Fifer fits uftsn mise vars Te are 11 

sayj suhaavee sang mil pareetam anad mangal gun gaa-ay. 

I decorate my bed, joining my dear there, I enjoy the pleasure of singing His attributes. 
meat Hoet on dfar ast Hs 3a fee une 11 sakhee sahaylee raam rang raatee man tan ichh pujaa-ay. 
My friends, the dears are enjoying Master’s love, the desires of their mind and body are fulfilled. 
wea ovaH nase fre fifeor aoe ag o AS We QNUI 

naanak achraj achraj si-o mili-aa kahnaa kachhoo na jaa-ay. ||4]|21|5]] 

Nanak says, “The wonderful has joined wonderful, none can say anything.” 4.2.5 

wa frees Hoe Uwe 8 raag bilaaval mehlaa 5 ghar4 RAG BILAWAL M: 5, GHAR 4 
96° afsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Ba gu Aare uma i ayk roop saglo paasaaraa. 

One being (of God) is prevailing everywhere. 

mint aed mrfy faGare nail aapay banaj aap bi-uhaaraa. ||1|| 

He Himself is the goods and Himself is purchaser. 1 

WA famrg fas et ue 1 aiso gi-aan birlo ee paa-ay. 

Such a knowledge is for rare one. 

as as wea 33 fenee 9 Ja 1 jat jat jaa-ee-ai tat daristaa-ay. ||1]| rahaa-o. 
Wherever we may go, then He is seen. 1 (pause) 
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nifox da fears fea dar i anik rang nirgun ik rangaa. 

There are uncountable creations (colours), manifesting (through them) is One the unmanifest. 
nm) Ae wry dt dar 12 aapay jal aap hee tarangaa. ||2|| 

He Himself is water and Himself is the waves. 2 

ny dt Hag mmufa Ae 1 aap hee mandar aapeh sayvaa. 

He Himself is temple and Himself is doing service (in it) 

nrg dt yard wry dt Ser ai aap hee poojaaree aap hee dayvaa. ||3|| 

He Himself is deity and Himself is worshipper (priest). 3 

nirufe Har my Jt Warst il aapeh jog aap hee jugtaa. 

He Himself is union, and Himself is device for it. 

oea & ys Ae dt yeast nenqien naanak kay parabh sad hee muktaa. ||41|11|61] 
Nanak says, “My Master is ever emancipated.” 4.2.6 

faeres Hae u 1 bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

nmfy Gures oirfy AGast i aap upaavan aap saDharnaa. 

He Himself is Creator and Himself is Sustainer. 

wify xares SAB Bsr si aap karaavan dos na lainaa. ||1]] 

He is the Creator, none can find fault Him. 1 

wings wae wmy dt aaa il aapan bachan aap hee karnaa. 

He Himself is the word and Himself speaks. . 
virus frs@ omy dt Aaa 4 JIS u aapan bibha-o aap hee jarnaa. ||1|| rahaa-o. 
He Himself is grandeur and Himself is the bearer.1 (pause) 

wing dt HAfe wmy dt gear | aap hee masat aap hee bulnaa. 

He Himself is mute and Himself speaking. 

wing ft mee 3 Are esr 121 aap hee achhal na jaa-ee chhalnaa. ||2|| 

He Himself undeceiving, is beyond deception. 2 

niu dt gus orf usarear i aap hee gupat aap pargatnaa. 

He Himself is unmanifest, and Himself is manifesting. 

ning ft ufe wife uify misuse an aap hee ghat ghat aap alipanaa. ||3|| 

He Himself is in everybody, and Himself is aloof. 3 

nit nifears mm Fifer Fear || aapay avigat aap sang rachnaa. 

He Himself is aloof and Himself is in creation. 

ag sea ys & Afs ear lez kaho naanak parabh kay sabh jachnaa. ||4||2||71| 
Nanak says, “Everyone is beggar before God.” 4.2.7 

faeres Hoe u II bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

38 neq frofs aster 11 bhoolay maarag jineh bataa-i-aa. 

He who shows the way to astryaing, 

nr ag eearat urféme 119 aisaa gur vadbhaagee paa-i-aa. ||1|| 

by great fortune, I am blessed with such a Guru. 1 

finifs Har aH BY fess ul simar manaa raam naam chitaaray. 

O! my mind remember the name of God, by keeping Him in mind. 

aft ad fost aa vase fimrs an go un bas rahay hirdai gur charan pi-aaray. ||1|| rahaa-o. 
The feet of dear Guru, are placed in my heart. 

P. 804 

arf aftr &fs Af Ha Sta 1 kaam kroDh lobh mohi man leenaa. 

The cupidity, the anger, the greed and worldliness, have occupied my mind. 
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das afte nafs afe ater 20 banDhan kaat mukat gur keenaa. ||2]| 

Guru broke these bondages and liberated me, 2 

* ge AY aes wot ef yr dukh sukh karat janam fun moo-aa. 
Suffering the pain and pleasures one takes birth then dies, 

33S SHS afs nmAH <har vai charan kamal gur aasram dee-aa. ||3|| 
lotus-feet of Guru are the real refuge. 

wate Aa yss Hae sod wo uate Afsate forse uenaucil 

agan saagar boodat sansaaraa naanak baah pakar satgur nistaaraa. ||4||3||8|| 
Nanak says, “The world is drowning in the ocean of fire, the true Guru holds the hand and 
liberates.” 4.3.8 

faereg Hos u II bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

38 He Us mau As rus | tan man Dhan arpa-o sabh apnaa. 

I surrender my body, my mind, wealth and everything, 

age 8 fs fas afe ofs AUS a kavan so mat jit har har japnaa. ||1|| 
Which is the wisdom with that I can remember God. 1 

afe wmar orfeS ys nafs i kar aasaa aa-i-o parabh maagan. 

Having hope, I have come to beg from God, 

3y tes Ast AS orafs wan gar 1 tum" paykhat sobhaa mayrai aagan. ||1|| rahaa-o. 
that if you look, my courtyard shall be beautified. I (pause) 

uifoa ats afs ags ders i anik jugat kar bahut beechaara-o. 

By many methods, I thought a lot. 

rrorifar fey nafs Sars 21 saaDhsang is maneh uDhaara-o. ||2|] 

So liberate my mind in the congregation of saints. 2 

nfs aft nafs odt wseret 1 mat buDh surat naahee chaturaa-ee. 

I have neither wisdom, thinking and feeling, nor any smartness. 

ot feta ar we fieeret 1311 taa milee-ai jaa la-ay milaa-ee. ||3]| 

I can meet only, if you unite me. 3 

3a H3a ys eene urfemr i nain santokhay parabh darsan paa-i-aa. 
Seeing God, my eyes are contented. 

ag aoa AEG A vrfemr ugiusuetn kaho naanak safal so aa-i-aa. ||4]|4] 191] 
Nanak says, “My coming (birth) thus is fructified.” 4.4.9 

frees Host u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

ws fist as Af 3 ofr 11 maat pitaa sut saath na maa-i-aa. 

Neither mother, father, son, nor wealth, accompanies. 

Fopifar AS ge freer a saaDhsang sabh dookh mitaa-i-aa. ||1]| 

In the congregation of saints, all my sufferings end. 1 

af afoor ys As xfs »mt i rav rahi-aa parabh sabh meh aapay. 

God Himself is pervading all. 

ofa my anat ey 6 femmd 9 sar i har jap rasnaa dukh na vi-aapay. ||1|| rahaa-o. 
QO! my tongue recite God, there will be no suffering. 1 (pause) 

fie get ag Sufs femrfimr i tikhaa bhookh baho tapat vi-aapi-aa. 

Thirst and hunger have caused much heat in me. 

Hise g@ ofe afe wag arfimr 121 seetal bha-ay har har jas jaapi-aa. ||2|| 
1am cool by remembering the praise of God. 2 

afe ase ASy 3 urfemr 1 kot jatan santokh na paa-i-aa. 
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No contentment even with crores of attempts, 

yg frustr ofs ae arfemr tai man tariptaanaa har gun gaa-i-aa. |]3]|| 
mind satisfies by remembering God’s attributes. 3 

2g gafs ys nisarmft 1 dayh bhagat parabli antarjaamee. 

O! God, all pervading, bless me with your devotion. 

ares att aSSt omit nenuigon naanak kee baynantee su-aamee. ||4]|5]|10]| 
Nanak says, “Master please, it is my request.” 4.5.10 

farsress Hoe U II bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

ag ys esarat uehH i gur pooraa vadbhaagee paa-ee-ai. 

With great fortune, we can be blessed with perfect Guru. 

fufes Arg afe ony foe nan mil saaDhoo har naam Dhi-aa-ee-ai. || 11] 
Meeting saints, let us remember Gods’ name. 1 

uraqan ys 3ét Hast I paarbarahm parabh tayree sarnaa. 

O! God, I am in your refuge. 

faofns ae sy ae & Vas 9 Ta 11 kilbikh kaatai bhaj gur kay charnaa. ||1|| rahaa-o. 
Remembering the feet of Guru all sing are over.1 (pause) 

nrefa xan Afs Sarers i avar karam sabh lokaachaar. 

All other deeds are worldly ritual. 

fires reg Fifer Sf—e Sars 2 mil saaDhoo sang ho-ay uDhaar. ||2|| 

The liberation is in joining saint’s congregation. 2 

fiififs Anas Be dtws 11 simrit saasat bayd beechaaray. 

Do think over Simritis, Shastras, Vedas. 

wba on firs urfe Gard 130 japee-ai naam jit paar utaaray. ||3]| 

But let us remember name (of God) that swims us across. 3 ~ 

WS oa a ys fra adhe 1 jan naanak ka-o parabh kirpaa karee-ai. 
Nanak says, “O! Master be kind to me, 

rg ufs fH fersdba neiénsan saaDhoo Dhoor milai nistaree-ai. ||4||6||11]] 
bless me with dust-feet of saints so that I liberate.” 4.6.12 

faesree Hoe u iI bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

ae or ee fee nfo dta 1 gur kaa sabad riday meh cheenaa. 

I remember Guru’s word in my heart. 

Aas HOTT yae miter wail sagal manorath pooran aaseenaa. ||1|| 

All my hopes and desires are fulfilled. 1 

Hs or ar rey Bae after i sant janaa kaa mukh oojal keenaa. 

You have brightened the face of saints, 

afe faxaur mre ony fer a gare 1 kar kirpaa apunaa naam deenaa. ||1|| rahaa-o. 
by being kind and blessing with your name. I (pause) 

via gu 3 ag afs ste i anDh koop tay kar geh leenaa. 

By holding hand, you pulled them out from blind well. 

Aa arg wats yartor 201 jai jai kaar jagat pargateenaa. 21] 

The whole world is hailing and hailing. 2 

ate 3 Ge Go ydtar  neechaa tay ooch oon pooreenaa. 

From low to high and from empty to full is by you. 

nifigs on Hat 3H Sts 131 amrit naam mahaa ras leenaa. ||3|| 

I am blessed with rejoicing the nectar of your name. 3 
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He 36 feane uns af dia man tan nirmal paap jal kheenaa. 

My mind and body are pure, the sins are burnt to dust. 

ag woe ys se Ys eion92n kaho naanak parabh bha-ay parseenaa. ||4||7||12]| 
Nanak says, “God is now pleased.” 4.7.12 

frees Hoe u I bilaaval mehlaa 5, BILAWAL M: 5 

Fae Hose ubafe Htst | sagal manorath paa-ee-ah meetaa. 

O! my friend, let us achieve all our objectives. 

P.805 

was SHS fRE ero dst wan charan kamal si-o laa-ee-ai cheetaa. ||1|| 

let us have in heart, the lotus-feet (of God). 1 

a@ aftsordt 3 yg fimres 1 ha-o balihaaree jo parabhoo Dhi-aavat. 

J sacrifice myself for those, who remember God. 

nefe a8 af af ae aes 9 ga n jalan bujhai har har gun gaavat. ||1|| rahaa-o. 
My heat is silenced by singing the attributes of God. I (pause) 

Ha® HoH des Sezai 1 safal janam hovat vadbhaagee. 

It is with great luck, life becomes a success. 

Frarifar anifa fise wraft 12 saaDhsang raameh liv laagee. ||2|| 

hy joining the congregation of saints, I amin love with God. 2 

nfs ufs ag Ae Aon der ii fea fons fenao ueHser 1311 

mat pat Dhan sukh sahj anandaa. ik nimakh na visrahu parmaanandaa. ||3]| 

I am blessed with wisdom, honour, wealth and bliss, by not forgetting God for a moment. 
afa wane aft nfs fiomn udet i har darsan kee man pi-aas ghanayree. 

My mind is greatly thirsty, for seeing God. 

sofs wea Rafe ys Sat ugicusan bhanat naanak saran parabh tayree. ||4||8||13]| 
Nanak says, “O! God I am in your refuge.” 4.8.13 

faeree Hoe u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

hife fears As ae fagar | mohi nirgun sabh gunah bihoonaa. 

1 am virtueless devoid of all virtues. 

efior ofa »nyst afe star ai da-i-aa Dhaar apunaa kar leenaa. ||1|| 

Becoming kind He owns me. 1 

War He 36 dfs aerits Hafemr 1 mayraa man tan har gopaal suhaa-i-aa. 

My mind and body are beautiful by God Himself. 

ate farm ys we xfo mefemr nan gos ui kar kirpaa parabh ghar meh aa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 
Becoming kind, God came to my home. 1 (pause) 

gafs ¢ae 3 weed 1 bhagat vachhal bhai kaatanhaaray. 

God is devotee-loving and fear destroying. 

Aare Aare ora @se urs 2H sansaar saagar ab utray paaray. ||2|| 

Now I swim across the world ocean. 2 

ufss wes ys fase afe Sftmr i patit paavan parabh birad bayd laykhi-aa. 
Purifying the declined is the nature of God, it is written in Vedas, 

uragon A dog ifm an paarbarahm so nainhu paykhi-aa. ||3]] 

God, I have seen with my eyes. 3 

rrorifar yare arate | saaDhsang pargatay naaraa-in. 

God reveals Himself in the congregation of saints. 

wod BA Als BY uses aneusel naanak daas sabh dookh palaa-in. ||4||9]]141| 
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Nanak says, “All the sufferings of servants have gone away.” 4.9.14 
faeres Noe u ut bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 
aes AS YS SHet Ae i kavan jaanai parabh tum'ree sayvaa. 
O! God, who knows how to serve you? 
ys nifearrt mrt niger sl parabh avinaasee alakh abhayvaa. ||1/| 
Master is immortal, unknowable, unattached. 1 
ae amis ys ates ate | gun bay-ant parabh gahir gambheeray. 
Master, the deep and profound, has uncountable attributes, 
Ga Hae HMMA ys AT | ooch mahal su-aamee parabh mayray. 
my Master lives in high home. 
3 ordus saa AF wan Ta 1 too aprampar thaakur mayray. ||1|| rahaa-o. 
O! my God , you are infinite. 1 (pause) 
Ban fag ovdt & gr il aykas bin naahee ko doojaa. 
There is none other than One. 
3x dt Freg rust yar 121 tum" hee jaanhu apnee poojaa. 1211 
Only you know how to worship you. 2 
nrg ag 3 des wet 1 aaphu kachhoo na hovat bhaa-ee. 
O! brother, I cannot do anything by my self. 
fan yg 22 A oH wet Wan jis parabh dayvai so naam paa-ee. |[3]| 
One whom Master Himself gives, he is blessed with name. 3 
ag area Hf AS YS sri Ww kaho naanak jo jan parabh bhaa-i-aa. 
Nanak says, “Whoever is liked by God, 
we foors ys fee dt ufemr ugisonqui gun niDhaan parabh tin hee paa-i-aa. ||4||10]|15]| 
he is blessed with the treasure of attributes.” 4.10.15 
faeres Hoe y Ht bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 
ws aes ufs ava 2 after 1 maat garabh meh haath day raakhi-aa. 
Extending His hand, God protected me in mother’s womb. 
afe an éfs faftout ee arftmr nau har ras chhod bikhi-aa fal chaakhi-aa. ||1]| 
(But) I left aside the nectar of God, and am eating the fruit of poison. 1 
3a difre Ag fs HA] I Dhaj gobid sabh chhod janjaal. 
Remember God and leave all other ties. 
Wa ay orf Fars ys sa 3g faofh fe aos nau see 
jab jam aa-ay sanghaarai moorhay tab tan binas jaa-ay bayhaal. ||1]| rahaa-o. 
O! fool, when devil of death comes to kill, then the body ends up in bad shape. 1 (pause) 
30 Me Ue Mus afe erfimr tan man Dhan apnaa kar thaapi-aa. 
Giving you body, the mind, the wealth, He created and established you, 
asourg fea fort 5 afer 2u karanhaar ik nimakh na jaapi-aa. ||2|| 
but you have not remembered the Creator, even for a while. 2 
vot Ha via ay ufemir i mahaa moh anDh koop pari-aa. 
You have fallenin the blind well of inflated greed. 
uraqoy Hfemr uefs frafeor a paarbarahm maa-i-aa patal bisri-aa. ||3|| 
God is forgotten behind the veil of wealth. 3 
#3 sf ys atesg arfemr i vadai bhaag parabh keertan gaa-i-aa. 
Lam of great luck, I sing the praise of God. 
Asafa aoa ys utter ieiaaisén satsang naanak parabh paa-i-aa. {|4]/11||16]| 


1684 


Nanak says, “I am blessed with God, by the congregation of saints.” 4.11.16 
frees Hos u I bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

wes fist AS dou at oa Sor wagon Aas NN 

maat pitaa sut banDhap bhaa-ee naanak ho-aa paarbarahm sahaa-ee. ||1|| 
Nanak says, “Mother, father, son, relation and brothers, all are there, but only God has 
helped me. 1 

Wa AoW Se we i sookh sahj aanand ghanay. 

Pleasures, bliss, in ease, are enough. 

ag ye uct ar ot aret wife oer a fs s ae ug TTS 

gur pooraa pooree jaa kee banee anik gunaa jaa kay jaahi na ganay. ||1|| rahaa-o. 
My Guru is perfect, perfect is his word. He masters a large number of attributes, which cannot 
be counted. I (pause) 

Rae Adv aI YZ nM 1 sagal sara%jaam karay parabh aapay. 

All arrangements are made by Master Himself. 

g@ HSea A yg AN 121 bha-ay manorath so parabh jaapay. ||2|| 

If God is remembered, all desires will be fulfilled. 2 

Mee TSH aH He Ar esr i arath Dharam kaam mokh kaa daataa. 

God is giver of wealth, faith, cupidity, liberation. 

P. 806 

ydt weft frnife finife frarst 1a pooree bha-ee simar simar biDhaataa. ||3]| 

By remembering God-giver, my desires are fulfilled. 3 

Harifa safe da utfenr | saaDhsang naanak rang maani-aa. 

Nanak says, “I enjoyed the love (of God) in the congregation of saints. 

ufa orfeor ue afs wrfmr e92n9on ghar aa-i-aa poorai gur aani-aa. ||4||12||171] 
He came to my home, the perfect Guru brought him.” 4.12.17 

fares Hoe U II bilaaval mehlaa 5, BILAWAL M: 5 

Wa fours yas Tees Ui Fae 1 srab niDhaan pooran gurdayv. ||1|| rahaa-o. 
My perfect Guru is all treasures. 1 (pause) 

afa afs ong Aus oe He II har har naam japat nar jeevay. 

The man lives by remembering God. 

uife unig Aas Se Ste nl mar khu-aar saakat nar theevay. ||1|| 

The non-believer suffers even after death. 1 

aH OY Dor sueat il raam naam ho-aa rakhvaaraa. 

The name of God becomes the protector. 

se na@ Aras Fea 121 jhakh maara-o saakat vaychaaraa. ||2]| 

The poor non-believes only prattle. 2 

fSer afs afs wefs wSd 1 nindaa kar kar pacheh ghanayray. 

By slandering others, many are burnt. 

frase on a8 fife de an mirtak faas galai sir pairay. ||3|| 

The noose of death is around neck, head, and feet. 

ag otea Aufa AS am I kaho naanak jaapeh jan naam. 

Nanak says, “Those who remember name, 

3 & feafe 5 mre ATH ENINATH taa kay nikat na aavai jaam. ||4||13]|18]| 

the devil of death does not come near them.” 4.13.18 

wa freee HIST U wg 8 Bue raag bilaaval mehlaa 5 ghar 4 dupday 
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RAG BILAWAL M: 5 GHAR 4 DOPADE 

98° nfsare yrrfe nn ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

azo Ha fe ys wd 1 kavan sanjog mila-o parabh apnay. 

When I shall be lucky to meet my Guru ? 

us us fore wer afs Aus AU pal pal nimakh sadaa har japnay. |[1|| 

and remember God, every moment every time. 

was AHS ys & fez fomreG i charan kamal parabh kay nit Dhi-aava-o. 

Let me always remember the lotus-feet of Master, 

aso A ufs fas ots ue 9 se i kavan so mat jit pareetam paava-o. ||1|| rahaa-o. 
With which wisdom, I can meet my dear. 1 (pause) 

wet fur aes ys AS ut afs aoe fang o HY Fs uIWVWACH 

aisee kirpaa karahu parabh mayray har naanak bisar na kaahoo bayray. |{2]]11|19]]| 
Nanak says, “O! my God, be kind to me in such a way, that I should not forget you anytime.”2.2.19 
fares Hoe ui bilaaval mehlaa 5. RAG BILAWAL M: 5 

was ae ys fase fimre i charan kamal parabh hirdai Dhi-aa-ay. 

I remember the lotus-feet of God in heart. 

aa Te Aas Ha we WU rog ga-ay saglay sukh paa-ay. ||1]] 

All ailments are cured, all pleasures I am availing. 1 

afa ey arfenr HS Bs 1 gur dukh kaati-aa deeno daan. 

Guru brought end to my sufferings, and gave me gifts. 

Hes Hon flea userg 9 gare i safal janam jeevan parvaan. ||1|| rahaa-o. 

My birth is a success, my life is well received. I (pause) 

nord wer nifgs ys Brat | akath kathaa amrit parabh baanee. 

Master’s story is unrelatable and its words are nectar. 

ag asa afy Ae farrst 2220 kaho naanak jap jeevay gi-aanee. ||2}]2||20]| 
Nanak says, “The savant lives by remembering.” 2.2.20 

fares Hae u ut bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

nifs uret afe Afsarfs ya 1 saat paa-ee gur satgur pooray. 

The perfect true Guru blessed me with peace. 

Ha Gun ae woe FF 9 Fa it sukh upjay baajay anhad tooray. ||1|| rahaa-o. 
He gives me happiness, unfrictioned word is playing upon bugles. I (pause) 
sry uny Hany fasA 1 taap paap santaap binaasay. 

The heat, the sins, the sufferings all are vanished. 

afe fies faster Afs oA sn har simrat kilvikh sabh naasay. ||1|| 
Remembering God, all sins disappeared. 1 

nog axed fife Hea ard i anad karahu mil sundar naaree. 

O! beautiful women be together and merry. 

ate oofe aat Oa Hed 12081290 gur naanak mayree paij savaaree. ||2||3]|211] 
Nanak says, “Guru has saved my honour.” 2.3.22 

fares Hoe u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

Must Ho fs ufe yest dots efter mfs fares 

mamtaa moh Dharoh mad maataa banDhan baaDhi-aa at bikraal. 

The person is bound by avarice, greed, fraud, and intoxication, and looks terrifying. 
fea feo fens frre aes mga act arer AH a AS NTI 
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din din chhijat bikaar karat a-oDh faahee faathaa jam kai jaal. ||1]| 

In bad deeds, he is ageing day by day, and leading towards the net of the noose of death. 1 

3d nafs ys ate efemrer i tayree saran parabh deen da-i-aalaa. 

O! God merciful to poor, I am at your feet. 

nor finn rag fs ot Saeg Arg Af veer nd sas 

mahaa bikham saagar at bhaaree uDhrahu saaDhoo sang ravaalaa. ||1|| rahaa-o. 

The ocean is very big greatly difficult. The feet-dust of the congregation of saints liberates. 1 
(pause) 

ys Hees ANeE HOM AH fils AB sHer Hs II 

parabh sukh-daatay samrath su-aamee jee-o pind sabh tumraa maal. 

O! Master giver of happiness mastering all powers, my mind and body, everything is your. 

an & das wey usNAG Soe B YS Ret eure N82 

bharam kay banDhan kaatahu parmaysar naanak kay parabh sadaa kirpaal. ||2||4]|22]| 

Nanak says, “Please cut my bondages of doubts, (since) you are always generous to me.” 2.4.22 
fares Hos U II bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

Fae wide oor ustates orse fase Ayfemr i sagal anand kee-aa parmaysar apnaa birad sam\“aari-a. 
God has given all bliss thus He has kept his nature (promise). 

Ara Hat de fxaurer frat fs user 19 saaDh janaa ho-ay kirpaalaa bigsay sabh parvaari-aa. ||1]] 
The saints have become generous, whole family is blooming. 1 

ardy Afsafa wrfr netfaor 1 kaaraj satgur aap savaari-aa. 

All matters are settled by true Guru himself. 

P.807 

eat oman ofe diffe of gu vars afenre dterfor na sare a 

vadee aarjaa har gobind kee sookh mangal kali-aan beechaari-aa. ||1|| rahaa-o. 

Hargobind is blessed with long life, everyone thinks for, his well being, happiness and bliss. 1 
(pause) 

we fye fysee afeor 32 Aad et Forfar 

van tarin taribhavan hari-aa ho-ay saglay jee-a saaDhaari-aa. 

The forests, the vegetation, the three worlds are turned green, all beings are well nourished. 
no fed wea oe ue yoo fee yATfeor QNUN2a11 

man ichhay naanak fal paa-ay pooran ichh pujaari-aa. ||2||5}|23]| 

Nanak says, “I am blessed with the desired fruits, my wish is fulfilled.” 2.5.23 

fares Hos u ii bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

fra Gufs des efemrg 1 jis oopar hovat da-i-aal. 

Upon whom God becomes kind, 

afe fines we A ary qn Sas Ww har simrat kaatai so kaal. ||1|| rahaa-o. 

He gives name to remember and cuts the noose of death. 

Aropifar sribe deus i saaDhsang bhajee-ai gopaal. 

Remember God in the congregation of saints. 

aS Wes Fe AH AS ll gun gaavat tootai jam jaal. ||11| 

By singing (His) attributes, the noose of death is cut. I 

nm} Afsarg »mt yfsurs | aapay satgur aapay partipaal. 

He Himself is true Guru, and Himself is nourisher. 

Seg AS AT ges WQUENI Naanak jaachai saaDh ravaal. ||2||6]|241| 

Nanak says, “I beg for the feet-dust of saints.” 2.6.24 
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faeres Hoe U II bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

vo ufo fteg afs afs a | man meh sinchahu har har naam. 

Irrigate (remember), His name, in your mind. 

niofeg ates ofs He aH 114 an-din keertan har gun gaam. ||1]] 

Day and night, sing the praise of God’s name and His attributes . 1 

writ uffs aeg Ho AF i aisee pareet karahu man mayray. 

O! my mind, love (God) in such away, 

nrs Use ys Wag SF ai se i aath pahar parabh jaanhu nayray. ||1|| rahaa-o. 

that find God near you, all the twenty four hours. I (pause) 

ag sea Wa fsaHe Bra i kaho naanak jaa kay nirmal bhaag. 

Nanak says, “Those who are with pure luck, 

af gaat St at Hg Ba NIW1DN2uN har charnee taa kaa man laag. ||2||7||251] 

their mind is intuned with His feet.” 2.7.25 

farses Hoe U II bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

da afenr yf mrfiy arerfemr 11 rog ga-i-aa parabh aap gavaa-i-aa. 

The disease is cured, God Himself has done so. 

ote uet We Aga we weft 4 gar | need pa-ee sukh sahj ghar aa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 
The happiness and bliss in ease has returned to my home, I am in peaceful sleep. I (pause) 
ofa ofa Sng weg AS set i raj raj bhojan kaavahu mayray bhaa-ee. 

O! my brothers, eat the food, till your stomach is full. 

nifigs on fee uefa fommet ia amrit naam rid maahi Dhi-aa-ee. ||1|| 

And remember the nectar of name in your heart. 

wea Fs ys Hast || naanak gur pooray sarnaa-ee. 

Nanak says, “I am in the refuge of perfect Guru, 

fats mud om aft da sert cu 2én jin apnay naam kee paij rakhaa-ee. ||2||/8]|26|| 
who honours His own name.” 2.8.26 

fees Hae U II bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

Afsara afs a3 nofts we ars | gar i satgur kar deenay asthir ghar baar. rahaa-o. 

True Guru made my home stable. . 1 (pause) 

a ff foe ad feo faos at fay ora St re wasrs 191 

jo jo nind karai in garihan kee tis aagai hee maarai kartaar. ||1]] 

Whoever slanders this home, the Creator will beat them hereafter 

aaa on so ot Haat wT St Fag onis ors INK NQI 11 

naanak daas taa kee sarnaa-ee jaa ko sabad akhand apaar. ||2||9||27]]| 

Nanak says, “I, the servant, am at His feet, whose word is indivisible and infinite.” 2.9.27 
fires Hos U Il bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

ary Hay Aad ae fasA 3 dat 1 taap santaap saglay ga-ay binsay tay rog. 

All difficulties and sufferings are over,as the disease is cured. 

uraqafu 3 euffmr A336 3A Sa 11 sre 1 paarbarahm too bakhsi-aa santan ras bhog. rahaa-o. 
O! God, you have blessed saints with enjoying nectar. 1 (pause) 

Aea wet 3dt Hset Sa Ho Sq irda tt Sarab sukhaa tayree mandlee tayraa man tan aarog. 
Happiness is in your assembly, you cure the mind and body. 

ae weg fsa on & fea meee far 19 gun gaavhu nit raam kay ih avkhad jog. ||1]| 
Sing, all the time, the attributes of God, this medicine surely cures. 1 

wef ang we 2A ufs fea 38 Afar i aa-ay bashu ghar days meh ih bhalay sanjog. 
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Please come and stay at home, in the country, this union is good. 

wea ys Ayns se fe ae faGa 2n90N2QCH 

naanak parabh suparsan bha-ay leh ga-ay bi-og. ||2||10||28|| 

Nanak says, “God is very pleased, separation is now a thing of the past.” 2.20.28 

faeree Hoe u I bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

arg Afar o edt wfeur HAs | kaahoo sang na chaalhee maa-i-aa janjaal. 

The illusionary wealth, does not accompany anyone. 

Gfs frors ezufs Hae 2 fiers | sar n ooth siDhaaray chhatarpat santan kai khi-aal. rahaa-o. 
In saints view, even the king, stand and depart (empty handed). 1 (pause) 

wdafa a8 faorar fea ge at es 1 aha"-buDh ka-o binsanaa ih Dhur kee dhaal. 

The pride of arrogent wisdom has to fall, this is the age old (natural) way. 

ag Hat wonfs Hate firftowr fiers 9 baho jonee janmeh mareh bikhi-aa bikraal. ||1]| 

People take birth and die, thus are in cycle of terrible poison.1 

nfs gee Arg safe fos rufe gus i sat bachan saaDhoo kaheh nit jaapeh gupaal. 

Saints are saying the true word, they always remember God. 

finite fhufs saa se afe & daw] IVIVW2Cll sSimarsimar naanak taray har kay rang laal. |[2|]11]|29]] 
Nanak says, “The liberation is only through remembering God. And they (liberated) are enjoying 
the love of their dear.” 2.11.29 

fares Hoe u I bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

Ran Marfa wide qu ye afe ee 1 sahj samaaDh anand sookh pooray gur deen. 

Perfect Guru has given, the poise in ease, all pleasures and all bliss. 

He Aoet Afar ys nifigs qe dia i aa i sadaa sahaa-ee sang parabh amrit gun cheen. rahaa-o. 
Masters company is always helping, think of His nectar like attributes. 1 (pause) 

P. 808 

A a ag nag ufy Safe Afs Hor 1 jai jai kaar jagtar meh locheh sabh jee-aa. 

Everyone in the world wants to celebrate his victory. 

mya se Afsae ys ae fies 3 Sr a 

suparsan bha-ay satgur parabhoo kachh bighan na thee-aa. ||1]| 

The true Guru-Master is pleased, (therefore) there is no hurdle. 

Ww at nigt efter ys St a AZ BA I jaa kaa ang da-i-aal parabh taa kay sabh daas. 

On whose side is the kind Master, everyone is his servant. 

Fer rer efsnrdonr see ae uth 1129213011 sadaa Sadaa vadi-aa-ee-aa naanak gur paas. ||2||12||30]| 
Nanak says, “All laurels are ever and ever with Guru.” 2.12.30 

wa frores Hoe u wg U sue raag bilaaval mehlaa 5 ghar 5 cha-upday 

RAG BILAWAL M: 5 GHAR 5, CHAUPADE 

9@nfsare yArfe i ik-o%’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

figs tise war Aime fA args wes as 1 mrit mandal jag saaji-aa ji-o baaloo ghar baar. 

The created world is the zone of death, like the house of sand. 

fears are 3 wraret fAS avare Jers au binsat baar na laag-ee ji-o kaagad boo'daar. |]1| 

It takes no time in perishing, like the paper in bubbles (water). 1 

afs dt Horr HO ate APS Sy atefe | sun mayree mansaa manai maahi sat daykh beechaar. 
Listen my wish in my mind, see and think over truth. 

fro rrfte frradt aoft sfx we we ars a aos 11 

siDh saaDhik girhee jogee taj ga-ay ghar baar. ||1|| rahaa-o. 
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The perfects, devotees, house holders, celibates, everyone has left home (died). 1 (pause) 
fr Bust 3fs at SAT HATE i jaisaa supnaa rain kaa taisaa sansaar. 

The world is like a night dream. 

fenfens Ag faorba for safe aes 11211 daristimaan sabh binsee-ai ki-aa lageh gavaar. ||2]| 
All visible will perish, how you the idiot are indulging in? 2 

aa W ae ots 3 By do una I kahaa so bhaa-ee meet hai daykh nain pasaar. 

Where are your brothers, friends? open your eyes and see. 

fete oS fefe senfa Afs mnt ere ai ik chaalay ik chaalsahi sabh apnee vaar. ||3]| 

Some have gone, some will go, everyone is waiting for turn. 3 

fro yor Afsag Afenr A mmfeg ufs emrfs ui jin pooraa satgur sayvi-aa say asthir har du-aar. 
Those who serve the perfect true Guru, they are stable at His door. 

Ag ose Ufa areny 3 ay Oa yefa Weu9Had jan naanak har kaa daas hai raakh paij muraar. | [4] [1/1311] 
Nanak says, “I am servant of God, please protect my honour.” 4.1.31 

fares Hor u il bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

Bae chor efsnmdbor sists ura 1 lokan kee-aa vadi-aa-ee-aa baisantar paaga-o. 

I throw in the fire, the praise given by the people, 

fa@ fxd fle mast 3 Ges aaa 14 ji-o milai pi-aaraa aapnaa tay bol karaaga-o. |]1]| 

I will speak only by which my dear meets me. 1 

Ag ys He efemrs Ife 3B sagt wa 1 ja-o parabh jee-o da-i-aal ho-ay ta-o bhagtee laaga-o. 
When my lovable Master is pleased, I shall submit to devotion. 

sufe afeS He anat ae fife feo fra nau sore 11 

lapat rahi-o man baasnaa gur mil ih ti-aaga-o. ||1|| rahaa-o. 

My mind is indulging in lust, meeting Guru, I shall renounce it. 1 (pause) 

wat dot nfs wt fea AH Tra  kara-o bayntee at ghanee ih jee-o homaaga-o. 

J pray as much as I beg for my soul. 

mee nie Afs efemr fipa fox AaaS 1121 arath aan sabh vaari-aa pari-a nimakh sohaaga-o. ||2]| 
Every other wealth I sacrifice, for little of dear’s marital bliss. 2 

ue Aa aa 3 e2 Sa me sa panch sang gur tay chhutay dokh ar raaga-o. 

By the grace of Guru, the company of five is left, as also of sorrow, of attachments. 

fee yara yate sfemr foth ange wa ua ridai pargaas pargat bha-i-aa nis baasur jaaga-o. ||3]| 
My mind’s light is manifesting, now I awake day and night. 3 

Rafe Havats wrfimr fing MASfe sae 1 saran sohaagan aa-i-aa jis mastak bhaaga-o. 

Only lucky wives, come to be in the refuge (of God). 

ag arse fafs ufenr 39 HG Hise su2nazn 

kaho naanak tin paa-i-aa tan man seetlaaga-o. ||4||2}|32|| 

Nanak says, “Those who are in union, their mind and body are cool.” 4.2.32 

fawreg Hoe u it bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

oe da fsa a war fA & eserar I laal rang tis ka-o lagaa jis kay vadbhaagaa. 

Only they are of great luck, who are in love with God. 

Ret ad 3 det og Bat war ua mailaa kaday na hova-ee nah laagai daagaa. ||1|| 

This love will neither become dirty, nor it will be stained. 1 

yg uniter Reenter fife Fe efe | parabh paa-i-aa sukh-daa-ee-aa mili-aa sukh bhaa-ay. 
They meet the pleasure giving Master, they are happy in union. 

Rofa mer dise éfsmr ag wife nan ToS 

sahj samaanaa bheetray chhodi-aa nah jaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
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God is living in me in ease, now I cannot leave Him. 1 (pause) 

Ae Ha oo fenmset fefe gy s ufemr i jaraa maraa nah vi-aapa-ee fir dookh na paa-i-aa. 

The old age and death will never happen, then no pain I will suffer. 

ut vifgs orurfser afe ong aefimr 21 pee amrit aaghaani-aa gur amar karaa-i-aa. {|2]| 
Drinking nectar, I am contented, Guru has immortalized me. 2 

Hews fafs after afs on wpa 1 so jaanai jin chaakhi-aa har naam amolaa. 

Only He knows, who has tasted it, the invaluable name of God. 

atts act 3 arebh fem afer uftr Her an keemat kahee na jaa-ee-ai ki-aa kahi mukh bolaa. ||3]| 
Its price cannot be expressed, what I can speak from my mouth? 3 

Hee Van Sa uraqun we fof 3d wet 1 safal daras tayraa paarbarahm gun niDh tayree banee. 
O! God, seeing you is success, and your word is treasure of attributes. 

P.809 

ue@ gfe 33 em at oHR aoe WENsNaaI 

paava-o Dhoor tayray daas kee naanak kurbaanee. ||4||3]|331| 

Nanak says, “I sacrifice myself for securing the feet-dust of your servant.” 4.3.33 

fares Has u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

aug must Hafe ys dfs faaur ord i raakho apnee saran parabh mohi kirpaa Dhaaray. 

O! my Master, be kind and keep me in your refuge. 

Ae ag 3 Wa Sty Yses 1191 sayvaa kachhoo na jaan-oo neech moorkhaaray. ||1]| 

I am condemned fool, do not know how to serve you. 1 

ng xa so Gud AS eftsn fis 1 maan kara-o tuDh oopray mayray pareetam pi-aaray. 

I am proud of you, O! my dear love. 

UM nue Ae yes FH MASTS IU! ToS i 

ham apraaDhee sad bhooltay tum" bakhsanhaaray. ||1|| rahaa-o. 

1 am ever astraying sinner, you are forgiving one. 1 (pause) 

oH wears aaa niFhe StS sH fssas Bsrs 1 ham avgan karah asa*kh neet tum" nirgun daataaray. 
I commit uncountable mistakes everyday, you are the giver to me, the meritless. 

wt Hats yg fsorfar & aan aHE 11211 daasee sangat parabhoo ti-aag ay karam hamaaray. ||2|| 
Look at my luck, O! Master, Leaving you I want to be in the company of maid (Maya). 2 
Sy tea Ae fee efor ofe on mifesuas 1 

tum" dayvhu sabh kichh da-i-aa Dhaar ham akirat-ghanaaray. 

You generously give everything, I am only ungrateful. 

ofa ud 33 ae fAG og fafs wre 38H laag paray tayray daan si-o nah chit khasmaarey. ||3]| 
O! Master, I get your gifts, but do not keep you in mind. 3 

33 3 wofe fe odt se aesard II tuih tay baahar kichh nahee bhav kaatanhaaray. 

There is nothing outside you, the perisher of fear. 

ag waa Hofs efore ge Bg Ha Sars isisiasil 

kaho naanak saran da-i-aal gur layho mugaDh uDhaaray. ||4]|41/341| 

Nanak says, “O! generous Guru, I am at your feet, liberate me the idiot.” 4.4.34 

freee Hos u II bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

Sa 3 arg ea ys mrs fim 11 dos na kaahoo deejee-ai parabh apnaa Dhi-aa-ee-ai. 

Do not blame anyone, let us remember our Master. 

fas Afet wy Sf wer ne Het are wal jit sayvi-ai sukh ho-ay ghanaa man so-ee gaa-ee-ai. ||1]] 
By serving Him, you get more happiness. Let us sing Him in mind. 1 

adpn arfe fim 33 first 1 kahee-ai kaa-ay pi-aaray tujh binaa. 
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O! dear, whom to tell except you. 
3H efeers Aoi As meas oH NU aoe Ht 
tum! da-i-aal su-aamee sabh avgan hamaa. ||1|| rahaa-o. 
You are merciful Master, all vices are mine. 1 (pause) 
fa sy area £8 go reg odt wer II ji-o tum" raakho ti-o rahaa avar nahee chaaraa. 
I will live as you like, I have no other option. 
Stator aa Sdtor fea on nfare 211 neeDhri-aa Dhar tayree-aa ik naam aDhaaraa. ||2|| 
You are the support of supportless, only your name sustains me. 2 
Fi 34 aay Aet ger nfs Sst Has 1 jo tum" karahu so-ee bhalaa man laytaa muktaa. 
Whatever you do is good, those who accept are liberated. 
Rares Avaft 3dr As Sat Hast W311 sagal samagree tayree-aa sabh tayree jugtaa. ||3]| 
The whole creation is yours, all in your device. 3 
vas uae afy Het A Sa Be i Charan pakhaara-o kar sayvaa jay thaakur bhaavai. 
O! Master, if you please, I serve you by washing your feet. 
ag fers vieores ys area TE Te us nunaull 
ihohu kirpaal da-i-aal parabh naanak gun gaavai. ||4||5|135]] 
Nanak says, “Be kind, O! merciful Master, let me sing your attributes.” 4.5.35 
faereg Hos u I bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 
frag af fire Gud ugr set ¥B 1 mirat hasai sir oopray pasoo-aa nahee boojhai. 
Death is laughing on your head, but the animal in you is not understanding. 
we Are nidara ufs Haat adt BS 19 baad saad aha*kaar meh marnaa nahee soojhai. ||1|| 
Busy is conflicts, in tastes, in vanity, not knowing that he has to die. 1 
Afsag Aeg mmust ard fag tard i satgur sayvhu aapnaa katy firahu abhaagay. 
Serve your true Guru, why wandering O! unlucky. 
Sf afar Jars ard afte wat 9 TIS 
daykh kasumbhaa rangulaa kaahay bhool laagay. ||1|| rahaa-o. 
Seeing safflower colourful, why are you mistaken ? 1 (pause) 
afe afe uy vag aor ease & set 1 kar kar paap darab kee-aa vartan kai taa-ee. 
Sinning and sinning, you collect wealth for use. 
wet AE wat aet svar Sfs Are? 1120 maatee si-o maatee ralee naagaa uth jaa-ee. ||2]| 
The dust will mix in dust, you stand to leave naked. 2 
a & abt A ad 3 Se frac 1 jaa kai kee-ai saram karai tay bair biroDhee. 
Those, for whom you labour, they are opposing you in animosity. 
wis arts aff wfaat ard ABT act 128i ant kaal bhaj jaahigay kaahay jalahu karoDhee. ||31| 
At the last moment, they will leave you, why you burn in anger. 3 
HA Se Het Sor fig Asia wen 11 daas rayn so-ee ho-aa jis mastak karmaa. 
Only he is the dust feet, for whom it is preordained. 
ag aoa dus g2 Afsge at Has NeNeNaen 
kaho naanak banDhan chhutay satgur kee sarnaa. ||4]/6]|36]] 
Nanak says, “The bondages are broken, at the feet of true Guru.” 4.6.36 
freres Hoe un bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 
fifas usas urfs ut ue 33a sets | pingul parbat paar paray khal chatur bakeetaa. 
- The cripple crosses the mountain and foolish speaks like wise. 
vigé fxsee gfsor aa Bf yetst nau anDhulay taribhavan soojhi-aa gur bhayt puneetaa. |/1]| 
The blind sees three worlds, they are pure by meeting Guru. 1 
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ufonr Arg Hat aft Hog AS vits 1 mahimaa saaDhoo sang kee sunhu mayray meetaa. 
This is the greatness of the congregation of saints, listen O! my friend. 
Ae welt afe ony ae fears se dst 9 go 
mail kho-ee kot agh haray nirmal bha-ay cheetaa. ||1|| rahaa-o. 
My filth is washed, crores of sins are vanished, and my mind is purified. I (pause) 
AM sats afte oft atfe grt rts 1 aisee bhagat govind kee keet hastee jeetaa. 
Such is the devotion of God that ant conquers elephant. 
A A AS wrus fq ms VG esr 1201 jo jo keeno aapno tis abhai daan deetaa. ||2|| 
Whoever is owned by (God) he is blessed with the gift of fearlessness. 2 
fity faoret dfs afe@ fke Ae fertar 0 singh bilaa-ee ho-ay ga-i-o tarin mayr dikheetaa. 
ts io The lion becomes a cat, and a mountain looks like grass. 
AY &eS TH wre AG 3 aot adts ai saram kartay dam aadh ka-o tay ganee Dhaneetaa. ||3]|- 
They may labour for half shell, but are counted as wealthy. 3 
aes earet afa HAG nis gets i kavan vadaa-ee kahi saka-o bay-ant guneetaa. 
What praise I can say, attributes are uncountable. 
afe faour dfs oy @g aoa va ASS eNDNaDH 
kar kirpaa mohi naam dayh naanak dar sareetaa. ||4||7||37I| 
Nanak says, “Be kind and give me your name, I am deprived of entering your gate.” 4.7.37 
fasres Hae u it bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 
uidafa usare dts Ss gAat Afe | aha*-buDh parbaad neet lobh rasnaa saad. 
Pride of wisdom, conflicting nature, taste for greed and slandering tongue. 
sufe aufe fayfa Sftmr fifeoar frftmorfe nau lapat kapat garihi bayDhi-aa mithi-aa bikhi-aad. ||1|| 
The false, the deceptive, the poisonous deliberations, have pierced his home (being) 1 
mt ind 3g xfs ys ge usAPfe I aisee paykhee naytar meh pooray gur parsaad. 
By the grace of perfect Guru, I have seen this with my eyes. 
om fess os Haar oh fag wfe qn gar i raaj milakh Dhan jobnaa naamai bin baad. ||1|| rahaa-o. 
The political power, lands, wealth, youthfulness, all without name are in vain. 1 (pause) 
gu gu Halas arya Sarfe 1 roop Dhoop soganDh-taa kaapar bhogaad. 
The beauty, the otto, the perfumes, the clothes and enjoyables. 
fires Hf ufume 35 32 Eaarfe 20 milat sang paapisat tan ho-ay durgaad. ||2|| 
When these touch the body of sinner, they start smelling foul. 2 
feas feas wou sftmr fis Fas Berfe 1 firat firat maanukh bha-i-aa khin bhangan dayhaad. 
After wandering and wandering you get human birth, 
fea mi@re 3 yfemr wg ffs grfe au ih a-osar tay chooki-aa baho jon bharmaad. ||31| 
If you lose this chance also, again you will be in the circle of death and birth. 3 
ys four 3 aa fis afs afe fare i parabh kirpaa tay gur milay har har bismaad. 
By the grace of Master, one is blessed with Guru, this is the wonder of God. 
WA AIH Bsa vide TA Yoo TE gnc! sookh sahj naanak anand taa kai pooran naad. ||4]|8]|38]| 
Nanak says, “(Blessed) with) pleasures, bliss, in ease. they listen perfect sound.” 4.8.38 
fares noer u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 
was 38 As Hfsa sz Aag AS i charan bha-ay sant bohithaa taray saagar jayt. 
The feet (of God) become the boat for saints, with this, they swim across the ocean. 
waa ue Gfenrs ufo afs eA Ss a maarag paa-ay udi-aan meh gur dasay bhayt. ||1]] 
Some are on the way in thick jungle, Guru tells them the secret (of Journey). 1 
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afe ufs ofs ofs afs ae of ofe afe 33 Whar har har har har haray har har har hayt. 

Have the love for God. 

Sos fos fed ofe afe afs 3s 9 Fr 11 cothat baithat sovtay har har har chayt. ||1]| rahaa-o. 
While standing, sitting, sleeping, remember God in mind. 1 (pause) 

ug a ord sat wa HTS un panch chor aagai bhagay jab saaDhsangayt. 

The five thieves run away, when the saints congregate. 

Yet wag w= ag ffs Aer AZ 120 poonjee saabat ghano laabh garihi sobhaa sayt. ||21| 

The capital remains intact, earns enough profit, enters home with honour. 2 

fauee ume fret fos ost FSs 11 nihchal aasan mitee chint naahee dolayt. 

Seat becomes stable, worries are over, no need to waver. 

gay sore fufe aftmr ys des 33 nan bharam bhulaavaa mit ga-i-aa parabh paykhat nayt. |[3]| 
The misleading doubt is vanished, I am seeing God with eyes. 3 

ae ate ae ofa ge adbafs & i gun gabheer gun naa-ikaa gun kahee-ahi kayt. 

O! hero (God) of qualities, and of profound attributes, how many your attributes I can say? 
aoa ute Arorifar afe ofs mhys uentuatn naanak paa-i-aa saaDhsang har har amrayt. ||41|9]1391| 
Nanak says, “Joining the congregation of saints, I an blessed with nectar.of God.” 4.9.39 
fares Hae U I bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

fas Arg # Hteot 33 freerst 11 bin saaDhoo jo jeevnaa tayto birthaaree. 

To live without the congregation of saints, is all meaningless, 

fires Ff vfs gu fe afs set ond 91 milat sang sabh bharam mitay gat bha-ee hamaaree. ||1|| 
Joining the congregation, all doubts vanish, and I am liberated. 1 

a fea 82 Ara dfs Gur feo afsardt jaa din bhaytay saaDh mohi u-aa din balihaaree. 

The days, I meet a saint, I sacrifice myself for those days. 

3q He wus Ahora fete fafa oS act nan sare ti 

tan man apno jee-araa fir fir ha-o vaaree. ||1|| rahaa-o. 

My body, my mind, my life all I sacrifice again and again. 1 (pause) 

23 aoreh Hifo 3 fest fessrdt i ayt chhadaa-ee mohi tay itnee darirh-taaree. 

He taught me to leave ego, and adopt humbleness. 

Fares 83 fea ne afer fasrit mrrarét 120 sagal rayn ih man bha-i-aa binsee apDhaaree. ||2/| 

My mind has become the feet-dust of all, and my ego is vanished. 2 

fez fee ua gest & fees nfs ardt u nind chind par dookhnaa ay khin meh jaaree. 

The slandering, the worry, the agonizing others, all are burnt in a moment. 

efeor ufeur mig foafe dy adt godt ai da-i-aa ma-i-aa ar nikat paykh naahee dooraaree. ||3]| 
The mercy, the compassion are now near, they are not afar. 3 

36 Ho Hise se ma yas Hardt 1 tan man seetal bha-ay ab muktay sansaaree. 

The mind, the body, are cool, and I am liberated from worldliness. 

dts dts Ae ys Us Soa BoA NsnsoNson 

heet cheet sabh paraan Dhan naanak darsaaree. ||4]|10]|40|| 

Nanak says, “Love of the soul, the whole life, wealth is just in seening (my Master).” 4.10.40 
fares Hoe u Il bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

cas aa 33 &A at ua saE wes II tahal kara-o tayray daas kee pag jhaara-o baal. 

Let me serve your servants, and clean their feet with my hair. 

HAS wus Be SS ge HSS gAG 4 mastak apnaa bhayt day-o gun sun-o rasaal. ||1]| 

Let me surrender my head to : listening the attributes of the source of nectar. 1 

3H fos Ae He FG sy fireg efemrs 0 tum" miltay mayraa man jee-o tum" milhu da-i-aal. 


1694 


Meeting you my mind breaths, O! merciful, please meet me. 

fof ange Hfs wing ds fases faxes 191 aS ui nis baasur man anad hot chitvat kirpaal. ||1|| rahaa-o. 
Day and night my mind enjoys bliss by remembering the generous. 1 (pause) 

P.811 

Fas Gorse ATG ys fsq Sarg wes i jagat uDhaaran saaDh parabh tin" laagahu paal. 

The saints of God, are the liberators for the world (people), let me be their followers. 

Ha@ da &s ys Ase ua gs 11211 mo ka-o degjai daan parabh santan pag raal. ||2|] 

O! Master, give me the gift of the feet-dust of saints. 2 

Gafs frmrau ae dt otdt aw wre 11 ukat si-aanap kachh nahee naahee kachh ghaal. 

Neither I have any logic, nor wisdom, nor have done good deeds. 

gH & aug Ha 3 aed AH AG 11211 bharam bhai raakho moh tay kaatahu jam jaal. ||3|| 

Save me from doubts, greed, fear and cut my net of death. 3 

fas@ as@ agerus first yfsurs 1 bin-o kara-o karunaapatay pitaa partipaal. 

I pray O! Master of compassion, my nourisher, my father. 

we wee 33 wnifa area AY AS engesdil 

gun gaava-o tayray saaDhsang naanak sukh saal. ||4]|11||41]| 

Nanak says, “Let me sing your attributes in the congregation of saints, O! source of ail 
happiness.” 4, 11.42 , 
fares Hoe u II bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

ats Safo A aafs gs fag ae ofe i keetaa lorheh so karahi tujh bin kachh naahi. 

You (God) do what you want to do, there is nothing other than you. 

uasry gyre aftr a mgs efs arf a partaap tum‘aaraa daykh kai jamdoot chhad jaahi. ||11] 
Seeing your excellence, the devil of death runs away. 1 

set feur 3 geba fash ned | tumiree kirpaa tay chhootee-ai binsai aha*mayv. 

With your grace, I get liberated, the ego vanishes. 

Aaa oer AHBE YS ys Fee Al Fas i sarab kalaa samrath parabh pooray gurdayv. ||1|| rahaa-o. 
O! my perfect divine Guru, all powers rest in you. 1 (pause) 

tas tas Sfter am fag ge ut khojat khojat khoji-aa naamai bin koor. 

After a long search, I could know that everything other than name, is false. 

Hes By Ag AToPifer ys HeAT Ys 1211 jeevan sukh sabh saaDhsang parabh mansaa poor. |[2|| 

All the pleasures of life are in the company of saints, God fulfills all desires. 2 

fas fas ore fog fos ware frorsu As Ae 1 jit jit laavhu tit tit lageh si-aanap sabh jaalee. 
Wherever you put me, I am there, I have burnt all my wisdom. 

AS AS gy Bays og Ae as Sfemrst si jat kat tum" bharpoor hahu mayray deen da-i-aalee. ||3]| 
O! my gracious, kind to poor, you are pervading all, where and when. 3 

Ag fae 3H 3 Marat esereft we 11 sabh kichh tum tay maagnaa vadbhaagee paa-ay. 

I have to beg everything from you, by luck I am blessed. 

aoa at nroenth ys Ate ae are 118 1192118211 naanak kee ardaas parabh jeevaa gun gaa-ay. ||4||12]|421| 
Nanak says, “O! Master, it is my prayer, I should live by singing your attributes.” 4.12.42 
faeres Hoey i bilaaval mehiaa 5. BILAWAL M: 5 

Fovafs & aA aes Afs SAS 1 saaDhsangat kai baasbai kalmal sabh nasnaa. 

By living in the congregation of saints, all sins run away. 

ys Ast df afsnr ar 3 aafs 3 BAST ual parabh saytee rang raati-aa taa tay garabh na garsanaa. ||1|| 
Enjoying the love of God (means) not to be placed in womb. 1 

om aus difve ot yet set gAot 11 naam kahat govind kaa soochee bha-ee rasnaa. 
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By reciting the name of Guru the tongue becomes pure. 
HS 36 foons det 3 ye or AY RUST NU TTS Ht 
man tan nirmal ho-ee hai gur kaa jap japnaa. ||1|| rahaa-o. 
By remembering the word of Guru, mind and body both become pure. 1 (pause) 
af aq ores orfior nfs aH S aAar i har ras chaakhat Dharaapi-aa man ras lai hasnaa. 
I am contented by tasting the nectar of God, my mind is enjoying and laughing. 
afa yern yate set Gate ang frm 20 buDh pargaas pargat bha-ee ulat kamal bigsanaa. ||2]| 
The light of wisdom is unveiled, the down-ward, lotus is reversed and blossoming. 
Hise ifs Hsu df as get fyASr i seetal saat santokh ho-ay sabh boojhee tarisnaa. 
Now Iam cool, peaceful, contented, all my lust in quenched. 
za fen ores fife a@ foones ais aAat wan dah dis Dhaavat mit ga-ay nirmal thaan basnaa. ||3]| 
Wandering in ten directions is over, I am living in pure place. 3 
arasarg afm 3@ gH BAST I raakhanhaarai raakhi-aa bha-ay bharam bhasnaa. 
The saviour has saved, all doubts are burnt. 
on fous aoa aot oft AG Zeno eNIaNeall 
naam niDhaan naanak sukhee paykh saaDh darsanaa. ||4]|13]|/43]| 
Nanak says, “The treasure of happiness is in name, and in seeing the saint.” 4.13.43 
frees Hoey II bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 
urét usr utq 2A a& sa dfu feae | paanee pakhaa pees daas kai tab hohi nihaal. 
If I bring water, whisk fan, grind grains, for your servants, then I shall be happy. 
oa fess fered mrarat ufs AS 19 raaj milakh sikdaaree-aa agnee meh jaal. ||1]| 
The kingship, the lands, the lordship, I burn in fire. 1 
H3 wot at due fsq seat ofa u sant janaa kaa chhohraa tis charnee laag. 
Iam the son of the saints, being at their feet. 
whtorodt equfs faq eC forfar ns soe 
maa-i-aaDhaaree chhatarpat tin" chhoda-o ti-aag. ||1|| rahaa-o. 
The rich, the kings, I do not care for and have left them. 1 (pause) 
Hse ar erst gar A Aaa fears i santan kaa daanaa rookhaa so sarab niDhaan. 
The dry grain (bread) of saints, is all treasures. 
fafo ras afta yora 3 fry AHS 1120 garihi saakat chhateeh parkaar tay bikhoo samaan. ||2|| 
In the home of non-believers, the food of thirty six kinds, is like poison. 2 
sas wet ar gare Gfe sare s Tet ii bhagat janaa kaa loograa odh nagan na ho-ee. 
By wearing the patched blanket of devotees, one never remains naked, 
Was fhar€ dit ufses ufs det wan saakat sirpaa-o raysmee pahirat pat kho-ee. ||3|| 
By wearing non-believer’s silken dress, one loses honour. 3 
Fras fa nfs Fife mea frag ge 1 saakat si-o mukh jori-ai aDh veechahu tootai. 
The friendship with non-believer will break half way. 
fe ae ot Aer # ae fes Gsfs ge neu har jan kee sayvaa jo karay it ooteh chhootai. ||41| 
One who serves the men of God, he is liberated here and hereafter. 4 
Aa fee 3H dt 3 dor nrfy ges eect 1 sabh kichh tum" hee tay ho-aa aap banat banaa-ee. 
Everything is by you, you have created this creation. 
Sdn FSS HU a SSA Te wet ude een darsan bhaytat saaDh kaa naanak gun gaa-ee. ||51]1411441] 
Nanak says, “Seeing a saint, I sing the attributes (of God).” 5.14.44 
P. 812 
frees Hoe u it bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 
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Reet Ho ufe afe we Sas AA are 1 sarvanee sun-o har har haray thaakur jas gaava-o. 
Listen about God with ears and sing the praise of Master. 

Hg age aa Aby ate ofs any fire iia sant charan kar sees Dhar har naam Dhi-aava-o. ||1|| 
Remember the name of God, putting your hand and head at the feet of saints. 

ats far afters yp feo fisfty fief ureG 1 kar kirpaa da-i-aal parabh ih niDh siDh paava-o. 

O! kind Master, be generous let me have this treasure of success. 

HS aat at Sear B nd Se nq sar 1 sant janaa kee raynukaa lai maathai laava-o. ||1|| rahaa-o. 
Let me get the feet-dust of saints and smear it on my forehead. 1 (pause) 

ote 3 ate fs ate Te afe fs@ gere@ |! neech tay neech at neech ho-ay kar bin-o bulaava-o. 
I pray while becoming humble among the humblest for calling you. 

ure Heer ony fanrfan Hoefer AHS 1121 paav malovaa aap ti-aag satsang samaava-o. ||2]| 

By abdicating myself I wash the feet of saints, and wish to merge in true congregation. 2 
wth ah oo Sad nie aste 3 We II saas saas nah veesrai an kateh na Dhaava-o. 

Let me not forget you even for a breath, I will not go anywhere else. 

Hee PIAS Te sda nrg Hg fers 11211 safal darsan gur bhaytee-ai maan moh mitaava-o. ||3]| 
Meeting and seeing Guru is fruitful, perish the ego and greed. 3 

Ag Asy efemr coy Atarg ware 1) sat santokh da-i-aa Dharam seegaar banaava-o. 

With truth, contentedness, mercy, faith, I shall decorate myself. 

Ree Hoe Soar mys ys sees wenquigull 

safal suhaagan naankaa apunay parabh bhaava-o. ||4]|15|/45]| 

Nanak says, “Such a wife is successful, she is liked by her husband.” 4.15.45 

fares Hae u 11 bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

nee Fae AY Ae AS Hfs ysetemr | atal bachan saaDhoo janaa sabh meh paragtaa-i-aa. 
Unmovable are the words of saints, they are illuminating everyone. 

fag Aa or Arg fey 2 ahs afer uN jis jan ho-aa saaDhsang tis bhaytai har raa-i-aa. ||1|| 
A person, who can meet a saint, he meets God-king. 1 

fea ussifs afge af afl afs my urftmr i ih parteet govind kee jap har sukh paa-i-aa. 

This is the promise of God, remembering Him is pleasing. 

wise ast Afe afe sd ag ufs & wef gn sors 

anik baataa sabh kar rahay gur ghar lai aa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

Many are talking in many ways, But the Guru has brought Him home. 1 (pause) 

Rafe ud at ast oedt HoAfemr 1 saran paray kee raakh-taa naahee sehsaa-i-aa. 

He protects the person in His refuge, no doubt about it. 

aon oft ofe on afe Gag Fasten 2 karam bhoom har naam bo-ay a-osar dulbhaa-i-aa. ||2|| 
In the earth of action, sow the name of God, this opportunity is rare. 2 

nia orf ys As ae axefemr | antarjaamee aap parabh sabh karay karaa-i-aa. 

He Himself is all pervading, He does and gets everything done. 

ufss usts wé ad oa faserfimr 121 patit puneet ghanay karay thaakur birdaa-i-aa. |]3]| 

A large number of declined are purified, it is in the nature of Master. 3 

HS Bog HEY Ae Weer seHfeMr 1 mat bhoolahu maanukh jan maa-i-aa bharmaa-i-aa. 

OQ! man, do not forget Him, the illusion is astraying you. 

aoa fy ufs aeet & yfs uforiimr nanséngen 

naanak tis pat raakhsee jo parabh pehraa-i-aa. ||4||16]|46]] 

Nanak says, “He will save your honour, when you are under His umbrella.” 4.6.46 
frees Hoe U I bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 
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wat 3 fafs aftr afs gees @a 1 maatee tay jin saaji-aa kar durlabh dayh. 

One who has created you from clay, and modeled into a rare body. 

nifea fre no ufo wat foane fares ua anik chhidar man meh ghakay nirmal daristayh. ||1]| 
Many lapses are lying covered in your mind, but you try to look pure. 1 

fat firs yg ud 3 fA & ge Fa 11 ki-o bisrai parabh manai tay jis kay gun ayh. 

Why Master should be forgotten from mind, whose attributes are plenty. 

ys 3fm a8 fa wre fhe A aed Bs TTS 

parabh taj rachay je aan si-o so ralee-ai khayh. ||1[| rahaa-o. 

Those, who leaving God are busy in others, will roll in dust. 1 (pause) 

fineg fines fh afk us fren ada 11 simrahu simrahu saas saas mat bilam karayh. 
Remember by every breath, remember Him, make no delay. 

fs uly ys fh seg Sf gS 37 1120 chhod parpanch parabh si-o rachahu taj koorhay nayh. ||2]| 
Leave the worldly ties, false love, and merge in God. 2 

fafs mifox fa ag da ate 3 det So ui jin anik ayk baho rang kee-ay hai hosee ayh. 

Being one, He created so many forms, He is, He will be, 

afe Ae fH ursqon ae 3 Hf Sa all kar sayvaa tis paarbarahm gur tay mat layh. |[3]] 
Serve that God, seek advice from Guru. 3 

G3 3 Gur esr Ag Fifa wads 1 Cochay tay oochaa vadaa sabh sang barnayh. 

He is narrated supreme and is with everyone. 

BHA WA a VAT sa ats Ss ensue daas daas ko daasraa naanak kar layh. ||41/171|471] 
Nanak says, “Make me the servant of your servants.” 4.17.47 

frees Hoe U Il bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

8a 2a aifge at fsmrait me nr i ayk tayk govind kee ti-aagee an aas. 

I have faith in one, leaving any other hope. 

ng Gufs ANge Ys Yes TESA 1141 sabh oopar samrath parabh pooran guntaas. ||1]| 

He is the Master authority all over, full treasure of attributes. 1 

a a aH oarg 3 ys Reet ws i jan kaa naam aDhaar hai parabh sarnee paahi. 

People’s support is Master’s name, they are in His refuge. 

usnrd at nas Aso Hs utfs 9 ga | parmaysar kaa aasraa santan man maahi. ||1|| rahaa-o. 
In saint’s mind, the faith is only of God. 1 (pause) 

nifty af orfy Sart mm yfsurs i aap rakhai aap dayvsee aapay partipaarai. 

He protects, He gives and He brings up. 

P. 813 

te efemis figur fod arf aft ATS 11211 deen da-i-aal kirpaa niDhay saas saas sam“aarai. ||2|] 
He is kind to poor, treasure of mercy, remember Him in every breath. 2 

asa Hi af afr ret efsmret i karanhaar jo kar rahi-aa saa-ee vadi-aa-ee. 

Whatever the Creator is creating, that is His greatness. 

afs ye Guetinr yy uAN set 11a gur poorai updaysi-aa sukh khasam rajaa-ee. ||3]| 

The perfect Guru has taught: the pleasure is in the will of Master. 3 

fas vider aes sfx vfs gay erst u chint andaysaa ganat taj jan hukam pachhaataa. 
Leaving aside worry, doubt, calculations, men of God realize His order. 

oo fash oo Sf whe soe dir TS" NeNacusel 

nah binsai nah chhod jaa-ay naanak rang raataa. ||4||18]|48]| 

Nanak says, “One who is in love of God, neither he dies, nor leaves.” 4.18.48 

fase Hoe u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 
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no sufs 3 wet nif users un 3rd 11 mahaa tapat tay bha-ee saa‘t parsat paap naathay. 
From burning fire, it is cool, meeting Him all sins run away. 

nia gy yf aes & are @ ae sl anDh koop meh galat thay kaadhay day haathay. ||1]| 
I was decaying in blind well, He pulled me out giving His hand. 1 

fe ara ATAaT gH Go at Bs 11 O-ay hamaaray saajnaa ham un kee rayn. 

He is my dear, I am the dust of His feet. 

faa Ses des met Ahoy ey Ss 19 Bare i jin bhaytat hovat sukhee jee-a daan dayn. ||1|| rahaa-o. 
Meeting Him gives pleasures, He gives the gift of life. 1 (pause) 

ust yaaer attr fitter ora mf u paraa poorbalaa leekhi-aa mili-aa ab aa-ay. 

Written (done) in earlier life, is now gifted to me. 

ans Fifa afs Ara & yas wife 121 basat sang har saaDh kai pooran aasaa-ay. ||2|| 
Living with the saints of God, my hopes are fulfilled. 2 

& faaa fog Sa & we Fe as II bhai binsay tihu lok kay paa-ay sukh thaan. 

The fears of the three worlds are over, I am blessed with a peaceful place. 

efter adt Anee afe after Hfs a Wail da-i-aa karee samrath gur basi-aa man naam. ||3]| 
The powerful Guru has become kind, God’s name abides in me. 3 

aoa ot 3 2a ys Sar yrs i naanak kee too tayk parabh tayraa aaDhaar. 

Nanak says, “You are my base, O! Master, and you are my refuge. 

ade HIE ANSE YS is nam maT WENICEell 

karan kaaran samrath parabh har agam apaar. ||4||19]|49]| 

You are, the power to cause and to effect. You are inaccessible and infinite.” 4.19.49 
freres Hoer u il bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

Feat nests Ae dts fan ys frase i so-ee maleen deen heen jis parabh bisraanaa. 

He is the dirtiest, faithless, who has forgotten God. 

aadag 6 geet mmy ad frarar aut karnaihaar na boojh-ee aap ganai bigaanaa. ||1|| 

He does not understand, the Creator, treats Him as other. 1 

gy 32 wife dre me ys fats wre 1 dookh taday jad veesrai sukh parabh chit aa-ay. 

The sufferings are only when you forget Him, remembering God is all happiness. 
Aso & onde 2 fos afe ge re nd are ti 

santan kai aanand ayhu nit har gun gaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

The bliss of saints is that they always sing the attributes of God. 1 (pause) 

Qa 3 dte ae ate fi nfo ad 11 oochay tay neechaa karai neech khin meh thaapai. 

He turns the high into low and low, in no time, is placed high. 

aus adt 3 wea oars uss 1121 keemat kahee na jaa-ee-ai thaakur partaapai. ||2]| 
None can tell the value of God’s excellence. 2 

thes ster da gu ged feg »rfemr i paykhat leelaa rang roop chalnai din aa-i-aa. 

Seeing the play, the colours, the forms, the day of departing has come. 

Wud a guar stor Afar afer anrfemr wai supnay kaa supnaa bha-i-aa sang chali-aa kamaa-i-aa. ||3]| 
The dream has become dream, only the earned is accompanying. 3 

ade age AAS YS Sct Aaeret | karan kaaran samrath parabh tayree sarnaa-ee. 

O! Master, power to cause and to effect, I am in your refuge. 

afe fear dfs aa AO Ae Ae af Ae? BNONUOLI 

har dinas rain naanak japai sad sad bal jaa-ee. ||4||20)|50]| 

Nanak says, “Remembering God, day and night, I always sacrifice myself for Him.” 4.20.50 
fares Hoe u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 
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HG GeO feo Hm afe xe ua uvewE i jal dhova-o ih sees kar kar pag pakhlaava-o. 

I bring water on my head, to wash His feet with my hands. 

ats a@ oe Sor wag dfs dtereF wai baar jaa-o lakh bayree-aa daras paykh jeevaava-o. ||1|| 
T sacrifice myself for lacs of times, I live by seeing Him. 1 

weg ndee Hd ofa mus ye B ue | kara-o manorath manai maahi apnay parabh tay paava-o. 
If I am having any wish in mind, my Master fulfills it. 

3 godt Ara & atag Sere na sas 1 day-o soohnee saaDh kai beejan dholaava-o. ||1|| rahaa-o. 
With broom, I sweep saints’ house, and whisk fan for them. 1 (pause) 

wits ge Hs #e2 Afe nots utee 1 amrit gun sant boltay sun maneh peelaava-o. 

Saints speak the attributes of nectar, listening I drink nectar in my mind. 

Gur an vfs Rifs ffs Ste fee Aels gow 1120 

u-aa ras meh saa"t taripat ho-ay bikhai jalan bujhaava-o. ||2|| 

Becoming contented and cool with that nectar, I wipe out the fire of poison. 2 

wa sats aafa Hs Hset faq fife afe are 11 jab bhagat karahi sant mandlee tin" mil har gaava-o. 
When the assembly of saints is devoting, I join them and sing for God. 

aa sunars sas Ae gfe uf ee ail _kara-o namaskaar bhagat jan Dhoor mukh laava-o. ||3]| 
I solute the devotees (saints) and put their feet-dust on my face. 3 

Gos aos Aus oy fey wey aS 11 Cothat baithat japa-o naam ih karam kamaava-o. 

I remember name while standing and sitting, this act I do. 

owe ot ys aast afs refs mre nen2qUUa 

naanak kee parabh bayntee har saran samaava-o. ||4]|21]|51]] 

Nanak says, “It is my request O! Master, I may merge in your refuge.” 4.21.51 

free Hae U 1 bilaaval mehlaa 5, BILAWAL M: 5 

feg mrag Aet 3a A afe qe ae i ih saagar so-ee tarai jo har gun gaa-ay. 

Only he swims across this ocean, who sings the attributes of God. 

rrorafs & rif et esaraft ue 11911 saaDhsangat kai sang vasai vadbhaagee paa-ay. ||1|| 

PB ae with the congregation of saints, this he gets by luck. 1 

nfs afe He ey gH eet As mrt i sun sun jeevai daas tum" banee jan aakhee. 

The servant lives by listening the word, which you (God) have spoken to your people. 

yore set as Sot vfs Fea at ant na sare 

pargat bha-ee sabh lo-a meh sayvak kee raakhee. ||1]| rahaa-o. 

It is known to all the world, that you protect your servants. 1 (pause) 

was Aaa 3 arfemr yfs aafs eset 1 agan saagar tay kaaghi-aa parabh jalan bujhaa-ee. 

By pulling out from the ocean of fire, Master quenched my heat (of lust). 

nifys oy ae Afr ge se rest 20 amrit naam jal sanchi-aa gur bha-ay sahaa-ee. ||2|| 

The Guru has irrigated (gave hope) me with water of nectar-name, thus Guru has become 
helpful. 2 

FOH Hee Be orfenr Ae ar ars urfemr i janam maran dukh kaati-aa sukh kaa thaan paa-i-aa. 
The sufferings of the birth and death are finished, I am blessed with a place of happiness. 
arél froa 3H Ha at mud ys afemr an kaatee silak bharam moh kee apnay parabh bhaa-i-aa. ||3]| 
The noose of doubts and greed is cut, this my Master likes. 3 

He ae weg weg ag AB ys & ah 1 mat ko-ee jaanhu avar kachh sabh parabh kai haath. 

Do not believe that there is anything else, everything is in the hands of God. 

Raa qu aaa ure Afr Asa Arf 119 122 "U2 11 Sarabsookh naanak paa-ay sang santan saath. ||41|22||521| 
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Nanak says, “I am blessed with all pleasures with the congregation of saints.” 4.22.52 
fares Hoe u 1 bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

das ae orfr yfs dor farses | banDhan kaatay aap parabh ho-aa kirpaal. 

God becomes kind, and Himself cuts the bondages. 

die efeors ys uraqan 3 aft sefe feos 191 

deen da-i-aal parabh paarbarahm taa kee nadar nihaal. ||1]| 

Master is generous to poor, by His grace I am happy. 1 

afe ye frou adt acfenr ey Sq ti gur poorai kirpaa karee kaati-aa dukh rog. 

My Guru has become kind, he has cured my pains of illness. 

ng 39 Hise At sfeor ys fteres Ag nan sore 1 

man tan seetal sukhee bha-i-aa parabh Dhi-aavan jog. ||1|| rahaa-o. 

My mind and body are cool, are happy, God is worth remembering. 1 (pause) 

mug ofy at ony 3 fs Sq o fewrd i a-ukhaDh har kaa naam hai jit rog na vi-aapai. 
God’s Name is a panacea which cures all diseases. 

rropifar ufs sf fos fefe gy o AM NI saaDhsang man tan hitai fir dookh na jaapai. ||2]| 
In the congregation of saints, mind and body are in love, then there is no sorrow. 2 
afe off afs of mip wists few art har har har har jaapee-ai antar liv laa-ee. 

Let us remember God, being intuned from within. 

forsfrs Gsefe Ay Sf Ag Aeeet wal kilvikh utreh suDh ho-ay saaDhoo sarnaa-ee. |]3]| 
In the refuge of saints all sins vanish and I am pure. 3 

Woes wus ofs on Ag ST oft gfe weret uv sunat japat har naam jas taa kee door balaa-ee. 
By listening, remembering the praise of God, all sorrows are vanished. 

nog oeg at of & ge aet uen2enuan 

mahaa mantar naanak kathai har kay gun gaa-ee. ||4||23||/53]| 

Nanak says, “Recite the great mantar, and sing the attributes of God.” 4.23.43 
fares Hoe u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

& 3 Gun sats yw wists fe ifs 1 bhai tay upjai bhagat parabh antar ho-ay saat. 
From fear originates the devotion of God, and this cools my mind. 

oy Aus afve a frst gu gifs 9 naam japat govind kaa binsai bharam bharaa™t. ||1]| 
By remembering the name of God, doubts and illusions are over. 1 

as ye fing Bfemr st & Afe weezy 1 gur pooraa jis bhayti-aa taa kai sukh parvays. 

Those who meet the perfect Guru, the happiness enters in them. 

ne ot uf frat yep Guey si sa u man kee mat ti-aagee-ai sunee-ai updays. ||1|| rahaa-o. 
Let us leave the wisdom of mind and listen to the teaching (of Guru). 1 (pause) 
fines fires ford A yay esrg 1 simrat simrat simree-ai so purakh daataar. 

By remembering let us remember that generous Giver (God), 

we 3 aay 3 FAe A yey mnrg 1121 man tay kabahu na veesrai so purakh apaar. ||21| 
One who is not forgotten from mind that Purakh (God) is infinite. 2 

Bes ans fhe dq war yresH |sew || charan kamal si-o rang lagaa achraj gurdayv. 

O! my wonderful divine Guru, I am in love with your lotus-feet. 

Wag fear aeg yp st ag arey Aw 811 jaa ka-o kirpaa karahu parabh taa ka-o laavhu sayv. ||3]]| 
Upon whom Master becomes kind, they are put on service. 3 

fafa fore nifys uber xfs sfs wrSe un niDh niDhaan amrit pee-aa man tan aanand. 

They drink from the treasure of nectar, their mind and body are in bliss. 

aren aay 5 Stns ys USHTSE 1181128 UB! Naanak kabahu na veesrai parabh parmaanand. ||4||24||541| 
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Nanak says, “Let God, the supreme bliss, may not be forgotten.” 4.24.54 

frrsreg Hoe u II bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

fg get Hast aet aS & went ti tarisan bujhee mamtaa ga-ee naathay bhai bharmaa. 

The lust is quenched, love for worldliness is gone, all fears and doubts are over. 

fats ure oree after afs at cen 1a thit paa-ee aanad bha-i-aa gur keenay Dharmaa. ||1]] 
I have become stable, am enjoying the bliss, Guru has kept his promise. 1 

ag yar wrarftmr firsrft Het ute | gur pooraa aaraaDhi-aa binsee mayree peer. 

I adore the perfect Guru, my pain is cured, 

39 Ho Ag Hise efter utter Ay ete ua sae II 

tan man sabh seetal bha-i-aa paa-i-aa sukh beer. ||1]| rahaa-o. 

O! my brother, my mind and body all are cool; I am blessed with happiness. 1 (pause) 
ites afe afl arfemor Ofte femmrg 1 sovat har jap jaagi-aa paykhi-aa bismaad. 

In sleep I remember God, while awake I see the wonderful. 

aft nifys Rruscthor st ar orsan Awe 1211 pee amrit tariptaasi-aa taa kaa achraj su-aad. ||2/| 
I am contented after drinking nectar, its taste is delicious. 2 

vif yas Haft 33 ge aa Gord | aap mukat sangee taray kul kutamb uDhaaray. 

He is liberated, His friends are liberated the whole family its liberated. 

Hee Ae" Jaew of feos esas ai safal sayvaa gurdayv kee nirmal darbaaray. ||3|] 

The service of Guru in His judicious court is ever fruitful. 3 

aty wierg oarg A fsaag yedts i neech anaath ajaan mai nirgun gupheen. 

Iam humble, orphan, ignorant, and am meritless, without any merit. 

P.815 

aaa ag four set ery mre ag lig iu iluul naanak ka-o kirpaa bha-ee daas apnaa keen. ||4|[25||55]| 
Nanak says, “It is Master’s mercy, that He has made me His servant.” 4.25.55 

firsregs Hoe u 1 bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

ofa wast at wrt wis ardt oS | har bhagtaa kaa aasraa an naahee thaa-o. 

God is the support of devotees, they have no other place. 

og dhrg uses ug ys 3a" a taan deebaan parvaar Dhan parabh tayraa naa-o. ||1|| 
O! Master, my power, my land, my family, my wealth, all are in your name, 1 

afe farour yfs nmurdt wd ena of #2 kar kirpaa parabh aapnee apnay daas rakh lee-ay. 
O! my Master, be kind and save me, your servant. 

fSea fier afs ud mneris qe wan wore i 

nindak nindaa kar pachay jamkaal garsee-ay. ||1|| rahaa-o. 

The slanderer burns by slandering and, is caught by the devil of death. 1 (pause) 

Hat 8g ftmrect eRe & ofy i santaa ayk Dhi-aavanaa doosar ko naahi. 

Saints remember only One, none else. 

San wird Bost afer Ae ate 20 aykas aagai bayntee ravi-aa sarab thaa-ay. ||2|| 

Their prayer is before one, pervading everywhere, 2 

ae vasa fe Aat warsa at ast 1 kathaa puraatan i-o stinee bhagtan kee baanee. 

Such is the old story, listened, through the word of devotees. 

Fas ene ds ds ate Ae se vst Wall sagal dusat khand khand kee-ay jan lee-ay maanee. ||3]| 
All wickeds are cut into pieces, He saves His men and their honour. 3 

Afs wea soa ad usae AB fy i sat bachan naanak kahai pargat sabh maahi. 

Nanak says, “the true words which known to all.” 
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parabh kay sayvak Saran parabh tin ka-o bha-o naahi. ||4||26||56]| 

Master’s servants are under His protection, they have no fear.” 4.26.56 

frees Hae u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

dae oe A yg A & ae Te Ii banDhan kaatai so parabhoo jaa kai kal haath. 

That Master, who masters all powers cuts the shackles, 

nies aaH odt FebH seg ats oz Al avar karam nahee chhootee-ai raakho har naath. ||1I| 
No liberation by any other method, only God, the Master saves. 1 

3 neeafs wae yaa eftmrs I ta-o sarnaagat maaDhvay pooran da-i-aal. 

Iam in your refuge O! God, you are perfectly merciful. 

gfe arfe Aare 3 wh sere ail sa 1 chhoot jaa-ay sansaar tay raakhai gopaal. ||1|| rahaa-o. 
If God saves, one can liberate from worldliness. 1 (pause) 

nimat Ban fers Ha fea vfs Berar i aasaa bharam bikaar moh in meh lobhaanaa. 

One is tempted by hope, doubt, greed and evil intentions. 

BS Anal nfs ext weaqay s AST 11211 jhooth samagree man vasee paarbarahm na jaanaa. ||2|| 
The false material (though) is stored in mind, it does not know God. 2 

usH FfS yes Use Afe Ahr HS 11 param jot pooran purakh sabh jee-a tumMaaray. 

You are Supreme light, the perfect Purakh (God) all created are yours, 

fat 3 arafe PSE gor ys want wae BI ji-o too raakhahi ti-o rahaa parabh agam apaaray. ||3]| 
T live as you will me to live, O! Master, inaccessible, infinite. 3 

ave arse AHee ys Sfe wre a i karan kaaran samrath parabh deh apnaa naa-o. 

O! Master, you are competent to cause and to effect, give me your name. 

waa soph mrorifa afs afs ge re nen2>0usH 

naanak taree-ai saaDhsang har har gun gaa-o. ||4||27]|57|| 

Nanak says, “Liberation is in singing the attributes of God, in the congregation of saints. 4.27.57 
fare Hoe UII bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

aes aes ot ust suet usstfs | kavan kavan nahee patri-aa tum"ree parteet. 

Who and who is the one, that has not fallen from faith in you. 

vat Haat Afar saat aft dfs ai mahaa mohnee mohi-aa narak kee reet. ||1|| 

The greatly charming has tempted, this is the way of hell. 1 

Me Yeas Sar act firg ¥ Hat Genrer | man khuthar tayraa nahee bisaas too mahaa udmaadaa. 
O! mind, the wicked, you cannot be trusted, you are extremely intoxicated. 

waar dug 38 22 ne Gufs wer ia ae 11 

khar kaa paikhar ta-o chhutai ja-o oopar laadaa. ||1|| rahaa-o. 

The donkey’s feet-chain is removed, only when it is loaded. 1 (pause) 

Fy su Aan gH U8 AH & Be Bis II jap tap sanjam tum" khanday jam kay dukh daa‘d. 

You have left remembering, meditation, discipline, now you suffer the painful strokes of the 
devil of death. 

finrafs and ifs er fsaer sis 120 simrahi naahee jon dukh nirlajay bhaa"d. ||2|] 

You do not remember the birth pains, you are a shameless person. 2 

ofa Afar navet Hor Hig fr fre Sa SE 1 har sang sahaa-ee mahaa meet tis si-o tayraa bhayd. 
Only God is the companion, the great helping friend, you share your secret with Him. 

ator fe acerset CuftS Hor Be wan beeDhaa panch batvaara-ee upji-o mahaa khayd. ||31| 
You are encaged by five highway robbers, you are in serious trouble. 3 

aea fas faa Raeact fe He efh ata 1 naanak tin santan sarnaagatee jin man vas keenaa. 
Nanak says, “Come to the refuge of those saints, who have disciplined their mind. 
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36 U6 HeeA ore yfe aS ae dar snQcuuci 
tan Dhan sarbas aapnaa parabh jan ka-o deen“aa. ||4]/28]/58]] 
Their body, their mind, their everything, they have surrendered before God.” 4.28.58 
frees Host u it bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 
Gen axes eree sftwr fies AY AT Il udam karat aanad bha-i-aa simrat sukh saar. 
With efforts is bliss, in remembering is the essence of happiness. 
afy af any atfife ar yas dherg 19! jap jap naam gobind kaa pooran beechaar. ||1|| 
Remember and remember the name of God, this is perfecting thought. 1 
BIS VHS Tes X wus ofs Af aE Ate i! charan kamal gur kay japat har jap ha-o jeevaa. 
By remembering the lotus-feet of Guru and of God, I live, 
ureqay wiraras yf wifigs ater an aorS 
paarbarahm aaraaDh-tay mukh amrit peevaa. ||1|| rahaa-o. 
Adoring supreme God, I drink nectar with mouth. I (pause) 
Fito His vfs fe aa Aw & nfs Be ii jee-a jant sabh sukh basay sabh kai man loch. 
All living beings live in happiness, all desire for it. 
us Quang fsa faxes ordt aw te 1120 par-upkaar nit chitvatay naahee kachh poch. ||2]| 
eA tal think of helping others, who are with no protection. 
P. 
dg 9 we axis dg Aa Aba any 1 Dhan so thaan basant Dhan jah japee-ai naam. 
Blessed is the place, blessed are residents, where name is remembered. 
am otese ofe mfs wer Re Aon fly al kathaa keertan har at ghanaa sukh sahj bisraam. ||3}| 
There are lot of discourses, singing of the praise of God, they are at rest, in happiness, in ease, 3 
na 3 a@ & Ss mara & ae I man tay kaday na veesrai anaath ko naath. 
The Protector of orphans should never be forgotten from mind. 
woe ye Aaearst Fa Ay fies oT ne IaeUeH 
naanak parabh sarnaagatee jaa kai sabh kichh haath. ||4]|29||59]]| 
Nanak says, “I am in the refuge of Master, in whose hand is everything.” 4.29.59 
frereg Howry I bilaaval mehiaa 5. BILAWAL M: 5 
fats 3 df fe df gfe Be nfs urfemr 1 jin too banDh kar chhodi-aa fun sukh meh paa-i-aa. 
Those, whom you captured and liberated, again has blessed them with happiness. 
Het ffs seerafte Hise darfemr ai sadaa simar charnaarbind seetal hotaa-i-aa. ||1]| 
They always remember your lotus-feet and are ever cool. 1 
Heft wre yfnr fixe orf 3 mir’ 11 jeevti-aa athvaa mu-i-aa kichh kaam na aavai. 
In life and death this (worldliness) is of no use. 

. fife by vey aerfeor AG fen fhe dg we nan soe 
jin ayhu rachan rachaa-i-aa ko-00 tis si-o rang laavai. ||1|| rahaa-o. 
One who has created this creation, very rare are in His love. 1 (pause) 
3 yt Cre Ais west ae uni 3 ae 11 ray paraanee usan seet kartaa karai ghaam tay kaaghai. 
O! being heat and cold is created by Creator. He saves from the hell of heat. 
atdt 3 vASt xe ger S ae 11211 keeree tay hastee karai tootaa lay gaadhai. ||2/| 
He can transform an-ant into an elephant and can unite the separated. 2 
nish fen Asa Goer yw at feo fxefs i andaj jayraj saytaj ut-bhujaa parabh kee ih kirat. 
Egg, placenta, sweat, and earth (sources of life) are the creation of God. 
fas anes oa ae abn af fsafs ai kirat kamaavan sarab fal ravee-ai har nirat. ||3|| 
Earning by labour gives all fruits, let us be ever in action for God. 3 
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oH 3 ag 3 Teor af ys AT I ham tay kachhoo na hovnaa saran parabh saaDh. 

I cannot do anything, I am in the refuge of God’s saints. 

Ho nares qu via 3 ase qe aS 1181180 11EOW moh magan koop anDh tay naanak gur kaadh. ||4||30]|60}] 
Nanak says, “My Guru saves me from blind well, of greed and intoxication.” 4.30.60 
faares Host u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

das tas A fear das ws wa tt khojat khojat mai firaa khoja-o ban thaan. 

I am wandering in search and have searched woods and places. 

ngs nite wwe ys MA wares i achhal achhayd abhayd parabh aisay bhagvaan. ||1|| 
Non-deceiving, non-dividing and non-separating is my Master-God. 1 

aa fu yg rust nrsn & dfar 11 kab daykh-a-u parabh aapnaa aatam kai rang. 

When I will see my Master in spiritual delight. 

Fae 3 Aust ser abr ys Afr ua sore 

jaagan tay supnaa bhalaa basee-ai parabh sang. ||1|| rahaa-o. 

Dream is better than awakening, to live in the company of Master. 1 (pause) 

Was HAH ATAZ Fee Tans aft fimrz || baran aasram saastar sun-o darsan kee pi-aas. 

I listened scriptures about classes, stages, (of life) but my thirst to see Him is not quenched. 
gu 8&4 5 Ue 33 oe mfeA i211 roop na raykh na panch tat thaakur abinaas. ||2|| 

My Master has neither any form, nor any sign, nor is in five elements. He is imperishable. 2 
&g Agu Has safe fees Aaftge 1 oh saroop santan kaheh virlay jogeesur. 

That being is narrated by saints and by some rare yogis also. 

afe far at a@ fe afs afs 3 tye Wan kar kirpaa jaa ka-o milay Dhan Dhan tay eesur. ||3]| 
Becoming kind those whom He blesses to meet they are lucky, God makes them great. 3 
R vise A aaa few 3a sar 11 so antar so baahray binsay tah bharmaa. 

He is inside, He is outside, by Him my doubts are finished. 

area fay yp Bien are yas AEH eae 

naanak tis parabh bhayti-aa jaa kay pooran karmaa. ||4]/31||61]| 

Nanak says, “Only he meets the Master, who is fully lucky.” 4.31.61 

foray Hoe u I bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

Hho da qua we Of ys ues 1 jee-a jant suparsan bha-ay daykh parabh partaap. 

Seeing Master’s glory, the living, beings are happy. 

aag Safer Afsgyg afe wag my 1191 karaj utaari-aa satguroo kar aahar aap. ||11| 

My true Guru Himself has tried to pay my debt. 1 

wes yaus fsaos 3d ae Hag »iye I khaat kharchat nibhat rahai gur sabad akhoot. 

Guru’s word is inexhaustible, it lasts even after spending and eating. 

yas wet Anat aay act ge 91 Fa i pooran bha-ee samagree kabhoo nahee toot. ||1|| rahaa-o. 
The material is enough, there is never a shortage. 1 (pause) 

Aroeifer wiraraar af fiefs mura i saaDhsang aaraaDhnaa har niDh aapaar. 

Adore in the congregation of saints, His treasure is infinite. 

Ten wae mig aH He BS set ae 2 Dharam arath ar kaam mokh daytay nahee baar. ||2]| 
He takes no time in blessing with faith, wealth, cupidity and liberation. 

vas moots fa df afte gus i bhagat araaDheh ayk rang gobind gupaal. 

The devotees adore God in the same and one fashion. 

aH oH ag Afser ar at adt HHTg 112i raam naam Dhan sanchi-aa jaa kaa nahee sumaar. ||3|| 
I gathered the wealth of name of God, it is not countable. 3 

Rafe us ys Sdhor ys at ferret 1 saran paray parabh tayree-aa parabh kee vadi-aa-ee. 
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With His grace, I am in Master’s refuge. 

oma nig o uréhit ais arret nea2né2i naanak ant na paa-ee-ai bay-ant gusaa-ee. ||4]|32]|62]]| 
Nanak says, “Master is beyond limits, I cannot know any of it.” 4.32.62 

faeres Hae u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

ffs fhufs yao yg avon s@ oft 1 simar simar pooran parabhoo kaaraj bha-ay raas. 

Remember and remember perfect Master, all matters will settle. 

aes ufs aest A Hae & uth a gos ut kartaar pur kartaa vasai santan kai paas. ||1|| rahaa-o. 
The Creator is living in Kartarpur (Creator’s town), with the saints. 1 (pause) 

frurg 3 &G ererst ge ufo weet i bighan na ko-oo laagtaa gur peh ardaas. 

By praying before Guru, there will be no hurdle. 

aera afte ate garae at ath 9 rakhvaalaa gobind raa-ay bhagtan kee raas. ||1]| 

The protector is God-king, He is the capital of devotees. 1 

P.817 

Sfe 3 ore ae yfs yas sere 1! tot na aavai kaday mool pooran bhandaar. 

No shortage ever in capital, the treasure is full. 

sae ane Hfs sfs aA YB yam wre 11211 charan kamal man tan basay parabh agam apaar. ||2|| 
The lotus-feet of the Master, unapproachable, infinite, are abiding in my mind. 2 

SAS ones Afe met fixe Ga o eA 1 basat kamaavat sabh sukhee kichh oon na deesai. 

With living by earning everyone is happy, no shortage is seen. 

as une 32 yg yes Hata ian sant parsaad bhaytay parabhoo pooran jagdeesai. ||3|| 

By the grace of the saints, meets Master, the perfect over-lord. 3 

A & ae As ace Ag Bg Hofer | jai jai kaar sabhal karahi sach thaan suhaa-i-aa. 

Everyone is hailing, the true place is beautified by Him. 

afu aoe oy fears ae yet ag ufemr ieiaenéail 

jap naanak naam niDhaan sukh pooraa gur paa-i-aa. ||4]/33]|63}]| 

Nanak says, “By remembering the treasure of name, I am blessed with happiness by perfect 
Guru.” 433.63 

fare Hoe u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

afs afs afe wrardhh deh mrgar i har har har aaraaDhee-ai ho-ee-ai aarog. 

By adoring God, let us be healthy. 

onde aft onfear fats urfemr gay ua sae i raamchand kee lastikaa jin maari-aa rog. ||1|| rahaa-o. 
It is God’s stick which cures the disease. 1 (pause) 

ag ya afs Ariba fs a8 By 1 gur pooraa har jaapee-ai nit keechai bhog. 

Let us remember God, perfect Guru and ever enjoy. 

wanes & eae fifo Ata 19 saaDhsangat kai vaarpai mili-aa sanjog. ||1|| 

I sacrifice myself for the congregation of saints, I am blessed with union. 1 

fag fees Fy ure flrs fq 11 jis simrat sukh paa-ee-ai binsai bi-og. 

Remembering Him, we get happiness, and forget about separation. 

aaa ys Hasta Kae aS AT | 2189 een naanak parabh sarnaagatee karan kaarap jog. ||2||34]|641| 
Nanak says, “I am in the refuge of Master, Who is to cause and to effect.” 2.35.64 

wg fasreg Hoe u gue wg U raag bilaaval mehlaa 5 dupday ghar 5 

RAG BILAWAL M: 5 DOPADE GHAR 5 

ae" rAfsare yarfe u ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

orefs Gure Ate fsurfame eng ony afemr i avar upaav sabh ti-aagi-aa daaroo naam la-i-aa. 
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Ihave left all other remedies, I am taking the medicine of name. 

ary uny Af fee da Hts Hg sfemr au taap paap sabh mitay rog seetal man bha-i-aa. ||1|| 
The heat, the sins, and all diseases are cured, the mind is cool. 1 

Og yo wraitor Rarer ey afemr i gur pooraa aaraaDhi-aa saglaa dukh ga-i-aa. 

I adore the perfect Guru, all my sorrows are over. 

masoe afin must afe yfmr wn aoe 

raakhanhaarai raakhi-aa apnee kar ma-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

The saviour has saved me by becoming merciful. 1 (pause) 

ara uate fs arf after mrrsfimr i baah pakarh parabh kaadhi-aa keenaa apna-i-aa. 
Holding my arm, Master pulled me out and thus owned me. 

finifs frfe He 3a Het aoe feawftor znsnéull 

simar simar man tan sukhee naanak nirbha-i-aa. ||2]]1||65}| 

Nanak says, “Remembering and remembering, my mind and body are happy and I am 
fearless.” 2.1.65 

fares Hoe U i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

ag ofs wAsta erflmr ony es eis i kar Dhar mastak thaapi-aa naam deeno daan. 

Placing hand on my fore-head, God has established me, and has given me the gift of name. 
Hee et ursqon aft st aft adt as aH safal sayvaa paarbarahm kee taa kee nahee haan. ||1|| 
The service of God is fructifying, no lose is in it. 

nm dt yg ost sarse aft yrfs | aapay hee parabh raakh-taa bhagtan kee aan. 

God Himself protects the honour of devotees. 

af fesefe ara AG A Sst HAS WAN Tae 1 jo jo chitvahi saaDh jan so laytaa maan. ||1|| rahaa-o. 
Whoever remembers saints, the men of God, he gets honour.1 (pause) 

nofe ud veerafie we ys & yrs i Saran paray charnaarbind jan parabh kay paraan, 

Those, who are at Master’s lotus-feet, are His life. 

Fafa parte are fd AS APS AS NIN QNEEL 

sahj subhaa-ay naanak milay jotee jot samaan. ||2||2||66|| 

Nanak says, “I am meeting Him, in ease, and my light is merging in (His) light.” 2.2.66 
frerey Host u I bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

Bae ane a ore es yfe yrfr 1 charan kamal kaa aasraa deeno parabh aap. 

The support of lotus-feet, Master Himself has granted. 

yp Aeerafs He Ue ST aT AE UESTY 19 parabh sarnaagat jan paray taa kaa sad partaap. ||1|| 
If the men of God are at His feet, it is His glory. 1 

wuss mure ys st aft fesue Ae i raakhanhaar apaar parabh taa kee nirmal sayv. 

The protector is infinite Master whose service is purifying. 

oH oH oHEA fe ase Tees si sas i raam raaj raamdaas pur keen“ay gurdayv. ||1|| rahaa-o. 
In Ram Dass Pure, is the kingdom of God. Divine Guru has built it so. 1 (pause) 

Fer rer ofa fire ph fire furs 5 arat | sadaa sadaa har Dhi-aa-ee-ai kichh bighan na laagai. 
Let us always remember God, no hurdle there will be. 

aaa oy Herdhy sf! SANS ea QNaNED I 

naanak naam salaahee-ai bha-ay dusman bhaagai. ||2||3]|67|| 

Nanak says, “Let us praise name, the fear of enemies will run away.” 2.3.67 

fares Hue u ii bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

nfs afs yg mracibh ffs Ara Aral 11 man tan parabh aaraaDhee-ai mil saaDh samaagai. 

In the congregation of saints, let us adore Master with mind and body. 
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ves qa dhs AW Ys 3 AY Bs NW Uchrat gun gopaal jas door tay jam bhaagai. ||1|| 

By reciting the praise of the attributes of God, the devil of death runs from away. 1 

aM oY A AG AO wafeg Ae AT N raam naam jo jan japai an-din sad jaagai. 

Whoever, the man of God remembers the name of God, day and night, he is ever awake. 
P.818 

33 ig oo Aaet fog ory os ws GN TOS 1 tant mant nah joh-ee tit chaakh na laagai. ||1|| rahaa-o. 
The magical dictums do not tempt him, no evil eye will effect him. 1 (pause) 

aH @u we Hts Ha fash maed 1 kaam kroDh mad maan moh binsay anraagai. 

The cupidity, the anger, the pride, the greed, the intoxication, and other passions will vanish, 
onde vars afk on dit see Faas IueNETH 

aanand magan ras raam rang naanak sarnaagai. ||2||4]|68]| 

Nanak says, “Be at His feet and enjoy the bliss of the nectar of God’s love.” 2.4.68 

freee Hoe u il bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

Aha gat wth yg & # xd 9 west II jee-a jugat vas parabhoo kai jo kahai So karnaa. 

The life-style to live is in the hands of Master, do whatever He says. 

a2 yrs dhs aft w fxg oct aor 119 bha-ay parsann gopaal raa-ay bha-o kichh nahee karnaa. ||1[| 
The God-king is pleased, have no fear. 1 , 

Fy o Od we sg ursqay fesre i dookh na laagai kaday tuDh paarbarahm chitaaray. 

By remembering God, there will never be any sorrow. 

Fndag dfs 3 orwet goftre fers nan soe 

jamkankar nayrh na aavee gursikh pi-aaray. |]1]] rahaa-o. 

The devil of death never touches the dear Sikhs of Guru. 1 (pause) 

awe arze AMeg 9 fsx fg adt Sg 1 karan kaarap samrath hai tis bin nahee hor. 

Only He is competent to cause and to effect, and none else. 

aoe ys neers Ava nfs Hy 2Qnuuetn naanak parabh sarpaagatee saachaa man jor. |/2||5]|69]| 
Nanak says, “I am in the refuge of Master, intuning, my mind becomes pure.” 2.5.69 

frereg Hoe u II bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

frie fhafe yg mast oer ge or 1 simar simar parabh aapnaa naathaa dukh thaa-o. 
Remember and remember Master, the source of sorrows will run away. 

fr ue fiifes Aronian at 3 age 3 oe 9 

bisraam paa-ay mil saaDhsang taa tay bahurh na Dhaa-o. |}1}) 

The peace is in joining the congregation of saints, do not again run anywhere else. 1 

afsodt ys nrud saag ats AE 1 balihaaree gur aapnay charnan” bal jaa-o. 

I sacrifice myself for my Guru, for His feet. 

nine gu Hares ad thes ga aE us soe 

anad sookh mangal banay paykhat gun gaa-o. ||1|| rahaa-o. 

The happiness, the bliss, delight, are by seeing and singing His attributes. 1 (pause) 

ae atesg oar ove ofs fey afsG Arg 1 kathaa keertan raag naad Dhun ih bani-o su-aa-o. 

The story of God, the singing of praise, the emotion of love, the music of the pure sound, this has 
become meaning of my life. 

aoa yp puns se ates ae ug 12NEN DON 

naanak parabh suparsan bha-ay baa"chhat fal paa-o. |/2||6||70]| 

Nanak says, “That Master has become happy, I will get the fruits, I desire.” 2.6.70 

frregs Hoe u iI bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

wn 33 af doct fee afe usarg i daas tayray kee bayntee rid kar pargaas. 
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It is your servant’s prayer, please enlighten my heart. 

suet fgur 3 ursqen Sus & oy 9 tum’ree kirpaa tay paarbarahm dokhan ko naas. ||1|| 
By your kindness O! God all sorrows shall be destroyed. 1 

BIS SHS A wa YB yae Yes" 1! charan kamal kaa aasraa parabh purakh guntaas. 

I depend upon your lotus-feet, Master! you are treasure of attributes, 

atass oy fiwss-coG-ne og ufe AA aH Toe HI 

keertan naam simrat raha-o jab lag ghat saas. ||1|| rahaa-o. 

Continue singing His praise, remembering His name, till body is breathing. 1 (pause) 
wes fust dau gd g Aa fee | maat pitaa banDhap toohai too sarab nivaas. 

You are my mother, father, friend and you are pervading all. 

Oea ys AISA A a aH WA WNINOU naanak parabh sarnaagatee jaa ko nirmal jaas. ||2||71|7111 
Nanak says, “I am in the refuge of Master, whose praise is pure.” 2.7.71 

faoreg Hoe U Il bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

naa fifa afe are fs ger Harefs 1 sarab siDh har gaa-ee-ai sabh bhalaa manaaveh. 

Lei us sing of the all perfect God, and wish well for all. 

Wy ATG He 3 aofe Afe eA fHerefs 194 saaDh saaDh mukh tay kaheh sun daas milaaveh. ||1|| 
Let us recite saint, saint, from mouth, listening He gets the servants unite. 

Wu Han afore an ys afe aftq 1 sookh sahj kali-aan ras poorai gur keen". 

The happiness, the well-being, the nectar, in ease, Guru blesses all with this. 

Hho Hares efeores se afe afe ony de ua Tae 

jee-a sagal da-i-aal bha-ay har har naam cheen". ||1|| rahaa-o. 

All beings are happy, by meditating upon God’s name. 1 (pause) 

yfe afo@ Asay xfs ys qt adie ti poor rahi-o sarbatar meh parabh gunee gaheer. 

God, the treasure of attributes, is all pervading. 

Soa Bas wrse A Ofer ys at dhe w2ucn520 

naanak bhagat aanand mai paykh parabh kee Dheer. ||2||8]|721| 

Nanak says, “The devotees are happy seeing the patience of Master.” 2.8.72 

freregy Hoe u | bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

niveth Hat wats yfs Te faeus i ardaas sunee daataar parabh ho-ay kirpaal. 

Becoming merciful, Master, the giver listens my prayer. 

afr Shor wat Aeat yf ea eg nail raakh lee-aa apnaa sayvko mukh nindak chhaar. ||1[| 
He protects His servants, the slanderer’s mouth is filled with dust. 1 

gsfs 5 Ad & ots Ha F Je a SA II tujheh na johai ko meet jan too” gur kaa daas. 

O! my friend, none can touch you, now, you are the servant of Guru. 

ursqaty 3 ofr @ mus Ta ws Trg  paarbarahm too raakhi-aa day apnay haath. ||1]| rahaa-o. 
God has saved you, extending His own hand. 1 (pause) 

bors ar erat 2a 3 etter ot Tg Wl jee-an kaa daataa ayk hai bee-aa nahee hor. 

There is only one Giver, for the living beings, and none else. 

area oft Hoshor A Sa He n2u¢2an naanak kee banantee-aa mai tayraa jor. {{2|191|731] 
Nanak prays, “Only you are my strength.” 2.9.73 

freq Hoe u I bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

ts ond AAoT we df= n meet hamaaray saajnaa raakhay govind. 

O! my dear friznds, only God is our protector. 

feee frase dfe ae sy dg fofde usu aoe 1 

nindak mirtak ho-ay ga-ay tum" hohu nichind. ||1|| rahaa-o. 
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The slanderers are now dead, be free from worry. 1 (pause) 

Rare Hoes yfe ae Be qeew i sagal manorath parabh kee-ay bhaytay gurdayv. 
All my objectives are achieved, by Master, let me meet the divine Guru. 

P.819 

AA we was vio Aes AT aft Ae 19 jal jal kaar jagat meh safal jaa kee sayv. ||1]| 

One whose service is fructifying, He is hailed in the world. 

Gs wre ores afe Af ehx fing of | ooch apaar agnat har sabh jee-a jis haath. 

He is supreme, infinite, uncountable, every life is in His hand. 

aoe Us Heart AS as AS Af NQNIONDEI 

naanak parabh sarnaagatee jat kat mayrai saath. ||2||10]|74|| 

Nanak says, “I am in the refuge of Master, who is everywhere with me.” 2.10.74 

faereg Hoe u iI bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

Os yar wrarftor JS fersurs | gur pooraa aaraaDhi-aa ho-ay kirpaal. 

1 adore, my perfect Guru, He has become generous. 

wag Hfs aafior ye FH AS 1A Maarag sant bataa-i-aa tootay jam jal. ||1]] 

The saints have told me the way, the net of the devil of death is broken. 1 

ee ga Har fifenr ares ys oH Ii dookh bhookh sansaa miti-aa gaavat parabh naam. 

The sorrow, the hunger, the doubt, all are over, by singing Master’s name. 

Fon We mtde oA Ysa Afs aH 14 TIS 1 sahj sookh aanand ras pooran sabh kaam. ||1|| rahaa-o. 
The happiness, the bliss, the nectar, is there, in ease, all my matters are settled. I (pause) 
refs gst rise se ae ufs my 1 jalan bujhee seetal bha-ay raakhay parabh aap. 

The heat is quenched, I am cool, God Himself has saved. 

WSR YS Aosta A ar SS USS NIUIUIIUII 

naanak parabh sarnaagatee jaa kaa vad partaap. ||2||11]|75]| 

Nanak says, “I am in the refuge of Master, whose glory is great.” 2.11.75 

frees Hoe uy i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

vats Aaet Hee BG yes Se aH | Dharat suhaavee safal thaan pooran bha-ay kaam, 

The earth is beautiful, the place is meaningful, all my matters are settled. 

38 oor gH fife after ofemr fies an an bha-o naathaa bharam mit ga-i-aa ravi-aa nit raam. ||1]| 
The fear has run away, the doubts are finished, I am ever reciting God. 1 

AQ wet & Afar aAS AY AH fA Ii SaaDh janaa kai sang basat sukh sahj bisraam. 

Living in the congregation of saints, there is rest, happiness, bliss, in ease. 

rret wat Feet fhnes af oH ai sa il saa-ee gharhee sulakh-nee simrat har naam, ||1|| rahaa-o. 
Only that moment is lucky, which passes in remembering the name of God. 1 (pause) 

yse se Hare nfy fass usern i pargat bha-ay sansaar meh firtay pehnaam, 

The unknown wanderings are now revealed in the world. 

aon fen neeast we we AB AS WINE Naanaktis sarnaagatee ghat ghat sabh jaan. ||2||12||76]| 
Nanak says, “I am in the refuge of that Master, who knows everything about everybody.” 2.12.76 
faeree Hae u II bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

Sat fret mrfiy fs Gufteor my AIFS 11 rog mitaa-i-aa aap parabh upji-aa sukh saat. 

Master Himself cured my ailment now I am cool and happy. 

ws ussy nseA gu aie atet Sf usu vad partaap achraj roop har keen“ee daat. ||1|| 

God is supreme authority of wonderful forms, and the giver of gifts.” 1 

ate afte fur act aftr Her set 1 gur govind kirpaa karee raakhi-aa mayraa bhaa-ee. 
Guru-God is kind, saves my brothers (dears) 
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om fsa at Reearst A Aer roe NG STE 

ham tis kee sarnaagatee jo sadaa sahaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

1am at His feet, who is always helping. 1 (pause) 

faodt x2 5 deet A at meet i birthee kaday na hova-ee jan kee ardaas. 

The people’s prayer, never goes unanswered. 

wee Ag afte a yas gest 2981291 naanak jor govind kaa pooran guntaas. ||2}]13||77]| 

Nanak says, “I am blessed with the strength of God, who is a perfect treasure of attributes. "2.13.77 

faares Hoe u Il bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

fs Hf AOA fA feafour shes ar erst 1 mar mar janmay jin bisri-aa jeevan kaa daataa. 

Those who have forgotten the giver of life, will again and again be born and die. 

uraqay afs Afenr mefes df ast 19 paarbarahm jan sayvi-aa an-din rang raataa. ||1|| 

Those who serve God, day and night, are enjoying His love. 1 

Rifs AO nites war Yas set mr | saat sahj aanad ghanaa pooran bha-ee aas. 

There is lot of peace, bliss, in ease, and my hope is fulfilled. 

Ae urfemr afe Aorfa fires TESTA ud ToS 

sukh paa-i-aa har saaDhsang simrat guntaas. ||1]| rahaa-o. 

1am enjoying the happiness in the congregation of saints, remembering His attributes. I (pause) 

Afe romit wreeth AS 3H visaroit 11 sun su-aamee ardaas jan tum" antarjaamee. 

O! my Master, listen my prayer, you are all pervading. 

we Bdate of at SSR A AMT NQNgeNITH 

thaan thanantar rav rahay naanak kay su-aamee. ||2||14||78|| 

Nanak says, “My Master is pervading all places and space.” 2.14.78 

fareg Hoe U II bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

ast a8 3 saet ursqun Heer II taatee vaa-o na lag-ee paarbarahm sarnaa-ee. 

In the refuge of God, not even hot wind touches (no suffering). 

s@fase THs TH aS SY SA S eT 9 cha-ugirad hamaarai raam kaar dukh lagai na bhaa-ee. [|1]| 

Circle of God is around me, GO! brother no sorrow shall dare enter. 1 

afsarg ya Sfeur fafs wes seret 11 satgur pooraa bhayti-aa jin banat banaa-ee. 

I met the perfect Guru, who has created the creation. 

oH aH mug dior Sar foe ret 9 srs 

raam naam a-ukhaDh dee-aa aykaa liv laa-ee. ||1|| rahaa-o. 

He has given me the medicine of the name of God, I am intuned with One. 

afy de ffs susote As fimrftr fers? 11 raakh lee-ay tin rakhanhaar sabh bi-aaDh mitaa-ee. 

He cured all my diseases, the saviour has thus saved. 

ag oma four set ys 2 FET NQNGUIDEN 

kaho naanak kirpaa bha-ee parabh bha-ay sahaa-ee. ||2|(15|{79]| 

Nanak says, “Master has become kind and thus helpful.” 2.15.79 

fasres Host u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

nue ree wify afm ursqoH gees || apnay baalak aap rakhi-an paarbarahm gurdayv. 

The supreme Guru-God, Himself has saved His child. 

We Aifs HUH oiTee se yess set AS ua ToS | 

sukh saa"t sahj aanad bha-ay pooran bha-ee sayv. ||1|| rahaa-o. 

he a. the happiness, the bliss, in ease are there, thus service for Him has fructified. 1(pause) 
. 820 

sas Ao at Fost Hat yfs mfr 11 bhagat janaa kee bayntee sunee parabh aap. 
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Master Himself listened the prayer of devotees. 

dar fer Hrefeong AT ar ew UESTy Ul rog mitaa-ay jeevaall-an jaa kaa vad partaap. |{1|| 

He cured the disease and gave life, it is His great glory. 

Sy ane maftnig onset aes ord 1 dokh hamaaray bakhsi-an apnee kal Dhaaree. 

He forgave my lapes, using His magic. 

ve ates a fefinig sae afsodt 2nséitol 

man baa‘chhat fal giti-an naanak balihaaree. ||2||16]|80]| 

Nanak says, “He blessed with my desired fruits, I sacrifice myself for this. 

og frees Hoe u vue gue wy ¢ raag bilaaval mehlaa 5 cha-upday dupday ghar 6 

RAG BILAWAL M: 5 CHAUPADE, DOPADE GHAR 6 

9 nfsare yrrfe it ik-oNkaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

WS tos Fest fea 3 Aes nt Aras ats are Ofs ares Has Be oATe 9 TTS | mayray Mohan sarvanee 
ih na sunaa-ay. saakat geet naad Dhun gaavat bolat bol ajaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

My fascinating God, let me not listen this because, non-believers sing the useless songs, tunes, 
musical sounds, and speak such words. I (pause) 

Res Afe Afe wa Ae Het eG fesTe 11 sayvat sayv sayv saaDh sayva-o sadaa kara-o kirtaa-ay. 
Always serve the saints, and do the work (to earn). 

ne og ues you os fife dats ofs ge re nai 

abhai daan paava-o purakh daatay mil sangat har gun gaa-ay. |}1|] 

Be blessed with gift of fearlessness, by singing the attributes of God in congregation. 

BAS Mars nats aoe TH Ss ean dq we i rasnaa agah agah gun raatee nain daras rang laa-ay. 
My tongue is in love with your uncountable attributes, and my eyes, in love, are seeing you. 
ag furs dts ee sae Hf vee fee ere 1211 

hohu kirpaal deen dukh bhanjan mohi charan ridai vasaa-ay. ||2|| 

Be kind O! destroyer of the sufferings of poor, and let your feet be placed in my mind. 2 
Hay 38 38 AB Gufs 2a fenfe feAZe 11 sabhhoo talai talai sabh oopar ayh darisat daristaa-ay. 
Under everybody’s feet, and then over everybody, this scene, I am seeing. 

~ifarg Se af afe tet oH as Afsae Hy fee 1280 

abhimaan kho-ay kho-ay kho-ay kho-ee ha-o mo ka-o satgur mantar drirh-aa-ay. ||3]] 

By leaving pride, my vanity is lost, this mantar is taught to me by true Guru. 3 

MBS MSS vise su str wafs wag feere u atul atul atul nah tulee-ai bhagat vachhal kirpaa-ay. 
Unweighable cannot be weighed, O! devotee-loving be kind. 

AA note ues ae soa ms SG AE US NENT 

jo jo saran pari-o gur naanak abhai daan sukh paa-ay. ||4/]1]|81|| 

Who and who ever came to the refuge of Guru Nanak, was gifted with fearlessness and 
happiness. 4.1.81 

fires Hoey it bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

yp ft 3 AB Ys mS 1 parabh jee too mayray paraan aDhaarai. 

O! my lovable Master, you are the base of my life. 

ounare 3G deat mfsa ae are we nq sr 

namaskaar dand-ut bandnaa anik baar jaa-o baarai. ||1|| rahaa-o. 

I salute, prostrate and sacrifice myself for you many times. 1 (pause) 

Qos aes Aes was fig ng gefe fess 1 oothat baithat sovat jaagat ih man tujheh chitaarai. 
Standing, sitting, sleeping, awakening my mind remembers you. 
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Ae ge feq no ot freer ge ct mid Fre qn sookh dookh is man kee birthaa tujh hee aagai saarai. ||1]| 
Pleasures and pains are story of my mind, whole of it is before you, 1 

ZA Ge we aft og gH ct gnfe RO uews 11 

too mayree ot bal buDh Dhan tum hee tumeh mayral parvaaral. 

You are my power, my wisdom, my wealth, my family and you are my shelter. 

A gH ag Ae we one Oe wae AY ars WINNT 

jo tum karahu so-ee bhal hamrai paykh naanak sukh charnaarai. ||2||2]|82|| 

Nanak says, “Whatever you do, that is good for me, my pleasure is in seeing your lotus feet.” 2.2.82 
faereg noe u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

yabtas ys 38 Aare Gures |i sunee-at parabh ta-o sagal uDhaaran. 

I have heared O! my Master, that you are the liberator for all. 

a ware ufss Afar yrs aA Hofe ferras nan are 1 

moh magan patit sang paraanee aisay maneh bisaaran. ||1|| rahaa-o. 

In the company of declined, indulging in greed, the intoxication, the people have forgotten you. 
1 (pause) 

Fife fatter & apou after nifigs He 3 Brea i sanch bikhi-aa lay garaahaj keenee amrit man tay daaran. 
Gathering poison and holding it, they keep nectar out of their mind. 

am aa 8s ag fer Ag Hy frerss na kaam kroDh lobh rat nindaa sat santokh bidaaran. ||1|| 
The cupidity, the anger, the greed, the poison, the slandering, they kill the truth and 
contentedness.1 

fea 3 arte 8a AS AMM wf us SH ATES I! in tay kaadh layho mayray su-aamee haar paray tum" saaran. 
O! my Master, save me from these, defeated I am at your feet. 

aoe ot 83ct ys ute rorifn da ares u2nancan 

naanak kee baynantee parabh peh saaDhsang rank taaran. |{2||3]|83|| 

Nanak says, “O! Master, it is my request before you, liberate the beggar alongwith saints. "2.3.83 
fares Hoe UII bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

Hize & wshas ys at ws 1 santan kai sunee-at parabh kee baat. 

I listen from saints, the words of Master. 

am ates ord] vars fs yfs act feor mg ots nan sare 

kathaa keertan aanand mangal Dhun poor rahee dinas ar raat. ||1|| rahaa-o. 

The discourse, singing of the praise of the blissful, happy tunes are there, being played throughout 
the day and night. I (pause) 

afs fareur ord yfs td oni ord aft aftet es 1 

kar kirpaa apnay parabh keenay naam apunay kee keenee daat. 

Becoming kind, Master has owned me, and has given me the gift of His name. 

mS Uae Ts wes ys A am gu fey 3a 3 WS NGI 

aath pahar gun gaavat parabh kay kaam kroDh is tan tay jaat. |]1]| 

oy a I sing the attributes of Master. The cupidity, the anger has left my body. I 

feufs oure Off ys zane vifys ofe oa SAG 4S I 

taripat aghaa-ay paykh parabh darsan amrit har ras bhojan khaat. 

Seeing my Master, I am happy and satisfied. I eat the delightful food of the nectar of God. 

was Hes Soe US Set afe four Horife fers w2nente 

charan saran naanak parabh tayree kar kirpaa satsang milaat. ||2||4||84|| 

Nanak says, “O! Master, I am at your feet, in your refuge. Be kind and let me join the congregation 
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of saints.” 2.4.84 , 

fares Hoe u 1 bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

af He wus As my it raakh lee-ay apnay jan aap. 

God Himself saves His people. 

ats fixeur ofs ofe ony oS fast we aw a Aare sn sarge 

kar kirpaa har har naam deeno binas ga-ay sabh sog santaap. ||1]| rahaa-o. 

Becoming kind, He gives His name, all sorrows and agonies are finished. 1 (pause) 
Deafeeareg ate ofsas wa ss0 BAS yrery il gun govind gaavhu sabh har jan raag ratan rasnaa aalaap. 
All the men of God, sing the attributes of Master, they sing the gems of melodies by their tongue. 
fe Fon oft fret fowdt on artes eran grey su 

kot janam kee tarisnaa nivree raam rasaa-in aatam Dharaap. ||1|| 

The thirst of the crores of births is quenched, God’s nectar is filling my soul. 1 

wae ad Hote AES ge a wales AU ofe ATE I 

charan gahay saran sukh-daatay gur kai bachan japay har jaap. 

Holding the feet of pleasure Giver, being in His refuge, meditating upon the words of Guru, is 
meditation upon the word of God. 

Wad 38 gon ® froa ag aaa Sas UTS NQNUNTUN 

saagar taray bharam bhai binsay kaho naanak thaakur parteap. ||2]|51{85|| 

Nanak says, “I swim across the ocean, all my doubts and fears do go, this is the greatness of 
Master.” 2.5.85 

faeree Hoe u I bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

avy orfour ga fares ii taap laahi-aa gur sirjanhaar. 

Guru, the Creator, has cured fever. 

Afsars oud a afs aret fats de ot es Here ua ere 

satgur apnay ka-o bal jaa-ee jin paij rakhee saarai sansaar. ||1|| rahaa-o. 

I sacrifice myself for my true Guru, who protects the honour of His people (world). 1 (pause) 
ag nAsfa ofe arfise aff a 1 kar mastak Dhaar baalik rakh leeno. 

Placing His hand on the forehead, He has saved the child. 

yfs nifys ou Har ag MS wan parabh amrit naam mahaa ras deeno. ||1|| 

Master has given the blissful nectar of name. 1 

amy oft ora 38 firzgerg i daas kee laaj rakhai miharvaan. 

The merciful has saved the honour bf His servant. 

Oe SSR FS Vass users wIuEucél gur naanak bolai dargeh parvaan. ||{2||6||86]| 

Whatever Guru Nanak speaks that is accepted in His court.” 2.6.86 

wg frees Hoe u BGue Bue wy > raag. bilaaval mehlaa 5 cha-upday dupday ghar 7 

BILAWAL M: 5 CHAUPADE, DOPADE GHAR 7 

Qe Afsara yrArfe i ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Rfsaa nafe Gard fhe 1 satgur sabad ujaaro deepaa. 

The word of true Guru, kindles the lamp. 

faoth® vicars feo vefs aaa dost wet er us aos 

binsi-o anDhkaar tih mandar ratan koth-rhee khul"ee anoopaa. |j1|| rahaa-o. 

The darkness in that home is finished The beautiful room of jewel is opened. 1 (pause) 
fara farn 32 AE URS aug 3 Ae <font 

bisman bisam bha-ay ja-o paykhi-o kahan na jaa-ay vadi-aa-ee. 
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When I, am seeing is wonder of wonders, I cannot narrate its grandeur. 
Hae Be Sor Afr HS Gfs dfs sueret ai magan bha-ay oohaa sang maatay ot pot laptaa-ee. ||1]| 
Iam in rapture on seeing such exhilarating beauty, and my total being is intoxicated. I 
nis Fre oat ag Haver ordgit act wet aal jaal nahee kachhoo janjaaraa aha"-buDh nahee bhoraa. 
The worldly ties now do not bind me, even little of vanity is not in me, 
Geo Geo ety 3 eter og Ser ZF Her 1211 oochan oochaa beech na kheechaa ha-o tayraa too" moraa. ||2|| 
You are the highest among high, but no dividing line between you and me is there. I am yours, 
you are mine. 2 
Sdarg Bq uATet BS wre mre i aykankaar ayk paasaaraa aykai apar apaaraa. 
It is one Creator’s creation, and then His expansion, that One is unlimited infinite. 
ag fundies 2a Ayes && yrs mare Wai ayk bistheeran ayk sampooran aykai paraan aDhaaraa. ||3]| 
Of One is expansion, of One is perfection, only One is the sustainer of life. 3 
fons foones ger Fe Fer Fe Fer il nirmal nirmal soochaa soocho soochaa soocho soochaa. 
He is filth-free and the purest among pure. 
nis 3 vist er duis ag oa GS So usugncsi 
ant na antaa sadaa bay-antaa kaho naanak oocho oochaa. ||4]|1]|87|| 
Nanak says, “He has no limit, He is always endless, He is supreme.” 4.1.87 
freee Hos U | bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 
fag afs ath o wires 3 n bin har kaam na aavat hay. 
Nothing, other than God is of any use. 
ar fh@ ofe fs sn rat Ga Host Hoes F i sas 1 
jaa si-o raach maach tum" laagay oh mohnee mohaavat hay. ||1|| rahaa-o. 
But you are totally involved in it. That charming only loots. 1 (pause) 
afoa athat Aa Rast ef fd nfs Ares 3 1 kanik kaaminee sayj sohnee chhod khinai meh jaavat hay. 
Gold colour (beautiful) woman, beautiful bed, you will leave and go in a moment. 
ats afoe fit on Qfss fed oad wes J na 
urajh rahi-o indree ras parayri-o bikhai thag-uree khaavat hay. ||1|| 
You are indulging in sensuousness, inspired by this cheating, you eat such a poisonous herb. 1 
fee & Heg ath nefeS ureq 38 Wares T 1 tarin ko mandar saaj savaari-o paavak talai jaraavat hay. 
You have constructed and decorated a house of straws, and are burning fire under it. 
AA are ufo fs Tas gfe gfe foo ures FIN 
aisay garh meh aith hatheelo fool fool ki-aa paavat hay. ||2|| 
By sitting obstinately in such a fort, being pampered, what do you gain? 2 
us #3 ys ufe oe An ad Fares 3 1 panch doot mood par thaadhay kays gahay fayraavat hay. 
Pe a are standing on your head, holding by hair, they are pulling you. 
82 
fenfe 3 nrefs nic nifamrdt Af af we res 3 3H 
darisat na aavahi anDh agi-aanee so-ay rahi-o mad maavat hay. ||3|| 
You the ignorant blind are not seeing. you are sleeping while intoxicated by vanity. 3 
we unfe da fared whit fa eaves 3 1 jaal pasaar chog bisthaaree pankhee ji-o faahaavat hay. 
It is spreading net and scattering bait, the bird is going to be caged. 
ag wea das wes aG A Afsag yee ftmres 3 usi2nctn 
kaho naanak banDhan kaatan ka-o mai satgur purakh Dhi-aavat hay. ||4||2||88]| 
Nanak says, “To get my chains cut, I remember my true Guru, Purakh.” 4.2.88 
faeres Hoe u it bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 
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fe off any nue mitet ii har har naam apaar amolee. 

The name of God is infinite and invaluable. 

urs flord nafs more difs fesw At urs Saat sn sore 

paraan pi-aaro maneh aDhaaro cheet chitva-o jaisay paan tambolee. ||1|| rahaa-o. 

He is dearer than life, base of my mind. I remember Him like betel eater remembers betel. 1 
(pause) 

Rome moe gate estes din daft AI sa at Set 1 

sahj samaa-i-o gureh bataa-i-o rang rangee mayray tan kee cholee. 

The Guru has taught me, how to live in ease, the blouse of my body is coloured in love. 

finn uit oral AG eee HOG OH ag 3 At GI 

pari-a mukh laago ja-o vadbhaago suhaag hamaaro katahu na dolee. ||1|| 

J am fortunate, I see my dear, my husband He never wavers. 1 

gus gus das thr Gf ufs ota vier Afr Heat 

roop na Dhoop na ganDh na deepaa ot pot ang ang sang ma-ulee. 

I need neither beauty nor incense, perfume, He is one fully mingling in me, and is blossoming 
in my all limbs, 

ag wae finn ah Horas mits stot Ret ast usa wINauce 

kaho naanak pari-a ravee suhaagan at neekee mayree banee khatolee. ||2|/3||89|| 

Nanak says, “My dear had enjoyed me, His wife, thus my bed has become extremely pure.”2.3.86 
fares Hae u it bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

afi afte afte wet 1 gobind gobind gobind ma-ee. 

Repeating Master, Master, I have become Master. 

Wa 3 32 wa efeore sa 3 eanfs gfe set na are 1 

jab tay bhaytay saaDh da-i-aaraa tab tay durmat door bha-ee. ||1]| rahaa-o. 

when I met the merciful saint, since then, my evil wisdom has gone away. 1 (pause) 

yas yfs afoS Ayes Hise wif eftors eet 1 

pooran poor rahi-o sampooran seetal saa“t da-i-aal da-ee. 

The perfect is fulfilling, the coolness and peace is given by the merciful. 

amt @u fgrar odarst 30 3 32 rae wet 9 

kaam kroDh tarisnaa aha"kaaraa tan tay ho-ay sagal kha-ee. ||1]| 

The cupidity, the anger, the lust and the pride, all are off from the body. 1 

Ag Asy efter ogy afe Ase 3 feo Ag ot 1 

sat santokh da-i-aa Dharam such santan tay ih mant la-ee. 

The truth, the contentedness, the mercy, the faith, and purity, this dictum I received from saints. 
ag aaa fafs Hog ueeor fas AG Hat As uet 2ueiton 

kaho naanak jin manhu pachhaani-aa tin ka-o saglee sojh pa-ee. ||2|/4]|90}| 

Nanak says, “Those who realize in mind, they understand everything.” 2.4.90 

fares Hoe y I bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: $ 

fooor oH Hin ais Bers wats 3 PAT Ba Here 1 

ki-aa ham jee-a jant baychaaray baran na saakah ayk romaa-ee. 

What we the poor creatures are, we cannot narrate about even a hair (very little) of you. 

Wun HOA fio ufs er duis cas Fat as et ut 91 

barahm mahays siDh mun indraa bay-ant thaakur tayree gat nahee paa-ee. ||1|| 

The Brahma, Mahesh, Indar and perfect sages, could not estimate you, O! my limitless Master. 1 
four aeha fag wag 3 Aret 1 ki-aa kathee-ai kichh kathan na jaa-ee. 
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What should I say, I am unable to say anything. 

Wao We Ser sa ator Anes sl sare ut jah jah daykhaa tah rahi-aa samaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
Wherever I see, You are pervading there. 1 (pause) 

Wo nor sfters ge AH Bebe so AS yw gd ATT I 

jah mahaa bha-i-aan dookh jam sunee-ai tah mayray parabh toohai sahaa-ee. 

Where, there is terrible loneliness, and painful death is current, my Master can help there. 
refs ufsé afe wes oe ys afe woe ae ge geet nue 

saran pari-o har charan gahay parabh gur naanak ka-o boojh bujhaa-ee. ||2||5||91]| 

Nanak says, “I surrender before God and hold His feet, Guru gives me to understand.” 2.5.91 
firerag Hoe u il bilaaval mehlaa 5.BILAWAL M: 5 

nent gu mires esr ufss ufes feet finns mura 1 

agam roop abhinaasee kartaa patit pavit ik nimakh japaa-ee-ai. 

God is unapproachable being, imperishable, Creator, purifier of declined, give me to remember 
Him for a while. 

was Bee usufs Bed As vas ves HE SER si 

achraj suni-o paraapat bhaytulay sant charan charan man laa-ee-ai, ||1|| 

I heard you are wonderful, available by meeting saints. Let me hold your feet in mind. 1 

fxg fib fiery tafe ure ii kit biDhee-ai kit sanjam paa-ee-ai. 

With what way and with what discipline, I can meet you, 

ay Hon firg garst firey 19 sag 1 kaho surjan kit jugtee Dhi-aa-ee-ai. ||1|| rahaa-o. 

Tell O! good man, with which method to remember Him. 1 (pause) 

Aorgy ge at Aer Gy fon at wet wet afe ares 1 

jo maanukh maanukh kee sayvaa oh tis kee la-ee la-ee fun jaa-ee-ai. 

If a person, serves another person, it is for Him. Let us do to serve Him a while. 

ose Hats nafs yey Aree Hfs 2a 38 fea seb n2nutou 

naanak saran saran sukh saagar mohi tayk tayro ik naa-ee-ai. ||2||6||92]| 

Nanak says, “I amin your refuge, O! ocean of happiness, I depend only upon your name. "2.6.92 
frrereg Hoe u ii bilaaval mehlaa 5, BILAWAL M: 5 

#3 nafs Hs zoe at ii sant sarap sant tahal karee. 

I serve saints at their feet. 

ty dg wg nore Hae were are 3 gfe ut na sore 11 

DhanDh banDh ar sagal janjaaro avar kaaj tay chhoot paree. ||1|| rahaa-o. 

From the matters of worldliness, bondages and other ties, I am now free. 1 (pause) 

WY AOR og ws wider ga S urfeS any Tet  sookh sahj ar ghano anandaa gur tay paa-i-o naam haree. 
Happiness, enough of bliss, in ease, I got in the name of God from my Guru. 


tA afe ay wets o Aes gfe ys Aet Gof ost 1a 

aiso har ras baran na saaka-o gur poorai mayree ulat Dharee. ||1|| 

The nectar of God is such, as I could not narrate, The perfect Guru has changed my course. I 
Ofué Hag Aw & Aa Ya o arg Aare wet ti paykhi-o mohan sabh kai sangay oon na kaahoo sagal bharee. 
I see God in everyone, no one is empty, everyone is full. 

yon yfe afoe fire fat ag oe Ret yet wet wanoiten 

pooran poor rahi-o kirpaa niDh kaho naanak mayree pooree paree. ||2||7]|93]| 

Nanak says, “The perfect, the treasure of mercy, is fulfilling, now I am fully filled.” 2.7.93 
feerag Hoe u il bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 
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He faor aos aS feo aes 1) man ki-aa kahtaa ha-o ki-aa kahtaa. 

What my mind says, and what I say. 

ae ufis aaa ys Ae PSH ord feo aos GN sae 

jaan parbeen thaakur parabh mayray tis aagai ki-aa kahtaa. ||1]| rahaa-o. 

Knowing O! my Master, that you are all knowing. what can I say before you? I (pause) 
nisas ag zdt uarafe & Hts ufs Fsr 1 anbolay ka-o tuhee pachhaaneh jo jee-an meh hotaa. 
Only you understand the unspoken, that, which is in my mind. 

aus ofe av ag suate Ag des dt Afr Fas 14 

ray man kaa-ay kahaa la-o dehkahi ja-o paykhat hee sang suntaa. |]1|| 

O! my mind, how long will you deceive others, He not only sees, He listens too. 1 

mA fs Be nfs yrae wre 3 Et west 1 aiso jaan bha-ay man aanad aan na bee-o kartaa. 
By knowing this my mind is in bliss, none else can do it. 

ay ssa We 88 efkors ofs dy & aay GIT WITCH 

kaho naanak gur bha-ay da-i-aaraa har rang na kabhoo lahtaa. |/2||8]|941| 

Nanak says, “Guru has become kind, my love for God will never fade.” 2.8.94 

freres Host u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

feeq mA dt sfs udba i nindak aisay hee jhar paree-ai. 

The slanderers just crumble down. 

fea strat Hog 3H eet FRE ares sis forse 9 Toe 

ih neesaanee sunhu tum bhaa-ee ji-o kaalar bheet giree-ai. ||1|] rahaa-o. 

O! brother, listen, this is their character, they crumble like the wall of saline. 1 (pause) 
Ag 38 fee 38 feeq Grd ws Sf eu sdb 1 

ja-o daykhai chhidar ta-o nindak umaahai bhalo daykh dukh bharee-ai. 

When a backbiter, notices a lapse he is happy, seeing something good, he is filled with grief. 
mrs ude fase adt ugd ya fosws feses nebR AI 

aath pahar chitvai nahee pahuchai buraa chitvat chitvat maree-ai. ||1]| 

He, all the twenty four hours, conspires but does not reach, he dies while conspiring evil. 1 
fea yg gerfemr arg 38 orfeor afe Aa RE wg odhr 1 

nindak parabhoo bhulaa-i-aa kaal nayrai aa-i-aa har jan si-o baad uthree-ai. 

The slanderer has forgotten Master, death is approaching him, He is in conflict with men of 
God. 

area a oer rfl yg Art for aan sys adhe uancucuil 

naanak kaa raakhaa aap parabh su-aamee ki-aa maanas bapuray karee-ai. ||2||9|/951/ 
Nanak says, “My protector is my Master Himself, what the poor man can do?” 2.9.95 
fares Hoe u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

WA ard gfe ue i aisay kaahay bhool paray. 

Why astraying like this? 

wats aarefe yates urate thes Hos wet Aft Ts us TTS 

karahi karaaveh mookar paavahi paykhat sunat sagaa sang haray. ||1]| rahaa-o. 

You do and get done, yet you deny. God is looking, listening and accompanying. 1 (pause) 
ae fross des wes Set Hf Is AAS fori we 1 

kaach bihaajhan kanchan chhaadan bairee sang hayt saajan ti-aag kharay. 

You leave gold and purchase glass, leave good friends and love enemies. 

Tes AST nigdeg Hist faftor ufo suerte AS dU 

hovan ka-uraa anhovan meethaa bikhi-aa meh laptaa-ay jaray. ||1|| 


1718 


What should be done is bitter, what should not be done is sweet, intoxicated by poison are burning. 1 
vig gu nfs ufeS ust son gare Ho sft us 

anDh koop meh pari-o paraanee bharam gubaar moh banDh paray. 

O! being, you have got down in blind well, thus are encaged by doubt, darkness and greed. 
a Hoa ys os eieors ag BS aS wT TT NINIONCET 

kaho naanak parabh hot da-i-aarea gur bhaytai kaadhai baah faray. ||2||10||96]| 

Nanak says, “If Master becomes kind, He gets me to meet Guru, who pulls me out by holding my 
arm.” 2.10.96 

faereg Hos u II bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

Hé 3e aAat afe dar i man tan rasnaa har cheentaa. 

My mind, body and tongue, deliberate about God. 

ae ner fie fA nea gah aS afe ster nan ae 

bha-ay anandaa mitay andaysay sarab sookh mo ka-o gur deen“aa. ||1]| rahaa-o. 

All doubts vanish, I am in bliss, Guru has given me all pleasures. 1 (pause) 

feorsu 3 As set froreu ys Aer eer ater 

i-aanap tay sabh bha-ee si-aanap parabh mayraa daanaa beenaa. 

From ignorant, I have become wise, my God is all wisdom and all knowing. 

oe Mf oh mud a ag 3 aes ag ate a 

haath day-ay raakhai apnay ka-o kaahoo na kartay kachh kheenaa. ||1]| 

Giving His hand, He saves me, He commits no lapse. 1 

afs weg vans Ary & fra yrrfe afe any star 

bal jaava-o darsan saaDhoo kai jih parsaad har naam leenaa. 

T sacrifice myself for seeing a saint, with his grace, I remember the name of God. 

ay wae ge WA ag o fSS His Mor nansAUes II 

kaho naanak thaakur bhaarosai kahoo na maani-o man chheenaa. ||2|/11||97]| 

Nanak says, “I am in faith of God, my mind has no faith on any other one, even for a 
while.” 3.11.97 

firsregs Hoe U 1) bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

afs ye At afr eet ii gur poorai mayree raakh la-ee. 

My perfect Guru has saved my honour. 

nifys ony fae pfs dtd Aon HOM at Ae set nan sors 

amrit naam riday meh deeno janam janam kee mail ga-ee. ||1|| rahaa-o. 

He has given His name nectar in my heart, the filth of births is washed off. 1 (pause) 

feed gs Ene Beret ga ys ar Aflme AY it nivray doot dusat bairaa-ee gur pooray kaa japi-aa jaap. 
pe remember my perfect Guru, devils, wickeds and enemies run away. 

am ag at Fare ys AS a as USS NI 

kahaa karai ko-ee baychaaraa parabh mayray kaa bad partaap. ||1|| 

What any poor person can do? my Master’s glory is much greater. 1 

firafs ffs fife py ufo was aes oy He Het II 

simar simar simar sukh paa-i-aa charan kamal rakh man maahee. 

Keeping His lotus-feet in my mind, I enjoyed happiness by remembering Him. 

a aft nafs ufsS oe oa at 3 Gufs & ad w2naueci 

taa kee saran pari-o naanak daas jaa tay oopar ko naahee. ||2||12||98]] 

Nanak says, “I am in His refuge, none else is above Him.” 2.12.98 
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frees Hast u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

Re" Aer wUbA us am | sadaa sadaa japee-ai parabh naam. 

Let us always remember the name of Master, 

Fat at aw gy o ford ord eases yoo aH 9 TOE 

jaraa maraa kachh dookh na bi-aapai aagai dargeh pooran kaam,. ||1|| rahaa-o. 
Neither, then is pain of agony nor of death. Hereafter in His court, all matters shall be settled. 1 
(pause) 

ny fort udha fos rast ge 3 udba 2g fog 1 

aap ti-aag paree-ai nit sarnee gur tay paa-ee-al ayhu niDhaan, 

Abdicating self let us always be at His feet, thus let us take this treasure from Guru. 
FON nee aft echt anit wrt wears ar shrs 

janam maran kee katee-ai faasee saachee dargeh kaa neesaan. ||1]| 

Let us cut, the noose of birth and death, this is the insignia of true court. 1 

Ft oy wag Het we weg ne 3 ye Fae MG 

jo tum" karahu so-ee bhal maan-o man tay chhootai sagal gumaan. 

Whatever you do, is good for me, the whole ego shall be off from my mind. 

ag aoe 3 oft noeet at ar efor Fares HOE INVES 

kaho naanak taa kee sarnaa-ee jaa kaa kee-aa sagal jahaan. ||2|/13/|99]| 

Nanak says, “I am in the refuge of God, who creates the whole world.” 2.13.99 
frrerags Hoe u it bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

ye 36 nists yp medi i man tan antar parabh aahee. 

In my mind and body is God, 

afs oa ares usGuars fsa fig onet a ey fig oct a are 

har gun gaavat par-upkaar nit tis rasnaa kaa mol kichh naahee. ||1]| rahaa-o. 
Singing His attributes for ever and helping others, that one tongue becomes invaluable. 1 (pause) 
ae Ry Gua fas iste Hon eH at He ot 

kul samooh uDhray khin bheetar janam janam kee mal laahee. 

All his people are liberated in no time, the filth of their births is washed off. 

fife finfas Fomit ys mre nnse ASH fiattowr ay art 1s 

simar simar su-aamee parabh apnaa anad saytee bikhi-aa ban gaahee. ||1|| 
Remember and remember your Master, and happily cross the forest of poison. 1 
Bes ype Sfog ue we rary urfe werd || charan parahoo kay bohith paa-ay bhavsaagar paar paraahee. 
The feet of Guru are the boat, having it, I have crossed over the terrible ocean. 

Hs Awa was af ot a aoe HG war 3 ard WINVWwIIOON 

sant sayvak bhagat har taa kay naanak man laagaa hai taahee. ||2]|14||100}| 

Nanak says, “All saints, servants, devotees, all are of God, my mind enjoys in Him. 2.18.100 
firerags Hoey ii bilaaval mehlaa 5, BILAWAL M: 5 

de® @fs sya dar i! Dheera-o daykh tum"aarai rangaa. 

Looking at your ways, I am in patience. 

aot pomit nisermnft get wate wre & Har isu soe 

tuhee su-aamee antarjaamee toohee vaseh saaDh kai sangaa. ||1|| rahaa-o. 

Only you are the Master all knowing, you live with saints. 1 (pause) 

fas nfo ef fewht owe ate ate 3 wets aster iil 

khin meh thaap nivaajay thaakur neech keet tay karahl raajangaa. ||1|| 

Master blesses by establishing in a moment, and raises from poor ant to a king. 1 
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wag 6 fend Se 48 3 aoa &A fect eg rar n2usUNICU 

kabhoo na bisrai hee-ay moray tay naanak daas ihee daan mangaa. |{2||15||101]| 

Nanak says, “I, the servant, beg only this in charity, that He should never be out of my 
mind.” 2.15.101 

fares Hos u it bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

“ES YR Hat dus 11 achut poojaa jog gopaal. 

Unmoving God is worth worship. 

Hg 39 raf se ofe wordt ree Hor ard yfsures is sore 

man tan arap rakha-o har aagal sarab jee-aa kaa hai partipaal. ||1|| rahaa-o. 

Surrender your mind and body to Him, He is nourishing all lives. 1 (pause) 

refs mye wee pererst fireur fitg as eftors 11 

saran samrath akath sukh-daata kirpaa sinDh bado da-i-aal. 

Be at the feet of all powerful, inexpressible and giver of happiness, He is the ocean of generousity 
and great blessing. 

afs of a8 nud a for § wt 5 St ws NU 

kanth laa-ay raakhai apnay ka-o tis no lagai na taatee baal. ||1|| 

Whomever He keeps in His embrace, even hot winds will not touch him. 1 

antes eftmrs quit Reag As Aart os Hs | daamodar da-i-aal su-aamee sarbas sant janaa Dhan maal. 
God, the merciful Master, is the wealth and property of all saints. 

ose afee veg ye wed As Aor eft FHS aes 1298190211 

naanak jaachik daras parabh maagai sant janaa kee milai ravaal. ||2||16/|102)| 

Nanak says, “I, the praying, pray for having a look at the Master, and the feet-dust of 
saints.” 2.16.102 

farorags Hae u iI bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

fines ay fe #35 Be 11 simrat naam kot jatan bha-ay. 

Remembering name means crores of efforts. 

morta fife afs ae we mss AS TA wT gn sae 

saaDhsang mil har gun gaa-ay jamdootan ka-o taraas ahay. ||1|| rahaa-o. 
In the congregation of saints, I sing the attributes of God, now the devil of death fears. 1 (pause) 
FS ysoses A ale nfs sis ys a vez Te I 

jaytay punahcharan say keen*ay man tan parabh kay charan gahay. 

‘So many actions I have done, with mind and body, now let me hold Master’s feet. 

wires We Bay BE set ASH HOH & fersfer SF 11901 

aavan jaan bharam bha-o naathaa janam janam kay kilvikh dahay. ||1]| 

(With this) the doubt and fear of coming and going vanishes, sins of all births are burnt. 1 
foasG df sng nora 2g uETsy weafr BT 

nirbha-o ho-ay bhajahu jagdeesai ayhu padaarath vadbhaag lahay. 

Becoming fearless, remember God, this wealth is available with great luck. 


afs fareur yas ys es free AY THe BA AT INVDIIORT 

kar kirpaa pooran parabh daatay nirmal jas naanak daas kahay. ||2||17|{103]| 

Nanak says, “Be kind, O! perfect, giving Master, I, your servant, recite your pure praise.” 2.17. 103 
firerarg Hoe u ii bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

Bod 3 aves oy 1 sulhee tay naaraa-in raakh. 

God saved me from Suthi (name of an invader) 
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Fodt o og adt 5 uge Fedt af yor sere na aoe I 

sulhee kaa haath kahee na pahuchai sulhee ho-ay moo-aa naapaak. ||1|| rahaa-o. 

Sulhi’s hand could not reach anywhere. Sulhi died as an impure one. 1 (pause) 

arte gorg wath fe orfemr firs of SHE aftr 3 we 

kaadh kuthaar khasam sir kaati-aa khin meh ho-ay ga-i-aa hai khaak. 

Lifting an ax, Master cut his head off, he became dust in a moment. 1 

He foses foses ufeor fits after ffs ctor oe a 

mandaa chitvat chitvat pachi-aa jin rachi-aa tin deenaa Dhaak. |[1]| 

While thinking ill, He is burnt, One who created, threw him away. 

ug ois ug fig 3 ofS 9 ifs afemr He wet Ae II 

puta: meet Dhan kichhoo na rahi-o so chhod ga-i-aa sabh bhaa-ee saak. 

The sons, the friends, the wealth, none was with him. He left behind all his brothers and relations, 
ag asa fey ys afsoct fats He or ats yaa WE N2NAITNIORI 

kaho naanak tis parabh balihaaree jin jan kaa keeno pooran vaak. ||2||18||1041] 

Nanak says, “I sacrifice myself for that Master, who honours the words of His men.” 2.18.104 
fasregs Hoe u iI bilaaval mehlaa 5. BILAWAL. M: 5 

ya ge aft ydt Ae 1 pooray gur kee pooree sayv. 

Perfect is the service of perfect Guru. 

nm orf ead Hom arag ath athor gate ng Tee 

aapay aap vartai su-aamee kaaraj raas kee-aa gurdayv. ||1|| rahaa-o. 

Master Himself is all pervading, divine Guru settles all my matters. 1 (pause) 

werfe yf yg eis Amit ores are aorfeS wrfiy 1 

aad maDh parabh ant su-aamee apnaa thaat banaa-i-o aap. 

Master is in the beginning, in middle and in the end, He Himself has constructed His abode. 
nud Rea at omit ae ys ASF ww TTY 1191 

apnay sayvak kee aapay raakhai parabh mayray ko vad partaap. ||1]| 

He Himself saves the honour of His servants, my Master’s glory is great. 1 
ursgovuanie Afsare ath ate fits nar Hz 1 paarbarahm parmaysur satgur vas keen“ay jin saglay jant. 
He is supreme, God, true Guru, He disciplines all living beings. 

BIS TUS SHS Heel oH oH Alu frees Hs Ia ugoull 

charan kamal naanak sarpaa-ee raam naam jap nirmal man. |{2||19}|105]| 

Nanak says, “I am at His lotus-feet, I remember the name, the pure mantar of God.” 2.19.105 
firey Hoe u it bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

sry uns 3 are wy 11 taap paap tay raakhay aap. 

He Himself saves from heat of sins. 

Hise we ye vest oat on on foe? ufe Fre an see I 

seetal bha-ay gur charnee laagay raam naam hirday meh jaap. ||1]| rahaa-o. 

Being at the feet of Guru, I am cool. I remember the name of God, in my heart. 1 (pause) 

afs fear ons yfe hd wars Gore oe ts yr i 

kar kirpaa hasat parabh deenay jagat uDhaar nav khand partaap. 

Becoming kind, He gives His hand (of help), He is the liberator of the world, His excellence is in 
nine regions. 

ey faon me vise yer fyAe est Ho 3a AE WY a 

dukh binsay sukh anad parvaysaa tarisan bujhee man tan sach Dharaap. ||1|| 

The sorrows are out, the happiness, the bliss are in, the lust is quenched, thus my mind and body 
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are truly contented.. 1 

wee & og nafs AHee Aare fafe & wet ary 

anaath ko naath saran samrathaa sagal sarisat ko maa-ee baap. 

The Master of orphans, is powerful enough to give refuge, He is the mother and father of the 
whole world. 

sats zee & das Homi qe wes BSA MSU NIIIONIOEL 

bhagat vachhal bhai bhanjan su-aamee gun gaavat naanak aalaap. ||2||20||106]| 

Nanak says, “He is devotee-loving, fear-removing Master, I speak and sing His 
attributes.” 2.20.106 

frereg Host u 1 bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

far 3 Suftmr fsrfs ues il jis tay upji-aa tiseh pachhaan. 

Recognise Him, of whom you are born. 

uraqoy uatrg fiorfier are dH Te afeorrs us se 

paarbarahm parmaysar Dhi-aa-i-aa kusal khaym ho-ay kali-aan. ||1|| rahaa-o. 

I remember supreme God, I am protected and liberated. 1 (pause) 

ag yo sfeS as welt visernit aug mE II 

gur pooraa bhayti-o bad bhaagee antarjaamee sugharh sujaan. 

I luckily have met the perfect Guru. He is all pervading, wise and all-aware. 

oe af ad afe wed as AHag forte & WS IAI 

haath day-ay raakhay kar apnay bad samrath nimaani-aa ko maan. |{1]| 

Giving His hand, He owns and protects. He is the great power, the pride of the prideless. 1 

gH & froth ae feo tafe niuers yae ware 1 

bharam bhai binas ga-ay khin bheetar anDhkaar pargatay chaanaan. 

The light has been kindled, the darkness is over, the doubts, the fears are finished in a moment. 
arth nth ore arog AeT Het EDR Tears |2N2AUI0I II 

Saas Saas aaraaDhai naanak sadaa sadaa jaa-ee-ai kurbaap. ||2||21||107|| 

Nanak says, “I remember God by every breath, and ever sacrifice myself for Him.” 2.21.107 
fereragys Hoar u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

82 are a8 ga ye | dovai thaav rakhay gur sooray. 

At both places (here and hereafter) the brave Guru protects. 

Tes UBS Wega AWS wen Te Aas YS WA ToS i 

halat palat paarbarahm savaaray kaaraj ho-ay saglay pooray. ||1|| rahaa-o. 

The supreme God fashions me here and hereafter and all my matters are settled. 1 (pause) 

afs af ony Aus AY RON HAG Tes ATG Ye II 

har har naam japat sukh sehjay majan hovat saaDhoo Dhooray. 

Remembering the name of God, is in happiness, in ease, let there be bath in the feet-dust of 
saints. 

oie we a fats uct won nee & fhe fing? na 

aavan jaan rahay thit paa-ee janam maran kay mitay bisooray. ||1|| 

My cycle of birth and death is ceased, now I am stable, the fear of birth and death is gone. 1 
3H 8 33 ge 8 mH a ule ufe Bg atom Baye I 

bharam bhai taray chhutay bhai jam kay ghat ghat ayk rahi-aa bharpooray. 

I swim across the doubts and fears, I am free from the fear of devil, One is perfecting all bodies. 
P.826 
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naanak sarap pari-o dukh bhanjan antar baahar paykh hajooray. ||2]|22]/108|| 

Nanak says, “I am in the refuge of the destroyer of sorrows, inside and outside, I see Him 
present.” 2.22.108 

frerag Hoey iH bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

wang Sus Su aA i darsan daykhat dokh nasay. 

By seeing you, all my sorrows have run away. 

wag 5 deg fenfe mates rhe & Afr ak nan soy 

kabahu na hovhu garisat agochar jee-a kai sang basay. ||1|| rahaa-o. 

He is never beyond sight, He lives in my soul. 1 (pause) 

uftsn yrs ore gmmft | pareetam paraan aDhaar su-aamee. 

Dear, the base of my life, my Master. 

yfe od ye xtsermit ws poor rahay parabh antarjaamee. ||1|| 

The all knowing Master is all pervading. 

feour gz 38 rrfs myrdt 1 ki-aa gun tayray saar samtaaree. 

How many of your attributes, I can count and remember. 

hh anh yw gefe fesrdt 21 saas saas parabh tuiheh chitaaree. ||2]| 

By every breath O! Master, I remember you, 2 

foreur fost yw ets efemrer i kirpaa niDh parabh deen da-i-aalaa. 

O! my merciful Master, you are treasure of generosity for poor. 

Ho Hs oft xeg ufsurer wen jee-a jant kee karahu partipaalaa. ||3]| 

You nourish all the living beings. 3 

wre uae Sar amy AG AD aren yi are yfe ord ie n2eisotH 

aath pahar tayraa naam jan jaapay naanak pareet laa-ee parabh aapay. ||4|/23|/109}| 

Nanak says, “I remember your name for all the twenty four hours, O! Master you yourself have 
given me your love.” 4.23.109 

frags Hoe U ii bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

39 Ug Hag ses afer tan Dhan joban chalat ga-i-aa. 

The body, the youth, the wealth, all have left. 

oH OH & BAG o ote wes feore foth By wher nan arg 

raam naam kaa bhajan na keeno karat bikaar nis bhor bha-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

I could not sing the name of God. Doing futile deeds, the night has passed, the morning has 
come. I (pause) 

wifee yes rs fers ard ye dar utr ates for 11 

anik parkaar bhojan nit khaatay mukh dantaa ghas kheen kha-i-aa. 

Everyday I used to enjoy the food of many tastes, now, even the teeth in mouth are decaying. 
ret At afe ats yoR urs wes oo uet efor 9 

mayree mayree kar kar mooth-o paap karat nah paree da-i-aa. ||1]| 

I am looted by saying, it is mine, only mine, I did not feel mercy, even while committing sins. 1 
vor free ube ger rare fag ufo yrdt aesg uftor 

mahaa bikaar ghor dukh saagar tis meh paraanee galat pa-i-aa. 

Teeribly useless, terrible is the ocean of sorrows, in that the being is indulging. 

Rats ud area omit aft aro wert fis ate after 22889011 

Saran paray naanak su-aamee kee baah pakar parabh kaagh la-l-aa. ||2|/24||110}| 

Nanak says, “I am at the feet of Master, holding my hand, He pulled me out.” 2.24.110 
frereg wae u i bilaaval mehiaa 5, BILAWAL M: § 
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nner yp orfemr dfs | aapnaa parabh aa-i-aa cheet. 
My Master has come to my mind. 
SANS ERS 8 Se res eAG sfeor AS wet ots na Tog 
dusman dusat rahay jhakh maarat kusal pha-l-aa mayray bhaa-ee meet, [|1]| rahaa-o. 
The enemies, wickeds conspired but in vein, my friends, brothers, are safe and happy. 1 (pause) 
wet feet Gury Aw art wisterg AS xeste 
ga-ee bi-aaDh upaaDh sabh naasee angeekaar kee-o kartaar. 
My ailments are cured, my calamities have run away, the Creator has got me in His embrace. 
Fis Fe ng mise wide YISH oy fee Ca TH nan 
saa‘t sookh ar anad ghanayray pareetam naam ridai ur haar. ||1|| 
The peace, the pleasures and bliss are enough, have the name of Dear in heart. I 
A filg ag oth ys Sat F Anes Emi Aer 
jee-o pind Dhan raas parabh tayree too” samrath su-aamee mayraa. 
The soul, the body, the wealth, the capital are all yours, you are my all-powerful Master. 
BA MUS aS MBIT Hoa VA Aes Sa wIAuIWUNIaA 
daas apunay ka-o raakhanhaaraa naanak daas sadaa hai chayraa. ||2||25]|111]| 
Nanak says, “You are the protector of your servants, I, your servant, am ever your 
disciple.” 2,25.111 
frares Host u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 
aifre finifs dor afemre i gobid simar ho-aa kali-aan. 
Remembering God, I am liberated. 
fret Gurfty sfeor py Aer visa fifeor wre wan ars 1 
mitee upaaDh bha-i-aa sukh saachaa antarjaamee simri-aa jaan. ||1|| rahaa-o. 
The calamities are over, true happiness is there. It is by remembering all pervading. I (pause) 
fire & hn fate te mers sas WaT aS AST sre 
jis kay jee-a tin kee-ay sukhaalay bhagat janaa ka-o saachaa taan. 
One who is the owner of being has made them comfortable, the devotees are blessed with His 
great power. 
BA ns at ont end & FAs Gufs axes we wan 
daas apunay kee aapay raakhee bhai bhanjan oopar kartay maan. ||1|| 
He Himself saves His servants, they are proud of the destroyer of their fears. 1 
set fight thet goret ene gs ufe are te 1 
bha-ee mitraa-ee mitee buraa-ee darusat doot har kaadhay chhaan. 
The enmity is out, the friendship is in, God turns out those with evil eye. 
We Hon orde use aaa Ate afe wea seks wIn2eusa2ut 
sookh sahj aanand ghanayray naanak jeevai har gunah vakhaan. ||21|26||112]| 
Nanak says, “The pleasure, bliss, in ease, are enough, I live by reciting His attributes.” 2.26.112 
fereg Hoes u I bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 
ursqon ys 3& feure | paarbarahm parabh bha-ay kirpaal. 
The supreme Master has become gracious. 
oar Fae Hed Afsare vty af rg we feos 9 Tre 
kaaraj sagal savaaray satgur jap jap saaDhoo bha-ay nihaal. ||1]| rahaa-o. 
All my matters are settled by true Guru, by remembering Him the saints are happy. 1 (pause) 
nfaitarg ator yf nnd tit nas we Jers i angeekaar kee-aa parabh apnai dokhee saglay bha-ay ravaal. 
My Master has accepted me, all opponents are rolling in dust. 
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dfs afte aa Aa nud Cafe he oe mud ure 119 

kanth laa-ay raakhay jan apnay uDhar lee-ay laa-ay apnai paal. [/1]| 

My Master protects His men, by keeping them in His embrace, He liberates by being on their 
side. 1 

P. 827 

rdt nents fits utes wre fSee & ye 32 aes 

sahee salaamat mil ghar aa-ay nindak kay mukh ho-ay kaal. 

Safe and sound, together we have returned home, the slanderer’s face is painted black. 
ag wee te afsag yo ge yrte ys we feos 2129199811 

kaho naanak mayraa satgur pooraa gur parsaad parabh bha-ay nihaal. |{2||27]|113]] 
Nanak says, “My true Guru is perfect, by the grace of Guru, Master is happy with me.” 2.27.113 
fares Hoe u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

y res fH efits act 1 gar 11 moo laalan si-o pareet banee. rahaa-o. 

1am in love with dear. (pause) 

3dt 3 ge sat 3 ge Meh wea fle set 

toree na tootai chhoree na chhootai aisee maaDho khinch tanee. ||1]] 

O! God, such is the string of love, which cannot be broken by breaking, and left by leaving, 1 
fron af Ho nfs eas 3 3 af frou ys mrt 1211 

dinas rain man maahi basat hai too kar kirpaa parabh apnee. ||2]| 

Day and night you live in my mind, O! my master, be kind to me. 2 

af afes ae from Hea a wee oer at aft ws Ft 1311 

bal bal jaa-o si-aam sundar ka-o akath kathaa jaa kee baat sunee. ||3|| 

I sacrifice myself for my beautiful God. It is His unrelatable story, which I have heard. 3 
Fe wea wats wa adhas 3 tify aag Rar oa myst ueNITsel 

jan naanak daasan daas kahee-at hai mohi karahu kirpaa thaakur apunee. ||4]|28]|114]] 
Nanak says, “I the servant of the servants pray, be kind to me O! my Master.” 4.28.114 
faereg Hoe Ut bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

afs & vas afl AG eeeG i har kay charan jap jaa’-o kurbaan. 

Remembering the feet of God, I sacrifice myself for Him. 

ag ter uraqan usta 3t ar fost afs ne flrs sn sar 

gur mayraa paarbarahm parmaysur taa kaa hirdai Dhar man Dhi-aan. ||1{| rahaa-o. 

My Guru is supreme God, keep His memory in concentration, in mind. 1 (pause) 

finifa frites fats peerst at ar ofbor Fars AIS I 

simar simar simar sukh-daata jaa kaa kee-aa sagal jahaan. 

Remember and remember the pleasure-giving, whose creation is the whole world. 

was seu 2a Sats AS eae UST HG NA 

rasnaa ravhu ayk naaraa-in saachee dargeh paavhu maan. |[1]| 

O! my tongue, recite one God, and be honoured in true court. 1 

wy Ha ueufs at at fsa ct uriemr bg fears 

saaDhoo sang paraapat jaa ka-o tin hee paa-i-aa ayhu niDhaan. 

Only those, blessed with the company of saints, get this treasure. 

are? ge ates fsa pont afs fear ose Sa ey INCI 

gaava-o gun keertan nit su-aamee kar kirpaa naanak deejai daan. ||2||29||115|| 

Nanak says, “I always sing the songs of the attributes of Master, He may become kind and give 
me His gift.” 2.29. 115 
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faeres Has uy Ii bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

afy a@ vfsare at wee 1 raakh lee-ay satgur kee saran. 

I am saved by being in the refuge of true Guru. 

AR og dor wa ists usgqoy AS sree See 4 TS I 

jai jai kaar ho-aa jag antar paarbarahm mayro taarap tarap. ||1|| rahaa-o. 

The whole world is hailing, my Supreme God is the liberator of the liberating. 1 (pause) 
finjes yas peers" Hare Aneft thre Bez | bisamvbhar pooran sukh-daata sagal samagree pokhan bharan. 
My God is fully giver of happiness, He brings up and fulfills the whole creation. 

we wésfe naa fodate af afs niet afe & sae a 

thaan thanantar sarab nirantar bal bal jaa’-ee har kay charan. ||11| 

He is pervading, all places and space, I sacrifice myself for His feet. 1 

ribo wats ]fh AS AymA Aa fhfo sH arse age II 

jee-a jugat vas mayray su-aamee sarab siDh tum kaaran karan. 

The being and their life-style is under, you Master, you are all perfect to cause and to effect. 
orfe qarfe ys aerer orfimr afy fines sea oct Sez QWNBONIWEN 

aad jugaad parabh rakh-daa aa-i-aa har simrat naanak nahee daran. ||2||30||116]| 

Nanak says, “Master is protecting in the beginning and in ages, remember Him and do not 
fear.” 2.30.116 

oy faores Hoe u gue wget raag bilaaval mehlaa 5 dupday ghar 8 

RAG BILAWAL M: 5 DOPADE GHAR 8 

9@ rfsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Ht ardt ys Ag fare 3a 1 mai naahee parabh sabh kichh tayraa. 

O! Master, there is nothing which I own, everything is owned by you. 

ehit foaas Git reas &s aes fats pomit Ae nan aa 

eeghai nirgun ooghai sargun kayl karat bich su-aamee mayraa. ||1|| rahaa-o. 

Somewhere you are absolute, somewhere relative, in both cases, O! Master, you are playing. 1 
(pause) 

aare Hfe orfy erate efs mrs ys AT & Aare BAe 11 

nagar meh aap baahar fun aapan parabh mayray ko sagal basayraa. 

You are in the town, you are outside the town, the whole abode is of my Master. 

nm dt ong unt ot whur ao ag oag aT aT Be AI 

aapay hee raajan aapay hee raa-i-aa kah kah thaakur kah kah chayraa. ||1|| 

He Himself is king and Himself subjects, somewhere Master and somewhere disciple. 1 

x at va or fhe sede aa Ae Du 3a 3a ST 

kaa ka-o duraa-o kaa si-o balbanchaa jah jah paykha-o tah tah nayraa. 

From whom I should hide, with whom should I play foul, wherever I see, you are beside. 
mg yots ag SfeS oa fife Aare ge odt ws Tar uN 

saaDh moorat gur bhayti-o naanak mil saagar boond nahee an hayraa. ||2||1|]117|]| 

Nanak says, “I have met my saintly Guru, He is like merging drop in ocean, not seen 
separate,” 2.1.117 

faereg Hoe u 1! bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 

P.828 

3H AHS! ards SIs | tum" samrathaa kaaran karan. 

You are all potent to cause and to effect. 
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was wie dire ge Fe Hie vend Aas BET NT TOE 

dhaakan dhaak gobid gur mayray mohi apraaDhee saran charan. ||1|| rahaa-o. 

O! my Guru-God, give me your umbrella, I am a sinner in your refuge at your feet. 1 (pause) 
AF ots A gy erie fee ote ovct og dts yes 1 

Jo jo keeno so tum" jaani-o paykhi-o tha-ur naahee kachh dheeth mukran. 

Whatever I have done, you have seen and you know, me the shameless, have no reason to deny. 
as uasy Hiss yw sya Afe one 33 a Tes AN 

bad partaap suni-o parabh tum"ro kot aghaa tayro naam haran. ||1|| 

I have heard about your great power, that your name casts away crores of sins. 1 

ond AOE Wet AE Boo SHS frog ufss Sues 

hamro sahaa-o sadaa sad bhoolan tum"ro birad patit uDhran. 

Our nature is to always commit mistakes, and your nature is to liberate the declined. 
age ft froures fur fof dies ue aoa afs Sens NINQWNFAICH 

karunaa mai kirpaal kirpaa niDh jeevan pad naanak har darsan. ||2}|2||118]| 

Nanak says, “O! compassionate, kind, merciful, by seeing you (God) I ama living being.” 2.2.118 
firsreg Hast u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

> feraur Afr wag i aisee kirpaa mohi karahu. 

Be kind to me in such a way, 

asa wae and wer 35 way sfs gfe veg us sre 11 

santeh charan hamaaro maathaa nain daras tan Dhoor parahu. |]1|| rahaa-o. 

that saint’s feet be placed on my forehead, my eyes may see you and my body may be your feet- 
dust. 1 (pause) 

ae & nae Aa chee aA ate sor ue Af cag 

gur ko-sabad mayrai hee-arai baasai har naamaa man sang Dharahu. 

The word of Guru, should live in my heart, and God’s name should sustain my mind. 
sna ue fowas aa Has Baw TH AaT 4 

taskar panch nivaarahu thaakur saglo bharmaa hom jarahu. ||11| 

O! my Master, liberate me from five thieves, and all my doubts should burn in fire. 

a OH ag Het we WS weg efi Efe zag 

jo tum" karahu so-ee bhal maanai bhaavan dubiDhaa door tarahu. 

Whatever you do, I accept as good, my duality may end. 

ase & ys 3H dt ees Asia & hfs Goes n2Nanasn 

naanak kay parabh tum hee daatay satsang lay mohi uDhrahu. ||2}/3||119]| 

Nanak says, “O! my Master, you are my giver, save me alongwith saints,” 2.3.119 
freres Hae u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

apt Atm as fr Har i aisee deekhi-aa jan si-o mangaa. 

I beg for such a lesson from you, 

aye fterg sore dar 1 tumtro Dhi-aan tum"aaro rangaa. 

that I may live in your care, in your love, 

suet Aer sre nfar ws sa il tum'ree sayvaa tum"aaray angaa. ||1]| rahaa-o. 

in your service, in your presence. I (pause) 

ae ot cos Hamsg we fh Gog Bog Aa & Har 11 

jan kee tahal sambhaakhan jan si-o oothan baithan jan kai sangaa. 

In the service of people, in dialogue with people, my standing and sitting is with them. 
We ve on fe we aelt omar yas mids Saar 11s 


1728 


jan char raj mukh maathai laagee aasaa pooran anant tarangaa. ||1|| 

The feet-dust of your people, be placed on my forehead. Such of my hopes and lot of my desires 
be fulfilled. 1 

We Ueqan wt aft foons Hier Ae & ves Stee afe afar 

jan paarbarahm jaa kee nirmal mahimaa jan kay charan tirath kot gangaa. 

Men of God are they, whose reputation is pure. The feet of His men are like crores of sacred 
Gangas. 

ao at gfe aS HAG Se ASH HOH & TI Sar |IN8N92011 

jan kee Dhoor kee-o majan naanak janam janam kay haray kalangaa. ||2||4]|120|| 

Nanak says, “I take bath in the feet-dust of His men, the sins of births are finished.” 2.4.120 
fares HSU i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

fag are fS@ Afs yfsure i ji-o bhaavai ti-o mohi partipaal. 

Sustain me in the way you like. 

UTeqau UsHAS Afsae om afer SH first fears a sae 11 

paarbarahm parmaysar satgur ham baarik tum! pitaa kirpaal. |{1|| rahaa-o. 

O! Supreme God, true Guru, we are your children and your are a generous father. 1 (pause) 
hfe fase ae oct ae uate 5 AS set ws 11 

mohi nirgun gun naahee ko-ee pahuch na saaka-o tum"ree ghaal. 

I have no merit, am absolutly meritless, I cannot reach (appreciate) your labour. 

suet afs ffs su dt rag HG fils Ag SHe HS UI 

tumree gat mit tum hee jaanhu jee-o pind sabh tumro maal. ||1]| 

You know, you move with might, my body and soul are your property. 1 

nisermt ys Aunt meaes dt Ag 3S Il antarjaamee purakh su-aamee anbolat hee jaanhu haal. 
O! all pervading Master purakh, you know my condition even without my telling you. 

36 He Hise df ord aoa us AH sefe feos 2NUNI2II1 

tan man seetal ho-ay hamaaro naanak parabh jee-o nadar nihaal. ||2||5||121|| 

Nanak says, “My mind and body are cool, O! my Master, be kind and grant me bliss.” 2.5.121 
fresres Hae u i bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: $5 

amy et ys wus ATE Il raakh sadaa parabh apnai saath. 

O! Master keep me ever with you. 

3 one Ulsy Hontug 3s fag Ateg Fare wrera 9 TTS 

too hamro pareetam manmohan tujh bin jeevan sagal akaath. ||1|| rahaa-o. 

You are my love the charming, living without you, is complete disaster. 1 (pause) 

da 3 vO aes fis dials ys AS ore SE 

rank tay raa-o karat khin bheetar parabh mayro anaath ko naath. 

My Master is father of orphans, He transforms a beggar into a king, in no time. 

Fes nats ufs ae orf Gore afe wd F ee gS i 

jalat agan meh jan aap uDhaaray kar apunay day raakhay haath. ||1|| 

He Himself saves His people burning in fire, giving His hand, He protectes. 1 

Hise re ufe€ yo frus afe fines AH Aas oe 

seetal sukh paa-i-o man tariptai har simrat saram saglay laath. 

Iam happy and becoming cool, my mind is contented. Remembering God my troubles are over. 
fafa fours ose ofa Aet med fimreu Aare mere I 

niDh niDhaan naanak har sayvaa avar si-aanap sagal akaath. 

Nanak says, “The service of God is the treasure of wealth, all other wisdom is waste.” 2.6.122 
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freee Hoe u I bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

mud Wea eG aag o firpreg i apnay sayvak ka-o kabahu na bisaarahu. 

Please never forget your servant. 

Gfa wag Fomft ys AS you uifs diffe dtereg nan oS 

ur laagahu su-aamee parabh mayray poorab pareet gobind beechaarahu. ||1|| rahaa-o. 

O! my Master, keep me in your embrace, I remeber God, my preordained love. 1 (pause) 
ufss ues ye free gure one Sy fet ws ore” 

patit paavan parabh birad tum"aaro hamray dokh ridai mat Dhaarahu. 

O! my Master, your nature is to purify the declined, do not keep my sins in our mind. 
Hes ys afe ag gy 3H dt oGA ues fur afe eg 

jeevan paraan har Dhan sukh tum hee ha-umai patal kirpaa kar jaarahu. ||1|| 

You are my life, my breath and all happiness. Be generous and burn the veil of my ego. 1 
a fage vis as sftes gu first gag aS Brg 11 jal bihoon meen kat jeevan dooDh binaa rahan kat baaro. 
How long a fish out of water can live ? how long a child without milk can live ? 

Fo ae filmer vas ana at Of way Homi Ae AS WIND NII 

jan naanak pi-aas charan kamlan" kee paykh daras su-aamee sukh saaro. |{2]|7|]123|| 
Nanak says, “My thirst is for your lotus-feet, O! my Master, all my pleasures are in seeing 
you.” 27.123 

faery Hoe uN bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

viral ur ae Sefer 1 aagai paachhai kusal bha-i-aa. 

Iam happy here and shall be happy hereafter» 

afs ye yet Ae anh urequth ufs aftet nfo nan aor 

gur poorai pooree sabh raakhee paarbarahm parabh keenee ma-i-aa. ||1]| rahaa-o. 

The perfect Guru, has saved all my honour, this the grace of supreme Master. 1 (pause) 
nfs 3f6 off afoor ofs Yisy gu eae rarer fife afemr 1 

man tan rav rahi-aa har pareetam dookh dared saglaa mit ga-i-aa. 

My mind and body are enjoying the love of Dear God, all my sorrows and pains are over. 
Ris HOR orae Te we FS BAe Ate Js afer 9 

saat sahj aanad gun gaa-ay doot dusat sabh ho-ay kha-i-aa. ||1|| 

I sing your attributes in peace, in bliss, in ease, all devils, the wicked are rolling in dust. 1 
ae wreas yfs ae 3 defeat afe frau ore afe efemr 11 

gun avgun parabh kachh na beechaari-o kar kirpaa apunaa kar la-i-aa. 

O! my Master, do not think of my merit and demerit, be gracious and own me. 

nize aavel orgs nifeonht oa Cue ofs ot After n2icis2en 

atul badaa-ee achut abhinaasee naanak uchrai har kee ja-i-aa. ||2]|8]|124|| 

Nanak says, “Unweighable is the glory of uumoving, imperishable, I hail the victory of God.” 
2.8124 

fares Hoe u I bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

fag & wart sag BA 1 bin bhai bhagtee taran kaisay. 

Without the fear and devotion how one can liberate. 

weg wiggqg ufss Gores ay Aomit mrs wah 9 TTS 

karahu anoograhu patit uDhaaran raakh su-aamee aap bharosay. ||1]| rahaa-o. 

I pray for mercy O! my Master, the liberator of the declined, keep me in your faith. 1 (pause) 
finas oct ores fess He wes fate ast Fors AA 
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simran nahee aavat firat mad maavat bikhi-aa raataa su-aan jaisay. 

He does not know how to remember, is wandering like a dog, intoxicated with poison. 
n@q frows nifte Hows uy ares Bs AF 

a-oDh bihaavat aDhik mohaavat paap kamaavat buday aisay. ||1|| 

Life is passing, much of it is looted, thus I am drowned earning sins. 1 

Rafe ga dre you fodaa wry Hats vee AA 

saran dukh bhanjan purakh niranjan saaDhoo sangat ravan jaisay. 

Iam at the feet of the destroyer of sorrows, God, I recite Him in the congregation of saints. 
are a8R oA yr dee oee tes can fe NQne NIU 

kaysav kalays naas agh khandan naanak jeevat daras disay. ||2||9||125|| 

Nanak says, “God is destroyer of conflicts, and sins, I live by seeing Him.” 2.9.125 

wg frees Host u gue wet raag bilaaval mehlaa 5 dupday ghar 9 

RAG BILAWAL M: 5 DOPADE GHAR 9 

9@ Afsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

nafs Afs we ii aapeh mayl la-ay. 

You yourself get me in union. 

wa 3 nafs Soret mre sa 3 Se we GU TTS 

jab tay saran tumaaree aa-ay tab tay dokh ga-ay. ||1|| rahaa-o. 

The day I came in your refuge, all my sorrows have gone away. 1 (pause) 

of mfg ore fs frerdt anre Aes ue 11 taj abhimaan ar chint biraanee saaDhah saran pa-ay. 
Leaving vanity, and other anxieties, I am at the feet of saints, 

afu afl oy sore ytsn 3a 3 Sar we 90 jap jap naam tum"aaro pareetam tan tay rog kha-ay. ||1|| 
Remembering and remembering your name O! Dear, all ailments of body are cured. 1 
vor Yara mies nifemrat aa orfy ze 1 mahaa mugaDh ajaan agi-aanee raakhay Dhaar da-ay. 
Iam greatly unwise, unknowing, ignorant, You save me graciously. 

ay wee Oe Yor BfeS mres AH Fd NINWIEN 

kaho naanak gur pooraa bhayti-o aavan jaan rahay. ||2]|1||126]| 

Nanak says, “Meeting the perfect Guru, my cycle of birth and death is ceased.” 2.1.126 
faereg Hoe UII bilaaval mehlaa S. BILAWAL M: 5 

#teG any Wat II jeeva-o naam sunee. 

Live by listening His name. 

ag mys se qe ys 3a At orm yet a see 1 

ja-o suparsan bha-ay gur pooray tab mayree aas punee. ||1|| rahaa-o. 

When my perfect Guru becomes happy, my wish is fulfilled. 1 (pause) 

ute aret arc nfs der fo wre get 1 peer ga-ee baaDhee man Dheeraa mohi-o anad Dhunee. 
My pain is over, my mind is in patience, I am charmed by blissful sound. 

Cuihé we fess ys utsy sag 3 afte first nan 

upji-o chaa-o milan parabh pareetam rahan na jaa-ay khinee. ||1]| 

Iam excited to see my dear Master, I cannot stay away for a moment. 1 

P. 830 

vifea sas vifsa AS 3S fhyrefa nifsa Het 1 anik bhagat anik jan taaray simrahi anik munee. 
Many a devotees, many a saints are liberated, many a sages are remembering. 

nigd fea feaas ag ute ys aaa mifse Tat 12292911 

anDhulay tik nirDhan Dhan paa-i-o parabh naanak anik gunee. ||2||2||127]| 
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Nanak says, “My Master is of many attributes, He is stick (support) for the blind and wealth for 
the poor.” 2.2.127 

va frareg Hoe u we 9a uss raag bilaaval mehlaa 5 ghar 13 parh-taal 

RAG BILAWAL M: 5 GHAR 13 PARTAL 

9@C nfsara yrrfe ut ik-o*kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

hae ate 5 ore 7S OS AAG BAT isES aS 1 

mohan need na aavai haavai haar kajar bastar abhran keenay. 

O! my charming Master, I am wearing necklace, kajal, clothes, ornaments, but I cannot sleep 
and keep sighing. 

sitet Sstat Szet 1 udeenee udeenee udeenee. 

I am extremely sad and waiting, 

aa ufe wre at a gas i kab ghar aavai ree. ||1]| rahaa-o. 

when He (my love) comes home. I (pause) 

nafs Haas sae Ata af | saran suhaagan charan sees Dhar. 

I, the wife, am in your refuge, placing my head at your feet, 

are dfs fered 1 laalan mohi milaavhu. 

Please let me meet my dear. 

aa wha mre dt 40 kab ghar aavai ree. ||1|| 

O! loving maid when he will come home. 1 

Hog Aodt feo ars ao@ nord wid fueveg 3 ura dt wag ured I 

sunhu sahayree milan baat kaha-o sagro aha" mitaavhu ta-o ghar hee laalan paavhu. 
Listen O! my friends,I tell you the secret of union. Get rid of all ego, then you meet your dear, 
right in home. 

38 3A Has To aed | tab ras mangal gun gaavhu. 

Then sing the attributes of blissful nectar. 

»ree gu fimreg | aanad roop Dhi-aavahu. 

Remember the embodiment of bliss. 

aa wre wrf—es 11 naanak du-aarai aa-i-o. 

Nanak says, “I have come to your door. 

38 A wag utes ct 12 ta-o mai laalan paa-i-o ree. ||2|| 

fam meeting my dear.” 2 

Hae gy feurs i mohan roop dikhaavai. 

God Master is showing His charm, 

nga dfs ste Fae 1 ab mohi need suhaavai. 

Now my sleep is pleasant. 

Ag Act fer erst | sabh mayree tikhaa bujhaanee. 

All my thirst is quenched, 

ma A Hef AATAt I ab mai sahj samaanee. 

Now I am merging, in ease. 

Hiet fursfa aarst | meethee pireh kahaanee. 

The story of my dear is sweet, 

Hag weg ufeS st gr yar uaaeu mohan laalan paa-i-o ree. rahaa-o doojaa. ||1||128}| 
O! dear,I am in union with my love. (pause second) 1.128 

free Hoe u il bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 


1732 


dt ord are zane ures J 1 moree aha" jaa-ay darsan paavat hay. 

On seeing Him, my ego has gone. 

weg ava dt Aaet Fiza || raachahu naath hee sahaa-ee santnaa. 

I am merging in my Master, who is helping saints, 

we BIS TS WA TI i ab charan gahay. ||1]| rahaa-o. 

now I am holding His feet. 1 (pause) 

Md Ha MET Bee VIsTe VaTe Cale vile nade ane fre 1 

aahay man avar na bhaavai charnaavai charnaavai uljhi-o al makrand kamal ji-o. 

I yearn for Him, nothing else now touches my mind. I am busy at His feet like a black bee is 
running for the honey in lotus. 

ng OA oat Bd BX afe wd sil an ras nahee chaahai aykai har laahai. ||1|] 

1 am not interested in any other taste, I cherish for just one of God. 1 

noe 3 eébn fer 3 gzbR 1 an tay tootee-ai rikh tay chhootee-ai. 

I am breaking from all others. Liberate me from the devil of death. 

ve ofs an webn Fifat Arg Ge"ba 1 man har ras ghootee-ai sang saaDhoo ultee-ai. 

O! my mind, drink the nectar of God, and turn towards the congregation of saints. 

me ast ardt Fl an naahee naahee ray. 

None else, none else O! lovable. 

aoe Uifs yas Fao FT NINVNIEI|_ naanak pareet charan charan hay. ||2]|2]|129]| 

Nanak is in love with His feet. 2.2.129 

wa frares Hoe € Ue raag bilaaval mehlaa 9 dupday 

RAG BILAWAL M: 9 DOPADE 

ae nfsae urrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Bu gas afy any urd i dukh hartaa har naam pachhaano. 

Realize the name of God, the remover of sorrows. 

»aTHS afsar faa fies yas se Abe WS Gn soe 

ajaamal ganikaa jih simrat mukat bha-ay jee-a jaano. ||1|| rahaa-o. 

Remembering whom Ajamal and Ganika are liberated, know Him, O! my mind. 1 (pause) 
am ot aH fet fieag vfs ra dt ont mers 11 gaj kee taraas mitee chhinhoo meh jab hee raam bakhaano. 
The fear of elephant was off in a moment, when it recited God. 

Se AIS HST Qt Whax SHS uly BUTTS 19 

naarad kahat sunat Dharoo-a baarik bhajan maahi laptaano. ||1|| 

Listening the words of God, Nard and child Dhru were in singing His name. 1 

nae one fees ug ute Aas af Jas 1 achal amar nirbhai pad paa-i-o jagat jaahi hairaano. 
They got an unwavering, immortal and fearless state of mind, the world was surprised. 
Be AIS Sas dea ois feafe sho SH ws ING 

naanak kahat bhagat rachhak har nikat taahi tum maano. ||2[|1]| 

Nanak says, “God is devotee-protector, believe Him to be near you.” 2.1 

faeres Hoe ¢ 11 bilaaval mehlaa 9. BILAWAL M: 9 

afs & om for gy ure 1 har kay naam binaa dukh paavai. 

One suffers sorrows without the name of God. 

aafs fast HOA od ya ag fey SE ase NU aoe 

bhagat binaa sahsaa nah chookai gur ih bhayd bataavai. ||1]| rahaa-o. 

Without devotion, the doubt does not vanish, Guru has told this secret. 1 (pause) 
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au sfeG Stee gs ate an Refs act urd 1 kahaa bhe-i-o tirath barat kee-ay raam saran nahee aavai. 
Lond are you astraying in fasting and visiting sacred places, not coming in the refuge of God. 
Ha wa fsoes fro we A ye AA fee 1911 jog jag nihfal tih maan-o jo parabh jas bisraavai. ||1]| 
Yoga and other religious rituals are meaningless for one, who has forgotten praising Master. 1 
ns He SS a uate afte & ao ae 11 maan moh dono ka-o parhar gobind kay gun gaavai. 
Leave pride and greed both, and sing the attributes of God. 

ag arse feo fat & yrct Hes yats aad W2y21 

kaho naanak ih biDh ko paraanee jeevan mukat kahaavai. ||2||2]| 

Nanak says, “The person of this life-style can be called a liberated, while living.” 2.2. 

fares Hoe ¢ 11 bilaaval mehiaa 9. BILAWAL M: 9 

at wag aH a aed ti jaa mai bhajan raam ko naahee. 

One in whom is not the devotion of God. 

fou ae OH meray afior wa aay He Met NS sae 

tih nar janam akaarath kho-i-aa yeh raakho man maahee. ||1|| rahaa-o, 

That person has lost his life uselessly, keep this in mind. 1 (pause) 

Sea ad gs af we oo Hgor af a & 1 tirath karai barat fun raakhai nah manoo-aa bas jaa ko. 
He may go to sacred places, may go on fasting, but if his mind is not under control. 

faves coy afo 3H Weg AY aos A or ae 9 

nihfal Dharam taahi tum maanhu saach kahat mai yaa ka-o. ||1|| 

Treat this as non-fructifying faith, I tell this truth to him. 1 

AA rag Fe nfs whe Be af fsa ut | jaisay paahan jal meh raakhi-o bhaydai naahi tih paanee. 
Like stone is kept in water, but water does not pierce it. 

3a dt gu of uasg sats dis A yet 11211 

taisay hee tum taahi pachhaanahu bhagat heen jo paraanee. ||2|| 

You treat them in the same way, who are person’s without devotion. 2 

ae A yes om 3 ures og ao BE wSre i kal mai mukat naam tay paavat gur yeh bhayd bataavai. 
In dark age the liberation is only through Name, Guru has told this secret. 

ag wea Het ag ager a yw & go ae waa 

kaho naanak so-ee nar garoo-aa jo parabh kay gun gaavai. ||3}(3]| 

Nanak says, “Only that person is of worth, who sings the attributes of God.” 3.3 

frarss mireudior Hae 9 we 90 bilaaval asatpadee-aa mehlaa 1 ghar 10 

BILAWAL ASHTPADIAN M: 1 GHAR 10 

9@7 fsa yf ut ik-o’kaar satgur prsaadg. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

feafe at 28 ag Ae 11 nikat vasal daykhai sabh so-ee. 

He lives near and is looking at everyone. 

gayfs feaer g® ae 1 gurmukh virlaa boojhai ko-ee. 

Only some Gurmukh can understand it. 

fee ® ufioh wats 3 Fe 1 vin bhai pa-i-ai bhagat na ho-ee. 

Without being in fear (of God) the devotion is not possible. 

Rafe 33 wet AY Tet ITI sabad ratay sadaa sukh ho-ee. ||1]| 

Those in love with word, will always enjoy happiness. 1 

nT forrg uETsE BY II aisaa gi-aan padaarath naam. 

Such is the wealth of the knowledge of name, 
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gents urefht off off Hq i sar 1 gurmukh paavas ras ras maan. ||1|| rahaa-o. 
Gurmukh enjoys its pleasure of nectar and is honoured. 1 (pause) 
faring fora wet AB a&et u gi-aan gi-aan kathai sabh ko-ee. 
Everyone talks of knowledge, 

afte af are aa wy det 1 kath kath baad karay dukh ho-ee. 

but by mere talking, one enters into controversies and suffers. 
afte aot 3 3d 5 ae 1 kath kahnai tay rahai na ko-ee. 

None holds oneself from mere telling, saying. 

fag oA oS yes o Tet 20 bin ras raatay mukat na ho-ee. ||2]] 
But without enjoying the nectar, none is liberated. 2 

farrg fomrg AB ae 3 Jet 1 gi-aan Dhi-aan sabh gur tay ho-ee. 
The knowledge, concentration are if blessed by Guru. 

Ard gus Frat nfs Het  saachee rahat saachaa man so-ee. 
Ones mind shall be pure and living shall be truthful. 

Hous west F ug Jas 3s Te i manmukh kathnee hai par rahat na ho-ee. 
Manmukkh is so by saying, but not by living, 

weg g8 w 3 Set Wai naavhu bhoolay thaa-o na ko-ee. ||3]| 
Those forgetting name, find no place. 3 

Me fer df Aa Arfs 1 man maa-i-aa banDhi-o sar jaal. 

Their mind is encaged by worldliness like by a net in pool of water. 
ufe wife fimrf af fire aris 1 ghat ghat bi-aap rahi-o bikh naal. 
This net is of poison and has trapped everybody. 

Foot A AA arts 1 jo aa'jai so deesai kaal. 

Whoever is born has to face death. 

arag Att fet mys en kaaraj seeDho ridai sam*aal. ||4|| 
Remember (God) in heart, your matters will be settled. 4 

A fonurat fats rafe few are? 11 so gi-aanee jin sabad liv laa-ee. 
He is a savant who is intuned with word. 

woufa TBA ufs areret 11 manmukh ha-umai pat gavaa-ee. 
Manmukh in ego has lost his honour. 

nim xe sats ae || aapay kartai bhagat karaa-ee. 

The Creator Himself puts one on devotion, 

gaye wm} 2 wfsmret iui gurmukh aapay day vadi-aa-ee. ||5|| 
He Himself blesses Gurmukh with glory. 5 

Sfe ntardt fears Afs WW rain anDhaaree nirmal jot. 

The night is dark, but the light is pure. 

om fast g3 gee safe | naam binaa jhoothay kuchal kachhot. 
Without name there are liars, dirty and untouchables. 

®e vars wafs nafs | bayd pukaarai bhagat sarot. 

Vedas speak on the source of devotion. 

fe af wd 28 Afs én sun sun maanai vaykhai jot. ||6]| 

One who believes after listening He sees the light. 6 

rag fifiyfs ony fest 1 saastar simrit naam darirh-aam. 
Shastra and Simritis teach name (of God). 

gayfe vtfs Gan went 1 gurmukh saa“t oofam karaama". 
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Gurmukh is cool and his deeds are pure. 

youfr Het ga AMT | manmukh jonee dookh sahaama". 

Manmutkh suffers in life. 

dae 32 fea ay eA 11911 banDhan tootay ik naam vasaama". ||7]] 
The bondages are broken with name in mind. 7 

H8 on wet ufy yar il mannay naam sachee pat poojaa. 

Belief in His name is the honourable worship of Master. 

far Ser art & EAT I kis vaykhaa naahee ko doojaa. 

Whom should I see, there is none else, 

@fa aaG are wfs AfE WW daykh kaha-o bhaavai man so-ay. 

After seeing, I say, only He is pleasing to my mind. 

weg xe meg ot afe tua naanak kahai avar nahee ko-ay. ||8]{1|| 
Nanak says, “There is none else.” 8.1 

P. 832 

fasres HIS 9 I bilaaval mehlaa 1. BILAWAL M: 1 

No @t afont MEAT Rs | man kaa kahi-aa mansaa karai. 

The desire carries what mind says. 

feg ug ug uny Gee ih man punn paap uchrai. 

This mind recites virtue and vice. 

afar fe aS fgufs 3 mire 1 maa-i-aa mad maatay taripat na aavai. 
Intoxicated by wealth, is never contented. 

frufs yats vfs Aver ere 9 taripat mukat man saachaa bhaavai. ||1|| 
For contentedness and liberation, only pure mind is accepted. 1 

39 UG 8s AS Sy wifeyrsr ii tan Dhan kalat sabh daykh abhimaanaa. 
Seeing the body, the wealth, the wife, one goes in vanity, 

fag ore fae Afor & AST 19 SoS Wt bin naavai kichh sang na jaanaa. ||1|| rahaa-o. 
without name nothing will accompany. I (pause) 

atefs an sat wAbar He at i keecheh ras bhog khusee-aa man kayree. 
You are enjoying the tastes, the pleasures of mind, 

ug at 3g SAN Sat 11 Dhan lokaa” tan bhasmai dhayree. 

but wealth is for other people and body for the heap of dust. 

wg ug 3B AZ eB i! khaakoo khaak ralai saph fail. 

The dust will mix up with dust, the remains will be bad deeds. * 
fag nae odt E33 Ag i121 bin sabdai nahee utrai mail. ||21| 

Without the word, the dirt is not washed off. 2 

atts war we 3% fit ge 11 geet raag ghan taal se kooray. 

The songs, the music, the drums, their beat, all are false, 

fga we Gun fasA Be ul tarihu gun upjai binsai dooray. 

All the products of three gunnas are away from God, they take birth and die, 
get gaufs wag a afe 1 doojee durmat darad na jaa-ay. 

The otherness, the bad wisdom, the pain does not go. 

Fe Tay wy ge ae nai chhootai gurmukh daaroo gun gaa-ay. ||3]| 
Gurmukh is liberated, the panacea is in singing the attributes (of God). 3 
tet Gre fseg ars Har | Dhotee oojal tilak gal maalaa. 


Those who wear dhoti, the mark on fore-head, and rosary around neck. 
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nists qu usfa are Are i antar kroDh parheh naat saalaa. 

With anger within, they read (scriptures) as if in a theatre. 

amy ferris urfor He uber 1 naam visaar maa-i-aa mad pee-aa. 
Forgetting name, they are drinking the wine of wealth. 

fag ae sats ardt my stor en bin gur bhagat naahee sukh thee-aa. ||4|| 
Without devotion of Guru, no happiness. 4 

Wad Are sags HAs 1 sookar su-aan garDhabh manjaaraa. 

He is like a swine, a dog, a donkey, a cat. 

uy HS ate Tse i pasoo malaychh neech chandalaa. 

Also like a beast, a dirty person, a mean, a pariah. 

ae 3 yg 28 fSq fs seréhH 11 Gur tay muhu fayray tin" jon bhavaa-ee-ai. 
Those who have turned their face away from Guru, they are cycling in birth and death. 
dats aftr mmeint prey iui banDhan baaDhi-aa aa-ee-ai jaa-ee-ai. ||5]| 
They are chained by bonds, they will come and go. 5 

ae fet 3 wed YeETsE II gur sayvaa tay lahai padaarath. 

By the service of Guru, one is gifted with riches. 

fase ay Aer feesrag | hirdai naam sadaa kirtaarath. 

Have name in heart and be ever grateful (for the gifts). 

Ardt eaara ye w ae |i saachee dargeh poochh na ho-ay. 

In the true court he will not be interrogated, 

WS gay Ate efe Afe Wei maanay hukam seejhai dar so-ay. ||6]| 
obeying order, he finds His doors. 6 

afsge fd 3 fsx a we 1 satgur milai ta tis ka-o jaanai. 

If one meets a true Guru, then he knows Him (God), 

ae anret gay ueré | rahai rajaa-ee hukam pachhaanai. 

he lives by the will (of God) and recognizes the order. 

gan ues ad fe ena 1) hukam pachhaan sachai dar vaas. 

Realising order means living in the home of God. 

are fiers Hafe se aA 191) kaal bikaal sabad bha-ay naas. ||7]|| 

The devil of death, the sufferings perish fearing word. 7 

ad vets we mg fSA a iI rahai ateet jaanai sabh tis kaa. 

Believing everything belongs to God, He lives detached. 

39 He watt 3 feg fA ar il tan man arpai hai ih jis kaa. 

Body and mind, he surrenders to one who owns. 

at Gg mire ar Gg AME 11 naa oh aavai naa oh jaa-ay. 

Neither he comes nor he goes. 

area AS Ate ANTE cH Naanak Saachay saach samaa-ay. ||8||2]] 
Nanak says, “The true merges in True.” 8.2 

faores Hoe a mAcUet we 40 bilaaval mehlaa 3 asatpadee ghar 10 
BILAWAL M: 3, ASHTPADIAN GHAR 10 

ae vfsare yprfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Fa Aur fy Fa farrg i jag ka-oo-aa mukh chunch gi-aan. 

The world is like a crow, having knowledge on beak, on mouth (cleverness). 
vista Sg go mfnrs 1 antar lobh jhooth abhimaan. 
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He has greed, lie, and pride in mind. 
fag ae ug wag fserts usu bin naavai paaj lahag nidaan. ||1|| 
Without knowledge the ignorant will stand exposed 1 
Risa Afe any wt nfs dis 11 satgur sayv naam vasai man cheet. 
Serving true Guru, the name will abide in mind and heart. 
ag 82 afe oy Bae fag oe Te gO US NA Ts 
gur bhaytay har naam chaytaavai bin naavai hor jhooth pareet. ||1|| rahaa-o. 
Meet Guru and remember name of God, without name every other love is false, 1 (pause) 
afe afour Ar ara arr |i gur kahi-aa saa kaar kamaavahu. 
Do what action Guru says. 
Fag die Aan wife wry | sabad cheeneh sahj ghar aavhu. 
Meditating upon word, return home, in ease. 
Are one eerdt ug 1121 saachai naa-ay vadaa-ee paavhu. ||2]| 
Be blessed with His glory through true name, 2 
onfy 3 g8 Sax gee | aap na boojhai lok bujhaavai. 
He Himself does not understand, but teachers people, 
He at nar nig are ii man kaa anDhaa anDh kamaavai. 
The blind from mind is earning blindness. 
=g wg Hoe ofg AA ue wan dar ghar mahal tha-ur kaisay paavai. ||3]| 
How can he find a place at the doors of His house. 3 
afe AG Adby isan 11 har jee-o sayvee-ai antarjaamee. 
O! lovable Master, let me serve the all pervading, 
we we wists far eft APS AST 1 ghat ghat antar jis kee jot samaanee. 
whose light is merging in everybody. 
fiy arts fio w& uasoft ei tis naal ki-aa chalal pehnaamee. ||4|| 
How can we hide from Him. 4 
Arar By ATG Aafe AT II Saachaa naam saachal sabad jaanai. 
The true name is known by true word. 
mitt my fH Zk vifinrS 1 aapai aap milal chookai abhimaanai. 
He Himself gets to meet and lets the pride go. 
geyfe ony RET ET wes Wull gurmukh naam sadaa sadaa vakhaanai. ||5|| 
Gurmukh ever and ever recites name (of God). 5 
Afsafs Aer get gots Are 1 satgur sayvi-ai doojee durmat jaa-ee. 
By serving true Guru, the other wisdom goes. 
mare arfe unur ufs wef 1 a-ugan kaat paapaa mat khaa-ee. 
Cutting down vices, the wisdom eats up sins. 
aes arin at fs mre 11é1 kanchan kaa-i-aa jotee jot samaa-ee. ||6|| 
The golden bady merges in light like light. 6 
Afsafe fife wat efmret 1 satgur mili-ai vadee vadi-aa-ee. 
Meeting true Guru is great luck. 
By are fost any wrret il dukh kaatai hirdai naam vasaa-ee. 
He casts away sorrows, brings the name in mind. 
ath 33 Fer AY uTet ODN naam ratay sadaa Sukh paa-ee. ||7|| 
Loving name, always enjoy happiness, 7 
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gents wiser xeat Arg il gurmat maani-aa karnee saar. 

Faith in Guru’s wisdom is the essence of deed. 

aenfs arfser tet eer | gurmat maani-aa mokh du-aar. 

Faith in Guru’s wisdom opens the doors to liberation. 

ore aTenfs wiser yaes AE equal Naanak gurmat maani-aa parvaarai saaDhaar. |/8||111311 
Nanak says, “Faith in the wisdom of Guru, is the sustainer of family.” 8.1.3 

freres Hoe 8 miReudor wg 99 bilaaval mehlaa 4 asatpadee-aa ghar 11 

BILAWAL M: 4ASHTPADIAN GHAR 11 

9@7 nfsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

nit} nmy arf a@ Ae wafeg afe aA ats ado I 

aapai aap khaa-ay ha-o maytai an-din har ras geet gava-ee-aa. 

He eats himself and finishes ego, day and night, sings the song of His nectar. 

Toute usd dea after feast ast Afs fest ns 

gurmukh parchai kanchan kaa-i-aa nirpha-o jotee jot mila-ee-aa. ||1|| 

Gurmukh becomes fearless by having faith and merges with golden body, light joins the light. 1 
Rafe ofa any nrarg anger i mai har har naam aDhaar rama-ee-aa. 

O! God, my base is your name. 

fig us aft 3 Hee fg oe qoute of afs us user na Toe 

khin pal reh na saka-o bin naavai gurmukh har har paath parha-ee-aa. ||1]| rahaa-o. 

I cannot live without name, even for a moment, Gurmukh has taught me lesson of God. 1 (pause) 
2a frag eA Emre 3 wr a oifofsth sAae Ue Se wardhor 1 

ayk girahu das du-aar hai jaa kay ahinis taskar panch chor laga-ee-aa. 

One home has ten gates, day and night, five thieves are thieving. 

wey meg Ay fats & Arete Hoye vigd wate 5 Udo 11211 

Dharam arath sabh hir lay jaaveh manmukh anDhulay khabar na pa-ee-aa. ||2|| 

They loot everything, the faith, the wealth, the blind Manmukh is not aware of it. 2 

aes ae ag nats efter arat famrs sf few seer 11 

kanchan kot baho maanak bhari-aa jaagay gi-aan tat liv la-ee-aa. 

The golden fort is full of gems, those who awake and are intuned, they get them. 

sna dg ore gard ge & refs wets df weer ai 

taskar hayroo aa-ay lukaanay gur kai sabad pakarh banDh pa-ee-aa. ||3]| 

The thieves, the looters have come and are hiding, with the word of Guru, they can be arrested 
and thrown in jail. 3 

afs ofs oy tg afer ee nae ag ute Suro 1 

har har naam pot bohithaa khayvat sabad gur paar langh-ee-aa. 

Name of God is a boat, a ship, boatman is the word-Guru, He lets us cross to the other shore. 
FY erst fs 3 ore o a sHag By wader weil 

jam jaagaatee nayrh na aavai naa ko taskar chor laga-ee-aa. ||4|| 

The devil of death, the tax collector, will not come near, nor any thief, burgler will come for 
thieving. 4 

afy ge are ner fog wet Ff afe wy aos wig o odor 

har gun gaavai sadaa din raatee mai har jas kahtay ant na lahee-aa. 

Singing the attributes of God, day and night, I do not meet my end when reciting praise of God. 
gayfs ger fees ufs ore freG gus share aretor iui 
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gurmukh manoo-aa ikat ghar aavai mila-o gopaal neesaan baja-ee-aa. |[5|| 

The mind of Gurmukh comes to one home, wherein he meets God and sounds the drum. 5 

3dt df wan He feud Res wat ae Hag Heer 1 

nainee daykh daras man tariptai sarvan banee gur sabad suna-ee-aa. 

I feet contented on seeing Him with my eyes, Guru helps to listen word with ears. 

Bfs afs urs @e 3 std afk afk om dhs sedtor en! 

sun sun aatam dayv hai bheenay ras ras raam gopaal rava-ee-aa. ||6|| 

By listening and listening my soul is pleased, and by reciting is enjoying the nectar of God. 6 

3 ge writer Afe fend odor ae 3 aenyfe edior 11 

tarai gun maa-i-aa mohi vi-aapay turee-aa gun hai gurmukh lahee-aa. 

The greed of wealth of three gunnas is prevailing, only Gurmukh abides in fourth Turya. 

8a fenfe ne AH af we sect ore AB qoy UNeetor >I 

ayk darisat sabh sam kar jaanai nadree aavai sabh barahm pasra-ee-aa. ||7|| 

With the same one eye, he treats everyone equal, thus he sees that whole expansion is of God. 2 
oH oy 3 Aifs Aaret qeyfe ord meme oer 1 

raam naam hai jot sabaa-ee gurmukh aapay alakh lakha-ee-aa. 

Everywhere is the light of the name of God, only Gurmukh can know the unknowable. 
aoa vis efimrs 2 3 sats ate ofs oth mor weed 

naanak deen da-i-aal bha-ay hai bhagat bhaa-ay har naam sama-ee-aa. |[8]]1[|41] 

Nanak says, “God has become kind to poor, in loving devotion, they remember the name of 
God.”1.4 

firereg Hos 8 1 bilaaval mehlaa 4. BILAWAL M: 4 

ofs afs any Hise we foray ofe dea any gata atone 11 

har har naam seetal jal Dhi-aavahu har chandan vaas suganDh ganDh-ee-aa. 

yg of God is like cold water, remember it. God is abiding is sandal, the fragrance giving. 
fife nariafs usH ug urfemr A foes ues Afar of bor ail 

mil satsangat param pad paa-i-aa mai hirad palaas sang har buhee-aa. ||1]| 

TI have got the supreme position by joining the congregation of saints, I, the plant of caster-oil 
and tree of butea frondosa, am fragranted by God. 1 

fu aaiova aaréta ator i jap jagannaath jagdees gus-ee-aa. 

Remember the Master of the world, God, the owner. 

Rafe ud et Ae Gua fre yfoare Corfe mesh wa oS 11 

saran paray say-ee jan ubray ji-o par-hilaad uDhaar sama-ee-aa. ||1|| rahaa-o. 

Whoever has come in His refuge, is liberated, like Prahlad (name) was liberated to merge in 
Him. 1 (pause) 

wa woras xfs deg Gu dea foafe AB dea Teor 11 

bhaar athaarah meh chandan ootam changan nikat sabh chandan hu-ee-aa. 

In the load of eighteen (In whole of the vegetation) Sandal is the best, every plant besides it 
becomes sandal. 

Was gs Ga qa ge His wiiorg feats gfe aetor 11211 

saakat koorhay oobh suk hoo-ay man abhimaan vichhurh door ga-ee-aa. ||2|| 

The non-believers, the liars, the wicked become dry, arrogants are separated and are living afar 
(from God). 2 

afe afs fixfs west ord ard we fat ofe afe erty aeetor II 
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har gat mit kartaa aapay jaanai sabh biDh har har aap bana-ee-aa. 

God’s move and strength, is known to the Creator Himself. He Himself has made all devices. 
fay Afsas 82 A des 32 A Ofe fofter A fe 3 feeb nan 

jis satgur bhaytay so kanchan hovai jo Dhur likhi-aa so mitai na mita-ee-aa. ||3|| 

One who meets true Guru, becomes gold, the preordained cannot be erased, even if one tries. 3 
335 ueas Tens ue wae sats gars yor 11 

ratan padaarath gurmat paavai saagar bhagat bhandaar khul'-ee-aa. 

The wealth of jewels is for those, who live by the wisdom of Guru, for them, the ocean of devotion 
is opened in abundance. 

ae veat fea noo Gurit A ofs qe aos frufs 3 ser et 

gur charnee ik sarDhaa upjee mai har gun kahtay taripat na bha-ee-aa. ||4|| 

In the feet of Guru, a faith has originated. In saying the attributes of God, I feel this much is not 
enough. 4 

usH fora fos fos afe ftmre A afs qe ags sect adiur 11 

param bairaag nit nit har Dhi-aa-ay mai har gun kahtay bhaavnee kahee-aa. 

By remembering God is supreme detachment, reciting the attributes of God, I express my faith. 
aa wa fig fas ue adba afs ure 5 ure ud user ull 

baar baar khin khin pal kahee-ai har paar na paavai parai para-ee-aa. ||5|| 

Again and again, moment to moment, let us recite, none can know His end, He is yet more, 5 
WAS #e ys yarafo usH aed ue AGH fesenr 1 

saasat bayd puraan pukaareh Dharam karahu khat karam darirha-ee-aa. 

Shastra, Ved, Puran are saying, six systems teach to act in faith. 

vou unifs sath feg3 as wale oe afs seer él 

manmukh pakhand bharam vigootay lobh lahar naav bhaar buda-ee-aa. ||6]| 

Manmukhs are busy in pretention in doubts, their boat drowns under the burden of greed-wave.6 
om mug om afs ureg fafyfS Amy on feseor 11 

naam japahu naamay gat paavhu simrit saastar naam darirh-ee-aa. 

Remember Name, be liberated by name, Simritis and Shastras have taught it. 

a@A wt 3 fone 32 qenfe usd ven ug user II 

ha-umai jaa-ay ta nirmal hovai gurmukh parchai param pad pa-ee-aa. ||7]| 

If ego goes, one becomes pure, Gurmukh is in love with God, and is in supreme position. 7 

feg wal fag gu Ag ao fas refs A aa ane II 

ih jag varan roop sabh tayraa jit laaveh say karam kama-ee-aa. 

This world, the colour, the form is all yours, wherever you put, there we will act. 

oea is ene ents fis are fog ofo veer uci2nul 

naanak jant vajaa-ay vaajeh jit bhaavai tit raahi chala-ee-aa. ||8]|2||5}| 

Nanak says, “The living beings play as you wish them to play, they walk on the way, you wish 
them to walk.” 8.2.5 

fares Hoe 8 iI bilaaval mehlaa 4. BILAWAL M: 4 

gente want drag fourfemr o@ afe af afSas AS yseetor 11 

gurmukh agam agochar Dhi-aa-i-aa ha-o bal bal satgur sat purkha-ee-aa. 

Gurmukh remembers the inaccessible, unknowable, I sacrifice myself, for true Guru, the true 
Purakh. 

oH on AS ofs ere afsars sth afe oth mor 119i 

raam naam mayrai paraan vasaa-ay satgur paras har naam sama-ee-aa. ||1|| 
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He places the name of God in me, in my breath, serving true Guru, I merge in the name of God.1 
He at 2a afs ony feafor 1 jan kee tayk har naam tika-ee-aa. 

The support of people is the name of God, which supports. 

afsge oft oe oer arat oe four 3 afs eg adbor qn are 

satgur kee Dhar laagaa jaavaa gur kirpaa tay har dar lahee-aa. ||1|| rahaa-o. 

I should depend upon true Guru, by the grace of Guru, I will be at His doors. I (pause) 

feg Adis aon of cast gouty nie ue sg awetor 

ih sareer karam kee Dhartee gurmukh math math tat kadha-ee-aa. 

This body is earth for action, by churning and churning Gurmukh brings out Reality. 

we Aeos oy yarthor wid wr ue fos meter 211 

laal javayhar naam pargaasi-aa bhaa"dai bhaa-o pavai tit a-ee-aa. ||21| 

The gems, the jewels of name are illuminating, they pour in the vessel of love, and are brought 
out. 2 

wats aa en de aha Fao oH Bas fon seo I 

daasan daas daas ho-ay rahee-ai jo jan raam bhagat nij bha-ee-aa. 

Let is be servant of the servants, (thus) whoever is the devotee of God, he is my brother. 

yo aft nef ca ge ord ge usr A mierg eee 121 

man buDh arap Dhara-o gur aagai gur parsaadee mai akath katha-ee-aa. ||3|| 

My mind, my wisdom I surrender before Guru, by the grace of Guru, I am relating the 
unrelatable,3 

wee Hrfenm dfs fend feg ne free nes feo 11 

manmukh maa-i-aa mohi vi-aapay ih man tarisnaa jalat tikha-ee-aa. 

Manmutkhs are busy in the greed for money, their mind is burning in the heat of lust. 
gents ony vifigs ae urftoor orate get ae raf geen ie 

gurmat naam amrit jal paa-i-aa agan bujhee gur sabad bujha-ee-aa. ||4|| 

By the wisdom of Guru, I am blessed with the water of nectar, the lust is quenched by the word of 
Guru. 4 

feg ug are visas ord orsce ABE gfe yo ero 1 

ih man naachai satgur aagai anhad sabad Dhun toor vaja-ee-aa. 

Pas dances before true Guru, the sound of the unfrictioned word is playing on lyre. 

ufe ofe Grafs xe feg ast aft aft saz ofe ave yodbor iui 

har har ustat karai din raatee rakh rakh charan har taal poora-ee-aa. ||5|| 

Day and night, I praise God, moving my feet on the beat for God. 5 

afe & df ax Hg are afk ore ath nag dedior 1 

har kai rang rataa man gaavai ras rasaal ras sabad rava-ee-aa. 

My mind sings in the love of God. He is the nectar, the source of nectar, this is enjoyed with the 
word of Guru. 

fort ufs ore wn ois fears fats eter feo dt py adhe nen 

nij ghar Dhaar chu-ai at nirmal jin pee-aa tin hee sukh lahee-aa. ||6]| 

In my home, the very pure stream is trickling, whoever drinks, gets happiness. 6 

Houle aan ad forest fag wea wg we Crash 1 

manhath karam karai abhimaanee ji-o baalak baaloo ghar usra-ee-aa. 

The obstinates, the ego-centries act, like a child builds a home of sand. 

are sats mie Aare aft fas fe fits fits ef udtor 190 
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aavai lahar samund saagar kee khin meh bhinn bhinn dheh pa-ee-aa. ||7|] 

When the wave of sea comes, in no time, it (home) collapses and gets scattered. 7 

af Ag Frag ofe 3 wd fe Ag 2 AB Xe Behr 

har sar saagar har hai aapay ih jag hai sabh khayl khayla-ee-aa. 

God Himself is pool, and then sea, this world is only a playing place. 

fae ae sda we Hofe Forefe arse mrad orf orb cua nen 

ji-o jal tarang jal jaleh samaaveh naanak aapay aap rama-ee-aa. ||8||3]|6|] 

Nanak says, “Like the wave of water merges in water, God Himself is by Himself.” 8.3.6 
faeres Has 8 it bilaaval mehlaa 4. BILAWAL M: 4 

Afsag use His Her uel are at Hag sis eA feseor 11 

satgur parchai man mundraa paa-ee gur kaa sabad tan bhasam darirh-ee-aa. 

If true Guru is happy, my mind will wear rings, and smear my body with word of Guru. 

one fils 3& rng Aft Hon Hee SE fife ator wan 

amar pind bha-ay saaDhoo sang janam maran do-oo mit ga-ee-aa. ||/1{{ 

In congregation of saints, my body has become eternal. My cycle of birth and death is ceased, 1 
RS yo Arontarfs firfes edu | mayray man saaDhsangat mil rahee-aa. 

O! my mind be in the congregation of saints. 

fur wag Hoge Hag A fig fag Ag see Ueber 14 sos II 

kirpaa karahu maDhsoodan maaDha-o mai khin khin saaDhoo charan pakha-ee-aa. ||1|| rahaa-o. 
Be kind to me, O! my Master, every moment, let me wash the feet of saints. 1 (pause) 

af fran sfeor ae art fe fig ugur fee 3 fear 11 

tajai girsat bha-i-aa ban vaasee ik khin manoo-aa tikai na tika-ee-aa. 

Leaving family I started living in forests, my mind, even for a moment, does not rest even by 
resting, 

oreg uf 32 ufe mre ofs af Arg Rafe uedbor 11211 

Dhaavat Dhaa-ay taday ghar aavai har har saaDhoo saran pava-ee-aa. ||2|| 

It runs and runs then returns home, it is now in the refuge of saints. 2 

thor ys ats Hfsomeit omer oe nfs Bog aeebor 1 

Dhee-aa poot chhod sani-aasee aasaa aas man bahut kara-ee-aa. 

Leaving behind, sons and daughters, the ascetic’s mind lives on many hopes of hopes. 

nt ning ae odt gS ge & nafs foo BY dbo 1211 

aasaa aas karai nahee boojhai gur kai sabad niraas sukh lahee-aa. ||3]| 

He has hopes, but does not understand that with the word of Guru, even despartated enjoy 
happiness. 

Quift sea fectag dur He va fer of vfs weg aad 1 

upjee tarak digambar ho-aa man dah dis chal chal gavan kara-ee-aa. 

When logic springs up, he becomes Digamber (jain wanderers). Thus his mind is wandering in 
ten directions. 

yseg ad 98 adt far fife Afr Ara efor we editor nen parbhavan karai boojhai nahee tarisnaa mil 
sang saaDh da-i-aa ghar lahee-aa. ||4|| 

He wanders, but his lust does not quench. Joining the congregation of saints,One is blessed with 
the house of merciful. 4 

nme fro frefe ag3d nfs wafs fate fifa Gea Seaton 1 

aasan siDh sikheh bahutayray man maageh riDh siDh chaytak chaytka-ee-aa. 

He (yogi) learns many posturs of body, for attaining perfection, his mind is inspired by the desire 
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of achieving magical powers. 

frufs Ady yfs vtfs 3 mre fits arg fyufs of arth fifa uber tui 

taripat santokh man saa"t na aavai mil saaDhoo taripat har naam siDh pa-ee-aa. ||5]| 
Contentedness, peace and coolness are not in his mind, meeting saints will give the perfecting 
name of God, a source of satisfaction. 5 

isn Hen Asa @sgn Af ao gu Hr Hs Cueto 1 

andaj jayraj saytaj ut-bhuj sabh varan roop jee-a jant upa-ee-aa. 

The egg, the foetus, the sweat, the earth (sources of life) give birth to all colours, forms of life. 
ry nafs ud A Gad ust gone ge en dave deer él 

saaDhoo saran parai so ubrai khatree baraahman sood vais chandaal chand-ee-aa. ||6|| 

Those who are in the refuge of saints, may be Khatri, Brahman, Sood or Pariah, they will be 
liberated. 6 

ann Aee atts fysee meats afeen ofors wre 11 

naamaa jaiday-o kambeer tarilochan a-ujaat ravidaas chami-aar chama-ee-aa. 

Nama, Jaideo, Kabir, Trilochan, of the other caste, and Ravi Dass, the shoe-maker. 

af fH8 wg Ae Hats og dot He Ae fifeor ofs eer 11911 

jo jo milai saaDhoo jan sangat Dhan Dhannaa jat sain mili-aa har da-ee-aa. ||7|] 

Including Dhanna Jat and Sain, whoever joined saints’, congregation, have met God. 7 

As aor ot of da aeret sats eee visherg acetor 1 

sant janaa kee har paij rakhaa-ee bhagat vachhal angeekaar kara-ee-aa. 

The saints are honoured by God, the devotee-loving keeps them in His heart. 

wea nafs ud Fanites ofe ofe fear ofe ceo ceili 

naanak saran paray jagjeevan har har kirpaa Dhaar rakha-ee-aa. |/8]|4||71]| 

Nanak says, “Be at the feet of life-Giver, He saves by His grace.” 8.4.7 

frees Hoe 2 1 bilaaval mehlaa 4. BILAWAL M: 4 

nists fimrn Got ys act afe ae aus vfs Ste sareor ti 

antar pi-aas uthee parabh kayree sun gur bachan man teer laga-ee-aa. 

Listening Guru’s word is like arrows piercing my mind. Thus in my mind has sprung up the 
thirst for Master. 

P.836 

no aft freer Ha dt are weg fe we & uta vedo 19 

man kee birthaa man hee jaanai avar ke jaanai ko peer para-ee-aa. ||1]| 

The soul knows the pangs of soul, who else knows the pain of others? 1 

ay afs Hafs Afs He sehr i raam gur mohan mohi man la-ee-aa. 

My Guru-God is charming, who has charmed my mind. 

UO oras fra set qe 8a We Sz Te Te usr 9 ws 1 

ha-o aakal bikal bha-ee gur daykhay ha-o lot pot ho-ay pa-ee-aa. ||1]| rahaa-o. 

On seeing Guru, I am just wonder-struck and, my happiness knows no bounds. I (pause) 

u@ fsous feet vfs dn ferise A ys dus & aos His oer 11 

ha-o nirkhat fira-o sabh days disantar mai parabh daykhan ko bahut man cha-ee-aa. 

Iam searching Him in my land and in other’s lands, my mind is dead set to see Master. 

ne 3g ate BE qa ord fits fs ys Hea Ue feeb 1120 

man tan kaat day-o gur aagai jin har parabh maarag panth dikha-ee-aa. ||2|| 

Cutting my mind and body, I surrender before Guru, who has shown me the way to Master. 2 
ae onfe rear ef ys ae fae nists nfs sts ote saretor 
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ko-ee aan sadaysaa day-ay parabh kayraa rid antar man tan meeth laga-ee-aa. 

If someone comes and gives my Master’s message, it tastes sweet to my mind, body, my heart. 
yAsa afe 88 veer sis Fi afe ys AS Afs feseor 131 

mastak kaat day-o charnaa tal jo har parabh maylay mayl mila-ee-aa. |{3]| 

I will cut my head to place under the feet, of one who helps me to unite with my Master. 3 

3S 3S Mit on ys usdaT Te ane afs ofs ys wd II 

chal chal sakhee ham parabh parboDheh gun kaaman kar har parabh lahee-aa. 

O! my friends, let us go and understand Master, making the virtues our charm let us win Him. 
sats cee Sur & oy adding 3 Hafs ug fH we udior tei 

bhagat vachhal u-aa ko naam kahee-at hai saran parabhoo tis paachhai pa-ee-aa. ||4]| 

His told name is devotee-loving, let us follow them, who are at His feet. 4 

for Atara ae ys ator ufs cue aa fms aeettor 1 

khimaa seegaar karay parabh khusee-aa man deepak gur gi-aan bala-ee-aa. 

Decorated with compassion, please the Master, Guru’s knowledge illuminates lamp of mind. 
afk aff ga ad ys Ae oH fee ora AE afe afe user nut 

ras ras bhog karay parabh mayraa ham tis aagai jee-o kat kat pa-ee-aa. ||5|| 

One who enjoys nectar of Master’s bliss, cutting into pieces, I present my being to him. 5 

afe afe og offs 3 efor ug Astgs es aes aaador 11 

har har haar kanth hai bani-aa man moteechoor vad gahan gehna-ee-aa. 

T have become the necklace of my Master’s neck, and now by grinding the gem of my mind, I will 
prepare a big ornament. 

afe afs nam An feet ys dfs 3 Ae ags His seer EN 

har har sarDhaa sayj vichhaa-ee parabh chhod na sakai bahut man bha-ee-aa. ||6|| 

I have prepared my bed with faith in Him. I cannot leave Master, He is very pleasing to my mind.6 
ao yg meg veg fag ota Ag ate Hera dae acne 1 

kahai parabh avar avar kichh keejai sabh baad seegaar fokat fokta-ee-aa. 

Master asks for something and you do something else, whole make-up is futile and it will go 
waste. 

AG Ferg fee & set ys AS Foals ga yf uber wd 

kee-o seegaar milan kai taa-ee parabh lee-o suhaagan thook mukh pa-ee-aa. ||7|| 

They decorate themselves to meet Master, but Master accepts only the wife (faithful), and others 
suffer spites in mouth, 

oH Sat J ret TA for TH asa 3d ef uso 1 

ham chayree too agam gusaa-ee ki-aa ham karah tayrai vas pa-ee-aa. 

Iam your maid, you are my inaccessible Master, what can I do, I am possessed by you. 

zfeor dis aag aff Sey sea oie ae Refs Aer WCHUITH 

da-i-aa deen karahu rakh layvhu naanak har gur saran sama-ee-aa. |{8]|5]|8]| 

Nanak says, “Be kind and save me, I am lost in your refuge O! my Guru-God.” 8.5.2 

faeree Hae 8 1 bilaaval mehlaa 4. BILAWAL M: 4 

Aufs 3fs th mem sae ar fg fig Hear nfs aos Bodner 11 

mai man tan paraym agam thaakur kaa khin khin sarDhaa man bahut utha-ee-aa. 

The love of my inaccessible Master, is in my mind, in my body, in faith, every moment, my mind 
is extremly happy. 

ae 8a Fam Ho yt fas whya MYyS ys Fe yf ust nan 

gur daykhay sarDhaa man pooree ji-o chaatrik pari-o pari-o boond mukh pa-ee-aa. ||1]| 
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Seeing Guru, my mind’s faith is fulfilled,like chatrik crying for dear, is blessed with drop in mouth. 
fire fires anit afs wer Heer 11 mil mil sakhee har kathaa suna-ee-aa. 

O! friends, let us meet and relate the story of God. 

afsag ufeer ad ys WS A fSH ord fhe afe afe uo nn sae 

satgur da-i-aa karay parabh maylay mai tis aagai sir kat kat pa-ee-aa. ||1|| rahaa-o. 

O! my True Guru, be kind and help me for union with God. I will cut my head and surrender 
before you. I (pause) 

fH Sth nfs af fea dea A yw 82 fig de o ude 

rom rom man tan ik baydan mai parabh daykhay bin need na pa-ee-aa. 

In every hair-hole, in mind and body, there is intense feeling for God, I cannot sleep without 
seeing Him. 

dea ofes of gad A fase nfs sfs On ute wero 211 

baidak naatik daykh bhulaanay mai hirdai man tan paraym peer laga-ee-aa. ||2]| 

The physicians, the pulse-feelers, are feeling wrongly, in my heart, mind and body, is the pain of 
(separation in)love. 2 

7G firs us af 3 AAG fig UlSH fae fas ons mort Hf arto 1 

ha-o khin pal reh na saka-o bin pareetam ji-o bin amlai amlee mar ga-ee-aa. 

I cannot live even for a while away from my dear. I am dying like an addict is dying without 
intoxicant (optium). 

fre a@ fimms df ys act faq reg 3 wre fag ofe & Seer 9H 

jin ka-o pi-aas ho-ay parabh kayree tin" avar na bhaavai bin har ko du-ee-aa. ||3]| 

Those who are thirsty for Master, they do not love any other than God. 3 

wel ors unfs Aer yg free aS faq feeg af fs wh aeor 11 

ko-ee aan aan mayraa parabhoo milaavai ha-o tis vitahu bal bal ghum ga-ee-aa. 

Let someone come and get me in union with Master, I will repeatedly sacrifice myself for him. 
Wide AH & fees ws AS at Afs Afs Afsae Aafs ued 9H 

anayk janam kay vichhurhay jan maylay jaa sat sat satgur saran pava-ee-aa. ||4|| 

Separated since births, can have union, once they are in the refuge of true Guru. 

P.837 

Aa 8a 8a ys oag HIG 5 Ure Hoe sane Hi 

sayj ayk ayko parabh thaakur mahal na paavai manmukh bharma-ee-aa. 

There is one bed and one Master-God, Manmukhs are astraying and cannot enter His home. 
ae ag was Rafe A ore ys wrfe THs fig ete o Ueto un 

gur gur karat saran jay aavai parabh aa-ay milai khin dheel na pa-ee-aa. ||5]| 

If they recite Guru, Guru and come to His refuge, God comes to meet without and delay. 5 

afs afe fafmrara exe nfs unis aay auc Seer 11 

kar kar kiri-aachaar vaDhaa-ay man pakhand karam kapat lobha-ee-aa. 

Conducting rituals one may display pretention, but his mind is tempting in greed in wickedness.5 
Sror & wfs der wofmr fusr sie fee ony reer iE 

baysu-aa kai ghar baytaa janmi-aa pitaa taahi ki-aa naam sada-ee-aa. ||6]| 

The son is born to prostitute, but whose son shall he be called. 6 

yaa noth sats afs ore ate ofs afs afs ofs sats mer 1 

poorab janam bhagat kar aa-ay gur har har har har bhagat jama-ee-aa. 

From my previous birth, I am meditating, Guru has blessed me with His devotion. 


sats safs axes ofe urfter ar afs of ofs ofs oth AHS 11911 
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bhagat bhagat kartay har paa-i-aa jaa har har har har naam sama-ee-aa. ||7|| 
By devoting, I am blessed with God, I am merging in His name. 7 

ufs onfs onfs ufiet utrret oid dfs uifts wife eer 11 

parabh aan aan mahindee peesaa-ee aapay ghol ghol ang la-ee-aa. 

Master has brought and powdered henna leaves, He Himself has mixed them, made paste and 
applied to my limbs. 

fro a cafe far ot ao uate aoa afe odor wenEenanqentn 

jin ka-o thaakur kirpaa Dhaaree baah pakar naanak kadh la-ee-aa. ||8]]6||2]|11 1611911 
Nanak says, “Upon whom Master has become kind, He pulls them out by holding their 
hand,” 8.6.2.1.6.9. 

wa frees Hoot u mAcudt wa 92 raag bilaaval mehlaa 5 asatpadee ghar 12 
BILAWAL M: 5 ASHTPADIAN GHAR 12 

9@ nfsara ure i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

or as 5 adt Ae ys at Gor ars 5 act 

upmaa jaat na kahee mayray parabh kee upmaa jaat na kahee. 

O! my Master, I cannot narrate your praise, I cannot narrate your praise. 
af ore nafs at ua sar 1 taj aan saran gahee. ||1]| rahaa-o. 

Leaving all other aside, I am holding your feet. 1 (pause) 

Ys BIS AHS wu i parabh charan kamal apaar. 

Master’s lotus-feet are infinite. 

o@ WG Ae afar 1 ha-o jaa-o sad balihaar. 

I ever sacrifice myself for them. 

nfs Yifs weft sfa i man pareet laagee taahi. 

My mind is in love with them. 

3fa ure asfe 3 afa ai taj aan kateh na jaahi. |]1]| 

Leaving them I will not go anywhere else. 1 

afe oH AS Aas i har naam rasnaa kahan. 

My tongue recites the name of God. 

H® UNY AHHH FIs i mal paap kalmal dahan. 

The dirt of all sorrows and sins is burnt. 

afs ore AS Gare uv charh naav sant uDhaar. 

Liberate by embarking the boat of saints, 

3 33 Frag urfs i201 bhai taray saagar paar. |[2|| 

swim across the terrible ocean. 2 

nfs 3f Qu udifs 1 man dor paraym pareet. 

My mind is strung in the thread of His love, 

fea Hs fess dfs 1 ih sant nirmal reet. 

this is the pure way of saints. 

3fa a@ uny fare i taj ga-ay paap bikaar. 

All sins and evil deeds have now left me, 

ofa fxs ys fedare ai har milay parabh nirankaar. ||3]| 

the formless God has met me. 3 

ys trib fire il parabh paykhee-ai bismaad. 


It is wonderous to see Master, 
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fr nee yaa Are 1 chakh anad pooran saad. 

taste of the bliss (of union) is perfect. 

ou Sapa fes Es u nah dolee-ai it oot. 

Let us not waver hither or thither. 

ys aA uf af ds ei parabh basay har har cheet. ||41| 
God lives in every soul. 4 

fsq ofe sea foes u foes fhufs ys gesH 1 tin" naahi narak nivaas. nit simar parabh guntaas. 
They do not go to hell. Remember always the treasure of attributes. 
3 am 3 defo So uw Af Ha mises Bs wuul tay jam na paykheh nain. sun mohay anhat bain. ||5|| 
They do not see devil of death, with eyes. They are charmed by hearing unfrictioned sounds. 5 
af nafs ga gure i har saran soor gupaal. 

Iam in the refuge of brave Master. 

ys 3a eff efemmes i parabh bhagat vas da-i-aal. 

The merciful is won by devotees. 

afs foamt safe « 8= har nigam laheh na bhayv. 

Vedas do not know the mystery of God. 

fos xafs fs Ao Ae én nit karahi mun jan sayv. ||6]| 
The saints, the sages are ever in His service. 6 

zu as zeae feta i dukh deen darad nivaar. 

The sorrows, the pains, the oppressions are over. 

a ot Hor finest ara i jaa kee mahaa bikh-rhee kaar. 

His service is greatly difficult. 

ov at ffs 3 ard af n taa kee mit na jaanai ko-ay. 

None knows His limit. 

rites afts Hefofs Af—e 121 jal thal mahee-al so-ay. [|7|| 
The same is in waters, in lands, in nether regions. 7 
afs dear oe are i kar bandnaa lakh baar. 

Salute Him lacs of times. 

af ufe& ys egara i thak pari-o parabh darbaar. 

Tired I have come to Master’s court. 

ys a@ag Arg gfe i parabh karahu saaDhoo Dhoor. 

O! Master, make me the feet-dust of saints. 

area Hort yfs tua naanak mansaa poor. ||8}|1|| 
Nanak says, “He fulfills the hopes.” 8.1 

fares Hos uu bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 
ys ASH Has feefs n parabh janam maren nivaar. 

O! Master, save me from birth and death. 

ofg ufsG gnrfs haar pari-o du-aar. 

Defeated, I have come to your doors. 

af sae Arg Haru geh charan saaDhoo sang. 

In saints congregation, I am holding your feet, 

ue fume ofe af dat man misat har har rang. 

my mind is enjoying the sweetness of your love. 

P. 838 

afa eftur &g of of 1 kar da-i-aa layho larh laa-ay. 
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Be kind and accept me. 

arear ony fowrfe 4n naankaa naam Dhi-aa-ay. ||1|| 
Nanak says, “I remember your name.” 1 

diet ong efemrs AS Aomit dot ore feos 1 

deenaa naath da-i-aal mayray su-aamee deenaa naath da-i-aal. 
O! my God, you are kind to poor. O! my Master you are kind to poor. 
AW AS ges WA Fare 1 jaacha-o sant ravaal. ||1|| rahaa-o. 
I beg for the feet-dust of saints. 1 (pause) 

Here fisftoar au il sansaar bikhi-aa koop. 

The world is well of poison. 

3H nifamre Has ups i tam agi-aan mohat ghoop. 

The darkness of ignorance, of greed is a pitch. 

afa gat ys Ht Sz i geh bhujaa parabh jee layho. 

Save O! my Master, by holding my hand. 

afe ony wre Be i har naam apunaa dayh. 

Give me your name. 

ys 33 faa odt oe 1) parabh tujh binaa nahee thaa-o. 
O! Master, except you, there is no other place. 

araat af afs AG 20 naankaa bal bal jaa-o. |{2|| 
Nanak says, “I repeatedly sacrifice myself for you.” 2 
fs Afa edt fa 1 lobh mohi baaDhee dayh. 

My body is bound by greed and avarice. 

fag aie des Ba 0 bin bhajan hovat khayh. 

Without your meditation it is becoming dust. 

AHES Har sfemrs it jamdoot mahaa bha-i-aan. 
Terrible is the devil of death. 

fas aes asnfs we II chit gupat karmeh jaan. 

The judge of justice decides by our actions. 

feo af arf Aare 1 din rain saakh sunaa-ay. 

Day and night are telling His story. 

amar afs Raafe Wai naankaa har sarnaa-ay. ||3]]| 
Nanak says, “I have come to the refuge of God.” 3 

3 gHor wate i bhai bhanjnaa muraar. 

God is fear-destroying. 

afe eftmr ufss Gorfs i kar da-i-aa patit uDhaar. 

Be kind and liberate the declined. 

We Say aS  afa WW mayray dokh ganay na jaahi. 

My misdeeds are beyond counting. 

ofa far asfs mrfs har binaa kateh samaahi. 

Where to live, except with God. 

afa Ge faset ave 1 geh ot chitvee naath. 

O! Master I thougt of your support. 

aear 2 ay ae gil naankaa day rakh haath. ||4|| 
Nanak says, “Please give me your hand and save.” 4 
afe ae fst drums har gun niDhay gopaal. 
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God, is the treasure of attributes. 

nea we yfsure tt sarab ghat partipaal. 

The same is nourishing all bodies. 

uf ots gars fimmr | man pareet darsan pi-aas. 
In my mind, is the love, the thirst for seeing Him. 
aiffe yas »mr i gobind pooran aas. 

God will fulfill my hope. 

fea fort aoe o ATE 1 ik nimakh rahan na jaa-ay. 

I cannot live for a moment. 

zs oft area urfe ui vad bhaag naanak paa-ay. ||5]| 
Nanak says, “It is my great luck to meet you.” 5 
ys 35 first adt da i parabh tujh binaa nahee hor. 
O! Master, there is none other than you. 

nfs yifs de vats i man pareet chand chakor. 

I love you like the partridge loves moon. 

fa@ Hite ae fH Jz 1 ji-o meen jal si-o hayt. 

Like a fish loves water. 

wife ane f¥5 5 FZ tt al kamal bhinn na bhayt. 
Like bee and lotus can not be separated. 

fa@ vat yar mA II ji-o chakvee sooraj aas. 

Like a chakvi hopes for sun. 

area vas fimrn én naanak charan pi-aas. ||6]| 
Nanak says, “I am thirsty for your feet.” 6 

fa@ sefs ses uss 1 ji-o tarun bharat paraan. 
Like a bride breathes for her husband. 

fa SsbA us Be 1 ji-o lobhee-ai Dhan daan. 

Like a greedy values the gift of wealth. 

fa@ gu nefs Aia 1 ji-o dooDh jaleh sanjog. 

Like the union of milk and water. 

fa Har yfterea sa 11 ji-o mahaa khuDhi-aarath bhog. 
Like the food for a very hungry. 

fa Hrs ysfa TZ 1 ji-o maat pooteh hayt. 

Like the love between mother and son. 

afs fimfs sea 33 N21 har Simar naanak nayt. ||71| 
Nanak says, “I remember Him always.” 7 

fag dhs use ugar i ji-o deep patan patang. 

Like the moth in love with flames. 

fa 3g fags feria ui ji-o chor hirat nisang. 

Like a thief steals unhesitatingly. 

Rarefs ah dy wn maiglahi kaamai banDh. 

Like the bond between elephant and sex. 

fa@ ars first dig 11 ji-o garsat bikh-ee DhanDh. 
Like house-holder is committed to ties. 

faS gms flrs 3 FTE II ji-o joo-aar bisan na jaa-ay. 
Like gambler is bound to gamble. 
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ufs asa feg He fe ici har naanak ih man laa-ay. ||8]| 
Nanak says, “O! God like this have my mind in you.” 8 

ada are dg i kurank naadai nayhu. 

Like a deer loves sound. 

wafgq srgs Ag 1 chaatrik chaahat mayhu. 

like a chatrik desires for rain. 

Wo rtear AsAfar ti jan jeevnaa satsang. 

Like saints live by the congregation. 

difse anor dfar i gobid bhajnaa rang. 

Like they love to remember God. 

‘gAS wars BMH Il rasnaa bakhaanai naam. 

Like the tongue recites name (Of God). 

Soa BIAS VE it naanak darsan daan. ||9|| 

Nanak says, “Give me the gift of seeing you.” 9 

a arfe afs fef Sf 1 gun gaa-ay sun likh day-ay. 

One who writes, listens and sings the attributes. 

A Aaa =e ofa Bf i so sarab fal har lay-ay. 

He is blessed with all fruits of God. 

3% Mya aes Burg i kul samooh karat uDhaar. 

He liberates his family and all related 

Harg @safh urfa ii sansaar utras paar. 

Even the people of the world swim across. 

‘afe vee afea af har charan bohith taahi. 

Feet of God are their boat. 

fife Arafat aa arfa 1 mil saaDhsang jas gaahi. 

Joining the congregation of saints, sing His praise. 

ofa da a werfs har paij rakhai muraar. 

God saves honour. 

ofa oma Hafs eurfs nao har naanak saran du-aar. ||10]|2]| 
Nanak says, “Be in His refuge at His doors.” 10.2 

frre Hoe 9 fist ug 90 Afs bilaaval mehlaa 1 thitee ghar 10 jat 
BILAWAL M: 1 THITI GHAR 10 JAT 

9@° afsare yrrfe i ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

2an Sdarg feeer ii aykam aykankaar niraalaa. 

One, God and His creations are unique. 

Ming neat WES 3 ATE I amar ajonee jaat na jaalaa. 

He is immortal, unborn and beyond castes and groups. 

man ntatTT ws Sftmr i) agam agochar roop na raykh-i-aa. 

He is inaccessible, unknowable, neither He has any form nor any sign. 
Gas tas wife wfe fim i khojat khojat ghat ghat daykhi-aa. 
After searching and searching I found Him in every body. 
P. 839 

F Sf fene fer ag afes wre? 11 jo daykh dikhaavai tis ka-o bal jaa-ee. 
Whoever helps me in seeing Him, I will sacrifice myself for him. 
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ae uentfe way ue uret 19ll gur parsaad param pad paa-ee. |]1]| 
With the grace of Guru, I am blessed with supreme position. 1 
foror au rug firs AEA 1 ki-aa jap jaapa-o bin jagdeesai. 
What should I remember ! other than God. 
aa & nafs Hoe we dA 9 Jas gur kai sabad mahal ghar deesai. ||1]| rahaa-o. 
With the word of Guru, His palace, His home are seen. 1 (pause) 
BA af wa uEsTe 1 doojai bhaa-ay lagay pachhutaanay. 
Two :Those who are in other’s love, they do repent. 
aH ofa at mires AS 11 jam dar baaDhay aavan jaanay. 
They are tied to the doors of devil, they are to come and go. 
fam & nirefa far B arf uw ki-aa lai aavahi ki-aa lay jaahi. 
What you have brought, what you are going to take with. 
ffs mars fit Ser erfe 11 sir jamkaal se chotaa khaahi. 
On your head is the devil of death, you have to suffer hits. 
fag aa mae 3 gefh &fe I bin gur sabad na chhootas ko-ay. 
Without the word of Guru, none can liberate. 
unifs a nets o df 120 pakhand keen“ai mukat na ho-ay. ||2]] 
No pretention can liberate you. 2 
nimt Ag abot aa Ffs | aapay sach kee-aa kar jorh. 
With folded hands, you yourself created the true creation. 
nis @fs vfs feéfs | andaj forh jorh vichhorh. 
By breaking egg, there is union and disunion. 
uafs mary até are aS aS i Dharat akaas kee-ay baisan ka-o thaa-o. 
The earth and sky are created to make place for sitting, 
ats feds at@ s@ a8 1 raat dinant kee-ay bha-o bhaa-o. 
Day and night are created in fear and love. 
finfs ate afes Seeara 1 jin kee-ay kar vaykhanhaaraa. 
One who has created is the one to see. 
nfeg 5 ET franzae 31 avar na doojaa sirjanhaaraa. ||3]| 
None else is the Creator. 3 
fgstor gar fiers HF II taritee-aa barahmaa bisan mahaysaa. 
Three : Trinity of Brahma, Vishnu and Mahesh, 
eat de Gure Br 1) dayvee dayv upaa-ay vaysaa. 
and many forms of gods and goddesses are created. 
Ast WH Tes & ure 1 jotee jaatee ganat na aavai. 
Their lineages and kinds are uncountable. 
fas Ait A aftafs we i jin saajee so keemat paavai. 
One who has created it, He knows its value, 
athifs urfe afar sayfe | keemat paa-ay rahi-aa bharpoor. 
The perfect is evaluating all. 
fan 83 far mmr zfs tien kis nayrhai kis aakhaa door. ||4/] 
Whom to say near and whom to say afar. 4 
Gf Gre urs Fer 1 cha-uth upaa-ay chaaray baydaa. 
Fourth: He created all the four Vedas, 
uret ard arét Ser 1 khaanee chaaray banee bhaydaa. 
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four sources of life and the different languages. 

“Ae ent ue Sifs Gre i asat dasaa khat teen upaa-ay. 

He created eighteen (Puranas) six (Systems) and three (Gunnas). 
A gs fra wrfy we 1 so boojhai jis aap bujhaa-ay. 

Only he can understand, whom He gets to understand. 

sifs Aare 38S ear | teen samaavai cha-uthai vaasaa. 

Passing through three, he abides in fourth. 

ysefs wee UM ST a SAT lui paranvat naanak ham taa kay daasaa. ||5|| 
Nanak says, “I am His servant.” 5 

uent wa gs 8srsr | panchmee panch bhoot baytaalaa. 

Fifth: created with five elements are astraying. 

vif mdtgg uae fears ii aap agochar purakh niraalaa. 

He is Purakh unknowable and unique. 

fefer sft 38 Ha fim 11 ik bharam bhookhay moh pi-aasay. 

Some doubting are, hungry, greedy, and thirsty. 

fefa aq oft rafe fgustr i ik ras chaakh sabad tariptaasay. 

Some are blessed with tasting bliss, they are contented with word. 
fefa dfn a3 fef& nfs gfe 1 ik rang raatay ik mar Dhoor. 

Some are in love and some are razed to dust. 

fefe efe wis Ars Sfx gefs eu ik dar ghar saachai daykh hadoor. ||6]| 
Some are in true home, and always see (Him) present. 6 

33 a@ at ufs a i jhoothay ka-o naahee pat naa-o. 

The false has neither any name nor any honour. 

aad 3 We aver a@@ ii kabahu na soochaa kaalaa kaa-o. 

He is never truthful, (always being) a black crow. 

fifafa unit ftme afe 1 pinjar pankhee banDhi-aa ko-ay. 

Someone is imprisoned bird, in cage, 

edt sah Hats 3 dfe 1 chhayree” bharmai mukat na ho-ay. 

the poor walks upto holes, (in the cage) but no liberation. 

38 ge aT MAH Ese I ta-o chhootai jaa khasam chhadaa-ay. 

But if Master gets him to liberate, he can. 

aeons AS sats fesse 9 gurmat maylay bhagat drirh-aa-ay. ||7|| 
The wisdom of Guru unites and teaches devotion. 7 

unAdt ye Bans ys AA W khastee khat darsan parabh saajay. 

Six : Master created six systems. 

wage Wag ferer ea i anhad sabad niraalaa vaajay. 

The sound of unfrictioned word, is uniquely sounding. 

# ys are 37 Hats gare i jay parabh bhaavai taa mahal bulaavai. 
If Master wills he calls to His house. 

Hee #2 3 ufs ure 1 sabday bhayday ta-o pat paavai. 

If pierced by word, they can be honoured. 

af af 2m taf af Aref i kar kar vays khapeh jal jaaveh. 

By dressing pretentiously, they are burnt and thus ruined. 

Are ATS Afe AMrefy iti saachai saachay saach samaaveh. ||8]| 
The truthful living merges in the truth of the True. 8 
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Rust Ag Hay Adifs | saptamee sat santokh sareer. 

Seventh : Truth and contentedness are in the body. 

Ars Ae 3a feaHe atfe | saat samund bharay nirmal neer. 

Seven seas are filled with pure water. 

nae Ate vg fae dterfa  majan seel sach ridai veechaar. 

Taking bath, living with character, truth and thoughtful mind, 

ae & nafe we mfs wfe 1 gur kai sabad paavai sabh paar. 

all liberate with the word of Guru. 

nfs Are uf: Ara@ af 1 man saachaa mukh saacha-o bhaa-ay. 

The truthful mind always likes to speak the truth, 

Ag staré oa 3 urfe xn sach neesaanai thaak na paa-ay. |[9]| 

with the insignia of True, none can stop him. 9 

mrt wre fifa aftr Art 11 astamee asat siDh buDh saaDhai. 

Eighth : (perfections) fashion the wisdom, the power to talk, 

Ag foaees aah »rart  sach nihkayval karam araaDhai. 

but the truth is only in (resorting to) truthful action, in adoration. 
uGz urat nraret fra 11 pa-un paanee agnee bisraa-o. 

The air, the water, the fire are in expansion. 

adt faodag And a nt tahee niranjan saacho naa-o. 

Therein is pure and truthful name of God. 

fsa fa Hr afemr fee ef& 11 tis meh manoo-aa rahi-aa liv laa-ay. 

In that, mind is intuned with Him. 

ysefs area ae 3 wf 19011 paranvat naanak kaal na khaa-ay. ||10]] 
Nanak says, “He will not be eaten by death.” 10 

ae o@et 52 ova oe dst wfe ule ag Ho wees II 

Naa-o na-umee navay naath nav khanda. ghat ghat naath mahaa balvandaa. 
Ninth : The name is the Master of nine regions. The most powerful Master is in all bodies. 
P.840 

met ust feg Hat ATS Il aa-ee pootaa ih jag saaraa. 

The whole world is the son of Maya. 

ys wireq virfe geeat Il parabh aadays aad rakhvaaraa. 

Salute the Master, He is protecting since beginning. 

nofe gare 3 Ht Ta aad jugaadee hai bhee hog. 

He was in the beginning during ages, He is now, and He will ever be. 
g npudug ase Ha 990 Oh aprampar karnai jog. ||11|| 

That infinite is all power to create. 11 

zrnt oy ee fenas || dasmee naam daan isnaan. 

Tenth : (Remembering) the name (giving) charity and (taking) bath. 
wofes HAS Het ae famirg i an-din majan sachaa gun gi-aan. 

Day and night take bath in the knowledge, the attributes of the True. 
fa Ae 3 Bat FH BS sat sach mail na laagai bharam bha-o bhaagai. 
Truth is never in dirt, all doubts and fears run away. 

faey 3 32fh as Sra 11 bilam na tootas kaachai taagai. 

The fragile thread takes no time in breaking. 

fa svar wa 22 Feg 1 ji-o taagaa jag ayvai jaanhu. 
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As is the thread, believe that similar is world. 

wnfag dts vfs da Hag 9211 asthir cheet saach rang maanhu. |{12|| 
Stable mind, enjoys the love of True. 12 

Sarent fea fot ene i aykaadasee ik ridai vasaavai. 

Eleventh: One abides in heart, 

fear Hust Hg Years i hinsaa mamtaa moh chukhaavai. 

He liberates one from violence, attachment and greed. 

SB ure |e yrs Ws ut fal paavai barat aatam cheenai. 

One who undertakes the fast of pondering upon self, he is the gainer. 
unifs ofa 3g odt dS | pakhand raach tat nahee beenai. 

By indulging in pretention, one cannot ponder over the Real. 
feos feaorg fesaes il nirmal niraahaar nihkayval. 

The pure, the detached, the unique, 

We AS Bt Brat HB 19il soochai saachay naa laagai mal. ||13]| 

the real and true is never in filth. 13 

wa Bu sa Sa Bar ti jah daykh-a-u tah ayko aykaa. 

Wherever I see, there is one and same, 

‘afe rit Qure Fa Far i hor jee-a upaa-ay vayko vaykaa. 

other creatures are created in variance. 

soa ate ay Ae 1 falohaar kee-ay fal jaa-ay. 

By eating fruits, the fruits are consumed. 

3A 8A we ATG Tete il ras kas khaa-ay saad gavaa-ay. 

Indulging in enjoying delicacies, the (real) taste is marginalized. 
a3 wrafs sue suet i koorhai laalach laptai laptaa-ay. 

Such persons are clinging to false greed. 

Fe gente rg arf sen chhootai gurmukh saach kamaa-ay. ||14|| 
Gurmukh earns the truth and liberates. 14 

wnrefh wer He »iBgst 11 du-aadas mudraa man a-uDhootaa. 
Twelvth: Wear the ring in your mind, O! yogi, 

wifofeta raf aafa 3 AST I ahinis jaageh kabeh na sootaa. 

Remain awake day and night and never sleep. 

Was fa ad fee wfe 1 jaagat jaag rahai liv laa-ay. 

The awakening are awakening and are intuned with God. 

ae uss fq we o uf 1 gur parchai tis kaal na khaa-ay. 

Known to Guru is not eaten up by death. 

mats 3 nrg Fare 1 ateet bha-ay maaray bairaa-ee. 

Those who remain detached, and kill adversaries (five). 

yzefs oma 30 fee wet null paranvat naanak tah liv laa-ee. ||15]| 
Nanak says, “They are intuned with (God).” 5 

zorent efor eg afe Ae 1 du-aadasee da-i-aa daan kdr jaanai. 
Twelvth: one should know to give charity and be merciful. 

wafa ws stsfs wr  baahar jaato bheetar aanai. 

Running outside to bring inside (mind). 

wast sas 32 fsuemt i! bartee barat rahai nihkaam. 

Fasting one should fast in motivelessness. 
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nintur ATy At Hf SMH I ajpaa jaap japai mukh naam. 

The silent repetition should be in repeating name from mouth. 

ifs sez uf 2a we uw teen bhavan meh ayko jaanai. 

Know One in three worlds. 

nfs afs Ham Arg uss 9 sabh such sanjam saach pachhaanai. |]16]| 
All purity and discipline, is in realizing True. 16 

3afk seed AYE aad I tayras tarvar samud kanaarai. 

Thirteenth; The tree is on the bank of ocean. 

nifqs ye frrafs fee 33 1 amrit mool sikhar liv taarai. 

Its roats are nectar and tuning with peak these liberate. 

30 3fs ua & gs ate Wt dar dar marai na boodai ko-ay. 

One who dies in fear (of God) will not drown. 

fesg gfe He ufs Bf 1 nidar bood marai pat kho-ay. 

Those who do not fear Him, they drown to death and lose their honour. 
3a yf wg we xfs sg Ae | dar meh ghar ghar meh dar jaanai. 

Know that the home is in fear, and fear is in home, 

sefs fey Ag Hfs sre 1991 takhat nivaas sach man bhaanai. ||17|| 
He occupies the throne, who is pleasing to True. 17 

seth w@a arefa afs we i cha-udas cha-uthay thaaveh leh paavai. 
Fourteenth: such a person lands in the fourth stage (Turya). 

OHA SHA AS AS AHS || raajas taamas sat kaal samaavai. 

Those who are controlled by three Gunnas, merge in time (death). 
AAs & ufs He AHS 11 sasee-ar kai ghar soor samaavai. 

If one’s sun merges in the house of moon, 

Har Fats aft ahifs ure 1 jog jugat kee keemat paavai. 

then he values the worth of yogic device. 

seth seo use Ae 11 ds quis afr fee we NACI 

cha-udas bhavan paataal samaa-ay. khand barahmand rahi-aa liv laa-ay. ||18]| 
God is in all fourteen worlds and nether regions. He is in the trance, in parts, in universe, 18 
nprethor dz qus defy i amaavasi-aa chand gupat gainaar. 

Fifteen :On umavas (the darkest, fifteenth night) the moon remains hidden in sky. 
asa famrst rag dtefe 1 boojhhu gi-aanee sabad beechaar. 

O! savant, answer by pondering over word. 

AAag sare afs fsa Bet  sasee-ar gagan jot tihu lo-ee. 

When moon appears in sky, it enlightens three worlds. 

afa afs 28 aaa Ae 1 kar kar vaykhai kartaa so-ee. 

The same Creator creates and sees. 

aa 3 dA Fi fon at orfe 11 gur tay deesai so tis hee maahi. 

If one sees Him through Guru, he merges in the same. 

vouf g8 vrefa arf natn manmukh bhoolay aavahi jaahi. ||19|| 
Manmutkhs are astraying, they come and go. 19 

weg vg afi fig erfs Hare n ghar dar thaap thir thaan suhaavai. 

If one establishes his home, it looks beautiful at stable place. 

wimg ueré at Afsarg ure i aap pachhaanai jaa satgur paavai. 

He can recongise himself if blessed with true Guru. 
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wa yt 3a fief faerrr ii jah aasaa tah binas binaasaa. 

Where there is a hope, there hopelessness ends. 

ge uug efaar Hort 11 footai khapar dubiDhaa mansaa. 

The bowl of desires and duality breaks. 

HST FS 3 ad Serr il yselS Sa TH SA SA ON 

mamtaa jaal tay rahai udaasaa. paranvat naanak ham taa kay daasaa. |[|20]|1|| 
One who is detached from the net of avarice. Nanak says, “I am his servant.” 20.1 
P.841 

freee Hoe 8 Sa AS ug 90 bilaaval mehlaa 3 vaar sat ghar 10 
BILAWAL M: 1 VAR (Days )7 GHAR 10 

9@Cnfsaa yrfe ut ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

vofes efs orf yay 3 Ret i aadit vaar aad purakh hai so-ee. 

Sunday : primal Purakh is same. 

nm 2a meg 5 aet il aapay vartai avar na ko-ee. 

He Himself pervades, none else. 

fs ufs wa afer udet 1 ot pot jag rahi-aa paro-ee. 

He is stringing the world, like warp and weft. 

wm} xdst ad A Te Il aapay kartaa karai so ho-ee. 

Whatever the Creator Himself does, that happens. 

otf a3 Ae Ae Tet I naam ratay sadaa sukh ho-ee. 

Those in love of name, are always in happiness. 

aanfe feaer g@ det 9 gurmukh virlaa boojhai ko-ee. ||1|| 

A rare of a Gurmukh can understand this. 1 

fase Aust AUS ges 11 hirdai japnee japa-o guntaasaa. 

With the rosary of heart, remember the treasure of attributes. 

ofa went nated udus Homi we ufer afar fimres df eats SAT ua soe I 
har agam agochar aprampar su-aamee jan pag lag Dhi-aava-o ho-ay daasan daasaa. ||1|| rahaa-o. 
God is inaccessible, unknowable, infinite, Master. Remember Him while at His feet, be the 
servant of His servants. 1 (pause) 

Foret Afs afer Arf 1 somvaar sach rahi-aa samaa-ay. 

Monday : The True is merging, 

far aft ofhifs act 3 wf I tis kee keemat kahee na jaa-ay. 

His worth cannot be expressed. 

wifey orrfit gd rf fee ee 1 aakh aakh rahay sabb liv laa-ay. 

By saying and saying all are intuned with Him. 

fn 32 fen us ute 1 jis dayvai tis palai paa-ay. 

Whomever He blesses, he will meet Him. 

fa nfatag ofr 3 AE 1 agam agochar lakhi-aa na jaa-ay. 

The inaccessible, unknowable cannot be seen. 

aa & nafe af afer mf 20 gur kai sabad har rahi-aa samaa-ay. ||2]| 
God is merging in the word of Guru. 2 

Haris urfimr Hy Gurf—emr 1 mangal maa-i-aa moh upaa-i-aa. 

Tuesday : Love for greed and Maya is caused to originate. 


mt fife fafa di after i aapay sir sir DhanDhai laa-i-aa. 
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He Himself puts everyone on job. 

wef ge Het gF aap bujhaa-ay so-ee boojhai. 
Whomever, He blesses he can understand. 

aa & nafe eg wg 98 nt gur kai sabad dar ghar soojhai. 
Through the word of Guru, one can realize His home. 
Qn gafs ad fee af  paraym bhagat karay liv laa-ay. 

By being in loving devotion one is intuned with Him. 
aA Hust Aafe Hee nan ha-umai mamtaa sabad jalaa-ay. ||3]| 
The word burns his greed and vanity. 3 

goes wm aft Arg | buDhvaar aapay buDh saar. 
Wednesday: God Himself grants the essence of wisdom. 
aenfa aaat nae ¥terg 1 gurmukh karnee sabad veechaar. 
Gurmukhs deliberate on the thought of word. 

of 33 No feane df i naam ratay man nirmal ho-ay. 
Loving the Name are with pure mind. 

afe qe ae TBA He Sf i har gun gaavai ha-umai mal kho-ay. 
By singing His attributes, the dirt of mind is washed off. 
ufy Aa Ae Aer ue i dar sachai sad sobhaa paa-ay. 

He is ever honoured at the doors of the True. 

oth 33 as Rafe ee Well naam ratay gur sabad suhaa-ay. ||41| 
Loving the Name are beautified by the word of Guru. 4 
oo ay ue aa exrfe in laahaa naam paa-ay gur du-aar. 
At the doors of Guru, they earn the profit of name. 

nm @e @ezurg il aapay dayvai dayvanhaar. 

The Giver Himself gives. 

Fi 22 fan a afte web 11 jo dayvai tis ka-o bal jaa-ee-ai. 
Let us sacrifice ourselves for one who gives. 

ae uanct my arevebr 1 gur parsaadee aap gavaa-ee-ai. 
With the grace of Guru, let us negate self (ego). 

ama oH sug Ga ofe n naanak naam rakhahu ur Dhaar. 
Nanak says, “Keep the name in your heart, 

Seeag a8 Aarg un dayvanhaaray ka-o jaikaar. |{5]] 
hail the Giver.” 5 

Sets Se safi gee 1 veervaar veer bharam bhulaa-ay. 
Thursday: Braves are astraying in doubts. 

Qs gs Afs gx we 11 parayt bhoot sabh doojai laa-ay. 

The ghosts, the demons, all are dedicating to the other. 
wef Garé afs 23 Zar w aap upaa-ay kar vaykhai vaykaa. 
He created them and is seeing them with discerning eye. 
Hao" was Sat Zar 1 sabhnaa kartay tayree taykaa. 

O! Creator, everyone is depending upon you. 

fbn Hs Sat Aeeet 1 jee-a jant tayree sarnaa-ee. 

All living being are in your refuge. 

A fx faa Sfo feet néu so milai jis laihi milaa-ee. ||6]| 
Only he can meet, whom you cause to meet. 6 
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ages ys afar Anret i sukarvaar parabh rahi-aa samaa-ee. 
Friday: Master is pervading all. 

urfy @urfe As afhafs uret 1 aap upaa-ay sabh keemat paa-ee. 
He Himself creates and fixes their worth. 

geufy 32 9 ad deg 1 gurmukh hovai so karai beechaar. 

If one is Gurmukh, he thinks about it. 

ng Hay aget 3 are i sach sanjam karnee hai kaar. 

He acts in discipline and truth. 

waz 3u fosryfs unr ul fag gS AS Se 3 EAT ION 

varat naym nitaaparat poojaa. bin boojhay sabh bhaa-o hai doojaa. ||7|| 
Fast, religious rituals and daily worship, without understanding, all this is love for other. 7 
seeders ACs AAS eters i chhanichharvaar sa-un saasat beechaar. 
Saturday : The omens (good or bad), are the thought of Shastras. 
aA Aa gan Aer, it ha-umai mayraa bharmai sansaar. 

The world is astraying in ego and selfishness. 

vous ntar get arf 1 manmukh anDhaa doojai bhaa-ay. 
Manmukh is blind and is in other’s love. 

mM ef war Ser wfe 11 jam dar baaDhaa chotaa khaa-ay. 

He will be tied at the doors of devil, and will be given blows. 
ge usenet Aer AY we I gur parsaadee sadaa sukh paa-ay. 
With the grace of Guru, one can be in happiness. 

Fg aaet Afe fess we itil sach karnee saach liv laa-ay. ||8|| 
If his deeds are true, he is intuned with True. 8 

Afsag Aefo A esareft | satgur sayveh say vadbhaagee. 

Those who serve true Guru are lucky. 

a@A arte Afs fee raft ha-umai maar sach liv laagee. 

They kill their ego and are intuned with True. 

33 dfa a3 wate Fee 11 tayrai rang raatay sahj subhaa-ay. 
They are in your love, in ease. 

P. 842 

¥ Aeerar fy fete 1 too sukh-daata laihi milaa-ay. 

You are the giver of happiness, you get to unite. 

2an 3 gat oct afe 1 aykas tay doojaa naahee ko-ay. 

All are from the same One, and from none else. 

arent g8 Aet Sf wen gurmukh boojhai sojhee ho-ay. ||9|| 
Gurmukh realizes and is all awaring. 9 

Ugo fast 3 As ra i pandreh thitee” tai sat vaar. 

The fifteen lunar days, seven weak days. 

nor act »refa erg era 11 maahaa rutee aavahi vaar vaar. 
Seasons and months come again and again. 

fear afe fe Hag ul dinas rain tivai sansaar. 

Day, night, such is the world. 

nirer Gz aha xesfe | aavaa ga-on kee-aa kartaar. 

The Creator has made the cycle of birth and death. 

faves Arg sfomr ae orfe 1 nihchal saach rahi-aa kal Dhaar. 
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The stable True is sustaining with His art. 

area qayfs 3 & rae terfe sous naanak gurmukh boojhai ko sabad veechaar. ||10||11| 
Nanak says, “Gurmukh, the rare one, understands it, by reflecting upon word.” 10.1 
faerey Has 2 1 bilaaval mehlaa 3, BILAWAL M: 3 

nofe yeu nm figafe vA aad purakh aapay sarisat saajay. 
The Primal Purakh, Himself creates the world. 

Hit Hs nefemrr Hfe uA 1 jee-a jant maa-i-aa mohi paajay. 

All those created are encaged in the greed for wealth. 

grt afe umifs wat  doojai bhaa-ay parpanch laagay. 

They love the other, thus are engrossed in worldliness. 
nirefa arefa nafs mrarat | aavahi jaaveh mareh abhaagay. 

The unfortunate die, come and go. 

rfsafa afer Ast uf— 1 satgur bhayti-ai sojhee paa-ay. 
Meeting true Guru, they understand. 

ualg ga nfs mrfe ai parpanch chookai sach samaa-ay. ||1|| 
Their worldliness ends, and they merge in True. 1 

wt & Hasta feftmr Sy 1 jaa kai mastak likhi-aa laykh. 

Those, for whom it is preordained, 

a nfs efor ys a a sa 1 taa kai man vasi-aa parabh ayk. ||1|| rahaa-o. 
in their mind, lives one Master. 1 (pause) 

fiqrfe Gurfe omit Ag 22 11 sarisat upaa-ay aapay sabh vaykhai. 
After creating world He Himself is looking after it. 

afe 5 AS 33 BF 1 ko-ay na maytai tayrai laykhai. 

None can erase, what you have written. 

fira fae % & ad Te ut siDh saaDhik jay ko kahai kahaa-ay. 
One may be said or called perfect yogi, meditator. 

3H ger wre we 1 bharmay bhoolaa aavai jaa-ay. 

He is astraying in illusion and thus comes and goes. 

nfsag Ae HAS ge 1 satgur sayvai So jan boojhai. 

One who serves true Guru, he understands. 

a@Q we st eg As Nn ha-umai maaray taa dar soojhai. ||2]] 
If he kills his ego, only then he can be at His doors. 2 

Bag 3 Ag EAT gr Nl aykas tay sabh doojaa hoo-aa. 

Every other one is the creation of One. 

8a za3 meg & Mr 1 ayko vartai avar na bee-aa. 

Only one pervades and none else. 

gf 3 A Sa Are 11 doojay tay jay ayko jaanai. 

Instead of any other he knows only One. 

ae & nafe of efs staré i gur kai sabad har dar neesaanai. 
The word of Guru is insignia of his home. 

rfsag 82 3° Ba ue 11 satgur bhaytay taa ayko paa-ay. 
Meeting true Guru, he is blessed with One. 

feag uA ofa are nai vichahu doojaa thaak rahaa-ay. ||3]| 
The second from within is checked and stopped. 3 

far et faa sre Sf nt jis daa saahib daadhaa ho-ay. 
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One, whose Master is strong, 

fan 3 ofa 3 Aa ae II tis no maar na saakai ko-ay. 

none can kill him. 

whoa af Hea Jd Agere | saahib kee sayvak rahai sarnaa-ee. 
The servant of Master remains in His refuge. 

nm aunt @ efsmmet i aapay bakhsay day vadi-aa-ee. 

He Himself forgives and grants laurels. 

fan 3 Gufs act afe 11 tis tay oopar naahee ko-ay. 

None is over and above Him. 

a@e 30 39 fan a df& en ka-un darai dar kis kaa ho-ay. ||4]| 
who fears and whose fear should be. 4 

Tenst nifs eA Adta | gurmatee saat vasai sareer. 

By the wisdom of Guru, peace abides in body. 

Hag wife fefs od 3 uta | sabad cheeneh fir lagai na peer. 
Think over word, there will never be pain. 

nie 3 Afe ot BY Ure II aavai na jaa-ay naa dukh paa-ay. 
Neither one comes and goes, nor suffers any sorrows. 

ont oS Aufa AME I naamay raatay sahj samaa-ay. 

They are in love with name, in ease. 

area qayfy 28 ges i naanak gurmukh vaykhai hadoor. 
Nanak says, “Gurmukhs see Him present.” 

Ae yg Ae afoer gsayfe ui mayraa parabh sad rahi-aa bharpoor. ||5|| 
My Master is ever fulfilling. 5 

fefa Aea fof saft gee 11 ik sayvak ik bharam bhulaa-ay. 
One is servant, one is atraying in doubts. 

nm ad ofe mrfy ee | aapay karay har aap karaa-ay. 

He Himself does and Himself gets done. 

Ba eas neg 5 Afe 11 ayko vartai avar na ko-ay. 

Only One pervades and none else. 

nfs dq att A gar Sf 1 man ros keejai jay doojaa ho-ay. 
Mind may protest, but if there is another one. 

Afsag Ae aset Art i satgur sayvay karnee saaree. 

Serve true Guru, it is the essence of all actions. 

ofa Ars AS Sarat il dar saachai saachay veechaaree. ||6|| 
On the doors of True, the True reflects. 6 

fast ea nfs maf: ATE I thitee vaar sabh sabad suhaa-ay. 
Dates and days are all beautified by His word. 

Afsag AS st ee we 1 satgur sayvay taa fal paa-ay. 

If one serves true Guru, then he gets fruits. 

fast era Afs »refe afa 11 thitee vaar sabh aavahi jaahi. 
Dates and days all come and go. 

ae nag feces net vfs rorfs | gur sabad nihchal sadaa sach samaahi. 
Stable by the word of Guru are ever merging in True. 

fest ea at at Afs ws 11 thitee vaar taa jaa sach raatay. 
Dates and days are only if they are merging in True. 
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fag ore Afs saufe ars i211 bin naavai sabh bharmeh kaachay. ||7]| 
Without the name all are bewildering in falsehood. 7 

Hone Hafe uf fast af 1 manmukh mareh mar bigtee jaahi. 
Manmutkhs after death are placed in bad shape. 

&a 5 U3fe ea Saf i ayk na cheeteh doojai lobhaahi. 

They do not remember One and are tempted by other. 

pss fist »ifamre niarg i achayt pindee agi-aan anDhaar. 

In unaware body and in the darkness of ignorance. 

fag Aad fag ue ug i bin sabdai ki-o paa-ay paar. 

How without word they can cross over. 

urfy @ure Gureecg il aap upaa-ay upaavanhaar. 

He Himself creates, He is upon to create. 

nm} ase ae vere iti aapay keeton gur veechaar. |[8|| 

And Himself does pondering upon Guru. 8 

aga 3u aafy Sear i bahutay bhaykh karahi bhaykh-Dhaaree. 
The pretentious wears many garbs. 

fe afe safe ardt Ard i bhav bhav bharmeh kaachee saaree. 

In the whole falsehood, he always wanders. 

met Fe B wat TfE i aithai sukh na aagai ho-ay. 

Neither he is happy here nor hereafter. 

P.843 

HoH We ret ASH fe | manmukh mu-ay apnaa janam kho-ay. 
The Manmukhs die and lose their life. 

Afsag AS SoH Yee 1 satgur sayvay bharam chukaa-ay. 

Serving true Guru, doubts are finished. 

wa dt niefs Ag Hoe Ue <i ghar hee andar sach mahal paa-ay. ||9|| 
In their home, they find the home of True. 9 ‘ 

nm yar xd A fe Il aapay pooraa karay so ho-ay. 

Whatever the perfect Himself does, that happens. 

fe fast era git BE 11 ayhi thitee vaar doojaa do-ay. 

The ominous belief in days and dates, bewilders. 

Afsas arsg nig aarg i! satgur baajhahu anDh gubaar. 

Without true Guru, it is complete darkness. 

fast eva Aefe wart aera 11 thitee vaar sayveh mugaDh gavaar. 
Believing in ominous day and date, are idiots. 

area aenfe 3 Ast uf 1 naanak gurmukh boojhai sojhee paa-ay. 
Nanak says, “Gurmukhs realize.and then understand, 

feag oft net afer mf 190121 ikat naam sadaa rahi-aa samaa-ay. ||10}|2|| 
that only one name is forever merging.” 10.2 

fasres Hoe 9 ds zuet bilaaval mehlaa 1 chhant dakh-nee 
BILAWAL M: 1 CHHANT DAKHNI 

9@" nfsare yarfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Hu seesior aifefs mrt a 11 munDh navaylrhee-aa go-il aa-ee raam. 


O! my Master, the newly married has come for temporary stay. 
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Heat ofy odt afe fee wet aH i matukee daar Dharee har liv laa-ee raam. 

She throws away her pot and is in love for God. 

foe ofe ofe fH@ oct difefs Haft pate Aterdior 1 

liv laa-ay har si-o rahee go-il sahj sabad seegaaree-aa. 

Having intuned with God, the farer is decorated with word, in ease. 

aa af aa ufe afe fadst fhesg Arfe flonrdbar i kar jorh gur peh kar binantee milhu saach pi-aaree-aa. 
Folding hands, she prays before Guru, ‘please unite me with loving True.’ 

a6 fe garst af uty ant ga feerfemr 11 

Dhan bhaa-ay bhagtee daykh pareetam kaam kroDh nivaari-aa. 

Seeing the loving devotion of woman, the Dear liberates her from cupidity and anger. 

oma Ho oes Hef Sfe firs Arorfemr ai naanak munDh navayl sundar daykh pir saaDhaari-aa. |} 1|| 
Nanak says, “The youthful, beautiful, woman is well placed after seeing her love.” * 

Afs sede wafs ast an 1 sach navaylrhee-ay joban baalee raam. 

O! truly new, God will help to keep your youth fresh. 

ur 3 wr adt mud Ag oe aH II aa-o na jaa-o kahee apnay sah naalee raam. 

Do not come or go anywhere, remain with your love. 

arg mud Af eri A safs fs at sez 1 naah apnay sang daasee mai bhagat har kee bhaav-ay. 
The servant is with her love, I like the devotion for God. 

wrarta af wee xebt Haft ys Ze are 11 agaaDh boDh akath kathee-ai sahj parabh gun gaav-ay. 
The unknowable is known, unrelated is related, sing the attributes of Master, in ease. 

3H OH BAS aA se Arty find 11 raam naam rasaal rasee-aa ravai saach pi-aaree-aa. 

The name of God is the source of nectar, only those enjoy, who love the True. 

afe nae dior ere ator arser Sardine 1211 gur sabad dee-aa daan kee-aa naankaa veechaaree-aa. ||2|| 
Nanak says, “You have given your word, it is a gift, that is how I think.” 2 

Htag Afr fire Fifer Fat aH 1 sareeDhar mohi-arhee pir sang sootee raam. 

Charmed by God, the sustainer, she, sleeps with her dear. 

we & af a8 mts gst an i gur kai bhaa-ay chalo saach sangootee raam. 

She lives in the love of Guru, and is intuned with True. 

ue mts Hast ofs Afar get Fifer eit Hae 11 

Dhan saach sangootee har sang sootee sang sakhee sahaylee-aa. 

Accompanying her dear friends, the woman is intuned with True, and sleeps with God. 

fea afte fea nfs ony efi Afsarg oH Heber 

ik bhaa-ay ik man naam vasi-aa satguroo ham maylee-aa. 

One : 1 am in love with One, in me the name abides. We are united by true Guru. 

feg af wet 5 arr fend raft Ath fsdHs ui din rain gharhee na chasaa visrai saas saas niranjano. 
Day or night, a moment or for a while, I cannot forget God even in one breath. 

Rafe afs warfe drug aaar BG FAS 03 sabad jot jagaa-ay deepak naankaa bha-o bhanjno. ||3]| 
Nanak says, “The word kindles the lamp, thus fear is destroyed.” 3 

afs merfesté fyaee Arg ani II jot sabaa-irhee-ay taribhavan saaray raam. 

His light is all pervading, he is in all the three worlds. 

urfe wife ofe afonr mie weirs aH i ghat ghat rav rahi-aa alakh apaaray raam. 

He is living in all bodies, the unknowable, the infinite. 

nigd nud nus ATE my Htfy ferebA u alakh apaar apaar saachaa aap maar milaa-ee-ai. 

The unknowable, the infinite is True, meet Him only by killing your ego. 

a@H HHS Ss Weg Aafe AS gaTehH 1 ha-umai mamtaa lobh jaalahu sabad mail chukhaa-ee-ai. 
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The ego, the greed, the avarice burn, only word washes off this dirt. 

zfs ae vang adt wt afy svgeorfenr 1 dar jaa-ay darsan karee bhaanai taar taaranhaari-aa. 

Ga to His door, see Him, the liberator will liberate you if He pleases. 

ufe ony ifs of frust aoar Ga orfemr nes 

har naam amrit chaakh tariptee naankaa ur Dhaari-aa. ||4/|1]| 

Nanak says, “I am contented by tasting the nectar of name of God, I keep it in my heart.” 4.1 
fares Hae 9 It bilaaval mehlaa 1. BILAWAL M: 1 

A nfs we wer rf fearet aH | mai man chaa-o ghanaa saach vigaasee raam. 

Iam greatly excited, I am put in progression by True. 

Hiedt dy furs yfs wrfrenft nr | mohee paraym piray parabh abhinaasee raam. 

O! my imperishable Master, my dear, I am charmed by your love, 

nifears af avg arag fA sre A She 1 avigato har naath naathah tisai bhaavai so thee-ai. 

All powerful the Master of the masters, imperishable, whatever you like, that will happen. 
faaurg Fer efemirg erst efor niefs F AbH 11 kirpaal sadaa da-i-aal daataa jee-aa andar too" jee-ai. 
The generous, ever kind Giver, you are the life in all bodies. 

P. 844 

Ronreg fara 3 fiers yer ofe omy vista eft a2 11 

mai avar gi-aan na Dhi-aan poojaa har naam antar vas rahay. 

I do not know any other knowledge, concentration or worship. 

what I know, is that only the name of God should live in me. 

By gest JS 5 AS" Sat Ag af se 14 bhaykh bhavnee hath na jaanaa naankaa sach geh rahay. ||11| 
Nanak says, “Neither I know any garb (ritualistic) nor body poise, I only know to hold the True.”1 
fost f= sot fear woe aH 1! Dhinrhee rain bhalee dinas suhaa-ay raam. 

The wet night is pleasant, the day is charming O! God. 

fon ufs gaste fray were aH 1 nij ghar soot-rhee-ay piram jagaa-ay raam. 

Sleeping in own home, the dear is awakening your. 

oe ofe oe us Rafe weft mraz firs seer nav haan nav Dhan sabad jaagee aapnay pir bhaanee-aa. 
The newly wed is with new friends, if awakened by word, her husband will like her. 

aft ag ave Bee gH wadt Sarzhor it taj koorh kapat subhaa-o doojaa chaakree lokaanee-aa. 
Leave the nature of telling lie, deceiving, and being in the service of other people. 

A ay af at ag AS we AEE Stafenr i mai naam har kaa haar kanthay saach sabad neesaani-aa. 
The necklace of the name of God is around my neck, the true word is my insignia. 

ad af oog AY Hat Sete afs so afemr 112 

kar jorh naanak saach maagai nadar kar tuDh bhaani-aa. ||2|| 

Nanak says, “Folding hands, I pray for truth, it will be granted if blessed by you. 2 

Wa ABoste §8 aearet aH 1 jaag salonrhee-ay bolai gurbaanee raam. 

Awake O! with beautiful eyes, recite the word of Guru (Gurbani). 

fats afs vifsmet were xoret aH 11 jin sun mani-arhee akath kahaanee raam. 

Whoever listens and believes in the told story of God. 

nie aoret us foserat & feawr gente gse 11 

akath kahaanee pad nirbaanee ko virlaa gurmukh boojh-ay. 

Knowing that untold story is (way to) liberation, only Gurmukh a rare person, can understand it. 
Sg nate AHe wry ee fysee Ast Se 

oh sabad samaa-ay aap gavaa-ay taribhavan sojhee soojh-ay. 

He, abdicating himself, merges in word, and gets the understanding of three worlds. 
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ad mists verdufs ast arg His ae Afer  rahai ateet aprampar raataa saach man gun saari-aa. 
Lives detached, intuned with Infinite, with pure mind he remembers (His) attributes. 

6g yfe afomr nae oet aroar Bis orfamr 1311 oh poor rahi-aa sarab thaa-ee naankaa ur Dhaari-aa. ||3|| 
Nanak says, “He (God) is pervading all places, keep Him in heart.” 3 

nafs sefehte safs Aadt 7H 1 mahal bulaa-irhee-ay bhagat sanayhee raam. 

The devotee-loving is calling you to His home, 

aoufs fs sont Atsfk Sat aH 1 gurmat man rahsee seejhas dayhee raam. 

Wisdom of Guru makes the mind blissful, and body to be realized, O! God. 

Hg ufa as Hafe AS 3 Sa og uESe I 

man maar reejhai sabad seejhai tarai lok naath pachhaan-ay. 

Happily control your mind, and realize the word, thus know the Master of three worlds. 

He Sif 3f% o we as dt mmeer fg Aree 1 Man deeg dol na jaa-ay kat hee aapnaa pir jaan-ay. 
The mind neither wavers nor falls, it only knows own love. 

Avmrg 3a 5 wy Ae A ae seer Soe 11 

mai aaDhaar tayraa too khasam mayraa mai taan takee-aa tayra-o. 

I depend upon you, you are my Master, only you are my strength and support. 

Ate yo Ae owe ge Hale sag fetaS wei 

saach soochaa sadaa naanak gur sabad jhagar nibayra-o. ||4||2|| 

Nanak says, “True is ever truthful, this conflict is resolved by the word of Guru.” 4.2 

ds frees Hoe a Hares chhant bilaaval mehlaa 4 mangal 

CHHANT BILAWAL M: 4, MANGAL 

9G" nfsaa ypfe ut ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Aer ofa ys AA orf ne Af Met aH II mayraa har parabh sayjai aa-i-aa man sukh samaanaa raam. 
My Master, God has come to my decorated bed, my mind is merging in happiness. 

ata 33 ofs ys urftmr dfn ator Het amy gur tuthai har parabh paa-i-aa rang ralee-aa maanaa raam. 
If Guru is pleased, I am with my Master, and shall enjoy His love. 

esata Aovaat af waste Het aH 11 vadbhaagee-aa sohaaganee har mastak maanaa raam. 
Luckily, my husband is alive, I enjoy the brightening face of God. 

fe ys af Hava 3 ose fs Bret aH WA har parabh har sohaag hai naanak man bhaanaa raam. ||1|| 
Nanak says, “My Master, God is my husband, He is pleasing to my mind.” J 

feurfenr af ure 3 afe ys afs wt an i nimaaniaa har maan hai har parabh har aapai raam. 

God is the pride of without pride, my Master God is by Himself 

aenfa ory aefemr fos afe afs ait a i gurmukh aap gavaa-i-aa nit har har jaapai raam. 
Gurmukh shuns ego, always remembers God. 

Wa af ys wre A ad ate Sar afs ad ay | mayray har parabh bhaavai so karai har rang har raapai raam. 
He does that pleases my God. God Himself gives His love. 

HS Soa Hote fhesfemr ofe aff ofs get an 20 

jan naanak sahj milaa-i-aa har ras har Dharaapai raam. ||2|| 

Nanak says, “He gets into union, in ease, He is contented with the bliss of His nectar.” 2 

Wen wot fs ue ofs see Sar amy 11 maanas janam har paa-ee-ai har raavan vayraa raam. 

The human birth is blessed by Him, this is the time to enjoy His love. 

went fs Foveret da dfe wear an gurmukh mil sohaaganee rang ho-ay ghanayraa raam. 
Grumukhs meeting such wives, enjoy more pleasure. 

fre Hen Hoth & urfemr fq srg Heer IH I jin maanas janam na paa-i-aa tin" bhaag mandayraa raam. 
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Those, who are not blessed with the human birth, they are unkucky, O! God. 

ofe af af af arg ys Sg AG So TH 13 har har har har raakh parabh naanak jan tayraa raam. ||3]| 
Nanak says, “O! my Master, ever protect me, I am your man.” 3 

afe ofs ys mam fesrfior ne 39 dfat stot an 

gur har parabh agam drirh-aa-i-aa man tan rang bheenaa raam. 

Guru has taught me about God, inaccessible, my mind and body are drenched in love. 
P.845 

sats ee afs on 3 aanfe afs stat aH | bhagat vachhal har naam hai gurmukh har leenaa raam. 
The name of God is devotee loving, Gurmukh can get it. 

fag afs ont 3 Hee firG es fire Her am 11 bin har naam na jeevday ji-o jal bin meenaa raam. 
They (devotees) cannot live without His name, like a fish without water, O! God. 

Ae HOH ate urftor see yfe ater on nenqall 

safal janam har paa-i-aa naanak parabh keenaa raam. ||4]]1]13]| 

Nanak says, “God has blessed with a fruitful life, Master has done so.” 

fares Hoe 8 HBA | bilaaval mehlaa 4 salok. BILAWAL M: 4 SALOK 

afs yg Ane Sf og ufs eA esera | har parabh sajan lorh lahu man vasai vadbhaag. 

Find out the dear Master-God, lucky, if He abides in your mind. 

afs ye Srfemr area afs fee wa ia gur poorai vaykhaali-aa naanak har liv laag. |]1]| 
Nanak says, “The perfect Guru has shown, now be intuned with Him.” 1 

#3 11 chhant. CHHANT 

Re afe ys wee mdi TEA fing seat MH 1 

mayraa har parabh raavan aa-ee-aa ha-umai bikh jhaagay raam. 

They have come to enjoy my God-Master, by passing through the poison of ego. 

aenfs ny firerftmr afe ofa fee wat am i gurmat aap mitaa-i-aa har har liv laagay raam. 
The wisdom of Guru has finished their ego, they are intuned with God. 

ists ane usarfhor are farorst ara aH 1 antar kamal pargaasi-aa gur gi-aanee jaagay raam. 
The lotus within is blooming, only the knower of Guru awakes. 

Ae ood ufe ys ufo ys wears TH 1A 

jan naanak har parabh paa-i-aa poorai vadbhaagay raam. |{1|| 

Nanak says, “I am blessed with Master-God, I am perfectly lucky.” 1 

ofa ys ofa ufs aftr afe af zareét a4 har parabh har man bhaa-i-aa har naam vaDhaa-ee raam. 
My Master-God is pleasing to my mind, I thank the name of God for this. 

afs ys ys urfemr afe af fee eet a 11 gur poorai parabh paa-i-aa har har liv laa-ee raam. 
Perfect Guru has blessed me to meet God, let me be intuned with Him. 

nifamrg nite afer afs usafenret an i agi-aan anDhayraa kati-aa jot pargati-aa-ee raam. 
The darkness of ignorance is over, God has kindled the light. 

FS soa oY org 3 ate oth ANTE aH 11211 

jan naanak naam aDhaar hai har naam samaa-ee raam. ||2|| 

Nanak says, “Name is my base, I am merging in the name of God.” 2 

a6 fe yf fiers aor at ofs ys aret a 1 

Dhan har parabh pi-aarai raavee-aa jaa" har parabh bhaa-ee raam. 

O! dear let us enjoy God-Master, when it is liked by Him. 

vedt Qu andor fa fsa naret aH i akhee paraym kasaa-ee-aa ji-o bilak masaa-ee raam. 
My eyes are drawn towards my dear, like cat is drown towards rat. 

afs yd afe Afeor afe aff mruret a4 1 gur poorai har mayli-aa har ras aaghaa-ee raam. 
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My perfect Guru has let me meet God, I am rejoicing in the nectar of God. 

We otee oft fearftmr afs afs fee oet aH 11311 jan naanak naam vigsi-aa har har liv laa-ee raam. ||31] 
Nanak says, “God’s name is in bloom, I am intuned with it.” 3 

oH Yee Hara frerfimr afe faaur ardt a4 i ham moorakh mugaDh milaa-i-aa har kirpaa Dhaaree raam. 
God has become kind, He has got me, the fool, the idiot, to meet Him. 

ug dg ag Arf 3 fafs JGR Hrs any | Dhan Dhan guroo saabaas hai jin ha-umai maaree raam. 
The greatness of the Guru is great, he killed my ego, O! God. 

fag esac esarg 3 ufe afs Ss ust TH Ii jin" vadbhaagee-aa vadbhaag hai har har ur Dhaaree raam. 
Those lucky are of great fortune, they are keeping God in their heart. 

WS oa oH Refs J on afsodt an usiauel 

jan naanak naam salaahi too naamay balihaaree raam. ||4||2]|41] 

Nanak says, “Praise the name of God, and sacrifice yourself for it.” 4.2.4 

faeres Hoe u Es bilaaval mehlaa 5 chhant BILAWAL M: 5 CHHANT 

a@C afsars yrrfe ii ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Hares ary after ys yrs afer ani 1 mangal saaj bha-i-aa parabh apnaa gaa-i-aa raam. 

I sing about my Master, my musical instrument has become pleasant. 

viftendtt eg Afeor xfs Gufamr afm a i abhinaasee var suni-aa man upji-aa chaa-i-aa raam. 

I have heard about my immortal husband, my mind is excited, O! God. 

nfs us erat 23 arat aa fresh yas us 11 man pareet laagai vadai bhaagai kab milee-ai pooran patay. 
Iam lucky that dear’s love is in my mind, when I will see you, O! my perfect husband. 

Raa Aree ave urea fy mete Fife Hs 1 

sehjay samaa-ee-ai govind paa-ee-ai dayh sakhee-ay mohi matay. 

To merge in ease to get in God, O! my friends, advise me for it. 

feg af ot aeS Ae ys aes Fast wfemr 11 

din rain thaadhee kara-o sayvaa parabh kavan jugtee paa-i-aa. 

Day and night, I stand and serve, with which device I can meet Him. 

faadfs owe aad faa dg Afs of ofeor si 

binvant naanak karahu kirpaa laihu mohi larh laa-i-aa. ||1]| 

Nanak says, “Being kind, He has got me in His refuge.” I 

sfimr Auras afs ase ferro aH | bha-i-aa samaahrhaa har ratan visaahaa raam. 

I purchased the jewel-God, and am rejoicing in Him. 

tet Sf sor ofs Hae uret aH 1 khojee khoj laDhaa har santan paahaa raam. 

By searching I have found Him, and have got Him through saints, O! God. 

fd Hs flrs efimr org eats ntere aterd it milay sant pi-aaray da-i-aa Dhaaray katheh akath beechaaro. 
I have met dear saints, their generosity, they have told me the untold thought. 

fer fas fea nfs ftmrf pom arfe uff flew 1 ik chit ik man Dhi-aa-ay su-aamee laa-ay pareet pi-aaro. 
Remember the Master, with single mind, single heart, and be in the love of dear. 

as ffs ys ufs afe fads fs afs aA Be Wt kar jorh parabh peh kar binantee milai har jas laahaa. 
Folding hands pray before God, to have the gain of His praise. 

frodfs ose wH Sa Re ys eM MreraT 11211 

binvant naanak daas tayraa mayraa parabh agam athaahaa. ||2|| 

Nanak says, “I am servant of my Master, who is inaccessible and immeasurable.” 2 

P.846 

rr nies afer yoo Hitt 7H saahaa atal gani-aa pooran sanjogo raam. 
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Unchangeable date of my marriage is fixed, for having perfect union O! God. 

mea Aya wher afer fetta a sukhah samooh bha-i-aa ga-i-aa vijogo raam. 

Whole of me is in happiness, the separation is now over, O! God. 

firs Hs mre ys flere a nrsan abst 1 mil sant aa-ay parabh Dhi-aa-ay banay achraj jaanjee-aa". 
Saints have come together, they are remembering my Master. They are for me in a unique 
marriage party. 

fits fearg dé Raft Se nfs uifs Gauri arbor 

mil ikatar ho-ay sahj dho-ay man pareet upjee maanjee-aa. 

Joining together, they have arrived, in ease, The host (girl’s side) has become affectionate. 
fife afs ast Gf Ust afs ow vfs aA a 11 mil jot jotee ot potee har naam sabh ras bhogo. 

Uniting the light with light, like warp and weft, remembering the name are enjoying all pleasures. 
fads oma Ae Hfs ASI ys aoe ase Aa 13H 

binvant naanak sabh sant maylee parabh karan kaaran jogo. ||3]| 

Nanak says, “God unites all saints, He is the source of the cause and of effect.” 3 

seg Hoes oes AB aH I bhavan suhaavrhaa Dharat sabhaagee raam. 

The home has become beautiful, the earth has become lucky. 

yg wfy mefimtat ga veel erait eH 1 parabh ghar aa-i-arhaa gur charnee laagee raam. 

When God enters home, I touch His feet, 

ae vee walt Haft walt Hares fer Yar n gur charan laagee sahj jaagee sagal ichhaa punnee-aa. 
Being at His feet, O! God, all my desires are fulfilled. 

Rat on yst As yt of HB fs fee fomr 1 

mayree aas pooree sant Dhooree har milay kant vichhunni-aa. 

My hope to get the feet-dust of saints is fulfilled. The separated in love, my Master is now in 
union with me. 

nirée nisfes eafs ea wid uf He aft fsnrait | aanand an-din vajeh vaajay aha" mat man kee ti-aagee. 
The (divine) music is being played, my day and night are in bliss, the ego of my mind is negated. 
fasdts oa Rafe quit Hsrifa fee weit ned 

binvant naanak saran su-aamee satsang liv laagee. ||4||1]| 

Nanak says, “I am at Master’s feet, and am intuned with the congregation of saints.” 4.1 
fares Hos U II bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 5 

wa Heuer ofs &Z Tura aH || bhaag sulakh-naa har kant hamaaraa raam. 

Tam lucky that God is my husband. ~ 

moue afag fq afs zeae aH i anhad baajitraa tis Dhun darbaaraa raam. 

In this court, the sound of the unfrictioned word is being played. 

orée nates eats ea fear af Gra un aanand an-din vajeh vaajay dinas rain omaahaa. 

Day and night, I ain in bliss, the musical instruments are being played, the pleasure is during all 
time. 

30 Fa Aa 5 ey fied HoH Hee o StI II tah rog sog na dookh bi-aapai janam maran na taahaa. 
Now, there is neither sorrow, nor disease, nor pain, nor any cycle of birth and death. 

fafa fafa For om vifigs sats 8 Fava  riDh siDh suDhaa ras amrit bhagat bharay bhandaaraa. 

All powers, the complete bliss of nectar, also the treasure of devotion are full. 

faodfs owe afeofs Jer wagon yrs woe 4 

binvant naanak balihaar vanjaa paarbarahm paraan aDhaaraa. |[1|| 

Nanak says, “I sacrifice myself, for the supreme God who is the base of my life.” 1 

afe mdb ndeste fiefs Hers avec any it sun sakhee-a sahaylrheeho mil mangal gaavah raam. 
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Listen O! my dear friends, together we should sing the blissful songs of God. 

nfs sfs du ad fsa ys a8 wer oH Ii man tan paraym karay tis parabh ka-o raavah raam. 
My mind and body love that Master and enjoy Him. 

afe du we fA area fea ford usa 3 fSoraibt 

kar paraym raavah tisai bhaavah ik nimakh palak na ti-aagee-ai. 

Lovingly enjoy Him and be accepted, and not to forget Him even for a while. 

ate dfs aretha oo GHA vas TH HS UTR I 

geh kanth laa-ee-ai nah lajaa-ee-ai charan raj man paagee-ai. 

Let us hold Him to our breast, no shying, let us roll our mind in His feet-dust. 

sats cage wfe Hag nies ASy 3 Ue | bhagat thag-uree paa-ay mohah anat kathoo na Dhaavah. 
The devotees are charmed by Him, with intoxicating herb (of love), they go nowhere else. 
faodfs ose fife Fifer Ante ens ued ured I 

binvant naanak mil sang saajan amar padvee paavah. ||2|| 

Nanak says, “Joining the congragation of saints, let us get to immortal position.” 2 
fers fran set dfs qe nifserit ai 1 bisman bisam bha-ee paykh gun abhinaasee raam. 
Wondering, I am wonder-struck, seeing the attributes of immortal God. 

ag ato aw act afe an aft erit a ti kar geh bhujaa gahee kat jam kee faasee raam. 

He is holding my hand, my arm, He has cut my noose of death. 

afs aa stot ath atet niafs Ges Hefemr  geh bhujaa leentee daas keen“ee ankur udot janaa-i-aa. 
Holding my hand, my arm, He has accepted me as His servant. Plumule (of His love) is now 
sprouted and appearing. 

Hes He faara a feer feans »rfemr 1 malan moh bikaar naathay divas nirmal aa-i-aa. 

The dirt, the greed, the evil intention, all have run away, the pure day has come. 

fenfe ardt ufs fionrdt Har zaufs ot 1 darisat Dhaaree man pi-aaree mahaa durmat naasee. 
His smiling look, pleases my mind, the captivating evil-wisdom is finished. 

fiodts awa set foones ys fs ifort 13H 

binvant naanak bha-ee nirmal parabh milay abhinaasee. ||3|| 

Nanak says, “It (mind) is now pure, as I am in union with my immortal Master.” 3 

Fan fate fe we ar Ae Jr 7H 11 sooraj kiran milay jal kaa jal hoo-aa raam. 

The ray of sun unites with ray and water mixes with water, 

Fst Ff eet Hyss shor a1 11 jotee jot ralee sampooran thee-aa raam. 

my light has mixed with His light, I am now complete, O! God. 

qou oA gow Aeba Sa Sq sushi 11 barahm deesai barahm sunee-ai ayk ayk vakhaanee-ai. 
God is seen, God is listened, let us speak about one and one only. 

MISH UATE adeors ys fast sot AEH 1 aatam pasaaraa karanhaaraa parabh binaa nahee jaanee-ai. 
Only He has expanded Himself, let us believe in Master and in none else. 

wry xast orf garst erful arse afr aap kartaa aap bhugtaa aap kaaran kee-aa. 

He Himself is Creator, Himself enjoyer, Himself is to cause and to effect. 

fiodfs oroe Fet refs faat ofe an uber ei 

binvant naanak say-ee jaaneh jin"ee har ras pee-aa. ||4][2|] 

pare says, “Only they, who drink the nectar of God know this.” 4.2 

P.847 

faeree Hae u gs bilaaval mehlaa 5 chhant BILAWAL M: 5 CHHANT 

9@ afsara yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 
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ret or@ ret ef or@ mit onft flrs a vias ares 1 

sakhee aa-o sakhee vas aa-o sakhee asee pir kaa mangal gaavah. 

O! darling friend, come to my home, come to me, let us sing the blissful songs of love for dear. 
Sfa we Ret 3fA we At HS wus UISH Bre II 

taj maan sakhee taj maan sakhee mat aapnay pareetam bhaavah. 

O! darling friend, throw away pride, throw away pride, so that our dear likes us. 

sf ug Ha fora gar Afe Ba fodHs 1 taj maan moh bikaar doojaa sayv ayk niranjano. 

Leave the pride, the greed and other evil intentions, and serve only one (taintless) God. 

Bal Bde Ase aftmrs Ytsu Aas Fas findss ui lag charan saran da-i-aal pareetam sagal durat bikhandno. 
Be at the feet of merciful dear, seek His refuge, He destroys all evils. 

afe om ent sit Gent agfs firdt 5 over  ho-ay daas daasee taj udaasee bahurh biDhee na Dhaavaa. 
Be the servant of His servants, forget the alienation, do not return to old ways. 

arog uftnid aag faut af Hare aret 191 naanak pa-i-ampai karahu kirpaa taam mangal gaavaa. ||1|| 
Nanak says, “Please be kind to me, and let me sing your blissful songs.” 1 

nifgs fipr ar ong A vias Saat i amrit pari-a kaa naam mai anDhulay tohnee. 

The name of my dear is nectar, and is stick (support) for me, the blind. 

@a id ag usar Hefe Hat 1 Oh johai baho parkaar sundar mohnee. 

The beautiful charming damsel (worldliness), attempts in many ways. 

Hast nar afety Fats mifsa ere feureé 1 mohnee mahaa bachitar chanchal anik bhaav dikhaava-ay. 
Charming is greatly wonderful, ferocious, she shows many emotions (to captivate). 

af do viet nafs ard ony SEs nee 1 ho-ay dheeth meethee maneh laagai naam lain na aav-ay. 
She is obstinate, but sweet to mind, she does not come to remember the name (God). 

faa wots St3 was ya He ure Het 11 garih baneh teerai barat poojaa baat ghaatai johnee. 

In home, in forest, on banks, on the way, on the wharf, while worshipping, it seduces. 

oreg uftmid efor orga A ony nigd Sadt 1120 

naanak pa-i-ampai da-i-aa Dhaarahu mai naam anDhulay tohnee. ||2|| 

Nanak says, “Be kind, your name is a stick (support) for me, the blind.” 2 

ifs wre filmer ova fr areg fs sxe un mohi anaath pari-a naath ji-o jaanhu ti-o rakhahu. 

J am an orphan, you are my dear father (Master), save me in the way, you like. 

ssoet ifs afe dtsre@ afo weg i chaturaa-ee mohi naahi reejhaava-o kahi mukhahu. 

I am not that smart, with which words to please you? 

oo vate puts AAS ast Afs fsaats as odt i nah chatur sughar sujaan baytee mohi nirgun gun nahee. 
Neither I am smart, nor wise, nor savant, unaware, having no virtues I am without virtue. 

oa gu yu 8 3z Ha Aa He 3a ay Fat ti nah roop Dhoop na nain bankay jah bhaavai tah rakh tuhee. 
I am neither beautiful, nor charming, nor I have youthful eyes, save me in the way you like. 
Af afeohife nae a ae agents afs ffs weg I 

jai jai ja-i-ampeh sagal jaa ka-o karunaapat gat kin lakhahu. 

Everyone hails you, you are compassionate, how can I know your capacity ? 

aed ufimid Ae Aeg fae arog FE Af seg aN 

naanak pa-i-ampai sayv sayvak ji-o jaanhu ti-o mohi rakhahu. ||3]] 

Nanak says, “I am your serving servant, save me in the way you like.” 3 

ifs neat gH ate ss fag fe Ae | mohi machhulee tum neer tujh bin ki-o sarai. 

Iam a fish, you are water, how can I do without you? 

ifs wfga sy de fuse yf us u mohi chaatrik tum" boond taripta-o mukh parai. 


Iam a chatrik you are the drop (of rain), I shall content, if it is in my mouth. 
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uf ug og fina Ae hor Shor yrsus i mukh parai harai pi-aas mayree jee-a hee-aa paranpatay. 
Getting in mouth it will quench my thirst, O! my life, my heart, my Master. 

ose os ost vs nfo fe ondt dfe a II laadilay laad ladaa-ay sabh meh mil hamaaree ho-ay gatay. 
O! fondling, fondle me, joining everyone, I may be liberated. 

dfs fase@ fire niors fa vr vat fea ve i cheet chitva-o mit anDhaaray ji-o aas chakvee din charai. 
Remember in heart, let the darkness be eliminated, have hope like the chakvi hopes for the rising 
sun, 

arag ufemid fine Fifer Wet neat ste o <tAs ne 

naanak pa-i-ampai pari-a sang maylee machhulee neer na veesrai.-||4|| 

Nanak prays, “Bless me union with my dear, this fish cannot forget the water.” 4 

ufs dfs aud svar wife »rfimr firs Fat 1 Dhan Dhan hamaaray, bhaag ghar aa-i-aa pir mayraa. 

Iam very lucky, my dear has come home. 

Ad da erg Ase as Jar il sohay bank du-aar saglaa ban haraa. 

The doors of my home are now splendid, beautiful, the whole forest has because green. 

Tae ot pea amit mise Hares A wer il har haraa su-aamee sukhah gaamee anad mangal ras ghanaa. 
My Master, the giver of happiness, is all green, thus there is lot of pleasure, the blissful nectar. 
SSB SV3G BT WS AS FAS IS Fer Il naval navtan naahu baalaa kavan rasnaa gun bhanaa. 

My dear is young, ever-fresh, carefree, how much of your attributes, my tongue can recite? 
At Fa Act Sf Hat Aas ATA BY TAT II Mayree sayj sohee daykh mohee sagal sahsaa dukh haraa. 
My bed is decorated, seeing Him here, I am charmed, all my doubts and pains are off. 

oreg ufenid) At wma ys HS AMAT meres yn 

naanak pa-i-ampai mayree aas pooree milay su-aamee apramparaa. ||5|[1]|3]| 

Nanak says, “I am in union with my Master, infinite, my hopes are fulfilled.” 5.1.3 

faares Hoe u ds Hares bilaaval mehlaa 5 chhant mangal 

BILAWAL M: 5 CHHANT MANGAL 

a@C afsara yarfe it ik-o’kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

HE il salok. SALOK 

Hee nits eftmre ys nea Aer fafa ut@ 1 sundar saa"t da-i-aal parabh sarab sukhaa niDh pee-o. 
ar peaceful, generous is my Master, the dear is the treasure of all pleasures. 

P.848 

We waa ys sfort aaa Ret ds feg AE WN 

sukh saagar parabh bhayti-ai naanak sukhee hot ih jee-o. ||1]| 

Nanak says, “I have met the ocean of pleasures, my Master, my heart feels happy.” 1 

#3 i! chhant. chhant 

We Aaa ys urbe wa TS era gH 1 Sukh Saagar parabh paa-ee-ai jab hovai bhaago raam. 

If we can meet the ocean of pleasures, the Master, only then we are lucky. 

nafs we zee afe geet edi IH | Maanan maan vanjaa-ee-ai har charnee laago raam. 

Leave the idea of being honourable or without honour, be at the feet of God. 

afs fhursu wadt ganfs aft frat mi i chhod si-aanap chaaturee durmat buDh ti-aago raam. 
Leave the cleverness, the smartness, the evil wisdom and bad thinking. 

oma ug nearest on aft fag df godt aH HN 

naanak pa-o Sarnaa-ee raam raa-ay thir ho-ay suhaago raam. ||11| 

Nanak says, “Be in the refuge of God-king, your marital bliss will be forever. 

A ug 3fh as arab fing fag nfs reba TH 11 so parabh taj kat laagee-ai jis bin mar jaa-ee-ai raam. 


1771 


Leaving that Master, where to be attached? without Him we may die, O! God. 

On 8 ore mfemrs Het Zens frsnrpd aH wt laaj na avai agi-aan matee durjan birmaa-ee-ai raam. 
The ignorant is not ashamed, (thus) the evil person is astraying. 

ufss ues yg fimrfa ad ag as soeeba TH Hi 

patit paavan parabh ti-aag karay kaho kat thehraa-ee-ai raam. 

Leaving the Master, the saviour of the declined, tell where to live? 

aaa sats se afs efor af Hes ug usht ant 11211 

naanak bhagat bhaa-o kar da-i-aal kee jeevan pad paa-ee-ai raam. ||2|| 

Nanak says, “Be be in the loving devotion of merciful, you may get the position of a living.” 2 
Wt are 5 Guafa afs ate eaerefe ans aH 11 

saree gopaal na uchrahi bal ga-ee-ay duhchaaran rasnaa raam. 

O! burning, evil-speaking tongue, why do not you speak the name of God? 

us sats wee oo Redt afer ae BAe TH I 

parabh bhagat vachhal nah sayvhee kaa-i-aa kaak garsanaa raam. 

You have not served the devotee-loving Master, your body be eaten up by crows. 

aft Het gu 3 wedl afe Fat aAoT aH bharam mohee dookh na jaanhee kot jonee basnaa raam. 
Tempted by doubt, knows not the sorrows, she has to live in many births. 

aoe fag ofa meg fr oro fener fH BAT aH 1311 

naanak bin har avar je chaahnaa bistaa kiram bhasmaa raam. ||3]| 

Nanak says, “If you love someone other than God, you are like filth-worm, dying in dust.” 3 
af fag sarés Hat Te fis Barats aH 1 laa-ay birahu bhagvant sangay ho-ay mil bairaagan raam. 
Have the love for God, and yearn from a union with Him. 

dee ste wate gar IR firey forarfs a1 11 chandan cheer suganDh rasaa ha-umai bikh ti-aagan raam. 
The sandal fragrance, the clothes, the delicacies are there, leave the poison of ego. 

ets G3 aa Sen afe Her ararfs aH 11 eet oot nah dolee-ai har sayvaa jaagan raam. 

Let us not waver, here or there, awake to serve God. 

area fats ys urfemr wmyer AT nes Horas oH BNIB 

naanak jin parabh paa-i-aa aapnaa saa atal suhaagan raam. ||4/111|41| 

Nanak says, “Those who are in union with their Master, they are ever enjoying marital bliss.”4.1.4 
faereg Hoe U II bilaaval mehlaa 5. BILAWAL M: 1 

afs tag esaraitd firfs Arg Hat oH 1 har khojahu vadbhaageeho mil saaDhoo sangay raam. 

Search for God O! lucky, joining the congregation of saints. 

ao dfee ne ardtnify uraqon & dit aH W gun govid sad gaa-ee-ah paarbarahm kai rangay raam. 
Let us ever sing the attributes of God, in the love of Supreme. 

A yg we dt AEA urénifs ee Hat a 1 so parabh sad hee sayvee-ai paa-ee-ah fal mangay raam. 
let us ever serve that Master, and get all the fruits, we beg for. 

waa ys Aeaast af mes sda ani ial naanak parabh sarnaagatee jap anat tarangay raam. ||1]| 
Nanak says, “Be in the refuge of Master, and remember the Master of uncountable surges. 1 
fea fee yg 3 Stme fife Ag fae Stat M4 1 ik til parabhoo na veesrai jin sabh kichh deenaa raam. 
Les us not forget Master even for a while, He gives us everything. 

sori Heres araufe firs Yar aH 1 vadbhaagee maylaavarhaa gurmukh pir cheen"'aa raam. 
Luckily I have met a Gurmukh, and reflect upon my dear. 

ag vais 3H 3 arfenr afe mre ster aH Wt baah pakarh tam tay kaadhi-aa kar apunaa leenaa raam. 
Holding my hand, He pulled me out of darkness, thus He has owned me. 

oy Aus aoa He Hise Ho Alor amr 11211 naam japat naanak jeevai seetal man seenaa raam. ||2]]| 


1772 


Nanak says, “I live by remembering your name, my mind, my heart is now cool” 2 

for qe 33 afs AAS ys vise an ui ki-aa gun tayray kahi saka-o parabh antarjaamee raam. 

O! my all pervading, Master, How many of your attributes, I can narrate? 

fifa fife arafe® s& urgarenit an 1 simar simar naaraa-inai bha-ay paargaraamee raam. 
Remembering and remembering, I crossed over to the other shore. 

Ws wes afee & As fee yam mH 1 gun gaavat govind kay sabh ichh pujaamee raam. 

By singing the attributes of God, all my wishes are fulfilled. 

oma Gud Af vd Rag a Aomit aH 12 naanak uDhray jap haray sabhhoo kaa su-aamee raam. ||3]| 
Nanak says, “I liberate by remembering God, the Master is of everyone.” 3 

an fefiens ord oH Hat A Slee sta aH 11 ras bhini-arhay apunay raam sangay say lo-in neekay raam. 
Those eyes are pure, which in the company of Master, are enjoying the nectar. 

ys tres fer Udtor fitts ras Ht & a 1 parabh paykhat ichhaa punnee-aa mil saajan jee kay raam. 
Seeing Master, my wishes are fulfilled, meet the friend of heart, O! God. 

vifys on af urfimr fatter oa AA oH 1 amrit ras har paa-i-aa bikhi-aa ras feekay raam. 

I drink the nectar of God, other tastes are now tasteless. 

woe AG Aefe wrfeor Ast AS ota a nenanuNeH 

naanak jal jaleh samaa-i-aa jotee jot meekay raam. ||4/|21|5]|9]] 

Nanak says, “Water merges in water. and the light in light, O! God.” 4.2.5.9 

P.849 

fares ot era Hoe 8 bilaaval kee vaar mehlaa 4 BILAWAL KI VAARM: 4 

9@C fsa yrfe ut ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

HOA He 8 i salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

afs su afs ys arfenr afs are fireres oar ii har utam har parabh gaavi-aa kar naad bilaaval raag. 
I sing about the Master, the supreme God, setting tune on Bilawal rag. (for the time of happiness). 
Queq ag afe vfs ofs waste yet arg i updays guroo sun mani-aa Dhur mastak pooraa bhaag. 
After listening the advice of Guru, I accepted, this fulfilling of my luck is preordained. 

na feor of ae Gud afe afs afs Gfa fee aa it sabh dinas rain gun uchrai har har har ur liv laag. 
Recite His attributes from heart all the days and nights, and be intuned with the love of God. 
AS 3g He ofan Sheor ug ffs afer ara i sabh tan man hari-aa ho-i-aa man khirhi-aa hari-aa baag. 
All my body and mind have grown green, my mind has become flowering garden. 

nifamirg nite finfe after ae aoe foams seat I 

agi-aan anDhayraa mit ga-i-aa gur chaanan gi-aan charaag. 

The darkness of the ignorance is over, once the lamp of Guru’s knowledge is lit. 

Fe soa te oft ofs fea forrer wat uit ora 1901 

jan naanak jeevai daykh har ik nimakh gharhee mukh laag. ||1|| 

Nanak says, “I live by seeing God, seeing His face may just be for a while.” 1 

H3 3 Il mehlaa 3. M: 3 

frores 3a ct aribt wa wf FS oy 11 bilaaval tab hee keejee-ai jab mukh hovai naam. 

We should sing Bilawal only, when His name is in our mouth. 

wa oe Aafe Aas A ora Aafa fms i raag naad sabad sohnay jaa laagai sahj Dhi-aan. 

The music, the sound, the words are beautiful, when we concentrate, in ease. 

wa oe afs afs AeA St eae uh nrg II raag naad chhod har sayvee-ai taa dargeh paa-ee-ai maan. 
By leaving other music and sound, and by serving God, we get honour in His court. 


wae Taufy gay dterdha get fs wifes 120 
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naanak gurmukh barahm beechaaree-ai chookai man abhimaan. |{2]| 

Nanak says, “O! Gurmukh, let us think about God, thus the ego of mind shall end,” 2 
u@st i pa-orhee. PAURI 

3 afe ys rf mraiy 3 Afs sa Gurfemr 1 too har parabh aap agamm hai sabh tuDh upaa-i-aa. 
You the Master-God, are unapproachable, you have created all. 

3 om} orf zaser AS Has Aefemr | too aapay aap varatdaa sabh jagat sabaa-i-aa. 

You pervade, all over the world. by yourself. 

3g omit ast area wd ae arftmr i tuDh aapay taarhee laa-ee-ai aapay gun gaa-i-aa. 

You yourself are in trance, and yourself are singing the attributes. 

ofs fimreg sasg fear ofS nifs we esrfeor 11 

har Dhi-aavahu bhagtahu dinas raat ant la-ay chhadaa-i-aa. 

O! devotees, remember God, day and night, He will liberate you in the end. 

fife Afewr fats Ae urfemr afs af Arfemr al jin sayvi-aa tin sukh paa-i-aa har naam samaa-i-aa. ||1|| 
Those who serve, they get happiness, and they merge in God’s name. 1 

FGA Hs 3 11 salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

en ate forse o dect Honfh efe o ete 

doojai bhaa-ay bilaaval na hova-ee manmukh thaa-ay na paa-ay. 

In the love for other, there is no happiness, Manmukhs do not find a place. 

undfs safs 35 cect wagon 3 urfemr arte 1 

pakhand bhagat na hova-ee paarbarahm na paa-i-aa jaa-ay. 

With pretention devotion is impossible, you cannot have union with Supreme. 

noute aay anred arf 3 aet uf 1 manhath karam kamaavnay thaa-ay na ko-ee paa-ay. 
Obstinating mind, and by ritualistic deeds, none will lead anywhere. 

aoe gaufa mry dterdht feag ry arene  naanak gurmukh aap beechaaree-ai vichahu aap gavaa-ay. 
Nanak says, “Gurmukh should ponder himself, but first should leave ego from within. 

nm orf ursgqay 3 uraqay eft yfs orf 

aapay aap paarbarahm hai paarbarahm vasi-aa man aa-ay. 

He Himself is Supreme and Supreme comes to abide in mind. 

He nae afenr ast Afs feefe nan jaman marnaa kati-aa jotee jot milaa-ay. ||1|| 

He saves from the cycle of birth and death, and gets the light merged in Light.” 1 

us 3 il mehlaa 3. M: 3 

frores afeg 3H fimrfed Gam fHE fee we 1 bilaaval karihu tum" pi-aariho aykas si-o liv laa-ay. 
O! dear ones, be happy, by being intuned with One. 

HSH HIE BY AEA AS Jd AME II janam maran dukh katee-ai sachay rahai samaa-ay. 

The pain of birth and death shall vanish, live merging in True. 

Aer faores mide 3 A vats Afsae efe 1 sadaa bilaaval anand hai jay chaleh satgur bhaa-ay. 
There is ever happiness, the bliss, if you live as true Guru likes. 

nsHarst afs wr afs wer ofs & ge ate 1 satsangtee bahi bhaa-o kar sadaa har kay gun gaa-ay. 
Love God in the true congregation, and always sing His attributes. 

SMa A te Aes fa aeufe Af firerfe 2 naanak say jan sohnay je gurmukh mayl milaa-ay. ||2|| 
Nanak says, “Only those men are beautiful, whom Gurmukh helps to meet in union.” 2 
u@st i pa-orhee. PAURI 

Asot Hho fefs afe orf A garst a flrs afe u sabhnaa jee-aa vich har aap so bhagtaa kaa mit har. 
In all being, is God Himself, He is the friends of devotees. 

Ag act ofa & <fh saat & mide wife i sabh ko-ee har kai vas bhagtaa kai anand ghar. 
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Everyone is under the control of God, in devotee’s home is happiness. 

afs sas at Het Hees AG fsae Ae a Ufs it har bhagtaa kaa maylee sarbat sa-o nisul jan tang Dhar. 
God is friend of His devotees, they sleep comfortably, fully relaxed. 

ofa Aga a d YAM A gars Ho fefs afe i har sabhnaa kaa hai khasam so bhagat jan chit kar. 
God is Master of all, this the devotees have to keep in mind. 

30 wufs aft 3 Aa AS of sf ue sf 120 

tuDh aparh ko-ay na sakai sabh jhakh jhakh pavai jharh. ||2|| 

None can reach you, many try but in vain, thus they fall. 2 

FBR HE 3 i! salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

qon fifefo 3 grant ft vate Afsaa afe  barahm bindeh tay barahmanaa jay chaleh satgur bhaa-ay, 
Brahman is one who knows Brahma, and lives in the love of true Guru. 

fae & foe afe et IBA Ga aete ui jin kai hirdai har vasai ha-umai rog gavaa-ay. 

Those in whose heart God abides, their disease of ego is cured. 

ae seta ae Haafa Ast Ff fee gun raveh gun sangar-hahi jotee jot milaa-ay. 

They collect His attributes, recite His attributes, merge their light in His light. 

fea wat nfo fees qrone gay fiefs fag ete ui is jug meh virlay baraahman barahm bindeh chit laa-ay. 
In this age rare one is a Brahman, who reflects on Brahm, by heart. 

aoa faa a sefe ae ofe Ae A oth ad fee oe na 

naanak jin" ka-o nadar karay har sachaa say naam rahay liv laa-ay. ||1]| 

Nanak says, “Those who are blessed by true God, they live intuned with name.” 1 

us 3 i mehlaa 3. M: 3 

Afsae aft Ae 3 otsior nafe 3 wai SE 1 satgur kee sayv na keetee-aa sabad na lago bhaa-o. 
You neither serve true Guru, nor you are in love with his word. 

a@A da aurea ofS dtaw ag Aor 1 ha-umai rog kamaavanaa at deeragh baho su-aa-o. 
Earning the disease of ego, it is large in size and enough for selfishness. 

Hols aan anred fafa fefe aot ute i manhath karam kamaavnay fir fir jonee paa-ay. 
Conducting rituals with obstinate mind, will cycle in birth and death. 

aeufe aay Fee 3 fA S nm} we fete 1 gurmukh janam safal hai jis no aapay la-ay milaa-ay. 
The life of a Gurmukh is fruitful, but it is for one whom He unites. 

wee Sed cefs ad ST oH og Us Ue NIN 

naanak nadree nadar karay taa naam Dhan palai paa-ay. ||2]| 

Nanak says, “If the gracious blesses, only then one will get the wealth of name.” 2 

u@st | pa-orhee. PAURI 

AS efsmmdion afs on fete afe arent frre 

sabh vadi-aa-ee-aa har naam vich har gurmukh Dhi-aa-ee-ai. 

All laurels are in His name, O! Gurmukh, remember God. 

fit eag Haiht weet urtha & otf fos wer 1 

je vasat mangee-ai saa-ee paa-ee-ai jay naam chit laa-ee-ai. 

Whatever we beg, we get the same, only if we put our mind in name. 

Ton oe Hn aft oS Afsag wit st Hee my ue 

guhaj gal jee-a kee keechai satguroo paas taa sarab sukh paa-ee-ai. 

Let us open our secret of mind before true Guru, only then we get all pleasures. 

ag ya ofs Gueg ef as se wfe area 11 gur pooraa har updays day-ay sabh bhukh leh jaa-ee-ai. 
The perfect Guru gives the message of God, the whole hunger is satisfied. 

fg yofa 32 feftmr A ufs ge aehA 121 jis poorab hovai likhi-aa so har gun gaa-ee-ai. |[3]| 
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Those for whom it is preordained. they sing the attributes of God. 3 

P.850 

Ha He 3 Il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Afsaa 3 wet & odt AS ufs Af fee 11 satgur tay khaalee ko nahee mayrai parabh mayl milaa-ay. 
None is without true Guru, my God has united all the uniting ones. 

Afsas a VanS AES 3 ATS fee For ae we II 

satgur kaa darsan safal hai jayhaa ko ichhay tayhaa fal paa-ay. 

Seeing true Guru is meaningful, the fruit one desires, same he gets. 

a8 @ Hag vifqs 3 As fyAa gu wee II gur kaa sabad amrit hai sabh tarisnaa bhukh gavaa-ay. 
The word of Guru is nectar, it quenches all lust and satisfies hunger. 

afa am ut Ase dur Ag efor nfs mre 1 har ras pee santokh ho-aa sach vasi-aa man aa-ay. 
By drinking the nectar of God, I am contented, true has come to abide in mind. 

Ag fterfe one ug utter wigoe Rae SAS I 

sach Dhi-aa-ay amraa pad paa-i-aa anhad sabad vajaa-ay. 

Remembering True, I am blessed with immortal position, I play upon the sound of unfrictioned 
word. 

Ae va fefh unfoor ae & Aofa Hare 1 sacho dah dis pasri-aa gur kai sahj subhaa-ay. 

The true is expanding in ten directions, in the love of Guru is in ease. 

owe fas viefs Ag o A Ae eufs 3 fA Se Me 1 

naanak jin andar sach hai say jan chhapeh na kisai day chhapaa-ay. ||1]| 

Nanak says, “Those who have True, in mind, they cannot hide even if they try.” 1 

us 3 1 mehlaa 3. M: 3 

ae Ae 3 ofs urea a aS sefs aafe 1 gur sayvaa tay har paa-ee-ai jaa ka-o nadar karay-i. 
With the service of Guru, we are blessed with God, if the Guru is gracious. 

Won 3 2e3 se Act sats fin SE i maanas tay dayvtay bha-ay sachee bhagat jis day-ay. 
Those who are truly in devotion, they are transformed from human to divine. 

a@A orfs fhesfiorg ae & afe wef 1 ha-umai maar milaa-i-an gur kai sabad suchay-ay. 
He kills their ego and gets them to meet God, they are pure by the word of Guru. 

awa Aon fits ad on efsmret Sf& 20 naanak sehjay mil rahay naam vadi-aa-ee day-ay. ||2]| 
Nanak says, “They are in union, in ease, they are blessed by name.” 2 

u@st il pa-orhee. PAURT 

ae afsas fefs ore oft edt efomret afe aes mrs wore 1 

gur satgur vich naavai kee vadee vadi-aa-ee har kartai aap vaDhaa-ee. 

In Guru, true Guru, is the excellence of name, Creator Himself has extended. 

Rea fires rife afer Str Hele Gar niefe fase wet 1 

sayvak sikh sabh vaykh vaykh jeevni" on"aa andar hirdai bhaa-ee. 

All the servants, the Sikhs live by seeing, they like it from within their heart. 

feua ene efamret aft 5 Aafs Gar uerfior sero Feet 

nindak dusat vadi-aa-ee vaykh na sakan on‘aa paraa-i-aa bhalaa na sukhaa-ee. 

The slanderers, evil minded, cannot tolerate it, they do not like the well-being of others. 
far d2 fan dt aft se uedt ar Ae fHE afe mre 

ki-aa hovai kis hee kee jhakh maaree jaa sachay si-o ban aa-ee. 

What can happen if someone is abusive? when relationship with True is good. 

fa a was oe AT fos fos oS Aeret Aw Bf Sf HS Saret ei 

je gal kartay bhaavai saa nit nit charhai savaa-ee sabh jhakh jhakh marai lokaa-ee. ||4|| 
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‘ 
What Creator likes, it progresses and one quarter of it is added daily. With heart-burning people 
die. 5 
HS Hv? 2 || salok mehlaa 3, SALOK M: 3 
fag So mmr BA are at A fs afer fog we II 
Dharig ayh aasaa doojay bhaav kee jo mohi maa-i-aa chit laa-ay. 
It is shameful to build hope on other’s (than God) support, which intunes the mind with greed 
and wealth. 
afa Fy uefs faurfemr ony ferrfa ey ue har sukh palMar ti-aagi-aa naam visaar dukh paa-ay. 
The growth of God-given happiness is forsaken, they suffer by forgetting name. 
P.851 
vous nifamrdt nigd Aoty Hafs fefe ore we 11 
manmukh agi-aanee anDhulay janam mareh fir aavai jaa-ay. 
Manmukh, ignorants, are blind, and are subjected to the cycle of birth and death. 
avant fit 3s dest wifs after ugse 11 kaaraj siDh na hovnee ant ga-i-aa pachhutaa-ay. 
Their purpose (of life) remains unfulfilled, in the end, they leave (the world) repenting. 
fa aay de fey vfsag fs A afe afe oy ftmre 1 
jis karam hovai tis satgur milai so har har naam Dhi-aa-ay. 
Those who are blessed, will meet true Guru, they remember the name of God. 
ath 33 we Aer Ae urfefs AS sea fea afte TE HA 
naam ratay jan sadaa sukh paa-ini" jan naanak tin bal jaa-ay. ||11| 
Nanak says, “Those who are in love with name, are always happy, I sacrifice myself for them.”1 
ue 3 i mehlaa 3. M: 3 
niTaT HAT Afar Het fats Afr HATE 1 aasaa mansaa jag mohnee jin mohi-aa sansaar. 
The hopes and desires are charming for the world, both have robbed it. 
Ag & FH & SH fefs 3 Ast AB ya II sabh ko jam kay cheeray vich hai jaytaa sabh aakaar. 
Everyone is in the jurisdiction of the devil of death, all that has form. 
gant dt my waret A Gad fig set aasrg | hukmee hee jam lagdaa so ubrai jis bakhsai kartaar. 
The death is also, in order, only he is liberated, who is blessed by Creator. 
woe Ts usAT 2g ug St sd AT Es ners 1 
naanak gur parsaadee ayhu man taa" tarai jaa chhodai aha"kaar. 
Nanak says, “With the grace of Guru, this mind can only be liberated, if it leaves ego, 
net MOAT He foog de ge Fact Steg 1121 
aasaa mansaa maaray niraas ho-ay gur sabdee veechaar. ||2|| 
One should kill hope and lust, be detached and ponder over the word of Guru.” 2 
u@at il pa-orhee. PAURI 
fre wept wars ufs fee afe Aref 1 jithai jaa-ee-ai jagat meh tithai har saa-ee. 
Wherever we go in the world, God-Master is there. 
wfat AS wrt ease ote wre fret 11 agai sabh aapay varatdaa har sachaa ni-aa-ee. 
He Himself deals even hereafter, He is the true judge. 
afore & no feedtufs ag safs efsvret i koorhi-aaraa kay muh fitkee-ah sach bhagat vadi-aa-ee. 
The liars are put to shame, and devotees of the True are honored. 
Ag Atfoe wat fowrG 3 fife fea wet 1 sach saahib sachaa ni-aa-o hai sir nindak chhaa-ee. 
Master is true His justice is true, the slanderer’s are dirty with ash (are put to shame). 
WS Sea Ag waft qeufe AY uret ul jan naanak sach araaDhi-aa gurmukh sukh paa-ee. ||5]| 
Nanak says, “Those who adore the True, such Gurmukhs are happy.” 5 
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AGG He 2 It salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

us afer Afsag udht A ofs ys aun ate 11 

poorai bhaag satgur paa-ee-ai jay har parabh bakhas karay-i. 

If God-Master blesses, we will be fortunate and meet true Guru. 

Sure ffs Gaur@ 3 ar@ uarufs SHE 11 opaavaa sir opaa-o hai naa-o paraapat ho-ay. 

This is one remedy over all other remedies, if name becomes available. 

vieg Hise nifs 3 fost wet Ay Sf 1 andar seetal saat hai hirdai sadaa sukh ho-ay. 

Mind is cool and peaceful, and heart is ever in happiness. 

vifigs war dger area ote efor SHE si 

amrit khaanaa pain'naa naanak naa-ay vadi-aa-ee ho-ay. ||1|| 

Nanak says, “Eat and dress nectar, and get laurels in name.” 1 

43 3 Il mehlaa 3. M: 3 

2 uo we ot fhe af urfefe get feorg | ay man gur kee sikh sun paa-ihi gunee niDhaan. 

O! my mind, listen the teachings of Guru, and get the treasure of attributes. 

wees 39 nfs eA aA ANE mies 1 sukh-daata tayrai man vasai ha-umai jaa-ay abhimaan. 

Let the Giver of happiness be in your mind, and the ego, the vanity should go away. 

aoa sect uch nifigs aet fears 20 naanak nadree paa-ee-ai amrit gunee niDhaan. ||2|| 

Nanak says, “Only by His grace, we can get nectar, and also the treasure of attributes.” 2 

u@st | pa-orhee. PAURI 

frsé ufsrrs Aro ant ws Guare fheers afe fess vfs ofs & afte 11 

jitnay paatisaah saah raajay khaan umraav sikdaar heh titnay sabh har kay kee-ay. 

As many are the kings, Masters, rulers, chiefs, courtiers, feudals, all are the creation of God. 

a fag ufe aee 9 Gfe aafe Ate afe & meee 

jo kichh har karaavai so o-ay karahi sabh har kay arthee-ay. 

Whatever God wants them to do, they do, they are the agents of God. 

Fier afs Ago or ys Afsae & ef 3 fats vfs eas ora wet Ae fale ad afe Afsare wat ars cree aE AZ 
so aisaa har sabhnaa kaa parabh satgur kai val hai tin sabh varan chaaray khaanee sabh sarisat golay 
kar satgur agai kaar kamaavan ka-o dee-ay. 

Thus such a God is the Master of all, and is on the side of true Guru. All the people of four 
classes, four sources of creation, people of the world, are made servants of true Guru, and are 
brought before Him to serve. 

ofa Ae ot Mt sfsuret Sug afs Asg fats frog afeur oardt Ane gs Af ufs ae I 

har sayvay kee aisee vadi-aa-ee daykhhu har santahu jin vichahu kaa-i-aa nagree dusman doot sabh 
maar kadhee-ay. 

Look O! saints of God, this is the power of serving God, that from the city of body, He beats away 
all the enemies, the demons. 

fe ofa fasuns dur sas vot Gufs afe wruet faaur afs afe orf af He él 

har har kirpaal ho-aa bhagat janaa upar har aapnee kirpaa kar har aap rakh lee-ay. ||6]| 

God is generous to devotees, being Himself kind, He Himself saves them. 

H@a v2 2 1 salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

niefa aug net gy 3 Hone fomrg o dt i andar kapat sadaa dukh hai manmukh Dhi-aan na laagai. 

The wickedness within is always pain-giving, but Manmukh is not caring. 

2y fefe arg anreet ey ea BY mid 1 dukh vich kaar kamaavnee dukh vartai dukh aagai. 

Doing deeds in sorrow have to face, it is sorrow here, and sorrow hereafter. 

aot afsag sébr st vfs oth fee oral | karmee satgur bhaytee-ai taa sach naam liv laagai. 
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Lf luckily we meet true Guru, then we are intuned with true name. 

soe Hon AY df nieag gu SE seat | naanaksehjay sukh ho-ay andrahu bharam bha-o bhaagai. ||1|| 
Nanak says, “Be in happiness, in ease, from within all the doubts and fears will run away.” 1 
Hs 8 1 mehlaa 3. M: 3 

wenfe wer afs da 3 afe or ae nfs acfemr 11 

gurmukh sadaa har rang hai har kaa naa-o man bhaa-i-aa. 

Gurmukh is always in love with God, His name is pleasing to his mind. 

P.852 

gente ue dee oy AUS Ay urfemr | gurmukh vaykhan bolnaa naam japat sukh paa-i-aa. 
Gurmukh enjoys happiness, in seeing, in speaking, in remembering Name. 

aaa qanfe faerg yerftor fre vifemrg nity gerfemr 11211 

naanak gurmukh gi-aan pargaasi-aa timar agi-aan anDhayr chukaa-i-aa. ||2|| 

Nanak says, “The knowledge has enlightened the Gurmukh, the black and dark, ignorance is 
finished.” 

ye 3  mehlaa 3, M: 3 

Howe AS Hafy aera i manmukh mailay mareh gavaar. 

In the company of Manmukhs, one is dirty, dies as idiot. 

aeanfy fsone afe after eo ofs | gurmukh nirmal har raakhi-aa ur Dhaar. 

Gurmukh is pure, keeps God in heart. 

softs aaa Hed HS Bet | bhanat naanak sunhu jan bhaa-ee. 

Nanak says, “Listen O! my brothers, 

Afsag Afeg GA ue wet 1 satgur sayvihu ha-umai mal jaa-ee. 

serve true Guru the dirt of ego will wash off.” 

vfefa Har ge fenmt fife dor fez ya 1 andar sansaa dookh vi-aapay sir DhanDhaa nit maar. 

In mind is the pain of doubt, head is occupied by worldly ties, suffers strokes every day. 

gf ate gS aay 3 Arafe orfeor Ha flere 

doojai bhaa-ay sootay kabahu na jaageh maa-i-aa moh pi-aar. 

Sleeping in others’ love, never awake, they love greed and wealth. 

om 3 dsfe nag 3 devas fey Hoye a dies I 

naam na cheeteh sabad na vichaareh ih manmukh kaa beechaar. 

Neither they remember name, nor they ponder over word, Manmukhs think like it. 

afs om 3 after fraser HoH aetftor ae AH fs as wre 1311 

har naam na bhaa-i-aa birthaa janam gavaa-i-aa naanak jam maar karay khu-aar. ||3}]| 

Nanak says, “They could not like name, and waste their life, death will trouble and kill them.”3 
u@st 1 pa-orhee. PAURT 

fan 3 afs sats Ag seribs A AE ATT II jis no har bhagat sach bakhsee-an so sachaa saahu. 

One who is blessed with truth and devotion of God, He is a real rich. 

fon at Hosni Sy ave des ofe 5 eg 5 AAT II 

tis kee muhtaajee lok kadh-daa horat hat na vath na vaysaahu. 

Everyone wants to oblige him. In other shops neither there are goods, nor credit. 

sas wet aG Rony de 8 ofe ahh oe MH BA UT II 

bhagat janaa ka-o sanmukh hovai so har raas la-ay vaimukh bhas paahu. 

He is right in front of devotees, they get the capital of God. The way-wards are thrown in ash. 
dfs a on & enrdt ofa sas afe ay erst fear Sf 3 AE II 

har kay naam kay vaapaaree har bhagat heh jam jaagaatee tinaa nayrh na jaahu. 
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The traders of the name of God, are His devotees, the devil of death, the tax-collector, never 
touch them. 

Ho ovate afe oH Us Bfenr HET Quswy ID 11 jan naanak har naam Dhan ladi-aa sadaa vayparvaahu. ||7]| 
Nanak says, “I have loaded the name of God, so, I am ever carefree.” 7 

FGA Hz 2 i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

fen aa ufo sat afs ug ufenr dg AB Aas Bath serfeor 1 

is jug meh bhagtee har Dhan khati-aa hor sabh jagat bharam bhulaa-i-aa. 

In this age, devotees have earned wealth of God, otherwise whole world is astraying in doubt. 
ge uarrdt ony ufs eft mrafes ony fomrftmr 1 

gur parsaadee naam man vasi-aa an-din naam Dhi-aa-i-aa: 

With the grace of Guru, the name abides in mind, day‘and night, they remember name. 
faftoor orfs Gera 3 TGA Aafe Aerfemr 11 bikhi-aa maahi udaas hai ha-umai sabad jalaa-i-aa. 

They remain detached even in poison, and burn ego with the word (of Guru). 

»efy sfaor aes Gus de weet fem ui aap tari-aa kul uDhray Dhan janaydee maa-i-aa. 

They are liberated, their family is liberated, great their birth-giving mother. 

Fe Hog AY Hfs efor Ae fe fee afew 11 sadaa sahj sukh man vasi-aa sachay si-0 liv laa-i-aa. 
The happiness, in ease, ever lives in their mind, they are intuned with the True. 

gor fing Hore? 3 ge 38 TEA Hy eerfemr 

barahmaa bisan mahaaday-o tarai gun bhulay ha-umai moh vaDhaa-i-aa. 

Brahma, Vishnu, Mahadeo are astraying in three Gunnas, their ego and greed are increased. 
lifes ufs ufs Het 38 EA ate fez ofkmr 1 

pandit parh parh monee bhulay doojai bhaa-ay chit laa-i-aa. 

Reading scriptures, the scholars and sages are astraying, they have other’s love in mind. 

Haft Ham Afoomt 8 fez ae 33 5 urfemr 1 jogee jangam sani-aasee bhulay vin gur tat na paa-i-aa. 
The yogi, Jangam, ascetics are astraying, they have not realized Reality, without Guru. 

vouy ee ner gf 38 feat fase Aon aretfemr 11 

manmukh dukhee-ay sadaa bharam bhulay tin"ee birthaa janam gavaa-i-aa. 

Manmukh, the sorrowful, are always lost in doubts, they have passed their life in waste, 

area of a3 et we AHO fa ord eet fester 141 

naanak naam ratay say-ee jan samDhay je aapay bakhas milaa-i-aa. ||1]| 

Nanak says, “Only those, loving name, are stable, He Himself blesses them to unite,” 1 

He 3 Il mehlaa 3. M: 3 

aoa A Arerdha fa efh Ag fare df 1 naanak so salaahee-ai jis vas sabh kichh ho-ay. 

Nanak says, “He should be praised, who Masters everything. 

fsnfo naeg yrdtd faq fag nies fe II tiseh sarayvhu paraaneeho tis bin avar na ko-ay, 

Serve Him, O! beings, none is other than Him. 

aeanfe nists nfs eA met Het AY TE 120 gurmukh antar man vasai sadaa sadaa sukh ho-ay. |{2|| 
He lives in the mind of Gurmukhs, and grants happiness for ever.” 2 

u@st il pa-orhee. PAURT 

frat genta ofs on ag 3 ufeS A teehee wats 1 

jinee gurmukh har naam Dhan na khati-o say dayvaalee-ay jug maahi. 

Those who do not earn the wealth of God’s name, and are called Gurmukh, they are bankrupts 
of this age. : 

6fe Hare feofs As was ufo det ufs aa 3 fo aE fs 

o-ay mangday fireh sabh jagat meh ko-ee muhi thuk na tin ka-o paahi. 
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They are begging all over the world, none likes even to spit on their face. 

uel adtet aefa nmuet uesifs tefs maret St ory eerfe 1 

paraa-ee bakheelee karahi aapnee parteet khovan sagvaa bhee aap lakhaahi. 

They do back-biting, and lose there creditablity, thus they stand exposed. . 

faa us ovate vat cafe A uy garet aff 3 ore Gfe are fee erie 1 

jis Dhan kaaran chuglee karahi so Dhan chuglee hath na aavai o-ay bhaavai tithai jaahi. 

For the wealth they slander others. Wealth (of God) can not be gathered by slandering, they may 
go any where. 

P.853 

aeuft tea ate afe ug fxd fag candi 8 3 Rafe de & on feriste afe ag ate itt gurmukh sayvak bhaa- 
ay har Dhan milai tithhu karamheen lai na sakahi hor thai days disantar har Dhan naahi. |/8|| 
Gurmukhs, servants are liked, they get the wealth of God. Then the unlucky cannot have it. 
Nowhere else in land or in foreign load, the wealth of God is available. 8 

AGA Hz @ Il Salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

gents Har yfs o geet fist feeg arfe 1 gurmukh sansaa mool na hova-ee chintaa vichahu jaa-ay. 
Gurmukh is never in doubt, and his worries are over. 

A fag dfe 9 AoA dfe aver fag AE II jo kichh ho-ay so sehjay ho-ay kahnaa kichhoo na jaa-ay. 
Whatever happens, happens, in ease, none can say anything. 

area fs5 at orftor orfy Ae fr ofens US urfe an 

naanak tin kaa aakhi-aa aap sunay je la-i-an pannai paa-ay. ||1|| 

Nanak says, “Those, whom He has owned, He Himself listens their request.” 1 

He 8 il mehlaa 3. M: 3 

arg nfs Hon Hote AHrat nists fess or i kaal maar mansaa maneh samaanee antar nirmal naa-o. 
Those who are blessed with pure name in mind, they kill the death and dump the lust within. 
nates Ard ae 5 AS AA vifigs flor 1 an-din jaagai kaday na sovai sehjay amrit pi-aa-o. 

Day and night they awake, never they go to sleep. They drink nectar in ease. 

ter a8 vifgs aret mafes afs ge a 1 meethaa bolay amrit banee an-din har gun gaa-o. 

They speak sweet, their word is nectar, day and night, they sing the attributes of God. 

for wife ear ret Rae area fis fife me ure 20 

nij ghar vaasaa sadaa sohday naanak tin mili-aa sukh paa-o. ||2|| 

Nanak says, “They live in own home, ever look beautiful, meeting them is always a pleasure.” 2 
u@st i! pa-orhee. PAURI 

afe ag ase Aeodt A afte afe us fs ug Sefer 1 

har Dhan ratan javayharee so gur har Dhan har paashu dayvaa-i-aa. 

The gems, the rubies are the wealth of God, Guru gets me this wealth from God. 

A fer fag fet mre ar Set fag rife we me aet fag Bere 2g afe ug Afs ad fA ofs o Ae Petemr 1 
jay kisai kihu dis aavai taa ko-ee kihu mang la-ay akai ko-ee kihu dayvaa-ay ayhu har Dhan jor keetai 
kisai naal na jaa-ay vandaa-i-aa. 

If someone finds another one wealthy, he may ask for something, or someone else may get him 
this from someone. But this the wealth of God, neither one can get it with force, nor it can be 
shared. e 

fin 3 vfsare ots ofs neu we fin ofe us at Ss aft mre fan 3 aed ofa fests urfemr 11 jis no satgur naal. 
har sarDhaa laa-ay tis har Dhan kee vand hath aavai jis no kartai Dhur likh paa-i-aa. 

One whom true Guru, intunes with faith in God, he gets the share of God’s wealth, but only if it 
is preordained by Creator. 
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fey ofs as or det Ada ond faa ar ug ont far 2 Hie dd ag ot A a ofe os aft ania aa fA oe yg ate 
ag ast fefs aver aarti 11 

is har Dhan kaa ko-ee sareek naahee kisai kaa khat naahee kisai kai seev bannai rol naahee jay ko 
har Dhan kee bakheelee karay tis kaa muhu har chahu kundaa vich kaalaa karaa-i-aa. 

None is partner in the wealth of God, neither anyone is given in writing. Its boundary is not 
disputed, yet if someone back-bites, God gets his face blackened, in four directions. 

ofe & fed of far ag edict 3 weet feg feg fas fos 33 Aafeor ei 

har kay ditay naal kisai jor bakheelee na chal-ee dihu dihu nit nit charhai savaa-i-aa. ||9]| 
What is given by God, none can take it by force or by back-biting. He gives and gives, everyday 
adds a quarter to already given. 9 

FGA Hs 2 1 salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Fas Ader afr S rut fear ofs i jagat jalandaa rakh lai aapnee kirpaa Dhaar. 

The world is on fire, save it by your grace. 

fag gore Gad fS3 Sy Serf ut jit du-aarai ubrai titai laihu ubaar. 

Save it in the way, you like to save it. 

Afsafe ay Sefer net Rag dhefs i satgur sukh vaykhaali-aa sachaa sabad beechaar. 

The true Guru gives happiness, by pondering over true word. 

wea wes 3 ASet af fly wees 4 Naanak avar na sujh-ee har bin bakhsanhaar. ||1]| 
Nanak says, “None other than God, is found to be forgiving.” 1 

Hs 2 Il mehlaa 3, M: 3 

TGA afer Haat BA wat ATE || ha-umai maa-i-aa mohnee doojai lagai jaa-ay. 

The ego is of the charming wealth, which goes to be with another one, 

a fea urdt 3 Ha or fra afe fearfe 1 naa ih maaree na marai naa ih hat vikaa-ay. 

Neither this ego can be killed by killing, nor it can be sold at shop. 

aa & Hafe uaa st fea fee afe 1 gur kai sabad parjaalee-ai taa ih vichahu jaa-ay. 

If we burn it with the word of Guru, then it can be thrown away from mind. 

36 HO Je Gre ony <A ufs wrfe 1 tan man hovai ujlaa naam vasai man aa-ay. 

The body and mind are thus purified, name comes to stay in mind. 

area afer ar nee ae 2 arent ufo are 1211 

naanak maa-i-aa kaa maaran sabad hai gurmukh paa-i-aa jaa-ay. ||2|| 

Nanak says, “The killer of illusion is word, it is available with Gurmukh only.” 2 

u@at 11 pa-orhee. PAURT 

rfsare ot efouret vfsafs fest geo gan afs shre 

satgur kee vadi-aa-ee satgur ditee Dharahu hukam bujh neesaan. 

The glory of true Guru, is given by true Guru. This is the preordained order of God. 
known by its insignia. 

ust octet rrerct neft nrg flreg ef fsor afoGg Agar at mifig 1 

putee bhaatee-ee jaavaa-ee sakee agahu pichhahu tol dithaa laahi-on sabhnaa kaa abhimaan. 
The sons, nephews, sons-in-law, relations, and all known and unknowns, are given a test. 
He humbled the pride of each one. 

fre & 38 fee Ae Asay of safhGA Ag ATS 1 

jithai ko vaykhai tithai mayraa satguroo har bakhsi-os sabh jahaan. 

Wherever one sees, there is my true Guru, God has blessed him with whole of the world. 

ft nfsare 3 fife He a vets ues fre fa My de A fee stan] AE I 

je satgur no mil mannay so halat palat sijhai je vaimukh hovai so firai bharisat thaan. 
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Whoever meets true Guru, and have faith in him, he realizes here and hereafter, but one who 
turns his back, He wanders in dirty places. 

P. 854 

Ha soe & as dur Aer Ault ofe AME yoy AAG II 

jan naanak kai val ho-aa mayraa su-aamee har sajan purakh sujaan. 

Nanak says, “My Master is on my side, He is a friend as well aware person (Purakh). 

u@eht fats oft & vfs orfe ue Afsae of Ot afeSq RBar fers HoT MG W901 pa-udee bhit daykh kai 
sabh aa-ay pa-ay satgur kee pairee laahi-on sabhnaa ki-ahu manhu gumaan. ||10]| 

Seeing the food being served, all fell upon the feet of Guru, He throws their mind’s ego away. 10 
FGA Hs 9 i salok mehlaa 1. M: 7 

at wd & FF & we ufos i ko-ee vaahay ko lunai ko paa-ay khalihaan. 

Someone ploughs, another one harvests, yet another one procures the heap of grains. 

oma fe 5 amuet set fe foes us naanak ayy na jaap-ee ko-ee khaa-ay nidaan. ||1]| 

Nanak says, “This is not known, who the ignorant will eat.” 1 

Hs il mehlaa 1. M: J 

frrg nfs eft sfemr Afe iI jis man vasi-aa tari-aa so-ay. 

In whose mind, He is abiding, he swims across. 

aaa A Bre A SE 12H naanak jo bhaavai so ho-ay. ||2|| 

Nanak says, “Whatever He wills, that will happen.” 2 

u@st i pa-orhee. M: 1 

uraqafi eftoris Ararg sfamr | paarbarahm da-i-aal saagar taari-aa. 

The Supreme, the Gracious, has got me to swim across the ocean. 

afs y@ frases wey BE ofr 1 gur poorai miharvaan bharam bha-o maari-aa. 

The perfect Guru, being kind has killed my doubt and fear. 

am &g flexes gs vfs afer 1 kaam kroDh bikraal doot sabh haari-aa. 

The cupidity, the anger, the terrible, all devils have been defeated. 

nifys ou fours afe Sfs afer 1 amrit naam niDhaan kanth ur Dhaari-aa. 

The nectar is the treasure of name, for keeping in heart. 

area Ary Afar HON HIE Aetfomr 11941 naanak saaDhoo sang janam maran savaari-aa. ||11|| 
Nanak says, “In the congregation of saints, my birth and death is refashioned.” 12 

FG Hs 8 |i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

fat ony ferrfmr g2 age adfy 1 jintee naam visaari-aa koorhay kahan kaha‘nit. 

Those who forget the name of God, they are called liars. 

us aa far wg wate ISA vies Af; 1 panch chor tinaa ghar muhnit ha-umai andar sani’, 

Five thieves are plundering their home, their ego. makes a hole, (in the wall) for entry. 

Was Hs vanst afs ay 3 Wee 1 Saakat muthay durmatee har ras na jaana*ni". 

The non-believers are robbed by bad wisdom, they don’t know the nectar of God. 

fret vifigs soft gerfemr firg fh gafs aefs 0 jinYee amrit bharam lutaa-i-aa bikh si-o racheh racha"ni', 
Those who have got the nectar robbed by doubts, are engrossed in poison. 

net Ast flat wo fh wg ade i dustaa saytee pirharhee jan si-o vaad kara"ni'., 

With the wickeds, they are friendly, but raise conflict with the men of God. 

owe Aes sae Hfs wh att we Af  naanak saakat narak meh jam baDhay dukh saha‘ni*. 
Nanak says, “Non-believers in hell, are tied by the devil of death, and are suffering sorrows. 
ufion faafs are’ fire orafe fae adi nan pa-i-ai kirat kamaavday jiv raakhahi tivai raha‘ni*. |]1]| 
They are suffering their past deeds, they have to live the way they are kept by God.” 1 
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ye 3 Il mehlaa 3. M; 3 

frat Afsag Afeor sre fssré faq 0 jintee satgur sayvi-aa taan nitaanay tis. 

Those who have served true Guru, they are strong even when are weak. 

ih forrfh ner nfs SA aH Ffo 3 Aa fA | Saas giraas sadaa man vasai jam johi na sakai tis. 
God lives in their mind, in every breath and by every morsel, The devil of death cannot touch them. 
fosd af afs on ay ager Refs fq 1 hirdai har har naam ras kavlaa sayvak tis. 

In their heart is the nectar of the name of God, Maya is their servant. 

ofa ear at ery df usn ueveg fs 1 har daasaa kaa daas ho-ay param padaarath tis. 

One who becomes the servant of the servants of God, he gets the supreme wealth. 

area fs af fg ys eA UG Ae gees fq 1 naanak man tan jis parabh vasai ha-o sad kurbaanai tis. 
Nanak says, “Those, in whose mind and body lives God, I always sacrifice myself for them. 
fq a@ yates fetter ag Hs Har FE fsx 121 jin4 ka-o poorab likhi-aa ras sant janaa si-o tis. ||2]| 
Those for whom, it is preordained, they get the nectar from saints.” 2 

u@zt | pa-orhee. PAURT 

#88 yo Afsag A uatAfe Afenr 1 jo bolay pooraa satguroo so parmaysar suni-aa. 

Whatever the perfect true Guru speaks, God listens it, 

Ret zafsor wars fs ufe whe uf sfmr | so-ee varti-aa jagat meh ghat ghat mukh bhani-aa. 
What is spoken by all men, that happens in the world. 

agg eforeinr arfod oo Arét arétor 1 bahut vadi-aa-ee-aa saahibai nah jaahee ganee-aa. 
Master owns great many powers, they cannot be counted. 

Ag Aon eg Afsag uth Avt ae Hem i sach sahj anad satguroo paas sachee gur manee-aa. 
My true Guru owns the truth, bliss, in ease, and also the true gem (of name). 

orsa As Revd uraqaty Ae fa afer 19211 naanak sant savaaray paarbarahm sachay ji-o bani-aa. ||12|| 
Nanak says, “Saints are blessed by supreme God, thus they become true.” 12 

Ha 3 3 Il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

vruat omy 3 usreet ofs ys Frat gfe i apnaa aap na pachhaan-ee har parabh jaataa door. 

They do not know themselves, and think God-Master is afar. 

aa at Ae ferdt fx ug ad gfe i gur kee sayvaa visree ki-o man rahai hajoor. 

When Guru’s service is forgotten, how the mind will enjoy His presence? 

voufe Hey seen gS arate gfe | manmukh janam gavaa-i-aa jhoothai laalach koor. 

The Manmukh has lost his life, indulging in false greed and falsehood. 

aoa math frerfimig AS Rafe gefs an naanak bakhas milaa-i-an sachai sabad hadoor. ||1]| 
Nanak says, “(God) blesses and gets them in union, and also grants the presence of word.” I 
ue 3 Il mehlaa 3. M: 3 : 

afs yg Fer Afar genta ony afte u har parabh sachaa sohilaa gurmukh naam govind. 
God-Master is in song of praise, and Gurmukhs are in the name of God. 

notes ony Aerset of flim xfs wre i an-din naam salaahpaa har japi-aa man aanand. 

Day and night, they praise name (of God), remembering God, their mind is in bliss. 

wom afe ufemr yas end i vadbhaagee har paa-i-aa pooran parmaanand. 

With great luck, they are blessed with God, they are in perfect, supreme bliss. 

Fe Soa oH Aotfoor wats 3 nfs sf Fa 120 

jan naanak naam sahaali-aa bahurh na man tan bhang. |/2|| 

Nanak says , “They praise the name, their mind and body are never tormented again.” 2 

P. 855 

u@f | pa-orhee. PAURT 
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at foeg de vfsag ot fete nafs ae wre 1 ko-ee nindak hovai satguroo kaa fir saran gur aavai. 

If there is a slanderer of the true Guru, and then, comes in His refuge. 

fred aos afsag sufh we Harare ats sere 11 

pichhlay gunah satgur bakhas la-ay satsangat naal ralaavai. 

True Guru forgives his earlier vices, and gets him to join the true congregation (of the Sikh). 
fa vife 2d aster arfoor efor or ae ate ue fete gerd wordt fhes ufeg weg df we 

ji-o meehi vuthai galee-aa naali-aa tobhi-aa kaa jal jaa-ay pavai vich sursaree sursaree milat pavitar 
paavan ho-ay jaavai. 

Like the rain falls, the water of streets, streams and ponds, joins Ganga. Joining Ganga, it 
becomes pure and sacred. 

&a efommet nfsaa foate fete fas fitter foro ge Gad ofe Ais se re 11 

ayh vadi-aa-ee satgur nirvair vich jit mili-ai tisnaa bhukh utrai har saa“t tarh aavai. 

This greatness is of true Guru, who is without any animosity, Meeting Him, the hunger and 
thirst are quenched, and He immediately blesses with peace. 

aoe feg nigen tug Ae ofe Ae AT at fr AfSag & 43 BW ABat we NaN AT Mt naanak ih achraj daykhhu 
mayray har sachay saah kaa je satguroo no mannai so sabhnaa" bhaavai. ||13]|1|| suDh. 

Nanak says, “See this wonder of my God, true King, one who have faith in True-Guru is liked by 
all.” 13.1. (Sudh) 

frerey aret gars aft 11 bilaaval banee bhagtaa kee. BILAWAL BANI OF BHAKTAN 

adts Ht aft kabeer jee-o kee 

OF KABIR JEOQ 

a@C rts any west yay ye ure ii ik-o"kaar sat naam kartaa purakh gur parsaad. 

One (God) is farmless dynamic, (He is a) Person who creates, (He is) realized by the grace of 
Guru, 

WF feg Hag deer sag 3 AF veld 3 11 aiso ih sansaar paykhnaa rahan na ko-0o pa-eehai ray. 

See this word as such, none can stay in it. 

ga ga dfa vee SH ose aoe fewetd 19 sae 1 

sooDhay sooDhay rayg chalhu tum natar kuDhkaa diva-eehai ray. ||1|| rahaa-o. 

Move on the straight way, otherwise, you may be pushed down. I (pause) 

wa ge sgd sebor Hey Ay B FET 3 nt baaray boodhay tarunay bha-ee-aa sabhhoo jam lai ja-eehai ray. 
O! my brother, the children, the aged ones the young, the devil of death will carry all away. 
Hey aye yA ats vty fresh wetd F nan 

maanas bapuraa moosaa keeno meech bila-ee-aa kha-eehai ray. ||1]| 

The poor human is created like a mouse, the death-cat eats it up. I 

aad mg fous Hoet a at ays ast gH 

Dhanvantaa ar nirDhan man-ee taa kee kachhoo na kaanee ray. 

It does not care, whether one is known, rich or poor. 

OAT USAT AH afe HTS AA ares BEAT F 20 raajaa parjaa sam kar maarai aiso kaal badaanee ray. ||21| 
The king and the subjects, devil kills them in the same way, such strong is the death. 2 

ofa & Rea a ofe we fq aft eer foeret 3 1 har kay sayvak jo har bhaa-ay tin" kee kathaa niraaree ray. 
The servants of God are those, who are liked by Him, their story is different. 

ores 3 fa & aug Hes wegen Hardt 3 121 

aavahi na jaahi na kabhoo martay paarbarahm sangaaree ray. ||3}| 

Neither they come nor go, nor they ever die, they live in the company of God. 3 

uz aay ofet arftor fed sro Hn ATs 
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putar kaltar lachhimee maa-i-aa ihai tajahu jee-a jaanee ray. 

Know O! person, the son, the wife, the wealth, the property, leaving them, the life will leave, 
aes adty Hog 3 Aso fiufed wfserst 3 ens 

kahat kabeer sunhu ray santahu milihai saarigpaanee ray. ||4/|1]| 

Kabir says, “Listen O! saints, be in union with God.” 4.1 

freres 11 bilaaval. BILAWAL 

fafenr 3 us@ we odt ASE II bidi-aa na para-o baad nahee jaan-o. 

Neither I am educated, nor I enter into controversy, 

ofa as aes Was Bees Wa har gun kathat sunat ba-uraano. ||1|| 

Iam mad in saying and listening the attributes of God. 1 

Ra err A aGer Aw wea Anrst A ase 

mayray baabaa mai ba-uraa sabh khalak sai-aanee mai ba-uraa. 

O! my elder, I am mad, everyone else is wise, I am mad. 

A frarfes frre nfs ower us sas 0 mai bigri-o bigrai mat a-uraa. ||1|| rahaa-o. 

I am spoiled, none of others should spoil. 1 (pause) 

wifu 3 ager an ag ae i aap na ba-uraa raam kee-o ba-uraa. 

Tam not mad by myself, God has made me so. 

nfsag fs afe€ gy Her 1120 satgur jaar ga-i-o bharam moraa. ||2]| 

True Guru has burnt my doubts. 2 

A frre must HPs Bet 11 mai bigray apnee mat kho-ee. 

By being spoiled, I lost my wisdom. 

RS sath go nfs set wa mayray bharam bhoola-o mat ko-ee. ||3]| 

Let none else astray in doubt, like me. 3 

A aGa A mry 3 uss 1 so ba-uraa jo aap na pachhaanai. 

The mad is one, who does not recognise himself. 

nmy usd 3 Ba AS ei aap pachhaanai ta aykai jaanai. ||4]] 

If he recognizes himself, then he knows only One. 4 

pata 3 HST H RAT 3 HST Il abeh na maataa so kabahu na maataa. 

If now not intoxicated (with God’s love), then you will never be intoxicated. 

afs ats wht df esr usa kahi kabeer raamai rang raataa. ||5|[2)] 

Kabir says, “I am enjoying love with God.” 5.2 

faeree 1 bilaaval. BILAWAL 

fags sft ae ds arebe gfs ube ater uv garihu taj ban khand jaa-ee-ai chun khaa-ee-ai kandaa. 
Leaving home, going to forest regions, and collecting roots to eat. 

ning fears 3 geet unit ug Her ai ajahu bikaar na chhod-ee paapee man mandaa. ||1]| 
Even then my criminal mind does not leave evil deeds. 1 

faG ge aA se8 were fof edt 11 ki-o chhoota-o kaisay tara-o bhavjal niDh bhaaree. 
How to swim and how to liberate, the terrible waters are very deep sea. 

wy oy AS aise Ag Aafs Syst sl sae 

raakh raakh mayray beethulaa jan saran tum"aaree. ||1|| rahaa-o. 

Save me O! my God, I the poor, am in your refuge. 1 (pause) 

fis& fir& of aragr Seftor aa aret  bikhai bikhai kee baasnaa tajee-a nah jaa-ee. 

The lust of poison, is not being abdicated. 

nifox Asa afs aibn fete fats suet 20 anik jatan kar raakhee-ai fir fir laptaa-ee. ||2|| 


I have tried in many ways, to contain, but it again involves me. 2 
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aa tes ag after fig afb 5 ster ui jaraa jeevan joban ga-i-aa kichh kee-aa na neekaa. 

The childhood, the youth, has passed and the old age is passing, I could not do any good. 

feg aba foovtesat xGat afar ote wen ih jee-araa nirmolko ka-udee lag meekaa. ||3]| 

My life is invaluable, but has become the like of a shell. 3 

ag ade A3 yraer g AE fimmt 11 kaho kabeer mayray maaDhvaa too sarab bi-aapee. 

Kabir says, “O! my God, you are all pervading. 

3H ANAS art efor Hfo AMAfe Unf 18a tum Samsar naahee da-i-aal mohi samsar paapee. ||4/|3]| 
None is kind equaling you, and none is sinner equaling me.” 4.3 

free 11 bilaaval. BILAWAL 

fos Gf act arate mrs shus HIG afe 11 nit uth koree gaagar aanai leepat jee-o ga-i-o. 

Daily, when I awake, I bring an unused pot, my life is passing in plastering it. 

sal erat ag 3 BS ate ofa afk sufes 19 taanaa baanaa kachhoo na soojhai har har ras lapti-o. ||1]| 
Tam not caring for warp and weft, and engrossed in the nectar of God. I 

TH AG RES TH afeG | hamaaray kul ka-unay raam kahi-o. 

Who, from our family, has remembered God. 

aa of nar wet foys sa 3 ay 3 BES NU sore I 

jab kee maalaa la-ee nipootay tab tay sukh na bha-i-o. ||1|| rahaa-o. 

Since the day, the worthless son held roasary, there is no happiness. I (pause) 

Hog frost qag feast mesg fa sfe& nv sunhu jithaanee sunhu diraanee achraj ayk bha-i-o. 
Listen, O! elder and younger sisters-in-law, something wonderous has happened. 

Ars Ws fete wate Be feg ystor eS w HEE 1120 

saat soot in mudee‘ay kho-ay ih mudee-aa ki-o na mu-i-o. ||2|| 

Seven threads are lost by this boy (me), why the same has not died. 2 

Wea Aer ar Sa af Hom A ats any efeG 1 sarab sukhaa kaa ayk har su-aamee so gur naam da-i-o. 
One God is the Master of all pleasures, Guru has given me His name. 

As ysore of da fats ant geo on frefeS 131 

sant parahlaad kee paij jin raakhee harnaakhas nakh bidri-o. ||3}| 

He is one, who protected the honour of saint Pralad, and killed Harnaksh with nails. 

we a de firse oft det wa & Fae of 1 ghar kay dayv pitar kee chhodee gur ko sabad la-i-o. 

I have left my traditional family gods, and remember the word of Guru. 

aus adty nae uy sg Hag & Cafes iigie 

kahat kabeer sagal paap khandan santeh lai uDhaari-o. ||4||41| 

Kabir says, “God is the destroyer of all sins, He liberates the saints.” 4.4 

fsress 11 bilaaval. BILAWAL 

ag afs mrfs edt ae i ko-oo har samaan nahee raajaa. 

None is king equal to God. 

2 gufs ng feen ule & 3S aes fee ui soe 

ay bhoopat sabh divas chaar kay jhoothay karat divaajaa. ||1|| rahaa-o. 

All these kings are for four days (shot lived), they display falsely. 1 (pause) 

33 na df Afe as BS Ss wes Us wa I tayro jan ho-ay so-ay kat dolai teen bhavan par chhaajaa. 
If someone is your man, how the same one can waver? He dominates three worlds. 

we unts Re & Ho aS Bis Ae 3 vies di haath pasaar sakai ko jan ka-o bol sakai na andaajaa. ||1]| 
None can raise his hand against Him, none can assess Him by speaking. 1 

Sf was Ys Ho AS aH weTE aA Wy chayt achayt moorh man mayray baajay anhad baajaa. 
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O! my conscious and unconscious idiot mind, unfrictioned word is being played. 

ate adie Har gy gat 9 yfoore fewer niu 

kahi kabeer sansaa bharam chooko Dharoo par-hilaad nivaajaa. ||2]|5}| 

Kabir says, “My doubt and illusion are over, (He) blessed me like Dhru and Pralad.” 2.5 
faereg 11 bilaaval. BILAWAL 

af Sg oH 3 frardt 11 raakh layho ham tay bigree. 

Save me, though fault is mine. 

Hig oey ay gars 3 aist 38 mifinrs Se ua wa sore 11 

seel Dharam jap bhagat na keenee ha-o abhimaan taydh pagree. ||1|| rahaa-o. 

Good conduct, faith, meditation, devotion, I could not do. My ego, is in wearing crooked turban. 
1 (pause) . 

wore atts Het feo arfemr firs fife art areret 11 

amar jaan sanchee ih kaa-i-aa ih mithi-aa kaachee gagree. 

Believing it to be immortal, I nourished this body, this is false and breakable earthern pitcher. 
frofe foeta aia oH ate forte ferfe orca ward 191 

jineh nivaaj saaj ham kee-ay tiseh bisaar avar lagree. ||1|| 

One who has favoured and created me, forgetting Him, I am in love with other. 1 

Hite Sto ra odt adh nafs ud suet uardt 1 

sanDhik tohi saaDh nahee kahee-a-o saran paray tumree pagree. 

Iam your thief, do not call me a saint, I am holding your feet. 

afe adie fro faost ydtorg us wresg AH aft wert 1 2E11 

kahi kabeer ih bintee sunee-ahu mat ghaalhu jam kee khabree. ||2]/6|| 

Kabir says, “Listen my this prayer, don’t send me the message of death.” 2.6 

faereg it bilaaval. BILAWAL 

zane ore warts i darmaaday thaadhay darbaar. 

Agonising, I am in your court. 

gs fag wats ae & Het wong eA Af fears 9 Tee 

tuih bin surat karai ko mayree darsan deejai kholi" kivaar. ||1]]| rahaa-o. 

Who other than you, cares for me, opening your doors, please be seen my me, 1 (pause) 
3H Un ost Gers fooraft Aeoq Fos BAG THT Il 

tum Dhan Dhanee udaar ti-aagee saravnan" sunee-at sujas tum“aar. 

You are the richest of the rich, generous, sacrificing. This of your praise, I heard with my ears. 
wag ats da ne aug sy dt 3 AS forsyg v9 

maaga-o kaahi rank sabh daykh-a-u tum" hee tay mayro nistaar. ||1]| 

Whom to beg from, every seen one is a beggar, my emancipation is by you only. 1 

RES oor firs Fear fea aS fur wet 3 yrs 

jaiday-o naamaa bip sudaamaa tin ka-o kirpaa bha-ee hai apaar. 

Jai deo, Nama, Brahman Sudama, you received unlimited blessing. 

afe anits su hye es ofe uerse Bs 5 Bre QDI 

kahi kabeer tum samrath daatay chaar padaarath dayt na baar. ||2||7]| 

Kabir says, “You are sufficient giver, you do not take time to bless with four riches.” 2.7 
frees it bilaaval. BILAWAL 

ov fer fdr mort | dandaa mundraa khinthaa aaDhaaree. 

Staff, ear-rings, patched dress, and begging bag, 

ay & ate ge Secrest ws bharam kai bhaa-ay bhavai bhaykh-Dhaaree. ||1]| 
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the pretentious is wandering for his love of doubts. 1 
P. 857 
nmag ues gfe afe wee 11 aasan pavan door kar bavray. 
Leave these postures and controll breathing, 
#fs aug fos afs 3g aed NAN ToS 0 chhod kapat nit har bhaj bavray. ||1|| rahaa-o. 
O! mad, leave pretentions, and ever remember God. 1 (pause) 
fis 3 wefs A fyses Saft 11 jih too jaacheh so taribhavan bhogee. 
What you are begging for, that of all the three worlds have already been consumed. 
afy ate a afar Fait wut kahi kabeer kaysou jag jogee. ||2||81| 
Kabir says, “Only God is jogi in the world.” 2.8 
farses 1 bilaaval. BILAWAL 
fefs orfenr warcta aaret Ss va fers 11 ayni" maa-i-aa jagdees gusaa-ee tum'ray charan bisaaray. 
O! my Master-God, this wealth caused me to forget your feet. 
fees uifs 5 Gua Ae a Ao ao aes Bers 4 ToS 
kichant pareet na upjai jan ka-o jan kahaa karahi baychaaray. ||1|| rahaa-o. 
In me, not a little of your love, is coming up, what the poor in me can do? 1 (pause) 
fogs 33 far oe far few afer fora fyar HPS aft Sat 1 
Dharig tan Dharig Dhan Dharig ih maa-i-aa Dharig Dharig mat buDh fannee. 
Useless is the body, the wealth the money, useless is the wisdom, the smart intellect. 
fen wfeor at fes afe oeg ait ny adat al 
is maa-i-aa ka-o darirh kar raakho baa‘Dhay aap bachannee. ||1]| 
O! God control this Maya, horn it with your order. 1 
foror oft for Ser SA Ute go THAT 1 ki-aa khaytee ki-aa layvaa day-ee parpanch jhooth gumaanaa. 
What is agriculture and what is trade, all this is worldly display, the false pride. 
af ata 3 vifs fags orfimr arg freer 12utn 
kahi kabeer tay ant bigootay aa-i-aa kaal nidaanaa. ||2||9|| 
Kabir says, “We are moving towards end, ultimately death will come.” 2.9 
frees i bilaaval. BILAWAL 
Héta ded Hs wre aH nigu il sareer sarovar bheetray aachhai kamal anoop. 
In the pool of body is the beautiful lotus. 
ueH ffs UsaSH AT & Ses gu is param jot purkhotamo jaa kai raykh na roop. ||1]| 
. The supreme light is God, who has no form no sign. 1 
3 He ofs 8H BH Sag Hares IH NI TTS 1 
ray man har bhaj bharam tajahu jagjeevan raam. ||1|| rahaa-o. 
O! my mind, leave doubts, remember God, He is the giver of life to the world. 1 (pause) 
ores ag 3 vtnet oo eA Fs II aavat kachhoo na dees-ee nah deesai jaat. 
Neither coming, nor going, nothing is seen. 
wa Gua faaA adt AA ufses US 120 jah upjai binsai tahee jaisay purivan paat. ||2|| 
From where it comes, there it goes, like the leaves of lily. 1 
fifo afe wfemr sHt Ae Hon dtefe i mithi-aa kar maa-i-aa tajee sukh sahj beechaar. 
Treating illusionary, I have left worldliness, I ponder over the happiness, in ease. 
afa adte Ae agg Ho Hfs Hefs naNdoll kahi kabeer sayvaa karahu man manjh muraar. ||3||10]] 
Kabir says, “Serve God in your mind.” 3.10 
faeres 1 bilaaval. BILAWAL 
FSH Meo ot gH afer aifre fee oft 1 janam maran kaa bharam ga-i-aa gobid liv laagee. 
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Being in love with God, the fear of birth and death is over. 

es Fis marfsor ge Anh pratt us sre 1 

jeevat sunn samaani-aa gur saakhee jaagee. ||1[| rahaa-o. 

Life is like a void, (from which), the story of Guru has awakened. I (pause) 

art 3 afs Quit of acet aret 11 kaasee tay Dhun oopjai Dhun kaasee jaa-ee. 

The sound arose from Kasi, and went back to Kasi. 

anit gat ufssr gfs aat met 9 kaasee footee panditaa Dhun kahaa" samaa-ee. ||1]| 

O! Pandit, if Kasi is destroyed, where the sound will merge? 1 

fact Aft A Ofte we g we Freft 1 tarikutee sanDh mal paykhl-aa ghat hoo ghat jaagee. 

I found, in the confluence of three attributes, He awakes from body to body. 

wt afta maradt we uefa fomreft 21 aisee buDh samaacharee ghat maahi ti-aagee. ||2|| 

Such an understanding is communicated, I have abdicated body when I am in my body. 2 
wimg nrg 3 arf 3H Bq AMAT HH aap aap tay jaani-aa tayj tayj samaanaa. 

Ihave known myself from myself (my experience), that the light is merging in light. 

ag adta ora arfsor aifire He HST WANA _kaho kabeer ab jaani-aa gobid man maanaa. ||3}[11]| 
Kabir says, “Now I know that God is pleasing to my mind.” 3.11 

fares i bilaaval. BILAWAL 

Bae ane AT a fae nfo A AG feE FS Be 1 charan kamal jaa kai ridai baseh so jan ki-o dolai dayv. 
O! my deity (God) in whose heart, your lotus-feet are abiding, why should he waver? 

WS AB Ae o@ feta a & Haft Raft AA aS @e 1 TTS 

maanou sabh sukh na-o niDh taa kai sahj sahj jas bolai dayv. rahaa-o. 

O! my deity, believe that all pleasures and nine treasures are from Him, recite His praise, in 
ease. 1 (pause) 

3a feo nfs a@ Ae nfs 08 afes aifs wa BS Oe II 

tab ih mat ja-o sabh meh paykhai kutil gaa‘th jab kholai dayv. 

O! my deity, only then there is wisdom, if it finds same one in everyone, and unties the knot of 
wickedness. 

ard ara wf 3 nizat 8 sant HG 38 Be I 

baara’ baar maa-i-aa tay atkai lai narjaa man tolai dayv. ||11| 

O! my deity, He should again and again restrain from temptations, and should weigh his mind 
with scale. 1 

ae Gy arte oct Ay ure weft oy S BS BE II 

jah uho jaa-ay tahee sukh paavai maa-i-aa taas na jholai dayv. 

O! my deity, wherever he goes, he will get happiness, worldliness will not shake him. 

ats ada Aer Ha afer ony Uifs aS S Fe 1209211 

kahi kabeer mayraa man maani-aa raam pareet kee-o lai dayv. ||2]|12]| 

Kabir says, “O! my deity, now my mind believes, that be in the love of God.” 2.22 

fares art wars ones Ht at bilaaval banee bhagat naamdayv jee kee 

BILAWAL BANI OF BHAGAT NAMDEV JI 

9 nfsara yrfe ui ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Hes HoH H AB ae ator 11 safal janam mo ka-o gur keenaa. 

Guru has given me a meaningful life, 
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we farrfe mre vist ster ia dukh bisaar sukh antar leenaa. ||1]| 


1790 


forgetting sorrows, I have pleasure in my mind. 1 

farmrs ning A a afe eter 1 gi-aan anjan mo ka-o gur deenaa. 

Guru has given me the anjan of knowledge, 

an on fag deg Ha diet gn sr | raam naam bin jeevan man heenaa. ||1|| rahaa-o. 
without the name of God, life is without mind.1 (pause) 

anefe fhaeg afe at 11 naamday-ay simran kar jaanaa". 

Nam Dev could know through remembering. 

Farftes fa HG Marat 211911 jagjeevan si-o jee-o samaanaa". ||2||1]| 

That my heart is merging in life Giver (God). 2.12 

frores at afeern wars at bilaaval banee ravidaas bhagat kee 

BILAWAL BANI OF RAVI DASS BHAGAT 

98 afsare yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wfee Of mw & TA MAT AT THe 1 daarid daykh sabh ko hasai aisee dasaa hamaaree. 
Seeing me the poor, everyone laughs, such is my condition. 

nine em fifa aa 38 AB fur gH 191 asat dasaa siDh kar talai sabh kirpaa tumaaree. ||1]| 
Perfecting eighteen powers is under my hand, it is all your grace. 1 

3 Fes A fig adt se dss a1 II too jaanat mai kichh nahee bhav khandan raam. 

O! fear destroying God, you know, I am nothing. 

Fares Hib Feovast ys yas aH UU TTS 

sagal jee-a sarnaagatee parabh pooran kaam. ||1|| rahaa-o. 

You are the refuge of all beings. Master, you settle all matters. 1 (pause) 

# 3dt Haoraat fsa ardt erg I jo tayree sarnaagataa tin naahee bhaar. 

Those who are in your refuge, they are under no load (debt). 

Ge ote 3H 3 33 yen Arg 11211 Coch neech tum tay taray aalaj sansaar. ||2]| 

The high and low, all from shameless world, are liberated by you. 2 

afo afeen ree wer ag arf adi i kahi ravidaas akath kathaa baho kaa-ay kareejai. 
Ravi Dass says, “Why to narrate so much of unnarratable story, 

for 3 Sar gt fer ros SAA 112191 jaisaa too taisaa tuhee ki-aa upmaa deejai. ||31|11| 
you are what your are, which comparable I can give? 3.1 

frees 11 bilaaval. BILAWAL 

fra ge ATG BAS fe 1 jih kul saaDh baisnou ho-ay. 

What is about the family of birth of saints and Vaishnavs ? 

wes mass da odt Stag fins ay ASDA afer AE a TIE 

baran abran rank nahee eesur bimal baas jaanee-ai jag so-ay. ||1|| rahaa-o. 

God has no rank of colour or class. Know that same pure fragrance is perfuming the poor, the 
rich of the world. 1 (pause) 

gone 8A Fe mig ast Su dave ne vo APE 1 

barahman bais sood ar kha-ytaree dom chandaar malaychh man so-ay. 

The same (God)is in the mind of, Brahman, Vaish, Sood or Khatri, or the bard, the pariah, the 
filthy. 

afe uss sas ane 3 omy ofs ars ae SE 

ho-ay puneet bhagvant bhajan tay aap taar taaray kul do-ay. ||1|| 

Bysinging about God, emancipating theythemselves arepure, they emancipate their both families. 1 
dfs a ar@ dfs A oe dfs usts ada AS STE 
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Dhan so gaa-o Dhan so thaa-o Dhan puneet kutamb sah lo-ay. 

Great is the village, great is the place, great is the pure family, in all the worlds. 

fats Uber Are ay SR ors oA ae oA Mars Bre fing BE 1211 

jin pee-aa saar ras tajay aan ras ho-ay ras magan daaray bikh kho-ay. ||2|| 

Whoever drinks the essence of nectar, he abidicates all other tastes, intoxicated by this nectar, 
he casts off all poison. 2 

ufss ye equis oar gars erate wigs 3 fe 

pandit soor chhatarpat raajaa bhagat baraabar a-or na ko-ay. 

The scholars (Pandits) the braves, the rulers, the kings, none of them is equal to a devotees. 
AA yas us 32 we Ate Bf afer AOA Af GFE Wann 

jaisay purain paat rahai jal sameep bhan ravidaas janmay jag o-ay. ||3]|2{| 

Ravi Dass says, “Like the leaves of lily, live near (in) water, so is of devotees, born in the same 
world,” 3.2 

wet nad at wa fees banee saDhnay kee raag bilaaval BANJ OF SADHNA RAG BILAWAL 
98 nfsas ye i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fqu afin & aad fea eftmr dear i nrip kanniaa kay kaarnai ik bha-i-aa bhaykh-Dhaaree. 

For the daughter of a king, one became person in disguise. 

anradt noradt @ oft da Herd a kaamaarathee su-aarthee vaa kee paij savaaree. ||1|| 

The sex-starved, the selfish, God protected his honour too. 1 

3S Fo AT AAS Ja AE aay 3 TA i tav gun kahaa jagat guraa ja-o karam na naasai. 

O! Guru of the world, I am singing your attributes, but my (evil) deeds have not run away. 
fitu ras as adn a Hag PA ua sos 1 

singh saran kat jaa-ee-ai ja-o jaYbuk garaasai. ||1|| rahaa-o. 

How to go to the refuge of lion, when a jackal has grabbed. 1 (pause) 

8a gz we areas whyg BY Ue II ayk boond jal kaarnay chaatrik dukh paavai. 

For one drop of water, the chatrik suffers pain. 

ys ae Arag fd afs arth 3 wre w2N paraan ga-ay saagar milai fun kaam na aavai. ||2|| 

When life is gone, even if sea is available, it will not be of any use. 2 

ys 7 are fag odt aa free i paraan jo thaakay thir nahee kaisay birmaava-o. 

When the life is tired, it is not stable, how can I have patience? 

gfs y2 aGar fH ag arfs seeE an bood moo-ay na-ukaa milai kaho kaahi chadhaava-o. ||3]| 
After death by drowning, I get a boat, tell! how can I embark? 3 

A ard ag 3G odt fag yrfs 3 Hat i mai naahee kachh ha-o nahee kichh aahi na moraa. 

I am nothing, I own nothing, nothing is mine. 

nigra war afy SJ AUST AG Sat wend a-osar lajaa raakh layho saDhnaa jan toraa. ||4||1]| 
Now is an opportunity, protect my honour. Sadhna is your man. 4.1 
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a6 nfs oy aes use fess? foods ors Yofs mgdt Ag ae ye 11 

ik-o’kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 

One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
heyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

Ta as vue HIS e wg 4 Il raag gond cha-upday mehlaa 4 ghar 1. 

RAG GOND CHAUPADE M: 4 GHAR 1 

a nfs fas oma safe ofs Gufs at He fF visa vida ee ure 11 

jay man chit aas rakheh har oopar taa man chinday anayk anayk fal paa-ee. 

If one’s mind and soul keep hope on God, then he will get a lot many desired fruits. 

ofa we Ag fag A dife ee ys urfemr far a fea foo 3 Tee 

har jaanai sabh kichh jo jee-ay vartai parabh ghaali-aa kisai kaa ik til na gavaa-ee. 

God knows all about what happens in a person, Master does not waste a little of one’s labour. 
of fA ot ora at Ho Ae A As Hfs Bom efor HHT HIG 

har tis kee aas keejai man mayray jo sabh meh su-aamee rahi-aa samaa-ee. ||1]| 

O! my mind, have hopes on God, who is the Master pervading all. 1 

Fe ys ore afe Aardta TATE | mayray man aasaa kar jagdees gusaa-ee. 

O! my mind, have hopes upon Master-God. 

a fag ofs orn mies arg of att at foes orn vs frodt aret ian sore 1 

jo bin har aas avar kaahoo kee keejai saa nihfal aas sabh birthee jaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

Those who have hopes on someone other than God, all of that hope is futile, goes waste. I(pause) 
a SA fener Ho ada Ag Hs fA at orn oft HOH Tee 

jo deesai maa-i-aa moh kutamb sabh mat tis kee aas lag janam gavaa-ee. 

Whatever you see like greed for wealth, for family, do not have hopes on them, It would be 
wasting life. 

freq & fag ofe adt aw aafe fefo aus fea a efor ag 3 ere 

in* kai kichh haath nahee kahaa karahi ihi bapurhay in" kaa vaahi-aa kachh na vasaa-ee. 

They have no power, what these poor can do? nothing of their ploughing bears fruits. 

We ye orn afs ofe Ytsn ord at A os ad Sa ada AB eset 11211 

mayray man aas kar har pareetam apunay kee jo tujh taarai tayraa kutamb sabh chhadaa-ee. ||2|| 
O! my mind, have hopes on your own dear, who liberates you, and also whole of your family. 2 
A fag orn red cafe ustiet us F wrefe So fas aft met 

jay kichh aas avar karahi parmitree mat too” jaaneh tayrai kitai kamm aa-ee. 

If you have hopes on someone, another friend, do not think they can be anywhere useful to you. 
fea om ustist a gar o firs nfo so faoft As Fret 1 

ih aas parmitree bhaa-o doojaa hai khin meh jhooth binas sabh jaa-ee. 

The hopes on other friends, is love for other, this falsehood vanishes in no time. 

Ae Ho ort afe ofs UlsH we at A Sa urfeor AS ete ure 1311 

mayray man aasaa kar har pareetam saachay kee jo tayraa ghaali-aa sabh thaa-ay paa-ee. ||3|| 
O! my mind have hopes on dear God, the True, who will fructify all your labour. 3 

tT Hon AS Sot AS Homi Art so orn aoeSfe Set St oA aeet II 

aasaa mansaa sabh tayree mayray su-aamee jaisee too aas karaaveh taisee ko aas karaa-ee. 

As my hopes and desires are your, Master, as you wish me to hope, the same hope I have 
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fag fart & off odt Ae Amit Mot AS Afsals gs Eee 1 

kichh kisee kai hath naahee mayray su-aamee aisee mayrai satgur boojh bujhaa-ee. 

O! my Master, nothing is in anyone’s hand, such is the understanding my true Guru gave me. 
We woe at orn g wes afe cone Sf fs wants set wena 

jan naanak kee aas too jaaneh har darsan daykh har darsan tariptaa-ee. ||4]|1I1 

Nanak says, “You know my hope, it is of seeing you, only seeing you satisfies me.” 4.1 

as Has 8 Il gond mehlaa 4. GOND M: 4 

arr afe Hebe fs formes F fs nfs fates Ate a from i 

aisaa har sayvee-ai nit Dhi-aa-ee-ai jo khin meh kilvikh sabh karay binaasaa. 

Let me serve such a God, remember Him every day, who can destroy all my sins in no time. 

A ofe faorfar med at on aft at fe feoes AS we STETAT I 

Jay har ti-aag avar kee aas keejai taa har nihfal sabh ghaal gavaasaa. 

If I leave aside God and have hope on someone else, then God will waste all my labour. 

Wa we ofs Afeg mererst Amit fag Afr AS se SIT HAI 

mayray man har sayvihu sukh-daata su-aamee jis sayvi-ai sabh bhukh lahaasaa. ||1]| 

O! my mind, serve God, the Master, giver of happiness. Serving Him all hunger is satisfied. 1 
AS ne ofs Gufs aft seeAr | mayray man har oopar keejai bharvaasaa. 

O! my mind have faith in God. 

ae Web sa of Ae Homi af wrest de se AS eA A TTS 

jah jaa-ee-ai tah naal mayraa su-aamee har apnee paij rakhai jan daasaa. ||1|| rahaa-o. 
Wherever I go, my Master accompanies,God protects the honour of His servants. 1 (pause) 

A ont freer aog mee ufs st rat mrudt fase ao BIS ASAT I 

jay apnee birthaa kahhu avraa peh taa aagai apnee birthaa baho bahut kadhaasaa. 

If you tell your problem to someone else, He has lot of his own problems to be solved. 

mut fase wag ofs muds Homi ufs Ht BAe Ee ssa AeA I 

apnee birthaa kahhu har apunay su-aamee peh jo tum'ray dookh tatkaal kataasaa. 

Tell your problem to your God, your Master, who can immediately end your sorrows. 

Aor ys éfs mart farser meer ufo adhe mrer uf afe ne SA MSTAT IH 

so aisaa parabh chhod apnee birthaa avraa peh kahee-ai avraa peh kahi man laaj maraasaa. ||2|| 
Leaving such a Master, telling (our problem to) someone else, this will kill our mind in shame.2 
A Ars & ada fg aret cafe no Ae 3 vfs mud Erte fer 

jo sansaarai kay kutamb mitar bhaa-ee deeseh man mayray tay sabh apnai su-aa-ay milaasaa. 
The families, friends, brothers, in the world, you see, O! my mind, they all come to meet for their 
selfish ends. 

fas fefs Ga at Fore de 3 ure fas felts 33 a 3 BATT I 

jit din un" kaa su-aa-o ho-ay na aavai tit din nayrhai ko na dhukaasaa. 

The day they feel, you are not of any use, for their ends, that day, none will come near to you. 
a Re must ofe Afe fes ost FH su Guard gfe PEAT NaN 

man mayray apnaa har sayv din raatee jo tuDh upkarai dookh sukhaasaa. |[3|| 

O! my mind, day and night serve your own God, who will be with you in pleasure and pain. 3 
fan ar saent fa@ at Ho Aa A nist miGafe oft 3 RETA I 

tis kaa bharvaasaa ki-o keejai man mayray jo antee a-osar rakh na Sakaasaa. 

O! my mind, why to depend upon someone, who cannot save you on your last time. 


ufe wu Hs ae Suen 8 aug fq vifs ewe fing ofe ifs fos 
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har jap mant gur updays lai jaapahu tin" ant chhadaa-ay jin" har pareet chitaasaa. 

Remember the dictum of God, also remember the teaching of Guru. That saves those in the end, 
who remember the love of God. 

He soe nates oH Aug ufe Hsg fey gee a AST SISTA BNI 

jan naanak an-din naam japahu har santahu ih chhootan kaa saachaa bharvaasaa. ||4||21| 
Nanak says, “O! saints of God, ever remember His name, that is the real promise to save you in 
the end.” 4.2 

as Hast 8 i gond mehlaa 4+. GOND M: 4 

afe fines Aer af wide ay viste Aifs Hise Hg yRITT II 

har simrat sadaa ho-ay anand sukh antar saa"t seetal man apnaa. 

Remembering God, be ever blissful, happy, peaceful, your mind will be cool . 

aA nafs yg ag FEST ae Af Oe of Ae AS UST NGI 

jaisay sakat soor baho jaltaa gur sas daykhay leh jaa-ay sabh tapnaa. ||1]| 

Like the energy of sun, burns a lot, seeing Guru, the moon, all heat gets lost. 1 

We He wisfes fomrfe ay af Aus | mayray man an-din Dhi-aa-ay naam har japnaa. 

O! my mind, day and night remember, the name of God, rememberable. 

A aor 35 wa AS oS A MT YB Afe FET gy MEST NA TTS It 

jahaa kahaa tujh raakhai sabh thaa-ee so aisaa parabh sayv sadaa too apnaa. ||1|| rahaa-o. 
Wherever and whenever you need He saves you at all places, so ever serve such a Master, who is 
yours. 1 (pause) 

at ufo vfs fours A fs afl no Ae aenfs afi wag afe asa 

jaa meh sabh niDhaan so har jap man mayray gurmukh khoj lahhu har ratnaa. 

In whom are all treasures, O! my mind remember such a God. O! Gurmukh search and find the 
jewels of God. 

frre ofs fomrfenr fae afe ufo Her Amit fas & sae Hee ois SAT N21 

jin har Dhi-aa-i-aa tin har paa-i-aa mayraa su-aamee tin kay charan malahu har dasnaa. ||2|| 
Those who remember God meet God, O! my Master, for seeing you, I will caress their feet. 2 
Rag ues on of weg Gg sn Hg BfeG as aso I 

sabad pachhaan raam ras paavhu oh ootam sant bha-i-o bad badnaa. 

One who recognizes word and gets the nectar of God, such a saint will be of the highest order, 
greatest among the great. 

fen He af efomret afe vrfu earet Gu we & fer at wert fea fee foe foeo Nan 

tis jan kee vadi-aa-ee har aap vaDhaa-ee oh ghatai na kisai kee ghataa-ee ik til til tilnaa. ||3]| 
God Himself magnifies the greatness of a saint, even if one tries it cannot be marginalized, even 
a bit of it. 3 
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fan 3 AY uefa Ho AS A Ree forte fos ae FETT II 

jis tay sukh paavahi man mayray so sadaa Dhi-aa-ay nit kar jurnaa. 

From one you feel pleasure O! my mind, ever remember Him, daily pray with folded hands. 
We ase a fs we fea din fos nfo fee oet Hfs veer ean 

jan naanak ka-o har daan ik deejai nit baseh ridai haree mohi charnaa. ||4|131] 

Nanak says, “O! God give me one gift, that my mind always lives at your charming feet.” 4.3 
ats Has 8 ii gond mehlaa 4. GOND M: 4 

fasd wo ufrs Guew foes Gud Als fiftor so wr ee rE II 

jitnay saah paatisaah umraav sikdaar cha-uDhree sabh mithi-aa jhooth bhaa-o doojaa jaan. 
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As many are the kings, the emperors, the nobles, the chiefs, the collectors, the feudals, all are 
unreal (not ever living), believe that their love is for other, the false. 

ofs mifsoet ret fas fooee fa AS no SH UseT= AI 

har abhinaasee sadaa thir nihchal tis mayray man bhaj parvaan. ||1|| 

God, immortal is always stable, unmovable, O! my mind, remember Him, you will be accepted. 1 
He He oH vet sq Ae cher | mayray man naam haree bhaj sadaa deebaan. 

O! my mind, remember the name of God, He will ever be your guard. 

a ofs Hue we ae aust fon Aes neg ord fa oT ES dN Te 

jo har mahal paavai gur bachnee tis jayvad avar naahee kisai daa taan. ||1|| rahaa-o. 

One who, with the word of Guru, enters God’s home, none else has the power equaling His one. 
J (pause) 

fasd uses geds feeds dtafe Ho Ae vfs feoth fs fe da as aes 

jitnay Dhanvant kulvant milakhvant deeseh man mayray sabh binas jaahi ji-o rang kasumbh kachaan. 
As many are the rich, of high family, the land lords, you see, O! my mind all will perish, like he 
perishable colour of safflower. 

ofe Afs fadag ne Af Ho AS fig ofs esas uefe J wE 11211 

har sat niranjan sadaa sayv man mayray jit har dargeh paavahi too maan. |[2|| 

O! my mind, always serve true taintless God, with Him you will be honoured in His court. 
ove wet Fe on ots eas orf wp afe A of fre A usTTS I 

baraahman khatree sood vais chaar varan chaar aasram heh jo har Dhi-aavai so parDhaan. 
Brahman, Khatri, Sood, Vaish, there are four classes and four stages, but whoever remembers 
God, he is prominent. 

fa@ deo foafe <A fos aye PS Aariafs firfs ufss uses 12H 

ji-o chandan nikat vasai hirad bapurhaa ti-o satsangat mil patit parvaan. ||3|] 

Like the poor castor plant can live near sandal, similarly the declined one can be accepted on 
joining true congregation. 

&g AS 3 Gor As 3 yer a a fae efor saRG HI 

oh sabh tay oochaa sabh tay soochaa jaa kai hirdai vasi-aa bhagvaan. 

He is the highest of high, the purest of pure, in whose heart God abides. 

We ood fon 2 vas wed ai ofs Ag ote wes AoE sisi 

jan naanak tis kay charan pakhaalai jo har jan neech jaat sayvkaan. ||4||41| 

Nanak says, “I will wash his feet, who is the servant of the depressed classes.” 4.4 

as Hae 8 1 gond mehlaa 4. GOND M: 4 

ofa visarmit nas 2a aa of awe Sark aaEDH 11 

har antarjaamee sabh-tai vartai jayhaa har karaa-ay tayhaa ko kara-ee-ai. 

God, knowing every heart, is all pervading, as He wants us to do same we should do, 

Foor ofa Afe wet He AS A 30d AS g of SEPA WAU 

so aisaa har sayv sadaa man mayray jo tuDhno sabh doo rakh la-ee-ai. ||1]| 

Therefore, O! my mind, serve such a God, who saves you from all. 1 

Fe ye ofe fy ofe fos useba | mayray man har jap har nit parha-ee-ai. 

O! my mind, remember God and ever read about Him. 

ofs fas & onfs Heise 5 Wa AS He ates aseA di are 

har bin ko maar jeevaal na saakai taa mayray man kaa-it karha-ee-ai. ||1|| rahaa-o. 

None other then God, can give or take life, O! my mind why then to grumble. 1 (pause) 

afs unig dor ag aes fefe mrt mmuet fs ase 11 
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har parpanch kee-aa sabh kartai vich aapay aapnee jot Dhara-ee-ai. 
God Himself has created this display of the world, and Himself places His light in it. 
afs 2 88 ofe fa awe af us afs Fa fewshH 120 
har ayko bolai har ayk bulaa-ay gur poorai har ayk dikha-ee-ai. ||2|| 
God alone speaks, He alone make us to speak, the perfect Guru has shown one God. 2 
ofa nists or wots a ag fsa uA He for Seep 
har antar naalay baahar naalay kaho tis paashu man ki-aa chora-ee-ai. 
God is accompanying inside and outside, tell! how to hide our mind from Him? 
fouaue Ae’ ata ofe adt st AS Ho Asa AY UEDA NaH 
nihakpat sayvaa keejai har kayree taa’ mayray man sarab sukh pa-ee-ai. ||3]| 
O! my mind, serve God without any motive, then you will be blessed with all pleasures. 3 
fan & eft Ag fae A ASE est AS Ho\FeT fim 
jis dai vas sabh kichh so sabh doo vadaa so mayray man sadaa Dhi-a-ee-ai, 
He is the greatest who masters everything, O! my mind, remember Him always. 
Wo oe A afe ofs 3 3a afe Fer ftmrfe 5 30 we BSED wBNUII 
jan naanak so har naal hai tayrai har sadaa Dhi-aa-ay too tuDh la-ay chhada-ee-ai. ||41|5]| 
Nanak says, “That God is with you, abvays remember Him, He will liberate you.” 4.5 
as Hae 8 i gond mehlaa 4. GOND M: 4 
ufe zane a8 Ae Ho BT sus fae frods fas ote a 
har darsan ka-o mayraa man baho taptai ji-o tarikhaava"t bin neer. ||1]| 
For seeing God, my mind is in great yearning, like a thirsty without water. 1 
a fs YH wai afs Fe i mayrai man paraym lago har teer. 
O! my mind, the arrow of God’s love is piercing. 
ond aes ofs ys Wd AS Ho visa aft Ute 9H sore 11 
hamree baydan har parabh jaanai mayray man antar kee peer. ||1|| rahaa-o. 
Only God-Master knows the pangs of my mind and the pain within. 1 (pause) 
We ofe yon at oA ars Hare A are A ar te 11211 
mayray har pareetam kee ko-ee baat sunaavai so bhaa-ee so mayraa beer. ||2|| 
Ac tells me something about my love, that person is my dear brother. 2 
-862 
fre fire wet ae ag He ys a S Afsae at HfS cts aN 
mil mil sakhee gun kaho mayray parabh kay lay satgur kee mat Dheer. ||3]| 
O! my friend, meeting together, let us talk about the attributes our my Master. This is the teaching 
of true Guru, be patient, 3 
6 ood at afe mtn ured ofs conte Rif Ads wenen 
jan naanak kee har aas pujaavahu har darsan saa"t sareer. ||4||6]] 
Nanak says, “God fulfills all my hopes, seeing Him, my body is in peace.” 4.6. 
war 4 chhakaa 1|| Chhakal 
va ds Hoe U Bue we 9 raag gond mehlaa 5 cha-upday ghar 1 
RAG GOND M: 5 CHAUPADE GHAR 1 
9@~ afsara ype 1) ik-o"kaar satgur prsaad. 
God is one realized by the grace of true Guru. 
AS as" AS gars" ui TaS |) sabh kartaa sabh bhugtaa. ||1|| rahaa-o. 
The Creator is creating all, the Creator is enjoying all. 1 (pause) 
Hos aes" tes ass" | sunto kartaa paykhat kartaa. 
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The Creator is listening, the creator is seeing. 

mifené wast fee west II adristo kartaa daristo kartaa. 

The Creator is invisible, Creator is visible. 

Gufs asst use aes" I opat kartaa parla-o kartaa. 

The Creator is creating, Creator is perishing. 

femmes ast mfsus west sl bi-aapat kartaa alipato kartaa. ||1]] 

The Creator is pervading, Creator is detaching . 1 

was KIS" BSS was" | bakto kartaa boojhat kartaa. 

The Creator is speaking, Creator is understanding. 

MSs aT WS Ht AGT 1 aavat kartaa jaat bhee kartaa. 

The Creator is coming, Creator is going. 

fsaas xe3" Haas Aes" 1 nirgun kartaa sargun kartaa. 

The Creator is transcendent, Creator is imminent. 

ae rte oee AHfeRer 2G gur parsaad naanak samdristaa. ||2||1|| 

Nanak says, “With the grace of Guru, He is same for all.” 2 

as uae uy ii gond mehlaa 5. GOND M: 5 

ates His afer ot fouret 3 Cas ofS arated 11 

faaki-o meen kapik kee ni-aa-ee too urajh rahi-o kasumbhaa-ilay. 

You are trapped like fish and monkey, and thus you are entangled in saf-flower. 
ua wafs Ang 88 8 38 Gasfe afs ge aes uN 

pag Dhaareh saas laykhai lai ta-o uDhrahi har gun gaa-ilay. ||1]| 

Yours steps and breath are all counted, then liberate by singing the attributes of God. 1 
He AMS @fs nirefes | man samajh chhod aavaa-ilay. 

O! my mind, understand, leave aimless wandering. 

nud aos aS oGg 5 wefs ae us a AES QU TTS 

apnay rahan ka-o tha-ur na paavahi kaa-ay par kai jaa-ilay. ||1|| rahaa-o. 

You do not get the place for your living, why going for others? 1 (pause) 

fa Aare fet of Ofse 3 ofa uss acafes 

ji-o maigal indree ras parayri-o too laag pari-o kutambaa-ilay. 

Like an elephant is tempted by sex, you are tempted by your family. 

fa@ tht frag of fefe fags fea Harfs of ofy ftmrfes 20 

ji-o pankhee ikatar ho-ay fir bichhurai thir sangat har har Dhi-aa-ilay. ||2]] 

Like birds unite after separation, unite with stable congregation and remember God. 2 
AA Mig one fe fofhe Go ys ys Sates 1 

jaisay meen rasan saad binsi-o oh moothou moorh lobhaa-ilay. 

Like a fish, in the taste of tongue, perishes, the idiot, is robbed by greed. 

3 tor dy oth at & gefe ug Heotes 13H 

too ho-aa panch vaas vairee kai chhooteh par sarnaa-ilay. ||31| 

You are captured by five enemies, be free by being in His refuge. 3 

ag fre fe ou dae als sys Hn ASHES 1 

hohu kirpaal deen dukh bhanjan sabh tum"ray jee-a jantaa-ilay. 

Be kind O! destroyer of the poor’s sorrows, all living beings are your creation. 
wet wg Het van int fie oSa BA SATES UeHI 

Paava-o daan sadaa daras paykhaa mil naanak daas dasaa-ilay. ||41|2|| 

Nanak says, “Give me the gift of ever seeing you, by joining your servants.” 4.2 
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awa as Hae u e@ue wg 2 raag gond mehlaa 5 cha-upday ghar 2 
RAG GOND M: 5 CHAUPADE GHAR 2 

9@ nfsare yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

rier urs aft2 fife arfit 1 jee-a paraan kee-ay jin saaj. 

One who has created breath and body. 

wet ufs af ait foerfz | maatee meh jot rakhee nivaaj. 

He, graciously placed His light in clay. 

wa30 a@ Ag fag sao Sarfe 1 bartan ka-o sabh kichh bhojan bhogaa-ay. 
He gives everything to use and food to eat. 

yg sft y3 as fe ia so parabh taj moorhay kat jaa-ay. ||11] 
Leaving such a God, where the idiot, you are going? 1 

uraqan af war Ae  paarbarahm kee laaga-o sayv. 

Be in the service of Supreme God. 

ae 3 AS fedae Fe 9 sa i gur tay sujhai niranjan dayv. ||1|| rahaa-o. 
Guru helps to know God, the taintless One. I (pause) 

fats ate dar wife usars it jin kee-ay rang anik parkaar. 

One who has created colours in many forms. 

Gufs use ferret Hera 1 opat parla-o nimakh majhaar. 

He creates and perishes in no time. 

ar att afs ffs act & arf 11 jaa kee gat mit kahee na jaa-ay. 

One, whose powers and dynamics cannot be described. 

A Ys Ho We Aer fmf 1211 so parabh man mayray sadaa Dhi-aa-ay. ||2]| 
O! my mind, remember always that Master. 2 

vrfe 3 ae fsaee aati aa-ay na jaavai nihchal Dhanee. 

Neither He comes nor goes, He is stable Master. 

avis got st & Asa at i bay-ant gunaa taa kay kaytak ganee. 

His attributes are countless, how many can I count? 

P. 863 

8% oH wa 3d Fsrg 11 laal naam jaa kai bharay bhandaar. 

One whose treasures are full with the jewels of name. 

Fae wet 32 ware 1211 sagal ghataa dayvai aaDhaar. ||3|| 

He nourishes all bodies, 3 

AfS yay AT & 3 a i sat purakh jaa ko hai naa-o. 

The true Purakh is His name. 

firefe &fe »ru fort mA ar 1 miteh kot agh nimakh jas gaa-o. 

Even by praising a little, crores of sins are cut off. 

ae Huet sass & His 11 baal sakhaa-ee bhagtan ko meet. 

He, the friend of devotees, is a childhood friend. 

us wore area fos dts gga paraan aDhaar naanak hit cheet. |{4]|1/|311 
Nanak says, “You are the base of my life, and your love is in my heart.” 4.1.3 
az Hae u il gond mehlaa 5. GOND M: 5 

am Afar afte faGorg naam sang keeno bi-uhaar. 

I deal in name. 

oy dt fem He at »iorg 11 naamo hee is man kaa aDhaar. 
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Name is the only base for my mind. 

ant at fats ast Ge 1 naamo hee chit keenee ot. 

The name is the only support of heart. 

om wus frefa uy afe na naam japat miteh paap kot. ||1|| 
Remembering name, crores of sins are vanished. 1 

of det afs 2 ony 11 raas dee-ee har ayko naam. 

God gives me the capital of one name. 

ye a fene aa Fifa fers igi sa@ i man kaa isat gur sang Dhi-aan. ||1|| rahaa-o. 
He is the deity of my mind. I concentrate on Him in the company of Guru. I (pause) 
oy ane Fhe at aft Il naam hamaaray jee-a kee raas. 

Name is the capital of my life. 

on Haft AS AS AS || naamo sangee jat kat jaat. 

wherever I go, name is my companion. 

oH dt ufs ear Her | naamo hee man laagaa meethaa. 

Only Name tastes sweet to my mind. 

nfs fs As ufs oH ser 121 jal thal sabh meh naamo deethaa. ||2|| 
In waters, in lands, in every one, I see only name. 2 

om eaara HY GAS ti naamay dargeh mukh ujlay. 

With name, face radiates in His court. 

ot Aas as Sus || naamay saglay kul uDhray. 

With name, all my family is liberated. 

afk aura aan Hita | naam hamaaray kaaraj seeDh. 

With name, my matters are settled. 

om Afar fg Hgur afta 13 naam sang ih manoo-aa geeDh. ||3]| 

With name, this mind is habituated. 

on dt on feas@ sé | naamay hee ham nirbha-o bha-ay. 

With name, I have become fearless. 

OH neo Wes Td i Naamay aavan jaavan rahay. 

With name, I am saved from the cycle of birth and death, 

afs ya AS wes 11 gur poorai maylay guntaas. 

The perfect Guru has got me to meet treasure attributes. 

ag aoa Afe Aofa foe igiiziei kaho naanak sukh sahj nivaas. ||4]|2|/41| 
Nanak says, “Live in this pleasure, in erase.” 4.2.4 

az Hae u it gond mehlaa 5. GOND M: 5 

fours a FH F3 wg 11 nimaanay ka-o jo dayto maan. 

He blesses with honour to those without honour. 

Has FY AG ATT eG Il Sagal bhookhay ka-o kartaa daan. 

He gives food to all the hungry. 

aes we xfs ese" || garabh ghor meh raakhanhaar. 

He protects in the troublesome womb. 

fan eas a Ae SHAE 119! tis thaakur ka-o sadaa namaskaar. ||1|| 
Always salute that Master. 1 

WA ys He Ha fimrfe 1 aiso parabh man maahi Dhi-aa-ay. 
Remember such a Master in mind. 

ufe neufe as asfs note ai gas u Ghat avghat jat kateh sahaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
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He protects inside, outside and everywhere, 1 (pause) 

da w@ w & Sa Ane Il rank raa-o jaa kai ayk samaan. 

The king and beggar are equal before Him. 

ate onfs nares yas 1 keet hasat sagal pooraan. 

Jn ant, in elephant, He is pervading all. 

at yfe 5 HA@Ps Ue I bee-o poochh na maslat Dharai. 

He neither asks for counsel nor consults others. 

# fae ad A wmafe a iu jo kichh karai so aapeh karai. ||2]] 
Whatever He does, He does by Himself. 2 

aw a nig o aot af 1 jaa kaa ant na jaanas ko-ay. 

None knows His limits. 

wim nerfs fade Af 11 aapay aap niranjan so-ay. 

He, the taintless, is by Himself. 

vrfu marg orf foders i aap akaar aap nirankaar. 

He Himself is in forms and Himself is beyond forms. 

we we ufe As we wag 121 ghat ghat ghat sabh ghat aaDhaar. ||3]| 
He is in all bodies and sustains all bodies, 3 

on dfs sas 3E BS il naam rang bhagat bha-ay laal. 
Devotees are in the love of name of God. 

WA ads Hs Aer feos 1 jas kartay sant sadaa nihaal. 
Praising, saints are ever happy. 

am dfa Ae Td murfe | naam rang jan rahay aghaa-ay. 

In the love of name, every saint is contented. 

owe faa Ae oral ufe enanuil naanak tin jan laagai paa-ay. ||4113]|5]| 
Nanak says, “I will be at the feet of such persons.” 4.3.5 
az Hae u | gond mehlaa 5. GOND M: 5 

a & Afar fea He feane ui jaa kai sang ih man nirmal. 

In whose company, this mind is pure. 

a & Afar of afa fies 11 jaa kai sang har har simran. 

In whose company, is the remembering of God. 

Ww & Fifer fefs Sf otA 11 jaa kai sang kilbikh hohi naas. 

In whose company, the sins are vanished. 

a & Afar fae usar nail jaa kai sang ridai pargaas. ||1|| 

In whose company. the heart enlightens. 1 

A H36 afe & WS wts 11 say santan har kay mayray meet. 
Such saints of God are my friends, 

aes oy weba AT Ss Sts 19 Fae tt kayval naam gaa-ee-ai jaa kai neet. ||1]| rahaa-o. 
In their company I sing only His name. I (pause) 

a @ vifg ofs afe xfs =A it jaa kai mantar har har man vasai. 
With whose dictum, God abides in mind. 

Ww & Gusta say ZE oF 1 jaa kai updays bharam bha-o nasai. 
With whose teachings, the fear and doubts go away. 

aw @ aftafs fsane Arg i jaa kai keerat nirmal saar. 

Singing (the name of God) with them is pure and sublime. 
a of 3g ste AAs 2H jaa kee rayn baa'chhai sansaar. ||2]| 
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Whose feet-dust is desired by all. 2 

afe ufss ar & rif Gar ut kot patit jaa kai sang uDhaar, 

In whose company crores of declined are liberated. 

8g federg ar & ont were i ayk nirankaar jaa kai naam aDhaar. 
Whose base is the name of one God. 

Aaa abst ar wd BE  sarab jee-aa" kaa jaanai bhay-o. 

He knows the secret of all beings. 

fer fours fede 2E nan kirpaa niDhaan niranjan day-o. ||3]| 
He is treasure of kindness, the taintless One. 3 

UraqoH Wa Be fers i paarbarahm jab bha-ay kirpaal. 

When supreme God becomes kind, 

3a 82 ga AMT fem 1 tab bhaytay gur saaDh da-i-aal. 

then I meet my saint-Guru, perfectly merciful. 
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feg af aoa oy ftmre 11 din rain naanak naam Dhi-aa-ay. 
Nanak says, “I remember His name, day and night, 

ge Fon onde afs ez susie sookh sahj aanand har naa-ay. ||41141161| 
the happiness, the bliss, in ease, are in His name.” 4.4.6 

as Hae un gond mehlaa 5. GOND M: 5 

ae aft yafs He ufo fiery 1 gur kee moorat man meh Dhi-aan. 
Think of the being of Guru in mind. 

we & wafe og We Ws 11 gur kai sabad mantar man maan. 
Enjoy the mantar of the word of Guru, in mind. 

wa & wae fee 8 ora 1 gur kay charan ridai lai Dhaara-o. 
Place the feet of Guru in heart, 

Oe USAIN WE’ SHAS 1 gur paarbarahm sadaa namaskaara-o. Hall 
ever salute the God-Guru, the supreme. 1 

uz & waft g& Harfa i mat ko bharam bhulai sansaar. 

None of the world should astray in doubt. 

ae fag afe 3 @safh ws an sa i gur bin ko-ay na utras paar. ||1|| rahaa-o. 
None can swim across without Guru. 1 (pause) 

g8 a@ afs nrafer wenn bhoolay ka-o gur maarag paa-i-aa. 
Guru shows the way to astraying. 

niga foorfar afs sarst arfemr 11 avar ti-aag har bhagtee laa-i-aa. 
Leaving others, he puts me on God’s devotion. 

Hon Has at 3H fixers 11 janam maran kee taraas mitaa-ee. 
He liberates me from the fear of birth and death, 

ae yd at avis eset 20 gur pooray kee bay-ant vadaa-ee. ||2]| 
unlimited in the praise of perfect Guru. 2 

ae yrfe Sau ane fern i gur parsaad ooraDh kamal bigaas. 
With Guru’s grace, the inverted lotus is blossoming, 

niuera ufe sft yarn i anDhkaar meh bha-i-aa pargaas. 

it has lighten the darkness. 

fits efor A ae 3 erfsmr 11 jin kee-aa so gur tay jaani-aa. 

One who creates is known from Guru, 
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ae fear 3 yar He A feer an gur kirpaa tay mugaDh man maani-aa. ||3]| 
with the grace of Guru, even the idiot’s mind enjoys. 3 

ag aes Fe ase Fa tl gur kartaa gur karnai jog. 

Guru is Creator, He has the capacity to create, 

ag uanng 3 st Ja 1 gur parmaysar hai bhee hog. 

Guru is God, He is and He will be. 

ag area ufs fed waret 1 kaho naanak parabh ihai janaa-ee. 
Nanak says, “Master helps me to know this, 

fag ae Hats 5 urbe set enuno bin gur mukat na paa-ee-ai bhaa-ee. ||4|/51|71] 
that O! brother, there is no liberation without Guru.” 4.5.7 
as Hae uw gond mehlaa 5. GOND M: 5 

ay ag as afs we He Ww guroo guroo gur kar man mor. 

O! my mind, recite Guru, Guru, Guru. 

ag far & ardt Sa 11 guroo binaa mai naahee hor. 

There is none other than Guru, for me. 

ae at 2a wag fes ofS i gur kee tayk rahhu din raat. 

Day and night, I depend upon Guru, 

a aft &fe 3 AS erfs wan jaa kee ko-ay na maytai daat. ||1]| 
none can stop His gifts. 1 

@g usnhng 2a FE 1 gur parmaysar ayko jaan. 

Know Guru and God are one. 

a faq oe A ysee nan TaE ii jo tis bhaavai so parvaan. ||1|| rahaa-o. 
Whatever He likes is accepted. 1 (pause) 

We vadt wr a HG Ba i gur charnee jaa kaa man laagai. 

One whose mind feels pleasure of Guru’s feet. 

@Y Vee FH IT ar sd 11 dookh darad bharam taa kaa bhaagai. 
His sorrows, pains, doubts, all runs away. 

ae ot Ae we wg il gur kee sayvaa paa-ay maan. 

Doing Guru’s service, gets honour, 

ae Gufs ret FaeE 120 gur oopar sadaa kurbaan. ||2|| 

I ever sacrifice myself for Guru. 2 

wa a wang Sfe feos i gur kaa darsan daykh nihaal. 

Seeing Guru, I am extremely happy, 

aa & Rea at yas wre |i gur kay sayvak kee pooran ghaal. 

The labour of the servants of Guru is perfect. 

ae & Rea a veo fim i gur kay sayvak ka-o dukh na bi-aapai. 
No sorrow for the servant of Guru, 

ae a Reg za fet a} wai gur kaa sayvak dah dis jaapai. ||3/| 
Guru’s servant is seen in all ten directions. 3 

aa af ufo wag 3 fe | gur kee mahimaa kathan na jaa-ay. 
Guru’s greatness is unrelatable. 

uraqay ag afoor myrfe i paarbarahm gur rahi-aa samaa-ay. 
Supreme God and Guru are merged in each other. 

&gy Bea ATS YS gra i kaho naanak jaa kay pooray bhaag. 
Nanak says, “One who is perfectly fortunate, 
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Oe veel FT aT HS SS suet gur charnee taa kaa man laag. ||4}/6//81| 
his mind pleases at the feet of Guru.” 4.6.8 

ais Hae u i gond mehlaa 5. GOND M: 5 

ag Hat um ag aiff 1 gur mayree poojaa gur gobind. 

Guru is my worship, Guru is God. 

ag Ae ursqon Fe saes i gur mayraa paarbarahm gur bhagvant. 
My Guru is supreme God, Guru is my luck. 

ag Ha 28 ise SG 1 gur mayraa day-o alakh abhay-o. 

My Guru is divine, the unknowable, indivisible, 

Hea yA FIs Ta AS is sarab pooj charan gur say-o. ||1|| 

All worship is unto the feet of Guru. 1 

aa fag nies ordt A aS ut gur bin avar naahee mai thaa-o. 

I have no place other than that of Guru. 

notes rug ag Fs TS ua Ta u an-din japa-o guroo gur naa-o. ||1|| rahaa-o. 
Day and night, I repeat the name of Guru. I (pause) 

ag Ae famrg ag fae fmrs  gur mayraa gi-aan gur ridai Dhi-aan. 
Guru is my knowledge, Guru is my mind’s concentration. 

ag seus Yay Sae"s |! gur gopaal purakh bhagvaan. 

Guru is God, God of fartune. 

ae oft nafs sa ae ffs 1 gur kee saran raha-o kar jor. 

Folding hands live in the refuge of Guru, 

ag fast # ardt dg N20 guroo binaa mai naahee hor. ||21| 

I have none other than Guru. 2 

ag afeg se se urfe  gur bohith taaray bhav paar. 

Guru is boat, it takes me across the terrible waters. 

ae Ae WH 3 scarfs i gur sayvaa jam tay chhutkaar. 

Service of Guru is liberation from the devil of death. 

nivers ufo ae 4g Gara i anDhkaar meh gur mantar ujaaraa. 
Guru-mantra is light in darkness. 

ae & Afer nares forse ai gur kai sang sagal nistaaraa. ||3]| 

In the company of Guru, everyone is liberated. 3 

ag ya urea esarait 11 gur pooraa paa-ee-ai vadbhaagee. 

Perfect Guru is met if preordained. 

ae at Het Sy & Bait i gur kee sayvaa dookh na laagee. 

In the service of Guru, no sorrow happens. 

ae a nag 5 Ae afe i gur kaa sabad na maytai ko-ay. 

The word of Guru, none can undo. 

ag wee owe ofe A wenouen gur naanak naanak har so-ay. |14||71|91| 
Guru is Nanak, Nanak is God, both are same. 4.7. 
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as Hae u il gond mehlaa 5. GOND M: 5 

amu on Fifa afe fare i raam raam sang kar bi-uhaar. 

Deal only with God and God. 

oH TH TH YS MT Il raam raam ream paraan aDhaar. 

God and God is the base of life. 
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oH OH OH atasG ae I raam raam raam keertan gaa-ay. 

Sing the praise of God and God, 

ous oy AS af Aye 1G ramat raam sabh rahi-o samaa-ay. ||1]| 
prevailing God is all pervading. 1 

#3 aor ffs Gg aH | sant janaa mil bolhu raam. 

Joining saint’s company recite God. 

Aa 3 fooHs yas aH 1 Ja Ww sabh tay nirmal pooran kaam. ||1|| rahaa-o. 
It is the purest and perfect occupation. I (pause) 

aM aH US fs Fra || raam raam Dhan sanch bhandaar. 

Gather the stock of wealth of God and God. 

au oH oH fs mPa II raam raam raam kar aahaar. 

Eat the food of God and God, 

am om fafa oot fe || raam raam veesar nahee jaa-ay. 

Not to forget God and God. 

afe four af Spor aarfe 121 kar kirpaa gur dee-aa bataa-ay. ||2|| 
Being kind, Guru has told me (all this) . 2 

oH TH TH Ae ATE Il raam raam raam sadaa sahaa-ay. 

God and God is always helping. 

an oH OH fee ote 1 raam raam raam liv laa-ay. 

Be intuned with God and God. 

om oH afy feane Be Ni raam raam jap nirmal bha-ay. 
Remembering God and God, become pure. 

OH HOH & fxofins ae 3 janam janam kay kilbikh ga-ay. ||3]| 
The sins of all births are vanished. 3 

OHS OM FSH NE fees i ramat raam janam maran nivaarai. 
Remembering God, liberates from birth and death. 

Sues oH F urs Ess | uchrat raam bhai paar utaarai. 

Reciting God, fears are surpassed. 

ces ga 3H UsEA ii Sabh tay ooch raam pargaas. 

The light of God is the highest (brightest). 

fofh ana af arse 2A gitidol nis baasur jap naanak daas. ||4}|8}|10]| 
Nanak says, “I, the servant, remember Him day and night.” 4.8.10 
as Hae Ui gond mehlaa 5. GOND M: 5 

so a@ unfit atet oad Il un ka-o khasam keenee thaakhaaray. 
Master keeps them (senses) under check. 

=A Fat 3 wfe firera 11 daas sang tay maar bidaaray. 

He has kills them, thus keeps them away from my company. 
afte sas a Has 5 ufemr 1 gobind bhagat kaa mahal na paa-i-aa. 
They cannot touch the home of His devotee. 

om aor fixfs Hare arfemr 9 raam janaa mil mangal gaa-i-aa. ||1]| 
(Devotees) join together and sing His blissful songs. 1 

nae fate & we fixers || sagal sarisat kay panch sikdaar. 

Five (senses) are the collector all over world. 

oH sas & usters 4 FTE i raam bhagat kay paaneehaar. ||1|| rahaa-o. 
But they bring water for devotees of God. I (pause) 
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Fas uA 3 BF Bs Il jagat paas tay laytay daan. 

They collect tax from the people, 

afte sas a@ aafs ey 11 gobind bhagat ka-o karahi salaam. 
but salute the devotees of God. 

afe dfs Ares ufs Hefe 11 loot layhi saakat pat khoveh. 

They rob the non-believers and dishonor them. 

Arq Fat at Hfes ufes Hef 1121 saaDh janaa pag mal mal Dhoveh. ||2| 
But rubbing, they wash the feet of the men of God. 2 

ute ys we fee orf  panch poot janay ik maa-ay. 

They are five sons, born of same mother. 

@sgn de afe wars femrfe  ut-bhuj khayl kar jagat vi-aa-ay. 
Playing wonders, they have tempted the people (world). 

ifs ae & sift afs af 1 teen gunaa kai sang rach rasay. 

They are thick with people, merry making in three gunnas. 
fes a@ sf Gufs Ae aA 1131 in ka-o chhod oopar jan basay. ||31| 
Leaving them, men of God live in loftness. 3 

afe faour aa He eee 1 kar kirpaa jan lee-ay chhadaa-ay. 
Becoming kind God has rescued His men, 

fn & fats aa dere it jis kay say tin rakhay hataa-ay. 

They belong to Master, He has kept them safe. 

ag aoe sats yw Arg Wl kaho naanak bhagat parabh saar. 
Nanak says, “Devotees, remember their Master. 

fag wart Ae dfe xorg ugueusau bin bhagtee sabh ho-ay khu-aar. ||41/9//111| 
Without devotion, all are suffering.” 4.9.12 

az Hae un gond mehlaa 5. GOND M: 5 

atts an fe afs afe kal kalays mitay har naa-ay. 

All conflicts and troubles are over by the name of God. 

eu fom me ats or  dukh binsay sukh keeno thaa-o. 

The sufferings are finished and pleasures have taken place, 
af afu nifigs any-mwe n jap jap amrit naam aghaa-ay. 

They (devotees) are happy by remembering the nectar-name. 

Hs yrfe wars 2% we nail sant parsaad sagal fal paa-ay. ||1]| 

By the grace of saints, they are blessed with all fruits. 1 

oH US Ho UTfs Us HH raam japat jan paar paray. 

Remembering God, His men are liberated. 

FON ASN Bury as nau Far u janam janam kay paap haray. ||1|| rahaa-o. 
The sins of all births are taken away. I (pause) 

ae & wae fee @fs os tt gur kay charan ridai ur Dhaaray. 

Keep the feet of Guru in heart, 

mats Arad 3 G3e wes i agan saagar tay utray paaray. 

He will let you cross over the ocean of fire. 

HoH Hee AS fret Gurftr in janam maran sabh mitee upaaDh. 

All problems of birth and death are over. 

ys fa@ aeft nafa mfr 2 parabh si-o laagee sahj samaaDh. ||2|| 


I am in trance, in ease, with Master. 2 
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we waste fa HoMit it thaan thanantar ayko su-aamee. 

My Master is same in places and space. 

Hare wet at nisenmit | sagal ghataa kaa antarjaamee. 

He is pervading all bodies. 

afe frau at a@ nfs Sf& 1 kar kirpaa jaa ka-o mat day-ay. 

Becoming kind, whomever He gives wisdom. 

ms use ys a are Sfe wan aath pahar parabh kaa naa-o lay-ay. ||3|| 
He remembers Master’s name all the twenty four hour. 3 

a & nists ef ys wrfy jaa kai antar vasai parabh aap. 

Those in whose mind, Master Himself comes to stay. 

3 & faae df yam 11 taa kai hirdai ho-ay pargaas. 

their minds are illuminated. 

sats afe afs atese aba i bhagat bhaa-ay har keertan karee-ai. 

Let us sing about God, with loving devotion. 

afl ureqon aoa fensdba enous jap paarbarahm naanak nistaree-ai. ||4||10]|12]| 
Nanak says, “Let us be liberated by remembering Supreme God.” 4.10.12 
a3 Hae u il gond mehlaa 5. GOND M: 5 
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a & Bss AHS suAatfs tt gur kay charan kamal namaskaar. 

1 salute the lotus-feet of Guru. 

am au fen 30 3 fa 11 kaam kroDh is tan tay maar. 

He kills the cupidity and anger from mind. 

‘af gdh ae at dior 11 ho-ay rahee-ai sagal kee reenaa. 

Let us become feet-dust of all. 

ufe wie ardor As xfs dts ian ghat ghat rama-ee-aa sabh meh cheenaa. ||1]| 
God is in all bodies, find Him in everyone. 1 

fes fafa og aere afte ii in biDh ramhu gopaal gobind. 

Remember Master-God, this way. 

36 US Ys a ys att fife nan sae un tan Dhan parabh kaa parabh kee jind. ||1]| rahaa-o. 
Body, wealth and life are of Master. I (pause) 

ne ude Ufs & He a ii aath pahar har kay gun gaa-o. 

All the twenty four hours, sing the attributes of Master. 

Ht urs & fed Fre i jee-a paraan ko ihai su-aa-o. 

This is the gain of having life, breath. 

fa mfg ae ys Afar | taj abhimaan jaan parabh sang. 

Leaving ego, join the congregation of Master. 

Arg yerfe afe fH@ He dfar 11211 saaDh parsaad har si-o man rang. ||2]] 
By the grace of saints, colour your mind with the love of God. 2 
fats ¥ stor fsH aS AG II jin too’ kee-aa tis ka-o jaan. 

One who has created you, know Him. 

viral BaaT US WTS Il aagai dargeh paavai maan. 

You will get honour in next court. 

HS 36 fsans dfe feos | man tan nirmal ho-ay nihaal. 

Your mind and body shall be pure and happy. 

SAS SY AUS sus Bil rasnaa naam japat gopaal. ||3|| 
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O! my tongue, remember the name of God. 3 

afe fxsur He dts efimrer i kar kirpaa mayray deen da-i-aalaa. 

O! my (God) gracious to poor, be kind. 

Ag at He Wat gers 11 saaDhoo kee man mangai ravaalaa. 

My mind begs for the feet-dust of saints. 

da eftmrs 2g ys ee il hohu da-i-aal dayh parabh daan. 

O! my Master, be kind and give this gift. 

area Af Ae ys oy nengaisan naanak jap jeevai parabh naam. ||4//11||13]] 
Nanak says, “I live by remembering the name of Master.” 4.11.13 
as Hae u i gond mehlaa 5. GOND M: 5 

gu dtu ier drs | Dhoop deep sayvaa gopaal. 

The incense and lamps are in the service of God. 

nifea arg dee AIT | anik baar bandan kartaar. 

I again and again solute my Creator. 

ys at nafe at As fsmrfar | parabh kee saran gahee sabh ti-aag. 

I hold the feet of Master leaving everything else. 

ae AYyAs se es eft 14 gur suparsan bha-ay vad bhaag. ||1|| 
Lam lucky, that my Guru is now happy. 1 

ws use arébh diffe u aath pahar gaa-ee-ai gobind. 

Let us sing about God, for all the twenty four hours. 

39 Ue ys at ys at fife ua sae 1 tan Dhan parabh kaa parabh kee jind. ||1|| rahaa-o. 
My body, wealth and life are of Master. I (pause) 

af ge aus 3@ »rSe har gun ramat bha-ay aanand. 

Iam blissful, by reciting the attributes of God. 

uraqun yas gure | paarbarahm pooran bakhsand. 

The supreme God is fully forgiving. 

afs fagur He Aet we 1 kar kirpaa jan sayvaa laa-ay. 

Becoming graceful, He puts His people on service. 

WOH nae ee Afe fee 20 janam maran dukh mayt milaa-ay. ||2|| 
He ends the sorrows of birth and death and unites. 2 

aan wen fey 33 fers i karam Dharam ih tat gi-aan. 

This knowledge is the essence of good deed, faith. 

Fronfar mipx afs an ii saaDhsang japee-ai har naam. 

That remember God’s name, in the congregation of saints. 

Waa 3fe fsa ys Bae Ii saagar tar bohith parabh charan. 

Cross over the ocean, by the boat of Master’s feet. 

nisernt ys avez xee Wail antarjaamee parabh kaaran karan. ||3]] 
All pervading Master is to cause and to effect. 3 

arty He wrt fersur orf i raakh lee-ay apnee kirpaa Dhaar. 

He saves by His grace. 

ue gs ara flexes | panch doot bhaagay bikraal. 

The five evils, the terrible, get lost. 

wa Hey 3 aa ws Wt joo-ai janam na kabhoo haar. 

Don’t ever lose your life is gambling. 

oraa ar nig ator axaatfe end2uael naanak kaa ang kee-aa kartaar. ||4||12||141] 
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Nanak says, “God has come to be my company.” 4.12.14 

as Hae uy tl gond mehlaa 5. GOND M: 5 

afs fear ye mse aafe i kar kirpaa sukh anad karay-i. 
Becoming kind, He gives happiness and bliss. 

wea af we agefe 1 baalak raakh lee-ay gurdayv. 

The divine Guru protects His children. 

ys fasure efenre diffe ii parabh kirpaal da-i-aal gobind. 

My Master is kind, gracious and supreme. 

rin Fs Aas aafite wan jee-a jant saglay bakhsind. ||1|| 

He forgives all living beings. I 

3dt nef ys ve efemre ii tayree saran parabh deen da-i-aal. 

I am in your refuge my Master, kind to poor, 

uraqan wfy Ae feos ail Ja un paarbarahm jap sadaa nihaal. ||1|| rahaa-o. 
Remember God and be ever happy. 1 (pause) 

us eftmrs eRe det srdt i parabh da-i-aal doosar ko-ee naahee. 
Only Master is kind, none else. 

we we nists Aga Ard i ghat ghat antar sarab samaahee. 

He pervades all bodies, every one. 

nud VA at TSS UBS He's |i apnay daas kaa halat palat savaarai. 
He fashions His servant’s here and hereafter. 

ufss ures ys fee SHS 11211 patit paavan parabh birad tum\aarai. ||2|| 
O! Master purifying the declined is your nature. 2 

migan afe ffs afife u a-ukhaDh kot simar gobind. 

The remembering of God is the panacea for crores (all) of diseases 
$3 Hg srt saréz ii tant mant bhajee-ai bhagvant. 

My magic, my mantar is remembering God. 

aa Fat fixe ys famre i rog sog mitay parabh Dhi-aa-ay. 

By remembering Master, the sorrow and sickness are cured, 
4B BSS YS Fs ue 11a man baa'chhat pooran fal paa-ay. ||3|| 
One gets all the fruits one desires for . 3 

aos aras ANE Vfemra i karan kaaran samrath da-i-aar. 

The merciful has the power to cause and to effect, 

waa fours Hat dtere ii sarab niDhaan mahaa beechaar. 

Great (this) idea is (source of) all treasures. 

area waft ste yfs nfs | naanak bakhas lee-ay parabh aap. 
Nanak says, “Master Himself has saved, 

Ae Her Sa ofs why uensauwii Sadaa sadaa ayko har jaap. ||4]|13||15]| 
(therefore) ever, ever remember One and same God.” 4.13.15 
as Hae y il gond mehlaa 5. GOND M: 5 

afs aff om Aug AS Hts Wt har har naam japahu mayray meet. 

O! my friend, remember the name of God, 
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foane dfe sya ws 1 nirmal ho-ay tum*aaraa cheet. 

(so that) your mind becomes pure. 

HO 36 at AS fixe werfe 11 man tan kee sabh mitai balaa-ay. 
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All calamities of mind and body shall be off. 

ey nite Aare Arfe 191 dookh anDhayraa saglaa jaa-ay. ||1|| 

All the darkness, the sorrows will go away. 1 

afs we aes sdbh HArg ii har gun gaavat taree-ai sansaar. 

By singing God’s attributes let us swim across the world-ocean. 

zs waft ueby use weg a sae 11 vad bhaagee paa-ee-ai purakh apaar. ||1|| rahaa-o. 
With great luck, let us meet infinite Purakh (God). 1 (pause) 

Hi W6 ad atesg aes 11 fA ae fs 5 AS AHS Il 

jo jan karai keertan gopaal. tis ka-o pohi na sakai jamkaal. 

The persons who sing the praise of God. The devil of death cannot touch them. 
Far Hfs wero A users i areufey wrest MA ETE 12M 

jag meh aa-i-aa so parvaan. gurmukh apnaa khasam pachhaan. ||2[| 

Only his birth in the world is accepted, who, the Gurmukh, recognizes His Master. 2 
ofs ae are As ypfe 1 har gun gaavai sant parsaad. 

By saints grace one sings the attributes of God, 

an &u frefa Gane i kaam kroDh miteh unmaad. 

his cupidity, anger, intoxication are over. 

Het agfe we gare i sadaa hajoor jaan bhagvant. 

Know that God is always present. 

yas a a yas HE Wall pooray gur kaa pooran mant. ||3|| 

The mantra of perfect Guru is fulfilling. 3 

fe ag ufe af garg 1 har Dhan khaat kee-ay bhandaar. 

By earning the wealth. of God, I have filled my treasure. 

fife Afsare fs ara ATs 11 mil satgur sabh kaaj savaar. 

Meeting true Guru, all my matters are settled. 

afs & om da Hf rar i har kay naam rang sang jaagaa. 

By the name of God, I remain awake in His love, 

afs saat BSA HG Sar wenaeusén har charnee naanak man laagaa. ||4||14]|16]] 
Nanak says, “My mind is (in love) with the feet of God.” 1.14.16 

ais Hae u i gond mehlaa 5. GOND M: 5 

3e Fare Sfea ofs see i bhav saagar bohith har charan. 

In terrible ocean, God’s feet are my boat. 

fimss oy ord fefe Hae i simrat naam naahee fir maran. 

Remembering name, no further death. 

af qe gus ardt aH we i har gun ramat naahee jam panth. 

By reciting the attributes of God, no way to death, 

yar ders fas gso He a mahaa beechaar panch dootah manth, |/1/| 

(this) great idea, kills the five demons. 1 

38 Heel yas ove II ta-o Sarnaa-ee pooran naath. 

1 am in your refuge O! Perfect Master. 

Fs mud a@ dtafe we nan sa i jant apnay ka-o deejeh haath. ||1|| rahaa-o. 
Give your (helping) hand to your men. 1 (pause) 

fafyfs AA Fe uses it simrit saastar bayd puraan. 

Simriti, Shastra, Vedas and Puran, 

uraqan at xafa eftemre | paarbarahm kaa karahi vakhi-aan. 
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all explain about supreme God. 

Fatt Ast BAS THETA 11 jogee jatee baisno raamdaas. 

Yogi, celebate, Vaishnav and of Ram Dass sect, 

ffs ordt gon miferr i211 mit naahee barahm abinaas. ||2]] 
they do not know the limits of Supreme God. 2 

ave uss xafa fire Ze 1 karan palaah karahi siv dayv. 

Shiva and other gods cry for Him, 

fae odt gsfa ment mise 1 til nahee boojheh alakh abhayv. 
they know not even a little of unknowable and indivisible. 
Qu sats faa »mt Sf 1 paraym bhagat jis aapay day-ay. 
Those whom He Himself blesses with loving devotion. 

wat ufy feas aet &fe 123i jag meh virlay kay-ee kay-ay. ||3]| 
They are very few in the world. 3 

ifs fase ge freg arfe i mohi nirgun gun kichhahoo naahi. 
Iam of no virtue, thus have none of it. 

rea foars Sct feat ofa 1 sarab niDhaan tayree daristee maahi. 
All treasures are in your one glance. 

area fe wre Idi Ae i naanak deen jaachai tayree sayv. 
Nanak says, “I, the poor, beg for your service. 

afe far FA asses wensuNdi kar kirpaa deejai gurdayv. ||4||15][171| 
O! divine Guru be kind and give me this.” 4.15.17 

as Has u i gond mehlaa 5. GOND M: 5 

Hz ar shor gafs frera@ 11 sant kaa lee-aa Dharat bidaara-o. 
Cursed by a saint is thrown away from earth. 

iis a fSea mam 3 zr 1 sant kaa nindak akaas tay taara-o. 
Slanderer of saint, is thrown down from sky. 

Hz a au vrus sh os 11 sant ka-o raakha-o apnay jee-a naal. 
God keeps His saint, close to His heart, 

Hz Gars@ safe sf au sant uDhaara-o tat-khin taal. ||1|| 
He liberates saint immediately, at the same time. 1 

et Hg fit we oH 11 so-ee sant je bhaavai raam. 

Only he is a saint, who is liked by God. 

Hz aif & Fa an 9 sa 11 sant gobind kai aykai kaam. ||1|| rahaa-o. 
Saint and God are on the same job. 1 (pause) 

Hz & Gufs ef yg we i sant kai oopar day-ay parabh haath. 
Master is the strength of saints, 

H3 & Afar aA fes fs 1 sant kai sang basai din raat. 

He, day and night, lives with saints. 

rf arf isa yfsurfs i saas saas santeh partipaal. 

He nourishes saints, breath by breath. 

Hs a Set aH 3 | 20 sant kaa dokhee raaj tay taal. ||2]| 
The jealous of saints is kept out of His kingdom. 2 

Ag aft Ser agg 5 afe 1 sant kee nindaa karahu na ko-ay. 
None should slander a saint, 

a fe fan a use dfe 11 jo nindai tis kaa patan ho-ay. 
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Whoever slanders shall decline. 

fan &G we franoeg il jis ka-o raakhai sirjanhaar. 

whoever is protected by Creator. 

Se MTaG Aare AAG Wan jhakh maara-o sagal sansaar. ||3]| 

Let anyone in the world, grumble. 3 

ys nud at efemr fina i parabh apnay kaa bha-i-aa bisaas. 

T have full faith in my Master. 

+t@ fils Aw fsa aft aft I jee-o pind sabh tis kee raas. 

My mind and body are His capital. 

aoa AG Curt usifs | naanak ka-o upjee parteet. 

Nanak says, “I have a firm belief, 

HoH oe wane Ae Fifs wendéngen manmukh haar gurmukh sad jeet. |/4|16||18]| 
that Manmukh will face defeat and Gurmukh will win.” 4.16.18 
a3 Hae u _ gond mehlaa 5. GOND M: 5 

an fsdag atfs safe i naam niranjan neer naraa-in. 

The name of God is the water given by God (nectar). 

anor fines uny freee ua sa ui rasnaa simrat paap bilaa-in. ||1|| rahaa-o. 
The reciting tongue will escape sins. 1 (pause) 
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arate ng wife fee i naaraa-in sabh maahi nivaas. 

God is abiding in everyone. 

wotte ufe wfe usern I naaraa-in ghat ghat pargaas. 

God is illuminating every body. 

sates xas safe 3 fs i naaraa-in kahtay narak na jaahi. 
Reciting God will not go to hell. 

orofee Afe Aare es ufs 9 naaraa-in sayv sagal fal paahi. ||1]] 
Serving God will get all fruits, 1 

watt] ne fe mars | naaraa-in man maahi aDhaar. 

Keep the base, God in mind. 

oerfee afea HATS i! naaraa-in bohith sansaar. 

God is boat for the world. 

orate aos ay xfer uerfee 1 naaraa-in kahat jam bhaag palaa-in. 
Reciting name of God, devil of death runs away. 

ootee ds ad sfee n20 naaraa-in dant bhaanay daa-in. ||2|| 
God breaks the teeth of witch. 2 

orafee ne Ae auf i naaraa-in sad sad bakhsind. 

God is always forgiving. 

arafee aS ga mde i naaraa-in keenay sookh anand. 

God gives happiness and bliss. 

owe yae at uas7y 1 naaraa-in pargat keeno partaap. 

God reveals His excellence. 

oefee #3 & Hrét ay an naaraa-in sant ko maa-ee baap. ||31| 
God is the mother and father of saints. 3 

ootee norifa safee | naaraa-in saaDhsang naraa-in. 

God is recited in the congregation of saints, 
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ad arg oafee afee i baara” baar naraa-in gaa-in. 

They sing of God, again and again. 

BAZ nidtad ae ffs Set | basat agochar gur mil lahee. 

Meeting Guru I am blessed with unknowable thing (God). 

oafee Ge aoa OA et wenduati naaraa-in ot naanak daas gahee. ||4|[17||19]] 
Nanak says, “I, the servant of God, am holding the support of God.” 4.17.19 
as Hae u i gond mehlaa 5. GOND M: 5 

wag ae gecg il jaa ka-o raakhai raakhanhaar. 

One, whom the protector, protects, 

fan ar nia aa fedarg ai aa 1 tis kaa ang karay nirankaar. ||1|| rahaa-o. 
the formless (God) is always on his side. I (pause) 

wes aes Hfs nafs 3 Hd | Maat garabh meh agan na johai. 

In the womb of mother, the fire does not touch. 

ay au Sy Ag 3 US i kaam kroDh lobh moh na pohai. 

The cupidity, the anger, the greed, the worldliness, do not reach him. 
AroHfar Ad fears i saaDhsang japai nirankaar. 

In the*congregation of saints, he remembers God. 

fSea & ufo erat es ail nindak kai muhi laagai chhaar. || 1|| 

The slanderer’s mouth is filled with dust. 1 

oH wey BA ar Hog i raam kavach daas kaa sannahu. 

The shield of God is His servant’s armour. 

=3 Ene fey tes ofa i doot dusat tis pohat naahi. 

The demons and devils do not reach him. 

fi aaa aa A Ae II jo jo garab karay so jaa-ay. 

Whoever is in arrogance, he will go. 

adta @n af ys Agee 1121 gareeb daas kee parabh sarnaa-ay. ||2|| 
Master is the refuge of poor, His servants. 2 

i # Fate ufemr afs ate 11 jo jo saran pa-i-aa har raa-ay. 

Who and whoever is in the refuge of God-king. 

A eq sftmr ope afs wfe i so daas rakhi-aa apnai kanth laa-ay. 

That servant He keeps close to His breast. 

# & agg aa dara li jay ko bahut karay aha"kaar, 

If someone is very proud. 

6g firs ufo gesst erg arfis Wail oh khin meh rultaa khaakoo naal. ||3|| 
In no time, he is rolling in dust. 3 

2 at Are deze 11 hai bhee saachaa hovanhaar. 

He the True is and He shall be. 

Fe Aer HET afsars 11 Sadaa sadaa jaa-ee" balihaar. 

I always sacrifice myself for Him. 

nue BA 3a fersur rf ti apnay daas rakhay kirpaa Dhaar. 

He, by His grace, protects His servants. 

Soa & YS YTS vMTT WeNaeil2oul_ naanak kay parabh paraan aDhaar. ||4]|18||20]| 
Nanak says, “God is the base of my life.” 4.18.20 

ats Hae u | gond mehlaa 5. GOND M: 5 

WEI TT HI MAU i YUSH UTSHOH aT gy Wt Tas 


1813 


achraj kathaa mahaa anoop. paraatamaa paarbarahm kaa roop. rahaa-o. 
Wonderful is the story of great beauty. Being is the embodiment of Supreme God. I(pause) 
or feg ger or fea ater il naa ih boodhaa naa ih baalaa. 

Neither He is old nor a child. 

or fem gy odt AH TE II naa is dookh nahee jam jaalaa. 

Neither He is in pain and nor in fear of death. 

a fey first ot fea arfe it naa ih binsai naa ih jaa-ay. 

Neither He perishes nor goes away. 

urfe qardt afomr marfe 119 aad jugaadee rahi-aa samaa-ay. ||1]| 

He is merging in the beginning and during ages. 1 

a feq @xo odt fem As II naa is usan nahee is seet. 

Neither He feels heat nor cold. 

ot fe BANG o feR His II naa is dusman naa is meet. 

Neither He has foe nor a friend. 

or fem aay odt fe Aa 1 naa is harakh nahee is sog. 

Neither He has happiness nor any sorrow. 

ng fag fen ar fey aad Aa 1121 Sabh kichh is kaa ih karnai jog. ||2|| 
Everything belongs to Him, He is the power to create. 2 

or fem ary odt fem afer i naa is baap nahee is maa-i-aa. 

Neither He has a father, nor a mother. 

feg wrudug dat wrfemr i ih aprampar hotaa aa-i-aa. 

He, the infinite is ever in being. 

ury ug ar feq By 3 Sal ii paap punn kaa is layp na laagai. 

He is beyond any evil or virtue. 

wz we nists Ae dt Ara Wan ghat ghat antar sad hee jaagai. ||3|| 
He always awakes in everybody. 3 

Sie ae fea nafs Gurfemr i teen gunaa ik sakat upaa-i-aa. 

Three Gunnas are created by one power. 

var urfemer sr at 3 arf | mahaa maa-i-aa taa kee hai chhaa-i-aa. 
The great illusion is His shadow. 

mee mee mse efemrs i achhal achhayd abhayd da-i-aal. 
Undeceiving, indivisible, inscrutable is God merciful. 

‘as efemre ret fers i deen da-i-aal sadaa kirpaal. 

He is kind and ever merciful, 

ov aft afs ffs ag 3 ure 1 taa kee gat mit kachhoo na paa-ay. 

His dynamics and power, none can know. 

area oT at af afts ae nenaen2ai naanak taa kai bal bal jaa-ay. |/4||19]{211| 
Nanak says, “I sacrifice myself for Him.” 4.19.21 

P. 869 

a3 Hae u il gond mehiaa 5. GOND M: 5 

Aize & sfsord we 1 santan kai balihaarai jaa-o. 

I sacrifice myself for saints. 

H3e & Aft 7H as ar i santan kai sang ream gun gaa-o. 

Joining saints I sing the attributes of God, 

As ype faofes vfs ae 1 sant parsaad kilvikh sabh ga-ay. 
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hy the grace of saints, all sins are washed off. 

Hz nafs eserait ue ai sant saran vadbhaagee pa-ay. ||1]| 

Only lacky can be at the feet of saints. 1 

wy wus ae faws 3 fem u raam japat kachh bighan na vi-aapai. 
Remembering God will suffer no hurdle. 

ae ye ore ys AMT An TI 1 gur parsaad apunaa parabh jaapai. ||1|| rahaa-o. 
By the grace of Guru, one remembers Master. 1 (pause) 
uragoy wa df efemre || paarbarahm jab ho-ay da-i-aal. 

When Gad is kind to someone. 

Arg wa at as Tews i SaaDhoo jan kee karai ravaal. 

He smears the feet-dust of saints on his body. 

amy au fen 3a 3 wfe  kaam kroDh is tan tay jaa-ay. 

The cupidity, the anger are off from this body. 

amy 33g 2A vfs wrf— 1211 raam ratan vasai man aa-ay. ||2]| 

The gem of God comes to stay in mind. 2 

ASS WOH St ar users | Safal janam taa" kaa parvaan. 

His life is successful, and accepted. 

uraqan fsafe afs wre | paarbarahm nikat kar jaan. 

Know that God is near them. 

afe gafs ys dtesfs ad i bhaa-ay bhagat parabh keertan laagai. 
They are in loving devotion and are singing His praise. 

HOH HOH a fer erat ai janam janam kaa so-i-aa jaagai. ||3|| 
Sleeping in births, awakes. 3 

Was ANS AS Ar wirarg il charan kamal jan kaa aaDhaar. 
Lotus-feet (of Gad) are base of their life. 

ae difve a@° AY eer Ii gun govind ra-u" sach vaapaar. 

Recite the attributes of God, a real trade, 

=H Har at HoAT yf Il daas janaa kee mansaa poor. 

He fulfills the desires of His servants. 

waa MY we AS fs ugi2oNQINENQCH naanak sukh paavai jan Dhoor. |[4]|20||22]|61|28)| 
Nanak says, “I am happy, if I get the feet-dust of saints.” 4.20.22.6.28 
wa as wAcud Has u we 2 raag gond asatpadee-aa mehlaa 5 ghar 2 
RAG GOND ASHTPADIAN, M: 5 GHAR 2 

9G Afsare yrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

afs sunera us meee || kar namaskaar pooray gurdayv. 

Salute the perfect divine Guru. 

Has yots Aes W at Fe Ii safal moorat safal jaa kee sayv. 

His person is a success, fruitful shall be his service. 

wiser use first | antarjaamee purakh biDhaataa. 

All pervading is the Purakh (God), the Master of destiny. 

wre use om dfer ast a aath pahar naam rang raataa. ||1]| 

All the twenty four hours, he is in love of name. 1 

ag aife ag are | gur gobind guroo gopaal. 

Guru is God, Guru is Master. 
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wed eA AS esas Gl Ta 1 apnay daas ka-o raakhanhaar. ||1|| rahaa-o. 
He is the protector of His servants. 1 (pause) 

wfsars Aa GHG ustre 11 paatisaah saah umraa-o patee-aa-ay. 
The kings, the rulers, the chiefs and nobles are satisfied. 

ene ndarst wfe use i dusat aha"kaaree maar pachaa-ay. 

The wicked, the egoist are killed to burn. 

fSea & uf ats Fa uw nindak kai mukh keeno rog. 

The slanderer’s mouth is diseased one. 

# A wg ad A Sa 2M jai jai kaar karai sabh log. ||2|| 

All people hail Him. 2 

Hi36 & xfs Har SZ uv santan kai man mahaa anand. 

In the mind of saints, is great bliss. 

Hz wufs ase@ saz 1 sant jaapeh gurday-o bhagvant. 

Saints remember Guru, the divine power. 

Hats & ya Gas BF 1 sangat kay mukh oojal bha-ay. 

The faces of congregating are bright. 

Rae ae (Sea & Te 311 sagal thaan nindak kay ga-ay. ||3]] 

The slanderer loses all his places. 3 

wth Ath HG Het Hed II Saas saas jan sadaa Salaahay. 

The man of God is praising Him by every breath. 

ursqaH ys Fused ii paarbarahm gur bayparvaahay. 

Guru, the supreme God, is carefree. 

nares & fe at at Fafs 11 sagal bhai mitay jaa kee saran. 

In His refuge, all fears are over. 

foea fs we vfs aafs nei nindak maar paa-ay sabh Dharan. ||4]| 
The slanderers are killed and thrown to ground. 4 

Hs ot fSer ad & afe 1 jan kee nindaa karai na ko-ay. 

None should slander a devotee. 

# ad A eel Ge Wt jo karai so dukhee-aa ho-ay. 

whoever does, shall suffer sorrows. 

nie Use AG Sa fieré it aath pahar jan ayk Dhi-aa-ay. 

The man of God, all the twenty four hour, remembers One. 
myer sr & feafe 3 Fe iui jamoo-aa taa kai nikat na jaa-ay. ||51| 
The devil of death cannot approach him. 5 

Wa feuded fee midarct i jan nirvair nindak aha*kaaree, 

The man of God is beyond animosity, the slanderer is arrogant. 
76 36 wats feex ard i jan bhal maaneh nindak vaykaaree. 
The man of God is never ungrateful, slanderer is ill-doer. 

ae & fife afsag frerfimr 1 gur kai sikh satguroo Dhi-aa-i-aa. 
The Sikhs of Guru, remember true Guru. 

ws Gud fea safe ufemr én jan ubray nindak narak paa-i-aa. ||6]| 
The men of God are liberated, slanderers are put in hell. 6 

afe Ame Aa vis firs i sun saajan mayray meet pi-aaray. 
Listen O! my dear, my dear friend. 

Afs wee este fs ers i sat bachan varteh har du-aaray. 
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At the doors of God (Gurdwara) only true words are in practice, 
AW ad A SAT ue it jaisaa karay so taisaa paa-ay. 

As one does, so one gets. 

winwret at ws Aaus We 11911 abhimaanee kee jarh sarpar jaa-ay. ||7|| 
The roots of arrogance are just uprooted. 7 

dtofer Afsae oa Set i neeDhri-aa satgur Dhar tayree. 

O! true Guru, the supportless are on your support, 

ate frou ara Ao &dt ut kar kirpaa raakho jan kayree. 

Be kind and protect the honour of poor. 

ag ase fq ae afsardt 1 kaho naanak tis gur balihaaree, 

Nanak says, “I sacrifice myself for that Guru, 

a & frat te Reet cist jaa kai simran paij savaaree. ||8]|1||29]| 
remembering whom my honour is saved.” 8.1.29 

P. 870 

wa as wat garst aft || raag gond banee bhagtaa kee. RAG GOND BANI OF BHAGATS 
acta Ht wg 9 kabeer jee ghar 1 

OF KABIR JI 

9G" rfsara yrrfe u ik-o'kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

rig fd fee AobA ddA 11 sant milai kichh sunee-ai kahee-ai. 

If we meet a saint, we should say something and listen something. 
furs wniz wafe afe ad nan milai asant masat kar rahee-ai. ||1]| 

If we meet a wicked, we must remain silent. 1 

ara Hear far axdbit | baabaa bolnaa ki-aa kahee-ai. 

O! my elder, I have to speak what should I speak. 

AA oH oH ate TdT NG Tre i jaisay raam naam rav rahee-ai, ||1|| rahaa-o. 
With which I live in the name of God. 1 (pause) 

He fa@ a Guard i santan si-o bolay upkaaree. 

Speaking with saints, is serving others. 

yee fr@ 8S se wrt 12 moorakh si-o bolay jhakh maaree. ||2|| 
Talking to a foolish is mean act. 2 

Hes Fes gefs fers i! bolat bolat badheh bikaaraa. 

Talking and talking increases evil intention. 

fag 88 fame aafa eterar 131 bin bolay ki-aa karahi beechaaraa. ||3}| 
(But) without speaking what the poor should do ? 3 

ag adie ger we 88 || kaho kabeer chhoochhaa ghat bolai. 

Kabir says, “An empty pitcher will make more noise. 

afaor af 9 aE 3 38 Wed Dhari-aa ho-ay so kabahu na dolai. ||4)|1]] 
the fully filled will never waver (never make more noise).” 4.1 

az | gond. GAUND 

3g Ha og at B MS II Naroo marai nar kaam na aavai. 

If man dies, he is of no use. 

Ug Ha BA aA Aes 119 pasoo marai das kaaj savaarai. ||1]| 

Ifa cattle dies, it serves ten purposes. 1 

wud aan at afs 2 fer ase i apnay karam kee gat mai ki-aa jaan-o. 
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How can I know the results of my deeds. 

A foo wre ear F w3 TIS mai ki-aa jaan-o baabaa ray. ||1|| rahaa-o. 
O! my elder, How can I know? 1 (pause) 

ws WS AR Sadt a yer 11 haad jalay jaisay lakree kaa toolaa. 

Bones burns like a log of wood. 

@A AS FA UTA aT Ys 1121 kays jalay jaisay ghaas kaa poolaa. ||2]| 

Hair burn like a bundle of grass. 2 

ag adte sa dt og Fa 1 kaho kabeer tab hee nar jaagai. 

Kabir says, “Man awakes only then ; 

aH at $3 os nfo wat Wau" jam kaa dand moond meh laagai. ||3||21] 
When the staff of devil strikes his head.” 3.2 

as | gond. GAUND 

vranth sare urs aay 3 vo feth oars aotes 

aakaas gagan paataal gagan hai chahu dis gagan rahaa-ilay. 
Gagan(Omnipresent) is in sky, Gagan is nether land, Gagan is in all the four directions. 
IgE YS wet uss we fer was 5 HES NTI 

aanad mool sadaa purkhotam ghat binsai gagan na jaa-ilay. ||1|| 

God is ever a source of bliss. The body perishes, Gagan does not leave. 1 
iif Sara sf 1 mohi bairaag bha-i-o. 

Iam now in detachment. 

feg ft orf aor af au gre ui ih jee-o aa-ay kahaa ga-i-o. ||1|| rahaa-o. 
Where this soul comes from and where it goes? 1 (pause) 

Us 33 fife aftr atet sz aor 3 afte 3 1 panch tat mil kaa-i-aa keen‘ee tat kahaa tay keen ray. 
Assembling five elements, He created a body, (but) where these five elements are created from? 
aan aa 3H HE aos T xenfe farts HE ete F 20 

karam baDh tum jee-o kahat hou karmeh kin jee-o deen ray. ||2|| 

You say this soul is bound by actions, who has given life to actions? 2 
afe ufs 3g 3 3a nfs ofs 3 Aaa fodste Ate 3 

har meh tan hai tan meh har hai sarab nirantar so-ay ray. 

Body is in God, God is in body, only He is all pervading. 

afe adits on on 5 S38 Ron Sf A Sf J nanan 

kahi kabeer raam naam na chhoda-o sehjay ho-ay so ho-ay ray. ||3|31] 
Kabir says, “Do not leave the name of God, whatever happens, let it happen, in ease.” 3.3 
wa as wet acts AH at we 2 raag gond banee kabeer jee-o kee ghar 2 
RAG GOND BANI OF KABIR JEO GHAR 2 

9@C nfsare yprfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

gat aif fser afs srfeG 1 bhujaa baa"Dh bhilaa kar daari-o. 

They tied my arms, made me like a ball and threw away. 

anst afi ys nfs afs€ 1 hastee karop moond meh maari-o. 

This struck me against the head of angry elephant. 

ants afar & dha Hs 1 hasat bhaag kai cheesaa maarai. 

The elephant while crying ran away. 

for yats & 3G afsas i911 i-aa moorat kai ha-o balihaarai. ||1|| 

I sacrifice myself for this image (of God). 1 
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nnfa We Sas SHT Fg i aahi mayray thaakur tumraa jor. 

O! my Master, this is your power. 

anit afaa Ast So 9 da i! kaajee bakibo hastee tor. ||1|| rahaa-o. 
Kazi ordrs to let the elephant walk. 

3 Haves 33 See ae i ray mahaavat tujh daara-o kaat. 

O! driver (of elephant) I shall cut you into pieces and throw away. 
fenfe sereu urea Arf 1! iseh turaavahu ghaalhu saat. 

You drive him by beating. 

vats @ 33 ua fips 1 hasat na torai Dharai Dhi-aan. 

The elephant does not walk, but concentrates, 

= & fee aA saree 1121 vaa kai ridai basai bhagvaan. ||2|| 

in his soul abides God. 2 

fame npusa HS 3 ate 1 ki-aa apraaDh sant hai keentaa. 

Which crime the saint has committed? 

aif Ye dea a ety i baa*Dh pot kunchar ka-o deen'aa. 

Tieing bundle, you have given him (thrown) before the elephant. 
aug tte 8 8 syAare it kunchar pot lai lai namaskaarai. 

The elephant salutes after receiving bundle. 

get adt aft nifters ai boojhee nahee kaajee anDhi-aarai. ||3|| 
O! blind Kazi, you do not understand. 3 

ifs avs ust af star i teen baar patee-aa bhar leenaa. 

Three times you have tried on me. 

P. 871 

HS &Sy Mig 3 ustat | man kathor ajhoo na pateenaa. 

O! cruel mind, yet you are not contented. 

af adte one diffe | kahi kabeer hamraa gobind. 

Kabir says, “God is with me, 

ee ue vfs Ae at fie enaue cha-uthay pad meh jan kee jind. ||41]1114|| 
my life is in fourth state (of being).” 4.1.4 

az ll gond. GAUND 

a fig wag ot feg 8€ 1 naa ih maanas naa ih day-o. 

Neither He is human nor a divine. 

or feg wat aare AB 1 naa ih jatee kahaavai say-o. 

Neither He is celibate nor is known as Seo (Shiv). 

ot feg Heit a megs i naa ih jogee naa avDhootaa. 

Neither He is a yogi, nor an ascetic. 

a fem wife 3 arg ys aul naa is maa-ay na kaahoo pootaa. ||1|| 
Neither He has mother, nor he is son of anyone. 1 

fem Hea xfs ae Aref ui i-aa mandar meh koun basaa-ee. 

One who lives in this temple (body)? 

x ar nis 5 a uret nan so i taa kaa ant na ko-00 paa-ee. ||1|| rahaa-o. 
None can know His end. I (pause) 

a feo farsdt at Geni 1 naa ih girhee naa odaasee. 

Neither He is house-holder nor a renouncer. 

a feg an o Ste Heret i naa ih raaj na bheekh mangaasee. 


1819 


Neither He is king nor a beggar. 

a fe fils gag oH I naa is pind na raktoo raatee. 

Neither He has body nor a little of blood. 

at feg gang a feg wet 11211 naa ih barahman naa ih khaatee. |/2|| 
Neither He is Brahamn, nor a Khati (Khatri). 2 

or feg ser aare Ay 1 naa ih tapaa kahaavai saykh. 

Neither He is Tapa (Hindu meditator) nor is called Sheikh. 

ar feg Ate 3 Hest Sy II naa ih jeevai na martaa daykh. 

Neither He is alive nor seen dead. 

feq nad a@ # AG 32 ui is martay ka-o jay ko-00 rovai. 

If someone weeps for this dead, 

i 32 Fe ufs H2 11211 jo rovai so-ee pat khovai. ||3]| 

whoever weeps will lose His honour. 3 

ae ypfe 2 sare urftmr 1 gur parsaad mai dagro paa-i-aa. 

By the grace of Guru, I have found a path, 

ates nag 8 fireerfimr 1 jeevan maran do-oo mitvaa-i-aa. 

and have got liberated from birth and death, both. 

ag ada fea an aft wig un kaho kabeer ih raam kee as. 

Kabir says, “It is (soul) the child of God. 

WA arare ua fe 3 HA ei2NUN jas kaagad par mitai na mans. ||4/[2[15|| 
It is not dissolved like the ink on paper.” 4.2.5 

az i gond. GAUND 

ge aa foudt wis n tootay taagay nikhutee paan. 

The applied starch is little, so the threads are breaking. 

wore Gufs fewarefa are ti du-aar oopar jhilkaavahi kaan. 

It is (like) the reeds shining on door. 

ge fires g@ = 11 kooch bichaaray foo-ay faal. 

(But) the poor straws (of bushes) are flying. 

femr stor fifa ofa aes 9 i-aa mundee-aa sir chadhibo kaal. ||1/| 
(Similarly) the death is on the head of this boy. 1 

fea stor Aas za Het 1 ih mundee-aa saglo darab kho-ee. 

This boy has lost all his wealth. 

res ws wa Ha det an sae nv aavat jaat naak sar ho-ee. ||1|| rahaa-o. 
Its going and coming troubles him. 1 (pause) 

adt orfe aft det ast 11 turee naar kee chhodee baataa. 

He avoids to talk about the eloped woman. 

OH BM ST aT MG TST i raam naam vaa kaa man raataa. 

His mind is in love with name of God. 

ofact wfsas 8a ofa ni larikee larikan khaibo naahi. 

The daughters and sons have nothing to eat. 

stor moafes ant arf n2i mundee-aa an-din Dhaapay jaahi. ||2|| 
(Because) this boys has eaten everything, day and night. 2 

fea oft Hefs fea ef are i ik du-ay mandar ik du-ay baat. 

There are one or two in temple and one or two are on the way. 
an a Wag Go A we i ham ka-o saathar un ka-o khaat. 
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For me there is ground to sleep, but they are provided cots. 

ys ust ane aft tet | mood palos kamar baDh pothee. 
Caressing their head and carrying, scriptures around their waist. 
ou 3G was Gs a Set Wai ham ka-o chaaban un ka-o rotee. ||3]| 
For me there are grains to eat, they are provided with meals. 3 
Histor ister y= Ba i mundee-aa mundee-aa hoo-ay ayk. 

All the shaven headed boys join together. 

& Hist ges at Sa 11 ay mundee-aa boodat kee tayk. 

They (pretend) to be the support of drowning. 

fs niaet Se Rife | sun anDhiee lo-ee baypeer. 

Listen O! Lio (name) the blind and without a guide, 

fea storms afi Aefs adte uenauén in* mundee-an bhaj saran kabeer. ||4/|31161| 
these shaven headed boys run for the refuge of Kabir. 4.3.6 

az | gond. GAUND 

wAH Ha 3E ofa 3 gz 1 khasam marai ta-o naar na rovai. 

If husband dies, wife does not weep. 

@q weera MBF FZ 1 us rakhvaaraa a-uro hovai. 

Someone else is there to look after her. 

seed ot df fern i rakhvaaray kaa ho-ay binaas. 

If the same protector dies, 

urd sag eto Sar freA 19 aagai narak eehaa bhog bilaas. ||1]| 
he has to be in hell for indulging in sex. 1 

2a Aarts was fimrdt i ayk suhaagan jagat pi-aaree. 

There is one wife, who is dear to all. 

Ras by ss at ast ua ga  saglay jee-a jant kee naaree. ||1|| rahaa-o. 
She is the woman of all living beings. 1 (pause) 

Aaafs af He wg" sohaagan gal sohai haar. 

Necklace looks beautiful around the neck of wife. 

#3 a@ fire fsa Hera i sant ka-o bikh bigsai sansaar. 

It is poison for a saint, but people enjoy it. 

afa Htarg aa uftordt 1 kar seegaar bahai pakhi-aaree. 

Decorating herself she sits like a whore. - 

Hz aft feoekt fea firerdt 20 sant kee thithkee firai bichaaree. ||2]| 
Rebuked by saints, the poor is wandering aloof. 2 

Hz sft Ga ure us | sant bhaag oh paachhai parai. 

She runs after saints to follow. 

ae uanrct Hag 3d 1 gur parsaadee maarahu darai. 

By the grace of Guru, she fears to be beaten. 

Was at a fils uefefe i saakat kee oh pind paraa-in. 

She is life and body of the non-believers. 

oH a@ fenfe ud xfer sfefe ai ham ka-o darisat parai tarakh daa-in. ||3/| 
To me, she appears to be blood thirsty witch. 3 

on fsn o& ag ifsmr BE i ham tis kaa baho jaani-aa bhay-o. 

I know much of her secret, 

Wa gé furs fH Tae 1 jab hoo-ay kirpaal milay gurday-o. 
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When God became kind, I met my divine Guru. 

ag ate wa arafs udt 11 kaho kabeer ab baahar paree. 

Kabir says, “She is now lying outside, 

Hare & nies ect egies sansaarai kai anchal laree. ||4{[4||7]] 
she is clinging to fringe of the people.” 4.4.7 

P. 872 

az il gond. GOND 

fafa Ase a & F ofa i garihi sobhaa jaa kai ray naahi. 

Such homes are not praised, 

res udbor yt fa aavat pahee-aa khooDhay jaahi. 

where guests come but return hungry. 

za nists adt ASy ll vaa kai antar nahee santokh. 

They are not satisfied from within. 

firs Fovafs wd Sy ua bin sohaagan laagai dokh. ||1]| 

They are unhappy without the wife (wealth) 1 

ug Aeafs Mor udts i sd altas FS Ss gH Toe Ii 

Dhan sohaagan mahaa paveet. tapay tapeesar dolai cheet. ||1|| rahaa-o. 
Great is wife, who is greatly pure. 

Even the saints and meditators are losing their heart. I (pause) 
Rava fasus at yt | sohaagan kirpan kee pootee. 

This wife is the daughter of a miser. 

rea sft wars fh gat 1 sayvak taj jagat si-o sootee. 

Rejecting saints, she sleeps with the people of the world. 

Ary & ont waerfs | saaDhoo kai thaadhee darbaar. 

Placing herself in the court of saint. 

nafs 3cdt 4 aS fersrfe 20 saran tayree mo ka-o nistaar. ||21] 
she is praying, “I am at your feet, please liberate me.” 2 
Farats 3 mfs Hedt w sohaagan hai at sundree. 

The wife is very beautiful. 

Yat 8€a ZS SSuet Il pag nayvar chhanak chhanharee. 

Like the ornament of feet, she twinkles, 

A wa yes 3G sa Hat 1 ja-o lag paraan ta-oo lag sangay. 

Till there is life, she is alongwith. 

ats 3 vat afr Gfs Sat 2i naahi ta chalee bayg uth nangay. ||3{] 
Otherwise (after it) she stands up, runs out, bare foot. 3 
Havafs seo 3 Sor it sohaagan bhavan tarai lee-aa. 

The wife has conquered there worlds. 

=A fS use Stee oA alr 1 das ath puraan tirath ras kee-aa. 
Even eighteen Purans and sacred places are consumed by her. 
gout fig HAS 8 11 barahmaa bisan mahaysar bayDhay. 

She has targeted even Brahma, Vishnu and Mahesh. 

a3 gufs om 3 23 ei baday bhoopat raajay hai chhayDhay. ||4|| 
Even the big land-lords and kings are ruined by her. 4 

Aoats @sefs 3 urfs i sohaagan urvaar na paar. 

Wife is neither on this shore nor on that. 
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ug ota] & Fifer faaerfa 1 paa%ch naarad kai sang biDhvaar. 

She is in collaboration with five of Nard. 

uta orga & flee? g2 1 paa’ch naarad kay mitvay footay. 

When Nard’s five pitchers are broken. 

ag adte ae faut g2 unit kaho kabeer gur kirpaa chhootay. |[5||5||81| 
Kabir says, “Then she liberates by the grace of Guru.” 5.5.8 

a3 | gond. GOND 

fa es vfs wea 3 StI Ii jaisay mandar meh balhar naa thaahrai. 
As the house does not stay, without beams. 

om fast aA urfe Gse 1 naam binaa kaisay paar utrai. 

Similarly without name, how can ocean be crossed? 

aa first a ot dtare 1 kumbh binaa jal naa teekaavai. 

As water does not stay without pitcher, 

Arg firs AA rears #2 11911 SaaDhoo bin aisay abgat jaavai. ||1]| 
Similarly, without (the company of) saints one leaves insulted. 1 
we@ fst a aH 3 BS 1 jaara-o tisai jo raam na chaytai. 

Burn one who does not remember God. 

36 Me Hs ae xfs BF qu sr us tan man ramat rahai meh khaytai. ||1|| rahaa-o. 
Whose mind and body are busy only in harvesting. 1 (pause) 

AA Jeua frat finit sdt HbA 11 jaisay halhar binaa jimee nahee bo-ee-ai. 
As without ploughing, the land cannot be sown. 

3 first Bt Hat user 11 soot binaa kaisay manee paroee-ai. 

Without thread, how to string the beads. 

ufst firs for affs grep i ghundee bin ki-aa ganth charh"aa-ee-ai. 
How a knot be fastened without a loop. 

wry fg 3H rears Arey 1120 saaDhoo bin taisay abgat jaa-ee-ai. ||2|| 
Similarly, how there can be liberation without a saint. 

aa Hs first fry are 3 Tet II jaisay maat pitaa bin baal na ho-ee. 

As no child can be born without mother and father. 

fifa frst SA aus Get 1 bimb binaa kaisay kapray Dho-ee. 

How without water, clothes can be washed? 

ube first 2A movers 1 ghor binaa kaisay asvaar. 

How there can be a rider without a horse? 3 

nrg fag ardt egers 131 saaDhoo bin naahee darvaar. ||3|| 

How one can reach His court, without a saint, 

AA ae fas odt sta St 11 jaisay baajay bin nahee leejai fayree. 

As there can be no dance, without music. 

unt zorafs sft BIE  khasam duhaagan taj a-uhayree. 

Similarly no honour for a discarded wife. 

ad adits 2a afs agar ii kahai kabeer aykai kar karnaa. 

Kabir says, “Own only One, 

genta de aafs sdt Haar enénei gurmukh ho-ay bahur nahee marnaa. [141161911 
be Gurmukh, so that not to die again.” 4.6.6. 

a3  gond. GOND 

gee Afe W He AE gz 1 Kootan so-ay jo man ka-o kootai. 
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Beater is one, who beats his mind. 

He ge 38 AH 3 ge 1 man kootai ta-o jam tay chhootai. 
Beating mind shall liberate from death. 

afe afe ng anect ae 1 kut kut man kasvatee laavai. 
Beating and beating mind, test it with a touch stone. 

Ht gee wats ag we nan so kootan mukat baho paavai. ||1]| 
Such a beater will get enough liberation. 1 

geo fxr wag Aare 11 kootan kisai kahhu sansaar. 

Whom, the world, calls a beater. 

Fae aes & ofa stea wait aE 1 sagal bolan kay maahi beechaar. ||1]| rahaa-o. 
All that you speak, must have meaning also. 1 (pause) 

orag Rife q He fHE a II naachan so-ay jo man si-o naachai. 
Dancer is one who dances with his mind. 

fs 3 usba usd Ae 11 jhooth na patee-ai parchai saachai. 
God is satisfied with truth, not with lies. 

fey Ha oat Ys 37s I is man aagay poorai taal. 

(Dance) Before your mind on perfect beat. 

feH ores & Ho Te 11211 is naachan kay man rakhvaal. ||21| 
Such a dancer’s mind shall be protected by God. 

aardt Ag srafy AA W bajaaree so jo bajaarahi soDhai. 

The trader is one who manages bazaar. 

ug usisa a@ usai 1 paa*ch paleeteh ka-o parboDhai. 

He who controls the five evils. 

3@ afta at safs ued 11 na-o naa-ik kee bhagat pachhaanai. 
Recognises the devotion of nine heros. 

A aad JH Fs HS Wall so baajaaree ham gur maanay. ||3|| 
That trader I accept as my Guru. 3 

snag Afe fa ofS 5 ad iI taskar so-ay je taat na karai. 

A thief is he, who avoids animosity. 

fiédt & wats oy ed I indree kai jatan naam uchrai. 

Recites name with the efforts (help) of senses. 

ag adits aH HA BUS 1 kaho kabeer ham aisay lakhan. 

Kabir says, “I am such a realizing one. 

dg gee] mis gu fires gi2uson Dhan gurdayv at roop bichkhan. ||4]|7|101| 
My divine Guru is great, very much, very beautiful God.” 4.7.1 
P. 873 

az | gond. GOND 

ds ae de geez n Dhan gupaal Dhan gurdayv. 

Great is God, great is divine Guru. 

ug »iofe g8 ae cae] i Dhan anaad bhookhay kaval tehkayv. 
Great is grain, eating which , a hungry blooms. 

ug &f& Hz fie Mt Act un Dhan o-ay sant jin aisee jaanee. 
Great are saints, who know this. 

faa a firftsa arfenrct 1a tin ka-o milibo saringpaanee. ||1]| 
They meet God. 1 
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wife yay 3 df mterfe i aad purakh tay ho-ay anaad. 

The food is given by Primal Purakh, 

anit on nis & arfe na ga 1 japee-ai naam ann kai saad. ||1|| rahaa-o. 
Remember name in the taste of food. I (pause) 

wba ony wuba wig 1 japee-ai naam japee-ai ann. 

Remember name and remember food. 

nf & Fifer Start ¥5 1 ambhai kai sang neekaa vann. 

With water it takes a full form. 

wi avafe # oo Tefa u annai baahar jo nar hoveh. 

The person who is beyond the food. 

difs gee vfs mrrdt Hefe 121 teen bhavan meh apnee khoveh. ||2\| 
He is dishonoured in three worlds. 2 

data nig aafe unis i chhodeh ann karahi pakhand. 

Leaving food (fasting) is pretentious. 

ar Ravafe a Gfo ss i naa sohaagan naa ohi rand. 

Neither she is wife nor a widow. 

wa vfs was gaat 11 jag meh baktay dooDhaaDhaaree. 

They claim before others, that they live only on milk. 

aust wef efear Ast 118 guptee khaaveh vatikaa saaree. ||3]| 
But secretly they eat the whole pot. 3 

wid faer o Sf HATS 1 annai binaa na ho-ay sukaal. 

Time doe not pass without food. 

sfma vifs 3 fd ars 1 taji-ai ann na milai gupaal. 

Leaving food (fasting), no union with God. 

ag adits a4 AA wismr 1 kaho kabeer ham aisay jaani-aa. 

Kabir says, “Thus I have come to know. 

de morte sae He wfemr guts Dhan anaad thaakur man maani-aa. ||4]]8]]111] 
Great is food, pleasing to my Master’s mind.” 4.8.11 

wa as wet ones et at we 9 raag gond banee naamday-o jee kee ghar 1 
RAG GOND BANI OF NAM DEV JI, GHAR 1 

9 nfsare yr i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

MAT Aas il asumayDh jagnay. 

Doing an Ashav-Medh yag, 

3e yee BS i tulaa purakh daanay. 

Giving charity (sacrifice) of a person. 

yar fens ail paraag isnaanay. ||1|| 

Going for bath in Paryag (Hindu’s sacred place). 

38 3 unfo afe atefs aor 11 ta-o na pujeh har keerat naamaa. 

This all will not match the singing of the praise of God. 

mys oufs se 3 Ho oreo ian Tas | apunay raameh bhaj ray man aalsee-aa. ||1|| rahaa-o. 
O! my lazy mind, sing of your God. 1 (pause) 

aftmr fifg gest 11 ga-i-aa pind bhartaa. 

One offers a ball (of rice or coconut) at Gaya. 

aovafh »ft ast i banaaras as bastaa. 
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Dwells at Banaras, 

aft e FTI UST 1211 mukh bayd chatur parh-taa. ||2/| 

is reading from Vedas with mouth. 2 

Hare TaH mifest i sagal Dharam achhitaa. 

Doing all religious rituals. 

ae famrs feet fess  gur gi-aan indree darirh-taa. 

Controlling the senses, with the knowledge of Guru, 

¥e ASH Afss sas 11311 khat karam sahit rahtaa. ||31| 

Living by doing six actions. 3 

fret Hafs Hard 11 sivaa sakat sambaada". 

A dialogue between shiva and shakti (wife & husband). 

vo @fs efx Aare S211 man chhod chhod sagal bhayda". 

O! mind leave all these differences. 

frufe fife aif? 1 simar simar gobinda". 

Remember God again and again. 

3g oor sat ae fd nena bhaj naamaa taras bhav sinDha®. ||4]]11] 

O! Nama, you can swim across the terrible ocean. 

az i gond. GOND 

ore 3 AA feeré 1 naad bharamay jaisay mirgaa-ay. 

As the sound attracts the deer. 

ye aH e & fore 3 We AI paraan tajay vaa ko Dhi-aan na jaa-ay. ||1]| 
He loses life and does not mind it. 1 

WA TH MA Ta i aisay raamaa aisay hayra-o. 

God is such, as I hear Him. 

amy efs faz miss 5 aC 4 sa i raam chhod chit anat na fayra-o. |{1|| rahaa-o. 
Leaving God, do not change your mind for someone else. 1 (pause) 
fa ior TS ura 11 ji-o meenaa hayrai pasoo-aaraa. 

As a fish looks at fisherman. 

For ares fad Hare 2M sonaa gadh-tay hirai sunaaraa. ||2|| 

As repairing gold, goldsmith steals some of it. 2 

faS firret Ig us srt 1 ji-o bikh-ee hayrai par naaree. 

As a sexually starved looks for other’s women. 

ast ares fod qorct 13a ka-udaa daarat hirai ju-aaree. |(3|| 

As a gambler looks at the playing shells. 3 

Ha Wa Sas Ja Td MM Ii jah jah daykh-a-u tah tah raamaa. 

Where and wherever I see, I see God. 

afs & vas fess fore oor ign2n har kay charan nit Dhi-aavai naamaa. ||4||21] 
Nama, always remembers the feet of God.4.2 

a3 | gond. GOND 

H a@ afe 8 ar se S 1 mo ka-o taar lay raamaa taar lay. 

Let me swim O! God, let me swim, 

Aone AS sfsa os wee ay dow ws 2 9 sae 

mai ajaan jan taribay na jaan-o baap beethulaa baah day. ||1]| rahaa-o. 
1am ignorant, do not know the act of swimming, O! my father, God give me your hand. I(pause) 
30 3 we of ws fon A Afsae aft freer 1 
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nar tay sur ho-ay jaat nimakh mai satgur buDh sikhlaa-ee. 

If true Guru teaches me wisdom, I will transform myself from man to divine, in no time. 
oo 3 Guta Hea a HSE A rer A ure 11911 

nar tay upaj surag ka-o jeeti-o so avkhaDh mai paa-ee. ||1|| 

Tam born of a man, but I have conquered paradise. I am blessed with such a panacea, 1 
Ho Ha Ot ode 2a 3a feared fs i jahaa jahaa Dhoo-a naarad taykay naik tikaavahu mohi. 
Where you are keeping Dhru and Nard, keep me there for some time. 

33 om mifedfa aus we Cus oF ot for HfS Ba NQNan 

tayray naam avilamb bahut jan uDhray naamay kee nij mat ayh. ||2||31] 

Following your name, many people are liberated, give your ’s personal advice to Nama, 2.3 
P. 874 

as ' gond. GOND 

ifo wrarst svsraet 1 mohi laagtee taalaabaylee. 

Iam in restless state, 

aed firs arf neat tai bachhray bin gaa-ay akaylee. ||1]| 

(like) cow is alone without calf. 1 

urdtor firg Mtg see 1 paanee-aa bin meen talfai. 

The fish is restless without water. 

A am om fas BUS SOF UII Fa il aisay raam naamaa bin baapuro naamaa. ||1|| rahaa-o. 
Such is Nama O! God, without the name of Father. I (pause) 

aA arte ar aret gesr Ii jaisay gaa-ay kaa baachhaa chhootlaa. 

Like the cow’s calf when set free, 

WS Sus Hrs wes ilu than chokh-taa maakhan ghootlaa. ||2|| 

He sucks her (mother’s) teats, and eats butter. 2 

ane arerfes urfemr | naamday-o naaraa-in paa-i-aa. 

Nam deo is blessed with God. 

Ws Ses wise serfer au gur bhaytat alakh lakhaa-i-aa. ||3]| 

Meeting Guru has made to know the unknowable. 3 

AA fad Is ua ord 1 jaisay bikhai hayt par naaree. 

As an indulging in poison loves another’s woman. 

WA oA Uifs Het Wei aisay naamay pareet muraaree. ||41| 

Same is Nama’s love for God. 4 

AA sus fesHs ume i jaisay taaptay nirmal ghaamaa. 

As a delicate man burns in intense sun-heat. 

3a oH oor fas anys oH uti taisay raam naamaa bin baapuro naamaa. ||5||41] 

Same is the name of God, for poor Nama. 5.4. 

wa ds wet ones HE at we 2 raag gond banee naamday-o jee-o kee ghar 2 

RAG GOND BANI OF NAM DEO JI, GHAR 2 

ae afsare yrfe 11 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ats af aes fixe vfs ser ii har har karat mitay sabh bharmaa. 

Reciting God, all doubts are over. 

afs & oy 8 SSH THT 11 har ko naam lai ootam Dharmaa. 

Remember the name of God, it is the best religion. 

ofe af aes afs ae oet har har karat jaat kul haree. 
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Reciting God, the (pride of) family the caste are no more, 

A afe nigd aft wet wa so har anDhulay kee laakree. ||1]| 
Thus God is a stick for a blind. 1 

ase SHAS Jae ou7 Il har-ay namastay har-ay namah. 

I salute God, I bow before God. 

afe ofe aes odt Ser mT NAN sae i har har karat nahee dukh jamah. ||1|| rahaa-o. 
Reciting God no pain of death. I (pause) 

afe vaaran od uss i har harnaakhas haray paraan. 

God drew out the life of Harnakash, 

WiRHS ot Bofs ae 1 ajaimal kee-o baikuntheh thaan. 

and gave Ajamal, a place in paradise. 

yor uses afar Sat 11 Soo-aa parhaavat ganikaa taree. 

By teaching parrot, Ganika was liberated. 

A afs dog at ysdt 20 so har nainhu kee pootree. ||2/| 

Thus God is the apple of my eyes. 2 

afs af aes yser 3a 11 har har karat pootnaa taree. 

Reciting name of God, Putna was liberated. 

ae wrset auefs edt i baal ghaatnee kaptahi bharee. 

May be she was a child killer and full of wickedness. 

fines Sue AS Gat 1 simran daropad sut uDhree. 

By remembering (God), the daughter of Dropat was saved. 
aan Ast fhe forse ai ga-ocotam satee silaa nistaree. ||3]| 
The wife of Gautam, a stone was liberated. 3 

ant an wag fats efor 1 kaysee kans mathan jin kee-aa. 

One who killed Kesi and Kans. 

Hbw eg aret xB er 1 jee-a daan kaalee ka-o dee-aa. 

He gave gift of life to Kali. 

yee ant HH Tat M1 paranvai naamaa aiso haree. 

Nama says, “Such is God. 

WA FUS F onrer zat usiqiull jaas japat bhai apdaa taree. |]4|[1]|5]1 
Reciting Him fear and calamity are over.” 5.1.5 

az i! gond. GOND 

3a gs Hise we 11 bhairo bhoot seetlaa Dhaavai. 

One who followed Bahiro, the demon and Seetla, 

ua aag Gg ag Esre 9 khar baahan uho chhaar udaavai. |[1|| 
He rides a donkey, and lets loose dust. 1 

a@ 3@ 2a ane Sa I ha-o ta-o ayk rama-ee-aa laiha-o. 

Iam blessed with one, God. 

nrg te aeerefs SI nai gs aan dayv badlaavan daiha-o. ||1]| rahaa-o. 
I have given up all other gods, in exchange. 1 (pause) 

fie fre a3 Hi og ferme ui siv siv kartay jo nar Dhi-aavai. 

The man who remembers, reciting Shiv, Shiv. 

ade U8 Sy EHAe 12! barad chadhay da-uroo dhamkaavai. ||21| 
Riding on ox he plays upon Tabor. 2 

nat Hret aft Yat x | mahaa maa-ee kee poojaa karai. 
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One who worships great mother (worldliness), 
3a A ofa df mse 13n nar sai naar ho-ay a-utarai. ||3]| 
She is born through man into woman, 3 
3 adins dt urfe set 11 too kahee-at hee aad bhavaanee. 
You say she is a Primal goddess. 
vats aft adter aor eurst gi mukat kee baree-aa kahaa chhapaanee. ||4]| 
When needed for liberation, where does she hide? 4 
ments oH oH ag Hts" 11 gurmat raam naam gahu meetaa. 
O! my friend, Guru’s wisdom is in holding on to the name of God. 
yee oor f&@ ad afta nun2ién paranvai naamaa i-o kahai geetaa. ||5]|21|611 
Ram says, “Gita also says like this.” 5.2.6 
freree Gs 11 bilaaval gond. BILAWAL GOND 
>i on diss Shor yor & Mg F 1 oS 
aaj naamay beethal daykhi-aa moorakh ko samjhaa-oo ray. rahaa-o. 
Today, Nama has seen his God, teach it to the fool. (pause) 
us suet arfest BA a Bs ast et 1 paaYday tumree gaa-itaree loDhay kaa khayt khaatee thee. 
O! Pande your cow was eating in the field of Lodha. 
Safe dar cad Ih Bias Siars ASH eH 1911 lai kar thaygaa tagree toree laa"gat laa"gat jaatee thee. ||1|| 
Beating with a stick, the peasant broke her leg, and then she was walking lame. 1 
uls gua Hae aS awe vitor wes Stow a 
paa‘day tumraa mahaaday-o Dha-ulay balad charhi-aa aavat daykhi-aa thaa. 
O! Pande, I saw your Mahadev, coming riding on a white Ox. 
Wet & we war urate ar waar Hef ar I 
modee kay ghar khaanaa paakaa vaa kaa larhkaa maari-aa thaa. ||2|| 
a es house of store-keeper, food for him was cooked, but he killed his son. 2 
. 875 
uid Sue onde A st mires Bfinar ar | paa"day tumraa raamchand so bhee aavat daykhi-aa thaa. 
O! Pande I saw coming your Ram Chand also. 
wes AS eas TA we aft He arevet Gt aH 
raavan saytee sarbar ho-ee ghar kee jo-ay gavaa-ee thee. ||3]| 
He took to fight battle with Rawan, and lost his wife. 3 
fig nigr sag arer ii hindoo an“aa turkoo kaanaa. 
Hindu is blind, Turku (Turkish) is one-eyed, 
yat  farnat fimrer i duhaa" tay gi-aanee si-aanaa. 
the savant is wiser than both. 
fez un fae yAees wAifS 1 hindoo poojai dayhuraa musalmaan maseet. 
Hindu worships in temple and Muslim in mosque. 
om Wet Afeor wa Sgat o HAS ean Naamay so-ee sayvi-aa jah dayhuraa na maseet. ||41]3||71| 
Ram serves Him, who is neither in temple nor in mosque.” 4.3.7 
wo ais wet sfewn mM at we 2 raag gond banee ravidaas jee-o kee ghar 2 
RAG GOND BANI OF RAVI DASS GEO GHAR 2 
9" Afsare urfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru. 
wee Hee Aug HAs 11 mukand mukand japahu sansaar. 
Let the whole world recite God, God, 
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fag ete 39 df& mars i bin mukand tan ho-ay a-uhaar. 
without God, body is razed to ashes. 

Ret yee wats ar erst  so-ee mukand mukat kaa daataa. 
Same God is the giver of liberation. 

Feat wets anet furs Hrst al so-ee mukand hamraa pit maataa. ||1[| 
Same God is my father and mother. 1 

fies nee Has Hee 1 jeevat mukanday marat mukanday. 
While living remember God, while dying remember God, 
3 & Rea a Aer mise wai Tas i taa kay Sayvak ka-o sadaa ananday. ||1|| rahaa-o. 
His servant, is always in bliss. 1 (pause) 

yee yet] ane yrs uv mukand mukand hamaaray paraana”. 
God and God is my life. 

aif pete Hasta SAS 11 jap mukand mastak neesaana". 
Remember God, have His mark on your fore-head. 

Fre yee ad Baraff i sayv mukand karai bairaagee. 

Serving God, lives detached. 

et yee Faas ag writ 121 so-ee mukand durbal Dhan laaDhee. ||2]]| 
Same God is wealth found by the weak (poor)? 

8a yete ad Guerg i ayk mukand karai upkaar. 

One God is always benevolent to me, 

ona aa axe Fg i hamraa kahaa karai sansaar. 

what then the world can do to me? 

WA ahs g@ eaerfs | maytee jaat hoo-ay darbaar. 

He castes away my cast and I am in His court. 

sdt yee a gar se wan tuhee mukand jog jug taar. ||3]| 
You are God, the liberator in all ages. 3 

GufaS farare gut userA {I upji-o gi-aan hoo-aa pargaas. 
Once knowledge originates, the light is illuminating. 

afe facut #8 ate eA 1 kar kirpaa leenay keet daas. 

Being kind, He has owned an ant (me) as servant. 

ag afeem wre fgrar geft 1 kaho ravidaas ab tarisnaa chookee. 
Ravi Dass says, “Now my lust is quenched, 

afu yete Ae arg aft eu jap mukand sayvaa taahoo kee. ||4/|11] 
I remember God and serve Him.” 4.1 

az | gond. GOND 

# Ga monte Stee qe I jay oh athsath tirath nYaavai. 

If he takes bath in sixty eight sacred waters. 

#1 Gg worea fret yrre | jay oh du-aadas silaa poojaavai. 

If he worships stone on twelvth day. 

# &gJ gu get Ber2 1 jay oh koop tataa dayvaavai. 

And if he gives well and tank in charity, 

aa fe ne fager we 19 karai nind sabb birthaa jaavai. |}1]| 
but if he does slandering, every act will go waste. 1 

wg a fSea AA Zz saaDh kaa nindak kaisay tarai. 

How a slanderer of saint can get liberation? 
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Feug Weg ada ft us nai sas ul sarpar jaanhu narak hee parai. ||1|| rahaa-o. 
Believe it, under all circumstances, he has to go to hell. 1 (pause) 

# €g gas ad gears 0 jay oh garahan karai kulkhayt. 

If he takes bath at Kurukshetra at the time of eclipse. 

watt ofe Htara RAPS 11 arpai naar seegaar samayt. 

If he surrenders his well decorated wife. 

Rarat tiffs yest Hd 11 saglee simrit sarvanee sunai. 

If he listens all Simritis with his ears 

ad fee aed adt ad i121 karai nind kavnai nahee gunai. ||2]] 

and slanders, none is to fructify. 2 

# Gg fsx yrre aare iI jay oh anik parsaad karaavai. 

If he gifts, many kinds of food to eat. 

gf ers Her visfir ure 1 bhoom daan sobhaa mandap paavai. 

If by gifting land he brings home praise. 

wer firarfs firatar RFE 1 apnaa bigaar biraa’naa saa‘dhai. 

Even if by spoiling own he serves other’s purpose. 

ag fee ag Het a 131) karai nind baho jonee haa"dhai. ||3]| 

But if he slanders, he will undergo different kinds of life. 

feer aor weg Hare i nindaa kahaa karahu sansaaraa. 

why the people (af the world) go for slandering. 

eee ar ugafe ursrat i nindak kaa pargat paahaaraa. 

Slanderer always stands exposed. 

fea Aft aft srarfemr i nindak soDh saaDh beechaari-aa. 

If by reforming slanderer, he becomes poor saint. 

ag ofeen unit safe frovfemr nena onQeel AT Ut 

kaho ravidaas paapee narak siDhaari-aa. ||4||2]|11||71|2||49]| jorh. 

Ravi Dass says, “Yet such sinner will go to hell.” 4.2.11.7.2.49. jor (total) 

P. 876 

oHadt Hae 1 wy 1 Bue raamkalee mehlaa 1 ghar 1 cha-upday 

RAMKALI M: 1, GHAR 1, CHAUPADE 

ae ARS oy aes yoy frase froze mars yet mydt A ae ye It 

ik-o%kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

ast usst nomfaasr det us yaar 1! ko-ee parh-taa sehsaakirtaa ko-ee parhai puraanaa. 
Some read Sahasakirta (Vedas etc), some read Purans. 

aet on wa moret eat fA fms 1 ko-ee naam japai japmaalee laagai tisai Dhi-aanaa. 
Some remember name, with roasary, concentrating on That (God). 

na dt ae ct fag 3 rer 3a Ba ony uEST 19 

ab hee kab hee kichhoo na jaanaa tayraa ayko naam pachhaanaa. ||1|| 

I do not know this or that and recognize only your name. 1 

3 Wer ad At aes aS |i na jaanaa haray mayree kavan gatay. 

O! God, I do know what will happen with me. 

aH yee mifoors nafs ys Sct afe faour og At oH Us 1 TTS Ht 
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ham moorakh agi-aan saran parabh tayree kar kirpaa raakho mayree laaj patay. ||1|| rahaa-o. 
Iam a unwise, ignorant, in your refuge, O! Master, becoming kind, save my honour. I (pause) 
wag Hors Gf vag 3 aay aft ufemrs 1 kabhoo jee-arhaa oobh charhat hai kabhoo jaa-ay pa-i-aalay. 
Sometimes, my mind mounts up, and sometimes falls in deep pitch. 
Sat Hest fag 3 os I ws For TS 1121 
lobhee jee-arhaa thir na rahat hai chaaray kundaa bhaalay. ||2]| 
My greedy mind never stays stable, finds you from four corners. 2 
nae ferrfe rises ufo ore Htee Arafs net 11 maran likhaa-ay mandal meh aa-ay jeevan saajeh maa-ee. 
With fixed time of death, I came to this world, mother gave me birth. 
Sfe 38 on 2a Hott afe adst ore 130 
ayk chalay ham daykhah su-aamee bhaahi balantee aa-ee. ||3]| 
O! Master, once one left and I saw, thus the burning fire is persisting. 3 
3 fart ar its & fexrit ar ard or far ary & He 
na Ktisee kaa meet na kisee kaa bhaa-ee naa kisai baap na maa-ee. 
None is friend of anyone, and none is a brother,father mother (is permanent). 
yesfs ome A g Sefe wid Te mrt nena 
Paranvat naanak jay too dayveh antay ho-ay sakhaa-ee. ||4//1|| 
Nanak says, “If you give (your name) that will help me in the end.” 4.1 
aHast Hos 4 1 raamkalee mehlaa 1. RAMKALI M: 1 
Aaa ffs Set unfe at 1 sarab jot tayree pasar rahee. 
Your light is spreading all around. 
Fa Fd Bur 3a Saat wa jah jah daykhaa tah narharee. ||1|| 
Wherever I see, I see God. 1 
#ftes 308 fsefa AMM 1 jeevan talab nivaar su-aamee. 
O! my Master, free me from the greed for life. 
nig gf fim Hg arfmr fee afe se ufs omit ug aoe 
anDh koop maa-i-aa man gaadi-aa ki-o kar utara-o paar su-aamee. ||1|| rahaa-o. 
O! my Master, my mind is fixed in the blind well of Maya, how can I get across? 1 (pause) 
wa safe we stsfe aftr aofs ard odt jah bheetar ghat bheetar basi-aa baahar kaahay naahee. 
When He is in; He is abiding within, how can He not be outside? 
fae af wre ad fos rfog ner fis Ho at 20 
tin kee saar karay nit saahib sadaa chint man maahee. ||2|| 
Those, who keep Him always in mind, are ever looked after by Master. 2 
nm 8% wm} gfe 1 aapay nayrhai aapay door. 
He Himself is near, Himself is afar. 
nm Aga sfomr seyfe i aapay sarab rahi-aa bharpoor. 
He Himself is all pervading. 
Asag fe nite arfe u satgur milai anDhayraa jaa-ay. 
Meeting true Guru, the darkness goes. 
P. 877 
We fer sa afer mre wan jah daykhaa tah rahi-aa samaa-ay. ||3]| 
Wherever I see, I see Him merging. 3 
vists Aor wots afin Set orafk wat i antar sahsaa baahar maa-i-aa nainee laagas banee. 
In my mind is doubt, outside it is Maya, my eyes are being hit by its arrows. 
ysets wag wats err ussrufoar yest nei 
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paranvat naanak daasan daasaa partaapehgaa paraanee. |/4||2I| 
Nanak says, “I am servant of your servants, you grant glory to my being.” 4.2 
THAT Has F Il raamkalee mehlaa 1. RAMKALI M: 1 
fag vfs enfo aeg ea dba ee sisfs va eg SS II 
jit dar vaseh kavan dar kahee-ai daraa bheetar dar kavan lahai. 
Which is the home, where you live in? how to recognise your home from among the homes? 
fan ve orate fea Gent A eg det orfe ad usu 
jis dar kaaran firaa udaasee so dar ko-ee aa-ay kahai. ||1|| 
For the home, I am wandering detached, let someone come and tell me of that. 1 
fas faftr rare SébA 11 kin biDh saagar taree-ai. 
How to swim across the ocean. 
Htefsor oo Haba 9 Ja 11 jeevti-aa nah maree-ai. ||1|| rahaa-o. 
Let us not die, while living. 1 (pause) 
ey wen dg sree wert niear efe ue AS I 
dukh darvaajaa rohu rakhvaalaa aasaa andaysaa du-ay pat jarhay. 
Gate is of suffering, anger is its guard, the hope and fear are two fixed doors. 
wife ae ret urat wg anfter AS & wrafs yes gd 11211 
maa-i-aa jal khaa-ee paanee ghar baaDhi-aa sat kai aasan purakh rahai. ||2|| 
Maya is pit of water, with that water home is built. but (even in it) Purakh sits in the seat of 
truth.2 
fas one nig 3 fener 3H Afe ordt mie Te 11 kintay naamaa ant na jaani-aa tum sar naahee avar haray. 
How many are names? none knows the count (One thing I know that) none can match you. 
Qa adt ager no ufs soar ot ard orf ws 13H 
oochaa nahee kahnaa man meh rahnaa aapay jaanai aap karay. ||3|| 
Do no speak loud, be patient in mind, He Himself knows and Himself does. 3 
wa neat wiser se dt fa afs fa ad ii jab aasaa andaysaa tab hee ki-o kar ayk kahai. 
When in hopes, in fears how one can recite One? 
nmr tats a2 fsa 3G asa Ba fxs te aasaa bheetar rahai niraasaa ta-o naanak ayk milai. ||41| 
“Live detached even in hopes, then you can meet One”, says Nanak. 4 
fea fafa nrarg sdb% 11 in biDh saagar taree-ai. 
Let us swim across ocean like this, 
Atefamr feS neha ua so FAT au jeevti-aa i-o maree-ai. ||1|| rahaa-o doojaa. ||3]|| 
and thus die while living. 1 (pause second). 3 
THast HIS 4 |i raamkalee mehlaa 1. RAMKALI M: 1 
Fats nae AnH et fist we Sa He 1 surat sabad saakhee mayree sinyee baajai lok sunay. 
Love for word is my story, when played upon horn, people listen. 
ug Sat rire & set sift ony US 911 pat jholee mangan kai taa-ee bheekhi-aa naam parhay. ||1]| 
Honour is my bag for begging, I beg for the name. 1 
wer aay wd il baabaa gorakh jaagai. 
Elder Gorakh (God) is awake. 
diay Fi fats aife Gorst aes ws 5 Ba 1G TTS 
gorakh so jin go-ay uthaalee kartay baar na laagai. ||1]| rahaa-o. 
Gorakh is one who is sustaining earth, for Creator takes no time. 1 (pause) 
urdt ye uefe df oe de gon uf He 
Paanee paraan pavan banDh raakhay chand sooraj mukh dee-ay. 
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Water is life, air keeps it alive, sun and moon are two lamps on face. 

He diee aS aast dst &3 ge fers 112" maran jeevan ka-o Dhartee deenee aytay gun visray. ||2I| 
For living and dying, He has given earth, you have forgotten all these favours. 2 

fra refx org Haft Hom Ute USA aTSa 1 siDh saaDhik ar jogee jangam peer puras bahutayray. 
There are lot of perfecting, meditating, wandering yogis, pirs. 

A fae fer 3 atafs ner St He Ae A 30 jay tin milaa ta keerat aakhaa taa man sayv karay. ||3]| 
If I meet them, I sing God’s praise. Thus my mind serves Him. 3 

aware Ge aa fiys Hat urét He Jed kaagad loon rahai gharit sangay paanee kamal rahai. 
Paper and salt are safe in ghee, and lotus in water. 

WA gars fhesfo ne ose fae AH ferrad 1181811 aisay bhagat mileh jan naanak tin jam ki-aa karai. ||4|41| 
“If we meet such devotees, what death can do?” says Nanak. 4.4 

wHast HIS 4 | raamkalee mehlaa 1. RAMKALI M: 1 

afe orfdet ssa FS i sun maachhindaraa naanak bolai. 

O! Macchinder Listen, Nanak is speaking. 

gnats ue ad 3d FB I vasgat panch karay nah dolai. 

One who disciplines five, does not shake. 

mt qafs Hat x urs 11 aisee jugat jog ka-o paalay. 

Such a device develops yoga, 

nefu 3¢ Aas As JS Ul aap tarai saglay kul taaray. ||1]| 

He liberates Himself and liberates all his family. 1 

A mBgs Mat nfs ure 1 so a-uDhoot aisee mat paavai. 

One who learns such a wisdom, is a renouncer. 

vifafeth Hfs mrf AAS Wa sa ut ahinis sunn samaaDh samaavai. ||1|| rahaa-o. 

Day and night, he lives in void-trance. 

fatto arf warfs 3 3S 1 Dhikhi-aa bhaa-ay bhagat bhai chalai. 

He begs for His love, His devotion, and lives in His fear. 

ae 8 fyufs ASfs wns 11 hovai so taripat santokh amulai. 

Whatever happens, is pleasing, satisfying and invaluable for him. 

fomre gfu of mmmAe ure II Dhi-aan roop ho-ay aasan paavai. 

Meditating in concentration, he occupies a seat. 

nfs of ast fas we 112 sach naam taarhee chit laavai. ||2|| 

In the poise of true name, he keeps Him in mind. 2 

weg 88 vifigs eet  naanak bolai amrit banee. 

Nanak speaks of nectar-word. 

afe wrfiger Gg strat i sun maachhindaraa a-oDhoo neesaanee. 

O! Macchinder listen, this is the identity of a an ascetic. 

went utfs fseq eee i aasaa maahi niraas valaa-ay. 

“He lives beyond hopes in hopes. 

feos oea aeS ue nai nihcha-o naanak kartay paa-ay. ||3]|[ 

And has faith in Creator”, says Nanak. 3 

yeets oag man Hee 1 paranvat naanak agam sunaa-ay. 

Nanak says, “He tells about the unknown, 

ae 83 aft Fifa fere 1 gur chaylay kee sanDh milaa-ay. 

and creates a union between Guru and disciple. 


fifi erg Sag we 1 deekhi-aa daaroo bhojan khaa-ay. 
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He begs for His medicine, food to eat. 
P. 878 
fant zane oft At ufe sun chhi-a darsan kee sojhee paa-ay. ||4]|5]| 
He learns the knowledge of six systems.” 4.5 
wHast Has 4 1 raamkalee mehlaa 1. RAMKALI M: 1 
on 33 Ast uu adt 3 USE Sa HS AT 11 ham dolat bayrhee paap bharee hai pavan lagai maiee-ce. 
I fear as the boat is loaded with sins, once wind shakes, itmay drown. 
Hous fro sez a@ ore feast Ufs efsmret ai 
sanmukh siDh bhaytan ka-o aa-ay nihcha-o deh vadi-aa-ee. ||1|| 
The sidhs have come to meet face to face, my faith (in Him) gives me credit. I 
ae fe srseafeor 1 gur taar taaranhaari-aa. 
My Guru, the saviour, has the power to save. 
fo sats yas mfeort 38 35 a@ afeorfomr 9 sre 
deh bhagat pooran avinaasee ha-o tujh ka-o balihaari-aa. ||1|| rahaa-o. 
Gives me the devotion of perfect O! Imperishable, I will sacrifice myself for you. 1 (Pause) 
fro rf Haft meg Ham 2a fro fret fomrfemr 
siDh saaDhik jogee ar jangam ayk siDh jinee Dhi-aa-i-aa. 
The perfecting sidhs, yogis and wanderers are one, if they remember only perfect (God). 
uans te fsa 3 Homi ores fas a vrfimr 11211 
parsat pair sijhat tay su-aamee akhar jin ka-o aa-i-aa. ||2|] 
Being at His feet, they realize Master, but only those who learn His word. 2 
Fu su HAM Aen 3 WaT oH Mt Ys Ser II jap tap sanjam karam na jaanaa naam japee parabh tayraa. 
1 do not know meditation, austerity, discipline and action, I only remember your name, O! Master. 
ag using soa afe Ave nafe fede nani 
gur parmaysar naanak bhayti-o saachai sabad nibayraa. ||3]|6|| 
Nanak meeting Guru-God says, that liberation is through true word. 3.6 
aHast Has 4 Ii raamkalee mehlaa 1. RAMKALI M: 1 
Hast nafs sereba Ss 11 surtee surat ralaa-ee-ai ayt. 
Let us thus merge our love in His love. 
36 afs gear Surfs Fz 1 tan kar tulhaa langheh jayt. 
Let us make our body a raft, with which we may cross. 
nists arfa fs Z ae antar bhaahi tisai too rakh. 
Within you is the fire of love, keep it safe. 
vifofstit ater aS rae ai ahinis deevaa balai athak. ||1|| 
With this) the continuing lamp will give light day and night. 1 
WaT Her Sife safe 1 aisaa deevaa neer taraa-ay. 
Float only such a lamp on water, 
fag de As Ast ute ua go ut jit deevai sabh sojhee paa-ay. ||1|| rahaa-o. 
which lamp gives everything to know. I (pause) 
wat fet Fst Sf 1 hachhee mitee sojhee ho-ay. 
Good clay (of lamp) enlightens all, 
3 at aftr Hrd Afe II taa kaa kee-aa maanai so-ay. 
God accepts its light. 
asat 3 afs gag ef 1 karnee tay kar chakahu dhaal. 
Build your wheel on good actions, and make lamps. 
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we GF feadt ss 20 aithai othai nibhee naal. ||2|| 

That will stand by you, here and hereafter. 2 

nit sefe ad aT AfE | aapay nadar karay jaa so-ay. 

When He Himself becomes generous. 

aaufe feaer g8 Sf 1 gurmukh virlaa boojhai ko-ay. 

Some rare of a Gurmukh can understand it. 

fas ufe der fesse afe 1 tit ghat deevaa nihchal ho-ay. 

In that body, the lamp becomes permanent. 

urét Hd & tft afe 1 paanee marai na bujhaa-i-aa jaa-ay. 
Neither water can drown it, nor wind can extinguish it. 
wr ater sifs safe ai aisaa deevaa neer taraa-ay. ||3]| 
Such a lamp gets one to swim across waters. 3 

38 wo esr fe ui dolai vaa-o na vadaa ho-ay. 

Wind cannot shake it, neither can it put off. 

Wd fa@ furafe &fe 0 jaapai ji-o singhaasan lo-ay. 

It looks as if it is lightening His throne. 

uegt qrane We fx 29 | khatree baraahman sood ke vais. 
Khatri, Brahman, Shudra or Vaish, 

foafs 3 ureter aét HUA it nirat na paa-ee-aa ganee saha"s. 
they may count it thousand times, they cannot know its significance. 
ter dtet aS aife 11 aisaa deevaa baalay ko-ay. 

Some very rare of a person lightens such a lamp. 

aoa A urdafs df neon naanak so paarangat ho-ay. ||4||711 
Nanak : that person is liberated. 4.7 

aHaet HIE 9 i raamkalee mehlaa 1. RAMKALI M: 1 
3ué foes Hoe 3a a | tuDhno nivan manan tayraa naa-o. 
If they bow before you, and have faith in your name, 

Arg 8 BAe a ae 11 saach bhayt baisan ka-o thaa-o. 
offering beforeTrue, they get a place to sit. 

Ag H3y 32 weet i sat santokh hovai ardaas. 

If they pray in truth, in contentment, 

oroa faaer af 3 df 1 naanak birthaa ko-ay na ho-ay. 
Nanak says, “Then nothing goes waste. 

wt waar ATE Fife us Tae 11 aisee dargeh saachaa so-ay. ||1|| rahaa-o. 
In such a home, is true Himself.” 1 (pause) 

ynufs ist aay ure || paraapat potaa karam pasaa-o. 

If I get a treasure, it is expansion of your generousity. 

3 Safe fas Ae BE 11 too dayveh mangat jan chaa-o. 

If you give, the men of God feel pleasure in begging. 

ws a ue fez nrfe  bhaadai bhaa-o pavai tit aa-ay. 

Let there be a bowl of love, and the alms fall in it. 

ufa 3 dat atafs we 21 Dhur tai chhodee keemat paa-ay. ||2]| 
Thus you have given value to it. 2 

fats fag ter F fe ad 11 jin kichh kee-aa so kichh karai. 
Whatever, He has done, He does. 
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must atfs wm} ae | apnee keemat aapay Dharei. 

He Himself determines His value. 

geufs usae dor afs wf 1 gurmukh pargat ho-aa har raa-ay. 

By God-king, Gurmukh is revealed. 

Oo a ore a at AE 13H naa ko aavai naa ko jaa-ay. ||3|| 

Thus neither one comes, nor goes, 3 

Sa foers aa vars He Has HS 3 ufewr ii lok Dhikaar kahai mangat jan maagat maan na paa-i-aa. 
One who begs is daunted by people, he gets no honor. 

Fo other aes ea ator ast 3 st ase aorfemr sci 

sah kee-aa galaa dar kee-aa baataa tai taa kahan kahaa-i-aa. ||41|8|| 

Words about Master, are words about His home. I said only, what you have got me to say. 4.8 
THast HIST 4 | raamkalee mehlaa 1. RAMKALI M: 1 

mara ufs de ge ufo wag ez ws fisftr ae 

saagar meh boond boond meh saagar kavap bujhai biDh jaanai. 

The drop is in ocean, ocean is in drop, who can know it, or its device? 

@3an vos orf afe vt ord sz ues nau ut-bhuj chalat aap kar cheenai aapay tat pachhaanai. ||1|| 
He Himself has created His feats, and then sustains, and Himself ponders upon Reality, 1 

P. 879 

nner fang ates Se 1 aisaa gi-aan beechaarai ko-ee, 

If someone ponders over such a knowledge. 

fan 3 nafs ven afs Tet 9 sar |i tis tay mukat param gat ho-ee. ||1|| rahaa-o. 

By this, he is liberated. 1 (pause) 

feo uf f= af nfs fedbas Gra Ais fist At 1 din meh rain rain meh dinee-ar usan seet biDh so-ee. 
Day is in night and night is in day, the winter and summer are also same way, 

so aft afs fits meg 3 we Te fag HHS 5 TET DH 

taa kee gat mit avar na jaanai gur bin samajh na ho-ee. ||2]| 

None else can know His power and move, it cannot be known without Guru. 2 

yay xfs one onfs ufo your geo gon ferrari 

purakh meh naar naar meh purkhaa boojhhu barahm gi-aanee. 

Man is in woman, woman is in man, know O! knower of Reality. 

ufs ufs fiers firs ufo arf arenfe mere aoret 11311 

Dhun meh Dhi-aan Dhi-aan meh jaani-aa gurmukh akath kahaanee, ||3|| 

In sound is concentration, in concentration I could know, the unrelateable story of Gurmukh.3 
ne nfo ifs Ff Hfa Hgr we fxs aa Be 1 Man meh jot jot Meh manoo-aa panch milay gur bhaa-ee. 
The light is in mind, and mind is in light, five meet as Gur-bhai (students of same teacher). 
wrod fis & ne afsodt fie Ba nate foe wet nent 

naanak tin kai sad balihaaree jin ayk sabad liv laa-ee. ||4/|91] 

Nanak says, “I ever sacrifice myself for those, who are intuned with one word.” 4.9 

THaet Has 4 II raamkalee mehlaa 1. RAMKALI M: 1 

ofa yfs four ardt | jaa har parabh kirpaa Dhaaree. 

When God-Master becomes kind, 

3t aA feag nrét | taa ha-umai vichahu maaree. 

then the ego from within is killed. 

A Rete on fimrdt a ae pact dteret ail so sayvak raam pi-aaree. jo gur sabdee beechaaree. |[1|| 
That servant is dear to God. That one, who ponders over word of Guru. I 
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Ht afs we afe ys He 11 so har jan har parabh bhaavai. 
That man of God is liked by God-Master, 
wifotsth sats ae fes ost on afs afe a TE we 90 sae 
ahinis bhagat karay din raatee laaj chhod har kay gun gaavai. ||1|| rahaa-o. 
who, day and night, devotes to God, and sings His attributes without any feeling of shame, 1 
(pause) 
_ fs eA eae ute 1 Dhun vaajay anhad ghoraa. 
The sound of unfrictioned word is being played aloud. 
H@ otfsmr afe aff Her | man maani-aa har ras moraa. 
The nectar of God is pleasing to my mind. 
Ws ye Ag mrfmr i gur poorai sach samaa-i-aa. 
Perfect Guru has got me merging in God. 
ae »rfe yeas afs urftmr 2 gur aad purakh har paa-i-aa. ||2|| 
Guru has got me blessed with Primal Purakh, God. 2 
Afs ore &e aearet ii sabh naad bayd gurbaanee. 
All sounds, knowledge, word of Guru (Gurbani), 
yg ast Mfeerrat | man raataa saarigpaanee. 
are in being in love with God. 
3a shea zaz sy APS II tah tirath varat tap saaray. 
All sacred places, fasts, austerities, 
ae fiftoor afs forse 123i gur mili-aa har nistaaray. ||3]| 
are in meeting Guru, thus God liberates. 3 
Fa my afer eG svar i jah aap ga-i-aa bha-o bhaagaa. 
From whom ego goes, fear runs away, 
We voel eg wer ii gur charnee sayvak laagaa. 
The servant is at the feet of a Guru. 
afs afsafes say garfemr i gur satgur bharam chukaa-i-aa. 
Guru, True Guru has removed my doubts. 
ag asa Fafe fresfimr teil kaho naanak sabad milaa-i-aa. ||4||10]| 
Nanak says, “He has united me with the word.” 4.10 
auadt Hae 4 | raamkalee mehlaa 1. RAMKALI M: 1 
wee SH Has snd 1 chhaadan bhojan maagat bhaagai. 
Some run about for begging food, clothes. 
uftmr Ae AS Be wd it khuDhi-aa dusat jalai dukh aagai. 
Here he burns in hunger, and hereafter suffers sorrows. 
Tents oct stat zanfs ufs Bet i gurmat nahee leenee durmat pat kho-ee. 
He gets no wisdom of Guru, instead loses his honour in bad wisdom. 
aenfs safs ure ag ae 9 gurmat bhagat paavai jan ko-ee. ||1|| 
With the wisdom of Guru, very rare man of God gets to be in devotion. 1 
aft qafs AoA wie eA i jogee jugat sahj ghar vaasai. 
The way of a yogi is to be in home, in ease. 
da fenfe 2a afe Sher ster aie nafs Rush us aS i 
ayk darisat ayko kar daykhi-aa bheekhi-aa bhaa-ay sabad tariptaasai. ||1|| rahaa-o. 
Thus he sees One with same eye, and is (senses) contented with charity of love of word. I (pause) 
ue &@ ator @a art i panch bail gadee-aa dayh Dhaaree. 
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Five oxen are driving the cart of body. 

am ae fad ufs Ardt i raam kalaa nibhai pat saaree. 

With the power of God, one enjoys all honours. 

ua 3at ars fra afs 11 Dhar tootee gaado sir bhaar. 

When support breaks, the cart falls head-down. 

sadt fufs vat Hs arf i211 lakree bikhar jaree manjh bhaar. ||2]| 
The scattered wood burns under its own load (fire) 2 

ae a Hae Stef daft | gur kaa sabad veechaar jogee. 

O! yogi, ponder over the word of Guru. 

Bu AY AM ager Aart fGalt 1 dukh sukh sam karnaa sog bi-ogee. 

The pleasure and pain, sorrow and separation, treat them as same. 
gafs on ae Hafe dtedt 1 bhugat naam gur sabad beechaaree. 

Let pondering over Guru’s word, name be your food. 

wnfag oa ad federdt wan asthir kanDh japai nirankaaree. ||3}| 
Remembering Formless, your wall (body) will not fall. 3 

HoH water das 3 get 1 sahj jagotaa banDhan tay chhootaa. 

Abiding in ease, will free from fetters. 

ay au we Hat Ger | kaam kroDh gur sabdee lootaa. 

The cupidity, the anger, is taken over by word of Guru. 

ne fo Her afe ae Age | man meh mundraa har gur sarnaa. 

Have ear-rings in mind, and be in the refuge of Guru. 

woe IH sats AE SIS BuIA naanak raam bhagat jan tarnaa. ||4|/11]]| 
Nanak says, “Only God’s devotion can liberate people.” 4.11 

P. 880 

9@C nfsare yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

amMast HIS 2 ug 4 il raamkalee mehlaa 3 ghar 1. RAMKALI M: 3, GHAR 1 
Asafa AY ad AS det 11 satjug sach kahai sabh ko-ee. 

In true age, every body speaks truth. 

urs uf sats aaufs det w ghar ghar bhagat gurmukh ho-ee. 

In every home, Gurmukh is in devotion. 

Asafa cay te 3 wf u satiug Dharam pair hai chaar. 

In true age, religion has four legs. 

aaufs 38 & aterfe ua gurmukh boojhai ko beechaar. ||1|| 

Only rare of a Gurmukh realizes this thought. 1 

Fa we oth |fsmret Te 1 jug chaaray naam vadi-aa-ee ho-ee. 

In all the four ages, praise is through name. 

fa oft ord A ats Te ae fag oy & Ue aeT A aTE 

je naam laagai so mukat hovai gur bin naam na paavai ko-ee. ||1]| rahaa-o. 
Those who remember name, are liberated, without Guru none can remember. 1 (pause) 
33 fea ae atet gfe i taraytai ik kal keenee door. 

In Tareta age, one strength is withdrawn. 

unig safsur afe arefs gfe i pakhand varti-aa har jaanan door. 

The hypocrisy becomes prevalent, God is treated afar. 

aanfs g8 Ast Set 1 gurmukh boojhai sojhee ho-ee. 
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Gurmukh when understands, he realizes, 

nists ony SA Ay det 20 antar naam vasai sukh ho-ee. ||2|| 

That if name is in mind, one abides in it and it gives happiness. 2 
zomufa eA efter Ste 11 du-aapur doojai dubiDhaa ho-ay. 

In Doaper age, people indulge in duality. 

soft ge wef Sfe i bharam bhulaanay jaaneh do-ay. 

They, astrying in doubts, believe in two. 

gomyfs oat efe de mre 1 du-aapur Dharam du-ay pair rakhaa-ay. 
In Doaper, religion has only two feet, 

geufe J@ 3 oy fear an gurmukh hovai ta naam drirh-aa-ay. ||3|| 
If there is a Gurmukh, he remembers name. 3 

aerate aan ae fex sxe 11 kaljug Dharam kalaa ik rahaa-ay. 

In Kal (dark) age, the religion is left with one power. 

fee dfs a8 orfemr Ha ere ik pair chalai maa-i-aa moh vaDhaa-ay. 
Moving with one leg, increases greed for money. 

wrfemt Ha ifs arg | maa-i-aa moh at gubaar. 

Greed for money is pitch-darkness. 

Asag 82 of Gog usu satgur bhaytai naam uDhaar. ||4]| 

Meeting true Guru, name liberates. 4 

AS Wat Hfy ATaT Ba At 1 sabh jug meh saachaa ayko so-ee. 

In all the four ages True is one alone. 

Ha fs AY EAT sat det i sabh meh sach doojaa nahee ko-ee. 

That true abides in everyone, and there is no second. 

Ant atefs Ae HY det Il saachee keerat sach sukh ho-ee. 

In true praise, true happiness is blessed. 

aaufs ony ere Set wun gurmukh naam vakhaanai ko-ee. ||5|| 

Very rare of a Gurmukh, recites name. 5 

AB war Hfs oH Say Tet 1 sabh jug meh naam ootam ho-ee. 

In all ages, name (of God) is Supreme. 

aeanfs fee 38 Set i gurmukh virlaa boojhai ko-ee. 

Very rare of a Gurmukh realizes it. 

afs ony fore saz Ae Ae I har naam Dhi-aa-ay bhagat jan so-ee. 
Very rare of a devotee, remembers God’s name. 

area afar afar oth efsmret Tet wens naanak jug jug naam vadi-aa-ee ho-ee. ||6{]1|| 
Nanak says, “In all ages, laurels are in name.” 6.1 

THAS HIS 8 we 4 raamkalee mehlaa 4 ghar 1 RAMKALI M: 4, GHAR 1 
9@~ Afsare unrfe ii ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

a as oat defy esaraft St afe af omy flere 0 

jay vad bhaag hoveh vadbhaagee taa har har naam Dhi-aavai. 

If the fortunate one is greatly lucky, he will remember the name of God. 
Oy AUS oF AY Ure afe OM otf AMS 191 

naam japat naamay sukh paavai har naamay naam samaavai. ||1|] 
Remembering Name, he enjoys delight in name, in God’s name, the remembering one merges. 
gente safs asa Ae yet | gurmukh bhagat karahu sad paraanee. 
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O! being, ever devote to God and be a Gurmukh. 

fase yarn 32 foe oat gents ufs fe oth mrest ud TTS I 

hirdai pargaas hovai liv laagai gurmat har har naam samaanee. ||1|| rahaa-o. 

Once intuned with God, the mind enlightens. In the wisdom of Guru, one merges in the name of 
God. 1 (pause) 

die 336 Weds Wea Bg ATE says ahr I 

heeraa ratan javayhar maanak baho saagar bharpoor kee-aa. 

The great ocean (body) is filled with, gems, jewels, diamonds and stones. 

fan es wa de es HASTE ffs Tents afe afe sor 1211 

jis vad bhaag hovai vad mastak tin gurmat kadh kadh lee-aa. ||2]| 

Those, for whom luckily these are preordained, they, with the wisdom of Guru, bring out and get 
them. 2 

339 Fag we of oor afs arfe sat feerfemr 11 

ratan javayhar laal har naamaa gur kaadh talee dikhlaa-i-aa. 

The gems, jewels and rubies of God’s name, Guru brings out and shows while placing on palm. 
wade Hout odt dor fre GS ory eure 11311 

bhaagheen manmukh nahee lee-aa tarin olai laakh chhapaa-i-aa. ||3]] 

The unfortunate Manmukhs cannot get it, though lacs are hidden behind the straws. 3 
ymsts arg 32 ofs fisher st Asay Ret we 

mastak bhaag hovai Dhur likhi-aa taa satgur sayvaa laa-ay. 

If is preordained for one, he can be in the service of true Guru. 

BSS IS Heds ure UG US TMS afe we snd 

naanak ratan javayhar paavai Dhan Dhan gurmat har paa-ay. ||4||1]| 

Nanak says, “He will have the gems and jewels. The lucky one, with the wisdom of Guru, is 
blessed with meeting God.” 4.1 

auaet Hae @ | raamkalee mehlaa 4. RAMKALI M: 4 

om Fer fits sftor wiser afe Stet wer Hote 11 

raam janaa mil bha-i-aa anandaa har neekee kathaa sunaa-ay. 

The men of God, meeting together are in bliss, they relate in the pure story of God. 

vans Ag ant As stats AsHafs fife af ue ai 

durmat mail ga-ee sabh neekal satsangat mil buDh paa-ay. ||1]| 

Joining the congregation of true, I am wise, and dirt of bad wisdom is washed off. 

P. 881 

oH AS TeHfs TH Aorfe i raam jan gurmat raam bolaa-ay. 

QO! men of God, wisdom of Guru teaches to recite God. 

A 82 ad A eS om AUS AoE na aoe 

jo jo sunai kahai so muktaa raam japat sohaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

Whoever recites or listens, is liberated. He looks nice, remembering God. 1 (pause) 

Fes ora defe uf waste fs an Aor Sere 

jay vad bhaag hoveh mukh mastak har raam janaa bhaytaa-ay. 

If for one it is preordained, he meets the men of God. 

zane As 2g afy far as wee By ofe Ate 21 

darsan sant dayh kar kirpaa sabh daalad dukh leh jaa-ay. ||2|| 

O! saints be kind and let me see you, all my sufferings in poverty will end. 2 

afe & Sa oH Ae sta sadte 3 Mef— Whar kay log raam jan neekay bhaagheen na sukhaa-ay. 
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Pure are the men of God, but unfortunate ones are not comfortable with them. 

fa@ fA@ on auf we GS oa fea Fa ware 0a 

ji-o ji-o raam kaheh jan oochay nar nindak dans lagaa-ay. ||3|| 

When and where the highly spiritual men, recite God, the back-biter are stung by it. 3 

fon fos oe feea fra Ae oct we ats & rer Pete 

Dharig Dharig nar nindak jin jan nahee bhaa-ay har kay sakhaa sakhaa-ay. 

Such back-biters are a curse, they do not like men of God, their friends, companions. 

Rafe & Sa Se we as fs ae aft de 5 ote ie 

say har kay chor vaimukh mukh kaalay jin gur kee paij na bhaa-ay. ||4]| 

They are the thief of God, with turned back and blackened face, they could not like the honour 
given by Guru, 4 

efemr efter afe ong off HIG oH ets Sct ReeTE 

da-i-aa da-i-aa kar raakho har jee-o ham deen tayree sarnaa-ay. 

O! lovable God, be kind and protect, I, the poor, am in your refuge. 

an efsa 3H flrs ys AS AS ose Seth fete nun 

ham baarik tum pitaa parabh mayray jan naanak bakhas milaa-ay. ||5||2I| 

Nanak says, “I am your child, your are my father, O! Master, be kind and unite me.” 5.2 
anadt Hos 8 | raamkalee mehlaa 4. RAMKALI M: 4 

af & mer ra He ate fee Gufs we es2 1 har kay sakhaa saaDh jan neekay tin oopar haath vataavai. 
The friends of God are the pure men, the saints, God pats them. 

aoufe Ara At ys ere afe frau orf freee ns 

gurmukh saaDh say-ee parabh bhaa-ay kar kirpaa aap milaavai. ||1|| 

Only those Gurmukh-saints are liked by Master, to whom becoming kind, He gets to unite. 1 
aH Ht a@ afe ae Afs ufs Bre 1 raam mo ka-o har jan mayl man bhaavai. 

O! God, let me meet men of Master, I like them. 

mf mfhG afs a 3 fer ffs As Aor yf ue wan soe 

ami-o ami-o har ras hai meethaa mil sant janaa mukh paavai. ||1|| rahaa-o. 

Immortalising is the nectar of God, on joining saints, He puts it in mouth. 1 (pause) 

ofa & Sa on we GSH fife Gon yest we uw har kay log raam jan ootam mil ootam padvee paavai. 
The men of God are good, meeting the Supreme they get supreme position. 

OH des 3 SA SHS at Ae oa et aes 112 

ham hovat chayree daas daasan kee mayraa thaakur khusee karaavai. ||21| 

I want to be a servant of His servants. My Master will please me. 2 

Rea vo Refe A eserat fae nfs sfs Ulf ware 

sayvak jan sayveh say vadbhaagee rid man tan pareet lagaavai. 

Those servants, who serve, are greatly lucky, they have love of God in their heart, mind and 
body. 

fas Ut aefe ag ws gg Ss ge ee Ue NaN 

bin pareetee karahi baho baataa koorh bol koorho fal paavai. ||3/| 

Without loving, when one talks a lot, he tells lies and eats fruits of lies. 3 

A a@ ofe fer warftes es afe As ust S we 1 

mo ka-o Dhaar kirpaa jagjeevan daatay har sant pagee lay paavai. 

O! Giver of life, be kind to me, let me be at the feet of saints. 

we aed afe afe fhe out firs woe Hs of wre neal 

ha-o kaata-o kaat baadh sir raakha-o jit naanak sant charh aavai. ||4]|3]| 
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Nanak says, “Cutting, I will sever my head, and place it (in a street), so that saints place their 
feet on and come.” 4.3 

aHas Has 8 i raamkalee mehlaa 4. RAMKALI M: 4 

a es oa defy eo Ha Ho fhofenr fas 5 webr 1 

jay vad bhaag hoveh vad mayray jan mildi-aa" dhil na laa-ee-ai. 

If I am really fortunate, I will take no time in meeting men of God. 

afe na vifys de Ae ste eset fs oredr aH 

har jan amrit kunt sar neekay vadbhaagee tit naavaa-ee-ai. ||1]| 

Men of God are pure pond of nectar, only greatly lucky can have bath therein. 1 

oH H a@ fy Ae as wedR ii raam mo ka-o har jan kaarai laa-ee-ai. 

O! God, put me in service for the men of God. 

a@ urat wer uta@ As ordt ue nfs nfs gf uf eer nan sore 

ha-o paanee pakhaa peesa-o sant aagai pag mal mal Dhoor mukh laa-ee-ai. |]1]| rahaa-o. 
I will bring water, whisk fan and grind grains for saints. Cleaning their feet, the removed dust, I 
will smear on my face. 1 (pause) 

ofs aa e8 28 es G8 Fi Asa Afs frerdbr 1 

har jan vaday vaday vad oochay jo satgur mayl milaa-ee-ai. 

The men of God are really big and lofty, only true Guru can bring my union with them. 
ASge Aes vies 3 aet fife Asa yo ftmrebr 11201 

satgur jayvad avar na ko-ee mil satgur purakh Dhi-aa-ee-ai. ||2]| 

None else can match true Guru, meeting Him, let us remember Purakh. 2 

Asad Hefe ud fs wher Ae oa SA VEDA 

satgur saran paray tin paa-i-aa mayray thaakur laaj rakhaa-ee-ai. 

I could be at the feet of saints, only when they help. My Master saves my honour. 

fefa mud porte orf wots ae wrat fas wae Forfa waredH 13H 

ik apnai su-aa-ay aa-ay baheh gur aagai ji-o bagul samaaDh lagaa-ee-ai. |/31| 

Some come and sit before Guru, for personal ends, they sit like a crane in poise. 3 

sae ara ate at Hats ate dar fry yf ore 

bagulaa kaag neech kee sangat jaa-ay karang bikhoo mukh laa-ee-ai. 

The company of mean is like that of a crow and crane, who eat a poisonous skeleton. 
aoa Af Afs ys Hats fits Hats dx aeebr ene 

naanak may! mayl parabh sangat mil sangat hans karaa-ee-ai. ||4[|41| 

Nanak says, “O! Master let me meet your congregation, meeting it, turns one to be a swan.” 4.4 
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anast Hae 8 | raamkalee mehlaa 4. RAMKALI M: 4 

Asa ufeor aaa afe Hag Ae YisH ye afe whem 

satgur da-i-aa karahu har maylhu mayray pareetam paraan har raa-i-aa. 

O! my true Guru, be kind and let me meet my God, He is my dear God-king of my life. 
on Sat Te ware ge vast fats afs ys weg ue feerfeor 19H 

ham chayree ho-ay lagah gur charnee jin har parabh maarag panth dikhaa-i-aa. ||1]|| 
Becoming a servant, I shall be at the feet of Guru, who will show me the path, God-Master. 1 
an A afe afe on wfs afm  raam mai har har naam man bhaa-i-aa. 

O! Master, God’s name is pleasing to my mind. 

A ofe fag meg 3 det det Aer fuse ose afe Perfor nq sas 

mai har bin avar na ko-ee baylee mayraa pitaa maataa har sakhaa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 
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None other that God is my friend. My mother, father is God, He is my friend. 1 (pause) 

We fea fas ys 3 safe fg oftsn fag 88 wate Fat fer 

mayray ik khin paraan na raheh bin pareetam bin daykhay mareh mayree maa-i-aa. 

Without dear, I cannot live even for a moment, without seeing Him, I die O! my mother. 
UG US Ss Ba Ta Haat ore ale ae ffs cans wer 11211 

Dhan Dhan vad bhaag gur sarnee aa-ay har gur mil darsan paa-i-aa. ||2|| 

1 am greatly lucky that I have come to the refuge of Guru, meeting Guru, I can see God. 2 
A meg 5 Set ge 98 nfs fe ay Aue eerie 

mai avar na ko-ee soojhai boojhai man har jap japa-o japaa-i-aa. 

None else I know or recognise, remembering God in mind, I get others to remember. 
ondte feats A sae fae wih wit oe eerfeor 3H 

naamheen fireh say naktay tin ghas ghas nak vaDhaa-i-aa. ||3|| 

The humiliated are those, living without name, shamelessly their nose is rubbed and cut. 3 
Ha@ wanites atets 8 yumi fee nists ony errfemr 11 

mo ka-o jagjeevan jeevaal lai su-aamee rid antar naam vasaa-i-aa. 

O! my life giving, Master, let me live, by placing, your name in my heart. 

wea ag ag 3 yor fife Afsare ony fini nena 

naanak guroo guroo hai poorea mil satgur naam Dhi-aa-i-aa. ||4||5]| 

Nanak says, “He is Guru, a perfect Guru, meeting true Guru, I remember His name.” 4.5 
wHast Hose i raamkalee mehlaa 4. RAMKALI M: 4 

Fade ws est es yay 3 fas firferd ofs Ga ord 

satgur daataa vadaa vad purakh hai jit mili-ai har ur Dhaaray. 

True Guru is giver, a great person, meeting Him, God stays in heart. 

Fie eg afe ys Shor of vifigs oy Ms HA 

jee-a daan gur poorai dee-aa har amrit naam samaaray. ||1|| 

The perfect Guru has given me gift of life, I should remember the nectar-name of God. 1 
am afe ofs afe ony afs we I raam gur har har naam kanth Dhaaray. 

O! God, Guru has placed your name in my throat. 

gonfs ae wat ufs aret us us ES oH HS A TTS 

gurmukh kathaa sunee man bhaa-ee Dhan Dhan vad bhaag hamaaray. ||1|| rahaa-o. 

I have heard the story of Gurmukh, that has pleased my mind, my luck is greatly great. 1 (pause) 
afe afe 3am fomrefa a at nig 3 urefa urs ut kot kot taytees Dhi-aavahi taa kaa ant na paavahi paaray. 
Thirty three crores remember you, they cannot know the limit of your end. 

fred amt amndt Hats fafa ararfs oe UAT 11211 

hirdai kaam kaamnee maageh riDh maageh haath pasaaray. ||2|| 

In their heart is sex, they ask for woman, extending hand, they beg for wealth. 2 

ofa wa afl wy eat eso qoute aus Bfa os 11 

har jas jap jap vadaa vadayraa gurmukh rakha-o ur Dhaaray. 

Remember the praise of God, remember the eldest of the elders. O! Gurmukh keep Him in heart. 
Aes wa Jefe so wba afs sens wis Ess 1311 

jay vad bhaag hoveh taa japee-ai har bha-ojal paar utaaray. ||3]| 

If one is greatly lucky, he may remember, God gets to swim across, terrifying ocean. 3 

afs we foafe foafe ofe aa 3 ofs we offs Ao Te 1 

har jan nikat nikat har jan hai har raakhai kanth jan Dhaaray. 

God is near His men, men of God are near Him. His men keep Him in their throat (heart). 
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ee fust ast 3 afe ys on efen afe yrs nenénaci 

naanak pitaa maataa hai har parabh ham baarik har partipaaray. ||4}|6]|18]| 

Nanak says, “God-Master is my father, my mother, I am His child, He nourishes me.” 4.6.18 
wa THaSt HIE Uwe 4 raag raamkalee mehlaa 5 ghar 1 RAMKALI M: 5, GHAR 1 

9@C rfsare yrrfe it ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fou wag Hs & SS Ae TE eae 3 Heras aet 1 

kirpaa karahu deen kay daatay mayraa gun avgan na beechaarahu ko-ee. 

O! Giver to poor, be kind, and do not care for my any virtue and vice. 

wet at for Gt Eom wen aft afs Sat wa 

maatee kaa ki-aa Dhopai su-aamee maanas kee gat ayhee. |[1|| 

What is to wash off a dust? O! Master, human position is same. 1 

A vo Afsag Afe AY Tet 1 mayray man satgur sayv sukh ho-ee. 

O! my mind serve true Guru, and be happy. 

i feeg et ee weg fefe ge 5 femmt set au aoe 

jo ichhahu so-ee fa! paavhu fir dookh na vi-aapai ko-ee. ||1|| rahaa-o. 

Whatever you desire, the same fruit you will get, then no sorrow will happen. I (pause) 

ara a3 Arie foe nists Afs Are | kaachay bhaaday saaj nivaajay antar jot samaa-ee. 

God creates and blesses earthern pots, by putting life in them. 

For fous fetter ofs aes oH Sat fxefs aH 120 

jaisaa likhat likhi-aa Dhur kartai ham taisee kirat kamaa-ee. ||2]| 

The kind of work is preordained for me the same labour I earn (do). 2 

Ho 36 efi ator AB nna ST wirez ATer i man tan thaap kee-aa sabh apnaa ayho aavan jaanaa. 
Creating mind and body, He owns all of them this is cycle of birth and death. 

fats for A fats 3 wre Afs nig suerer 11H jin dee-aa so chit na aavai mohi anDh laptaanaa. ||3]| 
One who has given He is not remembered, the blind is engrossed in it. 
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fafs ator Ret ys we fs a HIS wpa i jin kee-aa so-ee parabh jaanai har kaa mahal apaaraa. 
One who has created, same Master knows, God’s home is infinite. . 

vats act ofs & we WS SSR SH SHAT NBA 

bhagat karee har kay gun gaavaa naanak daas tumaaraa. ||4||1]| 

Nanak says, “I devote myself, sing God’s attributes, I am your servant.” 4.1 

THast HIS u it raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

ueg veer sf Gufs weg weit Ae are 1 pavahu charnaa tal oopar aavhu aisee sayv kamaavahu. 
Please come and place your feet on my palm, let me serve you like this 

nun 3 Gufs As Weg 3@ esa AY UST ITI 

aapas tay oopar sabh jaanhu ta-o dargeh sukh paavhu. ||1|| 

Treat everyone else, higher than you, then you will be happy in His court. 1 

Hag ont wag avet i Ae ufeg og be Ulex fits doo Toute wet na aoS 

santahu aisee kathahu kahaanee. sur pavitar nar dayv pavitaraa khin bolhu gurmukh banee. ||1]|| 
rahaa-o. 

O! saints, recite such a story. This will purify divines, the divines from men. Recite O! Gurmukh 
word of God for a moment. I(pause) 

unig éfs naa ufs Bag gst ag & At ul parpanch chhod sahj ghar baishu jhoothaa kahhu na ko-ee. 
Leave worldly ties and sit in home, in ease, do not tell any lie. 
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Rfsare fey 3 foft weg feo fafa sg faset 11211 satgur milhu navai niDh paavhu in biDh tat bilo-ee. ||2]| 
Meet true Guru, and be blessed with nine treasures, this way churn out the truth. 2 

soy yareg qoute foe wey wrsy dog wet 

bharam chukaavahu gurmukh liv laavhu aatam cheenahu bhaa-ee. 

O! Gurmukh my brother, shun doubts, be intuned with Him, and ponder over self. 

foafe afe weg Fe ys ong fan fhe weg geet 1311 

nikat kar jaanhu sadaa parabh haajar kis si-o karahu buraa-ee. ||3]| 

Master is ever present, know Him near, how can we call anyone bad? 3 

Afsafs fifeon wrsar Hest Hon fxs EM ut satgur mili-ai maarag muktaa sehjay milay su-aamee. 
Meeting true Guru path become liberating, and Master meets, in ease. 

Ug Ug A Ao frst af xfs ofs ui Ae Oa AE Tew eiH 

Dhan Dhan say jan jinee kal meh har paa-i-aa jan naanak sad kurbaanee. ||4]|2|| 

Nanak says, “Those are the great men, who have met God in dark age. I ever sacrifice myself for 
them.” 4.2 

anaet Has u il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

MSS Tae ASS Bar a flew} He Tarot i aavat harakh na jaavat dookhaa nah bi-aapai man rognee. 
Neither there is pleasure in coming (birth), nor sorrow in going (death), nor my mind contracts 
any disease. 

Ae wide ag yor fio 3B Sst rare faGarst 90 

sadaa anand gur pooraa paa-i-aa ta-o utree sagal bi-oganee. ||1|| 

I am blessed with perfect Guru, my all separation ends, and I am ever in bliss. 1 

fea fife 3 He Hart 1 ih biDh hai man jognee. 

This may my mind is in union. 

Hg Aa 3a Sa & feed sa ofa afe ats oA sat 9 ToS 

moh sog rog log na bi-aapai tah har har har ras bhognee. ||1|| rahaa-o. 

The greed, the sorrow, the ailment, do not happen, like these happen with people, I enjoy the 
nectar of God. I (pause) 

Fea ufex fires ufegr ufemres ufex mrdarst i surag pavitaraa mirat pavitaraa pa-i-aal pavitar aloganee. 
Be pure in this world, in paradise, in hell, and also in other worlds, 
virfamrandt Ae Ay #8 AS as Des afe qt 1120 

aagi-aakaaree sadaa sukh bhunchai jat kat paykha-o har gunee. ||2|] 

The obedient one ever enjoys happiness, wherever he sees, he sees the God, Master of virtues. 2 
ou fire Hast AG odt ues sa mag ot Rest it nah siv saktee jal nahee pavnaa tah akaar nahee maydnee. 
Neither there is Shiv nor Shakti, neither water nor air, neither any (created) form nor earth. 
Afsas fa a so foerr ae vifeas ove orem oet 131 

satgur jog kaa tahaa nivaasaa jah avigat naath agam Dhanee. ||3]|| 

Union with true Guru happens there, where indivisible, unapproachable God is Master. 3 

3g ne ofe a ag Ag Uf a of & Te ae for at 

tan man har kaa Dhan sabh har kaa har kay gun ha-o ki-aa ganee. 

My mind and body are of God, all wealth is of God, how many God’s attributes, I can count? 
aI Woe TH SH ats Se 3 vis vis feat ea 

kaho naanak ham tum gur kho-ee hai ambhai ambh miloganee. ||4||31| 

Nanak says, “Guru has eliminated my sense of me and you, like water has merged in water.” 4.3 
THAI HIS U i raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 , 

3 ae gos 32 feadt foe fro 3 FS I tarai gun rahat rahai niraaree saaDhik siDh na jaanai. 
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Living beyond three Gunnas is wonderful, even meditating for perfection, do not know this. 
330 aoat nifqs yas Afsae & werd 19u ratan koth-rhee amrit sampooran satgur kai khajaanai. ||1]| 
The room of gems is full with nectar, this is in the treasure of true Guru. I 

nsdn fee age 3 wet I achraj kichh kahan na jaa-ee. 

He is Master of wonders, nothing can be said about Him. 

BAS mates set A TIS 1 basat agochar bhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

O! brother, He lives unseen. 1 (pause) 

He ovdt ag aae ar fee & ad Fee 1 mol naahee kachh karnai jogaa ki-aa ko kahai sunaavai. 

No price can be fixed, what one can say and tell? 

was ade ae ASt adi FOS fA fe re 11211 

kathan kahan ka-o sojhee naahee jo paykhai tis ban aavai. ||2|| 

I do not have the sense to say or tell, whoever sees Him, he can tell. 2 

Ret we aadare atar foo Fara 11 so-ee jaanai karnaihaaraa keetaa ki-aa baychaaraa. 

Only He, the Creator knows, how and what the created can think. 

muah afs ffs omit are afe omit ya Serer 1311 

aapnee gat mit aapay jaanai har aapay poor bhandaarea. ||3|| 

He Himself knows his power and dynamics, and Himself fills the treasures. 3 

war oH vifys vfs wher Rrufs ad wruret i aisaa ras amrit man chaakhi-aa taripat rahay aaghaa-ee. 
My mind has tasted such a nectar, I am happy and contented. 

ag aaa At oar ydt Afsae at Feet nee 

kaho naanak mayree aasaa pooree satgur kee sarnaa-ee. ||4||4|| 

Nanak says, “My hope is fulfilled, I am in the refuge of true Guru.” 4.4 

P. 884 

THA Has uy || raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

nfattars ator yfs mud edt Aas AMY 1 angeekaar kee-aa parabh apnai bairee saglay saaDhay. 

My Master has owned me, all my foes are finished. 

fates fst 3 fea wa yfemr 3 Fst S wa 190 jin bairee hai ih jag looti-aa tay bairee lai baaDhay. ||11| 
Those enemies, who have looted this world, they are chained. 1 

Afsag uatas Hat i satgur parmaysar mayraa. 

True Guru is my God. 

nifoa oH Sa GA Wat oe wut sseTAT Sar IN Ta I 

anik raaj bhog ras maanee naa-o japee bharvaasaa tayraa. ||1|| rahaa-o. 

I may enjoy many pleasures, like that of political power, sex, but only by remembering your 
name, I win'your confidence. I (pause) 

HHS & oreth grit erst fre Gufs sere 1 cheet na aavas doojee baataa sir oopar rakhvaaraa. 

I do not remember anything else, when you are protecting my head (life). 

iueeg sas 3 Homi fea an & nrersr i211 

bayparvaahu rahat hai su-aamee ik naam kai aaDhaaraa. ||2|| 

My Master lives carefree, His name alone sustains. 2 

yas afe fife geet Ga = aret erst II pooran ho-ay mili-o sukh-daa-ee oon na kaa-ee baataa. 
Meeting my pleasing one, I am now perfect, short of nothing. 

33 Wg UsH ug wien Bfs 3 ASY AST 31 tat saar param pad paa-i-aa chhod na kathoo jaataa. ||3]| 
Immediately, I have been blessed with supreme position, I will not leave and go anywhere else. 
wats 6 Aa Her yd ATS yes nRurar 1 baran na saaka-o jaisaa too hai saachay alakh apaaraa. 

I cannot relate the kind of you are, O! True unknowable, infinite, 
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HSS METS SS EM aoe MAY TTT BUI 

atul athaah adol su-aamee naanak khasam hamaaraa. ||41|5]| 

Nanak says, “My Master is unweighable, inaccessible, unshakeable.” 4.5 

wHaet Has u Il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

3 wer g wifes gdt g arfs Net ust 11 too daanaa too abichal toohee too jaat mayree paatee. 
You are wise, you are stable, you are my caste and you are my honour. 

3 ey ae Tals aedt st aH Ae SH wa too adol kaday doleh naahee taa ham kaisee taatee. ||1|| 
You are unshaken, wave never, then haw can I be in heat? 1 

3& 83 8a get 1 aykai aykai ayk toohee. 

You and you alone are One. 

Ba Ba x wher i aykai aykai too raa-i-aa. 

You and you alone are king. 

3@ fear 3 ay fem a gr 11 ta-o kirpaa tay sukh paa-i-aa. ||1]| rahaa-o. 

With your grace, I am happy. 1 (pause) 

3 Wag WH dA Bre JH Hfy Wea Bre i too saagar ham hans tumaaray tum meh maanak laalaa. 
You are an ocean, I am your swan, you are filled with pearls, and gems. 

3H tea fee Hao Wo" on Fes Het feos 2H 

tum dayvhu til sank na maanhu ham bhunchah sadaa nihaalaa. ||2|| 

If you give, I do not mind a little, as by eating it,.I am ever happy. 2 

on ats 3H frst mre SH Hf Seg ater uw ham baarik tum pitaa hamaaray tum mukh dayvhu kheeraa. 
Tama child, you are my father, you give milk in my mouth. 

on dea Afs os Bees gH HE WAL ater an 

ham khaylah sabh laad ladaaveh tum sad gunee gaheeraa. ||3]| 

I play, you fondle me enjoying, you are ever of profound attributes. 3 

3H yas yfe ad Ayes on Bf Fifa mere | tum pooran poor rahay sampooran ham bhee sang aghaa-ay. 
You are perfect, perfectly pervading, I am also enjoying your company. 

fires fires fires fife sfimr oma ave 5 Te BEN 

milat milat milat mil rahi-aa naanak kahan na jaa-ay. ||4||6]] 

Nanak says, “Meeting and meeting, I am merging, I cannot explain it.” 4.6 

wHaet HIE U Il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

ae afs 36 uereq Sou He eafo gear it kar kar taal pakhaavaj nainhu maathai vajeh rabaabaa. 
Let your hands create beat, your eyes play upon drum, and fore-head upon rebeck. 

aed ng aad ah firaet gf mrera i karnahu maDh baasuree baajai jihvaa Dhun aagaajaa. 
Let your ears play (listen) sweet flute, and your tongue sing the unsung tune. 

foafs ae afe ogo ars mrs yrs AAT Al 

nirat karay kar manoo-aa naachai aanay ghooghar saajaa. ||1]] 

Let your mind and hand join to dance, with instruments and wearing ankle bells. 

am & featzardt | raam ko nirtikaaree. 

This should be the dance for God. 

aS tasag eftorsr Her ag Atardt us oe 

paykhai paykhanhaar da-i-aalaa jaytaa saaj seegaaree. ||1|| rahaa-o. 

The seer merciful is seeing, all your arrangements of playing instruments. I (pause) 

ning Hast cafe eet Gufs ara deur uw aakhaar mandlee Dharan sabaa-ee oopar gagan chando-aa. 
The whole earth is a play ground, and whole sky is canopy. 

use fede aes fester a 3 Gufs dor it pavan vicholaa karat ikaylaa jal tay opat ho-aa. 
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The whole creation is from water, and whole air alone mediates for life. 

ie sg afs user after fres fixer amr 20 panch tat kar putraa keenaa kirat milaavaa ho-aa. ||2|| 
Creating five elements, He has created a form, actions get them unite. 2 

Je gan efe ne wear wa de state we 1 chand sooraj du-ay jaray charaagaa chahu kunt bheetar raakhay. 
Sun and moon are two lightening lamps, they are placed in four corners. 

2A us@ Uy Haitat 2a stsfs Ara 11 das paata-o panch sangeetaa aykai bheetar saathay. 

Ten instruments and five beats, work together in one (body). 

fds fo df ae feerefe neg foot wo 3H 

bhinn bhinn ho-ay bhaav dikhaaveh sabhahu niraaree bhaakhay. ||(3|| 

Playing differently, they (players) show their feelings, and all speak differently. 3 

ufa uf foafs 32 fag act ufe wfe et ze w ghar ghar nirat hovai din raatee ghat ghat vaajai tooraa. 
Day and night, this dance is being played in every home, and in all bodies, bugle is sounding. 
Bf werefa Sfx werefe fete wef rf Sf gar | 

ayk nachaaveh ayk bhavaaveh ik aa-ay jaa-ay ho-ay Dhooraa. 

To some He puts on dancing, and to some on wandering, one comes and other goes to be dust. 
ag woe A wale 5 oe fy TE Be Yo NBD 

kaho naanak so bahur na naachai jis gur bhaytai pooraa. ||41|71| 

Nanak says, “One who meets a perfect Guru, need not dance again.” 4.7 
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anaet Hae U il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

Guiana Sa afs FA SA sa wert 1 o-ankaar ayk Dhun aykai aykai raag alaapai. 

Oangkar is one sound, and is sung in one raga. 

Bar drt fa fewre Ba afer fimrit uv aykaa daysee ayk dikhaavai ayko rahi-aa bi-aapai. 

One shows, One gives, and One is prevailing all. 

dar wats far dt Aer Fa ga 3 ATT 19 aykaa surat aykaa hee sayvaa ayko gur tay jaapai. ||1|| 
One is love, One is service, and One is blessed by one Guru. 1 

38 38 ¥ dtessmr ii bhalo bhalo ray keeratnee-aa. 

The singer of His praise is good, very good. 

TH OF TH HS aE ii raam ramaa raamaa gun gaa-o. 

Sings the attributes of God, all prevailing. 

Bfs wfemr & do Are 4n sa i chhod maa-i-aa kay DhanDh su-aa-o. ||1[| rahaa-o. 

Leave worldly ties and their tastes. 1 (pause) 

Us fag ad Hater Ars Har S wes 11 panch baajitar karay santokhaa saat suraa lai chaalai. 

Playing on five instruments, be contented, and move on seven notes. 

aH We se Sf sat ur 5 ster urs | baajaa maan taan taj taanaa paa-o na beegaa ghaalai. 
Let the leaving of ego of power and nobility, be an instrument, 

and let not the foot move on uneven place. 

adi 2g 4 02 ae dt Sa Hag aftr ws j121) fayree fayr na hovai kab hee ayk sabad banDh paalai. ||2|| 
Let him live by one word, he will never enter the cycle of births. 2 

oraet aaua wfe ed 1 naardee narhar jaan hadooray. 

O! of Nard, know God, ever present. 

ujurea usa fsorfar feys | ghoongar kharhak ti-aag visooray. 

Leave the playing of ankle-bells and forget. 

Han mide fee ae  sahj anand dikhaavai bhaavai. 


Only love shows the way to bliss, in ease. 
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2g foafsarcdt aot 3 mre nan ayhu nirtikaaree janam na aavai. ||3]| 

This kind of dance, one learns not, even in life. 

Fa ond oae we ui afe uf 2g ates ae 

jay ko apnay thaakur bhaavai. kot maDh ayhu keertan gaavai. 

If one is liked by His Master. He will be one among crores, to sing this praise of God. 
Waray at weG 2a i saaDhsangat kee jaava-o tayk. 

One who goes for the refuge of saint’s congregation. 

ag aoa foq atese Sa weit kaho naanak tis keertan ayk. ||41|8]| 

Nanak says, “He sings praise of only One.” 4.8 

aHaet Hoe u || raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

aet a an aH aet yerfe 1 ko-ee bolai raam raam ko-ee khudaa-ay. 

Some one speaks Ram (God) and some one Khudai (God). 

act Ae andor ae wterfa ai _ko-ee sayvai gus-ee-aa ko-ee alaahi. ||1|| 
Someone serves Gosain (Master of world), and someone says Allah (God). 1 
arse age ad ti kaaran karan kareem. 

The cause and the effect (for all) is merciful. 

faut orf adhe 9 Fa 1 kirpaa Dhaar raheem. ||1|| rahaa-o. 

Be kind O! generous. I (pause) 

wet we staf set aA we 11 ko-ee naavai tirath ko-ee haj jaa-ay. 

Someone goes for Tirath (pilgrimage), and someone for Haj (pilgrimage). 
Set a yar aet fg fee u20 ko-ee karai poojaa ko-ee sir nivaa-ay. ||21| 
Someone worships god, and some one bows his head before Him. 2 

aet ud de aet ala i ko-ee parhai bayd ko-ee katayb. 

Someone reads Ved (Hindu scripture) and some one Kateb (Muslim holy books). 
aet GS shes Set AE Wai ko-ee odhai neel ko-ee supayd. [131] 

Someone wears blue dress, (Muslim) and someone wears white (Hindu). 3 
wet ad 33a at ad fig 11 ko-ee kahai turak ko-ee kahai hindoo. 

Someone says, “I am a Turk.” and someone says, “I am a Hindu.” 

act wa fang det yafétg wen ko-ee baachhai bhisat ko-ee surgindoo. ||41| 
Some one desires for Bahisht (heaven), and someone for surg (heaven). 4 
ag ose fafs gay uerst i kaho naanak jin hukam pachhaataa. 

Nanak says, “Whoever has realized His order, 

ys Afos at ffs Se AST Wut parabh saahib kaa tin bhayd jaataa. ||5]|91| 
only he knows the mystique of Master-God.” 5.9 

aHast Hos u Il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

ued Hfs ues Frfemr 1 pavnai meh pavan samaa-i-aa. 

Air merges in air, 

ast vfs ffs af arfemr 1 jotee meh jot ral jaa-i-aa. 

the light merges in light. 

nrdt ret Tet Ba 1 maatee maatee ho-ee ayk. 

The clay and clay become one, 

aeons at ae5 2a 19 rovanhaaray kee kavan tayk. ||1]| 

then what is the reason for one who weeps. 1 

ae yor 3 ay yr 1 ka-un moo-aa ray ka-un moo-aa. 

Who is dead O! man, who is dead ? 
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Wau femret fife wag dtee feo 38 ves sftor us aor 0 

barahm gi-aanee mil karahu beechaaraa ih ta-o chalat bha-i-aa. ||1[] rahaa-o. 
O! knowledgeable, sit together and think, strang thing has happened I (pause) 
nrarst fee wats 3 uet tt aglee kichh khabar na paa-ee. 

None knows anything about hereafter. 

deoog fx Sf6 froret 1 rovanhaar bhe ooth siDhaa-ee. 

The weeping shall also stand and go. 

3H Ha & wd Wa bharam moh kay baa"Dhay banDh. 

These are the ties, tied in greed and doubt. 

Hug sfemr seer nig 121 supan bha-i-aa bhakhlaa-ay anDh. ||21| 

When the life is a dream, why the blind cries? 2 

feg 38 a3g afer axasfe ii ih ta-o rachan rachi-aa kartaar. 

This is the structure, created by Creator. 

ures wes gath »refe i aavat jaavat hukam apaar. 

The coming (birth) and going (death) is in infinite order. 

3a & yor & Hae Fa II nah ko moo-aa na marnai jog. 

None has died, none can die. 

oo firsr ifort Fa 12 nah binsai abhinaasee hog. ||3]| 

None perishes, all are imperishable. 3 

fi feg weg A feg ay i jo ih jaanhu so ih naahi. 

What one knows that reality is not same. 

Woes a afs WE | jaananhaaray ka-o bal jaa-o. 

1 sacrifice myself for one who knows. 

ag asa afe son garfemr 11 kaho naanak gur bharam chukaa-i-aa. 

Nanak says, “Guru has removed my doubt. 

a aet Ha 3 ore afm engoi naa ko-ee marai na aavai jaa-i-aa. ||4]|10]] 
Neither one dies, nor one comes and goes.” 4.10 

aHast Has U I raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

fu diff srs ee 1 jap gobind gopaal laal. 

Remember God, your love. 

oH om fife 3 Htefe fafa 3 ret HoT ares a TITS 

raam naam simar too jeeveh fir na khaa-ee mahaa kaal. ||1|| rahaa-o. 
Remembering the name of God, you will live, the terrifying death will not eat you.” 1 (pause) 
afe won aft af aft wrfe= 1 kot janam bharam bharam bharam aa-i-o. 

I have come wandering through crores of births. 

P. 886 

as ofa Arora ute na badai bhaag saaDhsang paa-i-o. ||1|| 

To my great fortune, I could join the congregation of saints. 

fag aa ys ardt Garg 11 bin gur pooray naahee uDhaar. 

Without perfect Guru, no emancipation. 

am ateg wre Sg dterg 2091 baabaa naanak aakhai ayhu beechaar. ||2}]11]] 
Nanak, the elder, tells these of his thoughts. 2.11 

wa wHast HIE Uwe 2 raag raamkalee mehlaa 5 ghar 2 RAG RAMKALI M: 5, GHAR 2 
9 afsare yrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 
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arfa yarafa at 3 Hrafa il chaar pukaareh naa too maaneh. 

Four (Vedas) cry, but you do not accept. 

ug ot Gar ws eerafs i khat bhee aykaa baat vakhaaneh. 

Six (systems) also speak of One. 

2A mAdt ffs fa afer i das astee mil ayko kahi-aa. 

Joining together, eithteen talk about One. 

av ht Haft Sz 3 wfomr nai taa bhee jogee bhayd na lahi-aa. ||1]| 
Even then yogi could not know the secret. 1 

fact migu ert ii kinkuree anoop vaajai. 

The horn is being played beautifully. 

Fair HseTs F 191 Tae i jogee-aa matvaaro ray. ||1|| rahaa-o. 
O! intoxicated yogi. I (pause) 

yen efimr Ag at Bsr i parathmay vasi-aa sat kaa khayrhaa. 

In first, the village of truth was inhabitated. 

fate ufo fee sfemr eas 11 taritee-ay meh kichh bha-i-aa dutayrhaa. 
In third age something deviding took place. 

dior mrad waft mrfemr 1 dutee-aa arDho araDh samaa-i-aa. 

In third age the truth was divided into two. 

Sa afer 3 Sa feerfimr 2 ayk rahi-aa taa ayk dikhaa-i-aa. |{2|| 
In the remaining one (dark age) One is shown. 2 

3a gfs use Hee 1 aykai soot paro-ay manee-ay. 

All beads are strung into one thread. 

aret fats fats fats fafs sate 11 gaathee bhin bhin bhin bhin tanee-ay. 
Therein are many strings, many knots. 

feast Het ag faftr efé 1 firtee maalaa baho biDh bhaa-ay. 
Moving roasary, looks nice in many ways. 

fifemr gs 3 mret ef 131 khinchi-aa soot ta aa-ee thaa-ay. ||3|| 
When thread is withdrawn, everything is back to its place. 3 

wa vfs Ba He 3 aftr i chahu meh aykai mat hai kee-aa. 

In all four (ages) one pot (body) is created. 

30 fired are nfo firsetor 11 tah bikh-rhay thaan anik khirhkee-aa. 
In that uneven creation, are many windows. 

ans Sas Enid orfeor 1 khojat khojat du-aaray aa-i-aa. 
Searching and searching, I, have come to you doors. 

3 HSA Haft Haw we urfemr ei taa naanak jogee mahal ghar paa-i-aa. ||4}| 
Nanak says, “Thus yogi can reach His home His palace. 4 

fe@ feladt mirgu emt i i-o kinkuree aanoop vaajai. 

There, one beautiful lyre was being played. 

afe Haft & ufs tot erat nq so FAT UN9IH 

sun jogee kai man meethee laagai. ||1|| rahaa-o doojaa. ||1]]12]] 
Listening it was pleasing to yogi’s mind.” 1 (pause second) 1.2 
wHast HIE U il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: S 

svar afe & wet frat | taagaa kar kai laa-ee thiglee. 

With thread you have patched your torn cloth. 

8 oct Hor 3 yn II la-o naarhee soo-aa hai astee. 
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Your needle is of bones, with which veins are stitched. 

wi ar af Sar afer i ambhai kaa kar dandaa Dhari-aa. 

Your body is built on sperm. 

fer 3 Heit areafa ufsmr au ki-aa too jogee garbeh pari-aa. ||1]| 
O! yogi, do not you also enter the womb? I 

fu ora fes doret n jap naath din rainaa-ee. 

Remember your Master, day and night. 

Sct fier & feorét qu go 1 tayree khinthaa do dihaa-ee. ||1]| rahaa-o. 
Your patched cloth (body) is only for two days. I (pause) 

awd fags ofe or eH 11 gahree bibhoot laa-ay baithaa taarhee. 
Smearing thick ash, you are sitting in poise. 

Fat Fat Her ard | mayree tayree mundraa Dhaaree. 

You are wearing the ear-rings of duality. 

nrafa gar fgufs 3 ure i maageh tookaa taripat na paavai. 

You beg to live but are never contented. 

org dfs wrefs aA & mre 1121 naath chhod jaacheh laaj na aavai. ||2|| 
You beg from other than your Master, do not you feel ashamed? 2 
3 fas wait mrAE Sa Wt chal chit jogee aasan tayraa. 

Your mind is slipping, yet you are in poise. 

fist ent fos Geta 1 sinyee vaajai nit udaasayraa. 

Your horn plays but you are ever sad? 

ae dees aft 3 gs 3 wet n gur gorakh kee tai boojh na paa-ee. 
You could not have the sense of your Guru Gorakh. 

fafa fefs Haft wre are au fir fir jogee aavai jaa-ee. ||3]| 

Thus O! yogi, you come and go, again and gain. 3 

fan & dor 3g ferrari jis no ho-aa naath kirpaalaa. 

Upon whom Master is kind. 

saath ond ae dures i rahraas hamaaree gur gopaalaa. 

Right path for him is of Guru-God. 

ork fer ot ease i naamai khinthaa naamai bastar. 

If one wears name, patches with name, 

Ho Sta Haft Jor mAfes ei jan naanak jogee ho-aa asthir. |/41] 
“That yogi will be stable,” says Nanak. 4 

fe@ afimr org fes Saret 1 i-o japi-aa naath din rainaa-ee. 

Thus, I remember Master, day and night. 

af wfeor ag dere ua sas Far 1209811 hun paa-i-aa gur gosaa-ee. ||1|| rahaa-o doojaa. ||2/]131] 
Now I am blessed with Guru-Master. I (pause second) 2.13 
wHast Has u i raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

wae aaree Ret i! karan karaavan so-ee. 

He is to cause and to effect. 

nits 3 UA wet 1 aan na deesai ko-ee. 

None else is seen. 

oag Ae Aus AAS 1 thaakur mayraa sugharh sujaanaa. 

My Master is wise, all-aware. 


arenes firfesmr Jaq wer an gurmukh mili-aa rang maanaa. ||1]| 
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Meeting Him, Gurmukh enjoys His love. 1 

»A & af aH His II aiso ray har ras meethaa. 

So sweet is the nectar of God, 

aante fad feos stor 9 se uv gurmukh kinai virlai deethaa. ||1|| rahaa-o. 
Some very rare of a Gurmukh has seen (tasted) it. 1 (pause) 
foone afs nifigs of 374 1 nirmal jot amrit har naam. 

God’s name is pure light, and all nectar. 
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Uies wna B® feTaH | peevat amar bha-ay nihkaam. 

Drinking nectar, become selfless and immortal. 

36 Ho Hise ras feerdt tan man seetal agan nivaaree. 

The fire is extinguished, their mind and body are cool. 

noe gu yae Hardt 20 anad roop pargatay sansaaree. ||2]| 

Such embodiment of bliss is revealed to the world. 2 

for Se ar Ag fas Ser 11 ki-aa dayva-o jaa sabh kichh tayrea. 
What should I present when everything is yours. 

Re afsafs w@ we ar i sad balihaar jaa-o lakh bayraa. 

I ever sacrifice myself, lacs of times for you. 

36 HS A fils = Arf i tan man jee-o pind day saaji-aa. 

You created me by giving mind, body, soul and life. 

ae far 3 aty foe an gur kirpaa tay neech nivaaji-aa. ||3|| 
Guru with his grace, stood by me, the humble. 3 

fs fxerar nafs gerfemr 11 khol kivaaraa mahal bulaa-i-aa. 

Opening door, you called me to your home. 

fr At Sar fewsrfemr 1 jaisaa saa taisaa dikhlaa-i-aa. 

As you were, the same you showed me. 

@y Sea A User ger i kaho naanak sabh parh-daa tootaa. 

Nanak says, “All curtains are removed, 

a@ Sar g A nfs gor gnandell ha-o tayraa too mai man voothaa. ||4]|31|141| 
Iam your, and you are placed in my mind.: 4.3.14 

THAT HIS u i raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

Reg efeS myst Ae 1 sayvak laa-i-o apunee sayv. 

You have put your servant to your service. 

nifqgs on HG uftr Se 1 amrit naam dee-o mukh dayv. 

you have given the nectar of name in my mouth. 

Rarét fist orf feerat 1 saglee chintaa aap nivaaree. 

You yourself have removed all my worries. 

fan aa a 3G Ae afsarct 1191 tis gur ka-o ha-o sad balihaaree. |{1|| 
I ever sacrifice myself for you, my Guru. 

aH TNS Ys ASae il kaaj hamaaray pooray satgur. 

O! my true Guru, all my matters are now settled. 

WA wMsIe Fs AHS Ui Sa 1 baajay anhad tooray satgur. ||1|| rahaa-o. 
O! my True Guru, the unfrictioned word, is being played on bugle. I (pause) 
ufont at oft afea asta 1 mahimaa jaa kee gahir gambheer. 

His praise is profound and deep. 
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afe faa Sf firm dita 11 ho-ay nihaal day-ay jis Dheer. 

Becoming kind, He may give patience to one, 

wa das are fe 1 jaa kay banDhan kaatay raa-ay. 

whose fetters are cut by God-king. 

Ag safe 3 ot wf 1121 so nar bahur na jonee paa-ay. ||2|| 

That person will not enter womb again. 2 

ww & nists yates »my ul jaa kai antar pargati-o aap. 

To whose mind, He himself is revealed. 

3 a@ ardt gu Hany 1 taa ka-o naahee dookh santaap. 

He suffers no sorrows, no clash. 

oe 336 fsx us ufsmr I laal ratan tis paalai pari-aa. 

He is gives to pocket gems and jewels. 

Hae aa Ga AG B ster W311 sagal kutamb oh jan lai tari-aa. ||3|| 
That person liberates with whole of his family. 3 

or fag say 3 ef ga II naa kichh bharam na dubiDhaa doojaa. 
He is neither in doubt, nor in duality. 

8a @a fedae ya ayko ayk niranjan poojaa. 

He worships One and One taintless (God). 

FS as Su orf eters i jat kat daykh-a-u aap da-i-aal. 

Wherever I see, I see merciful, the same. 

ag aoa ys fs SAS iigugisun kaho naanak parabh milay rasaal. |]4]|4/|15|| 
Nanak says, “I have met my Master, the source of nectar.” 4.4.15 
oHaSt Has u Ii raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

30 3 seat must od 1 tan tay chhutkee apnee Dhaaree. 

Once the (pure) self is promoted, ego has left my body. 

ys aft »rfame wait fimrdt | parabh kee aagi-aa lagee pi-aaree. 

The order of Master has become pleasing to my mind. 

i fg ad A fs AB Hor II jo kichh karai so man mayrai meethaa. 
Whatever He does, is sweet for my mind. 

at feg »isaq dag ster 119i! taa ih achraj nainhu deethaa. ||1|| 

This wonder I see with my eyes. 1 

a Hfs arst 3 At aet were 1 ab mohi jaanee ray mayree ga-ee balaa-ay. 
Now I know that my devil has got lost. 

af act fyne foerdt mst afe yt HE paste ug sos 

bujh ga-ee tarisan nivaaree mamtaa gur poorai lee-o samjhaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
My lust is quenched, greed is finished, the perfect Guru has taught me to understand. 1 (pause) 
afe four afi afs Agar i kar kirpaa raakhi-o gur sarnaa. 
Becoming kind pleae keep me in the refuge of Guru. 

afs uawe ufs & aor il gur pakraa-ay har kay charnaa. 

Guru let me to hold the feet of God. 

atm fan? at Hs sae II bees bisu-ay jaa man thehraanay. 

When my mind has perfectly become stable, 

ae uraqan Sa dt WS 1121 gur paarbarahm aykai hee jaanay. ||2/| 

It realized that God is only One. 2 

fi # aff aH fsH & ZA II jo jo keeno ham tis kay daas. 
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Who and whoever in created, I am his servant. 

ys ite & Aare fee i parabh mayray ko sagal nivabs. 

My Master abides in all. 

a & Es odt Beret I naa ko doot nahee bairaa-ee. 

Neither there is a devil nor enemy. 

antes ffs or Ba set au gal mil chaalay aykai bhaa-ee. ||3]| 
Let us, all brothers, live embracing each other. 3 

w a@ afe of Ae ger u jaa ka-o gur har dee-ay sookhaa. 
Those to whom Guru-God has given happiness. 

3 ag agfa 3 wrafa gar i taa ka-o bahur na laageh dookhaa. 
They will not suffer pain again. 

vin nrfly Aga yfsure i aapay aap sarab partipaal. 

He Himself is the nourisher of all. 

wea Tse fa ses wanunsén naanak raata-o rang gopaal. ||4]]5||16]| 
Nanak is coloured in the love of God. 4.5.16 

THASt HIS uy i raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

wy 3 usst deat Afes i mukh tay parh-taa teekaa sahit. 

He recites from mouth with explanation. 

fost a adt yes gos 11 hirdai raam nahee pooran rahat. 
But in his mind is neither God nor the code of living. 
Quen ad afe Sa fear? i updays karay kar lok darirh-aavai. 
He preaches and then confirms to people. 

nruat afonr orfiy 3 ae 9 apnaa kahi-aa aap na kamaavai. ||1{| 
But what he says, he does not practise. 1 

ufss ae dhefs ufss u pandit bayd beechaar pandit. 

O! Pandit ponder over Veda if you are a Pandit. 

He at ag foerfs Ufss ua gas i man kaa kroDh nivaar pandit. ||1|| rahaa-o. 
O! Pandit remove anger from mind. 1 (pause) 

nirdt ofS Are fares i aagai raakhi-o saal giraam. 

You have placed saligram (stone-god)before you. 
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ue até ea fer fing 1 man keeno dah dis bisraam. 

But your mind is living in ten directions. 

fea sare uret urfé 11 tilak charaavai paa-ee paa-ay. 

You put mark on its fore-head, and be at its feet. 

Sa use nig arfe 20 lok pachaaraa anDh kamaa-ay. |[2]| 
The pleased people follow it blindly. 2 

ug aon mig orAz Gt i khat karmaa ar aasan Dhotee. 

Your wear a dhoti and do six actions. 

safe fafa ud fos tet n bhaagath garihi parhai nit pothee. 
Sitting in costly homes, you daily read scriptures. 

wer 3 Hat frgs u maalaa fayrai mangai bibhoot. 

You rotate a roasary and beg for money. 

fea fafa af & 3fs6 ots wan ih biDh ko-ay na tari-o meet. |[3]| 


O! friend, none can liberate this way. 3 
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A oufss aa nae ae 11 so pandit gur sabad kamaa-ay. 

Pandit is one who earns the word of Guru. 

3 ae at Ga set wie 0 tarai gun kee os utree maa-ay. 

The mother of three Gunnas, should leave him. 

aga 8 yao af of  chatur bayd pooran har naa-ay. 

Four Vedas are perfect in God’s name 

awa fsn aft Reet whe neiéndon naanak tis kee sarnee paa-ay. ||4]|61]17]| 
Nanak says, “Be in His refuge.” 4.6.17 

wHast HIS y | raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

afe faurs odt mrefe dfs i kot bighan nahee aavahi nayr. 

Even crores of hurdles do not come near, 

nifse ure 3 at aft Sfs uw anik maa-i-aa hai taa kee chayr. 

Maya of all kinds is their disciple. 

mfex ung at & urétars i anik paap taa kay paaneehaar. 

Many of the sins bring water for them. 

ww a@ yfemr set aesra 19 jaa ka-o ma-i-aa bha-ee kartaar. ||1]| 
It is all for those, upon whom creator is kind. 1 

frafs Hoet Sf gare 1 jisahi sahaa-ee ho-ay bhagvaan. 

For one the God is helping. 

wife ABS Gor & AdAM 19 TIE 11 anik jatan u-aa kai sara’jaam. ||1]| rahaa-o. 
All his endeavours bring fruits. I (pause) 

aes we ats aBy i kartaa raakhai keetaa ka-un. 

If Creator protects, who can harm? 

attet 3 rarer seq 11 keeree jeeto saglaa bhavan. 

Even an ant can win the world. 

amis ufo at at Asa was 1 bay-ant mahimaa taa kee kaytak baran. 
His praise is endless, how much I can tell? 

afes afts abt st & Bas 11211 bal bal jaa-ee-ai taa kay charan. ||2|| 
Let me sacrifice myself for His feet. 2 

fae dt thor au sy fiers i tin hee kee-aa jap tap Dhi-aan. 
Meditation, austerity, concentration are His creation. 

wifex yara after fats ee anik parkaar kee-aa tin daan. 

He gives gifts of many kinds. 

garg Aet af nfs uses 11 bhagat so-ee kal meh parvaan. 

Such a devotee is acceptable in dark age, 

W a orafe chor we Wai jaa ka-o thaakur dee-aa maan. |/3]| 
whom Master has given honour. 3 

rronfar ffs s€ yarn | saaDhsang mil bha-ay pargaas. 

Joining the congregation of saints, I am enlightened. 

Aa ya» foe tI sahj sookh aas nivaas. 

I live in hopes, in happiness, in ease. 

ya Afsafs dor finrA 1 poorai satgur dee-aa bisaas. 

My perfect true Guru has confided in me. 

ama de ems SHA gioiaei naanak ho-ay daasan daas. ||4/]7||18]] 
O! Nanak become servant of the servants. 4.7.18 
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wHast HIS uy ii raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

3g 3 aA wy Sa 1 dos na deejai kaahoo log. 

Do not blame any people. 

Hansa Aet Fa 1! jo kamaavan so-ee bhog. 

Whatever they earn, same they eat. 

nitus xa mn st da i aapan karam aapay hee banDh. 

He himself acts and himself is bound. 

niteg Ares fem tia ai aavan jaavan maa-i-aa DhanDh. ||1|| 
The birth and death are for worldly ties. 1 

nit ast Hs At 1 aisee jaanee sant janee. 

This knowledge is with saints of God, 

usary sftmr ye aa eat Wa da 1 pargaas bha-i-aa pooray gur bachnee. ||1|| rahaa-o. 
With the teachings of perfect Guru, I am enlightened. 1 (pause) 
36 U6 aes fiftmr firrers 1 tan Dhan kalat mithi-aa bisthaar. 
The body, the wealth, the wife, all are expansion of Maya, 
dee dea weave ut haivar gaivar chaalanhaar. 

All horses and elephants are to leave. 

oa da gu Afs ae II raaj rang roop sabh koor. 

The political power, the beauty, the body-form all are false. 
om fas fe aft ge 20 naam binaa ho-ay jaasee Dhoor. ||2|| 
Without name, all will reduce to dust. 2 

goth 38 wfe midardt n bharam bhoolay baad aha*kaaree. 

All boasting in ego are astraying in doubt. 

fat ardt 3 nares und 1 sang naahee ray sagal pasaaree. 

All display of achievements will not accompany. 

Fa vee ufo @a frawrst 1 sog harakh meh dayh birDhaanee. 

In pleasures and pains the body ages. 

was fee dt axes firrst 11811 saakat iv hee karat bihaanee. ||3]| 
The non-believers pass like this. 3 

af a ony nifigs afs ofa i har kaa naam amrit kal maahi. 
Name of God is nectar in dark age. 

8g fsaret arg wfy i ayhu niDhaanaa saaDhoo paahi. 

Saints are blessed with this treasure. 

wee ae dfeg fin Zot Ii naanak gur govid jis toothaa. 

Nanak says, “Upon whom God is kind, 

ufe ufe sete fas dt ster uencnsén ghat ghat rama-ee-aa tin hee deethaa. | |41|8||19]| 
He finds God inall bodies.” 4.8.19 

wHast Hoe u i raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

uly Hee So yas sre il panch sabad tah pooran naad. 

Five words give a full sound there. 

wove an urgent flere i anhad baajay achraj bismaad. 

The unfrictioned sound gives wonderful bliss. 

a6 aafe H3 af Sa wt kayl karahi sant har log. 

The saints, men of God, are joyfully playing. 

uraqan yao festa ian paarbarahm pooran nirjog. |[1]] 
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Supreme God is perfectly detached. 1 

We Han »iTSe ses i sookh sahj aanand bhavan. 

The people of world will be happy, blissful, in ease. 

rorifa af ae arefe sa da Aa oct HoH HES WAN see 

saaDhsang bais gun gaavahi tah rog sog nahee janam maran. ||1|| rahaa-o. 
If they sing His attributes in the congregation of saints, the ailments, the sorrows, the pains of 
birth and death, will not touch them. I(pause) 

Gar finafs Aes Sn 1 Cohaa simrahi kayval naam. 

There you remember only name, 

fad urefa Ga firqny i birlay paavahi oh bisraam. 

very rare get there rest. 

aS HE atess yrarg 1 bhojan bhaa-o keertan aaDhaar. 

The food be of love and singing His praise be the sustainer. 
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fsaee “mAs BATE 1121 nihchal aasan baysumaar. |}2]| 

Get infinately stable seat. 2 

fafa 5 38 ASy Ss we 1 dig na dolai kathoo na Dhaavai. 

Neither it shakes, nor falls, nor taken away, 

ae wprfe & feg Hos ure 1 gur parsaad ko ih mahal paavai. 

With the grace of Guru someone may be blessed with this home. 
gu 8 Ha 3 efemr are 1 bharam bhai moh na maa-i-aa jaal. 

The doubt, the fear, the greed, are all a net of Maya,. 

He mri yg feure ai sunn samaaDh parabhoo kirpaal. ||3]] 

The void, trance is of Master, the merciful. 3 

war wis 3 ursrerg li taa kaa ant na paareavaar. 

He is beyond limits and end. 

wml arg »my UTATE || aapay gupat aapay paasaar. 

He Himself is unseen Himself is in expansion. 

wv & vista afe afs Are 1 jaa kai antar har har su-aad. 

In whose mind is the taste of God. 

ase 3 We ase fore igiti2on kahan na jaa-ee naanak bismaad. ||4||9||20]| 
Nanak says, its wonder is beyond words. 8.9.20 

aHast Hoe u i raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

Sez Fife weqay fafs »rfemr 1 bhaytat sang paarbarahm chit aa-i-aa. 
Joining congregation, God comes to my mind. 

Hats aes Ade ufs wfemr 11 sangat karat santokh man paa-i-aa. 
Participating in congregation, my mind is contented. 

Hag yas Hat NS uSz |i santeh charan maathaa mayro pa-ut. 

Let my fore-head be at the feet of saints. 

nifsa wa Asa FSS 9 anik baar santeh dand-ut. ||1|| 

Many a time, I prostrate before saints. 1 

fea ug Hae & afsardt 1 ih man santan kai balihaaree. 

This mind, I sacrifice for saints. 

av at Ge ardt me rf ard farour ort 9 oS 

jaa kee ot gahee sukh paa-i-aa raakhay kirpaa Dhaaree. ||1]| rahaa-o. 
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Holding their support I am in happiness, Becoming merciful, they have protected me. 1 (pause) 
Higa uae oft afe ufer  santeh charan Dho-ay Dho-ay peevaa. 
Washing the feet of saints, I drink the washed dust mixed in water. 
Hiza way Ofte oft Her 1 santeh daras paykh paykh jeevaa. 

O! saints, I live by seeing you. 

Hisa at A ufs wm it santeh kee mayrai man aas. 

My hope is on saints. 

Hz ordt sane fh 20 sant hamaaree nirmal raas. |[2]| 

Saints are my clean capital. 2 

Hs are after user it sant hamaaraa raakhi-aa parh-daa. 

Saints have saved my honour. 

3 ymfe ifs wag 3 Azer II sant parsaad mohi kabhoo na karh-daa. 
With the grace of saints, I am never in trouble. 

Hisza Ha dine fees tt santeh sang dee-aa kirpaal. 

The merciful has given me the company of saints. 

Hs noet s& |ftors tai sant sahaa-ee bha-ay da-i-aal. ||3]| 

Saints are my generous helpers. 3 

Fefs yfs aft usary i surat mat buDh pargaas. 

My feelings, my wisdom, my intellect are enlightened. 

ates aéta nrg gesH | gahir gambheer apaar guntaas. 

Their virtues are deep, profound and infinite. 

rim Fs Aas yfsurs 11 jee-a jant saglay partipaal. 

They nourish all living beings. 

area Hao ef fears wenso2zai naanak santeh daykh nihaal. |/4||10||21|| 
Nanak is happy by seeing saints. 4.10.21 

wHaet HIS U i raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

38 ata 3 fgg wa WS II tayrai kaaj na garihu raaj maal. 

Neither home, nor rule, nor wealth, are of any use for you. 

33 arf 3 fir8 Hare 11 tayrai kaaj na bikhai janjaal. 

All your worldly poisonous ties, are of no use for you. 

fene His we Ae ZB i isat meet jaan sabh chhalai. 

Know that deities and friends shall be snatched. 

afe afs on Fifa 33 BS wan har har naam sang tayrai chalai. ||1]| 
Only name of God will accompany you. 

oH on ge afe 8 Hist ofe fires Sat oH aS 

raam naam gun gaa-ay lay meetaa har simrat tayree laaj rahai. 

O! my friend, sing the attributes of the name of God. Remembering God, your honour shall be 
protected. 

afa fies AH aE Ss A 9 Tae i har simrat jam kachh na kahai. ||1]| rahaa-o. 
Remembering God, the devil of death cannot touch you. I (pause) 
fag ofs are fsersa ami bin har sagal niraarath kaam. 

Other than God, all deeds are useless. 

After gur wet ent II su-inaa rupaa maatee daam. 

The gold, the money, the wealth, all are dust. 

@e ot nag fy Ho Aer | gur kaa sabad jaap man sukhaa. 
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Recite the word of Guru, your mind will be happy. 

dt Gar 33 Gee wer 11211 eehaa oohaa tayro oojal mukhaa. ||2|| 
Here and hereafter your face will radiate. 2 

af afe wa 23 33 11 kar kar thaakay vaday vadayray. 

Your fore-fathers, were tired of doing a lot. 

fae at 3 ate ara orfemr ys 1 kin hee na kee-ay kaaj maa-i-aa pooray. 
Maya did not stand by anyone of them. 

afs ofe om ad we AfE 1 har har naam japai jan ko-ay. 

If someone remembers the name of God. 

ot oft mmr yas afé 30 taa kee aasaa pooran ho-ay. ||3]| 

His hopes are always fulfilled. 3 

afs 3arse & oy Miorg 1 har bhagtan ko naam aDhaar. 

Name is the support of devotees of God. 

Ht Hts" HoH rg i santee jeetaa janam apaar. 

Saints have won this valuable game of life. 

afs Hg ad Het users 11 har sant karay so-ee parvaan. 

Whatever a saint of God does, all is accepted. 

SSS VA IW A FINE 99922 naanak daas taa kai kurbaan. ||4]|11||22|| 
Nanak, the servant, sacrifices himself for them. 4.11.22 

Tuas HIS U il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: S 

fitefa zea Sfo ey Sa i sincheh darab deh dukh log. 

You gather wealth by torturing people. 

33 arf 3 neo Far 11 tayrai kaaj na avraa jog. 

But all this is not for your use or of any other person. 

afe erg dfe easfe vic kar aha"kaar ho-ay varteh anDh. 

You behave in ego blindly. 

aH at eet J wat Hot 19 jam kee jayvrhee too aagai banDh. ||1]| 
Hereafter, you will be chained with noose of devil of death. 2 
zfs fesret axfs 3 11 chhaad vidaanee taat moorhay. 

O! foolish, leave other’s hope. 

tar anor ws Ys 1 eehaa basnaa raat moorhay. 

O! foolish, you only have a night to stay here. 

wm & HS 3 Gfs gear II maa-i-aa kay maatay tai uth chalnaa. 
O! intoxicated by wealth, you have to stand and leave. 

ofs afoS 3 rift gust ua sa rach rahi-o too sang supnaa. ||1|| rahaa-o. 
You are engrossed in dream only. 1 (pause) 

ae frener erfsg nia | baal bivasthaa baarik anDh. 

In child-hood child is ignorant. 

af Hafs ear gadia i bhar joban laagaa durganDh. 

In prime youth, you collect foul smell. 
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fsbo firener f8 wf& 1 taritee-a bivasthaa sinchay maa-ay. 

At the third stage, you cullect wealth. 

frat sfemr Sfs uf usste 20 biraDh bha-i-aa chhod chali-o pachhutaa-ay. ||21] 
When in old age you leave everything, and move on repenting. 2 
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faders urét gas Sa i chirankaal paa-ee darulabh dayh. 

After a long time you have got a rare body. 

am figet get Ya 1 naam bihoonee ho-ee khayh. 

But devoid of name, it is reduced to dust. 

ug uaz Hara 3 adt i pasoo parayt mugaDh tay buree. 

This one (body) is worse than that of an animal, ghost, idiot. 
fanfe 3 98 fife 2a fret Wau tiseh na boojhai jin ayh siree. ||3]| 
If it cares not for One, who has created it. 3 

afs xesre afge are ti sun kartaar govind gopaal. 

Listen O! my Creator, loving Master. 

fs ufone wet farzurs 1 deen da-i-aal sadaa kirpaal. 

You are merciful to poor, ever kind. 

gufo esrveg ezafe da i tumeh chhadaavahu chhutkahi banDh. 
You liberate me so that my chain is unchained. 

waft fered sea Hat nic 1181192112311 bakhas milaavhu naanak jag anDh. ||41]12]|23]] 
Nanak says, “This word is blind, You forgive them and get united.” 4.12.13 
Hast Hos y | raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

afa Ata aaret arf i kar sanjog banaa-ee kaachh. 

By uniting, (elements) you created a body. 

faq Afar afeS femora afe ii tis sang rahi-o i-aanaa raach. 

The ignorant is engrossed in it. 

yfiure fos arf mrs W partipaarai nit saar samaarai. 

He looks after it and daily nourishes. 

nig oft are Gfs frre an ant kee baar ooth siDhaarai. ||1]| 

In the end, he stands and leaves. 1 

ami fast Ag gS Ua | naam binaa sabh jhooth paraanee. 

O! being, other than name everything is false. 

aifee sre fag mes Afar oS 3 Af feo yo usst usu gos 1 
govid bhajan bin avar sang raatay tay sabh maa-i-aa mooth paraanee. ||1|| rahaa-o. 
Those who are engrossed in things, other than remembering God’s name, they all are persons 
looted by Maya. 1 (pause) 

dtea ofe 3 sath Ag 1 tirath naa-ay na utras mail. 

Bath at sacred place, does not wash off dirt. 

aan eH Afs IBA Ye 1 karam Dharam sabh ha-umai fail. 

All religious rituals are acts in ego. 

Ba use afs dt af 1 lok pachaarai gat nahee ho-ay. 

This pleases people, but brings no liberation. 

om fagé verfe df= n20 naam bihoonay chalsahi ro-ay. ||2|| 
Devoid of name, all will go weeping. 2 

fag afs om 3 gefh ues I bin har naam na tootas patal. 
Without name the curtain (between the two) is not removed. 
Aa rmAg fifiyfs Aare u soDhay saastar simrit sagal. 

T have read all Shastras and Simritis. 

A omy we fire orfy mre 1 so naam japai jis aap japaa-ay. 

Only he remembers His name, whom He gets to remember. 
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Fae Zor A Afs AE 1131! sagal falaa say sookh samaa-ay. ||3]|| 

He gets them all the fruits to live in happiness. 3 

ampere aay wef i raakhanhaaray raakho aap. 

QO! Protector, you yourself protect. 

Aas Het ys SH whe i sagal sukhaa parabh tumrai haath. 

All pleasures are in your hand, O! Master. 

fas arefa fz arora Fmt jit laaveh tit laagah su-aamee. 

O! Master, wherever you put me, I will work there. 

aoa fos nize 1ei%ai2ei naanak saahib antarjaamee. ||4||13]|24|| 
Nanak’s Master is all pervading. 4.13.24 

wHAS! Hae y il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

it fae ad Fret my Fer II jo kichh karai so-ee sukh jaanaa. 

Whatever He does, is for my happiness, 

He ANS Fraifer ustrar | man asmajh saaDhsang patee-aanaa. 

My ignorant mind, contents in the congregation of saints. 

3ee 3 gar soetemr || dolan tay chookaa thehraa-i-aa. 

It is saved from wavering, and is stable now. 

Afs orf & vfs rrfeme wu sat maahi lay sat samaa-i-aa. ||1]] 
Blessed with truth it merges in the same. 1 

zy afer As da aim  dookh ga-i-aa sabh rog ga-i-aa. 

All ailments are cured and pains have gone. 

ys att orfamer He ofa west war uae ar Har afer qn sae 

parabh kee aagi-aa man meh maanee mahaa purakh kaa sang bha-i-aa, ||1|| rahaa-o. 
Iam obeying the order of Master in mind and am participating in the company of great Purak. 
Rae ufegz Aaa fseHer i sagal pavitar sarab nirmalaa. 

So all are am pure, everyone is pure. 

H ease Het ger 11 jo vartaa-ay so-ee bhalaa. 

Whatever He does, is good for all. 

wa we Wet Nats as Wt jah raakhai so-ee mukat thaan. 

Wherever He keeps, liberation is at that place. 

F mre Fet ony 1120 jo japaa-ay so-ee naam. ||2/| 

Whatever He gets to recite, that is His name, 2 

wonts Stee Aa Ava yar afs 1 athsath tirath jah saaDh pag Dhareh. 
Wherever a saint puts his feet, that place is sixty eight sacred places. 
3a Sas wa oy Cvafe it tah baikunth jah naam uchrahi. 

Where your name is spoken, that is paradise. 

Aaa mide wa wang urebi 1 sarab anand jab darsan paa-ee-ai. 

When I see you, I get all pleasures. 

on ae fos fos ofe are ai raam gunaa nit nit har gaa-ee-ai. ||3]| 
Let us ever and ever sing the attributes of God. 3 

wintt wife ufe afi firfis i aapay ghat ghat rahi-aa bi-aap. 

He Himself is pervading all bodies. 

eiturs yey usse ues |i da-i-aal purakh pargat partaap. 

It is all the manifestation of merciful Purakh, 

que yea FH aS BF i kapat khulaanay bharam naathay dooray. 
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Once doors (of mind) are open, all doubts run out. 

wea aS qe FS YS nese2ui naanak ka-o gur bhaytay pooray. ||4]|14]|25]] 
Nanak has met the perfect Guru. 4.14.25 

wHaet Hae u il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

afe any amy fin it kot jaap taap bisraam. 

Crores of meditation, austerities, poises. 

fofar aft fifa Wa fares i riDh buDh siDh sur gi-aan. 

The riches, the wisdoms the perfections, the divine knowledge. 
vifsex gu dat Sa gH ut anik roop rang bhog rasai. 

Enjoying lot of beauties, luxuries. 

aout omy fone fee =A ws gurmukh naam nimakh ridai vasai. |1]| 
Cannot match the name that abides, in the mind of a Gurmukh. 1 
afe & on aft efsmret 1 har kay naam kee vadi-aa-ee. 

It is greatness of the name of God. 

aufs age 5 wet a TTS i keemat kahan na jaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
Its worth is beyond words. 1 (pause) 

yada tan Hf yer 1 soorbeer Dheeraj mat pooraa. 

One is brave, patient, perfect in wisdom, 
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Raa Forfa afs afss aster | sahj samaaDh Dhun gahir gambheeraa. 
One is in trance, in ease. enjoying deep and profound sound. ‘ 
Het Has Sta YS aH ti sadaa mukat taa kay pooray kaam. 

One is ever liberated, his all matters are settled. 

a & foe =A afs ont 20 jaa kai ridai vasai har naam. ||2|] 

In whose mind abides the name of God. 2 

Aas FY wise wfdal ll Sagal sookh aanand arog. 

He is in all pleasures, bliss freedom from disease, 

AHearit yas festa | samadrasee pooran nirjog. 

One is perfectly detached, sees everyone with same eye. 

vefe 3 anfe 38 as oedt i aa-ay na jaa-ay dolai kat naahee. 

He neither shakes, non comes (borns) nor goes (dies). 

a & ony ah Hs rdf Wail jaa kai naam basai man maahee. ||3]] 

In whose mind, abides the name of God. 2 

dts eftms ajurs aifge i deen da-i-aal gopaal govind. 

Merciful to poor, He is living God. 

aanfe mph G32 fee i gurmukh japee-ai utrai chind. 

Gurmukh recites and his worries are over. 

wea a afs for ony i naanak ka-o gur dee-aa naam. 

Guru has given His name to Nanak, 

Fiza at cos AS a any enqui2én santan kee tahal sant kaa kaam. ||4]|15]|26]| 
also he has given him the service of saints, and to work for settling their matters. 4.15.26 
aHast Hee u i raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

ain Hy fs dtasg arg 1 beej mantar har keertan gaa-o. 

Sing the seed (source) of all dictums, sing the praise of God. 

wirat fist foare eG 1 aagai milee nithaavay thaa-o. 
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The persons without place will get place hereafter. 

aa ys at weet oat ii gur pooray kee charnee laag. 

Let them be at the feet of perfect Guru. 

WOH WOH aT Afemr Aa a janam janam kaa so-i-aa jaag. ||1]| 
Awake O! sleeping since births. 1 

afe off ary sue | har har jaap japlaa. 

Remember, the rememberable God. 

ae four 3 food eA sre urfs user ns soe 1 

gur kirpaa tay hirdai vaasai bha-ojal paar parlaa. ||1|| rahaa-o. 
With the grace of Guru, He stays in heart, and that takes to cross the terrible ocean. I (pause) 
omy fsarg ftmrfe Ho nes | naam niDhaan Dhi-aa-ay man atal. 
Remember the name of God, the mind will become stable. 

at gefa wor & ues i taa chhooteh maa-i-aa kay patal. 

Then the curtain of Maya, will be removed. 

ae aw nae vifys of ute |i gur kaa sabad amrit ras pee-o. 
Drink the nectar of Guru’s word, 

at 3a dfe fsane at€ 1211 taa tayraa ho-ay nirmal jee-o. ||2|| 
then your mind will be pure. 2 

fas Ags Aft dtera 1 soDhat soDhat soDh beechaaraa. 
Improving and improving, I have given a thought to it. 

fag afe safe adt geare i bin har bhagat nahee chhutkaaraa. 
(1 find) that there is no liberation, without devotion to God. 
A afa sag Aa & Hf i so har bhajan saaDh kai sang. 

That singing of God is in the congregation of saints. 

4s 30 ay af & sf wan man tan raapai har kai rang. |/31] 
The mind and body thus intune with the love of God. 3 

@fs fmrey sa ase 11 chhod si-aanap baho chaturaa-ee. 
Leave wisdom of being a smart. 

vo fae afs are arf 3 amet | man bin har naavai jaa-ay na kaa-ee. 
Without the name of God, mind finds no place. 

eftmr ordt aifee anet i da-i-aa Dhaaree govid gosaa-ee. 

The Master-God, has become kind. 

ats afs asa 2a fearet nenséi2ou har har naanak tayk tikaa-ee. ||4||16]|27]| 
O! God, Nanak seeks for your support to be stable. 4.16.27 
anast Hae u ii raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

Hs & fs ant dat Aw 1 sant kai sang raam rang kayl. 

In the congregation of saints, enjoy the love of God. 

nirat wt fA df—E 3 AS i aagai jam si-o ho-ay na mayl. 

You will not face the devil of death. 

midafa ar sfemr fasA i aha'-buDh kaa bha-i-aa binaas. 

The wisdom in ego will vanish. 

vous det mast oA 9 durmat ho-ee saglee naas, ||1|| 

The whole of bad wisdom will end. 1 

oH om we ate wifes ii raam naam gun gaa-ay pandit. 

O! Pandit, sing the attributes of the name of God. 
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aon ais widens 5 am ane Ast ufs ate ufss us Tae 

karam kaa"d ahaNkaar na kaajai kusal saytee ghar jaahi pandit. ||1|| rahaa-o. 
The ego of conducting religious rituals, will not protect, O! Pandit, go home with all pleasures. 
J (pause) 

‘afe a am ff shor ars i har kaa jas niDh lee-aa laabh. 

The treasure of God’s praise, is my find : 

yan se W8aa Ars li pooran bha-ay manorath saabh. 

With this all my objectives are achieved. 

By oor AY we Hfo mrfemr | dukh naathaa sukh ghar meh aa-i-aa. 

All sorrows ran away, and happiness has returned to my home. 

Hs yprfe ane farrier 1121 sant parsaad kamal bigsaa-i-aa. ||2|| 

With the grace of saints, the lotus has bloomed. 2 

om 339 ffs urfimr ers 1 naam ratan jin paa-i-aa daan. 

Name is a gem, whoever gets its gift. 

faq We dz Fare fours II tis jan ho-ay sagal niDhaan. 

He, masters all treasures. 

sy orfeor yfs yar urfe i santokh aa-i-aa man pooraa paa-ay. 

If mind is given everything once, it should content. 

fefs fafa wares ard af Wau fir fir maagan kaahay jaa-ay. ||3]| 

Why to go for begging again and again? 3 

ofs af ae Was ufes i har kee kathaa sunat pavit. 

Those who listen the story of God, they are pure. 

frost was uret afs ufs 1 jihvaa bakat paa-ee gat mat. 

The tongue that recites, gets the wisdom of His dynamism. 

A uses fig fee enret 11 so parvaan jis ridai rasan 

One, who gets God in mind, is acceptable. 

wea 3 Ae GSH sre sudo naanak tay jan ootam bhaa-ee. ||4||17]|28]] 
For Nanak, such persons are the best brothers. 4.17.28 

wHast Hoe u  raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

ag afe uadt 3 mrt of 1 gahu kar pakree na aa-ee haath. 

T held with care, yet it (Maya) slipped out of my hand. 

uftfs adt wet act Arf i pareet karee chaalee nahee saath. 

I loved it, yet it did not stand by me. 

ag soa AG fsmrfa eet 1 kaho naanak ja-o ti-aag da-ee. 

Nanak says, “When I renounced it, 

3a Ga vadt wrfe wet an tab oh charnee aa-ay pa-ee. ||1|| 

then it came to fall at my feet.” 1 

fe Hig feane eters 1 sun santahu nirmal beechaar. 

O! saints, listen a pure thought. 

on on fag afs oct art ae yor Ses Bors Nd aTE 

raam naam bin gat nahee kaa-ee gur pooraa bhaytat uDhaar. ||1|| rahaa-o. 
There is no liberation without the name of God, thus the emancipation is by meeting perfect 
Guru. I (pause) 
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wa GA a Xt SF wg II jab us ka-o ko-ee dayvai maan. 


1866 


When someone gives her respect, 

3a nun Gufs a wry il tab aapas oopar rakhai gumaan. 

then she prides in herself. 

Wa GH a aet nfs uae II jab us ka-o ko-ee man parharai. 

When someone discards her and keeps away from mind. 

3a Ga Fefe Ae AS 20 tab oh sayvak sayvaa karai. ||2]| 

Then that servant (Maya) starts serving. 2 

uf dare wifs sare i mukh bayraavai ant thagaavai. 

She (Maya) speaks sweet, but in the end turns to be cheat. 

feag o@a Ga adt 3 ANS 11 ikat tha-ur oh kahee na samaavai. 

She is never firm on one place. 

@fs Ha sags yas i un mohay bahutay barahmand. 

She has cheated many a world. 

am Het aftet ds ds an raam janee keenee khand khand. ||3]| 

But the men of God have broken it into pieces. 

# Hat H ger gd 1 jo maagai so bhookhaa rahai. 

One who begs remains hungry. 

fem rift ad H&E B BI I is sang raachai so kachhoo na lahai. 

If he lives with it, gets nothing. 

fenfs fsmrfar Havas ae 1 iseh ti-aag satsangat karai. 

If leaving it, one goes for the congregation of True. 

esa soa GI 3d Wenacu2tn vadbhaagee naanak oh tarai. ||4||18||29|| 
Nanak say, that greatly lucky will liberate. 4.18.29 

oHast Hae u it raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

“ISH ay Aga Hfs ty i aatam raam sarab meh paykh. 

See God of souls, in every all bodies. 

yas yfe afer ys Ba | pooran poor rahi-aa parabh ayk. 

One perfect Master is perfecting all. 

336 Me fae uf AG I ratan amol riday meh jaan. 

Know the invaluable gem in heart. 

nust ZAg J wef wey 9 apnee vasat too aap pachhaan. ||1|| 

It is your earning, realize it yourself. I 

ut nifigs Hae usrrfe | pee amrit santan parsaad. 

Drink nectar, due to saint’s grace. 

<3 ara deta 3G usb fag fro] foo we EES a TTS 

vaday bhaag hoveh ta-o paa-ee-ai bin jihvaa ki-aa jaanai su-aad. ||1|| rahaa-o. 
If one is greatly lucky, he may get it. Without tongue, how can one know the taste. I (pause) 
iS A HE HS AT Fa Il ath das bayd sunay kah doraa. 

There may be a recitation of eighteen sources of knowledge upnishods. How a deaf can listen? 
afe yarn 6 fea nite 1 kot pargaas na disai anDhayraa. 

The blind cannot see, even if there are crores of lights. 

ug udifs umm Fift 33 1 pasoo pareet ghaas sang rachai. 

The animal’s love for grass is engrossing. 

fan odt gsre A fas ff g8 120 jis nahee bujhaavai so kit biDh bujhai. ||2|| 
If He does not let one understand, in which way he can know? 2 
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waeog ofoor ys fs i jaananhaar rahi-aa parabh jaan. 

Master, the knower is knowing. 

Gfs dfs warse Harfs ot pot bhagtan sangaan. 

He is with His devotees like warp and weft.. 

frat frat meat ys arefe 1 bigas bigas apunaa parabh gaavahi. 
Blooming and blooming, they sing of their Master. 

area fsa mn Sfs & nrefa nanatnaon naanak tin jam nayrh na aavahi. ||3]|19}|30}| 
Nanak says, “Devil of death cannot touch them.” 3.19.30 

oHaSt Hae u il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

fs on at ufes un deeno naam kee-o pavit. 

He has given His name and purified me. 

ofa ag oft fsa feo fs | har Dhan raas niraas ih bit. 

God’s wealth is my capital, this way she (Maya)becomes helpless. 
arét df afs Het we 1 kaatee banDh har sayvaa laa-ay. 

Cutting my fetters, He put me on His service. 

ats afs sats am awe awe ua har har bhagat raam gun gaa-ay. ||1]| 
The devotees of God, sing His attributes. 1 

wa nisde war i baajay anhad baajaa. 

The unfrictioned word is sounding. 

ante anf ge wefe ufs wo mud aeefe foe 1H TTS I 

rasak rasak gun gaavahi har jan apnai gurdayv nivaajaa. ||1|| rahaa-o. 
The men of God joyfully sing His attributes. They are blessed by their divine Guru. 1 (pause) 
nrfe afs€ ysaer sq  aa-ay bani-o poorbalaa bhaag. 

My previous luck has come to stand by me. 

HSH HOH at Afeor Arar il janam janam kaa so-i-aa jaag. 

Sleeping since births, I am now awake. 

aeét farerfs ra & Fifer 1 ga-ee gilaan saaDh kai sang. 

When in the congregation of saints, my grudging is over. 

Ho 36 TS afe & sf 20 man tan raato har kai rang. ||2|| 

My mind and body are coloured in the love of God. 2 

ae sagas efemrs ii raakhay raakhanhaar da-i-aal. 

The merciful Protector, protects me. 

ot fee Fret or ferw wes i naa kichh sayvaa naa kichh ghaal. 

Neither I could do any labour, nor any service. 

afs feu yfs aftet efemr i kar kirpaa parabh keenee da-i-aa. 
Becoming kind, Master has become generous. 

ges eu ufo arte afer ai boodat dukh meh kaadh la-i-aa. ||3]] 
Drowning in sorrows, He has pulled me out. 3 

fe afe uf He xfs ew i sun sun upji-o man meh chaa-o. 
Listening and listening, my mind is pleased. 

ws usa afs & He ae i aath pahar har kay gun gaa-o. 

All through day and night, I sing the attributes of God. 

wes wes usn afs wet i gaavat gaavat param gat paa-ee. 
Singing and singing, I am liberated. 

ae rte aoa fee wet nen20naai gur parsaad naanak liv laa-ee. ||4]|20]|31]| 
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With the grace of Guru, Nanak is intuned with Him. 4.20.31 
wHast Has u i raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

ast aed faurd a3q 11 ka-udee badlai ti-aagai ratan. 

You have abdicated (paid) gems for shell. 

fs arf arg ar 3B I chhod jaa-ay taahoo kaa jatan. 

You are trying for, what you have to leave. 

A He # dé ws 11 so sanchai jo hochhee baat. 

Whatever you are gathering is worthless gain. 

wife Hfome Se AS 1191 maa-i-aa mohi-aa taydha-o jaat. ||1]| 
Charmed by Maya, you walk on uneven path. 1 

waa 3 ora ST i abhaagay tai laaj naahee. 

O! unfortunate, do not you feel ashamed? 

BY AS use USAR of 3 SSE Ho HS NAN Toe 

sukh saagar pooran parmaysar har na chayti-o man maahee. ||1|| rahaa-o. 
Perfect God is the ocean of pleasures, you do not keep Him in mind. 1 (pause) 
nifigs aa firftour HtSt 1 amrit ka-uraa bikhi-aa meethee. 

Nectar is bitter for you, and poison is sweet. 

Was aft firftt Sag Ft 1 saakat kee biDh nainhu deethee. 

This is the plight of non-believer, I am seeing with my eyes. 
afs aufe nrderfa dtsrar i koorh kapat aha"kaar reejhaanaa. 

He pleases in lies in wickedness, in ego. 
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OH Hos AG faggot sArST 1121 naam sunat jan bichhoo-a dasaanaa. ||2|| 
Listening name for him is like a scorpion’s sting. 2 

wear ovafe Ae dt ga 11 maa-i-aa kaaran sad hee jhoorai. 

He always grieves for money. 

nfs uf xafa 3 @Asfs a | man mukh kabeh na ustat karai. 
Manmukh never tries for praise (of God.). 

foas@ fodars ese 1 nirbha-o nirankaar daataar. 

The Giver is beyond fears and forms. 

fan fa@ Yifs 3 ad arg 1120 tis si-o pareet na karai gavaar. ||3]| 
The idiot does not love Him. 3 

A Ava fifa Arar ATG II Sabh saahaa sir saachaa saahu. 

He, the true king, is the king of kings. 

@yosq yo ufsArg uw vaymuhtaaj pooraa paatisaahu. 

The perfect king is above all cares. 

Ha nares wufes gx farsa i moh magan lapti-o bharam girah. 

But the man is engrossed in greed, in doubts, in home-matters. 
area sdbn Sot fas nen2qWa2N naanak taree-ai tayree mihar. ||4|[21]|32]] 
Nanak says that, liberation is only by your grace. 4.21.32 
wHast Has u | raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

afe feon mu@ afs a 1 rain dinas japa-o har naa-o. 

Day and night, remember name of God, 

nid esata wee wr 11 aagai dargeh paava-o thaa-o. 

(so that) hereafter, you may get a place in His court. 
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Ae nde 3 dé Aa i sadaa anand na hovee sog. 

Live ever in bliss and never in sorrow. 

aay & frit aA Sq wan kabhoo na bi-aapai ha-umai rog. ||1|| 
Never the disease of ego will happen. 1 

ung Asa afe gan farrst | khojahu santahu har barahm gi-aanee. 
O! saints, search for the supreme knower, God. 

farms fit 32 frpret us afs urefe afe fhfe yest nan sare 
bisman bisam bha-ay bismaadaa param gat paavahi har simar paraanee. ||1|| rahaa-o. 
O! being, be delighted in the wonders of God. Remembering Him, you will liberate. 1 (pause) 
arts ffs Sua Aare dtefe | gan min daykhhu sagal beechaar. 

You may measure, see and think of all thoughts. 

am fist & Aa 3 sfs 11 naam binaa ko sakai na taar. 

None, other than name, can liberate. 

Rares Gure 3 avefa fst | sagal upaav na chaaleh sang. 

All other endeavours will not accompany. 

gene sdbt ys & dfar 20 bhavjal taree-ai parabh kai rang. ||2I| 
Only Master’s love swims you across the terrifying waters. 2 
at if! 3 Gsd Ae u dayhee Dho-ay na utrai mail. 

You may wash body, the dirt will not wash off. 

aGh fimrit efsar 2s 1 ha-umai bi-aapai dubiDhaa fail. 

The ego creates the evils deeds. 

afe ofs m@ug @ Ag af 1 har har a-ukhaDh jo jan khaa-ay. 

The medicine of God, whoever takes, 

a at dg Aas fife we ai taa kaa rog sagal mit jaa-ay. |}3]| 

all his ailments will cure.3 

afs feu uraqon efemrs 1 kar kirpaa paarbarahm da-i-aal. 

O! merciful Supreme God, be kind, 

He 3 agg 3 firs dere i man tay kabahu na bisar gopaal. 

so that I should never forget you the loving Master, from my mind. 
33 em aft der gfe ut tayray daas kee hovaa Dhoor. 

Let me be the feet-dust of your servant. 

wea at ys Hear yfs ue220eaN naanak kee parabh sarDhaa poor. ||4||22||33]] 
This is Nanaks’s wish, O! Master grant it. 8.22.33 

aHast Hos u Il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

3d nafe ys qeee i tayree saran pooray gurdayv. 

O! perfect divine Guru, I am in your refuge. 

gy fig gar ordt af& 11 tuDh bin doojaa naahee ko-ay. 

There is none, other than you. 

3 AHTE Yas UTaaH II too samrath pooran paarbarahm. 

You are all power, perfect supreme God. 

A fre yar fry aH Wa so Dhi-aa-ay pooraa jis karam. ||1]| 
One who is blessed, he can remember the perfect. 1 

ae Tee ys 33 TG 11 taran taaran parabh tayro naa-o. 

O! Master, your name liberates those for liberation. 


aor nafs at na AS 3g fag Ea ot SS sn see 
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aykaa saran gahee man mayrai tuDh bin doojaa naahee thaa-o. ||1|| rahaa-o. 
My mind is holding refuge of One, other than you, there is no place. 1 (pause) 
afi afr Her Ser ar 1 jap jap jeevaa tayraa naa-o. 

Let me live by remembering and remembering your name. 

viral Saara USS Sr 1 aagai dargeh paava-o thaa-o, 

Then I will find a place hereafter, in your court. 

By nitter ua 3 Are u dookh anDhayraa man tay jaa-ay. 

The darkness of sorrows will go from my mind. 

gonts fish ae afe af 21 durmat binsai raachai har naa-ay. ||2]| 

Being in God’s name, the bad wisdom will end. 2 

as ane fre aaft yifs 1 charan kamal si-o laagee pareet. 

My love is with your lotus-feet. 

ae ye aft fears SHS i gur pooray kee nirmal reet. 

The system of perfect Guru is clean. 

3@ svar fsae@ Hfs aA Il bha-o bhaagaa nirbha-o man basai. 

That fear runs away and fearlessness abides in mind. 

vifys ou anat fes Aa ail amrit naam rasnaa nit japai. ||3|| 

The tongue ever recites the nectar-name. 3 

afe won & are ea 1 kot janam kay kaatay faahay. 

He has cut my chains of crores of births, 

unfenr ag Het Ug Be | paa-i-aa laabh sachaa Dhan laahay. 

I have had the gain of true wealth. 

Sfe 3 ore mye ware i tot na aavai akhut bhandaar. 

The stock is inexhaustible, never in wanting. 

ase sas Ade afs ere eil2auaen naanak bhagat soheh har du-aar. ||4||23}|341| 
Nanak says, “The devotees look nice at His door.” 8.23.34 

aHaAS! HIS y || raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

336 ARTE SH ti ratan javayhar naam. 

Your name is gems and jewels, 

Ag HSy famrs ti sat santokh gi-aan. 

truth, satisfaction and knowledge. 

ge ron efor ar dsr afe wars Tes TS" GN 

sookh sahj da-i-aa kaa potaa. har bhagtaa havaalai hotaa. ||1|| 

It is boat for happiness, patience and compassion. It is given to the devotees of God. 1 
Re aH & Ferg Ww mayray raam ko bhandaar. 

This the treasure of my God. 

we uate ag Sfe 3 ore nig adt afs wees 1d aoe | 

khaat kharach kachh tot na aavai ant nahee har paaraavaar. ||1|| rahaa-o. 
You may spend, eat; no shortage, it is beyond end and limit. I (pause) 
atasg fsaitea der 1 keertan nirmolak heeraa. 

Singing the praise of God is on invaluable gem. 

opge gat adte 11 aanand gunee gaheeraa. 

It is profound in attributes and bliss. 

wave erat Yet 1 anhad banee poonjee. 

The unfrictioned word is my capital. 
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Hise af anit get 2H santan hath raakhee koonjee. |{2|| 

Its key is placed on the palm of saints. 2 

P. 894 

ao rorfa ger 3a »mAG I sunn samaaDh gufaa tah aasan. 
There is a cave, in which is seat for trance in void. 

as YO yes Fo WAG I! kayval barahm pooran tah baasan. 
Only perfect God sits in that seat. 

was Hf yg atafe wes i bhagat sang parabh gosat karat. 
With devotees, Master sits for debate. 

3o Vaud 3 Aa F ASH 3 Hes l2ll tah harakh na sog na janam na marat. ||3]| 
There is neither pleasure, nor pain, neither birth nor death. 3 
afe firour fing orfiy feerfemr | kar kirpaa jis aap divaa-i-aa. 
Becoming kind, whom He gets to have, 

rrorifar ffs afs ag urfmr i saaDhsang tin har Dhan paa-i-aa. 
they get the wealth of God, in the company of saints. 

zftmrs uae oa reer i da-i-aal purakh naanak ardaas. 

O! merciful Purakh, Nanak prays, 

afe Ad east ofs Aa ohh igi2euaun har mayree vartan har mayree raas. ||4/|241|35|] 
that O! God be my capital and also my expenses. 4.24.35 
aHast Has y il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 
font 3 Frafs ®e i mahimaa na jaaneh bayd. 

Vedas do not know the significance. 

yan oct rafe #2 1 barahmay nahee jaaneh bhayd. 

Brahma does not know the secret. 

mesa 6 wofs nig Wi avtaar na jaaneh ant. 

The incarnations do not know the limit. 

usnag uraqon amtz ii parmaysar paarbarahm bay-ant. ||1]| 
God is supreme and endless. 1 

must afs »rfy wd i apnee gat aap jaanai. 

He Himself knows His power and dynamism, 

afe ae wea werd 9 sas i sun sun avar vakhaanai. ||1|| rahaa-o. 
others listen and explain. 1 (pause) 

Hae odt arafs Bw 11 sankraa nahee jaaneh bhayv. 

Sankar could not know the secret. 

Bas wd 2 11 khojat haaray dayv. 

All divines are tired of searching Him. 

Sdn oct wd eH II dayvee-aa nahee jaanai maram. 

The goddesses do not know His excellence. 

Ae Gufs wee ureqaH 121 Sabh oopar alakh paarbarahm. ||2|| 
Above all is unknowable Supreme God. 2 

niud afar east As 1 apnai rang kartaa kayl. 

The Creator plays in His own way. 

nrfy fired nm Aw nu aap bichhorai aapay mayl. 

He Himself separates and Himself unites. 

fefx san fef& sarst we 1 ik bharmay ik bhagtee laa-ay. 
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Some are wandering, some are in devotion. 

wut aha wrfly wee 31 apnaa kee-aa aap janaa-ay. ||3|] 

He Himself lets know, what He has done. 3 

Hae af afe ast mit ii santan kee sup saachee saakhee. 

Listen the true story of saints. 

A dale F dufs mmf 11 so boleh jo paykheh aakhee. 

They speak only what they see with eyes. 

odt dy fg ufs = uf i nahee layp tis punn na paap. 

He is not touched, either by virtue or by vice. 

area ar up mm} wrfiy ieiQuuaeé naanak kaa parabh aapay aap. ||4/|25||36|| 
Nanak’s God is Himself by Himself. 4.25.36 

wHaS Hos y I raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

faeg ary a aft arf kichhahoo kaaj na kee-o jaan. 

Know, that I could not do any deed. 

Bats fs arct fre formrfs | surat mat naahee kichh gi-aan. 

T have neither feeling, nor wisdom nor any knowledge. 

my svy Hite adt wen 11 jaap taap seel nahee Dharam. 

Neither I could do meditation, austerity, nor have character and faith. 
fag & wa Sar aan 90 kichhoo na jaan-o kaisaa karam. ||11| 

1 do not know anything about good action. 1 

orga Yffsy ye Ae Ii thaakur pareetam parabh mayray. 

Dear Master is my Master, 

3B fag grr meg 3 det goo yao ys 33 a we Ii 

tujh bin doojaa avar na ko-ee bhoolah chookah parabh tayray. ||1|| rahaa-o. 
I have none other than you, whether wrong or right, I am yours. 1 (pause) 
fafa & aft 3 fifty yam 1 riDh na buDh na siDh pargaas. 

1 own no wealth, no wisdom, no perfection, no enlightenment, 
fad fimrftt & ave vfs ame it bikhai bi-aaDh kay gaav meh baas. 
My abode is in the village of poisonous sins. 

weeore We ys Ba i karanhaar mayray parabh ayk. 

The Creator alone is my Master. 

omy 38 aft Ha ofa 2a 1121 naam tayray kee man meh tayk. ||2/| 
In my mind is the hope of your name. 2 

af af Hte@ nfs feo fing i sun sun jeeva-o man ih bisraam. 
Listening and listening, I live, thus my mind is in peace. 

uny Hse ye 33 oH I paap khandan parabh tayro naam. 

O! Master, your name is sin-destroyer. 

3 mares Ht at erst 11 too agnat jee-a kaa daataa. 

You are Giver to countless beings. 

fanfo evefe fife 3 AST Wait jisahi janaaveh tin too jaataa. ||3|| 
Whomever you let know, he has known you. 3 

A Gute feq Sct vw 11 jo upaa-i-o tis tayree aas, 

Whoever is created, has hope on you. 

Aas nrsrats ys TESA || Sagal araaDheh parabh guntaas. 
Everyone adores Master, treasure of attributes. 
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wea BA 33 Tews i naanak daas tayrai kurbaan. 

Nanak says, “I am your servant, I sacrifice myself for you. 
avis fog Ae froserz e2éwe" bay-ant saahib mayraa miharvaan. ||4]|26]|37|| 
My Master is kind, beyond limits.” 4.26.37 

aHast Hae u ii raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 
arasare efers  raakhanhaar da-i-aal. 

The protector is kind. 

afe ae us fore fiers u kot bhav khanday nimakh khi-aal. 
He destroys crores of fears, giving little attention. 

Fars marafs #3 1 sagal araaDheh jant. 

All beings adore Him. 

firetbat ys are fixes 243 a milee-ai parabh gur mil mant. ||1]| 
Let us together get His dictum to meet Master. 1 

Hors & erst Har yg II jee-an ko daataa mayraa parabh. 

My Master is Giver of life. : 

yas uartas gumit ufe wie arar Rer ye us sos 

pooran parmaysur su-aamee ghat ghat raataa mayraa parabh. ||1|| rahaa-o. 
My Master is perfect God, pervading all bodies is my Master. 1 (pause) 
at oft adit Ha Ge i taa kee gahee man ot. 

Mind is holding His support. 

das 3 det Be 1 banDhan tay ho-ee chhot. 

1am free from fetters. 

feat af usHre tt hirdai jap parmaanand. 

Remember God in mind, 

ue ofa s& mse 12 man maahi bha-ay anand. ||2]] 

your mind will be in bliss, 2 

se 38e afs Hae | taaran taran har saran. 

His refuge liberates the liberating ones, 

fies gu afs wee 1! jeevan roop har charan. 

God’s feet are my life. 
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Hse & ye org i santan kay paraan aDhaar. 

You are the life of the saints. 

3 3 Ge nrg ian oochay tay ooch apaar. ||3]] 

The infinite is higher than high. 3 

8 ufs arg fg afe fined 1 so mat saar jit har simreejai. 

The essence of wisdom is to remember God. 

afe four fing med ett 0 kar kirpaa jis aapay deejai. 

If becoming kind, He Himself gives. 

ye How »rée af a i sookh sahj aanand har naa-o. 

Gods’ name is for happiness, bliss, in ease. 

area Afimr ga ffs oS wen22NecH naanak japi-aa gur mil naa-o. ||4||27||38]| 
Nanak, with Guru, remembers your name. 4.27.38 

wHast Hos u ii raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 
Aare fimerou ais i sagal si-aanap chhaad. 
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Leave all wisdoms. 

afa Het Ave Arf i kar sayvaa sayvak saaj. 

Do service and be His servant. 

ust nny Hares flere | apnaa aap sagal mitaa-ay. 

Finish all your pride, 

ne fd@ Fel ee wie na man chinday say-ee fal paa-ay. ||11] 
and get all the desired fruits. 1 

ag Arears wd are fH@ 1 hohu saavDhaan apunay gur si-o. 
Be very careful when dealing with your Guru. 

RT MOAT yes T2 urefa Hens fours ae FAS wan sos 
aasaa mansaa pooran hovai paavahi sagal niDhaan gur si-o. ||1|| rahaa-o. 
Your hopes and desires will be fulfilled, and from your Guru, you will get all treasures. (pause) 
get act ard ae | doojaa nahee jaanai ko-ay. 

Do nat bother about anyone else, 

Asaa fedae Af Wu satgur niranjan so-ay, 

(because) He alone is taintless true Guru. 

wee at afs gy & AS || maanukh kaa kar roop na jaan, 

Do not treat Him like a man. 2 

first fd HS U2 milee nimaanay maan. |[2|| 

He gives honour to without honour. 2 

we aft ufs 2a fearfe  gur kee har tayk tikaa-ay. 

Guru manages support of God for you. 

nits nia Aw whe i avar aasaa sabh laahi, 

He removes all other desires. 

afs ar ony Hat fsurg i har kaa naam maag niDhaan. 
Know that name of God is the way to His treasure. 

3 wears wefs we 3 taa dargeh paavahi maan. ||3}| 
Then you will be honoured in His court. 3 

ae a seg vf Hs i gur kaa bachan jap mant. 

Remember Guru's word, it is his dictum. 

8a sats Ara 33 11 ayhaa bhagat saar tat. 

This is essence and fact of devotion. 

Afsaa s@ efimms 1 satgur bha-ay da-i-aal. 

True Guru has becomes kind. 

aaa on fea enenacn naanak daas nihaal. ||4||28}|39}| 
Nanak, the servant, is happy. 4.28.39 

onadt Hae u iI raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

3 Ft Bs HG II hovai so-ee bhal maan. 

What He does, accept it as good. 

nmr sft wifes i aapnaa taj abhimaan. 

Leave your ego. 

fey Sf Fer ae a ui din rain sadaa gun gaa-o. 

Day and night, ever remember His attributes. 

yas Sat yore wan pooran ayhee su-aa-o. ||1|| 

This is the perfect purpose. 1 
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nrée afe As ofs Afy i aanand kar sant har jap. 

O! saint, remember God and be in bliss. 

wis frorsu ag ogeret ge a fe ts fran 9 Toe 1 

chhaad si-aanap baho chaturaa-ee gur kaa jap mant nirmal. ||1|| rahaa-o. 
Leave wisdom and all smartness, and remember the pure dictum of Guru. 1 (pause) 
2a ot afe orn dtsfe ti ayk kee kar aas bheetar. 

Have only hope of One in mind. 

foous afr any afs af i nirmal jap naam har har. 

Remember the pure name of God. 

ae & wes sHAarfe |i gur kay charan namaskaar. 

Bow at the feet of Guru, 

sang Gsefe ufe 2" bhavjal utreh paar. ||2]| 

you will get across the terrifying waters. 2 

Banos eave il nig 3 urerara il dayvanhaar gaataar ant na paaraavaar. 
The Giver is at the giving end, for this, there is no end, no limit. 

ar & ufs naa fears 11 jaa kai ghar sarab niDhaan. 

In whose home are all treasures, 

wagers fees ai raakhanhaar nigaan. ||3]| 

that protector is for ignorants. 3 

arse urftmr &g fears i naanak paa-i-aa ayhu niDhaan. 

Nanak is blessed with this treasure. 

ue afs fee oH ti haray har nirmal naam. 

He remembers pure name of God. 

wd fon aft afs GE 11 jo japal tis kee gat ho-ay. 

Whoever remembers, he is liberated. 

ores wath uarufs de eiztugon naanak karam paraapat ho-ay. ||4||29}|40]| 
Nanak is blessed with His grace. 4.29.40 . 
onaét Hoe u | raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

ges @7 Awe || dulabh dayh savaar. 

Fashion your rare given.body. 

wis 3 eee ae iI jaahi na dargeh haar. 

you will face no defeat in His court. 

vats wats gg df wfsmret 11 halat palat tuDh ho-ay vadi-aa-ee. 

Here and hereafter, you will be praised. 

nts aft Ber we wsret ai ant kee baylaa la-ay chhadaa-ee. ||1|| 

He will get you liberated at the time of your end. 1 

aH & gs are ii raam kay gun gaa-o. 

Sing the attributes of God. 

TBy uss Tf 88 FIs vreen yoy ftmrs wan sag i 

halat palat hohi dovai suhaylay achraj purakh Dhl-aa-o. ||1|| rahaa-o. 
Remember the wonderful Purakh. He will keep you happy here and hereafter, both. 1 (pause) 
Qos fos ofs Ary 1 oothat balthat har jaap. 

Sitting and standing remember God. 

fash Fare Hany 11 binsai sagal santaap. 

This will finish your all troubles. 
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act vfs defo wits 1 bairee sabh hoveh meet. 

All your foes will become friends. 

foang Sar 3% Sts 11211 nirmal tayraa hovai cheet. ||2]| 

Your mind will be pure. 2 : 

Ae 3 Gsn feg away ii sabh tay ootam ih karam. 

This is the best deed. 

Rare wen vfs AAS wey |i sagal Dharam meh saraysat Dharam. 
This is the best religion among all religions. 

afe fharafs Ser Sf Garg 1 har simran tayraa ho-ay uDhaar. 

With remembering God, you will liberate. 

FON ASM a Se wg ell janam janam kaa utrai bhaar. ||3]| 
Your load of all births shall be unloaded. 3 

yes Sat 3& »rH II pooran tayree hovai aas. 

Your hopes shall be fulfilled. 

aH at adph Sat a 11 jam kee katee-ai tayree faas. 

The noose of the devil of death shall cut. 

as & Guey Fath 1 gur kaa updays suneejai. 

Listen the teachings of Guru. 

are Af Hofa AA 1iei@oNedi naanak sukh sahj sameejai. ||4||30]|41]| 
Nanak says, “Be happy and merge in ease.” 4.30.41 
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aHest Hoe U i raamkalee mehiaa 5. RAMKALI M: 5 

fin at for aft af wg 1 jis kee tis kee kar maan. 

Whoever is created, treat it as His creation. 

nme arfa Brg tl aapan laahi gumaan. 

Throw away your pride. 

far ar g fan ar AB afe 11 jis kaa too tls kaa sabh ko-ay. 

One, who owns you, He owns everyone. 

ferfo ora ret py df 149i tiseh araaDh sadaa sukh ho-ay. ||1]| 
Adore Him you will be ever happy. 1 

ara gf qufs fara | kaahay bharam bharmeh bigaanay. 

Why are you astraying in other’s doubts. 

omy fires fang arth o ore Her Aer afe aT USS A TOS 1 

naam binaa kichh kaam na aavai mayraa mayraa kar bahut pachhutaanay. ||1]| rahaa-o. 
Other than name, nothing will stand by you. Lot many are repenting, after saying, “mine 
mine.”1 (pause) 

i 7 as At Hf By II jo jo karai so-ee maan layho. 

Whatever He does, accept the same. 

frg nd of Fafe Be 1 bin maanay ral hoveh khayh. 

Without accepting, mixing in dust becomes dust. 

fin a wrar ard after 1 tis kaa bhaanaa laagai meethaa. 

His will tastes sweet. 

ae wate feed xfs yor 120 gur parsaad virlay man voothaa. ||21| 
Very rare ones have the grace of Guru, in mind. 2 

juewg »iteg »rf 1 vayparvaahu agochar aap. 
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He Himself is carefree and unknowable. 

wis ude Ho Bt RS Af i aath pahar man taa ka-o jaap. 
Remember Him, day and night, in mind. 

fire fats ore frente ger it jis chit aa-ay binsahi dukhaa. 

Whoever remembers, his sufferings end. 

vats vats 3a Gas wer nai halat palat tayraa oojal mukhaa. ||3]| 
Here and hereafter, your face will radiate. 3 

a@s as Gud ge afte  ka-un ka-un uDhray gun gaa-ay. 

So many are liberated, by singing your attributes. 

aoe & wet ahi 3 uf 11 ganan na jaa-ee keem na paa-ay. 
Neither I can count them, nor judge their worth. 

yes Sa Ararifr Sz 11 boodat loh saaDhsang tarai. 

The drowning iron, swims in the company of saints. 

area frafs uarufs ad enaqis2i naanak jisahi paraapat karai. ||4]|31]|42]] 
Nanak says, “But only one, whom He makes available.” 4.31.42 
oHast Hae U Il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

we uefe arf saréz 1 man maahi jaap bhagvant. 

Remember God in mind. 

afa y@ feg #3 oz 0 gur poorai ih deeno mant. 

The perfect Guru has given this dictum. 

fir Hares % ZA 1 mitay sagal bhai taraas. 

All fears and tragic sense has gone. 

yaa det mma a pooran ho-ee aas. ||1]| 

My hope is fulfilled. 1 

Hes Ret gees" Il safal sayvaa gurdayvaa. 

Divine Guru’s service is fruitful. 

ahifs fas aoe 5 art AS AE EE BST UG TTS 

keemat kichh kahan na jaa-ee saachay sach alakh abhayvaa. ||1|| rahaa-o. 
None can tell its value. He is true, unseen, indivisible. 1 (pause) 
was aaes wrfiy n karan karaavan aap. 

He Himself is to cause and to effect. 

fen a@ ret ns arf 11 fon at Fer af Sts 11 tis ka-o sadaa man jaap. tis kee sayvaa kar neet. 
O! my mind, ever remember Him. Ever serve Him. 

Ag Aad BY urefe Hts 20 sach sahj sukh paavahi meet. ||2]| 

O! my friend, be happy in True, in ease. 2 

Frfog Hat mifs sar i Saahib mayraa at bhaaraa. 

My Master is the greatest. 

firs fe erfiy @arusare i khin meh thaap uthaapanhaaraa. 

He can base and debase in a moment. 

faq fag meg 3 &et 11 tis bin avar na ko-ee. 

None other than Him is there. 

We a are Het wan jan kaa raakhaa so-ee. ||3]| 

Same is the protector of men. 3 

afs fear meeth Fata Wt kar kirpaa ardaas suneejai. 

Be kind and listen my prayer. 
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nud Awa ag cans vie il apnay sayvak ka-o darsan deejai. 

Let your servant see you. 

oree Amit fy Ary Il Naanak jaapee jap jaap. 

Nanak, the meditator, ever remembers, you. 

Re 3 Gv Fr ar yasry lie@2ean sabh tay ooch jaa kaa partaap. ||4||32||43]] 
He is one whose glory is above all. 4.32.43 

THs Hoe U i raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

freer gee Ba  birthaa bharvaasaa lok. 

Hoping upon people is useless. 

eae ys 3ét 2a 1 thaakur parabh tayree tayk. 

O! my Master God, I depend upon you. 

»iea g2t AB mM avar chhootee sabh aas. 

I have no hope of any one else. 

mifds sae 82 FesA Wa achint thaakur bhaytay guntaas. ||11| 
Unawaringyl I have met my Master, treasure of attributes. 1 
8a oy ftmrfe He A ayko naam Dhi-aa-ay man mayray. 

O! my mind, remember only one name. 

arag 3a 32 yor afs afs afe qe ate Hs AS na TTS tt 

kaaraj tayraa hovai pooraa har har har gun gaa-ay man mayray. ||1}| rahaa-o. 
All you matters shall be settled. O! my mind, remember the attributes of God. 1 (pause) 
3H dt aaa ae il tum hee kaaran karan. 

You yourself are to cause and to effect. 

‘Bas SHS ate Aes Wi charan kamal har saran. 

Iam in your refuge, O! Master of lotus-feet. 

nfs sf fs Gat ftmrfemr i man tan har ohee Dhi-aa-i-aa. 

My mind and body remember same God. 

wide af gu feerfemr 2 aanand har roop dikhaa-i-aa. ||2|| 
The blissful has shown me the image of God. 2 

fan ct at Ge rete 11 tis hee kee ot sadeev. 

I ever seek His support. 

FW & afd 3 te 11 jaa kay keenay hai jeev. 

One, who has created all beings. 

fines afs aes fears i simrat har karat niDhaan. 

J remember God, the Creator of treasures. 

aeagad fees wai raakhanhaar nidaan. ||3]| 

The protector is ever for ignorants. 3 

Aaa at 3z J¥A Il sarab kee rayn hoveejai. 

Be the feet-dust of all. 

vimy fret firett | aap mitaa-ay mileejai. 

Leave ego and meet Him. 

notes fomrebt ony an-din Dhi-aa-ee-ai naam. 

Day and night, remember Name. 

Fae oroe feg ay ueieaneel safal naanak ih kaam. ||4]|33]144]] 
Nanak says, “This job is ever fructifying.” 4.33.44 

wHast Hoe u i raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 
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arse aaa adh || kaaran karan kareem. 

The merciful is to cause and to is effect. 

wea ufsures adh 1! sarab partipaal raheem. 

The merciful is the nourisher of all. 

eT wed wrure il alah alakh apaar. 

God is unseen, infinite. 

yfe yer we Sere 19 khud khudaa-ay vad baysumaar. ||11| 
God Himself is great and uncountable. 
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€ att wards geret 1 0’ namo bhagvant gusaa-ee. 

I salute one, the Master of luck, God. 

weg afe sfoor nee set nai garg 1 Khaalak rav rahi-aa sarab thaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
The Creator is pervading all places. 1 (pause) 

Fatara Farftes Hrd 1 jagannaath jagjeevan maaDho. 

Giver of life, Master of the world is God. 

8 tre fre wfe mrad 11 bha-o bhanjan rid maahi araaDho. 
Adore in mind, the destroyer of fears. 

finitatr drums @fe 1 rikheekays gopaal govind. 

God is loving Master. 

yee Hoag yee 2 pooran sarbatar mukand. ||2|| 

The liberator is everywhere perfect. 

firoeas HGer get Ba 1 miharvaan ma-ulaa toohee ayk. 

O! God, you alone are kind. 

‘Ute dates Are ii peer paikaa'bar saykh. 

You are teacher, you are prophet, you are judge for justice. 
fees a Hrsg xe ae i dilaa kaa maalak karay haak. 

The Master of hearts, delivers justice. 

gees ate 3 ug en kuraan katayb tay paak. ||3]| 

He is purer than Kuran and Kateb. 3 

aotee sacs efemres 1 naaraa-ip narhar da-l-aal. 

Master of people, God is merciful. 

SHS OH we We woe |i ramat raam ghat ghat aaDhaar. 
God pervades and provides base to all bodies. 

wee EAS AB ote || baasudayv basat sabh thaa-ay. 

God abides in all places. 

Sher forg onft 5 wrfe eu leelaa kichh lakhee na jaa-ay. ||41| 
His play is not seen. 4 

firoe efteor afte estore i mihar da-i-aa kar karnaihaar. 

O! Creator, be kind and generous. 

wats deft eft frereare i bhagat bandagee deh sirjanhaar. 
O! Creator, give your devotion and meditation. 

ay soa gfe 82 weH |i kaho naanak gur kho-ay Dharam. 
Nanak says, “Guru removed my doubts, 

28 ney ureqan Wunesieul ayko alhu paarbarahm. ||5]|341145]| 
One is Allah, same is Parbrahm (God). 5.34.45 


1880 


wHast Hae u il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

fe won & fae ure i kot janam kay binsay paap. 

The sins of crores of births are finished. 

af afs mus ardt Asn i har har japat naahee santaap. 
Remembering God, no trouble. 

We & vas ans vfs @A Il gur kay charan kamal man vasay. 

The lotus-feet of Guru are placed in mind, 

vor fers 36 3 Afe sf usu mahaa bikaar tan tay sabh nasay. ||1|| 
The greatest of the evil intentions, run away from body. 1 

dus & AA a yet i gopaal ko jas gaa-o paraanee. 

O! being sing the praise of God. 

nee wer AS ys yes Ast Ais As a SOs 

akath kathaa saachee parabh pooran jotee jot samaanee. ||1|| rahaa-o. 
The unrelated story of the perfect Master is True. My light is merging in Light. 1 (pause) 
fgret ge AB at ti tarisnaa bhookh sabh naasee. 

All my lust and hunger are gone. 

As yprte pflmr miftreret 1 sant parsaad japi-aa abhinaasee. 

With the grace of saints, I remember God. 

8fe feaq ys Fe eorat il rain dinas parabh sayv kamaanee. 

Day and night, I wish to serve Master. 

afs fe® aft Fa Strat 120 har milpai kee ayh neesaanee. ||2/| 
This is proof of meeting God. 2 

fae Fares 3S yw efemrs 1 mitay janjaal ho-ay parabh da-i-aal. 
Master hecomes kind, the worldly ties are untied. 

Oe & wang She feos i gur kaa darsan daykh nihaal. 

Seeing Guru is a pleasure. 

ust your way afe wrfemr 1 paraa poorbalaa karam bap aa-i-aa. 
The preordained is blessed, 

ofe & ge fos oro arfemr nai har kay gun nit rasnaa gaa-i-aa. ||3}] 
My tongue ever sings the attributes of God. 3 

ofa & 3 wet uses 11 har kay sant sadaa parvaan. 

God’s saints are ever accepted. 

#3 war MAsfe shrre il sant janaa mastak neesaap. 

He gives (an identifying) mark on their fore-head. 

or of 3g we @ afe 1 daas kee rayn paa-ay jay ko-ay. 

If someone gets the feet-dust of a servant, 

oro for aft uen afs Sf enauieé naanak tis kee param gat ho-ay. ||4)/35]|46]| 
Nanak says, he is liberated. 4.35.46 

wnat Hae u il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

wens ag Areba gees ll darsan ka-o jaa-ee-al kurbaan. 

Let us sacrifice ourselves for seeing Him. 

was ane frst afe fers i charan kamal hirdai Dhar Dhi-aan. 
Concentrate on lotas-feet in you mind. 

gfe saa aft waste ef 11 Dhoor santan kee mastak laa-ay. 

Smear the feet-dust of saints on your fore-head. 
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WOH Hon oft eaufs ny arf au janam janam kee durmat mal jaa-ay. ||1|| 
This will wash off the dirt of bad wisdom of births. 1 

fig Bes fH2 wifes 1 jis bhaytat mitai abhimaan. 

Meeting Him ego vanishes. 

uraqoy Ag sedt wrt afs four yas was 9 FTE I 

paarbarahm sabh nadree aavai kar kirpaa pooran bhagvaan. ||1|| rahaa-o. 
O! perfect God, be kind, so that I can see the all pervading. 1 (pause) 
ae aft atefs mip afs aS 1 gur kee keerat japee-ai har naa-o. 

Let me remember Guru’s praise, and meditate on His name. 

ae aft wats ne we we i gur kee bhagat sadaa gun gaa-o. 

In Guru’s devotion, let me ever sing your attributes. 

we at wats feafe afs arg Nt gur kee surat nikat kar jaan. 

Love for Guru is to know Him ever near. 

ae o nag Afs afe we 12N gur kaa sabad sat kar maan. ||2I| 

Accept Guru’s word as final truth. 2 

ae west mnmfs We gx I gur bachnee samsar sukh dookh. 

With the word of Guru, pleasure and pain are alike. 

ae & firm fier ge it kaday na bi-aapai tarisnaa bhookh. 

Never you will suffer lust and hunger. 

nfs dy raft ya ea il man santokh sabad gur raajay. 

With Guru’s word, mind becomes patient and satisfied. 

afy atfitg ware rf a we jap gobind parh-day sabh kaajay. ||3]] 
Remember God, He protects your honour. 3 

ag uanng ae af¥e i gur parmaysar gur govind. 

Guru is Master, Guru is God. 

ae est efor euffe i gur daataa da-i-aal bakhsind. 

Guru is giver and kind forgiver. 

We vast A ar He Ber i gur charnee jaa kaa man laagaa. 

Whose mind is on the feet of Guru. 

sree en fq yas Bar nenaéner naanak daas tis pooran bhaagaa. ||4||36]|471] 
Nanak says, “That servant is perfectly lucky.” 4.36.47 

P. 898 

wHast Hos U | raamkalee mehiaa 5. RAMKALI M: 5 

faq waeh fireafs see u kis bharvaasai bichrahi bhavan. 

One on whose support, you are living in home. 

ye vara Sa" Heft aes moorh mugaDh tayraa sangee kavan. 

O! idiot, foolish, who is your companion here? 

oy Haft fH nfs adt wefe | Raam sangi tis gat nahi janeh. 

God is with you, but you do not care for Him. 

ue azerd A its afa wafs ua panch batvaaray say meet kar maaneh. |{1/| 
There are five disruptors, you treat them as friends. 1 

A wg Af firs Grafs wits 1 so ghar sayv jit uDhrahi meet. 

Serve that house, O! friend, which liberates you. 

Ge afte wdnts fog ost wronifas afe wes at Uf nan ars 

gun govind ravee-ah din raatee saaDhsang kar man kee pareet. ||1|| rahaa-o. 
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Let us, day and night, recite God’s attributes, and have love in mind for the congregation of 
saints. 1 (pause) 

Fon faa oederfs ma efe i janam bihaano aha*kaar ar vaad. 

My life is wasted in ego and strifes. 

fufs 3 mre firftowr Frfe 11 taripat na aavai bikhi-aa saad. 

It is not satisfied, as it relishes poison. 

3aHs BINS HoT BY urfemr 1) Dharmat bharmat mahaa dukh paa-i-aa. 
Wandering and wandering it has suffered a lot. 

oat 3 wet ese weftmr 211 taree na jaa-ee dutar maa-i-aa. ||2|| 

But it could not swim across, the difficult ocean of Maya. 2 

art & ore B ara are 1) kaam na aavai so kaar kamaavai. 

You do deeds which are of no use. 

nfs eitfiz noit dt we aap beej aapay hee khaavai. 

You yourself sow and yourself eat. 

anaes a eRe adt fe 1 raakhan ka-o doosar nahee ko-ay. 

None other than God, is to save you. 

3@ fonsd Ae fraur df Wail ta-o nistarai ja-o kirpaa ho-ay. ||3]| 
Only when He is graceful, then you can be liberated. 3 

ufss uats ys 3a oH 11 patit puneet parabh tayro naam. 

O! Master, your name purifies the declined. 

nud BA ag ata es I apnay daas ka-o keejai daan. 

Give this gift to your servant. 

ats far us afs af At 1 kar kirpaa parabh gat kar mayree. 

O! Master, be kind and liberate me. 

Rafe at soa ys Sat sna usec saran gahee naanak parabh tayree. ||4||37]|481| 
Nanak is holding your feet. 4.37.48 

wHast Hue U | raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

fea #a my urfémr wi ih lokay sukh paa-i-aa. 

J am enjoying happiness in this world. 

odt S23 Tan wer 1 nahee bhaytat Dharam raa-i-aa. 

I will not need to meet judge of justice. 

afs waaa Reds | har dargeh sobhaavant. 

Once praised in His court, 

fs arafs ardt ents an fun garabh naahee basant. ||1]| 

then no need to enter womb, again. 1 

Wat As aft firgret  jaanee sant kee mitraa-ee. 

Now I appreciate friendship with saints. 

afe farour HS fe on yore Heifer feet nan sors tt 

kar kirpaa deeno har naamaa poorab sanjog milaa-ee. ||/1|| rahaa-o. 
Being kind they give me God’s name, and get me united as preordained. 1 (pause) 
ae & vate fos eer i gur kai charan chit laagaa. 

My mind is at the feet of Guru. 

dfs dfs Ata Awa u Dhan Dhan sanjog sabhaagaa. 

Thus great is my lucky union. 

Hz aft ufe sreft WA wre uv sant kee Dhoor laagee mayrai maathay. 
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Saint's feet-dust is smeared on my fore-head. 

farsfes er AAS AS we 11211 kilvikh dukh saglay mayray laathay. ||2]| 
All my sins and sorrows are removed. 2 

rq at AY fas AAT || SaaDh kee sach tahal kamaanee. 

Do the service of saints, truly. 

3a 32 Ho gu UsST II tab ho-ay man suDh paraanee. 

O1 being, then your mind will be pure. 

WS & Awe Tay Biot |i jan kaa safal daras deethaa. 

Seeing God is the success of the men of God. 

ary ug ar ufe ufe yor ei naam parabhoo kaa ghat ghat voothaa. ||3]| 
Master’s name is abiding in all bodies. 3 

fred nfs atts ate mitaanay sabh kal kalays. 

All the sufferings and clashes are finished. 

fan 3 Gur fsq vfs uae 1 jis tay upjay tis meh parvays. 

From where one comes, there he enters. 

yare wingu afte i pargatay aanoop govind. 

The Master, an absolute beauty, is revealed. 

ys ys ore eufife ignacueen parabh pooray naanak bakhsind. ||4]|38]|49]| 
Nanak’s Master is fully forgiving. 4.38.49 

aHaet Hae u il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

ag ag Bre Arags |! ga-00 ka-o chaaray saardool. 

The lion is grazing the cow. 

aGat ar we yur ys Il ka-udee kaa lakh hoo-aa mool. 

A shell is selling for lacs. 

aadt a@ ondt yfsurs 1 bakree ka-o hastee partipaalay. 

The elephant is nursing a goat. 

nqust yg sefs fers ua apnaa parabh nagar nihaalay. ||1|| 

It is pleasure of my Master’s eye. 1 

fgur fsars uffsH ys RF Wt kirpaa niDhaan pareetam parabh mayray. 
My dear Master, is the treasure of generosity. 

wafs 3 AR wT ys 33 WA sre u baran na saaka-o baho gun tayray. ||1|| rahaa-o. 
I cannot count your so many virtues. 1 (pause) 

ehas ony & erft fireret 1 deesat maas na khaa-ay bilaa-ee. 

Cat may see meat, but does not eathe is crying. 

nor arf wdt Afe uret | mahaa kasaab chhuree sat paa-ee. 

Even successful butcher, throws away his dagger. 

aeews yp fuse gor 1 karanhaar parabh hirdai voothaa. 

When the creating Master, comes to stay in mind. 

wrdt Hect ar Fer Jet 11211 faathee machhulee kaa jaalaa tootaa. ||2|| 
The net in which fish is caught, also breaks. 2 

Ya ae Ts By il sookay kaasat haray chalool. 

The dry wood becomes absolutely green. 

$8 fs gs aM »IGu 1 Cochai thal foolay kamal anoop. 

Even on high desert, the beautiful lotus blooms. 

wae feet Afsare @= | agan nivaaree satgur dayv. 
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The divine Guru has extinguished my fire. 

Reg must ate Ae Wai sayvak apnee laa-i-o sayv. ||3]| 

He puts His servant on His service, 3 

wifaasuret ar xe Gurg i akirat-ahanaa kaa karay uDhaar. 

He liberates even the ungrateful ones. 

yg ier 3 er efemrg ii parabh mayraa hal sadaa da-i-aar. 

My Master is ever merciful. 

Ag Aor ar Her Aovet || sant janaa kaa sadaa sahaa-ee. 

He always helps His saints, 

Bes SHS sae Hae waacuyou charan kamal naanak sarnaa-ee. ||4||39||50|| 
Nanak is in the refuge of His lotus-feet. 4.39.50 

aHast Has U il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

P. 899 

ue ftw aa yfs arfe ii panch singh raakhay parabh maar. 

God Master has killed five lions to save (His men). 

=A fafuorct set foes 1 das bigi-aarhee la-ee nivaar. 

He saved from ten wolves also. 

Sifs wreas aft gett ats 11 teen aavrat kee chookee ghayr. 

The seige of invading three is broken. 

Wranfar ya& ® Fa 190 saaDhsang chookay bhai fayr. ||1|| 

In the congregation of saints, all fears of the cycle of births are off. 1 
finite frites eter aifge i simar simar jeevaa govind. 

I live by remembering God. 

afs faaur ofa oy must Ret Het Are eats ua sore 1 

kar kirpaa raakhi-o daas apnaa sadaa sadaa saachaa bakhsind. ||1|| rahaa-o. 
Be kind and protect your own servant, you are true ever forgiver. 1 (pause) 
wfs a@ fge unr AA 1 daajh ga-ay tarin paap sumayr. 

The mountains of the straws of sins are burnt. 

afy afu any yt ys Oe 11 jap jap naam poojay parabh pair. 

By remembering your name and washing your feet. 

wee gu yates As efs 1 anad roop pargati-o sabh thaan. 

The embodiment of bliss is revealing Himself everywhere. 

an gafs dt me orf 2 paraym bhagat joree sukh maan. ||2]| 

Be happy when engrossed in loving devotion. 2 

Frag 3fs wee oH || saagar tari-o baachhar khoj. 

I could swim across sea like a calf, who finds a way through it. 

2g 3 ute oa efs dA 1 khayd na paa-i-o nah fun roj. 

I neither suffer any problem, nor am likely on an other day. 

fig mrfe wee ofa u sinDh samaa-i-o ghatukay maahi. 

The ocean is contained in a pot. 

aseos a@ fxg mreag ofa wan karanhaar ka-o kichh achraj naahi. ||3|| 
Creator is not surprised over it. 3 

w@ ge 3G fe utr 11 ja-o chhoota-o ta-o jaa-ay pa-i-aal. 

When I am left alone, I fall in pit. 

AG ate 3G sefe fears 11 ja-o kaadhi-o ta-o nadar nihaal. 
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When He by His grace pulls me out, I am happy. 

uy Ua ane eft ofe i paap punn hamrai vas naahi, 

The virtue and vice are not in my hand. 

ante snfe wea Fe ats nsngouugi rasak rasak naanak gun gaahi. ||4]}40]|51|| 
Nanak says, “Slowly and softly I sing your attributes”. 4.40.51 

wHaS Has y 1 raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

ot 3g 3a a Hy Sfy Wt naa tan tayraa naa man tohi. 

Neither mind is yours, nor bady is yours. 

afer fife fiearfina fx i maa-i-aa mohi bi-aapi-aa Dhohi. 

You are engrossed in the greed for money and are cheated. 

3eH a8 aes fre Bs kudam karai gaadar jI-o chhayl. 

You jump and play like a kid and lamb. 

vfs FIG ars Bg Yes uu achint jaal kaal chakaro payl. ||1]] 

But the death will unawaringly cast its net; and get you move in the cycle of births. 1 
afs wae ane Reef Her Wl har charan kamal sarnaa-ay manaa. 

O! my mind, be in the refuge of God’s feet. 

an omy afl Afr more gens wrefe re gar sN sore Hi 

Taam naam jap sang sahaa-ee gurmukh paavahi saach Dhanaa. |}1|| rahaa-o. 
Remember name of God, your companion, helper. Gurmukh is blessed with the wealth of 
True.1 (pasue) 

3 an o des y@ I Conay kaaj na hovat pooray. 

The incomplete work will never complete. 

arth @ftr nfe ne dt go un kaam kroDh mad sad hee jhooray: 

The intoxicated in cupidity and anger ever grieves. 

ad fara Hs & se 1 karai bikaar jee-aray kai taa-ee. 

He does useless things for soul. 

ares Hf 3 Sqr Fret 1121 gaafal sang na tasoo-aa jaa-ee. ||2]| 

O! negligent, these will not accompany you. 2 

uas to mifse ws AS i Dharat Dhoh anik chhal jaanai. 

For cheating you know many tricks, 

aGat atest a wer fife wd 11 ka-udee ka-udee ka-o khaak sir chhaanai. 

you are prepared to put dust on your head, (to do anything) for a shell. 

fats for fat w 33 yfes 1 jin dee-aa tisai na chaytai mool. 

One who has given you, you never remember Him. 

firftmr Se 3 E38 Fe wan mithi-aa lobh na utrai sool. ||3|| 

Your pain of doubt and greed is not cured. 3 

uraqon a we efemre i paarbarahm jab bha-ay da-i-aal. 

When God becomes kind. 

feg Hq dor Amy gers 1 ih man ho-aa saaDh ravaal. 

This mind becomes the feet-dust of saints. 

Uns aus ofs wt ote i hasat kamal larh leeno laa-ay. 

He held me by His lotus-hands. 

arent Are rrfe Af eeu naanak saachai saach samaa-ay. |14}]4111521| 
Nanak says, “True merges in True.” 4.41.52 

THAT HIST U i raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 
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oat aH af Feet i raajaa raam kee sarnaa-ay, 

I am in the refuge of my God-King. 

fous? s@ aiffe ao aes modify ae nan aoe 

nirbha-o bha-ay gobind gun gaavat saaDhsang dukh jaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

Singing the attributes of God, I have become fearless, in the company of saints, my sorrows 
end. 1 (pause) 

a & ay BA Ha Het II jaa kai ream basai man maahee. 

In whose mind God, abides, 

RA Ese des ad i so jan dutar paykhat naahee. 

that person does not see any trouble. 

Aa oH AS “Us li saglay kaaj savaaray apnay. 

He manages well all his matters, 

afe afs ay one fies AUS NSN har har naam rasan nit japnay. ||1]| 

He ever remembers, with his tongue, the name of God. 1 

fan & HAS TE ae Us | ASH eA as ae I 

jis kai mastak haath gur Dharai. so daas adaysaa kaahay karai. 

On whose fore-head Guru places his hand. Why should he bow before a servant? 
FSH Hae aft get af | janam maran kee chookee kaan. 

His worry for birth and death is over. 

ys ge Gufs asa iu poorai gur oopar kurbaan. ||2]| 

He sacrifices himself for perfect Guru. 2 

ag uanng fe feos 1 gur parmaysar bhayt nihaal. 

Be happy by meeting Guru-God. 

A wang we faa af eftmre ii so darsan paa-ay jis ho-ay da-i-aal. 

But only he can see Him, upon whom He is kind. 

uraqay fiw fereut ae 1 paarbarahm jis kirpaa karai. 

Upon whom, God becomes kind, 

wonfal A ¥eAG 3d W3ii saaDhsang so bhavjal tarai. ||3]| 

he swims across the terrible waters in the company of saints. 3 

wits uleg Ara floors 11 oer Gres ATS Saera 11 amrit peevhu saaDh pi-aaray. mukh oojal saachai darbaaray. 
O! dear saints, drink nectar. Your face will radiate in the court of True. 

wise TIT Sha Hans fers i anad karahu taj sagal bikaar. 

Be in bliss by leaving all useless, deeds, 

oa ofs afl Gseg urfs ieie2nuan naanak har jap utarahu paar. |(4/|42]|531| 
Nanak says, “Remember God and get to other shore.” 4.42.53 

P. 900 

THast HIS U ii raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: S 

Stas shise wea waa’ ne eaten frat i ee*Dhan tay baisantarbhaagai. maatee ka-ojaldahdisti-aagai. 
The fire runs away from fuel. The water renounces clay in all ten directions. 
Gufssaasémrera n wenfs HgatS waar 119 | ooparcharantalaiaakaas. ghatmehsinDhkee-opargaas. ||1|| 
The feet are up and sky (head) is beneath. The sea is revealed in pot. 1 

wat Hayy af AG »rfiy 1 aisaa samrath har jee-o aap. 

Such is all powerful lovable God Himself. 

fos fare Hier sass & rs use He St ae ATA NG Tore 

nimakh na bisrai jee-a bhagtan kai aath pahar man taa ka-o jaap. ||1|| rahaa-o. 
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He is not forgotten from the mind of devotees even for a while. they, day and night, remember 
Him in their mind. 1 (pause) 

YeR Hag Ue Ya i parathmay maakhan paachhai dooDh. 

Butter is ahead, followed by milk. 

hy tS Frag gyn mailoo keeno saabun sooDh. 

Soap has made the dirty, clean. 

3 3 fsee@ saat fed 0 bhai tay nirbha-o dartaa firei. 

The fearless is wandering fearing fear. 

Tet a nredet fos nw" ho’dee ka-o anho'dee hirai. ||2|| 

The done is snatched by undone. 2 

Sct qua fredt aA 11 dayhee gupat bidayhee deesai. 

With body is unseen, and without body is seen. 

Had Ata axes Fart i saglay saaj karat jagdeesai. 

All are created and sustained by God. 

oareas mMeoaet ord ii thaganhaar an-thagdaa thaagai. 

The cheater cheats the non-cheating. 

firs were fafs fefs Ss arat 21 bin vakhar fir fir uth laagai. ||3]| 

Without the goods, one stans to wanders for trading. 3 

#3 wer fits xeg aftmre i sant sabhaa mil karahu bakhi-aan. 

The congregation of saints should explain. 

fifyfs AAS de yee i simrit saasat bayd puraan. 

The Simrities, the Shastras, Veda and Puran are there. 

gan dterg dere afe 1 barahm beechaar beechaaray ko-ay. 

But very rare ones ponder over the thought of God. 

owe o oft usH afs df nguganugn naanak taa kee param gat ho-ay. ||41|43||541| 
Nanak says, “They are liberated.” 4.43.54 

anadt Hae u Il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

# faq ae A dhyr 11 jo tis bhaavai so thee-aa. 

Whatever He likes that happens. 

Ret net of at Heeret yp fig act ores dor na sore it 

sadaa sadaa har kee sarnaa-ee parabh bin naahee aan bee-aa. ||1|| rahaa-o. 
Iam ever and ever, in the refuge of God. None other than Master is their. 1 (pause) 
us aeq oftaft ett feo ufo fxg 3 rifer stor 

put kalatar lakhimee deesai in meh kichhoo na sang lee-aa. 

The son, the wife, the wealth are seen, but nothing of these you will take along . 
fad oatdt ate gera afenr eg foorfar afer ws 

bikhai thag-uree khaa-ay bhulaanaa maa-i-aa mandar ti-aag ga-i-aa. ||1|| 

You are astryaing after eating intoxicating leaves, You are to go leaving home and wealth (Maya). 
foe afe afs agg fegsr arew ifs nfs frets ufemr 1 

nindaa kar kar bahut vigootaa garabh jon meh kirat pa-i-aa. 

You are fully ruined by back-biting, your deeds have driven you to enter womb. 
uaa ane defy ant angts athe nor afemr 11211 

purab kamaanay chhodeh naahee jamdoot garaasi-o mahaa bha-i-aa. ||2|| 

The preordained do not spare, the devil of death is furious to net you. 2 

88 ys core mee fs 3 ge agg fer 
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bolai jhooth kamaavai avraa tarisan na boojhai bahut ha-i-aa. 

Tells lies, earns still more, it is shame that lust is not quenched. 

mara da Sufter As guts Fo fret Hor efeor 31 

asaaDh rog upji-aa sant dookhan dayh binaasee mahaa kha-i-aa. ||3]| 

Be giving troubles to saints, an incurable disease infects, the body dies and is reduced to dust. 3 
frofs fawn fo dt AA ord ats Fs afemr 11 jineh nivaajay tin hee saajay aapay keenay sant ja-i-aa, 
One who has created, He accepts. He Himself made the saint to win. 

aes OH dfs ote oe afe frou ureqon nftmr ueiesnuul 

naanak daas kanth laa-ay raakhay kar kirpaa paarbarahm ma-i-aa. ||4||44}]55]| 

Nanak says, “Being kind, the merciful God, keeps His servants in His embrace.” 4.44.55 
wast Hae u il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

WT yest gees Hove 1 aisaa pooraa gurday-o sahaa-ee. 

Such a helping one is my divine Guru. 

a at frag fear o are ua garG 1 jaa kaa simran birthaa na jaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
Remembering Him does not go waste. I (pause) 

wang ines afe fears i darsan paykhat ho-ay nihaal. 

Seeing Him, I am happy. 

a aft ofa are mH FTG UI jaa kee Dhoor kaatai jam jaal. 

He is one whose feet-dust cuts the net of devil. 

3S AHS BA AS Hs & 11 charan kamal basay mayray man kay. 

His lotus-feet abides in my mind. 

aan ARS Aas 3a & ii kaaraj savaaray saglay tan kay. ||1|| 

He settles all matters of body. 1 

a & ymax ae og i jaa kai mastak raakhai haath. 

On whose, forehead, He places His hand. 

yg RS wera & aE i parabh mayro anaath ko naath. 

My Master thus is, father of orphans. 

ufss Guree fgur fear i patit uDhaaran kirpaa niDhaan. 

He is treasure of mercy and liberator of the declined. 

Fret wet wrdba gees 1121 sadaa sadaa jaa-ee-ai kurbaan. ||2|| 

Ever and ever, I sacrifice myself for Him. 2 

foone 3 Sf fire @e 11 nirmal mant day-ay jis daan. 

Whomever He gifts with pure dictum. 

safe fara fist nif it tajeh bikaar binsai abhimaan. 

He leaves bad actions and His ego finishes. 

&a ftmorepa ara & vifar i ayk Dhi-aa-ee-ai saaDh kai sang. 

In the company of saints, he remembers only One. 

uny first om & Jfat wan paap binaasay naam kai rang. |[3I1 

The love for name vanishes sins. 3 

Te ustys rans fern |i wie wie ate sf qes"A |i Gur parmaysur sagai nivaas. ghat ghatrav rahi-aa guntaas. 
Guru-God is abiding everywhere. The treasure of attributes is pervading all bodies. 
wan Sfo ors ys wr | daras deh Dhaara-o parabh aas. 

O! my Master, fulfill my hope and let me see you. 

fos wee fase Ag waeth engunuel nit naanak chitvai sach ardaas. ||4)|45||56|| 

Nanak ever remembers you in prayer for True. 4.45.56 
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P. 901 

wy THaASt Has yu wg 2 Tue raag raamkalee mehlaa 5 ghar 2 dupday 
RAG RAMKALI M: 5 GHAR 2 DOPADE 

9@7 rfsare yf 1 ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

weg oH & Fe ats | gaavhu raam kay gun geet. 

Sing the songs of God’s attributes, 

ay rus usH By urea wer ange fhe AS Hs wa soe 

naam japat param sukh paa-ee-ai aavaa ga-on mital mayray meet. ||1|| rahaa-o. 
O! my friend, let us have supreme bliss, by remembering name, and let our cycle of birth and 
death cease. 1 (pause) 

We Wes Fes userA |i gun gaavat hovat pargaas. 

Singing attributes, are enlightened. 

wae ane xfs af fee wa charan kamal meh ho-ay nivaas. ||1]] 

They live at His lotus-feet. 1 

Havafs ufs fe Garg | santsangat meh ho-ay uDhaar. 

The congregation of saints, liberates. 

aee sens Gsafh wfs n2uqusi naanak bhavjal utras paar. ||21|1||571| 
Nanak says, “Thus I swims across the terrifying waters.” 2.1.57 
onaet Hoe u ii raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

ag ya Ae ag Ye | gur pooraa mayraa gur pooraa. 

Perfect is Guru, my Guru is perfect. 

oH oY Afy Her Ads Hae fro Sa ge us sore 1 

raam naam jap sadaa suhaylay sagal binaasay rog kooraa. ||1|| rahaa-o. 
Remember name of God, and be ever happy, the ailment of false shall be cured. 1 (pause) 
2a meray Are Afe | ayk aaraaDhahu saachaa so-ay. 

Adore one, same is True. 

aw aft nafs eT My Sfe 191 jaa kee saran sadaa sukh ho-ay. ||1|| 

In His refuge is ever bliss. 1 

Ste Fest an aft welt grr 11 need suhaylee naam kee laagee bhookh. 
When hungry for name, you will have good sleep. 

afe fines fer AB gx 11211 har simrat binsay sabh dookh. ||2|| 
Remembering God, all sorrows end. 2 

Rafa née aa AS Bret | sahj anand karahu mayray bhaa-ee. 

O! my brother, enjoy bliss, in ease. 

af yd Ae fez fret 180 gur poorai sabh chint mitaa-ee. ||31| 

My perfect Guru has removed all my worries. 3 

mrs uve ys ar wy Af n aath pahar parabh kaa jap jaap. 

Day and night, I remember the rememberable God. 

Brea ser dor wef usHIQnucH naanak raakhaa ho-aa aap. ||4{|2||58|| 
Nanak says, “He Himself becomes protector.” 4.2.58 

TT THA! HIS Uu UTIs we B raag raamkalee mehlaa 5 parh-taal ghar 3 
RAG RAMKALI M: 5 PARTAL GHAR 3 

9G Afsare ype ui ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 
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seeds SHAS il narnarah namaskaara’. 

I salute the God of people. 

FSS wes BAT ses Sax Selars si TIE 

jalan thalan basuDh gagan ayk ayka"kaara". |[1|| rahaa-o. 

In waters, in deserts, in earth, in sky, is one God. 1 (pause) 

as Was Ys YST aaa |! haran Dharan pun punah karan. 

The creation and desolation is repeated by God, 

oa fares fodad wai nah girah nira*haara’. ||1|| 

God has neither home, nor He eats food. 1 

atdte dts on dts Ge ye ord | gambheer Dheer naam heer ooch moach apaara". 

He is profound, patient, high, elegant, infinite, His name is a gem. 

aaa 8S Te MAS aaa stead w2uqiuel karan kayl gun amol naanak balihaara". }/2|]1]|59|| 
He is a playful, Creator, has invaluable attributes. 

Nanak says, “I sacrifice myself for Him.” 2.1.59 

wHaet Hos uy i raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

gu da pala oar Porter os ote wes afer arfeet us sore w 

roop rang suganDh bhog ti-aag chalay maa-i-aa chhalay kanik kaaminee. ||1|| rahaa-o. 

Those who are charmed by money, gold, women, they stand to leave these and all beauty, colours, 
Sragrance, luxuries. 1 (pasue) 

Sarg eae waa wee Of ater He AUS WW bhandaar darab arab kharab paykh leelaa man saDhaarai. 
The treasures of wealth, of billions and trillions, seeing their pomp, one’s mind is amused, 
‘oa Fifa amt an nah sang gaamnee. ||1]| 

but that will not accompany. 1 

FS aay qs His Saft ufsS wef HfuG fea free wat Hi 

sut kaltar bharaat meet urajh pari-o bharam mohi-o ih birakh chhaamnee. 

Son, wife, brother, friend; one is engrossed in them, he is charmed by illusion. This is like the 
shade of a tree. 7 

es OHS Res wa BY AS wast NIN2I€0H 

charan kamal saran naanak sukh sant bhaavnee. ||2||2||60|| 

Nanak says, “Pleasure of being in the refuge of His lotus-feet, is pleasing to saint’s mind.”2.2.60 
9 nfsge yrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wy wnat Hae ¢ fsue ii raag raamkalee mehlaa 9 tipday. RAG RAMKALI M: 9 TIPADE 
3 ne Ge dy afe aor Ii ray man ot layho har naamaa, 

O! my mind, be in the refuge of God’s name. 

8 fnrets cents oh urate ue fers gi sare I 

jaa kai simran durmat naasai paavahi pad nirbaanaa. ||1]| rahaa-o. 

Remembering whom the bad wisdom goes, and one gets the position of a liberator. 1 (pause) 
aswolt fsa Aa AG Hag A af & ga ae || badbhaagee tih jan ka-o jaanhu jo har kay gun gaavai. 
Know such a person, a lucky one, who sings the attributes of God. 

FON FH @ uu Sf & ats Sets fore na 

janam janam kay paap kho-ay kai fun baikunth siDhaavai. ||1|| 

Destroying the sins of birth, he leaves for paradise. 

P. 902 

nS aS nis ae xfs arearfes Bit mrt 1 ajaamal ka-o ant kaal meh naaraa-in suDh aa-ee. 
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At the time of His death, Ajamal became aware of God. 

at ats a@ faftge wes A ats fea uf wet 112 

jaa’ gat ka-o jogeesur baachhat so gat chhin meh paa-ee. ||2]| 

The liberation, that is sought by great meditators, he got it in a moment. 2 

ats ag ofos ag fafeor cey ag aft after 

naahin gun naahin kachh bigi-aa Dharam ka-un gaj keenaa. 

Neither he had any virtue, nor any education. What kind of religion the elephant followed? 
oon frag oH ar Quy md erg feo eter Wen 

naanak birad raam kaa daykhhu abhai daan tih deenaa. ||3]|1|| 

Nanak says, “Look at the nature of God, He gave it the gift of being beyond fear.” 3.1 
anaet Hoe € II raamkalee mehlaa 9. RAMKALI M: 9 

Arg aga Farts ora att | saaDho ka-un jugat ab keejai. 

O! saints, what device should I now follow. 

WS eons Fae fer on wars Hg BTA dN ToS 

jaa tay durmat sagal binaasai raam bhagat man bheejal. ||1|| rahaa-o. 

With which the whole bad wisdom vanishes, and my mind pleases in the devotion of God. 1 
(pause) 

Hg orfemr vfs Gate aos 3 gy wo ay femora 1 

man maa-i-aa meh urajh rahi-o hai boojhal nah kachh gi-aanaa. 

My mind is entangled in Maya, it does not understand any knowledge. 

ata ay Ag Fr & fand we ug foaerar nai ka-un naam jag jaa kai simrai paavai pad nirbaanaa. ||11| 
Which is the name that world should remember? and get the liberated position. 1 

se vine feurs As wa 3a feo as eset ii bha-ay da-i-aal kirpaal sant jan tab ih baat bataa-ee. 
When kind saints became generous, then they told this fact to me. 

Fea cen we feo ate fro up attefs ret 1120 

sarab Dharam maano tih kee-ay jih parabh keerat gaa-ee. ||2|| 

Those who have sung the praise of Master, assume that they have followed all religions. 2 
om ony og foth anya nfs fons a Efe oF 11 raam naam nar nis baasur meh nimakh ayk ur Dhaarai. 
If a man all through day and night, remembers God’s name, just for a moment. 

FH & py fhe oo foo ys Foy AWS 1aN2H 

jam ko taraas mitai naanak tih apuno janam savaarai. ||3||21| 

Nanak says, “His fear of death is off, he has refashioned his birth.” 3.2 

one Hae € i raamkalee mehlaa 9. RAMKALI M: 9 

yrdt arafes aft Bfe | paraanee naaraa-in suDh layhi. 

O! being, think of God. 

fag fies nga we fete ange fer arg 2 Ba us Bg 

chhin chhin a-oDh ghatai nis baasur baritha jaat hai dayh. ||1|| rahaa-o. 

Day and night, life is reducing every moment, thus body is going waste. 1 (pause) 

seam ferfonrs PE BfeS eres miferarsr ii tarnaapo bikhi-an si-o kho-i-o baalpan agi-aanaa. 

You have lost childhood in ignorance, and youth in senseous pleasures. 

frat sfeG omg adt mut ads sufs Fae 1911 

biraDh bha-i-o ajhoo nahee samjhai ka-un kumat urjhaanaa. ||1// 

You have become old, yet do not realize, in which bad wisdom, you are engrossed. 1 

won Hoy AG fa safes #3 fe firrerfeG 1 maanas janam dee-o jih thaakur so tai ki-o bisraa-i-o. 
The Master who gave you human life, why have you forgotten Him? 
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yag os ae a 2 fhd fers st a artes 2H 

mukat hot nar jaa kai simrai nimakh na taa ka-o gaa-i-o. ||2|| 

Remembering whom, one gets liberation, you have not sung about Him, even for a while. 2 
writer & He war wes 8 Afar s org Fret i maa-i-aa ko mad kahaa karat hai sang na kaahoo jaa-ee. 
How are you intoxicated by Maya! it accompanies none. 

weg aug Sf ants df 3 wife weet wenanca 

naanak kahat chayt chintaaman ho-ay hai ant sahaa-ee. ||3||3||811| 

Nanak says, “Remember God, He will help you in the end.” 3.3.81 

aHadt Hae 9 meu raamkalee mehlaa 1 asatpadee-aa RAMKALI M: 1 ASHTPADIAN 
ae" Afsare yrrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

AeA ve gate A sre et fests sus ad i so-ee chand charheh say taaray so-ee dinee-ar tapat rahai. 
The same moon rises and same are stars, and same sun heats up the day. 

AW oost Auge gers gar Hh BS ww BA NI 

saa Dhartee so pa-un jhulaaray jug jee-a khaylay thaav kaisay. ||11| 

Same is earth, same air breezes, since ages, life is playing here, then how to define a place? 1 
Hes soa fewrfe 11 jeevan talab nivaar. 

Leave the demand for life. 

3@ uswer arate fowrer afs sue dterfs ian sore 

hovai parvaanaa karahi Dhinyaanaa kal lakhan veechaar. ||1|| rahaa-o. 

If one tries to be accepted by force, think this is the sign of dark age. 1 (pause) 

fad Sth 5 orf yep Stew wth & fer 11 kital days na aa-i-aa sunee-ai tirath paas na baithaa. 
Never heard that it has come from some country, or is sitting on a sacred place. 

Bat arg as Sa ard Hos Garfs # Ber 2 daataa daan karay tah naahee mahal usaar na baithaa. ||2]| 
Where a Giver gifts, it is not there, nor it has built a palace to live in. 2 

8 & Ay ae A ath su wife sy 5 det 1 jay ko sat karay so chheejai tap ghar tap na ho-ee. 

If someone does virtues, they are worn out, in the home of meditation, no meditation is done. 
Ra we we west afs & wee Fe 11811 jay ko naa-o la-ay badnaavee kal kay lakhan ay-ee. ||31| 
If someone remembers His name, he is slandered. These are the signs of dark age. 3 

fry freer forts wordt eras &3 weet ii jis sikdaaree tiseh khu-aaree chaakar kayhay darnaa. 
Whoever rules he is troubled, what is for a servant to fear? 

wt freed ut datét st ore gag Wee" Niel) 

jaa sikdaarai pavai janjeeree taa chaakar hathahu marnaa. |141| 

Whenever ruler is chained, he is killed by his servant. 4 

P,903 

ning ger aes ore 11 aakh gunaa kal aa-ee-al. 

The dark age has come, let me tell its characteristics, 

fag ga ar afomr suey A ge fe Ss rsh 14 ses 

tihu jug kayraa rahi-aa tapaavas jay gun deh ta paa-ee-ai. ||1|| rahaa-o. 

The austerities of three ages are not in practice, only if He gives, then one can get. 1 (pause) 
ats xewet ne feast areit fret dor i kal kalvaalee saraa nibayrhee kaajee krisanaa ho-aa. 

In dark age, the crimes are decided by Shrah, the dressed in blue has become the judge (Kazi). 
wet gon de meseg aedt Stats wf wut banee barahmaa bayd atharban karnee keerat lahi-aa. ||5|| 
The word of Brahma, Veda like, Atharban, are there, but the appreciation of good deed is no 
more. 5 
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ufs fee yrr ws fee Amy ws fee ard ABE 1 pat vin poojaa sat vin sanjam jat vin kaahay janay-oo. 
They worship without honour, they discipline without truth. and wear sacred thread without 
chastity, what is this all far? 

aay teg foes vareg 9 fez He 5 Tet En 

naavhu Dhovahu tilak charhaavahu such vin soch na ho-ee. ||6|| 

You take bath, wash your body, wear mark on forehead, but without truthfulness, there can be 
no compassion. 6 

afs uses 3a Fee | kal parvaan katayb kuraan. 

In dark age, the Kateb and Kuran, are accepted scriptures. 

tet vfs 32 yere i pothee pandit rahay puraap. 

Pandit and his scriptures like Puranas, are no more in demand. 

area ae sitar sore ii naanak naa-o bha-i-aa renhmaap. 

Nanak says, “Name of God is now, indicated by word ‘Rahman’. 

afs aast 3 28 AE 11911 kar kartaa too ayko jaan. ||7|| 

But you realize that there is one God, and One creation.” 7 

aaa ony AHS afore e Gufs xay set | naanak naam milai vadi-aa-ee aydoo upar karam nahee. 
Nanak says, “The laurels are by name, no action is higher than this. 

A ufe 32 vars seer fats Gane Hs sc cust 

jay ghar hodai mangan jaa-ee-ai fir olaamaa milai tahee. |/8||1|| 

If everything is in home, yet one goes for begging, then he is reprimanded.” 8.1 
anaét Hae 4 11 raamkalee mehlaa 1. RAMKALI M: 1 

wg usdafy Hat warefy il jag parboDheh marhee baDhaaveh. 

You go to meditate in cremation ground, to discipline your worldliness. 

nme fsnrfar ard Ag uefa 1 aasan ti-aag kaahay sach paavahi. 

Leaving the real posture, how can you achieve the True? 

yest Hg arate frsardt | mamtaa moh kaamap hitkaaree. 

You love greed, avarice, women. 

a myst a Hardt ai naa a-uDhootee naa sansaaree. ||1]| 

Neither you are a renouncer, nor a house-holder. 1 

Haft 8H sag efor gy wrdt i jogee bais rahhu dubiDhaa dukh bhaagai. 

O! yogi, you sit in patience, the sorrows of duality will end. 

ufs ufe ares or o edt a Sas i ghar ghar maagat laaj na laagai. ||1|| rahaa-o. 
You go for begging from door to door, do not you feel ashamed? 1 (pause) 
arefe afts 3 dtafe wry 11 gaavahi geet na cheeneh aap. 

You sing songs but do not know yourself 

fe@ oratt fows ussTy 1 ki-o laagee nivrai partaap. 

How the heat within can be quenched? 

ae & mafe a8 wo we 11 gur kai Sabad rachai man bhaa-ay. 

By Being intuned with the word of Guru, that pleases the mind. 

fotoot Ram Fterdt erfe 20 bhikhi-aa sahj veechaaree khaa-ay. ||2|| 

And by eating the food of thought, in ease, 2 

ern safe aafs unig i bhasam charhaa-ay karahi pakhand. 

You smear body with ash, and live pretentiously. 

wenn ifs Rafe AM FE 1 maa-i-aa mohi saheh jam dand. 

In the greed for wealth, you bear the brunt of devil. 
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ge urug sty 3 we tt footai khaapar bheekh na bhaa-ay. 

When your bowl is broken, how the begged it can contain? 
dats efter wire arf ai banDhan baaDhi-aa aavai jaa-ay. ||3]| 
You are chained to come and go. 3 

fide 3 onafa ast aarefe 1 bind na raakhahi jatee kahaaveh. 

You do not cheque your semen, but you want to be called a celibate. 
net nas 3 Sarefe 11 maa-ee maagat tarai lophaaveh. 

You beg for money, and are fascinated by three (Gunnas). 
fesefeor odt Afs Gare 1 nirda-i-da nahee jot ujaalaa. 

O! merciless, thus light in you will not enlighten. 

¥83 ys Ava Her Ie! boodat booday sarab janjaalaa. ||4|| 

O! drowning, you are drowning in worldly ties. 4 

34 aafe fer ag agur ii bhaykh karahi khinthaa baho thatoo-aa. 
You guise, in patched clothes, in many ways. 

3S 8g 8S ay sgur i jhootho khay! khaylai baho natoo-aa. 
Your false play is being played variously by acrobats. 

nists wrarfs fest ag ATS I antar agan chintaa baho jaaray. 

The fire of worries within, burns you a lot. 

fez aout am Gsafh we wun vin karmaa kaisay utras paaray. ||5]] 
Devoid of good deeds, how can you get to other shore. 5 

Yer zea soret aris 1 mundraa fatak banaa-ee kaan. 

You wear ear-rings of glass. 

vats dt fafeor fafarorfs 1 mukat nahee bidi-aa bigi-aan. 

The liberation is not in learning and lecturing. 

froet feet rrfe Serer it jihvaa indree saad lobhaanaa. 

You are engrossed in the taste of tongue and sex. 

ug w@ odt fe Stars él pasoo bha-ay nahee mital neesaanaa. ||6|| 
You have become an animal, thus you will not hit target. 6 
Fyfe sar fff Far i) taribaDh logaa taribaDh jogaa. 

One in three Gunnas, is left for three Gunnas. 

Rag ders yath Aer 11 sabad veechaarai chookas sogaa. 

Only by pondering upon word, the sorrows end. 

Qre Arg 9 Fag Sf 1! cojal saach so sabad ho-ay. 

The pure, the truthful are by word only. 

Heft gars dred Afe 11211 jogee jugat veechaaray so-ay. ||71| 
Yogi is one, who lives in this thought. 7 

ge ufo a@ fate 3 wee ig I tuih peh na-o niDh too karnail jog. 
Nine treasures are with you (God), and you are the One to do. 
arfy Gant x 7 dq 1 thaap uthaapay karay so hog. 

You base and debase, whatever you do, that happens. 

#3 AS HAY Ag AHS II jat sat sanjam sach sucheet. 

The celibacy, the truth, the discipline are in true mind. 

area Haft fysee Hts ci2n naanak jogee taribhavan meet. ||81/21] 
Nanak says, “Yogi is one, who is friend of three worlds.” 8.2 
wHadt Hos 4% Il raamkalee mehlaa 1. RAMKALI M: 1 
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ug ug Sct ng Serf 1 khat mat dayhee man bairaagee. 

The body is for sour and sweet, and mind is for renouncing. 
gets neg gfs “iste rreft 1 surat sabad Dhun antar jaagee. 

The love for the sound of word, has awakened in mind. 

wh wag Aer ug ster i vaajai anhad mayrea man leenaa. 

The sound of the unfrictioned word, has charmed my mind. 
ge west Af of uster ual gur bachnee sach naam pateenaa. ||1]| 
In the words of Guru and name of the True, it is contented. 1 
wrt on wats Ay urea 1 paraanee raam bhagat sukh paa-ee-ai. 
O! living, happiness is in the name of God. 

Teyfe ofs afs Hier edt af ofe oth Aree qn sores ti 

gurmukh har har meethaa laagai har har naam samaa-ee-ai. ||1|| rahaa-o. 
God is sweet to Gurmukh, he merges in His name. 1 (pause) 
P. 904 

afin Ay fewafy Ae 1 maa-i-aa moh bivaraj samaa-ay. 
Abdicating greed for wealth, merges in Him. 

Afsgg 82 Afs firere  satgur bhaytai mayl milaa-ay. 

Meeting true Guru, gets for the uniting to unite. 

ory 3g feateg dhe 1 naam ratan nirmolak heeraa. 

The gem of name is invaluable jewel. 

fag oar Rar ng cher 1120 tit raataa mayraa man Dheeraa. ||2|| 
Engrossed in it, my mind is contented. 2 

IGA rst Fy 3 wd ii ha-umai mamtaa rog na laagai. 

Then there is never an ailment of greed and ego. 

mH wats AH aT BE wd 1 raam Dhagat jam kaa bha-o bhaagai. 
With the devotion of God, the fear of death ends, 

ay Herg o edt Afe jam jandaar na laagal mohi. 

The devil of death cannot rob, 

foros ary fet afs Afr wai nirmal naam rigai har sohi. ||3|| 

God abides, in pure mind. 3 

nag dtefs w@ fsdardt 1 sabad beechaar bha-ay nirankaaree. 
Pondering upon word, become men of God. 

gents rat gents usaret 1 gurmat jaagay durmat parhaaree. 
They awake in the wisdom of Guru, and renounce bad wisdom. 
wiafeg afar ad few eet it an-din jaag rahay liv laa-ee. 

Day and night, awakening they are intuned with God. 

tes yats afs wists uret en jeevan mukat gat antar paa-ee. |/4|| 
Liberated while living liberate from within 4 

uifteus gar nfs safe fee i alipat gufaa meh raheh niraaray. 
Such people live detached, in the unseen cave. 

sna ue nafe Hue i taskar panch sabad sanghaaray. 

They kill their five thieves with word. 

ua wa afe 3 Hy Bere par ghar jaa-ay na man dolaa-ay. 

They neither go to other’s home, nor let shake their mind. 
Won fsdafs seg mre iui sahj nirantar raha-o samaa-ay. |]5|] 
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They atways live merged, in ease. 5 

gout eft 33 mgs" ti gurmukh jaag rahay a-uDhootaa. 

O! ascetic, Gurmukhs are ever awake. 

re Sarat sz udst || sad bairaagee tat parotaa. 

They are ever detached from the world and are webbed in Reality. 
Fa gst ufs wre arf 11 jag sootaa mar aaval jaa-ay, 

The people of the world are sleeping, they come and go. 

fag ge nee & At ute née bin gur sabad na sojhee paa-ay. ||6]| 
Without the word of Guru, they do not realize. 6 

nove Fag #f feg at i anhad sabad vajai din raatee. 

The unfrictioned word is sounding, day and night. 

nifears off ats aeufe Ast 1 avigat kee gat gurmukh jaatee. 

Gurmukh knows the Reality of unknown. 

3@ pat at Aafe ust 1 ta-o jaanee jaa sabad pachhaanee. 

He could know since he realised the word. 

3a afe afr feawst 11911 ayko rav rahi-aa nirbaanee. |(7]| 

One alone is pervading, all emancipated. 7 

Ho meta waft He ss" 11 sunn samaaDh sahj man raataa. 

My mind is intuned with One, who is in void-trance, in ease. 

sfx a@ Se 2a Fs" 1 taj ha-o lobhaa ayko jaataa, 

Leaving my greed, I have realized only one. 

Fa FS mrss Hg wre | gur chaylay apnaa man maani-aa. 

Guru and Sikh are pleasing to each other’s mind 

area gat Afe mrfoor ueiei naanak doojaa mayt samaani-aa. |{8||3|| 
Nanak says, “They abandon the second, and merge in each other.” 8.3 
wnat Hoe 4 1 raamkalee mehlaa 1, RAMKALI M: 1 

Arar arefu 3 wefe dterg 1) saahaa ganeh na karahi beechaar. 

You fix the day for marriage, but never think of reality. 

we Gufs Seterg 1 saahay oopar aykankaar. 

All fixtures are by formless God. 

fag ae fied AeA fiaftr Are 11 jis gur milai so-ee biDh jaanai. 

Whoever gets to meet Guru, only he knows this fact. 

gents de 3 gay ware 9 gurmat ho-ay ta hukam pachhaanai. ||1|| 
if there is One in the wisdom of Guru, he can realize His order. 1 
¥o 5 Bis we Ay xdPH 1 jhooth na bol paaday sach kahee-ai. 

O! Pande, do not tell a lie, speak the truth. 

UGA afte rate we ede us ge 1 ha-umai jaa-ay sabad ghar lahee-ai, ||1|| rahaa-o. 
If ego goes, then through word one comes home. 1 (pause) 

ate af asa atest afte | gan gan jotak kaa‘dee keenee. 

Counting and calculating, the astrologer, prepares a chapter (of Horoscope). 
us Wee 3g 5 dit ii parhai sunaavai tat na cheenee. 

He reads, makes others to listen, but does not know the fact. 

ABA Gufs ge Awe deg II sabhsai oopar gur sabad beechaar. 

Above all is the thought of Guru. 

de aadt wee 5 Raret wg i2" hor kathnee bada-o na saglee chhaar. ||2|| 
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Everything else said and done, are nothing but ash. 2 

orefa tefs unfy Aer it naaveh Dhoveh poojeh sailaa. 

You take bath, wash your dirt, and worship a stone. 

firs afs a3 28 Aer it bin har raatay mailo mailaa. 

Without being in love with God, all is dirt of dirt. 

areg foarte fied epg rreftr | garab nivaar milai parabh saarath. 
Leaving ego, one meets the Master with meaning. 

wats ye afu afs fasrefr 1a mukat paraan jap har kirtaarath. ||3]| 
Remember the God of benevolence, and have a liberated life. 3 
we we 5 Be esters 11 vaachai vaad na bayd beechaarai. 

You read only about clashes and do not ponder upon Vedas. 

nrfy g& fxg fsa so 1 aap dubai ki-o pitraa taarai. 

When you are drowned, how will you get your forefathers to swim? 
ufe ufe gay dtd Ag afe | ghat ghat barahm cheenai jan ko-ay. 

Very rare one sees God in all bodies, 

nfsgg fit 3 Aet Sf 191 satgur milai ta sojhee ho-ay. ||41| 

If one meets true Guru, then he can realize. 4 

wes aéba nom ey APH 1 ganat ganee-ai sahsaa dukh jee-ai. 

You may do calculations, the sorrows and doubts, will remains in mind. 
ae aft nafs ut Ay hr 1 gur kee sarap pavai sukh thee-ai. 

Being in the refuge of Guru, one can be happy. 

afs mua refs oH nrfemr 11 kar apraaDh sarap ham aa-i-aa. 
Committing sins, I have come to your refuge. 

ge ofs 82 yo wrfenr jun gur har bhaytay purab kamaa-i-aa. ||5|| 
I may meet Guru-God, if preordained. 

ge Rafe 5 mrébR gay 3 urebH | gur sarap na aa-ee-ai barahm na paa-ee-ai. 
By not coming to the refuge of Guru, one cannot meet God. 

woth gorebh Hoth nfs mrebr uw bharam bhulaa-ee-ai janam mar aa-ee-al. 
Astraying in doubts, takes birth, dies and comes back. 

FM efe arog u& ferry i jam dar baaDha-o marai bikaar. 

He dies in waste, bound at the door of devil. 

ot fat any 3 AEE »ferg El naa ridai naam na sabag achaar. ||6]| 
Neither name is in his heart, nor his conduct is as per word. 6 
feta unt ufes frre aorafa 11 ik paaDhay pandit misar kahaaveh. 
Some are called, Panda, Pandit, Misher. 

efecr a3 nag 3 urate i dubiDhaa raatay mahal na paavahi. 

But engrossed in duality, they cannot get to His home. 

P. 905 

fig ge wert any wary 11 jis gur parsaadee naam aDhaar. 

With the grace of Guru, one who lives on name, 

afe Hat & AE wrurg 11711 kot maDhay ko jan aapaar. ||7|| 

such a great man is one among crores. 7 

2g ge Ber Ay 2a 1 ayk buraa bhalaa sach aykai. 

One is good another is bad, but true is only One. 

ge femrst Asgqe at 22 11 boojh gi-aanee satgur kee taykai. 
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O! knowledgeable, know that only true Guru is your support. 
aanfy feat 2a afm 1 gurmukh virlee ayko jaani-aa. 

Rare of a Gurmukh knows that God is one. 

nee wet Afe Mrfenr ici aavan jaanaa mayt samaani-aa. ||8]| 
Ceasing the cycle of births, he merges in One, 8 

fe & fase Sears i jin kai hirdai aykankaar. 

In whose mind is one, the Creator. 

Hea gat Are dterg 11 sarab gunee saachaa beechaar. 

This thought is true, of all virtues, 

ga & 2 wen wre ui gur kai bhaanai karam kamaavai. 

He acts as per will of Guru. 

soa AS Ais AHS I€lei Naanak saachay saach samaavai. ||9||411 
Nanak says, “True merges in True.” 9.4 

aHaet HIS 4 Il raamkalee mehlaa 1. RAMKALI M: 1 

ws feqg afe arfemr gt i hath nigarahu kar kaa-i-aa chheejai. 

If body is disciplined by physical strain, it wears off. 

zag ug afe Hg odt HA II varat tapan kar man nahee bheejai. 

If doing austerities, fasts, the mind does not please (awake). 

am 3m Af meg & YA UA raam naam sar avar na poojai. ||1]] 

No other method of worship can match the name of God. 1 

ag Afe nor afs He Hay ate 1 gur sayv manaa har jan sang keejai. 

O! my mind, serve Guru, in the company of God’s men. 

ay Here ifs odt Ara Reufs sth 3 Ae of a on tA a aoe I 

jam jandaar johi nahee saakai sarpan das na sakai har kaa ras peejai. ||1|| rahaa-o. 
Since you drink the nectar of God, the devil of death cannot touch you. The serpent (Maya) 
cannot sting you. I (pause) 

wg ud welt a tf | vaad parhai raagee jag bheejai. 

The singers sing of clashes and please the people, 

3 ae faftowr woth Het 1 tarai gun bikhi-aa janam mareejai. 

They are born and die in the poison of three gunnas. 

on om fag gy Ad 20 raam naam bin dookh saheejai. ||2}| 
Without remembering the name of God, they suffer sorrows. 2 
wath ues fHwrag af 1 chaarhas pavan singhaasan bheejai. 

One holds the breath and enjoys the pleasure of a lion (tenth gate). 
foGet aan ue aan at 11 ni-ulee karam khat karam kareejai. 
Practises six rites (systems), and inner washing (with water). 

am om fags frser ATA SA 121 raam naam bin birthaa saas leejai. ||3]| 
But without the name of God, all that he breathes is waste. 3 

wists ue mars fx deg dt  antar panch agan ki-o Dheeraj Dheejai. 
The five fires are yet within, how you can be in patience? 

nisfs Sg fe Are watt 1 antar chor ki-o saad laheejai. 

Within you is the thief, how can you get rid of their taste? 

gant Sf acfemr ag HA ei gurmukh ho-ay kaa-i-aa garh leejai. ||4|| 
If there is a Gurmukh, he can conquer the fort of body. 4 

vista fe Stee seta i antar mail tirath bharmeejai. 
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The dirt is within and you are wandering at sacred places. 

Hg dt yer four He a 11 man nahee soochaa ki-aa soch kareejai. 

If the mind is not pure, how can you think purely? 

frag ufeor Sy ar ag StF wun kirat pa-i-aa dos kaa ka-o deejai. ||5]| 
This is what you earn by actions, do not blame anyone. 5 

nig 3 urfa @dt ey eA Ww ann na khaahi dayhee dukh deejai. 

By eating no food, you torture your body. 

fag ge forrs fpufs act eft uv bin gur gi-aan taripat nahee theejai. 
Without the teaching of Guru, you cannot be satisfied. 

voufs Hoh Fate Het We manmukh janmai janam mareejai. ||6|| 
Manmutkh is born, born and dies. 6 

Rfsge yfe Harfs a att 1 satgur poochh sangat jan keejai. 

Ask your Guru and be in congregation of His men. 7 

Mg of we odt Fath He 1 man har raachai nahee janam mareejai. 

If your mind lives in God, you will neither be born nor die. 

aH om fag feo aay ate 1911 raam naam bin ki-aa karam keejai. ||71| 
Other than name of God, which action can be done? 7 

Gee Fea uth att i ooNdar doo"dar paas Dhareejai. 

Push out the sounds like that of a mouse. 

ya of Fer any ate | Dhur kee sayvaa raam raveejai. 

And recite the name of God, that is His service. 

area ony fxd feaur yw at cnn naanak naam milai kirpaa parabh keejai. ||8||5]| 
Nanak says, “O! Master be kind, and bless me with your name.” 8.5 
sHast Hae 4 i raamkalee mehlaa 1. RAMKALI M: 1 

. wists Gagg og 3 set 0 antar ut-bhuj avar na ko-ee. 

All those created are within you, there is none else (outside you). 

it adh A yw 3 Fe 11 jo kahee-ai so parabh tay ho-ee. 

Whatever is said, is from Master. 

Pare weists Afeg AY Het 11 jugah jugantar saahib sach so-ee. 

Through all ages, Master is same. 

Ssufs useG meg 3 at wan utpat parla-o avar na ko-ee. ||1]| 

The creation and desolation is by none else. 

wr ier sag afes s¥tg 1 aisaa mayraa thaakur gahir gampheer. 
Such is my Master, deep and profound. 

fats afloor faa ot my ure afe & of 3 wat aH Sty WU see 

jin japi-aa tin hee sukh paa-i-aa har kai naam na lagai jam teer. ||1|| rahaa-o. 
Whoever remembers Him, he is happy. Once being in God’s name, the arrow of death cannot 
hurt. 1 (pause) 

ay 33g dar fsatig i naam ratan heeraa nirmol. 

The name is an invaluable gem, a jewel. 

Frat Arfog Mg MSs it Saachaa saahib amar atol. 

Master is true unweighable, immortal. 

fraet get Are Hg 11 jihvaa soochee saachaa bol. 

(By remembering His name) the tongue is pure, the spoken words are pure. 
ufs efs Arat ardt Ss 1120 ghar dar saachaa naahee rol. ||2|| 
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The doors of His home are true, there is no doubt. 2 

fete ae vfs tats garfe wees i ik ban meh baiseh doogar asthaan. 
Some sit in jungles, at high mountains. 

ony finrfs wefe wifinrg | naam bisaar pacheh abhimaan. 
Forgetting name, they burn in ego. 

amy first feo farars ftmirg i naam binaa ki-aa gi-aan Dhi-aan. 
Other than in name, where is knowledge and concentration? 
geufe urefs weary Hg ai gurmukh paavahi dargahi maan. ||3}| 
Gurmukh is honoured in His court. 3 

ue wdarg xe adt we i hath aha‘kaar karai nahee paavai. 

By disciplining with physical strain, and ego, none can get it. 
wre ua 8 Sa gee uv paath parhal lay lok sunaavai. 

One reads scriptures and explains them to people. 

P. 906 

Stoft senth fimrftr 3 Fre 11 tirath Dharmas bi-aaDh na jaavai. 

He wanders at sacred place, but his sorrows do not leave. 

om fast 2A FY we lel naam binaa kaisay sukh paavai. ||41| 
How can he be happy without name? 4 

So ae fife fre & gore II jatan karai bind kivai na rahaa-ee. 

He tries, but his semen is controlled in no way. 

Hat $B sae ure | manoo-aa dolai narkay paa-ee. 

With wavering mind, he is placed in hell. 

WH ufs at wd ARE I jam pur baaDho lahai sajaa-ee. 

Bound in the city of death, he is being punished. 

fag ore FG afte af Are iui bin naavai jee-o jal bal jaa-ee. ||5|| 
Without name, the soul drowns in water, and burns in fire. 5 
fro arf &3 fs Ser n siDh saaDhik kaytay mun dayvaa. 

There are lot of perfecting, perfects, sages, saints. 

ufs faafs 3 fyusrefe er 1 hath nigrahi na tariptaaveh bhayvaa. 
But by physical strain, neither their mind is disciplined nor contented. 
nag dtefs arafe aa Ae 11 sabad veechaar gaheh gur sayvaa. 

If he ponders over word and, holds on (does) to Guru’s service. 
nfs Sf fran wifes mer én man tan nirmal abhimaan abhayvaa. ||6|| 
His mind and body become pure, and his ego is purgated. 6 
arate fd ure Ag aE 11 karam milai paavai sach naa-o. 

If blessed with His grace, One remembers His true Name. 

3H Aeerafs vas Aare |i tum sarnaagat raha-o subhaa-o. 

Let me be in your (God’s) refuge, and this be my nature. 

zu 3 Guta gwact er 1 tum tay upji-o bhagtee bhaa-o. 

The loving devotion is blessed by you. 

Fu wus gents af a 0 jap jaapa-o gurmukh har naa-o. ||7]| 
O! Gurmukh, remember and get remembered, the name of God. 7 
3G aay AE Ho HF 1 ha-umai garab jaa-ay man bheenai. 

The pride of ego will vanish, and mind will please. 

fs 5 ureth unifs aft 1 jhooth na paavas pakhand keenai. 
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If one indulges in lies, pretentions, he cannot succeed. 

fag aa nae odt wg eg I bin gur sabad nahee ghar baar. 

Without the word of Guru, there is no home. 

oee gent 33 dterg neén naanak gurmukh tat beechaar. |/8]/6|| 

Nanak says, “O! Gurmukhs ponder over Reality.” 8.6 

aHaet Hae 4 I raamkalee mehlaa 1. RAMKALI M: 1 

fa rfimr fS@ arafo age fH Hor SE weg whew 1 

ji-o aa-i-aa ti-o jaaveh ba-uray ji-o janmay ti-o maran bha-i-aa. 

O! mad, the way you have come, you are going back, the way you are born, you are set to die. 
fa on tar afte Sat ey ard ony fers wants ufo au 

ji-o ras bhog kee-ay taytaa dukh laagai naam visaar bhavjal pa-i-aa. ||1|| 

The way you are enjoying luxuries, you are to suffer. Forgetting name, you are set to drown in 
terrifying waters.1 

36 Ug Bes wate afer 1 tan Dhan daykhat garab ga-i-aa. 

Seeing your body, your wealth, your ego has increased. 

afsa andt fhe a3 eurfefe at ony ferrafe wath afer iq sore 

kanik kaamnee si-o hayt vaDhaa-ihi kee naam visaareh bharam ga-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

You are increasing your love for gold, for woman, has your doubt gone by forgetting name? 1 
(pause) 

FS AS Han Ate 3 aftr Ys filae nfs ae efor 1 

jat sat sanjam seel na raakhi-aa parayt pinjar meh kaasat bha-i-aa. 

You did not maintain celibacy, truth, discipline, good conduct, your skeleton is reducing to 
wood. 

Ug eg fenorg 3 Hay prorat firs arfe afew 11201 

punn gaan isnaan na sanjam saaDhsangat bin baad ja-i-aa. ||2|| 

The alm, the charity, the bath, the discipline, without joining the congregation of saints, all this 
is a matter for clash. 2 

wats od on firfsG ores aes Hoy aftr 1 

laalach laagai naam bisaari-o aavat jaavat janam ga-i-aa. 

You have forgotten name ard are in greed, in coming and going, your life will go waste. 

ray oft an afe wd Fats oct yf ares afm nat 

jaa jam Dhaa-ay kays geh maarai surat nahee mukh kaal ga-i-aa. ||3|| 

When the devil comes, he kiils holding by hair, you are not aware, that death is before you. 3 
nifofoth feer sts uae frat ony 3 vee efemr i 

ahinis nindaa taat paraa-ee hirdai naam na sarab da-i-aa. 

Day and night, you back-bite others, in greed for other’s things, and have no name, no mercy in 
heart. 

fag ge Fae 3 ats ufs urate ani om fing safe afemr net 

bin gur sabag na gat pat paavahi raam naam bin narak ga-i-aa. ||4/| 

Without the word of Guru, neither you have honour, nor emancipation. And without the name 
of God, you will leave for hell. 4 

fas nfs @n wate ager fre Ho une nfs eg afer 

khin meh vays karahi natoo-aa ji-o moh paap meh galat ga-i-aa, 

Like a rope-walker, you at once change your dress and are engrossed in greed, crime. 

fes G3 wrftmr Of und Ha nfo & vag whem ui 
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it ut maa-i-aa daykh pasaaree moh maa-i-aa kai magan bha-i-aa. ||5|| 

Here and there, seeing the expansion of Maya, you are absorbed in the greed for money. 6 
aafe frars fears ude Hafs nee fas sath ufemr 1 

karahi bikaar vithaar ghanayray surat sabad bin bharam pa-i-aa. 

You are set for worthless expansion, and are in doubt; without love for work 

UGA da na ey war Tens Seg 3g afer én 

ha-umai rog mahaa dukh laagaa gurmat layvhu rog ga-i-aa. ||6]| 

You are in dreadful disease of ego. Have the wisdom of Guru, your ailment will be cured. 7 
fe Aufs a@ vores 38 ras nfs mifors efor 1 

sukh sampat ka-o aavat daykhai saakat man abhimaan bha-i-aa. 

Seeing his accumulation of wealth for pleasures, the non-believer has pride in mind. 
fan o fey 3g ug A fefe B8 nists AoA gy ufeMr Dn 

jis kaa ih tan Dhan so fir layvai antar sahsaa dookh pa-i-aa. ||7|| 

One who owns this body, wealth, He can take back, but pains of doubts have entered mind.7 
vifs aris fae rrfa s 8 & SA Ag foAfo ufemr 11 

ant kaal kichh saath na chaalai jo deesai sabh tiseh ma-i-aa. 

In the end, nothing accompanies, Whatever is seen is His Maya. 

uerfe uae ordug A ys ofe oy fee 3 urfs ufeor ici 

aad purakh aprampar so parabh har naam ridai lai paar pa-i-aa. ||8]| 

The Primal Purakh, is our Master in ages, having His name in mind, we liberate. 8 
ye a defe fants qerefe & Aare miners ufo 1 

moo-ay ka-o roveh kiseh sunaaveh bhai saagar asraal pa-i-aa. 

You weep for the dead, whom you want to listen? the terrible waters are in storm. 
@fe ada prfemr fay eg Ares Hits uss uftor nen 

daykh kutamb maa-i-aa garih mandar saakat janjaal paraal pa-i-aa. ||9]| 

apd family, wealth, homes, buildings the non-believer is in the net of straws. 
P.907 

Fore x safe use wd PSS gerfe wfemr 1 

jaa aa-ay taa tineh pathaa-ay chaalay tinai bulaa-ay la-i-aa. 

We come when He places, we will leave when He calls back.. 

A fee acer A afe ofoor emo auth ofemr 19011 

jo kichh karnaa so kar rahi-aa bakhsanhaarai bakhas la-i-aa. ||10|| 

Whatever He wills to do, He is doing, the forgiving has forgiven. 10 

fats fa ohor on arte fo at Hats tq sfemr 1 

jin ayhu chaakhi-aa raam rasaa-in tin kee sangat khoj bha-i-aa. 

Those who have tasted the nectar of God, you search and be in their company. 

fafa fifa aftr fares ag 3 urfemr yas uersg Hef ufemr naa 

riDh siDh buDh gi-aan guroo tay paa-i-aa mukat padaarath saran pa-i-aa. ||11]] 

The riches, the perfection, the wisdom, the knowledge, I am given by Guru, and the liberation is 
in His refuge. 11 

By Ay gente An afe wer vee Aa 3 frees sftmr 1 

dukh sukh gurmukh sam kar jaanaa harakh sog tay birkat bha-i-aa. 

Gurmukh treats pain and pleasure alike, he is above joy and sorrow. 

wry nif aeufe dfs ue asa Aofa maf afr 19211911 

aap maar gurmukh har paa-ay naanak sahj samaa-ay la-i-aa. ||12||7]| 
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Nanak says, “Disciplining self, Gurmukh gets to God, he merges, in ease.” 12,7 

Hat ewdt yae 4 1 raamkalee dakh-nee mehlaa 1, RAMKALI DAKHNI M: 1 

Fg Ag Amy rg feerftor are rafe afk ater 9 

jat sat sanjam saach drirh-aa-l-aa saach sabaq ras leenaa. ||1|| 

He taught me celibacy, truth, discipline, truthful living, I have enjoyed nectar of true word. 1 
Re gg efenns rer dfn ater ii mayraa gur da-i-aal sadaa rang leenaa. 

My Guru is generous, he ever gives me His love. 

wefotsth ot Bex flow waft re Mf rete ign wag 

ahinis rahai ayk liv laagee saachay daykh pateenaa. ||1]| rahaa-o. 

Once intuned with True, I see Him and enjoy. 1 (pause) 

30 mars ufe gate Attate merce rate dafter 1211 

rahal gagan pur darisat samalsar anhat sabad rangeenaa. ||2|| 

He lives in sky (tenth gate), looks after everyone alike, and merges in unfrictioned word. 2 
ng aftr euits wfeufe after foe dfn ertter ie 

sat banDh kupeen bharipur leenaa jlhvaa rang raseenaa. ||3]| 

The loin-cloth is to hold celibacy, intact, and tongue is to enjoy His love-nectar. 3 

fire qe mre fits ey wre frog Serf eter ei 

milai gur saachay jin rach raachay kirat veechaar pateenaa. |/4|| 

Through true Guru, meet the creating Creator, pondering upon His creation, my mind delights.4 
2a nft nee pee ufo der So Afyfe Ste feeret nui 

ayk meh sarab sarab meh aykaa ayh satgur daykh dikhaa-ee. ||5]| 

One is in all and all are in One. This scene is shown by true Guru. 5 

fats ae de vives goer Aug aug a et nen 

jin kee-ay khand mandal barahmandaa so parabh lakhan na jaa-ee. ||6|| 

One who has created part, continents and universe, that Master is not known. 6 

dua 3 dug usortior fyuwe fs feeret 190 

deepak tay deepak pargaasi-aa taribhavan jot dikhaa-ee. ||7|| 

The lamp is enlightened by lamp, the light in three worlds is seen. 7 

Fe sufs Ae noth 88 foow set ret ic 

sachai takhat sach mahlee balthay nirbha-o taarhee laa-ee. |/8]| 

He, sitting on true throne is in true palace, the fearless is in perfect trance. 8 

Hfe anfeoor Srovaft Haft wrfe ute fare wet nei 

mohl ga-l-aa balraagee jogee ghat ghat kinguree vaa-ee. ||9|| 

The horn is playing in all bodies, by this the renouncing yogi is charmed. 9 

wae Refs yg at ye Afsge Ay Aare SONI 

naanak saran parabhoo kee chhootay satgur sach sakhaa-ee. |]10//8/| 

Nanak says, “Liberation is in the refuge of Master, true Guru is my helper.” 10.8 

weet Hae 4 ti raamkalee mehlaa 1, RAMKALI M: 1 

migats ons nat wg arfenr cafe sere ees ordt sin 

a-uhath hasat marhee ghar chhaa-i-aa Dharan gagan kal Dhaaree. |/1|| 

Having home at tomb (body) and heart as hand, He sees the art of God in earth and in sky. I 
geufe &et rate Gard rey usu ward un gurmukh kaytee sabad uDhaaree santahu. ||1]| rahaa-o, 
O! saints, so many of Gurmukhs are liberated by word. 1 (Pause) 

ast fe OG AS fgets Ais ret 21 mamtaa maar ha-umal sokhal taribhavan jot tumaaree. ||2|| 
Killing greed, he disciplines ego, in all the three worlds, light is yours (God's), 2 
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vor ue Hd vfs ot afsge rafe ved au 

mansaa maar manai meh raakhal satgur sabad veechaaree. ||3]| 

The thought of the word of Guru kills lust, and keeps Him in his mind. 3 

fiek gate merofe wht ute wife HS pret nen sinyee surat anaahad vaajai ghat ghat jot tumaaree. ||4|| 
The horn is of love, sound is of unfrictioned word, it is your light in all bodies. 4 

uate ag sot ug efter gon wrens were iui 

parpanch bayn tahee man raakhi-aa barahm agan parjaaree. |/|5]| 

On the flute of worldly ties, the, mind plays, thus God has set the fire on. 5 

ute 3g firts mfofste chug fers Fife erat nén panch tat mil ahinis deepak nirmal jot apaaree. ||6]| 
Joining together, five elements, keep the lamp lighted, day and night, your pure light is infinite. 6 
ofe Aik wget fey og ftget wh reg fred 11511 

rav sas la-ukay Ih tan kinguree vaajal sabad niraaree. ||7|| 

The sun and moon are two strings, the body is a lyre, the word of wonders is played upon. 7 
fire mare fo merge mig wry erty mrad ici 

slv nagree meh aasan a-oDhoo alakh agamm apaaree. ||8|| 

O! ascetic, His seat is in the city of Shiv, He is unknowable unapproachable, infinite. 9 

arfteor wordt feg ng errr de wate dred itn 

kaa-i-aa nagree Ih man raajaa panch vaseh veechaaree. ||9]| 

The body is a city (state) mind is a king, the five are poor subjects. 9 

Rafe 3@ wrafe ute on meg ae geardt 19011 

sabad raval aasan ghar raajaa adal karay gunkaaree. ||10|| 

Having His seat in imperial palace, the king recites word, and delivers fracticable justice. 10 
arg frag ad af aye Hhes yor He wet uaa 

kaal bikaal kahay kahi bapuray jeevat moo-aa man maaree. ||11|| 

rigs mae death becomes meek, when killing ego, one dies while living, 11 


gor fang Hon fee yes wrt west ardt 19211 

barahmaa bisan mahays ik moorat aapay kartaa kaaree. ||12|| 

Brahma, Vishnu, Mahesh are in one God, who Himself is the Creator of creation. 12 

arfeor Aft 38 we Ararg orsn Sg Sted 19811 

kaa-i-aa soDh taral bhav saagar aatam tat veechaaree. ||13]| 

One can swim across terrible waters, by disciplining body and by pondering upon Reality. 13 
Oe Ae 3 wer Ay wfemr nists neg afeor gear 9811 

gur sayvaa tay sadaa sukh paa-i-aa antar sabag ravi-aa gunkaaree. ||/14|| 

With the service of Guru, I ever enjoy happiness, and from mind I recite the virtuous word. 14 
mind Af Be Jeerst TA fer yrs sui aapay may! la-ay gundaataa ha-umai tarisnaa maaree. ||15]| 
The Giver of virtues, Himself gets to meet, and kills ego and lust. 15 

3 yere gh wed Fa wats fred 1911 taral gun maytay cha-uthal vartal ayhaa bhagatniraaree. ||16]| 
When one leaves three Gunnas, and lives in fourth (state), this is devotion of wonders. 16 
geyfe Ra rate orsy vid fost dg yest 9011 

gurmukh jog sabad aatam cheenai hirdai ayk muraaree. ||17]| 

Gurmukh’s, yoga is in pondering upon soul, and keeping one God in heart. 17 

Mgper onfeg Free ever Sor reg Fret usei| manoo-aa asthir sabday raataa ayhaa karnee saaree. ||18]| 
Mind remains stable in the love for word, that is the essence of all actions. 18 

ag wg 3 unig ogy geyte rate test sei 
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bayd baad na pakhand a-oDhoo gurmukh sabad beechaaree. ||19]| 

O! ascetic do not go for knowledge for creating clashes and pretention, be Gurmukh by pondering 
upon word. 19 

qoyfe Aa ore wy ag AS Aafe dest 1200 

gurmukh jog kamaavai a-oDhoo jat sat sabad veechaaree. ||20|| 

O! asceitc, Gurmukh earns yoga, by pondering upon celibacy, truth in word. 20 

nafe He Hg ws Gy Har gats erst w290 

sabad marai man maaray a-oDhoo jog jugat veechaaree. ||21|| 

O! asceitc, by dying in word, control your mind, this is the thought for yogic device, 21 

fier tg sang 3 weg nafs 33 ae set 1220 

maa-i-aa moh bhavjal hai avDhoo sabad tarai kul taaree. ||22]| 

O! asceitc, greed for money is terrifying ocean, word gets you to swim across, also your family. 22 
Rafe Wa Fa os mg wat sats Sted w280 

sabad soor jug chaaray a-oDhoo banee bhagat veechaaree. [|23|| 

O! asceitc, in all the four ages, the light is of the sun of word, and the word of devotees is giving 
thought. 23 

8g ne wef Hfoor my fear nafs dred 1280 

ayhu man maa-i-aa mohi-aa a-oDhoo niksai sabad veechaaree. ||24|| 

O! asceitc, mind is charmed by Maya, this can be relieved by pondering upon word. 24 

nr aa Ate fers aoa Hate sus uquiel 

aapay bakhsay mayl milaa-ay naanak saran tumaaree. ||25||9/| 

Nanak says, “You yourself forgive, and get the uniting to unite, I am in your refuge.” 25.9 
THaSt Hoe a mAeudt raamkalee mehlaa 3 asatpadee-aa 

RAMKALI M: 3 ASHTPADIAN 

967 afsare yf 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Fah Shor per atot ute salt filer afe gy efor 0 

sarmai dee-aa mundraa kannee paa-ay jogee khinthaa kar too da-i-aa. 

O! yogi, wear the ear-rings of modesty, and patched garb of mercy. 

mraz ae fagts of Haft a ifs wwe fife wfemr 191 

aavan jaan bibhoot laa-ay jogee taa teen bhavan jin la-i-aa. ||1]| 

O! yogi, smear the ash of birth and death, then you will win over the three worlds. 1 

at Riardt <arfe Haft  aisee kinguree vajaa-ay jogee. 

O! yogi play upon such a flute, 

fas folardt mace ent afe RE ad fise ote usu aoe 1 

jit kinguree anhad vaajai har si-o rahai liv laa-ay. ||1|| rahaa-o. 

which sounds the unfrictioned word, and gets you to live intuned with God. I (pause) 

Hg H3y ug afe Sat Haft wigs ony vats wet 1 

sat santokh pat kar jholee jogee amrit naam bhugat paa-ee. 

O! yogi, make the begging bowl of truth, patience, and honour, and get in it the nectar of name 
to drink, 

fms ar afe Sst Haft fst Hefs <A 1120 Dhi-aan kaa kar dandaa jogee sinyee surat vajaa-ee. ||2|| 
O! yogi, have the staff of concentration, and play upon the flute of love. 2 

ue fes afe orate Sy Haft ot Sdt cere are 

man darirh kar aasan bais jogee taa tayree kalpanaa jaa-ee. 
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O! yogi, be in poise with firm mind then your fancy of mind shall cease, 

arfeur sardt nfs date safe Heft st ony us ure nat 

kaa-i-aa nagree meh mangan charheh jogee taa naam palai paa-ee. ||3|| 

O! yogi, if you launch for begging in the city of body, then you can be blessed with name. 3 
fes ftardt foorg o oat Fat o Ag Us Ute 

it kinguree Dhi-aan na laagai jogee naa sach palai paa-ay. 

O! yogi, till mind does not be in this flute, you cannot be one with True. 

feg fad nifs 3 ore Aeft mifinrs 3 frag Ate nen 

it kinguree saa"t na aavai jogee abhimaan na vichahu jaa-ay. ||4]| 

O! yogi otherwise such a flute will not give you peace, the ego from within will not go. 4 

BC we eft us at Heft feg Adtg afe Fat 1 Dha-o bhaa-o du-ay pat laa-ay jogee ih sareer kar dandee. 
O! yogi make your body a wooden bar, and use the strings of fear and love, 

gaufe defe ot St wht feo ff fret det un 

gurmukh hoveh taa tantee vaajai in biDh tarisnaa khandee. ||5|| 

If there is a Gurmukh this lyre will play, this way the lust will be destroyed. 5 

gay w8 A iat adba Ban fhe fos we 1 hukam bujhai so jogee kahee-ai aykas $i-o chit laa-ay. 
One who realizes His order, he is called a yogi, he always has One in mind. 

Hon ge fears 32 sta gate fee we wen sahsaa tootai nirmal hovai jog jugat iv paa-ay. ||6]| 

His doubts are removed, and he becomes pure, thus he achieves he device of yoga. 6 

edt newer Ag fig frst afte Act feos afe  nadree aavdaa sabh kichh binsai har saytee chit laa-ay. 
All that in seen is perishable, have your mind in God. 

Afsge ofs Sct aradt arat ot feo Aet ute 1 

satgur naal tayree bhaavnee laagai taa ih sojhee paa-ay. ||7|| 

If your love is alive with true Guru, then you can realize this. 7 

P.909 

8g ia 5d aft fH aca fs Use aaTy II ayhu jog na hovai jogee je kutamb chhod parbhavan karahi. 
O! yogi, if you abandon your family, and set out for wandering, you can not have this yoga. 
faa rete vfs ofs afs on ae usar wnrer of ys safe ict 

garih sareer meh har har naam gur parsaadee apnaa har parabh laheh. ||8|| 

If the body-home is the name of God, with the grace of Guru find your Master. 8 

feg nag fret or user felt fey fs a est frat fer 

ih jagat mitee kaa putlaa jogee is meh rog vadaa tarisnaa maa-i-aa. 

O! yogi the people of this world are puppets of clay, their minds are diseased by lust for money. 
nda WSS By ae Felt Fq o Ate aereor en 

anayk jatan bhaykh karay jogee rog na jaa-ay gavaa-i-aa. ||9]| 

O! yogi, one may disguise in mind-dresses, and may put a lot of attempts, this disease is not 
cured. 9 

afe ar ony miGuy 2 salt fA 3 vfs ere i har kaa naam a-ukhaDh hai jogee jis no man vasaa-ay. 
O! yogi, name of God is a medicine, have it in mind. 

qoute 32 Het g8 Ha Fats A we nA0N gurmukh hovai so-ee boojhai jog jugat so paa-ay. ||10}] 

If there is a Gurmukh, he understans, he masters the device of yoga. 10 

aa ar rea finns 3 Haft faa 3 sels ae Aue 

jogai kaa maarag bikham hai jogee jis no nadar karay so paa-ay. 

O! yogi, the way of yoga is difficult one, if God is generous for one, he can get it. 

nists wafs 2% 33 fees sou gore 99 
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antar baahar ayko vaykhal vichahu bharam chukaaeay. |/11]| 

He sees one within and without, and takes off doubt from mind. 11 

fg wrret filet wh Haft Fr fitget erie vin vajaa-ee kinguree vaajal jogee saa kinguree vajaa-ay, 
O! yogi, play upon that flute, which plays without playing. 

ad aay yates def Raft wre wots mre uszuaISON 

kahal naanak mukat hoveh jogee saachay raheh samaa-ay. ||12|/1|/10)| 

Nanak says, “Such a yogi is liberated, he lives merging in True.” 12.1.10 

weet Hoe @ | raamkalee mehlaa 3. RAMKALI M: 3 

wars waar qeyfe Ast Afsate gfe geret 140 

bhagat khajaanaa gurmukh jaataa satgur boojh bujhaa-ee. |/1]| 

Gurmukh can know about the treasure of devotion, true Guru gives sense to realize. 1 

Asay gouty efe efeoret nan eorg 1 santahu gurmukh day-ay vadi-aa-ee. |/1]| rahaa-o. 

O! saints, He grants greatness to Gurmukhs, 1 (pause) 

fy soy Fe Fog BY Quit any ty feey Fret 1121 

sach rahhu sadaa sahj sukh upjal kaam kroDh vichahu jaa-ee. ||2]| 

Live in True, that will ever give you happiness, cupidity, anger will go from mind, in ease. 2 
wary ifs a7 fisw avait »oret Frafe Haret ei aap chhod naam liv laagee mamtaa sabad jalaa-ee. ||3|| 
Aldicating self, be intuned in name, Word will burn your greed. 3 

fr & Guhl fer @ faesh wid oy meet sei jis tay upjal tls tay binsal antay naam sakhaa-ee. ||4/| 
From whom you are born, with the same you will end up, only name helps in the end. 4 

rer opfe gfe aro Say ewer fiefs ewret iu sadaa hajoor door nah daykhhu rachnaa jin rachaa-ee, ||5]| 
One who has created His creation, He is ever present, do not find Him afar, § 

Aw ray ot we vets Ae fre few erat di sachaa sabad raval ghat antar sachay sl-o liv laa-ee. ||6|| 
The True word resides in body, be intuned with True. 6 

rravtartts fa amy ferentesey eB wefan urfior pret 11511 

satsangat meh naam nirmolak vadal bhaag paa-l-aa jaa-ee. ||7|| 

Name in the true congregation is invaluable, but is blessed, if one is greatly lucky. 7 

woth 3 yay Afsay Aeg Ha oeg fea ost eH 

bharam na bhoolahu satgur sayvhu man raakho Ik thaa-ee. ||8]| 

Do not be astrayed in doubts, serve true Guru, and keep your mind at one place. 8 

fag ove re got feodt from ray aeret itn 

bin naavai sabh bhoolee firdee birthaa janam gavaa-ee. ||9|| 

Devoid of name, all are astraying, they are losing their life in vain. 9 

Aaft parts aaret Fe units Hy ure S011 jogee jugat gavaa-ee handhal pakhand jog na paa-ee. ||10]| 
If yogi, loses device, he is worn off, with pretention no yoga is possible, 10 

fiw ard Hf mera BF ayer Freeh Fry Urett 1199 Siv nagree meh aasan baisal gur sabdee jog paa-ee. ||11|| 
Practice yoga in the word of Guru, you will get a seat in the city of God. 11 

age wet rafe free ay oh fs erat nszi 

Dhaatur baajee sabad nivaaray naam vasal man aa-ee. ||12]| 

The word saves from the losing game (Maya) the name comes to stay in mind. 12 

ay Adty nowy 2 Hey foray we few ret se 

ayhu sareer sarvar hal santahu Isnaan karay liv laa-ee. |(13]| 

O! saints, this body is a pool, therein have bath while intuned. 13 

arth ferro erate A ries frente: Fre fry weet 119011 

naam Isnaan karahl say jan nirmal sabday mail gavaa-ee. ||14/| 
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Those who go for bath, remembering name, they are pure men of God. Their dirt is washed off 
hy word. 14 

2 ge nes oy Safe act fag oe fenth ret qui 

taral gun achayt naam cheeteh naahee bin naavai binas jaa-ee. ||15}| 

One, negligent, busy in three gunnas, he does not remember name, without name he is perished. 15 
gor fang Hoy & yes fate woth yore? sei 

barahmaa bisan mahays tarai moorat tarigun bharam phulaa-ee. ||16]| 

The trinity of Brahma, Vishnu and Mahesh, is astraying in doubt, in three Gunnas. 16 

ae vane fact ge eh ult few aret 1990 

gur parsaadee tarikutee chhootai cha-uthai pad liv laa-ee. ||17]| 

With the grace of Guru, the trinity (of three Gunnas) is broken, and one is intuned with God in 
fourth state. 17 

Ufes uate ufs wy ware far ge 3 ure acl 

pandit parheh parh vaad vakaaneh tinnaa boojh na paa-ee. ||/18]| 

Pandit reads, reading he explains about clashes, he cannot understand it. 18 

fafioor 8 wath gare Queg wofe fig wet uci 

bikhl-aa maatay bharam bhulaa-ay updays kaheh kis bhaa-ee. ||19|| 

O1 brother, they are intoxicated in poison, and are astraying in doubts, how they should teach? 19 
ware Fer oft Gon wet gf pf ect mire 112011 

bhagat janaa kee ootam banee jug jug rahee samaa-ee. ||20|| 

The word of devotees is supreme, it pervades all ages. 20 

wet oh F afis urd Hae wife met 11290 banee laagal so gat paa-ay sabday sach samaa-ee. ||21|| 
poo” are intuned with this word, they are liberated, with word, they merge in True, 21 
arto sardt Rae BA amy a fof uret 11221 

kaa-i-aa nagree sabday khojay naam nava" niDh paa-ee. ||22|| 

In the city of body, search with word, you will get nine fold treasures. 22 

vor fs ng Hoth Aner firs aAar Grafs axeret 112811 

Mansaa maar man sahj samaanaa bin rasnaa ustat karaa-ee. ||23]| 

Killing desires, mind merges, in ease. He has got praised, even without tongue (speaking). 23 
Sita Su 3d ferret fog miferfe ware i291 jo-in daykh rahay bismaadee chit adisat lagaa-ee. ||24|| 
Eyes are seeing the wonderous, the mind is in unseen. 24 

nifeng wer 3 feereny Fat HPS fret un adisat sadaa rahai niraalam jotee jot milaa-ee. ||25]| 
Unseen ever lives detached, His light is merging in light. 25 

Ue Og Wed ner mrue fits Art ge gore 12EII 

ha-o gur saalaahee sadaa aapnaa jin saachee boojh bujhaa-ee. ||26]| 

I ever praise my Guru, who taught me to realize truth. 26 

weg da ad woah arey ats ufs wet 129121991 

naanak ayk kahal baynantee naavhu gat pat paa-ee. ||27]|2||111| 

Nanak offers one prayer, let people be liberated with name. 27.2.11 

THe Hoe B Ii raamkalee mehlaa 3. RAMKALI M: 3 

ofe oft yar gow 8 ey woe og Fret Is 

har kee poojaa dulamph hal santahu kahnaa kachhoo na jaa-ee. ||1|| 

O! saints, God’s worship is rare, nothing can be said about it. 1 

Hey geyfic yer ure 11 santahu gurmukh pooraa paa-ee. 
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O! saints, Gurmukh gets the perfect One. 

ont yn aeret ua Sa it naamo pooj karaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

He gets His name worshipped. 1 (pause) 

ofs fag Ay foe Res sisg fer oG YR sare 11201 

har bin sabh kichh mailaa santahu ki-aa ha-o pooj charhaa-ee. ||2]| 

O! saints, other than God, everything is dirty, what should I offer while worshipping? 2 
afe Ars are Ar yer 38 erat nfs wet nan 

har saachay bhaavai saa poojaa hovai bhaanaa man vasaa-ee. ||3|| 

Whatever pleases true God, that is worship, let His will be in mind. 3 

Unt ad Ag Sa Ag Hoyts ate 3 uret Het 

poojaa karai sabh lok santahu manmukh thaa-ay na paa-ee. ||41] 

O! saints, all people worship, but Manmukh’s cannot hit the target. 4 

Rafe Ha ne feos Hag So yer erie uret wu 

sabad marai man nirmal santahu ayh poojaa thaa-ay paa-ee. ||5/| 

O! saints, dying in word is pure mind, his worship is rightly placed. 5 

ufes urea A Ae ATS Ba Aafe few wet iu pavit paavan say jan saachay ayk sabad liv laa-ee. ||6]| 
Those who are intuned with word, and truly men of God, they purify the declined. 6 

fag ore de yA 3 Tat wath get Bere 11711 bin naavai hor pooj na hovee bharam phulee lokaa-ee. ||7]| 
Other than remembering name, there is no worship, the people are astraying in doubts.7 
gots wry uaré Asa on ot few ore uel 

gurmukh aap pachhaanai santahu raam naam liv laa-ee. ||8]| 

O! saints, Gurmukh himself realizes, he is intuned with the name of God. 8 

nm frong ya were go rect wie uret itn 

aapay nirmal pooj karaa-ay gur sabdee thaa-ay paa-ee. ||9]| 

He Himself gets pure worship, and with the word of Guru, it is rightly offered. 9 

urn cafe ug fate act arefe ght arte ne eet nION 

poojaa karahi par biDh nahee jaaneh doojai bhaa-ay mal laa-ee. ||10]| 

Those who worship, but do not know the way, they eat filth in other’s love. 10 

gates 32 B yet are wrer Hf ere 1199 gurmukh hovai so poojaa jaanai bhaanaa man vasaa-ee. ||11]| 
If one is Gurmukh, he knows how to worship, he keeps His will in mind. 11 

we 3 vfs ge we Hag wis ory Ferret 921 

bhaanay tay sabh sukh paavai santahu antay naam sakhaa-ee. ||12[| 

O! saints, His will is all joy-giving, His name is friend in the end. 12 

nut nny 3 usrefe Hsg fs wots efmret aan 

apnaa aap na pachhaaneh santahu koorh karahi vadi-aa-ee. ||13|| 

O! saints, if one does not know himself, all his praise is false. 13 

unifs ad ay act #3 8 aft ufs aeret uae 

pakhand keenai jam nahee chhodai lai jaasee pat gavaa-ee. ||14/| 

By living in pretentions, devil does not spare, it dishonours and takens away. 14 

fae nists nae omy uarefe afs fis foo dt ut nau 

jin antar sabad aap pachhaaneh gat mit tin hee paa-ee. ||15]| 

Those, in whose mind is word, they know themselves, only they know His power and dynamics. 15 
2g noon Ho Forfa ware Ht HS feet use 

ayhu manoo-aa sunn samaaDh lagaavai jotee jot milaa-ee. |/16]] 

This mind sits in void-trance, its light merges in Light. 16 
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afe af gente oy werefe nsdafs Rare nH 
sun sun gurmukh naam vakaaneh satsangat maylaa-ee. ||17]| 
Gurmukh listens name and explains it, when true people congregate. 17 
Weufy ave wry were ete Ae Aer ust vac 
gurmukh gaavai aap gavaavai dar saachai sobhaa paa-ee. ||18]| 
Gurmukh shuns his ego, sings of God, and is praised in the home of True. 18 
And act ag werd rife oth few aret ae saachee banee sach vakhaanai sach naam liv laa-ee. ||19]| 
The true word tells of truth, and gets others to be intuned with true name. 19 
3 or mts une fig Aer yp ifs Aeret 2011 
bhai bhanjan at paap nikhanjan mayraa parabh ant sakhaa-ee. ||20|| 
My Master is fear-destroying, remover of severe sins, He is friend in the end. 20 
Ag fixe ord orf ead aoe oth efsoret n2qnansai 
sabh kichh aapay aap vartai naanak naam vadi-aa-ee. |[21||3]|12]| 
Nanak says, “He Himself is everything, and Himself pervades, let us praise His name.” 21.3,12 
aac Hae a || raamkalee mehlaa 3. RAMKALI M: 3 
wH aes adhe mits mifinrat fits ree Ae Gord us 
ham kuchal kucheel at abhimaanee mil sabday mail utaaree. ||1|] 
We are dirty, the dirtiest, extremely proud, getting word, the dirt is washed off. 1 
Hag geufe oth fersrdt iisantahu gurmukh naam nistaaree. 
O! saints, Gurmukh is liberated by name. 
Ae ory eftor we wists aed orf pars usu sore 
sachaa naam vasi-aa ghat antar kartai aap savaaree. ||1|| rahaa-o. 
ron is living in body, the Creator Himself has fashioned it. 1 (pause) 
911 
Uren ush fats uran de afe HAE mera fee ard 2H 
paaras parsay fir paaras ho-ay har jee-o apnee kirpaa Dhaaree. ||2|| 
Touching touch-stone, becomes touch-stone, O! lovable, this is your (God’s) grace. 2 
fiefs de aafe feats mifinret fro pk avi oat nen 
ik bhaykh karahi fireh abhimaanee tin joo-ai baajee haaree. ||3|| 
" Some are living in pretentions, and are moving around in’pride, they have lost the game of life.3 
fete omfeg wats aefe feg ost on ony Sf oet nen 
ik an-din bhagat karahi din raatee raam naam ur Dhaaree. ||4|| 
Some, day and night, are in devotion, they keep the name of God in mind. 4 
wofes aS AIA WS Aa TEA wt iui an-din raatay sehjay maatay sehjay ha-umai maaree. ||5]| 
Day and night intoxicated in His love, in ease, they finish their ego, in ease. 5 
8 fag wats 5 det ae 8 we sats west EN 
bhai bin bhagat na ho-ee kab hee bhai bhaa-ay bhagat savaaree. ||6]| 
There can be no devotion without His fear, devotion is fashioned in His fear and love. 6 
iter Hg Rafe nerftor femoris sf ated 50 
maa-i-aa moh sabad jalaa-i-aa gi-aan tat beechaaree. ||7|| 
The greed for money is burnt by word, then one ponders over the Reality of knowledge. 7 
nm) onfly ere ast mm} auf Ferd cn aapay aap karaa-ay kartaa aapay bakhas bhandaaree. ||8|| 
The Creator Himself gets done, and the Master of treasures, Himself forgives. 8 
fen for gar ar nis & ufo 38 aver Fate Sterst wen 
tis ki-aa gunaa kaa ant na paa-i-aa ha-o gaavaa sabad veechaaree. ||9]| 
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None can know the limits of His attributes, I sing the thought of His word. 9 

cof eg pret ote ARG rere fewy wry few 119011 

har jee-o japee har jee-o saalaahee vichahu aap nivaaree. ||10|| 
Eliminating ego from mind, remember lovable God, praise lovable God. 10 

wry uerey ge 8 fee oye Ae dere 199 

naam padaarath gur tay paa-l-aa akhut sachay bhandaaree. ||11|| 

J am blessed with the wealth of name, by Guru, He is inexhaustible true treasurer. 11 
vrufenr warst 3 wilt ger ered fereur afr exes crt 19211 

apni-aa bhagtaa no aapay tuthaa apnee kirpaa kar kal Dhaaree. ||12|| 

He Himself is generous to His devotees, being kind, He is holding everything. 12 

fie Fre omy oft Fret pw oral arrats rate vreret 9a 

tin saachay naam kee sadaa bhukh laagee gaavan sabad veechaaree. ||13]| 

They are ever hungry for the name of True, they sing the thought of word. 13 

FE filer ray forge 2 fiver ex rary fornny atreret 1isve 

jee-o pind sabh kighh hal tis kaa aakhan bikham beechaaree. ||14]| 

The mind and body, everything is of God, it is difficult to say about His thought. 14 
rate watt Pref we forst wees wie Gerd qui 

sabad lagay say-ee jan nistaray bha-ojal paar utaaree, ||15]| 

Those who are intuned with word, are liberated men of God, they have crossed over the difficult 
waters, 15 

fang ofr Fre @ ure oy urd gb aR dherdt ad 

bin har saachay ko paar na paaval boojhal ko veechaaree. ||16]| 

Other than true God, none liberates, very rare one knows this thought. 16 

A ofee festhronr Fret urfionr fife ote rrafe Feet 19511 

jo Dhur likhl-aa so-ee paa-l-aa mil har sabad savaaree. ||17|| 

Whatever is preordained, that one gets, meeting God are refashioned by His word. 17 
enter okey rae aet wre arte flowed vac 

kaa-i-aa kanchan sabday raatee saachal naa-ay pi-aaree. ||18|| 

The golden body is absorbed in word, she loves the name of the true. 18 

arfenr nifigfs edt waye uréhit rafe feet aes 

kaa-i-aa amrit rahee bharpooray paa-ee-al sabad veechaaree. ||19|| 

Body is full of nectar, we get it by pondering over word. 19 

Hyp tafe ret uefa dhe gfe ye dard 12011 

jo parabh khojeh say-ee paavahi hor foot moo-ay aha"kaaree. ||20|| 

Those who search for God, they get Him, all others in arrogance are broken to die. 20 
ard frsrfe Pree Prefs ge & dfs floret 11290 baadee binsahi sayvak sayveh gur kal hayt pi-aaree. ||21|| 
The clashing ones perish, but servants continues to serve, they are lovely in Guru's love. 21 
A Ratt og ferry tere oA figaer ord n220 

so jogee tat gi-aan beechaaray ha-umai tarisnaa maaree. |/22|| 

Yogi is one who ponders over the knowledge of reality, and kills the lust and ego. 22 
Afsgy wer fed vere fhe 3 feur pdt 281 

satgur daataa tinal pachhaataa jis no kirpaa tumaaree.||23|| 

Only those could recognise the Giver, true Guru, upon whom you (God) are kind. 23 
wfsay 3 Prete witenr ett gfe ye ordered nei 

Satgur na sayveh maa-l-aa laagay doob moo-ay aha‘kaaree. ||24|| 
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Those who do not serve true Guru, and are busy in Maya, such egoist drowns to die. 24 

frog utes arg firey fer afte arf fret ome pore ui 

jichar andar saas tichar sayvaa keechal jaa-ay milee-al raam muraaree. ||25]| 

Till you are breathing, serve Him, thus go and meet God. 25 

wafer wre ot fag ect mrad finn ut floret 12d 

an-din jaagat rahal din raatee apnay pari-a pareet pl-aaree. ||26]| 

Day and night, they ever remain awake, they love the love of their dear. 26 

3g ho wet wis unret mud ge fweg afsordt 12011 

tan man vaaree vaar ghumaa-ee apnay gur vitahu balihaaree, ||27]| 

I sacrifice my mind and body, again and again, I sacrifice myself for my Guru. 27 

orfenr Hg fest riser Gad Rafe geet 2¢11 maa-i-aa moh binas jaa-igaa ubray sabad veechaaree. ||28|| 
The love for Maya will finish, pondering over His word, will liberate. 28 

nef rare Ae arat go & wate Where 12¢11 aap jagaa-ay say-ee jaagay gur kal sabad veechaaree. ||29/| 
Only those awake, whom He Himself gets to awake, they ponder over the word of Guru. 29 
are Pet ye fh ry 3 Oslo wars Ae vend waoHeisel 

naanak say-ee moo-ay je naam na cheeteh bhagat jeevay veechaaree. ||30)|4)|/13]| 

Nanak says, “Those who do not remember His name, they die, devotees live by pondering. "30.4.13 
eet Hue Bil raamkalee mehlaa 3. RAMKALI M: 3 

ay wera ge @ ure fipufis ed mmuret 1191 

naam khajaanaa gur tay paa-l-aa taripat rahay aaghaa-ee. ||1|/ 

The treasure of name is blessed by Guru, the blessed are contented and happy. 

Fey qoute yates afte uret i santahu gurmukh mukat gat paa-ee. 

O! saints, Gurmukhs are moving for liberation. 

P.912 

By omy othr we nbste yt oft afore un word 11 

ayk naam vasi-aa ghat antar pooray kee vadi-aa-ee. ||1|| rahaa-o, 

912 One name is abiding in my body, this is the greatness of Perfect. 1 (pause) 

mim} ast omit garst Ser fers Aare 11211 

aapay kartaa aapay bhugtaa daydaa rijak sabaa-ee. ||2|| 

He Himself is Creator, Himself is enjoyer, He gives everything to eat. 2 

A fag aoe A af ofr weg 3 aoe ret 1811 

jo kichh karnaa so kar rahi-aa avar na karnaa jaa-ee. ||3|| 

Whatever is to be done, He is doing, none else can do. 3 

nim} Ara figafe Garé fife ffs dé eet tig aapay saajay sarisat upaa-ay sir sir DhanDhal laa-ee. ||4|| 
He Himself, creates the world, and puts everyone to work. 4 

ferfa neeg St By Urey Afsgfe Af free nut 

tiseh sarayvhu taa sukh paavhu satgur mayl milaa-ee. ||5]| 

If you serve Him, you will be happy, True Guru unites the uniting ones, 5 

nmurar amy wif Gus mene a ere Are dil aapnaa aap aap upaa-ay alakh na lakh-naa jaa-ee. ||6]| 
He creates all and He owns, the unseen cannot be seen. 6 

mart fis Hirer wird fis # figs 3s sore 11 aapay maar jeevaalay aapay fis no til na tamaa-ee. ||7|| 
He Himself gets one to die, then brings him to life, He keeps away from even a little of greed. 7 
ferfix er ffx Hard eft mrt warts were iii ik daatay ik mangtay keetay aapay bhagat karaa-ee. |/8|| 
Some are Giver, some are made beggars, and to some, He Himself gives to devotee. 8 

FR cwweft fret 28 rer AS ed Foret tu 


1913 


say vadbhaagee jinee ayko jaataa sachay rahay samaa-ee. ||9]| 

Those are greatly lucky, who know only one, they live merged in True. 9 

wefy gy fret ord eftafs wag 3 Fret NOI aap saroop si-aanaa aapay keemat kahan na jaa-ee. ||10]] 
He is beautiful, He Himself is wise, none can tell His worth. 10 

nm ey AY ue nists om) wath geet 990 

aapay dukh sukh paa-ay antar aapay bharam bhulaa-ee. |/11|| 

He Himself puts one in pain and pleasure, and Himself gets one to astray in doubt. 11 
ear erst gente rst fog nic fed Sere 9211 

vadaa daataa gurmukh jaataa niguree anDh firai lokaa-ee. ||12]| 

The great Giver is known by Gurmukh, the world without Guru is wandering blind. 12 
fot often far rg orfeor Afsgfs ge gore 1928 

jinee chaakhi-aa tinaa saad aa-i-aa satgur boojh buihaa-ee. ||13]] 

Those who have tasted, are enjoying, True Guru has given them this sense. 13 

feaor arag nrfly gore few qoyfe fe goret nae 

iknaa‘naavhu aap bhulaa-ay iknaa gurmukh day-ay bujhaa-ee. ||14|| 

Some are forgotten by Himself to remember name, and some Gurmukhs are made to know. 14 
Fer ner Wefug Hag fan ot wat efor uu 

sadaa sadaa saalaahihu santahu tis dee vadee vadi-aa-ee. ||15]] 

O! saints, ever and ever praise Him, His greatness is great.15 

fay fag org 3 eet oor afe suey wes weet WEI 

tis bin avar na ko-ee raajaa kar tapaavas banat banaa-ee. ||16]| 

None other than Him is king, with great labour, He has created this universe. 16 

for fo ar 3 re Are fred yoy Here 9 

ni-aa-o tisai kaa hai sad saachaa virlay hukam manaa-ee. ||17]| 

His justice is ever true, a rare one is to obey His order. 17 

fan 8 urdt ner fterag fats gqeyfs wes wert nati 

tis no paraanee sadaa Dhi-aavahu jin gurmukh banat banaa-ee. ||18|| 

O! being, ever remember One, who, the Gurmukh, has created the universe. 18 

Afsas 82 A vg Hi fa fost oy ere Ie 

satgur bhaytai so jan seejhai jis hirdai naam vasaa-ee. ||19|| 

One who meets true Guru, he knows, he is the one in whose mind, the name is placed. 19 
ev onfiy Fret 3 Arar art mate Here 200 sachaa aap sadaa hai saachaa banee sabad sunaa-ee. ||20|| 
He Himself is true, ever true, He has made to listen the word, the hymn. 20 

area ate aft sfoor ferme Re yg afer ya eet w2qUUNIeH 

naanak sun vaykh rahi-aa vismaad mayraa parabh ravi-aa sarab thaa-ee. ||21]|5]/141] 
Nanak says, “My Master is pervading all places, He is seeing, He is listening, He is wonder- 
struck.” 21.5.14 

anadt Hoe u wAeudh raamkalee mehiaa 5 asatpagee-aa 

RAMKALI M: 5 ASHTPADIAN 

9 nfsara yrrfe it ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

faodt aftr uafeafs unre i kinhee kee-aa parvirat pasaaraa. 

Someone is to expand in active life. 

feedt efter yr firrerer 11 kinhee kee-aa poojaa bisthaaraa. 

Someone is to be demonstrativen in worship. 
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faodt foes sfentam Ara n kinhee nival bhu-i-angam saaDhay. 
Some one is to be in inner-cleaning and breath controlling. 

ifs ete afs afe mrad au mohi deen har har aaraaDhay. ||1}] 

The humble in me, adores God. 1 

3a gdm fimre 1 tayraa bharosaa pi-aaray. 

O! my dear, I depend upon you. 

re & ATet VAT UU Bas i aan na jaanaa vaysaa. |}1|| rahaa-o. 

I do not know any other form. 1 (pause) 

faodt firs sft ee etfs urfemr 1 kinhee garihu taj van khand paa-i-aa. 
Someone is to leave home, and live in forest lands. 

faodt Afs mgs Aefemr 11 kinhee mon a-uDhoot sadaa-i-aa. 
Someone is to be called silent renouncer. 

aet xas@ midfs sast  ko-ee kahta-o annan bhag-utee. 

Some one is to be in profound devotion. 

fe te afe afs Ge ast 1121 mohi deen har har ot leetee. ||2/| 
The humble in me, seeks your support. 2 

faodt afr 3@ Stee eit 11 kinhee kahi-aa ha-o tirath vaasee. 
Someone says, “I live at sacred places.” 

act vig afi efter Gert i ko-ee ann taj bha-i-aa udaasee. 
Someone leaves eating food and becomes recluse. 

faodt seg Ae Test afer | kinhee bhavan sabh Dhartee kari-aa. 
Someone wanders through whole of the earth. 

ifs ate afs afe efs ufe wai mohi deen har har dar pari-aa. ||3]| 
The humble in me is lying at your doors. 3 

faadt afomr A aesfa efsmret  kinhee kahi-aa mai kuleh vadi-aa-ee. 
Someone claims of coming from high family. 

P.913 

faodt afm aa ag sre 11 kinhee kahi-aa baah baho bhaa-ee. 
Someone claims to have hands (support) of brothers. 

aet a2 A uefa ure 1 ko-ee kahai mai dhaneh pasaaraa. 
Someone claims to be explicitly rich. 

iif te af afe rarer tei mohi deen har har aaDhaaraa. |14|| 
The humble in me depends, upon you, O! God. 4 

foodt uur feats xe  kinhee ghooghar nirat karaa-ee. 
Someone dances wearing ankle bells. 

faoy ¥o3 3x Her ure II kinhoo varat naym maalaa paa-ee. 
Someone is on conducting fast, rites, wearing rosary. 

faodt fsa anit des ofemr  kinhee tilak gopee chandan laa-i-aa. 
Someone is wearing frontal mark of sandal and clay (from Dwarka) 
fifa dts afs ofe afe fief wun mohi deen har har har Dhi-aa-i-aa. ||5]| 
The humble in me remembers and remembers God. 5 

faodt fha ag 32a we 11 kinhee siDh baho chaytak laa-ay. 
Someone is habitual in austerities. 

faxedt Su ag are ase 1 kinhee bhaykh baho thaat banaa-ay. 
Someone wears pretentious dress, and establishes lot of religious places. 
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feerdt $a ots ay fer ii kinhee tant mant baho khayvaa. 

Someone plays lot of magic and gives dictums. 

Hf ts ofe ofe ofe Fer él mohi deen har har har sayvaa. ||6]| 

The humble in me is to serve you (God). 6 

aah egg aoe fies | ko-ee chatur kahaaval pandit, 

Someone claims to be smart Pandit, 

& we wen wifes fig Hiss 11 ko khat karam sahit sl-o mandit. 
Someone indulges in six rites and worships statues, 

aat ad ners geet |i ko-ee karal aachaar sukamee. 

Someone conducts good deeds, 

Aifo dhs ofe ofe ofe meet 511 mohl deen har har har sarnee. ||7|| 
The humble in me is in the refuge of you (God). 7 

ave OH TEN Be AG i saglay karam Dharam jug soDhay. : 
In all ages, all kinds of religious faiths, continue to be in practice. 
fers at fey Hy 3 Yaa 1 bin naaval Ih man na parboDhay. 

But, without the name of God, this mind is not controlled. 

ay sae Ag Arortg um 1 kaho naanak ja-o saaDhsang paa-i-aa. 
Nanak says, “Those who join the congregation of saints, 

get fren Hor Atserfemr cui boojhee tarisnaa mahaa seetiaa-i-aa. ||8||1|| 
their lust is quenched, and they are now extremely cool.” 81 
Hee Hoey |i raamkalee mehlaa 5, RAMKALI M: 5 

fers urdt 3 firfes x ufo i is paanee tay jin too gharl-aa, 

One who has constructed you with water. 

nrét a & Sger ef i maatee kaa lay dayhurea kari-aa, 

And has made your body with clay. 

Gafs Af & qets udifie 11 ukat jot lal surat pareekhi-aa. 

The someone has placed light (life), in you, to feel, to think. 

ws orew fe fife gy erfie 9 maat garabh meh jin too raakhi-aa. ||1|| 
And the same one has protected you in mother’s womb. 1 

wrasory mye HAT Ii raakhanhaar samMaar jana, 

O! man of God, remember your Protector. 

Fart fe dhere ver a sag 1 saglay chhod beechaar manaa, ||1|| rahaa-o. 
O! my mind, leave all other considerations. 1 (pause) 

fits He gg aru nase 11 jin dee-ay tuDh baap mehtaaree. 

One who gave you mother and father. 

fats fe yrs ys ordt ii jin dee-ay bharaat put haaree. 

One who gave you brothers, sons and dears one’s. 

ffs d@ gq ufsst ory Hist 11 jin dee-ay tuDh banitaa ar meetaa. 

One who gave you wife and friends, 

faq oe ag ofe By Ste N20 tis thaakur ka-o rakh layho cheetaa. ||2]| 
Keep that Master in mind. 

firfs Chor go ug »nter ii jin dee-aa tuDh pavan amolaa. 

One who gave you invaluable air. 

ffs dior gg sty flretter ii jin dee-aa tuDh neer nirmola. 

One who gave you costly (clean) water. 
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ffs tor gg urwa west ii jin dee-aa tuDh paavak balnaa. 

One who gave you wood to burn fire. 

fag ome at ey He Fee 118i tis thaakur kee rahu man sarnaa. ||3|| 
Keep yourself in the refuge of that Master. 3 

asta vifys fife Bre ee 1 chhateeh amrit jin bhojan dee-ay. 

One who gave you thirty six delicacies to eat. 

nists we sues ag ae |i antar thaan thehraavan ka-o kee-ay. 

One who gave you constructed place to live, 

aga at wests wear || basubhaa dee-o bartan bainaa, 

One who gave you utensils to use and wood to burn fire (for cooking). 
fog orxe & fete ey weer iii tis thaakur kay chit rakh charnaa. ||41| 
Keep your mind at the feet of that Master. 4 

des wg &y He AF wes | paykhan ka-o naytar sunan ka-o karnaa. 
One who gave you eyes to see and ears to listen. 

URS MHTeR BAS SAB Ii hasat kamaavan baasan rasnaa, 

One who gave you hands to earn and tongue to taste. 

wes eae ag fry ets Fer 11 charan chalan ka-o sir keeno mayraa. 

One who gave feet to walk and head (to think), 

ne fag see & yng fer ui man tis thaakur kay poojahu pairaa. |(5|| 
Keep that Master in mind and worship His feet. 5 

mnufey ufeg fits 3 afer ii apvitar pavitar jin too kari-aa. 

One who has made you pure and impure. 

Frans Fife ufo g fiefs afm 1 sagal jon meh too sir Dhari-aa. 

One who has made you head of all lives, 

wag Abe we sdf HiP Ii ab too seejh bhaaval nahee seejhal. 

Now you may realize or may not realize. 

arag Awe xo Ug fret én kaaraj savral man parabh Dhi-aa-eejai. ||6]| 
Now, your matters are settled, so keep Him in mind and remember. 6 
tar Gar 2& Eat 1 eehaa oohaa aykai ohee. 

Here and hereafter is same One, 

WS ag Sib ss 3 Sct 11 jat kat daykhee-al tat tat tohee. 

wherever I see, then and there you are. 

faq Aes vfs wey a8 11 tls sayvat man aalas karal. 

When to serve Him, mind becomes lazy. 

fing ferrfine fire frre a AB 11211 jls visri-al Ik nimakh na sarai. |{7]| 
When forgetting him, cannot live even for a while. 7 

oH nrurendt fregstor’ | ham apraaDhee nirgunee-aaray. 

Tam sinner, without virtues, 

a fing Aer at were ii naa kichh sayvaa naa karmaaray. 

Neither I could serve nor do good deeds. 

Oe afoy wows fife i gur bohith vadbhaagee mill-aa, 

Luckily, I met my Guru and found His boat. 

wre Sma Af were steer jici2i naanak daas sang paathar tarl-aa, ||8||2/| 
Nanak says, “The stone could swim with His servants.” 8,2 

weet Hoe Uy il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 
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arg fir? da on gu it kaahoo bihaavai rang ras roop. 

POL . their life enjoying the tastes of beauty, of love. 

arg fier? orf ery ys kaahoo bihaavai maa-ay baap poot. 
Some pass their life with mother, father, sons. 

ary frre are frees ware 11 kaahoo bihaavai raaj milakh vaapaaraa, 
Some pass their life in trading, in ruling in lands. 

Hz fro’ of om mere aii sant bihaavai har naam aDhaaraa. ||1|| 
But saint passes his life, on the support of God’s name. 1 

wear Arg wet i rachnaa saach banee. 

The creation is created by True. 

Ag at 2a ast 9 Jae  sabh kaa ayk Dhanee. ||1]| rahaa-o. 
Master of all is one. 1 (pause) 

arg fren? de mg wfe 11 kaahoo bihaavai bayd ar baad. 

Some pass their life in reading Vedas and in clashes. 

arg frre anor fe | kaahoo bihaavai rasnaa saad. 

Some pass their life in enjoying the tastes of tongue. 

ary frre aufe Fifer arét 1 kaahoo bihaavai lapat sang naaree. 
Some pass their life clinging around woman. 

Hz v8 ee oH yard 21 sant rachay kayval naam muraaree. ||2]| 
But saints are busy only in the name of God. 2 

avg fire? des Gur i kaahoo bihaavai khaylat joo-aa. 

Some pass their life in playing gamble. 

arg firar? »preft gut i kaahoo bihaavai amlee hoo-aa. 

Some pass their life in addiction. 

arg fra? us eae Yee 1 kaahoo bihaavai par darab choraa-ay. 
Some pass their life in stealing other’s wealth. 

afe He firare om fore nan har jan bihaavai naam Dhi-aa-ay. ||3/| 
The men of God pass their life in remembering name of God. 3 
arg fir ita su yt | kaahoo bihaavai jog tap poojaa. 

Some pass their life, is austerity, in worship, in yoga. 

arg dat Hat wari 11 kaahoo rog sog bharmeejaa. 

Some pass their life in sorrow and disease. 

ay ues ure ws fira@ i kaahoo pavan Dhaar jaat bihaa-ay. 

Some pass their life in controlling their breath, 

Hz frre atesg we nen sant bihaavai keertan gaa-ay. ||41| 
Saitns pass their life in singing the praise of Master. 4 

arg fre? fey fs wes u kaahoo bihaavai din rain chaalat. 

Some pass their life in wandering, day and night. 

arg frre # fig Hess | kaahoo bihaavai so pirh maalat. 

Some pass their life in holding the ground. 

arg for? are uses 11 kaahoo bihaavai baal parhaavat. 

Some pass their life in teaching children. 

Hz fore afs ay ares nun sant bihaavai har jas gaavat. |(5]| 
Saints pass their life, in singing the praise of God. 5 
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arg fore se orfeat foe3 11 kaahoo bihaavai nat naatik nirtay. 
Some pass their life in playing drama and dance. 

arg for Hor fra fred 11 kaahoo bihaaval jee-aa-Ih hirtay. 

Some pass their life in butchering the life. 

arg firoré oH nfo wa3 11 kaahoo bihaavai raaj meh dartay. 

Some pass their life in fear of king. 

Hs frre ofe wa aes iN sant bihaavai har jas kartay. ||6]| 
Saints pass their life, in singing the praise of Ceator. 6 

arg frre wat ugefs 1 kaahoo bihaavai mataa masoorat. 

Some pass their life in providing wise counselling. 

ary fra Her Agafs | kaahoo bihaavai sayvaa jaroorat. 

Some pass their life in serving the needy. 

arg fer? Aus Htes 11 kaahoo bihaavai soDhat jeevat. 

Some pass their life, in reforming the living. 

3 fore afe ag utes 11911 sant bihaavai har ras peevat. ||7]| 
Saints pass their life, in drinking the nectar of God. 7 

fag & efenr fs dt warer 1 jit ko laa-i-aa tit hee lagaanaa. 
Wherever one is posted, there he is to'work. 

a & yg dt & frat | naa ko moorh nahee ko si-aanaa. 

Neither one is foolish, nor wise. 

afa four fan 22 ow i owa a Safe af we cs 

kar kirpaa jis dayvai naa-o. naanak taa kai bal bal jaa-o. ||8||3/| 
Becoming kind, whomever He gives name. Nanak says, “I sacrifice myself for Him.” 8.3 
aHast Hae y il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

wer mats dd afs ge | daavaa agan rahay har boot. 

Even in a forest on fire, some plants are saved to remain green. 
ws was Hae 3 ge i! maat garabh sankat tay chhoot. 

Some are liberated from the sufferings of mother’s womb. 

War ony fies 8@ fe 1 jaa kaa naam simrat bha-o jaa-ay. 

The fear of some goes by remembering name. 

3h As wer we fe ate nai taisay sant janaa raakhai har raa-ay. ||1|| 
Similarly, saints are saved by God-King. 1 

WA arasare etre ii aisay raakhanhaar da-i-aal. 

You are such a merciful protector. 

AS as Sas oH yfsurs tn sare i jat kat daykh-a-u tum partipaal. ||1]| rahaa-o. 
Wherever I see, you are nourishing. 1 (pause) 

We utes fr fer fs 1 jal peevat ji-o tikhaa mitant. 

As by drinking water, the thirst is quenched. 

ue frat fayfs mires az 11 Dhan bigsai garihi aavat kant. 

As the wife blooms, seeing husband returning home. 

aa at ag Ye were i lobhee kaa Dhan paraan aDhaar. 

Wealth for a greedy is his life-sustainer. 

f3@ ufs ae ofa afe a fig 1211 ti-o har jan har har naam pi-aar. ||2|| 
Similarly, the men of God are in love with His name. 2 

faarrat fa a8 mere tl kirsaanee ji-o raakhai rakhvaalaa. 
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Like a farmer guards his crop. 

ns fist efter fa eer 1 maat pitaa da-i-aa ji-o baalaa. 

Like mother and father are kind to their children. 

uftay Sftr etsy fiifts erf& 1 pareetam daykh pareetam mil jaa-ay. 

Like the husband, seeing dear (wife) unites with her. 

f@ ofe He Te etfs are ali ti-o har jan raakhai kanth laa-ay. ||3|| 

Similarly, God keeps His men, in His embrace. 3 

fR@ vigd des Sf mde 1 ji-o anDhulay paykhat ho-ay anand. 

Like a blind is happy on seeing. 

Gar was we ag de 1 goongaa bakat gaavai baho chhand. 

The dumb, when speaks, sings lot of songs. 

fila usas uaz ufe 11 pingul parbat partay paar. 

The crippled ascends mountain to be on the other side. 

ofa & af Aare Garfe wei har kai naam sagal uDhaar. ||4]| 

Similarly, all are liberated by the name of God. 4 

fat ureq Afar Hts & oH II ji-o paavak sang seet ko naas. 

Like sitting around fire, eliminates cold. 

A yres Assis freA | aisay paraachhat satsang binaas. 

Similarly the sins are removed in the company of saints. 

fa rrafs anra Gas Jz 1 ji-o saabun kaapar oojal hot. 

Like the soap washes and cleared the clothes. 

on AUS AB HY BE Fs un naam japat sabh bharam pha-o khot. ||5|| 

Remembering name all doubts are cleared, and fears are finished. 5 

fa waet yan aft ni 1 ji-o chakvee sooraj kee aas. 

Like the chakvi lives on the hope of (rising) sun. 

faS wfya ge aft firme i ji-o chaatrik boond kee pi-aas. 

Like the chatrik is thirsty for a drop of rain. 

fa@ ada are aes ANTS II ji-o kurank naad karan samaanay. 

Like the deer’s ears are intuned with sound. 

fs@ ufs ont afe Ae Hats FETs El ti-o har naam har jan maneh sukhaanay. ||6|| 

toe name of God is pleasing to the mind of His men. 6 
15 

sudt fur 3 araft ufs | tumree kirpaa tay laagee pareet. 

With your grace, I am in love. 

eftmrs s& st mre dfs 11 da-i-aal bha-ay taa aa-ay cheet. 

When you are merciful, then I remember you. 

eftmr ort ffs urseare 1 da-i-aa Dhaaree tin Dhaaranhaar. 

The sustaining one has become kind. 

dao 3 det geara 91 banDhan tay ho-ee chhutkaar. ||7|| 

Iam free from chains. 7 

nfs ars 88 $= mse 1 sabh thaan daykhay nain alo-ay. 

T have seen all places, with open eyes. 

faq fag git wreg & af II tis bin doojaa avar na ko-ay. 

there is none other than Him. 

gu & g2@ ge verre II bharam bhai chhootay gur parsaad. 
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With the grace of Guru, my doubts and fears are off. 

orsa Of Ag fre litiei naanak paykhi-o sabh bismaad. ||8||4|| 

Nanak has seen all this and is wonder-struck. 8.4 

sHast HIS U i raamkalee mehiaa 5. RAMKALI M: 5 

ix a3 vfs teipats ys Aare Sort rest 141 

jee-a jant sabh paykhee-ah parabh sagal tumaaree Dhaarnaa. ||1|| 

Ihave seen all living beings, O! Master, it is all your creation. I 

fey ng afs & of Sarser nan ses 0 ih man har kai naam uDhaarnaa. ||1|| rahaa-o. 
This mind is to be liberated, by the name of God. 1 (pause) 
fae ufo ef Gard geafs Afe Aas & araAT 1121 

khin meh thaap uthaapay kudrat sabh kartay kay kaarnaa. ||2|| 
In a moment, He bases and de-bases His creation, it is all done by the Creator. 2 

any ag Sg ge fer Arg Afar ftreraar ai kaam kroDh lobh jhooth nindaa saaDhoo sang bidaarnaa. ||3|| 
The cupidity, anger, greed, falsehood, back-biting, all end in the congregation of saints, 3 
ony Aus Hg foors 32 ga gf geraar 18H 

naam japat man nirmal hovai sookhay sookh gudaarnaa. ||4|| 

Remembering name, mind becomes pure, and the pleasant time passes in happiness. 4 

wars Fate F mre yret fig ctor Gor & ores HUH 

bhagat saran jo aavai paraanee tis eehaa oohaa na haarnaa. ||5|| 

One who comes to the refuge of a devotee, here and hereafter, he will not face defeat. 5 

Be ge fey ye aft frser oo ot mrdt reer Et 

sookh dookh is man kee birthaa tum hee aagai saarnaa. ||6]| 

The pain and pleasures are the state of mind, I have narrated before You. 6 

Fest rat Hor ar mas after uresr 11D 

too daataa sabhnaa jee-aa kaa aapan kee-aa paainaa, ||7|| 

You are the giver of all beings, you bring up your created. 7 

nites ae afe ae Gufs sea $8 sear weuun anik baar kot jan oopar naanak vanjai vaarnaa. ||8||5|| 
Nanak says, “I sacrifices myself for you, for crores of times.” 8.5 

onadt Hoe u mAcuet raamkalee mehlaa 5 asatpadee RAMKALI M: 5 ASHTPADIAN 

9@C nfsare yarfe 11 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wang Bes uy vfs orafe of fhe Se fret na 

darsan bhaytat paap sabh naaseh har si-o day-ay milaa-ee. ||1|| 

Seeing you all my sins are removed, and this has got me to meet God. 1 

Her ag ustag mere i mayraa gur parmaysar sukh-daa-ee. 

My Guru -God is pleasure-giving. 

ureqon a oy fase nid Sf meret ua ToS 1 

paarbarahm kaa naam drirh-aa-ay antay ho-ay sakhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

He teaches the name of God, and becomes friendly in the end. 1 (pause) 

Fae gu ar sar gar Hs fe yf wet 120 

sagal dookh kaa dayraa bhannaa sant Dhoor mukh laa-ee. ||21| 

Once I smear the feet-dust of saints on my face, the camp of all sorrows is shattered. 2 

ufss udts afte fis stsfe nifsmig nits dere 1911 

patit puneet kee-ay khin bheetar agi-aan anDhayr vanjaa-ee. ||3|| 

God eliminates the darkness of ignorance, and in a moment, purifies the declined. 3 
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wee ares Fee Fut wea fey Reet 1911 karan kaaran samrath su-aamee naanak tis sarnaa-ee. ||4/| 
Master is all power to do and to get done, Nanak is in His refuge. 4 

dus Sfs van one frre da raft few wet nui 

banDhan torh charan kamal drirh-aa-ay ayk sabad liv laa-ee. ||5|| 

Breaking fetters, I am at His lotus-feet, I have intuned my mind with one word. 5 

nia gu fitter 3 arfeG Ars rate afe ore di 

anDh koop bikhi-aa tay kaadhi-o saach sabad ban aa-ee. ||6]| 

Once I am friendly with the word of True, He pull me out from the blind well of poison. 6 

WOM Hee o ROA gat wate ase 3 Tet 1 

janam maran kaa sahsaa chookaa baahurh katahu na Dhaa-ee. ||7|| 

My doubt of birth and death are over, I need not go to anywhere again. 7 

om anrfefe fey ne ast nifigs ut fpusret nen naam rasaa-in ih man raataa amrit pee tariptaa-ee. ||8]| 
My mind is enjoying the nectar of name, drinking it, it is contented. 8 

Aarifa fits atesg orftmr fsose efor art nen 

satsang mil keertan gaa-i-aa nihchal vasi-aa jaa-ee. ||9]| 

Joining the congregation of saints, I sing His praise, now I am living in stable place. 9 

yd afs ydt nfs Ast af fry vrs 3 Bret ION 

poorai gur pooree mat deenee har bin aan na bhaa-ee. ||10]| 

The perfect Guru, gives me perfect counseling, none other than God is pleasing. 10 

oy fourg urfemr esaraft oea safe 3 aret naa 

naam niDhaan paa-i-aa vadbhaagee naanak narak na jaa-ee. ||11]| 

Nanak says, “Those who are lucky, they have the treasure of name, they will not go to hell.” 11 
ure fire Cafs 3 At us ag anne ns2H 

ghaal si-aanap ukat na mayree poorai guroo kamaa-ee. ||12]| 

This is neither my wisdom nor logic, nor endeavour. This is what Guru has earned for me. 12 
fu su Aan afs 3 Ret ord ad aeet naan 

jap tap sanjam such hai so-ee aapay karay karaa-ee. ||13]]| 

Meditation, austerity, discipline, cleanliness is that which He Himself does and gets done. 13 
Uz aey no fatter nfs afe Are orfe sare nel 

putar kaltar mahaa bikhi-aa meh gur saachai laa-ay taraa-ee. ||14]| 

My sons, wife, all are in lot of poison, the true Guru, can get them liberated. 14 

P.916 

mud fon 3 orfy mpd orf He ofs wet su 

apnay jee-a tai aap sam‘aalay aap lee-ay larh laa-ee. ||15|| 

You yourself are looking after your beings, and thus you have stood by them. 15 

Are OeH ot dar sift sere ute use sé 

saach Dharam kaa bayrhaa baa‘Dhi-aa bhavjal paar pavaa-ee. ||16/| 

You have built the boat of true religion, thus you get them swim across the terrible waters. 16 
ara amis rmnft asa afte aft wet nao baysumaar bay-ant su-aamee naanak bal bal jaa-ee. ||17]| 
“O! my Master, beyond limits and beyond ends, I sacrifice myself for you,” Says Nanak. 17 
nore yots mget Hee af vicars Ehret usc 

akaal moorat ajoonee sambha-o kal anDhkaar deepaa-ee. ||18]| 

You are beyond time, form and births, you are self existent, you illuminate the darkness of dark 
age. 18 

nize Hing ar erst Sus ruts wuret natn 
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antarjaamee jee-an kaa daataa daykhat taripat aghaa-ee. ||19|| 

O! Giver to the being, all pervading, seeing you, I am happy, J am contented. 19 

Sdarg fodng feos Ae nfs ats afoor mret 12011 

aykankaar niranjan nirbha-o sabh jal thal rahi-aa samaa-ee. ||20]| 

You are formless, taintless, fearless, and you are pervading all waters and lands. 20 

sats eg sas a@ dtr afe ree are wet W2qUANEN 

bhagat daan bhagtaa ka-o deenaa har naanak jaachai maa-ee. ||21||1||61| 

O! my mother, Nanak begs for the gift of devotion, that you have given to your devotees. 21.1.6 
wHaSt HIST u Il raamkalee mehlaa 5S. RAMKALI M: 5, 

FBR |i salok. SALOK 

frag nae fimefsd wen Hes at 2a 0 sikhahu sabad pi-aariho janam maran kee tayk. 

O! my dear ones, learn His word, it is your hope in life and in death, 

we Bae Fer Met ose fies Ba ual mukh oojal sadaa sukhee naanak simrat ayk. ||1|| 

Nanak says, “Remembering One, you will ever be happy and your face will radiate.” 1 

NO 36 wat oH flmra afe dH wats af= mre sg a 

man tan raataa ream pi-aaray har paraym bhagat ban aa-ee santahu. ||1]| 

O! saints, my mind and body, are in love wih dear God, His loving devotion is pleasing to mind.1 
rfsafe du feat Asz i satgur khayp nibaahee santahu. 

O! saints, true Guru has stood by His promise. 

ofa ay aro em ae Shor Hart fens Gard Hag wan aoe 

har naam laahaa daas ka-o dee-aa saglee tarisan ulaahee santahu. ||1|| rahaa-o. 

He has given the gift of His name to His servant, and has quenched all my thirst. 1 (pause) 
ans tas arg fee ufo oft ofhafs aoe 3 Fret sg 112U 

khojat khojat laal ik paa-i-aa har keemat kahan na jaa-ee santahu. ||2]| 

O! saints, searching and searching, I have found a gem, God, its value cannot be told. 2 

as He AE oral femme AS cath ret sg eI 

charan kamal si-o laago Dhi-aanaa saachai daras samaa-ee santahu. ||3]| 

O! saints, my mind is in concentration, for lotus-feet of True, and am merging in His sight. 3 
Te wes aes we fooer oie fires Rrufs wordt Azz nen 

gun gaavat gaavat bha-ay nihaalaa har simrat taripat aghaa-ee santahu. ||4]]| 

O! saints, singing attributes of God, I am happy. Remembering Him I am happy, contented.4 
wrSsH ay shor Aw vists as ore as wet Ag ui 

aatam raam ravi-aa sabh antar kat aavai kat jaa-ee santahu. ||5|| 

O! saints, God of souls is pervading all, where from He comes and where he goes ? 5 

orfe garet 3 at TH Ae Hho ar qereret Hise Wen 

aad jugaadee hai bhee hosee sabh jee-aa kaa sukh-daa-ee santahu. ||6]| 

O! saints, the Primal being was in ages, He is and He will be, He gives happiness to all His 
created. 6 

oefy avis vis adt ub yfe afoor ae ot sg 120 

aap bay-ant ant nahee paa-ee-ai poor rahi-aa sabh thaa-ee santahu. ||7I| 

O! saints, He Himself is endless, I cannot know His limits, He is pervading all places. 7 

Wis Ws We Hag AS afe awa ary Net wet Hse UcHINDH 

meet saajan maal joban sut har naanak baap mayree maa-ee santahu. ||8]|2||711 

Nanak says, “OQ! saints, God alone is my friend, dear, youthfulness, son, father, mother and 
wealth,” 8.2.7 
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aHaet Hos U il raamkalee mehlaa 5. RAMKALI M: 5 

Ho Be af aH any fesrdt | man bach karam raam naam chitaaree. 

Let me remember God, with mind, with word, and action. 

ye ifs Hor wits fireet qayfs aoa utes Gord 19n sre 

ghooman ghayr mahaa at bikh-rhee gurmukh naanak paar utaaree. ||1]| rahaa-o. 

Nanak says, “O! Gurmukh, whirlpool is deadly devastating, He get, us to swim across.” I (pause) 
nists ger arate ger ofa af Hes we eAerdt Na 

antar sookhaa baahar sookhaa har jap malan bha-ay dustaaree. ||1|| 

Remembering God, I am happy from within and from without, my enemies are conquered. 1 
fan 3 ora feats fowe ys Ht ont four ort 1120 

jis tay laagay tineh nivaaray parabh jee-o apnee kirpaa Dhaaree. ||2|| 

Whichever, ailment, God gives, He Himself cures, O! lovable, it is all Master’s grace. 2 
Que As ue afe naot ufs for Mor midardt 180 

uDhray sant paray har sarnee pach binsay mahaa aha*kaaree. ||3]| 

The saints in the refuge of God, are liberated, the proudy are burnt to perish. 3 

wry Harts feg ag urfemr feg Sees ony wordt lien 

saaDhoo sangat ih fal paa-i-aa ik kayval naam aDhaaree. ||4|| 

This gain, I gained from the congregation of saints is, that my base is only. His name. 4 

3 at ye 3 at dre ww yar APS yt tui 

na ko-ee soor na ko-ee heenaa sabh pargatee jot tum*aaree. ||5]| 

Neither anyone is brave nor coward, it is all your light is manifesting. 5 

SH AoE mere vrdtes afer Sq yerdt wei tum" samrath akath agochar ravi-aa ayk muraaree. ||6]| 
You are all power, all pervading, unrelatable, unknowable, one God. 6 

ats ate ad Sdt xed yp vig o ered 11 

keemat ka-un karay tayree kartay parabh ant na paaraavaaree. ||7|| 

O! my Creator, who can appreciate your worth, you are Master, endless and infinite. 7 
BM Bg area efomret Sfomor As Aor Ferst NCNANTHIII 

naam daan naanak vadi-aa-ee tayri-aa sant janaa raynaaree. ||8||3||8||22|| 

Nanak says, “The pride of name, of giving alms, cannot match the feet-dust of your 
saints,” 8.3.8.22 
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THA! Hae a nS" raamkalee mehlaa 3 anand RAMKALI M: 3 ANAND 

9 nfsare yrrfe ii ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

nde efor Rat we Afsag A urfemr anand bha-i-aa mayree maa-ay satguroo mai paa-i-aa. 
O! ‘my mother, I am in bliss, I am blessed with true Guru. 

Afsae 3 fimr non Ast fs eefbor eoreor I 

satgur ta paa-i-aa sahj saytee man vajee-aa vaaDhaa-ee-aa. 

True Guru, I am blessed, in ease, my mind is greatly congratulated. 

wal 335 users Uden AEE ae mire || raag ratan parvaar paree-aa sabad gaavan aa-ee-aa. 
The gem of Ragas, the family of fairies (Ragnis) have come to sing your word. 

Rae 3 aeg oct aa uf frst eArfemr 11 sabdo ta gaavhu haree kayraa man jinee vasaa-i-aa. 
Let us sing the word of God, who has got Himself to abide in mind. 

ad arog née Sur wfsarg A urfemr wai kahai naanak anand ho-aa satguroo mai paa-i-aa. ||1]| 
Nanak says, “I am in bliss, as I am blessed with true Guru.” 1 
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8 ve Afewr g Ret ay afs aS 1 ay man mayri-aa too sadaa rahu har naalay. 

O! my mind, you ever live with God. 

ofs ors ag 3 Ha RS ge Af ferret 11 har naal rahu too man mayray dookh sabh visaarnaa. 

O! my mind, you live ever with God, and forget all sorrows. 

niaftars Gy ae Se aren Afe Aevae" 1 angeekaar oh karay tayraa kaaraj sabh savaarnaa. 

Once He owns you, all your matters shall be settled. 

Heo wet AMee Homi A fe Hog fers i sabhnaa galaa samrath su-aamee so ki-o manhu visaaray. 
He is Master of all matters, why should you forget Him from mind? 

ae sag Ha AS Ret ag fs BS 120 kahai naanak man mayray sadaa rahu har naalay. ||2]| 
Nanak says, “O! my mind,ever live with God.” 2 

AS Arfoer feo ardt wife 33 11 saachay saahibaa ki-aa naahee ghar tayrai. 

O! My true Master, what is not in your home. 

ufs 3 33 Ag fag 3 fing @fo H Uree 1 ghar ta tayrai sabh kichh hai jis deh so paav-ay. 

In your home is everthing, but whomever you give, he will get. 

net fhafs nero Sdt ony nfs waree 11 sadaa sifat salaah tayree naam man vasaava-ay. 

It is your continuing (remarkable) praise and counsel, that get your name to abide in my mind. 
ony fie & Hts efor eat AE WSs | naam jin kai man vasi-aa vaajay sabad ghanayray. 

Those, in whose mind name abides, lot of words are being played for them. 

ad oreg Ae Artes feoor ardt wis SF wan kahai naanak sachay saahib ki-aa naahee ghar tayrai. ||3]| 
Nanak says, “O! my True Master, what is not in your home?” 3 

Fret ony Aer mars i saachaa naam mayraa aaDhaaro. 

Your true name is my base. 

Are omy ororg Aer ffs wer Af arerear 1 saach naam aDhaar mayraa jin bhukhaa sabh gavaa-ee-aa. 
True name is my base, which has satisfied all my hungers. 

afs ifs pret Hf mefte eft fats fret afs ureter 11 

kar saa't sukh man aa-ay vasi-aa jin ichhaa sabh pujaa-ee-aa. 

Giving peace, happiness has come to stay in my mind, by One,who has fulfilled all my hopes. 
Fer gaue otst ag feed fan door Ufe efmretor 11 

sadaa kurbaan keetaa guroo vitahu jis dee-aa ayhi vadi-aa-ee-aa. 

I ever sacrifice myself for my Guru, who masters this greatness. 

ae aaa Reg Hag Rafe gag flmrd 1 kahai naanak suphu santahu sabad Dharahu pi-aaro. 

Nanak says, “Listen O! saints, have love for word. 

Ast oy Ae wT teil saachaa naam mayraa aaDhaaro. ||41| 

Your true name is my base.” 4 

wa ue ge fg fs nerd 1 vaajay panch sabad tit ghar sabhaagai. 

That home is greatly lucky, wherein five words are played. 

ufe Aad Hae eA ae firs wifes arbor n ghar sabhaagai sabad vaajay kalaa jit ghar Dhaaree-aa. 
Greatly lucky are homes, wherein words are played, that home is sustained by His art, 

us gs 3g off ft3 ag dea mfr i panch doot tuDh vas keetay kaal kantak maari-aa. 

You have disciplined my five devils and have killed the pain-giving devil of death. 

ufe aath utter au fis a fh ott afe & aa | Dhur karam paa-i-aa tuDh jin ka-o se naam har kai laagay. 
Those who are blessed with luck, by you, they are in love with the name of God. 

ad aoe 30 AY dur fg wis mege eA un kahai naanak tah sukh ho-aa tit ghar anhad vaajay. ||5]| 
Nanak says, “They are in happiness, in whose home unfrictioned word is being played.” 5 

Act fee fg Sa fenrat 1 saachee livai bin dayh nimaanee. 
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Devoid of true attachment, my body is poor. 

2a fond foe arog far ad tersor 11 dayh nimaanee livai baajhahu ki-aa karay vaychaaree-aa. 
Poor is body without attachment, what should the helpless do? 

Su ws Ane afe ot fer afs aowdior ti 

tuDh baajh samrath ko-ay naahee kirpaa kar banvaaree-aa. 

None other than you is all-power, be kind O! God. 

8H 38 dg we adi nafs afar Hash Wl ays na-o hor thaa-o naahee sabad laag savaaree-aa. 

It has no other place to go. Fashion it in attachment with word. 

aa og fee arsg feo aa Ferd we kahai naanak livai baajhahu ki-aa karay vaychaaree-aa. ||6]] 
Nanak says, “Devoid of attachment, what should the helpless (body) do?” 6 

mde wrég Ag & ad se ay 3 Afr uw aanand aanand sabh ko kahai aanand guroo tay jaani-aa. 
Everyone talks of bliss, but bliss is known from Guru only. 

wher orSe Aer ae 3 fur ae fimrfewr nu jaani-aa aanand sadaa gur tay kirpaa karay pi-aari-aa. 
The bliss in ever known from Guru, if loving one (God) becomes kind. 

afe frau faofes a2 fares ning Arfemr un kar kirpaa kilvikh katay gi-aan anjan saari-aa. 

Becoming kind, He removes my sins, and fashions me by the anjan of knowledge. 

vieag fae ar tg ger foo at nee Ae Refer 1 

andrahu jin kaa moh tutaa tin kaa sabad sachai savaari-aa. 

Those who have abandoned greed from within, their everything is fashioned by true word. 

ae wag 8g mde 3 onde ges fer 190 kahai naanak ayhu anand hai aanand gur tay jaani-aa. ||7]| 
Nanak o “This is bliss, pure bliss, I could know it from Guru.” 7 

P. 91 

amar fing g Of Het MG Ue II baabaa jis too deh so-ee jan paavai. 

O! elder, whomever you give, that person gets. 

ure 3 Fag Sfo fin 3 dfs from aafe terfemr 11 

paavai ta so jan deh jis no hor ki-aa karahi vaychaari-aa. 

Only that person gets, whom you give, otherwise, what else should the helpless do? 

feta sof g& feafe ea fet fete oth erfar rerio 11 

ik bharam bhoolay fireh dah dis ik naam laag savaari-aa. 

Some astraying in doubts, are wandering in ten directions, and some are fashioned by being in 
name, 

ae usr Hg Bftor fsane frat oer rez 

gur parsaadee man bha-i-aa nirmal jinaa bhaanaa bhaav-ay. 

With the grace of Guru, those who love your will, their mind becomes pure. 

ad area fig Sfe firs Het AG Uwe tH kahai naanak jis deh pi-aaray so-ee jan paav-ay. ||8}| 
Nanak says, “O! dear, whomever He gives, only that person gets.” 8 

nireg As flmnfsd were aft xea aorat it aavhu sant pi-aariho akath kee karah kahaanee. 

O! dear saints come, let us narrate the story of unnarratable, 

aes ard mee act fies Emrs urbe 1 karah kahaanee akath kayree kit du-aarai paa-ee-ai. 

Let us narrate the story of un-narratable, that from which door to meet Him. 

39 Wo Ug AB RGM Fe aS Teth Hie wha 

tan man Dhan sabh sa-up gur ka-o hukam mani-ai paa-ee-ai. 

Surrendering, mind, body, wealth, everything, before Guru, accepting His order, we can meet 
Him. 

gay fsa ag Xe areg wet erat u hukam mannihu guroo kayraa gaavhu sachee banee. 
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Accept the order of Guru, and sing the true word (song). 

ad weg Beg H3g afeg were aorat uit kahai naanak suphu santahu kathihu akath kahaanee. ||91| 
Nanak says, “Listen O! saints, narrate the unnarratable story.” 9 

2 yo deer vsaet fas 3 ufemr it ay man chanchlaa chaturaa-ee kinai na paa-i-aa. 

O! my slippery mind, none can meet Him with cleverness. 

ssoet 5 urftmr fxd 3 afe He Afewr 11 chaturaa-ee na paa-i-aa kinai too sun man mayri-aa. 
None can meet Him with cleverness, you listen O! my mind. 

8a wttor Hod ffs 23 wath gerfemr | ayh maa-i-aa mohnee jin ayt bharam bhulaa-i-aa. 

This Maya is of great charm, which can get so many astraying in doubts. 

font 3 Haat fd attst ffs saat ufo 1 maa-i-aa ta mohnee tinai keetee jin thag-ulee paa-ee-aa. 
This charming Maya is also created by Him, who has given it to cheat. 

gore dist fr fees fats Hg vitor erftmr 11 kurbaan keetaa tisai vitahu jin moh meethaa laa-i-aa. 
I sacrifice myself for Him, who has given even wordly love, to taste sweet. 

ad aaa Ho das vsaet fad 5 fem G01 

kahai naanak man chanchal chaturaa-ee kinai na paa-i-aa. ||10|| 

Nanak says, “O! my slippery mind, none can get Him with cleverness.” 10 

2 ne flere 3 FET AY AHS ay man pi-aari-aa too sadaa sach samaalay. 

O! my dear mind, you ever remember True. 

2g ag g ft Quer wd set 33 ws 1 ayhu kutamb too je daykh-daa chalai naahee tayrai naalay. 
The family that you are seeing, will not accompany you. 

Arf 33 38 ardt fg aris Efe web 1 saath tayrai chalai naahee tis naal ki-o chit laa-ee-ai. 
When this is not going to accompany, why to have mind in it? 

mrt dy ys 3 ate fig ifs uadsdz 1 aisaa kamm moolay na keechai jit ant pachhotaa-ee-ai. 
Do not do any such action, that you have to repent in the end. 

nfsag a Quéq gfe 3 3% 33 3s 11 satguroo kaa updays sun too hovai tayrai naalay. 

You listen the teachings of Guru, so that these will accompany you. 

ad aoe Ho flmrd J Het AY ANS 11991 kahai naanak man pi-aaray too sadaa sach samaalay. ||11]] 
Nanak says, “O! my dear mind, you ever remember True.” 11 

wan wataer Sar wis 3 urfemr | agam agocharaa tayraa ant na paa-i-aa. 

You (God) are unapproachable, unknowable, none can know your end. 

i & urfeor fs Far wmyet ry J ArET 1 anto na paa-i-aa kinai tayraa aapnaa aap too jaaphay. 
None can know your end, only you know yourself. 

Fito Hs vfs dy Fer feo & nrfis wurez 1 jee-a jant sabh khay! tayraa ki-aa ko aakh vakhaana-ay. 
All living beings are (part of) your play, what should one tell and explain? 

nafs 3 Gufs Ag za fats Herg Curfew 1 aakhahi ta vaykheh sabh toohai jin jagat upaa-i-aa. 
Telling and seeing are all by you, who has created the world. 

ad sag g Ret dy 3 Sa nts 3 urfemr 19211 

kahai naanak too sadaa agamm hai tayraa ant na paa-i-aa. ||12]| 

Nanak says, “You are ever unapproachable, your limits cannot be known.” 12 

afe oe fs ae vifys Sat 9 niiys ge 3 urn 11 

sur nar mun jan amrit khojday so amrit gur tay paa-i-aa. 

The gods, the men, the sages all search for nectar, that nectar is available from Guru. 
urfeor nifigs afe fear aftet er ufs werfemr 

paa-i-aa amrit gur kirpaa keenee sachaa man vasaa-i-aa. 

Guru has become kind, I am blessed with nectar, and he has got me True to keep in mind. 
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ha ds Afs so Gure fete Vf uaAfe urfemr i jee-a jant sabh tuDh upaa-ay ik vaykh parsan aa-i-aa. 
All living beings are your creation, some come to see and serve. 

3g Sy iderg yar Afsag wer whem 1 lab lobh aha'kaar chookaa satguroo bhalaa bhaa-i-aa. 

The greed, avarice, ego is off, true Guru is pleasing to my mind. 

ae arog fan 3 orf sor fats ntfs ge 3 urfemr ae 

kahai naanak jis no aap tuthaa tin amrit gur tay paa-i-aa. ||13]| 

Nanak says, “Those upon whom God is kind, they are blessed with the nectar from Guru.” 13 
wast aft oe feeret 1 bhagtaa kee chaal niraalee. 

Devotee’s life-style is different. 

wer frost warsra at fins nrefar seer | chaalaa niraalee bhagtaah kayree bikham maarag chalnaa. 
Different is the life-style of devotees, they follow the uneven path. 

og Sy uiderg sft fre aga odt deer ui lab lobh aha*kaar taj tarisnaa bahut naahee bolnaa. 
Leaving greed, avarice, ego and lust, they do not speak much. 

Ufomrg findt wag foot &3 yrafr pret i khanni-ahu tikhee vaalahu nikee ayt maarag,jaanaa. 

(This life-style) is sharper than double edged sword and thinner than hair, thy have to walk on 
this path. 

P. 919 

ge wert fret ory sftmr afe erat AHat II gur parsaadee jinee aap taji-aa har vaasnaa samaanee. 
With the grace of Guru, those, who have abandoned ego, their desire is to merge in God. 

ao Hg VS BAS Fa HY fseet eu kahai naanak chaal bhagtaa jugahu jug niraalee. ||14|| 
Nanak says, “The life-style of devotees, is different in all ages.” 14 

fae 3 werfefe foe sea Gomlt dg foo Fret ge 33 

ji-o too chalaa-ihi tiv chalah su-aamee hor ki-aa jaanaa gun tayray. 

O! my Master, as you direct me to walk (live), I walk in the same way, how else should I know 
your attributes? 

fre g verfefe fSe wea first refer urea II jiv too chalaa-ihi tivai chalah jinaa maarag paavhay. 

As you direct me to walk, I walk in the same way, whichever the path you put me on. 

afte faraur firs orf enfeefe fr of afe Fret fered 11 kar kirpaa jin naam laa-ihi se har har Sadaa Dhi-aavhay. 
Becoming kind, those whom you give your name, they ever remember the name of God. 

far 3 ae Fefefe wrt fh gegore AY Ue 1 

jis no kathaa sunaa-ihi aapnee se gurdu-aarai sukh paavhay. 

To those, whom you tell your own story, they are pleased to be in Gurdwara. 

ao wag Ae rive fe we fe werws NUH 

kahai naanak sachay saahib ji-o bhaavai tivai chalaavahay. ||15]| 

Nanak says, “O! true Master, as you will, so you direct me to walk.” 15 

2g Afser Awe HITT II ayhu sohilaa sabad suhaavaa. 

This song of praise is beautified by (His) word. 

Ree Worst Her Afver Afsag Ferm  sabdo suhaavaa sadaa sohilaa satguroo sunaa-i-aa. 

This song of praise is ever beautified by word, true Guru has narrated me. 

Bg faa & fs efter fits geg fester »rfemr un ayhu tin kai man vasi-aa jin Dharahu likhi-aa aa-i-aa. 
It abides in the mind of those, for whom it is preordained. 

feof feats ude aafs ae art fxd 5 urfemr 1 ik fireh ghanayray karahi galaa galee kinai na paa-i-aa. 
Some wander and talk a lot, but none could get Him by mere talks. 

ae arog Hag Afver wfsag yerfewr si kahai naanak sabad sohilaa satguroo sunaa-i-aa. ||16]| 
Nanak says, “The song of praise is beautified by word, true Guru has narrated me.” 16 
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ufeg d& A aor frat ofs ftrerfimr i pavit ho-ay say janaa jinee har Dhi-aa-i-aa. 

Those who have remembered God, have become pure. 

cafe forfenr ufeg Je genyfts fact forfemr 1 har Dhi-aa-i-aa pavit ho-ay gurmukh jinee Dhi-aa-i-aa. 
Remembering God, they are pure, those who remember are Gurmukhs. 

ufegz wet fust ada rfos fhe ufes taf Reretor 11 

pavit maataa pitaa kutamb sahit si-o pavit sangat sabaa-ee-aa. 

They, alongwith their mother, father, family are pure, pure is the whole congregation. 
ave ufes yee ufes A ufes fot His warfemr 11 

kahday pavit sunday pavit say pavit jinee man vasaa-i-aa. 

Those who recite are pure, those who listen are pure. Pure are those who have got Him to abide 
in mind. 

a oreg A ufes fret gens afs ofs fterfimr 19911 

kahai naanak say pavit jinee gurmukh har har Dhi-aa-i-aa. ||17]| 

Nanak says, “They are pure, who, the Gurmukhs, remember God.” 17 

wat nog 3 Gun fez Aon AOA & fe | karmee sahj na oopjai vin sahjai sahsaa na jaa-ay. 
Actions do not achieve, in ease, without being in ease, doubt does not leave. 

oa fe Font fx Hath eo een soe 1 

nah jaa-ay sahsaa kitai sanjam rahay karam kamaa-ay. 

The doubt does not go by any discipline, many are worn off by doing good deeds. 

Fah i€ vette 3 fxg Haft tet wre 11 sahsai jee-o maleen hai kit sanjam Dhotaa jaa-ay. 

My mind is dirty in doubts, with which discipline it be washed. 

Hg teg mafe wag ofs fh sag fas wfe | man Dhovahu sabad laagahu har si-o rahhu chit laa-ay. 
Wash off your mind, by being in word, and live having your mind in God. 

ad weg ge usa Rog Gur feg Hor few ere ati 

kahai naanak gur parsaadee sahj upjai ih sahsaa iv jaa-ay. ||18]| 

Nanak says, “With the grace of Guru, one is, in ease, this doubt goes this way.” 18 

ftrg AS aaeg feans i jee-ahu mailay baahrahu nirmal. 

Those who have dirt in mind, but are clean from outside. 

auag fsone Hig 3 AS fest Hoy BPA Theme 11 

baahrahu nirmal jee-ahu ta mailay tinee janam joo-ai haari-aa. 

Clean from outside, but dirt in mind, they have lost their life in gamble. 

80 forer eer dy war Hae Hog ferrfmr 11 ayh tisnaa vadaa rog lagaa maran manhu visaari-aa. 
This lust is a chronic disease, you have forgotten that you have to die. 

ae nfs on Gay A Bete ont feats fre asm 1 

vaydaa meh naam utam so suneh naahee fireh ji-o baytaali-aa. 

In Vedas is good knowledge, you do not listen that and wander like bewildered One. 

ad aoe fre Ay sfoor g2 oral fot Hoy pA Theor sen 

kahai naanak jin sach taji-aa koorhay laagay tinee janam joo-ai haari-aa. ||19]] 

Nanak says, “Those who have renounced truth and are in falsehood, they have lost their life in 
gamble.” 19 

iftng feone aaeg feane 11 jee-ahu nirmal baahrahu nirmal. 

Those who are pure from within and pure from without, 

woed 3 foons Hing foons Afsare 3 weet art 1 

baahrahu ta nirmal jee-ahu nirmal satgur tay karnee kamaanee. 

Pure from outside and pure from within, they act in the name of true Guru. 
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ae at Afe uge act Hert vfs Arg 11 koorh kee so-ay pahuchai naahee mansaa sach samaanee. 
The whispering of lie does not reach them, their mind is set in truth. 

Hoy 33g fiat ufenr e& A were 1 janam ratan jinee khati-aa bhalay say vanjaaray. 

Those, who have gained this gem of life, they are good traders. 

ad aoa fro He foane Fer safe aa FS I120n 

kahai naanak jin man nirmal sadaa raheh gur naalay. ||20]{ 

Nanak says, “Those, whose mind is pure, they ever live with Guru.” 20 

a & fry ag ASt Heyy Tz 1 jay ko sikh guroo saytee sanmukh hovai. 

If a Sikh, comes face to face with Guru. 

32 3 Roy fry tet rg 3d ga ws 1 hovai ta sanmukh sikh ko-ee jee-ahu rahai gur naalay. 

If face to face is some sikh, his mind lives with Guru. 

Wa & wee free ftmre vise »rsh mrs | gur kay charan hirdai Dhi-aa-ay antar aatmai samaalay. 
He remembers feet of Guru in mind, and remembers right from soul. 

nny afs Her adusd qe fig weg 5 We aE 

aap chhad sadaa rahai parnai gur bin avar na jaanai ko-ay. 

Leaving ego he ever lives on His side, and knows none other than Guru. 

P. 920 

ae area Hey H3g A fry Rey TF 290 kahai naanak suphu santahu so sikh sanmukh ho-ay. ||21]| 
Nanak says, “Listen O! saints, that Sikh is face to face with Guru.” 21 

Aa Ja 3 ty 3 fg Afsge wats 5 we Wi jay ko gur tay vaimukh hovai bin satgur mukat na paavai. 
One who turns his back towards Guru, he cannot be liberated without true Guru. 

ure yats 5 3s & at yay fadetbor we 1 

paavai mukat na hor thai ko-ee puchhahu bibaykee-aa jaa-ay. 

None will be liberated at any other place, go and ask a logician. 

nida yor wath or® fee nfsge yas 3 we 1 anayk joonee bharam aavai vin satgur mukat na paa-ay. 
He may return after wandering in many births, without true Guru, he cannot be liberated. 

fats yats we arf weet nfsgg Ae Bee 11 fir mukat paa-ay laag charnee satguroo sabad sunaa-ay. 
Then he liberates by being at His feet, true Guru recites word (for him). 

ad wag dtefs dug fez vfsae yas 5 we 2211 

kahai naanak veechaar daykhhu vin satgur mukat na paa-ay. ||22|| 

Nanak says, “You may think and see, without true Guru, none can get liberation.” 22 

nireg firs Afsag & flerfed arag wet wat | aavhu sikh satguroo kay pi-aariho gaavhu sachee banee. 
O! dear Sikhs of true Guru, come and sing the true word (bani). 

wd 3 eg ag adt wetor fife wet 11 banee ta gaavhu guroo kayree baanee-aa sir banee. 

Sing the word of Guru, his word is above all words. 

fra a@ sefs aay J@ frad feo Mra Ui jin ka-o nadar karam hovai hirdai tinaa samaanee. 

Those who are blessed by God, it lives in their mind. 

ubeg wifigs rer voy ofs dfn afirg Arfserurét | peevhu amrit sadaa rahhu har rang japihu saarigpaanee. 
Drink nectar, live ever in God’s love and remember Him. 

ad weg Het areg 2a Het wat wan kahai naanak sadaa gaavhu ayh sachee banee. ||23]| 

Nanak say, “Ever sing, this is the true word (bani).” 23 

nfsag fier da adt 3 erat 1 satguroo binaa hor kachee hai banee. 

Other than the word of true Guru, all words are unsound. 

wat 3 act nfsag weg da at wet  banee ta kachee satguroo baajhahu hor kachee banee. 
Unsound is the word, other than that of true Guru, all other words are unsound. 
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Roe aS Hee as wat mrs were it kahday kachay sunday kachay kachee” aakh vakhaanee. 

Those who recite are unsound, those who listen are unsound, unsound is explained. 

ofe afe feos aafe aner afer ag 3 Art i har har nit karahi rasnaa kahi-aa kachhoo na jaanee. 
The tongue ever recites God, but one cannot know anything, merely by saying. 

fag fits a fofs often afer desfs uz eet 0 chit jin kaa hir la-i-aa maa-i-aa bolan pa-ay ravaanee. 
Those whose mind is possessed by Maya, they may recite in rhyme. 

aed wag Afsag weg de act eat 22 kahai naanak satguroo baajhahu hor kachee banee. ||24|| 
Nanak says, “Without that of true Guru, every other word is unsound.” 24 

ae @ nag ag 2 dia firs Aare 11 gur kaa sabad ratann hai heeray jit jarhaa-o. 

Word of Gur is a jewel, gems are studded in it. 

Rag 336 fags Hg war &g dor mre 11 sabad ratan jit man laagaa ayhu ho-aa samaa-o. 

Jewel of word is liked by whoever, he merges in it. 

Fae Ast Hg fife Ae efemr a 1 sabad saytee man mili-aa sachai laa-i-aa bhaa-o. 

My mind is intuned with word, True has put in me to love. 

nm dia 33g nm fir 3 Bfe gerfe | aapay heeraa ratan aapay jis no day-ay bujhaa-ay. 

He Himself is jewel, Himself is gem, but these are for one, whom He gets to realize. 

ad sag Hag 339 3 dhe fs Fa tu kahai naanak sabad ratan hai heeraa jit jarhaa-o. ||25]| 
Nanak says, “The word is a jewel, gems are studded in it.” 25 

fire Refs orf Garfe & xest nt gan ase 

siv sakat aap upaa-ay kai kartaa aapay hukam vartaa-ay. 

The Creator Himself has created Shiv and Shakti, and Himself gets His order obeyed. 

gay case orfy 28 qenfer ft gee  hukam vartaa-ay aap vaykhai gurmukh kisai bujhaa-ay. 

He Himself sees that His order is being obeyed, He lets some Gurmukh to know it. 

33 dus 32 wag nag vfs eAe it torhay banDhan hovai mukat sabad man vasaa-ay. 

Breaking fetters, he becomes free, and keeps His word in mind. 

goufe fan 3 orf ad Bde Ban fhe foe Se 11 

gurmukh jis no aap karay so hovai aykas si-o liv laa-ay. 

One whom He makes a Gurmukh, he becomes, he is ever intuned with One. 

ad aoa orfu aast ord Tay Ase En kahai naanak aap kartaa aapay hukam bujhaa-ay. ||26|| 
Nanak says, “He Himself is creator, and Himself lets one to realize His order.” 26 

frfiyfs nag us unr esters? 33 Are 3 ATS I simrit saastar punn paap beechaarday tatai saar na jaanee. 
Simritis and Shastras debate over virtues and vices, they know nothing about Reality. 

33 We 5 wal ag HEy 33 AEB AAT 1 tatai saar na jaanee guroo baajhahu tatai saar na jaanee. 
They know nothing about Reality, without Guru, they know nothing. 

fact at Aare aft HS" Afar Safe feat us tihee gunee sansaar bharam sutaa suti-aa rain vihaanee. 
The world is sleeping in doubts of three gunnas. sleeping their night passes. 

ae feaur 3 A Ae ara fro ofe His efor dats ifs erst 1 

gur kirpaa tay say jan jaagay jinaa har man vasi-aa boleh amrit banee. 

With the grace of Guru, those persons awake, in whose mind God abides and who recites the 
nectar of word (Bani). 

ad oe A 3s we fA S mrofes af foe wat Fas fe feat 2901 

kahai naanak so tat paa-ay jis no an-din har liv laagai jaagat rain vihaanee. ||27]] 

Nanak says, “They know the Reality, who day and night, are intuned with it. Their night passes 
while awakening.” 27 


west & Gea nfs yfsurs ae A fa Hog ferdbr 1 
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maataa kay udar meh partipaal karay so ki-o manhu visaaree-ai. 

One Who nourishes in mother’s womb, why to forget Him from mind. 

Hog fe ferrdbd deg erst fh mers ufo mrarg ugeee 1 

manhu ki-o visaaree-ai ayvad daataa je agan meh aahaar pahuchaava-ay. 

Why to forget, such a great giver, from mind, He sends food even when one is in fire. 

Gn & fag fe 5 reft fi 3 mrudt few awe 11 os no kihu pohi na sakee jis na-o aapnee liv laav-ay. 
ro match him, whom He gets intuned with Himself. 
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nid fise mit we genie ret AsPA it aapnee liv aapay laa-ay gurmukh sadaa samaalee-ai. 

He Himself gets intuned with Him, Gurmukh ever remembers Him. 

ad og Bap est A RE Hog fers 2c 

kahai naanak ayvad daataa so ki-o manhu visaaree-ai. ||28]| 

Nanak says, “He is such a great giver, why to forget Him from mind.” 28 

Fat mats Gea vfs Set erates uf 11 jaisee agan udar meh taisee baahar maa-i-aa. 

Like the fire in mother’s womb, Maya is outside. 

afin mrarfs Ae fee At xed Bes serfemr 11 maa-i-aa agan sabh iko jayhee kartai khayl rachaa-i-aa. 
Maya and fire are same, this is the play of Creator. 

at faq ger ot ifr users wer erfemr i jaa tis bhaanaa taa jammi-aa parvaar bhalaa bhaa-i-aa, 
When He willed, I was born, family was pleasing for me. 

fee gaat waft fener afer nig wesfemr 1 liv chhurhkee lagee tarisnaa maa-i-aa amar vartaa-i-aa. 
My intuning with God was broken, I am in lust, this is how the Maya’s rule prevails. 

8a wrfeur fag ofs fend He Cut we gar erie 

ayh maa-i-aa jit har visrai moh upjai bhaa-o doojaa laa-i-aa. 

This is Maya, with which one forgets God, greed emerges and love for other begins. 

ad Soa ae urs fot foe oct fast fee oreo wfemr 12e 

kahai naanak gur parsaadee jinaa liv laagee tinee vichay maa-i-aa paa-i-aa. ||29|| 

Nanak says, “With the grace of Guru, those who are intuned with God, they get Him even when 
in Maya,” 29 

fe urfu ongesa 3 fs 3 ufeor arfe i har aap amulak hai mul na paa-i-aa jaa-ay. 

God Himself is invaluable none can tell His price. 

fs 3 urfimr arf fae feeg ad Sa fewerfe un mul na paa-i-aa jaa-ay kisai vitahu rahay lok villaa-ay. 
None can tell His price, people are tired of crying. 

wat Afsag * fed fon 3 fhe AGUA feos wry AE 1 

aisaa satgur jay milai tis no sir sa-upee-ai vichahu aap jaa-ay. 

If we get such a true Guru, let us surrender our head before Him, and shun our ego. 

fir & FE fox fits ad af wt uf nef 1 jis daa jee-o tis mil rahai har vasai man aa-ay. 

One whose mind is on His wave-length, God comes to stay in his mind. 

afs wrt ones 3 ara foot & ower firs ofs us ure a0 

har aap amulak hai bhaag tinaa kay naankaa jin har palai paa-ay. ||30|| 

Nanak says, “God Himself is invaluable, but they are lucky, whom God accepts in His refuge.”30 
afe ath it ug Zena i har raas mayree man vanjaaraa. 

God is my capital, my mind is a trader. 

ofs afk Aedt Hg cena Afsae 3 oth AAT i har raas mayree man vanjaaraa satgur tay raas jaanee. 
God is my capital, my mind is a trader, I could know of this capital from true Guru. 

ofs aff fsx afug Hboag aor ufeg feast i har har nit japihu jee-ahu laahaa khatihu dihaarhee. 
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O! my mind, ever remember God and earn the wages for the day. 

By ug fear fitter fires af mrt grer 1 ayhu Dhan tinaa mili-aa jin har aapay bhaanaa. 

This wealth is given to those, for whom God Himself wills, 

ad ota fs ath Net Hg Sor wane aa kahai naanak har raas mayree man ho-aa vanjaaraa. ||31|| 
Nanak says, “God is my capital, my mind has become a trader.” 31 

8 ano 3 ns oth ate act Sat flora & Ate I 

ay rasnaa too an ras raach rahee tayree pi-aas na jaa-ay. 

O! my tongue, you are busy in other tastes, your thirst is not quenching, 

flora o ae des fd frog afe of us 5 ute 

pi-aas na jaa-ay horat kitai jichar har ras palai na paa-ay. 

Your thirst is not quenching from anywhere else, till you are blessed with the nectar of God. 
uf og fe ud ubt afe ay safe 3 fra erat mete 11 

har ras paa-ay palai pee-ai har ras bahurh na tarisnaa laagai aa-ay. 

Have the nectar of God, drink it, you will not feel lusty again. 

2g ofs ay aaft ube afsag fxs fig »rfe  ayhu har ras karmee paa-ee-ai satgur milai jis aa-ay, 
This nectar of God is blessed by His grace, with this, true Guru comes to meet. 

ae woe dfs wie on Ate dine at afe eA fs mete a2 

kahai naanak hor an ras sabh veesray jaa har vasai man aa-ay. ||32|| 

Nanak says, “All other tastes are forgotten, when God comes to stay in mind.” 32 

8 Adie Afomr of oH ufo AfS oat Sty Fer nfo wefemr II 

ay Sareeraa mayri-aa har tum meh jot rakhee taa too jag meh aa-i-aa. 

O! my body, God placed light in you, then you came to this world. 

fe af aft sy fefs st 3 Hat Hfe »efemr 1 har jot rakhee tuDh vich taa too jag meh aa-i-aa. 

God placed light in you, then you came to this world. 

fe ontt Hest nim fuse fats AE Cerf wars feerfemr 11 

har aapay maataa aapay pitaa jin jee-o upaa-ay jagat dikhaa-i-aa. 

God Himself is mother, Himself is father, creating life He has shown this world. 

gs usARt efor st wes dor ves edt wrfemr 

gur parsaadee bujhi-aa taa chalat ho-aa chalat nadree aa-i-aa. 

With the grace of Guru, when I realized, I was wonder-struck, I saw this wonder. 

ae oog fqafe a ye afer Ais anit stg ae Hfe mefemr Weel 

kahai naanak sarisat kaa moo! rachi-aa jot raakhee taa too jag meh aa-i-aa, ||33|| 

Nanak says, “He created the origin of the world, placed His light in it, then you came into this 
world.” 33 

fs a sfmr ys wren Bfemr | man chaa-o bha-i-aa parabh aagam suni-aa. 

When I listen about the coming of God, my mind is excited. 

ofs vars ar met fags Hes afer 1 har mangal gaa-o sakhee garihu mandar bani-aa. 

O! my friends, sing the songs of joy, my house has become temple. 

afs are vars fos rete Fa gy o femrue 1 har gaa-o mangal nit sakhee-ay sog dookh na vi-aapa-ay. 
O! my friends, ever sing the songs of joy for God, so that sorrows and sufferings should not 
happen. 

qa vas od fes Aaa wmeer firs Ae It gur charan laagay din sabhaagay aapnaa pir jaap-ay. 

My days are lucky, that I am at the feet of Guru, I see my husband. 

woos wat ae Aafe Ara af any afe ay Sat || anhat banee gur sabad jaanee har naam har ras bhogo. 
Unfrictioned word is known (listened) by the word of Guru, in the name of God enjoy His nectar. 
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ae wag yp ofl fifo ave arse fat Wee kahai naanak parabh aap mili-aa karan kaaran jogo. ||34]| 
Nanak says, “Master Himself has met me, He is one to cause and to effect.” 34 

2 rater Afewr fey war ufo merits & feo gy eH ef 

ay sareeraa mayri-aa is jag meh aa-ay kal kl-aa tuDh karam kamaa-l-aa. 

O! my body, after coming into this world, which actions you have earned. 

fa xen confor 3g rte arg Her fe were 1 

ke karam kamaa-i-aa tuDh sareeraa jaa too jag meh aa-i-aa. 

Which actions you have earned , O! my body, after comeing to this word. 

fats off Sar sag afomr A af His 3 eArfeor ti 

jin har tayraa rachan rachi-aa so har man na vasaa-i-aa. 

God, who has given you birth, you did not keep that God in mind. 

ae verre afe ifs aftr yatts fesftow urfeor 1 

gur parsaadee har man vasi-aa poorab likhi-aa paa-i-aa. 

With the grace of Guru, God abides in mind, this is preordained. 

ad oa Bo Adtg uses dor fale Asa fhe feos fer Wau 

kahai naanak ayhu sareer parvaan ho-aa jin satgur si-o chit laa-i-aa. ||35|| 

Nanak says, “That body is accepted, which has placed true Guru in mind.” 35 

2 33g Afed ofe gu fe Aifs act afs fg reg 5 tug act 

ay naytarahu mayriho har tum meh jot Dharee har bin avar na daykhhu ko-ee. 

O! my eyes, God, placed in you. Therefore, see none other than God. 

af fag reg & Gag aet sect afs feof nw har bin avar na daykhhu ko-ee nadree har nihaali-aa. 
See none other than God, see Him and be pleased. 

2g fey Hag an Sue 2g of or gu 3 of gy sect wrfemr 1 

ayhu vis sansaar tum daykh-day ayhu har kaa roop hai har roop nadree aa-i-aa. 

This whole world, that you see, is the manifestations of God, He is seen in it. 

ae usr afm a ter afe fea 3 afs fas weg 3 Set 1 

gur parsaadee bujhi-aa jaa vaykhaa har ik hai har bin avar na ko-ee. 

With the grace of Guru, I could know, when I saw, I found one God, there is none other than 
Him. 

a aoa of 33 via A Afsats fitter fea fenfe Set een 

kahai naanak ayhi naytar anDh say satgur mili-ai dib darisat ho-ee. ||36]| 

Nanak says, “My eyes were blind, when true Guru met, I could see beyond my sight.” 36 

@ ySeg Afsd WS Hoe S use Ii ay sarvanhu mayriho saachai sunnai no pathaa-ay. 

O! my ears, you are made to hear about True. 

We Hoe 6 use Adife we Hey Afs art i saachai sunnai no pathaa-ay sareer laa-ay sunhu sat banee. 
You are made to hear about True, and are placed upon body, listen the word of True. 

fas Fat He 3p Uhr dor srr ath AHS Wt jit sunee man tan hari-aa ho-aa rasnaa ras samaanee. 
Listening that, mind and body have become green, and tongue is merging in nectar. 

Fg noe feat at aft afs adt 3 we 1 sach alakh vidaanee taa kee gat kahee na jaa-ay. 

True One is unseen and wonderful, His dynamism cannot be told. 

ad wag vifys ony Hed ufeg deg AS Hoe S use 12211 

kahai naanak amrit naam suphu pavitar hovhu saachai sunpai no pathaa-ay. ||37|| 

Nanak says, “Listen nectar-name, by pure, you are made to listen about True.” 37 

cafe AG wer wlefs aft & war use earfemr i har jee-o gufaa andar rakh kai vaajaa pavan vajaa-i-aa. 
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God has placed life in cave (body), and has sounded music with air. 

emftor ent ude 3 wore usae ae ene gus serfemr 1 

vajaa-i-aa vaajaa pa-un na-o du-aaray pargat kee-ay dasvaa gupat rakhaa-i-aa. 

He has sounded music with air and has made the nine doors (of body) visible, Tenth one He has 
kept concealed. 

Teens arte erect feast era gurg ferritin i 

gurdu-aarai laa-ay bhaavnee iknaa dasvaa du-aar dikhaa-i-aa. 

God has attached the liked ones with the door of Guru (Gurdwara), to them, He has shown the 
tenth gate, 

3a mda gu or we fof fen et nig o amet ute 1 

tah anayk roop naa-o nav niDh tis daa ant na jaa-ee paa-i-aa. 

There are so many forms, the nine-fold treasure, its end cannot not be known. 

ae aag of flord HE gar wlefe of & ear ues error vac 

kahai naanak har pi-aarai jee-o gufaa andar rakh kai vaajaa pavan vajaa-i-aa. ||38]| 

Nanak says, “O! lovable, dear God, you placed life in cave, and sounded music with air.” 38 
2g Are Afser Are wife areg i) ayhu saachaa sohilaa saachai ghar gaavhu. 

This is a true song of praise, sing in the home of True. 

areg 3 Aifres whe Ave fra Het Ay ftmred i gaavhu ta sohilaa ghar saachai jithai sadaa sach Dhi-aavhay. 
Sing the song of joy, in true home, where in always True is remembered. 

Ae ftmrefe ar sg erefo arent frat sere II 

sacho Dhi-aavahi jaa tuDh bheaveh gurmukh jinaa bujhaavhay. 

The True is remembered, if liked by you, those who are given to realize, are Gurmukhs. 

feg Ag Aga at AY ¢ fan BUA A AS wes II ih sach sabhnaa kaa khasam haijis bakhsay sojan paavhay. 
This True is master of all, whomever He blesses that person gets. 

ad aoe Re Afser we wis aed et kahai naanak sach sohilaa sachai ghar gaavhay. ||39]| 
Nanak says, “This is true song of joy, sing in the home of True.” 39 

iE HET Teed Aas see Ys || anad sunhu vadbhaageeho sagal manorath pooray. 

O! lucky ones, listen and be in bliss, all your objectives will be achieved. 

uraqgay ys utter Gs Hers feye 1 paarbarahm parabh paa-i-aa utray sagal visooray. 

You have met the supreme Master, all your sorrows are finished. 

gu da Asvy Sse get wet art 1 dookh rog santaap utray sunee sachee banee. 

Once you have listened the true word (bani), all your pains, ailments, clashes are over. 

H3 AMS Be AeA ys Ya 3 Ara II sant saajan bha-ay sarsay pooray gur tay jaanee. 

All saints, dear ones are in delight, this they have known (got) from perfect Guru. 

Wes uals aes ules Afsag afr saya 1 suntay puneet kahtay pavit satgur rahi-aa bharpooray. 
Listening are purified, the reciting are pure, that true Guru is perfectly prevailing. 

faadfs omg ge Yee Sa TA niBTE Fs Bold 

binvant naanak gur charan laagay vaajay anhad tooray. ||40]|1]| 

Nanak says, “Be at the feet of Guru, the bugles of unfrictioned word will sound.” 40.1 
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anadt Ae raamkalee sadu RAM KALI SAD 

9@ afsare yrrfe 1 ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fa esr Afe wats wae fsa Sf HIE 11 jag daataa so-ay bhagat vachhal tihu lo-ay jee-o. 

He is giver to the world, same one loves His devotees, in the three worlds, O! lovable. 
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Qs Rafe Ayree meg 3 Are afe AE uv gur sabad samaav-ay avar na jaanai ko-ay jee-o. 

Merging in the word of Guru, knows none other than Him, O! lovable. 

nied 5 Wefe Rafe yo.a& fy oy fimr~s u avro na jaaneh sabad gur kai ayk naam Dhi-aavhay. 
Merging in the word of Guru, knows none other, he remembers only one name. 

uemfe aaa ag vlere usn uevt ued i parsaad naanak guroo angad param padvee paavhay. 

With the grace of Nanak Guru, Angad has got a supreme position. 

orton vars seewre of a oth Aree 

aa-i-aa hakaaraa chalanvaaraa har raam naam samaa-i-aa. 

When the call for leaving came, he (Guru Nanak) merged in the name of God. 

afar ong weg sg Sag wats 3 ofs uit na 

jag amar atal atol thaakur bhagat tay har paa-i-aa. ||1]| 

In the world, my Master, immortal, unmovable, unweighable, is Amar (Guru). He is blessed 
with the devotion of same God. 

afe wer ga wher gg we ofs ys th AE 

har bhaanaa gur bhaa-i-aa gur jaavai har parabh paas jee-o. 

Guru accepted God’s will, and he left to be with God-Master, O! lovable. 

afsag ad ofs ufo dost Wet da ceg weeth HE 0 

satgur karay har peh bayntee mayree paij rakhahu ardaas jee-o. 

True Guru prays before God: I pray that save my honour, O! lovable. 

dn wag afs aoa act afs 2g oy fedHs 1 paij raakho har janah kayree har dayh naam niranjano. 
Save the honour of your man O! God, and give me the name of taintless (God). 

nifs wofenr dfe aat mgs ag feds u ant chaldi-aa ho-ay baylee jamdoot kaal nikhanjano. 

He becomes friend when to leave in the end, the devil of death is slain. 

afsag aft dost uret ofs yf yet mreerth AE 

satguroo kee bayntee paa-ee har parabh sunee ardaas jee-o. 

God received the request of True Guru, Master listened his prayer, O! lovable. 

fe ifs faaur Afsarg fresfter og og ad Arete AE 1120 

har Dhaar kirpaa satgur milaa-i-aa Dhan Dhan kahai saabaas jee-o. ||2|| 

Becoming kind, He embraced true Guru, He called him great and gave him pat, O! lovable. 2 
Re fhe Fes us sets AI of war org A uth AE 1 

mayray sikh sunhu put bhaa-eeho mayrai har bhaanaa aa-o mai paas jee-o. 

Listen, O! my Sikhs my sons, my brothers, accept it as will of God, and come near to me, O! 
lovable. 

ofe war ga atftor Ae of ug ae Arte HE Whar bhaanaa gur bhaa-i-aa mayraa har parabh karay 
saabaas jee-o. 

Guru accpeted the will of God, my God-Master gave him pat, O! lovable. 

sag Afsag yay et fag ots ys wer eee Ii 

bhagat satgur purakh so-ee jis har parabh bhaanaa bhaav-ay. 

Devotees, true Guru and Purakh are those, whom the will of God is pleasing. 

wrde vigge sats en afe mrfty afs Aer<e 1 aanand anhad vajeh vaajay har aap gal maylaava-ay. 
The unfrictioned word is playing on orchestra, giving bliss, God Himself gets him to His embrace. 
oat us ot useg Ae nfs aug afe foorrth AE 1 

tusee put bhaa-ee parvaar mayraa man vaykhhu kar nirjaas jee-o. 

You are my sons, my brothers, my kins, see with detached mind, O! lovable. 

ufe foftor useer fed ont ag wife of ys uth AE 3H 
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Dhur likhi-aa parvaanaa firai naahee gur jaa-ay har parabh paas jee-o. ||3|| 

The preordained order has come, it does not change, Guru is leaving to be with God-Master, O! 
lovable. 3 

Afsate et nmy& afy userg peter i satgur bhaanai aapnai bahi parvaar sadaa-i-aa. 

True Guru, called his family, to let them know his will. 

vs A fl det Serit AA yf & efemr | mat mai pichhai ko-ee rovsee so mai mool na bhaa-i-aa. 

No one should weep after me, the wailing will be absolutely not liked by me. 

firs 08 firs frat fig firs oft Oe wee 11 mit paijhai mit bigsai jis mit kee palj bhaav-ay. 

One who likes his friend, being honoured, he blooms seeing him in honourable dress. 

Sat dterfs Guy ys wet ofe Afag daw 1 

tusee veechaar daykhhu put bhaa-ee har satguroo painaava-ay. 

O! my sons, my brothers, you think and see, how God is dressing true Guru in robe of honour. 
Afsag ussfe 32 afs aq orf feerfem 1 satguroo partakh hodai bahi raaj aap tikaa-i-aa. 

True Guru seated face to face, and then he appointed a successor, for his kingdom (GADDID). 
Ate fre dou ys art oom Det urfemrr ett 

sabh sikh banDhap put bhaa-ee raamdaas pairee paa-i-aa. ||41| 

He got all his Sikhs, kins, sons, brothers, to bow at the feet of Ram Das. 4 

“3 Afsag Sfor A fue dese afore foore He 11 

antay satgur boli-aa mai pichhai keertan kari-ahu nirbaan jee-o. 

In the end, True Guru told, that, after me, sing the liberating, praise of God, O! lovable. 

aA ore fsa Afemrg ofs afe wer uate yore A 

kayso gopaal pandit sadi-ahu har har kathaa parheh purean jee-o. 

The scholar, named Kesho Gopal, was called, he started reading the tales of God, from Puranas 
(scriptures). 

afe aa usha af ony aaa dere of da Te we? 1 

har kathaa parhee-ai har naam sunee-ai baybaan har rang gur bhaav-ay. 

Let us read the tale of God, let us listen the name of God, carrier of God’s love is pleasing to 
Guru. 

fils uss fafomr de oes afs Afs wee 11 pind patal kiri-aa deevaa ful har sar paav-ay. 

People use leaves to place rice balls on them, do the rites of burning lamp, throwing flowers 
(bones) in waters, let this be in the pool of God. 

afe after Afsarg afer ofe fier yeu AAS AE 1 

har bhaa-i-aa satgur boli-aa har mili-aa purakh sujaan jee-o. 

But true Guru told that His love is, only for God (for no other rite) and, the all-awaring Purakh 
has already met him, O! lovable. 

one At fseq door ge nae He Stre AE uN 

raamdaas sodhee tilak dee-aa gur sabad sach neesaan jee-o. |[5|| 

He gave mark on fore-head and also true flag of Guru’s word, to sodhi Ram Dass. 5 
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Afsag yey fi Sito gather vfs wet ate AE 

satgur purakh je boli-aa gursikhaa mai la-ee rajaa-ay jee-o. 

Whatever true Guru, Purakh spoke, Sikhs of Guru accepted it, as his will, O! lovable. 

Feet us Roe Sfeor neh Tet wrfe HE 

mohree put sanmukh ho-i-aa raamdaasai pairee paa-ay jee-o. 

His sons, Mohri cam forward, and bowed his head at the feet of Ram Dass, O! lovable. 
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we ua det afsay act fre ag ory after 1 

sabh pavai pairee satguroo kayree jithai guroo aap rakhi-aa. 

Where Guru wanted them to place, they all placed their head on the feet of true Guru. 

ah afe stat fee ont fete nfsgg orfe frerfemr 

ko-ee kar bakheelee nivai naahee fir satguroo aan nivaa-i-aa. 

Some of them were of evil intention, they did not bow, then true Guru ordered them to bow. 
ofe gate ovat tet afomret ofe fsttou Sy serfe He 1 

har gureh bhaanaa dee-ee vadi-aa-ee Dhur likhi-aa laykh rajaa-ay jee-o. 

This was the will of Guru, everyone honoured it, this was preordained, O! lovable. 

ad Hey neg Hsg Ae nary Det urfe HE news 

kahai sundar sunhu santahu sabh jagat pairee paa-ay jee-o. ||6||1]] 

Sunder says, “Listen O! saints, whole world came to bow at his feet, O! lovable.” 6.1 

aed nae u ds raamkalee mehlaa 5 chhant RAMKALI M: 5 CHHANT 

96 nfsae yrfe ut ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Aes Net AST feafe wsfewst Her ASST I 

saajanrhaa mayraa saajanrhaa nikat khalo-i-arhaa mayraa saajanrhaa. 

Dear O! my dear, your are my dear, standing near to me. 

ardtusr afs arstoat Sz wsfins afs aroha 

jaanee-arhaa har jaanee-arhaa nain alo-i-arhaa har jaanee-arhaa. 

Known, I have known God, I have seen Him with my eyes. 

de mBfeur ufe wfe After nfs nifigs flor gar  nain alo-i-aa ghat ghat so-i-aa at amrit pari-a goorhaa. 
Thus I have known Him. I have seen Him with my eyes, that He is sleeping in all bodies. My dear 
is extremely thick and sweet nectar. 

arts Sven ofa o Aeter Hore & AS yar 1 naal hovandaa leh na sakandaa su-aa-o na jaanai moorhaa. 
He is beside, but not being seen, the idiot does not know the taste. 

aif ufe ust dat erst free o Are waH oar 

maa-i-aa mad maataa hochhee baataa milan na jaa-ee bharam Dharhaa. 

Intoxicated by Maya, one talks mean, being on the side of doubts, he cannot meet Him. 

ag aaa ge fas oct 98 afs AG AB a feafe wST NAN 

kaho naanak gur bin naahee soojhai har saajan sabh kai nikat kharhaa. ||1|| 

Nanak says, “None can see without Guru, though, my dear God is standing near everyone.” 1 
after Ae afer yre mare As differ 1 gobindaa mayray gobindaa paraan aDhaaraa mayray gobindaa. 
God, O! my God, you are base of my life, O! God. 

fasures AS foroures ers Brora AS fersurar 

kirpaalaa mayray kirpaalaa daan daataarea mayray kirpaalaa. 

Merciful, O! merciful, Giver of gifts, O! my merciful. 

Be BsTe nus nua we we nists Hofer daan daataaraa apar apaaraa ghat ghat antar sohni-aa. 
Giver of gifts beyond limits, O! my beautiful love, abiding in all bodies. 

fea ott ot ree uardt Ho Hs 8 Hofer 

ik daasee Dhaaree sabal pasaaree jee-a jant lai mohni-aa. 

You have created a maid (Maya), have spread it wide, it has charmed all living being. 

fan 6 we A AY wa Fe a Hae ater I jis no raakhai so sach bhaakhai gur kaa sabad beechaaraa. 
One whom God saves, he speaks the Truth, by pondering over the word of Guru. 

ag woe A ys ae wer fen ct as ye flere 2H 
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kaho naanak jo parabh ka-o bhaanaa tis hee ka-o parabh pi-aaraa. ||2|| 

Nanak says, “One who is liked by Master, to him, only He is dear.” 2 

we ys ne A UB a we | maano parabh maano mayrey parabh kaa maano. 

Proud, I am proud of my Master, I take pride in Him. 

We Ys we Fort Hus Here 1 jaano parabh jaano su-aamee sugharh sujaano. 

Know, know your Master, He is wise, all aware. 

Rus aaa Ae uaorsr wifigs afe ar amr ii sugharh sujaanaa sad parDhaanaa amrit har kaa naamaa. 
Wise and all-aware is ever dominating. Nectar is name of God. 

ote mure rrfsonre firs & wrat Hers i chaakh aghaanay saarigpaanay jin kai bhaag mathaanaa. 
Those, for whom it is preordained they taste and enjoy God's nectar. 

fo dt urfemr foto fomrfenr Fars fA ar Hz 11 tin hee paa-i-aa tineh Dhi-aa-i-aa sagal tisai kaa maano. 
Those who have remembered Him, they have got Him, God is everyone’s pride. 

ag aoa fag sefs feerit ag fA rez a1 kaho naanak thir takhat nivaasee sach tisal deebaano. ||3|| 
Nanak says, “God sits on stable throne, His court is true.” 3 

Haver afs Hare WS ye & HSxPA Maree | manglaa har manglaa mayray parabh kai sunee-ai manglaa. 
Blissful, God is blissful, let us listen blissful songs about my Master. 

Afses ys Afssa sve gdb Afsest u sohilrhaa parabh sohilrhaa anhad Dhunee-ai sohilrhaa. 
Song of joy, for Master’s joy, the unfrictioned word sounds for His joy. 

nace an nae wert fess fos fafe wore? | anhad vaajay sabad agaajay nit nit jisahi vaDhaa-ee. 
Unfrictioned is word, its sound is being played, ever and ever He is congratulated. 

A yp fered we few ured He ore pret 

so parabh Dhi-aa-ee-ai sabh kichh paa-ee-ai marai na aavai jaa-ee. 

Let us remember that Master and get everything, neither He dies, nor comes nor goes. 

gat Rowrat yess mre gents fires ferearshe uw chookee pi-aasaa pooran aasaa gurmukh mil nirgunee-al. 
Gurmukh is united with absolute God. His wish is fulfilled, His thirst is quenched. 

ag wae ufs ye Ae & fos fos Hors FSPR esi 

kaho naanak ghar parabh mayray kai nit nit mangal sunee-ai. ||4||1]| 

Nanak says, “O! my Master, in my home, let us ever hear, song of your bliss.” 4.1 
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cafe afe ftrerfe wer firg & ferrdbe i har har Dhi-aa-ay manaa khin na visaaree-ai. 

O! my mind, remember God, never forget Him even for a while, 

OM oH aM BHT ais Ss ade || raam raamaa raam ramaa kanth ur Dhaaree-ai. 

God is all pervading, keep Him in throat (sing about Him). 

Go wrfe ofs afe yey yas ureqay fedHs ur Dhaar har har purakh pooran paarbarahm niranjano, 
God is perfect, taintless, supreme, keep Him in heart. 

& gfe aes uy vest gaa gu wa Yes 1 bhai door kartaa paap hartaa dusah dukh bhav khandno, 
He removes fears, finishes sins, and destroys unbearable happenings. 

wordtn dtm gues wna ge aifwe vterdhy 1 jagdees ees gopaal maaDho gun govind veechaaree-ai. 
God is Supreme, loving and sublime, let us ponder over His attributes. 

faodts are fhifts rifr Arg feo Of fears 1901 

binvant naanak mil sang saaDhoo dinas rain chitaaree-ai. ||1|| 

Nanak says, “Joining the congregation of saints, let us, day and night, remember Him.” 1 
BIS SHS wag AS a wrASt it charan kamal aaDhaar jan kaa aasraa. 

His lotus-feet is base for all, and support for them. 
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Hg fires dare ony Ss Tar i maal milakh bhandaar naam anant Dharaa. 

The infinite name of God is placed, over and above lands and treasures of wealth. 

oy seus fourg fits & on a @a Sefeer i naam narhar niDhaan jin kai ras bhog ayk naraa-inaa. 
In whose treasure, is the name of God, they enjoy one God. 

an gu da mds dow rth wrth fomrfeer u ras roop rang anant beethal saas saas Dhi-aa-inaa. 

The tastes of beauty and colour are endless, remember God by every breath. 

forsfens Tae aM YyoowaS Sy AH at FA eT I 

kilvikh harnaa naam punehcharnaa naam jam kee taraas harea. 

Name is the right way for removing sins, remember name, it will finish your fear of death. 
faodfs aaa ath ae at sae anes yrAST 11211 binvant naanak raas jan kee charan kamiah aasraa. ||2|| 
Nanak says, “The wealth of men of God is, support of your lotus-feet.” 2 

ge avis omit 33 afe o weet i gun bay-ant su-aamee tayray ko-ay na jaan-ee. 

O! Master, your attributes are countless, none can know all. 

2fy ves eftmms Afe wars werset | daykh chalat da-i-aal sun bhagat vakhaana-ee. 

O! merciful, I have listened about lot of your feats, your devotees have told me. 

Fi Hs vfs se ftorefs youufs uetAe I jee-a jant sabh tujh Dhi-aavahi purakhpat parmaysraa. 
O! my honour God-Purakh, all living beings are remembering you. 

Fea wea Sg erst ager A wordt it sarab jaachik ayk daataa karunaa mai jagdeesraa. 

O! my compassionate God, you alone are Giver, when everyone else is a beggar. 

my Hg Hare Het feats yw Ht rset 1 saaDhoo sant sujaan so-ee jisahi parabh jee maana-ee. 
Only that one is saint, spiritual, all-aware, whom my lovable Master accepts. 

faodis wan aog frou Afe zefe ueset eH 

binvant naanak karahu kirpaa so-ay tujheh pachhaana-ee. ||3|| 

Nanak says, “Upon whom you are kind, he recongises you.” 3 

fe fsoge nierg Aeét wren 1 mohi nirgun anaath samee aa-i-aa. 

Iam an orphan, without virtues, have come to your refuge. 

afte afs afs gate fits ony feerfemr 1 bal bal bal gurdayv jin naam drirh-aa-l-aa. 

O! my divine Guru, I sacrifice myself for those, who remember name of God. 

ats omy chor gg eho ree fear Ys uu gur naam dee-aa kusal thee-aa sarab ichhaa punnee-aa. 
Guru has given me name, I am now happy, all my hopes are fulfilled. 

Fed geret rifts meet fre feet fg u jalnay bujhaa-ee saat aa-ee milay chiree vichhunni-aa. 

I could meet with separated since long, my heat is off, I am cool. 

més Usd AIA AMS Hat Heres Ye afew i aanand harakh sahj saachay mahaa mangal gun gaa-i-aa. 
I sing the song of great bliss, virtue, I am enjoying the pleasure, in ease. 

fardfs ore ony yw or ge ys 8 wf vezi 

binvant naanak naam parabh kaa gur pooray tay paa-i-aa. ||4||2]| 

Nanak says, “The name is my Master, I could get it from my perfect Guru.” 4.2 

aneett Hae u il raamkalee Mehlaa 5. RAMKALI M: $ 

ge 32 Ray nivay fies Gfs arébh rise & i run ihuno sabad anaahad nit uth gaa-ee-ai santan kai. 
The unfrictioned word is trickling, giving music like that of rain-drops, let us, with saints, wake 
up and sing for it. 

foresfins fs Sex frerg ofe any rhe ge isa & 1 

kilvikh sabh dokh binaasan har naam japee-al gur mantan kai. 

Let us remember God’s name, with Guru’s dictum, that will destroy all our sins. 

af amy ath wf uth Sfe fey mrerihit har naam leejal ami-o peejal rain dinas araaDhee-al. 
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Remember God, drink nectar, day and night adore Him. 

fa re ode fafoor afer wee eHesa Ad 11 jog daan anayk kiri-aa lag charan kamlah saaDhee-ai. 
Yoga, giving alms and many other rites, are all in being at His lotus-feet. 

we wats efemrs Hos gu Aa UTTe | bhaa-o bhagat da-i-aal mohan dookh saglay parharai. 
The loving devotion for charming, merciful, removes all sorrows. 

fads aren 58 Frag ftmrfes Fmt see nN 

binvant naanak tarai saagar Dhi-aa-ay su-aamee narharai. ||1|| 

Nanak says, “One who remembers God-Master, swims across the ocean.” I 

Ru rare afte fee sas arate qe 33 aH | Sukh saagar gobind simran bhagat gaavahi gun tayray raam. 
O! God remembering you is the ocean of happiness, devotees sing your attributes, 

wise Hares ge saat waht we Ge uss oH 

anad mangal gur charnee laagay paa-ay sookh ghanayray ream. 

Being at the feet of Guru, I am in joy, in bliss, and am blessed with lot of pleasures, O! God. 
re feces fifo gx afer fur exter ufis afer 1 

sukh niDhaan mili-aa dookh hari-aa kirpaa kar parabh raakhi-aa. 

I could get the treasure of happiness, my sorrows are off. becoming kind, God protects me. 
uf see wor qu BS war ofs oy oH wher 

har charan laagaa bharam bha-o bhaagaa har naam rasnaa bhaakhi-aa. 

Being at the feet of Guru, all my fears and doubts have run away, my tongue recites His name. 
afe dq fasd yy 2g ard afs 2a fenct wef 

har ayk chitvai parabh ayk gaavai har ayk daristee aa-i-aa. 

One Sg remember One, God, one should sing of one Master, and should see One. 

P. 92 

ferrdfs sree fs ardt fereur yar Afsag ure 121) 

binvant naanak parabh karee kirpaa pooraa satgur paa-i-aa. ||2|| 

Nanak says, “God has become kind, I am blessed with the perfect true Guru.” 

fires afb ue ra ror flatts ofs attesg HApR aH I 

mil rahee-al parabh saaDh janaa mil har keertan sunee-ai raam. 

O! my Master, let me live with saints, meeting with them, let me listen to the praise of God. 
efemres yp ertes wt vig 3 urebh gob ani 

da-i-aal parabhoo daamodar maaDho ant na paa-ee-ai gunee-al raam. 

My sweet Master-God is merciful, none can know the limit of your attributes, O! God. 
efeores Eu ve Hate est Aare Su fewee ut da-i-aal dukh har saran daataa sagal dokh nivaarno. 
The refuge of the merciful, Giver-God, is sorrow destroying, He removes all sorrows. 

a Fa fava fired pus a1 Fares 1 moh sog vikaar bikh-rhay japat naam uDhaarano. 

The greed, the sorrows, the bad deeds, all are uneven ways, remember liberating name. 

af Hib 33 apy AS afe fer Aw te te 

sabh jee-a tayray parabhoo mayray kar kirpaa sabh rayn theevaa. 

O! my Master, all living beings are yours, be kind, so that I become the feet-dust of all. 
fendfs are up feo oth oy Ser afu Fite 18 

binvant naanak parabh ma-i-aa keejai naam tayraa jap jeevaa. ||3]| 

Nanak says, “O! my Master, be kind to me, I may live remembering your name,” 3 

whe ae yfe wars Fer ont wea we oH 

raakh lee-ay parabh bhagat janaa apnee charnee laa-ay ream, 

Master saves His devotees, getting them at His feet, O! God. 
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urs uve oust ys feo 8a oH ftore on tt 

aath pahar apnaa parabh simreh ayko naam Dhi-aa-ay raam. 

Day and night, they remember their Master, remembering only one name, O! God. 

fomrfe A yy 3B SEAS sa nee Aer I Dhi-aa-ay so parabh taray bhavial rahay aavan jaanaa. 
Those who remember, they swim across the terrifying waters, their cycle of births ceases. 
Ret Ay aftmre atesg ye wer Hier srer i sadaa sukh kali-aan keertan parabh lagaa meethaa bhaanaa. 
Singing of His praise, always gives happiness and prosperity, the will of Master is sweet to me. 
ne few Yat orn yet fH Afsae yfemr u sabh ichh punnee aas pooree milay satgur poori-aa. 
Meeting my perfect Guru, all my desires are fulfilled and hopes are answered. 
frets are fis mrfiy AS fas oct ge fegfomr usin 

binvant naanak parabh aap maylay fir naahee dookh visoori-aa. ||4||3]| 

Nanak says, “My Master Himself gets to meet, then there are no sorrows, no pains.” 4.3 
sash Hoe u es raamkalee mehlaa 5 chhant. RAMKALI M: 5, CHAHNT 

Fg I salok. SALOK 

Bas HS Heeast moe Hares Je an i charan kamal sarnaagatee anad manga! gun gaam. 

Let me be in the refuge of lotus-feet, and let me sing His virtues for joy and bliss. 

ares yp mirarihe frufs fserae an 114i naanak parabh aaraaDhee-ai bipat nivaaran raam. |{11| 
Nanak says, “Let me adore Master, He is calamity-removing God.” 1 

#3 Ii chhant. CHHANT 

ye firufs fowad fay firs weg 3 afe AE 1 parabh bipat nivaarno tis bin avar na ko-ay jee-o. 
Master is calamity-removing, none other than Him is to help, O! lovable. 

ret rer ofa fret fts ats efbates Fife eG 1 

sadaa sadaa har simree-ai jal thal mahee-al so-ay jee-o, 

Let us ever remember God, the same is in waters, in lands, in nether regions, O! lovable. 

fs afs nobus yfe afoor fee font Hog 3 Mae 1 

jal thal mahee-al poor rahi-aa ik nimakh manhu na veesrai. 

He is filling waters, lands, nether regions, let us not forget Him from mind, even for a while. 
ae vas wa fers Herd Hea qe HertA’ | gur charan laagay din sabhaagay sarab gun jagdeesrai. 
My days are lucky, when I am at the feet of my Guru. All attributes are of God. 

afs Fe ae feor 8et fog we A fe FE 11 kar sayv sayvak dinas rainee tis bhaavai so ho-ay jee-o. 
O! servant, you serve Him day and night, what He wills that happens, O! lovable. 

afs rf oee Fas es userg vfs sfs Sf HE na 

bal jaa-ay naanak sukhah daatay pargaas man tan ho-ay jee-o. ||1]| 

Nanak says, “O! Giver of happiness, I sacrifice myself for you, my mind and body will englithen” 
O! lovable. 1 

Fe ii salok. SALOK 

afe fires Hg 3q Het fort ester Ae 1 har simrat man tan sukhee binsee dutee-aa soch. 
Remebering God, my mind and body are happy, my double-mindedness is finished. 

aoa 2a gure ot afte rae He wa naanak tayk gopaal kee govind sankat moch. ||1|| 

Nanak says, “My hope is Master, He is calamity removing.” 1 

#3 1 chhant. CHHANT 

8 Hae we oearfte eftmres Hg 1 bhai sankat kaatay naaraa-in da-i-aal jee-o. 

My merciful God, removes my fears, my calamites, O! lovable. 

afs gz rds are yp dior are yfsurs HIE 

har gun aanand gaa-ay parabh deenaa naath partipaal jee-o. 
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O! my Master, my protecting God, give me to sing your blissful attributes, O! lovable. 
yfsures oes uae 2a fsafs fhe dq ear ui partipaal achut purakh ayko tiseh si-o rang laagaa. 
You are unforgettably protecting, Purakh, I am in love with you. 

wa dae MASE Ais ss wer mates ear i kar charan mastak mayl leenay sadaa an-din jaagaa. 
When I placed my hands, my head on His feet, He got me in embrace, I am ever awake. 

HAG fly fayy erg fim or 5g Rag og We HE 

jee-o pind garihu thaan tis kaa tan joban Dhan maal jee-o. 

My soul, my village, my home, my land, everything belongs to God, and also my body, my 
youthfulness, my wealth and my property, O! lovable. 

Fe Aer af fe aoe Hee Hor ufsures A 120 

sad sadaa bal jaa-ay naanak sarab jee-aa partipaal jee-o. ||2|| 

Nanak says, “Ever and ever, I sacrifice myself for One, who is nourishing all being, O! lovable.”2 
FSg il salok, SALOK 

anor Gud ofs 08 ge sif¥e ekmrs i rasnaa uchrai har haray gun govind vakhi-aan. 

My tongue recites God, attributes of God, and explains about Him. 

wes vad 2a 2a uatag a8 fires 91 naanak pakrhee tayk ayk parmaysar rakhai nidaan. ||1]| 
Nanak says, “I am holding the refuge of One, God protects the ignorants.” 1 

#3 1 chhant. CHHANT 

A Femi ys sea vbefs sr & org FI Wi so su-aamee parabh rakhko anchal taa kai laag jee-o. 
Iam following, God Master will save, O! lovable. 

Bg Fry Afr efemres Sw ey alt ofS fry AE 11 

bhaj saaDhoo sang da-i-aal dayv man kee mat ti-aag jee-o. 

In oo congregation of saints, remember divine merciful, and leave your mind’s counseling. 
P.927 

fea Ge ath HE eA ym fe cediae 11 ik ot keejal jee-o deejai aas ik DharneeDharai. 

Surrender your mind to the refuge of One, have hope on One sustainer. 

mronat ofe am dat Hag Arag AB Se il saaDhsangay har naam rangay sansaar saagar sabh tarai. 
In the congregation of saints, be in the love for name, you will swim across all world-oceans. 
HoH nae fara ge fafe 3 ard erg HG us janam marap bikaar chhootay fir na laagai daag jee-o. 
You will be free from the pains of birth and death, you will have no stigma again, 

af wie arog you yas fag Ar ar Aor AE Nan 

bal jaa-ay naanak purakh pooran thir jaa kaa sohaag jee-o. ||3]| 

Nanak says, “I sacrifice myself for perfect Purakh, whose husbandhood is stable for me, O! 
lovable.” 3 

Fg i salok, SALOK 

Te wre mig am Ay yerts wrerem ara i Dharam arath ar kaam mokh mukat padaarath naath. 
The faith, the wealth, the cupidity, the liberation, Master gives support to rise above these. 
Fares Haee yfeur arae fisftor me 119 sagal manorath poori-aa naanak likhi-aa maath. ||1|| 
Nanak says, “If it is preordained, all objectives are achieved,” 1 

#3 1 chhant. CHHANT 

Frames few Heit shor fifo fede arte at 

sagal ichh mayree punnee-aa mili-aa niranjan raa-ay jee-o, 

All my desires are fulfilled, when I meet my God-King, O! lovable. 

niog Bier wwaratte feyfe yee ye wrie HE 0 

anad bha-i-aa vadbhaageeho garihi pargatay parabh aa-ay jee-o. 
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O! greatly lucky, enjoy bliss, My Master has come to my home, O! lovable. 

fafa ares ore yates eore st-aft Gor feo wer i 

garihi laal aa-ay purab kamaa-ay tea kee upmaa ki-aa ganaa. 

My love has come home, as is preordained, how much of His praise, I can count? 

tls yas Be HOW BST AWS SAS YS wz" Il 

bay-ant pooran sukh sahj daataa kavan rasnaa gun bhanaa. 

He is perfect, limitless, giver of happiness, in ease, with which tongue, should I recite His 
attributes? 

wird free arf etfs ere fing fre ovcht rerfee FE 

aapay milaa-ay geh kanth laa-ay tis binaa nahee jaa-ay jee-o. 

He Himself unites, holds in embrace, there is no place other than His, O! lovable. 

afs afe ag net aes AB Hf efter morte HAE eleH 

bal jaa-ay naanak sadaa kartay sabh meh rahi-aa samaa-ay jee-o. ||41|41| 

Nanak says, “I ever sacrifice myself, for you, O! my Creator, you are all pervading.” 4.4 

wa THR Hos U il raag raamkalee mehlaa 5. RAG RAM KALI M: 5 

sz desea ag ret ofs 2a ftereg 1 ran jhunihnarhaa gaa-o sakhee har ayk Dhi-aavahu. 

O! my friends, keeping in mind One, sing sweet songs with melody. 

Afsgs 3H Afe met vfs fifemrar we Urey | satgur tum sayv sakhee man chindi-arhaa fal paavhu. 

O! my friends, you serve true Guru, and get the desired fruits. 

aest Hoe u gst Hey raamkalee mehiaa 5 rutee salok 

RAM KALI M: 5 SALOKS ABOUT SEASON 

9G" nfsqe yrrte i ik-o’kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

afs des ye ureqon ere rca gfe ii kar bandan parabh paarbarahm baachha-o saaDhah Dhoor. 
Salute the Master supreme God, and beg for the feet-dust of saints. 

wry fowrts ofe ofe sRE see yw weyfs 190 aap nivaar har har bhaja-o naanak parabh bharpoor. ||1/| 
Leaving ego, remember God, Nanak’s Master is perfect. 1 

fastens vee & use Ae Fare of efe ui kilvikh kaatan bhal harap sukh saagar har raa-ay. 

Remover of sins, destroyer of fears, my God-king is ocean of happiness. 

ta efimms gw wind aoe ats ftmrfe 20 deen da-i-aal dukh bhanjno naanak neet Dhi-aa-ay. ||2|| 
He is merciful to poor, destroyer of sorrows, Nanak ever remembers Him. 2 

3 it chhant. CHHANT 

AW ey wowed afte frou wets HIG 11 jas gaavhu vadbhaageeho kar kirpaa bhagvant jee-o. 

O1 lucky ones, sing God’s praise, so that He becomes kind to you, O! lovable. 

oat wo yes unit ge Gees Aunts Hig | rutee maah moorat gharhee gun uchrat sobhaavant jee-o. 
In all seasons, all months, all times, reciting your attributes become praise-worthy, O! lovable. 
we Sin od ifs 3 He fret fer nfs ftearfemer 11 gun rang raatay Dhan tay jan jinee ik man Dhl-aa-i-aa. 
Such people are great, who have remembered Him with single-mind and thus are in love with 
God’s attributes, 

Fae Fay wfeor fs or fret A ug ufemr i safal Janam bha-i-aa tin kaa jinee so parabh paa-l-aa. 
Those who are blessed with that Master, their birth is a success. 

a ere & gis fixfoor ofs Hee unr ds Hg | punn daan na tul kiri-aa har sarab paapaa hant jee-o. 
No action, no charity, can match God, He is destroyer of all sins, O! lovable. 

frets aver fife Her ron nee ode AE Us 

binvant naanak simar jeevaa janam marag rahant jee-o. ||1|| 
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Nanak says, “I live by remembering you, my cycle of birth and death may cease, O! lovable.” 1 
Fea |i salok. SALOK 

Gey wany nated was ae BHAA 1 udam agam agocharo charan kamal namaskaar. 

Try to be with unapproachable, unknowable, by saluting His lotus-feet. 

aedt AT 3g wert ase oH More 191 kathnee saa tuDh bhaavsee naanak naam aDhaar. ||1|| 
Nanak says, “Only such words are liked by Master, His name is my base.” 1 

Hs nofe AHS Usg Aumh frufs wSs nv sant saran Saajan parahu su-aamee simar anant. 

O! dear, be in the refuge of saints, and remember the infinite Master. 

ga 3 afeor dor aaa af Bares 11211 sookay tay hari-aa thee-aa naanak jap bhagvant. ||2|| 
Nanak says, “Remember God, you will turn green from withered one,” 2 

#3 i chhant. CHHANT 

aff nan BAS wre 8s Ara Ae Hy HIE HI rut saras basant maah chayt vaisaakh sukh maas jee-o. 
Enjoy the delight of the spring season. Chet and Vaisakh are two pleasure-giving months, O! 
lovable. 

afe AG avg fifeout HBfeor xg se ANA HE 1 har jee-o naahu mili-aa ma-oli-aa man tan saas jee-o. 
O! lovable God, I met my husband, my mind, body, breath have become green. 

ufs ay sree wise Ae ves aus ygieoor i 

ghar naahu nihchal anad sakhee-ay charan kamal parfuli-aa. 

O! Friend, my husband is at home, I am in perpetual bliss, my lotus-feet love is pleased. 
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Hee ug gag ast ge aifde »nsferr un sundar sugharh sujaan baytaa gun govind amuli-aa. 

He is all aware well built, beautiful, dear, the attributes of God are invaluable. 

weata ufeor sy arfenr wet yes mr HE 

vadbhaag paa-i-aa dukh gavaa-i-aa bha-ee pooran aas jee-o. 

With great luck, I have met Him, all my sorrows are over, my hopes are answered, O! lovable. 
fads ome Hof Sat fret er aft grr AE 2H 

binvant naanak sarap tayree mitee jam kee taraas jee-o. ||2|| 

Nanak says, “I am in your refuge, the fear of death is finished, O! lovable.” 2 

FGA ii salok, SALOK 

rrorarts firs fh yet xesdt xen nda 1 saaDhsangat bin bharam mu-ee kartee karam anayk. 
Devoid of the congregation of saints, I am doing lot of rituals, and am dying in doubts. 

Se Bas ardor arse xenfe Be 14 komal banDhan baaDhee-aa naanak karmeh laykh. |[1]| 
Nanak says, “It is preordained for you, that you are bound in tender bonds.” 1 

# wd 7 Afeor fees wt mrfir i jo bhaanay say mayli-aa vichhorhay bhee aap. 

Whoever is liked, He gets him to meet, separation is also by Him. 

wee YW Hees AT ar wwe UeSTY 112i naanak parabh sarnaagatee jaa kaa vad partaap. ||21| 
Nanak says, “I am in the refuge of my Master, whose reputation is of being great.” 2 

Wz 1 chhant. CHHANT 

afhos of mfs amet Fe mre umn FE 1 gareekham rut at gaakh-rhee jayth akhaarhal ghaam jee-o. 
Summer is a difficult season, in Jeth and Ahar, it is intense heat, O! lovable. 

On featy gorardt fenfe 3 edt on HIG 11 paraym bichhohu duhaaganee darisat na karee raam jee-o. 
The deserted wife is not touched by love, God has not even glanced at her, O! lovable. 

aa ferfe ord yes of nor arate yttor nah darisat aaval marat haavai mahaa gaarab muthee-aa. 
If He does not see, she dies in sighs, she is victim of her ego. 

AS arg Hyet seem’ Afr yee gahor ii jal baajh machhulee tarhfarhaaval sang maa-l-aa ruthee-aa. 
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Like the fish flutters out of water, she flutters because of her company with Maya. 

afe uu Hat & dts deh Sfe AAS FH AE I 

kar paap jonee bhai bheet ho-ee day-ay saasan jaam jee-o. 

Committing sins, she is terrified, that death will snatch away her breath. 

fasdts oee Ge Sat ory yor am HIE Wall binvant naanak ot tayree raakh pooran kaam jee-o. ||3]| 
Nanak says, “I am in your refuge, keep me in virtuous actions, O! lovable.” 3 

WBA I! salok. SALOK 

Fawr oraft Afar utah feg fog sag 3 Afe ii sarDhaa laagee sang pareetamai ik til rahap na jaa-ay. 
My faith is in my dear, I cannot live without Him, even for a while. 

He 36 ulsfe afe 33 oroe Hof Berfe wa man tan antar rav rahay naanak sahj subhaa-ay. ||1|| 
Nanak says, “He is pervading my mind and body, He is in His natural ease.” 1 

ag afe atat Arofe HoH HoH & Hts 1 kar geh leenee saajni" janam janam kay meet. 

My dear held me with His hands, He is my friend in all births. 

saan ot af eet aoa ys fos dts 120 charnah daasee kar la-ee naanak parabh hit cheet. ||21| 
Nanak says, “Master with His deep love, has made me His maid to serve at His feet.” 2 

#3 I chhant. CHHANT 

ofS way goeor ree sree wrde FIG II rut baras suhaylee-aa saavan bhaadvay aanand jee-o. 

In the lovely, season of sawan and Bhadon, the rain falls that gives pleasure, O! lovable. 
we Gofe yd He wes yf Hee HE 1 ghan unav vuthay jal thal poori-aa makrand jee-o. 

The clouds come down, fill lands and tanks, with the rain water, 

like that of juice filling the flowers, O! lovable. 

yp yfe aftr ree odt af on ow fosftr feqo Be 1 

parabh poor rahi-aa sarab thaa-ee har naam nav niDh garih bharay. 

Master is pervading all places, filling the homes with the treasure of God’s name. 

frufs gunft wiser ges myo" Afe 38 11 simar su-aamee antarjaamee kul samoohaa sabh taray. 
Remember the all pervading Master, who liberates the families, the whole people. 

fir far art oa fing oat furs Fe aufte FE 0 

pari-a rang jaagay nah chhidar laagay kirpaal sad bakhsind jee-o. 

Awakening in the love of dear, are touched by no sin, the merciful is ever forgiving, O! lovable. 
faodfs aaa ofe tg urfeor rer us onde AIG 191 

binvant naanak har kant paa-i-aa sadaa man bhaavand jee-o. ||4|| 

Nanak says, “I am blessed with husband in God, He is ever pleasing to my mind.” 4 

Ba Il salok. SALOK 

nin funmeft 2 feeG wa dug seve ui aas pi-aasee mal fira-o kab paykha-o gopaal. 

Iam roaming thirsty, in the hope, that sometime I can see my God. 

3 adt Ag Hs AG owe YB Nees 9 hai ko-ee saajan sant jan naanak parabh maylaphaar. {|1}] 
Is there any friend or saint, who can unite me, Nanak with God. 1 

fag fresd ntfs 3 Quit fing ug sag o Ff u bin milbay saat na copjai til pal rahan na jaa-ay. 
Without seeing Him, I cannot be in peace, and cannot live even for short while. 

‘ofs rag Hearst see yA YATE 12H har saaDhah sarnaagatee naanak aas pujaa-ay. ||2|| 

O! saints of God, I am in your refuge, you have fully answered the hopes of Nanak, 2 

#3 1 chhant. CHHANT 

ofs Ree mead ong ase af fier HE 1 rut sarad adambaro asoo katkay har pi-aas jee-o. 

The winter season in Asu and Kate, is for displaying feelings, but I am thirsty for God. 

aridt wang fees ae fietba ges Hig 1 khojantee darsan firat kab milee-ai guntaas jee-o. 
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Iam wandering in search to see Him, when I shall meet my treasure of attributes, O! lovable. 
fag a3 flows oo gy Are oe etee fore war 

bin kant pi-aaray nah sookh saaray haar kanyan Dharig banaa. 

There is no happiness, without my dear husband. All my bracelets and necklaces are useless. 
Befs gate ests ast rm fg AA Sor uw sundar sujaan chatur baytee saas bin jaisay tanaa. 
Beautiful all aware, smart, may I look, but actually I am like a body without breath. 

as @3 eo fen oan ofS fees aft ue flora Ae 1 

eet ut dah dis alokan man milan kee parabh pi-aas jee-o. 

I find here and there in ten directions, having in mind thirst to meet my Master, O! lovable. 
fradfs ome ots fear deg ys esr He Wut 

binvant naanak Dhaar kirpaa maylhu parabh guntaas jee-o. ||5|| 

Nanak says ,“Be kind, and let me meet my Master, treasure of attributes, O! lovable.” 5 

F@a Il salok, SALOK 

Fofe get Hise sé xfs sfs Gurit AMS 1 jalan bujhee seetal bha-ay man tan upjee saa"t. 

My heat is off, I am cool, in my mind and body is peace. 

area ys yas fre ester fort gifs an naanak parabh pooran milay dutee-aa binsee bharaat. ||1|| 
Nanak says, “I met my perfect Master, all my duality and doubts are over all.” 1 

P, 929 

Ay use orfly afs a4 SH 3 ardt efe Wi saaDh pathea-ay aap har ham tum tay naahee door. 

God Himself has sent saints, they are not away from me and you. 

oro gH & fife ae ore aH Bayfe 121 naanak bharam bhai mit ga-ay raman raam bharpoor. ||2]| 
Nanak says, “All my fears and doubts have vanished, perfect God is pervading.” 2 

#3 | chhant. CHHANT 

afs firme Hise afe yare ours ifs #8 rut sisee-ar seetal har pargatay manghar pohi jee-o. 

The season in Maghar and Poh, is cool like moon, God has revealed Himself, O! lovable, 
Fats gst way urftmr fran fem fo Ae 

jalan bujhee daras paa-i-aa binsay maa-i-aa Dharoh jee-o. 

Ihave seen Him, my heat is off, the fraud of Maya is over, O! lovable. 

Afe an ya fife age fs wee Refs Afr 1 

sabh kaam pooray mil hajooray har charan sayvak sayvi-aa. 

Being in His presence, all my matters are settled, the servant is at His feet. 

we 82 Here Afs on Te a mrese mBfenr 11 haar dor seegaar sabh ras gun gaa-o alakh abhayvi-aa. 
The necklace and its thread, decoration of all tastes are in singing the attributes of unknowable, 
indivisible. 

we sats afte ates wy & ATS Fifs FE | bhaa-o bhagat govind baa*chhat jam na saakai johi jee-o. 
I beg for the loving devotion of God, devil will not be able to touch me, O! lovable. 

feodts aaa uf orf Aat sa 3 On feds AE nen 

binvant naanak parabh aap maylee tah na paraym bichhoh jee-o. ||6]| 

Nanak says, “Master Himself has got me united, now, I will not be separated, O! lovable.” 6 
Hea |i Salok. SALOK 

afe ug urftmr Aoraat Ses art dts i har Dhan paa-i-aa sohaaganee dolat naahee cheet. 

The married woman has got the wealth of God, her mind will not waver. 

Hz Heft aaar fofs ysre us Hts a sant sanjogee naankaa garihi pargatay parabh meet. ||1|| 
Nanak says, “Due to saints, Master, my love, has come to my home.” 1 


are fse nde ae fir ytsy Aft aa 1 naad binod anand kod pari-a pareetam sang banay. 
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There are crores of pleasures of music, of bliss, these are, if I am with my dear’s love. 

He ates ae urfeer ofs.asa oH BS 1211 man baa"chhat fal paa-i-aa har naanak naam bhanay. ||2]| 
Nanak says, “I have got the desired fruit, by reciting the name of God.” 2 

#3 1 chhant. CHHANT 

fous off nfs west oy ware gees A 1 himkar rut man bhaavtee maagh fagan gunvant jee-o. 
In the month of Magh and Phagan, the season is of falling snow, this is pleasing to my mind, O! 
lovable God. 

met Rost we vars fate ore afe ots AE 1 

sakhee sahaylee gaa-o manglo garihi aa-ay har kant jee-o. 

O! my friends, my dears, sing joyful songs, My Master, my husband has come home, O! lovable. 
fafa aes ore vfs fomre Ax Hef Feder u garihi lal aa-ay man Dhi-aa-ay sayj sundar sohee-aa. 
My love has come home, He is placed in my mind, I decorate my bed beautiful. 

we fe fyawe 2 ofr Sf cons Hor 11 

van tarin taribhavan bha-ay hari-aa daykh darsan mohee-aa. 

Seeing Him, the grass in forests, the three worlds, have grown green and charming. 

fd qomht fee Yst nfs aflor foons is AE 0 

milay su-aamee ichh punnee man japi-aa nirmal mant jee-o. 

I have met my Master my wish is fulfilled, my mind meditates on His pure dictum, O! lovable. 
fradts awa fos cag aetor ofe fxs Aloe as AE > 

binvant naanak nit karahu ralee-aa har milay sareeDhar kant jee-o. ||7|| 

Nanak says, “God, my husband has met me, I ever enjoy Him.” 7 

RBA Il salok. SALOK 

Hz noel Hit & weHw sreeTs |! sant sahaa-ee jee-a kay bhavjal taaranhaar. 

Saints are helping my soul, they will get it swim across the terrible waters. 

AB 3 G8 aréinfe area oH filme an sabh tay oochay jaanee-ahi naanak naam pi-aar. ||1|| 
Nanak says, “Let us know that, love for name is higher than everything. 1 

fas wiser Ret 33 A ye A Ate ui jin jaani-aa say-ee taray say sooray say beer. 

Those who could know it, they are liberated, they are brave and courageous. 

aoa fee afeareé ufy nfs se Ste 20 naanak tin balihaarnai har jap utray teer. ||21| 

Nanak says, “I sacrifice myself for them, who reciting God, reached the other shore.” 2 

#z 11 chhant. CHHANT 
Bae frafts Ae Gua fifenr ners aSq FI 1 charan biraajit sabh oopray miti-aa sagal kalays jee-o. 
The feet (of God) are placed above all, so everyone’s clashes are finished, O! lovable. 

WIE Hee ou Ja ofe wats shor useR AE 

aavan jaavan dukh haray har bhagat kee-aa parvays jee-o. 

The pains of birth and death are removed, my God’s devotion has entered my mind, O! lovable. 
af dfat a Haft ws fee 3 Ho 3 AAS 0 har rang raatay sahj maatay til na man tay beesrai. 
Enjoying God’s love are intoxicated, in ease. Let Him not be out of mind, even for a moment. 
3fa my Heat ud Bact Hae ae Aardtn 11 taj aap sarnee paray charnee sarab gun jagdeesrai. 
Leaving ego, I am in His refuge, I am at the feet of God, of a all attributes. 

afee ae fata Hida Homi orfe aS orey AE 

govind gun niDh sareerang su-aamee aad ka-o aadays jee-o. 

Master is treasure of attributes, O! lovable, I salute that Primal being. 

fradfs awa vitor wag Fa get fea tq AE ncusuencn 

binvant naanak ma-i-aa Dhaarahu jug jugo ik vays jee-o. ||8||1|16]|8}| 
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Nanak says, “Be kind, O! one in same form, in all ages, lovable.” 8.1.6.8 

aHaet Maer 9 eat Exfarg raamkalee mehlaa 1 dakh-nee o-ankaar 

RAMKALI M: 1 DAKHNI ONGKAR 

ae Afsae yrfe ut ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Suierfs gour Gsufs 1) o-ankaar barahmaa utpat. 

Ongkar created Brahma. 

Gulerg efhor fats fefs 1 o-ankaar kee-aa jin chit. 

Ongkar is one who created mind. 

Gufarfs Aes Far we WW O-ankaar sall jug bha-ay. 

Ongkar created stone age. 

Suierfs we feaHe i o-ankaar bayd nirma-ay. 

Ongkar got Vedas written. 

P.930 

€ierfe nafs Gud i o-ankaar sabad uDhray. 

Ongkar is one word, that liberates. 

Suiarfs areufes 3a 11 O-ankaar gurmukh taray. 

Ongkar liberates Gurmukhs. 

ou mera Hee stag i onam akhar sunhu beechaar. 

ONAM is a word, you listen and ponder. 

Gan ong fysez ATE NG onam akhar taribhavan saar. ||1|| 

ONAM is a word, essence of three worlds. 

fe urs for fers Famer 11 sun paaday ki-aa likhahu janjaalaa. 

Listen O! Pande, what the hell, you are writing. 

fox on om qayfe shrer aii sa"S wt likh raam naam gurmukh gopaalaa, ||1]| rahaa-o. 

Write about the name of God, love of Gurmukhs. 1 (pause) 

AR AS Aa Rafe Gurfenr sifs seo fea Ht WW sasai sabh jag sahj upaa-i-aa teen bhavan ik jotee. 
Sasse : sole word is created, in ease, there are three worlds, one light. 

aanfs ens vents 32 afe B wea Hest u gurmukh vasat paraapat hovai chun lai maanak motee. 
O! Gurmukh, this is available to you, you pick up gems and jewels. 

mB ge ufs uf g& wifs fedsfe rer 1 samjhai soojhai parh parh boojhai ant nirantar saachaa. 
Know and realize, reading and reading realize, ultimately, same True is pervading. 

aout 88 Arg mors fg Are AG aE 12H 

gurmukh daykhai saach samaalay bin saachay jag kaachaa. ||2|| 

Gurmukh sees, remembers the True, without True, the world is perishable. 2 

ud cay oa dent ufe aeardt Hg tte | DhaDhai Dharam Dharay Dharmaa pur gunkaaree man Dheeraa. 
DHADHE : The religion sustains religion, its fully useful, my mind attains patience. 

ud gfts ud fis HAsfax aes Be HAST | DhaDhai Dhool parhai mukh mastak kanchan bha-ay manooraa. 
DHADHE : If feet-dust (of saints) is smeared on face and fore-head, the iron becomes gold. 
ug vading wef wrist Sf ais Ag ys 11 Dhan DharneeDhar aap ajonee tol bol sach pooraa. 
Great is the sustainer of earth, He is beyond birth. True is perfect in weight and word. 

ass of fis aes we & wd ae Ye an kartay kee mit kartaa jaanai kai jaanai gur soorea, |{3]| 
Either, Creator Himself knows the strength of Creator, or a brave Guru, knows it. 3 

faery arerfior gar eftmr arafs aS fing efor 1 

nyi-aan gavaa-i-aa doojaa bhaa-i-aa garab galay bikh khaa-i-aa. 
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Once in other’s love, I lost the real knowledge, I have eaten poison and am wasted in ego. 

Os oy ats we oct we Fehr ates dety aeiemr 1 

gur ras geet baad nahee bhaavai sunee-ai gahir gambheer gavaa-i-aa. 

I treated the nectar giving song of Guru, a waste, and did not like to listen, thus I have lost the 
chance to meet deep and profound. 

afe Ag afoor nifys afer yfs fs arg Ferien 

gur sach kahi-aa amrit lahi-aa man tan saach sukhaa-i-aa. 

Guru tells the truth, I have enjoyed the nectar of it, thus true is pleasing to mind and body. 
vim greater omit S28 md nifigs Uborfemr ue il aapay gurmukh aapay dayvai aapay amrit pee-aa-i-aa. ||4|| 
He Himself is Gurmukh, Himself gives his nectar to drink . 4 

8a 2g ad Ag aet IEA aay fenrit ii yko ayk kahai sabh ko-ce ha-umai garab vi-aapai. 

Everyone says, He is one and one, yet everyone is in the pride of ego. 

nists wofs fa uae fe wg Hoe fred 1 antar baahar ayk pachhaanai i-o ghar mahal sinjaapai. 
If one realizes One, inside and outside, he can recognise His home, His palace. 

yg 83 of gfe 3 weg 2a figafe mere 11 parabh nayrhai har door na jaanhu ayko sarisat sabaa-ee. 
Master is near, do not deem Him afar, One alone is in the whole the world. 

ddarg weg odt gat aoa Ba Are uN aykankaar avar nahee doojaa naanak ayk samaa-ee. ||5|| 
The Creator is One alone, and none else, Nanak : One is merging in all. 5 

feR ae3 aG fS afs au mets sfoE 3 aret 1 

is kartay ka-o ki-o geh raakha-o afri-o tuli-o na jaa-ee. 

How you want to keep hold the Creator? He is neither weighed nor caught. 

wien & Sard yet fs saat ure | maa-i-aa kay dayvaanay paraanee jhooth thag-uree paa-ee. 
O! being, mad for money, you are illusioned by false. 

aft &fe wos fegs fea sa fafe ugsret 11 lab lobh muhtaaj vigootay ib tab fir pachhutaa-ee. 

You are entangled in greed, avarice, dependence, there and then you will repent. 

Sa Ade ot ats ffs wre mez we soet WEN ayk sarayvai taa gat mit paavai aavan jaan rahaa-ee. ||6]| 
If he serves One, he will liberate, cycle of birth and death will cease. 6 

8g mrerg day fea gy ayk achaar rang ik roop. 

There is one form, one colour and one conduct, 

u@z urét niet mmAgy || pa-un paanee agnee asroop. 

that One is in air, in water, in fire, in all forms. 

2a weg 82 fea Sf i ayko bhavar bhavai tihu lo-ay. 

There is one circle, that cycles in three (all) worlds. 

2a gS 8 ufs fe u ayko boojhai soojhai pat ho-ay. 

Only by knowing One, realizing One, one is given honour. 

famrrg feng & AMAfs sd i gi-aan Dhi-aan lay samsar rahai. 

Having gathered the knowledge, concentration, one should live same for all. 

geufe Fa feast & BI Ww gurmukh ayk virlaa ko lahai. 

Gurmukh is one very rare one is blessed with it. 

fan 3 fe frau 3 my we 1 jis no day-ay kirpaa tay sukh paa-ay. 

Whomever He gives with grace, he is happy. 

ay Prd wef Fee 11 guroo du-aarai aakh sunaa-ay. ||7|| 

This he talks in Gurdawara, to let others listen. 7 

Gan gan Hf ere u coram Dhooram jot ujaalaa. 

In waves (ocean), in dust (earth), His light is giving light. 
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ifs see ufo ae arr |i teen bhavan meh gur gopaalaa. 
In all the three worlds, is loving Guru. 

Satenr nAgU few i oogvi-aa asroop dikhaavai. 

He shows His created forms, 

afe freur mud us wre i kar kirpaa apunai ghar aavai. 
Becoming kind, he (Guru) comes to his own home. 
Safe aah atsa oe" 1 oonav barsai neejhar Dhaaraa. 
The clouds are raining, in continues stream. 

3x Hafe Aeezare || Ootam sabad savaaranhaaraa. 

The supreme word is refashioning one. 

fen 2a ar we BE ii is aykay kaa jaanai bhay-o. 

He know the secret of One. 

nm} agar mt SB 1c aapay kartaa aapay day-o. ||8]| 
He Himself is creator and gimself is divine. 8 

Gare yg mAs Hurd i! ugvai soor asur sanghaarai. 

When the brave (divine) are born, they kill the demons. 
GuG Bf wafe stare i oocha-o daykh sabad beechaarai. 
They look forward, and ponder over word. F 
Gufs onfe nifs fsa SfE u oopar aad ant tihu lo-ay. 

God is beyond beginning, end, and three worlds. 

nm a aa He Afe  aapay karai kathai sunai so-ay. 

He Himself does, Himself tells about and Himself listens. 
P.931 

g faarst He 3a Hf 1 Oh biDhaataa man tan day-ay. 
He is life-Giver, gives mind and body. 

a faurst wife uf Af 1 oh biDhaataa man mukh so-ay. 
He is life-Giver, He is in mouth, in mind. 

yg Honites meg 6 af 1 parabh jagjeevan avar na ko-ay. 
Master is life-Giver, none else. 

woe oth 33 ufs df ti naanak naam ratay pat ho-ay. ||9/| 
Nanak says, “Those in the love of name, are honoured.” 9 
ans oH ae fosarfe 1 raajan raam ravai hitkaar. 

One who, with love, recites God-king. 

ae vfs 9 Hgor wrfe 11 ran meh loojhai manoo-aa maar. 
He fights the battle to kill ego. 

afs fedfs a2 dfs ast 1 raat dinant rahai rang raataa. 
Day and night, he lives in His love. 

Sts geo wat ws AST II teen bhavan jug chaaray jaataa. 
He knows Him in three worlds and, in four ages. 

fafs ast A fSH dt for II jin jaataa so tis hee jayhaa. 
Whoever knows, He becomes like Him. 

ifs faarfes Atsfh eo 1 at nirmaa-il seeihas dayhaa. 
His body looks very pure. 

sort ay fae fea af 1 rahsee raam ridai ik bhaa-ay. 

He keeps God in mind, with love. 
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nists nae Arfy fee @fe sol antar sabad saach liv laa-ay. ||10|] 

In his mind is word, and he is intuned with True. 10 

an 6 ata vifiys uta aoe odt Arve 1 ros na keejai amrit peejai rahan nahee sansaaray. 
Drink nectar and have no protest, none to stay ever in this world. 

om ofe da odt soar orfe arf gat ws Wt raajay raa-ay rank nahee rahnaa aa-ay jaa-ay jug chaaray. 
The kings, the lords, the beggars, none is to stay, in four ages, they come and go. 
de ae 3 3d 3 ast fay ufe aa fede 0 rahan kahan tay rahai na ko-ee kis peh kara-o binantee. 
None stays even by expressing to stay, before whom to pray then? 

2g Hag oH on fodug ag Be ufs Ht V9 ayk Sabad raam naam niroDhar gur dayvai pat matee. |]11]| 
One word, name of God is disciplining, Guru gives it for wisdom and honour. 11 

orn Host nfs aret upwe Bf vat 11 laaj marantee mar ga-ee ghooghat khol chalee. 

My dying chastity has died, and I live with unveiled face, 

wy feet wedt fre 3 Ha zat i saas divaanee baavree sir tay sank talee. 

My mother-in-law is mad and crazy my head, my doubts in head are over. 

Ofh godt aot fk Ho ufo nae mide 1 paraym bulaa-ee ralee si-o man meh sabad anand. 
Master has called me, to have the bliss of word in mind, and merge in His love. 

ots aft oct set qoute set fofde 920 laal ratee laalee bha-ee gurmukh bha-ee nichind. ||12)| 
Enraptured in His love, she has become love, Gurmukh (she) is now care-free. 12 
war am 33g Afu rg ii laahaa naam ratan jap saar. 

Name is a gem, have the gain of remembering its essence. 

oa 88 ga dare 1 lab lobh buraa aha"kaar. 

The greed, the avarice, the ego, is bad. 

oct wat ofeserg ii laarhee chaarhee laa-itbaar. 

One who cuts others small, and excites others to quarrel, is not trustworthy. 

Houe nigr Hag ets i manmukh anDhaa mugaDh gavaar. 

Such Manmukh is blind, idiot, ill-mannered. 

wd arate nfm afar laahay kaaran aa-i-aa jag. 

You have come in the world for gain. 

Sf ups afeor sarfe ofr 1 ho-ay majoor ga-i-aa thagaa-ay thag. 

But becoming worker without wages, you are leaving cheated by cheat. 

ara ony Yet 2Arg 1 laahaa naam poonjee vaysaahu. 

Have the capital of faith, then your gain is of name. 

oea At ufs Ae ufsAZ 192811 naanak sachee pat sachaa paatisaahu. ||13|| 

Nanak says, “True is king (God), who gives true honour.” 13 

nefe fegst Aa AH Ug i aa-ay vigootaa jag jam panth. 

You are lost in the world, which is the way to death. 

url & Hee & AHEE Il aa-ee na maytan ko samrath. 

None is competent to stop the coming one (death). 

wif Ae Ste wis Tf 1 aath sail neech ghar ho-ay. 

The wealth gives pleasure even in the home of mean. 

vifr Sf fee fing Se un aath daykh nivai jis do-ay. 

Seeing wealthy, both (rich and poor) bow their head. 

nefiz df st Hara fimrar i aath ho-ay taa mugaDh si-aanaa. 

If one has wealth, even the idiot (in him) is wise. 

sats fager wa a@aar | bhagat bihoonaa jag ba-uraanaa. 
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But without devotion, world is bewildered. 

Ag Hfy @a3 @a AE I sabh meh vartai ayko so-ay. 

Same One pervades all. 

fin 3 foreur ad fee usar SE 9980 jis no kirpaa karay tis pargat ho-ay. ||14|| 
Upon whom, He is kind, He reveals Himself to him. 14 

afar afar arf rer fisaza i jug jug thaap sadaa nirvair. 

In all ages, He is placed, but remains ever detached (foe-free). 
waft wafe odt dar dg 1 janam maran nahee DhanDhaa Dhair. 
He neither is born nor dies, nor is bound by worldly ties. 

# SA A md mnfiy 11 jo deesai so aapay aap. 

What is seen, is Him and Him alone. 

verfy Gupte wm} ure erfiy 1 aap upaa-ay aapay ghat thaap, 

He Himself creates and places Himself in bodies. 

wrfy midteg dat Set 1 aap agochar DhanDhai lo-ee. 

He Himself is aloof, but has placed world in ties. 

ia parts warites At i jog jugat jagjeevan so-ee. 

He himself gives the device of yoga, and Himself is life-Giver. 
afs wrag Ag AY det 1 kar aachaar sach sukh ho-ee. 

Be true is conduct, that gives happiness. 

am fegart afs fre Te usu naam vihoonaa mukat kiv ho-ee. |[15]| 
How devoid of name can be liberated? 15 

fee are 23g Ads 11 vin naavai vayroDh sareer. 

Without name body is indisciplined. 

fa@ 3 fiefs avefa a ute I ki-o na mileh kaateh man peer. 

Why not to meet One? who relieves mind’s pains. 

we ear mre af  vaat vataa-oo aavai jaa-ay. 

The one who is in journey, comes and goes. 

foro & virfimr foo us urf& 11 ki-aa lay aa-i-aa ki-aa palai paa-ay. 
What one has brought? and what will he take with? 

fee we Ser Aw fe 1 vin naavai totaa sabh thaa-ay. 

Devoid of name, all suffer loss, at every place. 

wer fae a ef asf 0 laahaa milai jaa day-ay bujhaa-ay. 

You can gain, if He lets you know. 

zag eurg een eurdt il vanaj vaapaar vanjai vaapaaree. 

The traders trade in different trades. 

fee are Spit ufs Ait nn vin naavai kaisee pat saaree. ||16]| 
Devoid of name, how can one be honoured? 16 

ae Sera famrst Ff 1 gun veechaaray gi-aanee so-ay. 

One who ponders over His attributes, he is a knower. 

ae nfo famrs uerufs SH i gun meh gi-aan paraapat ho-ay. 

This knowledge can be available to one, who is in virtues. 
qeest feser Herfs | gundaataa virlaa sansaar. 

Very rare is one who gives virtues to the world. 

Adt xeat ae Stefe | saachee karnee gur veechaar. 

And ponders upon the thought of Guru, and lives in true conduct. 
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want nfateg aftafs adt ue 1 agam agochar keemat nahee paa-ay. 

He is unapproachable, unknowable, none can value Him. 

P. 932 

at fresh at we frefe 1 taa milee-ai jaa la-ay milaa-ay. 

Only then we can meet, when He gets us to meet. 

gees ge AS dts i gunvantee gun saaray neet. 

The virtuous one ever remembers His virtues. 

area wants fietht Hts 991 naanak gurmat milee-ai meet. ||17|| 
Nanak says, “O! friend, let us meet in the wisdom of Guru.” 17 

amy gu arfeor a& ars i kaam kroDh kaa-i-aa ka-o gaalai. 

The cupidity, the anger, decomposes body. 

fa aaa Aaa eS 11 ji-o kanchan sohaagaa dhaalai. 

Like the horox melts the gold. 

ath anedt Ad 9 SE II kas kasvatee sahai so taa-o. 

The gold that burns in furnace, becomes touch-stone. 

oefs Have eat AES 1 nadar saraaf vannee sachrhaa-o. 

When it assumes real colour, then it catches the eye of jeweler. 

Fas uA wd are arret 11 jagat pasoo aha" kaal kasaa-ee. 

The world is animal and, devil in ego is butcher. 

afs aa3 aeat afe uret 11 kar kartai karnee kar paa-ee. 

The creator creates and places the created on his hand. 

fates oftstt fats afhifs ure 11 jin keetee tin keemat paa-ee. 

One who creates, knows its value. 

oe fer adorn fae age 3 At Wacu hor ki-aa kahee-ai kichh kahan na jaa-ee. ||18]| 
What else can I say, nothing can be said. 18 

das Gas vifys ur 1 khojat khojat amrit pee-aa. 

Searching and searching, I drank nectar. 

ftnr art He Asarfs for | khimaa gahee man satgur dee-aa. 

I stick to compassion, after surrendering my mind to true Guru. 

wer yet niet Ag afe ua asg Fa ws SE 

kharaa kharaa aakhai sabh ko-ay kharaa ratan jug chaaray ho-ay. 
Every one claims to be worthy, worthy gems are in all the four ages. 
urs ubts ye odt rfemr i khaat pee-ant moo-ay nahee jaani-aa. 
Eating and drinking are not known dead. 

firs nfs ye at AE Uerfomr 1 khin meh moo-ay jaa sabad pachhaani-aa. 
Once they recognise word, they are dead (for the worldiness) in a moment. 
wrfag dts nafs He wfsmr i asthir cheet maran man maani-aa. 

Death is pleasing for the mind of one, who is with stable mind. 

ae fear 3 oy uerfonr ati gur kirpaa tay naam pachhaani-aa. ||19|| 
With the grace of Guru, he understands name. 19 

wae asts aerate eH 1 gagan gambheer gagnantar vaas. 

He lives in sky, he matures in sky. 

We we Fe Rafe fseH | gun gaavai sukh sahj nivaas. 

He sings His attributes and lives in happiness, in ease. 

aftr 3 mre orft 3 arf 1 ga-i-aa na aavai aa-ay na jaa-ay. 
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Once gone, he does not return, neither he comes nor goes. 

ae uertfe od fe ofe ii gur parsaad rahai liv laa-ay. 

With the grace of Guru, he lives while intuned with God. 

TRIS Mat weTE ust || Gagan agamm anaath ajonee. 

My sky (Master) is unapproachable, unborn and self-existent. 
wafes sts mrfa Fast 11 asthir cheet samaaDh sagonee. 

He is with stable mind and in virtuous trance. 

af oy Sf fafa wefe o get | har naam chayt fir paveh na joonee. 
Remember the name of God, you will not return to womb. 
aanfs Arg da oH frget 201 gurmat saar hor naam bihoonee. ||20]] 
One in the wisdom of Guru knows the essence, everyone else is devoid of name, 20 
we zd fefs wat ag3d nv ghar dar fir thaakee bahutayray. 

I am tired of going to lot of homes, 

arts nite nis odt AT | jaat asa"kh ant nahee mayray. 

I could know many, but none is mine, in the end. 

a3 us fust qs dor kaytay maat pitaa sut Dhee-aa. 

Lot of people have mother, father, sons, daughters, 

&3 aa 38 efs gor ii kaytay gur chaylay fun hoo-aa. 

lot of Gurus too have disciples. 

ad aa 3 yes 3 gum il kaachay gur tay mukat na hoo-aa. 

But not one can have liberation with immature Guru. 

ast ofa eg 2a AH 11 kaytee naar var ayk samaal. 

So many are women, but they should remember one groom (God). 
gente nae Htez ys of | gurmukh maran jeevan parabh naal. 
The life and death of a Gurmukh is with Master. 

2a fer gfe we xfs urfimr 1 dah dis dhoodh gharai meh paa-i-aa. 
After searching in ten directions, I found Him in home. 

Ae sfemr nfsag fherfemr 129 may! bha-i-aa satguroo milaa-i-aa. ||21|| 
I could meet, when true Guru got me to unite. 21 

aeufe are aauf & 1 gurmukh gaavai gurmukh bolai. 

Gurmukh recites, Gurmukhs sings, 

gene 3f Jere 38 1 gurmukh tol tolaavai tolai. 

Gurmukh weighs and gets weighed. 

aanfe nre arf friar 1 gurmukh aavai jaa-ay nisang. 

Gurmukh may come and go without hesitation. 

usafa Ae wef ase i parhar mail jalaa-ay kalank. 

He washes his dirt off, and burns his sins. 

aenfe ore ae dere | gurmukh naad bayd beechaar. 

Gurmukh ponders over the sound and thought of scriptures. 
agente HAG BA MEE | gurmukh majan chaj achaar. 

Gurmukh’s bath, is in his conduct and his behaviour. 

aenfe mae nifgs d Arg 11 gurmukh sabad amrit hai saar. 
Gurmukh’s word is essence of nectar. 

area Tents we ug 22 naanak gurmukh paavai paar. |{22]]| 
Nanak says, “Gurmukh crosses to other shore (liberates).” 22 
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ve dis 3 aaet ofe 1 chanchal cheet na rah-ee thaa-ay. 

My slippery mind is not stable. 

Set thea niget fe 1 choree mirag angooree khaa-ay. 

The deer is secretly eating buds. 

305 GHG Ge ure vis i charan kamal ur Dhaaray cheet. 

If one keeps the lotus-feet in mind. 

fag ites 330 fess ats 1 chir jeevan chaytan nit neet. 

He will live long and ever awake. 

fass dt aA vg af u chintat hee deesai sabh ko-ay. 

Everyone seems worried. 

asta 8a sdt me df 1 cheeteh ayk tahee sukh ho-ay. 

If they remember One, they will be happy. 

fofs et ad afe af& u chit vasai raachai har naa-ay. 

If one has God in mind and is busy in His name. 

wats efor ufs fhe whe af 1230 mukat bha-i-aa pat si-o ghar jaa-ay. ||23|| 
He is free to leave for home, with honour. 23 

wa 2a we fea aife n chheejai dayh khulai ik gandh. 

With the aging body, one knot is untied, (Truth dawns upon). 
aor fsa eg afar dfs uv chhay-aa nit daykhhu jag handh. 

That see for yourself, the world is ever passing away. 

gu we ff AH afe wz | Dhoop chhaav jay sam kar jaanai. 

If one treats sunshine and shade alike. 

dae ate yafs wis wren banDhan kaat mukat ghar aanai. 

His fetters shall be cut, and liberated he will come home. 
efeur gat ars gers 11 chhaa-i-aa chhoochhee jagat bhulaanaa. 
The shade is hollow, but the people are misled. 

foftmr fixes ge userar ti likhi-aa kirat Dhuray parvaanaa. 
Basing upon actions the warrant is preordained 

if Fag Agr fife are 1 chheejai joban jaroo-aa sir kaal. 

The youth is wearing out, and the aging has the devil of death, over its head. 
P. 933 

arfemr dit set fare 2e1 kaa-i-aa chheejai bha-ee sibaal. ||24)| 
The worn out body becomes a fragile mess. 24 

ard nef yg fisg Sfe  jaapai aap parabhoo tihu lo-ay. 

Master Himself is seeing three worlds. 

far afar erat wreg & af 1 jug jug daataa avar na ko-ay. 

He is Giver in all ages, and none else. 

fn are SE arafs ay ui ji-o bhaavai ti-o raakhahi raakh. 

He keeps us in the way He likes. 

WA we 32 ufs Ay it jas jaacha-o dayvai pat saakh. 

I beg for His praise, He gives credit and honour. 

Was wha go Jo ser || jaagat jaag rahaa tuDh bhaavaa. 
Awakening in me will remain awake, if You like. 

a 3 Hele St 53 ANTS II jaa too mayleh taa tujhai samaavaa. 
If you get me unite, I will merge in you. 
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fA ag wUe Haein 1 jai jai kaar japa-o jagdees. 

Remember God and hail Him. 

gents fsa ata fectta 12u1 gurmat milee-ai bees ikees. ||25]| 
With the wisdom of Guru, I am sure to meet God. 25 

sft dee for va fAE =e 1 jhakh bolan ki-aa jag si-o vaad. 
Why you talk mean? and why are you clashing with world? 
gfa Hd 88 uerg i jhoor marai daykhai parmaad. 

Dying, worrying but wants to see Supreme. 

Hof ye odt tee mr 1 janam moo-ay nahee jeevan aasaa. 
One is born and dies, with no hope for livf again. 

upfe 3 se ora feet i aa-ay chalay bha-ay aas niraasaa. 
People come and go, many with hopes, but many without hopes. 
sfs ofa sft wet offs arfe ut jhur jhur jhakh maatee ral jaa-ay. 
Worrying and quarreling, they mix up with dust. 

awe 3 vit afs ge arf 1 kaal na chaa%pai har gun gaa-ay. 

By singing the attributes of God, the devil of death does not chew. 
unet oe fof afs & afe i paa-ee nav niDh har kai naa-ay. 

In the name of God, I am blessed with nine-fold treasure. 
nm 32 mafia Ware 12Ell aapay dayvai sahj subhaa-ay. ||26]| 
He Himself gives spontaneously, in ease. 26 

fenré #8 mrt gi nji-aano bolai aapay boojhai. 

The wise speaks and himself understands. 

wml ANB wmt ge | aapay samijhai aapay soojhai. 

He himself understands and himself realizes. 

ae & afanr nif mre i gur kaa kahi-aa ank samaavai. 

The teaching of Guru, he keeps to his breast. 

feaHe Fe API sz I nirmal soochay saacho bhaavai. 

The True being pure, likes a true. 

ag Frag a30t sdt Fz 1 gur saagar ratnee nahee tot. 

Guru is ocean of gems, no shortage. 

Be uersa AY we i laal padaarath saach akhot. 

The wealth of gems is true and inexhaustible. 

afe afer AY ars @HTeT | gur kahi-aa saa kaar kamaavahu. 
Whatever Guru teaches, he does the same. 

ae at aeet ard weg ii gur kee karnee kaahay Dhaavahu. 

Why to run away from the cause of Guru. 

ood genfs wfs ATeZ 112211 naanak gurmat saach samaavahu. ||27]| 
Nanak says, “With the wisdom of Guru, I merge in True.” 27 
gé 8g f& defe At 1 tootai nayhu ke boleh sahee. 

Once love breaks, how the said can be right? 

Zé wa vg fen at 1 tootai baah duhoo dis gahee. 

Once arm is pulled from both sides, it will break. 

gfe udifs aef ga Gf 1 toot pareet ga-ee bur bol. 

Once one speaks ill, the love will break. 


zanfs usafa est Sfs 1 durmat parhar chhaadee dhol. 
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Once taken away by bad wisdom, the lover discards. 

22 aifs us Stee 11 tootai ganth parhai veechaar. 

Once the knot (relation) is untied , it can be re-tied by debate (wisdom). 

ae Fact wis areq Arfe | gur sabdee ghar kaaraj saar. 

With the word of Guru, settle your matters in home. 

ow Arg 3 wre Set i laahaa saach na aavai totaa. 

If the gain is true, then no shortage. 

fgsee orag otsy Her 21 taribhavan thaakur pareetam motaa. ||28]| 

Master of three worlds, my dear is heavy (great). 28 

wag Hgem ag of | thaakahu manoo-aa raakho thaa-ay. 

Stop mind and keep it at proper place. 

safe yet meats ues 1 thahak mu-ee avgun pachhutaa-ay. 

Those who die clasing, repent over their committed sins. 

oag 2a naret arfy i thaakur ayk sabaa-ee naar. 

Master (husband) is one, everyone else is a wife. 

ag3 &A ad gfarfe 1 bahutay vays karay koorhi-aar. 

The liar dresses in many fashions. 

ys ufe ast ofa aoet 1 par ghar jaatee thaak rahaa-ee. 

Going to other’s home she is stopped. 

nafs seret ora & ure ii mahal bulaa-ee thaak na paa-ee. 

Then she is called for home, to enter without any hesitation. 

Rafe Herdt Arfs floret 1 sabad savaaree saach pi-aaree. 

She is fashioned by word and is loved by True. 

ret Horvat safe ort ae saa-ee sohagan thaakur Dhaaree. ||29|| 

She is a married one, who is owned by Master. 29 

oz 353 3 wet we die Afers 1 dolat dolat hay sakhee faatay cheer seegaar. 

O! my friend, wavering and wavering, my clothes are torn and my make-up in spoiled. 
sroufe 3fs my odt fis sa fest sta 1 daahpan tan sukh nahee bin dar binathee daar. 

In jealousy, body is never happy, without His fear, all perish. 

safy yet wife nut stot fs HAf= 11 darap mu-ee ghar aapnai deethee kant sujaan. 

In fear, I was dying in my home, but my husband, all aware, saw me with love. 

3a wher af wrt feos ony eerfe i dar raakhi-aa gur aapnai nirbha-o naam vakhaan. 
Guru saved me the fearing, telling me about fearless name. 

gate wy fer wet wa Ser oct Efe 1 doogar vaas tikhaa ghanee jab daykhaa nahee door. 
I was living in mountains, and was immensely thirsty, but seeing Him, I found Him not affar. 
frm foerdt rag ifs vifigs uber sayfe 11 tikhaa nivaaree sabad man amrit pee-aa bharpoor. 
Keeping word in my mind, a drank lot of nectar, thus I quenched my thirst. 

fe Sfo wre Ag det A ae 3 Bfe deh deh aakhai sabh ko-ee jai bhaavai tai day-ay. 
Everyone begs for more, He gives only to one whom He wills. 

ag wre Zerit fier fees FE n3011 guroo du-aarai dayvsee tikhaa nivaarai so-ay. ||30]| 
He gives through Gurdwara, that quenches the thirst. 30 

dies ges u@ fedt ofo efe uefs aafe n dhandholat dhoodhat ha-o firee dheh dheh pavan karaar. 
Searching and searching for Him, I roamed a lot, so much so, my patience has crumbled down. 
og Sas Ufa ue WBS fear ufe i bhaaray dhahtay dheh pa-ay ha-ulay niksay paar. 


The heavy ones fall down, the light ones get across. 
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nine ond of fxs fae & aS as rE 

amar ajaachee har milay tin kai ha-o bal jaa-o. 

1 beg from my eternal God, thus I meet my Master, I sacrifice myself for Him. 

fae of of mecha Hafs Afs ferS u tin kee Dhoorh aghulee-ai sangat may! milaa-o. 

Let us dissolve in their (getting across) feet-dust, the congregation will get us unite. 
He dor gfe wrk urfemr fas a | man dee-aa gur aapnai paa-i-aa nirmal naa-o. 

I gave my mind to my Guru, and got His pure name. 

P. 934 

fats ony dor fea Aer fon afsord FE 1 jin naam dee-aa tis sayvsaa tis balihaarai jaa-o. 
One who has given me name, I shall serve Him, and shall sacrifice myself for Him. 
ai Gera A worit fa fas meg 3 Afe 11 jo usaaray so dhaahsee tis bin avar na ko-ay. 

One who builds, can demolish, there is none other than Him. 

ae ward fan Fer st 3fs geo Ste Wadi gur parsaadee tis samm*laa taa tan dookh na ho-ay. ||31|| 
With the grace of Guru, if I remember Him, my body will not suffer pains. 31 

aa te fay at = & dor & da | naa ko mayraa kis gahee naa ko ho-aa na hog. 

None is mine (to stand by me) whom to hold, neither someone is nor will be. 

nirefe arf feardbe eftrar fem} ga i aavan jaan viguchee-ai dubiDhaa vi-aapai rog. 

I have suffered by coming and going, and I am suffering the disease of duality. 

=H fegé wren aes eta fardfs 1 naam vihoonay aadmee kalar kanDh girant. 

The men without name, fall like the wall built with saline. 

fee ore fx@ géba rrfe arsts wif u vin naavai ki-o chhootee-ai jaa-ay rasaatal ant. 
How can one be liberated without name, in the end, he will go to hell. 

wes Tere need wares Ast Afe 11 ganat ganaavai akhree agnat saachaa so-ay. 

People calculate in words, when the True one is beyond calculations. 

wifamret ufsdte 3 ara fas farrg 3 afe  agi-aanee matiheen hai gur bin gi-aan na ho-ay. 
Ignorant is without wisdom, no knowledge is possible without Guru. 

sat 33 aaa at eA oot ferifar 1 tootee tant rabaab kee vaajai nahee vijog. 

The rebeck’s string is broken, now in separation it does not play. 

feetior AS ug sea afe Hea W3a2N 

vichhurhi-aa maylai parabhoo naanak kar sanjog. ||32|| 

“Master unites the separated, arranging their union” says Nanak. 32 

saeg afin uf He seefe wet de i tarvar kaa-i-aa pankh man tarvar pankhee panch. 
The body is tree, the mind is a bird, on the tree are five birds, 

33 varo fife an fas aS en a da 11 tat chugeh mil ayksay tin ka-o faas na ranch. 
Uniting with One, they peck, the essence (of Reality), they are not, at all going for the net. 
@sfo 3 dae Fas safe Fa wet | udeh ta baygul baygulay takeh chog ghanee. 

On seeing lot of bait, they fly to reach quickly. 

dy ze adh ust ureafe st set i pankh tutay faahee parhee avgun bheerh banee. 

Their wings break, they are chained, the vicious are in great trouble. 

fag ws fa@ gdb af qe act Het 11 bin saachay ki-o chhootee-ai har gun karam manee. 
How can they be liberated without True, the attributes of God are the jewels of His grace. 
wef ese gébh eat nrfiy wat 1 aap chhadaa-ay chhootee-ai vadaa aap Dhanee. 

If He Himself gets us liberated, then we can liberate. 

ae vont ecbm faut mrfiy xefe 1 gur parsaadee chhootee-ai kirpaa aap karay-i. 

With the grace of Guru, we can liberate, if He Himself becomes generous. 
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nue ofe esrdtor # are 3 SfE 13a apnai haath vadaa-ee-aa jai bhaavai tai day-ay. ||33]| 
The gifts are in His own hand, He gives to one, He likes. 3 

ag aa ati} Host ars feger Of 1 thar thar kampai jee-arhaa thaan vihoonaa ho-ay. 
Shuddering and shuddering my soul trembles, when it is without a place. 

wis ufs Ag 2a 3 any 3 de Ae n thaan maan sach ayk hai kaaj na feetai ko-ay. 

The place, the honour, the truth is one, when with Him, no work spoils. 

fag watts fag ag feg pret ters 1 thir naaraa-in thir guroo thir saachaa beechaar. 

The stable is God, stable is Guru, stable is true thought. 

fs 38 oes oe g fears wrerg II sur nar naathah naath too niDhaaraa aaDhaar. 

You are the God of gods, of men, Master of orphans, and you are the base for debased. 
Aaa ae asad J est Sag I sarbay thaan thanantaree too daataa daataar. 

You are in every place and space, you are the giving Giver. 

Wa @er 3a Ba ¥ wig 5 urererg i jah daykhaa tah ayk too ant na paaraavaar. 

Wherever I see, you alone are there, your end and limits are not known. 

we adsfe afe afoor aa Aaet fterfe 11 thaan thanantar rav rahi-aa gur sabdee veechaar. 

He is pervading places and space, think with the word of Guru. 

nienifamr ae Sent Sst mat fur, 1188N anmangi-aa daan dayvsee vadaa agam apaar. ||34|| 
He gives gifts even when not begged. He is great, unapproachable, infinite. 34 

eftmr eng efeurg 3 afs afs Seeog n da-i-aa daan da-i-aal too kar kar daykhanhaar. 

O! merciful, lend me your mercy, you are creating and then seeing. 

for cafe ys As Sfo fies ufo we Gers u da-i-aa karahi parabh may! laihi khin meh dhaahi usaar. 
O! Master be kind and get me united, in a moment, you construct and de-construct. 

wor g ator dt ear & ffs ee tt daanaa too beenaa tuhee daanaa kai sir daan. 

You are wise, you alone are seeing, you give gift above gifts. 

era dro ee Bae TeHfe ferns fers 1aundaalad bhanjan dukh dalan gurmukh gi-aan Dhi-aan. ||35]| 
you are poverty remover, pain killer, you are in the knowledge and concentration of Gurmukh.35 
uf afemt afs gdb us xfs sty aes 1 Dhan ga-i-ai bahi jhooree-ai Dhan meh cheet gavaar. 
If the wealth is lost, people sit and grieve, the idiot’s mind is in wealth. 

ug feast Ag Afemr foes ony fimrfe i Dhan virlee sach sanchi-aa nirmal naam pi-aar. 

Very few gather the wealth of True, and love for pure name. 

ug aftr st are @fs A arafs sft Sa 1 Dhan ga-i-aa taa jaan deh jay raacheh rang ayk. 

If the wealth goes, let it go, if you are absorbed in the love for One. 

ne tin fhe AGUA st aes at 25 11 

man deejai sir sa-upee-ai bhee kartay kee tayk. 

Give your mind, surrender your head, and be in Creator’s refuge. 

dor wes ofs 7@ Ho ufs Hag mide 1 DhanDhaa Dhaavat reh ga-ay man meh sabad anand. 
The wandering for worldly ties, are left behind, in my mind is the bliss of word. 

Zane 3 WHS we 82 aa aie u durjan tay saajan bha-ay bhaytay gur govind. 

After meeting my God-Guru, many of my foes have become friends. 

ag ug feost yest ang oct wife efe nt ban ban firtee dhoodh-tee basat rahee ghar baar. 
What I am searching in forests is living in my home. 

Afsafe tet fits adt aon Hee oy feerfs Waé satgur maylee mil rahee janam maran dukh nivaar. ||36]| 
True Guru has united, I am uniting, my pains of birth and death are over. 36 

aor aes 3 gdbh fee ae am ufs afa ) naanaa karat na chhootee-ai vin gun jam pur jaahi. 
Doing differing acts, one cannot liberate, without virtues, he goes to hell. 
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wo fan 80 3 Go 3 eats fefs vesfe 11 naa tis ayhu na oh hai avgun fir pachhutaahi. 
Neither this is for him, nor that is for him, committing sins, he then repents. 
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ar fea farre 3 faers ¢ a fsa eH fare tI naa tis gi-aan na Dhi-aan hai naa tis Dharam Dhi-aan. 
Neither knowledge, nor concentration, appeal to Him, nor concentration in faith. 
fez are fas aor fer wer mifare i vin naavai nirbha-o kahaa ki-aa jaanaa abhimaan. 
How one can be fearless, without name, and with ago. 

wrt aot fae mest ae odt a ure un thaak rahee kiv aprhaa haath nahee naa paar. 
Tam tired, how should I reach? no way to cross river on foot. 

ot As A dad far ufs adt ware i naa saajan say rangulay kis peh karee pukaar. 

I do not have that loving friends, whom to go and cry before ? 

aoa fyS fe A adt HS Awe" 1 naanak pari-o pari-o jay karee maylay maylanhaar. 
Nanak says, “If I recite dear, dear, then the uniting One will unite. 

fats feast A AeHt ae & 3fs »erfa warn jin vichhorhee so maylsee gur kai hayt apaar. ||37|| 
One who has separated, He will unite, for the Guru’s love is in abundance.” 37 
uny gar unft x@ finer i paap buraa paapee ka-o pi-aaraa. 

Sin is bad, but is dear to sinner. 

urfy ae unt ume i paap laday paapay paasaaraa. 

He is loaded with sins and expands in sins. 

usaf uny usr mmy ii parhar paap pachhaanai aap. 

But one who leaves sinning, and realizes his self, 

a faq Aa ferg Ase I naa tis sog vijog santaap. 

he will suffer no sorrow, no separation, no clash. 

pate usse fx ad fa FS AHaTS 11 narak parha*ta-o ki-o rahai ki-o banchai jamkaal. 
How to be saved from going to hell, and how to be saved from devil of death ? 

faS ores aret Stas go gar & ars 11 ki-o aavan jaanaa veesrai jhooth buraa khai kaal. 
How to forget coming and going, because to lie is bad, and the devil is devastating. 
He Havet Sfsmr st sare uefa | man janjaalee vayrhi-aa bhee janjaalaa maahi. 

Many a time, mind is stopped from ties, yet it runs into worldly ties. 

fee ore fae géba ut yafe were waci vin naavai ki-o chhootee-ai paapay pacheh pachaahi. ||38]| 
None can liberate without name, burning in sins he burns. 38 

fafa fiefs acct eR aQur 1 fir fir faahee faasai ka-o0-aa. 

The crow again and again falls in net, 

fefa westar ra four gr 1 fir pachhutaanaa ab ki-aa hoo-aa. 

then it repents to see what has happened now. 

wer gat wat set gB 1 faathaa chog chugai nahee boojhai. 

In net he pecks food, but does not know. 

Aza fee 3 omit hes il Satgur milai ta aakhee soojhai. 

Ifa true Guru meets, then his eyes open and he sees. 

fa@ Meet erat AM arf 11 ji-o machhulee faathee jam jaal. 

Like a fish is caught in the net of death. 

fee aa ws nafs o ars it vin gur daatay mukat na bhaal. 

Without Guru, the giver, none should think of liberation. 

fefa fafa mre fafa fafa af i fir fir aavai fir fir jaa-ay. 

One comes again and again, and then goes again and again. 
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fea df ao ad fess af& 11 ik rang rachai rahai liv laa-ay. 

If he loves One, and remains intuned with One. 

fee ge fefs en 5 wie nati iv chhootai fir faas na paa-ay. ||39|| 

Then he liberates and no noose grips him. 39 

ate ata afy act dts s@ Bef 1 beeraa beeraa kar rahee beer bha-ay bairaa-ay. 

I cry, O! brother, O! brother, but brother has become foe. 

ate 38 ufs wre afve firefe wfs ef | beer chalay ghar aapnai bahin bireh jal jaa-ay. 

The brother has left for his own home, and for me it is to burn in the pangs of separation. 
was a ufs ast at ws Sfa i baabul kai ahar baytrhee baalee baalai nayhi. 

Daughter is in the home of father, youth is in love for youth. 

# Safe eg anal afsag Aefs 3fs 1 jay lorheh var kaamnee satgur sayveh tayhi. 

If damsel desires for a bride-groom, she should serve true Guru, with dedication. 

faa famrst gse@ Afsaa rfe fix8fe 11 birlo gi-aanee boojh-na-o satgur saach milay-ay. 

Very rare of a savant can know, that true Guru meets the True. 

oae ofa esdior A ae 3 BE  thaakur haath vadaa-ee-aa jai bhaavai tai day-ay. 

All laurels are in the hands of Master, He gives to one, He wills. 

wet fras? dterart 7 & aenfr df 1 banee birla-o beechaarsee jay ko gurmukh ho-ay. 

The word is given a thought, by a rare one, if there is a Gurmukh. 

feo wet Hor you aft fon wife ear Sf gol ih banee mahaa purakh kee nij ghar vaasaa ho-ay. ||40]| 
This word is of supreme Purakh, with it one gets to live in own house. 40 

afs fs ustht wfs ufs sa ete Cre GAs es 1 

bhan bhan gharhee-ai gharh gharh bhajai dhaahi usaarai usray dhaahai. 

After breaking, He models, then the models are broken. He constructs then de-constructs, and 
the de-constructed are constructed. 

wa afe Ae st af US mea Que i sar bhar sokhai bhee bhar pokhai samrath vayparvaahai. 

The filled oceans, He dries up, and dried up are fully filled, He is all power, care-free. 

sath sod se feed fee sar foro urs 

bharam bhulaanay bha-ay divaanay vin bhaagaa ki-aa paa-ee-ai. 

The astraying in doubts have become mad, what one can have without luck? 

aauft famrg sat fe ues fre HS fs FDA 1 

gurmukh gi-aan doree parabh pakrhee jin khinchai tin jaa-ee-ai. 

O! Gurmukhs, God is holding the string of knowledge to whichever side He pulls, we have to go. 
ofs ae arfe we df v3 wats 3 ueTeDA 11 

har gun gaa-ay sadaa rang raatay bahurh na pachhotaa-ee-ai. 

Those who sing His attributes, are ever in love, they need not to repent, again. 

33 safe gente yste st for wis era ure I 

bhabhai bhaaleh gurmukh boojheh taa nij ghar vaasaa paa-ee-ai. 

Bhabhe : If a Gurmukh finds and realizes, then he can reside in own home. 

3a 3@ne wag feust om foot sdbF it 

bhabhai bha-ojal maarag vikh-rhaa aas niraasaa taree-ai. 

Bhabhe: The path of terrifying waters (world) is uneven, if one is beyond hopes, even while in 
hopes, he can swim across. 

Fe usr or SS stefor fees HsbA nea gur parsaadee aapo cheen"ai jeevti-aa iv maree-ai. ||41]]| 
With the grace of Guru, if one realizes one’s self, then he dies while living. 41 

afer ofa af He wfemr fet o Arf  maa-i-aa maa-i-aa kar mu-ay maa-i-aa kisai na saath. 


1962 


People die crying for wealth, but it accompanies none. 

dm 3S Gis sHe fem get wrfe Wt hans chalai uth dumno maa-i-aa bhoolee aath. 

The swans in duality, stand to leave, the wealth is forgotten here. 

ye sot afk Afr weg vets af i man jhoothaa jam johi-aa avgun chaleh naal. 

The false mind is taken away by devil, the vices are accompanying with. 

ne ufs He Gee Ha A ae def ats i man meh man ulto marai jay gun hoveh naal. 

If virtues are with, the mind turns towards mind, and dies in it. 
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Heat Wat afe we fee are ey srs | mayree mayree kar mu-ay vin naavai dukh bhaal. 
People die while crying for possessions, without name they search sorrows. 

as iva Hoe aor fa ait fare uv garh mandar mehlaa kahaa ji-o baajee deebaan. 
Those who own forts, courts, palaces, homes, they lose the gamble in His court. 
wae AY oH fee For ree WE |i naanak sachay naam vin jhoothaa aavan jaan. 

Nanak says, “Without true Guru, it is all false to come and go.” 

nm sag Agu d mm} WE HAE 118211 aapay chatur saroop hai aapay jaan sujaan. ||42|| 
He is smart, beautiful, and Himself is all aware. 42 

a »rete A ate efe wef ae yess i jo aavahi say jaahi fun aa-ay ga-ay pachhutaahi. 
Whoever comes, goes back again, the coming and going, all repent. 

wu u@anita Hest we 3 a Gata i lakh cha-oraaseeh maydnee ghatai na vaDhai utaahi. 
Eighty four lacs are species, neither it lessens nor the number rises above. 

Ave Gad frre ofe afer char yor fearstt ofr 1 

say jan ubray jin har bhaa-i-aa dhanDhaa mu-aa vigootee maa-i-aa. 

Those people are liberated, whom, he wills, others die with worldly ties. 

fi dif A wort fan ag ritzy aa 11 jo deesai so chaalsee kis ka-o meet karay-o. 
Whatever is seen, will leave, whom to make friend? 

A mu wruer sq HG mat BE 11 jee-o sampa-o aapnaa tan man aagai day-o. 

Better surrender your life, and place mind and body before Him. 

nantes aes 3 wet far dt at A Ge 1 asthir kartaa too Dhanee tis hee kee mai ot. 

You are my Master to stablise me, I look for your refuge. 

ae at wedt o@ wet wate oct nfs Se ean gun kee maaree ha-o mu-ee sabad ratee man chot. ||43|| 
The ego can be killed with virtues, if struck by word, mind is in love. 43 

ve w@ 4 & ad da 3 $9 eae Il raanaa raa-o na ko rahai rang na tung fakeer. 

Neither a king nor, lord, neither a poor beggar, nor rich is going to stay. 

erdt mm »muat afe 3 da dts 11 vaaree aapo aapnee ko-ay na banDhai Dheer. 

Everyone goes by one’s turn, none can stay back for long. 

og aa shrew Ae gare wired || raahu buraa bheehaavalaa sar doogar asgaah. 

The path is in bad shape, it is terrifying, it is uncrossable, like mountains and oceans. 
A sf wreae sf wet fee ae fe@ wis ara ii mai tan avgan jhur mu-ee vin gun ki-o ghar jaah. 
Dying in vices, my body is grieving, how to go home without virtues? 

aéor ae & ys fre fe@ fea fe? fimrfe n gunee-aa gun lay parabh milay ki-o tin mila-o pi-aar. 
The virtuous ones, with virtues meet their Master, they are given enough love. 

fa ot AA et aot afy afte fee werfe 11 tin hee jaisee thee rahaa" jap jap ridai murear. 

I should be like them, by remembering and remembering God in mind. 

wegel saya 3 a= st safe ats | avgunee bharpoor hai gun bhee vaseh naal. 

Body is full of vices, the virtues also live alongwith. 
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fez Has Fe 3 Wet frag Aafe 3 ae dies sen 

vin satgur gun na jaapnee jichar sabad na karay beechaar. ||44/| 

Without true Guru, one cannot remember virtues, till he ponders over his word. 44 
Grader wa HHS wire zag fee u laskaree-aa ghar sammlay aa-ay vajahu likhaa-ay. 
The soldiers are ready to defend their homes. Their wages were fixed when they came. 
arg anrefe ffs oat aor us urfé 1 kaar kamaaveh sir Dhanee laahaa palai paa-ay. 
They work for their Supreme Master, and protect the gain for themselves. 

oa Ss sfmrdior #3 Hog ferrfe i lab lobh buri-aa-ee-aa chhoday manhu visaar. 
Greed, avarice and other evils, leave and forget from mind. 

afs ot wisars at ae 3 ore as 1 garh dohee paatisaah kee kaday na aavai haar. 
They are depending upon the king of fort they will never be defeated. 

wag adbt uA ar AG Esa Me 0 chaakar kahee-ai khasam kaa sa-uhay utar day-ay. 
Those who claim to be the servants of the Master, and reply in defiance. 

Hg ave nue sufs & Safe Af 1 vajahu gavaa-ay aapnaa takhat na baiseh say-ay. 
They lose their wages, and are not allowed to sit before the throne. 

uftsn aftr efsmreor F are 3 ME 11 pareetam hath vadi-aa-ee-aa jai bhaavai tai day-ay. 
The laurels are in the hands of dear, He gives to one whom He wills. 

wirfy ad fay mina neg 3 af aefe weun aap karay kis aakhee-ai avar na ko-ay karay-i. ||45]] 
If He Himself does, whom to ask? when none else can do. 45 

ain 98 & odt ad Eater uf 11 beeja-o soojhai ko nahee bahai duleechaa paa-ay. 

I cannot think of anyone else, who can sit on carpet (with authority). 

oa foerse Sad og AEE ATS oe n narak nivaaran narah nar saacha-o saachai naa-ay. 
He, the Man of men, saves from hell, He is true, His name is true. 

ze fxs yes fafa oct Ho nfs xe deg 11 van tarin dhoodhat fir rahee man meh kara-o beechaar. 
I am wandering in search of Him in thick forests, also I think in my mind. 

oes 330 ag Heat Afsae of Fsrg Wi laal ratan baho maankee satgur haath bhandaar. 
Lot of gems and jewels, a treasure is in the hands of true Guru. 

sy der yg f48 fea ufs 22 we 1 ootam hovaa parabh milai ik man aykai bhaa-ay. 

If I am good, I will meet my Master by loving with single-mind. 

aoa Utsn aft fs oar & userfe 1 naanak pareetam ras milay laahaa lai parthaa-ay. 
Nanak says, “We will have the nectar of dear (God), the gain of this love. 

weer ate fats act fats fhfser mrerg nu rachnaa raach jin rachee jin siri-aa aakaar. 
Creating the creation, He has created, and has modeled my body. 


- Wenfs avis fmm nig 5 urererg eel gurmukh bay-ant Dhi-aa-ee-ai ant na paaraavaar. ||46]| 


O! Gurmukh, He is limitless, His end and limits are not known, let us remember Him.” 46 
a2 gat afy H€ Aet 11 rhaarhai roorhaa har jee-o so-ee. 

Rareh : That lovable God is beautiful. 

faq fas ant meg 3 att 0 tis bin raajaa avar na ko-ee. 

None other than Him is a king. 

33 wag 3H Reg afe eA Ho fe Ww rhaarhai gaarurh tum sunhu har vasai man maahi. 

Rareh : You listen the dictum of God, so that He comes to stay in mind. 

ga usnct ofs udba us & wat gerfe  gur parsaadee har paa-ee-ai mat ko bharam bhulaahi. 
God is available with the grace of Guru, none should astray in doubt. 

Ai rrg Aer fag of ag wf II so saahu saachaa jis har Dhan raas. 

He is real financer, with whom is the capital of God. 
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aeufs ya fsa Arti  gurmukh pooraa tis saabaas. 

Gurmukh is perfect, let us pat him. 

ght wat af wftmr aa Heet dtefs 1 roorhee banee har paa-i-aa gur sabdee beechaar. 

With beautiful word we meet God, think with the word of Guru. 
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wmy after gy afenr afs eg ufo af go aap ga-i-aa dukh kati-aa har var paa-i-aa naar. ||47]| 
Leaving selfishness, our sorrows are over. The damsel is blessed with God, the bride-groom. 47 
Bfeor gur Hb ug aver fins eg i su-inaa rupaa sanchee-ai Dhan kaachaa bikh chhaar. 

If we gather gold and money, this is unworthy wealth, like poison, ash. 

Arg Aeve Fife ag efaar df erg i saahu sadaa-ay sanch Dhan dubiDhaa ho-ay khu-aar. 
Gathering wealth, one is called rich, but he suffers duality. 

Rfoordt Ae Hfemr AraS on MNIw 11 sachi-aaree sach sanchi-aa saacha-o naam amol. 

The truthfully living also gather wealth, but that is of truth, truthful, invaluable name. 
afe foorfes Gs ufs Ars Ay He har nirmaa-il oojlo pat saachee sach bol. 

God is pure and bright, speak the truth and be honoured in truth. 

Ang MIS BAS FF Aeeg J dy i saajan meet sujaan too too sarvar too hans. 

You are my dear, all aware, you are an ocean and you are a swan. 

Aree oag fs eA Ue afsardt fH I 

saacha-o thaakur man vasai ha-o balihaaree tis. 

My true Master abides in my mind, I sacrifice myself for Him. 

fer nHst Haat fats aftst A Are 11 

maa-i-aa mamtaa mohnee jin keetee so jaan. 

The greed for money is charming, one who has created He knows it. 

fattor nifgs @a 3 98 yey AAS ecH 

bikhi-aa amrit ayk hai boojhai purakh sujaan. ||48|| 

The poison and nectar are same for one, who realizes the all-aware Purakh. 48 

fier fegé uf a@ yafe we mts i khimaa vihoonay khap ga-ay khoohan lakh asaXkh. 
Devoid of compassion are finished, in lacs in crores, in abundance. 

wes 3 ore faS art uf uf ye firier 1 ganat na aavai ki-o ganee khap khap mu-ay bisankh. 
They are uncountable, how to count? the perishing are in great lot. 

wAY uere mmyet YB dg w urf— | khasam pachhaanai aapnaa khoolai banDh na paa-ay. 

One who recognize His Master, he is free, no chains. 

Rafe Host war g fio Ag AY BE | sabad mahlee kharaa too khimaa sach sukh bhaa-ay. 
You are right in the home of word (God), enjoying the pleasure of truth and mercy. 

wag yet ug ftmrg 3 wm} eafe Adifs 1 kharach kharaa Dhan Dhi-aan too aapay vaseh sareer. 
You be careful and spend only the worthy wealth, He Himself will come to stay in body. 
vfs sf ufer amt wer are vista nfs die i man tan mukh jaapai sadaa gun antar man Dheer, 
With your mind, body and mouth, ever recite, His attributes, and have patience in mind. 
oA wd wrfert da ea fearg | ha-umai khapai khapaa-isee beeja-o vath vikaar. 

The perished in ego will perish others, because he sows the seed of evil. 

as Gir fefe feng aest nea meg etn jant upaa-ay vich paa-i-an kartaa alag apaar. ||49]| 
Creating beings, He places ego in them, but the Creator remains, away and aloof. 49 
fqné 8@ 3 Ae afe 1 saristay bhay-o na jaanai ko-ay. 

None knows the secret of world-Creator. 

fqret ad A feces dfe 11 saristaa karai so nihcha-o ho-ay. 
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Whatever the Creator does, is ever stable. 

Hd a@ etag fimreba 1 sampai ka-o eesar Dhi-aa-ee-ai. 

For gathering one remembers God. 

Hd watts fee aft uréha 11 sampai purab likhay kee paa-ee-ai. 

One gathers, but gets what is preordained. 

Hd avafe wae a | sampai kaaran chaakar chor. 

For gathering (wealth)one becomes a slave, a thief. 

Ha wf 3 aS Ta uw sampai saath na chaalai hor. 

The gathered accompanies no more. 

fag Ars odt ears HG 1 bin saachay nahee dargeh maan. 

Without True no honour in His court. 

ofs ag uf? g2 fserfs nuon har ras peevai chhutai nidaan. ||50}| 

By drinking the nectar of God, the ignorant is liberated. 50 

des das 3 met Sfe adt Saq un hayrat hayrat hay sakhee ho-ay rahee hairaan. 

O! my friend, wondering and wondering, I am wonder-struck. 

a 08 aost A wet mafe a nfs farms 1 ha-o ha-o kartee mai mu-ee sabad ravai man gi-aan. 
Crying in ego, I am dying, the mind illuminates by reciting the word. 

we 3a das we afs eet Atere ii haar dor kankan ghanay kar thaakee seegaar. 

Wearing necklace with thread, bracelets, I am tired of doing lot of make-up. 

firfts usu mer urfemr Hares oer aifs ag 11 mil pareetam sukh paa-i-aa sagal gunaa gal haar. 
But pleasure is in meeting with dear, then this necklace is of all virtues. 

aren sant uh afs fre uff fimrg i naanak gurmukh paa-ee-ai har si-o pareet pi-aar. 
Nanak says, “O! Gurmukh, let us have love for God. 

ofa firs farts me urfemr dag xfs dtefe i har bin kin sukh paa-i-aa daykhhu man beechaar. 
Just think in your mind, who has gained happiness, without God. 

fe use afs yee afe fr@ arg firs i har parh-naa har bujh-naa har si-o rakhahu pi-aar. 
Read about God, know about God, and have love with God. 

afe muibh afe fimo afe ar ony mag ua har japee-ai har Dhi-aa-ee-ai har kaa naam aDhaar. ||51]] 
Let us meditate for God, remember God, and have His name as base.” 51 

By 5 feet 3 mt Fi foto waste i laykh na mit-ee hay sakhee jo likhi-aa kartaar. 

O! my friend, you cannot erase (escape), whatever Creator has written for you. 

wnt arse fats ator afe four ug orfs i aapay kaaran jin kee-aa kar kirpaa pag Dhaar. 
Whatever is created, is created by Himself, becoming kind, He keeps me at His feet. 
aes aft efsuretr yeu ae dterfs i kartay hath vadi-aa-ee-aa boojhhu gur beechaar. 

The laurels are in the hands of Creator, know this thought of Guru. 

feftmr dfs 3 netbt fe erst fSE Arf ui likhi-aa fayr na sakee-ai ji-o bhaavee ti-o saar. 

The preordained cannot be changed, live as He wills. 

oefe 3dt ay uri asa Hag Sterfe i nadar tayree sukh paa-i-aa naanak sabad veechaar. 
Nanak says, “I am happy in your grace, let me ponder over your thought. 

Hous 38 ufs y® Gad ae dterfe | manmukh bhoolay pach mu-ay ubray gur beechaar. 
Manmutkhs are astraying and are dying by burning, pondering over thought of Guru are liberated. 
fa yay Sefs 5 wredt fan ar feor afe afomr arte 11 

je purakh nadar na aavee tis kaa ki-aa kar kahi-aa jaa-ay. 

If you cannot see Purakh, what to do and say about Him. 

afsocdt aa mrué fats fage fest feerfe nu2u balihaaree gur aapnay jin hirdai ditaa dikhaa-ay. ||52|| 
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J sacrifice myself for my Guru, who has shown Him in my heart.” 52 

amor uf omibt fafeor fred rofe parte i 

paaDhaa parhi-aa aakhee-ai bidi-aa bichrai sahj subhaa-ay. 

Only that teacher can be called an educated one, who loves to learn and think, in ease. 
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fafeor HA TS GI aH 34 fee |e II bidi-aa soDhai tat lahai raam naam liv laa-ay. 

He learns to know the essence, and lives intuned with name of God. 

vou fisfenor fer fry x2 fers rf 1 manmukh bidi-aa bikardaa bikh khatay bikh khaa-ay. 
Manmukh sells his education, he earns poison, eats poison. 

yay nae 3 diset ys gs sa af wwe! moorakh sabad na cheen-ee soojh boojh nah kaa-ay. ||53]| 
The foolish do not know word, they know nothing, realize nothing. 53 

ung auf mia erefamr nfs Sf 1 paaDhaa gurmukh aakhee-ai chaatrhi-aa mat day-ay. 

Only that teacher is called Gurmukh, who teaches wisdom to students. 

oy AHteg oy Horeg oor at ufo Bf 1 naam samaalahu naam sangrahu laahaa jag meh lay-ay. 
Who gathers name, remembers name, earns such gain in the world. 

ret udt Ag His usba Hae BATE || sachee patee sach man parhee-ai sabad so saar. 

Let the wooden slate be of truth, the mind be of truth, reading be of the essence of world. 
area A ufsor A lfss dior fae om oy af oe neni 

naanak so parhi-aa so pandit beenaa jis raam naam gal haar. ||54||1/| 

Nanak says, “He is an educated one, a wise Pandit, who wears around neck necklace of the 
name of God.” 54.1 

anast Hae 9 fia dafe raamkalee mehlaa 1 siDh gosat 

RAMKALI M: 1 SIDH GOST 

96 afsara yarfe 1 ik-o’kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fra Ast afe wens 8S Hs AB Hard 1 siDh sabhaa kar aasan baithay sant sabhaa jaikaaro. 

The ascetics (sidhs) sit in assembly and are sitting on their seats. Hail this assembly. 

fey mrdt saath onrdt Aret wre nnd i tis aagai rahraas hamaaree saachaa apar apaaro. 

Before this assembly I pray, in the name of True, the highest and infinite. 

HAsg ate udt fay mrat So HG Tat BE 

mastak kaat Dharee tis aagai tan man aagai day-o. 

Cutting my head, I place before that (assembly), and surrender my mind and body. 

aoa Hs fs we udbt non ate a SE dU 

naanak sant milai sach paa-ee-ai sahj bhaa-ay jas lay-o. ||1|| 

Nanak says, “By meeting saints, let us be blessed with True, and thus we gain praise, in ease.” 1 
feo aft fe Fer Sf 1 ki-aa bhavee-ai sach soochaa ho-ay. 

What to wander for? True grants the truthfulness. 

We wae fig yas o af wan gor ti saach sabad bin mukat na ko-ay. ||1|| rahaa-o. 

None can liberate, without the word of True. 1 (pause) 

ae5 TH for oS ore ake way as Hors 

kavan tumay ki-aa naa-o tumaaraa ka-un maarag ka-un su-aa-o. 

Who are you? What is your name? which is your path? and what is your purpose? (Ask Sidhs) 
Whe ao@ weeth ordt a@ As Har ats AE I 

saach kaha-o ardaas hamaaree ha-o sant janaa bal jaa-o. 

I speak the truth, I pray, I sacrifice myself for the saints, of God (Replies Nanak). 
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ao &ag ao adbht aS ag wireg ag A Hi kah baishu kah rahee-ai baalay kah aavhu kah jaaho. 
Where is your seat? Where O! youngman, you live? From where you have come and where you 
have to go (sidhs)? 

arog 88 Ate Sarai for Sere Ts 1121 naanak bolai sun bairaagee ki-aa tumaaraa raaho. ||2|| 
Then Nanak said, “Listen O! ascetics, which is your path? 2 

ufe wfe aff fsdsfs adbt safe Afsara se u ghat ghat bais nirantar rahee-ai chaaleh satgur Bias ay: 
I live in One, Who continues to sit in all bodies. I follow the path in the will of trae Guru”. 
Fon ore gath fhe aoa wet ae 11 sehjay aa-ay hukam siDhaa-ay naanak sadaa rajaa-ay. 
Nanak says, “I come in ease, go in order, and live ever in His will. 

nafs dats fg ootee oft aexfs we u aasan baisan thir naaraa-in aisee gurmat paa-ay. 

God’s seat to sit is stable, such is the wisdom of Guru, I have learnt. 

gayfe g8 wry werd Ae Afs Fre wal gurmukh boojhai aap pachhaanai sachay sach samaa-ay. ||31| 
Gurmukh himself understands, realizes, and thus true merges in truth.” 3 

zdbor rag Ese adhA FE afe uh urd  dunee-aa saagar dutar kahee-ai ki-o kar paa-ee-ai paaro. 
Charpat asks, “The world is said to be a difficult ocean, how to cross over? 

waug 88 wy sea Bg Ae eters 11 charpat bolai a-oDhoo naanak dayh sachaa beechaaro. 

O! detached Nanak, tell me your real thought.” 

nim mire amd AMS fy femr Gog eA | aapay aakhai aapay samihai tis ki-aa utar deejai. 

Nanak says, “One who himself says, and himself understands, what reply he can be given” ? 
WY dog 3H usaentt 38 fer dre dA wen 

saach kahhu tum paargaraamee tujh ki-aa baisan deejai. ||4|| 

“The matter of the fact is that, you can see beyond, which seat to offer you to sit” (sidh)? 4 
AA Fe ufs ane feren yearet $ AS 1 jaisay jal meh kamal niraalam murgaa-ee nai saanay. 

“Like the lotus stays detached in water, and duck swims against the current. 

Fats nafe az Aras sdb SSA BH Vw i surat sabad bhav saagar taree-ai naanak naam vakhaanay. 
Similarly, let us swim across the terrible ocean, by having the feel of the word, this is my path of 
name. 

safe feats 8a nfs efor omar ofa feert 11 raheh ikaa"t ayko man vasi-aa aasaa maahi niraaso. 

Let us live in solitude, have One to abide in mind, and be beyond hopes in hopes. 

ning mrdrag Sf feeré aoa St ar eA wun agam agochar daykh dikhaa-ay naanak taa kaa daaso. ||5|| 
If one sees and shows unseen, unknowable, Nanak is his servant.” 5 

afe qomit wseth act yee Arg eters sun su-aamee ardaas hamaaree poochha-o saach beechaaro. 
Charpat says, “O! Master, listen my prayer (question), I ask after giving due thought to the fact. 
an 5 ain G3g din fe udbt ae Erg i ros na keejai utar deejai ki-o paa-ee-ai gur du-aaro. 
Please do not get angry and reply, how to be at the door of Guru? 

feg Hg vase AS ws BA sea SH MIs ut ih man chalta-o sach ghar baisai naanak naam aDhaaro. 
Nanak says, “ Name is my base, this slippery mind should sit in true home. 

nid Afes free aes ord Af fied él aapay mayl milaa-ay kartaa laagai saach pi-aaro. ||6]| 

The Creator Himself unites, the uniting thus are in love for True.” 6 

wet act safe ford oft frat Sfemrd 1 haatee baatee raheh niraalay rookh birakh udi-aanay. 

We live away from the hustle and bustle, of homes, of shopping centres, of roads, and settle in 
trees, in woods of forests. 

ae ys mos web my 8S farws n kand mool ahaaro khaa-ee-ai a-oDhoo bolai gi-aanay. 

“We eat the roots, the stems and fruits,” I the ascetic speak this with my knowledge. 
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stafe sepa me ee urebh Ae 3 Beat aet ut tirath naa-ee-ai sukh fal paa-ee-ai mail na laagai kaa-ee. 
Let us take bath at sacred places, enjoy the fruit of happiness, no dirt shall remain. 

dee us Saodhr a Fa warts fafa wet 1911 gorakh poot lohaareepaa bolai jog jugat biDh saa-ee. ||7]|| 
Loharipa, the son of Gorakh speaks, “this is the device of Yoga, and this is the way to be in it.” 7 
wet act ste 3 ore ua uf fos 3 Soret | haatee baatee need na aavai par ghar chit na dolaa-ee. 
“We cannot sleep in hustle and bustle, our mind should not be greedy for other’s homes (women). 
fag ore HE 2a 5 feadt oea ge & Ae II bin naavai man tayk na tik-ee naanak bhookh na jaa-ee. 
Without name of God, mind does not remain quiet,” Nanak : the hunger does not satisfy., 

ve ues wg ag ferfimr AOA AY wus | haat patan ghar guroo dikhaa-i-aa sehjay sach vaapaaro. 
“Hustle and bustle in home, is shown by Guru, the true trades in ease. 

dfss fee neu mad sea 3g sted cn khandit nidraa alap ahaara” naanak tat beechaaro. ||8|| 
Little sleep, little food is the essence of thought,” says Nanak. 8 

an Se aaa Afstet Her Sat fife darsan bhaykh karahu jogindaraa mundraa jholee khinthaa. 

O! leading yogi, wear ear-rings, keep begging bag, be dressed in patched cloth for seeing God. 
wad visfs fa Ade Ye vans fea ver baarah antar ayk sarayvhu khat darsan ik panthaa. 

Serve one in the mind and outside the mind, and adopt the singular path instead of six systems. 
feo fafa ne mesrebA user wats Be 3 ars 1 

in biDh man samjaa-ee-ai purkhaa baahurh chot na khaa-ee-ai. 

O! Purakh, this way teach your mind to understand, you will not suffer blows again. 

wae a8 qoutes gS Ha Farts fee urEhA ue naanak bolai gurmukh boojhai jog jugat iv paa-ee-ai. ||9]| 
Nanak says, “Gurmukh realizes, this is the way to adopt device of yoga.” 9 

vista nae fodsfe wer aA st gfe act 1 antar sabad nirantar mudraa ha-umai mamtaa door karee. 
Again have word in mind, wear ear-rings of continuity, and abandon pride and greed. 

ay au nidarg foes aa & Hafe A AHS ut 1 

kaam kroDh aha‘kaar nivaarai gur kai sabad so samajh paree. 

The cupidity, the anger, the ego, be removed, this is what should be understood from the Guru’s 
word, 

fier Sat sfaufs afior sea sve Sq oat 11 khinthaa jholee bharipur rahi-aa naanak taarai ayk haree. 
Wear the patched cloth and carry the bagging bag of all pervading. Nanak : Because only one 
God liberates. 

ret rnfog Ant aet uae ae aft ars yet 19011 

saachaa saahib saachee naa-ee parkhai gur kee baat kharee. ||10|| 

True is Master, true is His name, test it, this is true teaching of Guru.” 10 

Su wug ve g Zit 1 Oo"Dha-o khapar panch bhoo topee. 

O! ascetic make the begging bowl of detachment, and cap of five elements, 

alfimt ase Ho At 11 kaa’-i-aa karhaasan man jaagotee. 

make the grass mat of body, and loin cloth of mind. 

Ag Hay HAH 3 af i sat santokh sanjam hai naal. 

Alongwith it, be in truth, patience and discipline. 

wea gents on Ais sal naanak gurmukh naam samaal. |[11]| 

Nanak says, O! Gurmukhs, remember name.” 11 

&eg H Wust Aes A HasT Il kavan so guptaa kavan so muktaa. 

“Who is unseen ? and who is liberate one? 

ao 8 nisfe arafe gars | kavan so antar baahar jugtaa. 
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Who is one in mind? and who is one in the system for outside? 
aSo A ore agg A ATE II kavan So aavai kavan so jaa-ay. 

who is one to come? and who is one to go? 

ase 8 fxsefe afomr mefe 1920 kavan so taribhavan rahi-aa samaa-ay. ||12|] 
Who is one merging in three worlds?” 12 

ufe ufe gust aenf Hast | ghat ghat guptaa gurmukh muktaa. 

“The unseen is in all bodies. Gurmukh is one to liberate. 

wists arafs nafe 8 Wars" i antar baahar sabad so jugtaa. 

In the mind and outside the mind, word is in the system. 

vous fash wre arfe 1 manmukh binsai aavai jaa-ay. 

Manmukh perishes, comes and goes. 

oree gente afs mf 9a naanak gurmukh saach samaa-ay. ||13|| 
Nanak says, Gurmukhs merge in True.” 13 

fa afs ear paufs war | ki-o kar baaDhaa sarpan khaaDhaa. 

How one is bound? and eaten by she-serpent. 

fa af Sftoor fa afe war 11 ki-o kar kho-i-aa ki-o kar laaDhaa. 

How one is lost? and how one is found? 

fat afe fsanes fa afe niftrrar 11 ki-o kar nirmal ki-o kar anDhi-aaraa. 
How one is pure (illumined) and How one is in darkness? 

feg 33 ded Fo ag Dre eM ih tat beechaarai so guroo hamaaraa. ||14|| 
One who ponders over this Reality, is our Guru.” 14 

gonfs ear Aaufs ear 1 durmat baaDhaa sarpan khaaDhaa. 

“One, bound in bad-wisdom, is eaten by she-serpent. 

Hout: Sftmr aensfts ear 1 manmukh kho-i-aa gurmukh laaDhaa. 
Being Manmukh, one is lost. Being Gurmukh one is found. 

Afsarg fxd nite arfe i satgur milai anDhayraa jaa-ay. 

If true Guru is blessed, the darkness goes. 

area UGA Afe MAE GU Naanak ha-umai mayt samaa-ay. ||15]] 
Nanak says, Finishing ego, one merges in One. 15 

He fodsfa ta da uv sunn nirantar deejai banDh. 

Be continuously bound (in trance) in void. 

@3 5 dm ud 5 aa I udai na hansaa parhai na kanDh. 

The swan will not fly, and no wall (of falsehood) will be in between. 
AOA Get wg We ATS i sahj gufaa ghar jaanai saachaa. 

Treat the home as real cave in ease. 

woe AS He ATT Ell naanak Saachay bhaavai saachaa. ||16]| 
Nanak says “True likes the truth”. 16 

fan avafe fag sf Gert 1 kis kaaran garihu taji-o udaasee. 

“For what reason O! recluse you had to leave home? 

fan avafe feg Sy fserit i kis kaaran ih bhaykh nivaasee. 

For what reason, you are living in (wearing) this garb. 

fa Ses & 3H Saws il kis vakhar kay tum vanjaaray. 

Of which goods, you are a trader? 

fa@ afe wg Sureg urs 9011 ki-o kar saath langhaavahu paaray. ||17]| 
How will you get, your companions to liberate?” 17 
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gents Sas se Gert i gurmukh khojat bha-ay udaasee. 

“Searching for a Gurmukh, I have become a recluse. 

zane & Set Se feenit | darsan kai taa-ee bhaykh nivaasee. 

For seeing Him, I live in this garb. 

Aa eee & TH Seng Il Saach vakhar kay ham vanjaaray. 

lama trader in true goods, 

area dente Gsefk we natu naanak gurmukh utras paaray. |/18]| 

Nanak says, Gurmukh swims across (liberates).” 18 

fers fafa weer Hoy eerfEmr I kit biDh purkhaa janam vataa-i-aa. 

“O! Purkha, how have you changed your birth? 

ard a@ 33 fea He often i kaahay ka-o tujh ih man laa-i-aa. 

With what you have intuned your mind? 

P. 940 

fears fatty ort Haat aret 11 kit biDh aasaa mansaa khaa-ee. 

How have you eliminated your hopes and desires? 

fas faftr fs fodste uret 1 kit biDh jot nirantar paa-ee. 

How have you been in eternal light? 

fag dar fa wea Ars ii bin dantaa ki-o khaa-ee-ai saar. 

How have you eaten iron, without teeth? 

oea ATS eT shes wath naanak saachaa karahu beechaar. ||19|| 

O! Nanak, give your genuine thought, (reply).” 19 

Afsare & Font aes firerfemr 11 satgur kai janmay gavan mitaa-i-aa. 

“Being born in the home of true Guru, I finished with my transmigration. 
woofs aa feg He erfemr i anhat raatay ih man laa-i-aa. 

Being engrossd in unfrictioned word, I kept my mind intuned. 

Hort nmr Rafe Herat 1 Mansaa aasaa Sabad jalaa-ee. 

I burnt my hopes and desires with word, 

aanfy afs fsdafs wet 1 gurmukh jot nirantar paa-ee. 

with Gurmukh I am blessed with eternal light. 

3 ae Re wepa rr ii tarai gun maytay khaa-ee-ai saar. 

I controlled three Gunnas, and eaten up iron. 

woe Be BtezTT 112011 naanak taaray taaranhaar. ||20]| 

Nanak : the liberating liberates.” 20 

onfe a@ aeg dhrg adind He ao we eH 

aad ka-o kavan beechaar kathee-alay sunn kahaa ghar vaaso. 

“Which thought tells of Primal being? and in which home the void abides? 
famrs aft Het xen webs ule wife xen fee 

gi-aan kee mudraa kavan kathee-alay ghat ghat kavan nivaaso. 

Which are the ear-rings af knowledge? and who is abiding in all bodies? 
are ot Star fa rordhas eS feos whe repr 

kaal kaa theegaa ki-o jalaa-ee-alay ki-o nirbha-o ghar jaa-ee-ai. 

How to burn (escape) the threat of death? and how to go to the home of fearless? 
Fan Haw a rae we fe #2 Sareht | sahj santokh kaa aasan jaanai ki-o chhayday bairaa-ee-ai. 
How to know the seat of patience, in ease? and how to slay (control) enemies”? 
aaa nafe o@n fay we st fon wifes Je SF it gur kai sabad ha-umai bikh maarai taa nij ghar hovai vaaso. 
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Nanak says, “With the word of Guru, kill the poison of ego, than you will have abode in own 
home. 

fafs af afer fan nafs ust aoe Tat SA 24 

jin rach rachi-aa tis sabad pachhaanai naanak taa kaa daaso. ||21]| 

One who has created the creation, He is known by word, I am His servant.” 21 

aa 3 ore ao feg we ao feg 3d met il kahaa tay aavai kahaa ih jaavai kahaa ih rahai samaa-ee. 
Where it has come from? where it will go? where it remains merged? 

2H Hae a@ A meee fH ae fee 5 SHH II ays Sabad ka-o jo arthaavai tis gur til na tamaa-ee. 

One who explains this word, to such a Guru not even little of greed greeds. 

fa 33 mfeas ure arent wat fimrd 1 ki-o tatai avigatai paavai gurmukh lagai pi-aaro. 

How one comes to know the essence of Indivisible? and how one gets the love of Gurmukh. 
wnt Fast wn] ATT aT Soa Pers |i aapay surtaa aapay kartaa kaho naanak beechaaro. 

He Himself feels, Himself is Creator, tell O! Nanak about this thought. 

JAA wre Jar AS TAN Jd AMET 1) hukmay aavai hukmay jaavai hukmay rahai samaa-ee. 

In order one comes, in order one goes, in order one remains merged. 

ys ae 3 rg are af ffs Fae ure 112211 pooray gur tay saach kamaavai gat mit sabday paa-ee. ||22|| 
One learns about (learns) True from perfect Guru, and with His word gets to know about His 
power and dynamics. 22 

orfe a@ frre deg adind Ho fedsts eq shor 1 

aad ka-o bismaad beechaar kathee-alay sunn nirantar vaas lee-aa. 

The wonderous thought, tells of Primal being, and has eternal abode in void. 

WEGUS HET ae ferns dtedbas ufe ufe wat Aaa shor i 

akalpat mudraa gur gi-aan beechaaree-alay ghat ghat saachaa sarab jee-aa. 

Think of desire-free ear-rings, of the knowledge of Guru, and that True is in all bodies, in all 
minds, 

ae weet mfeats AHeébr sz fdas Rafa Be 1 gur bachnee avigat samaa-ee-ai tat niranjan sahj lahai. 
With the word of Guru, merge in Indivisible, and have God, in ease. 

waa ot ara 3 aaet AZ fry F HfT Sd 1 naanak doojee kaar na karnee sayvai sikh so khoj lahai. 
Nanak says, “Do no other deed, the Sikh, who serves, will find Him.’ 

vay firore gath ued Hite gafs Ag we Fe I 

hukam bismaad hukam pachhaanai jee-a jugat sach jaanai so-ee. 

One is in wonderous order, knows order, also knows the truth about the true life-style. 

ny Afe fsoen 32 vise wg Heft adba At 12211 

aap mayt niraalam hovai antar saach jogee kahee-ai so-ee. ||23]| 

Leaving ego, remains detached, and True in mind, he is called a true yogi. 23 

nifeas foorfes Gun feoge 3 Asae dor u avigato nirmaa-il upjay nirgun tay sargun thee-aa. 
From Indivisible is born pure, thus beyond Gunnas takes the form in Gunnas. 

afsas usd usH ve ued ae mafe morte shor 

satgur parchai param pad paa-ee-ai saachai sabad samaa-ay lee-aa. 

Knowing the true Guru, one gets the supreme position,He gets the one to merge in true word. 
88 a@ Ag Sar we VBA gr Efe afar | aykay ka-o sach aykaa jaanai ha-umai doojaa door kee-aa. 
The true one knows only One, the duality in ego is removed. 

H fat qe nag ued nists ane yery Sor 1 

so jogee gur sabad pachhaanai antar kamal pargaas thee-aa. 

Yogi is one, who realizes the word of Guru, and lotus, is his mind, blooms. 
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Hes ne 3 Ag fee 9S nists we Fee efemr 1 

jeevat marai taa sabh kichh soojhai antar jaanai sarab da-i-aa. 

Once he dies while living, he realizes every thing, and in his mind, he is merciful to all. 
wae Tas Hs eset wry ues Aaa HP 12211 

naanak taa ka-o milai vadaa-ee aap pachhaanai sarab jee-aa. ||24|| 

Nanak says, “Only he gets laurels, who finds himself in all living beings.” 24 

Ars Gua Arfs wre ATS He Sa Hfemr 11 saachou upjai saach samaavai saachay soochay ayk ma-i-aa. 
One born of True, merges in True, True and truth are same One. 

38 urefs oe 5 uefa EA mire AGE seme II 

jhoothay aavahi thavar na paavahi doojai aavaa ga-on bha-i-aa. 

The liars come, but find no place, then they are committed to the cycle of birth and death. 
niet aSe fre aa Aact mm use auf wfeor 1 

aavaa ga-on mitai gur sabdee aapay parkhai bakhas la-i-aa. 

The cycle of birth and death ceases with the word of Guru, He himself tests and Himself forgives. 
Sar Fes gH fimmit oy artes safer uv aykaa baydan doojai bi-aapee naam rasaa-in veesri-aa. 
The same agony happens with others, because they forget the source of nectar (God). 
P. 941 

Ags fag orf ge aa 2 Rafe yes afer 1 

so boojhai jis aap bujhaa-ay gur kai sabad so mukat bha-i-aa. 

Only he knows, whom He Himself gets to know, he liberates with the word of Guru. 
TSA TS TET TR AT usar QUI 

naanak taaray taaranhaaraa ha-umai doojaa parhari-aa. ||25|| 

Nanak says, “The liberating liberates those, who kill the ego of duality.” 25 

noufts 38 aH aft avf= 1 manmukh bhoolai jam kee kaan. 

Manmukh has forgotten to care for death. 

ug wg Hd ae af= 11 par ghar johai haanay haan. 

He keeps his eye on other’s home, and this means only loss and loss. 

neuf saft 32 derf= | manmukh bharam bhavai baybaan. 

Manmutkh is in doubts and is wandering in forests. 

Sarafar yA vif HATf= | vaymaarag moosai mantar masaan. 

He concentrates on dictum in cremation ground, the robbed is on wrong path. 

Rag 6 Utd we gets i sabad na cheenai lavai kubaan. 

He does not know the word, and speaks obscene words. 

area Afs 33 AY Af WE Maanak saach ratay sukh jaan. ||26]| 

Nanak : know that only in love with True are happy. 26 

aenfe And at se ure i gurmukh Saachay kaa bha-o paavai. 

Gurmukh fears the True. 

aeuf eet »prs ware 11 gurmukh banee agharh gharhaavai. 

Gurmukh refines the unrefined words. 

aanufe fsane of ge ae | gurmukh nirmal har gun gaavai. 

Gurmukh sings pure attributes of God. 

gaufs ufez wan ug we i gurmukh pavitar param pad paavai. 

Gurmukh attains the pure exalted position. 

araufy af fix af fire i gurmukh rom rom har Dhi-aavai. 

Gurmukh remember God, from every hair-hole (limb) of body. 
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oe Tenfe afy AHS 12211 naanak gurmukh saach samaavai. ||27]| 
Nanak : Gurmukh merges in True. 27 

qoute use #e dred 1 gurmukh parchai bayd beechaaree. 
Gurmukh is known for his knowledge, for his thought. 

aenfa usd sdb sé 11 gurmukh parchai taree-ai taaree. 
Gurmukh is known for swimming across the waves of waters. 
gouty uae A Aafe fart i gurmukh parchai so sabad gi-aanee. 
Gurmukh is known for his knowledge of word. 

aaufy usd vise fafa ast 1 gurmukh parchai antar biDh jaanee. 
Gurmukh is known for his knowledge of inner system. 

gente usher meer meuTg || gurmukh paa-ee-ai alakh apaar. 
Gurmukh is blessed with unseen, infinite. 

oa Tents Hats erg ei naanak gurmukh mukat du-aar. ||28]| 
Nanak : Gurmukh is the way to liberation. 28 

gente weg a@ dtefs i gurmukh akath kathai beechaar. 

Gurmukh relates the un-relatable thoughts. 

aeufy fad rerserfa 1 gurmukh nibhai saparvaar. 

Gurmukh stands by his family. 

aenfe mibh nists fimefs 1 gurmukh japee-ai antar pi-aar. 
Gurmukh remembers with love in mind. 

aeaufa urea mafe mrefs | gurmukh paa-ee-ai sabad achaar. 
Gurmukh is blessed with the conduct of word. 

Rafe afe are Aree? 11 sabad bhayd jaanai jaanaa-ee. 

He knows and let others know, the secret of word. 

otea ICA AS ANT NIC Naanak ha-umai jaal samaa-ee. ||29|| 
Nanak : he burns ego and merges in True. 29 

aeufe uast Ars At | gurmukh Dhartee saachai saajee. 

O! Gurmukh, land is created by True. 

fan nfo Gufs wufs A at 1 tis meh opat khapat so baajee. 
Thereupon He is playing the game of birth and death. 

aa & nafe a da af ii gur kai sabad rapai rang laa-ay. 

One who is intuned with Guru’s word, enjoys His love. 

fs a3@ ufs fh@ whe are  saach rata-o pat si-o ghar jaa-ay. 
When in love with True, one goes to home with honour. 

Arg Hae fry ufs sdt ure 1 saach sabad bin pat nahee paavai. 
Without true word, one gets no honour. 

area fag ore fat vfs Ae NZ0N naanak bin naavai ki-o saach samaavai. ||30]| 
Nanak : how without name, one can merge in True! 30 

aoufs ome fit nfs gt 11 gurmukh asat siDhee sabh buDhee. 
Gurmukh possesses eight perfections and all wisdoms. 

goufy gene dba we At 1 gurmukh bhavjal taree-ai sach suDhee. 
Gurmukh swims across terrifying waters with pure truth. 

aenfy aa oer fafr we 1 gurmukh sar apsar biDh jaanai. 
Gurmukh knows the mechanism of right or wrong. 

aonfy uafeafs safvefs use 1 gurmukh parvirat narvirat pachhaanai. 
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Gurmukh knows the active and inactive life-style. 

geufa avg ufs @ses | gurmukh taaray paar utaaray. 

Gurmukh gets to swim across the other shore 

area aenfe nafe feAss 13d naanak gurmukh sabad nistaaray. ||31|| 

Nanak : Gurmukh knows that word liberates. 31 

om a3 7A Ae I naamay raatay ha-umai jaa-ay. 

With love for name ego goes. 

oft a3 Afs ad Mrfe 1 naam ratay sach rahay samaa-ay. 

With love for name, is merging in True. 

of a3 Har gars eters 11 naam ratay jog jugat beechaar. 

With love for name, ponders over the system of yoga. 

orf 33 uefa He Emre il naam ratay paavahi mokh du-aar. 

of 33 fyaee Ast df 1 naam ratay taribhavan sojhee ho-ay. 

With love for name, gets the realisation of three worlds. 

aoa oth 33 Het AY df 1221 naanak naam ratay sadaa sukh ho-ay. ||32|| 
Nanak : with love for name, are ever happy. 32 

otf a3 fo dinfe df& 11 naam ratay siDh gosat ho-ay. 

With love for name, debate with sidhs (Sidh Gost) is held. 

of a3 Ret sy Tf | naam ratay sadaa tap ho-ay. 

With love for name, are ever in meditation. 

oft 33 Ay aeet APE II naam ratay sach karnee saar. 

With love for name, are the essence of true conduct. 

oft a3 ge famrs dterg 1 naam ratay gun gi-aan beechaar. 

With love for name, think upon knowledge of attributes. 

fag oré 88 Ag zara 1 bin naavai bolai sabh vaykaar. 

Other than name, whatever one speaks, in all without meaning. 

sea oth 33 fe a Aarg 1281 naanak naam ratay tin ka-o jaikaar. ||33|| 

Nanak : Hail them who are with love for name, 33 

yd aa 3 ony urfemr ate 11 pooray gur tay naam paa-i-aa jaa-ay. 

From perfect Guru, one can get name. 

fa gafs Afs ad AE 11 jog jugat sach rahai samaa-ay. 

The device of yoga is in merging in True. 

argo nfo Haft sone Afsoreit fmt fe  baarah meh jogee bharmaa-ay sani-aasee chhi-a chaar. 
Yogis are wandering (divided) in twelve seats and recluse in six plus four (ten). 
ae & wate a vfs rite A we Het EME II gur kai sabad jo mar jeevai so paa-ay mokh du-aar. 
In the word of Guru, one who dies while living, he gets to the doors of liberation. 
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fag Fee Afy EA rat Sug fee refs 11 bin sabdai sabh doojai laagay daykhhu ridai beechaar. 
Without word, all are busy in other love, see and think in mind. 

aoe VB A eos frst Ag shor Gs of ueel 

naanak vaday say vadbhaagee jinee sach rakhi-aa ur Dhaar. ||34|| 

Nanak : Those elders are greatly lucky, who have kept True in mind.” 34 
gents 336 #2 fee of | gurmukh ratan lahai liv laa-ay. 

Gurmukh gets the gem (of name), by being intuned. 

aeufe uae a3g Bafe | gurmukh parkhai ratan subhaa-ay. 
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Gurmukh can test a gem, in ease. 

aeanfs act are corfe 11 gurmukh saachee kaar kamaa-ay. 
Gurmukh earns the true action. 

aaufe Ars He usterf= 1 gurmukh saachay man patee-aa-ay. 
Gurmukh’s mind pleases with True. 

araufe »rsy were fs sre i gurmukh alakh lakhaa-ay tis bhaavai. 
Grumukh sees the unseen and is liked by God. 

Broa Tayfe F! 3 wes aul naanak gurmukh chot na khaavai. ||35]| 
Nanak : Gurmukh never suffers any blow. 35 

gente oy ee fener i gurmukh naam daan isnaan. 

Gurmukh is busy in taking bath, in remembering name, and in giving alms. 
aanfes erat Hate fimrg | gurmukh laagai sahj Dhi-aan. 

Gurmukh is in concentration, in ease. 

aout ure eaars HG I gurmukh paavai dargeh maan. 

Gurmukh is honoured in His court. 

aeuft s@ Aq ueas 1 gurmukh bha-o bhanjan parDhaan. 
Gurmukh destroys fear and is thus prominent. 

gant xeat ara aee 1 gurmukh karnee kaar karaa-ay. 
Gurmukh does and gets done the true deeds. 

aren gents Afs fee t'gé naanak gurmukh may! milaa-ay. ||36]] 
Nanak : Gurmukh gets to unite, the uniting ones. 36 

geufa rag fifigfs = | gurmukh saastar simrit bayd. 

Gurmukkh is shastras, simrities and Vedas. 

gene ure wife wfe x= 11 gurmukh paavai ghat ghat bhayd. 
Gurmukh knows the secret of all bodies. 

aenfe 2a feaa aere i gurmukh vair viroDh gavaavai. 

Gurmukh avoids animosity and opposition. 

aout nat aes firere i gurmukh saglee ganat mitaavai. 
Gurmukh rises above all calculations. 

gene an om dfar es" 1 gurmukh raam naam rang raataa. 
Gurmukh is in love with the name of God. 

aree areufe eA uerst 118211 naanak gurmukh khasam pachhaataa. ||37|| 
Nanak : Gurmukh has realized his Master. 37 

fags qa sah mre arf 1 bin gur bharmai aavai jaa-ay. 

Without Guru, one in doubt, comes and goes. 

fags qa wre 3 uedt ee 11 bin gur ghaal na pav-ee thaa-ay. 
Without Guru, labour does not bear fruits. 

fag ae Hur mifs ZerfE uw bin gur manoo-aa at dolaa-ay. 
Without Guru, mind wavers a lot. 

fag ae fufs oct firs erf 1 bin gur taripat nahee bikh khaa-ay. 
Without Guru, one is not satisfied and eats poison 

fas ae faring sf xfs ee 1 bin gur bisee-ar dasai mar vaat. 
Without Guru, the snake bites and kills on the way. 

wee ae firs wre ure atci naanak gur bin ghaatay ghaat. ||38]| 
Nanak : Without Guru it is all loss. 38 
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fan ae fxd fon ufs sd 1 jis gur milai tis paar utaarai. 

Whomever Guru meets, he liberates him. 

wigae He afe fersre i avgan maytai gun nistaarai. 

He leaves vices and his virtues liberate. 

vats Hot Ae ae Hae dtefs | mukat mahaa sukh gur sabad beechaar. 
By pondering over the thought of Guru’s word, one is liberated and is in great happiness. 
aay a& & re we i gurmukh kaday na aavai haar. 

Gurmukh never faces defeat. 

36 vet feg ne ene II tan hatrhee ih man vanjaaraa. 

The body is a trading centre, and mind is a Trader. 

Bee AIA AT Sura Wacti naanak sehjay sach vaapaaraa. ||39|| 
Nanak : The real bargain is always, in ease. 39 

aaufy aif AZ fard 1 gurmukh baa"Dhi-o sayt biDhaatai. 
Gurmukh is a bridge built by God. 

dar gat 33 Fsrd 11 lankaa lootee dait santaapai. 

Once Ceylon wass captured, the demons were in trouble, 

amdfe ua nifs ez i raamchand maari-o ah raavan. 

Ram Chand killed the arrogant Rawan. 

ay adtee goufe usetee 1 bhayd babheekhan gurmukh parchaa-in. 
Gurmukh knows the secret of Bhabhikhan. 

aanfa arfefs use 37a 11 gurmukh saa-ir paahan taaray. 

Gurmukh floats the stones is sea. 

gente afe 3st Sars igo gurmukh kot taytees uDhaaray. ||40]| 
Gurmukh has liberated the thirty three crores. 40 

waufe ya ree AE i gurmukh chookai aavan jaan. 

Gurmukh’s cycle of birth and death is ceased. 

wants wears wre WE il gurmukh dargeh paavai maan. 

Gurmukh is honoured in His court. 

geufa 82 wa uere i gurmukh khotay kharay pachhaan. 

Gurmukh recognizes worthy and unworthy. 

aenfe erat nafs fiers i gurmukh laagai sahj Dhi-aan. 

Gurmukh is in concentration, in ease. 

aenf eaara frrefs mrfe i gurmukh dargeh sifat samaa-ay. 
Gurmukh merges in praise in His court. 

ome genfy da 3 uf es naanak gurmukh banDh na paa-ay. ||41]| 
Nanak : Gurmukh is never in chains. 41 

gents oy fede we i gurmukh naam niranjan paa-ay. 

Gurmukh is blessedwith the name of Taintless (God). 

geyfs o@A wafe were | gurmukh ha-umai sabad jalaa-ay. 
Gurmukh burns ego with word. 

awenfs Are & TE we 1 gurmukh saachay kay gun gaa-ay. 
Gurmutkhs sings the attributes of True. 

geufe Are gd AH I gurmukh saachai rahai samaa-ay. 

Gurmukh remains merged in True. 

aaufa wfs oft ufs Gsx de 0 gurmukh saach naam pat ootam ho-ay. 


1977 


Gurmukh is in True name, and gets the highest honour. 

aoa qonfy Hae sez oft ASt Sf us2 naanak gurmukh sagal bhavan kee sojhee ho-ay. ||421| 
Nanak : Gurmukh knows all the worlds. 42 

ae YS ase ufs Zar 1 kavan mool kavan mat vaylaa. 

Who is the source (of life) and which is the faith of time? 

3a age ag fan a 3 Se i tayraa kavan guroo jis kaa too chaylaa. 
Who is your Guru (teacher)? of whom you are a disciple? 

ae ae 3 gag fees 1 kavan kathaa lay rahhu niraalay. 

Which tale (of faith) keeps you detached. 

88 oa HeT 3H WS 11 bolai naanak sunhu tum baalay. 

Listen O! young, what I speak about this thought,” says Nanak. 
2H ae ar afe deg i ays kathaa kaa day-ay beechaar. 

I give you my opinion about this tale. 

gene Hafe Surezag ean bhavjal sabad langhaavanhaar. ||43]| 
Word is one to get you swim across the terrifying waters. 43 
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use nidg Afsare Hfs Gar | pavan arambh satgur mat vaylaa. 

Air is the source of life. True Guru’s faith is the faith of time. 
Rag ag Hefs ufs 8a 11 sabad guroo surat Dhun chaylaa. 

Word is Guru, with sense to love its sound is student. 

nae ae 8 gad fear i akath kathaa lay raha-o niraalaa. 
Listening the unrelatable tale, live detached. 

area afar afr ae are i naanak jug jug gur gopaalaa. 

Nanak : Guru and God are in all ages. 

8a nag fas ae dec i ayk sabad jit kathaa veechaaree. 

There is One word on the story of which, I think. 

aaufe GA wrarfs feet gen gurmukh ha-umai agan nivaaree. ||44|| 
Gurmukh puts out the fire of his ego. 44 

Re & dz fa urdpt wg 1 main kay dant ki-o khaa-ee-ai saar. 
How the teeth of wax can chew iron? 

fag area wh A aez nro II jit garab jaa-ay so kavan aahaar. 
Which is the food that disciplines ego. 

foe ar ws Meg nafs frees 11 hivai kaa ghar mandar agan pireahan. 
If house is of snow, and dress is of fire. 

ago Get fs ad »retag I kavan gufaa jit rahai avaahan. 

Which is the cave? wherein one remains stable. 

fes G3 fan aG wf mre 11 it ut kis ka-o jaan samaavai. 

Here and hereafter, whom to believe, living merged. 

ae ftmrg He Hofe mre eu kavan Dhi-aan man maneh samaavai. ||45]| 
Which the concentration, which keeps one merging in mind. 45 
a@ u@ A A feeg 42 1 ha-o ha-o mai mai vichahu khovai. 

Which one finishs the ego of mine and yours, 

uA Re FF FF 1 doojaa maytai ayko hovai. 

Finishes the sense of other and becomes one in One. 

Fd Ads" HoOuY aeg ii jag karrhaa manmukh gaavaar. 


1978 


The world is hard and Manmukh is clumsy. 

Age anrebt wht Arg i sabad kamaa-ee-ai khaa-ee-ai saar. 

Let us earn word and eat iron. 

nists wate 8a Ae 1 antar baahar ayko jaanai. 

Know One in mind and outside mind.. 

arex mars He Afsare & sf 1géll naanak agan marai satgur kai bhaanai. |(46]] 
Nanak : In the will of true Guru, the fire is put out. 46 

re 3 ws waa fred nt sach bhai raataa garab nivaarai. 

Be in love with the fear of True, and remove ego. 

2a ast nag died 1 ayko jaataa sabad veechaarai. 

Know one, and ponder over word. 

Rag eA Ay nists dh 1 sabad vasai sach antar hee-aa. 

The word of True abides in heart. 

30 No Hise afer dafmr i tan man seetal rang rangee-aa. 

Mind and body are cool, and are in the love of loving. 

amy 3a fire wrarfs feers 11 kaam kroDh bikh agan nivaaray. 

This puts off the fire of cupidity, anger and poison. 

area aedt sete fips eon naanak nadree nadar pi-aaray. ||47|| 
Nanak : He, the loving, with His grace, liberates. 47 

ae uf de foe we efi | kavan mukh chand hivai ghar chhaa-i-aa. 
Which way, the face of moon, brightens the darkness of the house of snow? 
aeo ufy gag 30 srfime 1 kavan mukh sooraj tapai tapaa-i-aa. 
Which way the face sun heats up the heating? 

age wft are Has fos ad 1 kavan mukh kaal johat nit rahai. 

Which way, the ever asserting devil be stopped ? 

azo aft aeufy ufs 33 1 kavan buDh gurmukh pat rahai. 

Which way the wisdom saves the honour of Gurmukh? 

azo fu A are Fura i kavan joDh jo kaal sanghaarai. 

Which way the bravery can kill the devil of death? 

88 wet aoa dies tec bolai banee naanak beechaarai. ||48|| 

Let O! Nanak you tkink and speak out the word. 48 

Rae ares Afh fs wre Ii sabad bhaakhat sas jot apaaraa. 

The word brights the infinite light of moon. 

nf uf ga = fix wiftmrar 1 sas ghar soor vasai mitai anDhi-aaraa. 
When sun stays in the house of moon, the darkness is eliminated. 
AY Ba AM ate any mara  sukh dukh sam kar naam aDhaaraa. 
Treat the pleasure and pain alike, and have the base of name. 
nim urfe @arezarar || aapay paar utaaranhaaraa. 

He Himself is liberating one. 

aa uae Ho Arfe Ae NW gur parchai man saach samaa-ay. 
Knowing Guru, mind merges in the True. 

yeets area are 3 fe tigen paranvat naanak kaal na khaa-ay. ||49]] 
Nanak says, “Thus death will not eat.” 49 

am 33 AB dt fafs wa i naam tat sabh hee sir jaapai. 

The essence of name is seen over every head. 
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fag or gy arg Hardt bin naavai dukh kaal santaapai. 

Without name the pain of death troubles. 

33 33 fre He ws 1 tato tat milai man maanai. 

When essence merges in essence, this pleases the mind. 

ur fe feas ufe mr 1 doojaa jaa-ay ikat ghar aanai. 

When other goes one comes to the home of One. 

88 ues" Tag see Il bolai pavnaa gagan garjai. 

When air speaks (blows) and sky roars. 

aoa feaee fee AoA uo naanak nihchal milan sahjai. ||50]| 

Nanak : The stable union is, in ease. 50 

wists HS aafs HS fysee Ho HAs 1 antar suna” baahar suna" taribhavan sunn masu"na". 
Void is in mind, void is outside the mind, three worlds are fully in void. 

u@a HS & og WE Bt AG uy 5 YS II cha-uthay sunnai jo nar jaanai taa ka-o paap na puna’. 
One who knows the fourth dimension of void, neither he is in vice nor in virtue. 
ufe ufe He ar ae 8 1 onfe yay fodas 28 0 

ghat ghat sunn kaa jaanai bhay-o. aad purakh niranjan day-o. 

If one who knows the secret, the void is in all bodies. He is the Primal Purkah, the taintless God. 
#1 HO OH fede TS I jo jan naam niranjan raataa. 

One who is in love with name of God. 

aoa Ret yey frarst ua naanak so-ee purakh biDhaataa. ||51|| 

Nanak : He is the Purakh, life-giving. 51 

88 de ad Ag et 1 sunno sunn kahai sabh ko-ee. 

Everyone says void, void, 

wisas He xar 3 Jet i anhat sunn kahaa tay ho-ee. 

when the unfrictioned sounds void, where it comes from? 

meas Hfs 33 7 AA uw anhat sunn ratay say kaisay. 

What kind of men they are? who are in love with unfrictioned sound in void? 
fan 3 Gun fSA dt AA II jis tay upjay tis hee jaisay. 

They are like the One, they have come from. 

Gfe woth 3 Hefs 3 mrefa afa i o-ay janam na mareh na aavahi jaahi. 

Neither they are born, nor they die, neither they come nor go. 

oteat wants ug ANStfs U2 Naanak gurmukh man samjhaahi. ||52]| 

Nanak : Gurmukh makes up the mind to understand. 52 

0 Ha Had ZA Ys II na-o sar subhar dasvai pooray. 

After winning (controlling) the nine well filled holes, fulfill the tenth (Gate). 
3a wiges He eArefa Zs 1 tah anhat sunn vajaavah tooray. 

There the unfrictioned word in void, shall play upon bugles.- 

Ay ae Ber Tye ti saachai raachay daykh hajooray. 

There, one in the love of True, finds Him present. 

ufe ufe arg afer saya i ghat ghat saach rahi-aa bharpooray. 

True is perfectly fulfilling all bodies. 
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aust wet usage df 1 guptee banee pargat ho-ay. 

One, to whom, the unfathomed word is revealed. 

area yet BE Ay AfE usin naanak parakh la-ay sach so-ay. ||53]] 


1980 


Nanak : He can test the truth. 53 

Ran Ste fest we de 11 sahj bhaa-ay milee-ai sukh hovai. 
Meeting, in ease, is ever pleasing. 

gente wat ate a AS gurmukh jaagai need na sovai. 
Gurmukh keeps awake, does not fall in sleep. 

Ho Awe medufs wa i sunn sabad aprampar Dhaarai. 

The word void is held by Eternal. 

ads Has Aafe fora | kahtay mukat sabad nistaarai. 

The reciting liberates thus word liberates. 

ad of after A Afs as 11 gur kee deekhi-aa say sach raatay. 
Those to whom Guru teaches, they are intuned with True. 
area wry arene fee adt gr usin naanak aap gavaa-ay milan nahee bharaatay. ||54|| 
Nanak : Such people discipline their ego, and do not fall in doubts. 54 
aaft were # fas of 1 kubuDh chavaavai so kit thaa-ay. 
Which one is the place, where evil wisdom is chewed? 

fa@ 3 5 g8 der ef 1 ki-o tat na boojhai chotaa khaa-ay. 
Why one does not understand Reality, and suffers hits? 

WH fe any af 3 ae 11 jam dar baaDhay ko-ay na raakhai. 
When they are bound at the doors of devil of death, none comes to their rescue. 
fag nae ardt ufs Aa 11 bin sabdai naahee pat saakhai. 

Other than word, none saves their honour. 

fe afa g3 ure ug 11 ki-o kar boojhai paavai paar. 

How one can know and liberate? 

area Houfy 3 8S sere wuUll naanak manmukh na bujhai gavaar. ||55|| 
Nanak: Manmukh idiots do not understand. 55 

aafa fue ae nag dtefs i kubuDh mitai gur sabad beechaar. 
With pondering over word, evil wisdom ends. 

Afsag $2 He wre 11 satgur bhaytai mokh du-aar. 

Meeting true Guru is liberated. 

33 5 HS Hows ale we 1 tat na cheenai manmukh jal jaa-ay. 
Manmukh does not see Reality and burns. 

wants feats det erfe 11 durmat vichhurh chotaa khaa-ay. 
Separated by evil wisdom, suffers hits. 

Hd Jay AS Te famrs i maanai hukam sabhay gun gi-aan. 
All virtues and knowledge is in accepting His order. 

Baa BaaT ure HS uel naanak dargeh paavai maan. |[56]| 
Nanak : Such a person is honoured in His Court. 56 

Arg Seg Ug us af ii saach vakhar Dhan palai ho-ay. 

If the wealth of true name is in pocket, 

nfs 3 are dt Afe i aap tarai taaray bhee so-ay. 

he himself liberates, and then liberates others. 

Hafa ast 38 uf Sf 1 sahj rataa boojhai pat ho-ay. 

One who knows and is in love, in ease, he is honoured. 

ar aft aftufs ad o afe 1 taa kee keemat karai na ko-ay. 

None can tell His value. 


1981 


Wo Sar Sa Sfomr AME tt jah daykhaa tah rahi-aa samaa-ay. 

Wherever I see, I find Him merging. 

ose ufs ud Ae sfe Udi naanak paar parai sach bhaa-ay. |]57]| 

Nanak : When the True wills, one liberates. 57 

BAe a ao aq adns firs sda sere AAS 11 

so sabad kaa kahaa vaas kathee-alay jit taree-ai bhavjal sansaaro. 

Where that word is said to abide? Which gets to swim across the terrifying waters of the world? 
3 As nas eet adba fsx ag aeg nid 1 tarai sat angul vaa-ee kahee-ai tis kaho kavan aDhaaro. 
It is said that the length of air is three and seven fingers (Ten), tell what is its base? 

88 3S nmfg Fz (eS als wrsy xe 11 bolai khaylai asthir hovai ki-o kar alakh lakhaa-ay. 

The mind speaks, plays and again is stable (silent),how does it see the unseen? 

fe pomit Ay oe YEe mS Ho AHS It 

sun Su-aamee sach naanak paranvai apnay man samjhaa-ay. 

Nanak : O! master listen, I tell you the truth, that you only discipline your mind. 

waufs nee Afs fee ora afs sect Ais freee 

gurmukh sabday sach liv laagai kar nadree mayl milaa-ay. 

Gurmukh intunes with True, through word, and with His grace, He unites the uniting ones. 
vim} erat mnt eer ys afar MAE uci aapay daanaa aapay beenaa poorai bhaag samaa-ay. ||58]| 
He Himself is wise, Himself is seer, to the lucky He gets merged in Him.” 58 

A nae a@ fodste oa mresd wa Ser sa Ae I 

so sabad ka-o nirantar vaas alkha" jah daykhaa tah so-ee. 

That word eternally lives, thus unseen is there wherever I can see. 

ues at eat He feet ote eet oe et I pavan kaa vaasaa sunn nivaasaa akal kalaa Dhar so-ee. 
The air lives in void, the same Sustainer is both above and in lineage. 

oefs ad Age we vfs eA fees son Tee II 

nadar karay sabad ghat meh vasai vichahu bharam gavaa-ay. 

If He is graceful, the word comes to stay in body, the doubts from mind are off. 

30 HO fsone fears wet anf ifs ere nt tan man nirmal nirmal banee naamo man vasaa-ay. 
The mind and body are pure, the word is pure, He gets the name to stay in mind. 

Rafe ag senvag sébn fes Gs 2a we 11 sabad guroo bhavsaagar taree-ai it ut ayko jaanai. 

With the word-Guru, let us swim across the terrible waters. Know one here and hereagter. 
fous eae odt aftor orfimr area Fae use uti 

chihan varan nahee chhaa-i-aa maa-i-aa naanak sabad pachhaanai. ||59|| 

He has no sign, no colour, no illusion of Maya, Nanak realizes Him through word. 59 

3 As vig eet my He AY Mra 1 tarai sat angul vaa-ee a-oDhoo sunn sach aahaaro. 

O! recluse, the air is of three and seven (ten) fingers, it is the real food in void. 

went 48 Jz fess BS wrsx mpg 0 gurmukh bolai tat birolai cheenai alakh apaaro. 

When Gurmukh speaks, he churns the reality, and sees the unseen, infinite. 

3 Ge Re nag ewe J Hfs ya dard 1 tarai gun maytai sabad vasaa-ay taa man chookai ahankaaro. 
If one leaves three Gunnas, and lives in word, then the ego of mind is removed. 

nists wafs a Ae at afs of wat firs u antar baahar ayko jaanai taa har naam lagai pi-aaro. 
If one knows same One, inside and outside, then he can have love for the name of God. 
meaner fear flare g& AT mid mee sere 

sukhmanaa irhaa pingulaa boojhai jaa aapay alakh lakhaa-ay. 

One may see the right, the left and central vein, when the unseen Himself shows. 


1982 


oe fy 3 Gufs re afar mafe mre nou 

naanak tihu tay oopar saachaa satgur sabad samaa-ay. ||60|| 

Nanak : True Himself is above these three veins. True Guru gets one to merge in word. 60 
He a iG veg aes ues ao oH wet 11 man kaa jee-o pavan kathee-alay pavan kahaa ras khaa-ee. 
It is said that mind lives on air. Where the air gets food from? 

fans at yet aes Gy fro ot xen aoret 

gi-aan kee mudraa kavan a-oDhoo siDh kee kavan kamaa-ee. 

3 a which is the ear-ring of knowledge? and which are the gains of a sidh? 

fag Hee oH 5 Me Sy TEA float 3 Fret 

bin sabdai ras na aavai a~oDhoo ha-umai pi-aas na jaa-ee. 

O! recluse, without word you cannot enjoy, and thirst of ego does not quench, 

Rafe 33 nifgs on ufemr Are ga mere ii sabad ratay amrit ras paa-i-aa saachay rahay aghaa-ee. 
Those, in love with word, drink and enjoy the nectar, they remain contented with True. 
aes aft fas mnfes ado fers Safes frusA  kavan buDh jit asthir rahee-ai kit bhojan tariptaasai, 
Which is the wisdom that keeps one stable? and which is the food that keeps contented? 
wae ey AY AH afs wo Asa 3 aS oA NEU 

naanak dukh sukh sam kar jaapai satgur tay kaal na garaasai. ||61|| 

Nanak : The pleasure and pain looks alike, with true Guru the death does not grip. 61 

df = ast aft adt wsT 1 rang na raataa ras nahee maataa. 

One who is not in love, who has not enjoyed nectar, 

fag aa nee vfs af ast 1 bin gur sabdai jal bal taataa. 

and is without the word of Guru, he drowns in water, and burns in fire. 

fide 3 oftior Rae 3 Siem ti bind na raakhi-aa sabad na bhaakhi-aa. 

One who does not control his semen, and does not recite word. 

ues 3 After AE & mfarftmr 1 pavan na saaDhi-aa sach na araaDhi-aa. 

One who does not control air (breath), and has not adored True. 

moe eet & AX afs ad i akath kathaa lay sam kar rahai. 

But treats the said and unsaid story alike. 

38 woe mISH TH A Ge WEI! ta-o naanak aatam raam ka-0 lahai. ||62]| 

Nanak : Then he can have the God of souls. 62 

ae uarret dat v3" 11 gur parsaadee rangay raataa. 

With the grace of Guru, one is enjoying His love. 

nifigs uo Are Hrst i amrit pee-aa saachay maataa. 

He drinks nectar and loses himself in True. 

aa tot wrafs foerct 11 gur veechaaree agan nivaaree, 

With the thought of Guru, his heart is cool. 

nf ut mrs Be urdt II api-o pee-o aatam sukh Dhaaree. 

By drinking the undrinkable (nectar) I keep my soul in happiness. 

Ag orefter areufe se sret 11 sach araaDhi-aa gurmukh tar taaree. 

Gurmukh adores the True and is liberated. 

wea gS & gterdt éaun naanak boojhai ko veechaaree. ||63|| 

Nanak : Very rare one realizes after pondering. 63 

fea uo Aare aot arbors aa aA feT year | Eh Man Megal Kahaa Basiahe Kahaa Base eh Pawanaa. 
This my mind, the elephant, where it abides? and where lives this air? 
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aor eh Fae my Sta Ya Ho a Ber Ii Kahaa basei so sabd auodhootaa kau chuke man ka bhawnaa. 
O! wanderer, where lives that word? which stops the roaming of mind. 

sefe ae ST Aisa AS TT fon wis wr feg HG Ue | 

nadar karay taa satgur maylay taa nij ghar vaasaa ih man paa-ay. 

If God is graceful then true Guru gets to meet, then this mind abides in own home. 

amt mn uf ot foong 3% owy wath soe 

aapai aap khaa-ay taa nirmal hovai Dhaavat varaj rahaa-ay. 

If one eats up his own selfishness, then he becomes pure, and his running out stops. 

fae ys ued ory wd fag Ath wis ge re 11 

ki-o mool pachhaanai aatam jaanai ki-o sas ghar soor samaavai. 

How to realize the source, and know the self? How the sun settles in moon’s house? 

aayfy o@h frag 82 38 aoa Hof Fre ésH 

gurmukh ha-umai vichahu khovai ta-o naanak sahj samaavai. ||64|| 

Nanak: Gurmukh shuns the ego from mind and merges, in ease. 64 

feu na fooeg frst ers qoute ye uate 3 

ih man nihchal hirdai vasee-alay gurmukh moo! pachhaan rahai. 

This mind lives stable in soul, and Gurmukh realizes the source, 

ats ueg ufs mente 8A gayfs tas sz SI  naabh pavan ghar aasan baisai gurmukh khojat tat lahai. 
The air sits on seat in navel. Gurmukh searches and finds the Reality. 

W nag fodafe fon wife ore fyaee ffs 7 raf Be II 

so sabad nirantar nij ghar aachhai taribhavan jot so sabad lahai. 

The word eternally lives in own home, the light of three worlds is in word. 

wre ga ge Are oft Are at fst a8 1 khaavai dookh bhookh saachay kee saachay hee tariptaas rahai. 
He eats the hunger and bears sufferings in the name of True, and in True he contents. 

node oat gente wat fees & meer’ | anhad banee gurmukh jaanee birlo ko arthaavai. 

The unfrictioned word, only Gurmukh knows, very rare one can explain, 

arog ort Ag Hee vfs at dy aay 3 Ae eu 

naanak aakhai sach subhaakhai sach rapai rang kabhoo na jaavai. ||65|| 

Nanak : recites and recites the truth, that if one lives in God’s love, it will never fade. 65 

a feg fuser da 5 Ist SE HG Bd gsr I jaa ih hirdaa dayh na hotee ta-o man kaithai rahtaa. 

When there was no body, no soul, then where the mind would have been living? 

ofs ans minds 3 33 3 ueg aes wife ATS I 

naabh kamal asthambh na hoto taa pavan kavan ghar sahtaa. 

If there was no pillar (support), for navel lotus, then, in which home the air would have been 
living? i 

gy 8 33 8a 5 eet Safe ae fee wet 11 roop na hoto raykh na kaa-ee taa sabad kahaa liv laa-ee. 
if there was no form no sign, then how to be intuned with word? 

vag fife ot nat 3 ost fiefs oats act uret 

rakat bind kee marhee na hotee mit keemat nahee paa-ee. 

If there was no tomb (body), made with blood and semen, then who would know His value? 
zag Sy Agu 3 AMA fas afe arufh Are | varan bhaykh asroop na jaapee ki-o kar jaapas saachaa. 
One without colour, dress, form cannot be recognized, how to see True? 

wae oth 33 Sarat fea sa Ars TET NEE naanak naam ratay bairaagee ib tab saacho saachaa. ||66]| 
Nanak : O! detached ones, for one in love with name, here and there True is true. 66 

fooer 8a 5 St By SE HG His ad Bot 0 
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hirdaa dayh na hotee a-oDhoo ta-o man sunn rahai bairaagee. 
O! recluse, if there, was no soul, no body, then the detached mind lives in void. 
ofs ang wns o 33 o fon uf ease veg mines 1 
naabh kamal asthamph na hoto taa nij ghar basta-o pavan anraagee. 
If there were no pillars for navel-lotus, then the loving air would have lived in own home. 
gy 3 Stor ats 5 Sst 3 maeife sos weg A ATE II 
roop na raykh-i-aa jaat na hotee ta-o akuleen rahta-o sabad so saar. 
If there was no form, sign, caste, the non-lineal would have lived in word, as its essence. 
agg mag wa safe 3 Ise freee AS ord foderg 11 
ga-un gagan jab tabeh na hota-o taribhavan jot aapay nirankaar. 
4 ir o there, was no earth, no sky, then the formless would have lived in three worlds. 
zag By mAgu 9 Ba Fa Hae fest 1 varan bhaykh asroop So ayko ayko sabad vidaanee. 
He alone is in colour, in garb in form, and same one is seen in the glorious word. 
Are for gar a ardt arse mrere sara E211 
saach binaa soochaa ko naahee naanak akath kahaanee. ||67]| 
None is pure without True, Nanak relates this unrelatable story. 67 
fers farg fate Fray Gun yor firs fry Efe feroth ret 
kit kit biDh jag upjai purkhaa kit kit dukh binas jaa-ee. 
O! Purakh by which and which way the world originated? and by which and which trouble, it 
will perish? 
TGR fete aa Gur user oth ferfinr gy ure 11 
ha-umai vich jag upjai ourkhaa naam visri-ai dukh paa-ee. 
O! Purakh, the world originated in ego, and forgetting name it shall be in trouble. 
aouft a2 9 famrg 33 ated TEA Rafe Ae 1 
gurmukh hovai so gi-aan tat beechaarai ha-umai sabad jalaa-ay. 
If one is Grumukh, he ponders over the knowledge of Reality, and burns the ego with word. 
39 4S foang feos arét Ar ad Me 1 tan man nirmal nirmal banee saachai rahai samaa-ay. 
Those, whose mind and body are pure, their word is pure, they will remain merging in True. 
om oth ad Bera Arg afte Efe ard | naamay naam rahai bairaagee saach rakhi-aa ur Dhaaray. 
The detached live in the name of the naming, and keep True in heart. 
wrod fag ore fg ae & 3S Bug foe ders ec 
naanak bin naavai jog kaday na hovai daykhhu ridai beechaaray. ||68|| 
Nanak: Without name, no yoga is ever possible, you may think in mind and see. 68 
geufe arg neg ates afe 11 gurmukh saach sabad beechaarai ko-ay. 
Some rare one, a Grumukh ponders over true word. 
aenfe Ay arét usare Sf i gurmukh sach banee pargat ho-ay. 
Gurmukh is known by his plain speaking. 
aeufa ne str feaer gS af 1 gurmukh man bheejai virlaa boojhai ko-ay. 
With Gurmukh mind pleases. Some rare one realizes it. 
arent fer wf err SfE | gurmukh nij ghar vaasaa ho-ay. 
Gurmukh lives in own home. 
waufe Fait gafs ues n gurmukh jogee jugat pachhaanai. 
Gurmukh knows the device of yoga. 
gente aoa Sa AE ween gurmukh naanak ayko jaanai. ||69]| 
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Nanak : Gurmukh knows only One. 69 

fag Afsare AZ Fa 3 Tet II bin satgur sayvay jog na ho-ee. 

Without serving true Guru, no yoga is possible. 

fag nfsae 82 nafs o et u bin satgur bhaytay mukat na ko-ee. 

Without meeting true Guru, no liberation. 

fag afsae 82 oy urfémr & afe 1 bin satgur bhaytay naam paa-i-aa na jaa-ay. 

Without meeting true Guru, no name is granted. 

fag nfsae 82 war ey urfe bin satgur bhaytay mahaa dukh paa-ay. 

Without meeting true Guru, one suffers a lot. 

fag Afsae #2 nor arafs gerfs 1 bin satgur bhaytay mahaa garab gubaar. 

Without meeting true Guru, there is pitch darkness of ego. 

ore fig ga Hor Hoy Tf 12011 naanak bin gur mu-aa janam haar. ||70}| 

Nanak : Without Guru one dies, defeated in life. 70 

aeuf ug Htst aA wf gurmukh man jeetaa ha-umai maar. 

Gurmukh wins his mind, after killing ego. 

gouty arg after Gs of | gurmukh saach rakhi-aa ur Dhaar. 

Gurmukh keeps True in mind. 

gente ag Htst AHers fs frets 1 gurmukh jag jeetaa jamkaal maar bidaar. 

Gurmukh wins the world by knocking down the devil of death. 

gant eaara & mire af 1 gurmukh dargeh na aavai haar. 

Gurmukh does not face defeat in His court. 

ante Afs flere A ATS 1 gurmukh may! milaa-ay So jaanai. 

Gurmukh unites the uniting and they know it. 

area qenfy wafe were 1540 naanak gurmukh sabad pachhaanai. ||71|| 

Nanak : Gurmukh realizes the word. 71 

Rae a feas ate x niGy fis ore fiat 3 Tet 

sabdai kaa nibayrhaa sun too a-oDhoo bin naavai jog na ho-ee. 

O! recluse, you listen the decision of word: without name, no yoga is possible. 

BR T3 mates ws oh 3 He Tet i naamay raatay an-din maatay naamai tay sukh ho-ee. 

In the love of name, those, who are day and night intoxicated, they enjoy happiness in it. 
ont dt 3 ag usage 32 oh Ae ure 1 naamai hee tay sabh pargat hovai naamay sojhee paa-ee. 
Everything is revealed through name, and through name one realizes. 

fag ae du aafe agSd Ae orf ere n bin naavai bhaykh karahi bahutayray sachai aap khu-aa-ee. 
Without name, many are doing in pretension, the True Himself has astrayed them. 

Afsae 3 ony uedbt mig fat gafs St Tet n satgur tay naam paa-ee-ai a-oDhoo jog jugat taa ho-ee. 
O! recluse let us have name from true Guru, then we can know the device of yoga. 

afe dhe ufs ug aaa fag ae nafs 3 Tet 1520 

kar beechaar man daykhhu naanak bin naavai mukat na ho-ee. ||72|| 

Nanak : Think and see yourself, no liberation without name is possible. 72 

3a afs ffs 32 rete for & rfix eer tayree gat mit toohai jaaneh ki-aa ko aakh vakhaanai. 
Your (God’s) potential and power only you know, what else one can say ? 

3 om} gust wm} usage vm} Afs dat He 1 too aapay guptaa aapay pargat aapay sabh rang maanai. 
You yourself are unseen, yourself are seen, and yourself enjoy all delights. 

mrfuc fra ag ay 3S Sas feafs gare un saaDhik siDh guroo baho chaylay khojat fireh furmaanai. 
Many of the perfecting, perfects, teachers, students, are wandering to search for your order. 
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rata omy une feo fatto 33 eons ae gees | 

maageh naam paa-ay ih bhikhi-aa tayray darsan ka-o kurbaanai. 

I beg for your name, give this charity, I sacrifice myself to see you. 

wiftortt yfs te cerftor genie Ast det 

abhinaasee parabh khayl rachaa-i-aa gurmukh sojhee ho-ee. 

The Imperishable Master has created this play, Gurmukh knows it. 

wae Afe gat ord wed ERT yey 3 Bet DANII 

naanak sabh jug aapay vartai doojaa avar na ko-ee. ||73||1| 

Nanak : In all ages, He Himself pervades, there is none else. 73.1 

P. 947 

9@7 rfsare yprfe 11 ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

THA at ea Hae a || raamkalee kee vaar mehlaa 3. VAR OF RAMKALI M: 3 
Ha 8 ysaret aft yet 1 joDhai veerai poorbaanee kee Dhunee. 

Sing on the tune of Jodhe Veere, Purbani 

AGS He @ Ii salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

afsag Rod et 8s 3 fra & we wr 11 satgur sahjai daa khayt hai jis no laa-ay bhaa-o. 
True Guru is a field of in ease, it is granted to one, whom He likes. 

o@ dt a Gare at ad mrt | naa-o beejay naa-o ugvai naamay rahai samaa-ay. 
He sows name, name sprouts, and he remains merging in name. 

aA 83 ety 3 FoR ator feerfe 1 ha-umai ayho beej hai sahsaa ga-i-aa vilaa-ay. 
Same seed is of ego, the doubt spoils it. 

a fog et 3 Gare A met A erie 1 naa kichh beejay na ugvai jo bakhsay so khaa-ay. 
Therefore, he neither sows, nor it sprouts, whatever He grants that he eats. 

ult Ast nie after wats 3 feefhor wfe 1 ambhai saytee ambh reli-aa bahurh na niksi-aa jaa-ay. 
Water mixes with water, it cannot be separated again. 

woe geyfe ses & tag Sar wef i naanak gurmukh chalat hai vaykhhu lokaa aa-ay. 
Nanak says, “This is the feat of Gurmukh, O! people come and see, 

Sa fa 3 ayer fin F Het ae Ui lok ke vaykhai bapurhaa jis no sojhee naahi. 

What the poor people can see, since they are not aware. 

fig es ARS fig who He wefe 119 jis vaykhaalay so vaykhai jis vasi-aa man maahi. ||1]| 
Only that one sees, whom He gets to see, in his mind, He comes to stay.” I 

us @ i mehlaa 3. M: 3 

wey Se ares 3 gy dt gy efe 1 manmukh dukh kaa khayt hai dukh beejay dukh khaa-ay. 
Manmukh is a field of sorrows, he sows sorrow, eats sorrow. 

eu fats AA ef ne TER aes feat n dukh vich jammai dukh marai ha-umai karat vihaa-ay. 
He is born in sorrows, dies in sorrows, and ends up crying in ego. 

neg arg 3 Beet nlor nig eof  aavan jaan na sujh-ee anDhaa anDh kamaa-ay. 
He does not realize his birth and death, the blind acts as blind. 

F 22 A a rect fes a sue 11 jo dayvai tisai na jaan-ee ditay ka-o laptaa-ay. 
One who gives, he does not care for Him, but he clings to what He has given. 
arae yates feftow sneer mrag 3 eee ATE HU 

naanak poorab likhi-aa kamaavanaa avar na karnaa jaa-ay. ||2|| 

Nanak says, “We earn what is preordained, nothing else we can do.” 2 

us @ | mehlaa 3. M: 3 
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afsafs fifeot rer py fia & wd AS AfE 1 satgur mili-ai sadaa sukh jis no aapay maylay so-ay. 
Meeting true Guru is ever pleasing, but he meets only one, whom He gets to meet. 

Be @g firtg 3 visg frog of 1 sukhai ayhu bibayk hai antar nirmal ho-ay. 

The logic of pleasure is that it purifies mind. 

nifemrs ar ay aeph famirg uevufs Sfe 1 agi-aan kaa bharam katee-ai gi-aan paraapat ho-ay. 
It cuts the doubts of ignorance, and makes the knowledge available. 

aoa 8a sedt wrfter wg der go Ate Wau naanak ayko nadree aa-i-aa jah daykhaa tah so-ay. ||3]| 
Nanak says, “Only One is seen, wherever I see, there He is.” 3 

u@at i| pa-orhee. PAURI 

Re sug verfeur fre a tet sachai takhat rachaa-i-aa baisan ka-o jaa'-ee. 

True has created a throne, a place for sitting. 

Ae fag urd orf 3 ge Aafe Feet 11 sabh kichh aapay aap hai gur sabad sunaa-ee. 
Everything is He and is by Himself, this is told by the word of Guru. 

nm} aeafs rHiag afe Hos Here i aapay kudrat saajee-an kar mahal saraa-ee. 

He Himself creates His creation, creating palaces and inns. 

de yey ef wae yet wes were 1 chand sooraj du-ay chaannay pooree banat banaa-ee. 
‘Sun and moon are for giving light, thus the creation is perfectly perfected. 

mint B82 Fz wry ga Aafe ferret nan aapay vaykhal sunay aap gur sabad Dhi-aa-ee. ||1|| 

He Himself sees, and Himself listens, Himself lets to remember the word of Guru. 1 

wg wy we sara g ret are ig soe 

vaahu vaahu sachay paatisaah too sachee naa-ee. ||1|| rahaa-o. 

O! true king, you are Waha Waha, you are of true name. 1 (pause) 

Fg i salok, SALOK 

eet ofr exfis & wf my ufterrfis Uerfe 

kabeer mahidee kar kal ghaall-aa aap peesaa-ay peesaa-ay. 

Kabir says, “I worked hard for henna, I myself grinded and grinded it. 

3 mo ws 3 Unter way 3 aret ure 1191 tai sah baat na puchhee-aa kabhoo na laa-ee paa-ay. ||1/| 
But that Master never cares for it, and never uses on His foot.” 1 

Hi 8 Il mehlaa 3. M: 3 

area viet ate & after A Ag sefs wate | naanak mahigee kar kai rakhi-aa so saho nagar karay-i. 
Nanak says, “I am keeping myself as grinded henna, whenever He likes, He may use. 
nm Ut nt wi nd dt arf wefe | aapay peesai aapay ghasai aapay hee laa-ay la-ay-ay. 
He Himself grinds,Himself powders, and Himself will use, 

fey flrs flores wm ar & wre 8 Mf 201 Ih piram pi-aalaa khasam kaa jai bhaavai tai day-ay. ||21| 
This is Master’s mug of love (to drink), He gives to one, He likes.” 2 

u@at |I pa-orhee. PAURT 

Wet figafe Gurdag Aw yet ore ef mc 

vaykee sarisat upaa-ee-an sabh hukam aavai jaa-ay samaahee. 

The world is created in His own logic, everything comes and merges in order. 

vom @fe feanrer gt & avd | aapay vaykh vigsadaa doojaa ko naahee. 

He Himself sees and Himself blooms, none else. 

frG wd fSE sy ¥ ge Fate gerd 11 ji-o bhaavai ti-o rakh too gur sabad bujhaahee. 

You save as you like, let me understand the word of Guru. 

Reet Sa fig 3 fr we FSR serct 1 sabhnaa tayraa jor hal jl-o bhaaval tival chalaahee. 
Everyone depends upon your power, let me live as you like. 
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3g Fes A ofa & fry erty Beret 1120 tuDh jayvad mai naahi ko kis aakh sunaa-ee. |[2]| 
None other than you is great for me, whom to tell and let listen. 2 

Fa H? il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Batt goret Ag Ag fect ardt det wis 1 Dharam bhulaa-ee sabh jag firee faavee ho-ee bhaal. 
Pr odn world is astraying in doubts, searching they have turned mad. 

Arg Ais o Sect for wd fey ais ti so saho saa"t na dayv-ee ki-aa chalai tis naal. 

The master who does not give peace, why to accompany him? 

ae vert afs fire nists aibt Ge orf uv gur parsaadee har Dhi-aa-ee-ai antar rakhee-al ur Dhaar. 
With the grace of Guru, let us remember God, and keep Him in heart. 

area ute Sfenr Ag utter Ar frou att xesrfe 14! 

naanak ghar baithi-aa saho paa-i-aa jaa kirpaa keetee kartaar. ||1|| 

Nanak says, “I am blessed with Master, while at home, when Creator has become kind.” 1 
M3 a ll mehlaa 3. M: 3 

thor ores fog arf Sfe aaret Afe | DhanDhaa Dhaavat din ga-i-aa rain gavaa-ee so-ay. 
Day passes in running after worldly matters, and night in sleep. 

Be Sf fing efter Henyfe after Sf 1 koorh bol bikh khaa-i-aa manmukh chali-aa ro-ay. 
Telling lies, he eats poison, Manmukh is leaving crying. 

fre Gufs An vg 3 EA ete ufs Bf UI sirai upar jam dand hai doojai phaa-ay pat kho-ay. 
Over his head is the staff of death. He has lost his honour in other love. 

afe any we BSE fate mre Fret fe 1 har naam kaday na chayti-o fir aavan jaanaa ho-ay. 
He never remembers the name of God, thus comes and goes again and gain. 

ae usrret ofe wife wht mm hg a att af 1 gur parsaadee har man vasai jam dand na laagal ko-ay. 
With the grace of Guru, God comes to stay in mind, no staff of death hits. 

area ron fifes od eet yerufs He 120 naanak sehjay mil rahal karam paraapat ho-ay. ||2|| 
Nanak says, “He meets, in ease, and is blessed with God’s grace.” 2 

u@# il pa-orhee. PAURT 

feta wnt frst efierg @ wfsae Ht 11 ik aapnee siftee laa-l-an day satour matee. 

Some are put on His praise, providing true Guru's counsel. 

frac 3 arg eufiGe wmfag ofe Ast Wi iknaa no naa-o bakhsi-on asthir har satee. 

To some God blesses with name, thus True one makes them stable, 

ug urét this get wefe wert 11 pa-un paanee baisantaro hukam karahi bhagtee. 

The air, water, fire, all are in His devotion, in order. 

Bor 8 BS meres yet aes west || aynaa no bha-o aglaa pooree banat bantee. 

They are in His great fear, their fashioning is perfect. 

Fe fea gay weser Aft gy uret 12 sabh iko hukam varatdaa mani-ai sukh paa-ee. ||3]| 
Everywhere same order pervades, accepting it one becomes happy. 3 

Fe ii salok, SALOK 

ants angdt on at gor fea 3 afe 1 kabeer kasa-utee raam kee jhoothaa tikai na ko-ay. 
Kabir says, “There is a touch-stone of God, no liar can face it. 

aM aAgat A Ae A Herter af 191 raam kasa-utee so sahai jo marjeevaa ho-ay. ||1|| 

He alone can face the test of God, who dies while living.” 2 

Hs 8 | mehlaa 3. M: 3 

fa afs fea na HrépR fee afe froze df 11 ki-o kar ih man maaree-ai ki-o kar mirtak ho-ay. 
How to discipline this mind? how can it be dead (disciplined) ? 
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afoor nag 8 Heet TBA EF 3 AfE 1 kahi-aa sabad na maan-ee ha-umai chhadai na ko-ay. 
The said word, none accepts, and none leaves ones ego. 

ge usenet GA g2 Htes yas A Sf 1 gur parsaadee ha-umai chhutai jeevan mukat so ho-ay. 
With the grace of Guru, ego leaves, and he is liberated while living. 

aod fan 3 aur fy fs fay frwg o ord ate 2 

naanak jis no bakhsay tis milai tis bighan na laagai ko-ay. ||2|| 

Nanak says, “Whomever He grants, he gets, he faces no hurdle, any more.” 2 

H3 2 mehlaa 3. M: 3 

ies Hoe AB a ad sites yats fe@ de 1 jeevat marnaa sabh ko kahai jeevan mukat ki-o ho-ay. 
Everyone talks about dying while living, but how to liberate while living? 

8 or rtmy 7 as ey we wete i bhai kaa sanjam jay karay daaroo bhaa-o laa-ay-ay. 

If he disciplines himself in God’s fear, and takes the medicine of His love. 

motes Te ae me HN fing sare oth SBfe 

an-din gun gaavai sukh sehjay bikh bhavjal naam taray-ay. 

Day and night, sings the attributes, in ease, and is happy, with name swims across the terrible 
waters of poison. 

area gouty wehr a a sefs xafe wai naanak gurmukh paa-ee-al jaa ka-o nadar karay-i. |[3]] 
Nanak says, “Gurmukh is one. upon whom He is kind.” 3 

u@at 11 pa-orhee. PAURT 

EAT we seteGy 3 ge was 1 doojaa bhaa-o rachaa-i-on tarai gun vartaaraa. 

He is busy in love for other, this is the system of three gunnas, 

gor fang Hon Gurfeony geth arefis arer ii 

barahmaa bisan mahays upaa-i-an hukam kamaavan kaaraa. 

God created Brahma, Vishnu, Mahesh, they earn to act in His order. 

fies use Aselt a gets drove 1 pandit parh-day jotkee naa boojheh beechaaraa. 

Pandits and astrologers read about, but do not understand this thought. 

Ag fag 3a 8g 3 AG fheneoe iI sabh kichh tayraa khayl hai sach sirjanhaaraa. 

It is all your play, you are the true Creator. 

fig ore fy auth Sfo vfs pate ANE 198i jis bhaavai tis bakhas laihi sach sabad samaa-ee. ||4|| 
Whomever you like, you forgive, and you get them to merge in True word. 4 

FS ut B || salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

4B @T gor ES sore man kaa jhoothaa jhooth kamaavai. 

The liar in mind, earns lies. 

writer & fre sur rere 11 maa-i-aa no firai tapaa sadaavai. 

He runs after money, but is called Tapa. 

wan gor Afe Stee ad 1 bharmay bhoolaa sabh tirath gahai. 

Astraying in doubts, he goes to all sacred places. 

€g sur af wen afs w2 II oh tapaa kaisay param gat lahai. 

How that Tapa can be liberated? 

ae vent & AY ae 11 gur parsaadee ko sach kamaavai. 

if with the grace of Guru, he earns some truth. 

wae A sur sg we an naanak so tapaa mokhantar paavai. ||1|| 

Nanak says, “ That Tapa will liberate.” 1 

us 8 I) mehlaa 3. M: 3 

R ar fir feg sy wd 11 so tapaa je ih tap ghaalay. 
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That one is a Tapa who labours on meditation. 

Afsge & 4S wwe AHS II Satgur no milai sabad samaalay. 

Meeting true Guru, remembers word. 

Afsae aft Fer feg sy uewez 1 satgur kee sayvaa ih tap parvaan. 

He should serve true Guru, this meditation will be accepted, 

wae A sur ewan ure wre 112i naanak so tapaa dargahi paavai maan. ||21| 

Nanak : That Tapa is honoured in His Court. 2 

u@st 11 pa-orhee. PAURT 

as feo Surfers Aare aft waste 1 raat dinas upaa-i-an sansaar kee vartan. 

God created day and night, for the world to live in. 

P. 949 

Tend wie weer ordg fronafe | gurmatee ghat chaannaa aanayr binaasan. 

With the wisdom of Guru, body is englightened, the darkness finishes. 

Tan dt Aw Aig afer Aw efe fyfe 1 hukmay hee sabh saajee-an ravi-aa sabh van tarin. 
God creates everything in order, and pervades all grass and woods in jungle. 

AB fem mr nerfs 3 gente Het afe wfe 1 sabh kichh aapay aap hai gurmukh sadaa har bhan. 
He alone is everything by Himself. O! Gurmukh, you ever recite God. 

Ree dt Ast uet AS orf geret nun sabday hee sojhee pa-ee sachai aap bujhaa-ee. |/5|| 
The realization is by word, this is given by True Himself. 5 

F@a ve 2 It salok mehlaa 3. S4LOK M: 5 

nifemrars 2fe 5 umdbats fire & fos nfs way 1 abhi-aagat ayhi na aakhee-an jin kay chit meh bharam. 
They cannot be called recluse, in whose mind is doubt. 

fan @ fed orear Sd For cay 1! tis dai ditai naankaa tayho jayhaa Dharam. 

Nanak says, “If one gives to them, something in charity, then their faith becomes the same kind. 
wi fedag UsH ug St ar ger Sf | abhai niranjan param pad taa kaa bhookhaa ho-ay. 

The fearless Gad is Supreme, have hunger for Him. 

fon a ag aaa frawr ure aE na tis kaa bhojan naankaa virlaa paa-ay ko-ay. ||1]| 
Nanak says, “God’s given food, some rare one can get.” 1 

ws 3 | mehlaa 3. M: 3 

vifieorars Sfo a mrdbats ft us wife tg aefs 1 abhi-aagat ayhi na aakhee-an je par ghar bhojan karayn. 
They cannot be called recluse, who eat food in other’s home. 

Ged wate orué was Bf xfs 11 udrai kaaran aapnay bahlay bhaykh karayn. 

To fill their stomach, they wear pretentious garbs. 

wifenrars Ret sear fh ors az wets || abhi-aagat say-ee naankaa je aatam ga-on karayn. 
O! Nanak, only they are recluses, who wander in their self. 

wis safes Ag wrue fer wis saz axes 121 bhaal lahan saho aapnaa nij ghar rahan karayn. |[2]| 
They may find their own Master, and live in own home. 2 

u@at 11 pa-orhee. PAURT 

vhag wef feitfieors fiefs Her ye | ambar Dharat vichhorhi-an vich sachaa asraa-o. 

God separated sky and earth, giving support in between. 

wg eg AS Ag 3 fing fefs FET aS 1 ghar dar sabho sach hai jis vich sachaa naa-o. 

The praise of the family, of home is true, in which true name stays. 

Ag AS gay vase" goyfe Afs AME 1 Sabh sachaa hukam varatdaa gurmukh sach samaa-o. 
All that happens is in true order, Gurmukh is merging in True. 

met orf ses Ae afe Her ae fr 1 sachaa aap takhat sachaa bahi sachaa karay ni-aa-o. 
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He Himself is true, sits on true throne, and delivers true justice, 

AE AS AE Taser Foyt mts seret We sabh sacho sach varatdaa gurmukh alakh lakhaa-ee. ||6]| 
Everywhere only Truest among the true pervades, Gurmukh has seen the unseen. 6 

FS He B Ii salok mehlaa 3, SALOK M: 3 

Serfea wrfs mdg 3 get wre erfe  raipaa-ir maahi anant hal koorhee aavai jaa-ay. 

Lot of people are in night (darkness), they come and go in false. 

we eS nmu® syst 2 mre ii bhaanai chalal aapnal bahutee lahai sajaa-ay. 

They live in their own will, and suffer a lot, 

derfee nfs ry firg 3 arent ud urfe i rainaa-ir meh sabh kichh hai karmee palai paa-ay. 

In darkness (world) is everything, but one gets, if He is kind. 

wae 3@ ff ua A od PSA erie a naanak na-o niDh paa-ee-al jay chalai tisai rajaa-ay. ||1)| 
Nanak says, “Nine-fold treasure is available, if we live in His will.” 1 

Hi 8 i mehlaa 3. M: 3 

Fon Afsge 3 Afee fers EA Hath fesy i sehjay satgur na sayvi-o vich ha-umal janam binaas, 
You did not serve true Guru, in ease, and have lost your life in ego. 

one of og & Bfee eons 3 Bf weerg |i rasnaa har ras na chakhi-o kamal na ho-i-o pargaas. 
You did not taste with tongue, the nectar of God, your lotus has not blossomed. 

fing ert Hops yer afi fe fre iv bikh khaaDhee manmukh mu-aa maa-i-aa mohi vinaas. 
Eating poison, Manmukh dies, and perishes in greed for money. 

feeny ufe & ami frg fg Hheg fog ery tt kas har kay naam vip Dharig jeevan Dharig vaas. 
Some, without the name of God, live in curse, dwell in curse. 

Frm) wets xe ug ret st 7 eri ery ii jaa aapay nagar karay parabh sachaa taa hoval daasan daas. 
If the true Master Himself is kind, then one may be servant of His servants. 

or metas Fer ee wfsyy oft wate s Be uy ii 

faa an-din sayvaa karay satguroo kee kabeh na chhodal paas. 

Then, day and night, he serves true Guru, never leaves His place. 

RE Ae vfs ang mifsus wed SE fees forse Ferg ti 

ji-o jal meh kamal allpato vartal ti-o vichay girah udaas. 

Like the detached lotus in water, he lives detached in his home. 

Fe wea we aefeor Ag & fe wre few ale gesTy 121 

jan naanak karay karaa-i-aa sabh ko ji-o bhaaval tiv har guntaas. ||2|| 

Nanak says, “God does for everyone, and gets done for everyone, He gives the treasure of attributes 
to one, He likes,” 2 

u@#t 1 pa-orhee, PAURI 

asto ga garg AT md ares aftst us chhateeh jug gubaar saa aapay ganat keenee. 

The darkness was in thirsty six ages, He Himself noticed it. 

wrt figafe re rvitorg »ifiy fs dst 1 aapay sarisat sabh saajee-an aap mat deenee. 

He Himself created the world, and Himself counseled everyone. 

frigfs rns mfg uns Ys ares aétet ti simrit saasat saaji-an paap punn ganat ganeenee. 

He created the Simritis, Shastras, and accounted for those in vice and virtue. 

fag gee A gert Ae wafe udtet ii jis bujhaa-ay so bujhsee sachal sabad pateenee. 

Whomever He gets to know, he will know, he is contented in true word, 

Ag ord orf weser ord wath feet 9 sabh aapay aap varatdaa aapay bakhas milaa-ee. ||7|| 
He Himself pervades all, and Himself grants union. 7 

F@a Ht B |i salok mehlaa 3, SALOK M: 3 
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feg 39 AB eg 3 ag fag Sq 5 SE 1 ih tan sabho rat hai rat bin tann na ho-ay. 

This body is all blood, without blood, there can be no body. 

a Afs 33 nmi feo sfs SB ag 5 SE II jo seh ratay aapnai tin tan lobh rat na ho-ay. 

Those who are in love with Master, in their body, is no blood of greed. 

3 ufiet sg ote Sf Se sz fees arf ii bhai pa-i-ai tan kheen ho-ay lobh rat vichahu jaa-ay. 
mg! fos His fear, body becomes thin, the greedy’s blood is driven out. 

fae Srtsfs org gy Sf SE ofs a Be gens Ae ate 1 

ji-o baisantar Dhaat suDh ho-ay ti-o har kaa bha-o durmat mail gavaa-ay. 

As the fire purifies metal, similarly the fear of God, washes off the dirt of bad wisdom. 
wae 3 Ho Roe # a3 ofs dy of an naanak tay jan sohnay jo ratay har rang laa-ay. ||1]| 
Nanak says, “Those people are beautiful, who are enjoying the love of God.” 1 

ut 8 | mehiaa 3. M: 

anes any Hs etna st afew Hterg 11 raamkalee raam man vasi-aa taa bani-aa seegaar. 

By hearing Ram Kali, God comes to stay in mind; my body becomes decorated one. 

ae & rate ang fratior ot AGflor warts arg 11 

gur kai sabad kamal bigsi-aa taa sa-upi-aa bhagat bhandaar. 

With the word of Guru, the lotus blossoms, then He blesses with the treasure of devotion, 
Bay afer st arfemr gar vifemrs wiarg 11 bharam ga-i-aa taa jaagi-aa chookaa agi-aan anDhaar. 
When the doubt is removed, then one awakes, the darkness of ignorance is thus finished. 
far 3 gy ifs mrerer fing ofe aries flog 1 tis no roop at aglaa jis har naal pi-aar. 

That one (she) becomes very beautiful, who is in love with God. 

Fret o@ flrg mruer Aundst arf | sadaa raval pir aapnaa sobhaavantee naar. 

She ever enjoys her husband, she is a praiseworthy woman. 

venyfer Htarg 3 Hredt Feats Fey Ay ofe 1 manmukh seegaar na jaannee jaasan janam sabh haar. 
Manmutkhs (she) does not know, hwo to decorate, she will leave losing her life. 

fag ofe warct Hhorg safe fies Hf fe yoy 1 

bin har bhagtee seegaar karahi nit jameh ho-ay khu-aar. 

Without the devotion of God, if one decorates her body, she ever takes birth and suffers troubles. 
Pre feta Ae 3 urfest mat fe we Be aeSTg 1 

saisaarai vich sobh na paa-inee agai je karay so jaanai kartaar. 

She is not praised in this world, what, hereafter happens to her, only Creator knows. 

wea Ae &a 3 gy fefs  Aarg ii naanak sachaa ayk hai duhu vich hai sansaar. 

Nanak says, “God is only one, but the world is divided in two. 

dat 48 ori anftong A wefs fH orf are wasrg 11211 

changai mandai aap laa-i-an so karan je aap karaa-ay kartaar. |{2|| 

God Himself gives to do good or bad, they do. what Creator gives them to do.” 2 

us @ i mehlaa 3. M: 3 

fag Afsge Ae wif 3 oreet get ordt arf WW bin satgur sayvay saat na aavee doojee naahee jaa-ay. 
Without serving true Guru, no peace and no other place for us. 

F agse sop fog wer urfemr 3 fe 1 jay bahutayraa lochee-ai vin karmaa paa-i-aa na jaa-ay, 
Even if we desire for more, nothing can be had, without His grace. 

nists Sy feerg & gh wf yrfe 1 antar lobh vikaar hai doojai bhaa-ay khu-aa-ay. 

Those within whom is the evil of greed, they are lost in other’s love, 

fam Fig weg 3 geet oA fete gy wre 11 tin jaman maran na chuk-ee ha-umal vich dukh paa-ay, 
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Their cycle of birth and death does not cease, they suffer in ego. 

frat Aisa fhe fog after F act at fs i jinee satgur si-o chit laa-i-aa so khaalee ko-ee naahi. 
Those who have their mind in true Guru, none of them remains empty (poor). 

fea an at 308 3 deet a Ge ee Refs 1 tin jam kee talab na hova-ee naa o-ay dukh sahaahi. 
They do not care for the devil of death, neither they suffer sorrows. 

arog gouty Gas Ae Rafe AMY lal naanak gurmukh ubray sachai sabad samaahi. ||3]| 

Nanak says, “Gurmukhs are liberated, by merging in true word.” 3 

u@at 11 pa-orhee. PAURI 

vets wifey Fret 3d Sfe da vfs ovefe i aap alipat sadaa rahai hor DhanDhai sabh Dhaaveh. 

He Himself lives ever detached, everyone else is running into worldly ties. 

nef fsoags wrag 3 dfs mirefe refs aap nihchal achal hai hor aavahi jaaveh. 

He Himself is stable, unmoving, everyone else comes and goes. 

Aer Fer afe firey gens ay urate | sadaa sadaa har Dhi-aa-ee-ai gurmukh sukh paavahi. 

By ever remembering God, Gurmukh enjoys happiness. 

for ufs war urbe afy frrefs maf 11 nij ghar vaasaa paa-ee-ai sach sifat samaaveh. 

He gets abode in own home, and merges in the praise of True. 

Ae afos avte 3 ge Rafe geret tic sachaa gahir gambheer hai gur sabad bujhaa-ee. ||8]| 

The True is deep and profound, this is taught by the word of Guru. 8 

RBA v2 B Ii salok mehlaa 3, SALOK M: 3 

Ret ory fmf g A wed AY I sachaa naam Dhi-aa-ay too sabho vartai sach. 

You remember the name of True, True pervades everywhere. 

aree yan # g8 A ay we AG II naanak hukmai jo bujhai so fal paa-ay sach. 

Nanak says, “Whoever realizes His order, he is blessed with true fruit.” 

aadt west wast fad gery 3 8 Ay 1 kathnee badnee kartaa firai hukam na boojhai sach. 

He is wandering while reciting from mouth, and does not realize the order of the True. 

woe of ar wer id A wag ae feg Hd ay feos 9 

naanak har kaa bhaanaa mannay so bhagat ho-ay vin mannay kach nikach. ||1]| 

Nanak says, “Whoever obeys the will of God, he is a devotee, without obeying, all that he does, is 
false.” 1 

M3 a il mehlaa 3. M: 3 

ong ifs 3 rest Gor neta amy gy wrderg || manmukh bol na jaanneeonaa andar kaam kroDh aha"kaar. 
Manmukhs do not know, how to speak, because, in their mind is cupidity, anger, ego. 

Gfe we ger 5 rect Go nists Sy fearg 11 o-ay thaa-o kuthaa-o na jaannee un antar lobh vikaar. 
They do not realize the good or bad place, in their mind is the evil of greed. 

fe wud Forte wef af oer wate Gar wre Ay erg I 

o-ay aapnai su-aa-ay aa-ay bahi galaa karahi onaa maaray jam jandaar. 

They come to sit and talk, with their selfish ends, they are killed by the devil of death. 

wid eaara BE ford wes wry attefe gfe i 

agai dargeh laykhai mangi-ai maar khu-aar keecheh koorhi-aar. 

Hereafter, in His court, they are asked to account for, the liars are beaten and troubled. 

Bu gd at uy RE C38 det ey fey Veg 

ayh koorhai kee mal ki-o utrai ko-ee kadhahu ih veechaar. 

Let someone think and tell me, how the dirt of these liars can be washed off? 

Afsag fad ot ony feared nfs frefee aezog iI satgur milai taa naam dirhaa-ay sabh kilvikh katanhaar. 
If they meet true Guru, he teaches them the name of God, thus they can remove all their sins. 
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oy WU aH erent fa As ae aes APS SHAE II 

naam japay naamo aaraaDhay tis jan ka-o karahu sabh namaskaar. 

ge’ who remember name, adore name, let every one salute these men of God. 

P. 951 

ne at at Carding afl oy Sor Afemrs 1 mal koorhee naam utaaree-an jap naam ho-aa sachiaar. 
The dirt of lies is washed by name, remembering name one becomes truthful living. 

Wa we faH @ 2fu vos oe A Hee SeeTg 11211 

jan naanak jis day ayhi chalat heh so jeeva-o dayvanhaar. ||21| 

Nanak says, “One whose feats are these, He is Giver of life.” 2 

u€at 11 pa-orhee. PAURI 

3g Aes esr ofa fry mrfy FevehH 11 tuDh jayvad daataa naahi kis aakh sunaa-ee-ai. 

There is no other Giver, matching you, then whom to tell our troubles. 

ae usAet ute frag TGA wehr | gur parsaadee paa-ay jithahu ha-umai jaa-ee-ai. 

With the grace of Guru, we reach a place, from where we get our ego off. 

3A A Fret argat Het efsmmebH i ras kas saadaa baahraa sachee vadi-aa-ee-ai. 

You (God) are beyond taste and relishes, that is your true greatness. 

fan & ser far Sf fir we firerehit I jis no bakhsay tis day-ay aap la-ay milaa-ee-ai. 

To whomever He blesses, He gives, He Himself gets him united. 

we wists vifys afiee gaunt far fimret un ghat antar amrit rakhi-on gurmukh kisai pi-aa-ee. ||91| 
O! Gurmukh, the nectar is placed in body, whom to get drink? 9 

Fa He 2 || salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

ararding xaréhor us AUS aats || baabaanee-aa kahaanee-aa put saput karayn. 

The stories about elders, are told and heard by sons and grand sons. 

fa rfsars are 9 fs Sf Ret aaH aafs |i je satgur bhaavai so man lain say-ee karam karayn. 
Whatever is liked by true Guru, they accept it and act in the same way. 

ae ued friyfs AAs fimer ae ode aes AS fiqafe ats 1 

jaa-ay puchhahu simrit saasat bi-aas suk naarad bachan sabh sarisat karayn. 

Go and consult Simrities, Shashtras, and Vyas, Sukh, Nard, all of them give good words. 
He we vfs wal Ae A ANTS 11 Sachai laa-ay sach lagay sadaa sach samaalayn. 

But once the true are placed in True, they ever remember True. 

wea ore A uses Be fr Had ae svafs 1901 

naanak aa-ay say parvaan bha-ay je saglay kul taarayn. ||1]| 

Nanak says, “Only those born are accepted, who get their whole family liberated.” 1 

ue 2 il mehlaa 3, M: 3 

ag frat ar niger fire at nit aan aafs | guroo jinaa kaa anDhulaa sikh bhee anDhay karam karayn. 
Those whose Guru is blind, they, his Sikhs also do blind actions. 

Gfe sé vals mre fez 33 go BSfs 1 o-ay bhaanai chalan aapnai nit jhootho jhooth bolayn. 
They act in their own will, always they tell lie after lie. 

aS ans ore? ua fSer Het asfs 1 koorh kusat kamaavday par nindaa sadaa karayn. 

They earn lies, untrue actions, and always are doing back-biting. 

Gf orf s& ua fSear Aad ae SAPs 1 o-ay aap dubay par nindkaa saglay kul dobayn. 

Such back-biters are drowned, also they get their whole family drowned. 

aoa fas Gf we fos wat Ge aus fer eats 21 

naanak jit o-ay laa-ay tit lagay u-ay bapurhay ki-aa karayn. ||2|| 

Nanak says, “On whatever they are put to work, they are working, what the poor can do.” 2 
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u@dt | pa-orhee. PAURI 

ne oedt vlefs aver act fhafe me ast 1 sabh nadree andar rakh-daa jaytee sisat sabh keetee. 
Whatever is created in the whole world, He keeps his eye on them. 

fefa af ants efter Heyer frgst 11 ik koorh kusat laa-i-an manmukh vigootee. 
Some are put in lies, untrue actions, such Manmukhs are wasted. 

Toute rer fore ntefe as ust | gurmukh sadaa Dhi-aa-ee-ai andar har pareetee. 
Gurmukhs ever remember Him, they have the love for God in théir mind. 
fre @G 03 Yq 8 faq wis finitst 11 jin ka-o potai punn hai tin" vaat sipeetee. 
Those whose bag is full with virtues, all that they talk, they talk in praise (of God). 
aren oy ftemdbt rg frefs Aare 90 naanak naam Dhi-aa-ee-ai sach sifat sanaa-ee. ||10|| 
Nanak says, “Let us remember His name, His praise with true love.” 10 
H@a 43 4 it salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

rat uty afe AS arfe i satee paap kar sat kamaahi. 

(Now-a-days) the preaching ones, by committing sins, pretend to earn truth. 
ae cifter wis See fe  gur deekhi-aa ghar dayvan jaahi. 

Such a Guru goes to the home of learners to teach. 

fersdt yet ufert a 1 istaree purkhai khati-ai bhaa-o. 

Woman loves her husband, if he earns. 

we mre we we 1 bhaavai aava-o bhaavai jaa-o. 

Otherwise he may come, he may go. 

WHS Be 3 Hrd af 1 saasat bayd na maanai ko-ay. 

None believes in Shastra, in Vedas, 

nm mmtt yar df | aapo aapai poojaa ho-ay. 

everyone worships oneself. 

areft afe & ad fore 11 kaajee ho-ay kai bahai ni-aa-ay. 

Becoming a Kazi, he sits to deliver justice. 

22 amt ag yerfe i fayray tasbee karay khudaa-ay. 

He counts the beads of his rosary, and recites God. 

wut 8 & ug awe 11 vadhee lai kai hak gavaa-ay. 

but accepts bribe and delivers injustice, 

& & y@ at ufs gee 1 jay ko puchhai taa parh sunaa-ay. 

If someone challenges, he reads (holy book) to confirm. 

goa Hy aft fe® mefe  turak mantar kan rigai samaahi. 

The dictum of Turks sounds in ears in heart. 

Sa yorefa oat wf i lok muhaaveh chaarhee khaahi. 

They rob the people and eat what they find cooked. 

w@ar & & Wer SE | cha-ukaa day kai suchaa ho-ay. 

They (Hindus) plaster to purify their homes. 

ar fig Sug fe  aisaa hindoo vaykhhu ko-ay. 

Let everyone see, such are (the leaders) of Hindus. 

Haft farsdt wer figs 11 jogee girhee jataa bibhoot. 

The yogi leaves home, lives with matted hair, and body with smeared ash. 
nat uré Sefs ys i aagai paachhai roveh poot. 

His parents and sons weep. 

fa 3 urftor qarfs aeret ut jog na paa-i-aa jugat gavaa-ee. 
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He could not Master yoga, but wastes himself on yogic device. 
fas avefe fife aret ure 11 kit kaaran sir chhaa-ee paa-ee. 
What for he has got his hair dirty with ash? 

woe as ar Sg users ii naanak kal kaa ayhu parvaan. 
Nanak say, “This is the accepted rule of dark age. 

nm nme nimi ATE Sl aapay aakhan aapay jaan. ||1|| 
People themselves tell and themselves accept.” I 

He 4 ll mehlaa 1. Mz 7 

fg & ufs fg nr@ u hindoo kai ghar hindoo aavai. 

Hindu comes to the home of a Hindu. 

WS HSE ufs ats we 1 soot janay-oo parh gal paavai. 
Chanting hymns, he puts the sacred thread, around his neck. 
ys ute a gfe 11 soot paa-ay karay buri-aa-ee, 
Wearing sacred thread, he indulges in evil. 

ara ast efe 3 uret ti naataa Dhotaa thaa-ay na paa-ee. 
His having bath and washing body do not mean anything. 
HASHES ad efsmret i musalmaan karay vadi-aa-ee. 
Musalman does praise. 

P. 952 

fee ga ute & erie 3 wet 1 vin gur peerai ko thaa-ay na paa-ee. 
But without Guru-Peer it makes no sense. 

ag eAte && & wf i raahu dasaa-ay othai ko jaa-ay. 

He tells the way, but who follows ? 

aoeél asa feats 3 urfe  karnee baajhahu bhisat na paa-ay. 
Without good deeds, none can enter paradise. 

Haft & wife gars eAret | jogee kai ghar jugat dasaa-ee. 

In the home of yogi, the device of yoga is taught. 

fez avefe afs Wer uret 11 tit kaaran kan mundraa paa-ee. 
For this reason, ear-rings are worn. 

Her urfe fad Herfe | mundraa paa-ay firai sansaar. 

Wearing ear-rings yogi moves in the world. 

fare fae franevg i jithal kithai sirjanhaar. 

He may go anywhere, Creator is all around. 

#3 Hor 33 werG ui jaytay jee-a taytay vaataa-oo. 

As many are beings, all are on journey. 

dtet wet few 3 ar 1 cheeree aa-ee dhil na kaa-oo. 

When the warrant comes, none can delay. 

28 we wae free ii aythai jaanai so jaa-ay sinjaanai. 
Those who know Him here, are recognised there. 

ag sag fig yee 11 hor fakarh hindoo musalmaanai. 
Everyone else, whether Hindu or Musalman, is only a defaulter. 
RBot at efy Sut HE i sabhnaa kaa dar laykhaa ho-ay. 
Everyone, in His court, is accounted for. 

agat weg 33 & afe i karnee baajhahu tarai na ko-ay. 
None liberates without good deeds. 
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Ae AY ware fe 11 sacho sach vakhaanai ko-ay. 

If someone speaks only truth. 

Bee iat ue o SHE 20 naanak agai puchh na ho-ay. ||2|| 

Nanak says, “He will not be interrogated hereafter.” 2 

u@a 11 pa-orhee. PAURT 

af ar tes mmibh arfemr &e ae uw har kaa mandar aakhee-ai kaa-i-aa kot garh. 

The strong fort of body, is called the temple of God. 

feta ons aad qenfa afs ay ug ul andar laal javayharee gurmukh har naam parh. 

O! Gurmukh, recite the name of God, and find the gems and jewels in mind. 

afs a veg Adtg mifs Haar afs ofs any feg 1 har kaa mandar sareer at sohnaa har har naam dirh. 
The body is the temple of God, it is very beautiful, learn the name of God from here. 

Hore nafs yorfteg afore He fsx ay manmukh aap khu-aa-i-an maa-i-aa moh nit karh. 
Manmutkhs lose themselves, they ever boil in greed for money. 

Reet Afog 2a 3 ys afar uf are waa sabhnaa saahib ayk hai poorai bhaag paa-i-aa jaa-ee. ||11|| 
Master is one for all, but one can have Him if perfectly lucky. 11 

HA Hz 9 ii salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

or Afs efter ot fs after or afs uret Hs feet 1 

naa sat dukhee-aa naa sat sukhee-aa naa sat paanee jant fireh. 

True is neither happy, True is nor unhappy. True is nor a being, wandering in water. 

a nfs Ys yee aft or nfs ufo On feat 

naa sat moond mudaa-ee kaysee naa sat parhi-aa days fireh. 

True is neither in shaven head-hair True is nor educated one, wandering in the country. 
or fs aft firenit ues wry sarefs ee rafts 

naa sat rukhee birkhee pathar aap tachhaaveh dukh saheh. 

True is neither in trees, nor in stones, He himself gets these, hewed and shaped, and Himself 
suffers pains. 

or Afs onst aa Hors or afs aret urs vate 1 

naa sat hastee baDhay sangal naa sat gaa-ee ghaahu chareh. 

True is neither in elephant, bound by chains, True is neither in a cow, grazing grass. 

feng aftr ff 22 Ft AeA fim 3 Vf faq ore HS 1 

jis hath siDh dayvai jay so-ee jis no day-ay tis aa-ay milai. 

If in someone’s hand He gives perfection, whomever he gives, he will get. 

wee sas hs eset fig we sisfe AAG se 

naanak taa ka-o milai vadaa-ee jis ghat bheetar sabad ravai. 

Nanak says, “Only they are praised, in whose body word is vibrating.” 

fs we a a@ Heo viefe frafo uoret fey abe ae I 

sabh ghat mayray ha-o sabhnaa andar jisahi khu-aa-ee tis ka-un kahai. 

All bodies are mine, I am in all ones, when someone is astraying, who else should tell him. 
fants freer erect fsnfs gare ABZ 11 jisahi dikhaalaa vaatrhee tiseh bhulaavai ka-un. 
Whomever He shows the way, who can mislead him? 

frafo gored ua ffs foafs fer? az qu jisahi bhulaa-ee panDh sir tiseh dikhaavai ka-un. ||1|| 
Whomever He diverts from the right path, who can show him the right one?” 

us Vi mehlaa 1. M: 1 

Ai faradt # fsae ae 1 so girhee jo nigarahu karai. 


One who disciplines his being, is a house-holder. 
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wy su Fimy dtftmr aa 11 jap tap sanjam bheekhi-aa karai. 
One who begs for meditation, austerity, discipline. 

us ee a xa wag i! punn daan kaa karay sareer. 

One who makes his body for giving alms, and charity. 

A faradt afar ar dtg 11 so girhee gangaa kaa neer. 

Such a house-holder is like water of Gangas. 

88 Sing Afs Agu | bolai eesar sat saroop. 

He recites God, the embodiment of truth. 

usy 33 xfs he 3 gy 2H param tant meh raykh na roop. ||2|| 
Supreme Reality, has neither any form nor any sign. 2 

He 9 mehlaa 1. M: 7 

A mgt Hf ga wry 11 so a-uDhootee jo Dhoopai aap, 

The recluse is one, who disciplines his ego. 

faftmr seg ae Fs7y 11 bhikhi-aa bhojan karai santaap. 

One who abstains from the trouble of begging food. 
nigas uce ufo stfter ad 1 a-uhath patan meh bheekhi-aa karai. 
One who begs from the city of self. 

Ht mGgst fre ufs a3 | so a-uDhootee siv pur charhai. 

That recluse reaches the place of God. 

#8 day Afs Agy 1 bolai gorakh sat saroop. 

O! Gorakh the supreme Reality, the embodiment of truth, 
ugn 33 Hfo Se F gy Wan param tant meh raykh na roop. ||3|| 
has neither a form nor any sign. 3 

He mehiaa 1. M: J 

A Sent fa ws Gerw |! so udaasee je paalay udaas. 

That one is recluse, who lives detached. 

nfo Gan ad fede =H i araDh uraDh karay niranjan vaas. 
Who finds God’s abode in all directions. 

de gon at we aif 1 chand sooraj kee paa-ay gandh. 

Who knots together, the sun and moon. 

fay Gent a uss ata 1 tis udaasee kaa parhai na kanDh. 
That recluse does not face a dividing wall. 

#8 aut de fs AgY 11 bolai gopee chand sat saroop, 

O! Gopi Chand, He is embodiment of Truth. 

yeu $3 vfs da 3 gu igi param tant meh raykh na roop. ||41] 
He, the Supreme Reality, has no form, no sign.” 4 

2-4 mehlaa 1. M7 

A unit fit avfimr wre’ 1 So paakhandi je kaaya pakhaale. 
He is a hypocrite, who washes only his body. 

arfemr off rafts qaH uaAs 11 Kaaya ki agan brahm parjaale. 
The heat of body is burnt by God. - 

Rud fig 3 ®t seer i supnai bind na day-ee jharnaa. 

He should not lose his semen even in dream. 

P. 953 

faq unist war @ Hae II tis paakhandee jaraa na marnaa. 
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Such a hypocrite will not be saved from aging and death. 

a8 vaug AS Agu 11 bolai charpat sat saroop. 

O! Charpat, Supreme Reality is embodiment of truth.” 

ua $3 yfa Se & gy iui param tant meh raykh na roop. ||5]| 
The supreme truth, has neither a form nor a sign. 5 

ws 4 mehlaa 1. M: 1 

A Seat fe Gwe yan 11 so bairaagee je ultay barahm. 

Only that one is detached, who turns towards God. 

aware Hse xfs 3 dy | gagan mandal meh ropai thamm. 

In the area of sky, (tenth gate), he places his pillar. 

wifatst nists 32 ftmrfs 1 ahinis antar rahai Dhi-aan. 

Day and night, he concentrates, in mind. 

3 eeft As rrfs 1 tay bairaagee sat samaan. 

Such a detached is like one in True. 

88 seafe Afs Agy I bolai bharthar sat saroop. 

O!Bharthar, supreme Reality is embodiment of truth, 

usw $3 xfs de 3 gy él param tant meh raykh na roop. ||6}| 
The supreme truth has neither a form, nor a sign. 6 

Msn mehlaal. M: 7 

fa He ver fe He gafs 11 ki-o marai mandaa ki-o jeevai jugat. 
How one dies bad? how one lives in good style? 

ae uate feror wat garfs 1 kann parhaa-ay ki-aa khaajai bhugat. 
How about one who gets his ears pierced? and enjoys begged food. 
nafs anfs 2a a i aasat naasat ayko naa-o. 

Animate and inanimate both are for one name. 

a@z # ong fas ad fomr@ i ka-un so akhar jit rahai hi-aa-o. 
Which is the word that saves one’s honour. 

gu ere # AH af Ad I Dhoop chhaav jay sam kar sahai. 

If one bears shade and shine (sunshine) alike. 

3 Hoa mY ge & ad il taa naanak aakhai gur ko kahai. 

Nanak says, “Then he can talk to Guru.” 

fem zasrs zesfe ys i chhi-a vartaaray varteh poot. 

If son, follows six systems. 

or Hardt ot mBgs il naa sansaaree naa a-uDhoot. 

Neither he is householder nor a recluse. 

foderfs # 3d mrfe 1 nirankaar jo rahai samaa-ay. 

One who knows, that God is all pervading. 

ard stftmr raf arf 211 kaahay bheekhi-aa mangan jaa-ay. ||7]| 
Why should he go for begging?” 7 

u@st | pa-orhee. PAURI 

afe Hes Het omina fag afs ars 1 har mandar so-ee aakhee-ai jithahu har jaataa. 
The temple of God is one, from where He is known. 

WOR 20 ae sust uke AR TSH TH UST I 

maanas dayh gur bachnee paa-i-aa sabh aatam raam pachhaataa. 
The human body is blessed by the word of Guru, and thus God is known all pervading. 
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woafs fs 3 tripe we fe fast 1 baahar mool na khojee-ai ghar maahi biDhaataa. 

Do not find Him from outside, the life-Giver is in home (mind). 

Hone afs Hea af. ara 3 rest fast weH aes 

manmukh har mandar kee saar na jaannee tinee janam gavaataa. 

Manmukhs do not know about temple of God, they have lost their life. 

AS ufe feg easet ae Hact uftmr wet 1920 sabh meh ik varatdaa gur sabdee paa-i-aa jaa-ee. ||12]| 
One pervades all, this understanding is blessed by the word of Guru. 12 

H@a H3 2 i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

yey 32 AH AF yes a aTeT I Moorakh hovai so sunai moorakh kaa kahnaa. 

If one is foolish, he listens only if another foolish is saying. 

yas & foro wre 3 fer yer a aaer | moorakh kay ki-aa lakhan hai ki-aa moorakh kaa karnaa. 
What are the characteristics of a fool? what does he do? 

yee Gg ft yaa 3 wears Heer 11 moorakh oh je mugaDh hai aha"kaaray marnaa. 

Foolish is one, who is an idiot and dying in ego. 

83 one wet ey Ee dt ufy aoe" Il ayt kamaanai sadaa dukh dukh hee meh rahnaa. 

Such gains are ever painful, such earning one is living in pain. 

mifs fimrar ue yfa fg Amy eae" 11 at pi-aaraa pavai khoohi kihu sanjam karnaa. 

If the dear one falls in well, which device is to pull him out? 

aaufs df 4 as dere GHA mifsus soe" | gurmukh ho-ay so karay veechaar os alipato rahnaa. 
If there is Gurmukh, he will apply his mind, and will remain detached. 

afe oH wd orf Gud Gq fue sae Ft seer WW har naam japai aap uDhrai os pichhai dubday bhee tarnaa. 
He remembers name, liberates himself. Following him, the drowning ones also swim, 
woe Af faq are A ad A Mf A AUST NIV Naanak jo tis bhaavai so karay jo day-ay so sahnaa. ||1]| 
Nanak says, “He does, what He wills, whatever He gives, we have to bear.” 1 

He 4 Il mehlaa 1. M: 7 

areg mitt 3 Hot ADH fires At 1 naanak aakhai ray manaa sunee-ai sikh sahee. 

Nanak says, “O! my mind, listen the right kind of teachings. 

Sear aa Hator dor afe edt i laykhaa rab mangaysee-aa baithaa kadh vahee. 

The God will ask for accounts (of action). He is sitting with open account book. 

sear usAfs mrefor seit fret sdt 11 talbaa pa-usan aakee-aa baakee jinaa rahee. 

The defiants will be called, to pay the outstanding debt. 

nnoedte edna dAt urfe set 1 ajraa-eel faraystaa hosee aa-ay ta-ee. 

The angel (izraeel) of death, will be standing there. 

nee We 3 Heet st aet ect | aavan jaan na sujh-ee bheerhee galee fahee. 

The street for coming and going is narrow, no way is found to escape. 

ga foye arear Gate afs dt 120 koorh nikhutay naankaa orhak sach rahee. |[2|| 

The falsehood finishes, ultimately truth survives.” 2 

u@a II pa-orhee. PAURT 

ofs a ag Adta 3 ofy afe afeer Ag mrt 1 har kaa sabh sareer hai har rav rahi-aa sabh aapai. 
All bodies are of God, He Himself is pervading all. 

ofe aft athrfs 3 ue fixe ave 3 FD II har kee keemat na pavai kichh kahan na jaapai. 

None can bid for God, none can be able to say it. 

ae usAet wrerdhh afs sast at 11 gur parsaadee salaahee-ai har bhagtee raapai. 

With the grace of Guru, let us praise God, and be in His devotion. 

AS 6 39 dfomr after werg aed 1 sabh man tan hari-aa ho-i-aa aha"kaar gavaapai. 
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The ego has been eliminated, all the mind and body have turned green. 
Fg fire of ar Og 3 arenfe far sere 1920 sabh kichh har kaa khayl hai gurmukh kisai bujhaa-ee. ||13|| 
In everything is the play of God, this He lets realize to some rare of a Gurmukh. 13 
Hg Hs 9 il salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

Wana 2s 2 fe Iorfimr 11 saha"sar daan day indar ro-aa-i-aa. 
Giving thousands in charity, Indar was got weeping. 

USA TY SF ufs wrfemr i paras raam rovai ghar aa-i-aa. 

Paras Ram wept on returning home. 

nit A 32 stftow ef 1 ajai so rovai bheekhi-aa khaa-ay. 

Ajay wept after eating begged food. 

art ears fxd APfE HW aisee dargeh milai sajaa-ay. 

Such a punishment is awarded in His court. 

32 any feorer sf  rovai raam nikaalaa bha-i-aa. 

Ram wept when exiled. 

P.954 

Fits oun feefs afemr | seetaa lakhman vichhurh ga-i-aa. 

Also when separated from Sita and Lachman. 

32 eathy Sa mete 1 fats Hts ret sOg ete 

rovai dehsir lank gavaa-ay. jin seetaa aadee da-uroo vaa-ay. 
One with ten heads (Ravana) wept when lost lanka. 

He was one who brought Sita with sounding bugles. 

defo uise 32 nye 0 fre & got sas agi 

roveh paa"dav bha-ay majoor. jin kai su-aamee rahat hadoor. 
Pandav wept when became labourers. Even master used to be in their presence. 
32 Foner yf— afer 1 rovai janmayjaa khu-ay ga-i-aa. 

Wept Janmeja when astraying. 

Bat arate unit sfemr 11 aykee kaaran paapee bha-i-aa. 

For one reason, he became a sinner. 

Sefo Fe HArfea uta 1 roveh saykh masaa-ik peer. 

The sheikh, the sheikhs and Peers wept. 

vifs aris Hg edt Sts 1 ant kaal mat laagai bheerh. 

There may not be problems, at the time of death. 

defs aa ae uae  roveh raajay kann parhaa-ay. 

The king (Gopi Chand) wept after having his ears pierced. 

uf wfs Harts siftear sf 11 ghar ghar maageh bheekhi-aa jaa-ay. 
Going from home to home, he had to beg for eating. 

defa fasus Hefe ag fe ut roveh kirpan sa’cheh Dhan jaa-ay. 
The miser weeps after the loss of gathered wealth. 

ufss defe farmrg arefe 1 pandit roveh gi-aan gavaa-ay. 

The Pandit weeps after losing knowledge. 

wet 3 ofy garg 1 baalee rovai naahi bhataar. 

The damsel weeps after losing husband’s love. 

3a edor Ag HATE Il naanak dukhee-aa sabh sansaar. 

Nanak : All people are in agony. 

HS a Fett ffs ae 1 mannay naa-o so-ee jin jaa-ay. 
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But one who believes in name, he wins. 

miGdt aan 3 88 ee win a-uree karam na laykhai laa-ay. ||1]| 

All other actions, bring no fruit. 11 

Hz 2 11 mehlaa 2. M: 2 

wy sy AB fare fet mrefs aver vfs erfe 11 jap tap sabh kichh mani-ai avar kaaraa sabh baad. 
The meditation, austerity, everything else, are in reflection on God, 

every other method is meaningless. 

oe Hise obr ahr ae uaAfe 120 naanak mani-aa mannee-ai bujhee-ai gur parsaad. ||2]] 
Nanak says, “Let us have belief in reflecting,and realize with the grace of Guru.” 2 
u@st | pa-orhee. PAURT 

atfenr dn fe Ae aes fesfis urfemr i kaa-i-aa hans Dhur mayl kartai likh paa-i-aa. 

The body and swan are in preordained union, granted by the Creator. 

WS xfs gus easer aanfe yarerfemr | sabh meh gupat varatdaa gurmukh paragtaa-i-aa. 
The unseen pervades all, but to a Gurmukh, He is revealed. 

ae we ge Gud ae wis merfenr i gun gaavai gun uchrai gun maahi samaa-i-aa, 

He recites virtues, sings virtues, and is merging in virtues. 

net at Ag d Ae Hf freien 1 sachee banee sach hai sach mayl milaa-i-aa. 

True word is all truth, True has got the uniting to unite. 

Ag fae mt orfly J ord Se |fsmret 4eu sabh kichh aapay aap hai aapay day-ay vadi-aa-ee. |/14]| 
Everything is by Himself, He Himself grants laurels. 14 

Ha H? 2 II salok mehlaa 2. SALOK M: 2 

aaa vice df & eset uswe we i naanak anDhaa ho-ay kai ratnaa parkhan jaa-ay. 

Nanak says, “Even when one is blind, he goes for testing gems. 

asa ATS & Set mire wry Serf! nu ratnaa saar na jaan-ee aavai aap lakhaa-ay. ||1|| 

He can know nothing about gems,thus he returns exposing himself.” 1 

Hs 2 | mehlaa 2. M; 2 

ase at arest Fat Ast nef i ratnaa kayree guthlee ratnee kholee aa-ay. 

The bag is full of gems, it is opened by the jeweler. 

waa 3 zerfanr ear adt Arte i vakhar tai vanjaari-aa duhaa rahee samaa-ay, 

This is something O! Trader, that should remain between the two. 

fas TE us Sat Hae Senfe AfE ui jin gun palai naankaa maanak vanjahi say-ay. 

Nanak says, “Those who have virtues in pocket, they can purchase jewels. 

sor Ae 3 AeNt Mia este Sfe 2H ratnaa saar na jaannee anDhay vateh lo-ay. ||2]| 

Those who do not know the nature of gems, such blind are wandering in the world.” 2 
u@at 11 pa-orhee. PAURT 

58 vaem ation ae 3 eAS aus wea I na-o darvaajay kaa-i-aa kot hai dasvai gupat rakheejai. 
The fort of body has nine open doors, the tenth is kept a secret. 

and ae 3 yedl ga Aafe ys ti bajar kapaat na khulnee gur sabad khuleejai. 

The hard gate can not be opened, open it with the word of Guru. 

mode ea Ufs ene ae Rafe HAA | anhad vaajay Dhun vajday gur sabad suneejai. 

The unfrictioned sound is being played, listen it with the teaching of Guru. 

fag we nists woe afe sats frete ui tit chat antar chaannaa kar bhagat mileejai. 

In that body is lot of light, be in devotion and unite. 

Ag fo &a ase fats om} gee Tee nui sabh meh ayk varatdaa jin aapay rachan rachaa-ee. ||15]| 
God pervades all, He is one who has created His creation. 15 
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H@a v3 2 || salok mehlaa 2. SALOK M: 2 

nia a ofa eftod wir Sf A AE u anDhay kai raahi dasi-ai anDhaa ho-ay so jaa-ay. 

The path shown by a blind, can be followed only by a blind. 

afe mame atsar A fe Ssh ue ho-ay sujaakhaa naankaa so ki-o ujharh paa-ay. 

O! Nanak, if one is with perfect light in eyes, why should he follow uneven path. 

nat &fo 3 wdafs fies ufs Sfee sts u anDhay ayhi na aakhee-an jin mukh lo-in naahi. 
Blinds are not ones who do not have eyes on their faces. 

uid Het aeer uA wa Afe au anDhay say-ee naankaa khasmahu ghuthay jaahi. |[1]| 
O! Nanak, blinds are those, who stay away from their Master. I 

us 2 1 mehlaa 2. M: 2 : 

rrfafs nior a after ad AAT TE W saahib anDhaa jo kee-aa karay sujaakhaa ho-ay. 

One, to whom the Master gets blind, He alone can provide light in eyes. 

Aa we 3d ad A AG rd af— 0 jayhaa jaanai tayho vartai jay sa-o aakhai ko-ay. 

Such a person will deal as he knows, even if hundreds advise other wise. 

faa F eAS 3 WUT wy eas Ae UI jithai so vasat na jaap-ee aapay varta-o jaan. 

Where one cannot see that (God), there the self (ego) starts dealing. 

wee Woe fas we Aa 5 SAS UNE 1121 

naanak gaahak ki-o la-ay sakai na vasat pachhaan. ||2I| 

Nanak says, “Why a customer should purchase, if he cannot understand the nature of goods.” 2 
us 2 Il mehlaa 2. M: 2 

A fa@ niar win fa genrg war df 1 so ki-o anDhaa aakhee-ai je hukmahu anDhaa ho-ay. 
Why should one be called a blind, when he is blind in order, 

Bsa Jay 3 eset nior adhe AfE Wan naanak hukam na bujh-ee anDhaa kahee-ai so-ay. ||3]| 
Nanak says, “Those who do not understand order, they should be called blind.” 3 
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u@at 11 pa-orhee. PAURI 

arfeur uiefs ag az 3 vfs ferise @Ar 11 kaa-i-aa andar garh kot hai sabh disantar daysaa. 
In the body is a strong fort, it is all over the country and countries. 

nm sat ending As xfs useAr i aapay taarhee laa-ee-an sabh meh parvaysaa. 

He Himself sits in trance, entering in everyone. 

nit fignfe asiirg orfy gers sear i aapay sarisat saajee-an aap gupat rakhaysaa. 

He Himself has created His creation, and kept Himslef invisible. 

a Ae 3 wiemr wg usadlenr |i gur sayvaa tay jaani-aa sach pargatee-aysaa. 

But with the service of Guru, one knows, the True thus is revealed. 

ng fxg Ad Ayo afe AST wet u9éN sabh kichh sacho sach hai gur sojhee paa-ee. ||16]| 
Everything is true by the True, this Guru has made me understand. 16 

HBa H? 4 il salok mehlaa 1, SALOK M: 1 

wee ofs morg feg ay ay ef Bs nt saavan raat ahaarh dihu kaam kroDh du-ay khayt. 
Sawan (name of the month) is night, Ahar (name of the month) is a day, the cupidity and anger 
are two fields. 

wa ey eda A wet waa Js 0 lab vatar darog bee-o haalee raahak hayt. 

Greed is moisture, the falsehood is seed, it is for the interest of ploughman and tiller. 
US dteg fears ne geoft we we 1 hal beechaar vikaar man hukmee khatay khaa-ay. 
Plough is of superstition, heap is of evil-intention, and produce to eat is, in the same order. 
wea 88 fmt ms Ase AE na naanak laykhai mangi-ai a-ut janaydaa jaa-ay. ||1|| 
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Nanak says, “When asked for accounts, the procreating goes without a child (useless).” 1 
He 9 limehlaa 1. M: 1 

3@ af ufes wet Ag A3y ase 1 bha-o bhu-ay pavit paanee sat santokh balayd. 

Let the fear be field, purity be water, Truth and patience be bullocks. 

3S vat wet fas 3a eg sus Ha 1 hal halaymee haalee chit chaytaa vatar vakhat sanjog. 
The humility be plough, mind be ploughman, memory be moisture, time be of union. 

oO dia anita due ester nae Saat 

naa-o beej bakhsees bohal dunee-aa sagal darog. 

The name (of God) be the seed, His grace be the heap, whole world be its the guard. 

aoa oedt aay df wrefe Hare feta 12 naanak nadree karam ho-ay jaaveh sagal vijog. ||2|| 
Nanak says, “But if with His grace, the farm produces, the whole deprivation goes.” 2 
u@at 11 pa-orhee. PAURT 

voufe Hg garg 3 gA se FH 1 manmukh moh gubaar hai doojai bhaa-ay bolai. 

Manmutkh is in the darkness of greed, he speaks in other’s love. 

gf af Aer ey 3 fez stg fess 11 doojai bhaa-ay sadaa dukh hai nit neer virolai. 

The other love is ever painful, thus he always churns water. 

aoufe ony fomreba xfs sz aes 1 gurmukh naam Dhi-aa-ee-ai math tat kadholai. 

Gurmukh remembers name, churning (milk) he brings out the real (butter). 

nisfsuaarg wie weer afs ear ZS 1 antar pargaas ghat chaannaa har laDhaa tolai. 

His mind is enlightened, body is shining, He has found God after search. 

wm sath serfeer fee aoe 5 Aret 9911 aapay bharam bhulaa-idaa kichh kahan na jaa-ee. ||17|| 
If he himself gets to astray in doubts, nothing can be said. 17 

Aa Hz 2 I salok mehlaa 2. SALOK M: 2 

oroa fist nfs xeg fest far dt 3fe 1 naanak chintaa mat karahu chintaa tis hee hay-ay. 
Nanak says, “Do not worry, all worries are unto Him. 

we vfs Hs Curfemig for fe dt Sf u jal meh jant upaa-i-an tinaa bhe rojee day-ay. 

He creates life in waters, and gives food to them also. 

Ga ue 3 Beet a & fran zafe 1 othai hat na chal-ee naa ko kiras karay-i. 

There is neither a running shop, nor anyone is farming. 

RGet yfs 3 deat 3X we & BE 1 sa-udaa mool na hova-ee naa ko la-ay na day-ay. 

There are absolutely no goods, neither there is a vendor nor a purchaser. 

fer a mrog aha urer Bg aafe 1 jee-aa kaa aahaar jee-a khaanaa ayhu karay-i. 

Life is the food for life, this is the food, God gives. 

fefs @uré Arfear foot fs Are aefe ii vich upaa-ay saa-iraa tinaa bhe saar karay-i. 

Some are created in ocean (waters), they also are looked after. 

ood fist ns aag fist fan dt Sf nan naanak chintaa mat karahu chintaa tis hee hay-ay. |[11| 
Nanak says, “Do not worry, all worries are unto Him.” I 

He 4 mehlaa 1. M: 1 

ore feg f€ Het Steg fRa ave i naanak ih jee-o machhulee jheevar tarisnaa kaal. 

Nanak says, “This being (of men) is like a fish, water carrier (fisherman) the lust, the death.” 
your nig 3 Set us mifFs as i manoo-aa anDh na chayt-ee parhai achintaa jaal. 

The blind mind is not aware, that the net falls without notice. 

aoe fag oes 3 fear wer arf  naanak chit achayt hai chintaa baDhaa jaa-ay. 

Nanak says, “The mind is carefree, but is tied by worries. 

aefs ag a mruet st om} Be free 1121 nadar karay jay aapnee taa aapay la-ay milaa-ay. ||2]| 
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If He becomes kind, He Himself gets united.” 2 

u@st | pa-orhee. PAURI 

A He Are Aer Ret fot ofs oA Uist nt say jan saachay sadaa sadaa jinee har ras peetaa. 
Those men of God are ever and ever truthful, who have drunk (tasted) the nectar of God. 
ganyfa ne ufs 2A Ag AGer ats" 11 gurmukh sachaa man vasai sach sa-udaa keetaa. 

True abides in the mind of Gurmukh, he bargains for True. 

Rg fore wa dt ofa 3 esereft ast  sabh kichh ghar hee maahi hai vadbhaagee leetaa. 
Everything is in home, the greatly lucky have purchased. 

vist fgror nfs art afe ae arets 11 antar tarisnaa mar ga-ee har gun gaaveetaa. 

The lust in mind is dead, by singing the attributes of God. 

mint As frerfemig wm} Sf geet uqen aapay mayl milaa-i-an aapay day-ay bujhaa-ee. ||18]| 
He Himself gets to unite the uniting ones, and Himself lets it know. 18 

HBA Hz 9 il salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

fe fifetfimr afs gefemr un vay! pinjaa-i-aa kat gunaa-i-aa. 

The ginned with roller, is spun and woven. 

afe afe afe df gerfimr 1 kat kut kar khumb charhaa-i-aa. 

After cutting and thrashing, it is placed for bleaching. 

Sw ee cat w3 get wer Hz u lohaa vadhay darjee paarhay soo-ee Dhaagaa seevai. 

The iron (scissor) cuts, the tailor tears, and needle sews with thread. 

fe@ ufs uct fect Hd aaa Hes Hie 11 i-o pat paatee siftee seepai naanak jeevat jeevai. 
Nanak says, “This is how, when honour is torn, it is sewed with praise of God, thus living one 
lives.” 

afe yarar aug uré get over a@ u ho-ay puraanaa kaparh paatai soo-ee Dhaagaa gandhai. 
When the cloth gets old and is torn out , the needle and thread repairs. 

wg uy fag 38 oct wet Hos fare FF 1 maahu pakh kihu chalai naahee gharhee muhat kichh handghai. 
ap may not last for a month and so, or may last for on hour, moment or so. 
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Ag yaar de ort Hist ae 5 ure 11 sach puraanaa hovai naahee seetaa kaday na paatai. 
Truth never gets old, once sewn will never torn. 

area Afog Ae Aer fees Art AM Wan Naanak saahib sacho sachaa tichar jaapee jaapai. ||1]| 
Nanak says, “Master is truest of the true, but is seen by remembering.” 1 

Hs Vl mehlaa 1. M: 1 

Fe aft ast AY AB ATE II sach kee kaatee sach sabh saar. 

All iron is of True, so dagger is also of True. 

ursz fan ot mere yea  ghaarhat tis kee apar apaar. 

Its designs are beyond limits. 

Wee wre aeret aft ii sabday saan rakhaa-ee laa-ay. 

It is sharpened on the grindstone of word. 

we at 82 fefs merfe i gun kee thaykai vich samaa-ay. 

It is kept in the sheath of virtues. 

fan et aor d2 Ay 11 tis daa kuthaa hovai saykh. 

O! Sheikh, see that it (the animal) is killed by it. 

8g 3g fsaer By 11 lohoo lab nikthaa vaykh. 

See all the blood of greed that flows out. 

af gare wat afe afew ho-ay halaal lagai hak jaa-ay. 
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if it is slaughtered in lawful (Halal) way, it should go to be in the True. 

area ufe des me 2 naanak dar deedaar samaa-ay. ||2|| 

Nanak says, “The slaughtered one should merge, by seeing His doors.” 2 

43. Vl mehlaa 1. M: 7 

anfs aera daar dak ar mers i kamar kataaraa ba"kurhaa bankay kaa asvaar. 

If one is riding on beautiful (horse), wearing beautiful dagger around the waist. 

aaa 5 att asat ne ffs re eg 13n garab na keejai naankaa mat sir aavai bhaar. ||3{] 
Nanak says, “Do not be proud of it, lest your head is loaded with weight.” 3 

u@at 1 pa-orhee. PAURT 

A wsHafs wafe fd H aes BS 1 so satsangat sabad milai jo gurmukh chalai. 

True congregation is one, from where the word is blessed, and accompanies with Gurmukh . 
ng ftmrfefs A we fe afe wae Us Us II sach Dhi-aa-in say sachay jin har kharach Dhan palai. 
Those who remember True, are true, and in their pocket is the wealth of God for spending. 
was Rafts we wee qanfs wigs 11 bhagat sohan gun gaavday gurmat achlai. 

Devotees look nice when singing His attributes, the wisdom of Guru makes them stable. 
ase eterg uf efor ae & mafe 38 11 ratan beechaar man vasi-aa gur kai sabad bhalai. 

The gem of thought is abiding in mind, Guru’s words are good. 

wml Afs fefeer mm} Sf |fsniret ae aapay may! milaa-idaa aapay day-ay vadi-aa-ee. ||19]| 
He Himself gets the uniting ones to unite, and Himself gives them laurels. 19 

Ha 2 2 ii salok mehlaa 3. M: 3 

wnt ntefs vg @& afe fsaat df 1 aasaa andar sabh ko ko-ay niraasaa ho-ay. 

Everyone has hopes, very rare are without them. 

area a nfe difenr Afra mrfior AE ai naanak jo mar jeevi-aa sahilaa aa-i-aa so-ay. ||1]| 
Nanak says, “One who dies while living, his birth is meaningful.” 1 

He 2 | mehlaa 3. M: 3 

o@ fag wer af 3 A fear Sf naa kichh aasaa hath hai kay-o niraasaa ho-ay. 

Nothing is in the hands of hopes, then how one is without hopes.? 

for ad 2a aust at sere ARE 1120 ki-aa karay ayh bapurhee jaa” bholaa-ay so-ay. ||2]| 
What the poor one can do? when That one astrays. 2 

u@t 11 pa-orhee. PAURI 

faa Htez Hara AS oH fg | Dharig jeevan sansaar sachay naam bin. 

Without True name, life in the word is a curse. 

yg usr ware fsaee &g ue Il parabh daataa daataar nihchal ayhu Dhan. 

Master is Giver of the giving, the wealth He gives is stable. 

rth arth mrad fron Afe AE Il saas saas aaraaDhay nirmal so-ay jan. 

One who adores Him by every breath, that person is pure. 

visor wang sHat Fa Bq |! antarjaamee agam rasnaa ayk bhan. 

The all pervading is beyond words, then my reciting tongue is one. 

afe sfoor Aaafs aoa Bf AT 201 rav rahi-aa sarbat naanak bal jaa-ee. ||20|| 

Nanak says, “He is pervading all, I sacrifice myself for Him.” 20 

Hg Hz Vil Salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

naga da gd dt Aer WAN 2 set i sarvar hans Dhuray hee maylaa khasmai ayvai bhaanaa. 
Love (union) between the sea and swan is preordained, this is the will of God. 

Haga ulefs dita HSt A dar ar wer 1 sarvar andar heeraa motee so hansaa kaa khaanaa. 

In sea are gems and jewels, these are the food of swans. 
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wae aa 3 doet naefa A Fe ifs frre 1 bagulaa kaag na rah-ee sarvar jay hovai at si-aanaa. 

The crane, the crow cannot stay in sea, may be they are very wise. 

Gor fara 3 ufe@ G& Gar Ts wer ut onaa rijak na pa-i-o othai on“aa horo khaanaa. 

Their food is not therein, it is elsewhere. 

Afs ane AS ureba gS gar yer i sach kamaanai sacho paa-ee-ai koorhai koorhaa maanaa. 

Those who earn true, get true, the liars are proud of their lies. 

owe fsa & afsare fifeor for oe dor weer 

naanak tin kou satgur mili-aa jinaa Dhuray paiyaa parvaanaa. ||1|| 

Nanak says, “They meet the true Guru, for whom it is preordained.” 

Hs 4 mehlaa 1. M: 1 

roa Wet Gre A & fefs aafe 1 saahib mayraa ujlaa jay ko chit karay-i. 

My Master is very bright, keep Him ever in mind. 

arse Het AEA Wer Fer # Bfe n naanak so-ee sayvee-ai sadaa sadaa jo day-ay. 

Nanak says, “Let us serve one, who ever and ever gives.” 

aoa Ret AebH fs AfeR gu ae naanak so-ee sayvee-ai jit sayvi-ai dukh jaa-ay. 

Nanak says, “Let us serve One, serving whom all sorrows vanish, 

nae fats ae sefe yfs HY ZA orf 2 avgun vanjan gun raveh man sukh vasai aa-ay. ||2|| 

Let vices vanish, virtues remain, thus happiness comes to stay in mind.” 2 

us | pa-orhee. PAURT 

nimt nirfy east nefy st @rénig | aapay aap varatdaa aap taarhee laa-ee-an. 

He Himself is pervading, and Himself is in trance. 

amd dt Guerer genus ustareng i aapay hee updaysdaa gurmukh patee-aa-ee-an. 

He Himself teaches, Gurmukhs are contented. 

fefa umt @sfs uring fefe sat erfemig ut ik aapay ujharh paa-i-an ik bhagtee laa-i-an. 

To some, He Himself puts on uneven path, and to some He puts on devotion. 

fag ory gore A eri mt afe ares 0 jis aap bujhaa-ay so bujhsee aapay naa-ay laa-ee-an. 

To some, He wants to make understand, they understand, thus He puts them on the name. 

area oH ftmordhh wet sfomret wa AT 

naanak naam Dhi-aa-ee-ai sachee vadi-aa-ee. ||21]|1|]| suDh. 

page sa “Let us remember name, this is the real achieved laurel.” 21.1 (Sudh) 
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anadht aft ee Hoe u raamkalee kee vaar mehlaa 5 RAM KALI KI VARM: 5 

967 rfsara yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Ha 3 u il salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

ar nfsag gate 3H dt A ste 11 jaisaa satgur suneedaa taiso hee mai deeth. 

The kind of Guru, I used to listen, the same I have seen. 

fegfaor WS yg afs eaara ar arts uv vichhurhi-aa maylay parabhoo har dargeh kaa baseeth. 

He unites the separated, Master, is a mediator for His court, 

af ont 4g fearfeer a2 TBA Faq 1 har naamo mantar darirhaa-idaa katay ha-umai rog. 

He teaches the dictum of God’s name, that cures the ailments of ego. 

orea Afsarg fsor frerfimr far ge uftor Fifa 1901 

naanak satgur tinaa milaa-i-aa jinaa Dhuray pa-i-aa sanjog. ||1|| 

Nanak says, “True is give them to meet, for whom, it is preordained.” 1 

Hs ul mehlaa 5. M: 5 


2008 


fea Ane Afs AA fea Sct Afe |fe 11 ik sajan sabh sajnaa ik vairee sabh vaad. 

If One is my friend, then everyone is friend, if one becomes enemy, then everyone is clashing. 
afs ys 2erfenr fee oe As fe i gur poorai daykhaali-aa vin naavai sabh baad. 

Perfect Guru has shown me, that other than name everything is a waste. 

Was eons sation Hi wa "A Ae 1 saakat durjan bharmi-aa jo lagay doojai saad. 

Astraying are non-believers and evil ones, they are in other tastes. 

We orate ofe ys after aa vfsare & verte 20 

jan naanak har parabh bujhi-aa gur satgur kai parsaad. |[2|| 

Nanak says, “With the grace of true Guru, I realized my God-Master.” 2 

u@st | pa-orhee. PAURT 

ueeud ae nm} dt afenr i thatanhaarai thaat aapay hee thati-aa. 

The creation is created by the Creator Himself. 

nm yar Arg mnt dt ufem i aapay pooraa saahu aapay hee khati-aa. 

He Himself is perfectly rich, and Himself has earned it. 

wm afe urate nit gat afenr | aapay kar paasaar aapay rang rati-aa. 

He Himself expands and Himself is enjoying love. 

aeats ath 5 uf reer qaufenr i kudrat keem na paa-ay alakh barahmati-aa. 

None can value God’s creation, He is unseen. 

an mara amis ud ysfenr 1 agam athaah bay-ant parai parti-aa. 

God is unapproachable, inaccessible, infinite, and beyond all limits. 

wnt es ufsarg rf ertefewr 1 aapay vad paatisaahu aap vajeerti-aa. 

He Himself is great king, and has appointed Himself a minister. 

afe 3 we ahi Aes fer i ko-ay na jaanai keem kayvad mati-aa. 

None knows His value, how vivacious He is. 

ret fog vrfy genfs uaarfemr nai sachaa saahib aap gurmukh pargati-aa. ||1|] 

He Himself is true Master, revealed through Gurmukh. 1 

RBA He U i salok mehlaa 5. SALOK M: 1 

fe Ane Uisn Afr A Afsae Be feerfs un sun sajan pareetam mayri-aa mai satgur dayh dikhaal. 
Listen O! my dear love, show me my true Guru. 

a@ fon ter ne omer fos fost wer Mf 1 ha-o tis dayvaa man aapnaa nit hirdai rakhaa samaal. 
Let me surrender my mind to him, always, I shall keep him, safe in my heart. 

fear Afsars arse fy sftez Herfs 1 ikas satgur baahraa Dharig jeevan sansaar. 

Some are outside of true Guru, their life in the world is a curse. 

Wo oa Afsag feo frefeGs fia Fe dt ad fs na 

jan naanak satgur tinaa milaa-i-on jin sad hee vartai naal. ||1|| 

Nanak says, “True Guru is granted to them, who always stand by Him.” 1 

Hey Il mehlaa 5. M: 5 

AG nists Se fee aft FS urer ys Sf w mayrai antar lochaa milan kee ki-o paavaa parabh tohi. 
In my mind is the yearning to meet you, how to get you, O! my Master. 

adt oor Ane Sfs sg Fi AS uty Afs ut ko-ee aisaa sajan lorh lahu jo maylay pareetam mohi. 
Find me some friend, who can get me meet my dear. 

afte yd Aerfeur ws Rr sz ARE un gur poorai maylaa-i-aa jat daykhaa tat so-ay. 

My perfect Guru has got me to meet Him, where ever I see, there He is. 

Ws Sea A ys Afenr fon Hes neg 3 STE 120 

jan naanak so parabh sayvi-aa tis jayvad avar na ko-ay. ||2|| 
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Nanak says, “I serve that Master, no one is a match for Him.” 2 

u@at il pa-orhee. PAURT 

aeeog wary fxg yf Arerdpa 1 dayvanhaar daataar kit mukh salaahee-ai. 

The Giver is ever giving, with which mouth to praise Him? 

fam 38 forour ofa fara ATS ut jis rakhai kirpaa Dhaar rijak samaahee-ai. 

Becoming kind, whomever He protects, He provides them food also. 

afe 3 fan ot ]fh Aor fea ua i ko-ay na kis hee vas sabhnaa ik Dhar. 

Nothing is in anyone’s power, everyone’s sustenance is One. 

urd area efar 2 & merfy ae paalay baalak vaag day kai aap kar. 

He nourishes like His children, with His own hands. 

ase view fade firg 3 reba 11 kardaa anad binod kichhoo na jaanee-ai. 

He is always in recreation, in bliss, how? none knows. 

Aaa Ug AHee Ue fq aearsi 11 sarab Dhaar samrath ha-o tis kurbaanee-ai. 

He is potent to sustain all, I sacrifice myself for Him. 

aren ats feds avez fifamr ii gaa-ee-ai raat dinant gaavan jogi-aa. 

Let us, day and night, sing, One for singing. 

A ge at det wo fest afs ay fam 2" jo gur kee pairee paahi tinee har ras bhogi-aa. ||2]| 
Those who surrender at the feet of Guru, they enjoy the nectar of God. 2 

Fa Hz u ii salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

Stsg Hawrel atsnig As 3a az ors | bheerhahu moklaa-ee keetee-an sabh rakhay kutambi naal. 
He widens the narrow ones (lanes), and keeps all with His family. 

aren orfy netfee A ys Aer Aeris 1 kaaraj aap savaari-an so parabh sadaa sabhaal. 

One who settles all matters, ever remember that Master. 

yg ws flus dfs after ag3 wea uf | parabh maat pitaa kanth laa-idaa lahurhay baalak paal. 
Master is mother, father, He keeps the small children in His embrace, and nourishes them. 
efeors 3& Ae ha Fg afs ose sefe feos HAI 

da-i-aal ho-ay sabh jee-a jantar har naanak nadar nihaal. ||1|| 

Nanak says, “God is merciful to all living beings, He delights with His looks.” 1 

P. 958 

Ms 4 il mehlaa 5. M: 5 

fee 39 dg fa Hare fife eer & ex vin tuDh hor je mangnaa sir dukhaa kai dukh. 

If I beg anything other than you, it shall be one sorrow, above all. 

fo ony Ader Oss He aft wx 11 deh naam santokhee-aa utrai man kee bhukh. 

O! contenting One, give me your name, so that, the hunger of my mind is contented. 
afe ez fee afemr attfmr area fer Hee 11211 gur van tin hari-aa keeti-aa naanak ki-aa manukh. ||21| 
Nanak says, “Guru has turned the grass, forests into green, what is a man for Him?’ 2 
u@st 11 pa-orhee. PAURT 

A wr warg Hog 5 <Ae I so aisaa daataar manhu na veesrai. 

He is such a Giver, let me not forget Him from mind. 

urft & yas oAr fay flay ot Ae 1 Gharhee na muhat chasaa tis bin naa sarai. 

I cannot live without Him, even for a moment, for any amount of time. 

vists arofs Afa fem & wf ad uw antar baahar sang ki-aa ko luk kari. 

He is with me in my mind and outside my mind, how can I hide? 

fag ufs 38 vrfiy A seH Je ui jis pat rakhai aap so bhavjal tarai. 


One, whose honour, He Himself protects, he swims across the terrible waters. 


2010 


gars fomrst sur fing freer ae 11 bhagat gi-aanee tapaa jis kirpaa karai. 

Upon whomever He is kind, he is a devotee, a knower, an austerer. 

A ys ysag fHA S BB Ue 1 so pooraa parDhaan jis no bal Dharai. 

One whom He gives power, he is fully dominating. 

frafs ave orf Het mee AS I jisahi jaraa-ay aap so-ee ajar jarai. 

Whomever He gets to bear, he bears the unbearable. 

fan dt fifeor Ag Hy aa nfs Ue 112N tis hee mili-aa sach mantar gur man Dharai. ||3]| 
Whoever is blessed with true dictum, he keeps his Guru in mind. 3 

Fg He u ii salok mehlaa 5, SALOK M: 5 

ug 8 ava Ada reus Ae fre AE 11 Dhan so raag surangrhay aalaapat sabh tikh jaa-ay. 
Colourful and pleasant Ragas are blessed, singing which all thirst quenches. 

do 4 ds Aees A gent Aue a | Dhan so jant suhaavrhay jo gurmukh japday naa-o. 

Such beautiful people are blessed, like Gurmukhs, remembering name. 

frat fer uf fea mrefimr fas Ae afsara AE 1 jinee ik man ik araaDhi-aa tin sad balihaarai jaa-o. 
Those who have, with single mind, adored One, I ever sacrifice myself for them. 

fae eft off oH wee aenft us wf 11 tin kee Dhoorh ham baachh-day karmee palai paa-ay. 

I beg for their feet-dust, which only lucky are blessed. 

Hi 33 dfa aifee & a fS5 afsad WE 1 jo ratay rang govid kai ha-o tin balihaarai jaa-o. 

Those who are enjoying the love of God, I sacrifice myself for them. 

near fran eto aft ofa HAE Aes ate | aakhaa birthaa jee-a kee har sajan maylhu raa-ay. 

I tell you the agony of my heart, O! king, let me meet my dear God. 

afs ye Festi aon Hee ee AE II gur poorai maylaa-i-aa janam maran dukh jaa-ay. 

The perfect Guru has got me to meet, my pains of birth and death are over. 

He area uri mrad gu MiSs B arg AE Na 

jan naanak paa-i-aa agam roop anat na kaahoo jaa-ay. ||1|| 

Nanak says, “I am blessed with absolute beauty (God), now I will not go anywhere else.” 1 
yeu il mehlaa 5. M: 5 

a5 8 er ust dy ag yas ue AZ I Dhan so vaylaa gharhee Dhan Dhan moorat pal saar. 
Great is that time, great is that hour that moment, little of that moment. 

do 8 feo Haas fas fsor qa vara | Dhan so dinas sanjogrhaa jit dithaa gur darsaar. 

Great is that day of union, when I saw the sight of my Guru. 

Ho ator fer ydhor afe ufo nant weg 11 man kee-aa ichhaa pooree-aa har paa-i-aa agam apaar. 
All my desires of mind are fulfilled, I am blessed with unknowable, infinite God. 

38h set Has fea AY ay MM 1 ha-umai tutaa mohrhaa ik sach naam aaDhaar. 

My love for ego is broken, now my base is only One, true Name. 

WS soa war Ae ale Gafsor wares AAS wi jan naanak lagaa sayv har uDhri-aa sagal sansaar. ||2|| 
Nanak says, “Those men of world, who serve God, are liberated, liberating the whole world.” 2 
ust i pa-orhee, PAURT 

frefs Horse sats fad festa i sifat salaahan bhagat virlay ditee-an. 

The devotees praise the praiseworthy, but this is given to rare ones. 

AGO fag gare fefs ue a stshxg I Sa-upay jis bhandaar fir puchh na leetee-an. 

Those whom He gives the treasure. they do not ask for anything again. 

fan 3 sar da A dfat afsmr 1 jis no lagaa rang say rang rati-aa. 

Those who are in His love, they are enjoying His bliss. 

Sor fea oy oer fear Ga sfsnr  onaa iko naam aDhaar ikaa un bhati-aa. 
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Only one name is their base, and one is their food. 

Sor fue wa $3 Fare 1 onaa pichhai jag bhunchai bhog-ee. 

In their name, the world eats and enjoys. 

Sor finer va Gore Fare II onaa pi-aaraa rab onaahaa jog-ee. 

God is dear to them, He is for them. 

fre fier ara oefe ffs ys afer 1 jis mili-aa gur aa-ay tin parabh jaani-aa. 

Those whom Guru has come to meet, they have known Master. 

a afsardt fo fa AA arfemt nen ha-o balihaaree tin je khasmai bhaani-aa. ||41] 

I sacrifice myself for those, who are pleasing to my Master. 4 

Ha He uw salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

ufe fear of ®t east ufs fear of A dau har iksai naal mai dostee har iksai naal mai rang. 
I have friendship with only one God, and also love with only One. 

afe feat Aa Ane ofe feet orfts A rau har iko mayraa sajno har iksai naal mai sang. 

One God, alone is my dear, and my company is only with Him. 

afa feat of ® a2 ya er ad 3 Fa i har iksai naal mai gostay muhu mailaa karai na bhang. 
My dialogue is only with one, God, who neither breaks it, nor turns His face away. 

ae flraer Fito aft xe 3 HS da 1 jaanai birthaa jee-a kee kaday na morhai rang. 

God knows the agony of my soul, and never discards my love. 

afe feat He HAeSt dee wes ANE Wl har iko mayraa maslatee bhannan gharhan samrath. 
God alone is my counselor, competent to construct and deconstruct. 

ufe feat Ae ese 3 fife efor Aa TE Whar iko mayraa daataar hai sir daati-aa jag hath. 
God alone is my giver, who keeps His hand over the heads of other givers. 

afe feat ft A 2a 3 & fife Fear AER WI har iksai dee mai tayk hai jo sir sabhnaa samrath. 
Iam in the refuge of only one God, who is all-power, above all heads. 

Afsats Hs frerfemr HAste ufs & vg 1 satgur sant milaa-i-aa mastak Dhar kai hath. 

Placing His hand over my fore-head, true Guru has got me to meet a saint. 
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za mfg ag fhesfemr fats stfewr Hers Harg 11 vadaa saahib guroo milaa-i-aa jin taari-aa sagal jagat. 
Guru has got me to meet great Master, who liberates the whole world. 

M6 aftr fear ydtor ufo gfe Mita i man kee-aa ichhaa pooree-aa paa-i-aa Dhur sanjog. 
My mind’s desires are fulfilled, I am blessed with union as preordained. 

wea ufimr Ag on AE dt FF Fa ua naanak paa-i-aa sach naam sad hee bhogay bhos. |]1]| 
Nanak says, “I am blessed with true name, ever and ever I enjoy.” 1 

ue uit mehlaa 5. M: 5 

wouer adt sast urfemr ar Aad 11 manmukhaa kayree dostee maa-i-aa kaa san-banDh. 
Friendship with Manmutkhs is the relationship of Maya. 

ufeor dt sft ats ae 3 ufefs dau vaykh-di-aa hee bhaj jaan kaday na paa-in banDh. 

Just seeing (in trouble) they run away, they are never bound. 

frag dofs weg foes aefs afg i jichar painan khaavntay tichar rakhan gandh. 

Till they get to eat and dress, from you, they will keep ties. 

fas fats fe 3 cect faz fefs dais at ii jit din kichh na hova-ee tit din bolan ganDh. 

The day, they do not find anything, they speak all filth. 

itor aft ra 5 Fredt Hone mifemrst nia i jee-a kee saar na jaannee manmukh agi-aanee anDh. 
They do not care for your being (feelings), they are Manmukhs, ignorants, blinds. 

aa aig 3 weet feats uae dg 1 koorhaa gandh na chal-ee chikarh pathar banDh. 
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The false relationship does not work, it is like (two) stones joined by clay. 

wid wry 3 edt eaz fuefs da | anDhay aap na jaannee fakarh pitan DhanDh. 

The blinds do not know themselves, but waste themselves, crying for worldly ties. 

38 Hfs wuerfemr a@ aS aes frdy ut jhoothai mohi laptaa-i-aa ha-o ha-o karat bihanDh. 

They are clinging to false greed, and pass their life in ego. 

for ad fa mmr ofs yar aon arate | kirpaa karay jis aapnee Dhur pooraa karam karay-i. 
Upon whomever God is kind, He preordains perfect luck for them 

WS Soa A He Sua A Afsae Aefe us Qn jan naanak say jan ubray jo satgur saran paray. ||2|| 
Nanak says, “Those men of God are liberated, who have come to the refuge of Guru.” 2 
u@st 1 pa-orhee. PAURT 

ai 33 ders Aet Ag Ta II jo ratay deedaar say-ee sach haak. 

Those who are in love, they recite the True. 

first ATS" URRY fx BE fest tra II jinee jaataa khasam ki-o labhai tinaa khaak. 

Those who have known Master, how to find their feet-dust? I 

ne Her arg Fe fat we i man mailaa vaykaar hovai sang paak. 

In their company, the dirty and evil mind becomes pure. 

fet Het Mae YS Fan 3g 1 disai sachaa mahal khulai bharam taak. 

Seeing the home of True, all doors for doubts are opend (to get the doubts out). 

farnfe fees noes fy 3 fxs ore 11 jisahi dikhaalay mahal tis na milai Dhaak. 

Whomever He shows His home, he is not pushed (back). 

H6 36 fe fees fifea sefe sa | man tan ho-ay nihaal bindak nadar jhaak. 

My mind and body are in delight, He has seen me, may be for a while. 

o@ fafa om fsars ae & Aafe wa 1 na-o niDh naam niDhaan gur kai sabad laag. 

For the nine-fold treasure of name, be in the word of Guru. 

fSA fH As wer HASTE fay sar sun tisai milai sant khaak mastak jisai bhaag. ||5|| 

One who is lucky enough, he gets the feet-dust of saints. 5 

Ha Hz u i salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

aaenft g Ay tz Feet A SE as Gorse I harnaakhee koo sach vain sunaa-ee jo ta-o karay uDhaaran. 
O! damsel with deer like eyes, I recite the true word for you, that will liberate you. 

Hea wus 3H Weg edict firs Sar He OEE I 

sundar bachan tum sunhu chhabeelee pir taidaa man saaDhaaran. 

O! elegant lady, you listen beautiful words, your husband is of simple mind. 

Bons Ast 3g seteS eh fer A age 1 durjan saytee nayhu rachaa-i-o das vikhaa mai kaaran. 
You have developed love for evil man, tell and show me the reason. 

at act sat act oct fart feget i oonee naahee jhoonee naahee naahee kisai vihoonee. 

You are neither less equipped, nor having worried face, no short of any merit. 

fug de editor afs aeteS conte waft feget ti 

pir chhail chhabeelaa chhad gavaa-i-o durmat karam vihoonee. 

You had a youthful husband, you have left and lost Him, this is bad wisdom O! unfortunate. 
ata gat a a gat at A act Sar 1 naa ha-o bhulee naa ha-o chukee naa mai naahee dosaa. 
Neither I am astrayed, nor I have committed any mistake, nor I am at fault. 

fas a@ ort fe3 aG waft J afe AE HEAT II jit ha-o laa-ee tit ha-o lagee too sun sach sandaysaa. 
Where you put me to work, there I am working, Please listen the true message (request). 
wel Hovafe vet arate A fufe feaur ordt 1 saa~ee sohagan saa-ee bhaagan jai pir kirpaa Dhaaree. 


Only she is enjoying marital bliss, she is lucky one, upon whom you, the Master, are kind. 
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fufa m@ae fen & Af aee ae AS ote Red 11 

pir a-ugan tis kay sabh gavaa-ay gal saytee laa-ay savaaree. 

Master forgives all her mistakes, He refashions and embraces her. 

aandte us xe feds afe sae wre et 1 karamheen Dhan karai binantee kad naanak aavai vaaree. 
Nanak says, “But I am an unlucky woman, I pray, when shall my turn come? 

nfs qovafe wefs aor fea feu ofs wordt 13 

sabh suhaagan maaneh ralee-aa ik dayvhu raat muraaree. ||1]| 

All married women are enjoying their love, O! God, give me at least one night.” 1 

usu mehlaa 5S. M: 5 

ard He 3 Fost vfs HoAT yseeg 1 kaahay man too doltaa har mansaa pooraphaar. 

O! my mind, why are you shaken? God is wish-fulfilling. 

Afsag yey fwrfe 3 vfs ge ferrazog 1 satgur purakh Dhi-aa-ay too sabh dukh visaaranhaar. 
You only remember true Guru, Purakh, He will let you forget all sorrows. 

afe ana mre He vfs forsfes arfs fears har naamaa aaraaDh man sabh kilvikh jaahi vikaar. 
O! my mind, adore only name of God, all sins and evils will go. 

fs a yate fetter fs da sar fedara it jin ka-o poorab likhi-aa tin rang lagaa nirankaar. 
Those, for whom, it is preordained, they are in love with formless, God. 

Got efor wir great og Hf oy weg I 

onee chhadi-aa maa-i-aa su-aavarhaa Dhan sanchi-aa naam apaar. 

They have left the charm of Maya, and have gathered the wealth of infinite name. 

mid uae feed fee Hof Tau oerg u athay pahar iktai livai mannayn hukam apaar. 

Day and night, they are intuned with One, and they accept the infinite order. 

P. 960 

Fg aoe Hat ee fea Ba van nfs fips 20 jan naanak mangai daan ik dayh daras man pi-aar. ||2|| 
Nanak says, “I beg for one gift, let me see you, as you are my love.” 2 

u@at I! pa-orhee. PAURT 

fing 3 ref fats faH 3 Ae Ae II jis too aavahi chit tis no sadaa sukh. 

Whoever keeps you in mind, he is always happy. 

fig 3 »refe fofs fay aH ofa we II jis too aavahi chit tis jam naahi dukh. 

Whoever keeps you in mind, he does not suffer the pains of death, 

fg 3 wirefe fats fan fx afm 11 jis too aavahi chit tis ke kaarhi-aa. 

whosever keeps you in mind, what does he lose? 

fan & ast fig vfs arn Aetfmr ut jis daa kartaa mitar sabh kaaj savaari-aa. 

One whose friend is Creator, all his matters are settled, 

fag 3 mirefa fats A uses AG II jis too aavahi chit so parvaan jan. 

Whoever keeps you in mind, that person is accepted. 

fay 3 orefe fas aust fq Ug I jis too aavahi chit bahutaa tis Dhan. 

Whoever keeps you in mind, he gathers lot of riches. 

fay 3 refs fats Ht ez Usetfemr II jis too aavahi chit so vad parvaari-aa. 

Whoever keeps you in mind, he owns a large family. 

fag 3 »refs fats ffs ge Gorfamr nen jis too aavahi chit tin kul uDhaari-aa. ||6]| 

Whoever keeps you in mind, he liberates his family. 6 

H@a v2 u i salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

nizag niet arsag niet gat gat are un andrahu annaa baahrahu annaa koorhee koorhee gaavai. 
He is blind from within, blind from without, he sings only to show. 
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Sot G2 vq gee writer § ag we 1 dayhee Dhovai chakar banaa-ay maa-i-aa no baho Dhaavai. 
He washes his body, engraves circles, (on arms), and runs after money. 

niefa We & Gas TEA feta fefs mre we 1 andar mail na utrai ha-umai fir fir aavai jaavai. 

The dirt of ego in his mind is not washed, he comes and goes again and again. 

ate fenrfinor acti riscfimr wna af afe aare 1 

nee'd vi-aapi-aa kaam santaapi-aa mukhahu har har kahaavai. 

Tormented by sex, he is lost in sleep, yet he gets God recited from mouth. 

ARS oY aan a Fars" Su ae feet ew we 11 baisno naam karam ha-o jugtaa tuh kutay ki-aa fal paavai. 
By name he is Vaishno, by action he is an egoist, what the gain he can have, by thrashing husk, 
om fefa dor wa 5 weet fos Bor net & se we 

hansaa vich baithaa bag na ban-ee nit baithaa machhee no taar laavai. 

If a crane sits in swans, it does not become a swan, its mind remains ever fixed on fish. 

wt dn as deg afe Safe so gar ois Fe ae 3 re II 

jaa hans sabhaa veechaar kar daykhan taa bagaa naal jorh kaday na aavai. 

Once, assembly of swans thought and found, they should not have any relation with cranes. 
der dia Ast gare wa Ss" wwe A | hansaa heeraa motee chugnaa bag dadaa bhaalan jaavai. 
The swans peck jewels and gems, but cranes go to find frogs. 

Sefer Sara ager HS JZ vg mre | udri-aa vaychaaraa bagulaa mat hovai manj lakhaavai. 

The poor crane flies away, but it should not be recognized from among swans. 

fas & afer fs ct wor fag Sa fee a ute Be are 

jit ko laa-i-aa tit hee laagaa kis dos dichai jaa har ayvai bhaavai. 

On whichever job one is put, he does the same, who is to be blamed ? when God wills so. 
fsag Hees ast says fg yrufs H ure 1 satgur sarvar ratnee bharpooray jis paraapat so paavai. 
True Guru is an ocean, full of gems, whomever is available, he gets, 

firs dn naefe fead Jz Afsare & Jane 11 sikh hans sarvar ikthay ho-ay satgur kai hukmaavai. 
Sikhs are swans in ocean (world), they have assembled in true Guru’s order. 

335 UETTE Hen Hots says ete wofs J Se w mre 

ratan padaarath maanak sarvar bharpooray khaa-ay kharach rahay tot na aavai. 

The wealth of gems and jewels in enough in ocean, they (Sikhs) spend, they eat, no shortage. 
Raed dy ofe o Tet aes BF He 11 sarvar hans door na ho-ee kartay ayvai bhaavai. 

The ocean and swans do not separate, the Creator likes so. 

Fo ooo fra @ waste arg ufe feftmr A fry ag ufs mre 1 

jan naanak jis dai mastak bhaag Dhur likhi-aa so sikh guroo peh aavai. 

Nanak says, “For whomever it is preordained, that Sikh comes to the Guru. 

ify stor ade vfs ara ner fiqafe ese na 

aap tari-aa kutamb sabh taaray sabhaa sarisat chhadaavai. ||1]| 

He liberates himself, liberates his family, and also the whole world.” I 

Hsu ii mehlaa 5. M> 5 

Ufss ome agst wdt daz Ho fsa i pandit aakaa-ay bahutee raahee korarh moth jinayhaa. 

He is called a Pandit in many ways, he is like a stone in grains, in pulse. 

ufefs te fos sath fenrfimr fsrefh aet Far n andar moh nit bharam vi-aapi-aa tistas naahee dayhaa. 
In his mind, he is ever engrossed in dvubts in avarice, his body is never contented. 

ast ore gat we wrfemr aft fos Fa kou. ice aavai koorhee jaavai maa-i-aa kee nit johaa. 

He comes false, goes false (takes birth and dies), he is always looking for money. 

Ay ad 3 dd wre wists gost da i sach kahai taa chhoho aavai antar bahutaa rohaa. 
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If someone speaks truth about him, he gets angry, his mind is full of anger. 

feorfier gents aft ayst ufs svar fs Ho 

vi-aapi-aa durmat kubuDh kumoorhaa man laagaa tis mohaa. 

The foolish, the idiot is engrossed in bad wisdom, his mind is in greed. 

3a At Sa afs wefemr Arg fe feat Har n thagai saytee thag ral aa-i-aa saath bhe iko jayhaa. 
He is like a cheat, accompanying cheats, his company is with the likes. 

Afsag Ave edt fewe ae st Gufs orfior So 

satgur saraaf nadree vichdo kadhai taa" ugharh aa-i-aa lohaa. 

If the jeweler, true Guru, has a look at him (cheat), it is clearly found that he is iron. 
agsdt ort sorte gente fest Gunn user mat mre ws 

bahutayree thaa-ee ralaa-ay ralaa-ay ditaa ugh-rhi-aa parh-daa agai aa-ay khalohaa. 

At many places, he is sold while mixing up with gold, but when the veil is removed, the fact (that 
he is iron) comes to stand before. 

fsa at & Raat mre fefs ngag dag Jar n satgur kee jay sarnee aavai fir manoorahu kanchan hohaa. 
If he comes to the refuge of true Guru, again he is transformed from iron to gold. 
Afsag feata ug Ay AHS nae ae as AY eT II 

satgur nirvair putar satar samaanay a-ugan katay karay suDh dayhaa. 

True Guru is beyond animosity, for him sons and foes are alike, He removes sins and purifies 
body. 

oree fag ofs Haste 32 feftmr fon Afar of AST 

naanak jis Dhur mastak hovai likhi-aa tis satgur naal sanayhaa. 

Nanak says, “One, for whom it is preordained, he is in love with true Guru.” 

P. 961 

nifys wat afsare ye of fan foros 32 fon fee sag 1 

amrit banee satgur pooray kee jis kirpaal hovai tis ridai vasayhaa. 

The word of perfect true Guru is nectar, upon whomever He is kind, it abides in his heart. 
oree Aer fan ar adbit Het HET AY Ja 2H 

aavan jaanaa tis kaa katee-ai sadaa sadaa sukh hohaa. ||2]| 

His cycle of birth and death ceases, he is ever and ever happy.” 2 

u@at 11 pa-orhee. PAURI 

# 3g wer Hg A 3g geet It jo tuDh bhaanaa jant so tuDh bujh-ee. 

The person who is liked by you, he realizes you. 

# 3g war iz AF evara feet II jo tuDh bhaanaa jant so dargeh sijh-ee. 

The person who is liked by you, he realizes your court. 

fan & 3dt sefs aA fey ae I jis no tayree nadar ha-umai tis ga-ee. 

Upon whomever you are kind, his ego vanishes. 

fan & 3 HR eens fsH wet 11 jis no too santusat kalmal tis kha-ee. 

With whom you are contented, his sins are removed. 

fra & Homit ef fous? A wet 11 jis kai su-aamee val nirbha-o so bha-ee. 

One, on whose side is Master, he becomes fearless. 

far & g fersureg Ft F ferret 11 jis no too kirpaal sachaa so thi-a-ee. 

Upon whomever you are kind, he abides in truth. 

far & Sat ufemr 3 TS mrarset I jis no tayree ma-i-aa na pohai agna-ee. 

Upon whomever you are kind, he is not burnt in fire. 

fan & Ae viene fas ae 3 nfs wet 211 tis no sadaa da-i-aal jin gur tay mat la-ee. ||71| 
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God is ever kind to them, who are blessed with Guru's wisdom. 7 

HBa Hz u || salok mehlaa 5. SALOK MOHLLA 5 

afe faut fexeures wri} eefit & 1 kar kirpaa kirpaal aapay bakhas lai. 

O! merciful, be kind and yourself forgive me. 

Ret Her wut Sat omy Afsare ute O 1 sadaa sadaa japee tayraa naam satgur paa-ay pai. 
Being at the feet of true Guru, I ever and ever remember your name. 

no 36 nists A Ear oA TE | man tan antar vas dookhaa naas ho-ay. 

O! God, be in my mind, so that my sorrows finish. 

aa af nets ay fenmd 3@ a af | hath day-ay aap rakh vi-aapai bha-o na ko-ay. 
Giving your hand, save me, so that no fear happens. 

we we feg dfs &3 aft fe | gun gaavaa din rain aytai kamm laa-ay. 

Day and night, I sing your attributes, give me this work. 

Ae wor & Ff BA Fa fe n sant janaa kai sang ha-umai rog jaa-ay. 

Bless me with the congregation of saints, so that my ailment of ego is cured. 

nea fadafe way Set afe afer 1 sarab nirantar khasam ayko rav rahi-aa. 

My Master is all pervading, one alone is prevailing. 

ge wernt Ag Ae Ay Bier 1 gur parsaadee sach sacho sach lahi-aa. 

With the grace of Guru, I am blessed with the Truest of the true. 

efor wag efimre wert frefs 3g 11 da-i-aa karahu da-i-aal apnee sifat dayh. 

O! merciful, be kind, and give me your praise, 

wane @f foo area yifs a an darsan daykh nihaal naanak pareet ayh. ||1|| 
Nanak says, “Seeing you, I remain happy, thus I love you.” 1 

Hey il mehlaa 5. M: 5 

Sa muh Hd ofa fear at weet i ayko japee-ai manai maahi ikas kee sarnaa-ay, 

Let us remember One in mind, and be in the refuge of same. 

feay fa afe fusost ert ard até I ikas si-o kar pirharhee doojee naahee jaa-ay. 
Have love with One, there is no other place. 

feat erst Hatha AB fae usd ue 1 iko daataa mangee-ai sabh kichh palai paa-ay. 

Let us beg from One giver, He gives everything. 

nfs afs arth fore ys feet fea fomrfe u man tan saas giraas parabh iko ik Dhi-aa-ay. 
In mind and body, by breath and morsel, remember one and one, Master. 

ifs ory fours Ag aeufe urfimr af 1 amrit naam niDhaan sach gurmukh paa-i-aa jaa-ay. 
The name of True is the treasure of nectar, Gurmukh is blessed with it. 1 

woot 3 As Aa fia Hfs gor mrf— 1 vadbhaagee tay sant jan jin man vuthaa aa-ay. 
Such men of God, saints are greatly lucky, in whose mind, He comes to stay. 

aif atts Hdbatts afe after gar set arf 1 jal thal mahee-al rav rahi-aa doojaa ko-ee naahi. 
He alone is pervading waters, lands, nether regions, none else is there. 

oy ftmret ont Sae aaa aA GATE 1211 Naam Dhi-aa-ee naam uchraa naanak khasam rajaa-ay. ||2]| 
Nanak says, “Let me remember His name, recite His name, in the will of Master.” 2 
uGst 11 pa-orhee. PAURT 

fan & 3 aeerer wa fH ABE Ii jis no too rakhvaalaa maaray tis ka-un. 

One, for whom you are protector, who can kill him? 

far 3 3 suse frst f8 Bz II jis no too rakhvaalaa jitaa tinai bhain. 

One for whom you are a protector, he wins the three worlds. 

fa & 3a nia fa we Baer II jis no tayraa ang tis mukh ujlaa. 
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One, to whom you embrace, his face is bright. 

fan 3 3a via A fseudt F fears ui jis no tayraa ang so nirmalee hoo" nirmalaa. 

One, to whom you embrace, he is purest of the pure. 

fan & Sat oefe 3 Ser wedH 11 jis no tayree nadar na laykhaa puchhee-ai. 

Upon whom you are kind, he is not called to account for. 

fan 3 Sct weit ffs Ss fof Fee ui jis no tayree khusee tin na-o niDh bhunchee-ai. 

Upon whom you are happy, he enjoys nine treasures. 

fan & 3 ys ef faq foo yodeaft 11 jis no too parabh val tis ki-aa muhchhandgee. 

O! Master, on whose side you are, he needs not to depend upon anyone else. 

far 3 3c feos BO Ia Sfesft cu jis no tayree mihar so tayree bandigee. ||8]| 

Upon whom you are kind, he is in your meditation. 7 

H@a Has Y il salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

ag faurs Aomit AS Ast Fifer feare 0 hohu kirpaal su-aamee mayray jantaa" sang vihaavay. 
O! my Master, be kind to me, so that I should live with saints. 

sug 38 fh aft ahh nee fee ae 3 gas Te NU 

tuDhhu bhulay se jam jam marday tin kaday na chukan haavay. ||1|| 

Those who forget you, they die after every birth, their sighs never end. 1 

ms uit mehlaa 5. M: 5 

afsag fioreg wruer ufe mewfe we ure  satgur simrahu aapnaa ghat avghat ghat ghaat. 
Remember your true Guru, whether you are on path, uneven path, hill or bank of river. 
afte afe ony rifsmr af 8 we wn har har naam japanti-aa ko-ay na banDhai vaat. ||2]| 
When remembering the name of God, none can create hurdle on your path. 2 

u@st 1 pa-orhee. PAURT 

P. 962 

fae 3 Fee fre af afer 11 tithai too samrath jithai ko-ay naahi. 

You are all power there, where none else is. 

Ga Sct as mast Gea ws 11 othai tayree rakh agnee udar maahi. 

You protect everywhere, even in the fire of womb. 

afs & m4 & gs ote 39 efs fe 1 sun kai jam kay doot naa-ay tayrai chhad jaahi. 
Listening your name, the devil of death , leaves and goes. 

Gre finns »merg ae Fact urfs urfe i bha-ojal bikham asgaahu gur sabdee paar paahi. 
The terrible waters are difficult, uncrossable, but with the word of Guru, one gets to other shore. 
fre a@ waft fimra nifigs Af ef 1 jin ka-o lagee pi-aas amrit say-ay khaahi. 

Those who are in thirst, they eat (drink) His nectar. 

afes ufo a we ae aifee arf i kal meh ayho punn gun govind gaahi. 

The greatest virtue of the dark age is, that God’s attributes are sung. 

ABA & fears mys wfs Af 11 sabhsai no kirpaal sam“aalay saahi saahi. 

The merciful looks after everyone, by every breath. 

faser af 3 arfe fr re sa vrfe uti birthaa ko-ay na jaa-ay je aavai tuDh aahi. [|9|| 
Whoever comes to you, none goes without gifts. 9 

Ha He u i salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

gr fsa 5 aerfeg wegen oy 2g vmrg 11 doojaa tis na bujhaa-iho paarbarahm naam dayh aaDhaar. 
O! Supreme God, show me no any other one, give me the base of your name. 

nian nates Area AHEE AS eS"g || agam agochar saahibo samrath sach daataar. 

O! unapproachable, unknowable Master, You are all powerful, true giver. 
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3 foves foseg Ag ABT Su eae II too nihchal nirvair sach sachaa tuDh darbaar. 

You are stable, beyond animosity, True, your court is also true. 

auf ave 3 wea nis o ureerg 11 keemat kahan na jaa-ee-ai ant na paaraavaar. 

None can bid for your price, you are beyond ends, beyond limits. 

ys fs cg fa viaret Ae faftmr oA ea 11 parabh chhod hor je mangnaa sabh bikhi-aa ras chhaar. 
Leaving Master, begging from anyone else, everything is poison, tasting like ash, 

A ae ag Ara A fae Ae fabore i say sukhee-ay sach saah say jin sachaa bi-uhaar. 

Those whose Master is true, and whose conduct is true they are happy. 

frat walt Uifs ys oH AOA AY ATS Il jinaa lagee pareet parabh naam sahj sukh saar. 

Those who are in love with Master’s name, they enjoy the essence of happiness, in ease. 
area fea wrant Hae ders i naanak ik aaraaDhay santan raynaar. ||1|| 

Nanak says, “Adore One and be the feet-dust of saints.” 1 

Hsu Il mehlaa 5. M: 5 

mise ae fant fess fe a atesg arte | anad sookh bisraam nit har kaa keertan gaa-ay. 
Sing the praise of God, and ever be in happiness, in peace, in bliss. 

vied foray ais Bf awa Saath afte 1120 avar si-aanap chhaad deh naanak uDhras naa-ay, ||2|| 
Nanak says, “J leave every other wisdom, give me your name, so that I may liberate.” 2 
u@st | pa-orhee. PAURT 

org rete efit waz flere? | naa too aavahi vas bahut ghinaavanay. 

Neither you can be possessed, by more contempt. 

og »refa eff #2 uaree il naa too aavahi vas bayd parhaavanay. 

Neither you can be possessed, by teaching Vedas. 

org wef eft State area 1 naa too aavahi vas tirath naa-ee-ai. 

Neither you can be possessed, by taking bath at sacred places. 

a 3 »refa ef aast orbit 11 naa too aavahi vas Dhartee Dhaa-ee-ai. 

Neither you can be possessed, by wandering around the earth. 

arg wirefa efit f3 fered naa too aavahi vas kitai si-aanpai. 

Neither you can be possessed, by lot of wisdom. 

at g »refa ef aga" ee = | naa too aavahi vas bahutaa daan day. 

Neither you can be possessed, by giving lot of charities. 

Rg & 33 eft amt »fatear 1 sabh ko tayrai vas agam agocharaa. 

O! unapproachable, unknowable, everyone is in your possession. 

3 sas" @ efx sax 3 3a 119011 too bhagtaa kai vas bhagtaa taan tayraa. ||10]| 

You are possessed by devotees, they depend upon your strength. 10 

H@a Hz u il salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

nm 2e nfs arafe= 1 aapay vaid aap naaraa-in. 

O! God, you yourself are a doctor. 

Sto Fe re ar ey wfee i ayhi vaid jee-a kaa dukh laa-in. 

Other doctors agonise the soul. 

Wa & nag “ifys oA wees i gur kaa sabad amrit ras khaa-in. 

Guru’s word is nectar, let us take its relishable (dose). 

woe fan ufo ef fsa & ats ger fete wan naanak jis man vasai tis kay sabh dookh mitaa-in. ||1]| 
Nanak says, “In whose mind, it comes to stay, all his agonies end (cured).” 1 

He u Il mehlaa 5. M: 5 

gafi @e@ gan ad i hukam uchhiai hukmay rahai. 
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In order one jumps, in order he is still. 

gan Be AY AH afe Ad | hukmay dukh sukh sam kar sahai. 

In order one bears pain and pleasure alike. 

gan oy Ad fes at i hukmay naam japai din raat. 

In order, one remembers name, day and night. 

woe far 3 32 ets un naanak jis no hovai daat. 

Nanak : whoever is blessed, in order he lives. 

gat He gan dt fe 1 hukam marai hukmay hee jeevai. 

In order one lives, in order he dies. 

TAH oar eat He i hukmay naan"aa vadaa theevai. 

In order, one grows in many ways. 

Jan Aa ae wre i hukmay sog harakh aanand. 

In order is, pain, pleasure bliss. 

gan Ad fsdae gets i hukmay japai niroDhar gurmant. 

In order, one remembers disciplining dictum of Guru. 

gan ree AE Jae i hukmay aavan jaan rahaa-ay. 

J order, one is saved from cycle of birth and death. 

waa WA gars we 1121 naanak jaa ka-o bhagtee laa-ay. ||2|| 

Nanak says, “It is for one, who is given to devotee.” 2 

u@at I pa-orhee. PAURI 

u@ fsa et aaere fi Sar Rees I ha-o tis dhaadhee kurbaan je tayraa sayvdaar. 

I sacrifice myself for that bard, who is your servant. 

u@ fsa eret afsora fi are ge ara 1 ha-o tis dhaadhee balihaar je gaavai gun apaar. 
J sacrifice myself for that bard, who sings the attributes of Infinite. 

A eet ag dg fg S23 fsderg | so dhaadhee Dhan Dhan jis lorhay nirankaar. 

The bard is great, who sings to meet God. 

A wet wae fa Ae Es Ag 1 so dhaadhee bhaagath jis sachaa du-aar baar. 

That bard is lucky, who sings at the doors of true home. 

yg eat sy ftmrfe aed feg des | oh dhaadhee tuDh Dhi-aa-ay kalaanay din rainaar. 
That bard, remembering you, recites (sings) you, day and night. 

Hat vifgs any 3 ore ae afe i mangai amrit naam na aavai kaday haar. 

He begs for the nectar of name, with it he never comes defeated. 

qug 3Hg Ag doer fez wa 1 kaparh bhojan sach rahdaa livai Dhaar. 

His dress and food are of True, he lives intuned with Him. 

A edt weds fan & ys fimrg naa so dhaadhee gunvant jis no parabh pi-aar. ||11|| 
Such bard is of virtues, he has love for Master. 11 

P.963 

Fa He u ti salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

nifigs act mifvG on nifigs afs ar a 1 amrit banee ami-o ras amrit har kaa naa-o. 
The nectar-word is unlimited nectar, nectar is name of God. 

nfs sf fos’ fife ofs ors use ge ar 11 man tan hirdai simar har aath pahar gun gaa-o. 
Remember Him, in mind, in body, in heart, and sing His attributes, day and night. 
@uen neg 3H aefheg Ae fed AME 1 updays sunhu tum gursikhahu sachaa ihai su-aa-o. 
O! Sikhs of Guru, listen his teachings, this is the real gain. 

FOH ueTae Hes dfe uo xfs wfeg sr 1 janam padaarath safal ho-ay man meh laa-ihu bhaa-o. 
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Your amount of life will be meaningful, have His love in mind. 

We ROW ree wer ys wufsor ee fe 1 sookh sahj aanad ghanaa parabh japti-aa dukh jaa-ay. 
Remembering Master, your sorrows will end, and you will have lot of happiness, bliss, in ease. 
BBs oY FUS AY Gun ease Usha HS sit 

naanak naam japat sukh oopjai dargeh paa-ee-ai thaa-o. ||1|| 

Nanak says, “Remembering name, happiness comes up, you will get place in His court.” 1 
Hsu il mehlaaS. M: 5 

sree oH fimreba ae yar ufS Be | naanak naam Dhi-aa-ee-ai gur pooraa mat day-ay. 
Nanak says, “Let us remember name, perfect Guru gives this counsel.” 

we wu su HAM we dt afe Sfe uv bhaanai jap tap sanjamo bhaanai hee kadh lay-ay. 

In His will is meditation, austerity, discipline, in His will he saves. 

wre ifs seebR are wen aefe 1 bhaanai jon bhavaa-ee-ai bhaanai bakhas karay-i. 

In His will, one lives in circles of births, in His will, He forgives. 

we ey my saibt aS aan aafe 1 bhaanai dukh sukh bhogee-ai bhaanai karam karay-i. 

In His will, one suffers sorrows and enojoys happiness, in His will one acts. 

ae feet arf & ae AfS Gate 1 bhaanai mitee saaj kai bhaanai jot Dharay-ay. 

In His will, He moulds with clay, in His will, places light in it. 

we Sa Sarfeer wz Hots aafe | bhaanai bhog bhogaa-idaa bhaanai maneh karay-i. 

In His will, one enjoys the enjoyables, in His will, He forbids. 

we safe Fafa m@sra sz gate uate 1 bhaanai narak surag a-utaaray bhaanai Dharan paray-ay. 
In His will, one lands in hell or heaven, in His will, he falls on ground. 

we ot fay sat we aoa fead 3 11211 bhaanai hee jis bhagtee laa-ay naanak virlay hay. ||2|| 
In His will, He gives one to devotion, Nanak : such ones are rare. 2 

u@ai 11 pa-orhee. PAURT 

efsnret ne on aft 3G ste Afe He I vadi-aa-ee sachay naam kee ha-o jeevaa sun sunay. 
Praise is of true name, I live by listening it. 

ug uds mifamrs urd fea wz 1 pasoo parayt agi-aan uDhaaray ik khanay. 

It liberates animals, ghosts, the ignorants, in a moment. 

feay sf 3a or Aer He AMA 11 dinas rain tayraa naa-o sadaa sad jaapee-ai. 

Let us ever and ever, day and night, remember your name. 

fron ge feos of 33 gripe i tarisnaa bhukh vikraal naa-ay tayrai Dharaapee-ai. 

Let us control the lust, the hunger, the terrible, and be contented in your name. 

aa Aa ae $2 fin we nfs eA 1 rog sog dukh vanijai jis naa-o man vasai. 

One, in whose mind your name abides, his sufferings, sorrows and ailments are gone. 
fenfs usufs we A ae Hat sf 0 tiseh paraapat laal jo gur sabdee rasai. 

One, who delights in the word of Guru, Dear (God) is available to him. 

ds qos avis Goreeafenr 11 khand barahmand bay-ant uDhaaranhaari-aa. 

O! Liberator of the world, universe, you are beyond limits. 

3a Ae sy Ae A fimrfanr 920 tayree sobhaa tuDh sachay mayray pi-aari-aa. |]12|| 

O! my dear, true love, your praise can be by you only. 12 

Aa H3 u it Salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

fry florea aoa Ht A fs arefeor Sfar aes set 1 

mitar pi-aaraa naanak jee mai chhad gavaa-i-aa rang kasumbhai bhulee. 

O! lovable Nanak, I had a dear friend, but astraying in the colour of safflower, I left Him and 
lost Him. 
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38 AAS at A ot 5 Uset UE SO fas nIg 5 Bet 
ta-o sajan kee mai keem na pa-udee ha-o tuDh bin adh na lahdee. ||1]] 
O! my dear, I could not appreciate your worth, my value, without you, is not even a shell. 1 
yeu it mehlaa 5. M: 5 
na feafefs owe A AAT ert AS us Ug gd 
sas Viraa-in naanak jee-o sasuraa vaadee jaytho pa-o pa-o loohai. 
O! lovable Nanak, my mother-in-law is my enemy, my father-in-law is quarelling one, 
and my husband’s elder brother, always gurmbles. 
Us 3H Use Sag AT A AAS ya 120 habhay bhas punayday vatan jaa mai sajan toohai. ||21| 
But when you are my dear, let all of them filter ash. 2 
u@st 11 pa-orhee. PAURT 
fag 3 eo fats fq eae feeTsz 1 jis too vuthaa chit tis darad nivaarno. 
In whose mind you live, all his pains are removed. 
fra 3 gor fats faq ae & TE I jis too vuthaa chit tis kaday na haarno. 
In whose mind you live, he never faces defeat. 
fra fifo yer ag H AaUe STgz Hi jis mili-aa pooraa guroo so sarpar taarno. 
Whomever you have met, O! perfect Guru, he liberates in all circumstances. 
fan & we nfs fen Ag MYTE II jis no laa-ay sach tis sach sam*aalano. 
Whomever you get to live in True, he remembers the True. 
fag orem af fears F afomr Bee I jis aa-i-aa hath niDhaan so rahi-aa bhaalno. 
In whose hand, the treasure is placed, he does not search any more. 
Sg Agar af te firadt eraz 11 oh sabhnaa kee rayn birhee chaarno. 
He is dust of all, he is sufferings the pangs of separation from your feet. 
nfs 33 Sa fesre Ag 3a arez 119811 sabh tayray choj vidaan sabh tayraa kaarno. ||13]| 
All are your wonderous feast, all are because of you. 13 
Ha 2 u tt salok mehlaa 5. SALOK M: 5 
Grafs Ser awa Ht A os eeret for og fas feoreft 
ustat nindaa naanak jee mai habh vanjaa-ee chhorhi-aa habh kijh ti-aagee. 
O! lovable Nanak, I do not care for praise or slandering. I have left everything and renouncedit. 
aa Area gare fsd 3B 4s 33 weft 90 habhay saak koorhaavay dithay ta-o palai taidai laagee. ||1|| 
All relations I have found false, I have come to be one with you. 1 
usu i mehlaa 5. M: 5 
fect faackt ome AE oG act det ags ferred ior 1 
firdee firdee naanak jee-o ha-o faavee thee-ee bahut disaavar panDhaa. 
O! lovable Nanak, I journeyed in lot of lands, wandering and wandering, I have become mad. 
Ss 3G Aft mest Ast wt ae ffs HAE A sor 120 
taa ha-o sukh sukhaalee sutee jaa gur mil sajan mai laDhaa. ||2]| 
ry | meet my Guru, I find a friend in him, then I sleep in peace, in ease. 2 
. 96 
ust II pa-orhee. PAURI 
Rg ey Hany At gag sep 1 sabhay dukh santaap jaa” tuDhhu bhulee-ai. 
When we forget you, all sufferings and sorrows are there. 
a atefs oy Sure 3 adt 5 weit 1 jay keechan lakh upaav taa" kahee na ghulee-ai. 
Even if we do lacs of treatments, none of them cures. 
fan 8 fend a A fseas atehr 11 jis no visrai naa-o so nirDhan kaa"dhee-ai. 
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Whoever forgets, your name, he is found poor. 

fan & fee a A ot adhe 11 jis no visrai naa-o so jonee haa"dhee-ai. 

Whoever forgets your name, he has to pass through many births. 

fag WAY 3 oie fats fea AH Fs z II jis khasam na aavai chit tis jam dand day. 

In whose mind is not Master , he is punished by devil. 

faa MAY 3 viet fats daft A az 1 jis khasam na aavee chit rogee say ganay. 

In whose mind is not Master, he is treated as diseased. 

fa eA 3 wird fats A us mrdardhor i jis khasam na aavee chit so kharo aha"kaaree-aa. 

In whose mind, is not Master, he is perpetually in ego. 

Ret der afar fats a fears 198i so-ee duhaylaa jag jin naa-o visaaree-aa. ||14]| 

One who has forgotten name, he is miserable in the world. 14 

Fa v3 u tl Salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

act def Rafe 3 for 3 aa Hf sre II taidee bandas mai ko-ay na dithaa too naanak man bhaanaa. 
“I have not seen anyone fashioner like you, you are pleasing to my mind”, says, Nanak. 

life uprét fon fag feds A fife as uerer 

gho!l ghumaa-ee tis mitar vicholay jai mil kant pachhaanaa. ||11] 

I sacrifice myself for my dear friend, the mediator, meeting him I will recognise my husband. 1 
H3-u ll mehlaa 5. M: 5 

ure Hore at 3 fofe wee Hts Bove" Bact II paav suhaavay jaa" ta-o Dhir julday sees suhaavaa charnee. 
My feet look beautiful, when move towards you, my head is beautiful when placed at your feet. 
WY AGS A 3 AA ae ME ue SE Feet 121 

mukh suhaavaa jaa" ta-o jas gaavai jee-o pa-i-aa ta-o sarnee. ||2]| 

My mouth looks beautiful, when singing your praise, my soul is if in your refuge. 2 

u@at 11 pa-orhee. PAURT 

fife ovdt nsrifr ars ater 1 mil naaree satsang mangal gaavee-aa. 

Let us meet in congregation O! women, to sing His bliss. 

we a dur dare safes 3 arter | ghar kaa ho-aa banDhaan bahurh na Dhaavee-aa. 

Now my home is well set, [need not come again. 

fasdt gaufs ges Afe garda 11 binthee durmat durat so-ay koorhaavee-aa. 

My bad wisdom, sins and falsehood, all are finished. 

Hiedfs uaarfs fae reer 1 seelvant parDhaan ridai sachaavee-aa. 

Let, prominent with higher character, spiritualise my heart. 

nists wate feg fea dtsrfr 1 antar baahar ik ik reetaavee-aa. 

In my mind and outside my mind is One, let me follow path of One. 

fs zane aft fimmn see easier i man darsan kee pi-aas charan daasaavee-aa. 

In my mind is the thirst to see you, let me serve your feet. 

fist wat Hiterg waft at aren 11 sobhaa banee seegaar khasam jaa" raavee-aa. 

If my husband enjoys me, then my reputation becomes my decoration. 

firstor orf Hrifer at fs afhor qui milee-aa aa-ay sanjog jaa" tis bhaavee-aa. |]15|| 

I will meet Him when time comes, that when He likes. 15 

Ha He u Il salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

af qe 33 sea HG A g ste A fooge 3 far 52 

habh gun taiday naanak jee-o mai koo thee-ay mai nirgun tay ki-aa hovai. 

O! lovable Nanak, all virtues, if I have, are yours, what without virtues I can do? 

3@ Aes wag 5 act Wea HET ASS 1911 ta-0 jayvad daataar na ko-ee jaachak sadaa jaachovai. ||1]| 
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None else is as great giver, as you are, the beggar in me always begs. 1 

Hsu i mehlaa 5. M: 5 

Bo ferest Sz use afe nafs A corfemr 1 

dayh chhijand-rhee oon majhoonaa gur sajan jee-o Dharaa-i-aa. 

Seeing my body wearing out, I have become sad and weak, 

but my Guru, my dear stands by me, and I have become lion-hearted. 

8 AY Ades" AST frst wa Aarfemr 12 habhay sukh suhaylrhaa sutaa jitaa jag sabaa-i-aa. ||2|| 
1 own all pleasures, sleep in peace, as if ! have conquered all world. 2 

u@at | pa-orhee. PAURT 

ga" 37 wewE A 3g Sug Il vadaa tayraa darbaar sachaa tuDh takhat. 

Your court is grand, your throne is true. 

fife ror ufsrrg foose BGg ez II sir saahaa paatisaahu nihchal cha-ur chhat. 
You are king of the kings, your whisk and canopy are stable. 

i 3e uraqan Aet Ag fen 11 jo bhaavai paarbarahm so-ee sach ni-aa-o. 
Whatever is liked by Supreme God, that is true justice. 

A gre uraqan feere fxs ar 1 jay bhaavai paarbarahm nithaavay milai thaa-o. 
If liked by supreme God, those without place, get a place, 

Hi atet xestfe ret set ae II jo keen*ee kartaar saa-ee bhalee gal. 

Whatever Creator has done, that is a good action. 

fadt ues uAY A ears He 11 jinYee pachhaataa khasam say dargaah mal. 
Those who have recognized their Master, they are placed in His court. 

rdt 3a gare fas 3 SdH 11 sahee tayraa furmaan kinai na fayree-ai. 

Your order is perfectly right, none could change it. 

arse ae adie avafs SdhH 91 _kaaran karan kareem kudrat tayree-ai. ||16]| 
O! merciful, you are the cause and the effect, ail that is created is yours. 16 
Ha He u il Salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

Rife weet Aa 39 ns Hos oy mest wet 1 

so-ay sunand-rhee mayraa tan man ma-ulaa naam japand-rhee laalee. 
Listening the whisper (about your coming), my mind and body blossoms, and remembering your 
name, I start blushing. 

ft qeest He nies Ser ge wang Mf foot ai 

panDh juland-rhee mayraa andar thandhaa gur darsan daykh nihaalee. ||1]| 
Walking on way to you, my mind becomes cool, and on seeing Guru, I am delighted. 1 
Hsu il mehlaa 5. M: 5 

we very Rt weg war | hath manjhaahoo mai maanak laDhaa. 

From my mind, I found a jewel. 

uf 3 fire Ag Asafa fest 1 mul na ghiDhaa mai koo satgur ditaa. 

I did not purchase it, true Guru gave it to me. 

ge eeret dvr frst | dhoondh vanjaa-ee thee-aa thitaa. 

My search is over, and I am now stable. 

HOH UsaE Soa fest 21 janam padaarath naanak jitaa. ||2|| 

“I have won the wealth of my life”, says Nanak. 2 

ust il pa-orhee. PAURT 

fan & Haste ae Sf A Ae ser 11 jis kai mastak karam ho-ay so sayvaa laagaa. 
One for whom it is preordained, he is doing service. 
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fag aa ffs anes yarftor A mtefes Fear 1 jis gur mil kamal pargaasi-aa so an-din jaagaa. 
One, who is meeting Guru, his lotus is blosseming, he, day and night, awakes, 

aa dq seeafie AS gH BE svar ti lagaa rang charnaarbind sabh bharam bha-o bhaagaa. 
Once rs a in love with His lotus-feet, all my doubts and fears run away. 

P.9 

wrsy fast aenst »reias urar 1 aatam jitaa gurmatee aaganjat paagaa. 

With the wisdom of Guru, I have conquered my mind, and am now blessed with Indivisible. 
fanta fomrfeer ureqau A afte Hfs sar i jisahi Dhi-aa-i-aa paarbarahm so kal meh taagaa. 
One who remembers supreme God, he withstands the dark age. 

wy Hats feaner »ronfs Heer || saaDhoo sangat nirmalaa athsath majnaagaa. 

The congregation of saints is pure, more than bath in sixty eight sacred waters. 

fan ys firfeour wmrer A use Aaa it jis parabh mili-aa aapnaa so purakh sabhaagaa. 

One who has met own Master, he is a lucky person. 

aoa fan afsaaé fan Ges sar 1901 naanak tis balihaarnai jis ayvad bhaagaa. ||17]] 
Nanak says, “I sacrifice myself for him, who is so much lucky.” 17 

Ha 3 U li salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

a firs wfefe st us aafe it jaa" pir andar taaY Dhan baahar. 

If husband (God) is in, the wife (Maya) is out. 

Ff firs evofe St ae nrafe II jaa" pir baahar taaY Dhan maahar. 

If the husband is outside, the wife becomes expert (prominent). 

fag ore ag @g fearafe iI bin naavai baho fayr firaahar. 

Without name, one walks about a lot. 

rfsafs rife feerfeme arate 1 satgur sang dikhaa-i-aa jaahar. 

The company of true Guru has shown me clearly, 

Ws Soe Ae Afs Ayafe AN jan naanak sachay sach samaahar. |[1]] 

“True men of God, merge in True”, says Nanak, 1 

yz u i mehlaa 5. M: 5 

nied Afs ager fed mag fea o dfe 0 aahar sabh kardaa firai aahar ik na ho-ay. 

One attempts a lot, but no attempt succeeds, 

aoa fas orate aa Gud feser g8 af Qu naanak jit aahar jag uDhrai virlaa boojhai ko-ay. ||21| 
Nanak says, “The attempt with which world can liberate, very rare one realizes that.” 2 
u@st 11 pa-orhee. PAURT 

est J =" yng Sat Nasa | vadee hoo vadaa apaar tayraa martabaa. 

Your position is greater than great, O! Infinite. 

da uda ma o ATufs xese it rang parang anayk na jaapni kartabaa. 

You are in many colours, forms, all these wonders cannot be seen. 

for wfefa Ft@ Ag fags Aree 11 jee-aa andar jee-o sabh kichh jaanlaa. 

You are life in living beings, knowing everything. 

Rg fre 33 =f Se wre ser i sabh kichh tayrai vas tayraa ghar bhalaa. 

Everything is under your control, your home is good. 

33 wfs ode caret so ws 1 tayrai ghar aanand vaDhaa-ee tuDh ghar. 

In your home are all pleasures, congratulations for having such a home. 

We Most Sq yma orfiy af i maan mahtaa tayj aapnaa aap jar. 

Your honour, your glory is great, you yourself bear them, 

Aaa aor SUT fea #3 as I sarab kalaa bharpoor disai jat kataa. 
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You are perfect in all creation, and are seen everywhere. 

wea wats em sy mid frees acn naanak daasan daas tuDh aagai binvataa. ||18]| 
Nanak says, “I am servant of your servants, and am praying before you.” 18 

Hx v2 Y Ii salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

g33 wie Hale fefs eurdi@ u chhat-rhay baajaar sohan vich vapaaree-ai. 

You have built bazaars, the traders look nice in.them. 

zug fox »rrg sea 42 A oat wan vakhar hik apaar naanak khatay so Dhanee. ||1]] 
“But of all the goods, One is Infinite, whoever earns Him, he is rich,” says Nanak. 1 
woe u ii mehlaa 5. M: 5 

acdtar ana & adt on far g & ofa i kabeeraa hamraa ko nahee ham kis hoo kay naahi. 
O! Kabir here none is mine, and I am of none. 

fats feg seg cerftmr for dt ofa morfe 12u jin ih rachan rachaa-i-aa tis hee maahi samaahi. ||2|| 
One who has created this creation, in That, I remain merged. 2 

u@at 11 pa-orhee. PAURI 

Refs? firey Hoes afs Hee ifs" 11 safli-o birakh suhaavrhaa har safal amritaa. 

The beautiful tree of God is bearing fruits, nectar is its nice fruit. 

Ho 8 Bq fee aS feS Fe first 1 man lochai un" milan ka-o ki-o vanjai ghitaa. 

My mind yearns for meeting God, how can I search Him? 

wast feast waar Gg wens wifASt i varnaa chihnaa baahraa oh agam ajitaa. 

He is beyond colours and designs, He is unapproachable, undefeatable. 

&g fina eho a Hf FB fest 1 oh pi-aaraa jee-a kaa jo kholtai bhitaa. 

He is loved by His people, but by those who open the doors (of their mind). 

Ret act garsior A eftg first | sayvaa karee tusaarhee-aa mai dasihu mitaa. 

They serve you, I see my friends in them. 

gawd er eat a8 afes frst 1 kurbaanee vaniaa vaarnai balay bal kitaa. 

I sacrifice, I, ever sacrifice myself for them. 

wats Hz fiorfmr Hea ofe fest i dasan sant pi-aari-aa sunhu laa-ay chitaa. 

O! dears, saints are telling, you listen with attention. 

fin foster oma on fon oe vifys Afsafs fesr nae 

jis likhi-aa naanak daas tis naa-o amrit satgur ditaa. ||19]| 

Nanak says, “A servant, for whom it is preordained, to him true Guru gives the nectar of name.”19 
RGA HIS u il salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

adie asst Ara at Aas Safe arf | kabeer Dhartee saaDh kee taskar baiseh gaahi. 

O! Kabir, “The land is of saints, but thieves are sitting and rambling over it. 

uast afs 3 fimmuet Gs a ey ete ua Dhartee bhaar na bi-aapa-ee un ka-o laahoo laahi. ||1]| 
The land does not bother their weight, but they are exploiting it.” 1 

wae u il mehlaa 5. M: 5 

adts wee arse su a Hoet ef 11 kabeer chaaval kaarnay tukh ka-o muhlee laa-ay. 

O! Kabir , “For the sake of rice, one thrashes the husk with wooden pestle. 

Fifa geet BAS sa ye den gfe 120 sang kusangee baistay tab poochhay Dharam raa-ay. ||2|| 
When people sit in bad company, then the judge of justice questions them.” 2 

u@at i pa-orhee. PAURI 

um} dt es useg nrfy feearsor 11 aapay hee vad parvaar aap ikaatee-aa. 

He Himself is in big family, and Himself in solitude. 

nrudt fats nefis nd dt arstor n aapnee keemat aap aapay hee jaatee-aa. 
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He Himself is worthy of Him, and Himself appreciates it. 

Ag fee »mt wpfiy wefiy Giifewr i sabh kichh aapay aap aap upanni-aa. 

He Himself is everything, and Himself has created it. 

net attst orfy mets edfsmr | aapnaa keetaa aap aap varanni-aa. 

He Himself can tell, what He has created, 

do 8 3a" we fire J or tt Dhan so tayraa thaan jithai too vuthaa. 

Your place is lucky, where you stay. 

P. 966 

de 8 33 sas frat Ag ¥ for | Dhan so tayray bhagat jinee sach too" dithaa. 

Your devotee is lucky, who has seen you, O! True. 

fan 3 Sct efor Aare Afe su HI jis no tayree da-i-aa salaahay so-ay tuDh. 

Upon whom you are kind, they praise you. 

fra ae 32 orHe fans At AA 201 jis gur bhaytay naanak nirmal so-ee suDh. |{20]] 
Nanak says, “Those who meeting Guru, are clean, they are pure.” 20 

F@a Hs U il salok mehlaa 5, SALOK M: 5 

adter sft darect rife feyer aa il fareedaa bhoom rangaavalee manjh visoolaa baag. 

O! Farid, the land is colourful, but has a thorny garden in it. 

Ai 3a uife feerttor faq nia & sar a jo nar peer nivaaji-aa tin"aa anch na laag. ||1|| 

A person, who is accepted by Peer, he will not suffer even a little. I 

yu il mehlaa 5. M: 5S 

adte Gra qorest Afr weast Ba 1 fareedaa umar suhaavarhee sang suvannrhee dayh. 
O! Farid, life is beautiful, with a beautiful body. 

Feat at ures fier flore 3 11211 virlay kay-ee paa-ee-ani" jin"aa pi-aaray nayh. ||2]| 
Very few can get it, only those, who have love for God. 2 

u@at il pa-orhee. PAURT 

ay 3y Any efior oan fre Bfs Fue iIjap tap sanjam da-i-aa Dharam jis deh so paa-ay. 
The meditation, the austerity, the discipline, the mercy, the faith, are with one, whom He gives. 
fag serfefe martes orfiy A ony fire 11 jis bujhaa-ihi agan aap so naam Dhi-aa-ay. 

One whose fire is extinguished by God Himself, he remembers name. 

visor man way fre feafe feer@ | antarjaamee agam purakh ik darisat dikhaa-ay. 
The unapproachable, all pervading Purakh, shows him with one eye (equal consideration). 
Wonats & wad ys fH da we | saaDhsangat kai aasrai parabh si-o rang laa-ay. 

With the blessing of the congregation of saints, I love my Master. 

m@are afe ye Caer ofe at See i a-ugan kat mukh ujlaa har naam tarea-ay. 

He forgives my vices, washes my face to shine, and liberates with His name. 

HOH Hee BE afeGs fats Fife 3 we 1 janam maran bha-o kati-on fir jon na paa-ay. 

He finishes my fears of birth and death, and does not put me into womb again. 

vig gu 3 afeng eg efit ese 11 anDh koop tay kaadhi-an larh aap farhaa-ay. 

He pulled me out from blind well, extending His own support. 

aoa auth fresfimig a2 arf z= 1129 naanak bakhas milaa-i-an rakhay gal laa-ay. ||21]| 
Nanak says, “He forgives, then gets to meet, and keeps in His own embrace.” 21 
HGa He U il salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

voafs fag were ft ost sft sets 1 muhabat jis khudaa-ay dee rataa rang chalool. 

One who has the love for God, he is engrossed is enjoying His love. 

wad feats unftate faa Ae ahi & yf wan naanak virlay paa-ee-ah tis jan keem na mool. ||1|| 
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Nanak says, “Getting in it are very rare, but once one is, his worth is beyond any value.” 1 
ws un mehlaa 5. M: 5 

ubeg fear nfs ofe arofe gt ng fssfy un andar viDhaa sach naa-ay baahar bhee sach dithom. 

In my mind is the charm of the true name, outside, also, I see the True. 

wo afenr us aft vfs fife fysefe Sf 120 

naanak ravi-aa habh thaa-ay van tarin taribhavan rom. ||2|| 

Nanak says, “He is prevailing all places, like grass, forests, three worlds and even in every body- 
hair hole.” 2 

u@at i pa-orhee. PAURI 

wnt aft gag mt dt afsnr u aapay keeto rachan aapay hee rati-aa. 

He Himself has created the world, and Himself is loving it. 

nm} dfeG fea mm ag sfmr i aapay ho-i-o ik aapay baho bhati-aa. 

He Himself creates as one, (pre-creation position) and Himself expands in many forms. 
nm} Ager vfs md erga | aapay sabhnaa manjh aapay baahraa. 

He Himself is in everyone, and Himself is outside (all around). 

nt arefa gfe mm dt Age" 1 aapay jaaneh door aapay hee jaahraa. 

He Himself knows Him afar, and Himself finds present. 

nm} gefa Tus wrt usarébH 11 aapay hoveh gupat aapay pargatee-ai. 

He Himself is unseen, and Himself is seen around. 

afufs fat 3 urfe Sét aéht 11 keemat kisai na paa-ay tayree thatee-ai. 

None can appreciate your worth, when everything is your creation. 

afve data erg »erg »arez F 11 gahir gambheer athaahu apaar agnat too". 

You are deep, profound, uncountable, unapproachable infinite. 

wan was fea fet fea F 1220920 Bg Wt naanak vartai ik iko ik too’. |]22|]1||2|| suDh. 
Nanak says, “Only one pervades, that one is you.” 22.1.2. (sudh) 

ona aft era aft weds ser A gf weit raamkalee kee vaar raa-ay balvand tathaa satai doom aakhee 
RAM KALI KI VAR SAID BY RAI BALWAND AND SATE DOOM 

eC nfsare yrfe it ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

a aas areg ad fet He Iz Mie? 11 naa-o kartaa kaadar karay ki-o bol hovai jokheevadai. 
His name is Creator, alimighty, how one can weigh Him in words? 
Raonfs de seed udats wg ustee i day gunaa sat bhain bharaav hai paarangat daan parheevadai. 
The divine virtues are real brother and sister, but the gifts are for one, whom He gives. 
orofe ag serftor AE az Ast Ste 2 i naanak raaj chalaa-i-aa sach kot sataanee neev dai. 
Nanak administered the kingdom, giving strong foundation to the fort of True. 

we ofaGg 23 fhfs afs frect nifigs ute? 1 lahnay Dhari-on chhat sir kar siftee amrit peevdai. 
He placed the royal canopy, over the head of Lehna, those who praise him drink nectar. 
HfS ge orsH Be at uate fs uTate en 

mat gur aatam dayv dee kharhag jor puraaku-ay jee-a dai. 

In divine wisdom of God, Guru placed the very powerful sword (of Name), in the mind of Lehna. 
afe 38 sooth oftet orate Aenifs ste?  gur chaylay rahraas kee-ee naanak salaamat theevdai. 
Guru set the path right for his Sikh, thus Nanak became eternal. 

nfs fear fesq tee au seh tikaa ditos jeevdai. ||1|| 

Master in his life time, applied Tikka (symbol of power) on his fore-head. 1 

wae A Saha soar St wchH 1 lahnay dee fayraa-ee-ai naankaa dohee khatee-ai. 
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Lehna is widely accepted, he earns the reputation of Nanak, 
Afs Gar gars Ae Afo arene fs us?’DA i jot ohaa jugat saa-ay seh kaa-i-aa fayr paltee-ai. 
The light is same, the scheme is same, the Master has changed only his body, into new one. 
88 8 ag fodaet nfs sug Sor aa TzhH 11 jhulai so chhat niranjanee mal takhat baithaa gur hatee-ai. 
The canopy of God is whisking, Guru has come to sit on throne, the gaddi of his Master. 
_ wafe ft ge sorter fires Fat meget Bba 11 karahi je gur furmaa-i-aa sil jog aloonee chatee-ai. 
He eee do what Guru has advised him, it is like tasting the unsaltish stone. 
P. 967 
éag 38 ga nafe afa Sfe 3 mrt wei 1 langar chalai gur sabad har tot na aavee khatee-ai. 
In the words (order) of Guru, food from free kitchen is served, no shortage even in funds occurs. 
wad fefs win dt omy wadt fe eadba i kharchay dit khasamm dee aap khahdee khair dabtee-ai. 
He spends what Master has given to him, he himself eats and distribute among others to eat. 
a2 frets win & gg meng gaAg sebR 1 hovai sifat khasamm dee noor arsahu kursahu jhatee-ai. 
There the Master is praised, the light from skies and celestial bodies, does sprinkle. 
3y fed ne wisrra HG HON AoM Tt ahr 
tuDh dithay sachay paatisaah mal janam janam dee katee-ai. 
O! my true king, seeing you, all my dirt of lives is washed off. 
Ay fa afe gerfemr feG &E Fe sZbH 11 sach je gur furmaa-i-aa ki-o aydoo bolhu hatee-ai. 
Whatever Guru has told is true, then why not to speak about it? 
udt ag 3 wise afs uteg aq Hadi 11 putree ka-ul na paali-o kar peerahu kan" murtee-ai. 
The sons did not stand by his word, Guru twisted their ears with his hand. 
fetes 42 vratt feats ate arg Safety ezbr 11 dil khotai aakee firni* baneh bhaar uchaa-ini" chhatee-ai. 
The evil minded were wandering like rebels, and were carrying bags of load on their head. 
fats nndt Het ad ffs atst fs ach 1 jin aakhee so-ee karay jin keetee tinai thatee-ai. 
Whatever was told, he (Lehna) did the same, be obeyed and was placed on Gaddi. 
ate oe fixfs Geer 020 ka-un haaray kin uvtee-ai. ||2]] 
Thus who won, and who were defeated? 2 
fafs aftst A Heer & Ave firerd Art 11 jin keetee so mannnaa ko saal jivaahay saalee. 
One who obeys is accepted, one may live less or long years . 
wen af 3 Gest 8 ae As erst i Dharam raa-ay hai dayvtaa lai galaa karay dalaalee. 
The judge of justice is god, after listening he mediates (delivers justice) 
afsag ora Ae ad AT ws Je eset 1 satgur aakhai sachaa karay saa baat hovai darhaalee. 
If true Guru says, true one obeys, that is something, accepted in His court. 
ae visre ot Sct fedt AY aes aftr wot | gur angad dee dohee firee sach kartai banDh bahaalee. 
The authority of Guru Angad is widely accepted, true Creator made the people to sit around. 
aos ation use afe nfs ses Ber A sat | naanak kaa-i-aa palat kar mal takhat baithaa sai daalee. 
Nanak, changing his body (form), came to sit on throne with hundreds of branches. 
eg AS Gifs wat HAAS Se Hara 1 dar sayvay umat kharhee maskalai ho-ay jangaalee. 
The community is standing at his doors to serve, thus the rusty has become polished. 
zfs waeq urn 3 ofe Ae eet erat 11 dar darvays khasamm dai naa-ay sachai banee laalee. 
They were at the doors of saintly Master, and were in true name, loving word. 
weds Uist 3a A fa agSt eS uget 11 balvand kheevee nayk jan jis bahutee chhaa-o patraalee. 
Balwand says, “Khivi is a good-natured person. She provides dense shade of leaves. (in guiding 
and protecting the Sikh). 
date eats dsbr on vifigs dife first i langar da-ulat vandee-ai ras amrit kheer ghi-aalee. 
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The rich (healing ) food, comprising rice-pudding, prepared in ghee and relishing like the nectar, 
is used to be served there. 

gofer & wea Gas Hone He usst u gursikhaa kay mukh ujlay manmukh thee-ay paraalee. 

The faces of the Sikhs of Guru are shining, whereas Manmukhs have become like dry grass. 
ud age wr of at ures net ureit i pa-ay kabool khasamm naal jaa" ghaal mardee ghaalee. 
They (husband and wife) were accepted by Master, they did a yeoman’s service. 

west db vg Af fats aife Gort 1a maataa kheevee saho so-ay jin go-ay uthaalee. |[3]| 

He is the husband of mother Khivi, who is sustaining the earth.” 3 

See ata eave Bfsmret mie fix fH 1 hori'-o gang vahaa-ee-ai duni-aa-ee aakhai ke ki-on. 
Ganga is flown in the other direction, people say what a wonder he (Guru Nanak) has done.! 
oroa tafe wate Gaaet Vz fefsfrGs | naanak eesar jagnaath uchhadee vain viriki-on. 

Nanak was divine Master, of the world, he sang for us the heart throbbing songs. 

wurst ugag afy 3fy eae Aafe feats u maaDhaanaa parbat kar naitar baasak sabad rirhki-on. 
He made the mountain his churning staff, snake his churning string, and thus churned the 
word. 

seu asa foorfons afe mre aGz feefass 1 cha-odah ratan nikaali-an kar aavaa ga-on chilki-on. 
He churned out the fourteen gems, and with them, brightened the peoples’ cycle of birth and 
death. 

aeats ifs suring fife Mes furs foefaGo u kudrat ah vaykhaali-an jin aivad pid thinki-on. 

This was his wonderful feat, that he (Guru Nanak) assessed and presented such a person. 

woe ufaGy ag fits mirrors foorar fefeeGy un lahnay Dhari-on chhatar sir asmaan ki-aarhaa chhiki-on. 
He placed canopy over the head of Lehna, looking like hanging sky. 

fs part aifs ofa my mri ASH ffaEG u jot samaanee jot maahi aap aapai saytee miki-on. 

He Himself has ended up in him, and thus light is merging in light. 

first ust uifis & Ae Gufs Sag fr fGen sikhaa" putraa” ghokh kai sabh umat vaykhhu je ki-on. 
Nanak decided after assessing his sons and other Sikhs, seeing this, community was wonder- 
struck, 

at yan st woe fefxGs ten jaa’ suDhos taa" lahnaa tiki-on. ||4}] 

When he found him suitable, he gave (Gaddi) Lehna to sit on. 4 

@fa errfemr Sgunfe Asafa egg  fayr vasaa-i-aa faru-aan satgur khaadoor. 

Then the son of Phera, now is true Guru, he has come to live in Khadoor. 

my 3y Hay ofs 3g dg He agg I jap tap sanjam naal tuDh hor much garoor. 

The meditation, the austerity, the discipline, is part of you, many others are in lot of pride. 

og feed wert fa wet gg 11 lab vinaahay maansaa ji-o paanee boor. 

The greed spoils, men, like moss spoils water. 

zim wears ag at aeast gg 1 var'i-ai dargeh guroo kee kudratee noor. 

The divine light was raining in the court of Guru. 

fag 9 we 3 oaet J Gy Sgg II jit so haath na labh-ee too" oh tharoor. 

You are so much a deep water, where human hand does not reach. 

3@ fafa ony fears 3 3g fefe sayy n na-o niDh naam niDhaan hai tuDh vich bharpoor. 

The nine-fold treasures of name, is perfected in you. 

fer 38 H a8 H SB ya 1 nindaa tayree jo karay so vaniai choor. 

Whoever back-bites you, is grinded into powder. 

33 fea ws Sa 3g AB gs HI nayrhai disai maat lok tuDh sujhai door. 

To them worldly ties are dear, they see you afar. 
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fe crf gurfe afsafs ergs wun fayr vasaa-i-aa faru-aan satgur khaadoor. ||5]| 
Son of Pheru, true Guru has come to live in Khadoor. 5 

P. 968 

it fear # Seer Het Chere 11 so tikaa so baihnaa so-ee deebaan. 

Same mark, some Gaddi, and same is court (congregation). 

fury ee Afar trst uswE 1 piyoo daaday jayvihaa potaa parvaan. 

Like father and grandfather, the grandson (Guru Amardass) was accepted. 

fats ammg 33 wfsor afs Sot se ui fats mis fesfoor afs Ag Hors 1 

jin baasak naytrai ghati-aa kar nayhee taan. jin samund viroli-aa kar mayr maDhaan. 
He (the grandson) with the power of his love, made the churning string of snake. And he made 
the churning staff of mountain, thus he churned the sea. 

Ged 330 fsariens at3g are II cha-odah ratan nikaali-an keeton chaanaan. 

He brought out fourteen jewels, and they gave lot of light. 

jar aS Aan et As at use i ghorhaa keeto sahj daa jat kee-o palaan. 

He made a horse of in ease, and a saddle of celibacy. 

uey varte@ As et AA de we i Dhanakh charhaa-i-o sat daa jas handaa baan. 

He mounted an arrow of praise, on the bow of truth. 

afes fefs y niarg At eft 3 ere kal vich Dhoo anDhaar saa charhi-aa rai bhaan. 

In the dark age, there was a pitch darkness, he dawned like a sun. 

Asg 8s mrfeG Ase were | satahu khayt jamaa-i-o satahu chhaavaan. 

He sowed the seed of truth in field, and guarded it with truth. 

fos anet SdH fivS Aer wre ut nit raso-ee tayree-ai ghi-o maidaa khaan. 

In your kitchen, ghee, and refined wheat floor are enough to cook and eat. 

we ast yeiGy uo ufs Awe Users II Chaaray kundaa" sujhee-os man meh sabad parvaan. 
He could know all the four corners, and got motivated the people to accepted word. 
niet az fseteG afs sefe stare i aavaa ga-on nivaari-o kar nadar neesaan. 

He ceased their cycle of birth and death, making his grace insignia for them. 
Gator Garg 8 A yey HATE II a-utri-aa a-utaar lai so purakh sujaan. 

He, the all aware Purakh, came to be born in the world. 

sufs eG 3 geet uses Rae u jhakharh vaa-o na dol-ee parbat mayraan. 

He is not shaken by the stormy winds, he is like a mountain in mountains, 

are flrger efor aft art J aE 1 jaanai birthaa jee-a kee jaanee hoo jaan. 

He knows the pangs of mind, being all aware one. 

foor rrocdt we ufsara At y Hus WATE it ki-aa saalaahee sachay paatisaah jaa" too sugharh sujaan. 
How to praise you O! true king, you are intelligent, all awaring. 

wg fa Afsare sent A AS ere I daan je satgur bhaavsee so satay daan. 

Whatever O! true Guru, you like, give that gift to Satte (the poet). 

aoa der ag fife Gufs deg uw naanak handaa chhatar sir umat hairaan. 

Seeing the canopy of Nanak, whisking over His head, the community is thrilled. 

it fear Ht dae fet Ere i so tikaa so baihnaa so-ee deebaan. 

Same is mark, same is a Gaddi, and same is court (congregation). 

fug ere Afear tg usere él piyoo daaday jayvihaa potraa parvaan. ||6|| 

Like father and grandfather, grandson (Guru Amardass) is accepted. 6 

ug ds ane ag fas fhfemr fs8 Refer 1 Dhan Dhan raamdaas gur jin siri-aa tinai savaari-aa. 
Great is Guru Ram Dass, One who Created him he refashioned him, 
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dt det aenrfs nrfy frenea’ afew | pooree ho-ee karaamaat aap sirjanhaarai Dhaari-aa. 
the Creator himself based him, thus the process of miracle is completed. 

findt oS Hast ursqay afe oar 1 sikhee atai sangtee paarbarahm kar namaskaari-aa. 
The Sikhs and their congregation, believing him to be supreme God, salute him. 

wee meng nse g So ls & ueretfmr 11 atal athaahu atol too tayraa ant na paaraavaari-aa. 
You are unshaken, unlimited, unweighable, none can know your end and limits. 

fagt 3 Afenr w@ afs A sg wis Ssfemr ui jintee too” sayvi-aa bhaa-o kar say tuDh paar utaari-aa. 
Those who serve you with love, you liberate them. 

oa S35 oH au Hg wie ae Sy AUcetemr 11 

lab lobh kaam kroDh moh maar kadhay tuDh saparvaari-aa. 

The greed, the avarice, the cupidity, the anger, the lust, you have driven out, with their families. 
ug 9 3a we 3 A Sa Daf i Dhan so tayraa thaan hai sach tayraa paiskaari-aa. 

Your place (Gaddi) is great, and great are your presentatious. 

wea J BIE Zs Tg wg J sterfenr 1 naanak too lahnaa toohai gur amar too veechaari-aa. 
You are Nanak, you are Lehna, you are known as Guru Amar Dass. 

ag fsor 3t ue Arfenr 9N gur dithaa taaY man saaDhaari-aa. ||7|| 

When I see Guru my mind is well settled. 7 

wea Wa BT Fait vetex mm} Ine 1 chaaray jaagay chahu jugee panchaa-in aapay ho-aa. 

The four lived in four ages, now the same in fifth (Guru Arjan) has come. 

wine mmr afaGe omit dt dfx wer i aapeenai aap saaji-on aapay hee thami" khalo-aa. 
You yourself create, and you have stood like pillar. 

nim udt ae nef oof fisxearat Gor i) aapay patee kalam aap aap likhanhaaraa ho-aa. 

You yourself are wooden slate, you are a pen, and you are the writer. 

Ag Gufs oree reat ord dt ser fesse 11 sabh umat aavan jaavnee aapay hee navaa niro-aa. 
The whole community (world), is coming and joining; you are ever new and fresh. 

sufs for mane ag Afsae or fee der uv takhat baithaa arjan guroo satgur kaa khivai chando-aa. 
Now Arjan Guru is sitting on the throne, the canopy of true Guru is shining. 

Gaeeg 3 nraeeg yg vat ahs Sr i ugavnahu tai aathavnahu chahu chakee kee-an lo-aa. 
From morning to evening, in four villages (directions) you are giving light. 

faat ag 3 ARES Heyer ufemr Hr jin"ee guroo na sayvi-o manmukhaa pa-i-aa mo-aa. 
Those who do not serve Guru, they are Manmukhs and are dying. 

zal e@at aennfs Ae a HET Er 11 doonee cha-unee karaamaat sachay kaa sachaa dho-aa. 
His magic increased from two to four times, the support of the true was of True. 

wes Ha Va Halt aries wrt dor cua chaaray jaagay chahu jugee panchaa-in aapay ho-aa. ||8||1|| 
The four lived in four times, (ages) now same in fifth has come. 8.1 

aHast at garst aft 11 raamkalee banee bhagtaa kee. RAMKALI BANI OF BHAGATS 
adits #t€ kabeer jee-o KABIR JI 

96" rfsars yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

afer aerate oats Ree ae a AEE Ts ay F 

kaa-i-aa kalaalan laahan mayla-o gur kaa sabad gurh keen ray. 

O! my body, wine-serving (producing) maid, collect the material to use, like: 

P. 969 

fare ory Sy He HeAE fe ate a dig FAN 

tarisnaa kaam kroDh mad matsar kaat kaat kas deen ray. ||1]] 
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Lust, cupidity, anger, ego, jealously, cut them and mix them with the Gur (Jaggery) of word. 
thus prepare the wine. 1 

ae 3 3 fg non Be iste wr ae AY su BE cost I 

ko-ee hai ray sant sahj sukh antar jaa ka-o jap tap day-o dalaalee ray. 

Is there any saint, whose mind is in happiness, in ease. I will offer him meditation, austerity, as 
commission. 

8a de afs 39 Me Oe8 A He Bf ast Ss a awe 

ayk boond bhar tan man dayva-o jo mad day-ay kalaalee ray, ||1]| rahaa-o. 

If this kind of wine, the serving maid serves to me, I will surrender my mind and body, for a drop 
of it. 1 (pause) 

Seq Usa SH SS alat gon mals sis AS 

bhavan chatur das bhaathee keen"ee barahm agan tan jaaree ray. 

The furnance is made of fourteen worlds, the fire is of God, herein I put my body to burn, 

Wer Hea Hon ofs wait mos desadt T1121 

mudraa madak sahj Dhun laagee sukhman pochanhaaree ray. ||2|| 

With this wine in pot(body), 1 am intuned with unfrictioned sound, in ease, And Sukhman (central 
vein), is cleaner for me. 2 

wtea sez 3n Hfe Han afe Aff ad SE J 1 tirath barat naym such sanjam rav sas gahnai day-o ray. 
The fast, religious code, purity, discipline, sun and moon, I will pledge for this wine. 

Fats fioms nor on vfs Su HoT oH UES an 

surat pi-aal suDhaa ras amrit ayhu mahaa ras pay-o ray. ||3]| 

Have the cup of pure feelings, put the pure relish of nectar in it, this great nectar, you drink. 3 
fossa ore ont mifs foone fea oA Hoo aS 3 

nijhar Dhaar chu-ai at nirmal ih ras manoo-aa raato ray. 

The unbreaking stream of pure nectar is trickling, my mind is enjoying this pure relish. 

af arita Far we ge fed Hor oy AS F 1181191 

kahi kabeer saglay mad chhoochhay ihai mahaa ras saacho ray. ||41|1]| 

Kabir says, “All other wines are hollow, only this great nectar is pure.” 4.1 

as afe fara fomrg afe Hour eS est Ho UT I 

gurh kar gi-aan Dhi-aan kar mahoo-aa bha-o bhaathee man Dhaaraa. 

Have the Gur (jaggery) of knowledge, indica flowers of concentration, and the furnace of fear, 
to prepare for the stream (of nectar) for mind. 

Fes Sst Aan AHTSt wie utesas 1141 sukhman naaree sahj samaanee peevai peevanhaaraa, ||1|| 
The central vein is merging, in ease, and the drinking one (soul) is drinking. 1 

wy Aer Hg HsETaT 1 a-oDhoo mayraa man matvaaraa. 

O! recluse, my mind is intoxicated. 

Gone ver Hea oA ohm fesen sieor Cima na ao 

unmad chadhaa madan ras chaakhi-aa taribhavan bha-i-aa uji-aaraa, ||1|| rahaa-o. 

when this wine entered my mind, I tasted divine nectar, three worlds are brighten. 1 (pause) 
efe ua fife one wet ul@ Har ae edt 1 du-ay pur jor rasaa-ee bhaathee pee-o mahaa ras bhaaree. 
Joining the two grind stones (for rubing), the furnace is prepared. I drink this (product) great 
nectar. 

any ag gfe oft@ nds gfe aet Arc 120 

kaam kroDh du-ay kee-ay jalaytaa chhoot ga-ee sansaaree. ||2|| 

The cupidity and anger, I put both on fire, now I am free from worldly ties. 2 
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ygie yarn fers ae afts Afsae 3 aft wet 0 

pargat pargaas gi-aan gur gammit satgur tay suDh paa-ee. 

When I searched for the knowledge of Guru, the light dawned upon me. I have got to know this 
from true Guru. 

wy ody ag we nat Gute o aay Fret. 82H 

daas kabeer taas mad maataa uchak na kabhoo jaa-ee. ||3||2|| 

Kabir says, “I am the servant of intoxicated with that wine. Now I will not be misled and go to 
any other place.” 3.2 

2 Fs Ag uses oh Ge at A Sa 

too" mayro mayr parbat su-aamee ot gahee mai tayree. 

O! my Master, you are my great mountain, I am holding my hopes upon you. 

3t SM Bag 3 On faras aftr Stet afs Fat wa 

naa tum dolahu naa ham girtay rakh leenee har mayree. ||1|| 

Neither you wave, nor I fall, you, the God, have protected my life. 1 

na 3a wa aa dt dt 11 ab tab jab kab tuhee tuhee. 

Now and then, when and where are you and you alone. 

oH 3m uarrfe Ret Ae dt an ga 1 ham tu-a parsaad sukhee sad hee. ||1|| rahaa-o. 

With your grace, I am ever happy. 1 (pause) 

33 sah Hawes athe AS so at sus geet 11 

toray bharosay maghar basi-o mayray tan kee tapat bujhaa-ee. 

Depending upon you, I made my home at Maghar, thus the heat of my mind was put out. 
ufsd wong Haas ute afs at aA ret 120 

pahilay darsan maghar paa-i-o fun kaasee basay aa-ee. ||2|] 

First, I saw you in Maghar, then I came to stay in Kanshi. 2 

FT Hardy SHt at gH Sa ats wet I jaisaa maghar taisee kaasee ham aykai kar jaanee. 

As is Maghar, same is Kanshi, I believe them to be one. 

on foaus fa fea ug wit Hes gfe grat wan 

ham nirDhan ji-o ih Dhan paa-i-aa martay foot gumaanee. ||3]| 

I am a poor one, but am blessed with this wealth. The egoist burst to die. 3 

ae arg gate fag Yer t ares a art i karai gumaan chubheh tis soolaa ko kaadhan ka-o naahee. 
Those who are in pride, are prickled by needles. 

nia A de a@ fies fers seat ute ued nen 

ajai so chobh ka-o bilal bilaatay narkay ghor pachaahee. ||4|| 

Because of prickling, here they cry, and hereafter they will burn in terrible hell. 4 

aee dag foo Fag free Hae SG we 11 kavan narak ki-aa surag bichaaraa santan do-oo raaday. 
What is a hell and what is poor heaven, saints have rejected both. 

oH ag of of & aes Us Fo UEAS NUH 

ham kaahoo kee kaan na kadh-tay apnay gur parsaaday. ||5]| 

1 am blessed by my Guru, I do not care for anyone else. 5 

nia 3@ rnfe ve fHurnfs fies 3 Arfgenrct ii ab ta-o jaa-ay chadhay singhaasan milay hai saringpaanee. 
Now I have ascended to sit in a throne, God has come to meet me. 

an anit 8a a2 3 af 5 AS UES NENT 

raam kabeeraa ayk bha-ay hai ko-ay na sakai pachhaanee. ||6]|3]| 

God and Kabira have become one, none can distinguish. 6.3 

Hs wo@ Est sa fea acerdt Aet i santaa maan-o dootaa daana-o ih kutvaaree mayree. 
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I believe in saints, and punish the demons, this is my policing. 

feen 3fs 33 wG usAG an ves afs Sat 90 

divas rain tayray paa-o palosa-o kays chavar kar fayree. |[1]| 

Day and night, I caress your feet, and with my hair I make a fan to whisk. 1 

oH gas 33 carte 1 ham kookar tayray darbaar. 

O! Master, I am a dog in your court. 

atafa mrad aes ure sl Sr i bha-ukahi aagai badan pasaar. ||1|| rahaa-o. 

I cry and sprawl my body before you. (pause) 

P. 970 

Yea FON TH SHS Aes wer SE fife o wet 1 

poorab janam ham tum*ray sayvak ab ta-o miti-aa na jaa-ee. 

Iam your servant, since last births, now I cannot finish with it. 

33 eure aff Ran at wre WS are nN tayray du-aarai Dhun sahj kee maathai mayray dagaa-ee. ||2|| 
At your door is the sound, in ease, on my fore-head, your seal is drawn. 2 

erat dfa Foe nfs yet firs erat eft AE 1 daagay hohi so ran meh joojheh bin daagay bhag jaa-ee. 
The marked ones fight in battle, the unmarked run away. 

ry dfs W warts ward ofe we wad uret We 

saaDhoo ho-ay so bhagat pachhaanai har la-ay khajaanai paa-ee. ||3]]| 

If there is a saint, he gets in devotion, thus God lets him enter His treasure. 3 

aoa wiz aodt uan at dterfa | kothray meh kothree param kothee beechaar. 

There is room in room, it becomes prime room, if thought is undertaken herein. 

ate aot ans adits a@ Seg ans Ports el! gur deenee basat kabeer ka-o layvhu basat samaar. ||4| 
Guru has given this wealth to Kabir, telling him to look after it. 4 

aeifs oret Hera a@ sitet fig wate ara i kabeer dee-ee sansaar ka-o leenee jis mastak bhaag. 
Kabir is giving it to the world, but one can get, if it is preordained for him. 

wif an fats urfimr fre st ar ove wuuen amrit ras jin paa-i-aa thir taa kaa sohaag. ||5||4|| 
Those who tasted the relish of nectar, their married life is safe. 5.4 

fro yey @e arfest foor A eS gone fang ae 1 

jih mukh bayd gaa-itaree niksai so ki-o barahman bisar karai. 

Those from whose mouth Vedas and Gyatri are spoken, why such Brahman forgets Him ? 

ute was AB od A fae Ufss afe o x2 15 

jaa kai paa-ay jagat sabh laagai so ki-o pandit har na kahai. ||1|] 

One, at whose feet, world comes to be, why such Pandit, cannot recite that God? I 

ara WS anys afe 3 aafs i kaahay mayray baam‘an har na kaheh. 

Why O! my Brahman, you do not recite God. 

oy 3 dofe we Sra wate wan sa ii raam na boleh paaday dojak bhareh. ||1]| rahaa-o. 

O! Pandey, you do not recite God, and fill the hell. 1 (pause) 

nrus Ge ate ufe sag 7d wen afs Ges wets 0 

aapan ooch neech ghar bhojan hathay karam kar udar bhareh. 

You think yourself high, but eat food at the home of low, and fill your stomach by conducting 
rituals for them. 

aGen voren afe afy ntafe ae dha & gfe wate 1120 

cha-udas amaavas rach rach maa"geh kar deepak lai koop pareh. ||2|| 

At fourteenth night, and dark night, you beg engrossingly, and while having lamp in hand, you 
fall in well. 2 
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2 yong A anita goo ufo Sfo wordt aA 2 gafs 1 

too" barahman mai kaaseek julhaa muhi tohi baraabaree kaisay kai baneh. 

You are a Brahman, I am weaver of Kanshi, how can we be one and same? 

THe oH on afo Gud Be sar Us gfe Hefs WanUl 

hamray raam naam kahi ubray bayd bharosay paa“day doob mareh. ||3]|5|| 

People like me, are liberated, by reciting the name of God, but O! Pande, you drown and die, 
while depending upon Vedas. 3.5 

sdeg 8g nds oe AUT YoU Ug SA Bd I 

tarvar ayk anant daar saakhaa puhap patar ras bharee-aa. 

There is one tree, and lot of branches, the leaves and flowers are full with juice. 

fea wifgs oft act 3 3 fats afs ye ado ua ih amrit kee baarhee hai ray tin har poorai karee-aa. ||1|| 
O! dear, this is the garden of nectar, it is created by perfect God. 1 

Wot Art F aA aH at avs Il jaanee jaanee ray raajaa raam kee kahaanee. 

O! my dear, I have known the story of God-King. 

nists fs on usarat qoute fred Ast ua sore 

antar jot raam pargaasaa gurmukh birlai jaanee. ||1|| rahaa-o. 

In mind, blossoms God, very rare of a Gurmukh can know. 1 (pause) 

3eg 2g you.an tier wea 8 Ga afer i bhavar ayk puhap ras beeDhaa baarah lay ur Dhari-aa. 
A black-bee is engrossed in the juice of flower, taking it from outside, she keeps it in mind. 
Fag HO ueg safer ore ag afer i201 

sorah maDhay pavan jhakori-aa aakaasay far fari-aa. ||2|| 

In salinity she breathes air, and in sky she enjoys pleasant gushes. 

Hon His feg facet Gutter cect noes After 1 

sahj sunn ik birvaa upji-aa Dhartee jalhar sokhi-aa. 

In trance, in ease, a tree grows up, it dries up the water of earth, 

afe adta o@ at ar Awa ffs feo fre Stor nanél 

kahi kabeer ha-o taa kaa sayvak jin ih birvaa daykhi-aa. ||3]|6]| 

Kabir says, “I am servant of One, who has seen this tree.” 3.6 

er ifs efor afe Sat ug ar axes des 3 

mundraa mon da-i-aa kar jholee patar kaa karahu beechaar ray. 

Wear the ear-rings of silence, have the begging bag of mercy, and word for pondering. 
fiter fer 3g Aba onus ony aa mmorg F191 

khinthaa ih tan see-a-o apnaa naam kara-o aaDhaar ray. ||1]| 

Stitch your body for having a patched cloth for wearing, and have a base of name. 1 

WT a AHTeT Haft | aisaa jog kamaavahu jogee. 

O! yogi, you practice such a yoga, 

Fu su Hay sayfa Saft ual see 1 jap tap sanjam gurmukh bhogee. ||1|| rahaa-o. 

that Gurmukh may enjoy, meditation, austerity, discipline. 1 (pause) 

aft fagfs sere@ mryt fHaft safe freret 11 buDh bibhoot chadhaava-o apunee singee surat milaa-ee. 
Smear your body with the ash of wisdom, and play horn of your love for Him. 

afs doa feat afs oardt no oft fetardt aeret 1121 

kar bairaag fira-o tan nagree man kee kinguree bajaa-ee. ||2|| 

Become detached, while wandering in the city of body, and playing upon the horn of mind. 2 
us 33 8 foad ag ad foe SH 1 panch tat lai hirdai raakho rahai niraalam taarhee. 

Keep five elements in mind, so that your trance may remain intact. 
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aus atts Hog 3 Ase coy efor afe ast W221 

kahat kabeer sunhu ray santahu Dharam da-i-aa kar baarhee. ||3]|71| 

Kabir says, “Listen O! saints, sow the seed of faith and have cultivation of mercy.” 3.7 

eo on fron aa State wath een ee urfemr 11 kavan kaaj sirjay jag bheetar janam kavan fal paa-i-aa. 
For what purpose you were, born in the world? and what results you have achieved in life? 

3 feta sa5 sea fess fea for 5 fea ne arfeer 

bhav niDh taran taaran chintaaman ik nimakh na ih man laa-i-aa. ||1|| 

For God, who liberates from the mud of fears, you do not have a moment to remember Him in 
mind. 1 
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aifge oH FA mrrerdt 11 gobind ham aisay apraaDhee. 

O! God I am such a sinner. 

fats yfe te fils ar Shor for ot oO sats act rch ua sr’ 1 

jin parabh jee-o pind thaa dee-aa tis kee bhaa-o bhagat nahee saaDhee. ||1]| rahaa-o. 

Tthe God who gave me this mind and body, I could not be in His loving devotion. 1 (pause) 

us us ya 38 ua St fer us nn & ge || par Dhan par tan par tee nindaa par apbaad na chhootai. 
Other’s wealth, other’s body, other’s women, back-biting, clashes, I could not resist. 

ore seg dg 3 fs afs feg wera s Ze 2H aavaa gavan hot hai fun fun ih parsang na tootai. ||2|| 
1am ever in cycle of birth and death, this context is not being broken. 2 

faa ufe ae ds afe Hae fea fore 3 ate A Se 1 

jih ghar kathaa hot har santan ik nimakh na keen*o mai fayraa. 

In the homes, wherein saints sit to talk about God, I could not visit even for a moment. 

Sue ae gs used fia rift Aer ate 1811 lampat chor doot matvaaray tin sang sadaa basayraa, ||3|| 
The lustful, thieves, demons, mad men, with them I always live. 3 

amy au fier we HsAe & ADH ved kaam kroDh maa-i-aa mad matsar ay sampai mo maahee. 
The cupidity, anger, money, intoxication, jealousy, these friends I have gathered. 

cfeur cen mig ae at Ret & pudste acct ei 

da-i-aa Dharam ar gur kee sayvaa ay supnantar naahee. ||4|| 

The religion of mercy, the service of Guru, this I did not do even in dream. 4 

dis efor feurs Hea sais ae & edt 1 deen da-i-aal kirpaal damodar bhagat bachhal bhai haaree. 
O! merciful to poor, be kind, you are devotee-loving and fear destroying God. 

aus adie ste as oeg afe Ret xe yrs nui 

kahat kabeer bheer jan raakho har sayvaa kara-o tumtaaree. ||5|/8]| 

Kabir says, “Save your man in trouble, and put me on your service.” 5.8 

faa frets df yes erg 1) jih simran ho-ay mukat du-aar. 

Remembering whom one liberates to reach at His door. 

ats Sets odt Harf 1 jaahi baikunth nahee sansaar. 

He goes to paradise and does not return to the world. 

fsse@ & urfs aprefs ya 1 nirbha-o kai ghar bajaaveh toor. 

He sounds bugles in the home of fearless. 

wade aAfs Het eye us anhad bajeh sadaa bharpoor. ||1|| 

It ever fills his mind with the sound of unfrictioned word. 1 

‘hr fies afe He fe i aisaa simran kar man maahi. 

Remember such a God in mind. 

fag free vats as ofa wal gars Wt bin simran mukat kat naahi. |]1|| rahaa-o. 
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Without remembering, liberation is nowhere. 1 (pasue) 
fra fiefs ardt sserg 1 jih simran naahee nankaar. 
Remembering Him, there is no hurdle, 

yafs a3 @3% ag ag i mukat karai utrai baho bhaar. 

He liberates and unloads lot of weight. 

ounerg afe fre ofa namaskaar kar hirdai maahi. 

Salute Him in your mind. 

fats fafs Sar mrag ofa u2u fir fir tayraa aavan naahi. ||2\| 
you will be saved from the cycle of births. 2 

frra finrafs aefe 3 ae 11 jih simran karahi too kayl. 
Remembering Him, you play in joy, 

etug sift afsG fry 3e | deepak baa"Dh Dhari-o bin tayl. 

He keeps the lamp lightening without oil. 

A dug »nteg Hrrfs iso deepak amrak sansaar. 

That lamp lightens the world. 

am Qu fing adhd orfe an kaam kroDh bikh kaadheelay maar. ||3|| 
The cupidity, the anger, the poison are beaten out. 3 

fra finrafs Sat afs Se 1 jih simran tayree gat ho-ay. 
Remembering Him, you liberate. 

A fiag ay af usfe nt so simran rakh kanth paro-ay. 

Keep that remembering threaded around neck. 

i fines af adt ary Gare 1 so simran kar nahee raakh utaar. 
You remember Him and never put if off. 

ae usa @sefe ufe ei gur parsaadee utreh paar. ||4]| 
With the grace of Guru you will liberate. 

fra frets ordt sf arts u jih simran naahee tuhi kaan. 
Remembering whom, you never need to depend upon anyone. 
Hefe Aefs ugaa sf 11 mandar soveh patambar taan. 

You sleep in home, having silken cover over you. 

A merst fat HIE  sayj sukhaalee bigsai jee-o. 

In such a comfortable bed, the mind blossoms. 

A firey Zz wrsfeg Ui su so simran too an-din pee-o. ||5|| 
That remembering you drink (do) day and night. 5 

fra frets Set arf werfe 1 jih simran tayree jaa-ay balaa-ay. 
Remembering whom your calamities leave. 

fra frnrafs sg U3 3 orf 0 jih simran tuih pohai na maa-ay. 
Remembering whom, Maya does not touch you. 

fife finite afs ofe Hfs arehr 11 simar simar har har man gaa-ee-ai. 
Remembering and remembering God in mind, let us sing. 
feg fines vfsare 3 uhh néu ih simran satgur tay paa-ee-ai. ||6]| 
This remembering, we have from true Guru. 6 

Wet Het finife feo ofS 1 sadaa sadaa simar din raat. 
Remember ever and ever day and night. 

Qos 83 rth foreth i oothat baithat saas giraas. 

Sitting and standing, by every breath and morsel. 
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wa Afe fines aA Bar it jaag so-ay simran ras bhog. 

O! sleeping, awake, enjoy the nectar of remembering. 
afe fares urbe Har 211 har simran paa-ee-ai sanjog. ||7|| 
With remembering God, let us unite (with Him). 7 

fra fats ovdt 3s sre 11 jih simran naahee tujh bhaar. 
Remembering whom, you are not under load, 

A fiers at oH »rvg | so simran raam naam aDhaar. 
That remembering is the base for the name of God. 

afe ata at ar adt uz n kahi kabeer jaa kaa nahee ant. 
Kabir says, “One, who is beyond end, 

fan & vat FZ 5 4g citi tis kay aagay tant na mant. ||8//91] 
He cannot be availed by magic or dictum.” 8.9 
aHast wa 2 at acts et at raamkalee ghar 2 banee kabeer jee kee 
RAM KALI GHAR 2 BANI OF KABIR JI 

96“ rfsare yrrfe ii ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

aafs sag urn i banDhach banDhan paa-i-aa. 

The hunter has spread his net. 

Has ats ee escfior i muktai gur anal bujhaa-i-aa. 

The liberated Guru put out my fire. 
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wa oe fre fea nq dia 1! jab nakh sikh ih man cheen“aa. 
When I could know my mind from foot to head, 

3a nists uae afte wai tab antar majan keentaa. ||1]| 
then I had a bath, in my mind. 1 

uesufs Goufs sag wer i pavanpat unman rahan khataa. 
Master of air (breath) lives delighted, 

odt fas 3 HOY Ae dn Tae i nahee mirat na janam jarea. ||1|| rahaa-o. 
He neither dies, nor borns, nor ages. 1 (pause) 

Gadi & nafs Aad Ii ultee lay sakat sahaara". 

Turning my mind, I am enjoying His power. 

Opts ara werd 11 paiseelay gagan majhaara’. 

With that, I am now entering the sky. 

adbas ae wrfar i bayDhee-alay chakar bhuangaa. 

The snake’s coil is now controlled. 

Bémre ate ferar 121 bhaytee-alay raa-ay nisangaa. ||2|| 
and I have no hesitation to meet my king. 2 

yer’ ita ufemrar 1 chookee-alay moh ma-i-aasaa. 

All my greed for money is over. 

nik off ya foram i) sas keeno soor giraasaa. 

And moon has made sun his morsel. 

wa daa sfeufs ater u jab kumbhak bharipur leenaa. 
When I perfectly filled my pot (by withdrawn breath). 
3a aa ome eter wall tah baajay anhad beenaa. ||3]| 
Then the unfrictioned word is played on lyre. 3 
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was uf neg Hefemr 11 baktai bak sabad sunaa-i-aa. 

The speaker by reciting, gives word to listen. 

Wo3 afs vfs earfimr 1 suntai sun man basaa-i-aa. 

The listener by listening keeps it in mind. 

af aast seth urd i kar kartaa utras paara”. 

By praying before Creator, one crosses to other shore. 

ad ater ATE eussoil kahai kabeeraa sara". ||4]|1{{10]| 

Kabir tells you the truth. 4.1.10 

dz yan eft fs Agy 1 chand sooraj du-ay jot saroop. 

The moon and sun are both source of light. 

ast wists gay »gy Wl jotee antar barahm anoop. ||1|| 

In the light is God, absolute beauty. 1 

ag 3 famrst gon deg 11 kar ray gi-aanee barahm beechaar. 

O! knowledgeable, ponder over God. 

Fat wists afer ung si sae i jotee antar Dhari-aa pasaar. ||1|| rahaa-o. 

The expansion is placed in light. I (pause) 

dar Sf dts aa wirey i heeraa daykh heeray kara-o aadays. 

Seeing great jewel (God), I salute the jewel. 

aa adtg fedae my u220990 kahai kabeer niranjan alaykh. ||2}|2||11]| 

Kabir says, “God is unknowable.” 2.2.11 

zator gAors dere arars yArs oe 3 are 11 

dunee-aa husee-aar baydaar jaagat musee-at ha-o ray bhaa-ee. 

O! my brother, world is clever, restless, it robs even when you are awake. 
foot Atore uagur des my B re ua sas I 

nigam husee-aar pahroo-aa daykhat jam lay jaa-ee. ||1]| rahaa-o. 

Knowledge is a smart guard, but even when it is gaurding, the devil takes away. 1 (pause) 
3g BG mig mtg ef&G Star aor ura orf 

neemb bha-i-o aa%b aa"b bha-i-o neembaa kaylaa paakaa jhaar. 

The margosa has become mango, mango has become margosa, banana is ripening on bushes. 
aeies ag Fafe wer yeu yara ares 191 naalee-ayr fal saybar paakaa moorakh mugaDh gavaar. ||1|| 
The coconut is ripening on bombax tree, see O! foolish, idiot, ill-mannered. 1 
ofs af wig dg nfo firrfeG oAst ofsS 3 Fret 

har bha-i-o khaa‘d rayt meh bikhri-o hastee” chuni-o na jaa-ee. 

God is spreading like sugar in sand, the elephant cannot pick. 

afe ants ae arts uifs sf tet df of wet n2nangei 

kahi kameer kul jaat paa‘t taj cheetee ho-ay chun khaa-ee. ||2{|3]|12|| 

Kamir (Kabir) says, “Leave all consideration, of caste and false vanity, become an ant, pick 
(sugar) and eat.” 2.3.12 

wal Hed Hi aft oneet we 9 banee naamday-o jee-o kee raamkalee ghar 1 
BANI OF NAMDEO JI RAM KALI GHAR 1 

96 nfsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wrote aare wats yet mracva Ho saad 11 

aaneelay kaagad kaateelay goodee aakaas maDhay bharmee-alay. 

Bring a paper, cut a kite from it, and take it to sky while flying. 
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de aor fre ws asGor dts 7 Sct anf 190 

panch janaa si-o baat bata-oo-aa cheet so doree raakhee-alay. ||1|| 

You are talking and laughing with five ones, but your mind is in string (of kite). 1 

HO TH oH Aes i man raam naamaa bayDhee-alay, 

My mind is pierced by the name of God. 

FA afee aor fas His bxs 19 soe i jaisay kanik kalaa chit maa*dee-alay. ||1|| rahaa-o. 

Like the mind of goldsmith is engrossed in his art. 1 (pause) 

orate as seels Gea on amit udedté ii 

aaneelay kumbh bharaa-eelay oodak raaj ku-aar purandree-ay. 

Bring a pot, fill it with water, for the daughter of the king of Puri (city). 

uns fase dies cect 3 dts w arate aiid 11211 

hasat binod beechaar kartee hai cheet so gaagar raakhee-alay. ||2|| 

Laughing, merrying, thinking, they (ladies) enjoy, but keep their mind on pot. 2 

deg 2g ere EA Ta ag vores Shs II 

mandar ayk du-aar das jaa kay ga-oo charaavan chhaadee-alay. 

There is one home, having ten gates, cows are let out to graze. 

uis an ua ag vores dts 7 awe ois 1211 

paa"ch kos par ga-0o0 charaavat cheet so bachhraa raakhee-alay. ||3]| 

The cows are grazing five Kos (distance)away, they are keeping their mind in calf. 3 

Bos SHV Hag fesus was uss Uses | 

kahat naamday-o sunhu tilochan baalak paalan pa-udhee-alay. 

Namdeo says, “Listen O! Trilochan, the child is placed in cradle, 

viste wots ama figdt dz A aries andbors ens 

antar baahar kaaj birooDhee cheet so baarik raakhee-alay. ||4||1|| 

Inside and outside, she (mother) is busy in work, yet her mind is in child.” 4.1 

az yas aay Sse alts afs 5 are@ai 1 bayd puraan saastar aanantaa geet kabit na gaav-ogo. 
There are good number of Vedas, Puranas, and Shastras, will you not sing the songs, the Kabits 
(a design in poetry) of God. 
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oie ise fedora ufo misoe Be eASSa 1411 

akhand mandal nirankaar meh anhad bayn bajaav-ogo. ||1|| 

When the parts and continents, in Formless, are playing unfrictioned sound on lyre. 

aoat onfs weSai 1 bairaagee raameh gaav-ogo. 

The detached will sing the song of God. 

Rafe ois niovafe ast oras & ute wea al ToS I 

sabad ateet anaahad raataa aakul kai ghar jaa-ugo. ||1|| rahaa-o. 

Tam in love with detached unfrictioned word, I shall got to home of non-lineal (God). 1 (pause) 
fear filger ofa memo uss ft sorGat 11 irhaa pingulaa a-or sukhmanaa pa-unai banDh rahaa-ugo. 
All the three veins, left, right and central, are holding the air under their control. 

de geg ef mn afe a gon fs fife reat 20 

chand sooraj du-ay sam kar raakha-o barahm jot mil jaa-ugo. ||2|| 

Keep the sun and moon in equilibrium, then you will merge in the light of God. 2 

ates 3f 5 we vfs On@ Hibs Fz 5 AS~SCa I tirath daykh na jal meh paisa-o jee-a jant na sataav-ogo. 
Seeing sacred place, do not go in water, and do not trouble living beings. 


wonts stea ag few? we dt stats peat wan 


2041 


athsath tirath guroo dikhaa-ay ghat hee bheetar na‘aa-ogo. ||3]| 

Sixty eight sacred places are shown by Guru, you will have bath in them in your body, 3 

ue noel wo aft Aer BS Bs 5 ATW Ha I panch sahaa-ee jan kee sobhaa bhalo bhalo na kahaav-ogo. 
When five help to spread the praise of a person, will he not be called good ? 

oor ad fas ofs fhe ost fo erie Gat nen 

naamaa kahai chit har si-o raataa sunn samaaDh samaa-ugo. ||4/|21| 

Nama says, “My mind is in love for God, I will merge in void-trance.” 4.2 

orfe 3 ost ary 3 Fst aay 3 Ist afer i maa-ay na hotee baap na hotaa karam na hotee kaa-i-aa. 
If there was no mother, no father, neither there would have been body nor action, 

wn oct 33 3H adh 33 wag sat 3 mefemr wa 

ham nahee hotay tum nahee hotay kavan kahaa" tay aa-i-aa. ||1]| 

If I was not, you were not, then who would have come from where? 1 

on &fe & fer dt er i raam ko-ay na kis hee kayraa. 

O! my God, none is of anyone. 

fa soefe ufts ater ua gare ui jaisay tarvar pankh basayraa. ||1|| rahaa-o. 

It is like a stay of a bird on tree. 1 (pause) 

de a as Ye o Ist ust eG freer | chand na hotaa soor na hotaa paanee pavan milaa-i-aa. 

If there was no moon. If there was no sun. How the water could be mixed in air. 

Ag 3 Us ae 3 IT aoy aot 3 oefeor IH 

saasat na hotaa bayd na hotaa karam kahaa" tay aa-i-aa. ||2]| 

Neither there had been Shastras, nor Veda. Then from where the action has come? 2 

Rea ges ger wer ge uanret urfemr 1 khaychar bhoochar tulsee maalaa gur parsaadee paa-i-aa. 
The different postures to control breath, the rosary of Tulsi, are available by the grace of Guru. 
or yee usn 3g 2 nfsge Sf serfemr nana 

naamaa paranvai param tat hai satgur ho-ay lakhaa-i-aa. ||3||3}| 

Nama says, “Supreme God, is there, but one can know if there is a true Guru.” 3.3 

sect wy 2 1 raamkalee ghar 2. RAM KALI GHAR 

werent sy ad Gate Stee ne mars ed afer ay ath 11 

banaarsee tap karai ulat tirath marai agan dahai kaa-i-aa kalap keejai. 

One may meditate at Banaras, may die when turning to sacred places, may burn in fire there, or 
may rejuvenate body. 

nigra Ag ath Aor sew eg AA oH oni vfs SE a yA a 

asumayDh jag keejai sonaa garabh daan deejai raam naam sar ta-00 na poojai. ||1]| 

One may arrange Ashavmedh yag (public feast), may give wrapped gold in charity. It cannot 
match the name of God. 1 

fs dfs 3 unist Ho au & att 1 chhod chhod ray paakhandee man kapat na keejai. 

Leave and leave O! hypocrite, do not be wicked in mind. 

afe or any fos fersfe att nan sr w har kaa naam nit niteh leejai. ||1|| rahaa-o. 

Ever and ever remember the name of God. 1 (pause) 

dar AG devefs rebr af AE devs qb det HOA ag ee ath 

gangaa ja-o godaavar jaa-ee-ai kumbh ja-o kaydaar naa-ee-ai gomtee sahas ga-oo daan keejai. 
One may go to Ganga, one may go to Godavari, one may go to every Kumbh fair, one may bathe 
in Kedar, one may give cows in charity, 

afe ne Stee ad 35 AE fows wd oH oH Afe SE 5 YA NIH 

kot ja-o tirath karai tan ja-o hivaalay gaarai raam naam sar ta-oo na poojai. ||2]| 
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one may visit crores of sacred places, one may still his body in Himalyas, it cannot match the 
name of God. 2 

"ME BH a Be fron art sik ws NA eG fos fests ata 

as daan gaj daan sihjaa naaree bhoom daan aiso daan nit niteh keejai. 

One may give horses in charity, elephants in charity, lands in charity, women in bed in charity, 
and may give many more such things every day in charity, 

>SH Ae fears att omy werafe deg SA on on vfs 3B 3 YA Wan 

aatam ja-o nirmaa-il keejai aap baraabar kanchan deejai raam naam sar ta-o0 na poojai. ||3]| 
one may purify his mind, one may give gold, equaling one’s weight in charity, It cannot match 
the name of God. 3 

vofs 3 ate oq mife 3 din 2H fears frome ug dis aR 

maneh na keejai ros jameh na deejai dos nirmal nirbaan pad cheeneh leejai. 

Do not have protest in mind, do not blame devil of death, try to realize the pure liberated position. 
anee of de ont et on de yee aor sz ay ifs UA elie 

jasrath raa-ay nand raajaa mayraa raam chand paranvai naamaa tat ras amrit peejai. |14|]41| 
The son of Dashrath was a king, but my king is Ram Chand (God) Nama says, “Drink the nectar 
of that One.” 4.4 

wnat wet afeern it at raamkalee banee ravidaas jee kee 

RAM KALI BANI OF RAVI DASS JI 

9G nfsare yrrfe i ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

uhh ahh ony Ag ASDA ese we o ear Hi 

parhee-ai gunee-ai naam sabh sunee-ai anbha-o bhaa-o na darsai. 

One may read, may think, may listen all names, he cannot have the feel of the love of unseen. 
Ba aug foes ae aA we wants 5 usr st 

lohaa kanchan hiran ho-ay kaisay ja-o paarseh na parsai. ||1]| 

How the iron can change into gold, unless it touches a touch-stone. I 

P. 974 

Be HA ais & gz II dayv sansai gaa"th na chhootai. 

O! my divine, the knot of doubt is not untied. 

am aa wenn we nana few uaa ffs ge us soe 1 

kaam kroDh maa-i-aa mad matsar in panchahu mil lootay. ||1|| rahaa-o. 

The cupidity, anger, money, intoxicantes, jealously, these five have joined together to loot. 1 
(pause) 

on as af aes oH ufss on Haft Afsmret uv ham bad kab kuleen ham pandit ham jogee sani-aasee. 
Tama great poet, I am of a high family, lam a Pandit (scholar), I am a recluse,I ama renouncer, 
fore at ga on ws feo gf aafe a ort zu 

gi-aanee gunee soor ham daatay ih buDh kabeh na naasee. ||2]| 

Jama savant, I am virtuoues, I am brave, I ama giver, this kind of thinking never runs ahead. 2 
ag fee ne act meth gis ua AA aes 1 

kaho ravidaas sabhai nahee samjhas bhool paray jaisay ba-uray. 

Ravi Dass says, “Everyone does not understand it, they are astrying like mad man. 

fife org om ovaries Hes yrs os AS Wau 

mohi aDhaar naam naaraa-in jeevan paraan Dhan moray. ||3|{1}| 

My base is the name of God, that is my wealth of life.” 3.1 
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anaet at Bat HIG aft raamkalee banee baynee jee-o kee RAM KALI BANI OF BENI JI 
96 Afsare yrrfe it ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fear filgrer mGa menor sifs safe fx ore 1 ithaa pingulaa a-or sukhmanaa teen baseh ik thaa-ee. 
All the three, left, right and center veins, are living at one place. 

a2t Ham sa flea He HAG ae feeret 1190 baynee sangam tah piraag man majan karay tithaa-ee. ||1|| 
Beni says, “The union of three rivers (Ganga, Jamuna and Sarasvati), i.e. paryag is there, 
where my mind takes bath.” 1 

sisg 3a fedaes any 3 uw santahu tahaa niranjan raam hai. 

O! saints, there the taintless God is. 

we ath HS frser af | gur gam cheenai birlaa ko-ay. 

Very rare one can feel and reach at the place of Guru, 

sat fedag andor SH a sar 1 tahaa" niranjan rama-ee-aa ho-ay. ||1|| rahaa-o. 

There my taintless God is pervading. I(pause) 

@e AES feo Stara i dayv sathaanai ki-aa neesaanee. 

what is the mark of the place of God. 

‘30 OH Fae noe At I tah baajay sabad anaahad banee. 

There the sound of unfrictioned word plays. 

30 dz 5 yan uGe 3 wet 1 tah chand na sooraj pa-un na paanee. 

There is neither a moon, nor a sun, neither air nor water. 

Amdt avait aeyft arat 121 saakhee jaagee gurmukh jaanee. ||2|| 

When this story is told, only Gurmukh can know. 2 

Gurl famrg gaxfs dA 1 upjai gi-aan durmat chheejai. 

When knowledge shines, the bad wisdom wears out. 

vifqs aff aadésfe sta 1 amrit ras gagnantar bheejai. 

Have the delight of nectar, in the core of your sky (mind) it will be enraptured. 

8H ae A ATS 3B 1 ays kalaa jo jaanai bhay-o. 

One who knows the secret of this art. 

Se SH USK Tes Wai bhaytai taas param gurday-o. ||3}| 

He meets the supremely divine Guru. 3 

BAH BMT nia wRUTST USH Yas at ut | dasam du-aaraa agam apaaraa param purakh kee ghaatee. 
The tenth gate is unapproachable and infinite, supreme Purakh lives there. 

Gufs ag oe ufs wer ors stsfe ast wei oopar haat haat par aalaa aalay bheetar thaatee. ||4]| 
Human body is above all bodies, and above the body, there is a niche (head), in that niche is the 
Real being. 4 

Wag 3d H ag F Ae it jaagat rahai so kabahu na sovai. 

One who remains awake, never goes for sleep. 

ifs fase merft use 1 teen tilok samaaDh palovai. 

When he is in trance, even the three worlds disappear. 

ata tg & free 32 1 beej mantar lai hirdai rahai. 

Having seed-dictum, he keeps it in his mind. 

nger Safe fo fs ad wun manoo-aa ulat sunn meh gahai. ||5]| 

The mind turns towards void. 5 

Wary Jd 3 nishar Bre 11 jaagat rahai na alee-aa bhaakhai. 


He remains awake and does not tell lie. 
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ure@ fet aff afs 8 1 paacha-o indree bas kar raakhai. 

He keeps the five senses under control. 

Oe aft Aft we dfs | gur kee saakhee raakhai cheet. 

He keeps the story of Guru in mind. 

Ho 36 wat fers uss él man tan arpai krisan pareet. ||6|| 

He surrenders his mind and body, before the love of God. 6 

aa use Ane stars |i kar palav saakhaa beechaaray. 

He thinks that his hands are leaves of the branches. 

must HOY 8 HH TS ii apnaa janam na joo-ai haaray. 

He does not lose his life in gamble. 

oa oat ar 8a ye ii asur nadee kaa banDhai mool. 

He plugs the source of evil stream. 

ufen @fs eae Ya i pachhim fayr charhaavai soor. 

He turns the sun to rise from west. 

omg Ad 8 fess sé ii ajar jarai so nijhar jharai. 

One who bears the unbearable, he drinks the trickling nectar. 
Faiare fA diafe axe 911 jagannaath si-o gosat karai. ||7]| 

He enters into dialogue with God. 7 

aye ater AfS ems 1 cha-umukh deevaa jot du-aar. 

The four-face lamp lightens His doors. 

ug “ies ye firsarfa | paloo anat mool bichkaar. 

The Primal being is in the centre, and lot many leaves are around. 
Hea ae & wml gd i sarab kalaa lay aapay rahai. 

Assuming all powers, He lives by Himself. 

Ho Hea sor Hfy ad wei man maanak ratnaa meh guhai. ||8|| 

There He strings the gems and jewels of mind. 8 

HAShx YEH ews HAT | Mastak padam du-aalai manee. 

In His fore-head is lotus, and around it are jewels. 

wa fsdne frsee aet | maahi niranjan taribhavan Dhanee. 

Still in the centre is God, the Master of three worlds. 

us nae feaufee wa | panch sabad nirmaa-il baajay. 

The five words of the pure, play there. 

wea veo Ae we ara i dhulkay chavar sankh ghan gaajay. 

The cloud is roaring like conch, and whisk is waving. 

zfs ufs é3g aenfe forms i dal mal daatahu gurmukh gi-aan. 
Gurmukh with His knowledge, can bring the demons under his feet. 
Sat ws Fa oy tus baynee jaachai tayraa naam. neta 

But Beni begs for your name. 9.1 

Pi 975 

wa se arartes NaS 8 raag nat naaraa-in mehlaa 4 RAG NAT NARAINM: 4 
qe APS ony east yay frase frete weve yots aget Ad ae ye I 
ik-o%kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) Name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) Self-existent. (He is) realized by the grace of Guru. 
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AS Ho Afy mifofstte ony ge | mayray man jap ahinis naam haray. 

O! my mind, day and night, remember the name of God. 

afe afe Su ag ad Aw usofe wth ae a see 1 

kot kot dokh baho keenay sabh parhar paas Dharay. ||1|| rahaa-o. 

I committed crores of sins, lot many you forgive and keep me beside you. 1 (pause) 

afe afe ay aus mrarafe Awe wf ue i 

har har naam jaapeh aaraaDheh sayvak bhaa-ay kharay. 

Those servants are very pleasing to God, who remember and adore Him. 

faesftre Ser we Aw Stats fAE ust Ae vs ws 

kilbikh dokh ga-ay sabh neekar ji-o paanee mail haray. ||1|| 

All sins and sorrows are driven out, like the water drives dirt out. 1 

fag fag og orefeg arate yf date oe see 

khin khin nar naaraa-in gaavahi mukh boleh nar narharay. 

Every moment, man should sing about God, and also recite God, from mouth. 

ute Se onrra sare vfs fee fg ug gfe 2 120 

panch dokh asaaDh nagar meh ik khin pal door karay. ||2]] 

In the body are five incurable diseases. God cures them in a moment. 2 

zsaraft afs oy ftmrefa afs & gars Ja 1! vadbhaagee har naam Dhi-aavahi har kay bhagat haray. 
O! greatly lucky, you remember the name of God. The devotees of God is ever green. 

faa aft Hats efo ys wes A ys yer forse aN 

tin kee sangat deh parabh jaacha-o mai moorh mugaDh nistaray. ||3]| 

O! Master, I beg for their company, please give, so that the idiot and foolish in me is liberated. 
fer fur orfs wanftes aft Seg Aefs ua 1 kirpaa kirpaa Dhaar jagjeevan rakh layvhu saran paray. 
O! Giver of life to world, be kind, and save me, I am in your refuge. 

woe AG suet neo of og wA Te NEN 

naanak jan tumree sarnaa-ee har raakho laaj haray. ||41/1]| 

Nanak says, “I am in your refuge, O! God, save my honour graciously.” 4.1 

de Hae e ii nat mehlaa 4. NAT M: 4 

aH afl He wR oth BZ 1 raam jap jan raamai naam ralay. 

O! man, remember name, through name merge in name. 

a oy afue ge west af ot ofe Res au soe 

raam naam japi-o gur bachnee har Dhaaree har kiraplay. ||1|| rahaa-o. 

In the word of Guru, I remember name of God. God is kind to me, He is my base. 1 (pause) 
afe ofe man wrateg qomit re Afu firfts Fees FES II 

har har agam agochar su-aamee jan jap mil salal sallay, 

O! Master, God is unapproachable, unknowable, remembering Him, I merge in Him, like water 
in water. 

afs & Hts fits ont ag urftmr on Fe & ats Bes WAU 

har kay sant mil raam ras paa-i-aa ham jan kai bal ballay. |}1]| 

Joining the saints of God, I am blessed with nectar of God, I sacrifice myself for them. 1 
yadsy af on afs arte vfs ese gu eas i purkhotam har naam jan gaa-i-o sabh daalad dukh dallay. 
The men of God sing the name of Supreme Purakh, with this all troubles of poverty are finished. 
fefs Sct Se mora us wy ofs Ae firs uss 120 

vich dayhee dokh asaaDh panch Dhaatoo har kee-ay khin parlay. ||2|| 

In my body are the incurable diseases of five elements, God cures them in a moment. 
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ats & Hs fs offs saret fre S2 Aft and i har kay sant man pareet lagaa-ee ji-o daykhal sas kamlay. 
The saints of God have given me love for God, my mind has blossomed as lotus seeing sun. 
Soe ug we wisag arent ufs frat He yes nan 

unvai ghan ghan ghanihar garjai man bigsai mor murlay. ||3|] 

The clouds have descended, they are now thick and thundering, my mind is delighted like peacock 
with cloud’s music. 3 

ane Homi Se TH wet on Htefs Ste ahs HHS 1 

hamrai su-aamee loch ham laa-ee ham jeeveh daykh har milay. 

O! my Master, I yearn for you, I live by seeing and meeting you, God. 

Ae Soa aly oe fs we afe tes mise BS Wei 

jan naanak har amal har laa-ay har maylhu anad bhalay. |]4||21| 

Nanak says, “O! my God, let me be your addict, meet you, this will give me lot of bliss.” 4.2 
oe Hae 8 i nat mehlaa 4. NAT M: 4 

RS He afy afs afs any AB ii mayray man jap har har naam sakhay. 

O! my mind, my friend, remember the name of God. 

P. 976 

ae vend ofs oy fortes on Afsae ses Ua NaN aos 1 

gur parsaadee har naam Dhi-aa-i-o ham satgur charan pakhay. ||1|| rahaa-o, 

With the grace of Guru I remember name of God, now am washing feet of true Guru. 1 (pause) 
3H aalors warétas TH unit Hefs ae u ootam jagannaath jagdeesur ham paapee saran rakhay. 

O! my Master, my God, you are supreme, I am a sinner, keep me in your refuge. 

3H es yee de Ba sae ate AE oH HA 

tum vad purakh deen dukh bhanjan har dee-o naam mukhay. ||1]| 

You are a supreme Purakh, destroyer of the sins of poor.O! God, give your name in my mouth.1 
afs a Ga ate cH we ge Afsare Fifa AA I har gun ooch neech ham gaa-ay gur satgur sang sakhay. 
The attributes of God are supreme, I the humble, sing, I am now, an accompaning friend of 
Guru, true Guru. 

fa des Fifa aA fou fer ge deo & ars 20 

ji-o chandan sang basai nimm birkhaa gun chandan kay baskhay. ||2|| 

The margosa tree if lives with sandal tree, the qualities of sandal are placed in it. 1 

one nreae fiftmor fr & ag ave ara fxs | hamray avgan bikhi-aa bikhai kay baho baar baar nimkhay. 
My poisonous vices, filled with poison, I committed many times, again and again. 

nigafoone unaa ere afe sre Fifa HEB 9I1 avgani-aaray paathar bhaaray har taaray sang jankhay. ||3]| 
1 am without virtue, a heavy stone, God will liberate me, alongwith men of God. 3 

fre a@ 3H afe aed omit Ae fa ura a 

jin ka-o tum har raakho su-aamee sabh tin kay paap karikhay. 

O! Master God whomever you save, all their sins are finished. 

Ws we & vfors us Homi gH EAE BS Tees eal 

jan naanak kay da-i-aal parabh su-aamee tum dusat taaray harnakhay. ||4]|3/! 

Nanak says, “O! my merciful Master, you liberated the wicked, the devastators.” 4.3 

oe Hae 8 ii nat mehlaa 4. NAT M: 4 

We Ho afu ofe ofe on dat tt 

mayray man jap har har raam rangay. 

O! my mind, remember the name of God, with love. 


afs ofs fer adt narctafs ofs fortes as ute wat isi sae 
2047 


har har kirpaa karee jagdeesur har Dhi-aa-i-o jan pag lagay. ||1|| rahaa-o. 

My God is kind to me, I remember Him, while being at the feet of men of God. 1 (pause) 

AGH AON 2 YS Yas TH mea mS yw Aes" il janam janam kay bhool chook ham ab aa-ay parabh sarangay. 
I had forgotten you, astrayed all through my many births, now I have come to Master’s refuge. 
3H Reeats yfersa Homi gH aes ee urea 14 

tum sarnaagat partipaalak su-aamee ham raakho vad paapgay. ||1|| 

O! my nourishing Master, I am in your refuge, save me the chronic sinner. I 

snd das afe & & 5 Cafes up ate ufss usa 

tumree sangat har ko ko na uDhaari-o parabh kee-ay patit pavgay. 

O! my Master, you purify the declined, who and who are not liberated in your congregation ? 
Ws wes dhe enetes yfe act Oa Aa 120 

gun gaavat chheepaa dustaari-o parabh raakhee paij jangay. ||2|| 

The calico printer (Namdev), was singing your attributes, he was abused for this. But O! Master, 
you saved the honour of your man. 2 

A Snes Fo avete omit a ats ats afes feoat 11 jo tumray gun gaavahi su-aamee ha-o bal bal bal tingay. 
O! Master, those who sing your attributes, I sacrifice myself for them. 

aeo Bee ufeg vfs ate wa gfe uct Ae Ua all 

bhavan bhavan pavitar sabh kee-ay jah Dhoor paree jan pagay. ||3]| 

Wherever the feet-dust of your men is placed, all those homes and building are purified. 3 

He gs ys afe & Rafe TH SH Be ae yse Tea 

tumray gun parabh kahi na sakahi ham tum vad vad purakh vadgay. 

O! Master, I cannot tell all your attributes, you are great Purakh the greatest. 

Ws ose aS eftor ys oey UH Aes SH AS Ua BNE 

jan naanak ka-o da-i-aa parabh Dhaarahu ham sayvah tum jan pagay. ||41|41| 

Nanak says, “ O! Master be kind to me, I shall serve the feet of your men.” 4.4 

oe Hoes il nat mehlaa 4. NAT M: 4 

Ra ue wf afe afe ony Hd Wl mayray man jap har har naam manay. 

O! my mind, remember the name of God. 

aatortes foreur yfs ordt nfs gents ont aS wa aoe 

jJagannaath kirpaa parabh Dhaaree mat gurmat naam banay. ||1|| rahaa-o. 

O! my Master, God has become kind to me, in the wisdom of Guru, my mind is in Him. 1 (pause) 
ofa ne ofs ag ofe ofs are Sueth ay ge As ui har jan har jas har har gaa-i-o updays guroo gur sunay. 
The men of God, sing the praise of God, and they hear the teachings of Guru. 

ferofirs uns oH afs are fre 8s ferris ws 9 

kilbikh paap naam har kaatay jiv khayt kirsaan lunay. ||1]| 

The name of God cuts down the sins and sorrows, like the farmer reaps his harvest. 1 

suet Gor gn at ys weg on afe 5 Rafe afe ws 

tumree upmaa tum hee parabh jaanhu ham kahi na sakahi har gunay. 

O! Master God, only you know your worthy praise, I cannot tell all your attributes. 

AA SH 3A UB SH ot Go A YE mys 1120 

jaisay tum taisay parabh tum hee gun jaanhu parabh apunay. |[2|| 

O! my Master, like you, are your attributes, therefore, let me know them. 2 

writer am da ag 82 afe Afe yes yes 1 maa-i-aa faas banDh baho banDhay har japi-o khul khulnay. 
In the net of worldly ties, I am seriously fallen, but by remembering God, I am liberated. 

fa ae dag spr ates afe SE He yes wan 
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ji-o jal kunchar tadoo-ai baa‘Dhi-o har chayti-o mokh mukhnay. |[3]| 

It is like, the elephant was chained by crocodile, he immediately remembered God from mouth. 
3 

Fomft uraqan usnAg SH FAT Hat Hays Il su-aamee paarbarahm parmaysar tum khojahu jug jugnay. 
O! my Master, Supreme God, in all ages, people try to find you in all ages. 

sad arg uret adt ue Ho oa & yw esd eHUN 

tumree thaah paa-ee nahee paavai jan naanak kay parabh vadnay. ||41|5|| 

Nanak says, “O! my elder Master, none can measure your depth even by trying.” 4.5 

de Hoe 8 ii nat mehlaa 4. NAT M: 4 

AB no ats atefs afs yee  mayray man kal keerat har parvanay. 

O! my mind, in dark age, the singing of praise, is accepted by God. 

ofs af eftmrfs efter ys oct afar Afsare afs Fue 9 soe 

har har da-i-aal da-i-aa parabh Dhaaree lag satgur har japnay. ||1]| rahaa-o. 

og pod al He has become kind, joining true Guru, I remember God. I (pause) 

ufe 3H @S mien gies Homi vfs ftorefe of gaz 11 

har tum vad agam agochar su-aamee sabh Dhi-aavahi har rurh-nay. 

O! my Master, you are great God, unapproachable, unknowable, everyone remembers you, the 
absolute beauty. 

firs a Sys es wens 3 3 Tanfe afe forse wi 

jin ka-o tum'ray vad kataakh hai tay gurmukh har simarnay. ||1]| 

Those who used to criticise you, by remembering you (God), they have become Gurmukhs. 1 
feg uatg eter ys Aomit Ae ranftes Fae 1 

ih parpanch kee-aa parabh su-aamee sabh jagjeevan jugnay. 

O! my Master-God, this worldly display is your creation, everyone in it is to live for living. 
fa Fas Aes Cofo ag sadt ffs AEs ASS AHF 11211 

ji-o sallai salal utheh baho lahree mil sallai salal sampay. ||2|| 

As lot of waves of water storm upward in water, but on meeting water, they merge in water. 2 
# yp oor 9 on ct og OM 3a St Ufe ae It 

jo parabh kee-aa so tum hee jaanhu ham nah jaanee har gahnay. 

O! my Master, whatever you have created, only you know, I cannot know your depth. 

aM ates ag fre Gasfs wag on aes yy fee 11a 

ham baarik ka-o rid ustat Dhaarahu ham karah parabhoo simarnay. ||3|| 

Tam your child, give your praise to my mind, so that O! Master, I should remember you. 3 
3u we fsft afs ws Ade FH AS Aw es 1 tum jal niDh har maan sarovar jo sayvai sabh falnay. 
You are the treasure of water, the Mansarover, whoever serves, is rewarded. 

FG woe ofe afe af ofe aia ofs Fea afe fut uses 

jan naanak har har har har baachhai har dayvhu kar kirapnay. [1411611 

Nanak says, “I yearn for the name of God, O! Master, be kind and bless me,” 4.6 

e aefes Huet 8 UST nat naaraa-in mehlaa 4 parh-taal NAT NARAINM: 5 PARTAL 
9@C nfsare yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

A’ ue Aw Aas ofs wre i mayray man sayv safal har ghaal. 

O! my mind, do the meaningful service of God. 

3 as ua 35 Bes 0 lay gur pag rayn ravaal. 
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And get some feet-dust of Guru. 

fe efere df ex evs Wl sabh dalid bhanj dukh daal. 

This will remove your poverty, and get your sins forgivem. 

afa 3 3 3 sefe fsa nn Fes un har ho ho ho nagar nihaal. ||1|| rahaa-o. 

With the grace of God, be ever delighted. 1 (pause) 

afe a fas ofs orf nets ofe da da Hos als os we ats oS II 

har kaa garihu har aap savaari-o har rang rang mahal bay-ant laal laal har laal. 

The home of God, is refashioned by God Himself, He has different kinds of palaces, all are 
studded with gems,thus God is Master of gems. 

cafe nrust fru act orfis fpf orf on afe aft ge aftet 3 exist oH af 28 wet feos fears fears fears AI 
har aapnee kirpaa karee aap garihi aa-i-o ham har kee gur kee-ee hai baseethee ham har daykhay 
bha-ee nihaal nihaal nihaal nihaal. |[1|| 

God Himself becomes kind, Himself comes to my home, Guru is mediator between me and God, 
I see God and am thrilled with joy. 1 

af mires aft wate afs uret ufs sf mrad ode sé aff ores Wo HS wes vfs wes I har aavtay kee khabar 
gur paa-ee man tan aando aanand bha-ay har aavtay sunay mayray laal har laal. 

Guru got the news, that God is coming, (He gave it to me), my mind and body are filled with bliss, 
on hearing that my love, my God is coming. 

AO org ofa ofe fre 88 ess ve feos fore N2NINTH 

jan naanak har har milay bha-ay galtaan haal nihaal nihaal. ||2||111711 

“I have met God, I am merging in Him, my being is completely thrilled with joy.” 2.1.7 

de Hae eB il nat mehlaa 4. NAT M: 5 

ue fe Haat asést | man mil santsangat subhvantee. 

O! my mind, be of good fame, by joining the congregation of saints. 

fs wre wer Feest n sun akath kathaa sukhvantee. 

Listen the pleasing unrelatable story of God. 

Ag farefee uns edt ii sabh kilvikh paap lahantee. 

This will remove all your sins. 

afte 3 oo fers fist nau sa u har ho ho ho likhat likhantee. ||1|| rahaa-o. 

Be of God, it is preordained for you. 1 (pause) 

afe atafs aera fefs Gan Hfs gents wer wrist 11 

har keerat kaljug vich ootam mat gurmat kathaa bhajantee. 

In dark age, praise of God is the best. In the wisdom of Guru, my mind remembers, 

the story of God, 

fats fs Hat Hat 3 ffs als fH Ae & VE gewSst a 

jin jan sunee manee hai jin jan tis jan kai ha-o kurbaanantee. ||1]| 

Who and whoever a person has listened and has accepted, I sacrifice myself for that man of 
God.1 

fe moe ar a fats og after faq Ao AB gE eds 

har akath kathaa kaa jin ras chaakhi-aa tis jan sabh bhookh lahantee. 

One who has tasted the nectar of unrelatable story, all his hunger is satisfied. 

woe We ofe ae Afe fyus afy ofs afs af dest 2020 

naanak jan har kathaa sun tariptai jap har har har hovantee. ||2}|2/|8]| 

Nanak says, “Those who are contented after listening the story of God, they always remain in 
remembering Him.” 2.2.2 
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de HIS 8 |i nat mehlaa 4. NAT M: 4 

aet urfs Hare of aft af aes il ko-ee aan sunaavai har kee har gaal. 

Let someone come and tell me every thing about the story of God. 

fen x 38 aft afts ars 11 tis ka-o ha-o bal bal baal. 

I sacrifice myself for him. 

A uf we 3 8% BS II so har jan hai bhal bhaal. 

That man of God is found good. 

P. 978 

afe & & & Afs fears su sr uw har ho ho ho mayl nihaal. ||1|| rahaa-o. 

He is thrilled with joy after meeting God. 1 (pause) 

afe a Hag ae AS asks afe oes fret afe ae 11 

har kaa maarag gur sant bataa-i-o gur chaal dikhaa-ee har chaal. 

The path of God, is told by Guru-saint, he showed the life-style of God to follow. 

nists aug yore AS qetreg fooaue are ofe at afe wes foares fears fears 11911 antar kapat chukaavahu 
mayray gursikhahu nihakpat kamaavahu har kee har ghaal nihaal nihaal nihaal. ||1|| 

O! sikhs of my Guru, finish the wicked in mind, serve God and, motivelessly be ever and ever 


happy. 

3 go & fre Re ofe yfe we fer ofe yy ee Ae os 

tay gur kay sikh mayray har parabh bhaa-ay jinaa har parabh jaani-o mayraa naal. 

Those Sikhs of Guru, are pleasing to my Master-God, who believe Master is with them. 

Fe ore a nfs of yf iat ofe Sfe frafe apts foos foros Prove feos nIHeneH 

jan naanakka-o mat har parabh deenee har daykh nikat hadoor nihaal nihaal nihaal nihaal. ||2||31|91| 
Nanak says, “Master-God has given me this counseling, ever see Him near, present and be 
happy and joyful.” 2.3.9 

wy oe wees Hoe U raag nat naaraa-in mehlaa5 RAG NAT NARAINM: 5 

9@C rfsae yrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

aH TG fer art fer Bre 1 raam ha-o ki-aa jaanaa ki-aa bhaavai. 

O! God, how do I know, what is pleasing to you. 

nfs flora agg ear’ 119i sar 1 man pi-aas bahut darsaavai. ||1|| rahaa-o. 

My mind shows lot of thirst. 1 (pause) 

Fret forwret Het IG Fer fing Gufs ge wr’ uso-ee gi-aanee so-ee jan tayraa jis oopar ruch aavai. 
One, you are interested for, he is knowledgeable, he is your man. 

fur weg fig you fears A Ret RET sy flere na 

kirpaa karahu jis purakh biDhaatay so sadaa sadaa tuDh Dhi-aavai. ||1]] 

O! my life-giving Purakh, upon whom you are kind, he, ever and ever remembers you. 1 

aes Ha aes fare fers aes got Ste8 1 kavan jog kavan gi-aan Dhi-aanaa kavan gunee reejhaavai. 
With which kind of yoga, knowledge, concentration, virtue, I can please you. 

Ret ag FA for wars fing Quis Fy we 12 so-ee jan so-ee nij bhagtaa jis oopar rang laavai. ||2]| 
Only he is a man of God, he alone is devotee, upon whom he showers His love. 2 

ret nfs Art aft forse fis fore 3 yp free 1 

Saa-ee mat Saa-ee buDh si-aanap jit nimakh na parabh bisraavai. 

Only that wisdom, intellect and understanding is accepted, that does not forget Master, even for 


da moment. 
Asdfa ofa 2g Ay utes afs ge we dt are 130 
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satsang lag ayhu sukh paa-i-o har gun sad hee gaavai. ||3]| 

Joining the congregation of saints, I have the pleasure of ever singing God’s attributes. 3 
Shu wraay war Hare gu fxg wis oct fee’ 

daykhi-o achraj mahaa mangal roop kichh aan nahee distaavai. 

I have seen the greatly delightfull and wonderful beauty, nothing else I can see now. 

ag wan tee ofs ofeG so aes fs aa wre end 

kaho naanak morchaa gur laahi-o tah garabh jon kah aavai. ||4|{1]| 

Nanak says, “Guru has provided me fortification, how can I be forced to re-enter womb?” 4.1 
ae orertes Hoe u gue nat naaraa-in mehlaa 5 dupday NAT NARAIN M: 5 DOPADE 

9@C nfsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Gerad A arg 3 AG u ulaahano mai kaahoo na dee-o. 

I do not blame anyone? 

Ho Hts gard AE 1191 ToS i man meeth tuhaaro kee-o. ||1|| rahaa-o. 

whatever you do, is sweet for my mind. 1 (pause) 

weforom orf arts By urftor Ais Afs any god AE 1 

aagi-aa maan jaan sukh paa-i-aa sun sun naam tuhaaro jee-o. 

O! lovable, listening and listening your name, I am happy to know and accept your order. 
Stat Gor afe gn dt gn dt fey ga 3 Hy feetG wa 

eehaa" oohaa har tum hee tum hee ih gur tay mantar darirh-ee-o. ||1]| 

O! God, here and hereafter, are only you and you, this is the dictum, Guru have taught me. 1 
Wa 3 aris uret 2a ast sa SAS BH AB AE Ii 

jab tay jaan paa-ee ayh baataa tab kusal khaym sabh thee-o. 

The day, I came to know these facts, I am very happy and protected. 

rota arse usarthe mies odt F AG u2uq2H 

saaDhsang naanak pargaasi-o aan naahee ray bee-o. ||2||1]12I| 

Nanak blossoms in the congregation of saints, and in none of other. 2.1.3 

de Has u il nat mehlaa 5. NAT M: 5 

ww a@ set suet diz 11 jaa ka-o bha-ee tumaaree Dheer. 

O! God, whomever you have blessed with patience. 

aM ot arn feet ay unit fart TEA ute nan TOS 

jam kee taraas mitee sukh paa-i-aa niksee ha-umai peer. ||1|| rahaa-o. 

His fear is finished, he is happy, and his pains of ego are cured. 1 (pause) 

sufs gers nifigs aot fd fae efee ete 11 tapat bujhaanee amrit baanee tariptai ji-o baarik kheer. 
Your nectar of word, puts out my heat. I am now contented like a child with milk. 

owes fust rae As AS As Roe ate-90 maat pitaa saajan sant mayray sant sahaa-ee beer. ||1]| 
Saints are my mother, my father, my dears, and saints help me like brothers. 

P.. 979 

US 3H sfs fies drrer Ge Ba ata 1 khulay bharam bheet milay gopaalaa heerai bayDhay heer. 
On meeting my loving God, all my doors of doubt are opened (to put out), thus the jewel has 
pierced another jewel. 

fern 8 Soa FH WSS Sas Tt aets IW2NBI 

bisam bha-ay naanak jas gaavat thaakur gunee gaheer. ||2]|2|[31| 

Nanak says, “My Master is deep in virtues, I am thrilled by singing His praise.” 2.2.3 

de Hoe u il nat mehlaa 5. NAT M: 5 
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nut AS wmufs wef Gorfes i apnaa jan aapeh aap uDhaari-o. 

He Himself has liberated his own man (in me). 

mrs Uae Ae & Afr Be Ho 3 ofa ferries qu are 

aath pahar jan kai sang basi-o man tay naahi bisaari-o. ||1|| rahaa-o, 

Day and night, I live with His men, I do not forgot Him from my mind. 1 (pause) 

wag faog oct fire OE oH a ae a frefet 11 

baran chihan naahee kichh paykhi-o daas kaa kul na bichaari-o. 

They did not care for my colour, my (class), and also did not think about my lineage. 

ate frou any ofe aE Fath Farts Aerie 11911 kar kirpaa naam har dee-o sahj subhaa-ay savaari-o. ||1]| 
Becoming kind, they have given me the name of God, and have refashioned me, in ease. 1 
yo fray oats ar pra fon 3 fs Gate | mahaa bikham agan kaa saagar tis tay paar utaari-o. 
The ocean of fire is very difficult, they have got me to swim it across. 

fe Ofe arse feos yao yoo afsofes 12811811 

paykh paykh naanak bigsaano punah punah balihaari-o. ||2||3||41| 

Nanak says, “Seeing and seeing God, I bloom, I sacrifice myself for Him, again and again."2.3.4 
Be Huey ll nat mehlaa 5. NAT M: S$ 

af ofa ne xfs ay afeé i har har man meh naam kahi-o. 

Ihave recited name of God from mind. 

afe ono frefe firs dtsfs st ar ey safe gu cr 

kot apraaDh miteh khin bheetar taa kaa dukh na rahi-o. ||1|| rahaa-o. 

Crores of sins are finished in a moment, my sufferings do end. 1 (pause) 

das tne af deraft rg Af efS 1 khojat khojat bha-i-o bairaagee saaDhoo sang lahi-o. 
Searching and searching I have become detached, and am in the congregation of saints. 
Rare fonrfar Sa fee oraft afe afe saa afes 90 sagal ti-aag ayk liv laagee har har charan gahi-o. ||1|| 
Leaving every thing aside, I am intuned with One, I am holding the feet of God. 1 

aus Has Hos fens A A Refs uf—eE 1 kahat mukat suntay nistaaray jo jo saran pa-i-o. 

The reciting are liberated, the listening are liberated, so is with, whoever has come to your refuge. 
frufe fants pemit ys ora ag aoe nig wfeS n2ueiUl 

simar simar su-aamee parabh apunaa kaho naanak anad bha-i-o, ||21141151] 

Nanak says, “Remembering and remembering my Master, I am in bliss.” 2.4.5 

ae Hae U i nat mehlaa 5. NAT M: 5 

‘330 aHe Hfn waft Fat | charan kamal sang laagee doree. 

My cord (of love) is now strung with His lotus-feet. 

We Aare afe uan afs Heat Wall sa ti Sukh saagar kar param gat moree, ||1|| rahaa-o. 

O! ocean of pleasures, liberate me, 1 (pause) 

rieer aeofeS as mys aS He ete dy aft Set 

anchlaa gahaa-i-o jan apunay ka-o man beeDho paraym kee khoree. 

You give your support to your own man, my mind is pierced with the rapture of your love. 
Wa wes vats on Sufi wir of welt Sat us 

jas gaavat bhagat ras upji-o maa-i-aa kee jaalee toree. ||1|| 

Singing your praise, nectar of devotion has sprung up, it has torn the net of Maya. 

yas yf 32 fereur fsftt mrs 3 ex Tat | pooran poor rahay kirpaa niDh aan na paykha-o horee. 
The treasure of mercy (God) is perfect, perfectly pervading, I see none else. 

area Afs AG ery mryor Us 3 wag Het n Quel 

naanak mayl lee-o daas apunaa pareet na kabhoo thoree. ||2||5||61| 
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Nanak says, “I pray, get your servant united, never the love be lessened.” 2.5.6 

de HIS u i nat mehlaa 5. NAT M: 5 

Aa ye Ay wf afs arefez i mayray man jap jap har naaraa-in. 

O! my mind, remember and remember God. 

wag 3 fines Ha AS 3 mrs use Ys aes gi FE 1 kabhoo na bisrahu man mayray tay aath pahar 
gun gaa-in. |]1|| rahaa-o. 

O! my mind, never forget Him,sing His attributes day and night. 1 (pause) 

Wy of ae? fos nag Ae frefirs uy artes 

saaDhoo Dhoor kara-o nit majan sabh kilbikh paap gavaa-in. 

Ever have a bath in the feet-dust of saints, all your sins and sorrows will finish, 

yas yfe 3d frau fea wife wie ferfe mrfez si 

pooran poor rahay kirpaa niDh ghat ghat disat samaa-ip. ||1]| 

The treasure of mercy is perfectly pervading, He is seen merging in all bodies. 1 

Fry avy aif ant ya afe finse gfe 3 efee n jaap taap kot lakh poojaa har simran tul na laa-in. 
Meditation, austerities, worship, in lacs and crores of ways, do not match the remembrance of 
God. 

oft ae ffs oma og Mia 38 eAfs om EAfeE NQNENDI 

du-ay kar jorh naanak gaan maa‘gai tayray daasan daas dasaa-in. ||2||6||71| 

Nanak says, “Folding my both hands, I beg to be the servant of your servants.” 2.6.7 

de Hae u i nat mehlaa 5. NAT M: 5 

AS AeaA oy fecrg 1 mayrai sarbas naam niDhaan. 

Treasure of your name, is everything for me. 

afe forour rng rife fufee vfsats AS ey nan Soe ii 

kar kirpaa saaDhoo sang mili-o satgur deeno gaan. ||1|| rahaa-o. 

Becoming kind, true Guru has given me a gift of joining the comgregation of saints. 1 (pause) 
Rees eu trsoe ae etasy yes fering 

sukh-daata dukh bhanjanhaaraa gaa-o keertan pooran gi-aan, 

He is pleasure giving, sorrow destroying, let us sing about Him with perfect knowledge. 

any ag dg us de ofS froth yo mifiors ai 

kaam kroDh lobh khand khand keen"ay binsi-o moorh abhimaan. ||1]| 

He has broken cupidity, anger, greed, into pieces, all my idiotic vanity is finished. 1 

for ge 33 orf wearer ys niseroft arg nt ki-aa gun tayray aakh vakhaanaa parebh antarjaamee jaan. 
How many of your attributes can I recite and show, I only know that Master is all pervading. 
BSS SHS Hels He Aras SSS AS FING WINDUCH 

charan kamal saran sukh saagar naanak sad kurbaan. ||2||7|18]| 

Nanak says, “O! treasure of pleasures, I seek refuge in your lotus-feet, I sacrifice myself for 
you.” 2.7.8 

P. 980 

oe Moe yu wnat mehlaa 5. NAT M: 5 

ae fe fs we ga ses NG Fae uw ha-o vaar vaar jaa-o gur gopaal. ||1|| rahaa-o. 

O! my Guru, loving God, I ever sacrifice myself for you. 1 (pause) 

iif fosaes sr yes a3 dior are efter 19 

mohi nirgun tum pooran daatay deenaa naath da-i-aal. |{1]| 

I am without virtues and you are perfect giver, the Master of poor, merciful. 1 

Qos aos Aes wars Aha yrs os Hs 21 Cothat baithat sovat jaagat jee-a parean Dhan maal. ||2]| 
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While sitting, standing, sleeping or awakening, you are my life, my wealth and all possessions. 2 
Tons fmm agg vfs Aa aoe Ban feos waUCNeH 

darsan pi-aas bahut man mayrai naanak daras nihaal. ||3||/8]|9]| 

Nanak says, “I am very thirsty to see you, let me see you and be in your bliss,” 3.8.9 
oe USSG MIG U nat parh-taal mehlaa 5 NAT PARTAL M: 5 

96" Afsara yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

&@ 3 AF AAG Hts 11 ko-00 hai mayro saajan meet. 

Is there anyone, who is my friend, my well-wisher. 

af oy Aare ots i har naam sunaavai neet. 

who can ever recite the name of God for me. 

fart ey frrdifs 1 binsai dukh bipreet. 

Then all my sufferings and wavering will end. 

Ag mau He Se Sts wa gars ut sabh arpa-o man tan cheet. ||1]| rahaa-o. 

I will submit my mind and body, everything. 1 (pause) 

aet feaer wus ats tt ko-ee virlaa aapan keet. 

Very rare one is owned by God. 

Fifa sae anes He ATS I sang charan kamal man seet. 

In the company of lotus-feet (God), my mind is cool. 

afs four ofs mq ets nan kar kirpaa har jas deet. ||1]| 

Becoming kind, God gave me His praise. 1 (pause) 

afs sf Hoy uerse Hts 1 har bhaj janam padaarath jeet. 

Remember God and win the wealth of life, 

fe ufss dfs usts 1 kot patit hohi puneet. 

Crores of declined are purified. 

area Om ates atts AS NINANIONTEN 

naanak daas bal bal keet. ||2]]1]|10|/19]| 

Nanak says, “I, the servant, sacrifice myself for you.” 2.1.10.19 

we wneud Howe nat asatpadee-aa mehlaa 4 NAT ASHTPADIAN M: 4 
9 nfsaa yrfe i ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

aH AS HPS Sf SM HATS | raam mayray man tan naam aDhaaray. 

O! God your name is base for my mind and body. 

fag ue afe 3 Ree fag Aa A gents ay ore ns soe 

khin pal reh na saka-o bin sayvaa mai gurmat naam sam‘aaray. ||1|| rahaa-o. 
I cannot live for a moment, without serving you. In the wisdom of Guru, remember your name. 
1 (pause) 

afte afa afs afa ofs Hts fires 8 ate afe amy flere it 

har har har har har man Dhi-aavahu mai har har naam pi-aaray. 

I remember the name of God, continuously. The name of God is dear to me. 
dis cores we ys wae ge & Haft AWS 4 

deen da-i-aal bha-ay parabh thaakur gur kai sabad savaaray. ||1]| 

My Master-God, merciful to poor, kas become kind. The word of Guru refarhions me. 
HOgeS Hanttes HG AS sere MEH HRS I 

maDhsoodan jagjeevan maaDho mayray thaakur agam apaaray. 
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My sweet, life-giving Master, my God is unapproachable, infinite. 

fea femG dost xa ge ord Arg ves wes N21 

ik bin-o bayntee kara-o gur aagai mai saaDhoo charan pakhaaray. ||2]] 

I have one prayer, before my Guru, let me wash the feet of saints. 2 

Fon 3q 3g 3 yp ag ys 8a yoy food 1 

sahas naytar naytar hai parabh ka-o parabh ayko purakh niraaray. 

Crores of eyes, are the eyes of Master, yet He is alone and indifferent Purakh. 

FOR yas 8a ye ong yy 2a Tenis ss 11811 

sahas moorat ayko parabh thaakur parabh ayko gurmat taaray. ||3]| 

There are lacs of forms, one Master is in all, in the wisdom of Guru, Master alone liberates. 3 
gents oy Sites urtor afe ate ay Ss a8 1 gurmat naam damodar paa-i-aa har har naam ur Dhaaray. 
In the wisdom of Guru, I am blessed with the name of God, I keep His name in my heart. 

‘ofe ofe wer wat ifs Hist fre ear sea MS 1811 

har har kathaa banee at meethee ji-o goongaa gatak sam"aaray. ||4|| 

The story of God is made very sweet. I can drink, but like a dumb, I cannot tell its taste. 4 

oror Are wa arte ga mifs de Sw fers 11 rasnaa saad chakhai bhaa-ay doojai at feekay lobh bikaaray. 
My tongue tastes the relish of other’s love, it is surely tasteless, the product of evil mind, greed. 
A genfe Are oufe om oor Aw ns SA Are fers Ui 

jo gurmukh saad chakheh raam naamaa saph an ras saad bisaaray. ||5]| 

A Gurmukh, who tastes the taste of God’s name, he will forget the taste of all other tastes. 5 
gents on ay ag ure af zat une fred 

gurmat raam naam Dhan paa-i-aa sun kehti-aa paap nivaaray. 

In the wisdom of Guru, I am blessed with the wealth of name, the reciting and listening it will 
finish my sins. 

aan ate my dfs 3 ore AS oa & As flrs én 

Dharam raa-ay jam nayrh na aavai mayray thaakur kay jan pi-aaray. ||6]| 

Those, who are my Master’s loving men, the devil of the judge of justice cannot touch them. 6 
FPR ATA ATA & AS A geHfs wy AYE II Saas saas saas hai jaytay mai gurmat naam sam\aaray. 

The number of breaths, I have, in the wisdom of Guru, I will spend in remembering name. 

Arg ATA fe oh flr A freer ry flyer 11911 saas saas jaa-ay naamai bin so birthaa saas bikaaray. ||7|| 
Any breath that goes without name, is spent without worth, without purpose. 7 

fur fur afs fe ys Rast Hae ate He fs flrs uw 

kirpaa kirpaa kar deen parabh sarnee mo ka-o har jan may! pi-aaray. 

= po I, the poor, am in your refuge, O! dear, let me meet a man of God. 

wea was aR aos 3 on HS a USTs WCU 

naanak daasan daas kahat hai ham daasan kay panihaaray. ||/8||1|| 

Nanak says, “I am servant of your servants, still more, I am water-carrier of your servants.” 8.1 
de Hoe 8 i nat mehlaa 4. NAT M: 4 

aH OH ures feaqemre il raam ham paathar nirgunee-aaray. 

O! God, Iam a stone, without virtues. 

four fur afs ag freee on wes nafs geass us soe 

kirpaa kirpaa kar guroo milaa-ay ham paahan sabad gur taaray. ||1|| rahaa-o. 

With great mercy, God has got me to meet a Guru, I am only a stone, word of Guru has got me to 
swim across. 1 (pause) : 
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Absa oy fesre ifs Htor Aerarg Hears 11 satgur naam drirh-aa-ay at meethaa mailaagar malgaaray. 
True guru has taught me name, it is very sweet, and is fragrance of Sandal. 

oA wots et 3 ea fet fs yet yA ators 5 

naamai surat vajee hai dah dis har muskee musak ganDhaarey. ||1|| 

In name is the awareness of ten directions, and of the fragrance of fragrance-giving God. 1 
Set foaare oer wer 3 vist afe sta ges me I 

tayree nirgun kathaa kathaa hai meethee gur neekay bachan samaaray. 

Your story of being beyond Gunnas, is sweet, the perfect Guru reminded me about it. 

ares ares of ga we yo ares af ATs 20 

gaavat gaavat har gun gaa-ay gun gaavat gur nistaaray. ||2|| 

Singing and singing, I sing the attributes of God, by singing attributes, Guru liberates. 2 

frag ag ag meant faq fetbr ax Cars 11 

bibayk guroo guroo samadrasee tis milee-ai sank utaaray. 

The logic of Guru is that for him everyone is same, let us meet Him without hesitation. 

Risers fitted ven ug uftor of Afsge & afore aii 

satgur mili-ai param pad paa-i-aa ha-o satgur kai balihaaray. ||3|| 

Meeting true Guru, I am blessed with supreme position, I sacrifice myself for my true Guru. 3 
unis unis afe afe wen dy unig wife afmra 1 

pakhand pakhand kar kar bharmay lobh pakhand jag buri-aaray. 

People are wandering in greed and hypocrisy, hypocrisy has made the world evil-doers. 

vats uats suet dats myers war fife we el 

halat palat dukh-daa-ee hoveh jamkaal kharhaa sir maaray. ||41| 

Such people, suffer here and hereafter, devil of death is standing on head and beating them. 4 
Gare fear nig Fre mre fers efi & fees 

ugvai dinas aal jaal sam"aalai bikh maa-i-aa kay bisthaaray. 

With the dawn of the day, they start looking after worldly matters, though this is all poison, 
spread of Maya. 

wire af aftr mrdsg fy gud st ee Are Hull 

aa-ee rain bha-i-aa supnantar bikh supnai bhee dukh saaray. ||5|| 

With the advance of night, they are in dreams, in dream also it is all poison. 5 

aeg 83 8 gg mrfeor AS ga B wees I kalar khayt lai koorh jamaa-i-aa sabh koorhai kay khalvaaray. 
Having a saline land, I have sown falsehood, then the heap is also of falsehood. 

Was ao As gy gerd Ufe ore MH Hes El 

Saakat nar sabh bhookh bhukhaanay dar thaadhay jam jandaaray. ||6]| 

The non-believing men are hungry with all hunger, the devil of death is standing, at their door to 
crucify. 6 

Hod aay ofr fins odt Gsd Rae Stes 11 

manmukh karaj charhi-aa bikh bhaaree utrai sabad veechaaray. 

Manmukh is under heavy debt of poison, it can be paid back by pondering over word. 

frsd aon aon & rate afs rea uta of we 120 

jitnay karaj karaj kay mangee-ay kar sayvak pag lag vaaray. ||7|/ 

All those creditors, from whom the credit is sought, are made servants by Guru, they are sacrificing 
Sor His feet. 7 

raiare vfs Hz Gere of dist Ae saws || jagannaath sabh jantar upaa-ay nak kheenee sabh nathhaaray. 
The God has created all instruments, with them He pierced nose to put string in it. 
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oan yp US fre eee HE we oH flrs ci zu 
naanak parabh khinchai tiv chalee-ai ji-o bhaavai raam pi-aaray. ||8]|2|| 
Nanak says, “The way He pulls up, I walk on, in the way, the loving God likes.” 8.2 
ae Mae B ii nat mehlaa 4. NAT M: 4 
aH ofa wifys nfs area i raam har amrit sar naavaaray. 
Ol God, let me have bath in the pool of nectar (Amritsar). 
fsa ferry weg 2 ata ffs ers wy Sas ns are 
Satgur gi-aan majan hai neeko mil kalmal paap utaaray. ||1|| rahaa-o. 
In the knowledge of true Guru, bath is pure, it removes all sins and sorrows, 1 (pause) 
Hats a ag age fiat ufs gor ase Gore 1 
sangat kaa gun bahut aDhikaa-ee parh soo-aa ganak uDhaaray. 
' The virtues of congregation are lot many, by reading (listening) from parrot, Ganaka was liberated. 
USA mun we after a & Sells fora a 
Paras napras bha-ay kubijaa ka-o lai baikunth siDhaaray. ||1|| 
By touching the untouchable Kubja,with bent-back she was taken to paradise. 1 
ars Ulfs ug ups aiet afe svete Bare 1 ajaamal pareet putar parat keenee kar naaraa-in bolaaray. 
Ajamal expressed His love for son, by calling him Narain (God). 
RS oe & yfs wrt erect meters orf fires 1201 
mayray thaakur kai man bhaa-ay bhaavnee jamkankar maar bidaaray. ||21| 
Those looked pleasing to Master were pleasing for all, the devil of death was beaten to run. 2 
wy att afte Bax yore FB Fo tees | Maanukh kathai kath lok sunaavai jo bolai so na beechaaray. 
Man relates this, he gets the people to listen, but one who relates does not think over it. 
nara fs 3 fewst or® ofe om arth forse 81 
Satsangat milai ta dirh-taa aaval har raam naam nistaaray. ||31| 
Joining the congregation of True, one learns to be firm, that the name of God liberates. 3 
Fe og MG file 3 ras sa afer few o HFS II jab lag jee-o pind hai saabat tab lag kichh na samaaray. 
Till the mind and body are intact, one does not bother for anything. 
Fa we fete orf waret ate gy at ufsoe ei 
jab ghar mandar aag lagaanee kadh koop kaghai panihaaray. ||4|| 
But when the house is on fire, he digs a well for bringing waters. 4 
Fras fh na te 3 adbag fates ofe afe amy fire 1 
saakat si-o man mayl na karee-ahu jin har har naam bisaaray. 
O! mind have no relation with non-believer, because it will lead you to forget name, of God. 
Fras aes figpa fG exh sth res ud uae uit 
saakat bachan bichhoo-aa ji-o dasee-al taj saakat parai paraaray, ||5|| 
The words of non-believer are like the sting of a scorpion, keep the non-believer far away. 5 
P. 982 
afer ofan uifs ag Uits waret afer arg Af ree 
lag lag pareet baho pareet lagaa-ee lag saaDhoo sang savaaray. 
Being in love, I love so much, thus being in the congregation of saints, I arm refashioned. 
ae 8 wes vfs fs afe wd AS ge ays flows nen 
gur kay bachan sat sat kar maanay mayray thaakur bahut pi-aaray. ||6]| 
The words of Guru, I believe, are all true, my Master loves them so much. 6 
yates oft vege awe of afe afs ath flere 
poorab janam parchoon kamaa-ay har har har naam pi-aaray. 
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In my previous birth, I earned bit by bit, the name of loving God. 
as rte wits og urfeer ay are ay afters 11211 
gur parsaad amrit ras paa-i-aa ras gaavai res veechaaray. ||7|| 
With the grace of Guru, I am blessed with nectar of name, I sing nectar, ponder over nectar. 7 
afe afe gu df nfs 33 AS wes Ss Fes ut har har roop rang sabh tayray mayray laalan laal gulaaray. 
God is in all forms and colours, my loving love is flowering like flowers. 
ar dg Sfe A 32 fer owe As feos weal 
jaisaa rang deh so hovai ki-aa naanak jant vichaaray. |[8||3]| 
Nanak says, “The kind of colour, He gives that colours, what the poor being are?” 8.3 
Be Hos we li nat mehlaa 4. NAT M: 4 
mM qa Aes yg sees || raam gur saran parabhoo rakhvaaray. 
O! God, I am in the refuge of Guru, please save. 
fie dug spn uate vertes afe Gug ate fers nan soe I 
ji-o kunchar tadoo-ai pakar chalaa-i-o kar oopar kadh nistaaray. ||1]| rahaa-o. 
Like the crocodile caught the elephant to take away, God pulled him out and liberated. 1 (pause) 
us & Fea wos nfs sta Hfs Hem afs ofs oe 1 
Parabh kay sayvak bahut at neekay man sarDhaa kar har Dhaaray. 
The servants of Master are very pure, they have faith in mind, therefore God sustains them. 
Fe yfs reer wats nfs ere we at et Aes AI 
mayray parabh sarDhaa bhagat man bhaavai jan kee paij savaaray. ||1]| 
To my Master, devotion of the faithful is pleasing: He refashions the honour of His men.1 
afe af ea Fer ord AB eB gan uA 11 har har sayvak sayvaa laagai sabh daykhai barahm pasaaray. 
The servants of God are doing His service, and they see One all pervading. 
2g yay fea sedt ore AB Bar Sele feos N21 
ayk purakh ik nadree aavai sabh aykaa nadar nihaaray. ||2|| 
There is one Purakh, one is seen, everyone sees only One. 2 
afe yg Sag afer Ae ost AB Set Has AS II 
har parabh thaakur ravi-aa sabh thaa-ee sabh chayree jagat samaaray. 
God Master, is pervading all places, and looks after all His maids in the world. 
nef efors efor ey 22 fete urea afte ard wan 
aap da-i-aal da-i-aa daan dayvai vich paathar keeray kaaray. ||3]| 
He Himself is merciful, gives mercy in charity, He gives (food) even to worms in stones, 3 
nists aq wos yraret gf gor fro figre 1 
antar vaas bahut muskaa-ee bharam bhoolaa mirag sinyhaaray. 
In the mind of dear, lot of perfume is perfuming, but astraying in doubt, he gets His horns 
entangled in bushes. 
ag ag gfe gfe fete eet afe ye ute fore en 
ban ban dhoodh dhoodh fir thaakee gur poorai ghar nistaaray. ||41| 
I searched and searched Him in forest, I am tired. The perfect Guru liberates me in my home. 4 
wat ag ag 3 arat fefs wat nifys Ara ii banee guroo guroo hai banee vich banee amrit saaray. 
The word (bani) is Guru, Guru is word, in word are all nectars, 
as wat ad Aea Ae rd USste ag forse wun < 
gur banee kahai sayvak jan maanai partakh guroo nistaaray. ||5|| 
The word of Guru says, the serving person obeys, the Guru then liberates Him visibly. 5 
Re od yay gay 2 unter fs ter were 
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sabh hai barahm barahm hai pasri-aa man beeji-aa khaavaaray. 

It is all God, God is in expansion, O! my mind, what you sow the same you will eat. 

fat ae dgatg efor fread myer wy galt Ae NEI 

ji-o jan chandar-haa"s dukhi-aa DharistbuDhee apunaa ghar lookee jaaray. ||6|| 

Like the man, Chand Haans, wanted to hurt (kill) Dhrisht Budhi, but in the process, He set his 
own house on flames. 6 

yp aG Ag nists fre 88 ys As a AH food 

parabh ka-o jan antar rid lochai parabh jan kay saas nihaaray. 

The man desires Master in his mind, but He is looking after him, by every breath. 

fur fur afe wars feere ao Ute a forse 1D 

kirpaa kirpaa kar bhagat drirh-aa-ay jan peechhai jag nistaaray. ||7|| 

Becoming kind, He teches His devotee and liberates the world after him. 7 

wires orfy orf ys oes ys mm fyafe Fee 1 

aapan aap aap parabh thaakur parabh aapay sarisat savaaray. 

God is God by Himself, Master Himself refashions the world. 

He soa wml wef Ag ead afe fur ory feASTS WCE 

jan naanak aapay aap sabh vartai kar kirpaa aap nistaaray. ||8]|41| 

Nanak says, “He Himself pervades everywhere, becoming kind, He liberates.” 3.4 

ae Hoe B i nat mehlaa 4. NAT M: 4 

om afe fxaur Sg Gers n raam kar kirpaa layho ubaaray. 

O! God, be kind and liberate. 

fa vets duct gAct ost afe afe wn fows 90 sre 1 

ji-o pakar daropatee dustaa" aanee har har laaj nivaaray. ||1]| rahaa-o. 

Like the wicked caught and brought Dropti, but you saved her honour. 1 (pause) 

afte frau afsa ao 33 fea nar ee flere ui kar kirpaa jaachik jan tayray ik maaga-o daan pi-aaray. 
O! dear be kind, the beggar begs for a gift from you. 

Afsge at fs root oat H ae afe ge AfS AS GU 

satgur kee nit sarDhaa laagee mo ka-o har gur may! savaaray. ||1|| 

Lam ever in faith of true Guru, O! my God-Guru please get me meet and be refashioned, 1 
Was aan urat fa wea fos ust Bs gars 11 

saakat karam paanee ji-o mathee-ai nit paanee jhol jhulaaray. 

The non-believer’s job is to churn water, he always shakes it by churning. 

fife Aras ueH ug ufeor afte oes & sears 11211 

mil satsangat param pad paa-i-aa kadh maakhan kay gatkaaray. ||2]| 

Joining congregation of true, I am blessed with Supreme position, I churn out butter and 
enjoy it. 2 

fox fos arfimn Hag ator fies nfs Hf 2a Aaa ut nit nit kaa-i-aa majan kee-aa nit mal mal dayh savaaray. 
P'5 3, ever she washes her body, rubbing and rubbing she cleans and decorates it. 

Re Afsge & nfs wes 5 we AB dae wa Alera nal 

mayray satgur kay man bachan na bhaa-ay sabh fokat chaar seegaaray. ||3]| 

But my true Guru does not.dike to talk to her, all the four decorations are useless, 3 

vets Hef wy ret HIS AS sare A Yo AS 

matak matak chal sakhee sahaylee mayray thaakur kay gun saaray. 

O! my friend, my companions, walk with graceful gait, and remember attributes of my Master. 
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aenfe Ae Ae ys eet A Afsae wey eers ell 

gurmukh sayvaa mayray parabh bhaa-ee mai satgur alakh lakhaaray. ||41| 

The service of Gurumukh, is liked by my Master, my true Guru will get him to know the unknown.4 
andi usy use AS ad Ay Ba you Hes || naaree purakh purakh sabh naaree sabh ayko purakh muraaray. 
All women are men, all men are women, in all is one God alone. 

Hs For oft dq nfs ret fits ofe ae ofe forse tun 

sant janaa kee rayn man bhaa-ee mil har jan har nistaaray. ||5|| 

O! brother the dust-feet of saint is pleasing to my mind, meet man of God, He liberates, 5 

aH 7H sare we fafewr fre wists afs Ae ee 1 

garaam garaam nagar sabh firi-aa rid antar har jan bhaaray. 

Village to village, all cities, I wandered, but loving God is staying in my mind. 

Faq rar Gare fresé WH a@ afs ae afe fers él 

sarDhaa sarDhaa upaa-ay milaa-ay mo ka-o har gur gur nistaaray. ||6|| 

Cultivating faith, He gets to unite, my Guru-God liberates. 6 

use WS Ae Star afeor Afsafe Hee tere 11 pavan soot sabh neekaa kari-aa satgur sabad veechaaray. 
The whole thread of air (breath), is purified, by pondering over the word of true Guru. 

for whe are nifigs ag Uber fg Sar pars feos 11911 

nij ghar jaa-ay amrit ras pee-aa bin nainaa jagat nihaaray. ||7|| 

Entering into own home (mind), I drink the relish of nestar and see the world without eyes. 7 
38 ao ete sald odt Wa SH Hes OH fom ate 1 

ta-o gun ees baran nahee saaka-o tum mandar ham nik keeray. 

O! God, I cannot tell your attributes, you are a temple, I am a small worm in it. 

oad fur xed ae Reg A oy AUS HG de cnt 

naanak kirpaa karahu gur maylhu mai raam japat man Dheeray. ||8|{5|| 

Nanak says, “Be kind and let me meet Guru, my mind enjoys patience by remembering 
God.” 8.5 

de HIS 8 il mat mehlaa 4. NAT M: 4 

Ae Ho BH SAT Mar Ma 1 Mayray man bhaj thaakur agam apaaray. 

O! my mind, remember Master, unapproachable infinite. 

aH Unfit ag feaaéord afe frau afs forse si sore 

ham paapee baho nirgunee-aaray kar kirpaa gur nistaaray. ||1|| rahaa-o. 

I am sinner without virtues, becoming merciful, Guru liberates. 1 (pause) 

mg yee AG AS ue fea foe ae8 ae filma 11 

saaDhoo purakh saaDh jan paa-ay ik bin-o kara-o gur pi-aaray. 

O! my dear Guru I have a request, let me meet persons, like your saints. 

aH oy ug yt Seg Aw fare ge foes NIGH 

raam naam Dhan poojee dayvhu sabh tisnaa bhookh nivaaray. ||1]| 

Bless me with the wealth of name of God as my capital, that will remove hunger and lust. 1 
us usa fier fifa etea nie fea Rt uate pure 1 

pachai patang marig bharing kunchar meen ik indree pakar saghaaray. 

The moth, deer, black-bee, elephant, the fish, allin the heat of lust, are caught and killed. 

ue gs nas 0 edt ag wisarg ue foere 121 

panch bhoot sabal hai dayhee gur satgur paap nivaaray. ||2|| 

In the body, five devils are very powerful, Guru, true Guru removes these evils, 2 
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Saastar bayd soDh soDh daykhay mun naarad bachan pukaaray. 

The Shastras, the Vedas, I read with care, and also hear the crying words of Nard. 

oH oy vag afs uray AsHafs af forse nen 

raam naam parhahu gat paavhu satsangat gur nistaaray. ||3]| 

But liberation is in reading about name of God. Joining true congregation, Guru emancipates.3 
Uisn Ute walt ys act fire oR ane feos 0 

pareetam pareet lagee parabh kayree jiv sooraj kamal nihaaray. 

O! my dear, I am in love with Master, like lotus for seeing God. 

Ra Ane Hg ag oe Fe Sse US UTS N18 

mayr sumayr mor baho naachai jab unvai ghan ghanhaaray. ||4/| 

When the roaring clouds descend, the peacocks in hills, in mountains, dance to their heart. 4 
was a@ vifys ag fiteg Ae Bs ge firgers I saakat ka-o amrit baho sinchahu sabh daal fool bisukaaray. 
The non-believer may be irrigated with nectar, its branches and flowers will remain poisonous. 
faG fae feefo nas oe ASt Bhs ahs ae fing ws un 

ji-o ji-o niveh saakat nar saytee chhayrh chhayrh kadhai bikh khaaray. ||5]] 

More and more, one is modest with non-believer, he will harass and vomit enough poison. 5 
Aza Hs ama fits adba ge defs us@uere u santan sant saaDh mil rahee-ai gun boleh par-upkaaray. 
Live in the congregation of a saint of saints, he speaks with virtues for other’s well-being. 

A Ag fhe no frat PAS we ffs aoe Aes EN 

santai sant milai man bigsai ji-o jal mil kamal savaaray. ||6]| 

If a saint meets saints, the mind blossoms, like the water meeting lotus gives it life. 6 

Se safe Ag Horg Tee 3 TekAE Aefe far’ ui lobh lahar sabh su-aan halak hai halki-o sabheh bigaaray. 
The wave of greed is all dog’s madness, once in madness it tries to bite everyone. 

Ra oa & charts wats Tet gfe fomrg wag B wes 911 

mayray thaakur kai deebaan khabar ho-ee gur gi-aan kharhag lai maaray. ||7|| 

Once my Master’s court was informed, that Guru taking up the sword of knowledge kills. 7 
ary any any ys ASA ereg faut ws Ht raakh raakh raakh parabh mayray mai raakho kirpaa Dhaaray. 
O! my Master, save and save me, becoming kind, save me. 

oroa A us med 3 aret A Afsag ge feRse cul 

naanak mai Dhar avar na kaa-ee mai satgur gur nistaaray. ||8|/6]| 

Nanak says, “I have no other base, Guru, true Guru liberates me.” 8.6 

war 9 i chhakaa 1. (Chhaka). 

P. 984 

wa ust a@ar Hae 8 raag maalee ga-urhaa mehlaa 4 RAG MALI GAURA, M: 4 

ae vfs ony was yoy foose footy vers yors mast Ad ge ye 1 

ik-o"kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

uifsa Ass ate sd afs wig ordt urfimr i anik jatan kar rahay har ant naahee paa-i-aa. 

I tried my best, I could not know God’s limits. 

ufe miami mrad mraria aft mea fs ys oer nan soe 

har agam agam agaaDh boDh aadays har parabh raa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

God is unapproachable, unfathomable truth, I salute my Master God-king. 1 (pause) 

ay @y Sg Hg fos sared sarefemr i kaam kroDh lobh moh nit jhagratay jhagraa-i-aa. 
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The cupidity, anger, greed, avarice, always quarrel and get quarreled. 
aH oy ary es 38 ofa Rats afs ys nef na 
ham raakh raakh deen tayray har saran har parabh aa-i-aa. ||1|| 
O! my Master, my God, I have come to your refuge, you save me, since I am your poor one. 1 
resort ys ues ofs wats eae often 1 sarnaagatee parabh paaltay har bhagat vachhal naa-i-aa. 
Once in His refuge, God-Master nourishes, He is known for His being devotee-loving. 
ufoere no death vafoor afs afr HE serfemr 1211 
par-hilaad jan harnaakh pakri-aa har raakh lee-o taraa-i-aa. ||2|| 
Prahlad, the man of God, was caught by Harnakash, God saved him and liberated. 2 
ofa Sf 3 He Hoe uTez AB EU BAG ator 1 
har chayt ray man mahal paavan sabh dookh bhanjan raa--aa. 
O! my mind, remember God to be in His home, He is a king, destroyer of all sorrows. 
88 HON Hes foete sae of gest ys urfeor 11811 
bha-o janam maran nivaar thaakur har gurmatee parabh paa-i-aa. ||3|| 
In the wisdom of Guru, I am blessed with Master, He removes all my fears of birth and death. 3 
afs ufss wes on Hom se wars das arfemr 1 
har patit paavan naam su-aamee bha-o bhagat bhanjan gaa-i-aa. 
God’s name purifies the declined, therefore, I sing about Master who destroys devotees’ fears. 
afe ag ofs Gfs fet as ase oth mrfeer ne nai 
har haar har ur Dhaari-o jan naanak naam samaa-i-aa. ||4||1|| 
Nanak says, “I keep God in my mind, thus I am merging in His name.” 4.1 
wet a8a" Hae 8 1 maalee ga-urhaa mehlaa 4. MALI GAURA M: 4 
afy He oH BH AeeTST II jap man raam naam sukh-daata. 
O! my mind, remember name of God, He is pleasure giving. 
AsHars fits of wre orfier gents gow wast 19 sore 1 
satsangat mil har saad aa-i-aa gurmukh barahm pachhaataa. ||1|| rahaa-o. 
Joining true Congregation, I have the taste, relish of God, Gurmukh has known God. 1 (pause) 
wood ge eons utter ate fifer afs ys AST I 
vadbhaagee gur darsan paa-i-aa gur mili-ai har parabh jaataa. 
With great luck, I could see God, meeting Guru, I could know my Master. 
zante Re at ne state afe nifyfs af vfs ast ait 
durmat mail ga-ee sabh neekar har amrit har sar naataa. ||1|| 
When I took bath in the nectar of God’s pool, the dirt of bad wisdom was washed off.1 
ug og Ara fret off ys utter fq yee ofs at ast 1 
Dhan Dhan saaDh jin‘ee har parabh paa-i-aa tin" poochha-o har kee baataa. 
They are lucky saints, who have got God, their Master, ask them the matters about God. 
urfe sa fos ae gedhor af Nes aot frst u20 
paa-ay laga-o nit kara-o judree-aa har maylhu karam biDhaataa. ||2|| 
I be at their feet, and ever pray. O! God the giver of life, let me meet them. 2 
ferre fet urfior ag AY ye Best HE 3B TST I 
lilaat likhay paa-i-aa gur saaDhoo gur bachnee man tan raataa. 
If saint-Guru is preordained for me, with the words of Guru, my mind and body are in love. 
of ys orf fe Be urfemr Ae ferofer ure areTst 12H 
har parabh aa-ay milay sukh paa-i-aa sabh kilvikh paap gavaataa. |[3|| 
God-Master has come to meet, I am very happy, all my sins and sorrows are off. 3 
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on antes fag aonfs urftur faq ot Gsx wet 11 

raam rasaa-in jin" gurmat paa-i-aa tin" kee ootam baataa. 

Those, who in the wisdom of Guru, are blessed, with nectar of God, their conversation is always 
good. 

faa of Ux uhh weet Ho eg wets USS Uei2H 

tin kee pank paa-ee-ai vadbhaagee jan naanak charan paraataa. ||4||2]| 

gers eae “Those who are at the feet of God, one can have their company, if greatly lucky. ”4.2 
wet aGar Hae @ 11 maalee ga-urhaa mehlaa 4. MALI GAURA M: 4 

Af fro aftr wis rat ufs seat ofe flere 11 

sabh siDh saaDhik mun janaa man bhaavnee har Dhi-aa-i-o. 

All perfecting, ascetics, sages are pleasing to mind, when they remember God. 

ordud ursqoy Homtt afs rey ag eres nq soe 

aprampro paarbarahm su-aamee har alakh guroo lakhaa-i-o. ||1|| rahaa-o. 

My Master is supreme, infinite, Guru has shown me the unseen God. 1 (pause) 

oH Ste uf aan Ae oct BE oie THEE 11 

ham neech maDhim karam kee-ay nahee chayti-o har raa-i-o. 

I did mean and second-rate actions, and never remembered God-King. 

ofe urs Rise vfsag fag do yas ete 1140 

har aan mayli-o satguroo khin banDh mukat karaa-i-o. ||1]]| 

God granted me true Guru to meet, in a moment, He got me liberated. 1 

fs nase fe Sifter gent ofs fee oes 

parabh mastakay Dhur leekhi-aa gurmatee har liv laa-i-o. 

Master, in the wisdom of Guru, intuned me with God, so it was preordained. 

ue nee eae ahr ofs fifes Hers artes 1211 

panch sabad dargeh baaji-aa har mili-o mangal gaa-i-o. ||2|| 

Five words sound in His court, I meet God and sing in bliss. 2 

ufss ureg omy soos Hesratbat odt ate 0 

patit paavan naam narhar mand-bhaagee-aa" nahee bhaa-i-o. 

God’s name purifies the declined, but the unfortunate can not like it. 

3 aes Hot arsnats fae Ss Awls aefes wan tay garabh jonee gaalee-ah ji-o lon jaleh galaa-i-o. ||3}| 
They melt in the womb, like the salt dissolves in water. 3 

nfs @fo off ys man Sas Te BaG HG A oes 11 

mat deh har parabh agam thaakur gur charan man mai laa-i-o. 

Counseling me my unapproachable Master-God, led me to have Guru in mind. 

afe oH oR sue wal He Se OTH Ores neuen 

har raam naamai raha-o laago jan naanak naam samaa-i-o. ||4||3]| 

Nanak says, “I remained in love with the name of God, thus I am merging in His name.” 4.3 
wat aGar Hae 8 i maalee ga-urhaa mehlaa 4. MALI GAURA M: 4 

Re ng oH oth afk wer i mayraa man raam naam ras laagaa. 

My mind is enjoying the nectar of His name, 

ans yarn sfeor gg uftmr ofs Aus gy Be wer NG ToS 

kamal pargaas bha-i-aa gur paa-i-aa har japi-o bharam bha-o bhaagaa. ||1|| rahaa-o. 

Having a Guru, my lotus blossomes, remembering Him, my fear and doubts run away. 1 (pause) 
3 afte sats oat Aer dhe ng ARES qanfs Far 1 
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bhai bhaa-ay bhagat laago mayraa hee-araa man so-i-o gurmat jaagaa. 

In fear and love, I am in His devotion. My heart, my mind was sleeping, in the wisdom of Guru 
it could awake. 

faofins dis s@ APS mre ofe Ga ofa eserar 11 

kilbikh kheen bha-ay saat aa-ee har ur Dhaari-o vadbhaagaa. ||1]| 

My sins are marginalized, I am in peace, luckily, God has come to my heart. 1 

voy da ate 3 ager fre aM ots fee oer I 

manmukh rang kasumbh hai kachoo-aa ji-o kusam chaar din chaagaa, 

The love of Manmukh is false like saflower, it lasts only for four days (short time). 

firs ufs fof arf wast fe oe ate ar ara 121 

khin meh binas jaa-ay partaapai dand Dharam raa-ay kaa laagaa. ||2|| 

His glory ends in a moment, then he suffers the rod of the judge of justice. 2 

Harafs ut ara fs gat fre da veto aa ear 

satsangat pareet saaDh at goorhee ji-o rang majeeth baho laagaa. 

The love between saints and true congregation is firm, like the colour of madder when applied. 
afer aug dts ag ae afe da 3 od ABTA I 

kaa-i-aa kaapar cheer baho faaray har rang na lahai sabhaagaa. ||3|| 

The body-cloth tears in many cuts, but God’s lucky love does not fade. 3 

af afge da 48 aes Fer afs dfn ag sar 

har chaar*i-o rang milai gur sobhaa har rang chaloolai raa‘gaa. 

God gives me His love, this gives me praise from Guru. God in love, gets me to enjoy His love. 
Ws oa fas & vas nerd A afe vast AS Sar sei 

jan naanak tin kay charan pakhaarai jo har charnee jan laagaa. ||4||41| 

Nanak says, “Those who come to the feet of Guru, I wash their feet.” 4.6 

wat war Hae a | maalee ga-urhaa mehlaa 4. MALI GAURA M: 4 

Re He oH afe afs an sere i mayray man bhaj har har naam qupaalaa. 

O! my mind, remember the name of loving God. 

Rar yg 39 stg efor on oh nfs gens oH aA NG aS 

mayraa man tan leen bha-i-aa raam naamai mat gurmat raam rasaalaa. |(1[{| rahaa-o. 

My mind and body are intuned with His name, in the wisdom of Guru, I am enjoying Him. 1 
(pause) 

gens ony ftorebe af afs nfs mua afe peer 

gurmat naam Dhi-aa-ee-ai har har man japee-ai har japmaalaa. 

In the wisdom of Guru, let us remember name of God, with rosary of God, let us meditate. 
fra & Haste Stir afe fifo afe aeHrST NS 

jin* kai mastak leekhi-aa har mili-aa har banmaalaa. ||1]| 

For whom, it is preordained, only those flower-maids (devotees) of God can meet Him. 1 

fir fe omy fomefemr fax ga Hea HATE UI jin har naam Dhi-aa-i-aa tin" chookay sarab janjaalaa. 
Those who remember God, all their worldly ties are untied. 

faq ny Bf 5 oredt afe ad afs cere 11211 tin" jam nayrh na aavee gur raakhay har rakhvaalaa. ||2|| » 
The devil of death cannot touch them, Guru saves, God is their saviour, 2 

om wise fg 3 Arey ofs Hrs first yfsurer n ham baarik kichhoo na jaanhoo har maat pitaa partipaalaa. 
Iam a child, knowing nothing, my mother and father, God nourishes me. 

ag witor oats fos es afs ve ete efemrer a 

kar maa-i-aa agan nit mayltay gur raakhay deen da-i-aalaa. ||3]| 
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J ever put my hand in the fire of Maya, but Guru merciful to poor, saves me. 3 

ag RS fears Sftor ws fxefire ofs Aik Aer 11 baho mailay nirmal ho-i-aa sabb kilbikh har jas jaalaa. 
I was badly dirty, but now am pure, God’s praise has burnt all my sins. 

vfs nise sftor ae urftor as aaa Rafe fore nelull 

man anad bha-i-aa gur paa-i-aa jan naanak sabad nihaalaa. ||4/|5|| 

Nanak says, “I am blessed with Guru, I am in great bliss, I am delighted by his word.” 4.5 
re Hae 8 | maalee ga-urhaa mehlaa 4. MALI GAURA M: 4 

P. 

Ra ve ofe wy Aw ferefers are 11 mayray man har bhaj sabh kilbikh kaat. 

O! my mind, remember God, and get all sins written off. 

ofs ofe Ga ofeS afs ye Aer rity a ge we 1190 ToS 1 

har har ur Dhaari-o gur poorai mayraa sees keejai gur vaat. ||1|| rahaa-o, 

The perfect Guru has placed God in my mind, let my head (being) be on his path. 1 (pause) 

RS afs ys at A ws Hore foR ug eee ale are ti 

mayray har parabh kee mai baat sunaavai tis man dayva-o kat kaat. 

Whoever gives me my Master’s word to listen, I cut my mind in pieces and surrender before him. 
ofe Ag Afes afs ye qe wets frend ofe Te aN 

har saajan mayli-o gur poorai gur bachan bikaano hat haat. ||1]| 

O! my perfect Guru, let me meet my loving God, I am sold for the word of Guru, at many shops. 1 
ves yf eg ag ater Adtg et ma afe | makar paraag daan baho kee-aa sareer dee-o aDh kaat. 
One may give lot of charities at Paryag, during Zodiac, and cut his body to surrender half of it. 
fag ofs on & pats 5 we wg dag dA afe ae 1121 

bin har naam ko mukat na paavai baho kanchan deejai kat kaat. ||2|| 

None can be liberated without His name, one may give pieces of gold in charity. 2 

afe dtefs qanfs an arte nfs Gus aue are i har keerat gurmatjas gaa-i-o man ughray kapat kapaat. 
In the wisdom of Guru, I sing His praise, my mind’s wicked doors are now widely opened. 
fad dfs gan 38 war on west Heat we NaI 

tarikutee for bharam bha-o phaagaa laj bhaanee matukee maat. |[3]| 

Breaking the trinity (of the three Gunnas), the fear and doubt run out, like the rope is broken 
and pots (of well) are dashed. 3 

aeata ag ya fro ufemr fie ofs wrsfe fee free 11 

kaljug gur pooraa tin paa-i-aa jin Dhur mastak likhay lilaat. 

In dark age, only those can meet perfect Guru, for whom he is preordained. 

We owe oy vifigs Uo Ae ondt ge frre uenén 

jan naanak ras amrit pee-aa sabh laathee bhookh tikhaat. ||4/|6]| 

Nanak says, “Those who drink the nectar of God, all their hunger and thirst is quenched.” 4.6 
war 9 il chhakaa 1. (Shaka) 1 

Hrst agar Hast u maalee ga-urhaa mehlaa 5 MALI GAURA M: 5 

9G nfsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

3-46 Zoe oe He ATS Il ray man tahal har sukh saar. 

O! my mind, serve God, the source of happiness. 

nies coer gdtot fos ae Ay fife Hs ua soe 

avar tahlaa jhoothee-aa nit karai jam sir maar. ||1|| rahaa-o. 

All other service is false, the devil of death always strikes on head. 1 (pause) 
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fot HASte sitter 3 fxs Hare i jinaa mastak leekhi-aa tay milay sangaar. 

Those, for whom He is preordained, they meet in congregation. 

Ang ene sfeor afs Hs use rye 191 sansaar bha-ojal taari-aa har sant purakh apaar. ||1|| 
Saints of God, the infinite Purakh, gifts the word to swim across, the terrible waters. 
fes vas Aeg WU a sfx Sw He fears i nit charan sayvhu saaDh kay taj lobh moh bikaar, 
Ever and ever serve the feet of saints, leaving aside greed, avarice and futility. 

Re Sig get mrASt ay wa fea fedare W211 sabh tajahu doojee aasrhee rakh aas ik nirankaar. |[2|| 
Have no hope on anyone else, and have hopes only on formless (God). 

fefa sofi gs wast fig aa wa wiara 1 ik bharam bhoolay saaktaa bin gur anDh anDhaar. 
Some non-believers are astraying in doubts, without Guru they are in pitch darkness. 
ufs dear W dfemr & & AeeTe ial Dhur hovnaa so ho-i-aa ko na maytaphaar. ||3]| 
Whatever is preordained, that happens, none can erase (escape) it, 3 

mm gy diffe ar wife on yrure | agam roop gobind kaa anik naam apaar. 

God’s form is beyond comprehension, His names are infinite and many. 

ug tg 3 we seer fis ofs oor Sfe oe eI 

Dhan Dhan tay jan naankaa jin har naamaa ur Dhaar. ||4]|11) 

Nanak says, “Those people are greatly lucky, who are keeping God in their mind.” 4.1 
wrst agar Heer u il maalee ga-urhaa mehlaa 5. MALI GAURA M: 5 

aH 3 BS SHAR I raam naam ka-o namaskaar. 

I salute the name of God. 

Wy Aus des Gore 09 sar 1 jaas japat hovat uDhaar. ||1|| rahaa-o. 

Remembering whom, I am liberated. 1 (pause) 

at & frets frefe da i jaa kai simran miteh DhanDh. 

Remembering whom, the ties are untied. 

at & frat gefo dar i jaa kai simran chhooteh banDh. 

Remembering whom, the bondages are broken. 

at & flatts yet ose iI jaa kai simran moorakh chatur. 

Remembering whom, foolish become, wise. 

wv @ fhuafs geo Goa nai jaa kai simran kulah uDhar. ||1|| 

Remembering whom, the family liberates. 1 

a & fiefs s@ ee ad 1 jaa kai simran bha-o dukh harai. 

Remembering whom, the fears and sorrows are over. 

a & fats »erer 22 1 jaa kai simran apdaa tarai. 

Remembering whom, the calamity is averted. 

a & finafs wes unr ii jaa kai simran muchat paap. 

Remembering whom, the sins are forgiven. 

av & frets adt Hsu 20 jaa kai simran nahee santaap. ||2}| 

Remembering whom, no trouble entangles. 2 

ww & fais fee fora ut jaa kai simran rid bigaas. 

Remembering whom, the heart blooms. 

at & finrates erwer eth it jaa kai simran kavlaa daas. 

Remembering whom, Maya becomes a servant. 

at & fiorafes fof fears it jaa kai simran niDh niDhaan. 

Remembering whom, the treasure of treasures is blessed. 

a fhyrefs a2 fees 031i jaa kai simran taray nidaan. ||3|| 
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Remembering whom, the unwise is also liberates. 3 

ufss weg on oat i patit paavan naam haree. 

God’s name purifies the declined. 

afe sas Garg adt i kot bhagat uDhaar karee. 

He liberates crores of His devotees. 

afs ea ear dig Aas thar daas daasaa deen saran. 

I am the servant of the servants of God, the poor in His refuge. 
wea Hear HS Yas sili naanak maathaa sant charan. |[4||21] 
Nanak says, “My fore-head is on the feet of saints.” 4.3 

ust agar Hae u il maalee ga-urhaa mehlaa 5. MALI GAURA M: 5 
WA Hove afs F MH aiso sahaa-ee har ko naam. 

God’s name is a great helper. 

rroHarfs By Yas aH 19 sa W saaDhsangat bhaj pooran kaam. ||1|| rahaa-o. 
Joining the congregation of saints, remember God. all your matters shall be settled. 1 (pause) 
yes aS AAR ast fires 1 boodat ka-o jaisay bayrhee milat. 

Like the drowning gets a boat. 

P. 987 

ges due fires fses 1 boojhat deepak milat tilat. 

For burning lamp needs oil. 

Fes water fess ste 1 jalat agnee milat neer. 

The burning fire, needs water for putting out. 

AA afee yufs te au jaisay baarik mukheh kheer. ||1]] 

Like the child needs milk in mouth. 1 

AA oe ufs Aer |S II jaisay ran meh sakhaa bharaat. 

Like in battle, every friend and brother is a support. 

7 g8 FAs ws II jaisay bhookhay bhojan maat. 

Like for a hungry, the food is mother. 

fa fasufe aan Aw 11 jaisay kirkhahi baras maygh. 

Like the falling rain is for a farmer. 

AA ures Aafs Aw 1121 jaisay paalan saran say"gh. ||2|| 

Like the refuge of lion for requiring protection. 2 

aga yfe sdt Hau ZA I garurh mukh nahee sarap taraas. 

Like the snake in Garuar’s mouth, no fear of biting. 

gor filafe oct urfe freq | soo-aa pinjar nahee khaa-ay bilaas. 
Like the parrot in cage, no fear of cat to eat. 

FA os fos? wef 11 jaiso aa’do hirday maahi. 

Like the egg in heart (in womb) is safe. 

FA BES vet varia wai jaiso daano chakee daraahi. ||3}| 

Like the grains for grinding mill. 1 

agg nr ae act 1 bahut opmaa thor kahee. 

Ihave said little of your aboundant praise. 

ofe war mam wrarftr sat 1 har agam agam agaaDh tuhee. 

O! God you are beyond all limits, and you alone are inaccessible. 
Ga ys ag »are nt ooch moochou baho apaar. 

You are the highest among high, you are infinite. 
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fines aoa SB APE 118i2i simrat naanak taray saar. ||4]/3]| 

Nanak says, “Remembering God, even iron swims across.” 4.3 

net ast Has u il maalee ga-urhaa mehlaa 5. MALI GAURA M: $ 
fedt ore Hae aA I ihee hamaarai safal kaaj. 

This is my success at work, 

nud oA ae Sy fees a gas i apunay daas ka-o layho nivaaj. ||1|| rahaa-o. 
please accept your servant. 1 (pause) 

wee Hao ye He 1 charan santeh maath mor. 

Let my forehead be at the feet of saints. 

8fs way dee fof Fs 1 nain daras paykha-o nis bhor. 

Day and night my eyes should see you. 

URS one HS eas whasat hamray sant tahal. 

Let my hands be in the service of saints. 

yrs He Ug HS was 4 paraan man Dhan sant bahal. ||1]| 

My mind and body, my wealth are available for pleasing saints. 1 
Harifr AS Ho at Ulf 1 satsang mayray man kee pareet. 

My love of mind is with congregation of saints. 

H3 a aafe Ae Hs sant gun baseh mayrai cheet. 

The virtues of saints are abiding in my mind. 

3 orfemr Hote His 1 sant aagi-aa maneh meeth. 

Saint’s order is sweet for my mind. 

Re ang fret As ve 2 mayraa kamal bigsai sant deeth. ||21| 
Seeing saints, my lotus blossoms. 2 

Asef Rar Sf fee i satsang mayraa ho-ay nivaas. 

I wish to live in the company of saints. 

#36 at Afs ags fimrn ii santan kee mohi bahut pi-aas. 

I am greatly thirsty for saints. 

Hz wea A Hote Hs 1 sant bachan mayray maneh mant. 

Saints words are dictum for my mind. 

Hs yrrfe Ae fed Js wan sant parsaad mayray bikhai hant. ||3]| 

With the grace of saints, the poison in me is washed off. 3 

vets qafs ar fears | mukat jugat ayhaa niDhaan. 

This is the treasure of device for liberation. 

ye efemres Hifs 2eg ee 1 parabh da-i-aal mohi dayvhu daan. 

O! my merciful Master, give me this in charity. 

area a ys efor ofe i naanak ka-o parabh da-i-aa Dhaar. 

O! Master of Nanak, be kind 

vas Hae & AS fee nerfs igen charan santan kay mayray riday majhaar. ||4||41| 
and place the feet of saints in my heart. 4.4 

urd aa Hoe u il maalee ga-urhaa mehlaa 5. MALI GAURA M: 5 
Ae & Haft oct gfe 1 sabh kai sangee naahee door. 

He is with everyone, and is not afar. 

IS TSG THT TBs WA ToS il karan karaavan haajrea hajoor. ||1|| rahaa-o. 
The Master, the cause and the effect, is ever present. 1 (pause) 

Hos #itG wy on II sunat jee-o jaas naam. 
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I live by listening His name, 

ee for pe at fly  dukh binsay sukh kee-o bisraam. 

My sorrows end and pleasures come to rest in mind. 

Rares ffs afs afs a | sagal niDh har har haray. 

God alone is all treasures. 

nfs Ae st aft Fe we a mun jan taa kee sayv karay. ||1]| 

The sages, the men of God, serve Him. 1 

at & wife Aas Aarfs | jaa kai ghar saglay samaahi. 

In His home, everyone is accommodated (served), 

fan 3 frger af orfs i jis tay birthaa ko-ay naahi. 

and none is devoid of Him. 

wha z ae yfsure i jee-a jantar karay partipaal. 

He nourishes all living beings. 

Ret Aer eg fesurs 21 sadaa sadaa sayvhu kirpaal. ||2|| 

Ever and ever serve merciful. 2 

Fe" cay at at dhrfe i sadaa Dharam jaa kai deebaan. 

In whose court, truth is ever given weight. 

ayosn odt fw ate 1 baymuhtaaj nahee kichh kaap. 

He is carefree, needs no favour. 

Ae fig aaar mas wef i sabh kichh karnaa aapan aap. 

Everything is created by Himself. 

3 ye AS J ST aS ef wan ray man mayray too taa ka-o jaap. ||3]] 

O! my mind, you remember Him. 3 

Fanats ag 3S afsars  saaDhsangat ka-o ha-o balihaar. 

I sacrifice myself for the congregation of saints. 

aq fits 3% Garg 1 jaas mil hovai uDhaar. 

Joining which (congregation) one liberates. 

om Aft He safe as 11 naam sang man taneh raat. 

My mind and body are in love with name, 

area a yfs adt efs enun naanak ka-o parabh karee daat. |/41/5/| 

This gift is given by Master Himself to Nanak. 4.5 

wrt a@ar Hoe u But maalee ga-urhaa mehlaa 5 dupday MALI GAURA M: 5 DOPADE 
9@C nfsara yrrfe ii ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

af ayaa at Hear ii har samrath kee sarnaa. 

Be in the refuge of powerful God. 

AG fils ag oth Wet ys Fa ares weer a aaS 1 

jee-o pind Dhan raas mayree parabh ayk kaaran karnaa. ||1|| rahaa-o. 

My life, my body, wealth, are my capital, but it is for Master to use or get it used. 1 (pause) 
firufe forts rer my urea Hte2 ar yes simar simar sadaa sukh paa-ee-ai jeevnai kaa mool. 
Remembering and remembering, let us ever enjoy happiness, the source of life. 
afe aftor Haas oct pe MAS usu rav rahi-aa sarbat thaa-ee sookhmo asthool. ||1]| 
He is pervading all places, abstract and concrete, 1 

P. 988 

wire ans fears sf Afs afe aor fsfs ar@ u aal jaal bikaar taj sabh har gunaa nit gaa-o. 
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Leave all worthless worldly ties, and ever sing the attributes of God. 

ae ffs wae oe Ht Bg or re NNUEN 

kar jorh naanak daan maa"gai dayh apnaa naa-o. ||2]|1]|6|| 

Folding hands, Nanak begs for a gift, “Please give me your name,” 2.1.6 

waht agar Hoe u il maalee ga-urhaa mehlaa 5. MALI GAURA M: 5 

Ye AHee &e yrs i parabh samrath dayv apaar. 

My Master is all-power, infinite deity. 

aga wa ofes 33 fee vig oct urs wan are Ii 

ka-un jaanai chalit tayray kichh ant naahee paar. ||1|| rahaa-o. 

Who knows your feat ? there is no end, no limit. 1 (pause) 

fea fuots ety Garver us fs xederg it ik khineh thaap uthaapadaa gharh bhann kamaihaar. 
He bases and debases in a moment, He, the Creator can construct and deconstruct. 

Fs ate Garant ys wa Se ess 9 jayt keen upaarjanaa parabh daan day-ay daataar. ||1|| 
One who has created everything, that Master, the giver gives infinite gifts. I 

afs nafs orfeS eq Sar ys Ge nen yes 1 har saran aa-i-o daas tayraa parabh ooch agam muraar. 
O! my God, the highest, unapproachable one your servant has come to your refuge. 
afe 8g eGne finn 3 AG wee AE afer NINN 

kadh layho bha-ojal bikham tay jan naanak sad balihaar. |[2]|2||711 

Nanak says, “O! God pull me out from the dreading and terrible waters, I ever sacrifice myself 
for you.” 2.2.7 

rat Gar Hae u ii maalee ga-urhaa mehlaa 5. MALI GAURA M: 5 

wife sf6 aft #2 atures i man tan bas rahay gopaal. 

My loving Master, lives in my mind and my body, 

dts stow warts wae Het re ores sn sors 

deen baa"Dhav bhagat vachhal sadaa sadaa kirpaal, ||1|| rahaa-o. 

He is kin of the poor, lover of His devotees, ever and ever merciful. 1 (pause) 

oof wf3 uft g2 ue first art af 1 aad antay maDh toohai parabh binaa naahee ko-ay. 
You are in the beginning, in the end, in the middle, none other than you is, O! Master. 
fs afer rans Hse Sa Hemi AfE Wau poor rahi-aa sagal mandal ayk su-aamee so-ay. ||1]| 
You alone, the Master, is pervading all continents. 1 

wats afe A By Vang sas vfs gs wes ui karan har jas naytar darsan rasan har gun gaa-o. 
O! ears listen God’s praise, O! eyes see God, O! tongue sing the attributes of God. 
afeafs re ret ase Bo oer as Ine CNENsell 

balihaar jaa-ay sadaa naanak dayh apnaa naa-o. ||2]|/3||8)|6]/141/ 

Nanak says, “Bless me with your name, I ever sacrifice myself for you.” 2.3.8.6.14 

wet aGar aret wars ane At at ~maalee ga-urhaa banee bhagat naamdayv jee kee 

MALI GAURA BANI OF BHAGAT NAMDEV JI 

9 nfsae ure ui ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru, 

ufe dfs & ai By eA | Dhan Dhan o raam bayn baajai. 

Great and great is God, who is playing upon flute. 

woe HOS Ofs Megs HA WA Fas uv MaDhur maDhur Dhun anhat gaajai. ||1|| rahaa-o. 
The sweet and sweet sound of unfrictioned word is playing. 1 (pause) 

afs afs Hur deat Dhan Dhan mayghaa romaavalee, 

Great are the thundering clouds. 
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ufs ufs fre && atest ai Dhan Dhan krisan odhai kaa"blee. ||1]] 

Great is Krishan, wearing blanket. 1 

ufs afs ¥ Hrs" Seeft Dhan Dhan too maataa dayvkee. 

Great and great is mother Devki, 

frre fgo aHtor aeerust 11211 jih garih rama-ee-aa kavalaapatee. |[2|| 

in whose home, was born the Master of riches. 2 

af ufs ae ds ferret Dhan Dhan ban khand bindraabanaa. 

Great and great are the forests, the lands of Bindraban. 

Ha 8S At orefear nan jah khaylai saree naaraa-inaa. ||3|| 

Where the Sri Narain (Krishan) used to play. 3 

8g sre dug Ba 1 bayn bajaavai goDhan charai. 

He used to play on flute and graze cows. 

am ar Fomit mse eS ueusn naamay kaa su-aamee aanad karai. ||4{|1]| 

Master of Nama was enjoying. 4.1 

RS ay wae ¥ ug aA Ae dtoerfe nan aes 1 

mayro baap maaDha-o too Dhan kaysou saa"viee-o beethulaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

O! my sweet father, you are God, having beautiful hair and dark complexion. 1 (pause) 
ae os ug dels 3 ore aA TAS A YS Gardhns 11 

kar Dharay chakar baikunth tay aa-ay gaj hastee kay paraan uDhaaree-alay. 

Holding the ring in hand, having come from heaven, to save the life of elephant. 
gonns at rer dust was Bs Gadd 11901 

duhsaasan kee sabhaa daropatee ambar layt ubaaree-alay. ||1|| 

In the court of Dohsasn, Dropti’s clothes were being stripped off, you save her honour. 1 
aan orf nrafeer svdt ures &sa Sets 1 gotam naar ahli-aa taaree paavan kaytak taaree-alay. 
You liberated the wife of Gautam, Ahalaya, many more you purified and liberated. 

WT oy oS SHES SE Aaarafs wrshors W221 

aisaa aDham ajaat naamday-o ta-o sarnaagat aa-ee-alay. ||2||2|| 

Such a humble, without high caste Namdeo has come to your refuge. 2.2 

RB we wy FS Mr FS 11 sabhai ghat raam bolai raamaa bolai. 

In all bodies, God speaks, speaks God. 

om far & HS F u9u Tore ut raam binaa ko bolai ray, ||1|| rahaa-o. 

Who other than God speaks? 1 (pause) 

ae wet dae viat was o ag oar 3 1 aykal maatee kunjar cheetee bhaajan hai* baho naanaa ray. 
The ant to elephant are made with same clay, but are given different forms. 

wre Han afte ute wife whe ay AHS FI 

asthaavar jangam keet patangam ghat ghat raam samaanaa ray. ||1]| 

The inanimate forms, the worms, the insects, the moth, God is merging in all bodies. 1 
dae fist ay nds Ga sag AB yrAT a un aykal chintaa raakh anantaa a-or tajahu sabh aasaa ray. 
Be aware, about the infinite One, leave all other hopes. 

yee oor sé fovanr & ogg & ETT NaN 

Paranvai naamaa bha-ay nihkaamaa ko thaakur ko daasaa ray. |{2||31]| 

Nama says, “I am beyond self, who is now a Master? and who is a servant?” 2.3 

P. 989 

wy HY HIS 4 wg 4 Bsus raag maaroo mehlaa 1 ghar 1 cha-upday 

RAG MARU M: 1 GHAR 1 CHAUPADE 
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9G rts on aes use foos@ feces mere yes miget Ag ae YATE 

ik-o"kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

Hg || salok. SALOK 

Ane 33 vas at df got Ae gfe 1 saajan tayray charan kee ho-ay rahaa sad Dhoor. 

O! my dear, I wish, that I may ever be dust of your feet. 

wea nafs sordhor deg wer ayfs 3 naanak saran tuhaaree-aa paykha-o sadaa hajoor. ||1|| 
Nanak says, “I wish to be in your refuge, so that I can see you ever present.” 1 

Rae ii sabad. SABAD 

fires ast Hest any wAH at Bfs | pichhahu raatee sad-rhaa naam khasam kaa layhi. 

Remember the name of Master, there may be a call in the last quarter of night. 

an ay Aafes ferfs ge ute i khaymay chhatar saraa-ichay disan rath peerhay. 

The camps, the canopies, the pavilions, the chariots, all are in state of readiness. 

frat Sar any fomrftmr fee as vfs fs wan jinee tayraa naam Dhi-aa-i-aa tin ka-o sad milay. ||1]] 
Those who remember your (God) name, you always meet them. 1 

war 8 axandte gfe | baabaa mai karamheen koorhi-aar. 

O! elder, I am without virtue and living by lies. 

ony 3 ufeur Sar nin goth gar He Aer ua sors | 

naam na paa-i-aa tayraa anDhaa bharam bhoolaa man mayraa. ||1|| rahaa-o. 

I could not be blessed with your name, my mind is blind, thus astraying in doubts. 1 (pause) 
Are of3 gu usage yottr fist wf 11 saad keetay dukh parfurhay poorab likhay maa-ay. 

O! my mother, I was indulging in relishes, and therefore my miseries have increased, 

this is preordained for me. 

We 8S we mars wa Efe frote 121 sukh thorhay dukh aglay dookhay dookh vihaa-ay. ||21] 

The pleasure are less, the pains are more, every where life is in pains, 2 

fegfamr ar foo Sted fifeoor ar fer Ae 1 vichhurhi-aa kaa ki-aa veechhurhai mili-aa kaa ki-aa mayl. 
Those who are separated, what is separation for them? and those who are in union, 

what is for them to unite? 

rrfvg A Arerdba ffs afe Sfimr Be wai saahib so salaahee-ai jin kar daykhi-aa khayl. ||3]| 

Le us praise that Master, who has created and seeing this play. 3 

Hitaht Rereer fefs sfs a3 Fa u sanjogee maylaavarhaa in tan keetay bhog. 

The fortunate are united and thus their body is enjoying lot of relishes. 

fertaft fits feas aoe aft Hitar neni vijogee mil vichhurhay naanak bhee sanjog. ||4111|| 
Nanak says, “The separated after meeting, are separated, they again will unite.” 4.1 

Hg HIS 4 || maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

fires ors flrsr fig corfemr 11 mil maat pitaa pind kamaa-i-aa. 

With the union of mother and father, this body is blessed. 

ffs xed By feurfer 11 tin kartai laykh likhaa-i-aa. 

The Creator writes their destiny. 

foy ets Hfs efret 11 likh daat jot vadi-aa-ee. 

He has written the writes, gift of life for praise. 

firs afm Hef areet 9 mil maa-i-aa surat gavaa-ee. ||1]| 


But when one comes in contact with Maya, he loses all his senses. 1 
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Yee Hs ad anf wat | Moorakh man kaahay karseh maanaa. 

O! foolish mind, what are you in pride for? 

fs geet uA ret na Ses 1 uth chalnaa khasmal bhaanaa. ||1|| rehaa-o. 
You have to stand and leave, when He wills. 1 (pause) 

aff Are HOH BY Tet II taj saad sahj sukh ho-ee. 

Leave relishes, you will have happiness, in ease. 

wa wee a 3 at ghar chhadnay rahai na ko-ee. 

Everyone has to leave this home, none stays here permanently. 

fore wht firg of rep it kichh khaajai kichh Dhar jaa-ee-ai. 

We should eat some part, and leave some part before leaving. 

® wats ester wre i211 jay baahurh dunee-aa aa-ee-ai. ||2|| 

We may again come to this world. 2 

Ag after ue awe i saj kaa-i-aa pat hadhaa-ay. 

Wearing silk, he decorates his body. 

gartefh agg vee ii furmaa-is bahut chalaa-ay. 

He orders for many relishes. 

afs Aa Hare AY kar sayj sukhaalee sovai. 

He sleeps making his bed comfortable. 

ot uGet ard 3% wan hathee pa-udee kaahay rovai. ||3]| 

Why weeps, when it is time to be caught. 3 

we upyeerat wet 1 ghar ghummanvaanee bhaa-ee. 

O! my brother, your house is in whirlpool, 

P. 990 

ur uae Sag 3 Aref i paap pathar taran na jaa-ee. 

The sinning stone cannot float, 

3G Bar HE wag 1 bha-o bayrhaa jee-o charhaa-oo. 

Have a boat of fear for your soul. 

@a ree V8 arg uei2n kaho naanak dayvai kaahoo. ||411211 

Nanak says, “Very rare is blessed with it.” 4.7 

wg Has 4 wy 9 ll Maaroo mehlaa 1 ghar 1. MARU M: 1 GHAR 1 

aedt arare Hg Heat gar war ef Su ue Hi 

karnee kaagad man masvaanee buraa bhalaa du-ay laykh pa-ay. 

Let your actions be paper, your mind be your inkpot, bad and good are two articles to be written. 
fr@ fr fras vere 8 wshh 3B ge act wig oe HAN 

ji-0 ji-o kirat chalaa-ay ti-o chalee-ai ta-o gun naahee ant haray. ||1|| 

As and as your destined occupation drives, you have to move on. there is no end of God’s virtues. 1 
fos daft at act arefemr i chit chaytas kee nahee baavri-aa. 

O! mad man, why do not you remember God in mind. 

afs fares 33 ge afer nan sag i har bisrat tayray gun gali-aa. ||1}| rahaa-o. 
Forgetting Him, your virtues are being wasted. 1 (pause) 

arelt Sf aires egy goer At weft ard 3a 1 jaalee rain jaal din hoo-aa jaytee gharhee faahee taytee. 
You have passed your night, passing dawned day, the number of moments is the number of 
chains for you. 

oft off da gate fs ants goth yt aes Fat 12H 

ras ras chog chugeh nit faaseh chhootas moorhay kavan gunee. ||2|| 
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In delight you always peck, enjoy grains every day. You are re ancaged, but know O! idiot, with 
which virtue, you can be liberated. 2 

arfior orgs ug fefe dor le warts fs ofa act 1 

kaa-i-aa aaran man vich lohaa panch agan tit laag rahee. 

Your body is a furnace, your mind is iron in it, the fire of five is burning therein. 

afes uy ud fq Gufs ne after Hat fis wet en 

ko-ilay paap parhay tis oopar man jali-aa san'ee chint pha-ee. ||3]| 

The coals of sins are put therein, the mind is burning, the worries have become plier. 3 

sfon uga stag fafs 33 A ae fs Fedor | bha-i-aa manoor kanchan fir hovai jay gur milai tinayhaa. 
Once turned iron, can again be gold, if one meets such a Guru. 

2g ay wits Sy 22 38 ae fyr|eth oo neuen : 

ayk naam amrit oh dayvai ta-o naanak taristas dayhaa. ||4||3]| 

Nanak says, “He will give the nectar of one name, then the body will be in harmony.” 4.3 

wy Hass li maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

fis Herts eAfh foes Ae wens Aes 3 11 bimal majhaar basas nirmal jal padman jaaval ray. 

In the pure pond, stored water is pure. In that, the lotus and film of filth both are staying. 
uenfs Wee He oA Hats Afar Se aedt wan padman jaaval jal ras sangat sang dokh nahee ray. ||1]| 
The lotus and film of filth, enjoy the water together, their company gives no bad feeling. 1 
wed ¥ aafe & Aafh ¢ 1 daadar too kabeh na jaanas ray. 

O! frog, you never try to know, 

sofh favs sath foone ae nifys 3 wath F ns aoe 0 

bhakhas sibaal basas nirmal jal amrit na lakhas ray. ||1|| rahaa-o. 

that you live in pure water, but eat its film of filth. Do not you see the nectar? I (pause) 

aH FS fs 3 SAS msbas Aa wa Ts F Wi bas jal nit na vasat alee-al mayr chachaa gun ray. 

You live in it, whereas blackbee does not live in, but she is always busy in talking about, the 
characteristics of lotus. 

de quest gos frenth maw aot 3 1211 chand kumudanee Dhoorahu nivsas anbha-o karan ray. ||21| 
Having the feel of moon, Kamudni (a kind of shrub) sees it from afar and salutes it, 2 

wifigs dg gf ng Heth g ae wea 3 un amrit khand dooDh maDh sanchas too ban chaatur ray, 

O! frog, you pretend to be wise, you know, the nectar is placed in sugar, milk and honey. 

anus nmy 3 aay 8 @ath furs uifs fae F Wan 

apnaa aap too kabahu na chhodas pisan pareet ji-o ray. ||3]| 

You never leave your nature, like the love of a tick, (which lives near source of milk (teat) but 
sucks bad blood). 3 

ufss fa nfs Ae Ysy yen AMA HS i pandit sang vaseh jan moorakh aagam saas sunay. 

If a foolish man lives with scholar, he listens the Vedas, the Shastras. 

met nny y aag 3 aeth Ars yfe fA 3 nen 

apnaa aap too kabahu na chhodas su-aan poochh ji-o ray. ||4|| 

Yet he does not change his nature, like tail of a dog. 4 

fefa unist ot 3 arate fra afs afs weet & ik paakhandee naam na raacheh ik har har chamee ray. 
Some are hypocrites, they do not remember name, but some people are at the feet of God. 

yatta fist ureth amet arot omy AY S uel 

poorab likhi-aa paavas naanak resnaa naam jap ray. 1151 141) 

Nanak says, “One gets only what is preordained, O! tongue recite His name.” 5.4 

Hg Hae 4 i maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 
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Ba ll salok. SALOK 

ufss ydts note dfs afe wadt He @er u patit puneet asa"kh hohi har charnee man laag. 
Innumerable declined are purified, O! my mind, be at the feet of God. 

wisnts Stee oy ys soa fy HASfe Bra 1141 athsath tirath naam parabh naanakjis mastak bhaag. ||1]| 
Nanak says, “Sixty eight sacred places, are in the name of Master, but for one, for whom it is 
preordained.” 1 

Rag Il sabad. SABAD 

ret det arefs wdet 11 sakhee sahaylee garab gahaylee. 

O! my dear, my friend, you are spoiled by pride. 

afe wo af fea ws Host AN sun sah kee ik baat suhaylee. ||1]| 

Listen something about your husband, that will give you pleasure. 1 

A es At faq mmr wre 1 jo mai baydan saa kis aakhaa maa-ee. 

O! my mother, whom should I tell my agony, which I am suffering. 

fe fag HIG 3 ad BA oer we NH TTS 

har bin jee-o na rahai kaisay reakhaa maa-ee. ||1|| rahaa-o. 

O! my mother, my mind does not live without God, how to console it. 1 (pause) 

aG Sarafe wdt Ferat uv ha-o dohaagan kharee ranjaanee. 

J am a deserted wife, horribly in pain. 

after 9 Hag Us Ugsat 120 ga-i-aa so joban Dhan pachhutaanee. ||2|| 

My youth has gone so the lady (in me) is repenting. 

3 wor wfog fife Aer u too daanaa saahib sir mayraa. 

You are wise, Master of my head (life). 

farts act He der Sar wan khijmat karee jan bandaa tayraa. ||3]| 

Tam your man, I want to serve you. 3 

sefs awa near Sct 1 bhanat naanak andaysaa ayhee. 

Nanak says, “The fear is this, 

fag eons aA se ASdt weiun bin darsan kaisay rava-o sanayhee. ||41|5]] 

that without seeing Him, how to enjoy Him.” 4.5 

FP, 991. 

ug Haw 4 i Mmaaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

He watt ore drt Har or Awa | mul khareedee laalaa golaa mayraa naa-o sabhaagaa. 
Iam a purchased obedient servant, thus my name is lucky. 

ae at aust ofe fier firs ftor fs war 1 

gur kee bachnee haat bikaanaa jit laa-i-aa tit laagaa. ||1|| 

For the word of Guru, I am sold at shop, wherever he puts me I will work. 1 

33 ws far vseret 11 tayray laalay ki-aa chaturaa-ee. 

What kind of smartness, your servant is playing? 

Ffog at yeu 3 ae wet sil TIS W Saahib kaa hukam na karnaa jaa-ee. ||1]| rahaa-o. 
that the order of the Master is not being carried forward. 1 (pause) 

wt art fur ara Rear aE ws ar arf 1 maa laalee pi-o laalaa mayraa ha-o laalay kaa jaa-i-aa. 
My mother is servant, my father is servant, I am born of servants. 

oot os wer are sats xa Sd wfeor 120 

laalee naachai laalaa gaavai bhagat kara-o tayree raa-i-aa. ||2|| 

The maid dances, the servant sings, O! my God-king, I am in your devotion. 2 

uate 3 urét wrat vite arf 3 ute ae uv pee-ah ta paanee aanee meeraa khaahi ta peesan jaa-o. 
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O! my Master, I bring water for you to drink, and grind flour to cook for your eating. 

uer ad de Heer Aus or Sa" aS 1311 pakhaa fayree pair malovaa japat rehaa tayraa naa-o. ||3]| 
I wave fan, wash your feet, and remember your name. 3 

Bz wank weg eer wuthis so efsmret 1 loon haraamee naanak laalaa bakhsihi tuDh vadi-aa-ee. 
Nanak says, “I am a servant, not worth salt, but am forgiven by your greatness. 

wife garfe sfiorufs est sy fee pats 5 uret een 

aad jugaad da-i-aapat daataa tuDh vin mukat na paa-ee. ||4]/6|| 

In the beginning, during the ages, you are a merciful giver, without you, I cannot liberate.” 4.6 
wg Mae A i Maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

et mrt Essar & ad Fave 1 ko-ee aakhai bhootnaa ko kahai baytaalaa. 

Someone says that he (Nanak) is uncompromising, another one says that he is not in rhythm, 
aet wrt mre sea Fara si ko-ee aakhai aadmee naanak vaychaaraa. ||1]| 

yet another one says that he is a man, but I am only humble Nanak. 1 

sftor feet We at arag Beara Il 

bha-i-aa divaanaa saah kaa naanak ba-uraanaa. 

Crazy Nanak has become mad for his Master. 

a8 afs fag weg o FET AN Tas 1 ha-o har bin avar na jaanaa, ||1|| rahaa-o. 

I do not know anyone other than God. 1 (pause) 

3@ Sear wba AS Berar SE 11 ta-o dayvaanaa jaanee-ai jaa bhai dayvaanaa ho-ay. 

Only than one can be known as mad, if he is mad in His fear. 

dott fra was eA med 6 A Afe 121 aykee saahib baahraa doojaa avar na jaanai ko-ay. ||21| 
Only than one Master, he knows none else. 2 

38 eo weba wr dar arg ante 11 ta-o dayvaanaa jaanee-ai jaa aykaa kaar kamaa-ay. 

Only then one can be known as mad, if he does only one duty. 

Tay UES WA oF Brit mea fimreu arfe an 

hukam pachhaanai khasam kaa doojee avar si-aanap kaa-ay. ||3]| 

He realizes the order of Master, and no other wisdom. 3 

3@ Serar psbA ar arfea ue filme  ta-o dayvaanaa jaanee-ai jaa saahib Dharay pi-aar. 

Only then one can be known as mad, if he is in love with Master. 

Her we »ru a@ meg ger HATE 1811 mandaa jaanai aap ka-o avar bhalaa sansaar. ||41|7|! 

He knows himself bad, and to everyone else (in world) good. 4.7 

wy HIB 4 i maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

feg ug Hea afemr sayfe iI ih Dhan sarab rahi-aa bharpoor. 

The wealth (of His love) is fulfilling every one. 

yous feats fi wrefe gfe wan manmukh fireh se jaaneh door. ||1|| 

But Manmukh wanders and knows it afar. 1 

Hug sug oy fae ad 1 So Dhan vakhar naam ridai hamaarai. 

That the wealth of that name is in my heart. 

fra g Sfo PSA fess 190 Tae 11 jis too deh tisai nistaarai. ||1|| rahaa-o. 

Whoever you give, it liberates him. I (pause) 

a feg ug AS a shag & ATE I na ih Dhan jalai na taskar lai jaa-ay. 

Neither this wealth burns, nor thief can steel. 

3 feg ug g@ & feq os ae fxd RAPE 1120 Na ih Dhan doobai na is Dhan ka-o milai sajaa-ay. ||2|| 
Neither this wealth drowns, nor this wealth is perishable. 2 

fer us at Seg efsmret i is Dhan kee daykhhu vadi-aa-ee. 
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Look at the greatness of His wealth, 

Aaa ws niafeg eet wan sehjay maatay an-din jaa-ee. ||3|| 

it comes in ease and lasts day and night. 3 

fea as mgu yog oe set ui ik baat anoop sunhu nar bhaa-ee. 

O! my brother, man, listen, some thing is very beautiful, about this wealth. 

fem us fag aoe fxd wen afs uret neu is Dhan bin kahhu kinai param gat paa-ee. ||4|| 

Tell, who without this wealth has been blessed with liberation. 4 

vets aaa nrc aft wer Fee  bhanat naanak akath kee kathaa sunaa-ay. 

When Nanak speaks, he relates the story of unrelatable. 

rfsag fed 3 feg ag we nuntn satgur milai ta ih Dhan paa-ay. ||5||8]| 

If true Guru is blessed, then this wealth is blessed. 5.8 

wg Hus 4 || maaroo mehiaa 1. MARU M: 1 

We Fg Ath & A ag Ute 8 gate ats neg F AOdy ath 1 (KK9-9E, HY, Ht 9) 

soor Sar sos lai som sar pokh lai jugat kar marat so san-banDh keejai. 

Control the source of heat, cradle the source of coolness, find the device for harmony, (between 
the three Gunnas, three veins) that should be your way for union, 

dite oft cues hE gars ug adhd G8 oa dy sa ay HA wa (K¢9-V, HY, Hs 1) 

meen kee chapal si-o jugat man raakhee-ai udai nah hans nah kanDh chheejai. ||11| 

The fish like slippriness of mind, be controlled with (this) device, then swan (soul) will not fly, 
the wall (body) will not fall. 

ya orfes wef ger | moorhay kaa-ichay bharam phulaa. 

O! foolish, why are you astraying in doubts. 

oe difser uarde dere wan gag i nah cheeni-aa parmaanand bairaagee. ||1|| rahaa-o. 

You have not remembered supreme God, the detached one. 1 (pause) 

nine ag fe 3 one ae ote & ats sth dfs SE ofS Ute 

ajar gahu jaar lai amar gahu maar lai bharaat taj chhod ta-o api-o peejai. 

dis oft sues fhe gas ng anihd 6S oa da oo ato aA 20 

meen kee chapal si-o jugat man raakhee-ai udai nah hans nah kanDh chheejai. ||21| 

Hold on undying (God) and kill your doubts, remove such hurdles and drink nectar. Control 
ag device, your fish like tricky mind, swan will not fly, the wall will not fall. 2 

P. 

sets oa FS 38 A Ole HO Mo UES PRE ifys Ute I 

bhanat naanak jano ravai jay har mano man pavan si-o amrit peejai. 

Nanak says, “Whoever remembers God in mind, with every breath, he will drink nectar. 
Ais aft gus fhe wats ng adbh C8 oa dy oa ag AA ant 

meen kee chapal si-o jugat man raakhee-ai udai nah hans nah kanDh chheejai. ||3|(91] 
Control your fish like tricky mind, with this device, then the swan will not fly, the wall will not 
fall.” 3.9 

wg HIB Y || maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

afin yet 3 HE HT Ag wadt A 4g maa-i-aa mu-ee na man mu-aa sar lahree mai mat. 
Neither Maya has died, nor mind is controlled, my wisdom is struck in the waves of ocean. 
fog we ffs sfs fea Arar wag fis  bohith jal sir tar tikai saachaa vakhar jit. 

Bless me with a boat, with which I can cross over the waters, to get the true wealth. 

reg We fs He Hart Afy Bat aT i maanak man meh man maarsee sach na laagai kat. 
The jewel (of name) is in mind, it controls the mind, the truth cannot be harmed. 
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om sufs fea wat 8 verfee ez 191 raajaa takhat tikai gunee bhai panchaa-in rat. ||1[] 

The king on throne, should be man of virtues, His counsellers should be in fear and love of 
God.1 

ama rret fog gfe 6 Sy 1 baabaa saachaa saahib door na daykh. 

O! elder, do not think that true God is afar. 

naa Hifs wanftecr fife fife Arar By us aos 

sarab jot jagjeevanaa sir sir saachaa laykh. ||1|| rahaa-o. 

The world life-giver is the light in all bodies. He has written the final word for everyone. 1 
(pause) 

gor fang faet uot Hag f¥e st Sorc 1 barahmaa bisan rikhee munee sankar ind tapai bhaykhaaree. 
Brahma, Vishnu, Shankar, saints, sages, Indar, all meditating are beggars. 

WS Jay Ad efe Ae mire Mafe nerd | maanai hukam sohai dar saachai aakee mareh afaaree. 

If they obey His order, they look nice in His court, the unobeying die in ego. 

font Fiat St Aftoret afe ys <terdt 1 jangam joDh jatee sani-aasee gur poorai veechaaree. 

The brave, jangams, celibates, renouncer, think upon the word of perfect Guru. 

fag Ret ee aes 5 ureth Aer eset Ardt 121 

bin sayvaa fal kabahu na paavas sayvaa karnee saaree. ||2|| 

None can ever have reward, without serving Him, therefore, submit your total self in His service.2 
feafsor ag fsafemr ae orient 3 He 11 niDhni-aa Dhan niguri-aa gur nimaaniaa too maan. 

You (God) are wealth for those without wealth, Guru for those without Guru, and honour for 
those without honour. 

vigd wee ae uate fesfenr g sre | anDhulai maanak gur pakrhi-aa nitaani-aa too taan. 

The blind (in me) is holding the gem like Guru, since you are power for these without power. 
oy mar odt arfemr sens ATE ues 11 hom japaa nahee jaani-aa gurmatee saach pachhaan. 

Neither with sacrificial fire, nor with austerities, anyone can know, with the wisdom of Guru 
realize True. 

amt fear ordt efs Get gor mree we Wan naam binaa naahee dar dho-ee jhoothaa aavan jaan. ||3/] 
Without name, no place at His doors, the coming (birth) and going (death) become false. 3 
Arar omy Hordba Are 3 fufs dfe | saachaa naam salaahee-ai saachay tay taripat ho-ay. 

Let us praise true Name, since the satisfaction is in True. 

fame aafs He ibe auf 3 Aer Tf 0 gi-aan ratan man maajee-ai bahurh na mailaa ho-ay. 

Let us clean our mind with the gem of knowledge, it will not get dirty again. 

Fa og Afog yfs et 3a oa firwg 6 Sf 11 jab lag saahib man vasai tab lag bighan na ho-ay. 

As long as, Master is abiding in mind, there is no hurdle. 

aoa firs & eebn nfs af Aver fe eNn9ol naanak sir day chhutee-ai man tan saachaa so-ay, ||4||10]| 
Nanak says, “By surrendering head, one can be liberated, his mind and body become pure.” 4.10 
HTg Hae 4 it Maaroo mehiaa 1. MARU M: 1 

Fat wats on fomrfes a & Ae 3 TSH 1 jogee jugat naam nirmaa-il taa kai mail na raatee. 

O! yogi, real device is the name of Pure, with that dirt does not touch. 

UISH we Ae Ag Hal FaH Hee afs St wa 

pareetam naath sadaa sach sangay janam maran gat beetee. ||1]| 

The dear Master is truly ever with, the riddle of birth and death is solved. 1 

amet sa aa au AA ASH I gusaa-ee tayraa kahaa naam kaisay jaatee, 

O! Master, which is your name? how can I remember it? 


Ww 3@ diste nafs serefe yet ws fodst nan aed 1 
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jaa ta-o bheetar mahal bulaaveh poochha-o baat nirantee. ||1|| rahaa-o. 

If you call me to your home, then I shall ask you this ever persisting question. 1 (pause) 

one You fers fenarst afs ge yA wet | barahman barahm gi-aan isnaanee har gun poojay paatee. 
Only that one is Brahman, who takes bath in knowledge, and worships God with leaves of 
attributes, 

8a oy 8a wertes fyewe der AS 1120 ayko naam ayk naaraa-in taribhavan aykaa jotee. ||21| 
There is only one God, one name, and one light in three worlds. 2 

frost at feg we war Se oy viATet 1 jihvaa dandee ih ghat chhaabaa tola-o naam ajaachee. 
Make the bar (of scale) of your tongue, pan (of scale) of your body, weigh the unweighable 
name. 

2a wg Arg Aso ffs genre fea st wan ayko haat saahu sabhnaa sir vanjaaray ik bhaatee. ||3|| 
There is one shop, one trader for every head, all other traders trade in different goods of One. 3 
2 fhe nfsay foad A gt fing 2a few oat Hing ot fewest 1 

dovai siray satguroo nibayrhay so boojhai jis ayk liv laagee jee-ahu rahai nibhraatee. 

The true Guru handles both ends, only he understands, who is intuned with One, and whose 
mind remains free from doubts? 

Fag ee gay gare net Reg feg at nen 

sabad vasaa-ay bharam chukaa-ay sadaa sayvak din raatee. ||4|| 

One who keeps His word in mind, his doubts are cleared, day and night, he ever serves. 4 

Gufs sare ater ufs dee st ar mr ag ules wet 

oopar gagan gagan par gorakh taa kaa agam guroo pun vaasee. 

Over every head is sky, above the sky is Gorakh, his unapproachable Guru is pervading all. 

Oe west wos ufs 2a aoe sfeor Gert nuns 

gur bachnee baahar ghar ayko naanak bha-i-aa udaasee. ||5||11]| 

Nanak says, “In the words of Guru, God alone is inside and outside home, I have become 
renouncer.” 5.11 

P. 993 

wg Hy HIS 4 WE U raag maaroo mehlaa 1 ghar5 RAG MARU M: 1 GHAR 5 

98 nfsare yrrfe i ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

nifufeth Ard ste 3 AZ i ahinis jaagai need na sovai. 

He awakes day and night, does not sleep. 

H we fan Fea Iz It so jaanai jis vaydan hovai. 

Only he knows, who year us for Him. 

Qn & ae wa 3a stale te fe we at HE AN 

paraym kay kaan lagay tan bheetar vaid ke jaanai kaaree jee-o. |]1]| 

His body is pierced by the arrows of love. O lovable, how the doctor can diagnose? 1 

far 3 wre fect we u qoute feed fark gee 11 

jis no saachaa siftee laa-ay. gurmukh virlay kisai bujhaa-ay. 

One whom God puts on His praise. Very rare is a Gurmukh, then whom to tell? 

nifys aft ave Het are fi nifys ar art AE a eS 

amrit kee saar so-ee jaanai je amrit kaa vaapaaree jee-o. ||1|| rahaa-o. 

O! lovable, only he knows the value of nectar, who bargains for nectar. 1 (pause) 

furs ASt as thy see 1 pir saytee Dhan paraym rachaa-ay. 

With husband, wife enjoys His love. 
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aa & nate se fog ee ii gur kai sabad tathaa chit laa-ay. 

And intunes her mind with the word of Guru. 

Fan Ast os edt Haat frat rer foardt HIE 20 

sahj saytee Dhan kharee suhaylee tarisnaa tikhaa nivaaree jee-o. |[2|| 

The wife is very charming, in ease, her thirst of desires is quenched. 2 

Hont 33 way gare | sahsaa torhay bharam chukaa-ay. 

She breaks away from doubts and finishes with her illusions. 

Fon fest wey gr@ 11 sehjay siftee Dhanakh charhaa-ay. 

She stretches the bow of praise, in ease. 

ae & wate na ne oe Hefe Aarerdt AE wan 

gur kai sabad marai man maaray sundar jogaaDhaaree jee-o. ||3]| 

She dies and controls her mind in the word of Guru. O! lovable, decorated for union, she is 
beautiful. 3 

a4 afer nog fers i ha-umai jali-aa manhu visaaray. 

Burnt in ego, forgets God. 

aH ufs af usa aes II jam pur vajeh kharhag karaaray. 

In the city of devil, he is hurt with blunt sword. 

na & afm on 3 feet 3 Ag Hhas oret HE eH 

ab kaj kahi-ai naam na mil-ee too saho jee-arhay bhaaree jee-o. ||4]| 

O! lovable, even by begging now you are not blessed with name. O! my soul, now you bear the 
burden. 4 

afin Ht uefa flowreét 1 maa-i-aa mamtaa paveh khi-aalee. 

The greed for money, occupies your (mind), thoughts 

WH ufe avatar aH Arat 11 jam pur faashigaa jam jaalee. 

You will get struck in the city of death and will burn. 

33 2 dag Sf 3 Wate stay ae yor AE un 

hayt kay banDhan torh na saakeh taa jam karay khu-aaree jee-o. ||5|| 

You could not break with loving worldly ties. You will suffer at the hands of devil. 5 

ot a aast at A aor it naa ha-o kartaa naa mai kee-aa. 

Neither I am a doer, nor I have ever done. 

vifys any Afsafe gto 1 amrit naam satgur dee-aa. 

Nectar-name is given by true Guru, 

fg g Ste fa for ore ore Hate suet AH wEnsUI2I11 

jis too deh tisai ki-aa chaaraa naanak saran tumaaree jee-o. ||6||1][12]| 

Nanak says, “Whomever you (God) give, what he has to do? he has only to be in your refuge, O! 
lovable,” 6.1.12 

wy HIS B wy 4 maaroo mehlaa 3 ghar 1 MARU M:; 3, ghar 1 

967 Afsare wrte i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

a frets so Sat Amit wa BAe sa Are i jah baisaaleh tah baisaa su-aamee jah bhayjeh tah jaavaa. 
O! Master, wherever you want me to sit, I will sit, wherever you want me to go, I will go. 
Ae oordt of Sa oer Ae ules ofo wer 

sabh nagree meh ayko raajaa sabhay pavit heh thaavaa. |/1|| 

In all cities, king is one alone, all places are thus pure. 1 

wer @fy WAT Ag ara ii baabaa deh vasaa sach gaavaa. 
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O! elder, let me sing of True, till I am alive. 

Ww 3 Hon Raft Are 114 sae i jaa tay sehjay sahj samaavaa. ||1|| rahaa-o. 

Otherwise I should merge, in ease, with ease. 1 (pause) 

ae aor fre nun 3 fom Set Aare fearar i buraa bhalaa kichh aapas tay jaani-aa ay-ee sagal vikaaraa. 
Whatever good or bad is done, that is by me, this thinking is all evil. 

fea gerfemr un ar dor eed fg HAs 121 ih furmaa-i-aa khasam kaa ho-aa vartai ih sansaaraa. ||2]| 
All that happens is in order of Master, that is what prevails in the world. 2 

fect og Faw adhos 2 feet fier 3 Tet 1 indree Dhaat sabal kahee-at hai indree kis tay ho-ee. 
Sex is said to be a strong instinct, from where it has come? 

nm} de a8 Afs xest er gs Set 3 aapay khayl karai sabh kartaa aisaa boojhai ko-ee. ||3|| 
The Creator Himself is playing all games, this only rare one knows, 3 

ae vant 2a fise oraft efter 32 frst n gur parsaadee ayk liv laagee dubiDhaa taday binaasee. 
With the grace of Guru, I am intuned with One, thus my duality is finished. 

A fSq ser A fs afe efor arct an at ert ei 

jo tis bhaanaa so sat kar maani-aa kaatee jam kee faasee. ||41| 

Whatever He likes, I obediently obey, thus the noose of death is cut. 4 

sets arog Ser wat wear aT gor HPs mfr 

bhanat naanak laykhaa maagai kavnaa jaa chookaa man abhimaanaa. 

Nanak says, “None will call for accounts, when one’s ego in mind is finished. 

3H 3A Gen of Aug 3 ue AS at ASOT NUN 

taas taas Dharam raa-ay japat hai pa-ay sachay kee sarnaa. ||5]|1|| 

Be in the refuge of True, even the judge of justice will speak in His fear.” 5.1 

Hg HIS 3 | Maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

nies Arar ot dh for wife ear df& | aavan jaanaa naa thee-ai nij ghar vaasaa ho-ay. 

There will be no coming, no going, live in own home. 

Ae waar Seftor mm} are AfE san sach khajaanaa bakhsi-aa aapay jaanai so-ay. ||1|| 

He blesses with true treasure, only He alone knows. 1 

P. 994 

8 no ofs H@ Sf J Hog StH fears n ay man har jee-o chayt too manhu taj vikaar. 

O! my mind, you remember God, lovable, and leave ill-intentions from within. 

as & raft ftmrfe g ats eaft floors nan sore 

gur kai sabad Dhi-aa-ay too sach lagee pi-aar. ||1]| rahaa-o. 

You remember with word of Guru, so that you be in the love for True. 1 (pause) 

ne oreg sfeor fetes og frerG o we n aithai naavhu bhuli-aa fir hath kithaa-oo na paa-ay. 
Once, here, you forget name, you will not get it from anywhere else. 

HOt vfs serebafs frre ofa Ae 121 jonee sabh bhavaa-ee-an bistaa maahi samaa-ay. ||2|| 
You will have to wander in all births, and merge in garbage. 2 

zsaatt ag ufemr yaft fetter wfé 1 vadbhaagee gur paa-i-aa poorab likhi-aa maa-ay. 

O! my mother, Guru is blessed with great luck, if so is preordained. 

notes Aut gafs afs Ae ee fe wan an-din sachee bhagat kar sachaa la-ay milaa-ay. ||3]| 
Be in true devotion, day and night, the True will get you united. 3 

nmi fiqnfe As Ariinig mrad oefe wefe | aapay Sarisat sabh saajee-an aapay nadar karay-i. 

He Himself has created the whole world, He Himself looks after. 

waa oth efsmreior A are 3 BE gi2u naanak naam vadi-aa-ee-aa jai bhaavai tai day-ay. ||4||2|| 
Name, “All laurels are in His name, whomever He wills, He gives.” 4.2 
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wg Nae a il maaroo mehlaa 3. MARU M; 3 
fled gaa mene HIG wre J Hrefer we 11 pichhlay gunah bakhsaa-ay jee-o ab too maarag paa-ay. 
O! lovable, forgive me for my past sins, and show me the right path for future. 
ofa aft saat anf aar fess wry arefe nan har kee charnee laag rahaa vichahu aap gavaa-ay. ||1|| 
Let me be at the feet of God, and ego from my mind be vanished. 1 
We ns gente any af fore 1) mayray man gurmukh naam har Dhi-aa-ay. 
O! my mind, be a Gurmukh and remember God. 
net afs saat ofr aor fee nfs 82 ete us aoe 
sadaa har charnee laag rahaa ik man aykai bhaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Let me ever be at His feet, with one mind one feeling. 1 (pause) 
a hats suf 3 ar ag 5 ee 
naa mai jaat na pat hai naa mai thayhu na thaa-o. 
Neither I am of high caste, nor of venerable honour, neither I have any place, nor home. 
nafe 8fe gy afenr ate ony Shor mete 11211 
sabad bhayd bharam kati-aa gur naam dee-aa samjhaa-ay. ||2|| 
Knowing the secret of word, has removed my doubts, Guru has made me understand name, 2 
feo He ere aoe fed eresis evar Ae ih man laalach kardaa firai laalach laagaa jaa-ay. 
This mind is wandering in greed, and in greed it goes. 
Gd gfis fearftowr 4 yf Ser ef Nan DhanDhai koorh vi-aapi-aa jam pur chotaa khaa-ay. |(3]| 
It is busy in false worldly ties, it will suffer strokes in the city of death. 3 
area Ag fre md wefly 3 ga ardt Afe w naanak sabh kichh aapay aap hai doojaa naahee ko-ay. 
Nanak says, “He alone is everything, none else. 
sats une ethes your By df ena bhagat khajaanaa bakhsi-on gurmukhaa sukh ho-ay. ||4||31| 
The Gurmukhs are happy, they are blessed with treasure of devotion.” 4.3 
wg Hae a || maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 
fs 33 A 2f wa F fees Harfs  sach ratay say tol lahu say virlay sansaar. 
You may search for those, in love with True, they are very few in this world. 
fsa fifeoor wes Carer afr ay werfe 1901 tin mili-aa mukh ujlaa jap naam muraar. ||1|| 
Meeting them, face radiates, one remembers the name of God. 1 
ama Ara fog fee Arf i baabaa saachaa saahib ridai samaal. 
O! elder, let me remember true Master in heart. 
Afsag usr ufe dy Sz gag ahs ng sors 
satgur apnaa puchh daykh layho vakhar bhaal. ||1|| rahaa-o, 
Ask your true Guru, then find the genuine goods. 1 (pause) 
fea nar AB Rect ofa wf fever Se ui ik sachaa sabh sayvdee Dhur bhaag milaavaa ho-ay. 
Some serve the same one True, but the union is if preordained. 
aaufs fre A 3 feesfo urate Ag AE 120 gurmukh milay say na vichhurheh paavahi sach so-ay. ||2|| 
Once Gurmukhs meet Him, they do not separate, they get the same True. 2 
fete sarct wre 3 wrest Howe wath werfe i ik bhagtee saar na jaannee manmukh bharam bhulaa-ay. 
Some do not know the meaning of devotion, they are Manmukhs, astraying in doubts. 
Sor fefs orf waser xeer fig 3 fe wal onaa vich aap varatdaa karnaa kichhoo na jaa-ay. ||3|| 
Even in them, God Himself operates, none can himself do anything. 3 
fag of Ag 3 sect ws aS mre i jis naal jor na chal-ee khalay keechai ardaas. 
With God, force is impossible, stand and pray before Him. 
aren qayfa ony nfs wa st gfe ae Arete eel 
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naanak gurmukh naam man vasai taa sun karay saabaas. ||4||4|| 

Nanak says, “If name abides in Gurmukhs, listening, God gives them a pat.” 4.4 

¥Y Has a || maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

rg 3 Hise aa ngeg eteg Sf 1 maaroo tay seetal karay manoorahu kanchan ho-ay. 

The burning deserts, He turns cool, like the iron, He turns into Gold. 

A pre rerdhh fey Aes weg 3 Se wd so saachaa salaahee-ai tis jayvad avar na ko-ay. ||1]| 
Let us praise that True, of whom none else is a match, 1 

AS no wofeg flmrfe afs aS u mayray man an-din Dhi-aa-ay har naa-o. 

O! my mind, day and night, renember God’s name, 

Rfsge & wats meta z motes ge wg ua wg i 

satgur kai bachan araaDh too an-din gun gaa-o. ||1|| rahaa-o. 

Aadore the words of Guru, day and night sing His attributes. 1 (pause) 

gouty 2a wrap wr vfsge Se gee uw gurmukh ayko jaanee-ai jaa satgur day-ay bujhaa-ay. 
O! Gurmukh know only One, true Guru gives to realize. 

A nfsgg Arerdhe firg 2a Het urfe 1121 so satgur salaahee-ai jidoo ayh sojhee paa-ay. ||21| 

Let us praise that true Guru, from whom this understanding is blessed. 2 

nfsag dfs git wat for eats midt Ffe 1 satgur chhod doojai lagay ki-aa karan agai jaa-ay. 
Leaving true Guru, they follow the other one, what they will do when to leave for other world. 
mH fe aa nrdpafs eget fd Ape wen jam pur baDhay maaree-ah bahutee milai sajaa-ay. ||3]| 
pac os. be bound and beaten in the city of death, they will suffer a lot. 3 

Ae yg tueeg 3 a fq fe 3 rfe  mayraa parabh vayparvaahu hai naa tis til na tamaa-ay. 
My Master is carefree, He has not a little of greed. 

woe fay Reet oft ug mrt met free wenn 

naanak tis sarnaa-ee bhaj pa-o aapay bakhas milaa-ay. ||4||5]] 

Nanak says, “Rush for His refuge, He Himself will forgive and unite.” 4.5 

WY Hoe e wg 2 maaroo mehlaa 4 ghar 2 MARU M: 4 GHAR 2 

9G" fsa yrrfe it ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Af on Fa Hoe ge aust afe afe Mate us 1 japi-o naam suk janak gur bachnee har har saran paray. 
Suk and Janak remembered your name, in the words of Guru, they got the refuge of God. 
wee off Fen fife wast wfe 32 0 daalad bhanj sudaamay mili-o bhagtee bhaa-ay taray. 

He met Sudama and removed his poverty, with his loving devotion, he was liberated. 

wats wae afe any fxsreg gente fear ae 4 

bhagat vachhal har naam kirtaarath gurmukh kirpaa karay. ||1|| 

God’s name is devotee-loving, gratifying, He is kind to Gurmukh. 1 

Ra na ony AUS Gus i mayray man naam japat uDhray. 

O! my mind, liberate by remembering His name. 

q yfoerg feeg ext gs qoute oth 38 nan aoe | 

Dharoo par-hilaad bidar daasee sut gurmukh naam taray. ||1|| rahaa-o. 

Dhru, Prahlad, Bidar, the son of a maid, all Gurmukhs liberated with name. 1 (pause) 
aorta ou yors wees Bas HoT Gas 1 kaljug naam parDhaan padaarath bhagat janaa uDhray. 
In darkage name is prominent device, devotees get liberated with it. 

oor #e@ adits fysug Afe Sx Te He i naamaa jaiday-o kabeer tarilochan sabh dokh ga-ay chamray. 
Nama, Jaideo, Kabir, Trilochan, all their clinging sins were removed. 
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weufe oth sat A God vfs fesfirs une ee 21 

gurmukh naam lagay say uDhray sabh kilbikh paap taray. ||2|| 

The Gurmukhs, engrossed in name, are liberated, all their sins and sorrows are averted. 2 
AA oH FO mre Afe fsa & Sx usa tt jo jo naam japai apraaDhee sabh tin kay dokh parharay. 
Anyone of the sinners if remembers name, all his sorrows are taken away. 

Spor ges ong Cafes uit Fs sees sea I 

baysu-aa ravat ajaamal uDhaari-o mukh bolai naaraa-ip narharay. 

Ajamal, enjoying whores, was liberated, just by speaking Narain (God) from mouth. 

oy aus Gqhfe afs uct Sf das wets aa 12a 

naam japat ugarsain gat paa-ee torh banDhan mukat karay. ||3]| 

Ugarsain was liberated by remembering name, his fetters were broken, he was liberated. 3 

Fe ae ory migagg ahor afs uisfterg ae | jan ka-o aap anoograhu kee-aa har angeekaar karay. 

He Himself takes pity on His men, and takes them in His embrace. 

Fea On a8 ie difes refs us Gus 1 sayvak paij rakhai mayrea govid saran paray uDhrey. 

My Master saves the honour of His servants, those, in His refuge, are liberated. 

Fa are ofe frou ord Ga afes ony va ana 

jan naanak har kirpaa Dhaaree ur Dhari-o naam haray. ||4||11| 

Nanak says, “God has become kind, He has given his name in my mind.” 4.1 

wg Hae a il Maaroo mehlaa 4. MARU M: 4 

fier ronrfty fu fiw are erftrer fs Aflpwr 1 siDh samaaDh japi-o liv laa-ee saaDhik mun japi-aa. 
The sidhs in their poise, remembered with attention, the perfecing sages also remembered. 

at net Sah ftoorfemr yf Regt afer 11 jatee satee santokhee Dhi-aa-i-aa mukh indreadik ravi-aa. 
The celibates, the truthful, the contented, all remembered, even Indar etc. recited from mouth. 
Rafe ua af 3 wre qoutes urfe fer wu sarap paray japi-o tay bhaa-ay gurmukh paar pa-i-aa. |[1]| 
In your refue, they remembered, you liked it, thus Gurmukhs, are liberated. 1 

RA wa oy AUS Bfsr | mayray man naam japat tari-aa. 

O! my mind, remember name and be liberated. 

dor wg wena wearer qayfs ute uftor qn sare 

Dhannaa jat baalmeek batvaaraa gurmukh paar pa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

Dhanna, a Jat, Balmik, a robber, both Gurmukhs were liberated. 1 (pause) 

fs oe are stad nfl fof ays ofs arfemr i sur nar gan ganDharbay japi-o rikh bapurai har gaa-i-aa. 
The gods, the men, the people, the divine singers all remembered, even the poor, judge of justice 
also sang about God. 

Hate gar eft afuG yfe afs ofe any afl 

sankar barahmai dayvee japi-o mukh har har naam japi-aa. 

Sankar, Brahma, goddesses remembered, they recited name from mouth. 

afe ofe atk free ng tar 3 genie urfe ue 1121 

har har naam jinaa man bheenaa tay gurmukh paar pa-i-aa. ||2/| 

Those Gurmukhs, for whom the name of God is pleasing to their minds, liberate. 2 

fe afe aan foories afs rufsor vig 5 urfemr 11 

kot kot taytees Dhi-aa-i-o har japti-aa ant na paa-i-aa. 

Thirty three crores remembered God, there is no limit of those who recite you. 

ae yore fafigts afs afl yf ufss ate arfeur 1 

bayd puraan simrit har japi-aa mukh pandit har gaa-i-aa. 

Vedas, Puranas, Simritis, all remembered God, Pandit, from his mouth, also sang about Him. 
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ony ane fier His efor 3 genfe urfs ufeer nan 

naam rasaal jinaa man vasi-aa tay gurmukh paar pa-i-aa. ||3|] 

In whose mind abides name, the source of nectar, those Gurmukhs are liberated. 3 

nos sdaft oy fie aflor A aes 3 afe Afr 

anat tarangee naam jin japi-aa mai ganat na kar saki-aa. 

Those who remembered in lot many ways, I cannot count them. 

aife fror ae ere ure Ft afs ys uf wf 

gobid kirpaa karay thaa-ay paa-ay jo har parabh man bhaa-i-aa. 

If God is kind, makes it meaningful, then it is pleasing to Master’s mind. 

ate ofa fur ofs ony feateS as aoa oy Sieur ein gur Dhaar kirpaa har ‘naam darirh-aa-i-o jan 

naanak naam la-i-aa. ||4||2I| 

Nanak says, “Becoming kind, Guru taught me the name of God, so I am remembering name.”4.2 
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wy Hue 8 wy Bs maaroo mehlaa 4 ghar 3 MARU M: 4, GHAR3 

9 Afsara yrrfe 1 ik-o’kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ate af oy fours & gents afs ufs urfe 0 har har naam niDhaan lai gurmat har pat paa-ay. 

The name of God is treasure, with the wisdom of Guru, one can have the honour of God. 

vats ust afte weer afs nS ee asf 1 halat palat naal chaldaa har antay la-ay chhadaa-ay. 

God accompanies here and hereafter, in the end He gets us unchained. 

fae orewe arto sieftor fet ofe ofs wats wef 19 

jithai avghat galee-aa bheerhee-aa tithai har har mukat karaa-ay. ||1|| 

Where the streets are narrow and uneven, there God gets us through. 1 

Ae Afsgyer A afe ate any feerfe u mayray satiguraa mai har har naam drirh-aa-ay. 

O! my true Guru, teach me the name of God. 

Revs fusr ys dot Ff afe fg ores 3 fe nan sore 

mayraa maat pitaa sut banDhpo mai har bin avar na maa-ay. ||1|| rahaa-o. 

My mother, father, son, relations and other than God, none is mine, O! mother. 1 (pause) 

A afs fradt af any 3 set rte flrere wef 1 mai har birhee har naam hai ko-ee aan milaavai maa-ay. 

I am separated, away from God’s name, in pangs. is there someone who can let me meet, O! 

mother. 

faq mrdt 2 tect He Ytny Sfe frerfe 1 tis aagai mai jod-rhee mayraa pareetam day-ay milaa-ay. 

I pray before him, let him get me meet my dear. 

Afsag yey efturs yp of AS fee 5 ute 1120 

satgur purakh da-i-aal parabh har maylay ghil na paa-ay. ||2|| 

True Guru is a merciful Purakh, he gets God-Master to unite and takes no time. 2 

fas ofa afe on 3 StS A wrardte nfs Are i jin har har naam na chayti-o say bhaagheen mar jaa-ay. 

Those who do not remember the name of God, they will die unlucky. 

Gfe fafa fats afs warétofa ufs safe r® arf 1 o-ay fir fir jon bhavaa-ee-ah mar jameh aavai jaa-ay. 
* They again and again, are rotated in births, they are born, they die, come and go. 

Gfe aH ef wd Hdbafe fe eears fd Feri an 

o-ay jam dar baDhay maaree-ah har dargeh milai sajaa-ay. ||3]| 

They are bound and beaten at the doors of devil, in the court of God, they are punished. 3 

3 UB OH Rewarst Hae Afs dg ofe ate I 

too parabh ham sarnaagatee mo ka-o may! laihu har raa-ay. 
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You are my Master, I am in your refuge . O! my God-king, let me meet you. 

vfs irfa fgur wenftes ae Afsae at Agete 11 har Dhaar kirpaa jagjeevanaa gur satgur kee sarnaa-ay. 
O! Giver of life to the world be kind, and get me in the refuge of true Guru. 

afe AIG orf efor fe Aa wee ute Rete wensan 

har jee-o aap da-i-aal ho-ay jan naanak har maylaa-ay. ||4{|1||3|] 

Nanak says, “O! lovable God, be yourself kind, and let me meet.” 4.1.3 

Hg Hae g Il maaroo mehlaa 4. MARU M: 4 

ag Yet oy efter & eft afs ug ath ti ha-o poonjee naam dasaa-idaa ko dasay har Dhan raas. 
Let someone tell me about the wealth of name, the capital of God. 

U@ faq feeg ue dabr AAS afs ys wt 11 ha-o tis vitahu khan khannee-ai mai maylay har parabh paas. 
T cut myself in pieces and sacrifice for one, who gets me to meet my Master. 

Avista Qu fled ar ferS Ae fas fest wan mai antar paraym piramm kaa ki-o sajan milai milaas. ||1]| 
In my mind is the yearning for the love of dear, some well wisher may come and let me be in His 
union. 1 

He fumefioy far A afe ofs oy ag wf I man pi-aari-aa mitraa mai har har naam Dhan raas. 

O! my dear friend, believe me, my wealth and capital is His name. 

ats yt ary feafior ofe dive ofe rrerth is sore 

gur poorai naam drih-aa-i-aa har Dheerak har saabaas. ||1|| rahaa-o. 

Perfect Guru has taught me His name, thus God is my support and He pats. 1 (pause) 

fs afe wef frerfe ae A eA fs og ath un har har aap milaa-ay gur mai dasay har Dhan raas. 

Let Guru himself get me meet God, and also tell me about the wealth and capital of God. 

fas ae dy 3 weet Ae eg His feerrfh i bin gur paraym na labh-ee jan vaykhhu man nirjaas. 
Without Guru, no love is available, O! men of God, see with detached mind. 

afe aa fats omy after afe AS ge Arrfh 2H har gur vich aap rakhi-aa har maylay gur saabaas. ||2|| 
God Himself has placed Himself in Guru, He himself gets to meet, but gives credit to Guru. 2 
rare wats dere ofs ya Afsea wit | saagar bhagat bhandaar har pooray satgur paas. 

The ocean of the treasure of devotion of God, is with perfect Guru. 

Afsag gor Sis Ofe yf gente afs ueerti ii satgur tuthaa khol day-ay mukh gurmukh har pargaas. 
If true Guru becomes kind he opens it, Gurmukh’s face thus God radiates. 

vents eran Pegfeor fare yee atch urfty wai 

manmukh bhaag vihooni-aa tikh mu-ee-aa kanDhee paas. |[3|| 

The Manmukhs are unfortunates ones, they die of thirst even on the bank of river. 3 

ag oar erarg 3 a8 wrarG |g ae wh i gur daataa daataar hai ha-o maaga-o daan gur paas, 
Guru is a giver, giver to the givers, I beg a gift from him. 

fodt fear Afs ue A xfs sf eset mma chiree vichhunnaa may! parabh mai man tan vadrhee aas. 
O! Master, let me the separated since long meet, my mind and body intensely desire. 

ge we Ale dost He Soe ot mee Nen2NeN 

gur bhaavai sun bayntee jan naanak kee ardaas. ||4||2||41| 

Nanak says, O! Guru, if you feel like, please listen my prayer.” 4.2.4 

WY Hos 8 ii maaroo mehlaa 4. MARU M: 4 

afe ofa xe Rate yp aants ofs fee rat ti har har kathaa sunaa-ay parabh gurmat har ridai samaanee. 
Guru relates me the story of God, in the wisdom of Guru it has merged in my heart. 

fy af ofe wer weercior ofs Gan ue foaoerct 0 

jap har har kathaa vadbhaagee-aa har utam pad nirbaanee. 

O! lucky ones, recite the story of, God, He is supreme, His position is of a liberator. 
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P.997 

gore vfs uesifs 3 fs yd oth rst ns 

gurmukhaa man parteet hai gur poorai naam samaanee. ||1]/ 

Gurmukhs mind is in confidence, perfect Guru has got them merged in name. 1 

yo We A ofe ofe wer nfs wat | man mayray mai har har kathaa man bhaanee. 

O! my mind, the story of God is pleasing to me. 

ufe afe oer fos Fre afe gens mere xorst 9 ToS 

har har kathaa nit sadaa kar gurmukh akath kahaanee. ||1]| rahaa-o. 

Ever and ever relate the story of God. Gurmukhs can relate the unrelatable one. 1 (pause) 
Pong 39 Sf Geter ee urea mere aor 

mai man tan khoj dhangholi-aa ki-o paa-ee-ai akath kahaanee. 

I searched my mind and body, how to find the unrelatable story? 

Hs rot fits urfemr aie mere er nfs set 1 sant janaa mil paa-i-aa sun akath kathaa man bhaanee. 
Joining the saints, I could know, listening the unrelated story was pleasing to my mind, 

Re ufs sts any werg af A AS yoy HAA 1120 

mayrai man tan naam aDhaar har mai maylay purakh sujaanee. ||2|| 

Name of God is the base of my mind and body, let me meet my all awaring Purakh. 2 

Te yee yoy frente us fits yet gafs ret 1 

gur purkhai purakh milaa-ay parabh mil surtee surat samaanee. 

Guru gets to unite purakh with Purakh, meeting Master, love merges in love, 

wow og Afeor afs uf Furs Ara i vadbhaagee gur sayvi-aa har paa-i-aa sugharh sujaanee. 
The fortunates serve Guru, they are blessed with beautiful all-aware (God). 

Hone wrar fren fires get Sf fearét wen manmukh bhaag vihooni-aa tin dukhee rain vihaanee. ||3]| 
Manmukhs are unlucky, their night passes in agony. 3 

aM rife Ste ye Sf aftr ett mifigs erat nw ham jaachik deen parabh tayri-aa mukh deejai amrit banee. 
I, the poor, am your beggar, please give your nectar-word in my mouth. 

nfsgg Re fg yw of Reg quer grat satgur mayraa mitar parabh har maylhu sugharh sujaanee. 
O! my Master, true Guru is my friend, he gets me meet beautiful all-aware God. 

Fe wee Rawat ats frou oth mire wenenunt 

jan naanak sarnaagatee kar kirpaa naam samaanee. ||4//3|/51] 

Nanak says, “I am in your refuge, be kind and let me merge in name.” 4.3.5 

wy Hue @ | Maaroo mehlaa 4. MARU M: 4 

afew war fereftor eewralt af nfs ey i har bhaa-o lagaa bairaagee-aa vadbhaagee har man raakh. 
O! detached one, be in the love of God, with great luck, keep Him in your mind. 

fits Hats Haar Quilt ge nact af ay ery 11 mil sangat sarDhaa oopjal gur sabdee har ras chaakh. 
Joining congregation, the faith springs up, with the word of Guru enjoy this nectar of God. 

AY HG 3g ufemr Stew gerd ofe Je wy 19 

sabh man tan hari-aa ho-i-aa gurbaanee har gun bhaakh. ||11| 

With the word of Guru, my mind and body have turned green, recite the attributes of God. 1 
He floorfeer far offs afe a ay ey I man pi-aari-aa mitrea har har naam ras chaakh. 

O! my dear friend, my mind, taste the nectar of the name of God. 

afs y2 ofs iter sats wets us ay nau ere 

gur poorai har paa-i-aa halat palat pat raakh. ||1|| rahaa-o. 

Perfect Guru has got me to meet God, he saves my honour, here and hereafter. 1 (pause) 

afe afs ony ftereha ofa atafs gayi ery uv har har naam Dhi-aa-ee-ai har keerat gurmukh chaakh. 
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Let us remember the name of God, O! Gurmukh taste (enjoy) the singing of the praise of God. 
30 ues afs stra fete Hare ofs ye oer tan Dhartee har beejee-ai vich sangat har parebh reakh. 
Body is like land, let us sow in it the name of God, then place it in the congregation of Master. 
vifys afs ofs any 3 af ye afe ay ay 12u amrit har har naam hai gur poorai har ras chaakh. ||21| 
Nectar is the name of God, the perfect Guru has given me to taste this nectar. 2 

vous fron efe ad yf rer ea fer ag ory Il 

manmukh tarisnaa bhar rahay man aasaa dah dis baho laakh. 

Manmutkhs are full with lust, having desires in mind, they search a lot in ten directions. 

fag ave far Hee fete firret Hee ey 11 bin naavai Dharig jeevday vich bistaa manmukh reakh. 
Without name their life is a curse, thus Manmukhs are placed in garbage. 

Gfe orate arte waren ag AAT eaeio wry ALI 

o-ay aavahi jaahi bhavaa-ee-ah baho jonee durganDh bhaakh. ||3]| 

They are rotated in birth and death, they eat the ordure in many wombs. 3 

ate gio nearest afe efor ofs ue ay 1 taraahi taraahi sarnaagatee har da-i-aa Dhaar parabh raakh. 
Fearing and fearing, I have come to your refuge, O! my God, be kind, and save. 

AaHafs Rery afe afs any fre ufs APY 11 santsangat maylaap kar har naam milai pat saakh. 

Join the congregation, so that you are blessed with name, and the honorable reputation. 

cafe afs any ag utter He aoe gents ery neueuell 

har har naam Dhan paa-i-aa jan naanak gurmat bhaakh. {|41141|61] 

Nanak says, “I am blessed with wealth of God’s Name, in the wisdom of Guru, I taste (enjoy) it.” 
4.4.6 

WY Hae g wey U maaroo mehlaa 4 ghar 5 MARU M: 4 

9@ rfsare yet ii ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

afs af safs w@ era | har har bhagat bharay bhandaaraa. 

The treasures of the devotion of God are full. 

aeyfes ay aa fersrar i gurmukh raam karay nistaaraa. 

O! Gurmukh, God liberates. 

far 3 fur axa Aer Foi A afe & ye ae AE aN 

jis no kirpaa karay mayraa su-aamee so har kay gun gaavai jee-o. ||1]| 

O! lovable, upon whomever my Master is kind, he sings the attributes of God. 1 

cafe ofe fur xe eevwett ui har har kirpaa karay banvaalee. 

God has become kind, O! Master, ever remember God in mind. 

afe foa® rer er Frat 11 har hirdai sadaa sadaa samaalee. 

O! my soul, remember the name of God, ever and ever. 

afe afe any Hug Aa Abas wf ofe ofs ony were AE GN BTS I 

har har naam japahu mayray jee-arhay jap har har naam chhadaavai jee-o. ||1]| rahaa-o. 

P. on” remembering God’s name will liberate you. 1 (Pause) 

Bu Ararg vifiys afe aG i sukh saagar amrit har naa-o. 

God’s name is nectar, ocean of happiness. 

Yas AG AS afe Bg uA 1 mangat jan jaachai har dayh pasaa-o. 

I beg O! God, give me in abundance. 

afe nfs Afs wet ofe AfS ote APS AS fs wre AE 2H 

har sat sat sadaa har sat har sat mayrai man bhaavai jee-o. ||2]| 
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O! lovable, God is true, ever and ever true is God. True God is pleasing to my mind. 2 

3@ fee Aes wrufey i navay chhidar sarveh apvitraa. 

Nine holes pour out impurities. 

fs afs om ufeg Af frst u bol har naam pavitar sabh kitaa. 

Recite the name of God, He will purify all. 

A of mpg de Ae Anh ofs fhaes He fo we HE aN 

jay har suparsan hovai mayraa su-aamee har simrat mal leh jaavai jee-o. ||3|| 

O! lovable, if my Master, God becomes happy, remembering Him my filth is washed off. 3 
wrfemm Ag fing 3 wrt 1 maa-i-aa moh bikham hai bhaaree. 

The greed for money is a difficult load. 

fe@ sdbt esg Hardt 11 ki-o taree-ai dutar sansaaree. 

How then to swim across the difficult world-ocean. 

Afsag afog ef yg are afy ofs ofe ute Sure HE en 

satgur bohith day-ay parabh saachaa jap har har paar langhaavai jee-o. ||4|| 

True Master gives true Guru as boat, O! lovable remembering God, he will get you swim across.4 
¥ Aeaq 3a Ag et 11 too sarbatar tayraa sabh ko-ee. 

You are of everyone, everyone in yours, 

# g safe Het yw det 1 jo too karahi so-ee parabh ho-ee. 

O! Master, whatever you do, that happens. 

FG TSS Te we dors ofs we als whe wd HE wun 

jan naanak gun gaavai baychaaraa har bhaavai har thaa-ay paavai jee-o. ||5]|1||7II 

Nanak says, “I, the poor, sing your attributes, if you will, I will succeed, O! lovable.” 5.1.7 
WY Hue @ il maaroo mehlaa 4. MARU M: 4 

af afs any Hug Ho AB Wt har har naam japahu man mayray. 

O! my mind, remember the name of God. 

Af firsfers a2 ofs 33 i sabh kilvikh kaatai har tayray. 

God will forgive all your sins. 

afs ag aug ufs ag Hag ofs safer ofs rere AE 119 

har Dhan raakho har Dhan sanchahu har chaldi-aa naal sakhaa-ee jee-o. ||1]| 

Gather the wealth of God, keep the wealth of God, when leaving, it will accompany you as, 
friend, O! lovable. 1 

fiir & fgur aa A fom 11 jis no kirpaa karay so Dhi-aavai. 

Upon whomever He is kind, he remembers. 

fox ofs ry ard} fy ofe gy ure nit har jap jaapai jap har sukh paavai. 

Ever remember God, remember the rememberable one, you will have His bliss. 

oe usr ofs a9 ore afl afe ofe fs Soret HE i sos 

gur parsaadee har ras aavai jap har har paar langhaa-ee jee-o. ||1|| rahaa-o. 

With the grace of Guru, you will have the taste of God, remember God, He will get you across, O! 
lovable. 1 (pause) 

feaed fdarg Afs any 1 nirbha-o nirankaar sat naam. 

He is fearless, formless, true is His name. 

wa vfs AA sx any 1 jag meh saraysat ootam kaam. 

Remembering Him is the sublime occupation. 

PANS Ys Heng Sa reg oie Awe Shs 3 ret AE 120 

dusman doot jamkaal thayh maara-o har sayvak nayrh na jaa-ee jee-o. ||2|| 
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All enemies, devils and demons, He kills then and there, they cannot go near servants of God. 2 
fas Gufs afs at Me afer i jis upar har kaa man maani-aa. 

With whom, God’s mind pleases, 

# Reg vg ga vg ae Wisner 11 so sayvak chahu jug chahu kunt jaani-aa. 

that servant becomes known in four ages, in four directions, 

8 Gna ga ad at unit fey metas oret HE nan 

jay us kaa buraa kahai ko-ee paapee tis jamkankar khaa-ee jee-o. ||3]| 

If some sinner tells something bad about him (servant of God), he will be eaten up by devil of 
death, O! lovable. 3 

Ag xfs &a fedHe was tl sabh meh ayk niranjan kartaa. 

In each one is one God, the Creator. 

nfs af afs 283 yz gest ii sabh kar kar vaykhai apnay chaltaa. 

He creates and sees all His feats. 

fan af we faq abe we fay aes ory aoret HE 

Jis har raakhe tis kaun maare, jis karta aap chhadaai jeo. 

One, who is protected by God, who can kill him? He is liberated by Creator Himself. 4 

fats Aea gars AS feAsrs 1 jin sayvak bhagat sabhay nistaaray. 

He is one who has liberated all His servants, devotees. 

38 misfes ony wet aess Haun andin naam lae kartaare. 

Day and night, I remember the name of Creator. 

=A ns ote 22 vfs yeg Ae Soe oY eset AE unc 

das ath chaar vayd sabh poochhahu jan naanak naam chhadaa-ee jee-o. ||5]/2|18]| 

Nanak says, “You may consult, eighteen upnishads, four Vedas, but, only name liberates, O! 
lovable.” 5.2.8 

wy Hue Uwe 2 maaroo mehlaa 5 ghar 2 MARU M: 5 ghar 2 

ae nfsara yrrfe 1 ik-6*kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

sat cats mary ony fhe Gufs yng axes" 11 darpai Dharat akaas nakh-yataraa sir oopar amar karaaraa. 
The earths, the skies, the elephants, all live under God’s fear, since there is a strong rule over 
their head. 

u@z ut aisg sod sat fq firerer ua pa-un paanee baisantar darpai darpai indar bichaaraa. ||1|| 
The air, the water, the fire, are under His fear, and also the poor cloud fears, 1 

Bar fess ws Wet || aykaa nirbha-o baat sunee. 

I have hear about one being that is without fear. 

A mdon A rer Ader A ae fife arfe get an sae 

so sukhee-aa so sadaa suhaylaa jo gur mil gaa-ay gunee. ||1|| rahaa-o. 

One, who joining Guru, sings the attributes of God, he is happy, he is ever in bliss. 1 (pause) 
Baure ng Ser soufe fo Arf sfe yfemr n dayhDhaar ar dayvaa darpahi siDh saaDhik dar mu-i-aa. 
The living with body, and divine fear, the sidhs, the perfecting fear death. 

ou atarita nfs ufe HON fats fete Hat fem 121 

lakh cha-oraaseeh mar mar janmay fir fir jonee jo-i-aa. ||2|| 

Eighty four lacs born after dying many times, they again and again enter womb. 2 

P. 999 

OHA ASG SHA saute AS gu Surfer ii raajas saatak taamas darpahi kaytay roop upaa-i-aa. 
Those in three Gunnas, are under fear, all those created forms are under fear. 
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we wd fea aGer salt ois wed cen efemr eli 

chhal bapuree ih ka-ulaa darpai at darpai Dharam raa-i-aa. ||3}] 

The poor, but defrauding Maya is under fear. Judge of justice is also under fear. 

Fars FHeft wate firemt fags we watare 1 sagal samagree dareh bi-aapee bin dar karnaihaaraa. 

The whole creation lives under fear, only the Creator is beyond fear. 

ay sae sass x Haft wars Rafe cere esi 

kaho naanak bhagtan kaa sangee bhagat soheh darbaaraa. ||4/|1]| 

Nanak says, “God is the companion of His devotees, they look nice in His court.” 4.1 

Wg HIS u il maaroo mehlaa 5. MARU M: 4 

ute wey & mong 9 ufeg ofs finres wore mere II 

paa'ch barakh ko anaath Dharoo baarik har simrat amar ataaray. 

The orphan Dhru was of five year only. Remembering God he was dauntless and became immortal. 
ug dfs ararfee afeG motes nfs free wan putar hayt naaraa-in kahi-o jamkankar maar bidaaray. ||1]| 
For love of son, he (Ajamal) spoke God, the devil of death was beaten to retrieve. 1 

RS age a3 wrarss urs i mayray thaakur kaytay agnat uDhaaray. 

My Master has liberated many, innumerable. 

hfe die wreu vfs fooge ufeé nafs gore us are 

mohi deen alap mat nirgun pari-o saran du-aaray. ||1|| rahaa-o. 

Iam poor, with little wisdom, without virtues, but am at your doors. 1 (pause) 

wenta pues sfeG afte 8 fired | baalmeek supchaaro tari-o baDhik taray bichaaray. 

Balmeek, called pariah was liberated, even the poor hunter were liberated. 

32 for He nfo metus amufs fs Gas 120 

ayk nimakh man maahi araaDhi-o gajpat paar utaaray. ||2|| 

He adored God in mind, just for a moment, thus the elephant was liberated. 2 

aftet oftmr gars yfeere vaaren suf fires 11 

keenee rakhi-aa bhagat parhilaadai harnaakhas nakheh bidaaray. 

Killing Harnakash with nails, Bhagat Prahlad was protected. 

fires ert Hs fe ysts Has ae SAA wai bidar daasee sut bha-i-o puneetaa saglay kul ujaaray. ||3]| 
Bidar, the son of a maid, became pure, He gave light to all his family. 3 

aes UST wsreS mys fifter Ha MaKe 1 kavan paraaDh bataava-o apunay mithi-aa moh magnaaray. 
How many of my sins, I should tell you, I have always been engrossed in the love of illusion. 
mre rm aaa Ge ufe aft SA BAT UAE 8NI 

aa-i-o saam naanak ot har kee leejai bhujaa pasaaray. ||4||2|| 

Nanak says, “O! God, I have come to your refuge, please accept me with open arms.” 4.2 

Wg HUST u | maaroo mehiaa 5. MARU M: 5 

fes ofes gitG ag ect mifsa Asa afs oe 1 vit navit bharmi-o baho bhaatee anik jatan kar Dhaa-ay. 
For money, I wandered in lot of ways, I rushed for many attempts. 

Ht aan Me aE VA 3 F we me wat jo jo karam kee-ay ha-o ha-umai tay tay bha-ay ajaa-ay. ||1]| 
Whatever the actions, I did in ego, all those have gone waste. | 

news fees arg aA & we 11 avar din kaahoo kaaj na laa-ay. 

All other days proved of no use. 

A fog 8 at SA ys te wr feo ofe ay we na awe 

so din mo ka-o deejai parabh jee-o jaa din har jas gaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

O! my Master, give me that day, which day I should spend in singing your praise. 1 (pause) 
Uy aex fga Sf unre fen dt xfs Gaez u putar kaltar garih daykh pasaaraa is hee meh urjhaa-ay. 
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The sons, the wife, the home, seeing this display of home, I am engrossed in it. 

whtor we of we Ges af ofs aes 5 ae 11211 

maa-i-aa mad chaakh bha-ay udmaatay har har kabahu na gaa-ay. |/21| 

Tasting the wine of wealth, I am intoxicated, I never sing of God. 2 

feo fafa art ag usere fg Hae act we 1 ih biIDh khojee baho parkaaraa bin santan nahee paa-ay. 

In this way, I may have searched in many ways, but without saints, I could not get. 

3H ware a8 yp hye was AE BS re 1811 

tum daataar vaday parabh samrath maagan ka-o daan aa-ay. ||3]| 

You are a great giver, Master of all powers, I have come to beg a gift. 3 

feorfan® rarer ng Hos =A Te Azz || ti-aagi-o saglaa maan mahtaa daas rayn sarnaa-ay. 

Let me leave all pride, fame, and be a servant of your feet-dust. 

ag oat afs fits o& 22 wor mide Hue nena 

kaho naanak har mil bha-ay aykai mahaa anand sukh paa-ay. |/4//3]| 

Nanak says, “Meeting God, I am united, I am in great happiness, in bliss.” 4.3 

wg HIS U |i Maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

aes aa oifes 3 aor aes aA dara i kavan thaan Dheeri-o hai naamaa kavan basat aha"kaaraa. 
Which place gives name, and which one is for promoting ego. 

aes fous afs Gufs afo wer 3 gfe ate aver sit 

kavan chihan sun oopar chhohi-o mukh tay sun kar gaaraa. ||1|| 

Listen O! man, when you heard abuses from other’s mouth, which sign came up on your face? 1 
Weg 3 ag aor 3 »rfeE 1 sunhu ray too ka-un kahaa tay aa-i-o. 

O! man, listen, who are you and from where you have come? 

at 5 woe asta vets vas wate o utes nw aoe 1 

aytee na jaan-o kayteek mudat chaltay khabar na paa-i-o. ||1}| rahaa-o.” 

How long since your are living, you do not know even this, and you do not know even about your 
leaving. 1 (pause) 

Roe Ate ues og urét agar fir feeers 1 sahan seel pavan ar paanee basuDhaa khimaa nibhraatay. 
Undoubtedly, air and water are tolerant and earth is forgiving. 

us 33 fits sfe@ ritar fers nfs aes Fars 20 

panch tat mil bha-i-o sanjogaa in meh kavan duraatay. ||2|| 

Joining together, five elements give you chance for life, which one of these is bad? 2 

fats af afowr afte fiarS a TEA ure ii jin rach rachi-aa purakh biDhaatai naalay ha-umai paa-ee. 
One, who has created, He is life-giver Purakh, He has put in ego alongwith. 

HoH Hee GA dt aS 3 F Gor mre wet au janam maran us hee ka-o hai ray ohaa aavai jaa-ee, ||3]| 
This is called birth and death, thus he comes and goes. 3 

wag foos ard fixe oer fifteor Aare UATE 1 baran chihan naahee kichh rachnaa mithi-aa sagal pasaaraa. 
In fact the creation has no colour, no sign, this is all illusion, in the expansion of world. 

wafs orag ne Rg Gord sa 88 Felorer ena 

bhanat naanak jab khayl ujhaarai tab aykai aykankaaraa. ||4]|4|| 

Nanak says, “When He ends up this play, then only One and One remains.” 4.4 

P. 1000 

Wy Hae y || maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

ne He og Se feare et6 ds 5 ure n maan moh ar lobh vikaaraa bee-o cheet na ghaali-o. 

The pride, the avarice, the greed, the ill-intention, and any other such like element, let not enter 
into mind. 
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on 339 ae ofe wen ofe wag 3 wise 

naam ratan gunaa har banjay laad vakhar lai chaali-o. ||1|| 

I purchased God with virtues, the gem of name, loaded with this shopping, I am leaving. 1 
Aaa at Cafe foadt uffs u sayvak kee orhak nibhee pareet. 

The servant’s love has, at last, stood by. 

Hes rfog ARS meer sas whe Ss na aes 

jeevat saahib sayvi-o apnaa chaltay raakhi-o cheet. ||1]] rahaa-o. 

While living, I served, my Master, when leaving, I am keeping Him in mind. 1 (pause) 
Fat orfame atet ovate for 3 yy odt Hee 0 

jaisee aagi-aa keenee thaakur tis tay mukh nahee mori-o. 

Whatever is the order of Master, I never turn my face from it. 

Fay vide ofeS faqo sists Cfs Gurg aG eSfeS 12 

sahj anand rakhi-o garih bheetar uth u-aahoo ka-o da-ori-o. ||2|| 

In home, He kept me in happiness in ease, when he asked me stand (and quit), I ran out far 
from it. 2 

nefaner His ger et ate ger Har gee Set FEE 1 

aagi-aa meh bhookh so-ee kar sookhaa sog harakh nahee jaani-o. 

In His order, even hunger is a bliss, I do not know what is pain and what is pleasure. 

AA gay SG wfoa a Ae S SE aH 

jo jo hukam bha-i-o saahib kaa so maathai lay maani-o. ||3]| 

Whatever is the order of Master, that I accept gladly, 3 

sf feurs cag Rea a Hee VES USS I bha-i-o kirpaal thaakur sayvak ka-o savray halat palaataa. 
Master has become kind to servant (in me), my here and hereafter are refashioned. 

ug Aeg Hee Go orftor ffs aoe SAY UES" NBNUII 

Dhan sayvak safal oh aa-i-aa jin naanak khasam pachhaataa. ||4||5]| 

Nanak says, “That servant is great, his birth is great, who has recognised his Master.” 4.5 
Hg HUB UY Il Maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

yor aay fer set oe oftasg afs afe aret 1 

Khuli-aa karam kirpaa bha-ee thaakur keertan har har gaa-ee. 

My luck is now good, this is Master’s grace, I sing the praise of God. 

AY war ure far fixfe at rraredt ort 19 

saram thaakaa paa-ay bisraamaa mit ga-ee saglee Dhaa-ee. ||1]| 

Tam tired of working, now I am enjoying rest. all my rushing around is over. 1 

nia dfs Htee uedt uret 11 ab mohi jeevan padvee paa-ee. 

Now I have found the way to live with dignity. 

ifs orfe@ nfs use frst Hae aft reset ua aa 1 

cheet aa-i-o man purakh biDhaataa santan kee sarnaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

The life-giver Purakh has come to stay in my mind, I am in the refuge of saints. 1 (pause) 
any a Sy Hg feed feed Aare Beret  kaam kroDh lobh moh nivaaray nivray sagal bairaa-ee. 
The cupidity, the anger, the greed, the avarice, all are removed, thus all my foes are finished. 
Re agfs omg 3 ong asfe 3 af&S garet 21 

sad hajoor haajar hai naajar kateh na bha-i-o dooraa-ee. ||2]| 

My Master is ever present, ever seen, He has never gone afar. 2 

Wu Hise near Ae ydt 32 Hz Aare 11 sukh seetal sarDhaa sabh pooree ho-ay sant sahaa-ee. 


The saints are helpful, therefore all happiness, coolness is granted, and my faith is rewarded. 
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ures ufss af@ fis stsfs nfo wag 3 wet nan 

paavan patit kee-ay khin bheetar mahimaa kathan na jaa-ee. ||3]| 

In a moment, He purifies the declined, His greatness cannot be expressed. 3 

fous 3& nas # 82 afte vee Geet it nirbha-o bha-ay sagal bhai kho-ay gobid charan otaa-ee. 
All my fears are vanished, I am beyond fear, this is the grace (support) of His feet. 

Woe AA We oa a afe fear fee wet ig nel 

naanak jas gaavai thaakur kaa rain dinas liv laa-ce. ||4||6]| 

Nanak says, “I sing the praise of Master, day and night by being intuned with Him.” 4.6 

wy Has U | maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

7 Anse nee ge ota A as wag 5 eth 2 1 

jo samrath sarab gun naa-ik tis ka-o kabahu na gaavas ray. 

One, who is all-power, the hero with all attributes, you are never singing for Him. 

ifs af firs stats a a8 Gor a@ fete fefe oreth 3 nau 

chhod jaa-ay khin bheetar taa ka-o u-aa ka-o fir fir Dhaavas ray. ||1|] 

One, which leaves you in a moment, you run after it again and again. 1 

nud ys aS fa a meth Tu apunay parabh ka-o ki-o na samaaras ray. 

Why do not you remember your Master? 

Set Afar da afk afemr fe fae Hore wrath J ua soe ti 

bairee sang rang ras rachi-aa tis si-o jee-araa jaaras ray. ||1|| rahaa-o. 

You are engrossed in enjoying the love with enemy, with that you burn your heart. 1 (pause) 
AT at oth Ao AH Sd T at Hele 5 ureth 

jaa kai naam suni-ai jam chhodai taa kee saran na paavas ray. 

Listening whose name the devil of death withdraws, you do not come to His refuge. 

arfe Sf firs sud ag st aft Ge fearefh F 11211 

kaadh day-ay si-aal bapuray ka-o taa kee ot tikaavas ray. ||2[| 

Turn out the coward Jakal, why do you hope for its support? 2 

fhA @ WH Hos Be sd T HE da a wets 

jis kaa jaas sunat bhav taree-ai taa si-o rang na laavas ray. 

Listening whose praise, one swims across the terrible waters, have love with Him. 

adt ws neu Aud at safe wats meareth F a1 

thoree baat alap supnay kee bahur bahur atkaavas ray. ||3]| 

The story is very short like a short living dream, but you again and again stop here. 3 

sfG wre fur fof ore Harifer ufs ue 1 bha-i-o parsaad kirpaa niDh thaakur satsang pat paa-ee. 
My Master, the treasure of kindness has become graceful, I am blessed with honour in the 
congregation of saints. 

ag oa 3 ge gH get AS Ys Be ATS NHN 

kaho naanak tarai gun bharam chhootaa ja-o parabh bha-ay sahaa-ee. ||4|7|| 

Nanak says, “Iamrelieved of the doubts of three gunnas, when Master has cometo my rescue.” 4.7 
wy Has U | maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

vison As fafa wd fsx 3 xo Eetss i antarjaamee sabh biDh jaanai tis tay kahaa dulaari-o. 
The all pervading knows everything, about everyone, what can be concealed from Him? 

TAS ure 82 firs State mart Hf S arfs— wan hasat paav jharay khin bheetar agan sang lai jaari-o. ||1|| 
In a moment, my hands and feet have grown weak, I have been with fire and they are burnt. 1 
P. 1001 

YS 3 He 3 oH frie 0 moorhay tai man tay ream bisaari-o. 
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O! idiot you have forgotten God from mind. 

oe wit cafe sands thes 35 frefeS ug sr 1 

loon khaa-ay karahi haraamkhoree paykhat nain bidaari-o. ||1|| rahaa-o. 

You are not true to Master’s salt, see with your eyes, how you destroy yourself. I (pause) 
mara 3a Sufi 35 ssfs ces 3 ay efeG 1 asaaDh rog upji-o tan bheetar tarat na kaahoo taari-o. 
An incurable disease has erupted from your body, it cannot be cured from anywhere. 

ys fares no eu ute feo aoa 3s dtefes uci 

parabh bisrat mahaa dukh paa-i-o ih naanak tat beechaari-o. ||2||8|| 

Nanak says, “Forgetting Master, means lot of sufferings, know this fact, after giving thought.”2.8 
Hg HIS U i| maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

ae AHS ys we Sis 1 charan kamal parabh reakhay cheet. 

Keep your mind, on the lotus-feet of Master. 

afs qe area dts ats 1 har gun gaavah neetaa neet. 

Ever and ever, sing the attributes of God. 

fay firs BAT meg 3 AG ui tis bin doojaa avar na ko-oo. 

There is none, other than Him, 

nef fr nifs 3 AG saad maDh ant hai so-oo. ||1]| 

He alone is in the beginning, in middle, in end. 1 

Hae at Ge wrt wefiy na Tae ii santan kee ot aapay aap. ||1|| rahaa-o. 

God Himself is the refuge of saints. 1 (pause) 

a & eft 3 nares Hrrg i jaa kai vas hai sagal sansaar. 

In His control is the whole world. 

nit mirfiy nrfiy fisdara i aapay aap aap nirankaar. 

He Himself is and is formless. 

area afes Are Afe | naanak gahi-o saachaa so-ay. 

Nanak is holding the same True, 

By urfeor fefe gy 3 df nut sukh paa-i-aa fir dookh na ho-ay. ||21|9]] 

once in this bliss, there will be no suffering.” 2.9 

Wg HOS" U wg 3 maaroo mehlaa 5 ghar 3 MARU M: 5 ghar 3 

98" nfsara yrrfe it ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by grace of true Guru. 

we peest Hb mest 3H ad frie mforrse 

paraan sukh-daata jee-a sukh-daata tum kaahay bisaari-o agi-aanath. 

God is giver of happiness to life, He gives happiness to mind, why, in ignorance you have forgotten? 
de ne ots 32 SH wes POS AON MTSE 114 

hochhaa mad chaakh ho-ay tum baavar dulabh janam akaarath. ||1|| 

Tasting hollow wine, you have gone mad, and are wasting the invaluable life. 1 

3 oe Mt wats ferent ray nar aisee karahi i-aanath. 

O! man you commit such a foolishness? 

afi adams afk 3 ger dfs sues ent rife roe ua Tore 1 

taj sarangDhar bharam too bhoolaa mohi lapti-o daasee sang saanath. ||1|| rahaa-o. 
Leaving God, you are straying in doubts, in greed, you are engrossed in the company of maid 
(Maya). 1 (pause) 

qadtag fori ats ae Refs US aS aes foes II 

DharneeDhar ti-aag neech kul sayveh ha-o ha-o karat bihaavath. 
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Leaving God, you are serving the one, from mean family, thus passing your life in ego. 

dae aan aafe nifemordt Heute wig aared 11211 

fokat karam karahi agi-aanee manmukh anDh kahaavath. ||2]] 

O! ignorant, you do unworthy acts, therefore you are called blind Manmukh. 2 

Afs dst omnfs afe wfsur a fons A fesse Ae II ° 

sat hotaa asat kar maani-aa jo binsat so nihchal jaanath. 

You believe the true as untrue, but that which vanishes, you believe it to be ever lasting. 

us ft a yest afs ued aA gs gee aN 

par kee ka-o apnee kar pakree aisay bhool bhulaanath. ||3]| 

She (Maya) is someone’s else, but you hold it as yours, you are mistaken by such a mistake. 3 
ugt grane ge @n Ag 22 oth ses 11 khatree baraahman sood vais sabh aykai naam taraanath. 
Khatri, Brahman, Sood, Vaish, all liberate with the name of One. 

ag woe Guey aus 3 A AS A Ufe uso NeNaUION 

gur naanak updays kahat hai jo sunai so paar paraanath. ||4]|1]]10]] 

Guru Nanak says about his teaching, whoever hears he will get liberated. 4.1.10 

Hg HIS U il maaroo mehlaa 5. MARO M: 5 

aus aes ifs A ys saat Hae | gupat kartaa sang so parabh dehkaava-ay manukhaa-ay. 
You act in secrecy, but Master is with you, you can deceive only humans. 

farrfa ofs HG fae serfs sus thy atts we uu 

bisaar har jee-o bikhai bhogeh tapat thamm gal laa-ay. ||1]| 

Forgetting lovable God, you enjoy luxuries, thus you embrace a burning pillar. 1 

3 oa arte ue faye ref i ray nar kaa-ay par garihi jaa-ay. 

O! man why you go to another’s home (wife)? 

gee ase ath eas 3H ot ASE cen oe ua aoe 

kuchal kathor kaam garDhabh tum nahee suni-o Dharam raa-ay. ||1]} rahaa-o. 

O! donkey, of bad conduct, hard mind and lustful, have you never heard about the judge of 
justice? 1 (pause) 

faors ures aefs wa fe te fhefe i bikaar paathar galeh baaDhay nind pot siraa-ay. 

Uselessly you hang a stone around your neck, and load bundle of back-biting on your head. 
Ho Ara AS Sursrt urfs 3 user Afe 12 mahaa saagar samud langhnaa paar na parnaa jaa-ay. ||2|| 
Your have to cross terrible ocean, terrible sea, you will not be able to swim across. 2 

art aft Sf fife fmrfir Sz aa fear uw kaam kroDh lobh mohi bi-aapi-o naytar rakhay firaa-ay. 
You are engrossed in cupidity in anger, in greed, in avarice, and keep your eyes turned aside, 
Ain Gores 3 wag feet Hor ese Hfe al sees uthaavan na kabhoo mil-ee mahaa dutar maa-ay. ||3]| 
You cannot raise your head (live with dignity), Maya is very hard. 3 

Wg Hast AAT Hast gon fest mifearfe 11 soor muktaa sasee muktaa barahm gi-aanee alipaa-ay. 
Sun is free, moon is free, similarly man of higher learning is detached. 

aees AA Sse wifes Ae feat nen subhaavat jaisay baisantar alipat sadaa niramlaa-ay. ||41| 
By nature, fire is detached, it ever lives pure. 4 

fra aay ufemr fsa ofoor user fats are uf ifs wefe 

jis karam khuli-aa tis lahi-aa parh-daa jin gur peh mani-aa subhaa-ay. 

P1008 has become lucky, for him curtain in between, is removed, he obeys Guru with love. 

- 1002 
afe Hg wreug oy tte as aoe Hate ffs o urfe WuN2H 
gur mantar avkhaDh naam deenaa jan naanak sankat jon na paa-ay. ||5||2\| 
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Nanak says, “Guru has given me name, a panacea, in his dictum, with this, I will not enter to 
suffer in womb. 5.2 

3 38 feo fafa ute yee i ray nar in biDh paar paraa-ay. 

O! man, this way you swim across. 

foorfe afe FIG Se frase foorfor gr HS un so FAT QnA 

Dhi-aa-ay har jee-o ho-ay mirtak ti-aag doojaa bhaa-o. rahaa-o doojaa. ||2|/11]| 
Remember lovable God, die for Him, and leave love for other.” (pause second) 2.11 

HTg HIG u ii maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

wats yao 3 gfe ud afe wa dt fe feerfeme ar 1 

baahar dhoodhan tay chhoot paray gur ghar hee maahi dikhaa-i-aa thaa. 

Be free from searching from outside, Guru has shown God in home. 

nee wean gu ys Ofer te ng ais 3 asy afer er na 

anbha-o achraj roop parabh paykhi-aa mayraa man chhod na kathoo jaa-i-aa thaa. |{11] 
Seeing wonderous beauty of Master, my mind feels not to leave Him, and go anywhere else.1 
weg ute 3 ufeG fs yer uri ar i maanak paa-i-o ray paa-i-o har pooraa paa-i-aa thaa. 
J am blessed with a jewel, the perfect God. 

Fife nots 3 ufo pret afe four ag feet ar qn sore 

mol amol na paa-i-aa jaa-ee kar kirpaa guroo divaa-i-aa thaa. ||1|| rahaa-o. 

He is invaluable, cannot be paid for, being graceful Guru has got me it. 1 (pause) 

niferg orteg wagoy fife Arg meg aerfior er 

adisat agochar paarbarahm mil saaDhoo akath kathaa-i-aa thaa. 

Supreme God is unseen, unknown, meeting Saints, the unrelated is related. 

Wisde Hee VAM worfs ehS sa wits ony gorfimr ar 2H 

anhad sabad dasam du-aar vaji-o tah amrit naam chu-aa-i-aa thaa. ||2]] 

The unfrictioned word sounds in tenth gate, then the nectar of name trickles down. 2 

Ste ord nfs fret get mye dare morfemr ar I 

tot naahee man tarisnaa boojhee akhut bhandaar samaa-i-aa thaa. 

No shortage, my lust is quenched, the inexhaustible treasure is there. 

UIE VIE BoE Fo AV mus ws ay ufeor er vai 

charan charan charan gur sayvay agharh gharhi-o ras paa-i-aa thaa. ||3|| 

I have served at the feet of Guru, he has set my mind right, and am blessed with nectar. 3 
AoW oie" How Wet Hon Hs Berfeme |r | sehjay aavaa sehjay jaavaa sehjay man khaylaa-i-aa thaa. 
I come in ease, I go in ease, my mind now plays, in ease. 

ad Soa say Ofe Sfeor st afe Host Hos fer a eNaNIIH 

kaho naanak bharam gur kho-i-aa taa har mahlee mahal paa-i-aa thaa. ||4{[3||12]| 

Nanak says, “Guru has removed my doubts, I am blessed with God, Master of home, in 
home.” 4.3.12 

urg HIS" u i Maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

farafo arf foster ferfs fe ge of 1 jisahi saaj nivaaji-aa tiseh si-o ruch naahi. 

One who has created you, has accepted you, you have no interest in Him. 

wires gat ore HebA wo FS she au aan rootee aan bo-ee-ai fal na foolai taahi. ||1|| 

If in other season, you sow other seed, that will give neither flowers, nor fruits. 1 

3 He eq eine we tl ray man vatar beejan naa-o. 

O! my mind, sow the seed of name, but when the moisture is appropriate. 

fe ct ofe ger 38 AHS pers an sre 0 
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bo-ay khaytee laa-ay manoo-aa bhalo sama-o su-aa-o, ||1|| rahaa-o. 

If you sow the seed with mindfulness, You will have good crop, good time. 1 (pause) 

ufe wast say Ho at Afsae AeA ATE II kho-ay khahrhaa bharam man kaa satgur sarnee jaa-ay, 
Cast away the doubts from mind, and go in the refuge of true Guru. 

aay far a@ was fisftew Het ars arf 11211 karam jis ka-o Dharahu likhi-aa so-ee kaar kamaa-ay. ||2|| 
Only he can act and earn, for whom, it is preordained. 2 

3S war dfre fre we uret we 1 bhaa-o laagaa gobid si-o ghaal paa-ee thaa-ay. 

I am in love with God, my labour is rewarded. 

fs AS Hime feufe o aay wfe wan khayt mayrai jammi-aa nikhut na kabhoo jaa-ay. |{3]| 

My seed is germinated, the heap will never exhaust. 3 

urfeor ites ues fs 5 aSy fe 1 paa-i-aa amol padaaratho chhod na kathoo jaa-ay. 

1 am blessed with invaluable gain, it will never leave me. 

aw oee FY wher frufs ad wf nenenasn 

kaho naanak sukh paa-i-aa taripat rahay aaghaa-ay. |[4]|4||13}] 

Nanak says, “I am now enjoying bliss, I am happy and contented.” 4.4.13 

wg HIST U Il maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

ge nist gan a Hafe BfeG usarg 1 footo aa"daa bharam kaa maneh bha-i-o pargaas. 

The egg of doubt is broken, this has enlightened my mind. 

adt tat uaa 3 afe atet df wera qn kaatee bayree pagah tay gur keenee band khalaas. ||1]| 
Guru has cut the chains from my feet, and got me free. 1 

wree ae afa& i aavan jaan rahi-o. 

My coming and going is over. 

sus ase afs after afe Hise oy AE na sore 1 

tapat karhaahaa bujh ga-i-aa gur seetal naam dee-o. |[1|| rahaa-o. 

The burning vessel has cooled down. Guru has given the peace-giving name. 1 (pause) 

wa 3 wg Ha sfemr 3 efs we feerera i jab tay saaDhoo sang bha-i-aa ta-o chhod ga-ay nighaar. 
From the day, I am in the congregation of saints, spying me, have fled away. 

fan at nea fan 3 ect 38 ao ad Sees IH 

jis kee atak tis tay chhutee ta-o kahaa karai kotvaar. ||2|| 

One who arrested me, has freed me, what the guard can do? 2 

yer wat Fan at TF fever 11 chookaa bhaaraa karam kaa ho-ay nihkarmaa. 

The debt of deeds is paid back, now I am free from my actions, 

Wad 3 a as afe ats en 118i saagar tay kandhai charhay gur keenay Dharmaa. ||3]]| 

From in the sea, I have mounted to shore, Guru has given me faith for this. 3 

Ag &G AY Boat AY Here aetfemr 1) sach thaan sach baithkaa sach su-aa-o banaa-i-aa. 

True is the place, true are sitting there, true is the purpose to achieve. 

Ag Unt ag ead woe wife fer nenunsell 

sach poonjee sach vakhro naanak ghar paa-i-aa. ||4||5|[141| 

True is capital, true are goods. Nanak has brought these home. 4.5.14 

Hg HIS U || maaroo mehlaa 5, MARU M: 5 

P. 1003 

Hz vars ye 3 uss anima ar wer it bayd pukaarai mukh tay pandat kaamaaman kaa maathaa. 
Pandit recites Vedas from mouth, but in action he is very slow. 

Hat dfe dor feast fess asus aor | monee ho-ay baithaa ikaa"tee hirdai kalpan gaathaa. 

The silent sage, sits in solitude, but in mind imagines ties. 
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afe Geni fag sft vies eat adt oor 

ho-ay udaasee garihu taj chali-o chhutkai naahee naathaa. ||1|| 

Becoming recluse, he has left home and is leaving, but his desire for glory is not out. 1 

Fir at & ufs ars aar it jee-a kee kai peh baat kahaa. 

Whom to tell the secret of my mind? 

vrfy Has Hae ys AS A aT oT ug TTS 

aap mukat mo ka-o parabh maylay aiso kahaa lahaa. ||1|| rahaa-o. 

One who liberates himself and gets me meet Master. Wherefrom I should find one? I (pause) 
suMt afe & St art ugur wa fer wer 11 tapsee kar kai dayhee saaDhee manoo-aa dah dis Dhaanaa. 
By conducting penances, I have controlled my body, but mind runs in ten directions. 

qonets qanen after foee efter ger i barahmchaar barahmchaj keenaa hirdai bha-i-aa gumaanaa. 
The celibates practise celibacy, but their mind is filled with pride. 

Hfooret af& & staf gi Ga nfs au frarar 211 

sani-aasee ho-ay kai tirath bharmi-o us meh kroDh bigaanaa. ||2|| 

Becoming renouncer, one wanders in sacred places, but anger in him lives as enemy. 2 

ypu erfr s@ arena Sahos & Gurr 11 ghoongar baaDh bha-ay raamdaasaa rotee-an kay opaavaa. 
By tying ankle-bells on their legs, they have become Ram Dasa this all is for earning bread. 
Was 3H aH ve ad wats Bu fever i barat naym karam khat keenay baahar bhaykh dikhaavaa. 
The fasts, the code of conduct, the six actions, are done, but this has become an outward show. 
atts ore vfs ora mremtt fs oct ofs afe aver wan 

geet naad mukh raag alaapay man nahee har har gaavaa. ||3|| 

The songs, the sounds, in rhythm they sing from mouth, but their mind does not sing of God. 3 
aeu Aa Se Ha gas ate fsaxs afe & Hs" 1 harakh sog lobh moh rahat heh nirmal har kay santaa. 
The saints of God have become pure, by being beyond pain and pleasure, greed and avarice. 
fae oft gf ure Hg Aer a eft aed wares 

tin kee Dhoorh paa-ay man mayraa jaa da-i-aa karay bhagvantaa. 

My mind seeks their feet-dust, but it can be available if God is kind. 

ag wee ag yor fifeor st Gadt ns aft fist en 

kaho naanak gur pooraa mili-aa taa" utree man kee chintaa. ||41| 

Nanak says, “I am blessed with perfect Guru, then my mind’s worry is off.” 4 

Re nisarmit afs afer i mayraa antarjaamee har raa-i-aa. 

My God-king is all-knowing. 

Ag fxs wre AS Fibn a Utsy frais we aeerfemr 9 ToS EAT WENN Ssabh kichh jaanai mayray jee-a 
kaa pareetam bisar ga-ay bakbaa-i-aa. ||1|| rahaa-o doojaa. ||6}|15]| 

He knows everything about my being, but I have forgotten my dear, by being in hollow talks. 1 
(pause second) 6.15 

wy Hoe u il maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

aife ort Hoa & oar fing fost ony Sure 1 kot laakh sarab ko raajaa jis hirdai naam tumaaraa. 

One becomes king of all, lacs and crores, if your (God’s) name is in his mind. 

wt a@ on 3 dor Ae Afsale A fs AoHfs aera 1a 

jaa ka-o naam na dee-aa mayrai satgur say mar janmeh gaavaaraa. ||1|| 

Those, whom my true Guru has not given name, they the idiots, born and die. 1 

a fsa dt ufs ay | mayray satgur hee pat raakh. 

Only my true Guru can save my honour. 


ffs orefe sa dt ufs ydt fares sehr wey 19 ToS 
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cheet aavahi tab hee pat pooree bisrat ralee-ai khaak. |{1|| rahaa-o. 

If I remember Him, then my honour is perfect, if I forget, then I will mix in dust. 1 (pause) 
gu da uritor He sare 3 3 fee fearer i roop rang khusee-aa man bhogan tay tay chhidar vikaaraa. 
If mind is in enjoying the love and pleasures of beauties, then the evil impediments are enough. 
afs a ony fours afemrer pe rag feg ATE 2H 

har kaa naam niDhaan kali-aanaa sookh sahj ih saaraa. ||2|| 

The name of God is treasure for well being, whole of it is pleasure, in ease 2 
wife dar firdar fad ufo fa ares aft arfemr 1 

maa-i-aa rang birang khinai meh ji-o baadar kee chhaa-i-aa. 

The colour of Maya fades in a moment, like the shade of cloud. 

Awe st 93 df we fhe ge fife ofs ofs afer wan 

say laal bha-ay goorhai rang raatay jin gur mil har har gaa-i-aa. ||3|| 

Those servants are in deep love, who joining Guru, sing of God. 3 

Qe ys yea Amit want eee | Coch mooch apaar su-aamee agam darbaaraa. 
Master is the highest, infinite, His court is inaccessible. 

ont efsoret Har aoe aA fire ne n> nséll 

naamo vadi-aa-ee sobhaa naanak khasam pi-aaraa. ||4||7[]16]| 

Nanak says, “The praise and glory is in name, of the loving Master.” 4.7.16 
wy Haw U wg B Maaroo mehlaa 5 ghar 4 MARU M: 5 GHAR 4 

9@ Afsara yrrfe 11 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Guierfs Gsurst 1 o-ankaar utpaatee. 

The creation is by Ongkar. 

ator feo Ae act i kee-aa dinas sabh raatee. 

He creates all days and night. 

ze fge fysee ur 1 van tarin taribhavan paanee. 

He creates grass, forests, water for three worlds. 

afs #e we urat i chaar bayd chaaray khaanee. 

Also four Vedas and four source of life. 

us dtu vfs Sr i khand deep sabh lo-aa. 

He creates continents, planets and all worlds. 

8a aere 3 fs dor ait ayk kavaavai tay sabh ho-aa. ||1]| 

Everything is created through one word. 1 

asdua gsg 3 1 karnaihaaraa boojhhu ray. 

O! my mind, know the Creator. 

nfsag fx8 3 98 3 ua sr i satgur milai ta soojhai ray. ||1|| rahaa-o. 

If you meet a true Guru, then you can realize the name. 1 (pause) 

3 ae aor ure 1 tarai gun kee-aa pasaaraa. 

He expands in three Gunnas. 

8x Asal Mesa || narak surag avtaaraa. 

He drops people in hell or heaven. 

aA nme are 11 ha-umai aavai jaa-ee. 

In ego one comes and goes. 

ne feaz 5 we aet i man tikan na paavai raa-ee. 

The mind does not stay even for a while, 
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ws Ty Tare ti baajh guroo gubaaraa. 

Without Guru is pitch darkness. 

fife Afsare forse 2H mil satgur nistaaraa. ||2|| 

In meeting true Guru is liberation. 2 

a@ 38 aan ae 11 ha-o ha-o karam kamaanay. 

Doing actions in ego, 

3 3 da ave i tay tay banDh galaanay. 

is to be bound and decay. 

dt At ord | mayree mayree Dhaaree. 

To think always in greed, 

ar dfs Sad 11 ohaa pair lohaaree. 

is to get one’s feet hurt with iron. 

Ht ge firs fq were 11 so gur mil ayk pachhaanai. 

Only he can meet Guru and realize One, 

fag 32 ara Harz 11311 jis hovai bhaag mathaanai. |{3]| 

Sor whom, it is preordained. 3 

A firfemr fir afs nfs erfemr 11 so mili-aa je har man bhaa-i-aa. 
Only that one meets, who is pleasing to God’s mind. 

A ger ft yg gerfemr 11 so bhoolaa je parabhoo phulaa-i-aa. 
He is straying whom Master has made to stray, 

3a wrug Yee ferrst 1 nah aaphu moorakh gi-aanee. 

One is neither foolish nor wise by himself. 

fa ware BOTH Surst ut je karaavai so naam vakhaanee. 
Whatever He makes, He gives a name to call. 

3a nig 5 urererar ii tayraa ant na paaraavaaraa. 

Your ends and limits are not known. 

Fe Soa Ae afsarsr gigi jan naanak sad balihaaraa. {|4]|1]]171| 
Nanak says, “I ever sacrifice myself for you.” 4.1.17 

wg Hae U II maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

Hast Hfs se 3 adr 1 mohnee mohi lee-ay tarai gunee-aa. 
The charming has charmed those, in three Gunnas. 

Sfs fenmit St ester ut lobh vi-aapee jhoothee dunee-aa. 
The false world is living in greed. 

et At af & Het nis oft are ares B wehbor 1191 

mayree mayree kar kai sanchee ant kee baar sagal lay chhalee-aa. ||1]| 
One gathers to own more and more, in the end he is deserted by everything. 1 
fess? fsdara eftmrsinr i nirbha-o nirankaar da-i-alee-aa. 
The Formless is fearless and all grace. 

Hr Hz nas yfsusor ua sre ui jee-a jant saglay partipalee-aa. ||1|| rahaa-o. 
He is nourishing all living beings. I (pause) 

2a AY afe arst asd 1 aykai saram kar gaadee gadhai. 
Someone gathers with labour and buries in pitch. 

Bafa qud eH 3 esd i aykeh supnai daam na chhadhai. 

He does not leave money even in dream. 
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wa ante adt fats eet ot & Afar 3 Fats wer 1120 

aaj kamaa-ay karee jin thailee taa kai sang na chanchal chalee-aa. ||2]| 

One who rules and fills his bags with wealth, the slippery does not accompany him. 2 
Safa ye fils 3 fimrdt  aykeh paraan pind tay pi-aaree. 

Same one is lovelier than life and breath. 

2a Het sft ary nosdt 1 ayk sanchee taj baap mehtaaree. 

Some collect even when ignoring mother and father. 

AS ois gs 3 aor 3 2 foale 5 Tet wer 1311 

sut meet bharaat tay guhjee taa kai nikat na ho-ee khalee-aa. ||3]] 

Some hide it from son, friend, brother, he does not stand, even near them. 3 
fe mys 8 ef st 11 ho-ay a-uDhoot baithay laa-ay taaree. 

Becoming recluse, one sits in trance, 

Fatt wa ufss ated i jogee jatee pandit beechaaree. 

the yogi, the celibates, the Pandits, think over it. 

fafa Heft narat ae ufo ers Gfs fear & waft usher nen 

garihi marhee masaanee ban meh bastay ooth tinaa kai laagee palee-aa. ||/4|| 
Some live in their homes. Some on tombs and in cremation ground. Some live in jungles. This 
(maya) stands and clings to their clothes (being). 4 

ave dus orafs a & i kaatay banDhan thaakur jaa kay. 

If someone’s fetters are cut by Master, 

af afe omy ath Hp 3° & 11 har har naam basi-o jee-a taa kai. 

God’s name abides in his mind. 

Worf 82 Ao Hes ats wet aoe sete foster NUNINICH 

saaDhsang bha-ay jan muktay gat paa-ee naanak nadar nihlee-aa. |/5]/2|/18]] 
Nanak says, “In the congregation of saints, the people are liberated, they emancipate when God 
sees them with grace.” 5.2 

wg HIG Uy il maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

firey 2a fsdae AG 11 simrahu ayk niranjan so-oo. 

Remember one and same God. 

at 3 firger ars 3 AG 1 jaa tay birthaa jaat na ko-oo. 

None goes without gifts from Him. 

ws ares nfo fats yfsurfr 1 maat garabh meh jin partipaari-aa. 

He is one, who nourishes in mother’s womb. 

*t€ fitz & rf wetfemr 1 jee-o pind day saaj savaari-aa. 

She by giving life and body, fashions. 

Ret frost fury fire mela 11 so-ee biDhaataa khin khin japee-ai. 

The same Giver of life, be remembered in every moment. 

fra fines viege Afs wel 11 jis simrat avgun sabh dhakee-ai. 

Remembering whom all vices are covered (defended). 

wae ae Ge visfs ureg i charan kamal ur antar Dhaarahu. 

Keep His lotus-feet in mind. 

fate ae 3 FE Soares u bikhi-aa ban tay jee-o uDhaarahu. 

Liberate your mind from the forest of poison. 

wee use fiefa fieseret i karan palaah miteh billaataa. 

The worldly ties, the cries, are finished. 
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af difee sa s@ eer 11 jap govid bharam bha-o faataa. 
Remembering God, the fear and doubt are removed. 
Frorifar feaer & we | saaDhsang virlaa ko paa-ay. 
Very rare one can be in the congregation of saints. 
Brea at & afes afes we Wan naanak taa kai bal bal jaa-ay. ||1]] 
Nanak says, “I sacrifice myself for him.” 1 
aH oy HIS 3fs wmorer | raam naam man tan aaDhaaraa. 
The name of God is the base for my mind and body, 
a find fan a forse na Toe I 
jo simrai tis kaa nistaaraa. ||1|| rahaa-o. 
whoever remembers, he liberates. 1 (pause) 
fiftor srg vfs afs Hs 1 mithi-aa vasat sat kar maanee. 
He has treated the illusion as reality. 
fos ofe Ae y= wifemrat 11 hit laa-i-o sath moorh agi-aanee. 
The idiot, the foolish, the ignorant, is in love with this illusion. 
amy @u Se He HST 1 kaam kroDh lobh mad maataa. 
Intoxicated in the wine of cupidity, anger and greed, 
ast ed ASH aes 1 ka-udee badlai janam gavaataa. 
is wasting his life for a shell. 
wquor af uafit ast 1 apnaa chhod paraa-i-ai raataa. 
Leaving own, he is in love for the other, 
arfimr He He 3a Afar ast 1 maa-i-aa mad man tan sang jaataa. 
intoxicated in the wine of money, he believes that mind is with body. 
fgns 5 38 HES ASS I tarisan na boojhai karat kalolaa. 
Even by enjoying so many luxuries, his lust is not quenched. 
Sat orn fiifteor Af Har | oonee aas mithi-aa sabh bolaa. 
The hope remains unfulfilled, and his all words become illusion, 
nies feater ws feaer 11 aavat ikaylaa jaat ikaylaa. 
He comes alone, goes alone. 
P. 1005 
oH 3H Af gd Af Ber 11 ham tum sang jhoothay sabh bolaa. 
Whatever I have talked to you, is all lies. 
unfe saat orfiy gerfeG | paa-ay thag-uree aap bhulaa-i-o. 
He Himself has made me stray in illusion. 
arma feos 3 arf fer 20 naanak kirat na jaa-ay mitaa-i-o. ||2]| 
Nanak says, “The done cannot be erased.” 2 
ug whit g3 wg Ys" i pas pankhee bhoot ar paraytaa. 
The animals, birds, ghosts demons. 
ag fuft #ét fees mst | baho biDh jonee firat anaytaa. 
In many ways, the false are wandering, in different forms of life. 
HU WS 3d Jag S ure ni jah jaano tah rahan na paavai. 
Whereever any of these goes, cannot stay there for long. 
are fags @fs @fs fefs a2 thaan bihoon uth uth fir Dhaavai. 
Being without place, it stands to move again. 
nfs 3fs east ags farerst | man tan baasnaa bahut bisthaaraa. 
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In mind and body is large spread of lust. 

waite ys Fara 11 aha’mayv mootho baychaaraa. 

The poor is robbed by ego. 

nifoa Sa nig Ts Ae 1 anik dokh ar bahut sajaa-ee. 

Many are in lot of sufferings and are punished. 

st aft attufs age 3 wet 1 taa kee keemat kahan na jaa-ee. 

None can be sure of their value. 

ys fares saa vfs urfemr | parabh bisrat narak meh paa-i-aa. 
Forgetting Master, is thrown in hell. 

3a Hs 8 da 3 Mis & arfemr I tah “maat na banDh na meet na jaa-i-aa. 
There is neither mother, nor relations, neither friend nor brother. 
fan a@ dz fears Femi i jis ka-o hot kirpaal su-aamee. 

upon whomever Master is kind. 

A We woe Uraaranft 11a so jan naanak paargaraamee. ||3]|| 

Nanak : That person can see beyond. 3 

3Hs gHs ys Aast »rfemr i bharmat bharmat parabh sarnee aa-i-aa. 
Wandering and wandering, has come to the refuge of Master. 

Stor ove wars furs wrfemrr 11 deenaa naath jagat pit maa-i-aa. 

He is Master of the poor, and mother and father of the world. 

ys efmrs ea wae fireree ii parabh da-i-aal dukh darad bidaaran. 
Master is graceful, one who removes pains and sorrows. 

fan a2 fSn dt forsee II jis bhaavai tis hee nistaaran. 

Whomever, He likes, He liberates. 

nig gu 3 arewara | anDh koop tay kaadhanhaaraa. 

He is one to pull out from blind well. 

in sats des forse i paraym bhagat hovat nistaaraa. 

The liberation is by loving devotion. 

Fg gu must 3g afer 11 saaDh roop apnaa tan Dhaari-aa. 

He has created saints in His own image. 

Har wrafs 3 wirfiy Gerfmr | mahaa agan tay aap ubaari-aa. 

He Himself lets free from the terrible fire. 

wu sy Han fer 3 fore oedt jap tap sanjam is tay kichh naahee. 

One cannot meditate, observe, discipline by oneself. 

vote nif yer nant mart 11 aad ant parabh agam agaahee. 

In the beginning and end, Master unapproachable, inaccessible, is by Himself. 
ay Sfo nat ey Sar | naam deh maagai daas tayraa. 

O! God give me your name, your servant is begging from you. 

af His ue aoa ys Aa sianaeu har jeevan pad naanak parabh mayraa. |{4||31|191| 
Nanak says, “O! My Master, God is my life-sustainer.” 4.3.19 

Hg HTS Y || maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

a3 a@ soweg Sar Has dis free wait kat ka-o dahkaavahu fogaa mohan deen kirpaa-ee. ||1|| 
O! men of the world, why you threaten me? My charming Master, is kind to the poor (in me). 1 
wnt wrfs uret 1 aisee jaan paa-ee. 

This you should know. 


Refs ge ae Sst TS wets sore 9 ITS I 
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saran sooro gur daataa raakhai aap vadaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

My Guru is giver, brave for those in his refuge, it is his greatness that he protects. 1 (pause) 
Bast a orfomrardt Het FET Hee 2 bhagtaa kaa aagi-aakaaree sadaa sadaa sukh-daa-ee. ||2|| 
He responds to His devotees, He is ever and ever happiness-giver. 2 

wud a@ frau adbug fea any ftoret nan apnay ka-o kirpaa karee-ahu ik naam Dhi-aa-ee. ||3]| 
Be kind to me, and let me remember one name. 3 

aoa ds ony nat ester say yaret guenoll 

naanak deen naam maagai dutee-aa bharam chukaa-ee. ||4/14|120]| 

Nanak says, “The poor (in me), begs for your name, second : free me from all doubts.” 4.4.20 
Hg HIS u il maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

Re oa wifs era | mayraa thaakur at bhaaraa. 

My Master is extremely heavy (great), 

fe Aeg Berar 9 mohi sayvak baychaaraa. ||1|| 

and I am a poor servant. 1 

Hag ee Aer effsy Hs yar il mohan laal mayraa pareetam man paraanaa. 

My dear is lovely, very charming. He is my mind, my life. 

Ha 8g ear 1a Tre 1 mo ka-o dayh daanaa. ||1]| rahaa-o. 

He gives me lot of gifts. 1 (pause) 

Har 9 22 Het saglay mai daykhay jo-ee. 

I have assessed and seen, everyone else. 

and vreg 5 aet 2 beeja-o avar na ko-ee. ||2|| 

There is none, second. 2 

Hors ufsuris mre i jee-an partipaal samaahai. 

He looks after and nourishes the beings. 

& dat mrs an hai hosee aahay. ||3]| 

He was, He is and He will be. 3 

eftmr ifs att Fer  da-i-aa mohi keejai dayvaa. 

O! my God, be kind to me. 

BSS Sat Aer guuiIai naanak laago sayvaa. ||4]|5|[21|| 

Nanak is in your service. 4.5.21 

wg HIS u il maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

ufss Gures stas af afs a afs AEH 1 patit uDhaaran taaran bal bal balay bal jaa-ee-ai. 

O! emancipator of the declined, liberator, I sacrifice myself for you. 

wr adt 32 Hg fs afs a8 af free ait 

aisaa ko-ee bhaytai sant jit har haray har Dhi-aa-ee-ai. ||1]| 

I wish, I could meet such a saint, meeting whom I remember all pervading God. 1 

H a@ afe 3 was ads &y gyre |! mo ka-o ko-ay na jaanat kahee-at daas tumaaraa. 

None knows me, everyone calls me your servant. 

Sa Ge naar 9 Ta 1 ayhaa ot aaDhaaraa. ||1|| rahaa-o. 

This is my support, my base. I (pause) 

Ava ores yfsuras fee fas eta i sarab Dhaaran partipaaran ik bin-o deenaa. 

O! all sustaining, nourishing God, I, the poor, have a request. 

sud fat gu ot Frog SH Fe TH for Wn tumree biDh tum hee jaanhu tum jal ham meenaa. ||21] 
Only you know your ways, you are water, I am a fish in it. 2 

yas fardtas Hmimit orf fe ure  pooran bistheeran su-aamee aahi aa-i-o paachhai. 
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O! perfectly expanding Master, may I follow you with love. 
Aas 3 Hse Use ys 3H at mre wai saglo bhoo mandal khandal parabh tum hee aachhai. ||3]| 
In whole universe, in whole and parts, O! Master you are. 3 
P. 1006 

nize wrefeG Ser Has wise wna it atal akhi-o dayvaa mohan alakh apaaraa. 
O! God, you are stable, undecaying, unknowable, infinite. 
ag ue Ast Hat sea 3g SATS WEEN 

daan paava-o santaa sang naanak rayn daasaaraa. ||4||6||22]| 
Nanak says, “Give me gift of saints congregation, and feet-dust of your servants.” 4.6.22 
WY HIS u ii maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

frufs »rupé Fist 1 taripat aaghaa-ay santaa. 

Saints are happy and contented. 

ae we fie Hs" 1 gur jaanay jin manntaa. 

They have known the dictum of Guru. 

o oft fee aug & Are 1 taa kee kichh kahan na jaa-ee. 

Nothing can be said about them, 

WF as on gsret 1a jaa ka-o naam badaa-ee. ||1]| 

who are blessed with your name. 1 

&S nner we 11 laal amolaa laalo. 

My love is an invaluable gem, 

Mfard MSE SH A FPS i agah atolaa naamo. ||1|| rahaa-o. 
His name is inaccessible and unweighable. 1 (pause) 

nifears fa orfsmr HS 1 avigat si-o maani-aa maano. 

My mind is pleased with indivisible. 

aenfs sz famrs i gurmukh tat gi-aano. 

Gurmukh has the knowledge about Reality. 

tres Aare fiers i paykhat sagal Dhi-aano. 

He sees everyone with care. 

sfx Ho 3 mfrs 1120 taji-o man tay abhimaano. |/2|| 

The ego, from my mind, has gone. 2 

feaee fe ar over ii nihchal tin kaa thaanaa. 

His place is stable. 

aa 3 Hae ves Il gur tay mahal pachhaanaa. 

With Guru’s grace I recognise your home, 

nisfes ara firfes arat 1 an-din gur mil jaagay. 

Meeting Guru, I awake day and night. 

afe at Fret erat ai har kee sayvaa laagay. ||3]| 

Iam in the service of God. 3 

yas fyufs wre 1 pooran taripat aghaa-ay. 

Iam fully contented and happy. 

Haw Anti Aare i sahj samaaDh subhaa-ay. 

1 am in natural trance, in ease. 

afe garg oft wef har bhandaar haath aa-i-aa. 

God’s treasure is available to me. 

Bea ae 3 ufemr ela naanak gur tay paa-i-aa. ||4]|7]/231] 
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“T am blessed with it by Guru,” says Nanak. 4.7.23 
ug Hower u wg € Ee maaroo mehiaa 5 ghar 6 dupday MARU M: 5 GHAR 6 DOPADE 
9 afsaa yf ii ik-okaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru. 
8fs rare fimreur firs pra famrfar are ui chhod sagal si-aanpaa mil saaDh ti-aag gumaan. 
Leave all other wisdoms, meeting a saint, leave ego. 
ies Ag fag fifteor sao oH TH SG Wl avar sabh kichh mithi-aa rasnaa raam raam vakhaan. ||1|| 
Everything else is only illusion. O! my tongue recite only God. 1 
Ra us was Afe afs any | mayray man karan sun har naam. 
O! my mind, with ears you listen only name of God. 
firefo mur 33 FO AON & aeg BUS FH IGN TTS HI 
miteh agh tayray janam janam kay kavan bapuro jaam. ||1|| rahaa-o. 
Your sins of all births shall finish, then what is a poor devil of death? 1 (pause) 
Bu tte 5 BE feo 4 Are fi 11 dookh deen na bha-o bi-aapai milai sukh bisraam. 
The sufferings of poverty, of fear do not touch, have happiness, rest. 
ae yrtfe owe aed af sno 33 fomrg uA 
gur parsaad naanak bakhaanai har bhajan tat gi-aan. ||2||1||241| 
With the grace of Guru, Nanak says, “The remembrance, of God is real knowledge.” 2.1.24 
wg HIS U ii maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 
frat ony ferrfamr A Is 2B Bs 1 jinee naam visaari-aa say hot daykhay khayh. 
Those who have forgotten name,I have seen them reducing to ashes. 
ug fig faerm ufos ge3 & Sa 1190 putar mitar bilaas banitaa toottay ay nayh. ||1]| 
The son, the friend, the luxuries with wife, this love with all breaks. 1 
Re us oy fos fos Bs i mayray man naam nit nit layh. 
O! my mind, ever and ever remember name. 
Fes ort mars Arara gy His sf Fo nan so~ 
jalat naahee agan saagar sookh man tan dayh. ||1|| rahaa-o. 
It does not burn with fire, does not drown in sea, gives pleasure to mind and body. 1 (pause) 
frou efor AA freAs ues ges AT ui birakh chhaa-i-aa jaisay binsat pavan jhoolat mayh. 
Like the shade of a tree finishes and air takes away cloud. 
ufe sats fex fies Fra soa 38 ath ores Fo NINN ZUI 
har bhagat darirh mil saaDh naanak tayrai kaam aavat ayh. ||2]|2||25]| 
Nanak says, “Meet saints, be firm in devotion, instead this will be good for you.” 2.2.25 
wg Hae ui maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 
yay yas pea esr Aft es ats 11 purakh pooran sukhah daataa sang basto neet. 
The perfect Purakh, the giver of happiness always lives with you. 
HO 3 ore 3 ATE faor fimrus EA 3 AIS AN 
marai na aavai na jaa-ay binsai bi-aapat usan na seet. ||1|| 
He does not die, neither He comes nor goes. He is not subject to heat or cold. 1 
Re Hs oH fRE afe yf 1 mayray man naam si-o kar pareet. 
! my mind have love with God. 
Sf Ho ufo ofs afe foorer 2s fron af nan ares nu 
chayt man meh har har niDhaanaa ayh nirmal reet. ||1|| rahaa-o. 
Remember, in mind, the treasure of God, this is the pure conduct. I (pause) 
fre eftores dirs afte A 7a fesq Aft I kirpaal da-i-aal gopaal gobid jo japai tis seeDh. 
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God is lovable, merciful and kind, whoever remembers Him, his matters are settled. 

OeG Des0 Usd Hee ng roe foe Afar aif w2nanzen 

naval navtan chatur sundar man naanak tis sang beeDh. ||2[|3]|26]| 

He is ever fresh, with fresh body, smart, beautiful, Nanak has given his mind to Him.” 2.3.26 
wg Hos u i maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

3os SAS Hes Was ge Hy fee fess n chalat baisat sovat jaagat gur mantar ridai chitaar. 
Sitting, moving, sleeping or awakening, remember the dictum of Guru in mind. 

Wwe Ave 3H Hf rg se Were Gsefe wis WU 

charan saran bhaj sang saaDhoo bhav saagar utreh paar. ||1]| 

In the congregation of saints, be in the refuge of the feet of God and remember Him. Thus you 
will swim across the terrible ocean. 1 

P. 1007 

Aa He ay fos? orfs u mayray man naam hirdai Dhaar. 

O! my mind, keep name in heart. 

afe uifs Ho 36 oft afe fhe mea Hae ferrfe ns are I 

kar pareet man tan laa-ay har si-o avar sagal visaar. ||1|| rahaa-o. 

Have love, give your mind and body to God, and forget everything else. I (pause) 

*G He 3a YS YS a Z mys my fees jee-o man tan paraan parabh kay too aapan aap nivaar. 
The life, the mind, the body, the breath, are of Master, you surrender yourself. 

aifee 3g afs puree yt oa aay 6 of N2NeN2>1 

govid bhaj sabh su-aarath pooray naanak kabahu na haar. ||2||4|/27]| 

Nanak says, “Remember God, all your objectives shall be served, and you will never face a 
defeat.” 2.4.27 

Wg HIG U {| maaroo mehlaa 5. MARU M: S$ 

afi omy frorit sry ge Arg eG 11 taj aap binsee taap rayn saaDhoo thee-o. 

Abandon your pride, and finish your heat (sufferings), by being the dust of saints’ feet. 
feafo uaufs an Sar afe fur fire SE nan tiseh paraapat naam tayraa kar kirpaa jis dee-o. ||1|| 
Only he avails your (God) name, being kind, whom you bless. 1 

AS Ha oy nifigs Ug 1 mayray man naam amrit pee-o. 

O! my mind, drink the nectar of name, 

ne Are fierfs Te nog ga pa AE van sos 0 

aan saad bisaar hochhay amar jug jug jee-o. ||1|| rahaa-o. 

Forget all other stupid tastes, and be immortal, live in all ages. 1 (pause) 

ony fea on da aor arth waft SE 11 naam ik ras rang naamaa naam laagee lee-o, 

Name is one, taste it and be in its love, thus be intuned with it. 

His ame rer day afs 2a aoe A Qu ITH 

meet saajan sakhaa banDhap har ayk naanak kee-o. ||2||5]|28|| 

Nanak says, “Friends, dears, companions, relations, for me all are in one God.” 2.5.28 

Wg Hus y || maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

yfsurts ast Gefe a8 safe fs 3 Aa i partipaal maataa udar raakhai lagan dayt na sayk. 
Mother keeps the child in womb and nourishes, she tries to keep it safe in heat. 

Ft eomtt tar wa gs aft fede i911 so-ee su-aamee eehaa raakhai boojh buDh bibayk, ||1]] 
Same Master keeps here, you know with your logic of wisdom 1 

Aa ue oH At ats Za 1 mayray man naam kee kar tayk. 

O! my mind, have hopes on name. 
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fanfe ge fats 3 aor yg age ares Ba 19 TS 

tiseh boojh jin too kee-aa parabh karan kaaran ayk. ||1]| rahaa-o. 

Realize Him, who has given you life. The cause and effect is one Master. 1 (pause) 
StS no ufo sfx fiorsu dfs Aas Be 1 chayt man meh taj si-aanap chhod saglay bhaykh. 
Remember Him in mind, leave your wisdom, and leave all garbs. 

finite af ofe et wae 38 wet Sa WIUENIEN 

simar har har sadaa naanak taray ka-ee anayk. ||2||6||29}| 

Nanak says, “Ever remember God, thus many have liberated.” 2.6.29 

wy Hae U i maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

ufss ures oH AT & nova & 3 BE I patit paavan naam jaa ko anaath ko hai naath. 

One whose name purifies the declined, He is Master of the orphans. 

vo ne orfs sed AT a fief He nan mahaa bha-ojal maahi tulho jaa ko likhi-o maath. ||1]| 
He is a raft in the terrifying waters, but for one, for whom He is preordained. 1 

ga om fs we ATG | doobay naam bin ghan saath. 

Lot of companions are drowned without name. 

ae ae fofs 5 ore 2 afs oe we 9 TTS I 

karan kaaran chit na aavai day kar raakhai haath. ||1|| rahaa-o. 

You do not keep in mind one who is the cause and effect, He saves you by extending His 
hand. 1 (pause) 

ronats ae Case ofs oH ifs ure 11 saaDhsangat gun uchaaran har naam amrit paath. 
The congregation of saints recites the attributes of God’s name, a way to nectar. 
weg fur vets Hag Afs aoa AIS are NINDNBON 

karahu kirpaa muraar maaDha-o sun naanak jeevai gaath. ||2||7||30|| 

Nanak say, “Be kind, O! my sweet God, I live by listening your story.” 2.7.30 

urg niget Hae u wg > maaroo anjulee mehlaa 5 ghar 7 MARU ANJULI M: 5 GHAR 7 
q@ Afsare yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Hitg fetta geg dt gr u sanjog vijog Dharahu hee hoo-aa. 

The union and separation is as preordained. 

ue ws afe user ahr i panch Dhaat kar putlaa kee-aa. 

He created the form with five elements. 

Fre & cartes sft Sct fete AE ore utter nai 

saahai kai furmaa-i-arhai jee dayhee vich jee-o aa-ay pa-i-aa. ||1|| 

When Master wills, the soul enters the body. I 

fre wrarfs we esas 1 jithai agan bhakhai bharhhaaray. 

Where the fire burns likes in furnance, 

Gea ye Hat gars 1 CoraDh mukh mahaa gubaaray. 

Where in pitch darkness, baby lives with head down. 

rth ath Ford et G8 wah eote whore 211 

saas Saas Samaalay so-ee othai khasam chhadaa-ay la-i-aa. ||2|| 

Therein, it remembers by every breath. Master liberates from there. 

feag aad frets rf i vichahu garbhai nikal aa-i-aa. 

But once child comes out of womb. 

uny ferrfs gat fez afm it khasam visaar dunee chit laa-i-aa. 

He forgets Master and gives his mind to worldliness. 
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nie afe serdht Fat doe 3 fasdt ete sftmr van 

aavai jaa~ay bhavaa-ee-ai jonee rahan na kithee thaa-ay bha-i-aa. ||3}] 

Such a person comes and goes, he wanders in births, he has no stable place to live. 3 
firoserfs aff efemig mt | miharvaan rakh la-i-an aapay. 

O! generous, you yourself save. 

Ho Hs vfs far & ent nt jee-a jant sabh tis kay thaapay. 

All living beings are created by you. 

Foy uerag fate ofeor aoa mrfeur A users fem nese 

janam padaarath jin chali-aa naanak aa-i-aa so parvaan thi-aa. ||4]]1||31]| 

Nanak says, “One who has won the worth of life, the birth of that person is acceptable.” 4.1.31 
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urg Hae U Il maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

28 5 eh 8 5 SH Ba ATS THT 1G 

vaido na vaa-ee bhaino na bhaa-ee ayko sahaa-ee raam hay. ||1]| 

Neither a doctor nor his cure, neither a sister nor a brother, only God is my saviour. 1 
afta fat 32 unat HS G2 A fires usa 3 12H 

keetaa jiso hovai paapaa" malo Dhovai so simrahu parDhaan hay. ||2]| 

One whose done is done, who washes the dirt of sins, remember that Prominent. 2 

ufe we enit naa foot wnfis ar ar as 3 08H 

ghat ghatay vaasee sarab nivaasee asthir jaa kaa thaan hay. ||3]| 

He lives in all bodies, lives everywhere. He is one, whose place is stable. 3 

mire 3 Ae Hat Ae Yas AT aT any THEN 

aavai na jaavai sangay samaavai pooran jaa kaa kaam hay. ||4|| 

Neither He comes, nor goes, He lives alongwith, His actions are perfect. 4 

Bas AST ar azarae | bhagat janaa kaa raakhanhaaraa. 

He is protector of devotees. 

Az Htefe afr yrs wrarar 11 sant jeeveh jap paraan aDhaaraa. 

Saint lives by remembering the base of life. 

aes aes ANeE Holt owe fq gears F nu2Na2N 

karan kaaran samrath su-aamee naanak tis kurbaan hay. ||5|/2||32|| 

Master is all-power to cause and to effect. Nanak says, “I sacrificed myself for him.” 5.2.52 
98 nfsare yrrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wg Hast € Il maaroo mehlaa 9. MARU M: 9 

afs & ont wer Meret 1 har ko naam sadaa sukh-daa-ee. 

God’s name is ever happiness-giver. 

Ww a@ finite wang Gafeé afser g afs uret nau aoe 

jaa ka-o simar ajaamal uDhaari-o ganikaa hoo gat paa-ee. ||1|| rahaa-o. 

Remembering whom Ajamal was emoncipated. Ganka was also emancipated. 1 (pause) 
Uest a8 oa Ast xfs an oH aft net i panchaalee ka-o raaj sabhaa meh raam naam suDh aa-ee. 
Panchali, in the court of king, become aware of the name of God. 

3 & ge fas ager A net da weet 1190 taa ko dookh hari-o karunaa mai apnee paij badhaa-ee. ||1|| 
The compassionate took away her trouble, and protecting her, kept His own honour. 1 
fra 32 FA fer fof fe ot aS sf noe 1 

jih nar jas kirpaa niDh gaa-i-o taa ka-o bha-i-o sahaa-ee. 
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Whoever the man sings the praise of the treasure of mercy, He helps him. 

ag oan F fedt sah act wis awe NING 

kaho naanak mai ihee bharosai gahee aan sarnaa-ee. |{2||1]| 

Nanak says, “With this faith, I have come to be in your refuge.” 2.1 

wy Hos € || maaroo mehlaa 9. MARU M: 9 

wea A aa ae dt net 11 ab mai kahaa kara-o ree maa-ee. 

O! my mother, what should I do now. 

Fare HoH fattons fae Stor frafes ofs aqret wa sare 1 

sagal janam bikhi-an si-o kho-i-aa simri-o naahi kan“aa-ee. ||1|| rahaa-o. 

I have wasted all my life in poison, and never remembered God. 1 (pause) 

we on Fa ae vfs Ae fsa Aft AB feet 11 kaal faas jab gar meh maylee tih suDh sabh bisraa-ee. 
When the noose of death fastened around any neck, this made me to forget all sense. 

am om fag at Hae Hfs & ma Js Hae 9 raam naam bin yaa sankat meh ko ab hot sahaa-ee. ||1|| 
In this calamity, who other than name of God, can be helpful. 1 

ai Hufs opt afs wet fas nfs set ueret 11 jo sampat apnee kar maanee chhin meh bha-ee paraa-ee. 
The wealth I owned as mine, in a moment, becomes of others. 

ag wea wa Ae oct yfs ofe aH aay o aret N2N121 

kaho naanak yeh soch rahee man har jas kabhoo na gaa-ee. ||2]|2|| 

Nanak says, “This thought is operating in my mind, that I never sang the praise of God.” 2.2 
Hg HIS € Il maaroo mehlaa 9. MARU M: 9 

ret Rue & HTS & fmf 11 maa-ee mai man ko maan na ti-aagi-o. 

O! my mother, I have renounced the pride in my mind. 

wfier & nfs aon frofeS on sas oct ofr na sore 1 

maa-i-aa kay mad janam siraa-i-o raam bhajan nahee laagi-o. ||1|| rahaa-o. 

Intoxicated by wealth, I passed my life, I did not sing the song of God. 1 (pause) 

mH & 3s ufeG fhe Gufs sa Aes 3 ef 11 jam ko dand pari-o sir oopar tab sovat tai jaagi-o. 
When the staff of devil struck my head, then sleeping I awake. 

ao gs wa A usse ges ofos sfnS v9 

kahaa hot ab kai pachhutaa-ay chhootat naahin bhaagi-o. ||1]| 

Now what can be done by repenting, even if I run, I cannot be free. 1 

fea fos Gurft we vfs wa ae seas nigefars 

ih chintaa upjee ghat meh jab gur charnan anuraagi-o. 

when I felt to have love for the feet of Guru, then this worry occupied my mind. 

Fee FO Soa sa gor aS ys AA fe uf NINN 

sufal janam naanak tab hoo-aa ja-o parabh jas meh paagi-o. ||2||31| 

Nanak says, “Then my life became a success, when I gave myself for the praise of Master.” 2.3 
nrg mcudhor Hoe 9 Ue 

maaroo asatpadee-aa mehlaa 1 ghar 1 MARU ASHTPADIAN M: 1 GHAR 1 

9G nfsars yrrfe i ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ae use ae He TS HOt midar tt bayd puraan kathay sunay haaray munee anaykaa. 

Many a sages are tired, hearing and explaining Vedas and Puranas, 

wonts stea ag wet gf we Ber i athsath tirath baho ghanaa bharam thaakay bhaykhaa. 
Visiting sixty eight sacred places, raised lot of doubts, I am tired of wearing religious garbs. 
Ard Arfog fsans xfs Hrd Bar 19 saacho saahib nirmalo man maanai aykaa. ||1]] 


2112 


True Master is pure, my mind believes in that One. 1 

3 wee Mg J AS weed ii too ajraavar amar too sabh chaalanhaaree. 

You are beyond aging, immortal, you make everyone else to move on. 

oy oats afe & usafe gy act 1a ae 

naam rasaa-in bhaa-ay lai parhar dukh bhaaree. ||1|| rahaa-o. 

Have love for the nectar of God, and throw this serious calamity away. 1 (pause) 
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ofa uspa afs geba aanct of Gare ii har parhee-ai har bujhee-ai gurmatee naam uDhaaraa. 
Let us read God, realize God, the liberation is in name, in the wisdom of Guru. 

afs ya ydt ufs 3 ya Aafe deer 1 gur poorai pooree mat hai poorai sabad beechaaraa. 

Perfect is the wisdom of perfect Guru, His thoughts about word are also perfect. 

wonts tae afs on 3 faofer aezoes 1120 athsath tirath har naam hai kilvikh kaatanhaaraa. ||21| 
Sixty eight sacred places are in the name. This removes all sins. 2 

WS fase we Ha Fz SF nig mifemrsr 11 jal bilovai jal mathai tat lorhai anDh agi-aanaa. 

One churns water, still more churns it. The blind ignorant desires for butter. 

Tans eft nen ifs usa ony fears i gurmatee daDh mathee-ai amrit paa-ee-ai naam niDhaanaa. 
If one churns milk in the wisdom of Guru, then he gets treasure of the nectar of name. 
Howe 33 8 West u_ wie ANTST ai Manmukh tat na jaannee pasoo maahi samaanaa. ||3}| 

The Manmukhs do not know Reality, they are like animals. 3 

aA Aa net ug xfs HA es ea i ha-umai mayraa maree mar mar jammai vaaro vaar. 

My ego was once dead, it again and again dies and takes birth. 

ae & nae A He fefs H8 @ get ea 1 gur kai sabday jay marai fir marai na doojee vaar. 

If it dies in the word of Guru, then it will not need to die again. 

qeust wanes vfs eft vfs ae Gureecrs igi 

gurmatee jagjeevan man vasai sabh kul uDhaaranhaar. ||41! 

In the wisdom of Guru, the life-giver comes to stay in mind. He liberates the whole family. 4 
Ae wag oy 3 Aer wurar |i sachaa vakhar naam hai sachaa vaapaaraa. 

The true goods are of name, and in it true is trade. 

ara oy Harfe 3 qenst gtera i laahaa naam sansaar hai gurmatee veechaaraa. 

The gain of name is for the world, this thought is in the wisdom of Guru. 

2A wie avg anrect fs Ser Arve sui doojai bhaa-ay kaar kamaavnee nit totaa saisaaraa. ||5]| 
To work for the love of other, it is to ever suffer loss jn the world. 5 

Act Hafs ars AY AS ue ae | Ae SAG HE AY A OH MOTT II 

saachee sangat thaan sach sachay ghar baaraa. sachaa bhojan bhaa-o sach sach naam aDhaaraa. 
With true congregation, the place becomes true, then the homes also become true. As prepared 
with true love, the food becomes pure, True is the base of name. 

et wat After Ae Hag <ters él sachee banee santokhi-aa sachaa sabad veechaaraa. ||6|| 
In true word, one is contented, he ponders over true word. 6 

an sare urfsardior eer Aer Aura | ras bhogan paatisaahee-aa dukh sukh sanghaaraa. 

Enjoying royal luxuries, one is slain by pains and pleasures. 

Her a cardhh af niGare stat 11 motaa naa-o Dharaa-ee-ai gal a-ugan bhaaraa. 

As big is the name, so heavy are the vices on neck. 

wren as 3 geet 3 BST ATE 1911 maanas daat na hova-ee too daataa saaraa. ||7|| 

Man cannot give gifts, you alone are wholesome giver. 7 

man nates 3 Tat mifeary mrurat | agam agochar too Dhanee avigat apaaraa. 
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You, the Master are unapproachable, unknowable, indivisible, infinite. 

ae radt eg HEPA Has Fsrs 11 gur Sabdee dar jo-ee-ai muktay bhandaaraa. 

With the word of Guru, let us find His home, the treasure of liberation. 

wea AS s gael AS eure cia naanak mayl na chook-ee saachay vaapaaraa. ||8||1|| 
Nanak says, “Let the union not end, nor the true trade.” 8.1 

wg Has 4 il maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

fing Sforer arf Ehor mfe verfs u bikh bohithaa laadi-aa dee-aa samund manjhaar. 

One loaded boat with poison, is sailing through sea. 

att feth 3 oredt ot Gaerg 3 urg | kanDhee dis na aavee naa urvaar na paar. 

The shores are not seen, neither this side not that side. 

oot fe 5 Reg ae Ha yMAAG 1191 vanjhee haath na khayvtoo jal saagar asraal. ||1|| 
Neither there is a boat-man, nor a pole in hand, then the water in sea is stormy. I 

war Hal erat Hat af’s 11 baabaa jag faathaa mahaa jaal. 

O! my elder, the world is ensnared, in this large net. 

ae usrrst Cad Ae oH Aarfs 19 sa li gur parsaadee ubray sachaa naam samaal. ||1|| rahaa-o. 
Those, in the grace of Guru, are liberated, remembering the true name. 1 (pause) 
fsag 3 Sfoe nafe Surezeg | satguroo hai bohithaa sabad langhaavanhaar. 

True Guru is a boat, and word is a boatsman. 

fed ues 5 ued of AB TF rary ui tithai pavan na paavko naa jal naa aakaar. 

There was neither air, nor fire, nor water, nor any form. 

fee ne vfs ofe sens SeET 11211 tithai sachaa sach naa-ay bhavjal taaranhaar. ||2|| 
There was True, His true name, that would get to swim across the terrible waters. 2 
gents Sa A urfe ue we fH fee fe u gurmukh langhay say paar pa-ay sachay si-o liv laa-ay. 
Gurmukhs crossed to other shore, they are intuned with True. 

niet a@e foefoor Ast APS ferf—e u aavaa ga-on nivaari-aa jotee jot milaa-ay. 

Their cycle of birth and death is ceased, the light has merged in Light. 

gest Hog Gur AY 3d Mee Wan gurmatee sahj copjai sachay rahai samaa-ay. ||3|| 

In the wisdom of Guru, springs up in ease, one lives merged in True. 3 

ry firsret urebit fing vista nfs Sy 1 sap pirhaa-ee paa-ee-ai bikh antar man ros. 

If the snake is placed in the bucket, it protest from mind, having poison in itself. 

yofs fetea ueéba for & tA Sz u poorad likhi-aa paa-ee-ai kis no deejai dos. 

Everyone gets what is preordained, whom to blame? 

genfe avez @ Ae HS we ASH 198 gurmukh gaararh jay sunay mannay naa-o santos. |/41| 
If a Gurmukh hears the dictum (of Guru), believing it, his mind contents. 4 

warns soda dat ag eae | maagarmachh fahaa-ee-ai kundee jaal vataa-ay. 

Entrap a crocodile, by throwing a locking net. 

wants eer arin fefe fefs udsfe 1 durmat faathaa faa-ee-ai fir fir pachhotaa-ay. 
Entrappedin bad wisdom, the locked, he repents again and again. 

Hue nee 3 Aeet faxes 5 Afewr arf wun jaman maran na sujh-ee kirat na mayti-aa jaa-ay. ||5|| 
None can realize birth or death, neither deeds can be erased. 5 

UGA fing urfee wary Curfew AEE =A fing Ate 

ha-umai bikh paa-ay jagat upaa-i-aa sabad vasai bikh jaa-ay. 

The world is created by placing poison of ego in mind, if word abides in, the poison goes out. 
aa fife 3 Aaet Afs a2 fee ef 1 jaraa johi na sak-ee sach rahai liv laa-ay. 

If one is intuned with True, the aging cannot decay him. 
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Hes Hes A omdint fr fees aA are én jeevan mukat so aakhee-ai jis vichahu ha-umai jaa-ay. ||6]| 
ne O10 is called liberated while living, from within whom the ego goes out. 6 

iP. 

go wes war atte ar Pid Steg i DhanDhai Dhaavat jag baaDhi-aa naa boojhai veechaar. 
The world is tied in running for worldly ties, it does not know the thought. 

Fue Hae ferrfer Hou Hard aerg | jaman marean visaari-aa manmukh mugaDh gavaar. 
The Manmukh is idiot, uncultured, he has forgotten his birth and death. 

afe oe A Gad wet rae Stefe 11911 gur raakhay say ubray sachaa sabad veechaar. ||7|| 
Those who are saved by Guru, they liberate, by pondering over the true word. 7 

ug fifafs du & #8 HeeT 11 soohat pinjar paraym kai bolai bolanhaar. 

The parrot in the cage of love, speaks what His Master wants him to speak. 

Rg oat wifys uba BS 3 Bar ea 1 sach chugai amrit pee-ai udai ta aykaa vaar. 

He speaks truth, drinks nectar, and if flies it flies once. 

afe fiuftom um uerébht ag ase He org CHI 

gur mili-ai khasam pachhaanee-ai kaho naanak mokh du-aar. ||8]|2|| 

Nanak says, “Meeting Guru, one realizes Master, He opens the doors of liberation.” 8.2 
wg HIG 4 i Maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

Rafe He at Ha He sal fay ufs AE 1 sabad marai taa maar mar bhaago kis peh jaa-o. 

Kill the death with word or get killed, otherwise for whom you will go running. 

fan & sf & sata wifigs st & ar 1 jis kai dar bhai bhaagee-ai amrit taa ko naa-o. 

One with whose fear, the fear runs out, nectar is the name of that one. 

wrafe arafs 8a J sta act eS 9 maareh raakhahi ayk too beeja-o naahee thaa-o. ||1]| 
You alone kill or protect, there is no other place. 1 

aa A adte ara@ Hfsdts  baabaa mai kucheel kaacha-o matiheen. 

O! my elder, I am raw, dirty, without wisdom. 

om fier & ag act afe ys dt HS atts wan Fre I 

naam binaa ko kachh nahee gur poorai pooree mat keen. ||1]| rahaa-o. 

Without name, none is anything, the perfect Guru, perfects the wisdom. I (pause) 
nate Hee ae odt fas ae fe wis we 1 avgan subhar gun nahee bin gun ki-o ghar jaa-o. 
Tam full of vices, have no virtue, how to go home without virtues? 

Fafa rate yy Gun fag war ag af 

sahj sabad sukh oopjai bin bhaagaa Dhan naahi. 

The happiness is in the word, in ease, without luck no gain. 

fie & omy 3 Hf |S A ad get ATT 11211 jin kai naam na man vasai say baaDhay dookh sahaahi. ||2]| 
Those, in whose mind the name does not live, they are bound and beaten to suffer. 2 
frat on ferrfor A fxs ore Farfe 1 jinee naam visaari-aa say kit aa-ay sansaar. 

Those who have forgotten name, what for they have come to the world? 

nirdt ue HY dt as Be #1 aagai paachhai sukh nahee gaaday laaday chhaar. 

They have no joy, neither here nor hereafter, they are loading ash on cart. 

feafsor Aer odt ew we FH Eorfs nan vichhurhi-aa maylaa nahee dookh ghano jam du-aar. ||31| 
Once they are separated, they do not meet, they bear lot of sufferings at the doors of devil. 3 
nga four aret orfs Ags J ANSE 1 agai ki-aa jaanaa naahi mai bhoolay too samjhaa-ay. 

I do not know what is in my future, If I forget, you let me know. 

3S waa Fi eA fer 2 wa we 1 bhoolay maarag jo dasay tis kai laaga-o paa-ay. 

One who shows the right path to astrayed ones, I be at his feet. 
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ae fag es a odt ohafs ave o ate teu gur bin daataa ko nahee keemat kahan na jaa-ay. ||4]| 
There is no giver without Guru, none can bid for Him. 4 

Ag ter st af freer wre use Sy  saajan daykhaa taa gal milaa saach pathaa-i-o laykh. 
If I see my dear, I will embrace Him, this fact I wrote him in a letter. 

nif fore ae uct arenfir nmi x 1 mukh Dhimaanai Dhan kharhee gurmukh aakhee daykh. 
The wife is standing in sad mood, this Gurmukh has seen with his eyes. 

3g ae 3 nfs enfe sect aaft fers wun tuDh bhaavai too man vaseh nadree karam visaykh. ||5]| 
If you please, you stay in my mind, be kind and let me see you, my special one. 5 

Be firme Ff we feo fom Ha Bfe 1 bhookh pi-aaso jay bhavai ki-aa tis maaga-o day-ay. 
One who is wandering hungry and thirsty, what to beg from him, and what he can give? 
aa y8 & odt nfs sis yag Bf 1 beeja-o soojhai ko nahee man tan pooran day-ay. 

I find no other one, who can give me perfect mind and perfect body. 

fats ethor ffs tft nrflr esret fe én jin kee-aa tin daykhi-aa aap vadaa-ee day-ay. ||6]| 
One who has created, looks after me, He Himself gives laurels. 6 

sak ofeg sess wea sts my 1 nagree naa-ik navtano baalak leel anoop. 

The hero of the city is of a fresh body, His childlike play is beautiful. 

ofe 3 usy 6 Uege Are@ Use AgY II naar na purakh na pankh-noo saacha-o chatur saroop. 
He is neither a woman, nor a man, nor a bird, Only true is smart and beautiful. 

a faq we A dba g tug F gy 11211 jo tis bhaavai so thee-ai too deepak too Dhoop. ||7/] 
Whatever is liked by you, that will happen, you are a lamp and you are incense. 

atts Are we Ae are ATE 3fs Faq i geet saad chaakhay sunay baad saad tan rog. 

I tasted the relish of songs, this taste is mean, makes body diseased. 

Ay se AreG ye ge Aa feria  sach bhaavai saacha-o chavai chhootai sog vijog. 

If one likes truth, he speaks truth, his sorrows are separated, are finished. 

aoa oy 3 dine Fi foe Be A Ta Nan naanak naam na veesrai jo tis bhaavai so hog. ||8|/31| 
Nanak says, “Let the name may not be forgotten, whatever He likes, that will happen.” 8.3 
Hg HIST 4 Il Maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

Aedt are anredt dfs wera afe 11 saachee kaar kamaavnee hor laalach baad. 

Earn through true means, every other greed is mean. 

feg He Are Hfomr froer fs Afe ih man saachai mohi-aa jihvaa sach saad. 

Let this mind be charmed by True, and the tongue be in true taste. 

fag oe & ay odt dfs wets fry @fe na bin naavai ko ras nahee hor chaleh bikh laad. ||11] 
Other than name, there is no taste, everyone leaves loaded with other’s poison. 1 

WAT rer AS ore & AfE MAH THs I aisaa laalaa mayray laal ko sun khasam hamaaray. 

Iam a servant of my love, you listen O! my Master. 

fat gorefe SE ver AY os fimrs nan sore 1 

ji-o furmaaveh ti-o chalaa sach laal pi-aaray. ||1]| rahaa-o. 

As you order, I will obey, O! my dear and true love. 1 (pause) 

motes oS wadt as ffs vite 1 an-din laalay chaakree golay sir meeraa. 

Day and night, the servant is serving, you are Master of my head. 

Oe wet Hg Voor Aafe Hg dieu gur bachnee man vaychi-aa sabad man Dheeraa. 

I sell my mind for the word of Guru, with my mind in patience. 

P. 1011 

ae ya wrath 3 are we ute 12H gur pooray saabaas hai kaatai man peeraa. ||2]| 

It is great of perfect Guru, he has cured the pain of my mind. 2 
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wrest det ut & for xa efmrehr u laalaa golaa Dhanee ko ki-aa kaha-o vadi-aa-ee-ai. 

I am just a servant of Master, how much of your greatness, I can tell? 

we aan ys at Ag ars MEP 11 bhaanai bakhsay pooraa Dhanee sach kaar kamaa-ee-ai. 
The perfect Master wills and forgives, for it lets us to do true actions. 

fegfaur a@ Afs we ae AG af aréhy wan vichhurhi-aa ka-o mayl la-ay gur ka-o bal jaa-ee-ai. ||3]| 
He gets to unite separated ones, let me sacrifice myself for Guru. 3 

ws ad vfs udt ge at ufs stett 1 laalay golay mat kharee gur kee mat neekee. 

O! Master, bless your servants, with little wisdom, the wisdom of Guru is pure one. 

Ardt Fats HoSet Hoe Hfs deft 11 saachee surat suhaavanee manmukh mat feekee. 

The true wisdom (feelings) is very nice, the wisdom of Manmukh is mean. 

ug 39 3a F yg Ag dtsa Ya aft lei man tan tayraa too parabhoo sach Dheerak Dhur kee. ||4|| 
My mind and body are yours, True ever gives divine forbearance. 4 

Ae BAe Coe AE SAG Sim i saachai baisan uth-naa sach bhojan bhaakhi-aa. 

I sit and stand in True, I eat the true food. 

fofs Ae fes Aer Ara aq writ I chit sachai vito sachaa saachaa ras chaakhi-aa. 

Of a true mind, forbearance is true, I have tasted the true nectar. 

re ufs AS ga ge wets Weim ui saachai ghar saachai rakhay gur bachan subhaakhi-aa. |[5]| 
In the house of True, true are kept, this is well spoken by true Guru. 5 

Hou a oreq we ea Gast | manmukh ka-o aalas ghano faathay ojaarhee. 

Manmutkkh is in lot of laziness, he is ever gripped by wilderness. 

wer gat fos Sach ofa da fearst 1 faathaa chugai nit chogrhee lag banDh vigaarhee. 

In the cage, he always pecks grains, being in net, he is in bad shape. 

ae usr was afe wre for sat éi gur parsaadee mukat ho-ay saachay nij taarhee. ||6]| 
With the grace of Guru, he is liberated, thus he is in true self-trance. 6 

nists arer Sftmr ys dfs fumrdt u anhat laalaa bayDhi-aa parabh hayt pi-aaree. 

For my love for Master, the servant (in me) is ever pierced. 

fag Are Ht Ais ae gS Zardt 1 bin saachay jee-o jal bala-o jhoothay vaykaaree. 

Without the True, my mind is burning in the heat of evil deeds. 

anfe ovat Afs stor Ant 3g srt 1.911 baad kaaraa sabh chhodee-aa saachee tar taaree. ||7]| 
Let us leave evil deeds, as only truth liberates. 7 

frat on ferrfamr fsar oGa 3 OG 11 jinee naam visaari-aa tinaa tha-ur na thaa-o. 

Those who have forgotten name, they find no place to rest. 

wS weg feorfamr urfemr afs a 1 laalai laalach ti-aagi-aa paa-i-aa har naa-o. 

The servant abandons the greed, and is blessed with the name of God. 

3 sunfe st Af Sfs oe af HE csi too bakhsahi taa mayl laihi naanak bal jaa-o. ||8]|41| 
Nanak says, “If you forgive, you get me in union, I sacrifices myself for you.” 8.4 

Hg Has 4 I maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

ws aeg efor ga & & Haft Here 1 laalai gaarab chhodi-aa gur kai bhai sahj subhaa-ee. 

In the fear of Guru, the servant has abandoned the pride, now I live, in ease. 

od uny uerfenr eat efsmret 1 laalai khasam pachhaani-aa vadee vadi-aa-ee. 

The servant has recognised Master, that He is of great glory. 

unt fifo pre urfimr thats aoe 3 eet ail khasam mili-ai sukh paa-i-aa keemat kahan na jaa-ee. ||1|| 
Being in union with Master, I am happy, I cannot tell His worth. 1 

wer ger MAH at UAN eft 11 laalaa golaa khasam kaa khasmai vadi-aa-ee. 

The servant is in the service of Master, this is Master’s greatness. 
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ae usnret Gas afe at eect au sa ii gur parsaadee ubray har kee sarnaa-ee. ||1]| rahaa-o. 
With the grace of Guru, I am liberated, and am in the refuge of God. 1 (pause) 

we 3 fhfs are 3 ufe wath gare ii laalay no sir kaar hai Dhur khasam furmaa-ee. 

The servant is ever in attendance to serve, this is order of the Primal Master. 

@S Jay verona Her ae aA 11 laalai hukam pachhaani-aa sadaa rahai rajaa-ee. 

The servant understands His order, he ever lives in His will. 

nm} Mier suf we ect efsmret 1211 aapay meeraa bakhas la-ay vadee vadi-aa-ee. ||2]| 

King (God) Himself may forgive, it is His great glory. 2 

efy Het AY Ay 3 ye Aafe gsr aap sachaa sabh sach hai gur sabad bujhaa-ee. 

He is true, every created is true, this the word of Guru, let me understand. 

‘Sat Ae A ae fn & Bfo J wet 1 tayree sayvaa so karay jis no laihi too laa-ee. 

Only that one can serve you, whom you get to serve. 

fag Ret fxd 3 urfeor GA seth emret an bin sayvaa kinai na paa-i-aa doojai bharam khu-aa-ee. ||3]|| 
Without service, none can meet you, people are straying, in doubt, for other. 3 

A fa@ nog ferrdba fos 22 eS Hefner so ki-o manhu visaaree-ai nit dayvai charhai savaa-i-aa. 
Why to forget Him from mind, who, every day, adds a quarter to already given. 

h@ fills nw for er rg fSd fee urfemr II jee-o pind sabh tis daa saahu tinai vich paa-i-aa. 

My mind and body are all His, I met Master in them. 

a fur ad at Apa Afe Afs Mrmr ui jaa kirpaa karay taa sayvee-ai sayv sach samaa-i-aa. ||4|| 
If He is graceful, I can serve, True gets me to merge through service. 4 

or A Ales He uf fees wry az 11 laalaa so jeevat marai mar vichahu aap gavaa-ay. 

The servant is one, who dies while living, dying, he loses his self (ego) from within. 

dus gefs yats af& FAs wafs gee nu banDhan tooteh mukat ho-ay tarisnaa agan bujhaa-ay. 
My fetters are broken I am liberated, my fire of lust is quenched. 

Ae ufo ony foars 3 aanfe & we wun sabh meh naam niDhaan hai gurmukh ko paa-ay. ||5]| 

In everyone is the treasure of name, rare of a Gurmukh can have it. 5 

we fefs ae fxs odt oer mreafenrg i laalay vich gun kichh nahee laalaa avgani-aar. 

The servant has no virtue, he is subject to commit vices. 

3u Fes esr & odt 3 Mec 11 tuDh jayvad daataa ko nahee too bakhsanhaar. 

None else is as great a Giver, as you are, you are one to forgive. 

3a gay oer id Ba xedt Arg én tayraa hukam laalaa mannay ayh karnee saar. ||6|| 

The servant obeys your order, this is the essence of deeds (service). 6 

ag Wars vifgs Ag a fee A ee we II gur saagar amrit sar jo ichhay so fal paa-ay. 

Guru’s pool is the pool of nectar (Amritsar), whatever the fruit one desires, he gets. 

oy uesg ong 3 feet Hf eAe 1 naam padaarath amar hai hirdai man vasaa-ay. 

The wealth of name is ever lasting, have it in mind and heart. 

P. 1012 

We Ret Wet Hy 3 fA S Jay Hse 1111 gur sayvaa sadaa sukh hai jis no hukam manaa-ay. ||7|| 
In the service of Guru, is ever happiness, for one He gets to obey His order. 7 

Bfeor gur As os 3 yet af are 11 su-inaa rupaa sabh Dhaat hai maatee ral jaa-ee. 

The gold, the money, are all metal, that will mix up in dust. 

fag ore orfs 5 ueet Afsafs gs geet u bin naavai naal na chal-ee satgur boojh bujhaa-ee. 
Other than name, nothing accompanies, you may ask and know from Guru. 

oroa oth 3 A foens Are od met NCU 

naanak naam ratay say nirmalay saachai rahay samaa-ee. ||8||5]| 
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Nanak says, “Those in love with name, are pure, they live merging in True.” 8.5 
Hg HIS 4 || maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

gay sfenr goa adt ofs ae de i hukam bha-i-aa rahnaa nahee Dhur faatay cheerai. 
When order comes, none stays back. once the letter of given life is torn. 

&g yo meats after Ag 2a Ade | ayhu man avgan baaDhi-aa saho dayh sareerai. 

O! my mind, caught in vices, bear the sufferings with body. 

ya afe mamrdinifa fs goa att 190 poorai gur bakhsaa-ee-ah sabh gunah fakeerai. ||1[| 
Let us be forgiven by perfect Guru, all the sins of His beggars. 1 

fa adoy Sfs weer gs ABE Shea 1 ki-o rahee-ai uth chalnaa bujh sabad beechaaraa. 
How can we live back? we have to stand and go, know this by pondering over word. 
far 3 Refs FA fs ofs geH mre nN sae 

jis too mayleh so milai Dhur hukam apaaraa. ||1]| rahaa-o. 

Whomever, you get to unite, he unites, this is the core of your infinite order. 1 (pause) 
fa@ 3 orafe f8 sar # Bfs HWE II ji-o too raakhahi ti-o rahaa jo deh so khaa-o. 

The way you keep me, I will live, whatever you give, that I will eat. 

fae 3 verefe SE var ufy wifys a 11 ji-o too chalaaveh ti-o chalaa mukh amrit naa-o. 
The way you want me to live, I live, give your nectar of name in my mouth. 

Ra oaza af efomrdion efa ufs aS 2 mayray thaakur hath vadi-aa-ee-aa mayleh man chaa-o. ||2}| 
The laurels are in the hand of my Master, if He unites, my mind will be in thrill. 2 
aitst fier Frandbnt afs 33 et 1 keetaa ki-aa salaahee-ai kar daykhai so-ee. 

How to praise His creation? He alone creates and sees. 

finfs ator & fs =A A weg & FET I jin kee-aa so man vasai mai avar na ko-ee. 

One who created, abides in my mind, I know none else. 

At aver Arend Ardt ufs det an so saachaa salaahee-ai saachee pat ho-ee. ||3}| 

Let us praise that True, we shall have true honour. 3 

ufss ufs 3 ugeet wa wre Hare i pandit parh na pahucha-ee baho aal janjaalaa. 
Pandit cannot reach by reading, he is involved in many worldly ties. 

uny ue eft Hamt efter AHerer | paap punn du-ay sangmay khuDhi-aa jamkaalaa. 

The vice and virtue, both are in union, the devil of death is mistaken. 

fear a@ dad yar avers en vichhorhaa bha-o veesrai pooraa rakhvaalaa. ||4|/ 
When the perfect protects, the fear of separation is forgotten, (no more). 4 

fae aft BS ufs ue A ys wet 1 jin kee laykhai pat pavai say pooray bhaa-ee. 

O! my brother, those whose honour is upheld, they are perfect. 

Ud yt uf 3 ret |fimret 1 pooray pooree mat hai sachee vadi-aa-ee. 

The wisdom of the perfect is perfecting, true is His greatness. 

38 Se 5 oreet BS afe uret tun dayday tot na aavee lai lai thak paa-ee. ||5]| 

The Giver is never in shortage, the receiving ones are tired. 5 

wa AME Peahr fee neo we 1 khaar samudar dhandholee-ai ik manee-aa paavai. 

By searching a saline sea, one finds a gem. 

ef fea fs gover wet fig er? 1 du-ay din chaar suhaavanaa maatee tis khaavai. 

It is beautiful for two or four days, ultimately, it is eaten up by dust. 

ae rag Afs AeA 2 Sfe 3 wre ue gur saagar sat sayvee-ai day tot na aavai. ||6|| 
Serve the true Guru, an ocean, you will have no shortage. 6 

Ae ys eels A SAS AB As sdiA  mayray parabh bhaavan say oojlay sabh mail bhareejai. 
Those who are liked by Master, are pure, everyone else is filled with filth. 
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er Sx at ebt uren Fifer A 11 mailaa oojal taa thee-ai paaras sang bheejai. 
The filthy one can be bright, if it touches a touch-stone (Guru). 
St AS ore aft ffs ahafs att 11 vannee saachay laal kee kin keemat keejai. ||7]] 
Keeping in view the kind of genuine gem, who can bid for it? 7 
ait wa 3 weet Stale ad BS 1 bhaykhee haath na labh-ee tirath nahee daanay. 
One cannot have Him, by the hypocrisy of undergoing fastes or giving charity, 
yee fe ust yest fez wd 1 poochha-o bayd parhanti-aa moothee vin maanay. 
you may aks those who read Vedas, whether those without faith in Him, are robbed. 
woe atfs A ae yor ag fers ciel naanak keemat so karay pooraa gur gi-aanay. ||8]/61| 
Nanak says, “Only he can know the worth, who is given knowledge by perfect Guru.” 8.6 
Wy HIS 4 1 Maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 
vous wate ug sf fege wea & ue IF uv manmukh lahar ghar taj vigoochai avraa kay ghar hayrai. 
Manmukkhs in thrill, are lost by leaving their homes, now, they embezzle other’s homes, 
fa way aee Afsag 3 82 eons unis WS 
garih Dharam gavaa-ay satgur na bhaytai durmat ghooman ghayrai. 
They do not meet true Guru, lose their home, their faith. In bad wisdom, they are in whirlpool. 
ferizg 32 ure ufs ever fener df eda 11 disantar bhavai paath parh thaakaa tarisnaa ho-ay vaDhayrai. 
One may wander in many countries, may tire by reading texts, their lust gets on increasing. 
acct fist nag 5 dtd eg gd AA SF 9 
kaachee pindee sabad na cheenai udar bharai jaisay dhorai. ||1]| 
With earthly body, one does not realize word, but fills his belly like animals. 1 
arar anft ges 3@ rifsmret u baabaa aise ravat ravai sani-aasee. 
O! my elder, this is how a renouncer is following traditions. 
ae @ nafe 8a foe oraft 33 oth 33 fuss na ar 
gur kai sabad ayk liv laagee tayrai naam ratay tariptaasee. ||1|| rahaa-o. 
With the word of Guru, one is intuned with One, having love for him are contented. 1 (pause) 
wet ag da vartemr eng sa Ferd 1 gholee gayroo rang charhaa-i-aa vastar bhaykh bhaykhaaree. 
Dissolving ochre (colour) one dyes one’s cloth, thus wears the dress of a beggar. 
ous ofe aot fiter Sat wfemrarét i kaaparh faar banaa-ee khinthaa jholee maa-i-aaDhaaree. 
Tearing cloth, he stitches a patched bag, for putting in begged money. 
urs ufs Hrat Hat used yfs wf ufs at w ghar ghar maagai jag parboDhai man anDhai pat haaree. 
He begs from home to home, gives his wisdom to the world, with blind mind, he is losing honour. 
sok gore vee 6 SS PPA aah ge IH 
bharam bhulaanaa sabad na cheenai joo-ai baajee haaree. ||2|| 
iar in doubts, he does not realize word, he loses his gamble of life. 2 
- 1013 
vista mats 3 aa fag g8 eafe yore 3d 11 antar agan na gur bin boojhai baahar poo-ar taapai. 
The fire within is not put out without a Guru, outside, already fire is raging. 
ae Ae fas sats 5 Tat fe afs staf rd | gur sayvaa bin bhagat na hovee ki-o kar cheenas aapai. 
Without service of Guru, no devotion can be, how one can realize oneself? 
fSer afs afs soa fort nists ersn wd uw nindaa kar kar narak nivaasee antar aatam jaapai. 
By slandering others, one lives in hell, therein he suffers heat. 
wonts Steve sat feqefs fee ne Tt ut wa 
athsath tirath bharam vigoocheh ki-o mal Dhopai paapai. ||3]] 
Sixty eight sacred places are visited, by wandering in doubts, how the dirt of sins can be washed.? 3 
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wat wa fags waret afer ar nat Fit | chhaanee khaak bibhoot charhaa-ee maa-i-aa kaa mag johai. 
After filtering dust, he smears ash on body, and adopts the way of Maya. 

nists arafs Sa 3 WE AY ad S FI antar baahar ayk na jaanai saach kahay tay chhohai. 

He does not recognise that in the body, and outside, mind is One, how can he touch the truth? 
urs us uf 38 a8 foae ot wf GF uw paath pachai mukh jhootho bolai niguray kee mat ohai. 

He reads texts, tells lies from mouth, this is the wisdom of being without Guru. 

ay 3 rue PRE me we fs ore FaE AT WEN 

naam na jap-ee ki-o sukh paavai bin naavai ki-o sohai. ||4|| 

He does not remember name, how can he be happy? how can be look nice without name ? 4 
fg warfe wer fre ect fs 3d mfenrsr | Moond mudaa-ay jataa sikh baaDhee mon rahai abhimaanaa. 
One shaves his head, the other one keeps hair-tuft over his head, such sages are in ego. 
Hor 38 va fer ore fag gs wirsH farrar i manoo-aa dolai dah dis Dhaavai bin rat aatam gi-aanaa. 
My mind is shaken, it runs into ten directions, as it is without love for self-realization. 

vifys ef war firs ute afer ar Serar it amrit chhod mahaa bikh peevai maa-i-aa kaa dayvaanaa. 
Leaving nectar, it drinks dreaded poison, it is mad for money. 

faag a fredt gon og upper af rar WU 

kirat na mit-ee hukam na boojhai pasoo-aa maahi samaanaa, ||5|| 

His deeds do not erase, he does not understand His order, he is like entering the body of an 
animal. 5 

wea aise austen xfs frat Gust ardt i haath kamandal kaaprhee-aa man tarisnaa upjee bhaaree. 
Having bowl in hand, wearing patched clothes, still lot of lust springs up from his mind. 

fers str ate ant feorfimr firs erfimor ue art 11 istaree taj kar kaam vi-aapi-aa chit laa-i-aa par naaree. 
Leaving own wife, he, in his mind, has other’s women, thus he is living in sex. 

firs aa afe Hae 3 Std Sue F wat i sikh karay kar sabad na cheenai lampat hai baajaaree. 

He teaches others, does not realize word, he is a whore in bazaar. 

vista fins arate fosest st AH ad wordt él antar bikh baahar nibhraatee taa jam karay khu-aaree. ||6]| 
In his mind is poison, he pretends to be above doubts, that is why devil of death troubles him. 6 
A Hfsomit a fsa Ae feag wry ae 11 so sani-aasee jo satgur sayvai vichahu aap gavaa-ay. 

The renouncer is one, who serves true Guru, and abdicates ego of mind. 

wen sno at orn 3 aeet mifss fs Aue 11 

chhaadan bhojan kee aas na kar-ee achint milai so paa-ay. 

He does not care for food and clothes, unmindfully if he gets, he receives. 

aa 3 8S Ror ug Had sR oth Aes II 

bakai na bolai khimaa Dhan sangrahai taamas naam jalaa-ay. 

He does not boast, gathers the wealth of compassion, and burns greed with name. 

us forsdt Fifsoret Haft fr afe vadt fos we DH 

Dhan girhee sani-aasee jogee je har charnee chit laa-ay. ||7]| 

Great are house-holders, renouncers, yogis, who keep their mind on the feet of God. 7 

nia fear ad Hfommt fan He fee we i aas niraas rahai sani-aasee aykas si-o liv laa-ay. 

The renouncer lives beyond hope even in hopes, he is intuned with One. 

afs ay ule st fs wre fon wife aS we 1 har ras peevai taa saat aavai nij ghar taarhee laa-ay. 

If one drinks the nectar of God, then he is in peace, he will be in trance in own home, 

yor 5 38 gout g8 weg eof sz || manoo-aa na dolai gurmukh boojhai Dhaavat varaj rahaa-ay. 
Gurmukh realizes, his mind does not waver, it is stopped from running outside. 

fag Adis danst FA oH verse we ici garihu sareer gurmatee khojay naam padaarath paa-ay. ||8]| 
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In the wisdom of Guru, he searches his home of body, and gets the wealth of name. 8 

yon fang Hon AeA] oth 33 <terdt i barahmaa bisan mahays saraysat naam ratay veechaaree. 
Brahma, Vishnu, Mahesh are sublime, by being thoughtful and in love with name. 

wat arat was ust ist Hf st 1 khaanee banee gagan pataalee jantaa jot tumaaree. 

You (God) are in words, in sources of life, in skies, in nether regions, in all beings it is your light. 
fs Aer Heats om ofs aet Ag oy Ga od 1 sabh sukh mukat naam Dhun banee sach naam ur Dhaaree. 
All happiness, liberation is in the sound of the words of name, keep true name in mind. 

om fier oct get woe ant sg 3 sot ENDI 

naam binaa nahee chhootas naanak saachee tar too taaree. 1191 1711 

Nanak says, “None is liberated without name, therefore, embark the true boat.” 9.7 

wg HIS 4 i maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

ws fust Hfif Guré gas fife firfts fils ae n maat pitaa sanjog upaa-ay rakat bind mil pind karay. 
We are born of the union of mother and father, blood and semen together built our body. 
vists wes Gaft fee waft A ug AS ws aS 

antar garabh uraDh liv laagee so parabh saaray daat karay. ||1]| 

When we were in womb, with head down, we were intuned with Master. He gives all gifts. 1 
Hag gene fa 3 1 sansaar bhavjal ki-o tarai. 

The world is a terrible sea, how to swim it across? 

gents on fodag uwedbr mrefes arg mers co a ToS Ht 

gurmukh naam niranjan paa-ee-ai afri-o bhaar afaar tarai. ||1|| rahaa-o. 

O! Gurmukh, let us have name of God, the egoist’s load of ego shall be removed. 1 (pause) 

3 ge fenfs ae mrad A ater for aed 3a 

tay gun visar ga-ay apraaDhee mai ba-uraa ki-aa kara-o haray. 

Those virtues are forgotten by me, I am a criminal. O! God, what the mad should I do now? 

3 est fore we ffs mfoteth ets mirfe xe 12H 

too daataa da-i-aal sabhai sir ahinis daat samaar karay. ||2|| 

you are giver, merciful to all, day and night, you give and care. 2 

ofa vega 8 af rofmr fhe nest wis ey oe I 

chaar padaarath lai jag janmi-aa siv saktee ghar vaas Dharay. 

One is born in the world with four gifts, and stays in the house of Shiv and Shakti. 
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waft ge orfior vay Ad Hats uerse Af we nai 

laagee bhookh maa-i-aa mag johai mukat padaarath mohi kharay. ||3]] 

When hungry, he follows path of Maya, he loses the wealth of liberation, in the real sense. 3 
wae uae ad odt ue fes Ss ges ate ud 11 karan palaav karay nahee paavai it ut dhoodhat thaak paray. 
He tries his best, but is not succeeding, searching here and there, he is tired and is lying down. 
orth aft ordecfs ford ga ada fhe Uifs ae Hen 

kaam kroDh aha"kaar vi-aapay koorh kutamb si-o pareet karay. ||4|| 

He lives in cupidity, in anger, in ego, and loves false family. 4 

ure Sa Afe fe 28 ufofe feure ares we  khaavai bhogai sun sun daykhai pahir dikhaavai kaal gharay. 
He eats, enjoys, listens, sees, and wears to exhibit, this is all in the house of death. 

fag ae Fae & ory uae fag uf ont 3 ae SS UI 

bin gur sabad na aap pachhaanai bin har naam na kaal taray. ||5|| 

Without the word of Guru, he does not realize his self, and is without the name of God, no escape 
from death. § 
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Aa Hg JER afe gS Heat A aes aif ws 11 

jaytaa moh ha-umai kar bhoolay mayree mayree kartay chheen kharay. 

All those, who are straying in greed and ego, are attempting to own more, but are fully robbed. 
39 ug fash ROA Rom fefs uss? fe gfe Us NEN 

tan Dhan binsai sahsai sahsaa fir pachhutaavai mukh Dhoor paray. ||6|| 

Their wealth and body perish, the doubting are in doubts, they repent, when their face is smeared 
with dust. 6 

frat sftmr Fag 3g fetter ag ae fuga dag sty 8 I 

biraDh bha-i-aa joban tan khisi-aa kaf kanth birooDho nainhu neer dharay. 

The youthful body has decayed, he has become old, the phlegm chokes the throat, and water 
flows from eyes. 

WIE TI ae AUS wa HAS TY 5 fee Ts UDI 

charan rahay kar kampan laagay saakat raam na ridai haray. ||7|| 

The feet are weak, hands are trembling, non-believer does not have the name of God in mind. 7 
Fats amet orat J aS fark o wre ofS ws 1 

surat ga-ee kaalee hoo Dha-ulay kisai na bhaavai rakhi-o gharay. 

Senses are giving way, hair are changing from black to grey, none likes to keep him in home. 
fares on AA Sy orafe AY ofa Ms Safer He ITI 

bisrat naam aisay dokh laageh jam maar samaaray narak kharay. ||8]| 

Forgetting name, such sufferings surface, the devil of death beats, and hands him over to the 
terrible hell. 8 

Use OH & Bu & feet wot He & a Sa ue II 

poorab janam ko laykh na mit-ee janam marai kaa ka-o dos Dharay. 

None can erase the preordained, one burns and dies, why to blame anyone? 

fag ge afe diez da nee fag ae Hae HOH AS tH 

bin gur baad jeevan hor marnaa bin gur sabdai janam jaray. ||9]| 

Without Guru, life and death is wasteful, and without word of Guru one burns in life. 9 

uit tmirg Be SA Sate ae ATH fears we Il khusee khu-aar bha-ay ras bhogan fokat karam vikaar karay. 
Those enjoying luxuries, turn their pleasure in pains, their unless actions pollute mind. 

ony finrfs Sfs ye SS fhfs cen afk a Fz Us UNION 

naam bisaar lobh mool kho-i-o sir Dharam raa-ay kaa dand paray. ||10|| 

Forgetting name, in greed, one loses core, on his head, beats the staff of the judge of justice. 10 
monte on on ae arefe a a@ afs ys oefe ae I 

gurmukh raam naam gun gaavahi jaa ka-o har parabh nadar karay. 

Gurmukh sings the attributes of the name of God, Master showers His grace upon him. 

3 foors you mrdus ys 3 wa nfo ae afee ad 9a 

tay nirmal purakh aprampar pooray tay jag meh gur govind haray. ||11]| 

Such pure persons are all through perfect, they remember Guru-God in the world. 11 

fs fasg ae ave Ane” Hats afs we we ae II 

har simrahu gur bachan samaarahu sangat har jan bhaa-o karay. 

Remember God, remember the words of Guru, in congregation of His men, have love for Him. 
afe He ae USTs Emre oa faa Ho At FE VI NIQITH 

har jan gur parDhaan du-aarai naanak tin jan kee rayn haray. ||12]|8]| 

Nanak says, “The men of God, are prominent at His doors, O! God, I am their feet-dust.” 12.8 
9@ nfsars yrrfe i ik-o'kaar satgur prsaad. 


2123 


God is one realized by the grace of true Guru. 

ng aret Hae 9 Wa 2 Il maaroo kaafee mehlaa 1 ghar 2. MARU KAFIM: 1 GHAR 2 
ure Fe@ suet fest fey xsS | aava-o vania-o dummnee kitee mitar karay-o. 

O! Doomni, you may come and go, and may have as many friends. 

Wes Set 5 we erat FE HIE Wa saa Dhan dho-ee na lahai vaadhee ki-o Dheeray-o. ||1]| 
Such a women, cannot be in refuge, how the separated can be in patience? I 

Ast Ho ast wruas flys ofs 1 maidaa man rataa aapnarhay pir naal. 

My mind is in love with my husband. 

aG wife upret don ast fea set cele forks nan aoe uw 

ha-o ghol ghumaa-ee khannee-ai keetee hik bhoree nadar nihaal. ||1]| rahaa-o. 

I cut myself into pieces, and sacrifice for you, give me a little thrill of seeing you. 1 (pause) 
ids soraat Arges fa wr 1 pay-ee-arhai dohaaganee saahurrhai ki-o jaa-o. 

In my parent’s home, I am deserted one, how can I go to my in-law’s home? 

A afs m@are yest fg fire gf Her n2u mai gal a-ugan muth-rhee bin pir jhoor maraa-o. ||2|| 
My neck is gripped by vices, I am robbed, without my husband, I shall die repenting. 2 
tréts flrs Auer Arges ufs = 1 pay-ee-arhai pir sammiaa saahurrhai ghar vaas. 

If I remember my husband, in my parent’s home, then I can have a living, in the home of in- 
laws. 

aft néftr Aoveret firg ufo gesA Wai sukh savanDh sohaaganee pir paa-i-aa guntaas. ||3|| 
The married in me will have my husband, treasure of virtues, and will sleep in peace. 

Be feast ue at arug vifr wefe ui layf nihaalee pat kee kaaparh ang banaa-ay. 

Such women enjoy the comfort of silken quilt, same kind clothes they wear on body. 

‘Us ust surat foo sot fe feate nei pir mutee dohaaganee tin dukhee rain vihaa-ay. ||4]] 
Those who are unchaste, deserted wives, their night passes in sorrows. 
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fast su Ass fast 2A wae 11 kitee chakha-o saadrhay kitee vays karay-o. 

J may enjoy good many tastes, and may dress myself in many ways. 

furs fig Fag ate aftony eet geet ree wun 

pir bin joban baad ga-i-am vaadhee jhooraydee jhooray-o. ||5|] 

The youth, without husband, is going waste, I, the separated one, am repenting and repenting. 5 
Fe Her rear HebH are <terfe nu sachay sandaa sad-rhaa sunee-ai gur veechaar. 

The call is from True, let us hear it in thought of Guru. 

AY Ast fost seat Sete fimrfs wen sachay sachaa baihnaa nadree nadar pi-aar. ||6| 

The true is the seat of True, the love is through His graceful grace. 6 

famrat ning Ae at 3% Sue i gi-aanee anjan sach kaa daykhai daykhanhaar. 

The savant wears the anjan of True, he can see the seer. 

aayfe 38 wba IER areg fees won gurmukh boojhai jaanee-ai ha-umai garab nivaar. ||7|| 
Gurmukh knows, realizes, by abandoning pride and ego. 7 

3G sels 38 Ader y dtr fesors 1 ta-o bhaavan ta-o jayhee-aa moo jayhee-aa kitee-aah. 
You like the ones who are like you, like me there are many. 

wea og 3 fe3 fs Ae sass NCNeH 

naanak naahu na veechhurhai tin sachai rat-rhee-aah. ||8|[1]|9]| 

Nanak.says, “Those whose husbands do not separate, they are truly in love.” 8.1.9 

Hg Hae 4 Il maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

or get sone ot A AAS I naa bhainaa bharjaa-ee-aa naa say sasurhee-aah. 
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Neither sisters, nor sisters-in-law, nor there are from in-laws. 

Ae Wa 5 eet aa AS Adtrs 19 sachaa saak na tut-ee gur maylay sahee-aas. ||1|| 

The true relation does not break, those (female) friends are related through Guru. 1 

afeodt aa wrué Ae afsas we 1 balihaaree gur aapnay sad balihaarai jaa-o. 

I sacrifice myself for Guru, I ever sacrifice. 

We fag Sa sfe wat af fig Afoy fesy free nan aoe 1 

gur bin aytaa bhav thakee gur pir maylim ditam milaa-ay. ||1]| rahaa-o. 

1am tired of wandering so much, without Guru, Guru united me in union with God. 1 (pause) 
eat at wefor Ba Ress 1 fufee naanee maasee-aa dayr jaythaanrhee-aah, 

Father’s sisters, mother’s mother, mother’s sister, husband’s younger brother, husband’s elder 
brother's wives. 

wirefs Safe or gates ya ga udters 1121 aavan vanjan naa rahan poor bharay pahee-aah. ||2]| 
They come and go in full boat-load, and do not stay here for ever. 2 

wat 3 én arfes ery 3 Hr | maamay tai maamaanee-aa bhaa-ir baap na maa-o. 

Neither mother’s brothers, their wives stay, nor brothers, father or mother. 

Ara os fo ardtor sts wet edo an 

saath laday tin naathee-aa bheerh ghanee daree-aa-o. ||3|| 

Once their companions embark, they run for going, thus the bank of river is greatly crowded. 3 
Are@ dfn dares Aet gH ay 1 saacha-o rang rangaavio sakhee hamaaro kant. 

O! friend, my husband is True, deeply delighted in love. 

nfs feast or dha A Aa df ez BN sach vichhorhaa naa thee-ai so saho rang ravant. ||41| 

The true one’s are not separated, they enjoy the love of their husband. 4 

na ost dafmr firs Ae fHE Sz 1 sabhay rutee changee-aa jit sachay si-o nayhu. 

All seasons are good, when there is love with True. 

Aras &3 uate aft ast fof So wun saa Dhan kant pachhaani-aa sukh sutee nis dayhu. ||5|| 
Those wives who know their husband, day and night, they sleep in peace. 5 

usfe ga usét dea fe feerfs 1 patan kookay paat-nee vanjahu Dharuk vilaarh. 

The boatsman cries holding boat, come and rush to cross. 

unfa ude fo A Afsare Sfofe ws én paar pavand-rhay dith mai satgur bohith chaarh. ||6]] 
Those who are given to embark Guru’s boat, I have seen them crossing to the other shore. 6 
foerdt sfenr fof afe a& fafa ae sa aris it hiknee ladi-aa hik lad ga-ay hik bhaaray bhar naal. 
Some are loading, some have left for going, and some are loaded with heavy load. 

fret Ae zéfer A AS Ys sf i121 jinee sach vananji-aa say sachay parabh naal. ||71| 

Those who purchased (won) the Ture, they are with true Master. 7 

a aH dat wins gar & fer afe || naa ham changay aakhee-aah buraa na disai ko-ay. 

Ido not call myself good, rather none else is seen bad. 

Sea TEA wht AS Agar AE He QUION 

naanak ha-umai maaree-ai sachay jayhrhaa so-ay. ||8||2||10|| 

Nanak says, “One who kills one’s ego, he is like True.” 8.2.10 

wy Hos 4 I maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

or Wer yoy d Set or Aer fire | naa jaanaa moorakh hai ko-ee naa jaanaa si-aanaa. 

Neither I treat anyone foolish nor wise. 

Fer Afra & dat ast mofes OTH Serer | Sadaa Saahib kai rangay raataa an-din naam vakhaanaa. ||1|| 
I am ever enjoying the love of Master, and day and night am reciting His name. 1 

Bret Yay ot ore Bf Ae | baabaa moorakh haa naavai bal jaa-o. 
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O! my elder, I am foolish, but I sacrifice myself for name. 

¥ aes g wor det 33 oth see nan sre 

too kartaa too daanaa beenaa tayrai naam taraa-o. ||1|| rahaa-o. 

You are Creator you are wise, intelligent, I liberate through your name. 1 (pause) 

yee frome 8a 3 8a Ff SE SE I moorakh si-aanaa ayk hai ayk jot du-ay naa-o. 

The foolish and wise are same, one light two names. 

yerr ffs you 3 fit 48 oedt aE 121 moorkhaa sir moorakh hai je mannay naahee naa-o. ||2|| 
One is the most foolish among fools, if he does not believe in name, 2 

Oe eore oS uréha fag Afsare us 3 urfe 11 gur du-aarai naa-o paa-ee-ai bin satgur palai na paa-ay. 
Name can be availed at the doors of Guru, and without true Guru one can achieve nothing. 
Afsae & art nfs eA ot mifofsth ad foe oft nai 

satgur kai bhaanai man vasai taa ahinis rahai liv laa-ay. ||3]| 

If the mind lives in the will of true Guru, then, day and night, he lives intuned with Him. 3 

ant dai gl oS Hag 3 Gort 1 raaja" ranga" roopa maala" joban tay joo-aaree. 

The political power, beauty, colour, wealth, youthfulness, all are like gambler’s play. 

got art uA Bets eeuts Far Ars sen hukmee baaDhay paasai khayleh cha-uparh aykaa saaree. ||4]| 
Bound by the order, one plays dice, the whole world is a chess-board. 4 

fa 33g fore soft sere a ufss use arect 

jag chatur si-aanaa bharam bhulaanaa naa-o pandit parheh gaavaaree. 

The world is smart, wise, but is stryaing in doubts, by name one is Pandit, but reads like an idiot. 
or ferrafe de mnrefe fry gB Serdt wun naa-o visaareh bayd samaaleh bikh bhoolay laykhaaree. ||5|| 
He forgets name, remembers Vedas, the writers of which, themselves were straying in poison. 5 
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aed ast save AS war ufvefs ans sz i kalar khaytee tarvar kanthay baagaa pahirahi kajal jharai. 
One sows in saline land, plants on the bank (of river), and wears white, but trickles soot. 

2g Hera fA aft ast FDA A arate Ae én ayhu sansaar tisai kee kothee jo paisai so garab jarai. ||6]| 
This world is a such like room, whoever enters, he burns in ego. 6 

sats oa ao Hae ga nists A Ht I ra-yat raajay kahaa sabaa-ay duhu antar so jaasee. 

Where the kings and their subjects have gone? the difference between the two is no more. 

aS HSS ae AS at uss sort mrey feet nouansan 

kahat naanak gur sachay kee pa-orhee rahsee alakh nivaasee. ||7||3||11]| 

Nanak says, “The ladder of true Guru, will remain, though unseen.” 7.3.11 

Wg Hos" a we U meu maaroo mehlaa 3 ghar 5 asatpadee MARU M: 3 GHAR SASHTPADIAN 
96 Afsare yrfe  ik-okaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

far 3 dy vfs ere 1 jis no paraym man vasaa-ay. 

Those whom God gives love to keep in mind, 

Ard Aafe Hafd Hee I Saachai sabad sahj subhaa-ay. 

they by nature, live in true word, in ease. 

ar tes Ret we reg fx We arct HE wa ayhaa vaydan so-ee jaanai avar ke jaanai kaaree jee-o. ||1|| 
This story of pangs is known by the same, who else can know ? how it happens, O! lovable. 1 
nm AS wrfly fee w aapay maylay aap milaa-ay. 

He Himself unites, and Himself gets one united. 

winger fips wmt ere i aapnaa pi-aar aapay laa-ay. 

He Himself gives His love. 
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On aft wre Het we fin S Sete Dre A a aos 

Paraym kee saar so-ee jaanai jis no nadar tumaaree jee-o. ||1|| rahaa-o. 

Only that person knows the essence of love, upon whom you are kind, O! lovable. 1 (pause) 
fea fenfe wat 3H vare 11 dib darisat jaagai bharam chukaa-ay. 

When the divine eye opens, all doubts vanish. 

ae uomfs usH ve we Ii gur parsaad param pad paa-ay. 

With the grace of Guru, one gets supreme position. 

A fat feo pats ust ga & nate dherdt AE 12H 

so jogee ih jugat pachhaanai gur kai sabad beechaaree jee-o. ||2|| 

That one is yogi, who knows this device, and ponders over the word of Guru, QO! lovable. 2 
Hivtaft os fire Aer JS Ww sanjogee Dhan pir maylaa hovai. 

The union of wife and husband is preordained. 

gens feeg vanfs 82 1 gurmat vichahu durmat khovai. 

Wisdom of Guru, removes bad wisdom from within. 

da fh@ fos aeor nr ore as floret AE aH 

fang si-o nit ralee-aa maanai apnay kant pi-aaree jee-o. ||3]| 

She ever enjoys love, since she is loved by her husband, O! lovable. 3 

Afsara arsg Sz 3 4 | satgur baajhahu vaid na ko-ee, 

There is no doctor, other than true Guru. 

nm »rfiy fsdag Aet | aapay aap niranjan so-ee. 

God Himself is, by Himself. 

fsa fiufert ne Her de fame dtorct FE ei 

satgur mili-ai marai mandaa hovai gi-aan beechaaree jee-o. ||4|| 

Meeting true Guru, the ill will dies, knowledge comes by thinking O! lovable. 4 
&g Hae WE fiw & we It ayhu sabad saar jis no laa-ay. 

This is a word, the essence of which is given, to one, whom He gives. 

arent erat ge wee i gurmukh tarisnaa bhukh gavaa-ay. 

O! Gurmukh, his hunger and lust are quenched. 

nme shor fag & uneba afs fear aes ost AE run 

aapan lee-aa kichhoo na paa-ee-ai kar kirpaa kal Dhaaree jee-o. ||5]| 

By our own attempt, we do not get anything, being graceful, God blesses, O! lovable. 5 
man foam Afsarg fearfemr | agam nigam satguroo dikhaa-i-aa. 

The true Guru has given me, the knowledge of religious texts. 

ata faut mpd ufe mefime un kar kirpaa apnai ghar aa-i-aa. 

Becoming kind, he came to my home. 

vive uefa fedaa ast fra a sets sordt AE EN 

anjan maahi niranjan jaataa jin ka-o nadar tumaaree jee-o. ||6|| 

Those who enjoy your grace, they find the Taintless (God) even in taints. 6 
gauft 32 A Sz we II gurmukh hovai so tat paa-ay. 

If there is a Gurmukh, he knows the essence. 

nmyer nmy feed ae i aapnaa aap vichahu gavaa-ay. 

He shuns his ego from mind. 

Aisa wsg Ag dg ane ug vfs Sted IE 91 

satgur baajhahu sabh DhanDh kamaavai vaykhhu man veechaaree jee-o. ||7]]| 

By pondering with mind see it yourself, without true Guru, all earn worldly ties, O! lovable. 7 
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fefa afi g& feats mdardt 11 ik bharam bhoolay fireh aha"kaaree. 

Some, straying in doubt, wander in ego. 

feaar qenfr GA Ht 1 iknaa gurmukh ha-umai maaree. 

Some Gurmukhs have killed their ego. 

Ae nafe 33 aaah dfs sath gS wed HE uci 

sachai sabad ratay bairaagee hor bharam bhulay gaavaaree jee-o. ||8|| 

The detached are busy in true word, other idiots are straying in doubts, O! lovable. 8 
araufy frat an 3 urfemr i gurmukh jinee naam na paa-i-aa. 

How are they Gurmukhs, who are not blessed with name. 

voufe freer roy aefer 1 manmukh birthaa janam gavaa-i-aa. 

The Manmukhs are those, who wasted their life without meaning. 

wat fag we & At oct ys ge dtorcd AHF ut 

agai vin naavai ko baylee naahee boojhai gur beechaaree jee-o. ||9]| 

Know it yourself, by pondering over the word of Guru, that none other than name is friend 
hereafter, O! lovable. 9 

vifigs ony Fret ReETST I amrit naam sadaa sukh-daata. 

Nectar of name is ever pleasing. 

afs y& qa we HS" II gur poorai jug chaaray jaataa. 

Perfect Guru, in all the four ages, knows it, 

fan 3 tafe Ret we saa Sz dost ME NA0NT 

jis too dayveh so-ee paa-ay naanak tat beechaaree jee-o. ||10)|1]| 

Whomever you give he gets, Nanak ponders over this fact. O! lovable. 
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wy Hoe u we a »AZuebaT maaroo mehlaa 5 ghar 3 asatpadee-aa 

MARU M: 3, GHAR 3 ASHTPADIAN 

96" Afsara yrrfe 11 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

we santa gus EHS ves HOH wre ute 

lakh cha-oraaseeh bharamtay bharamtay dulabh janam ab paa-i-o. ||1|| 

Wandering and wandering in eighty four lacs of births, I am granted a rare birth. 1 
3 ys J 32 ath sueteE 1 ray moorhay too hochhai ras laptaa-i-o. 

O! foolish, you are clinging to stupid tastes. 

nifts Af sas 3 33 faftoor HE Costes nqu srs un * 

amrit sang basat hai tayrai bikhi-aa si-o urjhaa-i-o. ||1|| rahaa-o. 

The nectar is living with you, you are entangled in poison. 1 (pause) 

330 Aedes Bonls oes ares ote Sertes 112 ratan javayhar banjan aa-i-o kaalar laad chalaa-i-o. ||2| 
You came to bargain for gems and jewels, and now going loaded with saline. 2 

fro we vfs 3g soot aA A wg Sis 3 ores an 

jih ghar meh tuDh rahnaa basnaa so ghar cheet na aa-i-o. ||3]] 

The home you have to dwell and live in, you never remember that home. 3 

nice ods ye meet fea firs odt ss arfeE en 

atal akhand paraan sukh-daa-ee ik nimakh nahee tujh gaa-i-o. ||4|| 

He is stable, indivisible, pleasing to mind, you do not sing for Him even for awhile. 4 
Fo wet A ag ferrfes fea fore odt Ho SES un 

jahaa jaanaa so thaan visaar-i-o ik nimakh nahee man laa-i-o. ||5]| 
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Where you have to go, you have forgotten that place, you do not keep it in mind, even for a 
moment. 5 

ug seg fae Sf maf fen dt fe Caste nel 

putar kaltar garih daykh samagree is hee meh urjhaa-i-o. ||6|| 

Seeing the son, wife, home and many relishes, you have got entangled in all these. 6 

fas & ote fas dt war 38 aeant corfeE 1191 jit ko laa-i-o tit hee laagaa taisay karam kamaa-i-o. |[7]| 
Wherever one puts, you are there, you work in the same way. 7 

AG sf furs st Aenig utter AS aoe Foy ftmerfeSs cia 

ja-o bha-i-o kirpaal taa saaDhsang paa-i-aa jan naanak barahm Dhi-aa-i-o. ||8]|1|| 

Nanak says, “When He became kind, I joined congregation of saints, there I remember God.”8.1 
wg HIST U || maaroo mehiaa 5. MARU M: S$ 

afs eae of ots sfe€ Arg Ag | kar anoograhu raakh leeno bha-i-o saaDhoo sang. 

Being graceful, God saved me, by granting the congregation of saints. 

afs om ay ane wd fine gar da wan har naam ras rasnaa uchaaray misat goorhaa rang. ||1|] 
My tongue recites the nectar of name, my love for Him is sweet and profound. I 

We ws & wT || Mayray maan ko asthaan. 

O! my mind, know your place to live. 

His rae rer diy nisarmft ars wan gar 

meet saajan sakhaa banDhap antarjaamee jaan. ||1|| rahaa-o. 

Know he is all pervading, a friend, a dear, a companion, a kin. 1 (pause) 

Hava wag fats GurfeG wate ys aft at i sansaar saagar jin upaa-i-o saran parabh kee gahee. 
One who created ocean of world, hold (seek) the refuge of that Master. 

as yA ys met meted fee 3 act I12 11 

gur parsaadee parabh araaDhay jamkankar kichh na kahee. ||2|| 

With the grace of Guru, adore Master, the devil of death will not touch. 2 

We wats eorfs ar a As frer sere 1 mokh mukat du-aar jaa kai sant ridaa bhandaar, 

AT whose, doors, the liberation is, he is a saint, with treasure in heart. 

fir gafs Are FMA Ae eereTs 131 jee-a jugat sujaan su-aamee sadaa raakhanhaar. ||3]| 
Master is all aware ever protecting, and knowing all devices for life, 3 

eu wae aan feats fig aA He Hfs 11 dookh darad kalays binsahi jis basai man maahi. 

One, In whose mind He stays, his pains, sorrows, troubles all finish. 

fees aaa mores fred fry 5 Ud fy wen mirat narak asthaan bikh-rhay bikh na pohai taahi. ||4]] 
The place for the dead, the hell, is uneven, but the poison there does not touch Him. 4 

faftr fifty oe fafa ar & nifiger users 11 riDh siDh nav niDh jaa kai amritaa parvaah. 

One, with whom is the nine-fold treasure, of temporal and spiritual wealth, stream of nectar. 
arte ni3 ft yas Ge ment mara wun aad antay maDh pooran ooch agam agaah. ||5]| 

He is fulfilling beginning, end, and middle, being the highest, unapproachable infinite One. 5 
fro After Se yfs Ha Be aafa Garg i siDh saaDhik dayv mun jan bayd karahi uchaar. 

The perfect, the perfecting, the gods, the sages, Vedas recite. 

fifa Fomit we Hate Fefe oct nis urerers UE! 

simar su-aamee sukh sahj bhu’cheh nahee ant paaraavaar. ||6|| 

But remembering Master, they enjoy happiness, in ease, there is no end, no limit. 6 

vifsa yes frefa firs nfo fet af sere 0 anik paraachhat miteh khin meh ridai jap bhagvaan. 
Many of the sins are removed, in a moment, remembering God in mind. 

ureat 3 Mat ures aife ae feHaTs iD paavnaa tay mahaa paavan kot daan isnaan. ||7]| 
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You will be the purest among the pure, one more than crores of taking bath, giving charities. 7 
ae aft Aft use AeaH Aso at wth it bal buDh suDh paraan sarbas santnaa kee raas. 

The power, the intellect, the realization, the life, all are the capital of saints. 

fang ont fons Ho 3 aoe aft meet utci2n bisar naahee nimakh man tay naanak kee ardaas. ||8||2|| 
Do not forget, even for a while, from mind, Nanak prays for it. 8.2 

wy Has U il maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

nafy Shifs arfe sfaG nfs 3 afte GH  sastar teekhan kaat daari-o man na keeno ros. 

With sharp weapon, he cut it down (like a tree), the mind did not protest. 

ay Gur a & netfee fog 3 Sts SA 9 kaaj u-aa ko lay savaari-o til na deeno dos. ||1]| 

It served his (who cuts) purpose, yet it does not blame, even little, equaling a sesame. 1 

Ho AS TH VE fos Sif 1 man mayray raam ra-o nit neet. 

O! my mind, ever recite God. 

efits 2 fare afte vfs Hse oft HS nan sore 

da-i-aal dayv kirpaal gobind sun santnaa kee reet. ||1|| rahaa-o. 

Master = merciful, very kind, you listen, this is the way of saints. 1 (pause) 

P. 101 

wae 38 Garfa afk AH 3 afeG Adifs 1 Charan talai ugaahi baisi-o saram na rahi-o sareer. 
Throwing his legs down (in water) he is sitting, his fatigue of labour is no more in body. 

na Frag 30 fend frsfs sfss Sifs u2n mahaa saagar nah vi-aapai khineh utri-o ter. [|2]]| 

The moment he gets down on the bank, the terrible ocean threatens him not. 2 

des mars ays Bus fq Hat ot Uifs 1 chandan agar kapoor laypan tis sangay nahee pareet. 

Those who use the paste of sandal, the camphore the aloe, have no love for them. 

fare yy Ufe fas fae nfs 3 Het firrdifs an bistaa mootar khod til til man na manee bipreet. ||3]| 
Those who little by little dig garbage, urine, have no hate in mind for them. 

Gu ote fiers fxs Hea AB HY Bz I Ooch neech bikaar sukarit sa‘igan sabh sukh chhatar. 

Do not believe in low and high, God’s embrace is for everyone, His pleasing canopy is over every 
head. . 

fig Ay 3 ag Wd Hee Hhx mAs nen mitar satar na kachhoo jaanai sarab jee-a samat. ||4I| 

He does not discriminate between friends and foes, all living beings are same for Him. 4 

afs yar yds yate niaara fer i kar pargaas parchand pargati-o anDhkaar binaas. 

The mighty (sun) dawns with force, throws light and finishes darkness. 

ufez wufegqa fase oat nfs 5 afeG fire nun 

pavitar apvitreh kiran laagay man na bha-i-o bikhaad. ||5]| 
Its rays touch the pure and impure, touching do not feel bad in mind. 
Hits He meta efsG Aaa Es ATS II seet mand suganDh chali-o sarab thaan samaan. 

They (rays) move in cold, in foul smell, in fragrance, same in all places. 

ao Ar fie sot orf fee 3 Hart wre én jahaa saa kichh tahaa laagi-o til na sankaa maan. ||6]| 
Whatever and wherever, the kind of thing is, they touch them there, and do not doubt, hesitate 
even a little. 6 
nate wate g foafe mre Hitz st ar fe 1 subhaa-ay abhaa-ay jo nikat aavai seet taa kaa jaa-ay. 
Wittingly or unwittingly if anyone comes closer to them (like near fire), his cold goes off. 
nm Us aT Eo WS Ae Hofe Hae wDN aap par kaa kachh na jaanai sadaa sahj subhaa-ay. ||7|| 
They do not discriminate between own and other, they always move in natural order, in ease. 7 
uae Hae Hore feg Hg df eS we II charan saran sanaath ih man rang raatay laal. 

Whoever comes to the refuge of Master’s feet, his mind enjoys the love of dear. 


2130 


anne ae fas oO aoa sé ys feaurs csi 

gopaal gun nit gaa-o naanak bha-ay parabh kirpaal. |[8||31] 

Nanak says, “Ever sing the attributes of Master, He has become merciful.” 8.3 

wg HIE Yy we 8 mAZuehr maaroo mehlaa 5 ghar 4 asatpadee-aa 

MARU M: 5 GHAR 4, ASHTPADIAN 

9" nfsare yrrfe ui ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wear wes orate ys At nists wear 19 chaadnaa chaadan aa‘gan parabh jee-o antar chaadnaa. ||1|| 
O! my Master, moon is giving light to courtyard, you give light to my mind. 1 

wraaa waag Star ufs afs oH wreasT 1121 

aaraaDhnaa araaDhan neekaa har har naam araaDhanaa. ||2|| 

I adore you the pure adorable, and am adoring God’s name. 2 

fourarr fooras ster an ay Se fora van 

ti-aaganaa ti-aagan neekaa kaam kroDh lobh ti-aaganaa. ||3|| 

Renounce the most renouncable, the cupidity, the anger the greed. 3 

wrarat rare Star ofs WA ae 3 war ligil maagnaa maagan neekaa har jas gur tay maagnaa. ||4}]| 
If you beg, beg for the pure, from the Guru, beg for the praise of God. 4 

Wars Ware Star afs atase ufo AasT nui jaagnaa jaagan neekaa har keertan meh jaagnaa. ||5|| 
If you want to awake, awake for the pure, awake in singing the praise of God. 5 

Braet ware stat wa seat He wars we laagnaa laagan neekaa gur charnee man laagnaa. ||6|| 

If you want to attach, attach with the pure, attach your mind with the feet of Guru. 6 

fea fafa fanfo varus wt a& HASfe Brae 91 ih biDh tiseh paraapatay jaa kai mastak bhaagnaa. ||7]| 
This way people get Him, but those, for whom it is preordained. 7 

ag aoe fay Ag fae Star Fi ys at Hao NCNUNEN 

kaho naanak tis sabh kichh neekaa jo parabh kee sarnaaganaa. ||8}|1||4|| 

Nanak says, “For one who is in the refuge of Master, everything is pure.” 8.1.4 

WY HIE Uy il maaroo mehlaa 5. MARU M; 5 

org Ht 3 orG ond afs AA ASS HoeTT a aoe 

aa-o jee too aa-o hamaarai har jas sarvan sunaavanaa. ||1|| rahaa-o. 

Come O! lovable, you come to my home, to let my ears hear the praise of God. I (pause) 

JO wres Hat us 39 Theme afew SH Afar ares sit 

tuDh aavat mayraa man tan hari-aa har jas tum sang gaavnaa. |[1|| 

By your coming, my mind and body are green, with you, I sing the praise of God.1 

Hs fier 3 fase eA eat wr frevesr 1121 sant kirpaa tay hirdai vaasai doojaa bhaa-o mitaavanaa. ||2|| 
With the grace of saints, you come to live in my mind, I will get finished my love for other, 2 
gas eftmr 3 aft userh eanfs Be SHSeT 11a 

bhagat da-i-aa tay buDh pargaasai durmat dookh tajaavanaa. ||3|| 

With the grace of devotees, my wisdom is enlightened, and malady of bad wisdom is cured. 3 
Bong Ses 33 usist usalu gale 5 Ur|sT ell 

darsan bhaytat hot puneetaa punrap garabh na paavnaa. ||4|| 

Meeting and seeing you, I am purified, I shall not have to enter womb again. 4 

a foft faftr ffs uret Ff soe Hfs Sree WU na-o niDh riDh siDh paa-ee jo tumrai man bhaavnaa. ||5]| 
If your mind is pleased, I shall have the nine-fold treasures, of temporal and spiritual wealth. 5 
As faor A ew 5 et mred 5 FB Aer HEN sant binaa mai thaa-o na ko-ee avar na soojhai jaavnaa. ||6|| 
Other than saint, I have no place, where can I go? 6 
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life fava a@ af 3 ae ris Fifa rear 11511 

mohi nirgun ka-o ko-ay na raakhai santaa sang samaavanaa. |[7|]| 

No one keeps me, without virtues, I can only be in the congregation of saints. 7 

ag aoa af ves ferfinr ne HO ofe of ewe nnn 

kaho naanak gur chalat dikhaa-i-aa man maDhay har har raavnaa. ||8]|2||5]{ 

Nanak says, “Guru has shown me a feat, I recite God in my mind.” 8.2.5 

P. 1019 

Hg Hae U il maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

fies nee Hes afs of afl afl we Heo su sore 

jeevnaa safal jeevan sun har jap jap sad jeevnaa. ||1|| rahaa-o. 

If you have to live, live a purposeful life, live by ever listening and reciting God. 1 (pause) 
ules fas Ho rare oy nifigs om utes al peevnaa jit man aaghaavai naam amrit ras peevnaa. ||1]| 
If you have to drink, drink with which mind contents, drink the nectar of name. 1 

weet fig gu 3 ord Ate wet fyustesr 12H 

khaavnaa jit bhookh na laagai santokh sadaa taripteevnaa. ||2|| 

If you have to eat, eat with which no hunger again, the contentment and satisfaction is ever 
there, 2 

doe ay ufs vata fats rat oct eee wan painnaa rakh pat parmaysur fir naagay nahee theevnaa.||3]| 
I you have dress, dress with which God protects honour, never to be naked again. 3 

Sao Ho HO afe oH HsHats Hfs steor 1181 bhognaa man maDhay har ras santsangat meh leevnaa. ||41| 
If you want to enjoy, enjoy the nectar of God in mind, and be intuned with congregation of 
saints. 4 

fry sat fing Bet orat ug afs sarst fer Hiteor wun 

bin taagay bin soo-ee aanee man har bhagtee sang seevnaa. ||5|| 

Without bringing in a thread and needle, the mind has to be sewn with the devotion of God. 5 
arisen afs on xfs oS fy wats 3 aay migditeor Wel 

maati-aa har ras meh raatay tis bahurh na kabhoo a-ukheevanaa. ||6|| 

Intoxicated in the love for the nectar of God, will never be in trouble again. 6 

free fg ea foursr fe fori fg dear 1911 

mili-o tis sarab niDhaanaa parabh kirpaal jis deevnaa. ||7]| 

Meet, that Master of all treasures, which are given with His grace. 7 

Fy wea Hse at Aer vee Hs Of Uteor ucNaneN 

sukh naanak santan kee sayvaa charan sant Dho-ay peevnaa. ||8|/31|6]| 

Nanak says, “Happiness is in the service of saints, wash their feet and drink used water.” 8.3.6 
Wy Hae U wg t niger maaroo mehiaa 5 ghar 8 anjulee-aa MARU M: 5 GHAR 8, ANJULIA 
9@C nfsare yrrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

frm fayfa was FSA fags FEST II jis garihi bahut tisai garihi chintaa. 

In whose home is lot of money, in his home is worry. 

far ffs eat H fed sise II jis garihi thoree so firai bharmantaa. 

In whose home is very little, he remains wandering. 

eg frene 3 A Has Ret goer eehA a 

duhoo bivasthaa tay jo muktaa so-ee suhaylaa bhaalee-ai. ||1]| 

One who is free from both positions, is found happy. 1 

fs oH Hfy ova GerA Rear tl garih raaj meh narak udaas karoDhaa. 
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In the house of a king, is hell, in remuniciation is anger. 

ag fafa &= we vfs Aor 1 baho biDh bayd paath sabh soDhaa. 

Tread tall texts of Vedas, in many ways. 

Sat nfs F 3d wifes fon we ot yas ursbr 120 

dayhee meh jo rahai alipataa tis jan kee pooran ghaalee-ai. ||2|| 

One who remains detached, even when in body, his labour is perfect. 2 

was ys" sof fegsr  jaagat sootaa bharam vigootaa. 

Sleeping when to awake, is ruined by doubt. 

fag ae Hats 3 Sebo atsr 11 bin gur mukat na ho-ee-ai meetaa. 

O! my friend, no liberation without Guru. 

Wonfa sefe a@ das fa Fa feaehA wai saaDhsang tuteh ha-o banDhan ayko ayk nihaalee-ai. ||3]| 
In the congregation of saints, my ties of ego are broken, now I see One and One alone. 3 
aan ag 3 dor 3a aa 3 Ser 1 karam karai ta banDhaa nah karai ta nindaa. 

If one acts, one is bound, if one does not act, he is slandered. 

Ha ars He femrfinar fife 1 moh magan man vi-aapi-aa chindaa. 

Engrossed in greed, mind is in worries. 

ae pre my ey AH re wife wife an forse sil 

gur parsaad sukh dukh sam jaanai ghat ghat raam hi-aalee-ai. ||4|| 

With the grace of Guru, treat pain and pleasure alike, and find God in all bodies. 4 
Hare yfs Haar fim} | sansaarai meh sahsaa bi-aapai. 

In the world, if prevails the doubts, . 

wae ae vides odt AM 1 akath kathaa agochar nahee jaapai. 

the untold story is not listened, and unseen God is not seen 

fanfs gee Het 38 Gy wee erat urea uit 

jisahi bujhaa-ay so-ee boojhai oh baalak vaagee paalee-ai. ||5|| 

One to whom He makes to realize, he realizes, he is nourished like a child. 5 
fs ad 3@ ge adt 11 chhod bahai ta-o chhootai naahee. 

If one abandons to sit in peace, it is not abandoned. 

w@ HB 3G eG He Hd 1 ja-o sanchai ta-o bha-o man maahee. 

If one gathers, then there is fear in mind. 

fer dt ufe fan oft ufs we fog Ag Bg webR nen 

is hee meh jis kee pat raakhai tis saaDhoo cha-ur dhaalee-ai. ||6|| 

If in such a situation, He protects one’s honour, I will wave whisk over that saint. 6 
ya fen dt af Hae II jo sooraa tis hee ho-ay marnaa. 

One who is brave, has to die. 

a ard fan Fat feser ti jo bhaagai tis jonee firnaa. 

One who runs has to wander in births. 

# vase et 3 ws afs TaN ants WSR 190 

jo vartaa-ay so-ee bhal maanai bujh hukmai durmat jaalee-ai. ||7|| 

One who accepts His done as good, realizing order, he burns his bad wisdom. 7 
fas fas wefo fas fess wart ui jit jit laaveh tit tit lagnaa. 

Where and when He puts, there and then one has to work. 

afe afe 28 mué wear i kar kar vaykhai apnay jachnaa. 

Creating and creating, He sees His beggars begging. 

one & yse mes F Sfe Ss oH ANSPA UTNAUII 
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naanak kay pooran sukh-daatay too deh ta naam samaalee-ai. ||8||11|71| 

Nanak says, “O! my perfect happiness giver, if you give your name, I shall remember.” 8.1.7 
wg HIS u il maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

frat dfs fs ss fead n birkhai hayth sabh jant ikthay. 

Under the tree, all people are sitting together, 

fefx 33 ffx Hafs Hd 11 ik tatay ik bolan mithay. 

some are hot in temperament, some are with sweet tongue, 

wns Ges sfeor Gfs wd fre faG wa feartior 19 

asat udot bha-i-aa uth chalay ji-o ji-o a-oDh vihaanee-aa. ||1]] 

The risen sun when sets down, they stand and go, this way their life passes off. 1 

uny ages HeUE He il paap karaydarh sarpar muthay. 

Those who commit sins, are surely robbed. 

wneeife e3 af aS uv ajraa-eel farhay farh kuthay. 

The Angel of death, catches them and kills them. 

P. 1020 

Safe ue franead Sur Hat aréor 1121 dojak paa-ay sirjanhaarai laykhaa mangai baanee-aa. ||2]| 
The Creator has thrown them in hell, the trader calls for accounts. 

Afa a aet ser Bar sang na ko-ee bha-ee-aa baybaa. 

None of my brothers or sisters, is going to accompanying me. 

¥@ Hag Ug eis Serr 1 maal joban Dhan chhod vanjaysaa. 

The wealth, the youth, the prosperity, leaving back, I will leave. 

ave adn 5 WS ast foes US fe wr aH 

karan kareem na jaato kartaa til peerhay ji-o ghaanee-aa. ||3]| 

I do not realize the Creator, the creation, the merciful. I shall be pressed like a mass of sesame.3 
uf yf Ser As use ii khus khus laidaa vasat paraa-ee. 

When I get something of others, I am happy. 

8 wz 39 of weret iI vaykhai sunay tayrai naal khudaa-ee. 

God, with you, is seeing and listening it. 

obor of uftor us nfefe orarst ae 3 Are ie 

dunee-aa lab pa-i-aa khaat andar aglee gal na jaanee-aa. ||4|| 

The people of the world have fallen in the pitch of greed, but in their mind, they do not know, 
what is in store for them. 4 

ft aft He we ffs HA un jam jam marai marai fir jammai. 

One is born and born, dies and dies, yet born (again). 

aus Aafe uftmr Sf SA bahut sajaa-ay pa-i-aa days lammai. 

He will suffer lot of punishment, in the distant place. 

fafs ots far o art nfo ot ey AD UarTébor Ui 

jin keetaa tisai na jaanee anDhaa taa dukh sahai paraanee-aa. ||5]] 

One who has created, the blind does not know Him, that is why he suffers sorrows. 5 

wea Wes se HoT I khaalak thaavhu bhulaa muthaa. 

Forgetting the Creator, one is strayed and robbed. 

dlr Be Far gs For it dunee-aa khayl buraa ruth tuthaa. 

The world is a bad (complex) play, the player is sometimes happy, sometimes unhappy. 

fireg Fudt Hg o fifeS <3 »mse arene én sidak sabooree sant na mili-o vatai aapan bhaanee-aa. ||6|| 
For contentment and patience, one meets not a saint, but wanders led by ego. 6 
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HGer ae ad vfs wrt 1 fefa ae fete wots fem 

ma-ulaa khayl karay sabh aapay. ik kadhay ik lahar vi-aapay. 

God Himself plays, all play. some are thrown out and some are yet in waves (of world ocean). 
fAS awe fe fe sels fife fife faxes feorsor 1 

ji-o nachaa-ay ti-o ti-o nachan sir sir kirat vihaanee-aa. ||7]| 

As He wills one to dance, he dances. On every one’s head, his done deeds are acting. 7 
firoa aa 3° ey fomret 1 mihar karay taa khasam Dhi-aa-ee. 

If God is graceful, I shall remember my Master. 

Ast Hatfs safe 3 uret 1 santaa sangat narak na paa-ee. 

Due to being in congregation with saints, I will not go to hell. 

nifs oH ee awe at ae ast fos Serbo We QNeNINH2ONl 

amrit naam daan naanak ka-o gun geetaa nit vakhaanee-aa. ||8||2]/8||12||20}| 
Nanak says, “Bless me with the gift of name, so that I ever sing songs of your attributes. 
8.2.8.12,20 

Wg Hed Has 4 maaroo solhay mehlaa 1 MARU SOHLE M: 1 

967 nfsara yrrfe i ik-oNkaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Frat Ag ASt wea w Ae 1 saachaa Sach so-ee avar na ko-ee. 

God is alone, True, none else. 

fats frrast fae dt efe aet i jin sirjee tin hee fun go-ee. 

One who creates, He again withdraws. 

fA@ ae SE og ade 3H FAS fer Haat FN 

ji-o bhaavai ti-o raakho rahnaa tum si-o ki-aa mukraa-ee hay. ||1|| 

As you will, so keep me, I shall live, how can I disobey you? 1 

nifiy Gyre npfir were 1 aap upaa-ay aap khapaa-ay. 

You create and you perish. 

nm fifa ffs da we 1 aapay sir sir DhanDhai laa-ay, 

You give everyone job to work, 

nt Start aeardt mt yrafar wet T 211 aapay veechaaree gunkaaree aapay maarag laa-ee hay. ||2|| 
You, the Master of all attributes, think, and you put me on right path. 2 

mm erat wm} dst n aapay daanaa aapay beenaa. 

You are wise, you are intelligent. 

wml my Gurfe uster i aapay aap upaa-ay pateenaa. 

You create and you enjoy. 

nin} ue wet Sse ord Ate fret 3 Wan 

aapay pa-un paanee baisantar aapay mayl milaa-ee hay, ||3]| 

You are water, air, fire, you get them together. 3 

nm Aft Hat ys Yer | aapay Sas sooraa pooro pooraa. 

You are moon, you are sun, you are perfectly perfect. 

nm} fants firorfs az yar | aapay gi-aan Dhi-aan gur sooraa. 

You are knowledge, concentration, you are brave Guru. 

WS WS AH fife a We AS fhe fee wet T eH 

kaal jaal jam johi na saakai saachay si-o liv laa-ee hay. ||4|| 

The net of the devil of death, cannot touch, once I am intuned with True. 4 
nit yay wt dt ardt i aapay purakh aapay hee naaree. 


” 
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You are male, you are female. 

um} urAT nm Arét il aapay paasaa aapay saaree. 

You are chess board, you are player. 

nm firs endt wa 8S wm afhefs uret F ui 

aapay pirh baaDhee jag khaylai aapay keemat paa-ee hay. ||5|| 

You have set a ground, the world plays, you evaluate it. 5 

wm} 3¥gF FH FS Ides || aapay bhavar ful fal tarvar. 

You are black bee, you are tree, flowers and fruits. 

nm AS BB AIT ASs Il aapay jal thal saagar sarvar. 

You are desert, you are water in ponds, in oceans. 

nm ng ag aadtag Sar gy & oe ret 3 en 

aapay machh kachh karneekar tayraa roop na lakh-naa jaa-ee hay. ||6|| 
You are fish, tortoise, the Creator of creation, your beauty inexpressible. 6 
wim feor omit dt satu aapay dinas aapay hee rainee. 

You are day, you are night. 

rf usta aa aft #21 1 aap pateejai gur kee bainee. 

You please with the word of Guru. 

ifs qarfe movafe mafes fe ufe ree saat 3 1911 

aad jugaad anaahad an-din ghat ghat sabad rajaa-ee hay. ||7|| 

You are in the beginning, in ages, you are unfrictioned word, that sounds, 
your are is in all bodies, 7 

mrt 335 MIgu MS 11 aapay ratan anoop amolo. 

you are the most beautiful, invaluable gem. 

nm use yar 38  aapay parkhay pooraa tolo. 

You assess the perfect, after weighing. 

P. 1021 

vim for ot afk aut wnt 2 8 set 3 cn aapay kis hee kas bakhsay aapay day lai bhaa-ee hay. ||8]| 
You test and then forgive, you give and take back, O! brother. 8 

wnt Use mm} AeEet il aapay Dhanakh aapay sarbaanaa. 

You are bow, you are bowman. 

wm Furs Agu fimrer i aapay sugharh saroop si-aanaa. 

You are beautiful, charming, you are wise. 

aos wast Fest Het wd was gare 3 eH 

kahtaa baktaa suntaa so-ee aapay banat banaa-ee hay. ||9]| 

You say, speak and listen, you are the Creator of creation. 9 

u@z ag urat fs Ast | pa-un guroo paanee pit jaataa. 

Air is known as Guru, water as father. 

Qe Aitaft ast Hrst 11 udar sanjogee Dhartee maataa. 

The earth is fertile womb, thus mother. 

afe fear oft et attr ag 88 Beret 3 non 

rain dinas du-ay daa-ee daa-i-aa jag khaylai khaylaa-ee hay. ||10]| 

Day and night are two, male and female nurses. They are nursing the world to play. 10 
nt Hest wm ATE | aapay machhulee aapay jaalaa. 

You are a fish, you are a net. 

nm a nmt wees Il aapay ga-oo aapay rakhvaalaa. 
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you are a cow, you are a cow-boy (herdsman). 

Fea Hor aft Fifs ort Fett fs saret F naa 

sarab jee-aa jag jot tumaaree jaisee parabh furmaa-ee hay. ||11]] 

In all the beings in the world, you are a light, it is as Master (you) orders. 11 
nm aft »mt Fait | aapay jogee aapay bhogee. 

You are a recluse, you are an enjoyer. 

wim} stor us Haft i aapay rasee-aa param sanjogee. 

You are delighting, you are supreme source of union. 

wm} teardt fodardt feos? oct wet 3 09201 

aapay vaybaanee nirankaaree nirbha-o taarhee laa-ee hay. ||12]| 

You are beyond speech, form and fear, you are in trance. 12 

wet eat sefs Anat ii khaanee banee tujheh samaanee. 

You are source of life, speech, you are merging in all. 

Hi af Ae »rez Fret II jo deesai sabh aavan jaanee. 

Whatever is seen, it is all to come and go. 

it wo we eurdt afsafs gs yest 3 9911 

say-ee saah sachay vaapaaree satgur boojh bujhaa-ee hay. ||13]| 

They are the only rich, the true traders, who are given sense, by true Guru, to realize. 13 
Rag gee Afsag yer i sabad bujhaa-ay satgur pooraa. 

The perfect true Guru teaches word. 

Aaa ae AS Says ui sarab kalaa saachay bharpooraa. 

In whole of the play, only true is perfecting. 

nese suseg Ae Zo fy fee 5 Det 3 Ie 

afri-o vayparvaahu sadaa too naa tis til na tamaa-ee hay. ||/14|| 

You (God) are ever care-free, under obligation of none, you are never greedy, equaling even, 
small sesame seed. 14 

arg fires 3@ Berd 11 kaal bikaal bha-ay dayvaanay. 

Subject to death and beyond death, both have become mad, 

Rag Hon 3H nists ws || sabad sahj ras antar maanay. 

for enjoying the nectar of word, in mind, in ease. 

nm wats frufs eeerst sats afte nfs are 3 qu 

aapay mukat taripat vardaataa bhagat bhaa-ay man bhaa-ee hay. ||15]| 

You are giver of liberation, contentment, you love the loving devotees. 1 
nefir fare are am feamirst i aap niraalam gur gam gi-aanaa. 

Guru gives knowledge that you are detached. 

# GA gs fe MAT II jo deesai tujh maahi samaanaa. 

yet whatever is seen, merges in you. 

ose ote fatter afs ars A St on earet 3 gen 

naanak neech bhikhi-aa dar jaachai mai deejai naam vadaa-ee hay. ||16]|1|| 
Nanak says, “I humbly beg to be at your door, grant me your great name.” 16.1 
wg Hae 4 || maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

nm} cast u@s wert | aapay Dhartee Dha-ul akaasa". 

You are earth, sky and ox. 

wm} Are qe usar ii aapay saachay gun pargaasa”, 

You are enlightening the true attributes. 
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at st Ase ord om ars aoret 3 4 

jatee satee santokhee aapay aapay kaar kamaa-ee hay. ||1]| 

You are celibate, truthful, contented, you earn deeds. 1 

fag adet A afs afe 28 i jis karnaa so kar kar vaykhai. 

One who has to create, He creates and sees. 

af 3 Ae APS Ba uw ko-ay na maytai saachay laykhai. 

The True accounts cannot be written off. 

nim} ae ATE mn} nn} @ efsnret J 20 aapay karay karaa-ay aapay aapay day vadi-aa-ee hay. ||2|| 
You do, you get to be done, and you grant laurels. 2 

uy da Jee fez safs i panch chor chanchal chit chaaleh. 

The five thieves get the slippery mind to move ahead. 

us we afs wg odt srsfs il par ghar joheh ghar nahee bhaaleh. 

They look for other’s home, and do not search their own one. 

arfeor sara ed efo Vt fas wae ufs Aret ST an 

kaa-i-aa nagar dhahai dheh dhayree bin sabdai pat jaa-ee hay. ||31| 

The city of body will fall to heap, without word honour is lost. 3 

ga 3 98 fysez AF 1 gur tay boojhai taribhavan soojhai. 

Taught by Guru realizes the three worlds. 

vont urs 48 fHE |B mansaa maar manai si-o loojhai. 

Disciplining mind, he kills his lust. 

A 30 Aefe A su dt Ad foes ae meet J en 

jo tuDh sayveh say tuDh hee jayhay nirbha-o baal sakhaa-ee hay. ||4/| 

Those who serves you, become like you, the fearless (God) is your childhood friend. 4 
wm} Heat He ufesrer 11 aapay surag machh pa-i-aalaa. 

You are the paradise, the world and the nether regions. 

nm} ifs Agut are  aapay jot saroopee baalaa. 

You are the light, ever fresh like a child. 

Her fare farrores gut gu 3 Sf aret 3 nun 

jataa bikat bikraal saroopee roop na raykh-i-aa kaa-ee hay. ||5]| 

You are in those with terrifying unshorn tresses, you are beyond all forms and signs. 5 
ae ast Se 3 AST WW bayd kataybee bhayd na jaataa. 

The Vedas, Kateb could not know the secret. 

ot fq ws first AS gst II Naa tis maat pitaa sut bharaataa. 

That neither He has mother, father, nor son and brother. 

Fad Ae Garfe mre wren 3 weet Ae T EN 

saglay sail upaa-ay samaa-ay alakh na lakh-naa jaa-ee hay. ||6]| 

He created life in rocks, then get merged in Himself, yet the unseen cannot be seen. 6 
afe afe ere Hts wee u kar kar thaakee meet ghanayray. 

Iam tired of having lot of friends. 

afe 3 a2 mreate A 11 ko-ay na kaatai avgun mayray. 

None could remove my vices. 

fa o¢ ore Afoe Aso fife ate fee eG art T nln 

sur nar naath saahib sabhnaa sir bhaa-ay milai bha-o jaa-ee hay. ||7|| 

The love of God, is for gods, for men, for Masters, for nobles, but one gets, while being in His 
fear.7 
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38 ya nrafar wefs | bhoolay chookay maarag paavahi. 

He sets all astraying on right path. 

onfiy gerfe 33 MHSTefe I aap bhulaa-ay toohai samjhaavahi. 

You lead them astray then you teach them. 

fag ore A neg 5 GA wed afs fiefs et T cH 

bin naavai mai avar na deesai naavhu gat mit paa-ee hay. |[8]| 

5 eres ‘a anything, other than name, through name I could know the dynamics of His power.8 
1 

atar AHS" AB Hers | Gangaa jamunaa kayl kaydaaraa. 

Ganga, Jamuna, Kedar (Nath) and city of playing (Bindraban) 

amt ast udt emia | kaasee kaa'tee puree du-aaraa. 

Kanshi, Mathura, Dwarka Puri. 

ater waa at Hany wrens wife Arete 

gangaa saagar baynee sangam athsath ank samaa-ee hay. ||9]| 

Ganga sagar, Beni confluence, also sixty eight sacred places, all are merging in your being. 9 

wma fro arfue <tedt 11 aapay siDh saaDhik veechaaree. 

You are perfect, perfecting on thought. 

wml ane ust ardt | aapay raajan panchaa kaaree. 

You are king, you have a council of five Panches (village leaders). 

safe ad mest ys om} gen Be se AeT ST NA011 

takhat bahai adlee parabh aapay bharam bhayd bha-o jaa-ee hay. ||10]| 

You are the justice-giving Master, sitting on throne, you finish doubts, discrimination, fear. 10 

wrt areit mm} wer | aapay kaajee aapay mulaa. 

You are Kazi, you are Maulvi. 

nef. ogg 3 RAY ss 1 aap abhul na kabhoo bhulaa. 

You are above forgetting, never forget. 

mt fro efemmufis erst or fart & Bore 3 99 

aapay mihar da-i-aapat daataa naa kisai ko bairaa-ee hay. ||11|| 

You are giver of grace, mercy, honour, you are enemy of none. 11 

fra want fan 2 efsmret 11 jis bakhsay tis day vadi-aa-ee. 

Whomever you forgive, you give him honour. 

ABA wat fees 3 THe I sabhsai daataa til na tamaa-ee. 

You are giver to all, do not have greed even a little. 

saute ofs afm fesates Tus yates AS Set T III 

bharpur Dhaar rahi-aa nihkayval gupat pargat sabh thaa-ee hay. ||12|| 

You, the pure, perfectly sustaining, the seen and unseen, in all places. 12 

fooor rrardt meant mer i ki-aa saalaahee agam apaarai. 

How to praise the unapproachable, Infinite? 

ATS fanaa Hes tI Saachay sirjanhaar muraarai. 
! true Creator God. 

fan & omfe ad fon AS Afs fs Hert T nan 

jis no nadar karay tis maylay mayl milai maylaa-ee hay. ||13|| 

Upon whomever you are kind, you get him meet you, you unite the to be uniting. 13 

gant fang Hon ward |i barahmaa bisan mahays du-aarai. 

Brahma, Vishnu and Mahesh are at your doors. 
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98 Aefs mex mere  oobhay sayveh alakh apaarai. 

Standing, they serve the unseen, Infinite. 

oe act efe GA fsart A aes 5 ore oret 3 19811 

hor kaytee dar deesai billaadee mai ganat na aavai kaa-ee hay. ||14|| 
Many more are seen crying at your doors. I cannot count all of them. 14 
Hrdt ates Ardt erat  saachee keerat saachee banee. 

True is your praise, in true words. 

dao A Be ust ii hor na deesai bayd puraanee. 

None else is seen in Vedas and Puranas. 

Yat arg we we aver A us da 3 avet 3 usu 

poonjee saach sachay gun gaavaa mai Dhar hor na kaa-ee hay. |]15||’ 
You are true Capital, I sing the attributes of True, for me, there is no other base. 1 
Wa Fa Ara 2 st Tet 1 jug jug saachaa hai bhee hosee. 

You are true in all ages, you are, you will be. 

aGe 5 yor az & Hert II ka-un na moo-aa ka-un na marsee. 

Who has not died, who will not die. 

wea ty ad act of Sug foe ret F 9ENIN 

naanak neech kahai baynantee dar daykhhu liv laa-ee hay. ||16]|2]| 
Nanak humbly prays : let me see by being intuned with you. 16.2 

wg HIS 4 || Maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

gift zanfs nist Het i doojee durmat annee bolee. 

Second : the bad wisdom is blind and deaf. 

arn gu aft adt Sst | kaam kroDh kee kachee cholee. 

She is wearing the unstitched blouse, of cupidity and anger. 

ufs @g Hog 3 We dafe fag furs ste 3 west F 

ghar var sahj na jaanai chhohar bin pir need na paa-ee hay. ||1]] 

She does not know her home, her husband, in ease, the wife is unable to sleep without her 
husband in home. 1 

nists mas #8 Baars 11 antar agan jalai bhatkaaray. 

In my mind, the five burn and blaze. 

Houy 3a Fst ws Ww manmukh takay kundaa chaaray. 

The Manmukh searches in four directions. 

fag vfsae Ae fas me ura ws weft eset F 11211 

bin satgur sayvay ki-o sukh paa-ee-ai saachay haath vadaa-ee hay. ||2|| 
Without serving true Guru, how to get happiness, ? this greatness is with True. 2 
ary au idarg fserd 1 kaam kroDh aha'kaar nivaaray. 

He removes cupidity, anger, and ego. 

sna tig rafe Hurt i taskar panch sabad sanghaaray. 

He kills five thieves with word 

fame usa 8 Hs fhe g8 Hort Hate Pret 3 Wat 

gi-aan kharhag lai man si-o loojhai mansaa maneh samaa-ee hay. ||3]| 
Holding the sword of knowledge, he fights to free mind, because desires are occupying it. 3 
wr at gag first fig ovat | maa kee rakat pitaa bid Dhaaraa. 

With mother’s blood and father’s preserved semen, 

yafs gefs afs wma 1 moorat soorat kar aapaaraa. 
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the Infinite created this beautiful form. 
afs ots act As Sat gy aes Ae oe T eH 
jot daat jaytee sabh tayree too kartaa sabh thaa-ee hay. ||41| 
All the gifts, like light (in body) are by you, you are Creator at all places. 4 
33 ot efi Hine Heer 1 tujh hee kee-aa jaman marnaa. 
You have made birth and death. 
ae 3 ANS ust fer seer I gur tay samajh parhee ki-aa darnaa. 
Guru has taught me, why now to fear? 
3 eftmrg efor afe tafe ey eee Adteg aret 3 ru 
too da-i-aal da-i-aa kar daykheh dukh darad sareerahu jaa-ee hay. ||5|| 
You are kind, when you see with mercy, all pains and sorrows go from body. 5 
fon wife af ad s@ efi i nij ghar bais rahay bha-o khaa-i-aa. 
Being placed in own home, I have swallowed all fears. 
wes we ofa safer | Dhaavat raakhay thaak rahaa-i-aa. 
The rushing out (senses) are stopped. 
ane frarn go Ae HSd oSsH oy Feet 3 EN 
kamal bigaas haray sar subhar aatam raam sakhaa-ee hay. ||6]| 
With blooming of lotus, the tanks are green and full, God has become my friend. 6 
uae ferrfe rise ufo mre 1 maran likhaa-ay mandal meh aa-ay. 
When I was born, my time of death was fixed. 
fag adbt seer ugeré 11 ki-o rahee-ai chalnaa parthaa-ay. 
How to live here, when I am for leaving. 
Ae ong AS one ufs A Ae fs eset 3 ON 
sachaa amar sachay amraa pur so sach milai vadaa-ee hay. ||7|| 
The king is true, the king’s cities are true, so, laurels are by True. 7 
nifiy Gurftmr wars Aafenr | aap upaa-i-aa jagat sabaa-i-aa. 
You have created the whole world. 
fats fifamr fats dt efter 1 jin siri-aa tin DhanDhai laa-i-aa. 
You have created them, you are giving work to everyone. 
P.1023 
FS Gufs mes 3 SA Are athefs wet T cH 
sachai oopar avar na deesai saachay keemat paa-ee hay. ||8]| 
None else is seen higher than True, True has the final bid. 8 
we difees feo we 1 aithai go-ilrhaa din chaaray. 
Here the pasture land is for four days. 
&@ sv dgare i khayl tamaasaa DhunDhookaaray. 
The whole play for fun is in pitch darkness. 
anit fs a@ anita fa fot gud seeret 3 tn 
baajee khayl ga-ay baajeegar ji-o nis supnai bhakhlaa-ee hay. |{9]| 
After playing the game, the acrobats will leave, as if they play in dreams. 9 
fee a sufs feet efsmret 11 tin ka-o takhat milee vadi-aa-ee. 
Those are granted laurels by the throne (king). 
foes xfs efor fise eret | nirbha-o man vasi-aa liv laa-ee. 
Those who have fearless in mind, and are intuned with Him. 


dst qoist ust udtet feser set ore 3 a0 


2141 


khandee barahmandee paataalee puree-ee taribhavan taarhee laa-ee hay. ||10]| 
He is in trance in cities, three worlds, in nether regions, in universe. 10 

Andt oardt Sey Aue il Saachee nagree takhat sachaavaa. 

In true city, the throne (rule) is of the True. 

aaufe Arg fieé gy ureT I gurmukh saach milai sukh paavaa. 

Gurmukh by meeting True, is in happiness. 

We Ae sufs eset IEA aes Tevet T uaa 

saachay saachai takhat vadaa-ee ha-umai ganat gavaa-ee hay. ||11|| 

True are given laurels by throne of True, but those in ego, have lost the case. 11 
wes aépn Aan Aba 11 ganat ganee-ai sahsaa jee-ai. 

The calculations create doubt in mind, 

fa Hy ure wr Sha 1 ki-o sukh paavai doo-ai tee-ai. 

How one can be happy with second or third? 

fons 2a fodag esr ae ys 3 ufs uret F920 

nirmal ayk niranjan daataa gur pooray tay pat paa-ee hay. ||12|| 

The pure is one, Taintless giver, perfect Guru granted me honour. 12 

afer afar feast arent Ast 11 jug jug virlee gurmukh jaataa. 

In all ages rare is known as Gurmukh. 

Are afe afoot Hg ast I Saachaa rav rahi-aa man raataa. 

The true is all pervading, my mind is in love for Him. 

fan at Ge adt By ution nfs sfs Ae 3 aet 3 san 

tis kee ot gahee sukh paa-i-aa man tan mail na kaa-ee hay. ||13]| 

Holding His feet, I am happy, the dirt of my mind and body is washed off. 13 
Hts aafefe wre aH 1 jeebh rasaa-in saachai raatee. 

My tongue is enjoying the nectar of True. 

afe yg Haft 8@ 3 set 1 har parabh sangee bha-o na bharaatee. 

In the company of God-Master, no fear, no doubt. 

Ree AS I Toast AH Fs feet 3 use sarvan sarot rajay gurbaanee jotee jot milaa-ee hay. ||14|| 
My sources of hearing (ears) are satisfied with word of Guru (Gurbani), my light is merging in 
His light. 14 

ag yet ge erst i chhodahu paraanee koorh kabaarhaa. 

O! beings, leave the false and broken material. 

aftr aft de ug ug aeer ii rakh rakh pair Dharay pa-o Dharnaa. 

I place my feet on earth with great care, 

FS as Bus Set Ager i jat kat daykh-a-u tayree sarnaa. 

wherever I see, I see your refuge (presence). 

By By Sfo 3d nfs wee ge St fe ate wret J NUH 

dukh sukh deh toohai man bhaaveh tujh hee si-o ban aa-ee hay. ||15]| 

You give pains and pleasures, you are pleasing to my mind, I can stand by you only. 15 
nis aris & det art 1 ant kaal ko baylee naahee. 

None else is my friend in the end. 

aayfs ast 3g Fred || gurmukh jaataa tuDh saalaahee. 

Gurmukh knows you and praises you. 

wae oft 33 dost for wis set wet 3 nena 

naanak naam ratay bairaagee nij ghar taarhee laa-ee hay. ||16||3]| 
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Nanak says, “Those who are in love with name, they are detached, they sit in trance in own 
home.” 16.3 

Hg Hos 4 Il maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

ofa garet wrre wre i aad jugaadee apar apaaray. 

God is in the beginning, in ages, unlimited, infinite, 

ifs fedre WAM JMS Il aad niranjan khasam hamaaray. 

The Primal taintless is my Master. 

Are Har Farts Stars Ars Seat wre F 11 saachay jog jugat veechaaree saachay taarhee laa-ee hay. ||1]| 
The true thought is a device for yoga, so the True is in trance. 1 

asfior gar dgers u kayt-rhi-aa jug DhunDhookaarai. 

Since so many ages, in complete haze. 

oat wet fares i taarhee laa-ee sirjanhaarai. 

The Creator sat in trance. 

Fg oy Act efeoret Are sufs eeret 3 11211 

sach naam sachee vadi-aa-ee saachai takhat vadaa-ee hay. ||2]| 

His name is true, His excellence is true, He is glorifying the true throne. 2 
Asafa AS HSy Adter 1 satiug sat santokh sareeraa. 

In true age, the body (human) was in the true patience. 

nfs nfs ea3 afee atater 11 sat sat vartai gahir gambheeraa. 

The deep and profound (God) was truly prevailing. 

Ae Afog Ag Use AS ath worst T NaH 

sachaa saahib sach parkhai saachai hukam chalaa-ee hay. ||3]| 

The true Master, would give a true test, thus the true operated His order. 3 
AS ASedt wfsag ys 1 sat santokhee satgur pooraa. 

My perfect true Guru is in truth, in patience, 

Wa & Hag Hs A ye | gur kaa sabad manay so sooraa. 

Whoever obeys the word of Guru, he is brave. 

andt waar wg foe rd gay oAret 3 ei 

saachee dargeh saach nivaasaa maanai hukam rajaa-ee hay. ||4]| 

In true court live truthful, they obey His will and live in order. 4 

Aspfa Arg ad AE set 11 satiug saach kahai sabh ko-ee. 

In true age everyone speaks the truth. 

Rfs a3 Arar Heft lsach vartal saachaa so-ee. 

In truth prevails the same True. 

ufs yft arg wen 3G dag geyfe wg meet Fu 

man mukh saach bharam bha-o bhanjan gurmukh saach sakhaa-ee hay. ||51| 
In the mind and mouth of people, used to be truth, that would destroy doubts and fears. Gurmukhs 
would be the friends of True. 5 

33 gen aor fea yet  taraytai Dharam kalaa ik chookee. 

In third age, one art (leg) of religion was lost. 

ifs aae fee efter gett i teen charan ik dubiDhaa sookee. 

The three legs remain safe, the fourth one was dried by duality. 

Toute 38 F APE werd Hofer US meet TEN 

gurmukh hovai so saach vakhaanai manmukh pachai avaa-ee hay. ||6|| 

If there is a Gurmukh, he will recite True, Manmukh burns in waste. 6 


2143 


noua a2 3 ears AIS manmukh kaday na dargeh seejhai. 

Manmukh can never realize His court. 

fag Had fxG wise dF 0 bin sabdai ki-o antar reejhai. 

Devoid of word, how the mind can be happy? 

ara rete at arefe Het ges aret 3 D1 

baaDhay aavahi baaDhay jaaveh sojhee boojh na kaa-ee hay. |{7]] 

He comes in chains, goes in chains, he knows nothing, understands, nothing. 7 
efter emrufs mt Tet 1 da-i-aa du-aapur aDhee ho-ee. 

The mercy became half in second age. 

P. 1024 

Tents feaer dtd ae i gurmukh virlaa cheenai ko-ee. 

Rare of a Gurmukh would realize it. 

ef ua cay ue cedtios gets Are foeret 3 cH 

du-ay pag Dharam Dharay DharneeDhar gurmukh saach tithaa-ee hay. ||8]| 

The sustainer of the earth, religion was left with two legs. Gurmukh would be true even there. 8 
om UeH aefs usee i raajay Dharam karahi parthaa-ay. 

Kings would do good, but for self interest. 

nat dd erg ase | aasaa banDhay daan karaa-ay. 

They would give charity, in hope for reward. 

an om fag vats 3 det wat wen ore 3 eH 

raam naam bin mukat na ho-ee thaakay karam kamaa-ee hay. ||9|| 

But without the name of God, no liberation, people are tired of earning (doing) deeds. 9 
eu Wen afs wats Hardt | karam Dharam kar mukat mangaa-ee. 

Conducting rituals for faith, one begs for liberation. 

yafs uerse nafe Aerdt | mukat padaarath sabad salaahee. 

The reserve of liberation is in the praise of word. 

fag ae nae yats 5 det unis afe sare 3 901 

bin gur sabdai mukat na ho-ee parpanch kar bharmaa-ee hay. {|10]| 

Without the word of Guru, no liberation, one may charm by display. 10 

fem wat det 3 Fret | maa-i-aa mamtaa chhodee na jaa-ee. 

The greed for money, can not be discarded easily. 

Rt g@ Ay are corer II say chhootay sach kaar kamaa-ee. 

Only they can be free of it, who do truthful deeds. 

wifofeth sats 33 stort oae fhe af wret 3 991 

ahinis bhagat ratay veechaaree thaakur si-o ban aa-ee hay. ||11]| 

Day and night, they are engrossed in devotion, in thought, they are in good books of Master. 11 
fief ara su afe ats Stee arefe ui ik jap tap kar kar tirath naaveh. 

Some are busy in meditation, in austerity, and go for bath in sacred waters. 

fa 3g Bre fee werefe 1 ji-o tuDh bhaavai tivai chalaaveh. 

But as you (God) like, same way you run it. 

fe fogfe oricte 3 ath fig ofe ge fats ufs ut 3 920 

hath nigrahi apteej na bheejai bin har gur kin pat paa-ee hay. |/12]| 

With hard body postures, the non-pleasing cannot please. Without God-Guru how one can receive 
that honour ? 12 

wet are nfs fea aes anit 1 kalee kaal meh ik kal raakhee. 
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In dark-age, one art (leg) of religion is left. 

fas ae ya fd 3 Bri 1 bin gur pooray kinai na bhaakhee. 

Other than perfect Guru, none has told it. 

noufe gg was wos fag Afsge Boy 3 Fret 3 Nae 

manmukh koorh vartai vartaaraa bin satgur bharam na jaa-ee hay. ||13]| 
Manmutkh deals in falsehood, without true Guru, his doubts are not removed. 13 
Afsag guess fide | satgur vayparvaahu sirandaa. 

True Guru, the Creator is carefree. 

ar an ate 3 der der i naa jam kaa na chhandaa bandaa. 

He has neither to worry for the devil of death, nor to depend upon men. 

i faq Ae A oft o fey ary Het F se 

jo tis sayvay so abhinaasee naa tis kaal santaa-ee hay. ||14|| 

One who serves Him, he becomes imperishable, the devil does not harass him. 14 
ae vfs mry after aesre i gur meh aap rakhi-aa kartaaray. 

The Creator has placed Himself in Guru. 

aaufy afe mfr Gara i gurmukh kot asa%kh uDhaaray. 

Crores and uncountable Gurmukhs are liberating. 

Hea Hor Hanites esr foowe Ae 5 are 3 sun 

Sarab jee-aa jagjeevan daataa nirbha-o mail na kaa-ee hay. ||15|| 

The Giver of life to the world is in everyone, the fearless is not in any dirt. 15 
Fas wets ga werd 1 saglay jaacheh gur bhandaaree. 

Everyone begs, Guru is giver. 

vefiy fodag ver mrurdt i aap niranjan alakh apaaree. 

He Himself is taintless, unseen, infinite. 

weg Ae ad yp Are A ete Ae aeet T Gene 

naanak saach kahai parabh jaachai mai deejai saach rajaa-ee hay. ||16]|4|| 
Nanak tells the truth, “I do beg of Master, give me your willful truth.” 16.4 
ug HTS" 9 || maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

Are We wate fee i saachai maylay sabad milaa-ay. 

The True gets one united through word. 

ar faq erat Rafe Are |i jaa tis bhaanaa sahj samaa-ay. 

When He likes, He gets one to merge, in ease. 

fyaee ffs odt uanafe mreg 3 get aret 3 9 

taribhavan jot Dharee parmaysar avar na doojaa bhaa-ee hay. ||1|| 

O! brother, God has placed light in three worlds, none else could do. 1 
fan & were for at Fer 1 jis kay Chaakar tis kee sayvaa. 

One, of whom one is a servant, he shall serve Him. 

nafe ustt meet Ber 11 sabad pateejai alakh abhayvaa. 

The unseen, indivisible, pleases with word. 

sas a geadt ast seth we efsmret J 1211 

bhagtaa kaa gunkaaree kartaa bakhas la-ay vadi-aa-ee hay. ||2]| 

The Creator is useful for devotees, He grants them laurels. 2 

B32 Se 5 nr’ we 11 dayday tot na aavai saachay. 

The True, when is giving, is never in shortage. 

& 8 yaa uge ae ii lai lai mukar pa-uday kaachay. 
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The mean deny even after getting and getting. 
ye 3 goto fy o dtefe ght woth geret 3 ven 
mool na boojheh saach na reejheh doojai bharam phulaa-ee hay. ||3]| 
» They do not understand the Primal, do not please with True, and are straying in doubts. 
gaye afar a3 fee act u gurmukh jaag rahay din raatee. 
Gurmukh remains awake day and night. 
AS aft fee genfs wt 11 saachay kee liv gurmat jaatee. 
The intunement with True, is known (blessed) in the wisdom of Guru. 
voye Afe od A ge qoute Aras ret 3 ven 
manmukh so-ay rahay say lootay gurmukh saabat bhaa-ee hay. ||4/| 
O! brother, the sleeping Manmukhs are ever robbed, Gurmukhs are ever safe. 4 
33 mre gy He I koorhay aavai koorhay jaavai. 
One comes in lies, goes in lies. 
g ost gz wre 11 koorhay raatee koorh kamaavai. 
He loves lies, earns lies, 
nafe fe A ease 08 qoute Fats rst 3 wi 
sabad milay say dargeh paiDhay gurmukh surat samaa-ee hay. ||5]| 
Those who are granted word, they reach His court to be honoured, Gurmuukhs are in love. 5 
afs yet Saft sare i koorh muthee thagee thagvaarhee. 
Robbed by lies, is cheated by cheats. 
fat ect Grrfs Sarat 11 ji-o vaarhee ojaarh ujaarhee. 
Like the fence is damaging the crop. 
ony first fig arfe 3 ard ofe fenfor ey uret 3 én 
naam binaa kichh saad na laagai har bisri-ai dukh paa-ee hay. ||6|| 
Other than name, nothing tastes good, forgetting God, suffer sorrows. 6 
Bag Arg fHé mruret 1 phojan saach milai aaghaa-ee. 
If I get the food of True, I am happy. 
om 339 Art efsmret | naam ratan saachee vadi-aa-ee. 
The real laurel is in the gem of name. 
Hd ory usd Het Ast APS feet 3 >" cheenai aap pachhaanai so-ee jotee jot milaa-ee hay. ||7{! 
Realising self, one realizes God, thus light merges in light. 7 
P.1025 
oreg wat Ser wre | naavhu bhulee chotaa khaa-ay. 
Forgetting name, suffers hits. 
agg firey say 3 Ae 1 bahut si-aanap bharam na jaa-ay. 
With more wisdom, doubts do not go. 
ufe ufe y® was 3 S3afo orate wis west 3 cu 
pach pach mu-ay achayt na cheeteh ajgar bhaar ladaa-ee hay. ||8|| 
The unaware die by burning, yet they are not remembering, they are carrying the load of python.8 
fag are frdafe det act 11 bin baad biroDheh ko-ee naahee. 
There is none without, clash and opposition. 
A eerfeg fen Arerdt 1 mai daykhaalihu tis saalaahee. 
Whoever shows me one,I shall praise Him. 
Hg 39 wef fxd woniteg ofs fre wes aaret 3 th 
man tan arap milai jagjeevan har si-o banat banaa-ee hay. ||9]| 
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The giver of life meets, if one surrenders mind and body, thus relation with God improve. 9 
ys af afs ffs af & uw’ 1 parabh kee gat mit ko-ay na paavai. 

None can know Master’s dynamics of power. 

R & est aoe eset we | jay ko vadaa kahaa-ay vadaa-ee khaavai, 

If someone asserts to be great, he is eaten up by greatness. 

Are Afos Sfe 3 erst Hare fate Geret F 900 

saachay saahib tot na daatee saglee tineh upaa-ee hay. ||10]| 

The true Master is not short of gifts to give, He has created everyone. 10 

eat efsmret Suserd 1 vadee vadi-aa-ee vayparvaahay. 

Great is the greatness of carefree. 

vrfiy @ure |g ATT 1 aap upaa-ay daan samaahay. 

He Himself creates, Himself sends food for them. 

inf efimirg gfe adt erst fiftowr raft sere 3 N99 

aap da-i-aal door nahee daataa mili-aa sahj rajaa-ee hay. ||11|| 

The giver Himself is merciful and is not afar, if He wills, He meets, in ease, 11 
fof Haft feftx Sfx feed 11 ik sogee ik rog vi-aapay. 

Some are sad, some are sick. 

i fae ae Bm wm 1 jo kichh karay so aapay aapay. 

Whatever He does, He does by Himself. 

sats w@ ga aft ufs ydt waofe nate eret 3 920 

bhagat bhaa-o gur kee mat pooree anhad sabad lakhaa-ee hay. ||12/| 

The wisdom of Guru is perfect in loving devotion, it is known through unfrictioned word. 12 
fete arat ga wafo wwe 1 ik naagay bhookhay bhaveh bhavaa-ay. 

Some are hungry, naked, and are wandering in order. 

fefa ae afe Hate 3 ahafs ue 1 ik hath kar mareh na keemat paa-ay. 

Some die in obstinancy, and are never appreciated. 

afs mfvars eft ra 5 We ge AEE core 3 119811 

gat avigat kee saar na jaanai boojhai sabad kamaa-ee hay. ||13]| 

They do not know the essence of life and death, which is known by earning word. 13 
fefa staf arefa nig 3 urefa i ik tirath naaveh ann na khaaveh. 

Some take bath in sacred waters, and do not eat food. 

fete mrarfs warefa Sa wurefe i ik agan jalaaveh dayh khapaaveh. 

Some burn fire (to sit beside) and torture their body. 

am aH fas nafs o det fers fate ute Suret 3 eH 

raam naam bin mukat na ho-ee kit biDh paar langhaa-ee hay. ||14|| 

No liberation , without the name of God, how they can cross to the other shore. 14 
gents defo @sfs Aret | gurmat chhodeh ujharh jaa-ee. 

Leaving the wisdom of Guru, one strayes in wilderness. 

vote any & att wreret 1 manmukh raam na japai avaa-ee. 

Manmukhs by nature, do not remember God. 

ufs ufs gafe gz aorefe gf arg Beret 3 nqun 

pach pach booDheh koorh kamaaveh koorh kaal bairaa-ee hay. ||15|| 

Burning and burning, they drown, they tell lies, lie is enemy in the devil of death. 15 
Tan wre Jan we W hukmay aavai hukmay jaavai. 

One comes in order, goes in order. 
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¥8 gay A Aris mre 1 boojhai hukam so saach samaavai. 

One who realizes order, he merges in True. 

oroe Arg fd vfs wt qeyfs are ere 3 9 NUI 

naanak saach milai man bhaavai gurmukh kaar kamaa-ee hay. ||16||5]| 

Nanak says, “The meeting with God is pleasing to my mind, Gurmukh earns it by deed.” 16.5 
Hg HIB y ll maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

nm west yey fast 1 aapay kartaa purakh biDhaataa. 

Purakh Himself is Creator and Himself is life giver. 

fats mnt mrf Gurft uarsr 11 jin aapay aap upaa-ay pachhaataa. 

He Himself creates and Himself recognizes. 

nm) Afsag ord Awe nrit feafe Guret 3 wan 

aapay satgur aapay sayvak aapay sarisat upaa-ee hay. ||1]] 

He Himself is true Guru, Himself is servant, and Himself creates the world. 1 
nm 83 ardt gs 11 aapay nayrhal naahee dooray. 

He Himself is near, not afar. 

goto gente ® He Ye || boojheh gurmukh say jan pooray. 

Those of Gurmukhs, who realize, they are perfectly men of God. 

fis af Harts mifofste oor ge Hats fa ewes 2 11211 

tin kee sangat ahinis laahaa gur sangat ayh vadaa-ee hay. ||2|| 

Their company is useful, for day and night, this is the greatness of the congregation of Guru. 2 
afar afar As BB yw 3 I jug jug sant bhalay parabh tayray. 

O! Master, your saints are good, in all ages. 

afs ae arefa gas aA 11 har gun gaavahi rasan rasayray. 

They sing with tongue, the virtues of God and enjoy. 

Grafs aafe usofs ey wag fie oct fis uae 3 nan 

ustat karahi parhar dukh daalad jin naahee chint paraa-ee hay. ||3]| 

They praise God, and throw away the sorrows of poverty. They need not to worry for help from 
others. 3 

Gfe wars safe 3 gS erty II o-ay jaagat raheh na sootay deeseh. 

They remain awake, never seen asleep. 

Harts aes sa Arg udtafs i sangat kul taaray saach pareeseh. 

By serving the True in congregation, they liberate their families. 

ats te ont 3 fons Gfe safe wats few wet 3 en 

kalimal mail naahee tay nirmal o-ay raheh bhagat liv laa-ee hay. ||4/| 

They are not dirty by sins, they are pure, they are always intuned with devotion. 4 
yey ofs we Afsee wet 1 boojhhu har jan satgur banee. 

O! men of God, understand the word of true Guru. 

8g fag AA o Ba Yerst 1 ayhu joban saas hai dayh puraanee. 

This breath, body and youth will wear out. 

ira antes nfs area urdt ofe wy aftr fet fomret 3 un 

aaj kaal mar jaa-ee-ai paraanee har jap jap ridai Dhi-aa-ee hay. ||5]| 

O! being, we may die to-day or to-morrow, remember and remember God in mind. 
az we ae eros 11 koorh maaray kaal uchhaahaarhaa. 

Telling lie is an incentive for death. 

Was gfe usfe nfs 8A eg wefa us uset 3 nel 
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saakat koorh pacheh man ha-umai duhu maarag pachai pachaa-ee hay. ||6]| 
Pie” is burnt by falsehood, his mind by ego, both ways the burning burns. 6 
sg fear sf ueret i chhodihu nindaa taat paraa-ee. 

Leave back-biting and jealousy for others. 

ufs ufs eefo mf 6 iret | parh parh dajheh saat na aa-ee. 

Reading and reading one burns, and can have no peace. 

fife rarats ony rerog wrsH ay ret 3 DH 

mil satsangat naam salaahahu aatam raam sakhaa-ee hay. ||7]| 

Joining the congregation of True, praise name, God will be your friend. 7 
g3g aH By gfemret 1 chhodahu kaam kroDh buri-aa-ee. 

Leave cupidity, anger and slandering. 

a@A dy ag Sueret u ha-umai DhanDh chhodahu lamptaa-ee. 

Leave the ties of ego in life. 

rfsge note vag ot Gaag fC sdk wens wet Tuc 

satgur saran parahu taa ubrahu i-o taree-ai bhavjal bhaa-ee hay. ||8]| 

O! my brother, be in the refuge of true Guru, you will liberate, then you will swim across the 
terrible world waters. 8 

virat fines oct mrarfs firs Bar i aagai bimal nadee agan bikh jhaylaa. 
Hereafter is a dirty river of fire, whose flames are of poison. 

foe meg 5 det Fe feaer 11 tithai avar na ko-ee jee-o ikaylaa. 

There will be none else, other than soul, alone. 

Bz Bz vats Wag 2 sod ufs este Hoy set SK 

bharh bharh agan saagar day lahree parh dajheh manmukh taa-ee hay. ||9]] 
The feiry waves of ocean are blazing, they burn the Manmukh fallen in. 9 
ae ufo yes ee 2 we i gur peh mukat daan day bhaanai. 

The liberation is with Guru, he gifts only, if he wills. 

fiafs urftoor Het fife Are 1 jin paa-i-aa so-ee biDh jaanai. 

One who has got, he knows the way. 

fire urfeor fas yag eet ay Afsge Ae ore 3 19011 

jin paa-i-aa tin poochhahu bhaa-ee sukh satgur sayv kamaa-ee hay. ||10]]| 
O! my brother, one who has got it, ask him. Happiness is in doing service of true Guru. 10 
ae fag Cafe nafs Bare 1 gur bin urajh mareh baykaaraa. 

Without Guru, the mean dies quarreling. 

ay ffs Hrd ae yore tt 

jam sir maaray karay khu-aaraa. 

The devil of death hits his head, thus troubles. 

wa yats odt ae fee gate ee ueet 3 990 

baaDhay mukat naahee nar nindak doobeh ning paraa-ee hay. ||11]| 

No liberation for the bound back-biter, he drowns while slandering others. 11 
Weg Arg usted »fefe 1 bolhu saach pachhaanhu andar. 

Speak the truth and realize in mind. 

pfs ant Sug afe Sef 11 door naahee daykhhu kar nandar. 

He is not afar, see with open eyes. 

frurg odt gente sg oct ES weRS ute Sure J 1920 
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bighan naahee gurmukh tar taaree i-o bhavjal paar langhaa-ee hay. |/12|| 

The Gurmukh faces no hurdle while swimming. Thus he crosses the terrible water, to reach 
other shore. 12 

2d wlefs ony foerit 1 dayhee andar naam nivaasee. 

In your body is the abode of God. 

wnt xast 3 mifreret 1 aapay kartaa hat abhinaasee. 

The imperishable Himself is a creator. 

or Ate He 3 far are afe BS Rafe aret T9811 

naa jee-o marai na maari-aa jaa-ee kar daykhai sabad rajaa-ee hay. ||13]| 

The life neither dies, nor can be killed, see by treating the word as His will. 13 

€u fsange 3 ardt niftmre 1 oh nirmal hai naahee anDhi-aaraa. 

He is pure (light) not a haze. 

Sg »m} sufs ad Afra 1 oh aapay takhat bahai sachi-aaraa. 

He, the truthful living, Himself occupies throne. 

Was 92 dft sedhafs nfs routs wre wet 3 seu 

saakat koorhay banDh bhavaa-ee-ah mar janmeh aa-ee jaa-ee hay. ||14|| 

The non-believers, the liers are bound to rotate, they come and go in births. 14 

ae & Rea Afsare fire i gur kay sayvak satgur pi-aaray. 

The servants of Guru are dear to true Guru. 

Gf Safe sufs 7 AEE ¥tere 1 O-ay baiseh takhat so sabad veechaaray. 

Those who sit on throne, they ponder over word. 

33 sofe viseats wrefe Asay Arg weet 3 UH 

tat laheh antargat jaaneh satsangat saach vadaa-ee hay. ||15]]| 

They have Reality in mind, they know the True one, in their true and great congregation. 15 
nif 38 Ag fsa 33 11 aap tarai jan pitraa taaray. 

The man of God, liberates himself, and also his elders. 

Hafs wats 9 ufs Gara | sangat mukat so paar utaaray. 

His liberated companions are to cross to the other shore. 

arog fan at oer ater ffs qoute afs few wet 3 nee 

naanak tis kaa laalaa golaa jin gurmukh har liv laa-ee hay. ||16]|6]| 

Nanak says, “Gurmukh, who is intuned with God, I am his servant without wages.” 16.6 
Hg HIB 4 Il maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

&S ya Fes Tes i kaytay jug vartay gubaarei. 

Many ages are passed in haze. 

act aret nnra oerg ut taarhee laa-ee apar apaarai. 

The supreme and Infinite was in trance. 

dgerfs from for ar sfe dg unre 3 190 

DhunDhookaar niraalam baithaa naa tad DhanDh pasaaraa hay. ||1|/ 

In haze, the detached one was sitting, even the expansion of worldly ties was not there. 1 
wa ects fed zasr2 1 jug chhateeh tinai vartaa-ay. 

He Got the thirty six ages to pass. 

fa faq aver fe sere 1 ji-0 tis bhaanaa tivai chalaa-ay. 

As He willed, He set them to move ahead. 

fanfe rete 3 oA ate md nrre murat 11211 tisefi sareek na deesai ko-ee aapay apar apaaraa hay. ||2|| 
No one matching Him was seen, He Himself was supreme and infinite. 2 
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‘gus yey Fa Byres ii guptay boojhhu jug chatu-aaray. 

Understand the unseen in four ages. 

ufe ufe 3 Gea HBTs 1 ghat ghat vartai udar majhaaray. 

He lives in the heart of all bodies. 

Wa oa dar Set wad Set gS qe Stora 3 11811 

jug jug aykaa aykee vartai ko-ee boojhai gur veechaaraa hay. ||3|| 

In all ages, there was One, one alone was prevailing, understand through the word of Guru. 3 
fide gas fife fils Ader 1 bind rakat mil pind saree-aa. 

The union of blood and semen, creates a body. 

ugz urét wraret firfs Amr 1 pa-un paanee agnee mil jee-aa. 

Joining together air, water, fire;‘Rives life to it. 

wm da as dar Host da efor Ho ure 3 eH 

aapay choj karay rang mahlee hor maa-i-aa moh pasaaraa hay. ||4|| 

He Himself acts wonderously in His home, everthing else is expansion of greed for money. 4 
aes &3e vfs Ga fmrst | garabh kundal meh uraDh Dhi-aanee. 

In the coil of womb, one lives with head down, yet he used to be in concentration (for God). 
nim re nisarmft  aapay jaanai antarjaamee. 

This God, all pervading, Himself knows. 

wth wth Ae ony ANS uists Gee Hes 3 wun 

Saas Saas sach naam samaalay antar udar majhaaraa hay. ||5|| 

Placed in the core of womb, he is remembering true name by every breath. 5 

P. 1027 

ofa verse & far wrfemr 1 chaar padaarath lai jag aa-i-aa. 

Have you come, only for having, wealth of four kinds. 

fire rect uf war urfemr i siv saktee ghar vaasaa paa-i-aa. 

And to live in the home of Shiv and Shakti. 

8g fend a fus we nid ony ferred él 

ayk visaaray taa pith haaray anDhulai naam visaaraa hay. ||6]| 

But if you forget One, you are losing the game, and that is name, O! blind, you are forgetting. 6 
Weg HS awa aft ster ii baalak marai baalak kee leelaa. 

If one dies in childhood, it is his child-like game. 

afs afs defs are dafter i kahi kahi roveh baal rangeelaa. 

People weep saying he was a playful child. 

far ot At fe ot Shor ger Fezara" 3 11-911 jis kaa saa so tin hee lee-aa bhoolaa rovanhaaraa hay. ||7|| 
But the weeping forget, that his Master has taken him back. 7 

af Fats ofs arfe féx aft u bhar joban mar jaahi ke keejai. 

If one dies in the prime of his youth, then what to do? 

Re Het afs Fé uw mayraa mayraa kar roveejai. 

People weep, saying, “He was mine, mine.” 

wftor ovate of fegefe fya Ate Hare 3 uc 

maa-i-aa kaaran ro-ay vigoocheh Dharig jeevan sansaaraa hay. ||8]| 

The astryaing weep for money, such life in the world is a curse. 8 

arat J gf us wre ii kaalee hoo fun Dha-ulay aa-ay. 

These (hair) were black, now they are turned gray. 

fee ore ag after wee ut vin naavai gath ga-i-aa gavaa-ay. 
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Without name, he is going to lose his credit. 

wants niger first frerht yd Sfe yore 3 en 

durmat anDhulaa binas binaasai moothay ro-ay pookaaraa hay. ||9]] 

In bad wisdom, the blind perishes and gets others perish, robbed he weeps and cries. 9 
wry drafs 3 8% det 11 aap veechaar na rovai ko-ee. 

If one ponders over you (God), he will not need to weep. 

nfsgg fxd 3 Het Tet | satgur milai ta sojhee ho-ee. 

This one understands, only by meeting a true Guru. 

fag ge ane aure 3 yots rafe fhe forse 3 9011 

bin gur bajar kapaat na khooleh sabad milai nistaaraa hay. ||10]| 

Without Guru the hard gates of mind do not open, without ward he does not liberate. 10 
freftr wftor 3g wtf Sct 1 biraDh bha-i-aa tan chheejai dayhee. 

When becomes old, the body starts decaying one, 

ay 3 rue ifs Aédt 1 raam na jap-ee ant sanayhee. 

He does not remember God, a friend in the end. 

ary ferrfs o& yfo wd eaare By yore 3 GH 

naam visaar chalai muhi kaalai dargeh jhooth khu-aaraa hay. |/11]] 

Forgetting name, people die with blackened face, the liars are in troubles in His court. 11 
any fers e& gfsmrd | naam visaar chalai koorhi-aaro. 

Forgetting name, the liars are leaving. 

nas ars ud ffs ad 1 aavat jaat parhai sir chhaaro. 

They come and go with ashes, muddling their head. 

Aged ufs wy 3 we Debs fife wre 31920 

saahurrhai ghar vaas na paa-ay pay-ee-arhal sir maaraa hay. ||12]| 

They do not find abode in in-laws home, in parents home, they are beaten on head. 12 
wrt 28 at ad uw khaajai paijhai ralee kareejai. 

One may eat, drink, enjoy all luxuries. 

fag one wordt af néti 1 bin abh bhagtee baad mareejai. 

But without the loving devotion, they die in strifes. 

Aa oun aft Ara 3 Are AY HS foot orar 3 192N 

Sar apsar kee saar na jaanai jam maaray ki-aa chaaraa hay. ||13]] 

They do not know the difference between, good and bad, when devil of death strikes, they have 
no option. 13 

ustesct safeats wart  parvirtee narvirat pachhaanai. 

One who knows the difference, between active and inactive life. 

ae & Ff nafs wg Ae i gur kai sang sabad ghar jaanai. 

in the company of Guru, realizes word in home. 

far ot Her onfize, 3 38 Afs wer Afra 3 sen 

kis hee mandaa aakh na chalai sach kharaa sachi-aaraa hay. ||14|| 

He does not cures anyone in life, the truthful living is fully in truth. 14 

Arg first efer fr8 3 ae  saach binaa dar sijhai na ko-ee. 

None can realize His door, without being truthful. 

ars Rafe 33 ufs det 1 saach sabad paijhai pat ho-ee. 

If one wears (live by) the word of True, he is honoured. 

nny auth ee fag we ER seg fower 3 nui 
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aapay bakhas la-ay tis bhaavai ha-umai garab nivaaraa hay. ||15]| 

When He wills He Himself forgives, He removes the ego from mind. 15 

ge fear 3 gay uae |i gur kirpaa tay hukam pachhaanai. 

With the grace of Guru, one realizes order. 

gare Felse aft frf Are nv jugah jugantar kee biDh jaanai. 

Thus he understands the human behaviour in ages. 

BSR SY AUG 3a sed AG se Tees F VNU 

naanak naam japahu tar taaree sach taaray taaranhaaraa hay. ||16||1||71| 
Nanak says, “One who remembers name, he embarks boat to swim. True one gets to swim.” 
16.1.7 

Hg Has 4 Il Maaroo mehiaa 1. MARU M: 1 

afs Ar Mts ordt 8 aet har saa meet naahee mai ko-ee. 

I have no other friend, matching God. 

fafs 3a He thor wafs Ate I jin tan man dee-aa surat samo-ee. 

He is one, who has given me mind and body, and keeps me in His love. 

Aaa Hor yfouris mre A utsfs eer ater 3 a 

sarab jee-aa partipaal samaalay so antar daanaa beenaa hay. ||1]| 

He cares to nourish all beings, He , the wise and intelligent, lives in my mind. 1 
@g eeg on A fire i gur sarvar ham hans pi-aaray. 

Guru is a sea, we are His loving swans. 

rare Hfy 33s Ws AT APS Il Saagar meh ratan laal baho saaray. 

In the sea are lot of gems and jewels. 

st wea die of ag ares Hg 3g star 3 12H 

motee maanak heeraa har jas gaavat man tan bheenaa hay. ||2]| 

There are gems, jewels and pearls, but my mind and body please with singing His praise. 2 
ofe mam wrarg marta fear i har agam agaahu agaaDh niraalaa. 

God is distinctive, unapproachable, unfathomable, inaccessible. 

ofa wiz 3 urébR ga dure i har ant na paa-ee-ai gur gopaalaa. 

The limits of that loving Guru, are impossible to be known. 

Afsge ufs sre sraeoe fs we dfn ator T wan 

satgur mat taaray taaranhaaraa mayl la-ay rang leenaa hay. ||3]| 

The counseling of true Guru liberates, thus He is liberator, He gets to unite in His love. 3 
Afsae arsy vats fest 1 satgur baajhahu mukat kinayhee. 

What kind of liberation without true Guru? 

gq orf gardt ant Addt 1 oh aad jugaadee raam sanayhee. 

He is in the love of God, who is in the beginning, in ages. 

zeae yers a8 afs frou met wrege ater 3 ei 

dargeh mukat karay kar kirpaa bakhsay avgun keenaa hay. ||41| 

ie graceful, He forgives my committed vices, and thus gets free in His court. 4 
P. 1028 

Afsag es yafs awe 1 satgur daataa mukat karaa-ay. 

True Guru, the giver, liberates. 

fs ta aee nifigs aH we 11 sabh rog gavaa-ay amrit ras paa-ay. 

He gives the sweet nectar, and cures all ailments. 

ay warts od ag od fig wranfs eet og Ato 3 run 


2153 


jam jaagaat naahee kar laagai jis agan bujhee thar seenaa hay. ||5|| 

His fire is quenched, the chest is cool, he will not be brought in the devil’s net for taxing. 5 
arf dm ufifs ag ordi ii kaa-i-aa hans pareet baho Dhaaree. 

The body and swan are greatly in love of each other. 

Ga aft yay Ga Hefs ard 1 oh jogee purakh oh sundar naaree. 

He is a detached wandering Purakh, and she (body) is a beautiful woman. 
uifatoth 8 Sx faset fs wes us 5 ator 3 en 

ahinis bhogai choj binodee uth chaltai mataa na keenaa hay. ||6]| 

Day and night she enjoys the feats of one,, but once she is to leave, she is not cosulted for. 6 
fqrfe Gurfe ed ys wh ii sarisat upaa-ay rahay parabh chhaajai. 

Creating the world, Master is prevailing over it. 

u@e urét feizg arf i) pa-un paanee baisantar gaajai. 

He roars in air, in water, in fire. 

yor 88 gs Harts fits A ue Ft forw ator 3 190 

manoo-aa dolai doot sangat mil so paa-ay jo kichh keenaa hay. ||7|| 

Joining the company of devil, my mind is shaken, it will reap, what it has sown. 7 
ony ferrfs Se gu Aba 1 naam visaar dokh dukh sahee-ai. 

Forgetting name, we suffer the miseries and sorrows, 

ey efter wear fe adht 1 hukam bha-i-aa chalnaa ki-o rahee-ai. 

when order comes we will leave, how can we stay back? 

waa gu fs a3 we fag Ae 3 wofe ota 3 wei 

narak koop meh gotay khaavai ji-o jal tay baahar meenaa hay. ||8]] 

He tosses in the well of hell, like the fish out of water. 8 

stents sea nag Barbe 11 cha-oraaseeh narak saakat bhogaa-ee-ai. 

The non-believer suffers the hell, meant for eighty four lacs of beings. 

fr aff& 3H ugh 1 jaisaa keechai taiso paa-ee-ai. 

Whatever one sows, so he reaps. 

Afsae weg vats 3 det frets wor aft ster 2 tH 

satgur baajhahu mukat na ho-ee kirat baaDhaa garas deenaa hay. ||9|| 

Without true Guru, none can liberate, he is bound and gripped in his actions. 9 
43 ore ast mis det 1 khanday Dhaar galee at bheerhee. 

The street (way to God) is very narrow,and is like a sharp blade of double-edged sword. 
Ser SA fre fA ute 1 laykhaa leejai til ji-o peerhee. 

He calls for accounts and (if found guilty), presses like pressing sesame . 

ws fust xeq As at and fag afs on vats 3 ater 3 a0n 

maat pitaa kaltar sut baylee naahee bin har ras mukat na keenaa hay. |/10]| 
Mother, father, wife, sons, friends, none stands by, none is liberated without nectar of God. 10 
Us AY AF Fa yet | meet sakhay kaytay jag maahee. 

Lot of friends, dears are in the world. 

fas aa uaa aet ordi 1 bin gur parmaysar ko-ee naahee. 

But other than Guru-God, none cares. 

we at Aw wats uetefe msfes atesg ater 3 naa 

gur kee sayvaa mukat paraa-in an-din keertan keenaa hay. ||11]| 

Service of Guru is source of liberation, day and night sing his praise. 11 

3g @fs wre a wey 11 koorh chhod saachay ka-o Dhaavahu. 
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Leaving lies, rush for the True, 

i feag Ret ee ured i jo ichhahu so-ee fal paavhu. 

and get the fruits, you desire for. 

We wus & eurdt fead & oro ASE att FT 119211 

saach vakhar kay vaapaaree virlay lai laahaa sa-udaa keenaa hay. ||12]| 

Rare are the traders in true goods, though this bargain is ever gainful. 12 

afs afs oy wag 8 weg 1 har har naam vakhar lai chalhu. 

Purchase the goods of God’s name. 

@aAG Weg Ruf Hee i darsan paavhu sahj mahlahu. 

See Him is His true home, in ease. 

goyfe Sth wate as ys feS mreart dio 3 9a 

gurmukh khoj laheh jan pooray i-o samadrasee cheenaa hay. ||13]]| 

Gurmukh could search out the perfect men of God, thus He sees with same eye. 13 
ys avis genfs & urefe ii parabh bay-ant gurmat ko paavahi. 

Master is beyond limits, in the wisdom of Guru, rare one can have Him. 

ae & mafe He aS ANBTefa I gur kai sabad man ka-o samjhaavahi. 

He counsels his mind with the word of Guru. 

Afsae at wat nfs vfs afe arog fe mirsH aA ater 3 ise1 

satgur kee banee sat sat kar maanhu i-o aatam raamai leenaa hay. ||14]| 

Believe the word of true Guru is ever true, and merge this way in all pervading God. 14 
wee Aree Awa 33 11 naarad saared sayvak tayray. 

Nard and Sard are your servants. 

fgaefe Rea esg e831 taribhavan sayvak vadahu vadayray. 

Your servant, in three worlds, are the greatest among great. 

Ae 3d geats g this ffs esr vg 33 aes ater 3 UU 

sabh tayree kudrat too sir sir daataa sabh tayro kaaran keenaa hay. ||15]| 

It is all your creation, you are Giver for everyone, everyone is there, because of you. 15 
fefe efs Hefs ag ewe 1 ik dar sayveh darad vanjaa-ay. 

Some serve at your gate and have prevailed upon pains. 

Gfe eaare D8 vfsag eee 1 o-ay dargeh paiDhay satguroo chhadaa-ay. 

They are liberated by true Guru, and are honoured in His court. 

zGh dus Afsafs 33 fos dag vate o da 3 sen 

ha-umai banDhan satgur torhay chit chanchal chalan na deenaa hay. ||16]| 

True Guru broke the bonds of ego, and did not allow the slippery mind to operate. 16 
Rfsqe fey vteg fafa Aref 1 satgur milhu cheenahu biDh saa-ee. 

Meet true Guru, he can know all your malady. 

fas ys ureg wes 5 aret 1 jit parabh paavhu ganat na kaa-ee. 

You cannot count His ways, you can follow to meet Him. 

UGA nfs aeg qe Ae As Soe oie Sa For T uqouzuTH 

ha-umai maar karahu gur sayvaa jan naanak har rang bheenaa hay. ||17||2||8]| 
Nanak says, “Killing pride, serve your Guru, you will enjoy the pleasures of His love.” 17.2.8 
wy HIS 4 Il maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

“ys Aurse sy Ture il asur saghaaran raam hamaaraa. 

My God is the killer of demons. 

ufe ufe sHehar any flat 1 ghat ghat rama-ee-aa raam pl-aaraa. 
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He, the dear God, pervades all bodies. 

oS ney 5 wba ys Geyer fey Here 3 9 

naalay alakh na lakhee-ai moolay gurmukh likh veechaaraa hay. |[1|]| 

O! Gurmukh, ponder over the written word, and know that unseen absolutely is not seen. 1 
gayfs Arg wefe gHrét u gurmukh saaDhoo saran tumaaree. 

Gurmutkh is a saint in your refuge. 

P. 1029 

afe farour ufis urfs Garét u kar kirpaa parabh paar utaaree. 

O! Master, be kind and liberate. 

vrais unt wag nifs aoe ae Afsgqe utes Gare FT 1121 

agan paanee saagar at gahraa gur satgur paar utaaraa hay. ||2|| 

The sea of fire and water is very deep, Guru, true Guru, can take to other shore. 2 
vows nigé Aet ort 1 manmukh anDhulay sojhee naahee. 

Manmutkh is blind, cannot see. 

virefa arf wefe nfs arat 1 aavahi jaahi mareh mar jaahee. 

He comes and goes, dies to die. 

yaf fattior &y 3 feet AH efe nig yore 3 nen 

poorab likhi-aa laykh na mit-ee jam dar anDh khu-aaraa hay. ||31] 

The preordained cannot be erased, the blind suffers in the home of devil. 3 

fof wirefa safe wfs any 3 urefe tt ik aavahi jaaveh ghar vaas na paavahi. 

Some come and go, they do not find stay at home. 

feres & wrt uy anrefe it kirat kay baaDhay paap kamaaveh. 

Bound by their actions they commit sins. 

nigd Act ges wet Se ge nares 3 en 

anDhulay sojhee boojh na kaa-ee lobh buraa aha*kaaraa hay. ||4/| 

The blind has no sense of understanding, the greed and ego are very bad for him. 
furs flrs feoor fing ae Atarer ii pir bin ki-aa tis Dhan seegaaraa. 

Without husband, what a wife’s decoration is for? 

ua fue act wmy ferrari par pir raatee khasam visaaraa. 

She is in love with someone else’s husband, and have forgotten her husband. 

fa der ys ary & adh HE dae are feerer 3 wun 

ji-o baysu-aa poot baap ko kahee-ai ti-o fokat kaar vikaaraa hay. ||5]| 

Like who can be called a father of the son of a prostitute, similarly all other deeds are bad, 
without any meaning. 5 

qs fife nfs ge we 1 parayt pinjar meh dookh ghanayray. 

In the skeleton (of body) of devil are so many infections (ailments). 

safe uefa mifsrrs nite  narak pacheh agi-aan anDhayray. 

He burns in hell, like ignorant in darkness. 

Tan ote aft watt ot ffs ofs ar oy ferrar 3 él 

Dharam raa-ay kee baakee leejai jin har kaa naam visaaraa hay. ||6]| 

Whoever forgets the name of God, he has to pay for His accounts, before the judge of justice. 6 
Faq 30 rats fins ers 1 sooraj tapai agan bikh jhaalaa. 

When sun heats up, the poison flames in fire. 

neg ug Hayy Fs 1 apat pasoo manmukh baytaalaa. 

Manmukh loses harmony, thus animal is never honoured. 
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nT HOW gg sHete Sy gar sfewrar d 90 

aasaa mansaa koorh kamaaveh rog buraa buri-aaraa hay. ||71| 

In hopes and desires, he earns lies, this is very dangerous disease, fatal one. 7 
HAste eg aed ffs evar 1 mastak bhaar kalar sir bhaaraa. 

His forehead is loaded, with extremely heavy saline. 

fae afe gene Surf ure i ki-o kar bhavjal langhas paaraa. 

How he will cross over the terrible waters? 

Afsag afog orfe garet on oft forse 3 nc 

satgur bohith aad jugaadee raam naam nistaaraa hay. ||8|| 

True Guru is a boat in all ages, and name of God takes to other shore. 8 

ug aeq Afar 3s flere  putar kaltar jag hayt pi-aaraa. 

The interests of son, wife are dear in the world. 

wrfemr Hg uRfemr UATE 11 maa-i-aa moh pasri-aa paasaaraa. 

The greed for money is on display everywhere. 

mH 8 ad Afsafe 33 gout sg store 3 tn 

jam kay faahay satgur torhay gurmukh tat beechaaraa hay. ||9]] 

Gurmukh has a thought, that true Guru can break the noose of the devil of death. 9 
afs yet eS ay at 1 koorh muthee chaalai baho raahee. 

Robbed by lies, one moves in many ways. 

vouy 28 ufs uf edt i manmukh daajhai parh parh bhaahee. 

Manmukh again and again falls in fire, and burns. 

wis ony Oy we ever ony Fug AY Ara 3 9011 

amrit naam guroo vad daanaa naam japahu sukh saaraa hay. ||10]| 

Guru is the great giver of name-nectar, remember name of God, it gives all pleasures. 10 
Afsag got Ag fes@  satgur tuthaa sach drirh-aa-ay. 

Once true Guru is kind, he teaches the truth. 

nfs ge Ae yrafr ue 

sabh dukh maytay maarag paa-ay. 

He finishes all sorrows, and puts on right path. 

as ute 3 aset ys fag Afsag eereorer 3 990 

kandaa paa-ay na gad-ee moolay jis satgur raakhanhaaraa hay. ||11|| 

One who is protected by true Guru, even a thorn does not prick his foot (no sufferings). 11 
@g 8a a 3g WA i khayhoo khayh ralai tan chheejai. 

This body decays and dust mixes with dust. 

vous urag Ags 3 st | manmukh paathar sail na bheejai. 

Manmukkh is such a stone, a rock, it is not even touched by water. 

ATE USS AT AVIS Fae afar west F 19211 

karan palaav karay bahutayray narek surag avtaaraa hay. ||12|| 

He acts and attempts in lot of ways, but is always placed in hell or heaven repeatedly. 12 
afer firs gfemient 3S 11 maa-i-aa bikh bhu-i-angam naalay. 

One lives with poisonous serpent of Maya. 

fefs far wa ag3 ard 11 in dubiDhaa ghar bahutay gaalay. 

This duality has ruined many homes. 

Afsas asg uifs 5 Guht sats 33 ushers 3 19811 

satgur baajhahu pareet na upjai bhagat ratay patee-aaraa hay. ||13]| 
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Without true Guru, love does not spring up, and without loving devotion no satisfaction. 13 
was witor x@ ag oefe i saakat maa-i-aa ka-o baho Dhaaveh, 

The non-believer feverishly rushes for money. 

oy ferfs ao my uefa i naam visaar kahaa sukh paavahi. 

Forgetting name, how can he be happy ? 

fgg ae vise werfe wurefa ovdt urfs Gare 3 980 

tarihu gun antar khapeh khapaaveh naahee paar utaaraa hay. ||14|| 

He is lost in three Gunnas and cries, but no liberation. 14 

gaa yas achat gfe 11 kookar sookar kahee-ahi koorhi-aaraa. 

The liar is called a swine or a dog. 

w@fa nafs eG & BE ae WW bha-uk mareh bha-o bha-o bha-o haaraa. 

He is tired of barking and dies while barking. 

nfs sf 33 gg anrefe gous eaara oer d WU 

man tan jhoothay koorh kamaaveh durmat dargeh haaraa hay. ||15|| 

Liars from mind and body, earn lies, in bad wisdom they are defeated in His court. 15 
nfsarg fxd 3 HE 28 uv satgur milai ta manoo-aa taykai. 

If one meets a true Guru, only then his mind is to rest. 

oH oY @ Hats Us 11 raam naam day saran paraykai. 

Giving name of God, he takes them in his refuge. 

afe ag ony mites 28 ofe AA eaare fina 3 EN 

har Dhan naam amolak dayvai har jas dargeh pi-aaraa hay. |/16]| 

He gives the invaluable wealth of God’s name, thus praising God, one is loved in His court. 16 
P. 1030 

oH By APY Feet I raam naam saaDhoo sarnaa-ee. 

Name of God is in the refuge of saints. 

Afsge wedt afs fixfs uret 1 satgur bachnee gat mit paa-ee. 

With the teachings of true Guru, one understands the dynamics of His power. 
ore ofe fu afs He AS fs AS Neer 3 wsouaien 

naanak har jap har man mayray har maylay maylanhaaraa hay. ||17|(3/|911 
Nanak says, “O! my mind remember God, He is one to get united.” 17.3.9 
wg HIS 4 I maaroo mehiaa 1. MARU M: 1 

ufs ag 3 ye yera fers i ghar rahu ray man mugaDh i-aanay. 

O! my ignorant idiot mind, live in home. 

ay Aug viseafs fers 11 raam japahu antargat Dhi-aanay. 

Remember God, concentrating upon Him in mind. 

wes ifs gag mrdufs fe ueg yats gure 3 a 

laalach chhod rachahu aprampar i-o paavhu mukat du-aaraa hay. |/11/ 

Leave greed, be in Infinite, this way you will be liberated. 1 

fa firnfint my Hafe erat 1 jis bisri-ai jam johan laagai. 

Whoever forgets Him, the devil of death, starts looking fro Him. 

rife pre erfa war afs mira 1 sabh sukh jaahi dukhaa fun aagai. 

All pleasures leave, the miseries are in his future. 

am oy afl gents had Og ven Sz dtere 3 120 

raam naam jap gurmukh jee-arhay ayhu param tat veechaaraa hay. ||2\| 

O! soul of Gurmukh, remember name, this is the thought of Supreme to think over. 2 
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afe afs on Aug oA He 1 har har naam japahu ras meethaa. 

Remember the name of God, this is the sweet nectar. 

araufe afs ay nists ster i gurmukh har ras antar deethaa. 

Gurmukh finds the nectar of God, from within. 

vifofsth om sag df we 2g ay su Hay Are 3 131 

ahinis raam rahhu rang raatay ayhu jap tap sanjam saaraa hay. ||3|| 

Day and night, live absorbed in the love of God, this is more than all meditations, austerities and 
disciplines. 3 

TH BH Fae FIst HeT | raam naam gur bachnee bolhu. 

Remember name of God, in the words of Guru. 

Hz ns ufs fey oH 26g I sant sabhaa meh ih ras tolahu. 

Find the nectar in the congregation of saints. 

gents aff sag we oriot aofs 3 aes HSS S eH 

gurmat khoj lahhu ghar apnaa bahurh na garabh majhaaraa hay. ||4|| 

In the wisdom of Guru, know your home, so that you do not enter womb again. 4 
Ag Stef aveg ufs qe aed il sach tirath naavhu har gun gaavhu. 

Have bath in the sacred waters of truth, and sing attributes of God. 

33 dtereg afe fee aed 1 tat veechaarahu har liv laavhu. 

Ponder over reality and be intuned with God. 

nis arte my fife 5 Are ofs deg oy flores T run 

ant kaal jam johi na saakai har bolhu raam pi-aaraa hay. ||5]| 

Recite dear God, so that the devil of death, in the end, can not touch you. 5 
Afsag yay est es erat i satgur purakh daataa vad daanaa. 

True Guru is a Purakh, great giver of gifts. 

fr nists ag A Rafe AHTET 1 jis antar saach so sabad samaanaa. 

One in whose mind is true, he is intuned with word. 

far a@ vfsarg Afs free fog yor a B oro T EW 

jis ka-o satgur mayl milaa-ay tis chookaa jam bhai bhaaraa hay. ||6|| 
Whomever true Guru blesses to meet, his terrifying fear of death is finished. 6 
ue 33 firfes arfmr aftet  panch tat mil kaa-i-aa keenee. 

Joining together, five elements have created body. 

fer nfs aH 33g 8 det 1 tis meh raam ratan lai cheenee. 

You see, in that, gem of God is placed. 

MISH OH OH D orsH fe USDA Hae Stare T1111 

aatam raam raam hai aatam har paa-ee-ai sabad veechaaraa hay. ||7|| 

Soul is God, God is soul, by pondering over word, God is blessed. 7 

RS Aste gag AS sre II sat santokh rahhu jan bhaa-ee. 

O! my brother, man of God, live in True, in contentedness. 

fier arog Afsare Aeeret 1 khimaa gahhu satgur sarnaa-ee. 

For forgiveness, hold the refuge of true Guru. 

nrsy vifs uarsy dieg ge Hats feg forse 3 cH 

aatam cheen paraatam cheenahu gur sangat ih nistaaraa hay. ||8|| 

One who realizes his self, he realizes God, this liberation is in the congregation of Guru. 8 
Was ga que vfs Zar saakat koorh kapat meh taykaa. 

The non-believer keeps hopes on falsehood and wicked. 
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wifofett fer aafes miSar u ahinis nindaa karahi anaykaa. 

Day and night, he back-bites many. 

fag fies orefe efs wrefe qe Het sea METS TCH 

bin simran aavahi fun jaaveh garabh jonee narak majhaaraa hay. ||9]| 
Without remembering God, He goes, then comes, again enters the hell of womb. 9 
Was FH aft af o ya 11 saakat jam kee kaan na chookai. 

The non-believer cannot escape, the fear of death. 

WH ot Fe 3 way YX it jam kaa dand na kabhoo mookai. 

The punishment that devil awards him, never ends. 

aot can oft oft an ffs mrefeS arg nferat J 119011 

baakee Dharam raa-ay kee leejai sir afri-o bhaar afaaraa hay. ||10]| 

Then take the case of judge of justice, he beats the egoist by placing heavy load on his head. 10 
fag ae Was aog & fr i bin gur saakat kahhu ko tari-aa. 

Tell, without Guru, any non-believer is ever liberated? 

a@A aast serfs ufemr i ha-umai kartaa bhavjal pari-aa. 

Being in ego, he falls in the terrible waters. 

fag aa ug 5 we at afe mia fs Esrar 3 uaa 

bin gur paar na paavai ko-ee har japee-ai paar utaaraa hay. ||11|| 

Without Guru, none can liberate, liberation is with remembering name of God. 11 

ae at ets 5 Ae aet i gur kee daat na maytai ko-ee. 

None else can undo the gifts given by Guru. 

far aan fq 3S Ae 11 jis bakhsay tis taaray so-ee. 

Whomever He forgives, the same one liberates. 

WOW Hae By Of 5 ore nfs A Us mee mEPE J 921 

janam maran dukh nayrh na aavai man so parabh apar apaaraa hay. ||12]| 

The pains of birth and death, do not touch him. Believe that Master is unlimited, supreme. 12 
aa 3 g8 »reg weg || gur tay bhoolay aavhu jaavhu. 

Forgetting Guru, one comes and goes. 

wot eg gfe uy ae” 1 janam marahu fun paap kamaavahu. 

He takes birth, dies yet earns sins. 

Was ys wes 3 Safe ey oat St ay yaad 98H 

saakat moorh achayt na cheeteh dukh laagai taa raam pukaaraa hay. ||13]| 

The non-believer, idiot, does not remember, in the core of his mind, when in trouble, cries for 
God. 13 

WY By yaa Aon & ate 1 sukh dukh purab janam kay kee-ay. 

The pains and pleasures are preordained, 

Awe fife eS Ae u so jaanai jin daatai dee-ay. 

only the Giver who gives knows about them. 

far a@ Sy Ufo x yt Ag mrr|r ator are 3 9811 

kis ka-o dos deh too paraanee saho apnaa kee-aa karaaraa hay. ||14|| 

oO! rae why do you blame anyone, bear with the hard results of your own action. 14 
P.1031 

JGR ost ager nef i ha-umai mamtaa kardaa aa-i-aa. 

You are born with an urge for ego, 

winrt HORT aftr werfemr || aasaa mansaa banDh chalaa-i-aa. 
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you are bound with hopes and desires in life. 

Ret At wes fer S eS firs wre era fara FT gui 

mayree mayree karat ki-aa lay chaalay bikh laaday chhaar bikaaraa hay. ||15]| 
you are loaded with poison, and useless ash. You ware dying to own more, what are you taking 
with? 15 

afs at safs agg ae set 1 har kee bhagat karahu jan bhaa-ee. 

O! my brothers, men of God, be in devotion for God. 

nee @ag He Hofe AMET | akath kathahu man maneh samaa-ee. 

Relate the unrelatable, and have Him merging in mind. 

Rie ves ofe aug wife mud By ae wezoa TIEN 

uth chaltaa thaak rakhahu ghar apunai dukh kaatay kaatanhaaraa hay. ||16]] 
Keep your running out (mind) in discipline, the remover of sorrows is in your home (mind), He 
removes. 16 

afs aa ya at Ge uarst 1 har gur pooray kee ot paraatee. 

Be in the refuge of perfect Guru-God. 

arent af fee areufts ast 1 gurmukh har liv gurmukh jaatee. 

Gurmukh knows it, he is intuned with God. 

aoa oH oft HES GSH ofe eet fs Sse FT uaNION 

naanak raam naam mat ootam har bakhsay paar utaaraa hay. ||17}|4]|10]| 
Nanak says, “The name of God is supreme, if He forgives, then I can liberate.” 17.4.10 
wg HIS Y il maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

nafs us qaee SHH 11 saran paray gurdayv tumaaree. 

O! my divine Guru, I am in your refuge. 

3 ANag efemre yard 1 too samrath da-i-aal muraaree. 

O! God, You are all power, merciful. 

33 Ga 5 we Set J yo ow fs 3 0 

tayray choj na jaanai ko-ee too pooraa purakh biDhaataa hay. ||1]| 

None knows your feats, you are perfect Purakh, life-giver. 1 

3 orfe qerfe aafa yfsurer i too aad jugaad karahi partipaalaa. 

You nourish in the beginning in ages. 

ufe wife gy migy efemirer 1 ghat ghat roop anoop da-i-aalaa. 

You are merciful, absolute beauty, you are in all bodies. 

fa@ sy are fS2 vorefy Ag 3d ator STF 1121 

ji-o tuDh bhaavai tivai chalaaveh sabh tayro kee-aa kamaataa hay. ||2]| 

As you will, so you let live, everything is done and earned by you. 2 

nists ifs set wanftes 1 antar jot bhalee jagjeevan. 

The giver of life to the world is light in mind, it is wonderful. 

fs we sat afs am utes i sabh ghat bhogai har ras peevan. 

He enjoys all bodies, drinks the nectar of God. 

nm} Se wm} 32 fag Set was fus sr 3 wan 

aapay layvai aapay dayvai tihu lo-ee jagat pit daataa hay. ||3]| 

He gives and Himself takes back, in three worlds. He is father, He is giver. 3 
Fas Girfe 8s sermr 11 jagat upaa-ay khayl rachaa-i-aa. 

Creating world, He has created a play. 

usé urét nraret Fit@ ufemr 11 pavnai paanee agnee jee-o paa-i-aa. 
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He puts in life air, water and fire. 

adi sad a8 ween A EAS gus ses eH 

dayhee nagree na-o darvaajay so dasvaa gupat rahaataa hay. ||41| 

The body is a city with nine-doors, tenth one He keeps secret. 4 

of odt nrarot mires 1 chaar nadee agnee asraalaa. 

The four terrifying are the streams of fire. 

at gents g& nafe fears 11 ko-ee gurmukh boojhai sabad niraalaa. 

This distinctive word, only some Gurmukhs can know. 

Was wants gate wets afs we ofe foe ws 3 ui 

saakat durmat doobeh daajheh gur raakhay har liv raataa hay. ||5]| 

The none-believer, in bad wisdom, drowns and burns, Guru saves by intuning them with His 
love. 5 

wry 39 erfe figent wracar 11 ap tayj vaa-ay parithmee aakaasaa. 

He Himself is earth, sky, fire and air. 

fee nfs ue 33 ws ear nt tin meh panch tat ghar vaasaa. 

In them is the home of one, made of five elements. 

Afsas nate safe dfn os sfx fer TEA HST T NEI 

satgur sabad raheh rang raataa taj maa-i-aa ha-umai bharaataa hay. ||6|| 

With the word of true Guru, live in the love of God, and leave Maya, filled with ego. 6 
fea He st Rafe usta i ih man bheejai sabad pateejai. 

This mind pleases with word, satisfies with word. 

fas a2 foot 2a feaftt u bin naavai ki-aa tayk tikeejai. 

Without name, where to have place, for sitting in rest? 

nists 3g yd wg eg fefs wrafs gy 3 AST SHDN 

antar chor muhai ghar mandar in saakat doot na jaataa hay. ||7|| 

The thief is in mind, thieving homes, houses, the non-believers have not known this devil. 7 
ges ys gs Hes 11 dundar doot bhoot bheehaalay. 

The devils, the demons, the terrifying are all quarrelsome, 

fittafe xafs #3s 1 khinchotaan karahi baytaalay. 

without any rhythm in life, are ever quarreling. 

Fae wats firs mre are ufs Set ores ast 3 cH 

sabad surat bin aavai jaavai pat kho-ee aavat jaataa hay. ||8|| 

Without the feel of word, they come and go, coming and going, they lose honour. 8 
@z awe 3g BAR Ve 1 koorh kalar tan bhasmai dhayree. 

The body in the saline of falsehood, ends up in the heap of ash. 

fag a2 Sef ufs 3a 0 bin naavai kaisee pat tayree. 

Without name, what kind of honour you have? 

wa vets odt ga wd mate ots ues 3 tn 

baaDhay mukat naahee jug chaaray jamkankar kaal paraataa hay. ||9]] 

In all the four ages, the bound ones are not liberated, the devil places them in death. 9 
mH efe ara fiesfo AAet 1 jam dar baaDhay mileh sajaa-ee. 

Bound with the doors of devil is punished. 

faq orrentt af dt are 11 tis apraaDhee gat nahee kaa-ee. 

That criminal will have no liberation. 


wae use ad frawe fee fat Hig ues 3 gon 
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karan palaav karay billaavai ji-o kundee meen paraataa hay. ||10|| 

He does many attempts and cries, like a fish caught pierced in hook. 10 

Was ent us feaer i saakat faasee parhai ikaylaa. 

The non-believer is hanged alone. 

aH ef oho nig ede i jam vas kee-aa anDh duhaylaa. 

The blind when caught by devil of death suffers. 

on on fag vets 3 98 org ats ufe ST I NIG 

raam naam bin mukat na soojhai aaj kaal pach jaataa hay. ||11]] 

Without the name of God, no liberation is in sight, today or tomorrow he will burn. 11 
Afsae ars & 8et det 11 satgur baajh na baylee ko-ee. 

None other than true Guru, is friend. 

+S GF see ys Aet ui aithai othai raakhaa parabh so-ee. 

Here and hereafter, same Master saves. 

oH ony 82 af faa f&E Aes Hes fherst 3 19211 

raam naam dayvai kar kirpaa i-o sallai salal milaataa hay. ||12|| 

Becoming kind he gives the name of God, thus he gets water to merge in water. 12 
P. 1032 

3 fa ag ANB 11 Dhoolay sikh guroo samijhaa-ay. 

The straying Sikhs are counseled by Guru, 

@efs are nrafer ue 1 ujharh jaaday maarag paa-ay. 

going wrong way are put on right path. 

fan ae Afe ne fes ost gu gas Fifa mest 3 san 

tis gur sayv sadaa din raatee dukh bhanjan sang sakhaataa hay. |]13]| 

That Guru is sorrows-destroyer, a companion, a friend, day and night, ever serve Him. 13 
ae at safs aafe fer yrat i gur kee bhagat karahi ki-aa paraanee. 

O! being, how you are in devotion of Guru? 

gant fife wath 3 Art i barahmai in-dar mahays na jaanee. 

Even Brahma, Indar and Mahesh, have not known. 

Afsag wie ag fe aba fea ser forfo vest 3 ae 

satgur alakh kahhu ki-o lakhee-ai jis bakhsay tiseh pachhaataa hay. ||14]| 

Tell O! true Guru how to see the unseen. Whomever He blesses, he realizes. 14 
nists dy ueufs wang i antar paraym paraapat darsan. 

If you have love in mind, you can see Him. 

aearat fh yifs a uweAa 1 gurbaanee si-o pareet so parsan. 

If you have love for Guru’s word, (Gurbani), you can feel His touch. 

wifafsth fsane fs marc ute Shue aenfe ast J udu 

ahinis nirmal jot sabaa-ee ghat deepak gurmukh jaataa hay. |[15|{ 

Day and night, pure light is merging, Gurmukh has seen lamp (light) in every body. 15 
Sxo famrg Hot aH tor 1 bhojan gi-aan mahaa ras meethaa. 

The food of knowledge is sweet, like supreme nectar. 

nfs ator fsfs eang stor 1 jin chaakhi-aa tin darsan deethaa. 

Whoever has tasted it, he has seen Him. 

wane tft fs Seah He Hon wie ANTST gy SEI 

darsan daykh milay bairaagee man mansaa maar samaataa hay. ||16]| 

Seeing Him, detached are meeting, they have killed their desires and are merging in Him. 16 
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Afsag Aefs A ueurst || satgur sayveh say parDhaanaa. 

Those who serve true Guru, are prominent, 

fae we we wists gay ues i tin ghat ghat antar barahm pachhaanaa. 

They have realized God in all bodies. 

aren ufs aA ufs Ao af Hats oA fie afar afe ys vst 3 onus 

naanak har jas har jan kee sangat deejai jin satgur har parabh jaataa hay. ||17||5||111| 
Nanak says, “The congregation and praise of God is given to those, who have realized true 
Guru. 17.5.11 

Hg HIS 4 it maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

Ard Arfaa franeas iisaachay saahib sirjanhaaray. 

O! my true Master, you are truly g creator. 

fats as ag aa gers 1 jin Dhar chakar Dharay veechaaray. 

You, after giving due thoughts, are sustaining the cycling earth. 

nd xest afe ate 28 Arar Sug|era F 19 aapay kartaa kar kar vaykhai saachaa vayparvaahaa hay. ||1|| 
You are Creator, you see after every creation, You are true, carefree. 1 

elt Ieft is Gare  vaykee vaykee jant upaa-ay. 

You have created being, in your own logic, 

ufe wet gfe aa vere i du-ay pandee du-ay raah chalaa-ay. 
for two travellers, you created two paths. 

ae ys fez nafs 3 det wg oy Af rar IH 

gur pooray vin mukat na ho-ee sach naam jap laahaa hay. |[2|| 

But without perfect Guru, no liberation. Remember the name of the True, and earn real gain. 2 
usfa Howe ug ff sdt AS 1 parheh manmukh par biDh nahee jaanaa. 

The Manmutkh is educated, but knows no method. 

om 3 gsfe saft gers" 1 naam na boojheh bharam bhulaanaa. 

The straying in doubt, does not know name. 

3a eet Bs Carct wants a ats wars 1311 

lai kai vadhee dayn ugaahee durmat kaa gal faahaa hay. |[3]| 

Accepting bribe, they stand in witness box, the bad wisdom has chained them by neck. 3 
fri,fs anag usta uarer 11 simrit saastar parheh puraanaa. 

They read Simrities, Shartras, Puranas, 

we eurefe 33 3 Arar il vaad vakaaneh tat na jaanaa. 

they tell of clahses and know not the Reality. 

fee Os ys 33 5 eR AG BS AG TTS eH 

vin gur pooray tat na paa-ee-ai sach soochay sach raahaa hay. ||4]] 

Without true Guru, none can know the Reality, the truly true are on the true path. 4 
Ag Fred Af af mre i sabh saalaahay sun sun aakhai. 

Everyone praises and after listening they tell. 

nmi} evar AY uae I aapay daanaa sach paraakhai. 

He Himself is wise and therefore can test the truth. 

fra a@ safe ad ys wrt gens Hee ABI Ss UI 

jin ka-o nadar karay parabh apnee gurmukh sabad salaahaa hay. ||5]| 

Upon whomever Master is kind, such a Gurmukh praises the word. 5 

fe af wre ast erat | sun sun aakhai kaytee banee. 


Listening and Listening, some people recite lot of hymns. 
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Bfe adh & nis 5 Fret 1 sun kahee-ai ko ant na jaanee. 

Listening they reicte, but none knows His limits. 

TT aG ney sue nm nee wer aft Sa T el 

jaa ka-o alakh lakhaa-ay aapay akath kathaa buDh taahaa hay. ||6]| 

He becomes intelligent one, whom He shows the unseen, and whom He relates the unrelatable 
story. 6 

Honk a@ enfs eure i janmay ka-o vaajeh vaaDhaa-ay. 

On birth, people congratulate. 

Ffsea mfemret ae ii sohilrhay agi-aanee gaa-ay. 

The ignorant sing the delightful songs. 

a wont fsa Asus Heer fees uftor fife Aer d DH 

jo janmai tis sarpar marnaa kirat pa-i-aa sir saahaa hay. [|7|| 

Whoever has born, he has to die, at all, his time is fixed as preordained. 7 
Hata feria Ae yfs ae 1 sanjog vijog mayrai parabh kee-ay. 

The union and disunion are created by my Master. 

fiqafe Gurfe eer Ae AS 1 sarisat upaa-ay dukhaa sukh dee-ay. 

Creating world, He gives pains and pleasures. 

Bu me dt 3 32 foods qoute Ais Aes S tH 

dukh sukh hee tay bha-ay niraalay gurmukh see! sanaahaa hay. [{8/| 
Gurmukhs have a loving conduct, therefore they are above pains and pleasures. 8 
Sta AT & eur i neekay saachay kay vaapaaree. 

The traders in True are pure ones. 

Hg Ager & ae Sed ii sach sa-udaa lai gur veechaaree. 

They bargain for the true goods that is then they think of Guru. 

Fer wag fag ug ud wafe Ae Guar 3 uth 

sachaa vakhar jis Dhan palai sabad sachai omaahaa hay. ||9]| 

In whose bag is the wealth of true goods, they are thrilled in the true word. 9 
ardt AGet Set wre 1 kaachee sa-udee totaa aavai. 

In false trade is always loss. 

aenfe fea AS YS He 1 gurmukh vanaj karay parabh bhaavai. 

Gurmukh trades what Master likes. 

Uift rag wth Refs gor AH ar sar’ T NAO 

poonjee saabat raas salaamat chookaa jam kaa faahaa hay. ||10|| 

His capital is safe, the investment is intact, his noose of devil of death is broken. 10 
P. 1033 

Ag & 88 wrye we 11 sabh ko bolai aapan bhaanai. 

Everyone speaks by himself. 

Houy EA Bs 3 WE | Manmukh doojai bol na jaanai. 

Manmukh knows no other word. 

wid at nfs niast dat orf afeor ey svar T naa 

anDhulay kee mat anDhlee bolee aa-ay ga-i-aa dukh taahaa hay. ||11]| 

The blind has blind and deaf wisdom, he suffers the pains of birth and death. 11 
ze nf HON ee xfs Maer 1 dukh meh janmai dukh meh marnaa. 

Such people are born in pains, they die in pains. 

gu o fire fg ae aft Ae 1 dookh na mitai bin gur kee sarnaa. 
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Without being in the refuge of Guru, their sorrows do not end. 
pet Guat gel frek for 8 orfime far 3 rer 3 9211 
dookhee upjai dookhee binsai ki-aa lai aa-i-aa ki-aa lai jaahaa hay. |/12|| 
Born in misery, will die in misery, what they have brought and what they will carry with? 12 
Adt aact aa aft frearat | sachee karnee gur kee sirkaaraa. 
True deeds are under the guidance of Guru. 
“ree Ae odt AH Ue I aavan jaan nahee jam Dhaaraa. 
Their birth and death are not controlled by the devil, 
we afs 33 ys ues ufs Are Gara d 98H 
daal chhod tat mool paraataa man saachaa omaahaa hay. ||13]] 
Leaving branches, they have realized the source, that is root, in their mind is the real thrill. 13 
afs & Sa oct my ws 1 har kay log nahee jam maarai. 
Men of God are not subject to death. 
or gy Sufe uf aad uw naa dukh daykheh panth karaarai. 
They do not see (suffer) the sorrows, of difficult uneven path. 
on oy we nists yA meg 6 GAT aor D 98H 
raam naam ghat antar poojaa avar na doojaa kaahaa hay. ||14/| 
They worship the name of God in their body, they do not bother for anyone else. 14 
Sq 5 aad frets mpret 11 orh na kathnai sifat sajaa-ee. 
There is no shortage of those, who recite, praise and love God. 
fa 3g refs gafa are I ji-o tuDh bhaaveh raheh rajaa-ee. 
As you (God) will, so they live. 
veer OG Arfs FS Tath AS ufsArTT Tsu 
dargeh paiDhay jaan suhaylay hukam sachay paatisaahaa hay. ||15]| 
This is in order of true king, that they are to leave this world comfortably, and are to be honoured 
in His court. 15 
fer ada ae xafas wd i ki-aa kahee-ai gun katheh ghanayray. 
How to recite your attributes, there are so many to relate. 
viz 3 urefa @3 @Bd il ant na paavahi vaday vadayray. 
Even the eldest of the elders, could not know His limits. 
oon Ag fH ufs og 3 ffs Ao ufsArar Ss AENENIIH 
naanak saach milai pat raakho too sir saahaa paatisaahaa hay. ||16||6]/12]| 
Nanak says, “If you meet True, He saves your honour, O! God you are the king of the 
kings.” 16.6.12 
wg Has 4 zat i maaroo mehlaa 1 dakh-nee. MARU M: 1 DAKHNI 
arftur sad sare as viefs i kaa-i-aa nagar nagar garh andar. 
Body is a city and in the city is a fort (mind). 
Arar evar ufe aratsefe || saachaa vaasaa pur gagnandar. 
The Master of skies truly lives in it. 
wrfag erg Fe feorfes omit nu Gurfeer ua asthir thaan sadaa nirmaa-il aapay aap upaa-idaa. ||1|| 
The stable place is ever pure, this He creates Himself. 1 
ufefs Ae ZA Jews andar kot chhajay hatnaalay. 
In the fort are balconies, bazaars, 
wnt 8S SAS AHS || aapay layvai vasat samaalay. 
He Himself owns and then cares. 
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ane aure aS ae we ae Fact Sere 21 

bajar kapaat jarhay jarh jaanai gur sabdee kholaa-idaa. ||2|| 

The stone gates are thoroughly hardened with rust, they open with the word of Guru. 2 
aiste Se wer wa Fret ii bheetar kot gufaa ghar jaa-ee. 

In the fort is a cave, that goes to your home. 

3G we ent gate saret | na-o ghar thaapay hukam rajaa-ee. 

Nine homes (holes) of body are created in order. 

BAe usy ney vrs mm) mre serfe]r 1311 

dasvai purakh alaykh apaaree aapay alakh lakhaa-idaa. ||3]| 

In the tenth is unseen, infinite, Purkah, He Himself shows the unseen. 3 

u@z uret mrt fee err iI pa-un paanee agnee ik vaasaa. 

The air, water, fire are living at one place. 

nm a3 te SHAT W aapay keeto khayl tamaasaa. 

He Himself has created the play to enjoy. 

wordt nfs fred farour 3 nd are fisfa urfer nei baldee jal nivrai kirpaa tay aapay jal niDh paa-idaa. ||4|| 
With His grace the burning fire is put out with water, He Himself collects water from ocean. 4 
af Gurfé adt can Are 11 Dharat upaa-ay Dharee Dharam saalaa. 

Creating earth, He has made it home of faith. 

Gsufs yse@ »rfis fears 11 utpat parla-o aap niraalaa, 

The wonderous game of creation and desolation , is by Him. 

ugé 8 ator we eet aor fils erarfeer iui 

pavnai khayl kee-aa sabh thaa-ee kalaa khinch dhaahaa-idaa. ||5|| 

Everywhere He has created a play of air, whenever He wills He withdraws it in the end. 5 
ara noraa Hrafe Sat | bhaar athaarah maalan tayree. 

Your she-gardener (Maya)is of eighteen load. 

Gg ys ued } Sat ut cha-ur dhulai pavnai lai fayree. 

The air circles around her to whisk. 

dz gen ef dua oe afk wife ga mefeer en 

chand sooraj du-ay deepak raakhay sas ghar soor samaa-idaa. ||6|| 

The moon and sun, you have maintained two lamps. In the home of moon, sun lives. 6 
unit de Ssfe odt arefe ii pankhee panch udar nahee Dhaaveh. 

The five birds (senses) do not rush to fly. 

Fefee fray wifigs ee urefe i safli-o birakh amrit fal paavahi. 

The tree that bears the fruit of nectar, is a meaningful one. 

gouty not 32 ae are afe ay Sa garfeer 90 

gurmukh sahj ravai gun gaavai har ras chog chugaa-idaa. ||7|| 

Gurmukh recites, sings His attributes, in ease, and pecks the nectar of God. 7 

feafitfs feea deo sre ii jhilmil jhilkai chand na taaraa. 

Glitters and dazzles, even without moon or sun. 

Wan fate o fins der 11 sooraj kiran na bijul ghainaaraa. 

Neither there is a ray of sun, nor the lightening in the sky. 

weet aa@ frag oct at yfe afoor ufs arfeer ici 

akthee katha-o chihan nahee ko-ee poor rahi-aa man bhaa-idaa. ||8|| 

How to relate the unrelatable ? He is without any sign, though He is pervading all and is pleasing 
to mind. 8 
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undt ferafe Fifs Sfrmrer i pasree kiran jot uji-aalaa. 

When ray spreads, it gives the light to illuminate, 

afte afa 28 rf efemrer i kar kar daykhai aap da-i-aalaa. 

He, the graceful, creates and sees. 

wisde ye sears Ae ofs feos & wife efeer ncn 

anhad run jhunkaar sadaa Dhun nirbha-o kai ghar vaa-idaa. ||9]| 

The sound of the unfrictioned word, is ever playing sweet melody, this is playing in the home of 
beyond fear (God). 9 

P. 1034 

nisog St FH SE se 1 anhad vaajai bharam bha-o bhaajai. 

When the unfrictioned word sounds, the fears and doubts run away. 

Fae femrfu afm yg eet i sagal bi-aap rahi-aa parabh chhaajai. 

Everyone is living under Master’s shade. 

ne dt 3 qoute as efe HY ge ae 901 

sabh tayree too gurmukh jaataa dar sohai gun gaa-idaa. ||10|| 

Everyone is your, this Gurmukh knows, he looks nice at your door singing your attributes. 10 
unfe fsdag fears Aet 1 aad niranjan nirmal so-ee. 

You are Primal pure God, 

eg & Het BAT ae ii avar na jaanaa doojaa ko-ee. 

Ido not know anyone, other than thou you. 

daarg eA vfs wre UGA ae Tefeer IAI 

aykankaar vasai man bhaavai ha-umai garab gavaa-idaa. ||11]] 

One, Creator abides in mind, pleasing one, He removes the ego of my pride.11 
nifys utr Afsafe eho uv amrit pee-aa satgur dee-aa. 

I drink the nectar, given by true Guru. 

“eg & ret En Shor i avar na jaanaa doo-aa tee-aa. 

I do not know any second or third. 

8a 2a Fone udug uate uATd Unf] 9211 

ayko ayk so apar parampar parakh khajaanai paa-idaa. ||12]] 

The One is only One, He is supreme infinite, after testing He keeps one in His treasure. 12 
formrg fomrs Ag afes aigter 1 gi-aan Dhi-aan sach gahir gambheeraa. 

True is in knowledge, in concentration, very deep and profound. 

afe 3 a2 Sar der i ko-ay na jaanai tayraa cheeraa. 

None knows (the limit of) your expansion. 

AS d Sst 30 Ars aati fs A urfeer gal jaytee hai taytee tuDh jaachai karam milai so paa-idaa. ||13]| 
All that is created, begs from you. Upon whom you are kind, he gets. 13 

aay way Ag ote HS 1 karam Dharam sach haath tumaarai. 

The action, the faith, the truth is in your hand. 

@uaets me #3rd 1 vayparvaah akhut bhandaarai. 

The treasures of the carefree, are inexhaustible. 

3 chong fears net yg mm Afs fetter use 

too da-i-aal kirpaal sadaa parabh aapay mayl milaa-idaa. ||14|| 

O! my Master, you are ever merciful, kind, you yourself get the uniting to unite. 14 
nm Sf feure mm | aapay daykh dikhaavai aapay. 

He Himself sees and Himself shows. 
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wnt erfy Gant wm} i aapay thaap uthaapay aapay. 

He Himself bases and Himself debases. 

nit ats fees aes md ofa etefee sul aapay jorh vichhorhay kartaa aapay maar jeevaa-idaa. ||15]|| 
The Creator Himself unites then separates, and Himself gets one to die and be alive. 15 
at 3 351 30 nies 1 jaytee hai taytee tuDh andar. 

Whatever is created, it is within you. 

@ufe orfly Sf far Hefs 1 daykheh aap bais bij mandar. 

You sit in strong home, and see it yourself. 

ood Ae ad ASst ofe ants Ae ufe|r nIENINIaI 

naanak saach kahai baynantee har darsan sukh paa-idaa. ||16||1||13}| 

Nanak says, “I genuinely pray, seeing you (God) is pleasing to my mind.” 16.1.13 

Hg HIS" A il Maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

@eAG ure" A 3g Bret | darsan paavaa jay tuDh bhaavaa. 

I can see you, if you will. 

arf garfs ATS ae arer i bhaa-ay bhagat saachay gun gaavaa. 

In the loving devotion, I sing the attributes of True. 

ao 8S 3 wefs aes rd ane aArfeer 

tuDh bhaanay too bhaaveh kartay aapay rasan rasaa-idaa. ||1|| 

O! Creator if you will, I will love you, and you give my tongue, your nectar to enjoy. 1 
Hrofs wars yg ess 1 sohan bhagat parabhoo darbaaray. 

The devotees look nice in court of Master. 

yas 8@ afs eA Drs i mukat bha-ay har daas tumaaray. 

O! God, your servants are liberated. 

nimy ares 33 df as mates oy ftmrf]r 121 

aap gavaa-ay tayrai rang raatay an-din naam Dhi-aa-idaa. ||2]| 

One who surrenders oneself, is in your love, he, day and night, remembers your name. 2 
ehag gon et Be" 11 eesar barahmaa dayvee dayvaa. 

Isher, Brahma, gods and goddesses. 

fez sd ufs Sat Fer i indar tapay mun tayree sayvaa. 

Indar and many meditating sages, all are in your service. 

ast Ast a3 ase vig 5 det urfeer 13H 

jatee satee kaytay banvaasee ant na ko-ee paa-idaa. ||3]| 

Also, many of celibates, truthful, living in forests, are serving, none can know your limits. 3 
fee wee a@fe o Fe 1 vin jaanaa-ay ko-ay na jaanai. 

None can know, unless you let him know. 

i fae ad A mye we IIjo kichh karay so aapan bhaanai. 

Whatever you do, you do it as you like. 

au s@anie Aba Garé #2 wa werfeer ei 

lakh cha-oraaseeh jee-a upaa-ay bhaanai saah lavaa-idaa. ||4\| 

You have created eighty four lacs of beings, in your will, you give them to breathe (live). 4 
# fSq we F foae@ 3 11 jo tis bhaavai so nihcha-o hovai. 

Whatever you like, that is stable. 

HOH mmy gee FF i manmukh aap ganaa-ay rovai. 

Manmutkh thinks he does, so he weeps. 

Seg gor 58a 5 we wrfe wfe ey urfeer nun 
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naavhu bhulaa tha-ur na paa-ay aa-ay jaa-ay dukh paa-idaa. ||5|| 

Forgetting name, does not find a place, he suffers pain in birth and death. 5 
feos arfior Gx TA 1 nirmal kaa-i-aa oojal hansaa. 

The body is pure, the swan is bright. 

fan fefe any fede wiar i tis vich naam niranjan ansaa. 

In them is the lineage of taintless (God). 

Fad oe vifys afe ute aafs geo urfeer nen 

saglay dookh amrit kar peevai baahurh dookh na paa-idaa. ||6]] 

If one drinks all sorrows, treating them nectar, he does not suffer again. 6 
ag Weg EY ueufs Jz 1 baho saadahu dookh paraapat hovai. 

More tastes give more sufferings. 

Sarg 3a # vifs feare 1 bhogahu rog so ant vigovai. 

Indulging in luxuries, suffers ailments, and in the end is wasted off. 

veug Aa 3 fhedt wag fee we serie] 90 

harkhahu sog na mit-ee kabhoo vin bhaanay bharmaa-idaa. ||7|| 

His pains and pleasures do not ever finish, he wanders without being in God’s will. 7 
farms fegat 32 rere 11 gi-aan vihoonee bhavai sabaa-ee. 

All are wandering without the knowledge. P 

rat of afr fire wet 11 saachaa rav rahi-aa liv laa-ee. 

True is all pervading, be intuned with Him. 

feas@ rae ag Ag ast St APS frerfe]r ici 

nirbha-o sabad guroo sach jaataa jotee jot milaa-idaa. ||8|| 

Believe that fear-freeing word of Guru is true, He will get your light to merge in His light. 8 
WE MSS MIB HIS I atal adol ato! muraaray. 

God is ever living, unwavering, unweighable. 

firs nfs efs @fs SAS i khin meh dhaahi fayr usaaray. 

He destroys in a moment, then again creates. 

gy 3 Sftonr fits oct ahifs nafe Sf ustorfeer ue 

roop na raykh-i-aa mit nahee keemat sabad bhayd patee-aa-idaa. ||9]| 

He has no form, no sign, no limit, none can bid for Him, He loves One in the mysteries of 
word. 9 

P. 1035 

uM BAS & |A fipws 1 ham daasan kay daas pi-aaray. 

O! dear, I am servant of your servants, 

ft Arg 3B ters 11 saaDhik saach bhalay veechaaray. 

The perfecting in the thought of True, are nice. 

HB oe Fet fats eft om} arg fearfeer nao 

mannay naa-o so-ee jin jaasee. aapay saach darirhaa-idaa. ||10]| 

One who believes in His name, will win, He Himself confirms this truth. 10 
ué Ag AU Afswrar iI palai saach sachay sachi-aaraa. 

Having truth in mind, becomes truthful living of the True. 

Are are Hag fimrar i saachay bhaavai sabad pi-aaraa. 

One who loves His word is pleasing to God. 

fgsefe arg aor ofe anit ars dt ustorf]r 99 

taribhavan saach kalaa Dhar thaapee saachay hee patee-aa-idaa. ||11]| 
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In the three worlds, He made truth as art of living, this pleases the True. 11 

=a es mr Ag aet i vadaa vadaa aakhai sabh ko-ee. 

Everyone says, He is supreme. 

aa fas Ast fd 3 Te 1 gur bin sojhee kinai na ho-ee. 

But none can understand without Guru. 

nfs fie A Ars we ot Stefs Be uber 920 

saach milai so saachay bhaa-ay naa veechhurh dukh paa-idaa. |]12|| 

If one meets the true, he is loved by True, he suffers no pangs of separation. 12 

gag feds udt §3 i Dharahu vichhunay Dhaahee runnay. 

The separated from God, weep and cry. 

ufa uf aonfe Haefs Ys 1 mar mar janmeh muhlat punnay. 

They die and die, again take birth to die, on the fixed time. 

fan aan fq 2 eforet Afs 5 udsteer naan 

jis bakhsay tis day vadi-aa-ee mayl na pachhotaa-idaa. ||13]| 

Whomever He blesses, He gives laurels to him, the meeting One will not repent. 13 
nim} asst ymt garst 11 aapay kartaa aapay bhugtaa. 

He Himself is Creator, Himself is enjoyer. 

nm} frst wm} Hast i aapay tariptaa aapay muktaa. 

He Himself is contented and Himself liberated. 

mnt Hats ae yestag HAST Hg yorfeer naeH 

aapay mukat daan mukteesar mamtaa moh chukaa-idaa. ||14|| 

The God of liberation, gives the gift of liberation, He Himself finishes the greed and avarice. 14 
war & fiefs ag dere 1 daanaa kai sir daan veechaaraa. 

The power to think is the supreme gift, gift above gifts. 

ade age ANTE wera i karan kaaran samrath apaaraa. 

The Infinite, all power is the cause and the effect. 

afe afe 28 afar myer aadt ara wafer qu 

kar kar vaykhai keetaa apnaa karnee kaar karaa-idaa. ||15]| 

He creates and then Himself sees it, He gets to do what is worth doing. 15 
A ae aefs wre sefe ii say gun gaavahi saachay bhaaveh. 

Those who sing His attributes, they are liked by the True. 

33 3 Guafa 35 fa mrefe nt tujh tay upjahi tulh maahi samaaveh. 

All are born of you and will merge in you. 

woe Ars ad Rost fiefs ws my urfe]|r nse qusen 

naanak saach kahai baynantee mil saachay sukh paa-idaa. ||16]|2||141| 
Nanak says, “I speak the truth, that real happiness is in meeting the True.” 16.2.14 
HY HIS 9 Il maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

ngwe saue dyars ii arbad narbad DhunDhookaaraa. 

For crores and even more than crores of years, there was haze. 

uate 3 are" JaH wera | Dharan na gagnaa hukam apaaraa. 

There was neither a earth nor sky, only the order of Infinite was operating. 
a feg af6 5 de 3 gag do mete warfe]r na 

naa din rain na chand na sooraj sunn samaaDh lagaa-idaa. ||1|| 

Neither there was day nor night, neither there was moon nor sun, He was in trance in void. 1 
wet 5 wet uGz 5 ural 11 khaanee na banee pa-un na paanee. 


2171 


Neither there were sources of life, nor of sound, neither there was air, not water. 

Gufs wufs 3 nirez wat 1 opat khapat na aavan jaanee. 

Neither there was creation, nor desolation, neither coming (birth) nor going (death). 

ds use nus oct wae act 3 stg eorfeer 1211 

khand pataal sapat nahee saagar nadee na neer vahaa-idaa. ||2|| 

Neither there were continents, nor nether regions, nor seven oceans, nor river was flowing with 
water. 2 

a fe gag He uftmrer i naa tad surag machh pa-i-aalaa. 

Neither there were high (heaven), nor middle nor nether regions. 

@na fers dt & aa i dojak bhisat nahee khai kaalaa. 

Neither there was hell nor heaven, nor fear of death, 

aaa Han odt Hue Mee or at oft 3 afer al 

Narak surag nahee jaman marnaa naa ko aa-ay na jaa-idaa. ||3|| 

Neither there was hell, nor heaven, nor birth or death, neither anyone would come, nor go. 3 
yant fine Han 3 at i barahmaa bisan mahays na ko-ee. 

There was none of the Brahma, Vishnu or Mahesh. 

neg 3 ih 2a Fet i avar na deesai ayko so-ee. 

None other than one God was seen there. 

afte use oct ahs 3 Aor ot a By AY urfe]r en 

naar purakh nahee jaat na janmaa naa ko dukh sukh paa-idaa. ||4|| 

Neither there was woman, nor man, neither death nor birth, nor anyone would suffer sorrows. 4 
or afe act Act aaet nv naa tad jatee satee banvaasee. 

Neither then there was a celibate, nor meditating in forest. 

or afe fro rf Feet 1 naa tad siDh saaDhik sukhvaasee. 

Neither then there was a perfect nor perfecting, nor someone living happy. 

aft tami By 3 et oF & rg aarfeet nun jogee jangam bhaykh na ko-ee naa ko naath kahaa-idaa. ||5]| 
Neither there was garb of yogi, nor of a shaivait, none was called a Master. 5 

Wu su HAM 3 Fs yA il jap tap sanjam naa barat poojaa. 

Neither there was discipline of meditation, austerity, nor fasting nor worship. 

a & nifty eer Bar il naa ko aakh vakhaanai doojaa. 

None would tell or speak of another. 

nd orf Garis feat mm} aftafs urfeer én aapay aap upaa-ay vigsai aapay keemat paa-idaa. ||6|| 
He Himself creates, progresses and Himself fixes the worth. 6 

ot afs Hay Zerit Heer 1 naa such sanjam tulsee maalaa. 

Neither there was discipline of purity, nor rosary of Tulsi. 

ant arg 3 a sorar ii gopee kaan na ga-oo go-aalaa. 

Neither there was a maid, nor Krishan (lover), neither cows nor a grazer. 

33 ig unig 5 aet o & Sq eevee 11901 tant mant pakhand na ko-ee naa ko vans vajaa-idaa. ||71| 
There was no display of pretentious magic, nor anyone would play on flute. 7 

aan Wen odt wrftmr weft 1 karam Dharam nahee maa-i-aa maakhee. 

Neither there were rituals, nor a fly of wealth. 

ats wou odt aA mmdt 1 jaat janam nahee deesai aakhee. 

None would see any birth and any caste, with eyes. 

HHS 1G aS dt Hee ot a fee freer uc 

mamtaa jaal kaal nahee maathai naa ko kisai Dhi-aa-idaa. ||8]| 
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The greed, the net of birth was not in mind, none would remember anyone. 8 

fSe fide act HE o fiz 1 nind bind nahee jee-o na jindo. 

Neither there was semen, nor slandering, nor any living being. 

or 3fe diay a Hee | naa tad gorakh naa maachhindo. 

Neither there was Gorakh nor Machhinder. 

or afe fame fiers as Gufs o & aes gees itn 

naa tad gi-aan Dhi-aan kul opat naa ko ganat ganaa-idaa. ||9]| 

Neither there was knowledge, nor concentration, nor birth of lineage, nor any boasting one. 9 
P.1036 

eae Su odt gone wat i varan bhaykh nahee barahman khatree. 

Neither there was a Brahman nor Khatri, nor any garb for a sect. 

28 5 Gua ag arfez 1 day-o na dayhuraa ga-oo gaa-itaree. 

Neither there was a god, nor his shrine, neither a cow nor Gaitry. 

oH wa oct Stafe ores ot a yRT efeer n90N hom jag nahee tirath naavan naa ko poojaa laa-idaa. ||10|| 
Neither there was sacrificial fire, nor such feast, neither bath in sacred waters, nor anyone 
would conduct worship. 10 

ot & Her a & at i naa ko mulaa naa ko kaajee. 

Neither there was a Maulvi nor a Kazi. 

of & Ae Mea Taft I naa ko saykh masaa-ik haajee. 

Neither there was a Sheikh, nor sheikhs, nor a Hoji. 

sdhafs TE 5 USA edn o a AoE aafeer Naa 

ra-ee-at raa-o na ha-umai dunee-aa naa ko kahan kahaa-idaa. ||11]| 

Neither there was king of subjects, nor ego of wealth, nor anyone would boast for it. 11 

s@ 5 sast o fire Rat 1 bhaa-o na bhagtee naa siv saktee. 

Neither there was loving devotion, nor of Shiv nor shakti. 

Ag ts fifg adt sat | saajan meet bind nahee raktee. 

Neither there was a friend, a dear, nor any semen or blood (of female) 

nm Arg nl eens APS Ss Steer 1921 aapay saahu aapay vanjaaraa saachay ayho bhaa-idaa. ||12]| 
He Himself is owner, and Himself a purchaser, this is what is liked by True. 12 

ae asa 6 ftifigfs AAs 1 bayd katayb na simrit saasat. 

Neither there was Ved or Kateb, nor Simrisitis or Shashtras. 

wes use @2 dt »rAS II paath puraan udai nahee aasat. 

Neither any one was reading Puran (religion texts), nor there was sun to rise and set. 

aos wast orf mratag wm ney eerfe]|r 19311 

kahtaa baktaa aap agochar aapay alakh lakhaa-idaa. |]13|| . 
The saying and speaking was unknowable Himself, He Himself was seeing the unseen. 13 
a fq arer ot Has Gurfenr 1 jaa tis bhaanaa taa jagat upaa-i-aa. 

When He desired, He created the world. 

ag wer mirsrz sorfeme | baajh kalaa aadaan rahaa-i-aa. 

He kept the fabricated intact without pillars. 

qu fans nda Cure writer Hg eorfe]r uae 

barahmaa bisan mahays upaa-ay maa-i-aa moh vaDhaa-idaa. ||14|| 

He created Brahma, Vishnu, Mahesh, thus He increased the love for worldliness. 14 

fesé a@ afs nag Heer 1 virlay ka-o gur sabad sunaa-i-aa. 

Guru taught his word to a very special one. 
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afs afs 28 gen narfemr kar kar daykhai hukam sabaa-i-aa. 

He creates, then sees His all prevailing order. 

as qois wars od8 qusg usa orfe]er nqui 

khand barahmand paataal arambhay guptahu pargatee aa-idaa. ||15]] 

He began with the creation of continents, universe, nether regions and thus revealed the unseen. 15 
x a nig 3 we aet il taa kaa ant na jaanai ko-ee. 

None knows His end. 

ya ga 3 Ast Te 1 pooray gur tay sojhee ho-ee. 

Only perfect Guru can let know. 

orwea Ate 33 fine fin se ge arfeer wena 

naanak saach ratay bismaadee bisam bha-ay gun gaa-idaa. ||16||3|]15]| 

Nanak says, “The wonder-struck are in love with True, singing His attributes, are 
enraptured.” 16.3.15 

wy Haw 4 il maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

wim wiry Gurf fsarer i aapay aap upaa-ay niraalaa. 

The wonderous creates Himself from Himself. 

Arar eng aft efemrar 11 saachaa thaan kee-o da-i-aalaa. 

The merciful has sanctified the place. 

u@z urat mat ar dag arfimr ae serie 191 

Pa-un paanee agnee kaa banDhan kaa-i-aa kot rachaa-idaa. ||1|| 

Joining together the air, the water, the fire, He creates the fort of body. 1 

3@ we ant} erreard ii na-o ghar thaapay thaapaphaarai. 

The Creator has created mine doors. 

BAe GAT nrese nfurs 11 dasvai vaasaa alakh apaarai. 

In the tenth lives Unseen, Infinite. 

afes Rus 32 ats Poors qoute Ae 3 afe]r 12H 

saa-ir Sapat bharay jal nirmal gurmukh mail na laa-idaa. ||2|| 

He filled seven seas with pure water, Gurmukhs are spared of filth. 2 

afe nth dua fs Aare 1 rav sas deepak jot sabaa-ee. 

Everywhere is the light of suns, moons, lamps (stars). 

nm afs 28 efsmret i aapay kar vaykhai vadi-aa-ee. 

He Himself creates and Himself sees the greatness. 

afs Agu ret Geerst Ae Aer urfeer an jot saroop sadaa sukh-daata sachay sobhaa paa-idaa. ||3|| 
The embodiment of light is ever happiness Giver, one gets, if he wins His praise. 3 
as ufo are uee eure i garh meh haat patan vaapaarea. 

In the fort of body are shops, bazars and trading ones. 

yd Sf 38 zen it poorai tol tolai vanjaaraa. 

The trading one weighs in perfect weight. 

vm ase ferrd & vrd ahifs urfeer nen aapay ratan visaahay layvai aapay keemat paa-idaa. ||4]| 
He keeps the gems in His own custody, and Himself bids for them. 4 

afifs ure ureead 11 keemat paa-ee paavanhaarai. 

The one who bids, has fixed the values. 

2yses ys Fes i vayparvaah pooray bhandaarai. 

The treasures of the perfect are full. 

Aaa ast 8 nim afoor gente far gerfe]r un 
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sarab kalaa lay aapay rahi-aa gurmukh kisai bujhaa-idaa. ||5]| 

The Master of all arts, is pervading by Himself, this He gets some Gurmukh to realize. 5 
sefs ae yet gg Be 1 nadar karay pooraa gur bhaytai. 

If He is graceful, one meets a perfect guru. 

WH Hea 5 He Sz Il jam jandaar na maarai faytai. 

The devil of death does not hit Him. 

fa ne nists ong fart nd fire fomrfe]er nen 

ji-o jal antar kamal bigaasee aapay bigas Dhi-aa-idaa. ||6|| 

As a lotus blossoms in water, He Himself blossoms and takes cares. 6 

nm} zak nifys ore 11 IIe HTS BS wes il aapay varkhai amrit Dhaaraa. ratan javayhar laal apaaraa. 
He Himself rains the stream of nectar. In it are lot of gems, jewels and pearls. 

nfsag fed 3 yar ure dy vereg urfker nou 

satgur milai ta pooraa paa-ee-ai paraym padaarath paa-idaa. ||7|| 

If a true Guru is blessed, then we will meet the Perfect, the wealth of love. 7 

Qn uerag wd ons | paraym padaarath lahai amolo. 

One who is blessed with the invaluable wealth of love. 

aa dt 3 urefit yar 38 11 kab hee na ghaatas pooraa tolo. 

He never weighs less, he weighs perfect. 

Fe a enrdt 32 Ae AGer ufeer iti sachay kaa vaapaaree hovai sacho sa-udaa paa-idaa. ||8]| 
One who trades in true, he purchases the true goods. 8 

Ae Ager feaer & we 1 sachaa sa-udaa virlaa ko paa-ay. 

Very rare one can purchase the true goods. 

ya Afsag fH fire 11 pooraa satgur milai milaa-ay. 

If one meets true Guru, then one can get united. 

P. 1037 

goufe df W gay vert wd gay Meet tH 

gurmukh ho-ay so hukam pachhaanai maanai hukam samaa-idaa. ||9]| 

If one is Gurmukh, he will realize His order, obeying His order, he merges in Him. 9 
Tan wren get Arfemr i hukmay aa-i-aa hukam samaa-i-aa. 

One comes in order, merges in order. 

gan ft wars Surfemr | hukmay deesai jagat upaa-i-aa. 

All created world is seen in order. 

Tan Hag He ufeorer gan aor safest soll 

hukmay surag machh pa-i-aalaa hukmay kalaa rahaa-idaa. ||10|| 

The heaven, hell and nether regions, are in order, He has the art to keep them in order. 10 
gan vast ae fife ad 11 hukmay Dhartee Dha-ul sir bhaara”. 

The load of The earth on the head of bull (of faith) is in order. 

gan uz urét dard 11 hukmay pa-un paanee gainaara". 

The air, water and sky are in order. 

Tan fre Fact ufe err gan Fe Ferfe|r sau 

hukmay siv saktee ghar vaasaa hukmay khayl khaylaa-idaa. ||11]| 

The abode of Shakti and Shiva is in order, everyone play one’s role, in order. 11 
gan »rse wraret | hukmay aadaanay aagaasee. 

The spreading of sky is in order. 

yan ae ae fysee eit 1 hukmay jal thal taribhavan vaasee. 
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The life in waters, in deserts, in three worlds is in order. 

Tan AMA ferea Fer ats Tan Sf feerf|r 09211 

hukmay saas giraas sadaa fun hukmay daykh dikhaa-idaa. ||12]| 

All and every breath and morsel are in order, He sees and let them see in order. 12 
gath Gure en mare 1 hukam upaa-ay das a-utaaraa. 

He created ten incarnations, in order. 

@e wow nares ore i dayv daanav agnat apaaraa. 

The gods, the demons are uncountable, unlimited. 

wS Jeu A eaare OS wis fete merfeer 1980 

maanai hukam so dargeh paijhai saach milaa-ay samaa-idaa. ||13]| 

If one realizes order, he is honoured in His court, he has got to merge in True. 13 
gan Fa wa Fes | hukmay jug chhateeh gudaaray. 

The thirsty six ages are passing in order. 

gan fia rrfter ¥ters u hukmay siDh saaDhik veechaaray. 

The perfect and perfecting on thought are in order. 

nfl org oat Ae aT ot aut yas aateer 18H 

aap naath nathee" sabh jaa kee bakhsay mukat karaa-idaa. |/14/| 

He Himself is Master, and He is keeping everyone in His string, becoming graceful, He liberates. 14 
afer de ad nfs oe u Sa wee Ber STH I 

kaa-i-aa kot garhai meh raajaa. nayb khavaas bhalaa darvaajaa. 

In the fort of body, He is a king. Special assistants are decorating His doors. 
fuftor Se ond ute ear af urfy ugeier qui 

mithi-aa lobh naahee ghar vaasaa lab paap pachhutaa-idaa. |/15]| 

The greedy in illusion do not find place in home, he commits sins, in greed and repents. 15 
FS Asy sara nfo ard i sat santokh nagar meh kaaree. 

The Creator is in the city of truth and patience. 

Fg Ag Hay Hate yerdt 1 jat sat sanjam saran muraaree. 

The celibates, the truthful, the ones in discipline, all are in the refuge of God, 
oon Huth fhe nanfteg ge Fact ufs wher usénensen 

naanak sahj milai jagjeevan gur sabdee pat paa-idaa. ||16}|4||16]| 

Nanak says, “The Giver of the life to the world blesses, in ease, one in the word of Guru is 
blessed with this honour.” 16.4.16 

WY Has q Il maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

He oer mnrdufs arét | sunn kalaa aprampar Dhaaree. 

The Infinite is holding void in system. 

ef fsoreu mere mut 1 aap niraalam apar apaaree. 

The supreme God is keeping Himself detached. 

wnt avafs afs afs 28 Hos Hs Gurfee]r na 

aapay kudrat kar kar daykhai sunnahu sunn upaa-idaa. ||1|| 

He Himself creates His wonder and sees, He creates void out of void. 1 

u@z urét #8 3 AP I pa-un paanee sunnai tay saajay. 

The air and water are created out of void. 

figafe @arfe arfimr as aH 11 sarisat upaa-ay kaa-i-aa garh raajay. 

He created the world, then forts of body and king in it. 

wrafs urat AG ats srt HS aor sofeer 1120 
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agan paanee jee-o jot tumaaree sunnay kalaa rahaa-idaa. ||2|{ 

The fire, the water, the life, all are your light, you create them in system from void. 2 

Hag gor ferg Haq Gere i sunnahu barahmaa bisan mahays upaa-ay. 

You created Brahma, Vishnu, Mahesh from void. 

88 ees pa Awe ii sunnay vartay jug sabaa-ay. 

All living in ages, are created out of void. 

feq ue dee A ag yor Poy fiesha vay garfeer an 

is pad veechaaray so jan pooraa tis milee-ai bharam chukaa-idaa. ||3]| 

One who thinks of this state of being, is a perfect person, meeting him, doubts are removed.3 
Hog Aus Adee en} il sunnahu sapat sarovar thaapay. 

The seven seas are created out of void. 

fafs ATA <ters mm} 1 jin saajay veechaaray aapay. 

One who creates, He Himself thinks about them. 

fag As Afe Mgr geyfe oe fats aghs fs 3 ufe]r Hel 

tit sat sar manoo-aa gurmukh naavai fir baahurh jon na paa-idaa. ||4|| 

In those seven seas, the mind-Gurmukh takes bath, he does not enter womb again. 4 

Hag de yag dee 1 sunnahu chand sooraj gainaaray. 

The moon, the sun, the sky are created out of void. 

fon af Afs fyaee Are 1 tis kee jot taribhavan saaray. 

His light is prevailing in all the three worlds. 

88 wee yore feorsy HS set erfeer ui sunnay alakh apaar niraalam sunnay taarhee laa-idaa. ||5|| 
The unseen, infinite, detached is in void, in void, He is in trance. 5 

Hog wats wang rz | sunnahu Dharat akaas upaa-ay. 

The earth, the sky is created from void. 

fas er wa AY ae we 1 bin thammaa raakhay sach kal paa-ay. 

The true is holding them without pillars but with a system. 

fgsee Aria Peet aftr orf Garfe werfe]er wen 

taribhavan saaj maykhulee maa-i-aa aap upaa-ay khapaa-idaa. ||6]| 

Creating there worlds, He strings them in Maya. He Himself creates and then desolates. 6 
Hog wat dog wet 1 sunnahu khaanee sunnahu banee. 

The sources of life are from void, the word is from void. 

Hog Guet dfs mraz 1 sunnahu upjee sunn samaanee. 

All are created from void, and they merge in void, 

3gq ves dior fhfs aed firme nafe herfe]er non 

ut-bhuj chalat kee-aa sir kartai bismaad sabad daykhaa-idaa. ||7|| 

This wonderful feat is created by Creator, He shows it to those, who are struck in the wonder of 
the word, 7 

Hog of fear efe at 1 sunnahu reat dinas du-ay kee-ay. 

Both the night and day are created from void. 

Gufs wufs mer gy AS i opat khapat sukhaa dukh dee-ay. 

He gives the pain and pleasure of birth and death. 

Fe Be ot 3 yng orstsr geuf fon wg urfeer cu 

sukh dukh hee tay amar ateetaa gurmukh nij ghar paa-idaa. ||8|| 

Gurmukh is immortal, detached, from pains and pleasures, he is blessed with own home. 8 
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P. 1038 

WH 3g fea gag wreeaS 1 gon yfe fewer 3 3 Te 

saam vayd rig jujar atharban barahmay mukh maa-i-aa hai tarai gun. 

The Sam, the Rig, the Jajur, the Atharban, they are from the mouth of Brahma and are Maya in 
three gunnas. 

a aft chefs afe 5 Ae & SE FS fHE oreer eH 

taa kee keemat kahi na sakai ko ti-o bolay ji-o bolaa-idaa. ||9|| 

None can tell His value. One speaks in the way, you (God) like him to speak. 9 
Hog Aus uss Gere 11 sunnahu sapat paataal upaa-ay. 

You created seven nether regions from void. 

Hog see a8 fee we 1 sunnahu bhavan rakhay liv laa-ay. 

You are keeping intuned the world from void. 

nm arse ahr »rrdufs ag 33 ator aorfeer soi 

aapay kaaran kee-aa aprampar sabh tayro kee-aa kamaa-idaa. ||10]| 

O! my all pervading God, you are the cause and the effect of all, everyone earns what you have 
done for them. 10 

‘OA 3H AS AG 3a arfemr 1 raj tam sat kal tayree chhaa-i-aa. 

In dark age, three Gunnas are an illusion created by you. 

WOM Hae TEA ee urfemr i janam maran ha-umai dukh paa-i-aa. 

The pains of birth and death are the product of ego. 

frm 3 fur ae ofe aenft afe wa wats aerfeer naa 

jis no kirpaa karay har gurmukh gun cha-uthai mukat karaa-idaa. ||11|| 

Upon whomever He is kind, he is Gurmukh of God, he is placed in fourth state, thus he is 
liberated. 11 

Hog Gut en »resre || sunnahu upjay das avtaaraa. 

Ten incarnations are born out of void. 

figafe Gurfe efor ure 11 sarisat upaa-ay kee-aa paasaaraa. 

Creating world He expands Himself. 

ae wae ae dtaee A Ate fof oH aorfee]r 19211 

dayv daanav gan ganDharab saajay sabh likhi-aa karam kamaa-idaa. ||12|| 

The gods, the demons, the men, the court dancers, are created by you, all do what is pre-ordined 
for them. 12 

gente AHS Sa 5 Tet | gurmukh samijhai rog na ho-ee. 

Gurmukh realizes thus suffers no ailment. 

fe ga at uGst wre AG Set 11 ih gur kee pa-orhee jaanai jan ko-ee. 

This is ladder of Guru, very rare one knows. 

Ware Palate yes uses A yes sito ufs ufeer 19811 

jugah jugantar mukat paraa-in so mukat bha-i-aa pat paa-idaa. ||13]| 

He is source of liberation in all ages, whomever he liberates, he is honoured. 13 
uta 33 Hag usarAr tt panch tat sunnahu pargaasaa. 

The five elements spring up from void. 

@a Hrtaft aH nifemrar i dayh sanjogee karam abhi-aasaa. 

The body is out of union and for doing deeds. 

ae ser oft HAsfa He wy us drfeer nae 

buraa bhalaa du-ay mastak leekhay paap punn beejaa-idaa. ||14|| 
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The good or bad are preordained. Vices and virtues are sowed accordingly. 14 
sn Afsas use fees 11 ootam satgur purakh niraalay. 

True Guru is supreme and wonderful person. 

nafe 33 ufs aff Hse 11 sabad ratay har ras matvaalay. 

Those in love with word are mad for the nectar of God. 

fafa aft fifa famrg ag 3 uredbd ye afar frerfe]er usu 

riDh buDh siDh gi-aan guroo tay paa-ee-ai poorai bhaag milaa-idaa. ||15|| 

The treasure, the wisdom, the perfection, the knowledge are taught by Guru, but one gets ifheis 
lucky. 15 

fen Ho wrfemr x@ Sg user i is man maa-i-aa ka-o nayhu ghanayraa. 

The mind is engrossed in lot of love for Maya. 

at gsg famrst xeg fester ko-ee boojhhu gi-aanee karahu nibayraa. 

Some savant should know and liberate me. 

YAY MOAT ISA HIN og Set Fw confer use 

aasaa mansaa ha-umai sahsaa nar lobhee koorh kamaa-idaa. ||16]| 

The man in the hopes, desires, doubts and ego is greedy, he earns by telling lies. 16 
Afsare 3 we dterer 11 satgur tay paa-ay veechaaraa. 

Get the thought from true Guru. 

Ho marty AS wre are II Sunn samaaDh sachay ghar baaraa. 

Live in true home, by being in trance in void. 

oon fears og nee ofs Ag oh oth mf] nso 

naanak nirmal naad sabad Dhun sach raamai naam samaa-idaa. ||17||5]/171| 
Nanak says, “The pure is the sound and rhythm of word, one who hears it, he merges in the true 
name of God.” 17.5.17 

wg Has 4 il maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

a Sar ga ete efemrer it jah daykhaa tah deen da-i-aalaa. 

Wherever I see, I see merciful to the poor. 

nerfs 3 ret ys freurer 1 aa-ay na jaa-ee parabh kirpaalaa. 

The merciful Master, neither comes nor goes. 

Hor iets gafs mret afoS foorey oem 191 

jee-aa andar jugat samaa-ee rahi-o niraalam raa-i-aa. ||1]| 

In all beings there is a system. The king (God) remains detached. 1 

aa for aft afm fg ary o aftr i jag tis kee chhaa-i-aa jis baap na maa-i-aa. 
The world is in His image, He has neither mother, nor father. 

ot faq Be 5 sare confer 1 naa tis bhain na bharaa-o kamaa-i-aa. 

Neither He has sister, brother nor He earns (makes) anyone. 

a fq Gufs wufs ae ast Gg omereg vfs efor 11211 

naa tis opat khapat kul jaatee oh ajraavar man bhaa-i-aa. ||2|| 

He has no caste, no lineage, no birth and no death, He is beyond aging, pleasing to mind. 2 
3 ers ys ordi ffs aver il too akaal purakh naahee sir kaalaa. 

You are Purakh, beyond time, and beyond the approach of death. 

3 yey wisy wan fearer il too purakh alaykh agamm niraalaa.’ 

You are unrelatable, unapproachable, wonderful, Purakh. 

AS Hafe nafe wis Hise Aon ote fee efor 130 

sat santokh sabad at seetal sahj bhaa-ay liv laa-i-aa. ||3]| 
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You are true word in patience, and extremely cool, let everyone be intuned with you, in ease. 3 
3 wos o8& wf wr i tarai vartaa-ay cha-uthai ghar vaasaa. 

All are living in three Gunnas, let them have abode in fourth. 

ares frees ot fee apart i kaal bikaal kee-ay ik garasaa. 

Such people are eaten up by the death in one morsel. 

fears Hfs nae renfteg afe wave rate ferfeor isn 

nirmal jot sarab jagjeevan gur anhad sabad dikhaa-i-aa. ||4]| 

The Giver of life to poor is pure light. Guru has shown me the sound of unfrictioned word. 4 
su Ha Ha ws ofe fips 11 cotam jan sant bhalay har pi-aaray. 

The saints are good persons, loving ones, God loves them. 

ofs om HS we Gare 11 har ras maatay paar utaaray. 

They are intoxicated in the nectar of God and are liberated. 

woe 32 As Ao Hats off ge wert ure wu 

naanak rayn sant jan sangat har gur parsaadee paa-i-aa. ||5|| 

Nanak says, “I am feet-dust of the congregation of saints, this I am blessed with the grace of 
Guru.” 5 

¥ visermit Hw Afs 38 0 too antarjaamee jee-a sabh tayray. 

You are all pervading, all beings are yours. 

P. 1039 

¥ Bsr on Awe 39 || too daataa ham sayvak tayray. 

You are a Giver, I am your servant. 

nifigs ony fru afe dA afs ferry aay shurfemr nen 

amrit naam kirpaa kar deejai gur gi-aan ratan deepaa-i-aa. ||6]| 

O! God, be kind and give me the nectar of name. Guru has enlightened the gem of knowledge. 6 
ue 33 fifts fe 3g after 1 panch tat mil ih tan kee-aa. 

He created this body, by assembling five elements. 

»isH oH ure BY ehar 11 aatam raam paa-ay sukh thee-aa. 

Then He placed the soul in it, this was pleasing. 

wen aagfs vifys ag wer ofs oni ag fs ufo DH 

karam kartoot amrit fal laagaa har naam ratan man paa-i-aa. ||7]| 

My actions bore the fruit of nectar. The gem of the name of God was placed in my mind. 7 

or fig ge flor ng nfm 11 naa tis bhookh pi-aas man maani-aa. 

With this neither there is hunger nor thirst, my mind is ever pleasing. 

Fae fsdag wife wfe afer 11 sarab niranjan ghat ghat jaani-aa. 

I could know that God is in all bodies. 

vifys afk ost aes torah qenfs wie garter en 

amrit ras raataa kayval bairaagee gurmat bhaa-ay subhaa-i-aa. ||8]| 

Only detached is engrossed in the sweet nectar, with the wisdom of Guru, he is in love, in ease.8 
wiftorsn aan ae fey ast | aDhi-aatam karam karay din raatee. 

Day and night, he does spiritual deeds. 

fone fs fedsfs ast 11 nirmal jot nirantar jaatee. 

He knows the all pervading is pure light. 

Fae arg oA ath sAot Bz aS eerfeor el 

sabad rasaal rasan ras rasnaa bayn rasaal vajaa-i-aa. ||9|| 

The word for him is source of nectar. O! tongue enjoy this relish, and joyfully play on flute. 9 
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e as ene Fett i bayn rasaal vajaavai so-ee. 

Only one plays upon the delighting flute, 

ww aft fywae et Tet 1 jaa kee taribhavan sojhee ho-ee. 

who has the knowledge of three worlds. 

wan gag feo fat gents fe ani oth few afer usoN 

naanak boojhhu ih biDh gurmat har raam naam liv laa-i-aa. ||10]| 

Nanak says, “Realize in this way, with wisdom of Guru, be intuned with name of God.” 10 
Wh Ae fees HAs u aisay jan virlay sansaaray. 

Such people are very few in the world. 

ge nag dterefe safe feee 1 gur sabad vichaareh raheh niraaray. 

Who ponder over the word of Guru and live detached. 

onl safe Hats ae safe fae Rae Foy Afe orf 199 

aap tareh sangat kul taareh tin safal janam jag aa-i-aa. ||11|| 

They liberate themselves and liberate whole congregation, their birth in world is meaningful. 11 
wg ug veg Are Het ghar dar mandar jaanai so-ee. 

They know the home of God. 

fig ye ae 3 At Fe 11 jis pooray gur tay sojhee ho-ee. 

They have the full knowledge about it, given by perfect Guru. 

arfinr aa Hos Host Ye Ae Ag Ae ses sete 9211 

kaa-i-aa garh mahal mahlee parabh saachaa sach saachaa takhat rachaa-i-aa. ||12|| 

Body is the fort, the owner is in His home (in it), He is true Master, He, the Truest of the true, is 
occupying the throne. 12 

ega On we de ete Af i chatur das haat deevay du-ay saakhee. 

The fourteen are shopes (worlds), and two lamps are witness. 

Rae us act finy enit 1 sayvak panch naahee bikh chaakhee. 

That the servants of prominent (God), have not tasted the poison. 

nists wag miqu fratea gfe fifeet afs ag urfemr sai 

antar vasat anoop nirmolak gur mili-ai har Dhan paa-i-aa. ||13|| 

In their mind is a beautiful, invaluable thing (name of God), meeting Guru, they are blessed 
with this wealth of God. 13 

sufs ad su aft arfeer 11 takhat bahai takh-tai kee laa-ik. 

The worthy of the throne, should sit on the throne. 

ue mre genfs urfea 11 panch samaa-ay gurmat paa-ik. 

In the wisdom of Guru, the servant (ruler), may live intuned with Prominent (God). 

morte garet 3 gt det AoA way gerfemr Ie 

aad jugaadee hai bhee hosee sahsaa bharam chukaa-i-aa. ||14]| 

Get rid of any doubt, He is Primal, in all ages, He is and He will be. 14 

sufs Heny 38 feq at i takhat salaam hovai din raatee. 

Day and night, the throne is presented with salutes. 

feg rg weet qanfs few Ast iI ih saach vadaa-ee gurmat liv jaatee. 

This is the true glory, have it while being intuned with the wisdom of Guru. 

wea oy Aug so set ofe nifs meet for naa 

naanak raam japahu tar taaree har ant sakhaa-ee paa-i-aa. ||15})/1)|18]) 

Nanak says, “Those who wish to liberate, remember name of God, He is friend, available in the 
end.” 15.1.18 
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Hg HIS Y ii Maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

ufs ug Hag 3 Ae set har Dhan sanchahu ray jan bhaa-ee. 

O! my brother, my friends, gather the wealth of God. 

Hfsga Afe gag Aeeet 1 satgur sayv rahhu sarnaa-ee. 

Serving True Guru, live in His refuge. 

shag 3g 3 oad 3 ae ofS Gum Fale Aerie NGI 

taskar chor na laagai taa ka-o Dhun upjai sabad jagaa-i-aa. ||1|| 

No thief, no burglar can steal it, since the word gives sound (alarm) and awakes. 1 
¥ Scary foo ae 11 too aykankaar niraalam raajaa. 

You alone are Creator, detached king. 

3 »rfy neafe Ae & BAT II too aap savaareh jan kay kaajaa. 

You yourself settle the matters of your men. 

ng mss yng wiles afs mates ats Hofer 12H 

amar adol apaar amolak har asthir thaan suhaa-i-aa. ||2|| 

You are ever living, stable, infinite, invaluable God, you look nice at your stable place. 2 
Sct wart Gs war i dayhee nagree ootam thaanaa. 

The body is a city, a nice place. 

us 8a eafe wears ii panch lok vaseh parDhaanaa. 

the five prominent people stay in it. 

Gufs ddlerg fray Ha mf warftmr wan oopar aykankaar niraalam sunn samaaDh lagaa-i-aa. ||3|| 
Above them is one Creator, the detached one, He is in trance, in void. 3 

Sat sardt 58 eae 1 dayhee nagree na-o darvaajay. 

The body is a city, having nine gates, 

fife ffs xedors A 11 sir sir karpaihaarai saajay. 

the Creator has created, each one better than other. 

BAe yay mss frees nd neers serfemrr 118 11 dasvai purakh ateet niraalaa aapay alakh lakhaa-i-aa. ||41| 
In tenth gate is detached Purakh. He is detached and wonderous, He has shown the unseen.4 
yay my Ae eters i purakh alaykh sachay deevaanaa. 

God is beyond description, His court is true. 

gath sere Ag shrsr i hukam chalaa-ay sach neesaanaa. 

He passes orders fixing true seal. 

wea df sag wg rua afs mrs on ony ure HUI 

naanak khoj lahhu ghar apnaa har aatam ream naam paa-i-aa. ||5]| 

Nanak says, “Find out your own home, O! soul, meet God through His name.” 5 
P.1040 

Rea fedaa yey AAT II sarab niranjan purakh sujaanaa. 

God of everyone is all aware Purakh, 

nee ad Te fares Ast i adal karay gur gi-aan samaanaa. 

He delivers justice, in the light of Guru’s knowledge. 

ary ay 8 asefs we UGA Se garfemr Ell 

kaam kroDh lai gardan maaray ha-umai lobh chukaa-i-aa. ||6]| 

Holding by neck, He kills cupidity, anger, and removes the greed and ego. 6 

Ae ets eA fedara ii sachai thaan vasai nirankaaraa. 

The Formless abides at the true place. 

wef uerd Ae Ytere 11 aap pachhaanai sabad veechaaraa. 
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He Himself is recognized through the thought of word. 

Fe Hote foey fsdsts mez are garfemr (1911 sachai mahal nivaas nirantar aavan jaan chukaa-i-aa. ||7|| 
His stay in the true home is continuing, He is above the cycle of birth and death. 7 
at ue 3S 5 UGE Sse | naa man chalai na pa-un udaavai. 

Neither mind wanders, nor air carries away. 

Haft WaT wiorsE <@ 1 jogee sabad anaahad vaavai. 

When Yogi plays upon unfrictioned word. 

ue nae sears fooen yf wrt ete peter uci 

panch sabad jhunkaar niraalam parabh aapay vaa-ay sunaa-i-aa. ||8]| 

The sound of five words is wonderous, Master Himself sings for others to listen. 8 
3@ Sear nat AHTST I bha-o bairaagaa sahj samaataa. 

Being mad in fear (of God) he merges, in ease. 

aGh fsmraft meats ast 11 ha-umai ti-aagee anhad raataa. 

Leaving ego, he is engrossed in the unfrictioned word. 

whag Afe fodag at Aaa fodas afemr tn anjan saar niranjan jaanai sarab niranjan raa-i-aa. ||9|| 
In taints, know the essence of Taintless, that king is above all taints. 9 

gu & SHq ys mifiert | dukh bhai bhanjan parabh abhinaasee. 

The imperishable Master is perisher of fears, sorrows. 

aa a2 act wn et 11 rog katay kaatee jam faasee. 

He cures my diseases and cuts the noose of death. 

aoa ofs ys A sé gag ate fifeer afe ys ufemr sol 

naanak har parabh so bha-o bhanjan gur mili-ai har parabh paa-i-aa. ||10|| 

Nanak says, “God-Master is fear-destroyer, meeting Guru, I meet my God-Master.” 10 
ad aeg fodag A 1 kaalai kaval niranjan jaanai. 

One who knows Taintless (God), eats up death. 

gS aey 8 Awe uEre II boojhai karam so sabad pachhaanai. 

One who realizes His grace, he realizes word. 

nmdt Te oefly uae AE PSR ar Sy Refer 9a 

aapay jaanai aap pachhaanai sabh tis kaa choj sabaa-i-aa. ||11|| 

He Himself knows, Himself realizes, it is all His feat, everywhere. 11 

nid Arg mm) wera ll aapay saahu aapay vanjaaraa. 

He Himself is financer and Himself is a purchaser. 

wnt use ugeeara il aapay parkhay parkhanhaaraa. 

The assayer Himself assess. 

wm aft anedt oe nd ahifs urfimr 92 aapay kas kasvatee laa-ay aapay keemat paa-i-aa. ||12|| 
He Himself tests with touch-stone and Himself bids. 12 

wef efemrfés afer yfs ordt 11 aap da-i-aal da-i-aa parabh Dhaaree. 

He Himself is merciful Master taking mercy. 

ufe ufe af sfmr aserdt | ghat ghat rav rahi-aa banvaaree. 

God is pervading all bodies. 

yoy nits =f fovaes ae yee yee frerfemr aan 

purakh ateet vasai nihkayval gur purkhai purakh milaa-i-aa. ||13|| 

The detached Purakh, lives detached, Guru-gets the men to meet that Purakh. 13 
yg wor dist aaa aee | parabh daanaa beenaa garab gavaa-ay. 

Master is wise, intelligent, removes ego. 
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gat Ae 2g feerz  doojaa maytai ayk dikhaa-ay. 

He finishes duality and shows one. 

nim fa feereny Hat ones fsdrig arfemr 119811 aasaa maahi niraalam jonee akul niranjan gaa-i-aa. ||14]| 
The born one is detached even while in desires, if he sings the One beyond lineage. 14 
aGh Afe nafs Ay det u ha-umai mayt sabad sukh ho-ee. 

Removing ego, one is happy in word. 

ning frara format Fat 1 aap veechaaray gi-aanee so-ee. 

One who himself ponders is a knowledgeable. 

waa ofe Ag ofs ge oo Asters Ay we Ue NAUNINIEH 

naanak har jas har gun laahaa satsangat sach fal paa-i-aa. ||15|[2|/191| 

Nanak says, “The praise of God, singing the attributes of God, gives the gain that in true 
congregation one gets the true reward.” 15.2.19 

WY How 9 || maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

AY ag A whe ae i sach kahhu sachai ghar rahnaa. 

Be truthful in speech and live in true home. 

Hftes veg sare Ag Tez" i jeevat marahu bhavijal jag tarnaa. 

Die while living, and swim across the terrifying waters of the world. 

Oe afog gg at goo ws ofe Ate fs Serer 49 

gur bohith gur bayrhee tulhaa man har jap paar langhaa-i-aa. ||11] 

Guru is a ship, also a boat, and a raft, O! my mind, remember God, and swim across. 1 
GR ynst Bw fesrAG i ha-umai mamtaa lobh binaasan. 

He is destroyer of ego, avarice, greed. 

3 ea yas ERY MAG I na-o dar muktay dasvai aasan. 

He liberates from nine doors and gives a place in tenth one. 

Gufs ud ud orrdug fas ord wiry Gurfeme 120 

oopar parai parai aprampar jin aapay aap upaa-i-aa. ||2|| 

He is supreme, the highest, among the high, all pervading. He created Himself out of Himself.2 
gents Sag afe few séh7 i gurmat layvhu har liv taree-ai. 

Let us have the wisdom of Guru, so that we intune with God and liberate. 

nies afte FH 3 fier BéhH | akal gaa-ay jam tay ki-aa daree-ai. 

Sing the beyond lineage (God), then where is the fear from devil? 

WS AS Gag 33 3s SH St reg 3 Estor afer an 

jat jat daykh-a-u tat tat tum hee avar na dutee-aa gaa-i-aa. ||3|| 

Wherever I see, there and there you are, I sing for none else. 3 

Rg ofe ony Ay 3 Aer II sach har naam sach hai sarnaa. 

True is His name and true is His refuge. 

Ay Ye Awe fxd ofa sae i sach gur sabad jitai lag tarnaa. 

True is the word of Guru, being in that one swims across. 

weg aa 88 nergy afs arate 3 Fat for eH 

akath kathai daykhai aprampar fun garabh na jonee jaa-i-aa. ||4/| 

If one relates the unrelatable and sees all pervading, he will not enter womb again. 4 
Re firs wg Sy 3 we 1 sach bin sat santokh na paavai. 

Without the True, none can have truth and patience. 

fag aa Hats 3 ord Fe bin gur mukat na aavai jaavai. 


Without Guru, no liberation, one comes and goes. 
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ye Hg ofe oy antes ag ame yor ufemr wun 

mool mantar har naam rasaa-in kaho naanak pooraa paa-i-aa. ||5|| 

Nanak says, “The dictum of God is source of the nectar of name, one gets from Perfect.” 5 
P. 1041 

Re fig sang fe 3 sfemr us sach bin bhavjal jaa-ay na tari-aa. 

Without True, none can swim across the terrifying waters. 

2g mfg »rerg war fing wfemr 1 ayhu samund athaahu mahaa bikh bhari-aa. 

This ocean is is full with uncrossable poison. 

a8 ung gexfs 8 Gufs afe frawG & wf ufewr nes 

rahai ateet gurmat lay oopar har nirbha-o kai ghar paa-i-aa. ||6|| 

In the wisdom of Guru, live detached, rise above and have home in the One, beyond fears. 6 
3Ot war fos at sree 11 jhoothee jag hit kee chaturaa-ee. 

The smartness for the love of world is false. 

fant 3 Grd mre Fret 11 bilam na laagai aavai jaa-ee. 

It takes no time in coming and going. 

oy fers vats miforet Gut frsfh wren 11 

naam visaar chaleh abhimaanee upjai binas khapaa-i-aa. ||7|| 

Forgetting name, the proud leaves, such like come and perish. 7 

unfs faanfe das dt 0 upjahi binsahi banDhan banDhay. 

Those who are born to die, are bound in bondages. 

TER urfemr & aes FF 1 ha-umai maa-i-aa kay gal fanDhay. 

They are chained by ego of Maya, around neck, 

fag on ony ordt nfs gqenfs A A ufe eft eerfer ic 

jis raam naam naahee mat gurmat so jam pur banDh chalaa-i-aa. |{8|| 

One who is scared of the wisdom of Guru, and wisdom of the name of God, he is bound to be 
chained and driven to the city of death. 8 

ae fag Her yes FE ure 1 gur bin mokh mukat ki-o paa-ee-ai. 

Without Guru, how one can liberate? 

fas aa aH any fx ferret 1 bin gur raam naam ki-o Dhi-aa-ee-ai. 

Without Guru, how one can remember the name of God? 

gents Sy seg Bw Esg Hats we Ay Ufo KH 

gurmat layho tarahu bhav dutar mukat bha-ay sukh paa-i-aa. ||9|| 

Have the wisdom of Guru and swim across the terrible ocean, having liberated be happy. 9 
gents fers dwaas we i gurmat krisan govarDhan Dhaaray. 

In the wisdom of Guru, Krishan could lift the Goverdhan (Mount). 

gents arfefe use 32 i gurmat saa-ir paahan taaray. 

In the wisdom of Guru even stones can float in sea. 

gents &g usw ue wet aoa gfe sey garfemr 19011 

gurmat layho param pad paa-ee-ai naanak gur bharam chukaa-i-aa. |}10)| 

Nanak says, “Be in wisdom of Guru, attain supreme position, Guru removes all doubts.” 10 
gents Sy seg AY SAH 11 gurmat layho tarahu sach taaree. 

Be in the wisdom of Guru, have a real swiming across. 

ran diag fet yest  aatam cheenahu ridai muraaree. 

In heart-soul, remember God. 

mH & ad rete afe afl wee fsdag fer naa 
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jam kay faahay kaateh har jap akul niranjan paa-i-aa. ||11|| 

The noose of the devil of death is cut, by remembering God, I am blessed with the God, beyond 
lineage. 11 

aenfs te Aa aa set | gurmat panch sakhay gur bhaa-ee. 

In the wisdom of Guru, five become friends, brothers, becoming students of the same teacher. 
gents orafs foefs mret 1 gurmat agan nivaar samaa-ee. 

In the wisdom of Guru, put out your fire and be merged in God. 

nfs uti ony rug Hortes fee nists men eerfimr 19211 

man mukh naam japahu jagjeevan rid antar alakh lakhaa-i-aa. ||12|| 

From mind and mouth, remember name of Giver of life, and know unknowable in heart. 12 
gayfe g& nafe usth i gurmukh boojhai sabad pateejai. 

Gurmukh understands word, and becomes happy with it. 

Qrafs fer far aft at? 1 ustat nindaa kis kee keejai. 

Whom to praise or slander? 

Steg ry aug mending ofe aetarg ufs efter aati 

cheenahu aap japahu jagdeesar har jagannaath man bhaa-i-aa. ||13]| 

Realize your self, remember God, He is pleasing to mind. 13 

# gonifs dfs Ht Freg 11 jo barahmand khand so jaanhu. 

Whatever is in the universe, know that same is in part (in individual). 

geyfs geg Hafe wereg 1 gurmukh boojhhu sabad pachhaanhu. 

O! Gurmukh realize this, through realizing word. 

ufe ufe ta sarers so nity afer usen 

ghat ghat bhogay bhoganhaaraa rahai ateet sabaa-i-aa. 11141] 

The enjoyer (God) is enjoying all bodies, yet He remains totally detached. 14 

gens deg of mq Fer | gurmat bolhu har jas soochaa. 

In the wisdom of Guru, recite the pure praise of God. 

gents unit Sug Fer i gurmat aakhee daykhhu oochaa. 

In the wisdom Guru, see the Supreme with eyes. 

Reet oy Ae fs wat aoa afe dfn dari wqunai2oi 

sarvanee naam sunai har banee naanak har rang rangaa-i-aa. ||15||3||20|| 

Nanak says, “With ears listen God’s Name, His word, and enjoy His love.” 15.3.20 
wry Hae 4 11 maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

ary &g useg ua fer i kaam kroDh parhar par nindaa. 

Leave cupidity, anger and slandering. 

3a 8B Sf dg fefder i lab lobh taj hohu nichindaa. 

Leaving greed and avarice, be carefree. 

aH ot Hae Sf fore ofs vists of ag urfemr i 

bharam kaa sangal torh niraalaa har antar har ras paa-i-aa. ||1]| 

Cut the chain of fears and be detached, God is in mind, enjoy His nectar. 1 

fot erfs fa suf deez 22 1 nis daaman ji-o chamak changaa-in daykhai. 

Like during night, you see moon-lit, when it flashes. 

~ifofsth ifs fedafs 2 u ahinis jot nirantar paykhai. 

See the light of God continuously, day and night. 

mre gu migy Agu af ye Serfemr 1121 aanand roop anoop saroopaa gur poorai daykhaa-i-aa. ||2|| 
God is embodiment of beauty and bliss, perfect Guru has shown. 2 
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Afsae fees md ys ss 1 satgur milhu aapay parabh taaray. 

Meet a true Guru, Master Himself will liberate. 

Atk ufs yg fhug aera 11 sas ghar soor deepak gainaaray. 

In the home of moon is sun and in the sky are lamps (stars). 

2ft mfr sug foe oraft ne fyeefe gay Aefeor Nan 

daykh adisat rahhu liv laagee sabh taribhavan barahm sabaa-i-aa. ||3]| 

See the unseen, and be ever intuned with Him, in all the three worlds, God is pervading. 3 
vifgs ay ue fener 38 Fe 11 amrit ras paa-ay tarisnaa bha-o jaa-ay. 

Once you are blessed with the taste of nectar, your fear and lust will go. 

nies@ ug ure miry ae || anbha-o pad paavai aap gavaa-ay. 

Leaving ego, you have the position of a realizing one. 

et uedt GS Car fears Hae arene 118 11 oochee padvee oocho cochaa nirmal sabad kamaa-i-aa. ||4|| 
His position is high, the highest among high, since he has earned the pure word. 4 

nifene wales SY murat i adrist agochar naam apaaraa. 

He is unseen, unknown, His name is infinite. 

P. 1042 

nifs aH Hier ony fiat ii at ras meethaa naam pi-aaraa. 

He is extremely a sweet nectar, His name is lovely. 

wee a@ afer afar afe ag dha ofs mba nis o urfeor jul 

naanak ka-o jug jug har jas deejai har japee-ai ant na paa-i-aa. ||5|| 

Nanak says, “Bless me with the praise of God, in all ages, remembering God, it shall not end.”5 
wists ony uaufS der 11 antar naam paraapat heeraa. 

In the mind is available the gem of name. 

af AUS Ho Ho 3 diet 1 har japtay man man tay Dheeraa. 

Remembering God, mind and body become patient. 

gue we s@ gag uhh wale waft 3 afore 

dughat ghat bha-o bhanjan paa-ee-ai baahurh janam na jaa-i-aa. ||6]| 

Faring uneven path, be blessed with destroyer of fears (God), you will not enter womb again. 6 
safs af ae nafe sdar | bhagat hayt gur sabad tarangaa. 

For being in devotion, Guru’s word works like surge. 

ofs a oH weres Har i har jas naam padaarath mangaa. 

I begged for the wealth of name and praise of God. 

ofa are ga Afs free afs we wars REfimr 1191 

har bhaavai gur mayl milaa-ay har taaray jagat sabaa-i-aa. ||7|| 

If God wills, He will get me to meet a Guru, He liberates the whole world. 7 

fats ay Afr Afsare ufs | & 11 jin jap japi-o satgur mat vaa kay. 

Those who have remembered and recited true Guru, they are blessed with his wisdom. 
FHaaS ae Aes yar St & |) jamkankar kaal sayvak pag taa kay. 

The devil of death is a servant at their feet. 

Qn Hats afs fiefs Gon wa Brg wie sefemr ci 

ootam sangat gat mit ootam jag bha-ojal paar taraa-i-aa. ||8|| 

In the sublime congregation, the life-style becomes sublime, thus He gets the sublime ones, to 
swim across the terrible waters. 8 

fey eng wary Fate ae séhx 11 ih bhavjal jagat sabad gur taree-ai. 

This world is terrifying ocean, let us swim across with the word of Guru. 
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visa aft ef wists wdbit u antar kee dubiDhaa antar jaree-ai. 

Let us burn the duality of mind, in mind. 

ue we 8 aH a@ we aardsfe cay sareor en 

panch baan lay jam ka-o maarai gagnantar Dhanakh charhaa-i-aa. ||9)] 

Having five arrows, kill the devil of death, and raise the bow with arrows towards sky. 9 
Aes ofe nae Fetes fe whe it saakat nar sabad surat ki-o paa-ee-ai. 

How a non-believer, can have he feel of word? 

ae wats fry wreba area i sabad surat bin aa-ee-ai jaa-ee-ai. 

Without the feel of the word, one comes and goes. 

wae gouty vats uateg ofe ye afer fester 901 

naanak gurmukh mukat paraa-in har poorai bhaag milaa-i-aa. ||10]| 

Nanak says, “Gurmukh is the source of liberation, God grants lucky ones to meet him.” 10 
fsae@ nfsag 3 aeerer  nirbha-o satgur hai rakhvaalaa. 

The fearless true Guru is ever protector. 

wats uarufs ae ature 11 bhagat paraapat gur gopaalaa. 

The loving Guru makes the devotion available. 

ofs mde wows wht ge nate fsdag utr sai 

Dhun anand anaahad vaajai gur sabag niranjan paa-i-aa. ||11]| 

The unfrictioned word sounds for bliss, one meets God with the word of Guru. 11 

frae@ A fife act Sr 1 nirbha-o so sir naahee laykhaa. 

Fearless is one, who has no debt to pay. 

orf may eats & Be w aap alaykh kudrat hai daykhaa. 

He Himself is unseen, but is seeing His creation. 

vrfy ots mist Het owe genfs A ufeor 1920 

aap ateet ajonee sambha-o naanak gurmat so paa-i-aa. ||12|| 

Nanak says, “He Himself is detached, unborn, self-existent, in wisdom of Guru, meet Him.” 12 
visa oft afs afseg ar 1 antar kee gat satgur jaanai. 

Only true Guru knows the condition of mind. 

A fees ae wafe ware 11 so nirbha-o gur sabad pachhaanai. 

He realizes the word of Guru, becomes fearless. 

nisg ft fsdate gt mies 5 Hg Berfer 19a antar daykh nirantar boojhai anatna man dolaa-i-aa. ||13}| 
Look into mind, realize all pervading, and never let your mind be shaken. 13 

feae@ A ow nists wftmr 11 nirbha-o so abh antar vasi-aa. 

The fearless is one, in whose mind God abides, 

nifafsth aft fees after u ahinis naam niranjan rasi-aa. 

and who day and night, enjoys the name of God. 

owe afs ag Hats udba afs nan Rote fresfemr 98H 

naanak har jas sangat paa-ee-ai har sehjay sahj milaa-i-aa. ||14|| 

Nanak says, “The praise of God is blessed in congregation, thus one eventually meets God, in 
ease.” 14 

nists wofs A yg we Wl antar baahar so parabh jaanai. 

One who knows God in the mind and outside the mind, 

ad nifsug ges wfs ye 1 rahai alipat chaltay ghar aanai. 

lives detached and brings one the rushing out (mind) back home. 

Gufs orfe nea fg Set AE See vis om fem NqUsHzaN 
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oopar aad sarab tihu lo-ee sach naanak amrit ras paa-i-aa. ||15]|41/211| 

Nanak says, “The Primal, above all the three worlds, is liberating, have the taste of His true 
nectar.” 15.4.21 

WY HIS 4 | maaroo mehlaa 1. MARU M: 1 

geafs xadare wrurar i kudrat karnaihaar apaaraa. 

The infinite is the Creator of creation. 

a3 ar ardt fxg evar ii keetay kaa naahee kihu chaaraa. 

The created has no power. 

Hin Gurfe fara & wd fife ffs gens wesfemr 9 

jee-a upaa-ay rijak gay aapay sir sir hukam chalaa-i-aa. ||1]| 

Creating beings, He provides food, He Himself places His order on every head. 1 
vay serfs afr says 1 hukam chalaa-ay rahi-aa bharpooray. 

Issuing order, He remains all pervading. 

fay 33 fe wrat gs 11 kis nayrhai kis aakhaa" dooray. 

Whom to say near or afar (Him). 

gus use ofs wie wie tug was 3g Refer 1211 

gupat pargat har ghat ghat daykhhu vartai taak sabaa-i-aa. ||2|| 

The unseen God is revealed through all bodies, see that all aware is all pervading. 2 
fAA AG AS Hels Aye 11 jis ka-o maylay surat samaa-ay. 

Whomever He gets to meet, he lives intuned with Him. 

ae Hast afs ony fier 1 gur sabdee har naam Dhi-aa-ay. 

In the words of Guru, He remembers name of God. 

aise gu nigu mated ge fiftiet sey fier van 

aanad roop anoop agochar gur mili-ai bharam jaa-i-aa. ||3]| 

The beautiful unknowable is embodiment of bliss, meeting Guru, all doubts are removed. 3 
HB 38 as 3 ony fipwer i man tan Dhan tay naam pi-aaraa. 

Name is dearer to me, than my mind, body, my wealth. 

vif mart gazerer i ant sakhaa-ee chalanvaaraa. 

In the end, when to leave, He will be a friend. 

P. 1043 

Ha unre oct Afar det firs ofe ae farts ay urfemr sien 

moh pasaar nahee sang baylee bin har gur kin sukh paa-i-aa. ||4|| 

In the expansion of greed, none is friend or companion, without God-Guru, who can be happy?4 
fim a@ sefs xe aE Ye II jis ka-o nadar karay gur pooraa. 

One upon whom, perfect Guru is kind. 

Rafe free qeufs ger | sabad milaa-ay gurmat sooraa. 

In the wisdom of Guru, he meets the brave (God) through word. 

Bae We & vas wae fats yor wafer wfemr wun 

naanak gur kay charan sarayvhu jin bhoolaa maarag paa-i-aa. ||5]| 

Nanak says, “Serve at the feet of Guru, who has put the astraying on right path.” 5 
A wot afe ag AA fimre nt sant janaa" har Dhan jas pi-aaraa. 

The saints, men of God, love the wealth of the praise of God. 

gents urfimr ong sre | gurmat paa-i-aa naam tumaaraa. 

In the wisdom of Guru, they are blessed with your name. 

he Ae ae ofs afe & afs vane AB amr Ee 
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jaachik sayv karay dar har kai har dargeh jas gaa-i-aa. ||6|| 

The beggar serves at your (God’s) door, in your court, he sings your praise. 6 
nfsag fi 3 nafs gee 1 satgur milai ta mahal bulaa-ay. 

If one meets true Guru, he will be called to His home. 

wrdt ease afs ufs we 1 saachee dargeh gat pat paa-ay. 

In true court, he will be honoured with freedom. 

Fras o@a odt ofy ves HoH He BY UM 1D 

saakat tha-ur naahee har mandar janam marai dukh paa-i-aa. ||7]| 
Non-believer has no place in the home of God, he suffers the pains of birth and death. 7 
Reg Afsare mfg rere 11 sayvhu satgur samund athaahaa. 

Serve true Guru, immeasurable ocean. 

Urey SY ISH UG Ba ll paavhu naam ratan Dhan laahaa. 

And get the gain of the wealth of the gem of name. 

faftoor os arfe nifys fe aveg ga Ae Hse ure wen 

bikhi-aa mal jaa-ay amrit sar naavhu gur sar santokh paa-i-aa. ||8]| 

Have bath in the pool of nectar (Amritsar), that will wash off your dirt of poison, you will have 
patience (peace) in the pool of Guru. 8 

Afsae eg Ha o at satgur sayvhu sank na keejai. 

Serve true Guru, without having any doubt. 

nirat utfa foaq eta i aasaa maahi niraas raheejai. 

Live detached while in hopes. 

Aer gu faorng Aeg fats wats 3g 5 afer nen 

sansaa dookh binaasan sayvhu fir baahurh rog na laa-i-aa. ||91] 

Serve the One, who finishes your doubts, sorrows. You will not be ill again. 9 
WS we fH ers ti saachay bhaavai tis vadee-aa-ay. 

If true wills, He gives laurels, 

a@g 8 gar fq AHS 1 ka-un so doojaa tis samjhaa-ay. 

Who else can counsel him.? 

ofs ge yats ar a3 area afs ae whey U0 

har gur moorat aykaa vartai naanak har gur bhaa-i-aa. ||10]| 

Nanak says, “Guru and God are in the same mind-frame, God likes Guru.” 10 
wefs yAsa 22 yest il vaacheh pustak vayd puraanaa". 

You read the texts of Vedas and Puranas, 

fea afe qafe qorefe arat it ik bahi suneh sunaaveh kaanaa". 

some sit and listen with ears, and some sit to make others listen. 

nine aug wag fa wh fag Afsae 3s 5 urfemr aa 

ajgar kapat kahhu ki-o khul*ai bin satgur tat na paa-i-aa. ||11]| 

But tell how the hard gates (of mind) can be opened? 

when without True, none can know the Reality. 11 

aefy fagfs warefa SAA 1 karahi bibhoot lagaaveh bhasmai. 

Some gather ash and smear on body. 

nists ay des AF TEA i antar kroDh chandaal so ha-umai. 

But in their mind is anger and they are Pariah of ego. 

unds ofS tia 3 ure fag visas mie 3 fer 119211 

pakhand keenay jog na paa-ee-ai bin satgur alakh na paa-i-aa. ||12]| 
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With hypocrisy, none can practice yoga, because without true Guru, unknowable is not known. 
Stee vas 34 aafe @femrer i tirath varat naym karahi udi-aanaa. 

One may go for bath at sacred places, observe fasts and code of conduct, and live in forests. 
#3 AS Hay aafe fermrar i jat sat sanjam katheh gi-aanaa. 

One may give the knowledge of celibacy, truth and discipline. 

an on fag fe@ Fe urea fas Afsare sau 3 afer 119211 

raam naam bin ki-o sukh paa-ee-ai bin satgur bharam na jaa-i-aa. ||13]| 

How can one be happy without the name of God? 

Because without true Guru, doubt is not removed. 13 

fe@et aan sfeniant srt 11 ni-ulee karam bhu-i-angam bhaathee. 

One may poise for inner washing, and breath through central vein. 

Jaa Fsx Ysa HS Tet 1 raychak kumbhak poorak man haathee. 

One may hard press his mind to hale inward, or to hale outward, to start haling at center. 
unis cay uifs act afe AG ae Awe HoT oH fem aeI 

pakhand Dharam pareet nahee har sa-o gur sabad mahaa ras paa-i-aa. ||14|| 

Hypocrisy in faith is not love for God, Only with word of Guru, gets the supreme nectar. 14 
aeafs Sf 3 Hg wfemr i kudrat daykh rahay man maani-aa. 

Seeing the creation of God, my mind pleases. 

ae Aadt Ags qoH uerfemr Il gur sabdee sabh barahm pachhaani-aa. 

With the word of Guru, realize God everywhere. 

see SH oy Fein aa Afsare wreey eerfior uqU yz I 

naanak aatam raam sabaa-i-aa gur satgur alakh lakhaa-i-aa. ||15||5||22|| 

Nanak says, “God is pervading all, Guru, true Guru, has shown me that unseen.” 15.4.22 
ug Hed HIB a maaroo solhay mehlaa 3 MARU SOHLE M: 3 

9@~ nfsara yarfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

goo Aan fignfe Guret 1 hukmee sehjay sarisat upaa-ee. 

He created world, in order, in ease. 

afe afs 23 met efsmret i kar kar vaykhai apnee vadi-aa-ee. 

He creates, sees and enjoys His greatness (creation). 

mrt ad ATS wd Tan afoot wet FAI 

aapay karay karaa-ay aapay hukmay rahi-aa samaa-ee hay. ||1[| 

He does and gets done Himself, He is merging in His order. 1 

wer Hg Aas ware || maa-i-aa moh jagat gubaaraa. 

In the greed for wealth, the world is in haze. 

aanfs g8 & <tera" 1 gurmukh boojhai ko veechaaraa. 

Very rare of a Gurmukh can realize this thought. 

wnt sefe xa A ure nm Afs feet J 20 aapay nadar karay so paa-ay aapay mayl milaa-ee hay. ||2]| 
He Himself becomes kind, thus one gets. He Himself has united those for uniting. 2 

P. 1044 

nm AS & efsnret i aapay maylay day vadi-aa-ee. 

He Himself unites and gives laurels. 

ae uarrct ofhifs uret 1 gur parsaadee keemat paa-ee. 

With the grace of Guru, one comes to know His worth. 

noufe wus fed fret et ate emret 3 13H 
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manmukh bahut firai billaadee doojai bhaa-ay khu-aa-ee hay. ||3]] 
A lot many of Manmukhs are wandering and crying, they are lost in the love for other. 3 
aA orfemr fee uret i ha-umai maa-i-aa vichay paa-ee. 
Ego is placed right in Maya. 
Howe ¥8 ufs aeret 1 manmukh bhoolay pat gavaa-ee. 
Manmutkhs are astrayed and have lost their honour. 
gente de A oe wed we afer ret J wen 
gurmukh hovai so naa-ay raachai saachai rahi-aa samaa-ee hay. ||4/| 
If there is a Gurmukh, he absorbs in name, he remains merged in True. 4 
wa 3 foros om 33g urfemr 1 gur tay gi-aan naam ratan paa-i-aa. 
From Guru, learn the knowledge of the gem of name. 
Hort wife He Hf ATE || mansaa maar man maahi samaa-i-aa. 
Killing desires, keeps mind merged in Him. 
nin} ae ae vfs aast mm) Sf geet J ui 
aapay khayl karay sabh kartaa aapay day-ay bujhaa-ee hay. ||5|| 
The Creator Himself plays all games, and Himself gets one to know. 5 
Afsag AS ry age 1 satgur sayvay aap gavaa-ay. 
Serve true Guru, but by losing your ego. 
firfs uta Aafe mer ue 1 mil pareetam sabad sukh paa-ay. 
Meeting dear, have all the pleasures through word. 
nists flmrg sarst ast Rafe HS fe ret T en 
antar pi-aar bhagtee raataa sahj matay ban aa-ee hay. ||6/| 
In my mind is His love, I am engrossed in His devotion, thus absorbed, in ease, I could make up 
with Him. 6 
gu feeae ae 3 ast 11 dookh nivaaran gur tay jaataa. 
Guru has told me how to know the remover (God) of sorrows. 
nef fifteen wanfteg ers 1 aap mili-aa jagjeevan daataa. 
He is Giver of the life to the world. He Himself becomes generous and comes to meet. 
far & wre Het gs BG soy Adteg Fe Nn 
jis no laa-ay so-ee boojhai bha-o bharam sareerahu jaa-ee hay. ||7|| 
One whom, He gives to know, he realizes, his fear and doubts go out from body. 7 
wimt aeaufs mm 22 11 aapay gurmukh aapay daivai. 
He Himself is Gurmukh, and Himself gives (this position). 
We nafe Afsag AZ n sachai sabad satgur sayvai. 
Serve true Guru, with true word. 
ae wy fan ifs o Ae Ars PAE afe met Toc 
jaraa jam tis johi na saakai saachay si-o ban aa-ee hay. ||8|| 
Aging and death will not touch him, he is in the good books of True. 8 
fener wars w HATE 11 tarisnaa agan jalai sansaaraa. 
The world is burning in the fire of lust. 
afs af uit agz fears i jal jal khapai bahut vikaaraa. 
Burning and burning they cry, but all in vain. 
vouy 38a 3 we aag Afsae gs geet Se 
manmukh tha-ur na paa-ay kabhoo satgur boojh bujhaa-ee hay. ||91| 
Manmutkh never finds a place, this fact is told by true Guru. 9 
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Risag Aefs A eserit 1 satgur sayvan say vadbhaagee. 

Those who serve true Guru, are greatly lucky. 

Ard oth Aer fixe arait | saachai naam sadaa liv laagee. 

They are ever intuned with true name. 

nists on afenr faaaes fgnar nate ast J 19011 

antar naam ravi-aa nihkayval tarisnaa sabad bujhaa-ee hay. ||10]| 

In their mind is living the name of beyond lineage (God). The word has put out the fire of lust. 10 
Fe AEE Aut I sat i sachaa sabad sachee hai banee. 

True is word, true is His hymn. 

aanfey feos fad ueret i gurmukh virlai kinai pachhaanee. 

Very rare of a Gurmukh knows it. 

Ae Hafe a2 Sarai ores WE Tae T 1941 sachay sabad ratay bairaagee aavan jaan rahaa-ee hay. ||11|| 
The detached are in love with true word, their cycle of birth and death is ceased. 11 
wag 38 A Ae yare i sabad bujhai so mail chukaa-ay. 

One who realizes His word, he washes his dirt off. 

fooHe ay eA xfs re 1 nirmal naam vasai man aa-ay. 

The pure name, comes to stay in mind. 

Afsag nue ne dt Refs aA fees wet J 920 

satgur apnaa sad hee sayveh ha-umai vichahu jaa-ee hay. |{12[| 
Always serve your true Guru, thus your ego from mind will go. 12 

aa 3 g3 5 eg WP Ii gur tay boojhai taa dar soojhai. 

If he learns from Guru, then he can enter His gate. 

on feger af aft @ 11 naam vihoonaa kath kath loojhai. 

Devoid of name quarrels on every trifle. 

afsaa Ae aft efsmret fyror gut arevet F n9SH1 

satgur sayvay kee vadi-aa-ee tarisnaa bhookh gavaa-ee hay. |]13]| 

The glory of serving true Guru is. that it quenches the hunger of lust. 13 
nimi} nef fx St gS 1 aapay aap milai taa boojhai. 

When one meets oneself then understand. 

fares fegar fag 3 BF 1 gi-aan vihoonaa kichhoo na soojhai. 

Devoid of knowledge, understands nothing. 

ae oft ef wer ne nists wat nafs erat 3 se 

gur kee daat sadaa man antar banee sabad vajaa-ee hay. ||14|| 

The gift of Guru is ever in mind, hymn sounds through word. 14 

A ofa fatter ay aan aHrfemr i jo Dhur likhi-aa so karam kamaa-i-aa. 
Whatever is preordained, that action I earn (do). 

afs 3 Ae ofs senrfemr 1 ko-ay na maytai Dhur furmaa-i-aa. 

None can change the preordained. 

Asaf ufs foo dt er fra a@ ofe fof ret 3 qu 

satsangat meh tin hee vaasaa jin ka-o Dhur likh paa-ee hay. ||15|| 

Only they live in the true congregation, for whom it is preordained. 15 
wuet sefs aa A ue ii apnee nadar karay so paa-ay. 

Upon whomever He is kind, he gets. 

He wafe ast fos we il sachai sabad taarhee chit laa-ay. 

In the true word, he places his mind, in trance. 
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woe wy ad act Stor on ete wet T seu 

naanak daas kahai baynantee bheekhi-aa naam dar paa-ee hay. ||16]|1]| 
Nanak says, “I, the servant at your door, pray, that give me your name in charity.” 16.1 
Hg HIS 3 Il maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

8a 8a eas Ag Het 11 ayko ayk vartai sabh so-ee. 

One and one, same pervades everywhere. 

aanfs feae 38 Xe 1 gurmukh virlaa boojhai ko-ee. 

Very rare of a Gurmukh can realize this. 

3a ofe afoor Ae wists for fag wre 3 Set 3 aN 

ayko rav rahi-aa sabh antar tis bin avar na ko-ee hay. ||1]| 

One alone is living in everyone, there is none, other than Him. 1 

wa Bani Ht Sure 1 lakh cha-oraaseeh jee-a upaa-ay. 

He has created eighty four lacs of beings. 

P. 1045 

farorat fororat wirfit Hee 1 gi-aanee Dhi-aanee aakh sunaa-ay. 

The persons with knowledge and in concentration have told it. 

Rao fara AAS ort chifs dao Tet T 20 

sabhnaa rijak samaahay aapay keemat hor na ho-ee hay. ||21| 

He Himself provides food to all, none other than Him, can appreciate this gesture. 2 
afm Hig nig nfarar 1 maa-i-aa moh anDh anDhaaraa. 

Greed for money is the darkest of dark. 

ah Ae unfemr uAre 1 ha-umai mayraa pasri-aa paasaaraa. 

The expanse is expanded in the ego of being owner. 

notes Hes ad feg ast aa fig Aifs 3 Tet aH 

an-din jalat rahai din raatee gur bin saa*t na ho-ee hay. ||3]] 

Day and night continuously people are in heat (because of Maya), but no peace without Guru. 3 
vim ifs fee3 mm | aapay jorh vichhorhay aapay. 

He Himself unites and Himself separates. 

wm erfiy Gert mm} | aapay thaap uthaapay aapay. 

He Himself bases and Himself de-bases. 

AM gay Ae une dats Jan o det g wei 

sachaa hukam sachaa paasaaraa horan hukam na ho-ee hay. ||4|| 

True is His order, in true expansion, none else’s order operates. 4 

mrt orfe we A Brd i aapay laa-ay la-ay so laagai. 

Whomever He intunes, he is intuned with Him. 

We usr mH at BB sat 1 gur parsaadee jam kaa bha-o bhaagai. 

With the grace of Guru, the fear of death ends. 

visfs rag Aer Rees qoute gS aet T un 

antar sabad sadaa sukh-daata gurmukh boojhai ko-ee hay. ||5|| 

The word in the mind, is ever delightful, some Gurmukh can realize it. 5 
nit HS Afes fee u aapay maylay mayl milaa-ay. 

He Himself unites the uniting ones. 

yafa fester A Rees we UV purab likhi-aa so maytnaa na jaa-ay. 

The preordained cannot be erased. 


wofes sats as fes act gents Ae Tet T Ee 
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an-din bhagat karay din raatee gurmukh sayvaa ho-ee hay. ||6]| 

Gurmukh, day and night, continuously is in devotion, this is his service. 
Afsag Afe Wet AY AST II satgur Sayv sadaa sukh jaataa. 

Serve true Guru and have everlasting happiness. 

mim nfs firfemr ABST at ets | aapay aa-ay mili-aa sabhnaa kaa daataa. 

The Giver of everyone, Himself came to meet. 

UGA fe fare mae foerdt Hae vifs we Tet T dH 

ha-umai maar tarisnaa agan nivaaree sabad cheen sukh ho-ee hay. ||7]| 
Killing ego, I put out the fire of lust, pondering over word gives me pleasure. 7 
arfemr aég Hg 3 gS II kaa-i-aa kutamb moh na boojhai. 

The greed for body (self) and family does not end. 

aout de 3 omit AS 1 gurmukh hovai ta aakhee soojhai. 

If there is a Gurmukh, he can see with eyes. 

niofes oH 32 feg act ffs utsw Be det Tec 

an-din naam ravai din raatee mil pareetam sukh ho-ee hay. ||8]] 

Day and night continuously, he recites name, meeting his love he enjoys. 8 
vows US EAS war i manmukh Dhaat doojai hai laagaa. 

Manmukh wanders in love for other. 

Hous at 3 YE yrsar 1 janmat kee na moo-o aabhaagaa. 

Why the unfortunate did not die? when he was born. 

ures WS fase HoH aefimr fag as Hats 3 Jets XH 

aavat jaat birthaa janam gavaa-i-aa bin gur mukat na ho-ee hay. ||9|| 

In coming and going, he uselessly wasted his life, without Guru, no liberation is possible. 9 
arfewr aya 8A He Bret I kaa-i-aa kusuDh ha-umai mal laa-ee. 

The body is dirty, with the dust of ego. 

#7 AG defs st Ae 5 AEH II jay sa-o Dhoveh taa mail na jaa-ee. 

The dirt does not leave, even if one gives a hundred wash. 

Rafe Git st adt 32 fefe Rat yfs 3 Tet SF ns01 

sabad Dhopai taa hachhee hovai fir mailee moo! na ho-ee hay. ||10]| 

If it is washed with word, it will clean, it shall never be dirty again. 10 

ute gs arfemr Furafe i panch doot kaa-i-aa sanghaareh. 

Five devils eat up body. 

nfs xfs thafs nee o <terafs i mar mar jameh sabad na vichaareh. 

Dying and dying one takes birth, but does not ponder over word. 

wists ofr Aa gare fa qud afa 5 det F naan 

antar maa-i-aa moh gubaaraa ji-o supnai suDh na ho-ee hay. ||11]| 

In the mind is the haze of greed for money, it is like no awareness even in dream. 11 
fefe wer nfs mafe 3 wat 1 ik panchaa maar sabad hai laagay. 

Some have overcome the five, and are intuned with word. 

Afsag orfe fife eserat | satgur aa-ay mili-aa vadbhaagay. 

They are lucky, true Guru has come to meet them. 

nists arg defe df oS rofa mre Fat 3 19211 

antar saach raveh rang raatay sahj samaavai so-ee hay. ||12|| 

In their mind is True, those enjoying His love are reciting Him, they merge, in ease. 12 
ae oft we ag 3 WT II gur kee chaal guroo tay jaapai. 
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The Guru’s life-style is known from Guru. 

yor feg nafe frert 1 pooraa sayvak sabad sinjaapai. 

The perfect servant is known by word. 

Ae’ aE de we nists Gno gH wa AG Het T 9811 

sadaa sabad ravai ghat antar rasnaa ras chaakhai sach so-ee hay. |]13|| 

He ever recites word in his mind, his tongue tastes the nectar, he is truthful one. 13 
UGA Hg Aafe feers i ha-umai maaray sabad nivaaray. 

He has killed his ego with word. 

ofa ar ony a Gfs ore uw har kaa naam rakhai ur Dhaaray. 

He keeps the name of God in mind. 

day fag o@ dg 5 et Hon OE A Tet T G90 

aykas bin ha-o hor na jaanaa sehjay ho-ay so ho-ee hay. ||14|| 

I do not know anyone other than Him, let everything happen, in ease. 

fag nfsae Haq fxd dt wfemr 11 bin satgur sahj kinai nahee paa-i-aa. 

Without true Guru, none can be, in ease. 

areufy 38 Afs mrfemr 11 gurmukh boojhai sach samaa-i-aa. 

Gurmukh realizes and merges in True. 

ner Afe maf Ae oS VER ABS Bet 3 qui 

sachaa sayv sabad sach raatay ha-umai sabday kho-ee hay. ||15|| 

Serving True, they are absorbed in true word, with word they negate their ego. 15 
wn} aeerst sterdt i aapay gundaataa beechaaree. 

The Giver of virtues, Himself is a thinker. 

Tents Sef uelt Art 1 gurmukh dayveh pakee saaree. 

Gurmukh surrenders his total self. 

area oft Anrefs APS ATS 3 ufs Tet F UIE" 

naanak naam samaaveh saachai saachay tay pat ho-ee hay. |/16]|2/| 

Nanak says, “I live merging in True, only True can bless with honour.” 16.2 
Hg HIS 2 Il maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

Hanftes Arat Ba Bsr 11 jagjeevan saachaa ayko daataa. 

The giver of the life to world is True, He alone is giver. 

ae Ae 3 wafe yest it gur sayvaa tay sabad pachhaataa. 

Serving Guru, His word is realized. 

P. 1046 

8a omg Sar ufsardt ga ga fhfs are sere 3 A 

ayko amar aykaa patisaahee jug jug sir kaar banaa-ee hay. ||1|| 

There is one king and one kingdom, in all ages, it is His rule that prevails. 1 
Awe fears fafs wry west i so jan nirmal jin aap pachhaataa. 

Those persons are pure, who have realized themselves. 

wm wife fifeear mererst | aapay aa-ay mili-aa sukh-daata. 

The giver of happiness, Himself comes to meet them. 

ane nafs ost qe are efe Ae ufs wet F 12H 

rasnaa sabad ratee gun gaavai dar saachai pat paa-ee hay. |[2|| 

The tongue, in love with word, sings His attributes, and is honoured in the true court. 2 
aout oth fxs <fsmret 1 gurmukh naam milai vadi-aa-ee. 

Gurmukh is greatly appreciated, for his remembering name. 
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Hout feefe ufs areret 1 manmukh nindak pat gavaa-ee. 

The Manmukh, back-bites and loses his honour. 

oth 33 van dn aaah for ufs set oet 3 nan 

naam ratay param hans bairaagee nij ghar taarhee laa-ee hay. ||31| 

Those in love with name, are supreme, detached swans (souls), they remain in trance in own 
home. 3 

nafe He Aet Ae yer | sabad marai so-ee jan pooraa. 

One who dies in word is perfect person. 

fsag »rfiy Hee Fer 1 satgur aakh sunaa-ay sooraa, 

True Guru calls him brave to let others listen. 

arfimr niefe nifys ng Are Ho Ute arfe Aeret oe 

kaa-i-aa andar amrit sar saachaa man peevai bhaa-ay subhaa-ee hay. ||4|| 
In the body is pure pool of nectar, mind drinks in love, in ease. 4 

ufs ufss neat ASS 11 parh pandit avraa samjhaa-ay. 

Pandit reads and explains for others. 

we HOS at wafs 5 we 1 ghar jaltay kee khabar na paa-ay. 

He does not know that his home is on fire. 

fag Afsare Ae on 3 urea ufs erat APS & met T UT 

bin satgur sayvay naam na paa-ee-ai parh thaakay saat na aa-ee hay. ||5]| 
Without serving true Guru, one cannot have name. Though tired by reading, yet no peace of 
mind. 5 

fefa arm warfe feafo semrdt i ik bhasam lagaa-ay fireh bhaykh-Dhaaree. 
Some smearing their body with ash, are wandering in disguise. 

fas Hae TEA fers Het I bin sabdai ha-umai kin maaree. 

Who can overcome ego without word? 

woates nes dofs feg act sath Sf soret 3 én 

an-din jalat raheh din raatee bharam bhaykh bharmaa-ee hay. ||6|| 

Day and night, some burn continuosly, they are illusioned by doubts, by garb. 6 
fefe fags aéa nfs ret Gert 11 ik garih kutamb meh sadaa udaasee. 

Some are ever detached even in their home, in their family. 

Rafe He ofa aft feet 1 sabad mu-ay har naam nivaasee. 

They die in word, live in the name of God. 

nofeg Ae safe df ws & afe wats fos wet T 19 

an-din sadaa raheh rang raatay bhai bhaa-ay bhagat chit laa-ee hay. ||7]| 
Day and night, they are ever in love, their mind is in His fear and in loving devotion. 7 
nouy fSer af afe feast i manmukh nindaa kar kar vigutaa. 

Manmukh is ruined by back-biting others. 

visfs Sy sa fra as ul antar lobh bha-ukai jis kutaa. 

In his mind is greed, and he barks like a dog. 

wars fon ae 3 e8 vifS afeor ugset 3 cH 

jamkaal tis kaday na chhodai ant ga-i-aa pachhutaa-ee hay. ||8]| 

The devil of death will never spare him, in the end, he leaves repenting. 8 
Ae nafe Adt ufs det 1 sachai sabad sachee pat ho-ee. 

In the true word is true honour. 

fag are wafs 3 ure at 11 bin naavai mukat na paavai ko-ee. 
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None can liberate without name. 

fag Afsad & oS 5 we yfe whit aes weet 3 tH 

bin satgur ko naa-o na paa-ay parabh aisee banat banaa-ee hay. ||9|| 

None can have name without true Guru, Master has made such a system. 9 
fef fra wrfta aos dterdt 11 ik siDh saaDhik bahut veechaaree. 

Some perfecting, perfects give lot of thought. 

feta mifofsth of a3 federdt 1 ik ahinis naam ratay nirankaaree. 

Some, day and night, are in love, with the name of Formless (God). 

fan 3 orfy freee A gd sats ote ee ret 3 uso 

jis no aap milaa-ay so boojhai bhagat bhaa-ay bha-o jaa-ee hay. |/10]] 

One whom, He Himself gets to meet, he realizes, the loving devotion, purgates the fear. 10 
feners @g aafe adt yefe  isnaan daan karahi nahee boojheh. 

Some go for bath and giving charity, but do not understand. 

ff ng orfs Hd HE gets ik manoo-aa maar manai si-o loojheh. 

Some kill their mind and quarrel with the same. 

We nafe 33 fea daft Ars rafe feet J 990 

saachai sabad ratay ik rangee saachai sabad milaa-ee hay. ||11|| 

But those in love with true word, are in the same mind-set, they are united through true word. 11 
nit fran 2 efsmret 1 aapay sirjay day vadi-aa-ee. 

He Himself creates and gives laurels. 

nt aré Sfe fireret 11 aapay bhaanai day-ay milaa-ee. 

He Himself wills and gets one united. 

nm sefe ad nfs efi AS yfe feS zorret 3 9211 

aapay nadar karay man vasi-aa mayrai parabh i-o furmaa-ee hay. ||12]] 

He Himself becomes graceful, lives in mind. Master has ordered so. 12 
Afsag Aefy A AS ATS 1 satgur sayveh say jan saachay. 

Those who serve true Guru, are true persons. 

vous Afe @ Arefs ard i manmukh sayv na jaanan kaachay. 

Manmutkhs do not know, how to serve, they are immature. 

nn} xast af afe 23 fre are SE wet 3 san 

aapay kartaa kar kar vaykhai ji-o bhaavai ti-o laa-ee hay. ||13]] 

The Creator Himself creates and sees, as He wills, so He puts everyone on work. 13 
afer afar Heat BA Bsr jug jug saachaa ayko daataa. 

Only one is True giver in all ages. 

ye afar aa ABE Yes II poorai bhaag gur sabad pachhaataa. 

With good luck, one realizes the word of Guru. 

Rafe fd A fees oct sect Haft feet 3 sen 

sabad milay say vichhurhay naahee nadree sahj milaa-ee hay. ||14|| 

Those who meet in word, do not separate, with His grace, they unite, in ease. 14 
ZA arfemr Ags sorfemer 1 ha-umai maa-i-aa mail kamaa-i-aa. 

One in ego earns wealth, earns filth. 

uf ufs sufa gar afin i mar mar jameh doojaa bhaa-i-aa. 

He dies and takes birth in other’s love. 

fag afsare AS Hats 3 Tet His Sug fee oret F UI 

bin satgur sayvay mukat na ho-ee man daykhhu liv laa-ee hay. |]15]] 
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Without serving true Guru, no liberation. O! my mind, see it after being intuned. 15 
a fsx are Het aaHt 1 jo tis bhaavai so-ee karsee. 

Whatever He likes, He will do. 

P. 1047 

virus dor at fare THT aaphu ho-aa naa kichh hosee. 

If we do ourselves, nothing will happen. 

aoa on fd efonret fe vrs ufs uret 3 sea 

Naanak naam milai vadi-aa-ee dar saachai pat paa-ee hay. ||16]|3]| 

Nanak says, “If we are blessed with name, this is great, we will be honoured at the doors of 
True,” 16,3 

Hg HIE a || maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

i orfenr FAB & FHT II jo aa-i-aa so sabh ko jaasee. 

Whoever has come, will go. 

ga afe war pH et 11 doojai bhaa-ay baaDhaa jam faasee. 

Bound in other’s love, will suffer noose of death. 

Afsafe oe A we Cae AS Ate ANT a HU 

satgur raakhay say jan ubray saachay saach samaa-ee hay. ||1}| 

If trae Guru protects, they are liberated persons, the true ones merge in true. 1 
wnt wast afe afs 22 | aapay kartaa kar kar vaykhai. 

He Himself is Creator, He creates and sees. 

fan & aefs aa Het AG SF 1 jis no nadar karay so-ee jan laykhai. 

Upon whomever He is kind, that person is accepted. 

waufe famrg fan Ag fre gS wforret vig anret T1120 

gurmukh gi-aan tis sabh kichh soojhai agi-aanee anDh kamaa-ee hay. ||2|| 
Gurmukh is knowledgeable, he realizes everything, the ignorant earns blindness. 2 
Wet RAT gs  uTet | manmukh sahsaa boojh na paa-ee. 

Manmukh is in doubts, he cannot understand. 

nfe fa aa AeM aeret 1 mar mar jammai janam gavaa-ee. 

He dies and borns, thus wastes his life. 

aoufs oft a3 ae urfemr wont Arf Tet T1811 

gurmukh naam ratay sukh paa-i-aa sehjay saach samaa-ee hay. |]3]]| 

Gurmukhs are in love with name, they are happy, they are merging in True, in ease. 3 
da qres na afew ager | DhanDhai Dhaavat man bha-i-aa manooraa. 

Running for wordly business, mind becomes iron (cheap). 

fefs 32 dag 82 ag ys Ii fir hovai kanchan bhaytai gur pooraa. 

Then meeting perfect Guru, it becomes gold. 

nm auth we ay ue ye rate freret 3 nen 

aapay bakhas la-ay sukh paa-ay poorai sabad milaa-ee hay. ||4]| 

He Himself forgives and gives happiness, and gets to be in perfect word. 4 
eons set adt afemrfe i durmat jhoothee buree buri-aar. 

The bad wisdom is false, is worse than bad. 

wGafenrdt oGafeerts i a-ugani-aaree a-ugani-aar. 

By committing sins, it is a sinner. 

at nfs dtar uf 88 eons on & uret T un 

kachee mat feekaa mukh bolai durmat naam na paa-ee hay. ||5]| 
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Immature wisdom, tasteless speech, by such bad wisdom, one cannot get name. 5 
m@atenrdt as 5 sre 1 a-ugani-aaree kant na bhaavai. 

The wife without virtues is not liked by husband. 

no aft et FS we 1 man kee joothee jooth kamaavai. 

With polluted mind, she earns pollution. 

fus or wr 3 wre yates firs ae gs 3 Ut EN 

pir kaa saa-o na jaanai moorakh bin gur boojh na paa-ee hay. ||6|| 

The foolish does not know the nature of her husband, without Guru she cannot realize. 6 
zanfs at He wre ii durmat khotee khot kamaavai. 

Unworthy is in bad wisdom, she gains no worth. 

Hers aa firs uA 3 Be 1 seegaar karay pir khasam na bhaavai. 

Se decorates herself, but can not please her husband. 

agedst re fug we vfsafe Afs free 3 > gunvantee sadaa pir raavai satgur may! milaa-ee hay. ||7|| 
The wife with virtues, ever enjoys her husband, she is united with Him by true Guru. 7 
wml gay ad A 23 || aapay hukam karay sabh vaykhai. 

He Himself sees everyone and brings in order. 

feast auf e@ gfe 8% wi iknaa bakhas la-ay Dhur laykhai. 

Some are forgiven as preordained. 

nates oft a3 Ag ufeme net Afs feet T cH 

an-din naam ratay sach paa-i-aa aapay mayl milaa-ee hay. ||8|| 

Day and night, in the love of name, meet the True. He Himself has united the uniting ones. 8 
a@A og Ha aff ae 1 ha-umai Dhaat moh ras laa-ee. 

Moving in ego are in the taste of greed. 

arent fee Arc Haft Fret 11 gurmukh liv saachee sahj samaa-ee. 

Gurmukh is truly intuned, he is merging in ease. 

mrt AS mnt afe V8 firs Afsae ges ust T tH 

aapay maylai aapay kar vaykhai bin satgur boojh na paa-ee hay. ||9|| 

God Himself creates, unites and sees, without true Guru it cannot be realized. 9 
fefa nag dtarfe Het AS Ara 11 ik sabad veechaar sadaa jan jaagay. 

Some persons are ever awake, by pondering over word. 

fefa urfimr Hfs Afe go »rerat 11 ik maa-i-aa mohi so-ay rahay abhaagay. 

Some unfortunate remain asleep in the greed for money. 

nm ag aad mn tg ager fag 5 wet T G0 

aapay karay karaa-ay aapay hor karnaa kichhoo na jaa-ee hay. ||10]| 

He Himself does, Himself gets done, nothing else can be done. 10 

arg uife ae Hafe feed 1 kaal maar gur sabad nivaaray. 

The word of Guru, kills the devil of death and saves. 

afe a omy aa Ga wd i har kaa naam rakhai ur Dhaaray. 

Keep the name of God, in mind. 

nfsaa fer 3 my utter afe 2 of pret J sat 

satgur sayvaa tay sukh paa-i-aa har kai naam samaa-ee hay. ||11|| 

By serving true Guru, one is happy. She is merging in the name of God. 11 

2A ae fed Fert | doojai bhaa-ay firai dayvaanee. 

The mad is wandering, in the love for other. 

afer if Be utfs AMTST I maa-i-aa mohi dukh maahi samaanee. 
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In the greed for money, she is entangled in sufferings. 

a03 3u ad oo we fig Afsae BY 3 et ST TAH 

bahutay bhaykh karai nah paa-ay bin satgur sukh na paa-ee hay. ||12|| 
Wearing lot of dresses, she cannot meet Him, without true Guru, no happiness is enjoyed. 12 
fan 3 adhe a orf aaé ii kis no kahee-ai jaa aap karaa-ay. 

When He Himself gets done, then whom to blame? 

fag sre fas ofa vere 1 jit bhaavai tit raahi chalaa-ay. 

The path He likes, He gets us to walk on. 

wm frases Bererst faS sre fee weret J 98H 

aapay miharvaan sukh-daata ji-o bhaavai tivai chalaa-ee hay. ||13]| 

He Himself is kind, giver of happiness, He moves us, as He wills. 13 

nm} xast wml sarst i aapay kartaa aapay bhugtaa. 

He Himself is doer, Himself enjoyer. 

»m HA ml Fast Il aapay sanjam aapay jugtaa. 

He Himself is the device, and Himself discipline. 

nm} foane frases noes fia & gay 3 Afewr aret 3 9en 

aapay nirmal miharvaan maDhusoodan jis daa hukam na mayti-aa jaa-ee hay. ||14]| 
He Himself is kind, pure, sweet, whose order cannot be avoided. 14 

A esareft frst Ba AST 1) say vadbhaagee jinee ayko jaataa. 

Those are lucky, who know only One. 

P. 1048 

ufe ufe 2fh afar warfteg 23" | ghat ghat vas rahi-aa jagieevan daataa. 

The Giver of life to the world, is abiding in all bodies. 

fea & gus usae 3 ord gente gy aE wet F qu 

ik thai gupat pargat hai aapay gurmukh bharam bha-o jaa-ee hay. ||15]| 

He alone is unseen, the same is seen, Gurmukh’s doubts and fears are off. 15 
aanfs afs #8 Sa rst 1 gurmukh har jee-o ayko jaataa. 

Gurmukh knows only one, lovable God. 

nists on Aafe west i antar naam sabad pachhaataa. 

In mind he realizes the word, the name. 

fan 3 Ofe Fat He we oa oH eoEt T NIEIBII 

jis too deh so-ee jan paa-ay naanak naam vadaa-ee hay. ||16|]4)| 

Nanak says, “Whomever you give, the same person can get, the greatness is in your name.” 16.4 
wg HIS a | Maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

Ag Wardt afee sists | sach saalaahee gahir gambheerai. 

I praise true, deep and profound One. 

Ag wa d fs dt & de 0 sabh jag hai tis hee kai cheerai. 

The whole world is under His control. 

nfs we sare wer feg ast mrt ype feet F a 

sabh ghat bhogvai sadaa din raatee aapay sookh nivaasee hay. ||11] 

Day and night, He ever enjoys all bodies, He himself is the place for happiness. 1 
Aw Ateg Aet aret  sachaa saahib sachee naa-ee. 

True is Master, true is His name. 

ae yar vifs eAret i gur parsaadee man vasaa-ee. 

With the grace of Guru, have Him in mind. 
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mt wnfe efor we wists rat a at ert 3 20 

aapay aa-ay vasi-aa ghat antar tootee jam kee faasee hay. ||2|| 

He Himself has come to stay in body, my noose of death is cut. 2 

fan Wet 3 fan werd 11 kis sayvee tai kis saalaahee. 

Whom to serve and whom to praise? 

Afsag Aet nafe Aad i satgur sayvee sabad saalaahee. 

Serve true Guru and praise the word. 

We Rafe rer ufs Gn nists ane yarrt 3 Wan 

sachai sabad sadaa mat ootam antar kamal pargaasee hay. ||3]| 

With true word, the wisdom ever remains sublime, in mind, the lotus blooms. 3 
dt act avare frererar 1 dayhee kaachee kaagad mikdaaraa. 

The body is perishable like a paper. 

gz ue fash eas 3 wal we 1 boond pavai binsai dhahat na laagai baarea. 

Even with the fall of a drop of water it, it perishes, In dissolving it takes no time. 
das ofr gents gS fing wists ony foot J wen 

kanchan kaa-i-aa gurmukh boojhai jis antar naam nivaasee hay. ||4]| 

Gurmukh, with golden body, understands, that in his mind, name lives. 4 

Ae a@ar Hafs at arar 11 sachaa cha-ukaa surat kee kaaraa. 

True is the place for kitchen, enclosed with the lines of pure feelings. 

afs om Sao A rae i har naam bhojan sach aaDhaaraa. 

The food is of the name of God, the true nourisher. 

ner fgufs ufeg 3 ureg firs wife ofe ony foe 3 nun 

sadaa taripat pavitar hai paavan jit ghat har naam nivaasee hay. ||5]] 

Ever satisfied is the pure person, in whose body name abides. 5 

a@ fsa afsardt # APS wat 1 ha-o tin balihaaree jo saachai laagay. 

I sacrifice myself for those, who are intuned with True. 

afs ae aefa mafes Ara i har gun gaavahi an-din jaagay. 

They sing the attributes of God, while awakening day and night. 

Are pe Aer fae nists anor afs of ott 3 ne 

saachaa sookh sadaa tin antar rasnaa har ras raasee hay. ||6]] 

In their mind is ever true happiness, their tongue is enjoying the nectar of God. 6 
afs any 33" weg 3 yar i har naam chaytaa avar na poojaa. 

I remember name of God, and none else. 

2a Aet weg 5 EAT II ayko sayvee avar na doojaa. 

I serve only One, and none else. 

us afe Ag Ag feerfeor AS oth foe 3 1u 

poorai gur sabh sach dikhaa-i-aa sachai naam nivaasee hay. ||7|| 

The perfect Guru has shown all truth, and has given me to live in the true name. 7 
aft aft Het fefs fefs »rfemr 1 bharam bharam jonee fir fir aa-i-aa. 

Wandering and wandering in births, I have come again and again. 

weft ger at waft gerfemr 1 aap bhoolaa jaa khasam bhulaa-i-aa. 

I am strayed, when Master strays me. 

cafe A fs ot qoute g8 Vd AEE mfroTH T ue 

har jee-o milai taa gurmukh boojhai cheenai sabad abhinaasee hay. ||8|| 

When lovable God meets, Gurmukh realizes, he remembers the imperishable word. 8 
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orf fa so oH »RreTtt 11 kaam kroDh bharay ham apraaDhee. 

Tam sinner, filled with cupidity and anger. 

faor Ha & Besa Bt TH Te s AS Art i ki-aa muhu lai bolah naa ham gun na sayvaa saaDhee. 
With which face should I speak, neither I have any virtue, nor have done any service. 
sae uaa Afe So SH ord As oT fot TH 

dubday paathar may! laihu tum aapay saach naam abhinaasee hay. ||9|]| 

Tam a sinking stone, please unite me with you, You are imperishable, with true name. 9 
a eet As B Aas Har i naa ko-ee karay na karnai jogaa. 

Neither anyone can do, nor is able to do. 

nm aefa aaefa A dfear i aapay karahi karaaveh so ho-igaa. 

Whatever God does, or gets done, that will happen. 

nm auft Sf my ue Ae dt oth foe T a0 

aapay bakhas laihi sukh paa-ay sad hee naam nivaasee hay. ||10|| 

He Himself forgives, gives happiness, and ever gives to live in name. 10 

feg 36 Uedt Awe difa mre 1 ih tan Dhartee sabad beej apaaraa. 

This body is earth, the word is an infinite seed. 

afs Are ASt seq ervar i har saachay saytee vanaj vaapaaraa. 

With the true God is my trade and bargain. 

Ag UG Hfimr Sf 3 wre nists on feet J 99 

sach Dhan jammi-aa tot na aavai antar naam nivaasee hay. ||11|| 

J earned the true wealth, which suffers no shortage, because name lives in it. 11 
afa Ht wreafeora 3 ae at 11 har jee-o avgani-aaray no gun keejai. 

O! lovable God, I am without virtues, bless me with some of them. 

nm auf Sf ony eA 1 aapay bakhas laihi naam deejai. 

You yourself forgive and give me your name. 

qaufs 32 F ufs ue feas oth foert 3 920 

gurmukh hovai so pat paa-ay ikat naam nivaasee hay. ||12]| 

If someone becomes Gurmukh, he is honoured, because he in the name of One. 12 
nists ufs ag AMS 3 Tet antar har Dhan samajh na ho-ee. 

In my mind is the wealth of God, but I could not know. 

aa usret 98 aet | gur parsaadee boojhai ko-ee. 

With the grace of Guru, rare one knows it. 

aouft 32 A as we Fe dt oth feet 3 aan 

gurmukh hovai so Dhan paa-ay sad hee naam nivaasee hay. ||13|| 

If there is a Gurumukh, he will get this wealth, he ever lives in name. 13 

wee 2@ gaft sere 11 anal vaa-o bharam bhulaa-ee. 

The fire and air get me astrayed in doubts. 

P. 1049 

arfenr Hfs Af 3 aret 11 maa-i-aa mohi suDh na kaa-ee. 

In the greed for money, there is no real awareness. 

None nid fag 3 98 gents oy yori 3 nen 

manmukh anDhay kichhoo na soojhai gurmat naam pargaasee hay. ||14|| 
Manmutkh is blind, knows nothing, in the wisdom of Guru, name enlightens. 14 
Hous aGA wfemr As | manmukh ha-umai maa-i-aa sootay. 

Manmutkhs are sleeping in the ego of riches. 
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nuet ug 3 Aref wife feg3  apnaa ghar na samaaleh ant vigootay. 

They do not care for own home and thus, in the end, are ruined. 

ua fee aafe ag fist rd 28 oft foerit T usu 

par nindaa karahi baho chintaa jaalai dukhay dukh nivaasee hay. [|15|| 
They back-bite others, suffer lot of worries, and live in sorrow of sorrows. 15 
nm aes ars xaet it aapay kartai kaar karaa-ee. 

The Creator Himself gets us to work. 

wmt gaufa Sf gsret 1 aapay gurmukh day-ay bujhaa-ee. 

He Himself lets Gurmukh to realize. 

wee oth 33 HS fears on oth foe F nse 

naanak naam ratay man nirmal naamay naam nivaasee hay. ||16]|5]| 
Nanak says, “Those who are in love, with name, are pure, they live in name of Master.” 16.5 
wg HIS B il maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

8a Wet wer fg Arar i ayko sayvee sadaa thir saachaa. 

Serve one, that True is ever stable. 

BA wer AY Ha ara 1 doojai laagaa sabh jag kaachaa. 

All those, who serve other (than God) are mean in the world. 

gent rer Ag ord are dt arfe usta 3 nai 

gurmatee sadaa sach saalaahee saachay hee saach pateejai hay. ||1|| 

In the wisdom of Guru, ever praise the True, with truth, True pleases. 1 
33 ge ug3 A 2a 3 AST II tayray gun bahutay mai ayk na jaataa. 

Your attributes are so many, but I do not know even one. 

nm ofe we Haris es" II aapay laa-ay la-ay jagjeevan daataa. 

The giver of life to the world, Himself gets one to serve Him. 

nm} aut 2 efor ganfs feo ue ott 3 120 

aapay bakhsay day vadi-aa-ee gurmat ih man bheejai hay. ||2]| 

He Himself blesses with laurels, my mind pleases with the wisdom of Guru. 2 
urftmr wate nafs fserdt | maa-i-aa lahar sabad nivaaree. 

The wave of Maya is removed with word. 

feg Ho fsaHes IGA yrét 1 ih man nirmal ha-umai maaree. 

Killing ego, my mind is now pure. 

Fon Fe we sf ast sat wy ada F ai 

sehjay gun gaavai rang raataa rasnaa raam raveejai hay. ||3]]| 

One in love, sings His attributes, in ease, and his tongue recites God. 3 
at Wet was feat | mayree mayree karat vihaanee. 

The life passes in greed for owning more and more. 

voufs 3 8 fed femrat | manmukh na boojhai firai i-aanee. 

Manmukh does not realize and wanders in ignorance. 

WHATS ust Hos fos nisfeg ora A T sen 

jamkaal gharhee muhat nihaalay an-din aarjaa chheejai hay. ||4|| 

Life is decaying, every day and night, the devil of death is watching for the fixed moment. 4 
nists Sg ae odt gF 11 antar lobh karai nahee boojhai. 

One in whose mind is operating greed, he does not realize. 

firs Gufs mers 3 FF I sir oopar jamkaal na soojhai. 

The devil of death is on head, he does not know. 


2204 


te THEY A nid mre niserts foo att J iui 

aithai kamaanaa so agai aa-i-aa antkaal ki-aa keejai hay. ||5|| 

Whatever he earns here he enjoys hereafter, what shall he do at the last time ? 5 
i vfs erat fea Ardt Afe ui jo sach laagay tin saachee so-ay. 

Those who are absorbed in True, their reputation is true (Good). 

A srt Houfe Sf 1 doojai laagay manmukh ro-ay. 

Manmukhs, absorbed in other (than God) weep. 

ea fifenr ar ary 3 ort ort ge fe sta NEN 

duhaa siri-aa kaa khasam hai aapay aapay gun meh bheejai hay. ||6]| 

He is Master of both ends, and thus He operates through His attributes. 6 

@e & Aafe Ae AG Ad i gur kai sabad sadaa jan sohai. 

One in the word of Guru, ever looks nice. 

om amfefe fea Ha He i naam rasaa-in ih man mohai. 

The nectar of name, charms this mind. 

fone Ho Ae usa 3 oat Tost ofe aft ett T nH 

maa-i-aa moh mail patang na laagai gurmatee har naam bheejai hay. ||7|] 

Not a little of the dirt of the greed for money, should touch, in the wisdom of Guru, be happy with 
the name of God. 7 

Ree fefs ea3 fea Fet 1 sabhnaa vich vartai ik so-ee. 

In everyone abides the same, God. 

ae usr yaae Tet Ii gur parsaadee pargat ho-ee. 

With the grace of Guru, He reveals Himself. 

TGA ats mer py urfewr arfe wre vifigs uta J eH 

ha-umai maar sadaa sukh paa-i-aa naa-ay saachai amrit peejai hay. ||8]| 

Killing ego, one ever enjoys happiness, drink nectar in the true name. 8 
farsfins ox foersearar it kilbikh dookh nivaaranhaaraa. 

He is remover of all sins and sorrows. 

aeuft Afeor Rafe <terar | gurmukh sayvi-aa sabad veechaaraa. 

Gurmukh serves and ponders over word. 

Rg fore nm onfr eed gente 35 He SAT Kn 

sabh kichh aapay aap vartai gurmukh tan man bheejai hay. ||9|| 

He Himself operates in everything, thus Gurmukh’s mind and body is , in peace. 9 
urfimr wrafs AS HAE I maa-i-aa agan jalai sansaaray. 

The fire of Maya is burning in the world. 

aenft fserd nate Sted 1 gurmukh nivaarai sabad veechaaray. 

Gurmukh puts out by pondering over word. 

nists Ris Ret Ay ute gonst ay str F Ws0u 

antar saa“t sadaa sukh paa-i-aa gurmatee naam leejai hay. |/10]| 

If in the wisdom of Guru, remembers name. Mind is in peace, in lasting happiness. 10 
fig Remafe 8S AH or SE urefs 11 indar indaraasan baithay jam kaa bha-o paavahi. 
Even Indar, sitting on his throne, suffers the fear of death. 

WH 3 G2 Bg aN aNrefy || jam na chhodai baho karam kamaaveh. 

He does lot of actions, the devil of death does not spare. 

Afsag 32 a wats udba ofa afs anar uta 3 991 

satgur bhaytai taa mukat paa-ee-ai har har rasnaa peejai hay. ||11|| 
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By meeting true Guru, one liberates, and drinks the nectar of God. 11 
Hout nists safs 3 det 1 manmukh antar bhagat na ho-ee. 

Manmukh cannot have devotion in mind. 

aenfs safs nifs my det 1 gurmukh bhagat saa"t sukh ho-ee. 

Gurmukh, in devotion, enjoys happiness and peace. 

ufeg urea Fer 3 arat aenfs nize st 3 0921 

pavitar paavan sadaa hai banee gurmat antar bheejai hay. ||12|| 

The word (bani) is ever purifying, in the wisdom of Guru, mind pleases with it. 12 
you fang Hon Sted 11 barahmaa bisan mahays veechaaree. 

Brahma, Vishnu, Mahesh ponder. 

3 ae ana Hats foedt i tarai gun baDhak mukat niraaree. 

But bound in three Gunnas, their emancipation is impossible. 

P. 1050 

aanfy famrg Ba 3 ws mofes oy ata J 9811 

gurmukh gi-aan ayko hai jaataa an-din naam raveejai hay. ||13]]| 

Gurmukh knows only one knowledge, that he day and night recites His name. 13 
He usta afe omy 3 ysfa i bayd parheh har naam na boojheh. 

One reads Vedas, but does not know name. 

arfimr arate ufs ufs gsfs 1 maa-i-aa kaaran parh parh loojheh. 

He reads and reads for money, thus quarrels. 

nists Ae mfemrst vio eS afe gag sd F sen 

antar mail agi-aanee anDhaa ki-o kar dutar tareejai hay. ||14|| 

He is blind, ignorant with filth in mind, then how to swim the impossible. 14 
ae are vfs writs eerefa | bayd baad sabh aakh vakaaneh. 

He explains Vedas and clashes. 

3 nisg af 3 ABE uerefy 1 na antar bheejai na sabad pachhaaneh. 

Neither he realizes the word, nor his mind pleases. 

ug uy Ag afe feartor genftr wifigs ut 3 nui 

punn paap sabh bayd drirh-aa-i-aa gurmukh amrit peejai hay. ||15|] 

All Vedas teach about vices and virtues, Gurmukh drinks nectar. 15 

nm} Arat 8a Aet i aapay saachaa ayko so-ee, 

He alone is true. 

faq fag EAT reg & Bet II tis bin doojaa avar na ko-ee. 

None other than Him is there. 

area oh 33 He Are AS Ay adtA TIENEN 

naanak naam ratay man saachaa sacho sach raveejai hay. ||16]|6]| 

Nanak says, “Those in love with name, have pure mind, they recite the truth of the True.” 16.6 
wg HUE 2 || maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

Ae Het Sus Tefen 1 sachai sachaa takhat rachaa-i-aa. 

The True has created a true throne. 

for wife eftmr fsa Ha 3 HEM 11 nij ghar vasi-aa tithai moh na maa-i-aa. 

He is living in own home, with no greed for money. 

Re dt wg <fimr we wists gant aset rst 3 an 

sad hee saach vasi-aa ghat antar gurmukh karnee saaree hay. ||1|| 

The True is ever abiding in body, Gurmukhs’s do everything meaningful. 1 
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Re Age" Ag eturar Ii Sachaa Sa-udaa sach vaapaaraa. 

True are good and true are traders. 

6 fS8 sen & EAT UATE II na tithai bharam na doojaa pasaaraa. 

Neither there is any doubt, nor any other display. 

Aer ug ufenr ae Sfe 3 ore gt & Sted F120 

sachaa Dhan khati-aa kaday tot na aavai boojhai ko veechaaree hay. ||2|| 
By earning true wealth, there is never a shortage, let anyone think and understand. 2 
AG we A AB Gd il sachai laa-ay say jan laagay. 

Those, whom the True has intuned, they are intuned. 

vista Hag HASfe esera | antar sabad mastak vadbhaagay. 

In their mind is word, and on their forehead is great luck. 

Re Rafe Ae ae arefe nafs a3 Sted 2 an 

sachai sabad sadaa gun gaavahi sabad ratay veechaaree hay. ||3|| 

They, in true word, ever sing His attributes, thus loving word, they ponder. 3 
Ha Het Ag Arerdt A sacho sachaa sach saalaahee. 

The True is ever true, praise the same. 

Ba Set eat sd i ayko vaykhaa doojaa naahee. 

See only One and none else. 

ganfs Ga Gat uss famefs sats TEA urdt J wan 

gurmat oocho oochee pa-orhee gi-aan ratan ha-umai maaree hay. ||41| 
The wisdom of Guru is the highest ladder, kill your ego with the gem of name (and ascend). 4 
utfimr Ha Aafe aerfemr i) maa-i-aa moh sabad jalaa-i-aa. 

The word burns the greed for money. 

Fy yfe efor ar sa afemr i sach man vasi-aa jaa tuDh bhaa-i-aa. 

If you (God) like, truth comes to stay in mind. 

Ae of ne wet aaat TEA fer Peers F wu 

sachay kee sabh sachee karnee ha-umai tikhaa nivaaree hay. ||5|| 

The True does everything true, this quenches the thirst of ego. 5 

fener Hg Ag Mt efter | maa-i-aa moh sabh aapay keenaa. 

You yourself have created all the greed for money. 

aoufts feed fxs dt star n gurmukh virlai kin hee cheenaa. 

Very rare of a Gurmukh, knows it. 

aout de FAY ae ATS xaet Are T EN 

gurmukh hovai so sach kamaavai saachee karnee saaree hay. ||6|| 

If there is a Gurmukh, he will earn True, his all actions are true. 6 

ara anret i Ae ys sret 1 kaar kamaa-ee jo mayray parabh bhaa-ee. 

Act in the way, my Master likes. 

aA fyrert nafs asret | ha-umai tarisnaa sabad bujhaa-ee. 

The word quenches the lust and ego. 

wants ne dt visa Hise VER wie feed T wn 

gurmat sad hee antar seetal ha-umai maar nivaaree hay. ||7|| 

With the wisdom of Guru, the mind remains ever in peace. the ego is killed and thrown away. 7 
Rife aa fae Ag fee sre 1 Sach lagay tin sabh kichh bhaavai. 

Those intuned with True, like everything. 

We Fae Afs Aare 1 sachai sabday sach suhaavai. 
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Those in true word, look nice at His door. 

We WS A fe AS Sect sete ASH ST ci 

aithai saachay say dar saachay nadree nadar savaaree hay. ||8]| 

Those who are true here, are true in His home, they are blessed and by His grace, refashioned.8 
fag Are eA wen 11 bin saachay jo doojai laa-i-aa. 

One who is intuned with other then True. 

afer Ha ga Aerfimr | maa-i-aa moh dukh sabaa-i-aa. 

He suffers a lot in greed for money. 

fag ae ey me A ort orto Hs Sy ardt F eH 

bin gur dukh sukh jaapai naahee maa-i-aa moh dukh bhaaree hay. ||9]| 

Without Guru, pain and pleasuer are not realized, the greed for money is greatly painful. 9 
Ara Hay fire Hfs erfemir 11 saachaa sabad jinaa man bhaa-i-aa. 

Those, whose mind pleases with true word, 

watts fesfteor fst earfemr 1 poorab likhi-aa tinee kamaa-i-aa. 

they have earned , what is preordained for them. 

Ae Refs vg ftmrefs vfs 33 Sted 3 19011 

sacho sayveh sach Dhi-aavahi sach ratay veechaaree hay. ||10|] 

They serve True, they remember True, they ponder over True and are in love with the same. 10 
ae af et Hist eft 11 gur kee sayvaa meethee laagee. 

The service of Guru tastes sweet. 

niofeg BY aA AATd 1 an-din sookh sahj samaaDhee. 

Day and night is happiness, in trance, in ease. 

ofa afe aafaor ug fsans dor ga at Ae first F nga 

har har karti-aa man nirmal ho-aa gur kee sayv pi-aaree hay. ||11|| 

Reciting God, God, mind becomes pure, thus service of Guru becomes lovely, 11 
Awe wee Afsafs Ae we 11 say jan sukhee-ay satgur sachay laa-ay. 

Those persons are happy, who are intuned by true Guru, with True. 

nit aré mefiy free | aapay bhaanay aap milaa-ay. 

He Himself wills and Himself gets in union. 

Afsafs oa A as Gad a wher Ha wordt F 19211 

satgur raakhay say jan ubray hor maa-i-aa moh khu-aaree hay. ||12]| 

er who are protected by true Guru, they liberate, others suffer in the greed for money. 12 
P. 1051 

araufy Aret Aafe west | gurmukh saachaa sabad pachhaataa. 

Gurmukh is true, he realizes the word. 

wo fsa ada o fea rst 11 naa tis kutamb naa tis maataa. 

He neither has a mother, nor a family. 

8a 2g afteor As nists Ager Aber ar mrad 3 9a 

ayko ayk ravi-aa sabh antar sabhnaa jee-aa kaa aaDhaaree hay. ||13}| 

One (God) alone is pervading all beings, same is sustainer for all. 13 

ah Aer gat fem uw ha-umai mayraa doojaa bhaa-i-aa. 

In ego is my own and in ego is of other’s, 

fas 3 38 ofe waft fiefs urfemr 1 kichh na chalai Dhur khasam likh paa-i-aa. 

but nothing accompanies, except what is preordained. 


Oe wes 3 wry corey AS ge foes T 98H 
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gur saachay tay saach kamaaveh saachai dookh nivaaree hay. ||14|| 

Learn from true Guru, to earn True, thus True removes all sorrows. 14 

Wg Ufo Aer HY UTE II jaa too deh sadaa sukh paa-ay. 

If you give, I am ever happy. 

Ard Ae Arg aHe Il Saachai sabday saach kamaa-ay. 

In the true word, I will earn True. 

nies A Hs Se ATE sats se gars J waa 

andar saachaa man tan saachaa bhagat bharay bhandaaree hay. ||15|| 

If True is in mind and body, both are true, His treasures are full with devotion. 15 
nity 28 get wee 1 aapay vaykhai hukam chalaa-ay. 

He Himself sees and issues order. 

nuat arer nrfy awe | apnaa bhaanaa aap karaa-ay. 

He Himself gets His order obeyed. 

owe of a3 deat He 36 Ao oth Hert T NIEND I 

naanak naam ratay bairaagee man tan rasnaa naam savaaree hay. ||16]|7]| 
Nanak says, “The detached are in love with name, their mind, body and tongue are refashioned 
by name.” 16.7 

WY HIS g i! maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

nit ming Gurfe Gar | aapay aap upaa-ay upannaa. 

He Himself creates and Himself is in creation. 

ng vfs ea3 2a uador i sabh meh vartai ayk parchhannaa. 

In all, same pervades, and thus same is unseen. 

Raat AS ae Hanites fats wrret wry yerst 3 dl 

sabhnaa saar karay jagjeevan jin apnaa aap pachhaataa hay. ||1|| 

Those who have realsied themselves, the life of the world (God) looks after every one. 1 
fats quo firs HoH Sure 1 jin barahmaa bisan mahays upaa-ay. 

One who has created Brahma, Vishnu and Mahesh, 

fifa ffs Go nm we 1 sir sir DhanDhai aapay laa-ay. 

He Himself has put everyone of them on work. 

fag are foy ord AS fas gous Sa ST T IH 

jis bhaavai tis aapay maylay jin gurmukh ayko jaataa hay. ||2]| 

If He likes, He Himself unites those Gurmukhs who have realized only One,. 2 
nret age 3 HATE il aavaa ga-on hai sansaaraa. 

This world is a place to come and go. 

arfemr Hg ag fs3 fare | maa-i-aa moh baho chitai bikaaraa. 

The greed for money pollutes lot of minds. 

fag Aro rondt we dt fats ae or AeE ues ds NaH 

thir saachaa saalaahee sad hee jin gur kaa sabad pachhaataa hay. ||3]| 

Those who have realized the word of Guru, they ever praise the stable True. 3 
fof yfs sat Got He uri 11 ik mooi lagay onee sukh paa-i-aa. 

Some are intuned with roots (Primal), they are happy. 

srdt oat fest won aetfemr || daalee laagay tinee janam gavaa-i-aa. 

Those who cling to branches, they lose their life. 

vifts =e fas ns a8 od A dofe nifgs esr 3 en 

amrit fal tin jan ka-o laagay jo boleh amrit baataa hay. ||4|| 
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Those who speak the word about nectar, are blessed with nectar-fruit. 4 
UH Ge ot fame Fes Fs i ham gun naahee ki-aa bolah bol. 

I have no virtue, how should I speak? 

3 Aart Safe Jefe 3s 1 too sabhnaa daykheh toleh tol. 

you are seeing everyone, and weighing in perfect weight. 

fat are BE arafe aver gent Sa ast T un 

ji-o bhaavai ti-o raakhahi rahnaa gurmukh ayko jaataa hay. ||51| 

Gurmukh knows only one thing, that, he will live as you like him to live. 5 
a 3g wer st Avt ars we I jaa tuDh bhaanaa taa sachee kaarai laa-ay. 

If you like, please put me on good work. 

wigae éfs ae wis mre | avgan chhod gun maahi samaa-ay. 

so that leaving vices, I merge in virtues. 

we vfs 8a fears wre ae & Rafe vest Ten 

gun meh ayko nirmal saachaa gur kai sabad pachhaataa hay. ||6]| 

Only one pure True is in virtues, He is realized with the word of Guru. 6 
Ha tr 3a Va He 1 jah daykhaa tah ayko so-ee. 

Wherever I see, it is the same One. 

gift vonfs nae Bet 1 doojee durmat sabday kho-ee. 

Bad wisdom in duality is done away with word. 

dan ufo ys 2a Aare wud far AE ast DH 

aykas meh parabh ayk samaanaa apnai rang sad raataa hay. ||7]| 

In one (and all) Master Himself is pervading, He is ever in love with His own creation. 7 
arfemr ane 3 gHere" 1 kaa-i-aa kamal hai kumlaanaa. 

The lotus of body has to whither. 

Hous Hee 3 88 fewrar iu manmukh sabad na bujhai i-aanaa. 

Manmukh, the ignorant, is not understanding word. 

ae usar ation da ure aarfteg BST Tc 

gur parsaadee kaa-i-aa khojay paa-ay jagjeevan daataa hay. ||8|| 

With the grace of Guru, let him search his body, and find the Giver of life. 8 
az act & uny feed 1 kot gahee kay paap nivaaray. 

He liberates the fort (body) held by sins. 

Ret ofa AE aa Ea ars i sadaa har jee-o raakhai ur Dhaaray. 

Keep lovable God, ever in mind. 

A fee AA ee we fae da MHS ast 3 KH 

jo ichhay so-ee fal paa-ay ji-o rang majeethai raataa hay. ||9}| 

Whatever fruits one desires, he gets, since he is in love with colour of madder (of God). 9 
neue famrg a 3 Tet 1 manmukh gi-aan kathay na ho-ee. 

Manmukh may speak of knowledge, but cannot have. 

fafa fefs ore sz 3 Bet 1 fir fir aavai tha-ur na ko-ee. 

He comes again and gain, and finds no place. 

aout famrg ret red afar afar Sa AST T UION 

gurmukh gi-aan sadaa saalaahay jug jug ayko jaataa hay. ||10|| 

Gurmukh, with knowledge, ever praises, he knows only One in all ages. 10 
Howe are ae Afs ee Aare | manmukh kaar karay sabh dukh sabaa-ay. 
Manmukh also works, but is all pain giving. 
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nists Fae od fx efs we  antar sabad naahee ki-o dar jaa-ay. 

In his mind is not word, how can he reach His gate (home)? 

gayfe mae =f yfs Are Ae AS Bees T AAU 

gurmukh sabad vasai man saachaa sad sayvay sukh-daata hay. |[11]|] 

In Gurmukh’s mind, abides the true word, thus he ever serves the Giver of happiness. 11 
P. 1052 

Ha Ser J AgSt eet 11 jah daykhaa too sabhnee thaa-ee. 

Wherever I see, you are at all places. 

yd afe Ae Het uret | poorai gur sabh sojhee paa-ee. 

This realization is blessed by perfect Guru. 

om ony fomrdha wer Re fea HE OH TST 9211 

naamo naam Dhi-aa-ee-ai sadaa sad ih man naamay raataa hay. ||12|| 

Of the names, let us remember one name, let this mind be in love with that name. 12 
om ast ufeg Adtar il naamay raataa pavit sareeraa. 

Being in love with name, body is purified. 

fag oe gf He fg ate 11 bin naavai doob mu-ay bin neeraa. 

Those without name, die drowning without water. 2 

nrefa wea on adt gefe feaor gene Hag west 3 1981 

aavahi jaaveh naam nahee boojheh iknaa gurmukh sabad pachhaataa hay. ||/13|| 

Those who do not realize name, come and go, but some Gurmukh realizes the word. 13 
ys Afsafe gs gsret 11 poorai satgur boojh bujhaa-ee. 

The perfect true Guru, gave me to understand, 

fee ore nafs fxd 3 uret it vin naavai mukat kinai na paa-ee. 

that without name, none can liberate. 

amt oft fH efamret waft ad dfx ast T se 

naamay naam milai vadi-aa-ee sahj rahai rang raataa hay. ||14|| 

One who remembers name, gets the excellence of name, he lives in His love, in ease. 14 
dag ed Ufa St 1 kaa-i-aa nagar dhahai dheh dhayree. 

The city (of body) will collapse and shall be reduced to heap. 

fag Fae ya dt Sat 11 bin sabdai chookai nahee fayree. 

Without word the cycle (of birth and death) does not cease. 

We Herd rrfe mre fats wef a AST T uu 

saach salaahay saach samaavai jin gurmukh ayko jaataa hay. ||15|| 

One who praises the True, merges in True, such is a Gurmukh who knows only One. 15 
fan 3 sefe ad Awe i Are Aa <A fs ore 

jis no nadar karay so paa-ay. saachaa sabad vasai man aa-ay. 

Upon whomever, God is kind, he gets. True word comes to stay in his mind. 

ose oft 33 fsdardt efe are Arg ues 3 NQENCH 

naanak naam ratay nirankaaree dar saachai saach pachhaataa hay. ||16]|8|| 

Nanak says, “Those who are in love with the name of Formless (God), they have realized True at 
the true door.” 16.8 

Hg Hed & I maaroo solhay 3. MARU M: 3 

wml axes" Ag fi eer Il aapay kartaa sabh jis karnaa. 

You yourself are Creator, it is all your creation. 

ba is nfs 3dt Age 1 jee-a jant sabh tayree sarnaa. 
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All living being are in your refuge. 

wnt guy <a3 Ae wists aa & wate ues 3 4 

aapay gupat vartai sabh antar gur kai sabad pachhaataa hay. ||1|| 
You are unseen pervading everyone, and are realized with the word of Guru. 1 
ofs & safs #8 sre 1 har kay bhagat bharay bhandaaraa. 

God’s treasures are full with devotion. 

wm} eum Aafe gtere 11 aapay bakhsay sabad veechaaraa. 

He Himself forgives and gives word to think. 

A gu we Het aaafe Ae FRE HE ST ST 2H 

jo tuDh bhaavai so-ee karseh sachay si-o man raataa hay. ||2]] 
Whatever you like, I will do, my mind is in love with True (you) 2 
wml diet 339 HS || aapay heeraa ratan amolo. 

You are an invaluable gem, jewel. 

nm} sedt 38 3S | aapay nadree tolay tolo. 

You weigh the weightable with your grace. 

ah 3 vfs Rafe surdt afe feour nefiy uersr 3 an 

jee-a jant sabh saran tumaaree kar kirpaa aap pachhaataa hay. ||3]| 
All living beings are in your refuge, being kind, you recognise. 3 
fan 8 sefe Je gfe SA I jis no nadar hovai Dhur tayree. 

Far whom your grace in preordained, 

Ha 3 AA ya Sat | marai na jammai chookai fayree. 

he neither dies nor is born, his rounds are over. 

We ae we fes act afar af Fa st 3 en 

saachay gun gaavai din raatee jug jug ayko jaataa hay. ||41] 

Day and night, he sings the attributes of True, he knows only one in all ages. 4 
weer Hfs Ag Hers Gurfemr 11 maa-i-aa mohi sabh jagat upaa-i-aa. 

He has created the whole world in greed for money. 

yor frag @e rerfemr 1 barahmaa bisan dayv sabaa-i-aa. 

Like Brahma, Visnhu, Mahesh and everyone. 

A 3g 82 A oth wat fame ust vers Tutt 

jo tuDh bhaanay say naam laagay gi-aan matee pachhaataa hay. |[5|| 
Those who are liked by you, are in love with name, they can know Him, through knowledge. 5 
umy us ea3 HArer 1 paap punn vartai sansaaraa. 

The world is engrossed in vice and virtue. 

Jee Ha AB vy I se it harakh sog sabh dukh hai bhaaraa. 

The pleasures and pains, all are chronic pangs. 

aout de A Ay we fats qoute ony ues T NEN 

gurmukh hovai so sukh paa-ay jin gurmukh naam pachhaataa hay. ||6]] 
If there is a Gurmukh, he is happy, he has realized His name. 6 
fag 5 det AeeTT" 11 kirat na ko-ee maytanhaaraa. 

None is competent to wipe out deeds. 

ae & wae He wre ii gur kai sabday mokh du-aaraa. 

In the word of Guru, is door for liberation. 

ata fatter A ae uniter ffs omy ors uerst 3 DI 

poorab likhi-aa so fal paa-i-aa jin aap maar pachhaataa hay. ||7]]| 
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Those who, by killing ego, have realized Him, they have been given the fruit, preordained for 
them. 7 

nfeor fs afs fhe fas 5 wat 1 

maa-i-aa mohi har si-o chit na laagai. 

Charmed by Maya, does not keep God in mind. 

ent af wert ee mirat i doojai bhaa-ay ghanaa dukh aagai. 

In other’s love are for more sorrows ahead. 

Hou sath 38 Seordt vis aie vers T cn 

manmukh bharam bhulay bhaykh-Dhaaree ant kaal pachhutaataa hay. ||8]| 
Manmukh, in disguise, is astraying in doubts, in the end, he repents. 8 
ofa & are af ge we it har kai bhaanai har gun gaa-ay. 

In the will of God, sing His attributes. 

nfs farsfirs a2 ga Aare i sabh kilbikh kaatay dookh sabaa-ay. 

All sins and sorrows shall be wiped out. 

afa fone fsones 3 wet ofe AS He TST KH 

har nirmal nirmal hai banee har saytee man raataa hay. ||9|| 

God is pure, His word is pure, my mind is in love with God. 9 

fan 3 Sefe ad A ae fet we i jis no nadar karay so gun niDh paa-ay. 

Upon whomever He is kind, he is blessed with the treasure of attributes, 
UGA Ae ofx Jae i ha-umai mayraa thaak rahaa-ay. 

Thus the ego of being owner is kept out. 

‘We eae & 8a erst anf feast wat T 09011 

gun avgan kaa ayko daataa gurmukh virlee jaataa hay. ||10|| 

God alone is the giver of vice and virtue, very rare of a Gurmukh knows it. 10 
Rar ys foene mifs verre 1 mayraa parabh nirmal at apaaraa. 

My Master is pure, extremely infinite. 

wml AS ae Aafe Serer ii aapay maylai gur sabad veechaaraa. 

He Himself gets united, by pondering over word. 

P. 1053 

wnt aut Ag fess Hs 3g AS STs Ia 

aapay bakhsay sach drirh-aa-ay man tan saachai raataa hay. ||11|| 

He Himself forgives, teaches the truth. My mind and body, are in love with Him. 11 
Me 30 Aer fefy af yrs iman tan mailaa vich jot apaaraa. 

My mind and body are dirty, but light within is of Infinite. 

ganfs 38 af <tere 1 gurmat boojhai kar veechaaraa. 

In the wisdom of Guru, realize and ponder over. 

UGA orfe Ret Me feane sHot Ae HAST TF 92H 

ha-umai maar sadaa man nirmal rasnaa sayv sukh-daata hay. ||12|| 

Kill your ego, have a ever pure mind, the tongue will serve (by singing) the giver of happiness. 12 
as orfimr niefs ag ge ear i garh kaa-i-aa andar baho hat baajaaraa. 
Body is a fort, in it are lot of shops and bazaars. 

fen fefe ony 3 ifs mrre it tis vich naam hai at apaaraa. 

Within that is infinite name. 

ae & nafe ne efs Ad IBA fs ues T1981 

gur kai sabad sadaa dar sohai ha-umai maar pachhaataa hay. ||13]| 
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In the word of Guru, ever look nice at His doors, this is realized by killing ego. 13 
339 HAGE wen were 1 ratan amolak agam apaaraa. 

The unapproachable, infinite is an invaluable gem. 

ahifs aee ad Fare i keemat kavan karay vaychaaraa. 

How the poor can bid for it ? 

ae & nee Sf Sere wists nafe ues 3 98H 

gur kai sabday tol tolaa-ay antar sabad pachhaataa hay. ||14|| 

With the word of Guru, one can weigh or get weighed, but one who has realized word in mind. 14 
frigfs rag ays ferere oft dg uRfeer ura 

simrit saastar bahut bisthaaraa. maa-i-aa moh pasri-aa paasaaraa. 

Simrities and Shastras give a lot of details. But it is all expansion of greed for Maya. 
yee usfs mag 3 gots gant feos ars 3 qu 

moorakh parheh sabad na boojheh gurmukh virlai jaataa hay. ||15]] 

The foolish reads, does not understand the word of Guru, very rare of a Gurmukh can know it.15 
nin} agst ae ATS i aapay kartaa karay karaa-ay. 

He Himself is a doer; does and gets done. 

ret rat Ag fes@ i sachee banee sach drirh-aa-ay. 

He teaches the truth in true word. 

ood oH fs |fiooret afar afer Bat ars T usenet 

naanak naam milai vadi-aa-ee jug jug ayko jaataa hay. ||16][9]| 

Nanak says, “Laurels are in name, know One in every age.” 16.9 

Hg HIS 2 || maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

Ai vg Afeg framezae il so sach sayvihu sirjanhaaraa. 

One who serves the True, the Creator. 

Ree gu foeseaa it sabday dookh nivaaranhaaraa. 

He (Guru) is one to remove sorrows with word. 

wand widtad thats adit uret wm wane wre J 191 

agam agochar keemat nahee paa-ee aapay agam athaahaa hay. ||1]| 

He is unapproachable, unknowable, beyond value, He Himself is unapproachable and 
immeasurable. 1 

nm} Het AY Zas~e il aapay sachaa sach vartaa-ay. 

He Himself is true and gets the truth prevail. 

fefx aa APS wid we 11 ik jan saachai aapay laa-ay. 

Some people are true, intuned with true, by God. 

We Aefe Ars onrefe oA Afe AMET a NII 

saacho sayveh saach kamaaveh naamay sach samaahaa hay. ||2/| 

They serve True, earn True and in name of True are merging. 2 

ufe gars AS rf fiere 1 Dhur bhagtaa maylay aap milaa-ay. 

The Primal meets his devotees, and Himself gets them to meet. 

reat sat wm we  sachee bhagtee aapay laa-ay. 

He Himself puts them on true devotion. 

Ad art ner ge ae feq AGA a was aH 

saachee banee sadaa gun gaavai is janmai kaa laahaa hay. ||3]| 

He always gets them to sing His attributes, in True words, this is the gain of this life. 3 
gouty eq aafo ug wry uerefa 1 gurmukh vanaj karahi par aap pachheaneh. 
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Gurmutkh also trades, but realizing his self. 

Ban fag & »reg 3 wrefy i aykas bin ko avar na jaaneh, 

He does not recognise any one other than One. 

Fer ag Ae serra Usit ony ferro 3 ei 

sachaa saahu sachay vanjaaray poonjee naam visaahaa hay. ||4|| 

True is financer, and true are traders, name is their capital and mutual faith. 4 
wm} An figAfe ure 1 aapay saajay sarisat upaa-ay. 

He Himself creates and grows the world. 

fess a ae nag ase 1 virlay ka-o gur sabad bujhaa-ay. 

Guru teaches his word to a rare one. 

Afsag ef A AS APS ae AH aT ara SUI 

satgur sayveh say jan saachay kaatay jam kaa faahaa hay. ||5|| 

Those who serve true Guru, they are true persons, He cuts their noose of death. 5 
88 wS Aes AA 1 bhannai gharhay savaaray saajay. 

He Himself breaks, Himself creates and decorates. 

defor Fifa gH HS UA 1 maa-i-aa mohi doojai jant paajay. 

Other beings are placed in greed for money, 

vowed feats rer nig anrefa AH ot fear af aor 3 El 

manmukh fireh sadaa anDh kamaaveh jam kaa jayvrhaa gal faahaa hay. ||6|| 
Manmukhs wander, always earn blindness, and suffer the noose of death around neck. 6 
win} sua ae et we il aapay bakhsay gur sayvaa laa-ay. 

He Himself forgives and puts on the service of Guru. 

aanst on ifs ere 11 gurmatee naam man vasaa-ay. 

In the wisdom of Guru, He places the name in mind. 

wafes oH ftmre Are fea war ufo oH word D1 

an-din naam Dhi-aa-ay saachaa is jag meh naamo laahaa hay. ||7|| 

Day and night, remember the true Name, this is the only gain of being in this world. 7 
nm} Hat Het Stet 11 aapay sachaa sachee naa-ee. 

He Himself is True, true is His name. 

arate 32 vfs erret | gurmukh dayvai man vasaa-ee. 

He gives it to Gurmukh and places it in his mind. 

fire fs efor A re Hofe fae ffs gor aor 3 ticH 

jin man vasi-aa say jan soheh tin sir chookaa kaahaa hay. ||8|| 

Those, in whose mind, He abides, they look fine, the debt on their head is accounted for.8 
Mian uidtag ahfs at uret it agam agochar keemat nahee paa-ee. 

He is unapproachable, unknowable, none can bid for Him. 

aa uanret vfs enret 1 gur parsaadee man vasaa-ee. 

With the grace of Guru, He abides in mind. 

Re nafs Wedt qeest Ser afe fat sors tn 

sadaa sabad saalaahee gundaataa laykhaa ko-ay na mangai taahaa hay. ||9]| 

One who ever praises in word the giver of virtues, none can call for his accounts. 9 
gow fig gg fam oft Fer 11 barahmaa bisan rudar tis kee sayvaa. 

Brahma, Vishnu, Ruder are in His service. 

nig 6 urefa mend mise i ant na paavahi alakh abhayvaa. 

Even they could not know the limits of unseen, indivisible. 
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fs a@ sefe cafe 3 mrt gery mey erat 3 901 

jin ka-o nadar karahi too apnee gurmukh alakh lakhaahaa hay. ||10|| 
Those upon whom you are kind, such Gurmukhs can see the unseen. 10 
P. 1054 

ya nfsafs Het ut 0 poorai satgur sojhee paa-ee. 

The perfect Guru gives this realization. 

2a oH vfs ent 1 ayko naam man vasaa-ee. 

To have the name of one in mind. 

oy mit 3 on ftmret noe ue ae ara 3 9a 

naam japee tai naam Dhi-aa-ee mahal paa-ay gun gaahaa hay. ||111| 
Remember name, meditate on name, entering His Palace, sing His attributes. 11 
Aa Aefs vfs yeu wre il sayvak sayveh man hukam apaaraa. 

The servant serves obeying the order of Infinite. 

Hous Jan 8 wWefs Are il manmukh hukam na jaaneh saaraa. 

Manmuhks do not know the real order. 

gan H8 gan efmret gan Fuses F 920 

hukmay mannay hukmay vadi-aa-ee hukmay vayparvaahaa hay. ||12|| 

If one obeys order, he gets laurels in order, as the carefree Himself is in operating order. 12 
¥e usar Jay use il gur parsaadee hukam pachhaanai. 

With the grace of Guru, some realize order. 

weg a frags uf wre 1 Dhaavat raakhai ikat ghar aanai. 

They are stopped from running around, and are brought home. 

amt ost rer Barat ony 33g His sar 3 1921 

naamay raataa sadaa bairaagee naam ratan man taahaa hay. ||13]| 

In love with name one is ever detached, in his mind, is the gem of name. 13 
AS Ha fs eas 2a eT 1 Sabh jag meh vartai ayko so-ee. 

In whole of the world, He alone is operating. 

ae usr usa det 11 gur parsaadee pargat ho-ee. 

With the grace of Guru, He reveals Himself. 

Rag Aevofe A Ao fears for uf er sod 98H 

sabad salaaheh say jan nirmal nij ghar vaasaa taahaa hay. ||14|| 

Those who praise word, they are pure persons, they live in own home. 14 
Fer gas 3dt Aaeret | sadaa bhagat tayree sarnaa-ee. 

Devotees are ever in your refuge. 

want otras ahifs act uret 11 agam agochar keemat nahee paa-ee. 

But even they could not evaluate unapproachable, unknowable. 

fat so wefs SE x arate gene ony fora 3 nal 

ji-o tuDh bhaaveh ti-o too raakhahi gurmukh naam Dhi-aahaa hay. ||15]| 
You save, as you like, Gurmukhs remember your name. 15 

Wet Het 3d TE are || Sadaa sadaa tayray gun gaavaa. 

Ever and ever, I sing your attributes, 

Ae Afva 33 nfs sre II sachay saahib tayrai man bhaavaa. 

O! True Master, I wish to be pleasing to you. 

ood Arg ad dost Ag deg Ate Pray NIENIIION 

naanak saach kahai baynantee sach dayvhu sach samaahaa hay. ||16]}1||10]] 
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Nanak says, “I earnestly pray, O! God, let me have truth, and let me merge in it.” 16.1.10 
Hg HIS 3 i maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

Afsag Aefs A esweit 1 satgur sayvan say vadbhaagee. 

Those who serve true Guru, are greatly lucky. 

uofes Arf oft fee arait | an-din saach naam liv laagee. 

Day and night, they are intuned with true name. 

Fe" Aeest afer we wists nafe Ae Gra T al 

sadaa sukh-daata ravi-aa ghat antar sabad sachai omaahaa hay. ||1|| 

The Giver of happiness is ever pervading all bodies. To be in His true word is real thrill. 1 
sefs ae st ag free 1 nadar karay taa guroo milaa-ay. 

If He is kind, He gets me to meet Guru, 

afa ar any vfs eAre | har kaa naam man vasaa-ay. 

He gets the name of God abide in my mind. 

ofa nfs efhor ret Ferenst Fae vfs Gra F 20 

har man vasi-aa sadaa sukh-daata sabday man omaahaa hay. ||2|] 

Giver of ever happiness, God abides in mind, my mind thrills by His word. 2 

fur ag st Afs fiere i kirpaa karay taa mayl milaa-ay. 

If He is kind, He can keep the uniting ones united. 

Gh Hs Hafe Awe 1 ha-umai mamtaa sabad jalaa-ay. 

The ego and worldly love He burns with word. 

Fe Has ad fea daft ort fer ots aos 130 

sadaa mukat rahai ik rangee naahee kisai naal kaahaa hay. ||3|| 

Those, in the love of One, remain ever liberated, they have no clash with anyone. 3 
fag nfsara AS we nigra ut bin satgur sayvay ghor anDhaarea. 

Without serving true Guru, one is in pitch darkness. 

fag nae afe 5 ure ura iI bin sabdai ko-ay na paavai paaraa. 

Without being in word, none can cross over to the other shore. 

a nafe 73 no och A Ay Ree Sos nen 

jo sabad raatay mahaa bairaagee so sach sabday laahaa hay. ||4|| 

Those who are in love with word, they are greatly detached, they are enjoying the gain of true 
word. 4 

za AY aes ofy fester urfemr i dukh sukh kartai Dhur likh paa-i-aa. 

The pains and pleasures are preordained. 

EA w@ yrfly easfemr | doojaa bhaa-o aap vartaa-i-aa. 

The love for other is also His creation. 

aanfe 32 9 mfeus ead Hoe at feo SA FUN 

gurmukh hovai so alipato vartai manmukh kaa ki-aa vaysaahaa hay. ||5]| 

If there is Gurmukh, he will live detached, how one can trust a Manmukh? 5 

A Hoye # RAE & uErefe i say manmukh jo sabad na pachhaaneh. 

Manmutkkhs are those, who do not realize word. 

We & 8 oft Wao wefy II gur kay bhai kee saar na jaaneh. 

They do not know the meaning of fear, from Guru. 

3 fas fa@ foas@ we wea ay arte wear ATT EI 

bhai bin ki-o nirbha-o sach paa-ee-ai jam kaadh la-aygaa saahaa hay. ||6]| 

Without his fear, how one can be blessed with True, beyond fear Devil will take out their breath.6 
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ngefes my wrfomr & Fret II afri-o jam maari-aa na jaa-ee. 

The puffed up devil of death, cannot be killed. 

we & Age Sf 3 »ret i gur kai sabday nayrh na aa-ee. 

But those in the word of Guru, it cannot touch them. 

Reg 82 3 vag ad ny we afs AE Suserat 3 1911 

sabad sunay taa Dhoorahu bhaagai mat maaray har jee-o vayparvaahaa hay. ||7]| 
When it listens word, it runs away before reaching, fearing that carefree, lovable God may not 
kill him. 7 

afa a aft 3 Ae fearer 11 har jee-o kee hai sabh sirkaaraa. 

Everywhere, the rule is of lovable God. 

2g AH famr a fears 11 ayhu jam ki-aa karay vichaaraa. 

What this poor devil of death can do? 

gant det gay ane Jan aeeT ATT cI 

hukmee bandaa hukam kamaavai hukmay kadh-daa saahaa hay. ||8]| 

He is bound by order, He earns (obeys) order, and by order He draws out breath. 8 
aang Are afar maar i gurmukh saachai kee-aa akaaraa. 

Gurmukh knows that True has created all forms. 

arent unfemr Aw UTATE 11 gurmukh pasri-aa sabh paasaaraa. 

Gurmukh knows that God is all in expansion. 

geufe 32 # Ag gS Rafe Ae AY sors tH 

gurmukh hovai so sach boojhai sabad sachai sukh taahaa hay. ||9|| 

If one is Gurmukh, he understands this Reality, he is happy in true word. 9 
geanfa arst aaf fast 1 gurmukh jaataa karam biDhaataa. 

Gurmukh knows that God is director of action. 

P. 1055 

Wal WS ge Aafe erst ii jug chaaray gur sabad pachhaataa. 

He realizes word in four ages. 

mente ne 3 AOA gente gente Hate AHA g IIIOII 

gurmukh marai na janmai gurmukh gurmukh sabad samaahaa hay. ||10|| 
Gurmukh neither dies, nor is born, Gurmukh remains merged in word. 10 
aeufe oft nafe Aa i gurmukh naam sabad saalaahay. 

Gurmukh praises the word of name, 

Mian MarST Syae"s || agam agochar vayparvaahay. 

of unapproachable, unknowable, carefree. 

da oft wa ots Gard Hae oH ferred 1990 

ayk naam jug chaar uDhaaray sabday naam visaahaa hay. ||11|| 

With one name all the four ages, emancipate. The word generates the faith in name. 11 
gene nfs Het AY ue I gurmukh saa“t sadaa sukh paa-ay. 

Gurmukh is ever happy and in peace. 

genfy forse oy ere |i gurmukh hirdai naam vasaa-ay. 

Gurmukh keeps name in his mind. 

ments 32 A oy g8 we vans ward 1920 

gurmukh hovai so naam boojhai kaatay durmat faahaa hay. ||12|| 

If one is Gurmukh he will realize name, and will cut the noose of bad wisdom. 12 
gous Gut fs mre 1 gurmukh upjai saach samaavai. 
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Gurmukh is born of and dies in True. 

a ofa FR 3 Bet we I naa mar jammai na joonee paavai. 

Therefore, neither he dies, nor is born, nor enters the womb. 

monty net safe dfa a3 notes BF wed 19811 

gurmukh sadaa raheh rang raatay an-din laiday laahaa hay. ||13]| 
Gurmukhs ever enjoy His love, day and night, they enjoy this gain. 13 
genfe sas Aofs esas | gurmukh bhagat soheh darbaaray. 

Gurmukhs are devotees, look nice in His court. 

Feet aret Hafe Aes | sachee banee sabad savaaray. 

They are fashioned in true word, in hymn. 

wofes Te we fes ost non Ast fs wT Ts aen 

an-din gun gaavai din raatee sahj saytee ghar jaahaa hay. ||14]| 

Day and night, they sing the attributes of God, they go home, in ease. 14 
nfsag yet Awe Hee 11 satgur pooraa sabad sunaa-ay. 

The perfect Guru, recites the word. 

wiafes sats xeg fee we i an-din bhagat karahu liv laa-ay. 

Day and night, he is intuned with devotion. 

fe ge arefa ne dt foo fears ae wfsrre 3 sul 

har gun gaavahi sad hee nirmal nirmal gun paatisaahaa hay. ||15]| 

He sings the attributes of God, thus he is ever pure, pure are the attributes of his mind. 15 
ae @ war He Aet | gun kaa daataa sachaa so-ee. 

He alone is giver of virtues. 

aaufs fear 38 aet | gurmukh virlaa boojhai ko-ee. 

Very rare of a Gurmukh, realizes this. 

3S AS OY Aes fea A ony Buses FT IEA 

naanak jan naam salaahay bigsai so naam bayparvaahaa hay. ||16]|2||11]| 
Nanak says, “Whoever praises the name, he blooms in the name of carefree.” 16.2.11 
WY HIS" 3 i Maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

afe t@ Afeg rant mera i har jee-o sayvihu agam apaaraa. 

Serve unapproachable, infinite, lovable God. 

fan e nis 3 urébt unserer i tis daa ant na paa-ee-ai paaraavaaraa. 

We cannot know His end and limits. 

ae vane afenr we nists fs wife nfs mera J 1a 

gur parsaad ravi-aa ghat antar tit ghat mat agaahaa hay. ||1|| 

With the grace of Guru, know that He is living in body, in that body is the immeasurable wisdom. 1 
ng ufa za3 2a Aet 1 sabh meh vartai ayko so-ee. 

In everybody same One is living. 

ae usr usar Tet 

gur parsaadee pargat ho-ee. 

With the grace of Guru, He reveals Himself. 

Raat yfnrs ad nenites Fer fara Hara F121 

sabhnaa partipaal karay jagjeevan daydaa rijak sambaahaa hay. ||21| 

The life of the world (God) nourishes everyone, and gives enough food. 2 
us Afsafe gfs gefimr 1 poorai satgur boojh bujhaa-i-aa. 

The perfect true Guru realizes and gets others to realize. 
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gan dt Ag Aas Gurfemr 1 hukmay hee sabh jagat upaa-i-aa. 

That God has created the whole world, in order. 

gay Hd Ret we we gay ffs ro rfsArer ST 13H 

hukam mannay so-ee sukh paa-ay hukam sir saahaa paatisaahaa hay. ||3|| 
Whoever obeys order, he is happy, this order is by the king of the kings. 3 
Aw Afsag Aa” wera |i sachaa satgur sabad apaaraa. 

The true word of the true Guru is infinite. 

far 2 nafe fers’ Hara 11 tis dai sabad nistarai sansaaraa. 

Due to his word, the world liberates. 

nm wast afs afe 28 Ber AA farea T eH 

aapay kartaa kar kar vaykhai daydaa saas giraahaa hay. ||4|| 

The Creator Himself creates and sees, and gives breath and morsel. 4 
afe na fants gee 11 kot maDhay kiseh bujhaa-ay. 

Among crores, some are given to understand. 

ae & nafe 33 da we 1 gur kai sabad ratay rang laa-ay. 

They in the love of Guru’s word, are enjoying. 

fe Hrevafe Ae Fees ofs eA sats ABTS ui 

har saalaahahi sadaa sukh-daata har bakhsay bhagat salaahaa hay. ||5|| 
Praise God, giver of ever happiness. God blesses His devotee, with praise. 5 
Afsarg ef A AS APS i satgur sayveh say jan saachay. 

Those who serve true Guru, they are truthful living. 

# xfs safe aefs ars i jo mar jameh kaachan kaachay. 

Those who die and born are the meanest of the mean. 

wan widies Pauses sats eee ores gy El 

agam agochar vayparvaahaa bhagat vachhal athaahaa hay. ||6]| 

He is unapproachable, unknowable, carefree, He has lot of love for His devotees. 6 
nfsag yor Arg fea 11 satgur pooraa saach drirh-aa-ay. 

The perfect true Guru teaches the truth. 

He Rafe Aer He we 1 sachal sabad sadaa gun gaa-ay. 

In true word, he ever sings His attributes. 

Gees was Ag nists ffs fife fewer Ara 3 ul 

gundaataa vartai sabh antar sir sir likh-daa saahaa hay. ||7|| 

The giver of virtues, operates in every one. He writes (fixes), time of their marriage (death). 7 
Re agfe aaufs at} | sadaa hadoor gurmukh jaapai. 

Gurmutkh is seen ever in His presence. 

wae #2 A AS grt un sabday sayvai so jan Dharaapai. 

One who serves with word, that person is contented. 

wofes Aefe Adt aet mafe Ae Gre 3 cH 

an-din sayveh sachee banee sabad sachai omaahaa hay. ||8]| 

Day and night, he serves with true word, in true word he thrills. 8 
vifamorat nigt ag aan fers 1 agi-aanee anDhaa baho karam drirh-aa-ay. 
The ignorant is blind, learns many actions. 

yoats aan fefs ASt we un manhath karam fir jonee paa-ay. 

He adopts hard-poise to control mind, thus he enters womb again. 
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faftor aefe oa Se ante vents a Soa 3 tH 

bikhi-aa kaaran lab lobh kamaaveh durmat kaa doraahaa hay. |[9|| 

For earning poison he indulges in greed, avarice, this double mindedness is the fruit of bad- 
wisdom. 9 

ya afsag safs fea 1 pooraa satgur bhagat drirh-aa-ay. 

The perfect true Guru, teaches how to devote. 

ge & nate ofs oth fes we i gur kai sabad har naam chit laa-ay. 

With the word of Guru, to have the name of God in mind. 

nfs sfs afe afeor we wists ufs dé sats Hes 3 9011 

man tan har ravi-aa ghat antar man bheenai bhagat salaahaa hay. ||10]| 
In my mind and body is living God. My mind pleases with His praise and devotion. 10 
Ae yg Arar nS Hurse | mayraa parabh saachaa asur sanghaaran. 

My Master is truly killer of demons. 

ae & nafe safe fsrstee ii gur kai sabad bhagat nistaaran. 

Through Guru’s word He is liberator of devotees. 

Ae ys Ane we dt aver fife prot urfsrrar 3 9a 

mayraa parabh saachaa sad hee saachaa sir saahaa paatisaahaa hay. ||11|| 
My Master is true, ever true, He is the greatest king of the kings. 11 

A gas Ae 33 nfs we 1 say bhagat sachay tayrai man bhaa-ay. 

Only they are true devotees, who are pleasing to your (Gods) mind. 

ufs atase wate ae Hafe AOE 11 

dar keertan karahi gur sabad suhaa-ay. 

They sing your praise at your door, Crowning with the word of Guru. 
Ardt wat mrafes arefa feaas ar oy Sarat FT 921 

saachee banee an-din gaavahi nirDhan kaa naam vaysaahaa hay. ||12]| 
Day and night, they sing true word (bani). Name is the faith for poor. 12 
fas omit fs feésfs art 11 jin aapay mayl vichhorheh naahee. 

Those whom He unites, do not separate. 

ae & nafe Het Ae II gur kai sabad sadaa saalaahee. 

With the word of Guru, they ever praise. 

got fife 3 8a afew Rae oy Aes d 119811 

sabhnaa sir too ayko saahib sabday naam salaahaa hay. ||13]| 

You alone are the Master of all heads, with word they praise your name. 13 
fag Ree sud set 5 Are 1 bin sabdai tuDhuno ko-ee na jaanee. 

None without word can know you. 

3a nm ae} mere aaret 1 tuDh aapay kathee akath kahaanee. 

You yourself relate the unrelatable story. 

nm Faw Aer ge est ofe on af Haar 3 sei 

aapay sabad sadaa gur daataa har naam jap sambaahaa hay. ||14/| 

You yourself are Guru who ever gives word. you give the name of God to remember. 14 
3 »m} aes frateae 11 too aapay kartaa sirjanhaaraa. 

You yourself are a Creator, a fashioner. 

3a feftmr afe 3 Azeoe 11 tayraa likhi-aa ko-ay na maytanhaaraa. 


Written by you none can wipe out. 
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aeons on Gee 3 ord AoA aes TTT UI 

gurmukh naam dayveh too aapay sahsaa ganat na taahaa hay. ||15]| 

You yourself give name to Gurmukhs, you neither calculate nor hesitate. 15 
Bas AY 33 eaerd i bhagat sachay tayrai darvaaray. 

True devotees are in your court. 

Fae Fefs arfe fine i sabday sayvan bhaa-ay pi-aaray. 

They serve with the feelings of love. 

ood oft as aaa oR aay Aa T nVENaNI2I 

naanak naam ratay bairaagee naamay kaaraj sohaa hay. ||16]|3||12]] 

Nanak says, “Those in the love of name are detached, with name, matters are settled.” 16.3.12. 
Wg HIB a || maaroo méhiaa 3. MARU M: 3 

We yfs Are feg Xe aefemr 1) mayrai parabh saachai ik khayl rachaa-i-aa. 

My true Master has created a play. 

afe 3 fan dt ta Gerfemr 11 ko-ay na kis hee jayhaa upaa-i-aa. 

None is created like another one. 

nm gaa ae Safe feat vfs an Sot ror 3 4 

aapay farak karay vaykh vigsai sabh ras dayhee maahaa hay. ||1]| 

He Himself distinguishes, sees, blooms, all tastes are in body. 

wa uz 3 orfy exe 11 vaajai pa-un tai aap vajaa-ay. 

The air plays (its role for survival), that you made it to play. 

fire Hast Ft nfs ure 11 siv saktee dayhee meh paa-ay. 

Shiv and Shakti, you place both in body. 

ae usrdt Cact 32 forrs sag Fag sta TD 120 

gur parsaadee ultee hovai gi-aan ratan sabad taahaa hay. ||2|| 

With the grace of Guru, if it (lotus) turns upward, the gem of knowledge is there in the word. 2 
nite are wm afar 11 anDhayraa chaanan aapay kee-aa. 

He Himself has created darkness and light, 

Ba ea3 weg 5 dior i ayko vartai avar na bee-aa. 

It is done only by One and none else, 

ae vert omy ues ang frat aft sar 3 13H 

gur parsaadee aap pachhaanai kamal bigsai buDh taahaa hay. ||3]| 

With the grace of Guru realize yourself, if lotus blooms then there is wisdom. 3 
wnat ase afs mm} wre 11 apnee gahan gat aapay jaanai. 

He Himself knows His depth and dynamics. 

ag 3a Afe afe wefy ere hor lok sun sun aakh vakhaanai. 

Other people tell after listening with ears. 

famrat 32 7 outs g8 Arc frefs Ree d ueH 

gi-aanee hovai so gurmukh boojhai saachee sifat salaahaa hay. ||4/| 

There is a savant, if he can learn from Gurmukh. this will be true praise and homage. 4 
aot niefs eas yr i dayhee andar vasat apaaraa. 

In the body are infinite things. 

um} aue yerezas | aapay kapat khulaavanhaaraa. 

He is one to get the doors open. 

wane Roa nifys ute fret wrats geror 3 nun 

gurmukh sehjay amrit peevai tarisnaa agan bujhaahaa hay. ||5]| 
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Gurmukh drinks nectar in ease, this puts off the fire of lust. 5 
Afs an edt wtefe we 1 sabh ras dayhee andar paa-ay. 

All tastes are placed in body. 

feat a8 gg Hag Fez 11 virlay ka-o gur sabad bujhaa-ay. 

To a rare one, the word of Guru explains to know it. 

vieg aA wee Aed arofe ard ATaT S El 

andar khojay sabad saalaahay baahar kaahay jaahaa hay. ||6]| 
Search in your mind and praise word, why to go outside for it? 6 
fez oe Arg fart 3 mrfemr 1 vin chaakhay saad kisai na aa-i-aa. 
None can enjoy the taste without tasting. 

ae & mafe vifys veri 1 gur kai sabad amrit pee-aa-i-aa. 

The Guru’s word gives nectar to drink. 

vifigg ut more ug 32 ge & Rafe oy sad 11911 

amrit pee amraa pad ho-ay gur kai sabad ras taahaa hay. ||7|| 
Drinking nectar, one becomes immortal, he enjoys the nectar of Guru’s word. 
nrg use A Af qe we | aap pachhaanai so sabh gun jaanai. 

One who realizes self, he knows all (His) attributes. 
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ge & wafe afs ay sere 1 gur kai sabad har naam vakhaanai. 

With the word of Guru, one recites the name of God. 

wifes oft ast fee act wefan Hg gare 3 cH 

an-din naam rataa din raatee maa-i-aa moh chukaahaa hay. |[8|| 
Day and night , he is in love with name. his greed for money is no more. 8 
We Ae 3 Ag fre we i gur sayvaa tay sabh kichh paa-ay. 

One gets everything by serving Guru. 

BA Ae wmy wee 1 ha-umai mayraa aap gavaa-ay. 

He removes the ego and sense of arrogance. 

mint fur as ees qe & ASS Aor gy ut 

aapay kirpaa karay sukh-daata gur kai sabday sohaa hay. ||9/| 

He the giver of happiness Himself becomes kind. Thus in the word of Guru, one looks nice. 9 
ae & Rag vifigs 3 erat 11 gur kaa sabad amrit hai banee. 

Guru’s word is a hymn with nectar. 

moafes afe ar any eurat i an-din har kaa naam vakhaanee. 

Day and night, recite the name of God. 

fe ofs wet eA we vise A we feos ser 3 19011 

har har sachaa vasai ghat antar so ghat nirmal taahaa hay. ||10|| 
True God comes to stay in body, that body is now pure. 10 

Rea Fefo Aafe Harafs 1 sayvak sayveh sabad salaaheh. 

Servant serves and praises word. 

Aer df a3 afe ae arefa ii sadaa rang raatay har gun gaavahi. 
Ever in love with God, he sings His attributes. 

nm aun Rafe free usHes aq xfs sr 3 1991 

aapay bakhsay sabad milaa-ay parmal vaas man taahaa hay. ||11|| 
He Himself forgives, gets one united through word. Thus his mind stays in the fragrance of 
sandal wood. 11 
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Ree “fey we Ad i Sabday akath kathay saalaahay. 

He relates the unrelatable and praises with word. 

Ra ys AS Sused ii mayray parabh saachay vayparvaahay. 

My Master is truly carefree. 

nm gees nafs free nae a ay sta TF 19211 

aapay gundaataa sabad milaa-ay sabdai kaa ras taahaa hay. ||12|| 

He Himself is the giver of virtues. He unites through word and lets enjoy the nectar in word. 12 
NouY yet sss we i manmukh bhoolaa tha-ur na paa-ay. 

The astraying Manmukhs do not find a place. 

A ofe feftmr 3 ae ae 11 jo Dhur likhi-aa so karam kamaa-ay. 

They also earn what is preordained for them. 

fisftoor a fisftoor BA fs AEA Sy sats 9211 

bikhi-aa raatay bikhi-aa khojai mar janmai dukh taahaa hay. ||13]| 

They are absorbed in poison, they search for poison, they suffer the pains of birth and death, 13 
nm wiry mirfy Ares | aapay aap aap saalaahay. : 

He Himself praises Him. 

33 ge ye 38 Ht wd Wi tayray gun parabh tuih hee maahay, 

O! Master your virtues are in you only. 

3 orf rer Set art ret ord wry orerar F-19811 

too aap sachaa tayree banee sachee aapay alakh athaahaa hay. ||14/| 

You yourself are true, Your word is true, You are unseen, immeasurable. 14 

fag qa eS afe 3 ue 11 bin gur daatay ko-ay na paa-ay. 

None can get anything, other than from the giver Guru, 

wu at # xen awe 11 akh kotee jay karam kamaa-ay. 

One may earn (do) lacs and crores of actions. 

ae frou 3 we nists ether mee Ag Aero DUI 

gur kirpaa tay ghat antar vasi-aa sabday sach saalaahaa hay. ||15|| 

With the grace of Guru, God has come to live in body, the True is praised with word. 15 
Re fas fe wefy free 1 say jan milay Dhur aap milaa-ay. 

Only those persons meet, whom He gets to meet 

andt art rafe Hae | saachee banee sabad suhaa-ay. 

when they are in true word (bani) they look nice. 

Toa AG TE wR fos ws ge awa Tat ora dT useussen 

naanak jan gun gaavai nit saachay gun gaavah gunee samaahaa hay. ||16]|41/13]| 
Nanak says, “Your men ever sing your attributes, they sing the true attributes, 
and merge in the Master of attributes.” 16.4.13 

wg HIS a il maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

foase 8a Her Ae Aet 1 nihchal ayk sadaa sach so-ee. 

God, the ever true is alone ever stable, 

ys ae 3 AS Tet 1 pooray gur tay sojhee ho-ee. 

This I have learnt from perfect Guru. 

ofe off HS rex ftmrfefs gents Ate Aare 3 nat 

har ras bheenay sadaa Dhi-aa-in gurmat seel sannaahaa hay. ||1|| 

Those, enjoying nectar, ever remember you (God), In the wisdom of Guru is loving conduct. 1 
utefs da Het Aferar | andar rang sadaa sachi-aaraa. 
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In their mind is the love for truthful living one. 

ae & nafs afs oth fire gur kai sabad har naam pi-aaraa. 

With the word of Guru they love the name of God. 

3@ foft ony efhor we nists disor afin a oar 3 11211 

na-o niDh naam vasi-aa ghat antar chhodi-aa maa-i-aa kaa laahaa hay. ||2|| 

The nine-fold name is living in body. the gains of Maya are left behind. 2 

wébufs att ganfs et 11 ra-ee-at raajay durmat do-ee. 

The kings and subjects both are guided by bad wisdom. 

fag afsare Ae Sa 3 Tet it bin satgur sayvay ayk na ho-ee. 

Without serving true they cannot form a single opinion 

2a foorfefs ret Ay ufefs foows oH foo Ts NaN 

ayk Dhi-aa-in sadaa sukh paa-in nihchal raaj tinaahaa hay. ||3]| 

If they remember One, they will be ever happy. The kingdom of such kings remains stable. 3 
wee Arar a8 3 ae i aavan jaanaa rakhai na ko-ee. 

None can save from coming and going. 

due nae fs 3 det 1 jaman maran tisai tay ho-ee. 

The birth and death are in the hands of God 

aeufe Are ner fooreg afs wats fr 3 ward et 

gurmukh saachaa sadaa Dhi-aavahu gat mukat tisai tay paahaa hay. ||41| 

Gurmukh ever remembers the true, by Him he is blessed with the way to liberation.4 
Ag Amy Afsag gurs 1 sach sanjam satguroo du-aarai. 

The truth and discipline are from the house of true Guru. 

a@A ay nafs fees i ha-umai kroDh sabad nivaarai. 

The word removes the ego and anger. 

Afsag Afe rer Ae wea Ate Ase AB so T un 

satgur sayv sadaa sukh paa-ee-ai see! santokh sabh taahaa hay. ||5]| 

Serving true Guru let us be ever happy. the patience and good conduct are with Him. 5 
a@A Hg Gur Aare i ha-umai moh upjai sansaaraa. 

The world is the product of greed and ego. 

Ag Haq for ony ferret 11 sabh jag binsai naam visaaraa. 

The whole world perishes by forgetting name. 

fag fsa Re oy 5 UrebA ony AST afer oT NEI 

bin satgur sayvay naam na paa-ee-ai naam sachaa jag laahaa hay. ||6{| 

Without serving true Guru, we cannot be in name. The real gain in the world is His name. 6 
Feat nna Aafe Farfemr 11 sachaa amar sabad suhaa-i-aa. 

The true rule becomes pleasing with word. 

us nae fins evar erftmrr 1 panch sabad mil vaajaa vaa-i-aa. 

Joining together the five words are being played on music. 

P. 1058 

Re atan vfs of Heer fas wee arsn aor a 11911 

sadaa kaaraj sach naam suhaylaa bin sabdai kaaraj kayhaa hay. ||7|| 

Being in true name all matters are beautifully settled. Without name, no matter is settled. 7 
firs nfs of firs uf 32 11 khin meh hasai khin meh rovai. 

In a moment one laughs, in another moment be is weeping . 

et goufs area 3 32 | doojee durmat kaaraj na hovai. 
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Being in bad wisdom of other (than God), no matter settles. 

Rag ferg a2 foots we fees 5 98 vara 3 ci 

sanjog vijog kartai likh paa-ay kirat na chalai chalaahaa hay. ||8]| 

The Creator has written one’s union and disunion, here his deeds do not matter. 8 
tes vats ge ABE are 1 jeevan mukat gur sabad kamaa-ay. 

The liberated while living earns the word of Guru, 

afe fh we dt ad mre ut har si-o sad hee rahai samaa-ay. 

He ever remains merged in God. 

ae four 3 fed efomret EA Faq 5 srs tH 

gur kirpaa tay milai vadi-aa-ee ha-umai rog na taahaa hay. ||9]| 

With the grace of Guru he is given laurels, he is saved from the disease of ego. 9 
an an we filg earé I ras kas khaa-ay pind vaDhaa-ay. 

Eating lot of relishes, one fattens his body. 

ay ad ge AWE 5 AW i bhaykh karai gur sabad na kamaa-ay. 

He wears pretentious dress and does not earn Guru’s word. 

nists da not ey ardt fret orfe ATaT gD S011 

antar rog mahaa dukh bhaaree bistaa maahi samaahaa hay. ||10|| 

His mind is seriously diseased, he is suffering a lot, thus he ends up in filth. 10 
ae uafo uf are werefe i bayd parheh parh baad vakaaneh. 

He reads Vedas, but when reading he.talks, about clashes, 

we xfs qoy fsa nafs 3 uerefs 11 ghat meh barahm tis sabad na pachhaaneh. 

God is in body, he does not realize His word. 

aouft de A 3g fase ane afs oF TTT IAI 

gurmukh hovai so tat bilovai rasnaa har ras taahaa hay. ||11]| 

Ifheis a Gurmukh, he would churn for fact (butter) his tongue would enjoy nectar of God. 11 
us eg defo eofs refs 11 ghar vath chhodeh baahar Dhaaveh. 

One who abandons the pleasures of home and runs outside. 

woe nid Are 3 urefe | manmukh anDhay saad na paavahi. 

He is Manmukh, blind, he does not enjoy the taste (of nectar). 

ne on Ot aren det #8 afe ag yfs 5 sod NII 

an ras raatee rasnaa feekee bolay har ras mool na taahaa hay. ||12|| 

Absorbed in other tastes, that tongue speaks dry, it will absolutely not be in the taste of God. 12 
woue @dt say BSS | manmukh dayhee bharam phataaro. 

Manmukh’s body is wedded to doubt. 

zonfs ne fos dfe ens i durmat marai nit ho-ay khu-aaro. 

He dies in bad wisdom, and ever suffers troubles. 

arth aft ug BA fer Aus AY s SraT d 9eII 

kaam kroDh man doojai laa-i-aa supnai sukh na taahaa hay. ||13|| 

He is in ego, in anger, his mind is in other’s love, he cannot be happy even in dreams. 
aeo edt Hag gard 1 kanchan dayhee sabad bhataaro. 

The golden body is wedded to word. 

wofes sat Bat afs AE flrs 1 an-din bhog bhogay har si-o pi-aaro. 

Day and night, to enjoy pleasures, be only in the love for God. 

noer nists de Hoe ue erat gfe ATS 9811 

mehlaa andar gair mahal paa-ay bhaanaa bujh samaahaa hay. ||14]] 
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In his home, he meets the detached One, realizing His will, he merges in Him. 14 
nm} 82 Sezarer i aapay dayvai dayvanhaaraa. 
The Giver Himself gives, 
fsq vrat at fer at wer ii tis aagai nahee kisai kaa chaaraa. 
none can take courage before Him. 
nr ee refs freré fer et pee ora 3 quit 
aapay bakhsay sabad milaa-ay tis daa sabad athaahaa hay. ||15|| 
He Himself forgives and gets one to meet with word, His word is immeasurable. 15 
ht fils Ago fey Aer II jee-o pind sabh hai tis kayraa. 
The life and body, everything is His. 
Her fog Stag Aer ii sachaa saahib thaakur mayraa. 
He is my Master, a true one. 
ara geet afe urfine ofs ay afl mre 3 wadnuneen 
naanak gurbaanee har paa-i-aa har jap jaap samaahaa hay. ||16]|5||14|| 
Nanak says, “I meet Him through the Word of Guru (Gurbani), Remembering Him I am lost in 
His meditation.” 16.5.14 
WY HIS s || maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 
‘geufe are fe dterg ti gurmukh naad bayd beechaar. 
Gurmukh ponders over the sound and thought of Vedas. 
aout famrs ftmrg mre | gurmukh gi-aan Dhi-aan aapaar. 
Gurmukh is in learning about, and in the concentration of Infinite. 
aeyfs ara aa ys we gayi yor urfeer isu 
gurmukh kaar karay parabh bhaavai gurmukh pooraa paa-idaa. ||1|| 
Gurmukh serves and is pleasing to Master. Thus Gurmukh is blessed with Perfect (God). 
ante og Safe uae 1 gurmukh manoo-aa ulat paraavai. 
Gurmukh turns his mind God-ward, 
auf ae are eer || gurmukh banee naad vajaavai. 
Gurmukh plays upon the sound of word. 
gays afs 33 Beraft fir wife errr urfeer 12H 
gurmukh sach ratay bairaagee nij ghar vaasaa paa-idaa. ||2|| 
Gurmukh is absorbed in true, is detached, he gets, a place in own home. 2 
ae af And nifgs wit u gur kee saakhee amrit bhaakhee. 
Guru’s story, tells of nectar. 
We Hae AG AENit W sachai sabday sach subhaakhee. 
In true words, one recites the True. 
Ret Afs dfn ast og Wer we vfs Aarfe]r an 
sadaa sach rang raataa man mayraa sachay sach samaa-idaa. ||3|| 
My mind is ever enjoying the love of True, it merges in the truth of True.3 
gente He fees AS As se | gurmukh man nirmal sat sar naavai. 
Gurmukh takes bath in the pool of True, his mind becomes pure. 
Re 3 wat vfs AHS i mail na laagai sach samaavai. 
The dirt does not touch him, he merges in True. 
Fe Ag ane Fe df Ae sats fearieer tigi 
sacho sach kamaavai sad hee sachee bhagat darirhaa-idaa. ||4|| 
He earns the truth of the True, and is ever firm in true devotion. 4 


2227 


gente Ag fat gents AY Sat i gurmukh sach bainee gurmukh sach nainee. 
Gurmukh is true in words, true in looks. 
gayfs Ag sore aeat 11 gurmukh sach kamaavai karnee. 
Gurmukh does true deeds and earns true. 
Re dt ag ad fag oct meee Ag aofeer un sad hee sach kahai din raatee avraa sach kahaa-idaa. ||5|| 
Day and night, he ever speaks the truth, and gets others to speak the truth. 5 
goufe ret sx erat 1 gurmukh sachee ootam banee. 
Gurmukh’s words are truly sublime. 
aeuft Ad AY Saat | gurmukh sacho sach vakhaanee. 
Gurmukh ever recites the Truest of the true. 
gente ne Aefe Ae Her qoute Hee Herfee|r nell 
gurmukh sad sayveh sacho sachaa gurmukh sabad sunaa-idaa. ||6|| 
Sine ever serves the Truest of the true, Gurmukh recites His word. 6 
P. 1059 
aeufe 3% F At Ue WV gurmukh hovai so sojhee paa-ay. 
If one becomes Gurmukh, he will realize. 
TGA weiter gay ae uw ha-umai maa-i-aa bharam gavaa-ay. 
His doubts, ego and greed for money vanish. 
ae ot ust Gan Gut efe ne fe ge afee 9 
gur kee pa-orhee ootam oochee dar sachai har gun gaa-idaa. ||7|| 
The stair of Guru is nice and high, ascend to the court of True, sing attributes of God. 7 
aeufs rg Hay aeat Arg i gurmukh sach sanjam karnee saar. 
Gurmukh is in the discipline of the True, and whatever He does is eventually good. 
gente ure thr Emig i gurmukh paa-ay mokh du-aar. 
Gurmukh reaches the doors for liberation. 
afte sats ner dfn ast ory arefe marie ici 
bhaa-ay bhagat sadaa rang raataa aap gavaa-ay samaa-idaa. ||8]| 
He is always in love with loving devotion. Abnegating his self he merges. 8 
aeuf 32 ne Bf Hee | gurmukh hovai man khoj sunaa-ay. 
If one becomes Gurmukh, he will search his mind and recite. 
AG of Wer fee we u sachai naam sadaa liv laa-ay. 
He will ever be intuned with true name. 
a fon re Aet cari A Ae nfs efeer nen jo tis bhaavai so-ee karsee jo sachay man bhaa-idaa. ||9|| 
Whatever He wills, that he will do, that which is pleasing to the mind of True. 9 
at fg wre vfsag frere 1 jaa tis bhaavai satguroo milaa-ay. 
If He likes, he will get me to meet true Guru. 
at fq are ar offs wre 1 jaa tis bhaavai taa man vasaa-ay. 
If He likes He will get me to have Him in mind. 
nirud wre wer far ast wr ifs wafer uso 
aapnai bhaanai sadaa rang raataa bhaanai man vasaa-idaa. ||10|| 
In His own will, He enjoys love of everyone, in His own will, He comes to abide in mind. 10 
eats aan a8 AA 1 manhath karam karay so chheejai. 
One who practices hard-poise, he decays. 
aga Su ad adt SF i bahutay bhaykh karay nahee bheejai. 
God does not please with different disguises. 
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faftor oS ey corefs ge eft mrfe]er 19 

bikhi-aa raatay dukh kamaaveh dukhay dukh samaa-idaa. ||11]| 

Those who love poison, earn sorrows, they merge in the sufferings and sorrows. 11 
aeuf 3% F HY we WW gurmukh hovai So sukh kamaa-ay. 

If there is a Gurmukh he earns happiness. 

vee Hiwe aft Het we 1 maran jeevan kee sojhee paa-ay. 

He realizes the fact of birth and death. 

nee Htez 8 A afe we ARS yw wfeer ua2H 

maran jeevan jo sam kar jaanai so mayray parabh bhaa-idaa. ||12)| 

One who treats, life and death alike, he is liked by my Master. 12 

ganfs nafs y afe uses 11 gurmukh mareh so heh parvaan. 

If a Gurmukh dies, he is accepted by God, 

wee Wet He" Use i aavan jaanaa sabad pachhaan. 

His coming and going is identified with word. 

He 3 HA or ey we Ho ct Hote Meee sel 

marai na jammai naa dukh paa-ay man hee maneh samaa-idaa. ||13]]| 

He neither dies, nor is born, nor suffers pains. His mind only merges in mind. 13 
A eeweht fret Afsge ufemr u say vadbhaagee jinee satgur paa-i-aa. 

They are greatly lucky who are blessed with true Guru. 

aA frag Ha garfemr i ha-umai vichahu moh chukaa-i-aa. 

They have finished with the greed and ego from mind. 

Hg fang fafa Ae 3 ord efe Ae Aer urfeer nae 

man nirmal fir mail na laagai dar sachai sobhaa paa-idaa. ||14|| 

When mind becomes pure, it gets no dirt again. He is praised in the home of True. 14 
wnt ag wae wm i aapay karay karaa-ay aapay. 

He Himself does and Himself gets done. 

nm} 23 efy Gard 1 aapay vaykhai thaap uthaapay. 

He Himself bases and debases and Himself sees, 

Toute Fer AS yw we Ay Ate SY urieer nau 

gurmukh sayvaa mayray parabh bhaavai sach sun laykhai paa-idaa. ||15]| 

The service by Gurmukh pleases my Master, listening about True, he accepts . 15 
geufe AS AB re | gurmukh sacho sach kamaavai. 

Gurmukh earns only true, 

gente ferens Re 3 wen gurmukh nirmal mail na laavai. 

Gurmukh is pure, does not contract filth. 

was oth 33 dterdt om oth orf] nsenauiqu 

naanak naam ratay veechaaree naamay naam samaa-idaa. ||16||1]/15]]| 

Nanak says, “Those who love name, they think, they merge, in the name of God.” 16.1.15 
Hg HUB a || maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

wit figrfe gafh Aw At i aapay sarisat hukam sabh saajee. 

He Himself has created the whole world, in order. 

nm ef Cerf feet  aapay thaap uthaap nivaajee. 

He Himself bases, debases and accepts. 

wnt four ae Ag Are ATS Arf frerfee]r a 

aapay ni-aa-o karay sabh saachaa saachay saach milaa-idaa. ||1|| 
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The true Himself delivers all justice. The truthful merges in True. 

arfenr az 3 rarer ii kaa-i-aa kot hai aakaaraa. 

The body is a fort with form. 

arfenr Ha uRfe uTATaT 1 maa-i-aa moh pasri-aa paasaaraa. 

The whole expansion is the display of greed for money. 

fag nee wAA oft Met By Bo serfeer 0211 

bin sabdai bhasmai kee dhayree khayhoo khayh ralaa-idaa. ||2]| 

Without the word of Guru, it is all a heap of ash. The dust mixes with dust. 2 
arfemr ates ae »rure ii kaa-i-aa kanchan kot apaaraa. 

The body is an infinite fort of gold. 

fag fafs afer rag mrt II jis vich ravi-aa sabad apaaraa. 

In that pervades the infinite word. 

gout are rer ge Are ffs uta Ay urfeer 12H 

gurmukh gaavai sadaa gun saachay mil pareetam sukh paa-idaa. ||3|| 

Gurmukh ever sings the attributes of True, Meeting dear, he enjoys happiness. 3 
arfeur ofe veg ofs erfy Awe 1 kaa-i-aa har mandar har aap savaaray. 

Body is a temple of God. He Himself has fashioned it. 

fon fefs afs FE vA yes 0 tis vich har jee-o vasai muraaray. 

In that lives the lovable God. 

ae & rate gents wordt ced wets fester en 

gur kai sabad vanjan vaapaaree nadree aap milaa-idaa. ||41| 

With word of Guru, do the trade, O! trader, becoming kind, He unites. 4 
afsag Refs A esereft i satgur sayveh say vadbhaagee. 

Those who serve true Guru, are lucky. 

Han ote dt few weft 1 sahj bhaa-ay sachee liv laagee. 

They are in love, in ease their attachment is true. 

Ra Ay anrefa He at Ae Afs frerfeer én sacho sach kamaaveh sad hee sachai may! milaa-idaa. ||6|| 
They always earn True with truth, the uniting one’s are uniting in True. 

fir 3 Fe Sf Fue II jis no sachaa day-ay so paa-ay. 

Whomever True grants, he gets. 

ye ft aay fees i so soochaa je karoDh nivaaray. 

The true is one, who abnegates anger, 

Fae ¥@ wry ABS || Sabday boojhai aap savaaray. 

realizes word and fashiones himself. 

nm ad aes wast wt ifs werfeer un aapay karay karaa-ay kartaa aapay man vasaa-idaa. ||5/| 
The Creator Himself does and gets done, and Himself comes to live in mind. 5 
foaus warts 3 fare 11 nirmal bhagat hai niraalee. 

Pure devotion is unique. 

4g 39 Uefa wate fed 1 man tan Dhoveh sabad veechaaree. 

With the thought of word it washes mind and body. 

P. 1060 

notes Ae ad dfn ost afs fro sats afer nen 

an-din sadaa rahai rang raataa kar kirpaa bhagat karaa-idaa. ||6|| 

Day and night , one ever remains in His love, becoming kind he gives devotion to Him. 6 
fey ue pes ufo ger We I is man mandar meh manoo-aa Dhaavai. 
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In this temple of mind, the mind dominates. 

By uests fmrfar nar ey ur® iv sukh palar ti-aag mahaa dukh paavai, 
Abnegating the happiness, like a paddy straw. It suffers lot of sorrows. 

fag Afsae 82 ss 5 we ord de aefeer nH 

bin satgur bhaytay tha-ur na paavai aapay khayl karaa-idaa. ||7|| 

Without meeting true Guru, it finds no rest. God Himself keeps him on playing. 7 
nef »nrdug mefiy ¥terdt | aap aprampar aap veechaaree. 

God Himself is all pervading, Himself is pondering. 

nm AS aedt Ard | aapay maylay karnee saaree. 

He Himself unites through meaningful actions. 

foo & ore a8 Gera mm eeafty fhevfeer uci 

ki-aa ko kaar karay vaychaaraa aapay bakhas milaa-idaa. ||8|| 

What action a poor can do? He Himself forgives and Himself unites. 8 

om Afsag AB yer 11 aapay satgur maylay pooraa. 

The perfect true Guru Himself unites. 

We Fefe Haas Fer i sachai sabad mahaabal sooraa. 

In true word, he is mighty brave. 

nn) AS 2 afsoret we fhe fes efeer it aapay maylay day vadi-aa-ee sachay si-o chit laa-idaa. ||9|| 
He Himself unites and gives laurels, He intunes my mind with true. 9 

ura df nfefa pret Aet | ghar hee andar saachaa so-ee. 

In my own home is the same True. 

aauf feaer 98 det u gurmukh virlaa boojhai ko-ee. 

Very rare of a Gurmukh can understand it. 

ay fou efor ue nists anor any ftmrfrer soi 

naam niDhaan vasi-aa ghat antar rasnaa naam Dhi-aa-idaa. |/10]| 

Treasure of name, has come to stay in body, He gets remembered His name with tongue.1 0 
ferizg #@ nize adt we 1 disantar bhavai antar nahee bhaalay. 

One wanders at lot of places, but does not search his mind. 

fer Afs war Aes i maa-i-aa mohi baDhaa jamkaalay. 

In the greed for money, one is bound by the devil of death. 

am at anit ang a ge gh ote wore] 9a 

jam kee faasee kabhoo na tootai doojai bhaa-ay bharmaa-idaa. ||11)| 

Thus noose of devil never breaks, because he wanders is other’s love. 11 

wy sy Hay dg aet aft 1 jap tap sanjam hor ko-ee naahee. 

There is no other meditation, austerity, discipline. 

Wa OG We a AEG 3 aH II jab lag gur kaa sabad na kamaahee. 

Unless he earns the word of Guru. 

ae & nate firfteer Ag ution Ae Afs mrieer W921 

gur kai sabad mili-aa sach paa-i-aa sachay sach samaa-idaa. ||12]| 

With the blessing of Guru’s word, I am in True, True is merging in True. 12 
am adg AAS HAS 1 kaam karoDh sabal sansaarea. 

The cupidity and anger are powerful in the world. 

ag Sen anrefy AS Be a UATE ti baho karam kamaaveh sabh dukh kaa pasaaraa. 
One may do lot of actions, all are expansion of sorrows. 


Afsge Refs A gy urefe Ae Rafe fresfeer nga 
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satgur sayveh say sukh paavahi sachai sabad milaa-idaa. ||13}| 

One who serves true Guru is happy, He merges in the word of True, 13 
ug urét 3 arisg  pa-un paanee hai baisantar. 

There is air, water and fire. 

wrfier Ry wa Aw wtsfe 1 maa-i-aa moh vartai sabh antar. 

In all operates the greed for many. 

fats a3 Fr PSA uarefa fem Ay gerfeer naen 

jin keetay jaa tisai pachhaaneh maa-i-aa moh chukaa-idaa. ||14|| 

One who creates, better realize Him, He drives out the greed for money. 14 
fiefix nrfemr He arafis fernrit i ik maa-i-aa mohi garab vi-aapay. 

Some are living in greed for money, in ego, 

UGA Sfe 3B 3 wed 1 ha-umai ho-ay rahay hai aapay. 

in ego, they think they are self-sufficient. 

Fars aft wafe 5 uret wife afeor ugefeer nui 

jamkaalai kee khabar na paa-ee ant ga-i-aa pachhutaa-idaa. ||15]| 

They do not care about devil of death, in the end they leave repenting. 15 
ffs Gur A ferftr az ul jin upaa-ay so biDh jaanai. 

One who has created, He knows the life-style. 

gayfe 28 nag ware 1 gurmukh dayvai sabad pachhaanai. 

Gurmukh in given to realize word. 

wae Oy ad Sat vfs oth fos erfeer nse nINIEN 

naanak daas kahai baynantee sach naam chit laa-idaa. ||16]|2|{16]| 

Nanak says, “The servant (in me) prays, let me have true name in my mind.” 16.2.16 
WY Has B i maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

vote garfe efemmufs esr aad jugaad da-i-aapat daataa. 

The Master of mercy, the Giver, Is in the beginning during the ages. 

ya ae & Haft wast 11 pooray gur kai sabad pachhaataa. 

One can know Him, with the word of perfect Guru. 

396 Aefe A gets refs J ord Afs frerfeer 1a 

tuDhuno sayveh say tujheh samaaveh too aapay mayl milaa-idaa. ||1|| 

Those who serve you, they merge in you, you yourself get unite the uniting ones. 1 
nian nrareg eftafs set urét uv agam agochar keemat nahee paa-ee. 

You are unapproachable, unknowable, none can bid for you. 

Ha sts Sat raze? 1 jee-a jant tayree sarnaa-ee. 

All living beings are in your refuge. 

faS ay wre fst werafe J md nef urieer 12H 

ji-o tuDh bhaavai tivai chalaaveh too aapay maarag paa-idaa. ||2|| 

As You like so you keep them in life, You yourself put them on the right path. 2 
2 th Aver deft Het 1 hai bhee saachaa hosee so-ee. 

True is and same shall be. 

wnt AA org 3 Set | aapay saajay avar na ko-ee. 

He Himself creates and none else. 

Rest Ars ae Fees wn) fee ugerfeer nai 

sabhnaa saar karay sukh-daata aapay rijak pahuchaa-idaa. ||3}| 

The Giver of happiness, looks after every one, He Himself delivers food to them. 3 
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*ant Mighsg wise weura™ il agam agochar alakh apaaraa. 

You are unapproachable, unknowable, unseen, infinite. 

afe 3 we er users 1 ko-ay na jaanai tayraa parvaaraa. 

None knows your limits. 

niger nny uasrefa mm} gent orf gerfeer ei 

aapnaa aap pachhaaneh aapay gurmatee aap bujhaa-idaa. ||4|| 

You yourself realize yourself, in the wisdom of Guru you let one to know. 4 

ursves uber Sor nirarar i fog fae wed ge were tt 

paataal puree-aa lo-a aakaaraa. tis vich vartai hukam karaaraa. 

In rei regions, in world, and in all forms. His (God’s) order operates with force. 
P. 1061 

Jan AM Jan ws gan Afs frerfe]|r wi 

hukmay saajay hukmay dhaahay hukmay mayl milaa-idaa. ||5|| 

He creates in order, dissolves in order, and he unites in order. 5 

gah g& 3 yey Aes 1 hukmai boojhai so hukam salaahay. 

One who realizes His order, he appreciates it. 

fa Mates Buses il agam agochar vayparvaahay. 

It is of unapproachable, unknowable carefree. 

adh nfs Sho A I g ord Hafe gerfeer él jayhee mat deh so hovai too aapay sabad bujhaa-idaa. ||6|| 
Whatever the kind of wisdom you give that happens. You yourself get us to know word. 6 
wofes wirsat ferdt are i an-din aarjaa chhijdee jaa-ay. 

Day and night, life is decaying. 

Safe feor ef& Ard wre 11 rain dinas du-ay saakhee aa-ay. 

Day and night are both witness to it. 

yong nig 3 83 yar fre Gufs ars gurfe]er oi 

manmukh anDh na chaytai moorhaa sir oopar kaal roo-aa-idaa. ||7|| 

Blind Manmukh does not keep in mind. The idiot weeps finding devil of death on head. 7 
Hg 39 Hise ge weet eer ii man tan seetal gur charnee laagaa. 

If one comes to be at the feet of Guru, his mind and body becomes cool. 

nists gay aftr s@ wer i antar bharam ga-i-aa bha-o bhaagaa. 

His doubts within are removed, his fears run away. 

Ae nde we ge wefe Ay wat defer uc 

sadaa anand sachay gun gaavahi sach banee bolaa-idaa. ||8|| 

Singing the attributes of True, he remains ever in bliss. He gives true word to recite. 8 
fats 3 ast een frarst 11 jin too jaataa karam biDhaataa. 

Whoever could know you, he knows that You are giver of actions. 

yd afar ga raf uarst 1 poorai bhaag gur sabad pachhaataa. 

One is greatly lucky, who has realized the word of Guru. 

afs ufs Ag ner Ag Aet TER fe frerfeer nen 

jat pat sach sachaa sach so-ee ha-umai maar milaa-idaa. ||9]| 

True Himself is in all castes and honours, same is the Truest of true, killing ego, He unites. 9 
Ho woe gA af wer i man kathor doojai bhaa-ay laagaa. 

The mind has become hard, It is after other love. 

gan ger fed werar i bharmay bhoolaa firai abhaagaa. 

Astraying in doubts, the unlucky is wandering 
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aay 3@ s Afsgyg Ae HOA ct BY wie ISON 

karam hovai taa satgur sayvay sehjay hee sukh paa-idaa. ||10]| 

If He becomes kind, he serves the true Guru, thus becomes happy, in ease. 10 
we e@anita rf Gare ut lakh cha-oraaseeh aap upaa-ay. 

He Himself has created the eighty four lacs of beings, 

won Hoth ge wats fee 1 maanas janam gyr bhagat drirh-aa-ay. 

The human life is for loving devotion of Guru. 

fing warst fisrrer fiefs wer fisrree farfts fafa urfker nga 

bin bhagtee bistaa vich vaasaa bistaa vich fir paa-idaa. ||11]| 

Without devotion, one lives in filth, again and again, he is placed in filth. 11 
wey 3% gg safe fre 1 karam hovai gur bhagat drirh-aa-ay. 

If He is kind, Guru will teach devotion. 

feg oor fx urfteor Fre 1 vip karmaa ki-o paa-i-aa jaa-ay. 

Without His grace, how to have it? 

nm) ad are aes HE we fS8 verfeer 19211 

aapay karay karaa-ay kartaa ji-o bhaavai tivai chalaa-idaa. ||12|| 

The Creator Himself does and gets done, as He likes, so one lives. 12 

friyfs Fras nig 3 Ae 11 simrit saasat ant na jaanai. 

Simritis and Shastras, do not know the end. 

yey vice 33 & uae 1 moorakh anDhaa tat na pachhaanai. 

The foolish blind do not know the fact. 

uml ae age west nm wath gerfeer 192i 

aapay karay karaa-ay kartaa aapay bharam bhulaa-idaa. ||13]| 

The Creator Himself does and gets done, and Himself gets astray in doubts. 13 
Ag fixe mm} wef wee i sabh kichh aapay aap karaa-ay. 

He Himself gets everything done. 

wimtt ffs ff 8 er 11 aapay sir sir DhanDhai laa-ay, 

He Himself puts every one on work. 

nim erfly Gard @2 gayfe orfly gerfeer nei 

aapay thaap uthaapay vaykhai gurmukh aap bujhaa-idaa. ||14]| 

He Himself bases, debases and sees, He Himself lets the Gurmukh to know. 14 
re Afog ates ate i sachaa saahib gahir gambheeraa. 

The true Master is deep and profound. 

Ae" Herdt St Hg der | sadaa salaahee taa man Dheeraa. 

I ever praise Him and my mind becomes contented. 

nian ntateg ahifs odt uel genie rifts werfe]er nui 

agam agochar keemat nahee paa-ee gurmukh man vasaa-idaa. ||15|| 

None can bid for unapproachable, unknowable, Gurmukh keeps Him in mind. 15 
rf fearey da da Set uv aap niraalam hor DhanDhai lo-ee. 

He Himself is detached, when everyone else is put on work. 

ae vert y@ at u gur parsaadee boojhai ko-ee. 

With the grace of Guru someone understands. 

area oy eA ue nists gest Ais frerfe]er waénanvon 

naanak naam vasai ghat antar gurmatee mayl milaa-idaa. ||16]|3]|17|| 

Nanak says, “If Name comes to stay in mind, In the wisdom of Guru the uniting are united. 16.3.17 
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WY HIS" § | maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

ga este ai gare 11 jug chhateeh kee-o gubaaraa. 

Thirty six ages were placed in haze, 

¥ ort prefe freneorer ii too aapay jaaneh sirjanhaaraa. 

You, the Creator, yourself knows. 

a form & ad PR mee wee Zod efhefs urfeer 19 

hor ki-aa ko kahai ke aakh vakhaanai too aapay keemat paa-idaa. ||1]| 

What else one can say, what one can tell or explain.? You alone assess the value. 1 
Swierfa Ae figafe Guret 11 o-ankaar sabh sarisat upaa-ee. 

One Creator has created the whole world. 

Ag 8% sur Sct efmret 1 sabh khayl tamaasaa tayree vadi-aa-ee. 

The whole of the play and display is your greatness. 

wm 8a ae Ais Ara wid ws ureariee|r 11211 

aapay vayk karay sabh saachaa aapay bhann gharhaa-idaa. ||2]| 

The true Himself creates a logic for it. Himself makes and Himself breaks. 2 
arias fra anit ue i baajeegar ik baajee paa-ee. 

The acrobat has started a play. 

ys qa 3 sect ret ti pooray gur tay nadree aa-ee. 

It is shown by perfect Guru. 

Ae wifsus a2 ae Aaet Are fhe fos after 1311 

sadaa alipat rahai gur sabdee saachay si-o chit laa-idaa. ||3|| 

Those who are in the word of Guru, they remain ever detached. They have their mind in True. 3 
wats aa of mrere i baajeh baajay Dhun aakaaraa. 

Their harmonium plays on given time for infinite sound. 

opty ere earezosr Il aap vajaa-ay vajaavanhaaraa. 

The musician Himself is playing. 

ufe ufe ute <0 fea daft fits ued He enter nen 

ghat ghat pa-un vahai ik rangee mil pavnai sabh vajaa-idaa. ||4| 

In all bodies, the air of same colour is breathing, with air all play. 4 
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wast ad F fsaee Te 1 kartaa karay so nihcha-o hovai. 

Whatever Creator does, that has to happen. 

a & Wee TEA 8 0 gur kai sabday ha-umai khovai. 

With the word of Guru, the ego purgates. 

we usr fark & efsoret ant ony fomefer iui 

gur parsaadee kisai day vadi-aa-ee naamo naam Dhi-aa-idaa. ||5|| 

With the grace of Guru, to some He gives laurels, they are given the name of God. 5 
ae Ae Hes dg wa aed | gur sayvay jayvad hor laahaa naahee. 

There is no other gain matching the service of Guru. 

any Hfs et ont Aer {| naam man vasai naamo saalaahee. 

Name comes to live in mind, in name one praises (God), 

ort ay Fret Rest TH arrar urfeer ie naamo naam sadaa sukh-daata naamo laahaa paa-idaa. ||6|| 
Name of God is ever happiness giver, one gains through name. 6 

fag are Ae ey HAE iI bin naavai sabh dukh sansaaraa. 


Devoid of name, the whole world is suffering. 
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Ug aan arate wafe feerar i baho karam kamaaveh vaDheh vikaaraa. 

One conducts many rituals, these increase only ill-will 

any & Prefs fa my uhh fag oe ey urfber uN 

naam na sayveh ki-o sukh paa-ee-ai bin naavai dukh paa-idaa. ||7/]| 

One does not serve name, how can he be happy? Without name he suffers sorrows. 7 
verfu ae 3 orf wee i aap karay tai aap karaa-ay. 

He Himself does and Himself gets done. 

ae uanret fet gee i gur parsaadee kisal bujhaa-ay. 

With the grace of Guru, very rare one realizes it. 

outs defo A dos Safe yest & wife urfee|r cu 

gurmukh hoveh say banDhan torheh muktee kai ghar paa-idaa. ||8|| 

If there is a Gurmukh he breaks the fetters, he reaches the home of liberation. 8 
aes a& A AS Hare 1 ganat ganai so jalai sansaaraa. 

If one indulges in calculations, he is one in the world to burn. 

Fam fs 3 g& ferarer ii sahsaa mool na chukai vikaaraa. 

His doubts and evil-actions do not end. 

dene 3¢ F aes gare AS vfs Pfeer itn 

gurmukh hovai so ganat chukaa-ay sachay sach samaa-idaa. ||9|| 

If there is a Gurmukh he leaves calculations, he truly merges in True.9 

fi Ag af 3 ure aef Ii jay sach day-ay ta paa-ay ko-ee. 

If True gives one can meet. 

ge uenrht usage det 1 gur parsaadee pargat ho-ee. 

With the grace of Guru He is revealed. 

Fy oy Arerd ofr ast ge fre 3 Ay ufeer A011 

sach naam saalaahay rang raataa gur kirpaa tay sukh paa-idaa. ||10]| 

He, enjoying His love, praises true name. With the grace of Guru, he enjoys happiness.10 
wy 3y Aan ay flmrer ut jap tap sanjam naam pi-aaraa. 

Name of God is dear to me. Same is my meditation, my austerity and my discipline. 
frafes ae aeeoe ut kilvikh kaatay kaatanhaaraa. 

The Destroyer destroys all sins. 

af & of 35 He Hise dor Aon Rots Aarfeer Naa 

har kai naam tan man seetal ho-aa sehjay sahj samaa-idaa. ||11}| 

In the name of God, one’s mind and body become cool, in ease, he merges in ease.11 
wists Sg Hfs AS we we ui antar lobh man mailai mal laa-ay. 

In my mind is greed, thus mind is dirty, is in dirt, 

RB aH AI Sy we 11 mailay karam karay dukh paa-ay. 

He does dirty deeds and suffers sorrows. 

9a ga a8 wore gg Bf By weer 921 koorho koorh karay vaapaaraa koorh bol dukh paa-idaa. ||12]| 
The false indulges in the false trade, telling lies he suffers sorrows. 12 

foane arét & ifs ere 1 nirmal banee ko man vasaa-ay. 

Very rare one has pure word in mind. 

We usAndt Han we | Gur parsaadee sahsaa jaa-ay. 

With the grace of Guru, his doubts are cleared. 

Tea we 8d fey ast on BS Fy ure|S 980 

gur kai bhaanai chalai din raatee naam chayt sukh paa-idaa. ||13]| 
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One who, day and night, lives in the will of Guru, remembering name he is happy. 13 
wifi fter pret Het 1 aap sirandaa sachaa so-ee. 

True Master Himself is Creator. 

nerf Gurfe wuz et 11 aap upaa-ay khapaa-ay so-ee. 

He Himself creates and Himself dissolves. 

Touts 38 RET Ferd fits AS BY UfeEr NoeI 

gurmukh hovai so sadaa salaahay mil saachay sukh paa-idaa. ||14|| 

If there is a Gurmukh, he will ever praise, meeting True he is happy. 14 

wae Ase ae feet eft s Tet 1 anayk jatan karay indree vas na ha-ee. 

Many people make many attempts, but their urge for sex is not disciplined. 

arth aaft #8 AB at 1 kaam karoDh jalai sabh ko-ee. 

Every such one burns in cupidity and anger. 

Afsge Ae ng efh ore He He Mofo Pree qui 

satgur sayvay man vas aavai man maaray maneh samaa-idaa. ||15|| 

If they serve true Guru, their mind is disciplined, having control over mind, they merge in Him. 15 
Rar Sar gy wm) aor | mayraa tayraa tuDh aapay kee-aa. 

You yourself have created the sense of mine and yours. 

Afs 33 a3 33 Afs eho 1 sabh tayray jant tayray sabh jee-aa. 

All are your beings, they live by you. 

area ony Forts rer s gent ifs srrfeer 1aeuensen 

naanak naam samaal sadaa too gurmatee man vasaa-idaa. ||16]|4||18]| 

Nanak says, “Better you remember name, with the wisdom of Guru, He stays in mind.” 16.4.18 
wg HIS @ ii maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

ofa At erst mraMt rarer ii har jee-o daataa agam athaahaa. 

O! lovable God, you are a giver, unapproachable, immeasurable, 

Gy fsa 5 arf uses II os til na tamaa-ay vayparvaahaa. 

You do not be in greed even as little as sesame seed, You are carefree. 

fon 3 nrufs 3 na Set oid As fresfeer nau tis no aparh na sakai ko-ee aapay mayl milaa-idaa. ||1|| 
None can approach Him, He Himself gets the uniting to unite. 1 

®t faw ad  fsae Je 1 jo kichh karai so nihcha-o ho-ee. 

Whatever he does, that surely happens. 

fq fag est weg & aet 11 tis bin daataa avar na ko-ee. 

None is giver other than Him. 

fan 3 OM BG as A We ge Rat Rerfeer 1211 

jis no naam daan karay so paa-ay gur sabdee maylaa-idaa. ||2|| 

Whomever He gifts name, he gets. With the word of Guru, he unites the one to unite. 2 
u@za see 33 Jes i cha-odah bhavan tayray hatnaalay. 

All the fourteen worlds are your bazars. 

Afsafe feeré nisfs a 1 satgur dikhaa-ay antar naalay. 

True Guru shows their variance, 

oe a eurdt 32 ga Aaet & wfeer van naavai kaa vaapaaree hovai gur sabdee ko paa-idaa. ||3]| 
If there is a trader for name, with the word of Guru, he gets. 3 

P. 1063 

Afsafe ARem AeA MISer i satgur sayvi-ai sahj anandaa. 

Serving true Guru, he is in bliss in ease. 
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fase orfe gor after i hirdai aa-ay vuthaa govindaa. 

God has come to stay in his mind. 

Fon warts ae fey ost mrt wats xeieer ei 

sehjay bhagat karay din raatee aapay bhagat karaa-idaa. ||4|| 
Day and night, he devotes in ease. God Himself gets one to devote. 4 
nfsgs 3 fega fest ey urfemr i satgur tay vichhurhay tinee dukh paa-i-aa. 
Those who are separated from true Guru, they suffer sorrows. 

niofeg urdbafs ey rerfemr uu an-din maaree-ah dukh sabaa-i-aa. 

Day and night they are oppressed and are in all sorrows. 

ne ard Hog 3 urate ee ot fete ey urfeer wun 

mathay kaalay mahal na paavahi dukh hee vich dukh paa-idaa. ||5]| 

With blackened fore-head (face) they cannot enter His home. They suffer sorrows in sorrows. 5 
uisfe wg way gare i antar saach Dharam chukaa-ay. 

True in mind, removes the doubts. 

Ag Ae at omy ear fing 89 A Ag UfeeT 1H 

sach sachai kaa aapay daataa jis dayvai so sach paa-idaa. ||7|| 

True Himself is the giver of truth, whomever He gives he gets it. 7 

ni} axes" ABST at Het | aapay kartaa sabhnaa kaa so-ee. 

He alone is the Creator of all. 

far 8 nrfy gee g& det 11 jis no aap bujhaa-ay boojhai ko-ee. 

Whomever He lets know that rare one understands. 

nit eet 2 afeoret ord Afs frerfeer uci aapay bakhsay day vadi-aa-ee aapay mayl milaa-idaa. ||8|| 
He Himself blesses with laurels. And Himself gets the uniting to unite. 8 
ZGA aafemr Aoy aerfemr 1 ha-umai kardi-aa janam gavaa-i-aa. 

Being in ego one loses life. 

narat Hig & Ya nefeme | aagai moh na chookai maa-i-aa. 

Hereafter not only greed but money also leaves. 

widt FHS Sar BF AS foes wrt ltarfeer cn 

agai jamkaal laykhaa layvai ji-o til ghaanee peerhaa-idaa. ||9]/ 

Hereafter, the devil of death calls for account, (found wanting) he presses like bit of sesame. 9 
ys afar ga Ae Tet W poorai bhaag gur sayvaa ho-ee. 

One is perfectly lucky, if he is serving Guru. 

oefs ad at AS aet w nadar karay taa sayvay ko-ee. 

If He is graceful, then one can serve. 

arg fay Sfx 3 ore wots AB Ay ufeeT son 
jamkaal tis nayrh na aavai mahal sachai sukh paa-idaa. ||10|| 

The devil of death, cannot touch him. He enjoys delight in the home of True. 10 
fe me urfemr # 3g we 1 tin sukh paa-i-aa jo tuDh bhaa-ay. 

Those who are liked by you are happy. 

ye sft aa Aer we Wi poorai bhaag gur sayvaa laa-ay. 

They are perfectly lucky if they are serving Guru. 

33 oft 3 ae efeoret fing Bee A urfeer uaa 

tayrai hath hai sabh vadi-aa-ee jis dayveh so paa-idaa. ||11|| 

All laurels are in your hand. Whomever you give they get. 11 

niefs usarg ag 3 we 1 andar pargaas guroo tay paa-ay. 
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Light within is granted by Guru. 

omy uevse nfs exe Il naam padaarath man vasaa-ay. 

He gets the wealth of name abiding in mind. 

famrs a3 Fe ufe wee wifes nity aefe]er 1921 

gi-aan ratan sadaa ghat chaanan agi-aan anDhayr gavaa-idaa. ||12|| 

The gem of knowledge, ever enlightens the body, it vanishes the darkness of ignorance. 12 
mfamrdt nit gA Bd 1 agi-aanee anDhay doojai laagay. 

The ignorants are blind , they are in love of other. 

firs urét sf ye meat 11 bin paanee dub moo-ay abhaagay. 

The unlucky die drowning without water. 

sefeor ug va sefs 5 ore aH efe wor ey urf]r gai 

chaldi-aa ghar dar nadar na aavai jam dar baaDhaa dukh paa-idaa. |/13]| 

When to leave, the doors of home are not seen. Bound at the devil’s door, they suffer sorrows. 13 
fag nfsara Ae vats 3 Tet 1 bin satgur sayvay mukat na ho-ee. 

Without serving true Guru, no liberation. 

famrat froret yee aet 11 gi-aanee Dhi-aanee poochhahu ko-ee. 

You may ask any knowledgeable, any one in concentration. 

Afsag Ae fon fs efomret efe ae Far urfeer nen 

satgur Sayvay tis milai vadi-aa-ee dar sachai sobhaa paa-idaa. ||14|| 

One who serves true Guru, is granted laurels, He looks nice at the doors of true. 14 
Afsaa & Ae fsa wrfis fxere tt satgur no sayvay tis aap milaa-ay. 

One who serves true Gurus, he himself unites. 

wast arfe fs fee we 1 mamtaa kaat sach liv laa-ay. 

Removing worldly love he intunes with True. 

Ae Ag Ente Sus a ors weer quit Sadaa sach vanjahi vaapaaree naamo laahaa paa-idaa. ||15|| 
Such a trader, ever trades in True, he gains in name. 15 

wn} ad ae IT I aapay karay karaa-ay kartaa. 

The Creator Himself does and Himself gets done. 

Rafe Ha Aet Ae Hast | sabad marai so-ee jan muktaa. 

One who dies in word, is liberated person. 

Brea on eA He wists ont ony fimrfe|er uaenunae 

naanak naam vasai man antar naamo naam Dhi-aa-idaa. ||16]/5||19]| 

Nanak say, “Name abides in his mind, in name he remembers name.” 16.5. 19 
wy HIS 3 || maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

fi 3g ade A afte urfémr 11 jo tuDh karnaa so kar paa-i-aa. 

Whatever you wish to do, you do. 

we fefs a& feaer mrfemr 1) bhaanay vich ko virlaa aa-i-aa. 

Very rare one, obeys your will. 

rat 43 A ne ue wre fefe wy urfeer ai 

bhaanaa mannay so sukh paa-ay bhaanay vich sukh paa-idaa. ||1]| 

Whoever obeys your will, he is happy, Happiness is in your (God’s) will. 1 
gant 3a grat 32 1 gurmukh tayraa bhaanaa bhaavai. 

Gurmukh loves your will. 

Fan dt AY AY AHS II sehjay hee sukh sach kamaavai. 

He earns the true happiness in ease. 
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Fe S SS aTs ome grat yrs Horeer IH 

bhaanay no lochai bahutayree aapnaa bhaanaa aap manaa-idaa. ||2]| 

Lot of people desire for your will. You yourself get your will obeyed. 2 

3a ser HS w fH ZO ne 11 tayraa bhaanaa mannay so milai tuDh aa-ay. 
Whoever obeys your will he comes to meet you. 
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fan aret sre A gsfs Me 1 jis bhaanaa bhaavai so tujheh samaa-ay. 

One who loves your will, he merges in you. 

we fete ect efonret wer fenfs aefeer ual 

bhaanay vich vadee vadi-aa-ee bhaanaa kiseh karaa-idaa. ||3|] 

In obeying your will, are great laurels, You get it obeyed by a selected one. 3 
aw faq a2 a ag fieee 1 jaa tis bhaavai taa guroo milaa-ay. 

If He wills, He gets you to meet Guru. 

weufe oy uersg we 1 gurmukh naam padaarath paa-ay. 

Gurmukh is blessed with the wealth of name 

3g wrué od Ae fhafe Guret fan S wer Uf fq arfeer ut 

tuDh aapnai bhaanai sabh sarisat upaa-ee jis no bhaanaa deh tis bhaa-idaa. ||4|| 
You have created the whole world in your will, whmever you give to obey, he loves it. 4 
Howe nig ae esaet i manmukh anDh karay chaturaa-ee. 

The Manmukh, the blind tries to play smart. 

wet 5 48 wags ey uret | bhaanaa na mannay bahut dukh paa-ee. 

He does not obey His will, and suffers a lot, 

Son gor wre we ug Hos 3 aay ute] nun 

bharmay bhoolaa aavai jaa-ay ghar mahal na kabhoo paa-idaa. ||5|| 

Straying in doubts, he comes and goes. He will never get to His home, His palace. 5 
Afsag AS @ efsuret i satgur maylay day vadi-aa-ee. 

True Guru unites and gives laurels. 

Rfsara at Aer of genet 11 satgur kee sayvaa Dhur furmaa-ee. 

The service of true Guru is preordained. 

Afsae A st oH ue om dt ay urfe]r en 

satgur Sayvay taa naam paa-ay naamay hee sukh paa-idaa. ||6]| 

If one serves true Guru, he gets name, in name he becomes happy. 6 

Rg oreg Gun oreg it i sabh naavhu upjai naavhu chheejai. 

Everyone is created in name, decays if without name. 

ae faour 3 Hg 3g HA Wt gur kirpaa tay man tan bheejai. 

With the grace of Guru, my mind and body become pleasing. 

aro oy flere off st on dt 3 oy ure Hon 

rasnaa naam Dhi-aa-ay ras bheejai ras hee tay ras paa-idaa. ||7|| 

The tongue remembers name, and enjoys nectar, one in nectar is blessed with nectar. 7 
Haé viefs Hays & we uw mahlai andar mahal ko paa-ay. 

Very rare one gets a stay in His palace. 

ae & mafe vfs fez we u gur kai sabad sach chit laa-ay. 

With the word of Guru one keeps true in mind. 

fan 3 Ag Of Het Ag we Ae Afe freee neu 

jis no sach day-ay so-ee sach paa-ay sachay sach milaa-idaa. ||8]| 
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Whomever He gives truth, he gets True. In truth, he gets to meet True. 8 

omy ferrfa vfs 3fs ge urfemr i naam visaar man tan dukh paa-i-aa. 

Forgetting name one suffers pain in mind and body. 

arfenr Hg AB Sat afemr | maa-i-aa moh sabh rog kamaa-i-aa. 

In love for money he earns (contracts) all ailments. 

fag ore Ho 35 3 aAdt aaa SrA urfe]T Ue 

bin naavai man tan hai kustee narkay vaasaa paa-idaa. ||9|| 

Devoid of name, mind and body, become leprous, he is placed in hell. 9 

oft 33 fse fears 2a | naam ratay tin nirmal dayhaa. 

Those who are in love with name, their body is pure. 

foanes At Het AY Sa 1 nirmal hansaa sadaa sukh nayhaa. 

The pure swans are ever in the rapture of love. 

ony Ferfa ret rey urfemr for ufe ear urfeer 119011 

naam salaahi sadaa sukh paa-i-aa nij ghar vaasaa paa-idaa. [/10]| 

Praising name is ever happy, he is granted stay in own home (home of God). 10 
Ag & een ae eure ii sabh ko vanaj karay vaapaaraa. 

Every one trades in goods. 

fez ore Ag Se" HAPs II vin naavai sabh totaa sansaaraa. 

Without name everyone in the world suffers loss. 

oral orfenr oat arait fee are ee urfe]r 19a naago aa-i-aa naago jaasee vin naavai dukh paa-idaa. ||11|| 
Everyone has come naked, will go naked. But devoid of name , he suffers sorrows. 11 
fan 3 oH @fe A ue II jis no naam day-ay so paa-ay. 

Whomever He grants name, he gets. 

ae & nafe ofa vfs ere 11 gur kai sabad har man vasaa-ay. 

With the Guru’s word, God comes to stay in mind. 

ae four 3 ony efor we nists ot ony ftmrfeer 19211 

gur kirpaa tay naam vasi-aa ghat antar naamo naam Dhi-aa-idaa. ||12|| 

With the grace of Guru name abides in body. One remembers name by being in name. 12 
are & Se AS AS Met I naavai no lochai jaytee sabh aa-ee. 

All those born, desire for name. 

are fsor fxd ufe wafr aret i naa-o tinaa milai Dhur purab kamaa-ee. 

They are granted name for whom it is preordained. 

fret ore urfior A esarat ga a nafs frefeer naau 

jinee naa-o paa-i-aa say vadbhaagee gur kai sabad milaa-idaa. ||13|| 

Those who are blessed with name, are greatly lucky, He gets to meet through the word of Guru. 13 
arfemr az mifs rar il kaa-i-aa kot at apaaraa. 

The fort of body is extremely big. 

fan fefs afs ys ad Ytere 1 tis vich bahi parabh karay veechaaraa. 

Sitting in it, Master ponders. 

Ae fonr@ we eure fsoes et uf] neil 

sachaa ni-aa-o sacho vaapaaraa nihchal vaasaa paa-idaa. ||14|| 

His justice is true, His trade is true. He has a stable home. 14 

vise ua da ars Horfeer nw antar ghar bankay thaan suhaa-i-aa. 

Within home he looks nice, it becomes beautiful place. 

aout: feat fxd are urfimr un gurmukh virlai kinai thaan paa-i-aa. 
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Very rare of a Gurmukh can find that place. 

fes rf feud Ferd Ae ofe RET His errfe]er uqu 

it saath nibhai saalaahay sachay har sachaa man vasaa-idaa. ||15]| 

The company with True stands by, if one praises God, He gives true to abide in mind. 15 
WS axed fea wes aes 11 mayrai kartai ik banat banaa-ee. 

My Creator (God) has created a system. 

feq 2dt fefs Ae eg uret II is dayhee vich sabh vath paa-ee. 

He placed everything in the body. 

area ou zenfe dfn as Teufe & oy urfker u9ueu2on 

naanak naam vanjahi rang raatay gurmukh ko naam paa-idaa. ||16||6||20]| 

Nanak says, “Those who are in love with God, they trade in His name, Very rare of a Gurmukh 
purchases it.” 16.6.20 

Hg HIS 2 il maaroo mehlaa 3. MARU M: 5 

arfimm aug nag ftera 11 kaa-i-aa kanchan sabad veechaaraa. 

Body is gold, the word is for pondering. 

fae ofe ef fir ot viz 3 UTererar i tithai har vasai jis daa ant na paaraavaaraa. 

Therein abides God whose end and limits are not known. 

motes afs Afeg et eat ofe A mate fherfe]er nau 

an-din har sayvihu sachee banee har jee-o sabad milaa-idaa. ||1|] 

Day and night, serve God with true word, the lovable God gets to meet with word. 1 

P. 1065 

afs a3fs fee afsord a har cheeteh tin balihaarai jaa-o. 

Those who remember God, I sacrifice myself for them. 

We & nate fas Afs fier u gur kai sabad tin mayl milaa-o. 

With the word of Guru, I can meet and be in His union. 

fae of of oret uf nasi asrafs afe ae arfeet 120 

tin kee Dhoor laa-ee mukh mastak satsangat bahi gun gaa-idaa. ||2|| 

Those who sit in congregation of true and sing attributes, I smear their feet-dust on my fore- 
head. 2 

afe & we aver @ afe ys sre i har kay gun gaavaa jay har parabh bhaavaa. 

I sing, the attributes of God, if I am liked by Him. 

nists afe on mafe Foret 1 antar har naam sabad suhaavaa. 

In my mind is the name of God, it is beautified by word. 

gerd ug oat reba wre of Porfeer wai 

gurbaanee chahu kundee sunee-ai saachai naam samaa-idaa. ||3|| 

The people of four corner listen the word of Guru (Gurbani), 

thus they merge in the name of True. 3 

ag Are fi visg ws ge & wate ofe ete food 1 

so jan saachaa je antar bhaalay. gur kai sabad har nadar nihaalay. 

True is a person, who searches from within. In the word of Guru, he sees God with his eyes. 
fore ning we aa Fact sect sefe frerfeer en 

gi-aan anjan paa-ay gur sabdee nadree nadar milaa-idaa. ||4|| 

Using the anjan of knowledge in eyes, with the word of Guru, the graceful (God) sees him and 
gets him united. 4 

#3 afar feg Adtg utfemr 11 vadai bhaag ih sareer paa-i-aa. 
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With great luck, I am granted this body. 

ren Hofh nafe fers efemr 1 maanas janam sabad chit laa-i-aa. 

In the human life keep word in mind. 

fag nee Ag vin wide gente fanfs gee] un 

bin sabdai sabh anDh anDhayraa gurmukh kiseh bujhaa-idaa. ||5|| 
Without word, everywhere is pitch darkness, Gurmukh should know it. 5 
fof fars ore HOH ae 11 ik kit aa-ay janam gavaa-ay. 

Some have come to the world, where they are wasting their life. 

Houe wat BA se i manmukh laagay doojai bhaa-ay. 

Manmukhs are engrossed in other love. 

8a er fefe ofa 3 ore uf fufiph uss] én 

ayh vaylaa fir haath na aavai pag khisi-ai pachhutaa-idaa. ||6]| 

This time will not be available again, when your foot will slip, you will repent. 6 
ga & nafe ufeg rdtar i gur kai sabad pavitar sareeraa. 

With the word of Guru, body purifies. 

faq fefs eA Ag aet ater 11 tis vich vasai sach gunee gaheeraa. 

In that abides the true, the deep in attributes. 

We Ag 28 As eet Ay Afe fs enrfeer 11911 

sacho sach vaykhai sabh thaa-ee sach sun man vasaa-idaa. ||7]| 

One who sees the Truest of the true everywhere, listening True, he keeps Him in mind. 7 
a6A aes ae Aafe fees 1 ha-umai ganat gur sabad nivaaray. 

The calculations in ego are finished by word. 

ofa i fas? weg a oa 1 har jee-o hirdai rakhahu ur Dhaaray. 

Keep lovable God in mind. 

de & nate ne red fife AS AY urfeer ncn 

gur kai sabad sadaa saalaahay mil saachay sukh paa-idaa. ||8]| 

One who, in the word of Guru, ever praises, meeting True, he is happy. 8 
A 33 fa orf Sse 1 so chaytay jis aap chaytaa-ay. 

He remembers, whom He gets to remember. 

ae & nafs <A uf »re 1 gur kai sabad vasai man aa-ay. 

With the word of Guru, He comes to live in mind, 

nit 28 nm} gS med wry Arex et aapay vaykhai aapay boojhai aapai aap samaa-idaa. |]9|] 
He Himself sees, Himself understands, He merges in Himself. 9 

fafs He fefs ea uvet Fret FS 11 jin man vich vath paa-ee so-ee jaanai. 

One who has placed something in mind, only he knows, with the word of Guru. 
ae & Fae ry yee i gur kai sabday aap pachhaanai. 

With the word of Guru, he realizes himself. 

nmy uae Ret we fsane erat nae Hefeer 9011 

aap pachhaanai so-ee jan nirmal banee sabad sunaa-idaa. ||10]| 

One, who realized himself, is pure, he listens word through word. 10 

8a arfenr ufeg 3 Ada i ayh kaa-i-aa pavit hai sareer. 

This body is pure creation. 

ae Hadt 33 at ata 1 gur sabdee chaytai gunee gaheer. 

With the word of Guru, it remembers the deep in attributes. (God) 

notes ae we df oat ge afe rat mefeer sat 
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an-din gun gaavai rang raataa gun kahi gunee samaa-idaa. ||11|| 

One, in love, day and night, sings His attributes, he recites attributes, merges in Master. 11 
8g Adtg AB ye 3 wer I ayhu sareer sabh mool hai maa-i-aa. 

This body is the source of all Maya, 

eft af gafly germ 1 doojai bhaa-ay bharam bhulaa-i-aa. 

Astraying in doubts, it is in love with other. 

afe 3 33 Ae ey we fag afe 33 By weer 9211 

har na chaytai sadaa dukh paa-ay bin har chaytay dukh paa-idaa. |]12|| 

He does not remember God, ever suffers, without being in God, he suffers sorrows. 12 
fa Afsara A A uaeeE i je satgur sayvay so parvaan. 

One who serves true Guru, is accepted. 

arftur da foane ef Ae AE 1 kaa-i-aa hans nirmal dar sachai jaan. 

His body and swan (soul) are pure, he is known in His court. 

ofa Ae afe ifs ere Aa ofs ae ates 9au har sayvay har man vasaa-ay sohai har gun gaa-idaa. ||13|| 
One who serves God, keeps Him in mind, singing the His attributes, he looks nice. 13 
fags ser aa Afeor o afte 1 bin bhaagaa gur sayvi-aa na jaa-ay. 

Without luck, none can serve Guru. 

Hoye gB ye freee | manmukh bhoolay mu-ay billaa-ay. 

Manmutkh forgets and dies crying. 

fre a@ sefs 32 wa act of HE orfiy frerfe]er gel 

jin ka-o nadar hovai gur kayree har jee-o aap milaa-idaa. ||14]| 

Those who are in Guru’s grace, lovable God Himself unites them. 14 

arfimr az ua dea 11 kaa-i-aa kot pakay hatnaalay. 

The strongly built fort of body is in bazaar, 

aeuft 8% AZ ANS 11 gurmukh layvai vasat samaalay. 

Gurmukh purchases his choice, and keeps it safe. 

ofa ar ony ftmrfé feg ost Gan uedt urfe]r usui 

har kaa naam Dhi-aa-ay din raatee ootam padvee paa-idaa. |{/15|| 

Day and night, remembering the name of God, he achieves a higher position. 15 

nit Fat Y AeETST | aapay sachaa hai sukh-daata. 

The Giver of happiness is true by Himself. 

ya ae & maf uest 11 pooray gur kai sabad pachhaataa. 

He is realized with the word of perfect Guru. 

Bes OY AEs Are ys shor F urfke|r gen 12UM 

naanak naam salaahay saachaa poorai bhaag ko paa-idaa. ||16]|7]|21]| 

Nanak says, “The true praises the name of God, one can have it if perfectly lucky.” 16.7.21 
P. 1066 © 

Hg HIS B i maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

foderfa wrarg Gurfemr i nirankaar aakaar upaa-i-aa. 

The Formless created all forms. 

wifeor Ha gat werfemr 11 maa-i-aa moh hukam banaa-i-aa. 

The love for Maya, He created in order. 

nm 8s ad vfs aes Afe Are ifs errfe]er wa 

aapay khayl karay sabh kartaa sun saachaa man vasaa-idaa. ||1|| 

The Creator Himself plays all sorts, listen about that True and have Him in mind. 1 
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arfeor nt 3 ae uagts mrfenr | maa-i-aa maa-ee tarai gun parsoot jamaa-i-aa. 
Maya is mother, she has given birth to there Gunnas. 

wre He yon S gantfemr i chaaray bayd barahmay no furmaa-i-aa. 

All the four Vedas were given to Brahma. 

eg ya we fect af feR war ufo Ast wfe]r 2H 

vartay maah vaar thitee kar is jag meh sojhee paa-idaa. ||2]| 

Dividing the time into units like year, month, week, day He gave the art of realization to the 
world. 2 

We Ae 3 aaa Ae ii gur sayvaa tay karnee saar. 

Guru’s service is the essence of all actions. 

aM oy ag fe org i raam naam raakho ur Dhaar. 

Keep the name of God, in mind. 

qorat eos wa nists fq wet 3 afe ony uf] wan 

gurbaanee vartee jag antar is banee tay har naam paa-idaa. ||3|| 

The word of Guru is given to the world, God gives to remember name with this word. 3 
ze ud wiofes ee ANS I vayd parhai an-din vaad samaalay. 

Day and night, one may read Vedas, but that increases clashes. 

@y 3 33 sor AMES | naam na chaytai baDhaa jamkaalay. 

Having not remembered name, he is bound by the devil of death. 

gn ofe Ae ee ue 3 ge sath gorfeS eH 

doojai bhaa-ay sadaa dukh paa-ay tarai gun bharam bhulaa-idaa. ||4]] 

One in the love for other, is ever suffering. In three Gunnas one strays in doubts. 4 
aenfs &an fk@ fee we i gurmukh aykas si-o liv laa-ay. 

Gurmutkh is intuned with One alone. 

fafafts net Hof AHS 1 taribaDh mansaa maneh samaa-ay. 

The desires of three kinds he keeps controlled, in mind. 

Are mafe werd Hast feo Hg garfeer Null 

saachai sabad sadaa hai muktaa maa-i-aa moh chukaa-idaa. ||5]| 

With true word, one is ever liberated, and his love for money is finished. 5 
a ufs #3 A afew 1 jo Dhur raatay say hun raatay. 

Those who are preordained for love, they are now in love. 

ae usrrct Aan HS Il gur parsaadee sehjay maatay. 

With the grace of Guru, they are enjoying, in ease. 

Afsara Afe rer ys urfior nett omy frerfeer nei 

satgur sayv sadaa parabh paa-i-aa aapai aap milaa-idaa. ||6|| 

Serving Guru ever have Master in mind, He Himself gets one to unite, 6 
wrfenr Afs sath 5 we i maa-i-aa mohi bharam na paa-ay. 

One should not be in the illusion of love for Maya. 

ga afe war wey ure 1 doojai bhaa-ay lagaa dukh paa-ay. 

In other’s love he will suffer sorrows. 

yo dg fea 83 32 fig wre fen 3 ofeer on 

soohaa rang din thorhay hovai is jaaday bilam na laa-idaa. ||7|| 

The red colour (youth) is for only few days, it takes no time in fading. 7 
@g ne & we dare nv ayhu man bhai bhaa-ay rangaa-ay. 

Colour this mind in God’s fear, in His love. 
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fez dfa Ard ofa mre 11 it rang saachay maahi samaa-ay. 

With this colour, one merges in True. 

ye afer & feg da we cont dg safer ci 

poorai bhaag ko ih rang paa-ay gurmatee rang charhaa-idaa. ||8|| 

With perfect luck one gets this colour (Love), in the wisdom of Guru, this colour is blessed. 8 
HOHY BIS ae mifsrs i manmukh bahut karay abhimaan. 

Manmutkkh in ego, boasts a lot. 

wears aa dt 3 ure HG II dargeh kab hee na paavai maan. 

He never gets honour in His court. 

BA ora Foy aeiemr fig gS By urfeer ell 

doojai laagay janam gavaa-i-aa bin boojhay dukh paa-idaa. ||9/] 

In other’s love he has wasted his life, without knowing he suffers. 9 

te yf wiefs wry garfeor 1 mayrai parabhi andar aap lukaa-i-aa. 

My master Himself is hidden in mind. 

ae uanrcht af fied flrerfemr 11 gur parsaadee har milai milaa-i-aa. 

With the grace of Guru, God unites those for uniting. 

Ae ys Ae eure ony opiwa urfe]|r 9011 

sachaa parabh sachaa vaapaaraa naam amolak paa-idaa. ||10|| 

Master is true, His trade is true, with invaluable name one gets Him. 10 
feg arfemr aft aftufs £8 3 ure 1 is kaa-i-aa kee keemat kinai na paa-ee. 
None could appreciate the worth of this body. 

Re wafs fea sez aeret | mayrai thaakur ih banat banaa-ee. 

My Mastter has created this creation. 

gente 32 y ofeor AS orate ome frerfeer naa 

gurmukh hovai so kaa-i-aa soDhai aapeh aap milaa-idaa. ||11]] 

If there is a Gurmukh, he can model his body, He Himself gets him in union. 11 
arfenr fefs Ser arf fefs ara il kaa-i-aa vich totaa kaa-i-aa vich laahaa. 
The loss is in body, the gain is in body. 

aeufy SA uses | gurmukh khojay vayparvaahaa. 

Gurumukh searches for carefree (God) 

geyfs efi re Ay we AOA Rafe frefeer 1920 

gurmukh vanaj sadaa sukh paa-ay sehjay sahj milaa-idaa. ||12/| 
Gurmukh trades and is ever happy, in ease, he unites, in ease. 12 

Few HIG AY Fer i) sachaa mahal sachay bhandaaraa. 

Gods’ home is true, His treasure is true. 

nin} 82 Besos | aapay dayvai dayvanhaaraa. 

The Giver Himself gives. 

Tents werd meres yfs AS abifs ufe]er 9a 

gurmukh saalaahay sukh-daatay man maylay keemat paa-idaa. ||13]| 
Gurmukh praises the Giver of happiness, having Him in mind, he appreciates His worth. 13 
arfenr fefs eas ahifs oct uret  kaa-i-aa vich vasat keemat nahee paa-ee. 
The things in body cannot be evaluated. 

aeufe mrt & efsmret 1 gurmukh aapay day vadi-aa-ee. 

Gurmukh is given laurels by Himself. 

fan 2 oe Ret ea at Toute SE 3 user eH 
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jis daa hat so-ee vath jaanai gurmukh day-ay na pachhotaa-idaa. ||14|| 

God owns the shop, so only He knows the goods in it, giving to Gurmukh, He does not repent. 14 
ofe HG As Hfs afar AHTeT I har jee-o sabh meh rahi-aa samaa-ee. 

O! my lovable God, Lovable God is pervading all. 

a usArst urfim pret 11 gur parsaadee paa-i-aa jaa-ee, 

With the grace of Guru, He can be blessed. 

wim Afes freee wm nee Hofs AArfee|r au aapay mayl milaa~ay aapay sabday sahj samaa-idaa. ||15]| 
He Himself gets the uniting to unite, in word He merges, in ease. 15 

P. 1067 

wm) ret Aafe fier | aapay sachaa sabad milaa-ay. 

The True Himself unites with word. 

Hae fess say Yas Il sabday vichahu bharam chukaa-ay. 

With word, He removes doubts from within. 

area oft fd sfamret ont St ay urfe]er uqénci221 

naanak naam milai vadi-aa-ee naamay hee sukh paa-idaa. ||16)|8]|22|| 

Nanak says, “The laurels are available with name, in name one enjoys happiness.” 16.8.22 
Wg HIB 3 11 maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

Mia Mfdigs uses i agam agochar vayparvaahay. 

My care-free Master is unapproachable, unknowable. 

wm} frases mien mars 11 aapay miharvaan agam athaahay. 

He is kind, unapproachable, immeasurable, in Himself. 

wufs afe 5 Aa fon 3 ae Feet Aerfeor wan aparh ko-ay na sakai tis no gur sabdee maylaa-i-aa. ||1]] 
None can reach Him, He Himself gets united through word. 1 

3u6 Refs # 3a Brefa 1 tuDhuno sayveh jo tuDh bhaaveh. 

Only he remembers you, whom you (God) like. 

ae & nad vfs ANTefy II gur kai sabday sach samaaveh. 

With the word of Guru, he merges in True. 

wofes ae vefe feg ost ono ofs on afemr 11211 

an-din gun raveh din raatee rasnaa har ras bhaa-i-aa. ||2\| 

Day and night , he recites His attributes, his tongue enjoys the nectar of God. 2 

Rafe nafs A Hee AeTafa I sabad mareh say maran savaareh. 

One who dies in word, betters his death. 

ofa & ae fea? Ga orafe i har kay gun hirdai ur Dhaareh. 

The attributes of God, he keeps in mind. 

Fou nee afs vast oat ga ae yarfemr 1131 

janam safal har charnee laagay doojaa bhaa-o chukaa-i-aa. ||3]| 

He comes to be at the feet of Guru. This makes his life meaningful, 

and he abnegates his love for other 3 

afe AE AS nrfiy free 1 har jee-o maylay aap milaa-ay. 

Lovable God unites and Himself gets one in union. 

ae & wae wry ae li gur kai sabday aap gavaa-ay. 

But with the word of Guru one has to abandon ego. 

wafeg Ae ofe sat ws fem Aa His err ier igi 

an-din sadaa har bhagtee raatay is jag meh laahaa paa-i-aa. ||4}| 

Such people day and night are enjoying devotion for Him. Thus they gain in the world. 4 
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33 qe aw A ave 3 A II tayray gun kahaa mai kahan na jaa-ee. 

J recite your attributes but cannot recite all. 

nis 5 ure ahafs odt uret 11 ant na paaraa keemat nahee paa-ee. 

I cannot know their limit, nor I can appreciate their worth. 

wnt efor axe Feerst ge ufo get mfr null 

aapay da-i-aa karay sukh-daata gun meh gunee samaa-i-aa. ||5|| 

The Giver of happiness Himself becomes kind, the virtuous is merging in virtues. 5 
feq war xfs Ha 3 urATE II is jag meh moh hai paasaaraa. 

In this world, everything is the display of worldly love. 

HoHY vifemrst nig niarer | manmukh agi-aanee anDh anDhaaraa. 

The ignorant Manmukh is in pitch darkness. 

da wes Hoy aerttmr firs ore we ufo én 

DhanDhai Dhaavat janam gavaa-i-aa bin naavai dukh paa-i-aa. ||6|| 

He has lost his life in the run for worldly occupation. Without name he suffers sorrows. 6 
aay a2 3 Afsag we 1 karam hovai taa satgur paa-ay. 

If God is graceful, one meets a true Guru. 

a@A Ae Aafe Awe 11 ha-umai mail sabad jalaa-ay. 

His dirt of ego in burnt by word. 

He feans fomrg 330 Toe mifomrg nite aefemr 11911 

man nirmal gi-aan ratan chaanan agi-aan anDhayr gavaa-i-aa. ||7|| 

With the light of the gem of knowledge, mind radiates. The darkness of ignorance goes off. 7 
33 on nda ahifs oct wet 1 tayray naam anayk keemat nahee paa-ee. 

Your names are so many, I cannot appreciate their worth. 

Ag oy ofe free enret i sach naam har hirdai vasaa-ee. 

God has got true name to live in my mind. 

ahifs a@z ad ys Set 3 om) Fafa erfewr nil 

keemat ka-un karay parabh tayree too aapay sahj samaa-i-aa. ||8|| 

O! Master who can tell your value? you yourself are merging, in ease. 8 

3Y Meg ofan wrurar | naam amolak agam apaaraa. 

Your invaluable name is unapproachable, infinite. 

ot & don Seer i naa ko ho-aa tolanhaaraa. 

None ever can weigh it. 

wm} 38 Sfs Sore ae Aect Afs Sarfeor ut aapay tolay tol tolaa-ay gur sabdee mayl tolaa-i-aa. ||91| 
He Himself weighs, Himself gets weighed, uniting with the word of Guru, He got us to weigh.9 
Area Refs aafe mraeth i sayvak sayveh karahi ardaas. 

The servant serves and prays. 

3 »m} Afs warefa utfiz 1 too aapay mayl bahaaleh paas. 

You yourself unite and let sit beside. 

gor efor ar mprerst ye scat fiparfioar Ngo 

sabhnaa jee-aa kaa sukh-daata poorai karam Dhi-aa-i-aa. ||10]] 

You are giver of happiness to all beings, with perfect luck, one can remember you. 10 
FZ Ag Any fH AY aH 11 jat sat sanjam je sach kamaavai. 

The celibacy, the truth, the discipline, are if one earns True. 

fea ne foane fa afs ae are ut ih man nirmal je har gun gaavai. 

This mind is pure, if it sings the attributes of God. 
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fer fing nfs vifys uerufs 32 afs HE AS whem naa 

is bikh meh amrit paraapat hovai har jee-o mayray bhaa-~i-aa. ||11|| 

If my lovable God wills, one can enjoy nectar, even while in this poison. 11 
far 3 wee Het gF II jis no bujhaa-ay so-ee boojhai. 

One whom He lets to know, he knows. 

ofa ge are wieg gé uv har gun gaavai andar soojhai. 

By singing the attributes of God, he realizes himself. 

UGA Ae of aoe HoM dt Ag Ufo Wan 

ha-umai mayraa thaak rahaa-ay sehjay hee sach paa-i-aa. ||12|| 

He disciplines my ego. Thus, I am blessed with true in ease. 12 

fag aor da fed wadt 1 bin karmaa hor firai ghanayree. 

Without His grace, lot many are wandering. 

uf vfs HA ga @ Sat 1 mar mar jammai chukai na fayree. 

They die and born, their cycle of birth and death does not cease. 

fy ar arst fay core Ay 6 wag ufemr aI 

bikh kaa raataa bikh kamaavai sukh na kabhoo paa-i-aa. ||13|| 

Being in love with poison, earn poison. Never are they blessed with happiness. 13 
aga 34 ad Suc 11 bahutay bhaykh karay bhaykh-Dhaaree. 

The disguiser dresses in many ways. 

fag Hae IBA fas 3 Hrd 1 bin sabdai ha-umai kinai na maaree. 

Without word who can kill ego.? 

ates He st yafs we Ae oft mrfemr el 

jeevat marai taa mukat paa-ay sachai naa-ay samaa-i-aa. ||14|| 

If one dies while living then he is liberated, he merges in true name. 14 
vifamrs fgrer fers safe wee || agi-aan tarisnaa is taneh jalaa-ay. 

The ignorance, the lust burn this body. 

P. 1068 

far ft 98 fa aa AA ae 1 tis dee boojhai je gur sabad kamaa-ay. 

If one meditates on word, his (lust) will quench. 

39 Ho Hise ag foes TBA fe more qu 

tan man seetal kroDh nivaaray ha-umai maar samaa-i-aa. ||15|/ 

By killing ego mind and body are cool, the anger is off, he merges in Him. 15 
Aa Afog ret efsmiref | sachaa saahib sachee vadi-aa-ee. 

My Master is true, His excellence is true, 

ae vant feed uret i gur parsaadee virlai paa-ee. 

Very rare is blessed with it, with the grace of Guru. 

orag 8a ad BSS oN ory orfemr n9é qa 

naanak ayk kahai baynantee naamay naam samaa-i-aa. ||16||1]|23)| 

Nanak prays before One that by remembering name, let me merge in name. 16.1.23 
wg HIST 2 Il maaroo mehlaa 3. MARU M: 3 

oedt sarst Sg fee 1 nadree bhagtaa laihu milaa-ay. 

Becoming kind, he gets His devotees unite. 

Bars Aerafs Her fee we 1 bhagat salaahan sadaa liv laa-ay. 

The devotees praise and are ever intuned. 

38 Avect Saafs aes wt Afs frerfemr 9 ta-o sarnaa-ee ubrahi kartay aapay mayl milaa-i-aa. |]1]] 
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In your refuge they liberate. The Creator Himself has united one to the uniting. 1 
yd Rafe safs Fae  poorai sabad bhagat suhaa-ee. 

The devotees perfecting word look nice. 

nists ma 33 fs eet 1 antar sukh tayrai man bhaa-ee. 

Happy from within are pleasing to you. 

HO 30 Adt sas oS we fhe fas ofeor 12 

man tan sachee bhagtee raataa sachay si-o chit laa-i-aa. ||2]| 

Their mind and body are enjoying true devotion, their mind is in True. 2 

a@A fefs ne we Ate 1 ha-umai vich sad jalai sareeraa. 

The body in ego, ever burns. 

aay 3% $2 ag Ys Wt karam hovai bhaytay gur pooraa. 

If God is kind, he will meet perfect Guru. 

nists mfemrs nafs wee wfsae 3 pe fer ian 

antar agi-aan sabad bujhaa-ay satgur tay sukh paa-i-aa. ||3}| 

His ignorance of mind is put off by word, the happiness is blessed by true Guru. 3 
Howe niger nig are | manmukh anDhaa anDh kamaa-ay. 

Blind Manmukh earns blindness, 

ug Haz Het sae i baho sankat jonee bharmaa-ay. 

he wanders in births, in lot of trouble. 

FH & feat ae 5 are wis ag ey urfemr el 

jam kaa jayvrhaa kaday na kaatai antay baho dukh paa-i-aa. |{4]| 

His noose of death is never cut, and in the end, he suffers lot of pain. 4 

vite aver Hafe feed 1 aavan jaanaa sabad nivaaray. 

The word ceases the cycle of birth and death, 

Ag oy sa Ea as i sach naam rakhai ur Dhaaray. 

if he keeps true name in mind. 

Oe & wate He He Hs TEA arte meme nuit 

gur kai sabad marai man maaray ha-umai jaa-ay samaa-i-aa. ||5|| 

One who disciplines self is disciplined in the word of Guru, 

his ego is eliminated, he is merging in God. 5 

nitez ame usa feaet 11 aavan jaanai paraj vigo-ee. 

The world is wasted in coming and going, 

fag Afsare fag afe 3 Tet 1 bin satgur thir ko-ay na ho-ee. 

Without true Guru, none can be stable. 

nists af mate mea efor ast APS feerfemr wen antar jot sabad sukh vasi-aa jotee jot milaa-i-aa. ||6]| 
Light of God is in mind, one in word is living happy, thus his light is merging in light.6 
uta gs fasefs fearer n panch doot chitvahi vikaaraa. 

The evil mind always thinks of five demons. 

atfimr da at 2g UATE Ii _maa-i-aa moh kaa ayhu pasaaraa. 

This is the display of love for money. 

nfsag AS 3 yas 32 de Es eth mefemr w9n 

satgur sayvay taa mukat hovai panch doot vas aa-i-aa. ||7|| 

If he serves true Guru, then he liberates, but he is possessed by five demons. 7 
ws ag 3 Hg gee i baajh guroo hai moh gubaaraa. 

Without Guru, it is all love for darkness. 
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ffs fefs s& = |r" 11 fir fir dubai vaaro vaaraa. 

In turn one drowns again and again. 

rfsare 82 Ag feare Ag oH fs afew cH 

satgur bhaytay sach drirh-aa-ay sach naam man bhaa-i-aa. ||8|| 

If one meets true Guru, he teaches him about True 

thus true name will be pleasing to his mind. 8 

Ae’ Vg Are eaes || Saachaa dar saachaa darvaaraa. 

His court is true, His doors are true. 

Ae Aefo Fate finarar | sachay sayveh sabad pi-aaraa. 

Serve True with lovely word. 

Adt ofe Ae Te aver Ae fs Aree cH 

sachee Dhun sachay gun gaavaa sachay maahi samaa-i-aa. ||9]| 

On true tune he sings the attributes of True. thus he merge in True. 9 

upd niefs & ug ure 1 gharai andar ko ghar paa-ay. 

If one finds home in Home. 

ae & Rae Raft ABS Wi gur kai sabday sahj subhaa-ay. 

He with the word of Guru, merges, in ease. 

Ga Ha feria 3 fend Raa Rafa FrfemE 14011 othai sog vijog na vi-aapai Sehjay sahj samaa-i-aa. ||10|| 
The pangs of separation do not trouble there, in ease, he merges, in ease. 10 

gat fe eAet at evar 11 doojai bhaa-ay dustaa kaa vaasaa. 

In other’s love is the abode of wicked. 

32 feafa ag Ha film it bha-uday fireh baho moh pi-aasaa. 

They remain wandering in the thirst for worldly love. 

adnate wafo ret ey uefa Se ey aufeor 19a 

kusangat baheh sadaa dukh paavahi dukho dukh kamaa-i-aa. ||11]| 

Sitting in bad company they always suffer sorrows, they earn sorrows over sorrows. 11 
afsas asg Hats 3 def 1 satgur baajhahu sangat na ho-ee. 

Without true Guru no congregation is possible. 

fag Hae ug 3 ue Aet 1 bin sabday paar na paa-ay ko-ee. 

(Because) without his word, none can get liberation. 

Aan Fe sels feg act Ast APS ferfemr 920 sehjay gun raveh din raatee jotee jot milaa-i-aa. |]12|| 
If one, day and night , recites His attributes, in ease, his light merges in light. 12 
avfemr firey wht fefe evar i kaa-i-aa birakh pankhee vich vaasaa. 

The body is a tree, the bird lives on it, 

vifys vate ae rafe foe i amrit chugeh gur sabad nivaasaa. 

It pecks nectar and lives in the word of Guru. 

Sato 5 y8 5 orefa & act fon wife err fer 9a 

udeh na moolay na aavahi na jaahee nij ghar vaasaa paa-i-aa. ||13|| 

It absolutely does not fly, neither it comes nor goes. It has abode in own home. 13 
atfemr Hafs Awe fterafa 1 kaa-i-aa soDheh sabad vichaareh. 

By pondering over word, discipline your body. 

Ha sa@dt san feerafo 1 moh thag-uree bharam nivaareh. 

Remove the doubts the illusionary worldly love. 

wind fers Meetst nit fs frerfemr 119¢| aapay kirpaa karay sukh-daata aapay may milaa-i-aa. ||14|| 
The Giver of happiness, if Himself becomes kind, He Himself gets the uniting one to unite. 14 
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P. 1069 
ne dt 83 gfe 5 Fred sad hee nayrhai door na jaanhu. 
He is ever near, never deem Him afar. 
ae & Rafe onifa uereg it gur kai sabad najeek pachhaanhu. 
With the word of Guru, know Him present. 
feat ang fae userht usae afe Serf uu 
bigsai kamal kiran pargaasai pargat kar daykhaa-i-aa. ||15]| 
When lotus blooms, the day (light ) dawns, He shows Himself through manifestation. 
wm} wast Het Het iI aapay kartaa sachaa so-ee. 
He Himself is Creator, same is True. 
wim afa Ate nies 3 aet 1 aapay maar jeevaalay avar na ko-ee. 
He Himself gets to die and Himself gives life, and none else. 
wea om fre efomret wry ares me fer 9én2N2H 
naanak naam milai vadi-aa-ee aap gavaa-ay sukh paa-i-aa. ||16]|2||24]] 
Nanak says, “The laurels, are blessed in His name, abnegating ego , one enjoys happiness.”16.2.24 
wy Hed Hues maaroo solhay mehlaa 4 MARU SOHLE M: 4 
987 Afsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 
God is one realized by the grace of true Guru. 
Ae orf AeTszIT 1 sachaa aap savaaranhaaraa. 
True Himself is fashioner 
wea & Ath diet arat 1 avar na soojhas beejee kaaraa. 
none else can do this job. 
gouty Ag <A we nists Hon Afs Are TWN 
gurmukh sach vasai ghat antar sehjay sach samaa-ee hay. |[1]] 
Gurmukh believes that True abides in body, the true is merging, in ease. I 
Ago AE A He Hrd 1 sabhnaa sach vasai man maahee. 
The true abides in every mind. 
ae uanrct Raf AHS  gur parsaadee sahj samaahee. 
With the grace of Guru, it (mind) merges, in ease. 
We ag aes Ae AY ufeor qa vest fos wet 3 2H 
gur gur karat sadaa sukh paa-i-aa gur charnee chit laa-ee hay. ||2[| 
Repeating Guru, Guru, one is ever happy, he fixes his mind on the feet of Guru. 2 
fsag 3 famrg afsag 3 yr i satgur hai gi-aan satgur hai poojaa. 
True Guru is knowledge. True Guru is worship. 
afsag Aet meg 5 EAT I satgur sayvee avar na doojaa. 
Serve true Guru and none else. 
Afsas 3 oy 336 Ug utter afsare aft Aer art F aH 
satgur tay naam ratan Dhan paa-i-aa satgur kee sayvaa bhaa-ee hay. |[3|| 
True Guru blesses me with the wealth of the gem of name, his service is pleasing to my mind. 3 
fag afsaa Hi git wat 1 bin satgur jo doojai laagay. 
Those who are in love with other than Guru. 
viefa afr gf nafs weet i aavahi jaahi bharam mareh abhaagay. 
They come and go in doubts and die in misfortune. 
awa fae of fafa afs 32 fr gente safe neeet 3 nell 
naanak tin kee fir gat hovai je gurmukh raheh sarnaa-ee hay. ||41/ 
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Nanak says, “They can again be liberated, if they come to be at the feet of a Gurmukh.”4 
aenfe ufifs Her 3 ARH I gurmukh pareet sadaa hai saachee. 

Gurmukh’s love is ever true. 

rfsae 3 Ha oH met 1 satgur tay maaga-o naam ajaachee. 

He begs name from true Guru. 

ag vitor fer afs ofe He aft Sea ae Hae F uN 

hohu da-i-aal kirpaa kar har jee-o rakh layvhu gur sarnaa-ee hay. ||5]| 

O! lovable God, becoming merciful, be generous and keep me in the refuge of Guru. 5 
nifs om Afsarg gorfeor 1 amrit ras satguroo chu-aa-i-aa. 

True Guru has got the nectar trickling, 

ze wnrfa yore Tf wren 1 dasvai du-aar pargat ho-ay aa-i-aa. 

It manifests (flows) through tenth gate. 

3a mode AEE safe gfe wat AA ofa AHret T EN 

tah anhad sabad vajeh Dhun banee sehjay sahj samaa-ee hay. ||6]| 

There the unfrictioned word plays on the tune of bani in ease, it merges in ease. 6 
firs aG aad ofa fest uret 11 jin ka-o kartai Dhur likh paa-ee. 

One far whom, the Creator has preordained. 

wofes ae ae aes feat i an-din gur gur karat vihaa-ee. 

His day and night pass in repeating Guru, Guru. 

fag rfsae & AS ort aa vast fos wet 3 DH 

bin satgur ko seejhai naahee gur charnee chit laa-ee hay. ||7|| 

Other than true Guru none is found. Therefore, I fix my mind on the feet of Guru. 7 
fan sre fs mm} Sf 11 jis bhaavai tis aapay day-ay. 

One, whom He likes, He himself gives, 

aeufs on werse Sf 11 gurmukh naam padaarath lay-ay. 

thus Gurmukh gets the wealth of name. 

vintt fgur ad oy 82 atea of Pret J cit 

aapay kirpaa karay naam dayvai naanak naam samaa-ee hay. ||8|| 

Nanak says, “He Himself becomes kind and gives name, thus gets merged in name.” 8 
famres 33g vfs usare afer 1 gi-aan ratan man pargat bha-i-aa. 

The gem of knowledge is revealed to mind. 

oy UeteE Hon ofemr ii naam padaarath sehjay la-i-aa. 

The wealth of name, I have got, in ease. 

2s efouret qa 3 wet afsae ag Ae af aret 3 eH 

ayh vadi-aa-ee gur tay paa-ee satgur ka-o sad bal jaa-ee hay. ||9}] 

This laurel, I have got from Guru. I ever sacrifice myself for true Guru. 9 

yarfent Ag foth fifenr nites 1 pargati-aa soor nis miti-aa anDhi-aaraa. 

when the sun rises, the darkness of night ends. 

nifamrs fifenr aa a3fs net ii agi-aan miti-aa gur ratan apaaraa. 

With the infinite gem of Guru, the ignorance ends up. 

Afsae farrg 336 mits oct aot HS BY uUret J G01 

satgur gi-aan ratan at bhaaree karam milai sukh paa-ee hay. ||10|| 

The gem of knowledge of true Guru is the loftiest, its pleasure is available if He is generous. 10 
aeufe on yaret 3 Afe 1 gurmukh naam pargatee hai so-ay. 

In Gurmukh, manifests the same name. 
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Ug afar foes get SfE i chahu jug nirmal hachhaa lo-ay. 

In four ages it gives pure and enough light . 

amt of 33 my ufo arty afomr foe oret 3 99 

naamay naam ratay sukh paa-i-aa naam rahi-aa liv laa-ee hay. ||11|| 

Those in name, love the name, they are in joy, they are intuned with name. 11 
geyfs ony uarufs J 1 gurmukh naam paraapat hovai. 

Gurmukhs are blessed with name. 

Hoa Wat Haw fe i sehjay jaagai sehjay sovai. 

They sleep in ease, awake in ease. 

P. 1070 

aonts oth morte mre asa oH ftmret 3 11921 

gurmukh naam samaa-ay samaavai naanak naam Dhi-aa-ee hay. |/12]| 

Nanak says, “Gurmukhs remember His name and are lost to merge in name.”12 
garst yf nifigs 3 at | bhagtaa mukh amrit hai banee. 

In the mouth of devotees is the nectar of word. 

gents ofs ony »rfis erat i gurmukh har naam aakh vakhaanee. 

Gurmukh tells to recite the name of God. 

ofs af aes He Hg frat afe saat Hg art 3 980 

har har karat sadaa man bigsai har charnee man laa-ee hay. ||13}]| 
Remembering God, mind ever blooms. Have your mind at the feet of God. 13 
oH yes wafers fame fore ordt ham moorakh agi-aan gi-aan kichh naahee. 
Tam an ignorant foolish, having no knowledge. 

afsas 3 ANS ust Ho dt | satgur tay samajh parhee man maahee. 

Only by true Guru, my mind could understand. 

ag vfturs for afs of H@ afsae at Aer wet 3 use0 

hohu da-i-aal kirpaa kar har jee-o satgur kee sayvaa laa-ee hay. ||14]| 

O! lovable God, being kind, have mercy on me and give me the service of true Guru, 14 
fats Afsag ast ffs fa erst 1 jin satgur jaataa tin ayk pachhaataa. 

Those who have known true Guru, they have realized only One. 

Raa afe afer geerst ii sarbay rav rahi-aa sukh-daata. 

The happiness Giver is pervading all. 

wirsy dfs usH ug utr Aer Fefs Maret F ua 

aatam cheen param pad paa-i-aa sayvaa surat samaa-ee hay. ||15]} 

Knowing self one can get supreme position. My mind is busy in His service. 15 
fis XG orfe first efsmret jin ka-o aad milee vadi-aa-ee. 

Those who are blessed with laurels, since beginning. 

Afsarg Hf efhor fee are 1 satgur man vasi-aa liv laa-ee. 

The true Guru is living in their mind , they are intuned with Him. 

nef fiftoor waniteg est aoe vif Ant 3 ENT 

aap mili-aa jagjeevan daataa naanak ank samaa-ee hay. ||16]|1/] 

Nanak says, “The Giver of the life, Himself came to meet, I am merging in His embrace.” 16.1 
WY HIS B i Maaroo mehlaa 4. MARU M: 4 

fe man widtag Fret wife 11 har agam agochar sadaa abhinaasee. 

God is unapproachable, unknowable, ever imperishable. 

Aaa ofe afm we eit ii sarbay rav rahi-aa ghat vaasee. 
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The living in all bodies is all pervading. 

fon fag reg 3 det ost afs fonfe AseT yest Toa 

tis bin avar na ko-ee daataa har tiseh sarayvhu paraanee hay. ||1|| 

None other than Him is Giver. O! being, serve that God. 1 

Ww a@ od ofs oeere  s a aft 5 eth He I 

jaa ka-o raakhai har raakhanhaaraa. taa ka-0 ko-ay na saakas maaraa. 

One whom the protector God, Himself protects. None else can kill him. 
Aine afs Reg Hag ar at Gsx erat 3 11211 so aisaa har sayvhu santahu jaa kee ootam banee hay. ||2]| 
Therefore O! saints, serve such a God, whose word is the purest. 2 

ar amd fire fererG ardt jaa jaapai kichh kithaa-oo naahee. 

Where something seems, there is nothing. 

a xast sayfs Ardt i taa kartaa bharpoor samaahee. 

There only Creator is fully perfecting. 

8a 3 afs afenr aig afe fereg Gn fest 3 an 

sookay tay fun hari-aa keeton har Dhi-aavahu choj vidaanee hay. ||3|| 

He turns the dry again into green, remember Him, He is of wonderous feats. 3 
# Hho at Zea Ae UI jo jee-aa kee vaydan jaanai. 

He is one who knows the pangs of heart. 

fon rfoa & 3G gee 11 tis saahib kai ha-o kurbaanai. 

I sacrifice myself for that Master. 

fSH ord Ae afe aos A Asa Me at erst J el 

tis aagai jan kar baynantee jo sarab sukhaa kaa daanee hay. ||4|| 

O! being, pray before Him, who is Giver of all pleasures. 4 

# bt aft ATG 3 APE II jo jee-ai kee saar na jaanai. 

One who cannot know the state of your mind. 

faq fH fare 3 adbh mere 11 tis si-o kichh na kahee-ai ajaanai. 

Even by mistake do not tell him anything. 

you fhe a0 gs use ofs iba ug fooerst 3 ru 

moorakh si-o nah loojh paraanee har japee-ai pad nirbaanee hay. ||5|| 

O! being, do not quarrel with foolish, remember God and get the position of a liberator. 5 
ot afa fez fest 3 was 1 naa kar chint chintaa hai kartay. 

Do not worry, all worries are unto Creator. 

afe 22 nfs afs dar wBz 1 har dayvai jal thal jantaa sabh-tai. 

God gives to all beings in waters, on lands. 

nifis we Se ys Ae fefs uae afte weret T nen 

achint daan day-ay parabh mayraa vich paathar keet pakhaanee hay. ||6|| 

My Master gives gifts unhesitatingly. He gives food to the worms in stones, in rocks. 6 
a afe ora Hts as sre 11 naa kar aas meet sut bhaa-ee. 

Do not depend upon friend, son, brother. 

ot afa nim feat Ava fa@ore oft uaret i naa kar aas kisai saah bi-uhaar kee paraa-ee. 
Do not depend upon some money-lender, trader or any one else 

fag afs ore & Set ort afs eeiba Argenrat 3 dH 

bin har naavai ko baylee naahee har japee-ai saarangpaanee hay. ||7|| 

Other than the name of God, none is a friend. Therefore remember only God. 7 
mates aH Hug Baers | an-din naam japahu banvaaree. 
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Day and night remember the name of God. 

AB »TAY MOAT ys edt i Sabh aasaa mansaa poorai thaaree. 

He fulfills all hopes, all desires. 

FS ose oY Aug se Usa Ate Hon Sf feast 3 cH 

jan naanak naam japahu bhav khandan sukh sehjay rain vihaanee hay. ||8]| 
Nanak says, “O! men, remember the name of fear-destroyer. You will pass your night in peace, 
in ease. 8 

fats ofa Afeor fsfs mes urfemr i jin har sayvi-aa tin sukh paa-i-aa. 

Whoever has remembered God, he is blessed with happiness. 

Fan ot afe of mrfemr i sehjay hee har naam samaa-i-aa. 

He merges in the name of God in ease. 

a Hofe ud fon of ufs wet arfe yer 22 yor 3 tH 

jo saran parai tis kee pat raakhai jaa-ay poochhahu vayd puraanee hay. |/9]| 

Who ever comes to His refuge, He protects his honour. Go and ask Vedas and Purans. 9 
fay af Aer we Ret AG Brat 1 jis har sayvaa laa-ay so-ee jan laagai. 

Whomever He gives service, that person begins to serve. 

ae & nafe san BE wat W gur kai sabad bharam bha-o bhaagai. 

In the word of Guru all his fears and doubts run away. 

fed faye Het ad Cent fas ane ad fefs ural F A011 

vichay garih sadaa rahai udaasee ji-o kamal rahai vich paanee hay. ||10/| 

Such a person, lives detached even in home, like a lotus lives in water. 10 
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fefs aGA Ret af! 5 we I vich ha-umai sayvaa thaa-ay na paa-ay. 

If one is in ego, his service will bear no fruit. 

Hof we fafa mre we ul janam marai fir aavai jaa-ay. 

He takes birth and dies, again comes and goes. 

A eau yo wet Aer a afe AS nfs eat Tua 

so tap pooraa saa-ee sayvaa jo har mayray man bhaanee hay. ||11// 

That pendnce is perfect which is for master’s service. That is pleasing to my God’s mind. 11 
UG far Je 33 nme FMMt n ha-o ki-aa gun tayray aakhaa su-aamee. 

O! my Master how many of your attributes I can tell? 

3 Rea Hor ar wiser 11 too sarab jee-aa kaa antarjaamee. 

You know what is in every mind. 

we wa ee 38 uf aes afs motes oH eurat 3 119211 

ha-o maaga-o daan tujhai peh kartay har an-din naam vakhaanee hay. |]12]| 

O! my Creator, I beg a gift from you, let me, day and night, recite your name. 12 
fan dt fg odes dee at i kis hee jor aha*kaar bolan kaa. 

Some one has the power to speaks in ego. 

fan ct ta dears yefemr ar i kis hee jor deebaan maa-i-aa kaa. 

Some one has the power of court and wealth. 

A afe fag 2a oe wee 3 are 3 aad ay A fina 3 19H 

mai har bin tayk Dhar avar na kaa-ee too kartay raakh mai nimaanee hay. ||13|| 

I do not have any power base, other than of you, O! my Creator save me, I am powerless. 13 
four ure aafs 3g a2 nimaanay maan karahi tuDh bhaavai. 

If you like, you give honour to one without honour. 
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da act sf sf mre are 1 hor kaytee jhakh jhakh aavai jaavai. 

Lot many others, come and go grumling. 

fre a uy oats 3 EoMtt fso ot Cufe ae sg ret o aeH 

jin kaa pakh karahi too su-aamee tin kee oopar gal tuDh aanee hay. ||14|| 

Those on whose side you are O! my Master. You let their views to dominate. 1 4 
fe ofa ony fot Fer ftmrfemr har har naam jinee sadaa Dhi-aa-i-aa. 

Those who ever remember God’s name. 

fot ae uerrfe usH ug urfémr uv tinee gur parsaad param pad paa-i-aa. 

With the grace of Guru, they get the supreme position. 

fats ofa Afenr fats mer urfemr fay Aer ussrat J nau 

jin har sayvi-aa tin sukh paa-i-aa bin sayvaa pachhotaanee hay. ||15]| 

Those who serve God, they enjoy happiness. Those with no service, they repent. 15 
3 na vfs zasfe afs maiere 1 too sabh meh varteh har jagannaath. 

O! God the Master of all, you pervade all. 

i ofa wa fa ae HASfax TE II so har japai jis gur mastak haath. 

Only he remembers God, upon whose fore-head, Guru places his hand. 

afe of Rafe ufemr afe anit ae Sea Sa erat S AEN 

har kee saran pa-i-aa har jaapee jan naanak daas dasaanee hay. ||16}|2]| 

Nanak says, “One who is in the refuge of God, he remembers Him. I am only a servant of your 
servants.” 16.2 : 

Wg Hed Hae u maaroo solhay mehlaa 5. MARU SOHLE M: 5 

9@C Afsare yarfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ae Surfs adt fafs ager i kalaa upaa-ay Dharee jin Dharnaa. 

One who has artistically created and then sustained this earth. 

wag safenr gah sda il gagan rahaa-i-aa hukmay charnaa. 

He sustains the sky by His order, with the support of His feet. 

wats Gufs dos ufs anit A ys we ret T wa 

agan upaa-ay eeDhan meh baaDhee so parabh raakhai bhaa-ee hay. ||1|| 

O! my brother, One who has created fire and placed it in fuel(wood), that Master saves. 
Hho ds a8 fara Far 11 jee-a jant ka-o rijak sambaahay. 

He provides food to all living beings. 

Bee aE ANSE wT 11 karan kaaran samrath aapaahay. 

He Himself is all power to cause and to effect. 

firs vfs arfly Garsore At Sot AOS F 11211 

khin meh thaap uthaapanhaaraa so-ee tayraa sahaa-ee hay. ||2]| 

One who can base and debase in a moment, He is your helper. 2 

ws ares nfo ffs yfsurfemr 1) maat garabh meh jin partipaali-aa. 

One who has nourished in the womb of mother. 

arth oft dfe rifar rerio i saas garaas ho-ay sang samaali-aa. 

Remaining beside who looks after by every breath and ever morsel. 

Ret wet wuba A Ulsw eat fs Sfmt J aH 

sadaa sadaa japee-ai so pareetam vadee jis vadi-aa-ee hay. ||3]| 

Let us, ever and ever remember that dear. His excellence is great (unquestionable). 3 
HESS ws ad firs ats i sultaan khaan karay khin keeray. 
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He can reduce the kings the nobles into worm, in a moment. 

arta foeta ae ys re 11 gareeb nivaaj karay parabh meeray. 

The benevolent for the poor, Master can make them kings. 

wea foese naa Hose fag aohifs adt 3 wet 3 Het 

garab nivaaran sarab saDhaaran kichh keemat kahee na jaa-ee hay. ||4/| 

One (God) who is remover of ego, is common-wealth of all. His value cannot be assessed. 4 
Ht ufsdar Ht usdst ut so pativantaa so Dhanvantaa. 

He is honourable, he is a rich, 

fire uf efor afe garést 1 jis man vasi-aa har bhagvantaa. 

in whose mind God lives. 

ws fust as dou aret ffs feo fafe Guret 3 nu 

maat pitaa sut banDhap bhaa-ee jin ih sarisat upaa-ee hay. ||51| 

God is one who has created this world, and has given mother, father, son, brother. 5 
yg ore Hae BG odt ase" | parabh aa-ay sarnaa bha-o nahee karnaa. 

Come to the refuge of Master, do not fear anyone else. 

ores fsa 3 sae 1 saaDhsangat nihcha-o hai tarnaa. 

The congregation of saints is sure to liberate. 

HS as AGH mad aes fon od ae AAT ST EN 

man bach karam araaDhay kartaa tis naahee kaday sajaa-ee hay. ||6]| 

One who adores Creator, with mind, word, action'He needs no help from anyone else. 6 
we fears Ho 36 Hf afemr | gun niDhaan man tan meh ravi-aa. 

The treasure of attributes (God) is pervading mind and body. 

HOH Hoe oft Fife o Shem II janam maran kee jon na bhavi-aa. 

I need not to enter womb for birth and then death. 

ee fora ator aftr Sar ar frufs ad oruret 3 111 

dookh binaas kee-aa sukh dayraa jaa taripat rahay aaghaa-ee hay. ||71| 

The Destroyer of sorrows has given me abode of happiness, now I am happy and contented. 7 
ats ona Het emMAt 11 meet hamaaraa so-ee su-aamee. 

My friend is same Master, 
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we aésfs wiser i thaan thanantar antarjaamee. 

who pervades all places and space. 

fins fhfs yao uate fist aes feet 3 cn 

simar simar pooran parmaysur chintaa ganat mitaa-ee hay. ||8]| 

Remember and remember perfect God. He has ceased my worry and calculations. 8 
af ar amy afe eer aor i har kaa naam kot lakh baahaa. 

The name of God is more than crores and lacs of arms. 

afa ag atase Aft ag are II har jas keertan sang Dhan taahaa. 

The singing of the praise of God, is a wealth, that accompanies with. 

fons usa afe foro ter gs wre af ort F eH 

gi-aan kharhag kar kirpaa deenaa doot maaray kar Dhaa-ee hay. ||9]/ 

Becoming kind, He handed over the sword of knowledge. Invading them, I killed all demons. 9 
ofe at ay Aug AY AUS II har kaa jaap japahu jap japnay. 

Those who recite and recite God. 

ififs wreg eng wis med 1 jeet aavhu vashu ghar apnay. 
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They come after winning, and live in own home. 

oy Beanie ssa 5 tug sala safe Te wet F 9011 

lakh cha-oraaseeh narak na daykhhu rasak rasak gun gaa-ee hay. ||10{| 
They do not see (live in)the hell during the eighty four lacs of births. They sweetly and softly 
sing His attributes and enjoy with sweet tongue. 10 

dz qais Gases i khand barahmand uDhaaranhaaraa. 

He is the liberator of continents, the universe. 

a rea mia »rurar | Ooch athaah agamm apaaraa. 

He is very high, immeasurable, unapproachable, infinite. 

fan & fer as ys rust A AS feafe fooret J naa 

jis no kirpaa karay parabh apnee so jan tiseh Dhi-aa-ee hay. ||11|| 
Upon whomever Master becomes kind he remembers Him. 

dae 3f se yfs HS 1 banDhan torh lee-ay parabh molay. 

Master, breaking all fetters, unites. 

afs faaur aS wa a 1 kar kirpaa keenay ghar golay. 

Becoming kind, He owns me as His servant in home. 

wigde Te Sears AeA Ufs Ast ara art FT 9211 

anhad run jhunkaar sahj Dhun saachee kaar kamaa-ee hay. ||12|| 

The unfrictioned word is giving a tinkling sound in ease, earn it with true actions. 12 
nfs uacifs adt ys Set | man parteet banee parabh tayree. 

In my mind O! Master is faith in you. 

fasth aet 38h nfs At WW binas ga-ee ha-umai mat mayree. 

My ego and egocentric wisdom are now finished. 

niaftarg other yfs nud wat Hfs Ae Hot T sal 

angeekaar kee-aa parabh apnai jag meh sobh suhaa-ee hay. ||13]| 

My Master has held me in His embrace. This has enhanced my prestige in the world. 13 
A A ag AUT HARA I jai jai kaar japahu jagdeesai. 

Reciting and hailing God. 

afes afes ret ys »ys et 11 bal bal jaa-ee parabh apunay eesai. 

I sacrifice myself for my God, Master. 

fsx fag gat neg & A Bor Hafs Feet F 119811 

tis bin doojaa avar na deesai aykaa jagat sabaa-ee hay. ||14|| 

None other than Him in seen, He alone is in the whole world. 14 

Afs vfs Afs ys AST II sat sat sat parabh jaataa. 

I have found my Master all True. 

aa usmfe Wet He JST Il gur parsaad sadaa man raataa. 

With the grace of Guru my mind is always in His love. 

finife finifa Htefa wa 33 Betas met F gu 

simar simar jeeveh jan tayray aykankaar samaa-ee hay. ||15]| 

Your men live by remembering you. Only one Creator is pervading. 15 
gars war at usu fimrer 1 bhagat janaa kaa pareetam pi-aaraa. 

You are the dear lover of devotees. 

Ag Gurge YAY THT II Sabhai uDhaaran khasam hamaaraa. 

My Master, you are liberator for all. 

fhufe om dot vs fee aa aoa On ert F den 
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simar naam punnee sabh ichhaa jan naanak paij rakhaa-ee hay. ||16|[1]| 
Nanak says, “Remembering name, all my desires are fulfilled. 

you protect the honour of your man.” 16.1 

nrg Hed Hae u maaroo solhay mehlaa 55 MARU SOHLE M: 5 

9@C afsare yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is, one realized by the grace of true Guru. 

Hait aft ofa wucrat 1 Sangee jogee naar laptaanee. 

The wife, for company, for union is clinging. 

Gafs adt da aA wet 11 urajh rahee rang ras maanee. 

Engrossing, she is enjoying the taste of love. 

faas Frat 32 feag aes Fa fread 90 kirat sanjogee bha-ay iktaraa kartay bhog bilaasaa hay. ||1|| 
This union is preordained. Thus both are enjoying the pleasure, I 

# fug ad ¥ Us Zz HS II jo pir karai so Dhan tat maanai. 

Whatever husband does, the wife immediately accepts. 

fug aofe Htarfs a& Hard ii pir dhaneh seegaar rakhai sangaanai. 

The husband keeps his decorated wife with him. 

fiurfs Bag enfe feg ast ye & cafe fee 3 12H 

mil ayktar vaseh din raatee pari-o day dhaneh dilaasaa hay. ||2|| 

United they live together, day and night. Husband gives confidence to his wife. 2 
ue wat fy@ aa ff ore 11 Dhan maagai pari-o baho biDh Dhaavai. 

If wife demands money, to fulfill it, husband runs about. 

# ure A nfs fern? 11 jo paavai so aan dikhaavai. 

Whatever he gets, he brings, shows, her. 

8a ers a ugfs 3 Aa Oe Tost ge imrAT  1aHI 

ayk vasat ka-o pahuch na saakai Dhan rahtee bhookh pi-aasaa hay. ||3]| 

She cannot reach (get) one thing, therefore she remains thirsty and hungry. 3 
us xd fs & aa HF 11 Dhan karai bin-o do-oo kar jorai. 

The wife requests with folded hands. 

for ust 3 arg eAg ue He I pari-a pardays na jaahu vashu ghar morai. 

O! my dear do not go abroad, and live in my home. 

nT weg aay fips staf fas E33 ge flmorar 3 eH 

aisaa banaj karahu garih bheetar jit utrai bhookh pi-aasaa hay. ||4|| 

Do such a business at home, which will be sufficient for us to eat and drink. 4 
Aas AGH UsH Far AT || saglay karam Dharam jug saaDhaa. 

I conducted all the rituals of all ages. 

fag ofs an ay fe sot ear i bin har ras sukh til nahee laaDhaa. 

But without the nectar of God, I could not find happiness equaling a sesame seed. 
s&h fer awa ASHa SE us firs ose Corr d tut 

bha-ee kirpaa naanak satsangay ta-o Dhan pir anand ulaasaa hay. ||5|| 

Nanak says, “God became kind and I joined a true congregation, Then with husband wife is 
living in happiness.” 5 
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ue nidt fig sors fret i Dhan anDhee pir chapal si-aanaa. 

The wife is blind, the husband is wise and lively. 

ify 33 a eG Tes" Wi panch tat kaa rachan rachaanaa. 
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All this is a creation of five elements. 

fan sud a@ SH ore va A utes Afsae wer a EN 

jis vakhar ka-o tum aa-ay hahu so paa-i-o satgur paasaa hay. ||6]| 

The goods, you have come to purchase, are with true Guru. 6 

ae ad 3 =H A ss ti Dhan kahai too vas mai naalay. 

Wife says you live with me. 

finn merenit are aur 11 pari-a sukhvaasee baal gupaalay. 

O! dear, like loving child, you will have pleasures. 

38 for u@ fas dt a 88 wag Ue Uf 5 AAT HN 

tujhai binaa ha-o kit hee na laykhai vachan deh chhod na jaasaa hay. ||7|| 
Without you , I am of no avail. Promise me that you will not leave me and go. 7 
fufs afomr 38 gant er pir kahi-aa ha-o hukmee bandaa. 

Husband says, “I am bound by order. 

@g arg wag fin arf 3 der 1 Oh bhaaro thaakur jis kaan na chhandaa. 

He is a great Master, neither He fears nor needs any one.” 

fires we fag oH Hf doe ar ne 3 Gis from 3 cH 

jichar raakhai tichar tum sang rahnaa jaa saday ta ooth siDhaasaa hay. ||8|| 

Till He keeps I shall live with you. The moment He calls me, I shall stand to go. 8 
W@ fipat aes ad ua APT I ja-o pari-a bachan kahay Dhan saachay. 

When husband told the real words to wife. 

a6 ag 8 ANB dafs ars i Dhan kachhoo na samjhai chanchal kaachay. 

Being childish and playful, the wife understands nothing. 

wate wate furs ot rig at Go as ws afe TH ST tH 

bahur bahur pir hee sang maagai oh baat jaanai kar haasaa hay. ||9]] 

Again and again, she demands Husband’s company. When he speaks the truth, she would just 
laugh it off. 9 

niet orfomer fusa aerfemr 1 aa-ee aagi-aa pirahu bulaa-i-aa. 

When the order came that husband is called-back, 

ot ue uat 3 HST yerfemr 1 naa Dhan puchhee na mataa pakaa-i-aa. 

Neither he asked his wife nor resolved with her. 

Qfs foes gefs wet 2y aoe fras HOAs u90N 

ooth siDhaa-i-o chhootar maatee daykh naanak mithan mohaasaa hay. ||10]| 
Nanak says, “He stands to leave, seeing it, the left behind wife, feels deprived of his love.” 10 
@ Ha Sat Afe Ho AS ii ray man lobhee sun man mayray. 

O! my greedy mind, listen my mind. 

Afsag Afe fes wf Ae 3 1 satgur sayv din raat saday hay. 

O! dear serve true Guru, day and night, with body. 

fag nfsare ufs ye was ford afte aH err 3 N99 

bin satgur pach moo-ay saakat niguray gal jam faasaa hay. ||11]| 

Without true Guru, the non-believers having no Guru, burn to die, The noose of death is right 
around their necks. 11 

Hofer mire Houftt Ae | manmukh aavai manmukh jaavai. 

Manmukh comes Manmukh goes. 

wouter fefs fefs Ser we | manmukh fir fir chotaa khaavai. 

Manmukh again and again suffers strokes. 
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fasd aa A Heute sa arent Sy 3 HAT 19211 

jitnay narak say manmukh bhogai gurmukh layp na maasaa hay. ||12]| 

As many are the hells, Manmukh has to suffer in all. Gurmukh is not affected even a little bit. 12 
gente afe fa ofs Hit efemr 1 gurmukh so-ay je har jee-o bhaa-i-aa. 
Gurmukh is one who is liked by lovable God, 

fon ae fier? fi yfe ufserftmr tis ka-un mitaavai je parabh pehraa-i-aa. 
One (Gurmukh) who is honoured by Master, none can harm his life. 

Re mide ad dat fag frou ufeor ats war 3 naa 

sadaa anand karay aanandee jis sirpaa-o pa-i-aa gal khaasaa hay. ||13]| 

The blissful ever enjoys bliss. He is given a robe of honour to wear around his neck. 13 
3G afsorct nfsae ye 1 ha-o balihaaree satgur pooray. 

I sacrifice myself for perfect true Guru. 

Rafe & eS was & Wa ll saran kay daatay bachan kay sooray. 

The Giver of refuge, the man of words. 

ar ye fife merest feats 3 as dt AAT a 921 

aisaa parabh mili-aa sukh-daata vichhurh na kat hee jaasaa hay. ||14|| 

I am blessed with such a happiness-giving Master, that I will not leave Him and go anywhere 
else.14 

we fears fae oft 3 uret 1 gun niDhaan kichh keem na paa-ee. 

He is treasure of attributes, there is no shortage. 

ufe wf yfs afo& As set 1 chat ghat poor rahi-o sabh thaa-ee. 

He is pervading all bodies, all places. 

oon Rafe dts eu das oS 8e 39H EAT NIU 

naanak saran deen dukh bhanjan ha-o rayn tayray jo daasaa hay. ||15[|1||2|| 
Nanak says, “O! destroyer of sorrows of poor, I am in your refuge. 

Iam feet-dust of your servants. 15.1.2 

nrg Awd Hast u maaroo solhay mehlaa 5 MARU SOHLE M: 5 

9@Cnfsare yerfe it ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

a3 ide mse Har ui karai anand anandee mayraa. 

My blissful is enjoying in bliss. 

ufe wife yag fire frrafe fee 1 ghat ghat pooran sir sireh nibayraa. 

He is perfecting all bodies, and sitting on every head to decide. 

fats Aro & wet rrfog weg ardt & gad nM 

sir saahaa kai sachaa saahib avar naahee ko doojaa hay. ||1|| 

He is true Master, Master of all masters, none else is there. 1 

veeds rds eftmmes i harakhvant aanant da-i-aalaa. 

The joyful generous is unlimited. 

yafe afoS ys Asa Gare 1 pargat rahi-o parabh sarab ujaalaa. 

Master is manifesting giving light everywhere. 

gu ae afs 23 feat ord at vefiy yar 3 20 

roop karay kar vaykhai vigsai aapay hee aap poojaa hay. |[2]| 

He creates forms, creating He sees and blooms, thus He worships Himself. 2 
wm} geafs ad dere i aapay kudrat karay veechaaraa. 

He Himself creates His creation and then ponders over. 
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wm dt Ag ad unre i aapay hee sach karay pasaaraa. 

The true Himself expands. 

nm ae free fea ast om afe afe ster 3 wan 

aapay khayl khilaavai din raatee aapay sun sun bheejaa hay. ||3]] 

He Himself lets everyone play, day and night, Listening and listening Himself, He pleases. 3 
Wet sug At ufsAd i saachaa takhat sachee paatisaahee. 

True is His throne and true is His kingdom. 

Ag ute Arat At i sach khajeenaa saachaa saahee. 

True is His treasure and true is its keeper. 
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um Ag ofse Ag AT Ae Afs eect 3 ell 

aapay sach Dhaari-o sabh saachaa sachay sach varteejaa hay. ||4|| 
True Himself is sustaining all true. The True is operating in True. 4 
Ag Suey AS aa 1 sach tapaavas sachay kayraa. 

True is the mediation of true. 

Frat arg Het ys Sar tt saachaa thaan sadaa parabh tayraa. 

O! Master your place is ever in true. 

Aet aeafs act act wg foe ae atta dui 

sachee kudrat sachee banee sach saahib sukh keejaa hay. ||5]| 

True is your creation, true is your word, true is Master who gives happiness. 5 
8a wrfiy 3d es TA I ayko aap toohai vad raajaa. 

You alone are great king. 

gat Ae & ys ae un hukam sachay kai pooray kaajaa. 

In order of the True, every action is perfect. 

vists wats Ag fg wre ord Sorte usta den 

antar baahar sabh kichh jaanai aapay hee aap pateejaa hay. ||61| 

You know everything inside and outside. You please with yourself. 6 
3 <3 orion 3 ez Bait 1 too vad rasee-aa too vad bhogee. 

You are great relisher, you are great enjoyer. 

3 fsaare 32 at fait 11 too nirbaan toohai hee jogee. 

You are liberator, you are an ascetic. 

Aaa We Aon wife 33 fhe Sat ferctar 3 won 

sarab sookh sahj ghar tayrai ami-o tayree daristeejaa hay. ||7]| 

Every pleasure is in your home, in ease. Nectar trickles from your eyes.7 
3at efs 33 3 52 u tayree daat tuihai tay hovai. 

What you give only you can give. 

fa eg ABA As BM uw deh daan sabhsai jant loai. 

You give gifts to every being in the world. 

3fe 5 mre ya dard feats ad vrai 3 cn 

tot na aavai poor bhandaarai taripat rahay aagheejaa hay. ||8]| 

Your treasures are full, never in wanting. Everyone is contented thus happy. 8 
wets fia wf asenft 11 jaacheh siDh saaDhik banvaasee. 

The perfecting the perfects the hermits in forest, all beg from you. 
wets at ASt Hen 1 jaacheh jatee satee sukhvaasee. 

The cedibates, the austerers the living in happiness, all beg from you. 
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freq wars nas 3 fea Bfo org figacter 3 tH 

ik daataar sagal hai jaachik deh daan saristeejaa hay. ||9]| 

The Giver is one, beggar is everyone, He gives gifts to all in the world. 9 
aafs gafs wg da wera 1 karahi bhagat ar rang apaaraa. 

One is in devotion and enjoys His infinite love. 

fare ufo erfiy Gerssarar tt khin meh thaap uthaapanhaaraa. 

He can base and debase in a moment. 

&d 36 Bis Homi Jay ifs sas 3 w90N 

bhaaro tol bay-ant su-aamee hukam man bhagteejaa hay. ||10]] 

My Master is beyond limits and of heavy weight, His devotees are in His order. 10 
fan 2fs ay Het sa WE I jis deh daras so-ee tuDh jaanai. 

Whoever sees you, only he knows you. 

a aa & nafe Het da He 1 Oh gur kai Sabad sadaa rang maanai. 

In the word of Guru, he ever enjoys your love. 

uag Agy fhorar Het Ht nfs 38 art 3 9st 

chatur saroop si-aanaa so-ee jo man tayrai bhaaveejaa hay. ||11]| 

Only he is smart, beautiful, wise, who is pleasing to your mind. 11 

fan difs »refs A ZugeT" I jis cheet aavahi so vayparvaahaa. 

Whoever remembers is carefree. 

fan difs »refa H Arar ATE II jis cheet aavahi so saachaa saahaa. 
Whoever remembers is truly a king. 

fig ifs ores faq 3G Sar weg aa fee aft T1921 

jis cheet aavahi tis bha-o kayhaa avar kahaa kichh keejaa hay. ||12]| 
Whoever remembers he fears none, what else, ever anyone can do? 12 
fgrer get nisg Ser ui tarisnaa boojhee antar thandhaa. 

My lust is quenched, mind is cool. 

afs ya 8 ger afer 1 gur poorai lai tootaa gandhaa. 

Perfect Guru has united the separated. 

Fefs nag fee nists areft mG Sf Sf utr 3 aan 

surat sabad rid antar jaagee ami-o jhol jhol peejaa hay. ||13]] 

The love of word has awakened in mind. I am drinking bag full of nectar. 13 
Ha ondt He Ae dt Hf | marai naahee sad sad hee jeevai. 

He does not die, ever and ever lives. 

npg sfeor mifterrt de 1 amar bha-i-aa abhinaasee theevai. 

He becomes immortal and never perishes. 

oa ne or a wre afe gfe chor seit 3 sen 

naa ko aavai naa ko jaavai gur door kee-aa bharmeejaa hay. |/14/| 
Neither anyone comes nor goes, Guru has removed this doubt. 14 

ud aa at udt sat 1 pooray gur kee pooree banee. 

The word of perfect Guru is perfect hymn. 

ys wart ya ofa Art II poorai laagaa pooray maahi samaanee. 

He is intuned with perfect, will merge in perfect. 

a3 Rettor fos fos dar we ard Sater 3 sui 

charhai savaa-i-aa nit nit rangaa ghatai naahee toleejaa hay. ||15]] 
Ever and ever, a quarter is added to his love for Master, it will not decrease when weighed. 15 
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aaa" aug Ho aatfenr i baarhaa kanchan suDh karaa-i-aa. 

I got my gold fully purified in quality and perfect in weight. 

oefs nave S8t Heatfemit i nadar saraaf vannee sachrhaa-i-aa. 

In the eyes of jeweller it proved correct. 

uot ard ufo Rovdt fats orct svete 3 W9EH 

parakh khajaanai paa-i-aa saraafee fir naahee taa-eejaa hay. ||16]| 

The jeweller, after testing it, puts it in his safe. It need not be heated again. 16 
vifigs on Surat Amit 1 amrit naam tumaaraa su-aamee. 

O! my Master your name is nectar. 

Sse WA Het geast i Naanak daas sadaa kurbaanee. 

Nanak says, I, the servant, ever sacrifice myself for you 

Asrifar wor Ae urfemr Sf vena feo ne star T waa 

satsang mahaa sukh paa-i-aa daykh darsan ih man bheejaa hay. |]17]|11|3]| 
In the congregation of saints, I enjoy great pleasures, Seeing you, my mind is pleased.” 17.1.3 
Hg Hoer U Head maaroo mehlaa 5 solhay MARU M: 5, SOHLE 

96 nfsare yrfe it ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ag awe ag afer 1 gur gopaal gur govindaa. 

Guru is Master, Guru is God. 

ae iors wer auftier | gur da-i-aal sadaa bakhsindaa. 

Guru is merciful ever forgiving . 

ag wns fafyfs we aor ag ufeg mirersr 3 1191 

gur saasat simrit khat karmaa gur pavitar asthaanaa hay. ||1|| 

Guru is Shastr, Simritis, six actions. Guru is sacred place. 1 
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a fines nfs faefex ormfe i gur simrat sabh kilvikh naaseh. 

Remembering Guru, all sins are forgiven, 

ae fires AH Aft 5 aAfe | gur simrat jam sang na faaseh. 

Remembering Guru, one does not involve in the company of devils. 

as fies ug foons 32 aa we yore 3 11211 

gur simrat man nirmal hovai gur kaatay apmaanaa hay. ||2]| 

Remembering Guru, mind becomes pure, He saves one when in disgrace. 2 
ae @ Aeg safe 3 WE it gur kaa sayvak narak na jaa-ay. 

Guru's servant does not go to hell. 

‘We a Aga uraqay ftmre i gur kaa sayvak paarbarahm Dhi-aa-ay. 

Guru’s servant remembers supreme God. 

ae & Reg apg we ag ase fos ha war 3 aH 

gur kaa sayvak saaDhsang paa-ay gur kardaa nit jee-a daanaa hay. |{|31| 
Guru’s servant joins the congregation of saints. Guru ever gifts life. 3 

ae ward afa atasg HEPA 1 gur du-aarai har keertan sunee-ai. 

At the doors of Guru (Gurdwara), let us listen the singing of God, His praise. 
Afsag afe ufs aA uf sehr i satgur bhayt har jas mukh bhanee-ai. 

Meeting true Guru, let us recite from mouth the praise of God. 

afs adn free vfsag fs esas 32 Hat gd en 

kal kalays mitaa-ay satgur har dargeh dayvai maanaa’ hay. ||4]| 
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True Guru eliminates the fear of death and clashes, God gives honour in His court. 4 
nian wfataa ag feerfemr 11 agam agochar guroo dikhaa-i-aa. 

Guru has shown me the unapproachable, unknowable (God) 

ger nrafar Afsafs ufemr 1 bhoolaa maarag satgur paa-i-aa. 

True Guru puts the straying on right path. 

We Fea a fag 3 sat afs ys feat fororat F wu 

gur sayvak ka-o bighan na bhagtee har poor darirh-aa-i-aa gi-aanaa" hay. ||5]| 

The servant of Guru faces no hurdle, for being in devotion, God teaches him perfect knowledge. 5 
afe ferefemm Hast oiet 1 gur daristaa-i-aa sabhnee thaa"-ee. 

Guru has shown me God, at all places. 

atts efts yf afm ata 11 jal thal poor rahi-aa gosaa-ee. 

That Master is pervading waters, lands. 

Qe Go ne 2a mot nfs war Rafe fers 3 nell 

ooch oon sabh ayk samaanaa" man laagaa sahj Dhi-aanaa hay. ||6]| 

Thus high and low are all alike. My mind is in concentration, in ease. 6 

ats fife aa fers weet 1 gur mili-ai sabh tarisan bujhaa-ee. 

Meeting Guru has quenched all my lust. 

afte fifeot oa Hd Het HH gur mili-ai nah johai maa-ee. 

Meeting Guru Maya cannot touch. 

wg Ady Stor afe ys ory vifigs ut urat 3 190 

sat santokh dee-aa gur poorai naam amrit pee paanaa" hay. ||7]] 

The perfect Guru gives me truth and patience. Also I am blessed with nectar of name to drink. 7 
ae at at as fy AMrat 11 gur kee banee sabh maahi samaanee. 

Guru’s word is merging in all. 

vifu Hat 3 wef surat 1 aap sunee tai aap vakhaanee. 

He (Guru) himself listens and himself recites. 

fats fats ait Set Afs feng fas urfeor feaee wat 3 eH 

jin jin japee tay-ee sabh nistaray tin paa-i-aa nihchal thaanaa hay. ||8]| 

As many have remembered, they are liberated. They have got a stable place (to live). 8 
Rfsare aft ufowr Afsarg aré | satgur kee mahimaa satgur jaanai. 

The fame of true Guru, only true Guru knows. 

i fae ad A wmee we II jo kichh karay so aapan bhaanai. 

Whatever he does he does in His own will. 

Ary yf arefe As 33 owe FE aos 3 uensish 

saaDhoo Dhoor jaacheh jan tayray naanak sad kurbaanaa" hay. ||9]|1]|411 

Nanak says, “Your man begs for the feet-dust of saints. I ever sacrifice myself for you.” 9.1.4 
urg Hed Has U maaroo solhay mehlaa 5 MARU SOHLE M: 5 

9@~ rfsare yrrfe 11 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

vote fsdag ys fsdara un aad niranjan parabh nirankaaraa. 

Parimal is formless, taintless Master. 

Ae ufs ze3 wef fearar un sabh meh vartai aap niraaraa. 

He pervades all, but keeps Himself detached. 

wag its fous adt det ne gan fqafe Greer va 

varan jaat chihan nahee ko-ee sabh hukmay sarisat upaa-idaa. ||1]| 
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He is beyond colour, caste and sign, though He Himself creates the whole world, in order. 1 
ou Gants ffs Maret 1 lakh cha-oraaseeh jon sabaa-ee. 
He has created a total of eighty four lacs beings. 2 
wen a@ yfs cet efsnret | maanas ka-o parabh dee-ee vadi-aa-ee. 
To human form, Master has given to dominate. 
feq ust 3 Fi og ga A ote ate geurfe]r 120 
is pa-orhee tay jo nar chookai so aa-ay jaa-ay dukh paa-idaa. ||2|| 
Whoever misses this ladder (of Guru) he comes, goes and suffers pains, 
ast 32 fq for adh 11 keetaa hovai tis ki-aa kahee-ai. 
Whatever He does, that happens, what we can say? 
gente oy uerse edb | gurmukh naam padaarath lahee-ai. 
Gurmukh gets the wealth of name. 
fag orf gore Ft gS A gs frAfo gee] wan 
jis aap bhulaa-ay so-ee bhoolai so boojhai jisahi bujhaa-idaa. ||3|| 
Whomever God gets to stray, he is straying. Only he realizes, whom He wills to realize. 3 
weet Fat ar wary fg afr i harakh sog kaa nagar ih kee-aa. 
This city is created for pains and pleasures. 
A Gag A Afsaqe Aaér iI say ubray jo satgur sarnee-aa. 
Only they liberate, who come to the refuge of true Guru. 
fen ae 3 od fore A aoufe Aer wfeer el 
tarihaa gunaa tay rahai niraaraa so gurmukh sobhaa paa-idaa. ||4|| 
On who remains detached from three Gunnas, he is Gurmukh and he gets praise. 4 
nifod FH Me Tse 1 A at A dug Bs un anik karam kee-ay bahutayray. jo keejai so banDhan pairay. 
I have done lot of actions, many in number. All that I have done has chained me by feet. 
aes dig dia odt HA as ow ys aefeer ui 
kurutaa beej beejay nahee jammai sabh laahaa mool gavaa-idaa. ||5|| 
If the sowing of seed is not according to season, It will not germinate. Thus all investments and 
gains are lost. 5 

. eee uf atese wsurst 1 kaljug meh keertan parDhaanaa. 
In dark age, singing of His praise is the dominating method. 
arent elbet arfe flmrar 1 gurmukh japee-ai laa-ay Dhi-aanaa. 
O! Gurmukh let us remember Him, with full attention. 
P. 1076 
orf so Aas ae sd afs eos ufs fHE afee]r nen 
aap tarai saglay kul taaray har dargeh pat si-o jaa-idaa. ||6]| 

* You will liberate yourself and your whole family, will reach His court with honour. 6 
ds use dtu fs Snr i khand pataal deep sabh lo-aa. 
The continents, the nether regions, the islands and all parts of the world. 
fs ard ef orf yfs afr 1 sabh kaalai vas aap parabh kee-aa. 
Master Himself has brought them under the rule of death. 
forse 2a orfis ofionit A fsoes A fsafo fer] ion 
nihchal ayk aap abhinaasee so nihchal jo tiseh Dhi-aa-idaa. ||7|| 
The God, imperishable alone is stable, or one who remembers Him. 7 
ufe a Ag A ufs Hat I har kaa sayvak so har jayhaa. 
One who is the servant of God, is like God. 
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3 8 Weg Wen @a i bhayd na jaanhu maanas dayhaa. 
He is not different because he is in human form. 
faG ae sda Cafe aa oct fee Hed FES PEST cil 
ji-o jal tarang utheh baho bhaatee fir sallai salal samaa-idaa. ||8]| 
Like the currents in sea, rise in many ways, again water merges in water. 8 
fea afsa Hat ee Emirs nik jaachik mangai daan du-aarai. 
Some are beggars begging gifts at your doors. 
FT ys are 3 fare ore it jaa parabh bhaavai taa kirpaa Dhaarai. 
When Master likes he takes mercy. 
3g wan fas uo Rust ofe attests ug soefeer eH 
dayh daras jit man tariptaasai har keertan man thehraa-idaa. {|9]| 
Let me see you, my mind will be contented. My mind contents with the singing of God’s praise.9 
33 oag fxs efit 3 mre 11 roorho thaakur kitai vas na aavai. 
My Master is beautiful, none can possess Him. 
afs # fae ad fa af fam Hat sre 1 har so kichh karay je har ki-aa santaa bhaavai. 
Whatever God does, His saints like the same. 
ais Safe ret aetefs efs 2g 3 det ufeer aol 
keetaa lorhan so-ee karaa-in dar fayr na ko-ee paa-idaa. ||10}| 
Whatever is required, they do the same. None can sent them back from His doors. 10 
fret m@ue orf ass 3 yet 1 jithai a-ughat aa-ay banat hai paraanee. 
O! being, wherever the problem has arisen, 
fee afe fmmeébh erfFerurat 1 tithai har Dhi-aa-ee-ai saaringpaanee. 
there you remember God. 
frat ug aay 3 Rat aet fee of wef aofeer naa 
jithai putar kalatar na baylee ko-ee tithai har aap chhadaa-idaa. ||11|| 
Where neither son, nor wife nor a friend can save, there God himself comes to free. 11 
zat mrfog “far meat | vadaa saahib agam athaahaa. 
My Master is great, unapproachable, immeasurable, 
fae frsba ys Suses 11 ki-o milee-ai parabh vayparvaahaa. 
how to meet my carefree Master? 
arfe free fing Hafan ue A fefe Has er rfe]r 192i 
kaat silak jis maarag paa-ay so vich sangat vaasaa paa-idaa. ||12|| 
Cutting one’s noose of death, God puts him on right path, he finds a place in congregation. 12 
gent g8 A Aa adbr 1 hukam boojhai so sayvak kahee-ai. 
Those who understand His order, they are called His servants. 
ue ser ef AMAfe Ad 1 buraa bhalaa du-ay samsar sahee-ai. 
They bear good or bad alike. 
oGA wife 3 8a 33 A Tete Hote Mee] aan 
ha-umai jaa-ay ta ayko boojhai so gurmukh sahj samaa-idaa. ||13]| 
If one’s ego goes, then he can realize One, such a Gurmukh merges, in ease. 13 
afe & gars Ret Feet 1 har kay bhagat sadaa sukhvaasee. 
The devotees of God, ever live in joy. 
we Hatfe nsts Geni 1 baal subhaa-ay ateet udaasee. 
They are detached, unconcerned like the nature of a child. 


uifse da aafe ag act fa frst ys orsrfe]r nse 
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anik rang karahi baho bhaatee ji-o pitaa poot laadaa-idaa. ||14|| 

He fondles them in many ways, like father fondles son. 14 

want midteg atts adt ure 1 agam agochar keemat nahee paa-ee. 

The unapproachable the unknowable is beyond any value. 

st fish at we feet 11 taa milee-ai jaa la-ay milaa-ee. 

Only then we can meet, when He wills us to get met. 

aanfs yore sftmr fae no a fro fe Haste Sy freer sui 

gurmukh pargat bha-i-aa tin jan ka-o jin Dhur mastak laykh likhaa-idaa. ||15]| 
Gurmukh is revealed to those persons, for whom he is preordained. 15 

3 wm} aes arse ase i! too aapay kartaa kaaran karnaa. 

You are Creator, you are to cause and to effect. 

fqrfe @urfe adt Ax ager iI sarisat upaa-ay Dharee sabh Dharnaa. 

You have created the whole world, and sustaining it with your support. 

WS oro Hefe ufeor afs Emre ofe we or mefeer nent 

jan naanak saran pa-i-aa har du-aarai har bhaavai laaj rakhaa-idaa. ||16]|1|[5|| 
Nanak says, “I am in the refuge, at His doors. God willing, my honour is safe.” 16.1.5 
Wg Hed Hae uy maaroo solhay mehlaa 5 MARU SOHLE M: 5 

9@~ Afsara yrrfe 11 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ii GA FH Fa FI 11 jo deesai so ayko toohai. 

Whatever is seen, it is you alone. 

wat Sat Fete HebA i banee tayree sarvan sunee-ai. 

It is your word that we listen with ears. 

ort wed 3 arufh adh rare sot ose 19 

doojee avar na jaapas kaa-ee sagal tumaaree Dhaarnaa. |{1|| 

None else is seen anywhere, it is all your given base. 1 

wef fasts »rrer efbar i aap chitaaray apnaa kee-aa. 

He Himself remembers, His creation. 

nm ify nfs ys eter | aapay aap aap parabh thee-aa. 

Master Himself is in all beings. 

wrt Gaurfe afeGq unre mm} ufe wife ArgSt 1211 

aap upaa-ay rachi-on pasaaraa aapay ghat ghat saarnaa. ||2|| 

He Himself created, Himself expanded, and Himself is living in all bodies. 2 
fefx Guré es eaerdt 1 ik upaa-ay vad darvaaree. 

Some are created great courtiers. 

fefx Gerrit fef we ardt 1 ik udaasee ik ghar baaree. 

Some are created renouncers, some house-holders. 

P. 1077 

fete 38 fete fyufs mune ABA Ser urger aI 

ik bhookhay ik taripat aghaa-ay sabhsai tayraa paarnaa. |3]| 

Some are created hungry, some contented, happy, but all are fed by you. 3 
wm} Afs Afs Afs Are i aapay sat sat sat saachaa. 

He Himself is true and only true. 

@fs ufs gaze Fifa ae 1 ot pot bhagtan sang raachaa. 

He is fully engrossed in devotees. 
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nm} gus mmit 3 usar muet wry UATESt gil aapay Qupat aapay hai pargat apnaa aap pasaarnaa. ||4/| 
He Himself is unseen, and Himself is seen. He Himself expands in Himself. 4 

Ae Het Ae dezas ii sadaa sadaa sad hovanhaaraa. 

He is ever and ever to be. 

Ger want mrerg wera 1 oochaa agam athaahu apaaraa. 

He is very high, unapproachable, immeasurable, Infinite. 

G2 sg a9 afe G2 Sfo as Fumi & ager null 

oonay bharay bharay bhar oonay ayhi chalat su-aamee kay kaarnaa. ||5]] 

He fills the less filled, and lessens the fully filled. This feat is the creation of Master. 5 

aftr Arendt we Arar | mukh saalaahee sachay saahaa. 

Let us praise the true King from mouth. 

3a ter nant rarer ii nainee paykhaa agam athaahaa. 

Let us see the unapproachable, immeasurable with eyes. 

aset af afe He 3g ofonr AS foe Hares Corser uel 

karnee sun sun man tan hari-aa mayray saahib sagal uDhaaranaa. ||6]| 

Listening with ears, my mind and body are turned green, My Master is one who liberates all. 6 
afe afs Safe aftsr mprer | kar kar vaykheh keetaa apnaa. 

Creating and creating He sees his creation. 

Hin 3 Het 3 AUST II jee-a jant so-ee hai japnaa. 

All living beings remember only Him. 

nut geats wind we sedt sete feower WI 

apnee kudrat aapay jaanai nadree nadar nihaalanaa. ||7|| 

He Himself knows His creation. He is graceful, hold Him in eyes. 7 

H3 Ast Ha BAfs ys uA u sant sabhaa jah baiseh parabh paasay. 

That is the congregation of saints, wherein they sit beside Master. 

mide Hares afs ses SHA i anand mangal har chalat tamaasay. 

They delightfully see Him playing games. 

Te wee mgve ofs wat sa waa Vy fesse itil 

gun gaavahi anhad Dhun banee tah naanak daas chitaarenaa. ||8|| 

Nanak says, “Some sing His attributes, in unfrictioned sound of word, I, the servant, remember 
them.” 8 

WISE WE AY VS THT Il aavan jaanaa sabh chalat tumaaraa. 

Coming and going are in your feats. 

afa afs 83 8g wre it kar kar daykhai khayl apaaraa. 

You create and then see, your infinite play. 

vof Cure Gurezara nprer aor unser iti aap upaa-ay upaavanhaaraa apnaa kee-aa paalnaa. ||9]| 
You the Creator yourself create, then you nourish your creation, 9 

fe af ster AfE Sst i sun sun jeevaa so-ay tumaaree. 

J live by listening whisper about you. 

Fe" Fet wet afsardt 1 Sadaa sadaa jaa-ee balihaaree. 

J ever and ever sacrifice myself for you. 

oft aa afs fre? feo act RS Emit ment mnraer 19011 

du-ay kar jorh simra-o din raatee mayray su-aamee agam apaaranaa. ||10]| 

Folding my hands, day and night, I remember, my Master, unapproachable and infinite. 10 
3g fas ga fey red  tuDh bin doojay kis saalaahee. 
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Other than you whom else to praise? 

8a Sa mit uo wet 1 ayko ayk japee man maahee. 

One and only one, I remember in my mind. 

vay of ne sé fore feo wast at weer 1991 

hukam boojh jan bha-ay nihaalaa ih bhagtaa kee ghaalnaa. |j11]| 

Those who realize your order, they are happy persons. This is the labour of devotees. 11 
ae Guat mba xfs Are 1 gur updays japee-ai man saachaa. 

Let us remember the teachings of Guru with keen mind. 

ae Guefk an afar ae i gur updays raam rang raachaa. 

With the teaching of Guru, I am enjoying the love of God. 

ae Gueth sefe vfs dus feg say Ho UerEST 119211 

gur updays tuteh sabh banDhan ih bharam moh parjaalanaa. ||12|| 

With the teachings of Guru, all fetters are broken. Now doubts and worldly love are burnt. 12 
Wa ae Het Ae BraT 1 jah raakhai so-ee sukh thaanaa. 

Wherever He keeps that is the happy place. 

Han afe Wet 3% TAT I sehjay ho-ay so-ee bhal maanaa. 

Whatever happens, in ease, that is pleasing to my mind. 

feo & ordt & et Ag Sa I seer 119211 binsay bair naahee ko bairee sabh ayko hai bhaalnaa. ||13}| 
When animosity ends none remains enemy, all are to be seen alike. 13 

3a ga fron nifters i dar chookay binsay anDhi-aaray. 

When fear ends, the darkness goes. 

yare 8@ ys uae fears | pargat bha-ay parabh purakh niraaray. 

The wondrous Purakh, Master has revealed Himself. 

ning fs ue Aeeret finn at AT fs urser dell aap chhod pa-ay sarnaa-ee jis kaa saa tis ghaainaa. ||14]| 
Leaving ego, Iam in you refuge, of whom I am, He has sent me. 14 

WAT & esaraft mrfemir 11 aisaa ko vadbhaagee aa-i-aa. 

The birth of such a person, is greatly lucky, 

irs Te fiafs wey femrfemr i aath pahar jin khasam Dhi-aa-i-aa. 

Who remembers Master, all through day and night. 

fon we & Aft so AS set A uees ROSS GUI 

tis jan kai sang tarai sabh ko-ee so parvaar saDhaaranaa. ||15|| 

With such a person, every one liberates, He is the base for his family. 15 

fea merfta wan 3 ure 11 ih bakhsees khasam tay paavaa. 

This gift I have got from my Master, 

mre ude ae Fife ftmrer i aath pahar kar jorh Dhi-aavaa. 

Folding my hands I remember Him, day and night 

on mt oft note Aare on Owe FHS Gorse SEN UE I 

naam japee naam sahj samaavaa naam naanak milai uchaaranaa. ||16||1||6]| 

I remember name, merge in name, in ease, Nanak says, “Let me be in reciting His name”. 16 
wg HIS U ii maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

Wafs Sf 3 3B ats 11 soorat daykh na bhool gavaaraa. 

Seeing face, O! foolish, do not be misled. 

fas Hover 3S UATE 11 mithan mohaaraa jhooth pasaaraa. 

Sex, impulsiveness, are display of falsehood. 

Fa vfs eet ae 3 ue foses ba orefes 1 
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jag meh ko-ee rahan na paa-ay nihchal ayk naaraa-inaa. ||1]| 

None can stay back in the world, God alone is stable. 1 

aa yd at u@ Haze I gur pooray kee pa-o sarnaa-ee. 

Be in the refuge of perfect Guru. 

ig Rat AS gay freret | moh sog sabh bharam mitaa-ee. 

He will remove all your avarice, sorrows and doubts. 

8a rig ferred miGug ag oy foe arfeer 120 

ayko mantar drirh-aa-ay a-ukhaDh sach naam rid gaa-inaa. ||2|| 

He teaches only one dictum, the medicine, that sing the true name in mind. 2 
P. 1078 

fag ot a@ sanfe ag Ber 11 jis naamai ka-o tarseh baho dayvaa. 

This is the name for which many gods yearn. 

Aas Sas A at ase Aet i sagal bhagat jaa kee karday sayvaa. 

All devotees serve the same. 

nore org dts gu gag A ae ys 3 ufeer nan 

anaathaa naath deen dukh bhanjan so gur pooray tay paa-inaa. ||3]| 

He is father of orphans, destroyer of sorrows of the poor, have Him from that perfect Guru. 3 
ag emer af 3 BB 1 hor du-aaraa ko-ay na soojhai. 

No other door is seen. 

fgaee ure at fxg 3 ge I taribhavan Dhaavai taa kichhoo na boojhai. 

Even if one wanders in three worlds, he can find none. 

rfsag wg garg oy fg fea asa fA 3 fee en 

satgur saahu bhandaar naam jis ih ratan tisai tay paa-inaa. ||4|| 

But true Guru is the Master, of the treasure of name. Since he owns this gem, get it fromhim. 4 
a at ofs ae ystsr 11 jaa kee Dhoor karay puneetaa. 

He is one, whose feet-dust purifies. 

afa sa @e o urefe Hts I sur nar dayv na paavahi meetaa. 

The gods, the men, the deities, the friends cannot find it from anywhere else. 
Afs yay Afsag uenag fan Ses wie uefeer tun 

sat purakh satgur parmaysar jis bhaytat paar parea-inaa. ||5|| 

Then meet true Purakh, true Guru, God, meeting Him, you will liberate. 5 
wang afs Ho fiers i paarjaat lorheh man pi-aaray. 

O! my dear mind, if you long for wish-fulfilling tree, 

amas Adt zeae i kaamDhayn sohee darbaaray. 

If you want to see elysian cow, beautifying your court yard. 

fgufs Hoy Ae ge ye oy corte arfeer wen 

taripat santokh sayvaa gur pooray naam kamaa-ay rasaa-inaa. ||6|| 

Then be contented, be in patience, serve perfect Guru, and earn the source of nectar-name. 6 
ae & Hafe wafe ve ag 0 gur kai sabad mareh panch Dhaatoo. 

With the word of Guru, five metals (elements) die-down, 

3 uraqan Jefe feaner ¥ 1 bhai paarbarahm hoveh nirmalaa too. 

In the fear of supreme God, you will become pure, 

wen Ha 82 ag yor St uray ath feerfeer 911 

paaras jab bhaytai gur pooraa taa paaras paras dikhaa-inaa. ||7|| 

When a touch-stone, meets a perfect Guru, then it can prove that it is a touch — stone. 7 
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adh as ordi we ara 1 ka-ee baikunth naahee lavai laagay. 

Lot of heavens are no match for it. 

vats aust st fanrst fmrat i mukat bapurhee bhee gi-aanee ti-aagay. 

The knowledgeable renounces even poor liberation. 

Sderg Afsae 3 urdbh w@ af afs ge vores ici 

aykankaar satgur tay paa-ee-ai ha-o bal bal gur darsaa-inaa. ||8|| 

One Creator, we can have from true Guru. I sacrifice myself for one, who shows me Guru. 8 
ad at Ae 3 We aet 0) gur kee sayy na jaanai ko-ee. 

None knows how to serve Guru. 

ag waqen widtea At i gur paarbarahm agochar so-ee. 

Guru is supreme God, same unseen. 

fan 6 oft a2 A Aea fag sora nerfesr ue 

jis no laa-ay la-ay so sayvak jis vadbhaag mathaa-inaa. ||9|| 

Whomever he owns, he is his servant, he is lucky as preordained. 9 

ae of ufaur &e 5 arefa ii gur kee mahimaa bayd na jaaneh. 

Guru’s greatness, even the scholars of Vedas do not know, 

ges Afe afe eerefe i tuchh maat sun sun vakaaneh. 

They listen a little and recite. 

uraqan oudue Afsare faa fhnes He Atserfeer 901 

paarbarahm aprampar satgur jis simrat man seetlaa-inaa. ||10|| 

True Guru is supreme God, all pervading , remembering Him mind becomes cool. 10 
a aft Fife Hat He FI II jaa kee so-ay sunee man jeevai. 

Listening a whisper about him, my mind lives, 

fee 2A at Ser de 11 ridai vasai taa thandhaa theevai. 

If he abides in heart, then it cools down. 

Te Weg mere ot Hat we feH aM & cif urfeer naa 

gur mukhahu alaa-ay taa sobhaa paa-ay tis jam kai panth na paa-inaa. ||11|| 

If One speaks Guru from mouth, he gets praise, he will not be taken to the path of the devil of 
death. 11 

He oft rseret ufsmr i santan kee sarnaa-ee parhi-aa. 

Tam in the refuge of saints. 

#t@ yre ag iat afer 11 jee-o paraan Dhan aagai Dhari-aa. 

T surrender my mind, life and wealth before them. 

Ae Fats 6 wer art SH aay efor feorfes 1921 

sayvaa Surat na jaanaa kaa-ee tum karahu da-i-aa kirmaa-inaa. ||12|| 

I do not know how to serve, how to feel for you, You be merciful to this worm. 12 
forge ag Hf Sg see i nirgun ka-o sang layho ralaa-ay. 

O! Master have me without virtues, in your congregation. 

afe faut ifs 2a8 we i kar kirpaa mohi tahlai laa-ay. 

Be kind and give me to serve you. 

unt a8 ut Fis mrad vor af Ay wis 198N 

pakhaa fayra-o peesa-o sant aagai charan Dho-ay sukh paa-inaa. ||13]| 

I will whisk fan, grind grains, place before saints. My pleasure is in washing their feet. 13 
aga word aft gf mrfemr i bahut du-aaray bharam bharam aa-i-aa. 


I have come back after wandering (and begging) from many doors. 
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suet fer 3 gH Asetfemr 1 tumree kirpaa tay tum sarnaa-i-aa. 

With your grace, I am in your refuge. 

Re ne Hag Afr og 2g on wg Sefeet se 

sadaa sadaa santeh sang raakho ayhu naam daan dayvaa-inaa. ||14]| 

Keep me ever and ever with saints, they have the gift of name to gift me. 14 
Be furs arret AS 1 bha-ay kirpaal gusaa-ee mayray. 

My Master has become generous. 

zane uftmr afsare ye u darsan paa-i-aa satgur pooray. 

I have seen my perfect Guru. 

We HoH Fert arse area SH eAfeST AUTH 

sookh sahj sadaa aanandaa naanak daas dasaa-inaa. ||15]{2{|7I| 

Nanak says, “I am in happiness, ever in bliss, in ease, servant of your servants.” 15.2.7 
nrg fied Hae U maaroo solhay mehlaa5 MARU SOHLE M: $5 

9 nfsare yrfe 11 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

find cadt mg »rarAr it simrai Dhartee ar aakaasaa. 

The earth and sky remember you. 

firrafs Fe gan gesA 11 simrahi chand sooraj guntaasaa. 

The sun and moon, remember your attributes. 

ue ua drise finrafe fre rare Gursrar 119i 

pa-un paanee baisantar simrahi simrai sagal upaarjanaa. ||1]| 

The air, the water, the fire remember, all that you created remembers you. 
P. 1079 

fiorafe ds dtu Afs Sur 11 simrahi khand deep sabh lo-aa. 

All continent, islands and worlds are remembering you. 

finrafe urate udter Ag Fr 11 simrahi paataal puree-aa sach so-aa. 

All nether regions and cities are remembering the same True. 

frnrafe wet frorefa art fiorafo mars ofe Far 11211 

simrahi khaanee simrahi banee simrahi saglay har janaa. |[2|| 

All sources of life, all words and all men of purity are remembering you. 
finafa gan fiers HaAT II simrahi barahmay bisan mahaysaa. 

Brahma, Vishnu and Mahesh are remembering you. 

fiefs 223 af Sgr 11 simrahi dayvtay korh tayteesaa. 

The thirty three crores gods are remembering you. 

finrefe vfs 23 vfs fieefe mares 3 Aret AA aeT aI 

simrahi jakh-y dait sabh simrahi agnat na jaa-ee jas ganaa. ||3]| 

The divine, the demons all are remembering you. So many are remembering, I cannot count 
them. 3 

finrafe un thit nfs gat 1 simrahi pas pankhee sabh bhootaa. 

All the birds, the animals , the ghosts are remembering you. 

finrafa ae uses mgs II simrahi ban parbat a-uDhootaa. 

The jungles, the mountains, the ascetics are remembering you. 

os ast Ans As finafe af afer AoMit Ae Hor He 

lataa balee saakh sabh simrahi rav rahi-aa su-aamee sabh manaa. ||4]| 

The creepers, the vines, the branches, all are remembering you. God is pervading all minds. 8 
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fafa ge Ben Afs Hs" UI simrahi thool sookham sabh jantaa. 

The concrete, the abstract and all beings are remembering you. 

farrafe fiea arf afs vis" 11 simrahi siDh’saaDhik har manntaa. 

The perfect the perfecting, the dictum of Master, all are remembering you. 

aus yae fiefs ys AS Rae ses a YS UST NUIT 

gupat pargat simrahi parabh mayray sagal bhavan kaa parabh Dhanaa. [(5]| 

The seen and unseen remember my Master. He is the Master of all earths, all worlds, 5 
fafa oe ordt wre 11 simrahi nar naaree aasramaa. 

The men, the women, in homes remember you. 

famafa arf afs Afs east 11 simrahi jaat jot sabh varnaa. 

The people of ail castes, all colours and all shades remember you. 

fiefs at asa nfs 83 finrafs Sat wns fear én 

simrahi gunee chatur sabh baytay simrahi rainee ar dinaa. ||6|| 

All virtuous, smart, knowers, remember, even day and night remember you. 6 

firrafa wet yes ues fore ul simrahi gharhee moorat pal nimkhaa. 

All units of time like day, hour, moment, trice are remembering you. 

find are vias Bfs Fe 11 simrai kaal akaal such sochaa. 

In the time, beyond time, the pure in purity, all are remembering you. 

finafe AGE AAS Hiter mre 3 SdbA fra fer 1 

simrahi sa-un saastar sanjogaa alakh na lakhee-ai ik khinaa. ||7|| 

Consulting the omen telling texts and those who are already in union, are remembering you, 
But unseen could not be seen even for a moment. 7 . 

was aTesos Hom i karan karaavanhaar su-aamee. 

God is one, to do and get done. 

Fae wer & nisamit ti sagal ghataa kay antarjaamee. 

He knows the mind of all bodies. 

afs four fra sast oreg HoH UeTSE A fae cil 

kar kirpaa jis bhagtee laavhu janam padaarath so jinaa. ||8|| 

Becoming kind, whom He blesses with His devotion, they have won the weatth of life. 8 
a & ufs gor ys west it jaa kai man voothaa parabh apnaa. 

In whose mind, own Master is abiding 

ye eat aa at HY AUST II poorai karam gur kaa jap japnaa. 

they are perfectly lucky, remembering the dictum of Guru. 

naa fodste A ys ws wats 3 St Bath go tH 

sarab nirantar so parabh jaataa bahurh na jonee bharam runaa. |[9|| 

When one knows the all pervading Master, he will not enter the womb and weep again. 9 
a8 & rae eA ufs aS gy eee Ey ST aT Ss i 

gur kaa sabad vasai man jaa kai. dookh darad bharam taa kaa bhaagai. 

In whose mind the word of Guru abides, his pains sorrows, doubts run away. 

BY Ron wre oH By wieTe Bat ATA TST 119011 

sookh sahj aanand naam ras anhad banee sahj Dhunaa. [|10}{ 

He blesses with happiness, bliss, nectar of name, sweet tunes of unfrictioned word, in ease. 10 
A asdst fas ys fierfimr so Dhanvantaa jin parabh Dhi-aa-i-aa. 

One who remembers Master is rich. 

A ufsésr fafs prorat urfemr 1 so pativantaa jin saaDhsang paa-i-aa. 
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One who joins the congregation of saints, is honourable. 

uraqay at & fs gor A ys adr or fear 9a 

paarbarahm jaa kai man voothaa so poor karammaa naa chhinaa. ||11|| 

One in whose mind supreme God has come to stay. He is perfectly lucky, suffers no heart- 
break. 11 

nfs afs Hdbofs pomit Aet 1 jal thal mahee-al su-aamee so-ee. 

The same Master is in waters, in lands, in nether regions. 

neg 3 adba gar det i avar na kahee-ai doojaa ko-ee. 

About none else can be said so. 

ae fomrs ninfs afe au rarer vies 3 ota Ba fast 19211 

gur gi-aan anjan kaati-o bharam saglaa avar na deesai ayk binaa. ||12|] 

Guru has given me angan of knowledge, it removes all my doubts. I see none other than One. 12 
3 3 Ge eawar i oochay tay oochaa darbaaraa. 

God’s court is the highest than high. 

ave 3 wet wiz 3 ure i kahan na jaa-ee ant na paaraa. 

Its end and limits cannot be told. 

afes aise mera Homit mse 3 wet foro fer 19801 

gahir gambheer athaah su-aamee atul na jaa-ee ki-aa minaa. ||13|| 

My Master is deep, profound, unfathomable, he is unweighable, how to measure Him?13 
¥ aes" 3a Ay aor 11 too kartaa tayraa sabh kee-aa. 

You are a Creator, everything is your creation. 

3 fag meg o act efor 11 tuih bin avar na ko-ee bee-aa. 

None, other than you, the second is there. 

onfe ufo nifs yg gd Hae UATE 3H Sot gai 

aad maDh ant parabh toohai sagal pasaaraa tum tanaa. ||14]| 

O! Master, you are in the beginning, middle and end. Whole expansion is from your body. 14 
ayes fn foafe & mre 1 jamdoot tis nikat na aavai. 

The devil of death cannot touch one, 

rrarifar afs atase are i saaDhsang har keertan gaavai. 

who sings the praise of God, in the congregation of saints. 

Fae dae 3a yas A ASS YS oT AA BAT UI 

sagal manorath taa kay pooran jo sarvanee parabh kaa jas sunaa. ||15]]| 

All his objectives are achieved, who listens the praise of God, with ears. 15 

3 ree a As a Sar AS Aiea ates aster 

too sabhnaa kaa sabh ko tayraa. saachay saahib gahir gambheeraa. 

You are of everyone, and everyone is yours. O! my true Master you are deep and profound. 
P. 1080 

ag aoa Ret AS GSH F srefe HMA SH HoT NENTUITH 

kaho naanak say-ee jan ootam jo bhaaveh su-aamee tum manaa. ||16]/1|[8|| 

Nanak says, “Only they are good persons, O! Master who are pleasing to your mind.” 16.1.8 
Hg HIS y || maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

Ys AHGe Ava AY ear i parabh samrath sarab sukh daanaa. 

My Master is all power, gifter of all pleasures. 

firra@ ony 3g faves 11 simra-o naam hohu miharvaanaa. 

Remember His name, He will be generous. 
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ofa ost Hh Fs Sed ag ais aS 141 

har daataa jee-a jant bhaykhaaree jan baa‘chhai jaachangnaa. ||1|| 

God is giver, all living beings are beggars, people yearn to beg. 

wae We fs usH afs ure i maaga-o jan Dhoor param gat paava-o. 9 
Beg for the feet — dust of the men of God, and be liberated. 

FSH FSH at Ae free 1 janam janam kee mail mitaava-o. 

Also get the dirt of all births washed off. 

dew dar fefe af m@utt afe feats ad Harr i211 

deeragh rog miteh har a-ukhaDh har nirmal raapai mangnaa. ||2|| 

Name of God, is a medicine, it cures all chronic ailments, God is pure, beg form Him. 2 
Aeet Hee fines AA AMM I sarvanee suna-o bimal jas su-aamee. 

Listen with ears the pure praise of Master. 

Sar Ge sv@ fry anit  aykaa ot taja-o bikh kaamee. 

Look for the refuge of One, leave all other poisonous occupations. 

fofe fate ufe wa on 38 afe Afes oct Harr Nai 

niv niv paa-ay laga-o daas tayray kar sukarit naahee sangnaa. ||3]| 

Your servant, bowing and bowing comes to your feet. I will do good deeds and not feel shy. 3 
ano He we afs 3a i rasnaa gun gaavai har tayray. 

O! God, my tongue sings your attributes. 

firefa ans »reare AT i miteh kamaatay avgun mayray. 

With this my earned (done) vices, are gone. 

firufe froifa Fomit ue Ate we gs sft Farr nen 

simar simar su-aamee man jeevai panch doot taj tangnaa. ||41| 

O! my Master, my mind lives by remembering you, renounce five troubling demons. 4 
ado ane wfy Sfafs spr 1 charan kamal jap bohith charee-ai. 

Remembering your lotus-feet, I embark the boat. 

Asvifar ffs rare sdhH | satsang mil saagar taree-ai. 

joining the congregation of saints I swim across the sea. 

wae des ofe AHS fort wats fs 3 Sart uu 

archaa bandan har samat nivaasee baahurh jon na nangnaa. ||5|| 

I salute and adore God, living in everyone, I shall not born naked again. 5 
=A BAS & afs Sg urs 1 daas daasan ko kar layho gopaalaa. 

O! my loving God have me as a servant of your servants. 

faur fsars ate efemrer i kirpaa niDhaan deen da-i-aalaa. 

O! treasure of mercy, kind to poor. 

mr Roe yoo uaAS fe ae 3 Tet Sarat él 

sakhaa sahaa-ee pooran parmaysur mil kaday na hovee bhangnaa. ||6|| 

The perfect God is a friend, a helper, this relationship shall never break. 6 
Hg 39 af, adt afs wrat | man tan arap Dharee har aagai. 

Submitting your mind and body, place them before God. 7 

HOH HOH a fer wat | janam janam kaa so-i-aa jaagai. 

sleeping in births, you willawake. , 

fan ar mr et ufsursg ofs fsnrat aA Tsar 19 

jis kaa saa so-ee partipaalak hat ti-aagee ha-umai hantnaa. ||7|| 

Of One I am, He is nourishing me, killing I renounced ego, the killed one. 7 
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nfs afs yes nisarmf 11 jal thal pooran antarjaamee. 

One who knows the minds of all is perfecting waters, lands. 

ufe wife efenr ees Homi | ghat ghat ravi-aa achhal su-aamee. 

O! my honest (non-cheating) Master, you are living in all bodies. 

oon difs tet afs ys Ba ahem Heder cu 

bharam bheet kho-ee gur poorai ayk ravi-aa sarbangnaa. ||8]| 

The perfect Guru has undone the wall of doubt, one alone is pervading all. 8 

ws a3 de@ ys me Aree I jat kat paykha-o parabh sukh saagar. 

Wherever I see, I see the Master, sea of happiness. 

afs 3fe dare ardt aserere i har tot bhandaar naahee ratnaagar. 

In the stock of God, there is no shortage, He is source of gems. 

nara wrens fore ffs oct urea A ge fine ferniarer eH 

agah agaah kichh mit nahee paa-ee-ai so boojhai jis kirpangnaa. ||9|| 

He is the highest among high, none knows His limits, only He know, upon whom He is kind. 9 
wt Hise Ho 3g Ser 11 chhaatee seetal man tan thandhaa. 

My breast is cool, my mind and body are also cool. 

HOH HE aft fret Fer i janam maran kee mitvee danjhaa. 

My fire of birth and death is eliminated. 

ag afy ate oe yfs mud mite ofe fergarar 1901 

kar geh kaadh lee-ay parabh apunai ami-o Dhaar daristangnaa. ||10|| 

Holding my hand, my Master pulled me out, I am seeing the stream of nectar. 10 
8a 8a ofenr AB Sve II ayko ayk ravi-aa sabh thaa-ee. 

One and one alone is pervading all places. 

fay fag ear det act 1 tis bin doojaa ko-ee naahee. 

None other than Him is there. 

oofe uft nifs ys sfeor Pyne est seria naa 

aad maDh ant parabh ravi-aa tarisan bujhee bharmangnaa. ||11]] 

God is living in the beginning, in the middle, in the end. my lust for wandering is quenched. 11 
ae using ag afifz | gur parmaysar gur gobind. 

Guru is God, Guru is Master. 

ag aes" ag Ae serie | gur kartaa gur sad bakhsand. 

Guru is Creator, Guru is ever forgiving. 

ae wy fy aus ee fem fomirs Stu Fs Aare 119211 

gur jap jaap japat fal paa-i-aa gi-aan deepak sant sangnaa. ||12|| 

Remembering Guru, reciting his word, I am blessed, with the fruits of knowledge, a lamp in the 
congregation of saints. 12 

ii ine Hf Ag fae HMM II jo paykhaa so sabh kichh su-aamee. 

Whatever I see it is all Master. 

#1 Hoe A yw at ardt II jo sunnaa so parabh kee baanee. 

Whatever I listen is the word, of my Master. 

A od A snfo aoteé nate not Hsa sar 19a 

jo keeno so tumeh karaa-i-o saran sahaa-ee santeh tanaa. ||13}| 

Whatever I have, done, you got me to do, I amin the helping refuge, of your saints. 13 
Wea AS sHfs mrad 1 jaachak jaachai tumeh araaDhai. 

The beggar begs for adoring you. 
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ufss ues yse ys ATG 11 patit paavan pooran parabh saaDhai. 

My saintly perfect Master is the purifier of declined. 

8a we nea we we fate mre vias feofieer sen 

ayko daan sarab sukh gun niDh aan mangan nihkinchnaa. ||14]| 

oO! a of all attributes, I beg for gift of only One, I do not beg for anything else. 14 
P. 1081 

arfimr urg yg aeearst | kaa-i-aa paatar parabh karnaihaaraa. 

Master is the Creator of the pot of body. 

sat afar Hz Hara i lagee laag sant sangaaraa. 

In the congregation of saints, I am intuned with Him. 

foons Fife adt afe wat ne oth wets dare nq 

nirmal so-ay banee har banee man naam majeethai rangnaa. ||15]| 
God’s word becomes source. of pure praise, and my mind is in love with colour of madder. 15 
ea ae Hyss ef i solah kalaa sampooran fali-aa. 

Perfect with sixteen arts in fructifying. 

mos ae af sag vfs ii anat kalaa ho-ay thaakur charhi-aa. 

My Master has dawned with uncountable arts. 

woe fade of of me soe ifs on afe Fear nent 

anad binod har naam sukh naanak amrit ras har bhunchanaa. ||16]|21/9}] 
Nanak says, “The joy of name gives lot of relexation, so, drink the nectar of God.” 16.2.9 
wg Hed Hae u maaroo solhay mehlaa 5 MARU SOHLE M: 5 

ae" nfsara yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

3 fog w@ Aeg ast i! too saahib ha-o sayvak keetaa. 

You are my Master, having me as servant. 

h€ fils Ag Sa Sts 11 jee-o pind sabh tayraa deetaa. 

The mind and body, everything is given by you. 

RIS TIES AY Zo Fa 3 orc fers worse 

karan karaavan sabh toohai toohai hai naahee kichh asaarhaa. ||1|| 

You are the cause and the effect of everything, nothing is that I can claim. 1 
sufo use 3 wat ufs mre 1 tumeh pathaa-ay taa jag meh aa-ay. 

If you send, I come to the world. 

# 3g Se A ag awe 1 jo tuDh bhaanaa say karam kamaa-ay. 

Whatever the action you like, I did it. 

3s 3 wofs fag 3 dor s St ort fare ST 11H 

tujh tay baahar kichhoo na ho-aa taa bhee naahee kichh kaarhaa. ||2]| 
Nothing is done, outside you, therefore there is no worry. 2 

Qa gay surat Feb 1 oohaa hukam tumaaraa sunee-ai. 

There, your order, every one listens, 

eter afe aq Sar séhH 11 eehaa har jas tayraa bhanee-ai. 

Here, your praise, every one speaks. 

wrt Bu MSs wm SH fA aed fs srr wa 

aapay laykh alaykhai aapay tum si-o naahee kichh jhaarhaa. ||3|| 

You are seen, you are unseen, nothing can be concealed from you. 3 

3 fust wfs wfex ee I too pitaa sabh baarik thaaray. 
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You are father, everyone is your child. 

fat derefa SE YeeTs 1 ji-o khaylaaveh ti-o khaylanhaaray. 

As you let us play, we play. 

sz wad Ag 3H dt ater BS odt A Burst ie 

ujharh maarag sabh tum hee keenaa chalai naahee ko vaypaarhaa. ||41] 
All uneven paths are set up by you, none can go other way. 4 

fefa aarfe 3& faya nists 1 ik baisaa-ay rakhay garih antar. 

Some are given to live at home. 

fef use n ferisfe ui ik pathaa-ay days disantar. 

Some are given to live abroad. 

fea Ht a@ umy fea dt aS oer fes ufo adhe foo gar ui 

ik hee ka-o ghaas ik hee ka-o raajaa in meh kahee-ai ki-aa koorhaa. |[5|| 
Some are given to cut grass. Some are given to rule. What can be called false (wrong) in it? 5 
ago H Hast ao A Sear Il kavan so muktee kavan so narkaa. 

Who is liberated who is in hell? ‘ 

azo Aad weg A Bas" II kavan saisaaree kavan so bhagtaa. 

Who is in worldly ties, who is a devotee? 

aes F Ws ASG W det ASS A ASS ASG AST HEN 

kavan so daanaa kavan so hochhaa kavan so surtaa kavan jarhaa. ||6|| 
Who is a wise, who is a fool? Who is aware, who is dull? 6 

yan Hast yar saat ii hukmay muktee hukmay narkaa. 

The liberation is in order, hell is in order. 

gat AAs Jan gas i hukam saisaaree hukmay bhagtaa. 

In worldly ties are in order, in devotion are in order. 

Tan det Tan wet er ot meg UST 11D 

hukmay hochhaa hukmay daanaa doojaa naahee avar Dharhaa. ||7|| 
The dull is in order, the wise is in order. there is no other group. 7 
Wag ate fs SH Bre il Saagar keenaa at tum bhaaraa. 

Some are made like very big sea. ; 

fefa ut orrsfs afe Hore aera ii ik kharhay rasaatal kar manmukh gaavaaraa. 
Some are made Manmukh foolish, to stand in hell. 

frac fe Surefs wml Afsag fae at Ag Bsr uc 

iknaa paar langhaaveh aapay satgur jin kaa sach bayrhaa. ||8]| 

Some are made to swim across, true Guru becomes their boat. 8 

a@sa ae feg gat uerfemr 1 ka-utak kaal ih hukam pathaa-i-aa. 

All these feats, in time frame, are in order. 

Fito Fs Garfe mrfemr 1 jee-a jant opaa-ay samaa-i-aa. 

The living being are created and then undone. 

28 feat vfs da we sug ater feg wmrar nti 

vaykhai vigsai sabh rang maanay rachan keenaa ik aakhaarhaa. ||9|| 
This creation is made a wrestling ground, He sees and enjoys all colours (games). 9 
zs" Afya eat set 1 vadaa saahib vadee naa-ee. 

Great is Master, great is His name. 

es wag edt faa rret i vad daataar vadee jis jaa-ee. 

Great is giver, great is His ware-house. 
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rant matey Enis mse 3 ach fae rest soit 

agam agochar bay-ant atolaa hai naahee kichh aahaarhaa. ||10]| 

He is unapproachable, unknowable, unlimited, unweighable, none can measure Him. 10 
atufs afe 3 a BaF I keemat ko-ay na jaanai doojaa. 

None else knows His worth. 

omar orf fdas uA i aapay aap niranjan poojaa. 

The taintless (God) Himself worships Himself. 

wiring farorst orfir fioorst orfiy Asgar fs ars 1991 

aap SO gi-aanee aap Dhi-aanee aap satvantaa at gaarhaa. |/11|| 

He Himself is knowledgeable, Himself is in concentration, Himself truthful, extremely Great.11 
afar feo gus aofenr i kayt-rhi-aa din gupat kahaa-i-aa. 

For lot many days, you were unseen, 

astanr fea Afs marfemr ut kayt-rhi-aa din sunn samaa-i-aa. 

For lot many days, your were in void. 

aster fea dyes om} aast usateat 921 

kayt-rhi-aa din DhunDhookaaraa aapay kartaa pargatrhaa. ||12|| 

For lot many days you were in haze. Then you, the Creator yourself manifested. 12 
wm Hast Has aan 1) aapay saktee sabal kahaa-i-aa. 

He Himself is power, then He is called powerful. 

P. 1082 

wm Fat yg verter |i aapay sooraa amar chalaa-i-aa. 

He Himself is mighty, then began His rule. 

wm fre eases nists mt Hise og aS 931 

aapay siv vartaa-ee-an antar aapay seetal thaar garhaa. ||13]| 

He Himself is cool from within, and then Himself prevails like snow balls. 13 
frafo feet araufe Aa U1 jisahi nivaajay gurmukh saajay. 

Whomever God accepts, He creates a Gurmukh out of Him. 

oy <A fq nisue <A II naam vasai tis anhad vaajay. 

He gives His name to live in , and let him listen the sound of unfrictioned word. 
fon dt ne fan ct sawet forte 5 ore aH Sar 19a 

tis hee sukh tis hee thakuraa-ee tiseh na aavai jam nayrhaa. ||14|| 

He has given all pleasures to one and, same one is made noble, the devil of death does not touch 
him. 14 

atufs avare act 3 aret 11 keemat kaagad kahee na jaa-ee. 

His worth cannot be expressed even through writing on paper. 

ag waa ants aaret 1 kaho naanak bay-ant gusaa-ee. 

Nanak says, “My Master is beyond all limits. 

wife nft nif ys Ret af PA Se Seer wu 

aad maDh ant parabh so-ee haath tisai kai naybayrhaa. |/15|| 

He is in the beginning, in middle, in end, He alone is the deciding power.” 15 
fonfs ndta ardt 3 ae 11 tiseh sareek naahee ray ko-ee. 

O! being, none is equal to Him. 

fan dt 33 mere & det 1) kis hee butai jabaab na ho-ee. 

On no ground, anyone can refuse Hina. 

arse at ys wml mt af afe SB Sa wSr NIENANION 
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naanak kaa parabh aapay aapay kar kar vaykhai choj kharhaa. ||16]|1||10]| 

Nanak says, “My Master is Himself by Himself. He does and stands to see His feats.” 16.1.10 
Wy HIS uy i maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

mgs UaqTH uA nizerMf 11 achut paarbarahm parmaysur antarjaamee. 

Supreme God is imperishable, He knows all minds. 

ORES etea Homt 1 maDhusoodan daamodar su-aamee. 

Master is sweet and protector. 

fnitan aesas odt weet Héae ofs dar wa 

tikheekays govarDhan Dhaaree murlee manohar har rangaa. ||1[{| 

He is all-power, all-play, all-lyrical, all-love, Master. 

tras raw fey werd 11 mohan maaDhav krisan muraaray. 

He is sweet and fascinating God. 

rorétge ofs AG are Furs 1 jagdeesur har jee-o asur sanghaaray. 

O! lovable God, you kill all demons. 

Farites ifaonit sae we we eit 3 Har 120 

jagjeevan abhinaasee thaakur ghat ghat vaasee hai sangaa. |[2|| 

Master is giver of life to the world. He lives in all bodies with everyone. 2 

uadtug fn safti srarfee | DharneeDhar ees narsingh naaraa-in. 

You are the base of the earth, God the Primal being. 

erat nid] fet aerfee | daarhaa agray paritham Dharaa-in. 

You sustain the earth on your fore-teeth. 

wes gu aor sy aes As ct AS 3 dar wan 

baavan roop kee-aa tuDh kartay sabh hee saytee hai changa. ||3]| 

O! Creator, you changed yourself in the form of a small sized person. You are in everyone. 3 
Aft onde fing gy o Sftear i saree raamchand jis roop na raykh-i-aa. 

You are God who has no form, no sign. 

aoeet saute eat migfimr 1 banvaalee chakarpaan daras anoopi-aa. 

You are holding quoit (for evil persons) and look wise. 

Fan 83 yats 3 Hom feg est AB o Har ie 

sahas naytar moorat hai sahsaa ik daataa sabh hai mangaa. ||4|| 

You have thousands eyes, thousands forms, You are one giver, everyone begs from you. 4 
wafs eee weraa Be | bhagat vachhal anaathah naathay. 

You are devotee-loving father of the orphans. 

ahit ove Aas J Ar 11 gopee naath sagal hai saathay. 

You are Master of the world with every one. 

wyee fsdas 23 wafs 5 Hag ge vier tun 

baasudayv niranjan daatay baran na saaka-o gun angaa. ||5]| 

You are taintless God, the giver, I cannot tell even some of your attributes. 5 

Yee Hoos went safe | mukand manohar lakhmee naaraa-in. 

You are a fascinating liberator, the God of all wealth. 

dust on fees Gorge 11 daropatee lajaa nivaar uDhaaran. 

You saved the honour of Dropti, thus you are a liberator. 

aneds aefe dzas mise frst footer wei kamiaakant karahi kantoohal anad binodee nihsangaa. ||6]| 
You are playing and enjoying thus carefree, you are Master of Maya, in complete relaxation. 6 
nil ZaHs uget Hs i amogh darsan aajoonee sambha-o. 
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Seeing you is fructifying, you are beyond womb, self existent. 

nore Hats faa ae ardt us 1 akaal moorat jis kaday naahee kha-o. 

You are beyond time, beyond form, one who never suffers loss. 

ition mfras oaies As fee 35 dt 3 war > 

abhinaasee abigat agochar sabh kichh tujh hee hai lagaa. ||7|| 

You are imperishable, indivisible, unknowable, everything is attached with you. 7 
Hida Bats & enit 1 sareerang baikunth kay vaasee. 

God is the dweller of heaven, 

Hg ae Fax wefame wiser 1 machh kachh kooram aagi-aa a-utraasee. 

He descends in fish, in tortoise, in His own will. 

ane ves aafe ford ats Safe A Sear ncn 

kaysav chalat karahi niraalay keetaa lorheh so ho-igaa. ||8|| 

God does wonderous feats, whatever He wishes to do, that will happen. 8 
fsaadt feaes meter i niraahaaree nirvair samaa-i-aa. 

All pervading does not need to eat, to be inimical. 

wfs a vsesa aafewr i Dhaar khayl chaturbhuj kahaa-i-aa. 

Basing a play (world), He is called a Master of four arms. 

Wee Hea gu aeefe 8 Hos AS Hoar en 

saaval sundar roop banaaveh bayn sunat sabh mohaigaa. ||9]]| 

He has decorated Himself into a beautiful face, whoever listens Him speaking he is fascinated.9 
wonrer free aHe 36 11 banmaalaa bibhookhan kamal nain. 

He has lotus eyes, He is wearing garland of forest flowers. 

Hea ase ya] Be i sundar kundal mukat bain. 

He is wearing beautiful ear-rings, a gown and playing upon a flute. 

He ug aero odt Hor Aree ASHar son 

sankh chakar gadaa hai Dhaaree mahaa saarthee satsangaa. ||10]| 

He is holding conch, quoit and bludgeon, He is a great charioteer and lovely companion. 10 
ufs utgaa fysez oat i peet peetambar taribhavan Dhanee. 

He is the Master of the world, wearing yellow dress. 

Faiore drags uf sat 1 jagannaath gopaal mukh bhanee. 

He is the Master of the world, I recite God with my mouth. 

Wigaas saree doe A aes 5 ore Adar 991 

saaringDhar bhagvaan beethulaa mai ganat na aavai sarbangaa. ||11|| 

O! lovable God, I cannot count all your counts. 11 

foudza fsuates adhe i nihkantak nihkayval kahee-ai. 

Should I call you beyond malady, beyond lineage. 

adn ate afs 3 4dr 1 Dhananjai jal thal hai mahee-ai. 

You are a victor, pervading waters and lands. 

P. 1083 

fires Sa ufeors mitus mrafes ae fits oF mrsar 119211 

mirat lok pa-i-aal sameepat asthir thaan jis hai abhgaa. ||12|| 

You are in the world, in the nether regions. Your abode is stable and indivisible. 12 
ufss ures gu & FAG I patit paavan dukh bhai bhanjan. 

You are sorrow-destroyer and purifying for the declined. 

updara foetae o se Ug 1 aha%kaar nivaaran hai bhav khandan. 
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You save from ego and destroy fear. 

sacst Sfus die fuer az 5 fas ct 3 fear 19811 

bhagtee tokhit deen kirpaalaa gunay na kit hee hai bhigaa. ||13}] 

The merciful to the poor, is devotee-loving, pleasing with one, without merit as well. 13 
fodarg mee ms 11 nirankaar achhal adolo. 

The Formless is truthful and stable. 

Hfs gut Ag Hal HES 1 jot saroopee sabh jag ma-ulo. 

He is an embodiment of light. He is giving light to the world to flourish. 

A fWS fan orf free wag af 3 usar 11911 So milai jis aap milaa-ay aaphu ko-ay na paavaigaa. ||14]| 
Only he meets whom He gets to meet, none can meet himself. 14 

nim} alt wd arat | aapay gopee aapay kaanaa. 

He Himself is maid and Himself is Kahn (Krishan) 

wm} a Tare HTS I aapay ga-oo charaavai baanaa. 

He Himself grazes cows in forest. 

nef Gurefe ory eerefs sg Sy adt fea foe dar nq 

aap upaaveh aap khapaaveh tuDh layp nahee ik til rangaa. ||15]] 

You yourself create and yourself roll off. You have no self-interest equaling even a sesame. 15 
8a te Te aes BS | ayk jeeh gun kavan bakhaanai. 

I have one tongue, how many of your attributes it can recite? 

HUH est Ae nig 3 FS II sahas fanee saykh ant na jaanai. 

Even a serpent with thousand heads (most powerful) cannot know your end. 

Bes oH AU feo TSH fea aE ot ys afe Far EN 

navtan naam japai din raatee ik gun naahee parabh kahi sangaa. ||16]| 

One ever fresh, remembers your name day and night, he cannot tell even one of your attributes. 16 
Ge adt was firs naefemr 1 ot gahee jagat pit sarnaa-i-aa. 

1 am in the refuge of the father of the world. 

3 sfimroa mgs Esa 3 wfemr 11 bhai bha-i-aanak jamdoot dutar hai maa-i-aa. 

Maya is terribly frightening cruel demon. 

ag fare fear afe og wa Hse & Af Har 9901 

hohu kirpaal ichhaa kar raakho saaDh santan kai sang sangaa. ||17|| 

O! merciful, be kind and save me in your will. And give me the congregation of saints. 17 
fenfenrs 3 rare freer n daristimaan hai sagal mithaynaa. 

The visible is all illusion. 

fea ura@ eg aifire siz Sar 1 ik maaga-o daan gobid sant raynaa. 

O! God, I beg for a gift, give me the feet - dust of saints. 

yAsta ofe wen ue ure fae ynafs A rear ach 

mastak laa-ay param pad paava-o jis paraapat so paavaigaa. ||18]| 

Placing it on fore-head one achieves the supreme position, but only he will get, for whom it is 
available. 18 

fas a@ fur adt Heres 11 jin ka-o kirpaa karee sukh-daatay. 

Those upon whom, the giver of pleasure is kind. 

fe Ary wae 8 fet usr 11 tin saaDhoo charan lai ridai paraatay. 

They will have the feet-dust of saints, and keep it in heart. 

Hae om fers fee urfemr mace Fae His erie sell 

sagal naam niDhaan tin paa-i-aa anhad sabad man vaajangaa. ||19|| 
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They are blessed with all treasures of name, the unfrictioned word sounds in their mind. 19 
faasn oH ae 3g fase it kirtam naam kathay tayray jihbaa. 

The tongue recites your created names (created by human tongue) 

Als on Sar ust ysaer it sat naam tayraa paraa poorbalaa. 

True is your name, since even before creation. 

a0 wea sas us Heeet Sg ean vfs da Bar ti2011 

kaho naanak bhagat pa-ay sarnaa-ee dayh daras man rang lagaa. ||20|| 

Nanak says, “The devotees are in your refuge. O! loving to my mind, let me see you.” 20 
Sat afs ffs 3d arefe it tayree gat mit toohai jaaneh. 

Only you know your power and dynamics. 

3 om aafa 3 yrfu eerefa 11 too aapay katheh tai aap vakaaneh. 

You yourself tell and yourself recite. 

Foe WH MAS a adbng afe ee SAT ay Har WIG VNAAI 

naanak daas daasan ko karee-ahu har bhaavai daasaa raakh sangaa. ||21||2||11|| 

Nanak says, “O! God, make me servant of your servants, pleasing to you, and keep me ever with 
you.” 21.211 

yrg HIB U Il maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

niee wan weet FF 1 alah agam khudaa-ee banday. 

O! men of God, He is unfathomable, unapproachable Master. 

fs firms ester & Ga | chhod khi-aal dunee-aa kay DhanDhay. 

You leave caring the worldly ties. 

ae O wey aolte yrreg fea Bate as Ea GU 

ho-ay pai khaak fakeer musaafar ih darvays kabool daraa. ||1|| 

Become the feet-dust of travelers, and be accepted at the doors of saints. I 

Ae fsern celts HAS II sach nivaaj yakeen musiaa. 

Spread the mat of faith and be in prayer for True. 

vent afs feerfsg omar | mansaa maar nivaarihu aasaa. 

Kill your desires, and abandon hopes. 

Sa HAS HE Horst ao HETeT Ug BAT HU 

dayh maseet man ma-ulaanaa kalam khudaa-ee paak kharaa. ||2|| 

Let your body be a mosque, the mind be a priest, the pen be of God and the word (to write) bea 
pure (one). 2 

Rat Adifs & aureg ii saraa saree-at lay kammaavahu. 

Earn (conduct) the code of shariat and practise it. 

sdiefs saa Bf Zee 11 tareekat tarak khoj tolaavahu. 

Trikat is for you to abandon Maya and search for God. 

weefs Ho Hea were fess eltafs fas fefe 5 Het NaH 

maarfat man maarahu abdaalaa milhu hakeekat jit fir na maraa. ||3]| 

Marfat is for you to discipline your mind. Thus you be in Haqikat so that no more death. 3 
awe asa fee ufa aordt i kuraan katayb dil maahi kamaahee. 

Earn Kuran (Sharif) and Kateb in mind. 

2A wigers gag ge ait ii das a-uraat rakhahu bad raahee. 

Keep the ten women (senses) of evil ways, away. 

die nae fhefa & arog Sfs nEdt ays ue 118) 

panch marad sidak lay baaDhhu khair sabooree kabool paraa. ||41| 
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Check the five men (senses) with faith, with charity, contentment, and thus be accepted. 4 
net frog Sar war | makaa mihar rojaa pai khaakaa. 

Let mercy be your Mecca, and feet-dust (of saints) be your fast. 

fang ute oon corte nies i bhisat peer lafaj kamaa-ay andaajaa. 

Let in your judgement, words of prophet be your heaven. 

78 Ge WR vero dealt wise mer TAS UN 

hoor noor musak khudaa-i-aa bandagee alah aalaa hujraa. ||5|| 

Hy eo ge of God, be your beautiful woman, and meditation be your secluded chamber. 5 
Wg are Fet aft i sach kamaavai so-ee kaajee. 

One who earns truth, is a Kazi. 

i fee Aa At EH 1 jo dil soDhai so-ee haajee. 

One who purifies his heart, is a pilgrim of Mecca. 

At yer HeQs feed A veer fig frefs oer Wen 

so mulaa mala-oon nivaarai so darvays jis sifat Dharaa. ||6]| 

One who abandons all, that is dirty, is a Maulvi. One who lives in God’s praise, is a saint. 6 
RS wus AS afs Gor nl weg onfe fed fs Heer I 

sabhay vakhat sabhay kar vaylaa. khaalak yaad dilai meh ma-ulaa. 

All times and all moments, remember the Creator, the God and keep Him in mind. 
srdt ofe aos eA Hees Hofs Ate doris wer on 

tasbee yaad karahu das mardan sunat seel banDhaan baraa. ||7/| 

Let remembering (disciplining) ten man be your rosary, let the circumcision be of your conduct 
with total self-control. 7 

fee fs weg Ae fesarer ti dil meh jaanhu sabh filhaalaa. 

Know in your mind that everything is for the present only. 

firmer feared oy Heer 1 khilkhaanaa biraadar hamoo janjaalaa. 

The family in home, brothers, all are my worldly ties. 

Hits nea Gus eorfenr 8a yam were ear tH 

meer malak umray faanaa-i-aa ayk mukaam khudaa-ay daraa. ||8|| 

The kings, the lords, the nobles all will perish, only the home of God is stable. 8 

nets frets grit rrgdt 11 aval sifat doojee saabooree. 

First is praise, second contentment, 

Si Tot BBs at 1 teejai halaymee cha-uthai khairee. 

third humility, fourth giving in charity, 

Uae uf fears yam 2fo ufi ees 33 wrrsuer nei 

punjvai panjay ikat mukaamai ayhi panj vakhat tayray aparparaa. ||9|| 

JSifth, the five (senses) are brought to one place. These are five times superb for your. 9 
Fat as aaa Heder 11 saglee jaan karahu ma-udeefaa. 

Know that everyone is continuing in reading, religious text. 

we ome #fs wag aff gr i bad amal chhod karahu hath koojaa. 

Let leaving bad actions be your small pot (Kuza) in hand. 

were da afs deg stat seg aayses Ue ION 

khudaa-ay ayk bujh dayvhu baa‘gaa" burgoo barkhurdaar kharaa. ||10]| 

Knowing one God, call for prayer, and complete obedience be your long flute. 10 

vg vee ates wer i hak halaal bakhorahu khaanaa. 
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Eat the food, which is honestly earned. 

fees wdter@ deg Awe 11 dil daree-aa-o Dhovahu mailaanaa. 

Wash the dirty river of your mind. 

ubg ued ferst Aet onoete 3 SA oe N99 

peer pachhaanai bhistee so-ee ajraa-eel na doj tharaa. |]11|| 

One who understands peer, he enters heaven, the angel of death cannot throw him in hell. 11 
arfemr fagers m@es otter i kaa-i-aa kirdaar a-urat yakeenaa. 

Let your body be for character, and woman (wife) be for faith. 

da arr wie gets it rang tamaasay maan hakeenaa. 

Let the one, Real, be your luxuries. 

our ug afe def ote Aras gafs ess fret 19211 

naapaak paak kar hadoor hadeesaa saabat soorat dastaar siraa. ||12]| 

Make your impure (being) a pure one, and feel the presence of God in text, keep your face (body- 
hair) intact, and wear turban on head. 12 

HASHTE HH fefs Je i musalmaan mom dil hovai. 

If Muslim, then he has to be kind-hearted. 

nize at ne fee 3 Ge 1 antar kee mal dil tay Dhovai. 

The dirt within, be washed from mind. 

eotor da 5 ore 33 fae aA ue fu wa ger 9211 

dunee-aa rang na aavai nayrhai ji-o kusam paat ghi-o paak haraa. ||13}]| 

He should not indulge in luxuries, and remain pure like flower, silk, ghee, and deer-skin. 13 
Ww a@ fas fae foaersr i jaa ka-o mihar mihar miharvaanaa. 

Upon whom the graceful is kind. 

Rel Hae Hee Mees" I So-ee marad marad mardaanaa. 

He is the man, man of men. 

Wet Ae warfea oat A der faa safe ser use 

so-ee saykh masaa-ik haajee so bandaa jis najar naraa. ||141| 

He is sheikh, sheikhs, pilgrim of Mecca and a man, for whom God is graceful. 14 
aeofs area aee adh ti kudrat kaadar karan kareemaa. 

God is Creator, creation, the effect and ever graceful. 

frrefs Hoafs ores adh 11 sifat muhabat athaah raheemaa. 

With praise and love, He becomes immensely kind. 

38 Jan Ag yerfenr afs owe dfe weA TST NUNN 

hak hukam sach khudaa-i-aa bujh naanak band khalaas taraa. ||15]|3]/12]| 

Nanak says, “Know the real true God, His order, and get liberated to swim across.” 15.3.12 
Wg HIS U Il Maaroo mehlaa 5. MARU M: 5 

uraqan Hg Ga faa | paarbarahm sabh ooch biraajay. 

Supreme God lives in the highest home. 

wm} erfiy Gerd ATA i aapay thaap uthaapay saajay. 

He Himself bases, debases and fashions. 

ys af refs aos ny web fee 38 5 fend we a 1a 

parabh kee saran gahat sukh paa-ee-ai kichh bha-o na vi-aapai baal kaa. ||1|| 

Let us be happy, by being in the refuge of Master, then no fear of Maya will touch. 1 
aes “ars ufo frofe Gearfer 1 garabh agan meh jineh ubaari-aa. 

On who has saved us in the fire of womb, 
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sas fan xfs dt Hurfemr i rakat kiram meh nahee sanghaari-aa. 

and has not let us, the worms of blood, die. 

wut fies 2 yfserfemr Go Hare wet a HEAT 1211 

apnaa simran day partipaali-aa oh sagal ghataa kaa maalkaa. ||2|| 

He has nourished us by giving to remember Him. He is the Master of all bodies. 2 
UTE AHS Ae wefemir 1 charan kamal sarnaa-ee aa-i-aa. 

I have come to the refuge of lotus-feet. 

Frarifar 3 afs aA arfemr 1 saaDhsang hai har jas gaa-i-aa. 

Tam singing the praise of God in the congregation of saints. 

Hon uae Als ge foes wf of afs 38 adt are a 1181 

janam maran sabh dookh nivaaray jap har har bha-o nahee kaal kaa. ||3|| 

He has removed my sufferings of birth and death, remember that God then no fear of death. 3 
ANGE wae nidtss Bet 1 samrath akath agochar dayvaa. 

My Master is all power, unrelatable, unknowable. 

rin a3 Afs 3 aft Fer i jee-a jant sabh taa kee sayvaa. 

All living beings are for His service. 

nish Han AsA Gsgn ag usar usar 1g andaj jayraj saytaj ut-bhuj baho parkaaree paalkaa. ||41| 
All born through egg, placenta, sweat, earth, He nourishes them in different ways. 4 
fanfs uarufs Sf fears 1 tiseh paraapat ho-ay niDhaanaa. 

The treasure is available to one, ~ 

a oH ay Mists WoT II raam naam ras antar maanaa. 

who realizes the nectar of God in mind. 

ag afe até nig qu 3 feed Set wear iui kar geh leenay anDh koop tay virlay kay-ee saalkaa. ||5]| 
Holding my hand, He pulled me out of blind well, very few are guide like Him. 5 

P. 1085 

unfe vif uf ys Aet 1 aad ant maDh parabh so-ee. 

In the beginning in the middle, in the end, is same Master. 

nm ast ad A Tet i aapay kartaa karay so ho-ee. 

Whatever the Creator Himself does, that happens. 

3H 38 fifenr aoa 3 etioe 3 aet wear EI 

bharam bha-o miti-aa saaDhsang tay daalid na ko-ee ghaalkaa. ||6]| 

In the congregation of saints my fears and doubts are off, now no poverty troubles me. 6 
sn wet ar are 11 ootam banee gaa-o gopaalaa. 

Sing the sublime word of loving God. 

wortafs at Hag see | saaDhsangat kee mangahu ravaalaa. 

Beg for the feet-dust of the congregation of saints. 

anne Afe foaras Seba aeHS Aas AAT 11911 

baasan mayt nibaasan ho-ee-ai kalmal saglay jaalkaa. ||7|| 

Disciplining desires, let us free from them, burn all our sins. 7 

Hat oft fea difs feat | santaa kee ih reet niraalee. 

This is a strange life-style of saints. 

uraqon afe eufs oat i paarbarahm kar daykheh naalee. 

They always find God with them. 

Anti rth oraats of af fat fires oth mrear ici 

saas saas aaraaDhan har har ki-o simrat keejai aalkaa. ||8]| 
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They adore God with every breath, why to be lazy, in remembering Him? 8 
He fer sg wiser i jah daykhaa tah antarjaamee. 

Wherever I see, I see the knower of Mind. 

fart 3 fens ys AS AMM 1 nimakh na visrahu parabh mayray su-aamee. 

Let me not forget my Master even for a while. 

frife fins stefo 33 err afs af yes aear eH 

simar simar jeeveh tayray daasaa ban jal pooran thaalkaa. ||9|| 
Remembering and remembering your servants live, O! perfecting woods, waters and lands. 9 
sot e8 5 3 aS wat II tatee vaa-o na taa ka-o laagai. 

He does not suffer hot wind (any trouble). 

fas om mofes Ara I simrat naam an-din jaagai. 

One, who remembers name is awakening day and night, 

noe fade ad afe fines fan orfemr Afar s STAT 9011 

anad binod karay har simran tis maa-i-aa sang na taalkaa. ||10|| 
Remembering God, they enjoy in bliss, they have no relation with Maya. 10 
Sa Fat ge fq srt i rog sog dookh tis naahee. 

They do not suffer sorrows, sadness, anguish. 

rrorifar afs atesg act 1 saaDhsang har keertan gaahee. 

They sing the praise of God, in the congregation of saints. 

niruet on fe ys Yisn afs aSet wes 199 

aapnaa naam deh parabh pareetam sun baynantee khaalkaa. ||11]| 

O! my Creator, my love, give me your name, and thus answer my prayer. 11 
3m 330 Sard firs | naam ratan tayraa hai pi-aaray. 

O! dear, your name is a gem. 

dfat 33 33 BA AF II rang ratay tayrai daas apaaray. 

A lot many of your servants are enjoying your bliss. 

33 df 33 30 Aa fess Set sar 119211 tayrai rang ratay tuDh jayhay virlay kay-ee bhaalkaa. ||12|| 
Those in your love are like you, but such persons are found rare . 12 

fae af gf n¥at He Ae 1 tin kee Dhoorh maagai man mayraa. 

My mind begs for their feet-dust. 

fre ferafe ordt ag Far 11 jin visrahi naahee kaahoo bayraa. 

Those who not forget God at any time. 

fee & Fifa wen ug wet Aer Haft ofs arear 931 

tin kai sang param pad paa-ee sadaa sangee har naalkaa. ||13]|| 

In their company, I will get respectable position, thus I ever remain with God. 13 
AGS Hts finer Aet 1 saajan meet pi-aaraa so-ee. 

He is my dear, my friend, my love. 

a feare vonfs Het i ayk drirh-aa-ay durmat kho-ee. 

He is one who teaches about One and throws off my bad-wisdom, 

ay ag oder sre fon we aS Cudy foorea nel 

kaam kroDh aha"kaar tajaa-ay tis jan ka-o updays nirmaalkaa. ||14|| 

One who has abandoned cupidity, anger, ego, teachings of that person are pure. 14 
‘3g fee art det Her i tuDh vin naahee ko-ee mayraa. 

Other than you, none else is mine. 

af uase ys & ier i gur pakrhaa-ay parabh kay pairaa. 
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Guru teaches me to hold Master’s feet. 

7@ afsordt afsare ya fats disor sen meee WU 

ha-o balihaaree satgur pooray jin khandi-aa bharam anaalkaa. ||15|| 

J sacrifice myself for my perfect true Guru, who has destroyed my fear of other (than God). 15 
arfh Arf yg find ovdt i Saas saas parabh bisrai naahee. 

Let me not forget God by any breath. 

wis uae ofa afs x fret i aath pahar har har ka-o Dhi-aa-ee. 

Day and night, let me remember God. 

woe Hs 33 df oS 3 ANSE ESHA NIENSIISI 

naanak sant tayrai rang raatay too samrath vadaalkaa. ||16||4||13]| 

Nanak says, “Saints are enjoying your love, you are all power, all great.” 16.4.13 

Hg Haw U Maaroo mehlaa 5 MARU M: 5 

9G nfsara yprfe it ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wae ane fase fez ort | charan kamal hirdai nit Dhaaree. 

Let me ever have lotus-feet in my heart. 

ag yar fg fies oHAerdt | gur pooraa khin khin namaskaaree. 

Let me salute perfect Guru, every moment. 

36 Ng wrafy ust Ag nat Aa Hfs oy HaTSeNt dU tan man arap Dharee sabh aagai jag meh naam 
suhaavanaa. ||1|] 

Let me place my mind, my body, my everything, before Master, 

His name is wonderous in the world. 1 

Hoag fe neg fers 1 so thaakur ki-o manhu visaaray. 

Why to forget that Master from mind, 

#h€ fifg @ arf era 1 jee-o pind day saaj savaaray. 

who giving mind and body, fashions and decorates. 

ih areth AS aes atst yru|t urear 112i Saas garaas samaalay kartaa keetaa apnaa paavnaa. ||2|| 
The Creator saves by every breath and morsel, but one has to bear, what one has done. 2 
a 3 freer &G ordt 11 jaa tay birthaa ko-oo naahee. 

None is without meaning for Him. 

wre use afe ay He Hrdt W aath pahar har rakh man maahee. 

Keep that God in mind, day and night. 

P. 1086 

roi sq Ss Hot wears Fer ureer Wa 

saaDhsang bhaj achut su-aamee dargeh sobhaa paavnaa. ||3]| 

In the congregation of saints, remember that stable Master, you will be praised in His court. 3 
ofe uersa mine ent fief 1 chaar padaarath asat dasaa siDh. 

Then four boons, eighteen magical powers, 

om fous Aan HY o@ foftr 1 naam niDhaan sahj sukh na-o niDh. 

and also the treasures of name gives nine-fold happiness, in ease. 

naa afore 8 Ho ufo arate ffs Arg Amt areer ett 

sarab kali-aan jay man meh chaaheh mil saaDhoo su-aamee raavnaa. ||41| 

If you wish for the well-being of all, then meet and live with the saints of Master. 4 

Aas fiffiqfs He surat 11 saasat simrit bayd vakhaanee. 

Shastras, Simritis and Vedas tell: 
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WOH Ueag ts ust i janam padaarath jeet paraanee. 

O! being, win the meaning of life. 

am au fer usodbh afe snot Soa oer Hull 

kaam kroDh nindaa parharee-ai har rasnaa naanak gaavnaa. ||5|| 

Leave cupidity, anger and slandering, and like Nanak, with tongue, sing about God. 5 
fra gu 3 Shmr ae dt AH II jis roop na raykh-i-aa kul nahee jaatee. 

He is one, who has no form, no sign, no lineage, no caste. 

yas ufs afer feg ast 1 pooran poor rahi-aa din raatee. 

The perfect is perfecting day and night. 

Fa AU Aet esarait wats 5 Fst ureet EN jo jo japai so-ee vadbhaagee bahurh na jonee paavnaa. ||6]| 
Whoever remembers, he is lucky, he will not return to womb. 6 

fra & fare yee frst 1 jis no bisrai purakh biDhaataa. 

One who forgets the life-giving Purakh. 

wes fed ad fos aS" 1 jaltaa firai rahai nit taataa. 

He wanders in fire and remains ever in tension. 

nifrasut at af 3 aet soa ula yfs ureer 11 

akirat-ahanai ka-o rakhai na ko-ee narak ghor meh paavnaa. ||7|| 

None wants an ungrateful to live in his home, he has to go in terrible hell. 7 

HIG yrs 3a UB ffs Arfim I jee-o paraan tan Dhan jin saaji-aa. 

One who has created life, breath, body and given wealth. 

ws ares yfo afy feet 1 maat garabh meh raakh nivaaji-aa. 

He has let me enter mother’s womb and be accepted. 

fon fre Uifs eis mrs ast arg fhe & oer ITH 

tis si-o pareet chhaad an raataa kaahoo sirai na laavnaa. ||8|| 

Abandoning His love, you are in someone other’s love, none will take you to the logical end. 8 
urfs msgs Homft AS 1 Dhaar anoograhu su-aamee mayray. 

O! my Master, be kind to me, 

ufe ufe zafs Aes & 3% i! ghat ghat vaseh sabhan kai nayray. 

you live in all bodies, close to everyone. 

of one aan ordi fing Herfefe fa HereeT ICH 

haath hamaarai kachhoo-ai naahee jis janaa-ihi tisai janaavanaa. ||9|| 

Nothing is in my hand, one, whom you will to know, He will know you. 8 

Wt & wrt gfe fiefs ure i jaa kai mastak Dhur likh paa-i-aa. 

One for whom He is preordained, he has got Him. 

fan dt uae 5 fend} arfemr 1 tis hee purakh na vi-aapai maa-i-aa. 

Maya cannot touch that person. 

TSR VA HS AIS SAI Se F SSS" Goll Naanak daas sadaa sarnaa-ee doosar lavai na laavnaa. ||10]| 
Nanak says, “The servant in me, is in your refuge, none else is permitted to come near.” 10 
»erfarat Be Be Afs aS 1 aagi-aa dookh sookh sabh keenay. 

All pains and pleasures are, in order. 

nifigs ony frad dt HS u amrit naam birlai hee cheenay. 

The nectar of name is realized by rare one. 

a at ants ave 3 wet as as Got mer I 

taa kee keemat kahan na jaa-ee jat kat ohee samaavnaa. ||11|| 

His value cannot be told, at last one has to merge in Him. 11 
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Feat sag Aet es zs 11 so-ee bhagat so-ee vad daataa. 

He is in devotees, He is great giver. 

Het yas yey fast 1 so-ee pooran purakh biDhaataa. 

He is perfect Purakh, giver of life. 

we Hoel Het Jar A 33 wfs seer 119211 baal sahaa-ee so-ee tayraa jo tayrai man bhaavnaa. ||12]| 
He is saving you since childhood, He is pleasing to your mind. 12 

fires eer Ere fee we 1 mirat dookh sookh likh paa-ay. 

The death, the pains and pleasures, are as preordained. 

fag odt safe wefs 3 were 1 til nahee baDheh ghateh na ghataa-ay. 

It can neither increase nor decrease even equaling a sesame. 

Ret fe fr aad we afy & wry eereet 1198 

so-ee ho-ay je kartay bhaavai kahi kai aap vanjaavanaa. ||13]| 

Only that will happen what Creator likes, then why to disgrace oneself by saying? 13 
nia gu 3 Fet are i anDh koop tay say-ee kaadhay. 

He pulls out from the blind well. 

HOH HOH & Ze aS | janam janam kay tootay gaa‘dhay. 

He unites the separated in many births. 

frau ofs 32 afs oud fife wg diffe fieree uae 

kirpaa Dhaar rakhay kar apunay mil saaDhoo gobind Dhi-aavanaa. ||14|| 

Becoming kind, He keeps in His own hands, joining saints remember God. 14 

Sct atafs age a wet 1 tayree keemat kahan na jaa-ee. 

Your worth cannot be told. 

nisan gy Tet efsmret i achraj roop vadee vadi-aa-ee. 

Your beauty is wnderous, your greatness is great. 

sats oe Hat AG 3a SSR ale af SS NWUNIWASNAIANVVNINISNELN 

bhagat daan mangai jan tayraa naanak bal bal jaavnaa. ||15]/1]/14)/22]/24//2||14||62|| 
Nanak says, “Your devotee begs for a gift, let me sacrifice myself for you.” 15.1.14.22.24.2. 14,62 
yg eg HIS a maaroo vaar mehlaa 3 MARU VAR M: 3 

96 nfsare yar i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ABA 43 9 tl salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

fez wea we Fd 3G TE Aout ATE 11 vin gaahak gun vaychee-ai ta-o gun sahgho jaa-ay. 
Selling virtues without customer, would mean throwing them away 

we ow aaa A fs 3B ge ora fearfe i gun kaa gaahak jay milai ta-o gun laakh vikaa-ay. 
If a customer for virtues is available, it may sell for lacs. 

P. 1087 

ae 3 ge fifs ueha 8 afsare orfy rere 11 gun tay gun mil paa-ee-ai jay satgur maahi samaa-ay. 
If one purchases virtue with virtue, he will merge in true Guru. 

Hifs »nte o urébat eefx 3 Sta wfe 1 mol amol na paa-ee-ai vanaj na leejai haat. 

The valuable can neither be purchased by paying, as it can be available at shop. 

waa yar 3g 3 way 3 Ge wie a naanak pooraa tol hai kabahu na hovai ghaat. |[11| 
Nanak says, “It is of perfect weight, it will not sell for loss.” 1 

x38 mehlaa4. M: 4 

om fegé sannfs »refa arefe dtz 11 naam vihoonay bharmaseh aavahi jaaveh neet. 
Those without name are wandering, they always come and go. 
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fefa aid fefea dfs fefx mate af ufifs 11 ik baa"Dhay ik dheeli-aa ik sukhee-ay har pareet. 
Some are bound, some are a little free, and some are happy in God’s love. 

ee Ae vfs 8 Ae Asal AY dfs 2 naanak sachaa man lai sach karnee sach reet. ||2\| 
Nanak says, “Have faith in True, do the true deeds, and follow the true tradition.” 2 
u@st 1 pa-orhee. PAURT 

ae 3 ferns fine nfs usa aare 1 gur tay gi-aan paa-i-aa at kharhag karaaraa. 

Iam blessed with knowledge by Guru, this is a strong sword. 

et gH ag afer tg Sg years u doojaa bharam garh kati-aa moh lobh aha"kaaraa. 
Second the fort of doubt, avarice, greed, ego, is pulled down. 

afs a ony xfs efi aa Hate Stare 1 har kaa naam man vasi-aa gur sabad veechaaraa. 
The name of God has come to stay in mind, thus I ponder over the word of Guru. 

we Haft nfs sur af war finer uw sach sanjam mat ootmaa har lagaa pi-aaraa. 

With true discipline and sublime wisdom, I love God. 

Ag We Ay ase" Ag fone NI sabh sacho sach varatdaa sach sirjanhaaraa. ||1|| 
All that happens is of the Truest of the true, True is Creator. 1 

HSS H3 8 i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

aera oar fefs arahn act rae ad filmes 

kaydaaraa raagaa vich jaanee-ai bhaa-ee sabday karay pi-aar. 

O! my brother, Kedara is among the known ragas, it prepares you to love word. 
FsHafs fae fee ad AY ad fiag 1 satsangat si-o mildo rahai sachay Dharay pi-aar. 

If one continues to participate in true congregation, and has love for the True. 

fess HE ae nmuat wer a ae Garg i vichahu mal katay aapnee kulaa kaa karay uDhaar. 
He will wash off his mind’s dirt, and will liberate his family. 

ae oft wih Hae wea ae fests 1 gunaa kee raas sangrahai avgan kadhai vidaar. 

He will gather the wealth of virtues, and shall throw out the vices. 

arent fiftonr A areba ag 3 FF wru|r eA s Ue fiers aU 

naanak mili-aa so jaanee-ai guroo na chhodai aapnaa doojai na Dharay pi-aar. ||11| 
Nanak says, “One who does not betray Guru, and does not love other, that one be known as 
united.” I 

Hs 8 Il mehlaa 4+. M: 4 

Wag 2u@ sfs na & 33 3g of 0 saagar daykh-a-u dar mara-o bhai tayrai dar naahi. 
Seeing a deadly sea one is frightened, why should he fear if fears from you (God)? 
as & nafe datior arse fram of 20 gur kai sabad santokhee-aa naanak bigsaa naa-ay. ||2|| 
In the words of Guru, one is contented, Nanak blooms in His name. 2 

us 8 i mehlaa 4. M: 4 

ufs afee wen Aras wadt Bf  charh bohithai chaalsa-o saagar lahree day-ay. 

Let us embark the boat, though the sea is in storm. 

oa 3 Ae Hfea A ga dtea SE i thaak na sachai bohithai jay gur Dheerak day-ay. 

The storm cannot stop boat, if Guru gives the patience. 

fag uf wf Cardo aa fer Areurs 11 tit dar jaa-ay utaaree-aa gur disai saavDhaan. 

It will disembark at that door, where Guru is clearly seen. 

Bea Sedt ushH waar ws WS all naanak nadree paa-ee-ai dargeh chalai maan. ||3]| 
Nanak says, “Let us have Him, with His grace, we will go to His court with honour.” 3 
u@st | pa-orhee. PAURI 

feudtea oa Sfs 3 aout AE aret Nt nihkantak raaj bhunch too gurmukh sach kamaa-ee. 
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Enjoy to rule without any pinch, O! Gurmukh, it is by earning True. 

na sufs dor foor@ afe nsrats Af feet 0 

sachai takhat baithaa ni-aa-o kar satsangat may! milaa-ee. 

Sitting on true throne, He delivers justice, the true congregation unites those for uniting. 
Ay Gueq ufs wet ofs fre afe nret i sachaa updays har jaapnaa har si-o ban aa-ee. 

True teaching is in remembering God, then you will be accepted by Him. 

wa Maerst fs A nifs Sf Meret 11 aithai sukh-daata man vasai ant ho-ay sakhaa-ee. 

Here the pleasure Giver, will abide in mind, in the end, He will help. 

afs thE utfs Gurt afe Ast uret 120 har si-o pareet oopjee gur sojhee paa-ee. ||2]| 

I have developed love with God, when Guru has got me to realize Him. 2 

Ag Hz 9 Il salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

aot gat A fedt wag ad & af 11 bhoolee bhoolee mai firee paaDhar kahai na ko-ay. 

I was wandering astrayed, none could tell me the way. 

yea afte fiom ay are Har af 1 poochhahu jaa-ay si-aani-aa dukh kaatai mayraa ko-ay. 
Let me go and ask some wise, if someone can relieve me of my trouble. 

Afsag Are ufs <A AMG Cs dt ofe 1 satgur saachaa man vasai saajan ut hee thaa-ay. 

If my true Guru lives in my mind, my dear is also at the same place. 

area He frusnibt fect are af ua naanak man tariptaasee-ai siftee saachai naa-ay. ||1|| 
Nanak says, “My mind contents, in the praise of true name.” I 

H3 3 Il mehlaa 3. M: 3 

nm} agat ara orfiy wm} aa aarfe | aapay karnee kaar aap aapay karay rajaa-ay. 

He Himself does the work, and Himself wills for it. 

nit fan dt auf ee mm) are sorte i aapay kis hee bakhas la~ay aapay kaar kamaa-ay. 

He Himself forgives someone, and Himself does the work. 

Bea WHE Te fs oe fins wet ae 20 naanak chaanan gur milay dukh bikh jaalee naa-ay. ||2|| 
Nanak says, “Guru gives the light, the poison of sorrows is lost by His name.” 2 

u@st 1 pa-orhee. PAURI 

urfemr ef 3 Be J HOHe yee i maa-i-aa vaykh na bhul too manmukh moorkhaa. 

O! foolish Manmukh, seeing wealth do not forget Him. 

vofenr ois 5 weet AE FS eae we I chaldi-aa naal na chal-ee sabh jhooth darab lakhaa. 

It does not accompany, when to leave, the whole of it you see, is false. 

niformrat nig 3 geet fa Gufs AH wag aE II agi-aanee anDh na boojh-ee sir oopar jam kharhag kalkhaa. 
The blind-ignorants do not understand, that the sword of the devil of death is hanging on head. 
ae usr Gad fie afs aH we 1 gur parsaadee ubray jin har ras chakhaa. 

ge oo e grace of Guru, they are liberated, Who have tasted the nectar of God. 

P. 8 

nif aere ad orfy mrt afs ger 1a aap karaa-ay karay aap aapay har rakhaa. ||3]| 

God Himself does, Himself gets done, and Himself is protecting. 3 

F@a 4 2 11 salok mehlaa 3. M: 3 

frat ag odt Sfemr & aft aret fife 1 jinaa gur nahee bhayti-aa bhai kee naahee bind. 

Those who have not met Guru, and do not have even a little of His fear. 

nee Wes BY wet ae 3 ya FFE WW aavan jaavan dukh ghanaa kaday na chookai chind. 

They suffer a lot in coming and going, and their worries never end. 

aus fre udsbht wt wos wets | kaaparh jivai pachhorhee-ai gharhee muhat gharhee-aal. 
They are struck like the wet clothes, or like gong after every fixed time. 
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ated Ad oH fag fheg 3 yet HAS NaN Naanak sachay naam bin sirahu na chukai janjaal. ||1]| 
Nanak says, “Without true name, the pressure of worldly ties does not end.” 2 

He 3 | mehlaa 3. M: 3 

fysee yet Ane 3A edt Hafs 11 taribhavan dhoodhee sajnaa ha-umai buree jagat. 

O! dear, I search you in three worlds, I am badly placed in this world. 

at sg dbus Ag 3 oa AG Ay lI2! naa jhur hee-arhay sach cha-o naanak sacho sach. ||2]] 
O! my heart, do not worry speak the Truth ? 

Nanak says, “He is the truest in truth”. 

u@st 11 pa-orhee. PAURT 

aayf omit gufGe fs oft mz gurmukh aapay bakhsi-on har naam samaanay. 
Gurmutkhs are blessed by Himself, they are merging in His name. 

wmt sat efeGe aa Aafe stre ii aapay bhagtee laa-i-on gur sabad neesaanay. 

He Himself has given them to devotion, the word of Guru is their insignia. 

ASHe Het Age Ae efs we | Sanmukh sadaa sohnay sachai dar jaanay. 

They are ever face to face with the handsome, they are known in the true camp. 

we G8 wats 3 fits IH ues it aithai othai mukat hai jin raam pachhaanay. 

Those who have realized God, they are liberated here and hereafter. 

as do A we fae ofe Afeor foo oe gore en 

Dhan Dhan say jan jin har sayvi-aa tin ha-o kurbaanay. ||4]| 

Great and great are those persons, who have served God, I sacrifice myself for them. 4 
HBa 2 9 it salok mehlaa 1. S4LOK M: 1 

HIS Fert seat ast HoT aAT i mahal kuchjee marvarhee kaalee manhu kasuDh. 

The uncultured, proud of being beautiful, has entered the home, 

she is of dark complexion and awkward from mind. 

A we defs a fug a2 see mreqe Ha ua jay gun hovan taa pir ravai naanak avgun munDh. ||1]| 
Nanak says, “If she has virtues, she is enjoyed by husband, but she is possessed by vices.” 1 
M39 mehlaa 1. M: 1 

ary Hts Ag Heit Ar dt userfe i saach seel sach sanjmee saa pooree parvaar. 

Of true conduct and in true discipline, she is fit in her family. 

aaa uifofsth rer set fre & af flerfe 2 naanak ahinis sadaa bhalee pir kai hayt pi-aar. ||2|| 
Nanak says, “Day and night, she is ever good, she is in the love and care of her husband.” 2 
u@at | pa-orhee. PAURT 

»muat nmy uatfenr ony fears urfemr i aapnaa aap pachhaani-aa naam niDhaan paa-i-aa. 
Once understanding oneself, one gets the treasure of name. 

four afe & nmrat ge Rafe ferme 1 kirpaa kar kai aapnee gur sabad milaa-i-aa. 

Becoming Himself very kind, He got me to be in His word. 

ae at at foot afe an uborfimr | gur kee banee nirmalee har ras pee-aa-i-aa. 

Guru’s word is pure, he gives me nectar to drink. 

afs am frat aftr mis an orf safer 11 har ras jinee chaakhi-aa an ras thaak rahaa-i-aa. 
Those who have tasted the nectar of God, they do not drink any other taste. 

afe am ut ner fyufs se fete Pyrat ae oreo ull 

har ras pee sadaa taripat bha-ay fir tarisnaa bhukh gavaa-i-aa. ||5|| 

Drinking the nectar of God, are ever contented, thus the lust and hunger are gone. 5 
Ag 3 2 II salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

fis upfté us aeté us Sfs on Atare 1 pir khusee-ay Dhan raavee-ay Dhan ur naam seegaar. 
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Husband is happy, so she is enjoying, but O! wife, decorate your heart. 

wea US wird Us AeTest ofa 19 naanak Dhan aagai kharhee sobhaavantee naar. ||1]| 
Nanak says, “The woman standing in obedience, is a praiseworthy wife.” 1 

2 Vl mehiaa 1. M: J 

ARG Uebh as at &3 iain mferg 1 sasurai pay-ee-ai kant kee kant agamm athaahu. 
Whether she is in in-law’s home or parent’s home, she is of her husband, 

He is is unapproachable, immeasurable. 

owe ds Real A srefe Suaers 11211 naanak Dhan sohaaganee jo bhaaveh vayparvaah. ||2]| 
Nanak says, “Great is that married woman, who is pleasing to carefree (God).” 2 
u@dt | pa-orhee. PAURI 

sufs oar A ad fia 343 ofa Tet  takhat raajaa so bahai je takh-tai laa-ik ho-ee. 

That king should sit on throne, who is worthy of it. 

frost Ag Uefsor AE IH At 1 jinee sach pachhaani-aa sach raajay say-ee. 

These who have realized the True, they are the real kings. 

Sfa gufs amt 3 wmdbafe gat ote ey Tet 

ayhi bhoopat raajay na aakhee-ahi doojai bhaa-ay dukh ho-ee. 

These Masters of lands cannot be called kings, who suffer in other’s love. 

ats fer rrardbe firs wre fren 3 det 1 keetaa ki-aa salaahee-ai jis jaaday bilam na ho-ee. 
How can we praise a created one, who takes no time in leaving. 

fooes Fat 8g 3 qonfs g8 F fsaes Tet NEN 

nihchal sachaa ayk hai gurmukh boojhai so nihchal ho-ee. ||61| 

Stable is only one, the True, if a Gurmukh realizes it, he becomes stable. 6 

H@a@ Hs 3 i Salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Ago a fug a 3 firs fag wret ofe i sabhnaa kaa pir ayk hai pir bin khaalee naahi. 

For everyone husband is One, none is without Him. 

aoa A Aoact fa Afsare af mrfe ua naanak say sohaaganee je satgur maahi samaabi. ||1|| 
Nanak says, “They are married women, who merge in true Guru.” 1 

He 3 mehlaa 3. M: 3 

Hs & wife sda fe vfs fea eX 1 man kay aDhik tarang ki-o dar saahib chhutee-ai. 
Mind is in lot of currents, O! Master, how to liberate from them. 

A we Ae dfn gy sf mura & ui jay raachai sach rang goorhai rang apaar kai. 

If engrosses in the love of True, the love of Infinite shall be profound. 

area ae usAst cba A fos wat Afy 120 naanak gur parsaadee chhutee-ai jay chit lagai sach. ||2|| 
Nanak says, “We can liberate with the grace of Guru, if we have True in mind.” 2 
u@at 11 pa-orhee. PAURI 

af ar ony nite & fat hats at har kaa naam amol hai ki-o keemat keejai. 

Name of God is invaluable, how can one bid for it? 

P. 1089 

nit fignfe As Abas mri} <astA i aapay sarisat sabh saajee-an aapay varteejai. 

He Himself has created the whole world, Himself pervades. 

ganft ret Heda As ahifS att u gurmukh sadaa salaahee-ai sach keemat keejai. 

Let us ever praise a Gurmukh, and pay the real value for it. 

ge net ang faerfimr fee afe a uit i! gur sabdee kamal bigaasi-aa iv har ras peejai. 
With the word of Guru, the lotus is blooming, let us like this drink the nectar of God. 
wee Aer Stfemr Af Hof Agta Wl aavan jaanaa thaaki-aa sukh sahj saveejai. ||7|| 
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The coming and going is ceased, sleep in peace, in ease. 7 

Fg He 9 i salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

a Aer at Gaer oT sare BT AT 1! naa mailaa naa DhunDhlaa naa bhagvaa naa kach. 

Neither dirty, nor hazy, neither ochre, nor of any other fading colour. 

ase OS we I AS gst Ag iG naanak laalo laal hai sachai rataa sach. ||1]| 

Nanak says, “If one is true, in the love of True, his colour is the reddest of red (loveliest).” 1 
Hs 3 il mehlaa 3. M: 3 

Rafa zenufs gs 2g sea eA 8 dfs 1 sahj vanaspat ful fal bhavar vasai bhai khand. 

There is vegetation, flowers, fruits, fearing none, black-bee lives in these, in ease. 

wea 3dea 8a 3 Ba ee fSda 20 naanak tarvar ayk hai ayko ful bhirang. ||21] 

Nanak says, “(In fact), there is one True, every flower and every black-bee is in it.” 2 
ust | pa-orhee. PAURI 

a He ost Ha fHE A Fe usc 1! jo jan loojheh manai si-o say sooray parDhaanaa. 

Those persons who fight with their mind, are brave and dominating. 

afe Ast rer ffs ad first ery usrsr i har saytee sadaa mil rahay jinee aap pachhaanaa. 

Those who have realized themselves, they are ever in union with God. 

famrstor ar fg Hos 3 Ha Hfs ANTS II gi-aanee-aa kaa ih mahat hai man maahi samaanaa. 
This is the greatness of a knowledgeable, they are absorbed in their mind. 

fa AG or Hoe urfemr Ag ate ftmrar har jee-o kaa mahal paa-i-aa sach laa-ay Dhi-aanaa. 
They can get to the home of lovable God, who are being in concentration for True, 

fins ae usATet Ho Hitter wat fsafe fora uci jin gur parsaadee man jeeti-aa jag tineh jitaanaa. ||8|| 
Those, who with the grace of Guru, win their mind, they conquer the world. 8 

Ha Ht 2 |i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Haft Ter afar ger wife wis Sfimr SE u jogee hovaa jag bhavaa ghar ghar bheekhi-aa lay-o. 

If 1 am an ascetic and wander in the world, I will beg food, from door to door. 

zeae Ser HafhA fory faa Sse FE i dargeh laykhaa mangee-ai kis kis utar day-o. 

In the court of God, when I shall be called for accounts, then I shall reply whom and how? 
fsttior on HSy Het RET AE d of | bhikhi-aa naam santokh marhee sadaa sach hai naal. 

Let the begging be of name, the tomb (temple) be of contentment, and living be ever with God. 
at we 3 odor we act aHerfs 1 bhaykhee haath na laDhee-aa sabh baDhee jamkaal. 

The disguisers cannot find the way, they are all bound by the devil of death. 

See Te sSbor Ha any AAs 191 naanak galaa jhoothee-aa sachaa naam samaal. ||1]| 
Nanak says, “All talking is false, only remember the true name.” 1 

ue 2 mehlaa3. M: 3 

fas fe Ser ait A va Afeg 3 afe ui jit dar laykhaa mangee-ai so dar sayvihu na ko-ay. 

None serves at that door, where one has to account for. 

war Afsas Sf oa fan Hes oreg 3 Af 11 aisaa satgur lorh lahu jis jayvad avar na ko-ay. 

There find a true Guru, none else can match Him. 

fa Aaeet e2bn Sur Hat 3 fe i tis sarnaa-ee chhootee-ai laykhaa mangai na ko-ay. 

In His refuge, you will liberate, none will call for accounts. 

Ag fest ng fes Het Ga Fae Mf 1 sach drirh-aa-ay sach darirh sachaa oh sabad day-ay. 

He teaches true , you learn true, he gives the true word. 

foad fan 2 Ag d 3g HS St AST afE I hirdai jis dai sach hai tan man bhee sachaa ho-ay. 

In whose heart abides True, his mind and body must be true. 

oe Ae oath Hf Adt efsmret fe 1 naanak sachai hukam mani-ai sachee vadi-aa-ee day-ay. 
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Nanak says, “By obeying the order of the True, He gives true laurels. 

Ae ofa AneHt fA 6 sete aSte 112 sachay maahi samaavasee jis no nadar karay-i. ||2|| 
Upon whomever He is kind, he will merge in True.” 2 

u@at 1 pa-orhee. PAURI 

We Sfo 3 omibafe wrdecfe nafs ey urefe il sooray ayhi na aakhee-ahi aha’kaar mareh dukh paavahi. 
They are not a brave, who are is dead in ego and are suffering. 

nf ory 3 ueredt EA uf Arefa | anDhay aap na pachhaannee doojai pach jaaveh. 

The blind do not realize themselves, they burn in love of other. 

wifs ada fA gee meat fuk ey urefs u at karoDh si-o loojh-day agai pichhai dukh paavahi. 
They grumble in extreme anger, suffer sorrows here and hereafter. 

afs @ orang 3 weet Ze afx Herefs WW har jee-o aha"kaar na bhaav-ee vayd kook sunaaveh. 
The lovable God does not like ego, the knowledgeable cry to make listen to it. 
widerfa He A feast ae fs aonfs fefe mrefe ici 

aha"kaar mu-ay say vigtee ga-ay mar janmeh fir aavahi. ||9]] 

Dead in ego are devastated, they are born, die and again born. 

Hg H3 2 I salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

wae af 3 GAe Bd se & ug i kaaga-o ho-ay na oojlaa lohay naav na paar. 

The crows cannot be white, the iron cannot float to other shore. 

furan ueree ifs & de Aevseag 1 piram padaarath man lai Dhan savaaranhaar. 

Have faith in the gift of dear, the refashioner is great. 

UeH ues Grex ffs ar]e Sar urfs nw hukam pachhaanai oojlaa sir kaasat lohaa paar. 

One who realizes His order, he is pure ; with wood, iron also gets across. 

fgnat 23 & eA asa aaa A 1191 tarisnaa chhodai bhai vasai naanak karnee saar. ||1]] 
Leaving lust, live in His fear, Nanak : this is the essence of all actions. 1 

Hs 3 Il mehiaa 3. M: 3 

wg nae a fe 3 Aafe aes || maaroo maaran jo ga-ay maar na sakahi gavaar. 

The killers who went out for killing, the idiots could not kill. 

orea A feg nedba ae Hat gterfe 1 naanak jay ih maaree-ai gur sabdee veechaar. 

Nanak says, “If you want to kill (ego), then ponder over the word of Guru.” 

8g ne fer ot ue A BS Aw Af uw ayhu man maari-aa naa marai jay lochai sabh ko-ay. 
This mind does not die, by killing, even if everyone desires so. 

dea He dt as He wert A Afsag Fe AE 1120 

naanak man hee ka-o man maarsee jay satgur bhaytai so-ay. ||2|| 

Nanak says, “Only mind can kill mind, but, if one meets a true Guru.” 2 
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u@st | pa-orhee. PAURT 

Be sae GureiGy fefe nafs fre er 11 dovai tarfaa opaa-ee-on vich sakat siv vaasaa. 
God has created both forces in mind, the Shiv and Shakti both live in it. 

Rast fad 3 uteG fats wath fer 1 saktee kinai na paa-i-o fir janam binaasaa. 

None can achieve with Shakti, one takes birth and dies. 

afe Afem ws uéha af AA fara nt gur Sayvi-ai saat paa-ee-ai jap saas giraasaa. 
Serving Guru one is in peace, remember Him by every breath and morsel. 

friyfs ras Afa Sy su afs eer 11 simrit saasat soDh daykh ootam har daasaa. 

Search and see from Simritis and Shastras, the best is the servant of God. 

Biea om far a fag odt SH af AAT W901 Naanak naam binaa ko thir nahee naamay bal jaasaa. ||10]| 
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Nanak says, “None is stable without name, I sacrifice myself for His name.” 10 

HSg 3 2 Il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

de ufsg fset Se ust uf wf 1 hovaa pandit jotkee vayd parhaa mukh chaar. 

I may be a Pandit or astrologer, and recite four Vedas from my mouth. 

oe ds Ho ure mué of gterfe us nav khand maDhay poojee-aa apnai chaj veechaar. 

I may be worshipped in nine-continents, because of my thought and conduct. 

yg Ae org af afe a fee 5 afe i mat sachaa akhar bhul jaa-ay cha-ukai bhitai na ko-ay. 
I may warn everyone, that forgetting true word, do not enter and pollute my enclosure of kitchen. 
38 Bea wear Ae" Ba AfE a jhoothay cha-ukay naankaa sachaa ayko so-ay. ||1|| 

Nanak says, “But all these enclosures are false, only one and same is True.” 1 

ye 2 Il mehlaa 3. M: 3 

wrfy Cure ad nerfs mm sefe aefe | aap upaa-ay karay aap aapay nadar karay-i. 

He Himself creates, Himself nourishes, and Himself becomes generous. 

nmt & efsmrdtor ag asa Het AfE 2H aapay day vadi-aa-ee-aa kaho naanak sachaa so-ay. ||2|| 
Nanak says, “He Himself gives laurels, “only He is true.” 2 

u@at | pa-orhee. PAURI 

deg ae 2a 2 3g dea 5 WB II kantak kaal ayk hai hor kantak na soojhai. 

The only terrifying thing is death, there is no other realized terror. 

niefaS war ufo ease unit fHE BF II afri-o jag meh varatdaa paapee si-o loojhai. 

It is pervading the world without any check, and it troubles the sinners. 

ae Feet of sepa afe wf vfs g8 1 gur sabdee har bhaydee-ai har jap har boojhai. 

In the word of Guru, realize God, remember God, know God. 

H afe neeet eébh A uo fRE ge II so har sarnaa-ee chhutee-ai jo man si-o joojhai. 

That person, in the refuge of God, liberates, who braves his mind. 

nfo dherfs afs ay ae afe eaare ATS naa man veechaar har jap karay har dargeh seejhai. ||11]| 
If mind ponders over and remembers God, it can face His court. 11 

HS Hz 9 i Salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

gath oat Hest eaars A AEG |! hukam rajaa-ee saakh-tee dargeh sach kabool. 

Witness is by His will and in His order, but in His court, truth is accepted. 

rrfog Ser Hanit esbor Sf 3 gw 11 saahib laykhaa mangsee dunee-aa daykh na bhool. 

Master will call for accounts, seeing world, do not forget it. 

few wserst A ad eaeHt fees afi 11 dil darvaanee jo karay darvaysee dil raas. 

One who guards one’s mind, and keeps it under discipline, he is a saintly one. 

fena yoafs seat Sur ass urfh usu isak muhabat naankaa laykhaa kartay paas. ||1]| 

Nanak says, “The account of ones love, is with the Creator.” I 

¥3 Vl mehlaa 1. M: 7 

weag fe Hgase Adannfe perfe 1 alga-o jo-ay maDhookarha-o sarangpaan sabaa-ay. 

For one, who is detached like a black-bee, God is everywhere. 

ote dta afimr asa afs warf—e 120 heerai heeraa bayDhi-aa naanak kanth subhaa-ay. ||2|| 
The jewel is pierced with jewel, Nanak says, “Have it around neck, in love, in ease.” 2 
u@at 11 pa-orhee. PAURT 

Hows are fenmrer Hfs wrfemm arat | manmukh kaal vi-aapdaa mohi maa-i-aa laagay. 
Manmutkhs are busy in the worldly ties, they are subject to death. 

fas nfs orfs uersrt fe SA Stat i khin meh maar pachhaarhsee bhaa-ay doojai thaagay. 
Those who are in other love, He (the devil of death) will kill and throw them away in a moment. 
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fefs Sor aff 3 nredt aH at Fz sat ti fir vaylaa hath na aavee jam kaa dand laagay. 

Realize when the staff of devil strikes, the time always slips away from hand. 

fo AH Ss 3 Gael A fe fee erat 11 tin jam dand na lag-ee jo har liv jaagay. 

Those who are intuned with God, the devil’s staff cannot touch them. 

AB 3dt 30 essa AS Za Sa 920 Sabh tayree tuDh chhadaavanee sabh tuDhai laagay. ||12|| 
All are yours, you are to get them free, let all be intuned with you (God). 12 

F@a Hs 9 il salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

naa fife mrarent gy we wrfit | sarbay jo-ay agachhmee dookh ghanayro aath. 

See, God is in everyone, in Maya are lot of sufferings. 

areg orefh Ag Swe oe o eit rf wu kaalar laadas sar laaghana-o laabh na poonjee saath. ||1]| 
You have to cross the ocean, but you have loaded only saline for journey, 

you are having no money for investment and earn gain. 1 

Hs 4 il mehlaa 1. M: 7 

Unt AreG ony 3 mee wey nrg 1 poonjee saacha-o naam too akhuta-o darab apaar. 

Your (God’s) true name is my investment, this infinite wealth never exhausts. 

oma eug fsoHee dag AT erg 11211 Naanak vakhar nirmalo Dhan saahu vaapaar. ||2|| 
Nanak : the goods are of pure, great are traders and great is trade, 2 

M3 4 mehlaa 1. M: 7 

usa Uifs firrfe 8 He sag wf= 11 poorab pareet piraan lai mota-o thaakur maan. 

Realize the preordained love, and enjoy with great Master. 

ne GS my Hart oea Aes otf au maathai oobhai jam maarsee naanak maylan naam. ||3]| 
The devil of death, thrashes by pulling (fore) head down, 

but Nanak tells that name unites them also. 3 

u@af 11 pa-orhee. PAURI 

nm fils nefete fefs ae fsftr on 1 aapay pind savaari-on vich nav niDh naam. 

He Himself refashions body, by placing nine-fold name in it. 

fefa um sath serfimig fo fooes any i ik aapay bharam bhulaa-i-an tin nihfal kaam. 

Some are strayed in doubts, by Himself, all that they do is without meaning. 

feast aout afimr afe mrs my 1 iknee gurmukh bujhi-aa har aatam raam. 

Some Gurmukhs have realized that all-pervading is God. 

feast af & vifsmr ufs Gsx any i iknee sun kai mani-aa har ootam kaam. 

Some after listening, have accepted God, they do the best action. 

wiste af da @uftor arfeor afs ge sy 11921 antar har rang upji-aa gaa-i-aa har gun naam. |/13]| 
In them the love of God has sprung, they are singing the attributes of God. 13 

H@a 3 9 il salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

P. 1091 

gost $ ufs <A Ia wae dts 1 bhogtan bhai man vasai haykai paaDhar heed. 

By forgetting Him, the fear comes to stay in mind, 

the only way (to remove it) is to be in your (God’s) heart. 

wifs sroufe ey we $8 are sds au at daahpan dukh ghano teenay thaav bhareed. ||1]| 
Extreme jealousy is cause for lot of sufferings, it pollutes all the three places. 1 

us 4 mehlaa 1. M: 1 

nize af fh ant we asba Af 1 maa"dal bayd se baajno ghano Dharhee-ai jo-ay. 

For one who indulges in groups, the drum of Veda is sounding for them. 

soa oY Aas x sas weg 3 AfE 12 naanak naam samaal too beeja-o avar na ko-ay. ||2|| 
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Nanak says, “You only remember one name, let none else be there.” 2 

He a mehlaa 1. M: 1 

Frag wat nrarg ferfs avarer Seba 1) saagar gunee athaahu kin haathaalaa daykhee-ai. 

The sea contains immeasurable attributes, who can see its bottom-end? 

es duseg Afsag fxd 3 fs yet i vadaa vayparvaahu satgur milai ta paar pavaa. 

If I can meet my great carefree Guru, then I can cross it to other shore. 

us fs wr age il majh bhar dukh badukh. 

The world is place for trouble over trouble. 

Brea AS oH fg far 3 wet gy Wail naanak sachay naam bin kisai na lathee bhukh. ||3]| 
Nanak says, “ Without name, none can satisfy his hunger (for more).” 3 

u@at i pa-orhee. PAURI 

fret vies arfeomr ae Aafe Here 1 jinee andar bhaali-aa gur sabad suhaavai. 

Those who have found from within, they look nice with the word of Guru. 

i feefs A ues fs on fimre 1 jo ichhan so paa-iday har naam Dhi-aavai. 

By remembering name, they get what they desire. 

fan 3 fer ad fan ae fxs A afs ae are 11 jis no kirpaa karay tis gur milai so har gun gaavai. 
Upon whom, He is kind, he meets Guru, he sings the attributes of God. 

aan ofe fae at fs 3 AM Hfar 3 ue | Dharam raa-ay tin kaa mit hai jam mag na paavai. 
The judge of justice becomes their friend, he does not put them on the way to death. 
ais ony ftmrefa feo afs ofs afi are 19eu har naam Dhi-aavahi dinas raat har naam samaavai. ||14}] 
Those who day and night, remember the name of God, they merge in His name. 14 
HSE Hz 9 1 salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

Hebn 2a serepa Fafa frets ufemrfs  sunee-ai ayk vakhaanee-ai surag mirat pa-i-aal. 
You listen One, recite One, who is in paradise, in the word and in nether regions. 

IaH 3 AE Afenr F fester A orf 1 hukam na jaa-ee mayti-aa jo likhi-aa so naal. 

His order cannot be escaped (wiped out), whatever is preordained, that accompanies. 
aSe yor az wert az »re az AE | ka-un moo-aa ka-un maarsee ka-un aavai ka-un jaa-ay. 
Who is dead, who has caused the death, who comes and who goes? 

ae sort weer far at Fefs Mrfe 11911 ka-un rahsee naankaa kis kee surat samaa-ay. ||1]| 
Nanak says, “Who will stay back, and whose being will merge in Him.” 1 

us 4 mehlaa 1. M: 1 

a8 yr A urfaor ue zd edrS i ha-o mu-aa mai maari-aa pa-un vahai daree-aa-o. 
I-ness dies ego causes the death, the air (breath) flows out like a river. 

fgner Bett aear AT He TST ofe 11 tarisnaa thakee naankaa jaa man rataa naa-ay. 

Nanak says, “If the mind is enjoying His name, the lust wears out. 

Sfee 33 Seat kot Hafs mrfe 11 lo-in ratay lo-inee kannee surat samaa-ay. 

The eyes are in love with eyes, the spoken pure emotions, merge in ears. 

is orfefe gost ast oes wee 11 jeebh rasaa-in choonrhee ratee laal lavaa-ay. 

The tongue is tasting nectar, and is in love of reciting name. 

nize wate safer athifs adt 3 afe 1i2i andar musak jhakoli-aa keemat kahee na jaa-ay. ||2|| 
In my mind, the fragrance is perfuming, its value cannot be told.” 2 

u@at il pa-orhee. PAURT 

fea ga xfs ony fours 3 ot of BS 11 is jug Meh naam niDhaan hai naamo naal chalai. 

In this age, the treasure is of name, and only name accompanies. 


8g une ae 3 fouedt whe wafsG us uw ayhu akhut kaday na nikhuta-ee khaa-ay kharchi-o palai. 
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This is inexhaustible, never exhausts, spend, eat and yet have in pocket. 

fe #3 df 3 wredt AHelaE ANAS II har jan nayrh na aavee jamkankar jamkalai. 

Whether devil of death or the messenger of death, none can touch a man of God. 

Rowe Ae zefonr firs afe as us il say Saah sachay vanjaari-aa jin har Dhan palai. 

O! trader, those are the true merchants, in whose bag is the wealth of God. 

afe fear 3 afs uh ar wrfis af ws qui har kirpaa tay har paa-ee-ai jaa aap har ghalai. ||15]| 
With the grace of God, we can meet God, or only when God Himself sends. 15 

H@a Hz 2 i salok mehlaa 3. SALQK M: 3 

Hoy eure Ara 3 wrest fry feorste firs Hayate firs fe@ cafe fire 

manmukh vaapaarai saar na jaannee bikh vihaajheh bikh sangar-hahi bikh si-o Dhareh pi-aar. 
Manmutkhs do not know real trade, they purchase poison, gather poison, and love poison. 
waag ufss Fete? veg yee ares ii baahrahu pandit sadaa-iday manhu moorakh gaavaar. 

From outside, they are known scholars, from inside, they are foolish, idiots. 

afs fhe fos 3 ofeot eet aafs fimrg i har si-o chit na laa-inee vaadee Dharan pi-aar. 

They do not have their mind in God, they love only clashes. 

ere dior eats career as fs ats mrarg i vaadaa kee-aa karan kahaanee-aa koorh bol karahi aahaar. 
They tell stories about clashes, telling lies they gather food for eating. 

war fo ane ony af fsones dg Aer AE MATZ II jag meh raam naam har nirmalaa hor mailaa sabh aakaar. 
In this world, name of God is pure, every other form is in filth. 

FoR SY B sot TE AS nafs aera 1 naanak naam na chaytnee ho-ay mailay mareh gavaar. ||1]| 
Nanak says, “The idiots do not remember name, they die in filth.” 1 

He 2 il mehlaa 3. M: 3 

By war firs Af gay HS ey ATE | dukh lagaa bin sayvi-ai hukam mannay dukh jaa-ay. 
Without serving, one suffers sorrows, the sorrows end by obeying His order. 

wnt erst Aa |r nm} af AAT | aapay daataa sukhai daa aapay day-ay sajaa-ay. 

He Himself is giver of happiness, and Himself gives punishment. 

area 82 arébh vg fee fA ae 120 naanak ayvai jaanee-ai sabh kichh tisai rajaa-ay. ||2|| 
Nanak says, “Know like this : everything is in His will.” 2 

u@st i pa-orhee. PAURT 

afe om fiat Has 3 fsoas fas ore frufs act 

har naam binaa jagat hai nirDhan bin naavai taripat naahee. 

Without the name of God, world is poor, without name, no satisfaction. 

ght sath gerfemr JA Ey uct 1 doojai bharam bhulaa-i-aa ha-umai dukh paahee. 

Straying in other doubts, one suffers one’s ego. 
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fas aor fg 5 undbt A BTE Sardi uw bin karmaa kichhoo na paa-ee-ai jay bahut lochaahee. 
Without His grace, nothing can be available, one may desire for lot many things. 

ure af HA ue aa Aafe gerd 11 aavai jaa-ay jammai marai gur sabad chhutaahee. 

One comes, goes, takes birth and dies, his cycle can be ceased with the word of Guru. 

wif xd far mdb gat & ardt 19éu aap karai kis aakhee-ai doojaa ko naahee. ||16]| 

When He Himself does, whom else to request? there is no second. 16 

Hd 3 3 Il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

fen na ufo Ast ag ufeor frat fsa fifeoor ys norte 

is jag meh santee Dhan khati-aa jinaa satgur mili-aa parabh aa-ay. 

In this world, only saints earn (the real) wealth, because Guru has got them to meet Master. 
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nisats mg frarfioor fg os aft dhafs act 3 arf 0 

satgur sach drirh-aa-i-aa is Dhan kee keemat kahee na jaa-ay. 

True Guru has taught them this truth, that the value of this wealth cannot be told. 

feg off apf we wet me etimr yfs mre ni it Dhan paa-i-ai bhukh lathee sukh vasi-aa man aa-ay. 
With the gathering of this wealth, the hunger is satisfied, the happiness has come to stay in 
mind. 

friqr aS ufe festtmr fat urfemr wpfe 1 jin'aa ka-o Dhur likhi-aa tinee paa-i-aa aa-ay. 

They have come to get it, for whom, it is preordained. 

Hou Fas fsaus 3 yfeor & firsarfe | manmukh jagat nirDhan hai maa-i-aa no billaa-ay. 

The world of Manmukh is poor, he cries for wealth, 

notes feaet Het ad Se 4 ae ATE Il an-din firdaa sadaa rahai bhukh na kaday jaa-ay. 

Day and night, he is ever traveling for it, his hunger is never contented. 

Fis 3 ae weet ao AY =A His wre 1 saa*t na kaday aavee nah sukh vasai man aa-ay. 

He is never is peace, neither happiness is in, his mind. 

Ae fis faseet gd AoA ae 5 ATE II Sadaa chint chitvadaa rahai sahsaa kaday na jaa-ay. 

He always worries in worry, his doubts, never satisfy. 

aoe fee afsae fs set nfsare 3 fe ot Hee ate 

naanak vin satgur mat bhavee satgur no milai taa sabad kamaa-ay. 

Nanak says, “Without true Guru, his wisdom is perverted, meeting true Guru he earns word. 
Ae wet AY fs ad AT afs FOE ug sadaa sadaa sukh meh rahai sachay maahi samaa-ay. ||1]| 
Ever and ever he remains in happiness, and remains merged in True.” 1 

He: 3 li mehlaa 3. M: 3 

fats Suet Hest Het Are aafe 1 jin upaa-ee maydnee so-ee saar karay-i. 

One who has created this world, He looks after it. 

8a fangs afeag fan firs weg 3 fe 1) ayko simrahu bhaa-irahu tis bin avar na ko-ay. 

Remember only One, live in His love, none other than Him, is there. 

wer Hag diemrdbor fas ad ner fyufs ae 0 

khaanaa sabad chang-aa-ee-aa jit khaaDhai sadaa taripat ho-ay. 

Eat the food of virtues with word, eating which one remains ever contented. 

dee fhefs note 3 wet Het Go Grex Aer ae 5 TE Ii 

painan sifat sanaa-ay hai sadaa sadaa oh oojlaa mailaa kaday na ho-ay. 

Wear the dress of His praise and love, be ever and ever bright, and never become dirty again. 
Hon Ag 06 ufenr dar ae 3 TE 1 sehjay sach Dhan khati-aa thorhaa kaday na ho-ay. 

Earn the wealth of True, in ease, it will never be less. 

Sot 3 Age Atarg 3 fas Het HET AY TE | dayhee no sabad seegaar hai jit sadaa sadaa sukh ho-ay. 
The decoration for body is of word, which ever and ever gives pleasure, 

area dante ashh fan 3 orf fears AfE 20 naanak gurmukh bujhee-ai jis no aap vikhaalay so-ay. ||2]| 
Nanak says, “Gurmukh realizes this, God Himself comes to show him the same.” 2 

u@st i) pa-orhee. PAURI 

nists Ay sy HAH ae Raet Ad uM antar jap tap sanjamo gur sabdee jaapai. 

In mind is meditation, austerity, discipline, if one remembers His word. 

afe af omy fiorepa 38H mfamrg aed har har naam Dhi-aa-ee-ai ha-umai agi-aan gavaapai. 
Let us remember the name of God, the ego and ignorance will get lost. 

viva wifi sayg 3 after rg At un andar amrit bharpoor hai chaakhi-aa saad jaapai. 

Mind is full of nectar, one enjoys only by tasting. 
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fro otter A fsa we A afe aft grit i jin chaakhi-aa say nirbha-o bha-ay say har ras Dharaapai. 
Those who have tasted, they are fearless, they are contented with the nectar of God. 
af fereur afer uber ffs arg & fear oi har kirpaa Dhaar pee-aa-i-aa fir kaal na vi-aapai. ||17]] 
Becoming kind if God gives it to drink, death will not happen. 17 
HG uz 3 Wt salok mehlaa 3. SALOK M: 3 
Sa eae at 8s dost we fers &fe u lok avganaa kee ban‘ai ganth-rhee gun na vihaajhai ko-ay. 
People wrap the vices, none purchases virtues. 
Te x asa soar fear det HE nu gun kaa gaahak naankaa virlaa ko-ee ho-ay. 
Nanak says, “The purchaser for virtues is very rare. 1 
ae usrrct ge urdnifg fa & Gefs aafe wan gur parsaadee gun paa-ee-ani" jis no nadar karay-i. ||1]] 
With the grace of Guru one gets virtues, but upon whom He is kind.” 1 
us 2 i mehlaa 3. M: 3 
we wege Ate afe fa orf tS aesfe i gun avgun samaan heh je aap keetay kartaar. 
The virtues and vices are alike, when Creator Himself has created. 
oon vath fom ny web ge Rat Sterfe 20 
naanak hukam mani-ai sukh paa-ee-ai gur sabdee veechaar. ||2]| 
Nanak says, “Obeying order, we will be happy, this you think with the word of Guru.” 2 
u@at | pa-orhee. PAURT 
niefs oer sug 3 omit as femrS | andar raajaa takhat hai aapay karay ni-aa-o. 
In mind is the king sitting on throne, He Himself delivers justice, 
ae radt eg wehbe wets Hos mimes  gur sabdee dar jaanee-ai andar mahal asraa-o. 
With the word of Guru, let us reach His door, find refuge in His home. 
wa uate und urehafs Sfenr aft er uv kharay parakh khajaanai paa-ee-an khoti-aa naahee thaa-o. 
The tested worthy are placed in safe, the unworthy find no place. 
Ag He AY esse" Het A femrG 1 sabh sacho sach varatdaa sadaa sach ni-aa-o. 
The truest, of the true prevails everywhere, His justice is also ever fair. 
nifigs or an rier His efter a wae amrit kaa ras aa-i-aa man vasi-aa naa-o. ||18|| 
Name has come to stay in my mind, I am enjoying the taste of nectar. 18 
Ha HY ti Salok mehlaa 1. SALOK M: 1 
a@ A adt st g oct g Tefs VE ate It ha-o mai karee taa” too naahee too hoveh ha-o naahi. 
If I amin ego, you are nowhere, if you are there, then I am nowhere. 
P. 1093 
Bsa femret geet a mee wat Hs wfy  boojhhu gi-aanee boojh-naa ayh akath kathaa man maahi. 
O! knowledgeable, explain this riddle, about unrelatable story in mind. 
fas ga 33 3 urdpR wey =A Ae wf bin gur tat na paa-ee-ai alakh vasai sabh maahi. 
Without Guru, we cannot know this fact, that unseen is abiding in mind. 
Afsag fied 3 arébo At HAE eA Ho ws 1 satgur milai ta jaanee-ai jaa” sabad vasai man maahi. 
If we meet true Guru, then we can know, that word abides in mind. 
nny after gy 3 after Aon Has Ee Ae I aap ga-i-aa bharam bha-o ga-i-aa janam maran dukh jaahi. 
When ego ends, the doubts, the fears end, the pains of birth and death also end. 
aenfs »reny emibt Osu nfs serfa | gurmat alakh lakhaa-ee-ai ootam mat taraahi. 
The wisdom of Guru shows the unseen, this sublime wisdom gets to swim across. 
Ad dw au wrug fyaee fA oes ns 
naanak soha" hansaa jap jaapahu taribhavan tisai samaahi. ||1}| 
Nanak says, “Merging in One, remember His remembrance, in Him are three worlds,” 1 


2304 


us 3 i mehlaa 3. M: 3 

Hg neg fits weft ge Rat €tefs i man maanak jin parkhi-aa gur sabdee veechaar. 
Those who have practised the gem of mind, with the thought of Guru’s word. 

Ane fees weds aeqa fefs Aerfs 1 say jan virlay jaanee-ahi kaljug vich sansaar. 
Know such people are very rare, in dark age, in this world. 

nim 3 omy ffs after GBA |efzar aefs 1 aapai no aap mil rahi-aa ha-umai dubiDhaa maar. 
By killing ego, and duality, He Himself is in union with Himself. 

area oth a2 ese 38 sere finns Are 12H 

naanak naam ratay dutar taray bha-ojal bikham sansaar. ||2|| 

Nanak says, “Those who are in love with name, they swim across the difficult, terrible, turbulent 
ocean of the world.” 2 

u@at 11 pa-orhee. PAURI 

HoHe weg 3 swSt HS mTHS | manmukh andar na bhaalnee muthay ahamtay. 
Manmukhs do not find from their mind, and are robbed by arrogant wisdom. 

wa dat sf aa niefa fae 33 1 chaaray kundaa" bhav thakay andar tikh tatay. 

They are tired of wandering in four directions, their mind is burning with desires. 
fifigfs AAs 3 Aadt Howe fea i simrit saasat na soDhnee manmukh vigutay. 

They do not understand Simritis and Shastras, Manmukhs are disintegrating ones. 
fag are fad 3 urfe& afs any afs AS 1 bin gur kinai na paa-i-o har naam har satay. 
Without Guru, none could get, the name of God, truth of God. 

33 faorg Storfemr af vfs afs a3 natn tat gi-aan veechaari-aa har jap har gatay. ||19]| 
Those who think with real knowledge, they remember God and God liberates them. 19 
Aa Hs 2 11 Salok mehlaa 2. SALOK M: 2 

nit Fre ae vefiy md wire ath 11 aapay jaanai karay aap aapay aanai raas. 

God Himself creates, Himself knows, and Himself sets to mean. 

PSA od aear wfefe Ad nee 191 tisai agai naankaa khali-ay keechai ardaas. ||1]| 
Before Him, O! Nanak, pray while standing. 1 

we Vi mehlaa 1. M: 7 

fits after fais Senor nid are Afe u jin kee-aa tin daykhi-aa aapay jaanai so-ay. 

One who has created, He is looking after, the same one Himself knows. 

fan 8 adba sear at ufs ead Ag af 120 kis no kahee-ai naankaa jaa ghar vartai sabh ko-ay. ||2|| 
Nanak says, “Whom to tell? when everyone knows that He abides in every home (mind).” 2 
u@at | pa-orhee. PAURI 

A Sa ferrfs feat firs afs 1 sabhay thok visaar iko mit kar. 

Forget all and everyone and have friend in One. 

He 36 afe fears ure ed afs i man tan ho-ay nihaal paapaa dahai har. 

So that God burns your sins and your mind and body be happy. 

wires wet ga Hof 3 Af Hfe I aavan jaanaa chukai janam na jaahi mar. 

You coming and going may end, neither there shall a birth nor death. 

Ag oH mmarg Afar 3 Hfs Afe  sach naam aaDhaar sog na mohi jar. 

Have the true name as your base, then no need to bear sorrows of worldly love. 

area oH fsarg no ufo AfA ufs n20N naanak naam niDhaan man meh sanj Dhar. ||20]| 
Nanak says, “Gather and place in your mind, the treasures of the name of God.” 20 
Ha H2 Y it salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

wfeer Hog 3 Sad Hat Sar Sy 1 maa-i-aa manhu na veesrai maa"gai dammaa damm. 
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Maya does not go out of mind, people beg by every breath. 

A yg fats 3 meet area act edu tsi so parabh chit na aavee naanak nahee karamm. ||1]] 
Nanak says, “They do not keep Master in mind, may be they are not lucky.” I 

yeu i mehlaa 5. M: 5 

wfenr Arf 5 aeset feout suerte nic ii maa-i-aa saath na chal-ee ki-aa laptaavahi anDh. 

Maya does not accompany, how the blind you are clinging to it? 

aa & uae ftmrfe 3 gefe wfemr da 120 gur kay charan Dhi-aa-ay too tooteh maa-i-aa banDh. ||2|| 
You remember at the feet of Guru, so that your chains of Maya are broken. 2 

u@at | pa-orhee. PAURT 

wre gau NofeGe are AY urfer 1 bhaanai hukam manaa-i-on bhaanai sukh paa-i-aa. 

Some obey His order in His will, and in His will, they are happy. 

we Afsag AfsGs a Ag ftmrftmr 1 bhaanai satgur mayli-on bhaanai sach Dhi-aa-i-aa. 

Some meet true Guru in His will, in His will, they remember True. 

we Aes da Hts ard Ag rf Ferfemr i bhaanay jayvad hor daat naahee sach aakh sunaa-i-aa. 
No other gift is a match for His will, this is the truth, I am telling. 

fre a@ yartr fisftnwr fee Ag aHrfeMr I jin ka-o poorab likhi-aa tin sach kamaa-i-aa. 

Those for whom it is preordained, they earn the True. 

area fy Aeearst fafs wars Gurfemr 29 naanak tis sarnaagatee jin jagat upaa-i-aa. ||21|| 
Nanak says, “I am in the refuge of One, who has created the world.” 21 

Ha He 2 1 salok mehlaa 3. SALOK M: 1 

fre a@ nfefe ferns adt & aft act fife 1 jin ka-o andar gi-aan nahee bhai kee naahee bind. 
Those who have neither knowledge in mind, nor a little of His fear. 

Breet Hfemr ar foo areer fat rfl re aifee us 

naanak mu-i-aa kaa ki-aa maarnaa je aap maaray govind. ||1|| 

Nanak says, “Where is the need to kill the dead? when God Himself is killing them.” I 

He 3 i mehlaa 3. M: 3 

no aft ust eraat met J AY Ag II man kee patree vaachnee sukhee hoo sukh saar. 

Read the horoscope of mind, you will enjoy pleasure of all pleasures. 

A gong ser nmibh fa y3 gay sterg 1 so baraahman bhalaa aakhee-ai je boojhai barahm beechaar. 
That Brahman should be called good, who realizes the thought of God. 

afa rad fs us aa & wafe Zterfe har saalaahay har parhai gur kai sabad veechaar. 

He praises God, reads about God, and ponders over the thought of Guru. 

P. 1094 

nrfimr Gy uses 3 fa ae a as Garg it aa-i-aa oh parvaan hai je kul kaa karay uDhaar. 

Only his birth is acceptable, who liberates his family. 

wit hs 5 udbd agét Hee 3 A II agai jaat na puchhee-ai karnee sabad hai saar. 

Hereafter none will care (ask) for your caste, the essence of the world is your action. 

ag gg user gg onset fatto orf flmrg 1 

hor koorh parh-naa koorh kamaavanaa bikhi-aa naal pi-aar. 

Any other reading is false, earning is false, and love is for poison. 

vtefs ny 3 dedt Howe ASH emg I andar sukh na hova-ee manmukh janam khu-aar. 

This way no peace of mind, thus Manmukh’s life is in trouble. 

woa oft a3 A Gad ae & Sf ynrfe ui naanak naam ratay say ubray gur kai hayt apaar. ||2|| 
Nanak says, “Those who are in love with name, they are liberated, in the infinite love of Guru. 2 
u@st i! pa-orhee. PAURT 
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wm afs afs deer wml Ag Ae I aapay kar kar vaykh-daa aapay sabh sachaa. 

He Himself creates, Himself sees, and Himself is in all truth. 

# Tau 8 g8 MAH at At og aT 11 jo hukam na boojhai khasam kaa so-ee nar kachaa. 
One who does not realize the order of Master, that man is mean. 

fas are fog efter gente afs Ae it jit bhaavai tit laa-idaa gurmukh har sachaa. 
Whichever work God wants to be done, He puts one on the same, for a Gurmukh God is true. 
Reo at Afva 2a 3 ae Aadt ger il sabhnaa kaa saahib ayk hai gur sabdee rachaa. 

Of everyone Master is One alone. He is merging in the word of True. 

aonfe ner nerdhn vfs fH Fer I gurmukh sadaa salaahee-ai sabh tis day jachaa. 

O! Gurmukh, let us all ever praise Him, as everyone begs from Him. 

fae orwse orfy sorfeer fee dt & ser 122A AT I 

ji-o naanak aap nachaa-idaa tiv hee ko nachaa. ||22||1|| suDh. 

Nanak says, “As He gets us to dance, everyone dances in the same way.” 21.1 (sudh) 
Wy ee Hae yu sxe Hs U_maaroo vaar mehlaa 5 dakh-nay mehlaa 5 

MARU VAR M:5 DAKHNE M: 5 

9@C nfsara yrrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

3 ¥@ nae Afsor Set fig Esrfs 11 too cha-o sajan maidi-aa day-ee sis utaar. 

O! my dear friend, if you ask, I will cut my head and present you. 

dz nfva sane afe unt deg wai nain mahinjay tarasday kad pasee deedaar. ||1|| 

My eyes are yearning, when can I see you? 

y3 Ui mehlaa 5. M: 5 

atg Hider 38 aris fim 3a gare Sy i neehu mahinjaa ta-oo naal bi-aa nayh koorhaavay daykh. 
My love is with you. Love with everything else, I have seen is false. 

aus sa saree freg firdt 3 By 120 kaparh bhog daraavanay jichar piree na daykh. ||2|| 
My dress, my luxuries, look frightening, till I see my love. 2 

Hsu il mehlaa 5. M: 5 

ot we ase VE urit SE tery 11 uthee jhaaloo kant-rhay ha-o pasee ta-o deedaar. 

I get up early in the morning, to have a look at you. 

ane oe she oA fas uA afs 3A wg WAN kaajal haar tamol ras bin pasay habh ras chhaar. ||3]| 
The Kajal, the necklace, the betel-juice, without seeing you, all tastes are only dust. 3 
u@at | pa-orhee. PAURT 

3 Aw wfog Ag AY AB Ife 1 too sachaa saahib sach sach sabh Dhaari-aa. 

You are True Master, everything that you sustain is also true. 

gente a3 ae fafa Aarfemr 1 gurmukh keeto thaat siraj sansaari-aa. 

By creating the world, you have created a place for Gurmukhs. 

afa orfomer d& Be uny us Sterfanr i har aagi-aa ho-ay bayd paap punn veechaari-aa. 
With the order of God, Vedas ponder over the vices and virtues. 

qo fang Han 3 ae farerfemr i barahmaa bisan mahays tarai gun bisthaari-aa. 
Brahma, Vishnu and Mahesh, are for the expansion of three Gunnas. 

oe Us fen rrfa af dar Aether i nav khand parithmee saaj har rang savaari-aa. 
Creating nine continents, the earth, God has displayed it in various colours. 

at Hs Corfe nists as ofr 11 vaykee jant upaa-ay antar kal Dhaari-aa. 

He created beings, in His own logic, He shows His art in it. 

3a vig 5 we af& Ay fhaneafenr 11 tayraa ant na jaanai ko-ay sach sirjanhaari-aa. 
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O! True Creator, none knows your end. 

3 irefe me fife orfiy aout forse nai too jaaneh sabh biDh aap gurmukh nistaari-aa. ||1|| 
You know all your ways, you yourself liberate Gurmukhs. 1 

sue ue u il dakh-nay mehlaa 5. DAKHNE M: 5 

ag fy weresr foe Sat ot Vafe ut jay too mitar asaadrhaa hik bhoree naa vaychhorh. 

If you are my friend, O! God, do not separate me even for a while, 

HG uftar SE Afr afe unt ast Sfa wa jee-o mahinjaa ta-o mohi-aa kad pasee jaanee tohi. ||1]| 
you have charmed my heart, when I shall see you O! my love. 1 

H3 ul mehlaa 5. M: 5 

Bans 3 Ae sost fees vfs af i durjan too jal bhaahrhee vichhorhay mar jaahi. 

O! bad man, may you burn in fire, or die in separation. 

aar 3 A Ant Aer ae ey Carfe 1121 kantaa too sa-o sayjrhee maidaa habho dukh ulaahi. ||2|| 
O! my husband, you sleep in my decorated bed, so that all my sufferings end. 2 

usu i mehlaa 5. M: 5 

wang EA wr 3 ear EA Fa 1 durjan doojaa bhaa-o hai vaychhorhaa ha-umai rog. 

Bad man is in other’s love, and is separated because of this ailment of ego. 

Ag Ae urfsarg fing fixfes aft Haq 1180 sajan sachaa paatisaahu jis mil keechai bhog. ||3]| 

My dear is true king, meeting Him I enjoy His pleasures. 3 

u@at il pa-orhee. PAURT 

3 ant eftorg anig Jet ahafs xd az i too agam da-i-aal bay-ant tayree keemat kahai ka-un. 
You are merciful, unapproachable, infinite one, who can tell your value.? 

30 fheftor Ag Hag 3 ofey Hares wz 1 tuDh sirji-aa sabh sansaar too naa-ik sagal bha-un. 
You have created the whole world, you are hero of all worlds. 

3d geats afe 3 We AS Sas Hae Vz Hi tayree kudrat ko-ay na jaanai mayray thaakur sagal ra-un. 
None can appreciate your creation (wonders), my all pervading Master. 

39 mrufs afe 3 Ae gy ifr Ha Ease 1 tuDh aparh ko-ay na sakai too abhinaasee jag uDhran. 
None can reach you, you are imperishable, world liberator. 

P.1095 

3g ar) wd yar gy aes" Aare ee | tuDh thaapay chaaray jug too kartaa sagal Dharan. 

You have founded all the four ages, you are the Creator of all worlds. 

3g wree aver albu gg By 3 wat fye Ww tuDh aavan jaanaa kee-aa tuDh layp na lagai tarin. 

You have given the system of coming and going, it does not touch you even a little. 

fig defo orf femurs fag arefe Afsge Bee Ui jis hoveh aap da-i-aal tis laaveh satgur charan. 
Upon whom you yourself are kind, you place him at the feet of true Guru. 

3 des Girfe 3 wadt mfrorh fafe ase 2H 

too horat upaa-ay na labhhee abhinaasee sarisat karan. ||2|| 

You are not found by any other attempt (method), you are imperishable Creator of the world. 2 
sud Hs u i dakh-nay mehlaa 5. DAKHNE M: 5 

a ¥ eafe vied os wats Hyatt Se 11 jay too vateh any-nay habh Dharat suhaavee ho-ay. 

If you live in my court-yard, the whole earth will turn green (beautiful). 

foan &3 wadt Ret ws 5 ye Se Wa hikas kantai baahree maidee vaat na puchhai ko-ay. ||1/] 
If only my husband is out, none cares a little for me. 1 

us un mehlaa 5. M: 5 

Us 3s Hoes wg Bor nie vfs  habhay tol suhaavanay saho baithaa anyan mal. 

All my preparations look beautiful, if my husband is sitting in my courtyard. 
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udt 3 $2 firsaar & wife wd of 120 pahee na vaniai birtharhaa jo ghar aavai chal. ||2|| 

Then no traveler, who comes to my home, will go unattended. 2 

usu mehlaa 5. M: 5 

Fm fearet ds g efter og riterg 11 sayj vichhaa-ee kant koo kee-aa habh seegaar. 

I decorate my bed for my husband, and also decorate my body for Him. 

fest ifs 3 pnrect & afe ufsar wg 1311 itee manjh na samaava-ee jay gal pahiraa haar. ||3|| 

If I wear a garland around my neck, there is no space to adjust it. 3 

u@at 1 pa-orhee. PAURT 

3 wequy using ffs 3 mredt ii too paarbarahm parmaysar jon na aavhee. 

You are supreme God, you do not enter womb. 

3 goof wrafe figafe afi mredt 11 too hukmee saajeh sarisat saaj samaavahee. 

You create world, in order, fashioning it, you merge in it. 

3a gu 5 Art afm fee gefe ferred 1 tayraa roop na jaa-ee lakhi-aa ki-o tujheh Dhi-aavahee. 
J cannot see your form, how to remember you? 

3 Aw fe caste mefy geafs Seredt u too sabh meh varteh aap kudrat daykhaavahee. 

You live in everyone, and then manifest yourself through it. 

ct sats sa sre fe 3 mredt 1 tayree bhagat bharay bhandaar tot na aavhee. 

Your treasures are full with devotion, no shortage. 

Sf a3 Hea we ay & uredt tt ayhi ratan javayhar laal keem na paavhee. 

There are gems, jewels and rubies, none can bid for them. 

fag defo orf efemrs foH AfSae Aw ered ii jis hoveh aap da-i-aal tis satgur sayvaa laavhee. 
Upon whom He is kind, He puts him on serving true Guru. 

faq ae 5 ord Sfe A afe ge arect ali tis kaday na aavai tot jo har gun gaavhee. ||3|| 

One who sings the attributes of God, he faces no shortage. 3 

sud 3 u i dakh-nay mehlaa 5. DAKHNE M: 5 

Wy unit ve F first ufoa atfis jaa moo pasee hath mai piree mahijai naal. 

If I see Him in my heart, I find Him alongwith me. 

Us se Corfe aoa sefe feos nan habhay dukh ulaahi-am naanak nadar nihaal. ||1|| 
Nanak says, “If you be graceful and hold me in your eyes, all my calamities will end.” 1 

H3 ul mehlaa 5. M: 5 

aren for wa eG SA Refs Bs war i naanak baithaa bhakhay vaa-o lammay sayveh dar kharhaa. 
Nanak says, “Sitting I am sighing incessantly, and standing at your door, I am serving you. 
fut? 3 wre nfort re set Aref yg HST 1120 

piree-ay too jaan mahijaa saa-o jo-ee saa-ee muhu kharhaa. ||2|| 

O! my dear, you know my motive, I am standing to see your face.” 2 

ys ul mehlaa 5. M: 5 

foror arefeG ga us @fs 3 Hd as g I ki-aa galaa-i-o bhoochh par vayl na johay kant too. 

How should I talk, O! my husband, I am uncultured, but I know, you will not touch other 
women. 

arent ger Het arts ffir og Hag fH 1211 naanak fulaa sandee vaarh khirhi-aa habh sansaar ji-o. |[3|| 
Nanak says, “O! my lovable, the fence is of flowers, and the whole world is a blooming garden.”3 
u@at | pa-orhee. PAURI 

mug yAE AgY g AB xfs zedsr n sugharh sujaan saroop too sabh meh vartantaa. 

You are well-built, well-aware, well-framed, you pervade all. 

3 md sag Aes mm yest i too aapay thaakur sayvko aapay poojantaa. 
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You yourself are Master and yourself, a servant, worshipped by yourself. 

wor ator wf J wma} ABest 1 daanaa beenaa aap too aapay satvantaa. 

You are wise intelligent and you yourself are truthful. 

Fst Ast ys fosner He ufs warest 11 jatee satee parabh nirmalaa mayray har bhagvantaa. 
My Master is pure, celibate, truthful, He is my God of luck. 

AS gon uns utes wm) Bsr | sabh barahm pasaar pasaari-o aapay khaylantaa. 

God Himself is spreading everywhere, He Himself is playing. 

feu ore ez sofeS afe Sa 3s 1 ih aavaa gavan rachaa-i-o kar choj daykhantaa. 

You have created the system of transmigration, and you are showing your feat. 

fon wofs aafs 3 wedt faa @efo ae Hs 1 tis baahurh garabh na paavhee jis dayveh gur manntaa. 
Whomever you give the dictum of Guru, you do not let him return to womb. 

fa@ orfir varefa PSG wae fare eft 5 HST NaI ji-o aap chalaaveh ti-o chalday kichh vas na jantaa. ||4]| 
As you will them to live, they live, nothing is in the hands of creatures. 4 

sae He u it dakh-nay mehlaa 5. DAKHNE M: 5 

ade ade Sfemr sf arat Has Il kuree-ay kuree-ay vaidi-aa tal gaarhaa mehrayr. 

O! walking on the bank, the tank is deep and big. 

23 feefs eed arth fiefe Ug 9 vaykhay chhitarh theevdo jaam khisando payr. ||1]| 

Take care, your foot should not slip, or the splash may not drag you in. 1 

yeu i mehlaa 5. M: 5 

Hg We ay fee J wmy nmit Awe 11 sach jaanai kach vaidi-o too aaghoo aaghay salvay. 
Deeming true the on going false, you run far and ahead to catch it. 

area msn vfs Sz fir ets vate fa FE n20 

naanak aatasrhee manjh nainoo bi-aa dhal paban ji-o jummi-o. ||2]| 

Nanak says, “Like the butter on fire, and water lily when withers, it cannot live longer.” 2 
yeu il mehlaa 5. M: 5 

39 59 gus AVS wre 1! bhoray bhoray roohrhay sayvayday aalak 

O! my simple and strayed mind, why are you lazy when to serve Him. 

yefs uet faatior fats xg ore gfs an mudat pa-ee chiraanee-aa fir kadoo aavai rut. ||/3/| 
You are separated from God since long, when the time to meet will come again. 3 
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u@st i pa-orhee. PAURT 

SO gu 3 Stor wfs g east WaT II tuDh roop na raykh-i-aa jaat too varnaa baahraa. 

You have no form, no sign, no caste, and you are beyond colours. 

= wen wef gfe g waste Ae I ay maanas jaaneh door too varteh jaahraa. 

Man thinks you are afar, when you are just present. 

3 vfs we safe »rfy sg Sy o Bee Il too sabh ghat bhogeh aap tuDh layp na laahraa. 
You yourself enjoy all bodies, yet detached from all ties. 

3 yay mde ods Ae APs MTT II too purakh anandee anant sabh jot samaaharaa. 

You are a blissful Purakh, infinite one, and all pervading light. 

3 Ag ter ufo de fiers saue" 1 too sabh dayvaa meh dayv biDhaatay narharaa. 

You are God among all gods, the giver of life, the God of men. 

for nrart foe fee 3 ifort »rraue i ki-aa aaraaDhay jihvaa ik too abhinaasee aparparaa. 
How my tongue can adore you, you are one imperishable, the highest among the high. 
fan Aefe Afsag orfy fsa & Afs ae sa 11 jis mayleh satgur aap tis kay sabh kul taraa. 

One whom true Guru himself unites, whole of His family is liberated. 
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Aza Afs age Ae fs sea Ae Se ull Sayvak sabh karday sayv dar naanak jan tayraa. ||5|| 

All your servants are serving you, Nanak your man is(standing) at your doors. 5 

Bae Hs U il dakh-nay mehlaa 5. DAKHNE M: 5 * 

cosas fyfs efor ares afsGg afar  gehdrharhaa tarin chhaa-i-aa gaafal jali-ohu bhaahi. 

Your hut is made of straws, yet O! careless, you burn fire in it. 

frat ara Heras fae GRASS uss 1191 jinaa bhaag mathaaharhai tin ustaad panaahi. ||1]| 

Those, for whom it is preordained, they are protected in the refuge of their Guru. 1 

we ul mehlaa 5. M: 5 » 

area Uler ua Anfper ufser yf Hye i naanak peethaa pakaa saaji-aa Dhari-aa aan ma-ujood. 
Nanak says, “food Grinded, cooked, decorated, food is brought before. 

arsg Afsae mrué Bor sq Ege 121 baajhahu satgur aapnay baithaa jhaak darood. ||2|| 
Without the true Guru, you sit and just wait for the prayer (offered before eating).” 2 

we ul mehlaa 5. M: 5 

roa sAdmr uarehor user as fs 1 naanak bhusree-aa pakaa-ee-aa paa-ee-aa thaalai maahi. 
O! Nanak, the sweet loaves are cooked, and are placed in plate (thali). 

frat ag Horfenr oft oft Aet efs wai jinee guroo manaa-i-aa raj raj say-ee khaahi. ||3]| 

Those who have pleased their Guru, they eat them to their full satisfaction. 3 

u@at 11 pa-orhee. PAURT 

3y war Hfs 8e serfimr fefs TEA uso 1 tuDh jag meh khay! rachaa-i-aa vich ha-umai paa-ee-aa. 
You have created a play in the form of world, and placed ego in beings. 

2g Meg ue de afe fos aafe sfemrenr i ayk mandar panch chor heh nit karahi buri-aa-ee-aa. 
There are five thieves placed in one home, everyday they commit evils. 

an ordt fea yay afe eA Afe Serer 11 das naaree ik purakh kar dasay saad lobhaa-ee-aa. 

You have created ten women (senses) one man, all the ten are engrossed in pleasures. 

Bf5 ufo Haat Heir fez feafo sensor i ayn maa-i-aa mohnee mohee-aa nit fireh bharmaa-ee-aa. 
This charming Maya has charmed them, the ever wandering are fascinated. 

wet 82 atsté fhe nafs easreor | haathaa dovai keetee-o siv sakat vartaa-ee-aa. 

You have created both sides, manifesting in Shiva, in Shakti. 

fhe eat Hast afemr BS afs snr 11 siv agai saktee haari-aa ayvai har bhaa-ee-aa. 

Shiv accepted defeat before Shakti, this is as God likes. 

fefe fesg ot su aftmr A Astifer ferétor 11 ik vichahu hee tuDh rakhi-aa jo satsang milaa-ee-aa. 
But out of them, you saved, one, who came to participate in true congregation. 

We fesg fda GorfeS ae afo meter én jal vichahu bimb uthaali-o jal maahi samaa-ee-aa. ||6]| 
You raise bubble from water, then get merged in the same. 6 

su H3 u i dakh-nay mehlaa 5. DAKHNE M: 5 

vara g afi fire Sf 3 Yasar i aagaahaa koo taraagh pichhaa fayr na muhadrhaa. 

Long for the next and do not turn your shoulder back. 

woa fits feea we safe 5 et AEs NA naanak sijh ivayhaa vaar bahurh na hovee janamrhaa. ||1|| 
Nanak says, “Realize just in this turn, you may not have human birth again.” 1 

He u Il mehlaa 5. M: 5 

AN Ast oer os at Z fis i sajan maidaa chaa-ee-aa habh kahee daa mit. 

My love is joyful, He is friend of all. 

us Wels rue adt & od fes 211 habhay jaanan aapnaa kahee na thaahay chit. ||2]] 
Everyone thinks He is his, He does not break anyone’s heart. 2 

He ui mehlaa 5. M: 5 
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aes way wey ne At usa fier n guih-rhaa laDham laal mathai hee pargat thi-aa. 

I have found the concealed gem, it has manifested in my fore-head. 

Rat wow we fre fide oro Ht g goo wan 

s0-ee suhaavaa thaan jithai piree-ay naanak jee too vuthi-aa. ||3]| 

That place is wonderous, where O! dear of Nanak, you come to stay. 3 

u@at i pa-orhee. PAURT 

rg AS wf 3 ae fer yawer 11 jaa too mayrai val hai taa ki-aa muhchhandaa. 

When you are on my side, then what is, I am short of ? 

ga Ae fig AS ACh ar Se der ti tuDh sabh kichh maino sa-upi-aa jaa tayraa bandaa. 
You have blessed me with everything, when I am your man. 

ott Sfe & mredt wie wafs ager i lakhmee tot na aavee khaa-ay kharach rahandaa. 
There is no shortage of money, as much I may spend and eat. 

wu aGenita Rest AB Ae ader i lakh cha-oraaseeh maydnee sabh sayv karandaa. 
Eighty four lacs are of your creation, all are serving you. 

Bo tet fg fe afore oa vas ver ayh vairee mitar sabh keeti-aa nah mangeh mandaa. 
You have created all friends and foes, I do not wish ill for anyone. 

Ber afe 3 yet a ofs meter n laykhaa ko-ay na puchh-ee jaa har bhakhsandaa. 

None will call for accounts, when God is forgiving. 

wide efor By urfemr fiifts qe afer u anand bha-i-aa sukh paa-i-aa mil gur govindaa. 
Iam happy, in bliss, meeting my Guru-God. 

R® @A efor A sg wer DN sabhay kaaj savaari-ai jaa tuDh bhaavandaa. ||7]| 

All my matters are settled, when you like so. 7 

waz x2 u |i dakh-nay mehlaa 5. DAKHNE M: 5 

Bez gy yrsg yy ferro 3@ oat 0 daykhan koo mustaak mukh kijayhaa ta-o Dhanee. 

I long to see your face, how it looks O! Master. 

faser fad afs a feoy 3t Hg Ofer nau firdaa kitai haal jaa ditham taa man Dharaapi-aa. ||1|| 
I was wandering in bad shape, when I saw you, my mind was in thrill. 1 

P. 1097 

H3 Ut mehlaa 5. M: 5 

pdb eae wa tes we J wat 11 dukhee-aa darad ghanay vaydan jaanay too Dhanee. 
Misreables are suffering lot of pains, you, O! Master, know the anguish. 

Fer ou we firdt fide or efter 120 jaanaa lakh bhavay piree dikhando taa jeevsaa. ||2|| 
O! my love, I know lacs of cures, but I live only by seeing you. 2 

usu il mehlaa 5. M: 5 

wodkt afte aafe wots wd2 A fisfsmr i dhahdee jaa-ay karaar vahan vahanday mai dithi-aa. 
I have seen the river flowing, and thus the falling of its banks in it. 

Ret 3d wore fer Afsay Bfemr wan say-ee rahay amaap jinaa satgur bhayti-aa. ||3|| 
Only they could remain safe, who have met the true Guru. 3 

u@st " pa-orhee. PAURI 

fan Ae Sat ge 2 fH ey 3 femrd 1 jis jan tayree bhukh hai tis dukh na vi-aapai. 

The man who is hungry for you, he suffers no sorrow. 

fits ats aranfis efter y og fat Fd i jin jan gurmukh bujhi-aa so chahu kundee jaapai. 
The man, who understands Gurmukh, he is seen (famous) in four directions. 

a og Gn af neat ua foq date urd ii jo nar us kee sarnee parai tis kambeh paapai. 

The man, who comes to His refuge, he never commits sin. 
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HOH HoH at HB ESF ge Yat sd 1 janam janam kee mal utrai gur Dhoorhee naapai. 

His dirt of all births is washed, he takes bath in the feet-dust of Guru. 

fats ofs ser ifser fq Ag o Herd u jin har bhaanaa mani-aa tis sog na santaapai. 

The man, who accepts the will of God, he suffers no sadness, no clash. 

ufs #@ y Bar ar fies 3 vfs Frefe writ har jee-o too sabhnaa kaa mit hai sabh jaaneh aapai. 
O! my God, you are friend of all, all know you themselves. 

Wet Her As at es afs wast 11 aisee sobhaa janai kee jayvad har partaapai. 

So much is the praise of your man, as is the excellence of God. 

ng nists Ae eestftmr afs Ae F AMY cH sabh antar jan vartaa-i-aa har jan tay jaapai. ||8|| 

In every man you (God) are living, you are known through your man. 8 

Buz He u il dakh-nay mehiaa 5. DAKHNE M: 5 

fro fue o& aret AA fire Ht ofemre i jinaa pichhai ha-o ga-ee say mai pichhai bhee ravi-aas. 
Those, whom I used to follow, now they follow me. 

frat oft A ort for fort wr ua jinaa kee mai aasrhee tinaa mahijee aas. ||1|| 

Upon whom, I used to have hopes, now they have hopes on me. 1 

usu i mehiaa 5. M: 5 

foros farst Sect Sect afe wfe wrf— 1 gilee gilee rodrhee bha-udee bhav bhav aa-ay. 

Wet is the ball of Guru, upon which wandering and wandering, a fly comes to sit. 

8 83 A arto Gad wa wate 1211 jo baithay say faathi-aa ubray bhaag mathaa-ay. ||2I| 
Whoever sits on, it will entangle, only those can liberate, for whom it is preordained. 2 

us ul mehlaa 5. DAKHNE M: 5 

feo ve neta wet Afe 3 APR 1 dithaa habh majhaahi khaalee ko-ay na jaanee-ai. 

I have seen God in everyone, none is deprived (empty). 

3 ret wa nerfe frst Aer AAS Ther wai tai sakhee bhaag mathaahi jinee mayraa Sajan raavi-aa. ||3|| 
O! my friend (female) those who are enjoying my dear, this is preordained for them. 3 
u@st 11 pa-orhee. PAURT 

a@ wat of ge areer ® ofs ys Bren ha-o dhaadhee dar gun gaavdaa jay har parabh bhaavai. 
Tama bard, singing your attributes at your door, so that it should please you, God-Master. 
yg Aer firs wedt ga mre Fe 1 parabh mayraa thir thaavree hor aavai jaavai. 

Only my Master is stable, everyone else comes and goes. 

A ar erg ardor fag ge af ae 11 so mangaa daan gosaa-ee-aa jit bhukh leh jaavai. 

O! my Master, I beg for such gift, with which my hunger satisfies. 

yp ht Gey ang mus firg erat rus’ it parabh jee-o dayvhu darsan aapnaa jit dhaadhee tariptaavai. 
O! my Master, let me see you, so that this bard is contented. 

nseth Hat eats yfs ert aS nafs gare Ii 

ardaas sunee daataar parabh dhaadhee ka-o mahal bulaavai. 

The Master, the giver, blessed my prayer, He has called his bard (me) to His home. 

ys tafeor gu we aet wet as vars fats 5 ore 

parabh daykh-di-aa dukh bhukh ga-ee dhaadhee ka-o mangan chit na aavai. 

Seeing Master, the hunger and pain of bard is over, even the begging is out of my mind. 
Fe fear ydtor ofr ys & ure 11 sabhay ichhaa pooree-aa lag parabh kai paavai. 

Once I am at His feet, all my desires are fulfilled. 

a fosae wndt mufhGs yfs yate Fore wen 

ha-o nirgun dhaadhee bakhsi-on parabh purakh vaidaavai. ||9|| 

Master has forgiven his bard without virtues, He is ever forgiving. 9 
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sae Hs u it dakh-nay mehlaa 5. DAKHNE M: 5 
Wge 7 wag g et dy 3 pred 1 jaa chhutay taa khaak too sunjee kant na jaanhee. 

O! wife without virtues, you do not care for your husband. Do not know that : 

Once your soul leaves, you will only be dust, left behind. 
gona ASt 3g 3 2 afe afs Fg edt Wan durjan saytee nayhu too kai gun har rang maanhee. ||1]| 
You love the man with evil mind, with which virtues, you will enjoy His love. 1 
ys ul mehlaa 5. M: 5 
oma fan fag ut 3 Hteet fers ne a fife 1 naanak jis bin gharhee na jeevnaa visray sarai na bind. 
Nanak says, “One without whom, I cannot live for a moment, 

1 cannot afford to forget Him, even for a while. 
faq fr feE He gHbr frAfs oHdt FFE 121 tis si-o ki-o man roosee-ai jisahi hamaaree chind. ||2|| 
Why to annoy my mind with Him, who cares for me.” 2 
H3.u il mehlaa 5. M: 5 
33 df waqun & Ho 39 ifs Tes Mt ratay rang paarbarahm kai man tan at gulaal. 

Once one is engrossed in the love for Supreme God, his mind and body are extremely red (happy). 
woe fee oe mrgfenr first Tg fms wan naanak vin naavai aaloodi-aa jitee hor khi-aal. ||3|| 
Nanak says, “One who desires for other love, his mind, without God’s name, will pollute.” 3 
uest il pavrhee. M: 5 
ofa aG ar g Har firg 3 sr feo Rarer i har jee-o jaa too mayraa mitar hai taa ki-aa mai kaarhaa. 
O! my God, once you are my friend, what is that, I should worry for? 
frat Saft Aa Sfemr A 3g whe feersr II jinee thagee jag thagi-aa say tuDh maar nivaarhaa. 

Those robbers, who have robbed the world, you have killed them and threw them away. 
afs sae ufe Surftor frst urerst 1 gur bha-ojal paar langhaa-i-aa jitaa paavaarhaa. 

Guru got me to swim across terrible waters, which was the only problem. 
gent Afs af Barer est mest || gurmatee sabh ras bhogdaa vadaa aakhaarhaa. 

In the wisdom of Guru, I am enjoying all tastes, in this wrestling ground (world). 
nfs fedor eft afs fest€ As¢s Arar | sabh indree-aa vas kar ditee-o satvantaa saarhaa. 

My truthful Master has got disciplined all my senses. 

P. 1098 
fas ordbuts 3 sardhor oo fitsrst UI jit laa-ee-an titai lagdee-aa nah khinjotaarhaa. 

One, whom I love, I am loving, what to drag? 

# fedt A ae urfeer afs niefs er 11 jo ichhee so fal paa-idaa gur andar vaarhaa. 

Whichever fruits (reward) I desired I have got them, Guru has permitted me to enter His home. 
eg soa so Hfeag afs exe Hs" 119011 gur naanak tuthaa bhaa-irahu har vasdaa nayrhaa. ||10]| 
O! brethren, Guru Nanak has become kind, now God lives beside me.” 10 
wuz v3 u il dakh-nay mehlaa 5. DAKHNE M: 5 
at of wrefa fats 3 3 08 Ae Bas 11 jaa Moo” aavahi chit too taa habhay sukh lahaa-o. 

When I remember you, you bless me with all pleasures. 
aren He ot ifs darecr fircdt sforr ar ai naanak man hee manjh rangvaalaa piree tahijaa naa-o. ||1|| 
Nanak is enjoying His love in mind, thus His name is love. 1 
usu il mehlaa 5. M: 5 
aus ga feara & a@ dt ea 1 kaparh bhog vikaar ay habhay hee chhaar. 

All dressing and other luxuries are useless, all will become dust. 

wa Sse Sfs 8 A oy tere 20 khaak lorhaydaa tann khay jo ratay deedaar. ||2]| 

Those who are enjoying, seeing Him, I desire for their feet-dust. 2 
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yeu il mehlaa 5. M: 5 
faor sexfe finer una afs dhe fog meorg 11 ki-aa takeh bi-aa paas kar hee-arhay hik aDhaar. 

What are you looking, from others, O! my heart have the base of One, 
He Asa at dz fas set we esrg 1911 thee-o santan kee rayn jit labhee sukh daataar. ||3]| 
Be the feet-dust of saints, that will get you the joy of seeing Giver. 

u@at | pa-orhee. PAURI 

feg aor af HG 3 uhh fag fsa Her 3 wa 

vin karmaa har jee-o na paa-ee-ai bin satgur manoo-aa na lagai. 

Without true Guru, mind is not in peace, and without his grace, I cannot meet, lovable God. 
gay ote af nies feg ut yf 3 sat 1 Dharam Dheeraa kal andray ih paapee mool na tagai. 

In dark-age, with the courage of faith, this sinner (mind) can just not stay for long. 
wife ag a 8 ifs ag ue fea weit Hos 3 wa tI ah kar karay so ah kar paa-ay ik gharhee muhat na lagai. 
One does with one hand and gets (reward) on other hand, it takes no time, even a moment. 
aa qa A Aftor fee Hats widarg 3 gat | chaaray jug mai soDhi-aa vin sangat aha*kaar na bhagai. 
I have seen all the four ages, without congregation the ego does not vanish. 

a@A yf 3 geet fee AG ASHdt 1 ha-umai mool na chhut-ee vin saaDhoo satsangai. 

This ego just does not leave, without the congregation of saints. 

feeg aa 3 urest fires rfoa fhe He Fat 1 tichar thaah na paav-ee jichar saahib si-o man bhangai. 
One does not find a place, if one breaks with Master. 

fats ats areufs Afeor fou wife Stare west ut jin jan gurmukh sayvi-aa tis ghar deebaan abhgai. 
Those Gurmukhs who have served Him, in their home is continuous congregation. 

fe four 3 me urftor ae Afsae saat wat NIU 

har kirpaa tay sukh paa-i-aa gur satgur charnee lagai. ||11|| 

With the grace of God, I am happy, I am at the feet of Guru, true Guru. 

saz 43 uu dakh-nay mehlaa 5. 

Sate aa afe A nite tds fife 1 lorheedo habh jaa-ay so meeraa meerann sir. 

I searched all places, for the king of kings. 

v6 Herg A oat e@e wf mref— an hath manjhaahoo so Dhanee cha-udo mukh alaa-ay. ||1]| 
That Master lives in my mind, opening His mouth, He is calling me. 1 
Hs u tl mehlaa 5. M: 5 
urfeg Afs wr far get wef | maanikoo mohi maa-o dinnaa Dhanee apaahi. 

O! my mother, Master Himself has given me this gem. 
fonrG ufser Seat eg AE |e 120 hi-aa-o mahijaa thandh-rhaa mukhahu sach alaa-ay. ||2|| 
I speak the truth from mouth, that my mind is cool. 2 

He ul mehlaa 5. M: 5 

y Shor An Se firct feereer 11 moo thee-aa-oo sayj nainaa piree vichhaavnaa. 

I wish to be in decorated bed, with my eyes being spreading bed-sheet for him. 

#38 faa ea at ye thr g was Wai jay daykhai hik vaar taa sukh keemaa hoo baahray. |{31| 
If He glances at me, just once, I shall be in joy beyond value (boundaries). 3 

ust 1 pa-orhee. PAURT 

He Be afe fee aG fe eens ureter i man lochai har milan ka-o ki-o darsan paa-ee-aa. 

My mind yearns to meet God, how to see Him? : 

Fee fess wfoe a fide gerehor 1 mai lakh virh-tay saahibaa jay bind bolaa-ee-aa. 

QO! my Master, it will be like earning lacs (of rupees), if you just talk to me, for a moment. 
Awe ast sor gu Hes 5 Aer il mai chaaray kundaa bhaalee-aa tuDh jayvad na saa-ee-aa. 
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I have searched all the four corners, none is as great a Master as you are. 

A ety weg rsd fex@ ug fierce 1 mai dasihu maarag santaho ki-o parabhoo milaa-ee-aa. 
O! saints, let me know the way, I can meet my Master. 

vg »rafug TEA sag feg uf geréter man arpihu ha-umai tajahu it panth julaa-ee-aa. 
Leave ego, surrender your mind, then you can tread the way (for Him). 

fea Afeg fog wre ASrf freer i nit sayvihu saahib aapnaa satsang milaa-ee-aa. 
Joining the true Congregation, I ever serve my Master. 

AB wear ydhor ge Haft geet 11 sabhay aasaa pooree-aa gur mahal bulaa-ee-aa. 

All my hopes are fulfilled, once Guru has called me to His home. 

3g tes dg5 Beet Ae fg Heretor n920 tuDh jayvad hor na sujh-ee mayray mitar gosaa-ee-aa. ||12]| 
O! my friend, my Master I see none, as great, as you are. 12 

Buz Hs u W dakh-nay mehlaa 5. DAKHNE M: 5 

y Shor seg firdt uf wfsrrs moo thee-aa-oo takhat piree mahinjay paatisaah. 

O! my dear, my King, I wish to be a throne for you. 

ure fare af aes fre frre? 1190 paav milaavay kol kaval jivai bigsaavdo. ||1|| 

If you place your feet on it, I shall bloom, like a lotus. 

ys ul mehlaa 5. M: 5 

furdhor Hest wey aree at feeer in piree-aa sand-rhee bhukh moo laavan thee vithraa. 

I wish to be served like cooked vegetable, to satisfy the hunger of my love. 

We froret few Bet uta ot ge wu jaan mithaa-ee ikh bay-ee peerhay naa hutai. ||2]| 

I wish to be juice of sugarcane, for you, then I will not worn out by being crushed. 2 

Hs unt mehlaa 5. M: 5 

dar ata nafs wre sqar sar ii thagaa neehu matrorh jaan ganDharbaa nagree. 

Break love with cheats, knowing it an illusionary city. 

Ae were gfe fey tory we we nai sukh ghataa-oo doo-ay is panDhaanoo ghar ghanay. ||3]| 
They, reduce both pleasures (of mind and body). they have traveled to many homes (minds). 3 
u@at | pa-orhee. PAURI 

eS Ker Sa usb yw wer Mss nv akal kalaa nah paa-ee-ai parabh alakh alaykha". 

One woo have Him, neither with wisdom, nor with art,Master is unseen and unseeable. 
P.1 

ug wane gue feafy so firthr BF i khat darsan bharamtay fireh nah milee-ai bhaykha". 
Many, with six systems, are wandering, astraying, He is not available with garbs. 

was aafa dates A fxd 3 Se 1 varat karahi chandraa-inaa say kitai na laykha". 

One may fast for moon, it is of no avail. 

ae usfs Hyser 3g Are 3 tht 1 bayd parheh sampoornaa tat saar na paykha". 

One may read Vedas, with perfection, he cannot see (know) the essence of fact. 

fom aefa fers af nists aed 1 tilak kadheh isnaan kar antar kaalaykha". 

One may take bath, have mark on fore-head, but his mind is black. 

inh ug 3 weet fez met fe? 0 bhaykhee parabhoo na labh-ee vin sachee sikha". 

Master is not available with garbs, it requires true teachings. 

ger wafer H ua fing gfe HAsfx St 1 bhoolaa maarag so pavai jis Dhur mastak laykha". 

Only that straying can be on right path, for whom it is preordained. 

ffs Foy Fetfaor mre fats ag ord S8 n9au tin janam savaari-aa aapnaa jin gur akhee daykha". ||13]| 
Those who have seen Guru with eyes, they have refashioned their life. 13 

sud ue u it dakh-nay mehlaa 5. DAKHNE M: 5 
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A fowry ats # wer 3 Ah 11 so nivaahoo gad jo chalaa-oo na thee-ai. 

Have Him in mind, who stands by, and does not desert when in need. 

are gardt afe rhe Ag oat 19 _kaar koorhaavee chhad sammal sach Dhanee. ||1]| 

Leave all false actions and remember true Master. 1 

ws ui mehlaa 5. M: 5 

as Anat aifs fa ae weg den 1 habh samaanee jot ji-o jal ghataa-oo chandarmaa. 

He is light in all, like moon reflects in the pot of water. 

usage thor nef ase MASfe feftow 120 pargat thee-aa aap naanak mastak likhi-aa. [2] 
Nanak says, “He Himself reveals to them, for whom it is preordained.” 2 

we u il mehlaa 5. M; 5 

He Hae oY VE mrs UTE Te we | mukh suhaavay naam cha-o aath pahar gun gaa-o. 

The reciting of name, beautifies your mouth, sing His attributes, all through, day and night. 
waa vars Hobafe fret foes arG wan naanak dargeh manee-ah milee nithaavay thaa-o. ||3]| 
Nanak says, “You will be accepted in His court, being without place, you will get a place.” 3 
u@dt i pa-orhee. PAURI 

woe sf 5 urbe yg nisernit i baahar bhaykh na paa-ee-ai parabh antarjaamee. 

Master is in mind, you cannot have Him while being in disguise. 

fran of A aad Ae fed fant 11 ikas har jee-o baahree sabh firai nikaamee. 

Some are outside of His love, they wander without work. 

Hg oat ada fh fos aafe feenft 1 man rataa kutamb si-o nit garab firaamee. 

Their mind is in love with family, they wander in ego. 

feof anret wat xfs fer areafs enit  fireh gumaanee jag meh ki-aa garbeh daamee. 

They wander in ego in the world, what they gain out of it? 

votenr of 3 seat fas fe fem i chaldi-aa naal na chal-ee khin jaa-ay bilaamee. 

It never stands by when leaving, it vanishes in a moment. 

fesse feats Hare nfs ofs Ht gan 0 bicharday fireh sansaar meh har jee hukaamee. 

People are living in the world, in the order of lovable God. 

aay wer ae urfteor afe fife amit i karam khulaa gur paa-i-aa har mili-aa su-aamee. 
When I meet my Guru, my luck will dawn. I will meet my God-Master. 

a Ag ofs ar Read ofe fea at aft nen jo jan har kaa sayvko har tis kee kaamee. |]14|| 
Those people who are servants of God, He settles their matters. 14 

Buz Hs u tt dakh-nay mehlaa 5. DAKHNE M: $ 

Hag mere Us Hee ues fe | mukhahu alaa-ay habh maran pachhaanado ko-ay. 
Everyone says : I want to die, but very rare one realizes it. 

ara fsor ure fot crafter fox fa nan naanak tinaa khaak jinaa yakeenaa hik si-o. ||1|| 
Nanak is feet-dust of those, who have faith in One. 1 

usu it mehlaa 5. M: 5 

arg wife ifs uarg & Jez u jaan vasando manjh pachhaanoo ko haykrho. 

Everyone claims that God lives in Him, but very rare one realizes this. 

3 3fs use ofe ose & ge Bfenr 1120 tai tan parh-daa naahi naanak jai gur bhayti-aa. ||2|| 
Nanak says, “Those who have met Guru, their body is not a curtain in between.” 2 

He yu i mehiaa 5. M: 5 

wast ateg mrs ure GS ateAr | mat-rhee kaa"dhak aah paav Dhovando peevsaa. 

Those who have turned out their evil wisdom, I will wash their feet and drink the same water. 
y 3fs Uy »era une | Fer Wet 11311 Moo tan paraym athaah pasan koo sachaa Dhanee. ||3]| 
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In my body is immeasurable love, it is to see my True Master. 3 

u@st || pa-orhee. PAURT 

frase any ferrfoor orfs writer ger i nirpha-o naam visaari-aa naal maa-i-aa rachaa. 

He has forgotten the name of fearless, and is engrossed in Maya. 

nme afe seréba ag At ser 1 aavai jaa-ay bhavaa-ee-ai baho jonee nachaa. 

He will rotate in coming and going, will dance in many births. 

wag ad 3 furnfe arf HB Ag ET I bachan karay tai khisak jaa-ay bolay sabh kachaa. 

He commits and then backs out, whatever he speaks is without meaning. 

viveg ter afmrg gat AB eer ii andrahu thothaa koorhi-aar koorhee sabh khachaa. 

He is a liar, hollow from within, and is filled with falsehood. 

2g a8 foaee ofs 3S See II vair karay nirvair naal jhoothay laalchaa. 

He commit animosity against those, without animosity, in his false greed. 

wtfaor AS urfsarfs @ftr gfe wee i maari-aa sachai paatisaah vaykh Dhur karamchaa. 
Looking into his false actions, the Primal true king killed him. 

AHgSt 3 Sfomr ee at ufo wer 11 jamdootee hai hayri-aa dukh hee meh pachaa. 

The devil has surrounded him, he is burnt in sorrows. 

dor sureq Wa at ssa Bs AST ull ho-aa tapaavas Dharam kaa naanak dar sachaa. ||15]| 
Nanak says, “What matters in the true court, is the meditation for faith.” 15 

sue He u it dakh-nay mehlaa 5. DAKHNE M: 5 

usas ys on afl ae & wae fimrfe 1 parbhaatay parabh naam jap gur kay charan Dhi-aa-ay. 
Early in the morning, remember the name of Master, keep the feet of Guru in mind. 
HOH Hee HS Sse AY A ge aE 19 janam maran mal utrai sachay kay gun gaa-ay. ||1]] 
Sing the attributes of True, your dirt of birth and death shall be washed off. 1 

He u il mehlaa 5. M: 5 

Sa niordt nig Higt on fegétor | dayh anDhaaree anDh sunjee naam vihoonee-aa. 

Devoid of name, the body is in darkness, bewildered in haze. 

o'oe ASS ASH A ule gor AT Uet NII naanak safal jannam jai ghat vuthaa sach Dhanee. ||2|| 
Nanak says, “That birth (life) is meaningful, when true Master comes to stay in body.” 2 
usu mehlaa 5. M: 5 

Sie SE fs flea & BF y wet 1! lo-in lo-ee dith pi-aas na bujhai moo ghanee. 

I have seen the light of Master, with my eyes, but my thirst is so much, it does not quench. 
P.1100 

aoe A oresfhor fimifs fret fake or fudt wan 

naanak say akh-rhee-aa bi-ann jinee disando maa piree. ||3]] 

Nanak says, “Those eyes are different, which can see my Master.” 3 

u@at 11 pa-orhee. PAURI 

fats vfs arent Afemr fats Afs Ae uret 1 jin jan gurmukh sayvi-aa tin sabh sukh paa-ee. 
Whoever a Gurmukh has served Him, he is enjoying happiness. 

6g »rfy sfomr aga fh Ag Harg Sere 1 Oh aap tari-aa kutamb si-o sabh jagat taraa-ee. 

He has liberated himself, his family, and has got liberated the whole world. 

Gfs afs on og Fifa Ae feet gsret 1 on har naamaa Dhan sanchi-aa sabh tikhaa bujhaa-ee. 
He has gathered the wealth of the name of God, all his thirst is quenched. 

Sfs Z3 wee wot & nists fee wet 1 on chhaday laalach dunee kay antar liv laa-ee. 

He has abnegated the greed of the world, and is intuned from within. 

&q Het et ufs mide do ufs Met AoveT I OS Sadaa sadaa ghar anand hai har sakhaa sahaa-ee. 
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In his home is ever happiness, God is his friend, his guide. 

Ss tat fg rH eter Aw arfs Feet 11 on vairee mitar sam keeti-aa sabh naal subhaa-ee. 
He has treated friends and foes alike, and by nature, is same with everyone. 

Sor Gat ong war ufo ge fererg pure 11 ho-aa ohee al jag meh gur gi-aan japaa-ee. 

He has become an example for the world, Guru has given him lesson to remember. 
yar feftow urftmr afs feE ete met 19 poorab likhi-aa paa-i-aa har si-o ban aa-ee. ||16]| 
He is getting what is preordained, thus His love for God is perfect. 16 

sue us u tt dakh-nay mehlaa 5. DAKHNE M: 5 

Ry Hurer ardhh g3 gat Afe | sach suhaavaa kaadhee-ai koorhai koorhee so-ay. 

The true is found wonderful, and the reputation of liar is false. 

aoa fead whats fe AE us Sf ua naanak virlay jaanee-ahi jin sach palai ho-ay. ||1]| 
Nanak says, “There are very few, who have true in their mind.” 1 

ws ut mehiaa 5. M: 5 

AWE HY wigu wd use feos il sajan mukh anoop athay pahar nihaalsaa. 

My dear’s face is beautiful, I see Him day and night. 

Haat A Ag fss 3 Hus JE dsba 120 sut-rhee so saho dith tai supnay ha-o khannee-ai. ||2|| 
I saw my Master in sleep, I sacrifice myself for that dream. 2 

we ut mehlaa 5. M: 5 

RHE Ay uate yf mez Baar i sajan sach parakh mukh alaavan thothraa. 

Test (keep) the true Master in mind, do not speak stupid from mouth. 

Ha weg of sag gfe 3 # fur van man majhaahoo lakh tuDhhu door na so piree. ||3]| 
Sce in your mind, dear is not away from you. 3 

u@st 11 pa-orhee. PAURT 

uafs wrong ursg 3 de Fe fort 1 Dharat aakaas paataal hai chand soor binaasee. 

The earth, the sky, the nether regions, the moon, the sun, all are perishable. 

afenrs Ara Guate we ets 33 AMAT baadisaah saah umraav khaan dhaahi dayray jaasee. 
The Kings, the king of the kings, the nobles, the feudals, all will crumble to be a heap. 
da 3a ata HAS AZ Se fhomt 1 rang tung gareeb masat sabh lok siDhaasee. 

The poor in humility and the rich in ego, all will leave the world. 

amt Fa Harfar As fs AT kaajee saykh masaa-ikaa sabhay uth jaasee. 

The Kazi, the Sheikh, the Sheikhs, all will stand and go. 

ute danas mGahe & flrs 5 sas 1 peer paikaabar a-ulee-ay ko thir na rahaasee. 

The Peers, the prophets, the men of God, none will remain stable. 

ow wa foen ata fee 98 AB at II rojaa baag nivaaj katayb vin bujhay sabh jaasee. 
The fasts, the call for prayer, the prayer, all will go without realizing. 

ae agora edt AB mre FF 1 lakh cha-oraaseeh maydnee sabh aavai jaasee. 

The eighty four lacs of beings, all come and go. 

fouss Ae vee 2a werfe der feat si 

nihchal sach khudaa-ay ayk khudaa-ay bandaa abhinaasee. ||17|| 

Stable is true God, man of one God becomes imperishable. 17 

Buz ue u il dakh-nay mehlaa 5. DAKHNE M: 5 

fsdt as Sef foan as 5 AE 1 dithee habh dhandhol hikas baajh na ko-ay. 

I have tried and searched everywhere, there is none other than One. 

nrG Ane 3 ufe wa He 3g He Se TE ws 

aa-o sajan too mukh lag mayraa tan man thandhaa ho-ay. ||1|] 
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O! my dear come and show me your face, let my mind and body become cool. 1 

y3u i mehlaa 5. M: 5 

Ag maT araat yy vfs wat nm || aasak aasaa baahraa moo man vadee aas. 

The lover is beyond hope, but in my mind are great hopes. 

nmr foam fog 3 UE afte afts afs ae 11211 aas niraasaa hik too ha-o bal bal bal ga-ee-aas. ||2]| 
Only you alone are the hope of those, without hope, I sacrifice myself for you. 2 

H3 ul mehlaa 5. M: 5 

feast ne sy fee fed nfsGfe 1 vichhorhaa sunay dukh vin dithay mari-od. 

I feel bad, when I listen of separation, I will die without seeing you. 

ars fimrd nue faadt ot dtéfe nan baajh pi-aaray aapnay birhee naa Dheerod. ||3]| 

Away from my love, being in pangs, I cannot have patience. 3 

u@dt 11 pa-orhee. PAURT 

32 Stee 22 deren Berg HES at i tat tirath dayv dayvaali-aa kaydaar mathuraa kaasee. 
On the sacred banks are deity’s temples, like Kedar, Mathura, Kashi. 

afe Softer 2e3 vz fF FT 1 kot tayteesaa dayvtay san indrai jaasee. 

And thirty three crores are divines, they pass away alongwith Indar. 

frfiyfs rag de whe we ven AMA 1 simrit saastar bayd chaar khat daras samaasee. 

The Simritis, the Shastras, the four Vedas, the six systems, will perish. 

inh ufsz afts afes aed st eit  pothee pandit geet kavit kavtay bhee jaasee. 

The sacred texts, the Pandit, the lyrics, the poetry, the poets all will also leave. 

wat Ast Afsorriior Affe ard eft 1 jatee satee sanni-aasee-aa sabh kaalai vaasee. 

The celibates, the truthful, the renouncers, will retire to death’s home. 

nfs aaft feataar AA AE FAT 1 mun jogee digambraa jamai san jaasee. 

The sages, the ascetics, the naked wanderers, all are born to go. 

i tf & feener Ae froth front 11 jo deesai so vinsanaa sabh binas binaasee. 

Whatever is seen, will perish, everything is perishable, shall perish. 

fag uraquy usnAd Aeg fag Tt uacu thir paarbarahm parmaysaro sayvak thir hosee. ||18]| 
Only supreme God is ever-living, and His servant shall live. 18 

FSA sus Hz u il salok dakh-nay mehlaa 5. SALOK DAKHNE M: 5 

A da 5a Sa Fa Be S gfe | sai nangay nah nang bhukhay lakh na bhukhi-aa. 

Hundreds are naked, but they feel not. Lacs are hungry, but they feel not. 

38 ats 3 su oroe firt finde Ae ferfe wai 

dukhay korh na dukh naanak piree pikhando subh disat. ||1|| 

Crores are in pain, but they feel not. Nanak says, “Because dear is seeing them, with well- 
meaning (pure) look.” 1 

P. 1101 

uu il mehlaa 5. M: 5. 

Wea Myo Sa gfx Hare & aa 11 sukh samoohaa bhog bhoom sabaa-ee ko Dhanee. 

O! Master of all lands, you may enjoy all pleasures. 

wee og tg frase on fegfeor 120 naanak habho rog mirtak naam vihoopi-aa. ||2]| 
Nanak says, “O! dead, without name, you will suffer all ailments.” 2 

we u il mehiaa 5. M: 5 

foan ¢ 3 uefa uerg st fog afe 1 hikas ko too aahi pachhaanoo bhee hik kar. 

You yearn for One, and realize only One. 

aoa orast forts age useet arte 11a il naanak aasrhee nibaahi maanukh parthaa-ee lajeevdo. [|3]| 
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Nanak says, “God will fulfill your hopes, do not be in disgrace by going to a man.” 3 
u@st i pa-orhee. PAURI 

forse fa sates ofe mam mera i nihchal ayk naaraa-ino har agam agaaDhaa. 

One God, the unapproachable and immeasurable, is stable. 

fooaes oy fours 3 fag fhes ofe or 1 nihchal naam niDhaan hai jis simrat har laaDhaa. 
The treause of name is also stable, remembering God, it is found. 

forse atesg ae afte aenfe area i nihchal keertan gun gobind gurmukh gaavaaDhaa. 
Singing the praise of the attributes of God is stable, Gurmukh has sung. 

Ry day 3y fea fea Sf maar 1 sach Dharam tap nihchalo din rain araaDhaa. 

In truth, is faith, in austerity, he is stable, adore Him day and night. 

efter cay sy fsaes fan aot fear i da-i-aa Dharam tap nihchalo jis karam likhaaDhaa. 
In mercy, in faith, in austerity, he is stable, but one for whom He is preordained. 
fsoug Hasta Sy feftmr A Zs 5 cera i nihchal mastak laykh likhi-aa so talai na talaaDhaa. 
Stable is, what is preordained, one cannot escape, even by escaping. 

fesse Hafs wa As Bes feos Te ATU iW nihchal sangat saaDh jan bachan nihchal gur saaDhaa. 
The congregation of saints is stable, and also the words which Guru has accomplished. 
fire a8 yofe fetter fae Ret HET waar 911 jin ka-o poorab likhi-aa tin sadaa sadaa aaraaDhaa. ||19|| 
Those, for whom it is preordained, they ever and ever adore Him. 19 

HGa SAE H3 u i salok dakh-nay mehlaa 5. SALOK DAKHNE M: 5 

i ode mrfiy H sae feeq B 1 jo dubando aap so taraa-ay kin" khay. 

Those, who themselves are drowing, how can they get others to swim. 

sees ft sfs aoa furs fH aftsor nan taaraydarho bhee taar naanak pir si-o rati-aa. ||1|| 
Nanak says, “Those in love with dear, they awim and get others swim across 

meu il mehlaa 5. M: 5 

fae afte aeifs wr wée vr firet 11 jithai ko-ay kathann naa-o sunando maa piree. 

Wherever someone is reciting the name of my dear, I go there and listen.. 

Y rerg sft ore firdt ute ofeG AGH n20 

moo" julaa-oo" tath naanak piree pasando hari-o thee-os. ||2|| 

Nanak says, “I go to that place, so that I can see my dear, and turn green.” 2 

wes un mehlaa 5. M: $5 

Feat Hat fer aafe UZ aeyZ AST Il mayree mayree ki-aa karahi putar kaltar sanayh. 

What are you trying to own, the son, the wife, the dear ones? 

area om fegétor foxétoret 2a ai naanak naam vihoonee-aa nimunee-aadee dayh. ||3|| 
Nanak says, “The very body without name, is without base.” 3 

u@st il pa-orhee. PAURT 

Sot Bas Ys SINS Te vost war 1 nainee daykh-a-u gur darsano gur charnee mathaa. 

I see my Guru with eyes, and bow my forehead at His feet. 

Oat wef ae weer ue Bat Ter 1 pairee maarag gur chaldaa pakhaa fayree hathaa. 

I walk on foot on the path of Guru, and whisk fan for Him with hands. 

rare yats fee ftmrfter feg 8fs mia u akaal moorat ridai Dhi-aa-idaa din rain japanthaa. 
In my heart, I remember the image of Formless, day and night I meditate. 

Rt efsur nares nnrfes sae ae AH II mai chhadi-aa sagal apaa-ino bharvaasai gur samrathaa. 
T have left my everyone called own, depending upon the power of my Guru. 

afte meftor ony fours AB EY Ber | gur bakhsi-aa naam niDhaan sabho dukh lathaa. 

Guru has blessed me with the treasure of His name, all my sorrows are removed. 
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gag gag sets ud oy mare i bhogahu bhunchahu bhaa-eeho palai naam agthaa. 

O! my brothers eat and enjoy, His name in store is inexhaustible. 

ary erg fenerg feg Ret wey Ye ee | naam gaan isnaan girh sadaa karahu gur kathaa. 

Have bath, give charity, remember name, always narrate the story of God. 

Fog sfeor yg urfter AH at we we 201 sahj bha-i-aa parabh paa-i-aa jam kaa bha-o lathaa. ||20|| 
I have met my Master, the fear of the devil of death is off, I am in ease. 20 

Fa sue Hs u Il salok dakh-nay mehlaa 5. SALOK DAKHNE M: 5 

sation firdinifs inden ot finfinr nt lagrhee-aa piree-ann paykhandee-aa naa tipee-aa. 

Since my eyes are in love of the dear, they are never satisfied in seeing Him. 

ag Hey A dt fim fs Sf nan habh majhaahoo so Dhanee bi-aa na ditho ko-ay. ||1]] 

In everyone is my Master, none else I have seen. 1 

v3 ul mehiaa 5. M: 5 

aacfiot Hara 3 mer ufo  kathrhee-aa santaah tay sukhaa-oo panDhee-aa. 

What saints use to say, they make one’s path easy. 

aoa wusior fare fot era Maras 1121 naanak laDh-rhee-aa tinnaah jinaa bhaag mathaaharhai. ||2|| 
Nanak says, “They are available to one, for whom they are preordained.” 2 

usu ii mehlaa 5. M: 5 

gate wer wes gft get ee cteat 1 doongar jalaa thalaa bhoom banaa fal kandraa. 

The mountains, the caves, the waters, the lands, the earths, the forests, the fruits. 

UTS TATA YAR TS Wer il paataalaa aakaas pooran habh ghataa. 

The nether regions, the skies, He is perfecting all bodies (beings). 

area Off AE fees gfs uss an naanak paykh jee-o ikat soot parotee-aa. ||3]| 

Nanak says, “I see all, strung in the thread of One, lovable.” 

u@at i pa-orhee. PAURI 

‘afe Ht Hest afer at fust afe FE yfsurse 1 har jee maataa har jee pitaa har jee-o partipaalak. 
Lovable God is mother, lovable God is father, Lovable God is nourisher. 

fe Ht Wat Ara ae TH Ufs & wea i har jee mayree saar karay ham har kay baalak. 

The lovable God looks after me, I am the child of God. 

Hon Hate fester adt ager mireat i sehjay sahj khilaa-idaa nahee kardaa aalak. 

He gets me to eat, in ease, and has not become lazy. 

ngage a 3 fasraer as ASt erfea 1 a-ugan ko na chitaardaa gal saytee laa-ik. 

He does not remind me of my vices, takes me in embrace. 

ufo wart Fret Seer ofe first pererfea n muhi mangaa” so-ee dayvdaa har pitaa sukh-daa-ik. 
Whatever I beg from my mouth, He gives, He is my joy-giving father. 

P. 1102 

fomrg ath ony ug AGfuGs fex AGS sta i gi-aan raas naam Dhan sa-opi-on is sa-uday laa-ik. 
He gave me the capital of knowledge, the wealth of name, to make me worthy of the bargain. 
Amst ae of softer nea Ae uta 1 saajhee gur naal bahaali-aa sarab sukh paa-ik. 

He got me to sit as companion with Guru, the giver of all pleasures. 

A aed ae 5 fees afe first rear oer ores 112411 

mai naalahu kaday na vichhurhai har pitaa sabhnaa galaa laa-ik. ||21|| 

God is my father, worthy of all things, He never separates me. 21 

Ha Suz v2 u i salok dakh-nay mehlaa 5. SALOK DAKHNE M: 5 

wea autor fe Sf gfe AME Hs ufemr uw naanak kachrhi-aa si-o torh dhoodh sajan sant paki-aa. 
Nanak says, “Break with undependables, and find dear saints who are dependable. 
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Gfe ie2 feasts Gf yftor 5 act ef wan 

o-ay jeevanday vichhurheh o-ay mu-i-aa na jaahee chhorh. ||1]| 

They separate even while living, when they (saints) do not leave even after we die.” 1 

M3 u il mehiaa 5. M: 5 

area farestor anedfs uratts wer ifs ares i 

naanak bijulee-aa chamkann ghurni" ghataa at kaalee-aa. 

Nanak says, “The lightening is flashing, the very dark clouds are roaring. 

wants Aur mers area Hart first aver 201 

barsan maygh apaar naanak sangam piree suhandee-aa. ||2]] 

Nanak says, “The clouds are raining heavily, the wives look nice in union with husbands.” 2 
H3 ul mehlaa 5. M: 5 

WS ae dtfe we Hise use Feree 1 jal thal neer bharay seetal pavan jhulaarday. 

The ponds, the lands, are full with water, the cool air is blowing. 

Aastor Afes de ws Addr 11 sayjrhee-aa so-inn heeray laal jarhandee-aa. 

The beds decorated with gems and jewels look beautiful. 

Fea aus Bat aoa fist fegat sso wan subhar kaparh bhog naanak piree vihoonee tatee-aa. ||31| 
They wear luxurious clothes, but separated from their husbands,Nanak says, are unlucky. 3 
u@at | pa-orhee. PAURI 

oraz eS A ator Het 3 weer i kaaran kartai jo kee-aa so-ee hai karnaa. 

Whatever the Creator asks to do, same has to be done. 

@ Ag orefe urcior urefa gfe wae I jay sa-o Dhaaveh paraanee-aa paavahi Dhur lahnaa. 

O! beings, if you rush for hundred of things. you will get only, what is preordained. 

fag went fxg 3 weet 8 feafs AB Tee I bin karmaa kichhoo na labh-ee jay fireh sabh Dharnaa. 
Nothing can be availed without luck, one may wander in worlds (countries). 

ae fits 3@ aif'e a 3 sg yfs ase 1 gur mil bha-o govind kaa bhai dar door karnaa. 

Meeting Guru be in the fear of God, thus remove your fears. 

3 3 Borg Gun fs Sxs free i bhai tay bairaag oopjai har khojat firnaa. 

The fear of God springs up detachment, then you will set to move for searching God. 

das Bas Hog Guftor fetes wath o Heer i khojat khojat sahj upji-aa fir janam na marnaa. 
Searching and searching, comes up in ease, then no birth, no death. 

fortis corte firorfimr uf Ar Reet ii hi-aa-ay kamaa-ay Dhi-aa-i-aa paa-i-aa saaDh sarnaa. 

1 earned Him by remembering in heart, and am granted the refuge of saints. 

afog owe 8C gg fing ofs uae foq BBAG Zee 112211 

bohith naanak day-o gur jis har charhaa-ay tis bha-ojal tarnaa. |/22]| 

Nanak says, “Guru has given a boat, whomever God gets to embark, he will swim across the 
terrible waters.” 22 

H@a H3 Y il salok mehlaa 5. SALOK M: $ 

ufver Hag agfs tee aft wfs wr pahilaa maran kabool jeevan kee chhad aas. 

First you accept to die, and leave the hope for living. 

dg ABer at Sear SS or ars uf wai hohu sabhnaa kee raynukaa ta-o aa-o hamaarai paas. ||1]| 
Be the dust of everyone’s feet, then come to me (for your mission). 1 

Hsu il mehiaa 5. M: 5 

aor sider thy At? nfs aris mu-aa jeevandaa paykh jeevanday mar jaan. 

Finding dead ones living, the living should die. 

fre Hoafs fea fe 3 HreR USTs 1121 jin"aa muhabat ik si-o tay maanas parDhaan. ||2]| 
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Those who have love for One, are ever prominent men. 2 

Hut mehlaa 5. M: 5 

fag vfs eA ursgqay feefe 3 mre ute 1 jis man vasai paarbarahm nikat na aavai peer. 

Those in whose mind, supreme God abides, the pain does not trouble them. 

we fou fay & femmret my at ore ate an bhukh tikh tis na vi-aapa-ee jam nahee aavai neer. |[3]| 
They are never hungry or thirsty, the devil of death does not touch them. 3 

u@at 11 pa-orhee. PAURT 

atfs ace 3 are wg AT vs 1 keemat kahan na jaa-ee-ai sach saah adolai. 

The true Master is stable, none can tell His worth. 

fire afte fart flere aGz ZgS 3S 11 siDh saaDhik gi-aanee Dhi-aanee-aa ka-up tuDhuno tolai. 
The perfecting, the perfect, the knowledgeable, the concentrating, who of these can weigh you? 
soe use Huey 3 Gufs AB ued Nn bhannan gharhan samrath hai opat sabh pariai. 

He is competent to make and unmake, and to bring up and dissolve. 

aee arse meg 3 wife ufe Ae #8 0 karan kaarap samrath hai ghat ghat sabh bolai. 

He is competent to cause and to effect, all bodies are speaking it (are proof of it). 

fara AHTD ABR fer HreH FS i rijak samaahay sabhsai ki-aa maanas dolai. 

He provides food to all, why a man should shake ? 

afos arty mary 3 ge farms mAs uv gahir gabheer athaahu too gun gi-aan amolai. 

You are deep, profound and immeasurable, knowledge of your attributes is invaluable. 

Ret ay anrear aor yfs HES 1 so-ee kamm kamaavanaa kee-aa Dhur ma-ulai. 

Only that has to be done, which is preordained by God. 

ug wots fag adt soe Fe HS 220902 tuDhhu baahar kichh nahee naanak gun bolai. ||23][1] 121] 
Nothing is outside of you, Nanak recites your attributes. 23.1.2 

wa wg wat ate A at raag maaroo banee kabeer jee-o kee 

RAG MARU BANI OF KABIR JI 

9@C nfsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

usher xee gufs 3H erat 1 padee-aa kavan kumat tum laagay. 

O! Pandey, what the bad wisdom, you are involved in? 

gsga users nae HE oy o FU mera NA BTS 

bood-hugay parvaar sakal si-o raam na japahu abhaagay. ||1|| rahaa-o. 

O! unfortunate, you never remember God,you will drown alongwith your whole family. 1 (pause) 
ae years us a fer ag we des AA we 1 bayd puraan parhay kaa ki-aa gun khar chandan jas bhaaraa. 
What é the gain of reading Vedas, Puranas, it is like a donkey, being loaded with sandal. 

P. 1103 

oH om at ats ot et AA Ssath ure ial raam naam kee gat nahee jaanee kaisay utras paaraa. ||1]| 
You have not cared to appreciate the worth, of the name of God, how will you liberate? 1 

fit wag A oeY afs erug nosy wag as wet I 

jee-a baDhahu so Dharam kar thaapahu aDhram kahhu kat bhaa-ee. 

You kill a life, pose it as a religious act, O! brother, then tell what is irreligious? 

nun a@ yfises afs aug a a@ agg aAret i121 

aapas ka-o munivar kar thaapahu kaa ka-o kahhu kasaa-ee. |{2]| 

You pose yourself as a great sage, then tell, who is a butcher? 2 

He & nf orf 3 geo afe gereg Bret | man kay anDhay aap na boojhhu kaahi bujhaavahu bhaa-ee. 
O! blind from mind, you do not understand yourself, O! brother, why you try others to understand, 
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iter ares fafeor Beg Foy mifreer AT aH 

maa-i-aa kaaran bidi-aa baychahu janam abirathaa jaa-ee. ||3]| 

You sell education for money, you are wasting your life? 3 

ose aus fimrg aos 3 qa a yey Fret 1 

naarad bachan bi-aas kahat hai suk ka-o poochhahu jaa-ee. 

Vyas is telling the words of Nard, go and ask Suk. 

afs ante oh oft geg afe 3 98 wet usu 

kahi kabeer raamai ram chhootahu naahi ta booday bhaa-ee. ||4||1|] 

Kabir says, “You can liberate by remembering God, O! brother otherwise you will drown.” 4.1 
aofe aft eG ueha AG SE Hog 3 SAfe fers 

baneh basay ki-o paa-ee-ai ja-o la-o manhu na tajeh bikaar. 

What is the gain of living in forests, till, evil intentions are not renounced from mind. 
fro wg ag AMAfs aor 3 ye Aare nan jih ghar ban samsar kee-aa tay pooray sansaar. ||1|| 
Those who treat home and forest alike, they are perfect in the world, 1 

Are Ay urehR a it saar sukh paa-ee-ai raamaa. 

Remembering God, one lives in happiness, 

Sf seg MSA IH 19 Sa wi rang ravhu aatmai raam. ||1]| rahaa-o. 

Be in the soul of God and enjoy His love. 1 (pause) 

Het BAM Bus aha eat gar Hfo wry 1 jataa bhasam laypan kee-aa kahaa gufaa meh baas. 
You have grown matted-hair, are smearing ash on body, and living in cave. 

Hg FS aa Htfimr at S fattowr 3 Se Cerz 20 

man jeetay jag jeeti-aa jaa" tay bikhi-aa tay ho-ay udaas. ||2]| 

Winning mind, one wins body, with this one escapes from poison. 2 

nig 2 AB det ca aaa wrfe flzerg 1 anjan day-ay sabhai ko-ee tuk chaahan maahi bidaan. 
Everyone uses anjan but objectives are little different. 

fore ning fra urfewr 3 Stes users wai gi-aan anjan jih paa-i-aa tay lo-in parvaan. ||3|| 
Those who use anjan of knowledge, their eyes are accepted (by God). 3 

afe ate ora arfsor af fers Stor Asie 1 kahi kabeer ab jaani-aa gur gi-aan dee-aa samjhaa-ay. 
Kabir says, “Now I understand, Guru has taught me the knowledge to understand. 
visoats ofs Sfeur wa Ae Hg aay 3 AE sz 

antargat har bhayti-aa ab mayraa man kathoo na jaa-ay. ||4|2\| 

I have met God abiding in my mind, now my mind does not go anywhere else.” 4.2 

fata fifa at a edt sa arg fHE fee ant ti riDh siDh jaa ka-o furee tab kaahoo si-o ki-aa kaaj. 
One who is blessed with temporal and spiritual wealth, what he has to do with anyone? 
33 aad of af for au A des dt as oF 

tayray kahnay kee gat ki-aa kaha-o mai bolat hee bad laaj. ||1|| 

How should I appreciate your words, I feel greatly shy of speaking. 1 

ay fra urfemr om 1 raam jih paa-i-aa raam. 

O! God, one who has met you, 

3 gefe 5 we we ual see i tay bhaveh na baarai baar. ||1|| rahaa-o. 

he does not rotate again and again. I (pause) 

Bor Ag soe ust fea Efe gases at mA 1 jhoothaa jag dahkai ghanaa din du-ay bartan kee aas. 
The men of false world gather a lot, though they can hope to use for two days (short time). 
oH Gea fra ae Ulor fife safe 5 set fier 2H 

raam udak jih jan pee-aa tihi bahur na bha-ee pi-aas. |(2{/ 
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Those who drink the water of God, they never feel thirsty again. 2 

ae rte fro gfsor rar 3 efemr feery ii gur parsaad jih boojhi-aa aasaa tay bha-i-aa niraas. 
With the grace of Guru, one who has realized, he has become alienated from hopes. 
Rg Ay sect writer AS orsn sfeor Gey aH 

sabh sach nadree aa-i-aa ja-o aatam bha-i-aa udaas. ||3]| 

He can see the whole truth, when his mind has alienated. 

oH oH 3g afer afe oor aa Sfe 11 raam naam ras chaakhi-aa har naamaa har taar. 

He has tasted the nectar of name of God, the name of God has liberated him. 

ag ata dag efter gy afer mye ufs wena 

kaho kabeer kanchan bha-i-aa pharam ga-i-aa samugrai paar. ||41|31]] 

Kabir says, “Thus he has becorne pure gold, his doubts have gone across the sea.” 4.3 
Gea mye noes aft aftr aet sda AHefadt i 

udak samund salal kee saakhi-aa nagee tarang samaavhigay. 

The water of the sea will merge in water, and the waves of river, in river. 

Hote fe fifteor meant ues gu dfe arefedt usu 

sunneh sunn mili-aa samadrasee pavan roop ho-ay jaavhigay. ||1|| 

When out of void I met the unbiasing of void, since then I have become like air in air. 
wats on ad mrefaat i bahur ham kaahay sili 

Why shall I come again? 

nie Wat gay PS ar gah af marefoae ws saves Hi 

aavan jaanaa hukam tisai kaa hukmai bujh samaavhigay. ||1|| rahaa-o. 

The coming and going is in His order, realizing His order, I shall merge in Him. 1 (pause) 
wa ga Ue og ot gear aA wey gerwfoat 1 

jab chookai panch Dhaat kee rachnaa aisay bharam chukaavhigay. 

Like the structure of five elements disintegrates, He will remove my doubts. 

wang dfs 32 mreart 2a oy ftearefedt 120 

darsan chhod bha-ay samadrasee ayko naam Dhi-aavhigay. ||2]| 

Leaving to look for one, I have become unbias, I will remember name of only One. 2 
fas oH we fox dt oat 3A eH aHrefoat 1 jit ham laa-ay tit hee laagay taisay karam kamaavhigay. 
Wherever He has put, there I work, such like actions I will do. 

afe ot fer ad AE must 3 ge & wate mrefoat wan 

har jee kirpaa karay ja-o apnee tou gur kay sabad samaavhigay. ||3|| 

When lovable God becomes kind, I will merge in the word of Guru. 3 

tes wag weg fs Hheg yoo Hoy 3 Tet 1 

jeevat marahu marahu fun jeevhu punrap janam na ho-ee, 

If one dies while living and lives while dead, He will not be in birth again. 

P. 1104 

ag ade & oth rd He afoor few Feat ene 

kaho kabeer jo naam samaanay sunn rahi-aa liv so-ee. ||4||4/| 

Kabir says, “One who remembers name, he remains merged in void.” 4 

Ag YH a@ gfe aes VG 3B SH yes Bare II 

ja-o tum" mo ka-o door karat ha-o ta-o tum mukat bataavhu. 

When you keep me away from yourself, you tell me that am I now liberated ? 

8a ida ofe fue nares ufo ora aA wares al 

ayk anayk ho-ay rahi-o sagal meh ab kaisay bharmaavahu. ||1|| 
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When you are one expanded in everyone, how can you side-track me? 

aH H aS ofa aot S wet 3 i raam mo ka-o taar kahaa" lai ja-ee hai. 

O! God, liberating me where you want to take me? 

Aa wats aa eC art af pre Af wet Fran aes 1 

soDha-o mukat kahaa day-o kaisee kar parsaad mohi paa-ee hai. ||1|| rahaa-o. 

Where is liberation, you want to give me, with your grace, I am already enjoying it. 1 (pause) 
sae 33g 38 wg adba Aa wa Sz 5 efsmr 1 taaran taran tabai lag kahee-ai jab lag tat na jaani-aa. 
The liberation, the liberating are said to be, only till one does not know the Reality. 

wa 38 fins 32 we dt uf afe adits He for null 

ab ta-o bimal bha-ay ghat hee meh kahi kabeer man maani-aa. ||2{|5]| 

Iam pure right in my body, Kabir’s mind is very happy. 2.5 

fats as ae te daa & af after A ees 11911 

jin garh kot kee-ay kanchan kay chhod ga-i-aa so raavan. ||1]| 

One, who constructed the homes, forts of gold, Ravana, he also left, when he left the world. 1 
ara atts 3 vfs erag i kaahay keejat hai man bhaavan. 

Why are you so hard-headed? 

Fe Fy onfe Aa 3 ued sa ale & oy Ewes NG STE 

jab jam aa-ay kays tay pakrai tah har ko naam chhadaavan. ||1|| rahaa-o. 

When the devil of death comes, and holds by hair, then only ngme of God liberates. 1 (pause) 
we wars uA ar ater feg unig wareg it kaal akaal khasam kaa keen'aa ih parpanch baDhaavan. 
In death and beyond death are in the order of Master, this world is only ties. 

afe adie 3 uid yes fig foot on artes uel 

kahi kabeer tay antay muktay jin" hirdai raam rasaa-in. ||2||6]| 

Kabir says, “They are finally liberated, in whose heart is God, the source of nectar.” 2.6 

Sct are HG aa Has aAfe we fara 1 dayhee gaavaa jee-o Dhar mahta-o baseh panch kirsaanaa. 
The body is a village, the mind is the Master of lands, five farmers live therein. 

83 vag yey anufs Ret afr 3 Her SU 

nainoo naktoo sarvanoo raspat indree kahi-aa na maanaa. ||1|| 

The eyes, the nose, the ears, the tongue, the sex-organ, they do not obey what I say. 

wer wa 3 BAe fea ar@ 1 baabaa ab na basa-o ih gaa-o. 

O! my elder, now I will not live in this village. 

urdt wet ar der wrdt cfg Bz rs us sos 

gharee gharee kaa laykhaa maagai kaa-ith chaytoo naa-o. ||1|| rahaa-o. 

The record keeper of the judge of justice, calls me by name, to settle my accounts. 1 (pause) 
wan afe wa Sur wrat areft feart edt i Dharam raa-ay jab laykhaa maagai baakee niksee bhaaree. 
The judge of justice when will call for account, the balance against me will be heavy. 

ue fgraw afr ae 3 afoS HE coast 20 

panch kirsaanvaa bhaag ga-ay lai baaDhi-o jee-o darbaaree. ||2|| 

The five farmers (senses) will run away, my soul shall be presented in court. 2 

ad adtg qog 3 sg 8s dt weg feaer 1 kahai kabeer sunhu ray santahu khayt hee karahu nibayraa. 
Kabir says, “Listen O! saints, please settle my accounts at the earliest. 

fa oft avg auth d2 aG sgfe 5 sats Fe nant 

ab kee baar bakhas banday ka-o bahur na bha-ojal fayraa. ||3}|71| 

This time forgive me, bound one, so that I shall need not to return to terrible ocean (world).” 3.7 
wa ug wa ants HIG at raag maaroo banee kabeer jee-o kee RAG MARU BANI OF KABIR JI 
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9@~ Afsas yprfe i ik-o"kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

nese fad 3 Sftewr devas 1 anbha-o kinai na daykhi-aa bairaagee-arhay. 

They are detached, but none has experienced and has seen Him. 

fg & woe df werd@ wan bin bhai anbha-o ho-ay vanaahambai. ||1|| 

O! living in forests, fear is only if one feels, through experiencing. 1 

Rg ugfs 23 st eG ud Beret | saho hadoor daykhai taa" bha-o pavai bairaagee-arhay. 
O! detached, Master is ever present, only if you see, then you feel His fear. 
gah g@ 3 fsawe Sf wed2 20 hukmai boojhai ta nirbha-o ho-ay vanaahambai. ||2|| 
O! living in forests, if you realize His order, then you can be beyond fear. 2 
afe unig & aftret aereftd un har pakhand na keej-ee bairaagee-arhay. 

O! detached, do not be hypocritic with God. 

unifs a3" Ag Sa werdB wai pakhand rataa sabh lok vanaahambai. ||3|| 

O! living in forests, everyone is in hypocrisy. 3 

fgror ung 3 eet Rerafhnd 11 tarisnaa paas na chhod-ee bairaagee-arhay. 

O! detached, lust does not leave company. 

HHST afer fil arda wei mamtaa jaali-aa pind vanaahambai. ||4]| 

O! living in forests, the worldly love has burnt the village. 4 

fear aris ag arieoar Harefhns 11 chintaa jaal tan jaali-aa bairaagee-arhay. 

O! detached, the net of worries has burnt the body. 

A ng frase dfe werd® wun jay man mirtak ho-ay vanaahambai. ||5|| 

O! living in forests, one can be saved, if he gets his mind dead (disciplined). 5 
nfsae firs fargo dwet Serafs uv satgur bin bairaag na hova-ee bairaagee-arhay. 
O! detached, no detachment is possible without true Guru. 

# SO vg afe wedB én jay lochai sabh ko-ay vanaahambai. ||6|| 

O! living in forests, let everyone desire for it. 6 

aay 3@ Afsae fxs Rerafhs u karam hovai satgur milai bairaagee-arhay. 

O! detached, with God’s grace, one may meet true Guru. 

Fan we Af wed& 211 sehjay paavai so-ay vanaahambai. ||7|| 

O! living in forests, he will get Him meet, in ease. 7 

ag adie fees act arated  kaho kabeer ik bayntee bairaagee-arhay. 

Detached, Kabir has a request for God. 

Ha sGrg ufs Cafe wed wena mo ka-o bha-ojal paar utaar vanaahambai. ||8]|111811 
O! living in forests, it is to get me across the terrible ocean. 8.1.8 
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wae AGG THe mre 1 raajan ka-un tumaarai aavai. 

O! king who can come to you? 

WA w@ frea & Bu Gy adta fs we ua svS 1 

aiso bhaa-o bidar ko daykhi-o oh gareeb mohi bhaavai. ||1|| rahaa-o. 

I saw such a love of Bidar, that poor man is pleasing to my mind. 1 (pause) 
onst fy son 3 gar At Bareg & Aer 

hastee daykh bharam tay bhoolaa saree bhagvaan na jaani-aa. 

O! Master of elephants, you are straying in doubts, you have not known God. 
Snes yy fees & urg vifigs af A efor wn tumro dooDh bidar ko paano amrit kar mai maani-aa. ||1|| 


In place of your milk, Bidar’s water is nectar for me. 
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ate mints ara A urfeur ae ares af frst | kheer samaan saag mai paa-i-aa gun gaavat rain bihaanee. 
I enjoyed his cooked dish of mustard leaves, like the dish of rice cooked in milk, 

night passed in singing of virtues. 

ade & sag wise fadet ats 5 arg at Het Ie 

kabeer ko thaakur anad binodee jaat na kaahoo kee maanee. ||2][91| 

Kabir’s Master is joyful, blissful, He does not care for anyone’s caste. 2.9 

Fa adie ii salok kabeer. SALOK KABIR 

arars EH ate ufeS stad ur n gagan damaamaa baaji-o pari-o neesaanai ghaa-o. 

The battle drum is sounding in the skies, the woudered brave is determined to hit the target. 
Rg g HifsG yeu ort Yss & SE ia khayt jo maa"di-o soormaa ab joojhan ko daa-o. ||1]| 
Once the brave is in battle, it is time for him to fight and hit. 1 

yar Ht ufrershh ¥ we dts & Jz 1 sooraa so pahichaanee-ai jo larai deen kay hayt. 

Only he is known as brave, who fights for the (conviction) the poor. 

yar yer afe He xe 3 wr Bz 22" purjaa purjaa kat marai kabhoo na chhaadai khayt. ||2||21| 
Even if cut into pieces, he will never leave the battle-field. 2.2.32 

adits or rae ara nrg arét SHeg et aft kabeer kaa sabad raag maaroo banee naamday-o jee kee 
The Sabad of Kabir RAG MARU BANI OF NAMDEO JI 

9 nfsare yrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

afs Hats are fife fits & goo yp oft rafts uf 1 

chaar mukat chaarai siDh mil kai doolah parabh kee saran pari-o. 

Four liberated, all the four perfect, together they came in the refuge of bridegroom, Master. 
vats sfeG e@g ga rfsS ng tots wet wy fe aU 

mukat bha-i-o cha-uhoo-a" jug jaani-o jas keerat maathai chhatar Dhari-o. ||1|| 

Once liberated, they became famous in the world, singing His praise, 

had brought canopy over their head. 1 

oat an Hus & & 3 SfsE i raajaa raam japat ko ko na tari-o. 

Who and who is not liberated by remembering God-king? 

ae Gudth wa at Has sas wars 3 a oy ules a Tae 

gur updays saaDh kee sangat bhagat bhagat taa ko naam pari-o. ||1|| rahaa-o. 

Due to the teaching of Guru, congregation of saints, they were given the name of devotee. 1 
(pause) 

He ag wer free frets 2fr ysry aH ste 11 

sankh chakar maalaa tilak biraajit daykh partaap jam dari-o. 

He is wearing a mark on the forehead, holding conch, quoit and rosary, 

seeing the Majesty, the devil of death got scared. 

fore a2 ont we aefrs ASH Hes Hau fofsE 2H 

nirbha-o bha-ay raam bal garjit janam maran santaap hiri-o. ||2|| 

The power of God, roared, I am now fearless, the trouble of birth and death is taken away. 2 
nadia a8 AG wi ue oH ates foe afes 

ambreek ka-o dee-o abhai pad raaj bhabheekhan aDhik kari-o. 

Amrik was blessed with the position of a fearless, Bhabhikhn’s kingdom was expanded. 

58 feta oafs eet FER Gm ice mg 5 ZieS aI 

na-o niDh thaakur da-ee sudaamai Dharoo-a atal ajhoo na tari-o. ||3]| 

Master gave Sudama nine treasures, Dhru was so stablised, that till today he is stable. 3 
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was dfs wf gasrey softer gu df fo ates 0 

bhagat hayt maari-o harnaakhas narsingh roop ho-ay dayh Dhari-o. 

Refashioning His body, like half of a man and half of a lion, God killed Harnakash to save His 
devotee. 

oor ad wats aft are omg afs & gure ws nena 

naamaa kahai bhagat bas kaysav ajahoo" bal kay du-aar kharo. ||4/[1[] 

Nama says, “Possessed by devotee, God is still standing at the doors of Ball. 4.1 

nrg adta HIG | maaroo kabeer jee-o. MARU KABIR GOE 

dig fanrfeS 3 fews dig firrfsS 3 1 deen bisaari-o ray divaanay deen bisaari-o ray. 

O! mad man, you have forgotten your faith, your religion. 

Qe who upor fre ARE HEY Foy d ThE us eee 

payt bhari-o pasoo-aa ji-o so-i-o manukh janam hai haari-o. ||1|| rahaa-o. 

Filling your belly, you sleep like animlas, you have lost your human life. 1 (pause) 

wrorafs srry dt aftét wfeG da go u saaDhsangat kabhoo nahee keenee rachi-o DhanDhai jhooth. 
You have never participated in the congregation of saints, you are always living in false ties. 
Fors gaa afer fre wears win Gis wan su-aan sookar baa-is jivai bhatkat chaali-o ooth. |/1]] 
You stray like a dog, pig and crow, and astrayed walking camel. 

nna ag diay afs WS mgas AE war vrs aapas ka-o deeragh kar jaanai a-uran ka-o lag maat. 
Presenting yourself as a very big, (person), you treat others as very small. 

HOR wet went A SB SA AS 12 mansaa baachaa karmanaa mai daykhay dojak jaat. ||21| 
Such persons, from mind, speech and actions, I have seen seen going to hell. 2 

anft gat ergdt arfters Bam 11 kaamee kroDhee chaaturee baajeegar baykaam. 

The hungry, sexy, smart, are in acrobats without any use. 

feer xed oy fred aay 5 ffs ary wei nindaa kartay janam siraano kabhoo na simri-o raam. ||3]| 
They have wasted their life in backbiting others, they never remember God. 3 

af adts 83 odt yey wary arg 11 kahi kabeer chaytai nahee moorakh mugaDh gavaar. 

Kabir says, “The foolish, the idiot, the hard-headed, does not remember God. 

ay oy wis odt am Csath wfs usa raam naam jaani-o nahee kaisay utras paar. ||4||1]| 

He does not realize the name of God, how he will get across?” 4.1 
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ag ng TALASE HG aft raag maaroo banee jaiday-ojee-okee RAG MARU BANIOF JAIDETO JI 
9G rfsere yf 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

de ns Bfeor ore As yfeer yo AS Barr eg eho 

chand sat bhaydi-aa naad sat poori-aa soor sat khorhsaa dat kee-aa. 

From the left nostril the breath has to pass in, from the right nostril, the breath is to pass out, in 
the central vein, it is to be retained, reciting sixteen times the name of God. 

nies ae Shr mre ay efi orang ufo Sor mf Uber 1191 

abal bal torhi-aa achal chal thapi-aa agharh gharhi-aa tahaa api-o pee-aa. ||1|| 

I broke my power (ego) to be humble. I stablised my unstable mind. I fashioned my unfasioned 
body, then I drank the nectar of God. 1 

v6 vote ge wefe wef 1 man aad gun aad vakhaani-aa. 

O! my mind remember Primal, and recite the same. 

at efter fenfe efor us sag i tayree dubiDhaa darisat sammaani-aa. ||1|| rahaa-o. 

Your duality of perception shall end. 1 (pause) 
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rata ag rafter raft ag Rafter Aes a Refs Heris erfemr i 

araDh ka-o arDhi-aa saraDh ka-o sarDhi-aa salal ka-o salal sammaan aa-i-aa. 

T adore One, who is adorable, I have faith in One, who is worthy of my faith, I merge in Him like 
water in water. 

aefs 8G Few a dor qay foowe few ste wfemr 2s 

badat jaiday-o jaidayv ka-o rammi-aa barahm nirbaan liv leen paa-i-aa. ||2||1]| 

Jaideo says, “I remember God, being liberated by Him, I am merging in Him.” 2.1 

aitg | Hg 11 kabeer. maaroo KABIR MARU 

ay fig ugsfaar He 11 raam simar pachhutaahigaa man. 

O! my mind, remember God, otherwise you will repent. 

unft dine Sg aes 3 org ois Cie afeer nan soe 11 

paapee jee-araa lobh karat hai aaj kaal uth jaahigaa. ||1|| rahaa-o. 

OQ! my sinner mind, you are in greed, today or tomorrow, you stand to leave. 1 (pause) 

Bes wal AoH setter afin san gorfoar | 

laalach laagay janam gavaa-i-aa maa-i-aa bharam bhulaahigaa. 

In greed, you have lost your life, you will go astray in the doubts of Maya. 

ue fas a areg 3 att orare fae ants erfear wan 

Dhan joban kaa garab na keejai kaagad ji-o gal jaahigaa. ||1|] 

Do not be proud of wealth or youth, you will dissolve like a paper. 1 

FG my orfe an afe ued 3 feo fae 3 afer 1 

ja-o jam aa-ay kays geh patkai taa din kichh na basaahigaa. 

When the devil of death will come, he will hold you by hair and throw down, then how will you 
spend your day? 

frag ang Btwn odt atet 3B yf Ser wfoar 11201 

simran bhajan da-i-aa nahee keenee ta-o mukh chotaa khaahigaa. ||2]| 

You have not remembered, recited God, and have been merciful to none, so you will be hit at 
pour face. 2 

Wan aft ra Sur Heat feo ye B & erfsar | Dharam raa-ay jab laykhaa maagai ki-aa mukh lai kai jaahigaa. 
When the judge of justice will call for accounts, how will you face him? 

aus adits Hog 3 Hse Wodafs sf Rife wana 

kahat kabeer sunhu ray santahu saaDhsangat tar jaa"higaa. ||3||1]| 

Kabir says, “Listen O! saints, the congregation of saints will liberate you.” 3.1 

wg wg sat afeen HG at raag maaroo banee ravidaas jee-o kee 

RAG MARU BANI OF RAVI DASS JEO 

9@ nfsare yrrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wet ores se fag ABZ Ae 1 aisee laal tuih bin ka-un karai. 

O! my dear, who other than you, can do like this? 

ata fora grdior Aer wre wy ae sn soe 1 

gareeb nivaaj gus-ee-aa mayraa maathai chhatar Dharai. ||1]| rahaa-o. 

O! my Master, patron of the poor, you place the Royal canopy over my head. 1 (pause) 

a oft afs nas a wa ST us gdT Be i jaa kee chhot jagat ka-o laagai taa par tuhee” dharai. 

I am one whose touch desecrates the people of the world, you hug me. 

ates Gs ad Ae aififg ay 3 5 Fe WAN Neechah ooch karai mayraa gobind kaahoo tay na darai. ||1|| 
O! my God, you lift me up, from low, doing so, you do not fear anyone. 1 


2331 


ones adig fseug AUs Ag Se 1 naamdayv kabeer tilochan saDhnaa sain tarai. 

Namdev, Kabir, Trilochan, Sadhna, Sen are liberated. 

afs ofweg gag 3 Hag of AE 3 AB AT 2090 

kahi ravidaas sunhu ray santahu har jee-o tay sabhai sarai. ||2||1|] 

Ravi Dass says, “Listen O! saints, everything is settled by God.” 2.1 

wy il maaroo. MARU 

We Arad pfasg feos ands aff a ae 3 

sukh saagar suritar chintaaman kaamDhayn bas jaa kay ray. 

Ocean of happiness, tree of wonders, gem of wish-fulfilling cow, all are owned by Master. 

afs versa mine Hot fifa ow fof xe se sr & 09H 

chaar padaarath asat mahaa siDh nav niDh kar tal taa kai. ||1]] 

The four gifts, eight great perfections, nine-fold treasure are on His palm. 

afe ofs off o ruth ane i har har har na japas rasnaa. 

My tongue does not recite God. 

niga AS wis aes FeAT WAU Tae ll avar sabh chhaad bachan rachnaa. ||1|| rahaa-o. 

O! my tongue, leave all other speaking. 1 (pause) 

one fimirs usta @e fafa eGsia ones Hct 11 naanaa khi-aan puraan bayd biDh cha-utees achhar maahee. 
Different contexts and devices in Vedas and Puranas, are written in thirty four letters. 

fern dhefs afoS uereg on ont Afe adi 1121 

bi-aas beechaar kahi-o parmaarath raam naam sar naahee. ||2|| 

Vyas explained the thought about higher meaning, but they do not match the name of God. 2 
Ron Arf Gurr gos afe av weft few weft 1 sahj samaaDh upaaDh rahat ho-ay baday bhaag liv laagee. 
They are greatly lucky, who are intuned with God, and are in trance, in ease, 

All their hurdles are over. 

afo sfeem Gen on vfs HOH Hes B Bret HANNAH 

kahi ravidaas udaas daas mat janam maran bhai bhaagee. ||3]|2]|15|| 

Ravi Dass says, “Once in humble and detached wisdom, fear of birth and death, runs away. "3.2.15 
P. 1107 

serdt #3 Hos 9 area wat tukhaaree chhant mehlaa 1 baarah maahaa 

TUKHARI CHHANT M: 1 TWELVE MONTHS 

98 nfsare unrfe ui ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

3 af fees adr watt confor 1 fife ffs mer Ae fo FOF wer 

too sun kirat karammaa purab kamaa-i-aa. sir sir sukh sahammaa deh so too bhalaa. 

Listen O! my God, the Creator of luck, what I have earned in my previous life. Like everyone, I 
also wish for happiness, but whatever you give that is fine. 

ofa waar Sat fier af Het afe fing wet o ster 

har rachnaa tayree ki-aa gat mayree har bin gharhee na jeevaa. 

All that is created is yours, what in it is my position? I cannot live a moment without you (God). 
finn ars gash afe 3 et Tete nifys ute 0 

pari-a baajh duhaylee ko-ay na baylee gurmukh amrit peevaa". 

Without my dear, I am in trouble, none is my friend, becoming Gurmukh, I drink nectar. 

west ofs 32 fedardt ys ufs wen Bee I 

rachnaa raach rahay nirankaaree parabh man karam sukarmaa. 

The Formless is creating His creation, have faith in Him, that is the best act among all actions. 
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oea ug food Aras g Bf su oor 11s 

naanak panth nihaalay saa Dhan too sun aatam reamaa. ||1]| 

Nanak says, “Your beloved is looking at your path (to home), listen O! all pervading.” 1 
urdtar fy as atferes area 1 baabeehaa pari-o bolay kokil baanee-aa. 

Rain-bird begs for dear (rain drop), and the cuckoo sings His hymns, 

Ft ae fs an 3S nif HHTebor 1 saa Dhan sabh ras cholai ank samaanee-aa. 

That damsel merging in Him, drinks all nectar. : 

fe nif Frat ar ys erat wr ovate ore tu har ank samaanee jaa parabh bhaanee saa sohagan naaray. 
The damsel merges in Him, only when she is liked by Master, she is a happy married wife. 

ae ua ety Hos wg Ges for wis ea Hes I nav ghar thaap mahal ghar oocha-o nij ghar vaas muraaray. 
Founding nine-homes, He built, His palace, the highest one, in this, He lives. 

Fa Sat g Aer oftsy fof anys dft we  sabh tayree too mayraa pareetam nis baasur rang raavai. 
Everyone is yours, you areymy dear, day and night, I enjoy your love. 

woe fye fe ue adie dfs Aafe Hee 11201 

naanak pari-o pari-o chavai babeehaa kokil sabad suhaavai. ||2{] 

Nanak says, “The rain-bird, recites, dear, dear, the cuckoo singing hymns looks nice.” 2 

3 afe afs an (8S yYtsn mraz 1 too sun har ras bhinnay pareetam aapnay. 

O! my God please listen, I am drenched in your nectar. 

nfs 3fs des 383 welt 5 ehas 1 man tan ravat ravannay gharhee na beesrai. 

My mind and body are engrossed, in reciting you, let me not forget even for a while. 

fa@ uct frat 3G afsoct of Ate ae oe 

ki-o gharhee bisaaree ha-o balihaaree ha-o jeevaa gun gaa-ay. 

How can I forget Him even for a moment? I live by singing His attributes, I sacrifice myself for 
Him. 

a ae Rar a fay der afe fag soz 5 Fe 

naa ko-ee mayraa ha-o kis kayraa har bin rahan na jaa-ay. 

None is mine, how can I be of anyone? I cannot live without God. 

Ge ad afs vez fawn w2 ufeg Adte i ot gahee har charan nivaasay bha-ay pavitar sareeraa. 

T am living at His feet, thus am holding His refuge, my body has become pure. 

oroe fenfe ftaw my ure ge Reet Hg ter nai 

naanak darisat deeragh sukh paavai gur sabdee man Dheeraa. ||3]| 

Nanak says, “One enjoys happiness, in profound insight, in the word of Guru, mind stays in 
patience.” 3 

wah nifys we ge goreat 1 barsai amrit Dhaar boond suhaavanee. 

The stream of nectar is trickling, its drops are wonderful. 

Aaa fe Hof Aefe ufe fhe etfs at 1 saajan milay sahj subhaa-ay har si-o pareet banee. 

I met my dear, in ease, I am in love with God. 

ofa tafe mre ar yw wre oe Get ge Ard 1 har mandar aavai jaa parabh bhaavai Dhan oobhee gun saaree. 
When Master likes, He comes to home, wife stands to recite His attributes, 

ufs ufs tg 3@ Aovafe a fet dfs ferrdt i ghar ghar kant ravai sohagan ha-o ki-o kant visaaree. 
In every home, married is enjoying marital bliss, why my husband has forgotten me? 

Gofe we ae wan Aare His sfs dy mere tt 

unav ghan chhaa-ay baras subhaa-ay man tan paraym sukhaavei. 

Thick clouds are spreading, raining they look pleasing, in my mind and body, love is comforting. 
woe wan wits erat afe farour wis mre ei naanak varsai amrit banee kar kirpaa ghar aavai. ||41] 
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Nanak says, “The nectar of word (bani) is raining, be kind and come home.” 4 

8g wig ser ewe Fore? i chayt basant bhalaa bhavar suhaavrhay. 

A “ a of chet, the spring is so beautiful, the black-bees are looking nice. 

ws g@ He wa 2 fig wis aye 0 ban foolay manjh baar mai pir ghar baahurhai. 

In the forest, the trees are flowering, and my husband has come home. 

fog fs oct mre oe eG Ay ut firafe fre og aA 

pir ghar nahee aavai Dhan ki-o sukh paavai bireh biroDh tan chheejai. 

If husband does not come home, how wife can be happy? her body decays in the pangs of 
separation. 

atferes nifa Hardt FB fo ey wife AGA u kokil amb suhaavee bolai ki-o dukh ank saheejai. 

The cuckoo is singing sweet songs in mango trees, why should my body bear pains? 

seg ada geht seat fa@ tet Hg we 1 bhavar bhavantaa foolee daalee ki-o jeevaa mar maa-ay. 

The black-bee is buzzing, on the flowering branches, how should I live? O! mother, I am dying. 
wea Sf raf AY ue A ofe ee wis Os Ue HUN 

naanak chayt sahj sukh paavai jay har var ghar Dhan paa-ay. ||5|| 

Nanak says, “In the month of Chet, if the wife is having her husband (God) at home, she is 
enjoying happiness, in ease.” 5 

Ary ger AR SA A It vaisaakh bhalaa saakhaa vays karay. 

The month of Vaisakh, is good, when branches are dressing up. 

us 28 af eorfa mreg efter ad i Dhan daykhai har du-aar aavhu da-i-aa karay. 

The wife is waiting while standing at doors, when her husband takes mercy and comes. 

ufs orG fiera ese ave sy fag org 3 HS uw ghar aa-o pi-aaray dutar taaray tuDh bin adh na molo. 
O! my dear, come home and liberate me from troubles, without you, my worth is not even a shell. 
atufs a@e ad su ret Bfy fee? GS 1 keemat ka-un karay tuDh bhaavaa" daykh dikhaavai dholo. 
If you like me, then who can assess my worth? you, my love, see it and let others see. 

efs & aver nists nar afe at Hae uaersr iI door na jaanaa antar maanaa har kaa mahal pachhaanaa. 
I do not feel you afar, I know your are in my mind, thus I recognise the home of God. 

aoa Gant ys we wats nafs Hy Hee EN 

naanak vaisaakhee" parabh paavai surat sabad man maanaa. ||6]| 

Nanak says, “In Vaisakh, have your Master, mind pleases with awareness of His word.” 6 

wy AS wor Utsy feeG fis 1 maahu jayth bhalaa pareetam ki-o bisrai. 

The month of Jeth is good, why to forget dear? 

ae svufa Aa sre AT Os fs as 1 thal taapeh sar bhaar saa Dhan bin-o karai. 

The earth is burning like furnace, and wife is praying. 

us fasG xoct ge rodt ge AS UD Bre 

Dhan bin-o karaydee gun saaraydee gun saaree parabh bhaavaa. 

Wife prays, remembers His attributes, remembering His attributes, she is liked by Master. 

WS wate gd Search ores Vfe J mer | saachai mahal rahai bairaagee aavan deh ta aavaa. 

In the palace of True, the detached one lives, if He allows me only then I can enter. 

fore fesret afer fag fe ure Ae Hoeft | nimaanee nitaanee har bin ki-o paavai sukh mahiee. 
Tama humble having no power, how without God I can be happy in home? 

wae Afs we faq Art oath HHS ge afeet 19H 

naanak jayth jaanai tis jaisee karam milai gun gahilee. ||7|| 

Nanak says, “One who knows Jeth, with His grace, she is blessed with virtues, and she becomes 
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one with Him.” 7 

wry Bet Fey aes St n aasaarh bhalaa sooraj gagan tapai. 

Asar is good, the sun shines in the sky. 

ast gu Ad AY orafs we 11 Dhartee dookh sahai sokhai agan bhakhai. 

The earth burns like fire, it is parched and then suffers. 

warts aH AS wdbs Gs at FH fess TS i agan ras sokhai maree-ai Dhokhai bhee so kirat na haaray. 
It burns the water of earth, people die while smouldering, still it does not cease its action. 

we fed efemr os sre dts we vfs awe 1 rath firai chhaa-i-aa Dhan taakai teed lavai manjh baaray. 
The chariot (of sun) moves on, the women search for shade, the grass-hoppers cry in forest. 
nieare eta wet By mira AY fq ATG ATS 1 avgan baaDh chalee dukh aagai sukh tis saach samaalay. 
The women without virtues has bound, sorrows for hereafter, she can be joyful, if remembers 
True. 

owe fin 3 fea no or nee tee ys oS CH 

naanak jis no ih man dee-aa maran jeevan parabh naalay. ||8]| 

Nanak says, “Master before whom, I have surrendered my mind, He is my life, my death.” 8 
Wefe AeA Ho we ZaAfy ofS wre || saavan saras manaa ghan varseh rut aa-ay. 

O! my mind, be blissful, in the month of Sawan, the season of raining cloud has come. 

A vfs 3fs Ag are firs ugeth fhoré un mai man tan saho bhaavai pir pardays siDhaa-ay. 

My mind and body are in love with my husband, he has gone abroad. 

fg ufe odt ore ndbd we emits wnfx see 

pir ghar nahee aavai maree-ai-haavai daaman chamak daraa-ay. 

If my husband does not come home, I die sighing, the lightening flashes and frightens. 

An feast udt saat nee aftr ey He 11 sayj ikaylee kharee duhaylee maran bha-i-aa.dukh maa-ay. 
J am alone in decorated bed, I am in great trouble, O! my mother, I am dying in pangs. 

af fag ote gu ag oof aug sf 5 Hee? I 

har bin need bhookh kaho kaisee kaaparh tan na sukhaava-ay. 

In the absence of my husband, tell how can I eat or sleep? my body does not feel comfortable, 
even in (fine) dress. 

Brea A Hovate ast firs & nif AATEz ut naanak saa sohagan kantee pir kai ank samaav-ay. ||9]| 
Nanak says, “That wife is happy, who enjoys the embrace of her husband.” 9 

are soft gat afs tafs ugsrat | bhaada-o bharam bhulee bhar joban pachhutaanee. 

In the month of Bhadon, I am straying in doubts, in my prime of youth, I am repenting. 

HS ae dife s8 wan gs dq nat 11 jal thal neer bharay baras rutay rang maanee. 

The earth, the ponds are full of water, it is season of rain and enjoying love. 

aah foth aeht f&S AY ast ered Ha GES I barsai nis kaalee ki-o sukh baalee daadar mor lavantay. 
Throughout the dark night, it is raining. The peacocks, the frogs are sounding, but how (the 
separated) young can be happy? 

fyS fy se actor #8 siento feafe sA3 11 

pari-o pari-o chavai babeehaa bolay bhu-i-angam fireh dasantay. 

The rain-bird is humming dear, dear, and snakes are busy in biting. 

ves sa wfes oe Hes faa afe fe HY UTA 1 

machhar dang saa-ir bhar subhar bin har ki-o sukh paa-ee-ai. 

The ponds are full, the mosquitoes therein are stinging, how can I, separated from husband, be 
happy? 

wea ufe vee ge mud Aa Ys sa at AEF G01 
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naanak poochh chala-o gur apunay jah parabh tah hee jaa-ee-ai. ||10]| 

Nanak says, “Ask Guru, how he wants us to live, let us go (live) where our Guru lives.” 10 
nigfs or fuer At aa gf yet | asun aa-o piraa saa Dhan jhoor mu-ee. 

It is Asun, O! my dear come and meet, wife is dying in worries, 

3t fish ys RS FA ate yet I taa milee-ai parabh maylay doojai bhaa-ay khu-ee. 

Let us meet if Master unites I am lost, in other love. 

fs feast a firs yet aaa ara fh gS 1 jhooth vigutee taa pir mutee kukah kaah se fulay. - 

If in other’s love, I am be lost. If I am indulging in false, then my husband shall discard me. 

I shall be left with the flowers of reed grass. 

P. 1109 

mirat wm fue afs Fret Bf wes HE FS u aagai ghaam pichhai rut jaadaa daykh chalat man dolay. 
The winter is left behind, the summer is ahead, seeing His feats, my mind shakes. 

za fet Ams adt odtores HafH ua # ior | dah dis saakh haree haree-aaval sahj pakai so meethaa. 
In all the ten directions, the branches are green, turning all around into greenery. The fruits of 
patience are ever sweet. 

wea mints fred fimrs Afsere se arte 1991 

naanak asun milhu pi-aaray satgur bha-ay baseethaa. ||11]| 

Nanak says, “O! dear, Asun is the month to meet dear, true Guru is now my mediator.” 11 
asts fees uftmr @ ys efor 1 katak kirat pa-i-aa jo parabh bhaa-i-aa. 

In the month of Katak, I am doing whatever God wills. 

dug Hafa a8 3fs wefemr | deepak sahj balai tat jalaa-i-aa. 

If lighted properly, the lamp lights, in ease. 

due an 38 us flrs HS us Grd Hert | deepak ras taylo Dhan pir maylo Dhan omaahai sarsee. 
The lamp’s life is oil (love), it unites the husband and wife, she is in bliss, enjoying thrill. 
nigae Hdt He 3 AIS afe uedt st Hert 1 avgan maaree marai na seejhai gun maaree taa marsee. 

If killed by vices, neither she dies, nor realizes, but when killed by virtues, she will die. 

on sats 2 for wfs 83 mire fost ora i naam bhagat day nij ghar baithay ajahu tinaarhee aasaa. 
Bless me with devotion of name, and let me live in own home. I still hold hope on you. 

oad fied sue ee Bag Bax wet we HAT 9211 

naanak milhu kapat dar kholahu ayk gharhee khat maasaa. |/12|| 

Nanak says, “O! my love, open the doors of your home, and let me meet you, may be for a 
while.”12 

Hors ura ger afs ae wife Awe 11 manghar maahu bhalaa har gun ank samaav-ay. 

The month of Maghar is good, remembering God’s attributes, one merges in Him. 

wees ge a2 A fg fsaes wee 1 gunvantee gun ravai mai pir nihchal bhaav-ay. 

The virtuous are reciting the attributes of my stable Master, thus are liked by Him. 

fouss vse are fears dag erg Feito 1 

nihchal chatur sujaan biDhaataa chanchal jagat sabaa-i-aa. 

The giver of life is stable, all aware, all knowing, where as whole world is transient. 

farorg fomirg are wife AHS YS ws St wfeMr I 

gi-aan Dhi-aan gun ank samaanay parabh bhaanay taa bhaa-i-aa. 

With His knowledge, concentration for him,and remembering His attributes, one merges in 
Him, yet he is liked only if Master wills. 

afts ore afes ae gfe am oth ey Brat geet naad kavit kavay sun raam naam dukh bhaagai. 

One may listen the songs, the lyrics, the poetry of the poets, the troubles are averted only by 
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listening the name of God. 

Brae AT US ore floordt wre wart fire mira ne 

naanak saa Dhan naah pi-aaree abh bhagtee pir aagai. ||13)| 

Nanak says, “Only that wife is loved by her husband, who dedicates herself to His loving 
devotion. "13 

ifr gerg ud ez fxg ay AB Wt pokh tukhaar parhai van tarin ras sokhai. 

In the month of Poh, it snows, the water of trees, and grass is dried up. 

ores at ordt nfs af safe 48 1 aavat kee naahee man tan vaseh mukhay. 

O! my Master why are you not coming, please live in my mouth, mind and body. 

vfs afs afe afoor narites ae rect Ja Hat | man tan rav rahi-aa jagjeevan gur sabdee rang maanee. 
The Giver of life is living in my mind and body, I enjoy His love through the word of Guru. 
visa fon Asa Gsgn ufe wie fs mat 1 andaj jayraj saytaj ut-bhuj ghat ghat jot samaanee. 

Your light is merging in the sources of life, like egg, wrap, water, earth, and also in all bodies. 
Bong 2g efeomifs ws afs ure nfs ed 1 darsan dayh da-i-aapat daatay gat paava-o mat dayho. 
O! merciful, giver of honour, let me see you, bless me with wisdom, with which I may liberate. 
woe dfs ae of arfor afe fhe yifs AST nae 

naanak rang ravai ras rasee-aa har si-O pareet sanayho. ||14]] 

Nanak says, “The source of nectar, lives in love, my love is with same God.” 14 

arf udts set Stag nists afore i maagh puneet bha-ee tirath antar jaani-aa. 

In the month of Magh, I am purified, I relish that sacred place in my mind. 

AAS Rafa fe ae ate nif mrfemr i saajan sahj milay gun geh ank samaani-aa. 

By living in virtues and merging in Him. I meet my dear, in ease. 

uisn ge nid afe ys da go ere vfs oer 

pareetam gun ankay sun parabh bankay tuDh bhaavaa sar naavaa. 

Listen O! my youthful Master, I am intuned with your attributes, O! my dear if you will, I may 
have bath in the (sacred) pool. 

ata mye 30 Fat Hat Ars fe rorer Us es yet uanAS Ala afer 2a AST 

gang jamun tah baynee sangam saat samund samaavaa. punn daan poojaa parmaysur jug jug ayko 
jaataa. 

I may take bath in Ganga, Jamuna, the confluence of three rivers, and seven seas. I may give 
charity, may worship, but I know God in every age is one. 

aoa afi Hor an ofe afl ments Stee ast Ui 

naanak maagh mahaa ras har jap athsath tirath naataa. ||15]| 

Nanak says, “In Magh, remember God the source of great nectar, this is more than taking bath 
in sixty eight sacred waters. ”-15 

zeae ufs sort ty Herfemr 1 falgun man rahsee paraym subhaa-i-aa. 

In the month of Phalgun (Phagan), the mind rejoices in love, in ease. 

wofes aan sftmr my arerfimr i an-din rahas bha-i-aa aap gavaa-i-aa. 

Losing ego, day and night, it rejoices. 

He Hg garfeor ar foq acfior afe ferour ws mr 11 

man moh chukaa-i-aa jaa tis bhaa-i-aa kar kirpaa ghar aa-o. 

When you liked me, I banished my ego, now be kind and come home. 

ags 2x act firs arsg Host eat 5 wE 1 bahutay vays karee pir baajhahu mahlee lahaa na thaa-o. 

I dress in many fashions, but without my love, I do not find a place in His home. 

we 30 on we Uda fife Set Atardt u haar dor ras paat patambar pir lorhee seegaaree. 
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When husband desires, I decorate myself with necklace, string, fragrance, silky garments etc. 
ome Afs eet afe mut wis eg urftor ard 19€1 

naanak mayl la-ee gur apnai ghar var paa-i-aa naaree, ||16]| 
- Nanak says, “My Guru has got me unite, thus, I am blessed with husband in home. 16 

a en es ost fest we Bd 1 ust yos Us Ae ore Rath AHS 

bay das maah rutee thitee vaar bhalay. gharhee moorat pal saachay aa-ay sahj milay. 

All the twelve months, seasons, days, dates are good. All the units of time like hours, minutes, 
seconds are true (good), if He comes to meet, in ease. 

ys fis floras aren Are aast Ae faft re | parabh milay pi-aaray kaaraj saaray kartaa sabh biDh jaanai. 
My dear Master, meet me, and settle all my matters. The Creator knows all methods. 

fats Htarct fonts flmrdt Ae sim Ja we 1 jin seegaaree tiseh pi-aaree mayl bha-i-aa rang maanai. 
One who has decorated me, I am in love with Him, when in union, He enjoys. 

ufa An Ford ar fife art aranfe Haste era ti ghar sayj suhaavee jaa pir raavee gurmukh mastak bhaago. 
In my home, I decorate my bed, it looks nice only if my husband enjoys it, luck of a Gurmukh. 
P. 1110 

aoa nifotsth we Yisy fs eg fas Fos NING 

naanak ahinis raavai pareetam har var thir sohaago. ||17||1|| 

Nanak says, “Only God is a stable-husband, He, may love, enjoy me day and night.” 17.1 
gardt Hae 9 i tukhaaree mehlaa 1. TUKHARI M: 1 

ufsS usd d= ASodte She nifterrdt an 1 pahilai pahrai nain salonrhee-ay rain anDhi-aaree raam. 
O! women with charming eyes, in the first quarter of night, the night is dark, O! God. 

zag ang HEE mire |rdt aH 1 vakhar raakh mu-ee-ay aavai vaaree raam. 

O! lovely, have virtues, your turn to have God will come. 

edt ore aeg Hare gat AH 3A YR i vaaree aavai kavan jagaavai sootee jam ras choos-ay. 

When your turn comes, who will get you up, (if not) the devil of death will sip all nectar. 

Safe niddt for ufs Set Sg us we yRE i rain anDhayree ki-aa pat tayree chor parhai ghar moos-ay. 
In dark night, who will protect you? thieves will come and loot your home. 

areare ma mrurat Afe Asst Adm  raakhanhaaraa agam apaaraa sun baynantee mayree-aa. 
You listen my request, that the protector is there, He is unapproachable, infinite. 

wee yoy wats 3 33 for ye Ste wittdbor 04 

naanak moorakh kabeh na chaytai ki-aa soojhai rain anDhayree-aa. ||1|| 

Nanak says, “The foolish never remembers (Him), what can she see in dark night?” 1 

git usg sfewr ara wrest an 1 doojaa pahar bha-i-aa jaag achaytee raam. 

The second quarter of night has come, awake O! unaware of One. 

aug ay yete um BSt an i vakhar raakh mu-ee-ay khaajai khaytee raam. 

O! lovely, protect your crop (virtues) for God, it is being eaten up. 

aug ast afs ae Ist Was Sg 5 wat | raakho khaytee har gur haytee jaagat chor na laagai. 
Protect your crop for Guru-God, keep awake, so that no thief may loot. 

WH ofa 3 WT OF SY Ue” FH aT sg BE Ba I 

jam mag na jaavhu naa dukh paavhu jam kaa dar bha-o bhaagai. 

You will not leave for the path of death, and suffer troubles, your fear of death should end. 

af fa dhe aenfs eure ofS Are uf ftmree 1 

Trav sas deepak gurmat du-aarai man saachaa mukh Dhi-aav-ay. 

The sun, the moon, the (stars), all are at the doors of the wisdom of Guru, with pure mind, let the 
mouth sing of him. 
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woe YoY wing 5 33 fae EA AY wee 121 

naanak moorakh ajahu na chaytai kiv doojai sukh paav-ay. ||2]| 

Nanak says, “The foolish is yet not remembering, how can she be happy in other’s love?” 2 
Shr uag eftmr te femmit on 11 teejaa pahar bha-i-aa need vi-aapee raam. 

The third quarter of night has come, O! God, he is still in sleep. 

wrfimr AS ever gf Hanit an | maa-i-aa sut daaraa dookh santaapee raam. 

The son, the wife, all worldly ties are the source of troubles, O! God. 

weft FS erat Hers finer Sar gat foes eA i maa-i-aa sut daaraa jagat pi-aaraa chog chugai nit faasai. 
The son, wife money are loved by all, the bird (person) pecks grains and is always caught. 

om ftmre st Ay ure qenfs are 3 |A i naam Dhi-aavai taa sukh paavai gurmat kaal na garaasai. 
If he remembers name, he will enjoy happiness, the wisdom of Guru can stop the devil of death. 
Hue nee arg odt BF fee ore Hank i jaman maran kaal nahee chhodai vin naavai santaapee. 

The birth, the death, the devil never spare, without remembering name, one is in pangs. 

oro Sha fefata Sar yrfemr Hfs feomit an naanak teejai taribaDh lokaa maa-i-aa mohi vi-aapee. ||3]| 
Nanak says, “In the third quarter of night, O! people in three gunnas, you are busy in the love 
for money.” 3 

Ger usg efter e@g frost i 1 cha-uthaa pahar bha-i-aa da-ut bihaagai raam. 

The fourth quarter of night has come, the day (of death) has dawned, O! God. 

fo wg aftonrat Ff mrefes ara aH 1 tin ghar raakhi-arhaa jo an-din jaagai raam. 

Only their home (life) is protected, who, day and night, remain awake in God. 

ae yfe aeat ofh ert foot Sfe goer 11 gur poochh jaagay naam laagay tinaa'rain suhaylee-aa. 
After asking their Guru, they remain awake and remember name. Their night is joyful. 

ae nee aorefe noth 3 wrefe for ofs yg Sabor 1 

gur sabad kamaaveh janam na aavahi tinaa har parabh baylee-aa. 

They earn the word of Guru and do not enter womb again, for them God-Master is a friend. 
ae afu gaze dig a de vigd 3g BAH A I 

kar ka‘p charan sareer kampai nain anDhulay tan bhasam say. 

One’s hand shake, the feet, body tremble, the eyes become blind, and body a heap of ash. 

aan eho gar are fg on ufe & nfs SF el 

naanak dukhee-aa jug chaaray bin naam har kay man vasay. ||4|| 

Nanak says, “People of all the four ages are suffering, the name of God is not in their mind.” 4 
yt ats BS fesftoar mefemr an 11 khoolee ganth utho likhi-aa aa-i-aa raam. 

Now the bundle (of account papers) is opened. (As a result) order has come, stand to move on. 
3A an AY oe sft verfemr an wt ras kas sukh thaakay banDh chalaa-i-aa raam. 

-All the pleasures of luxuries, joys are off, one is bound to be taken away. 

Sift sentir ar ys efor ot eA or eH I 

banDh chalaa-i-aa jaa parabh bhaa-i-aa naa deesai naa sunee-ai. 

One is bound as per Master’s will, nothing is seen, nothing is heard. 

witue edt ABA mire uelt Bt eebH un aapan vaaree sabhsai aavai pakee khaytee lunee-ai. 

Everyone has to go by one’s turn, the ripe crop has to be reaped. 

wait A at Ser st gat ger AW Hh | Gharhee chasay kaa laykhaa leejai buraa bhalaa saho jee-aa. 
The account of every spent moment is called for, let the soul bear the good or bad. 

awa fs oo nafs free fas yfs arse ator wun 

naanak sur nar sabad milaa-ay tin parabh kaaran kee-aa. ||5]|2|| 

Nanak says, “The men, the gods, Master unites them through word, He has caused it so.” 5.2 
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sardt Hae 4 1 tukhaaree mehlaa 1. TUKHARI M: 1 

sat afar dor aE sete feorior ani ii taaraa charhi-aa lammaa ki-o nagar nihaali-aa raam. 
Having five radiating points, the long star has arisen, how to see it, O! God ? 

Ree ys ade afsafs nafs feerfiewr an sayvak poor karammaa satgur sabad dikhaali-aa ream. 
The servant (of God) is perfectly lucky, Guru has shown it to him, through word O! God. 

ge nate frie Ag Arie mifotsth Str srefamr 11 

gur sabad dikhaali-aa sach samaali-aa ahinis daykh beechaari-aa. 

Guru has shown with word, I remember God, to see and ponder over Him, day and night. 

wes Ue ad ug afenr amy ay fires afer 

Dhaavat panch rahay ghar jaani-aa kaam kroDh bikh maari-aa. 

The five like cupidity, anger, poison etc, are checked, instead of running out, they stay at home. 
nists afs set ga Ad dts a ada uv antar jot bha-ee gur saakhee cheenay raam karammaa. 

With Guru’s presence, the mind is enlightened, I can see the feats of God. 

P. 1111 

BSR TSA fs uAS sear after Hr 4 naanak ha-umai maar pateenay taaraa charhi-aa lammaa. |/1]| 
Nanak says, “Be contented by killing ego, long star, with five radiating points has arisen.” 1 
gouty arf a3 gett vafinrat ani i gurmukh jaag rahay chookee abhimaanee raam. 

Gurmukh’s ego is over, they are awaking, O! God. 

motes ge efter afs mst am i an-din bhor bha-i-aa saach samaanee raam. 

Day and night, for them it is morning, they are merging in true God. 

nfs ret gente nfs sist gents Ares Ara II 

saach samaanee gurmukh man bhaanee gurmukh saabat jaagay. 

Gurmukhs merging in truth are pleasing for Him, Gurmukhs are fully awakening. 

Arg ony vig afe char afe wast few eat | saach naam amrit gur dee-aa har charnee liv laagay. 
Guru has given them the nectar of true name, they are intuned with the feet of God. 

yard ats ifs nfs ast Hout watt Barat 1 pargatee jot jot meh jaataa manmukh bharam bhulaanee. 
The light is lightened, in light He is seen, Manmukhs are straying in doubts. 

wee sg after ng foo Ares Sfe feast 11211 

naanak bhor bha-i-aa man maani-aa jaagat rain vihaanee. |[2|| 

Nanak says, “I spend night, while awakening, when it dawns it is so pleasing. 2 

wm@are fafoor at we for any 11 a-ugan veesri-aa gunee ghar kee-aa raam. 

I forget to indulge in vices, God has brought me home with virtues. 

Ba afe aftr meg & ahora II ayko rav rahi-aa avar na bee-aa raam. 

Only One is all pervading, none else is there, O! God. 

afe ofonr Fe mes 3 aet Ho dt 3 He fem 

rav rahi-aa so-ee avar na ko-ee man hee tay man maani-aa. 

The same one is pervading, none else is there mind pleases with Mind. 

fats we ae freee we we afin A ye arent arf 11 

jin jal thal taripbhavan ghat ghat thaapi-aa so parabh gurmukh jaani-aa. 

The Master, who has created all bodies, and is pervading waters, lands, three worlds, is known 
by Gurmukhs. 

ase ares Fee wrurar fgfsfts Rfe Are karan kaaran samrath apaaraa taribaDh mayt samaa-ee. 
Infinite (God) is all-power to cause and to effect, leaving three gunnas, Gurmukhs merge in 
Him. 

Soe Meee Tea AHS Heh gerfs wet wan naanak avgan gupah samaanay aisee gurmat paa-ee. ||3]| 
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Nanak says, “They are blessed with such a wisdom of Guru, that their vices are changed into 
virtues,” 3 

wiree WE od yar #e TH | aavan jaan rahay chookaa bholaa raam. 

My coming and going is over, God has forgiven me. 

oh wrfs fs Ara Ser aH || ha-umai maar milay saachaa cholaa raam. 

Killing ego, I am blessed with true robe (body). 

oR afe Bet user det ya Aa Herd uv ha-umai gur kho-ee pargat ho-ee chookay sog santaapai. 
Guru has eliminated my ego, His grace is revealed, all my sorrows and sufferings are finished. 
ast wtefe Ffs AAret my uarst writ 1 jotee andar jot samaanee aap pachhaataa aapai. 

When the light merges in light, I realize Him. 

dete wis rafe ustét age? furs erat 1 pay-ee-arhai ghar sabad pateenee saahurrhai pir bhaanee. 
In my parent’s home I am contented with word, in my in-law’s home, I am loved by my husband. 
ose Afsate Afs frordt gett ate Sarat usuan 

naanak satgur may! milaa-ee chookee kaan lokaanee. ||4{|3]| 

Nanak says, “True Guru has united me in union, I need not to look for other’s help.” 4.3 
geardt nae 9 1 tukhaaree mehlaa 1. TUKHARI M: 1 

Sees got wis ws ues 11 bholaavarhai bhulee bhul bhul pachhotaanee. 

One is strayed by the One who gets to stray, astraying she repents. 

fufs dsm aft firs at He 3 Frat 1 pir chhodi-arhee sutee pir kee saar na jaanee. 

Discarded by husband, she is sleeping, she does not care to know about Him. 

furs daft aot wrearfe yet fox os feae aw 11 pir chhodee sutee avgan mutee tis Dhan viDhan raatay. 
Discarded by husband, she is sleeping, robbed by vices, the piercing are the nights for that wife. 
art aftr martes fest ah waft 33 1 kaam kroDh aha"kaar vigutee ha-umai lagee taatay. 

She is busy in cupidity, anger and ego, she burns in pride. 

safe dy afeoor genie sAR BAH AHA I udar hans chali-aa furmaa-i-aa bhasmai bhasam samaanee. 
When swan (soul) is ordered to leave, the ash mixes up in ash. 

area Ae om fegat gfe wfs usa 3 naanak sachay naam vihoonee bhul bhul pachhotaanee. ||1]| 
Nanak says, “Deprived of true name, straying and straying she repents.” 1 

Afe ae fimrs fea 83st At 1 sun naah pi-aaray ik baynantee mayree. 

O! my dear love, listen my one request. 

3 fon wfs eftoat oG af BAN Bt II too nij ghar vasi-arhaa ha-o rul bhasmai dhayree. 

You come to stay at home, otherwise, I shall crumble to become a heap of dust. 

fing mrsd ard aif & wd fone ache feo aft 

bin apnay naahai ko-ay na chaahai ki-aa kahee-ai ki-aa keejai. 

Other than own One, none else likes, what to say and what to do? 

vifys ou AS 3H SAS ae Aaet oF uta i amrit naam rasan ras rasnaa gur sabdee ras peejai. 

O! my sweet tongue, enjoy the nectar of name, drink this nectar, through the word of Guru. 
fee are & Fifer & ret ore afe wddt 1 vin naavai ko sang na Saathee aavai jaa-ay ghanayree. 
Other than name, none accompanies, lot of people come and go. 

wos oo 8 fs areihr ast Ae HPs Sah 2H 

naanak laahaa lai ghar jaa-ee-ai saachee sach mat tayree. ||2|]| 

Nanak says, “If you gain, to take home, then your wisdom is true, is pure.” 2 

Fee @fh feeribas wdus Be | saajan days vidaysee-arhay saanayhrhay daydee. 

O! my dear, leaving country and sitting abroad, I send a message for you. 

wrfs ANTS fq RAE Ho Se eet W saar samaalay tin sajnaa munDh nain bharaydee. 
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I am remembering you, O! my dear, me, the wife, is in tears. 

Ha dz sdet we wae RE ys fer flows 

munDh nain bharaydee gun saaraydee ki-o parabh milaa pi-aaray. 

The wife in tears, remembers your virtues, O! dear how can I meet you, my Master? 

weave 3 wee feust fe urea firg ure un maarag panth na jaana-o vikh-rhaa ki-o paa-ee-ai pir paaray. 
The path is uneven, I do not know it, how can I reach across to meet you? 

Afsae nadt fxs fedst aq He wrat ae un satgur sabdee milai vichhunnee tan man aagai raakhai. 
The separated can meet through the word of true Guru, and by surrendering her mind and body. 
oro nifys fray nor on afer fife often ay oe an 

naanak amrit birakh mahaa ras fali-aa mil pareetam ras chaakhai. ||3]| 

Nanak says, “The tree of nectar is giving, nectarous fruits, meet your dear and taste,” 3 

Hof gerfehe fens 3 aff 1 mahal bulaa-irhee-ay bilam na keejai. 

O! called to home, do not delay. 

P. 1112 

wiafes aaate ofa first i an-din rat-rhee-ay sahj mileejai. 

O! loving day and night, meet, in ease. 

aft nafs fete 3a 3 att arey foarte mret i sukh sahj mileejai ros na keejai garab nivaar samaanee. 
Enjoy the pleasures of union, in ease, and do not protest. This merger is only by eradicating ego. 
WS ost fs fhevet Hoyts wwe wat 1 saachai raatee milai milaa~ee manmukh aavan jaanee. 

In enjoying the love with True, I am in union of the uniting ones, Manmukh has to come and go. 
Wa ot sa wwe ar neat Sf frerdt i jab naachee tab ghooghat kaisaa matukee forh niraaree. 
When started dancing, then where is the need for veil? I danced to the breaking of pot (body), 
and became detached. 

area oid my uaré gente sz sted een 

naanak aapai aap pachhaanai gurmukh tat beechaaree. ||4|/41| 

Nanak says, “He Himself recognizes, Gurmukhs ponder over this fact.” 4.4 

gerdt nae 4 it tukhaaree mehlaa 1. TUKHARI M: 1 

RS we Fas TH wes X FS | mayray laal rangeelay ham laalan kay laalay. 

O! my care-free love, I am servant of your servants. 

af wry serio neg 3 EAT BS | gur alakh lakhaa-i-aa avar na doojaa bhaalay. 

Guru has shown the unseen, I do not need anyone else. 

afe wret exefior ar fog erftmr ar yfis faut ord 11 

gur alakh lakhaa-i-aa jaa tis bhaa-i-aa jaa parabh kirpaa Dhaaree. 

Guru has shown the unseen, when He became graceful, and liked it. 

Famtes eat yay frost Haft fxs eset 11 jagjeevan daataa purakh biDhaataa sahj milay banvaaree. 
The Giver of the life to the world, the creating Purakh, that God meets, in ease, 

sete aefe 3 safe sdbat Ag Beg dts efemrer 11 

nadar karahi too taareh taree-ai sach dayvhu deen da-i-aalaa. 

When you are graceful, you liberate, then I am liberated, O! merciful to poor, grant me the True. 
yeets ea eats err 3 ree Hho yferer nai 

paranvat naanak daasan daasaa too sarab jee-aa partipaalaa. ||1|| 

Nanak says, “I am the servant of your servants, you are nourisher for all beings.” 1 

afeufs af a3 ofS fiers uw bharipur Dhaar rahay at pi-aaray. 

O! my lovelier, you are perfectly sustaining. 

nae ofe afomr aa gf wae 1 sabday rav rahi-aa gur roop muraaray. 
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My Guru, the embodiment of God, is pervading world. 

ae gu yee fyeee oe ot ar nig 3 feo 

gur roop muraaray tariphavan Dhaaray taa kaa ant na paa-i-aa. 

My Guru, the embodiment of God, is the sustainer of three worlds, none can know His limits. 
daft front Hs ure fes 22 vs Refer 11 rangee jinsee jant upaa-ay nit dayvai charhai savaa-i-aa. 
He has created living beings, in different colours, different species. Every day He adds quarter 
to already given. 

wudug wm} arf Gard fx wre A Te W aprampar aapay thaap uthaapay tis bhaavai so hovai. 

The all pervading Himself bases and debases, whatever He likes that happens. 

oon dha dtd after ge & aie use 21 naanak heeraa heerai bayDhi-aa gun kai haar parovai. ||2|| 
Nanak says, “The gem is pierced with gem, He strings it in the necklace of virtues.” 2 

ae wefo mre HAs oH StAE | gun guneh samaanay mastak naam neesaano. 

The virtuous merge in virtues, the name is the identifiable of his fore-head. 

Ag Arf mofo gor wrez Fé 1 sach saach samaa-i-aa chookaa aavan jaano. 

The true is merging in truthful, his coming and going, is.over. 

Fg Arf ues" ANS as" Arg fx Hf Bre I sach saach pachnaataa saachai raataa saach milai man bhaavai. 
The truthful has realized True, he is in the love of True, when truthful meets, he is liked. 

Fre Gufs weg 3 ett ATS Arfe AHre 1 saachay Oopar avar na deesai saachay saach samaavai. 

None is seen higher, than truthful one, truthful merges in True. 

Hrafes Hfe shor ngs Aer daw Utes fees mohan mohi lee-aa man mayraa banDhan khol niraaray. 
The charming (God) has charmed my mind, freeing me, He made me detached. 

aren fet ahs pret ar fixfeoor wife flows an naanak jotee jot samaanee jaa mili-aa at pi-aaray. ||3]| 
Nanak says, “When I met the loveliest, my light has merged in light.” 3 

Ae wg Uf ed Are Ys ws 1 sach ghar khoj lahay saachaa gur thaano. 

Guru’s place is true, search and find that true home. 

vot oo urebh qenftr fared uv manmukh nah paa-ee-ai gurmukh gi-aano. 

Manmukhs cannot have the knowledge, that Gurmukhs have, 

32 AY ws A usews AE Est ww erer II dayvai sach daano so parvaano sad daataa vad daanaa. 
Accept the gift given by True, the greatly wise is ever giver. 

nog mat wrafeg AM Arar Hag fasrar 11 amar ajonee asthir jaapai saachaa mahal chiraanaa. 

Know the stable, the immortal, the self-existent, the home of that True is Primal. 

Sfs Gants Sy o feribh yarct APS yet 11 dot uchaapat laykh na likee-ai pargatee jot muraaree. 
When the light of God is revealed to someone, his account of every day’s action is not accounted. 
wea ATS AS are qenfe sdébr srt neu 

naanak saachaa saachai raachaa gurmukh taree-ai taaree. ||4||5|| 

Nanak says, “The True is merging in truthful, such a Gurmukh can now swim across.” 4.5 
gardt Hae 9 i tukhaaree mehlaa 1. TUKHARI M: 1 

2 He Afeor 3 AS mrss femrfer ani 1 ay man mayri-aa too samajh achayt i-aapi-aa ram. 

O! my mind, unaware ignorant, you understand God. 

2 ne Afemr vfs meas gat worfenr aH it ay man mayri-aa chhad avgan gunee samaani-aa raam. 
O! my mind, leave vices, merge in the virtues of God. 

ag Are owe fares ane fegtor odt Aer 

baho saad lubhaanay kirat kamaanay vichhurhi-aa nahee maylaa. 

O! indulging in many tastes, do good deeds, the separated enjoy no union. 

fe@ vag sdht aH she dba aH at lg eae 
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ki-o dutar taree-ai jam dar maree-ai jam kaa panth duhaylaa. 

How to swimm across uncrossable, why to die in fear of death, path of devil is very difficult. 
nfs oy odt ast re yest mreufe gor fe ae 1 

man raam nahee jaataa saajh parbhataa avghat ruDhaa ki-aa karay. 

Neither in the evening nor in the morning, O! my mind, you have not cared for God. What will 
you do, when on difficult path. 

dats aftmr fe fats g2 qayfs AB saat nH 

banDhan baaDhi-aa in biDh chhootai gurmukh sayvai narharay. ||1]| 

To the bound in ties, you cannot liberate this way. Serve God, like a Gurmukh serves. 1 

3 ve Afemr J Bis mes Hare oH 1 ay man mayri-aa too chhod aal janjaalaa raam. 

O! my mind, leave all worldly ties. 

2 ne Afeor afe Reg yey feet eH ay man mayri-aa har sayvhu purakh niraalaa raam. 

O! my mind, serve God the wonderful purakh. 

P. 1113 

ufe fhafs Searg Arar Ae Fars fife Gurfemr uv har simar aykankaar saachaa sabh jagat jinn upaa-i-aa. 
Remember God, the truthful one, the Creator, who has created the whole world. 

u@z urdt mais at afs te raf feerfimr u pa-un paanee agan baaDhay gur khayl jagat dikhaa-i-aa. 
He has bound the air, the water, the fire. Guru shows this play to the world. 

nrats x frets writ afs any Het Fu sit W aachaar too veechaar aapay har naam sanjam jap tapo. 
You are the conduct, you alone are the thought, in discipline, let us remember and meditate on 
the name of God. 

rer fry floor uty ony of a py wt 1120 sakhaa sain pi-aar pareetam naam har kaa jap japo. ||2/| 
O! my friends, my relations my dear ones, remember and ever remember the name of God. 2 

& oe Afeor J fey ag Se 5 wedt eH 1 ay man mayri-aa too thir rahu chot na khaavhee raam. 

O! my mind, you remain stable, you may not suffer a blow. 

2 no Afeor ge rete oft AAedt aH I ay man mayri-aa gun gaavahi sahj samaavahee raam. 

O! my mind, sing His attributes and merge, in ease, O! God. 

we ate on arte arinafa ge fama ving Arad 

gun gaa-ay raam rasaa-ay rasee-ah gur gi-aan anjan saarhay. 

Sing the attributes of God, wear Guru’s anjan of knowledge in eyes, if He gives nectar enjoy it. 
3 8a dh nafs weg ve ys Hurad 1 tarai lok deepak sabad chaanan panch doot sanghaarahay. 
Guru’s word is a lamp to light three worlds, it has slain the five demons. 

8 ate fees? safe esg af fifted aren Aree 1 

bhai kaat nirbha-o tareh dutar gur mili-ai kaaraj saar-ay. 

Put aside fear and be fearless, meeting Guru, swim across the difficult one, He will settle your 
matters. 

gy dq fimng afe fh afe wef fereur oraz 12u roop rang pi-aar har si-o har aap kirpaa Dhaar-ay. ||3}| 
Love and enjoy the beauty of God, He Himself has become graceful. 3 

2 ne Aone J feo & mefee for & erfert a4 

ay man mayri-aa too ki-aa lai aa-i-aa ki-aa lai jaa-isee raam. 

O! my mind, what did you bring with? and what are you going to take with? 

2 na Afsor sr geri wr Bay gerfert a1 i ay man mayri-aa taa chhutsee jaa bharam chukaa-isee raam. 
O! my mind, you will liberate only, if you remove your doubts. 

ug fs ofs ofs on was ge Rafe we ued | 

Dhan sanch har har naam vakhar gur sabad bhaa-o pachhaanahay. 
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If you wish to gather wealth, gather of God’s name, and go for realizing Guru’s word. 

te usofe nafe foes HUG we AG He? Wt mail parhar sabad nirmal mahal ghar sach jaanhay. 
Wash off your dirt, with the pure word, then you will know the home of True. 

ufs ony urefe wie frorefe Sf nifiys ut aH 1 pat naam paavahi ghar siDhaaveh jhol amrit pee raso. 
Be in Master’s name, go home with honour, and drink and enjoy the bucket full of nectar. 
ofa ony fomrehh nafs ag uhh eserfar muba afe AA eH 

har naam Dhi-aa-ee-ai sabad ras paa-ee-ai vadbhaag japee-ai har jaso. ||4/| 

Let us remember the name of God, and drink the nectar of word, with great luck, let us recite 
His praise. 4 

2 ns Afeor fag uss hor ete fe BF aH 1) ay man mayri-aa bin pa-urhee-aa mandar ki-o charhai raam. 
O! my mind, without a ladder, how will you ascend to the home of God. 

2 He Afemr fry Bet urfe o vias at 1 ay man mayri-aa bin bayrhee paar na ambrhai raam. 

O! my mind, without a boat, how will you reach across? 

urfa AAS wurg UlsH ae Ree Hels Suez 11 

paar saajan apaar pareetam gur sabad surat langhaava-ay. 

On the other shore is dear, infinite love, Guru gets across with the love of word. 

fife Arortafs eats acter fafs 3 utse2 1 mil saaDhsangat karahi ralee-aa fir na pachhotaava-ay. 
Participating in the congregation of saints, enjoy pleasures, you need not repent afterwards. 
cafe efter erg efeors Aver ofs om Hafs ure 11 

kar da-i-aa daan da-i-aal saachaa har naam sangat paava-o. 

O! merciful True, be kind, and give me a gift, that in congregation I may be blessed with Truth. 
weg ufenit qeg Yisn ge raft Hg AHew!S uNen 

naanak pa-i-ampai suphu pareetam gur sabad man sanjhaava-o. ||5||6/| 

Nanak says, “Listen O! my dear, I pray, let my mind understand the word of Guru.” 5.6 
serdt ds Hoe @ tukhaaree chhant mehiaa 4 TUKHARI CHHANT, M: 4 

98 nfsare yrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

nists firct flora f&@ furs fg Fiteba amt us antar piree pi-aar ki-o pir bin jeevee-ai raam. 

In my mind is the love of dear, how can I live without Him, O! God? 

Fa Bal VaR 3 Se fe wifiys ubeba a 1 jab lag daras na ho-ay ki-o amrit peevee-ai raam. 

Till I do not see Him, how I can drink nectar, O! God? 

faG vifigs uber afe fag Hiteba fog fag sag oe 

ki-o amrit peevee-ai har bin jeevee-ai tis bin rahan na jaa-ay. 

How to drink nectar? how to live without God? I cannot live without Him. 

notes fut fy ae fag ast fire fry flmrn 3 Ae 

an-din pari-o pari-o karay din raatee pir bin pi-aas na jaa-ay. 

Day and night, my mind cries for dear, without dear, my thirst does not ever quench. 

mud for aag of flere ofe afe ony re Arfemr i 

apnee kirpaa karahu har pi-aaray har har naam sad saari-aa. 

O! my loving God, be kind to me, because only your (God’s) name, ever settles me. 

as & nate fifeor A uisy a@ Afsae fees wher nan 

gur kai sabad mili-aa mai pareetam ha-o satgur vitahu vaari-aa. ||1I] 

With the word of Guru, I meet my love, I sacrifice myself for my true Guru. 1 

We Set flrg florea afte ge af get am ab daykhaa" pir pi-aaraa har gun ras ravaa raam. 
Whenever I see my loving dear, I enjoy the nectar of reciting His attributes. 
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P. 1114 

Ae wists Se feary fyS fyS Ag fsa ver oH 1 

mayrai antar ho-ay vigaas pari-o pari-o sach nit chavaa raam. 

My mind is in progression, I ever recite True, my love, O! God. 

fyG var fiers rrafe forse fig 28 frufs 5 owe 

pari-o chavaa pi-aaray sabad nistaaray bin daykhay taripat na aav-ay. 

O! my love, I recite dear, His word liberates, but without seeing Him, I am not contented. 
Rafe Htarg 32 fies anife afs af ony fomree it 

sabad seegaar hovai nit kaaman har har naam Dhi-aav-ay. 

Let the wife, ever decorate herself with word, and let her remember the name of God. 
efter eg Mars ve dt A Utsy 2g frere 

da-i-aa daan mangat jan deejai mai pareetam dayh milaa-ay. 

Your servant begs for your mercy, be kind, and let me unite with my love. 

nates ae ature fteoret on Afsare feeg ure 11211 

an-din gur gopaal Dhi-aa-ee ham satgur vitahu ghumaa-ay. ||21| 

Let me, day and night, remember my loving Guru-God I sacrifice myself for him. 2 
aM ures ag ore fing BENS Sesh a4 1 ham paathar gur naav bikh bhavjal taaree-ai raam. 
O! God, Iam a stone, Guru is a boat, let me swim across the terrible waters of poison. 
ge ey nag Aete A ys fsrsrdhr a1 i gur dayvhu sabad subhaa-ay mai moorh nistaaree-ai raam. 
O! Guru give me your word, in ease, and liberate the idiot in me. 

oH ys vara fag fiefs ot uret g mahy ee afer 

ham moorh mugaDh kichh mit nahee paa-ee too agamm vad jaapi-aa. 

Iam a foolish, idiot, do not know your limits, you are known as great, immeasurable. 
y orf eft efter ate Tesh oH forget forfenr 1 

too aap da-i-aal da-i-aa kar mayleh ham nirgunee nimaani-aa. 

You are merciful, be kind, and unite me, the humble without virtues, 

mda Ao uy afs wen af Se Aeeafs mre 11 

anayk janam paap kar bharmay hun ta-o sarnaagat aa-ay. 

Many a lives, I have passed committing sins, now I have come to your refuge. 

efter aay off Sag of AE TH waa Afsge we NaI 

da-i-aa karahu rakh layvhu har jee-o ham laagah satgur paa-ay. ||3]| 

O! lovable God, be kind and save me, I have come to be at the feet of true Guru. 3 

We wan on Sa fits deg Ser aH u gur paras ham loh mil kanchan ho-i-aa raam. 
Guru is a touch-stone, I am an iron, meeting him, I have become gold, O! God. 

FS APS frevfe afer ag Afr an 11 jotee jot milaa-ay kaa-i-aa garh sohi-aa raam. 

His light has merged in my light, the fort of my body looks beautiful. 

arte arg Afar AS fis Hf feeG arte ferent ferrrépr 

kaa-i-aa garh sohi-aa mayrai parabh mohi-aa ki-o saas giraas visaaree-ai. 

The fort of body is beautiful, it has fascinated my Master, why to forget Him even while breathing 
or eating a morsel. 

nifeng wareg uation ga Aad 0G Afsae & afsadba 

adrist agochar pakrhi-aa gur sabdee ha-o satgur kai balihaaree-ai. 

The unseen, unknowable is known, through word of Guru, I sacrifice myself for Him. 
afsas ura Hh 8 28 A Afsas AS we 11 atgur aagai sees bhayt day-o jay satgur saachay bhaavai. 
I surrender my head before true Guru, if true Guru can like it. 
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nm} efor aaa ys eS aaa wife AHS He 

aapay da-i-aa karahu parabh daatay naanak ank samaavai. ||4]|1]| 

O! Master, the giver, be kind, and have Nanak in your embrace. 4.1 

gardt oer @ il tukhaaree mehlaa 4. TUKHARI M: 1 

af afs amt maria merdue mrreuar i har har agam agaaDh aprampar aparparaa. 

God is unapproachable, immeasurable, infinite, and the highest of all. 

# 3H ftmrefe aria 3 Aa Be finn se II jo tum Dhi-aavahi jagdees tay jan bha-o bikham taraa. 
O! God whoever remembers you, that person swims across difficult, (sea) the frightening one. 
finn 3 fsa sfoor Ader fits ofs afs oy fterfimr 1 

bikham bha-o tin tari-aa suhaylaa jin har har naam Dhi-aa-i-aa. 

Only they swim across easily, the difficult, the frightening, who remember name of God. 

ae ofa Afsae A ate wd fea afe ofe mrfty frerfenr 11 

gur vaak satgur jo bhaa-ay chalay tin har har aap milaa-i-aa. 

It is the order of true Guru, whoever lives, as he wills to live, God Himself gets him to meet. 
Ast ats fife fs mrt afs for afs water 1 jotee jot mil jot samaanee har kirpaa kar DharneeDharaa. 
Joining the light with light, the light merges, O! my God, the sustainer of earth, be kind. 

afe afs nant wrarfa mprdue »prsuer wail har har agam agaaDh aprampar aparparaa. ||1|| 

God is unapproachable, immeasurable, infinite, and the highest of all. 1 

3H Font want wera g wife wfe yfs afer 1 tum su-aamee agam athaah too ghat ghat poor rahi-aa. 
You are unapproachable, unfathomable, immeasurable Master, perfecting all bodies. 

3 ved oS mahy ae Afsae wats wfomr 11 too alakh abhay-o agamm gur satgur bachan lahi-aa. 
You are unapproachable, indivisible, unseen One, known through the word of true Guru. 

ug dg 3 Fe ues ys fae ae Harafs fits ge a2 

Dhan Dhan tay jan purakh pooray jin gur santsangat mil gun ravay. 

They are perfectly great men, who joining the congregation of Guru’s saints, recite His attributes. 
fade oft dtafs aout ae nafs fg firs afe fos oe 

bibayk buDh beechaar gurmukh gur sabad khin khin har nit chavay. 

Gurmukh is one who thinks logically, ever and in an every moment recites word of Guru. 

WW wate gente ofs ow data ar us aenft afe afe afoor 1 

jaa baheh gurmukh har naam boleh jaa kharhay gurmukh har har kahi-aa. 

Gurmukh sitting, speaks name of God, Gurmukh standing speaks, name of God. 

3H Aonit want wreara -g wfe ute yfs afowr 11201 

tum su-aamee agam athaah too ghat ghat poor rahi-aa. ||2|| 

You are unapproachable, immeasurable Master, you are pervading all bodies. 2 

Rea ws Aefa 3 uses fro Afemr gents ga i sayvak jan sayveh tay parvaan jin sayvi-aa gurmat haray. 
Those servants, who serve are accepted, those who serve are green in the wisdom of Guru. 

faa & afe Afs uns fg usefes af gfe ae 1 tin kay kot sabh paap khin parhar har door karay. 

All their sins, in crores, are taken away in a moment, God throws them away. 

fae & uny Sy vfs fron fits vfs fete fea wrerftor 11 

tin kay paap dokh sabh binsay jin man chit ik araaDhi-aa. 

Those ve in their mind, in their heart adore One, all their sins and sorrows are vanished, 

P. 111 

feo at HOH Hefes AB ator aes fia ae aust AE efter 11 

tin kaa janam Safli-o sabh kee-aa kartai jin gur bachnee sach bhaakhi-aa. 

Those who have recited True in the word of Guru, their life is meaningful, the Creator has done 
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it so. 

3 dg ae we you yt Ft gents of af we fiery 52 

tay Dhan jan vad purakh pooray jo gurmat har jap bha-o bikham taray. 

Those men are lucky, great persons, who in the wisdom of Guru, remembering God, swim across 
the difficult, the frightening (sea). 

Rea we Rafe 3 wees fires Afr gents ve W3H 

sayvak jan sayveh tay parvaan jin sayvi-aa gurmat haray. ||3]| 

Those servants, who have served, are accepted, they serve God in the wisdom of Guru. 3 

3 nisermt afe rf fe 3 serefe flrs 78 Pst war 

too antarjaamee har aap ji-o too chalaaveh pi-aaray ha-o tivai chalaa. 

You yourself are all pervading, O! dear, as you will, so we shall live. 

one orfts fixe arf ar g Aeofe st aS morte fhe 1 

hamrai haath kichh naahi jaa too mayleh taa ha-o aa-ay milaa. 

Nothing is in my hands, when you get me to meet, then I will come to meet. 

firs &@ g of Refs Amit Ag fre ar der wef afew 

jin ka-o too har mayleh su-aamee sabh tin kaa laykhaa chhutak ga-i-aa. 

O! Master, those whom you get to meet God, all their accounts are settled. 

faa ot ares 3 afer & oct A we west afe Ais whem 1 

tin kee ganat na kari-ahu ko bhaa-ee jo gur bachnee har may la-i-aa. 

O! brother, none can count them, who, with the word of Guru, are united with God. 

area efems cur fe Shuts fre ae ar wer Hifsor weer 1 

naanak da-i-aal ho-aa tin oopar jin gur kaa bhaanaa mani-aa bhalaa. 

Nanak says, “God becomes kind to them, who believe that Guru’s will is fine. 

3 visernit afs orf fH x cerets floors oS fee ger nen 

too antarjaamee har aap ji-o too chalaaveh pi-aaray ha-o tivai chalaa. ||4]|2|| 

O! dear you are all pervading, as you will me to live, I shall live in the same way.” 

gurdt nos @ ii tukhaaree mehlaa 4. TUKHARI M: 4 

3 nares arty AB wast fipAfe arg |i too jagjeevan jagdees sabh kartaa sarisat naath. 

You are God, giver of life to the world, you create everyone, you are the Master of all. 

fae % ftearftor Nar any firs & gfe Sy He ui tin too Dhi-aa-i-aa mayraa raam jin kai Dhur laykh maath. 
O! my God, they remember you, for whom it is preordained. 

fre 8 ofs afs fetter gomit fre afs af any mrerftmr 

jin ka-o Dhur har likhi-aa su-aamee tin har har naam araaDhi-aa. 

Those, for whom it is preordained, they adore the name of God. 

fie & ury fee fone fs we fies ga wast afs efor 1 

tin kay paap ik nimakh sabh laathay jin gur bachnee har jaapi-aa. 

Those who, in the words of Guru, remember God, all their sins are removed, in a moment. 

ug Us 3 wo fia off oy afore fos 88 7B shor Aare 

Dhan Dhan tay jan jin har naam japi-aa tin daykhay ha-o bha-i-aa sanaath. 

Great and great are those men, who remember name of God, seeing them, I can be of a Master. 
3 ranfteg wert Ae west fpAfe are Wail too jagjeevan jagdees sabh kartaa sarisat naath. ||1]| 
You are God, giver of life to the world, you are the Creator of all world, you are Master. 1 

3 Fife atts ndbafs sayfe As Gufs wg aa I too jal thal mahee-al bharpoor sabh oopar saach Dhanee. 
You are perfecting waters, lands, nether regions, you are above all, the true Master. 

fire Fflor af ois dfs af afte nfs yes wre ui jin japi-aa har man cheet har jap jap mukat ghanee. 
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Those who have remembered God, with heart and mind, remembering God, lot many are liberated. 
fro afimr ofs 3 yas yt fas & Gre ye of gris i 

jin japi-aa har tay mukat paraanee tin kay oojal mukh har du-aar. 

Those who have remembered God, they are liberated beings, their faces are bright at His doors. 
Gfe vats uafs Ho Be Avs afe ofs Me mesos 1 

o-ay halat palat jan bha-ay suhaylay har raakh lee-ay rakhanhaar. 

Here and hereafter, those men have become comfortable God, the protector, has protected them. 
afs Hotafs vs weg oet qoute ofs Her Hew act 11 

har santsangat jan sunhu bhaa-ee gurmukh har sayvaa safal banee. 

Listen O! my brethren, in the congregation of saints, Gurmukh’s service has become fruitful. 
3 vfs afs wdbufs seyfe As Gufs wry ot 1120 

too jal thal mahee-al bharpoor sabh oopar saach Dhanee. ||2|| 

You are pervading all waters, lands, nether regions, you are above all, the true Master. 2 

3 we wésfe afs 2a afe F& Sa afer 11 too thaan thanantar har ayk har ayko ayk ravi-aa. 

You, God alone, are in all places and space, you, God alone are all pervading, 

wfe ffs fyaefe ne fignfe ute ofs af ony Ufeor 

van tarin taribhavan sabh sarisat mukh har har naam chavi-aa. 

The trees, grass, three worlds, the whole universe, all are reciting God’s name, from mouth. 
Afe vefo af afs ony aes wote wares afe fired 11 

sabh chaveh har har naam kartay asa‘kh agnat har Dhi-aav-ay. 

All recite the name of God, the Creator ; uncountable, unlimited they remember. 

A dg ug ofs Hg ng a ofs ys aad oe 

so Dhan Dhan har sant saaDhoo jo har parabh kartay bhaav-ay. 

Those saints of God are greatly great, who are liked by Master, the Creator. 

A ASS tans @7 aes fag af fase on Ae Ufenr 11 

so Safal darsan dayh kartay jis har hirdai naam sad chavi-aa. 

O! Creator let those have a success in seeing you, who, in their heart, ever remember your name, 
3 es abate afs 2a ots 2% Bq sfemr wan too thaan thanantar har ayk har ayko ayk ravi-aa. ||3]| 
O! God, you alone are in places and space, you (God) alone and alone are pervading. 3 

3a wats gare wots fing g Safe NI AoMit fey frets 0 

tayree bhagat bhandaar asa"kh jis too dayveh mayray su-aamee tis mileh. 

Your treasures of devotion are uncountable, O! my Master, whomever you give, he gets. 

fan & Haste as we fay fosd ofs ge feafe ui jis kai mastak gur haath tis hirdai har gun tikeh. 

On whose fore-head is the hand of Guru, in his heart the virtues of God stay. 

afs ae fred feats far & fing nists o@ wrest Jet 

har gun hirdai tikeh tis kai jis antar bha-o bhaavnee ho-ee. 

s giit a. stay the virtues of God, in whose mind is the feeling of fear of God. 

fay 8 fd 3 dy urfemr fg & unfs 3 Safer Set 

bin bhai kinai na paraym paa-i-aa bin bhai paar na utri-aa ko-ee. 

Without His fear, none can have love for Him, and without fear, none can liberate. 

BG mG Uifs oe forte od fie g ome fren aafe 

bha-o bhaa-o pareet naanak tiseh laagai jis too aapnee kirpaa karahi. 

Nanak says, “In those minds is the fear and love of God, upon whom you are generous. 

3a safe dere mnths fing 3 Sefo RS omit fq frsfe nenan 
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tayree bhagat bhandaar asa‘kh jis too dayveh mayray su-aamee tis mileh. |[4/|31| 

O! my Master, your treasures of devotion are uncountable, whomever you give, he gets.” 4.3 
serdt nae 8 i tukhaaree mehlaa 4. TUKHARI M: 4 

owe yoy oiftg ye Afsge cay Bfemr i naavan purab abheech gur satgur daras bha-i-aa. 

The bath at the festival of Abhich, is in seeing true Guru. 

ganfs Ae oat mifemng nity afemr uw durmat mail haree agi-aan anDhayr ga-i-aa. 

The dirt of the bad wisdom is washed off, the haze of ignorance is over. 

ae an witor wifeors arecfenr nists afs yaret 1 

gur daras paa-i-aa agi-aan gavaa-i-aa antar jot pargaasee. 

J see Guru, my ignorance is vanished, the light has enlightened my mind. 

oH nee Be fire yfe fae fs utter ys oiftersit 1 

janam maran dukh khin meh binsay har paa-i-aa parabh abhinaasee. 

The pains of birth and death are over, in a moment, I am having the imperishable Master. 
ofs orf xa yew ahor afsag geats orate aftr i 

har aap kartai purab kee-aa satguroo kulkhayt naavan ga-i-aa. 

When true Guru went to Kurukshetra for bath, God, the Creator Himself arranged a festival. 
oree yay nigty ge Afsas vax efter na naavan purab abheech gur satgur daras bha-i-aa. |{1|| 
The bath at the festival of Abhich, is in seeing true Guru. 1 

nrafa ufs 38 ae Afsae Hfe fire 1 maarag panth chalay gur satgur sang sikhaa. 

The Sikhs of the true Guru, accompanied him for the journey. 

mates sarfs wat firs firs foes feer i an-din bhagat banee khin khin nimakh vikhaa. 

Day and night, moment after moment, at every step, the devotional congregation was held. 
afe ofs sats wat ys dt Ae Ba safe orf 

har har bhagat banee parabh kayree sabh lok vaykhan aa-i-aa. 

The devotion for Master was arranged, all people came to see (participate). 

fro aq Afsare ag ator fae orf afs Refer ut jin daras satgur guroo kee-aa tin aap har maylaa-i-aa. 
Whoever saw the true Guru, God Himself got them to unite. 

toa Gey nfsag ator Ae Sa Guse vreau tirath udam satguroo kee-aa sabh lok uDhran arthaa. 
True Guru himself attempted to reach at the festival, for the purpose of liberating all people. 
wrafa uf v8 ara Afsare Fifer free 2 maarag panth chalay gur satgur sang sikhaa. |(2|| 

The Sikhs of the true Guru, accompanied him, for the journey. 2 

yen ore aeats ga Afsae yes dor | paratham aa-ay kulkhayt gur satgur purab ho-aa. 

First he traveled to Kurukshetra, Guru, true Guru became a festival. 

wats et Harfs mre 3 Snr i khabar bha-ee sansaar aa-ay tarai lo-aa. 

The news spread all through the world, the people of three worlds came. 

Safe mre sis Sa afs oe yfs Ae Ale orf nu daykhan aa-ay teen lok sur nar mun jan sabh aa-i-aa. 
The people of three worlds came to see, even all the gods, the men, the sages, the saints came. 
firs uaftor ag Afsag yo faa & forester or arefemr 11 

jin parsi-aa gur satguroo pooraa tin kay kilvikh naas gavaa-i-aa. 

Those who could touch the (feet of) perfect true Guru, their sins were finished. 

aft fectaa Hfsomit we vans ats we aafe Gor 

jogee digambar sani-aasee khat darsan kar ga-ay gosat dho-aa. 

The yogi, renouncers, nude wanderers, and men of six system came to have debate with Him. 
yen ore gears ae Afsea ues dot nan paratham aa-ay kulkhayt gur satgur purab ho-aa. |[3/| 
First he traveled to Kurukshetra, Guru, true Guru, became a festival. 3 
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esor mis ae afe of af mis after  dutee-aa jamun ga-ay gur har har japan kee-aa. 

Second, Guru traveled to Jamuna, there he recited (the name) God. 

warst fe @ Be ae fire Surfe dtor 11 jaagaatee milay day bhayt gur pichhai langhaa-ay dee-aa. 
The tax collectors came to meet and offer presents, they allowed his followers, to cross over. 
Ae edt afsarg fick feats af af any floater 1 

sabh chhutee satguroo pichhai jin har har naam Dhi-aa-i-aa. 

All those, who remembered the name of God due to true Guru, were exempted, from paying tax. 
es wate wate Ff ufe os feo wy wrerst fs 3 mrfemr 1 

gur bachan maarag jo panth chaalay tin jam jaagaatee nayrh na aa-i-aa. 

Those who walked on the path of word of Guru, tax-collector, the devil could not touch them. 
AB Og ag Hay 8S Te ote wR vfs wets afer 

sabh guroo guroo jagat bolai gur kai naa-ay la-i-ai sabh chhutak ga-i-aa. 

All people of the world were reciting Guru, remembering the name of Guru, all liberated. 
ester aus a@ afe afe afs mug ahr en dutee-aa jamun ga-ay gur har har japan kee-aa. ||4|[ 
Second, Guru traveled to Jamuna, there he recited (the name of) God. 4 

fgstor ore pandt su aGsq ves sfenr 1 taritee-aa aa-ay sursaree tah ka-utak chalat bha-i-aa. 
Third, Guru traveled to Ganges, there a wonderous feat happened. 

We dt Sf ang ae As fas merge o EN wfeEMr 1 

sabh mohee daykh darsan gur sant kinai aadh na daam Ia-i-aa. 

Everyone was charmed by seeing Guru-saint, none collected from them, even half of a shell. 
ning oy fre ufemr 5 dea warstor Hoe Hee ut 1 

aadh daam kichh pa-i-aa na bolak jaagaatee-aa mohan mundan pa-ee. 

Even the half of a shell was not placed in collection box, the collectors did not open mouth. 
aret oH aad far fan wth nies Ae afar Afsare fre wet 1 

bhaa-ee ham karah ki-aa kis paas maa“gah sabh bhaag satgur pichhai pa-ee. 

Z bere what can we do? whom to ask for (tax)? everyone is running to follow true Guru. 
wars Gure floreu afs deg fisor dfs dear vfs fs afer 1 

jaagaatee-aa upaav si-aanap kar veechaar dithaa bhann bolkaa sabh uth ga-i-aa. 

The tax-collectors tried to be wise, they wisely thought over it, and breaking the boxes, 

they stood up to leave the scene. 

fgstor ore Fendt 3a ABSa Bos sfemr uu taritee-aa aa-ay sursaree tah ka-utak chalat bha-i-aa. ||5|| 
Third Guru traveled to Ganges, there a wonderous feat happened. 5 

fife one sare Hat Aor ae Afsae Ge at i mil aa-ay nagar mahaa janaa gur satgur ot gahee. 

The respectable men of the city, together came to the refuge of true Guru. 

ae Afsas ae difees ufe frig atat dt u gur satgur gur govid puchh simrit keetaa sahee. 

Guru told them, that they may consult Simritis, may confirm : God Himself is in true Guru. 
frigfs rag nest wet aftsr af yfoerfe rte ate ge aifes fterfier 0 

simrit saastar sabhnee sahee keetaa suk par-hilaad sareeraam kar gur govid Dhi-aa-i-aa. 

All Simritis, Shashtras have confirmed. Suk, Prahlad also accepted Guru, and remembered 
Guru-God. 

dt safe afe ue ds wees foo a ee ag wefeor 

dayhee nagar kot panch chor vatvaaray tin kaa thaa-o thayhu gavaa-i-aa. 

The body is a fort in the city, five thieves are robbers, Guru demolished their home in the city. 
atess uve fos Uo defe ae sets wate af sats oct 
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keertan puraap nit punn hoveh gur bachan naanak har bhagat lahee. 

The singing of the verses of praise from his text, were continuously being sung, 

the hymns of Nanak, attracted the devotees. 

fits ore ware Hor Hor ge Afsge Gz at u€usison 

mil aa-ay nagar mahaa janaa gur satgur ot gahee. ||6||4|[10]| 

The respectable men of the city, together came in the refuge of true Guru. 6.4.10 

surdt 23 Hae u tukhaaree chhant mehlaa 5 TUKHARI CHHANT M: 5 

9 nfsare yrrfe 11 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ifs unmet wrest afs 4g ater tt ghol ghumaa-ee laainaa gur man deenaa. 

O! my love, surrendering my mind, I sacrifice myself for Guru (you). 

afe nag surat Het ue star it sun sabad tumaaraa mayraa man bheenaa. 

Listening your word, my mind is in thrill. 

fea He ster fa wes Hot war day yee ut ih man bheenaa ji-o jal meenaa laagaa rang muraaraa. 
My mind is so pleased, like that of a fish with water, that my total being is in love with God. 
ahufs act 3 wet aaa Sa Hes mere i keemat kahee na jaa-ee thaakur tayraa mahal apaaraa. 
O! my Master, your home is beyond limits. none can tell its value. 

Fas get a as Homi fas you fea ear 1 sagal gunaa kay daatay su-aamee bin-o sunhu ik deenaa. 
O! my Master, Giver of ail virtues, listen one request of the poor. 

3g van waa afsodt Hho aft afts ater na 

dayh daras naanak balihaaree jee-arhaa bal bal keenaa. wn 

“Let me see you, I will sacrifice myself for it” says Nanak. 1 

feg 3g Hg Sa Afs we 3a 11 ih tan man tayraa sabh gun tayray. 

This mind and body are yours, all virtues are yours, 

dsb Ser zans 33 1 khannee-ai vanjaa darsan tayray. 

For seeing you, let me cut myself into pieces. 

zane 33 Afe ys AS fers fenfe Ute eter 

darsan tayray sun parabh mayray nimakh darisat paykh jeevaa. 

O! my Master, please listen, I live, if you let me see you, even for a moment. 

nifgs ou Hott Fer frou, xefe Ss ute un amrit naam suneejai tayraa kirpaa karahi ta peevaa. 

I have heard of the nectar of your name, if you be kind, let me drink. 

vm fume firs & set fr whya Fes u aas pi-aasee pir kai taa-ee ji-o chaatrik boo'dayray. 

1 am thirsty in the hope for my dear, like the rain-bird, for a drop of rain. 

ag oea Hs afeaodt 2g van ys AS 2H 

kaho naanak jee-arhaa balihaaree dayh daras parabh mayray. ||2|| 

Nanak says, “O! my Master, let me see you, I sacrifice myself for you.” 2 

3 Fret rrfog Arg mifHsT II too saachaa saahib saahu amitaa. 

You are an immeasurable true Master, 

3 Utsy flower ure fos fest 1 too pareetam pi-aaraa paraan hit chitaa. 

you are my dear love, I remember you for my life. 

urs meerst genfr ast Hare dat Bfs rz 1 paraan sukh-daata gurmukh jaataa sagal rang ban aa-ay. 
You are pleasure-giver to life, everyone is enjoying your love. Gurmukhs have experienced it. 
ret aay core yet Aa" ¥ Fare 11 so-ee karam kamaavai paraanee jayhaa too furmaa-ay. 

O! being, act in the way, God orders you to act. 

wae fur act narctate fetes Ararfar He first | jaa ka-o kirpaa karee jagdeesur tin saaDhsang man jitaa. 
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Those, upon whom God is kind, their minds are won by the congregation of saints. 

ag aaa Hoar afeordt Hi filg 3 fest nau 

kaho naanak jee-arhaa balihaaree jee-o pind ta-o ditaa. ||3|| 

Nanak says, “You have given me my mind and body, I sacrifice the same for you.” 3 
foware af shor Ass a reer Il nirgun raakh lee-aa santan kaa sadkaa. 

Due to saints, God has saved me the one, having no virtue. 

Afsate efx stor Afs unit user | satgur dhaak lee-aa mohi paapee parh-daa. 

The true Guru has protected me, the sinner. 

wasas yy THs Hh yrs Mees | dhaakanhaaray parabhoo hamaaray jee-a paraan sukh-daatay. 
The protector is my Master, He is giver of happiness to life and soul. 

niftonit mfrars Homit yas yee fiers 1 abhinaasee abigat su-aamee pooran purakh biDhaatay. 
My Master is imperishable, indivisible, perfect Purakh, giver of life. 

Grats aug 5 afte srt AGE Ad J aE aT I ustat kahan na jaa-ay tumaaree ka-un kahai too kad kaa. 
None can praise you, who can say since when you are. 

Sea SA TS feat Hd ony afs fore nenasa 

naanak daas taa kai balihaaree milai naam har nimkaa. ||4||1|/11]| 

Nanak says, “If I am blessed with a little of your name, servant, in me, will sacrifice myself for 
it,” 4.111 

P. 1118 

aera Hast 8 wg 9 kaydaaraa mehlaa 4 ghar 1 KEDARA M: 4 GHAR 1 

9 nfsare yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Fe Ho aH oH fos arspA F 1 mayray man raam naam nit gaavee-ai ray. 

O! my mind, let us ever sing the name of God. 

aM wnaeg 3 Wet ate Shor ag yo Hd Sersha F 1 TS 

agam agochar na jaa-ee har lakhi-aa gur pooraa milai lakhaavee-ai ray. rahaa-o. 

The unapproachable, unknowable is not seen, let us meet perfect Guru to see God. (pause) 
fag vm fireur as Rar Femi fsa As ae afe fee abr 3 1 

jis aapay kirpaa karay mayraa su-aamee tis jan ka-o har liv laavee-ai ray. 

Upon whomever my Master, himself is kind, to that person, he gives to intune with God. 
Ag & sats ad ofs act ofe wre A fe ust FW 

sabh ko bhagat karay har kayree har bhaavai so thaa-ay paavee-ai ray. ||1|| 

Everyone devotes oneself to God, but one, that pleases my Master, is rewarded. 1 

afe ufs on ote fe ufs afe 22 a ony ftergr F 

har har naam amolak har peh har dayvai taa naam Dhi-aavee-ai ray. 

The invaluable name of God is with Himself, if He gives we can remember His name. 

far 3 ony @fe Ae AM foR Ser Aw wsrshA 3 120 

jis no naam day-ay mayraa su-aamee tis laykhaa sabh chhadaavee-ai ray. ||2|| 

Whomever, my Master gives His name, all his accounts are settled. 2 

ats on mrarafe A dg Ae adhe feo HAsie oar ofe fof urbe 1 

har naam araaDheh say Dhan jan kahee-ahi tin mastak bhaag Dhur likh paavee-ai ray. 
Those who adore God, are called great men, as it is preordained for them. 

fas 88 Wer ne frat fre AS fife ors ats arsbh 3 13H 

tin daykhay mayraa man bigsai ji-o sut mil maat gal laavee-ai ray. ||3]| 

Seeing them, my mind blooms, like the mother, meeting son, embraces him. 3 
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on infant ofe first ye AS HAG Be Ht fs ote uA T 

ham baarik har pitaa parabh mayray mo ka-o dayh matee jit har paavee-ai ray. 

lama child, God is my father, O! Master, give me wisdom that will help me to meet Him. 
fa@ age Of ag my wd PE oR af ats ahr 3 uss 

ji-o bachhuraa daykh ga-00 sukh maanai ti-o naanak har gal laavee-ai ray. ||4/|11| 

Nanak says, “O! God, have me in embrace, and be pleased, like a cow seeing her calf.” 4.1 
aera Huet 8 wy 4 kaydaaraa mehlaa 4 ghar 1 KEDARA M: 4, GHAR I 

9@ nfsare yrrfe 11 ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

A ve afs afs ae aT gs  mayray man har har gun kaho ray. 

O! my mind, recite the attributes of God. 

Afsag & vas Gf af yng feo fafa Aer ofs ys we 1 aoe 

satguroo kay charan Dho-ay Dho-ay poojahu in biDh mayraa har parabh lahu ray. rahaa-o. 
Worship by washing the feet of true Guru, have my Master in this way. (pause) 

an 9 Ss Hg wifiors fet on feo Hats 3 x age 

kaam kroDh lobh moh abhimaan bikhai ras in sangat tay too rahu ray. 

The cupidity, anger, greed, avarice, ego, all are source of poison, save yourself from their company. 
fits nstafs art afe aafe ary fhe dnfe ofe qu arte on on ares of oH oH oH OH F 9 
mil satsangat keejai har gosat saaDhoo si-o gosat har paraym rasaa-in raam naam rasaa-in har raam 
naam raam rambu ray. |] iI] 

Meeting in congregation, hold debate, debate with saints, God is the source of His name, the 
source of love, O! my mind, recite the name of God. I 

P. 1119 

risa a mifors ag ¥ fag fre fag wos" feg gfe aeg wus ag eH 

antar kaa abhimaan jor too kichh kichh kichh jaantaa ih door karahu aapan gahu ray. 
Somewhere in your mind, you have the idea of ego-power, throw it and hold your own, God. 
He ea aS ofe efemrs dg Homi afe Aisa at gfe afs oe W2NIN2H 

jan naanak ka-o har da-i-aal hohu su-aamee har santan kee Dhoor kar haray. |]2]/11|21] 
Nanak says, “O! my Master be kind to me, and bless me with the feet-dust of saints.” 2.2 
aera Haw u wg 2 kaydaaraa mehlaa 5 ghar 2 KEDARA M: 5, GHAR 2 

9@C nfsars yrrfe 11 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ret H3xifar araft | maa-ee satsang jaagee. 

O! my mother, I am awakened in the congregation of saints. 

fips dar 23 aust on foorst i sor uv pari-a rang daykhai japtee naam niDhaanee. rahaa-o. 
Seeing (feeling) the love of dear, I remember the treasure of name (God). 

zane flmmm Seo 37s eraft 11 darsan pi-aas lochan taar laagee. 

In the thirst for seeing, my eyes are fixed. 

fardt fmm first au bisree ti-aas bidaanee. ||1|| 

I have forgotten the thirst for others. 1 

wa ag ufeé 3 Aon Meeiea BERG des HE SucTet I 

ab gur paa-i-o hai sahj sukh-daa-ik darsan paykhat man laptaanee. 

Now I am blessed with Guru, in ease, he is giver of happiness, seeing him, my mind is in thrill. 
@ft ees aon His Cufaé aoe finn nifigs wet 20d 

daykh damodar rahas man upji-o naanak pari-a amrit baanee. |{2}]1]| 
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Nanak says, “Seeing God, thrill springs up from mind, His word of nectar is dear to me.”2.1 
aera Host u wg 2 kaydaaraa mehlaa 5 ghar 3 KEDARA M: 5, GHAR 2 

9G nfsare yf ii ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ie fas@ we eftmrs | deen bin-o sun da-i-aal. 

O! merciful, listen the request of humble. 

ute enn Sifts Sit Ba He wave ave 11 panch daas teen dokhee ayk man anaath naath. 

The five (senses) demons, three (gunnas) jealous, are there, when mind is without protection. 
ay 3 freurs | gr | raakh ho kirpaal. rahaa-o. 

O! Master be kind and protect it. 1 (pause) 

wifsa AIS eG ASS it anik jatan gavan kara-o. 

I tried many pilgrimages. 

ue aan Fats fowrg cas  khat karam jugat Dhi-aan Dhara-o. 

J did the six actions to be in concentration. 

Sure nas afs wfag su so Jefe feras Wau upaav sagal kar haari-o nah nah huteh bikraal. ||11| 
I am tired of doing all efforts, but the dreadful is not tired. 1 

nafs des age us 1 saran bandan karunaa patay. 

Be in the refuge of compassionate Master and salute Him. 

we uae ofa afs afe va i bhav haran har har har haray. 

God is the eliminator of fears, 

3a gdt ae eftmirs | ayk toohee deen da-i-aal. 

You alone are merciful to poor. 

yw Bae sss vA |i parabh charan naanak aasro. 

Nanak seeks the refuge at Master’s feet. 

Qua gH i Aaa 1! uDhray bharam moh saagar. 

I have crossed over the ocean of greed, of doubt. 2.1.2 

ofa Haar Ua Urs WINGUNI2I lag santnaa pag paal. ||2]|1]|2]] 

Being at the feet of saints. 2.1.12 

aera Huet u we 8 kaydaaraa mehlaa 5 ghar4 KEDARA M: 5, GHAR 4 

ae nfsge yrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Feat wfee ora fisars i sarnee aa-i-o naath niDhaan. 

O! Master of all treasures, I have come to your refuge. 

om Uffs eal He dtsfe wars ag fs ee 1d aos 

naam pareet laagee man bheetar maagan ka-o har daan. ||1|| rahaa-o. 

In my mind is the love for name, this I begged for your (God) gift. 1 (pause) 

meet yas wane afe freur anrg ns Il sukh-daa-ee pooran parmaysur kar kirpaa raakho maan. 
O! my perfect God, you are giver of pleasures, be kind and save my honour. 

2g uifs rg Aft pent afe ge srs Bes Na 

dayh pareet saaDhoo sang su-aamee har gun rasan bakhaan. ||1\| 

O! my Master grant me love for congregation of saints, let my tongue recite attributes of God.1 
dire efters difre cites fears ae fers i gopaal da-i-aal gobid damodar nirmal kathaa gi-aan. 
You are merciful, all love, and protector, your knowledge, your tale is pure. 

aaa a af & dfx wag vas ane Hf foers 1209180 

naanak ka-o har kai rang raagahu charan kamal sang Dhi-aan. [|2]|1]131| 
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Nanak says, “Keep me in His delightful love, so that I can concentrate upon His lotus-feet.”2. 1.3 
aes" Host u i kaydaaraa mehlaa 5. KEDARA M: 5, 

ufe & vane & ufs we it har kay darsan ko man chaa-o. 

My mind is excited for seeing you. 

afs far naHifa froreg 3H BeT ous oe aoe 

kar kirpaa satsang milaavhu tum dayvhu apno naa-o. rahaa-o. 

Be kind and get me united with true congregation, and give me your name. (pause) 

weg Ae AS yee fimrs as AobH ss fs soe 

kara-o sayvaa sat purakh pi-aaray jat sunee-ai tat man rahsaa-o. 

Let me serve you, O! my dear true Purakh, whenever I listen you, I am thrilled. 

P. 1120 

edt Sat rer unret weg migu 33 oS us 

vaaree fayree sadaa ghumaa-ee kavan anoop tayro thaa-o. |/1]| 

How beautiful is your place (home), I ever sacrifice myself for you. I 

nee yferefe nae mets Harter Sat aS 

sarab paratpaalahi sagal samaaleh sagli-aa tayree chhaa-o. 

You nourish all, look after all, everyone desires for your shade (protection). 

area & us you ford wie wife safe fer 12020811 

naanak kay parabh purakh biDhaatay ghat ghat tujheh dikhaa-o. ||2]|21|4I] 

Nanak says, “O! my Master, life giving Purakh, you are seen in all bodies,” 2.2.4 

aerar Hast u il kaydaaraa mehlaa 5. KEDARA M: 5 

fir aft uff find 11 pari-a kee pareet pi-aaree. 

The love of the dear, is very dear to me. 

nae He nfs fase omer dog oe sod n aoe 

magan manai meh chitva-o aasaa nainhu taar tuhaaree. rahaa-o. 

Absorbed in mind, I remember you. I have a hope of your love, in my eyes. (pause) 

Gfe feo use yes us aA Ge ues ut fears 11 o-ay din pahar moorat pal kaisay o-ay pal gharee kihaaree, 
Which will be that day, Pahar (quarter of a day) time, moment and trice. 

yS aue que afs fpr Aes Of eorrdt a 

khoolay kapat Dhapat bujh tarisnaa jeeva-o paykh darsaaree. ||1|| 

When the hard doors will open, the lust will quench, and I shall live seeing you. 1 

a@a A Ase rg fader Aa ABs atest i ka-un so jatan upaa-o kinayhaa sayvaa ka-ulh beechaaree. 
What effort and what means, and what is the service I should ponder over. 

ng nifars Ag ofa aoe Hse Afr Gort n2vanun 

maan abhimaan moh taj naanak santeh sang uDhaaree. ||2]/31|5]| 

Nanak says, “Leave arrogance, vanity, greed, and liberate in the congregation of saints.” 2.3.5 
aera Has u il kaydaaraa mehlaa 5. KEDARA M: 5 

fe afe off ae areg ii har har har gun gaavhu. 

Sing the attributes of God and God. 

wag fer dhurs dif? mrt oy FeT ToS Ht 

karahu kirpaa gopaal gobiday apnaa naam japaavhu. rahaa-o. 

O! loving God, be kind, and let me remember your name. (pause) 

anf He ys mre fret 3 Ararfer HE BreT 11 kaadh lee-ay parabh aan bikhai tay saaDhsang man laavhu. 
You have come and pulled me out of poison, let my mind be in the congregation of saints. 

3H 38 Hg afeG ae west mrs een frees 190 
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bharam bha-o moh kati-o gur bachnee apnaa daras dikhaavhu. [{1]| 

With the word of Guru, the doubts, fears, love for worldly ties is over, now let me see you. 1 
Rg at 8o af ug Aer wrdufe sAreg uv sabh kee rayn ho-ay man mayraa aha’-buDh tajaavahu. 
O! my mind, leave ego and be the feet-dust of all. 

wust sats afo efor esac woe of wes Neen 

apnee bhagat deh da-i-aalaa vadbhaagee naanak har paavhu. ||2]|4/|/61| 

Nanak says, “O! merciful, give me your devotion, so that with great luck, I may have you.” 2.4.6 
aera Hos u il kaydaaraa mehlaa 5. KEDARA M: 5 

afe fag Foy waree AS I har bin janam akaarath jaat. 

Without God, life is going to be a waste. 

oft ature ors df wes fifteor ufsas ws un aoe 

taj gopaal aan rang raachat mithi-aa pahirat khaat. rahaa-o. 

Leaving God and enjoying the love of other, all wearing and eating is illusion. (pause) 

ug Hag HO Ae Fae vfs 5 fess ws 1 Dhan joban sampai sukh bhogvai sang na nibhat maat. 
T collected wealth, nourished youth, for enjoying pleasures, even little of them does not accompany 
in the end. 

fio fre Sf ofeG awe eH aftr df os 19 

marig tarisnaa daykh rachi-o baavar darum chhaa-i-aa rang raat. ||1|| 

Seeing imaginary illusion, O! mad mind you are engrossed in the love of shade of tree. 1 
ws Ha Hot Me Has aH Fa & ws maan moh mahaa mad mohat kaam kroDh kai khaat. 

You are fallen in the pitch of vanity, greed, devastating intoxicants, cupidity, anger. 

ag afy 8g OA aa AS YS HIG Sf HOTS NIQNUNDN 

kar geh layho daas naanak ka-o parabh jee-o ho-ay sahaat. ||2||5||71| 

Nanak says, “Holding my hand, have me, O! loving God, be helpful to your servant.” 2.5.7 
aera Hoe u i kaydaaraa mehlaa 5S. KEDARA M: 5 

afe fry af 6 eefh ATE II har bin ko-ay na chaalas saath. 

Other than God, none accompanies. 

dior ora agarufs Amit migra & ora ToS 

deenaa naath karunaapat su-aamee anaathaa kay naath. rahaa-o. 

O! my Master you are protector of poor, restorer of compassion, father of orphan. (pause) 
as Hufs faftor on dares oo foaos AH & we I 

sut sampat bikhi-aa ras bhogvat nah nibhat jam kai paath. 

You are enjoying pleasure of son, wealth, poison, it will not stand by you, on the path to death. 
ay forg wr ga afte Gag ware & ws na 

naam niDhaan gaa-o gun gobind uDhar saagar kay khaat. ||1]| 

Sing the attributes of God, the treasure of name, and liberate from the depth of ocean. 1 
Frafs Ase mee weates ofs fines gu art saran samrath akath agochar har simrat dukh laath. 
J am in the refuge of all power, untold, unknown, remembering this God, all sorrows end. 
area vie yf re ates fhe fers gfe ore wonénci 

naanak deen Dhoor jan baa%chhat milai likhat Dhur maath. ||2//6{|8{{ 

Nanak says, “The humble (in me) begs for the feet-dust, I will get it, if preordained.” 2.6.8 
aera Hoe u we uy kaydaaraa mehlaa 5 ghar5 KEDARA M: 5 GHAR 5 

98 nfsare yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fares ofa ua 3 dt 1 bisrat naahi man tay haree. 
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Let me not forget God from mind. 

na fea Uifs Hor yas wet ore fet Het ITE 

ab ih pareet mahaa parabal bha-ee aan bikhai jaree. rahaa-o. 

Now this love has become very strong, it has burnt all other poison. (Pause) 

ge au forts ofya ots gas 3 wrt 1 boond kahaa ti-aag chaatrik meen rahat na gharee. 
Like re cannot leave drop, and fish cannot live for a while without water. 

P. 1121 

We are Garg onat 2e Ba vet a gun gopaal uchaar rasnaa tayv ayh paree. ||1|| 

O! my tongue, recite the attributes of God, this should be a part of your habit. 1 

yo ore ada HfsG af shes At | mahaa naad kurank mohi-o bayDh teekhan saree. 

The deer is charmed by great sound, and is pierced by sharp arrows. 

Us BIS SHS BAS See ats aft ost INIUNE 

parabh charan kamal rasaal naanak gaath baaDh Dharee. |[2||1//91/ 

Nanak says, “The lotus-feet of Master, are nectar, keep it safe in fastened bundle.” 2.1.9 
aera Hoe u II kaydaaraa mehlaa 5. KEDARA M: 5 

yisu ans fee xfs te 1 pareetam basat rid meh khor. 

O! my dear, live in the void of my mind. 

aon dfs foes ose ats Sg mest Ge wan sos 

bharam bheet nivaar thaakur geh layho apnee or. ||1|| rahaa-o. 

O! my Master, remove doubts, fears, pull me to your side. 1 (pause) 

vifte as Hare Aare afe efter weg Ga i aDhik garat sansaar saagar kar da-i-aa chaarahu Dhor. 
The world ocean is very deep, becoming kind, take me to the other shore. 

Hawfa ofs sas afse Guess He wa satsang har charan bohith uDhratay lai mor. ||1]] 
The company of saints is the boat of God’s feet, that will take me across. 1 

aes dz nfs frofs ofes oct fatt ae nfs de 0 

garabh kunt meh jineh Dhaari-o nahee bikhai ban meh hor. 

One who sustained you in the pit of womb, none other than Him is to save in the forest of poison. 
fe Aas Aes AHSe Soa wT Set fete NINNION 

har sakat saran samrath naanak aan nahee nihor. ||2][2]|10]| 

Nanak says, “Refuge of God is powerful, competent, I do not need any other support.” 2.2.10 
aera Hae u it kaydaaraa mehlaa 5. KEDARA M: 5 

AS TH TH BAG | rasnaa raam raam bakhaan. 

O! my tongue recite the name of God. 

as dus Garg feg fs we zane Ts 1 awe 

gun gopaal uchaar din rain bha-ay kalmal haan. rahaa-o. 

Day and night, recite the attributes of God, all sins will be off. (pause) 

fanrfar gear Rares Hus ang fre ufe Fg I ti-aag chalnaa sagal sampat kaal sir par jaan. 
You have to leave all wealth, when going, know that devil of death is on your head. 
fas ta eds mrAr gS AeUE HE WAN mithan moh durant aasaa jhooth sarpar maan. ||1|| 
The love for illusionary and sinful hopes, know that they are absolutely false. 1 

Afs yeu mars yafs fet areg fiery sat purakh akaal moorat ridai Dhaarahu Dhi-aan. 
Keep in concentration of mind, the being of true Purakh, beyond time. 

oy fors oe aoa ans feo uses N2nana 

naam niDhaan laabh naanak basat ih parvaan. ||2||3||11]] 

Nanak says, “The gainful possession is the name of God, same is acceptable.” 2.3.11 


2358 


deo Host y ii kaydaaraa mehlaa 5S. KEDARA M: 5 

afe & a & nmrg i har kay naam ko aaDhaar. 

My base is the name of God. 

afs x8n 5 ag fired} Harifa feGarg uv ser@ kal kalays na kachh bi-aapai satsang bi-uhaar. rahaa-o. 
Nothing like quarrel or clash happens, be in the congregation of saints only, (pause) 

afs maa vefy of oo Sunsé Bera n kar anoograhu aap raakhi-o nah upajta-o baykaar. 
Becoming kind, God Himself protects, no evil intention erupts in me. 

fay uerufs dfe fwd fog eos oo Hare uN jis paraapat ho-ay simrai tis dahat nah sansaar, |{1|| 
To whomever He is available, he remembers Him, the world does not burn him. I 

Fe Hares orde afe afs us ves wifigs Are il sukh mangal aanand har har parabh charan amrit saar. 
God is happiness, joy and bliss, His feet are the essence of nectar. 

wae oH Heat 33 Ase at ws WINSNAIH 

naanak daas sarnaagatee tayray santnaa kee chhaar. ||2||4{|12I| 

Nanak says, “I, the servant, am in your refuge, I am feet-dust of your saints.” 2.4.12 

Rena" Hos y il kaydaaraa mehlaa 5S. KEDARA M: 5 

afe & 3mm firs fra AS har kay naam bin Dharig sarot. 

Without listening the name of God, my ears are a curse. 

ites gu firfs ates feo as ates Ts 0 org 

jeevan roop bisaar jeeveh tih kat jeevan hot. rahaa-o. 

I live forgetting the embodiment of life, what kind of life, it is? (pause) 

wes uts mda fils AA wre wow Bs 0 khaat peet anayk binjan jaisay bhaar baahak khot. 

One who eats and drinks various foods, is like a loaded donkey moving ahead. 

mis UTE MOT AY unfenor PA fren Halt ts WH 

aath pahar mahaa saram paa-l-aa jalsay birakh jantee jot. ||11] 

Day and night, I work very hard, like an ox yoked for pressing seeds. 15 

ft guns fi ors era A ag yard Ss i taj gopaal je aan laagay say baho parkaaree rot. 

Those who, leaving God, love the other, they weep on many accounts. 

aa fife wea erg a afe aus as uss NIWUNGaN 

kar jor naanak daan maagai har rakha-o kanth parot. ||2||5||13]| 

Nanak says, “Folding my hands, I beg for a gift, O! God, have me in your embrace.” 2.15.13 
aera Hos u ii kaydaaraa mehlaa 5. KEDARA M: S$ 

Ha gfs & yf wet 1 santeh Dhoor lay mukh malee. 

I took the feet-dust of saints and smeared on my face. 

Oe wigs Ae yas oa Se firomuts welt 1 soe 

gunaa achut sadaa pooran nah dokh bi-aapahi kalee. rahaa-o. 

Due to the virtue of ever-aware Perfect, no sorrow happens even in haze. (pause) 

ae wots aren Hea yas ts Gs a vet W gur bachan kaaraj sarab pooran eet oot na halee. 

With the word of Guru, all matters are settled, here and hereafter, no wavering. 

yp 8a mfsa roms yas fat oats 3 Heft wan parabh ayk anik sarbat pooran bikhal agan na jalee. ||1|| 
Master is one, know Him, He is perfecting many, you will not burn in the fire of poison. 1 
ate war ats eng wud Af Fst wet 1 geh bhujaa leeno daas apno jot jotee ralee. 

Holding my arm, God owned His servant, the light is merging in Light. 

Ys 8am Fes wary artes are ule Hf eat nINEuseN 

parabh charan saran anaath aa-i-o naanak har sang chalee. |/2)/6)/14/| 

The humble Nanak has come to the refuge of Master’s feet, he will accompany God. 2.6.14 
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aerst nue u it kaydaaraa mehiaa 5. KEDARA M: S$ 

P. 1122 

afs & om at Hs ga Ii har kay naam kee man ruchai. 

My mind is crazy for the name of God. 

afe nifs mde yes Aes wet ye | so H kot saat anand pooran jalat chhaatee bujhai. rahaa-o. 
Crores of perfect peace and bliss are there, my burning breast is now cool. (pause) 

As weft vas yrst ufss Gud ye sant maarag chalat paraanee patit uDhray muchai. 

O! being, walk on the path of saints, lot of declined are liberated. 

3g He aft walt mrsie mise Stee FS na rayn jan kee lagee mastak anik tirath suchai. ||1]| 
When the feet-dust of the men of God, is smeared on face, many sacred places are purified. 1 
was ane firs ditsfs wife wets Amit ye u charan kamal Dhi-aan bheetar ghat ghateh su-aamee sujhai. 
In mind, concentrate on the lotus-feet, you will see Master in all bodies. 

nats 32 wre ose wate my adt Be uN DN 

saran dayv apaar naanak bahur jam nahee lujhai. ||21|71|151| 

Nanak says, “Be in the refuge of infinite God, the death will not trouble again.” 2.7.15 
aeret #3 noe u kaydaaraa chhant mehlaaS KEDARA CHHANT M: 5 

9G" nfsgs yr ut ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fre AS usu floorfiew n za u mil mayray pareetam pi-aari-aa. rahaa-o. 

O! my dear, my love, meet me. (pause) 

yfs after preey A A yey firrrst n poor rahi-aa sarbatar mai so purakh biDhaataa. 

One who is perfecting all places, He is my Purakh, life giver. 

waa ye a afe ator rise Af ATSt | maarag parabh kaa har kee-aa santan sang jaataa. 

God created the path of Master, I could know it in the company of saints. 

Ase Af arse yoy feast wife wife sete frofeou 1 

santan sang jaataa purakh biDhaataa ghat ghat nadar nihaali-aa. 

I could know Purakh, giver of life, in the congregation of saints.He sees every one and pleases. 
#f rast ore ae Be ure fey act FS urfemr 1 

jo sarnee aavai sarab sukh paavai til nahee bhannai ghaali-aa. 

Whoever comes to His refuge, gets all pleasures, even little of labour does not go unrewarded. 
ofe ge feta we Hon yee Dy Hor SA ST 

har gun niDh gaa-ay sahj subhaa-ay paraym mahaa ras maataa. 

I sing the attributes of God of treasures, in ease, I am intoxicated in the great nectar of love. 
wea en sé Hazel F yes yoy ferret 

naanak daas tayree sarnaa-ee too pooran purakh biDhaataa. ||11| 

Nanak says, “Servant is in your refuge, you are perfect Purakh, giver of life.” 1 

afs dy wats ae Miter Fors as seit uw har paraym bhagat jan bayDhi-aa say aan kat jaahee. 
Iam pierced by the loving devotion of God, now where else I can go? 

rita fixator or 2 Fras firey nif urit uw meen bichhohaa naa sahai jal bin mar paahee. 

The fish cannot tolerate separation, it dies without water. 

af fry Pa odbR gus feels dha orfyer Pe flortor J 

har bin ki-o rahee-ai dookh kin sahee-ai chaatrik boond pi-aasi-aa. ° 

How to live without God? how to bear pangs? Chatrik is thirsty for rain-drop. 

aa 8fs fore vadt gy wt yon rote yartinn 1 

kab rain bihaavai chakvee sukh paavai sooraj kiran pargaasi-aa. 
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When the night will end, the sun-ray, will shine, the Chakvi will enjoy pleasure. 

ofs wath Ho oar fean Hear nates ofe we act 

har daras man laagaa dinas sabhaagaa an-din har gun gaahee. 

My mind is set for seeing God, let that lucky day come, day and night, I sing His attributes. 
Soa By ae BS as ate fs yrs fears 1120 

naanak daas kahai baynantee kat har bin paraan tikaahee. ||2]| 

Nanak, the servant, requests to know, where is the base of life without God. 2 

AH fast fa Sadi as Aer we |i saas binaa ji-o dayhuree kat sobhaa paavai. 

Like body without breath, how can maintain its look. 

wan fager wa ng fig feaz & ye 1 daras bihoonaa saaDh jan khin tikan na aaval. 

A saint without seeing God, cannot be at rest, even for a while. 

afe fag # aoe sag A Roe Bae AHS HG Bftmr 11 

har bin jo rahnaa narak so sahnaa charan kamal man bayDhi-aa. 

My mind is pierced by lotus-feet, to live without God, therefore, is to bear hell. 

fs afte teat oth fee oaft ase 3 aft feaftor 

har rasik bairaagee naam liv laagee katahu na jaa-ay nikhayDhi-aa. 

God is pleasure-loving yet detached, I am intuned with His name, He cannot be negated anywhere. 
afs fa@ arfe feser Arenifer goer A Ry vif & re 

har si-o jaa-ay milpaa saaDhsang rahnaa so sukh ank na maavai. 

One who lives in congregation of saints, goes to meet God, he enjoys the joy of His embrace. 
ag fare wae & Remit afs vaso Hf wre 18H 

hohu kirpaal naanak kay su-aamee har charnah sang samaavai. ||3|| 

Nanak says, “If my Master becomes kind, I will merge in the feet of God.” 3 

ans dws ys fhe of ager os 1 khojat khojat parabh milay har karunaa Dhaaray. 

Searching and searching I met my Master, I found Him fully compassionate. 

fosae dtg were A adt Se ters 11 nirgun neech anaath mai nahee dokh beechaaray. 

I am without virtues, humble, orphan, God does not mind my sins. 

odt Se dies yas me Ave ures frog eerie i 

nahee dokh beechaaray pooran sukh saaray paavan birad bakhaani-aa. 

He does not mind my sins. Perfect gives me all pleasures, He shows His pure nature. 

wats zag afs nies afomr wife wife ye marie i 

bhagat vachhal sun anchlo gahi-aa ghat ghat poor samaani-aa. 

Hearing that God is devotee-loving, I have become His follower, He is equally pervading all 
bodies, 

Be Arad uf Ron perfor HoH Has BY TS I 

sukh saagro paa-i-aa sahj subhaa-i-aa janam maran dukh haaray. 

1 am blessed with the ocean of happiness, in ease. my pains of birth and death are over. 

ag afs Hd aoa SA ud oH oH Efe wes Sd 

kar geh leenay naanak daas apnay raam naam ur haaray. ||4}/1]] 

Sg a “God holds his servant by his hand, and strings him in garland of His name.” 4.1 
P,it 

og aera art ants Hi at raag kaydaaraa banee kabeer jee-o kee 

RAG KEDARA BANI OF KABIR GEO 

9@ rfsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 
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Grafs Ser 3G feasts sag we wifinrsr ui ustat nindaa do-oo bibarjit tajahu maan abhimaanaa. 
The praise and slandering, both are not good, also arrogance and vanity. 

Bar hag AH ate wate 3 yors wares 14 lohaa kanchan sam kar jaaneh tay moorat bhagvaanaa. ||1]| 
One who treats iron and gold alike, he is the embodiment of God. I 

30 ng 2a wea at Wt tayraa jan ayk aaDh ko-ee. 

One or half (rare), in many, is your man. 

ay ay Sy Ng feaotes afe ug tS Ret ua aoe 

kaam kroDh lobh moh bibarjit har pad cheen“ai so-ee. ||1|| rahaa-o. 

One who negates cupidity, anger, greed, avarice, is good, he can see the feet of God. 1 (pause) 
BH GE 3M VE AS FE AIA fea Sat Aw wef 

raj gun tam gun sat gun kahee-ai ih tayree sabh maa-i-aa, 

We say there are three (Raj, Tam, Sat) gunnas, it is all your creation. 

wget ue aG A og Ud faq at Ue UE Ure 1211 

cha-uthay pad ka-o jo nar cheen“ai tin’ hee param pad paa-i-aa, ||2|| 

One who sees the fourth state (Turya), he gets the supreme position. 2 

Stow was 8 Afs HAM FET 32 fsaem Wi tirath barat naym such sanjam sadaa rahai nihkaamaa. 
Undertaking pilgrimage, fasts, codes, purity, discipline, should ever remain beyond self. 
frre wig afew apy ger fesws ors oor Nan 

tarisnaa ar maa-i-aa bharam chookaa chitvat aatam raamaa. ||3]| 

The lust for money, the doubts, are removed, once one remembers all perfecting God. 3 

fra vets chug usarfter nigerg sa arr i jih mandar deepak pargaasi-aa anDhkaar tah naasaa, 
In whose home, the lamp gives light, the darkness theirin ends. 

fraw@ yfs od gy war aft onde es eA Hens 

nirbha-o poor rahay bharam bhaagaa kahi kabeer jan daasaa. ||4//11| 

Kabir, the servant, says, that Fearless is all pervading, knowing Him doubts vanish. 4.1 
frercdt wahoo ate star ftesdt afar gurdt u kinhee banjl-aa kaa"see taa"baa kinhee la-ug supaaree. 
Some trade in bronze and copper, and some in cloves and betel-nuts, 

sg sof any afre ar et Sy ours 11901 

santahu banji-aa naam gobid kaa aisee khayp hamaaree. ||1|| 

The saints trade in the name of God, such is my shopping. 1 

ofe & aH & fimrurdt u har kay naam kay bi-aapaaree. 

Iam a trader in the name of God. 

cher ofr ufo frattesy gfe wet Hardt us sore 

heeraa haath charhi-aa nirmolak chhoot ga-ee sansaaree, ||1]| rehaa-o. 

I could find an invaluable gem, my worldly ties are untied. 1 (pause) 

AP we 3G AG wa ATVB feGardt i saachay laa-ay ta-o sach laagay saachay kay bi-uhaaree. 
The true put me on, so I am in the trade for True, 

rndt ang & wre eee uge wife ders 120 

saachee basat kay bhaar chalaa-ay pahuchay jaa-ay bhandaaree. ||2|| 

I sent a load of true goods, it reached the stock of God. 2 

wrufs ass Faroe yefse weit 3 urd uw aapeh ratan javaahar maanik aapai hai paasaaree. 

He Himself is gem, jewel and ruby, and Himself is exhibitor. 

werd eo fer wu were fsowg 3 fterurdt wa aapal dah dis aap chalaaval nihchal hai bi-aapaaree. ||3|| 
He Himself sends goods to ten direction, He Himself, runs His trade, so he is stable trader. 3 
ug ate is Fats afe tet fers atts ef wrét iw man kar bail surat kar paidaa gi-aan gon bhar daaree. 
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Loading the bags of knowledge on cart, I made my mind oxen, and my love for God the path. 
avs adig Hog 3 Hag foadt fu ord uen2n 
kahat kabeer sunhu ray santahu nibhee khayp hamaaree. ||4|[21] 
Kabir says, “Listen O! saints, my trade has stood by me.” 4.2 
& oeratfe arts yw nfs Gee uag feewG 1 ree kalvaar gavaar moogh mat ulto pavan firaava-o. 
O! my uncultured mind, idiotic wisdom, you turn the air other way round. 
Hg Mawes Re Ae wet vis wes gore 
man matvaar mayr sar bhaathee amrit Dhaar chu-aava-o. ||1|| 
In tenth gate is the furnace for preparing nectar, it trickles, drink and become intoxicated. 1 
Seg stor ant aft goret 11 bolhu bha-ee-aa raam kee duhaa-ee. 
O my brother ! speak in the name of God. 
leg Hs Ae nfs wees Aon flora aeret nan aoe 
peevhu sant sadaa mat durlabh sehjay pi-aas bujhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
O! saints ever drink this rare wine, this will quench your thirst, in ease. 1 (pause) 
3 fats w@ afe AG gsfs ofe oy we ae 1 
bhai bich bhaa-o bhaa-ay ko-90 boojheh har ras paavai bhaa-ee. 
His love is in His fear, if someone knows this love, O! my brother! he will have it granted. 
AS we nifgs As dt ufe ae forte Ube 1211 
jaytay ghat amrit sabh hee meh bhaavai tiseh pee-aa-ee. ||2|| 
As many are the bodies, in everyone , there is nectar, only he will drink, whom He wills. 2 
dad a SE vaeH Wes wate soe | nagree aykai na-o darvaajay Dhaavat baraj rahaa-ee. 
There is one city (body) having nine gates, let rushing out (mind)be checked. 
fgadt ge ere es ys St He ote set an 
tarikutee chhootai dasvaa dar khool*ai taa man kheevaa bhaa-ee. ||3]] 
If the tie of three Gunnas is untied, the tenth gate will open. O! my brother, then the mind will be 
in thrill. 3 
nig ue yfe sur sa oh af exits derdt 1 abhai pad poor taap tah naasay kahi kabeer beechaaree. 
Achieve the status of fearlessness, all your sins will go out, this Kabir says after applying mind. 
Que 383 feo we uftor AA Fe wordt wena 
ubat chalantay ih mad paa-i-aa jaisay kho"d khumaaree. ||4/|31! 
Reversing the way of mind, I achieved this wine, drinking it I feel as an intoxicated animal feels 
after eating healthy food. 
an au frat & Hs ats odt 2 wet i kaam kroDh tarisnaa kay leenay gat nahee aykai jaanee. 
Those captured by cupidity, anger, lust, do not know the nature of One. 
gat ord ag 3 ge gfe ye firs ust nan 
footee aakhai kachhoo na soojhai bood moo-ay bin paanee. ||1|| 
on Me blind eyes, see nothing, they are drowned to death without water. 1 
Ae 
Bes AS SV 2 ZU i chalat kat taydhay taydhay taydhay. 
Look! how they walk in vanity ? (pause) 
nfs gon fener & Ye easta St a FF ugn so 
asat charam bistaa kay moonday durganDh hee kay baydhay. ||1]| rahaa-o. 
They are filth covered in bones and skin, they emit foul smell. 1 
TH 3 WU Aes FH FS INF WS 3 Ya Il raam na japahu kavan bharam bhoolay tum tay kaal na dooray. 
In which doubt you are astraying? that you do not recite God. The death is not away from you, 
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wife rae ats feg ay erg Bd meee ys 20 anik jatan kar ih tan raakho rahai avasthaa pooray. ||2|| 
With lot of efforts, you nourish this body,how long it will remain so? 2 

virus ator ang & S% fee & xt vert aapan kee-aa kachhoo na hoval ki-aa ko karal paraanee. 
Nothing is done when we do it, what a being can do? 

Wt fq we Afsgg 82 & oy west wai jaa tis bhaavai satgur bhaytal ayko naam bakhaanee. ||3]| 
When He wills, we meet true Guru, he tells us only one name. 3 

agp & wgur fs eS gees Sa mifemrs i baloo-aa kay gharoo-aa meh bastay fulvat dayh a-i-aanay. 
O ignorant! you live in a home, built of sand, but boast of your body. 

ag adie fra oy 3 BSE gs aos ford neuen 

kaho kabeer jih raam na chayti-o booday bahut si-aanay, ||4||41] 

Kabir says, “Those, who have not remembered God, lot of such wise have drowned.” 4.4 

2 ura 28 BS wat MS wes 11 taydhee paag taydhay chalay laagay beeray khaan. 

They wear a bending turban (in vanity), they walk in slanting gait, and are chewing betel. 

we wats hE ag a pH AS ary Stes 

bhaa-o bhagat si-o kaaj na kachhoo-ai mayro kaam deevaan. ||1|| 

They have no concern for loving devotion, and are mad in their own matters. I 

oy ferrfeS 3 mifinrfs 1 raam bisaari-o hai abhimaan. 

In ego, they have forgotten God. 

afse anet nor Hed Ofte Of AE hs na sos Ht 

kanik kaamnee mahaa sundree paykh paykh sach maan. ||1|| rahaa-o. 

Seeing a woman with golden body, looking very beautiful, they believe it to be true. 1 (pause) 
arse 36 fava Hot He fea frfta mga firerfs ut laalach jhooth bikaar mahaa mad ih biDh a-oDh bihaan. 
Their life has passed, intoxicated in, greed, in lies, in ill-deeds. 

ofa adie nis aft aa mete oat arg frets 2Wun kahi kabeer ant kee bayr aa-ay laago kaal nidaan. ||2||51| 
Kabir says, “O! ignorant, death is there to catch you in the end.” 2.5 

ata fes rust aGafs vd eae it chaar din apnee na-ubat chalay bajaa-ay. 

For four days (short time) you may show your power, then you have to leave. 

fesog actor aster dior rife 3 aw 8 ate ua aoe 

itnak khatee-aa gathee-aa matee-aa sang na kachh lai jaa-ay. ||1]| rahaa-o. 

You have earned lot of money, keeping it in bags or in pot, but nothing you will carry with. I 
(pause) 

feadt &2t fradt 32 emrd eG Fifer fe us dihree b_:thee mihree rovai du-aarai la-o sang maa-ay. 

The wife weeps sitting at the threshold, the mother is clinging to the gate. 

vove afer Ag a ade fits dy fetes ef wan marhat lag sabh log kutamb mil hans ikaylaa jaa-ay. ||11| 
Upto the cremation ground, all members of the family join, but then swan (soul) goes alone, 1 
2 as @ fas @ ua wee Bafs & 28 wee Hy vai sut vai bit vai pur paatan bahur na daykhai aa-ay. 

You will never come back, even to see your same son, same wealth, same city, same bazaars. 
aus adits oy oft 5 firey Foy mares Ae NEN 

kahat kabeer raam kee na simrahu janam akaareth jaa-ay. ||2||6]| 

Kabir says, “Then why do not you remember God?, your life is going waste.” 2.6 

va aon wd afeera He at raag kaydaaraa banee ravidaas jee-o kee 

RAG KEDARA BANI OF RAVI DASS GEO 

9@nfsare unre i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

we aan ge Hees 3 of wats feae fe i khat karam kul sanjugat hai har bhagat hirdai naahi. 
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If the devotion of God is not in mind, the six actions and being from high family are meaningless. 
soorsife 5 wer we Fue sf mrs Nan charnaarbind na kathaa bhaavai supach tul samaan. |{1{| 
One who has no interest in lotus-feet (of God), or His story, he is like a pariah. 

@ fos Ofs 83 mfds It ray chit chayt chayt achayt. 

O my mind! remember the one beyond remembrance (God). 

ara 3 wentefs Se i kaahay na baalmeekahi daykh. 

Why do not you learn from Balmik. 

fay ats 3 fro vets mfes on sats fare an ore 1 

kis jaat tay kih padeh amri-o raam bhagat bisaykh. ||1}| rahaa-o. 

From which caste, ke reached to immortal position, God’s devotion is special. I (pause) 

Hors AZ AZ ABS fe_ we dy Ul su-aan satar ajaat sabh tay krisan laavai hayt. 

The hunter of dogs, of the lowest of all castes, could have love for God. 

8a aus for Had Sis Sax YXA 2 log bapuraa ki-aa saraahai teen lok parvays. ||21| 

How the poor people can praise him, he has entered the three worlds. 2 

von filger ees aug we ofs & wit u ajaamal pingulaa |ubhat kunchar ga-ay har kai paas. 
Ajamal, Pingla, Lubht (Lodiya) and elephant, could reach God. 

WA wants forse g fat 5 safe efeenA aus aisay durmat nistaray too ki-o na tareh ravidaas. |]3||1]| 
Such men of bad wisdom, you have liberated, why cannot you liberate Ravi Dass? 3.1 
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P. 1125 

aq taG Hae 9 we 1 Bue raag bhairo mehlaa 1 ghar 1 cha-upday 

RAG BHAIRO M: 1, GHAR I CHAUPADE 

AGC nfs oy was yay feast footy rare wots myot Ad ae yee 

ik-o’kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

3s 3 wofs fag 3 Sf u tujh tay baahar kichhoo na ho-ay. 

Nothing can happen without you. 

3 afs afs Gufs arefe Fife Wal too kar kar daykheh jaaneh so-ay. |{1|| 

You create and see, and you know the same. 1 

feo adon fixe adit 3 Ff 1) ki-aa kahee-ai kichh kahee na jaa-ay. 

What I can I say? nothing can be said. 

Fi fee od Ae Sat serfe 9 sees i jo kichh ahai sabh tayree rajaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Whatever is, it is all as you will. I (pause) 

ii fre ager A 3% wt 11 jo kichh karnaa so tayrai paas. 

Whatever has to be done, it is with you. 

fer wyrat aftS meer w2n kis aagai keechai ardaas. ||2]| 

Before whom to pray? 2 

nines Hee Id wt i aakhan sunnaa tayree banee. 

Hearing and saying is all in your word. 

¥ md prefo Haw fesret wai too aapay jaaneh sarab vidaanee. |[3|| 

You yourself know every wonder. 3 

a8 age We mf n karay karaa-ay jaanai aap. 

He Himself does, gets done, and Himself knows. 

oa 28 efy Gerfr neian naanak daykhai thaap uthaap. ||4]|11| 

Nanak says, “He bases, debases and then sees.” 4.1 

9 nfsara yrrfe it ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wa %e@ Hoe 9 wg 2 11 raag bhairo mehlaa 1 ghar 2. 

RAG BHAIRO M: 1, GHAR 2 

ae & nafe 33 yfs a3 erfea gore 3e Wi gur kai sabad taray mun kaytay indraadik barahmaad taray. 
With the word of Guru, many of sages like Indar etc, Brahma etc. are liberated. 

Fea Woes sunt As AS ge usr fe ue 140) 

sanak sanandan tapsee jan kaytay gur parsaadee paar paray. ||1|| 

Sanak , Sanandan, and many more hermits, are liberated with grace of Guru, 1 

gene fas nae fr sdbr 1 bhavjal bin sabdai ki-o taree-ai. 

Without word, how to swim across the terrible waters? 

om for Hat Shar Rorfinr eftror sf gfe Hdbe ugn sos 

naam binaa jag rog bi-aapi-aa dubiDhaa dub dub maree-ai. ||1|| rahaa-o. 

Without name, the world is in ailments, many are drowned in duality and died. 1 (pause) 
ae 2a aa mou mider face Ast ae at Fer i 

gur dayvaa gur alakh abhayvaa taribhavan sojhee gur kee sayvaa. 

Guru is God, Guru is unseen, indivisible, with the service of Guru, one can know three worlds. 
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ward) ahs act afr ar urfeor mxenes ner WIN aapay daat karee gur daatai paa-i-aa alakh abhayvaa. |[2]] 
Guru, the giver, himself gave me a gift, I could meet unseen and indivisible. 2 
HB THT NG He S fina eT Hef PE I 
man raajaa man man tay maani-aa mansaa maneh samaa-ee. 
Mind is a king, mind pleases with mind, all desires are merging in mind. 
MG Hat He fasta faGaft Ho ANS ae aret 3H 
man jogee man binas bi-ogee man samjhai gun gaa-ee. ||3|| 
Mind is in union, when separates it dies, mind realizes Him, by singing His attributes. 3 
a8 3 HG wher ae dtefeor 3 feads HAS 
gur tay man maari-aa sabad veechaari-aa tay virlay sansaaraa. 
Those, who ponder over word, Guru has got their minds conquered. They are rare people in the 
world. 
aoa mfog struts ste wre rafe fsa 18 nai 
naanak saahib bharipur leenaa saach sabad nistaaraa. ||4|{11|2]| 
Nanak says, “Master is all pervading, the liberation is by true word.” 4.1.2 
a8 noe 9 tt bhairo mehiaa 1. BHAIRO M: 1 
Sat fenfe adt 3a dita af Ftfsor ffs ars 11 nainee darisat nahee tan heenaa jar jeeti-aa sir kaalo. 
Their eyes cannot see, the body has decayed, the old age has overcome, the death is on head. 
gu da say oct wer fe BF aH FS 19 roop rang rahas nahee saachaa ki-o chhodai jam jaalo. ||1|| 
The thrill of colour, of beauty is not real, think how to escape the net of death, 7 
wt af af ae afe@  paraanee har jap janam ga-i-o. 
O! being, remember God, the life is passing. 
P. 1126 
re nee fig wag 3 gefh freer Hoy BfeE nan Toe 1 
saach sabad bin kabahu na chhootas birthaa janam bha-i-o. ||1|| rahaa-o. 
One can never liberate, without true word, the life has become a waste. I (pause) 
36 vfs ary Fo VE ys ates ute mf wrt 1 tan meh kaam kroDh ha-o mamtaa kathin peer at bhaaree. 
In body is cupidity, anger, in mind is love for children, the difficult, the very taxing, is the pain. 
gayfs on Aug ag anor feo ff sg 3 sé NN 
gurmukh raam japahu res rasnaa in biDh tar too taaree. ||2|| 
O! Gurmukh remember God, enjoy nectar with tongue, this way you will swim across, 2 
woe aes wats set dt ree Hag oct yf 1 
bahray karan akal bha-ee hochhee sabad sahj nahee boojhi-aa. 
The ears have become deaf, wisdom has become shallow, you have not realized word, in ease. 
Foy uereg Hoyts afi fies ga nig 3 Afr nan 
janam padaarath manmukh haari-aa bin gur anDh na soojhi-aa. ||3}| 
The Manmukh has lost his wealth of life, without Guru, the blind cannot realize. 3 
ao Garg on fear Han ftmrfs Sarat i rahai udaas aas niraasaa sahj Dhi-aan bairaagee. 
Be indifferent, desire-free while in desires, and detached in concentration, in ease. 
ysets oraat gone gett mi oh fox waft nanan 
paranvat naanak gurmukh chhootas raam naam liv laagee. |{41|21|31] 
Nanak says, “Gurmukh, being intuned, with the name of God, liberates.” 4.2.3 
3G Hoe 4 i bhairo mehlaa 1. BHAIRO M: 1 
$A wes voz aa fiend Jar Sa THe 1 Dhoo"dee chaal charan kar khisray tuchaa dayh kumlaanee. 
The gait has become odd, the feet and hands are trembling, the skin of body is withering. 
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Seb de ewe 82 act hematin a wat 
naytree DhunDh karan bha-ay bahray manmukh naam na jaanee. 41 
The eyes are hazy, the ears have become deaf, Manmukh, yet does not care for name. 1 
_ aioe femr urfiear afar nrfé | anDhulay ki-aa paa-i-aa jag aa-ay. 
O, blind what is your gain of having been born in the world. 
oy fae ot ae at Fer ws ye Tete ua gos | 
raam yidai nahee gur kee sayvaa chaalay mool gavaa-ay, ||1]| rahaa-o. 
You neither have God in mind, nor you serve Guru, you will leave, losing investment, I (pause) 
frost df oct off ost wa HS sa Pez iLjihvaa rang nahee har raatee jab bolai tab feekay. 
Your tongue never enjoys God’s love, whenever it speaks, it speaks tasteless. 
Hes wiar aft fer femmatin ue a8 ae Sts w stk WU 
sant janaa kee nindaa vi-aapas. pasoo blia-ay kaday hohi na neekay. ||2|| 
You are ever busy in back-biting saints, you have become animal and cannot be pure. 2 
vifys ar on feast ufeor afsare Afs fee 11 amrit kad ras virlee paa-i-aa satgur may! milaa-ay. 
Taste’ of nectar can be had by rare one, this chance is given by true Guru, the uniting one. 
FS Sg), Wee SE ot wrfeor sa wa oe ATE 1311 
jab lag sabad bhayd nahee aa-i-aa tab lag kaal santaa-ay. ||3]| 
Till ine does not know the secret of word, the death will continue to trouble. 3 : 
nie & eg ug aag 6 Welk St ws Afsmrer ii an ko dar ghar kabhoo na jaanas ayko dar sachi-aaraa. 
Never‘ca care to know the home of anyone else, know only one home, that of truthful living. . 
aa warts won ue urfenit sag ae fester we sne ll 
gur parsaad param pad paa-i-aa naanak kahai vichaaraa. ||4]|3]|41] 
With the grace of Guru, gain supreme position, Nanak says after giving careful thought. 4.3.4 
33 Hge 9 Il bhairo mehlaa 1. BHAIRO M: 1 
Hast dfs Aes ale ect feo Harte aren 11 saglee rain sovat gal faahee dinas janjaal gavaa-i-aa. 
All night passes in sleep, the day in worldly ties, but the noose is around your neck. 
fag us ust odt ys afonr fale feg mas Gare si 
khin pal gharhee nahee parabh jaani-aa jin ih jagat upaa-i-aa. ||1[| 
Even ‘for a while, you do not remember Master, who has created this world. 1 
Ho 8 fae geft ey art 1 man ray ki-o chhootas dukh bhaaree. 
O! my mind, how will you liberate? the trouble is taxing one. 
foor Soret fame & wef oH AUT Teas Nail ToS 
_ki-aa lay aavas ki-aa lay jaavas raam japahu gunkaaree. ||1[| rahaa-o. 
What have ‘you brought with and what will you take along? remember God, helping one. I(pause) 
Gut aeg nous nfs Tat orfs wit fife dor 1 
oo"Dha-o-kaval manmukh mat hochhee man anDhai sir DhanDhaa. 
The lotus is down ward, wisdom of Manmukh is shallow, his mind is blind, head is in worldly ties. 
ang fuans Het fafe So fas ore af dar 21 kaal bikaal sadaa sir tayrai bin naavai gal fanDhaa. ||2|| 
The birth and death are ever on your head, without name, noose is around your neck. 2 
sadt we aa afe nigd nae nafs odt set 
dagreé chaal naytar fun anDhulay sabad surat nahee bhaa-ee. 
The tottering gait, then blind eyes, O, brother! why do not you love word? 
AMS Se 3 oe 3 fem wget dg soret an 
saastar bayd tarai gun hai maa-i-aa anDhula-~o DhanDh kamaa-ee. ||3]| 
The Vedas, Shastras are the occupation of three Gunnas, the blind are working to earn. 3 
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ae ye wg aa ureth gents fers fege it kho-i-o mool laabh kah paavas durmat gi-aan vihoonay. 
They have lost investment, are in bad wisdom without knowledge, how can they earn profit? 
Hag tartar oH oa oho aoe Ais use weeny 

sabad beechaar raam ras chaakhi-aa naanak saach pateenay.-|{4[/4([5{[ 

Nanak says, “Those who, ponder over word, taste nectar of God, they are truly contented.” 4.4.5 
398 Has 4 ti bhairo mehlaa 1. BHAIRO M: 1° 

Oe & Af oa feg ast oy als dfs aS ut gur kai sang rahai din raatee raam rasan rang raataa. © 
One who, day and night, lives with Guru, he is enjoying the love of God.” 

weg 3 refi Hag uerefi vist ate uerse Haul 

avar na/jaanas sabad pachhaanas antar jaan pachhaataa. ||1]| 

He does not know anyone else, realize the word, knowing Him in mind, be recognizes. 1 

Awe aR Ht nfs are 11 so jan aisaa mai man bhaavai. 

Such a,person is liked by my mind. 

amy wig wrdufs as ae at ars HS NSN TIE i 

aap maar aprampar raataa gur kee kaar kamaavai. ||1|| rahaa-o. 

Killing, his ego, he is absorbed in all pervading, he acts in the will of Guru. 1 (pause) 

nists wate yay fodae orfe yee mea i antar baahar purakh niranjan aad purakh aadayso. 

In my inind and outside my mind is taintless Purakh, I salute the Primal one, 

we we nafs nea frdafe ate afour Ag SH NH 

ghat ghat antar sarab nirantar rav rahi-aa sach vayso. ||2|| 

The embodiment of truth, ever living God, is pervading all bodies. 2 

Pt 127 

rte s Ag vifigs fircet fifeear Aes o eet 11 saach ratay sach amrit jihvaa mithi-aa mail na raa-ee. 
Those} engrossed in True, their tongue is enjoying the true nectar, there is not an iota of doubt. 
fone ory nifis on ofuor rafe a8 ufs wet 131 - 

nirmalnaam amrit ras chaakhi-aa sabad ratay pat paa-ee. ||3]| 

Those who have tasted pure nectar of name, they are in love with word, and are honourable. 3 
oat at fife aor efit center oft earet 11 

gunee gunee mil laahaa paavas gurmukh naam vadaa-ee. 

The Virtuous uniting with Master of virtues are gaining, Gurmukhs are in greatness of name. 
nad Be firefe ae Aer aaa oH Peet enue 

saglay dookh miteh gur sayvaa naanak naam sakhaa-ee. ||4]|5|161| 

Nanak says, “With the service of Guru, all sorrows end, thus name of God is friend.” 4.5.6 
aad nae 9 it bhairo mehlaa 1. BHAIRO M: I 

fas 5 H Aad Us Wee ae USAT Us 11 hirdai naam sarab Dhan Dhaaran gur parsaadee paa-ee-ai. 
With the grace of True, my mind is blessed with the name of God, the holder of all wealth. 
rors Yerae 3 faaarae man farts fore ore Tt 

amar jpadaarath tay kirtaarath sahj Dhi-aan liv laa-ee-ai. ||1)} 

Be grateful Jor the grant of ever lasting wealth, and intuned with concentration, in ease. 

ye 3 an wats fos web jt man ray raam bhagat chit laa-ee-ai. 

O! my mind, have the devotion of God, in mind. 

goufa om ou afy fase non At wife ashy Wa sors 

gurmukh raam naam jap hirdai sahj saytee ghar jaa-ee-ai. ||1]| rahaa-o. 

O! Gurmukh, remember the name of God, in mind, and go home, in ease. 1 (pause) 

oN Se 38 aay S gel wes WS B FAT I 
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bharam bhayd bha-o kabahu na chhootas aavat jaat na jaanee. 

The doubt, the fear, the discrimation, never leave, the coming and going does not end. 

fag of oni & nets 3 ureth gf ye fag ust 11211 

bin har naam ko mukat na paavas doob mu-ay bin paanee. ||2)| 

Without the name of God, none liberates, many drown, without water, to die. 2 

tor aes nat ufs deth soy & fete aera 

DhanDhaa karat saglee pat khovas bharam na mitas gavaaraa. 

Indulging in worldly matters, loses all honour, the doubt of idiot does not vanish. 

fag ae nee Hats odt aa dt nios dg unre nan 

bin gur sabad mukat nahee kab hee anDhulay DhanDh pasaarea. ||3]| 

Without the word of Guru, no emancipation, the blind is occupied in worldly matters. 3 

mas sda fre He ufone ues dt 3 He yor 

akul niranjan si-o man maani-aa man hee tay man moo-aa. 

My mind pleases with taintless, beyond lineage (God) the mind is disciplined by mind. 

vists wats 8a aor wea mies 5 gor usnenaH 

antar baahar ayko jaani-aa naanak avar na doo-aa. {|4]|6]|7]/ 

Nanak says, “Inside my mind, and outside it, I know only one, and none else.” 4.6.7 

33 Hoe 4 bhairo mehlaa 1. BHAIRO M: 1 

wae oy us su ya Sa eet fos gu AA I jagan hom punn tap poojaa dayh dukhee nit dookh sahai. 
The holding of sacrificial feast, burning of sacred fire, giving charity, undertaking austerity and 
worship, all are for torturing body, which ever bears pains. 

on on fag nats 3 weth vats of gout 32 Wai 

raam naam bin mukat na paavas mukat naam gurmukh lahai. ||1[[ 

None can liberate, without the name of God, Gurmukh gets liberated with name. 1 

amy amy fas fed afr Aor nt raam naam bin birthay jag janmaa. 

Without the name of God, birth in the world is waste. 

fares ure fins Bt WS fag we fooes nfs Eo NA aoe Hi 

bikh khaavai bikh bolee bolai bin naavai nihfal mar pharmanaa. ||1{| rahaa-o. 

One eats poison, speaks language in poison, without name, useless isto wander and die. I (pause) 
unsa ws fimrase ear Hifte aan fare ae 1 

pustak paath bi-aakaran vakhaanai sanDhi-aa karam tikaal karai. 

One reads the text, explains the grammer, and conducts Sandhya, three times a day. 

fas ae Fae yats ao yrat amy at flrs Gas He 2 

bin gur sabad mukat kahaa paraanee raam naam bin urajh marai. }]2)| 

O! being, where is the liberation without the word of Guru, without the name of God, you are 
entangled to die, 2 

33 wise fer gs Ost Shaft wep fs gg ae 

dand kamandal sikhaa soot Dhotee tirath gavan at bharman karai. 

One may undertake wandering for pilgrimage, hold staff and begging bowl, wear dhoti and 
sacred thread. 

on 3H fag Rifs 3 ore afer afe afs oy A fe Ue Wa 

raam naam bin saat na aavai jap har har naam so paar parai. ||3]| 

But without the name of God, no peace, remember name of God, so that you may liberate. 3 
Aer Hae af sAH Soret any afs sts sare Bho 

jataa mukat tan bhasam lagaa-ee bastar chhod tan nagan bha-i-aa. 
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One may have matted hair, tied in knot, smear ash on body, move naked, without clothes. 
on oH fag fyufs 3 ore fas & wit Sy aftr nen 

raam naam bin taripat na aavai kirat kai baa’Dhai bhaykh bha-i-aa. ||4|| 

Without the name of God, no satisfaction, bound by actions, he is in disguise. 4 
3 Hon Fs ate afs odie wy ag 3 Aaa hor 

jaytay jee-a jant jal thal mahee-al jatar katar too sarab jee-aa. 

In all living beings, in waters, in lands, in nether regions, or anywhere, you are the soul. 
ae verte of 8 As a ofs on aoe She hor Une 

gur parsaad raakh lay jan ka-o har ras naanak jhol pee-aa. ||5]|7|(8]| 

With the grace of Guru, protect your man, Nanak is drinking the bowl full nectar of God. 5.7.8 
wa se8 nos 2 vue wa 4 raag bhairo mehlaa 3 cha-upday ghar 1 

RAG BHAIRO M: 3 CHAUPADE GHAR 1 

9 nfsara yf ii ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

aes at aag 3 adbag ae 11 jaat kaa garab na karee-ahu ko-ee. 

None should be proud of one’s caste. 

gay fie A yong det na barahm binday so baraahman ho-ee. ||1|| 

One who realizes God is Brahman, 1 

ifs ar arg 3 afa yas aera |i jaat kaa garab na kar moorakh gavaaraa. 

O! foolish, idiot, do not be proud of caste. 

P. 1128 

feq aaa 3 vats was feare 9 sa Wt is garab tay chaleh bahut vikaaraa. ||1|| rahaa-o. 
From this pride, spring up many evils. 1 (pause) 

wre gas mney AB ae ii chaaray varan aakhai sabh ko-ee. 

Everyone says, there are four classes. 

qoy fide 3 Ae Gufs Jet 2" barahm bind tay sabh opat ho-ee. ||2|| 

All creation is by the semen of God. 2 

wet fa Hares HAs i maatee ayk sagal sansaaraa. 

All people are created with one clay. 

wa fafty std wd ayrat ail baho biDh bhaa‘day gharhai kum"aaraa. ||3|| 

The Potter (God) has designed all pots, in different forms. 3 

Ue 33 firfes Sct ar mara 11 panch tat mil dayhee kaa aakaarea. 

Joining together, five elements give form to body. 

ufe eft & ad dara nei ghat vaDh ko karai beechaaraa. ||4}| 

How any poor one can increase or decrease. 4 

aus owe feg AE aon dg Tet W kahat naanak ih jee-o karam banDh ho-ee. 
Nanak says, “Bound by actions, this soul takes birth. 

fag afsae 82 wafs 5 Jet wud bin satgur bhaytay mukat na ho-ee. ||5|/1]] 
Without meeting true Guru, no emancipation.” 5.1 

33 How a u bhairo mehlaa 3. BHAIRO M: 3 

Haft fat ufss sear 1 jogee garihee pandit bhaykh-Dhaaree. 

The yogi, the house holder, the Pandit, the disguiser. 

2 3 mud mart wan ay sootay apnai aha"kaaree. ||1|| 

They are sleeping in their ego. I 

anfinr Hfe arst afm fe 11 maa-i-aa mad maataa rahi-aa So-ay. 
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Intoxicated by wealth, is sleeping. 

Wag dd 3 YA af— ua seE un jaagat rahai na moosai ko-ay. ||1|| rahaa-o. 
If one is awake, he will not be robbed. I (pause) 

i Frat fry Afsas fH so jaagai jis satgur milai. 

Only he awakes, whom true Guru meets. 

ue gs 6g eras ad 12" panch doot oh vasgat karai. ||2|| 

He controls five devils. 2 

A Wa # 3g ews 11 so jaagai jo tat beechaarai. 

One who awakes, he ponders over Reality, 

nefy 48 neat ST HTS Walaap marai avraa nah maarai. ||3]| 

He Himself dies, but lets not others die. 

wat F Ba we 11 so jaagai jo ayko jaanai. 

One who awakes, knows only One. 

ustxafs #2 33 vere weil parkirat chhodai tat pachhaanai. |/4{| 

Leaving his (animal) nature, he realizes the fact. 4 

aa waar fefs ara af 1 chahu varnaa vich jaagai ko-ay. 

In the four classes, a rare one awakes. 

AR ars 3 ge Afe wun amai kaalai tay chhootai so-ay. ||5]| 

He liberates from birth and devil of death. 5 

as Ha AG A AE i kahat naanak jan jaagai so-ay. 

Nanak says, “Such a person awakes. 

fares nig ar aff Set Sf wen gi-aan anjan jaa kee naytree ho-ay. ||6||2|| 
In whose eyes is the anjan of knowledge.” 6.2 

Sa Hoe 3 1 bhairo mehlaa 3. BHAIRO M: 3 

a ag awe neat Aaee 1 jaa ka-o raakhai apnee sarnaa-ee. 

Those whom He keeps in His refuge, 

We wat Arar ew uret 1a saachay laagai saachaa fal paa-ee. ||1|| 

they are dedicated to True and get the true fruits. 1 

3 Ho & fHE ae Yara Ii ray jan kai si-o karahu pukaaraa. 

O! man, before whom are you crying? 

TaN dor Jar zara 19) Fag hukmay ho-aa hukmay vartaaraa. ||1|| rahaa-o. 
Everyone is created in order and operates in order. 1 (pause) 

2g »rarg Sar 3 ora ti ayhu aakaar tayraa hai Dhaaraa. 

O! God, this creation is sustained by you, 

fers fe frst aes & wat Brat 1121 khin meh binsai karat na laagai baaraa. ||2|| 
it ends in a moment, doing so, it takes no time. 2 

afs ynre fra Oe feurfimr kar parsaad ik khayl dikhaa-i-aa. 

Becoming graceful, He has shown His play. 

ae frou 3 usn ue urftmr wan gur kirpaa tay param pad paa-i-aa. ||3|| 
With the grace of Guru, one gets the supreme position. 3 

aos oa fs Hes Afe W kahat naanak maar jeevaalay so-ay. 

Nanak says, “Only He alone gives and takes back life. 

AT yes wath 5 ys ae usual aisaa boojhhu bharam na bhoolahy ko-ay. |/4/|31| 
One who understands like this, will never stray in doubts.” 4.3 

#a@ HIS 2 Wl bhairo mehiaa 3. BHAIRO M: 3 
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Bt amfe te gz xasrg | mai kaaman mayrea kant kartaar. 

7am a woman, my husband is the Creator. 

aw ave 3a act Htarg na jayhaa karaa-ay tayhaa karee seegaar. ||1]| 
1 will decorate myself in the way, He likes me to do. 

a fq wre 3t ad Faq 11 jaa" tis bhaavai taa" karay bhog. 

Whenever He likes, He enjoys me. 

30 Ne AS Aree Aa al soe 1 

tan man saachay saahib jog. ||1]| rahaa-o. 

My mind and body is for my true Master. 1 (pause) 

Grafs fee ae feo Set ti ustat nindaa karay ki-aa ko-ee. 

How one can be praised or slandered? 

at om ead Bat Ae nN jaa" aapay vartai ayko so-ee. ||2|| 

When He Himself is operating alone. 2 

ae usrTct fire ant i gur parsaadee piram kasaa-ee. 

With the grace of Guru, the love for Him is strengthened , 

frs@att eftors ue nae ere? ai mila-ugee da-i-aal panch sabad vajaa-ee. ||3]| 
Sounding five words, will meet the merciful. 3 

gots oe ae fame afe w bhanat naanak karay ki-aa ko-ay. 

Nanak says, what one can do? 

fan & ifr frere Fife aun jis no aap milaavai so-ay. ||4|141| 

Only he meets, whom He gets to meet. 4.4 

3a@ Hae 3 Wi bhairo mehlaa 3. BHAIRO M: 3 

Auf fa na at efor wre so mun je man kee dubiDhaa maaray. 

He is a sage who overcomes duality of his mind. 

efter fe gay eters tail dubiDhaa maar barahm beechaaray. ||1|| 
Overcoming duality he thinks about God. 1 

fey ua a aet tag sre 11 is man ka-o ko-ee khojahu bhaa-ee. 

OQ! my brother, let someone search this mind. 

ne Bas oy 3G fof wet ian sar mW man khojat naam na-o niDh paa-ee. ||1]| rahaa-o. 
Searching mind will get the nine-fold treasure of name, I (pause). 
48 Hg afs aes Hers Eurfimr 1 mool moh kar kartai jagat upaa-i-aa. 
Giving the base of love, the Creator created the world. 

wast anf soft Serfemr 12 mamtaa laa-ay bharam bholaa-i-aa. ||2|| 
Intuning with the love for worldliness, are astrayed in doubts, 2 

fen ne 3 AB fils user Ii is man tay sabh pind paraanaa. 

From this mind is the whole body and breath. 

yo &-dterfs gan af Arar wan man kai veechaar hukam bujh samaanaa. ||3]| 
Pondering over mind, one understands His order, and merges in it. 3 
P. 1129 

aay 32 aa fener ad i karam hovai gur kirpaa karai. 

If Guru becomes graceful, one is lucky. 

fea Ho arat fey He oft efter He NEN ih man jaagai is man kee dubiDhaa marai. ||41| 
This mind then awakes, its duality dies. 4 

ye at Here Her Barat 11 man kaa subhaa-o sadaa bairaagee. 

The nature of mind is to be ever detached. 
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Ag vfs et ests meereft ui sabh meh vasai ateet anraagee. ||5]|| 
It abides in everyone yet is unattached, unaffected. 5 

aos Toe A AS SEW kahat naanak jo jaanal bhay-o. 

Nanak says, “Let everyone know this secret, 

oofe uae fede SB wéwun aad purakh niranjan day-o. ||6]|5|] 
that Primal Purakh is taintless God.” 6.5 

SaG Haw 8 1 bhairo mehlaa 3. BHAIRO M: 3 

aH oy Aas farsa i raam naam jagat nistaaraa. 

The world liberates with the name of God. 

gene urfy Gsrazarar ua bhavjal paar utaaraphaaraa. ||1|| 

He is one to get across the terrible waters. 1 

ae uaa afs om mys 1 gur parsaadee har naam sam‘aal. 

With the grace of Guru, remember His name. 

Fe dt fad 33 ahs wan sar 11 sad hee nibhai tayrai naal. |{1]| rahaa-o. 
That will ever stand by you. 1 (pause) 

ay 3 33fo HeHe arerar i naam na cheeteh manmukh gaavaaraa. 
O! Manmukh idiot, you donot remember His name, 

firs are ah urefa ura 12H bin naavai kaisay paavahi paaraa. ||2(| 
without name how will you get across ? 2 

nm eis xd BTSs I aapay daat karay daataar. 

The Giver himself gives gift, 

eeu a8 arg Wai dayvanhaaray ka-o jaikaar, ||3}| 

let us hail the Giver. 3 

sefe aa Afsarg fee  nadar karay satguroo milaa-ay. 

If God is kind, He gets one to meet true Guru. 

aoa forse om ere wenén naanak hirdai naam vasaa-ay. ||41]61| 
Nanak says, “God gets name to abide in mind.” 4.6 

a8 Hoe 2 u Dhairo mehlaa 3. BHAIRO M: 3 

am Sug nfe firsd Si i naamay uDhray sabh jitnay lo-a. 

All people are to liberate through name. 

arate fer uarufs Sf 9 gurmukh jinaa paraapat ho-ay. ||11| 
Those who are blessed with it are Gurmukhs, I 

afa AE mnrat fur wate 1 har jee-o apnee kirpaa karay-i. 

0! lovable God, bless with your grace. 

aagte ony efomrdt Sf nq sa i gurmukh naam vadi-aa-ee day-ay. ||1|| rahaa-o. 
You give laurels to a Gurmukh, remembering your name. I (pause) 
oH orf fre yifs fierg it raam naam jin pareet pi-aar. 

Those who have love for the name of God, 

orf Gua Afs aes Goreeag 2 aap uDhray sabh kul uDhaaranhaar. ||2|| 
they liberate, and liberate their whole family. 2 

fs are nee a4 fe Arf 11 bin naavai manmukh jam pur jaahi. 
Without name are Manmukhs, they go to hell. 

m2 Tefs ser wrfy wan a-ukhay hoveh chotaa khaahi. |[3]| 

They are in troubles and suffer hits. 3 

wrt xaat 2 Afe i aapay kartaa dayvai so-ay. 
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The same Creator Himself gives. 

wea on uoufs df wei>il naanak naam paraapat ho-ay. ||4||71| 
Nanak is blessed with name. 4.7 

39@ Hoe 3 1 bhairo mehlaa 3. BHAIRO M: 3 

afée uifs noafea urs 1 govind pareet sankaadik uDhaaray. 

With the love of God, Sanak etc. were liberated. 

om am Hate store an raam naam sabad beechaaray. ||1|| 

They thought over the word of God. 1 

afe Ft@ wat feaur og | har jee-o apnee kirpaa Dhaar. 

O! lovable God, be yourself kind. 

mane oh wat floors nan gar n gurmukh naamay lagai pi-aar. ||1|| rahaa-o. 
Gurmukh is in love with name. 1 (pause) 

wists yifs safs rdt Sfe 1 antar pareet bhagat saachee ho-ay. 

If love is in mind, the devotion becomes true. 

yd gfe Here Sf W201 poorai gur maylaavaa ho-ay. ||2)| 

The perfect Guru grants union. 2 

for ufe ef Haft Hee W nij ghar vasai sahj subhaa-ay. 

He abides in own home, in ease. 

aanfe any et wfs mefe wa gurmukh naam vasai man aa-ay. ||31| 
In Gurmukh’s mind, He Himself comes to stay. 3 

wnt 22 Sua" ii aapay vaykhai vaykhanhaar. 

The seer Himself sees. 

wea oy seg Sa ofs wenn naanak naam rakhahu ur Dhaar. ||4//8)| 
Nanak keeps name in mind. 4.8 

$e noe 2 i bhairo mehlaa 3. BHAIRO M: 3 

aera vfs an oy Ga org II kaljiug meh raam naam ur Dhaar. 

In the dark age, keep name of God in mind. 

fag are nr we arg nat bin naavai maathai paavai chhaar. ||1|| 
Without name one’s forehead is smeared with ash. 1 

3H oY Bae I wet Wi raam naam dulabh hai bhaa-ee. 

O! brother, the name of God is rare. 

are yartfe eft ufs mre nau sar@ in gur parsaad vasai man aa-ee. ||1|| rahaa-o. 
Only with the grace of Guru, it comes to stay in mind. 1 (pause) 
aH ay Ae Baty AfE 1 raam naam jan bhaaleh so-ay. 

People search for the same name of God. 

ya ga 3 yrufs df 112 pooray gur tay paraapat ho-ay. ||2|| 

But it is available from the perfect Guru. 2 

afe ar grat Mafe A He UserE II har kaa bhaanaa maneh say jan parvaan. 
Those, who accept the will of God, are accepted. 

ae & nafs om Ste nail gur kai sabad naam neesaan. |[31| 

With the word of Guru, they keep the flag of name, flying. 3 

® fteg # ae afomr wfs ii so sayvhu jo kal rahi-aa Dhaar. 

Serve one, wha is sustaining the (people in ) dark age. 

wee aout ony fimefe igitn naanak gurmukh naam pi-aar. ||4//91) 
Nanak says, “Gurmukh loves the name of God.” 4.9 
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3a Has a 11 bhairo mehlaa 3. BHAIRO M: 3 

aera Hf 8g ASH aHfs 11 kaljug meh baho karam kamaahi. 

In dark age, I conducted lot of rituals. 

a aff 3 aan ete wrfe a naa rut na karam thaa-ay paahi. |/1]| 

Neither the season, nor the rituals could come, to my rescue. 1 

aera ufa aH oy 3 Ag It kaljug meh raam naam hai saar. 

In dark age, name of God is the core. 

aan Arar wat fiers 9 sar Ww Qurmukh saachaa lagai pi-aar. ||1]| rahaa-o. 
Gurmukh is in love for True. I (pause) 

36 HO Sf we xfs urfemr n tan man khoj gharai meh paa-i-aa. 

Searching my mind and body, I found Him in home. 

arate am oft fos erfemr 12 gurmukh raam naam chit laa-i-aa. ||2]] 
Gurmukh’s mind is in the name of God. 2 

P. 1130 

fame ning Afsare 3 Sf 11 gi-aan anjan satgur tay ho-ay. 

True Guru gives the anjan of knowledge. 

aH ont afe afer fg fe 12H raam naam ray rahi-aa tihu lo-ay. ||31| 

Name of God is pervading three worlds. 3 

afesa vfs afe AE 2a te afs 3 aet Wt kalijug meh har jee-o ayk hor rut na kaa-ee. 
O! lovable God, in dark age, there is only one season, (to sow) and none else. 
oroa arent fase ant any Sa ATE ENION 

naanak gurmukh hirdai raam naam layho jamaa-ee. ||4]|10]] 

Nanak says, “Gurmukh gets the name of God, germinating in his mind.” 4.10 
3a@ Hue 3 we 2 bhairo mehlaa 3 ghar 2 BHAIRO M: 3 GHAR 2 

98 nfsae ye i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

eftzar noone Sfar fend fret wefa miftreret 1 

dubiDhaa manmukh rog vi-aapay tarisnaa jaleh aDhikaa-ee. 

Manmukh suffers the ailment of duality, his lust burns more. 

nfs uf dfs oe & uefa freer Fo ares 119! 

mar mar jameh tha-ur na paavahi birthaa janam gavaa-ee. ||1|| 

He dies and dies, then takes brith, but finds no place and wastes his life. 1 

Ae etsy afe four Fg gst 11 mayray pareetam kar kirpaa dayh bujhaa-ee. 

O! my dear, be kind and let me know. 

TGA daft wars Curfemr fag Fae Sa 3 FET NG see 1 

ha-umai rogee jagat upaa-i-aa bin sabdai rog na jaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

The world is created in the ailment of ego, without word disease is not cured. 1 (pause) 
fifigfs Amag uate fs a3 fag nee wefs 3 uret 1 

simrit saastar parheh mun kaytay bin sabdai surat na paa-ee. 

Many sages read lot of Simritis and Shastras, they cannot find love without His word. 
3 ge AB ofa fend ust Hefs weet 112 tarai gun sabhay rog vi-aapay mamtaa surat gavaa-ee. ||2|| 
All are diseased by three Gunnas, and find no love because of greed. 2 

fefe ord anf sé yfs ord qe Ae yfs we 1 

ik aapay kaadh la-ay parabh aapay gur sayvaa parabh laa-ay. 

To some, God Himself pulls out, Guru Himself put them on the service of Master. 
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cafe ar any ford uniter pe eftor of orfe Wau 

har kaa naam niDhaano paa-i-aa sukh vasi-aa man aa-ay. ||3]|| 

They are blessed with the treasure of God’s name, the happiness comes to stay in their mind. 3 
at ued gents ease fe for ufo err fem 

cha-uthee padvee gurmukh varteh tin nij ghar vaasaa paa-i-aa. 

In the fourth state, Gurmukh lives, he gets for himself abode in own home. 

us Afsats fre afta feeg my arefemr eit poorai satgur kirpaa keenee vichahu aap gavaa-i-aa. ||4|| 
The perfect Guru has become kind, I have got my ego vanished from mind. 4 

Bag af this ave da ffs gon flrs ge Surfer 

aykas kee sir kaar ayk jin barahmaa bisan rudar upaa-i-aa. 

The rule is of only One, who has created Brahma, Vishnu, Rudar, 

wee fooss Ava Ba ar Gg ne & fer Naa 

naanak nihchal saachaa ayko naa oh marai na jaa-i-aa. ||5}|1||12|| 

Nanak says, “Only True one is stable, neither He dies nor is born.” 5.1.11 

3a@ nae 2 it bhairo mehlaa 3. BHAIRO M: 3 

wouf ofa wer 3 Salt Saft Hares Haat 1) manmukh dubiDhaa sadaa hai rogee rogee sagal sansaaraa. 
Manmukh is ever diseased in duality, the whole world is in this ailment. 

gaye gets 3a aerefe ae rect Steer 1a 

gurmukh boojheh rog gavaaveh gur sabdee veechaaraa. ||1]| 

Gurmukh realizes this, he cures his disease, by pondering over the word of Guru. 1 

afa HG ASHarfs Aerfe Ww har jee-o satsangat maylaa-ay. 

O! my lovable God, let me join the true congregation. 

oon fon & Se efor A on oth fos ote nan soe 

naanak tis no day-ay vadi-aa-ee jo raam naam chit laa-ay. ||1|| rahaa-o. 

Nanak says, “He grants laurels to one, who keeps name of God is mind.” 1 (pause) 

HST rhe vif Star femmes Pes rH aft 3 fife ara" | Mamtaa kaal sabh rog vi-aapay tin jam kee hai sir kaaraa. 
Everyone is in the ailment of greed, of death, the devil rules over them. 

Touts yrs ay Sf 5 ore fas of efter Bf oret 12H 

gurmukh paraanee jam nayrh na aavai jin har raakhi-aa ur Dhaaraa. ||2|| 

Gurmukhs are beings, whom the devil, cannot touch, they are keeping God in mind. 2 

frre af a amy & arenfes Arar A rar Ms ara irfemer 1} 

jin har kaa naam na gurmukh jaataa say jag meh kaahay aa-i-aa. 

Those who do not know Gurmukh, nor name of God, what for they have come to the world? 
ae af Aer ae 3 ater fre Hoy arerfewr 11a 

gur kee sayvaa kaday na keenee birthaa janam gavaa-i-aa. ||3]|| 

They never serve Guru, and waste their life. 3 

aoa A ys eseraft fsas Het we 11 naanak say pooray vadbhaagee satgur sayvaa laa-ay. 

Nanak says, “Those whom true Guru puts on service, are greatly lucky. 

it feafo Aet 2g wrefs qearet Ay Ue WEHINIIH 

jo ichheh so-ee fal paavahi gurbaanee sukh paa-ay, ||4||2|]12|| 

Whatever they desire, they get the same fruit, they are happy in Gurbani (word of Guru).” 4.2.12 
338 Hae 2 1 bhairo mehlaa 3. BHAIRO M: 3 

ee fete AA ef ue ee fee are aoe i dukh vich jammai dukh marai dukh vich kaar kamaa-ay. 
Some are born in sorrow, die in sorrow, and work in sorrow. 


was Fat fefe ae & feed fine fe Fore Wat 
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garabh jonee vich kaday na niklai bistaa maahi samaa-ay. H4i1 

They lure never outside the cycle of birth and death, they remain merged in filth. 1 

far fast Houfis Hoy aerfemr 1 Dharig Dharig manmukh janam gavaa-i-aa. 

Manmukh ’s life is a curse, it is wasted. F 

ud ad af He 6 altel afe or any 3 ator Na goes 

pooray gur kee sayv na keenee har kaa naam na bhaa-i-aa, |[1|| rahaa-o, 

They never serve the perfect Guru, and never love the name of God. I (pause) 

ad ow nag vfs Sa aes fra S afs HE we 1 gur kaa sabad sabh rog gavaa-ay jis no har jee-o laa-ay. 
The word of Guru, cures all ailments, but if given by lovable God. 

P. 1131 

on p fis efsmret fan 3 vfs SE 112 naamay naam milai vadi-aa-ee jis no man vasaa-ay. ||2|| 
The laurels are in the name of Master, for one, whom He keeps in mind. 2 

nfsarg, = 3 aS We Ay avel Ae Are Il satgur bhaytai taa fal paa-ay sach karnee sukh saar. 

One can be fructifying, if serves true Guru, truthful action is the source of joy. 

Ais foare at afs oat ois oH Tate flmrg uan 

say jan nirmal jo har laagay har naamay Dhareh pi-aar. [|3]] 

Those people are pure, who are in love with God, they have love only for God’s name. 3 

fae ot Se fhe St naste ort fre Afsarg yer fomrfemr 1) 

tin kee rayn milai ta" mastak laa-ee jin satgur pooraa Dhi-aa-i-aa. 

If I get the feet-dust of those who have remembered perfect Guru, I smear it on my fore-head. 
woe fre at 32 ys afar uedba fot oH oth fas oie NeNznIall 

naanak tin kee rayn poorai bhaag paa-ee-ai jinee raam naam chit laa-i-aa. |[4[|3[]13]| 

Nanak says, “It is by perfect fortune, that one can get the feet-dust, of those, who have their 
mind intuned with the name of God.” 3.4.13 5 

3a@ Has 2 1! bhairo mehlaa 3. BHAIRO M: 3 

Rag dled AAs AT fie & food Are Het I 

sabad|beechaaray so jan saachaa jin kai hirdai saachaa so-ee. 

One who ponders over word, is true man, in his heart is same True. 

At sats cafe fas wat st sfs Be Tet 9 

saachee bhagat karahi din raatee taa" tan dookh na ho-ee. ||1|] 

If onelis, day and night, in true devotion, then his body will not suffer pains. 1 

sag Bary ad A get 11 bhagat bhagat kahai sabh ko-ee, ‘ 

Everyone utters devotion, devotion. 

fag nftae Ae sats 3 webh ye afar He ys Het na sas 

bin satgur sayvay bhagat na paa-ee-ai poorai bhaag milai parabh so-ee. ||1|| rahaa-o. 

But without service of true Guru, no devotion, Master grants to one with perfect luck. 1 (pause) 
HoHe He aeefe wg nafs war wg fee Tet 

manmukh mool gavaaveh laabh maageh laahaa laabh kidoo ho-ee. 

Manmukhs waste the their investment though yearning for gain. Where from the gain will come? 
AHS ASS fre Gufs wa ate ufs Set 121 

jamkaal sadaa hai sir oopar doojai bhaa-ay pat kho-ee. ||2|| 

They fose their honour, by loving other, the devil of death is ever on their head. 2 

aud 34 gefe fee west IGA Jaw Ae It bahlay bhaykh bhaveh din raateé ha-umai rog na jaa-ee. 
Day and night they wander in so much disguise, their ailment of ego is not cured. 


ue uty gate wre eerets fs arf wots weet 12 
| 2378 


parh parh loojheh baad vakaaneh mil maa-i-aa surat gavaa-ee. ||3]| 

Reading text they quarrel, talk of clash, loving money, they have lost their sense. 3 

fang Frgf wen af ures orth Hae efioaret 

satgur sayveh param gat paavahi riaam milai vadi-aa-ee, 

[fone serves true Guru, he is liberated, remembering name, he gets laurels. 

area on fret ais fur efe Ars ufs uret neneiaen 

naanak naam jinaa man vasi-aa dar saachai pat paa-ee. |[4]|4||14]| 

Nanak Says, “One in whose mind, the name is staying, he is honoured in His court.” 4.4.14 
Eris Hae 2 I bhairo mehlaa 3. BHAIRO M: 3 

HoHY oot G39 ert af unre | manmukh aasaa nahee utrai doojai bhaa-ay khu-aa-ay. 
Manmukh ’s hopes never satisfy, they are lost in other love, 

Geg 6 We 3 adit aaa fy mre uae 1a 

udar nai, saan na bharee-ai kabhoo tarisnaa agan pachaa-ay. ||1]| 

Their belly is never full like that of a river, they burn in the fire of lust. 1 

Fer niSe oH aft TS 1 Sadaa anand raam ras raatay. 

Those epjoying the nectar of God, are ever in bliss. 

food ont ufaor nfs avait afe af nifiys ut fuss nan sore 

hirdai naam dubiDhaa man bhaagee har har amrit pee tariptaatay. ||1|| rahaa-o. 

When name stays in mind, its duality ends, drinking nectar of God, are contented. I (pause) 
omit urgent figafe frates Areit ffs fafer dot ene 

aapay paarbarahm sarisat jin saajee sir sir DhanDhai laa-ay. 

He alone is supreme God, who has created this world, and has put everyone on work. 

infor Hg chor ffs mt wit SA SE 1121 maa-i-aa moh kee-aa jin aapay aapay doojai laa-ay. ||2]| 
He Himself. created the greed for money, and Himself intunes with the other, 2 

fon & fag adbt # ein de Als st fe mre 

tis no kihu kahee-ai jay doojaa hovai sabh tuDhai maahi samaa-ay. 

If there is some second one, we may say him something, but, everyone is merging in You." 
gente fame sg ators ASt AS fees 131 gurmukh gi-aan tat beechaaraa jotee jot milaa-ay. ||3|| 
Gurmukh thinks over the fact of knowledge, he gets his light, merged in His light. 3 

Bares Ast AE at Ast Aa AZ nirarar il so parabh saachaa sad hee saachaa saachaa sabh aakaaraa. 
That Master is true, ever true, true are His all created forms. 

wen nfsate Ast wet vfs ott forse ne iuusuil 

naanakjsatgur sojhee paa-ee sach naam nistaaraa. ||4]|5||15]| 

Nanak'says, “True Guru blesses with realization, one’s liberation is in true name.” 4.5.15 
3d@ Huet 3 || bhairo mehlaa 3. BHAIRO M: 3 

as ufolits fret any 3 wersr rset waH SA eters 

kal meh) parayt jin"tee raam na pachhaataa satjug param hans beechaaree. 

In dark age are devils, who do not realize God, in true age ure supreme swans, who think. 
eorufe 33 Hen gests feos IBA yrs nl 

du-aapir taraytai maanas varteh virlai ha-umai maaree. [|1|| 

In Douper and Tritey, live human beings, but rare one disciplined his ego. 1 

aes nfs ont ort efsmret 1 kal meh raam naam vadi-aa-ee. 

In dark age, the greatness is of the name of God. 

far aft aeufy SS arse fee oe yes @ uret wan sar nt - 

jug Jug, gurmukh ayko jaataa vin naavai mukat na paa-ee. ||1|| rahaa-o. 
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Gurmukhs of all ages, know only One, without name, no liberation is possible. 1 (pause) 
fod af 8 Ae Ara gente ifs wre 11 hirdai naam lakhai jan saachaa gurmukh man vasaa-ee. 
The true person sees (feels) name in heart, Gurmukh gets Him to abide in his mind. 

orf 33 Fas ae Sve frst ae ath flow wet v2 

aap taray saglay kul taaray jinee ream naam liv laa-ee. ||2]| 

Those who are intuned with the name of God, they liberate and liberate whole of their family. 2 
ier yg 3 we at erst meare Hafe Here | mayraa parabh hai gun kaa daataa avgan sabad jalaa-ay. 
My Master is giver of virtues, He burns vices with word. 

P. 1132 

fres uf efor A ate AS fos? ony SAS 113u jin man vasi-aa say jan sohay hirdai naam vasaa-ay. ||3]| 
Those in whose mind He is living, they look nice, they keep name abiding in mind. 3 

ug eg Hoe Afsarg feerfeor gar fH sesbor we I 

ghar dar mahal satguroo dikhaa-i-aa rang si-o ralee-aa maanai. 

True Guru shows the doors of His home, he enjoys love with his dear. 

ii fag ad 8 sor afe Wd Boa OTH eee BNENIEN 

jo kichh kahai so bhalaa kar maanai naanak naam vakhaanai. ||4]|6||16]| 

Whatever He says, accept it as good, Nanak speaks of name. 4.6.16 

3a Hoe 3 I bhairo mehlaa 3. BHAJRO M: 3 

vont Hote Ate & ae Aadt dea | mansaa maneh samaa-ay lai gur sabdee veechaar. 

Think upon the word of Guru, and let your desires remain under control in mind. 

Wa ua 3 Ast ue fefe Hes es es NAN Gur pooray tay sojhee pavai fir marai na vaaro vaar. ||1|| 
Have this realization from perfect Guru, then you will not die again and again. I 

He AS IH By maTY nh man mayray raam naam aaDhaar. 

O! my mind have the base of the name of God. 

ae yorte usH ue ufo Ae fee uATeeTs 19 aoe II 

gur parsaad param pad paa-i-aa sabh ichh pujaavanhaar. ||1|| rahaa-o. 

With the grace of Guru, I have got supreme position, he is one to fulfill all my desires, 1 (pause) 
a ufo 8a of afoor aa fig ge 3 ute 1 sabh meh ayko rav rahi-aa gur bin boojh na paa-ay. 
One alone is pervading all, none can know Him without Guru. 

aoufe yates dor Her ofs ys mates afe ae arte 2H 

gurmukh pargat ho-aa mayraa har parabh an-din har gun gaa-ay. ||2|| 

O! Gurmukh, my God is manifesting day and night, sing His attributes. 2 

meerst afs Sa 3 Ta & wy 3 uty i sukh-daata har ayk hai hor thai sukh na paahi. 

The giver of pleasure is God alone, it is not available from anyone else. 

afsas fret 3 Afeor esr A vifs ae uesto nen 

satgur jinee na sayvi-aa daataa say ant ga-ay pachhutaahi. ||3|| 

Those, who have not served true Guru, the giver, they leave repenting, in the end. 3 

afsare Afe ret my urfemr fats eyo ord ote I 

satgur sayv sadaa sukh paa-i-aa fir dukh na laagai Dhaa-ay. 

Serving true Guru, I have ever enjoyed happiness, then no trouble rushes towards me. 

aaa ofe sats uarufs Tet Ft fs fe Wen>NION 

naanak har bhagat paraapat ho-ee jotee jot samaa-ay. ||4||7||171| 

Nanak says, “The devotion of God is blessed, let my light merge in His light.” 4.7.17 

3a nue 3 1 bhairo mehlaa 3. BHAIRO M: 3 

WS Tg aay asa ger Get wet 1 baajh guroo jagat ba-uraanaa bhoolaa chotaa khaa-ee. 
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Without Guru, the world is in wilderness, straying, it is suffering hits. 

vfs vfs AA Fer By Ue a aft wate 5 Ure ISH 

mar mar jammai sadaa dukh paa-ay dar kee khabar na paa-ee. ||1[| 

They die, take birth, and are ever in trouble, they have no realization of His home. 1 

A Ho Fer gag AfSge at Heer | mayray man sadaa rahhu satgur kee sarnaa. 

O! my mind, ever live in the refuge of true Guru, 

fase afs amy ior Fe wer ga Hae SEAS TaST NG TTS I 

hirdai har naam meethaa sad laagaa gur sabday bhavjal tarnaa, ||1|| rahaa-o. 

Name of God is sweet to mind, with the word of Guru, I swim across the terrible waters. I(pause) 
ay ag agg fog 38 wists ay ga mars i bhaykh karai bahut chit dolai antar kaam kroDh aha"kaar. 
When disguising, they waver frequently, because in their mind is cupidity, anger, ego. 

vista farm gu mf east Gas fed vs ag QI 

antar tisaa bhookh at bahutee bha-ukat firai dar baar. ||2|| 

In their mind in terrible thirst and hunger, barking they wander from home to home. 2 

ae & nafe wats fete Htefe fee a ves emrfs 11 gur kai sabad mareh fir jeeveh tin ka-o mukat du-aar. 
Those, who die and are born, in the word of Guru, the doors of liberation are open for them. 
nists ifs rer AY de afe aftow Ga arfy 113i antar saat sadaa Sukh hovai har raakhi-aa ur Dhaar. ||3]] 
In their mind, is peace, they are ever happy, they are keeping God in mind. 3 

fa@ fay are fae were agar fxg & FET 1 ji-o tis bhaavai tivai chalaavai karnaa kichhoo na jaa-ee. 
As He likes, He runs the show, none else can do anything. 

area qaufy nae AHS oH oth efomret nanecnsen 

naanak gurmukh sabad sam"aalay raam naam vadi-aa-ee. ||4{|8||18]| 

Nanak says, ‘Gurmukh remembers the name, the excellence is in the name of God.” 4.8.18 
33 Has a 1 bhairo mehlaa 3. BHAIRO M: 3 

TA orf dfs enrfinn wer ee wer ef i 

ha-umai maa-i-aa mohi khu-aa-i-aa dukh khatay dukh khaa-ay, 

In ego, in wealth, in greed, one is lost, he earns sorrows, eats sorrows. 

nists Ss gee eu ard fry fitter serrfe 1190 antar lobh halak dukh bhaaree bin bibayk bharmaaz-ay. ||1|| 
In mind is craze, greed in abundance, without any logic (wisdom), one is astraying. 1 

voufe fig Htee Arf 1) manmukh Dharig jeevan saisaar. 

The life of the Manmukh in the world is a curse. 

aH oy Hus odt Stir afe HE ae & od flrs ia zoe I 

raam naam supnai nahee chayti-aa har si-o kaday na laagai pi-aar. ||1|| rahaa-o. 

He has never remembered name of God, even in dream, and never he could love God. 1 (pause) 
Upr aan a8 odt a8 gs core gS TE I 

pasoo-aa karam karai nahee boojhai koorh kamaavai koorho ho-ay. 

He acts like an animal, does not understand, he earns lies, suffers lies. 

nfsarg fxd 3 Godt 32 Bf we AG Af 1121 satgur milai ta ultee hovai khoj lahai jan ko-ay. ||2|| 
Meeting true Guru, reverses the mind, he can search and have Him. 2 

ofa afs any fo® wre eftoar urftmor aret fire i har har naam ridai sad vasi-aa paa-i-aa gunee niDhaan. 
The name of God, ever abides in mind, I am blessed with treasure of virtues. 

aa uaATet ust urfime gar 45 mfg 11a Gur parsaadee pooraa paa-i-aa chookaa man abhimaan. ||3|| 
With the grace of Guru, I met the Perfect (Guru), ego of my mind is finished. 3 

nm Fast ae eas mM wafer ure i aapay kartaa karay karaa-ay aapay maarag paa-ay. 

The Creator Himself does and gets done, and Himself puts on right path. 
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P. 1133 

nm gents & efooret aoa oth ANS nencusen 

aapay gurmukh day vadi-aa-ee naanak naam samaa-ay. ||4/|9||191| 

He Himself gives laurels to Gurmukh, Nanak says, he merges in name. 4.9.19 
Sa@ noe 2 1 bhairo mehlaa 3. BHAIRO M: 3 

Feat udior fiwg afe afd] sure | mayree patee-aa likhahu har govind gopaalaa. 
O! my loving God, you write my wooden slate (luck). 

2A arf ere AM Fre I doojai bhaa-ay faathay jam jaalaa. 

In other's love, I am caught in the net of the devil of death, 

Afsag ad Het yfsurer un satgur karay mayree partipaalaa. 

My true Guru, sustains me. 

afe Reerst AS Ser us har sukh-daata mayrai naalaa. |}1/| 

God is giver of happiness, He is with me. 1 

aa Guefh yfeere afs Ge i gur updays par-hilaad har uchrai. 

In the teachings of Guru, Prahlad recited (the name of) God. 

WHS 3 BG HH G AS NAW Ta 1 saasnaa tay baalak gam na karai. ||1|| rahaa-o. 
The Child could not be harmed by king. 1 (pause) 

west GusA yfoare firs i maataa updaysai par-hilaad pi-aaray. 

The mother of Prahlad counseled her dear son. 

ux oH oH Bs HIG Sg Ewa 1 putar raam naam chhodahu jee-o layho ubaaray. 
QO! my son, leave the name of God, and liberate (save) your life. 

yfoere ad Hog Adt Hfe 01 par-hilaad kahai sunhu mayree maa-ay. 

Prahlad said, listen, O! my mother, 

om oy 6 est afe or gerfe 1211 raam naam na chhodaa gur dee-aa bujhaa-ay. ||2]| 
J will not leave the name of God, this Guru has taught me. 2 

Ast naar vfs afe yard 1 sandaa markaa sabh jaa-ay pukaaray. 

Sanda and Marka both went to the king and prayed. 

yfoere orfu feafsor Afs wes fears i par-hilaad aap vigrhi-aa sabh chaatrhay vigaarhay. 
Prahlad Himself is spoiled, he has spoiled all the students. 

ene Ast vfs 4g uerfewr 1 dusat sabhaa meh mantar pakaa-i-aa. 

In the court of evil-minded, all joined to hatch a dictum (conspiracy) 

yoere at ant dfe aurefemr 11211 parahlaad kaa raakhaa ho-ay raghurea-i-aa. ||3]| 
God-king was the only, to protect Prahlad. 3 

ofa asa afe orfeor ofs orderfs | haath kharhag kar Dhaa-i-aa at aha*kaar. 
Holding sword, in hand, the egoist, rushed towards Prahlad. 

afs 3a aa 33 Be Garfe 1 har tayraa kahaa tujh la-ay ubaar. 

Where is your God, who is to liberate you? 

firs fa Sores gu fetter thy arf i khin meh bhai-aan roop niksi-aa tham" upaarh. 
Jn a moment, slicing the pillar, a terrible form came out. 

Teeny aft freon yserg Shor Serf tien harnaakhas nakhee bidaari-aa parahlaad lee-aa ubaar. ||4|| 
He killed Harnakash with His nails, and liberated Prahlad. 4 

Hs wot & ofa HE aren Ae |i sant janaa kay har jee-o kaaraj savaaray. 

The lovable God, settles the matters of saints. 

ysere Ao & feats ae Gord ii parahlaad jan kay ikeeh kul uDhaaray. 

He liberated the twenty one generations of Prahlad, His man. 
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ae & mafe v@h fins wea i gur kai sabad ha-umai bikh maaray. 
The word of Guru, kills the ego, the poison in mind. 
area oH oth As feAss Nulsol2oN naanak raam naam sant nistaaray. ||5||10||20|{ 
Nanak says, “The name of God liberates the saints.” 5.10.20 
338 Hoe 3 11 bhairo mehlaa 3. BHAIRO M: 3 
nm 83 oe fes As Hot aS mm oer Ret 
aapay dait laa-ay ditay sant janaa ka-o aapay raakhaa so-ee. 
God Himself sets the demons to follow saints, then Himself becomes their protector. 
A Sd wer naeret foe nfs ey Tet 14 jo tayree sadaa sarnaa-ee tin man dukh na ho-ee. ||1|| 
Those, who are ever in your refuge, their mind suffers no sorrow. 1 
ofa afar sarst aft seret nrrfimrr 1) jug jug bhagtaa kee rakh-daa aa-i-aa. 
He saves the honour of devotees, in all ages. 
83 uy yore anfestt sous fag 3 re ee Aft frevfemr qn sre 11 
dait putar parahlaad gaa-itaree tarpan kichhoo na jaanai sabday may! milaa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 
Prahlad, son of demon, did not know Gayatri or Tarpan, his union was secured by word. 1(pause) 
notes sats aafs fea ast efor nae Het 11 an-din bhagat karahi din raatee dubiDhaa sabday kho-ee. 
He used to be in devotion, day and night, the word got his duality lost. 
Re fone 3 8 Afe oS Ap eth nfs AST 1211 
sadaa nirmal hai jo sach raatay sach vasi-aa man so-ee. ||2|| 
Those who are in love with True, are ever pure, True comes to stay in their mind. 1 
you gir ust ys 3 uerefe firoer Hey arerfemr 11 
moorakh dubiDhaa parheh mool na pachhaaneh birthaa janam gavaa-i-aa. 
The foolish ones read but of duality, do not recognize Primal being, and have wasted their life. 
As por of eer xaty ene Ss foarte an sant janaa kee nindaa karahi dusat dait chirhaa-i-aa. ||3]|| 
They back-bite the saints, and eulogize the wicked demon. 3 
yueg ofr 5 ud ofs oy 5 #8 Bo a PRA et Serene I 
parahlaad dubiDhaa na parhai har naam na chhodai dari na kisai daa daraa-i-aa. 
Prahlad did not fall prey to duality, did not leave the name of God, and did not fear the frightening. 
83 Rot at ate AE ane 83 arg Sar rene 81 
sant janaa kaa har jee-o raakhaa daitai kaal nayrhaa aa-i-aa. ||4|| 
The lovable, God was the protector of saints, neither demon nor death could touch him. 4 
mmudt de mm at warst Sf efsrret i aapnee palj aapay raakhai bhagtaa" day-ay vadi-aa-ee. 
He Himself protects his honour (promise) but gives credit to His devotees, 
wae vaeey oot frente nf oe aft wats 5 ure UU 
naanak harnaakhas nakhee bidaari-aa anDhai dar kee khabar na paa-ee. ||5]/11||21|| 
Nanak says, “Harnakash was killed with nails, the blind could not see His home.” 5.11.21.8.21.29 
wg &e@ noe 8 BBue we 4 raag bhairo mehlaa 4 cha-upday ghar 1 
RAG BHAIRO M: 4 CHAUPADE GHAR 1 
98 nfsae uate ii ik-o"kaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru. 
afs ae As afte four ufst efee 1 har jan sant kar kirpaa pag laa-in. 
God becoming kind, lets the saints to be at His feet. 
P. 1134 
ae nat afs ey Hefs Mrfez ail gur sabdee har bhaj surat samaa-in. ||11] 
With the word of Guru, they remember God, and with love for Him, they merge in Him. 1 
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He va afs se SH See || mayray man har bhaj naam naraa-in. 

QO! my mind, remember the name of God. 

ufe ofe fur ad pererst qeufy sen ofe oth sofes ua aoe 

har har kirpaa karay sukh-daata gurmukh bhavjal har naam taraa-ip. ||1|| rahaa-o. 
When the giver of happiness, God becomes kind, Gurmukhs with His name, get to swim 
across, I(pause) 

Hats rra Afs afe arfez || sangat saaDh mayl har gaa-ip. 

Joining the congregation of saints, they sing of God. 

Geust & aH safes 1211 gurmatee lay raam rasaa-ip. ||2|| 

In the wisdom of Guru, they meet the God, the source of nectar. 2 

ae Ary wifiqs farre Afs afez | gur saaDhoo amrit gi-aan sar naa-in. 

The saints of Guru, take bath, in the pool of nectar of knowledge. 

Afs fxofes ure a arerfee 11811 sabh kilvikh paap ga-ay gaavaa-in. |[3|| 

All their sins, vices are finished. 3 

3 om) aasr fpafe uerfeg 11 too aapay kartaa sarisat Dharaa-in. 

You are the Creator, the sustainer of the world, 

Fo wo Nfs Sa em errfes ens jan naanak mayl tayraa daas dasaa-in. ||41{11| 
Nanak says, “Let me meet you (God) and be the servant, of your servants,” 4.] 
3a Hoe 8 || bhairo mehlaa 4. BHAIRO M: 4 

fe fs ou Fae AY urdt 11 bol har naam safal saa gharee, 

Recite the name of God, let that moment be lucky. 

ae Sueth Afe ex yaadt 19 gur updays sabh dukh parharee. |[1/| 

The teachings of Guru, take away all sorrows. 1 

Ra ve ofe By any Seodt || mayray man har bhaj naam narharee. 

OQ! my mind, remember God. 

ats frou tag ag yor Horas Hf fg ee set nan coe 

kar kirpaa maylhu gur pooraa satsangat sang sinDh bha-o taree. ||1|| rahaa-o. 
Be kind and let me meet perfectly kind Guru, and in the congregation of true, let me swim across 
the world ocean. 1 (pause) 

Fanites fimrfe ufs afe fhydt | jagjeevan Dhi-aa-ay man har simree. 

Recite the Giver of life to the world, and remember Him in mind. 

ae aésa 33 urs usedt 20 kot kotantar tayray paap parharee. ||2|| 

Crores and crores of your sins, He will remove. 2 

HsHarfs Ama yfe yftr dt 11 satsangat saaDh Dhoor mukh paree. 

Once the feet-dust of saints, be smeared on face. 

fenarg at nonfs rerdt ai isnaan kee-o athsath sursaree. ||3}| 

It will be like a man has taken bath in sixty eight sacred places and Ganges, 3 
UH yas AG afe ferour at 11 ham moorakh ka-o har kirpaa karee. 

God is kind even to a foolish like me. 

We aoe Shae sez get wean jan naanak taari-o taaran haree. ||4||2|| 

Nanak is liberated by liberating God. 4.2 

33@ Hoe 8 Ii bhairo mehlaa 4. BHAIRO M: 4 

Hfgs aedt Arg muet it sukarit karnee saar japmaalee. 

Pure deeds are the essence of rotating rosary. 

frst afe 88 3g aret iat hirdal fayr chalal tuDh naalee. ||1|| 
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You reverse your mind, it will accompany you. 1 

afe afe any Aug Soest I har har naam japahu banvaalee. 

Remember the name of God. 

afs frou Peg AsHafs gfe aret Hefem aH are sn oe Ht 

kar kirpaa maylhu satsangat toot ga-ee maa-i-aa jam jaalee. ||1|| rahaa-o. 
Becoming kind, let me join true congregation, my net of worldliness will break, 1 (pause) 
aanfes Fer urfts ffs wrest | gurmukh sayvaa ghaal jin ghaalee, 

Those who do the service, are Gurmukhs, 

faq ushh mag Adt zane 1121 tis gharhee-ai sabad sachee taksaalee. ||2|| 
They are forged in true mint of word. 2 

ufs mam vraag afe rar feeratt 11 har agam agochar gur agam dikhaalee. 
God is unapproachable, unknowable, Guru has shown me that one. 

fefs arfiemr sare war afe ert nan vich kaa-i-aa nagar laDhaa har bhaalee. ||3|| 
T have found a city in my body, therein I find God, 3 

oH wfea ofe first yfurat 1 ham baarik har pitaa partipaalee. 

1 ama child, God is my father, He nourishes. 

We ea Seg sete ferret ena jan naanak taarahu nadar nihaalee. |(4||3]| 
Nanak is liberated by His graceful eye, 4.3 

Sa Hoe g il bhairo mehlaa4. BHAJRO M: 4 

nfs we 38 3 ABaT fe 1 sabh ghat tayray too sabhnaa maahi. 

All bodies are yours and you are in everyone. 

ge 3 wofs at ofe us tuih tay baahar ko-ee nahi. ||1|| 

None is outside you. 1 

cafe Rererst AS we FY II har sukh-daata mayray man jaap. 

God is Giver of happiness, O! my mind, remember Him. 

ve sg rrerdt 3 Aer ofe yw ary 4 Tee I 

ha-o tuDh saalaahee too mayraa har parabh baap. ||1|| rahaa-o. 

/ praise you, O! God-Master, you are my father. 1 (pause) 

Wo Fa Ser su of ys APE II jah jah daykhaa tah har parabh so-ay, 
Wherever, I see, there is the same One. 

Aa 33 ef Fr org 5 a@fe 12 sabh tayrai vas doojaa avar na ko-ay. ||21| 
Everyone is under your control, none else is there, 2 

far a Sn afe often wre 11 jis ka-o tum har raakhi-aa bhaavai. 
Whomever you (God) save, you save with love. 

fan & 33 @fe 3 we 119N tis kai nayrhai ko-ay na jaavai. ||3|| 

None else can touch him. 3 

3 nfs atts Hebets Ae 3 sayfe 11 too jal thal mahee-al sabh tai bharpoor. 
You are in waters, in lands, in nether regions, pervading everywhere. 

AS area of Ay ome oBfe eieH jan naanak har jap haajraa hajoor. ||4||4|| 
Nanak says, “Remember God, He is ever present.” 4.4 

308 Hoe 8 ug 2 bhairo mehlaa 4 ghar 2 BHAIRO M: 4 GHAR 2 

9@C nfsae yprfe ii ik-o"kaar satgur prsaad. 

(od is one, realized by the grace of true Guru. 

ofs ar Hg afe oft afe yore fing fase fe any verte 1 

har kaa sant har kee har mooret jis hirdai har naam muraar. 
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The saint of God, is embodiment of God, he is one, in whose mind is the name of God. 
MAShe Sra Te fern Restor A aenfs foad afs oH mts Ws 

mastak bhaag hovai jis likhi-aa so gurmat hirdai har naam sam/aar. ||1]| 

One for whom it is preordained, he, in the wisdom of Guru, remembers His name in heart. 1 
P. 1135 

wages Fuba Ga ofs 1 maDhusoodan japee-ai ur Dhaar. 

Let us keep and remember God in mind. 

aft cats sree ue og ge naet af are orfs nay aoe 

dayhee nagar taskar panch Dhaatoo gur sabdee har kaadhay maar. ||1|| rahaa-o. 

Body is a city, five evils are thieving it, with the word of Guru, God beats them out. 1 (pause) 
fre ar afe Ast Hg Hier fae aren afe wef rate 

jin kaa har saytee man maani-aa tin kaaraj har aap savaar. 

Those whose mind pleases with God, all their matters, He Himself settles. 

faa got posh aa at ofe nfeftarg ator west 30 

tin chookee muhtaajee lokan kee har angeekaar kee-aa kartaar. ||2|| 

Once Creator has owned them in His embrace, their dependence on others is over. 2 

at Hyats 3 fig afte # fire 38 ais wate | mataa masoorat taa" kichh keejai jay kichh hovai har baahar. 
Some suggestion, some resolution is required, only if anything is outside God. 

F fae ad At wes Set ate ftmrws motes ou yee an 

jo kichh karai so-ee bhal hosee har Dhi-aavahu an-din naam muraar. ||3]| 

Whatever he does, that is good, remember, day and night, the name of God. 3 

afs & fg a8 Ford ord Gy yfe 5 fa ae stots 1 

har jo kichh karay so aapay aapay oh poochh na kisai karay beechaar. 

Whatever God does, He does, by Himself, He does not need to ask anyone and then think over it. 
wae A Ys Ret foorehe fats After afsge feeur orfe wens 

naanak so parabh sadaa Dhi-aa-ee-ai jin mayli-aa satgur kirpaa Dhaar. ||4])1115|| 

Nanak says, “Let us ever remember that Master, whom, being graceful, Guru has got us to 
meet.” 4.1.5 

S38 noe 8 I bhairo mehlaa 4. BHAIRO M: 4 

3 rg afs Reg gmt fire afin afs She ont 

tay saaDhoo har maylhu su-aamee jin japi-aa gat ho-ay hamaaree. 

O! Master, let me meet those saints, remembering with whom, I am liberated. 

fae ar ean Sf oe fire firs fig foe a8 oF afeordt ai 

tin kaa daras daykh man bigsai khin khin tin ka-o ha-o balihaaree. ||1|| 

Seeing them, my mind blooms, every moment I sacrifice myself for them. 1 

ufs fos® af any yerét i har hirdai jap naam muraaree. 

Remember the name of Gad in heart. 

fur faur afe ners fus Fomit on @afs era att ufsoret 19 TOS 

kirpaa kirpaa kar jagat pit su-aamee ham gaasan daas keejai panihaaree. ||1|| rahaa-o. 

O! Master of the world I am a servant of your servants, be kind to me and make me your water- 
carrier. 1 (pause) 

faa nfs Gsm fae ufs Gsn fire foo® efor aed 11 

tin mat ootam tin pat ootam jin hirdai vasi-aa banvaaree. 

Their wisdom is sublime, their honour is sublime, in whose heart God abides, 

fsa aft Fret ante afe Hom fea fares ats Sf ort 11211 
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tin kee sayvaa laa-ay har su-aamee tin simrat gat ho-ay hamaaree. ||2]| 

O! my God-Master, let me serve those, remembering whom, I shall be liberated. 2 

fas Hor Aisa Ag 5 urfenr 3 of eaars are Het I 

jin aisaa satgur saaDh na paa-i-aa tay har dargeh kaadhay maaree. 

Those, who could not have such a saint, as true Guru, they are beaten and thrown out of His 
court, 

3 ae feen Ae 5 uel fee oe we fhonaodt ai 

tay nar nindak sobh na paavahi tin nak kaatay sirjanhaaree. ||3|| 

Such back-biters, are never praised, their nose is cut (humiliated) by the Creator. 3 

afte mets gare ord a8 af orf fodae fadarg frerarct 

har aap bulaavai aapay bolai har aap niranjan nirankaar niraahaaree. 

God Himself speaks, gets to speak, He Himself is taintless, formless, beyond any hunger. 

ofe faa 3 Hate A gg frert ae ae for Sfo Hs feat wenzen 

har jis too mayleh so tuDh milsee jan naanak ki-aa ayhi jant vichaaree. ||4||2||6]| 

Nanak says, “O! God, whomever you get to meet, he meets, what the poor people are?” 4.2.6 
seG Hoes |i bhairo mehlaa 4. BHAIRO M: 4 

Fshats wet afe Sct firs ote atafs afs Hae 1 satsangat saa-ee har tayree jit har keerat har sunnay. 
O! God, your true congregation is that, wherein one listens your praise, one sings your praise. 
fra afs ony Bfeor He star fee on Reo fos Bat NANI 

jin har naam suni-aa man bheenaa tin ham sarayveh nit charnay. ||1]| 

Those who listened the name of God, and their mind is pleased, I always serve their feet. I 
Warftes afe ftmrf saz 11 jagjeevan har Dhi-aa-ay tarnay. 

Remembering the life-giver God, I liberate. 

nda mote on afe 38 a arc frow fes mee igi Toe I 

anayk asa‘kh naam har tayray na jaahee jihvaa it gannay. ||1|| rahaa-o. 

Your names are many, uncountable, my tongue cannot count all of them. 1 (pause) 

gets off eg afs area & gents afe Aue ut gursikh har bolhu har gaavhu lay gurmat har japnay. 
O! Sikhs of Guru, you recite God, sing God, and having the wisdom of Guru, adore Him. 

A Gudea H2 ge Se A AG we ofe Ae we NIN 

jo updays sunay gur kayraa so jan paavai har sukh ghanay. ||2|| 

One who listens the teachings of Guru, that person is blessed with lot of pleasures, by God. 2 
de 8 @9 dg 9 fust deg ws ffs AH AE UW Dhan so vans Dhan so pitaa Dhan so maataa jin jan janay. 
Great is that family, great is that father, great is that mother, who gave birth to such a person. 
fara arth ferent fomrfemr Her ofe afe A Ard eaers ofs Ae Be NaN 

jin saas giraas Dhi-aa-i-aa mayrea har har say saachee dargeh har jan banay. ||3]] 

Those who have remembered my God, with every breath and every morsel, they are designated 
as men of God by His court. 3 

afte afs ant ann afe 33 fats warst afy ez 1 har har agam naam har tayray vich bhagtaa har Dharnay. 
O! God your name is unapproachable, your devotees place their heart in you. 

area ats ufo afs gents aft ofe ofe fs ue enaiiou 

naanak jan paa-i-aa mat gurmat jap har har paar pavnay. ||4||3||7|| 

Nanak says, “I am blessed with the counsel of Guru’s wisdom, remembering God, I shall liberate.” 
4.3.7.8.21.7.36 
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3G Hos u we 9 bhairo mehlaa 5 ghar 1 BHAIRO M: $ GHAR 1 
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9@C rfsae yarfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Fat dfs uth of anit i moren eifs afte Aer At 

saglee theet paas daar raakhee. astam theet govind janmaa see. ||1|| 

All days are left aside. On eighth day, God was born. 1 

soft 8 oo aes aeatee 11 bharam bhoolay nar karat kachraa-in, 

The men straying in doubts (myth), act in immaturity. 

WH Hee 3 gos wefes a Tors ih janam maran tay rahat naaraa-in. ||1|| rahaa-o. 
God is beyond birth and doubt. 1 (pause) 

afe unte werfe@ Sa i kar panjeer khavaa-i-o chor. 

O! thieves, you prepare Panjiri and offer Him to eat. 

&g Haft 5 He 3 FAS Ge 11211 Oh janam na marai ray saakat dhor. ||2]] 

O! non-believer animal (foolish), God neither is born nor dies. 2 

Rare uaa Sfy Beat |i sagal paraaDh deh loronee. 

Your giving lullaby'to deity, originates all evils. 

A yy nee fas aufy sag Het WBN So mukh jala-o jit kaheh thaakur jonee. |(3]| 
Let that mouth burn which says Master takes birth. 3 

Fath & He 3 wre & AE i janam na marai na aavai na jaa-ay. 

Neither Master is born nor dies, neither comes, nor goes. 

area a yp afo mf igual naanak kaa parabh rahi-o samaa-ay. ||4]|1|| 
Master of Nanak is all and ever pervading. 4.1 

Se Hoe u |i phairo mehlaa 5. BHAJRO M: 5 

Gos Eton tes Ahr 1 oothat sukhee-aa baithat sukhee-aa. 

Standing is happy, sitting is happy. 

BG act ord At AR eter 41 bha-o nahee laagal jaa" alsay bujhee-aa, ||1|| 
If I realize this, then there is no fear. 1 

anergy THe" Aum 1 raakhaa ayk hamaaraa su-aamee, 

My Master is the only protector. 

Fare wer ar nisarmft ai sae || sagal ghataa kaa antarjaamee. ||1|| rahaa-o. 
He knows the mind of all bodies. 1 (pause) 

Fife ofits arfar mfdsr ii so-ay achintaa jaag achintaa. 

(One who knows this) sleeps without worries, awakes without worries. 
war aot yg ¥ asst 20 jahaa kahaa" parabh too" vartantaa. ||21| 

O! Master, you are pervading anywhere everywhere. 2 

wifes aft efter erate Ay uri 1 ghar sukh vasi-aa baahar sukh paa-i-aa. 

If living happy at home, then one gets happiness, outside home also. 

ag wea afe Hy gsr anu kaho naanak gur mantar drich-aa-i-aa. ||3||2|| 
Nanak says, “Guru has taught me this dictum.” 3.2 

33@ Has uy i bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

@ss & TUG B HT SHE II varat na raha-o na mah ramdaanaa. 

Neither I undertake fast, nor observe the month of Ramzan. 

faq Aft # ok foes nant tis sayvee jo rakhai nidaanaa. ||11| 

OL ignorant, serve One, who saves, 1 

2a grret meg Re i ayk gusaa-ee alhu mayraa. 

My Gosain and Allah (God) is same one. 
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fig gaa eat SHar 190 STE i hindoo turak duhaa" naybayraa. ||1|| rahaa-o. 
Hindus and Turks (Muslims) both deserve same God. I (pause) 

an a w@ 3 Stee yA i haj kaabai jaa-o na tirath poojaa. 

! neither go for Haj, at Kaba, nor for worship at Tirath. 

8a Ret yreg 3 BAT NI ayko sayvee avar na doojaa. ||2|| 

1 serve only One, and no second. 2 

yn xe 6 foes aera I poojaa kara-o na nivaaj gujaara-o. 

Neither I worship (like Hindus) nor I offer Namaz, (prayer like Muslims). 
Ba fedara & fot sHAareé wai ayk nirankaar lay ridai namaskaara-o. ||3]| 
Submitting before one God, I bow before Him from my heart. 3 
*ar oH fg 5 YRS I naa ham hindoo na musalmaan. 

Neither I am a Hindu, nor a Musalman. 

wea aH & fils uae lel alah raam kay pind paraan. ||41| 

1 am breath and body of both, Allah (God for Muslims) and Ram (God for Hindus). 4 
ag acta feg afr wurst ii kaho kabeer ih kee-aa vakhaanaa. 

I tell you Kabir, This my version. 

are ute firs fe wemy uerar unai gur peer mil khud khasam pachhaanaa. ||5||3]| 
joining together, Guru and Peer, themselves have realized the same Master.” 5.3 
Se noe u 1 bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: $ 

2H fireaft non sft rat 11 das mirgee sehjay banDh aanee. 

Ten she-deers, I chained and brought, in ease. 

ute fear &@ fire et erat ian paa'ch mirag bayDhay siv kee baanee. ||1|| 
With the arrow of Shiv, I pierced five deers. 1 

Harifr & afse favs i satsang lay charhi-o sikaar. 

Joining the saints, I set out for hunting, 

figar were fg ube adore 9 garg i marig pakray bin ghor hathee-aar. ||1|| rahaa-o. 
| caught deers without a weapon and horse. 1 (pause) 

wore frets arate orf ofé 1 aakhayr birat baahar aa-i-o Dhaa-ay. 

My hunting nature, came rushing out. 

waar Ufes ure & af 11211 ahayraa paa-i-o ghar kai gaa"-ay. ||2|| 

On falling dark I came to my home in the village. 2 

fyat ues ws mre afe 11 marig pakray ghar aanay haat. 

The hunted deers were brought from bazar to home. 

we ge & ae ate wfe wai chukh chukh lay ga-ay baa“dhay baat. ||3|| 

They were killed and distributed, everyone took away his bit of share. 3 
&u mde ats Be I ayhu ahayraa keeno daan. 

This is only a play gifted by God. 

aaa & ufs tees ny weil naanak kal ghar kayval naam. {141/411 

In the house of Nanak is only one name. 4.4 

Sa yor u i bhairo mehlaa 5, BHAIRO M: 5 

AAG Sfe Bis wrarfemr ti jay sa-o loch loch khaavaa-i-aa. 

One may desire and eat hundred dishes. 

Fras ofs afe dfs 3 mrfemr 119 saakat har har cheet na aa-i-aa. ||1|| 

He, the non-believer do not have God in mind. 1 

Hz war at Bg HI I sant janaa kee layho matay. 
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Have the counsel of saints. 

ronfa ureg UsH aS WI Ba i saaDhsang paavhu param gatay. ||1|| rahaa-o. 
Be liberated in the congregation of saints. 1 (pause) 

urag ag ag tg uarfim 1) paathar ka-o baho neer pavaa-i-aa. 

Stone was many times thrown into water. 

oa Bhat mfr gerfémr 12 nah bheegai aDhik sookaa-i-aa. ||2|| 

It did not get wet, rather dried more. 2 

P. 1137 

ue AZ yer Forfimr i khat saastar moorkhai sunaa-i-aa. 

The foolish recites six systems. 

AA ea fer eg gerfior jan jaisay dah dis pavan jhulaa-i-aa. ||3]| 
Like the air blows in ten directions. 3 

fas xe Heo AA aaa urfem 1 bin kan khalhaan jaisay gaahan paa-i-aa. 
Like the heap without grains in thrashed. 

fa@ wras 3 & 3 waArftmr jigil ti-o saakat tay ko na baraasaa-i-aa. ||4I| 
Similarly none becomes kind to non-believer. 4 

fea dt oar fag & aftr 1 tit hee laagaa jit ko laa-i-aa, 

One is working, where he is put to work. 

ag aoa ufe wes werfimr nunun kaho naanak parabh banat banaa-i-aa. ||5||5|| 
Nanak says, “God has modeled it so.” 5.5 

Se Hos u  bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

iG ure fats afeG Ate 1 jee-o paraan jin rachi-o sareer, 

One, who has created body with breath and soul. 

frafe Guré fan ae ute 14 jineh upaa-ay tis ka-o peer. ||1]| 

One, who has created, He feels their pain. 1 

Og afte rte & ami 11 gur gobind jee-a kai kaam. 

God-Guru settles the matters of beings. 

vats uafs At aft FE aM 1191 TIS Wi halat palat jaa kee sad chhaam. ||1|| rahaa-o. 
He ever provides shade (protection) here and hereafter. 1 (pause) 
yg nraras firenes dfs 11 parabh aaraaDhan nirmal reet. 

Adoring God is a pure tradition. 

rrovifar fixerit firrdifs 1121 saaDhsang binsee bipreet. ||2|| 

In the congregation of saints, vanishes duality, 2 

ats dis ug ao ureer 11 meet heet Dhan nah paarnaa. 

The friends, sympathizers, and wealthy are of no avail. 

tts dfs AS srerfeer an Dhan Dhan mayray naaraa-inaa. ||31| 

Great and great is my God. 3 

wag #8 vifigs art 1 naanak bolai amrit banee. 

Nanak speaks word of nectar, 

a first grt act Frat enén ayk binaa doojaa nahee jaanee. ||4/|6|| 
Do not recognise any other than One, 4.6 

238 Nae u | bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

nid eq unt svete || aagai da-yu paachhai naaraa-in. 

God is before, God is behind. 

vf arf afe dH saree 1191 maDh bhaag har paraym rasaa-in. ||1|| 
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In the middle part is the source of nectar of love. 1 

ug rd AMY AGE 11 parabhoo hamaarai saastar sa-un. 

My Master is my text of omens. 

We Hon orée feo wz sii gas 11 sookh sahj aanand garih bha-un. ||1|| rahaa-o. 
In my home, my palace is in happiness, in bliss, in ease. 1 (pause) 

ane oy aes Ale He 1 rasnaa naam karan sun jeevay. 

/ live by reciting name with tongue, and listening name with ears. 

‘ug fife fins ora fra ete 21 parabh simar simar amar thir theevay. ||2]| 
Remembering and remembering name, I have become immortal, ever living. 2 
HOH HOM & Be fees 1 janam janam kay dookh nivaaray. 

He removed my pains of births. 

mode Hae eA Eas wai anhad sabad vajay darbaaray. ||3|| 

The unfrictioned word sounds in His court. 3 

afe faaur yfs se free 11 kar kirpaa parabh lee-ay milaa-ay. 

Becoming kind, Master has got me to unite. 

wee ys Heras »re wei naanak parabh sarnaagat aa-ay. ||4/|71| 
Nanak comes to the refuge of Master. 4.7 

SaG Hae u i bhairo mehlaa 5. Bhairo M: 5 

afe Héaa refs ar | kot manorath aavahi haath. 

Crores of objectives (treasures) come to my hana. 

FH Haar & Haft ute 19 jam maarag kai sangee paa"th. ||1]] 

He is my companion on the path of devil. 1 

dar Ae ae afie on  gangaa jal gur gobind naam. 

My God-Guru’s name is pure than water of Ganges. 

Ai fines fon at afs de utes wats 5 Afs py an aoe 

jo simrai tis kee gat hovai peevat bahurh na jon bharmaam. ||1|| rahaa-o. 
Whoever remembers, he is liberated,whoever drinks (netar) he does not move into womb again. 
I (pause) 

un ary avy fears ii poojaa jaap taap isnaan. 

One may worship, remember, undertake fast or take bath. 

fies am 3@ fegern 11211 simrat naam bha-ay nihkaam. ||2|| 

Remembering name become motiveless. 2 

TH HS ASS sas |i raaj maal saadan darbaar. 

One may be wealthy, king, having palaces, courts. 

fires oH USS MITES 11311 simrat naam pooran aachaar. ||3|| 

Remembering name is perfect conduct, 3 

aoa wn feg after dtee i naanak daas ih kee-aa beechaar. 

Nanak, the servant, gives this thought. 

fag afe one fiftoor Ae ers siti bin har naam mithi-aa sabh chhaar. {141/81 
Without the name of God, everything is false and ash. 4.8 

3a Howry | bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

Bu 5 wai fee ar yfe i layp na laago til kaa mool. 

The indulgence does not give little of value (benefit). 

EAE Fone yor fe & Fe W901 dusat baraahman moo-aa ho-ay kai Sool. ||1|] 
The wicked Brahman dies of acute pain. I 
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af ae Te ureqoty orfiy nw har jan raakhay paarbarahm aap. 

God Himself protects His men. 

unit yor ga ues na sa || paapee moo-aa gur partaap. ||1|| rahaa-o. 

Sinner dies, this is excellence of Guru. 1 (pause) 

nprer MAY fs orf forarfemt | apnaa khasam jan aap Dhi-aa-i-aa. 

Man of God remembers own Master. 

fenrar unit Gz mrfu usrfimyr 121 i-aanaa paapee oh aap pachaa-i-aa. ||2}| 
God Himself burns the foolish, sinner. 2 

us ws fist mre A at aeeTEr i parabh maat pitaa apnay daas kaa rakhvaalaa. 
Master, my mother and father, is the protector of His servant. 

fea ar ure eat Sar aver wail nindak kaa maathaa eehaa" oohaa kaalaa. ||3]| 
The forehead (face) of a back-biter, is blackened here and hereafter. 3 

aes oa at watafe Wat mraerth i jan naanak kee parmaysar sunee ardaas. 
God Himself listens the prayer of His man, Nanak. 

He unit ufemr sfemr fsa ent malaychh paapee pachi-aa bha-i-aa niraas. ||4[|9]| 
Becoming hopeless, the barbarian sinner burns to death, 4.9 

3a@ Hae u II bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

ye ye ye ye ye 3 3H 11 khoob khoob khoob khoob khoob tayro naam. 
Nice, great, good and beautiful is your name, 

3S 3S 8S BS Ldt IG 19 sor ut ihooth jhooth jhooth jhooth dunee gumaan. ||1|| rahaa-o. 
False and perishable is the worldly pride. 1 (pause) 

pam 33 de deg oerg 1 nagaj tayray banday deedaar apaar. 

Your men are invaluable, they see you, the Infinite. 
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3m fer Ags zSbor wg 9 naam binaa sabh dunee-aa chhaar. ||1]] 
Without name, the whole world is only ash, 1 

nan Sdt aeafs 33 wen AST I achraj tayree kudrat tayray kadam salaah. 
Your creation is wonderous, and your steps are praise-worthy. 

ate 3c frefs we ufsrra 1121) ganeev tayree sifat sachay paatisaah. ||2|| 
Your praise is a blessing, O! true King. 2 

dtafor ae usd sete i neeDhri-aa Dhar panah khudaa-ay. 

O! God, you are base of the debased, and also their refuge. 

ardte foes fees Sf= ftmrfe wai gareeb nivaaj din rain Dhi-aa-ay. |/3|| 

O! Patron of the poor, let me remember you day and night. 3 

aoa a@ ufe wan fiogers il naanak ka-o khud khasam miharvaan. 

Nanak says, “Master Himself is kind to me. 

nie 5 fend fees Ho uss nengon alhu na visrai dil jee-a paraan. ||4||10]| ° 
God is my life, my heart, my being, lest I forget Him.” 4.10 

3a Hoe u il bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

We UeTas aexfy weg || saach padaarath gurmukh lahhu. 

O! Gurmukh gain the true wealth. 

ys at aver Afs afs Aga WAN parabh kaa bhaanaa sat kar sahhu. ||1|| 

Accept the will of God as true. I 

fies Hes Hes saa |i jeevat jeevat jeevat rahhu. 

With life you continue to live. 
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oH ort fas Sfs uted i raam rasaa-in nit uth peevhu. 

God is source of nectar, drink daily and awake. 

ofa af afs afe ora xog 91 Fare har har har har rasnaa kahhu. ||1|| rahaa-o. 
With tongue recite God, God, .....1 (pause) 

afenra ufo fre aft Garg 11 kalijug meh ik naam uDhaar. 

In dark age, only name is liberating. 

Beg FS gon shes W291 naanak bolai barahm beechaar. ||2}|11]| 
Nanak speaks the thought of God. 4.11 

3a@ Hos u ii bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

Afsag Afe Hea es we || satgur sayv sarab fal paa-ay, 

Serving true Guru, get all fruits (gain). 

OH WOM at Ae fee 119i janam janam kee mail mitaa-ay. ||1|| 

The dirt of all births is washed off. 1 

ufss ures ys 33 a 11 patit paavan parabh tayro naa-o. 

O! Master, your name is purifier of the declined. 

yatta aan fee ae arG nan garE ii poorab karam likhay gun gaa-o. ||1|| rahaa-o. 
If preordained, 1 will sing your attributes. 1 (pause) 

wry Fifa 3% Garg | saaDhoo sang hovai uDhaar. 

In the congregation of saints, one liberates. 

Fat ure ys & ra t2 sobhaa paavai parabh kai du-aar. ||2I| 

He gets praise at the doors of Master. 2 

Raa afeore sae ys Aer || sarab kali-aan charan parabh sayvaa, 

Service at the feet of Guru, is all emancipating. 

ufs wefo Afs Afs og fet Wan Dhoor baachheh sabh sur nar dayvaa. ||3]| 
All gods, men, deities beg for your feet-dust. 3 

area urn am fears it naanak paa-i-aa naam niDhaan. 

Nanak is blessed with treasure of name, 

afs af afy Gafemr Heres AOS WeNdn har jap jap uDhri-aa sagal jahaan. ||4||12|| 
All world is liberating remembering name. 4.12 

3a Hos u ii bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

nue oA a afs ware il apnay daas ka-o kanth lagaavai. 

He keeps His servant in embrace. 

feea a vrarfes Hfs ure si nindak ka-o agan meh paavai. ||1|| 

To the back-biter, He puts on fire. 1 

unft 3 ay srerfe i paapee tay raakhay naaraa-in. 

God saves from the sinner. 

undt oft af aay ardt unit ufo mre corfee na sore 1 

paapee kee gat kathoo naahee paapee pachi-aa aap kamaa-in. ||1|| rahaa-o. 
The sinner is never liberated, he burns because of his deeds. 1 (pause) 
@A aH HIG salt Ulfs 1 daas raam jee-o laagee pareet. 

O! lovable God, servant is in your love. 

feea at tet firrdtf 20 nindak kee ho-ee bipreet. ||2|| 

The back-biter is never trusted. 2 

urequfy wet fase yaterfemr 11 paarbarahm apnaa birad paragtaa-i-aa. 
Supreme God has shown His nature. 
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Set onset eftst urfemrr 121 dokhee apnaa keetaa paa-i-aa. |]3]| 

The jealous is suffering his actions. 3 

orf 3 pret afomr AH II aa-ay na jaa-ee rahi-aa samaa-ee. 

God neither comes, nor goes, He ever remains merging. 

wae en ofe aft Feeet weNaei naanak daas har kee sarnaa-ee. ||4||13]| 

Nanak, the servant is in the refuge of God. 4,13 

wg taf woe u wut wey 2 raag bhairo mehiaa 5 cha-upday ghar 2 

RAG BHAIRO M: 5 CHAUPADE GHAR 2 

a@C rfsare yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Hog Has Fees Cures fsdars Hees"  sareeDhar mohan sagal upaavan nirankaar sukh-daata. 

God is charming, Creator of all, the formless One, giving all pleasures, 

AT us ats ats me Fre ares ffl oF Hest nai 

aisaa parabh chhod karahi an sayvaa kavan bikhi-aa ras maataa. ||1|| 

Leaving such a Master, if one serves another one, which kind of poison, he is indulging in. 1 
@ MB Ha g afee BG I ray man mayray too govid bhaaj. 

O! my mind, you remember God. 

nes Cure Hae A 88 Hi fosdhn fos ferorath arg na sore 1 

avar upaav sagal mai daykhay jo chitvee-ai tit bigras kaaj. ||1|| rahaa-o, 

! have seen (done) all other efforts, whatever I thought, that spoiled my matters. 1 (pause) 
oag afs enit a fnrefe Heaps nic mifepars 

thaakur chhod daasee ka-o simrahi manmukh anDh agi-aanaa. 

Manmukh is blind ignorant. Leaving Master, he remembers the maid, 

afs oft was wate fre fete fore ug Arar 2H 

har kee bhagat karahi tin nindeh niguray pasoo samaanaa. ||2|| 

He back-bites one, who is in devotion of God, thus without Guru he is like an animal. 2 

i fils 35 Ug AB YB art HAS HIS Het Hi jee-o pind tan Dhan sabh parabh kaa saakat kahtay mayraa. 
Life, body, wealth, all are of Master, non-believer claims the ownership. 
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ondata gant 3 et fire ae seafts Far wan ahaY-buDh durmat hai mailee bin gur bhavjal fayraa. |[3|| 
The vanity, the bad wisdom is dirty, without Guru, it puts in cycle of births. 3 

on wa Fru su fe stem fe Shafts act urfemr 1 hom jag jap tap sabh sanjam tat tirath nahee paa-i-aa. 
1 conducted the sacrificial fire, the feast, undertook the meditation, austerity and discipline, 
went to the sacred banks, but could not meet God. 

fufenr mmy ue Aeendt gqeufe aaa Aas softer nenaisen 

miti-aa aap pa-ay sarnaa-ee gurmukh naanak jagat taraa-i-aa. ||4||1||141] 

Nanak says, “Once ego is disciplined, I have gone to His refuge, Gurmukh gets the world 
liberated.” 4.1.14 

Se@ How u i bhairo mehlaa 5, BHAIRO M: S 

ws offs Ufa fre nfs Of fpf Di Genre 

ban meh paykhi-o tarin meh paykhi-o garihi paykhi-o udaasaa-ay. 

Many tried to find God in forests, in vegetation, in home, in seclusion. 

dsure Hewes US ees Sy Stewe 19 dandDhaar jatDhaarai paykhi-o varat naym teerthaa-ay. ||1|| 
Many, by holding a staff, wearing matted hair, undertaking fasts, codes of conduct, pilgrimage, 
tried to see Him. 1 
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Fsrifa Uf ue we 1 satsang paykhi-o man maa-ay”. 

But only in the congregation of saints, one can see in one’s mind. 

Gs uftors nae nfs yon aff Hors ae are 9 TTS Hi 

oobh pa-i-aal sarab meh pooran ras mangal gun gaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

He is in sky, in nether regions, perfecting all, sing the attributes of blissful nectar. 1 (pause) 
Ha Se Afoort OfeS afs Ham arse 11 jog bhaykh sanni-aasai paykhi-o jat jangam kaaprhaa-ay. 
I have seen Him in yogis, disguisers, renouncers, celibates, wandering nude, wearing cloths. 
aut suine nfs xfs afeE se afea feast 21 

tapee tapeesur mun meh paykhi-o nat naatik nirtaa-ay. ||2|] 

1 have seen Him in meditators, ascetics, sages, players of drama and dancers. 2 

wg yfo OG ue nfs oe eA ot fife 

chahu meh paykhi-o khat meh paykhi-o das astee simtnritaa-ay. 

1 have seen Him in four, in six, in eighteen, 

ns fife fa a ewafs sé fan 3 aot ere Hail 

sabh mil ayko ayk vakhaaneh ta-o kis tay kaha-o duraa-ay. ||3]| 

In everyone, I find One, then whom to say second? 3 

ard fated amis Amit so ath ah ahre ) agah agah bay-ant su-aamee nah keem keem keemaa-ay. 
The infinite Master, is yet beyond, none can bid for His value. 

Ws owe fae & af af aren fra wife usarcbore neq 

jan naanak tin kai bal bal jaa-ee-ai jih ghat pargatee-aa-ay. ||4||2]|15]] 

Nanak says, “I sacrifice myself for that One, in whom, He has come to manifest.” 4.2.15 
338 nae y 1 Dhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

fsate a8 A gat fa@ as un nikat bujhai so buraa ki-o karai. 

If one know that He is beside, why he commits evil 2. 

fing #3 fos sos fee un bikh sanchai nit dartaa firai. 

He gathers poison, and ever lives in fear. 

a fae na Se 5 fer 11 hai niktay ar bhayd na paa-i-aa. 

(od is near, but he could not know this secret. 

fag Afsars Ae et yefemr tai bin satgur sabh mohee maa-i-aa, ||1|| 

Without true Guru, everyone is captured by Maya. 1 

83 33 Ag & ad I nayrhai nayrhai sabh ko kahai. 

Everyone says : God is near, God is near. 

woufs se feawr & BI 9 Tar 1 gurmukh bhayd virlaa ko lahai. ||1|| rahaa-o. 

Very rare of a Gurmukh can know this secret. | (pause) 

foafe 6 28 ua fafe arfe 1) nikat na daykhai par garihi jaa-ay. 

One does see Him near yet goes to other’s home (Wife). 

zag foe fixfteor afe wie | darab hirai mithi-aa kar khaa-ay. 

He lvots other's wealth, thus consumes false to eat. 

udt saat afs Fifer 5 Afemr 1 pa-ee thag-uree har sang na jaani-aa, 

Fascinated by illusion, does not know the accompanying One. 

as ag & sath gerfomr 20 baajh guroo hai bharam bhulaani-aa. ||2|| 

Without Guru, he is straying in doubts, 2 

feafe o wd 8S |Z i nikat na jaanai bolai koorh. 

He does not realize the nearest One, and tells lies. 

arfemr dfs yet J WE I maa-i-aa mohi moothaa hai moorh. 
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The idiot is robbed by his greed for money. 

wists eng ferists wf i antar vasat disantar jaa-ay. 

The Reality is within him, he goes abroad to find. 

wg ag 3 sefh gerfe ai baajh guroo hai bharam bhulaa-ay. |(3]| 
Without Guru, he is straying in doubts. 3 

fag waste aan fetter feesre 1 jis mastak karam likhi-aa lilaat. 
One for whom, it is preordained, 

rfsag AS 4 sure 1 satgur sayvay khulay kapaat. 

he serves true Guru, the doors of his mind open. 

wists uote fea2 Afe w antar baahar niktay so-ay. 

In mind, outside mind and near the mind is same One. 

FS THe wires 3 Ae AE ngnanaéi jan naanak aavai na jaavai ko-ay, ||4||3]|16]] 
Nanak believes thus none comes and none goes. 4.3.16 

3a@ Hos u i Dhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

fia 3 aufa foe aE HTS 11 jis too raakhahi tis ka-un maarai. 
Who can kill one? whom you perfect, 

A 33 dt wisfe mans HATS 1 sabh tuih hee antar sagal sansaarai. 
Everyone is in you, and you are in the whole world. 

afe Gure fases 3 yet 11 kot upaav chitvat hai paraanee. 

The being thinks of many solutions, 

A de fi aa Sa fest 14 so hovai je karai choj vidaanee. ||1]| 
But only that happens, which of the wonderous feats God does. 1 
ara areg fear of 1) raakho raakho kirpaa Dhaar. 

O! God, be kind and save. 

3dt nafs 33 eaefs 9 aoe 1 tayree saran tayrai darvaar. ||1|| rahaa-o. 
J am at the doors of your refuge. 1 (pause) 

fats Afeor fees Hees 11 jin sayvi-aa nirbha-o sukh-daata. 
Those who have served the fearless giver of happiness. 

fats 3@ fs dior Ba wast 11 tin bha-o door kee-aa ayk paraataa. 
Their fear is got away with one stroke. 

a 3 aafa Het af TE 11 jo too karahi so-ee fun ho-ay. 

Whatever you (God) do, that happens repeatedly. 

wre 3 ae EAT APE 12 maarai na raakhai doojaa ko-ay. ||2|| 
None else saves or causes to die. 2 

far 3 irefa Wren erfe 11 ki-aa too socheh maanas baan. 

What are the people thinking like a human being? 

niscemit yey BATE tl antarjaamee purakh sujaan. 

The all pervading is well-aware Purkah. 

Ba 2a Ba wrurg | ayk tayk ayko aaDhaar. 

There is only one hope and one base. 

ng fag wre fone ali sabh kichh jaanai sirjanhaar. ||3]| 
That the Creator knows everything. 3 

fae Gufs sefs as aes Ii jis oopar nadar karay kartaar. 

Upon whom Creator becomes kind. 
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P. 1140 

fan we & vfs an Herfe 1 tis jan kay sabh kaaj savaar, 

All matters of that person are settled. 

fn at aner Sat AfE IN tis kaa raakhaa ayko So-ay. 

He alone is his protector, 

We Ha nrufs 3 Aa Mfe eens jan naanak aparh na saakai ko-ay. ||41|4/|171| 
Nanak says, “None can match Him.” 4.4.17 

sa Hoe u il bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

3@ asp @ 3% wrofy 11 ta-o karhee-ai jay hovai baahar. 

We should worry only if He is outside us. 

3G aspx # fens saat 1 ta-o karhee-ai jay visrai narhar. 

We should worry only if God is forgotten. 

3@ ashi # gir we II ta-o karhee-ai jay doojaa bhaa-ay. 

We should worry only if we are in other love. 

foo aSpR at afar mre 14! ki-aa karhee-ai jaa" rahi-aa samaa-ay. |{1|| 
Why to worry, if He is all pervading. 1 

wfimr Hifs as afs ufemr i maa-i-aa mohi karhay karh pachi-aa. 

In greed for money, one worries and worrying he burns. 

fas ore aft aft Sfx ufior nan soe i bin naavai bharam bharam bharam khapi-aa. ||1|| rahaa-o. 
Without name, he wanders and wanders, and thus is lost. 1 (pause) 
3€ ashi # eA gest II ta-o karhee-ai jay doojaa kartaa. 

We should worry, if another one is Creator. 

38 ash A mifomrfe & wast i ta-o karhee-ai jay ani-aa-ay ko martaa. 

We should worry if one, dies without reason. 

3@ adbh a fae are aed 1 ta-o karhee-ai jay kichh jaanai naahee. 

We should worry, if He does not care, 

feo aha at seus AH 1120 ki-aa karhee-ai jaa” bharpoor samaahee. ||2|| 
Why to worry, if He is all pervading. 2 

3@ ash A fae dfe fos? 11 ta-o karhee-ai jay kichh ho-ay Dhinyaanai. 
We should worry if someone forces us. 

3@ asph # gfe gerd 11 ta-o karhee-ai jay bhool ranjaanay. 

We should worry if are inflicted suffering. 

afte afomr # af Ag Ys F 11 gur kahi-aa jo ho-ay sabh parabh tay. 

When Guru tells that Master is doing everything. 

3a ast efs mifss oH AS 03H tab kaarhaa chhod achint ham sotay. ||3|| 
Then leaving worries, I sleep in peace. 3 

yg 3d Sag AB & 3a 11 parabh toohai thaakur sabh ko tayraa. 

O, God! you are Master, everyone is yours. 

fa@ sve fS@ aafe fede ut ji-o bhaavai ti-o karahi nibayraa. 

In whatever the way you like, you liberate. 

‘eden orafs fea afomr mrfe i dutee-aa naasat ik rahi-aa samaa-ay. 
There is none second, only One is pervading. 

ang tn aoa Reefs weuunaci raakho paij naanak sarnaa-ay. ||4||5]{18]] 
Save my honour, Nanak is in your refuge. 4.5.18 

3a Hae u i bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 
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fas aa aA ferafserdt bin baajay kaiso nirtikaaree. 

How to dance without musical instrument ? 

fag &3 aA aes 0 bin kanthai kaisay gaavanhaaree, 

How the singers sing without sweet voice? 

ate firs QA at sare 11 jeel binaa kaisay bajai rabaab. 

How the rebeck can be played upon, without a string? 

on far faa Afs ara nai naam binaa birthay sabh kaaj. ||1]] 
Without name, all occupations are waste. 1 

ami faet aag & 3femr | naam binaa kahhu ko tari-aa. 

Without name, tell, how can anyone liberate? 

fae Afsare a urfe uf qu ga 11 bin satgur kaisay paar pari-aa. ||1|| rahaa-o. 
Without true Guru, how can one swim across? I (pause) 

fag favet xar & wast 1 bin jihvaa kahaa ko baktaa. 

Without tongue how can one speak? 

fags Hee ear a Has I bin sarvanaa kahaa ko suntaa. 

Without ears how can one hear? 

fs Syr aor & BB 1 bin naytaraa kahaa ko paykhai. 

How can one see, without eyes? 

am fast og adt 6 88 1120 naam binaa nar kahee na laykhai. ||2]| 
Without name , man is of no avail. 2 

firs fafemr aor atet wifes 11 bin bidi-aa kahaa ko-ee pandit. 

How can one be scholar, without education? 

fag ond aa an difss 1 bin amrai kaisay raaj mandit. 

How can a king dominate, without power to rule? 

fag 38 ao" He Soe 1 bin boojhay kahaa man thehraanaa, 

How can the mind be stable, without realizing. 

om fae Ag Ha BGersr ai naam binaa sabh jag ba-uraanaa, ||3]| 
Without name, the whole world is bewildered. 3 

fag tara xar favaft | bin bairaag kahaa bairaagee. 

How can one be detached without detaching. 

fag a faorfar aor XG fsmraft 1 bin ha-o ti-aag kahaa ko-o0 ti-aagee. 
How can one be renouncer, without renouncing ego, 

fag aff Ue aot He ge II bin bas panch kahaa fan chooray. 

How the mind can be disciplind without disciplining five within. 
om fast Ae Ae dt gd ie naam binaa sad sad hee jhooray. ||41] 
Without name, ever and ever one worries. 4 

fag ae dtftmr aA fare uv bin gur deekhi-aa kaisay gi-aan. 

How can there be knowledge, without initiation by Guru. 

fag 38 ag aA fimrg i bin paykhay kaho kaiso Dhi-aan, 

How can one be in concentration, without seeing Him. 

fag 3 eet nae fiers u bin bhai kathnee sarab bikaar. 

All that one does is useless without His fear. 

ag wea ea at ders wuénaen kaho naanak dar kaa beechaar. ||5|/6||19]| 
Nanak tells the thought of His house. 5.6.19 

38 Hae u I bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 
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UGA Fa wey aS eta 1 ha-umai rog maanukh ka-o deenaa. 

Man is given the disease of ego. 

am Sfar Hare aftr Star i kaam rog maigal bas leenaa. 

In the disease of cupidity, the elephant is captured. 

fenfe df ufs He ugar ii darisat rog pach mu-ay patangaa. 

In the disease of seeing, the moth is burnt to die. 

ore dfa uf ae adar wan naad rog khap ga-ay kurangaa. ||1|| 

In the disease of sound, the deer is finished. 1 

#1 @ tA A A Taft ti jo jo deesai so so rogee. 

Whoever is seen, is sick. 

ta sfos Ha vfsag Haft un sa i rog rahit mayraa satgur jogee. ||1|| rahaa-o. 
Beyond ailment is my true Guru, a yogi. 1 (pause) 

frost Star Ht afinws 11 jihvaa rog meen garsi-aano, 

In the disease of tongue, the fish is engrossed. 

ans Sfa seg firsAs 1 baasan rog bhavar binsaano. 

In the disease of fragrance, black-bee vanishes, 

as Sa at Hare Ara |i hayt rog kaa sagal sansaaraa. 

In the disease of avarice, the whole world is living. 

Fefaftr gar ufe wt firerer 12 taribaDh rog meh baDhay bikaaraa. ||2|| 
In the disease of three Gunnas, the whole world is uselessly bound. 2 
TH HIT Tat WAM |i rogay martaa rogay janmai. 

One is born in ailment, dies in ailment. 

‘Sat fete fefe Hat BAN Ni rogay fir fir jonee bharmai. 

The diseased one wanders in cycle of births, 

P. 1141 

aa aa gag ast & we Wt rog banDh rahan ratee na paavai. 

One does not have a little of disease-free life, 

fag nfsare a asfe 3 We 131 bin satgur rog kateh na jaavai. ||31| 
Without true Guru the disease is never cured. 3 

uraqaty fing atet efemir 1 paarbarahm jis keenee da-i-aa. 

If supreme God, is kind to me. 

wg uate dag afe wfkmr | baah pakarh rogahu kadh la-i-aa. 
Pulling my hand, He brought me out from disease. 

32 dq wrarig ue 11 tootay banDhan saaDhsang paa-i-aa. 

In the congregation of saints, my chains are broken. 

ag wea afe Fa frerfim 118119120 kaho naanak gur rog mitaa-i-aa. ||4]|7}]20]] 
Nanak says, “Guru has cured my ailment.” 4.7.20 

Sa Hae u 1 bhairo mehiaa 5. BHAIRO M: 5 

Zifs wre st Ha mise 11 cheet aavai taa mahaa anand. 

If I remember (God), I enjoy the great thrill. 

ifs wre 3t fs eu FA i cheet aavai taa" sabh dukh bhanj. 

If 1 remember, all my sorrows end. 

Sifs re st Haar ydt 1 cheet aavai taa” sarDhaa pooree. 

If l remember, my fuith (wish) is fulfilled. 

Sifs wre st aafs 3 gat a cheet aavai taa" kabeh na jhooree. ||1|| 
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If 1 remember, I never need to worry. 1 

nists om af yare wrfe 1 antar raam raa-ay pargatay aa-ay. 

In my mind, God-king is revealed. 

af ys AG da af nan sa Nn gur poorai dee-o rang laa-ay. ||1|| rahaa-o. 
The perfect Guru has blessed me with His love. 1 (pause) 

dfs ore 3t pea & aH II cheet aavai taa’ sarab ko raajaa. 

If remember, I am king of alt. 

TiS mre st ys aa I Cheet avai taa" pooray kaajaa. 

If I remember, all my matters are settled. 

Zifs ore st dfar gers 1 cheet aavai taa" rang gulaal. 

If | remember, I am in His deep love. 

dfs wre st Aer fears 11211 cheet aavai taa” sadaa nihaal. |{2|| 

If I remember, I am ever happy. 2 

dfs ore st we uses i cheet aavai taa” sad Dhanvantaa. 

If 1 remember, I am ever wealthy. 

difs wre st we feeds 1 cheet aavai taaY sad nibhrantaa. 

If 1 remember, I am ever beyond fear. 

difs mre st vfs dar we 1 cheet aavai taa sabh rang maanay. 

If 1 remember, I enjoy all luxuries, 

ifs mre st geft ar an cheet aavai taa” chookee kaanay. ||31| 

If I remember, I do not need to depend upon anyone. 3 

difs one gt AoA wg ufeme 1 cheet aavai taa” sahj ghar paa-i-aa. 

If I remember, I return home, in ease. 

difs wre st Hfs marfim 1 cheet aavai taa" sunn samaa-i-aa. 

If | remember, I merge in void. 

ifs mre we atass aes 11 cheet aavai sad keertan kartaa. 

If | remember, I ever sing His praise. 

He Mfr ose wae 9 nci2Ui_ man maani-aa naanak bhagvantaa. ||4||8)/21|| 
Nanak : My mind pleases with God. 4.8.21 

3a How ul bhairo mehlaa 5. BHAIRO M:; 5 

any ante He wae | baap hamaaraa sad charanjeevee. 

My father is ever living. 

set ona Ae at Het 1 bhaa-ee hamaaray sad hee jeevee. 

My brothers are also ever living. 

Hts and Aer mfr i meet hamaaray sadaa abhinaasee. 

My friends are ever imperishable. 

aéu one fon wife eft au kutamb hamaaraa nij ghar vaasee. ||1|| 
My family has found own home to live. I 

aM FY urfem Bt ABfs HIS iW ham sukh paa-i-aa taa" sabheh suhaylay. 
If 1 am happy, all enjoy happiness. 

afe yd first rife AS nA sre gur poorai pitaa sang maylay. ||1|| rahaa-o. 
The perfect Guru has united me, with my Father. 1 (pause) 

viza WS AS 3 FS mandar mayray sabh tay oochay. 

My home is the highest. 

A Aa amis mew i days mayray bay-ant apoochhay. 
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My country is unlimited, unquestioned. 

wg one Ae dt eres i raaj hamaaraa sad hee nihchal. 

My kingdom is ever stable. 

W'S DHS MYS MATS 11211 maal hamaaraa akhoot abaychal. ||2|| 
My wealth is immovable, inexhaustible. 2 

Fat dt Ae Far nisfa 1 sobhaa mayree sabh jug antar. 

My fame is in all ages. 

aa gnrdt ars waste 1 baaj hamaaree thaan thanantar, 

My dominance is in place and space. 

atafs andt wis wis Te | keerat hamree ghar ghar ho-ee. 

My praise is in every home. 

vats nnd ABSt Bet wan bhagat hamaaree sabhnee lo-ee. ||3|| 
My devotion is in all worlds, 3 

fust ors yare HS 1 pitad hamaaray pargatay maajh. 

My father has been revealed to my mind. 

fusr us afes aftet Ars i pitaa poot ral keenee saa‘jh. 

Father and sons exchange their views. 

ag 5a AE first usd | kaho naanak ja-o pitaa pateenay. 
Nanak says : When father is pleased, 

fust ys 22 dfx HS ugutn22" pitaa poot aykai rang leenay. ||4||9||221| 
futher and son are enjoying the same love.” 4.9.22 

3a Hos U | bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

feaea use Afsae ys eS 1 nirvair purakh satgur parabh daatay. 
My Master, true Guru, is Purakh beyond fear. 

oH mruadt 3y HURTS || ham apraaDhee tum" bakhsaatay. 

Jama sinner, you are a forgiver. 

fa unit a fxd & Tet 1 jis paapee ka-o milai na dho-ee. 

The sinner, who finds no refuge. 

Rate ore at frangs Tet Wi Saran aavai taa" nirmal ho-ee. ||1]| 
If He comes to His refuge, he will become pure, 1 (pause) 

my uri wfsarg Hef | sukh paa-i-aa satguroo manaa-ay. 
Pleasing my true Guru, I am enjoying happiness. 

Ae ae we ag ftmrfe 9 sa 1 sabh fal paa-ay guroo Dhi-aa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Remembering Guru, I am blessed with all rewards. 1 (pause) 
wagon Afsae req i paarbarahm satgur aadays. 

The supreme God, true Guru, { salute. 

We 3g 3a AB 3a Bq 1 man tan tayraa sabh tayraa days. 

My mind and body are yours, all lands are yours. 

gar user at edt mrfemr i chookaa parh-daa taa” nadree aa-i-aa. 
When the curtain is removed, I can see you. 

4AM 5d ABA & fem 1121 khasam toohai sabhnaa kay raa-i-aa. ||2|| 
O! king of all, you are Master. 2 

faq aret ga ara afer it tis bhaanaa sookay kaasat hari-aa. 

If He wills, the dry wood turns green. 

fsa aver 3t ae fife nfo 1 tis bhaanaa ta" thal sir sari-aa. 
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If He wills, the rivers will flow in sands. 

fsa ser 3t Af ee ue 11 tis bhaanaa taa" sabh fal paa-ay. 

If He wills, I am given all fruits, 

fes act afar Afsea we nan chint ga-ee lag satgur paa-ay. ||3]| 

By being at the feet of true Guru, all my worries are over. 3 

P. 1142 

aanda fsaae a& gor | haraamkhor nirgun ka-o toothaa. 

You become kind to even ungrateful, without virtues. 

4B 35 Hise nfs wifigs gor 1 man tan seetal man amrit voothaa. 

My mind and body have become cool. Nectar has rained in my mind. 

uraqan ae 82 efemme | paarbarahm gur bha-ay da-i-aalaa. 

Supreme God-Guru has become kind. 

wae oA Shy Be fears Nensouzail naanak daas daykh bha-ay nihaalaa. ||4||10)|23|| 
Nanak : The servant is happy by seeing. 4.10.23 

338 Hoe u it bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

afsag te ayosy 1 Afsge AS Her A 

satgur mayraa baymuhtaaj. satgur mayray sachaa saaj. 
My true Guru is carefree. My true Guru is a true fashioner. 
nfsag Hat ABA a est | Satgur mayraa sabhas kaa daataa. 
My true Guru is giver for all. 

rfsag War yay frarst 19 satgur mayraa purakh biDhaataa. ||1|| 
My true Guru, is the Purakh, giver of life. I 

We fr ardt & Be 1 gur jaisaa naahee ko dayv. 

None is deity like Guru. 

fn HASfe sa A ear AS it Tar 1 jis mastak bhaag so laagaa sayv. ||1|| rahaa-o. 
One, for whom He is preordained, he is serving Him. I (pause) 

nfsare War Aaa yfsus | satgur mayraa sarab paratipaalai. 

My true Guru is nourisher for all. 

nfsars Far ofa ter 1 satgur mayraa maar jeevaalai. 

My true Guru gives life to dead. 

Afsae We aft efooret 1 yore wet 3 Haat eet 2H 

satgur mayray kee vadi-aa-ee. pargat bha-ee hai sabhnee thaa-ee. ||2|| 

The greatness is of my true Guru. It is dominating all places. 2 

afsag Yer sz fiesre u satgur mayraa taan nitaan. 

My true Guru is the strength of ones without strength. 

Afsaa Har whe fare | satgur mayraa ghar deebaan. 

My true Guru is my home, my court (to seek justice). 

Afsae & v@ we Bfts after 1 satgur kai ha-o sad bal jaa-i-aa, 

1 ever sacrifice myself for true Guru, 

yag usa fats afe feeerfimr ai pargat maarag jin kar dikhlaa-i-aa. ||3]|| 

who has discovered and shown me the path. 3 

fats aa Afeor fig SE & fia 1 jin gur sayvi-aa tis bha-o na bi-aapai. 

One who serves Guru, does not fear. 

fats ae Afen fsq ey 3 Hrd 1 jin gur sayvi-aa tis dukh na santaapai, 

One who serves Guru, he suffers no sorrows, no clash. 
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area Aa fifgfs we u naanak soDhay simrit bayd. 

Nanak says, “I have gone through, the Simritis and Vedas, 

uraqan aa ast Fe gaze paarbarahm gur naahee bhayd. ||4)/11]|241/ 
and have found no difference between Supreme God and Guru.” 4.11.24 
3a Howry ti bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

oy SF HS Usa sfer naam lait man pargat bha-i-aa. 
Remembering name, my mind is opened. 

om 83 uy 3a 3 afer ii naam lait paap tan tay ga-i-aa. 
Remembering name, sins are removed from body. 

ay 83 ares user i) naam lait sagal purbaa-i-aa. 

Remembering name, every one is in festivity. 

ony 83 nronfs MAafemr ai naam lait athsath majnaa-i-aa. ||1]| 
Remembering name, is more than bath at sixty eight sacred places. I 
Steg one afs & oy 1 tirath hamraa har ko naam. 

My sacred place is the name of God. 

ate Guetimr sg famrs 9 gar i gur updaysi-aa tat gi-aan. ||1|| rahaa-o. 
Guru has taught me this knowledge of Reality, 1 (pause) 

oy 83 Be efe uae it naam lait dukh door paraanaa. 

Remembering name, all sorrows are taken away. 

ay 83 ifs ys Bfemrer i naam lait at moorh sugi-aanaa. 
Remembering name, fully idiot becomes wise. 

oy Ss uate Emre ii naam lait pargat ujee-aaraa. 

Remembering name, light shines. 

oy &3 g2 Here 20 naam lait chhutay janjaaraa. ||2|| 

Remembering name, worldly ties are untied. 2 

ay Ss ay dfs 5 ore it naam lait jam nayrh na aavai. 

Remembering name, death does not touch, 

ay BF waard FY ure |! naam lait dargeh sukh paavai. 

Remembering name, enjoy pleasures in His court. 

any 83 ys ad Aref i naam lait parabh kahai saabaas. 

Remembering name, Master pats. 

om onrdt Ast oft ai naam hamaaree saachee raas. ||3|| 

Name is my real investment. 3 

afs @ueq afoS fea Are gur updays kahi-o ih saar. 

Guru's teachings teach this fact. 

ofa aftefs Ma oy mrarg 1 har keerat man naam aDhaar. 

With singing the praise of God, my mind bases on name. 

wee Gud aH Use I naanak uDhray naam punahchaar. 

Nanak says, “Liberate with name, with virtuous conduct. 

mefa aon Bas usps Wes2i2ui avar karam lokah patee-aar. |141|/121|25]| 
Other actions are to please only people.” 4.12.25 

Sa8 nae u ii bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

BHR St ag we ars ii namaskaar taa ka-o lakh baar. 

1 salute Him, lacs of times, 
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feg ue ata st a |fa 1 ih man deejai taa ka-o vaar. 

I sacrifice my mind for Him. 

finrafs 3t & fixefa Harz 1 simran taa kai miteh santaap. 
Remembering Him puts an end to clashes. 

Sfe nde 3 fenmsfa sry a ho-ay anand na vi-aapahi taap. || 111 
Thus I am in bliss, suffering no heat. I 

2A diet foes aH 11 aiso heeraa nirmal naam. 

Such is the gem of pure name. 

WH RUS yas Af aH Hail Tae 11 jaas japat pooran sabh kaam. ||1]| rahaa-o. 
Remember that, all matters are settled. I (pause) 

a at fenfe eu Fer wd Ii jaa kee darisat dukh dayraa dhahai. 
Seeing Him, crumbles the camp of sorrows. 

nfs oy Hise vfs ad ii amrit naam seetal man gahai. 

Mind is enjoying the nectar and has become cool. 

wifsx sas AT a Bas yA 1 anik bhagat jaa kay charan poojaaree. 
Lot many devotees are worshipping His feet. 

Fae Hoda YaST 1121 Sagal manorath pooranhaaree. ||2|| 

He is fulfiller of all objectives. 2 

fis nfs GS Hea sfemr i khin meh oonay subhar bhari-aa. 

In a moment, He fills the empty ones. 

firs fe ye aft afemr i) khin meh sookay keenay hari-aa. 

In a moment, He turns dry into green. 

firs ofa fsare a ZS arg |! khin meh nithaavay ka-o deeno thaan. 
In a moment, a person without place is given a place. 

firs fe fore a@ AS we Wan khin meh nimaapay ka-o deeno maan. ||3|| 
In a moment, person without honour, is given honour. 3 

P. 1143 

Ae xfs Sa afor saya 1 sabh meh ayk rahi-aa bharpooraa. 

In everyone, same One is pervading. 

Awd fing vfsarg yer 11 so jaapai jis satgur pooraa. 

Only he can see, whose true Guru is perfect. 

afs ateso 3° @ wirarg i har keertan taa ko aaDhaar. 

One, whose base becomes the singing of praise of God. 

ag oa fan wef efor 119192128 kaho naanak jis aap da-i-aar. ||4||13]|26]| 
Nanak says, “Upon him He Himself is kind.” 4.13.26 

338 wae u i bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

fs earafs »efir Htardt | mohi duhaagan aap seegaaree. 

He Himself has decorated me, the deserted one. 

gu da @ oft Rerdt 11 roop rang day naam savaaree. 

Giving me beautiful form, He has refashioned me with His name. 
finfe& ey mtg Aare Fsny 1 miti-o dukh ar sagal santaap. 

All my sorrows and clashes are over. 

Wa Te AS wet ary tig gur ho-ay mayray maa-ee baap. ||1|| 
Guru has become my mother, my father. 1 

met Had AS aafs mise 11 sakhee sahayree mayrai garsat anand. 
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O! my dear friends, my house-hold is a happy one. 

afs fans s2 Hfs &s nan sa ui kar kirpaa bhaytay mohi kant. ||1|| rahaa-o. 
He has become kind and let me meet my husband. I (pause) 

sufs gst yoo AB “TAT Il tapat bujhee pooran sabh aasaa. 

All my hopes are fulfilled, and my heat is cooled. 

fire niits s@ usarar i mitay anDhayr bha-ay pargaasaa. 

The darkness is over and light has dawn, 

»ede Hae »ear fiexyre i anhad sabad achraj bismaad. 

The sound of unfrictioned word is giving a wonderous thrill. 

Hg YS Ys USAT |i2I1 gur pooraa pooraa parsaad. ||2|| 

Guru is perfect, His grace is perfect. 2 

Ww a@ yae 8 ders 11 jaa ka-o pargat bha-ay gopaal. 

One to whom God is revealed, 

3° zonfs net feos II taa kai darsan sadaa nihaal. 

seeing Him is ever joyful. 

Aaa we" 3 a gas furs 1 sarab gunaa taa kai bahut niDhaan. 

He has so many treasures of attributes. 

Wag afsafs et an nai jaa ka-o satgur dee-o naam. |/3]| 

One to whom true Guru has given name. 3 

 a@ Sfe& sere yrs i! jaa ka-o bhayti-o thaakur apnaa. 

One to whom meets his Master, 

4S 36 Hise ufe afe mus 1 man tan seetal har har japnaa. 

He remembers, God and his mind and body are cool. 

ag oa A AS YS Be Wi kaho naanak jo jan parabh bhaa-ay. 

Nanak says, “The men, who are liked by Master. 

a aft 35 fraer & ure nenaen2oN taa kee rayn birlaa ko paa-ay. ||4|]14]|27]| 
Rare one can have their feet-dust.” 4.14.29 

3a Hos u Ii bhairo mehlaa 5. BHAJRO M: 5 

fases uy 3 nie mire 1 chitvat paap na aalak aavai. 

Remembering God, neither laziness nor sin come near. 

Spr ans fag sa Here 11 baysu-aa bhajat kichh nah sarmaavai. 

Though he is clumsy while remembering, yet he does not feel shy. 

We feay Hydt as 11 saaro dinas majooree karai. 

He labours all through day. 

ofe fies aft Zar ea ffs uae Wa har simran kee vaylaa bajar sir parai. ||1]] 
But when comes to remember God, as if stone has hit his head. 1 

afin far 3% Arg 11 maa-i-aa lag bhoolo sansaar. 

Busy in worldliness, the world is straying. 

yf sett sereead ofe afr foe fabore 9 gore 

aap bhulaa-i-aa bhulaavanhaarai raach rahi-aa birthaa bi-uhaar. ||1|| rahaa-o. 
The misleading Himself has misled. He is busy in wasteful conduct. I (pause) 
tres orfemr dat faerfe 1 paykhat maa-i-aa rang bihaa-ay. 

Seeing the colours of Maya his life is passing. 

asas ad ast da ate | garhbarh karai ka-udee rang laa-ay. 

He creates trouble, in the love for a shell. 
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na fare da Me Ore 11 anDh bi-uhaar banDh man Dhaavai. 
Bound in blind conduct, his mind runs out, 

aseag & eta yfs wre 20 karnaihaar na jee-a meh aavai. ||2|| 
The Creator does not come to his mind. 2 

aes aes fee dt ey uit ii karat karat iv hee dukh paa-i-aa. 
Doing and doing, he suffers like this. 

yas 33 3 aan fem it pooran hot na kaaraj maa-i-aa. 

But his works are never complete. 

arf af Sfs Ho sts | kaam kroDh lobh man leenaa. 

His mind is occupied by cupidity, anger, greed, 

safe yor fa@ ae firs offer an tarhaf moo-aa ji-o jal bin meenaa. ||3|| 
He dies in pangs, like fish without water. 3 

fan & ae Sf af wef ti jis kay raakhay ho-ay har aap. 

One who is protected by God., 

afe afs am et wy arf 1 har har naam sadaa jap jaap. 

He ever remembers the name of God. 

Frorifar afs & ae arfemr i) saaDhsang har kay gun gaa-i-aa. 

Jn the congregation of saints, remember the attributes of God. 
woe Afsag yor ufemr ig nquiaci naanak satgur pooraa paa-i-aa. ||4|/15|/28]| 
Nanak is blessed with perfectly true Guru. 4.15.28 

3a@ Hae u 1 bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: S 

wut efeor aa A ure i apnee da-i-aa karay so paa-ay. 

Upon whomever He is kind, he gets. 

afa at omy Nfs exe i har kaa naam man vasaa-ay. 

He gets the name of God to abide in his mind. 

Arg Age fase Ho urfa I saach sabad hirday man maahi. 

Have True word in mind. 

HOH FOH & feofes fs nan janam janam kay kilvikh jaahi. ||1[] 
The sins of all births, will be over. 1 

Hx 3H Hh & mrarg 1 raam naam jee-a ko aaDhaar. 

The name of God is the base of life. 

ae user aug fos aret ofs oe rare Has NG aoe 1 

gur parsaad japahu nit bhaa-ee taar la-ay saagar sansaar. ||1|| rahaa-o. 
O! brother, with the grace of Guru, ever remember God,He can get you swim across the sea of 
world. 1 (pause) 

fra a@ fesftew afs Sa fours i jin ka-o likhi-aa har ayhu niDhaan. 
Those for whom, God has written this treasure, 

A We wears uefa HG It Say jan dargeh paavahi maan. 

They are honoured in His court. 

HY Han rds TE a 1) sookh sahj anand gun gaa-o. 

Sing His attributes, be happy, in bliss, in ease. 

wrrat fH fore a 1120 aagai milai nithaavay thaa-o. ||2|| 

Such persons, with no place here, with get a place hereafter. 2 
wae waists feg 3z ATE I jugah jugantar ih tat saar. 

In all ages, this is the essence of Reality, 
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af fee Are atere 1 har simran saachaa beechaar. 

that remembering God is the true thought. 

p, 1144 

fra af ete we A wet I jis larh laa-ay la-ay so laagai. 
Whomever He gives His support, he lives with it. 

FOX ASH a Afemr Frat Wai janam janam kaa so-i-aa jaagai. ||3]| 
Sleeping in all births, thus awakes, 3 

33 Yas sass at wefiy | tayray bhagat bhagtan kaa aap. 
Devotees are yours and you are of devotees. 

nut ufo mt arf | apnee mahimaa aapay jaap. 

Your praise, you yourself do. 

fir Hz Afs 33 af 1 jee-a jant sabh tayrai haath. 

All living beings are in your hands 

owe & Ys Ae ot Arf WaNIENIEH 

naanak kay parabh sad hee saath. ||4||16]|29]] 

Nanak’s God is ever alongwith. 4.16.29 

398 Hos u II bhairo mehlaa 5. BHAJRO M: 5 

omy ore nisaAmit | naam hamaarai antarjaamee. 

God’s name is knower of my mind. 

WY TNS wre ant | naam hamaarai aavai kaamee. 

God's name comes to my rescue. 

‘Sth afk afemr afe aay i rom rom ravi-aa har naam. 

God’s name is living in my every hair-kole. 

Hfsaa ys ats SWAN satgur poorai keeno daan. ||1|| 
Perfect Guru has gifted Him to me. 1 

wy 336 AS Far 1 naam ratan mayrai bhandaar. 

The gem of name is in my treasure. 

Ha OAT UT MRUTS Al TI || agam amolaa apar apaar. |}1|| rahaa-o. 
God is unapproachable, invaluable, the highest, infinite, I (pause) 
any ona feges et 1) naam hamaarai nihchal Dhanee. 

Name is my ever-living Master. 

oH at afar As xfs sat | naam kee mahimaa sabh meh banee. 
The praise of name is accepted by all. 

oy ore ya Arg i) naam hamaarai pooraa saahu. 

Name is my perfect Master. 

OM DHS Hugerg 112s naam hamaarai bayparvaahu. |}2|| 
Name is of my carefree God. 2 

oy THe SA Be i naam hamaarai bhojan bhaa-o. 

Name is my love for food. 

3M OHS He Bt AME | naam hamaarai man kaa su-aa-o. 
Name is the joy of my mind. 

oy 6 fend As yAfe 1 naam na visrai sant parsaad. 

With the prace of saint, let me not forget name. 

BY 83 misaE Ys Se 112M naam lait anhad pooray naad. ||3|| 
Remembering name, unfrictioned word perfectly sounds. 3 
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ys faaur 3 ony 3@ fof uret 11 parabh kirpaa tay naam na-o niDh paa-ee. 
With the grace of Master, I am blessed with the nine-fold treasure of name. 
ae fear 3 oH fh afs mret i gur kirpaa tay naam si-o ban aa-ee. 

With the grace of Guru, name stands by me. 

uses Ret usar 11 Dhanvantay say-ee parDhaan. 

Only those rich are prominent, 

aoa we oy fours eduzol naanak jaa kai naam niDhaan. ||4||17]|30]| 
Nanak says, “Who have the treasure of name.” 4.17.30 

3a@ Hae u | bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

¥ Ae first 32 Rar rst 11 too mayraa pitaa toohai mayraa maataa. 

You are my father, you are my mother. 

3 Ne Hw yrs Hees II too mayray jee-a paraan sukh-daata. 

You are my life, my soul, giver of happiness. 

3 Ae wag ve eA 3a tt too mayraa thaakur ha-o daas tayraa. 

You are my Master, I am your servant. 

38 fag meg odt & Aer nau tujh bin avar nahee ko mayraa. |[1|| 

None, other than you, is mine. 1 

afs frau weg ys ets 1 kar kirpaa karahu parabh daat. 

Be kind, O! Master and give me this gift. 

sya Grafs aa fea as ian sor u tum'ree ustat kara-o din raat, ||1]| rahaa-o. 
Let me praise you, day and night. 1 (pause) 

uu 38 Hs J aATeTTeT I ham tayray jant too bajaavanhaaraa. 

Jam your musical instrument, you are the one to play. 

OM 38 feerdt ee @fa ersrer 1) ham tayray bhikhaaree daan deh daataaraa. 
1 am your beggar, give me gift O! Giver. 

3@ usmrfe da aA wre 1 ta-o parsaad rang ras maanay. 

With your grace, I am enjoying the luxuries of life. 

we we nists sufs AMS 120 ghat ghat antar tumeh samaanay. ||2]| 

You are merging in all bodies. 2 

suet feur 3 mA a 1 tumtree kirpaa tay japee-ai naa-o, 

With your grace I remember name. 

rrarifar SHe we ar | saaDhsang tumray gun gaa-o. 

In the congregation of saints, I sing your attributes. 

suet Stem 3 af wee flea 1 tum"ree da-i-aa tay ho-ay darad binaas. 
With your mercy, all my pains are vanished. 

sudt nftor 3 ane feara tan tumree ma-i-aa tay kamal bigaas. ||3]| 

With your mercy, my lotus is blooming. 3 

v@ afsarfs wr gees ii ha-o balihaar jaa-o gurdayv. 

O! my divine Guru I sacrifice myself for you. 

Hae Sans A at fsone Ae | safal darsan jaa kee nirmal sayv. 

One whose service is pure, seeing him is a success. 

efor aaa Sas ys AS 11 da-i-aa karahu thaakur parabh mayray. 

O! my Master, be kind to me. 

we we wea fos 33 eaeisan gun gaavai naanak nit tayray. ||4||18}]31]| 
Nanak ever sings your attributes. 4.18.31 
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3a@ Has y II bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

Re 3 Ga i a eaerg II sabh tay ooch jaa kaa darbaar. 

One, whose court is higher than everyone’s. 

RE" ART St AE Aa Il sadaa sadaa taa ka-o johaar. 

Ever and ever, I salute Him. 

3 3 Ger a at ers II oochay tay oochaa jaa kaa thaan. 

One, whose place is higher then everyone’s. 

aife nur frefa afs an an kot aghaa miteh har naam. ||1]] 
With His name, crores of sins are off. 1 

fan neeret mer AY dE I tis sarnaa-ee sadaa sukh ho-ay. 

In His refuge is ever bliss, 

afs faaur at a@ AS ARE ian sae Ws kar kirpaa jaa ka-o maylai so-ay. ||1|| rahaa-o. 
Being kind, He gets the same to meet. I (pause) 

W @ aasa Be 5 Ate tt jaa kay kartab lakhay na jaahi. 

One, whose feats are not seen. 

Ft Qt SaeTAT AS we HMfs 11 jaa kaa bharvaasaa sabh ghat maahi. 
His faith is in everybody. 

yare aftr Arg & Fifer  pargat bha-i-aa saaDhoo kai sang. 

He is revealed in the congregation of saints. 

gas wreafs mafes df 2" bhagat araaDheh an-din rang. |[2|| 
His devotees, day and night, adore Him, and enjoy His love. 2 
ae Sfe dt #sra | dayday tot nahee bhandaar. 

By giving does not exhaust His treasure. 

firs nfs ef erasers i khin meh thaap uthaapanhaaraa. 

He can base and debase, in a moment. ' 
Wat van 3 He afe it jaa kaa hukam na maytai ko-ay. 

One whose order none can disobey. 

ffs urfsrror Are Afe a sir paatisaahaa saachaa so-ay. ||3]| 
He is the true king of every head. 3 

fan at Ge fst at mrAr I jis kee ot tisai kee aasaa. 

1 hope on One, who can help me. 

P. 1145 

2y FY ane fan dt umm i dukh sukh hamraa tis hee paasaa. 

My pain and pleasure are with Him. 

afr Ste AY AG a user i raakh leeno sabh jan kaa parh-daa. 
He protects everyone’s honour. 

area fan of Gusts ager nanaeiai 

naanak tis kee ustat kardaa. ||4||19]|32]] 

Nanak : J praise His name. 4.19.32 

3a Hae yu i bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

geaodt Fy aarfemr i rovanhaaree roj banaa-i-aa. 

The weeping creates sad scene. 

nee Hass aS Aig fats wefemr 1 balan bartan ka-o san-banDh chit aa-i-aa. 
She remembers her relation, in the context of family needs. 
fs @ora aa ft Af& 1 boojh bairaag karay jay ko-ay. 
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If some one wails after realizing. 

Fon wae fafa Ha 3 Sf ua janam maran fir sog na ho-ay. ||1|] 
Then she will not suffer the pangs of birth and death, 1 

faftrar ar AB dg UATE II bikhi-aa kaa sabh DhanDh pasaar. 

All this is the expansion of worldly poison. 

feats aS oH mrs 119 TTS ui virlai keeno naam aDhaar. ||1|| rahaa-o. 
Rare one bases on name, I (pasue) 

fgfafty urfemr dt fimrfy i taribaDh maa-i-aa rahee bi-aap. 

The Maya is operating through three Gunnas. 

# sues fag ge Hany 11 jo laptaano tis dookh santaap. 

Whoever clings to it, he suffers sorrows, and clashes. 

HY ordt fs am flere 1 sukh naahee bin naam Dhi-aa-ay. 
Without remembering name, there is no happiness. 

om fours azaraft we 12 naam niDhaan badbhaagee paa-ay. ||2|| 
One, greatly lucky can get the treasure of name. 2 

Riait frE Hg dtse 1 savaa'gee si-o jo man reejhaavai. 

One who loves to see the acrobats of a disguise. 

afar Garfemt fefs ues 11 savaag utaari-ai fir pachhutaavai. 

The moment acrobats end, he repents. 

Fr at efi AA ase 11 maygh kee chhaa-i-aa jaisay bartanhaar, 
Like the shade of cloud is ever moving. 

38 uedg Ha faare wai taiso parpanch moh bikaar. |[3]| 

Such is the meaningless display of worldly love. 3 

Sa ens # ure af it ayk vasat jay paavai ko-ay. 

If, one is blessed with one thing (His name). 

uae ary std ar df | pooran kaaj taahee kaa ho-ay. 

All his matters are settled. 

aa yrfe fife urfiemr oy 11 gur parsaad jin paa-i-aa naam. 

With the grace of Guru, one who has got name. 

aaa oifent A uses 8i2018aN Naanak aa-i-aa so parvaan. ||4||20||33]| 
Nanak says, “His birth is accepted.” 4.20.33 

3a Hae u u bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

Hz at fSer Hot wear i sant kee nindaa jonee bhavnaa. 
Back-biting of saints, causes to return to womb, 

Hz aft fer Fat aaa uv sant kee nindaa rogee karnaa. 

Back-biting of saints is to be diseased. 

Hz aft fer gu AIH I sant kee nindaa dookh sahaam. 

Back-biting of saints is to suffer sorrows. 

wg da fee af A 119 daan dait-nindak ka-o jaam. ||1]| 
Back-biter is punished by the devil of death. 1 

Havifa aefa 4 wz 1 satsang karahi jo baad. 

One who enters into clash with saints. 

fas fea act fas AE ud sar wt tin nindak naahee kichh saad. ||1|| rahaa-o. 
That back-biter has no taste of life. 1 (pause) 

gars at fer aa Zee 1 bhagat kee nindaa kanDh chhaydaavai. 
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Back-biting devotees get a hole in their wall (body). 

sas at feet sag Fae || Dhagat kee nindaa narak bhunchaavai. 
Back-biting devotees, suffer hell. 

3a3 at feer aes ufa a 11 bhagat kee nindaa garabh meh galai. 
Back-biting devotees, melt in womb. 

sas at feer aH 3 |S 1211 bhagat kee nindaa raaj tay talai. |[2]| 
Back-biting devotees, lose their kingdom. 2 

fea at afs asg afe  nindak kee gat kathoo naahi. 

Back-hiter can never liberate. 

orf dif mrt deta i aap beej aapay hee khaahi. 

He Himself sows and Himself eats. 

wa ae yrs 3 ga 1! chor jaar joo-aar tay buraa. 

He is worse than a thief, adulterer, gambler. 

wieder arg feefe ffs get 30 anhodaa bhaar nindak sir Dharaa. ||3}| 
Back-biting is ever over loaded (with sins). 3 

urgqau & sas fees i paarbarahm kay bhagat nirvair. 

Devotees of God are beyond animosity. 

A forse # un de II so nistarai jo poojai pair. 

One who worships their feet, is liberated. 

opfe yay fea serfemr 1 aad purakh nindak bholaa-i-aa. 

The back-biting one is strayed by supreme God. 

ama fas 3 fe frerfemr ne i2quaen naanak kirat na jaa-ay mitaa-i-aa. ||4||21||34}| 
Nanak says, “The done deeds cannot be wiped out.” 4.21.34 
Sa@ Hast u ul bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

OY ONS FE Mg FE i naam hamaarai bayd ar naad. 

Name (of God) is my word and sound. 

ay Os YS aA Hl Naam hamaarai pooray kaaj. 

Name settles all my matters. 

ou OS YA Fe 1 naam hamaarai poojaa dayv. 

Name is my worshippable deity. 

OM ons aa at AE 19 naam hamaarai gur kee sayv. |}11[ 
Name is my service of Guru, 1 

afe ud fefs€ afs am 11 gur poorai darirha-o har naam. 

Perfect Guru taught me name of Gad. 

Rs 3 S3y afs afs any 19 Tae | sabh tay ootam har har kaam. ||1|| rahaa-o. 
The best occupation is to work for God. 1 (pause) 

3H one HAS feRATS I Naam hamaarai majan isnaan. 

Name is my bath my wash. 

oY TNS Yes BE I naam hamaarai pooran daan. 

Name is all my gifts. 

omy 83 3 nae udts i naam lait tay sagal paveet. 
Remembering name, all are pure. 

ay Aus AS set HS 1121 naam japat mayray bhaa-ee meet. |[21| 
Remembering name are my hrothers and friends, 2 

ay aes AGE Adar | naam hamaarai sa-un sanjog. 
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Name is my omen for union. 

oy ore frufs Asa tl naam hamaarai taripat subhog. 

Name is my satisfying food. 

SY UMS Has METS i naam hamaarai sagal aachaar, 

Name is my all conduct. 

om ante foo fisfare 1811 naam hamaarai nirmal bi-uhaar. |(3|| 
Name is my pure behaviour, 3 

AT & nfs efter ys fa i jaa kai man vasi-aa parabh ayk. 

In whose mind God alone abides. 

Fars Hor at ofs afs 2a |) sagal janaa kee har har tayk. 

God alone is the refuge for all of them. 

nfs 3fs asa ofs ge we Ww man tan naanak har gun gaa-o. 

Nanak says, “I sing God’s attributes with my mind and body.” 
Forfar fing SF a 1912201aull saaDhsang jis dayvai naa-o. ||4||22]}35|| 
Whomever He gives name, in the congregation of saints. 4.22.35 
P. 1146 

3a Hoe u it bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

fsaas a 3m eg gar II nirDhan ka-o tum dayvhu Dhanaa. 

You give wealth to one who is without wealth. 

vif uny afer fsane Har i anik paap jaahi nirmal manaa. 

One may commit many sins, you (God) can purify his mind. 
Fars Hsaa YIS AH Il sagal manorath pooran kaam. 

You fulfill all his objectives, and settle his matters. 

Bas mud a GeT 3H 1191 bhagat apunay ka-o dayvhu naam. |/1|| 
But to your devotee, you give your name. 1 

Hae et ature ae 11 safal sayvaa gopaal raa-ay. 

The service of God-king is always meaningful. 

was arenas Homst sr 3 freer ae o Ae gn sre ti 

karan karaavanhaar su-aamee taa tay birthaa ko-ay na jaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Master does and gets done everything, none goes without getting. 1 (pause) 
‘aaft at ys tsg Fg 11 rogee kaa parabh khandahu rog. 

O! Master, you cure the disease of a diseased. 

wut ar firereg ys Aa 1 dukhee-ay kaa mitaavhu parabh sog. 

You finish the sorrows of a suffering one. 

foare a ay aris Bored Wi nithaavay ka-o tum" thaan baithaavahu. 
You give a place for living to a person without place. 

BH nud AG wast weg i211 daas apnay ka-o bhagtee laavhu. ||2]| 
But to your servant, you give your devotion. 2 

for? x@ ys FS we 1 nimaanay ka-o parabh dayto maan. 

O! Master, you give honour to one without honour, 

ys yay Sf wze Aferrg | moorh mugaDh ho-ay chatur sugi-aan. 
The foolish, idiot is made knowledgeable, wise, 

Fares afters at BE BA 1 sagal bha-i-aan kaa bha-o nasai. 

The fear of all frightening goes away. 

Fe mus & afe xfs A an jan apnay kai har man basai. ||3|| 
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God lives in the minds of His men. 3 

ursqan ys ye fears i paarbarahm parabh sookh niDhaan. 
Supreme God is treasure of all pleasures. 

33 fomrg afe nifys a4 11 tat gi-aan har amrit naam. 

God's name-nectar is the essence of knowledge. 

afe fear Hz zaS we 1 kar kirpaa sant tahlai laa-ay. 

Becoming kind, He puts His saint on service. 

woe Ay rift mre gi2anaén naanak saaDhoo sang samaa-ay. ||4||23||36]| 
Nanak says, “In the congregation of saints, I merge in God.” 4.23.26 
a8 Hos u || bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

3 vise ufo ofs Hf = 1 sant mandal meh har man vasai. 

In the assembly of saints, God comes to stay in mind. 

Hz ose ufo gaz AB oF II sant mandal meh durat sabh nasai. 

In the assembly of saints, all sins vanish. 

Hs Hse ufo fears dif 11 sant mandal meh nirmal reet. 

In the assembly of saints, traditions are pure. 

Hari Sf fa udifs na satsang ho-ay ayk pareet. ||1|| 

Jn the assembly of saints, love for One develops. 1 

Hs vise 3a at HG 1 sant mandal tahaa kaa naa-o. 

In the assembly of saints, in His name. 

USGI eS TE HE A ToS 1) paarbarahm kayval gun gaa-o. ||1|| rahaa-o. 
Remember only, the attributes of Supreme God. 1 (pause) 

Hg Hise ufo Ae Mez TI i sant mandal meh janam maran rahai. 

In the assembly of saints, ceases the cycle of birth and death. 

His Hise nfs me frg 3 &d 1 sant mandal meh jam kichhoo na kahai. 
In the assembly of saints, devil of death cannot touch. 

Asafa af fsane wet i satsang ho-ay nirmal banee. 

In the congregation of saints, the speech becomes pure. 

Hs Hse ufo aH eurt 20 sant mandal meh naam vakhaanee. ||2|| 
In the assembly of saints, His name is recited. 2 

Hz vise ar fsaee Ag |i sant mandal kaa nihchal aasan. 

In the assembly of saints’ His seat is stable. 

Hz vise ufa uy festa i sant mandal meh paap binaasan. 

In the assembly of saints, the sins vanish. 

A 4ise xfs fees ae i sant mandal meh nirmal kathaa. 

In the assembly of saints, tale of True in related. 

AsAfs IBA gx SAT Wall satsang ha-umai dukh nasaa. ||3|| 

In the congregation of saints, the pain of ego is cured. 3 

Hz Hise ar oct freq ti sant mandal kaa nahee binaas. 

In the assembly of saints, none ends. 

3 vise vfs af aesH 1 sant mandal meh har guntaas. 

In the assembly of saints, is the treasure of attributes of God. 

Hs Hse sae fy 1 sant mandal thaakur bisraam. 

In the assembly of saints stays Master. 

aoe Gf ifs sares g283211 naanak ot pot bhagvaan. ||41/24{|37]| 
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Nanak says, “Therein God is merging like worp and weft. 4.24.37 
Sa nae uu bhairo mehlaa 5. Bhairo M: 5 

3a ao at ae wry 1 rog kavan jaa" raakhai aap. 

What is a disease? if He comes to save. 

fan ne af 3 ey Hisry 11 tis jan ho-ay na dookh santaap. 

That person suffers no sorrows, no clashes. 

fan Gufs yg fersur ad 1 jis oopar parabh kirpaa karai. 

Upon whom Master becomes kind. 

fan Gua 3 ars uae 11911 tis oopar tay kaal parharai. ||1|| 

The devil of death remains away from him. 1 

Fev Aare? ofa afs ay i adaa sakhaa-ee har har naam. 

The name of God is ever a friend. 

frrg Sifs wre fee ret me TR frafe o mre sr a aM NA THE Hi 

jis cheet aavai tis sadaa sukh hovai nikat na aavai taa kai jaam. ||1|| rahaa-o. 
One who remembers it, ever enjoys happiness, the devil of death does not touch him. 1 (pause) 
wa fea 3 A 3a faafe Surfer 1 jab ih na so tab kineh upaa-i-aa. 

When being was not in question, then who was to be created? 

aes ye 3 form ysrerfewr 11 kavan moo! tay ki-aa paragtaa-i-aa. 

From which source, who the one is created? 

wimrufa arf orfiy Ate 11 aapeh maar aap jeevaalai, 

He Himself gives life and Himself gets to die. 

nud sas ae Aer yfsus 2 apnay bhagat ka-o sadaa paratipaalai. |/2|| 
He always nourishes His devotees. 2 

ng fxg weg fs & ove 11 Sabh kichh jaanhu tis kai haath. 

He knows everything and owns everything. 

yg Ae mera & ore 11 parabh mayro anaath ko naath. 

My Master is father of orphans, 

zu sag at at 3 are 1 dukh bhanjan taa kaa hai naa-o, 

His name is remover of sorrows. 

ne urefy fan & we a wai sukh paavahi tis kay gun gaa-o. ||3|| 

One who sings His attributes is happy. 3 

afe Homi Hae meri ii sun su-aamee santan ardaas. 

O! Master, listen the prayer of your saints, 

Hi ys as Sue UTA II jee-o paraan Dhan tum'rai paas. 

My life, breath, wealth is with you. 

fea wa 3a AB zfs flere 11 ih jag tayrea sabh tujheh Dhi-aa-ay. 

This world is yours, everyone remembers you. 
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afe four aoe Ae Ue elQuiaci kar kirpaa naanak sukh paa-ay. ||4||25]|38]] 
O! Master be kind, Nanak will enjoy happiness. 4.25.38 

33@ Has U II bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

3d 2a aa af wa 0 tayree tayk rahaa kal maahi. 

With your support, I am living in dark age. 

3d 2a 33 ae ae |i tayree tayk tayray gun gaahi. 

With your support, I sing your attributes. 
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3d 2a 5 Ud ae i tayree tayk na pohai kaal. 

With your support, the devil of death does not touch, 

3ct 2a for FAS wa tayree tayk binsai janjaal. ||1|| 

With your support, the whole worldliness ends. I 

dts zoho Sat 2a i deen dunee-aa tayree tayk, 

With your support, the poor of the world stay. 

Ag ufo sfenr arise Sa wall ToS | sabh meh ravi-aa saahib ayk. ||1]| rahaa-o. 
In everyone lives Master, same one is pervading. I (pause) 
3dt fa aa mrde 11 tayree tayk kara-o aanand. 

With your support, I am enjoying happiness. 

3a fa Fu ae dis I tayree tayk japa-o gur mant. 

With your support, I recite the dictum of Guru. 

et Za sd BB Frag | tayree tayk taree-ai bha-o saagar. 

With your support, I can swim across the terrible ocean. 
weeTY YS" AY Arag il2i1 raakhanhaar pooraa sukh saagar. ||2|| 
The Saviour is an ocean full of pleasures. 2 

3a 2a odt 3G afe 11 tayree tayk naahee bha-o ko-ay. 

With your support, T am in no fear. 

wisarmit pret Af 1 antarjaamee saachaa so-ay. 

Same True is all pervading. 

3c a Ja vfs se i tayree tayk tayraa man taan. 

It is all your support and strength for my mind. 

eat Gat x there an eehaa" oohaa" too deebaan. ||3]| 

Here and hereafter, you are my court. 3 

3a 2a 3a seem | tayree tayk tayraa bharvaasaa. 

It is all your support and your promise. 

Fae ftmrefa ys aes 1 sagal Dhi-aavahi parabh guntaasaa. 
Everyone remembers the same treasure of attributes. 

afu fu mee aafe 33 ear I jap jap anad karahi tayray daasaa. 
Remembering you, your servant enjoys bliss, 

frnfs aoa AS STAT 8 2EWACH simar naanak saachay guntaasaa. ||4||26||39]| 
Nanak : I remember True one, treasure of attributes. 4.26.39 
3a@ Hae u ii bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

yen dst ueret Ser 11 parathmay chhodee paraa-ee nindaa. 
First, I left the back-biting. 

@sfe at as Ma at fifer u utar ga-ee sabh man kee chindaa. 

All my worries of mind are over. 

8g Hg Ag ats fs u lobh moh sabh keeno door, 

All the love for worldliness, I am keeping at an arms length, 
usH 8n8 ys ifs agfs 119 param baisno parabh paykh hajoor. ||1|| 
Seeing Master, in His presence, one becomes His devotee. 1 
WA forait feaer af 11 aiso ti-aagee virlaa ko-ay. 

Very rare one is such a renouncer. 

ufs ofe om wd AS AE Wan gare | har har naam japai jan so-ay. ||1|| rahaa-o. 
Such a person remembers name of God. 1 (pause) 


2415 


opdafa or efor sig | aha"-buDh kaa chhodi-aa sang. 

I have left the company of ego-centrics. 

am au at Safer da i kaam kroDh kaa utri-aa rang. 

The love for cupidity, anger, is off. 

3H ftmre afs afs az i naam Dhi-aa-ay har har haray. 

1 remember only the name of God. 

Fa wat & Hfar fsAsw 1120 saaDh janaa kai sang nistaray. ||2|| 

Thus I am liberated in the company of saints. 2 

dt Hts dz Fs 11 bairee meet ho-ay sammaan. 

My friends and foes are now alike. 

Aaa nf yas Sees | Sarab meh pooran bhagvaan. 

In everyone lives perfect God. 

ys aft orfamr wef By urfimir nv parabh kee aagi-aa maan sukh paa-i-aa, 
Obeying Master’s will, I am happy. 

afs ye of any fesrfemr wan gur poorai har naam drirh-aa-i-aa. ||3|| 
The perfect Guru has taught me His name. 3 

afe four fing ar wef 1 kar kirpaa jis raakhai aap. 

Becoming kind, one whom He Himself protects. 

Fret sary FL oH AME 11 So-ee bhagat japai naam jaap. 

The same devotee remembers the name of rememberable (God), 
nfs yerg ae 3 Hf wet 11 man pargaas gur tay mat la-ee. 

With the wisdom of Guru, my mind blooms. 

ag oon ot at ydt wet 11811221180 kaho naanak taa kee pooree pa-ee. ||4|[27]|40]| 
Nanak says, “With That I am fully contented.” 4.37.40 

eG Hos u i bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

HY ardt ag3 ufs we i sukh naahee bahutai Dhan khaatay. 

No peace in earning more money. 

wy ort 28 feafs we i sukh naahee paykhay nirat naatay. 

No peace seeing dance and drama. 

ay ardt ag SA ae 1 sukh naahee baho days kamaa-ay. 

No peace in earning from many countries. 

Aaa Aer ofe ofs we we si sarab sukhaa har har gun gaa-ay. ||1|| 
Take peace in is in singing the attributes of God. I 

HY Han MTSE BT I sookh sahj aanand lahhu. 

Enjoy the happiness, bliss, in ease. 

maonats uebe eeaaht gets ofs afs oy keg us Tre ti 
saaDhsangat paa-ee-ai vadbhaagee gurmukh har har naam kahhu. ||1|| rahaa-o. 
The congregation of saints, is available with great luck, 

O! Gurmukh for this, recite God’s name, I (pause) 

dus ws fst gs afer 1 banDhan maat pitaa sut banitaa. 

The mother, the father, the son, the wife, are ties. 

ago aH YeH BE aes Ii banDhan karam Dharam ha-o kartaa. 

The religious rituals, I conduct, are ties. 

aus atesurg fs 2A i banDhan kaatanhaar man vasai. 

The One who unties the ties, abides in mind. 
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3@ ne ure for ue sf 11211 ta-o sukh paavai nij ghar basai. ||2|| 
You can be happy only if abide in own home. 2 

nfe rive ye Sesars || sabh jaachik parabh dayvanhaar. 

The Master is giver, everyone else is a begger. 

We fours amis mere i) gun niDhaan bay-ant apaar. 

He is treasure of attributes, unlimited, infinite. 

ft § &eH BS YB »ryar i jis no karam karay parabh apnaa. 
Master, who is kind to His men. 

fe afe ony fd afs AUST Wan har har naam tinai jan japnaa. ||3]| 
O! man, remember the name of That God. 3 

Oe ous ord mse 11 gur apnay aagai ardaas. 

| Pray before my Guru. 

afs frou yee gest ii kar kirpaa purakh guntaas. 

O! Purakh, treasure of attributes, be kind. 

ay asa sudt Reet i kaho naanak tumree sarnaa-ee. 

Nanak says, “I am in your refuge. 

faS we SE gag grret enacuer ji-o bhaavai ti-o rakhahu gusaa-ee. ||4]|28||41|| 
O! Master, save me in the way, you like.”4.28.41 

a Howry ti bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

‘ae fates faorfinS gar BE 11 gur mil ti-aagi-o doojaa bhaa-o. 
Meeting your Guru, leave your love for other. 
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aout wf af ar aE 11 gurmukh japi-o har kaa naa-o, 

O! Gurmukh, remember the name of God. 

fardt es afk day wrar 11 bisree chint naam rang laagaa. 

Once in the love of name, all worries are forgotten. 

FIO HSH ot Fifer Far au janam janam kaa so-i-aa jaagaa. ||1|| 
Sleeping all through the births, I am awake. 1 

afe faaur mpust Fer we ii kar kirpaa apnee sayvaa laa-ay. 
Becoming kind, He gives His service, 

rg Af Hee Ae ue gn ToS 

saaDhoo sang sarab sukh paa-ay. ||1|| rahaa-o. 

In the company of saints, I am blessed with all pleasures. 1 (pause) 
da Se ga wate fees |i rog dokh gur sabad nivaaray. 

The ailments, the sorrows are relegated, with the word of Guru. 
omy mien ne stsfe Are i naam a-ukhaDh man bheetar saaray. 
The medicine of name, once in mind, it cures. 

ge aes fs sfemr mde | gur bhaytat man bha-i-aa anand. 
Meeting my Guru, my mind is in bliss. 

Hae fears aH Bares 11211 sarab niDhaan naam bhagvant. |{2]| 
The name of God is all treasures. 2 

on Hae af fret mA A I janam maran kee mitee jam taraas. 
The fear of devil in birth and death is vanished. 

wrorats Ga ane frera 1 saaDhsangat oo"Dh kamal bigaas. 


In the congregation of saints,my lotus is reversed (upward) and is blooming. 
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we ares fsaue fin it gun gaavat nihchal bisraam. 

Singing His attributes, I amin stable peace. 

yas 32 Aas aM Nal pooran ho-ay saglay kaam. ||3]] 

All my matters are perfectly settled. 3 

zos do mret uses nv dulabh dayh aa-ee parvaan, 

The given rare body is accepted. 

Hes deft wf af afs ony i safal ho-ee jap har har naam. 
Remembering name of God, it is a success, 

ag aa yf four adt 1 kaho naanak parabh kirpaa karee. 
Nanak says, “God has become kind, 

wih farrt au ofs dt 1ei2€Ne2N saas giraas japa-o har haree. ||4||29||42]| 
I remember God with every breath and every morsel.” 4.29.42 
Sa nae y  bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

Ae 3 Gor wr at a i sabh tay oochaa jaa kaa naa-o. 

One whose name is higher than everyone's. 

Re" Het st & Te a il sadaa sadaa taa kay gun gaa-o. 

I, ever and ever, sing His attributes. 

fag fas rarer ge arf 11 jis simrat saglaa dukh jaa-ay. 
Remembering One, all sorrows end. 

Waa We eAfa ufs wef nai sarab sookh vaseh man aa-ay. ||1|| 
All joys come to stay in mind, 1 

fiefs Mar 3 Arar fe 1 simar manaa too saachaa so-ay. 

O! my mind, you remember that True. 

vats uats suet afs af wan sere 1 halat palat tumree gat ho-ay. ||1|| rahaa-o. 
Here and hereafter, you will liberate. 1 (pause) 

yay fedne frenses i purakh niranjan sirjanhaar. 

The taintless Purakh is Creator. 

Hb Fs FS rare i jee-a jant dayvai aahaar. 

He gives food to all living beings. 

afe we firs eemeare ii kot khatay khin bakhsanhaar, 

He can forgive, crores of lapses, in a moment. 

sats aft ner ferse 20 bhagat bhaa-ay sadaa nistaar. ||2|| 
Through loving devotion, one ever liberates. 2 

Ars Ug Ave efsnret 11 saachaa Dhan saachee vadi-aa-ee. 

His wealth is true, His praise is true. 

ae ys 3 feos vfs wet 11 gur pooray tay nihchal mat paa-ee. 
By the perfect Guru, I am blessed with stable wisdom. 

afte faau fing aersgrer it kar kirpaa jis raakhanhaaraa. 
Becoming kind, whomever He protects. 

= a nares fixe niftmrer ai taa kaa sagal mitai anDhi-aaraa. ||31] 
All his laziness ends. 3 

uraqan fr ara fiers i paarbarahm si-o laago Dhi-aan, 

My mind is in supreme God. 

yao ufs afe€ fiseas u pooran poor rahi-o nirbaan. 

The perfect, the liberator, is perfectly pervading. 
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3H 38 Hfe fxs dure 1) Dharam bha-o mayt milay gopaal. 
Eradicating all my fears, doubts, my God has met me. 
area a@ aa 32 eters ena0Nean naanak ka-o gur bha-ay da-i-aal. ||4||30||43]] 
Guru has become kind to Nanak, 4.30.43 

3a Hae u | bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

fag frees wfs fe yarq 11 jis simrat man ho-ay pargaas. 
Remembering whom mind blooms. 

firefa a@n AY Rafe fees | miteh kalays sukh sahj nivaas. 
The clashes end and one enters the home of peace, in ease. 
fsrfo uerufs fas ys @fe 1 tiseh paraapat jis parabh day-ay. 
Everything is available to one, whom Master gives. 

ya ae at we Ae Nal pooray gur kee paa-ay sayv. ||1|| 
For it, be in the service of perfect Guru. 1 

Raa met ys SF or i sarab sukhaa parabh tayro naa-o. 

O! my Master your name is for all pleasures. 

wre usa AS He a ug sores 

aath pahar mayray man gaa-o, ||1|| rahaa-o. 

O! my mind sing it, all through day and night, 1 (pause) 
a fee Het ee we 1 jo ichhai so-ee fal paa-ay. 

Whatever one desires, he gets the same as fruit. 

afe a ony Hfs ere 1 har kaa naam man vasaa-ay. 

Let him have name of God in mind. 

iree Are 3d afe ftmrfe 1 avan jaan rahay har Dhi-aa-ay. 
Remember Him, cycle of birth and death will cease. 
sats of ys aft fee af 2" bhagat bhaa-ay parabh kee liv laa-ay. ||2]| 
With loving devotion, be intuned with Master. 2 

fsa an @u nedara 1 binsay kaam kroDh aha"kaar. 

The cupidity, the anger, the ego, will vanish. 

32 orfemr Ha fina | tootay maa-i-aa moh pi-aar. 

The love for worldliness will break. 

us at 2a ad feg af i parabh kee tayk rahai din raat. 
Day and night, look for the support of Master. 

uraqoy aa fing efs an paarbarahm karay jis daat. |/3]| 
It is for one, whom supreme God gives as gift. 3 

was aTeaas FoMf ii karan karaavanhaar su-aamee. 
Master can do and get done. 

Rae wet & vizennft ii sagal ghataa kay antarjaamee. 

He is pervading all bodies. 

afe farsut »rust er efe i kar kirpaa apnee sayvaa laa-ay. 
Becoming kind, He gives His service. 

area BH Sdt Agate nenaqisen naanak daas tayree sarnaa-ay. ||4]|31]|441] 
Nanak, the servant, is in your refuge. 4.31.44 

338 Hoe u | bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

OH Ms A aH 3 Se t_ laaj marai jo naam na layvai. 

One who does not remember name, dies in shame. 
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om firge peft fe A 1 naam bihoon sukhee ki-o sovai. 

How, without name can sleep in peace? 

afs fioeg aris ent afs ed 11 har simran chhaad param gat chaahai. 

eH the remembrance of God, how one hopes for liberation ? 
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ye frst Are xs ws 1151 moo! binaa saakhaa kat aahai. ||1]| 

How the branches can grow without root? 1 

ag afz Ae we ftmefe 1 gur govind mayray man Dhi-aa-ay. 

O! my mind, remember Guru-God. 

Fon on at he Cars das arf afe Fifer frerfe nan sore 1 

janam janam kee mail utaarai banDhan kaat har sang milaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
He washes off the dirt of births, and cutting the chains, he gets one to meet God. 1 (pause) 
Stef orfe aor fs Fe i tirath naa-ay kahaa such sail. 

By having bath in sacred waters, how a stone can be clean? 

He && fed aA Ags man ka-o vi-aapai ha-umai mail. 

Mind is engrossed in the filth of ego. 

afe aon das at ye it kot karam banDhan kaa mool. 

Crores of actions are only source of bondage. 

afs & sre fg freer ys 120 har kay bhajan bin birthaa pool. ||2]| 

Without remembering the name of God, one gathers only useless straws, 2 
fag w® g& act yer 11 bin khaa-ay boojhai nahee bhookh. 

Without eating hunger is not satisfied. 

aq wife st Gsafe we I rog jaa-ay taa” utreh dookh. 

Lf ailment is cured, then suffering ends. 

am 3 Sw Afy fenarfinw | kaam kroDh lobh mohi bi-aapi-aa. 

You are engrossed in cupidity, anger, greed, avarice. 

fats ufs otter A ug odt afl wan jin parabh keenaa so parabh nahee jaapi-aa. ||3|| 
You never remember God who created you. 3 

ug ag ATG dg afs a 1 Dhan Dhan saaDh Dhan har naa-o, 

The great are saints, great is the name of God. 

mrs use atesg we ar 1 aath pahar keertan gun gaa-o. 

Day night, they sing the praise of His attributes. 

ug afe wats ug aaéors | Dhan har bhagat Dhan karnaihaar. 

Great is His devotion, great are those, who devote. 

Rafe wea ys yee murs gl@2Qneuil Saran naanak parabh purakh apaar. ||4]|32|]45]] 
Nanak : I am in the refuge of Master, infinite Purakh. 4.32.45 

38 wos u i bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

aa ays 32 BS ae I gur suparsan ho-ay bha-o ga-ay. 

If Guru is happy, my fears are over. 

om fdas ne Hfs ee i naam niranjan man meh la-ay. 

The name of Taintless (God), I keep in my mind. 

‘dts aftors rer frsurs 1 deen da-i-aal sadaa kirpaal. 

The merciful to the poor, is ever kind. 

faofh a@ ar sere ua binas ga-ay saglay janjaal. ||1|| 

All my worldly ties are untied. I 
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We HOH mre wes il sookh sahj aanand ghanay. 

Now I am enjoying lot of pleasures, bliss, in ease. 

worn fre & wer wifizs af afs Aa Bd us TTS 

saaDhsang mitay bhai bharmaa amrit har har rasan bhanay. ||1|| rahaa-o. 
In the congregation of saints, my fears and doubts are vanished, My tongue recites the nectar of 
God. 1 (pause) 

wae aH HE wat Iz 11 charan kamal si-o laago hayt. 

My love is with the lotus-feet. 

firs ufe fasta Hor uaz 1 khin meh binsi-o mahaa parayt. 

In a moment, the dreading devil perishes. 

ire use ofs afs Ay Af n aath pahar har har jap jaap. 

Day and night, I remember the name of God. 

oupare difee ae orf 12i raakhanhaar govid gur aap. ||21| 

Guru-God, Himself is my protector. 2 

wud Fea a@ rer yfsure i apnay sayvak ka-o sadaa partipaarai. 

He always nourishes His servant. 

gars wor & AA feos 11 bhagat janaa kay saas nihaarai. 

He enjoys every breath of His devotees. 

WOR at &T sa Bs || maanas kee kaho kaytak baat. 

What to talk of human beings ? 

FH 3 wet 2 afe ove nan jam tay raakhai day kar haath. ||3]) 

By giving His hand, He protects even from devil of death. 3 

frances Fer franes dts 1 nirmal sobhaa nirmal reet. 

Pure is His praise, pure are His conventions. 

ureqoy virfiew wfs difs i paarbarahm aa-i-aa man cheet. 

Supreme God thus has come to my mind, my soul 

afe frout afe 8 ee 11 kar kirpaa gur deeno daan. 

Becoming kind, Guru has given me this gift. 

area ufo any fears 118@aneéi naanak paa-i-aa naam niDhaan. ||4||33||46]| 
Nanak : 1 am blessed with the treasure of name. 4.33.46 

3a@ Hoe u ii phairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

wee ase ANE ae Na 1 karan kaaran samrath gur mayraa. 

My Guru is all power to cause and to effect. 

Hit yrs Heers Sar 11 jee-a paraan sukh-daata nayrea, 

The Giver of happiness is near my life and breath. 

3 das ft ef 0 bhai bhanjan abhinaasee raa-ay. 

The Imperishable king is destroyer of fears. 

wants Shox ag ey ATE Nai darsan daykhi-ai sabh dukh jaa-ay. ||11| 
When I see Him, all my suffering ends. 1 

ws as de@ Sat weer i jat kat paykha-o tayree sarnaa. 

Wherever I am, I look for your refuge. 

ufe af act nfsare seer 14 sare 1 bal bal jaa-ee satgur charnaa. ||1|| rahaa-o. 
IT sacrifice myself for the feet of true Guru. 1 (pause) 

yas an fies aeee 1 pooran kaam milay gurdayv. 

Once my divine Guru meets me, all my matters will be perfectly settled. 
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fs cee" fea Ae 11 sabh faldaataa nirmal sayv. 

He is Giver of all fruits, His service is pure. 

ae afa St rus A tt kar geh leenay apunay daas. 

Holding by arm, He owns his servant. 

om on foe HG foerA 12 raam naam rid dee-o nivaas. ||2]| 
He gives the name of God, to abide in my mind. 2 

Fer wide ardt fxg Aa i sadaa anand naahee kichh sog. 

1am ever in bliss, no sadness. 

=u wag oa fim’ Sa 1 dookh darad nah bi-aapai rog. 

J am saved from sorrows, pains, diseases. 

Hg fae 3a 3 aaéog 11 sabh kichh tayraa too karnaihaar. 
Everything is yours, you are the Creator. 

USAIN Be fart UTS ai paarbarahm gur agam apaar. ||3|| 
Guru-God is infinite, beyond reach. 3 

fears Fer organ art it nirmal sobhaa achraj banee. 

His word is wonderous, His praise is pure. 

uraqan usa ufs art | paarbarahm pooran man bhaanee. 
God is perfectly pleasing to my mind. 

ates ates Hdbafes afer Afe 0 jal thal mahee-al ravi-aa so-ay. 
Same God is pervading waters, lands, nether regions. 

area Ag fag ys 3 af neuagigon naanak sabh kichh parabh tay ho-ay. {|4||341|471| 
Nanak says, “Everything flows from Master.” 4.34.47 
338 Hae u I bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

HO 3 TST oH Sfx Bee i) man tan raataa raam rang charnay. 
My mind and body are in love with the feet of God. 

P. 1150 

Hae Hoda UIs ATE |i sarab manorath pooran karnay. 

He perfects all my objectives. 

oS UTE WES Sas i aath pahar gaavat bhagvant. 

Day and night, I sing of God. 

afsafa dt8 yar Hz au satgur deeno pooraa mant. ||1|| 
True Guru has given me this perfect dictum. 1 

A zsacft fag ot fimrg ti so vadbhaagee jis naam pi-aar. 
He is fortunate who loves name. 

fan & ifs st Arg nan sae Hi tis kai sang tarai sansaar. ||1|| rahaa-o. 
With him the world also liberates. | (pause) 

Het farrst fa fd Ba 11 so-ee gi-aanee je simrai ayk. 
Savant is one, who remembers One. 

A uses" fan aftr fete | so Dhanvantaa jis buDh bibayk. 
One, who is blessed with logical brain, is wealthy. 

A aees fr fie Hmm 11 so kulvantaa je simrai su-aamee. 
One, who remembers Master, he is of a good family. 

A ufsés" fa »my uarst 201 so pativantaa je aap pachhaanee. ||2]| 
One who, realizes his self, is honourable. 2 

ae users wan ug urftmr 1 gur parsaad param pad paa-i-aa. 
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With the grace of Guru, I am blessed with supreme position. 
We dure fee Sf fteorfemr 11 gun gopaal din rain Dhi-aa-i-aa. 

Day and night, I remember the attributes of God. 

32 dus vas mA 11 tootay banDhan pooran aasaa. 

My fetters are broken and my hopes are answered. 

uf & wae foe ofa feet ian har kay charan rid maahi nivaasaa. ||3]| 
The feet of God are living in my heart. 3 

&W Ba AS Yas aH |! kaho naanak jaa kay pooran karmaa. 
Nanak says, one whose actions are perfect. 

FR 9 »rfemr ys at Haat | so jan aa-i-aa parabh kee sarnaa. 

He comes to the refuge of Master. 

orf ufes ures Afs ofS 11 aap pavit paavan sabh keenay. 

He is pure and he purifies all. 

aM arte anor de eisuileci raam rasaa-in rasnaa cheenay. ||4||35](48|| 
He enjoys the nectar of God, with His tongue. 4.35.48 

33@ Hoe u 1 bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

oy & fre fines 3 edt i naam lait kichh bighan na laagai. 
Remembering name, faces no hurdle. 

oy HES AH Fag sat | naam sunat jam Dhoorahu bhaagai. 
Listening name, the devil of death runs from afar. 

oy 83 AB gud HH II naam lait sabh dookhah naas. 

Remembering name, all sorrows vanish, 

am aus ofs gaz seq 9 naam japat har charan nivaas. ||1|| 
Remembering name, one finds place at God’s feet. 1 

frofius sats aq afe afs wr 1 nirbighan bhagat bhaj har har naa-o. 
Remember the name of God and thus be in constant devotion. 
ante safe afs a we we wai gos Wt rasak rasak har kay gun gaa-o. ||1|| rahaa-o. 
Enjoying and enjoying, sing the attributes of God. ] (pause) 

afe foes fixe ory 3 Ae HI har simrat kichh chaakh na johai. 
Remembering God one’s evil eye will not touch (see) you. 

fa faaas 33 SE 3 US i har simrat dait day-o na pohai. 
Remembering God, the devil and demon cannot get hold. 

afs fas Ha HG B Ba Wi har simrat moh maan na baDhai. 
Remembering God, greed and vanity, do not increase. 

afa fies aes fs 3 3a 1120 har simrat garabh jon na ruDhai. ||2|] 
Remembering God, one does not return to the womb again and again. 2 
afe fines oft Hareét der jihar simran kee saglee baylaa. 

For remembering the name of God, all times are good. 

afe finras ag wa feaer har simran baho maahi ikaylaa. 
Remembering God is one, alone in many. 

fs ont wa we afe 1 jaat ajaat japai jan ko-ay. 

A man of caste or no caste, anyone can remember. 

@ ad fen aft afs Se ai jo jaapai tis kee gat ho-ay. ||3]| 

Whoever remembers his liberation is ensured. 3 

ofa ar ony wubR Arafat 11 har kaa naam japee-ai saaDhsang. 
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Let us, in the congregation of saints, remember the name of God. 
afs & am @ yaa dq 11 har kay naam kaa pooran rang. 

Have the perfect thrill of the name of God. 

wea ag ys frau of i naanak ka-o parabh kirpaa Dhaar. 

O! Master, be kind to me, Nanak. 

Arfh fh ofe 2g fesrfe enaéietn saas saas har dayh chitaar. ||4||36]|49]| 
Let me remember you, by every breath. 4.36.49 

3a@ Hoe u ii Dhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

wml AAS wm} BE i aapay saasat aapay bayd. 

God Himself is Shastras and Himself Vedas. 

wnt ufe wfe #2 FE | aapay ghat ahat jaanai bhayd. 

He Himself knows the secrets of all bodies. 

ifs Agu mw at AB Zz ui jot saroop jaa kee sabh vath. 

One, who owns everything, is the embodiment of light. 

ade aE YSS ANSE 191! karan kaaran pooran samrath. ||1]| 

He is all power to cause and to effect. 1 

ys at Ge sag Ha RI WW parabh kee ot gahhu man mayray. 

O! my mind, hold on the refuge of God. 

Bas ane Tayfe mraay SAS gy F ors FF us TS 

charan kamal gurmukh aaraaDhahu dusman dookh na aavai nayray. ||1|| rahaa-o. 
O! Gurmukhs, adore the lotus-feet, the enemy, the sorrow will not touch you. I (pause) 
nm ez fz fguee Ars I aapay van tarin taribhavan saar. 

You (God) yourself are the essence of forests, vegetation, three worlds. 
Ara gf udfemr Hag ui jaa kai soot paro-i-aa sansaar. 

You are one, in whose thread the world is strung. 

mt fire rast Hiaft 1 aapay siv saktee sanjogee. 

You unite Shiv and Shakti. 

onfur foaarét mat Zaft 21 aap nirbaanee aapay bhogee. ||21| 

You are detached and yourself are enjoyer. 2 

FS as de@ 33 33 Afe 1 jat kat paykha-o tat tat so-ay, 

Wherever I see, there He is, 

faq firs gat ardt Gf 1 tis bin doojaa naahee ko-ay. 

Other than Him, there is none else. 

Frag sdb oH & dfar 1 saagar taree-ai naam kai rang. 

In the love of name, let us swim across the ocean. 

we we wag Fraifr wan gun gaavai naanak saaDhsang. ||31| 

Nanak says, “In the congregation of saints, I sing your attributes.” 3 
yafs gafs wafs oft Ar & 1 mukat bhugat jugat vas jaa kai. 

One, who holds the device for enjoying liberation. 

Ger ort fae Ha 3" & WW oonaa naahee kichh jan taa kai. 

None of His men is ever in want. 

afs frou fg df Hus 11 kar kirpaa jis ho-ay suparsan. 

Becoming kind, with whomever He pleases. 

wae on et ae de sia riuol naanak daas say-ee jan Dhan. ||41|371|50]] 
Nanak, the servant, says, “Same ones are great people.” 4.37.50 
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Sa Hae y i bhairo mehlaa 5. BHAJRO M: 5 

gas xfs wrée afte 1 bhagtaa man aanand gobind. 

O! my God, your devotee’s mind is in bliss. 

oprfats s@ front ae fez 1 asthit bha-ay binsee sabh chind. 

They are now stable, all their worries are over. 

P. 1151 

3 an faofh ae firs arf 1 bhai bharam binas ga-ay khin maahi. 

In a moment, their fears and doubts are finished. 

uraqay eft xfs mrfe nai paarbarahm vasi-aa man aa-ay. ||1|| 

Supreme God has come to stay in their mind. I 

an an As Het Hate 1 raam raam sant sadaa sahaa-ay. 

God is ever helping to saints. 

ufs wofs oe using ofe sfor yao Ae oe 119 TIE I 

ghar baahar naalay parmaysar rav rahi-aa pooran sabh thaa-ay. ||1|] rahaa-o. 
In home or outside home, God is staying with them, He is perfecting all places. I (pause) 
ug 4G Has Fas ges | Dhan maal joban jugat gopaal. 

Their wealth, riches, youthfulness, device is God. 

iba ure fos me yfsure 1 jee-a paraan nit sukh partipaal. 

He is nourishing their life, breath, and is keeping them ever happy. 

nus oA as & wa ae | apnay daas ka-o day raakhai haath. 

Giving His hand, He protects His servants. 

fours 3 €F Ae dt APE 2H Nimakh na chhodai sad hee saath. ||2|| 

He is ever with, does not leave alone even for a moment. 2 

afs Ar ifisy ofeg 3 @f& II har saa pareetam avar na ko-ay. 

None else is dear like God. 

wrfs mrs Aer Fife Saar sam"aalay saachaa so-ay. 

He, the true one, looks after everyone. 

ws fst as do sefee 1 maat pitaa sut banDh naraa-in. 

God is mother, father, son, and other relations, 

orfe qarfe wars we aries nan aad jugaad bhagat gun gaa-in. ||3|| 

The devotees sing His attributes in the begining in all ages, 3 

fan at ae ys at nfs fig II tis kee Dhar parabh kaa man jor. 

God is the base, and His power is power of mind. 

Sa fret gat adt Sg it ayk binaa doojaa nahee hor. 

Other than Him, there is none else. 

awa & vfs fea yeeree ii naanak kai man ih purkhaarath. 

Nanak says, “In my mind, the hope to serve others is strong. 

Ug one Are Fores lguaciudi parabhoo hamaaraa saaray su-aarath, ||4||38]|51]| 
Master will set all my matters right.” 4.38.51 

338 noe u i bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

3 a@ 3 ufsyr fies ofa aH II bhai ka-o bha-o parhi-aa simrat har naam. 
Remembering His name, fear dreads fear. 

are fimrfs at fgg ae at err 8 TE yos aH AN STE It 

sagal bi-aaDh mitee tarihu gun kee daas kay ho-ay pooran kaam. ||1|| rahaa-o. 
All ailments of three Gunnas are cured, all matters of the servant are settled, 1 (pause) 
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ufe & Sa Het we aveta faa ag fixfeor yoo OH 1 

har kay lok sadaa gun gaavahi tin ka-o mili-aa pooran Dhaam. 

Those people of God, who ever sing His attributes, are blessed with perfect place. 
AS ot Bon Be few oS Sf ysts con whe FH HI 

jan kaa dares baa"chhai din raatee ho-ay puneet Dharam raa-ay jaam. ||1|| 

Even the devil of the judge of justice is purified, he day and night, yearns to see men of God. 1 
am au Ss ne fer Ararifen fisfemnr mifisaras i kaam kroDh lobh mad nindaa saaDhsang miti-aa abhimaan. 
The cupidity, the anger, the greed, the tendency of back-biting, the intoxicating ego. 
all vanish in the congregation of saints. 

wm Hs sefs esearch ioe fea 8 Fe gems WINaCNUrI * 

aisay sant bhayteh Vadbhaagee naanak tin kai sad kurbaaif. ||2||39}|521| 

Such saints are available with great luck. Nanak says, “I sacrifice myself for them.” 2.39.52 
3a@ Hae u i bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

us went FH ee a 11 panch majmee jo panchan raakhai. 

One who, keeps five in mind, embodies them. 

fuftmr anor fsa fs sr 11 mithi-aa rasnaa nit uth bhaakhal. 

Daily, he stands to tell lies with tongue. 

3a see as unis i) chakar banaa-ay karai pakhand. 

He inscribes circles (on forehead) and thus pretends. 

fa sfa ue AA fon ds 19 ihur jhur pachai jaisay tari-a rand. |]1|| 

He burns in worries, like a whore. 1 

afs & 67H fier AB go I har kay naam binaa sabh jhooth. 

Other than the name of God, everything is false. 

fag we ys wats 3 urébr At wears was YS NG Tee 

bin gur pooray mukat na paa-ee-ai saachee dargahi saakat mooth. ||1|] rahaa-o, 
Without true Guru, no liberation, thus the non-believers are robbed in true court. 1 (pause) 
Ret adts aeafs act we 11 so-ee kucheel kudrat nahee jaanai. 

That person is dirty, who does not know His creation. 

Stink erfe 3 wfs afe wd 1 leepi-ai thaa-ay na such har maanai. 

He plasters his home (to purify it), but does not accept the truth of God. 

nisg ter wag fez G2 | antar mailaa baahar nit Dhovai. 

From within he is dirty, though daily he washes his outer self. 

Ard eearfa must ufs 8 11211 saachee dargahi apnee pat khovai. ||21] 

In the true court, he loses his honour. 2 

wenn arafe ad Gur 1 maa-i-aa kaaran karai upaa-o. 

He makes all attempts to earn money. 

aafs 5 wr Htor ur@ 11 kabeh na ghaalai seeDhaa paa-o. 

He will never set his foot on right path. 

fats alton fon difs 3 mre 1 jin kee-aa tis cheet na aanai. 

One who has created him, is not in his mind. 

gat gat weg weré an koorhee koorhee mukhahu vakhaanai. ||3|| 

He always tells lies from mouth. 3 

far 3 AY as aesVg | jis no karam karey kartaar. 

Upon whomever the Creator is kind. 


AroHfar dfe fsa fatarg 1 saaDhsang ho-ay tis bi-uhaar. 
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His contact with saint’s strengthens. 

ofa on sats fa wor da i har naam bhagat si-o laagaa rang. 
He hegins to love God’s name, His devotion. 

ag aoe fog Ao act Sy Ngigoual kaho naanak tis jan nahee bhang. ||4|{40/153|| 
Nanak says, “That person will face no hurdle.” 4.40.53 

Sa noe u | bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

fhea af faex Harg ii nindak ka-o fitkay sansaar, 

The back-hiter is rebuked by the world. 

fea ar gor faftarg i nindak kaa jhoothaa bi-uhaar. 

The back-biter’s deals are undependable. 

fSea ar ter wrarg |i nindak kaa mailaa aachaar. 

The back-biter’s conduct is dirty. 

BA Us As TASTE 1s daas apunay ka-o raakhanhaar. ||1|| 
God is the saviour of His servants. 1 

feeq yor fSea & as i nindak mu-aa nindak kai naal. 

The back-biter dies with the back-biting. 

ursqaH usHAfs Ae Te Fea s ffs astas ae us soe 11 
Paarbarahm parmaysar jan raakhay nindak kai sir karhki-o kaal. ||1|| rahaa-o. 
The supreme God, saves His men, but on back-biter’s head roars the devil of death. I (pause) 
P. 1152 

féea ar afoor Sf 3 HS 1 nindak kaa kahi-aa ko-ay na maanai, 
None believes what a back-biter says. 

féea 36 Sf ues 11 nindak jhooth bol pachhutaanay. 

The back-biter tells lies and repents. 

we ugefy fag dafs serfs 11 haath pachhoreh sir Dharan lagaahi. 
He wwists his hands and strikes his head against earth (wall), 
foea a@ eet 23 srfy 20 nindak ka-o da-ee chhodai naahi. ||2|| 
God does not spare a back-biter. 2 

afs ar ay fae Bats HT 1 har kaa daas kichh buraa na maagai. 
The servant of God never wishes for harming anyone. 
féza a ard gu Ata 1 nindak ka-o laagai dukh saa"gai. 

The back-biter suffers the pain (of wounds) with spear. 

aa fa@ sfomr we usrfs 1 bagulay ji-o rahi-aa pankh pasaar. 

He lives like a crane, spreading his wings. 

we 3 Senor sf afer dtefs ai 

mukh tay boli-aa taa’ kadhi-aa beechaar. ||3]| 

When he speaks from mouth, his real self is out. 3 

wizarmt aes AfE 11 antarjaamee kartaa so-ay. 

God is all pervading and same is Creator. 

afs ae aa 8 fsaes Tf i har jan karai so nihchal ho-ay. 
Whatever a man of God does, it becomes stable (Autjentic). 
afs @ ea Ara weerfe jihar kaa daas saachaa darbaar. 

The servant of God is truthful in His court. 

We see afer sg shee wenequuen jan naanak kahi-aa tat beechaar. ||4||41//541| 
Nanak is telling this essence of thought. 4.41.54 
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33@ Has y |i bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

eft ae fe aa wreeth 1) du-ay kar jor kara-o ardaas. 

Folding both hands, I pray. 

Ht fitz ug fsr aft aft 1 jee-o pind Dhan tis kee raas. 

My life, body, riches are His capital. 

Fel Ret omit waders |i so-ee mayraa su-aamee karnaihaar. 
Same is of my Master, the Creator. 

afe arg are afsore 11911 kot baar jaa-ee balihaar. |[1|| 

I sacrifice myself for crores of times for Him. 1 

ry ufg ysts adt 1 saaDhoo Dhoor puneet karee. 

The feet-dust of saints purifies. 

v6 & fare frefo ys fies FON HOH at Ae Tet aN Tee I 

man kay bikaar miteh parabh simrat janam janam kee mail haree, ||1|| rahaa-o. 
Remembering Master, the evil intentions of mind vanish, the dirt of births is washed off. 1 
(pause) 

a & fy ufe Aare fears tt jaa kai garih meh saga! niDhaan. 

In whose home are all treasures. 

At aft Fret urébit nrg 1 jaa kee sayvaa paa-ee-ai maan. 

Serving Him will get honour. 

Hans HSaa YaST | Sagal manorath pooranhaar. 

He is one to fulfill all my objectives. 

Fin yrs sarse MOTE 11211 jee-a paraan bhagtan aaDhaar. ||2]| 
He is base for the life and breath of devotees. 2 

we we nisfe Aare YysrA ii ghat ghat antar sagal pargaas. 

He is all light, in everybody. 

aft af stefs sas ges7A | jap jap jeeveh bhagat guntaas. 
Remember and remember God, the treasure of attributes for devotees, 
iw at Ae o fraeft arfe 11 jaa kee sayv na birthee jaa-ay. 

Serving Him, does not go waste. 

ne 36 “ists &@ fomrfe ai man tan antar ayk Dhi-aa-ay. ||3]| 
Remember one in mind and body. 3 

ae Sueth eftmr Hay | gur updays da-i-aa santokh. 

The teachings of Guru teach mercy and contentedness. 

om fears feene fea fa i naam niDhaan nirmal ih thok. 

This treasure of name is all pure. 

afs four ata ofs fe 1 kar kirpaa leejai larh laa-ay. 

Be kind and have me as your follower. 

Bas BHS ase fs ftmrf— neus2iuun charan kamal naanak nit Dhi-aa-ay. |(4)|42]|55]| 
Nanak; I ever remember His lotus-feet. 4.42.55 

Sa Hae u 1 bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

Afsgs mud Het weft i satgur apunay sunee ardaas. 

My True Guru has answered my prayer. 

ered nif Hare af || kaaraj aa-i-aa saglaa raas. 

All my matters are perfectly settled. 

ne 36 nists yg fief 1 man tan antar parabhoo Dhi-aa-i-aa. 
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{remember God in my mind and body. 

aa ya 3g Fars garfemr ial gur pooray dar sagal chukaa-i-aa. ||1|| 

My perfect Guru, finishes all my fears. 1 

WS 3 es ANSE Fars |i sabh tay vad samrath gurdayv. 

My divine Guru is the greatest. 

nfs ae urdt fan oft Fe gor 1) sabh sukh paa-ee tis kee sayv. rahaa-o. 

Serving him, I am blessed with all pleasures. (pause) 

a at efter A fee dfe 11 jaa kaa kee-aa sabh kichh ho-ay. 

Whatever He does, all that happens. 

fSn a ong 5 Ae @fe 11 tis kaa amar na maytai ko-ay. 

His rule cannot be taken over. 

uraqay UsAAg "gy || paarbarahm parmaysar anoop. 

Supreme God is imperishable, absolute beauty. 

Hee yats ay fsa a gy 21 safal moorat gur tis kaa roop. ||2|| 

Guru in perfect form, is His embodiment. 2 

a nists aft afs amy it jaa kai antar basai har naam. 

In whose mind abides the name of God. 

af 28 A YN femre i jo jo paykhai so barahm gi-aan. 

What and whatever he sees, he sees through knowledge of God. 

ain fag at & nfs usary 1 bees bisu-ay jaa kai man pargaas. 

One whose mind is fully enlightened, 

fon ae & ureqon ot feerq an tis jan kai paarbarahm kaa nivaas. ||3|| 

In the home of that man, God lives, 2 

fsa ae &@ Ae adt aHAers II tis gur ka-o sad karee namaskaar. 

always salute that Guru. 

fsa aa a@ Ae WE afsors Ii tis gur ka-o sad jaa-o balihaar. 

J ever sacrifice myself for that Guru. 

Afsae & wae Ofe tfe uteri satgur kay charan Dho-ay Dho-ay peevaa, 

Washing the feet of true Guru, I drink the used water. 

ae wea afl af me ster ueieanuél gur naanak jap jap sad jeevaa. ||4||43}|56|| 

/ live by ever remembering Guru Nanak. 4.43.56 

P. 1153 

wa Sa Hoe u uss wy a raag bhairo mehlaa 5 parh-taal ghar 3 RAG BHAIRO M: 5 
9 nfsara yrrfe ii ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

usfsure ys feurs aes aH at 11 partipaal parabh kirpaal kavan gun ganee. 

O! my kind Master, you nourish, how many of your attributes, should I count? 
nifsa da ag sda AeE & ast 190 sae ii anik rang baho tarang sarab ko Dhanee. ||1|| rahaa-o. 
You are surging in many colours, you are Master of all. 1 (pause) 

watser fants mifser foes mifse ae ATE SAW II anik gi-aan anik Dhi-aan anik jaap jaap taap. 
There are many systems of knowledge, concentration, meditation, austerity, and recitation. 
wifes afes ofss afes nifse ore yet ai anik gunit Dhunit lalit anik Dhaar munee. ||1]| 
There are many virtuous, sound players, artists and sages, having God in mind. 1 
mifos are mifse ame fine fore vis Are mifser Ser mifser Sar feta AA Bat I 

anik naad anik baaj nimakh nimakh anik savaad anik dokh anik rog miteh jas sunee. 
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There are many sounds, musical instruments, they play softly, to suit many tastes. 

Many sorrows, troubles and diseases, are removed by listening praise of God. 

Ha AS wus BX IeT NET WIS YA" TRH BSG WY TIT AMS TS YOST MAUWMUUCUIWINYINEA! 
naanak sayv apaar dayv tatah khatah barat poojaa gavan bhavan jaatar karan sagal fal punee. 
W21]2{157]181122)|7]1571193)| 

Nanak says, “Serve infinite Deity, and all the fruits of taking bath at sacred banks, doing six 
rituals, conducting fast, worship, pilgrimage, moving, and wandering, are be blessed in it.” 
2,1.57.8.21.7,57.93 

Se8 mmeudhor wae § wg 2 bhairo asatpadee-aa mehlaa 1 ghar 2 

BHAIRO ASHTPADIAN M: 1 GHAR 2 

9G nfsara yrrfe ii ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

orn xfs any am ofa wry dtofh ae store 1 

aatam meh raam raam meh aatam cheenas gur beechaaraa. 

God is in Atma and Atma is in God, think in the thought of true Guru. 

ifs act nafs ueret eu are a rat 1141 

amrit banee sabad pachhaanee dukh kaatai ha-o maaraa. |{1|| 

The hymn of nectar is known by word, it eliminates sorrows and kills ego. I 

sea TBR Fat we tinaanak ha-umai rog buray. 

Nanak says, “The diseases of ego are very serious, 

Fo Bet 3a Bar Fes md ee wafe we wa soe tt 

jah daykhaa" tah aykaa baydan aapay bakhsai sabad Dhuray. ||1|| rahaa-o. 

wherever I see, I hear same story of agonies. God Himself blesses (saves) with word.” I (pause) 
nm ust useee wots Fora # Tet 1 aapay parkhay parkhanhaarai bahur soolaak na ho-ee. 

The tester Himself will test, no need to use needles to test again. 

fas a@ sefe set af AS ys aret AG Ret 11211 

jin ka-o nadar bha-ee gur maylay parabh bhaanaa sach so-ee. ||2|| 

Upon whomever He becomes kind, He gets them to meet Guru. whatever Master likes same is 
final truth, 2 

u@z ut isg daft daft wefs Bait 1 pa-un paanee baisantar rogee rogee Dharat sabhogee. 

The air, water, fire, earth are polluted, whoever consumes them, falls ill. 

ars fst orfio a fh daft Sait aca viaft wan 

maat pitaa maa-i-aa dayh se rogee rogee kutamb sanjogee. ||3]| 

The mother, father, body, money, all are diseased, the related family is also diseased. 3 

Sat gor fang Ager Taft Hares HATE 1 rogee barahmaa bisan sarudraa rogee sagal sansaaraa. 
Brahman, Vishnu, Srudra are diseased, diseased is the whole world. 

ufs ug dis sé A yas ge a Hae Stee et 

har pad cheen bha-ay say muktay gur kaa sabad veechaaraa. ||41| 

Those, who be at the feet of God, and ponder over the word of Guru, are liberated. 4 

Saft ws fe Aadhor ds uss fr Sfer we 1 rogee saat samund sandee-aa khand pataal se rog bharay. 
The seven seas, the rivers are polluted, the continents, the nether regions, are also full of pollution, 
ofs & Ga fh fy Fae Aedt eet sete wa Hull 

har kay lok se saach suhaylay sarbee thaa-ee nadar karay. ||5|| 

Men of God are truly happy. He cares for them, at all places. 5 

Saft we wane Sears} Ser ast misar i rogee khat darsan bhaykh-Dhaaree naanaa hathee anaykaa. 
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The followers of six systems, the disguisers, and many other ascetics are diseased. 

ae asa aate aa aye oa yete fea Zar él bayd katayb karahi kah bapuray nah boojheh ik aykaa. ||6/| 

What the helpless Vedas and Kateb can do? people do not understand the only One. 6 

fis ag wit § Sfor ett ate yf me ard 11 mith ras khaa-ay so rog bhareejai kand moo! sukh naahee. 

Those who eat sweet and tasty, are full of diseases, eating roots and stems are also not happy.. 

ay ferrfs vate me refer nts aris upset 11211 

naam visaar chaleh an maarag ant kaal pachhutaahee. ||7|| 

Forgetting name, they follow the other path, at the time of death, they repent. 7 

Shaft wah 3a 3 geth ufsor are free whe 11 

tirath bharmai rog na chhootas parhi-aa baad bibaad bha-i-aa. 

By wandering at sacred places, the disease is not cured, and mere reading promotes controversies. 

efaor tq B fte eter yf ar yosra Bit cH 

dubiDhaa rog so aDhik vadayraa maa-i-aa kaa muhtaaj bha-i-aa. ||8|| 

The disease of duality is much more serious, with it one becomes dependent on money. 8 

aout Arar pate nerd vfs Are fy Sat afm 

gurmukh saachaa sabad salaahai man saachaa tis rog ga-i-aa. 

Gurmukh praises true word, his disease is cured, his mind becomes pure. 

area ofe ita wrafeg fron fire a@ aoth Stare ufo uel 

naanak har jan an-din nirmal jin ka-o karam neesaan pa-i-aa. ||9||1|| 

eet Prial “Men of God are , day and night, pure, they are marked by His grace.” 9.1 
paw 

83 Hos 8 ue 2 bhairo mehlaa 3 ghar 2 BHAIRO M: 3 GHAR 2 

a@C rfsge yrrfe it ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fats xed fea gas Gurfemr 1 tin kartai ik chalat upaa-i-aa. 

That creator has created a feat. 

niece erat reg Hetfemr 1 anhad banee sabad sunaa-i-aa, 

He has got the unfrictioned word to be listened. 

vote g8 gayfe gern 11 manmukh bhoolay gurmukh bujhaa-i-aa. 

Manmukhs are starying, Gurmukhs are blessed to know. 

arag west ager orfimr 119i kaaran kartaa kardaa aa-i-aa. ||1}| 

The Creator has been creating the creation. 1 

ae a wag RS wists ftowrg 1 gur kaa sabad mayrai antar Dhi-aan. 

Guru’s word is in the concentration of my mind. 

ag way 3 dee ofs a any ia sar ii ha-o kabahu na chhoda-o har kaa naam. ||1|| rahaa-o. 

J will never leave the name of God. I (pause) 

fust yoerg use ustfemr 11 pitaa parahlaad parhan pathaa-i-aa. 

Father sent Prahlad for learning. 

8 ut ut & verfemr 11 lai paatee paaDhay kai aa-i-aa. 

Carrying a wooden slate, he came to the teacher. 

am first 5a us were i naam binaa nah parha-o achaar. 

Other than learning name, I will study no character. 

Rat udhor fist Sy afte yas i211 mayree patee-aa likh dayh gobind muraar. ||2\|| 

On my slate write down, the name of God. 2 

ug yfowre fre ecftmr orf 1 putar par-hilaad si-o kahi-aa maa-ay, 
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Mother counseled her son Prahlad. 

usfeafs o usa adt Aste 1 parvirat na parhahu rahee samjhaa-ay. 

She impressed upon him, not to study (follow) the other’s way. 

fsow@ erst afs HAE AS ars 11 nirbha-o daataa har jee-o mayrai naal. 

The fearless Giver, the lovable God is with me. 

A ofs és 38 afs wat aris an jay har chhoda-o ta-o kul laagai gaal. ||3]| 

If I show my back to God, our family shall be abused. 3 

yoorfe afs wee feara ii parahlaad sabh chaatrhay vigaaray. 

Teacher complained ; Prahlad has spoiled all students. 

ane afomr 5 AS wuz aren Herd i hamaaraa kahi-aa na sunai aapnay kaaraj savaaray. 
He does not listen to me, and settles his own programme. 

Ae sordt ufo sats fearet 1 sabh nagree meh bhagat darirhaa-ee. 

In whole of the city, he is teaching devotion of God. 

ere Aer ar fxg 3 ere el dusat sabhaa kaa kichh na vasaa-ee. ||4]| 

The assembly of the wickeds became helpless. 4 

HB waa atte yars i sandai markai kee-ee pookaar. 

Sandai Markai (his teachers) were crying, crying. 

ng @3 3d sy orf 11 sabhay dait rahay jhakh maar. 

All demons tried their best, even quarreled. 

Bars Hor aft ufs ae Het 1 bhagat janaa kee pat raakhai so-ee. 

God Himself protects the honour of His devotees. 

a3 & afer feo Tet ul keetay kai kahi-ai ki-aa ho-ee. ||5|| 

If the creating one saves, who can harm? 5 

fas Hiatt &fs aq gerftmr 11 kirat sanjogee dait raaj chalaa-i-aa. 

It was preordained for demon to rule. 

afs 3 w fates ofr gerfemr 1 har na boojhal tin aap bhulaa-i-aa. 

He did not realize God, God Himself got him to forget. 

ug ysere fh@ we aerftmr 1 putar parahlaad si-o vaad rachaa-i-aa. 

He created a debate with his son Prahlad. 

nfar 5 g8 arg 33 yrfemr és anDhaa na boojhai kaal naychai aa-i-aa, ||6]| 

The blind did not understand, his death was near. 6 

ysarg &8 fats atten erfs dor sear ii parahlaad kothay vich raakhi-aa baar dee-aa taalaa. 
Prahlad was put in a room, which was locked from outside, 

frasG wag yfs 5 weet RY nisfe ge dures 11 nirbha-o baalak moo! na dar-ee mayrai antar gur gopaalaa. 
The fearless child did not fear, at all: “In my mind is Guru-God.” 

ats 3@ Adtat ad ater arg carfemr 1 keetaa hovai sareekee karai anhodaa naa-o Dharaa-i-aa. 
Sometimes the created tries to match the Creator, he does nothing, but owns the already done. 
A ofe Reftowr Borie ugst Ae AE arg serfemr 11211 

jo Dhur likhi-aa so aa-ay pahutaa jan si-o vaad rachaa-i-aa. ||7|] 

Whatever was preordained, that was happening, he was uselessly debating with child. 7 
fusr ysere fre aon Foret 11 pitaa parahlaad si-o guraj uthaa-ee. 

The father threatened Prahlad, while picking up a mace. 

aot surat wraréta are i kahaa" tumaaraa jagdees gusaa-ee. 

Where is your God-Master? he cried. 

aarfteg est nifs rere? 1 jagjeevan daataa ant sakhaa-ee. 


2432 


The Giver of the life to world, helps in the end. 

We Ser sa afer mre ici jah daykhaa tah rahi-aa samaa-ee. ||8]| 
Wherever I see, there He is merging. 8 

ay Gurfs of omy feeefiemr i thamh upaarh har aap dikhaa-i-aa. 

Slicing the pillar, God Himself came out. 

ndardt 83 nfs user 11 aha"kaaree dait maar pachaa-i-aa. 

The demon in ego was killed and burnt. 

sast vfs wrse eet ecret 11 bhagtaa man aanand vajee vaDhaa-ee. 

The devotee’s mind was in bliss, they congratulated each other. 

wud Ava a@ 2 efsmret it apnay sayvak ka-o day vadi-aa-ee. ||9|| 

He gifts laurels to His servant. 9 

dug veer Hg Burfi 1 jaman marnaa moh upaa-i-aa. 

In the birth and death he has created an attachment. 

ree Fret xaS fester urfime i aavan jaanaa kartai likh paa-i-aa. 

The coming and going is preordained by creator, 

yoare & arate ate miry feurfimer 1 parahlaad kai kaaraj har aap dikhaa-i-aa. 
In the matters of Prahlad, God showed Himself by creator. 

‘sarst ar Hes wrdt orfime oll bhagtaa kaa bol aagai aa-i-aa. ||10]| 

The word of devotees, has taken a shape. 10 

2z ach ofinht af aefo Ferg | dayv kulee lakhimee ka-o karahi jaikaar. 
The descendants of gods, hailed Lakshmi. 

wat safiw ar gu fers i maataa narsingh kaa roop nivaar. 

(They thought) Mata has taken the form, of Narsingh (half man half lion). 
afi 3G ad 3 Ae Are II lakhimee bha-o karai na saakai jaa-ay. 
Lakshmi (Mata) was frightened and could not go near. 

P. 1155 

yoere Ag vedt ear wrfe 119911 parahlaad jan charnee laagaa aa-ay. ||11|| 
Prahlad came to be at the feet of God, 11 

Afsafe any fore feerfemr 1 satgur naam niDhaan drirh-aa-i-aa. 

True Guru taught about the treasure of name. 

OH HTS Est AB Hem 11 raaj maal jhoothee sabh maa-i-aa. 

The kingship, the riches, the money, all are false. 

Sit sg 3d suerte |i lobhee nar rahay laptaa-ay. 

The greedy man remains engrossed (in them). 

afs & am fas eaara fxd FATE 19211 har kay naam bin dargeh milai sajaa-ay, ||12]] 
Without the name of God, he suffers punishment in His court. 12 

ad sag Ag & as weft 1 kahal naanak sabh ko karay karaa-l-aa. 
Nanak says, “Everyone should do what God wills them to do. 

A uswe fret af frE fog arftmm 1 say parvaan jinee har si-o chit laa-i-aa, 
They, who have God in their mind, are accepted, 

wast a wiaftarg aaer orf i phagtaa kaa angeekaar kardaa aa-i-aa. 

He is continuously keeping His devotees, in His embrace. 

was mer gy firrfeme 9ansi2n kartai apnaa roop dikhaa-i-aa. |(13|]1||2I| 
The Creator has shown His potence.” 13.1.2 

a8 Hoe a Ii bhairo mehlaa 3. BHAIRO M: 3 
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as Fer 3 nits ee urfeor aBA fps geet I 

gur sayvaa tay amrit fal paa-i-aa ha-umai tarisan bujhaa-ee. 

By serving Guru, I am blessed with, immortal fruit, my lust and ego are over. 

cafe ar any fe nfs eth nent nota Aue FI 

har kaa naam hirdai man vasi-aa mansaa maneh samaa-ee. |/1| 

God’s name has come to stay in my mind, my desires are buried in mind. I 

ofa HIG far aeg He flere ii har jee-o kirpaa karahu mayray pi-aaray. 

O! my dear, lovable God, be kind to me, 

niates ufe ae dts Ag Ht ge & wafe ors iq sos i 

an-din har gun deen jan maa"gai gur kai sabad uDhaaray. ||1|| rahaa-o. 

Poor man (in me), day and night, begs for virtues of God, liberate me with Guru's word. 1 
(pause) 

As Fat a@ AY Afe a Ae oat nie ge 3 ore 

sant janaa ka-o jam johi na saakai ratee anch dookh na laa-ee. 

The devil of death cannot touch saints, they never suffer even a little of trouble. 

orf safe mad ae safe A Sd Aaa 1120 aap tareh saglay kul taareh jo tayree sarnaa-ee. ||2]| 
Those in your refuge liberate themselves, also their whole family. 2 

garst oft de aes g writ a Sat afenret 11 bhagtaa kee paij rakheh too aapay ayh tayree vadi-aa-ee. 
You yourself protect the honour of your devotees, this is your greatness. 

FO FON & feos ge wrefe efor ost 3 ae ian 

janam janam kay kilvikh dukh kaateh dubiDhaa ratee na raa-ee. ||3|| 

You remove sorrows and sins of all births, not a little of duality is in my mind. 3 

on ys yor fag gets ardt x md Sfo geet i 

ham moorh mugaDh kichh boojheh naahee too aapay deh bujhaa-ee. 

lama foolish, unwise, do not know anything, you yourself get me to know. 

A 3g we Het wort weg 3 weet Fre 11eH jo tuDh bhaavai so-ee karsee avar na karpaa jaa-ee. ||4|| 
Whatever you like, I will do, nothing else I can. 4 

Fars Gare gg de erfemr Pet are eret i 

jagat upaa-ay tuDh DhanDhai laa-i-aa bhoo'dee kaar kamaa-ee. 

You have created world and put everyone on duty, but I could do only wrong things. 

Foy uereg pp afer ree Fats o ure iui 

janam padaarath joo-ai haari-aa sabdai surat na paa-ee. ||5|| 

I have lost my wealth of life in gamble, I could not feel the word. 5 

veut Hate fis fxg 3 ge cots fers ntorar 11 

manmukh mareh tin kichhoo na soojhai durmat agi-aan anDhaaraa. 

If Manmukhs die, without realising anything, they are in ignorance, haze of bad wisdom. 
aang us 3 uefa aa ot gts ye fing ae fate Brot él 

bhavjal paar na paavahi kab hee doob muray bin gur sir bhaaraa. ||6|| 

They never swim across terrible waters, without Guru, they drown, die with load on head. 6 
We Rafe a2 AS ATS ote ufe mrfy fer 11 saachal sabad ratay jan saachay har parabh aap milaa-ay. 
True men are in love with true word. God-Master Himself gets them in union. 

oe ot att rafe wach wis od few we 1190 

gur kee banee sabad pachhaatee saach rahay liv laa-ay. ||7]] 

They realized the word of Guru, and are intuned with True, 7 

forty freon 33 Heo free ge & rate vere ti 
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too’ aap nirmal tayray jan hai nirmal gur kai sabad veechaaray. 

You are pure, your men are pure, by pondering over the word of Guru. 
owed fas & re afters on oy Sfs res ennai 

naanak tin kai sad balihaarai raam naam ur Dhaaray. ||8||21|31] 

Nanak says, “I ever sacrifice myself for those, who are keeping name of God in mind.” 8.2.3 
Se Hoe u meer ug 2 bhairo mehlaa 5 asatpadee-aa ghar 2 BHAIRO M: 5 
9@~ rfsae yprfe ii ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fag ony fa@ Aet ee THT II jis naam ridai so-ee vad raajaa. 

One who keeps name in mind, he is a great king. 

fry ony fee fs ye ara II jis naam ridai tis pooray kaajaa. 

One who keeps God in mind, all his matters are settled. 

faa oy fae ffs afe as ure iI jis naam ridai tin kot Dhan paa-ay. 

One who keeps name in mind, he is blessed with crores of riches. 

om far poy freer Fe a naam binaa janam birthaa jaa-ay. ||1|| 
Without name, life passes in waste, 

faq rrerdt fag afs ag ath 1 tis saalaahee jis har Dhan raas. 

I praise one, who has the wealth of God, as his investment. 

A eswreft fg ge waste oe 190i sar 1 so vadbhaagee jis gur mastak haath. ||1|| rahaa-o. 
Hs is greatly lucky, on whose forehead, is the hand of Guru. 1 (pause) 
fig ony fot faq ae eet Far i jis naam ridai tis kot ka-ee sainaa. 

One who keeps the name in mind, he owns the army of crores. 

fag ony fe® fy FOR Bar II jis naam ridai tis sahj sukhainaa. 

One who keeps the name in mind, he is happy, in ease. 

P. 1156 

fan ony fee A Fits yar UI jis naam ridai so seetal hoo-aa. 

One who keeps the name in mind, he is cool, 

am frst fgg tee yr 112 naam binaa Dharig jeevan moo-aa. ||2|| 
Those without name, their life and death, both are a curse. 2 

fg ony fat A Hts yest I jis naam ridai so jeevan muktaa. 

One who keeps name in mind, he is liberated while living. 

fra ony fet fq Ae dt Garst II jis naam ridai tis sabh hee jugtaa. 

One who keeps name in mind, he knows every device. 

fan ony fee fats o@ fiftr uret 11 jis naam ridai tin na-o niDh paa-ee. 

One who keeps name in mind, he is blessed with nine-fold treasures. 
om first afk mr@ Fret an naam binaa bharam aavai jaa-ee. |(31| 

Those without name, are wandering in coming and going. 3 

fag any fee A Suaerar ii jis naam ridai so vayparvaahaa. 

One in whose mind is name, he is carefree. 

fan ony foe fg Fe dt ear Ii jis naam ridai tis sad hee laahaa. 

One in whose mind is name, he is ever to gain. 

fag ony fat fog we Lewes II jis naam ridal tis vad parvaaraa, 

One in whose mind is name, he owns a big family. 

omy fire Hee sree igi naam binaa manmukh gaavaaraa. ||4|| 

Those without name, are Manmukhs, idiots. 4 
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fry omy fae fom foes mA II jis naam ridai tis nihchal aasan. 

One in whose mind is name, his seat is stable. 

fra oy fae fox sets feerAG 1 jis naam ridai tis takhat nivaasan. 
One in whose mind is name, he is seated on throne. 

fag oy fee RAE ATG HI jis naam ridai so saachaa saahu. 

One in whose mind is name, he is true Master. 

odie adit ufs rg iui naamheen naahee pat vaysaahu. ||5]| 
Those without name, are neither honourable, nor dependable. 5 
fg omy fo® A Ae Hfs AST II jis naam ridai so sabh meh jaataa. 
One in whose mind is name, he is known by everyone. 

fag amy fo@ A yey fost II jis naam ridai so purakh biDhaataa. 
One in whose mind is name, he is a person of life-giving Purakh. 
fing omy fa2 A AB 3 Ger 1 jis naam ridai so sabh tay oochaa, 

One in whose mind is name, he is higher than everyone. 

om fre fh Ht yer EN Naam binaa bharam jonee moochaa. ||6]| 
Those without name, wander in lot of births. 6 

fan omy fee fay yarfe uae II jis naam ridai tis pargat pahaaraa. 
One in whose mind is name, he sees God revealing. 

fig omy fat fig fixfemr ntarar 1 jis naam ridai tis miti-aa anDhaaraa. 
One in whose mind is name, his darkness vanishes. 

fag any foe A yey ueeE 1 jis naam ridai so purakh parvaap. 

One in whose mind is name, he is an acceptable person. 

oH first Perf ree Are 1211 naam binaa fir aavan jaan. ||7}] 

Those without name, come and go again and again. 7 

fats any urfimr fy wfe& furs Wt tin naam paa-i-aa jis bha-i-o kirpaal. 
Only those can have name in mind, upon whom God is kind. 
AroHats wfs ee Furs i saaDhsangat meh lakhay gopaal. 

He sees God in the congregation of saints. 

wiree Are sd AY Uri i aavan jaan rahay sukh paa-i-aa. 

His cycle of birth and death ceases, and he gets happiness. 

ag aoe 33 3g frerfemr eusiel kaho naanak tatai tat milaa-i-aa. |/8]11||4]| 
Nanak says, “The reality is merging in Reality.” 8.1.4 

#e@ yas u 11 bhairo mehlaa 5. BHARIO M: 5 

fe fiers ad neesrs 11 kot bisan keenay avtaar. 

Crores of Vishnus are incarnated. 

afe gas Ar & GHATS I kot barahmand jaa kay Dharamsaal, 
Crores of universes are His religious schools, 

Sfe nan Garfe mre i kot mahays upaa-ay samaa-ay. 

Crores of Maheshas are born and die. 

afe gon Ag AE we us kot barahmay jag saajan laa-ay. ||111 
Crores of Brahma are put on fashioning the world. 1 

wm ot gfe aH i also Dhanee guvind hamaaraa. 
Such is my rich God, 

wats 5 eG we free no srg it baran na saaka-o gun bisthaaraa. ||1]| rahaa-o. 
1 cannot detail all His attributes. ] (pause) 
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afe wrftmr ar & Aearfe | kot maa-i-aa jaa kai sayvkaa-ay, 

Crores of riches are His maids. 

afe sfiba ar aft frowmfe 11 kot jee-a jaa kee sihjaa-ay. 

Crores of beings are on His bed. 

afe Surana 39 nifer 1 kot upaarjanaa tayrai ang. 

Crores of creations are in His body. 

@fe sas ans ofe Afar 120 kot bhagat basat har sang. |(21| 
Crores of your devotees live with God. 2 

afe equfs aes auRars i kot chhatarpat karat namaskaar. 
Crores of great kings salute you. 

&fe fife ore 3 enna i kot indar thaadhay hai du-aar. 

Crores of Indras are standing at your doors. 

afe dae at aft feret wrfe i kot baikunth jaa kee daristee maaht. 
Crores of heavens are in your eyes. 

a@fe om ar aft aftufs afe tail kot naam jaa kee keemat naahi. |(3]| 
Crores of your name, invaluable. 3 

&fe yds 2 at & sre 11 kot pooree-at hai jaa kai naad. 

Crores of sounds are playing at your will. 

&fe wre ees firme ii kot akhaaray chalit bismaad. 

Crores of our wrestling grounds, feats and wonders are there. 
afe nafs fhe orfemrare || kot sakat siv aagi-aakaar. 

Crores of Shivas and Shaktis are in your attendance. 

fe Hp 3% mare 911 kot jee-a dayvai aaDhaar. ||4|| 

Crores of beings are given sustenance. 4 

afe Stee a & was Hers II kot tirath jaa kay charan majhaar. 
Crores of sacred places are at your feet. 

afe ufez fus oni oe II kot pavitar japat naam chaar. 

Crores of pure ones, remember your name, follow your code of conduct. 
afe unrdt wes yar i! kot poojaaree kartay poojaa. 

Crores of worshippers are worshipping you. 

afe firrerag oreg 8 EFT lull kot bisthaaran avar na doojaa. ||5|| 
Crores of expansions are by you, none else. 5 

&fe nfor ar aft fees de i kot mahimaa jaa kee nirmal hans. 
Crores with pure soul are praising you. 

afe Grafs wr at aes goin ii kot ustat jaa kee karat barahmans. 
Crores of the family of Brahma are praising you. 

afe use Gufs fort ofa 11 kot parla-o opat nimakh maahi. 
Crores are created and destroyed in a moment. 

Sfe ger 33 az 3 arf wen kot gunaa tayray ganay na jaahi. ||6|| 
Crores are your attributes, cannot be counted. 6 

aife fararst eats faring i kot gi-aanee katheh gi-aan. 

Crores of our knowledgeable are giving your knowledge. 

afe first aes fim 1 kot Dhi-aanee Dharat Dhi-aan. 

Crores of your concentrating are in your concentration, 

afe suas su dt ae 1 kot tapeesar tap hee kartay. 
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Crores of your ascetics are in austerities. 
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afe ydtra dfs ufs gas 1211 kot muneesar mon meh rahtay. ||7|| 
Crores of sages are living in silence. 7 

wafers ore wrates Hom yf afomr we wiser 11 

avigat naath agochar su-aamee. poor rahi-aa ghat antarjaamee. 
You are indivisible ruler, unknowable Master, pervading all bodies. 
WS ag Gu Fer THT I 

jat kat daykh-a-u tayraa vaasaa. 

Wherever I see, I see your home. 

area a@ afe AG yarrt weuiun naanak ka-o gur kee-o pargaasaa. ||8|/2||5|| 
Nanak : I am enlightened by Guru. 8.2.5 

3e@ noe u II bhairo mehlaa 5. BHAIRO M: 5 

nfsafs # a at es II satgur mo ka-o keeno daan. 

True Guru gave me a gift. . 

wns 33g ofa 8 any 1 amol ratan har deeno naam. 

He gave me the gift of invaluable name of God. 

Roa fase dA »rdsr ni sahj binod choj aanantaa. 

His feats are unlimited, I enjoy them, in ease. 

owe a yp firs mfisr qi naanak ka-o paraph mili-o achintaa. ||1|| 
Nanak says, “Unaware, I am blessed with Master.” I 

ag wa atafs af wet i kaho naanak keerat har saachee. 
Nanak says, “Let us sing the true praise of God. 

safe wofe fag Hf He oe ia sare  bahur bahur tis sang man raachee. ||1|| rahaa-o. 
Let this engross our mind in Him, again and again.” 1 (pause) 
wfds ore BAS BB 1 achint hamaaral bhojan bhaa-o. 

Unawares, His love has become my food. 

wifds ours He oS 11 achint hamaarai leechai naa-o. 

Unawares, I remember His name. 

fds are mate Gare 1 achint hamaarai sabad uDhaar. 
Unawares, I am liberated by His word. 

wifes ons ge Fare n2I achint hamaarai bharay bhandaar. ||21| 
Unawares, my treasures are full. 2 

mfds THe BIA YS 1 achint hamaarai kaaraj pooray. 

Unawares, my matters are settled. 

ofs THe wa fags 11 achint hamaarai lathay visooray. 
Unawares, my worries are over. 

mfds are Bt oftst 1 achint hamaarai bairee meetaa. 

Unawares, my foes have become friends. 

wife dt feg ng afk ast ai achinto hee ih man vas keetaa. ||3}| 
Unawares, I controlled my mind. 3 

vfs ug ox ahor fee i achint paraphoo ham kee-aa dilaasaa. 
Unawares, God consoled me. 

wifds anrét yes mr i achint hamaaree pooran aasaa. 
Unawares, my hopes are fulfilled. 
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oifes aH a Aare fats it achint ham“aa ka-o sagal siDhaa"t. 

Unawares, I could know all philosophies. 

wifes aM aG afe dts Hz wen achint ham ka-o gur deeno mant. |141| 
Unawares, Guru gave me His dictum. 4 

wfds one first fe Wl achint hamaaray binsay bair. 

Unawares, my feuds are no more. 

wifes on’ fe nfs i achint hamaarey mitay anDhayr. 

Unawares, my darkness is eradicated, 

wfds dt nfs stasg Hts | achinto hee man keertan meethaa. 
Unawares, the singing of His praise has become sweet to my mind. 
mfds dt up wie wfe ster ui achinto hee parabh ghat ghat deethaa. ||5|! 
Unawares, I see God in all bodies. 5 

wifes fife 3 wars sax 11 achint miti-o hai saglo bharmaa. 

Unawares, all my doubts are over. 

fds efa& fs ae fing i achint vasi-o man sukh bisraamaa. 
Unawares, the happiness has come to stay and rest in my mind. 
nfs THs MSTS eA I achint hamaarai anhat vaajai. 

Unawares, the unfrictioned word sounds for me, 

mfds ane aiffe aA wen achint hamaarai gobind gaajai. ||6|| 
Unawares, my God roars. 6 

wifes TNTS He Usbarar i achint hamaarai man patee-aanaa. 
Unawares, my mind is contented. 

feaee ust mifis ues il nihchal Dhanee achint pachhaanaa. 
Unawares, I recognize my stable Master. 

nifeS GufA Fars fata 1 achinto upji-o sagal bibaykaa. 

Unawares, all logic has came up. 

nifes adt off af afe Zar Wu achint charee hath har har taykaa. ||7|| 
Unawares, God’s support became available for me. 7 

ifs yg ufs fetter Sy uv achint parabhoo Dhur likhi-aa laykh. 
Unawares, Master is preordained for me. 

vifds fxfies ys ovag Fe i achint mili-o parabh thaakur ayk. 

Unawares, I met one and the same Master, 

fa wifes rans eet 11 chint achintaa saglee ga-ee, 

Unawares, all my worries are finished. 

Us ama BH BH Het cae parabh naanak naanak naanak ma-ee. ||8||3||6]| 
Nanak has taken the form of Master, 8.3.6 

SeG aret wars at i ata HIG we 9 bhairo banee bhagtaa kee. kabeer jee-o ghar 1 
BANI OF BHAGATS, OF BHAGAT KABIR JI 

9 nfsare yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

Gad is one, realized by the grace of true Guru. 

feg ug He of & aS 1 ih Dhan mayray har ko naa-o. 

This, the name of God, is my wealth. 

arts 3 aa@ afe 3 eG qn sr i gaath na baaDha-o baych na khaa-o. ||1|| rahaa-o. 
Neither I keep it in the tied bag, nor, I sell it to eat. 1 (pause) 

ag ne ast a AS ard  naa-o mayray khaytee-naa-o mayray baaree, 
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your name is my crop, name is my fence. 

zafs ae@ ag Rats syst 190 bhagat kara-o jan saran tum\aaree. ||1]| 

J am your man, in your devotion, in your refuge. I 

EAS efor a AS vet 1 naa-o mayray maa-i-aa naa-o mayray poonjee. 
Your name is my wealth, your name is my investment. 

aufe dfs wot at gait 20 tumeh chhod jaan-o nahee doojee. ||2|/ 
Leaving you, I know none else. 2 

a We aft a Ae wet i naa-o mayray banDhip naa-o mayray bhaa-ee. 
Name is my brother, name is my kin 

we Ae Afar wifs Se Aare 181 naa-o mayray sang ant ho-ay sakhaa-ee. ||3]| 
Your name is my company, and friend in the end. 3 

fen ofs fra 3& Bey i maa-i-aa meh jis rakhai udaas. 

Whomever you (God)keep detached in worldliness. 

afe adits o@ st & =H 119119 kahi kabeer ha-o taa ko daas. ||4][1|| 

Kabir says, “I am his servant.” 4.1 

oat mrep otal WaT I Naa"gay aavan naa%gay jaanaa. 

One comes naked, goes naked. 

afe = fed war eer dl ko-ay na rahihai raajaa raanaa. ||1|| 

Even none of the kings and nobles are to live forever. 1 
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ay oat o@ fest AS 1 raam raajaa na-o niDh mayrai. 

God-king is my nine-fold treasure. 

Ag 3g wes us 33 wa srs un sampai hayt kalat Dhan tayrai. ||1|| rahaa-o. 
I gather the love for woman and wealth inspite ofyou. 1 (pause) 

ures Hat 3 WS Harst 1 aavat sang na jaat sangaatee. 

None comes with you, none goes with you. 

aor afeS efs att wet 21 kahaa bha-i-o dar baa“Dhay haathee. ||2]| 
what can you become even if you have tied elephants at your door. 2 
ar ae AS a afer ii lankaa gadh sonay kaa bha-i-aa. 

Lanka was a fort of gold. 

yay aeg foo & afemr ait moorakh raavan ki-aa lay ga-i-aa. ||3|| 

Then what the foolish Ravana could take with? 3 

afy adte fe ae dtefe 1 kahi kabeer kichh gun beechaar. 

Kabir says, “Think of doing some virtues, 

3S worst ef a sis nen2n chalay ju-aaree du-ay hath jhaar. ||4||21| 
The gambler is leaving, with empty hands.” 42 

Fer gow Re f¥=  mailaa barahmaa mailaa ind. 

Brahma is impure, Indar is impure, 

cafe ter Per 3 de nai rav mailaa mailaa hai chand. ||1]| 

Sun is impure, Moon is impure. 

er west feg Hg 11 mailaa maitaa ih sansaar. 

The world is impure in impurity. 

feg ofs foane a ar nfs & ure nan Soe uy ik har nirmal jaa kaa ant na paar. ||1|| rahaa-o. 
God alone is pure, His end is not limited. I (pause) 

48 qoiste 2 etm 1 mailay barahmandaa-i kai ees. 
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All deities of the world are impure. 

WS fot wae fea SH 1211 mailay nis baasur din tees. ((2]| 

The day and night, all thirty days are impure. 2 

rx st Aer dt i mailaa motee mailaa heer. 

The gem is impure, the jewel is impure. 

fer uy urea mg dtg wan mailaa pa-un banvae ar neer. ||31| 

The air, water and fire are impure. 3 

R8 fre Hast WIA mailay siv sankraa siahays, 

Shiva, Shanker and Mahesh are impure. 

RS fha Afte mg Sy ven mailay siDh saaDhik ar bhaykh. ||4}] 

The perfecting for magic and disguiser are impure. 4 

WS Haft Ham Het Hafs 1 mailay jogee jangam jataa sahayt. 

The yogis, the ascetics, with matted hair are impure, 

Vet afer da AAS wut mailee kaa-i-aa hans samayt. |{5{{ 

The body with swan is impure. 5 

afe adie 3 ae uses 1 frone 3 i one AS NENaN 

kahi kabeer tay jan parvaan. nirmal tay jo raameh jaan. ||6}|3)| 

Kabir says, “Only those persons are accepted, who know that God, is pure.” 6.3 
He afe Har freer af eat 1 man kar makaa kiblaa kar dayhee. 

Make Mecca of your mind, and Kaba of your body. 

aeaog US Fe Sst nan bolanhaar param gur ayhee. |(1|{ 

This teaching is of Supreme Guru. 1 

ag 3 Het ata feeTA || kaho ray mulaa” baa"g nivaaj. 

0! Mullan , give a call for prayer (Namaz). 

3a yates eA eaes 9 ToS 1 ayk maseet dasai darvaaj, ||1|| rahaa-o. 
There is one Mosque, with ten gates. I (pause) 

futhfiifs song say aedt 11 misimil taamas bharam kadooree. 

In the name of God, remove your greed, doubt, and dirt of mind. 

anfy & US Sfe Aga WN bhaakh lay panchai ho-ay sabooree. ||2]] 

Eat up the five and be contented. 2 

fie saa or rrfow Ba 11 hindoo turak kaa saahib ayk. 

The Master of Hindu and Turk (Muslim) is same One. 

aa ad Hei aT aS Fe Wai kah karai mulaa" kah karai saykh. |{3]| 

What Mullan, can do and what Sheikh can do? 3 

afe adte a@ afm feersr i kahi kabeer ha-o bha-i-aa divaanaa. 

Kabir says, “I have become mad, 

uff uff ager Hafa Pra eng mus Mus manoo-aa sahj samaanaa. ||4||41| 
sighing and sighing, my mind is merging, in ease.” 4.4 

iar & Hf fest firardt u A Afesr ator fe fort wan 

gangaa kai sang salitaa bigree, so salitaa gangaa ho-ay nibree. ||1\| 
Joining Ganges, the Salita has change itself. Thus, in the end, this salita has become Ganges. I 
frrafse adter on garet 11 bigri-o kabeeraa raam duhaa-ee. 

The changed Kabira cries in the name of God. 

We BES wis asia & AT WAN a WW Saach bha-i-o an kateh na jaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
He has become one with True, and does not go anywhere else. 1 (pause) 
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des 3 tifa seg faafes 1 chandan kai sang tarvar bigri-o. 

Alongwith sandal, the (other) trees are changed. 

A seeg deg aft feafs€ 20 so tarvar chandan ho-ay nibri-o. [[2|| 

In the end, these trees become sandal. 2 

uran & Fifer ster firafa@ 1 paaras kai sang taa%baa bigri-o. 

With the touch of touchstone, the copper is changed. 

At ster ag fe frafe teu so taa%baa kanchan ho-ay nibri-o. [|3]| 

In the end, that copper turns gold. 3 

Ase Afar adter fratfeS 11 santan sang kabeeraa bigri-o. 

Alongwith saints, Kabira is changed, 

A adtg oh de fates ueuui so kabeer raamai ho-ay nibri-o. |}4})5}| 
in the end, that Kabira became God. 4.5 

wa fee afte oer arat 1 maathay tilak hath maalaa baanaa", 

On their fore-head is mark, in their hand is rosary, and they are wearing religious garb. 
Baws oy fsa wat wa logan raam khil-a-unaa jaanaa". |(1|| 

The people are treating God, as puppet. 

AG v@ aa 3G aH Fe 1) ja-0 ha-o ba-uraa ta-o raam toraa, 

Even if I am crazy, O! God, yet I am yours. 

Ba yay aa we Har ug sae i log maram kah jaanai moraa, |{1|| rahaa-o. 
What the people know of my mystique? I (pause) 

308 3 west yn@ 5 Ber 11 tora-o na paatee pooja-o na dayvaa. 

Do not pick leaves and do not worship deity. 

am wats fay fovae Fret 20 raam bhagat bin nihfal sayvaa. ||2]] 
Without devotion for God, the whole service is in vain. 2 

nfsag yn Fer Ae Here@ 11 satgur pooja-o sadaa sadaa manaava-o. 
Worship true Guru, ever and ever please him. 

Wott Ae wears AY ure ei aisee sayv dargeh sukh paava-o. ||31| 

With such a service, be happy in His court. 3 

Ba ad adtg aa 1 log kahai kabeer ba-uraanaa. 

People tell Kabir is crazy. 

adta at nay an ufserst tigiéi kabeer kaa maram ream pahichaanaa". ||4]|6]| 
Kabir’s mystique only God understands. 

Gafe mts ae &¢ ferrét 1 ulat jaat kul do-oo bisaaree, 

Reversing my mind, I have forgotten both, my caste, my family. 

Hie nan ufo gas ond wa sunn sahj meh bunat hamaaree. |}1]| 
weaving, I reach in void, in ease. 1 

auet sara sat 3 A 1 hamraa jhagraa rahaa na ko-oo. 

Now my clash is with no one. 

P. 1159 

Ufss yet ws SE nan gr 11 pandit mula’ chhaaday do-oo. ||1|| rahaa-o. 
{ have discarded both Pandit and Mullan. 1 (pause) 

afer aft mmy ny ufsere& n bun bun aap aap pahiraava-o. 

Weaving and weaving (clothes), I wear myself. 

Ha adt my sor df are 1121 jah nahee aap tahaa ho-ay gaava-o. ||2|| 
Where my ega ends, there I be to sing. 2 
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Ufss yet a fiefs dor ii pandit mulaa" jo likh dee-aa. 

Whichever the text, Pandit and Mullan have written, 

wis 98 oH Ag 3 Shor ai chhaad chalay ham kachhoo na lee-aa. ||3]| 
while leaving all and having none, I am going. 3 

fee fixrang fate & vita 1 ridai ikhlaas nirakh lay meeraa. 

Cleaning my heart, I have seen my king. 

nny Sf Sta fe ater ani aap khoj khoj milay kabeeraa. ||4]|7]| 
Kabir says, “Searching and searching my mind, I could find Him.” 4.7 
faaus wireg aet a @fe 1 nirDhan aadar ko-ee na day-ay. 

None respects a poor. 

ory asa ae 6g fats 3 cafe nan gee Wi laakh jatan karai oh chit na Dharay-ay. |[1]| rahaa-o. 
He may try lacs of times, none cares for him. I (pause 

a@ fsaas Haus & AE I ja-o nirDhan sarDhan kai jaa-ay. 

When a poor goes toa rich, 

vara Har uifs fee nau aagay baithaa peeth firaa-ay. ||1]| 

sitting ahead, he turns his back, 1 

A Haug fsaus & AE I ja-o sarDhan nirDhan kai jaa-ay. 

When a rich goes to a poor, 

dior wreg Shar gerfe 1211 dee-aa aadar lee-aa bulaa-ay. ||2]| 

He greets and gives respect. 2 

fsaas Haag es set ut nirDhan sarDhan don-o bhaa-ee. 

The rich and poor, both are brothers. 

ys at ae & Het Aret nan parabh kee kalaa na maytee jaa-ee. ||3]| 
The order of Master cannot be changed. 3 

afe adte fsaag 3 Ae 11 kahi kabeer nirDhan hai so-ee. 

Kabir says, “Poor is one, 

Wa fost oy & Tet Wentii jaa kay hirdai naam na ho-ee. ||4|/8]| 
in whose heart, name does not stay.” 4.8 

ae He 3 sats are 1 gur sayvaa tay bhagat kamaa-ee. 

With the service of Guru, I could earn His devotion. 

3a fea wan dt uret 1 tab ih maanas dayhee paa-ee. 

Then I could get this human body. 

fen Sct a@ finrefe Be 11 is dayhee ka-o simrahi dayv. 

Even angels remember (desire for) this body. 

A Sat aq fe aft Fe tail so dayhee bhaj har kee sayv. ||1|| 

With this body you recite and serve God. 1 

ang aiff sf Hs Arg | bhajahu gobind bhool mat jaahu. 

Recite God, lest you forget. 

WOR ASH at SSt ws di Ta || maanas janam kaa ayhee laahu. ||1]| rahaa-o. 
This is the gain of human birth. I (pause) 

Wa Bg Ast Fa Set oefemr || jab lag jaraa rog nahee aa-i-aa. 

Till the disease of age has not come. 

wa wa artes aAt act afer 11 jab lag kaal garsee nahee kaa-i-aa. 
Till your body is not in the grip of death. 

wa wa frees set adt wet 1! jab lag bikal bha-ee nahee baanee. 
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Till your word is not stammering. 

afi Sfo 3 Ha Arfeest 2H bhaj layhi ray man saarigpaanee. ||21| 
O! mind, recite God. 2 

nna 3 wath wath ea sre 1 ab na bhajas bhajas kab bhaa-ee. 

O! my brother, if you do not recite now, when will you do? 

ome nis & sft ret ul aavai ant na bhaji-aa jaa-ee. 

When the end comes, you cannot recite. 

i fixe aafe Het wna Arg II jo kichh karahi so-ee ab saar, 

Whatever you want to do, now is the right time, 

fefs uestg 3 ureg wg Wan fir pathutaahu na paavhu paar. ||3]| 
Then you will not liberate and repent. 3 

A Reg A ofenr Ae ii so Sayvak jo laa-l-aa sayv. 

The servant is one, who is put on service. 

fae dt we fades @e 1 tin hee paa-ay niranjan dayv. 

He could meet the Taintless deity. 

ae fixfes st & HB eure ii gur mil taa kay khultay kapaat. 

Meeting Guru his doors (of mind) are opened. 

safe 3 mre Hat ae et bahur na aavai jonee baat. ||4{| 

He will not return to the path of womb. 4 

fedt Sat mag fea Sat ae 11 ihee tayraa a-osar ih tayree baar. 
This is your opportunity, this is your turn. 

we dtsfa 3 @y frerfs 1 hat bheetar too daykh bichaar. 

You see in your mind and think. 

aus ats ifs & as i kahat kabeer jeet kai haar. 

Kabir says, “Do you want to win or lose? 

ag fafa afo yerfe yerfs nuianen baho biDh kahi-o pukaar pukaar. ||5]|1|19]| 
In many ways, I am crying to tell.” 5.1.9 

fre aft ydt aA aft Arg 11 siv kee puree basai buDh saar. 

In the city of God, the essence of wisdom lives (is placed). 

3a 3H fists & aeg firerg ti tah tum mil kai karahu bichaar. 

There you sit together and think. 

ts Gs of Het us  aSg aan Her afe af Me HAI 

eet oot kee sojhee parai ka-un karam mayraa kar kar marai. ||1|| 
Have the understanding of here and hereafter. Which action, I am doing and dying? 1 
for ue Gufs erat fiers 11 nij pad oopar laago Dhi-aan. 

My attention is fixed only on my own position. 

wat on oy Her gan ferns an sa | raajaa raam naam moraa barahm gi-aan. ||1]| rahaa-o. 
The name of king-God should be my super knowledge. 1 (pause) 
Y® Ere after dg moo! du-aarai banDhi-aa banDh. 

1am bound at the doors of Primal. 

afe Gufs afa after dz 1 rav oopar geh raakhi-aa chand. 

Over the sun is placed moon. 

ugH Bre Gap St 1 pachham du-aarai sooraj tapai. 

On the western door, the sun is heating up. 

Ha ds fre Gufs wt 121 mayr dand sir oopar basai. ||2|| 


2444 


The staff of death hits the head. 2 

USM wna aft fhe Gz 1 pascham du-aaray kee sil orh. 

There is lying a stone on western door. 

faa fhes Gufs fiesett mie 11 tih sil oopar khirhkee a-or. 

On that stone is another window. 

faseft Gufs eet erg i khirhkee oopar dasvaa du-aar. 

On that window is tenth door. 

afs ate at ar nig & urg 1320900 kahi kabeer taa kaa ant na paar. ||3]|2(|10]] 
Kabir says, “That has no end, no limit.” 3.2.10 

et # Ho PRE Be it So Mulaa" jo man si-o larai. 

He is a Mullan, who battles with mind. 

ae Gueth ae frE we 1 gur updays kaal si-o jurai. 

In the teachings of Guru, battles with death. 

ae Use at Hae HE it kaal purakh kaa mardai maan. 

Crushes ego of the person of the devil, 

fsa yer a Het AEH 191 tis mulaa ka-o sadaa salaam. ||1|| 

I ever salute that Mullan. 1 

P. 1160 

3 opts as gfe ssreg it hai hajoor kat door bataavhu. 

God is present, how you tell, He is afar? 

vee wag Fes weg ua gar | dundar baaDhhu sundar paavhu. ||1|| rahaa-o. 
Chain your quarrelling mind and be blessed with beautiful. 1 (pause) 
art & a arfemr dtera || kaajee so jo kaa-i-aa beechaarai. 

Kazi is one, who ponders over body. 

arfior aff nrarfs Fou usAa 11 kaa-i-aa kee agan barahm parjaarai. 
Pondering over God, he puts off the fire of his body. 

Hud fide 3 Bet saat i supnai bind na day-ee jharnaa. 

He does not let his semen drop even in dream. 

fsa ant a@ Het S Haat WII tis kaajee ka-o jaraa na marnaa. ||2|| 

That Kazi will neither age nor die. 2 

i wasg g Efe Ae 378 II so surtaan jo du-ay sar taanai. 

He is a king, who keeps two arrows ready to target. 

wats wat dtsfs wd i baahar jaataa bheetar aanai. 

Going outside, he brings back in side. 

arare vise ufs wAaE Be I Gagan mandal meh laskar karai. 

One who keeps his army (of virtues) in the continent of sky (higher stages) 
® yesg ey ffs a2 nan so surtaan chhatar sir Dharai. ||3]| 

He is a king, fit to have (royal) canopy over head. 3 

Haft aay day ae 11 jogee gorakh gorakh karai. 

Yogi recites the name of Gorakh. 

fig ont any Gas W hindoo raam naam uchrai. 

Hindu recites the name of Ram. 

yReHTS a Be were 1) musalmaan kaa ayk khudaa-ay, 

Muslim recites the name of One Khuda (God). 

adits ot pom afoor rorfe ieianaai kabeer kaa su-aamee rahi-aa samaa-ay. |{41]3||11]| 
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Kabir’s Master is all pervading. 4.3.11. 

wos u i mehlaa 5. M: 5 

Hi wag a aus @e 11 jo paathar ka-o kahtay day. 

Those who call a stone, diety, 

a oft faser 32 Fe u taa kee birthaa hovai sayv. 

their service goes waste. 

i urea af uiet uf 1 jo paathar kee paa'-ee paa-ay. 

Those who bow at the feet of stone (idol), 

fan at ures wpatet arf wan tis kee ghaal ajaa"-ee jaa-ay. ||1(| 

their labour goes waste, I 

sag one He Har i thaakur hamraa sad bolantaa. 

My Master is ever speaking. 

naa Ahora ys ere Sst 9 Sa i sarab jee-aa ka-o parabh daan daytaa. ||1|| rahaa-o. 
He is the Master to give gifts to all beings. I (pause) 

nists 28 3 we wig 1 antar day-o na jaanai anDh. 

The blind does not know the deity within. 

3 at Hfame ure gg bharam kaa mohi-aa paavai fanDh. 

The charmed by doubts is caught in net. 

3 wag 88 3 fas SE u na paathar bolai naa kichh day-ay. 

The stone neither speaks, nor gives something. 

dae aan fsaes 3 Re 20 fokat karam nihfal hai sayv. ||2|| 

Useless are actions and useless is the service. 2 

a fase a@ deg gare 11 jay mirtak ka-o chandan charhaavai. 

If the dead is served with sandal. 

Qn 3 aug wen ww we Il us tay kahhu kavan fal paavai. 

Tell, what gain he is to have? 

i firesea a@ fier ofa geet 11 jay mirtak ka-o bistaa maahi rulaa-ee. 
If the dead is rolled in dust. 

St frase ar feo whe ret nau taa” mirtak kaa ki-aa ghat jaa-ee. ||31| 
What the dead one is going to lose. 3 

aus adte v8 aa years | kahat kabeer ha-o kaha-o pukaar. 

Kabir says, “I tell you, in loud voice, 

wufs Sy Aas ares ii samajh daykh saakat gaavaar. 

O! foolish, non-believer, try to see and understand! 

ga afe agz wa a it doojai bhaa-ay bahut ghar gaalay. 

Love for other, has spoiled so many homes. 

aH Bas 3 AR AHS leieNI2i raam bhagat hai sadaa sukhaalay. ||41/4][121| 
The devotion of God, keeps ever in joy.” 4.4.12 

8 ufo Hts ufo & BA 1 jal meh meen maa-i-aa kay bayDhay. 

The fish in water is pierced by Maya. 

frye uga wifi & FF 1 deepak patang maa-i-aa kay chhayday. 

The moth burns on lamp wounded by Maya. 

amy wine fag a fim u kaam maa-i-aa kunchar ka-o bi-aapai. 
The sex in elephant is happening in Maya. 

sfeniant fifa oefemr yfa em} nau bhu-i-angam bharing maa-i-aa meh khaapay. ||1|| 
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The serpents and black-bees are lost in Maya. 1 

nifeor eit Hast eet 1 maa-i-aa aisee mohnee bhaa-ee. 

O! my brother, Maya is such a charming damsel, 

FS Ahr 33 soaret sn so it jaytay jee-a taytay dehkaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
That all beings all are swallowed by it. 1 (pause) 

abt figar afew ufa aS 1 pankhee marig maa-i-aa meh raatay. 

The birds, the deers are engrossed in Maya. 

Frag Hnat mf Ha | saakar maakhee aDhik santaapay. 

The Shakkar (unclarified sugar) has created trouble for lot of flies. 
3a Gre wer fs Far i turey usat maa-i-aa meh bhaylaa. 

The horses, the camels are cohabiting in Maya. 

fio sania orf ufa Ber 21 siDh cha-oraaseeh maa-i-aa meh khaylaa. ||2|| 
Eighty four sidhs are playing in Maya. 2 

fen Ast ufo & Fer 11 chhi-a jatee maa-i-aa kay bandaa. 

The six celibates are the slaves of Maya. 

ae oa gan ng Jet it navai naath sooraj ar chandaa. 

The nine recluse, sun and moon, 

att adtas wrfimr ofa gsr ul tapay rakheesar maa-i-aa meh sootaa. 
And the sages in austerity are sleeping in Maya. 

orfimr ofa arg og Ue gst 181 maa-i-aa meh kaal ar panch dootaa. ||3|| 
The five devils and death are in Maya. 

Fors frome wrfemer yfs erst i su-aan si-aal maa-i-aa meh raataa. 

The dogs, the jackals are engrossed in Maya. 

Hz dS wg fHurst 1) bantar cheetay ar singhaataa. 

The monkeys, the tigers, the lions, 

MAS TST og Yas | maa" jaar gaadar ar loobraa. 

the cats, the sheep, the foxes, 

freer yes Hrfemr ufs ust gn birakh mool maa-i-aa meh paraa. ||4\| 
the trees, the roots all are prey to Maya. 4 

afer nists #8 Be 11 maa-i-aa antar bheenay dayv. 

The divines are drenched in Maya. 

war feet wg geese i saagar indraa ar Dhartayv. 

So are the seas, the clouds, the earths. 

cafe anita fig Ges fr oefemr 11 kahi kabeer jis udar tis maa-i-aa. 
Kabir says, “Whoeyer feels hungry, he is in Maya. 

3a ge Fe rg efi uiungail tab chhootay jab saaDhoo paa-i-aa. |]5||5|/13|| 
He can liberate only if he is, blessed with the saints.” 5.5.13 

Wa Ga Hat Ast A I jab lag mayree mayree karai. 

So, long one cries “mine mine.” 

3a Ba aH Sg set AE II tab lag kaaj ayk nahee sarai. 

till then, no matter is settled. 

wa Hat Hat fife arfe 1 jab mayree mayree mit jaa-ay. 

When this hunger to own is satisfied, 

P. 1161 

38 ys oy Aeefe mrfe ua tab parabh kaaj savaareh aa-ay. ||1]] 
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then Master Himself comes to settle matters. 1 

wor femrg firergs Hat iI aisaa gi-aan bichaar manaa. 

O! my mind, think of such a knowledge. 

ufe at 3 fiersa ee Fret a sorS n har kee na simrahu dukh bhanjnaa. ||1]| rahaa-o, 
Why do not you remember God? destroyer of sorrows. I (pause) 

a wa fy sd aa wf 11 jab lag singh rahai ban maahi. 

So long, the lion lives in forest, 

3a By HG YS at afy I tab lag ban foolai hee naahi. 

till then, the forest does not flower. 

wa dt frog fur a@ urf& jab hee si-aar singh ka-o khaa-ay. 

The moment, jackal eats up the lion, 

fs odt raret amate 11211 fool rahee saglee banraa-ay. ||2|| 

the kingdom of forest flowers. 2 

HIS gs Te fe 1 jeeto boodai haaro tirai. 

The winners are drowning, the losers are swimminig. 

aa usr ufs @33 1 gur parsaadee paar utrai. 

With the grace of Guru, they are swimming across. 

eq adtg ad Aye ii daas kabeer kahai samjhaa-ay. 

Kabir, the servant tells to explain. 

aes on sag fee efe nan€usen kayval raam rahhu liv laa-ay. ||3]16]|141| 
Be only intuned with God.” 3.6.14 ~ 

Rafa Afe Hera 3 HF a II satar Sai-ay salaar hai jaa kay. 

Those who have the seventy hundred commanders, 

Ae oy dares 3t@ 11 savaa laakh paikaabar taa kay. 

Their prophets number one lac and twenty five thousands. 

ire g adtafe Sfe merit 11 saykh jo kahee-ahi kot athaasee. 

There are said to be eighty eight crores of Sheikhs. 

gus afe A & Bes wet 9 chhapan kot jaa kay khayl khaasee. ||1]| 

Fifty six crores are their special assistants. 1 

Hi ate aft & aAee |i mo gareeb kee ko gujraavai. 

Who cares for poor like me? 

wrath gfe uae & ure 9 aS i majlas door mahal ko paavai. ||1|| rahaa-o. 
Rare one can reach for the distant home, wherein the assembly is in progress. 1 (pause) 
35m adst 3 Be wer 11 taytees karorhee hai khayl khaanaa. 

Thirty three crores are in His play-homes (world). 

atari eu fad feerst 1 cha-uraasee lakh firal divaanaa’, 

Eighty four laces are madly wandering. 

wer wren a fre wefs feet n baabaa adam ka-o kichh nadar dikhaa-ee. 
Baba Adam was shown some favour. 

@fs Ht farts wodt uret 1121 un bhee bhisat ghanayree paa-ee. ||2]| 

He enjoyed a lot in pradise. 2 

few wsag HT & Hee J Ft I dil khalhal jaa kai jarad roo baanee. 

Those whose minds are disturbed, their faces look pale. 

fs ala ad Ast 1 chhod katayb karai saitaanee. 

They discard the teachings of Kateb and play foul. 
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dtr @H 3H 2 Bet | dunee-aa dos ros hai !o-ee. 

Those who blame and protest in the world. 

nquat after ure Het WBN apnaa kee-aa paavai so-ee. ||3|| 

They suffer their deeds. 

3H eS OH Fer fiseref i tum daatay ham sadaa bhikhaaree. 

You are a Giver, I am ever a beggar. 3 

3@ pag df= aperdt ti day-o jabaab ho-ay bajgaaree. 

If I protest, I will be a sinner (answerable). 

wa adits 3d uss ANTaT 11 daas kabeer tayree panah samaanaa”, 

Kabir, your servant, is now living in your refuge. 

fers ori ay sours wenousui bhisat najeek raakh rehmaanaa. ||4||7||15]] 

O! merciful (God) keep me near paradise. 4.7.15 

Ag &et wee ATs 3 Gat i sabh ko-ee chalan kahat hai oohaa". 

Everyone says, he wants to reach there (in paradise) 

aw wa ads 3 aot nan gare 1 naa jaan-o baikunth hai kahaa’, |/1|| rahaa-o. 

Ido not know, where paradise is ? 1 (pause) 

wry ME BT MOH B TAT i aap aap kaa Maram na jaanaa”. 

They do not know even their own mystique. 

asa dt das eet qn baatan hee baikunth bakhaanaa™. ||1]| 

But, they talk of paradise. 1 

7a wy He fas at mmm Ii jab lag man baikunth kee aas. 

So long, the mind is in hope for paradise. 

3a By SS Vas fea 1121 tab lag naahee charan nivaas. |{2|| 

Till then, no place at His feet. 2 

wel &e 4 use ueret it khaa-ee kot na paral pagaaraa. 

The castle has no trench, no plasters with mud. 

a wae ffs ere Nail naa jaan-o baikunth du-aaraa. ||3|| 

1 do not know the way to paradise. 3 

afa ante me adhe afr | kahi kameer ab kahee-ai kaahi. 

Kamir (Kabir) says, “What to tell now? 

warafs fad orfs ecusé saaDhsangat baikunthay aahi. |/41/18]|16]| 

The congregation of saints is paradise.” 4.18.16 

fat ota ag dar sre 11 ki-o leejai gadh bankaa bhaa-ee. 

O! brother, how to win the strong fort? 

Ses ae mg Sea wet ua ser ti dovar kot ar tayvar khaa-ee. |]1]| rahaa-o. 

Which has double wall and triple trench. I (pause) 

ute udia Ha He MaRS rat uses nfm i paa‘ch pachees moh mad matsar aadee parbal maa-i-aa. 
It is guarded by five, with audacious and strong fighting force of twenty five, and undaunted 
Maya 

ae ade @ Ag 3 gs ao zee sweeten aN 

jan gareeb ko jor na pahuchai kahaa kara-o raghurea-i-aa. ||1|| 

I, the poor, have no force to fight back. O! my God-King, what should I do now? I 
amy faerdt ey By eaerst uy Ug eee Ii kaam kivaaree dukh sukh darvaanee paap punn darvaajaa. 
The castle in question, has doors of cupidity, guards of pains and pleasures, passage of vices and 
virtues. 
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ag yore no as Yea 3a ng STAT AT 111 

kroDh parDhaan mahaa bad dundar tah man maavaasee raajaa. ||2]| 

Anger is prominent, fighting furiously, the mind has become revolting king. 2 

We wove 2y wast & auf are seret || savaad sanaah top mamtaa ko kubuDh kamaan chadhaa-ee. 
They are wearing the helmet of tastes, avarice, greed and are armed with the love of bad wisdom. 
fare ste ad we dtsfs ES ae HE 5 eT 3H 

tisnaa teer rahay ghat bheetar i-o gadh lee-o na jaa-ee. ||3|| 

In the body are the arrows of lust, thus the castle cannot be won. 3 

On ustst nafs geet ater forwra verfemr 1 paraym paleetaa surat havaa-ee golaa gi-aan chalaa-i-aa. 
Then I made detonator of love, the air bomb of awareness, and fixed with expertise. 

gan mats RIA us Bate se frefemr we 

barahm agan sehjay parjaalee aykeh chot sijhaa-i-aa. ||41| 

I fired one fire (bomb) of God, in ease, the enemy was cut to size, with one stroke. 4 

Ag Hay 8 wad wer 38 ete eee i sat santokh lai larnay laagaa toray du-ay darvaajaa. 

J started fighting with armour of truth and contentedness, and broke both the gates. 

rronafs mg ae aft eur s ueteS are & AT UII 

saaDhsangat ar gur kee kirpaa tay pakri-o gadh ko raajaa, ||5]| 

With the grace of Guru, and congregation of saints, the king of castle is captured. 5 
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saws difs nafs free at act ares ® aft 1 bhagvat bheer sakat simran kee katee kaal bhai faasee. 
With assembly of devotees and the strength of remembrance, I cut the noose of fear of death. 
ay oofts wie ay Gufs ag HE oiferett vents 

daas kameer charh'i-o garh" oopar raaj lee-o abhinaasee. ||6}|9||17]] 

Kamir (Kabir), the servant, ascended the castle, and captured the imperishable kingdom. 6.9.17 
ata arrfefs afee ate i gang gusaa-in gahir gambheer. 

Mother Ganges is deep and profound. 

iets sift af we ardte ail janjeer baa"Dh kar kharay kabeer. ||1|| 

Kabir is standing in chains. 1 

MG & feat 3g ard AG sof 1 man na digai tan kaahay ka-o daraa-ay. 

When my mind does not depress, why the body should fear? 

ves ane fas afoS mete 1 sar uv charan kamal chit rahi-o samaa-ay. rahaa-o. 

My mind is intuned with lotus-feet. 1 (pause) 

dar at safe Ast |ct Firfta | gangaa kee lahar mayree tutee janjeer. 

Waves of Ganges broke my chains. 

forest us 8S ats 12 marigchhaalaa par baithay kabeer. ||21| 

Kabir is now sitting on the deer-skin. 2 

afe dete AG rer Fre 11 kahi kambeer ko-oo sang na saath. 

Kabir says, “None is my company or friend. 

AS Ue ares F Bus nInGouIe! jal thal raakhan hai raghunaath. ||3}|10]|18}| 

Only God saves me in waters, on lands.” 3.10.18 

Sa@ anita HG »meudt wa 2 phairo kabeer jee-o asatpadee ghar 2 

BHAIRO KABIR JEO ASHTPADIAN GHAR 2 

9 nfsae yf ui ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ran yarn as sta aA | agam darugam garh rachi-o baas. 
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God constructed an unapproachable strong castle, for His residence. 
a ufs Afs ae UsErA II jaa meh jot karay pargaas. 

Therein He lights His light. 

faget wna df Sz 1 bijulee chamkai ho-ay anand. 

When the lighting flashes, I enjoy. 

fro u@z ys ave diffe wail jih pa-orh"ay parabh baal gobind. ||1]| 
Therein lives my youthful Master, God. 1 

feg A amt aH few wat 1 ih jee-o raam naam liv laagai. 

If my mind intunes with the name of God. 

Ae Mag ge HY Bs 9 STS | jaraa maran chhootai bharam bhaagai. ||1|| rahaa-o. 
My doubts will vanish, and / will be saved, from aging and dying. 1 (pause) 
nqaas was fh va dt ufs 1 abran baran si-o man hee pareet. 

My mind is in love with people of colour, of no colour. 

UGA arefs arefa ats 1 ha-umai gaavan gaavahi geet. 

My self sings the songs of His praise. 

nage Hae IS Ssars ii anhad sabad hot jhunkaar. 

The unfrictioned word is sounding. 

faa u@3 ys At tus 11211 jih pa-orh"ay parabh saree gopaal. ||2/| 
Therein lives my youthful Master, God. 2 

ase vise Hse Hat 1 khandal mandal mandal mandaa. 

God creates the continents and then destroys. 

fig ores Sis far Ysr 11 tari-a asthaan teen tari-a khanda. 

He destroys the three Places (worlds), three Gunnas. 

»famt nfareg afm ms wET 1 agam agochar rahi-aa abh ant. 

The unapproachable, unknowable, lives in mind. 

ug 3 ue & uadtas vs 113i paar na paavai ko DharneeDhar mant. ||3]] 
None can know the dictum of the world sustainer, 3 

west you gu usern ii kadlee puhap Dhoop pargaas. 

He is giving light through the flowers of banana, and sun shine. 

aa van ufo at fsen It raj pankaj meh lee-o nivaas. 

He stays in the petals (beauty) of lotus. 

eoren 2s ng nists Hz 1 du-aadas dal abh antar mant. 

God's dictum is in twelve petals of heart. 

Wa UGS ft ae &s wen jah pa-urhay saree kamlaa kant. ||4]| 
Wherein stays the husband of Maya. 

naa Gea wf erat aA 1 araDh uraDh mukh laago kaas. 

Why are you having your mind in nether lands and face towards sky? 
Ha vise ufo afe usarm i sunn mandal meh kar pargaas. 

God is staying in the continent of void and is enlightening it. 

Gat yon ordt dz 1 oohaa” sooraj naahee chand. 

There is neither sun nor moon. 

nets fsdag ad mide ui aad niranjan karai anand. ||5|| 

The Primal God is enjoying bliss. 5 

Ht ganife filfs # AG 11 so barahmand pind so jaan. 

Whatever is in universe, know the same is in body. 
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ws Aefy afs fereg i maan sarovar kar isnaan. 

Have bath in maan-sarover. 

Fed Fw xB 3 wr 1 soha" so jaa ka-o hai jaap. 

Self existant is One, who is meditated upon. 

wae fous 3 af us mg uny iiéil jaa ka-o lipat na ho-ay punn ar paap. ||6|| 
He is not entangled in vices or virtues. 6 

meas Bas wn adt aH |) abran baran ghaam nahee chhaam. 

He is neither touched by the people of colour, nor of no colour, nor by summer, or winter. 
vies 3 Uren ye ot AM II avar na paa-ee-ai gur kee saam. 

Be in the refuge of Guru, and none else. 

ordt 5 zd mre 3 fe 11 taaree na tarai aavai na jaa-ay. 

It neither can be escaped, nor comes nor goes. 

85 non ufo af rte 11.911 sunn sahj meh rahi-o samaa-ay. ||7|| 
He is merging in void, in ease. 7 

we Ho AS A APE 1 man maDhay jaanai jay ko-ay. 

If some one knows, God is in mind, 

1 8 F md Fe it jo bolai so aapai ho-ay, 

Whatever He orders, that automatically happens, 

ifs Hify mfs mmfirg a 1 jot mantar man asthir karai. 

The bright dictum (of God), stablises the mind. 

af adits % yrst 3 wena kahi kabeer so paraanee taral. ||8](11| 
Kabir says, “Such a being is liberated.” 8.1 

afe ga wr & uearn it kot soor jaa kai pargaas. 

Crores of His suns are giving light. 

afe area mg after i kot mahaadayy ar kabilaas. 

Crores of Mahadeves are living in mountains. 

voor afe a & Heeg a8 It durgaa kot jaa kai mardan karai. 
Crores of Durgas (goddesses) wash His feet. 

gor afe ®e Gat ua barahmaa kot bayd uchrai. ||1|| 

Crores of Brahmas are reciting Vedas. 

AE weg SE Aas aH Il ja-0 jaacha-o ta-o kayval raam. 
whenever I beg, I beg only from God. 

wre &e HE art a ia sor 1 aan dayv si-o naahee kaam. |[1}| rahaa-o. 
I have no interest in any other god. I(pause) 

fe den safe waa it kot chandarmay karahi charaak. 

Crores of moons are lighting lamps. 
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Be Seine fefe ure ii sur tayteesa-o jayveh paak. 

Thirsty three angels are eating cooked food of God. 

oe qo Sfe owe wears | nav garah kot thaadhay darbaar. 

Crores groups of nine-planets are standing at His doors. 

wan afe at & yfsare 2 Dharam kot jaa kai partihaar. ||2(| 
Crores of faiths are guarding His court. 2 

uae afe egw fees in pavan kot cha-ubaaray fireh. 

Crores of air are whisking His high home. 
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wre afe An frrwats 11 baasak kot sayj bisathrahi. 

Crores of serpents are spreading His beddings. 

miz afe a & urdters 1 samund kot jaa kay paaneehaar. 

Crores of seas are His water carriers, 

arets afe wera wera all romaaval kot athaarah bhaar. ||3]| 
Eighteen crores is the count (load) of His hair. 

afe ana safe #ere 1 kot kamayr bhareh bhandaar. 

Crores of financers are filling His treasures. 

afea ment ad Atare i kotik lakhmee karai seegaar. 

Crores of goddesses decorate for Him. 

afea uny fs ag foafe 1 kotik paap punn baho hireh. 

Crores of vices and virtues and lot more, He removes. 

fig afe at & Aer aafe uel indar kot jaa kay sayvaa karahi. ||4|| 
Crores of Inders serve Him. 4 

wus afe a & yfsers it chhapan kot jaa kai partihaar. 

Fifty six crores are His clouds. 

wardt sardt fears mre i nagree nagree khi-at apaar. 

They are infinitely lightening from city to city. 

we gat we firerars 11 lat chhootee vartai bikraal. 

Once their tresses are loosened, they become dreadful. 

aife wer 88 shure iui kot kalaa khaylai gopaal. ||5]| 

Master plays crores of His feats. $ 

afe wa a & ewes i kot jag jaa kai darbaar. 

Crores of sacrificial feasts are held in His court. 

aye afe aafs fara ii ganDharab kot karahl jaikaar. 

Crores of court singers hail Him. 

fafeor afe AB ae ad 11 bidi-aa kot sabhai gun kahai. 

Crores of teachers are teaching all virtues. 

3 uraqon ar nig & Gd MEN ta-oo paarbarahm kaa ant na lahai. ||6]| 
Yet, they could not know the limit of supreme God. 6 

wen afe a & Sach i ows Aor wo 3 zat 

baavan kot jaa kai romaavalee. raavan sainaa jah tay chhalee. 
Fifty two crores is count of His force (of donkeys). With it, He defeated the army of Ravna. 
Han afe Hy ATS yes i sahas kot baho kahat puraan. 
Thousand crores is the number given by many Purans. 
Zaras at yftmr wry 1911 durjoDhan kaa mathi-aa maan. ||7]| 
vet Duryodhan’s honour was crushed. 7 

au afe a & w& & cefe 1 kandarap kot jaa kai lavai na Dhareh. 
Crores of cupids cannot tempt Him. 

nize wists Hort vafe i antar antar mansaa hareh. 

He controls His desires in His mind. 

afe adte fs arfees i kahi kabeer sun saarigpaan. 

Kabir says, “Listen O! my God, 

Sfo me ug Mae Ss NeU2NACTNON deh abhai pad maa"ga-o daan. ||/8}/2|/18]|20}| 
give me the position of a fearless, I beg in charity.” 8.2.18.20 
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a wet see I aft wg 9 Dhairo banee naamday-o jee-o kee ghar 1 
BHAIRO BANI OF NAM DEO GEO GHAR 1 

9 afsare ye ii ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

3 frog aa As Ys 11 ray jihbaa kara-o sat khand. 

O! my tongue, I will cut you in seven pieces. 

att 3 Guth Hf afte ai jaam na uchras saree gobind. ||1]| 

If you do not recite the name of God. 1 

daft & froar afe & afe ii rangee lay jihbaa har kai naa-ay. 

O! my tongue, be delighted in the name of God, 

Fda date fe afe fomrfe an sa n surang rangeelay har har Dhi-aa-ay. ||1|| rahaa-o. 
enjoying His colourful rememberamce. 1 (pause) 

fifi frat ofed® amy 1 mithi-aa jihbaa avray" kaam. 

The tongue, in other tastes, is false. 

fore ug fea ofs & any 1120 nirbaan pad ik har ko naam. 1/21] 

The liberated position is only with the name of Gud. 

wares fe me yAT at || asa%kh kot an poojaa karee. 

So many crores, worshipped other. 

Sa 3 unt a adt wan ayk na poojas naamai haree. ||3]| 

They never worship one name of God. 3 

yee onee feg aaa || paranvai naamday-o ih karnaa. 

Nam Deo says, “Do it.” 

83 gu 38 safer wena anant roop tayray naaraa-inaa. |{41]1}| 
O! God you have uncountable forms. 4.1 

ug Us ua eet ugadt || par Dhan par daarea parharee. 

One who does not greed for other’s women or wealth. 

3° fsafe at aaadt 14 taa kai nikat basai narharee. ||1|| 

God stays beside Him. I 

80 HS oerfee ti jo na bhajantay naaraa-inaa. 

Those who do not recite God, 

fea ath 3 ae@ Zane Ui sa il tin kaa mai na kara-o darsanaa. ||1|| rahaa-o. 
Ido not like to see them. I (pause) 

faa & dtsfs 3 vise 1 jin kai bheetar hai antraa. 

In whose mind is prejudice, 

AA ug 3h Efe se 11211 jaisay pas taisay o-ay naraa. ||2|| 

they are men like cattles. 2 

ysefs aHe@ arate fast 1 paranvat naamday-o naakeh binaa. 
Namdeo days, “Man without nose, 

ot Ad asin Bust Hil2i naa sohai batees lakhnaa. ||3]|2]| 

does not look nice even with thirty two beautiful (teeth).” 3.2 

wa aed ase west 1 aus ate oh efe mrs 19H 

dooDh katorai gadvai paanee. kapal gaa-ay naamai duhi aanee. ||1|| 
Milking a white cow, Namdeo brought a bowl of milk, in small pitcher. . 
Ba ut aiff ae 1 dooDh pee-o gobinday raa-ay. 

O! my God-King, drink milk. 
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za ut@ RS He usmrfe u dooDh pee-o mayro man patee-aa-ay. 
Drink milk, so that my mind is pleased. 
ondt 3 wa & ary fore ug gar i naahee ta ghar ko baap risaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Otherwise my father in home will get angry. I (pause) 
fea addi nifigs sd | so-in katoree amrit bharee. 
Having a small golden bowl, he filled with nectar (milk). 
& oh ate mat oat W201 lai naamai har agai Dharee. ||2]| 
Nama brought it and placed before God. 2 
a sag We food BA nom Bf sales TA aH 
ayk bhagat mayray hirday basai. naamay daykh naraa-in hasai. ||3|| 
This one of my devotees, is living in my heart. Seeing Nama, God laughed. 3 
eg uborfe gars wife afm | dooDh pee-aa-ay bhagat ghar ga-i-aa. 
For drinking the milk, offered by a devotee, God came to his home. 
P. 1164 
ant afs ar vane aftr 183i naamay har kaa darsan bha-i-aa. ||4]|3|| 
Thus Nama could see God. 4.3 
A ad Ae aH szg II mai ba-uree mayraa raam bhataar. 
I am mad for my husband, who is God. 
af afy 3 ax@ aa@ fiferg wan rach rach taa ka-o kara-o singaar. ||1|| 
| feelingly decorate myself, so that He feels interested to see me. 1 
38 fee 28 fSeS 38 (Se Sa i bhalay ninda-o bhalay ninda-o bhalay ninda-o log. 
O! people, you are free to abuse me. 
36 HS oH firs Ha NN To HW tan man raam pi-aaray jog. ||1|| rahaa-o. 
My mind and body are for my dear God. 1 (pause) 
we fire arg fh@ 5 aff iI baad bibaad kaahoo si-o na keejai. 
Do not enter into debate with anyone. 
ana oH oafea Ute 12H rasnaa raam rasaa-in peejai. |[2I| 
O! tongue, drink the nectar of God. 2 
ore Fiba arts Mit afs mmet 11 ab jee-a jaan aisee ban aa-ee. 
My mind, my life is now so set, 
fie? are stars saret au mila-o gupaal neesaan bajaa-ee. ||3]|| 
that I shall meet my God at the beat of a drum. 3 
Grafs feer ad oa det i ustat nindaa karai nar ko-ee, 
Some men may praise or slander me. 
am Alda see Ae wane naamay sareerang bhaytal so-ee. ||4]|4]| 
Nama is now in union with God. 4.4. 
aay ifs urs ult 3 we | kabhoo kheer khaad ghee-o na bhaavai. 
Sometimes, the milk, the sugar, the ghee does not taste. 
wag we wg Za Mare | kabhoo ghar ghar took magaavai. 
Sometimes, He sets to beg food from home to home. 
aay Faq Vs free an kabhoo kooran chanay binaavai. ||1]| 
Sometimes, He sets one to pick gram from garbage. I 
fa ang are fS@ ada 3 sre 1 ji-o raam raakhai ti-o rahee-ai ray bhaa-ee. 
O! my brother, let us live, as God wills us to live, 
afe aft ufo fae aay & Aret 19) sare 1 har kee mahimaa kichh kathan na jaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
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The worth of God, cannot be told, even a little of it. 1 (pause) 

wag 32 3a se |) kabhoo turay turang nachaavai. 

Sometimes, He sets to dance riding horses. 

aay ute usdi ure 1211 kabhoo paa-ay panhee-o na paavai. |{2|| 
Sometimes, He does not give shoes to wear. 2 

weg we Huet Wee u kabhoo khaat supaydee suvaavai. 

Sometimes He gives white (comfortable) bet to sleep. 

aay gf dorg 3 ure wan kabhoo bhoom pai-aar na paavai. ||31| 
Sometimes, He gives not even straw to spread on ground (and sleep). 3 
softs ane? fra ay fersra i bhanat naamday-o ik naam nistaarai. 
Namdeo says, “Only one name liberates, 

fra ae fxd foo urfs Ess nenun jih gur milai tih paar utaarai. ||4115]| 
whomever Guru meets, He liberates.” 4.5 

ons Fes 33 Fas miefer 1 hasat khaylat fayray dayhuray aa-i-aa. 
Playing and laughing I came to your temple. 

vats aes oor uafs Garten 1191 bhagat karat naamaa pakar uthaa-i-aa. ||1]| 
While in devotion, Nama was caught and ordered to go away. 1 

dost arf et afew afew 1 heenrhee jaat mayree jaadim raa-i-aa. 

O! king of Yadavs, I am of low caste. 

BO & of ard aE wirfemr iq sor | chheepay kay janam kaahay ka-o aa-i-aa. ||1]] rahaa-o. 
Why I am born as calico-printer? I (pause) 

8 cord wie userte 11 lai kamlee chali-o paltaa-ay. 

Picking up my blanket, I turned away. 

@g@ we fer arfe 120 dayhurei paachhai baithaa jaa-ay. ||21| 

I went and sat at the back of the temple. 2 

fa@ fre sor afs ge Gee 11 ji-o ji-o naamaa har gun uchrai. 

As many times, Nama, recited the attributes of God. 

sas Hot a@ eye fee wane bhagat janaa ka-o dayhuraa firai. |3]/6/| 
The temple started turning towards devotee. 3.6 

Sa ane HIG wa 2 bhairo naamday-o jee-o ghar 2 BHAIRO NAM DEO GEO, GHAR 2 
9G" nfsara yprfe 11 ik-oNkaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Frit ge Uifs »reTT II jaisee bhookhay pareet anaaj. 

Like the hungry loves food 

figures Fes ASt are II tarikhaava"t jal saytee kaaj. 

thirsty interests in water. 

Art ys ada use i jaisee moorh kutamb paraa-in. 

Like the foolish one is engrossed in family. 

mrt om Uifs serfee wu aisee naamay pareet naraa-in. ||1|/ 

Same way, Nama is in love with God. I 

om uffs arefee eel | naamay pareet naaraa-in laagee. 

Nama is in love for God. 

Ron Aete fe feraft wan sarS  sahj subhaa-ay bha-i-o bairaagee. ||1|| rahaa-o. 
He became detached feeling in ease. 1 (pause) 

fet us yee as adi i jaisee par purkhaa rat naaree. 
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Like the woman in love with other person. 

at og Us aT fosarat i lobhee nar Dhan kaa hitkaaree. 

The greedy person is in love with wealth. 

amit yse ant fimrdt i kaamee purakh kaamnee pi-aaree. 

The lustful man in love for woman. 

Ht ar Yifs werst 11211 aisee naamay pareet muraaree, ||2|| 
Same way, Nama is in love with God. 2 

ret Uffs ft mt wre 1 saa-ee pareet je aapay laa-ay. 

Lave is one, which He Himself gives. 

aa vant efi We 11 gur parsaadee dubiDhaa jaa-ay. 

With the grace of Guru, the duality is finished. 

aay 6 Jett afer mre 1 kabahu na tootas rahi-aa samaa-ay. 
This love will not break, and I will remain merging in it. 

amt fos orftoy fs af wai naamay chit laa-i-aa sach naa-ay. ||3|| 
Nama has true name in his mind. 3 

ait Uifs arfeer org nrst 11 jaisee pareet baarik ar maataa. 

Like the love between mother and child. 

aor afs Ast ue gsr i aisaa har saytee man raataa. 

Same way, my mind is in love with God. 

Use THRE sat Yifs u paranvai naamday-o laagee pareet. 
Nam Deo says, “My love is with God, 

difag aA one dfs neni gobid basai hamaaral cheet. ||4||1117]] 
he abides in my mind.” 4.1.7 

urs oft atfa frat niar 1 ghar kee naar ti-aagai anDhaa. 

The blind discards his own wife. 
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ys ardt fr wr% dar i par naaree si-o ghaalai DhanDhaa. 
Keeps relation with other’s women. 

AA fits Mfr Er frost tt jaisay simbal daykh soo-aa bigsaanaa. 
Like a parrot blooms seeing bombax tree. 

nis aft ara yr wuersr 119i ant kee baar moo-aa laptaanaa. ||1|| 
But, in the end, engrossed he dies. 1 

unft at wg mrad ofa i paapee kaa ghar agnay maahi. 

The home of sinner is on fire. 

Fes ad free ae ofa ia ore ni jalat rahai mitvai kab naahi. |[1|| rahaa-o. 
It continues to burn and fire is never put off. 1 (pause) 

afe aft wats 3 28 arfe 1 har kee bhagat na daykhai jaa-ay. 

He cannot see (do) the devotion of God. 

wrag dfs »nrafar ure 1 maarag chhod amaarag paa-ay. 
Leaving the right paths, he follows the wrong one. 

eT yer wre we 1 moolhu bhoolaa aaval jaa-ay. 

Straying from beginning, he comes and goes. 

wifes orfe arf fires erfie i2u amrit daar laad bikh khaa-ay. ||2\| 
Leaving aside nectar, he loads the poison and eats it. 2 

fa@ Sq & US wnrrar it ji-o baisvaa kay parai akhaaraa. 
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Like the prostitute who comes to dancing ground. 

orug ufofs axefe Ftera i kaapar pahir karahi see"gaaraa. 

Wearing nice dress, she decorates her body. 

y@ 37s fears FH II pooray taal nihaalay saas. 

She dances in perfect rhythm, but he (lusty) is seeing her, breathing. 

= 2 a AM a 3 SA all vaa kay galay jam kaa hai faas. ||3]| 

Around his neck will be noose of death. 3 

a & nate fete xan i jaa kay mastak likhi-o karmaa. 

One, for whom, it is preordained. 

Ht afr uf 3 ae at Agar ti so bhaj par hai gur kee sarnaa. 

He runs to be in the refuge of Guru. 

aos oHee feg deg 1) kahat naamday-o ih beechaar. 

Namdeo says this thought, 

feo fafa Ha Gag urfy wen2icn in biDh santahu utarahu paar. ||4//21/8]| 

Like this, O! saints, you swim across. 4.2.8. 

Hisv ugar arf yare i sandaa markaa jaa-ay pukaaray. 

Sanda and Marka went (to the king) and cried. 

ua odt an dt uf 7 1 parhai nahee ham hee pach haaray. 

He does not learn, we are surely helpless. 

ey ad aa ae BAe bor AB ferare 19 raam kahai kar taal bajaavai chatee-aa sabhai bigaaray. ||1]| 
He recites God, and claps on beat, thus spoils the other learners also, 1 

‘oH aor wfus az raam naamaa japibo karai. 

He recites name of God. 

fase afe Ht & free os NaN ae 1 hirdai har jee ko simran Dharai, ||1|| rahaa-o. 

In his mind, he remembers God. I (pause) 

um aff dist Aw aa fasdt xe ucast  basuDhaa bas keenee sabh raajay bintee karai patraanee. 
The elder queen started requesting him. The king has captured all kings and their lands. 

us yfoere afior adt wd fats 3B MBS Set 12H 

poot par-hilaad kahi-aa nahee maanai tin ta-o a-urai thaanee. ||{2|| 

But his son, Prahlad, did not agree, he has made up his mind otherwise. 2 

ene ne fife ise Grito aera wu uss It 

dusat sabhaa mil mantar upaa-i-aa karsah a-oDh ghanayree, 

The assembly of the demons met, and resolved, that let his life be ‘prolonged’ (be killed). 

fats 30 FS Foret 8 ofS oer at fir Set 13H 

gir tar jal ju-aalaa bhai raakhi-o raajaa raam maa-i-aa fayree. ||3]| 

They threw him from mountain, bound him with tree, threw him in water, in fire, kept him in 
dreadful cell, but then God-King, changed the whole scene. 3 

afe usa ae & afuG afs ase B sfs we 

kaadh kharhag kaal bhai kopi-o mohi bataa-o jo tuhi reakhai. 

Drawing out sword, to let him feel fear of death, the king roared, “Tell me who will save you?” 
ubs uistes fyaee oat da orfe ofs we nen 

peet peetaa"bar taribhavan Dhanee thambh maahi har bhaakhai. ||4|| 

Master of three worlds, dressed in pale clothes, is present and roaring in this very pillar. 4 
weary fats ara frefaS afs oa ate Aerar | harnaakhas jin nakhah bidaari-o sur nar kee-ay sanaathaa. 
He is a Master of gods and men, He killed Harnakash with His nails. 
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afs aHe on seats foered oy wes Ue TST NUNaITI 

kahi naamday-o ham narhar Dhi-aaveh raam abhai pad daataa. ||5||3]|911 
Namdeo says, “I remember God, He is the giver of fearless position.” 5.3.9 
AOsS ye Ho @ om ti sultaan poochhai sun bay naamaa. 

The king asked, listen O! Nama, 

Ba a Drs aor 140 daykh-a-u raam tum"aaray kaamaa. ||1|| 

“Let me see the feats of your God.” 1 

aor Hess aftr i naamaa sultaanay baaDhilaa. 

The king tied Nama, 

Sus sa ate Hoe nq gas i daykh-a-u tayraa har beethulaa. ||1[| rahaa-o. 
“Let me see your loving God.” I (pause) 

fanfiits aQ 2a Atefe 1 bismil ga-oo dayh jeevaa-ay. 

“Give life to this dead cow, 

wag asefs Hra@ off 121 naatar gardan maara-o thaa"-ay. ||2]| 
otherwise, I will cut your neck now and here.” 2 

wens mit fart dfe 1 baadisaah aisee ki-o ho-ay. 

“O! king, how it can happen? 

farfiits ator a Fe af 1121 bismil kee-aa na jeevai ko-ay. ||3]| 

Once dead, cannot be brought back to life. 3 

Frat ator ag & Ste 1 mayraa kee-aa kachhoo na ho-ay. 

If 1 do anything, it will not happen, 

afa 3 ay afe 3 Afe Wen kar hai raam ho-ay hai so-ay. ||4]| 

whatever God does, that happens.” ¢ 

wfenrg ufg@ oars 1 baadisaahu charh"i-o aha"kaar. 

The king lost his temper in ego. 

am unct fs sxerfe ull gaj hastee deeno chamkaar. ||5]| 

He got an elephant intoxicated. 5 

wes as aM at nef 1 rudan karai naamay kee maa-ay. 

Nama’s mother started weeping. 

ats ay at 3 apfe were él chhod raam kee na bhajeh khudaa-ay. ||6]| 
“Why do not you leave Ram and recite Khudai?” 6 

3 a@ Sa Yarsr 3 g Net we 1 na ha-o tayraa poo"garhaa na too mayree maa-ay. 
“Neither | am your son, nor you are my mother. 

fiz u3 3@ afs ae arfe 191 pind parhai ta-o har gun gaa-ay. ||7|| 

Even if something happens with my body, I will sing the attributes of God.” 7 
ae afte Hs at de | karai gajind sund kee chot. 

The elephant advanced and hit him with his trunk. 

amr Gad af at Ge ute naamaa ubrai har kee ot. ||8|| 

Nama was saved with the help of God. 8 

ant Hat aafs Aen W kaajee mulaa" karahi salaam. 

“The Kazi, the Maulvi, offered him greetings, 

fefs fe tar ufteme rg itn in hindoo mayraa mali-aa maan. ||9]| 

this Hindu has taken over my honour.” 9 

wena aast Hdd || baadisaah bayntee sunayhu. 

“OL! king, listen our prayer. 
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oH Ae Bfa Aart ST W401 naamay sar bhar sonaa layho. ||10|| 

You take the gold, equaling the weight of Nama, and free him.” 10 
we 88 3@ tafe us® 11 maal lay-o ta-o dojak para-o. 

“If I accept the gold, I will go to hell. 

ate Bfs ester aS gaB aa deen chhod dunee-aa ka-o bhare-o. ||11]| 
Leaving faith, I will be accepting wealth.” 11 

ureg dat aay 37s 11 paavhu bayrhee haathhu taal. 

With chained hands, he produced a beat. 

OM He HS Tu Ii naamaa gaavai gun gopaal. ||12]| 

Nama was singing the attributes of God. 12 

aia ANS AE Geet ad | gang jamun ja-o ultee bahai. 

Ganges and Jamuna may flow in reverse, 

38 aor af asst gd 9all ta-o naamaa har kartaa rahai. ||13]| 
even then Nama will remain in Creator, 13 

Ars uit wa att Hat saat gharhee jab beetee sunee. 

When seven gharian (small units of time) were heard to have passed, 
ming 3 one fysee oat noel ajahu na aa-i-o taribhavan Dhanee. ||141| 
yet the Master of three worlds has not come. 14 

unise am arrfeer 1 paakhantan baaj bajaa-ilaa. 

Playing upon the band of wings, 

aes 3a afte »rfes wu garurh charh"ay gobind aa-ilaa. ||15]| 
Riding Garur, God came. 

wud sare ufs aft yrs i apnay bhagat par kee partipaal. 

He become kind to His devotee. 

age 3S ore Shwe én garurh charhYay aa-ay gopaal. ||16]| 

and riding Garur, Master reached . 16 

aafy 3 afte feast xa ii kaheh ta Dharan ikodee kara-o. 

If you wish, I should reverse the land. 

aafs 3 8 afs Gufs we uaon kaheh ta lay kar oopar Dhara-o. ||17|| 
If you wish, I should place it upward, 17 

aafs 3 Het a SE mre 1 kaheh ta mu-ee ga-o0 day-o jee-aa-ay. 
If you wish, I should give life to dead cow. 

Ag det B3 ustorfe qe sabh ko-ee daykhai patee-aa-ay. ||18|| 
Everyone saw and was contented. 18 

our yess AG HAG i naamaa paranvai sayl masayl. 

Nama said let the rope be fasten (around the legs of Cow), 

ag eaet aaa Afs Wael ga-oo duhaa-ee bachhraa mayl. ||19]| 
letting the calf to suck; cow was milked. 19 

gafe efa aa neat at | dooDheh duhi jab matukee bharee. 

When by milking, the pot was filled with milk. 

8 xfer & »rat at 12011 lay baadisaah kay aagay Dharee. ||20|| 
It was brought and placed before the king. 20 

afer noe vfs afe i baadisaahu mahal meh jaa-ay. 

The king went to his palace, 


2460 


m@ue at we srait mrfe 29 a-ughat kee ghat laagee aa-ay. ||21|| 

now the moment of his trouble started. 21 

ardt Het fsst gorfe | kaajee mulaa” bintee furmaa-ay. 

He sent his request through Kazi and Mauli: 

sent fig A Ist af 12211 bakhsee hindoo mai tayree gaa-ay. ||22|| 
“O! Hindu, I gift this cow to you.” 22 

om ad Hog afenT | naamaa kahai sunhu baadisaah. 

Nama said, listen O! king, 

feg fare usttor 48 feerfe 1230 ih kichh patee-aa mujhai dikhaa-ay. ||23]| 
now you show me your willingness, to enter into agreement. 23 

fen ustor ar fed uses i is patee-aa kaa ihai parvaan. 

The clause of this agreement is: 

Arfe sifs geo Afssts 12811 saach seel chaalahu sulitaan. ||24|| 

“That O! king, you conduct the country, based upon truthful character.” 24 
ones As afomt ANTE | naamday-o sabh rahi-aa samaa-ay. 

Namdev became one in all. 

fintes fig ae om ufe arfs nun mil hindoo sabh naamay peh jaahi. ||25]| 
Assembling together, all Hindus went to Nama, 25 

WE org at ara & He arfe |) ja-0 ab kee baar na jeevai gaa-ay. 

If cow could not be alive this time, 

3 anes ot ust arfe 2ei ta naamdayv kaa patee-aa jaa-ay. ||26|| 
the faith in Namdev would have been shaken. 26 

on at otefs adt Harfs i naamay kee keerat rahee sansaar. 

Fame of Nama spread in the word. 

sas Ast & Safer urfs 122 bhagat janaa" lay uDhri-aa paar. ||27]| 
Siding with devotees, he got them liberated. 27 

Hae aS fsea she Fe | sagal kalays nindak bha-i-aa khayd. 

The whole clash with back-biter, came to an end. 

amt arafes ardt FE nIAcuqUNA0l| Naamay naaraa-in naahee bhayd. ||28]|1]|10]| 
Between Nama and God, remains no difference, 28.1.10 

wa 2 | ghar 2, GHAR-2 

AG qaee 3 fis werfe i ja-o gurday-o ta milai muraar. 

When there is divine Guru, I meet my God. 

We gee? 3 Gad urfe I! ja-o gurday-o ta utrai paar. 

When there is divine Guru, I get liberation. 

HG gees 3 Aes Fz I ja-o gurday-o ta baikunth tarai. 

When there is divine Guru, I liberate to enter heaven, 

AE qaee s ees He 1191 ja-o gurday-o ta jeevat marai. ||11| 

When there is divine Guru, I am dead while living. 1 

nfs nfs afs nfs Afs aeee 11 sat sat sat sat sat gurdayv. 

True, true and true is my divine Guru. 

3S YS BS FS ww AS AS i190) Tar ii jhooth jhooth jhooth jhooth aan sabh sayv. ||1|| rahaa-o. 
False and false is service of anyone else. I (pause) 

AG qae 3 ony fess 11 ja-o gurday-o ta naam darirh-aavai. 


When there is divine Guru, he teaches name. 
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we wae & va fen we Ii ja-o gurday-o na dah dis Dhaavai. 
When there is divine Guru, the mind does not run towards ten directions. 
AG qaee wie 3 Pfs 11 ja-o gurday-o panch tay door. 

When there is divine Guru, I am away from five. 

w@ gqae@ 3 ufea gfe IN ja-o gurday-o na maribo jhoor. ||2|| 
When there is divine Guru, I will not die worrying. 2 

n@ gee? 3 ifs wet 11 ja-o gurday-o ta amrit baanee. 

When there is divine Guru, the word is sweet. 

AG gee 3 naa aot It ja-0 gurday-o ta akath kahaanee. 
When there is divine Guru, I relate the unrelatable., 

HE gee 3 nifys Ba 11 ja-o gurday-o ta amrit dayh. 

When there divine Guru, my body becomes nectar. 

AG gee? oy Af Bfs Wai ja-o gurday-o naam jap layhi. }|3|| 
When there is divine Guru, I meditate on name, 3 

A gee ses 3 yF 11 ja-o gurday-o bhavan tarai soojhai. 
When there is divine Guru, I realize three worlds, 

HG geee Gu ue ge 1 ja-o gurday-o ooch pad boojhai. 

When there is divine Guru, I know of higher positions. 

wG geet 3 Hits meth iI ja-o gurday-o ta sees akaas. 

When there is divine Guru, I hold sky on my head. 

AG qee@ Aer ATarfH igi ja-o gurday-o sadaa saabaas. ||4|| 
When there is divine Guru, I am ever given a pat. 4 

AG gee Her Fereit ii ja-0 gurday-o sadaa bairaagee. 

When there is divine Guru, I am ever detached. 

AG aaee us feet femrft 11 ja-o gurday-o par nindaa ti-aagee. 
When there is divine Guru, I shun back-biting. 
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AG gqeee yar se Sa Il ja-o gurday-o buraa bhalaa ayk. 

When there is divine Guru, good and bad are same (for me). 
AG gee feerefa Sx nui ja-o gurday-o lilaateh laykh. ||5}] 
When there is divine Guru, I am fortunate. 5 

AE gees eta at fos un ja-o gurday-o kanDh nahee hirai. 
When there is divine Guru, the wall does not crumble, 

we gee tae fed 11 ja-o gurday-o dayhuraa firai. 

When there is divine Guru, the temple about turns. 

AG gee 3 eufs wet 1 ja-o gurday-o ta chhaapar chhaa-ee. 
When there is divine Guru, I enjoy the shade of hut, 

AG gee thon franc E11 ja-o gurday-o sihaj niksaa-ee. ||6|| 
When there is divine Guru, the bed is drawn out. 6 

AG qeee 3 moRfs stem | ja-o gurday-o ta athsath naa-i-aa. 
When there is divine Guru, I take bath in sixty eight sacred waters. 
a@ gee? sis og waritmr 1 ja-o gurday-o tan chakar lagaa-i-aa. 
When there is divine Guru, I get traced quoits on body. 

@ qee@ 3 Evren Ae I ja-o gurday-o ta du-aadas sayvaa. 
When there is divine Guru, I serve in twelve ways. 
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FE Tae He fins Aer 1111 ja-o gurday-o sabhai bikh mayvaa. ||7|| 
When there is divine Guru, all poison turns into dry fruit. 7 

HG gee 3 HAT Zé 11 ja-o gurday-o ta sansaa tootai. 

When there is divine Guru, my doubt finishes. 

HG qee@ 3 AH 3 ge II ja-0 gurday-o ta jam tay chhootai. 

When there is divine Guru, I liberate from the devil of death, 
HG ase? 3 BEAe 3e II ja-o gurday-o ta bha-ojal tarai. 

When there is divine Guru, I swim across the terrible waters, 
AG qaeS 3 Aah & He IH ja-o gurday-o ta janam na marai. ||8|| 
When there is divine Guru, my cycle of birth and death ceases. 7 
AG qee@ woen fare 11 ja-o gurday-o ath-das bi-uhaar. 

When there is divine Guru, I learn the conduct of eighteen. 

AG aeeE marsa Ba II ja-o gurday-o athaarah bhaar. 

When there is divine Guru, the eighteen loads are offered. 

fags qee@ ved odt are? 1 bin gurday-o avar nahee jaa-ee. 

Other than divine Guru, there is no place. 

sHee ae at Haare ueugu2NAA Naamday-o gur kee sarnaa-ee. ||9||1]/2]|111| 
Namdev is in the refuge of Guru. 9.1.2.11 

Sa@ act afeern AE at wa 2 bhairo banee ravidaas jee-o kee ghar 2 
BHARIO BANI OF RAVI DASS GEO GHAR 2 

9G nfsae yrrfe it ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fag 88 Gun adt mmr ii bin daykhay upjai nahee aasaa. 

With out seeing, the hope does not arise. 

a dif FH de fron 11 jo deesai so ho-ay binaasaa. 

Whatever is seen, is perishable, 

was Afos # AD oY Ih baran sahit jo jaapai naam. 

One who remembers name, with feeling, 

A iat Aes faery ai so jogee kayval nihkaam. ||1]| 

that yogi is perfectly motiveless. I 

usd ay 32 AE aet I parchai raam ravai ja-o ko-ee. 

God pleases, if someone recites Him. 

uraq ust efi 3 det an Tee 1) paaras parsai dubiDhaa na ho-ee, ||1|| rahaa-o. 
Touching the touch stone, the duality ends. 1 (pause) 

A ufs we aft eftrar ef 1 So mun man kee dubiDhaa khaa-ay. 

If a sage ends up the duality of mind, 

fas era 3 Sa ATE 11 bin du-aaray tarai lok samaa-ay. 

he can enter three worlds, without a knock, 

ye a Hare Ag et ae Il man kaa subhaa-o sabh ko-ee karai. 
Everyone follows nature of one’s mind. 

aes Sf H me ad 11211 kartaa ho-ay so anbhai rahai. ||2|| 

But the man of Creator sticks to his experience, 2 

3S ares get woate 11 fal kaaran foolee banraa-ay. 

The vegetation flowers to produce fruits, 

3S war 38 gB feet 1) fal laagaa tab fool bilaa-ay. 
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But when fruits appear, the flowers disappear. 

famrd ares xaH wifimmy 1 gi-aanai kaaran karam abhi-aas. 

The action, the practice is for knowledge. 

famrs sfenr 3a aeHs BH aN gi-aan bha-i-aa tah karmah naas. ||3]| 

But when knowledge is equipped, the action vanishes. 3 

figs arae eft Ha Afr 1 gharit kaaran daDh mathai sa-i-aan. 

The wise woman churns curd for ghee. 

wes Has Aer fees ti jeevat mukat sadaa nirbaan. 

One who liberates while living , is ever liberated. 

afs afeera usu Berar 11 kahi ravidaas param bairaag. 

Ravi Dass says, “The best is detachment, 

fee oy aft & auth maar and ridai raam kee na japas abhaag. |}4||111 

for that, O! unlucky, why do not you remember God in mind?” 4.1 

@mMeeS || naamdayv. NAM DEV 

wn@ ages ane i aa-o kalandar kaysvaa. 

Come O! detached God. 

afs mae SHet | gore i kar abdaalee bhaysvaa. rahaa-o. 

Wearing the dress of eternity. (pause) 

ffs ororn aed fife atet aA Aus uae 11 jin aakaas kulah sir keenee ka-usai sapat pa-yaalaa. 
Once you are wearing the cap of sky, and wooden sandal of seven nether regions. 

wna Un a es 3a feo ff ad gee at 

chamar pos kaa mandar tayraa ih biDh banay gupaalaa. ||1|| 

Wearing skin is your temple, thus you look nice O! God. 1 

gus afe ar dug 3a ea Hon fers 1 chhapan kot kaa payhan tayraa solah sahas ijaaraa. 

Your garb is of fifty six crores (clouds), and your pair of trousers is of sixteen thousand (queens). 
We SST Hears Sa HSS AS HATS 1211 bhaar athaarah mudgar tayraa sahnak sabh sansaaraa. ||2]| 
Your weight-lifter (Mudgar) is of eighteen loads, and whole world is your plate. 2 

Sdt nafafe ue HGerat Aon feeA AAS 11 dayhee mehjid man ma-ulaanaa sahj nivaaj gujaarai. 

Your mosque is body, your mind is Maulvi, you pray, in ease. 

abt aGer AG ates 3a faders rare aii beebee ka-ulaa sa-o kaa-in tayraa nirankaar aakaarai. ||3|| 
You are married with madam Kaula (Maya), she brings the Formless in forms, 3 

safs aes Fa 3s fare fs ufs ae vars 1 

bhagat karat mayray taal chhinaa-ay kih peh kara-o pukaaraa. 

While in devotion, my cymbals are snatched, whom to complain for (recovery)? 

at at Emini nisarott fea nae FEAT sus 

naamay kaa su-aamee antarjaamee firay sagal baydaysvaa. ||4||1|] 

ee of Nama is all pervading, operating in all lands (home and abroad). 4.1. 

wa SHS wos 4 we 1 Bue "ETA raag basant mehlaa 1 ghar 1 cha-upday dutukay 

RAG BASAN T M: 1 GHAR I CHAUPADE , DOTUKE 

qe AS oy aos use frase foots mars yas mydt Ad ge ure 

ik-o%kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 

One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates, (He is) 
heyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 
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wer Ha Hat efor Ae BS 11 maahaa maah mumaarkhee charhi-aa sadaa basant. 

In terms of season of all the months, the lucky month is that which gives an ever lasting spring. 
udes fs Aarts Afe RET Her aff nai parfarh chit samaal so-ay sadaa sadaa gobind. ||1]| 
O! my mind, ever and ever remember God, doing so, you bloom. 1 

Sfemr aA wef ferrfs 1 bholi-aa ha-umai surat visaar. 

O! simple minded, forget your love for ego. 

aGh wife state no we fefe ae & Af NaN soe 

ha-umai maar beechaar man gun vich gun lai saar. ||1|| rahaa-o. 

Killing ego, think in your mind, having virtues from virtuous, humble your Maya out. I (pause) 
aan Ug Aer act den gs Ew famra i karam payd saakhaa haree Dharam ful fal gi-aan. 

Your actions are a tree, its branches are green, faith is its flower and knowledge is fruit. 
us ueufs are wet gar He ifs 2N pat paraapat chhaav ahanee chookaa man abhimaan. ||2|| 
The available leaves give a thick shade, that finishes with ego. 2 

ont geefs dat erat yf mie Ag oH 11 akhee kudrat kannee banee mukh aakhan sach naam. 
With eyes see His creation, with ears listen His word, with mouth, recite True name. 

ufs ar ag yet dor eran Raft fiers wan pat kaa Dhan pooraa ho-aa laagaa sahj Dhi-aan. ||3|| 
The wealth of honour is perfect, for it be in concentration, in ease. 3 

wear act nireat Sug wan ante | maahaa rutee aavnaa vaykhhu karam kamaa-ay. 

The months, the seasons all will continue to come, try for gaod deeds. 

wea v8 3 yacht fir gents od morte wens 

naanak haray na sookhee je gurmukh rahay samaa-ay. ||41|1]] 

Nanak says, “If Gurmukhs remain merging, the green will not be dry.” 4.1 

Huet 9 BAS i mehiaa 1 basant. M: J, BASANT 

afs mre Hen aris nfs 11 rut aa-eelay saras basant maahi. 

The season has come, enjoy the pleasure of being in spring. 

afar aS gefs fe 33 ate 11 rang raatay raveh se tayrai chaa-ay. 

Those who are in love, they enjoy you, being in your thrill. 

fag un sae war uf— au kis pooj charhaava-o laga-o paa-ay. ||1|| 

Whom should I worship, and at whose feet I should be? 

3e wats em av afk 11 tayraa daasan daasaa kaha-o raa-ay. 

O! my king, have me as servant, of your servants. 

Fanites wats 3 fd ate nai sae I jagjeevan jugat na milai kaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

O! Giver of life to the world, I do not find any other device. 1 (pause) 

Sat yafs Bar waz gu | tayree moorat aykaa bahut roop. 

You are One being, manifesting in all forms. 

fag yn vare@ BE gu ii kis pooj charhaava-o day-o Dhoop. 

Whom to worship, and for whom I should burn incense. 

3a nts 5 urfemr aor urfe 1 tayraa ant na paa-i-aa kahaa paa-ay. 

I do not know your limits, from where to have you? 

3a wats war aa ate 120 tayraa daasan daasaa kaha-o raa-ay. ||2I| 

O! my king, have me as servant of your servants, 2 

33 nfs Has vfs Steer i tayray sath sambat sabh teerthaa. 

For sixty years, I have been, visiting your sacred places. 

3a Ay oy usr Il tayraa sach naam parmaysraa. 

O! God, your only name is True. 
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3d ats mfeats oct wrébH 11 tayree gat avigat nahee jaanee-ai. 

I do not know anything about you, whether positive or negative. 
nferres oH surahR 112! anjaanat naam vakhaanee-ai. ||3|| 

J recite your name, unaware. 3 

Bee Farat fant es i naanak vaychaaraa ki-aa kahai. 

What the poor Nanak can say? 

Ag 8a Wed Fah it sabh lok salaahay ayksai. 

All people praise the same One. 

fg aoe Sat ure 3 u sir naanak lokaa paav hai. 

Nanak says, “Let such people’s feet be placed on my head. 

afsodt w@ AS 33 ae 3 usn2N balihaaree jaa-o jaytay tayray naav hai. ||4/|2I| 
I sacrifice myself for all the number your names. 4.2 

wiz Hae 4 it basant mehlaa 1. BASANT M: 1 

afd ar afar ees amr i su-inay kaa cha-ukaa kanchan ku-aar. 
May there be kitchen of gold and of gold be the pitchers. 

au abr ara agg frre nn rupay kee-aa kaaraa bahut bisthaar. 

May there be the boundery of silver, with large expansion. 

dar a Gea adz aft mfr 1 gangaa kaa udak karantay kee aag. 

May there be the water from Ganges, and fire from sacrificial feast. 
agat wet ga fh arf nan garurhaa khaanaa duDh si-o gaad. ||1|| 
May there be soft food, kneaded in milk, 1 

3 He 88 aay a ute Wray man laykhai kabhoo na paa-ay. 

O! my mind, all this is of no avail, 
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ahh 3 dt Ave fe us sar Hi jaam na bheejai saach naa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Till, you are in love with true name. 1 (pause) 

2H nie we defo uth i das ath leekhay hoveh paas. 

May there be written eighteen (purans) with one. 

we fe years urfs | chaaray bayd mukhaagar paath. 

May he recite four Vedas from memory. 

yout oe zant at ets il purbee naavai varnaa" kee daat. 

May he take bath on festivals and give charity signifying his class, 
was 3 a2 feo vfs 120 varat naym karay din raat. |[2|| 

May he undertake fast, religions codes, day and night. 2 

anit yest Jefe Fe i kaajee mulaa" hoveh saykh. 

May he be Kazi, Mautvi or Sheikh. 

aft am ware Fe 1 jogee jangam bhagvay bhaykh. 

May he be yogi, wandering sage, in ochre dress. 

& faract aan aft rift n ko girhee karmaa kee sanDh. 

May he be a house-holder, engrossed in rituals, 

firs g& Ae weft eft wan bin boojhay sabh kharhee-as banDh. ||3]| 
Without realizing God, all are chained and taken away. 

AS sin fort ffs ara ut jaytay jee-a likhee sir kaar. 

As many are the creatures, all are given a work to do. 

aeat Gufs def Ara i karnee upar hovag saar. 
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The final judgement will be based upon their conduct. 

gay aafe yee aera ii hukam karahi moorakh gaavaar. 

Only foolish, idiot dare order. 

soa Ae @ fefs ¥sre Nea! naanak saachay kay sifat bhandaar. ||4|[31| 
Nanak says, “True has full treasure of praise.” 4.3 

Hg Hoe a Str ii basant mehlaa 3 teejaa. BASANT M: 3 

ung @arfs feaiag Ja u bastar utaar digambar hog. 

By removing clothes, one becomes ascetic, 

wena feo are Ha 11 jataaDhaar ki-aa kamaavai jog. 

hy wearing matted-hair, how one earns yoga? 

ue foanes odt eA Bra |i man nirmal nahee dasvai du-aar. 

Mind is not pure, thus cannot reach tenth gate. 

fh aft mre Yar ere ee NGI bharam bharam aavai moorh'aa vaaro vaar. ||1]] 
The foolish, wandering and wandering, comes back again and again. 1 
2g ftmreg yz Har II ayk Dhi-aavahu moorh" manaa. 

O! idiot mind, remember One, 

urfs Gafs arfo fea frst nan sar i paar utar jaahi ik khinaa", ||1|| rahaa-o, 
that will liberate you in a moment. | (pause) 

ffs AeA aafs efmre it simrit saastar karahi vakhi-aan. 

Simritis and Shashtras do explain. 

ort iat ugfe were 1) naadee baydee parh"ahi puraan. 

Experts in music, in Vedas, in Puranas do study. 

unds ferfe xfs aug anrfs i) pakhand darisat man kapat kamaahi. 

But their perceptions are hypocritic, and their minds are deceptive. 
faa & anetor Sf ofa 120 tin kai rama-ee-aa nayrh naahi. ||2|| 

God does not come near to them. 2 

A & her Ht afe 1 jay ko aisaa sanjmee ho-ay, 

If someone is so much disciplined. 

fara fers yt xSfe 11 kir-aa visaykh poojaa karay-i. 

He must be distinct in deeds and worship. 

vists Se He fatter afa  antar lobh man bikhi-aa maahi. 

But if he is greedy and with poison in mind, 

Gfe fode aa urfe ai o-ay niranjan kaisay paahi. ||3]| 

how can he meet God? 3 

aftr dor aa fami Ge 1 keetaa ho-aa karay ki-aa ho-ay. 

Ifa created does something, what can happen? 

frm & wef were Fife 1 jis no aap chalaa-ay so-ay. 

If He Himself gets someone to move, he moves on. 

oefs ag st say gare i nadar karay taa" bharam chukaa-ay. 

If He is kind, He removes the doubts. 

gah gS st Fret we wai! hukmai boojhai taa" saachaa paa-ay. ||4|| 

If one realizes His order, he meets the True one. 4 

fan #t@ nisg Aer Se 1 jis jee-o antar mailaa ho-ay. 

If someone's mind is dirty. 


tea g2 feriza Sf& 11 tirath bhavai disantar lo-ay. 
2467 


He may visit sacred places of the world. 

area fietha Afsare Hat) naanak milee-ai satgur sang. 

Nanak says, “God meets in the congregation of True Guru, 

38 sens & gett da wuieil ta-o bhavjal kay tootas banDh. ||5||41] 
then the barriers of the terrifying waters (in the world) break.” 5.4 
ag Maer 9 i basant mehlaa 1. BASANT M: 1 

Has Fes Idt wfemr Ha 1 sagal bhavan tayree maa-i-aa moh. 

The whole of your world is in love for worldliness. 

A meg & AA Hea 3a Ii mai avar na deesai sarab toh. 

But I do not see anywhere, anyone other than you. 

3 afs over Ser Be Ut too sur naathaa dayvaa dayv. 

You are the Master of gods, of goddesses, of deities. 

afe oH fi ae Bae Ae Wal har naam milai gur charan sayv. ||1]] 
Serving at the feet of Guru, are blessed with the name of God. 1 
Ra Fes afes aidts we 1) mayray sundar gahir gambheer laal. 

O! my beautiful, deep and profound love. 

maufs on on ae oe 3 wudyg Aes Us NG TTS I 

gurmukh raam naam gun gaa-ay too aprampar sarab paal. ||1|| rahaa-o. 
Gurmukh sings the attributes of the name of God, you are infinite, nourishing all. 1 (pause) 
fag Ara 3 urébh ofs ar Ha it bin saaDh na paa-ee-ai har kaa sang. 
Without a saint, none can have the company of God. 

fas ara Aes nets vay 11 bin gur mail maleen ang. 

Without a Guru, all parts of a being remain dirty. 

fag off am & Bg fe | bin har naam na suDh ho-ay. 

Without the name of God, they cannot be pure. 

aa nafe werd Ara fe 1121 gur sabad salaahay saach so-ay. ||2|| 
One who praises Guru’s word is all true. 2 

wag yz aufs nea I jaa ka-o too raakhahi rakhanhaar. 

One, whom you the protector protect, 

nfsag firerefa aafs Ars | satguroo milaaveh karahi saar. 

True Guru cares for him and gets him to unite. 

fing TEA ost usTafe 11 bikh ha-umai mamtaa parahraa-ay. 

He purgates his ego, greed, poison (from mind). 

Afs gu fer oH afe 121 sabh dookh binaasay raam raa-ay. ||3|| 
The God-king finishes all his sorrows. 3 

an afs firfs afe ae Ate | ootam gat mit har gun sareer. 

By singing the attributes of God, the mind, the body, the wisdom become sublime. 
wants yare an on dts 11 gurmat pargatay raam naam heer. 

The wisdom of Guru, the gem of name reveals. 

fise oraft oth sft grr sr 11 liv laagee naam taj doojaa bhaa-o. 

Be intuned with name and leave other love. 

WS wee ofs ag ae frerG enuil jan naanak har gur gur milaa-o. ||4||5]| 
Nanak says, “O! my divine Guru, let me meet God.” 4.5 

uz Maer 4 Ii basant mehlaa 1. BASANT M: I 

iat ret wae Hag ete | mayree sakhee sahaylee sunhu bhaa-ay. 
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O! my (female) friend, my love, listen with care. 

Fe fug dhe Hifar wrfe i mayraa pir reesaaloo sang saa-ay. 

My loving husband is ever accompanying and helping. 

&z wey 3 Seba agg ate 1 oh alakh na lakhee-ai kahhu kaa-ay. 

Hie is unseen, cannot be seen, how to tell about Him? 

P. 1170 

ats Fifa feerfeS an afe nan gur sang dikhaa-i-o raam raa-ay. ||1|| 
Guru’s company has shown me God-king, 1 

firs met Hast ofs ae ad 1 mil sakhee sahaylee har gun banay. 
Congregate O! loving friends, and sing the attributes of God. 

af ys Fife tafe ea anfs gaufe Sas Ha Hs NU Toe 

har parabh sang khayleh var kaaman gurmukh khojat man manay, ||1|| rahaa-o. 
O! married woman, be cheerful, playing with your God-Master, be Gurmukh and find Him, 
pleasing to your mind. I (pause) 

yout gorafe ofa 8B | manmukhee duhaagan naahi bhay-o. 

The Manmukh, the deserted woman, cannot know His secret. 

&g ufe wfe ae Hea YE oh ghat ghat raavai sarab paray-o. 

That, loving for all, pervades all bodies. 

gout fra dtd Afr SE i gurmukh thir cheenai sang day-o. 

Gurmukh is congregating with Him, seeing Him and is stable. 

ata omy featfemr py AUS 20 gur naam drirh-aa-i-aa jap japay-o. ||2|] 
Guru remembers name, teaches others to remember. 2 

fag ae sats 3 a@ Sf n bin gur bhagat na bhaa-o ho-ay, 

Without devotion for Guru, there cannot be love for God. 

fag ae H3 3 Ha 2fe bin gur sant na sang day-ay. 

Without Guru, the congregation of saints is not blessed. 

fag aa »ige dg af 1 bin gur anDhulay DhanDh ro-ay. 

Without Guru, the blinds weep in worldly ties, : 

we aout foes ne Aafe Sf 1a man gurmukh nirmal mal sabad kho-ay. ||3]| 
The mind of Gurmukh is pure, his dirt is washed off by word. 3 

afte Ho ofa afe Afar 1 gur man maari-o kar sanjog. 

Guru disciplines mind and be in His union. 

wifafsth ae sats ia ahinis raavay bhagat jog. 

Day and night, enjoys the loving devotion. 

aa Aa Hat gy fixe Ja | gur sant sabhaa dukh mitai rog. 

In the congregation of saint-Guru, all sorrows are off and diseases are cured. 
HS Hoe dfs SI AIA Ha ueiiell jan naanak har var sahj jog. ||41|6]] 
Nanak says, “Marry God and be in His union, in ease.” 4.6 

wag Nae 4 i basant mehlaa 1. BASANT M: I 

om azefs ad Afi i aapay kudrat karay saaj. 

God Himself creates and beautifies His creation. 

Ag orfy foes og aft it sach aap nibayrhay raaj raj. 

In His kingdom, He Himself delivers justice. 

aeonfs Gan Fifa Arf 1 gurmat ootam sang saath. 

In the wisdom of Guru, be in the sublime congregation. 
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afe oy artes nafs refs ia har naam rasaa-in sahj aath. |{1|| 

God’s name is the source of nectar, drink it, in ease. 1 

us fara 3 He aH Bf 1 mat bisras ray man raam bol. 

O! my mind, recite name, lest you forget. 

opdug nan wfates dante afs orf sere mise Shs nq gore 

aprampar agam agochar gurmukh har aap tulaa-ay atul tol. |[1]| rahaa-o. 
O! Gurmukh, He is unapproachable, unknowable, infinite, 

He Himself weighs the unweighable weight. I (pause) 

Ga van Adete Fate Fa gur charan sarayveh gursikh tor. 

Serve the feet of Guru, like a Sikh of Guru. 

We Ae 38 Sha He 3a ti gur sayy taray taj mayr tor. 

Liberate by serving Guru, duality of mind will end. 

ae fSea Sat nfs Se 1 nar nindak lobhee man kathor. 

The back-biter and greedy men are stone-hearted. 

We Ae 5 HE fH Sa Se 11211 gur sayv na bhaa-ee se chor chor. ||2I| 
Those who could not like to serve Guru, they are but only thieves. 

ag 30" ae sats ar i gur tuthaa bakhsay bhagat bhaa-o. 

If Guru becomes kind, he grants loving devotion. 

afs 38 uréba afs nafs oS | gur tuthai paa-ee-ai har mahal thaa-o. 

If Guru becomes kind, one gets place in His home. 

usafs féer af gafs ara i parhar nindaa har bhagat jaag. 

Leave back-biting and awake in devotion, 

afta sats post afk ea Nan har bhagat suhaavee karam bhaag. ||31| 
The devotion of God is charming, it is by luck. 3 

ag dfs fer? a2 fs 1 gur mayl milaavai karay daat. 

Guru grants gift of union with God. 

arate fimrs feoa ofS u gursikh pi-aaray dinas raat. 

Day and night, Sikhs of Guru are loved by Him. 

=e oy ueufs ag sth Me 0 fal naam paraapat gur tus day-ay. 

When Guru becomes kind, he makes the fruit of name available. 

ag aoa uefa feos afe enon kaho naanak paavahi virlay kay-ay. ||41171) 
Nanak says, “Very few can avail of it.” 4.7 

ag Hoe a fea gar Ii basant mehlaa 3 ik tukaa. 

BASANT M: 3 IK TUKA 

whoa s'@ Fea Ae ad i saahib bhaavai sayvak sayvaa karai. 

If Master likes, the servant serves. 

Fes na Afs aes Eas 9 jeevat marai sabh kul uDhrai. ||1]| 

He dies while living, his whole family liberates. I 

3a sats 3 és8 far & TA 11 tayree bhagat na chhoda-o ki-aa ko hasai. 
1 will not leave your devotion, what if people laugh? 

WS oy AS fase SA us sae 11 saach naam mayrai hirdai vasai. ||1|| rahaa-o. 
True name abides in my mind. 1 (pause) 

AA fem ifs yrst ares 3a 11 jaisay maa-i-aa mohi paraanee galat rahai. 
Like in the love for greed, beings are engrossed. 

3a As Ae TH oH Tes Ss 1211 taisay sant jan raam naam ravat rahai. ||2|| 
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Similarly, the saints are engrossed in the name of God. 2 
Royse vara Gufs aay eft i mai moorakh mugaDh oopar karahu da-i-aa. 
lama foolish, unwise, be kind to me. 
38 nseats aa ufemr Wan ta-o sarnaagat raha-o pa-i-aa. ||3]| 
That I always be in your refuge. 3 
aus aoa HAs @ feaes aH i kahat naanak sansaar kay nihfal kaamaa. 
Nanak says, “All other occupations in the world are in vain. 
ae yt & ure wlfigs aor eit gur parsaad ko paavai amrit naamaa. ||4]|8]| 
With the grace of Guru, one gets the nectar of name.” 4.8 
vost 9 ss fis% we 2 mehlaa 1 basant hindol ghar 2 M: 1 BASANT HINDOL GHAR 2 
ae rfsare yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru. 
re OPH fay yf Heres Bes seri Hes" I saal garaam bip pooj manaavahu sukarit tulsee maalaa. 
O! Brahman, you wear rosary of Tulsi as best deed, and worship the stone-god, saligram. 
oy oH afu a tog efor ae efor 91 
faam naam jap bayrhaa baa‘Dhahu da-i-aa karahu da-i-aalaa. ||1]| 
eee the boat of the name of God, so that God becomes kind. 
- 1171 
ard aoe fitsa woy aereT i kaahay kalraa sinchahu janam gavaavahu. 
Why are you irrigating saline land, and wasting your life? 
ardt wafer fees ard ae weT N41 Tae i kaachee dhahag divaal kaahay gach laavhu. ||1|| rahaa-o. 
The muddy wall will fall, why are you plastering it? 1 (pause) 
ae afave Hs fés ude fg Stsfe ue fea 1 kar harihat maal tind parovahu tis bheetar man jovhu. 
Let God be your well, and let the buckets of name be strung into its chain, and let your mind be 
he yoked in it. 
vifiqs fteg seg feos 38 weit & deg 1211 
amrit sinchahu bharahu ki-aaray ta-o maalee kay hovhu. ||2]| 
Irrigate with nectar, fill the beds (of plot); thus become a gardener of God. 2 
ay aa gfe agg as deg Test wet | kaam kroDh du-ay karahu basolay godahu Dhartee bhaa-ee. 
O! brother, let the cupidity and anger, be your pairs of hoes, and weed the earth with them. 
fa@ deg fs ay re weg feos 3 Afenr aret an 
ji-o godahu ti-o tum" sukh paavhu kirat na mayti-aa jaa-ee. ||3]| 
As and when you weed, you will enjoy happiness, your labour will not go waste. 3 
ward 3 afs dye 32 A 3 aafs |efemrer 1 bagulay tay fun hansulaa hovai jay too karahi da-i-aalaa. 
If you, O! God are merciful, one can turn from crow to swan. 
yeets aoe eras erat afer gag efemrer ienqiel 
Paranvat naanak daasan daasaa da-i-aa karahu da-i-aalaa. ||4]|1/|9|| 
Nanak says, “I am servant of your servants, be kind O! merciful.” 4.1.9 
aAz Maer 9 fide i basant mehlaa 1 hindol. BASANT M: 1, HINDOL 
Woast <q Ag firs ATet dead Us eB Ii saahurarhee vath sabh kichh saajhee payvkarhai Dhan vakhay. 
In in-laws home, everything is for every one, but in parent's home wife owns separately. 
vefy geet Sy 3 2G wer aft we ui aap kuchjee dos na day-oo jaanaa naahee rakhay. ||1]| 
She herself is clumsy, should not blame others, as she does not know how to pull on. 1 
Aa Aiea 3S mm} sath geret 1) mayray saahibaa ha-o aapay bharam bhulaanee. 
O! my Master, I myself am straying in doubts. 
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wna fist et aver meee & wet a us TTS I 

akhar likhay say-ee gaavaa avar na jaanaa banee. ||1|| rahaa-o. 

Whatever the words you write, I should sing, I should know, no other word. 1 (pause) 

afe arte ufsafs Sat st sy aed adt 1 kadh kaseedaa pahirahi cholee taa" tum" jaanhu naaree. 
If you yourself embroider your blouse and then wear, you are known a real women. 

A wg oats gat 5 orate defo as float 12H 

jay ghar raakhahi buraa na chaakhahi hoveh kant pi-aaree. ||2|| 

If you do not taste (speak) ill, keep your home clean, then you will be loved by husband. 2 

Ag ufsor lifes eter |ef& mere gfe are ii jay too" parhi-ae pandit beenaa du-ay akhar du-ay naavaa. 
If you are an educated and wise Pandit, make a boat of two words (of God). 

yeasts apa 2a Sure a afe Afs Aret Wa i2NION 

paranvat naanak ayk langhaa-ay jay kar sach samaavaa", ||3|[2||10]| 

Nanak says, ‘That will take you to One, if you want to merge in Him.” 3.2.10 

ant fise HIB 4 11 basant hindol mehlaa 1. BASANT HINDOL M: 1 

ant area sardt act ener aries flows | raajaa baalak nagree kaachee dustaa naal pi-aaro. 

City (body) is false, king therein is (immature) child, they are friendly with (five) devils, 

efe oret ef amr udbafs ufss aaa ters 90 

du-ay maa-ee du-ay baapaa parhee-ah pandit karahu beechaaro. ||1|| 

O! Pandit you just ponder! you read two mothers and two fathers. I 

Font ufsar sy Sg Het i su-aamee panditaa tum" dayh matee. 

O! my Master, you grant wisdom to Pandits. 

fore firftr ure yrsucft nan sar@ u kin biDh paava-o paraanpatee. ||1|| rahaa-o. 

How they can be blessed with the Master of breath (God). 1 (pause) 

dtsfe orafs aernufs HGet Ararg Us urfemer 11 

bheetar agan banaaspat ma-ulee saagar pandhai paa-i-aa. 

Even when being in fire, the vegetation grows green, and the acean is bound in bundle (limits). 
de gon ef& we dt stats ihre famirg oF urfeme 11211 

chand sooraj du-ay ghar hee bheetar aisaa gi-aan na paa-i-aa. ||2]| 

The moon and sun, both are in same home (in mind), yet you have not known this knowledge, 2 
am adar wreha fea wet Sq aafe || raam ravantaa jaanee-ai ik maa-ee bhog karay-i, 

If one knows that mother (Maya) is eating up, then he is known as living in God. 

a & wuz arebnfe fio ag raqafe wan taa kay lakhan jaanee-ahi khimaa Dhan sangar-hay-ay. ||3]| 
His known characteristic is, that he collects the wealth of mercy. 3 

afoor wafa 3 afin orate fsa dt Ast ear 

kahi-aa suneh na khaa-i-aa maaneh tin"aa hee saytee vaasaa. 

The mind lives with those, who do not accept what is said, listened and given to eat. 

yeets oa eats ena fie Ser fs WAT ewan paranvat naanak daasan daasaa khin tolaa khin 
maasaa. ||4{]3]]11|] 

Nanak says, “I am the servant of your servants, in one moment, | am up, and in an other moment, 
Tam down.” 4.3.11 

aitz f8% Has 4 1 basant hindol mehlaa 1. BASANAT HINDOL M: 1 

WS AT og Aves ofs AS wx Hee ii saachaa saahu guroo sukh-daata har maylay bhukh gavaa-ay. 
My Guru is true Master, giver of pleasures, God gets me to meet him, and satisfy my hunger. 
afe four afe sats feat motes afs we we 190 

kar kirpaa har bhagat drirh~aa-ay an-din har gun gaa-ay. ||1|| 
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Becoming kind, he teaches me devotion, day and night, I sing the attributes of God. 1 

H3 gata 3 He Sfs Tat 1 mat bhooleh ray man chayt haree. 

O! my mind do not forget, remember God. 

fas ae Hats ard 3 Set arene ured oy at a Toe 

bin gur mukat naahee tarai lo-ee gurmukh paa-ee-ai naam haree. ||1|| rahaa-o. 

None, in three worlds, can liberate without Guru, Gurmukhs are given name of God. 1 (pause) 
fas sast adt afsare ube fag aor adt sais at 

bin bhagtee nahee satgur paa-ee-ai bin bhaagaa nahee bhagat haree. 

Without devotion true Guru is not available, and without luck, no devotion for God. 

fas sar Asha 3 udba aot fd afe any Tet 11211 

bin bhaagaa satsang na paa-ee-ai karam milai har naam haree. ||2|| 

Without luck, no true congregation is available, with His grace the name of God is blessed. 2 
ufe wfe gus ure 28 usae aenfe Hs AAT 

ghat ghat gupat upaa-ay vaykhai pargat gurmukh sant janaa. 

The unseen creates all bodies and sees, this is known to Gurmukhs, the saints, the men of God. 
afe afs aafe 8 af dfa Hd afs we vifgs oY HOT NAHI 

har har karahi so har rang bheenay har jal amrit naam manaa. ||3}| 

Those who recite God, they are drenched in love of God, in their mind is water of the nectar of 
God. 3 

P. 1172 

fas at sufs fd eismret qoute A uate AS 1 

jin ka-o takhat milai vadi-aa-ee gurmukh say parDhaan kee-ay, 

Those who are seated on the throne, of fame, they are Gurmukhs, the prominent ones. 
wen Sfe 32 A wen owe ofe ae Afr Ae usneigei 

paaras bhayt bha-ay say paaras naanak har gur sang thee-ay. ||4||4||12]| 

Nanak says, “Those who have touched a touch-stone, they themselves have become touch-stone, 
they are one with Guru-God.” 4.4.12 

aH3 Hos 3 we 4 Esa basant mehlaa 3 ghar 1 dutukay BASANT M: 3, GHAR 1 DOTUKE 
9@C nfsare yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wrar act Hfy Ae BAZ i! maahaa rutee meh sad basant. 

In all months, in all seasons, is ever spring. 

fas afer we Hho Hz UI jit hari-aa sabh jee-a jant. 

With that all living beings are green. 

feo 3 nme fara AS n ki-aa ha-o aakhaa kiram jant. 

How can I say ? I am only a being a worm. 

3a fad 3 urfemr oefe nis a tayraa kinai na paa-i-aa aad ant. ||1]| 

None can know your beginning and end. 1 

3 wrfva of aafo Ae 11 tai saahib kee karahi sayv. 

Those who serve you, the Master, 

ua Fe urefa mrs Se us aE | param sukh paavahi aatam dayv. ||1|| rahaa-o. 

they are with divine soul, in great joy. 1 (pause) 

ey TS 3t Her a I karam hovai taa® sayvaa karai. 

If you are kind, one can be in service. 

as usr Hes Ha II gur parsaadee jeevat marai. 


2473 


With the grace of Guru, one should die while living. 

nates ATE oy Gee i an-din saach naam uchrai. 

Day and night, He should recite your true Name. 

fe fafa yret ese 38 2H in biDh paraanee dutar tarai. ||21| 

This way, beings can swim across the uncrossable. 2 

fing nifigs aesfs Gere 0 bikh amrit kartaar upaa-ay. 

The Creator has created the nectar and poison. 

Arva fires a@ efe es we 1 sansaar birakh ka-o du-ay fal laa-ay. 

He has given the world-tree, to bear both the fruits. 

nm Fest eI ATE i aapay kartaa karay karaa-ay. 

The Creator Himself does and gets done. 

a fan wre PSA wee wan jo tis bhaavai tisai khavaa-ay. ||31| 

Whatever He likes, that He gives us to eat. 3 

aoa fan 3 sefs aafe || naanak jis no nadar karay-i. 

Nanak says, “Upon whomever, He is kind, 

nifts ong mt Sf n amrit naam aapay day-ay. 

He himself gives him His nectar name. 

faftoor aft amma Hota wate ii bikhi-aa kee baasnaa maneh karay-i. 

He Himself forbids the desire for poison. 

»prat grat wef xefe wedi apnaa bhaanaa aap karay-i. ||41|1]] 

He Himself gets His will obeyed.” 4.1 

Hz uae a ul basant mehlaa 3. BASANT M: 3 

ow Af ofs ath fsarer  raatay saach har naam nihaalaa. 

Those who are in love with True, they are happy in the name of God. 
efter aay ys dis efemrer i da-i-aa karahu parabh deen da-i-aalaa. 

O! merciful Master, be kind. 

fan fas reg aot Rafe 11 tis bin avar nahee mai ko-ay. 

Other than Him, none is with me. 

fa are FSB a ARE Wau ji-o bhaavai ti-o raakhai so-ay. ||1]} 

He saves, in the way, He likes. 1 

as sre Ha fs we nv gur gopaal mayrai man bhaa-ay. 

Guru-Master is pleasing to my mind. 

afe 3 Hag wana 88 fag Hote fie ag Afs free nau aoe 

reh na saka-o darsan daykhay bin sahj mila-o gur mayl milaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
I cannot live without seeing Guru, Guru has united the uniting, in ease, 1 (pause) 
fg no Sat Sf Berar ih man lobhee lobh lubhaanaa. 

This mind is greedy, engrossed is greed. 

om fierfe auf ues it raam bisaar bahur pachhutaanaa. 

Forgetting God, it is repenting a lot. 

fages frerfe ga fe aia i bichhurat milaa-ay gur sayv raaNgay. 

Those, who are in love with the service of Guru, they, the separated are united. 
afs oy AG waste esas 1121 har naam dee-o mastak vadbhaagay. ||2|| 
God has given His name, as preordained. 2 

u@z urd aft fea 2a wdtar i pa-un paanee kee ih dayh sareeraa. 

This body is of water and air. 
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TER Sq afse Sis ute i ha-umai rog kathin tan peeraa. 

The disease of ego is painful, it pains the body. 

gayhe om amt By Te arene || gurmukh raam naam daaroo gun gaa-i-aa. 
The name of God is a medicine, Gurmukh sings His attributes. 
afs frou afe a arefemr wai kar kirpaa gur rog gavaa-i-aa. ||3|| 
Becoming kind, Guru cured this disease. 3 

wis actor mart sfs we | chaar nadee-aa agnee tan chaaray. 

There are four rivers of fire, all are flowing in body. 

fgnor Fes AS orders 1 tarisnaa jalat jalay aha’kaaray. 

The lusty, the egoistic is burning in fire. 

afs a eset 32 | gur raakhay vadbhaagee taaray. 

Guru saves and with great luck, he liberates, 

Fs wee Sty ote vifigs are ei2u jan naanak ur har amrit Dhaaray. |14]|2|| 
Nanak says, “The men of God, keep His nectar in mind.” 4.2 

aig Hoe a 1 basant mehlaa 3. BASANT M: 3 

‘afs ®e F afs a By ii har sayvay so har kaa log. 

Those who serve God, are the men of God. 

WE Hog ae 5 de Ag |i saach sahj kaday na hovai sog. 

They are in true, in ease and never suffer sorrows. 

vous He ardt af ue ofa | manmukh mu-ay naahee har man maahi, 
Manmukhs die because God is not in their mind. 

afs ofa aafa at ufs afew mar mar jameh bhee mar jaahi. ||1|| 
Dying and dying, they are born, yet they will die. 1 

Rae aie fre afe Ha orfe il say jan jeevay jin har man maahi. 

Those men, in whose mind is God, do live. 

Arg Arete Ate Af 19 TIE 1 saach sam*aalih saach samaahi, ||1|| rahaa-o. 
They remember True, merge in True. 1 (pause) 

fs 3 Aefe 3 afs 3 yf i har na sayveh tay har tay door. 

Those who do not serve God, are away from Him. 

ferisg sefe fife urefo gfe | disantar bhaveh sir paavahi Dhoor. 

They wander in places, and dust their heads. 

afa om} Aa Se ae i har aapay jan lee-ay laa-ay. 

God Himself keeps his men, in His service. 

fae Aer gy 3 fee o SHE 11211 tin sadaa sukh hai til na tamaa-ay. ||2| 
They are ever happy, do not greed even equaling a sesame. 2 

P. 1173. 

oefa aa gat fore ii nadar karay chookai abhimaan. 

If He becomes kind, ego will vanish, 

Ardt waare ure HG | Saachee dargeh paavai maan. 

thus he is honoured in true Court. 

ofa ME 28 Fe Tgfs Whar jee-o vaykhai sad hajoor. 

Lovable God finds him, ever in His presence, 

ae & nafe afr seyfs ai gur kai sabad rahi-aa bharpoor. ||3|| 
With the word of Guru, he remains ever contented. 3 

by ds of ae yfsurs ii jee-a jant kee karay partipaal. 
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God nourishes all living beings. 

ae usa Ae AHS |i gur parsaadee sad sam\aal. 

With the grace of Guru, ever remember Him. 

fs Are ufs fe@ wife arf 1 dar saachai pat si-o ghar jaa-ay. 

Such persons, reach His home, through His gate, with honour, 
aoe ofh eoret ufe een naanak naam vadaa-ee paa-ay. ||4||3]| 
Nanak is blessed with the glory of name. 4.3 

az Hae 8 11 basant mehlaa 3. BASANT M: 3 

vista yr oe 3 Sf 0 antar poojaa man tay ho-ay. 

The worship within is with mind. 

Ba 28 m@g a afe uw ayko vaykhai a-or na ko-ay. 

He sees only one, and none else. 

gh Sat wg wy ufemr 11 doojai lokee bahut dukh paa-i-aa. 

In other ones, I have suffered a lot. 

nfsafe 88 &a feerfemr nan satgur maino ayk dikhaa-i-aa. |]1]| 
True Guru, then, showed me One, 1 

Aer yy nGfeor we arts 11 mayraa parabh ma-oli-aa sad basant. 
My Master is blooming, it is ever spring. 

fra ne HEfeoor ante ae afte nan aa ih man ma-oli-aa gaa-ay gun gobind. ||1|| rahaa-o. 
My mind blooms, by singing the attributes of God. 1 (pause) 
a8 yey Sy wag tery | gur poochhahu tum" karahu beechaar. 
Ask Guru, about what you are to think, 

3t ys Are at fimrg 1 taa” parabh saachay lagai pi-aar. 

Then you will have love for true Master. 

omy dfs dfs ems we 1 aap chhod hohi daasat bhaa-ay. 

Leaving ego, be in the love for His service. 

3 Wanites <A ufs wrfe 121 ta-o jagjeevan vasai man aa-ay. ||2|| 
Then the Giver of life will come to stay in mind, 2 

sats ad AE 28 ayfs 0 bhagat karay sad vaykhai hajoor. 

Whoever is in devotion, finds Him ever present. 

Re yg we afr sayfes | mayraa parabh sad rahi-aa bharpoor. 
My Master is ever fulfilling. 

fen sarst ar adt wre BE 11 is bhagtee kaa ko-ee jaapai bhay-o. 
Let someone, know the secret of this devotion. 

Ag Aer ys ors BE ai sabh mayraa parabh aatam day-o. ||31| 
My Master is all illuminating, God. 3 

nm} Afsarg Afs fee u aapay satgur mayl milaa-ay. 

True Guru himself gets one in union. 

Fanftes fre mr fos we i jagjeevan si-o aap chit laa-ay. 

He Himself gets one to remember the Giver of life. 

HS 39 Ufeor Fafa wee 1 man tan hari-aa sahj subhaa-ay. 

Mind and body have grown green, in ease. 

owe oy ad fee we ene naanak naam rahay liv laa-ay. ||41/41| 
Nanak is intuned with His name. 4.4 

sHZ NaS a WW basant mehlaa 3. BASANT M; 3 
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sats zee of <A uf nif 1 bhagat vachhal har vasai man aa-ay. 
The devotee loving God, comes to stay in mind. 

ae faa 3 Aan Hee 1 gur kirpaa tay sahj subhaa-ay. 

With the grace of Guru, this happens, in ease. 

wats ae feeg wry Bf W bhagat karay vichahu aap kho-ay. 

Let him be in devotion, while purgating ego from mind. 

ae dt fe firerer fe wai tad hee saach milaavaa ho-ay. ||1|] 

Only then, one can be in union with True. 1 

sas Aofe Ae afe ys eurfs i bhagat soheh sadaa har parabh du-aar. 
The devotees ever look nice at Master’s doors. 

Ge & Sf wre DH fiefs usu go u gur kai hayt saachai paraym pi-aar. ||1|| rahaa-o. 
It is in love for Guru, love for True. 1 (pause) 

sats ag A ae fsene af& i bhagat karay so jan nirmal ho-ay. 

One who devotes, becomes pure person. 

aa nact fees JBh fe 1 gur sabdee vichahu ha-umai kho-ay. 

With the word of Guru, he shuns ego from within. 

cafe Ht orf eft ufs wife 1 har jee-o aap vasai man aa-ay. 

Lovable God, Himself comes to stay in mind. 

Aer nfs aft Aofa Forte 20 sadaa saa“t sukh sahj samaa-ay. ||2|| 
Thus one remains always in peace, merges in happiness, in ease.2 
fs a3 fs Ae aris 1 saach ratay tin sad basant. 

Those who are in the love of True, are ever in spring. 

Ho 36 Ufemr afe ae af¥e i man tan hari-aa rav gun guvind. 

Recite the attributes of God, the mind and body will remain green. 
fag are yer Hag iI bin naavai sookaa sansaar. 

Without name, the world is all dry. 

nats frat we es Ss SI agan tarisnaa jalai vaaro vaar. ||3|| 

In the fire of lust, it is burning again and again. 3 

Het aa fr af MME we 11 so-ee karay je har jee-o bhaavai. 

One should do, what lovable God likes. 

Fe Wy Adifs w= fez we || sadaa sukh sareer bhaanai chit laavai. 
His mind will remain in His will and body will enjoy lasting happiness. 
nuer ys AS HofA Hae | apnaa parabh sayvay sahj subhaa-ay. 

One who serves his Master in ease. 

arse 3H SA vfs wef eiui naanak naam vasai man aa-ay. [411511 
Nanak says, “Name comes to stay in his mind.” 4.5 

az Hoe 2 ti basant mehlaa 3. BASANT M: 3 

fener Hg maf Here n maa-i-aa moh sabad jalaa-ay. 

The word burns the greed for money. 

MS 36 Ufone Afsare Be 1 man tan hari-aa satgur bhaa-ay. 

In the love for true Guru, the mind and body grow green. 

Fefes fray af & emrfe ii safli-o birakh har kai du-aar. 

The tree (devotion) fructifies at the doors of God. 

Ardt arat ann fimefe nai saachee banee naam pi-aar. ||1]| 

One lives in true word, loves true name. 1 


2477 


2 yo ofr Aon FeTe || ay man hari-aa sahj subhaa-ay. 
O! my mind, grow green, in ease. 
Fe ay oat Afsae ete 9) sere | sach fal laagal satgur bhaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
In the love for true Guru, bear true fruits. 1 (pause) 
wm} 3 mm gfe  aapay nayrhai aapay door, 
He Himself is near, Himself afar. 
ge & nate &8 Ae pfs 1 gur kai sabad vaykhai sad hajoor. 
With the word of Guru, find Him ever present. 
we ut got saafe 1 chhaav ghanee foolee banraa-ay. 
The vegetation is blooming, giving thick shade. 
mente frat raft Hee 12 gurmukh bigsal sahj subhaa-ay. ||2|| 
Gurmukh blooms, in ease. 2 
motes atasg aafe fea afs 1 an-din keertan karahi din raat. 
Day and night, he ever sings the praise of God. 
nfsafe areret freg gfe waifs | satgur gavaa-ee vichahu jooth bharaa‘t. 
True Guru purifies the filth of doubts filled in mind. 
P. 1174 
uae @fe afr ferme i parpanch vaykh rahi-aa vismaad. 
Seeing the display of God, I am wonder-struck. 
aayfs urbe oH YATE 1181 gurmukh paa-ee-ai naam parsaad. ||3/| 
O! Gurmukh, let us have the grace of name, 3 
nm) xest Af aA Bar ii aapay kartaa sabh ras bhog. 
God Himself is Creator, enjoying all pleasures. 
i fag aa wet ug dar 1! jo kichh karay so-ee par hog. 
Whatever He does, that will happen. 
es ost foe 3 aye I vadaa daataa til na tamaa-ay. 
He is a great giver, does not greed, even equaling a sesame. 
wae firethr nae aor wenéi naanak milee-ai sabad kamaa-ay. ||4||6]| 
Nanak says, “Let us earn His word, and be in His union.” 4.6 
saz Has a ii basant mehlaa 3. BASANT M: 3 
y@ srfar Ay ars He 11 pooral bhaag sach kaar kamaavai. 
One is perfectly lucky, if he does true deeds, 
2a 33 fate ffs 3 wre 11 ayko chaytai fir jon na aavai. 
If he remembers One, he will not enter womb again. 
Fees way fe Fat ufo wrftmre 11 safal janam is jag meh aa-i-aa. 
His birth in this world in meaningful. 
nfs oft Rafa AH Wan Saach naam sahj samaa-i-aa. ||1|| 
In true name, he merges, in ease. 1 
gouty are aay fee of | gurmukh kaar karahu liv laa-ay. 
O! Gurmukh serve while intuned with God. 
afe omy Reg frag wry arerfe qu sr nm har naam sayvhu vichahu aap gavaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Serve the name of God, while purgating ego from within. 1 (pause) 
faq vo at 3 Ast erat 1 tis jan kee hai saachee banee. 
That persons is of true words, 
ae & Rafe war wa AArAT 1 gur kai sabad jag maahi samaanee. 
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With the word of Guru, it is merging in the world. 

‘Bg Fa Une Aref FfE 11 chahu jug pasree saachee so-ay. 

That true word is spreading in four ages. 

orth ost Ag usa Sf 2 naam rataa jan pargat ho-ay. ||2|| 
That person in love with name, is revealing Himself. 2 

fef Are raf od fiw arf 1 ik saachai sabad rahay liv laa-ay. 
Some are living intuned with true word. 

Ho AS Are wre II say jan saachay saachal bhaa-ay. 

Those, in the love of True, are true people. 

Arg ftrorfefts Sf ayfe | saach Dhi-aa-in daykh hajoor. 

They remember that True and find Him present, 

Ws For ot wet wer gfe ial sant janaa kee pag pankaj Dhoor. ||3]| 
They are dust of the lotus-feet of saints. 3 

2 wast nag 3 Ate I ayko kartaa avar na ko-ay, 

One alone is Creator and none else. 

ae act Reve fe 1 gur sabdee maylaavaa ho-ay. 

With the word of Guru, one enjoys His union. 

fats Ag Afar ffs ay urftmr 11 jin sach sayvi-aa tin ras paa-i-aa. 
Those who served the True, they enjoyed His nectar. 

area Fon oth marfim ein naanak sehjay naam samaa-i-aa. ||4)|7|| 
Nanak is merging in name, in ease. 4.7 

aig Hoe B || basant mehlaa 3. BASANT M: 3 

wats xefe Fe Oy ayfe 11 bhagat karahi jan daykh hajoor. 
Devotees devote and find Him present. 

Hs rot et yar ver gfe 11 sant janaa kee pag pankaj Dhoor. 

They are the dust of the lotus-feet of saints. 

afe Ast Ae safe few ate i har saytee sag raheh liv laa-ay. 

They are ever intuned with God. 

yd rfsafs eho ger aii poorai satgur dee-aa bujhaa-ay. ||1|| 
This, the perfect Guru has taught them. 1 

err ar eng fraser ae Sf | daasaa kaa daas virlaa ko-ee ho-ay. 
Very rare one becomes the servant of servants, 

Gan uedt we fe ai sarS 1 Cotam padvee paaval so-ay. |]1]| rahaa-o. 
He is blessed with the sublime position. 1 (pause) 

2a Frag wrwg 3 fe 11 ayko sayvhu avar na ko-ay, 

He serves One and none else. 

fs Aor wer By Sf 1 jit sayvi-ai sadaa sukh ho-ay, 

Serving whom is ever pleasing. 

ar Gy va 3 re arf 1 naa oh marai na aavai jaa-ay, 

Neither He dies, nor comes and goes. 

fag firs meg Rat RE rf 1120 tis bin avar sayvee ki-o maa-ay. ||2|| 
O! mother, why should I serve? any one, other than Him 2 
we Are fest Arg uarfemt | say jan saachay jinee saach pachhaani-aa. 
Those persons are true, who have realized True. 

amy wife ROR afk marfeor 1 aap maar sehjay naam samaapi-aa. 
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Killing ego, they are merging in name, in ease. 

aaufy oy uerufs df 1 gurmukh naam paraapat ho-ay. 
Gurmukh avails His name. 

ng feanes feos AE Af Wan man nirmal nirmal sach so-ay. ||3]| 
His mind is pure, and pure is that True one. 3 

fats farms eftor faq afs 3 AE ui jin gi-aan kee-aa tis har too jaan. 
You, know that God, who has taught you knowledge. 

Av Rafe yg 2a free | saach sabad parabh ayk sinjaan. 
Realize that true word and God are same. 

afs ay we 3t aft af u har ras chaakhai taaY suDh ho-ay. 

If one tastes the nectar of God, then he will be purified. 

oroa oth a3 Ay Afe git naanak naam ratay sach so-ay. ||41|8]| 
Nanak says, “Those who are in love with name, they are true ones.” 4.8 
uAz Hoe 3 ii basant mehlaa 3, BASANT M: 3 

oth 33 at ar xefe org 1 naam ratay kulaa" kaa karahi uDhaar. 
Those, in love with name, liberate their families. 

APS sat ony fiewrg i saachee banee naam pi-aar. 

Their word is true, their love is with Name. 

Hoe gS ard mre 1 manmukh bhoolay kaahay aa-ay. 
Manmutkhs are astraying, why they have come? 

HY gs HOY see nan naamhu bhoolay janam gavaa-ay. ||1]| 
Forgetting name, they are wasting their life. 1 

ates 43 nfs Haz Fee 11 jeevat marai mar mara savaarai. 

One who dies while living, dying, he refashions his life. 

ae & wafe wg Ga ws a aE HW gur kal sabad saach ur Dhaarai. ||1|| rahaa-o. 
With the word of Guru, he keeps true in mind. 1 (pause) 
aeufs Ay Bag ufeg Adtar 1 gurmukh sach bhojan pavit sareeraa. 
Gurmukh’s food is true, his body is pure. 

vg foang ne gat ardter | man nirmal sad gunee gaheeraa. 

His mind is pure, ever in deep and profound (God) 

A Meo md Arfe it jammai marai na aavai jaa-ay. 

He neither is born, nor dies, neither comes nor goes. 

ae vert arf mrfe 11211 gur parsaadee saach samaa-ay. ||2|| 
With the grace of guru, he is merging in true, 2 

are Peg Arg usre | saachaa sayvhu saach pachhaapai. 

He serves True, realizes True, 

ae & nate ofs ef sre nt gur kai sabad har dar neesaapai. 

With the word of Guru, he is marked in the court of God. 

P. 1175 

‘efs Are AY ABT dfe 11 dar saachai sach sobhaa ho-ay. 

One who praises True, is at doors of True. 

for wie ear ure Afe 1a nij ghar vaasaa paavai so-ay. ||3]| 

He gets to abide in own home. 3 

»efu ong Het Ag Fife aap abhul sachaa sach so-ay. 

God Himself is beyond forgetfulness, and true is the fame of True. 
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fa nfs gets eA ufs Sf 1 hor sabh bhooleh doojai pat kho-ay. 
Everyone else, who forgets, loses his honour in other’s love, 

Arar Hea Arét erat 1) saachaa sayvhu saachee banee. 

Serve True with true word. 

asa om Afe ANAT aut naanak naamay saach samaanee. ||4||9]| 
Nanak, in name, merges in True. 4.9 

ug Hoe 8 Ii basant mehlaa 3. BASANT M: 3 

fag ae Ae waft garet 1 bin karmaa sabh bharam bhulaa-ee. 
Unless preordained, everyone is straying in doubts. 

arfenr fs as EY UTeT | maa-i-aa mohi bahut dukh paa-ee. 

In the love for money, one suffers a lot. 

wou vl oa 5 urét  manmukh anDhay tha-ur na paa-ee. 

The Manmukh is blind does not find a place, 

farrex ar efter firrer wef Aref wai bistaa kaa keerhaa bistaa maahi samaa-ee. ||1|| 
The worm of filth, ends up in filth. 1 

Jay 43 A AS Use WW hukam mannay so jan parvaan. 

One who obeys His order, is an accepted person. 

ae & wate oth stere na gar@ ii gur kai sabad naam neesaap. ||1|| rahaa-o. 
One, in the word of Guru, name is his insignia. 1 (pause) 

nfs 33 frat ofe fests urfims 1 saach ratay jin‘aa Dhur likh paa-i-aa. 
They are in love with True, for whom it is preordained. 

afe ar ony Aer of erfemr i har kaa naam sadaa man bhaa-i-aa. 
The name of God is always pleasing to their mind. 

rfsga aft arat ret yu Sf 11 satgur kee banee sadaa sukh ho-ay. 
The word of true Guru is ever pleasure giving. 

Ah fs free Ae 121 jotee jot milaa-ay so-ay. ||2]] 

That unites the light with higher light. 2 

2a oy 38 srg in ayk naam taaray sansaar. 

One name liberates the world. 

ae usnrct ani flmirg 11 gur parsaadee naam pi-aar, 

With the grace of Guru, one loves name. 

firs ohh wets fxd & wrt 1 bin naamai mukat kinai na paa-ee, 
Without name none can liberate, 

ua ge 3 any ud uret Wau pooray gur tay naam palai paa-ee. |(3|| 
The name is taught by the perfect Guru. 3 

Ht gd fire mrfy were 1 so boojhai jis aap bujhaa-ay. 

He realizes, whom He gets to realize. 

fsa Aer ony fee i satgur sayvaa naam darirh-aa-ay. 

In the service of true Guru, he learns His name. 

fra fea ast A Ae UseE II jin ik jaataa say jan parvaan. 

Those who realize One, they are accepted. 

ame oth 32 efe sire isison 

naanak naam ratay dar neesaan. ||4||10]] 

Nanak says, “Those in the love for name, are marked at His doors.” 4.10 

ang Hoe a i basant mehlaa 3. BASANT M: 3 
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feur a8 afsag fee 11 kirpaa karay satguroo milaa-ay. 

If He is kind, He gets to meet true Guru. 

v»imt nef gt uf mre i aapay aap vasai man aa-ay. 

He Himself comes to stay in mind. 

faaes xfs Ret He dhe 1 nihchal mat sadaa man Dheer. 

If the wisdom in stable, the mind will ever remain in patience. 

ofa ge ara gf arte 911 har gun gaavai gunee gaheer. ||1|| 

Such a person sings the attributes of God, the deep, the profound. I 
amg g@ wefe fins wf 1. naamhu bhoolay mareh bikh khaa-ay. 
Forgetting name, die eating poison. 

fger Foy fats orate arf isu sarZ it baritha janam fir aavahi jaa-ay, ||1|| rahaa-o. 
Their life is a waste, they come and go again. 1 (pause) 

ug ey aafe nfs atts @ af 1 baho bhaykh karah! man saat na ho-ay. 
By wearing different garbs, there in no peace for mind. 

ag nifinaris erét ufs Sfe 1 baho abhimaan apnee pat kho-ay. 

In hyper-ego, one loses one’s own honour, 

F eset fie nag uate 11 say vadbhaagee jin sabad pachhaani-aa. 
They are lucky, who have realized word. 

wrote aret we Hf ofr 2i1 baahar jaadaa ghar meh aapi-aa. |/2|| 
Running (mind) out, they brought it back home, 2 

we vfs Ag mM wre ti ghar meh vasat agam apaaraa. 

In home is the wealth of unapproachable, infinite. 

gents dats wafe eters i gurmat khojeh sabad beechaaraa. 

Ponder over word and find it, in the wisdom of Guru. 

any ow fof ret wre dt afa | naam nav nibh paa-ee ghar hee maahl. 
With name, have nine-fold treasure, right at home. 

wer dfr a3 nfs mf vai sadaa rang raatay sach samaahi. ||3]| 
Those, who are ever in the love for God, merge in True. 3 

nef ae firg wag 3 Ate iI aap karay kichh karan na jaa-ay. 

If one himself does something, nothing can be done. 

nm are we fee 11 aapay bhaavai la-ay milaa-ay. 

He Himself pleases and gets in union. 

fan 3 33 ardt & gfe itis tay nayrhai naahee ko door. 

Everyone is near Him, none is afar. 

orea oth afror weyfe eisai naanak naam rahi-aa bharpoor. ||4||11]| 
Nanak says, “His name is all pervading.” 4.11 

=H Nuer @ || basant mehlaa 3, BASANT M: 3 

Oe Aedt ofe Sf Aete 1 gur sabdee har chayt subhaa-ay. 

With the word of Guru, remember God of love. 

amu an aft 32 murfe | raam naam ras rahai aghaa-ay, 

Drink the nectar of the name of God, and be contented. 

ae Sse & uy als fe ii kot kotantar kay paap jal jaahi. 

Sins of the crores of beings are burnt. 

Hes vate ofe arth rorfe il jeevat mareh har naam samaahi. ||1|| 
If dies while living, he merges in the name of God. I 
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afte aft arts afs AG wre WW har kee daat har jee-o jaanai. 

The gifts of God, only lovable God knows. 
ae & wafe feg ng Hef afe gees ary Mere 191 TOE I 

gur kai sabad ih man ma-oli-aa har gundaataa naam vakhaanai. ||1|| rahaa-o. 
In the word of Guru, my mind blooms, and recites attributes of the giver of name. I (pause) 
gare tik gf wats 3 df 1 bhagvai vays bharam mukat na ho-ay, 

Wearing saffron dress, does not liberate from doubts. 

ag Haft AS 3 ure afe 1 baho sanjam saat na paavai ko-ay. 

With hard discipline, one does not get peace, 

aenfs any uerufs df | gurmat naam paraapat ho-ay. 

In the wisdom of Guru, name is blessed. 

woaratt afs ure fe 12 vadbhaagee har paavai so-ay. ||2|| 

With great luck, one meets God. 2 

fs fo amt arth afm 11 kal meh raam naam vadi-aa-ee. 

In dark age, the glory is of the name of God. 

P. 1176 

ge ys 3 urfemr Fret 11 gur pooray tay paa-i-aa jaa-ee. 

This can be had from the perfect Guru. 

arth a2 Her By ure 11 naam ratay sadaa sukh paa-ee, 

In the love of name, are ever happy. 

firs ah OBA Afes Fret an bin naamai ha-umai jal jaa-ee. (13H 

Without name burn in ego. 3 

wewatt uf oy dterer | vadbhaagee har naam beechaaraa. 

With great luck, one ponders over name of God. 

¥2 oH oth ey Are ti chhootai raam naam dukh saaraa. 

With the name of God, all sorrows are off. 

foe? efhor 8 wate uTATE I hirdai vasi-aa so baahar paasaaraa. 

Whatever is abiding in mind, that spreads outside, 

are we AR GureeTer 118119211 Naanak jaanal sabh upaavaphaaraa. ||4||121| 
Nanak knows only One, who creates everything. 4.12 

ang Hoe 8 fee ge || basant mehlaa 3 ik tukay, BASAN M: 3 IK TUKE 
3a efor fren Hz i tayraa kee-aa kiram jant. 

1am only a worm created by you. 

Sfa 3 Fmt one og 1a deh ta jaapee aad mant. ||1|| 

If you bless, I may recite your Primal dictum. 1 

ae nifty fterdt Het fe 1 gun aakh veechaaree mayree maa-ay. 

O! my mother, let me recite and think over His attributes. 

af wf afe & war urfe nan sere i har jap har kai laga-o paa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Let me be at His feet and recite God. 1 (pause) 

Oe yf erat oH Arte ii gur parsaad laagay naam su-aad. 

With the grace of Guru, name tastes sweet. 

avd Hoy arrag Mfr we 20 kaahay janam gavaavahu vair vaad. ||2/| 

Why to waste life in clashes, in animosity. 2 

afe freur eftat gar mifinrs ii gur kirpaa keen*ee chookaa abhimaan. 

With the grace of Guru, my ego is vanished. 
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Fan fe urfemr afs ony tai sahj bhaa-ay paa-i-aa har naam. ||3]| 

1 am blessed with the name of God, in love, in ease, 3 

Sy Ger rae ay 1 cotam oochaa sabad kaam. 

Sublime is the labour to spend on word. 

aoe werd AS oY WeNINIal Naanak vakhaanai saach naam. ||41/1/1131] 
Nanak recites the true name, 4.1.13 

aAZ HIS a i basant mehlaa 3. BASANT M: 3 

aonufs Heat efmr wiz | banaspat ma-ulee charhi-aa basant. 

The vegetation has bloomed, spring has come, 

feg 4g HCfeomr Asay Fifa nan ih man ma-oli-aa satguroo sang. ||1|] 
This mind is blooming in the company of true Guru, 1 

3 Arg ftmreg yaa Har I tum saach Dhi-aavahu mugaDh manaa. 

O! my idiot mind, you remember the True. 

st my ureg AS Har 9 ga ti taaY sukh paavhu mayray manaa. ||1]| rahaa-o. 
O! my mind, then you will have happiness. 1 (pause) 

fes vfs H@Ret wer mdz uit man ma-uli-ai bha-i-aa anand. 

Thus with blooming of mind, I am in bliss, 

vifigs ae utter any afte 120 amrit fal paa-i-aa naam gobind. ||21) 

J am blessed with the name of God, a nectar-fruit. 2 

@a 2a Ag rf wed 1) ayko ayk sabh aakh vakhaanai. 

One and one, everyone says and recites. 

gay gS 3t da we nan hukam boojhai ta" ayko jaanai. ||3]| 

If one realizes order, then knows One alone. 3 

aos wag IA wd & af ti kahat naanak ha-umai kahai na ko-ay. 

Nanak says, “None can recite if he is in ego, 

reg aug Ay Afva 3 SfE Wenzel aakhan vaykhan sabh saahib tay ho-ay. ||4||21|141] 
Saying and reciting, everything happens if Master wills.” 4.2.14 

aig Hue a i basant mehlaa 3. BASANT M: 3 

fs yar 33 AS TS 11 sabh jug tayray keetay ho-ay. 

All ages are created by you. 

nfsgg 82 nfs af 32 nan satgur bhaytai mat buDh ho-ay. ||11] 

Meeting true Guru, wisdom and intellect is blessed. 1 

afe HG mrt By frerfe i har jee-o aapay laihu milaa-ay. 

O! lovable God, you youself get me in union. 

ae & wafe re orf mnefe na sa 1 gur kai sabad sach naam samaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
With the word of Guru, let me merge in true name. 1 (pause) 

ufs eetg 73 Afr Sf man basant haray sabh lo-ay. 

If spring is in mind, the whole world is green. 

wate gehts an ath Fy Sf 120 faleh fulee-ah raam naam sukh ho-ay. ||21] 
It flowers, fructifies, and remains happy in the name of God. 2 

re ety ye Rae Fee i sadaa basant gur sabad veechaaray. 

One who ponders upon the word of Guru, is always in spring. 

ou ay we Sa wea tai raam naam raakhai ur Dhaaray. ||3]| 

He keeps name of God in mind. 3 

vfs wig Sq Hg ofr df n man basant tan man hari-aa ho-ay. 
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If spring is in mind, the mind and body become green. 

waa fer 39 fray on ony ae we AE ean 

naanak ih tan birakh ream naam fal paa-ay so-ay. ||4]/31|151] 

Nanak says, ‘This body is a tree, bearing the fruits of the name of God.” 4.3.15 
wz Hos 8 II basant mehlaa 3. BASANT M: 3 

fq stg a afe ae ate 11 tin" basant jo har gun gaa-ay. 

Those who sing the attributes of God, they are in spring. 

yd arf ofs wafs werfe 1190 poorai bhaag har bhagat karaa-ay. ||11| 

They are perfectly lucky, God gives them His devotion. 1 

feq no a ants at wat 3 ATE II is man ka-o basant kee lagai na so-ay. 

This mind is not touched by spring. 

feg Ho After eh SFE nan Tas ih man jali-aa doojai do-ay. ||1|| rahaa-o. 
This mind burns in other’s love. 1 (pause) 

feg ng da star aan ante i ih man DhanDhai baa"Dhaa karam kamaa-ay. 
This mind works, bound by worldly occupation. 

afm yor Her firserfe 1120 maa-i-aa moothaa sadaa billaa-ay. ||2|| 

Robbed by Maya, it ever cries. 2 

fea ng g@ At Afsag Be ti ih man chhootai jaa" satgur bhaytai. 

This mind liberates, if meets true Guru. 

ware aft fafs mre 3 32 Wan jamkaal kee fir aavai na faytai. |/3]| 

The devil of death will not then hit, 3 

fea ng get afe aor werfe 11 ih man chhootaa gur lee-aa chhadaa-ay. 

This mind liberates when Guru gets it so. 

aoa wenn Hg Aafe wefe enendén naanak maa-i-aa moh sabad jalaa-ay. ||4]|41/16}] 
Nanak says, “The love for money is burnt by word.” 4.4.16 

ang woe 8 Ii basant mehlaa 3. BASANT M: 3 

uit utter get weet 11 basant charhi-aa foolee banraa-ay. 

The spring has come, the whole vegetation has flowered. 

fo aby as gafe ofs fg ate ua ayhi jee-a jant fooleh har chit laa-ay. ||1]] 
The living beings flower, by having God in their mind. 1 

P.1177 

fees fisftr fez na afer Sf Win biDh ih man hari-aa ho-ay. 

This way, this mind turns green. 

ats afs ony Ao fog oct qayfe VER wt Ge no aoe 

har har naam japai din reatee gurmukh ha-umal kadhai Dho-ay. ||1]| rahaa-o. 
Day and night, Gurmukh remembers name of God, thus he washes off his ego. 1 (pause) 
Afsge wat wwe Hee | satgur banee sabad sunaa-ay. 

True Guru gives his word, his hymn, to listen. 

feg wg afer Afsye we 121 ih jag hari-aa satgur bhaa-ay. ||2|| 

This world turns green in the love of true Guru. 2 

3B FS wat Atom) ewe ui fal fool laagay jaa” aapay laa-ay. 

The flowers fructify, when He Himself causes. 

yfes wat 3+ Afsag ue aN moo! lagai taa" satgur paa-ay. ||3]| 

If one intunes with Primal being, he meets a true Guru. 3 

vrfy wig wars A wet i aap basant jagat sabh vaarhee. 
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He Himself is spring for the whole world, which is His vegetation. 

waa ys ota was feast ieiun4su naanak poorai bhaag bhagat niraalee. |/4/|5|(171| 
Nanak says, “With perfect luck, one is in wonderous devotion.” 4.5.17 

wig fds Hoe 8 wy 2 basant hindol mehlaa 3 ghar 2 BASANT HINDOL M: 3, GHAR 2 
a@C rfsge yarfe 11 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ae at wat feeg efor wet yo ree fey wfts eet i 

gur kee banee vitahu vaari-aa bhaa-ee gur sabad vitahu bal jaa-ee. 

O! my brother, I sacrifice myself for the hymn of Guru, for the word of Guru, I sacrifice, 
Te Wardt re muer wet ge sodt fog ore isi 

gur saalaahee sad apnaa bhaa-ee gur charnee chit laa-ee. ||1]| 

O! my brother, I ever praise my Guru, and have his feet in my mind. 1 

FS ve oH oft fog ate | mayray man raam naam chit laa-ay. 

O! my mind, be in the name of God. 

HE 3g Sa afeme 38 fey ofe aoe ay ute ua srg II 

man tan tayraa hari-aa hovai ik har naamaa fal paa-ay. ||1|| rahaa-o. 

This mind and body are yours, let them be green, they will get fruits of One name. I (pause) 
afs o& & Gad wet fs ag vifgs uote | gur raakhay say ubray bhaa-ee har ras amrit pee-aa-ay. 
O! my brother, those who are protected by Guru, they liberate. They drink nectar of God. 
frsg TER ey Shs aftr welt yy yor ufs mete 121 

vichahu ha-umai gukh uth ga-i-aa bhaa-ee sukh vuthaa man aa-ay. ||2]| 

O! my brother, the pain of ego within has left, the happiness has come to stay in mind. 2 
fe met fey & wath wet rare afemry frevte i 

Dhur aapay jin"aa no bakhsl-on bhaa-ee sabday la-i-an milaa-ay. 

O! my brother, those who are forgiven by Himself, they are united with word. 

fs far aft myth are arate Afs fest wan 

Dhoorh tintaa kee aghulee-ai bhaa-ee satsangat may! milaa-ay. |/3]| 

O! my brother, the dust of their feet liberates, their true congregation gets to unite the uniting. 3 
nerf ere ae orf erat fiefs after efor rg ate 1 

aap karaa-ay karay aap bhaa-ee jin hari-aa kee-aa sabh ko-ay. 

O! my brother, God Himself does and gets done, He turns everything green. 

aaa nfs 3fs ay Fe wh wet mate frome Se venMaeNsanITHAon 

naanak man tan sukh sad vasai bhaa-ee sabad milaavaa ho-ay. ||4||1||18|/12]/18][30]| 
Nanak says, “O! brother, the union is with word, with this, mind and body are ever in bliss.” 
4.1,18.12.18.30. 

awa stg noe 8 wg 9 fee 32 raag basant mehlaa 4 ghar 1 ik tukay 

RAG BASANT M: 4 GHAR 1 IK TUKE 

9G" rfsge yrrfe 1 ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fag unt gen fixate Hf 11 ji-o pasree sooraj kiran jot. 

Like the light of the rays of sun spread. 

fo@ ufe ute arto GPs Ts 11911 ti-o ghat ghat rama-ee-aa ot pot. ||1]| 

Similarly, God is mixed up in everybody. 1 

2a ofe afer rye we 11 ayko har ravi-aa sarab thaa-ay. 

One God, alone is pervading all places. 
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Te rect fed Het orfE nan sas 1 gur sabdee milee-ai mayree maa-ay. ||1|| rahaa-o. 
O! my mother, let us meet Him through the word of Guru. 1 (pause) 

ufe ufe nists fa ofs Ae u Ghat ghat antar ayko har so-ay. 

In all bodies is the same one God. 

afs fifto® fea yere df N20 gur mili-ai ik pargat ho-ay. ||2|| 

Meeting Guru, He can be seen. 2 

88 2a aftr wayfe 11 ayko ayk rahi-aa bharpoor, 

One alone is perfecting all. 

mas so Set wets gfe wai saakat nar lobhee jaaneh door. ||3/| 

The non-believing man, the greedy one, thinks Him afar. 3 

3a 2a was afs BfE ti ayko ayk vartai har lo-ay, 

One alone is pervading all worlds. 

area ofe 88 ae F SE weisn naanak har ayko karay so ho-ay. ||41|1]| 

Nanak says, “Whatever God does, that alone happens.” 4.1 

ag nosy i basant mehlaa 4. BASANT M: 4 

‘fe fear Efe Ae ue Ii rain dinas du-ay saday pa-ay. 

Both during day and night, the calls are there. 

He ufs fineg wife ner aft ee 1a man har simrahu ant sadaa rakh la-ay. ||1|| 

O! my mind, remember God, He will ever protect you in the end. I 

afe ofs af Fret Hs AB har har chayt sadaa man mayray. 

O! my mind, ever remember God, God. 

Fg ores ge fh yp ution gents eg ge ye aS aN TS 

sabh aalas dookh bhanj parabh paa-i-aa gurmat gaavhu gun parabh kayray. ||1|| rahaa-o. 
Getting ride of laziness, I am blessed with Master, destroyer of sorrows. 

vous fafa fats aA we i) manmukh fir fir ha-umai mu-ay. 

Manmukhs again and again die in ego. 

P. 1178 

arts fs Fiure aH ufs a@ 1121 kaal dait sanghaaray jam pur ga-ay. ||2|| 

They are killed by the devil of death, and are taken to the city of demons, 2 

aoufe ofe afe ofe fee ara | HoH Hee BE ee wa Nel 

gurmukh har har har liv laagay janam maran do-oo dukh bhaagay. ||3|| 

Gurmukhs live intuned with God, their pains of birth and death, both are cured. 3 
Bars Hot a afs feaur oret 11 bhagat janaa ka-o har kirpaa Dhaaree. 

God is very kind to His devotees. 

ag sea go fife seers eau gur naana!: tuthaa mili-aa banvaaree. ||4|(2]| 

Guru Nanak became kind, and they are blessed with God. 4.2 

ug fie nae 8 wg 2 basant hindol mehlaa 4 ghar 2 BASANT HINDOL M: 4, GHAR 2 
9@C nfsare yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

oH OY 330 aoat ae Hels Fa Sarat i raam naam ratan koth-rhee garh mandar ayk lukaanee. 
The gem of the name of God is in a bundle, hidden in the fort, the palace of God. 
nfsarg fied = Seibn fife Ast APS AST Nal satgur milai ta khojee-ai mil jotee jot samaanee. ||1]| 
If we are blessed with true Guru, we can find it, thus light will merge in Light. 1 
wa ATG We @ fixerfE 1 maaDho saaDhoo jan dayh milaa-ay. 

O! God, let me meet the saints. 
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fas van uy vfs orafe ufey wen ue ute Wan aos I 

daykhat daras paap sabh naaseh pavitar param pad paa-ay. |/1|| rahaa-o. 

Seeing them, all my sins will vanish. purified, I get the supreme position. 1 (pause) 

ue oe fifes erat sardtor aH om ag fofemr 1 

panch chor mil laagay nagree-aa raam naam Dhan hiri-aa. 

Joining together, the five thieves are looting my city (body), they have looted the wealth of God’s 
name, 

gents 8a ud 3a ued og Aras oth Gafenr 20 

gurmat khoj paray tab pakray Dhan saabat raas ubri-aa. ||2|| 

In the wisdom of Guru, they are searched and caught, the wealth, my investment for emancipation, 
is recovered intact. 2 

unis won Cure afs wa fre vista after orf i 

pakhand bharam upaav kar thaakay rid antar maa-i-aa maa-i-aa. 

In hypocrisy and doubts, are tired of trying, but in their heart is only Maya. 

Wy yey yaeufs urfemr mifepaes nits arefeoar 1211 

saaDhoo purakh purakhpat paa-i-aa agi-aan anDhayr gavaa-i-aa. ||3]| 

Saints are blessed with Master Purakh, their darkness of ignorance is vanished. 3 

Felors Hardin gAret ats frsur Amy flere u jagannaath jagdees gusaa-ee kar kirpaa saaDh milaavai. 
Becoming kind, God-Master, gets to meet a saint. 

woe AMS 32 no nists fos foae afs ge we nenqial 

naanak saat hovai man antar nit hirdai har gun gaaval. ||4/11|131| 

Nanak says, “Then peace returns to mind, one ever sings the attributes of God.” 4.1.3 

az noe @ fie 1 basant mehlaa 4 hindol. RASANT M: 4, HINDOL 

SH Se Use ee man BAT an AS fran Sse I 

tum" vad purakh vad agam gusaa-ee ham keeray kiram tumnachhay. 

You are supreme Purakh, greatly unapproachable Master, I am only your worm and insect. 
af 46 eters aay ys frou ye Afsge Bae TH Boe NI 

har deen da-i-aal karahu parabh kirpaa gur satgur charan ham banchhay. ||1|| 

O! merciful God, be a kind Master, I yearn for the feet of Guru, true Guru. 1 

afte AC Asttafs Afs afs feuw  gobind jee-o satsangat may! kar kirpachhay. 

OQ! lovable God, be kind, and let me join true congregation. 

TOM Fon & frafes ne Bom fits Hats afe ye cee ua aoe 

janam janam kay kilvikh mal bhari-aa mil sangat kar parabh hanchhay. ||1|| rahaa-o. 

Through many births, I am filled with dirt of sins, O! my Master cure me by joining congregation. 
1 (pause) 

aye Fg ats oferst ofe PUES ufss ude u tumiraa jan jaat avijaataa har japi-o patit paveechhay. 
Your man, may be of high or low class, remembering God, the declined is purified. 

afs oh wars ewe 3 Gufs ofs Har ofe yw fem 20 

har kee-o sagal bhavan tay oopar har sobhaa har parabh dinchhay. ||21| 

God places him over all worlds, Master gives him to praise God. 2 

arts nerfs ae ys foor’ wf ys wren Pai 0 

jaat ajaat ko-ee parabh Dhi-aavai sabh pooray maanas tinchhay. 

The remembering ones, may be of high or low caste, all are His perfect persons. 

Adis 28 <3 ya of we fig ofe oie of Gok nen 

say Dhan vaday vad pooray har jan jin" har Dhaari-o har urchhay. ||31| 
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They are great, the greatest, perfectly men of God, who have kept God in their mind. 3 

on He Shy was ifs oct ate ofs Ror ys fee 

ham dhee"dhay dheem bahut at bhaaree har Dhaar kirpaa parabh milchhay. 

I am low, like a heavy lump of earth, if God becomes kind, I will meet my Master. 

We waa We Uftor ofe FS on ate uss ude wenn 

jan naanak gur paa-i-aa har toothay ham kee-ay patit paveechhay. ||41|21/41| 

Nanak says, “Meeting Guru, God became generous, He purified me, the declined.” 4.2.4 
ats fete noe @  basant hindol mehlaa 4. BASANT HINDOL M: 4 

Ror few fay umn aft 3 Ae fos ofe afe amt ath after 

mayraa ik khin manoo-aa reh na sakai nit har har naam ras geeDhay. 

Even for a moment, my mind cannot live, it always desires for the nectar of the name of God. 
fat afea ante ufse afs Hvar ates are frees frst nit 

ji-o baarik rasak pari-o than maataa than kaadhay bilal bileeDhay. ||1|| 

Like a child is enjoying his mother’s breasts, if breasts are withdrawn he weeps and cries. 1 
afte AE AS ve Ts 34 afew 1 Gobind jee-o mayray man tan naam har beeDhay. 

O! my lovable God, my mind and body are pierced, by your name. 

<3 ofa ag Afsae uftor fete afimr sare afe Ae Nan aoe 

vadai bhaag gur satgur paa-i-aa vich kaa-i-aa nagar har seeDhay. ||1|| rahaa-o, 

1 am greatly lucky, that I am blessed with Guru, true Guru, thus in my body, I have found my 
God. 1 (pause) 

P. 1179 

aa & FOR AT 3 AS fee flxafe yg of ed 1 jan kay saas saas hai jaytay har bireh parabhoo har beeDhay. 
As many are the breaths of your man, all are pierced by the pangs of Master's separation. 
fat Ae ane Uifs fs ardt fg FS Se Fata 1211 

ji-o jal kamal pareet at bhaaree bin jal daykhay sukleeDhay. ||2|| 

Like love of lotus and water is inseparable, without seeing water, lotus withers away. 2 

We wfue ony fodag seats Gueth ag afs ytd 

jan japi-o naam niranjan narhar updays guroo har pareeDhay. 

Those who remember the name of God, they, through the teachings of Guru, have found God. 
FON HOM at TEA og froth afe nifigfs ofs ats ata van 

janam janam kee ha-umai mal niksee har amrit har jal neeDhay. ||3|| 

Their dirt of ego of all births, is washed off, with the ocean of nectar. 3 

wHa aan 3 freay oa Sy On aed mesa 

hamray karem na bichrahu thaakur tum" paij rakhahu apneeDhay. 

O! my Master, do not think of my actions, only keep your promise of saving my honour. 

ofa are afe fis@ doct as awa nofe usta nenanun 

har bhaavai sun bin-o bayntee jan naanak saran paveeDhay. ||4/13115| 

If God wills, He will listen my request, and thus will have me, Nanak, in his refuge.4.3.5 

aig fae Hae 8 basant hindol mehlaa 4. BASANT HINDOL M: 4 

HO firs fg woth wath wo ore foe wis dt ear Urey 1 

man khin khin bharam bharam baho Dhaavai til ghar nahee vaasaa paa-ee-ai. 

My mind, moment to moment runs after doubts, it does not stay at home even for a while. 
afs via Fae wy fife ofee wis Hefs mnie errebr 4 

gur ankas sabad daaroo sir Dhaari-o ghar mandar aan vasaa-ee-ai. ||1|| 

Let us discipline it, while placing over its head, the goad of Guru, a medicine of word, and bring 
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it back home to live in, 1 

diffe Hi martes Afes af ftrrr€dit i gobing jee-o satsangat mayl har Dhi-aa-ee-ai, 

O! my lovable God, let me meet true congregation and remember God. 

ZA sar afew me urine afe Fath Fata warebR sn ToS 

ha-umai rog ga-i-aa sukh paa-i-aa har sahj samaaDh lagaa-ee-ai. ||1]| rahaa-o. 

The ailment of ego is cured, I am now happy, I am in trance, in ease, 1 (pause) 

ufs 333 ore wg Hem ore Hg hort afs 5 HerebH I 

ghar ratan laal baho maanak laaday man bharmi-aa leh na sakaa-ee-ai. 

My home is full with lot of gems, jewels, and rubies, but my wandering mind cannot have them. 
fa@ Gor gu gon fis ane fe Afsgie ws SEHR 121 

ji-o odaa koop guhaj khin kaadghai ti-o satgur vasat lahaa-ee-ai. ||2|| 

Like a digger, digs out the hidden well instantly, similarly true Guru finds out the hidden things.2 
fie Mr afsag Arg 3 afer 3 fora fy oe Aree? 

jin aisaa satgur saaDh na paa-i-aa tay Dharig Dharig nar jeevaa-ee-ai, 

Those who could not have such a saintly true Guru, they are living cursed ones. 

Foy uvree ufs oe writer eat aed rebr 18H 

janam padaarath punn fal paa-i-aa ka-udee badlai jaa-ee-ai. ||3]| 

The wealth of birth is the fruit of virtues, but they are wasting it for a shell. 3 

noyes ofs onfe ye frou ate forour apg Bremer 

maDhusoodan har Dhaar parabh kirpaa kar kirpaa guroo milaa-ee-ai. 

O! God, be kind, becoming generous, let me meet my Guru. 

a wont frowe ue urfeor fits any afs ge eer usuen€s 

jan naanak nirbaap pad paa-i-aa mil saaDhoo har gun gaa-ee-ai. ||4]/41/61| 

Nanak says, “I am blessed with liberated position, meeting saints, let me sing attributes of 
God.” 4.4.6 

unig fuse Hae @ | basant hindol mehlaa 4. BASANT HINDOL M: 4 

mitez AE Bftt oy ffm Sa Mone Hat He 

aavan jaan bha-i-aa dukh bikhi-aa dayh manmukh sunjee sunj. 

The coming and going is poisonously painful, the Manmukh’s body remains hollow. 

aH oy fag ug dt Sir afk vas arts ASE AI 

raam naam khin pal nahee chayti-aa jam pakray kaal salupi. ||1]] 

He has not remembered name of God, even for a while, therefore the devil of death drags him, 
holding by hair. I 

afte Hi fing TEA ors Hy | Gobind jee-o bikh ha-umai mamtaa muni. 

O! my lovable God, finish my poison of ego and worldly ties. 

raHats aa aft afe float firts rats ofs on Fy an soe 

satsangat gur kee har pi-aaree mil sangat har ras bhunj. ||1|| rahaa-o. 

The true congregation of Guru is dear to God, joining it enjoy the nectar of God. I (pause) 
stats Ara efor afe Reg Hewats rg ty 

satsangat saaDh da-i-aa kar maylhu sarnaagat saaDhoo pannj. 

Be kind and let me join, the congregation of saints, and be in the refuge of saints. 

oy sae ures anfe Ba ye oH ets eftors ex Fe 2H 

ham dubday paathar kaagh layho parabh tum" deen da-i-aal dukh bhanj. |/21| 

Jama drowning stone, please pull me out, their you are merciful to poor, destroyer of sorrows. 2 
fs Gasts orag fee nists omit nsHafs fife aft Sy i 
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har ustat Dhaarahu rid antar su-aamee satsangat mil buDh lanj. 

Let me praise God in mind, Master will enlighten my wisdom, and get me to join congregation 
of saints. 

ofa am on Uifs wardt oH afe fees uth ena 

har naamai ham pareet lagaanee ham har vitahu ghum vani. ||31| 

J am in love with the name of God, 1 sacrifice myself for the sake of God. 3 

Ho & ufe eee ofs ys ofe oy Beg fs Be 

jan kay poor manorath har parabh har naam dayvhu har lanj. 

God-Master fulfills the desires of His men, please enlighten me through your name. 
Fe oma ufs Shs nog efor 3 afe Hy AG ofs Fe wanunouanacnonari 

jan naanak man tan anad bha-i-aa hai gur mantar dee-o har bhanj. ||4||5]|7|]12)/18)|71137|| 
Nanak says, “My mind and body are in bliss, Guru has given me his dictum for remembering 
God.” 4.5.7.12.18.7.37 

P. 1180 

aHg Hoe Uwe 4 Bsa basant mehlaa 5 ghar 1 dutukay BASANT M: 5S GHAR 1, DOTUKE 
9@7 nfsare ysrfe i ik-o"kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ag He@ afs sHRes II gur sayva-o kar namaskaar, 

1 salute and serve my Guru. 

nid THs Hares |i aaj hamaarai mangalchaar. 

Today is my festival of happiness. 

MH DHS HIT MSE i aaj hamaarai mahaa anand. 

Today, I am in great bliss, 

fes wet 82 afife nan chint lathee bhaytay gobind. ||1|| 

I have met God, my worries are over. 1 

ning ane ffs ats 1 aaj hamaarai garihi basant. 

Today, in my home is spring. 

a we ys 3H Bis wan sa ti gun gaa-ay parabh tum" bay-ant. ||1|| rahaa-o. 

I sing the attributes of infinite God. 1 (pause) 

wry THs 8S Sat ti aaj hamaarai banay faag. 

Today, in my home, is the month of Phagan. 

us Aaft firfis See war 1 parabh sangee mil khaylan laag. 

1 am playing with my companions, in love for God. 

‘at atet Hs Fe 11 holee keenee sant sayv. 

1am playing holi of the service of saints. 

da oar fs wes Fe I rang laagaa at laal dayv. ||2|| 

I am in deep red colour (love) of my God. 2 

MS 3g NEES mfs mrAU i man tan ma-uli-o at anoop. 

My mind and body are blooming, in extreme beauty. 

Wat ad ere gy i sookal naahee chhaav Dhoop. 

They do not dry whether in shade or shine. 

Fast gst afer fe 11 saglee rootee hari-aa ho-ay. 

In all seasons, it is green. 

He aH ae fe Fe nai sad basant gur milay dayv. ||3]| 

J am meeting my Guru-God, thus am ever in spring. 3 
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fry af 3 wears i birakh jami-o hai paarjaat. 

The elysian tree has grown. 

JS Ba Bs Iss BAS Ii fool lagay fal ratan bhaa"t. 

It is bearing gem like flowers and fruits. 

fgufs mrwd ofe area arf 11 taripat aghaanay har gunah gaa-ay. 
Singing the attributes of God, I am contented and happy. 

a area ofe afe afe fterfe wena jan naanak har har har Dhi-aa-ay. ||4/|11| 
Nanak remembers God and God. 4.1 

az Hoe uu basant mehlaa 5. BASANT M: 5 

seed as ne we ats I hatvaanee Dhan maal haat keet. 

The traders trade for earning wealth. 

pordt ge »rfa dts u joo-aaree joo-ay maahi cheet. 

The gambler has his mind fixed in gambling. 

mest AS mare we 11 amlee jeevai amal khaa-ay. 

The addict lives by eating intoxicant (opium). 

fa ofa we Ate afe fmrfe nau ti-o har jan jeevai har Dhi-aa-ay. ||1]| 
Similarly, man of God lives by remembering God. 1 

nud dfat AS & FF ii apnai rang sabh ko rachai. 

Everyone, is busy in his own life-style. 

fas ufs fem fs fos wat nan Tre 1 jit parabh laa-i-aa tit tit lagai. ||1|| rahaa-o. 
Wherever Master has put, there they are working. I (pause) 
Fry AR Ha feafsars | maygh samai mor nirtikaar. 

When clouds hover, the peacock dances. 

de 2fe framfo aGars | chand daykh bigsahi ka-ulaar, 

Seeing moon, the lotus blooms. 

nist wfee Sf mde 11 maataa baarik daykh anand. 

Seeing son, mother enraptured. 

f@ afe Aa Htefe afte diffe 2H ti-o har jan jeeveh jap gobind. ||2]| 
Similarly, man of God lives by remembering God. 2 

fitw ga Ae SAG HA 11 Singh ruchai sad bhojan maas. 

Lion pleases with daily eating meat. 

ag Sf ya fax Garr 1 ran daykh sooray chit ulaas. 

Seeing battle, brave man’s mind blooms. 

faaus a ifs os flmrg 11 kirpan ka-o at Dhan pi-aar, 

The miser is in extreme love for money. 

afs we a@ afe afs »rarg wail har jan ka-o har har aaDhaar, ||3]| 
God is the base for His men. 3 

naa dat fea dat fa 11 sarab rang ik rang maahi. 

All colours are in one colour. 

Raa RET Ae afy & fe i sarab sukhaa sukh har kai naa-ay. 

All pleasures are in the pleasure of God's name. 

forfo uarufs fea fears i tiseh paraapat ih niDhaan. 

Only he can avail of this treasure. 

wea og fra ae eH Wein naanak gur jis karay daan. ||41|2]| 
To whom, Nanak Guru gives this gift. 4.2 
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sag Hae u ii basant mehlaa 5, BASANT M: 5 

faq ais faa ys fers I tis basant jis parabh kirpaal. 

Spring is for one, upon whom Master is kind. 

faq ats fag ag efemre ti tis basant jis gur da-i-aal, 

Spring is for one, upon whom Guru is kind. 

vars fen & fag Fa ary 1 mangal tis kai jis ayk kaam. 

In bliss is one, who has only service of One to do. 

faq Ae ats fam fae on isi tis sad basant jis ridai naam. |}111 
He is ever in spring, in whose heart is His in name. 1 

fafa st & aris ast i garihi taa kay basant ganee. 

The spring is known to be in the home, 

We atase ots get nan sae |) jaa kai keertan har Dhunee. ||1|| rahaa-o. 
wherein the praise of God is sounding. 1 (pause) 

aftfs uraqun HEfs Har I! pareet paarbarahm ma-ul manaa. 

O! my mind, bloom in the love of supreme God. 

famirg core yfs Fat II gi-aan kamaa-ee-ai poochh janaa". 
Learning from the men of God, earn His knowledge. 

FR suri fra Arava |i so tapsee jis saaDhsang. 

Only he is an austere, who is in the congregation of saints. 
Re ftmrst fan arate dq 21 sad Dhi-aanee jis gureh rang. ||21| 
He ever concentrates on the love of Guru. 2 

A feas@ fq s@ ufemr 1 say nirbha-o jin" bha-o pa-i-aa. 

He is fearless, who is in the fear of God. 

® mdinr firs gH afemr it so sukhee-aa jis bharam ga-i-aa. 

He is happy, who has negated his doubts. 

Ai featst fig foe arfe 1 so ikaa“tee jis ridaa thaa-ay. 

He is a recluse, whose mind is stable. 

Ret fooee Ava ofe 3n so-ee nihchal saach thaa-ay. ||31| 
Same is stable at true place. 3 

Sar SA Sa yifs i aykaa khojai ayk pareet. 

He seeks One and the love of One. 

zane uans dts dfs 11 darsan parsan heet cheet. 

He is in love of God and seeks to see and serve Him. 

afe ga dar wats wre 1 har rang rangaa sahj maan. 

In the love of God, enjoy bliss, in ease. 

wea wR fSsH AS aeHE 823i Naanak daas tis jan kurbaan. ||4)/3}| 
Nanak, the servant, sacrifices himself for that man. 4.3 

P. 1181 

aH3 Hoe u ii basant mehlaa 5. BASANT M: 5S 

Fir ure gH fils Hq 11 jee-a paraan tum" pind deen". 

You (God) have given life, breath and body. 

yaa Hes ofa wifs ats | mugaDh sundar Dhaar jot keen". 
Modelling an idiot into a beauty, you have put your light in it. 
nfs afea ys 34 efemre i sabh jaachik parabh tum" da-i-aal. 
Everyone is a beggar, O! Master, you are merciful (Giver). 
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oH AUS Tes feos ia Naam japat hovat nihaal. ||1]] 

Whoever remembers your name, he is in thrill. 1 

Ae Ylsu arse ave far i) mayray pareetam kaaran karan jog. 

My dear is all power to cause and to effect. 

a@ we@ 3H 3 Fors Ba NGI sa 1 ha-o paava-o tum tay sagal thok. ||1]| rahaa-o. 
J get everything from you, in abundance. I (pause) 

ay Aus des Burs 1 naam japat hovat uDhaar. 

One who remembers name, liberates. 

OH WUS HY AOA ATS Ii Naam japat sukh sahj saar. 

One who remembers name, enjoys full bliss, in ease, 

oy nus ufs Her fe 1 naam japat pat sobhaa ho-ay. 

One who remembers name, gets honour and fame. 

wy aus firs ardt af 12 naam japat bighan naahee ko-ay. |[2]| 
One who remembers name, faces no hurdle. 2 

it avafe fea gas 2a Wi jaa kaaran ih dulabh dayh. 

For the purpose, this rare body is blessed. 

A 8s We yg 2fy 1 so bol mayray parabhoo deh. 

Beg from Master, to bless you to serve that purpose. 

wana ufa fea fig i saaDhsangat meh ih bisraam, 

In the congregation of saints, is this opportunity, 

ner fad mut ys 3 sy 13N sadaa ridai japee parabh tayro naam. ||3]] 
abvays, to remember your name in mind O! Master. 3 

33 fag gar afte afe u tujh bin doojaa ko-ay naahi. 

Other than you, there is none else. 

Hg 34 8e 35 xfs mrs |i sabh tayro khayl tujh meh samaahi. 

It is all your play, merging in you. 

fa@ are FE wf B 11 ji-0 bhaavai ti-o raakh lay. 

Save me in the way your like. 

BY see YS aT fie tie ien sukh naanak pooraa gur milay. ||4]141| 
Nanak enjoys the perfect happiness, only by meeting Guru. 4.4 
wH3 HIST y I basant mehlaa 5. BASANT M; 5 

ys uisn AS Af of 1 parabh pareetam mayrai sang raa-ay. 

My dear Master, is my accompanying king. 

frrnfa Sfx a@ Her orf 11 jisahi daykh ha-o jeevaa maa-ay. 

O! my mother, I live by seeing Him. 

aw @ fhafs gy & Sf I jaa kai simran dukh na ho-ay. 
Remembering whom one suffers no sorrows. 

afte efenr fees farfe Fife wan kar da-i-aa milaavhu tiseh mohi. ||1|] 
Becoming kind, please get me in His union. 1 

Ra Utsn yrs mre ye | mayray pareetam paraan aDhaar man. 

O! my dear, base for my breath, my mind. 

Ht ys Ag 33 Os N91 Tae I jee-o paraan sabh tayro Dhan. ||1]| rahaa-o. 
My life and breath are all in your possession. I (pause) 

iv a@ Safe gfe oe Be 1 jaa ka-o khojeh sur nar dayv. 

The gods, the men, the deities, seek for One. 
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fs Ae Ad & Safe Fe i Mun jan saykh na laheh bhayv. 

But the sages, the sheikhs could not know this secret. 

wr at afs ffs act 3 Ae 1 jaa kee gat mit kahee na jaa-ay. 
None can relate power and potential of That, 

wife ufe wie whe afemr mrfe 20 ghat ghat ghat ghat rahi-aa samaa-ay. ||2|| 
who is merging in all bodies, 2 

Wa wars mde Hi jaa kay bhagat aanand mai. 

He is one whose devotees are in bliss. 

WT & gars ag art 8 11 jaa kay bhagat ka-o naahee khai. 

He is one whose devotees are not in trouble. 

Wa Bas aE srt F i jaa kay bhagat ka-o naahee bhai. 

He is one whose devotees are not in fear. 

Wa gas a€ wet A al jaa kay bhagat ka-o sadaa jai. ||3]| 
He is one whose devotees are ever victors. 3 

ats Gor ct act afe 11 ka-un upmaa tayree kahee jaa-ay. 
Which simile can be used for you. 

Aeerst yg ofa mrfe 1 sukh-daata parabh rahi-o samaa-ay. 
You are a Master, giver of happiness, and merging in all. 
wea AS Ba Be li naanak jaachai ayk daan. 

Nanak begs for one gift, 

afe four Nfs fo any wenull kar kirpaa mohi dayh naam. ||4]/5]| 
“Be kind and give me your name.” 4.5 

wiz Hoe UI basant mehlaa 5. BASANT M: 5 

firfs urét fa@ 3 ge 1 mil paanee ji-o haray boot. 

As, with water, the plant turns green. 

Aropiafs fs aR ge 1 saaDhsangat ti-o ha-umal chhoot. 
The ego purgates in the congregation of saints. 

AH eA dts His Ui jaisee daasay Dheer meer. 

As a servant depends upon king (Master), 

3A Gores gaz ute 1191 taisay uDhaaran gurah peer. ||1]| 
Similarly liberation is by Guru, Peer. I 

3H BS ys Boars 1 tum daatay parabh daynhaar. 

You are giver, the Master of gifts. 

foo fore fn oHmars 119 ToS i nimakh nimakh tis namaskaar. ||1|| rahaa-o. 
1 salute you every moment, I (pause) 

frnfs uaufs Ariat 11 jisahi paraapat saaDhsang. 

One who is availing the congregation of saints. 

faq ae war ursqoH Ja | tis jan laagaa paarbarahm rang. 
That person is in the love of God. 

3 dus 3 ge yafs i tay banDhan tay bha-ay mukat. 

They are liberated from hondages. 

sas wrerafy Ha wafs 2 bhagat araaDheh jog jugat. ||2|| 
The devotees adore in the way to unite with you. 2 

33 A388 ven Ofe 1 naytar santokhay daras paykh. 

My eyes content by seeing you. 
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OAS we Tz miss | rasnaa gaa-ay gun anayk. 

My tongue sings your many attributes. 

fgrer get wa yf ii tarisnaa boojhee gur parsaad. 

With the grace of Guru, my lust is quenched. 

4S »murst afe sAfs Aorfe 1aH man aaghaanaa har raseh su-aad. ||3{| 
Tasting the nectar of God, my mind is happy. 7 

Reg edt vse Ae it sayvak laago charan sayv. 

Servants are serving at your feet. 

onfe yay mudug ee aad purakh aprampar dayv. 

Primal Purakh is infinite deity, 

Fas @arae 3a 3H WW sagal uDhaaran tayro naam. 

Your name is all liberating. 

aoa ufeé feg fears weiéi naanak paa-i-o ih niDhaan. ||4]|6]| 
Nanak is blessed with this treasure. 4.6 

BH Hae u il basant mehlaa 5. BASANT M: 5 

3M Bs eS 2 ad i tum bad daatay day rahay. 

You are great giver and are giving. 

Fin yre nfo af ad 1 jee-a paraan meh rav rahay. 

You are merging in life and breath, 

as Aad BAS ws 1 deenay saglay bhojan khaan. 

You have given all foods to eat. 

ifs feaars fea ae 3 Ws WA Mohi nirgun ik gun na jaan. ||1|| 
But me, without virtues, is not grateful. 1 

a@ ag 3 ASE St Ara 11 ha-o kachhoo na jaan-o tayree saar. 
I know nothing about your nature. 

P. 1182 

3 af afs Ret ys efemre 4 Ta Il too kar gat mayree parabh da-i-aar. |/1|| rahaa-o. 
O! merciful Master, please liberate me. 1 (pause) 

Wy & Sy 3 aan atfy 0 jaap na taap na karam keet. 

Neither I remember, nor meditate, nor do any good deed. 
ore ardt ag aif 1 aavai naahee kachhoo reet. 

Nor I know anything about good conduct. 

us Hfs aes oma Ba tl man meh raakha-o aas ayk. 

J have one hope in my mind. 

am 33 aft saG 2a 112 Naam tayray kee tara-o tayk. ||21] 
That your name will liberate me. 2 

Fea aer ys 34 yates i sarab kalaa parabh tum" parbeen. 
O! Master, you are expert in all arts. 

nis 3 urefa Hefa Mis 1 ant na paavahi jaleh meen. 

The fish in water, does not know its end. 

nia nant Gea 3 Fw il agam agam oochah tay ooch. 

God is unapproachable, higher than high. 

UM 83 3H BUS Ye Wan ham thoray tum bahut mooch. |]31| 
Zam small, but you (God) are very great. 3 

frre 3 ftrorfimr F art 11 jin too Dhi-aa-i-aa say ganee. 
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Those who remember you, (God) are rich, 

fe 3 urfemr A gat II jin too paa-i-aa say Dhanee. 

Those who are blessed with you, are rich. 

firfes 3 Afem met FI jin too sayvi-aa sukhee say. 

Those who serve you, are happy. 

#3 wate sea us ei sant saran naanak paray. |/4{{7{] 

Nanak is at the feet of saints.4.7 

aag Hoe U ii basant mehlaa 5. BASANT M: 5 

fan 3 Afe fafs J afr II tis too sayv jin too kee-aa. 

Serve one, who has created you. 

fan nrerfr fiafts HIE dor 11 tis araaDh jin jee-o dee-aa. 

Adore one, who has given you life. 

fan a wag dfs ffs sv 3 wa WI tis kaa chaakar hohi fir daan na laagai. 
Be servant of One, you will not be punished again. 

fan oft afe send fats Ey 3 ea un tis kee kar potdaaree fir dookh na laagai. ||11| 
Be cashier of One, you will suffer no sorrow, again. I 

Ses oa Sfe fine yrat ii ayvad bhaag hohi jis paraanee. 

One who is so greatly lucky. 

Awe feg ue fraaet ian aar@ i so paa-ay ih pad nirbaanee. ||1|| rahaa-o. 
He gets this liberated position. 1 (pause) 

‘ert Fer Hteg freer 11 doojee sayvaa jeevan birthaa. 

Serving other, life goes waste. 

ag 3 det 3 yaa ree i kachhoo na ho-ee hai pooran arthaa. 
Nothing purposeful is achieved. 

WER Ae udt Is i maanas sayvaa kharee duhaylee. 

The service of man is very difficult. 

AG at Aer Het HVet 11211 saaDh kee sayvaa sadaa suhaylee. ||2)| 
But serving a saint is ever pleasing. 2 

@ Safe wer AY Bret 11 jay lorheh sadaa sukh bhaa-ee. 

O! brother, if you desire for lasting happiness. 

wry Hafs gafs eset | saaDhoo sangat gureh bataa-ee. 

For this, Guru has told to join the congregation of saints. 

Gar pUpR Bem 34 11 Oohaa japee-ai kayval naam. 

Therein we remember only name, 

Ag Hats uraereH aii saaDhoo sangat paargraam. ||3]| 

The congregation of saints is emancipating. 3 

Rae 33 xfs 33 fare ii sagal tat meh tat gi-aan. 

Of all the facts, the fact is, the fact of knowledge. 

Hae fters nfs fa fers i sarab Dhi-aan meh ayk Dhi-aan. 

Of all the kinds of concentrations, the real concentration is upon only One. 
afs atess xfs Gs gar i har keertan meh ootam Dhunaa. 

The best sound is of the singing the praise of God. 

area ae fats arfe ae weit naanak gur mil gaa-ay gunaa. ||4||8/| 
Nanak joining Guru, sings the attributes of God. 4.8 

ang wae u ii basant mehlaa 5. BASANT M: 5 
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fag Bes He ufes TE 1 jis bolat mukh pavit ho-ay. 

Reciting about One, the mouth becomes pure. 

fas fies feos 3 APE II jis simrat nirmal hai so-ay. 
Remembering One, one becomes pure. 

faa nrardt aH fore w HA UI jis araaDhay jam kichh na kahai. 
Adoring one, devil of death cannot touch. 

fan at Het Ae fre we N9N jis kee sayvaa sabh kichh lahai. |1| 
Serving One, one gets everything. 1 

oH oH Bf aH BH II raam raam bol raam raam. 

Recite the name of that God. 

foorag Ho & Fas aM 14 Tae |i ti-aagahu man kay sagal kaam. ||1]| rahaa-o. 
And leave all other desires of mind. 1 (pause) 

far & ord gate many it jis kay Dhaaray Dharan akaas. 

One who sustains earth and sky. 

ufe whe fia ar d yamy i ghat ghat jis kaa hai pargaas. 

One who gives His light to all bodies. 

fag fines ufss udts afe i jis simrat patit puneet ho-ay. 
Remembering Him the declined are purified. 

nis ars fefs fefs 3 af w20 ant kaal fir fir na ro-ay. [[21| 

At the time to end, they need not to weep again and again. 2 
Fars usH Hfs SH Wan || Sagal Dharam meh ootam Dharam, 
In all religions, is the best religion, 

aan aagfs & Gufs aa 1 karam kartoot kai oopar karam. 
over and above all good or bad deeds, is His grace. 

fan a8 wafe afs aa 2< Ii jis ka-o chaaheh sur nar dayv. 
This is sought by gods, men, deities. 

Hz Ast at wag Ae wai sant sabhaa kee lagahu sayv. ||3]| 
For this be in service of saints assembly. 3 

onfe uate fg afb ee 1 aad purakh jis kee-aa daan, 

One, whom the Primal Purakh has given a gift. 

fm a fife afe fsare ii tis ka-o mili-aa har niDhaan. 

He is blessed with the treasure of God. 

fan at afs ffs adt 3 fe 1 tis kee gat mit kahee na jaa-ay. 
His power and dynamics cannot be told. 

area Ae afe afe ftmrfe enti naanak jan har har Dhi-aa-ay. ||4||9]| 
Nanak, the servant of God, remember Him. 4.9 

az Moar y i basant mehlaa 5. BASANT M: 5 

He 36 Stsfe eraft filmer 1 man tan bheetar laagee pi-aas. 

My mind and body are thirsty. 

afa efemrfs ydt Aét mmr | gur da-i-aal pooree mayree aas. 
The merciful Guru, fulfills my hope. 

fasten are ATofer ti kilvikh kaatay saaDhsang. 

The saints congregation removes my sins. 

oy afué afe on dfar nai naam japi-o har naam rang. |{1]| 
J, in love for name, remember His name. 1 
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aa uarfe aH war Il gur parsaad basant banaa. 

With the grace of Guru, spring is there. 

vas ane fost fs ars wer rer ofe AA ATT HA Tae Il 

charan kamal hirdai ur Dhaaray sadaa sadaa har jas sunaa. ||1|| rahaa-o. 
! place His lotus-feet in my heart, and ever and ever I listen His praise. 1 (pause) 
P. 1183 

Aaa Homi arse Fase | samrath su-aamee kaaran karan. 

My Master is all-power to cause and to effect. 

fs were ys Sat Hee | mohi anaath parabh tayree saran. 

O! my Master, me the orphan, is in your refuge. 

Fitba Fz 33 nrerfs 11 jee-a jant tayray aaDhaar. 

All living beings are sustained by you. 

afe faaur ys Sfo farses 20 kar kirpaa parabh layhi nistaar. ||2}| 
O! Master, be kind and liberate, 2 

ge dss eu aA Be Ii bhav khandan dukh naas dayv. 

You are a deity, who destroys fears and sorrows. 

fs wa ufs He ST at Fe |i sur nar mun jan taa kee sayv. 

All gods, men, sages are in your service, 

afte nang ar at eer Hf | Dharan akaas jaa kee kalaa maahi. 
The earth and sky are in your domain. 

Ser dior vfs is wis an tayraa dee-aa sabh jant khaahi. ||31| 
All beings eat what you give. 3 

visarot ys efemirs | antarjaamee parabh da-i-aal, 

You are merciful Master, all pervading. 

nuz em ag wets feats | apnay daas ka-o nadar nihaal. 

Let your servant see you and be happy. 

afa fear Afs Fa es 1 kar kirpaa mohi dayh daan, 

Be kind and give me one gift. 

fy Hite asa 3a SH igusot jap jeevai naanak tayro naam. ||4||10]| 
Let Nanak live by remembering your name. 4.10 

az Maer u i basant mehlaa 5. BASANT M: 5 

om Sfar Aw we uny 1 raam rang sabh ga-ay paap. 

When in the love of God, all sins are off. 

oH Fys ae dt Fst | raam japat kachh nahee santaap. 
Remembering God, there is no trouble. 

afie wus vfs fire ntite 1 gobind japat sabh mitay anDhayr. 
Remembering God, all darkness disappears. 

afs fines ae ofe @ wat har simrat kachh naahi fayr. |]1|| 
Remembering God, there is no cheating, I 

ag and aM dai |) basant hamaarai raam rang. 

The spring is in the love of my God. 

Fis wor fe@ wer Har an gar ti sant janaa si-o sadaa sang. ||1]| rahaa-o. 
Be ever in the congregation of saints. 1 (pause) 

Hz wot aor Susy i sant janee kee-aa updays. 

The saints taught me. 
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wa afiie saz A dfs 2 11 jah gobind bhagat so Dhan days. 

That wherever is the devotion for God, that country is lucky. 

afte safsdts Gfemms ars i har bhagtiheen udi-aan thaan. 

Devoid of devotion for God, is deserted place. 

we yrfe wie wie wars 121 gur parsaad ghat ghat pachhaan. ||2]| 
Realize the grace of Guru in everybody. 2 

ufa atess 3A a da 1 har keertan ras bhog rang. 

With the singing of God’s praise, enjoy the nectar of His love. 
He Uy AIS J Ae Ag |i man paap karat too sadaa sang. 

O! my mind, always hesitate when committing sins. 

fsafe tes ys ase 1 nikat paykh parabh karanhaar, 

See the creating Master ever accompanying. 

ets @3 ys aren Ara Wal eet oot parabh kaaraj saar. ||3|| 

Master will settle your matters, here and hereafter. 3 

gas ane fE wat fiers 1 charan kamal si-o lago Dhi-aan. 

Have the concentration of lotus-feet in mind. 

af farrur yf ats es 11 kar kirpaa parabh keeno daan. 

Being kind, Master has given this gift. 

3feor His wer oft are gfe 1 tayri-aa sant janaa kee baachha-o Dhoor. 
J seek for the feet-dust of your saints, 

fu area som we ogfe wean jap naanak su-aamee sad hajoor. ||4)]111| 
Nanak says, “Remember Master, He is ever present.” 4.11 

aftg yar u ii basant mehlaa 5. BASANT M: 5 

Ae using fez ser 1 Sach parmaysar nit navaa. 

True God is ever fresh. 

ae fas 3 fess ver ni gur kirpaa tay nit chavaa, 

With the grace of Guru, I ever recite. 

ys sees net amy ii parabh rakhvaalay maa-ee baap. 

Master is my mother, my father and protector. 

a & fiefs oct Hany aut jaa kai simran nahee santaap. ||1]| 
Remembering Him there is no trouble, 1 

srry foraret fice ofts fear arf 11 khasam Dhi-aa-ee ik man ik bhaa-ay. 
Remember Master with single mind, and single feeling. 

as ye aft rer Hoeet wre mrfote aftr ais ote va soe 

gur pooray kee sadaa sarnaa-ee saachai saahib rakhi-aa kanth laa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Be ever in the refuge of perfect Guru, The true Master will keep you in His embrace. I (pause) 
nue ae yfs wef a 1 apnay jan parabh aap rakhay. 

Master Himself saves His men. 

ene gs nfs gf a 1 dusat doot sabh bharam thakay. 

The wicked and devils are tired of wandering. 

fag ga we oct wfe 11 bin gur saachay nahee jaa-ay. 

Without true Guru, there is no place. 

ey 2m ferisfs 32 fe 12 dukh days disantar rahay Dhaa-ay. ||2|| 
The sorrows follow in home and abroad. 2 

fass Gar at freth ofa it kirat ontaa kaa mitas naahi. 
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Their actions do not wipe out. 

Gfe nner aif mrfir urfs 1 o-ay apnaa beeji-aa aap khaahi. 

They eat what they have sown. 

WS ar aeerer nerf AfE 1 jan kaa rakhvaalaa aap so-ay, 

God Himself is the protector of His men. 

We a@ ugfe 3 Rath Sf Wan jan ka-o pahuch na sakas ko-ay. ||3]| 
None can reach to His men, 3 

ufe era o& afs aq »rfiy 1 parabh daas rakhay kar jatan aap. 

The Master Himself tries to save His servants, 

wns yas AT & ysny i akhand pooran jaa ko partaap. 

He is one whose excellence is perfect and intact. 

Ge dfde fos ars arf i gun gobind nit rasan gaa-ay. 

My tongue always sings God’s attributes, 

area Hie afe sae ftmrfs eisai naanak jeevai har charan Dhi-aa-ay. ||4||12|| 
Nanak lives by remembering God’s feet. 4.12 

Bg Hae u i basant mehlaa 5. BASANT M: 5 

‘Wa Bee Hees Be afemrr |i gur charan sarayvat dukh ga-i-aa. 
Serving the feet of Guru, my sorrows are over. 

uragaf yfs adt Hftmir | paarbarahm parabh karee ma-i-aa. 
Supreme God, Master has become kind. 

Aaa HOsa Yss aH 1 sarab manorath pooran kaam. 

All my objectives and matters are settled. 

afl he area MH IMF HIG jap jeevai naanak raam naam. ||1|| 
Nanak lives by remembering name of God. 1 

wT af wordt fig afe fof mre i saa rut suhaavee jit har chit aavai. 
That season is wonderful, when God comes to mind. 

firs Hisar ht firsts rag fafa fafs mre ae na aoe 

bin satgur deesai billaa“tee saakat fir fir aavai jaavai. ||1|| rahaa-o. 
Without seeing true Guru, the crying non-believers, again and again, come and go. 1 (pause) 
P, 1184 

A uses fre ofs ys afk i say Dhanvant jin har parabh raas. 

Those, whose investment is God, are rich. 

amy &u aa Hate oft | kaam kroDh gur sabad naas. 

Their cupidity, the anger, do run away, with the word of Guru. 

3 fea foe? we urfemr 1 bhai binsay nirbhai pad paa-i-aa. 

The fear vanishes and they get the fearless position. 

ae fists arate wn fterfem 2u gur mil naanak khasam Dhi-aa-i-aa, ||2]] 
“Meeting Guru I remembers my Master” says Nanak”. 2 
Fronats yfs at feet | saaDhsangat parabh kee-o nivaas. 

Master lives in the congregation of saints. 

ofa af fy det yes mm i har jap jap ho-ee pooran aas. 
Remembering God, the hopes are answered. 

Fife ates oibutts afe afmr it jal thal mahee-al rav rahi-aa. 

He is pervading waters, lands, nether regions. 

are ffs arate af afs efor 121 gur mil naanak har har kahi-aa. ||3|| 
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Meeting Guru, Nanak recites God, God. 3 

wine fifo ae fof 2a 0 oath uarufs faa oH Bo 1 

asat siDh nav niDh ayh. karam paraapat jis naam dayh. 

This is the eight perfections, and nine-fold treasure. Whomever you give name, he is lucky. 
ys afu afu atefa 33 | 1 parabh jap jap jeeveh tayray daas. 

O! Master, your servants live by remembering you. 

ae ffs ase aus yearn egal gur mil naanak kamal pargaas. ||4||13]| 
Meeting Guru, Nanak’s lotus blooms. 4.13 

BH woe u ug 4 fea 3& basant mehlaa 5 ghar 1 ik tukay BASANT M: 5 GHAR 1 IK TUKE 
9G nfsara yrrfe it ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

are fear afr water 1 sagal ichhaa jap punnee-aa. 

Remembering Him, all my desires are fulfilled, 

ufs AS fect fedfemr nai parabh maylay chiree vichhunni-aa. ||1]| 

Master unites the separated since long. 

‘3H deg ae sez Ha i tum ravhu gobindai ravan jog. 

You recite God, He is worthy reciting. 

fag afer me AoW Fa 1 TPE U1 jit ravi-ai sukh sahj bhog. ||1]| rahaa-o. 
Whoever has recited, he enjoys pleasures, in ease. 1 (pause) 

ate faaur sefs fsofemr 11 kar kirpaa nadar nihaali-aa. 

Be kind and let me see you. 

omer aH orfiy marie 2 apnaa daas aap sam\aali-aa. ||2|| 

Please look after your servant (in me). 2 

Rw Harel aft wat ti sayj suhaavee ras banee. 

My bed is decorated, worth enjoying. 

opfe fixe ys He St Ail aa-ay milay parabh sukh Dhanee. ||3/|| 

My Master, the owner of all pleasures and riches has come and met me. 3 
He ae mea 3 ater 1 mayraa gun avgan na beechaari-aa. 

He did not care for my vices and virtues, 

ys soa Bae UATfemr HeNsuaail parabh naanak charan poojaaree-aa. ||4||1]|14|| 
Nanak adores Master's feet. 4.1.14 

BHZ Has u i basant mehlaa 5. BASANT M: 5 

faofirs from arfe ar i kilbikh binsay gaa-ay gunaa. 

Singing His attributes, the sins are finished. 

wsfes Gurt AIA Tat Wail an-din upjee sahj Dhunaa. ||1|| 

Day and night, the melody sounds, in ease. I 

HS HfeS ofs vas Af 1 man ma-uli-o har charan sang. 

My mind blooms in the company of His feet. 

ate frau my we 82 fos aS afe om Sfx na TE 

kar kirpaa saaDhoo jan bhaytay nit raatou har naam rang. ||1|| rahaa-o. 
Being kind, He let me meet saints, now I am ever in love with name of God. I (pause) 
afe faeut yar2 dure ii kar kirpaa pargatay gopaal. 

Becoming kind, God has revealed Himself. 

afs ofe Gore dts efemre 11211 larh laa-ay uDhaaray deen da-i-aal. ||2|| 


Accepting me, the merciful to poor, God, has liberated me. 2 
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feg 4 dor Ara gfe Wi ih man ho-aa saaDh Dhoor. 

My mind has become feet-dust of saints. 

fas 28 gomit apfs an nit daykhai su-aamee hajoor. ||3]| 

It ever sees Master present 3. 

am aa fret ret 1 kaam kroDh tarisnaa ga-ee. 

My cupidity, anger and lust are removed. 

area ys four set en2uquil naanak parabh kirpaa bha-ee. ||4]|2/|15]| 
Nanak says, “Master has become kind.” 4.2.15 

aAg Hoey Ii basant mehlaa 5. BASANT M: 5 

&a fee yg rf n rog mitaa-ay parabhoo aap. 

Master Himself cures ailments. 

wea ae mud ae arfiy an baalak raakhay apnay kar thaap. ||1|| 

He saves His children by placing them under His hands. 1 

ifs Hon fafe Ae aHs 11 saat sahj garihi sad basant. 

In my home is ever spring, peace, in ease. 

ae ua at Haat mre afore gu Af fe afs is wan sore 

gur pooray kee sarnee aa-ay kali-aan roop jap har har mant. |}1|| rahaa-o. 
T have come to the refuge of perfect Guru. He has taught me to remember the dictum of benevolent 
God. 1 (pause) 

Ha Hsu a2 yfs mrf i sog santaap katay parabh aap. 

Master Himself removes my troubles, sorrows. 

ae ud a@ foes fos arf n2n gur apunay ka-o nit nit jaap. ||2|| 
Everyday, I remember my Guru. 2 

A We 3a WU a II jo jan tayraa japay naa-o. 

One, who remembers jour name. 

fs ee we fsaes ae ar an sabh fal paa-ay nihchal gun gaa-o. ||3|| 
He gets all fruits by singing the attributes of stable (God). 3 

area Barat set Ais |i naanak bhagtaa bhalee reet. 

Nanak says, “The conduct of devotees is good. 

Fees Wue sts sifs weuanséi sukh-daata japday neet neet. |/41|31116/| 
They always remember the giver of happiness.” 4.3.16 

wag Maer Il basant mehlaa 5. BASANT M: 5 

gay afe ate fears i hukam kar keen"ay nihaal. 

Be giving order, He pleases everyone. 

wud Aga ag sfimr efemrs 9i apnay Sayvak ka-o bha-i-aa da-i-aal. ||1|| 
He has become kind to His servants. 1 

afs yd Ag yer ar ii gur poorai sabh pooraa kee-aa. 

The perfect Guru did everything perfect. 

vifys ony fee nfo eho ua ga | amrit naam rid meh dee-aa. ||1|| rahaa-o. 
He has placed the nectar of His name in my heart. I (pause) 

aay uay Ha ag 3 stefes 1 karam Dharam mayraa kachh na beechaari-o. 
O! my God, please never think of my action and faith. 

P. 1185 

wa uate gene fsrsfsS 121 baah pakar bhavjal nistaari-o. ||2]| 

Holding my hand, get me swim across terrible waters, 2 
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ufs evfe Ae fees a@ u parabh kaat mail nirmal karay. 
Master washes off my dirt and purifies. 
aa ya aft Haat us wai gur pooray kee sarnee paray. ||3|| 
For this, I am in the refuge of perfect Guru. 3 
wef aafe mefy aetare ii aap karahi aap karnaihaaray. 
He Himself creates and Himself is One to create, 
afe fasu sea Garg ienendon kar kirpaa naanak uDhaaray. ||4]/4/|171] 
being king Nanak liberates. 4.4.17 
aig Hoe u basant mehlaaS BASANT M: 5 
9@" nfsare yArfe  ik-o"kaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru. 
&y ys Ts FS ii daykh fool fool foolay. 
Seeing Flower, flowers bloom. 
mid famrfar famrrat 11 aha" ti-aag ti-aagay. 
Those discarding ego, are detached. 
as AHS urd || charan kamal paagay. 
Being at feet are at lotus-feet (of God). 
3m fires ys AB 1 tum milhu parabh sabhaagay. 
You meet Master, if you are lucky. 
afe Sfs He Ae uw sare i har chayt man mayray. rahaa-o. 
O! my mind, remember God. (pause) 
Aus wy FS i Saghan baas koolay. 
The tender ones give lot of fragrance. 
fefx aa gfx age i ik rahay sook kathoolay. 
Some remain only dry and hard wood. 
aris afs mrt 1 basant rut aa-ee. 
The spring season has come. 
uagest FF wai parfooltaa rahay. ||1|| 
It is all blooming. 1 
ma ay wf 3 11 ab kaloo aa-i-o ray. 
O! dears, now dark age has come. 
fea on fea Hea I ik naam bovhu bovhu, 
Sow only one name. 
ae fxs ofs we 1 fing HAS J Ser un gur milay har paa-ay. jis mastak hai laykhaa. 
Meeting Guru, meet God. But one, for whom it is preordained. 
we af aH 3 11 man rut naam ray. 
O! my mind, season is to remember name. 
Ws ad wea ofe vs afs Ts 29TH gun kahay naanak har haray har haray. ||2|]18]| 
Nanak tells the attributes of God and God. 2.18 
aig Hae u wa 2 {838 basant mehlaa 5 ghar 2 hindol 
BASANT M: 5 GHAR 2, HINDOL 
9G" nfsae yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru. 
Sf frag firesg As och efter ofe aay foe ote 1 
ho-ay ikatar milhu mayray bhaa-ee dubiDhaa door karahu liv laa-ay. 
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O! my brothers, sit together and meet each other, remove duality and be intuned with Reality. 
afs wht & deg Ast gente Brg Her feee ua 

har naamai kay hovhu jorhee gurmukh baishu safaa vichhaa-ay. ||1|| 

O! Gurmukhs assemble in the name of God, and spreading mats, sit on it. 1 

feq fafa wrt eveg ete ti in" biDh paasaa dhaalahu beer. 

O! my brothers, in this way play your dice (plan your strategy), 

mous ony mug feg ost vis artis oo ord Ute a TE 1 

gurmukh naam japahu din raatee ant kaal nah laagai peer. ||1|| rahaa-o. 

O! Gurmukhs day and night recite the name, you will not suffer pains in the end. 1 (pause) 
aa TeM Sy BBuls AMY AY eT Sy A 

karam Dharam tum" cha-uparh saajahu sat karahu tum" saaree. 

You spread the dice-board of religious beliefs, and play with the dice of truth. 

amy gu @e Ha tsa rh Be af flere 20 

kaam kroDh lobh moh jeetahu aisee khayl har pi-aaree. ||2|] 

Conquer the cupidity, anger, and greed, such a play is dear to God. 2 

8fs fenerg aed users AS afs mrant ii uth isnaan karahu parbhaatay so-ay har aaraaDhay. 
Those who get up and have bath in the morning, and sleep adoring God. 

fred ert Sure Her vfsas Fe AOA Ast wf AS NaN 

bikh-rhay daa-o langhaavai mayraa satgur sukh sahj saytee ghar jaatay. ||3|| 

My true Guru gets them to pass the uneven path and they go home, in joy, in ease. 3 

afe nmiy BS wm BB ats mrt gas serfemer 

har aapay khaylai aapay daykhai har aapay rachan rachaa-i-aa. 

God Himself plays, Himself sees, and Himself has created His play. 

FS SHS Toute i og BS A fife ant ufs weer nena 

jan naanak gurmukh jo nar khaylai so jin baajee ghar aa-i-aa. ||4||1||19]]| 

Nanak says, “O! Gurmukh, whoever plays like this, he comes home wining the game." 4.1.19 
aig Has uy f¥Fs 1 basant mehlaa 5 hindol. BASANT M: 5 HINDOL 

3a aeafs go wrefe ms o EAT Fe II tayree kudrat toohai jaaneh a-or na doojaa jaanai. 
Your nature only you know, none else knows it. 

fan & fur aafe Ae flora Het 3 wes va 

jis no kirpaa karahi mayray pi-aaray so-ee tujhai pachhaanai. ||1|| 

O! my dear, upon whomever you are kind, he realizes you, 1 

Sfeor garst a aftsarer 1 tayri-aa bhagtaa ka-o balihaaraa. 

1 sacrifice myself for your devotees. 

ag Foe Ae ys Sat da F3 mera ig TTS 

thaan suhaavaa sadaa parabh tayraa rang tayray aapaaraa, ||1|| rahaa-o. 

O! my Master, your place is ever beautiful, and your colours (feats) are infinite. 1 (pause) 
‘od Fer ge 3 32 mg w GH Zaz Il tayree sayvaa tujh tay hovai a-or na doojaa kartaa. 
Only you can serve yourself, none else can do. 

wag 3a Ret gu we fan 3 Z dq ves 121 

bhagat tayraa so-ee tuDh bhaavai jis no too rang Dhartaa. ||2|| 

Only fae of your devotees is liked by you, in whom you place your love. 2 

P. 1186 

¥ ee ws Fes wer Gg ot & EAT II too vad daataa too vad daanaa a-or nahee ko doojaa. 


You are great giver, you are greatly wise, none else is there. 
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3 AHag Bom Aa aS for wrer Sat yA aH 

too samrath su-aamee mayraa ha-o ki-aa jaanaa tayree poojaa. ||3]| 

You are my all-powerful Master, what I Know about your worship? 3 

3a Ie vistas AS fips fing Far J wer it 

tayraa mahal agochar mayray pi-aaray bikham tayraa hai bhaanaa. 

OQ! my dear, your home is unknowable, and difficult is your will. 

ag aoe efy uftr ems aft Se aT MATST NBIIINZON 

kaho naanak dheh pa-i-aa du-aarai rakh layvhu mugaDh ajaanaa. ||4{|2||20|| 

Nanak says, “I have fallen at your doors, save me, an unaware ignorant.” 4.2.20 

aig fo5e% Hoe u II basant hindol mehlaa 5. BASANT HINDOL M: 5 

YS 3 we wry 3 Fe Toth fom med wot wa 

moo! na boojhai aap na soojhai bharam bi-aapee aha" manee. ||1]| 

One neither realizes the Primal, nor the self, the egoist is in doubts, 1 

fusr uraqan ys ast 1 pitaa paarbarahm parabh Dhanee. 

My father, supreme God is rich Master. 

fife forsrag fseaet wan zr n mohi nistaarahu nirgunee. ||1|| rahaa-o. 

He liberates me, without virtues. 1 (pause) 

Gufs use@ ys 3 32 fea eterdt afe Het 11211 

Opat parla-o parabh tay hovai ih beechaaree har janee. ||2|| 

The creation and destruction are by Master alone, this is how the men of God think. 2 
am yg & at Star oe ats ufo Mee A at nail 

naam parabhoo kay jo rang raatay kal meh sukhee-ay say ganee. ||3]| 

Those, who are enjoying the name of Master, they are known happy in dark age. 3 

meg Gud 4 det 7s aoa sdhr ge avEt WeNaNIIUW 

avar upaa-o na ko-ee soojhai naanak taree-ai gur bachnee. ||4||3]/21|| 

Nanak says, “I know no other solution, the liberation is only with the word of Guru.” 4.3.21 
9@Cnfsare yf it ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wa ang fede Hae € | raag basant hindol mehlaa 9. RAG BASANT HINDOL M: 9 

ra feg 39 fifter aee or disfe A aH eas o AS ahs ues 19 ee It 

saaDho ih tan mithi-aa jaan-o yaa bheetar jo raam basat hai saacho taahi pachhaano, ||1]| rahaao. 
O! saints, know this body is perishable. God, that abides in it, realize Him as true. 1 (pause) 
fea na 3 Hufs Hud at Bf aor ABTS 11 ih jag hai sampat supnay kee daykh kahaa aidaano. 
This world is like wealth in dreams, how are you arrogant? when you see (have) it. 

Fifa fad ag 3 ws she aor BUSTS 190 Sang tihaarai kachhoo na chaalai taahi kahaa laptaano. ||1]| 
Nothing will accompany you, why then you are engrossed in it? 1 

Grafs fer SG usafe afs atafs @fs mrs u ustat nindaa do-oo parhar har keerat ur aano. 
Leave both fame and infamy, and have the praise of God in mind. 

Ae woe Ae dA yas Ba yee as NIN 
jan naanak sabh hee mai pooran ayk purakh bhagvaano. ||2||11| 

Nanak says, “Only God, one Purakh, is pervading everybody.” 2.1 

Hag HoST € it basant mehlaa 9, BASANT M: 9 

unfit dpa 8 any sArfe | paapee hee-ai mai kaam basaa-ay. 

You are keeping cupidity in your sinning mind. 

ne Jae aT af 3 fe aN seen man chanchal yaa tay gahi-o na jaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
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You are not disciplining your slippery mind. 1 (pause) 

aft tam mg Hfomrr 11 jogee jangam ar sanni-aas. 

The yogis, ascetics and renouncers. 

na dt ufs scot feo ar ian sabh hee par daaree ih faas. ||1]| 

Its net has caught all of them. 1 

fate fafa afs & omy mrfe 1 jihi jihi har ko naam sam"aar. 

Those who remember name of God, 

3 se Aaa Gad ute 20 tay bhav saagar utray paar. ||2|| 

They swim across the terrible ocean. 2 

WS waa afe at Aaste i jan naanak har kee sarnaa-ay. 

Nanak says, “I am in the refuge of God. 

Sa oy 3d ae ate 13N21 deejai naam rahai gun gaa-ay. ||3||2]| 

Give me your name, to let me sing its attributes.” 3.2 

aHz Hoe ¥ I basant mehlaa 9. BASANT M: 9 

ret Aas urfeé afe amy ii maa-ee mai Dhan paa-i-o har naam. 

O! my mother, I am blessed with the wealth of God’s name. 

ng Ae wes 3 gfe afe 8S firma wal Toe 

man mayro Dhaavan tay chhooti-o kar baitho bisraam. ||1|| rahaa-o. 

My mind is liberated from rushing out, and is now in peace. 1 (pause) 

wfior nat 35 3 erat CufAG fears ferry  maa-i-aa mamtaa tan tay bhaagee upji-o nirmal gi-aan, 
The pure knowledge has spring up, thus love for money has run away from body. 

Be Ha 8a ust 5 WA act wars wares 11911 lobh moh ayh paras na saakai gahee bhagat bhagvaan. ||1|| 
Now I am in devotion of God, the greed, the avarice, cannot touch me. 1 

HOH ASH ar Hr gar 336 OH Fa Ufemr II janam janam kaa sansaa chookaa ratan naam jab paa-i-aa. 
When I am blessed with the gem of name, my doubts of all births are over. 

frat nee fret we 3 for reefs meer 211 

tarisnaa sakal binaasee man tay nij sukh maahi samaa-i-aa. ||2|| 

All my lust has vanished from mind, and my self is merging in happiness. 2 

WT a ds eftore four fott A dfs ae ae ii jaa ka-o hot da-i-aal kirpaa niDh so gobind gun gaavai. 
Upon whom the treasure of mercy is kind, he sings the attributes of God. 

ag ree fea fatty oft AO AE grantee wre W830 

kaho naanak ih biDh kee sampai ko-oo gurmukh paavai. ||3||3{| 

Nanak says, “Very rare one gathers this kind of wealth, some Gurmukh may do it.” 3.3 
aig nae € i basant mehlaa 9. BASANT M: 9 

Me oar firerfsS aH oH | man kahaa bisaari-o raam naam. 

O! my mind, why are you forgetting the name of God? 

36 fash aH HE us any 119i sa 1 tan binsai jam si-o parai kaam. ||1|| rahaa-o. 

The body will perish, you will have to deal with devil of death. 1 (pause) 

feg Wa g& ar ware i ih jag Dhoo-ay kaa pahaar. 

This world is a mountain of smoke. 

P. 1187 

3 Are orfemr fxg firerfe ait tai saachaa maani-aa kih bichaar. ||1|| 

On which ground you believe it to be true, 1 

ug wer Hufs az i Dhan daaraa sampat garayh. 

The wealth, the wife, the riches in home. 
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ag Hfat so a ANS ST 2H kachh sang na chaalai samajh layh. ||2|| 
Believe me, nothing will accompany you. 2 

fea gafs orerfes aft Fifer 1 ik bhagat naaraa-in ho-ay sang. 

Only devotion of God accompanies. 

aa aoa aq fsa Ga dfn uanen kaho naanak bhaj tih ayk rang. ||3/|41| 
Nanak says, “Remember Him, with single-mind.” 3.4 

ag Hoe & II basant mehlaa 9. BASANT M: 9 

aa gfe 3 gS Be wat 1 kahaa bhooli-o ray jhoothay lobh laag. 

O! man, where are you straying, engrossed in greed of false. 

ae frafss afos org Fa 14 aS WW kachh bigri-o naahin ajahu jaag. ||1|| rahaa-o. 
Yet nothing is lost, you awake. I (pause) 

FM Aus & feg Aa AE 1 sam supnai kai ih jag jaan. 

Know this world is like a dream. 

fash fies A Ast Hg 119 binsai chhin mai saachee maan. |[1|| 

This will perish in a moment, which you believe to be true, 1 

Hifar 33 afs aA Sts 11 sang tayrai har basat neet, 

God is ever living with you. 

for wae sy Sty Hts 12H nis baasur bhaj taahi meet. ||21] 

Day and night, O! friend, remember Him. 2 

arg wis aft af nofe n baar ant kee ho-ay sahaa-ay. 

He will help you, in the end. 

ag wea We sa ate wanun kaho naanak gun taa kay gaa-ay. ||3}|5|| 
Nanak says, “Sing His attributes.” 3.5 

ads Hoe 9 nAcudior wg 9 sehr basant mehlaa 1 asatpadee-aa ghar 1 dutukee-aa 
BASANT M: 1, ASHTPADIAN GHAR 1, DOTUKIA 

9&~ rfsare yrfe i ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Ha agur au sdt dif i jag ka-oo-aa naam nahee cheet. 

The world is like a crow, it is not remembering name. 

amy farrfe ford Sy stfs 1 naam bisaar girai daykh bheet. 

Forgetting name, it falls on seeing bait. 

var 88 difs mistfs | manoo-aa dolai cheet aneet. 

Its mind is wavering, for immoral intentions. 

wat fe@ gat go udifs 19 jag si-o tootee jhooth pareet. ||1]| 

Its love with false world, ultimately breaks. 1 

avy ay fire arg arg i kaam kroDh bikh bajar bhaar. 

The cupidity, the anger, the poison is heavy load, 

om first QA He Vs NU Foe 1 naam binaa kaisay gun chaar. ||1|| rahaa-o. 
without name, how the conduct can be virtuous? I (pause) 

ug arg ar ups wf 1 ghar baaloo kaa ghooman ghayr. 

The house is of sand, and is surrounded by whirlpool, 

south erat sewer fe i barkhas banee budbudaa hayr. 

see it is like bubble, formed by falling rain. 

wy ge 3 afe va @fe ii matar boond tay Dhar chak fayr. 

Just on bubble, you are cycling your wheel. 
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Fea Afs ah at Sfe 20 sarab jot naamai kee chayr. ||2|| 

All lights (beings) are subordinate to name. 2 

na Girfé ag fife Hg 1 sarab upaa-ay guroo sir mor. 

O! my Guru, you do all efforts for my head. 

sats ae@ ua eae 3a 1 bhagat kara-o pag laaga-o tor. 

Being at your feet, I devote myself. 

afi 33 sa@ 33 Gs 11 naam rato chaaha-o tujh or. 

In the love for name, I want to be with you. 

oy gate 38 A Sg Wan naam duraa-ay chalai so chor. ||31| 

One who runs away from name, is a thief. 3 

ufs et fis nfafs uf& 1 pat kho-ee bikh anchal paa-ay. 

(athering poison to possess, one loses honour. 

Ars oft a3 ufs fre wie aie 11 saach naam rato pat si-o ghar jaa-ay. 
Those who are in love with true name, they go to their home with honour. 
ai fae otefk ys arrfe 11 jo kichh keen'as parabh rajaa-ay. 

Whatever they do, do as Master wills. 

3 wd fees Ast we wei bhai maanai nirbha-o mayree maa-ay. ||41| 
They are in fear (of God), therefore, are fearless, O! my mother. 4 
ams wa Hefs Fa kaaman chaahai sundar bhog. 

The damsel desires for grand luxuries. 

urs g@ HIS aA Sat 11 paan fool meethay ras rog. 

The betel, the flower, the sweets are good in taste, but are disease prone. 
Ws faa 33 Far 1 kheelai bigsai tayto sog. 

The more she enjoys, blooms, more she suffers sorrows. 

ys naeats ateft ar ui parabh sarnaagat keen“'as hog. ||5| 

When in His refuge, know that whatever God does, that happens. 5 
avug ufvath mfte Hterg | kaaparh pahiras aDhik seegaar. 

She wears dresses and does lot of make-up. 

wd} gat gy ferg i maatee foolee roop bikaar. 

The clay (person) is arrogated and her beauty is waste. 

TAT HBAT BG WE |i aasaa mansaa baa"Dho baar. 

She has built a home, on hopes of desires. 

om frst Bor wg Bg lll naam binaa soonaa ghar baar. ||6]| 

Devoid of name, void is home and its display. 6 

areg ust aa amrfa | gaachhahu putree raaj ku-aar. 

O! my daughter, princess, go away. 

oy Beg AY &3 Refs || naam bhanahu sach dot savaar. 

Recite name of True and refashion your days (future). 

fig@ Fea ys tx »nerfs it pari-o sayvhu parabh paraym aDhaar. 

Serve your dear, Master (this) is the base for love. 

ae Faet fing fsnrn fserfe 9 gur sabdee bikh ti-aas nivaar. ||7|| 
With the word of Guru, leave your thirst for poison. 7 

Hafs dfs Sor He fs i mohan mohi lee-aa man mohi. 

The charming has charmed my mind. 

ae & Hafe uerer Sf | gur kai sabad pachhaanaa tohi. 
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I know you through the word of Guru. 

area ore erates ug Enrfe i naanak thaadhay chaaheh parabhoo du-aar. 
Nanak desires to stand at Master’s door. 

33 oft #58 foro wf wena 

tayray naam santokhay kirpaa Dhaar. ||8||11] 

Your name blesses with patience, be kind and give it to me. 8.1 
BAS Hae 4 Ii basant mehlaa 1. BASANT M: J 

vg 38¢ sanfh mre af 1 man bhoola-o bharmas aa-ay jaa-ay. 

My mind is straying in doubts, it comes and goes. 

ifs san Sea firm we at lubaDh lubhaana-o bikham maa-ay. 

It is seriously lured by poisonous Maya. 

ao »iafaa Yt 2a afe 1 nah asthir deesai ayk bhaa-ay. 

It ix not seen stable in the love for One. 

fa vis atzettor etfs ure nau ji-o meen kundlee-aa kanth paa-ay. ||| 
Like a hook, pierces through the neck of fish. 1 

4@ ye@ AHsth Ae se 11 man bhoola-o samijhas saach naa-ay. 

O! my straying mind understand the reality with true name. 

We nag etere Hon ete 119 sa u gur sabad beechaaray sahj bhaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Let us ponder over the word of Guru, with love, in ease. 1 (pause) 
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Ho 88@ sanfk sea srg 1 man bhoola-o bharmas bhavar taar. 

The straying mind is wandering like black-bee. 

firs free od ag fiers 1 bil birthay chaahai baho bikaar, 

With (nine) holes (gates) one vainly desires, to commit many evils. 
Fras fa eAfh aes 11 maigal ji-o faasas kaamhaar. 

Like an elephant who is entrapped because of sex. 

afs dafs af Ata wre 21 karh banDhan baaDhi-o sees maar. ||2|| 
He is controlled by hitting on head with goad, and is tightly chained with chains. 2 
Mo Hard wea safsdig | man mugDhou daadar bhagtiheen. 

Mind is an idiot like a frog, when without devotion. 

efs gre Het oH ais 1 dar bharsat saraapee naam been. 

Without name, he is cursed filth at His door. 

3° ats 3 ust am aie 1 taa kai jaat na paatee naam leen. 

He is of no caste, no honour and none remembers his name. 
fs gu peret grea ets an sabh dookh sakhaa-ee gunah been. ||3]| 
Without virtues, he suffers all sorrows, 3 

He TS & AE of ary 1 man chalai na jaa-ee thaak raakh. 

Lest your mind run away, keep it under check. 

fag of oH 3S ufs & APY WI bin har ras raatay pat na saakh. 

Without being in the nectar of love for God, one has no honour, no reputation. 
3 rd wast wrfiy ay 11 too aapay surtaa aap reakh. 

You yourself love and yourself protect. 

ufs age 28 we »rfy en Dhar Dhaaran daykhai jaanai aap. ||4]] 

You yourself are sustaining the earth, yourself see and know. 4 
opfy gore far ao afe i aap bhulaa-ay kis kaha-o jaa-ay. 
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When you yourself get one to stray, whom to go and blame? 

aa WS fae aaS we 11 gur maylay birthaa kaha-o maa-ay. 

Guru gets in union, you tell your problem, O! mother. 

nieae #38 ge ane i avgan chhoda-o gun kamaa-ay. 

Leave vices and earn virtues. 

ae Aadt ast Afs ANTE ui gur sabdee raataa sach samaa-ay. ||5]| 
One, in love with the word of Guru, merges in True. 5 

nfsara fuftom ufs @su Tf u satgur mili-ai mat ootam ho-ay. 
Meeting true Guru, the wisdom is purified. 

ug feane oA awe Of 1 man nirmal ha-umai kadhai Dho-ay. 

Pure mind, washes off the ego. 

ne Has aft @ Aa Ae ii sadaa mukat banDh na sakai ko-ay. 

He is ever liberated, none can bind him. 

Fe amy zee mg o af Well sadaa naam vakhaanai a-or na ko-ay. ||6|| 
He always recites name, nothing else. 6 

we afs & Bre mre AE i man har kai bhaanai aavai jaa-ay. 

In the will of God, mind comes and goes. 

na ufs a fae ave a wf i sabh meh ayko kichh kahan na jaa-ay. 
In everyone lives the same, nothing can be said. 

AS Jan <a3 gaty Arfe 1) sabh hukmo vartai hukam samaa-ay. 
Everyone lives in order, and merges in order. 

ee ge As fy arte 11211 dookh sookh sabh tis rajaa-ay. ||7|| 

All pains and pleasures are at His will. 7 

3 se s FS Xe ofa 11 too abhul na bhoolou kaday naahi. 

You /God) are unforgetting never forget. 

as Hag Wee HFS mrarfa 1 gur sabad sunaa-ay mat agaahi. 

Gury recites word to be listened and matures wisdom. 

3 He sag wae we 11 too mota-o thaakur sabad maahi. 

You are great Master, and are in your word. 

Ho Soe Wor AG Herfs We man naanak maani-aa Sach salaahi. ||8||2|| 
Nanak says, “My mind pleases hy praising True.” 8.2 

BAZ Hoe 4 i basant mehlaa 1. BASANT M: I 

Zane aft fina fam ae df 1 darsan kee pi-aas jis nar ho-ay. 

A man, who has thirst for sceing. 

faz aa ysote efe 1 aykat raachai parhar do-ay. 

He leaves both and lives with One. 

fs wag nf nifigs urfe 11 door darad math amrit khaa-ay. 

He churns nectar to eat and finish with pains. 

aayfe 38 2a rrfe aigurmukh boojhai ayk samaa-ay. ||1]| 
Gurmukh realizes One and merges in One. 1 

33 vans a8 at fieserfe 11 tayray darsan ka-o kaytee billaa-ay. 

A lot many cry for seeing you. 

feaor & dtafh aa mafe frerfe an sar 11 virlaa ko cheenas gur sabad milaa-ay, ||1|| rahaa-o. 
Some, very rare one sees, that Guru unites with word. I (pause) 


ae aufe aafe fea adbht 1 bayd vakhaan kaheh ik kahee-ai. 
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Vedas tell to recite One. 

&g ami viz fats edb 1 oh bay-ant ant kin lahee-ai. 

He (God) is beyond limits, who can know His end. 

2a aes" fits wat ator i ayko kartaa jin jag kee-aa. 

One alone is the Creator, who has created the world. 

ws ae ofs arate adhe i121 baajh kalaa Dhar gagan Dharee-aa. [|2|| 
Without any support, He is sustaining the earth, the sky. 2 
a frre fomrg fs art  ayko gi-aan Dhi-aan Dhun banee. 
The knowledge, the concentration is only of one, and that is in the melody of word. 
2a fren mae aaret ii ayk niraalam akath kahaanee. 

One is detached, unrelated is His story. 

@a Hag Aer dts Wl ayko sabad sachaa neesaan. 

One word alone is the mark of True. 

ys aa 3 we rE NaN pooray gur tay jaanai jaan. ||3]] 
Know this knowable from perfect Guru. 3 

2a aon fee Ag det 11 ayko Dharam darirhai sach ko-ee. 
There is only one religion, if one learns this truth, 

aanfs yer gfe afar Het 11 gurmat pooraa jug jug so-ee. 

The wisdom (Philosophy) of Guru is perfect in all ages. 
nisate wat Ba fee sve i anhad raataa ayk liv taar. 

Thrilled by unfrictioned word, is intuned with One. 

Sg aanyfis ure ee mera teil oh gurmukh paavai alakh apaar. ||4/| 
That Gurmukh is blessed with unseen, infinite (God). 4 
2a sug 8a urfsrrg ii ayko takhat ayko paatisaahu. 

There is one throne, one king. 

Raat aret Sugerg || sarbee thaa-ee vayparvaahu. 

In all places, is the same care-free. 

fan ot ator fgaee Arg II tis kaa kee-aa taribhavan saar. 

All the three worlds are purely created by Him. 

gy want widtag Betarg nun oh agam agochar aykankaar. |/5|| 
The one Creator is unapproachable, unknowable. 5 

dar yats Arata ii aykaa moorat saachaa naa-o. 

He is one being, having true name, 

fae fsad Arg fomrG ui tithai nibrhai saach ni-aa-o. 

There the true justice is delivered. 

Andt aadt ufs users i saachee karnee pat parvaan. 

The true deeds are accepted with honour. 

rrdt waar ure He l€i Saachee dargeh paavai maan. ||6]| 
In true Court, he is honoured. 6 

ar safs a 3 S| aykaa bhagat ayko hai bhaa-o. 

One is devotion and one is love. 

fag & sarst »ire@ A 11 bin bhai bhagtee aava-o jaa-o, 

In the devotion without His fear, is to come and go. 

ae 3 anfs ad frre ul gur tay samajh rahai mihmaan. 
Know from Guru, and live like a guest. 
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ofa aff ast AG Uses 111 har ras raataa jan parvaan. |[7|| 
One who is enjoying His nectar, is an accepted person. 7 

fez G3 Su@ aR ge Wi it ut daykh-a-u Sehjay raava-o. 

See Him, here and there and recite, in ease. 

gs fig oag fat & sre@ 1 tuih bin thaakur kisai na bhaava-o. 
O! my Master, other than you, I do not love anyone. 

ae TER Rafe merfeme 1 naanak ha-umai sabad jalaa-i-aa. 
Nanak has burnt ego with word. 

Afsafe are ean feerfemr cian satgur saachaa daras dikhaa-i-aa. ||8||3}| 
True Guru has let me see the True. 8.3 

waz Nae 9 Il basant mehlaa 1. BASANT M: 1 

dae ds 5 we wer Il chanchal cheet na paavai paaraa. 

The slippery mind does not know His end. 

TSS WS F Beat Het 1 aavat jaat na laagai baaraa. 

It takes no time in its coming and going. 

@y we Habe waza | dookh ghano maree-ai kartaaraa. 

O! my Creator, I am dying in great trouble. 

fag YlsH & ad & ATE 91 bin pareetam ko karai na saaraa. ||1|| 
None, other than my love, cares for me. I 

mg 3H fey wre dsr | sabh ootam kis aakha-o heenaa. 

All are big, whom to call less. 

afs sarst vfs of usta 9 aar@ 1 har bhagtee sach naam pateenaa. ||1|| rahaa-o. 
1 am satisfied with the true name, devotion of God. I (pause) 
w@ug afy erat W732 i a-ukhaDh kar thaakee bahutayray. 

J am tired after trying so many medicines. 

fa@ we gat fis aa 7B 11 ki-o dukh chookai bin gur mayray. 

But how without my Guru, the disease can be cured. 

fag of sort eu wes i bin har bhagtee dookh ghanayray. 
Without devotion for God, the sorrows are so many. 

BY Ae BS Bras AS 20 dukh sukh daatay thaakur mayray. ||2I] 
O! my Master, you are the giver of pleasures and pains. 2 

aa &s fa@ stag die i rog vado ki-o baa*Dha-o Dheeraa. 

1am in chronic disease, how I can be in patience. 

¥a a8 A aré ute Wt rog bujhai so kaatai peeraa. 

One who understands the disease, he can cure my pain. 

A omeare He nef Aster 1 mai avgan man maahi sareeraa. 

1 am in vices, in mind and body both. 

ges tas afe AS ater 1311 dhoodhat khojat gur maylay beeraa. ||3]| 
O! my brother, I searched, found and have met my Guru, 3 
ae & Awe wg afew 1 gur kaa sabad daaroo har naa-o. 
Guru’s word, name of God is my remedy. 

fa@ 3 arufe fe aaG 11 ji-0 too raakhahi tivai rahaa-o. 

The way you keep, I will live. 

Wa aft aa Sf fier n jag rogee kah daykh dikhaa-o. 
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The world is in ailments, whom to see and show? 

afs foorfes foes a nei har nirmaa-il nirmal naa-o. ||4|| 

God is pure, pure is His name. 4 

ure nfo wg # Vf feere ghar meh ghar jo daykh dikhaavai. 

One who sees and shows that home (God's) is in home (mind). 
aa Hast H wats Fwe 11 gur mahlee so mahal bulaavai. 

She is wedded to Guru, and is called to God’s palace. 

He vfs yar fas ufo dtsr | man meh manoo-aa chit meh cheetaa. 
Those whose mind is in mind, and conscience is in conscience. 
WA af & Sa westst wun aisay har kay log ateetaa. ||5|| 

Such are the meniof God, the detached ones. 5 

zee Har 3 sofa fear 1 harakh sog tay raheh niraasaa. 

They live aloof from pains and pleasures, 

vifigs oft afs oft ferar i amrit chaakh har naam nivaasaa. 
Tasting nectar, they live in the name of God. 

omy uate 38 fise war il aap pachhaan rahai liv laagaa. 

They realize their self, and live intuned with God. 

wou sfifs weufs ee ear ei janam jeet gurmat dukh bhaagaa. ||6]| 
They win in life, and with the wisdom of Guru, all their sorrows end. 6 
afte ébor wg nifigs ute@ i gur dee-aa sach amrit peeva-o. 

Guru has given true nectar, drink it, 

nafa Ha@ Hes dt te 11 sahj mara-o jeevat hee jeeva-o. 

Die in ease, and keep alive for ever. 

wnue afs eg we Be | apno kar raakho gur bhaavai. 

If Guru wills, he owns and saves as his own, 

ane Sfe # s3fs mre 1191) tumro ho-ay so tujheh samaavai. ||7|| 

If one becomes yours, he merges in you. 7 

Sat aS ex Far fend 11 bhogee ka-o dukh rog vi-aapai, 

Lustful always suffers the pain of disease. 

ufe ufe afe afer ys At 1 ghat ghat rav rahi-aa parabh jaapai. 
Otherwise Master is seen, living in all bodies, 

we gu dt 3 ae Rafe mrstst i sukh dukh hee tay gur sabad ateetaa. 
One, in the word of Guru, lives beyond pain and pleasures. 

aoa TY 3e fos dist teen naanak raam ravai hit cheetaa. ||8||4]| 
Nanak recites God, with mind and heart. 8.4 

ais noe 9 fea safer | basant mehlaa 1 ik tukee-aa, BASANT M: 1 IK TUKIA 
yg BAH vigd arafe Af | mat bhasam anDhoolay garab jaahi. 

O! blind, do not smear your body with ash, and live in ego. 

fee fist ovat Hay arfs au in biDh naagay jog naahi. ||1|| 

O! naked one, this is not the way for yoga. 1 

ya ara farrfaS 3 amd oH 11 moorh"ay kaahay bisaari-o tai raam naam. 
01! idiot, why have you forgotten the name of God? 

vis artes 33 mre an 114i sa 11 ant kaal tayrai aavai kaam. ||1|| rahaa-o. 
This may be useful to you in your time. 1 (pause) 

aa yf 34 aay deg 1 gur poochh tum karahu beechaar. 
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Ask your Guru and think over it, 

Wo Su@ sa wfsarrf= 2 jah daykh-a-u tah saarigpaan. ||2|| 
wherever I see, it is all God, 2 

far 38 mre At ag fs 11 ki-aa ha-o aakhaa jaa" kachhoo naahi. 

What should I say, when there is nothing to say. 

refs ufs Ae 33 afte wai jaat pat sabh tayrai naa-ay. ||3)| 

My caste my honour, everything is in your name, 3 

ard ne vag Of arefa fs i kaahay maal darab daykh garab jaahi, 

Why seeing wealth, you are arrogating? 

west aa 33 ag afy sien chaltee baar tayro kachhoo naahi. ||41| 

When you leave, you will own nothing. 4 

ue wfa fas ag erfe | panch maar chit rakhahu thaa-ay, 

Disciplining five, cut your mind to size. 

ia pars aft fed yife un jog jugat kee ihai paa"-ay. ||5]| 

This is the way to be in yoga, 5 

aeh tes 33 Hd wf 1 ha-umai paikharh tayray manai maahi. 

The fetters of ego are in your mind. 

afs 3 Saf ys wets Af wén har na cheeteh moorhay mukat jaahi. ||6|| 
01 idiot, you have not remembered God, but you want to be liberated. 6 
a of ferfet aH eff ufo i mat har visri-ai jam vas paahi. 

Do not forget God, you will he handed over to devil. 

vis aris ys Se ws nou ant kaal moorhay chot khaahi. [(7({ 

OL idiot, at the time to end, you will suffer hits. 7 

P. 1190 

ae Rae dterafs wry wfe ii gur sabad beechaareh aap jaa-ay. 

Ponder over the word of Guru, and purgate your ego. 

Ara fa fs eA wre nen saach jog man vasai aa-ay. ||8]| 

This way true yoga will come to stay in mind. 8 

fafs Hi fils fear fan S3fe afa u jin jee-o pind ditaa tis cheeteh naahi. 
One who has given life and body, you do not remember Him. 

at Haat ys Fa ofs iit marhee masaanee moorhay jog naahi. ||9]| 
1 idiot, yoga is not in tombs, in cremation grounds, 9 

we weg 8 set whe i gun naanak bolai bhalee baan. 

Nanak tells of a virtue in good language, 

3H dg HA Bg vere wsonun tum hohu sujaakhay layho pachhaan. ||10||5]| 
open your eyes, see and realize yourself. 10.5 

avg Hae 4 i basant mehlaa 1. BASANT M: 1 

efor ganfs wroet are | dubiDhaa durmat aDhulee kaar, 

Bad wisdom, duality, lead to blind actions, 

wouter wah vfs gare 14 manmukh bharmai majh gubaar. ||1|| 
Manmukh wanders in haze. 1 

vo nicer niaet xfs erat | man anDhulaa anDhulee mat laagai. 

Those with hazy mind, are in blind wisdom. 

ae aad fs SoH S a 9 ToS 11 gur karnee bin bharam na bhaagai. ||1|| rahaa-o. 
Without following the Guru's way, the doubts will not leave. 1 (pause) 
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yout wigs aenfs 3 set | manmukh anDhulay gurmat na bhaa-ee. 
Manmukh have hazy mind, they cannot like wisdom of Guru. 
ug 3& »ifsarg & Aref 121 pasoo bha-ay abhimaan na jaa-ee. ||2|| 
They have become animals, their ego does not leave them. 2 

wa a@anita iz Gre lakh cha-oraaseeh jant upaa-ay. 

My Master has created eighty four lacs of beings. 

Ra was we fhefa mre 31 mayray thaakur bhaanay siraj samaa-ay. ||3|| 
He wills to create and call back. 3 

Fast gS odt Awe reg | saglee bhoolai nahee sabad achaar. 
Everyone is straying without pondering over word, and living good conduct. 
HANS fay Te AIT ell so samihai jis gur kartaar. ||41| 

Only he understands, whose Guru is Creator. 4 

aa & was wag we | gur kay chaakar thaakur bhaanay. 

The servants of Guru, are liked by God. 

auth ste ardt ma awe wun bakhas lee-ay naahee jam kaanay. ||5|| 
They are forgiven, and are not in the fear of the devil. 5 

fas & fost 2a afer i jin kai hirdai ayko bhaa-i-aa. 

Those, whose mind likes only One. 

nmt AS sax gerfemr én aapay maylay bharam chukaa-i-aa. ||6]| 
He himself gets them in union, and removes their doubts. 6 
ayasg alg nner | baymuhtaaj bay-ant apaaraa. 

The carefree (God) is beyond limits and is infinite. 

Afs ustt aedorer 1911 sach pateejai karnaihaaraa. ||7|| 

The Creator pleases with truth. 7 

awa BB TT AHS" | naanak bhoolay gur samjhaavai. 

Nanak says, “The straying are counseled by Guru. 

8g feere wrfs fear ween ayk dikhaavai saach tikaaval. ||8]/61| 
He shows them One, lodges them in True.” 8.6 

ang HoST 4 i basant mehlaa 1. BASANT M: I 

nm sear ge Bf 1 aapay bhavraa fool bayl. 

He Himself is vine, flower and black-bee. 

nmy sarfs ots Af nan aapay sangat meet mayl. ||1]] 

He Himself unites the friends in congregation. 1 

At sear aA B i aisee bhavraa baas lay. 

O! black-bee, enjoy such a fragrance. 

Joes FS AS TI Ai Sore Ii tarvar foolay ban haray. ||1|| rahaa-o. 
The trees are flowering, the forests have turned green. 1 (pause) 
nm ager &3 wef i aapay kaviaa kant aap. 

God Himself is wife and Himself is husband. 

nm ae mafe afy 2 aapay raavay sabad thaap. ||2]| 

Giving the word, He Himself recites it. 2 

nm seg a ditzy | aapay bachhroo ga-oo kheer. 

He Himself is calf and Himself milk-giving cow. 

wnt Meg ay Ady Wail aapay mandar thamh sareer. ||3|| 

He Himself is temple and Himself body (supporting) of pillars. 3 
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wm aaa ageas || aapay karnee karanhaar. 

He Himself is Creator and Himself creation. 

amt ganfe af dies ie) aapay gurmukh kar beechaar. |/41| 

He Himself is Gurmukh, and Himself is pondering over thoughts. 4 

3 afe afe Safe aseag 1! too kar kar daykheh karanhaar. 

You are the Creator, creating and seeing. 

ifs Aba nits Sfe nrg suit jot jee-a asa"kh day-ay aDhaar. ||5]| 

You are light of being and you give base to so many. 5 

3 Ag Aas We ats |i too sar saagar gun gaheer. 

You are pond, deep sea, of virtues, 

3 as fodag wen dig én too akul niranjan param heer. ||6|| 

You are taintless, beyond lineage, supreme gem. 6 

3 wm] wast wee Ha || too aapay kartaa karan jog. 

You yourself are Creator, able to create. 

fades aHs mA Sa N20 nihkayval raajan sukhee log. ||7|| 

You are detached king, thus your people are happy. 7 

area grt afs a Arfe | naanak Dharaapay har naam su-aad. 

Nanak pleases with the taste of God’s name. 

fag ofs ge Uta HOH af tenon bin har gur pareetam janam baad. ||8||7|| 

Without God, loving Guru, the life is waste. 8.7 

arg fide Hae 4 wa 2 basant hindol mehlaa 1 ghar 2 BASANT HINDOL M: I GHAR 2 

9 nfsare yrrfe i ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

3@ As UGes Sif wie afe Hows of wae 1 na-o sat cha-odah teen chaar kar mahlat chaar bahaalee, 
O! God, you have created nine, seven, Fourteen, three, four let them sit in your home. 

we de vg ofa He Bar Bar erst wai chaaray deevay chahu hath dee-ay aykaa aykaa vaaree. ||1|| 
Four lamps one by one, you placed on four hands. 1 

firseers HOREs Ha AA HafS syst an sos 1 

miharvaan maDhusoodan maaDhou aisee sakat tum"aaree. ||1|| rahaa-o. 

O! merciful, my sweet heart, such is your power. I (pause) 

ufs wis aReg urea Sa cay ad freerst 1) ghar ghar laskar paavak tayraa Dharam karay sikdaaree. 
In every home, (body) fire (light) is your army, your religion is ruling. 

vast fa fis fea 2ar ara Sat Fardt 11211 Dhartee dayg milai ik vayraa bhaag tayraa bhandaaree. ||2|| 
The earth is a cooking vessel, everyone gets but once. O! Distributor, this is your given luck, 2 
a Argg G2 fefe oat sae aa umd 11 naa saaboor hovai fir mangai naarad karay khu-aaree. 

One is never contented, begs again and again, thus Nard (mind) creates troubles. 

P. 1191 

oa ner detest nae fs godt wai lab aDhayraa bandeekhaanaa a-ugan pair luhaaree. ||3}| 
Greed is dark jail, and vices are iron-chains, fettering the legs. 3 

Yet ure ue fos years uy ad Feerd | poonjee maar pavai nit mudgar paap karay kotvaaree. 

The wealth becomes a weapon (Mudgar), it beats every day, and sin acts as chief of police. 

we dar ae ver Fat see Tra ie bhaavai changa bhaavai mandaa jaisee nadar tum'aaree. ||41| 
One may be good or bad, he is how you look at him. 4 

orfe you a8 mea adhe Aut met eet i aad purakh ka-o alhu kahee-ai saykhaa" aa-ee vaaree. 
The Primal Purakh is called Allah, now is the turn of Sheikhs. 
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ee Seftor ag war Het atafs wat iui dayval dayviti-aa kar laagaa aisee keerat chaalee. ||5|| 
The temples of gods are levied tax, this has become the order of the day. 5 

ant ata foe yA dts gu werd i koojaa baa"g nivaaj muslaa neel roop banvaaree. 

Small pot, mate for prayer, and call for prayer for five times a day, all are there. 

God is seen to wear blue dress. 

af wifes bor rest abot ae ores sued nen 

ghar ghar mee-aa sabhnaa" jee-aa" bolee avar tumaaree. ||6|| 

In every home, for everyone, the way of address is ‘Mian,’ you have shifted to other language. 6 
at g vie ndtufs mfg aeats a@z and 11 jay too meer maheepat saahib kudrat ka-un hamaaree, 
If you are a king, the Master of land, what is my power before you? 

we dz nery aafoa wife wife frets sud nou 

chaaray kunt salaam karhigay ghar ghar sifat tum“aaree. ||7|| 

People, in all the four directions, salute you, in every home, you are praised. 7 

Stee fifigts ua er fare ora fxd feorst 1 tirath simrit punn daan kichh laahaa milai dihaarhee. 
The conducting of pilgrimage, the reading of Simritis, giving charity, should give a profit (relief) 
for the day. 

aoa oy fxd efor Her uct mrt wecnsen 

naanak naam milai vadi-aa-ee maykaa gharhee sam\aalee. ||8||1||8|| 

Nanak says, “Through name are laurels, even if one remembers for a moment.” 8.1.8 

waz f§Fy we 2 Hae 8 basant hindol ghar 2 mehlaa 4 BASANT HINDOL GHAR 2M: 4 
987 Afsare yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

after warfs fear area aftr firs ue fag 3 sore? 11 

kaa"-i-aa nagar ik baalak vasi-aa khin pal thir na rahaa-ee. 

In the city of body, a child is living, it does not be in rest even for a while. 

nifsa Cure ase afs wet ard ara wonret 1190 

anik upaav jatan kar thaakay baara’ baar bharmaa-ee. ||1|| 

1 am tired of attempting many efforts, again and again it strays. 1 

Wa was area fears wife mire | mayray thaakur baalak ikat ghar aan. 

O! my Master, bring this child in the home of One. 

fsgg fre 3 yor ued a ot oy Shes qn ae 

satgur milai ta pooraa paa-ee-ai bhaj raam naam neesaan. ||1]| rahaa-o. 

If I meet a true Guru, I meet Perfect, remembering name of God, becomes my mark. 1 (pause) 
feu fresa nat Ate 3 Ae Ha fs oH oy ad efor 

ih mirtak marhaa sareer hai sabh jag jit raam naam nahee vasi-aa, 

The bodies of all the world are like corpse, if name of God is not living in them. 

aH oH afe Gea gorfemr fate afer dor after 11211 

raam naam gur udak chu-aa-i-aa fir hari-aa ho-aa rasi-aa. ||2|| 

When Guru irrigated with the water of God’s name, it turned green and ripened. 2 

R foous fous adty Ag tftmr fea qayfs sos feurfimr 1 

mai nirkhat nirkhat sareer sabh khoji-aa ik gurmukh chalat dikhaa-i-aa. 

J found and searched all my body, then a Gurmukh showed me a feat. 

wag ff ye vfs ras afe genst wife utter wan 

baahar khoj mu-ay sabh saakat har gurmatee ghar paa-i-aa. ||3]| 

All non-believers are dead after searching from outside, with the wisdom of Guru, God is found 
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in home (mind). 3 

Stor die efmirs 32 3 fae fang fires ula mrfemr 1 

deenaa deen da-i-aal bha-ay hai ji-o krisan bidar ghar aa-i-aa. 

The merciful has become kind for the poorest of poor, like Krishan came to the house of Bidar. 
fifeS Fear sreot ofe As fre ord woe Sf Arfemrr ei! 

mili-o sudaamaa bhaavnee Dhaar sabh kichh aagai daalad bhanj samaa-i-aa. ||4\| 

Sudama, with feelings of love, came to see (Krishan), He (Krishan) sent everything, 

to end his poverty, even before he reached his home. 4 

oH oH at On e8dt Aa Safe nrfiy sere 1 

raam naam kee paij vadayree mayray thaakur aap rakhaa-ee. 

The promise of the name of God is so great, that my Master Himself fulfills it, 

a Afs was cafe wate fea ast fee a weret ul 

jay sabh saakat karahi bakheelee ik ratee til na ghataa-ee. ||5]| 

If all the non-believers become slanderers, it will not reduce (His promise) even a little. 5 

Fe at Casts 3 oH Sor va fefh Aer uret 11 jan kee ustat hai raam naamaa dah dis sobhaa paa-ee. 
The name of God is the prestige of His men, this has attracted praise in ten directions. 

fea mag ufe 3 net fae md urls Galt wet eH 

nindak saakat khav na sakai til apnai ghar lookee laa-ee. ||6|| 

The non-believers and slanderers can not liberate, even for a little time, they set their home on 
Sire. 6 

We a AG fife Har ure ae ufo ae uaarAr ii jan ka-o jan mil sobhaa paavai gun meh gun pargaasaa. 
Man meeting man, becomes praise-worthy, the virtue reflects in virtue. 

We cae & Ae Utsn flora A defo wafs eT oN 

mayray thaakur kay jan pareetam pi-aaray jo hoveh daasan daasaa. ||7|| 

Those men are very dear to my Master, who become servants of His servant. 7 

mint Ae orerdug west mir Af fee 11 aapay jal aprampar kartaa aapay may! milaavai. 

The infinite Creator has Himself created water (life), and Himself gets to unite the uniting. 
aoa deufe Rafe free fa we Fels AS WHE 

naanak gurmukh sahj milaa-ay ji-o jal jaleh samaavai. ||8||1||91| 

Nanak says, “Gurmukhs get to unite, in ease, like water merges in water.” 8.1.9 

P. 1192 

aHz Hoe u we 4 Eze basant mehlaa 5 ghar 1 dutukee-aa BASANT M: 5GHAR 1, DOTUKIA 
96" rfsare urfe |i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

af nat Ha wf flora it sun saakhee man jap pi-aar. 

O! my mind, listen the story and remember with love. 

ope Cafsor afs a ars ii ajaamal uDhri-aa kahi ayk baar. 

Ajamal was liberated by reciting only once. 

arent dot Arora i baalmeekai ho-aa saaDhsang. 

Balmik, in the company of saints, became saint. 

¥ a@ fixfesor afe frat ia Dharoo ka-o mili-aa har nisang. ||1|| 

God met Dhru without any hesitation. 1 

‘Sfaor Ast Are was Be 11 tayri-aa santaa jaacha-o charan rayn. 

I beg for the feet-dust of your saints. 

& Aste we’ afe fer a an saB ut lay mastak laava-o kar kirpaa dayn. ||1]| rahaa-o. 
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Be kind and grant me, I will place it on my fore-head. 1 (pause) 
afsat Gudt afs ad 33 1 ganikaa uDhree har kahai tot. 

Ganeka was liberated by listening the parrot reciting God. 
amfée fortes afs at Her 1 gaj-indar Dhi-aa-i-o har kee-o mokh. 
The elephant remembered, God liberated him. 

fry HEM wae #4 1 bipar sudaamay daalad bhanj. 

Poor Sudama’s poverty was removed. 

& ue 3 at 3g diffe 120 ray man too bhee bhaj gobind. ||2]| 

O! my mind, you also remember God. 2 

afta GarfsG wht yore | baDhik uDhaari-o kham par-haar. 

The hunter, hunting with arrow was liberated. 

afis Gudt nigne org it kubijaa uDhree angusat Dhaar. 

Kubja was liberated by placing foot on her thumb. 

fares GorfeS ers aft u bidar uDhaari-o daasat bhaa-ay. 

Bidar was liberated with the love of a servant. 

@ He 3 dt afe fimrfe au ray man too bhee har Dhi-aa-ay. ||3]| 
O! my mind, you also remember God. 3 

ysore at afs dt mmr it parahlaad rakhee har paij aap. 

Master Himself protected the honour of Prahlad. 

ang dios Gust ait wa 1 bastar chheenat daropatee rakhee laaj. 
When attempting to undress Dropti, God saved her honour. 
fats fiafs Ffeor nis ars 11 jin jin sayvi-aa ant baar. 

Who and who remembered Him, at the time to end (of need) was liberated. 
@ Ho Afe 3 usfe ura neil ray man Sayv too pareh paar. ||41| 

O! my mind, you also serve, so that you are liberated. 

G3 Afenr ars eft | Dhannai sayvi-aa baal buDh. 

Dhana served with childlike wisdom. 

fssen are fists seh fief i tarilochan gur mil bha-ee siDh. 
Trilochan, meeting Guru, became perfect. 

3a a@ afe at yera |i baynee ka-o gur kee-o pargaas. 

Beni was enlightened by Guru. 

3 ue 3 St Sfe | un ray man too bhee hohi daas. ||5|| 

O! my mind, you also become His servant. 5 

Fee fmrfaS mie 1 jaidayv ti-aagi-o aha*mayv, 

Jaidev banished ego. 

oret Gufsé Aa Ae i naa-ee uDhaari-o sain sayv. 

Sen, the barbar, was liberated by serving. 

ug tft 3 38 a” we 1 man deeg na dolai kahoo-a" jaa-ay. 

O! my mind, neither wave nor shake nor go, anywhere else. 
ue 3 at sonfo mefe ufé é1 man too bhee tarseh saran paa-ay. ||6]| 
O! my mind you also will liberate be in His refuge. 6 

fra mreaqg oats at »rfir ii jih anoograhu thaakur kee-o aap. 
Upon whom, O! Master, you are kind. 

AF SS sas wh 1 say tai" leenay bhagat raakh. 

Those devotees are protected by you. 
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fas ar ae wea 3 drefeS afe 11 tin kaa gun avgan na beechaari-o ko-ay. 
You did not care for their merit and demerit. 

fea faft Sf Hq Sar Ae W9N ih biDh daykh man lagaa sayv. ||7]| 
Seeing this of your style, my mind started serving. 7 

adits ftmerfes fa dar kabeer Dhi-aa-i-o ayk rang. 

Kabir remembered with single-mind. 

amee afe AG anfa Af | naamdayv har jee-o baseh sang. 

O! lovable God, Namdev lived with you. 

afeern ftmre ys migu il ravidaas Dhi-aa-ay parabh anoop. 
Ravi Dass remembered beautiful Master. 

aa area Be ae gu wena gur naanak dayv govind roop. ||8||1|| 
Guru Nanak Dev is the image of God. 8.1 

wag Has u il basant mehlaa 5. BASANT M: 5 

nifsat ASH ga Afs we 11 anik janam bharamay jon maahi. 

For many births, people pass through womb. 

‘ata fines fae safe fa ii har simran bin narak paahi. 
Without remembering God, they are thrown in hell. 

gafs fager ds us 1 bhagat bihoonaa khand khand. 

Devoid of devotion is cut into pieces. 

fag 38 FH FS Fz GN bin boojhay jam dayt dand. |{1]| 
Devoid of realization, the devil punishes. I 

aifiz saa Ae Het MIS 1 gobind bhajahu mayray sadaa meet. 
O! my friends, ever remember God. 

wre Rae afe net uifs wan ga i saach sabad kar sadaa pareet. ||1]| rahaa-o. 
Always love the true word. I (pause) 

Fidg 3 ores ag aH i santokh na aavat kahoo-a" kaaj. 

In no other work is contentment. 

gM area Afs afer aA | Dhoomm baadar sabh maa-i-aa saaj. 
All dimensions of Maya are only smoke of clouds, 

uny ad sa Harfe i paap karantou nah sangaa-ay. 

Those committing sins do not hesitate. 

fing ar yar re arf 121 bikh kaa maataa aavai jaa-ay. Heil 
Thus intoxicated by poison, comes and goes. 2 

a@ u@ aes ad fire 11 ha-o ha-o karat baDhay bikaar. 
Indulgence in ego, increases evil intention. 

ita 8 ga Fina 11 moh lobh doobou sansaar. 

The world is drowned in greed and avarice. 

arf @f He =f bor | kaam kroDh man vas kee-aa. 

The cupidity and anger have dominated the mind. 

Bus oy 3 afe Shor ai supnai naam na har lee-aa. ||3]| 
Even in dream, the name of God is not remembered. 3 

au ot ayn ae dateeg |i kab hee raajaa kab manganhaar. 

At one time, one is king, at another time, he is a beggar. 

ye yy ‘ard Aare | dookh sookh baaDhou sansaar. 

The world is bound by pain and pleasures. 


2521 


ye Suge ar Ag arfa |) man uDhran kaa saaj naahi. 

O! my mind, this is not the way to be liberated. 

uny das fsx us arfa en paap banDhan nit pa-ut jaahi. ||41| 

The fetters of sin are ever increasing . 4 

ats Hits &@ mer ofa 1 eeth meet ko-o0 sakhaa naahi. 

Here is no friend, no companion. 

omy dtr ord dt wife i aap beej aapay hee khaa"*hi. 

One has to sow and eat oneself. 

P. 1193 

Ww @ oft Js farara 1 jaa kai keen'ai hot bikaar. 

Things done by one, go waste. 

Rafe aftr fis ufo arera ui say chhod chali-aa khin meh gavaar. ||5]| 
The idiot, in a moment, has left them when to leave. 5 

after Fifa ag saftmr | maa-i-aa mohi baho bharmi-aa, 

1 hava wandered a lot in greed for money. 

faas ae afs aafimr it kirat raykh kar karmi-aa. 

I have done what am ordained to do. 

aseag mifsus wrfir i karnaihaar alipat aap. 

The Creator Himself is detached. 

adt du ys vas uf én nahee layp parabh punn paap. ||6|| 

Master is not influenced by vice or virtue. 6 

afy dg afte eft i raakh layho gobind da-i-aal, 

O! my merciful God, save me. 

3d refs yao furs it tayree saran pooran kirpaal. 

O! perfectly generous, I am in your refuge. 

33 fag giv adt o@ 1 tujh bin doojaa nahee thaa-o. 

I have no place, other than you. 

afa fxr ys 2 a 20 kar kirpaa parabh dayh naa-o. ||71| 

O! Master, be kind, and give me your name. 7 

¥ ass J aseT |i too kartaa too karanhaar, 

You are creator, one to create 

3 Sw J ag RF II too COchaa too baho apaar. 

You are very high, infinite. 

afs feaur af &y efe kar kirpaa larh layho laa-ay. 

Be kind and accept me. 

waa wn ys at Aeete Wci2H Naanak daas parabh kee sarnaa-ay. ||8||2|| 
Nanak, the servan, is in your (Master’s) refuge. 8.2 

axz ot ea Hae u basant kee vaar mahal 5 VAR OF BASANT BASANT M: 5 
96 Hfsara yrrfe 11 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

afs ar any ftmrfe & ta afer sre 1 har kaa naam Dhi-aa-ay kai hohu hari-aa bhaa-ee. 
O! my brother, remember the name of God, and be green. 

wath fri3 ucha fea afs qaret 1 karam likhantai paa-ee-ai ih rut suhaa-ee. 
This season is beautiful, one gets only if preordained. 

wz fge fyaee nOfomr nifgs ae ure? ni van tarin taribhavan ma-oli-aa amrit fal paa-ee. 
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The forests, the vegetation, the three worlds are blooming, have the fruit of nectar. 
firs Arg Ay Gut wet Ae wet 11 mil saaDhoo sukh oopjai lathee sabh chhaa-ee. 
Meeting a saint gives pleasure, and all darkness ends. 

aaa find 2g ary fafe gate 3 cet ail naanak simrai ayk naam fir bahurh na Dhaa-ee. ||1|| 
Nanak says, “Remember one name, then no wandering in births again.” 1 

Ua aQ Hovast afs pet Snr |) panjay baDhay mahaabalee kar sachaa dho-aa. 

The greatly powerful five are chained, having the support of True. 

nue uae murfienig fefs ea usr 1 aapnay charan japaa-i-an vich da-yu kharho-aa. 
Master has come to stay in my mind, and He has let me remember His feet. 

aa Ha vfs fufe a fs ae fsdnr 11 rog sog sabh mit ga-ay nit navaa niro-aa. 

All my diseases and sorrows are over, I am now ever-fresh. 

fe af any ftmrfter fefs ure 3 Hor 1 din rain naam Dhi-aa-idaa fir paa-ay na mo-aa. 
Day and night, [remember His name, I will not fall in death again. 

fan 3 Gufter awa Aet fefs Tor 20 jis tay upji-aa naankaa so-ee fir ho-aa. ||2|| 
Nanank says, “From whom, I was created, I am again in the same.” 2 

faag Gua ag ad ao ofa Are | kithhu upjai kah rahai kah maahi samaavai. 

From where one is created, where one lives, and in which he will merge. 

Hoo ds Af wan & aGe ahs we 1 jee-a jant sabh khasam kay ka-un keemat paavai. 
All living beings are of Master, whe can pay for Him? 

aafs fowrfefs refs fas A wars Hae WW kahan Dhi-aa-in sunan nit say bhagat suhaavai. 
Those who ever recite, remember and listen, such devotees look nice. 

nang nidieg Afed FAG Be H Be 1 agam agochar saahibo doosar lavai na laavai. 

My Master is unapproachable, unknowable, none else can reach even near to Him. 
Ag ud afe Suet sea were auc sach poorai gur updaysi-aa naanak sunaavai. ||3||1|| 
Nanak tells, “The perfect Guru has taught me about the true.” 3.1 

ag wel sarsé af 11 basant banee bhagtaa" kee. 

BASANT BANI OF BHAGATS 

adte at wa 9 kabeer jee ghar 1 KABIR JI, GHAR I 

9 nfsara yrrfe  ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

H@st asst H@fmr nianz | ma-ulee Dhartee ma-oli-aa akaas. 

The earth is blooming, sky is blooming. 

ufe ufe H@feor mrsH yamz 11911 ghat ghat ma-oli-aa aatam pargaas. ||1|| 

In all bodies He is blooming, thus the self is enlightening. 1 

on ay Hofer mas ste i raajaa raam ma-oli-aa anat bhaa-ay. 

God-king is blooming in many ways. 

We Su sa afer morte nan garS nv jah daykh-a-u tah rahi-aa samaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Wherever I see, I find Him merging. I (pause) 

esr HBS wie Be 1 dutee-aa ma-ulay chaar bayd. 

Second : The four Vedas are blooming. 

fRigfs Heat fee ae 121 simrit ma-ulee si-o katayb. ||2|| 

The Simritis with Kateb are blooming. 2 

Hag H@fsS far fimrs i sankar ma-uli-o jog Dhi-aan. 

Sankar is blooming in yogic concentration. 

adie & Homi As ATS Walia _kabeer ko su-aamee sabh samaan. |[3]|1]] 
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Kabir’s Master is same for all. 3.1 

Ufss wa nS uf yes 11 pandit jan maatay pach" puraan. 

The men of scholarship are busy in reading Puran, 

Haft HS iar fms it jogee maatay jog Dhi-aan. 

Yogis are busy in yogic concentration. 
Fifsmrrit wrS meds 11 sani-aasee maatay aha*mayv. 

The renouncers are busy in reciting Ahamav (I am) God. 
surt #3 su & = wi tapsee maatay tap kai bhayv. ||1|] 

The austeres are busy in exploring mysteries through austerity. I 
Ag He HS AB Wal i sabh mad maatay ko-00 na jaag. 
Everybody is intoxicated in ego, none awakes. 

Ha dt sa wg HAS wat 09 Ta il sang hee chor ghar musan laag. ||1|| rahaa-o. 
The accompanying thieves are looting their home. 1 (pause) 
Wat Haee mg wigg I jaagai sukday-o ar akoor. 
Sukdeo and Akur were awake. 

P. 1194 
veég wat afs Sgg | hanvant jaagai Dhar lankoor. 

Hanuman, supporting tail, was awakening. 

Hag Ara Yas Ae |i sankar jaagai charan sayv. 
Sankar was awakening in the service of God's feet. 
afe wat HHT Hee 1120 kal jaagay naamaa jaidayv. ||2|| 

Nama and jaidev wear awakening in dark age. 2 

Was Aes 7 yas |i jaagat sovat baho parkaar. 

People sleep and awake in many ways. 

aanfs ara Ret AE || gurmukh jaagai so-ee saar, 

Gurmukh awakes to remember God. 

fen dt & mifte am i is dayhee kay aDhik kaam. 

This body has many things to do. 

afe adta sf oH oH a2 kahi kabeer bhaj raam naam. |}3]!2I] 
Kabir says, “Remember name of God.” 3.2 

aif wm 3 arfemr 1 jo-ay khasam hai jaa-i-aa. 

The wife is giving birth to husband, 

ufs amy derfemr 11 poot baap khaylaa-i-aa. 

Son is cradling his father. 

fag Weer dtg firerfemr tic bin sarvanaa kheer pilaa-i-aa. |{1|| 
Without breasts, she feeds milk. I 

ug Sar afs & eB 1 daykhhu logaa kal ko bhaa-o. 

See, O! people, the inpact of dark age. 

afs Haaret must aS us ToS i sut muklaa-ee apnee maa-o. ||1|| rahaa-o. 
The son is marrying his mother. 1 (pause) 

uar fis adtor nest | pagaa bin huree-aa maartaa. 

One without feet is leaping. 

wee fag fire fre orAST 1 badnai bin khir khir haastaa. 

One without mouth is bursting into laughter. 

feet firs oa 2 AZ i nidraa bin nar pai sovai. 
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One without sleep (eyes) is sleeping. 

fg anna ote fa88 11211 bin baasan kheer bilovai. ||21| 

One without vessel is churning milk, 2 

fag »nras aG set 11 bin asthan ga-oo lavayree. 

Cow without teats is giving milk. 

us fas we wddt 1 paiday bin baat ghanayree. 

Without traveling, a lot of journey is being covered. 

faa nfsara we 3 ure I bin satgur baat na paa-ee. 

But without true Guru, none can find a path. 

ag ata mere tiaian kaho kabeer samjhaa-ee. |{3||3]| 

Kabir is explaining it in details. 3.3 

Yyuere usr uss AN II parahlaad pathaa-ay parhan saal. 

Prahlad ways sent to school. 

Fifa Aer ag se avs |i sang sakhaa baho lee-ay baal. 

Many child friends were accompanying him. 

A a@ aor ugrefit wire FT | Mo ka-o kahaa parh'aavas aal jaal. 

He said to his teacher, what the hell of worldly ties, you are teaching me. 
Rest udior fesfs Sg At dures wan mayree patee-aa likh dayh saree gopaal. ||1|| 
On my wooden slate, write about God. 

oat FsB 3 wat aH BMH |i nahee chhoda-o ray baabaa raam naam. 

O! elder I do not leave the name of God. 

Fe ms uss fre sdt any a sa i mayro a-or parh'an si-o nahee kaam. ||1|| rahaa-o. 
I have no interest in reading any thing else. I (pause) 

AS naa afaG wf uv sandai markai kahi-o jaa-ay. 

Sanday and Marke went and complained. 

yaore gee far ofe \iparahlaad bulaa-ay bayg Dhaa-ay. 

Prahlad was sent a message to come quickly, 

3 9H Bs at Zz ats 1 too raam kahan kee chhod baan. 

You leave the habit of reciting God. 

3S Jas wag Ae afeG orf 20 tuih turat chhadaa-oo mayro kahi-o maan. ||2|| 
You accept my word, I shall immediately set you free. 2 

Ha ao Aseg we we Ii mo ka-o kahaa sataavahu baar baar. 

Wity do you trouble me again and again. 

ufs ae ae farfs até ware | parabh jal thal gir kee-ay pahaar. 

My Master has created waters, lands, hills, mountains. 

feg ay 3 sO wate arfe ii ik raam na chhoda-o gureh gaar. 

J will not leave one God, to become a sinner. 

H aG urfes ahs are oefs sf aii mo ka-o ghaal jaar bhaavai maar daar. ||3|| 
You may throw me in fire or kill me. 3 

arte usa afué ferrfe i kaadh kharhag kopi-o risaa-ay. 

Unsheathing sword, king burst into anger. 

38 sumed Hfy wate i tujh raakhanhaaro mohi bataa-ay. 

Tell me who is your saviour. 

us as 3 fear & firere ii parabh thambh tay niksay kai bisthaar. 

Slicing pillar Master came out. 
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weary #feS ae frera ei harnaakhas chhaydi-o nakh bidaar. ||41| 
He killed Harnaksh by piercing with nails. 4 

Sfe wen you Serf Bw 1 o-ay param purakh dayvaaDh dayv. 

He is a supreme Purakh, God of gods. 

sats dfs saftw ®e 1 bhagat hayt narsingh bhayv. 

In the interest of His devotee, He assumed the form of man-lion. 
afa adts & s8 ure 1 kahi kabeer ko lakhai na paar. 

Kabir says, “None knows His limits, 

yore Gord mifsa ae une parahlaad uDhaaray anik baar. ||5}/41| 
He liberated many Prahlads, many times.” 5.4 

feg 35 He HO HES a I is tan man maDhay madan chor. 

In this mind and body are thieves like god of sex. 

fats fame ase fofs dts He 1 jin gi-aan ratan hir leen mor. 

Who have taken away my gem of knowledge. 

A mere ys aoe arfa | mai anaath parabh kaha-o kaahi. 

J am an orphan, O! Master, whom to complain? 

& & & figs R & »rfa 1190 ko ko na bigooto mai ko aahi. ||1]| 

They have looted many who am I? 1 

nag ese wy Afee 3 Ae 11 maaDha-o daarun dukh sahi-o na jaa-ay. 
O! God, I cannot bear, the unbearable pain. 

Ae sue afa fr aor srrfe au sarS 11 mayro chapal buDh si-o kahaa basaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
My slippery mind cannot do anything. 1 (pause) 

Hoa Hoes fire yerfe i sanak sanandan siv sukaad, 

Sanak, Sanandan, Shiv, Suk etc, 

wis ane we youre i naabh kamal jaanay barahmaad. 

also Brahm etc, are born of navel-lotus. 

af we Heft weafe 1 kab jan jogee jataaDhaar. 

The poets, the yogis and wearing matted hair. 

As yrs mia Vs As 2 Sabh aapan a-osar chalay saar. ||2|| 
All have passed their time carefully. 2 

3 org fifa wa ofa 11 too athaahu mohi thaah naahi- 

You are immeasurable I cannot measure. 

ys for ora eu aa arfa 1) parabh deenaa naath dukh kaha-o kaahi. 
You are Master of the poor, whom else to go and tell my pain? 
He Fon Hes ee orf drs | moro janam maran dukh aath Dheer. 
Finish my pain of birth and death, and let me be in patience. 

We Wad Gos 3 ata wanun sukh saagar gun ra-o kabeer. ||3]|5/| 
Kabir recites the attributes of the ocean of happiness. 3.5 

ofa a sans urs ti naa-ik ayk banjaaray paach. 

Hero (Investor) is one, traders are five. 

uag udina Aa are il baraDh pacheesak sang kaach. 

There are twenty five oxen, but the companion is untrained. 

3 adbat eA aifs mrfe 11 na-o bahee-aa" das gon aahi. 

There are nine poles and ten bags. 

anfs aaste erat fo ai kasan bahtar laagee taahi. ||1]| 
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They are stitched with seventy two threads (veins). 1 

Hifa aA aan FE adits arg |i mohi aisay banaj si-o naheen kaaj. 

I have no interest in such a business. 

P. 1195 

fra we yy fers we firrg 1 TarE 1 jih ghatai moo! nit badhai bi-aaj. rahaa-o. 

In which my principal amount decreases, and interest increases. (pause) 

ws Js fife wag ats I saat soot mil banaj keen. 

Seven threads (heads) joined and did trade. 

&en Breot Hat Sta |i karam bhaavnee sang leen. 

Along with it was my luck. 

Sifs warct aes ofe ii teen jagaatee karat raar. 

Tax collector stared creating fuss. 

3G Boa aE Brfy 11211 chalo banjaaraa haath jhaar. [|2|] 

Leave O! trader, emptying your hand. 2 

Yrit foarst www Ze 1 poonjee hiraanee banaj toot. 

J lost my money and my business failed. 

ea fer zis afeG gfe 11 dah dis taa'do ga-i-o foot. 

In ten days the caravan (body) was broken. 

afa ata Ha Hert a i kahi kabeer man sarsee kaaj. 

Kabir says, “Do a business, which pleases your mind. 

HOH AHS 3 BSH BH BNE! sahj samaano ta bharam bhaaj. ||3116|| 

If you merge, in ease, then the doubts will run away.” 3.6 

ug fos wa 2 basant hindol ghar 2 BASANT HINDOL GHAR 2 

9@7 rfsas yrrfe it ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Har yet first Ht Yor YS dt wes erat uv maataa joothee pitaa bhee joothaa joothay hee fal laagay. 
The mother is impure, father is also impure, they bear impure fruits (children). 

nafs gS Fifa Ht YS YS nafs ww 9 

aavahi joothay jaahi bhee joothay joothay mareh abhaagay. ||1|| 

They come impure, also they go impure, the unlucky ones die impure. 1 

ag ufes yet aes or ii kaho pandit soochaa kavan thaa-o. 

O! Pandit, tell, which place is pure? 

Fat Sf oS SAG Us ua ore i jahaa" bais ha-o bhojan khaa-o. ||1|| rahaa-o. 

Sitting whereupon I may eat my food. 1 (pause) 

frver get des yor aes 3g Afe YS 1 jihbaa joothee bolat joothaa karan naytar sabh joothay. 
Tongue is impure, it speaks impure, the ears, the eyes all are impure. 

fest ot pfs Cxath ardt gon mars X gS N21 

indree kee jooth utras naahee barahm agan kay loothay. ||21] 

The impurity of senses does not leave, O! Brahman in which fire (of ego) you burn. 2 
mans dt get ust yor ySt afk uerfemer 1 agan bhee joothee paanee joothaa joothee bais pakaa-i-aa. 
Water is impure, fire is impure, the impure is the place to sit and cook. 

BO seat srs oar FS oh Ate ection en 

joothee karchhee parosan laagaa joothay hee baith khaa-i-aa. ||3]| 

Impure is the stirring and serving spoon, the impure ones sit and eat. 3 

‘drag yor Ear yor yet eet arer |i gobar joothaa cha-ukaa joothaa joothee deenee kaaraa. 
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Impure is (plastering) dung, impure is the cooking place, impure is the line (to mark) around. 
afs ants Set oe ye wet uct freer nengni 

kahi kabeer tay-ee nar soochay saachee paree bichaaraa. ||4|/1]|71| 

Kabir says, “Pure are only those men, who think on pure lines,” 4.1.7 

aurée #t wa 4 raamaanand jee ghar 1 RAMA NAND JI 

9G nfsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

as webh J urs wat Ja i kat jaa-ee-ai ray ghar laago rang. 

Where to go out, in my home are all pleasures, 

ie fos 3 98 He Bf vy ua sa 1 mayraa chit na chalai man bha-i-o pang. ||1|| rahaa-o. 
My heart does not move, thus my mind has become crippled. I (pause) 

3a feen na wet Era ti ayk divas man bha-ee umang. 

One day, in my mind, a desire came up. 

uit dee Gert wg Hela ghas chandan cho-aa baho suganDh. 

/ grounded sandal-wood, collected aloe and many more scents. 

uns erat gan oe 11 poojan chaalee barahm thaa-ay. 

I went out to the place, where to worship God. 

F goy sate ge vo dt fe ial so barahm bataa-i-o gur man hee maahi. ||1|| 

Guru told me that, that God is in my mind. 1 

aor area sa Fs wes Il jahaa jaa-ee-ai tah jal pakhaan. 

Wherever I go, I find water and stones (to worship). 

3 yf afo 3 AB ATS II too poor rahi-o hai sabh samaan. 

But you are pervading all alike. 

Be yes we 28 fe 11 bayd purean sabh daykhay jo-ay. 

J have gone to see and assess all Vedas and Purans, 

Got 3¢ rrebh AG etat s Ff 2H oohaa" ta-o jaa-ee-ai ja-o eehaa" na ho-ay. ||2/| 

Let us go there for, which we cannot do here. 2 

Atsge ¥ aftsardét Sa 1 satgur mai balihaaree tor. 

O! True Guru, I sacrifice myself for you. 

firfs Heres fires 4 a2 He 1 jin sakal bikal bharam kaatay mor. 

Who has removed all my doubts and anxieties. 

aude Homt as Fon li raamaanand su-aamee ramat barahm. 

Master of Ram Nand is all pervading. 

ae a Fag are afe xen Wad gur kaa sabad kaatai kot karam. ||3|[1]| 

The word of Guru cuts crores of actions. 3.1 

ang at sme? Ht aft basant banee naamday-o jee kee BASANT BANI OF NAMDEO JI 
9@ nfsae urrfe ii ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

whog Hace Awa BA II saahib sanktavai sayvak bhajai. 

If the Master is in trouble, and servant runs away. 

fadars 3 Ae SE ae BA us chirankaal na jeevai do-oo kul lajai. ||1]| 

The servant lives not for long, and earns shame for both families (of mother and father). 1 
3a sats 5 #eE we Sy TA II tayree bhagat na chhoda-o bhaavai log hasai. 

/ shall not leave your devotion, let people laugh. 

was ane RS dhs a an gor ut charan kamal mayray hee-aray basai. |]1|| rahaa-o. 
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The lotus-feet (of God) are living in my heart. 1 (pause) 

FA ud oats yrst Hag HIS 1 jaisay apnay dhaneh paraanee maran maa"dal. 
Like man, leaves life but not wealth. 

3a As wat ot ay 8 ws 1211 taisay sant janaa” raam naam na chhaadai". ||2]| 
Similarly, saints leave life but not the name of God. 2 

atar arfeor dered? Hara & amt | gangaa ga-i-aa godaavree sansaar kay kaamaa. 
Going to Ganga, Godawari, Gaya are matters, related to worldliness. 

P. 1196 

wotee aunts df 3 Aa aor aia naaraa-in suparsan ho-ay ta sayvak naamaa, ||3||1|| 
Nama is a servant, only if God becomes happy. 3.1 

Sz sofa mts stsa wh wi lobh lahar at neejhar baajai. 

The currents of greed are constantly surging. 

arfemr g@ are 191 kaa-i-aa doobai kaysvaa. ||1]| 

O! God, my body is drowning. 1 

Harg me of afi i sansaar samunday taar gobinday. 

O! God, let me swim across the world ocean. 

sfs & wy eos ua gare 1 taar lai baap beethulaa. ||1|| rahaa-o. 

O! my loving father (God), get me to swim. 1 (pause) 

wifes Bat aE Bfe 3 Ae 11 anil bayrhaa ha-o khayv na saaka-o. 

My boat is entangled in whirlwind, I cannot sail it. 

3a urg 5 urfemr efteer 11211 tayraa paar na paa-i-aa beethulaa. ||2|| 

O! my loving God, I cannot know your limits, 2 

og efemrg Afsge As x H&E i hohu da-i-aal satgur mayl too mo ka-o. 

O! my true Guru, be kind and get me in union. 

urfs Gare Arar 81 paar utaaray kaysvaa. ||3|| 

God will liberate me. 3 

wor ad v@ sf Hts ASE II naamaa kahai ha-o tar bhee na jaan-o, 

Nama says, “I do not know even swimming, 

H a@ wo So aa Bfo steer eli2 mo ka-o baah deh baah deh beethulaa. ||4||2|| 
O! loving God, give me your hand, give me your hand.” 4.2 

Fon refs fs Het arst arest 11 sahj aval Dhoorh manee gaadee chaaltee. 
First : the cart loaded with dust, moves slow, 

ute fssar 8 afe ata i peechhai tinkaa lai kar haa"ktee. ||1|| 

Like driving forth animal (pulling cart) with stroke. 1 

AA-usas yfefe atest 11 jaisay pankat tharootit haa"ktee. 

Like the water mill is driven by grass hopper. 

rfs Gea oat arse 19 a 1 sar Dhovan chaalee laadulee. ||1|| rahaa-o. 
The pampered one is going to pool for washing. 1 (pause) 

tat a2 free fest | Dhobee Dhoval birah biraataa. 

The washerman is washing, with pangs of separation. 

afte wae Re He BST NIN har charan mayraa man raataa. ||2I| 

My mind is in love with the feet of God. 2 

sefs ane aft afom i bhanat naamday-o ram rahi-aa. 

Namdeo says, “My God is all pervading, 

nud sas us afs efemr anal apnay bhagat par kar da-i-aa. ||3|[3]| 
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Be kind to your devotee.” 3.3 

ans wt afeen at aft basant banee ravidaas jee kee BASANT BANI OF RAVI DASS JI 
96" nfsare urfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

gsfa west ag fo 1 tuiheh sujhantaa kachhoo naahi, 

You do not understand anything. 

ufsarer 88 Gf arf | pahiraavaa daykhay oobh jaahl. 

Wearing a (fine)dress, you become arrogant. 

weuedt at ardt a@ | garabvatee kaa naahee thaa-o. 

The woman in ego, finds no place. 

3c aaefs Gufs ee a nai tayree gardan oopar lavai kaa-o. ||1|| 

The crow (messenger of death) is cowing over your neck, 1 

3 aie aeafs areat i too kaa'-ay garbeh baavlee. 

O! mad women, why are you so arrogant? 

aA wee Yarn g fon 3 wt Cares 9 aoe 1 

jaisay bhaada-o khoombraaj too tis tay kharee utaavalee. ||1|| rahaa-o. 
Like a big mushroom in Bhadon you are in a hurry, even more than that. I (pause) 
am ada odt wf Be 1 jaisay kurank nahee paa-i-o bhayd. 

Like the deer could not know the secret. 

‘3f6 wala ye Yeq 1! tan suganDh dhooghai pardays. 

That fragrance is in his body, he is searching in countryside. 

wu 38 at A ae eterg 1 ap tan kaa jo karay beechaar. 

One who thinks over his body (self). 

fan act sues ae yrs 11211 tis nahee jamkankar karay khu-aar. ||2]| 
The devil of death does not trouble him. 2 

uz wey a wef widerg || putar kaltar kaa karahi aha*kaar. 

One who takes pride in son, in wife. 

Sas Ser areas i! thaakur laykhaa maganhaar. 

Master is one to call for accounts. 

23 ar eet Ad AE 1 fayrhay kaa dukh sahai jee-o. 

The self suffers the pangs of misdeeds, 

ure fanfs yarafs WG ute ai paachhay kiseh pukaareh pee-o pee-o. ||3]| 
Afterwards, whom, you will call dear. 3 

ry at HE Bfs Ge 1 saaDhoo kee ja-o layhi ot. 

If you be in the refuge of saints. 

33 frefo uny we afe afe 11 tayray miteh paap sabh kot kot. 

All your sins, in crores, shall be removed. 

afa ofeea § Ad ony 1 kahi ravidaas jo japai naam. 

Ravi Dass says, “One who remembers name, 

faq ats 3 Foy 8 ifs ay els tis jaat na janam na jon kaam. ||4]|1]] 
He is beyond any caste, taking birth and entering womb.” 4.1 

aig adts Ht@ basant kabeer jee-o BASANT KABIR JEO 

9 nfsare yRrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Raa at Aft Sat ers | surah kee jaisee tayree chaal. 
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Your gait is like that of a cow. 

3d Yee Gufs sya ere ai tayree poo'chhat oopar jhamak baal. ||1/] 

On your tail shine your hair, 1 

fen wea ufs 3 mg ¥fe efe I is ghar meh hai so too dhoondh khaahi. 

Whatever is in this home, you find and eat. 

wiGa fan dt & x nfs dt efe nai ger i a-or kis hee kay too mat hee jaahi. ||1|| rahaa-o. 

Do not go to any other one. I (pause) 

weft wefs go wf i chaakee chaateh choon khaahi. 

You lick at hand-mill and eat floor. 

welt ar dtast aai 8 wfe i201 chaakee kaa cheethraa kahaa" lai jaahi. ||2}| 

where are you taking the rag of hand-mill? 2 

a ua St ag ss 11 chheekay par tayree bahut deeth. 

You are looking, with interest, at hanging basket. 

Nz Bact Het Sat us uifs 21 mat lakree sotaa tayree parai peeth. ||3]| 

Be careful lest the staff of wood, falls on your back, 3 

afy ate 8a 3@ afte likahi kabeer bhog bhalay keen. 

Kabir says, “You have enjoyed lot of luxuries, 

vfs &@ He ete BH gia mat ko-oo maarai ee"t dhaym. ||41/1]] 

now, none should beat you with brick or lump of earth.” 4.1 

P. 1197 

wy Wea Beue was 4 we 4 raag saarag cha-upday mehlaa 1 ghar 1 

RAG SARAG CHAUPADE M: 1, GHAR 1 

9G nfs ay west yoy frase footy mers yots get Ad ga re 11 

ik-o%kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 
One (God) is formless, dynamic True is (His) Name (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love) (He is) Eternal being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) Self existent. (He is) realized by the grace of Guru. 

nud oe at a8 St apunay thaakur kee ha-o chayree. 

Tam maid of my Master. 

Bao we Foes ys & TER arfe foes wan ToS it 

charan gahay jagjeevan parabh kay ha-umai maar nibayree. ||1|| rahaa-o. 

Lam holding the feet of life giving Master. He has finished to end my ego. 1 (pause) 

use us Afs ustAs YfisH YTS THE I pooran param jot parmaysar pareetam paraan hamaaray. 
God is perfectly supreme light, my dear is my life. 

us Afs Shor ue Aer Aste Rae shes wat 

mohan mohi lee-aa man mayraa samjhas sabad beechaaray. ||1|| 

The charming has charmed my mind, this I could know by pondering over His word. 1 

Hoye die dat nfs got fs sf ute rate 1 manmukh heen hochhee mat jhoothee man tan peer sareeray. 
Manmukh is mean, of false and hollow wisdom, he suffers pains in mind, in body, in being. 
wa at oH Sats TS TH AUS Ho HF 11211 jab kee raam rangeelai raatee raam japat man Dheeray. ||2|| 
From the time, I am in love with care-free God, remembering Him, my mind is in patience. 2 
TER ate wet ferafs se ct ets Met 

ha-umai chhod bha-ee bairaagan tab saachee surat samaanee. 

Leaving ego, I became mad in His love, since then I am merging in true feeling. 

rae frdre RE He foo frat orn Sarat nai 
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akul niranjan si-o man maani-aa bisree laaj lokaanee. ||3]| 

My mind is in love with one beyond taints and lineage, I have forgotten to be ashamed of people. 
ge shee anit 3H AA A YsH YS ore I 

bhoor bhavikh naahee tum jaisay mayray pareetam paraan aDhaarea. 

None could be in the past nor will be in the future, anyone like you, O! my love, base for my life. 
afe & otk act Horas wea TH BST SNA 

har kai naam ratee sohaagan naanak raam bhataaraa. ||4||1|| 

Nanak says, “The married one is in love of God, He is her husband.” 4.1 

Aga HIS 4 il saarag mehlaa 1. SARAG M: 1 

ufe fry fa adh ey fmt i har bin ki-o rahee-ai dukh bi-aapai. 

How can I live without God, I suffer pangs. 

frow wre 3 diet on fag fas ys ore Hd ua aoe I 

jihvaa saad na feekee ras bin bin parabh kaal santaapai. ||1|| rahaa-o. 

My tongue has forgotten taste of sweet, it is all tasteless, without Master, devil troubles. 1 (pause) 
Wa By Cay S USA YISH sa wa ge flr ii jab lag daras na parsai pareetam tab lag bhookh pi-aasee. 
As long I do not see and serve my love, I am in hunger and thirst. 

wang @us dt yg foo we ath are freret nai 

darsan daykhat hee man maani-aa jal ras kamal bigaasee. ||1|| 

The moment, I see Him, my mind pleases, like tasting water, lotus blooms. 1 

Qafe weag wen wert afxs He Bes  oonav ghanhar garjai barsai kokil mor bairaagai. 

The low flying clouds thunder and rain, the cuckoo and peacock become mad in joy. 

saee firey fide gftmton fs flrg os Ros 1201 

tarvar birakh bihang bhu-i-angam ghar pir Dhan sohaagai. ||2)| 

Like trees, oxen, birds, snakes, or married woman, who enjoys her husband at home. 2 

afes agfs gets geust furs at nog 3 foe 0 

kuchil kuroop kunaar kulakhnee pir kaa sahj na jaani-aa. 

The dirty, the ugly, the unbehoving, the unwomanly, do not know the self of her husband. 

fe on df one oct Rust gonfs ge mefsmr 1a 

har ras rang rasan nahee tariptee durmat dookh samaani-aa. ||3]| 

Even by drinking and enjoying the nectar of God, her tongue is not contented. In bad wisdom, 
she is suffering sorrows. 3 

of & Ae of BY Ue a Bu BaE APIS Il aa-ay na jaavai naa dukh paavai naa dukh darad sareeray. 
Neither she comes, nor goes, nor suffers pains, nor her body suffers any disease. 

area ys 3 Aon Fost ys Sus tt ue He en 

naanak.parabh tay sahj suhaylee parabh daykhat hee man Dheeray. ||4/|21] 

Nanak says, “Since Master has placed her in happiness, in ease, seeing Master, her mind is in 
patience.” 4.2 

Argat Hae 4 il Saarag mehlaa 1. SARAG M: 1 

gfe ardt RE yw firmer 11 door naahee mayro parabh pi-aaraa. 

My dear Master is not very far. 

Afsge wats AS ug wfsor af we yrs ore ug soe 

satgur bachan mayro man maani-aa har paa-ay paraan aDhaaraa. ||1|| rahaa-o. 

The word of true Guru is pleasing to mind, I am blessed with God, base for my breath. 1 (pause) 
P. 1198 

fies fist oft firethat we arts os Aare fle? in biDh har milee-ai var kaaman Dhan sohaag pi-aaree. 
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This way, meet and marry God, the lucky bride, thus will enjoy, His love. 

as wea ae HOW yar gents Rafe sted 11911 

jaat baran kul sahsaa chookaa gurmat sabad beechaaree. ||1]| 

Let the taboo of caste, colour and family be over, in the wisdom of Guru, think over word. I 
fae Me TS ones & Brae fFAT Sw fers it jis man maanai abhimaan na taa ka-o hinsaa lobh visaaray. 
One, whose mind pleases, he will suffer no ego, no violence, no greed. 

Raf 3@ eg amt firs at arent dfn ers 11211 

sahj ravai var kaaman pir kee gurmukh rang savaaray. ||2|| 

One wedded to God, will enjoy Him, in ease, Gurmukh refashions her love. 2 

Fred ahi uits ada neddh orfeor ia cere 1 

jaara-o aisee pareet kutamb sanbanDhee maa-i-aa moh pasaaree. 

Burn your such love for family and other kins, who display their love for money. 

fg iste Ytfs on om ardt eft aan frardt 131 

jis antar pareet raam ras naahee dubiDhaa karam bikaaree. ||3]| 

One who does not have in mind, the love for nectar of God, 

all his actions are useless, in duality.3 

nists a30 ueae fos & ed 5 ore fier 11 

antar ratan padaarath hit kou durai na laal pi-aaree. 

In mind is the wealth, of the gem of love, this gem of love cannot remain concealed. 
aaa Toute on ootes afer afer nists ort esa 

naanak gurmukh naam amolak jug jug antar Dhaaree. ||4||3]] 

Nanak says, “O! Gurmukh, name is invaluable, keep it in mind, in all ages.” 4.3 
Arde HOS" @ WE 4 saarang mehlaa 4 ghar 1 SARANG M: 4,GHAR I 

9@nfsare ype 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ofa & #3 aor aft on gfe har kay sant janaa kee ham Dhoor. 

1 am feet-dust of the saints of God. 

fits rertafs wen ue urfeor airs oy afoor wayfs sil TS 

mil satsangat param pad paa-i-aa aatam raam rahi-aa bharpoor. ||1|| rahaa-o. 

Joining the true congregation, I have gained the supreme position, 

God is fulfilling all. 1 (pause) 

Rfsag rs fe nifs urn ferofeu eer ave vfs gfe 

satgur sant milai saa‘t paa-ee-ai kilvikh dukh kaatay sabh door. 

Meeting the saints of True Guru, 

J am in peace, all sorrows and sins are thrown away. 

rs fs adh uagies usy fsdag for agfe un - 

aatam jot bha-ee parfoolit purakh niranjan daykhi-aa hajoor. ||1]| 

I found the taintless Purakh present, and the light of my soul is enlightened. 1 

33 wfa ravtats wet off afe ony afomr sayfa 

vadai bhaag satsangat paa-ee har har naam rehi-aa bharpoor. 

J am greatly lucky that I joined the true congregation, the name of God is perfecting all. 
onts Stee wag stor Asrafs war we gf 120 

athsath tirath majan kee-aa satsangat pag naa-ay Dhoor. ||2|| 

T took bath in feet-dust of true congregation, it is more than bath in sixty eight waters. 2 
rants fiers ete nfs ot feos ang wer Ha gg UI 
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durmat bikaar maleen mat hochhee hirdaa kusuDh laagaa moh koor. 

Bad wisdom is useless, dirty wisdom is hollow, impure heart is indulging in false greed, 
firs war fe Harfs uréha TEA fiorfl afr ng gfe wean 

bin karmaa ki-o sangat paa-ee-ai ha-umai bi-aap rahi-aa man jhoor. ||3]| 

Without the grace of God, how to be in congregation?in ego, his mind is in worries. 3 

og efemres fer afs ofe Ht rane Arta war gfe 

hohu da-i-aal kirpaa kar har jee maaga-o satsangat pag Dhoor. 

O! merciful God, be kind, O! lovable , I beg for the feet-dust of true congregation. 

aren Hg thd afs urdhh Ag of fem ary aBfs WEN 

naanak sant milai har paa-ee-ai jan har bhayti-aa raam hajoor. ||4||11| 

Nanak says, “By meeting a saint, one meets God, man of God meets in His presence.” 4.1 
Ada HOS @ || saarang mehlaa 4. SARANG M: 4 

difte seas a8 aftsardt | gobind charnan ka-o balihaaree. 

J sacrifice myself for the feet of God. 

Beng Has 3 el see Afy afe ofs wis Goes na eS 

bhavjal jagat na jaa-ee tarnaa jap har har paar utaaree. ||1|| rahaa-o. 

The terrible ocean of world cannot be crossed, remember God, He will get you across. 1 
(pause) 

fost usifs act ys act te Hots dros 

hirdai parteet banee parabh kayree sayvaa surat beechaaree. 

The confidence in Master has come up in my mind, I think of Him, I serve Him, I love Him. 
niofes ann ay atu free ree wer geardt nll 

an-din raam naam jap hirdal sarab kalaa gunkaaree. ||1|| 

O! my heart, day and night, remember God, it is useful in all ways. 1 

UB ran mratag afer ye ore fe Stes renee rural 1 

parabh agam agochar ravi-aa sarab thaa-ee man tan alakh apaaree. 

Master is unapproachable, unknowable, pervading all places,the unseen infinite is in mind, 
in body. 

Os fears 32 3a unter fos? ney Serdt 112 1 

gur kirpaal bha-ay tab paa-i-aa hirdai alakh lakhaaree. ||2|| 

When Guru becomes kind, I see and find the unseen in my heart. 2 

wists afs oy Asa vedios ras a Efe sfemr order 11 

antar har naam sarab DharneeDhar saakat ka-o door bha-i-aa aha*kaaree. 

The name of God, all sustaining, is in mind, but for an arrogant non-believer, it is afar. 
fgret wes 3 aay yee px ait ot wan 

tarisnaa jalat na kabhoo boojheh joo-ai baajee haaree. ||3]| 

This way, the fire of lust never puts off, he loses his game (of life) in gamble. 3 

Gos dos ufs aa rete afe Res four oct 11 

oothat baithat har gun gaavahi gur kichant kirpaa Dhaaree. 

Sitting and standing, let him sing His attributes, for a moment, Guru will become generous. 
aa fis a@ safe wet 3 fos at Oe Aw enzH 

naanak jin ka-o nadar bha-ee hai tin kee paij savaaree. ||4||2|| 

Nanak says, “Upon whom God is kind, He refashions their honour.” 4.2 
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Wed HIS B li saarag mehlaa 4. SARANG M: 4 

afte af wifys ary @g flere 1) har har amrit naam dayh pi-aaray. 

O! my dear, give me the nectar of God’s name. 

fare Grats arengfes aay arto fre & ar ars 11 TOTS I 

jin oopar gurmukh man maani-aa tin kay kaaj savaaray. ||1|| rahaa-o. 

With whom, Gurmukh’s mind pleases, their matters as settled. I (pause) 

a We dts oé aa mrad fsa & ge foes 

jo jan deen bha-ay gur aagai tin kay dookh nivaaray. 

Those man, who have become modest before Guru, God negates their sorrows. 
notes sats xafs ae oral ae & rate Aes 9 

an-din bhagat karahi gur aagai gur kai sabad savaaray. ||1]| 

Day and night be in the devotion for Guru, then Guru’s word will remodel you. I 
fos? ony vifys on Ae oH arefa om eters 

hirdai naam amrit ras rasnaa ras gaavahi ras beechaaray. 

With Name of God in mind, His nectar on tongue, think of nectar, sing of nectar. 
ae verte nifts on Sifter Gfe uefa He ems 11211 

gur parsaad amrit ras cheen"i-aa o-ay paavahi mokh du-aaray. ||2|| 

Those who, with the grace of Guru, enjoy the taste of nectar are liberated. 2 
fsa uae mae ore HPs fing feast omy mrs Ut 

satgur purakh achal achlaa mat jis darirh-taa naam aDhaaray. 

True Guru is a stable Purakh, His teachings are stable, He teaches to base on name firmly, 
fan ord HE SeE ors ae Afsae a stead 13H 

tis aagai jee-o dayva-o apunaa ha-o satgur kai balihaaray. ||3]| 

1 sacrifice myself for true Guru, I surrender my mind before him. 3 

none aft gat erfe erat mista mifemars aera 

manmukh bharam doojai bhaa-ay laagay antar agi-aan gubaaray, 

Manmutkhs, in doubt, are in other’s love, in their mind is the haze of ignorance. 
Afsag est sete 6 ore ot Gaefe 5 urs etl 

satgur daataa nadar na aavai naa urvaar na paaray. ||4|| 

They do not see the Giver, true Guru, neither here nor hereafter. 4 

Aaa wie wie afeor Hort Hea ae ae Ors 

sarbay ghat ghat ravi-aa su-aamee sarab kalaa kal Dhaaray. 

Master is pervading all bodies, He sustains all with His art. 

wag wats oR aus 3 afs four da Ears nua 

naanak daasan daas kahat hai kar kirpaa layho ubaaray. ||5||3]| 

Nanak says, “I, the servant of your servants, pray, be kind and liberate me.” 4.3 
Waa HIS B ii saarag mehlaa 4. SARANG M: 4 

aifire aft mirit ara cof 1 

gobid kee aisee kaar kamaa-ay. 

Serve God, like this : 

A fae aa 9 APS afs Wes Tents oth ao" foe of 19 soe 

jo kichh karay so sat kar maanhu gurmukh naam rabhu liv laa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Whatever He does, accept it as true, 

O! Gurmukh remain intuned with His name. 1 (pause) 
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aifre Utts weft mf oftst neve fenfe re arte 

gobid pareet lagee at meethee avar visar sabh jaa-ay. 

Love of God is very sweet for me, everything else is forgotten. 

niotes san Btemr He Hef A eS free Wan 

an-din rahas bha-i-aa man maani-aa jotee jot milaa-ay. ||1|| 

Day and night, I am in bliss, my mind is happy, my light is merging in His light. 1 

Wa ae arte sa ft ne fyud wtf wht oft wrt 

jab gun gaa-ay tab hee man tariptai saa“t vasai man aa-ay. 

When I sing His attributes, only then my mind contents, the peace comes to stay in my mind. 
ae feos sé sa witor fs sect fos oft 120 

gur kirpaal bha-ay tab paa-i-aa har charnee chit laa-ay. ||2|| 

When Guru becomes kind, then I am blessed with God, my mind is intuned with His feet. 2 
vfs yarn wet afe floater farorfis ste fw ert: ii 

mat pargaas bha-ee har Dhi-aa-i-aa gi-aan tat liv laa-ay. 

Remembering God, my wisdom blooms, my mind intunes with the reality of knowledge. 
nists rifts yard ae arf afe rote mori sarfe 1121 

antar jot pargatee man maani-aa har sahj samaaDh lagaa-ay. ||3]| 

The light reveals itself to me, my mind is pleased, it merges in trance, in ease, for God. 3 
fos? auz fies auz ane Hug fs afs rete 1 

hirdai kapat nit kapat kamaaveh mukhahu har har sunaa-ay. 

One with wicked mind, earns wickedness, but from mouth, he sings the attributes of God. 
wists Se yar gare ga ge eu ete Hiei 

antar lobh mahaa gubaaraa tuh kootai dukh khaa-ay. ||4|| 

In one’s mind is the pitch darkness of greed, he pounds husk and eats (suffer) pangs. 4 
Wa nuns 8 ys Ae gente use ote 1 

jab suparsan bha-ay parabh mayray gurmukh parchaa laa-ay. 

When my Master pleases with me, He will hand me over to a Gurmukh.. 

wae on fedae ufo ony aus By ute nue n 

naanak naam niranjan paa-i-aa naam japat sukh paa-ay. ||5]|41| 

Nanak say, “I am blessed with name of Taintless, remembering His name, I am happy.” 5.4 
Areal Hae 8 |i saarag mehlaa 4. SARAG M: 4 

Rar ne a ath He rat 11 mayraa man raam naam man maanee. 

My mind, pleases with the name of God. 

Re dined afsafs Utes wart ufs afe ate wer marsh nan soe 

mayrai hee-arai satgur pareet lagaa-ee man har har kathaa sukhaanee. ||1|| rahaa-o. 

My heart is in love for true Guru, the story of God, pleases my mind. I (pause) 

fs eftmrs dag ns Gufs as Sag mere ast It 

deen da-i-aal hovhu jan oopar jan dayvhu akath kahaanee. 

O! God, be merciful to your men, and give them your unrelatable story. 

Hs wer fats afer am uf of nfs aft ote wart NaI 

sant janaa mil har ras paa-i-aa har man tan meeth lagaanee. ||1|] 

Meeting saint, I am blessed with the nectar God, He is now sweet for my mind and body. I 
ufe & dfn 33 tarcht fing gents ony uarstt 

har kai rang ratay bairaagee jin" gurmat naam pachhaanee. 

Those, who, in the wisdom of Guru, have realized name, they, detached, are in love with God. 
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att Urey aftr ary urfemer ane gett eee AT 

purkhai purakh mili-aa sukh paa-i-aa sabh chookee aavan jaanee. ||2|| 

The man, meeting Purakh, is in bliss, his coming and going is over. 2 

3a freg Ser ys pf are any Seat i 

nainee birahu daykhaa parabh su-aamee rasnaa naam vakhaanee. 

Being in pangs of separation, I see my God with eyes, and my tongue recites His name. 


P. 1200 

Reet atasg Hoe fea ost fuse fe afe est aN 

sarvanee keertan sun-o din raatee hirdai har har bhaanee. ||3|| 

Day and night, with my ears, I listen, the songs of God’s praise, in my heart, I enjoy His 
love. 3 

us nor afe eras wre 38 Gonfs ath warat i 

panch janaa gur vasgat aanay ta-o unman naam lagaanee, 

Guru brought the five under control, thus His bliss, I am enjoying in my mind. 

Ho area of frour oct afe ot orth mest neil 

jan naanak har kirpaa Dhaaree har raamai naam samaanee. ||4]|5]| 

Nanak says, “God has become kind to me, so, | am merging in His name.” 4.5 

Arse Hos" 8 Il Saarag mehlaa 4, SARAG M: 4 

Af Ha oH oy ug Arg Il jap man raam naam parhho saar. 

O! my mind, recite the name of God, and read about its essence. 

oH om fag fas oct act de faces As feRg NIN TTS UI 

raam naam bin thir nahee ko-ee hor nihfal sabh bisthaar. ||1|| rahaa-o. 

Without the name of God, none is stable, every other display is useless. 1 (pause) 

faoor ata feo SHH aS F VA A arg 11 ki-aa leejai ki-aa tajee-ai ba-uray jo deesai so chhaar. 

O! mad, what to have and what to leave? whatever is seen, is ash. 

fing fator a@ 3H wryst afe area Ar ef ara ffs arg 19 

jis bikhi-aa ka-o tum" apunee kar jaanhu saa chhaad jaahu sir bhaar. ||1|| 

The poison, you own as yours, this load on head, will leave you when to leave. I 

fre fag us Us Gu afs ure gfe 5 Ae weg II 

til til pal pal a-oDh fun ghaatai boojh na sakai gavaar. 

Little by little, moment by moment, your life is reducing, O! foolish, why cannot you understand? 
A fag a8 fa fs 5 wd fey Aras a erg 11211 

so kichh karai je saath na chaalai ih saakat kaa aachaar. ||2|| 

Whatever he does (earns) that will not accompany, this is the conduct (gain) of non-believer.2 
His wor & Hf fies aS SB urate He eorg I 

sant janaa kai sang mil ba-uray ta-o paavahi mokh du-aar. 

O! mad, be in the congregation of saints, then you will get liberation. 

fag Faria ary fers o urfeme afte yg tre tery 1211 

bin satsang sukh kinai na paa-i-aa jaa~ay poochhahu bayd beechaar. ||3|| 

None is happy without being in true congregation, you may go and ask thinkers on Vedas, 3 
wa aG Ae ae wd go efs he unr I 

raanaa raa-o sabhai ko-oo chaalai jhooth chhod jaa-ay paasaar. 

The nobles, the kings, all will leave to go,they leave behind the display of false. 

ooa As Ae fis feoes fhe on oy ores Ween 
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naanak sant sadaa thir nihchal jin raam naam aaPhaar. ||4]|6]| 

Nanak says, “All saints are ever stable, unshaken, the name of God is their sustainer.” 4.6 
Areal Hoe 8 Wy B uer saarag mehlaa 4 ghar 3 dupdaa SARAG M: 4 GHAR 3, DOPADE 
9G nfsae uprte ii Ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ard ys Bares UG rif ere 11 kaahay poot jhagrat ha-o sang baap. 

Tell O! son, why are your quarreling with your father? 

fre & we aete on aE fee PRE sores ure ail TE 

jin kay janay badeeray tum ha-o tin si-o jhagrat paap. ||1|| rahaa-o. 

He is one who gave you birth, gave you growth, quarreling with Him is a sin. 1 (pause) 

fig os a SH aay aes UB Og feRfe 5 me 

jis Dhan kaa tum garab karat ha-o so Dhan kiseh na aap. 

The wealth you are in pride for, that wealth belongs to none. 

firs ufo atfis arf fiat og SE oA ETT GUI 

khin meh chhod jaa-ay bikhi-aa ras ta-o laagai pachhutaap. ||1|| 

In a moment, these tastes of poison will leave you, then you will repent. I 

Fe ys 33 pom af fee 8 ag ATE 

jo tumray parabh hotay su-aamee har tin kay jaapahu jaap. 

One who, the Master, belongs to you, recite the recitation of that God. 

Sues aes waa Ho TH aS AG Hog 3B ate sry NINN 

updays karat naanak jan tum ka-0 ja-o sunhu ta-o jaa-ay santaap. ||2{|1||7]| 

Nanak says, “Guru is teaching you, if you listen him, then your troubles will end.” 2.1.7 
FPSa HOS" 8 Us U BUS uss saarag mehlaa 4 ghar 5 dupday parh-taal 

SARAG M: 4 GHAR 5 DOPADE PARTAL 

9 nfsare yrrfe ii ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

af ne waiare antag Hanis Hons fre Ufs areft A afe afs afe 2a ne feon AB aS Na soe 

jap man jagannaath jagdeesro jagjeevano manmohan si-o pareet laagee mai har har hartayk sabh dinas 
sabh raat. ||1|| rahaa-o. 

O! my mind, remember God, the giver of life, Master of the world,I am in love with that 
charming, day and night, all through, I look for support in His refuge. 1 (pause) 

afe at Ghar fsa mifsa visa ae wes ae aoe gorfea se ae HOM ates a hs 

har kee upmaa anik anik anik gun gaavat suk naarad barahmaadik tav gun su-aamee ganin na jaat. 
The praise of God, the Master of many attributes, Suk, Narad, Brahma etc. are singing, yet 
the attributes of Master cannot be counted. 

3 ofe ity 3 ofe ants g afe Homtt g mm) dt erate must wis ul 

too har bay-ant too har bay-ant too har su-aamee too aapay hee jaaneh aapnee bhaa"t. ||1|| 

You are God beyond limits, beyond ends, you are God-Master, only you yourself know your kind. 
ofs & faafe frafe afs foe dt and 3 afe & ae Ary ofs wars 

har kai nikat nikat har nikat hee bastay tay har kay jan saaDhoo har bhagaat. 

Those who live near God, are nearest God, they are the men of God, saints, devotees. 

3 ofs &@ Ae af fhe afm fe AA Ao owe AES Aes frerfs u2NANTH 

tay har kay jan har si-o ral milay jaisay jan naanak sallai salal milaat. ||2||1||81] 

Nanak says, “Those men of God are merging in God, like stream of water mixes up with 
water.”2.1.8. 
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Arda HIB 8 il Saarang mehlaa 4. SARANG M: 4 

afi He saad save Homi of Here te Ser ft aH a aor af aisy Ha gn TTS 

jap man narharay narhar su-aamee har sagal dayv dayvaa saree raam raam naamaa har pareetam 
moraa. ||1|| rahaa-o. 

O! my mind, remember God of men. He is Master of men, He is God of all gods, He is supreme 
God of fame, He is my love. 1 (pause) 

fas fafe as ares afs & as aes oH ao ares fos fafo eat Ue wa es STH HAT II jit garihi gun gaavtay 
har kay gun gaavtay raam gun gaavtay tit garihi vaajay panch sabad vad bhaag mathoraa. 

The home in which people sing attributes, sing the attributes of God, sing the attributes of Master, 
in that home, five words are played upon, I am lucky to be in that home. 

faq Ae & vfs uny ae vfs Se ae vfs dar ae ary au Se He mifinrs we fq Wo B afe wis ae Ue Se HN 
tin" jan kay sabh paap ga-ay sabh dokh ga-ay sabh rog ga-ay kaam kroDh lobh moh abhimaan ga- 
ay tin" jan kay har maar kadhay panch choraa. ||1|| 

Of those men, all sins are removed, all sorrows are removed, all ailments are removed (cured), 
the cupidity, the anger, the greed and ego are removed, the five thieves in them, are beaten and 
thrown out. I 

ofa on Be ofe ry ofe & Ao Ag Wate ug fs sels eth ofs afs wrey of BAB Ay 

har raam bolhu har saaDhoo har kay jan saaDhoo jagdees japahu man bachan karam har har 
aaraaDhoo har kay jan saaDhoo. 

O! saints of God, recite the name of God, the men of God are saints of God. Recite with mind, 
with action, with word, O! men of God, saints, adore God. 

afs amy Sf afs on Sf fs uy aerg 1) har raam bol har raam bol sabh paap gavaaDhoo. 

Recite God, God, God, He is one to remove all sins. 

fos fas Wawe agg Her Ae ode fu Hata 

nit nit jaagran karahu sadaa sadaa aanand jap jagdeesoraa. 

Always remain awake, ever remain awake, reciting God, be in bliss. 

ve fee eo ured AS ee Wed Ten mies aH He HS See ale fre fs ofe gas Far wINQNEH 

man ichhay fal paavhu sabhai fal paavhu Dharam arath kaam mokh jan naanak har si-o milay har 
bhagat toraa. ||2||2||9I1 

Nanak s “O! my God, your devotee meets you, and is blessed with the desired fruits, with all 
JSruits, like faith, wealth, cupidity, liberation.” 2.2.9 

Arga Hes |i saarag mehlaa 4. SARAG M: 4 

Ah ne Ha HoRes ofe Alda uenAS APS UstAS ys vise 

jap man maaDho maDhusoodno har sareerango parmaysaro sat parmaysaro parabh antarjaamee. 
O! my mind, remember sweet God, He is God of nectar, of love, He is God of truth all pervading. 
Fe oes & os we Pe A ose als Utsn Ts aS us soe 

sabh dookhan ko hantaa sabh sookhan ko daataa har pareetam gun gaa-o. ||1|| rahaa-o. 

Sing attributes of dear God, He is destroyer of sorrows, He is giver of pleasures. 1 (pause) 
afeufe we whe wast ofs afs a8 ofs sas ofs aes erdafe eas Rafe Sas FX wE | har ghat ghatay ghat 
bastaa har jal thalay har bastaa har thaan thaanantar bastaa mai har daykhan ko chaa-o. 

God lives in all bodies, He lives in waters in lands, He lives in place and space, I am excited to see 
that God. 

act ore AS afs a ag AS Ae Yon Ae AS Afe wear feuwre 1 

ko-ee aavai santo har kaa jan santo mayraa pareetam jan santo mohi maarag dikhlaavai. 
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O! saints, let some one come, the man of God to come, my dear is to come, O! saints let some one 
come, and show me the path. 

faq na & 7G vfs of dar ur 19 tis jan kay ha-o mal mal Dhovaa paa-o. ||1]| 

Rubbing and rubbing, I wash the feet of that person. 1 

fs wa AB afs fitter afs rear 3 fife gente afe fife 1 

har jan ka-o har mili-aa har sarDhaa tay mili-aa gurmukh har mili-aa, 

That man of God, met God, God met in faith. Gurmukh met God, 

Ae vfs sts wrde we A Vfl afs a | mayrai man tan aanand bha-ay mai daykhi-aa har raa-o. 
1 saw God-king, my mind and body are in bliss, 

Fe we BG frou wet fs aft foro set rarige frou weF II 

jan naanak ka-o kirpaa bha-ee har kee kirpaa bha-ee jagdeesur kirpaa bha-ee. 

God has become kind to Nanak, it is the grace of God, God has become generous, 

Aomofes we we Aer ate afl afe rE w2uaNs0i 

mai andino sad sad sadaa har japi-aa har naa-o, ||2||3||10]| 

Day and night, ever and ever I remember God, I remember His name. 2.3.10 

Argat Hos 8 ii Saarag mehlaa 4, SARAG M: 4 

afr na fees i jap man nirbha-o. 

O! my mind, remember the fearless. 

Afs fs wer Af ii sat sat sadaa sat. 

He is True, ever and ever True. 

foaes ware yafs 1 nirvair akaal moorat. 

He is beyond animosity, beyond form. 

vingat Ha@ 1 aajoonee sambha-o, 

He is self existent. 

We Ho meted ftonfe faders ford nan aoe i 

mayray man andino Dhi-aa-ay nirankaar niraahaaree. ||1|| rahaa-o. 

O! my mind, day and night, remember One, who needs no form, no food. 1 (pause) 

ofa vans a@ ofs wane a afe afe Sain fha Ast aft se Stow UsweT aes aos food | har darsan ka- 
0 har darsan ka-o kot kot taytees siDh jatee jogee tat tirath parbhavan karat rahat niraahaaree. 
Thirty three crores of perfecting, celibates, yogis, pilgrims are at sacred banks, living without 
food, are yearning to see God, yearning to see Him. 

fas no aft Aer erfe uct fay aS fours des aoerdt 1191 

tin jan kee sayvaa thaa-ay pa-ee jin" ka-o kirpaal hovat banvaaree. ||1]| 

Upon whom God becomes kind, service of those men is fruitful. 1 

af & 3 Hs 38 3 Gan sas 88 A wes afs oH yore II 

har kay ho sant bhalay tay ootam bhagat bhalay jo bhaavat har raam muraaree. 

The saints of God are nice, the lofty devotees are nice, but only those, who are liked by God. 
fig ar niet ae Her Homi fig aft ora afe de Herd nena 

jin" kaa ang karai mayraa su-aamee tin" kee naanak har paij savaaree. |{2||4[|11|] 

Nanak says, “Those who are embraced by my Master, their honour is refashioned.” 2.4.11 
P. 1202 

ATG HIS" 8 UBS il Saarag mehlaa 4 parh-taal. SARAG M: 4, PARTAL 

afu no aifge ofs digs oat fours ae fate ar ye AI ve ofe fs af yoy ifort van soe 1 

jap man govind har govind gunee niDhaan sabh sarisat kaa parabho mayray man har bol har purakh 
abhinaasee. [|1|| rahaa-o. 
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O! my mind, remember God, God is treasure of attributes, He is Master of the whole world. 

O1! my mind, recite God, He is imperishable Purakh, 1 (pause) 

ofs ar any nifigs ofe ofe oe A Ube fie ony float 11 

har kaa naam amrit har har haray so pee-ai jis raam pi-aasee, 

Name of God is nectar, whoever remembers, he drinks, but only one who is thirsty for God. 
afs orf efimirg efimr afe AS fra Afsag A He ofe off vifys oy eit WU 

har aap da-i-aal da-i-aa kar maylai jis satguroo so jan har har amrit naam chakhaasee. ||1|| 

God Himself is merciful, upon whomever, He is kind, He gets him to meet true Guru, he gets 
him to taste, the nectar of God. 1 

He Aefe Ae Fer Aer of ve fea a AS EY Boy BE ATH I 

jo jan sayveh sad sadaa mayraa har haray tin kaa sabh dookh bharam bha-o jaasee. 

Whoever, ever and ever, serves, and remembers my God, all his sorrows, fears and doubts vanish. 
FS Soe oY we st He He wha As UbR fuseit nua (9202-u, Arday, Hs 8) 

jan naanak naam la-ay taa" jeevai ji-o chaatrik jal pee-ai tariptaasee. ||2||5||12]| 

Nanak says, “I live by remembering God, like chatrik contents by drinking water (rain 
drop)."2.5.12 

Areal HIS @ || saarag mehlaa 4. SARAG M: 4 

aif na frdt any 11 jap man siree raam. 

O! my mind, remember Supreme God. 

OM OHS TY Il raam ramat raam. 

God is all pervading. 

nfs afs oy i sat sat raam, 

True and true is God, 

fey ser Ae on oy on afe afomr Read Na Tae Ht 

bolhu bha-ee-aa sad raam raam raam rav rahi-aa sarabgay. ||1|| rahaa-o. 

O! my brother, always recite God, God, God, He is pervading all. 1 (pause) 

oy ot orf emt Ag aes aM wm wefiy wef Aes AT | 

raam aapay aap aapay sabh kartaa raam aapay aap aap sabhat jagay. 

God is Himself, Himself is God, God creates all by Himself, He Himself is at all places. 

fing orfiy fgur are Het om om om of AS OTH oH foe TET IG 

jis aap kirpaa karay mayraa raam raam raam raa-ay So jan raam naam liv laagay. ||1|] 

Upon whomever, my all pervading God-king, is kind, he is intuned with name of God. 1 

aH om a Ginn Sug afe risa A sas At at us ae fete aferaar mat 

raam naam kee upmaa daykhhu har santahu jo bhagat janaa” kee pat raakhai vich kalijug agay. 
O! saints af God, see the greatness of the name of God, in dark age, He comes forward and 
protects the honour of His devotees. 

He Steet ar onlay thor AS aH ote EAM BY ae Ale sat NENT 

jan naanak kaa ang kee-aa mayrai raam raa-ay dusman dookh ga-ay sabh bhagay. ||2||6||13]| 
Nanak says, “My God-King stands by me, all my foes and sorrows run away.” 2.6.13 

Avda Maer u wus wg 4 saarang mehlaa 5 cha-upday ghar 1 SARAG M: SCHAUPADE GHAR 1 
9@C rfsare yarfe 11 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fsga yots a€ afs WE 1 satgur moorat ka-o bal jaa-o. 

/ sacrifice myself for the image of true Guru. 


nists flo ofye fae ae oft res vans afe uit ia sore 
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antar pi-aas chaatrik ji-o jal kee safal darsan kad paa'-o. ||1]| rahaa-o. 

In my mind is the thirst, like chatrik has for water (rain drop), when I can succeed in seeing 
Him? I (pause) 

niet & wy Hea yufsursa sats ees fe ore 

anaathaa ko naath sarab partipaalak bhagat vachhal har naa-o. 

God is father of the orphans, nourisher of all, His name is devotee loving. 

Wag afe 5 od ys faq J Bfo oe 11901 jaa ka-o ko-ay na raakhai paraanee tis too deh asraa-o. ||1]| 
To a person, whom no one protects, you (God) give him your shelter. 1 

foufour us fsafor afs feerfemr 3 eG 1 niDhri-aa Dhar nigti-aa gat nithaavi-aa too thaa-o. 

You are place for those without place, you are a base for those without base, you are a liberator 
for those without liberation. 

2a fen WIG sat g Hat Sat oftafs wen ore 112 

dah dis jaa’-o tahaa” too sangay tayree keerat karam kamaa-o. ||2|| 

Even if I go into ten directions, you are accompanying, I act in singing your praise. 2 

Ban 3 ore ony 3 Gar Sct afs ffs afe o Hes 1 

aykas tay laakh laakh tay aykaa tayree gat mit kahi na sakaa-o. 

You can create a lac from one, and one from lac, I cannot tell your power and dynamics , 

3 aig Sct ffs oct urea ww 33 ae fers nan 

too bay-ant tayree mit nahee paa-ee-ai sabh tayro khay! dikhaa-o. ||3]| 

You are beyond limit, I cannot know your limit, all I see is your play. 3 

Wag a Ha AG fh@ aafe fs Aue fre foe we 1 

saaDhan kaa sang saaDh si-o gosat har saaDhan si-o liv laa-o. 

O! God, let me be in congregation of saints, in debate with saints, and be intuned with saints. 
He coe ufo 3 gents afe 2g een His SE sus 

jan naanak paa-i-aa hai gurmat har dayh daras man chaa-o. ||4/|1]] 

Nanak says, “I am blessed with the wisdom of Guru, O! God, I am excited, let me see you.” 4.1 
Areal Has U il saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

afe AE nisaanit are i har jee-o antarjaamee jaan. 

O! lovable, all pervading, let me know. 

aes goet nrg 3 euet anit gs ues A ToS I 

karat buraa-ee maanukh tay chhapaa-ee saakhee bhoot pavaan. ||1|| rahaa-o. 

Doing evil deed, I could hide from men, but you are witnessing all through like air. 1 (pause) 
and oy aes ue aa nists Ss Fos 11 baisnou naam karat khat karmaa antar lobh joothaan. 
Having the name of vaishnu, you are doing six actions, but in your mind, is impurity of greed. 
Hs net of feet xed ga AS maferrs us sant sabhaa kee nindaa kartay doobay sabh agi-aan. ||1|| 
You back-bite the assembly of saints, you all will drown in ignorance. 1 

P. 1203 

wafe Fi ug foafe us eeu uisfs go gr it karahi som paak hireh par darbaa antar jhooth gumaan. 
You eat self cooked (pure) food, but steal other’s wealth. In your mind is false vanity. 

Fg ae aft fafa oct arefe fied He & rs 201 

saastar bayd kee biDh nahee jaaneh bi-aapay man kai maan. |[2|| 

You do not know the way of Shastras and Vedas, and act under dictates of your mind. 2 

Hfter ae aafs vfs gaat fa Aedt ders 11 sanDhi-aa kaal karahi sabh vartaa ji-o safree damfaan. 
You observe fast, sandhya, but you earn like a pedlar by showing pretentious feats. 

ug gee xfs we fsves Afs zers 11211 parabhoo bhulaa-ay oojharh paa-ay nihfal sabh karmaan. ||3]| 
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If God strays, puts you on uneven path, then all other actions are a waste. 3 

A famrat A and ufor fing at fur Bares II So gi-aanee so baisnou parh"-aa jis karee kirpaa bhagvaan. 
Upon whom, God is kind, he is knowledgeable, he is an educated Vaishnu, 

fo Afsarg Afe won ue utes Cafe rare figs igi 

on satgur sayv param pad paa-i-aa uDhri-aa sagal bisvaan. ||4|| 

Those serving true Guru, are blessed with high position, with them, whole world liberates. 4 
feor oH ae fae af act Area ys ere fe Fas I 

ki-aa ham kathah kichh kath nahee jaanah parabh bhaavai tivai bolaan. 

What should I speak, I cannot speak anything, whatever God wills, I speak. 

moras aft ofe fea Hin we oe UES Fes UII 

saaDhsangat kee Dhoor ik maa"ga-o jan naanak pa-i-o saraan. ||5||2|| 

Nanak says, “I beg for feet-dust of saint's congregation, I have come to your refuge.” 5.2 
Argal Hoey il saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

ma AS res BF ti ab moro naachno raho. 

Now I cannot dance any more. 

we sales non utes Afra gets wd NaN sre 1 

laal rageelaa sehjay paa-i-o satgur bachan laho. ||1|| rahaa-o. 

In the word of true Guru, I am blessed, in ease, with my love for care-free. 1 (pause) 

airs ation AA rife Aad finn wea Buea as 

ku-aar kanniaa jaisay sang sahayree pari-a bachan uphaas kaho, 

Like a virgin girl, with her friends, was making fun about her fiancé’s words. 

Ag Afons fio atsfe orfeS sa yy arth oH II 

ja-o surijan garih bheetar aa-i-o tab mukh kaaj lajo. ||1|| 

The moment, fiancé enters home, shying, she covers her face, 1 

fae asa dordt uf aad Tz fed 1 ji-o kaniko kothaaree charhi-o kabro hot firo. 

Like gold, when put on fire, moves madly. 

wa 3 90 Be 3 wee sa 2 are fled 211 jab tay sUDh bha-ay hai baareh tab tay thaan thiro. ||2]| 
But when becomes totally pure, it stays at one place. 2 

AG fog Sf 3G eG afG yas wet us 11 ja-o din rain ta-oo la-o baji-o moorat gharee palo. 

As long as there is day and night, the gong is struck every time, every moment. 

arrenoé Gfs fhufeS sa fate arg s efeG nai 

bajaavanhaaro ooth siDhaari-o tab fir baaj na bha-i-o. ||31/ 

When one who strikes, stands and leaves, there is no sound. 3 

AA ae Gea yfs orfs€ sa Gy fide fez 11 jaisay kumbh udak poor aani-o tab ohu phinn daristo. 
Like a pitcher when brought filled, it looks different than water. 

ag aoe ae wd vio wise nid nie fs wean 

kaho naanak kumbh jalai meh daari-o ambhal ambh milo. ||4||31| 

Nanak says, “When (filled) pitcher is placed in water, the water merges in water.” 4.3 
Aga Hus u ii saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

nora ya fier aa 11 ab poochhay ki-aa kahaa. 

Now you ask, what have said? 

86 ony vifys og Ae ares fry fHE af aor an are 1 

laino naam amrit ras neeko baavar bikh si-o geh rahaa. [|1|| rahaa-o. 

You are to have the nectar of pure name, but mad is engrossed in poison. 1 (pause) 

eee Hoy fodars utes ws ast wear | dulabh janam chirankaal paa-i-o jaata-o ka-udee badlahaa. 
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You are blessed with rare human life, after a long time, but you are selling it for a shell. 
aed & area ore ate ares free feo 1191 

kaathooree ko gaahak aa-i-o laadi-o kaalar birakh jivhaa. ||1|| 

You came to purchase musk, but you have loaded saline trees, grass, 1 

uwrteé og oes & set Hols oat fh Safe ue i 

aa-i-o laabh laabhan kai taa~ee mohan thaaga-uree si-o ulajh pahaa. 

You came to gain profits, but you are engrossed in charming illusion. 

are wee are Bet o fete feo Garg afe sar 1211 

kaach baadrai laal kho-ee hai fir ih a-osar kad lahaa. ||2|| 

You have lost jewel for glass, when this opportunity will come again? 2 

nae usa &g ge ad wag és0 eth BATT I 

sagal paraaDh ayk gun naahee thaakur chhodah daas bhajhaa. 

You have committed all vices, not a single virtue, leaving Master you are remembering servant. 
ord Hafe wees at fone fae Saag |fe Rife NaN 

aa-ee masat jarhvat kee ni-aa-ee ji-o taskar dar saa‘ni*aa. ||3|| 

The inanimated silence (death) comes, like a thief enters through a door of hole. 3 

ors Gur 5 a gS ots eA Heat ufs gar 11 aan upaa-o na ko-00 soojhai har daasaa sarnee par rahaa. 
No other remedy is available, come and be in the refuge of the servants of God. 

ag waa 3a Tt Hs wepR AG Aas mGas Afe dae leueH 

kaho naanak tab hee man chhutee-ai ja-o saglay a-ugan mayt Dharhaa. ||4||4|| 

Nanak says, “Only then mind is liberated, when all vices are negated.” 4.4 

Weal Hoe uli saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

vet dfs adi fipy waz frerfr& | maa-ee Dheer rahee pari-a bahut biraagi-o. 

O! my mother, my patience is exhausted, I am greatly impatient for my dear. 

nifea Bits mrgu dar 3 fisq PE oo o ofr nan are i 

anik bhaa‘t aanoop rang ray tin’ si-o ruchai na laagi-o. ||1|| rahaa-o. 

There are so many luxuries of many kinds, but I feel no interest in any of them. 1 (pause) 
fath ang finn finn ufy 2e8 ate usa act afore 1 

nis baasur pari-a pari-a mukh tayra-o nee'd palak nahee jaagi-o, 

Day and night, I from mouth, cry for dear, I am awaking, no sleep even for a moment. 
Te ane BAR wise Hare s fg fire we fry fn 1s 

haar kajar bastar anik seegaar ray bin pir sabhai bikh laagi-o. ||1|| 

The necklace, the Kaajal, the dresses, and many other decorations, but without dear, everything 
is poison for me. 1 

P. 1204 

yet yet din sifs afe aE ad fiom Srifrs 1 

poochha-o poochha-o deen bhaa™t kar ko-oo kahai pari-a daysaa"gi-o. 

Like a humble person, I inquire for the country of my love, let someone tell. 

HE FO AB ug 3g meus Hy vee ule THE 1128 

hee’-o day"-u sabh man tan arpa-o sees charan par raakhi-o. ||2|| 

J yive my heart, surrender my mind and body, and place my head at his feet. 2 

vee dear wis SHS SS oats meee |i 

charan bandnaa amo! daasro day"-u saaDhsangat ardaagi-o. 

I salute the feet of that invaluable person, and pray before the congregation of saints. 
aaa fr ifs ug frereg fore vag ihefinS en 
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karahu kirpaa mohi parabhoo milaavhu nimakh daras paykhaagi-o. ||3]| 

Be kind to me and let me meet my Master, see my Master, just for a moment. 3 

fenfe wet sa diate wrfeS Her Hg wiafeg Htserfing 1 

darisat bha-ee tab bheetar aa-i-o mayraa man an-din seetlaagi-o. 

When He became kind, He came to stay in my mind, day and night, my mind is cool. 

ag asa afk Hares re FaS waTTE SHE Ne NUll 

kaho naanak ras mangal gaa-ay sabad anaahad baaji-o. ||4/|5]| 

Nanak says, “I sing the sweet and joyful songs, the unfrictioned word sounds,” 4.5 

Araal HIS" U il Saarag mehlaa 5, SARAG M;: 5 

wet Afs vfs Afs ofs Afs nfs Afs Arar 1 maa-ee sat sat sat har sat sat sat saaDhaa. 

O! my mother, true and true is God, and true and true are His saints. 

89S Jy AF ys ates A Ate aod wer 9 sae i 

bachan guroo jo poorai kahi-o mai chheek gaa"three baaDhaa. ||1|| rahaa-o. 

The words, which perfect Guru speaks to me, I tie it in a tight knot. I (pause) 

foth anna oftorg front afe Arbors Berar ii nis baasur nakhi-atar binaasee rav sasee-ar baynaaDhaa, 
Day and night stars are perishing, the sun and moon will also perish. 

farts aor Fe wes arfest efx Ara mes Mew NA 

gir basuDhaa jal pavan jaa-igo ik saaDh bachan atlaaDhaa. ||1]| 

The mountains, the earths, the water, the air will pass, only saint’s word is eternal. 1 

vis faontt fe feof GsgH As fsra || and binaasee jayr binaasee ut-bhuj sayt binaaDhaa. 

All, the four sources of life: the egg, the placenta, the earth, the sweet (water) may end up. 
fe first wef fersreft fet Ara wes fsowerer 11211 

chaar binaasee khateh binaasee ik saaDh bachan nihchalaaDhaa. ||2|| 

The four (Vedas) will perish, the six (systems) will perish, only saint’s word is eternal. 2 
wa frost a firenft Arsg et Barer 11 raaj binaasee taam binaasee saatak bhee baynaaDhaa. 
The energetic will perish, the greedy will perish, the truthful will also disappear. 

ferfenrs 3 nares free fete Ara ses wrarar 118i 

daristimaan hai sagal binaasee ik saaDh bachan aagaaDhaa. ||3|| 

All that is seen is perishable, only saints’ word is eternal. 3 

mt mr omy dt wml As mus Be feerar it aapay aap aap hee aapay sabh aapan khayl dikhaaDhaa. 
He Himself is in Himself, by Himself, and Himself is showing His play. 

utes 3 wel act sits 3 ys aaa ae fife or Heel 

paa-i-o na jaa-ee kahee bhaa"t ray parabh naanak gur mil laaDhaa, ||4||61| 

Nanak says, “I tried many ways, but could not find, Him. Meeting Guru I have found.” 4.6 
Arg HIS" U | Saarag mehlaa 5, SARAG M: 5 

RS nfs aft qe aiff | mayrai man baasibo gur gobind. 

In my. mind, Guru-God lives. 

Fat frag sfeG 3 oars sot Bare AY mse NAN TOS 

jahaa’ simran bha-i-o hai thaakur tahaa" nagar sukh aanand. ||1|| rahaa-o. 

Where there is singing of the songs, in praise of Master, in that city is happiness, bliss. 1 (pause) 
Wot tad oag fimrg sat ge Aw me II jahaa" beesrai thaakur pi-aaro tahaa dookh sabh aapad. 
Where there, the dear Master is forgotten, there are all sorrows, all calamities. 

Fe a arte onde vers gu sot met Ae Ue 114i 

jah gun gaa-ay aanand mangal roop tahaa” sadaa sukh sampad. ||1]] 

Where there the attributes of blissful God are sung, there are always riches and joys. 1 
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ao Aes ofe wer 3 FPA so HoT Bfemrs Renae tt 

jahaa sarvan har kathaa na sunee-ai tah mahaa bha-i-aan udi-aanad. 

Where there the ears do not listen the story of God, they live in terrifying forests. 

rot dese wortats og 3a FNS BA ABISE NII 

jahaa" keertan saaDhsangat ras tah saghan baas falaa‘nad. ||2|| 

Where, in the congregation of saints, the sweet songs, in His praise, are sung, there is lot of 
fragrance, and enjoyable fruits, 2 

fag fires afe wae He mart mia fparse 1 bin simran kot barakh jeevai saglee a-oDh barithaanad. 
One may live for crores of years, without singing His praise, all his life is without meaning. 

2a fore afte eng afe 38 ret Aer Hteae 18H 

ayk nimakh gobind bhajan kar ta-o sadaa sadaa jeevaanad. ||3]| 

Remembering God for one moment, will live eternally. 3 

Rates nafs nafs ys uret dhe rrorats frourse 

saran saran saran parabh paava-o deejai saaDhsangat kirpaanad. 

O! Master, get me in your refuge, and bless me with the grace of saint’s congregation. 

won yf ao 3 aaa A rors ger fate Atve Wenri 

naanak poor rahi-o hai sarab mai sagal gunaa biDh jaa"nad. ||41|711 

Nanak says, “God is pervading all, He knows the truth of all virtues.” 4.7 

Areal Hos" u ii saarag mehlaa S. SARAG M:5 

wre ifs aH waAE Ure 11 ab mohi raam bharosa-o paa-ay. 

Now, I have won the confidence of God. 

AF note use agefate 3 3 wets see 4 sre 1 

jo jo saran pari-o karunaaniDh tay tay bhaveh taraa-ay. ||1[| rahaa-o. 

Who and who have come in the refuge of compassionate, all of them are liberated. 1 (pause) 
fe Afe ng Hof Afeé AaAt gafy are 1 Sukh So-i-o ar sahj samaa-i-o sahsaa gureh gavaa-ay. 
Guru has removed their doubts, now they sleep in peace, and merge in ease, 

a wes Fel fe AE ue ates ae we 11911 jo chaahat so-ee har kee-o man baa'chhat fal paa-ay. ||1]| 
Whatever they desired, God did, they are blessed with desired fruits. 1 

fos? ug dy fterg oe qett wer Hae I 

hirdai japa-o naytar Dhi-aan laava-o sarvanee kathaa sunaa-ay. 

Remember in mind, concentrate through eyes, and listen His story with ears. 

P. 1205 

vodt wee wafer saga & ane afs Je We NIH 

charnee chala-o maarag thaakur kai rasnaa har gun gaa-ay. ||2]| 

Walk on Master’s path with feet, and sing His attributes with tongue. 2 

SfuS fyrfe noe Hors gu Gael Hs wee 11 daykhi-o darisat sarab mangal roop ultee sant karaa-ay. 

T have seen, with my eyes, the embodiment of all bliss, the saints have got me to do in the 
reverse(God’s) way. 

utes arg wits any afe ws 6 asy We Wan paa-i-o laal amol naam har chhod na kathoo jaa-ay. ||3]| 
J am blessed with name of my invaluable dear, God will not go anywhere, leaving me alone. 3 
aes Hor ate serch for ge aoe dtee 1 

kavan upmaa ka-un badaa-ee ki-aa gun kaha-o reejhaa-ay. 

Which of your praise? which of your greatness? which of your attributes, should I recite to 
please you. 
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hot kirpaal deen da-i-aa parabh jan naanak daas dasaa-ay. ||4||8|| 

Nanak says, “The servants of the servant of God, have told me, that God is merciful, He becomes 
kind to the depressed.” 4.8 

ASH HIS Y il saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

Gfe mre ar fE wats Hees I O-ay sukh kaa si-o baran sunaavat. 

Whom should I tell and let listen, that live in bliss. 

were fade oft us eons vfs Hares ae ares na TOS 

anad binod paykh parabh darsan man mangal gun gaavat. ||1|| rahaa-o. 

Seeing sight of Master, I am in joy and bliss, and my mind sings attributes of Joy. I (pause) 
frm wet Ofte firmiret yfs ad fxoures |i bisam bha-ee paykh bismaadee poor rahay kirpaavat. 
Seeing wonderous, I am struck by His wonders, merciful is all pervading. 

UG vifiqs any motea fae afer Yar wares 1191 

pee-o amrit naam amolak ji-o chaakh goongaa muskaavat. ||1|| 

Drink the nectar of invaluable name, like a dumb smiles while tasting. 1 

AA ug da afe of gs s ores Aes II jaisay pavan banDh kar raakhi-o boojh na aavat jaavat. 
Like air in His control, is not seen when comes and where it goes. 

Wa fee yang aE afs Gor at act 3 ae wares 11211 

jaa ka-o ridai pargaas bha-i-o har u-aa kee kahee na jaa~ay kahaavat. ||2|| 

Those, in whose mind His light is giving light, their word is beyond description. 2 

ois Gure 3 fag adbufs 33 Ae ures 11 aan upaav jaytay kichh kahee-ahi taytay seekhay paavat. 
All other endgavours, which are mentioned, I have learnt and tried. 

wifis org fas diate yates wront AA usees aI 

achint laal garih bheetar pargati-o agam jaisay parkhaavat. ||3]| 

Suddenly, my love, appeared in home, like unapproachable is approached. 3 

foage fadara fiat ose sfe€ 3 Ares 11 nirgun nirankaar abhinaasee atulo tuli-o na jaavat. 
The unweighable is beyond gunnas, beyond, decay, He cannot be weighed. 

ag waa ng ffs afoor for ct ae ats ores nent 

kaho naanak ajar jin jari-aa tis hee ka-o ban aavat. ||4]|91] 

Nanak says, “One, who has endured the unbearable, only he can feel.” 4.9 

Arga Hoe U || saarag mehlaa 5. SARAG M: § 

fired fog Sfs fee dt gerd 11 bikh-ee din rain iv hee gudaarai. 

The lustful passes his day and night in lust. 

afte 3 ah medafe arse roy pA AE TS an soe 1 

gobind na bhajai aha*-buDh maataa janam joo-ai ji-o haarai, ||1|| rahaa-o. 

Intoxicated by arrogant’s wisdom, does not remember God, loses his life in gamble. 1 (pause) 
ony nites yifs 3 far fre us fer fosard 1 naam amolaa pareet na tis si-o par nindaa hitkaaral. 
He has no love for invaluable name, and has love for back-biting others. 

aug sift nerd fee & Eons ures FS NGI 

chhaapar baa‘Dh savaarai tarin ko du-aarai paavak jaarai. ||1|] 

He refashions grass to build a thatched hut, then burns fire in it. 1 

ares Te Gare Yate vifys ye 3 373 1 kaalar pot uthaaval mooNdeh amrit man tay daarai. 

He carries a load of saline on head, but nectar, he throws out from mind. 

S@ eA ane fe ufeor wofe wots fete wre 1201 

odhai bastar kaajar meh pari-aa bahur bahur fir jhaarai. ||21| 

He wears clothes dripped in Kaajal, again and again he shakes it off. 2 
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awe ts oe ufa od urfe afte yard 1 kaatai payd daal par thaadhou khaa-ay khaa-ay muskaarai. 
Standing on branch, he is cutting the stem, yet smiles while eating (its fruits). 

fara nfs sarsts ufse fact fact fre wd wan 

giri-o jaa-ay rasaatal pari-o chhitee chhitee sir bhaarai. ||3]| 

On falling down, he falls head-long into deep trench, therein he is broken into pieces, 3 
faoed Aft 2g sere ugiy & Aa aed |i nirvairai sang vair rachaa-ay pahuch na sakai gavaarai. 
The idiot becomes inimical to one without enmity, but cannot match him. 

ag aaa Ase at ae ureqay frdare esol 

kaho naanak santan kaa raakhaa paarbarahm nirankaarai. ||4||10|| 

Nanak says, “The protector of saints is Supreme formless God.” 4.10 

Area Hoe u ii saarag mehlaa 5. SARANG M: 5 

rete Afs 8 HHS o Arf 1 avar sabh bhoolay bharmat na jaani-aa. 

Everyone else is straying, doing so, they have not known. 

&q pong wa fae efhor fois Fefo ss vaio na sore 

ayk suDhaakhar jaa kai hirdai vasi-aa tin baydeh tat pachhaani-aa. ||1|| rahaa-o. 

Those in whose mind is living one ‘Pure Word’, they know the essence of Vedas. 1 (pause) 
uafeafs rag Ast fag TEpH Ss" Sar uNTse 11 parvirat maarag jaytaa kichh ho-ee-ai taytaa log pachaaraa. 
As much we can be in active way of life, so much people are delighted. 

FG a fee adt use SE Be nia vider aH 

ja-o la-o ridai nahee pargaasaa ta-o la-o anDh anDhaaraa. ||1|| 

A long the mind is not enlighten, the blind is in haze. 1 

AA cast Are ag fatty fg et ad AA 11 jaisay Dhartee saaDhai baho biDh bin beejai nahee jaa"mai. 
Like the peasant, in many ways, prepares his soil, but if no seed, then no crop. 

oH om fag yats 3 det 3 2 act ifs 11211 

raam naam bin mukat na ho-ee hai tutai naahee abhimaanai. ||2|| 

Without the name of God, ego is not broken, thus none can liberate. 2 

aig fase ofs AY ure By BA SHA 1 neer bilovai at saram paavai nainoo kaisay reesal. 

One churns water, labours a lot, but how the butter can come up ? 

fag ge 82 vats 3 arg fhes oct Hera an 

bin gur bhaytay mukat na kaahoo milat nahee jagdeesai. ||3|| 

Without meeting Guru, liberation is no where, nor one can meet God. 3 

P. 1206 

Sng Bas fed drerfas wea Fer af snr 11 khojat khojat ihai beechaari-o sarab sukhaa har naamaa. 
Searching and searching, I could think, that all pleasures are in the name of God. 

ag ae fey ae ueufs A a Sy Hee ENT 

kaho naanak tis bha-i-o paraapat jaa kai laykh mathaamaa. ||4|{11|| 

Nanak says, “Only he can avail, for whom, it is preordained.” 4.11 

Area He U Il Saarag Mehlaa 5, SARAG M: 5 

notes oH & ge add 11 an-din raam kay gun kahee-ai. 

Let us, day and night, recite the attribute of God. 

Fars versa roa ae firftr es ates aes oebA ail TTS 

sagal padaarath sarab sookh siDh man baaNchhat fal lahee-ai. ||1|| rahaa-o. 

All kinds of wealth, all pleasures, are available, let us avail the desired fruits. 1 (pause) 

wireg As ys Rees feo yg miftet 1 aavhu sant paraan sukh-daatay simreh parabh abhinaasee. 
O! saints, pleasing to my life, come. Let us remember imperishable Master. 
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moras ore dts eu tas yfe afoG we wat 9 

anaathah naath deen dukh bhanjan poor rahi-o ghat vaasee. ||1|| 

Father of the orphans, the destroyer of the sorrows of depressed, is pervading all bodies. 1 
aes Fos Hows Ror afe aq ut wees || gaavat sunat sunaavat sarDhaa har ras pee vadbhaagay. 
Those who sing, listen, and recite in faith, drinking the nectar of God, they are greatly lucky. 
afss a@n fre fs 35 3 aH oH foe Aa 11211 kal kalays mitay sabh tan tay raam naam liv jaagay. ||2]| 
The trouble, clashes are removed from body, they are awake and intuned with name of God. 2 
an &y 38 sft fer afe fiefs das gz 1 kaam kroDh jhooth taj nindaa har simran banDhan tootay. 
Leave cupidity, anger, lies, back-biting, these bonds are broken with remembrance of God. 

Ha wars ord nig mst ge fasurS gz 113 )| moh magan aha" anDh mamtaa gur kirpaa tay chhootay. ||3]| 
The engrossed in avarice, arrogance and worldly love, are liberated with grace of Guru. 3 

3 AMay ureqon Homi af feeur Ae 3a" | too samrath paarbarahm su-aamee kar kirpaa jan tayraa. 
You are all-power, supreme God, Master, be kind, Iam your man. 

uf ofo€ naa uf ogg ama A Ys Fer uaisail 

poor rahi-o sarab meh thaakur naanak so parabh nayraa. ||4]/12|| 

Nanak says, “One, who is all pervading is Master, He is very near”. 4.12 

Argal Moet y i saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

afsardt qaee Bas I balihaaree gurdayv charan. 

O! my divine Guru, I sacrifice myself for your feet. 

wt & Afr ursqoy ftmreéhh Gueg ont afs aes al sore 1 

jaa kai sang paarbarahm Dhi-aa-ee-ai updays hamaaree gat karen. ||1|| rahaa-o, 

In whose company I remember supreme God, His teachings, liberate me. 1 (pause) 

ge Ta B rans fas # mr’ ofe As Ree 11 dookh rog bhai sagal binaasay jo aavai har sant saran. 
Whoever comes to the refuge of God’s saints, all his ailments, sorrows, fears are finished. 

maf Ao nero ony AUS ww ASH TTS TSS INI 

aap japai avrah naam japaavai vad samrath taaran taran. ||1]| 

He Himself remembers and gets others to remember name, He is greatly competent to liberate, 
the liberating ones, I 

wa 4g Gare nom G2 a ABs Bes II jaa ko mantar utaarai sahsaa oonay ka-o subhar bharan, 

He (God) is one, whose dictum removes doubts, He fully fills the less filled one. 

fe ens aft orfemr aos 3 ardt gf sew ues 1211 

har daasan kee aagi-aa maanat tay naahee fun garabh paran. ||2|| 

Those who obey the servants of God, they do not enter the womb again. 2 

sass at coe Ses eS EU MS BT a AON HS I 

bhagtan kee tahal kamaavat gaavat dukh kaatay taa kay janam maran, 

Those who serve devotees, sing for God, their pains of birth and death are banished. 

wat st frurg doe fats afe afs ore Fes al 

jaa ka-o bha-i-o kirpaal beethulaa tin har har ajar jaran. ||3]| 

Upon whom God has become kind, they endure the unbearable with God. 3 

afe arf murs Rafe Ad wet 3 ard ATS BET I 

har raseh aghaanay sahj samaanay mukh tay naahee jaat baran, 

Those who are contented with the nectar of God, they are merging, in ease, they do not speak 
about caste or colour. 

ae yrs ooe ASR oy ug Af Af Goes nensen 

gur parsaad naanak santokhay naam parabhoo jap jap uDhren. ||4]|13]| 
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Nanak says, “With the grace of Guru, contented remember the name of Master, remember to be 
liberated.” 4.13 

Area Hoe Uu i saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

arfeé ft Rae feftr fans arf 1 gaa-i-o ree mai gup niDh mangal gaa-i-o. 

O! my friends, I am singing the treasure of attributes, the source of bliss, 

38 Ha 8S fes nigra AS arg dees 90 ae 

bhalay sanjog bhalay din a-osar ja-o gopaal reejhaa-i-o. ||1|| rahaa-o. 

Those were lucky days, lucky times, when I pleased my God, and enjoyed His union. I(pause) 
Hsa vas Hes wre i santeh charan morlo maathaa. 

O! saints, I place my fore-head on your feet. 

ane nsf Hs os aE 191 hamray mastak sant Dharay haathaa. ||1|| 

The saints have placed their hand on my fore-head. 1 

Frag 4g Has ygmrr 1 saaDhah mantar morlo manoo-aa. 

O! saints, let my mind have your dictum, 

3° 3 ag d2 3 gér 121 taa tay gat ho-ay tarai gunee-aa. ||2]| 

with that it will liberate from three Gunnas. 2 

sase vay ef Ss dar it bhagtah daras daykh nain rangaa. 

Seeing you, the devotee’s eyes fall in your love. 

8s Ho ge qu Har wai lobh moh tootay bharam sangaa. ||3]| 

Their company with greed, avarice, doubts is over. 3 

&y HSx HY ATA Mer I kaho naanak sukh sahj anandaa, 

Nanak says, “Be in joyful bliss, in ease. 

ft; dfs fs under ueusen kholi* bheet milay parmaanandaa. ||/4||14|| 

Open your doors, and meet the supreme bliss, God.” 4.14 

Freq Hae u wa 2 saarag mehlaa 5 ghar 2 SARAG M: 5 GHAR 2 

967 nfsara ysrfe ti ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

@A aus fe Ha Rearet it kaisay kaha-o mohi jee-a baydnaa-ee. 

How can I tell that my mind is in pangs. 

ans fla flor us Have ng o 8d wg fafa Crest ws sors 1 

darsan pi-aas pari-a pareet manohar man na rahai baho biDh umkaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

I am thirsty to see my love, His love has charmed my mind, it does not content, and in many 
ways, yearns for Him. 1 (pause) 

P. 1207 

fasets fase fino ifs dara afte ure afe eanret 11 

chitvan chitva-o pari-a pareet bairaagee kad paava-o har darsaa-ee. 

In my mind, I remember, the love of my dear, detached God. 

Fae wet feg ug at he AG 3 3 rg free na 

jatan kara-o ih man nahee Dheerai ko-o0 hai ray sant milaa-ee. ||1|| 

When I can see Him? I try, but my mind does not be in patience, is there someone, who can get 
me meet a saint? 1 

fu su Han Us wife due fey mou Afr ye viet 

jap tap sanjam punn sabh homa-o tis arpa-o sabh sukh jaa’-ee. 

The meditation, the austerity, the discipline, the virtues, the sacrifice, all I surrender before God, 
for happiness at all places. 
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2a for fips oq feere oy Hae & af atet 11211 

ayk nimakh pari-a daras dikhaavai tis santan kai bal jaa’-ee. ||2|| 

Ifa saint, gets me see my dear for a moment, I sacrifice myself for him. 2 

aa@ foto sas Bost AeB fea Bare 11 kara-o nihoraa bahut bayntee sayva-o din rainaa-ee. 

Many times, I pray, I protest, and serve Him, day and night. 

ng mifenrs oS Rare frag F fipn as Aare ai 

maan abhimaan ha-o sagal ti-aaga-o jo pari-a baat sunaa-ee. ||3]| 

I leave all vanity of being honorable, if someone gets me, listen about my love. 3 

of efaq act 3 ffs afe vfsafe yore free 1 

daykh charitar bha-ee ha-o bisman gur satgur purakh milaa-ee. 

Sceing the feat, I am wonder-struck, Guru, my true Guru, has got me in union with Purakh. 
ys da efter Hfo fags ufo urfeor ae arse Sufs yore nanan 

parabh rang da-i-aal mohi garih meh paa-i-aa jan naanak tapat bujhaa-ee. ||4||1[|15]| 

My loving Master is merciful, I have met Him in home, Nanak has quenched my thirst. 4.1.18 
Aga Haw U il saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

3 ys 3 fa fines »1a ard | ray moorh"ay too ki-o simrat ab naahee. 

O! idiot, why do not you now remember God. 

pea ue xfs Gan sy aast fore for ae afet wa sar 1 

narak ghor meh uraDh tap kartaa nimakh nimakh gun gaa‘hee. ||1|| rahaa-o. 

In the terrible hell, the reversed, you were meditating, and all through you were singing God’s 
attributes, I(pause) 

wifes HoH Bus at ofS won HOY Eos I 

anik janam bharmatou hee aa-i-o maanas janam dulbhaahee. 

You came after wandering through many births, you are given the rare human birth. 

aes fife fs Ae feat 3 ara ns Sid 9 garabh jon chhod ja-o niksi-o ta-o laago an thaa"hee. ||1]| 
The moment you left womb, and came out, you started loving the other. 1 

wats gach sare fies af froes xen and 1 karahi buraa-ee thagaa-ee din rain nihfal karam kamaahee. 
Day and night, you cheat, slander, all actions you do are only a waste. 

ae ont so wee wat ote of Be ust 1H 

kan naahee tuh gaahan laagay Dhaa-ay Dhaa-ay dukh paa"hee. ||2|| 

You are thrashing husk without grains, and are suffering your haste and recklessness. 2 
fixftoor Fifer afs suede Cafe ufsS amd 11 mithi-aa sang koorh laptaa-i-o urajh pari-o kusmaa"hee. 
You are engrossed in the transitory, the false, and are clinging to safflower. 

wen ofe wa uaath aed 3B ares yer Cs Act an 

Dharam raa-ay jab pakras bavray ta-o kaal mukhaa uth jaahee. ||3|| 

O! mad, when the judge of justice will catch, with blackened face, you will stand and leave. 3 
Fi fixftonr Fug fester fig Haste ty fort 0 

$0 mili-aa jo parabhoo milaa-i-aa jis mastak laykh likhaa*hee. 

Master meets to those, for whom it is preordained. 

ag aoa fag wes afsodt FH mfeu ad He Hi NaN2NSEN 

kaho naanak tin" jan balihaaree jo alip rahay man maa‘hee. ||4||2||16]| 

Nanak says, “I sacrifice myself for those persons, who live detached and in their mind.” 4.2.16 
Araal Mae u ii Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

fa ses etsy fas net | ki-o jeevan pareetam bin maa-ee. 

O! my mother, how can I live without my dear? 
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we fawes ds freser fy uf sag a uret al aoe 1 

jaa kay bichhurat hot mirtakaa garih meh rahan na paa-ee. ||1|| rahaa-o. 

Separating from Him I die, I cannot live even in my home. 1 (pause) 

Abn apa yrs & erst wr & afer Foret 1 jee-a hee'-a paraan ko daataa jaa kai sang suhaa-ee. 

He is giver of my heart, my soul, my breath, I look nice with Him. 

weg fr risg His onyat ys Hors ae aret ait 

karahu kirpaa santahu mohi apunee parabh mangal gun gaa-ee. ||1|| 

O! saints, be kind to me, and let me sing the songs of my Master’s bliss. 1 

waa Hse & wa HS Gufs dog gfe ate? 

charan santan kay maathay mayray oopar nainhu Dhoor baa'chhaa-ee". 

O! saints, let your feet be placed on my fore-head, and let my eyes desire for your feet-dust. 
fra rte free ys aaa afte atts stk oS AA NIQNaNWI 

jih parsaad milee-ai parabh naanak bal bal taa kai ha-o jaa-ee. ||2}|3||171| 

Nanak says, “With the grace of One, I can meet my Master, I sacrifice myself for Him." 2.3.17 
ATS HIS" U || Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

Gur m@re & aG af ret |i u-aa a-osar kai ha-o bal jaa-ee. 

/ sacrifice myself for that opportunity. 

mrs Use oust ys fhyeg eseraft ofe uiet na aor 

aath pahar apnaa parabh simran vadbhaagee har paa"-ee. ||1|| rahaa-o. 

Day and night, I remember my Master, with great luck, I am blessed with Him. 1 (pause) 

3S ants eH EHS & sy Ae AG set 1 bhalo kabeer daas daasan ko ootam sain jan naa-ee. 
Kabir, the servant of servants is nice, Sein, the barbar is fine, 

Ga 3 Gu eee meat seen og afe met 9 

ooch tay ooch naamday-o samadrasee ravidaas thaakur ban aa-ee. ||1|| 

Namdeo, who believes everyone is same, is higher than high, and Ravi Dass became a thakur. 1 
Fi@ fils 3g ag AUS at fey HE Hs Beret II jee-o pind tan Dhan saaDhan kaa ih man sant raynaa-ee. 
My mind, my body, my wealth, are of saints, this, my mind is the dust of saints’ feet. 

Rs ysl gon afe oR area fs are uQueNATH 

sant partaap bharam sabh naasay naanak milay gusaa-ee. ||2||4||18]| 

With the Majesty of saints, all my doubts are gone, Nanak is meeting His Master. 4.2.18 

Araat Hae u it saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

vee ys Afsae »rfr | manorath pooray satgur aap. 

True Guru, himself fulfills my objectives. 

P. 1208 

Fae uerse fats ar & ore use AS ye AT a Tore 

sagal padaarath simran jaa kai aath pahar mayray man jaap. ||1|| rahaa-o, 

In the remembrance of whom, are all boons, my mind remembers, Him day and night. I (pause) 
vifgs omy aot Ser A ue fer dt fyustA 11 amrit naam su-aamee tayraa jo peevai tis hee tariptaas. 
O! Master, your name is nectar, whoever drinks, is contented. 

HOH HOH & feefine arate mirat eaara Te wa NAN 

janam janam kay kilbikh naaseh aagai dargeh ho-ay khalaas. ||1|| 

The sins of all births are removed, hereafter, in His court, I will be liberated. 1 

Rafe sud nrfeS aes uraqan yas mifter Il saran tumaaree aa-i-o kartay paarbarahm pooran abinaas. 
O! Creator, I have come in your refuge, you are perfect, imperishable, supreme God. 

afe fear 33 uae fteret awe vfs fs eon fim 
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kar kirpaa tayray charan Dhi-aava-o naanak man tan daras pi-aas. ||2||5]|191| 

Be kind and let me remember your feet, in mind and body of Nanak, is thirst to see you. 2.5.19 
Frat Hue U we 8 saarag mehlaa 5 ghar 3 SARAG M: 5, GHAR 3 

9G nfsare yrrfe ii ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

He ao wsTebH mrs BE i man kahaa lubhaa-ee-ai aan ka-o. 

O! my mind, how are you, fascinated by anyone else? 

ats 8s yg rer novel Hit ifn 33 ot AE a sare 

eet oot parabh sadaa sahaa-ee jee-a sang tayray kaam ka-o. ||1|| rahaa-o. 

Here and hereafter, Master is ever helping, He is with your mind, settling your matters. 1 (pause) 
vifigs omy flo uffs nda fed meres uis ae 11 

amrit naam pari-a pareet manohar ihai aghaavan paa‘n ka-o. 

Nectar is the name of the charming love of dear, drinking it, gives immense satisfaction. 

ners yats 3 Aa Has at owe ate fore aE iat 

akaal moorat hai saaDh santan kee thaahar neekee Dhi-aan ka-o. ||1|| 

Saint's image is immortal, and is pure one for concentration on God. 1 

rat ig nat uses at Hofe Gara His ae 1 

banee mantar mahaa purkhan kee maneh utaaran maa"n ka-o. 

The word of great men is dictum, it is an honour to have it in mind. 

Ufa ofa ame ae erat af oor fing AB N2NANI2011 

khoj lahi-o naanak sukh thaanaa" har naamaa bisraam ka-o. ||2||1|]20]| 

Nanak, has searched and found, the place for happiness and peace, it is the name of God, 2.1.20 
Areal Hue u ii saarag mehlaa 5S. SARAG M: 5 

He Het Hare afte af! | man sadaa mangal gobind gaa-ay. 

O! my mind, ever sing the bliss of God. 

Sar Far 38 firefe Fare mew fore ThA ats any fomefe wa sore 

rog sog tayray miteh sagal agh nimakh hee-ai har naam Dhi-aa-ay. ||1|| rahaa-o. 

Your sorrows, sins and ailments, all finish, O! my mind remember God’s name for a moment, 1 
(pause) 

fs frorsu ag agoret wg raet arf urfe 1 

chhod si-aanap baho chaturaa-ee saaDhoo sarnee jaa-ay paa-ay. 

Leave the worldly wisdom, excessive, cleverness, go and be in the refuge of saints. 

A of furs ds eu dao AH 3 Te oH oh aH 

ja-o ho-ay kirpaal deen dukh bhanjan jam tay hovai Dharam raa-ay. ||1|| 

When God the destroyer of the sorrows, becomes merciful, then even a devil turns into a king of 
justice. 1 

Ban fig oct & gar mrs 3 eG we we 11 aykas bin naahee ko doojaa aan na bee-o lavai laa-ay. 
There is none, other than One, and none else can match Him. 

ws fst amet are & peers afe yrs AME NNN 

maat pitaa bhaa-ee naanak ko sukh-daata har paraan saa-ay, ||2||2||21]| 

Mother, father, brother of Nanak is God, He is the giver of happiness and breath for life. 2.2.21 
Ardot Has U il Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

ufe We Hares Gurs Hat & i har jan sagal uDhaaray sang kay. 

The men of God, liberate all their fellows. 

ae udts ufey He HOH HOH & Be Te NG TTS 
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bha-ay puneet pavitar man janam janam kay dukh haray. ||1]| rahaa-o. 

They have become of pure and lofty mind, their sorrows of births are negated. 1 (pause) 
wrafar 38 fot me urfemr fing fhe atafe FST 

maarag chalay tin"ee sukh paa-i-aa jin" si-o gosat say taray. 

Those who followed their way are happy, those who held dialogue with them are liberated. 
yes we nia gu ufo 3 rg Fife orf ue 9 

boodat ghor anDh koop meh tay saaDhoo sang paar paray. ||1|| 

Those who were drowning in frightening blind well, in saint’s congregation, they are saved. I 
fing & oar as 3 are fq ag Afr ee Te 

jin" kay bhaag baday hai bhaa-ee tin" saaDhoo sang mukh juray. 

O! brother, those who are very lucky, they are face to face with saints. 

faq at gfe aia fos ome ys Aer feaur aS NQNaN2IN 

tin" kee Dhoor baa"chhai nit naanak parabh mayraa kirpaa karay. ||2||3]|221| 

Nanak ever prays for their feet-dust, my God becomes generous, 2.3.22 

Araal Hos u ii Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

afe Ae oH aH aH ftex'z Wy har jan raam raam raam Dhi-aa-ay. 

O! men of God, recite God, God, God. 

3a usa me AG Ae Sfe Befoo Ue Wan ToS I 

ayk palak sukh saaDh samaagam kot baikuthah paa"-ay, ||1]| rahaa-o. 

Be blissful in saint’s assembly, for a while, and enjoy crores of heavens. I (pause) 

vos @0 afy ds usta aM af gH foe's 11 dulabh dayh jap hot puneetaa jam kee taraas nivaarai. 
This, rare body purifies by remembering God, the terror of the devil of death is removed. 
norufss & ufsa @sefe afe aor @fs ord 1191 mahaa patit kay paatik utreh har naamaa ur Dhaarai. ||1}| 
By keeping the name of God in mind, the sins of chronic sinners get lost. 1 

Aa Fa oH Aa fone S a HOM Hoe BY OT I 

jo jo sunai raam jas nirmal taa kaa janam maran dukh naasaa. 

Whoever listens the pure praise of God, his pains of birth and death are removed. 

ag oma UeDh esarait Ho 3a Sf fara n2QNEN2aN 

kaho naanak paa-ee-ai vadbhaagee" man tan ho-ay bigaasaa. ||2||4||231| 

Nanak says, “Greatly lucky one is blessed with it, his mind and body bloom.” 2.4.23 

P. 1209 

Adal MoS" U Bue ws eB saarag mehlaa 5 dupday ghar 4 SARAG M: 5 DOPADE GHAR 4 
9@nfsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Hae wis meg aa edhe | mohan ghar aavhu kara-o jodree-aa. 

O! my fascinating love, come home, I pray. 

ug wag wifes Fes ye ya Tet fips fed nan sos wt 

maan kara-o abhimaanai boia-o bhool chook tayree pari-a chiree-aa. ||1|| rahaa-o. 

I have pride in you, speak in this ego, excuse my fault, O! dear, I am your maid. I (pause) 
foafe HAS mg ieS ardt sath safh ex edie 1 

nikat sun-o ar paykha-o naahee bharam bharam dukh bharee-aa. 

When I hear, you are near, but cannot see you, wandering and wandering, I am sad. 

afe fares aa ofs ured fre oe ng Téhor 114 

ho-ay kirpaal gur laahi paardo mila-o laal man haree-aa. ||1|| 

Becoming kind, Guru removed the curtain, meeting my love, my mind turns green. 1 
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2a fare Ft fend Gomi wag ate fear oe adhe 

ayk nimakh jay bisrai su-aamee jaan-o kot dinas lakh baree-aa. 

If I forget my Master, for a while, it is for crores of days, and lacs of years.. 

rronats at dts Ag uel SE reer oft Afar fied aise 

saaDhsangat kee bheer ja-o paa-ee ta-o naanak har sang miree-aa. ||(2||1|/24]| 

Nanak says, “When I joined assembly of congregation of saints, I mix up with my God. 2.1.24 
Argal Hoe u il Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

ona four Hee Fe first 11 ab ki-aa socha-o soch bisaaree, 

What should I think now, I have forgotten all thoughts. 

aaa mr iret afe afar fo we afsordt 9 Toe 1 

karnaa saa so-ee kar rahi-aa deh naa-o balihaaree. ||1|| rahaa-o. 

What I had to do, I am doing, give me your name, I sacrifice myself for you. 1 (pause) 

wa fer gfe act fiaftonr firs ge Hy yf areas 

chahu dis fool rahee bikhi-aa bikh gur mantar mookh garurhaaree, 

The poison is flowering (tempting) in all the four directions, reciting the Guru's dictum from 
mouth, it is (poison) drawn out. 

we Se oth afs mua fae Fe ane pifeurdt au 

haath day-ay raakhi-o kar apunaa ji-o jal kamlaa alipaaree. ||1|| 

God has owned me and protected by giving His hand, like a lotus, which remains detached in 
water, 1 

UB act fixe F fer TA AS 3H Tt aw ar || ha-o naahee kichh mai ki-aa hosaa sabh tum hee kal Dhaaree. 
1 am nothing, what can I be? everything is sustained by you, in system. 

oes afar ufss afs ue ay As Hears 222i 

naanak bhaag pari-o har paachhai raakh sant sadkaaree. ||2||2||25|| 

Nanak says, “Running, I am following God, O! saints protect me for good times.” 2.2.25 
Aga HIS U || saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

a fo nee Gure firgerS |) ab mohi sarab upaav birkaatay. 

Now I have left all endeavours. 

ave arse AHeS HM afs Fan 3 Ae as nan ave 1 

karan kaaran samrath su-aamee har aykas tay mayree gaatay. ||1|| rahaa-o, 

My Master is all power to cause and to effect, God alone can liberate me. 1 (pause) 

88 arat gu ag dar me oedt 3H BFS 1 daykhay naanaa roop baho rangaa an naahee tum bhaa"tay. 
J have seen many beauties, in lot of colours, none is like you. 

Sfo oorg nae a ose Hoot ys Fees NA 

day"hi aDhaar sarab ka-o thaakur jee-a paraan sukh-daatay. ||1|| 

O! my Master, you give sustenance to all, you are giver of happiness to life, and breath. 1 
He gS ofe we ules 3G ge fits ven ues 

bharmatou bharmatou haar ja-o pari-o ta-o gur mil charan paraatay. 

Wandering and wandering, when I was tired, I met Guru and served at His feet. 

ag area Ree rey urfemer fra fey frost oS N2NaNEN 

kaho naanak mai sarab sukh paa-i-aa ih sookh bihaanee raatay. ||2||3]|26|| 

Nanak says, “I am blessed with pleasures, thus my night passes in peace.” 2.3.26 

Arde HIS U ii Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

npg Afe safes 3 afe Zar 1 ab mohi labDhi-o hai har taykaa. 

Now, I have found the refuge of God. 
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as efeores se Meee nigd wfeg Ser ug Tas 

gur da-i-aal bha-ay sukh-daa-ee anDhulai maanik daykhaa. ||1|| rahaa-o. 

My pleasing Guru, became kind, the blind has seen a gem. 1 (pause) 

are mifemirs finre fsenestor gft fran firter 1 kaatay agl-aan timar nirmalee-aa buDh bigaas bibaykaa. 
My ignorance is removed, greedy has become pure, my logical wisdom is in progression. 

fae Fe sda aq Ae Tet 3 Awa wae we Bot GN 

ji-o jal tarang fayn jal ho-ee hai sayvak thaakur bha-ay aykaa. ||1|| 

Like a wave in water, again becomes water, the servant and Master have become one. 1 

Fo 3 Bie sa ct ore Ae dt Fa ar i jah tay uthi-o tah hee aa-i-o sabh hee aykai aykaa. 

From where, I have come up, I came back to the same source, and all have become one in One. 
area frnfe wrfeG ya set yreust ofe AMET N22 

naanak darisat aa-i-o sarab thaa-ee pareanpatee har samkaa. ||2||4||27|| 

Nanak says, “He is seen at all places, God, the Master of life is of all.” 2.4.27 

Arda HIS U | saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

Far ne Sa at fia wat 1) mayraa man aykai hee pari-a maa"gai. 

My mind yearns for one dear. 

Of ofa Age ans 3H fipy SH 5 AMAfE Bs NA TOS 

paykh aa-i-o sarab thaan days pari-a rom na samsar laagai. ||1]| rahaa-o. 

I have come, after seeing all places, none can match even a hair of my dear. 1 

A ote mifoa sae aa fina fea fhe fenfe 5 a geist 1 

mai neeray anik bhojan baho binjan tin si-o darisat na karai ruchaa"gai. 

If many kinds of food and dishes, are laid before me, I will not feel like seeing them. 

afe an ard fier fipr uf 29 FAS wifes ane Sst 091 

har ras chaahai pari-a pari-a mukh tayrai ji-o al kamlaa lobhaagai. ||1|| 

1 speak dear from my mouth, my mind desires nectar of God, Like black bee tempts for lotus. 1 
P. 1210 

ae fours Hots ses AeETeT eBid 1 gun NiDhaan manmohan laalan sukh-daa-ee sarbaa"gai. 

My charming love is treasure of attributes, He is pleasing to all. 

af owe ys ute ustes frogs mer ats oat Nnuiaen 

gur naanak parabh paahi pathaa-i-o milhu sakhaa gal laagai. ||2||5||28|| 

Guru Nanak took me to sit with Master, I met a friend in embrace. 2.5.28 

FTSa HIS U il saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

wa He Stare fHE He Hat 11 ab moro thaakur si-o man maanaa". 

Now my mind is pleased with Master. 

ra fre efemres we o feg Bf ene frarar nan soe 

saaDh kirpaal da-i-aal bha-ay hai ih chhaydi-o dusat bigaanaa. ||1|| rahaa-o. 

The merciful saint has become kind, thus other’s devil is pierced. 1 (pause) 

3H dt Hee sufe ford gH dt swe FATT 1 tum hee sundar tumeh si-aanay tum hee sughar sujaanaa. 
You are absolute wisdom, you are absolute beauty, you absolutely are well built and all aware. 
Fare var tg fares foros fee finns a thats arat wait 

Sagal jog ar gi-aan Dhi-aan ik nimakh na keemat jaanaa’. ||1|| 

All kinds of Yoga, knowledge, concentration, cannot know the value of your one moment. 1 
oH dt wfta oyfo equis gH yfe ad wore I 

tum hee naa-ik tum"ahi chhatarpat tum poor rahay bhagvaanaa. 

You are my hero, you are king, you are my all pervading God. 
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ue ag As Ae ofs wae AE Faas NINENIE 

Paava-o daan sant sayvaa har naanak sad kurbaanaa\, ||2||6]|29]| 

Nanak says, “I beg for the gift of serving saints, I ever sacrifice myself for you (God).” 2.6.29 
Areal Hoe y il saarag mehlaa 5, SARAG M: 5 

AS fs etfs mre flow dar | mayral man cheet aa-ay pari-a rangaa. 

O! my mind, remember the feats of my dear. 

fanfaS dy do orfemr & oats Raret Har ia sare 

bisri-o DhanDh banDh maa-i-aa ko rajan sabaa-ee jangaa. ||1|| rahaa-o. 

I have forgotten all worldly ties, and spend my all night battling with them. 1 (pause) 

ofs Fre@ afe foe ane ofe wfemr ASHar ii har sayva-o har ridai basaava-o har paa-i-aa satsangaa. 
Serve God, have God in mind, He is found in true congregation. 

WA fife é wees Utsy me ure ye fer wai 

aiso mili-o manohar pareetam sukh paa-ay mukh mangaa. ||1|| 

1 am blessed with such a charming dear, I am given pleasures which I begged for. 1 

fu oruer arfe aft ate ter sa sar friar uv pari-o apnaa gur bas kar deenaa bhoga-o bhog nisangaa. 
Guru has given to control my dear, and has given to enjoy Him, without any hesitation. 

frost a& aoa BB fixfenr af ufe& usar NAN DIZON 

nirbha-o bha-ay naanak bha-o miti-aa har paa-i-o faathangaa. ||2||7||30|| 

Nanak says, “My fear is finished, I have become fearless, since | am blessed with God through 
recitation." 2.7.30 

Arad! Hos" u ii Saarag mehlaa 5. SARAG M: S$ 

afs A & vans AG aaarst |i har jee-o kay darsan ka-o kurbaanee. 

I sacrifice myself for seeing my lovable God 

wus oe AS ASST YS Sar fio nif mat ua sae 

bachan naad mayray saravnahu pooray dayhaa pari-a ank samaanee. ||1|| rahaa-o. 

My ears are filled with sound of His word, body has merged in my dear’s embrace. | (pause) 
gefe 3 afe ate Horas afs ufeS Hus AAA II 

chhootar tay gur kee-ee sohaagan har paa-i-o sugharh sujaanee. 

From a discarded one, Guru made me of husband, J am blessed with well built, well aware. 
fro ue vfs ane odt ures A are fife arArat ai 

jih ghar meh baisan nahee paavat so thaan mili-o baasaanee. ||1|| 

The home, one in which I could not even sit, in that home I am in ease. 1 

Gq & aft orfee sas see ffs anit mre sist it 

un" kai bas aa-i-o bhagat bachhal jin raakhee aan santaanee. 

Only they can own devotee-loving (God), whose honour is saved by saints. 

ag area ofe Afar Hg rfomr Ae got ate Bast WANCHAIU 

kaho naanak har sang man maani-aa sabh chookee kaan lokaanee. ||2||8||31|| 

Nanak says, “My mind is pleased with God, looking for other’s help is over.” 2.8.31 

Ard HIS Y || Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

ma td Wer 3 Hg yer i ab mayro panchaa tay sang tootaa. 

Now my company with five is over. 

vane Sf 82 nfs mrss ga frour 3 ger is sare 

darsan daykh bha-ay man aanad gur kirpaa tay chhootaa. ||1]| rahaa-o. 

Seeing Him, my mind is in bliss, 1 am liberated by the grace of Guru. 1 (pause) 

frat ae ags ag Udbor mifsa ae Ager 1 bikham thaan bahut baho Dharee-aa anik raakh soorootaa. 
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The difficult place is heavely guarded, by posting many brave guards. 

finn arg ag ug’ art Hs Arse Be BT AW 

bikham gaarah kar pahuchai naahee sant saanath bha-ay lootaa. ||1|| 

My hand could not reach, the difficult fort, but when saints accompanied, I looted it. 1 

BUz MATS AS ws ufsor nits Be myer nw bahut khajaanay mayrai paalai pari-aa amol lal aakhootaa. 
The lot of treasure, of invaluable, inexhaustible gems, I found and gathered. 

We area ufe four ost 38 ne yfe of wy yer NINE 

jan naanak parabh kirpaa Dhaaree ta-o man meh har ras ghootaa. ||2||9||32{] 

Nanak says, “When Master became kind, then I treasured the nectar of God, in my mind.” 
2.932 

Ara HIST U || Saarag mehlaa5, SARAG M:5 

wg He sae fHE He Stat | ab mayro thaakur si-o man leenaa. 

Now my mind is merging in Master. 

ys 2g afe ys eho Costes FAS res oer na sore I 

paraan daan gur poorai dee-aa urjhaa-i-o ji-o jal meenaa. ||1|| rahaa-o. 

The perfect Guru gave me the gift of life, it is entangled (in him) like fish in water. 1 

TH Au Se We MSHe feo maf Hares ere after | kaam kroDh lobh mad matsar ih arap sagal daan keenaa. 
Surrendering cupidity, anger, greed, ego, and jealously, is like giving everything in charity. 
Hg fears ofs Gua af AE 38 fife ware yetor usu 

mantar drirh-aa-ay har a-ukhaDh gur dee-o ta-o mili-o sagal parbeenaa. ||1|| 

By teaching his dictum, Guru gave the medicine of God, now I meet my all-adept (God). 1 

fag 3a 3 orgs Ae afs oS Bet ys eter I 

garihu tayraa too thaakur mayraa gur ha-o kho-ee parabh deenaa. 

This home is yours, you are my Master, Guru got me to lose ego and have you. 

P, 1211 

ag ose A AA ws uti ofs sats Fars ups W2NGONzaI 

kaho naanak mai sahj ghar paa-i-aa har bhagat bhandaar khajeenaa. ||2||10||33]| 

Nanak says, “In my home, I have found, a treasure, the treasure of devotion, in ease.” 2.10.33 
Fraal HIS uU |i saarag mehlaa 5, SARAG M: 5 

Hae nfs rb 33 ¥ safe 1) mohan sabh jee-a tayray too taareh. 

O! my God, all beings are yours and you liberate. 

gefe Furs fons four 3 afe gots Burefs nan gore i 

chhuteh sanghaar nimakh kirpaa tay kot barahmand uDhaareh. ||1|| rahaa-o. 

With a little of your mercy, | am saved from an onslaught, you have liberated crores of people of 
universe. I (pause) 

aats meeth aos 83st fore fore Anyrefa 

karahi ardaas bahut baynantee nimakh nimakh saamaa'rahi. 

1 pray, I request, I may remember you in every moment. 

ao faure ds eu dae wre BE forsrafs ual 

hohu kirpaal deen dukh bhanjan haath day-ay nistaareh. ||1]| 

0! destroyer of the sorrows of poor, becoming kind, liberate me by giving your hand. 1 

for 2 gufs ays adimfs ag & fans wrafa 1 ki-aa ay bhoopat bapuray kahee-ahi kaho ay kis no maareh. 
What are these poor kings? tell, whom they can kill? 

ary ary TY PSS AB HSS ATS Drafts uI2naqael 

raakh raakh raakh sukh-daatay sabh naanak jagat tum*aarahi. ||2||11||341| 
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Nanak says, “Save, save and save O! giver of happiness, the whole world is yours.” 2.11.34 
Aaa! Hos U li Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

wig Afs ug ute afs snr 11 ab mohi Dhan paa-i-o har naamaa. 

! am blessed with the wealth of name of God. 

sé oifds fg AS ast 3 feg femeS Sex ner Ng TTS I 

bha-ay achint tarisan sabh bujhee hai ih likhi-o laykh mathaamaa. ||1|| rahaa-o. 

All my lust is quenched, I have no worry, this is preordained. 1 (pause) 

Bas dns ste deraft fete wef Sa ferme i) khojat khojat bha-i-o bairaagee fir aa-i-o dayh gireamaa. 
Searching and searching, I became detached, then I came back to my body-village. 

afs frurfs née fea Afe off sf oe nremr Iai 

gur kirpaal sa-udaa ih jori-o hath chari-o laal agaamaa. ||1|| 

With the grace of Guru, I could strike this bargain, thus inaccessible Gem became accessible. 1 
mrs Ens wan A adtefs 33 Ex AO 11 aan baapaar banaj jo karee-ah taytay dookh sahaamaa. 
Any other business or trade if one does, he suffers similar amount of sorrows (lose). 

afte wns & foot curd ofe ath aoa aH HT NQNINaUI 

gobid bhajan kay nirbhai vaapaaree har raas naanak raam naamaa. ||2||12||35]| 

Nanak says, “The traders of the meditation of God are fearless, 

their investment is in the name of God. 2.12.35 

Avda Hos y ii Saarag mehlaa 5, SARAG M: 5 

FS vfs flere wat fips Har 1) mayral man misat lagay pari-a bolaa. 

O! my mind, the words of my dear taste sweet. 

of wo uate ys Ae we Fe eftorg off Sar n4n see i 

gur baah pakar parabh sayvaa laa-ay sad da-i-aal har dholaa, |[1|| rahaa-o. 

Holding my hand, Guru puts me, on the service of Master, God, my love, who is ever gracious, 1 
(pause) 

us 3 oeg nee yfrrsg diy aay Afos Ate ater 11 

parabh too thaakur sarab partipaalak mohi kaltar sahit sabh golaa. 

O! Master, my protector, you sustain everyone, all of us, including my wife, are your servants. 
WE we A yo Jd fea ory Sa R Se is 

maan taan sabh toohai toohai ik naam tayraa mai ol*aa. ||1|| 

My honour, my power, everything are only you, only your name is my cover. 1 

A sufs Srefs s@ oA ore wry serefe asa Far i 

jay takhat baisaaleh ta-o daas tum"aaray ghaas badhaaveh kaytak bolaa. 

If you get me sit on throne, I am your servant, if you ask me to cut grass,how can I refuse? 
Fes wae & ys you fers AI SaT mars HSS NINIANZEN 

jan naanak kay parabh purekh biDhaatay mayray thaakur agah atolaa. ||2||13]|36]| 

Nanak says, “O! my life-giving Purakh, my Master, you are inaccessible, unweighable," 2.13.36 
Areal HIS y i) Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

‘BAe TH BIS Te Ad i rasnaa raam kahat gun soha". 

O! my tongue, you look nice, when reciting the attributes of God. 

2a fore &infe Ayre eft afez no HE usu sore 

ayk nimakh opaa-ay samaavai daykh charit man moha", ||1|| rahaa-o. 

God creates and destroys in a moment, seeing His feats, my mind is charmed. 1 (pause) 

fg ate nfs af aoq nfs fee Hrs EE FT II jis suni-ai man ho-ay rahas at ridai maan dukh joha", 
Listening whom my mind thrills, He pulls out my sorrows and ego. 
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me wfeG gu efe uses afe ort ys So au 

sukh paa-i-o dukh door paraa-i-o ban aa-ee parabh toha". |/1]| 

O! Master, when you stand by me, I enjoy happiness and my sorrows are thrown away. 1 
faofeu we Ha frone Tet 3 afe are nfm ST 

kilvikh ga-ay man nirmal ho-ee hai gur kaadhay maa-i-aa daroha’. 

My sins are out, my mind has become pure, Guru has saved me from the cheat : Maya. 

ag aoa fA us urfin age arse Fa NINIeNAD I 

kaho naanak mai so parabh paa-i-aa karan kaaran samrathoha". ||2||14||37]| 

Nanak says, “I am blessed with that Master, who is all-power to cause and to effect.” 2.14.37 
Area Hae u li Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

dag Sf wes SHAT ii nainhu daykhi-o chalat tamaasaa. 

I see fleeting display of your feats, with my eyes. 

Reg pfs reg 3 38 ant mem We TAT NA STE Il 

sabh hoo door sabh hoo tay nayrai agam agam ghat vaasaa. ||1|| rahaa-o. 

You are far from everyone, and near to everyone, the unapproachable lives in all bodies. 1 
(pause) 

gS 5 BS fete 5 Tee HSS AS USAT I 

abhoo! na bhooiai likhi-o na chalaavai mataa na karai pachaasaa. 

Unforgetting one does not forget, He issues order not in writing, nor consults fifty (any one). 
fas ufs Arf Hefe ford wafs eee SSA A 

khin meh saaj savaar binaahai bhagat vachhal guntaasaa. ||1|| 

He creates, fashions and withdraws in a moment, it is His virtue to be devotee-loving. 1 

nia qu ufs chug afeS ats fee aft uearat i anDh koop meh deepak bali-o gur ridai kee-o pargaasaa. 
Guru has illumined my heart, it is like, lighting a lamp in blind well. 

P. 1212 

ag area ean Ofer me ufo ae yas TE yA INGUINAL 

kaho naanak daras paykh sukh paa-i-aa sabh pooran ho-ee aasaa. ||2||15||38}| 

Nanak says, “I am happy by seeing you, all my hopes are answered.” 2.15.38 

Arde HIG U |i saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

Baad afte Hrsg Heer || charnah gobind maarag suhaavaa. 

O! my feet, it is nice to walk on the grand path of God. 

irs Meal AST few oebA SS St Sy TET NG sae Ht 

aan maarag jaytaa kichh Dhaa-ee-ai tayto hee dukh haavaa. ||1|| rahaa-o. 

On the path of other’s, as much we walk, so much we suffer. 1 (pause) 

3g ysts we voy D2 ons Usts cere II naytar puneet bha-ay daras paykhay hasat puneet tehlaavaa. 
Seeing you, my eyes become pure, serving you, my hands become pure. 

fort usts fet afs afh& was yats As gore si 

ridaa puneet ridai har basi-o masat puneet sant Dhooraavaa. ||1]| 

You live in my heart, it becomes pure, by placing feet-dust of your saints on my fore-head it, 
hecomes pure. 

Fae fares of ofe ofe & fing sath Peston Pfs ure 11 

sarab niDhaan naam har har kai jis karam likhi-aa tin paavaa. 

The name of God is all treasures, but gets one, for whom it is preordained. 

Ws Ba aS Oe ya Bes Afe HOR mse fore NINA VACH 

jan naanak ka-o gur pooraa bhayti-o sukh sehjay anad bihaavaa. ||2||16]|39]| 
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Nanak says, “I have met a perfect Guru, I live in joy, in bliss, in ease.” 2.16.39 

Arga Maer u il Saarag mehlaa 5. SARAG M:5 

forfeS vifs arg any Aer 11 Dhi-aa-i-o ant baar naam sakhaa. 

Remember name, which is friendly in the end. 

Wows fost as wet 5 ue Sor sag MT a Tae | 

jah maat pitaa sut bhaa-ee na pahuchai tahaa tahaa too rakhaa. ||1|| rahaa-o. 

Where mother, father, son, brother, do not reach, there and there you protect. 1 (pause) 

nia gu fayo nfs fats fhfes fing Hest By fee | anDh koop garih meh tin simri-o jis mastak laykh likhaa. 
They remember you, in the home like in blind well, for them it is preordained. 

¥@ dus yates afe atet ww gd sat fer us 

khool"ay banDhan mukat gur keenee sabh toohai tuhee dikhaa. ||1]| 

My chains are broken, Guru has liberated me, you alone are seen everywhere. 1 

>is any Ubor Hg Rrufsor nue ae wer 11 amrit naam pee-aa man taripti-aa aaghaa-ay rasan chakhaa. 
I drink the nectar of name, my mind is contented, after tasting tongue is pleasant, 

ag aaa Fe Rog A urfewr afe act rare fer n2naoNgoll 

kaho naanak sukh sahj mai paa-i-aa gur laahee sagal tikhaa. ||2||17||40]] 

Nanak says, “Guru has quenched all my thirst, now I am in bliss, in ease.” 2.17.40 

Areal Hos U Il saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

ae fits ott yg fief 11 gur mil aisay parabhoo Dhi-aa-i-aa. 

Meeting Guru, I remember Master like this: 

ste fore eftmirg eu tag wat 3 TST areor ng sTe 

bha-i-o kirpaal da-i-aal dukh bhanjan lagai na taatee baa-i-aa, ||1|| rahaa-o. 

That the sorrow-destroyer becomes kind, generous, thus hot wind does not touch me. I (pause) 
#3 WH WH oH BS 33 ct ge arfemr || jaytay saas saas ham laytay taytay hee gun gaa-i-aa. 

As many breaths, I breathe, similar is amount of virtues, I sing. 

foons & fired urdt 3 find we Hat AS Arie 

nimakh na bichhurai gharee na bisrai sad sangay jat jaa-l-aa. ||1]| 

! do not separate, even for a moment, do not forget even, for a while, He is ever along, wherever 
Igo] 

7G afs afs af afs saa ane a afe af ge eoniemr | 

ha-o bal bal bal bal charan kamal ka-o bal bal gur darsaa-i-aa. 

Lagain and again sacrifice myself, for His lotus-feet, I sacrifice myself for Guru, who has shown 
them ta me. 

ay wae wy Uewa AS AY Arag A urfeme 2uqeNEsU 

kaho naanak kaahoo parvaahaa ja-o sukh saagar mai paa-i-aa. ||2||18)|41]| 

Nanak says, “Why to bother for anyone else, when I am blessed with the ocean of bliss.” 2.18.41 
Aga Hoey || Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

Ae nfs wee wat ge Mier 1 mayrai man sabad lago gur meethaa. 

The word of Guru tastes sweet to my mind. 

uigG aay wee usar ule ufe afs ofe ster ia sare 

khuli*a-o karam bha-i-o pargaasaa ghat ghat har har deethaa. ||1|| rahaa-o. 

My luck has become good, I am enlightened, I have seen God in all bodies. I (pause) 

UTsqon oradt Aes Ava as we ster 1 paarbarahm aajonee sambha-o sarab thaan ghat beethaa. 
Supreme God is beyond birth, is self-existent, yet He is sitting in all bodies, at all places. 

se uerufs nis oor afs afs ys weetor 119i 
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bha-i-o paraapat amrit naamaa bal bal parabh charneethaa. ||1]| 

J am blessed with the nectar of name, for this, I sacrifice myself for the feet of Master. I 
AsHans of te us aeft hte Hare Stee HATO I 

satsangat kee rayn mukh laagee kee-ay sagal tirath majneethaa. 

When the feet-dust of true congregation is smeared, on my face, it is like I took bath in all sacred 
waters, 

ag oon dfn wge Be 3 afe dq 5 wd oirftor 2uaes2H 

kaho naanak rang chalool bha-ay hai har rang na lahai majeethaa. ||2||19||42|| 

Nanak says, “My love has grown enjoyable, its fast colour does not fade.” 2.19.42 

Arga Hoe u il Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

afs afs oy ft afs we ii har har naam dee-o gur saathay. 

Guru gave me God’s name to accompany. 

for seg ys dhnd athe meres ge Het we ns aos | 

nimakh bachan parabh hee-arai basi-o sagal bhookh mayree laathay. ||1|| rahaa-o, 

For a moment, the word of God has lived in my heart, all my hunger is satisfied. 1 (pause) 
far fore ge ofka oa AY Aye AB aS I 

kirpaa niDhaan gun naa-ik thaakur Sukh samooh sabh naathay. 

The treasure of mercy, the hero of virtues, is my Master, giving happiness to all groups He owns. 
2a orm Ate Sot somite ester om fers 14 

ayk aas mohi tayree su-aamee a-or dutee-aa aas biraathay. ||1|| 

Q! my Master, I have a hope only on you, hoping on anyone else is useless. 1 

Se Rush Sf corre af ae ws AS we 

nain tariptaasay daykh darsaavaa gur kar Dhaaray mayrai maathay. 

Seeing your sight my eyes are pleased, Guru has placed his hand on my fore-head. 

P. 1213 

ag aaa Rose Be ufeer Fon Hoe B we QN20N8aI1 

kaho naanak mai atu! sukh paa-i-aa janam maran bhai laathay. ||2||20||43)] 

Nanak says, “I am blessed with unweighable happiness, all my fears of birth and death are off.” 
2.20.43 

raat HIS UY il Saarag mehlaa 5, SARAG M: 5 

3 yg ore ad as wet I ray moorh"ay aan kaahay kat jaa-ee. 

O! idiot where else are your going? 

Fifa HSag vifys 3 3 gf Bis fins wet nan aoe | 

sang manohar amrit hai ray bhool bhool bikh khaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

In the company of fascinating is nectar, straying you will eat poison. I (pause) 

ys dea vse wigu far fir fhe gu act wet 0 

parabh sundar chatur anoop biDhaatay tis si-o ruch nahee raa-ee. 

Master is beautiful, smart, unique, giver of life, you are not interested even a little in Him. 
Hats HH wee ng HS gis satel wet na 

mohan si-o baavar man mohi-o jhooth thag-uree paa-ee. ||1|| 

O! mad, your mind is tempted by tempting, you are interested in false image. 1 

sfe€ vitors faurs gu gest Has fe af meet 

bha-i-o da-i-aal kirpaal dukh hartaa santan si-o ban aa-ee. 

The merciful, the remover of sorrows, has become kind, He stands by His saints. 

Fae fours wa ufo ure ag arse AfS Pre 202418811 
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sagal niDhaan gharai meh paa-ay kaho naanak jot samaa-ee. ||2||21||44|| 

Nanak says, “I have found all treasures in home, my light is merging in His light.” 2.21.44 
Arse HIST U tl Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

Gof fipor ifs vfs ufsedior 11 o-a" pari-a pareet cheet pahilaree-aa. 

My mind’s first love is with God. 

#38 weg AG Ae Afsae SE A AH Ata 9 sos 1 

jo ta-o bachan dee-o mayray satgur ta-o mai saaj seegree-aa. ||1]| rahaa-o. 

O! my true Guru, when you spoke to me, since then I am decorating and fashioning myself. 1 
(pause) 

UM Be0 3M Fer niger oH ufss 3H ufss odor 1 

ham bhoolah tum sadaa abhoolaa ham patit tum patit uDhree-aa, 

1 forget, you are ever unforgetting, I am declined, you are liberator of the declined. 

OM Ste fire sy Reaves esa Fifer Fifer ero 19 

ham neech birakh tum mailaagar laaj sang sang basree-aa. ||1|| 

1am cheap tree, you are a sandal tree, save the honour of living with you. I 

3H diate dra Guardt on far aud gsdior 1 

tum gambheer Dheer upkaaree ham ki-aa bapuray jantree-aa. 

You are profound, courageous, benevolent, what I, the poor being am? 

as furs area of Rise SE Ret Ate Arba w2u2218UI1 

gur kirpaal naanak har mayli-o ta-o mayree sookh sayjree-aa. ||2||22||45]] 

Nanak says, “God has let me be in union with merciful Guru, since then, my bed is pleasure 
giving.” 2.22.45 

Ara HIST U I) Saarag mehlaa 5. SARAG M: $ 

wo Gf fear dfs wewst 1 man o-ay dinas Dhan parvaanaa". 

O! my mind, your accepted days are lucky. 

Res 3 uct Haar Boe Afsae Hf forrat au sors Ht 

safal tay gharee sanjog suhaavay satgur sang gi-aanaa, ||1}| rahaa-o. 

That moment is meaningful, when I am in union with my beautiful true Guru. 1 (pause) 
dfs mara dfs Rover dfs @s ffs Hat 1 Dhan subhaag Dhan sohaagaa Dhan dayt jin maanaa". 
Blessed is my good luck, blessed is my husband, blessed is One, who has given this honour. 
fey 39 sHe AB fay UG THe HS AS aot NaN 

ih tan tum*raa sabh garihu Dhan tumrea hee'-u kee-o kurbaanaa". ||1|| 

This body is yours, my home and riches all are yours, it is yours that I am offering. 1 

@fe ora oH Ae ue fea finns Of ferevat 1 kot laakh raaj sukh paa-ay ik nimakh paykh daristaanaa", 
Seeing you for a moment, is like lacs and crores of royal pleasures. 

AG ag yea Ava fro Sehr we awa vis & ArOt N2N2BNBEN 

Ja-o kahhu mukhahu sayvak ih baisee-ai sukh naanak ant na jaanaa’. ||2||23||46]| 

Nanak says, “If you, from your mouth, order me, a servant to sit here, that will give me unlimited 
joy.” 2.23.46 

Areal Hoey || saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

ra HE AaAT gy atfemr 11 ab moro sahsaa dookh ga-i-aa. 

Now my doubts and sorrows are gone. 

mGe Cure Hare foorfar #8 Afsge Hefe ufeor nan oe 

a-or upaav Sagal ti-aag chhoday satgur saran pa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

Leaving all other solution, I have come to the refuge of true Guru. 1 (pause) 
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Rae fifa oven afs ned od Sar Fares dt fem 1) 

sarab siDh kaaraj sabh savray aha" rog sagal hee kha-i-aa. 

All my matters are well settled, and my disease of ego is totally cured. 

afe uaa fis ufo wu wet 3 ae ffs ofe ots afomr ai 

kot paraaDh khin meh kha-o bha-ee hai gur mil har har kahi-aa. ||1]| 

Meeting Guru, I recited God, God, crores of my sins have gone weary. 1 

us on afe enats ad a froees frewftmr i panch daas gur vasgat keenay man nihchal nirbha-i-aa. 
Guru disciplined the five servants (senses), now my mind has become fearless and stable. 

orfe 3 wre a as dt 88 fag ae THEM NINQeNeD I 

aa-ay na jaavai na kat hee dolai thir naanak reaja-i-aa. ||2]|24||47]| 

Neither it comes from, nor goes anywhere, nor wavers a little. Nanak says, “God’s kingdom is 
stable.” 2.24.47 

Wea Hae u || saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

yg RS fes Gs et Ravet 11 parabh mayro it ut sadaa sahaa-ee. 

My Master is ever helping here and hereafter. 

Hanag Ae Hh & floors aes aor ge art 9 TOS 

manmohan mayray jee-a ko pi-aaro kavan kahaa gun gaa-ee. ||1]| rahaa-o. 

Fascinating my mind, is dear to heart, which of His attributes, I can recite and sing? 1 (pause) 
fs flere os eee FET RET maeTet 11 khayl khilaa-ay laad laadaavai sadaa sadaa andaa-ee. 

He fondles me, takes me to play, He is ever and ever blissful. 

ufsurd erfas ot fomret AA ors fissre? un paratipaalai baarik kee ni-aa-ee jaisay maat pitaa-ee. ||1|| 
He nourishes me, like mother and father nourish. 1 

fag firs fore oct fe retba firafs 3 arg Aref it 

tis bin nimakh nahee reh sakee-ai bisar na kabhoo jaa-ee. 

I cannot live without Him, even for a moment , nor I can forget Him. 

P. 1214 

ag aoe fife Heras 3 vars we foe are 2i2uiecil 

kaho naanak mil santsangat tay magan bha-ay liv laa-ee. |]2}/25||48]| 

Nanak says, “Those who have assembled, in the congregation of saints, they are absorbed in and 
intuned with God.” 2.25.48 

Area Hoe U || saarag mehlaa 5. SARAG M;: 5 

must Mts Et adhe 11 apnaa meet su-aamee gaa-ee-ai. 

Let us sing about our dear, Master. 

mam Bree ery ett eftht Eerersr uw ftewreby wan sore Ai 

aas na avar kaahoo kee keejai sukh-daata parabh Dhi-aa-ee-al. ||1|| rahaa-o. 

Never have hope on anyone else, let us remember pleasure giving Master. 1 (pause) 

are Hares exfesmre firrafer usher feser ot reett ure 1 

sookh mangal kali-aan jisahi ghar tis hee sarnee paa-ee-ai. 

In whose home are happiness, bliss, benevolence, let us be in His refuge. 

forte foorfar any A Awe SE orn Be Sfe AréDA si 

tiseh ti-aag maanukh jay sayvhu ta-o laaj lon ho-ay jaa-ee-ai. ||1|| 

Leaving Him, if one serves a man, his honour shall dissolve like salt in water. 1 

2a Gz uadt ovaa oft ye fiafes us gf ure 1 ayk ot pakree thaakur kee gur mil mat buDh paa-ee-ai. 
I am depending upon the support of Master only, meeting Guru, let us have wisdom and intellect. 
Oe fours arse yp fifo Hers get yosrsyR na 2ueen 
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gun niDhaan naanak parabh mili-aa saga! chukee muhtaa-ee-ai. ||2||261|49]] 

Nanak says, “I am blessed with the treasure of attributes, all my dependence is finished.” 2.26.49 
Area HIS U Il Saarag Mehlaa 5. SARAG M: 5 

Ge navat ys HG AF 1 ot sataanee parabh jee-o mayrai. 

My lovable Master’s support is stronger. 

fenfe 5 fore mea org ag wie nafs ys 33 9 ee I 

darisat na li-aava-o avar kaahoo ka-o maan mahat parabh tayrai. ||1|| rahaa-o. 

I do not care for anyone else, my pride, my honour is with you, O! Master. I (pause) 

niattars at yfs ond arte sini fing We 1 angeekaar kee-o parabh apunai kaadh lee-aa bikh ghayrai. 
My Master has held me in His embrace, and has pulled me out of the circle of poison. 

wits omy mi@ug ute dts aris uftor are OS 1141 

amrit naam a-ukhaDh mukh deeno jaa-ay pa-i-aa gur pairai. ||1|] 

He has given the medicine of the nectar of name, in my mouth, I goto be at the feet of Guru. 1 
aes Gor aa@ fa we feoqe & SS 1) kavan upmaa kaha-o ayk mukh nirgun kay daatayrai. 

I have one mouth, how many of your attributes, I can say, O! Giver to one, without virtues. 
ate fra AG mua as are Be WS INIINUOH 

kaat silak ja~o apunaa keeno naanak sookh ghanayrai. ||2||27||50]| 

Cutting noose, when He owns, Nanak is enjoying lot of His bliss. 2.27.50 

Argat Hoe y |i saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

ys fines gu fret 11 parabh simrat dookh binaasee. 

Remembering Master, the sorrows vanish. 

sfeG fore ha peerst Set rere wert ut ee 

bha-i-o kirpaal jee-a sukh-daata ho-ee sagal khalaasee. ||1]| rahaa-o. 

The Giver of the happiness to His beings, when becomes kind, all are liberated. 1 (pause) 

neg 3 AG gS ys fag ag & fig ufo arf ti avar na ko-oo soojhai parabh bin kaho ko kis peh jaasee. 
I know none other than Master, tell, whom else to go? 

fae Frey FE aug age AB fore SH A Ut i 

ji-o jaanhu ti-o raakho thaakur sabh kichh tum hee paasee. ||1// 

O! my Master, save me, in the way you like, everything is with you. I 

ora Sf& ore ufis onus Fe Hite mien || haath day-ay raakhay parabh apunay sad jeevan abhinaasee. 
Master has saved me by giving His own hand, Imperishable is ever living. 

ay aoe His wie wht 3 oret ay att aA Qn2eNUTI 

kaho naanak man anad bha-i-aa hai kaatee jam kee faasee. ||2||28||51|| 

Nanak says, “My mind is in joy, the noose of the devil of death is cut.” 2.28.51 

Area HIS y || saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

WS ug AS as Tefs AYS 11 Mayro man jat kat tuiheh sam*aarai. 

My mind, here and there, remembers only you. 

oH afee die frst ye Ae PE Fras HE urs nan sors 1 

ham baarik deen pitaa parabh mayray ji-o jaaneh ti-o paaral. |[1|| rahaa-o. 

Lam ahumble child, you are my father, O! lovable God, liberate me as you like, 1 (pause) 

Fe ge 3a BAG Hit Mure ge Are || jab bhukhou tab bhojan maa‘gai aghaa-ay sookh saghaaral. 
When I am hungry, I beg for food, after eating, I feel happy. 

‘3a niga Fa 3H Afar BAS wears fe ses 1ail tab arog jab tum sang bastou chhutkat ho-ay ravaaral, ||1|| 
Iam in health, when I am living with you, when left alone, I become only dust. 1 

aes gas OH EHS B wHUS erusTe 1 kavan basayro daas daasan ko thaapi-o thaapanhaarai. 


2565 


Where is the abode, wherein O! placing, you have placed your servants. 

OY 3 fan’ sa tag uebe frost aoe feo AS HINIQCNUaH 

naam na bisrai tab jeevan paa-ee-ai bintee naanak ih saarai. ||2]|29]|52]| 

If your name is not forgotten, then I can have life, Nanak offers this prayer. 2.29.52 

Area HIS U il Saarag Mmehiaa 5. SARAG M: 5 

Ho 3 8 8G gfe ueteG 11 man tay bhai bha-o door paraa-i-o. 

The fear and doubt are thrown away from my mind. 

we vitors gos ofss Hoth Hoth ge aes na sre 

laal da-i-aal gulaal laadilay sahj sahj gun gaa-i-o. ||1|| rahaa-o. 

O! my merciful, fondling and loving dear, I sing your attributes in patience, in ease. 1 

ge seats ors er 3 wate 3 aay oteE 

gur bachnaat kamaat kirpaa tay bahur na kathoo Dhaa-i-o. 

With your grace I earn Guru’s words, I do not rush again to anyone else. 

aos Giri maria Be ore wats wae ffs utes nH 

rahat upaaDh samaaDh sukh aasan bhagat vachhal garihi paa-i-o. |{1]| 

My sorrows are over, I am in peaceful trance. My devotee loving (God) has come to my home. 1 
ore fase ay order non Raf ArfeE 1 naad binod kod aanandaa sehjay sahj samaa-i-o. 

The sound is pleasing, the joys are in crores, I am merging in Him with patience, in ease. 
aaor ory aores ord ag aoe ory mmf 2N80NUan 

karnaa aap karaavan aapay kaho naanak aap aapaa-i-o. ||2||30{|53]| 

He Himself does, Himself gets done, Nanak says, He alone lives in Himself.” 2.30.53 

P. 1215 

Freel Hoey i saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

wifgs ony Mefe wmaré uv amrit naam maneh aaDhaaro. 

The nectar of name nourishes my mind, 

fas dor fon & xewd ge ys sHAas na soe 

jin dee-aa tis kai kurbaanai gur pooray namaskaaro. ||1|| rahaa-o. 

I sacrifice myself for Him, who has given it to me, I salute my perfect Guru. 1 (pause) 
ust fret maf Ader oy ay fry ws 11 boojhee tarisnaa sahj suhaylaa kaam kroDh bikh jaaro. 
The cupidity, the anger, the poison are burnt, thus my lust is quenched, in ease, it looks nice. 
orfe 3 af aft feo owe Ho AG fodars nal 

aa-ay na jaa-ay basai ih thaahar jah aasan nirankaaro. ||1|| 

He (Guru) neither comes, nor goes, and lives, at the place where the seat of Formless is. 1 
8a usa FA qust FA Gyars i aykai pargat aykai guptaa aykai DhunDhookaaro. 

One is seen, One is unseen, and same is in haze. 

nefe yft nifs us Ret ag aoe AG Hers INaqUBH 

aad maDh ant parabh so-ee kaho naanak saach beechaaro. ||2||31||541| 

Same Master is in the beginning, in middle, in end, Nanak gives this real thought. 2.31.54 
FrsaI HIS U il saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

fags ys gag 3 Afe ut 1 bin parabh rahan na jaa-ay gharee. 

Without my Master, I cannot live even for a moment. 

Fea ge ay & yoo wae we d oat ua are 

sarab sookh taahoo kai pooran jaa kai sukh hai haree. ||1|| rahaa-o. 

All pleasures are full only of one, who is enjoying the pleasure of God. 1 (pause) 

vars qu yrs Hes ue fies wise wer. mangal roop paraan jeevan Dhan simrat anad ghanaa. 
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The wealth of life, is pleasing to life, remembering God is pure bliss, 

3B ROY Her AE Hat Bs OAT BAT BST NA 

vad samrath sadaa sad sangay gun rasnaa kavan bhanaa. |/1|/ 

The greatly competent is ever and ever with, which of his attributes my tongue should recite? I 
we ufeg ws ufeq ufez Has KRIST 11 thaan pavitaraa maan pavitaraa pavitar sunan kehanhaaray. 
The place (of God) is pure, His excellence is pure, the pure are listeners and doers (singers). 
ag aaa 3 aeo ufeg ar nfs AS Hes 2Qnaznuuil 

kaho naanak tay bhavan pavitaraa jaa meh sant tum*aaray. ||2||32]|551| 

Nanak says, “All those homes are pure, wherein your saints are living. 2.32.55 

Argal Hast u || Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

anor Hust gat Fat 11 rasnaa japtee toohee toohee. 

My tongue recites, You, You. 

WS wes 3H tt yfsurse fis Hse fea sd a Tre 1 

maat garabh tum hee partipaalak mitar mandal ik tuhee. ||1]| rahaa-o. 

You (God) nourish in the womb of mother, and you alone are for this mortal world. 1 (pause) 
ufo frst an ot af west snfo ots fos grat 1 tumeh pitaa tum hee fun maataa tumeh meet hit bharaataa. 
You are father, you are mother, you are my friend and loving brother. 

3H users Sufe mre sufs Ahet yTSeTst 141 

tum parvaar tumeh aaDhaaraa tumeh jee-a paraan-daataa. ||1|| 

You are my family, you are my sustainer, you are the giver of life and breath. 1 

sufa ude sufe adie gu dt wfsa rer i) tumeh khajeenaa tumeh jareenaa tum hee maanik laalaa. 
You are the treasure, you alone are my wealth in it, you are gems and jewels, 

suf wens a 3 ue 3B woe Be feos NQN33 UE 

tumeh paarjaat gur tay paa-ay ta-o naanak bha-ay nihaalaa. ||2||33||56| 

You are the elysian tree, given by Guru, thus Nanak is in your bliss. 2.33.56 

Araal Has u || saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

wy arg Mus dt fats mre uv jaahoo kaahoo apuno hee chit aavai. 

Where and there only own comes to mind. 

aay & Ud des cae dt ufo we NA TTS I 

jo kaahoo ko chayro hovat thaakur hee peh jaavai. ||1|| rahaa-o. 

One who is a disciple of someone, he goes to His Master alone. 1 (pause) 

ors ufo ea mud ufe ger onus dt ufo firser i 

apnay peh dookh apunay peh sookhaa apnay hee peh birthaa. 

Sorrows are shared with one’s own, pleasures are shared with one’s own, thus the state of mind 
is shared with one’s own, 

wud ufo ag mud ufo sear mud dt uf mreer 9 

apunay peh maan apunay peh taanaa apnay hee peh arthaa. ||1|| 

Pride your own self depends upon the strength of own self and means for your own self. 1 
faa dt oH Hao Us fren fers dt ay Nase Hl kin hee raaj joban Dhan milkhaa kin hee baap mehtaaree. 
Some people are given kingdom, youth, wealth lands, and some have father and mother. 

Fea 8a ssa Te We Yas oA TST PNB I 

sarab thok naanak gur paa-ay pooran aas hamaaree. ||2||34||57|| 

Nanak says, “I got everything from my own Guru, thus, my hopes are fulfilled.” 2.34.57 

Argal Hos u 1) Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

3 wher & He HG It jhootho maa-i-aa ko mad maan. 
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The pride and arrogance of wealth are false, 

qo Ha gfe afe ays Afr sheresfe arg Hs TOE 

Dharoh moh door kar bapuray sang gopaaleh jaan. ||1|| rahaa-o. 

O! poor one, throw away the love for cheating and be with God. I (pause) 

fiafeonr are Fas org Exe vibe nese ory aT 41 mithi-aa raj joban ar umray meer malak ar khaan, 
The empire, youthfulness, long life, and also the kings, nobles, fuedals, are all false. 
firftoor arya Het asaret firftonr BAS UTS WI 

mithi-aa kaapar suganDh chaturaa-ee mithi-aa bhojan paan. ||1|| 

The dress, the fragrance, the smartness, and also the food, the drinks, are all false. 1 

we dag en ead Asa aft Aes 11 deen baDhro daas daasro santeh kee saaraan. 

O! friend of the poors, have me as servant of your servants, and in the refuge of saints. 
niats HiaG df fist fe wee a afe ys n2nauiUTH 

maa‘gan maa‘ga-o ho-ay achintaa mil naanak kay har paraan. ||2|{35||58]| 

Nanak says, “I will beg and beg unhesitatingly, meet me O! my life.” 2.35.58 

Argal Hoe u ii saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

nnuat fesdt ag 3 Ardt | apunee itnee kachhoo na saaree. 

I own only this much, not the whole. 

nifoa an nites oeast Cats nore erst ua aoe 

anik kaaj anik Dhaavrataa urjhi-o aan janjaaree. ||1|| rahaa-o. 

Many are matters, many ways, one rushed to settle, thus one entangles in other's net. I (pause) 
feGa of & tafe Fat Gat art Ha edt 1 di-us chaar kay deeseh sangee oohaa" naahee jah bhaaree. 
All are seen companions for four days, they will not be there, where trouble will be. 

P. 1216 

fsa fhe afe wie fos ote A arth act arerct ua 

tin si-o raach maach hit laa-i-o jo kaam nahee gaavaaree. ||1|| 

He has love and thus is engrossed in them, such idiots, are of no consequence. 1 

aG act ardt fae Hat at ane BH TT 11 ha-o naahee naahee kichh mayraa naa hamro bas chaaree. 
Neither I am nor anything is mine, nor I can do anything. 

aes aero Bsa a ys Has Afr Gord nINaE nut 

karan karaavan naanak kay parabh santan sang uDhaaree. ||2||36]|59|| 

Nanak says, “My Master is to cause and to effect, I am liberated by the company of saints.” 
2.36.59 

Arde HIST u il saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

Haat Has 3d 3 Tat | mohnee mohat rahai na horee, 

The charmer is charming, it does not stop, even by stopping. 

rrftre fo rates at floordt 32 3 arg FH a TTS I 

saaDhik siDh sagal kee pi-aaree tutai na kaahoo toree. ||1|| rahaa-o. 

She is loved by perfecting, meditating, and does not break even if broken. 1 (pause) 

ug WAY Gees shoves Stee aes 5 Bet i khat saastar uchrat rasnaagar tirath gavan na thoree. 
The source of nectar is neither in reciting six systems, nor in pilgrimage of sacred place. 
Un Bg Was Bu Suto Gar ats 3 TH wan 

poojaa chakar barat naym tapee-aa oohaa gail na chhoree. ||1]] 

Worship, with circling mark, religious feast, code, austerity, yet she does not leave, 1 

nia gy uf ufss ds Ag Asg aeg wen ats Het 

anDh koop meh patit hot jag santahu karahu param gat moree. 
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In the blind well, the world is drowning, O! saints, liberate me. 

rrorats aaa Bee yas ang Ues Ft i2Nariéol 

saaDhsangat naanak bha-l-o muktaa darsan paykhat bhoree. ||2|/37||60|| 

Nanak says, “In the congregation of saints, I am liberated, although! saw (participated) it for a 
little time.” 2.37.60 

Aga! Hoe u |i Saarag mehlaa S. SARAG M: 5 

aa ats & ufe weet ii kahaa karahi ray khaat khaatulee. 

What will you do with it? O! earning profit. 

uets ners Sa oe fs At SH Ss rest us sors | 

pavan afaar tor chaamro at jajree tayree ray maatulee. ||1|| rahaa-o. 

Your skin is filled with air, your clay is very much decaying. 1 (pause) 

Bat 3 ofa Gor S ate AA eH Bs Beet II 

oohee tay hari-o oohaa lay Dhari-o jaisay baasaa maas dayt jhaatulee. 

You snatch from one place, place it on other place, like a hawk swoops on flesh. 

aeons fnrfas nud fre nedt Geg 38 afs weet 19 

dayvanhaar bisaari-o anDhulay ji-o safree udar bharai bahi haatulee. ||1|| 

O! blind, you have forgotten the Giver, like a traveler after fills his belly sitting at a shop. 1 

are fara frearra 56 GA HO AS Sa ats Bat |i saad bikaar bikaar jhooth ras jah jaano tah bheer baatulee. 
You eat worthless relishes, their taste is worthless, but the path you know to pass is narrow. 

ad sea RUE 8 ford ong aris ws Sat asst wanacuéd 

kaho naanak samajh ray i-aanay aaj kaal khulai tayree gaa"thulee. ||2||38]|61|| 

Nanak says, “Understand O! ignorant, today or tomorrow, your bag is to be opened.” 2.38.61 
Fraga Maer Y || Saarag mehlaa 5, SARAG M: 5 

aa Ft Hf sas wsG 1 gur jee-o sang tuhaarai jaani-o. 

O! lovable Guru, I could know (God) only in you company. 

afe au Gur at rs 3 ueba st ease St ris 9 are 1 

kot joDh u-aa kee baat na puchhee-ai taa‘ dargeh bhee maani-o. ||1|| rahaa-o. 

There are crores of brave persons, none cares for them, but (being with Guru) I am accepted 
even in His court. 1 (pause) 

aes 4S yrst ar adh aes gu feretss 1 

kavan mool paraanee kaa kahee-ai kavan roop daristaani-o. 

What is said to be the source of human life, and in what form it is seen? 

afs yarn oot act ifr gee Bo ees sii 

jot pargaas bha-ee maatee sang dulabh dayh bakhaani-o. ||1|| 

In the clay fashioned body, His light is placed, thus the rare form is shown. I 

3H 3 Ae gH 3 ey ser gH 3 3g UNE 1 tum tay sayy tum tay jap taapaa tum fay tat pachhaani-o. 
By you, I am taught to serve, to meditate, to be austere, and you let me realize the reality. 

ag Mrte ute oct Red are OTA SATE N2NaC EIN 

kar mastak Dhar katee jayvree naanak daas dasaani-o. ||2||39||62|| 

You placed your hand on my fore-head, and have cut my noose. Nanak is accepted as servant of 
our servants, 2.39.62 

Argel Huer u ii saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

afs af HE Hea a aH 11 har har dee-o sayvak ka-o naam. 

God has given His name to the servant, 


WOH at & aud sel a area aH At ToT 
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maanas kaa ko bapuro bhaa-ee jaa ko raakhaa raam. ||1|| rahaa-o, 

O! brother, how a human is weak? when God is his protector. 1 (pause) 

vont Mor ey writ Utet mefy Freee & em 11 aap mahaa jan aapay panchaa aap sayvak kal kaam. 

He Himself is a great one, Himself is elder, and Himself settles His servant’s maters. 

nm rad gs frend oe wiser lan aapay saglay doot bidaaray thaakur antarjaam. ||1]| 

He Himself has finished all demons, He is all pervading Master. 1 

marty ufs and Area oft wrfiy at dures 11 aapay pat raakhee sayvak kee aap kee-o banDhaan. 

He Himself has saved the honour of His servant, and Himself has created ties for him. 

orfe garfe Hea at a8 ae & Ye AS N2NeONEaH 

aad jugaad sayvak kee raakhai naanak ko parabh jaan. ||2||40||631] 

He saved the honour of His servant, in the beginning, in all ages, know that, He is the Master of 
Nanak, 2.40.63 

Argel Huet u ii Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

3 We Hts Aer afe yrs ii too mayray meet sakhaa har paraan. 

You are my dear, my friend, my life. 

6 06 HG fils AB sre feg sq AIS Se Os NAN THE 

man Dhan jee-o pind sabh tumraa ih tan seeto tumrai Dhaan. ||1|| rahaa-o. 

My mind, body, life, wealth, all are yours, this of my body is sewn with your thread. I (pause) 
3H ot He ofa yore gu dt He ns it tum hee dee-ay anik parkaaraa tum hee dee-ay maan. 

you have given me (above) in many ways, and you have given me honour. 

Het Aer sn dt ufs arg nisanoft ars wai sadaa sadaa tum hee pat raakho antarjaamee jaan. {|1]| 
Ever and ever, you protect my honour, you are known all pervading. 1 

P. 1217 

fas rise wrfeor 3 ox 3 mre users I jin santan jaani-aa too thaakur tay aa-ay parvaan. 

O! Master, those of the saints, who have realized you, their birth is accepted. 

Ho at Hay urea eseralt aaa Aaa & aaas i2N8IEsH 

jan kaa sang paa-ee-ai vadbhaagee naanak santan kai kurbaan. ||2||41||64]] 

Nanak says, “O! greatly lucky, join the congregation of the men of God, I sacrifice myself for 
those saints.” 2.41.64 

Avda Mawr u ii Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

ag afs efemre risg Het 1 karahu gat da-i-aal santahu moree. 

O! merciful saints, liberate me. 

3M Fae ares aaor gat SH SH a nan soe 

tum samrath kaaran karnaa tootee tum hee joree. ||1|| rahaa-o. 

You are all power to cause and to effect, you have brought together the separated ones. I (pause) 
Fon FON & fret su ard pfs Afr sad ure 1 

janam janam kay bikh-ee tum taaray sumat sang tumaarai paa-ee. 

You have liberated the evil doers in many births, they are blessed with wisdom, when in your 
congregation. 

nifes Afs Gus yp fires ArH Art ofe are sii 

anik jon bharamtay parabh bisrat saas saas har gaa-ee. ||1|| 

Forgetting Master, they wandered in many births, now they sing of God with every breath, 1 
a Ft Afar fd Ary & 3 3 ufss yAtsr 11 jo jo sang milay saaDhoo kai tay tay patit puneetaa. 
Whoever the declined have joined the congregation of saints, they are purified. 

ag aoa a eserer fetes Hoy UeTeE Ast IQNB2NEULI 
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kaho naanak jaa kay vadbhaagaa tin janam padaarath jeetaa. ||2||42]|65|| 

Nanak says, “Those who are of great luck, they have won the wealth of life.” 2.42.65 

Arg Host u i) Saarag Mehlaa 5. SARAG M: 5 

sas faast aaa Ae wre |) thaakur bintee karan jan aa-i-o. 

O! my Master, I the poor have come to pray. 

Foe Fe Se AOA GA HOS SoS HES Ns Toe |i 

sarab sookh aanand sahj ras sunat tuhaaro naa-i-o. ||1|| rahaa-o. 

In listening your name are, all pleasures, bliss, nectar, in ease. I (pause) 

for faors ae & Fae Aa AS Hfe AT at etES I 

kirpaa niDhaan sookh kay saagar jas sabh meh jaa ko chhaa-i-o. 

He is treasure of mercy, the ocean of happiness, His praise is prevailing all over (world). 
Haifa dar aH ate oust wry fereteS 19 satsang rang tum kee-ay apnaa aap daristaa-i-o. ||1|| 
You are enjoying the love of the assembly of saints, thus you have shown yourself. 1 

deg Afar Hae at Aer vas Sst AAfeS 1 nainhu sang santan kee sayvaa charan jhaaree kaysaa-i-o. 
With eyes I do the service of saints, and with my hair, I dust their feet. 

Te ude waRS Hse a AY area fey ufeS oneanééy 

aath pahar darsan santan kaa sukh naanak ih paa-i-o. ||2||43]|66]| 

Day and night, the pleasure is of seeing saints, Nanak is blessed with this bliss,” 2.43.66 

Area Hos" y il Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

Wt at omy oH fe oraft 11 jaa kee raam naam liv laagee. 

One who is intuned with the name of God. 

RA Bfser Hoe AoA A adhR assrat wan gar | 

sajan suridaa suhaylaa sehjay so kahee-ai badbhaagee. ||1|| rahaa-o. 

He is a friend, well wisher, pleasant, in ease, he is said to be lucky, 1 (pause) 

fos fara ore urfioar 3 ordufir firs femraft 11 rahit bikaar alap maa-i-aa tay aha"-buDh bikh ti-aagee. 
He lives detached, away from Maya, he has renounced the poison of arrogant wisdom. 

wan fiom nim Bae at 2a SF filpa uraft 41 

daras pi-aas aas aykeh kee tayk hee-ai" pari-a paagee. ||1|| 

His thirst and hope is to see One, and his mind finds refuge at the feet of dear. 1 

nifds Afe rae Gf dag wfis aAS Feat i achint so-ay jaagan uth baisan achint hasat bairaagee. 
He sleeps, wakes, stands and sits, without any worry, without any worry, the detached laughs. 
ag ome ffs wars Sarat H nfemr ofe FS Sat NQNeeNED I 

kaho naanak jin jagat thagaanaa so maa-i-aa har jan thaagee. ||2||44||67|] 

Nanak says, “One who has cheated, the world, that Maya is cheated by the men of God.” 2.44.67 
Ardea HIS" y ti Saarag Mehlaa 5. SARAG M: 5 

ma we Gufs & 3 yard i ab jan oopar ko na pukaarai. 

Now, none should speak against men of God. 

yors a # Sey aes ge USAT TT aS rs NU see 

pookaaran ka-o jo udam kartaa gur parmeysar taa ka-o maarai. ||1|| rahaa-o. 

Whoever attempts to speak against them, Guru-God, will thrash them away. I(pause) 

faaes Hf eg sere afy eoare Gy we Ii nirvairai sang vair rachaavai har dargeh oh haarai. 

Those who foul enmity against, one without enmity, they face defeat in the court of God. 
vrfe garfe ys at efsmret aa at On Aes a 

aad jugaad parabh kee vadi-aa-ee jan kee paij savaarai. ||1|| 

In heginning, in ages, is excellence of Master, He saves and refashions honour of His men. I 
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fasa@ se Fare 8@ fife ses anes mms 11 nirbha-o bha-ay sagal bha-o miti-aa charan kamal aaDhaarai. 
By having the base of His lotus-feet, all fears are vanished and one becomes fearless. 
ee wale Aue we aoe yar Bes Has n2eUNeCH 

gur kai bachan japi-o naa-o naanak pargat bha-i-o sansaarai. ||2||45||68]| 

As per the teachings of Guru, Nanak recited the name, thus he revealed himself in world. 2.45.68 
Aga HIS U i] saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

ofe we Sf Aare my i har jan chhodi-aa saglaa aap. 

The man of God has renounced all his self interest, 

fre Frog FSS aug grret oft Het uesry Wan oe 11 

ji-o jaanhu ti-o rakhahu gusaa-ee paykh jeevaa" partaap. ||1|| rahaa-o. 

O! my Master, save me, in the way you like, I live by seeing your grandeur. 1 (pause) 

ae Gyeth ara aft Harts fret wares tary 11 gur updays saaDh kee sangat binsi-o sagal santaap. 
With the teachings of Guru in the congregation of saints, my all troubles are finished. 

firg rg Ofer res ethers raves Hames FY 11910 

mitar satar paykh samat beechaari-o sagal sambhaakhan jaap. ||1|| 

Seeing friends and foes, I think them alike, all I do, I recite God. 1 

sufs ast Hise mmurd Afs msc fran Be frre ii 

tapat bujhee seetal aaghaanay sun anhad bisam bha-ay bismaad. 

Listening the unfrictioned word, the wonder-struck are in ecstasy, thus their heat of mind is 
cooled, and they are contented. 

nine sftmr arse His ATS yoo Ys are NINBENEC 

anad bha-i-aa naanak man saachaa pooran pooray naad. ||2||46|/69]| 

Nanak says, “Their mind is now pure, they are in bliss, thus the perfect sound has perfected 
them.” 2.46.69 

P, 1218 

Areal Host U || Saarag mehlaa 5, SARAG M: S$ 

RS ofs As AoA Ssrfemrr 1 mayrai gur moro sahsaa utaari-aa. 

My Guru has removed my doubts, 

fem ae & rrebh afsordt wer Ret UG efor 19 Tee 

tis gur kai jaa-ee-ai balihaaree sadaa sadaa ha-o vaari-aa. ||1|| rahaa-o. 

I sacrifice myself for that Guru, ever and ever I sacrifice. I (pause) 

as at any afue feg ost ge & sea nfs ofr 1 

gur kaa naam japi-o din raatee gur kay charan man Dhaari-aa. 

Day and night, I remember name, given by Guru, day and night, I keep his feet in mind. 
ae a ofs aa fos ung fraher Ae Csrfomr ust 

gur kee Dhoor kara-o nit majan kilvikh mail utaari-aa. ||1]] 

Everyday I take bath in the feet-dust of Guru, the dirt of sins is washed off. 1 

wa ua at aeS fos Aer ae onus SHAE I 

gur pooray kee kara-o nit sayvaa gur apnaa namaskaari-aa. 

Always I serve my perfect Guru, I salute him. 

nee oer HR ats ys aoa afe forsfomt N2Ne22011 

sarab falaa deen“ay gur poorai naanak gur nistaari-aa. ||2||47||70|| 

The perfect Guru gave me all fruits, thus Nanak is liberated by Guru, 2.47.70 

Aaa HIS Y |i Saarag Mehlaa 5. SARAG M: 5 

fines ony yrs af we i simrat naam paraan gat paavai. 
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Remembering name, life is liberated. 

firefo aOR TH AS OA Prof fos oe AN gos 11 

miteh kalays taraas sabh naasai saaDhsang hit laavai. ||1|| rahaa-o. 

Having love for the congregation of saints, all troubles end and all fears get lost. 1 (pause) 
afe fs afe afs ufs erent sar ufs AH are 1 har har har har man aaraaDhay rasnaa har jas gaavai. 
The mind adores God and only God, and tongue sings His praise. 

fh ifarg am ay fer anges dq wre 1901 

taj abhimaan kaam kroDh nindaa baasudayv rang laavai. ||1|| 

Leaving pride, cupidity, anger and slandering, love God. 

wes efter mang afte aes Hae || daamodar da-i-aal aaraaDhahu gobind karat sohaavai. 
1 Adore the merciful God, God in action looks nice, 

ag wea Ae ot Sfe Sar ofe ofs ath mre nanecn>q 

kaho naanak sabh kee ho-ay raynaa har har daras samaavai. ||2||48]|71|| 

Nanak says, “Be the dust-feet of all, thus see and merge in God.” 2.48.71 

Weal HIST U |i saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

wud ge ys Bfears | apunay gur pooray balihaarai. 

1 sacrifice myself for my perfect Guru. 

yae sy At ant ea esas tg TTS 

pargat partaap kee-o naam ko raakhay raakhanhaarai. ||1|| rahaa-o. 

He has revealed the majesty of His name, the protector thus protects. 1 (pause) 

feo ate Fea eA meus Aas EH flrerd 11 nirbha-o kee-ay sayvak daas apnay saglay dookh bidaarai. 
He liberates His servants from fears, and removes all their sorrows. 

nes Cure fomrfar Ae Fars Bas aH fee ws aii 

aan upaav ti-aag jan saglay charan kamal rid Dhaarai. ||1]| 

O! men, leave all other endeavours, and keep His lotus-feet in mind. 1 

ws nora Mis ATS Ys BR Fatard 1 paraan aDhaar meet saajan parabh aykai aykankaarai. 

My Master is my dear, my friend, base of my life, He is one and one Creator. 

Ae 3 Gu Sag HHS a AS AS SHAMS [INGEN DII 

sabh tay ooch thaakur naanak kaa baar baar namaskaarai. ||2||49||72]| 

Master of Nanak is Supreme, I again and again salute Him, 2.49.72 

Frag Hos u || saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

fas of 3 & xa wsreg I bin har hai ko kahaa bataavhu. 

Other than God, who can tell anything? 

We AyD ager A east PSR Ys AT fered an aoe | 

sukh samooh karunaa mai kartaa tis parabh sadaa Dhi-aavahu. ||1]| rahaa-o. 

The Creator is the embodiment of compassion and happiness, remember that Master always, I 
(pause) 

We gf use dsr faq ys or AB areg It jaa kai soot paro-ay jantaa tis parabh kaa jas gaavhu. 
Jn whose thread, all beings are strung, sing the praise of that Master. 

finite oes fats Ag fore Star mes aor ufe Are 

simar thaakur jin sabh kichh deenaa aan kahaa peh jaavhu. ||1]| 

Remember the Master, who has given everything, whom else you go for? 

Ree Ret Rint Nd at ue wigs |e Urey | Safal sayvaa su-aamee mayray kee man baa"chhat fal paavhu. 
The service of my Master is fructifying, get the desired fruits. 

aU Wa8 SE wo S wey Fe AS fs eT NINYONDaT 
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kaho naanak laabh laahaa lai chaalahu sukh saytee ghar jaavhu. ||2||50]|73]] 

Nanak says, “Take with you the gain of profit, and go home safe and happy.” 2.50.73 

Arado HIS Y ti saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

age 3H Hees wrfemr i thaakur tum" sarnaa-ee aa-i-aa. 

O! my Master, I have come to your refuge. 

Qsfe afeG AS Me at Ar ne 3 eoRG ute a ee 

utar ga-i-o mayray man kaa sansaa jab tay darsan paa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

The day I saw you, all doubts of my mind are removed. 1 (pause) 

nedes Wat frcer wat oust omy AufEmr HW anbolat mayree birthaa jaanee apnaa naam japaa-i-aa. 
You know my pangs, even without telling, you have given me your name to remember. 

Bu os FY Rafe ANTE MOE MIE Te afew 90 

dukh naathay sukh sahj samaa-ay anad anad gun gaa-i-aa. ||1|| 

My sorrows have run away, I am in happiness, in ease, in bliss, I am singing His blissful 
attributes, 1 

wo uate afe a8 med faye nie au 3 arf 11 

baah pakar kadh leenay apunay garih anDh koop tay maa-i-aa. 

J was in the blind well of Maya, holding my arm God pulled me out, and took me to His home. 
ag ame afe das are figas orfs frerfemr 2uuquoei 

kaho naanak gur banDhan kaatay bichhurat aan milaa-i-aa. ||2||51||741] 

Nanak says, “Guru has cut my chains, and has united me, the separated.” 2.51.74 

P. 1219 

Aaa Hoe u ii saarag mehlaa 5. SARAG M: S$ 

afa & oH aft afs ote 1 har kay naam kee gat thaa"dhee. 

The nature of God’s name is cool. 

ae vars fafyfs wg ae das BAS are na gare 

bayd puraan simrit saaDhoo jan khojat khojat kaadhee. ||1|| rahaa-o. 

The saints have searched and, found it from Veda, Puranas and Simrities. ] (pause) 

fre fade org fe Sa ar Hfa Aes feferr i siv biranch ar indar lok taa meh jaltou firi-aa. 

The world of Shiv, Brahma and Indar and people in, are wandering in the heat. 

fifa firafs amit 32 Hise ey eae gy fofemr nau 

simar simar su-aamee bha-ay seetal dookh darad bharam hiri-aa. ||1|| 

But, remembering Master, they are now cool, their pains, sorrows and doubts are removed. 1 
AA sfe@ usss aese safe ete afe er 1 jo jo tari-o puraatan navtan bhagat bhaa-ay har dayvaa. 
Whoever is liberated, in the past or now, is through the loving devotion of God, a deity. 

ama of dost ys AE HS As AE AST NQNU2NDUI 

naanak kee baynantee parabh jee-o milai sant jan sayvaa. ||2||52||75]| 

Nanak says, “O! Master, lovable, I have a request, that give me the service of your men.” 2.52.75 
Arde HIS Y |i saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

faae nifigs ae afe ar@ 11 jihvay amrit gun har gaa-o. 

O! my tongue, sing the sweet attributes of God. 

afe ofg dfs ae afs afs at Cass ys SHE ig Te Ii 

har har bol kathaa sun har kee uchrahu parabh ko naa-o. ||1|| rahaa-o. 

Recite God, listen the story of God, and speak the name of God. I (pause) 

aH OY 330 UG Hug ufs sis Beg SE i raam naam ratan Dhan sanchahu man tan laavhu bhaa-o. 
Gather the wealth of the gem of the name of God, and have His love in mind and body. 
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nares fangs firfenor ext orang Aret fed Borg 119 

aan bibhoot mithi-aa kar maanhu saachaa lhai su-aa-o. ||1|| 

Believe, all other luxuries are false, this is the only true target. 1 

Ha ys wats & esr Ban fhe fee a 11 jee-a paraan mukat ko daataa aykas si-o liv laa-o. 

He is the giver of life, breath and liberation, be intuned with the same One. 

ag awa ST at Hoeet Ss Aare mfr n2nua ioe! 

kaho naanak taa kee sarnaa-ee dayt sagal api-aa-o. ||2||53]|76|| 

Nanak says, “Be in His refuge, He gives all to eat and drink.” 2.53.76 

AVIA HIS U Wi saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

oat adt aes ae aadt ti hotee nahee kavan kachh karnee. 

J cannot do, what has to be, done. 

fed Ge urét fife isu dhre Ba at weet a aa 

ihai ot paa-ee mil santeh gopaal ayk kee sarnee. ||1|| rahaa-o. 

Meeting saints, 1 have found a solution (support), that be in the refuge of one God. I (pause) 
ube ay fire fem ae nfo fa feof aft eet 11 panch dokh chhidar i-aa tan meh bikhai bi-aaDh kee karnee. 
In my body are five holes for five flaws, and my actions are of poisonous sins.1 

nin nurs fear afe ae ars AS ae Het li aas apaar dinas gan raakhay garsat jaat bal jarnee. }|1]] 
My hopes are unlimited, but my days are numbered, my power of endurance is crippling. 1 
nora ora finns AY ATE Hae Su at | 

anaathah naath da-i-aal sukh saagar sarab dokh bhai harnee. 

The father of orphans, ocean of happiness, is merciful, He removes all sorrows and fears. 

nfs ates fases area err Ofte eter ys seat 2NUBI>D1I 

man baa'chhat chitvat naanak daas paykh jeevaa parabh charnee. ||2||54||77]| 

Nanak says, “My mind thinks and desires, let the servant be at your feet, and live by seeing you.” 
2.54.77 

Area Hoe u ii saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

ata afs & am fas wre ii feekay har kay naam bin saad. 

All tastes, other than of name, are tasteless. 

ifs ay atesg ofs amébh mfofeth yes are a sore 

amrit ras keertan har gaa-ee-al ahinis pooran naad. ||1|| rahaa-o, 

Let us sing the sweet songs of praise for God, day and night this sound fills my being. 1 (pause) 
fincas rife wor Ry Urabe fete arf Freres ferare ti 

simrat saa“t mahaa sukh paa-ee-al mit jaahi saga! bikhaad. 

Remembering Him, let us have great pleasure of peace, so that all our distractions should end. 
afs afs arg rots ure fs B rey arte us 

har har laabh saaDhsang paa-ee-ai ghar lai aavhu laad. ||1|| 

Let us have the gain of God, in the congregation of saints, load it and bring home. 1 

we 3 Gs Ge 3 FS nig at nerve 1 sabh tay ooch ooch tay oocho ant nahee marjaad. 

He is higher than high, and the highest, there is no end to His ways. 

nafs 3 Aa area vio Ofer vd frre nanuunoe 

baran na saaka-o naanak mahimaa paykh rahay bismaad. }}2)|55}|78]| 

Nanak says, “I cannot narrate His excellence, but seeing, it I am wonder-struck.” 2.55.78 
Waa Hos U li saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

~rfeG Aas uss aS art 11 aa-i-o sunan parhan ka-o banee. 

I have come to listen and learn the word (Bani). 
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amy fers safe ma orate freer Ao Uarét na ToS I 

naam visaar lageh an laalach birthaa janam paraanee. ||1|| rahaa-o. 

Forgetting name, I am busy in greed for the other, my human life is going waste. 1 (pause) 
FHS oes fs na He eet Has mere zor I 

samajh achayt chayt man mayray kathee santan akath kahaanee. 

O! my mind, understand and remember beyond memory (God), the saints have related this 
unrelatable story. 

we dg ofe fad marag yea wee AAT 119) laabh laihu har ridai aaraaDhahu chhutkai aavan jaanee. ||1/| 
Adore Him in mind, and have the gain of being liberated from coming and going. I 

Gey nats foreu suet Sfe = ony wurst || udam sakat si-aanap tum"ree deh ta naam vakhaanee. 
You own the endeavour, power, wisdom, if you (God) give then I can recite name. 

FA sas wats A ora oa A ye ara WINUENeH 

say-ee bhagat bhagat say laagay naanak jo parabh bhaanee. ||2||56||79]| 

Nanak says, “They are devotees, in devotion, who are liked by Master.” 2.56.79 

Ada Host Y |i saarag mehlaa 5, SARAG M: 5 

uses aH & gene li Dhanvant naam kay vapjaaray. 

The traders in name are rich. 

nist aeg om og Weg ge at Hay Fes NA aoe 

saa‘jhee karahu naam Dhan khaatahu gur kaa sabad veechaaray. ||1|| rahaa-o, 

Be a earn the wealth of name, and ponder over the word of Guru. I (pause) 

P. 

Bey sue afe feat # yp Fife fears | chhodahu kapat ho-ay nirvairaa so parabh sang nihaaray. 
One who leaves hypocrisy, and rises above animosity, he is seen with Master. 

AY Up Weng Ay Ug Hey wey w orag ws GI 

sach Dhan vanjahu sach Dhan sanchahu kabhoo na aavhu haaray. ||1]| 

One who trades with true wealth, and gathers true wealth, he will never face defeat. 1 

wes woes fag foxes act mars we Bere 

khaat kharchat kichh nikhutat naahee agnat bharay bhandaaray, 

He may spend enough, eat enough, nothing will be in short, His stocks are full beyond limit. 
ao sae Her Afr Arey wagon & Bors wIWUdicot 

kaho naanak sobhaa sang jaavhu paarbarahm kal qu-aaray. ||2||57||80|| 

Nanak says, “This way, reach the door of God, carrying with you good reputation.” 2.57.80 
Area Hae U || Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

ya iit Hfa aree org firerer 1 parabh jee mohi kavan anaath bichaaraa. 

QO! my lovable Master, what a poor orphan, I am? 

aes ye 3 way afer fey ussy sore a aoe 

kavan moo! tay maanukh kari-aa ih partaap tuhaaraa. ||1|| rahaa-o. 

From which source, you created human, this is your greatness. 1 (pause) 

Hy ye Fea & oS Te ae w Arfy merer 11 jee-a paraan sarab kay daatay gun kahay na jaahi apaaraa. 
O! Giver of life and breath to all, your infinite, attributes cannot be narrated. 

Re & isn qe yfred Hee wet mmarar Wat 

sabh kay pareetam sarab partipaalak sarab ghataa" aaDhaarea. ||1|| 

You are dear of all, sustainer of all, and base for all bodies. 1 

afe 3 ae act aff fife »mufe Ba UATE 1 ko-ay na jaanai tumree gat mit aapeh ayk pasaaraa. 
None knows, your power and potence, you alone are displaying it. 
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WO ae Bovey area Bw Aras wie Gare WINUCNE TI 

saaDh naav baithaavahu naanak bhav saagar paar utaaraa. ||2||58||81|| 

Nanak says, “Let me embark the boat of saints, thus I will cross over the terrible ocean.” 2.58.81 
Freda HS u il saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

me om Hofe weet || aavai raam saran vadbhaagee. 

The lucky one comes to the refuge of God. 

@an fag fxg dg a re refs Sure fonraft 9 TOs 1 

aykas bin kichh hor na jaanai avar upaav ti-aagee. ||1|| rahaa-o. 

He knows none other than One, and renounces all other endeavours. 1 (pause) 

Ho BS BH wrath afe ofe Ararifer Ae UrfeMe i 

man bach karam aaraaDhai har har saaDhsang sukh paa-i-aa, 

He adores God with mind, action and word, and pleases in the congregation of saints of God. 
wise fase were wer aq AS Aap Rf 191 

anad binod akath kathaa ras saachai sahj samaa-i-aa. ||1|| 

He enjoys the bliss and joy of the story of the untold, and merges in True, in ease. 1 

af faeur Ft nner até sr aft Gon erat 11 kar kirpaa jo apunaa keeno taa kee ootam banee. 
Becoming kind, the word of the one, you own, is made sublime. 

Aronifar ora forsehN A os YB fooeet waHUeIeIH 

saaDhsang naanak nistaree-al jo raatay parabh nirbaanee. ||2||59||82|| 

Nanak says, “One who is in love of liberating Master, he is liberated through congregation of 
saints.” 2.59.82 

Weal Hos u |i saarag mehlaa 5. SARAG M: $ 

W 3 wry Fefe art 1! jaa tay saaDhoo saran gahee, 

The day I am holding the refuge of saints. 

ifs Fog ofs wie yarer ferser ag a act nan sare 11 

saat sahj man bha-i-o pargaasaa birthaa kachh na rahee, ||1|| rahaa-o. 

My mind is enlightened, is in peace, in ease, my pangs are no more. I (pause) 

og fears omy Sg mryer fast Ba at nv hohu kirpaal naam dayh apunaa bintee ayh kahee. 

Be kind and give your name, this is my request, 

nis fators fire ys fres ute ary ret si! 

aan bi-uhaar bisray parabh simrat paa-i-o laabh sahee. ||1|| 

Remembering Master, all other matters, are no more in mind, I have gained the right gain. 1 
Fa 3 Quik sdt mrs Are arg nit | jah tay upji-o tahee samaano saa-ee basat ahee. 

From where it has been created, it returns to merge in same. 

ag ama way ofe Se Fat Ais Mt w2néoncan 

kaho naanak bharam gur kho-i-o jotee jot samhee. ||2||60||83}| 

Nanak says, “Guru has removed my doubts, therefore, light is merging in Light.” 2.60.83 
Areal Huet U Ii saarag mehlaa 5, SARAG M: § 

‘SAS IM & AA we il rasnaa raam ko jas gaa-o. 

O! my tongue sing the praise of God. 

ors Fre firnfs ars BS OH AS wan sas 

aan su-aad bisaar saglay bhalo naam su-aa-o. |[1]| rahaa-o. 

Forget all other tastes, sweet is the taste of name. I (pause) 

wae ane ante fue? 2a fe fee a 0 charan kamal basaa-ay hirdai ayk si-o liv laa-o. 

Have the lotus-feet of God to stay in mind, and be intuned with One. 
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moras df trong eyfs Ris % erg sn saaDhsangat hohi nirmal bahurh jon na aa-o. ||1]| 

Be pure in the congregation of saints, you will not enter womb again. 

wm yrs werg Sar g feat wg 11 jee-o paraan aDhaar tayraa too nithaavay thaa-o. 

My life, my breath are sustained by you. O! God, you are the place for one without place. 
arth arth rons of ofe aaa ne af we NQNEVTel 

saas Saas sam"aal har har naanak sad bal jaa-o. ||2]/61]]841] 

Nanak says, “Reciting God, God by every breath, I sacrifice myself for you.” 2.61.84 

Arde Hae U i) Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

aa afde vas fers fom 1 baikunth gobind charan nit Dhi-aa-o. 

Always remember the heavenly feet of God, 

vats uevse rg Harfs nifgs afe ar ar nan soe 1 

mukat padaarath saaDhoo sangat amrit har kaa naa-o, ||1|| rahaa-o, 

The liberating wealth is in the congregation of saints, nectar is the name of God. 1 (pause) 
@3n ae Reth Heat ufemr aay Bares || ootam kathaa suneejai sarvanee ma-i-aa karahu bhagvaan. 
O! God, be kind to me, and let me hear with ears, your sublime story. 

wes WS BE ue yaw cunébit mre fing uu aavat jaat do-oo pakh pooran paa-ee-ai sukh bisraam. ||1]| 
Of the coming and going, both sides are perfect both sides, let me have happiness, peace, 1 
P. 122 

Ras Aus 33 dherfeS sats HeAe yet 11 soDhat soDhat tat beechaari-o bhagat saraysat pooree. 
Searching and searching, I thought of a fact, that devotion is the best and fulfilling. 

ag ora fea am om firs nea Fore fat Fat 2nEé2ucUll 

kaho naanak ik raam naam bin avar sagal biDh ooree. |/2||62||85|| 

Nanak says, “Other than the name of one God, every other device is insufficient.” 2.62.85 
Waal Host y || saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

wre Afsag ears || saachay satguroo daataaraa. 

O! true Guru you are my giver. 

ang Sf rare ee orate gan ane afsarer Ai TTS 

darsan daykh sagal dukh naaseh charan kamal balihaaraa. ||1|| rahaa-o. 

Seeing you, all my troubles are over, I sacrifice myself for your lotus-feet, 1 (pause) 

fs wang vfs pro we feos of ar a 1 sat parmaysar sat saaDh jan nihchal har kaa naa-o, 
True is God, true are His saints, stable is His name, 

warts erwdt uraqon att maf ye aE ait 

bhagat bhaavnee paarbarahm kee abhinaasee gun gaa-o. |/1|| 

Be in the loving devotion of God, and sing the attributes of the Imperishable. 1 

wnamd nratag fits act ureby Hares wer mary 11 agam agochar mit nahee paa-ee-ai sagal ghataa aaDhaar. 
He is unapproachable, unknowable. His limits cannot be known, He is base for all bodies. 
wae ey wy ag Sag A arg Burg NQuéalcéll 

naanak vaahu vaahu kaho taa ka-o jaa kaa ant na paar. |/2|]63)]/86]] 

Nanak says, “Recite Vaha Vaha for Him, Who has no limit, no end.” 2.63.86. 

Area Hae u ii saarag mehlaa 5, SARAG M: 5 

ae & was BA He RS I gur kay charan basay man mayrai. 

Guru’s feet live in my mind. 

yfs afoS oag Aa avet foafe at Ae aS 9 aoe I 

poor rahi-o thaakur sabh thaa-ee nikat basai sabh nayrai. ||1]| rahaa-o. 

Master is fulfilling all places, He is living near and close to everyone. I (pasue) 
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dus Sfe an few aret Harifir afs wet 1 banDhan tor raam liv laa-ee satsang ban aa-ee. 

Breaking all bonds, I am intuned with God, saints are now happy with me. 

Foy uereg BES ystsr fear mares uA 19 

janam padaarath bha-i-o puneetaa ichhaa sagal pujaa-ee. ||1]| 

All my wealth of life is purified, and all my desires are answered. I 

Ww a@ feu agg ys AIA ale a A are Ii jaa ka-o kirpaa karahu parabh mayray so har kaa jas gaavai. 
O! my Master, upon whom you are kind, he will sing the praise of God. 

mS ude dfde go We AS HSS Ae af WS NINTH 

aath pahar gobind gun gaavai jan naanak sad bal jaavai. ||2||64)|871| 

Nanak says, “One who, day and night, sings the attributes of God, I sacrifice myself for Him.” 
2.64.87 

Area HIS U |; saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

tes 38 aaa af ter i jeevan ta-o ganee-ai har paykhaa. 

One is known alive only, when he is seeing God. 

aed feu uisn notes Sfe son at Ser na Toe th 

karahu kirpaa pareetam manmohan for bharam kee raykhaa. ||1|| rahaa-o. 

Be kind O! my charming love, and wipe out the line of my doubts. 1 (pause) 

aus Hos fae Aifs 3 Guns fire fier feor Pret 

kahat sunat kichh saa“t na upjat bin bisaas ki-aa saykhaa", 

Mere reciting and listening do not give peace, without faith, what can be learnt? 

yg fSunfar ore Hi ores at a yf erat aE 14H 

parabhoo ti-aag aan jo chaahat taa kai mukh laagai kaalaykhaa. ||1}) 

Those who leave Master and desire for someone else, their faces are blackened. 1 

Wa ath Age BY Homi re & HSS Her 1! jaa kai raas sarab sukh su-aamee aan na maanat bhaykhaa. 
Those, for whom the all pleasure-giving Master is agreeable, they do not believe in any hypocrisy. 
Be SSR Has He HS yoo wee fare NQNéUNTCH 

naanak daras magan man mohi-o pooran arath bisaykhaa. ||2||65]|88]| 

Nanak says, “My mind is charmed by seeing Him, all my objectives are fulfilled.” 2.65.88 
Weal HUST U |i saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

fines oH & fee aH 11 simran raam ko ik naam. 

Remembrance is only of one name of God. 

BH ware Sf fs wists Ste evs ferars us sore I 

kalmal dagaDh hohi khin antar kot daan isnaan. ||1|| rahaa-o. 

All my sins, in a moment, are burnt in fire, it is like giving crores of charities and, taking bath 
in, 1 (pause) 

ois Hare flyer AY ures fig ofe dae fara 1 aan janjaar baritha saram ghaalat bin har fokat gi-aan. 
All other worldly ties are futile labour, labouring without God, is with futile knowledge. 

HOH Mas Hae 3 g2 Hertte aH Be firs aU 

janam maran sankat tay chhootai jagdees bhajan sukh Dhi-aan. ||1|| 

I am now free from the trouble of birth and death, and remembering God is pleasant 
concentration. 1 

3a nafs yoo Be Aare afe feu Seu Bs II tayree saran pooran sukh saagar kar kirpaa dayvhu daan. 
O! fulfilling the ocean of happiness, I am in your refuge, be kind and give me this in charity. 
fife frufs owe ys He froth arte vif wondénces 

simar simar naanak parabh jeevai binas jaa-ay abhimaan. ||2||66]|89|| 
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Nanak says, “I live by remembering the Master, thus all my ego has vanished.” 2.66.89 

Argel HUG y || saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

gag Fet fa ge a Brat || Dhoorat so-ee je Dhur ka-o laagai. 

Disguiser is one, who is intuned with Root (Primal). 

Wet dug Het arfag ofe 2a YH aA urd 9 sore 

so-ee DhuranDhar so-ee basunDhar har ayk paraym ras paagal. ||1|| rahaa-o. 

Smearing ash, and in right dress, is one, who is at His feetfor enjoying the nectar of love for 
One. 1 (pause) 

sede a8 3 WS et A gag sdt yA 1 balbanch karai na jaanal !aabhai so Dhoorat nahee moorh'aa. 
But one who cheats, not knowing even his own gain, is not a disguiser but is an idiot. 

Boras fanrfor marete ofeS so fxs ye gar si 

su-aarath ti-aag asaarath rachi-o nah simrai parabh roorhaa. ||1|| 

Leaving pure objectives he indulges in impure ones, the idiot does not remember God. 1 

Fret zg fore ufeg FH gor A Eat 11 so-ee chatur si-aanaa pandit so sooraa so daanaa". 

“Only one is a smart, learned Pandit, and he is brave, and wise. 

arovifin fiafts of ofe AALS sree A UST NINES IKON 

saaDhsang jin har har japi-o naanak so parvaanaa, ||2||67||90}| 

One be remembers God, in the congregation of saints, is accepted.” 2.67.90 

P. 1222 

Area HOB" y || saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

ufe afe Hs Hot aft Hef | har har sant janaa kee jeevan. 

How is the life of a saint of God? 

fat on tar wifys ge rare oH oH ay Ubefe A Bore 

bikhai ras bhog amrit sukh saagar raam naam ras peevan. ||1|| rahaa-o. 

Instead of indulging in the taste of poison, they taste the nectar, live in the ocean of happiness, 
and drink the nectar of the name of God. 1 (pause) 

Refs om ani ag asat Ho 3a wtsfe tet | sanchan raam naam Dhan ratnaa man tan bheetar seevan. 
They gather the wealth of the gem of the name of God, this they string in their mind and body. 
os da ata we ve wre aH oH oA tet 119 

har rang raa%g bha-ay man laalaa raam naam ras kheevan. ||1|| 

Enjoying love of God, their minds bloom in joy, they thrill in nectar of the name of God. 

fa vtar nes fre Geers on on Fifer ahefes 11 ji-o meenaa jal si-o urihaano raam naam sang leevan. 
Like a fish playing in water, is intuned with the name of God. 

area HS orf oft femme ofs ge urs ge tats wanécueai 

naanak sant chaatrik kee ni-aa-ee har boond paan sukh theevan. ||2||68|/911| 

Nanak says, “Saints, like a chatrik, drinking the drop of God (rain) become happy.” 2.68.91 
Arga HOS U ii Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

afe & ands tars 11 har kay naamheen baytaal. 

Those without name of God are without rhythm. 

As aes aoes 337 fe dos Here a aoe It 

jaytaa karan karaavan taytaa sabh banDhan janjaal. ||1|| rahaa-o. 

Whatever they do or get done, all those are the ties of worldliness. 1 (pause) 

fag ys Ae aes oe rer freer a2 are i bin parabh sayv karat an sayvaa birthaa kaatai kaal. 
Instead of serving Master, you serve other ones, so you spend life without meaning. 


Fa AY onfe Hurd ust sa He ASG TAS NGI 
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jab jam aa-ay sanghaarai paraanee tab tumro ka-un havaal. ||1]| 

When the devil of death comes to cause your demise, what shall be your state of being? 1 

ofy 3g eA mus AG Het HET fixeurs II raakh layho daas apunay ka-o sadaa sadaa kirpaal, 

O! ever and ever merciful, save your servant. 

Be fears aaa yp ter Aronifer oe ares WINEK NEN 

sukh niDhaan naanak parabh mayraa saaDhsang Dhan maal. ||2||69||92|| 

Nanak says, “My Master is the treasure of happiness, wealth is in congregation of saint,” 2.69.92 
Argat Hoe" uy ii saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

vfs afs am & forg | man tan raam ko bi-uhaar. 

My mind and body are in deal with God. 

QH sats go ares afta Yes wo Hare 4 BoE 

paraym bhagat gun gaavan geeDhay pohat nah sansaar. ||1|| rahaa-o. _ 

They are engrossed in singing the virtues of loving devotion, the wordliness cannot approach 
them. I (pause) 

Reat eftesg fires gmt feg Ana & »rerg 1) sarvanee keertan simran su-aamee ih saaDh ko aachaar. 
With ears, they listen songs of His praise, then remember Him, this is the conduct of saints. 
waa ane matets fee nists yA yrs & eras 1191 

charan kamal asthit rid antar poojaa paraan ko aaDhaar. ||1|| 

They place lotus-feet in their heart, and worship within, is the base of their life. 1 

ys dis eftors gag Bost frau »rust og It parabh deen da-i-aal sunhu baynantee kirpaa apnee Dhaar, 
O! merciful to the poor, my Master, be kind to me and listen my prayer. 

om fours Cust fs orer awe FE afsog NIQNDONKEN 

naam niDhaan uchara-o nit rasnaa naanak sad balihaar. ||2||70||93/| 

Nanak says, “O! my tongue, ever recite the treasure of name, I ever sacrifice.” 2.70.93 

Area Maer u il Saarag mehlaa 5. SARANG M: 5 

afs & anidie vfs Bet i har kay naamheen mat thoree. 

Those without the name of God, are with less wisdom. 

fares ofa frdtos ovae fress vio ee bet 9 sore 

simrat naahi sireeDhar thaakur milat anDh dukh ghoree, ||1|| rahaa-o, 

They do not remember the Master, Supreme God, the blind suffers horrible miseries. 1 (pause) 
cafe & oH fhe Yits o aralt mifsa Bey eg erat 

har kay naam si-o pareet na laagee anik bhaykh baho joree. 

They cannot have love for God’s name, and are busy in many a disguises. 

Fes we 5 ora Tag fH arate He SA AN tootat baar na laagai taa ka-o ji-o gaagar jal foree. ||1|| 
They do not take time in breaking (their love) like water (stays not) in broken pitcher. 1 

afe frou warts on ott He wes Qu oF Bef 11 kar kirpaa bhagat ras deejai man khachit paraym ras khoree. 
Becoming kind, give the nectar to devotees, their mind will engroys in love of it. 

area on Set rearet yp fag mrs 3 TA N2NDGNIKeN 

naanak daas tayree sarnaa-ee parabh bin aan na horee. ||2||71||941| 

Nanak says, “The servant is in your refuge, other than you, O! Master, J know none,” 2.71.94 
Area Host U il Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

fese@ e miBra Ha yfy iI chitva-o vaa a-osar man maahi, 

Think of that opportunity in mind. 

‘ofe ftag frog As AAs ge afte fos arf na aoe tt 

ho-ay ikatar milhu sant saajan gun gobind nit gaahi. ||1|| rahaa-o. 
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Assemble O! saints, meet each other, and every day sing the attributes of God. 1 (pause) 

fag ofs wrS RS aH eéhafs 33 fire’ Ate 1 bin har bhajan jaytay kaam karee-ah taytay birthay jaa*hi. 
Other than recitation of God, whatever actions we do, all go waste. 

yas UaHTse nfs MS fg firs Era ofa NAN pooran parmaanand man meetho tis bin doosar naahi. ||1|] 
The perfect supreme bliss, is sweet to my mind, other than that nothing else. 1 

Au Sy ARM aan Be ATI sft & AGA Sra i jap tap sanjam karam sukh saaDhan tul na kachhoo-ailaahi. 
The meditation, austerity, discipline, action and sources of happiness, cannot match that (God), 
Bas BUS Ba HG BoE sana vif Pore NINO ICUI 

charan kamal naanak man bayDhi-o charnah sang samaahi. ||2||72|!95]| 

Nanak says, “My mind is pierced by His lotus-feet, yet I wish it to merge in His feet.” 2.72.95 
Waa HIS u | saarag mehlaa 5, SARAG M: 5 

ar yg Hat nize 1) mayraa parabh sangay antarjaamee. 

My Master, all pervading, is with me. 

nirat SAS ure 2H Fer Pes oY BMA WAN THE Ht 

aagai kusal paachhai khaym sookhaa simrat naam su-aamee. ||1|| rahaa-o. 

Remembering the name of Master, I am secure here, and shall be happy hereafter. 1 (pause) 
P. 1223 

AHS Mis Fer ats Ae ae dure afe afer 11 saajan meet sakhaa har mayrai gun gopaal har raa-i-aa. 
My God is my dear, my friend, He is the king of virtues. 

farts 3 FET fons fos? 3 ye arg frerfemr 9H . 

bisar na jaa-ee nimakh hirdai tay poorai guroo milaa-i-aa. ||1|| 

The perfect Guru has got me to meet Him, now he will not, even for a while, forget Him. 1 

afe ferour are ern mrud Hho Hs eth AT a 11 kar kirpaa raakhay daas apnay jee-a jant vas jaa kai. 
Becoming kind, He protects His servants, all living beings are under His control. 

dar few you USES BE adt aaa StS IQ 2aNKEN 

aykaa liv pooran parmaysur bha-o nahee naanak taa kai. ||2||73||96|| 

He is intuned with one perfect God, Nanak does not know fear of anyone else. 2.73.96 

Free Hoe U i saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

a & ay & ag ae I jaa kal ram ko bal ho-ay. 

One, who is blessed with the power of God. 

Fare Hoem yos oy & gy o fiom ate 9 sor 1 

sagal manorath pooran taahoo kay dookh na bi-aapal ko-ay. ||1{| rahaa-o. 

All his objectives are fulfilled, he suffers no malady. 1 (pause) 

Fg sas & fog yw or Afe tet fq ATE W jo jan bhagat daas nij parabh kaa sup jeevaa' tis so-ay, 
One who is a devotee, and personal servant of Master, I live by listening about Him. 

Gey ae eons des & oof uerufs SE 91 

udam kara-o darsan paykhan kou karam pareapat ho-ay. ||1]| 

You may try to see Him, it shall be available only with His grace. I 

ge usndt fenfe fore gue act af  gur parsaadee darisat nihaara-o doosar naahee ko-ay. 
With the grace of Guru, hold Him in your eyes, there is none other. 

wg Re area mud aS vas Het Hs Gf W2noeItoN 

daan deh naanak apnay ka-o charan jeevaaY sant Dho-ay. ||2|1741|9711 

Nanak says, “Give charity to your own man, so that I may live by washing the feet of saints.”2.74.97 
Ara HIS Y | saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

tes on & ge ate |i jeevat raam kay gun gaa-ay. 
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/ live by singing the attributes of God, 

weg faur aus etes fife 3 ae a arf nan eae 

karahu kirpaa gopaal beethulay bisar na kab hee jaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

O! my loving God, be kind, so that, I may never forget you. ] (pause) 

HS 38 UG AB Sue Alt ors & galt arf 

man tan Dhan sabh tumraa su-aamee aan na doojee jaa-ay. 

O! Master, my mind, body, wealth all are yours, I have no other place. 

fa 3 oefa fre ot aoer sya OF ete isu 

ji-o too raakhahi tiv hee rahnaa tum"raa pain“ai khaa-ay. ||1|| 

/ live, as you want me to live, I eat and dress what you give. I 

wore & afte ate wet wots 3 AH ote 1 

saaDhsangat kai bal bal jaa-ee bahurh na janmaa Dhaa-ay. 

/ sacrifice myself for the congregation of saints, so that I will not be born again. 

Foe TH Set HeSet fas oe FSS wore NINoUNKCH 

naanak daas tayree sarnaa-ee ji-o bhaavai tivai chalaa-ay. ||2||75||98|| 

Nanak says, “I, your servant, am in your refuge, let me live as you like.” 2.75.98 

Arda HIS y i saarag mehlaa 5. SARANG M: 5 

He 3 oH & HY A Il man ray naam ko sukh saar. 

O! my mind, have pleasure in His name, 

nis omy free afer ware dtafe ers a sae 1 

aan kaam bikaar maa-i-aa sagal deeseh chhaar. ||1|| rahaa-o. 

Other engagements are worthless Maya, all seems only ash. I (pause) 

fafe nig gu ufss yrat aaa ure aera 1 garihi anDh koop patit paraanee narak ghor gubaar. 
For a declined person, blind well is home, and he is in the darkness of dreadful hell. 
nifoat Het gus ahs sus ad as wai anik jonee bharmat haari-o bharmat baara" baar. ||1|| 
He is tired of wandering through so many births, yet, he is wandering again and again. I 
ufss wee gafs sae ate fear ore 1 patit paavan bhagat bachhal deen kirpaa Dhaar. 
Devotee loving (God) is emancipator of the declined, and is kind to the depressed. 

ae Afs aoe BS Mia Afar Garg NQWNDEUKE 

kar joth naanak daan maa"gai saaDhsang uDhaar. ||2||76|[99]| 

Nanak says, “Folding hands, I beg for a gift, 

liberate me through congregation of saints.” 2.76.99 

Argal Hos u il Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

fasfas oH & uss |) biraajit raam ko partaap. 

1am well placed, it is glory of God. 

nef fir Gari As art fort SB ser nan sos 

aaDh bi-aaDh upaaDh sabh naasee binsay teenai taap. ||1|| rahaa-o. 

The diseases of the mind and of body are gone,thus all the three fevers are cured. 1 (pasue) 
fae wet vas AS »mAT ga Fat AT 1 tarisnaa bujhee pooran sabh aasaa chookay sog santaap. 
My hopes are fulfilled, lust is quenched, thus all troubles are no more. 

Te Wes orgs miro Hs ss TSH GY SN 

gun gaavat achut abhinaasee man tan aatam Dharaap. ||1]| 

Singing the attributes of stable, imperishable (God), my mind, body and soul are contended, I 
aH au Ss He NSAS AY & Aft emu it kaam kroDh lobh mad matsar saaDhoo kai sang khaap. 
Join the congregation of saints, finish with cupidity, anger, greed, pride and jealously. 
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sats cae 8 weaTs SHS Ss HE AMY HINDDNIOON 
bhagat vachhal bhai kaatanhaaray naanak kay maa-ee baap. ||2}|77||100]| 
The devotee loving is one to liberate from fear, He is mother and father of Nanak. 2.77.100 
Waal He U i Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 
wise om fig dara un aatur naam bin sansaar. 
Devoid of the name, the world is bewildered. 
fgufs 5 des gadt mer fs wre feftowr are uA Toe Il 
taripat na hovat kookree aasaa it laago bikhi-aa chhaar, ||1|| rahaa-o. 
His lust-bitch is never satisfied, she loves the ash of poison. 1 (pause) 
uf sate orfy gefeS Aes ws are || paa-ay thag-uree aap bhulaa-i-o janmat baaro baar, 
Placing into the illusionary city, He got him to stray, and to be born again and again. 
af or frag fore 3 fhufee metas aes Ere 14 
har kaa simran nimakh na simri-o jamkankar karat khu-aar, ||1{| 
He has not remembered, remembrance of God, even for a while, devil of death will trouble 
him. I 
og furs dis eu as Stor Hs aft were i hohu kirpaal deen dukh bhanjan tayri-aa santeh kee raavaar. 
He Aone of the sorrows of poor, be kind, and let me be the feet-dust of your saints. 
. 122 
SOS SH LSA YB AS Hs 35 & nMTTS WIWITNIOU! 
naanak daas daras parabh jaachai man tan ko aaDhaar. ||2[|78]|101|| 
Nanak says, “The servant begs to see Master, He is sustaining my mind and body.” 2.78.101 
Areal Maer u ii Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 
Rex afe & am fg AIG 1 mailaa har kay naam bin jee-o. 
Without the name of God, life is dirty. 
fats yfs are onfis gern fed sare HE us sre 1 
tin parabh saachai aap bhulaa-i-aa bikhai thag-uree pee-o. ||1|| rahaa-o. 
The true Master has Himself strayed them, they are to drink the poison of illusion. 1 (pause) 
fe on gue ag atch fats odt aay uret 
kot janam bharmatou baho bhaa'tee thit nahee kathoo paa-ee. 
Wandering in many ways, through crores of births, he could not be stable, anywhere. 
yar Afsag Hof 3 Bfenr Hag mre FTE 1191 pooraa satgur sahj na bhayti-aa saakat aavai jaa-ee. ||1|| 
He did not serve a perfect true Guru, in ease, non-believer comes and goes. 1 
aft 8g ys Afge evs SH yw rand yrs it raakh layho parabh sammrith daatay tum parabh agam apaar. 
O! my all power giving Master, save me, you are a Master, unapproachable, infinite. 
area OH Sct Heeret sens SsfeS ug INDE NAO 
naanak daas tayree sarnaa-ee bhavjal utri-o paar. ||2||79}|102|| 
Nanak says, “Servant, (in me) is in your refuge, let me swim across the terrible waters.” 2.79.102 
Areal HIS U |i saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 
ane a@ am & we we |i raman ka-o raam kay gun baad. 
For remembering, recite the attributes of God. 
Front forbs usiag vifigs aT & pre 9 sore 
saaDhsang Dhi-aa-ee-ai parmaysar amrit jaa kay su-aad. ||1|| rahaa-o. 
Let us remember God, in the congregation of saints, sweet is its taste. 1 (pause) 
fares &a megs miftrenrft flesh weftmr wre 11 simrat ayk achut abhinaasee binsay maa-i-aa maad. 
Remembering One unmovable, imperishable, the ego of being rich vanishes. 
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Fon nine wioge ofs arat wate a we fire 1 

sahj anad anhad Dhun banee bahur na bha-ay bikhaad. ||1|| 

Have the bliss, in ease, of the melody, of the unfrictioned word, there will be no trouble again. 1 
Rootes qoutes ares ares Ha yfoere i sankaadik barahmaadik gaavat gaavat suk par-hilaad. 
Sunak, Brahma, Suk, Prahlad etc, all sung about God. 

ules mif@ dee of on afl ase ofs fire 112toON9oaII 

peevat ami-o manohar har ras jap naanak har bismaad. ||2||80||103]| 

Nanak says, “Drinking the pleasant, sweet nectar of God, 

meditate upon Him and be in His wonder.” 2.80.103 

Ardat HIST Y il Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

at§ uy & ay Be ii keen'ay paap kay baho kot. 

1 have committed crores of sins. 

feag Set was oct asfe ardt de ua sore | 

dinas rainee thakat naahee kateh naahee chhot. ||1|| rahaa-o. 

Day and night, I was not tired (of this) and left no chance. 1 (pause) 

vot ane fire flmmdt fife Gort tte | mahaa bajar bikh bi-aaDhee sir uthaa-ee pot. 

1 have gathered the poison of the hardest (chronic) disease, and am carrying its bag on head. 
uf ardor frsfa state aufs aA Fz 190 ughar ga-ee-aa" khineh bheetar jameh garaasay jhot. ||1|| 
When the devil of death will catch by hair, everything will, in a moment, be out of bag. 1 

un uss Gre areas mifse HAT Be 11 pas parayt usat garDhaph anik jonee layt. 

Thus I passed through many births, like that of an animal, ghost, camel, donkey. 

an ona diffe oma ae 5 ord Se NQNEUNIOBRN 

bhaj saaDhsang gobind naanak kachh na laagai fayt. ||2||81||104|| 

Nanak says, “In the congregation of saints, remember God, you will have no trouble.” 2.81.104 
Arse HIS Uy i saarag mehlaa 5. SARAG M: S$ 

nftt urefo fing & arera | anDhay khaaveh bisoo kay gataak. 

O! blind, you are eating bundles of poison. 

8s ARs Ady Ae afeG AG afeS sz ure aN aoe HI 

nain sarvan sareer sabh huti-o saas ga-i-o tat ghaat. ||1|| rahaa-o. 

The eyes, the ears, the total body is tired, now the breaths are in shortage. 1. (pause) 

nore dete Ges & defo wfiew sehr afe i anaath ranian udar lay pokheh maa-i-aa ga-ee-aa haat. 
Exploiting the poor, you fill your belly (bag), this wealth will withdraw. 

frat aes aes ugsefe aay 3 Arafe aife WAN 

kilbikh karat karat pachhutaavahi kabahu na saakeh chhaa"t. ||1|| 

You commit sins, committing you repent, yet you cannot leave it. 1 

fea angst orfe rurfeS Sefo fs Gufs ere 1 

nindak jamdootee aa-ay sanghaari-o dayveh moond upar mataak. 

The devil of death comes to demise the back-biter, giving a blow on his head. 

wae nirus aed wrur as ore ne mar aS are Qc IQNFouN 

naanak aapan kataaree aapas ka-o laa-ee man apnaa keeno faat. ||2||82||105|| 

Nanak says, “He used his dagger on himself, and has cut his heart into slices.” 2.82.105 
Weal Hos u il Saarag mehlaa 5. SARAG M; 5 

get fee aft a ete | tootee nindak kee aDh beech. 

We at aver orf Gomft dyes aS ore uget fre va sare i 

jan kaa raakhaa aap su-aamee baymukh ka-o aa-ay pahoochee meech. ||1|| rahaa-o. 
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Master Himself is protector of His men, but death comes to reach one with turned face. I (pause) 
Gn a afoor afe 3 peel adt 3 BAS we I us kaa kahi-aa ko-ay na sup-ee kahee na baisan paaval. 
None listens what he days, he finds no place to sit. 

Stat ey ord waa $8 ag Hat wore 19H 

eehaa" dukh aagai narak bhunchai baho jonee bharmaavai. ||1|| 

He suffers sorrows here, and hereafter suffers hell, he wanders in many births. 1 

yore afoot dat qaist ats wrrar urftmr 1 

pargat bha-i-aa khandee barahmandee keetaa apnaa paa-i-aa. 

He is known in continents, in the universe, he suffers what he did. 

area Hofe fsas@ aad aft mie Hare ae afer 12ucansogn 

naanak saran nirbha-o kartay kee anad mangal gun gaa-i-aa. ||2|/83||106]| 

Nanak says, “I am in the refuge of fearless Creator, and am singing His joyful, blissful attributes.” 
2.83106 

Areal Howry il Saarag mehlaa 5. SARAG M; 5 

fanat ves xa usarfe |i tarisnaa chalat baho parkaar. 

Lust acts in many ways. 

P. 1225 

yas 33 5 aay waste ifs est ofe nan are 11 

pooran hot na katahu baateh ant partee haar. |/1|| rahaa-o. 

It contents in no way. in the end, it suffers a defeat. 1 (pause) 

nifs ae 3 Hog Gut fed fey fore 11 saat sookh na sahj upjai ihai is bi-uhaar. 

The peace, the happiness, in ease, is not therein, this is its conduct. 

nmy ug at ag 3 ATS aH aly we wan aap par kaa kachh na jaanai kaam kroDheh jaar. ||1]| 

It discriminates not between own and other, and befriends cupidity, anger. I 

Hara Ararg ef fief ea Seg safe ti sansaar saagar dukh bi-aapi-o daas layvhu taar. 

The world is suffering its troubles in world ocean, save your servant. 

vas ane Heats sea Ae Aer afore NQNTeNIOD I 

charan kamal sarnaa-ay naanak sad sadaa balihaar. ||2||84]|107]| 

Nanak says, “I am at the lotus-feet, I ever and ever sacrifice myself for Him.” 2.84.107 

Argat Maer y il saarag Mehlaa 5. SARANG M: 5 

@ unft 3 aea aft nfs aie 11 ray paapee tai kavan kee mat leen. 

O! sinner from whom you have learnt this wisdom? 

fons urdt 3 ffs aomit AE fils fate dts ua are 

nimakh gharee na simar su-aamee jee-o pind jin deen, ||1|| rahaa-o. 

Even for a moment, you do not remember, Master, who has gifted you life and breath. I (pause) 
ws utes Ads Heber ony fez ts 1 khaat peevat savant sukhee-aa naam simrat kheen. 

You take pleasure in eating, drinking, sleeping, but when to remembering God, you are down. 
aes Gea frewre aast sat Tes He 114 garabh udar billaat kartaa tahaa" hovat deen. ||1]] 

You used to cry when in womb, then you were very humble. 1 

yar He fare amar nif dfs pts | mahaa maad bikaar baaDhaa anik jon bharmeen. 

You are bound by futile chronic pride, and wandering in many births. 

afte fend aes ex astute ay asa afs ue dy lQuCUNIotH 

gobind bisray kavan dukh ganee-ah sukh naanak har pad cheen”. ||2||85]|108]| 

Nanak says, “When forgetting God, maladies are uncountable, happiness is in being at His 
feet.” 2.85.108 
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Arga HUST U || Saarag Mehlaa 5. SARAG M: $ 

wrt dt sana Ge art | maa-ee ree charnah ot gahee, 

O! my mother, I am holding the refuge of God’s feet, 

wang Ofy Ret Hg Atos gents Ars at 9g sos 11 

darsan paykh mayraa man mohi-o durmat jaat bahee, ||1|| rahaa-o. 

My mind is fascinated by seeing Him, the bad wisdom has streamed out. 1 (pause) 

ware wrarfa Ga miftremft efhifs Hs 3 adt 11 agah agaaDh ooch abhinaasee keemat jaat na kahee. 
The Imperishable is unknowable, incomprehensible, the highest, none can tell His worth. 
ifs afts Of Df ne fee yfs of ape wet Han 

jal thal paykh paykh man bigsi-o poor rahi-o sarab mahee. ||1]| 

Seeing Him in waters, in lands, my mind has bloomed, He is perfecting everyone. 1 

ais eftors Ulsn Hones flit Aras ats At 

deen da-i-aal pareetam manmohan mil saaDhah keeno sahee. 

My dear is fascinating for my mind, He is merciful for poors, 

saints, after meeting Him, have confirmed it. 

frufs fife Hes ofe ama AH aft stew Tat ucENsoeN 

simar simar jeevat har naanak jam kee bheer na fahee. ||2]|86]|109}| 

Nanak says, “I live by remembering Him, now the noose of death will not have access to me.” 
2.86.109 

Area Hae Yy || saarag mehlaa 5, SARANG M: 5 

wet dt ug A Haws 11 maa-ee ree man mayro matvaaro. 

O! my mother, my mind is mad (for God). 

Ofte afore wise Be yee ote oth ofyG yrs gn soe 

paykh da-i-aal anad sukh pooran har ras rapi-o khumaaro. ||1|| rahaa-o. 

Seeing merciful, I am in perfect pleasure, bliss, and am intoxicated by drinking nectar. I (pause) 
foons 82 Gxe AG aes agfs 5 Tez aa 1 nirmal bha-ay oojal jas gaavat bahur na hovat kaaro. 
Singing His praise, I am now pure, and need not to work for it again. 

Bas SHS HE Fat act Bes you mers 1911 

charan kamal si-o doree raachee bhayti-o purakh apaaro. ||1|| 

T have met infinite Purakh and have fallen in love with His lotus-feet. 1 

ae afe ad Hoag etd Cus wfeG Sars 11 kar geh leenay sarbas deenay deepak bha-i-o ujaaro, 
He held me by hand, and gave me everything, the lamp (in my mind) is lighted. 

aoa oth othe torah geo myat TS INTINAAON 

naanak naam rasik bairaagee kulah samoohaa” taaro, ||2||87)|110|| 

Nanak says, “O! detached, drink the nectar of name, this will liberate your generations.” 2.87.110 
ATdal Hoe U Il saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

Het ot wie ffs fe aifs | maa-ee ree aan simar mar jaahi. 

O! my mother, those who remember the other, (than God) will die, 

faonfar diftre Hors & erst afer Afr suet nan soe 

ti-aag gobid jee-an ko daataa maa-i-aa sang laptaahi. ||1|| rahaa-o. 

Leaving God, giver of life, they indulge in Maya. 1 (Pause) 

ony fears wafa ne wafer sae tle ufo uf i naam bisaar chaleh an maarag narak ghor meh paahi. 
Forgetting name, they follow other’s path, they are thrown into dreadful hell. 

ofsa AAS wes 3 ore aes aefs Sts nA 

anik Sajaa'-ee ganat na aavai garbhai garabh bharmaahi. ||1|| 
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They are punished in different ways, which are uncountable, they travel from womb to womb. 1 
A asd Ft ufsd3 ofe of refs mrfe il say Dhanvantay say pativantay har kee saran samaahi. 
Those who are intuned with the feet of God, they are rich and honourable. 

as prt aaa Aa ASE aafs 3 mrefe AE WINeCNsIaU 

gur parsaad naanak jag jeeti-o bahur na aavahi jaa‘hi. ||2||88||111|| 

Nanak says, “With the grace of Guru, I have won the world. I need not come and go again. 
2,88.111 

Aga HI U || saarag mehlaa 5, SARAG M: 5 

afe adt afewst gore 1 har kaatee kutiltaa kuthaar. 

God has cut my cunningness with axe. 

BH 8S Bos Be fis Htsfe on oH uaafs aN aoe II 

bharam ban dahan bha-ay khin bheetar raam naam parhaar. ||1|| rahaa-o. 

When the name of God attacks, the forests of doubts are burnt in a moment. I (pause) 

aH 80 Ser usadior are Arg & vifar ores i 

kaam kroDh nindaa parharee-aa kaadhay saaDhoo kai sang maar. 

Defeating the cupidity, anger, slandering, the congregation of saints kills them and throws out. 
P. 1226 

Foy ueree aenfe Hifior wats 5 PPA ahs wan 

janam padaarath gurmukh jeeti-aa bahur na joo-ai haar. ||1]| 

Gurmukh has won the wealth of life, he shall not like to lose again. 1 

mis ude ys & ge area yoo Rafe dtefs waath pahar parabh kay gun gaavah pooran sabad beechaar. 
Day and night, he sings the attributes of Master, and ponders over the perfect word. 

wee eats ey AG Fa UST UST SNAATfe NINTENIII 

naanak daasan daas jan tayraa punah punah namaskaar. ||2||89||112|| 

Nanak says, “I am the servant of your servants, and salute you again and again.” 2.39.112 
Argel Hos" U ti Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

irdt using at ers 11 pothee parmaysar kaa thaan. 

God lives in Granth (Guru Granth), 

wrorfa arefe ae diffe yas gon fares us sae it 

saaDhsang gaavahi gun gobind pooran barahm gi-aan. ||4|| rahaa-o. 

In congregation of saints one sings attributes of God, his knowledge of God is perfect. 1 (pause) 
anfte fro nares ufs Safe firsd wat ftmrg 1 saaDhik siDh sagal mun locheh birlay laagai Dhi-aan. 
The meditators, the perfecting, and all sages desire, but rare one gets in His concentration. 
firrfe furs dfe Aer PMA yas Sa ay At 

jisahi kirpaal ho-ay mayraa su-aamee pooran taa ko kaam. ||1]| 

Upon whomever, my Master becomes kind, his matters are perfectly settled. 1 

Wt & fae et 8 dag foe ws Hew AUS I jaa kai ridai vasai bhai bhanjan tis jaanai sagal jahaan. 

In whose heart the fear-destroying abides, he is known, in the whole world. 

fas up firs adt AS aad feg aoe Hid eG N2NtONaeN 

khin pal bisar nahee mayray kartay ih naanak maa‘gai daan. ||2|/90]|113]| 

O! my Creator, let me not forget you even for a while, Nanak begs for your gifts. 2.90.113 
Areal Has" U il Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

yor Aaa eet Az 1 voothaa sarab thaa-ee mayhu. 

Atall places it has rained. 

moe vars arG afe wy yss yeteS Sz us srs it 
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anad mangal gaa-o har jas pooran pargati-o nayhu. ||1|| rahaa-o. 

Sing the praise of God, the love of Perfect is available, be in bliss, in thrill. I (pause) 

ute dz ea fet aes fat Gs we 3 aw 1 chaar kunt dah dis jal niDh oon thaa-o na kayhu. 

In all the four sides and ten directions, ocean of water is pervading, no place is devoid of Him. 
fur ffir diffe yes efbe erg AB eZ UN kirpaa niDh gobind pooran jee-a daan sabh dayh. ||1|| 

The perfect God is treasure of mercy, He gives the gift of life to every one. 1 

AfS Afs off aes amit APS AraHatz 1 sat sat har sat su-aamee sat saaDhsangayhu. 

True and True is my Master, my God, and true is the congregation of saints. 

fs 3 ao fre uestfs Gant aoe oo BEAT WINKINAaEN 

sat tay jan jin parteet upjee naanak nah bharmayhu, ||2||91]]114]| 

Nanak says, “Those persons who have faith in God are true, they do not fall in doubts.” 2.91,114 
Wea Hae u ii saarag mehlaa 5. SARANG M: 5 

aifre HE 3 AS ys ves 11 gobid jee-o too mayray paraan aDhaar. 

O! my lovable God, you are base of my life. 

rae ots novet gn St gS users AN TOE 

saajan meet sahaa-ee tum hee too mayro parvaar. ||1|| rahaa-o. 

You are my dear, my friend, also my helper, and you are my family. 1 (pause) 

ag HASte ofa He ore Arorifen ae ae i 

kar mastak Dhaari-o mayrai maathai saaDhsang gun gaa-ay. 

You have placed your hand, on my face and fore-head., I am singing your attributes in the 
congregation of saints. 

suet feurs as ae we anf a oH ftmre nan tumree kirpaa tay sabh fal paa-ay rasak raam naam Dhi- 
aa-ay. ||1]| 

With your grace, I am blessed with all fruits (gifts), enjoying their nectar, I am remembering 
your name O! God. 

nfase ste weet afsats aay Sos at 1 abichal neev Dharaa-ee satgur kabhoo dolat naahee. 

My true Guru has laid a strong foundation, it will never shake. 

ae wea Fe Be efeora Ave Aer fof uidt nonK2naaUi 

gur naanak jab bha-ay da-i-aaraa sarab sukhaa niDh paa*hee. ||2||92||115]] 

When Guru Nanak, became kind, | am blessed with the treasure of all pleasures, 2.92.115 
Area Hae u ii Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

foudt ont aft Ag Be i nibhee naam kee sach khayp. 

My trading in name, (of God) has stood by me. 

org ofs ae arte fst og fat fo se an soe 

laabh har gun gaa-ay niDh Dhan bikhai maahi alayp. ||1|| rahaa-o. 

In singing the attributes of God, I have earned the treasure of His wealth, now I am detached 
even in poison. I (pause) 

Hho Hz Fares AFB mmyst ys fore 1 jee-a jant sagal santokhay aapnaa parabh Dhi-aa-ay. 
Remembering their Master, all living beings are contented. 

36 FOY oor HSE wats fs 3 uf Wan ratan janam apaar jeeti-o bahurh jon na paa-ay. ||1|| 
They have one infinite gem of life, they will not born through womb again. 1 

38 faure eftmre atfre fem Arg Hq 11 bha-ay kirpaal da-i-aal gobid bha-i-aa saaDhoo sang. 

The merciful God has become kind, I am in the congregation of saints. 

afe vas oth aoe Uret war ys FRE da IQNKaNIIE! 

har charan raas naanak paa-ee lagaa parabh si-o rang. ||2||93||116}| 


2589 


Nanak says, “I am blessed with the capital of God’s feet, I am enjoying the love of God.” 2.93.116 
Arg Hae U |i saarag mehlaa 5. SARAG M: S$ 

nme at Ofer act firme i maa-ee ree paykh rahee bismaad. 

O! my mother, seeing Him, I am wonder-struck. 

mare Tt Her He AfoS weer sR ATE Ns TOE 

anhad Dhunee mayraa man mohi-o achraj taa kay savaad. ||1|| rahaa-o. 

The sound of unfrictioned word, has fascinated, my mind, its taste is wonderful. I (pause) 
wes first dou 3 Het nfs of & wife ii maat pitaa banDhap hal so-ee man har ko ahilaad. 
Same (God) is my mother, father, my kin. O! my mind be in His bliss. 

Fonte are aye diffe frsth& wg use "91 saaDhsang gaa-ay gun gobind binsi-o sabh parmaad. ||1|| 
In the congregation of saints, sing the attributes of God, all illusions will end. 1 

3d sufe act wesa Aft HH ® Fas wre 11 doree lapat rahee charnah sang bharam bhai saglay khaad. 
My thread (of life) is clinging to His feet, all my fears and doubts have vanished. 

8g oorg woe Fo ahor wate 3 fs Me N2nKeNA@I 

ayk aDhaar naanak jan kee-aa bahur na jon bharmaad. ||2||94||1171] 

Nanak says, “I depend upon One alone, so, I need not enter womb again.” 2.94.117 

P. 1227 

Arse Hue u ii Saarag mehlaa 5. SARAG M: $ 

ret dt ust wee Mya il maa-ee ree maatee charan samooh. 

O! my mother, I am fully engaged with His feet, 

Bag fig of ors 5 Ee Eshor we AB GT NA TTS II 

aykas bin ha-o aan na jaan-o dutee-aa bhaa-o sabh looh. ||1|| rahaa-o. 

1 do not know, anyone other than One, I burn other love. 1 (pause) 

fimofer gues mere H xeet 3 firflm & ya Wi ti-aag gopaal avar jo karnaa tay bikhi-aa kay khooh. 
Forgetting God, whatever else I do, that is a well of poison. 

Tan florn Ret ng Af andt sea 3 go NaI 

daras pi-aas mayraa man mohi-o kaadhee narak tay Dhooh. ||1|| 

He has pulled me out from the well of hell, my mind yearns in thirst for seeing Him. 1 

Hs rf futeS merersr frsrt GA yo u sant parsaad mili-o sukh-daata binsee ha-umai hooh, 
With the grace of saints, I have met my Giver of happiness, pull of ego is over. 

om df a3 OH ae NEES HE Sg BT NINCUNaICH 

raam rang raatay daas naanak ma-uli-o man tan jooh. ||2||95]/118]| 

Nanak says, “Servant’s mind and body, is blooming in the meadow of love, of God, which Iam 
enjoying.” 2.95.118 

Areal HIST" U ti Saarag Mehlaa 5. SARAG M: 5 

fash arg & faBare u binsay kaach kay bi-uhaar. 

Finish with the trading in glass. 

an aq fits arotarts fed war ufo AS WN Te 

raam bhaj mil saaDhsangat ihai jag meh saar. ||1|| rahaa-o. 

Joining the congregation of saints, remember God, live like this in the world. 1 (pause) 
ts @3 3 Sfs asg oy free ofa 11 eet oot na do! kathoo naam hirdai Dhaar. 

Never wave for here or there, have name in mind. 

ae vao afue fife waft GafsG Hare ui gur charan bohith mili-o bhaagee utri-o sansaar. ||1|| 
Luckily I am blessed with the boat of Guru’s feet, let me swim across the world. 1 

afs af Hdbafs ufs afoS Aaa sx mre 11 jal thal mahee-al poor rahi-o sarab naath apaar. 
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My infinite Master of all, is pervading waters, lands, nether regions, 

afe any wits ut are nies on fe wre antensaes 

har naam amrit pee-o naanak aan ras sabh khaar. ||2||96]|119]| 

Nanak says, “I drink the nectar of God’s name, all other tastes are tasteless.” 2.96.119 

Argel Hue uy il saarag mehlaa 5, SARAG M: 5 

33 wee usa ae it taa tay karan palaah karay. 

That is why he is wailing. 

wor fears Ho we WS fares arfe oF A aoe Hi 

mahaa bikaar moh mad maatou simrat naahi haray. ||1|| rahaa-o. 

He is engrossed in great evil of intoxication, of greed, and so does not remember God. 1 (pause) 
rrorfan Hus averfee fis & Se Ae 1 saaDhsang japtay naaraa-in tin kay dokh jaray. 

Those who remember God, in the congregation of saints, their sorrows are burnt. 

Fas @u dfs Gfe an yw & Afar aS 11901 safal dayh Dhan o-ay janmay parabh kai sang ralay. ||1]| 
Those are born lucky, their body is a success, they are in love with Master. I 

fs ueres mre err ff re Gufs Ara wa | chaar padaareth asat dasaa siDh sabh oopar saaDh bhalay. 
Good saints placed above four boons and eighteen perfections. 

oan ern fs we att Grafs afr us N2NKDNA2ON 

naanak daas Dhoor jan baa‘chhai uDhrahi laag palay. ||2}/97])120)) 

Nanak says, “I, the servant, beg for their feet-dust, 

and am liberated by following them.” 2.97.120 

Area Hos" u |i saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

afe & om & Ae ahi 1 har kay naam kay jan kaa'khee. 

The men of God, yearn only for His name. 

vfs afs wets &dt ay wos ye cay tufo aa mini ai sors 

man tan bachan ayhee sukh chaahat parabh daras daykheh kab aakhee. ||1|| rahaa-o. 

With mind, body and word, they desire for this pleasure, that, when they can see Master, with 
their eyes. 1 (pause) 

¥ Bets urequn Amt afs Sat Fre & ems i 

too bay-ant paarbarahm su-aamee gat tayree jaa-ay na laakhee. 

You are unlimited supreme Master, your dynamism cannot be known. 

Bas one Us Hg after afe Hee nists ant iia 

charan kamal pareet man bayDhl-aa kar sarbas antar raakhee. ||1|| 

My mind is pierced with love of your lotus-feet, I keep it in my mind, because it is everything for 
me. 1 

Be yors frfgfs Arg ae feo erat omer wrt bayd puraan simrit saaDhoo jan ih banee rasnaa bhaakhee. 
Remembering Veda, Puranas, Simrities, saints have spoken this word from mouth : 

Ay om any oraet forsdbh dg gether fret anf nantes 

jap raam naam naanak nistaree-ai hor dutee-aa birthee saakhee. ||2||98||121]| 

Remembering name of God, Nanak is liberated, all other stories are without meaning. 2.98.121 
Wea Hos y ti saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

unt amt aft 3 net 1 maakhee raam kee too maakhee. 

O! fly (Maya) you are fly of God. 

a Geeta sor g Serf wor fetes we ond 1 sag 

Jah durganDh tahaa too balseh mahaa bikhl-aa mad chaakhee. ||1|| rahaa-o. 

Wherever is foul smell, there you sit, you taste the wine of poison. 1 (pause) 
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fasta wirents J feag 3 urefa fea fate Set mit 1 

kiteh asthaan too tikan na paavahi ih biDh daykhee aakhee. 

You cannot stay at one place, this of your position, I have seen with my eyes. 

x fag 3 afe 3 whoor ds ue afte aft unit na 

santaa bin tai ko-ay na chhaadi-aa sant paray gobid kee paakhee. |/1|| 

Other than saints, you have not spared anyone, since saints are on the side of God. I 

aba dz as 3 Ha fig Fist fs 3 ert 11 jee-a jant saglay tai mohay bin santaa kinai na laakhee. 
You have charmed all living beings, other than saints, none has known you. 

aaa wy ofs adtests os nee Fats Ag APH NQNeeNI221 

naanak daas har keertan raataa sabad surat sach saakhee. ||2||99||122|| 

Nanak says, “Your (God’s) servant is busy in singing your praise. Love for word is true 
story."2.99.122 

Areal Hos U il Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

uret dt act fm aft arr i maa-ee ree kaatee jam kee faas. 

O! my mother, noose by the devil of death, is cut. 

ofs afs aus Foe ae we He qas ew ns aes 

har har japat sarab sukh paa-ay beechay garsat udaas. |/1|| rahaa-o. 

Remembering God, I am blessed with all pleasures, I am detached while in household. 1 (pause) 
P. 1228 

afs frou Hd afe mud Curt ean fim i kar kirpaa leenay kar apunay upjee daras pi-aas. 
Becoming kind, he owned me, now I am in thirst for seeing Him. 

Harta fife ofs ge are fort ester wr ian satsang mil har gun gaa-ay binsee dutee-aa aas. ||1]| 
Joining the congregation of saints, I sing the attributes of God, the hope from others is no more. 
wor Chem mredt 3 are rag Hz afe& 1 mahaa udi-aan atvee tay kaadhay maarag sant kahi-o. 
God has brought me out from terrible dense forest, and saints showed me the path. 

Sus vaq uy afe oF afs wae a3gq Bias 12900192811 

daykhat daras paap sabh naasay har naanak ratan lahi-o. ||2||100||123}| 

Seeing Him, all sins are removed, Nanak is blessed with the gem of God. 2.100.123 

Fraat Hae u ii saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

net dt mf tH aft Ue 11 maa-ee ree ari-o paraym kee khor. 

O! my mother, I am intoxicated with the love for God. 

zens ofes flor ais Hee nas 3 At She wan sors 

darsan ruchit pl-aas man sundgar sakat na ko-ee tor. ||1|| rahaa-o. 

In my mind is the thirst for seeing one, I am involved in Him, none can break this. 1 (pause) 
we we ufs fus ge dow afe Aeey Us He I paraan maan pat pit sut banDhap har sarbas Dhan mor. 
My life, honour, husband, father, son, kin, and all my wealth is my God. 

fgg rdtg ons flrrer fern fing of Hes Ta 11911 Dharig sareer asat bistaa kiram bin har jaanat hor. ||1|| 
My body of bones is a curse, a worm in filth (if), I love someone other than God. 1 

sfet fers dts eu SAG ueT year He 1 bha-i-o kirpaal deen dukh bhanjan parea poorbalaa jor. 
The Destroyer of the sorrows of the poor, has become kind, this is preordained for me. 

aaa Fate fur fsftr rare frst€ vires feta w2N309I 28 

naanak sarap kirpaa niDh saagar binsi-o aan nihor. |{2]|101||124|| 

Nanak says, “I am in the refuge of the treasure, the ocean of kindness, all my dependence upon 
others is over.” 2.101.124 

Wea Hos" uy || saarag Mehlaa 5. SARAG M: 5 
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tet an aft ofs ARE | neekee raam kee Dhun so-ay. 

Pure is the sound about one God. 

Bos cos migu AMMA rus AY Sf nan soe 

charan kamal anoop su-aamee japat saaDhoo ho-ay. ||1|| rahaa-o. 

The lotus-feet of God is beautiful, remembering One, becomes saint. 1 (pause) 

fosest dus Bans aeHer ay Hfe Wi chitvataa gopaal darsan kalmalaa kadh Dho-ay. 

Think of seeing God, it washes off sins. 

Hon wae fers wlas of arf as Sf an janam maran bikaar ankur har kaat chhaaday kho-ay. ||1]| 
The birth and death are useless sprouts, God cuts and weeds them out, 1 

ue yaft fits fesftowr freer uré af& u paraa poorab jisahi likhi-aa birlaa paa-ay ko-ay. 

Very rare one is blessed, if preordained for him. 

BSE TE HUG ASS He AB AE IWI02NIUIl 

ravan gun gopaal kartay naankaa sach jo-ay. ||2||102]]125]| 

Nanak says, “Recite the attributes of creating God, only He is true. “ 2.102.125 

Weal Hae uy ii Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

afe & om aft wfS Are uw har kay naam kee mat saar. 

Remember the counsel of the name of God. 

afs ferfs 9 ore arafe fas Ae fires ig Tore 1 

har bisaar jo aan raacheh mithan sabh bisthaar. ||1|| rahaa-o. 

Forgetting God if one indulges in other, all his display becomes false. 1 (pause) 

Frodaty sq Hom uy des ure 11 saaDhsangam bhaj su-aamee paap hovat khaar. 

In the assembly of saints, remember Master, the sins shall roll in dust. 

serrate ante fret aufs HoH 3 He 119 charnaarbind basaa-ay hirdai bahur janam na maar, ||1]| 

Keep the lotus-feet in mind, no birth and death again. 1 

afe meee of std Ba oH more 11 kar anugrah raakh leenay ayk naam aDhaar. 

Becoming kind, He protects, I have base of one name. 

fea 3fs fines Ret arse ye Gre eaefs WINIOBNIE! 

din rain simrat sadaa naanak mukh oojal darbaar. ||2||103||126|| 

Nanak says, “Remembering day and night, ever, their face in His court will radiate.” 2.103.126 

Argel Hoe u i| saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

rat J au & ef wrt ii maanee too’ raam kal dar maanee. 

Admitted, you are accepted at the door of God. 

Frain fires off ge are front AB mfiorst nan sore 1 

saaDhsang mil har gun gaa-ay binsee sabh abhimaanee. ||1|| rahaa-o. 

Joining the congregation of saints, sing attributes of God, your pride shall finish. 1 (pause) 

orf mgayy wnat af stat geufe ys farrst 

Dhaar anoograhu apnee kar leenee gurmukh poor gi-aanee. 

Becoming kind, He owns her, Gurmukhs are fully aware of it. 

Fea Fe nse use orgs ean ftewrat wai sarab sookh aanand ghanayray thaakur daras Dhi-aanee. ||1|| 

All treasure and lot of bliss, they are keeping in mind to see God. 1 

feafe easfs AT rer Hoa ea fer A AT NI nikat vartan saa sadaa suhaagan dah dis saa-ee jaanee. 

Living with (Him) is ever happily married, she is known in ten-directions. 

finn dar sft ost oarfes ome faq coeret w2nqoR8q22i 

pari-a rang rang ratee naaraa-in naanak tis kurbaanee, ||2||104||127]| 

In the love of husband she loves God. Nanak says, “I sacrifice myself for her.” 2.104.127 


2593 


Areal Howry il saarag mehlaa 5. SARANG M: 5 

‘3m Bas werd Shr II tu-a charan aasro ees. 

My refuge is in your feet, O! God. 

gufe wang wre gufe Af aermores SA Fart ul sore 

tumeh pachhaanoo saak tumeh sang raakhanhaar tumai jagdees. rahaa-o. 

I know you, with you is my relation, you, God is lone my protector. 1 (pause) 

J THs OH Hs adhR fes Fs gH at TT I too hamro ham tumray kahee-al it ut tum hee raakhay. 
You are mine, I am said to be yours, here and hereafter, only you are my protector. 

¥ avis onrdug pont ge four set wh na 

too bay-ant aprampar su-aamee gur kirpaa ko-ee laakhai. ||1|| 

You are unlimited, infinite, my Master, with the grace of Guru, I can know you. 1 

fag wed firs was Koes niserMmit AS 11 bin baknay bin kahan kahaavan antarjaamee jaanai. 
Without telling, without speaking or got spoken, the knower of mind knows. 

FT a@ Afs we Uy ose A AS Esa HS NINIOUNICTI 

jaa ka-o mayl la-ay parabh naanak say jan dargeh maanay. ||2||105]/128|| 

Nanak says, “Those whom Master lets meet, those persons are accepted in His court.” 2.105.128 
P. 1229 

Ara Hoe uy BGue wy yu saarang mehlaa 5 cha-upday ghar 5 S4RAG M: §S CHAUPADE GHAR 5 
96" nfsae yrrfe 11 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

‘afe ft nme aan free i) har bhaj aan karam bikaar. 

Remember God, all other actions are waste. 

we ig 3 ges fgrot are qn Hers id soe 

maan moh na bujhat tarisnaa kaal garas sansaar. ||1|| rahaa-o. 

The pride, the greed do not quench lust, the world is in the grip of death. 1 (pause) 

we ules ons Aes Qc fest mare 1 khaat peevat hasat sovat a-oDh bitee asaar. 

In eating, drinking, laughing, sleeping, life is passing without meaning. 

aaa Gets pis Hes Aufe aftet ATS ci narak udar bharmant jalto jameh keenee saar. ||1]| 

Moving in womb, one burns, when is born, death is after him. 1 

us do aes frre her uns az ae Bre I par daroh karat bikaar nindaa paap rat kar jhaar. 

Doing back-biting and plotting cheating against other, he found all useless, yet, washing his 
hands off he is indulging in committing sins. 

far Afsge ge oft sx Ho wat nares 1121 binaa satgur boojh naahee tam moh mahaa" anDhaar. ||2|| 
Without true Guru, he cannot understand, he is in greed and avarice, and is in dreadful haze. 2 
fing sarGet urfe ys fers 3 frets i bikh thag-uree khaa-ay mootho chit na sirjanhaar. 

Eating the poison of cheating is robbed, the Creator is not in his mind. 

afte gus dfe afe€ femme arta nfs mrdare 18H 

gobind gupat ho-ay rahi-o ni-aaro maatang mat aha"kaar. |[3]| 

The unseen God is living detached, the elephant wisdom is in ego. 3 

afs fgur yp ris ae wes we wore II kar kirpaa parabh sant raakhay charan kamal aDhaar. 
Becoming kind, Master saves saints, giving them the base of lotus-feet. 

aa ifs oreg refs orf gies yor mere enqsaen 

kar jor naanak saran aa-I-o gopaal purakh apaar. ||4||1]|129]| 

Nanak says, “Folding my hands, I have come to your refuge, O! God, infinite Purakh.” 4.1.129 
Areal Hoe u wy é wwe saarag mehiaa 5 ghar 6 parh-taal SA4RAG M: 5 GHAR 6 PORTAL 
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9G rfsare ype ii ik-o"kaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru. 
We weo Bs aa Nts i subh bachan bol gun amol. 
Speak pure words, this is valuable virtue. 
fact firare 11 kinkree bikaar. 
Why you commit evil. 
&y dt dere 11 daykh ree beechaar. 
! damsel, think over it and see. 
ge Fag ftmrfe wag ute 1 gur sabad Dhi-aa-ay mahal paa-ay. 
Remember the word of Guru, enter His home. 
fe Af dar aes Hor &s us Tors 1 har sang rang kartee mahaa kayi, ||1|| rahaa-o. 
In his company greatly playing, are enjoying His love. 1 (pause) 
gun at Arg i supan ree sansaar. 
O! damsel, this world is a dream. 
firsat firey ti mithnee bisthaar. 
This display is an illusion. 
edt arte fs Afoat flew ytfs fee Aes v9 sakhee kaa-ay mohi mohilee pari-a pareet ridai mayl. |{1/| 
O! my friend, why are you fascinated by greed, have love of dear in heat. 1 
Fea dt uftfs fing 1 sarab ree pareet pi-aar. 
O! damsel, God is all love. 
yg rer dt eftmrg | parabh sadaa ree da-i-aar. 
O! damsel, Master is ever merciful, 
ate mins mires geht kaa"-ay" aan aan ruchee-al. 
why should, we be interested in someone else. 
afe Fifa: ifr wehbe 1 har sang sang khachee-ai. 
Let us always remain merging in God. 
w@ rrerfa ure 1) ja-o saaDhsang paa-ay. 
Then we will have the company of satins. 
ag aoe ofe ftmre i kaho naanak har Dhi-aa-ay. 
Nanak says, “Let us remember God, 
fa 3d AAfe AB 12U4V@oll ab rahay jameh mayl. |/2|]1|/130]| 
the devil of death will have no access,” 2.1.130 
Argel HUST u i saarag mehlaa 5, SARAG M: 5 
atest ay Bs xe ii kanchnaa baho dat karaa. 
Gives lot of gold in charity. 
gtk erg mrafur ar ii bhoom daan arap Dharaa. 
Surrenders lot of land in charity. 
ve wifes Fe ufey wes 1 man anik soch pavitar karat. . 
Giving lot of thought to purify mind, 
ardt 3 ami af Ho wes BH Be a Tee I 
naahee ray naam tul man charan kamal laagay. ||1|| rehaa-o. 
It cannot match name, therefore, fix your mind on His lotus-feet. 1 (pause) 
of te frow wa 1 chaar bayd jihav bhanay. 
Four Vedas are related by tongue. 
SA MAS WAZ AWS Be |i das asat khasat sarvan sunay. 
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Eighteen (Upnishads) and six (systems), are heard by ears. 

adh fs aifee ont gS 1 nahee tul gobid naam Dhunay. 

ft cannot match the sound of God’s name. 

HO VIS AHS Bea 1s man charan kamal laagay. ||11| 

Therefore fix your mind on His lotus-feet. 

waz Fifa He ere Ii barat sanDh soch chaar. 

Undertaking fast, doing Sandhya, thinking pure, and having good conduct. 

fam affe frerare it kir-aa kunt niraahaar. 

Going for pilgrimage without eating food, 

YRGA AIS UaAT |i apras karat paaksaar, 

you cook your food untouched by anyone. 

fret xen ag fires 1) niviee karam baho bisthaar. 

You conduct inner washing is great detail. 

gu dtu aed afs an gfe 3 erat 11 Dhoop deep kartay har naam tul na laagay. 

You offer incense, light lamps, all do not match the name. 

oH eftmra Afs ets Beet | raam da-i-aar sun deen bayntee. 

O! merciful God, listen the prayer of the poor. 

ag vay do Due Ha aa BH fin] wa WINDQNIATI 

dayh daras nain paykha-o jan naanak naam misat laagay. ||2{|2||131]| 

Nanak says, “Let me see with my eyes the name of God, it taste sweet to me.” 2.2.131 

Frowt Hoe U ii saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

aH OH oH Af ons oH ROT A TTS I 

raam raam raam jaap ramat raam sahaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

Recite God, God, God, all pervading God will help. 1 (pause) 

P. 1230 

Ha & ven wat aH Fa Be four Jo shes we furs water must ur si 

santan kai charan laagay kaam kroDh loph ti-aagay gur gopaal bha-ay kirpaal labaDh apnee paa-ee. 
W211 

1am at the feet of saints. the cupidity, anger, greed all I have left. Gurmukh has become kind, I 
could find myself. 1 

frst gy Ho uta go wrfemr & do yos Hoey ge ao AE Beret 

binsay bharam moh anDh tootay maa-i-aa kay banDh pooran sarbatar thaakur nah ko-oo bairaa-ee. 
My doubts and blind greed are finished, the bonds of Maya are broken. All pervading Master is 
perfect, and none else, 

Bom quis 2 wan nes Su ae Ass & eos of sae ys ret 28982 

Su-aamee suparsan bha-ay janam maran dokh ga-ay santan kai charan laag naanak gun gaa-ee. 
112113112321) 

Nanak says, “Master is pleased, the pains of birth and death are no more, singing the attributes 
of God, I am at the feet of saints.” 2.3.132 

Area Hue U || saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

afe a2 afs weg Sifts afe a8 Hfs oe a soe 

har haray har mukhahu bol har haray man Dhaaray. ||1|| rahaa-o. 

Recite from mouth God, God, God, and keep God in mind. 1 (pause) 

Fea Bos wats aaa ifs ufsa YSTEES |i sarvan sunan bhagat karan anik paatik punahcharan. 

Ta listen with ears and to devote are the pure deeds to finish so many sins. 
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Aas use Arg yrs arf fATS 119 saran paran saaDhoo aan baan bisaaray. ||1|| 

Be at the feet of saints, and forget all other methods. 1 

afs waa uifs ats dif urwar ufo nat yats 1 har charan pareet neet neet paavnaa meh mahaa puneet. 
Ever and ever love God's feet, the purest among the pure, 

Fea & efs ae afenrs St Are 11 sayvak bhai door karan kalimal dokh jaaray. 

They take away the fear of servants, and burn the sorrows of sins. 

AIS HAS HSS HAS BS ASH sas it kahat mukat sunat mukat rahat janam rahtay. 

The reciting are liberated, the listening are liberated, they are saved from rebirth. 

OH OH AS BS Ha Sy Bers NINGNIAAl, : 

raam raam saar bhoot naanak tat beechaaray. ||2||4||133]| 

Nanak ponders over the fact, that God is the essence of everything. 2.4.133 

ATga HIST U il saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

am sats Hg AS fomrfar Fares at a sos 

naam bhagat maag sant ti-aag sagal kaamee. ||1|| rahaa-o. 

Follow the path of saints, be in the devotion for name, and leave all other matters. 1 (pause) 
ufifs orfe ofa ftmrfe ao diffe Aer arfe 1 pareet laa-ay har Dhi-aa-ay gun gobind sadaa gaa-ay. 
Have love for God, remember Him, and ever sing His attributes, 

afe we at 8 ate Sears wmf tan har jan kee rayn baa*chh dainhaar su-aamee. ||1]| 

Pray for the feet-dust of the men of God, Master is the giver. 1 

Fea ane Be fay weraer ode omy AH aft ag ofa an fhofe wiser i 

sarab kusal sukh bisraam aandaa aanand naam jam kee kachh naahi taraas simar antarjaamee. 
Blissful name gives bliss, it gives all happiness and comforts, remember the knower of mind, 
feel no fear of the devil of death. 

2a Hes afte vas HATS Rae Su Tass I ayk saran gobind charan sansaar sagal taap haran. 

The real refuge is in the feet of God, He removes the sufferings of the whole world. 

are gu rarer ree ursarentt 2iuidaei naav roop saaDhsang naanak paargaraamee. ||2||5|/1341| 
The congregation of saints is like a boat, Nanak says, that takes across the ocean. 2,5.134 
Fraa Hos U || saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

OS 8S wa ge BF | gun laal gaava-o gur daykhay. 

See Guru and sing the virtues of my love. 

fer 3 Ba ger AG vrentfin yar SB gn Tos 

panchaa tay ayk chhootaa ja-o saaDhsang pag ra-0. ||1|| rahaa-o, 

When I joined congregation of saints, my mind is liberated from five (senses). 1 (pause) 
feree ag Hf a afte ug fsmrfin Har 11 darisat-a-o kachh sang na jaa-ay maan ti-aag mohaa. 
Leave arrogance of worldly love, whatever is seen, will not accompany. 

28 afe uty arf fiifes rarifan For 90 aykal har pareet laa-ay mil saaDhsang sohaa. ||1|| 

Have love for one God, look nice in the company of saints. 1 

urfeé 3 gz fearg Aare wma yet | paa-i-o hai gun niDhaan sagal aas pooree. 

J am blessed with treasure of attributes (God), all my hopes are rewarded. 

ama nfs mide we ofe finn arg Sat 2 nénsaun 

naanak man anand bha-ay gur bikham gaarah toree. ||2||6]|135]] 

Nanak says, “Guru has broken the difficult fort, my mind is in great ecstasy,” 2.6.135 

ASM HIS y |i Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

nfs frardtaft 1 Sast ears an sar | man biraagaigee, khojtee darsaar. ||1|| rahaa-o. 

My mind has become detached, It is searching to see Him. 1 (pause) 
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Arg Hse Afe & fy dn’ frre 1 saaDhoo santan sayv kai pari-o hee-aral Dhi-aa-i-o. 
Serving the saints, remember dear, in heart. 

orbe get Ofer & UG voy urwFalt w49 aanand roopee paykh kai ha-o mahal paav-ogee. ||1|| 
Seeing the embodiment of bliss, I will reach His home. 1 

am act me frorfar & of Hef wegelt 1 kaam karee sabh t/-aag kai ha-o saran par-ugee. 
Leaving all worldly engagements, I will be in His refuge. 

area Rom afe He oG ye noreGatt nn N9eeN 

Nnaanak su-aamee gar milay ha-o gur manaav-ugee. ||2||7||136]| 

Nanak says, “When my Master takes me in His embrace, I will please my Guru.” 2.7.136 
Area HOS Y || Saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

weit de ut 1 aisee ho-ay paree, 

I have become like this, 

Ares efemre wail sar ii jaantay da-i-aar. ||1|| rahaa-o. 

the merciful knows it. 1 (pause) 

wise fuse fsmnfer & oy tse ufo wef 11 maatar pitar ti-aag kai man santan paahi baychaa-i-o. 
Leaving my mother and father, I have sold my mind to saints, 

ats Hon aes Seba vs are fe vet wait jaat janam kul kho-ee-ai ha-o gaava-o har haree. ||1|| 
Leaving my caste, my family, my lineage, I sing of God. 1 

8a géa 3 gepr yw fxefts ftrafs eat lok kutamb tay tootee-ai parabh kirat kirat karee. 
Leaving worldly ties, I work for my God. 

gfe 2 a Gusto ase Afe dx Te wINcsel 

gur mo ka-o updaysi-aa naanak sayv ayk haree. ||2||8]/137]| 

Pin ap “Guru has taught me, that serve only one God.” 2.8.137 

Ara HIS U ii Saarag mehlaa 5. SARAG M: S$ 

ame ae Hos sums F 1 lal laal mohan gopaal too. 

You are my Master, my very charming love. 

ate ants unre fs roa yfsures x ai sre i 

keet hasat paakhaan jant sarab mai partipaal too. ||1]| rahaa-o. 

In the ants, the elephants, the stones, you, the all sustaining, are. 1 (pause) 

aa gfe yfs ogfe stat 11 nah door poor hajoor sangay. 

You are not afar, you the perfect accompany with and are present. 

Hee ares F ii Sundar rasaal too. ||1]| 

You are beautiful source of nectar. 2 

Bo WIS AIS ST FT Fes |! nah baran baran nah kulah kul, 

You are of no colour among coloured, and of no family among of families. 

area yp firoures F W2Neusaci naanak parabh kirpaal too. ||2||9]|138]| 

Nanak say, “O! Master you are merciful.” 2.9138 

Area HY Ii saarag mehlaa 5. SARAG M: 5 

was be fet Re ez ye AT 1 karat kayl bikhal mayl chandar soor mohay. 

Uniting those, in poison, the Maya is playing, she is fascinating even sun and moon. 
Suns" fers des aGuet sésere des nifsa wg wes fees fag dures 83 1 eoe 

upjataa bikaar dundar na-uparee jhunantkaar sundar anig bhaa-o karat firat bin gopaal Dhohay. 
rahaa-o, 

In Her, devils dance, producing the loud sound with ankle-bells, she is roaming to attract people 
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with her, beautiful and loving movements, thus, other than God, she has charmed lot many 
people. I (pause) 

dfs e@3 suete adt ae woth 5 rs Adt Gaus vio do ofes AA Or TS TT 4 

teen bha-unay laptaa-ay rahee kaach karam na jaat sahee unmat anDh DhanDh rachit jaisay mahaa 
saagar hohay. ||1|| 

She is clinging to the people in three worlds, the immature cannot face her attack, 

The blind, tied in worldly ties, are like those who are jerking in ocean. 1 

Gad afe Hs ern arte dat AH at wr ufss ures ory ATS frafe ares GT 2usoNsacuaNsaiwuil 
uDhray har sant daas kaat deenee jam kee faas patit paavan naam jaa ko simar naanak ohay. 
The saints and servants of God are liberated. their noose of death is cut by One, whose name 
liberates the declined. Nanak says, remember the same. 2.10.139.3.13.155 

a nfsare yf 11 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wa Ada HUST € II raag saarang mehlaa 9. RAG SARAG M: 9 

af fag 33 & & Feet Il har bin tayro ko na sahaa-ee. 

Other than God none is your rescuer. 

at ot ws first gs afssr & arg & wet i TOE Ii 

kaa" kee maat pitaa sut banitaa ko kaahoo ko bhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

Of whom are mother, father, wife and son, and who is brother of whom? I (pause) 

Ug cadt we Huts Hardt A Hf must | Dhan Dharnee ar sampat sagree jo maani-o apnaa-ee. 
The wealth, the lands, and all riches, which you believe to be yours. 

30 ge ag Afar oS aor shy sueret 19 

tan chhootai kachh sang na chaalai kahaa taahi laptaa-ee. ||1|| 

When body breaks, nothing accompanies, with whom, you are clinging ? 1 

ds citors net gu das a fhe afe 3 awret 1 

deen da-i-aal sadaa dukh bhanjan taa si-o ruch na badhaa-ee. 

The merciful God is ever sorrow-destroyer, you do not take interest in Him. 

Waa TTS Has AB fife HS quar Soret wu 

naanak kahat jagat sabh mithi-aa ji-o supnaa rainaa-ee. ||2||1]| 

Nanak says, “The whole world is false, like in dream during night (sleep).” 2.1 

Ada Hoert t i saarang mehlaa 9. SARAG M: 9 

aw vo fafimr fh& suert i kahaa man bikhi-aa si-o laptaahee. 

Where the mind is engrossed in poison? 

or rat Hf AE sag o Ure feet mrefe fete art wan Tare 

yaa jag meh ko-o0 rahan na paavai ik aavahi ik jaahee. ||1|| rahaa-o. 

None can stay back in this world, someone is coming, someone is going. I (pause) 

ata 3g ug Hufs at aft ar fh Sg ward 1! kaa" ko tan Dhan sampat kaa" kee kaa si-o nayhu lagaahee. 
Of whom are body, wealth and riches, and with what you are in love with? 

i SA A pare fierh fRE ares at wt 1191 jo deesai so sagal binaasai ji-o baadar kee chhaahee. ||1|! 
All, that is seen, perishes, like the shade of a cloud. 1 

fa wfnng nafs isa ag Hats dfs fies wet 0 taj abhimaan saran santan gahu mukat hohi chhin maahee. 
Leaving ego, hold on to the refuge of saints, you will be liberated in a moment. 

We oe saes ans fig ay Us st ard N20 

jan naanak bhagvant bhajan bin sukh supnai bhee naahee. ||2||2]| 

Nanak says, “Without meditating upon God, no pleasure even in dream.” 2.2 
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Arda Hoe € i saarang mehlaa 9. SARAG M: 9 

aw 3a MUS Hey sere i kahaa nar apno janam gavaavai. 

O! man, what for you are wasting your life? 

dfn fe frftowr aft afte om Refs Sct wre na soe 

maa-i-aa mad bikhi-aa ras rachi-o raam saran nahee aavai. ||1|| rahaa-o. 

you are busy in and intoxicated by Maya, you do not come the refuge of God. 1 (pause) 
fea Aarg Fors 3 Hud Bf wer Sart 1 ih sansaar sagal hai supno daykh kahaa lobhaavai. 

This world is all dream, seeing what you are charmed? 

i Gun A rare fer sag 3 AG we 119 jo upjai so sagal binaasai rahan na ko-oo paavai. ||1/| 
Whatever is created, all will vanish, nothing can stay back. 1 

fifi ae Are af wie fea fitter nmy dere 1 mithi-aa tan saacho kar maani-o ih biDh aap banDhaavai. 
The body is false, but you treat it to be true. Like this you encage yourself. 

AS Waa AG AG Has IH BAS fas we 2AM 

jan naanak so-oo jan muktaa raam bhajan chit laavai. ||2||3]| 

Nanak says, “That person is liberated, who keeps in mind the remembering of God.” 2.3 
Arda Has ¢ i saarang mehlaa 9. SARAG M: 9 

ne afe ag % ofs ae afeE n man kar kabhoo na har gun gaa-i-o. 

I never sing God’s attributes, with love. 

P. 1232 

fahtornas sfoS fsth age td mus ates nan so 1 

bikhi-aaskat rahi-o nis baasur keeno apno bhaa-i-o. |{1|| rahaa-o. 

Day and night, I live under the impact of poison, and act ruthlessly. 1 (pause) 

ae @uey afsé afe aafs ua ear sueteS 1 gur updays suni-o neh kaanan par daaraa laptaa-i-o. 
With my ears, I never hear teachings of the Guru, and am always interested in other's women. 
ue feet arate ag ores RHEE ao meTeS 19 

par nindaa kaaran baho Dhaavat samjhi-o nah samjhaa-i-o. ||1]| 

1 am always enthusiastic, for back-biting, even Guru’s teaching, could not restrain me. 
ax aoe A onyet aast fra fate Hoy aretes 11 

kahaa kaha-o mai apunee karnee jih biDh janam gavaa-i-o. 

What kind of actions, I am doing, and how I am losing my life? 

ato wee Ae Gate A fs ate Sa AeSTEE nINeuaNTaNsatnsnqweN 

kahi naanak sabh a-ugan mo meh raakh layho sarnaa-i-o. 

Nanak says, “O! God, all vices are in me, keep me in your refuge.” 2.4.3.13.139.4.159 
wa Waa peur Hoe 4 we 4 raag saarag asatpadee-aa mehlaa 1 ghar 1 

RAG SARAG ASHTPADIAN M: 1 GHAR 1 

9@C nfsae yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fe firs fx@ ster Ret et nv har bin ki-o jeevaa mayree maa-ee, 

O! my mother, how can I survive without God? 

a wardin Sar ag Aree A afe firs sag 5 Fret nN soe 

jai jagdees tayraa jas jaacha-o mai har bin rahan na jaa-ee. ||1]| rahaa-o. 

O! my God, hailing you, I beg for praising you, I cannot live without God. 1 (pause) 

‘afe aft fimina floor ants 2uG fs Maret har kee pi-aas pi-aasee kaaman daykh-a-u rain sabaa-ee. 
The thirsty damsel, in thirst, looks for Him, throughout night. 

las ove Ae ue Stor ys ws ute weet si 
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sareeDhar naath mayraa man leenaa parabh jaanai peer paraa-ee. ||1|| 

The great God, my Master, Has captured my mind, only He knows other’s (mine) pangs. 1 
aes Fdife ute 3 afs fag ga Fact ofe viet u ganat sareer peer hai har bin gur sabdee har paa"-ee. 
Without God, my pangs are beyond calculations, I am blessed with Him, through Guru’s word. 
og efiors fur afe of AE of AE sot Pret 11211 

hohu da-i-aal kirpaa kar har jee-o har si-o rahaa" samaa-ee. ||2j| 

O! my lovable God be kind, have mercy upon me, so that I may merge in you. 2 

writ ges deg Hs AS afe weet fag wet i aisee ravat ravhu man mayray har charnee chit laa-ee. 
O! m mind, recite God in such a way, so that I can keep His feet in my mind. 

fan 32 ge ate HSua frase Aofe Ae 11380 

bisam bha-ay gun gaa-ay manohar nirbha-o sahj samaa-ee. ||3|| 

Singing attributes of charming One, I am wonder-struck, let me merge in Fearless, in ease. 3 
faed any Aer uf feowe we 3 ahifs uret 1 hirdai naam sadaa Dhun nihchal ghatai na keemat paa-ee. 
It my mind is ever-stable sound of name, if it is put for bid, its value will not lessen. 

fas ore AB adh fans Afsafs gs geret Hen 

bin naavai sabh ko-ee nirDhan satgur boojh bujhaa-ee. ||4|| 

Without name, everyone is poor, true Guru has let me know it. 4 

isn we 8 gfe Andt es ye fry eet i 

pareetam paraan bha-ay sun sajnee doot mu-ay bikh khaa-ee. 

O! my dear damsel, listen, my breath is in my dear. The demons die eating poison. 

wa at Quit sa at Sot dae set yf seat nuit 

jab kee upjee tab kee taisee rangul bha-ee man bhaa-ee. ||5]| 

The day I am in love, it is constantly the same. O! my brother, all my being is in His love. 5 
Fon ror ner fee afe fre Htet of ae aret i 

sahj samaaDh sadaa liv har si-o jeevaa" har gun gaa-ee. 

1 am always intuned with him, in trance, in ease, I live by singing the attributes of God. 

ae @ nate ast Soot fon wts ss wet Wen gur kai sabad rataa bairaagee nij ghar taarhee laa-ee. ||6|| 
The detached in me is in love with the word of Guru, I am intuned with myself (my home). 6 
AU 8A oy Mo 3H Mie fon whe ss aR 11 

suDh ras naam mahaa ras meethaa nij ghar tat gusaa’-ee". 

God's name is extremely sweet, pure nectar, O! my Master, this is placed in my home. 

so dt ug wa HS oho et Tents ret 19H 

tah hee man jah hee tai raakhi-aa aisee gurmat paa-ee. ||7|| 

Where you keep there my mind lives, this is the wisdom of Guru, | an granted. 7 

Roa Aorfe qorfe Merfea safe 33 fs ore i 

sanak sanaad barahmaad indraadik bhagat ratay ban aa-ee. 

Sunak, Sanandan, Brahma, Indar etc. all are your devotees, so you are happy with them. 
area ofe fag uret 3 aftet afe ar ony eoret ca 

naanak har bin gharee na jeevaa" har kaa naam vadaa-ee. |/8]|1|| 

Nanak says, “I cannot live without God, even for a while, the laurels are in His name? 8.11 
Areal Har 9 Ii Saarag mehlaa 1. SARAG M: 1 

cafe fay fa dhe xe Aer har bin ki-o Dheerai man mayraa. 

How, without God, my mind can be in patience? 

afe wey & ge ferns arg fear foter nan sore i 

kot kalap kay dookh binaasan saach drirh-aa-ay nibayraa. ||1|| rahaa-o. 
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He finishes with the pangs of crores of wailing, teaching about truth, He liberates. 1 (pause) 
2g fowfe ws oF snrst Qy wer 5G daft 1 kroDh nivaar jalay ha-o mamtaa paraym sadaa na-o rangee. 
He finishes with anger, burns ego and greed, thus I am ever fresh in His love. 

wine? fants a2 yp feo afs fers Haft si 

anbha-o bisar ga-ay parabh jaachi-aa har nirmaa-il sangee. ||1|| 

T have begged it from my Master. My other fears are no more, now I am with pure God. 1 

doe vfs fonrfan eG sry ufo dex raf few watt i 

chanchal mat ti-aag bha-o bhanjan paa-i-aa ayk sabad liv laagee. 

Renounicng slippery wisdom, I am blessed with destroyer of fears, I am intuned with one word. 
uf om orf fret fowrdt af fs we apart 120 

har ras chaakh tarikhaa nivaaree har may! la-ay badbhaagee. ||2|| 

Tasting the nectar of God, my thirst is quenched, God has got me in His union, I am greatly 
lucky, 2 

wiges fife e@ Awe Ae qenfs wg fears ti abhrat sinch bha-ay subhar sar gurmat saach nihaalaa. 
The empty (dry lands) when irrigated becomes full, tank of Guru’s wisdom is true, wonderful. 
P. 1233 

ve afs oth 33 feudes mrfe ganfe eftorer ai 

man rat naam ratay nihkayval aad jugaad da-i-aalaa. ||3|| 

O! my mind, be in love, loving name are pure, God is merciful in beginning, during ages. 3 
Hats fe shor ag Het at wat few avait i mohan mohi lee-aa man moraa badai bhaag liv laagee. 
God has captured my mind, I am greatly lucky that I am intuned with Him. 

Are dete fasieu eu ore Hg feoHe wows 1211 

saach beechaar kilvikh dukh kaatay man nirmal anraagee. ||4/| 

Pondering over True, has finished my sins and sorrows, my mind is now detached and pure. 4 
ates date rrae osarare mre aedt as yAT | gahir gambheer saagar ratnaagar avar nahee an poojaa. 
The ocean of gems, the sea (God) is deep and profound, none else, I worship. 

Rae dhefe son 8 tag meee 8 Freer ga NU 

sabad beechaar bharam bha-o bhanjan avar na jaani-aa doojaa. ||5]| 

Pondering over the word of the Destroyer of fears and doubts, I do not know anyone else. 5 
dar anf foams ug difter off on a3 miftreret 11 

manoo-aa maar nirmal pad cheeni-aa har ras ratay aDhikaa-ee. 

Disciplining my mind, I have found the pure position, Now I am mad in love for God’s nectar. 
2an fag 8 org 5 wat Afsafe ge geet du 

aykas bin mai avar na jaanaa” satgur boojh bujhaa-ee. ||6|| 

I do not know anyone, other than One, the true Guru has let me know it. 6 

fa rates MITE mest gents SS afr i agam agochar anaath ajonee gurmat ayko jaani-aa. 
God is unapproachable, unknowable, self existent, fathered by none, through wisdom of Guru, 
I have known that One only. 

Fad 38 od fos 33 He St 3 Hg efor 90 

subhar bharay naahee chit dolai man hee tay man maani-aa. ||7|| 

Fully filled (satisfied) my mind does not wave, my mind pleases with His mind. 7 

ae usar maee abt ace wae Het  gur parsaadee aktha-o kathee-ai kaha-o kahaavai so-ee. 
With the grace of Guru, the unrelated is related, He Himself recites and gets recited. 

ona ds efor one ores 3 foo ae ez 

naanak deen da-i-aal hamaaray avar na jaani-aa ko-ee. ||8||2|| 
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Nanak says, “My God is one who is merciful to poor, I know, none else.” 8.2 

raat Huet 8 mAeudta we 4 saarag mehlaa 3 asatpadee-aa ghar 1 

SARAG M: 3 ASHTPADIAN GHAR 1 

9@ rfsye yrrfe 11 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

we We ofs & oth weet | man mayray har kai naam vadaa-ee. 

O! my mind, laurel is in the name of God. 

afe fig meg 3 We ae afe & oth wets af wet igi aoe 

har bin avar na jaanaa ko-ee har kai naam mukat gat paa-ee. ||1|| rahaa-o. 

I know none other than God, the liberation is in His name. 1 (pause) 

Rafe 3@ dag Aare fring of Ast few wet 1 

sabad bha-o bhanjan jamkaal nikhanjan har saytee liv laa-ee. 

God’s word destroys fears, kills the devil of death, be intuned with that word. 

afe mererst gents Ars HOA stor AT 19 

har sukh-daata gurmukh jaataa sehjay rahi-aa samaa-ee. ||1|| 

God is giver of happiness, this only Gurmukh knows, he is merging in Him, in ease. 1 

gaat or Sag ofy om fede dae sats sae 1 

bhagtaa" kaa bhojan har naam niranjan pain"an bhagat badaa-ee. 

The taintless name of God, is food for devotees, and the praise of God is their dress. 

for ufe eat rer of Prefs afs efe ar ure 12 

nij ghar vaasaa sadaa har sayvan har dar sobhaa paa-ee. ||2|| 

They always serve God, live in the home of self, and are blessed to praise Him. 2 

vos aft ardt ugur 38 mae 3 ae aac 1 

manmukh buDh kaachee manoo-aa dolai akath na kathai kahaanee. 

The wisdom of Manmukh is immature, his mind wavers, he cannot relate the story of unrelatable. 
aanfs fsoes afs ufs efor nifgs At ast Wai 

gurmat nihchal har man vasi-aa amrit saachee baanee. ||3]| 

The wisdom of Guru, is stable, God comes to stay in his mind, His true word is this nectar. 3 
ve & sda nate feed anor Haft weet man kay tarang sabad nivaaray rasnaa sahj subhaa-ee. 
The ripples of my mind are vanished by word, my tongue lives in ease. 

nfsare fits adbt re ond ffs of ASH fire ore 1H 

satgur mil rahee-ai sad apunay jin har saytee liv laa-ee. ||4/| 

Meeting true Guru, they ever live in self, and are intuned with God. 4 

vg Aafe He St Has Ie afe vast fos wet 

man sabad marai taa mukto hovai har charnee chit laa-ee. 

If my mind is captured by word, then I can liberate, thus my mind is fixed at the feet of God. 
ufe Ag Aras Ae Ae frame ae Hote Feet ull 

har sar saagar sadaa jal nirmal naavai sahj subhaa-ee. ||5]| 

God is an ocean, ever full, and ever pure, have bath in it, in ease. 5 

nag dtofa net dfat os TEN feat Heat |i sabad veechaar sadaa rang raatay ha-umai tarisnaa maaree. 
Those who ponder over word, are ever enjoying His love, their lust and ego have got lost. 
vist feoaee ofs afenr AB orsH ay Hedt NEN 

antar nihkayval har ravi-aa sabh aatam raam muraaree. ||6]| 

In my mind only God is abiding, everywhere self of God is operating. 6 

ea Afe ad Afy ws 33 uf WE i sayvak sayy rahay Sach reatay jo tayrai man bhaanay. 
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In your love O! True, the servants are serving, but only those who are liked by you. 

efi Hog & we afer got Je ower sue 1911 

dubiDhaa mahal na paavai jag jhoothee gun avgan na pachhaanay. ||71| 

Duality does not lead to His home, false one does not discriminate between vice and virtue. 7 
wm Afs ee mag dba Ag AEE AB Br II aapay mayl la-ay akath kathee-ai sach sabad sach banee. 
Let us relate the unrelatable, true word, true hymn, He Himself will get us in union. 

area Ane Afs Are af ar any Sears eis 

naanak saachay sach samaanay har kaa naam vakhaanee. ||8{|1|| 

Nanak says, “The true are merging in truth, by reciting the name of God.” 8.1 

Aaa Hae 3 il Saarag mehlaa 3. SARAG M: 3 

ue ie afe ar ani wifs offer 1 man mayray har kaa naam at meethaa. 

O! my mind, God’s name is very sweet. 

P, 1234 

TOW Aon @ feotee eB dao geyfy 2a stor nq gos 

janam janam kay kilvikh bha-o bhanjan gurmukh ayko deethaa. ||1|| rahaa-o. 

The Destroyer of fear, has removed my sins of births, Gurmukh sees only One. 1 (pause) 

afe &éze & uy faoras ats Fret uf afin 11 

kot kotantar kay paap binaasan har saachaa man bhaa-i-aa. 

True Guru, the destroyer of the sins of crores and crores, is pleasing to my mind. 

ofa fag mreg 3 93 or Afsats 2a ween a 

har bin avar na soojhai doojaa satgur ayk bujhaa-i-aa. ||1|| 

I do not recognise any other than God. True Guru has taught me about only one. 1 

qu ueveg fie wife efor nant ad AHret 11 paraym padaarath jin ghat vasi-aa sehjay rahay samaa-ee. 
Those, in whose body the wealth of name abides, they live merging, in ease. 

nafe 33 F df vgs oS Aah AB 1121 sabad ratay say rang chaloolay raatay sahj subhaa-ee. ||2|| 
Those, who are in love with word, they enjoy the spirit of love, they live merging, in ease. 2 
ont Fae dots oth ost ors oct da wet 

rasnaa sabad veechaar ras raatee laal bha-ee rang laa-ee. 

My tongue is engrossed in nectar, pondering over word, once in love it has turned red (loving). 
oH on foodes afoot 1g frufsor Aifs ret Wat 

raam naam nihkayval jaani-aa man taripti-aa saat aa-ee. ||3|| 

J remember the pure name of beyond lineage (God), my mind is contented and is in peace. 3 
Ufss ufy ufy Hat vfs aret gf Ber wat Sead 

pandit parh" parh" monee sabh thaakay bharam bhaykh thakay bhaykh-Dhaaree. 

The Pandit by reading, the sages by silence, are tired, the disguisers are tired by disguising. 
ae uomfe fodag wftor wd mate tend leit 

gur parsaad niranjan paa-i-aa saachai sabad veechaaree. ||4|] 

With His grace, I am blessed with God, then I apply my mind to the word of True. 4 

ore az foets nfs aS Are ABE Hfs erfeor I 

aavaa ga-on nivaar sach raatay saach sabad man bhaa-i-aa. 

Saved from coming and going, they are in love with True, true word is pleasing to their mind. 
rfsag Afe ret ay urebh fats fea my arefior ui 

satgur sayv sadaa sukh paa-ee-ai jin vichahu aap gavaa-i-aa. ||5|| 

Serving true Guru are ever happy, they have thrown out ego from within. 5 

We Hafe AON Ofs Gur His Ae few wet i saachai sabad sahj Dhun upjai man saachai liv laa-ee. 
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With true word, sounds the True, in ease, my mind intunes with the True. 

nfo wrateg any fdas gensfes of ware 11€ | agam agochar naam niranjan gurmukh man vasaa-ee. ||6|| 
The name of God is unapproachable, unknowable, Gurmukh gets it to live in His mind. 6 
Ban ufo Ag Wars a2 fae a uae ii aykas meh sabh jagto vartai virlaa ayk pachhaanai. 

The whole world lives in One, but a rare one realizes it. 

Rafe Hd st Ag fae gS mafeg Ba Ae 119 sabad marai taa sabh kichh soojhai an-din ayko jaanai. ||7|| 
If one dies in word, then he will know everything, day and night, he will live in One. 7 

fan 8 oefe a8 Aet AS ws dg aoe aEy a A I 

jis no nadar karay so-ee jan boojhai hor kahnaa kathan na jaa-ee. 

Upon whomever, He is kind, that person knows, none else can say, what is to be said, 

aod oth 33 Het Boeft 8a nate fee wet necnn 

naanak naam ratay sadaa bairaagee ayk sabad liv laa-ee. ||8||2|| 

Nanak says, “Those in love with name, are ever detached, they are intuned with one word.” 1.2 
Ardal HIS 3 il saarag mehlaa 3. SARAG M: 3 

ue a ote at mere aarti) man mayray har kee akath kahaanee. 

O! my mind, story of God is unrelatable. 

afe sefe ad Ret AG Ue aenfe feat wet nan sas 11 

har nadar karay so-ee jan paa-ay gurmukh virlai jaanee. ||1|| rahaa-o. 

Upon whom, God is kind, that person can hear, thus rarely knowing is Gurmukh. 1 (pause) 
afe afes date gat ats ae & rafe yerfomr 1 

har gahir gambheer gunee gaheer gur kai sabad pachhaani-aa. 

God is deep profound and ocean of attributes, and is known by the word of Guru. 

ag fat aan aafe ate ent fag Hee atarfomr 90 

baho biDh karam karahi bhaa-ay doojai bin sabdai ba-uraani-aa. ||11]| 

In many ways, one does actions, but is in love with other, world without word has gone mad. 1 
afe of are Het HG fans fats Aer yfs 3 Tet 

har naam naavai so-ee jan nirmal fir mailaa mool na ho-ee. 

The man who takes bath in the name of God is pure, no dirt will ever touch him again. 

om faor Ag nat o Aer en soft ufs Het 120 

naam binaa sabh jag hai mailaa doojai bharam pat kho-ee. ||2]] 

Devoid of name, the whole world is in dirt, they have lost their honour in love for other. 2 
fer feat foro Hata faoratt A ar ge 3 Ure 

ki-aa darirh-aa" ki-aa sangrahi ti-aagee mai taa boojh na paa-ee. 

What to learn, what to collect and abandon, I can not understand. 

afe store fur afe af HE ont Te rere 13H 

hohi da-i-aal kirpaa kar har jee-o naamo ho-ay sakhaa-ee. ||3]| 

0! my lovable God, be kind and generous, and be my friend through name. 3 

Ae Ag ost aon frost fy ore fH ote we 

sachaa Sach daataa karam biDhaataa jis bhaavai tis naa-ay laa-ay. 

True is the true giver, the giver of actions, whomever He likes, He gives him His name. 

Oy ord Het gS fim S wre gee 119 guroo du-aarai so-ee boojhai jis no aap bujhaa-ay. ||4/| 
Only he finds the door of Guru(Gurdwara), whom He lets to find. 4 

2fe fore fea ug adt 83 wre age Aare 

daykh bismaad ih man nahee chaytay aavaa ga-on sansaarea. 

Wonder-struck by the seen, my mind does not keep in mind. that this world is in the cycle of birth 
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and death. 

Risgg Fe Het gt we He gre ul satgur sayvay so-ee boojhal paa-ay mokh du-aaraa. ||5]| 
One who serves true Guru, he realizes and reaches to the door of liberation. 5 

fag eg gt A ae & feorafe Afsgte ge gore 11 

jin" dar soojhai say kaday na vigaarheh satgur boojh bujhaa-ee. 

Those who could find His doors, they never deface them, this true Guru has let them know. 
Ag Hay aedt feofs aorefe mires wre sore EN 

sach sanjam karnee kirat kamaaveh aavan jaan rahaa-ee. ||6]| 

They do the true action while in discipline, their coming and going is over. 6 

A ef we wry anata fas aout AS mrarer 

say dar saachai saach kamaaveh jin gurmukh saach aDhaaraa. 

Those of Gurmukhs whose base is true, at the gate of True, they earn the True. 

P. 1235 

HOuY EA Bath sere or geste Stara 1 

manmukh doojai bharam bhulaa-ay naa boojheh veechaaraa. ||7|| 

Manmukhs are straying for other, they do not realize the real thought. 7 

nm aout neat Ze nm afe afs 23 i aapay gurmukh aapay dayvai aapay kar kar vaykhai. 

He Himself is Gurmukh, Himself gives, Himself creates, and Himself sees, 

area Awe afe ub 3 fre at ufs ure 88 wean 

naanak say jan thaa-ay pa-ay hai jin kee pat paavai laykhai. ||8]|31| 

Nanak says, “Those persons are successful, whose honour is accounted for.” 8.3 

Area Hast u mAcudint ug 4 saarag mehlaa 5 asatpadee-aa ghar 1 

SARAG M:5ASHTPADIAN GHAR 1 

9@C nfsare ure ii ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

amet ussty gad Star Ii gusaa-ee" partaap tuhaaro deethaa. 

O! my Master, Your grandeur, I have seen. 

aes ames Garfe Ayres Fae BquPS stor usu Toe 

karan karaavan upaa-ay samaavan sagal chhatarpat beethaa. ||1|| rahaa-o. 

O! my loving king of all, you are the creator and you are the destroyer, thus, you are the cause 
and you are the effect. I (pause) 

we ag on 2 dar fs 33 cae aotes 11 

raanaa raa-o raaj bha-ay rankaa un jhoothay kahan kahaa-i-o. 

The great kings, the nobles, the chieftains, have become beggars, they are called by false titles. 
THe OHS AST AEHfs sa Hae Wet AA eS nN 

hamraa raajan sadaa salaamat taa ko sagal ghataa jas gaa-i-. ||1|| 

My king is ever ruling, all bodies sing His praise. 1 

ur seg wns at sg aes #3 wT 1 upmaa sunhu raajan kee santahu kahat jayt paahoochaa. 
O! saints listen, the praise of my king, I will relate upto the extent I can say. 

taped es Are erste’ SS dt 3 Gar 20 baysumaar vad saah daataaraa oochay hee tay oochaa. ||2|| 
He is great king, a giver beyond my estimation, He is higher than high. 2 

uefs use Hares mara urea aA Fiat 11 pavan paro-i-o sagal akaaraa paavak kaasat sangay. 
All creatures are strung with air (breath), and fire is in wood. 

dts uate af oe Sas af & far St Hat wan 

neer Dharan kar raakhay aykat ko-ay na kis hee sangay. ||3]|| 
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The water and earth are put together, none feels shy of the other. 3 

ufe ufe ae one at aed ufs ufs safe Sura | 

ghat ghat kathaa raajan kee chaalai ghar ghar tujheh omaahaa. 

In all bodies, the story of my king is current, in all homes is excitement for you. 
aba is Afs ue afer yer fare AAT etl 

jee-a jant sabh paachhai kari-aa parathmay rijak samaahaa. ||4|| 

First, you have gather food for all, then you have created all living beings. 4 

a fag aoe 9 mt ager HAPs arg Stat 1 jo kichh karnaa so aapay karnaa maslat kaahoo deentee, 
What He wants to create, He creates, who can counsel Him? 

wise ase afs waa free Ardt ant Stet iui 

anik jatan kar karah dikhaa-ay saachee saakhee cheen"ee. ||5|| 

We do a lot of effort to see, what He has done, He shows us to see true story (of creation). 5 
afte wast afs ae mus det ay esret |i har bhagtaa kar raakhay apnay deenee naam vadaa-ee. 
Giving His hand, He protects His devotees, also He gives laurels. 

fats ffs act wefan Ae at 3 3 ste garet ne 

jin jin karee avgi-aa jan kee tay tai’ dee-ay rurh'aa-ee. ||6|| 

Whoever has shown disrespect, to men of God, He has got them to drown. 6 

vats 2 nrofats af fo & nears Af safer it 

mukat bha-ay saaDhsangat kar tin kay avgan sabh parhari-aa. 

They are liberated by joining the congregation of saints, all their vices are removed. 
faa a Sfy we freuer fee we Frag Sfomr ion 

tin ka-o daykh bha-ay kirpaalaa tin bhav saagar tari-aa. ||7|| 

Seeing them, God became kind, they have swum across the terrible ocean. 7 

wy 3S Ste Th as fea geefs age steer 

ham naan"ay neech tum"ay bad saahib kudrat ka-un beechaarea. 

You are supreme Master, I am a humble being, how can I think of your creation? 
HG 39 Hise ga ean 83 awe oy wre CHAI 

man tan seetal gur daras daykhay naanak naam aDhaaraa. [|8]|11| 

Nanak says, “By seeing Guru, my mind and body are cool, my base is your name.” 8.1 
Areal Hos u mAeuet we € saarag mehlaa 5 asatpadee ghar 6 

SARAG M: 5 ASHTPADIAN GHAR 6 

9G" nfsara yrrfe 11 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

rant wrarfa Beg AS Bar ii agam agaaDh sunhu jan kathaa. 

O! men of God, listen the unapproachable, unknowable story. 

uraqan at weer ABT iil Fare 11 paarbarahm kee achraj sabhaa. ||1|| rahaa-o. 
Strange in the assembly of Supreme God. 1 (pause) 

Ret Ret Afsae SHAaS || Sadaa sadaa satgur namaskaar. 

Ever and ever I salute true Guru. 

ae fear 3 ae arfe mere |) gur kirpaa tay gun gaa-ay apaar. 

With the grace of Guru, I sing the attributes of Infinite. 

ue Stats 3@ usary ii man pheetar hovai pargaas. 

In mind will be light. 

foros nite mifemores flremy ial gi-aan anjan agi-aan binaas. ||1|| 

The anjan of knowledge will end the darkness of ignorance. 1 
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fufs ard ar ar firerg 1 mit naahee jaa kaa bisthaar. 

One whose detail is unlimited. 

Har st at nrg wre ii sobhaa taa kee apar apaar. 

His praise is supreme and endless. 

nifsa da AT a ad & Aa i anik rang jaa kay ganay na jaahi. 
His many colours are uncountable, 

Hat aay gag ufe afe 2 sog harakh duhhoo meh naahi. ||2|| 
He is not in both, pleasure or pain. 2 

nifsa gon at & Be ofs wefe 1 anik barahmay jaa kay bayd Dhun karahi. 
So many of His Brahmas, are recting Vedas. 

wife Man Bf fomms cafe i anik mahays bais Dhi-aan Dhareh. 
So many Maheshas, sit in concentration. 

P. 1236 

wifse yee nia reste i! anik purakh ansaa avtaar. 

So many men arein incagnation, in lineage. 

vifse fz GB esas 1181 ahik indar oobhay darbaar. ||3|| 

So many Indars, are standing in His court. 3 

wifea ues urea mg ste I anik pavan paavak ar neer. 

So many are elements of fire and water. 

wifsa aaa Avere eft ute uw anik ratan saagar daDh kheer. 

So many are gems, curd, milk, in oceans. 

mifsa ga AAs aftmrfs ii anik soor sasee-ar nakhi-aat. 

So many are suns, moons, stars. 

wafer Saft Sar wy wifs ail anik dayvee dayvaa baho bhaa”t. ||41] 
So many are goddesses, gods, in many ways. 4 

wife apo mifse ema ii anik basuDhaa anik kaamPhayn. 

So many are earths and so many are elysion cows. 

wife uranTs mise yfe Bo 11 anik paarjaat anik mukh bayn, 

So many are divine trees and so many are with flute in mouth, 
mifex mama mfsax urses 1) anik akaas anik paataal. 

So many are skies and so many nether regions. 

vafoe unt ruby atures runt anik mukhee japee-al gopaal. ||5]| 
So many mouths are reciting God. 5 

wifee AA frfyfs years 1 anik saastar simrit puraan. 

So many are Shastras, Simrities and Puranas. 

mifse ats des aftmrs 1 anik jugat hovat bakhi-aan, 

So many are ways for giving explations. 

mifsa Ads Aafe fears ii anik sarotay suneh niDhaan. 

So many members of audience listening about sources. 

nae iba yas wares HEN sarab jee-a pooran bhagvaan. ||6]| 
In all beings is pervading God. 6 

wife cen wife are i anik Dharam anik kumayr. 

So many are religions, and so many are gods of wealth. 
wife wen nifser afer BRS 1 anik baran anik kanik sumayr. 

So many are kinds of gold, and so many are mountains of gold. 
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nifsa Prt oesa ay Sfe i anik saykh navtan naam layhi. 

So many are cobras, who remember the ever fresh name of God, 
uraqun at »ig 3 3fs 1211 paarbarahm kaa ant na tayhi. ||7|| 

but they do not know the limits of God. 7 

wife udtor wife sa Ue it anik puree-aa anik tah khand. 

So many are cities, and so many are continents. 

fsa gu da gots ii anik roop rang barahmand. 

So many are the forms, colours in universe. 

nifsa wot mifsax 2s ys 1 anik banaa anik fal mool, 

So many are forests, so many flowers, and fruits, therein. 

nmufa en mmufs TAS Ici aapeh sookham aapeh asthool. ||8]| 
He Himself is in abstract, Himself in concrete. 8 

vifsa garfe feo mg afs nanik jugaad dinas ar raat. 

So many are days, nights, ages. 

wife use mifsex Ssurfs i anik parla-o anik utpaat. 

So many times are of creation, so many times are of doom (dissolution). 
wafoer Hbx ar &t fap orf 1 anik jee-a jaa kay garih maahi. 

So many are persons in His home. 

aus 3H Yss AS Sie wei ramat raam pooran sarab thaa"-ay. |[9|| 
God is perfectly pervading all places. 9 

wafer often at oft exit 3 arfe | anik maa-i-aa jaa kee lakhee na jaa-ay. 
So many are His Mayas, which cannot be known. 

vifoe oer 8% afe af it anik kalaa khaylal har raa-ay. 

So many are His games, the God-king is playing. 

nifse gfss fez Aafts 11 anik Dhunit lalit sangeet. 

So many types of music are giving sweet melodies. 

nifse qus yae sz es 19011 anik gupat pargatay tah cheet. ||10]| 
So many unseen are seen, remember them. 10 

a 3 Gu wars at & fet i sabh tay coch bhagat jaa kai sang. 

God is the highest, devotees are with Him. 

wits Use ae arefa ser | aath pahar gun gaavahi rang. 

Day and night, sing His attributes with love. 

wise morse wrde sears |i anik anaahad aanand jhunkaar. 

So, many are unfrictioned words, giving blissful melody. 

Sur on ar ag vig 3 ure 19911 U-aa ras kaa kachh ant na paar. |}11|] 
Their nectar is beyond end and limits. 11 

nfs wee AfS mers ii sat purakh sat asthaan. 

True is Purakh, true is His place. 

Ga 3 Ge frenns faery 1 ooch tay ooch nirmal nirbaan. 

He is higher, than high, the pure is liberating. 

rue athar arafa wef: | apunaa kee-aa jaaneh aap. 

He knows, what He has done. 

ort ufe ufe af fimrf i aapay ahat ghat rahi-o bi-aap. 

He Himself is pervading all bodies, 

feur fas ase efemires 11 kirpaa niDhaan naanak da-i-aal. 
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Nanak is merciful, the treasure of compassion, 

fats aftr are 3 Be foo NIQUAUNIWNINANIH 

jin japi-aa naanak tay bha-ay nihaal. 

those who remember Nanak, they are happy. 12.1.2.2.3.7 

Fras @3 Hoe u saarag chhant mehlaa5 SARAG CHHANT M: 5 

9@~ rfsara yprfe i ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Fe Spy miss ar erst it sabh daykhee-ai anbhai kaa daataa. 

See the Giver of fearlessness, everywhere. 

ufe whe yas 3 mfsurst 1 ghat ghat pooran hai alipaataa. 

He is pervading all bodies, yet is detached. 

ufe ufe yas afe fiendtag aes sda fa@ seg athor 1 

ghat ghat pooran kar bistheeran jal tarang ji-o rachan kee-aa. 

Perfecting all bodies is in expansion, like the wave in water is created. 

fe an we Fa were mrs hor F hor 11 

habh ras maanay bhog ghataanay aan na bee-aa ko thee-aa. 

By enjoying all bodies, He alone enjoys all tastes, there is none else. 

ofs daft fea daft og Hari ye ast ni har rangee ik rangee thaakur satsang parabh jaataa. 
God in many colours, is of one colour, He is known in the company of saints. 

area wath star faG aes Hier re BabA mes ar erst 1A 

naanak daras leenaa ji-o jal meenaa sabh daykhee-ai anbhai kaa daataa. ||1|| 

Nanak says, “I see Him, like fish is seen in water, the Giver of fearlessness is seen in all.” 1 
aGs Gunn &E aes asret |i ka-un upmaa day-o kavan badaa-ee. 

Which of my praise, can match His greatness? 

yes yfs af& ye are || pooran poor rahi-o sarab thaa-ee. 

The perfect is perfecting all places. 

yes Menus we we Ros Fe eS se wet 1 

pooran manmohan ghat ghat sohan jab khinchai tab chhaa-ee. 

Perfected by Charming, all bodies look beautiful, but when He withdraws, then it is all ash. 
P, 1237 

fat 3 mrerag fife af arog udt yoga Ber mrt i 

ki-o na aaraaDhahu mil kar saaDhahu gharee muhtak baylaa aa-ee. 

Joining saints, why should I not adore? the time for adoring has come. 

nog cag Ae 7 fog eth Hf 3 aa Fret 11 arath darab sabh jo kichh deesai sang na kachhhoo jaa-ee. 
The wealth of crores all that (hundred crores) is seen nothing will accompany. 

ag aaa ofe afe mraray aes Gun OE aes aeret 1121 

kaho naanak har har aaraaDhahu kavan upmaa day-o kavan badaa-ee. ||2]| 

Nanak says, “Adore God of gods, how can I praise such greatness,” 2 

ye@ rs RS orag Bar 1 poochha-o sant mayro thaakur kaisaa. 

J ask saints, that how is my Master? 

IG maruG By AAT II hee"-o araapa-u" dayh sadaysaa. 

I surrender my heart before one, who gives His message. 

@g nen ye HIG Bar aa Hos uewAT li dayh sadaysaa parabh jee-o kaisaa kah mohan parvaysaa, 
Give me the message of my lovable Master, how is my fascinating and where does He live? 
nia nia Reet yoo qonret wes ada OAT Ii 
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ang ang sukh-daa-ee pooran barahmaa-ee thaan thaanantar daysaa. 

Each of his limb is pleasing to me, He is perfect, spirrtualising each place and space. 

das 3 was ufe ufe past afy 3 Hee afe AAT 

banDhan tay muktaa ghat ghat jugtaa kahi na saka-o har jaisaa. 

God is liberated from all bondages, is in union with all bodies, I cannot say anyone is like Him. 
Sf ufas wee ng HfoG ya vty AT Sag Sor 13H 

daykh charit naanak man mohi-o poochhai deen mayro thaakur kaisaa. ||3]| 

Nanak says, “Seeing His feats, my mind is charmed, I, the humble, ask, how is my Master ? 3 
afe feraur myd ufa meio i kar kirpaa apunay peh aa-i-aa, 

Becoming kind, He has come to me. 

dfs @ fee fia waa srrfemr 1 Dhan so ridaa jih charan basaa-i-aa. 

Lucky is that heart, in which He places His feet 

aes aati As Harfeor wfamirs vlttg orefemr 1 

charan basaa-i-aa sant sangaa-i-aa agi-aan anDhayr gavaa-i-aa. 

He places His feet along with saints, the darkness of ignorance is over. 

afm yang fee Garg ys Sater urfemr || bha-i-aa pargaas ridai ulaas parabh lorheedaa paa-i-aa. 
The light has enlighten my heart in joy, I am blessed with the cherished Master. 

By arer ay we ufo gor nat mide Ronin II 

dukh naathaa sukh ghar meh voothaa mahaa anand sehjaa-i-aa. 

The sorrow has run away, happiness is abiding in home (mind), I am in great bliss, in ease. 
ag area A yer ufone af fereur mnt ufo erfene engi 

kaho naanak mai pooraa paa-i-aa kar kirpaa apunay peh aa-i-aa. ||4||1|| 

Nanak says,” I am blessed with the perfect, becoming kind He has come to me.” 4.1 

Avda at ee Host 8 ate Hon TAS at fs saarang kee vaar mehlaa 4 raa-ay mahmay hasnay kee Dhuian 
VAR OF SARANG M: 4 Sing on the tune of Rai Mehma Hasna 

9G nfsare yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

FGa Has 2 1! salok mehlaa 2. SALOK M: 2 

ag dif ug foes He Sor aq wfs 11 gur kunjee paahoo nival man kothaa tan chhat. 

Guru is key placed in lock, the mind is room and body is roof. 

woe ge fag no a seo Gud ores 3 aeft af 1 

naanak gur bin man kaa taak na ugh-rhai avar na kunjee hath. ||11] 

Nanak says, “Without Guru, door of mind does not open, no other key is in anyone’s hand.” 1 
woe ii mehlaa 1, M: 1 

5 Bt waft aret Bfe 1 na bheejai raagee naadee bayd. 

My mind does not please with music, with melody, with Vedas. 

3 HA Fest farorst far ii na bheejai surtee gi-aanee jog. 

Neither it pleases with poise, yoga, knowledge. 

& BA Aaft a3 Bf 11 na bheejai sogee keetai roj. 

Neither it pleases with sad one, being daily in sadness. 

& st gut wrest dfn 1 na bheejai roopee" maalee” rang. 

Neither it pleases with money, wealth and luxuries. 

3 8h Stef wor Sfar na pheejai tirath bhavi-ai nang. 

Neither it pleases, with wandering naked at sacred places. 


& 8 erst aS ufs i na bheejai daatee” keetai punn. 
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Neither it pleases with giving charity or alms. 

3 8A awofs Sour As nna bheejai baahar baithi-aa sunn. 

Neither it pleases with sitting outside, in void. 

3 oat fs Hefe fiefs Fa 1 na bheejai bhayrh mareh bhirh soor. 

Neither it pleases with brave dying in battle. 

3 SH 3 defs ge I na bheejai kaytay hoveh Dhoorh. 

Neither it pleases with becoming feet-dust of many. 

Ber ferdb® ne & wf 11 laykhaa likee-ai man kai bhaa-ay. 

Let us write this account, with love from mind. 

wree ott Are ae 1211 naanak bheejai saachai naa-ay. ||2|| 

Nanak says, “He pleases with remembering true name.” 2 

Hae 4 ii mehlaa 1. M: J 

oe fem uz at ad ters i nav chhi-a khat kaa karay beechaar. 

Some ponder over nine, six and six. 

fof fea Gad era mera it nis din uchrai bhaar athaar. 

Day and night recite of eighteen chapters. 

fofs at nis 3 urfemr Sf i tin bhee ant na paa-i-aa tohi. 

Even they could not know your (God’s) limit. 

om fage yafs fe fe 1 naam bihoon mukat ki-o ho-ay. 

How without name can anyone liberate? 

orf eas gah viz 3 arfemr i naabh vasat barahmai ant na jaapi-aa. 

Though living in the navel of Brahma, yet one could not know His limit, 
gayty area ay uarfent 81 gurmukh naanak naam pachhaapi-aa. ||3]| 

Nanak says, “Gurmukh can know Him with name.” 3 

ua 1 pa-orhee. PAURT 

nant} nofiy forderar firfs my Gurfemr 1 aapay aap niranjanaa jin aap upaa-i-aa. 

He Himself is taintless, yet He creates, 

wnt dg seteGg Ag Herg Aearfemr 1 aapay khayl rachaa-i-on sabh jagat sabaa-i-aa. 
He Himself creates the whole world, in the form of a play. 

2 ge orfy freftons afm Ag worfemr ut taral gun aap sirji-an maa-i-aa moh vaDhaa-i-aa. 
He Himself creates the three Gunnas, thus Himself increases the greed for wealth. 
ae ueret Cae firs ever erfemr 11 gur parsaadee ubray jin bhaanaa bhaa-i-aa. 
With the grace of Guru, they get liberated, for whom it is preordained. 

wee Ay eese" AB Afy Arfem 19 Naanak sach varatdaa sabh sach samaa-i-aa. ||1|| 
Nanak says, “True is all prevailing, all are merging in Him.” 1 

P. 1238 

HBA HIS 2 || salok mehlaa 2. SALOK M: 2 

nef Gure srsat edt gf Far i aap upaa-ay naankaa aapay rakhai vayk. 

Nanak says, “He Himself creates, and Himself bases on logic.” 

Her far 3 nibh at rear Arfss 2a 1) mandaa kis no aakhee-ai jaa” sabhnaa saahib ayk. 
Whom to call a bad, when the same one Master is of all. 

Rear Afog 2a & &8 da whe 1 sabhnaa saahib ayk hai vaykhai DhanDhai laa-ay. 
Master of everyone is the same He puts everyone on work and sees, 

fark tar fer mraret ureét atet arf 11 kisai thorhaa kisai aglaa khaalee ko-ee naahi. 


Someone is given more, someone less, none goes empty. 
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varete Sat arte Sat fed aefe fears i aavahi nangay jaahi nangay vichay karahi vithaar, 
People come naked, go naked, in between He expands. 

aaa gay 3 AeA nat avet ara 9 naanak hukam na jaanee-ai agai kaa-ee kaar. ||1|| 
Nanak says, “We do not know His order, that what we have to do hereafter?” 1 

Hoe 4 ti mehlaa 1. M: J 

froth arfly that a@ BA firsth ef 8 Fe 1 jinas thaap jee-aa" ka-o bhayjai jinas thaap lai jaavai. 
Creating genes, He creates and sends living beings, created through genes are drawn back. 
nm efy Gant wm} #3 SA wae || aapay thaap uthaapai aapay aytay vays karaavai. 

He Himself places and displaces, Himself gives so many forms to take. 

13 Hho feats m@qst mrt fisftor ure 11 jaytay jee-a fireh a-uDhootee aapay bhikhi-aa paavai. 
As many ascetics are wandering, He Himself gives them charity. 

88 dae 38 vase aries atefe ee 11 laykhai bolan laykhai chalan kaa-it keecheh daavay. 

Let everyone speak in order, move in order, why to make claims? 

ye HPS userer BT sag yrfy Fee 11 mool mat parvaanaa ayho naanak aakh sunaa-ay. 

This is the basic wisdom and accepted one, Nanak tells to let this listen. 

aadt Gufs fe suey # & AI aTe 1121 karnee upar ho-ay tapaavas jay ko kahai kahaa-ay. ||2|| 
The austerity is based on action, let someone say it and get said. 2 

u@st il pa-orhee. PAURI 

Tents ves sates ge usaret mrftmr i gurmukh chalat rachaa-i-on gun pargatee aa-i-aa. 
Gurmukh has created, the attributes of His feats are fully revealed. 

geadt ne ud afe vfs wArfimr 11 gurbaanee sad uchrai har man vasaa-i-aa. 

He always recites the word of Guru (Gurbani), and keeps God in mind. 

Rats aet py afew frre Hfs Herfemr 11 sakat ga-ee bharam kati-aa siv jot jagaa-i-aa. 

The doubt has vanished, the Shakti is marginalized, Shiva is lighting the light. 

firs & 03 Us 3 ye yey fester 11 jin kai potal punn hal gur purakh milaa-l-aa. 

Those, in whose bundle (luck) are virtues, they are allowed to meet Guru-Purakh. 

ares Fon fies ad of arty marfim 121 naanak sehjay mil rahay har naam samaa-i-aa. ||2|| 
Nanak says, “They are in union, in ease, and thus are merging in the name of God.” 2 
HSA HIS 2 | salok mehlaa 2. SALOK M: 2 

Fra 3S zerrfemr fesftowt BF arf 1 saah chalay vanjaari-aa likhi-aa dayvai naal, 

O! trader, the investors are going, taking with what is in store for them. 

fee Gufs gay df webr was Mfs II likhay upar hukam ho-ay la-ee-ai vasat sam'aal. 

The order is based on written account, so, let them have what is in for them. 

zRg wet eenraet eug Bor ute 11 vasat la-ee vanjaara-ee vakhar baDhaa paa-ay. 

The traders trade in goods, some have put in bag and tied. 

at wor & wd fefe os ye aerfe 1 kay-ee laahaa lai chalay ik chalay mool gavaa-ay. 

Some are leaving with gain, and some are leaving, losing their capital. 

Sar fad 3 Mfr fg adbh perf i thorhaa kinai na mangi-o kis kahee-ai saabaas. 

None begs for less, whom to give pat? 

sete faor a8 oroar fa rag we ohh na nadar tinaa ka-o naankaa je saabat laa-ay raas, ||1|| 
Nanak says, “God is kind to them, who are taking with their capital intact.” I 

voer 4 1 mehlaa 1. M: 1 

fs gfe fees fegfs g@ ui jurh jurh vichhurhay vichhurh jurhay. 

Those in union are separated, and separated are united. 

Hife Hife y2 ye He 1 jeev jeev mu-ay mu-ay jeevay. 
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The beings after living die, the dead are given to born again. 

ator & ary ator & 82 a3 qa SS ye I 

kayti-aa kay baap kayti-aa kay baytay kaytay gur chaylay hoo-ay. 

Fathers of so many, sons of so many, the disciples of so many, have lived. 

mpd Ue TES B wre feo ast feo ofe ge 

aagai paachhai ganat na aavai ki-aa jaatee ki-aa hun hoo-ay. 

Those who were and those who will be, cannot be counted, how to know the number of living 
presently? 

Ag aoe fees afe feria afs afs aes ae ae it sabh karnaa kirat kar likee-ai kar kar kartaa karay karay. 
Everyone does, the done is recorded, the Creator does and gets so done. 

voufe wdbt gets cdot aaa set sefe xs 1201 

manmukh maree-ai gurmukh taree-ai naanak nadree nadar karay. ||2|| 

Nanak says, “Being graceful, He becomes kind, He lets Gurmukh liberates and Manmukh die.” 2 
u@at i pa-orhee. PAURI 

yout gat gay 3 ER Sefer | manmukh doojaa bharam hai doojai lobhaa-i-aa. 
Manmukhs are in doubt for the other, they are tempted by him. 

3g aug wore? gF nrerfimr 11 koorh kapat kamaavday koorho aalaa-i-aa. 

They earn lies, hypocrisy, because they tell lies. 

ug wey Ag 33 3 Ag ey Aerfemr W putar kalatar moh hayt hai sabh dukh sabaa-i-aa. 

For the love of their wife, son, they suffer a lot. 

Am efe aa nrdhafe wants wenrftm jam dar baDhay maaree-ah bharmeh bharmaa-i-aa. 
They are wandering in doubts, and are bound and suffer demise at the hands of devil. 
ef aay annie rae afe efemr Wai manmukh janam gavaa-i-aa naanak har bhaa-i-aa. ||3]| 
Manmukhs have lost their life, when God is pleased with Nanak. 3 

FBa Mas 2 11 salok mehlaa 2. SALOK M: 3 

fas efouret 33 ont at 3 33 ve ofa 1 jin vadi-aa-ee tayray naam kee tay ratay man maahi. 
Those who are blessed with your (God's) name, they are in love from mind. 

wea wifigg 2g 3 gat nifigs afe iW naanak amrit ayk hai doojaa amrit naahi. 

Nanak says, “Nectar is one, other is not nectar. 

wea vis He nfs ube ge were i naanak amrit manai maahi paa-ee-ai gur parsaad. 
Nanak says, “Nectar is in the mind, blessed by Guru’s grace. 

feat utst da fh fig xB fetter rf isi tintee peetaa rang si-o jin" ka-o likhi-aa aad. ||1\| 
They drink it with love, for whom it is preordained.” 1 

P. 1239 

Hae 2 || mehlaa 2. M: 2 

ast for prardbe ae Afe Arerfy i keetaa ki-aa salaahee-ai karay so-ay saalaahi. 

How to praise , what has He done! One who does, He can praise. 

wee Sat eae AT erst arf | naanak aykee baahraa doojaa daataa naahi. 

Nanak says, “Other than One, none else is a Giver. 

wast A Arerdhh fiifs eftsr mrerg i kartaa so salaahee-ai jin keetaa aakaar. 

Let us praise that Creator, who creates all forms, 

war Ht rrerdhh ft ABA @ mmarg 11 daataa so salaahee-ai je sabhsai day aaDhaar. 

Let us praise that Giver, who gives food to everyone. 

wae orf: Rete 3 yer fig derg H naanak aap sadeev hai pooraa jis bhandaar. 

Nanak says, “He is eternal, and His treasure is full. 
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we afe rrerdha wigs 3 urererg 11211 vadaa kar salaahee-al ant na paaraavaar. ||2|| 

Let us praise Him as our elder, since His end and limits are not known.” 2 

u@at ii pa-orhee. PAURI 

afte ar ony frag 3 Afiee BY wet 11 har kaa naam niDhaan hai sayvi-ai sukh paa-ee, 
The name of God is a treasure, let us have it by serving Him. 

ay fodne Geet ufs fre whe atet 1) naam niranjan uchraa’ pat si-o ghar jaa’-ee. 

JI should recite the name of God, so that I can go home with honour. 

gant arét any 3 any fee ere it gurmukh banee naam hai naam ridai vasaa-ee. 

For a Gurmukh word is His name, he gets name to abide in his heart. 

vfs wag ef dfe Afsag fowre't 11 mat pankhayroo vas ho-ay satguroo Dhi-aa-ee". 

The bird of mind is controlled, by remembering true Guru. 

aoa rfl efemre df an fee wet en naanak aap da-i-aal ho-ay naamay liv laa-ee. ||41| 
Nanak says, “God Himself has become kind, thereby I am intuned with His mind.” 4 
ABA HIS 2 || salok mehlaa 2. SALOK M: 2 

faq fh aAr eset fa nm ATE FE II tis si-o kaisaa bolnaa je aapay jaanai jaan. 

What to tell Gad? When He Himself knows everything. 

het wr at o fed wfog A users I cheeree jaa kee naa firai saahib so parvaan. 

That Master is acceptable one, whose order cannot be altered. 

det fan at weer vite Hea Hes 1 cheeree jis kee chalnaa meer malak salaar. 

Even the kings, the commanders, the fuedals, have to obey His order. 

a fay se wear wet sst are I jo tis bhaavai naankaa saa-ee bhalee kaar, 

Nanak says, “Whatever pleases you, (God) that is the best deed”. 

fray dist weer ofa fae fixe arfe |i jinaa cheeree chalnaa hath tin"aa kichh naahi. =~ 
Those who have to leave by order, there is nothing in their hand. 

rive a genre dfs Eat aad urfa ii saahib kaa furmaan ho-ay uthee karlai paahi. 
When the order of Master comes, they stand to be on path. 

Hat tet fatto Sar geo anrfa i jayhaa cheeree likhi-aa tayhaa hukam kamaahi. 
Whatever is written in order, that order has to be obeyed. 

we orefs saan Ae BSt wrfe us ghalay aavahi naankaa saday uthee jaahi. |/1|| 
Nanak says, “One comes when He sends, and stands to go, when called back.” 1 
yaer 2 | mehlaa 2. SALOK M: 2 

frefs fro a meriht Ret Users 1 sifat jinaa ka-o bakhsee-ai say-ee potaydaar. 

Those who are blessed with His praise, they guard His treasures. 

asf firs a fester far fxs Fara 1) kunjee jin ka-o ditee-aa tin"aa milay bhandaar. 
Those who are handed over the key, they are given to own treasures. 

a dard g we feosfe 3 eftmife wees 11 jah bhandaaree hoo gun niklahi tay kee-ah parvaan. 
Those guards, who show merit, they are said to be accepted. 

aes frat aS areat ony frat Stare 20 nadar tin"aa ka-o naankaa naam jin"aa neesaan. ||2|| 
Nanak says, “His grace is for them, whose identity is His name.” 2 

u@st |i pa-orhee. PAURT 

amy fedae feoner afer my Tet naam niranjan nirmalaa suni-ai sukh ho-ee. 

The name of the taintless (God) is pure, listening one enjoys happiness. 

afe afe vifs eardht 38 Ag et | sun sun man vasaa-ee-ai boojhai jan ko-ee. 
Listening and listening, have it in mind, but this is understood by rare one. 

safemr Gafeor 3 fend Are Ag Aet |i bahdi-aa uth-di-aa na visrai saachaa sach so-ee. 
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The Truest of the true is One, who is not forgotten while sitting or standing. 

wast aS om merg 3 ah Ay Tet 1 bhagtaa ka-o naam aDhaar hal naamay sukh ho-ee. 

The name is base for devotees, their pleasure is in name. 

aoe vfs sf afe afomr gets afs Het wu naanak man tan rav rahi-aa gurmukh har so-ee. ||5|| 

Nanak says, “In whose mind and body, God is living, he is Gurmukh of God.” 5 

Hae Has 9 | salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

aoa seéhafs se 7 AG fire urbe uv naanak tulee-ah tol jay jee-o pichhai paa-ee-ai. 

Nanak says, “Be weighed in the scale, but by putting your heart on one side.” 

feag 3 ynfs fe A ya yor afs fxB 11 ikas na pujeh bol jay pooray pooraa kar milai. 

No word reaches One, who can perfectly unite with Perfect. 

war wines Brat 3H 1 vadaa aakhan bhaaraa tol. 

For calling Him great, weigh heavier (be brave). 

ae vet nat IBS He 1 hor ha-ulee matee ha-ulay bol, 

Otherwise, if with less wisdom, the words shall be hollow. 

uedt urét uses Brg Ii Dhartee paanee parbat bhaar. 

The earth, the water, the mountain, are heavier. 

fae &3 38 wfsmrg it ki-o kandai tolai suni-aar. 

How can a goldsmith weigh them in his scale? 

Jer wrt asa uf i tolaa maasaa ratak paa-ay. 

He weighs with smallest weights like Tola, Maasa, Rati. 

wee ufenr Safe une n naanak puchhi-aa day-ay pujaa-ay. 

Nanak says, “But when asked, he satisfies. 

yes niftor nit ars 11 moorakh anDhi-aa anDhee Dhaat. 

The foolish are blind, and blind is their base, 

afe afo aoe aafefs ry un kahi kahi kahan kahaa-in aap. ||1|| 

to project themselves, they tell that they are telling.” I 

woe 4 | mehlaa 1. M: 1 

omafe mtr Hote mer onfis = Ft wef W aakhan a-ukhaa sunap a-ukhaa aakh na jaapee aakh. 

Telling is difficult, yet more difficult is to listen. The teller does not know, what he is telling. 

fefa orf maf mag auf mraa Gan fe afs ik aakh aakhahi sabad bhaakhahi araDh uraDh din raat. 

Some tell after telling, speak the words, hither, thither, day and night. 

a far Ste 3 firg fer wD gy o erfs II jay kihu ho-ay ta kihu disai jaapai roop na jaat. 

If someone is sufficient, he may see, otherwise God has neither a form, nor caste (kind). 

nfs arse wast as we Bure we efi i 

sabh kaaran kartaa karay ghat a-ughat ghat thaap. 

Ba ware of creatures, creates all, thus He forms bodies, of humans and non-humans. 
ap | 

marti mer areverr marti aD erflr 2H 

aakhan a-ukhaa naankaa aakh na jaapai aakh. ||2]| 

Nanak says, “It is difficult to speak, even if one says, it does not seem, that he has said.” 2 

u@dt || pa-orhee. PAURT 

afe gfet Hg sabe am Atfs met 1 naa-ay supl-ai man rehsee-ai naamay saat aa-ee. 

Listening name, mind thrills, in name is the peace to enjoy. 

afe Afeok ng frushh ww ge sare i naa-ay supi-al man taripat-ee-al sabh dukh gavaa-ee. 

Listening name, my mind is contented, all sufferings have got lost. 
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arte afer a@ Quit ah wfemret 1 naa-ay supi-ai naa-o copjal naamay vadi-aa-ee. 
Listening name, name springs up, the laurels are in name. 

om dt ne ats ufs wh afs wet 1 naamay hee sabh jaat pat naamay gat paa-ee. 

By name are all castes and honours, by name is liberation blessed. 

aranfy oy fteardbt asa fee wet E11 gurmukh naam Dhi-aa-ee-ai naanak liv laa-ee. ||6|| 
Nanak says, “O! Gurmukh, remember name, and be intuned with it.” 6 

HGa HIS 4 |! salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

pfs & wait Bf o eT I jooth na raagee" jooth na vaydee". 

There is impurity neither in music nor in Vedas, 

gfe 3 de yan at Fe 11 jooth na chand sooraj kee bhaydee. 

There is impurity, neither in the shades (of seasons) of moon nor of sun, 

fe 3 nist gfe & ret I jooth na annee jooth na naa-ee. 

There is impurity neither in food nor in the bath, 

fs 3 tg ef Ae eret i jooth na meehu var'i-ai sabh thaa-ee. 

There is impurity neither in rain nor in the places it rains, 

gfe 3 aast gfe 3 ut ui jooth na Dhartee jooth na paanee. 

There is impurity neither in earth nor in water, 

pfs 3 u82 ofa pret ut jooth na pa-unai maahi samaanee. 

There is impurity neither in air nor in those who inhale it. 

oe foarte ae ardt afe i naanak niguri-aa gun naahee ko-ay. 

Nanak says, “None can teach virtue to those without Guru, 

ufe Sfmt wa gor Sfe 190 muhi fayri-ai muhu joothaa ho-ay. ||1]} 

that the mouth becomes impure, when turned away from word of Guru.” 

oer 4 it mehlaa 1. M: 7 

wee weber Adher A sis we af—e | naanak chulee-aa suchee-aa jay bhar jaanai ko-ay. 
Nanak says, “Those palm-ful of water are pure, if one knows how to fill. 

Hes gat famrs at aft a aS TE 1 surtay chulee gi-aan kee jogee kaa jat ho-ay. 

For the awakened palm-ful is of knowledge, and for a yogi the palm-ful is of celibacy. 
qane vat Hsu aft faradt a AZ BS 1 barahman chulee santokh kee girhee kaa sat daan. 
Brahmans, palm-ful is of contentedness, house-holder’s truth (of palm-ful) is in giving charity. 
wa oat femrre aft ufo Ae flmrg 1 raajay chulee ni-aav kee parhi-aa sach Dhi-aan. 

For a king, the palm-ful is of justice, and for an educated one, truth is in concentration. 
ut fas 3 tuet fe uts fee Are 1 paanee chit na Dhop-ee mukh peetai tikh jaa-ay. 

With water, mind cannot be washed, and thirst quenches while drinking it with mouth. 
urét first wars ar fafe urat Ae ef 2" paanee pitaa jagat kaa fir paanee sabh khaa-ay. ||2]| 
Water is the father (life-giver) of worlds, then water eats up every one.” 2 

u@at 1 pa-orhee. PAURT 

arfe afer me fifty 2 fate fut mre 1 naa-ay suni-ai sabh siDh hai riDh pichhai aavai. 

By listening name everyone becomes perfect, then the temporal comes to follow. 

arte ahem o€ fat fis ve fifemr ure naa-ay suni-ai na-o niDh milai man chindi-aa paavai. 
By listening name one gets the nine-fold treasure, thus one gets the desired fruit. 

arte afer dy dfe aeer vas ftmr’ 11 naa-ay suni-ai santokh ho-ay kaviaa charan Dhi-aavai. 
By listening name one contents, the wealth comes to adore his feet. 

arte gfot nog Gun AA AY we II naa-ay supi-ai sahj oopjai sehjay sukh paavai. 

By listening name, springs up in ease, and in ease one is happy. 
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Tout we uhh arse YE awe 1111 gurmatee naa-o paa-ee-ai naanak gun gaaval. ||7|| 
With the wisdom of Guru, one listens name, Nanak sings His attributes. 7 

Fa noe 4 ii salok mehlaa 1. SALOK M: I 

ee fafa avg efe nog ef wesg Aeris dukh vich jaman dukh maran dukh vartan sansaar. 
Some are born in sorrows, die in sorrows, they live in the world in sorrows. 

By ey mat omiph uf uy xefe yare i dukh dukh agai aakhee-ai parh" parh" karahi pukaar. 
It is said, that hereafter, there are sorrows and sorrows, reading and reading it, they (priests) cry. 
Be ator use uefor ay 5 feafeS afe 1 dukh kee-aa pandaa khul"ee-aa sukh na nikli-o ko-ay. 
Once bundles of sorrows are untied, there are all sorrows and no happiness. 

eu fee AE rerftor eeu afemr Se 1 dukh vich jee-o jalaa-i-aa dukhee-aa chali-aa ro-ay. 
They burn their mind in sorrows, and leave while weeping in sorrows. 

awa fhect afer Hg 3g afer Sf NV naanak siftee rati-aa man tan hari-aa ho-ay. 

Nanak says, “Being in love with His praise, the mind and body turn green. 

ee after nraft urdbafe st ey erg Tf sn dukh kee-aa agee maaree-ah bhee dukh daaroo ho-ay. ||1|| 
One may die in the fire of sorrows, yet sorrows are the remedy (purifier) for all.” 1 
Hoe 9 mehiaa 1. M: 1 

wee Boba BH da By y SH Bo I naanak dunee-aa bhas rang bhasoo hoo bhas khayh. 
Nanak says, “The world is only dust, the luxuries are dust, the dust all over is joining dust. 
‘BA 3H aHrech St 3H sdbR Ba 1) bhaso bhas kamaavnee bhee bhas bharee-ai dayh. 

One earns dust with dust, yet one smears dust on body. 

Wit feos adha wy sfenr afe i jaa jee-o vichahu kadhee-ai bhasoo bhari-aa jaa-ay. 
When the life is drawn out, one goes filled with dust. 

nat BE ifort Ts VAS urf—E 20 agai laykhai mangi-ai hor dasoonee paa-ay. ||2|| 

when hereafter account is called for, one gets then times the dust.” 2 

u@at | pa-orhee. PAURI 

ove afer gfe Het ay 3fs 3 wre i naa-ay suni-ai such sanjamo jam nayrh na aavai. 

By listening name, there is truth and discipline, the devil of death does not touch. 

of nfen ufe omer orga ae i naa-ay supi-ai ghat chaannaa aan"ayr gavaavai. 

By listening name body is enlightened, the darkness is dumped. 

af gfek omy get wat a we wi naa-ay supi-ai aap bujhee-ai laahaa naa-o paavai. 

By listening name, one knows oneself, and by listening one gains. 

ote afer uu adios fare AE ure || naa-ay suni-ai paap katee-ah nirmal sach paavai. 

By listening name, sins are removed, and one gets the pure True. 

wae oft afer wy GAs oS Teufe ftmre neu 

naanak naa-ay suni-ai mukh ujlay naa-o gurmukh Dhi-aavai. ||8|| 

Nanak says, “By listening name, the faces radiate, Gurmukh remembers name.” 8 
FGA HIT 9 ii salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

ufe aafes ret atfs i ghar naaraa-in sabhaa naal, 

God in home is with everyone. 

UH aS Te avers 1 pooj karay rakhai naavaal. 

But you give him bath and then worship. 

P. 1241 

ag dae gs exe 11 kungoo channan ful charhaa-ay. 

You offer saffron, sandal and flowers. 

it 2 2 azz nee 1 pairee pai pai bahut manaa-ay. 
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Bowing at his feet, you try your utmost, to make him agreeable. 

nrg Afar offer 24 erfe | maanoo-aa mang mang pain“ai khaa-ay. 

You heg from men, then eat and wear. 

nic aft nia AA 11 anDhee kammee anDh sajaa-ay. 

Blind actions earn blind punishment. 

sftmr Sf 5 Hofer a8 1 bhukhi-aa day-ay na mardi-aa rakhai. 

It (idol) does not feed the hungry, and does not save the dying. 

vfar saat nitit He 114 anDhaa jhagrhaa anDhee sathai. ||1|| 

The blind is quarreling in the assembly of blind. 1 

Hoe 9 ii mehlaa 1. M: 1 

AS Hest Aa Afs Ae Fe yee i! sabhay surtee jog sabh sabhay bayd puraan. 

All awareness, all yogas, Vedas and Puranas. 

HS ade Su Afs Ae afts famra i sabhay karnay tap sabh sabhay geet gi-aan. 

All actions, all austerities and all songs and learning. 

A gct afy vfs vfs Stee Afs era i sabhay buDhee suDh sabh sabh tirath sabh thaan. 

All wisdoms, all purity, all sacred places and pilgrimages. 

fs urfsardion yore Afs Afs etter vfs ars 

sabh paatisaahee-aa amar sabh sabh khusee-aa sabh khaan. 

All kingdoms, all rulers, all pleasures, all delicacies. 

HS Wen Ze Afs Ae Hat fiers 1 sabhay maanas dayv sabh sabhay jog Dhi-aan. 

All men, all deities, all yogis, all in concentration. 

Aa ud ds Afs As eho wars I Sabhay puree-aa khand sabh sabhay jee-a jahaan. 

All cities, all continents, all beings in the world, 

gat sere wus aenit ed xen i hukam chalaa-ay aapnai karmee vahai kalaam. 

Are operating under your (God’s) order, and all are doing action, as you command. 
aea Ae Af ote Ag AST chars 112i naanak sachaa sach naa-ay sach sabhaa deebaan. ||2]| 
Nanak says, “True is His name, true is His court, and true are His courtiers.” 2 

u@st 1 pa-orhee, PAURT 

arfe vifon me Gunt ant afs det uw naa-ay mani-ai sukh oopjai naamay gat ho-ee. 
Reflecting upon name, gives happiness, and in name is liberation. 

ave Hfon ufs uéba food afs Het | naa-ay mani-ai pat paa-ee-ai hirdai har so-ee. 
Reflecting upon name, one avails honour, and God comes to stay in heart. 

ave fod sens Sulbh fefs furs a Tet i naa-ay mani-ai bhavjal langhee-ai fir bighan na ho-ee, 
Reflecting upon name, one crosses the terrible waters, then there is no hurdle. 

are fom de usar ant AB Set || naa-ay mani-ai panth pargataa naamay sabh lo-ee. 
Reflecting upon name, the path is seen, in name all get light. 

aoa Afsate fifeot Hobe fs 22 Fete 

naanak satgur mili-ai naa-o mannee-ai jin dayvai so-ee. ||9]| 

Nanak says, “Let us meet true Guru, reflect upon name, but only they can, whom He blesses.” 9 
FBa Hs 9 i salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

udtor var ffs ag fee ifs fre i puree-aa khanda sir karay ik pair Dhi-aa-ay. 

The cities, the continents, one loads on head, and meditates while standing on one leg. 
u@z wis ufs mu ae fig Hat 38 Be 1 pa-un maar man jap karay sir mundee talai day-ay. 
Disciplining the air (breath) repeats (God), in mind and hangs his head beneath neck. 
fan Gufs Ga fea fee fan & Ag wate 1 kis upar oh tik tikai kis no jor karay-i. 
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Upon whose strength he stands, and to whom he shows his power ? 

fan & adr aear fan 3 aes Bf 11 kis no kahee-ai naankaa kis no kartaa day-ay. 

Nanak says, “Whom to tell that whom the Creator should give. 

vath soe mrad yoy my aafe an hukam rahaa-ay aapnai moorakh aap ganay-ay. ||1|| 
God keeps everything in His order, but foolish thinks he has done it.” 1 

¥3 9 il mehlaa 1. M: 7 

3.3 nmet afe afe A y Afe ae i hai hai aakhaa" kot kot kotee hoo kot kot. 

Crores and crores of times, I repeat, God is, God is. 

ning ningt Fe Fret ate w mre Sfe 11 aakhoo” aakhaa" sadaa sadaa kahap na aavai tot. 
With my tongue, I ever and ever repeat, no respite in repeating. 

0 wat 5 other Bee wate Fis naa ha-o thakaaY na thaakee-aa ayvad rakheh jot. 
Neither I tire, nor checked, this much light (wisdom) should I have. 

wee afters oy fife Gufs weg By 21 naanak chasi-ahu chukh bind upar aakhan dos. ||2|| 
Nanak says, “I have tasted a little bit, if I say more than that, it will be wrong.” 

u@st i1 pa-orhee. PAURT 

oft Hfiok ae Gus Ag adg Aerfemr 11 naa-ay mani-ai kul uDhrai sabh kutamb sabaa-i-aa. 
Reflecting upon name, the generation liberates, alongwith whole family. 

ate Hfot Has Gad fae fee eArfemr 1 naa-ay mani-ai sangat uDhrai jin ridai vasaa-i-aa. 
Reflecting upon name the congregation liberates, as they have placed Him in heart. 
arfe Hfom af Ga fie ere srrfemr 1 naa-ay mani-ai sun uDhray jin rasan rasaa-i-aa. 
Reflecting upon name, the listeners liberate, as they have tasted it with tongue. 

arte oftet ex ger aret fre oft fos arftmr 1 naa-ay mani-ai dukh bhukh ga-ee jin naam chit laa-i-aa. 
Reflecting upon name, the hunger, the sorrows, of those, who have name in mind, are finished. 
area oy fast Frenfonr fits ag ferfemr no1l naanak naam tinee salaahi-aa jin guroo milaa-i-aa. ||10|| 
Nanak says, “Those, who are united by Guru, they praise the name,” 10 

ABA Hs 9 Ii salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

Aa oct vfs feo vfs first vfs era i sabhay raatee sabh dih sabh thitee sabh vaar. 

All nights, all days, all dates, and all days of weak. 

Re oct wa vfs Afe cet Afs wre 11 sabhay rutee maah sabh sabh Dhartee” sabh bhaar, 
All seasons, all months, all worlds and all loads. 

ne ural ue vfs Afe mart urate w sabhay paanee pa-un sabh sabh agnee paataal. 

All waters, all air, all fire and all nether regions. 

Aa udhor ds wfe afte et Bo mires 1) sabhay puree-aa khand sabh sabh lo-a lo-a aakaar. 
All cities, all continents, all worlds and all forms. 

vay 6 Aft asar afew Raft ara || hukam na jaapee kayt-rhaa kahi na sakeejai kaar. 

I neither know, how much is His order, nor can I tell, how much is His creation. 
wimafes werfa nrfts arf afe fast ¥ters i aakhahi thakeh aakh aakh kar siftee’ veechaar. 
Saying I tier, but saying and saying, I think, I praise. 

fz 3 ute auch woe ad ava 119 tarin na paa-i-o bapurhee naanak kahai gavaar. ||1|| 
Nanak says, “The poor one cannot know even little of Him, yet, the unwise relates.” 1 
M39 mehlaa *% M: 7 

wed} use FR frst Sut Ag rare i akhee" parnai jay firaa” daykhaa’ sabh aakaar. 

If I walk by seeing with eyes, I will see all forms, 

uer fomrdt dfsst wer de tere t puchhaa gi-aanee pandhitaa” puchhaa bayd beechaar. 

I ask the knowledgeable Pandits, and I consult the thinkers of Veda. 
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P. 1242 

uet tet Hent fia wats yess i puchhaa dayvaa" maansaa” joDh karahi avtaar. 

1 ask the deities, the men, the brave known as incarnation. 

fio more fs Heat arf Sut eaers 1 siDh samaaDhee sabh sunee jaa-ay daykhaa" darbaar. 

I listen all the perfects in trance, and go to see His court. 

wat Het Afs ate feaw ® fee Ag 11 agai sachaa sach naa-ay nirbha-o bhai vin saar. 

Hereafter is all true name, therefore, fear without essence (of God) is meaningless. 

de oct Het org fing nit nig dterg 11 hor kachee matee kach pich anDhi-aa anDh beechaar. 

With more immature wisdom, is all without meaning, the blind thinks blindly. 

waa aot deat sefe dure us 21 naanak karmee bandagee nadar langhaa-ay paar. ||2|| 
Nanak says, “With His grace is meditation, with His grace, He liberates,” 2 

u@at il pa-orhee. PAURI 

arfe Hifi wants aret nfs ueardt efter 1 naa-ay mani-ai durmat ga-ee mat pargatee aa-i-aa. 
Reflecting upon name, the bad wisdom goes, the wisdom of Guru comes to illumine the mind. 
a fork JAA set vfs sar arerfemrr 11 naa-o mani-ai ha-umai ga-ee sabh rog gavaa-i-aa. 

Reflecting upon name, ego goes, all ailments are cured. 

orfe Hf any ut AH Ae urfemr 1 naa-ay mani-ai naam oopjai sehjay sukh paa-i-aa. 

Reflecting upon name, name springs up, one gets happiness, in ease. 

arfe fier Aifs Gait afe vfs eerfimr i naa-ay mani-ai saat oopjai har man vasaa-i-aa. 

Reflecting upon name, peace prevails, the mind is blessed with God in it. 

wae oy aq 2 gente afe fire 9a naanak naam ratann hai gurmukh har Dhi-aa-i-aa. |{11|| 
Nanak says, “Name is a gem, Gurmukh remembers God (in mind).” 11 

FG 2 ii salok mehlaa 1, SALOK M: 3 

ag Ada 2 aet Sa sq mat FO nmi 11 hor sareek hovai ko-ee tayraa tis agai tuDh aakhaa". 

If there is anyone, matching you, before him I will talk about you. 

sg ned se Ares A nf a AANA 1 tuDh agai tuDhai saalaahee mai anDhay naa-o sujaakhaa. 
Therefore, in your presence, I praise you, though I am blind, named Sujakha (with light in eyes). 
Ast omag Ardt paret scfm avfe Fare? 11 jaytaa aakhan saahee sabdee bhaakhi-aa bhaa-ay subhaa-ee, 
Whatever I have to say, this has to be in words, with such recitation, love springs up, in ease. 
wea agst ed nrg Ae Set efsmret ai naanak bahutaa ayho aakhan sabh tayree vadi-aa-ee. ||1|| 
Nanak speaks much of it, that all that is, is your glory. 1 

43.9. mehlaa 1. M: 7 

ait 3 foo fect arardt sat A feet are tijaa" na si-aa ki-aa chaakree jaa" jammay ki-aa kaar, 

When I was not born, what service I was doing? when I am born what work I am doing? 

fs arse west at BY ed wa || sabh kaaran kartaa karay daykhai vaaro vaar. 

All that is done, is done by Creator, He does and sees again and again. 

ft gd & Hfemd eis as ersrg i jay chupai jay mangi-ai daat karay daataar. 

Whether we beg it or remain silent, the Giver gives His gifts. 

fea erst rfy Hers fats Safe mary 1 ik daataa sabh mangtay fir daykheh aakaar. 

The Giver is one, everyone else is a beggar, I have seen all forms while moving all around. 
oroe 82 wen He Bese |121 naanak ayvai jaanee-ai jeevai dayvanhaar. ||2]| 

Nanak says, “Let us believe this, that the Giver is ever-living.” 2 

u@dt | pa-orhee, PAURT 

arf Hftet Hafs Gun amt nfs Tet | naa-ay mani-ai surat oopjai naamay mat ho-ee. 

Reflecting upon name, the awareness awakes, Reflecting upon name, wisdom dawns upon one. 
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afte vifiet ge Gee at aft et 1 naa-ay mani-ai gun uchrai naamay sukh so-ee. 
Reflecting upon name, one recites His attributes, with name he is in bliss. 

orfe vfnt apy ache fats gy a Tet naa-ay mani-ai bharam katee-ai fir dukh na ho-ee. 
Reflecting upon name, doubts are cleared, then there are no sorrows, again. 

arte dfn Hrardbt ungt fs det 11 naa-ay mani-ai salaahee-ai paapaa" mat Dho-ee. 
Reflecting upon name, one praises, his evil wisdom is washed off. 

wea us Ta 3 we oshy firs Se Het 92H 

naanak pooray gur tay naa-o mannee-ai jin dayvai so-ee. ||12|| 

Nanak says, “Reflecting upon name is learnt by perfect Guru, 

whomever He teaches he reflects,” 12 

H@a Ms 9 ti salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

WAY He use utsT Il saastar bayd puraan parh"a‘taa, 

He learns Shastras, Vedas, Puranas, 

yardst »mrézt 1 pookaarantaa ajaanantaa. 

and cries in ignorance. 

Ht g& gi ¥8 Het I jaa’ boojhai taa” soojhai so-ee. 

If he could know, he would have found the same One. 

wag wre ga 3 Tet na naanak aakhai kook na ho-ee. ||1]| 

Nanak says, “He cannot be blessed by crying." I 

H29 il mehlaa 1. M: 1 

HUG 3a 3 Ag fee Aer We act g defo 

jaa" ha-o tayraa taa" sabh kichh mayraa ha-o naahee too hoveh. 

If I am yours, everything is mine, even if I am not (yours), you are there. 

nm Hast wml Hast Hast Aas Udefs il aapay saktaa aapay surtaa saktee jagat paroveh. 
You are all-power, you are all-aware, you, with your power, have strung the world. 
wrt SA wml Ae guar afy af S38 1 aapay bhayjay aapay saday rachnaa rach rach vaykhai, 
You yourself send and yourself call back, creating the creation you watch. 

dea Ae At aiet AE ue Ofs SF 2 naanak sachaa sachee naa"-ee sach pavai Dhur laykhai. |]2|| 
Nanak says, “He is true, His name is true, and truth is accepted in His court.” 2 
u@st ii pa-orhee. PA URT 

oy fedas mex ¢ fx oftmr set 1 naam niranjan alakh hai ki-o lakhi-aa jaa-ee. 

The name of the taintless (God) is unknowable, how to know it? 

any fedae ots 3 fe ureht set it naam niranjan naal hai ki-o paa-ee-ai bhaa-ee. 

O! brother, name of taintless is with us, anyway get it. 

ay fadne ease" afemr As Sie | naam niranjan varatdaa ravi-aa sabh thaa"-ee, 

The name of taintless prevails, and is pervading all places. 

ae ya 3 uréhh fost Se feet 1 gur pooray tay paa-ee-ai hirdai day-ay dikhaa-ee. 

Let us learn it from perfect Guru, he shows (places) it in mind. 

waa edt aay dfe ga fuer art wan naanak nadree karam ho-ay gur milee-ai bhaa-ee. ||13]| 
Nanak says, “O! my brother, it is His grace, that He becomes kind, thus we meet a Guru.” 13 
Fa He 9 11 salok mehlaa 1, SALOK M: 1 

afs TA as udt wa Int wees 11 kal ho-ee kutay muhee khaaj ho-aa murdaar. 

The dark age has become like a mouth of dog, and dead are its food. 

a af af sae gor ay eterg 11 koorh bol bol bha-ukanaa chookaa Dharam beechaar. 
People tell lies and bark (cry) loud, they have stopped to think over truth of religion. 
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fre ritgfeor ufs dt ufemr et Fife 11 jin jeevandi-aa pat nahee mu-i-aa mandee so-ay. 

eed ws do not care for their honour, while living, when they die, they will be in bad shape. 
- 124, 

fetter 32 sear aeSt aS FTE 04 likhi-aa hovai naankaa kartaa karay so ho-ay. ||1]| 

Nanak says, “Whatever is preordained, that happens the Creator does.” I 

He 9 i mehlaa 1. M: 7 

dar céor aio ysA de Are || rannaa ho-ee-aa boDhee-aa puras ho-ay sa-ee-aad. 

The women have become idiots, and men have become butchers. 

Hite fay we sat wer wg mag 1 seel sanjam such bhannee khaanaa khaaj ahaaj. 

The character, the discipline, the truth is nowhere, they eat what is not worth eating. 

Fay aftr wifes mrad ufs fs wet af i saram ga-i-aa ghar aapnai pat uth chalee naal. 

The modesty has left for its home, the self-respect stood and accompanied it. 

wea Ae fa gd mSs s HET sis WII naanak sachaa ayk hai a-or na sachaa bhaal. ||2|| 

Nanak says, “True is only one, do not search for any other True.” 2 

u@st ii pa-orhee, PAURT 

wofs SAM Sus xa wists gard 1 baahar bhasam laypan karay antar gubaaree. 

On his body, he smears ash, and in his mind is all haze. 

fier Sat ag Su ad eons ndarét iw khinthaa jholee baho bhaykh karay durmat aha"kaaree. 

Wearing patched cloth, keeping a bag (for begging), he wears lot of pretentions garbs, 

but arrogant is in bad wisdom. 

aise AE 6 Ges ofr Ha uATé 11 saahib sabad na oochrai maa-i-aa moh pasaaree. 

He does not recite the word of Master, and expands in the greed for money. 

nists seg Bay 3 sah arerdt 11 antar laalach bharam hai bharmai gaavaaree. 

Within his mind, he has greed, doubts, thus the idiot is roaming. 

area oy 8 Sse HR att aH gen naanak naam na chayt-ee joo-ai baajee haaree. ||14]| 

Nanak says, “He does not remember name, thus has lost his game in gamble.” 14 

FAH? 4 |i salok mehlaa 1. SALOK M:1 

oe fA Ute 32 ore Hts feo erie feo aE 

lakh si-o pareet hovai lakh jeevan ki-aa khusee-aa ki-aa chaa-o. 

One may live lacs of years, and may enjoy the love of lacs, hey, how many are pleasures, and how 

many are thrills. 

feefsor fey af fees fa wet Hfe afe uv vichhurhi-aa vis ho-ay vichhorhaa ayk gharhee meh jaa-ay. 

Though separation is a poison, yet, it happens in a moment. 

FAG eer for unt St fete ar ef i jay sa-o var'i-aa mithaa khaajai bhee fir ka-urhaa khaa-ay. 

One may eat sweet for hundred years, yet he has to eat bitter, in the end. 

for wren fats 3 nie a@ase urfe af 1 mithaa khaaDhaa chit na aavai ka-urh-tan Dhaa-ay jaa-ay. 

The eaten up sweet is out of mind, but the bitter remains part of it. 

fixer RBar S2 Sav mithaa ka-urhaa dovai rog. 

The sweet and bitter both are diseases. 

oraa nifs fears Bar i naanak ant vigutay bhog. 

Nanak says, “In the end, enjoying the both, are ruined. 

aft sft seer sarat sme i jhakh jhakh jhakh-naa jhagrhaa jhaakh. 

They babble and babble in babbles, thus they quarrel and babble. 

sft ofr arfa suf fsq uf ian ihakh jhakh jaahl jhakheh tin" paas. ||1]| 

Babbling and babbling they go (to meet someone), with them also they babble.” 1 
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Hs 9 | mehlaa 1. Mz 7 

arug arg darftmr aif ii kaaparh kaath rangaa-i-aa raa"g. 

The clothes and wood are got coloured in colour. 

we ae oft3 edt wat || ghar gach keetay baagay baag. 

The houses are painted full white. 

Fre Hon afe ne Berm i saad sahj kar man khaylaa-i-aa. 

The mind is delighted with enjoying delicacies, in ease. 

3 Fa wg aug aorfemr 1 tai sah paashu kaha kahaa-i-aa. 

Then you have got a warning from the Master. 

fixer afr & Gar erfemr 11 mithaa kar kai ka-urhaa khaa-i-aa. 

You eat bitter, treating it sweet, 

ffs a3 sfs tq Forfemr 11 tin ka-urhai tan rog jamaa-i-aa. 

that bitter one, creates ailments in body. 

# ffs for OS urfe jay fir mithaa payrhai paa-ay. 

If again you get in sweet (name). 

38 aGase yath yfe 11 ta-o ka-urh-tan chookas maa-ay. 

O! my mother, that will soak up the bitter one. 

area gaufe ur fife 1 naanak gurmukh paavai so-ay. 

Nanak says, “Only such a Gurmukh is blessed with it, 

fit 8 yrufs fesfeonr Se w2H jis no paraapat likhi-aa ho-ay. ||2/| 
for whom it is preordained.” 2 

u@at i pa-orhee. PAURT 

firs & fow® fe ug & wag tart ii jin kai hirdai mail kapat hai baahar Dhovaa-i-aa. 

Those who are dirty from within, but are clean from outside. 

gg aug anree ge uearct mrfemr 11 koorh kapat kamaavday koorh pargatee aa-i-aa. 

They, the wicked, earn (tells) lies, and in lies they are exposed. 

vhefa dfe y fred oa wt wurfemr 1) andar ho-ay so niklai nah chhapai chhapaa-i-aa. 

If something is in the mind, that comes out, it cannot be concealed even by concealing. 

38 wrest afer fiefs Get urfemr 11 koorhai laalach lagi-aa fir joonee paa-i-aa. 

By being in false greed, one has to enter womb again. 

are A ath A urver aed fest urftoar aut naanak jo beejai so khaavnaa kartai likh paa-i-aa. ||15]| 
Nanak says, “What one has sown, he has to eat, the Creator has preordained it for him.” 15 
He Ht 2 11 salok mehlaa 2, SALOK M: 2 

oer aot Bet mirdt uy YG dherg 1 kathaa kahaanee baydee” aanee paap punn beechaar. 

The stories, the explanations are taken from Vedas, thus they ponder over vice and virtues, 
22 de 3 8 Gar sate Fafa mresra ii day day laipaa lal lai daynaa narak surag avtaar. 

Giving and giving one takes back, receiving and receiving one has to give back,thus hell and 
heaven are in birth. 

San oft Fret fart wath w@ arg 11 utam maDhim jaatee" jinsee bharam bhavai sansaar. 

The men of world wander in doubts, when they divide people in high and low, in caste and kind. 
wits arét sz weret fara foes fete met 1 amrit banee tat vakhaanee gi-aan Dhi-aan vich aa-ee. 
The nectar of word (bani) speaks the truth, it comes through knowledge in concentration, 
Toute mnt gents wat Fest aatht ftearet 11 

gurmukh aakhee gurmukh jaatee surtee” karam Dhi-aa-ee. 

Gurumukh tells Gurmukh knows, with His grace, in love, he remembers. 
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vay arfa gan fefs a gant nies 23 0 hukam saaj hukmai vich rakhai hukmai andar vaykhai. 
After creating in order, He keeps in order, and in order one abides. 

wae May TEA ge sts fet BR wan Nanak agah haumay tu-tai tan ko likhie lekhe, 
Nanak says, “Ego from now onward should vanish, so that one is accounted for and cleared.” 1 
ME 4 il mehlaa 1, M: 7 

fg yore Ug uy yea seer at ee 1) bayd pukaaray punn paap surag narak kaa bee-o. 
Vedas tell that the vice and virtue, are the seed (source) of hell and heaven. 

a A Gare wrer Are HIG 11 jo beejai so ugvai khaa"daa jaanai jee-o. 

Whatever one sows, that sprouts, the beings eat and know. 

foros Herd wat af AS ABT Bg i gi-aan salaahay vadaa kar sacho sachaa naa-o. 

One with knowledge, praises Him, as elder, His name is the Truest of true. 

Ag ota Ag Gare eer uShR ee 11 sach beejai sach ugvai dargeh paa-ee-ai thaa-o. 

If one sows truth, the truth grows, then he finds place in His court. 

P. 1244 

He wurst fomirg oth xenit ut df 11 bayd vapaaree gi-aan raas karmee palal ho-ay. 

The knowledge is capital, the Veda is a trader, one can purchase if (good) actions are in pocket. 
aaa ort aoe efe 3 often ae 2 naanak raasee baahraa lad na chali-aa ko-ay. |[21| 
Nanak says, “One without capital, cannot load (with name) when to leave.” 2 

u@st | pa-orhee. PAURT 

féy firey ag Heba nifys oy ure 11 nimm birakh baho sanchee-ai amrit ras paa-i-aa. 

One may irrigate the margosa tree, with lot of sweet nectar. 

faring fg feardba ag gy utmrfimr u bisee-ar mantar visaahee-ai baho dooDh pee-aa-i-aa. 
Thinking that serpent is enchanted by dictum, one may give it a lot of milk to drink, 
wong mits 3 fret weg acrarfimr | manmukh abhinn na bhij-ee pathar navaa-i-aa, 
Manmukh is like a stone, which remains untouched, even if given bath. 

firs ufo wifigs fitdby fire ar ae urfemr 11 bikh meh amrit sinchee-ai bikh kaa fal paa-i-aa. 
One may irrigate the plant of poison, with nectar, the fruits, it bears will be of poison. 
wea Harts Af ofs re fry afe afm i9é naanak sangat mayl har sabh bikh leh jaa-i-aa. ||16]| 
Nanak says, “O! God, let me be in congregation, so that all poison be driven out.” 16 
HBa H! 9 || Salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

note 3 yas yfeor yat fafs = wg 1 marap na moorat puchhi-aa puchhee thit na vaar. 
Death does not ask for time, it does not ask for date, or day of the week. 

feexeft eft ficfix asfts oS feerat ett wre 1) ikn*ee ladi-aa ik lad chalay iknYee baDhay bhaar. 
Some have embarked, some are embarking, and some are packing, while in wait. 

fray det wrest fear det Are 11 iknYaa ho-ee saakh-tee ikn'aa ho-ee saar. 

Some are suffering cruelty, and some are enjoying His care. 

Bras Fe extn ye dex emis ii laskar sanai damaami-aa chhutay bank du-aar. 

The braves, with armies and drums, left their doors. 

wow Sat arg oft wt fefe det wre ia naanak dhayree chhaar kee bhee fir ho-ee chhaar. ||1|| 
Nanak says, “All this is a heap of ash, again, it becomes ash.” I 

ws 9 mehlaa 1. M: 1 

wee ot ef udt fret Her ae 1 naanak dhayree dheh pa-ee mitee sandaa kot. 

Nanak says, “The fort built with clay, has fallen into a heap. 

tists oy safer Fe @ Hor Bz 120 bheetar chor bahaali-aa khot vay jee-aa khot. ||2|| 
You have got thief abiding in your mind, fraud, O! my soul, it is all fraud.” 2 
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u@st  pa-orhee. PAURT 

fre whefe fer exe 3 oa ee sa serfemr 1 jin andar nindaa dusat hai nak vadhay nak vaDhaa-i-aa. 
Those who in their mind, have the devil of back-biting, they cut other’s nose get their nose cut. 
vot agu ete wet aS ya yrfeme | mahaa karoop dukhee-ay sadaa kaalay muh maa-i-aa. 

They are very ugly, and ever in trouble, their faces are always black with greed for money. 
aaa Gfs fas ua vee frefo afs any gerfemr ii Dhalkay uth nit par darab hireh har naam churaa-i-aa. 
Rising in the morning, everyday, they snatch other’s wealth, they steal, even the name of God. 
ate HG faa ot Hats ws aes off Sy ats whem 1 

har jee-o tin kee sangat mat karahu rakh layho har raa-i-aa. 

O! my lovable God, let me not be in their company, save me O! my God-king. 

sae ufet forafs ane? Hout ey urfemr 19011 

naanak pa-i-ai kirat kamaavday manmukh dukh paa-i-aa. ||17|| 

Nanak says, “They act in addiction, thus, the Manmukhs suffer sorrows.” 17 

Fa 2 8 it Salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

Ag aet 3 AM aT uA AE & Sf 11 sabh ko-ee hai khasam kaa khasmahu sabh ko ho-ay. 
Everyone is created by Master, thus everyone is of Master. 

gay use wAM ar st AY Ue af— 1 hukam pachhaanai khasam kaa taa sach paavai ko-ay. 

If one realizes the order of Master, he can be in True. 

gents omy uerepx gar 5 eA AE | gurmukh aap pachhaanee-ai buraa na deesai ko-ay. 
Gurmukhs realize themselves, they see none as bad. 

arse get any flmireba afer orto ARE Ws 

naanak gurmukh naam Dhi-aa-ee-ai sahilaa aa-i-aa so-ay, ||1|| 

Nanak says, “Gurmukhs remember name (of God), their life is easy going.” 1 

H2 8 lil mehlaa 4. M: 4 

Feat esr nefiy J mm Aweag ti sabhnaa daataa aap hai aapay maylaphaar. 

For everyone, Giver is same, He Himself gets one in union. 

aoa rate fe 3 fests frat Afeor afe ersrg 11211 

naanak sabad milay na vichhurheh jinaa sayvi-aa har daataar. ||2|| 

Nanak says, “Those who are blessed with word, do not separate, they serve God, the giver.” 2 
u@at  pa-orhee, PAURT 

monty food nfs 3 ar@ Cafe mrfenr 1 gurmukh hirdai saat hai naa-o ugav aa-i-aa. 

Gurmukh’s heart is in peace, the name (of God) has germinated in it. 

Fu su Stee Hem as AF ys sfemr ui jap tap tirath sanjam karay mayray parabh bhaa-i-aa, 

He meditates, observes penance, disciplines and goes for, pilgrimage, to please my Master. 
free ag fs Hee Fafs ae arfemr | hirdaa suDh har sayvday soheh gun gaa-i-aa. 

But those who serve God, with pure mind, they look nice when singing His attributes. 

AS afe ME FS weet Faufy safemr 1 mayray har jee-o ayvai bhaavdaa gurmukh taraa-i-aa. 

O! my lovable God, pleasing like this, you liberate Gurmukhs, 

ase aaufy Afeag afe ef Aofemr iden naanak gurmukh mayli-an har dar sohaa-i-aa. |/18]| 
Nanak says, “Gurmukhs have got in union, they look nice at the doors of God.” 18 

ABa x? 4 11 salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

asda fee dt ad nredt as a AE 1 Dhanvantaa iv hee kahai avree Dhan ka-o jaa-o. 

The rich one says, “Let me go for, gathering more riches.” 

aoe fsaug fs fefs fis fefs fend a nan naanak nirDhan tit din jit din visrai naa-o. || 1|| 
Nanak says, “He is poor for the days, he has forgotten His name.” I 
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Hz 9 mehlaa 1. M: 1 

Han v3 ferifar ABA we nireAr || sooraj charhai vijog sabhsai ghatai aarjaa. 

The sun rises and separates (sets), the life of everyone reduces. 

3o HS ast Shar aet ara & fF ii tan man rataa bhog ko-ee haarai ko jinai. 

The mind and body are enjoying luxuries, someone is defeated, someone has won. 

Fg & sfoor gfe mmafe aafe © efit 11 sabh ko bhari-aa fook aakhan kahan na tham'-ee-ai. 
Everyone is full with smoke (ego), even by counseling, it does not calm down. 

waa S mnfy ga awe fo ue 2H naanak vaykhai aap fook kadhaa-ay dheh pavai. |[2|| 
Nanak says, “He Himself is watching, when He draws out smoke (breath),one collapses.” 2 
ust il pa-orhee. SALOK M: 1 

Fanats ony fours 3 frag afe urfemr 11 satsangat naam niDhaan hai jithahu har paa-i-aa. 

The congregation of the true is the treasure of name, God is found there. 

P. 1245 

ge usr ufe waar orgy aefemr i gur parsaadee ghat chaannaa aan'ayr gavaa-i-aa. 

With the grace of Guru, the body illumines, the darkness vanishes. 

Sa urath sbi ates afe mrfimr | lohaa paaras bhaytee-ai kanchan ho-ay aa-i-aa. 

When iron touches the touch-stone, it becomes gold. 

area Afsarfs fife aS unde flafes any ftorfimr 1 

naanak satgur mili-ai naa-o paa-ee-ai mil naam Dhi-aa-i-aa. 

Nanak says, “Let us meet true Guru, and have His name, let us join together, and remember it. 
fay & U3 Us 3 fest eons urfemr atti jin" kai potai punn hai tin‘ee darsan paa-i-aa. ||19]| 
Those who have virtue in their bag (mind) they see Him.” 19 

FSA Ht 9 || salok mehlaa 1. SA4LOK M: 1 

fra far ar sfitfeme fi fest fiefs @efo ar | Dharig tina kaa jeevi-aa je likh likh vaycheh naa-o, 
Their life is a curse, who write and write and sell His name, 

Oat fies ot Cas wees feo er i khaytee jin kee ujrhai khalvaarhay ki-aa thaa-o. 

Those whose crop is damaged, what place they need for heaping. 

AO FAN aad wat Gate 3 ete |) sachal sarmai baahray agai laheh na daad. 

Those who are outside the modesty of God, they cannot enjoy His pat hereafter. 

wats fa a mip mates arereébt wfe i akal ayh na aakhee-ai akal gavaa-ee-ai baad. 

The wisdom that wastes itself in clashes, cannot be called wisdom. 

weet rfos Feb mast uit uy 1 aklee saahib sayvee-ai aklee paa-ee-ai maan. 

With wisdom one serves the Master. With wisdom one earns honour. 

nat ufz & rehit mest alte ee 1 aklee parh" kai bujhee-ai aklee keechai daan. 

With wisdom one reads and then understands, with wisdom one gives in charity. 

aes wrt ag fg oe west Ase a naanak aakhai raahu ayhu hor galaa" saitaan. ||1|| 
Nanak says, “This is only way, every other word (wisdom) is a conversation, about demon.” I 
H3.2 Il mehlaa 2. SALOK M: 2 

For ae aes Sar Met wet AGefS II jaisaa karai kahaavai taisaa aisee banee jaroorat. 

As one does, so he is called, such has become the need. 

defs foe fe wa Tefo Mott ahr Fefs 11 hoveh liny jhiny nah hoveh aisee kahee-ai soorat. 
One should have limbs, not to be crooked, and some arrangement should have been made,to 
keep their form, intact. 

A Gq fea A ag we st ome adr yats 1211 

jo os ighhay so fal paa-ay taa® naanak kahee-ai mooret. ||2]| 
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The fruit which one desires, if he gets the same. Nanak says then he said to be a person. 2 
ust 11 pa-orhee, PAURT 

Rigg vifys fey 3 vifizs off efter nt satgur amrit birakh hal amrit ras fall-aa. 

True Guru is a tree of nectar, it bears the fruit of nectar. 

fre uerufs A ed ge Reet fife jis paraapat so lahai gur sabdee mili-aa. 

Whomever it is available, he gets, this is blessed by the word of Guru. 

Afsgea & wd A od ofe ASt afer i satgur kai bhaanal jo chalal har saytee rall-aa. 

One who obeys, the will of true Guru, He is united with God. 

Fare ifs 3 ret we erage after 11 jamkaal johi na sak-ee ghat chaanap bali-aa. 

The light illumines his body, the devil of death cannot touch him. 

aaa auth frerfiong fete arate 3 afeeur 201 naanak bakhas milaa-i-an fir garabh na gali-aa. ||20]| 
Nanak says, “Forgiving He gets one in union, then he will not meet in womb.” 20 

RBA Ht 9 1! salok mehlaa 1, SALOK M: 1 

Ag wag Hoy Steg ferrg fiery ferry ii sach varat santokh tirath gi-aan Dhi-aan isnaan. 

Let truth be his fast, patience be his sacred place, knowledge and concentration be his bath. 
‘efenr Gast for mere 3 HER yeTTs | da-i-aa dayvtaa khimaa japmaalee tay maanas parDhaan. 
Let mercy be his deity, compassion be his rosary, thus man becomes prominent. 

pats ast gots wer frog weet Sf 0 jugat Dhotee surat cha-ukaa tilak kamnee ho-ay, 

Let device be his dhoti, awareness be his cooking enclosure, and actions be his frontal mark, 
BE Brg Heer feet s et Se 114 bhaa-o bhojan naankaa virlaa ta ko-ee ko-ay. ||1|| 

love be his food, but such a person, is very rare, says Nanak. 1 

vue a i mehlaa 3. M: 3 

BGof dy AG A ad I na-umee naym sach jay karai. 

Navmi ; (nineth Lunar day) is if, one adopts the code of truth, 

am @y fynor Gee 1 kaam kroDh tarisnaa uchral. 

and finishes with cupidity, anger and lust. 

emt er gore ok Barer Bg afs wre 11 dasmee dasay du-aar jay thaakal aykaadasee ayk kar jaanai. 
Dasmi (tenth Lunar day) is if, one disciplines his ten doors. Ikadsi (eleventh Lunar day) is if, 
one believes only in One. 

parent ue arate af ot se arse He HS 

du-aadasee panch vasgat kar raakhai ta-o naanak man maanal, 

Doadsi (twelvth Lunar day) is if one controls five, then his mind shall be happy, says, Nanak. 
Mr wes ad us de ays fies for gH 2H 

aisaa varat raheejal paaday hor bahut sikh ki-aa deejal. ||2|| 

O! Pande! preach to undertake such a fast. What kind of any more teaching you are giving? 2 
u@at | pa-orhee. PAURI 

guts on dar ote refs firy whem 1 bhoopat raajay rang raa-ay sa‘cheh bikh maa-i-aa. 

The land lords, kings, aristocrats, all are lost in luxuries, thus gathering poison of Maya. 
afs afe dy worfee ue weg geri it kar kar hayt vaDhaa-iday par darab churaa-I-aa. 

Increasing their love for wealth, they steal it from other’s (homes). 

uy ey 3 ferofe ag uifs ssarftmr u putar kaltar na vishahi baho pareet lagaa-i-aa. 

They do not trust even their son or wife, their only love is for money. 

Defer Ht efi gfe arét usta ugstewr i 

vaykh-di-aa hee maa-i-aa Dhuhi ga-ee pachhuteh pachhutaa-i-aa. 

Right, when they are seeing, their wealth is snatched, the repenting ones then repent. 
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mH efs att urdtnts arse afe whim 2a jam dar baDhay maaree-ah naanak har bhaa-i-aa. ||21|| 
Nanak says, “Bound at the doors of devil, they are beaten, that is how God likes,” 21 

FOR Ht 4 11 salok mehlaa 1. SALOK M: I 

farnres fager ar afts 1 gi-aan vihoonaa gaaval geet. 

One without knowledge, sings songs (religious). 

8 yet ue wef 11 bhukhay mulaa" gharay maseet. 

The hungry Maul, has mosque in home. 

ug df & ats use 11 makhtoo ho-ay kai kann parhaa-ay. 

The good for nothing fellow gets his ears pierced. 

wag ae dg AHS ee |i fakar karay hor jaat gavaa-ay. 

He becomes a mendicant and abandons his caste, 

gg utg reve were arfe i gur peer sadaa-ay mangan jaa-ay. 

He is called Guru, Peer, but goes for begging. 

st & yfs 3 wath urfe 11 taa kai mool na lagee-ai paa-ay. 

Do not at all be at their feet. 

urfs wf firg gag @fe | ghaal khaa-ay kichh hathahu day-ay. 

“Those who labour to earn to eat, and share some of it (with needy). 

wea ao usrefy AfE ai naanak raahu pachhaaneh say-ay. ||1]| 

They are the ones who realize the right path,” says Nanak. 1 

wt Vit mehlaa 1. M: 7 

P. 1246 

Hog fit nit qu afer firse 3 Heat i manhu je anDhay koop kahi-aa birad na jaanan“ee. 
Those, whose minds are like blind well, they cannot know the pain of others, even if told. 
vfs with GY eet femife xB ag i man anDhal oo'Dhal kaval disnit kharay karoop. 

Their mind is blind, their lotus is reversed, they look very ugly. 

fefa afo rrefe afoor gefo 3 ae que AY |i ik kahi jaaneh kahi-aa bujheh tay nar sugharh saroop, 
Some know how to say, some know what is said to them, such men are all aware, beautiful. 
feast ae 5 ®e 3 aha 3g oH OR o AAAS I iknaa naad na bayd na gee-a ras ras kas na jaanant. 
Some do not know, the music, the Veda, the joy of song, the sweet and sour. 

feast aft a gf 3 wats He mre at 8G a wdfs I 

iknaa suDh na buDh na akal sar akhar kaa bhay-o na laahant. 

Some have no awareness, no wisdom, no intelligence, and do not know the secret of sacred word. 
area A oe mates we fh firs ye seg xfs 1120 naanak say nar asal khar je bin gun garab karant. ||2|| 
Nanak says, “Those men, who are arrogant without virtue, are real donkeys”. 2 

uat 1 pa-orhee. PAURT 

geyfy ww ufes & og AD arfemr 1) gurmukh sabh pavit hai Dhan sampai maa-i-aa. 

For Gurmukhs, everything is pure, they may gather money, riches, 

‘ofs maf A weet V2 Ry ufewr ii har arath jo kharchaday day"day sukh paa-l-aa. 

Those who spend in the name of God, by giving, they are in bliss. 

A afe any forse fae Sfe 5 mifem 11 jo har naam Dhi-aa-iday tin tot na aa-i-aa. 

Those who remember the name of God, they are never in shortage. 

Toyet sect wewer yrfimr Afe urfemr | gurmukhaa" nadree aavdaa maa-i-aa sut paa-i-aa, 
Gurmukhs when see God, they throw away Maya. 

aoa Bast dg fats 5 meet ofe afk Forfemr 2211 

naanak bhagtaa" hor chit na aavee har naam samaa-i-aa, ||22|| 
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Nanak says, “Devotees keep none else in mind, they are merging in the name of God.” 22 
FBa Hz 8 11 salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

rfsag Aefs A esareft 1 satgur sayvan say vadbhaagee. 

Those who serve True are greatly lucky. 

Re afe fret 2a fee srt 1 sachai sabad jin'aa ayk liv laagee. 

They are intuned with true word only. 

farsa aéa nfs Rafa AHH 11 girah kutamb meh sahj samaaDhee. 

They are in home, in family, but are in trance, in ease. 

wea oft a3 A Ae Barat wan naanak naam ratay say sachay bairaagee. ||1|| 

Nanak says, “Those who are in love with name, are detached.” I 

H3 8 tl mehlaa 4. M: 4 

aes Re & Jeet ast aft 3 ute 11 gantai sayv na hova-ee keetaa thaa-ay na paa-ay. 

One cannot serve by calculations, if done, it is of no avail. 

Ree We 3 orfeG afe 3 Sat SS 1 Sabdai saad na aa-i-o sach na lago bhaa-o. 

They cannot enjay the word, nor they can have love with True. 

Afsag fimirer 3 waret Hoots wre fe i satgur pi-aaraa na lag-ee manhath aavai jaa-ay. 

They do not love the true Guru, the hard-headed come and go. 

A feet fee mrarar wo St or feet firerar arte 1 

jay ik vikh agaahaa bharay tea” das vikhaa" pichhaahaa jaa-ay. 

If they put a step ahead, ten steps they move back, 

afsas of Ret wadt A vate Afsae fe 11 satgur kee sayvaa chaakree jay chaleh satgur bhaa-ay. 
Service of true Guru is a job, if one does in love for true Guru. 

omy aefe Afsag & fd ron 3d mre i aap gavaa-ay satguroo no milai sehjay rahai samaa-ay. 
Abdicating self, one meets true Guru, he lives merging, in ease. 

arent fog oy & Shae we As fires wan naanak tin‘aa naam na veesral sachay mayl milaa-ay. ||2|] 
Nanak says, “They do not forget name, the true has united the uniting ones.” 2 

u@at | pa-orhee. PAURT 

we HEE eofee F soe s uret 1 khaan malook kahaa-iday ko rahan na paa-ee. 

They are called kings, aristocrats, but none can stay for ever. 

ag vee ore aftébor fre arf 3 Aref 11 garh" mandar gach geeree-aa kichh saath na jaa-ee. 

The homes, the forts, built with plaster of lime, will not accompany them. 

Aifes Andis ue tar fy fy ssa 11 so-in saakhat pa-un vayg Dharig Dharig chaturaa-ee. 
The horses with wind-speed, wearing golden crupper on tail, even such smartness is a curse. 
sto nifiqs usara aofe ag Ae are uv chhateeh amrit parkaar karahi baho mail vaDhaa-ee. 
Those, who are enjoying thirty six nectar like delicacies, are increasing lot of dirt. 

Soa A 82 feats o Aredt Hote ey wet H2aI 

naanak jo dayvai tiseh na jaanantee manmukh dukh paa-ee. |/23]| 

Nanak says, “Those Manmukhs, who do not care for One, who gives, suffer a lot.” 23 
Ha Hz 2 11 salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

ufy ufg ufss dot wa trise afe ee Secs 

parh" parh" pandit monee thakay daysantar bhav thakay bhaykh-Dhaaree. 

The Pandits, the sages are tired of more reading, the disguisers are tired of wandering in countries. 
EA ate we ae o ulefs ey wer nfs ect | 

doojai bhaa-ay naa-o kaday na paa-in dukh laagaa at bhaaree. 

They cannot have name (of God), by loving the other, and suffer lot of maladies. 


2630 


you nit 3 ge Rafe ofr & ford 1 moorakh anDhay tarai gun sayveh maa-i-aa kai bi-uhaaree. 
The blind, the foolish, serve three Gunnas, they trade in Maya. 

viefe aug Seg wee & sret urs uate avert 1) 

andar kapat udar bharan kai taa-ee paath parheh gaavaaree, 

In their mind is wickedness, but for filling their belly, the idiots recite texts. 

Ffsag Ae A Ae we fas JBA fees nr 11 satgur sayvay so sukh paa-ay jin ha-umai vichahu maaree. 
Those who serve true Guru, are happy, but only those, who have disciplined their ego of mind. 
ae use gost fea w 3 98 & dhe nai 

naanak parh-naa gunnaa ik naa-o hai boojhai ko beechaaree. ||1|| 

Nanak says, “Only one name is to be read and earned, let some one realize it by pondering.” 1 
x3 3 ii mehlaa 3. M: 3 

Bal nirear otal aver af ga urfemr foo ate 

naa‘gay aavnaa naa‘gay jaanaa har hukam paa-i-aa ki-aa keejai. 

One has to come naked, go naked, this is order of God, what can one do? 

fan at eng Aet 8 afear dq faa fee ahi 11 jis kee vasat so-ee lai jaa-igaa ros kisai si-o keejai. 
One who owns, He will take back, before whom to protest? 

ganfs 32 9 ser He AoA afe aa Ub NW gurmukh hovai so bhaanaa mannay sehjay har ras peejai. 
If one is Gurmukh, he will obey His will, and will drink the nectar of God, in ease. 

Soa Rees Aer Hef gra oH Teta 1211 

naanak sukh-daata sadaa salaahihu rasnaa raam raveejai. ||2|| 

Nanak says, “Always praise the Giver of pleasures, and recite His name with tongue." 2 

P. 1247 

u@st | pa-orhee. PAURI 

ats arfemr Htara ag ifs aeret 11 garheh kaa-i-aa seegaar baho bhaa"t banaa-ee. 

Body is a fort, decorated with many ornaments. 

da uda adtfenr ufsefs ag Het 11 rang parang kateefi-aa pahirahi Dhar maa-ee. 

Madam Maya is wearing multi-coloured silken dress. 

oe Hue vedtfeor aa ABT geet 1 laal supayd duleechi-aa baho sabhaa banaa-ee. 

On the read and white carpets, she repeatedly holds meetings. 

ey wet By Taret aaa sewet i dukh khaanaa dukh bhognaa garbai garbaa-ee. 

She eats pangs, suffers pangs, in vanity, she is arrogant. 

wae oY 3 SSE wifs we eset Qe Naanak naam na chayti-o ant la-ay chhadaa-ee. ||24|| 
Nanak says, “She does not remember name, which can liberate her, in the end.” 24 

AGa H3 2 |i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Roa aft ast Mafe AME 1 sehjay sukh sutee sabad samaa-ay. 

Merging in word, she is sleeping in peace, in ease. 

omy yfs Afs wet af efe | aapay parabh may! la-ee gal laa-ay. 

God Himself has got her in His embrace and united her. 

eftor gett Haft merfe | dubiDhaa chookee sahj subhaa-ay. 

Her duality is removed, she is in ease. 

wists ony efor xfs wef i antar naam vasi-aa man aa-ay. 

The name has come to stay in her mind. 

A dfs we fa es ware i say kanth laa-ay je bhann gharhaa-ay. 

Only those are embraced, who break and remodel their mind. 

aoa A ofe fxs A afe nefe fief an naanak jo Dhur milay say hun aan milaa-ay. ||1|| 
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Nanak says, “Those, for whom it is preordained, they are now brought to unite.” 1 

¥3 2 | mehlaa 3. M: 3 

frat ony ferrfomr fem ay arufe dfs 11 jinYee naam visaari-aa ki-aa jap jaapeh hor. 

Those who have forgotten name, for whom else, repeatedly, they are repeating. 

farrer wfefe ate A ys da Sfe 1 bistaa andar keet say muthay DhanDhai chor. 

They are worms in filth, and are robbed by professional thieves. 

aaa TY F MAS gs Bree Tf 120 naanak naam na veesrai jhoothay laalach hor. ||21| 
Nanak says, “Let name, be not forgotten, all other greed is false.” 2 

u@at | pa-orhee. PAURT 

ary Revots any offs onary afar Het 1 naam salaahan naam man asthir jag so-ee. 

Those who accept name, praise name, they are stable in the world, 

fast ofs off fest gut act Ret 1 hirdai har har chitvai doojaa nahee ko-ee. 

They remember only God, in mind, and none else. 

‘aft aft ofs See firs firs ofe Aet 1 rom rom har uchrai khin khin har so-ee. 

They recite God, from each hole of their hair, in every moment, the same One. 

aoufs Fou Raeer fesHe He Het 1 gurmukh janam sakaarthaa nirmal mal kho-ee. 
Gurmukhs have washed off their dirt, they are now pure, and their life is of great worth. 
aoa Hteer yoy ftmrfior pret ue Jet ul 

naanak jeevdaa purakh Dhi-aa-i-aa amraa pad ho-ee. ||25]| 

Nanak says, “Whoever remembers ever living Purakh, he becomes immortal.” 25 

Ha Ht 3 ii salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

fot any ferrfenr aa aan arate dfs 1 jinee naam visaari-aa baho karam kamaaveh hor. 
Those who have forgotten name, they may do many other actions. 

area aH ufe aa neds fre Hat Gufs Fe a0 

naanak jam pur baDhay maaree-ah ji-o san*ee upar chor. ||1]| 

Nanak says, “They are bound and beaten in the city of devil, like the thief who is caught thieving 
red handed.” I 

us ul mehlaa 5. M: 5 

vats Aoest orang Ader mifeor ofs aS 0 

Dharat suhaavarhee aakaas suhandaa japandi-aa har naa-o. 

For those who remember name, beautiful is earth, and beautiful is sky. 

area om feghem faq sa urefa arg 2N naanak naam vihooni-aa tin" tan khaaveh kaa-o. ||2|| 
Nanak says, “Those without name, get their bodies, eaten up by crows,” 2 

u@st 1 pa-orhee. PAURT 

ay Rerats we afe fst Hast SAT I naam salaahan bhaa-o kar nij mahlee vaasaa. 

Those who praise the name with His love, they are given to live, in His own house. 

Gfe agfs ffs 3 urwet fate dfs 3 flrs WW o-ay baahurh jon na aavnee fir hohi na binaasaa. 
They neither take birth again, nor they finish (die). 

cafe Ast Ser af ad Ae ATA fore 1 har saytee rang rav rahay sabh saas giraasaa. 

They are enjoying the love of God, with every breath and every morsel. 

ofs ar da ae & E38 aeufe usar i har kaa rang kaday na utrai gurmukh pargaasaa. 
Their love of God never fads, Gurmukhs are ever enlighten. 

Gfe fear afs & Rfsmig asa oie urAT EI O-ay kirpaa kar kai mayli-an naanak har paasaa. ||26|| 
Nanak says, “Becoming kind, God gets them united, He is now on their side.” 26 

FGa Hi: @ il salok mehlaa 3, SALOK M: 3 
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frag fea ne sodt fefs d aR ags arg ui jichar ih man lahree vich hai ha-umai bahut aha"kaar, 
Till this mind is in currents, (not stable), it is in serious arrogance and ego. 

Rae Arg 8 wireet ath 3 wat flrs 1 sabdai saad na aavee naam na lagai pi-aar. 

It does not enjoy His word, and can have no love for name. 

Ret erfe 3 weet fan aft wf wflr TfE yng i sayvaa thaa-ay na pav-ee tis kee khap khap ho-ay khu-aar. 
Its service goes without purpose, it babbles and suffers troubles. 

woe Awe Ret omiph F fy os Esfy 1 naanak sayvak so-ee aakhee-ai jo sir Dharay utaar. 

Nanak says, “Servant is called one, who cuts his head and places before Him. 

nfsays ar wrar ifs ee AE ok Fa ofe 19 satgur kaa bhaanaa man la-ay sabad rakhai ur Dhaar. ||1]| 
Obeys the will of true Guru, and keeps his word in mind.” I 

Hs 8 i mehlaa 3. M: 3 

A WY su Ret oradt # HAR we 11 so jap tap sayvaa chaakree jo khasmal bhaavai. 

That recitation, meditation, service, is labour, which is liked by Master. 

am ment Ris Se wus aera || aapay bakhsay may! la-ay aapat gavaavai. 

He Himself forgives one, unites and abnegates his ego. 

fifeor ae 3 Sted Act PS fee 1 mili-aa kaday na veechhurhai jotee jot milaavai. 

Once united will never separate, God merges His light in his light. 

woe ae yeast A weet fig mrfy ere 2 Naanak gur parsaadee so bujhsee jis aap bujhaavai. ||2|| 
Nanak says, “With the grace of Guru, he will realize One, whom He lets to realize.” 2 

u@at 11 pa-orhee. PAURI 

Fg & 38 fetes 3 Moy mad i sabh ko laykhay vich hai manmukh aha*kaaree, 

Everyone is in His account (presence), but Manmukh is in his ego. 

afs am ae 5 set ware fhfs ard 1) har naam kaday na chayt-ee jamkaal sir maaree. 

He never remembers, name of God, and is hit on head by the devil of death. 

P. 1248 

umu faars Hoe Afs we By Brdt 1 paap bikaar manoor sabh laday baho bhaaree. 

All sins, evil deeds are like iron, the heavy load, he is carrying on head. 

waa finns saveat fa sdbX srét 11 maarag bikham daraavanaa ki-o taree-ai taaree. 

The passage is difficult and dreadful, how to swim across? 

aoa gf oa A Gas afs atk Garé 25 naanak gur raakhay say ubray har naam uDhaaree. ||27|| 
Nanak says, “Those who are protected by Guru, are liberated, they are emancipated with the 
name of God.” 27 

F@a Ht 3 i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

fee Risae Ae me oot wife Hufe ed era 11 vin satgur sayvay sukh nahee mar jameh vaaro vaar. 
Without serving true Guru, no happiness, one dies and is born again and again. 

ira sar@at uebug ag EA ere fears | moh thag-ulee paa-ee-an baho doojai bhaa-ay vikaar. 

He is placed in the illusion of greed, he lives in other’s love and commits evil deeds. 

fefa qe sre Gus faq Ho a cafe Ate ars I 

ik gur parsaadee ubray tis jan ka-o karahi sabh namaskaar. 

One is liberated with the grace of Guru, to that person, everyone salutes. 

area mates ony fimrfe g nists fig uefa Her ems 19H 

naanak an-din naam Dhi-aa-ay too antar jit paavahi mokh du-aar. ||1]] 

Nanak says, “Day and night, remember the name in mind, with that you will liberate.” 1 

Hs 2 11 mehlaa 3. M: 3 

wher dfo fearfoor Ag Heer ofs ay II maa-i-aa mohi visaari-aa sach marnaa har naam. 
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In the greed for wealth, you have forgotten : the fact of death and name of God. 

dor aefor roy after wtefe ey Hay | DhanDhaa karti-aa janam ga-i-aa andar dukh sahaam. 
Your life is wasting in earning money, and you are suffering in mind. 

area Afsare Afe pe uniter firey yates fesfiowr any 11211 

naanak satgur sayv sukh paa-i-aa jin" poorab likhi-aa karaam. ||2|| 

Nanak says, “Those for whom it is preordained, they serve true Guru and be happy.” 2 

u@at 1) pa-orhee. PAURT 

Ser usha ate oy fefs By 3 Tet 1 laykhaa parhee-ai har naam fir laykh na ho-ee. 

Let us read the account of the name of God, then we will not be called to account for. 

ufe 3 Aa afe afe ef Ae Set 1 puchh na sakai ko-ay har dar sad dho-ee. 

None can ask (for accounts), I will ever be protected at the doors of God. 

mare fs & Fe Hea fez Te ti jamkaal milai day bhayt sayvak nit ho-ee, 

Then the devil of death will meet, but to pay homage, and become servant forever. 

ya ae 3 Hae whem ufs usare Set | pooray gur tay mahal paa-i-aa pat pargat lo-ee. 

Perfect Guru permitted me to stay in His home, my honour is respected throughout the world. 
Boa nade Ust ate ere fifo ofs AEF cil naanak anhad Dhunee dar vajday mili-aa har so-ee. ||28]| 
Nanak says, “The unfrictioned word sounds at the doors of One, I have met the same God.” 28 
Ha Hz 3 11 salok mehlaa 3. SALOK M:3 

ae or afoor a as wet g AY AE Wl gur kaa kahi-aa jay karay sukhee hoo sukh saar. 

One who obeys Guru, is happy in the source of happiness. 

as at ast 38 achat aa uefa ure ait gur kee karnee bha-o katee-ai naanak paavahi paar. ||1|| 
Nanak says, “By doing as Guru wants to do, it negates the fear, and liberates.” I 

43 2 Wl mehlaa 3. M: 3 

Ag ater at dbx oy w Her ate i sach puraanaa naa thee-ai naam na mailaa ho-ay. 

The truth never grows old, the name (of God) never gets dirty. 

Ws & we A VS Hats & ves ATE ti gur kai bhaanai jay chalai bahurh na aavan ho-ay. 

One, wha lives in the will of God, need not come again. 

aaa oft ferrfnt oree Arar Sf 20 naanak naam visaari-ai aavan jaanaa do-ay. ||2|| 

Nanak says, “When name is forgotten, one suffers coming and going both.” 2 

u@st | pa-orhee. PAURI 

Has Ae AS we vfs Sy Aafe 11 mangat jan jaachai daan har dayh subhaa-ay. 

I, the beggar, beg for a gift, O! God, give me your love. 

afe wane at flora & wants feusfe har darsan kee pi-aas hai darsan tariptaa-ai. 

! am thirsty for seeing you, by seeing you I am contented. 

fag ug wat 3 He fire 8 yet orf& 11 khin pal gharhee na jeev-oo bin daykhay maraa” maa-ay. 

I cannot live even for a while, without seeing, I am dying O! my mother. 

Afsafe aris fourier ofe afr re eft 1 satgur naal dikhaali-aa rav rahi-aa sabh thaa-ay. 

The true Guru has shown that God is with me, He is pervading all places. 

afar orf Corfs Sf ara fee arf 12¢n suti-aa aap uthaal day-ay naanak liv laa-ay. ||29]| 
Nanak says, “He Himself awakes the sleeping, and Himself gets one to intune with Him." 29 
Fa Mz 3 |i salok mehlaa 3. SALOK M:3 

Howe af 3 edt Gor niefs any aa midarg 1 

manmukh bol na jaanan"ee onaa andar kaam kroDh aha'kaar. 

The Manmukhs do not know, how to speak, in their mind is cupidity, anger, ego. 

we ge 5 pedt Aer fesefe fara 1 thaa-o kuthaa-o na jaannee sadaa chitvahi bikaar. 


2634 


They do not make distinction between good or bad place, they always think in vain, 

ear der Hafen G8 dfs gma | dargeh laykhaa mangee-ai othai hohi koorhi-aar. 

When asked for accounts, in his court, there they are proved liars. 

nim fgafe Guretg vefly ad ders i aapay sarisat upaa-ee-an aap karay beechaar. 

He Himself creates world, and Himself ponders over it. 

wrod fan 6 odd Ag eed wef AfeEMrs Nan naanak kis no aakhee-ai sabh vartai aap sachiaar. ||1]| 
Nanak says, “Whom to request, when the truthful (God) living, Himself is pervading all.” 1 
3 2 mehlaa 3. M: 3 

af arent fat mrerftmr fg axafh uarufs fe 

har gurmukh tin"ee araaDhi-aa jin" karam paraapat ho-ay. 

Only those Gurmukhs adore God, who are blessed with His grace. 

waa ue afsordt fia a fig ofe nfs efhor Afe 2H 

naanak ha-o balihaaree tin" ka-o jin" har man vasi-aa so-ay. ||2[| 

Nanak says, “I sacrifice myself for those, in whose mind God has come to stay,” 2 

ust ii pa-orhee. PAURT 

nt ad AS Sa wT tes wen i aas karay sabh lok baho jeevan jaani-aa. 

Everyone builds hopes, thinking life is very long. 

fos Hee a fos ag visu Aefani 11 nit jeevan ka-o chit garh" mandap savaari-aa. 

Thinking that life is for ever, they refashions the pevillion in their fort (body). 

wads afs Cure yrfeme fofs mifen i valvanch kar upaav maa-i-aa hir aani-aa, 

Planning frauds, they attempt to snatch, and bring money. 

mere fsa ATA mre we Bsr 1 jamkaal nihaalay saas aav ghatai baytaali-aa. 

Devil of death is watching, their every breath, O! wandering without rhythm, life is reducing. 
P, 1249 

soa Fe Heeet Cus ols ge eee 3011 naanak gur sarnaa-ee ubray har gur rakhvaali-aa. ||30|| 
Nanak says, “Those who are in refuge of Guru, are liberated, God-Guru is their protector.” 30 
Fa Ht 3 it salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

ufs ufs dfs ere eure? ofr Ha Arf 1 parh parh pandit vaad vkhaanday maa-i-aa moh su-aa-ay. 
Reading and learning Pandits speak of clashes, and enjoy greed for money. 

ht arte ony ferrfomr ne you fH raPfE 1 

doojai bhaa-ay naam visaari-aa man moorakh milai sajaa-ay. 

In other’s love they have forgotten name (of God) with foolish mind, they suffer punishment. 
fats at? fA 3 Aedt Ser fora Arte 1 jini keetay tisai na sayvn"ee daydaa rijak samaa-ay. 

They do not serve One, who has created them, and gives them enough to eat. 

FH ot ara area 3 Aen fete fete mrefa arte 1 jam kaa faahaa galhu na katee-ai fir fir aavahi jaa-ay. 
The noose of death, around their neck, is not cut, they come and go, again and again. 

fre a yates ffm Afsarg fixfesmr fase mf 11 jin ka-o poorab likhi-aa satgur mili-aa tin aa-ay. 
Those for whom is preordained, true Guru comes to meet them. 

mates oy ftmrfee ose vfs Arfe an an-din naam Dhi-aa-iday naanak sach samaa-ay. ||11| 
Nanak says, “Day and night, they remember name, and are merging in True.” I 

uz 3 i mehlaa 3. M: 3 

Ag ¢enfs Ag Ree fr gente det uefa 1 sach vanjahi sach sayvday je gurmukh pairee paahi. 

Those who are at the feet of true Guru, they trade in true, serve the true. 

wea Fe & wd A voto Hon Afs Pete 2H 

naanak gur kai bhaanai jay chaleh sehjay sach samaahi. ||2|| 
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Nanak says, “Those who live in the will of God, they merge in True in ease,” 2 

u@at | pa-orhee, PAURI 

wrt fefe fs ey wet Houfe fas eftmr i aasaa vich at dukh ghanaa manmukh chit laa-i-aa. 

In hopes is lot of suffering, Manmukhs keep them in mind. 

aeufe s@ foam wen Ae urfemr i gurmukh bha-ay niraas param sukh paa-i-aa. 

Gurmukhs have become detached, they are enjoying supreme happiness. 

fea farsa Germ mferrs fise erftmr i vichay girah udaas alipat liv laa-i-aa. 

They are detached while living in homes, detached are intuned with God. 

Gor Aa fetta & femmuet afs wer arfemir 1 onaa sog vijog na vi-aapa-ee har bhaanaa bhaa-i-aa. 
They do not suffer the pangs of separation, of sorrows, they love the will of God. 
area afe Ast wer afe ad ofs we fherfimr wad 

naanak har saytee sadaa rav rahay Dhur la-ay milaa-i-aa. ||31|| 

Nanak says, “Those who are united since beginning, of sorrows they ever live with God.” 31 
F@a Hi @ Ii salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

uae mre fa aefbr fect dt me dfe u paraa-ee amaan ki-o rakhee-ai ditee hee sukh ho-ay. 

Why to keep which is given by someone else for custody, the pleasure is in giving it back. 
aa aw nag ge & fea de & uaa 3 af ti gur kaa sabad gur thai tikai hor thai pargat na ho-ay. 
The word of Guru, stays with Guru, it does not reveal itself to someone else. 

nid afk wea uftor wife wis tae afe 0 aXnay vas maanak pa-i-aa ghar ghar vaychan jaa-ay. 
The blind has a jewel, and goes from home to home for selling it. 

Gar use 3 meet nrg & ud urfe 1 onaa parakh na aavee adh na palai paa-ay. 

They do not know how to examine it, so they value it not even for a shell. 

A orf use 3 need at uredior weg ofe user 1 

jay aap parakh na aavee taa" paarkhee-aa thaavhu la-i-o parkhaa-ay. 

If one cannot examine himself, then go to an assessor and know its value. 

a Gq onfs fog re st aa wd 3 foftr ud wf | 

jay os naal chit laa-ay taa" vath lahai na-o niDh palai paa-ay. 

But if he intunes his mind with God, he keeps jewel with, and earns His nine-fold treasure. 
wufs TS af Hay wer yor fry Afsare Aet 3 Te 11 

ghar hodai Dhan jag bhukhaa mu-aa bin satgur sojhee na ho-ay. 

World is dying hungry, even while having wealth in home, without true Guru, they are not 
realising. 

Rae Hise vfs ats eh fet Ha feta 3 aft | sabad seetal man tan vasai tithai sog vijog na ko-ay. 
The cool word, when abides in mind and body, then the sorrows of separation have no place. 
ns ust orf wag ae yoy my wee 11 vasat paraa-ee aap garab karay moorakh aap ganaa-ay. 
The wealth is owned for someone else, but the foolish in ego, boasts of it. 

area fig gB RS w utes fate fete ore we nH 

naanak bin boojhay kinai na paa-i-o fir fir avai jaa-ay. |]1|| 

Nanak says, “Without realization, none is blessed, one comes and goes again and again.” 1 
3 2 mehlaa 3. M: 3 

vfs mise aftr firfeonr afs aftsy wet AE As floored 1 

man anad bha-i-aa mili-aa har pareetam sarsay sajan sant pi-aaray. 

My dear God has met me, my mind is in bliss, and all dear saint-friends are in thrill. 

Hafe fis 3 feasts aay fr orfly AS asses 0 jo Dhur milay na vichhurheh kabhoo je aap maylay kartaaray. 
If Creator Himself gets to unite, then those meeting since beginning do not separate, 
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nists Fag fen ag urfen Hard gx feera 1 antar sabad ravi-aa gur paa-i-aa saglay dookh nivaaray. 
1am blessed with Guru, his word is abiding in mind, all my sorrows are vanished. 
ofe meet Het Rerdt nists at Ga ora har sukh-daata sadaa salaahee antar rakhaa" ur Dhaaray. 
J always praise God, giver of happiness, and then keep Him in my mind. 
voy fae oft mitch fa ad fr Ae rate ARTS II 
manmukh tin kee bakheelee ke karay je sachai sabad savaaray. 
How the Manmukhs can back-bite them, who are refashioned by the word of True. 
Sor ft orf ufs serit Aer flmra Heeafs ue ae ewes 1 
Onaa dee aap pat rakhsee mayraa pi-aaraa sarnaagat pa-ay gur du-aaray. 
Those who are in the refuge of Gurdwara my dear will Himself protect their honour. 
aoa Taye A Hes Be yU Cre ees 1120 
naanak gurmukh say suhaylay bha-ay mukh oojal darbaaray. |{2]| 
Nanak says, “Those Gurmukhs have become pleasing, their faces will radiate in His court.” 2 
u@at 1 pa-orhee. PAURI 
fensdt usd ag uffs ffs Ha earfemr 11 istaree purkhai baho pareet mil moh vaDhaa-i-aa. 
Between man and wife is lot of love, unitingly they increase their love for worldly ties. 
ug a@g fos @8 feat dfs mrfemr i putar kalatar nit vaykhai vigsai mohi maa-i-aa. 
They always care for their son and spouse, thus their love for worldly ties increases. 
fh useth ag dete wef wife urfemr 1 days pardays Dhan choraa-ay aan muhi paa-i-aa. 
They en (earn) wealth in own and from other’s countries, and bring to feed their children. 
P. 1250 
nifs d@ ea fea & AB o wBrfemr II ant hovai vair viroDh ko sakai na chhadaa-i-aa. 
In the end, the animosity and opposition builds, none can disengage them. 
area fee ore fqa Hg firs afer ees urfemrr 1121 naanak vin naavai Dharig moh jit lag dukh paa-i-aa. ||32| 
Nanak says, “Any love with other than name, is a curse, being in it, one suffers sorrows.” 2 
RBA Hs 3 it salok mehlaa 3, SALOK M: 3 
gouft nifys ony 2 fag wt Ae ge afe  gurmukh amrit naam hai jit khaaDhai sabh bhukh jaa-ay. 
For a Gurmukh, name is his nectar, eating which all his hunger satisfies. 
fgror yf 3 deat ony wt vfs orf 1 tarisnaa mool na hova-ee naam vasai man aa-ay. 
His lust is fully quenched, and name has come to abide in his mind. 
fag ore fi dg wrer fez 3a wat 3fs of I bin naavai je hor khaanaa tit rog lagai tan Dhaa-ay. 
To eat anything other than name, makes the body diseased. 
Bisa TA AA ASE Rear on we fesf wai naanak ras kas sabad salaahnaa aapay la-ay milaa-ay. ||1]| 
Nanak says, “Whether sweet or sour, praise word,then He Himself gets one in union.” 1 
Hs 3 il mehlaa 3, M: 3 
Hor niefa HG Hag 2 firs AO Here Te i jee-aa andar jee-o sabad hai jit sah maylaavaa ho-ay. 
The life in beings is by word, that unites with Master. 
fag Hae af orgy 3 Hae usa Sf Wi bin sabdai jag aan"ayr hai sabday pargat ho-ay. 
Without word, world is in haze, it enlightens by word. 
Ufss Wet ufs ufs wa& er wa 3g Gfe i pandit monee parh parh thakay bhaykh thakay tan Dho-ay. 
Pandits and sages are tired of reading and learning, the disguisers are tired of washing body. 
firs nae fad 3 wfeG eet ws Sfe 11 bin sabdai kinai na paa-i-o dukhee-ay chalay ro-ay. 
Without word, none could get, suffering, they have left while weeping. 
wea aedt udhh aati ueufs dfe 2" naanak nadree paa-ee-ai karam pareapat ho-ay. ||21| 
Nanak says, “When we are blessed with His grace, then grace is available.” 2 
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u@at 1) pa-orhee. PAURT 

fengt us® mfs du afo ve uerfemr uv istaree purkhai at nayhu bahi mand pakaa-i-aa. 

The man and wife are in great love, sitting together, they design bad schemes. 

fener ng fe sort AF ys stim nv disdaa sabh kichh chalsee mayray parabh bhaa-i-aa. 
Everything that seems will pass on, when my Master wills so. 

fa adbh fag af & er Gerfemr 11 ki-o rahee-ai thir jag ko kadhahu upaa-i-aa. 

How to live long in the word, find out some solution. 

ae ys ot wat fieg ata merfemr 1 gur pooray kee chaakree thir kanDh sabaa-i-aa. 

With the service of perfect Guru, the wall (of life) becomes strong (stable). 

area auth fresfiorg ofs atx rrfemr 123) naanak bakhas milaa-i-an har naam samaa-i-aa. ||33]| 
Nanak says, “He forgives and gets one united, thus he merges in His name.” 33 

Faq x: 3 il salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

arfenr fs ferrfoor aa at BE IZ ong it maa-i-aa mohi visaari-aa gur kaa bha-o hayt apaar. 

In the love for Maya, I have forgotten that the fear and love of Guru are infinite. 

Sfs wots Aft nfs aet vfs & wat fimrg 11 lobh lahar suDh mat ga-ee sach na lagai pi-aar. 

With the current of greed, my pure wisdom is carried away, now love with True is impossible. 
monte for Fag vfs eh eaerd He Erg W gurmukh jinaa sabad man vasai dargeh mokh du-aar. 
Gurmukhs are those, in whose mind word abides, they are liberated by His court. 

woa wm} Afs we wml weAZas 4 naanak aapay mayl la-ay aapay bakhsanhaar. ||1]] 

Nanak says, “He Himself is forgiver, and Himself gets one to unite” I 

ye 8 i mehiaa 4, M: 4 

awa fag fag wet 3 Alert fend Ad a fife 1 naanak jis bin gharhee na jeevnaa visray sarai na bind. 
Nanak says, “One, without whom, I cannot live even for a moment, forgetting Him settles no 
matter. 

far fHE feB oes griba frrafs oust fF] 11211 tis si-o ki-o man roosee-ai jisahi hamaaree chind. |[21] 
O! my mind, why to be unfriendly with Him, who cares so much for us.” 2 

43.8 Il mehiaa 4. M: 4 

rez orf fiofior fe arenfs ony fimefe 1 saavan aa-i-aa jhimjhimaa har gurmukh naam Dhi-aa-ay. 
Sawan has come, it is raining slowly and softly, and Gurmukh, is remembering God’s name. 
Bu su oat As varfert oto gor woes ate 

dukh bhukh kaarhaa sabh chukaa-isee meehu vuthaa chhahbar laa-ay. 

The rains is heavy and continuous, it will remove all troubles of hunger and sorrows. 

Fe wats set odorant nig for dos ote 

sabh Dharat bha-ee haree-aavalee ann jammi-aa bohal laa-ay. 

The whole earth has turned green, the grains are grown, the heaps will pile up. 

ate mids sere fur afs afe ord ure afew har achint bulaavai kirpaa kar har aapay paavai thaa-ay. 
Becoming kind, God Himself calls for unaware and Himself makes it meaningful. 

afs fsrfs ftores Hs wag 8 vis we este 

har tiseh Dhi-aavahu sant janhu jo antay la-ay chhadaa-ay. 

O! saints, men of God, remember Him , who, in the end, will liberate. 

af stats wats mde 3 rer my eh nfs mee 0 

har keerat bhagat anand hai sadaa sukh vasai man aa-ay. 

The singing of God’s praise and His devotion, are all bliss, with this the happiness always comes 
to stay in mind. 


free arent oy rettor for ee ge fo Ate 
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jin"aa gurmukh naam araaDhi-aa tinaa dukh bhukh leh jaa-ay. 

Those Gurmukhs, who have adored His name, their sorrows, hungers are no more. 

ae woe feud ate ae af cong 2g Fete wan 

jan naanak tariptai gaa-ay gun har darsan dayh subhaa-ay. ||3]| 

Nanak says, “I am contented by singing your attributes, O! God, let me see you, in ease.” 3 
u@st i pa-orhee. PAURT 

ae ud at ets fos 82 3 Aer 11 gur pooray kee daat nit dayvai charhai savaa-ee-aa. 
The gifts are of perfect Guru, he daily, adds a quarter to already given. 

fk 2 nrfy eftmre 3 et euéinr |i tus dayvai aap da-i-aal na chhapai chhapaa-ee-aa. 
Becoming kind, He Himself gives you, it cannot be concealed even by concealing. 

fas? wee yarn Bouts fee oreo 1 hirdai kaval pargaas unman liv laa-ee-aa. 

The lotus is blooming in heart, giving bliss, I am intuned with it. 

2 ad Gn & Gn ffs eet uretor I jay ko karay us dee rees sir chhaa-ee paa-ee-aa, 

If someone tries to match Him, he only gets ash fouling his head. 

oma mufs af 3 Reet ys vfsars at efor wae 

naanak aparh ko-ay na sak-ee pooray satgur kee vadi-aa-ee-aa. ||34|| 

Nanak says, “None can equal, the excellence of perfect true Guru.” 34 

P. 1251 

HGa Hs 2 i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

word Gusey 3 fan af froreu 5 weet 5 oats aaet we 

amar vayparvaahu hai tis naal si-aanap na chal-ee na hujat karnee jaa-ay. 

It is rule of carefree, no wisdom can match Him, His is a place for no wrangling. 

wmy ifs Asef ue vfs ee safe | aap chhod sarnaa-ay pavai man la-ay rajaa-ay. 

If one leaves ego, comes for being in His refuge, and obeys His will. 

gens aH Ss 3 Saet JR fess AE i gurmukh jam dand na lag-ee ha-umai vichahu jaa-ay. 
Such a Gurmukh disciplines his ego, and is never punished by the devil of death. 

wee Reg Aet mint fa vfs ad fee orfe gu 

naanak sayvak so-ee aakhee-ai je sach rahai liv laa-ay, ||1|| 

Nanak says, “Only that one is called His servant, who is living while intuned with Ture.” I 
3 2 Ii mehlaa 3. M: 3 

zfs fs ne gafs 3dt n daat jot sabh soorat tayree. 

All gifts, life, and love are of you, 

waz fimrey JGA Rat u bahut si-aanap ha-umai mayree. 

worldly wisdom and ego is mine. 

Bg aay crete Sf dfs feomd veA ae 3 ga Sa 

baho karam kamaaveh lobh mohi vi-aapay ha-umai kaday na chookai fayree. 

1 do lot of actions, greed and avarice prevails ego and thereby cycle of births never cease. 
aaa ofy are age Fi for ore Fret ae datst 20 

naanak aap karaa-ay kartaa jo tis bhaavai saa-ee gal changayree. ||2|| 

Nanak says, “Creator Himself gets it done, whatever He likes, that is the best thing.” 2 
u@a wu I pa-orhee mehlaa 5. PAURI M: 5 

Ag wet Ay set Ay By Mg Ii sach khaanaa sach painnaa sach naam aDhaar. 

True is eating, true is dressing, true is the name for base. 

afs ye Refer ys See" 11 gur poorai maylaa-i-aa parabh dayvanhaar, 

Perfect Guru has got united, with the ever giving Master. 
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aa yo fs5 arian afimr fsdarg 1 bhaag pooraa tin jaagi-aa japi-aa nirankaar. 

Their perfect fortune has awakend, that they are remembering God. 

ary Hats far for Hag ii saaDhoo sangat lagi-aa tari-aa sansaar. 

By joining the congregation of saints, the world is liberated. 

oee fhefs ners afs ys ar arg waUll naanak sifat salaah kar parabh kaa jaikaar. ||35]| 
Nanak says, “Praise and hail Master.” 35 

HSA Hs u ii salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

n@ tor martes »eret fra ag  sabhay jee-a samaal apnee mihar kar. 

O! God, be kind and look after all beings. 

nig urat wy Cure ee ewe dfs sg ann paanee much upaa-ay dukh daalad bhann tar. 
Water and the production of grains be increased, suffering of poverty be finished, and all be 
liberated. 

neth Anat eats de fhafe sg  ardaas sunee daataar ho-ee sisat thar. 

The Giver has listened my prayer, and the world has become cool (contented). 

Beg af warfe mnret Ae ag I layvhu kanth lagaa-ay apdaa sabh har. 

O! God everyone is yours, have them in embrace. 

area ony fomrfe ys ar Aes we 9 Naanak naam Dhi-aa-ay parabh kaa safal ghar. ||1]| 
Nanak says, “Remember the name of Master, and have a successful (happy) home.” 1 
H3:U Il mehlaa 5. M: 5 

ye Au Aeee gay ast aasfe 1 vuthay maygh suhaavanay hukam keetaa kartaar. 

The Creator had issued an order, the clouds are raining nicely. 

fora GirfeGs meres oife udt Harfa 11 rijak upaa-i-on aglaa thaa‘dh pa-ee sansaar. 
Enough food is produced, the world is now hilarious. 

30 4S ular Sf fires moran murs 1 tan man hari-aa ho-i-aa simrat agam apaar, 

Their mind and body have turned green, they remember the unapproachable Infinite. 
afs frau ys »mudt Ae franeara kar kirpaa parabh aapnee sachay sirjanhaar. 

The true Creator, Master, has become merciful. 

ats Safe A aes awe Ae afsars 21 keetaa lorheh so karahi naanak sad balihaar. ||2|| 
Nanak says, “What He wished to do, He does, I ever sacrifice myself for Him.” 2 
ust | pa-orhee. PAURI 

zat nitty orahy 3 eat efsmmet u vadaa aap agamm hai vadee vadi-aa-ee. 

He, the unapproachable Himself is great, great is His grandeur. 

ae nacht fe feat nists nifs ort 1 gur sabdee vaykh vigsi-aa antar saat aa-ee. 

With the word of Guru, I see and bloom, my mind becomes cool, 

Ag mint nefiy <azer mm } wre | sabh aapay aap varatdaa aapay hai bhaa-ee. 

O! brother, He Himself is by Himself, and Himself He prevails. 

ony arg Ae sings As gat sere 1 aap naath sabh nathee-an sabh hukam chalaa-ee. 
He Himself is Master, and everyone else is His subject, everywhere His order is operative. 
wea fs we A ad Ae Vs sae WENA A 

naanak har bhaavai so karay sabh chalai rajaa-ee. ||36]|1|| suDh. 

Nanak says, “Whatever God likes, He does, everyone lives as He wills one to live.” 36.1 (sudh) 
wa Ada art sarst aft 1 raag saarang banee bhagtaa" kee, 

RAG SARANG BANI OF BHAGATS 

anita st 1 kabeer jee. KABIR JT 

9G fsa yrrfe i ik-o"kaar satgur parsaad. 
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God is one, realised by the grace of true Guru. 

av oo aaett &dt as i kahaa nar garbas thoree baat. 

O! man, why are you very proud of a little success, 

Ho PA oH zat ote ast NS 2S as 9 soe 

man das naaj takaa chaar gaa‘thee ai*dou taydhou jaat. ||1|| rahaa-o. 

Ten maunds of grains, four takas (coins) in purse, for what you behave so arrogantly. I (apuse) 
was ysy a AG we ef ey zat was 1 bahut partaap gaa"-o sa-o paa-ay du-ay lakh takaa baraat. 
You may enjoy more excellence in village, for having land, income of two lac takas. 

feen ofa aft aag fost AA we Ta Us I divas chaar kee karahu saahibee jaisay ban har paat. ||1|| 
Yet you are Master for four days, like the green leaves of a tree. 

aa & mnfeG feg ag at AF B ws tt naa ko-00 lai aa-i-o ih Dhan naa ko-o0 lai jaat. 

Neither anyone has brought his wealth alongwith, nor any one will take. 

wes o 3 vfs equis firs nfs oe frre 12H 

raavan hoo" tay aDhik chhatarpat khin meh ga-ay bilaat. ||2]| 

Even the kings, greater than Ravna, left the world in a moment. 2 

P, 1252 

afs & 3 ner fag yng A fs ony AUS II har kay sant sadaa thir poojahu jo har naam japaat. 

The saints of God are ever stable, worship them, they get you to remember the name of God. 
fre a@ fgur aes 3 difse 3 ASHfa fers 11a jin ka-o kirpaa karat hai gobid tay satsang milaat. ||3]] 
Those upon whom God is kind, they are given to join the true congregation. 3 

ws fis afsst As Hufs wifs 5 ses Hers 1 maat pitaa banitaa sut sampat ant na chalat sangaat. 
The mother father, wife, wealth, son, they do not accompany in the end. 

aus ads oH Be BSS HOH MTSE WS NBII 

kahat kabeer raam bhaj ba-uray janam akaarath jaat. ||4)|1]) 

Kabir says, “O! mad man, remember God, the life is going waste.” 4.1 

aan ffs oct rat Set 1 raajaasaram mit nahee jaanee tayree. 

O! Master of palace (king) I could not know your power. 

33 Hise aft 3B FH wan sre it tayray santan kee ha-o chayree. ||1|| rahaa-o. 

But of your (God's) saints, I am a maid. 1 (pause) 

uns wie A des ore Sez fe A ZA Ii hasto jaa-ay so rovat aavai rovat jaa-ay so hasai. 

One who goes laughing comes back weeping, one who goes weeping, he laughs (when he comes). 
zane Ofy we foaftret ue 3 Aas Ba || darsan paykh bha-ay nirbikha-ee paa-ay hai saglay thok. 
Seeing God, I have become free from poison, and am blessed with everything in total. 

ans of df F Gag Swe Sfe BBA Nal basto ho-ay ho-ay so oojar oojar ho-ay so basai. ||1|| 

The placed are displaced and the displaced are placed. 1 

WS 3 a afs ae 3 amr gy 3 Ag awe Wi jal tay thal kar thal tay koo-aa koop tay mayr karaavai. 

He turns water into land, and turns land into well, and then turns well into mountains. 

gest 3 mrarth awe we niarth farare 12 Dhartee tay aakaas chadhaavai chadhay akaas giraavai. ||2|| 
From earth, He raises one to sky, and from sky, He throws him down. 

terdt 3 og ae aH 3 Berd 1 bhaykhaaree tay raaj karaavai reajaa tay bhaykhaaree. 

He turns a beggar into a ruling king, and a king into a beggar. 

ue yor 3 fies afea wifes 3 yarardt wan khal moorakh tay pandit karibo pandit tay mugDhaaree. ||3}| 
A wicked, foolish, He turns into a Pandit, and a Pandit into an idiot. 3 

ort 3 @ usy aae yeas 3 A at 11 naaree tay jo purakh karaavai purkhan tay jo naaree. 


He creates man from woman, and from woman, a man. 
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ag anite wry & oftsy fay yots afoodt nenzu 

kaho kabeer saaDhoo ko pareetam tis moorat balihaaree. |}4{|2|| 

Kabir says, “I call a saint, my dear, and I sacrifice myself for that face.” 8.2 
Ardar erat ane@ Ht aft 11 saarang banee naamday-o jee kee. SARANG BANI OF NAM DEO JI 
96 afsare ysrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad, 

God is one, realised by the grace of true Guru. 

are 3 na fasftoar ae arf  kaa-ay" ray man bikhi-aa ban jaa-ay. 

O! my mind, why you go to the forest of poison. 

38 3 sangat whe wan sr u bhoolou ray thagmooree khaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
You have forgotten, that you are eating an intoxicating herb (used for robbing). 1 (pause) 
fA Hits urdt uf ad jaisay meen paanee meh rahai. 

Like a fish living in water, 

awe We aft Afr sdt Be Ht kaal jaal kee suDh nahee lahai, 

does not care for the net of death. 

froa Foret difes Sa ii jihbaa su-aadee leelit loh. 

For the taste of tongue, it swallows iron. 

af afsa anst af Ha ai aisay kanik kaamnee baaDhi-o moh. ||1|| 
Same way, one is bound in the love, for woman and gold. I 

fa@ ng weit Aa wars ni ji-o maDh maakhee sanchai apaar. 

Like a honey-bee, collects a lot (of honey). 

ug std uf et we 1 maDh leeno mukh deenee chhaar. 

But the honey is taken away, the remaining ash is for the mouth of bee. 
a@ we a@ A8 ety 1 ga-oo baachh ka-o sanchai kheer. 

Cow stores milk for calf. 

art sift ef Sf ordte 20 galaa baa"Dh duhi lay-ay aheer. ||2|| 

Chaining calf by neck, milk-man milks the cow. 2 

arfemr args AY mifs ae 1 maa-i-aa kaaran saram at karai. 

For money, one labours a lot, 

Aowtmr 8 as ad 11 so maa-i-aa lai gaadai Dharai. 

taking money, he buries it under earth. 

vifs He AHS odt ys Wat sanchai samjhai nahee moorh". 

The idiot does not understand, and collects a lot. 

ug uedt 36 af afe€ gf Wan Dhan Dhartee tan ho-ay ga-i-o Dhoorh. |[31] 
The wealth under earth becomes dust, and his body becomes ash. 3 

am gu fyror mfs aa 1 kaam kroDh farisnaa at jarai. 

He burns in lot of cupidity, anger, lust. 

Fronts ag dt xe  saaDhsangat kabhoo nahee karai. 

He never participates, in the congregation of saints. 

aos SHE st ct yef= Ww kahat naamday-o taa chee aan. 

Namdeo says, “Come to God’s refuge 

fas df sribh wares edi nirbhai ho-ay bhajee-ai bhagvaan. |/4||1]] 
hecoming, fearless let us remember God.” 4.1 

aed at 6 3s Hae H RE 1 badahu kee na hod maaDha-o mo si-o. 

O! my God, play, the last gamble with me. 

Dad 3 ag AS 3 was 8s ulss 3S HE aN aoe 
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thaakur tay jan jan tay thaakur khayl pari-o hai to si-o. |[1|| rahaa-o. 

The servant is by Master, and Master is by servant, now my play is with you. 1 (pause) 
nings 2E Sager mrs wry ware yr il aapan day-o dayhuraa aapan aap lagaavai poojaa. 

You are a temple, you are deity therein, and you worship yourself. 

ne 3 sda sda 3 3 AS aU Hos AE EAT 

jal tay tarang tarang tay hai jal kahan sunan ka-o doojaa. ||1]| 

The wave is by water, and water is by wave, for saying and listening there is another one. 1 
nmufs are nmufa ars weft sere er i aapeh gaavai aapeh naachai aap bajaavai tooraa. 

You (God) yourself sing, yourself dance, and yourself play upon flute. 

aos onee F He oaE AG Sor g ye Qn 

kahat naamday-o too” mayro thaakur jan ooraa too pooraa. ||2||2]| 

Namdeo says, “You are my Master, I am imperfect, you are perfect.” 2.2 

wr mifee Ae few gu Ww daas aninn mayro nij roop. 

My personal being is your undaunted servant. 

zane finns srr get Hes wens vats aes feo gy a Toe 

darsan nimakh taap tar-ee mochan parsat mukat karat garih koop. ||1|| rahaa-o. 

By seeing you, for a moment, three fevers are cured, and touching you, pulls me out, from the 
well of home. I (pause) 

Wet wit sas esre wid gas 3 ge fs 0 

mayree baa"Dhee bhagat chhadaavai baa"Dhai bhagat na chhootai mohi. 

Bound by me (God) is liberated by a devotee, but if a devotee binds, I cannot liberate. 

P. 1253 

2a AA i a@ afe aid se as HO reo TE 

ayk samai mo ka-o geh baa‘Dhai ta-o fun mo pai jabaab na ho-ay. ||1|| 

If at some time, he holds and binds me (God), I cannot challenge him. I 

A ae a0 rors at ets Het Hele RS SA 

mai gun banDh sagal kee jeevan mayree jeevan mayray daas, 

I (God) am bound by my nature, thus I am life of all, but my life is my servant (devotee). 
ade at a Hh oot SA St & the yar 2HaN 

naamdayv jaa kay jee-a aisee taiso taa kai paraym pargaas. ||2||3]| 

Namdeo says, “One, whose mind feels like this, similar is his illuminating love for Him.” 2.3 
Ada |) Saarang, SARANG 

9 afsas ype ii ik-o%kaar satgur parsaad. 

God is one, realised by the grace of true Guru. 

3 oe far yas Bf after ni tai nar ki-aa puraan sun keenaa. 

O! man, what have you gained by listening Purans ? 

niouedt wats odt Gunit ga we 3 Mor us sae 1 

anpaavnee bhagat nahee upjee bhookhai daan na deenaa. ||1|| rahaa-o. 

The imperishable devotion has not sprung up, you have never gifted food to hungry. 1 (pause) 
any 3 fenfaé ga 3 fanfes Sy 3 gfe Fer 1 kaam na bisti-o kroDh na bisri-o lobh na chhooti-o dayvaa. 
O! my God, I could not forget cupidity, I could not forget anger, I could not leave greed. 
us fer ue 3 odt gat fra wet Ae Fer na 

par nindaa mukh tay nahee chhootee nifal bha-ee sabh sayvaa. ||1]| 

I could not leave back-biting from my mouth, all my service has gone waste. I 

we ufs wg yfh fers Ye so mnt 11 baat paar ghar moos biraano payt bharai apraaDhee. 
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O! sinner, you fill your belly, by looting at roads and breaking other’s houses. 

fafs usta ate oructtats Het miffemr Ard 20 jihi parlok jaa-ay apkeerat so-ee abidi-aa saaDhee. ||2}| 
Like an ungrateful person, one goes to other world, same ignorance you are suffering. 2 

for 38 ne 3 adt gat etn efor act uret 1 

hinsaa ta-o man tay nahee chhootee jee-a da-i-aa nahee paalee. 

You could not free your mind from violence, and could not nourish mercy in heart. 

vonde mranats fits cer yets 3 welt wenn 

parmaanand saaDhsangat mil kathaa puneet na chaalee. ||3||1[|61| 

Parma Nana days, “Even by joining the congregation of saints, I could not spread the pure story 
(of God).” 3.1.16 

wefs Ho afs finges & Ha i chhaad man har bimukhan ko sang. 

O! my mind, leave the company of those, who have turned their face away from God. 

rdar HIS" YU Hae"A || sarang mehlaa 5 soordaas. SARNAG M: 5 SUR DASS 

9G nfsara yrrfe ui ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realised by the grace of true Guru. 

afs & Ha aa afs Ba wi har kay sang basay har lok. 

dn the company of God, live the men of God. 

30 He wat Rea A rofl moe Fon ofS Fa Ns TTS 

tan man arap sarbas sabh arpi-o anad sahj Dhun jhok. ||1|| rahaa-o. 

Submitting my mind and body, I surrender my everything, for the blissful thrill of the melody, in 
ease, I (pause) 

irs eas fh arg 5 an Hes ses Ba NAN aan basat si-o kaaj na kachhoo-ai sundar badan alok, ||1]| 
J have no interest in anything else, but in beautiful body of Immortal. 

from Hes sfx ors @ was fA andt sfs fa 11 si-aam sundar taj aan jo chaahat ji-o kustee tan jok. 
One who, leaving the black beauty (Krishan = God), desires for someone else, he is like a leech 
on leper’s body. 

Been ne ufe of ws oa feg ussa n2nqieH 

soordaas man parabh hath leeno deeno ih parlok. ||2]|1]|8]] 

Sur Dass, “Master has taken my mind in His hands, and has blessed me with heaven 
(of love).” 2.1.8 

Ada adta ME  saarang kabeer jee-o. SARANG KABIR JEO 

9@C nfsars rte i ik-okaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ofe fag ag Aoet ye ar i har bin ka-un sahaa-ee man kaa. 

Other than God, who is the supporter of my mind? 

wes fis at as fest fos oat AB as aT Nd ATE 

maat pitaa bhaa-ee sut banitaa hit laago sabh fan kaa. ||1|| rahaa-o. 

The mother, father, brother, son, wife, all love but just for little time. 1 (pause) 

mrad a8 fe seo stag fio Baer Os ar 1 

aagay ka-o kichh tulhaa baa"Dhahu ki-aa bharvaasaa Dhan kaa. 

Make a raft for hereafter, what is sure about wealth? ; 

aw far fer etd ar frssa oat Soar usu kahaa bisaasaa is bhaa'day kaa itnak laagai thankaa. ||1]| 
What is sure about this pot (body)? it will break up with little thump. 1 

Fas en Us ae uray ofs wag Aw AS a 

sagal Dharam punn fal paavhu Dhoor baachhahu sabh jan kaa. 
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If you want to enjoy the fruits, of all religions, all virtues, beg for the feet-dust of the men of God. 
ae ong gag 3 Hag fey ng Goa dag ae a qin 

kahai kabeer sunhu ray santahu ih man udan pankhayroo ban kaa. ||2]|1||9]| 

Kabir says, “Listen O! saints, this mind is like a flight of the bird in forest.” 2.1.9 

P. 1254 

wa Hors BBue HIS 4 we 4 raag malaar cha-upday mehlaa 1 ghar 1 

RAG MALAR, CHAUPADE M: 1, GHAR 1 

ae ats on cast usy foot foaes mers yes met AE ge YATE 1 

ik-o%kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 

One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

urar uter ane AG" fenfe afew 3 user | khaanaa peenaa hasnaa sa-unaa visar ga-i-aa hai marnaa. 
In eating, drinking, laughing, sleeping, you have forgotten that you have to die. 

AH ferrfs wordt aftet fg Hee act goer an 

khasam visaar khu-aaree keenee Dharig jeevan nahee rahnaa. ||1|| 

Forgetting Master, you have created trouble for yourself, you have made your life miserable, 
you are not going to stay. 1 

yrét 2a ony fimreg | paraanee ayko naam Dhi-aavahu. 

O! being, remember One name, 

must ufs AS wis we 19 JS | apnee pat saytee ghar jaavhu. ||1|| rahaa-o. 

and go home with honour. 1 (pause) 

30d Refo se for Sefa nafs Sefe gate wet 

tuDhno sayveh tuijh ki-aa dayveh maa"geh layveh raheh nahee. 

Those who serve you (God), what they give you? rather they beg, they get and do not stop begging. 
erst rior ager ar efor ntfs AE Tat 1211 

too daataa jee-aa sabhnaa kaa jee-aa andar jee-o tuhee. ||2|| 

You are Giver to all beings, you are life in all beings. 2 

aanfe ftmrefe fh nis uefa Ret Fe TA gurmukh Dhi-aavahise amrit paavahi say-ee soochay hohee. 
Gurmukhs remember and are blessed with nectar, they become pure. 

wifofsta oy Aug 3 yrst AS ve Tet wan ahinis naam japahu ray paraanee mailay hachhay hohee. ||3|| 
O! being, day and night remember name (of God), you are dirty, become pure. 3 

Adt af arfeor Hey Sat ST At Sat i jayhee rut kaa-i-aa sukh tayhaa tayho jayhee dayhee, 

As is the kind of season, same is the kind of body, body requires same kind of comforts, 

woe af Hoel vet fisg ore afs Set wenan naanak rut suhaavee saa-ee bin naavai rut kayhee. ||4]|1|| 
Nanak says, “O! Master, season is comfortable, but without name, what is a season?” 4.1 
Hos HIS 4 | malaar mehlaa 1. MALAR M: 1 

aa@ fra ae mud otsn afs eg mre firer® 1 kara-o bin-o gur apnay pareetam har var aan milaavai. 
I pray before my dear Guru, let me meet my husband, my God. 

af ue ite Hise no Her ores at Te we GUI 

sun ghan ghor seetal man moraa laal ratee gun gaavai. ||1|| 

Listening the thunder of clouds, my mind is cool, enraptured in love, I sing His attributes. 

waR wet Hat ne star it baras ghanaa mayraa man bheenaa. 

O! cloud do rain, it is pleasing to my mind. 


wits ge gost dhe ats Het ue ots afk ator wan gore 
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amrit boond suhaanee hee-arai gur mohee man har ras leenaa. ||1|| rahaa-o. 

O! my heart, drop of nectar is wonderful, fascinated by Guru, mind enjoys nectar of God. 1 
(pause) 

note mit eo anf flordt fing wa eedt He oefemr W 

sahj sukhee var kaaman pi-aaree jis gur bachnee man maani-aa. 

One who, with the word of Guru, delights her mind, she is loved by her husband, she enjoys Him, 
in ease, 

af efe ofa set Rovate us sis thy perfomr 120 

har var naar bha-ee sohagan man tan paraym sukhaani-aa. ||2]| 

Marrying God, the woman has become of husband, His love is pleasing to her mind and body. 2 
neeare front wet Sorats omfg vg oa at u avgan ti-aag bha-ee bairaagan asthir var sohaag haree. 
Leaving vices, she has gone mad in love, her married one is God, eternal. 

Fiat ferta fog ae & fet) ofe ys rust four at 120 

$09 vijog tis kaday na vi-aapai har parabh apnee kirpaa karee. ||3|| 

She will never suffer pangs of separation, God-Master Himself has become kind to her. 3 
nie He adt ug fsoes ys ge at Ge at u aavan jaan nahee man nihchal pooray gur kee ot gahee. 
She is in the refuge of perfect Guru, she is not to come and go, she is stable. 

area ou oy nfl gente ug Roafe Ag AAT eH 

naanak raam naam jap gurmukh Dhan sohagan sach sahee. ||4}|2|| 

Nanak says, “O! Gurmukh remember the name of God, you are truly married woman, lucky.” 4 
HOS HIS 4 li malaar mehlaa 1, MALAR M: 1 

ardt nafs oth at rus aeA aes arerfemr 

saachee surat naam nahee tariptai ha-umai karat gavaa-i-aa. 

Those who neither have love for True, nor are contented with name, they lose in ego. 

P. 1255 

us us us odt ag fer fins wet ee urfemrr 11 

par Dhan par naaree rat nindaa bikh khaa-ee dukh paa-i-aa. 

Desiring for other's wealth, woman, biteing other’s back, eat poison and suffer sorrows. 

nae dis & sue a ge oft fee Hef afi 

sabad cheen bhai kapat na chhootay man mukh maa-i-aa maa-i-aa. 

They recite word, their fear, wickedness are not negated. In Manmukh's mouth is Maya, Maya. 
nmmarts arts we mos edt nfs AOR Ae aefeor 9 

ajgar bhaar laday at bhaaree mar janmay janam gavaa-i-aa. ||1|| 

They are loaded with heavy load, they die and take birth, they waste their life. 1 

nfs ee Hee Hafemr 11 man bhaavai sabad suhaa-i-aa. 

Mind pleases with the grandeur of the word. 

af aft fife ae ag oft afe ot rg enfin an gore 

bharam bharam jon bhaykh baho keen"ay gur raakhay sach paa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

Wandering and wandering in births, I tried many garbs, if Guru protects, truth is availed. 1 
(pause) 

Steft 3a foots 3 aS afe a omy & aftr 11 tirath tayj nivaar na nYaatay har kaa naam na bhaa-i-aa. 
By not abdicating anger, they could not take bath in sacred waters, God’s name does not please 
them. 

336 uersg Usate forforn AS & Sz St orem 

ratan padaarath parhar ti-aagi-aa jat ko tat hee aa-i-aa. 
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The winning of the gem of wealth (of name) is renounced, he goes back from where he came. 
fare ate s@ G3 dt 3 Gs ct afe merfemr 1 bistaa keet bha-ay ut hee tay ut hee maahi samaa-i-aa. 
The worms of filth are born in filth, they come from it, merge back in it. 

wife Fore gar miftraret flag ae Hag 3 urfemr 11211 

aDhik su-aad rog aDhikaa-ee bin gur sahj na paa-i-aa. ||2|| 

More the tastes, more the Siseases, without Guru, none can be, in ease. 2 

Re Aofs sath we aver gente farmers tere tt 

sayvaa Surat rahas gun gaavaa gurmukh gi-aan beechaaraa. 

Serving, loving, delighting, I sing His attributes, Gurmukh ponders with knowledge. 

rit Gun wet fish a afes afs aa waste 11 khojee upjai baadee binsai ha-o bal bal gur kartaaraa. 
The researcher grows, the disputant perishes, I sacrifice myself for the Guru, the creator. 

om ote IS dtenfs yd 3 Hafe AesETTT I 

ham neech hotay heenmat jhoothay too sabad savaaranhaaraa. 

Jam a humble one, a liar, with little wisdom, you are a refashioning word. 

ors dis sar zs sade AY ss SrgeTST Ia 

aatam cheen tahaa too taaran sach taaray taaranhaaraa. ||31| 

Wherever are the self realizing, there you, the liberator are, the true liberator, liberates. 3 

ath pets aat ae 39 fer feo aa mre 1 bais suthaan kahaa" gun tayray ki-aa ki-aa katha-o apaaraa, 
Sitting at that place, I recite your attributes, they are unlimited, how many can I recite? 

nr & odbr many mndt F orat arrears 

alakh na lakhee-ai agam ajonee too" naathaa" naathanhaaraa. 

You are unapproachable, self-existent, unseen, I cannot see you, the conqueror of masters. 
fag ufo Sf aa 3 ar vfs Wea Z erste" I kis peh daykh kaha-o too kaisaa sabh jaachak too daataaraa. 
Seeing you, whom should I tell, that you look like this, everyone is a beggar, you are Giver. 
satstte weg efs dug fea ony fs Cfe ore wens 

bhagtiheen naanak dar daykhhu ik naam milai ur Dhaaraa. ||4]|3]| 

Nanak says, “I am one without devotion, hoping at your door, if I could get one name to keep in 
my mind.” 4.3 

Hers HIS 4 | malaar mehlaa 1. MALAR M: I 

fafs ue fos ar re 3 ation Ar fires wes AHeST I 

jin Dhan pir kaa saad na jaani-aa saa bilakh badan kumlaanee. 

Those women, who have not enjoyed taste (love) of their husbands, wailing, their body is withered. 
ae foanit aan at ent fas ae sath erst nan 

bha-ee niraasee karam kee faasee bin gur bharam bhulaanee. ||1|| 

They have lost hope and are chained by actions, without Guru, they wander in doubts. 1 

3am war Har firs wife orem i baras ghanaa mayraa pir ghar aa-i-aa. 

O! cloud rain, my love has come home. 

afs rret ge mud Yisn fats ofs ys mnfs frerfemr ian sore i 

bal jaavaa" gur apnay pareetam jin har parabh aan milaa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

I sacrifice myself for my Guru, who have got me to meet my dear, God-Master. I (pause) 
aG3o Utfs net oad fhe mrafes sats Host 1 

na-utan pareet sadaa thaakur si-o an-din bhagat suhaavee. 

My love with Master is ever fresh, day and night, I am in His wonderful devotion, 

vafs 3@ afs von feerfior afar afar sats erst 1120 

mukat bha-ay gur daras dikhaa-i-aa jug jug bhagat subhaavee. ||2|| 
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Guru has let me see Him, I am liberated, His devotion is of wonders in all ages. 2 

on &e fyeee Aa SH g Aer VE Fer | ham thaaray taribhavan jag tumrea too mayraa ha-o tayraa. 
Tam yours , the people of three worlds are yours, you are mine, I am yours, 

fvafe fife? todas ufo wate 3 serfs da van 

satgur mili-ai niranjan paa-i-aa bahur na bhavjal fayraa. ||3|| 

Meeting true Guru, I am blessed with Taintless, I need not to cross terrible waters again. 3 
nrud fra ofa Sf fearet SE ae Arg Hters 1 apunay pir har daykh vigaasee ta-o Dhan saach seegaaro. 
Seeing her love, God, she is blooming, her decoration has become sublime. 

mae todas fhe ats act goufs ony mors nen 

akul niranjan si-0 sach saachee gurmat naam aDhaaro. ||41| 

1 am true In the truth of God, beyond taints and lineage, in wisdom of Guru, name is my base. 
vats set das afs 88 Hate Fats us uret 1 

mukat bha-ee banDhan gur kholYay sabad surat pat paa-ee. 

My ties are untied by Guru, I am liberated. | am honoured with word, with His love, 

oee on oy foe nists arent Afs fret vunen 

naanak raam naam rid antar gurmukh mayl milaa-ee. ||5|[4/| 

Nanak says, “Name of God is in my mind, Gurmukh has united the uniting ones.” 5.4 
Hoe 9 HEE Ii mehlaa 1 malaar. M: 1 MALAR 

ug oat us Ug UE Bet VEN fea fara i par daaraa par Dhan par lobhaa ha-umai bikhai bikaar. 
Greed for other’s wife, other’s wealth, are poisonous thoughts, in ego. 

gre wr sft fe yaret any Fo Pers 04 dusat bhaa-o taj nind paraa-ee kaam kroDh chandaar. ||1]| 
Leave your love for wicked, also pariahs like cupidity, anger, back-biting. 

yas vfs 8S ent murs | mahal meh baithay agam apaar. 

The unapproachable, infinite Master is sitting in His home. 

diate vifigs Het aS we fra ae a HEE TIGHTS A TOE Hi 

bheetar amrit so-ee jan paavai jis gur kaa sabad ratan aachaar. ||1|| rahaa-o. 

Nectar is placed in it, but only that person can get, for whom word of Guru is a gem of 
character. I (pause) 
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ea me 8Q An afe ws ger wer Aare dukh sukh do-oo sam kar jaanai buraa bhalaa sansaar. 

He treats pains and pleasures alike, and good and bad as part of the world. 

aft aft wats oft afs uethr Horas ge filmes 120 

suDh buDh surat naam har paa-ee-ai satsangat gur pi-aar. ||2]] 

The pure wisdom and pure love are available in the name of God, and love for the Guru in the 
congregation of True. 2 

onfatsth ora afs omy uarufs ag 2s" See's i ahinis laahaa har naam paraapat gur daataa dayvanhaar. 
Day and night, avail the gain of God’s name, Guru is giver, one who gifts. 

gente fins Het HE we fA wefe ad wes NAN 

gurmukh sikh so-ee jan paa-ay jis no nadar karay kartaar. ||3|| 

Those, with whom is the grace of Creator, they can learn from Gurmukh, 3 

arfior nag veg wg ofs a fg ufo aft AS mere 

kaa-i-aa mahal mandar ghar har kaa tis meh raakhee jot apaar. 

Body is a palace, a temple, a home of God, the Infinite has placed His light in it. 

wea gayfe Hots wordht afe RB eeTS waiUil 

naanak gurmukh mahal bulaa-ee-ai har maylay maylanhaar. ||4]|5|| 
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Nanak says, “Gurmukh is called to His home, God unites the uniting ones.” 4.5 
Here HIST 4 we 2 malaar mehlaa 1 ghar2 MALAR M: 1 GHAR 2 
9G" nfsare yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

ugé ura} wr wfs i pavnai paanee jaanai jaat. 

He may know that creation is with water and air. 

arfemt mrarfs ad fesaifs | kaa-i-aa" agan karay nibhraa“t. 

Doubtlessly, he may also know that fire, builds body, 

nfo bon we A aS 1 jameh jee-a jaanai jay thaa-o, 

but if he knows the place of soul’s birth, 

yest ufss 3 ar a au surtaa pandit taa kaa naa-o. ||1|| 

then His name is learned Pandit. 1 

we afte 3 aréiafo orfe | gun gobind na jaanee-ahi maa-ay. 

O! my mother, I do not know the attributes of God. 

medio fag ave 3 fe 11 andeethaa kichh kahan na jaa-ay. 

Anything unseen is difficult to say. 

feour af nerfs eerépr af 9 Tavs i ki-aa kar aakh vakhaanee-ai maa-ay. ||1|| rahaa-o. 
O! my mother, what should be done to tell about Him? 1 (pause) 
Gufs ef mrprfs uftmrfs 1 oopar dar asmaan pa-i-aal, 

God is high in sky, in nether regions, and in between. 

fa@ afs adpr @a ¥terfe 11 ki-o kar kahee-ai dayh veechaar. 

How should I say, let me know your point of view. 

fag fret Ad fomrfe n Ae Ae Sar HS 1211 

bin jihvaa jo japai hi-aa-ay. ko-ee jaanai kaisaa naa-o. ||2|| 

Without tongue (speaking) if one recites with heart. How should one know about name ? 2 
aust west ad fowatfs 1 kathnee badnee rahai nibhraa’t. 

If one lives distinctly from speech and body. 

A yd 32 fry es 1 so boojhai hovai jis daat. 

Only he knows to whom the gift is being gifted. 

wifofeth vistas 32 fee ate ii ahinis antar rahai liv laa-ay. 

If day and night, he lives with intuned mind with God. 

Ret yay fi fs mre ali so-ee purakh je sach samaa-ay. |[3|| 

He is a man, who merges in True. 3 

ats adits Fea & Sfe 1 jaat kuleen sayvak jay ho-ay. 

Nanak says, “If there is a servant (of God) from high caste, 

3 at avert wag & Af 11 taa kaa kahnaa kahhu na ko-ay. 

I do not speak anything about Him. 

fefs Hearst Aa df 1 vich sanaatee" sayvak ho-ay. 

But if there is servant (of God) from low-caste. 

wea usr ufse AE wenaén naanak pantee-aa pahirai so-ay. ||41]11161| 
Let him wear the shoes of my skin.” 4.1.6 

Hers HIS 9 ii malaar mehlaa 1. MALAR M: 1 

By Baer fee ey ge dukh vaychhorhaa ik dukh bhookh. 

First, there are pangs of hunger, then of separation. 

fea ey Reserva aS I ik dukh sakatvaar jamdoot. 
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First, there are pangs inflicted by the powerful, then of the devil of death. 
fea sy Ta wat sf af 1 ik dukh rog lagai tan Dhaa-ay. 

First there are pangs of ailments, then of the death of body. 

22 5 88 ey ete ail vaid na bholay daaroo laa-ay. ||1]| 

The naive doctor has no medicine. 

eee d2 ey ad Ate Ii darad hovai dukh rahai sareer. 

If body pains persist and pangs remain. 

oT erg wat ate 4 Ta 1 aisaa daaroo lagai na beer. ||1]| rahaa-o. 
Then O! brother, for that medicine is not suitable. 1 (pause) 

wny ferrfs aft2 on ar 11 khasam visaar kee-ay ras bhog. 

Forgetting Master one indulges in enjoying tastes. 

st 3fs @fs use Far 11 ta" tan uth khalo-ay rog. 

That is why many ailments appear in body. 

ne nit a fed Aare HW man anDhay ka-o milai sajaa-ay, 

The one with blind mind will suffer punishment. 

22 5 88 wy wf WIN vaid na bholay daaroo laa-ay. ||2)| 

The naive doctor can give no medicine. 2 

ves at ae des eH Wt chandan kaa fal chandan vaas. 

The fruit (utility) of sandal is the fragrance of sandal. 

NSA ar @y we ufo AA Ii maanas kaa fal ghat meh saas. 

The man’s fruit (utility) is breath in his body. 

Arf afte aftr efits uri 11 sas ga-i-ai kaa-i-aa dhal paa-ay. 

Once the breath is withdrawn, the body collapses. 

3a ure afe 3 urfe nan taa kai paachhai ko-ay na khaa-ay. ||3]| 

After Him even none eats it. 3 

aaa arfenr fsenes dy kanchan kaa-i-aa nirmal hans. 

The body is of gold, the pure is swan (soul), 

fan vfs ay fdas nig jis meh naam niranjan as. 

Only one, in which is the element of the name of God. 

gu 3a nfs afemr arf 1 dookh rog sabh ga-i-aa gavaa-ay. 

All his pangs of all diseases are thus over. 

ae gefh Are of e221 naanak chhootas saachai naa-ay. |{4||2I|711 
Nanak liberates with true name. 4.2.7 

vers HIS 4 i malaar mehlaa 1. MALAR M: 1 

Be Hue Hee afe ay i dukh mahuraa maarap har naam. 

The sorrows are poison, they are killed (treated), with the name of God. 
first Hox ubre oft ey 11 silaa santokh peesan hath daan. 

The conduct, the contentedness, powder it with giving charity by hand. 
P. 1257 

fos fos g o dt Ba Ui nit nit layho na chheejai dayh. 

Always take medicine prepared like this, your body will not decay. 
wis arfes my HS ST 4 ant kaal jam maarai thayh. ||1]| 

In the end, it just kills the devil of death, 1 

wT erg wfy aes II aisaa daaroo khaahi gavaar. 

O! idiot, take such a medicine. 
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fas wit 33 fy fears nan aor€ 11 jit khaaDhai tayray jaahi vikaar. ||1|| rahaa-o. 
Eating which, your disorders are harmonized. 1 (pause) 

OH WS AAS AE we |i raaj maal joban sabh chhaa"v. 

The kingship, the youth, the wealth, all are only shade. 

of fede ftrfs we ii rath firandai deeseh thaav. 

Moving like chariot, they are seen everywhere. 

&a 5 wr 3 de aris i dayh na naa-o na hovai jaat. 

The body, the name, the caste are nowhere. 

@ feg ma AS Ff 12U othai dihu aithai sabh raat. ||2]| 

The day is hereafter, here it is only night. 2 

re afs Anat fyrar fiw 36 11 saad kar samDhaa" tarisnaa ghi-o tayl. 
Make your taste the wood, make your lust, ghee and oil, 

any &y mart fAS AS i kaam kroDh agnee si-o mayl. 

burn your cupidity, anger in fire. 

3H Fal MY WS Use 1 hom jag ar paath puraan. 

Conduct sacrificial ceremony and reading from Puranas. 

i faq wre FH usere 1120 jo tis bhaavai so parvaan. ||3]| 

But whatever is liked by Him, that is accepted. 3 

Su aarg Fa aH SiS It tap kaagad tayraa naam neesaan. 

The paper of austerity is your name, your identity. 

fre a@ fisftmr 2a foary it jin ka-o likhi-aa ayhu niDhaan. 

For whomever this treasure (prescription) is written, 

A uses ferfa fs wf i say Dhanvant diseh ghar jaa-ay. 

They are rich and are seen reaching home, 

aaa woot dst wf weuaici naanak jannee Dhannee maa-ay. ||4]]31/8I1 
Nanak says, “Their birth giving mother is great.” 4.3.8 

Mars HIS 4 i Malaar mehlaa 1. MALAR M: 1 

wal aus #8 Bz 1 baagay kaaparh bolai bain. 

Wearing white clothes, he speaks (sweet) words. 

Sut 5a aS 33 Sz tt lammaa nak kaalay tayray nain. 

He has a sharp nose and black eyes. 

aad rfog Sftex Se nai kabahoo” saahib daykhi-aa bhain. [[1]| 

O! my sister, have you anywhere seen this Master? 1 

Qs Ofs ust mopefe it fre Higa 33 arf | oodaa" ood charhaa" asmaan. saahib sammrith tayrai taan. 
Let me fly and flying I reach the sky. O! my Master, you are all power, it is all your strength. 
nfs af gafs Sut Sta 11 jal thal doongar daykhaa" teer. 

Let me search waters, lands mountains, and banks of rivers. 

we aésfe Afva ete w2n thaan thanantar saahib beer. ||2]| 

Jn all places and space is my Master, O! my brother. 2 

fats 3g Afa He aris Ye i jin tan saaj dee-ay naal khanbh. 

One who creating body has attached wings to it. 

ufs ferer Gs at Fs Wt at tarisnaa udnai kee danjh. 

In extreme lust, I thirst (desired) for flying. 

aefe ad at dat dts  nadar karay taa" banDhaa” Dheer. 

If He becomes kind, I may be in patience. 
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fA@ Sers FE Sut dts usu ji-o vaykhaalay ti-o vaykhaa" beer. ||3]| 

Whatever He will show, that I will see, O! my brother. 3 

3 feg 36 after 3 arfaa ds 11 na ih tan jaa-igaa na jaahigay khanbh. 

Neither this body nor wings will accompany. 

uz ut mart at Heda i pa-unai paanee agnee kaa san-banDh. 

Because it is all combination of air, water and fire. 

wee aay Je mM afe ag utg n naanak karam hovai japee-ai kar gur peer. 

Nanak says, “If God is graceful, I shall have Guru, Peer, and remember His name. 

afs mre 2g Adtg neneut sach samaavai ayhu sareer. ||4||4]19|| 

This body, then will merge in True.” 4.4.9 

Hos Hue a sue we 9 malaar mehlaa 3 cha-upday ghar 1 MALAR M: 3 CHAUPADE GHAR I 
9@C nfsara yrrfe ui ik-o'kaar satgur prsaad. 

Gad is one, realized by the grace of true Guru. 

fedars mrarg 3 wrt wrt gaft geez 1 nirankaar aakaar hai aapay aapay Dharam bhulaa-ay. 
Formless is in forms, He Himself lets go astray in doubt. 

afe afs agar nm 28 fag are fsa we ni kar kar kartaa aapay vaykhai jit bhaavai tit laa-ay. 
Creating and creating, the Creator Himself watches, wherever He likes, He puts one on job. 
Rea a8 8a efemret wr a gay nee aH 

sayvak ka-o ayhaa vadi-aa-ee jaa ka-o hukam manaa-ay. ||1|| 

The servant is blessed with this grace that, God gets him to obey His order. 1 

niet svar nt TS ae faut 3 wdbR 1 aapnaa bhaanaa aapay jaanai gur kirpaa tay lahee-ai. 
God’s will, He Himself knows, with the grace of Guru, let us know. 

So nafs fie ule mre sfefenr nfs sdb nan soe Ht 

ayhaa sakat sivai ghar aavai jeevdi-aa mar rahee-ai. ||1|| rahaa-o. 

The same Shakti, comes to the home of Shiv, let us die while living. 1 (pause) 

22 us ufs ee eed gar feng HAT Wt vayd parhai pach vaad vakhaanai barahmaa bisan mahaysaa. 
One reads Veda, reading he explains of clashes, between Brahma, Vishnu, Mahesh. 

2a fgare wfemr fats wars senior HOH HEE aT HORT I 

ayh tarigun maa-i-aa jin jagat bhulaa-i-aa janam maran kaa sahsaa. 

This Maya is of three gunnas. It has made the world to stray, in doubts about birth and death. 
ae usr Ba TZ Ya HoT wear i2n gur parsaadee ayko jaanai chookai manhu andaysaa. ||2}| 
With the grace of Guru, know only One, the doubts of mind will vanish. 2 

oH de yee ordterdt aH fest aes ones It 

ham deen moorakh aveechaaree tum chintaa karahu hamaaree. 

Iam week, foolish, of bad conduct, you think for me. 

ag efemrs afs on Sr at Ae eet Set i hohu da-i-aal kar daas daasaa kaa sayvaa karee tumaaree. 
Be kind, make me servant of your servants, so that I serve you. 

a fours Bfa 3 one mifofoth ot eet ian ayk niDhaan deh too apnaa ahinis naam vakhaanee. ||3|| 
Give me one of your treasures: that, day and night, I recite your name. 3 

as wee Te ySASH yee et MAT as Sere I 

kahat naanak gur parsaadee boojhhu ko-ee aisaa karay veechaarea. 

Nanak says, “With the grace of Guru, someone may think and know like this. 

fa@ ws Gufs 2g weer Sm feg FAT 11 ji-o jal oopar fayn budbudaa taisaa ih sansaaraa. 

Like a bubble of foam is on water, same way is this world. 
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fret 3 Sor fanfo mare gfe afer ware NaH 

jis tay ho-aa tiseh samaanaa chook ga-i-aa paasaaraa. ||41|1|| 

From whom, it is created, it merges in the Same, thus the whole expansion is rolled in One.” 4.1 
Hers HIS 3 Ii malaar mehlaa 3. MALAR M: 3 

fast gay Uefeor AS TEA wae werfe 

jJinee hukam pachhaani-aa say maylay ha-umai sabad jalaa-ay. 

Those who have realized His order, their ego is burnt by word, and they are in union. 

Aut sats aafa fes ast fe ad fire af | sachee bhagat karahi din raatee sach rahay liv laa-ay. 
They are, day and night, in true devotion, and are intuned with True. 

Ae Ag ofa eee ae & wate Hare ii Sadaa sach har vaykh-day gur kai sabad subhaa-ay. |{1]| 
They always see the truth of God, they are in love, through the word of Guru. 1 

Wo 3 gan wf we afe i man ray hukam man sukh ho-ay, 

O! my mind, obey His order and be happy. 

ys aver must aveer fra ae fon fieus & af nan are 1 

parabh bhaanaa apnaa bhaavdaa jis bakhsay tis bighan na ko-ay. ||1|| rahaa-o. 

Master likes His own will, whomever He blesses with it, he does not face any trouble. I (pasue) 
3 ge As Ws 3 & afs safe 5 STE II tarai gun sabhaa Dhaat hai naa har bhagat na bhaa-ay. 
Everyone is running after three Gunnas, neither they are in His devotion nor love. 

ats Hats ae 3 eet TBA aan @rfs 1 gat mukat kaday na hova-ee ha-umai karam kamaahi. 
Those who earn actions in ego, they never liberate. 

fog are A dbx uf feats fearfa 20 saahib bhaavai so thee-ai pa-i-ai kirat firaahi. ||2]| 
Whatever is liked by Master, that happens, otherwise, let one wander as preordained. 2 
Afsaa sfon no fe ad afe oy eA nfs oefe 

satgur bhayti-ai man mar rahai har naam vasai man aa-ay. 

Meeting true Guru, mind is disciplined, name of God comes to stay in mind. 

fin at athifs ot ue aoe fxg 5 aE It tis kee keemat naa pavai kahnaa kichhoo na jaa-ay. 
Neither anyone can tell His worth, nor can say anything. 

3@a ufe eat dfemr Ae gd AME NaH cha-uthai pad vaasaa ho-i-aa sachai rahai samaa-ay. |[3}| 
If one lives in fourth state, he lives merged in True, 3 

ie afs ys many wrateg 3 atafs aoe 6 AE 

mayraa har parabh agam agochar hai keemat kahan na jaa-ay. 

My God-Master, is unapproachable, unknowable, none can tell His value. 

ae usar asph Hee avs aHfE 11 gur parsaadee bujhee-ai sabday kaar kamaa-ay, 

With the grace of Guru, let us realize Him, and work for earning His word. 

wea ony Refs 3 ofe of efe Fer ure neu 

naanak naam salaahi too har har dar sobhaa paa-ay. ||4|[2I| 

Nanak says, “Let me praise the name of God, and be blessed with praise at His door.” 4.2 
Herd HIS 2 ii malaar mehlaa 3. MALAR M: 3 

aanfy ae feow a8 fir & sefs wate | gurmukh ko-ee virlaa boojhai jis no nadar karay-i. 

Very rare is Gurmukh upon whom He is kind, and who realizes Him. 

aa fag ast aet ardt aunt sefe aafe | gur bin daataa ko-ee naahee bakhsay nadar karay-i. 
There is no giver, other than Guru, he becomes kind and forgives. 

ae fife nifs Gant mofes an wef wan gur mili-ai saat oopjai an-din naam la-ay-ay. ||1|| 


Meeting Guru, my mind is in peace. day and night, it remembers name, 1 
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a He ofa nifigs ony ftmrfe 11 mayray man har amrit naam Dhi-aa-ay. 

O! my mind, remember the nectar of the name of God. 

Afsag yoy fe wr urea ofe ot Aer Forte an sore 

satgur purakh milai naa-o paa-ee-ai har naamay sadaa samaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

If I meet a true Guru, Purakh, I am blessed with name, and remain merged for ever in the name 
of God. I (pause) 

vont rer fees feats aife 3 fier dt arfts | manmukh sadaa vichhurhay fireh ko-ay na kis hee naal. 
Manmukhs always wander disunited, none is with anyone. 

GA est Ja 3 ffs Hs HEC I ha-umai vadaa rog hai sir maaray jamkaal. 

The ego is a chronic disease, the devil of death strikes on head. 

aonfs stats 3 fegafa wiafes oy rors 120 

gurmat satsangat na vichhurheh an-din naam sam‘aal. ||2]| 

In the wisdom of Guru, never separate from congregation, day and night, remember name. 2 
RBs west 8a J fess afe Gufs Seg  sabhnaa kartaa ayk too nit kar daykheh veechaar. 

The Creator of everyone is same One, you see and think everyday. 

ff gents mefis ferftom eet wars Fars ul ik gurmukh aap milaa-i-aa bakhsay bhagat bhandaar. 
You yourself have got the Gurmukh to unite, and you bless him with the treasure of devotion. 
Bond Ag fre weet fey mat at yars nal too aapay sabh kichh jaandaa kis agai karee pookaar. ||3]| 
You yourself know everything, before whom then to pray ? 3 

afe afs ony wif 3 sect uremr ef ws har har naam amrit hai nadree paa-i-aa jaa-ay. 

The name of God is nectar, but can be blessed with His grace. 

motes afs afs Gad ga & Fate AEE n an-din har har uchrai gur kai sahj subhaa-ay. 

Day and night recites God, God, He is in love with the word of Guru. 

ame on fsorg 3 om dt fos ee ienai naanak naam niDhaan hai naamay hee chit laa-ay. ||4||3]] 
Nanak says, “Name is a treasure, have your mind in the name.” 4,3 

‘erg HIS 3 ii malaar mehlaa 3. MALAR M: 3 

ag wardt ner mest ys arafes Aet u gur saalaahee sadaa sukh-daata parabh naaraa-in so-ee. 
Let me praise my Guru, giver of happiness, for ever, the same one is God-Master. 

ae uarrfe usu ye uniter eat efemret Jet uu gur parsaad param pad paa-i-aa vadee vadi-aa-ee ho-ee, 
With the grace of Guru, I am at supreme position, and am greatly praised. 

mofes we ae fsx Are Afs me Aet nau an-din gun gaavai nit saachay sach samaavai so-ee. ||1|| 
One who, day and night, sings the true attributes, he merges in True. 1 

We 3 qoute fae gree uv man ray gurmukh ridai veechaar. 

O! my mind, think of Gurmukh in mind. 

aft gz ody IGA fay fre seg foe myfs ua soe 

taj koorh kutamb ha-umai bikh tarisnaa chaian ridai sam*aal. ||1|| rahaa-o. 

Leave the false family, the poison of lust and ego, and keep in mind your passing away. 1 (pause) 
Abag es on on a dg est det art u satgur daataa raam naam kaa hor daataa ko-ee naahee. 
True Guru is giver of the name of God, none else is a giver. 

P, 1259 

Aha we 2fe fyush we oft Fordt Wi jee-a daan day-ay tariptaasay sachai naam samaahee. 

He gives the gift of life, let us be contented, and merge in true name. 

nisfes ofe afenr fee nists nafs Forfa wardt 12 

an-din har ravi-aa rid antar sahj samaaDh lagaahee. ||2]| 

Day and night, God is living in my heart, I am in trance, in ease. 2 
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nfsaa nedt fea Ho Sfemr fuse ATS aret i satgur sabdee ih man bhaydi-aa hirdai saachee banee. 
With his word, true Guru has pierced my mind, and placed true hymn (bani) in it. 

Re us wey 3 aret after gente mee aaret 1 

mayraa parabh alakh na jaa-ee lakhi-aa gurmukh akath kahaanee. 

My unseen Master, cannot be seen, Gurmukh tells this unrelated story. 

nm afer ad peerst ube arfgarrst 3H 

aapay da-i-aa karay sukh-daata japee-ai saaringpaanee. |[3]| 

He, the giver of happiness, Himself becomes kind, let us remember that God. 3 

wee War wats 3 Te gents Rafe fomrfimr 11 aavan jaanaa bahurh na hovai gurmukh sahj Dhi-aa-i-aa. 
Gurmukh remembers Him, in ease, his cycle of birth and death is ceased. 

no dt 3 HG fife Aon He dt Hes Artem 

man hee tay man mili-aa su-aamee man hee man samaa-i-aa. 

O! my Master, mind is availed with mind, thus mind merges in mind. 

We dt Ag Ate usta fees omy sete 1181) 

saachay hee sach saach pateejai vichahu aap gavaa-i-aa. ||41| 

The truthfully living are happy, while living in truth of the True, they have negated the ego from 
within. 4 

8a 8a eA nfs emmit gat meg 5 Bet | ayko ayk vasai man su-aamee doojaa avar na ko-ee. 

One and one alone, Master abides in my mind and none else is there. 

a omy nifigs 3 oiter afar foes AG Ae I ayko naam amrit hai meethaa jag nirmal sach so-ee. 
Name of the One is sweet nectar, that True purifies the world. 

woe on ug 3 wba fis ae ufe fetter TA unen 

naanak naam parabhoo tay paa-ee-ai jin ka-o Dhur likhi-aa ho-ee. |[5||41] 

Nanak says, “Those are blessed with name by Master, for whom it is preordained.” 5.4 

wos HIS || malaar mehlaa 3. MALAR M: 3 

ae dasa om fs Gud ae ot ABE Sterfs | gan ganDharab naamay sabh uDhray gur kaa sabad veechaar, 
Servants and singers in heaven, are liberated through name, they give thought to the word of 
Guru. 

UGA ris re rife eerfeor afs after Efe orf | ha-umai maar sad man vasaa-i-aa har raakhi-aa ur Dhaar. 
Negating their ego, they always have God in mind, thus they keep Him in heart. 

frafo gore Het gs fA S ym we fee II jisahi bujhaa-ay so-ee boojhai jis no aapay la-ay milaa-ay. 
Whomever He gets to know, he understands, He Himself gets Him in union. 

notes wat nae ate afy ad fee afe ai an-din banee sabday gaa'vai saach rahai liv laa-ay. ||1]| 
Day and night, he sings the hymns, the word of Guru, and lives merged in True. 1 

we Ae fers fees one opis 1 man mayray khin khin naam samiaal. 

O! mind, remember name, in every moment. 

ae ot ots nae wy nists rer foad 33 ais nau ere 

gur kee daat sabad sukh antar sadaa nibhai tayrai naal. ||1|| rahaa-o. 

Word is gift from Guru, it ever gives pleasures to mind, it will always stand by you. I (pause) 
nee unig ae 3 ga ga ate ee ue 1 

manmukh pakhand kaday na chookai doojai bhaa-ay dukh paa-ay. 

The hypocrisy in Manmukhs never ends, they suffer in the love for other. 

ay ferrfs fiftoor His aS freer HoH wee i naam visaar bikhi-aa man raatay birthaa janam gavaa-ay. 
Forgetting name their mind is indulging in poison, they are wasting their life without meaning. 
fea aor fefs af 5 ore nisfeg Het uss 1 ih vayiaa fir hath na aavai an-din sadaa pachhutaa-ay. 
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This time to avail will never return, day and night, ever they repent. 

vfs fs AOR ae 3 98 ferret fs mre 11211 

mar mar janmai kaday na boojhai vistaa maahi samaa-ay. ||2|| 

They are born, after dying many times, yet they never realize, they end up in filth. 1 

gents oth 33 A Gus Te at Awe Sterfe 1 gurmukh naam ratay say uDhray gur kaa sabad veechaar. 
Gurmukhs ponder over the word of Guru, they are in the love for name, and thus are liberated. 
fies nafs afs any fomrftmr afe after Bf ofe 11 

jeevan mukat har naam Dhi-aa-i-aa har raakhi-aa ur Dhaar, 

Those who are liberated while living, they remember name of God, thus keep God in mind. 

HE 36 feoug foes nfs Gan Gan wet Tet u man tan nirmal nirmal mat ootam ootam banee ho-ee. 
Their mind and body are pure, pure is their wisdom, also they speak the nice words, 

8a yay 2a ys AST EAT meg 3 Ae al ayko purakh ayk parabh jaataa doojaa avar na ko-ee. ||3]| 
There is only one Purakh, they know only one Master, and none else. 3 

wml ad age ys wm wml sefs aafe i aapay karay karaa-ay parabh aapay aapay nadar karay-i. 
Master Himself does, Himself gets done, and Himself becomes graceful. 

HO 3g HS ae at wat Aer Fats Ate i man tan raataa gur kee banee sayvaa surat samay-ay. 

My mind and body are in love with the word of Guru, I feel for engrossing in His service. 

nists efor mrss wirer arent df eerfe 1 antar vasi-aa alakh abhayvaa gurmukh ho-ay lakhaa-ay. 
The unseen, indivisible is abiding within, if there is a Gurmukh he can see. 

owe fag ore faq om 22 wre fSe ver neiun 

naanak jis bhaavai tis aapay dayvai bhaavai tivai chalaa-ay. [|4|[5]| 

Nanak says, “Whomever He likes, He Himself gifts, He lets him live as He wants.” 4.5 

Herd Hos" 8 Esa i malaar mehlaa 3 dutukay. MALAR M: 3 DOTUKE 

nfsae 3 we wy eg HIB HAS Il satgur tay paavai ghar dar mahal so thaan. 

By true Guru, one is given to be in His home, His palace, His place. 

aa Hadt ya mfg WAN gur sabdee chookai abhimaan. ||1|| 

By the word of Guru, the ego ends. 1 

fra a Reerfe festtonr afs any 1 jin ka-o lilaat likhi-aa Dhur naam. 

Upon whose forehead is written, the name of Primal being. 

mates oy Ae ret ftmrefa ant wears urefe Mg aN sae 

an-din naam sadaa sadaa Dhi-aavahi saachee dargeh paavahi maan. ||1|| rahaa-o. 

Day and night, ever and ever, he remembers name, thus, he is honoured in true court. ] (pause) 
ve oft fafa nfsaa 3 v2 mates oral Fe oie fhe foes 1 

man kee biDh satgur tay jaanai an-din laagai sad har si-o Dhi-aan. 

He learns the ways of mind from true Guru, day and night, his mind is engrossed in God. 
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ae nafe 33 net tere afe zoos A uefa TG 2H 

gur sabad ratay sadaa bairaagee har dargeh saachee paavahi maan. |[2|| 

Those who are in love with word of Guru, they are ever detached, they are honoured in true 
court, 2 

fea He 88 gan ar ar fear firs vfs ea fer fats mre 1 

ih man khaylai hukam kaa baaDhaa ik khin meh dah dis fir aavai. 

Bound in order, this mind plays (takes flight). In a moment, it goes to roam about in ten directions, 
and returns, 

it om) sefe ae ofe ys Aer st fea HG Toute sere ef ore NaH 
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jaa" aapay nadar karay har parabh saachaa taa" ih man gurmukh tatkaal vas aavai. ||3]| 

If true Master-God, Himself becomes kind, then this mind immediately comes under control, 
and thus one becomes Gurmukh. 3 

fem ue at fafs no g are gS Rafe fterfe 1 is man kee biDh man hoo jaanai boojhai sabad veechaar. 
The ways of this mind are known only by mind, and it learns by pondering over word. 

aaa ay forte wer g ae ag fas wef wis ne nel 

naanak naam Dhi-aa-ay sadaa too bhav saagar jit paavahi paar. ||4||6|| 

Nanak says, “O! my mind, ever remember name, this will get you across the terrible waters.” 4.6 
Hog HIS a i malaar mehlaa 3. MALAR M: 3 

AG fils we nfs fon & ufe whe afer mre 

jee-o pind paraan sabh tis kay ghat ghat rahi-aa samaa-ee. 

The life, the body, the breath, everything is of God, He is pervading all bodies. 

2aq fas foes 3 wer Afsats Sor were 1141 

aykas bin mai avar na jaanaa satgur dee-aa bujhaa-ee. ||1|| 

Other than One, I do not know any one, this true Guru has taught me. 1 

He We oft aoS fee wet 1 man mayray naam raha-o liv laa-ee. 

O! my mind, remain intuned with name (of God). 

nifene wares wadug aes oe & wate fs floret us aoe 

adisat agochar aprampar kartaa gur kai sabad har Dhi-aa-ee. ||1|| rahaa-o. 

He is unseen, unknowable, infinite, creator, remember God with word of Guru. I (pause) 

WS 39 HR Ba foe wrat Hon Td Ae 1 man tan bheejai ayk liv laagai sehjay rahay samaa-ee. 

My mind and body are happy, when are intuned with One, they remain merged in ease. 

ae usr gu 38 wat Fa ot fre wet 11211 

gur parsaadee bharam bha-o bhaagai ayk naam liv laa-ee. ||2\| 

With the grace of Guru my fears and doubts are over, I am intuned with one name. 2 

Os Bust Ae are ane ats Hfs sa dt wet 1 gur bachnee sach kaar kamaavai gat mat tab hee paa-ee. 
If one earns actions, as per the teachings of Guru, then he can be liberated. 

afe 1a farts ase fats on oft foe wet at 

kot maDhay kiseh bujhaa-ay tin raam naam liv laa-ee. ||31| 

From among the crores, those whom he teaches, they are intuned with the name of God. 3 

We Wa Ser 30 8a Aet fea genfs sft wet 11 jah jah daykhaa tah ayko so-ee ih gurmat buDh paa-ee. 
Wherever I see, I find only same One, this understanding is by the wisdom of Guru. 

HS 36 Ws Udt PSH ora aE HU TST eID N 

man tan paraan Dharee" tis aagai naanak aap gavaa-ee. ||4]|7]| 

Nanak says, “Negating my ego, I place my mind, body, breath, before Him.” 4.7 

H@rs HIS 3 i malaar mehlaa 3. MALAR M: 3 

Aer yg pret eu feeroe wee umn are it 

mayraa parabh saachaa dookh nivaaran sabday paa-i-aa jaa-ee. 

My Master is true, the remover of my troubles, He is blessed with the word (of Guru) 

sat v3 Fe teat efs ws ufs uret ai bhagtee raatay sad bairaagee dar saachai pat paa-ee. ||1|| 
Those who are absorbed in devotion, are detached, they are honoured at the doors of True. 1 
He 3 HS fA aa Are 11 Man ray man si-o raha-o samaa-ee. 

O! my mind, remain merged in His mind. 

aaufe an oth Hg tA afe AST foe wet 19 TTS 1 

gurmukh raam naam man bheejai har saytee liv laa-ee. ||1|| rahaa-o. 
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Gurmukh’s mind is happy in the name of God, he is intuned with Him. I (pause) 

Rear ys nfs orn orate gents Se ger 1 

mayraa parabh at agam agochar gurmat day-ay bujhaa-ee. 

My Master is supremely unapproachable, unknowable, wisdom of Guru has taught me this. 
ng Hay xect afe attats afs Ast few wet 2H sach sanjam karnee har keerat har saytee liv laa-ee. ||2|| 
In the true code, praise God, and be intuned with Him. 2 

nm) Age AE Ant md fire St FPS freret 1 aapay sabad sach saakhee aapay jin" jotee jot milaa-ee. 
He Himself is word, Himself is true witness, and Himself has merged his light in Light. 

Sd and ude wre geyft mifiys uret 3 dayhee kaachee pa-un vajaa-ay gurmukh amrit paa-ee. |[31| 
The earthly body lives by breath (air), but Gurmukh is blessed with nectar. 3 

amt A AB ars we A Ag sf AHreT WW aapay saajay sabh kaarai laa-ay so sach rahi-aa samaa-ee. 
He Himself creates and Himself puts on work, thus True is all pervading. 

aoa om for act few odt ott Se eae wen 

naanak naam binaa ko-ee kichh naahee naamay day-ay vadaa-ee. ||4|[8]| 

Nanak says, “No one is anything without name, the laurels are only by name.” 4.8 

Hes HIS a il malaar mehlaa 3. MALAR M: 3 

TGR fer Hg Hfomr efor metera Bet 1 ha-umai bikh man mohi-aa ladi-aa ajgar bhaaree. 

The ego and poison have charmed my mind, I am loaded with heavy serpent (source of poison). 
aa Fae yf after aSA fing afe ned wan garurh sabad mukh paa-i-aa ha-umai bikh har maaree. }|1|| 
J put in my mouth the poison curing word (dictum), and God has finished my poison of ego. 1 
x 3 JGR Ha Ee et i man ray ha-umai moh dukh bhaaree. 

O! my mind, the pain of the love for ego, is unbearable. 

fea sene was 3 WE see Teyfy 3g ais SH qn aes 

ih bhavjal jagat na jaa-ee tarnaa gurmukh tar har taaree. ||1}| rahaa-o. 

This terrible ocean of world, is impossible to swim across, 

but Gurmukhs can cross on the boat of God. I (pause) 

3 ae yfenr Ag une Aw ¥eS nad i tarai gun maa-i-aa moh pasaaraa sabh vartai aakaaree. 
The Maya, in three Gunnas, is the display of greed, all living beings are living in it. 

sder ge AsHats ushh sect ute Sard 120 

turee-aa gun satsangat paa-ee-ai nadree paar utaaree. ||2|| 

The Turya gunna is to be availed in congregation of True. With His grace, He liberates. 2 
See aa wala 3 ag wAST Beaty W chandan ganDh suganDh hai baho baasnaa behkaar. 

The sandal gives fragrance, the fine fragrance, it blooms in lot of it. 
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fe we aeat Bsn 2 afe aftefs afr firrerfe wan har jan karnee ootam hai har keeret jag bisthaar. ||3]| 
The actions of the men of God, are good, they spread the praise of God in the world. 3 

fur fer afe oars He ule ufe afs Ga ofe ni kirpaa kirpaa kar thaakur mayray har har har ur Dhaar. 
O! my Master be kind, and keep your name in my mind. 

aoe Afars yor ute His Aflor ony verte went 

naanak satgur pooraa paa-i-aa man japi-aa naam muraar. ||4||9]| 

Nanak says, “I have met perfect true Guru, in my mind, I am remembering name of God.” 4.9 
Hes HIS a we 2 malaar mehlaa 3 ghar 2 MALAR M:3 ghar 2 

9G nfsare yrte i ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fea ne faredt fx fea Hg Geri nih man girhee ke ih man udaasee. 
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Is this a mind of a house-holder, or of a recluse ? 

fe fea ne meas HET feat like ih man avran sadaa avinaasee. 

Is this mind a mind of someone else, or of ever Imperishable ? 1 

fa fea na dee fe fea He Beraft 11 ke ih man chanchal ke ih man bairaagee. 
Is this mind a slippery one, or is this mind a detached one ? 

fem us a& wst fag aaft Wal is man ka-o mamtaa kithhu laagee. |[1]| 
From where the worldly love has come to engross this mind ? 1 

lifss fe na a aaa dteg ul pandit is man kaa karahu beechaar. 

O! Pandit, think of this mind. 

vores fa aos ust Corefa arg NAN gore II avar ke bahutaa parheh uthaaveh bhaar. ||1]| rahaa-o. 
What lot of else you read and load yourself? I (pause) 

wer Hust aad ret i) maa-i-aa mamtaa kartai laa-ee. 

The Maya, the love for worldliness, is given by Creator. 

2g gan afs fyafe G@yret  ayhu hukam kar sarisat upaa-ee. 

In this order, He created the world. 

aa usr geg set 11 gur parsaadee boojhhu bhaa-ee, 

O! brother, realize it with the grace of Guru. 

Fe gag ofa at waeret 2H sadaa rahhu har kee sarnaa-ee. |}2]| 

Ever remain in the refuge of God. 2 

F ufss a feat ae at viz Esrd 11 so pandit jo tihaa" qunaa kee pand utaarai. 
He is a Pandit, who unloads the burden of three Gunnas. 

motes fa ony eur i an-din ayko naam vakhaanai. 

Day and night, who explains only one name. 

Afsare oft Ga dtfimr Sf 1 satgur kee oh deekhi-aa lay-ay. 

Who receives initiation from the true Guru. 

Afsara rat Aha aafe 1 satgur aagai sees Dharay-ay. 

Who places his head before true Guru. 

Ae" niesar gd fesae i sadaa alag rahai nirbaan. 

Who always lives detached and liberated. 

A oufss esas users 311 so pandit dargeh parvaan. ||3]| 

That Pandit is acceptable in His Court. 3 

Haat xfs fa Fa ew 1 sabhnaa” meh ayko ayk vakhaanai. 

He teaches that One is in everyone, 

at 8a 28 gt Ba Ae 1 jaa" ayko vaykhai taa” ayko jaanai. 

When one sees One than he realizes One. 

Wa sua AS Afe 1 jaa ka-o bakhsay maylay so-ay. 

Whomever He blesses, He gets him in union. 

wre GH Aer Ay Tf wen aithai othai sadaa sukh ho-ay. ||41| 

Here and hereafter everywhere is happiness. 4 

aes ose aes fat ad fee af uv kahat naanak kavan biDh karay ki-aa ko-ay, 
Nanak says, “In which way, one should do what? 

Ret nafs ar a frau df 11 so-ee mukat jaa ka-o kirpaa ho-ay. 

upon whom, He is kind, only he is liberated. 

nisfes afe ae are fe 1 an-din har gun gaavai so-ay. 

He sings His attributes day and night. 
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AAg ae oft fefs ga o SE wunguson saastar bayd kee fir kook na ho-ay. ||5||1]]10}] 
In him, then there will be no urge, for the word of Vedas.” 5.1.10 

Hos HIS Fu malaar mehlaa 3. MALAR M: 3 

af aftr Fife neers senret 1 bharam bharam jon manmukh bharmaa-ee. 
In doubts, Manmukh wanders in births. 

FHaTS He fos ufs sree i jamkaal maaray nit pat gavaa-ee. 

Every time, dying at the hand’s of devil, he loses his honour. 

Afsae Ret aH aft arts gare 11 satgur sayvaa jam kee kaan chukaa-ee. 

The service of true Guru, negates the fear of devil. 

afs yg fifeor woe wg uret wan har parabh mili-aa mahal ghar paa-ee. ||1]] 
1 have met my God-Master, He took me to His home. 1 

urét arent: amy ftmrfe 1. paraanee gurmukh naam Dhi-aa-ay. 

O! being, remember name and be a Gurmukh. 

Fou uses efrar Sewn ast wed ate wan sre 

janam padaarath dubiDhaa kho-i-aa ka-udee badlai jaa-ay. ||1|| rahaa-o. 
The wealth of life is losing in duality, it is going for a shell. I (pause) 
af farour aeufs sa fier 4 kar kirpaa gurmukh lagai pi-aar. 

O! God be kind and give your love to Gurmukh, 

vista safs afe afs fs org | antar bhagat har har ur Dhaar. 

let in his mind be your devotion, and in heart be yourself (God). 

gene Rafe Surge || bhavjal sabad langhaavanhaar. 

The word is one to get across the terrible ocean. 

fa are fer Afmrg 121 dar saachai disai sachiaar. ||2| 

At the doors of the True, the truthful living is seen. 

3g wan aa Afsaa st urfemr 11 baho karam karay satgur nahee paa-i-aa. 
One does lot of actions, but can not meet true Guru. 

fag ae sof g8 ag yrfemr bin gur bharam bhoolay baho maa-i-aa. 
Without Guru, lot many people are straying in doubts, in Maya. 

GR ost ag Hg earfemr 1 ha-umai mamtaa baho moh vaDhaa-i-aa. 
They have increased lot of greed, avarice, ego. 

ent ate Montes ee urfemr 1130 doojai bhaa-ay manmukh dukh paa-i-aa. ||3|| 
Manmukhs are suffering for loving the other. 3 

win] XS" Man ETT" || aapay kartaa agam athaahaa. 

Creator Himself is unapproachable, immeasurable. 

Wa Fat aux AE Ber I! gur sabdee japee-ai sach laahaa. 

With the word of Guru, let us remember to gain True. 

ong ogfs af Sysera 1 haajar hajoor har vayparvaahaa. 

The presence of carefree God is ever present. 
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ee sents afk Aaa wanI2NAaW Naanak gurmukh naam samaahaa, ||4]|2||141| 
Nanak says, “Gurmukh merges in name.” 4.2.11 

Herd HIS a |i malaar mehlaa 3. MALAR M: 3 

Hes yas aenst wat i jeevat mukat gurmatee laagay. 

Those who are in the wisdom of Guru, are liberated while living. 


afe at sarfs mafes Ae Fa Ii har kee bhagat an-din sad jaagay. 
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Day and night, they ever remain awake in the devotion for God. 
Afsag Fefo mmy aerfe 1 satgur sayveh aap gavaa-ay. 

Losing their ego they serve Guru. 

o@ fas ne & Fe Bra ufe wail ha-o tin jan kay sad laaga-o paa-ay. ||1]| 
1 always wish to be at the feet of such persons, 1 

a@ Htet Her ofa & ge avet 1) ha-o jeevaa" sadaa har kay gun gaa-ee. 
J live by ever singing the attributes of God. 

Oe w Rae Mo aH Mio af & oth Hats afs uret ay soe Ht 

gur kaa sabad mahaa ras meethaa har kai naam mukat gat paa-ee. ||1|| rahaa-o. 
The word of Guru is greatly sweet nectar, with the name of God, I am liberated, I (pause) 
afin Ha fang wars i maa-i-aa moh agi-aan gubaar. 

Maya is greed, ignorance in haze. 

Hou Hd yaa ses | manmukh mohay mugaDh gavaar. 
Manmutkhs, the uncultured idiots are charmed by it. 

nisfes dar aaa fearfe 1 an-din DhanDhaa karat vihaa-ay. 

Day and night, they pass in worldly matters. 

vfs vfs dufo fe AArfe 2 mar mar jameh milai sajaa-ay. ||2\| 
Dying and dying they are born, and are punished. 2 

aout an orf fee ret 1 gurmukh raam naam liv laa-ee. 
Gurmukhs are intuned with the name of God, 

33 wrefe at sure it koorhai laalach naa laptaa-ee. 

they are not engrossed in false greed. 

a fae 32 Hafs Bere ti jo kichh hovai sahj subhaa-ay. 

Whatever they do, they do, in ease. 

afs of ute ane are 113i har ras peevai rasan rasaa-ay. ||3|| 

They drink the nectar of God, their tongue in enjoying. 3 

afe na farnfa gsrt | kot maDhay kiseh bujhaa-ee. 

He gives this wisdom to a few in crores. 

om aut 2 efsmmet | aapay bakhsay day vadi-aa-ee. 

He Himself blesses and thus gives honour. 

Ai fe fifeor y fests & Fret 11 jo Dhur mili-aa so vichhurh na jaa-ee. 
Whoever is united since beginning, he will not separate. 

aoa fe afe ath met ianans2n naanak har har naam samaa-ee. |[4||3]]12]] 
Nanak is merging in the name of God, 4.3.12 

HOrg HIS a i malaar mehlaa 3. MALAR M: 3 

ant oy Ag aet ad i rasnaa naam sabh ko-ee kahai. 

Everyone recites name with tongue. 

nfsarg RZ st ay BI Ii satgur sayvay taa naam lahai. 

But if one serves true Guru, then he is given the name. 

ag 33 yafs wis 33 1 banDhan torhay mukat ghar rahai. 

He breaks chains and lives liberated in home, 

ae Hadt omfg whe ad un gur sabdee asthir ghar bahai. {|1]| 

with the word of Guru, he sits stable in home. 1 

Re ue ard Sy ata i) mayray man kaahay ros kareejai, 

O! my mind, why are you protesting. 
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wo ama oH oH F Tents motes fose aHA aN TTS 

\aahaa kaljug raam naam hai gurmat an-din hirdai raveejai. ||1|| rahaa-o. 
The gain of the dark age, is the name of God, 

in the wisdom of Guru, day and night remember it in heart. 1 (pause) 
amdtar flag fury firserfe 11 baabeehaa khin khin billaa-ay. 

The rain-bird, wails moment to moment. 

fag fra 28 ate o uf 11 bin pir daykhay nee"d na paa-ay. 

Without seeing dear, cannot sleep. 

feg ear wfomr o arfe ih vaychhorhaa sahi-aa na jaa-ay, 

This separation he cannot bear. 

nfsarg fx 3t fr wee 20 satgur milai taa” milai subhaa-ay. ||2|| 

If he meets a true Guru, then he will meet his love. 2 

ondte first ey urfe | naamheen binsai dukh paa-ay. 

One without name suffers sorrows and perishes. 

figres after grr a Fe II tarisnaa jali-aa bhookh na jaa-ay. 

Burnt by the lust, his hunger does not satisfy. 

fee war any & ufo arf 1 vin bhaagaa naam na paa-i-aa jaa-ay. 
Without luck, none can have name. 

ag fifty rar aon arf 1311 baho biDh thaakaa karam kamaa-ay. |13|| 
Doing actions, he is tired in many ways. 3 

3 ae wet ae ate 1 tarai gun banee bayd beechaar. 

He ponders over the word of Vedas, which is related to three Gunnas. 
fisftenr Aes fsftoar erurg fi bikhi-aa mail bikhi-aa vaapaar. 

He trades in poison, the dirty poison. 

vfs Fonts fefs Sf yrs i mar janmeh fir hohi khu-aar. 

He dies, is born and suffers troubles, 

gouty sdor we fs org wen gurmukh turee-aa gun ur Dhaar. |/4|| 
Gurmukhs in fourth state, keep His attributes in mind. 4 

aa wd Hrs AB af uv gur maanai maanai sabh ko-ay. 

They obey Guru, everyone obeys them. 

ae wast Ho Hise fe 1 gur bachnee man seetal ho-ay. 

With the words of Guru, their mind becomes cool. 

ag afar Aer fans He Afe 1 chahu jug sobhaa nirmal jan so-ay. a 
They are pure persons, and are praised in four ages. 

wae gouty feaer af nung neat u9an220 naanak gurmukh virlaa ko-ay. ||5|14]]13]/91|131|221| 
Nanak says, “Very rare one is a Gurmukh.” 5.4,13.9.13.22 

wa Hers Mas 8 we 4 Bue raag malaar mehlaa 4 ghar 1 cha-upday 
RAG MALAR M: 4 GHAR 1, CHAUPADE 

9@- nfsare yprfe ut ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

motes afe afe fortes food nfs grenfs gu fend i 

an-din har har Dhi-aa-i-o hirdai mat gurmat dookh visaaree. 

O! my mind, day and night, remember God, the wisdom of Guru will let you forget all sorrows. 
Fe oot Mont das ge ofe ofs yfs frou ard wa 

sabh aasaa mansaa banDhan tootay har har parabh kirpaa Dhaaree. ||1|| 
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All my chains of hopes and desires are broken, God, my Master has become merciful. I 
dat af afs waft sa 11 nainee har har laagee taaree. 

My eyes are intuned with God. 

Afsag @f nar ug faathe ag afe SfeS anerdt ua aos 11 

satgur daykh mayraa man bigsi-o jan har bhayti-o banvaaree. ||1|| rahaa-o. 

Seeing true Guru, my mind has bloomed, thus I meet my God. 1 (pause) 

P. 1263 

fates MAT ony ferrfenr ier afs afs fon & ates walt act 1 

jin aisaa naam visaari-aa mayraa har har tis kai kul laagee gaaree, 

One who has forgotten such a name of my God, his family is in taints. 

afs far 2 afs wags 3 ading faq fare afe nosed 120 

har tis kai kul parsoot na karee-ahu tis biDhvaa kar mehtaaree. ||2|| 

God does not bless the women in his family, to deliver children, his mother becomes widow. 2 
afe off orfs frees ag Ary fig mifofsth afe Bf ardt 1 

har har aan milaavhu gur saaDhoo jis ahinis har ur Dhaaree. 

O! God, let me meet a saint of Guru, who, day and night, keeps you (God) in mind. 
ats Hd ga a fry fark fH wise Shy nosh 3H 

gur deethai gur kaa sikh bigsai ji-o baarik daykh mehtaaree. ||3]| 

Seeing, Guru, the Sikh of Guru blooms, like child seeing his mother. 3 

ue fus a fea dt rif er fefe TER ats aot 11 

Dhan pir kaa ik hee sang vaasaa vich ha-umai bheet karaaree. 

The man and wife (should) live together, but the hard wall of ego stands in between. 
afs ye Gh dfs Sat Fs owe HHS aoedt wens 

gur poorai ha-umai bheet toree jan naanak milay banvaaree. ||4||1|| 

Nanak says, “Perfect Guru has destroyed wall of ego, let the man of God meet God.” 4.1 
vers Has 8 I malaar mehlaa 4. MALAR M: 4 

dar myer dered HaASt 3 aafs Gey gfe Arg aft set 

gangaa jamunaa godaavree sarsutee tay karahi udam Dhoor saaDhoo kee taa-ee. 

The Ganges, Jamuna, Godawari, Saraswati (rivers), they try for the feet-dust of saints, 
forsee Reg ws Us THE fats oat He Ary att gfe sere wa 

kilvikh mail bharay paray hamrai vich hamree mail saaDhoo kee Dhoor gavaa-ee. ||1|| 
Those who are fully dirty, with the filth of sins, they come to take bath in them, 

but the filth is washed off with feet-dust of saints, I 

stefe nents HAS sre ii tirath athsath majan naa-ee. 

Some people take bath in sixty eight sacred waters, 

rsHars aft ufs udt Ss det Ae gots Ae aeet na gore 

satsangat kee Dhoor paree ud naytree sabh durmat mail gavaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

but when the feet-dust of true Congregation, blows and settles in their eyes, 

all their dirt of bad wisdom is washed off. 1 (pause) 

Wosadt 30 aeftate ret aerg wf wort 

jaaharnavee tapai bhaageerath aanee kaydaar thaapi-o mehsaa-ee. 

Ganges was brought by ascetic Bhagirath, and Kedar was founded by Shiva. 

anit feng sores ag fits of Ae Far ure 12H 

kaa‘see krisan charaavat gaa-oo mil har jan sobhaa paa-ee. ||2|| 

Krishan used to graze cows in Kashi, for meeting the men of God, he is praised. 2 
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fasd stoe oat att vfs fass Safe gfe wry at srt w 

jitnay tirath dayvee thaapay sabh titnay locheh Dhoor saaDhoo kee taa-ee. 

All the gods established at sacred places, seek for the feet-dust of saints. 

fe or Hs ths ae ry & fsH aft ofe yf wet WeH 

har kaa sant milai gur saaDhoo lai tis kee Dhoor mukh laa-ee. ||31]] 

If a saint of Guru or saint of God meets them, they get his feet-dust and smear on their face. 3 
farsot fqafe suet AS omit we feset SF gfe Ag at se 

jitnee sarisat tumree mayray su-aamee sabh titnee lochai Dhoor saaDhoo kee taa-ee. 

All that you have created, my Master, desires for the feet-dust of saints. 

wre Rearfe 32 fg Refer Pra arg gfe 2 afs wfs Sure enn 

naanak lilaat hovai jis likhi-aa tis saaDhoo Dhoor day har paar langhaa-ee. {|4]|21| 

Nanak says, “One, for whom, it is preordained, giving him the feet-dust of saints, God 
liberates, ”4,2 

Hos HIS @ u malaar mehlaa 4. MALAR M: 4 

fan He a@ afe Mis ware fig afe afe fur ae Ui tis jan ka-o har meeth lagaanaa jis har har kirpaa karai. 
God is sweet for one, upon whom He has become kind. 

fon at gu gu nfs @sd # of we af Eas 9H 

tis kee bhookh dookh sabh utrai jo har gun har uchrai. |[1]| 

All his, hungers and pangs are removed, who recites the attributes of God. 1 

afi ne afs afs afs fs i jap man har har har nistarai. 

O! my mind recite God, God,God and liberate. 

We & we5 wae Ale fore we rae ufs Us NaN TOS 

gur kay bachan karan sun Dhi-aavai bhav saagar paar parai. ||1]| rahaa-o. 

If after listening the words of Guru, with ears, you recite, 

then you will swim across the terrible ocean. 1 (pause) 

fsq Ae & on ote fears fin afe afe fur ae |i tis jan kay ham haat bihaajhay jis har har kirpaa karai. 
Pray, God be kind to that person, from whose shop I am purchased. 

afe Ae ae fifeont me uéhr Ae gents Ae TI 12H 

har jan ka-o mili-aa" sukh paa-ee-ai sabh durmat mail harai. ||2|| 

Meeting a man of God, gives pleasure, all the dirt of bad wisdom is washed off. 2 

afs we a@ ofy gu wart Ay Ayes ar ate ae fred 0 

har jan ka-o har bhookh lagaanee jan tariptai jaa har gun bichrai. 

The men of God are hungry for God, they are contented by reciting His attributes. 

af ar ng afs aes ar Mer afe fires gfe He Wan 

har kaa jan har jal kaa meenaa har bisrat foot marai. ||3|| 

The men of God are like fish in water of God, if they forget Him, they will weep and die. 3 
fats Ba Uffs wet Hd & we fing Hf Oe 

jin ayh pareet laa-ee so jaanai kai jaanai jis man Dharai. 

One who is intuned with this love, knows it, or one, in whose mind it is placed, he knows it. 

FS aed of Sf ay we AB so at ge zd Nena 

jan naanak har daykh sukh paavai sabh tan kee bhookh tarai. ||4)|3]| 

Nanak says, “Seeing God, I am happy, all my hungers of mind and body are satisfied.” 4.3 
Hod Hae 8 ti malaar mehlaa 4. MALAR M: 4 

fise riba az yf afd fosd ffs are fern? 11 jitnay jee-a jant parabh keenay titnay sir kaar likhaavai. 
For all those living beings, Master has created, some work for them is written (fixed). 
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ofa ws a ofe vg wore afe HG Ufs as we nA 

har jan ka-o har deen" vadaa-ee har jan har kaarai laavai. ||1|| 

To the men of God, He gives to praise Him, thus men of God are put on His work, I 
nfsag ofa ufs om fear iv satgur har har naam darith-aavai. 

True Guru teaches the name of God. 

P. 1264 

of dey aa & free HS aret afs BGHS aS sae aN aoe 1 

har bolhu gur kay sikh mayray bhaa-ee har bha-ojal jagat taraavai. ||1|| rahaa-o. 

O! Sikhs of Guru, my brothers, recite God, He will get you swim across the terrible ocean of the 
world. 1 (pause) 

A ye AG AG UA Ae HAG AS fs ys we 11 

jo gur ka-o jan poojay sayvay so jan mayray har parabh bhaavai. 

A person, who serves, worships Guru, he is liked by my God-Master. 

fe of Fer afsarg yng afs ferour orf sere 11211 

har kee sayvaa satgur poojahu kar kirpaa aap taraavai. ||2|| 

Serve Guru and worship God, becoming kind, He Himself will get you to swim acros, 2 
watt 38 mifemrst nid afk afk ge See 

bharam bhoolay agi-aanee anDhulay bharam bharam fool toraavai. 

Those, astrayed in doubts, are blind, ignorants, in doubts, they get their flowers plucked. 
foort@ unto ner Aeefe Ae firodt ures aere 13H 

nirjee-o poojeh marhaa sarayveh sabh birthee ghaal gavaavai. ||31| 

They worship life-less (stones), serve tombs, thus all their labour is wasted. 3 

yon fie # Afsars adhe afs afs aer Here 11 barahm binday so satgur kahee-ai har har kathaa sunaavai. 
One who realizes God, is called true Guru, he relates the story of God. 

fen ae a@ ees SH we udas ag faft AfS afs uft deg fon Ua ot fafa Ste 3 mre etl 

tis gur ka-o chhaadan bhojan paat patambar baho biDh sat kar mukh sanchahu tis punn kee fir tot 
na aavai, ||41| 

Before that Guru, offer food, clothes, silk, silky dress, purify your mouth, in many ways, and eat 
something,with such virtues, there will be no shortage. 

Afsag 2 uestt ofs yats 8 nifiys wus Bee 

satgur day-o partakh har moorat jo amrit bachan sunaavai. 

The divine true Guru, is perceptible image of God, he relates the sweet words, 

area aa 98 fen Ao & A afe act fos we uieH 

naanak bhaag bhalay tis jan kay jo har charnee chit laavai. ||5||41| 

Nanak says, “That man is lucky, who intunes his mind with the feet of Guru.” 4.5 

ord HIS 8 i malaar mehlaa 4. MALAR M: 4 

fag & dood afk Ae Afsag 3 Hs 3d oe sis 

jin" kai hee-arai basi-o mayraa satgur tay sant bhalay bhal bhaa‘t. 

Those, in whose mind, abides my true Guru, they are good saints, in good many ways. 
faq 88 Rar ng fret oS fas & Ae Bfs AS HA 

tin" daykhay mayraa man bigsai ha-o tin kai sad bal jaa™t. |[1]] 

Seeing them my mind blooms, I ever sacrifice myself for them. 1 

fomrrat af deg feg wf i gi-aanee har bolhu din raat. 

O! knowledgeable, day and night, recite God. 

faq at Fyre gu ne Cadt Ft gens om an BPS NA aoe 
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tin" kee tarisnaa bhookh sabh utree jo gurmat raam ras khaa™t. ||1|| rahaa-o. 

Those in wisdom of true Guru, eat nectar of God, all their hunger and lust is satisfied. 1 (pause) 
afs & err Ara rer anes fires fifo osfo anfe watts 

har kay daas saaDh sakhaa jan jin mili-aa leh jaa-ay bharaa™t. 

The servants of God are my saint friends, meeting them, my doubts are removed. 

fa@ ae eu fo fds ae ufe doer HE Sct 3 ule we AY VER SS 2H 

ji-o jal duDh bhinn bhinn kaadhai chun hansulaa ti-o dayhee tay chun kaadhai saaDhoo ha-umai taat. 
211 

Like a swan, separating the water from milk, separates them, same way a saint, sifts and separates, 
ego from body. 2 

fas & uffs ardt afs fost 3 audt ae fos auc anit 1 

jin kai pareet naahee har hirdai tay kaptee nar nit kapat kamaa™t. 

Those who do not have love of God in mind, they are wicked men, ever earn wickedness. 

feo a@ feo adh Sf werd Ghee mrfly eit rd dt etfs an 

tin ka-o ki-aa ko-ee day-ay khavaalai o-ay aap beej aapay hee khaa"t. ||3]| 

What, one can give them to eat, they themselves sow and then themselves eat. 3 

af a forrs Fret afs ae ar af met ates ufo my ae 1 

har kaa chihan so-ee har jan kaa har aapay jan meh aap rakhaat. 

That man of God is the signifier of God, whom God Himself gives birth and Himself saves. 

ug dg ag aoa meat fats fer Casts sét sos uenun 

Dhan Dhan guroo naanak samadrasee jin nindaa ustat taree taraa"t. ||4]|5]] 

Great and great is the excellence of Guru Nanak, who sees everyone alike, 

and who has crossed and got others to cross over, the ocean of praise and slandering. 4.5 

HES Hoe 8 i malaar mehlaa 4, MALAR M: 4 

neni mates ony os Gaw afe frau 3 aftr eft i 

agam agochar naam har ootam har kirpaa tay jap la-i-aa. 

Exalted is name of unapproachable, unknowable, with grace of God, one remembers it. 
Hats pra uct eserat Afar Arg unfs ufemr Hai 

satsangat saaDh paa-ee vadbhaagee sang saaDhoo paar pa-i-aa. |/1|| 

Greatly lucky are blessed, with the true congregation of saints, in the company of saints, they 
liberate. 1 

RS ufs mates wee wir 1 mayrai man an-din anad bha-i-aa. 

My mind, day and night, is in bliss. 

ae verte on afs aftr Re He aT ay BE afemr na TTS 

gur parsaad naam har japi-aa mayray man kaa bharam bha-o ga-i-aa. |]1|| rahaa-o. 

With the grace of Guru, I remember the name of God, the doubts and fears of my mind are 
removed. I (pause) 

frre ofs arfeor fire ofe afin fase Harfs ofs Rasy afe for i 

jin har gaa-i-aa jin har japi-aa tin sangat har maylhu kar ma-i-aa. 

O! God, be kind and let them join congregation, who have sung about, and remembered you 
(God). 

foo ar eon Sf my uniter eu TEA oy afm 20 

tin kaa daras daykh sukh paa-i-aa dukh ha-umai rog ga-i-aa. ||2]]| 

Seeing them, I am happy, my pangs of ailments and ego are cured. 2 

a nates fost ay ftmrefa ne HoH fear ar Fag Bit 
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jo an-din hirdai naam Dhi-aavahi sabh janam tinaa kaa safal bha-i-aa, 

Those who, day and night, remember name in heart, all their life becomes meaningful. 

Gfe orfy sa fqafe Aw ard re ae at uty uf ei 

O-ay aap taray sarisat sabh taaree sabh kul bhee paar pa-i-aa. ||3]] 

They themselves are liberated, they liberate the whole world, and their family is also liberated. 3 
3a ort orf Girfeor ag Aa sg ym eft afe whem 1 

tuDh aapay aap upaa-i-aa sabh jag tuDh aapay vas kar la-i-aa. 

You (God) yourself created yourself, and yourself brought the whole world under your control. 
P. 1265 

Wes Soe ae yfe farour ord fins Seer ate afer een 

jan naanak ka-o parabh kirpaa Dhaaree bikh dubdaa kaadh la-i-aa. ||4]|6]| 

“Master becomes kind to His man, the drowning in poison, pulls him out,” Nanak says. 4.6 
Hers Hae 8 || malaar mehlaa 4. MALAR M: 4 

ae wand nits act ufbor fire ger a Fret HI 

gur parsaadee amrit nahee pee-aa tarisnaa bhookh na jaa-ee. 

I could not drink nectar even when Guru was graceful, my hunger and lust are not quenched. 
vous ys Fes mdardt ER fefe ey ure 11 

manmukh moorh" jalat aha"kaaree ha-umai vich dukh paa-ee. 

Manmukh again burns in arrogance, he suffers sorrows in ego. 

nies As froer no arerfemr eft ord ugsTet i 

aavat jaat birthaa janam gavaa-i-aa dukh laagai pachhutaa-ee. 

He comes and goes, thus wastes his life, when suffers sorrows, he repents. 

fan 3 Gua farfo o Safe ft rites fy wet nan 

jis tay upjay tiseh na cheeteh Dharig jeevan Dharig khaa-ee. ||1|| 

One from whom, he is born, he does not remember Him, curse is his life, curse is his food. 1 
urét aeanfes any fterrét 1 paraanee gurmukh naam Dhi-aa-ee. 

O! being, Gurmukh, remember name. 

afe afs fur ad ae AS ate afe oth AHA a TTS 

har har kirpaa karay gur maylay har har naam samaa-ee, ||1|| rahaa-o. 

God becoming kind, gets one to meet Guru, 

and he gets one to merge in the name of God. I (pause) 

vous Hay sft 3d firser ores ATS oAet | manmukh janam bha-i-aa hai birthaa aavat jaat lajaa-ee. 
The life of Manmukh is going waste, he faces shame, when comes and goes. 

art aftr ga mrfnnrst TER fete afts wet 1 kaam kroDh doobay abhimaanee ha-umai vich jal jaa-ee. 
The arrogants are drowned in cupidity and anger, they burn in ego. 

fae fafa 3 aft wet PS nit Se wats gy ut I 

tin siDh na buDh bha-ee mat maDhim loph lahar dukh paa-ee. 

Their intellect is not perfect, their wisdom is mean, it is the current of greed, they suffer. 

we firge Hor ee urfie iot uere firsaret 211 

gur bihoon mahaa dukh paa-i-aa jam pakray billaa-ee. ||2]| 

Without a Guru, they suffer serious troubles, when devil catches, they cry. 2 

afe at oy mated ufeor genie rote Aeret 

har kaa naam agochar paa-i-aa gurmukh sahj subhaa-ee. 

Gurmukh is blessd with the unknowable name of God, he is in His love, in ease. 


ay fours efor we nists anor afe ye are 11 
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naam niDhaan vasi-aa ghat antar rasnaa har gun gaa-ee. 

The treasure of name abides in his body, his tongue sings the attributes of God. 

He mdfe ad feg ast 2a afe fee wet i sadaa anand rahai din raatee ayk sabad liv laa-ee. 

He, day and night, is ever in bliss, and is intuned with one word. 

ony uerag Hon urfeor feo Afsare af efemret nan 

naam padaarath sehjay paa-i-aa ih satgur kee vadi-aa-ee. ||3|| 

He has got the wealth of name, in ease, this is the greatness of true Guru. 3 

Afsag 3 ufs ofs ufs efor vfsare a re atts wet i 

satgur tay har har man vasi-aa satgur ka-o sad bal jaa-ee. 

1 sacrifice myself for true Guru, because of whom, God has come to stay in my mind. 

HS 36 maf Te AE wat qe sect fag wet 

man tan arap rakha-o sabh aagai gur charnee chit laa-ee. 

Surrendering my mind and body, I place everything before Guru, and keep his feet in my mind. 
nut fur aes ae ys mm Sy fret u apnee kirpaa karahu gur pooray aapay laihu milaa-ee. 

O! my perfect Guru, be yourself kind to me, and yourself get me to meet. 

TH Bo Ws ae Slow asa ute Sure 119119 ham loh gur naav bohithaa naanak paar langhaa-ee. ||4||7|| 
We are iron, Guru is a floating boat, Nanak gets everyone to cross over. 4.7 

Hes HOS 8 URS we a malaar mehlaa 4 parh-taal ghar 3 MALAR M; 4PARTAL GHAR 3 
9@C nfsare yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

afe we des Alon or fife Arortats af Fa gn sare i 

har jan bolat sareeraam naamaa mil saaDhsangat har tor. ||1|| rahaa-o. 

O! my God, joining the congregation of saints, your man, recites O! great God. 1 (pause) 

afe 09 aang ofs ug Hag fre were 3 at Fe WA 

har Dhan banjahu har Dhan sanchahu jis laagat hai nahee chor. ||1|| 

Purchase the wealth of God, gather the wealth of God, to which no thief can steal. I 

wa Ha aes fes act afs ufsos aft ute 120 chaatrik mor bolat din raatee sun ghanihar kee ghor. |{2|| 
Listening the thunder of cloud, the chatrik, the peacock day and night, sing. 2 

des 3 fer ie Wag g fag of wus 3 oct de nan 

jo bolat hai marig meen pankhayroo so bin har jaapat hai nahee hor. ||3]| 

Whatever the deer, the fish, the bird do, that is nothing other than reciting God. 2 

area Ae ufe atefs aret gfe ate am ar As As WeNeH 

naanak jan har keerat gaa-ee chhoot ga-i-o jam kaa sabh sor. ||4]/11|8]| 

Nanak says, “The man of God, sings the praise of God, the threats of the devil of death are 
vanished.” 4.18 

Hers HIS w  Malaar mehlaa 4. MALAR M: 4 

oH oH Sf fs BAS avert 11 raam raam bol bol khojtay badbhaagee. 

Recite God, God, those who are seeking Him, are greatly lucky. 

ofa a ig AG ase oS ok ute waft nan sore 11 

har kaa panth ko-oo bataavai ha-o taa kai paa-ay laagee. ||1|| rahaa-o. 

Let someone tell me the path of God, I will be at his feet. I (pause) 

afs ard vis peeet oH ofs fHE utfs wreft 1 har hamaaro meet sakhaa-ee ham har si-o pareet laagee. 
God is my love, my friend, I am in love with Him. 

P. 1266 

afe on arefe afe on date mg estor Uits oH famreft nai 
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har ham gaavahi har ham boleh a-or dutee-aa pareet ham ti-aagee. ||1]| 

I recite God, I sing of God, love for everyone else, I have renounced. 1 

Hons Ha YISH aH fs UsHTSe Beait | Manmohan moro pareetam raam har parmaanand bairaagee. 
My loving God is very charming, He is supreme bliss, but detached one. 

afe 88 Hes 3 owe fea fore us yfe waft nN NE NINE NIM 

har daykhay jeevat hai naanak ik nimakh palo mukh laagee. ||2||2{[9}/91/131]9}1311] 

Nanak lives by seeing God, let Him be on my mouth (tongue), may be for a while. 2.2.9.9.13.9.31 
Ta HES Host y BBue we 4 raag malaar mehlaa 5 cha-upday ghar 1 

RAG MALAR M: 5 CHAUPADE GHAR I 

967 rfsara yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

(God is one, realized by the grace of true Guru. 

far 3 irate fom 3 fasta foo F xafe ure 1 

ki-aa too socheh ki-aa too chitvahi ki-aa too" karahi upaa-ay. 

What are you thinking? what are you remembering? what device, you are devising ? 

a a8 gag uses arg at fro drs ATE N91 

taa ka-o kahhu parvaah kaahoo kee jih gopaal sahaa-ay. ||1|| 

Why should one depend upon any one, when God is his supporter. 1 

waht Ay pdt wfs urge mre i barsai maygh sakhee ghar paahun aa-ay. 

O! my friend, the cloud is raining, and my guest (love) has come to my home. 

fifa ats fier feta ore oe fot oth mre v9 aoe 1 

mohi deen kirpaa niDh thaakur nav niDh naam samaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

O! my Master, the treasure of mercy is for me, let me merge in this nine-fold treasure. 1 (pause) 
nifoa years Sr ag ate ag fifa free 1 anik parkaar bhojan baho kee-ay baho binjan mistaa-ay. 
Many a time, I have eaten food of many tastes, and have enjoyed many deserts. 

adt ware fe ufeg afe weg 8a afs v2 1211 

karee paaksaal soch pavitaraa hun laavhu bhog har raa-ay. ||2|| 

I have cleaned and purified my kitchen, now, O! my God-king come and have food. 2 

ene fers wre aon fefy vifes wa mre 1 dusat bidaaray saajan rahsay ihi mandir ghar apnaa-ay. 
You have thrown away the devils, and mystified my friends, and also you have owned my home. 
AG fafo oe TatG orien SEA vfs me ue wai 

ja-o garihi laal rangee-o aa-i-aa ta-o mai sabh sukh paa-ay. |[3]| 

The moment, my pleasing love comes home, then I enjoy all pleasures, 3 

ris ner Ge ae ys ofs Haste Sy flere 11 sant sabhaa ot gur pooray Dhur mastak laykh likhaa-ay. 

1 am in congregation of saints, enjoying support of perfect Guru, this is preordained for me. 
ae area ay Satter urfimr fats eyo erst mre nO Nil 

jan naanak kant rangeelaa paa-i-aa fir dookh na laagai aa-ay. ||4||1|| 

Nanak says, “I am blessed with the colourful husband, then I will have to face no toruble.” 4.1 
Hers Has U ii malaar mehlaa 5. MALAR M: 5 

dts mrorfs arfes we dar firs ets sag 5 Ae 

kheer aDhaar baarik jab hotaa bin kheerai rahan na jaa-ee. 

When the milk is food for child, he cannot live without it. 

fs martes ast fe ate sa Go Ruts ewe wait 

Saar Sam"aal maataa mukh neerai tab oh taripat aghaa-ee. ||1|| 

When mother fondles and gives milk in his mouth, then he is happy and contented. 1 

om efea first yg esr i ham baarik pitaa parabh daatea. 
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We are children, our father is giving Master. 

goto wee mise oe adtor os age act we AST sl Boe 

bhooleh baarik anik lakh baree-aa an tha-ur naahee jah jaataa. ||1|| rahaa-o. 

Child strays for many a lacs of times, yet he does not go to any other place. 1 (pause) 
dae vfs wfea mya at rau wars xe AB 11 chanchal mat baarik bapuray kee sarap agan kar maylai. 
The ignorant child has slippery mind, he handles even snake and fire with hand. 
west fist etfs oft od ose Hof sa aS 120 

maataa pitaa kanth laa-ay raakhai anad sahj tab khaylai. ||2|| 

Mother and father keep him in embrace, then he plays, delights, in ease. 2 

fm at frst g 3 AS Amit fog arfoe ge Set 

jis kaa pitaa too hai mayray su-aamee tis baarik bhookh kaisee. 

For a child, whose father are you, O! Master, what is hunger for Him? 

ae fot amy fore fafa 38 vfs ate A BHT nal 

nav niDh naam niDhaan garihi tayrai man baaNchhai so laisee. ||3|| 

In your home is the nine-fold treasure, whatever he desires, he gets, 3 

frst ferurfés nerfaror flea Stat erfsg yf utah A Sar 

pitaa kirpaal aagi-aa ih deenee baarik mukh maa"gai so daynaa. 

The merciful father has ordered, whatever child begs from mouth, give him. 

wan ates eaq ye urd ifs fye anfe fsx aor eH 

naanak baarik daras parabh chaahai mohi hirdai baseh nit charnaa. ||4||21/ 

Nanak says, “The child (in me) begs for seeing you O! Master, 

tet my mind always live at your feet.” 4.2 

Word HIS Y || malaar mehlaa 5. MALAR M: 5 

Fare fied afs wrag afer sfx Heres nfsAr ii sagal biDhee jur aahar kari-aa taji-o sagal andaysaa. 
Putting all means together, I have tried, and have put aside all my fears. 

ae Fae mrsfeS we ar Stas at STSAT AI 

kaaraj sagal araambhi-o ghar kaa thaakur kaa bhaarosaa. ||1]| 

Depending upon my Master, I have started to do all engagements at home. 1 

FObA aA aH Foret 1 sunee-ai baajai baaj suhaavee. 

1 am listening the nicely sounding melody. 

Se aftr F fipa ye 28 fate vores poet nau gare i 

bhor bha-i-aa mai pari-a mukh paykhay garihi mangal suhlaavee, ||1|] rahaa-o. 

Seeing my Master's face, the morning has dawned. My home is now beautiful and blissful. 1 
(pause) 

door ofe Hee erat yee Fist we 1 manoo-aa laa-ay savaaray thaanaa" poochha-o santaa jaa-ay. 
1 am brushing up my place, with mind in, and am going to pray before saints. 

Ss ts A urge fife wats weG fofe we 20 

khojat khojat mai paahun mili-o bhagat kara-o niv paa-ay. ||21| 

Searching and searching, I have met my love, bowing at His feet, I devote. 2 
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wa fir weft at faye nents se om Hares arfemr 

jab pari-a aa-ay basay garihi aasan tab ham mangal gaa-i-aa. 

When my dear comes home and occupies His seat, then I sing the delightful songs. 
Mis WAG AS Be HIS ys yor ag fhexfemr wan 

meet saajan mayray bha-ay suhaylay parabh pooraa guroo milaa-i-aa. ||3]| 
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My Master, has let me meet perfect Guru, my dears, my friends are now very happy. 3 

Ret poet we mder gfe aan He ys 11 sakhee sahaylee pha-ay anandaa gur kaaraj hamray pooray. 
Guru has settled all my matters, my mates, my friends, are in bliss. 

ag are wg fifi peers dfs 5 ret ge een 

kaho naanak var mili-aa sukh-daata chhod na jaa-ee dooray. ||4||3]| 

Nanak says, “I am blessed with pleasure giving husband, I fear, He may not leave me and go 
afar.” 4.3 

Herd Hae U || malaar mehlaa 5. MALAR M: S 

oH 3 diz ate 3 peufs af Su HoT ae Bes II raaj tay keet keet tay surpat kar dokh jathar ka-o bhartay. 
From aworm to a king, and from a king to a worm, all fill their stomach by committing sins. 
fur fete ifs ores aS yafe ors ust Tez Wat 

kirpaa niDh chhod aan ka-o poojeh aatam ghaatee hartay. ||1]| 

Leaving the treasure of mercy (God), they worship other, they are thieves, the killers of souls. 1 
ofs fares 3 of eft He3 11 har bisrat tay dukh dukh martay. 

Forgetting God, they die wailing in pain. 

wifes ars guia ag St 2a 3 ary wes WA SOE 

anik baar bharmeh baho jonee tayk na kaahoo Dhartay. ||1|| rahaa-o. 

They wander in lot of births, and do not get stay anywhere. 1 (pause) 

foorfar Eomit mrs a fases ys yea ws Ya SI 

ti-aag su-aamee aan ka-o chitvat moorh mugaDh khal khar tay. 

Leaving Master, they remember the other, they are foolish, idiots, donkeys. 

ara ava Gufs as Ararg fyer eas UH Tes 112M) 

kaagar naav langheh kat saagar baritha kathat ham tartay. |(2|| 

How a boat of paper, can get anyone swim across ocean, it is usless to say, “we will swim?” 2 
fire frdfis mage ge HS ares wrarfs fs Hes 1 siv biranch asur sur jaytay kaal agan meh jartay. 

Shiva Brahma, and all gods and demons, burn in the fire after death. 

wea Fats as anes at SHS Beg YB ASS ale 

naanak saran charan kamlan kee tum na daarahu parabh kartay. ||31141] 

Nanak says, “I am in the refuge of lotus-feet, you do not throw me away, O! my Creator- 
Master.” 3.4 

wag Hers Hos Uy Fue we 1 raag malaar mehlaa 5 dupday ghar 1 MALAR M: 5 DOPADE GHAR 1 
ae" rfsge ure i ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

yp Fa Gfe Seraft femreft 1 parabh mayray o-ay bairaagee ti-aagee. 

O! my Master, you are detached and renouncer, 

ue fea fag fing fry ofe 3 Fae Utfs onrdt waft na sore 11 

ha-o ik khin tis bin reh na saka-o pareet hamaaree laagee. ||1|| rahaa-o. 

Iam in love with you, and I cannot live without you, even for a while. 1 (pause) 

Ga & vif Fife yp fos mre ris yprfe Hite Aref 

un kai sang mohi parabh chit aavai sant parsaad mohi jaagee. 

With the grace of saints, I am now awake, in their company, Master comes to my mind. 

afs Gueég Be na fore aa oe dfn ataft 40 

sun updays Dha-ay man nirmal gun gaa-ay rang raa‘gee. ||1|| 

Listening their teachings, my mind has become pure. In love, I sing the attributes of my love. 
feg ne Of afte ris vist furs we eset 1 


2671 


ih man day-ay kee-ay sant meetaa kirpaal bha-ay badbhaagee". 

Surrendering my mind, I have made saints, my friends, I am lucky that they are now kind. 
ne By Ufo wefs 5 HERE oy eS AS Ura QUANT 

mahaa sukh paa-i-aa baran na saaka-o rayn naanak jan paagee. ||2|/1||5]| 

Nanak says, “I am in great bliss, I cannot tell about it, 1am feet-dust of the men of God.” 2.1.5 
wars Hae UY || malaar mehlaa 5. MALAR M: 5 

amet fo Ytsy Bg fieret 11 maa-ee mohi pareetam dayh milaa-ee. 

O! my mother, let me meet my love. 

Fae Hoe Be fe at fro ute arg are Ns Toe 

sagal sahaylee sukh bhar sootee jih ghar laal basaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

All my friends, who have their husbands at home, are sleeping in full peace, I (pause) 

fa wears yp ret efter dfs frags fou gzeret 11 

mohi avgan parabh sadaa da-i-aalaa mohi nirgun ki-aa chaturaa-ee. 

1 am without virtue, Master is ever generous, what smartness me, without virtue, have? 

wat wavafe i fiom Fifer at feo TBA at dove 4 

kara-o baraabar jo pari-a sang raatee" ih ha-umai kee dheethaa-ee. ||1|| 

| try to compete with those, who are enjoying the love of their dear, this is my stubbornness. ] 
at font nats fea sett ge vfsge you peeve 1 

bha-ee nimaanee saran ik taakee gur satgur purakh sukh-daa-ee. 

When I become humble, and look for the refuge of One, then my Guru, True Guru becomes 
pleasures-giving Purakh. 

2a fon ufo te Ae ey afemr amet Bfy Sis fro w2n2NEN 

ayk nimakh meh mayraa sabh dukh kaati-aa naanak sukh rain bihaa-ee. ||2|(2||61] 

“In a moment, He has removed all my troubles, thus I pass my nights in bliss,” says Nanak. 2.2.6 
vers Hoe u | malaar mehlaa 5. MALAR M: 5 

way hu Fh fg fereny 3 ag 11 baras maygh jee til bilam na laa-o, 

O! lovable cloud rain, do not take even a little of time. 

way filme’ nafs Roe aft mee Ae Ms or usu sores 

baras pi-aaray maneh saDhaaray ho-ay anad sadaa man chaa-o, ||1|| rahaa-o. 

O! my dear, base for my mind, rain, so that I be in bliss, and my mind ever be in thrill. 1 (pause) 
oH 3h Ta Fomibor HS g AE og firs 1 

ham tayree Dhar su-aamee-aa mayray too ki-o manhu bisaaray. 

0! my Master, you are my base, why you keep me out of your mind? 

P. 1268 

ferst gu oct aft foomet fe at fag wears 4H 

istaree roop chayree kee ni-aa-ee sobh nahee bin bhartaaray. ||1|| 

Being a woman, I am like a maid, I do not look nice without husband. 1 

faa@ af wa sae AA Afar ores feraur ae 11 

bin-o suni-o jab thaakur mayrai bayg aa-i-o kirpaa Dhaaray. 

O! my merciful, Master, listen to my request, I have rushed towards you. 

ag wae WS ats Hora ufs Aer ws ores 2a 

kaho naanak mayro bani-o suhaago pat sobhaa bhalay achaaray. ||21|3||71! 

Nanak says, “Now I am married, my husband is of good conduct and of all praise.” 2.3.7 
vers HUST u | malaar mehlaa 5. MALAR M: 5 

uftsn Arar any ftmrfé 11 pareetam saachaa naam Dhi-aa-ay. 
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Let me remember the true name of my love. 

Fu bee froth we wag ge att yets fee arte gn are 1 

dookh darad binsai bhav saagar gur kee moorat ridai basaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

The terrible ocean of sorrows, of pains will vanish, and the image of Guru, will stay in my mind. 
I (pause) 

AHS US Sit Ate fed afs reset meer i 

dusman hatay dokhee sabh vi-aapay har sarnaa-ee aa-i-aa. 

I have come to the refuge of my God, all my enemies are killed, and my rivals are dead. 
means oe @ ates any verse urfemt na 

raakhanhaarai haath day raakhi-o naam padaareth paa-i-aa. ||1]| 

The protector has protected me by giving His hand, I am blessed with the wealth of name. 1 
cafe fxout farofes ats ae ony frag vfs eho 11 

kar kirpaa kilvikh sabh kaatay naam nirmal man dee-aa. 

Becoming kind, He has removed all my sins, and has given pure name to my mind. 

ae fours awe His efor agi we a ear W2HNeNTH 

gun niDhaan naanak man vasi-aa baahurh dookh na thee-aa. ||2||4]/8|| 

Nanak says, “The treasure of virtues has come to stay in my mind, no sorrow will happen, 
again.” 2.4.8 

Hes Hos Uy ii malaar mehlaa 5, MALAR M: 5 

ys Fa uftsw yrs flows 11 parabh mayray pareetam paraan pi-aaray. 

O! my Master, you are my dear, dearer than my breath (life). 

Qn wats ord ony oh efemrres orga oes na sos 

paraym bhagat apno naam deejai da-i-aal anoograhu Dhaaray. ||1|| rahaa-o. 

O! merciful, be kind and give me, your name for loving devotion. 1 (pause) 

fret ves gore utsn fet gordt wrar | simra-o charan tuhaaray pareetam ridal tuhaaree aasaa. 

O! my dear, I remember your feet, and in my mind is hope for you. 

As wor ufo weg aos uf worn aft flora ai 

sant janaa peh kara-o bayntee man darsan kee pi-aasaa. ||1|| 

1 pray before saints, that in my mind is thirst for seeing you (God). 1 

fags Hag Hes ofe fess Ae aE eens Ut II bichhurat maran jeevan har miltay jan ka-o darsan deejai. 
In separation I die, and in union I live, let me, your man, see you, O! God. 

an worg Htes og aaa Ye AS frou aA QNUNeH 

naam aDhaar jeevan Dhan naanak parabh mayray kirpaa keejai. |]2||51|91] 

Nanak says “Let your name become my base, wealth of my life, O! my Master, be kind to me.”2.5.9 
werd Hoe U ii malaar mehlaa 5. MALAR M: 5 

mf nud ytsu fre afs met 1 ab apnay pareetam si-o ban aa-ee. 

Now, I am in good books of my dear. 

ont oy ons By utes way Au Reet wan ToS I 

raajaa raam ramat sukh paa-i-o baras maygh sukh-daa-ee. ||1|| rahaa-o. 

Reciting the God-king, I am happy. O! pleasure giving cloud, you rain, I (pause) 

feg ug fares oct me rrarg ony ae fof wet 

ik pal bisrat nahee sukh saagar naam navai niDh paa-ee. 

Let me not forget my ocean of happiness, even for a moment, I am blessed with nine-fold treasure 
of name. 
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The perfect loving is blooming in my mind, I am meeting the saints, who have helped me, 1 
Be Guat eu rare first ureqon few ret i sukh upjay dukh sagal binaasay paarbarahm liv laa-ee. 
Jam now intuned with supreme God, my sorrows are vanished and pleasures have come up. 
sfoG Marg ates & rary ofe area was ferret 12H 9011 
tari-o sansaar kathin bhai saagar har naanak charan Dhi-aa-ee. ||2|{6||10]| 
Nanak says, “Remembering feet of God, people have crossed over terribly uncrossable ocean of 
world.” 2.6.10 
werd Hoey ii malaar mehlaa 5. MALAR M: 5 
ufsos sath Heres Aa wfemr i ghanihar baras sagal jag chhaa-i-aa. 
The cloud is raining, spreading over all the world. 
Be Reures offs ys AS nieve Hares re ure gu gas 
bha-ay kirpaal pareetam parabh mayray anad mangal sukh paa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 
My loving Master has become kind, I am in bliss, in joy, in happiness. 1 (pause) 
fre an fra He get ureqay ups ferrin 1 
mitay kalays tarisan sabh boojhee paarbarahm man Dhi-aa-i-aa. 
J remember supreme God in my mind, all my clashes are over, my lust is quenched. 
rorifar Fon Has fewra agfs 3 wag ofemr au 
saaDhsang janam maran nivaaray bahur na kathoo Dhaa-i-aa. ||1|| 
Congregation of saints has ceased, my cycle of births, I need not go anywhere again. 1 
Ho 39 oth fsdats os@ goa ane fiw afin 11 
man tan naam niranjan raata-o charan kamal liv laa-i-aa. 
My mind and body are in love for name of Taintless, and are intuned with His lotus-feet. 
wiaferg AE yfs mud oe err Aeetemr 22199 
angeekaar kee-o parabh apnai naanak daas sarpaa-i-aa. ||2||7||11]| 
Nanak says, “My Master has accepted me, thus servant is brought to His refuge.” 2.7.11 
Hers Mas U it malaar mehlaa 5. MALAR M: 5 
firwes far Hire Gf Ftwe 1 bichhurat ki-o jeevay o-ay jeevan. 
O! my life, how you live in separation? 
fasts Germ oie fread aft was ane oA ies 9 sore 
chiteh ulaas aas milbay kee charan kamal ras peevan. ||1|| rahaa-o. 
My mind is excited, in hope for union, and for drinking the nectar of His lotus-feet. 1 (pause) 
frre a flea surdt Yisn fsa ag nfsg srt 1 jin ka-o pi-aas tumaaree pareetam tin ka-o antar naahee. 
Those who are thirsty for you, O! dear, they never separate. 
firs a@ fers AS any fina R ye nfs At wa 
jin ka-o bisrai mayro raam pi-aaraa say moo-ay mar jaa‘hee™. ||1|| 
Ferd pen forget my dear God, they are dead, and will continue to die. 1 
 L 
nfs 3fs afe aftr rardtys des wet aye man tan rav rahi-aa jagdeesur paykhat sadaa hajooray. 
My God is pervading mind and body, I ever see Him present. 
aoe afe cfoS Ae Mists Hee ofr ways NINTHI2I 
naanak rav rahi-o sabh antar sarab rahi-aa bharpooray. ||2||8}/121] 
Nanak says, “He is pervading all, and is perfecting all. 2.8.12 
Hers HIS y il malaar mehlaa 5. MALAR M: 5 
af & wafs a8 aa 3 32 i har kai bhajan ka-un ka-un na taaray. 
Who and who are not liberated by singing about God? 
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wa 35 His 30 fe 36 sere So Ary Afr Sores au sae | 

khag tan meen tan marig tan baraah tan saaDhoo sang uDhaaray. ||1|| rahaa-o. 

The body of the flying in sky (bird), the body of a fish, the body of a deer, 

the body of a boar, all liberate in the company of saints. 1 (pause) 

ae 9s 83 ae ay filse oe Aree Sse Urs i dayv kul dait kul jakh-y kinnar nar saagar utray paaray. 
The family of gods, the family of demons, the singers, the men, all swim across the ocean. 

Ft aAg a Ag Afr StS ge fire’ a1 jo jo bhajan karai saaDhoo sang taa kay dookh bidaaray. ||1/| 
Those who sing His praise, in the congregation of saints, their sorrows are removed. 1 

am aaa Hor faftmr an fea 3 we fees 1 kaam karoDh mahaa bikhi-aa ras in tay bha-ay niraaray, 
The cupidity, the anger, the bitterest taste of poison, they are away from them. 

its eftore wufs ager A oma Fe afsas Ite 

deen da-i-aal jaapeh karunaa mai naanak sad balihaaray. ||2||9)|13]| 

Nanak says, “Repeat the name of merciful to poor, of the compassionate to poor, I will ever 
sacrifice myself for you.” 2.9.13 

Hers Hos U ii malaar mehlaa 5. MALAR M: S$ 

va A Sf afs ge 11 aaj mai baisi-o har haat. 

Today, I am sitting at the shop of God. 

ay oth aret afe aa fre WE 3 AH A re 19 sae I 

naam raas saajhee kar jan si-o jaa‘-o na jam kai ghaat. ||1]| rahaa-o. 

If I share the capital of the name of God with people, I will not go to the bank of the river of devil. 
1 (pause) 

wfs mogqg usqoh we gH & yh mus i 

Dhaar anoograhu paarbarahm raakhay bharam kay khulay kapaat. 

Becoming kind, the Supreme God protects, my doors of doubts are opened. 

fre rg ye urfer arr wees fife wre 191 

baysumaar saahu parabh paa-i-aa laahaa charan niDh khaat. ||1|| 

J am blessed with Master, the investor of uncountable, and my profit is treasure of His feet. 1 
Rats act orgs miftront frsfirs are 3 wtf ti saran gahee achut abhinaasee kilbikh kaadhay hai chhaa"t. 
1 am holding the refuge of unwavering Imperishable, all my sins are sorted and placed aside. 
afs an fhe en ase Byte & Fat He NINAONFeI 

kal kalays mitay daas naanak bahur na jonee maat. ||2||10)|14|| 

Nanak says, “The clashes and quarreling of the servant are settled, my clay (body) will not enter 
the womb, again.” 2.10.14 

verg Hoe U | malaar mehlaa S. MALAR M: 5 

ag fir efter Ha foes 1 baho biDh maa-i-aa moh hiraano. 

In many ways, the greed for money has surprised (troubled) me. 

afe wat ag free Ag yao was foes 4 soe 

kot maDhay ko-oo birlaa sayvak pooran bhagat chiraano. ||1|| rahaa-o. 

Very rare among the crores is a servant (of God), after long time, comes a perfect devotee. 1 
(pause) 

fes Os fs Bf Ay ute sq og Ts faxes 1 it Ut dol dol saram paa-i-o tan Dhan hot biraano. 

Here and there, wandering and searching, I have found work, yet the money, earned with body 
(labour) becomes of others. 

Ba vote aos ofeoret 33 rift 5 AS WN log duraa-ay karat thagi-aa-ee hotou sang na jaano. ||1|| 
I chased the people and cheated them, yet the collected (money) will not accompany. I 
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fixer unit ois dts ste fea ree fats wird 0 marig pankhee meen deen neech ih sankat fir ano. 
(I have traveled through the life of), deer, bird, fish, the oppressed, the low, yet this calamity is 
again there. 

ag wea wes ys seg ones Ae HS NFAT 

kaho naanak paahan parabh taarahu saaDhsangat sukh maano. ||2||11||15]| 

Nanak says, “O! Master, get the stone (in me) float (liberate), so that I can enjoy the congregation 
of saints,” 2.11.15 

wers Hoe u il malaar mehlaa 5. MALAR M: 5 

ER ye fing wet dt nme 11 dusat mu-ay bikh khaa-ee ree maa-ee. 

O! my mother, the wicked die eating poison. 

far & sn fas ch aftr HS AS yw as fereur ore a sos 

jis kay jee-a tin hee rakh leenay mayray parabh ka-o kirpaa aa-ee, ||1|| rahaa-o. 

My Master has become kind, so He has protected the beings, as He owns them. 1 (pause) 
nisoamft ng ufs wed st eG der welt 1 antarjaamee sabh meh vartai taa" bha-o kaisaa bhaa-ee. 
O! my brother, the knower of minds, pervades all, then whom to fear? 

Fifa rovet af 3 wet ys SA Hest oet 

sang sahaa-ee chhod na jaa-ee parabh deesai sabhnee thaa-ee”. ||1]| 

The companion, the helper does not leave, thus Master is seen at all places. 1 

nore arg fs ou dae orfly Me ahs wet i anaathaa naath deen dukh bhanjan aap lee-ay larh laa-ee. 
The father of the orphans and destroyer of the sorrows of poor, Himself accepts. 

ofe af Ge Htefe ern 33 area ys Reet 2N929EI 

har kee ot jeeveh daas tayray naanak parabh sarnaa-ee. ||2||12||16|| 

Nanak says, “O! Master, your servant lives on your support, I am in your refuge.” 2.12.16 
were Hoe U il malaar mehlaa 5. MALAR M: § 

6 RB ofe & sas seh i man mayray har kay charan raveejal, 

O! my mind, live at the feet of God. 

an flor WS Hg AOS afte whe arf frat us sore | 

daras pi-aas mayro man mohi-o har pankh lagaa-ay mileejal. |/1|| rahaa-o. 

My mind is charmed by thirst for seeing. I will attach wings with my body, and fly to meet you 
(God). I (pause) 

Sas tas reg utes wg Ae att khojat khojat maarag paa-i-o saaDhoo sayv kareejai. 
Searching and searching, I have found the way: serve the saints. 

ofs nigga Homi Ae ay Hor ay UTA SI 

Dhaar anoograhu su-aamee mayray naam mahaa ras peejai. ||1|| 

O! my Master, be kind and let me drink the great nectar of name. I 

afe fe afs rast ore wese fersur at 11 taraahi taraahi kar sarnee aa-ay jalta-o kirpaa keejai. 
Scared and shocked, I have come to your refuge, I am burning, be kind to me. 

ag afe 8g OR Us BS Ha MES AH WINN 

kar geh layho daas apunay ka-o naanak apuno keejai. ||2||13]|171| 

Nanak says, “Holding my hand, have me, your servant, and own me.” 2.13.17 

P. 1270 

Mera Hs Ui malaar mehlaa 5. MALAR M: 5 

ys & sats seg freee 1 parabh ko bhagat bachhal birdaari-o. 

It is the nature of my Master, that He is devotee-loving. 

eee fe was se 8S mys AG Testes na srs Hi 
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nindak maar charan tal deenay apuno jas vartaa-i-o. ||1]| rahaa-o. 

Killing the back-biters, He has placed under His feet, His praise is so spreading. 1 (pause) 
RA ag AS AB re ufo Stew hows Hf uEE 11 

jai jai kaar keeno sabh jag meh da-i-aa jee-an meh paa-i-o. 

He has placed mercy in the minds of His beings, thus all over the world, He is hailed. 
dfs of ons ey ates ast ee 5 eS Ha 

kanth laa-ay apuno daas raakhi-o taatee vaa-o na laa-i-o. ||1|| 

He keeps His servants in His embrace, and does not let them suffer even the hot wind, 1 
viatarg AG AS aomit gu se Afe meres 11 

angeekaar kee-o mayray su-aamee bharam bha-o mayt sukhaa-i-o. 

My Master has accepted me, and finishing my fears and doubts, He has made me happy. 
Ho nde weg oH ofs 2 owe fies nfs mete w2naenacit 

mahaa anand karahu daas har kay naanak bisvaas man aa-i-o. ||2|]14||18]| 

Nanak says, “Now I am very confident, that you bless your servants with great pleasure.” 2.14.18 
Wa Hers Hoe u wee we 2 raag malaar mehlaa 5 cha-upday ghar 2 

RAG MALAR M: 5 CHAUPADE GHAR 2 

9G fsare yrrfe it ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

aeufe HA gon urs i gurmukh deesai barahm pasaar. 

Gurmukhs sees the display of God. 

gents 3 abot fires i! gurmukh tarai gunee-aa” bisthaar. 

Gurmukh sees the expansion of three Gunnas. 

aayfy ave we deg 1 gurmukh naad bayd beechaar. 

Gurmukh ponders over the words of Vedas. 

fag ge y8 ds wterg wan bin gur pooray ghor anDhaar. ||1// 

Without perfect Guru, it is all dreading haze. 1 

WS wo OS Ye wes Fer AY urge || mayray man gur gur karat sadaa sukh paa-ee-al. 

O! my mind recite Guru, Guru and be ever happy. 

we Guath afs frat eth wrth fererte onset wey firmer ai) sore 

gur updays har hirdai vasi-o saas giraas apnaa khasam Dhi-aa-ee-ai. ||1]| rahaa-o. 

God is living in my mind. with the teaching of Guru, let us remember our Master, by every 
breath, every morsel. 1 (pause) 

ae & wae feeg af rE 11 gur kay charan vitahu bal jaa-o. 

I sacrifice myself for the feet of my Guru. 

ae & ge mates fos a 11 gur kay gun an-din nit gaa-o. 

Day and night, always I sing the virtues of my Guru, 

we at fs aee fers || gur kee Dhoorh kara-o isnaan. 

let me take bath in the feet-dust of Guru. 

Ardt zaara uréba wg 12M Saachee dargeh paa-ee-ai maan. ||2|| 

With this, let me be honored in the true court. 2 

ag Sfog sens seE0'g |i gur bohith phavjal taaranhaar. 

Guru is boat, to let me cross the terrible ocean. 

afe Sfom 3 afe fs msg NW gur bhayti-ai na ho-ay jon a-utaar. 

Meeting Guru, I will not enter womb, to be born. 

‘We at Het A AG we i gur kee sayvaa so jan paa-ay. 
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Only those are placed at the service of Guru. 

A a@ aath fetter gis mre wei jaa ka-o karam likhi-aa Dhur aa-ay. ||3]| 
For whom it is preordained. 3 

ag et tats Ts wary 11 gur mayree jeevan gur aaDhaar. 

Guru is base of my life. 

ag Ndt waste qe vewy | gur mayree vartan gur parvaar. 

Guru is my family, he is my conduct. 

ag Wea uny Afsge Feet | gur mayraa khasam satgur sarnaa-ee, 
Guru is my Master, true Guru is my refuge. 

wea Fes ursqay a at ahr o uret wenqisen 

naanak gur paarbarahm jaa kee keem na paa-ee. ||4||1]|19]| 

Nanak says, “Guru is supreme God, none can know His worth.” 4.1.19 
Hers Hoe U ii malaar mehiaa 5. MALAR .M: $ 

8 & vas feat wre ui gur kay charan hirdal vasaa-ay. 

The feet of Guru are placed in my heart. < 
afs fixeur yfs »rfir fer® 1 kar kirpaa parabh aap milaa-ay. 

Becoming kind, Master Himself has got me in his union. 

mud Fee x@ we yg afk u apnay sayvak ka-o la-ay parabh laa-ay. 
Master Himself owns His servant and puts him on job. 

av aft fhafs act 3 arf 1191 taa kee keerat kahee na jaa-ay. ||1]| 

None can tell His value. 1 

afs faaur yes Hees | kar kirpaa pooran sukh-daatay. 

O! perfect, giver of happiness, be kind. 

oat fur 3 Ff fet orate ors use 8% Sf wr 9 og tt 

tum*ree kirpaa tay too” chit aavahi aath pahar tayrai rang raatay. ||1|| rahaa-o. 
With your grace, my mind remembers you,day and night, I am enjoying your love, 1 (pause) 
areg og AB 3a" we" i gaavan sunap sabh tayraa bhaanaa. 

Singing and listening is all, by your will. 

gery g@ Ft Aris mer 11 hukam boojhai so saach samaanaa. 

One, who realizes your order, he merges in you, the True. 

fu afy etefs Se st@ ii jap jap jeeveh tayraa naa"-o. 

Remembering and remembering, he lives by your name. 

ye fag gat ardt wr 2H tuih bin doojaa naahee thaa-o. ||2]| 

Other than you, there is no place for him. 2 

ey ey aes gay aA i dukh sukh kartay hukam rejaa-ay. 

The pleasure and pain are in the order of the Creator. 

we gem wd Bf Ref 11 bhaanai bakhas bhaanai day-ay sajaa-ay. 

If He wills, He forgives, if He wills He punishes. 

gat fafent ar aest wrfly | duhaa" siri-aa" kaa kartaa aap. 

He Himself is the Creator of both ends. 

gene att 32 ues 18) kurbaan jaa’-ee tayray partaap. ||3|| 

I sacrifice myself for your Excellency. 3 

‘Sat ahifs ga arefe i tayree keemat toohai jaaneh. 

Your worth, only you know, 

gy mm gets gfe mrfy werefa i too aapay boojheh sun aap vakaapeh. 
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you yourself understand, listen, you yourself recite. 

Ae was # 3g we Ii say-ee bhagat jo tuDh bhaanay. 

Only he is a devotee, who is liked by you. 

P. 1271 

wae fae & Re qawe ligii220N naanak tin kai sad kurbaanay. ||4]|2||20]| 
Nanak says, “I sacrifice myself for him.” 4.2.20 

Hers HIB U || malaar mehlaa 5. MALAR M: 5 

uanag dn eft i parmaysar ho-aa da-i-aal. 

God has become kind to me. 

Ay zat vffiys are 1 maygh varsai amrit Dhaar. 

The cloud is raining the stream of nectar. 

Fard Hh vs fyusA i saglay jee-a jant tariptaasay. 

All living beings are happy and contented. 

aan mre ye oA 119 kaaraj aa-ay pooray raasay. ||1|| 

All my matters are settled. 1 

Re HET He oy MAT | Sadaa Sadaa man naam sam\aal. 

O! my mind, ever and ever remember name, 

Te Ys aft Fer ure mre SR forad artes us soe tt 

gur pooray kee sayvaa paa-i-aa aithai othai nibhai naal. ||1|| rahaa-o. 
Iam blessed with service of perfect Guru, here and hereafter, he stands by me. 1 (pause) 
gy gor & dao 1 dukh bhannaa bhai bhanjanhaar. 

He is the destroyer of fears, my sorrows are negated. 
nirufent Htor aft att Ars 11 aapni-aa jee-aa kee keetee saar. 
He Himself looks after His beings. 

arapars Fer froses | raakhanhaar sadaa miharvaan. 

The Protector is ever graceful. 

ne Fer wea aaa 2 sadaa sadaa jaa-ee-ai kurbaan. ||2|| 
Ever and ever, I sacrifice myself for Him. 2 

are arefemr aad wef | kaal gavaa-i-aa kartai aap. 

The Creator Himself has got lost the devil of death. 

Ae’ Het Ha fan 3 arfu i sadaa sadaa man tis no jaap. 

O! my mind, ever and ever, recite Him. 

fenfe ofs ae nfé Hs 1 darisat Dhaar raakhay sabh jant. 

He keeps all His beings under His eye (care). 

ae weg fos fos gares ai gun.gaavhu nit nit bhagvant. ||3]| 
Ever and ever, sing the attributes of that God. 3 

3a sas nm} mmy 1 ayko kartaa aapay aap. 

Creator alone is Himself by Himself. 

ofs & sas Frefe uasry Ii har kay bhagat jaaneh partaap. 

The devotees of God know His excellence. 

ae af dn weet nefimr tt naavai kee paij rakh-daa aa-i-aa. 

He saves the honour (glory) of His name. 

arog 88 fsr ar derfimr eiai2ai naanak bolai tis kaa bolaa-i-aa. ||4||3]|211| 
Nanak speaks, when He wills him to speak. 4.3.21 

Hers Hoe U li malaar mehlaa 5. MALAR M: 5 
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as raeret wars fears |i gur sarnaa-ee sagal niDhaan. 

All treasures are in the refuge of Guru. 

Ant zaarfa uéhn urs 11 saachee dargahi paa-ee-ai maan. 

In His true court, is blessed His honour. 

34 3@ ey wag Ag AME | bharam bha-o dookh darad sabh jaa-ay. 

All my doubts, fears, sorrows, pains, vanish, 

Fronfa AE afe we af an saaDhsang sad har gun gaa-ay. ||1|| 

when in the congregation of saints, I sing God’s attributes. 

MB AS Fg Ys" Aerts || man mayray gur pooraa saalaahi. 

O! my mind, praise perfect Guru. 

on fours aug feg ast na fee oe ute nan aoe 

naam niDhaan japahu din raatee man chinday fal paa-ay. ||1|| rahaa-o. 
Day and night, remember the treasure of name, and be blessed with the desired fruits. 1 (pause) 
afsas Aes weg 3 afe 11 satgur jayvad avar na ko-ay. 

None else can match true Guru. 

ag wegen ustag Afe nu gur paarbarahm parmaysar so-ay. 

He is Guru, He is supreme God. 

WOH Hee gu 3 #1 janam maran dookh tay raakhai. 

He saves from the pains of birth and death. 

aftr fing ffs waft = ae 20 maa-i-aa bikh fir bahurh na chaakhai. ||2]| 
I will not again taste the poison of Maya. 2 

ae aft ufo aaa 3 Ae n gur kee mahimaa kathan na jaa-ay. 

The praise of Guru cannot be related. 

ag wang Are af | gur parmaysar saachai naa-ay. 

Guru is God with true name. 

Ag HAY aaet AB AT il sach sanjam karnee sabh saachee. 

Anything done under His discipline, in the name of True, is true. 
AnG fears A ae Afar act an so man nirmal jo gur sang raachee, ||3|| 
That mind is pure, which is in love with Guru. 3 

ag ya ueba es afar ii gur pooraa paa-ee-ai vad bhaag, 

If blessed with perfect Guru, we are greatly lucky. 

ay ay 88 Ha 3 femrfa 1 kaam kroDh lobh man tay ti-aag. 

Turn out cupidity, anger, greed from mind. 

afs faut ae uae feet ii kar kirpaa gur charan nivaas. 

O! my Guru, be kind and give me place at your feet. 

aoe aft ys Ag oeetH eeNIIH Naanak kee parabh sach ardaas. ||4||41|221| 
O! my Master, Nanak truly prays for it. 4.4.22 

Ta HOS HIS YU USI wg 3 raag malaar mehlaa 5 parh-taal ghar 3 
RAG MALAR M: 5 PARTAL GHAR 3 

9 nfsas yrs i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ae norte fio efemre fH dq ehor 11 gur manaar pari-a da-i-aar si-o rang kee-aa. 
Please Guru, so that Master becomes kind, thus enjoy their love. 

até & rans Hitara 11 keeno ree sagal seeNgaar, 

O! my mate, I have fully decorated myself. 
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sin dt rams fara 11 taji-o ree sagal bikaar. 

O! my mate, I have left all evil actions. 

wes wrafie shor wan ga i) Dhaavto asthir thee-aa. ||1|| rahaa-o. 

And [ have stopped my mind from rushing out.1 (pause) 

mA Ts une & ory arete 2 afe Aras fA via I 

aisay ray man paa-ay kai aap gavaa-ay kai kar saaDhan si-o sang. 

O! my mind, thus negate your ego, be in the congregation of saints, and be blessed with God. 
am ante fit moras Sfers a ani ony 88 Hoe Be fs Aor ai 

baajay bajeh maridang anaahad kokil ree raam naam bolai maDhur bain at suhee-aa. ||1|| 
The melody of the unfrictioned word is being played on flutes and drums, 

the cuckoo is singing the name of God, in sweet and very nice words. I 

Ooi 33 vans at Ae vfs wre flor moter Sat ot ifr Hs as 

aisee tayray darsan kee sobh at apaar pari-a amogh taisay hee sang sant banay. 

Such is beauty of seeing you, my love is infinite, unending, same way is congregation of saints. 
ge Sara oH 8 1 bhav utaar naam bhanay, 

Recite name and be liberated from fear. 

OH TH TH HS II ram raam raam maal. 

Remember the name of God with rosary. 

P. 1272 

nfs &e2 afe fer Hatha 1 man fayrtay har sang sangee-aa. 

The congregating in congragation get their mind changed. 

We area FY Utsy shor 2QuN9N2QaN jan naanak pari-o pareetam thee-aa. ||2||1||23]| 

Nanak says, “The man of God, becomes loving for me.” 2.1.23 

werd HIS U ii malaar mehlaa 5. MALAR M: 5 

Hg wd BA ws i man ghanai bharmai banai. 

My mind wanders in thick jungles. 

fa sath as 1 umak taras chaalai. 

It wanders in unending joy. 

us fred aft ars wan sar i parabh milbay kee chaah, ||1]| rahaa-o. 

It is excited in the desire for union with Master. I (pause) 

3 go wel ifs mret ad ea arfo nai tarai gun maa-ee mohi aa-ee kaha"-o baydan kaahi. ||1]] 
The Maya of three Gunnas has come to entrap, whom to tell my predicament? 

ors Cure Rar ate afs ge mrafe efy i aan upaav sagar kee-ay neh dookh saakeh laahi. 

I tried, all other solutions, but my pangs could not end. 

3g Rafe Ay amar fre ge aiffefe arfe wan2n2eH 

bhaj saran saaDhoo naankaa mil gun gobindeh gaahi. ||2||2||24|| 

Nanak says, “Run to be in the refuge of saints, joining, them sing the attributes of God.” 2.2.24 
werd HIST u ii malaar mehlaa 5. MALAR M: 5 

fina aft He Hovest Ate i pari-a kee sobh suhaavanee neekee. 

The grandeur of my love is beautiful, pure. 

wat gg aga mune wide Hares on aredt Stett a gore tt 

haahaa hoohoo ganDharab apsaraa anand mangal ras gaavnee neekee. ||1|| rahaa-o. 

Haha, Huhu (a kind of heavenly singers), and heavenly beauties, sing the pure songs of His 
bliss and blessing. 1 (pause) 

ofss ates goa wife sifs ag fart gu fewest stat an 
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Dhunit lalit gun-ga-y anik bhaa"t baho biDh roop dikhaavanee neekee. ||1]| 

They sound the melody of innumerable attributes (of God), in many ways, they show their pure 
performance. I 

fata 33 ae AS Bee Bouts ue wie wes west Bett I 

gir tar thal jal bhavan bharpur ghat ghat laalan chhaavnee neekee, 

The mountains, the trees (forests), the lands, the waters, the homes, 

in all, the pure being of Master is prevailing. 

rrodifar andor oH utes aaa A a erest Ate NINaNIUIL 

saaDhsang raam-ee-aa ras paa-i-o naanak jaa kai bhaavnee neekee. ||2||3||25|| 
Nanak says, “In the congregation of saints, some are blessed with the nectar of God, but only 
those, whose emotions are pure.” 2.3.25 

werd Hos uy ii malaar mehlaa 5. MALAR M: S 

we uifs flere ges ane fre nists ore na soe i 

gur pareet pi-aaray charan kamal rid antar Dhaaray. ||1|| rahaa-o. 

In the love of dear Guru, I keep the lotus-feet of God, in my mind. 1 (pause) 

an Hees ean Ofes ae feesfiry we 11 daras safli-o daras paykhi-o ga-ay kilbikh ga-ay. 
Seeing thus is meaningful, I have seen Him, all my sins are removed. 

ve fosones Sefore is man nirmal ujee-aaray. ||1|| 

My mind has become pure, and is enlightened. 1 

far fart frm set bisam bismai bisam bha-ee. 

In His wonders, I am wonder-struck. 

nny &fe vas 3H wet I! agh kot hartay naam la-ee. 

Remembering His name, all my sins are removed. 

ae vas MASE srfs uct | gur charan mastak daar pahee. 

Placing my fore-head, I am at the feet of Guru. 

ys 2a Sat fa sch 1 parabh ayk too"hee ayk tuhee. 

O! my Master, you are one, you alone are one. 

yas 2a 3a 11 bhagat tayk tuhaaray. 

The devotees depend upon you. 

FS SSS Rafe Sons [1I82Ell jan naanak saran du-aaray. |[2||4]|26|| 

Nanak, your man, is in your refuge, at your doors. 2.4.26 

yard HIE U ii malaar mehlaa 5, MALAR M: 5 

aan aH vifeme i baras saras aagi-aa. 

It is raining, you be in bliss, in the will of God. 

Sfo mide Hares Sat 4 Tae ti hohi aanand sagal bhaag. ||1|| rahaa-o. 

Be in bliss, it is all your luck. 1 (pause) 

He Hat ue used ffs Nur oe Fee ual sant sangay man parfarhai mil maygh Dhar suhaag. |[1|| 
With rain, the earth becomes pleasant, similarly mind in the company of saints, blooms, 1 
umula ufifs Ha n ghanghor pareet mor. 

The peacock loves the thundering of clouds. 

fez afya ge Ge u chit chaatrik boond or. 

The mind of chaatrik, is ever alert for rain-drop. 

A afe Hat Ho Ha W aiso har sangay man moh. 

Similarly the congregation of saints, charms mind. 

femrfar orfemr Gz 11 ti-aag maa-i-aa Dhoh. 
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The cheating Maya is renounced. 

firs Fs otoe fam 12NUNZDN Mil sant naanak jaagi-aa, ||2||5|[27]| 

Joining the saints, Nanak is awake. 2.5.27 

Hers Has Uy || malaar mehlaa 5. MALAR M: 5 

Gs Tus wE as 1 gun gopaal gaa-o neet. 

Ever sing the attributes of God. 

om om urfe Sts a sa i raam naam Dhaar cheet. ||1|| rahaa-o. 

Keep the name of God in mind. 1 (pause) 

fs we sft are fife AME & Fifer 1 chhod maan taj gumaan mil saaDhoo-aa kai sang. 
Joining the congregation of saints, leave, arrogance and discipline ego. 

cafe finifs Bax dfar fufe atfo Ser HS 9 har simar ayk rang mit jaa*hi dokh meet. |]1|| 
Remember God with single-mind, O! my friend all your troubles will end. 1 

uraqan 3@ eftmre i paarbarahm bha-ay da-i-aal, 

Supreme God has become kind. 

fat a& fae Hare 1 binas ga-ay bikhai janjaal. 

All worldly ties of poison have vanished. 

Aa Wet & Bae war i saaDh janaa" kai charan laag. 

Be at the feet of saints. 

woe we afie sts iIW1€NIc naanak gaavai gobind neet. ||2||61|28]| 

Nanak always sings of God. 2.6.28 

vers Mos Uy ii malaar mehlaa 5. MALAR M: 5 

ug ans aif¥e gu i han garjat gobind roop. 

The thundering clouds represent God. 

as ares Me Is 9 Tar 1 gun gaavat sukh chain. ||1|| rahaa-o. 

Singing His attributes are in happiness, in peace. 1] (pause) 

afe waa AIS Sas Aras fs messt gH He ail 

har charan saran taran saagar Dhun anhataa ras bain. ||1|| 

Those in the refuge of God’s feet, swim across the sea,and listen the sound of nectar-giving 
unfrictioned word. 1 

ufta filmi fas Ades wrsH AB Bs | pathik pi-aas chit sarovar aatam jal lain. 

The travellar is thirsty, his mind is in pool to drink the water for soul. 

ofe on YH Aa aoe afe four ys SH NQNONICH 

har daras paraym jan naanak kar kirpaa parabh dain. |{2||7||291| 

Nanak says, “Seeing God is all love, becoming kind, Master blesses.” 2.7.29 

P. 1273 

werd Hae U | malaar mehlaa 5. MALAR M: S 

a afiz J where 3 efemrs we a sa i hay gobind hay gopaal hay da-i-aal laal. ||1|| rahaa-o. 
O! God, O! Master, O! merciful, my love. I (pause) 

urs are wera Ae Be wae feers lig paraan naath anaath sakhay deen darad nivaar. ||11| 
You are the Master of my life, of orphans, a friend of poor, and remover of pains. 1 
3 ye yr yas Hf uf orfs 1211 hay samrath agam pooran mohi ma-i-aa Dhaar. ||2|| 
O1! all power, perfect unapproachable, be kind to me, 2 

nia gu Hot stems aoe wis GSTs NaNTIZON 

anDh koop mahaa bha-i-aan naanak paar utaar. ||3||8]|30|| 

Nanak says, “The blind well is extremely dreadful, please pull me out.” 3.8.30 
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Hors Hae ¢ meu we 4% ~malaar mehlaa 1 asatpadee-aa ghar 1 

MALAR M: 1 ASHTPADIAN GHAR 1 

9 rfsare yrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

Gad is one, realized by the grace of true Guru. 

wadt 3a ate afe wd fig fire ate 3 ure II chakvee nain nee’d neh chaahai bin pir nee"d na paa-ee. 
The chakvi in the absence of her love, does not want sleep in her eyes, so, she does not have it. 
Ba 3g fyS B8 Sat sky fate oat ule ian 

soor char‘ai pari-o daykhai nainee niv niv laagai paa"-ee. |[1|| 

When the sun rises, she sees her love with eyes, bowing and bowing, she touches His feet. 1 
furs are dH Fret 11 pir bhaavai paraym sakhaa-ee. 

1 like my dear, a friend in love. 

fiat firs wet oct safer eter teh floor fore an gore 

tis bin gharhee nahee jag jeevaa aisee pi-aas tisaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

Jam so thirsty for Him, that without Him, I cannot live in the world. 1 (pause) 

Rafe ane frat »rantt frat Rafa were? WW sarvar kamal kiran aakaasee bigsai sahj subhaa-ee. 

The lotus in pool, draws sun rays from sky, (space), it blooms in its love, in ease. 

aftsn Ute wat one ht Ast APs feret 2H pareetam pareet banee abh aisee jotee jot milaa-ee. ||2|| 
O! my dear, I love you so much, that my light is merging in your light. 2 

wiza we fag fyS fy 23 fre ae fsa n chaatrik jal bin pari-o pari-o tayrai bilap karai billaa-ee. 
Chatrik without water, sounds dear, dear, thus wails and cries. 

upsad ute eft fet aah fas Ae flor 3 Are Hai 

ghanhar ghor dasou dis barsai bin jal pi-aas na jaa-ee. ||3]| 

The cloud is roaring and raining in all ten directions, but without a drop, his thirst does not 
quench, 3 

Mie foes Guat we dt 3 me ee yates are 1 

meen nivaas upjai jal hee tay sukh dukh purab kamaa-ee. 

The fish takes birth and lives in water, its pleasures and pains are preordained. 

fag fog af 3 Ae us AS fag Hes Hteg foR Stet nen 

khin til reh na sakai pal jal bin maran jeevan tis taa'-ee. ||4]] 

She cannot live without water, even for a while, her life and death is in it. 4 

us eft fig on fort Ae ae ufs reg use I 

Dhan vaa’dhee pir days nivaasee sachay gur peh sabad pathaa-ee". 

Dear is living in His country, but wife is abroad, through true Guru, she sends a word, for Him. 

ae Rafe ys fee fort warts oct gaeret nun 

gun sangrahi parabh ridai nivaasee bhagat ratee harkhaa-ee. |[5|| 

Gather virtues, Master will abide in your heart, and be happy in love for His devotion. 5. 

fy FS ad Ass AS ae we AYE wet 

pari-o pari-o karai sabhai hai jaytee gur bhaavai pari-o paa-ee". 

All those living, cry dear, dear, but He meets only one, whom Guru wills to meet. 

fue as Ae dt afe Hat wedt Ais feet en 

pari-o naalay sad hee sach sangay nadree mayl milaa-ee. ||6]| 

Dear is with, ever with true One, His grace unites the uniting ones. 6 

ns ufy Hie Ae 3 Ret whe wie afr et I 

sabh meh jee-o jee-o hai so-ee ghat ghat rahi-aa samaa-ee. 

In every living one, life is same, He is pervading all bodies. 
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ae verte we dt user rod Hota met 119 1 

gur parsaad ghar hee pargaasi-aa sehjay sahj samaa-ee. ||7|| 

With the grace of Guru, He is blooming in home (mind), be in ease, merge in ease. 7 

MUST ay Aeag wm} meres aAet  apnaa kaaj savaarahu aapay sukh-daatay gosaa‘-ee", 

All my matters are settled by Him, the Master, the giver of happiness. 

ae verte we dt fils utter se aoa sufs geet Wes 

gur parsaad ghar hee pir paa-i-aa ta-o naanak tapat bujhaa-ee. ||8||1]| 

Nanak says, “With the grace of Guru, I am blessed with my dear, right in home, my heat (in 
mind) is quenched.” 8.1 

Herd HIST 9 |i malaar mehlaa 1. MALAR M: 1 

Fars Afar 3d ae Her fag vfs A & ard  jaagat jaag rahai gur sayvaa bin har mai ko naahee. 

I am awake and awake in the service of Guru, because without Guru there is none for me. 
wifsa was afs sae 3 Ure wg arg fe uidt 9 

anik jatan kar rahan na paavai aach kaach dhar paa‘hee. ||1|| 

May I try my best, it (life) cannot live for long, it melts like glass in fire. 1 

feq 30 08 at aay weg AA |i is tan Dhan kaa kahhu garab kaisaa. 

Tell me, how are you proud of this wealth, this body? 

fron was ord wed TER safe wd Ra AT ISN Toe HI 

binsat baar na laagai bavray ha-umai garab khapai jag aisaa. ||1]| rahaa-o. 

O! mad man, it takes no time in perishing, the world perishes in its arrogance, in ego. I (pause) 
a rata yg ayers a ust Fet 1 jai jagdees parabhoo rakhvaaray raakhai parkhai so-ee. 

Hail God, the protector, that Master will examine, and protect you. 

Ast 3 3h gs St 3 aH Afe meg & aeT 2" jaytee hai taytee tujh hee tay tum" sar avar na ko-ee. ||2]| 
As much as is there, all is created by you, none else is equal to you. 2 

rin Gurfe garfs eth attet mm gente niae ii jee-a upaa-ay jugat vas keenee aapay gurmukh anjan. 
Creating the life, you have kept your device a secret, you yourself are Gurmukh in taints, 

wg wore Hoa fits Her are fears gon & dag Wat 

amar anaath sarab sir moraa kaal bikaal bharam bhai khanjan. ||3|| 

My Master is eternal, subject to none, and head of all, He destroys my doubts, my fears about, 
death or no death, 3 
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ara ag feg wa 3 aye dais feos eset || kaagad kot ih jag hai bapuro rangan chihan chaturaa-ee. 
This mean world is a fort of paper, the designs, the colours on it are its smartness (art). 

oat At de ueg ufs 82 waft ne fee set ent 

naan"ee see boond pavan pat khovai janam marai khin taa-ee". ||4]| 

A drop (of water) and a gust of air, can damage its glamour, it is born and dies, in no time. 4 
odt Guafs aa we soeg Hous we re Hct I 

nadee upkhanth jaisay ghar tarvar sarpan ghar ghar maahee. 

Like a house or tree on the bank of a river, or the hole of snake in a home. 

Godt oct act ug saeg Fouts SA ga HS HiT HUI 

ultee nadee kahaa" ghar tarvar sarpan dasai doojaa man maa*hee. ||5]| 

If the river turns stormy, where remains the home tree, second : if the snake bites in the mind! 5 
ares ae fara fers ae edt fatter grants Ardt 

gaarurh gur gi-aan Dhi-aan gur bachnee bikhi-aa gurmat jaaree. 

With the dictum of Guru, with the knowledge of and concentration in the word of Guru, 
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with the wisdom of Guru, this poison burns out. 

Ho 36 Je Be AS Utter afs at sats foot nen 

man tan hay"v bha-ay sach paa-i-aa har kee bhagat niraaree. ||6|| 

1 am blessed with the True, and His wonderous devotion, my mind and body are now cool. 6 
wet 3 35 ga ws = Hee Hat |femrer ut jaytee hai taytee tuDh jaachai too sarab jee-aa" da-i-aalaa. 
As much as is, the number of living beings, all beg from you, you are merciful to all beings. 
andi nofe ua ufs onrg Arg fx8 dure 119 tum"ree saran paray pat raakho saach milai gopaalaa. ||7|| 
Iam in your refuge, save my honour, let me meet true God. 7 

and tiftr nia odt gS after ae aHre 11 baaDhee DhanDh anDh nahee soojhai baDhik karam kamaavai. 
The blind world is tied in worldly ties, does not realize, and acts in chains. 

afsag fed 3 goth goth re nfs fom mre uci 

satgur milai ta soojhas boojhas sach man gi-aan samaavai. ||8]| 

If one meets a true Guru, then he will realize, realizing through knowledge, his mind will merge 
in True. 8 

foam 8a Are fig ardt R yes ae »nUAT 1 nirgun dayh saach bin kaachee mai poochha-o gur apnaa. 
The body, without virtues, is false, for this I have asked my Guru. 

aoa A ys yg feere fg Ae FE AUST NeNI 

naanak so parabh parabhoo dikhaavai bin saachay jag supnaa. ||9||2|| 

Nanak says, “That Master is shown by Master, devoid of True, world is only a dream.” 9.2 
HOS HIS 9 | malaar mehlaa 1. MALAR M: 1 

wiga is we dt 2 my urefo fda rae poet 191 

chaatrik meen jal hee tay sukh paavahi saaring sabad suhaa-ee. ||1|| 

Chaatrik and fish are happy with water, and deer pleases with word (sound). 

ats wdtor af Het yret us aS Ww rain babeehaa boli-o mayree maa-ee. ||1]| rahaa-o. 

O! my mother, the Babiha sings during night.1 (pause) 

fipa fr@ uifs 3 Cae aug 3 are wre 120 

pari-a si-o pareet na ultai kabhoo jo tai bhaavai saa-ee. ||2|| 

O! my Master, if you please, my love with my dear may not take turn (break). 2 

ate wet 38h sfs erat we xfs fee met 21 

need ga-ee ha-umai tan thaakee sach mat ridai samaa-ee. ||3]| 

My sleep is over, the ego is tired of body, as true wisdom is merging in my mind. 3 

wet frat Os ger ute oy garet ven 

rookhee" birkhee" ooda-o bhookhaa peevaa naam subhaa-ee. ||4]| 

J fly over trees and plants, (sources of food), yet I am hungry, let me drink the name, and be in 
love (happy). 4 

B35 33 Boas feearst cans filmer set nu lochan taar laltaa billaatee darsan pi-aas rejaa-ee. ||5|| 
My eyes are constantly gazing, my tongue is wailing, seeing you, my hunger is quenched. 5 
finn fag Hterg adt 33° 3g SO aaa vifer 3 BoTeT NEN 

pari-a bin seegaar karee taytaa tan taapai kaapar ang na suhaa-ee. |[6]| 

In the absence of my dear, If I decorate myself, my burning body heats up, the dress worn on 
body does not look nice. 6 

wud flora fag fea fag af 3 Hee firs fed Ste 3 urd lH 

apnay pi-aaray bin ik khin reh na sak“a-u bin milay nee“d na paa-ee. ||7|| 

Without my love, I cannot live even for a while, and without meeting, I cannot sleep. 7 

fus orfife 3 98 aust Afsate dior fret nen 
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pir najeek na boojhai bapurhee satgur dee-aa dikhaa-ee. ||8|| 

The dear is beside me, I, the poor, cannot see, true Guru has shown me. 8 

Rafe fifeor sa dt my ufone finer rafe geret tH 

sahj mili-aa tab hee sukh paa-i-aa tarisnaa sabad bujhaa-ee. ||9|| 

/ have met Him, in ease, so I am happy, my lust is quenched with His word. 9 

ag wae 33 3S afew atts aos 3 AT AON 

kaho naanak tujh tay man maani-aa keemat kahan na jaa-ee. ||10}|3]| 

Nanak says, “My mind pleases with you, I cannot tell its worth.” 10.3 

Hers Hoe 9 MAeudhr ws 2 malaar mehlaa 1 asatpadee-aa ghar 2 

MALAR M:1 ASHTPADIAN GHAR 2 

9@ nfsare yrrfe it ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ret Ost we se ats 1 akhlee oo'dee jal bhar naal. 

The ocean with its pressure, has bent the unending (earth), 

gag Ge@ az uss | doogar oocha-o garh paataal. 

the mount (with its weight) has created ditches and nether lands. (the two hurdles). 

Waa Hise aa ABE Stee | saagar seetal gur sabad veechaar. 

By pondering over the word of Guru, the ocean shall be cool. 

Wea Hast TBA ws a maarag muktaa ha-umai maar. ||1|| 

Negate your ego, you will have free path (access to God). 1 

A wigs we aft AS 1 mai anDhulay naavai kee jot. 

For the blind, in me, the light is of the name. 

oH nerfs ser ae & F SS us aa | naam aDhaar chalaa gur kai bhai bhayt. ||1|| rahaa-o. 
Let me move in fear and on secret path told by Guru, basing on the name of God. 1 (pause) 
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rfsas nat ugg afte 11 satgur sabdee paaDhar jaan. 

With the word of true Guru, know the path. 

ae & sehr Are sf= | gur kai takee-ai saachai taan. 

Know (depend upon) that the real support is of Guru. 

on myrath gt afe | naam sam*aalas roorh"ee baan. 

Remember the name in beautiful (sweet) words. 

& we vg sath firrfe 21 thai® bhaavai dar lahas piraan. ||2]| 

If you (God) will, then one can find the path. 2 

Qst Sr Ba fee sre | oodaa" baisaa ayk liv taar. 

1 sit or fly, am ever intuned with One. 

aa 2 Rafe oH nears ii gur kai sabad naam aaDhaar, 

With the word of Guru, name is my support. 

ong gag 3 Set ara || naa jal doongar na oochee Dhaar. 

Therefore, neither the mountain, nor over-flowing, ocean matter for me. 

for ufs eA 3a NaS Wee Wai nij ghar vaasaa tah mag na chaalanhaar. |[3]| 

Because, I stay in my own home, so there is neither a need of path nor to be a traveler. 3 
firs ufs nfs 33 ff arefe ste Haw 3 AE 1 jit ghar vaseh toohai biDh jaaneh beeja-o mahal na jaapai. 
In the home wherein you live only you know its way, none else can know about this home. 
Afsare asa ANS 3 St AS He ef end 1 Satgur baajhahu samajh na hovee sabh jag dabi-aa chhaapai. 
Without true Guru, one cannot realize, the whole world is under the fear of invasion (of Maya). 
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ave use ad frearsé firs ae ay 3 Ad Ii karan palaav karai billata-o bin gur naam na jaapai. 
Though he tries many ways, yet cannot find the name without Guru, and wails. 

us Ua nfs a eee 8 ge ae fred sien 

pal pankaj meh naam chhadaa-ay jay gur sabad sinjaapai. ||4|| 5 

If he realizes the word of Guru, the name will liberate him in the twinkling of an eye. 4 
fefx yee nit ara arera 1 ik moorakh anDhay mugaDh gavaar. 

Some foolish are blind, idiots, unbehoving. 

fief APsara & 8 oH »era 11 ik satgur kai bhai naam aDhaar. 

Some are in the fear of true Guru, and have the base of name. 

Adt arat Ht wifys are | saachee banee meethee amrit Dhaar. 

The true word (bani) is sweet stream of nectar. 

fas utst fsa He emia iui jin peetee tis mokh du-aar. ||5]| 

Whoever drinks it he finds the way to liberation. 5 

oy 8 aft foe enc ae aat Ag erat 11 naam bhai bhaa-ay ridai vasaahee gur karee sach banee. 
Let me keep the fear and love of name in mind, act as Guru wills and live in the true word. 
fide waht cats qardt wife whe Afs mat it ind varsai Dharat suhaavee ghat ghat jot samaanee. 
The clouds rain, the earth becomes beautiful, the light of God is illuminating all bodies, 
arate dtafh wants ett fare aft aterat 11 kaalar beejas durmat aisee niguray kee neesaanee. 
The identity of one without Guru is, that in bad wisdom, he sows the saline land. 

Afsge arsg tre wtarer fr ye fry ure én 

satgur baajhahu ghor anDhaaraa doob mu-ay bin paanee. ||6|| 

For those, without true Guru, is dreadful darkness, they drown without water. 6 

it fag of F yg arte II jo kichh keeno so parabhoo rajaa-ay. 

Whatever is done is in the will of Master. 

i ofe fesftowr Aart w fe 11 jo Dhur likhi-aa so maytnaa na jaa-ay. 

whatever is preordained, that cannot be wiped out. 

gan war are ane i hukmay baaDhaa kaar kamaa-ay. 

One acts while bound in order. 

2a Rafe ae Afs morte 11911 ayk sabad raachai sach samaa-ay. ||7|| 

Those engrossed in one word, merge in True. 7 

wa feth vay wad ys 3a ay fet oH USTs II 

chahu dis hukam vartai parabh tayraa chahu dis naam pataala’. 

All the four directions are in your order, O! Master, 

and in four directions and in nether regions is your name. 

Ag ufo Fag a3 ys Ara oath fies Bord 11 

sabh meh sabad vartal parabh saachaa karam milai bay-aala", 

O! my Master, your true word is prevailing upon all, with your grace I find it in home, 
ine Heer eth ffs GF wftenr fret ars 11 jaa”man marnaa deesai sir oobhou khuDhi-aa nidraa kaala". 
The birth and death is seen on every head, yet one is lost in the sleep of time. 

arse oy fd wis wre ANA See SAS weuquel 

naanak naam milai man bhaavai saachee nadar rasaala". ||8|]1||4/| 

Nanak says, “If I am blessed with name, grace of God, I shall find the source of nectar.” 8.1.4 
vers HoE 4 Wi malaar mehlaa 1. MALAR M: 1 

vae Hats afs Ara 5 AS Ii Maran mukat gat saar na jaanai, 

She does not know the meaning of birth and death. 
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a& aot ae nafe vers wa kanthay baithee gur sabad pachhaanai. ||1]| 
Sitting on bank of river (last leg of life), she is trying to realize the word of Guru. 1 
3 A onfs ere arf I too kaisay aarh faathee jaal. 
O! crane, how is it, that you are trapped in net? 
nied 3 Arete fee mars wan ga 11 alakh na jaacheh ridai sam‘aal. ||1]| rahaa-o. 
Why do not you seek for unseen (God), by remembering Him in your heart. 1 (pause) 
&a sin & efor urdt  ayk jee-a kai jee-aa khaahee. 
For one life, one eats many lives, 
af sost get 6 Het 11211 jal tartee boodee jal maahee. ||2|| 
swimming on water drowns in water. 2 
Aaa Hho aft yserst i sarab jee-a kee-ay paratpaanee, 
All heings are created through water. 
Wa ust sa dt ugarat wail jab pakrhee tab hee pachhutaanee. ||3]| 
When it is caught, then she repents. 3 
ae arts ern ust fs erdt n jab gal faas parhee at bhaaree. 
When the extremely strong noose is around neck, 
fe a wre uke urret wai ood na saakai pankh pasaaree. ||4|| 
then she cannot fly by expanding her wings. 4 
of gato neuf arefe 11 ras choogeh manmukh gaavaar. 
The Manmukh, foolish, is sucking nectar of life. 
ent gefo ae fame dtefa ui faathee chhooteh gun gi-aan beechaar. ||5|| 
But when trapped, she can free herself only by, intelligently pondering over His attributes. 5 
nfsag Af 32 mars 11 satgur sayv tootai jamkaal. 
Serve true Guru, so that the noose of death is broken. 
fosd Fret Hag MS ll hirdai saachaa sabad sam"aal. ||6|| 
Remember the true word in mind. 6 
aenfs Ast ABE 2 Arg | gurmat saachee sabad hai saar. 
Wisdom of Guru is true, word is its source. 
afe ar any a8 @fe afg on har kaa naam rakhai ur Dhaar. ||7|| 
It keeps the name of God in one’s mind. 7 
A ee mat fr Sar freA 1 say dukh aagai je bhog bilaasay. 
One who indulges in luxuries, he suffers troubles hereafter. 
awa Nats act fag are APS NtHHUH Naanak mukat nahee bin naavai saachay. ||8]|21|511 
Nanak says, “Without the name of the True, there is no liberation.” 8.2.5 
Hore Hos 2 Aub us 4 | malaar mehlaa 3 asatpadee-aa ghar 1. 
MALAR M:3 ASHTPADIAN GHAR 1 
P. 1276 
9@C nfsars yrrfe it ik-o’kaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru. 
aay 32 T Afsag ws fee aah ufemr 3 AE 1 
karam hovai taa satgur paa-ee-ai vin karmai paa-i-aa na jaa-ay. 
If you (God) are kind, I can meet my true Guru, without your grace I cannot meet. 
Afsag fitter deg sepa at ofe at Se safe a 
satgur mili-ai kanchan ho-ee-ai jaa" har kee ho-ay rajaa-ay. ||1|| 
If I meet my true Guru, I will become gold (pure), but only when God wills. I 
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Me WS afs afe otk fos efe | man mayray har har naam chit laa-ay. 

O! my mind, be in the name of God. 

fsa 3 afe urdbt reat ofs fH od mre 9 soe 

satgur tay har paa-ee-ai saachaa har si-o rahai samaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

With the grace of true Guru, I may meet God, thus I will live merging in God. I (pause) 

nfsae 3 famrg Gant 3t fea Har ef 11 satgur tay gi-aan oopjai ta" ih sansaa jaa-ay. 

The knowledge is blessed by the true Guru, then my doubts will leave me. 

Afsas 3 afs esha ares Ast oa uf 120 satgur tay har bujhee-ai garabh jonee nah paa-ay. |[2]| 
With the grace of true Guru, let me realize God, then I will not enter womb again. 2 

oe usr ates He vfs Ate Hae ate 11 gur parsaadee jeevat marai mar jeevai sabad kamaa-ay. 
With the grace of Guru, if one dies while living, living while dead, he earns word. 

vats gore Ret ure fa fees my arefe 31 mukat du-aaraa so-ee paa-ay je vichahu aap gavaa-ay. ||3]| 
Only that person can reach the doors of liberation, who negates ego from within. 3 

ae vant fhe ufs HA feag Aafs aefe | gur parsaadee siv ghar jammai vichahu sakat gavaa-ay. 
With the grace of Guru, one is born in the home of Shiva, and negates Shakti from within. 
ned vd fata sfa ue wad yoy fret en 

achar charai bibayk buDh paa-ay purkhai purakh milaa-ay. ||4]| 

If one eats non-eatable, logical wisdom is blessed, then a purakh (man), meets Purakh (God). 4 
orga anit Hag weg 3 8 ye ete 11 Dhaatur baajee sansaar achayt hai chalai mool gavaa-ay. 
The play of life is heading toward end, people of the world are not aware, they are leaving, losing 
their capital. 

oo ofs Asters uhh aot us ufe iui laahaa har satsangat paa-ee-ai karmee palai paa-ay. ||5|| 
The gain of God is available in true congregation, with His grace, it can be pocketed. 5 

fsas fee fad 3 uftor ufs Sua fee eterfa i satgur vin kinai na paa-i-aa man vaykhhu ridai beechaar, 
Without true Guru, none can be blessed, see by pondering in mind. 

esx ag wher sexe Gad ufe En vadbhaagee gur paa-i-aa bhavjal utray paar. ||6]| 

With great luck, Guru is blessed, thus the terrible waters are crossed. 6 

ute amt afs 2a 3 ofe af oy meg 1 har naamaa” har tayk hai har har naam aDhaar. 

The name of God is my refuge, same is my base. 

fgur ag gg Red ofs AE wed He erg 120 

kirpaa karahu gur maylhu har jee-o paava-o mokh du-aar. ||7|| 

O! lovable God, be kind, and let me meet Guru, and reach to the doors of liberation. 7 

Haste frre fetter afs oats Heer a AME | mastak lilaat likhi-aa Dhur thaakur maytnaa na jaa-ay. 
Master has preordained for me, it cannot be wiped out. 

wae FAs yoo 2 fits ofs wer ate wena 

naanak say jan pooran ho-ay jin har bhaanaa bhaa-ay. |/8||1|| 

Nanak says, “Those persons have reached perfection, who love the will of God.” 8.1 

Hos HIS 3 | malaar mehlaa 3. MALAR M: 3 

ae wet wa ease" 3 ae ad ates I bayd banee jag varatdaa tarai gun karay beechaar. 

The people of the world are busy in the word of Vedas, and they ponder over three Gunnas. 
fag ore aH Ss AO His AOA |e ea It bin naavai jam dand sahai mar janmai vaaro vaar. 

Devoid of name, they are punished by the devil of death, they die and are born again and again. 
afsae 82 yafs df we He Ere Wa satgur bhaytay mukat ho-ay paa-ay mokh du-aar. |[1|] 

If they meet a true Guru, they will liberate, they will reach the doors of emancipation. 1 

6 3 Afsag Afe mre ii man ray satgur sayv samaa-ay. 
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O! my mind, be engrossed in the service of true Guru. 

3 ofa ge yo wiemr afe afe ory forte us are 11 

vadai bhaag gur pooraa paa-i-aa har har naam Dhi-aa-ay. ||1]| rahaa-o. 

With great luck, you are blessed with perfect Guru, now remember the name of God. 1 (pause) 
ofa mrad wd figafe Guret afe mrt Sfe ware 1 

har aapnai bhaanai sarisat upaa-ee har aapay day-ay aDhaar. 

God has created world in His own will, He Himself provides nourishment. 

afs mmrué a2 ug feane ator afs THE ear fimrg 1 

har aapnai bhaanai man nirmal kee-aa har si-o laagaa pi-aar. 

God, in His own will, has purified my mind, thus I love God. 

af & wt afsag Sfeor Ag AON ARSE 11211 

har kai bhaanai satgur bhayti-aa sabh janam savaaranhaar. ||2|| 

In the will of God, I met a true Guru, He is one to refashion my all births. 2 

wg og wat vfs 3 aeyfy gS af 1 vaahu vaahu banee sat hai gurmukh boojhai ko-ay. 

The word of Guru is wonderous, some Gurmukh can realize it. 

eg ea afs yg prardha faq Aes weg o aft 1 

vaahu vaahu kar parabh salaahee-ai tis jayvad avar na ko-ay. 

Reciting Vaha Vaha, praise Master, none other can match Him. 

wm} aa Afs we aefh uanufs dfe 131 aapay bakhsay mayl la-ay karam paraapat ho-ay. ||3|| 
He Himself forgives and gets in union, this is by His grace. 3 

Arar Atfog Hod Afsate dor feerfe | saachaa saahib maahro satgur dee-aa dikhaa-ay. 

True is my Master, true Guru has shown me. 

wifys zat uo ASubr Afe gd fee af 1 amrit varsai man santokhee-ai sach rahai liv laa-ay. 
The nectar is raining, let us drink and be contented, and be intuned with True. 

ofa & afe net odorest fefs Fa a aHeTe H8H 

har kai naa-ay sadaa haree-aavalee fir sukai naa kumlaa-ay. ||4]| 

In the name of God, are ever green, they neither whither nor get dry. 4 
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fag Afsare fad 3 utes His Qua & USorfe 11 bin satgur kinai na paa-i-o man vaykhhu ko patee-aa-ay. 
Devoid of true Guru, none can meet, O! my mind, see and try yourself. 

afe frau 3 Afsargs ure #2 pate Warf 11 har kirpaa tay satgur paa-ee-ai bhaytai sahj subhaa-ay. 
With the grace of God, true Guru is blessed, meet him and love, in ease. 

voy sath gerfemr firs arar ofs og 3 uf ui 

manmukh bharam bhulaa-i-aa bin bhaagaa har Dhan na paa-ay. ||5{| 

Manmutkh is straying in doubts, without luck, the wealth of God is not availed. 5 

3 ge As org 3 ufs ufs aefe Sera 1 tarai gun sabhaa Dhaat hai parh parh karahi veechaar. 
All the three Gunnas are in Maya, reading and reading people ponder over it. 

vats ae 3 deet ag urfefs He Emrg i mukat kaday na hova-ee nahu paa-ini* mokh du-aar. 
They can never liberate, they cannot even reach its doors. 

fag afsare dos 3 sect oth 3 wat fimeg él bin satgur banDhan na tuthee naam na lagai pi-aar. ||6|| 
Without true Guru, their fetters are not broken, they can have no love for name. 6 

ufs ufs ufss Het wat et ar nifama uv parh parh pandit monee thakay baydaa" kaa abhi-aas. 
Reading and reading, the thought and practice of Vedas, the Pandits and sages are tired. 
af ony fats 3 mreet ao for wife 2 eH i har naam chit na aavee nah nij ghar hovai vaas. 
Neither the name of God is in their mind, nor they live in own home. 
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wars fires 3 G39 nists ue fee 11211 jamkaal sirahu na utrai antar kapat vinaas. ||7]| 
In their mind is devastating wickedness, devil of death does not move away from their head. 7 
afe we 8 AB a uss fee erat fim ATE I 

har naavai no sabh ko partaapdaa vin bhaagaa’ paa-i-aa na jaa-ay. 

Everyone glorifies the name, but without luck, none can have it. 

aefs ad ag 82bR af oy eA xfs orfe 1 nadar karay gur bhaytee-ai har naam vasai man aa-ay. 
If God is graceful, I can meet Guru, then name of God will come to stay in my mind. 
wea am dt ufs Gun ofe fre got mre weiau 

naanak naamay hee pat oopjai har si-o rahaa’ samaa-ay. ||8}|2]| 

Nanak says, “If in name, I am honoured, I will remain merged in God." 8.2 
vera Hoe a meu wa 2 11 malaar mehlaa 3 asatpadee ghar 2. 

MALAR M: 3 ASHTPADIAN GHAR 2 

9G nfsae yrfe un ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

afe ofa feu ad ae aft ard ee 1) har har kirpaa karay gur kee kaarai laa-ay. 

If God becomes kind and gives me to work for Guru. 

Be ues afs ony ere it dukh paltar har naam vasaa-ay. 

Removing sorrows, he will give God’s name to stay in my mind. 

And af ATS fas we 1 saachee gat saachai chit laa-ay. 

Then the mind will intune with True, who gives a true life-style. 

ae of wat mafe see wa gur kee banee sabad sunaa-ay. ||1]] 

The word of Guru, then will sound in ears, 1 

M6 Ra fe afe Afe fearg wv man mayray har har sayv niDhaan. 

O! my mind, serve God, Master of treasures. 

We fear 3 afs ug uhh wrafes edt Haft ftorg a ewe | 

gur kirpaa tay har Dhan paa-ee-ai an-din laagai sahj Dhi-aan. ||1|| rahaa-o. 
With the grace of Guru, I am blessed with treasure of God, 

day and night, I shall concentrate, in ease. ] (pause) 

fag fire anife ae Fiters 1 bin pir kaaman karay see%gaar. 

In the absence of husband, if a wife decorates herself. 

zoeaat adbht fos dfe ymrg i duhchaarnee kahee-ai nit ho-ay khu-aar. 

She is called of bad character, and is ever in trouble. 

Howe ar feg erfe »irarg | manmukh kaa ih baad aachaar. 

This is the word and conduct of a Manmukh, 

ag aon fearefo on ferrfe iu baho karam darirhaaveh naam visaar. ||2I| 

He learns so many actions, but forgets name. 2 

gent af afer Atarg | gurmukh kaaman bani-aa seegaar. 

The decoration is made for a Gurmukh wife, 

nae fig after Gs ofs i sabday pir raakhi-aa ur Dhaar. 

her husband is in her mind, in her words. 

2a ust JSR afs ii ayk pachhaanai ha-umai maar, 

Negating her ego, she realizes only One. 

Raresht adhn af wan sobhaavantee kahee-ai naar. ||3]| 

She is called a praise-worthy wife. 3 

fag aa es fxd & urfeor 11 bin gur daatay kinai na paa-i-aa. 
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Without a giver, Guru, none can have. 

Hoe Bs ga Safe | manmukh lobh doojai lobhaa-i-aa. 
Manmukh is charmed by greed for other. 

A faerst yeT Af 11 aisay gi-aanee boojhhu ko-ay. 

Such is a knowledge, let someone realize it. 

fag ae 32 yefs 3 Sf nen bin gur bhaytay mukat na ho-ay. ||4]| 
Without meeting a Guru, no liberation is possible. 4 

afe afe ave ad Ag @fe Wt kahi kahi kahan kahai sabh ko-ay. 
Everyone says to say something. 

fag Hs ye wats 3 Sf | bin man moo-ay bhagat na ho-ay. 
Without disciplining mind, no devotion is possible. 

fomra Hot aHs usar Ii gi-aan matee kamal pargaas. 
Engrossed in knowledge, her lotus is blooming. 

fez ufe oh oft foe iui tit ghat naamai naam nivaas. |[5]| 
In that body, the name of God is abiding. 5 

a@h gafs aa Ag af | ha-umai bhagat karay sabh ko-ay. 

Every one devotes, while in ego. 

at ue ata ot ay df i naa man bheejai naa sukh ho-ay. 

Neither his mind pleases, nor he enjoys it. 

afs afe ave wry wee 1 kahi kahi kahan aap jaanaa-ay. 

Again and again, he will repeat to let himself be known. 

faodt sats ag HoH Bee én birthee bhagat sabh janam gavaa-ay. ||6|| 
He wastes all his life in meaningless devotion. 6 

® sas Afsae nfs we i say bhagat satgur man bhaa-ay. 

Only those are devotees, pleasing to the mind of true Guru, 
riofes oth ad fee ez i an-din naam rahay liv laa-ay. 

who, day and night, are intuned with name. 

Re at ony 2ufe age i sad hee naam vaykheh hajoor. 

They ever see name present. 
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wa & Rafe afr saufs 151 gur kai sabad rahi-aa bharpoor. ||7|| 
With the word of Guru, ever remain contented. 7 

nmt mat Sf fimirg | aapay bakhsay day-ay pi-aar. 

God Himself forgives and gives His love. 

a@A ga est Harfe i! ha-umai rog vadaa sansaar. 

Ego is a chronic disease in the world, 

ae faa 3 @g a we 0 gur kirpaa tay ayhu rog jaa-ay. 

with the grace of Guru, this disease is cured. 

wea AS Ate AMME CNWAaIUITH Naanak saachay saach samaa-ay. ||8/|1|131]|5//81| 
Nanak says, “True remains merged in True (God).” 8.1.3.5.8 
wa Hers Fs Hos u ii raag malaar chhant mehlaa 5. RAG MALAR CHHANT M: 5 
ae nfsare yrfe ii ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

usu dH gafs & es 1 pareetam paraym bhagat kay daatay. 


O! my dear, you are the giver of loving devotion. 
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nud ae Aft eS i apnay jan sang raatay. 

You are in love with your men. 

We Af v3 feor v3 fea fort Hag 3 ShAe II jan sang raatay dinas raatay ik nimakh manhu na veesrai. 
Day and night, you are in love with your men, I do not forget you even for a moment. 

aes ae feft wer Hat Hea Te AartAe 1 gopaal gun niDh sadaa sangay sarab gun jagdeesrai. 

God, the treasure of attributes, is ever with me, He is Master of all virtues. 

vo fe star vas Hat oH aft Aa HS 1 man mohi leenaa charan sangay naam ras jan maatay. 

He has charmed my mind, with His feet, His men are intoxicated in the nectar of name. 

wae ts furs weg fxd afe wat ws a0 

naanak pareetam kirpaal sadahoo" kinai kot maDhay jaatay. ||1|| 

Nanak says, “My dear is ever graceful, very rare among crores know it.” 1 

ufsn St afs ram werd | pareetam tayree gat agam apaaray. 

O! my dear, your dynamism is unapproachable, infinite. 

var ufss 34 373 | mahaa patit tum" taaray. 

You liberate, even the most declined. 

ufss wes sats cee fur fig Emmi | patit paavan bhagat vachhal kirpaa sinDh su-aamee-aa. 
You are devotee-loving, purifier of the declined, and the ocean of mercy, O! Master. 

Asha sa fora £8 ret visarmfor i satsangay bhaj nisangay ra"-o sadaa antarjaamee-aa. 

Jn congregation of saints, remember Him without hesitation, ever recite the knower of mind. 
afe nou sis Ht 3 oH fees Se 1 Kot janam bharmant jonee tay naam simrat taaray. 

Those who passed through crores of births, are liberated by remembering name. 

aoa Zan flo afe AE wrfe BT MATS 12H Naanak daras pi-aas har jee-o aap layho sam\aaray. ||2|| 
Nanak says, “O! my lovable God, I am thirsty for seeing you, you yourself take care of me,” 2 
af vas aHe He eat ii har charan kamal man leenaa. 

My mind is taken over by the lotus feet of God. 

Ys WS He 38 Mier | parabh jal jan tayray meenaa. 

O! Master, you are water and your men are fish in it. 

We Mis ys HE Ba Zo fs mrs 5 ASP 11 jal meen parabh jee-o ayk toohai bhinn aan na jaanee-ai. 
O! lovable Master, water and fish are one, you alone, I do not discriminate between the two. 
afa sat Seo oH FeT SE ye yrsbH 1 geh bhujaa layvhu naam dayvhu ta-o parsaadee maanee-ai. 
Hold me by my arm, give me your name, I will believe you are graceful. 

3a Ward a dat furs diftre Har | bhaj saaDhsangay ayk rangay kirpaal gobid deenaa. 

In the congregation of saints, remember name with single mind, merciful God has given this. 
noe Ste Ase ome afe ufo meat ater wai 

anaath neech sarnaa-ay naanak kar ma-i-aa apunaa keenaa. ||3{| 

Nanak says, “Becoming kind you own, the orphans, the mean, all are in your refuge.” 3 

nrun a wiry firerfenr 1 aapas ka-o aap milaa-i-aa. 

He Himself gets Himself in union. 

3H Sas ofa wien 1 bharam bhanjan har raa-i-aa. 

The God-king is the destroyer of doubts. 

wirsan Amit nisarof fre ae feftr firarfemr 

aacharaj su-aamee antarjaamee milay gun niDh pi-aari-aa. 

O! my dear, Master is wonderful, knower of minds, let me meet the treasure of attributes, 

vor ars ge Gu afte ae fsx fom 1 mahaa mangal sookh upjay gobind gun nit saari-aa. 

By ever remembering the attributes of God, the pleasure, the unending bliss, spring up. 
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ffs Afar Aa Stes HI watts fesftowr urfemr 1 mil sang sohay daykh mohay purab likhi-aa paa-i-aa. 
Meeting you I look nice, seeing you I am fascinated, this is preordained. 

faadts aaa nafs fas at fadt afs fe fimrfemr ena 

binvant naanak saran tin kee jin"ee har har Dhi-aa-i-aa, ||4]|11| 

Nanak says, “I am in the refuge of those, who are remembering God.” 4.1 

we Her ot Hoe 4 Te dern ser Hee at afs 

vaar malaar kee mehlaa 1 raanay kailaas tathaa maalday kee Dhun. 

VAR OF MALAR M<‘ 1 Sing on the tune of Rana Kailash and Malde 

9 nfsare wre it ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

FSa HIS 3 || salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

afe fifties no sore fae |S cafe Hers u gur mili-ai man rehsee-ai ji-o vuthai Dharan seegaar. 
Meeting Guru, the mind pleases, like the earth is beautified, with the falling of rain. 
Ra fen odbrect A sa HEE 3G |) Sabh disai haree-aavalee sar bharay subhar taal. 

The ponds are full, the tanks are full to brim, and every thing looks green. 

nies a8 Aw dfat fae MAIS we WW andar rachai sach rang ji-o manjeethai laal. 

My mind is full with the love of true, like the madder is full with redness. 

ane feat Ag uf aa & Rafe fears 1 kamal vigsai sach man gur kai sabad nihaal. 

Be happy with the word of Guru, the lotus of true will blossom in mind. 
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Hous grt sae 3 Sug oefs feos | manmukh doojee taraf hai vaykhhu nadar nihaal. 
Mammukh is on the other side, open your eyes and see it. 

ardt ara fra faG fife eta mars 1 faahee faathay mirag ji-o sir deesai jamkaal. 

The devil of death is seen over his head, like a deer is trapped in net. 

wftmr fret feer edt any Gu feaas  khuDhi-aa tarisnaa nindaa buree kaam kroDh vikraal. 
Hunger (greed), lust and back-biting are bad, like the cupidity and anger are dreadful. 
Sat ont sefe 5 orect fred nafe o ad die 1 

aynee akhee nadar na aavee jichar sabad na karay beechaar. 

I cannot see with my eyes, till I do not ponder over word. 

3a ae Asdbat ga ore Hare  tuDh bhaavai santokhee-aa" chookai aal janjaal. 

If you will, I am contented, all my worldly ties do end. 

YB 3 ag Afem a usst Hfoe | mool rahai gur sayvi-ai gur pa-orhee bohith. 

By serving Guru, I am firmly rooted. Guru is ladder to and boat for liberation. 

aoa sat 33 8 F AT Hfs AB 119 Naanak lagee tat lai too" sachaa man sach. ||1|| 

Nanak says, “One in love begets love, so the truthful in true.” 1 

Maer 9 i mehlaa 1. M: 1 

da wag 3a eg ae uss fer BG II hayko paaDhar hayk dar gur pa-orhee nij thaan. 

There is one path to one door, Guru is ladder to reach own home. 

338 sag soot Afs ge AEE sy 112N roorha-o thaakur naankaa sabh sukh saacha-o naam. ||2|/ 
Nanak says, “My Master is beautiful, all pleasures are in His true name.” 2 

u@st | pa-orhee. PAURI 

mnie amr Ae wry uerfent || aapeen"ai aap saaj aap pachhaani-aa. 

He Himself created Himself, and Himself realized. 

vies uafs feefs dent sfemr |) ambar Dharat vichhorh chando-aa taani-aa. 

Separating the sky and earth, He spreads the canopy. 
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fee hyp aa cote Rag starfenr i vin tham“aa gagan rahaa-ay sabad neesaani-aa. 
He has supported the sky without pillars, He gives the word as His emblem. 

Weg de Gurfe fs mrfemr 11 sooraj chand upaa-ay jot samaani-aa. 

Creating the sun and moon, He infuse light in them. 

ate afs feds da fester 1 kee-ay raat dinant choj vidaani-aa. 

He created day and night, this is a wonderful feat. 

Stee cen dere avez yoarfemr | tirath Dharam veechaar naavan purbaani-aa. 

The sacred places are for pondering over religion, and taking bath on auspicious occasions, 
3g Afe meg o atte fer mefts eerfeme | tuDh sar avar na ko-ay ke aakh vakhaani-aa. 
None else is equal to you, what can I tell and explain. 

Re sufs foery da ree wfenr 11911 sachai takhat nivaas hor aavan jaani-aa. ||1]| 

You are seating on true throne, everyone else comes and goes, I 

R&S M3 4 ii salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

oa Arefe # eA aa Gra HE i naanak saavan jay vasai chahu omaahaa ho-ay. 
Nanak says, “If it rains in Sawan, the four are thrilled. 

arat firoat oftnt arfbat uf os Sf 14 naagaa” mirgaa” machhee-aa" rasee-aa" ghar Dhan ho-ay. ||1|| 
The snakes, the deers, the fish and the lover, if there is enough money in home (to eat).” 1 
M34 mehlaa 1. Mz 7 

area Arefe # @t wg Bar Se | naanak saavan jay vasal chahu vaychhorhaa ho-ay. 
Nanak says, “If it rains in Sawan, the four suffer separation. 

aret yst fsoasr vet wag Sf 2 gaa-ee putaa nirDhanaa panthee chaakar ho-ay. ||2|| 
The son of cow, the poor, the traveler, and the labourer.” 2 

u@st 11 pa-orhee. PAURI 

‘Zz Ae Afoorg fats Ag easter 1 too sachaa sachiaar jin sach vartaa-i-aa. 

You are truthful living True, who has given truth to happen. 

aor act ofe aes wurftmr i baithaa taarhee laa-ay kaval chhapaa-i-aa. 

you are sitting in trance, hiding in lotus. 

yan eat aot nis 3 urftmr i barahmai vadaa kahaa-ay ant na paa-i-aa. 

Brahma is called great, but does not know the end. 

o fag ary 3 nef fats x Arf 11 naa tis baap na maa-ay kin too jaa-i-aa. 

Neither you (God) have father, nor mother, then who has given you birth? 

or fsa gu & tt eae Rarftmr 11 naa tis roop na raykh varan sabaa-i-aa. 

Neither God has any form, nor sign, he is in all classes. 

or faq gx filmer oat orfemr 1 naa tis bhukh pi-aas rajaa Dhaa-i-aa. 

Neither He has hunger, nor thirst, fully satisfied, he is roaming. 

ge vfs my AAfe Hae <osfemr | Qur meh aap samo-ay sabad vartaa-i-aa. 

He Himself is merging in Guru, and Himself gives word. 

Ae dt usiorfe fe mrfemr 121 sachay hee patee-aa-ay sach samaa-i-aa. ||2]| 

He pleases with True, and merges in True. 2 

FSA v3 71 salok mehlaa 1. SALOK M: I 

2g sorter eat uafs 8s ata 1 vaid bulaa-i-aa vaidgee pakarh dhandholay baa*h. 
The vaid (Doctor) is called for treatment, holding my arm, he feels the pulse. 
Sor 3 5 weet asa aSA MF NG Dholaa vaid na jaan-ee karak kalayjay maahi. ||1|| 
The naive Vaid does not know, that the pain is in my heart. 1 

we 2 W mehlaa 2. M; 2 
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2e 2g 2g g ufost Sa ues 1 vaidaa vaid suvaid too pahilaa" rog pachhaan. 

O! Vaid (Doctor) you are good vaid from among the vaids, but first you know the disease. 
oor erg &fs oy fas $2 Sar urfe tt aisaa daaroo lorh lahu jit vanjai rogaa ghaan. 

And find out such a medicine, with which the assault of disease is faced. 

fas erg da Cfomfe fs ay <A »efe 1 jit daaroo rog uthi-ah tan sukh vasai aa-ay. 

Give the medicine that cures disease, the pleasure comes to stay in body. 

aq aetefa mryet 3 area Se ETE 112 rog gavaa-ihi aapnaa ta naanak vaid sadaa-ay. ||2|| 
Nanak says, “If you cure your own disease, then you can be called a vaid.” 2 

ust i pa-orhee, PAURI 

qaont fang HoH Se Gurfemr | barahmaa bisan mahays dayv upaa-i-aa. 

You have created deities like Brahma, Vishnu, Mahesh. 

gon fes de yar oft 1 barahmay ditay bayd poojaa laa-i-aa. 

You have given Vedas to Brahma, and put him on worship. 

A neared IH aA yrfimm i das avtaaree raam raajaa aa-i-aa. 

Rama the king, one of the ten incarnations came. 

3 we fe gat Aarfmr 1 daitaa maaray Dhaa-ay hukam sabaa-i-aa. 

Invading demons, he killed them, thus his order prevailed. 

atm ndug Ae feat nts & urfemt || ees mahaysur sayv tin"ee ant na paa-i-aa. 

Ish, Mahesh (of the eleven Shivas) served you, but could not know the end. 

Aet ahifs ufe sus serfimr | sachee keemat paa-ay takhat rachaa-i-aa. 

God founded a throne (kingdom) for delivering justice, 

ober gy wf my wun | dunee-aa DhanDhai laa-ay aap chhapaa-i-aa. 

Putting the men of world on job, He kept Himself unseen. 
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wey wae AIH Yes gentfenr 1131 Dharam karaa-ay karam Dharahu furmaa-i-aa. |[3]| 

The faith will guide actions, this is preordained. 3 

H@a Hs 2 |i salok mehlaa 2. SALOK M: 2 

Wee orfimr 3 net a3 fos ade | saavan aa-i-aa hay sakhee kantai chit karayhu. 

O! my friend, sawan has come, my mind yearns for my husband. 

oma sfe nafs Sorat fry edt oar Sa NA 

naanak jhoor mareh duhaaganee jin" avree laagaa nayhu. ||1|| 

Nanak says, “The deserted ones, who have love for the other (than God), die in worries.” 1 
H3 2 I mehlaa 2. M: 2 

wee nifimr 3 net Weds waAsT |! saavan aa-i-aa hay sakhee jalhar barsanhaar. 

O! my friend (female), Sawan has come, the clouds are raining. 

area aft neg Rovaret faq Aa aris fumrg 20 naanak sukh savan sohaaganee jin" sah naal pi-aar. ||21| 
Nanak says, “Those of the married women, who love their husbands, sleep in peace.” 2 
u@st i pa-orhee. PAURT 

oma fds uete Herat afer il aapay chhinjh pavaa-ay malaakhaarhaa rachi-aa. 

God Himself has created wrestling ground, and Himself holds match between wrestlers. 
wa gag ufe qenfts yfeer 1 lathay bharhthoo paa-ay gurmukh machi-aa. 

The roaring wrestlers entered the ground, Gurmukh also entered with vigour. 

Hous wd uate you afew i manmukh maaray pachhaarh moorakh kachi-aa. 

The Manmukhs have proved, foolish and thus immature, therefore are badly defeated. 
ory fxs we orfy ere arag afar i) aap bhirhai maaray aap aap kaaraj rachi-aa. 
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God Himself arranges the match, Himself wrestles, and Himself defeats. 

Agar un 2a 3 gouty area 1 sabhnaa khasam ayk hai gurmukh jaanee-ai. 

Master of everyone is One, Gurmukh knows it. 

gat fs& ffs dy fee xen wrest 1 hukmee likhai sir faykh vin kalam masvaanee-ai. 

He writes the writ for everyone, without pen and ink, 

Aatarfs Hery fae ofs ae Aer eershr 1 satsangat maylaap jithai har gun sadaa vakhaanee-ai. 

The union is in the congregation of saints, wherein always the attributes of God are recited. 
aoe He Hag Hef Ag UETéA wai naanak sachaa sabad salaahi sach pachhaanee-ai. ||41| 
Nanak says, “By praising the true word, the truth is realized.” 4 

H@a HX B Ii salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Gofe Cafe mrftor meta ae er €5 11 oo"nav covnav aa-i-aa avar karay“daa vann. 

Bowing down it (rains) has come, turning into different forms. 

for rar fan ATG fH Ae sari Faq 11 ki-aa jaanaa tis saah si-o kayv rahsee rang. 

How to know, that how my love with Master will stay. 

da afer fq andl fag vfs BE we Sf WW rang rahi-aa tin" kaamnee jin’ man bha-o bhaa-o ho-ay. 
Those women enjoy His love, in whose mind is His fear and love. 

aoa & afe arodt fas 3fs ay 3 SE wan naanak bhai bhaa-ay baahree tin tan sukh na ho-ay. ||1/| 
Nanak says, “Those without His fear and love, live with their body without happiness.” 1 

Hs 2 i mehlaa 3. M: 3 

Safe Cafe orem zat stg finig | oNnav oo"nav aa-i-aa varsai neer nipang. 

Bowing it has come down, and is raining clean water. 

aoe ey rar faq ant fig FS FHS vfs Far 20 

naanak dukh laagaa tin" kaamnee jin" kantai si-o man bhang. ||2|| 

Nanak says, “Those women are suffering pangs, who have broken their love with husband.” 2 
u@at  pa-orhee. PAURI 

32 sae" Gurft fea <afsmr 11 dovai tarfaa upaa-ay ik varti-aa. 

Creating hoth sides, One is living in both. 

Be wet caste wiefe ee wiser 1 bayd banee vartaa-ay andar vaad ghati-aa. 

Giving the word of Veda, He recorded about clashes in it. 

uafeafs frafeafs war 82 fefe cay fed Sefer 1 

parvirat nirvirat haathaa dovai vich Dharam firai raibaari-aa. 

Therein recorded are both sides, that is about active and ascetic life, but religion is the guiding 
spirit in both. 

veyed ad afsora fat feos eaara arfem I 

manmukh kachay koorhi-aar tin"ee nihcha-o dargeh haari-aa. 

Manmukhs are mean, false, they have lost their faith in His court. 

worst wafe go 3 ay Sa frat Hef 11 gurmatee sabad soor hai kaam kroDh jin"ee maari-aa. 

In the wisdom of Guru, word is brave (wrestler), who has defeated cupidity and anger. 

Re niefe Hote mate Hef 1 sachai andar mahal sabad savaari-aa. 

In the home of True, only word refashions. 

A sas 3g wee AS ote fimrfamr i say bhagat tuDh bhaavday sachai naa-ay pi-aari-aa. 

Only those devotees are liked by you (God), who have love for true name. 

Afsag fefs wre fag fees o@ ef iui satgur sayvan aapnaa tin"aa vitahu ha-o vaari-aa. ||5|| 
They serve their true Guru, I sacrifice myself for them.” 5 

HGa Mz 2 |! salok mehlaa 3, SALOK M: 3 
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Safe Safe weft gar af set 11 o%Nav co'nav aa-i-aa varsai laa-ay jharhee. 

Bowing it has come down, and is raining consistantly, 

wae we v8 &3 8 Fe HET set Il naanak bhaanai chalai kant kal so maapay sadaa ralee. ||1|| 
Nanak says, “Those who live in the will of husband, they ever enjoy love with Him.” I 

ys B il mehlaa 3. Ms 3 

Reon Gs Qf Surg mya" fry RO ate fing oro 

ki-aa uth uth daykhhu bapurhay" is mayghai hath kichh naahi. 

O! mean, what are you standing and looking for, nothing is in the hands of this cloud. 

fafs &y Fut ustfemr fg aera Ho HIfe 1 jin ayhu maygh pathaa-i-aa tis raakho man maa"hi. 

One who has placed this cloud, keep Him in mind. 

fon 3 ifs earfertt at a@ sefe ate i tis no man vasaa-isee jaa ka-o nadar karay-i. 

Only he can have Him in mind, upon whom He is kind. 

wee sedt wodt Ae aes yes wate 11211 naanak nadree baahree sabh karan palaah karay-i. ||21| 
Nanak says, “One without His grace, the wailing may use all ways and means.” 2 

u@st | pa-orhee. PAURT 

A ofa ner Hada fey aes 3 Bd WE II so har sadaa sarayvee-ai jis karat na laagai vaar. 

Let us ever serve that God, who takes no time in creating. 

nrsre pram afta fis ufo etfs GArezars | aadaanay aakaas kar khin meh dhaahi usaaranhaar. 

One who has created and spread skies, can build and destroy in a moment. 

nim wars Surfs & ageafs ad Sere || aapay jagat upaa-ay kai kudrat karay veechaar. 

By creating the world, He Himself ponders over His creation. 

Hone mat Sur Hath ast IF Hrs 1 manmukh agai laykhaa mangee-ai bahutee hovai maar. 
Manmukh, hereafter, is called for accounts, he is heavily punished. 

P. 1281 

dante ufs fa Ser fous eet frefs sera 1) gurmukh pat si-o laykhaa nibrhai bakhsay sifat bhandaar. 
The Gurmukh’s account is settled with honour, God blessed him with the treasure of praise. 
&@ ag 5 ous ga _B HEH vars i othai hath na aprhai kook na sunee-ai pukaar, 

No approach matters there, none listens wailing. 

Ga Afsag dat 2 afe we nist ee 11 othai satgur baylee hovai kadh la-ay antee vaar. 

There, if true Guru is friendly, he can save in the end. 

Bor yist 3 da Fer act Afsag fas @asra 1éi aynaa jantaa no hor sayvaa nahee satgur sir kartaar, ||6|| 
These creatures should serve none else, and should only serve true Guru, the Creator of all. 6 
FBa v3 2 || salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

anda fra 8 3 yaraer fon 3 BS Ag aE 1 baabeehaa jis no too pookaardaa tis no lochai sabh ko-ay. 
O! Babiha, one (rain) for which you yearn, everyone yearns for the same. 

nudt frau afs & ert ez fizz ofan af  apnee kirpaa kar kai vassee van tarin hari-aa ho-ay, 
Becoming kind, God will get (clouds) rain, the vegetation in forests shall grow green. 

ae yarct unébk feaer gt fe | gur parsaadee paa-ee-ai virlaa boojhai ko-ay. 

With the grace of Guru, He is blessed, very rare one can realize it. 

wafenr Gofenr fos firme rer pret py Sf 1 

bahdi-aa uth-di-aa nit Dhi-aa-ee-ai sadaa sadaa sukh ho-ay. 

Sitting and standing, let us ever remember Him, and enjoy ever lasting happiness. 

area wits ne dt cone qonfe 22 afe Afe nai 

naanak amrit sad hee varasdaa gurmukh dayvai har so-ay. ||1|| 

Nanak says, “Nectar is always raining, God, the same one, blesses Gurmukh with it.” 1 
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ue 3 il mehlaa 3. M: 3 

aout det Rest mraeth a2 fore ete i kaimal ho-ee maydnee ardaas karay liv laa-ay, 

When the people on earth are in trouble, they should pray with intuned mind. 

We pfeor ag @ dtea @8 pat gee uv sachal supi-aa kann day Dheerak dayvai sahj subhaa-ay. 
The true listens by lending His ears, and gives patience with love, in ease. 

f82 3 Terie yor wvee whe 1 indrai no furmaa-i-aa vuthaa chhahbar laa-ay. 

He ordered Indar to rain incessantly. 

ng US Gua ag wer hfs ao 3 Are 1 an Dhan upjai baho ghanaa keemat kahan na jaa-ay. 
The wealth, the grains have grown a lot, none can tell its value. 

wee any Rete g ABST hor Ser fore Here 

naanak naam salaahi too sabhnaa jee-aa daydaa rijak sambaahi. 

Nanak says, “You only remember One, He reaches to everyone to give food. 

fs wrt ay Gut fate gy s erst mefe 2H jit khaaDhai sukh oopjai fir dookh na laagai aa-ay. ||2]| 
Eating which, gives pleasure, no sorrow can then come and trouble.” 2 

u@st i pa-orhee. PAURT 

ufs Hi Ae AY ¥ AE Sfo free I har jee-o sachaa sach too sachay laihi milaa-ay. 

O! my lovable God, you are the Truest among all, you get one to meet you. 

EF get soa d afs fxd & fitfeont arf 1 doojai doojee taraf hai koorh milai na mili-aa jaa-ay. 

The other is on the side of other, once in lies, he cannot meet Him. 

wm Fife feetiod mnt geafs Sfe feerfe i aapay jorh vichhorhi-ai aapay kudrat day-ay dikhaa-ay. 
He Himself gets in union and separation, thus He shows His worth. 

ig Fra fetter 3 yaftr fisftoor enarf& 1 moh sog vijog hai poorab likhi-aa kamaa-ay. 

The greed, the sorrows, the separation is, as preordained for all. 

3G afsodt fsa a A fs saat ad fee af 11 ha-o balihaaree tin ka-0 jo har charnee rahai liv laa-ay. 
1 sacrifice myself for those, who are intuned with the feet of God. 

fat we nfs ange mifsus 3 Art aes sete 1 jl-0 jal meh kamal alipat hai aisee banat banaa-ay. 
Like the detached lotus in water, He creates such a situation. 

B mie wet Aas fag fees nmy ae 1 say sukhee-ay sadaa sohnay jin" vichahu aap gavaa-ay. 
They are happy, ever look nice, who have negated ego from mind. 

faq Ag feta ae at # af & nife rte 11911 tin" sog vijog kaday nahee jo har kai ank samaa-ay. ||7|| 
They never suffer pangs of separation, who live while merging in God. 7 

Hx Hz 2 1 salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

area A Arerdhn fag eft Ag fxg df 1 naanak so salaahee-ai jis vas sabh kichh ho-ay. 

Nanak says, “Let us praise Him, who owns everything. 

far néfeg yrate fan fig meg & fe 11 tisai sarayvihu paraaneeho fis bin avar na ko-ay. 

O! beings, serve Him, none other than Him is there. 

goyfe ofe ys ufs et st ret et AY fe 

gurmukh har parabh man vasai taaY sadaa sadaa sukh ho-ay. 

God-Master, abides in the mind of Gurmukh, he is ever and ever happy. 

Rom uf 3 deet we fist fees Afe  sahsaa mool na hova-ee sabh chintaa vichahu jaa-ay. 

He is just not in any doubt, all his worries of mind have vanished. 

ai fae of 8 Aon Sf aver fxg 3 FE Ht jo kichh ho-ay so sehjay ho-ay kahnaa kichhoo na jaa-ay. 
Whatever happens, happens, in ease, none can say anything. 

rar rrfog vfs eft st fs fife aes ure 1 sachaa saahib man vasai taa® man chindi-aa fal paa-ay. 
If true Master abides in mind, then one can have the desired fruits. 


2700 


arse fs at orien orf 2 fi ofenig Ud uf a0 

naanak tin kaa aakhi-aa aap sunay je la-i-an pannai paa-ay. ||1|| 

Nanak says, “He Himself listens his prayer, if He registers him."1 

H2 8 ll mehlaa 3. M: 3 

vif{s Het warer yes yeezos || amrit sadaa varasdaa boojhan boojhanhaar. 

Nectar is ever raining, one with understanding can understand. 

aente fret after aft ntfigs often Sfe orf 1 gurmukh jintee bujhi-aa har amrit rakhi-aa ur Dhaar. 
Those who have realized are Gurmukhs, they keep the nectar of God in heart. 

afe wifigs uefa rer dfor ard TER fer nfs it 

har amrit peeveh sadaa rang raatay ha-umai tarisnaa maar. 

Those who drink the nectar of God, are ever enjoying it, by negating their ego, their lust. 
wits afe at any 3 waht feu orf 1 amrit har kaa naam hai varsai kirpaa Dhaar. 

Nectar is the name of God, it rains if He is gracious. 

wea Teufe sect rfior afs mrs oy yerfe 11211 

naanak gurmukh nadree aa-i-aa har aatam raam muraar. ||2|| 

Nanak says, “Gurmukh has seen God, the knower of minds.” 2 

P. 1282 

u@st 11 pa-orhee. PAURT 

mse fa@ Sehr fee 38 urftor 3 aE 11 atul ki-o tolee-ai vin tolay paa-i-aa na jaa-ay. 

How to weigh the unweighable? without weighing, we cannot have Him. 

ae & rafe dterdbh ge vfs 3d morte 1 gur kai sabad veechaaree-ai gun meh rahai samaa-ay. 
Let us ponder over Guru’s word, He is merging in His attributes. 

quer miry nifty Sesrit ora fix fherfe i apnaa aap aap tolsee aapay milai milaa-ay. 

He Himself will weigh Him, and Himself will unite the uniting ones. 

fan at oftafs at ue aaer fag & AE II tis kee keemat naa pavai kahnaa kichhoo na jaa-ay. 
None can bid for Him, and nothing can be said about Him. 

UG afsodt ae wrue ffs At ge fest ere 11 

ha-o balihaaree gur aapnay jin sachee boojh ditee bujhaa-ay. 

I sacrifice myself for my Guru, who has let me realize the realization of the Real. 

ars yA ifs gebh Hoye gs surf WW jagat musai amrit lootee-ai manmukh boojh na paa-ay. 
The world is being robbed, Manmukh cannot know it, but let us have nectar. 

fee a orfts 3 sert Fm HOY aete II vin naavai naal na chalsee jaasee janam gavaa-ay. 
Other than name, nothing will accompany, he will leave while losing life. 

aanst wat feet wg after gst or fee 3 cafe ncn 

gurmatee jaagay tin‘ee ghar rakhi-aa dootaa kaa kichh na vasaa-ay. ||8|| 

Those who, with the wisdom of Guru, awake, they can protect their homes, devils are not 
trustworthy. 8 

HB H2 2 I salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

ardor ot freee a sare fg ng wa ot gan fs 1 

baabeehaa naa billaa-ay naa tarsaa-ay ayhu man khasam kaa hukam man. 

O! Babiah, do not desperate your mind in yearning, do not cry, and obey the order of Master. 
wee gath ifort fre @se oF owas ¥y vai 

naanak hukam mani-ai tikh utrai charhai chavgal vann. ||1|| 

Nanak says, “By obeying His order, thirst quenches, one is blessed with, four-fold shine.” 1 
M2 3 1 mehlaa 3. M: 3 
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adit Ae ufo Je eq 3 AE dt ofa fears | baabeehaa jal meh tayraa vaas hai jal hee maahi firaahi. 
QO! Babiha, your abode is in water, and you roam in water. 

FS ot wre w wedt st Pf gaz uf n jal kee saar na jaanhee ta’ too" kookan paahi. 

Yet you do not know the basics of water, only that you cry. 

He wes oy fet werer weft & wg arfy jal thal chahu dis varasdaa khaalee ko thaa-o naahi. 
God abides in waters, in lands, in all the four directions, no place is bare of Him. 

23 af wane fins yafa wear fear & arf i aytal jal varsadal tikh mareh phaag tinaa kay naahi. 
So much of the water is raining, yet some die thirsty, they are not fortunate enough. 
aoe gout fos At et fire eft He fe 20 

naanak gurmukh tin sojhee pa-ee jin vasi-aa man maahi. ||2]| 

Nanak says, “Only those Gurmukhs can realize, in whose mind, He has come to stay.” 2 
u@at i pa-orhee. PAURT 

ara ast fio ute fad nts a urfemr i naath jatee siDh peer kinai ant na paa-i-aa. 

There are yogis, celibates, perfects, peers, but none could know your limits. 

aeaufe ny fomefe 38 Aerfemr | gurmukh naam Dhi-aa-ay tujhai samaa-i-aa. 

Gurmukh, by remembering name, is merging in you. 

Wa este garg PSA dt erfimr 11 jug chhateeh gubaar tis hee bhaa-i-aa. 

The thirty six ages were in haze, this He wills. 

Aer fifa »mere fsd eastfemr 11 jalaa bimb asraal tinai vartaa-i-aa. 

All around was the being of dreadful water, He has got it happened. 

ote mists meh Herts Farfemr | neel aneel agamm sarjeet sabaa-i-aa. 

It was in limits, beyond limits, inaccessible, alive in all places. 

warfs Guret ee ae fsarftmr 11 agan upaa-ee vaad bhukh tihaa-i-aa. 

He has created fire, hunger, thirst and controversies, 

zoho & ffs arg gar Brfemr || dunee-aa kai sir kaal doojaa bhaa-i-aa. 

If some are in other love, the death hangs over their head. 

wa area fats Hae serfenr tn rakhai rakhanhaar jin sabad bujhaa-i-aa. ||9|| 

The protector Himself protects, who has got to know word. 9 

Fa Hs 2 || salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

fea we AB 3 wane ear we Harte 1 ih jal sabh tai varasdaa varsai bhaa-ay subhaa-ay. 

The rain falls for everyone, it rains in love, by love. 

A fae adored A gente st mrfe uv say birkhaa haree-aaviay jo gurmukh rahay samaa-ay. 
With rain, those Gurmukhs who were living intuned with God. have turned green, 

orea sect ay afte Sor vist ar ee arte wa 

naanak nadree sukh ho-ay aynaa jantaa kaa dukh jaa-ay. ||1]| 

Nanak says, “With His grace, there is happiness, thus the sorrows of beings do go.” I 
u3 a mehlaa 3. M: 3 

fiat Sf euftow gor gowe af 1 bhinnee rain chamki-aa vuthaa chhahbar laa-ay. 

In a misty night, the cloud thunders and rains consistently. 

fag $3 org UG Bs Gun at Ag ae errfe ui jit vuthai an Dhan bahut oopjai jaa” saho karay rajaa-ay. 
wherever it rains, lot of grains, hence wealth grows, if Master wills. 

fas att He fgusha abut gars rf ui jit khaaDhai man taripat-ee-ai jee-aa" jugat samaa-ay. 
Eating which, mind satisfies, the life thus merges in device (rain). 

feg ug a3 a By 3 ae wre ae arte II ih Dhan kartay kaa khayl hai kaday aavai kaday jaa-ay. 
This wealth is the play of Creator, sometimes it comes, sometimes it goes. 


2702 


farsa a ag oy 3 He dt gd Mf 11 gi-aanee-aa kaa Dhan naam hai sad hee rahai samaa-ay. 
The wealth of knowledgeable is name, He ever remains merged in it. 
aren fro a@ sefe ad st fig ug us ure 1120 
naanak jin ka-o nadar karay taa® ih Dhan palai paa-ay. ||2|| 
Nanak says, “Upon whomever He is kind, he pockets this money.” 2 
ugat | pa-orhee. PAURT 
orf awe ag orfy v8 & fae adt vers 11 aap karaa-ay karay aap ha-o kai si-o karee pukaar. 
He Himself does and Himself gets done, before whom else should I cry? 
nit Sur Hanft wef are are 11 aapay laykhaa mangsee aap karaa-ay kaar. 
He Himself will ask for account, and Himself will commit him to work. 
a fsa ore A dba gay ae arerg 1 jo tis bhaavai so thee-ai hukam karay gaavaar. 
Whatever He likes, that happens, only idiots try to disobey His order. 
orfy gore eébx writ geeTs i aap chhadaa-ay chhutee-ai aapay bakhsanhaar. 
He liberates, then one can liberate, He Himself is one to forgive. 
nm 23 Az yrfly ABA e mag i aapay vaykhai sunay aap sabhsai day aaDhaar. 
He Himself sees, Himself listens, and Himself provides food for all. 
Ra vfs 2a easer fhfs fhfs ae dterg w sabh meh ayk varatdaa sir sir karay beechaar. 
He alone pervades all and He thinks for everyone. 
P. 1283 
auf wry Sterdhe wat fe furs 11 gurmukh aap veechaaree-ai lagai sach pi-aar, 
Gurmukh Himself thinks of ways, with which to have love of God. 
aaa fer 3 mip od @veag 19011 naanak kis no aakhee-ai aapay dayvanhaar, ||10]| 
Nanak says, “Whom to pray for ? when He Himself is on the giving end.” 10 
FSa H: @ i salok mehlaa 3. SALOK M: 3 
anita &g wag 3 us & woth Bete 11 baabeehaa ayhu jagat hai mat ko bharam bhulaa-ay. 
O! Babiha, this is a world, none should stray in doubts. 
feg anita ug a fen & gee arfe i ih baabee"haa pasoo hai is no boojhan naahi. 
This Babiha is an animal bird, it knows nothing about it. 
vifigs afe ar any 3 fas uf3 fier fen amrit har kaa naam hai jit peetai tikh jaa-ay. 
Name of God, is nectar, drinking which, the thirst is quenched. 
aea gente faq Uber fq sats 3 aeit orf ws 
naanak gurmukh jin" pee-aa tin" bahurh na laagee aa-ay. ||1]| 
Nanak says, “One who drinks it, is a Gurmukh, by drinking it, he will not be thirsty again.” 1 
H3 2 W mehlaa 3. M: 3 
veg Hise aa 2 af fimrfin wfS df 1) malaar seetal raag hai har Dhi-aa-i-ai saat ho-ay. 
Malar is a cool Raga, playing upon which remember God and be in peace. 
afe AG npret fur axe St a3 AB Bfe Whar jee-o apnee kirpaa karay taa” vartai sabh lo-ay. 
If lovable God, becomes kind, then the whole world can enjoy it. 
<6 Hor gars df aedt & Htera Sfe 11 vuthai jee-aa jugat ho-ay Dharnee no seegaar ho-ay. 
When it rains, the beings find a method, and land gets decorated. 
waa fey Has HE HG 3 FS dt 3 AB Af I Naanak ih jagat sabh jal hai jal hee tay sabh ko-ay. 
Nanak says, “This world is all water, everyone is sustained by it. 
ae usr & feaw 98 FAG Has Aer Sf 1120 
gur parsaadee ko virlaa boojhai so jan mukat sadaa ho-ay. ||2]| 
With the grace of Guru, some very rare one can realize, that person is liberated for ever.” 2 
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u@af ii pa-orhee. PAURT 

Aw gueeg fea x ut 1 sachaa vayparvaahu iko too Dhanee. 

O! truly carefree, you alone are my Master. 

3 Fg fare mrt wets gat feng art 1 too sabh kichh aapay aap doojay kis ganee. 

You alone are everything, by yourself, whom else to count upon? 

MER ger seg Avt 3g Het 1) maanas koorhaa garab sachee tuDh manee. 

The arrogance of man is all false, your (God's) gem (wealth) is true. 

wire age sate Guret Heat 1 aavaa ga-on rachaa-ay upaa-ee maydnee. 

Creating world, you have made the cycle of birth and death operative. 

Afsgg Ae »mver mofo fy arét i Satgur sayvay aapnaa aa-l-aa tis ganee. 

One who serves his true Guru, his coming (birth) is meaningful. 

7 ICR frog wf 3 at wes aa ii jay ha-umai vichahu jaa-ay ta kayhee ganat ganee. 
If the ego from mind is negated, then where is the need to go for calculations ? 
vend Hf garfs fa ger Hife wat | manmukh mohi gubaar ji-o bhulaa manjh vanee. 
Manmutkh is greedy, in haze, like one strays in jungle. 

we uny wirhe are fer eat 199 katay paap asa%kh naaval ik kanee. ||11]| 

A little of God’s name, can remove innumerable sins. 11 

FBa Ht a || salok mehlaa 3, SALOK M: 3 

amdtar wAR ar Hog 8 Aredt Hog Of overt ute 

baabeehaa khasmai kaa mahal na jaanhee mahal daykh ardaas paa-ay. 

Babiha, does not know about the home of Master, seeing His home, he should pray. 
wre wre agar date afer ete 3 ute 1 aapnai bhaanai bahutaa boleh boli-aa thaa-ay na paa-ay. 
Left to himself, he speaks too much, by only speaking, one cannot reach His home. 
wR wat erarg 3 A fee A aw ue I khasam vadaa daataar hai jo ichhay so fal paa-ay. 
Master is great giver, whatever the fruit you desire, you will get. 

ardtar feo myer rare aft fire arf 19 baabeehaa ki-aa bapurhaa jagtai kee tikh jaa-ay. ||1|| 
What to talk of a poor Babiha ? He (God) quenches the thirst of the world. 1 

us a i mehlaa 3. M: 3 

andor fat Sfe afer AeA Ae Herfe 1. baabeehaa bhinnee rain boli-aa sehjay sach subhaa-ay. 
Babiha, in misty night, speaks, in true love, in ease. 

fea He Far HG O Fes flrs soe & arf 1 ih jal mayraa jee-o hal jal bin rahan na jaa-ay. 
This water is my life, I cannot live without it 

ge nadt we uhh feeg nmy arerfe i gur sabdee jal paa-ee-ai vichahu aap gavaa-ay. 
With the word of Guru, I am given water, my ego of mind is no more. 

area fing fig arr 3 Hteet A Afsgte chor fherfe 20 

naanak jis bin chasaa na jeevdee so satgur dee-aa milaa-ay. ||2]| 

Nanak says, “One without whom, I cannot live for a moment, true Guru has got me in His 
union.” 2 
u@at ii pa-orhee, PAURI 
as use wets A aes 3 Tet i khand pataal asa’kh mai ganat na ho-ee. 

The continents, the nether regions are innumerable, I cannot count. 

3 aes afee su frat ga det 11 too kartaa govind tuDh sirjee tuDhai go-ee. 

You are the Creator, God, you have created and you withdraw. 
wu uGanita Hest 35 dt 3 Tet tt lakh cha-oraaseeh maydnee tujh hee tay ho-ee. 

The eighty four lacs of beings, are all created by you. 
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feta om we Hye aoe aovefy set |i ik raajay khaan malook kaheh kahaaveh ko-ee. 

Some are called kings, nobles, feudals, and some are still high. 

fefa ra Rerefe Hifs ag gh ufs Het W ik saah sagaaveh sanch Dhan doojal pat kho-ee. 

Some by gathering money, becoming rich, some lose their honour. 

fete era fix Hard rear ffs Aet nik daatay ik mangtay sabhnaa sir so-ee. 

Some are givers, some are beggars, He alone is Master of all. 

fee are wardior sravefs Set 1 vin naavai baajaaree-aa bheehaaval ho-ee. 

Without name, some become loafers, some demons. 

ge faye arse Ag aa g Tet 921 koorh nikhutay naankaa sach karay so ho-ee. ||12|| 

Nanak says, “The false just ends up, whatever the True one does, that stands on.” 12 
Wa Hz @ Ii salok mehlaa 3. SALOK M:3 

ardiar gedst nog utter m@aredst gfe 1 baabeehaa gunvantee mahal paa-i-aa a-uganvantee door. 
O! Babiha, those with virtues are permitted to enter home, with vices are kept at an arm’s length. 
wists 38 ofs wht geyfr mer agfe 11 antar tayrai har vasai gurmukh sadaa hajoor. 

In your mind abides God, Gurmukh ever remains present. 

3a yard & daet wedt sels fears i kook pukaar na hova-ee nadree nadar nihaal. 

The wailing and crying does not matter, what matters is the merciful eye of the Generous. 
ore oft 33 FOR firs afe gy & ws us 

naanak naam ratay sehjay milay sabad guroo kai ghaal. ||1]] 

Nanak says, “ Those who labour on Guru’s word, and are in love for name, meet, in ease.” 1 
P. 1284 

uz 8 | mehlaa 3, M: 3 

undtar Bact ad afe faut @g by ers 11 baabeehaa bayntee karay kar kirpaa dayh jee-a daan. 
Babiha prays, O! God, be kind and gift me the gift of life. 

7 fag fimo 3 G32 gets wife AB yrs ut jal bin pi-aas na ootrai chhutak jaa*hi mayray paraan. 
My thirst is not quenching without water, and my life is leaving me, 

¥ Fuerst duly 3 qeerst Surg 11 too sukh-daata bay-ant hai gundaataa nayDhaan. 

You are unlimited giver of happiness, you are treasure, giver of virtues. 

woe gayfy auth we vifs aot of wares 1120 

naanak gurmukh bakhas la-ay ant baylee ho-ay bhagvaan. ||2I| 

Nanak says, “God forgives Gurmukh, and in the end becomes his friend.” 2 

ust il pa-orhee. PAURI 

om Fag Gurfe & ge mgae ad whevg i aapay jagat upaa-ay kai gun a-ugan karay beechaar. 
After creating the world, He Himself ponders over vices and virtues. 

3 ge Hea Hare 3 oth & oe flere 1 tarai gun sarab janjaal hai naam na Dharay pi-aar. 

Three Gunnas are all worldly ties, some in them, do not love name. 

Te #fs mGae wre? esas dfe yng 1 gun chhod a-ugan kamaavday dargeh hohi khu-aar, 
Leaving virtues, they earn vices, they are troubled in His court. 

Pr ow fest ofemr fg wre Hafs 11 joo-ai janam tinee haari-aa kit aa-ay sansaar. 

They have lost their life in gamble, what for they have come in the world. 

Fe mate we fan mfofett ati fimrfe i sachai sabad man maari-aa ahinis naam pi-aar. 
Those who have disciplined mind with true word, they, day and night, love name. 

frat ued Sfe ofr et yee were i jinee purkhee ur Dhaari-aa sachaa alakh apaar. 

Those men, who have seen True, unseen, infinite, they keep Him in mind. 

3 gees fears afe »eft means uv too gundaataa niDhaan heh asee avgani-aar. 
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You (God) are the treasure, and giver of attributes, I am committing vices. 

fry sem A urfert ae Haet gterg 92N jis bakhsay so paa-isee gur sabdee veechaar. |]13|| 
Upon whomever you become kind, he gets to ponder, over the word of Guru. 13 

Fa H: u ti salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

ats a feat rast fier fend a ii raat na vihaavee saaktaa" jin“aa visrai naa-o. 

The night of the non-believers, who have forgotten name, does not pass. 

ost fear Hodhor owe afs ge ae ui raatee dinas suhaylee-aa naanak har gun gaa"-o. ||1|| 
Nanak says, “Sing the attributes of God, and day and night, be in peace.” I 

He u I mehlaa 5, M: 5 

335 Heda Wear oe Hat welfs 1 ratan javayhar maankaa habhay manee mathann. 

“One may churn for gems, jewels, rubies and diamonds. 

aoa FH ufe afoot Ae ef Af N20 naanak jo parabh bhaani-aa sachai dar sohann, ||2|| 
But only those will look nice in true court, who are liked by Master,” says Nanak. 
u@at || pa-orhee. PAURI 

Aa Afsag Afe AY Myf 1 sachaa satgur sayv sach samVaali-aa. 

Serving true Guru, one remembers True. 

vifs aber orf far Afsare oid ure i ant khalo-aa aa-ay je satgur agai ghaali-aa. 
Whatever one does in the service of true Guru, that stands by him in the end. 

fe 3 A& WHATS AT seefemr 1 pohi na sakai jamkaal sachaa rakhvaall-aa. 

The devil of death, cannot touch, the True comes to protect him. 

ae Anh fs wort eter afer | gur saakhee jot jagaa-ay deevaa baali-aa. 

The story of Guru kindles the lamp, thus light spreads. 

Howe fag a afta frefe tarfio 1 manmukh vin naavai koorhi-aar fireh baytaali-aa. 
Manmukhs, without name, are liars, they wander missing rhythm. 

ug wen df us2 wheag arf 1 pasoo maanas chamm palaytay andrahu kaali-aa. 

The men, like animals, are wrapped in skin, but from within they are black. 

HS vas Ay He Hate fsofemr i sabho vartai sach sachai sabad nihaali-aa. 

The True is all prevailing, enjoy the thrill of true word. 

area oy fours 3 yd af Serf ge naanak naam niDhaan hai poorai gur daykhaali-aa. ||14|| 
Nanak says, “Name is a treasure, perfect Guru has shown it.” 14 

FGA 3 8 i salok mehlaa 3. M: 3 

arta gay uarfenr ae & Fafa Hate wv baabeehai hukam pachhaani-aa gur kai sahj subhaa-ay. 
Babiha in Guru’s love, could realize His order, in ease. 

Fru zak efime af gat eoee ef 1 maygh varsai da-i-aa kar goorhee chhahbar laa-ay. 
Becoming kind, the cloud is raining, in deep and constant stream. 

andta ga vara of aret mre eft ufs mrfe 

baabeehay kook pukaar reh ga-ee sukh vasi-aa man aa-ay. 

The wail and cry of Babiha is over, peace has come to stay in his mind. 

aoa A rrerdby fr Ser Bot hor fare roi ns 

naanak so salaahee-ai je day"daa sabhnaa" jee-aa rijak samaa-ay. ||1|| 

Nanak says, “Let us praise Him, who cares and gives food to everyone.” 1 

Hs 3 1 mehlaa 3. M: 3 

ofgea 3 3 rect feo sy fats frur 3 firs URS fire arf 

chaatrik too na jaanhee ki-aa tuDh vich tikhaa hai kit peetai tikh jaa-ay. 

O! chaatrik, you do not know, what kind of thirst you are in, and drinking what, it quenches. 
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gh ate editor nits we us # wie 1 doojai bhaa-ay bharammi-aa amrit jal palai na paa-ay. 
You are straying in other love, though you have with you, the water of nectar. 

sete aa A nrudt st Afsarg fs Barf! 1 nadar karay jay aapnee taa” satgur milai subhaa-ay, 
If God becomes kind, then true Guru meets in love. 

aoa Afsas 3 ifs ae utter non sfoor mete 1211 

naanak satgur tay amrit jal paa-i-aa sehjay rahi-aa samaa-ay. ||2|| 

Nanak says, “I am blessed with water of nectar, by true Guru, I am merging, in ease.” 2 
u@st ii pa-orhee. PAURT 

fefa sz dfs Safe ate we 3 Sect | ik van khand baiseh jaa-ay sad na dayvhee. 

Some have gone to sit in the land of forests, they do not care for the call. 

fefa ues aag Sfs Hise AG edt 1 ik paalaa kakar bhann seetal jal hay“vahee. 

Some bearing intense icy cold, become like ice-water (cold). 

fefe SAM arefe nifar Re 3 Ged? 0 ik bhasam charh"aavahi ang mail na Dhovhee. 

Some smear ash on body, do not wash their dirt. 

fete Her frere frerars ae urg edt 1 ik jataa bikat bikraal kul ghar khovhee. 

Some wear entangled matted hair, and look terrible, they lose their family, their home. 
P. 1285 

fefa sare feats fog afs ate a Hect it ik nagan fireh din raat need na sovhee. 

Some, day and night, wander naked, they cannot have sleep. 

fefa mrafs aerefo nig mu featedt 1 ik agan jalaaveh ang aap vigovahee. 

Some burn their limbs with fire, and thus waste themselves. 

fee 32 3g wg fier afe Sect | vin naavai tan chhaar ki-aa kahi rovhee. 

Without name, body becomes ash, now what you say and what you weep for? 

Rafe eAH eorfs fi wfsere Aedt aun sohan khasam du-aar je satgur sayvhee. ||15]| 

If they serve true Guru, they will look nice at the doors of Master. 15 

H@a H3 3 II salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

anita ifs 28 afer st efs net ues 1 baabeehaa amrit vaylai boli-aa taaY dar sunee pukaar. 
When Babiha prayed in the morning, Master in His home listened his cry. 

Fat § garg dor gang fear ofs | mayghai no furmaan ho-aa varsahu kirpaa Dhaar. 

The cloud was given the order, to be kind and rain. 

3@ faa & afsoraé frdt Ag after fs orfe 1 ha-o tin kai balihaarnai jinee sach rakhi-aa ur Dhaar. 
I sacrifice myself for those, who are keeping True in mind. 

aoa oh AS wdhwrest ge & Hate Serf 191 

naanak naamay sabh haree-aavalee gur kai sabad veechaar. ||1|| 

Nanak says, “In name, everything has turned green, with the word of Guru, ponder over it.” 1 
H3 3 Il mehlaa 3. M: 3 

anita fee 3ct fae 5 833 7 AG aafs yars 11 baabeehaa iv tayree tikhaa na utrai jay sa-o karahi pukaar, 
O! Babiha, this way, your thirst will not quench, you may cry for hundred times. 

aedt Afsarg urea sedt Gun firwrg | nadree satgur paa-ee-ai nadree upjai pi-aar. 

With God's grace, true Guru is blessed, with his grace love springs up. 

area Afog ufs 2A fereg afe fears 2 naanak saahib man vasai vichahu jaahi vikaar. ||2|| 
Nanak says, “Master abides in mind, the evil intention will be removed from it.” 2 

u@st i pa-orhee, PAURT 

fefa At Oss uf ges yorfemr 11 ik jainee ujharh paa-ay Dharahu khu-aa-i-aa. 

Some Jains are put on uneven path, they are strying since beginning. 
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fee uft ardt ony 3 Steafte aftr i tin mukh naahee naam na tirath nYaa-i-aa. 

They neither take bath in sacred water, nor name is in their mouth. 

oct fire torte 3 we werfemr 1 hathee sir khohaa-ay na bhad karaa-i-aa. 

They do not shave their head, instead they pluck their head-hair (with hands) one by one. 
fees safe fes ats mag & aftr u kuchil raheh din raat sabad na bhaa-i-aa. 

They, day and night, remain dirty, and word does not please them. 

fsa ats o ufs 3 wey Fay aerfem | tin jaat na pat na karam janam gavaa-i-aa. 

They have neither any denomination, nor honour, nor good action, they have lost their life. 
vfs g@ arts Yor erfeear 1 man joothal vayjaat joothaa khaa-i-aa. 

Their minds are polluted and are without denomination, they eat polluted (left over) food. 
fag Rat wrerg 3 fies dt utfemr 11 bin sabdal aachaar na kin hee paa-i-aa. 

Without word none of them can know how to behave. 

mayfe Guferfs fs mrfem sé gurmukh o-ankaar sach samaa-i-aa. ||16]| 

Gurmukh is merging in True, is in True. 16 

FBR Ht @ || salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

wate rant and ge rect ders 1 saavan sarsee kaampee gur sabdee veechaar. 

In sawan, woman is in ecstasy, on the word of Guru, she ponders. 

wea ret Fora ya & dfs mrrfs wai naanak sadaa suhaaganee gur kai hayt apaar. |[1]| 
Nanak says, “She is ever married, with the love of Guru, she is in the Infinite.” 1 

x3 2 Il meblaa 3. M: 3 

wrefe et ge wodt fing gn we flmrg ii saavan dajhai gun baahree jis doojai bhaa-ay pi-aar. 
One without virtues, burns even in sawan, she is in love for other. 

arent fire oft re 3 Feet AB Atarg wry 2 naanak pir kee saar na jaan-ee sabh seegaar khu-aar. ||2|| 
Nanak says, “She does not care for her husband, all her decorations are only troublesome.” 2 
u@at  pa-orhee. PAURI 

AST nies mG ofs 5 ustret uw sachaa alakh abhay-o hath na pateeja-ee. 

True one is unseen, indivisible, He does not please with obstinacy. 

feta areata ara udhor afar 5 wire 11 ik gaavahi raag paree-aa raag na bheej-ee. 

Some sing Ragas and sub-Ragas for Him, He does not please with Ragas. 

fete fs afs yates as warts & ate 11 ik nach nach pooreh taal bhagat na keej-ee. 

Some dance and dance on perfect beat, but do not be in devotion. 

fefer nig & eres yes fer fer efteret it ik ann na khaahi moorakh tinaa ki-aa keej-ee. 

Some foolish do not eat food, what to do with them ? 

farar det was fx’ 3 diet Wi tarisnaa ho-ee bahut kivai na Dheej-ee. 

Their lust has increased a lot, it satisfies in no way. 

aan wate & Sm wis ndtret 11 karam vaDheh kai lo-a khap mareeja-ee. 

Some persons are bound by actions, they die babbling. 

sar any Herts nifigs ute? i laahaa naam sansaar amrit peej-ee. 

Some earn the gain of name in the world, and drink nectar. 

cafe wort mmrdfe gents wire won har bhagtee asnayhi gurmukh gheej-ee. ||/17]| 

Some love the devotion for God, Gurmukhs take it alongwith them, 18 

FSA Ht & ti salok mehlaa 3. SALOK M: 3 

Touts vera wg # ale fos HE 3g Hiss SE 

gurmukh malaar raag jo karahi tin man tan seetal ho-ay. 

A Gurmukh, who sings in Malar Raga, his mind and body, become cool. 
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ae Aadt Ga uarfent 8 wer Fife 11 gur sabdee ayk pachhaani-aa ayko sachaa so-ay. 

With the word of Guru, he realizes One, one and the same True. 

HG 3 Wet Ag vfs we At AfE 11 man tan sachaa sach man sachay sachee so-ay. 

His mind and body become true, his mind is in True, his reputation is true. 

otefe ret wats 3 ran dt ufs de n andar sachee phagat hai sehjay hee pat ho-ay. 

In his mind is true devotion, he is given honour, in ease, 

afeaa nfo ite whorg 3 wee ag a @fe i kalijug meh ghor anDhaar hai manmukh raahu na ko-ay. 
In dark age is deep haze, Manmukhs find no way. 

A weet oor firs gate wea Se at say vadbhaagee naankaa jin gurmukh pargat ho-ay. ||1|| 
Nanak says, “They are lucky ones, whom, Gurmukh comes to meet.” 1 

He 8 i mehlaa 3, M:3 

fee waht afe efenr Sat nfs Guk aE 1 ind varsai kar da-i-aa lokaa” man upjal chaa-o. 

The cloud becomes kind and rains, people are excited over it, and are in thrill 

fra & goth fg wore fan & we afeod até 1 

jis kal hukam ind varasdaa tis kai sad balihaarai jaa’-o. 

In whose order, clouds rain, I ever sacrifice myself for Him. 

P. 1286 

geyfe rae mrba AY & Ye a u gurmukh sabad samvaalee-ai sachay kay gun gaa-o. 
Gurmukh remembers word, and sings the attributes of True. 

aaa oth a2 Ae fees AoA Afs re 121 naanak naam ratay jan nirmalay sehjay sach samaa-o. ||2|| 
Nanak says, “Those who are in love with name, are pure men, they merge in True, in ease.” 2 
u@at 1 pa-orhee. PAURT 

yer Afsga Afe yer um 1 pooraa satgur sayv pooraa paa-i-aa. 

Serving the perfect true Guru, one is blessed with Perfect. 

ye wath fmf yar rag ifs wafer  poorai karam Dhi-aa-ay pooraa sabad man vasaa~i-aa. 
Remembering (availing) His generosity, one gets perfect word to abide in his mind. 

Yd farts frets Ae gerfemr 11 poorai gi-aan Dhi-aan mail chukaa-i-aa. 

With knowledge of and concentration in the perfect, he washes his dirt. 

af rts State arf Hae arfemr 1 har sar tirath jaan manoo-aa naa-i-aa. 

Believing that the pond of God, is of sacred water, his mind takes bath in it. 

nafe Ha He fs dg Aedt yrfemr 11 sabad marai man maar Dhan janaydee maa-i-aa. 

One who disciplines his mind and dies in word, great is his birth-giving mother. 

efs H® Afemrg ABT mirfer 11 dar sachai sachiaar sachaa aa-i-aa. 

At the true doors of True, the truthful living has come. 

ufe 3 Aa @fe at wR wrfemr | puchh na sakai ko-ay jaa" khasmai bhaa-i-aa, 

None can question him, he is liked by Master. 

waa Ae Festa fesfimr urftmr gen naanak sach salaahi likhi-aa paa-i-aa. ||18|| 

Nanak says “Praise True, the preordained is blessed.” 18 

Ha Hz 4 |i salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

aeot FB weds FE eB oon | kulhaa” day"day baavlay lai*day vaday nilaj. 

The mad are bestowing the cap (of spiritual authority), and the shameless ones are receiving. 
go us 3 Hreet feats Hf A choohaa khad na maav-ee tikal ban“ai chhaj. 

The rat cannot accommodate itself in hole (being fat), yet ties winnowing tray around waist. 
fq gore A Mate fs a Sfs fh aria 1 dayni* du-aa-ee say mareh jin ka-o dayn se jaahi. 

Those who bless are dying, and those who are blessed shall also die. 


2709 


woe JaH 3 At fee ae mefe 1 naanak hukam na jaap-ee kithai jaa-ay samaahi. 

Nanak says, “They do not understand His order, where shall they go and live? 

ants wot 8a ony reat AY EI fasal ahaarhee ayk naam saavnee sach naa-o. 

The crop of Ahar (of summer) is in the name of One, and of sawni (of winter) is in true name. 
A nage ferfemr wat & efs af u mai mehdood likhaa-i-aa khasmai kai dar jaa-ay. 

I have got the agreement (letter of authority), written, by approaching the court of Master. 
woh & wa Ass AI rafe wife uw dunee-aa kay dar kayt-rhay kaytay aavahi jaa*hi. 

The world has so many doors from which to come and through which to go? 

a3 Nafta vars a vif rife arfs wa kaytay mangeh mangtay kaytay mang mang jaahi. ||1]| 

So many beggars are begging, and lot many have left after begging.” I 

uz 9 mehlaa 1. M: 1 

AG He oASt flu ae wre uf A ever erfe 

sa-o man hastee ghi-o gurh khaavai panj sai daanaa khaa-ay. « 

An elephant eats hundred maunds of ghee and Gur, and five hundred maunds of grains, 

3a ga 8a Gare rrfy afte ugar 11 dakai fookai khayh udaavai saahi ga-i-ai pachhutaa-ay. 

He bletches, snorts and blows dust, but when breathing last, it repents. 

nid gfx yet Sarat un anDhee fook mu-ee dayvaanee. 

The blind is dying in vanity. 

erty fret fafa erst 1 khasam mitee fir bhaanee. 

But if arrogance is controlled, then it is liked by Master. 

ny ae fact ar garg dtfe oat fewarfe u aDh guia chighee kaa chugan gain charhee billaa-ay. 

The sparrow eats only half a morsel, it pecks and chirping, it flies off. 

wAN we Gar aft ft we yerfe yerfe Wi khasmai bhaavai ohaa changee je karay khudaa-ay khudaa-ay. 
It liked by Master, she is good, she repeats God, God. 

Rast Aig ura A fife mw ft 2 writ 1 saktaa seehu maaray sai miri-aa sabh pichhai pai khaa-ay. 
The mighty lion, kills hundreds of deers, others follow him to eat. 

dfs Ase we 3 re Arf afk uss i ho-ay sataanaa ghurai na maavai saahi ga-i-ai pachhutaa-ay. 
Becoming powerful (fat), it does not adjust in cave, when breathing last, he repents. 

nor fea & gfx Here i anDhaa kis no buk sunaavai. 

Whom, the blind roars to make listen? 

wan yf & Be 1 khasmai mool na bhaavai. 

Master just does not like it. 

wa fre Uifs ad ma fest mer sett afe ure 1 ak si-o pareet karay ak tidaa ak daalee bahi khaa-ay. 
The hopper of ak, loves ak, sitting on the branch of ak, it eats. 

uAR ore Go dar fa ae yer yerfe 1 khasmai Dhaavai oho changa je karay khudaa-ay khudaa-ay. 
If liked by Master, that one is good, it recites God, God. 

waa Edo of fears Afy aS ey Tet n naanak dunee-aa chaar dihaarhay sukh keetai dukh ho-ee. 
Nanak says, “The world is for four days (life is short), enjoying luxuries will suffer. 

mer ee fs we3 ws 5 AA At |i galaa vaalay hain ghanayray chhad na sakai ko-ee. 

So many men talk a lot, but none can abandon.” 

wat fxd Heer 1 makhee” mithai marnaa. 

The fly has to die in sweet. 

fas 3 outs fro Sf o ore foe BE rag see" 11311 
jin too rakheh tin nayrh na aavai tin bha-o saagar tarnaa. ||2|| 

Those, whom you save, this (Maya) cannot touch them, they swim across the terrible ocean.” 2 
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u@at 11 pa-orhee. PAURI 

aT Mees ¥ Wat et ent RIT II agam agochar too Dhanee sachaa alakh apaar. 

O! Master, you are unapproachable, unknowable, unseen, infinite, true. 

¥ es vfs fers fest 2vewg 11 too daataa sabh mangtay iko dayvaphaar. 

You are giver, everyone else is beggar, you alone are one, who can give. 

fit Afr fact py urfemr gent Ferg i jinee sayvi-aa tinee sukh paa-l-aa gurmatee veechaar. 
Whoever serves, he enjoys happiness, think in the wisdom of Guru. 

feaort & 3g 82 wrwer rite orfts flowg 11 iknaa no tuDh ayvai bhaavdaa maa-i-aa naal pi-aar. 
To some, you like in the way, that let them have love for Maya. 

ae & Fate Rede nists dx flmrg i gur kai sabad salaahee-ai antar paraym pi-aar. 

Let us praise with the word of Guru, having love in mind for Him, 

fee Uist sats 3 tect fee afsare 5 wat fimrg 

vin pareetee bhagat na hova-ee vin satgur na lagai pi-aar. 

Without love, there can be no devotion, and without true Guru, there can be no love, 

3 ug Afs gg Age fea wet aa Yara i too parabh sabh tuDh sayvday ik dhaadhee karay pukaar. 
You are Master, everyone serves you, let a bard also sing for you. 

Bfa we ASdor wer oy FHS wrarg ae deh daan santokhee-aa sachaa naam milai aaDhaar. ||19]| 
O! my Master, bless me with a gift, that I may base on your true name, and be contented. 19 
P. 1287 

Fa H? 9 Ii salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

ast ae we fefs ars it raatee kaal ghatai din kaal. 

Day and night, time (life) is reducing. 

fen arfenr dfe uae i chhijai kaa-i-aa ho-ay paraal, 

The body decays, and becomes only husk. 

waste <afor nae Hare it vartan varti-aa sarab janjaal. 

The living lives, but all in worldly ties. 

sfemr afe afer su 3% 11 bhuli-aa chuk ga-i-aa tap taal, 

The forgotten, has forgotten the way of austerity. 

vfur sft: sft uftmr Sfe n anDhaa jhakh jhakh pa-i-aa jhayr. 

The bobbling blind is suffering clashes, 

fut gfe femrefa @fs  pichhai roveh li-aaveh fayr. 

Those who weep for the dead, can they bring him back? 

fag g8 fe gS act bin boojhay kichh soojhai naahee. 

Without realising, they understand nothing. 

Hfeur Sfs Fe vfs AIT 1 mo-i-aa ro"hi ro“day mar jaa"hee". 

They weep for the dead and weeping they die. 

wea WAN BF se i naanak khasmai ayvai bhaavai. 

Nanak says, “May the Master likes this way, 

Ret ve ffs fats 3 mre nan say-ee mu-ay jin chit na aavai. ||1]| 

but dead are those, who could not keep Him in mind.” I 

ME 9 Il mehlaa 1. M: 7 

vor fioars uff wet tt 2g erat 11 mu-aa pi-aar pareet mu-ee mu-aa vair vaadee. 

When the loving dies, love dies, when the foe dies, hostility dies. 

33 aftor gy feefimr eet Ba get i vann ga-i-aa roop vinsi-aa dukhee dayh rulee. 

When the appearance (youth) goes, the beauty goes, the suffering body rolls down. 
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fareg orion ao afm frg 3 AIG fxg Ht I kithhu aa-i-aa kah ga-i-aa kihu na see-o kihu see. 
Where from he came, where he is going? what was not and what is there? 

vfs ufts arex atetor aftst erg aett | man mukh galaa go-ee-aa keetaa chaa-o ralee, 

Manmukh talks of such things, yet enjoying luxuries he rolls down. 

area Ae om fry fre ye ufs urét n2n naanak sachay naam bin sir khur pat paatee. ||2|| 
Nanak says, “Without the name of True, one is in shame (dishonour) from head to foot.” 2 
u@dt 11 pa-orhee. PAURT 

ifs oy rer Awerst nid de meet  amrit naam sadaa sukh-daata antay ho-ay sakhaa-ee. 
The nectar of name is ever pleasure-giving, it helps in the end, 

WE Oy Has ages we wre 3 wet baajh guroo jagat ba-uraanaa naavai saar na paa-ee. 
Without Guru, the world is bewildered, they could not know the worth of name. 

nfsge fefe A uses fie AST fs freret 11 satgur sayveh say parvaan jin" jotee jot milaa-ee. 
Those who serve true Guru, are accepted, their light is merging in His light. 

A wfog A Awe Sor fing wer vfs wart 11 so saahib so sayvak tayhaa jis bhaanaa man vasaa-ee, 
He is a Master, His servant is like Him, in his mind, He places His will. 

nud wr ag farts per urfemer nor nig aor 1 

aapnai bhaanai kaho kin sukh paa-i-aa anDhaa anDh kamaa-ee. 

Tell, who is happy, in his own will, the blind earns blindness. 

fatten ae dt ah ardt yeu ge 3 Fret Ii bikhi-aa kaday hee rajai naahee moorakh bhukh na jaa-ee. 
The poison never gives contentment, the hunger of the foolish does not satisfy. 

FF Ag & ofa fears fag fsa ge 5 wet 1 doojai sabh ko lag vigutaa bin satgur boojh na paa-ee. 
He had been in the love of other, but is ruined, without true Guru, he could not realize. 
afsag Ae A ay ue fr 3 fer ae ae 12011 

satgur Sayvay so Sukh paa-ay jis no kirpaa karay rejaa-ee. ||20]| 

One who servers true Guru, enjoys happiness, but it is for one, whom He gracefully wills. 10 
ABA Hz 9 1 salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

Ray way ef aear A ag us uf! i saram Dharam du-ay naankaa jay Dhan palai paa-ay. 
Nanak says, “The modesty and faith both accompany, if the wealth of name is in pocket.” 
ug fry 3 adhe fig fife Set ef nso Dhan mitar na kaaXdhee-ai jit sir chotaa" khaa-ay. 
That wealth is never a friend, which invites hits on head. 

fas & ud ug wht fsa a wg atte 1 jin kai palai Dhan vasai tin kaa naa-o fakeer. 

Those who are rich with wealth, their name is ‘beggar.’ 

fry & fuse 3 wafe 3 oa gat adie 1141 jin" kai hirdai too vaseh tay nar gunee gaheer. ||1|| 
Those, in whose heart you live, are men rich in virtues. 1 

¥2 Vii mehlaa 1. M: 7 

zt wat noshe arte = warfs ex 1 dukhee dunee sahayrhee-ai jaa-ay ta lageh dukh. 

With difficulty, we gather wealth, if it leaves we are in pain. 

wea Ae 3H fry fat 3 Bet Be 1 naanak sachay naam bin kisai na lathee bhukh. 

Nanak says, “Without the name of True, no one’s hunger satisfies”. 

gut ga 3 G38 At Set st wer roopee bhukh na utrai jaa" daykhaa" ta" bhukh. 

Seeing the beauty, hunger does not satisfy, the more I see, more hungry I am. 

#3 an Adts & 33 wal Bex 2H jaytay ras sareer kay taytay lageh dukh. ||2|| 

As many are the tastes of body, so many are the sufferings. 2 

¥2 4 mehlaa 1. M: 1 

ait abt wi ne nfs nit sq mtg 1 anDhee kammee anDh man man anDhai tan anDh. 
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In blind actions, the mind becomes blind, if the mind is blind, the body has to become blind. 
foats efem for dhe at 32 uae da ii chikarh laa-i-ai ki-aa thee-ai jaa’ tutai pathar banDh. 
What is the use of plastering with mud, when, even the stony ridge breaks. 

ag get act adt a geo a we I banDh tutaa bayrhee nahee naa tulhaa naa haath. 

The ridge is broken, neither I have a boat, nor a raft, nor I can cross on foot. 

woe Ae aM fez &3 ga ws 1811 naanak sachay naam vip kaytay dubay saath. ||3]| 

Nanak says, “A lot many, without name, are drowning alongwith their companions.” 3 

H3 9 | mehlaa 1. M: J 

By He Afar we He gu ey Aro fiefs AT 11 lakh man su-inaa lakh man rupaa lakh saahaa sir saah. 
One may have lacs of maunds of gold, lacs of maunds of silver, and become richer than lacs of 
rich. 

Be BAAS oY VA SA Set dist urfsar i lakh laskar lakh vaajay nayjay lakhee ghorhee paatisaah. 
One may become a king and have lacs of armies, lacs of bugles, lacs of spears, lacs of horses. 
fae arity Sure arts urét mimara 1 jithai saa-ir langh-naa agan paanee asgaah. 

But where the ocean is to be crossed, there, the water and fire are so much. 

att fefh o weet ait ue aaa 1 kanDhee dis na aavee Dhaahee pavai kahaah. 

The shore of sea is not seen, then he weeps and cries. 

ame 68 ahaa Aro et ufsars igi naanak othai jaanee-ahi saah kay-ee paatisaah. ||41] 
Nanak says, “There it will be known, who is the king and who is the king of the kings.” 4 
u@at i pa-orhee. SALOK M: 1 

fear aot Hite dfs garepi 11 iknaa galee” janjeer band rabaanee-ai. 

Some are chained by neck, and are imprisoned by God. 

wa gefo nfy Ag ueTébe 11 baDhay chhuteh sach sach pachhaanee-ai. 

The chained are liberated by True, by realising Him. 

P. 1288 

fosftoor ug uf A Ag APH 11 likhi-aa palai paa-ay so sach jaanee-ai. 

Whatever is preordained, that one gets, therefore, realize the True. 

got af fois aftmr arépt 11 hukmee ho-ay nibayrh ga-i-aa jaanee-ai. 

The judgement is in His order, the going one must know it. 

sae sreog Rafe yerébr 1 bha-ojal taaranhaar sabad pachhaanee-ai. 

One who gets to swim the terrible waters, know Him through word. 

@e Wa Fpara uts urehit 1 chor jaar joo-aar peerhay ghaanee-ai. 

The thieves, the adulterers, and gamblers, are processed in oil-press. 

féza arfesars fre aqerehH it nindak laa-itbaar milay harh*vaanee-ai. 

The back-biters and the ungrateful are seen, being carried away. 

aenfs afe mete 9 ears AAPA 291 gurmukh sach samaa-ay so dargeh jaanee-ai. ||21]| 

Only Gurmukh remains intuned with True, so, he is recognised in His court. 21 

HBa H? 2 | salok mehlaa 2. SALOK M: 2 

ag ate ufsrg yes ifss aw | naa-o fakeerai paatisaahu moorakh pandit naa-o. 

The beggar is called king, and foolish is called Pandit (scholar). 

nia or r@ uray 2¢ ae amr 1 anDhay kaa naa-o paarkhoo ayvai karay gu-aa-o. 

The blind is called examiner, so is said. 

feafs & w@ eBudt get ys wg ui ilat kaa naa-o cha-uDhree koorhee pooray thaa-o. 

The mischievous is called leader, the liar perfects the place. 

wea gente wehr ats ar Fa for wan naanak gurmukh jaanee-ai kal kaa ayhu ni-aa-o. ||1]| 
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Nanak says, “Only Gurmukh is recognised, this is the judgement for dark age.” 1 

H3 9) mehiaa 1. M: 1 

weet wat 3 fhaerst Bq ule a uv harnaa” baajaa’ tai sikdaaraa” ayn“aa parh"-aa naa-o. 
The deers, the hawks, and lustful, have read a name (in their own way). 

atch waft Frits worfertes mth ort wr 11 faa"Dhee lagee jaat fahaa-in agai naahee thaa-o. 

When in net, they sacrifice their tribe, and then find no place hereafter. 

FR ufsor F ufieg eter frat eorrar ar@ 11 so parhi-aa so pandit beenaa jin*ee kamaanaa naa-o. 

One is an educated, he is a scholar, an intelligent one, who has earned name. 

ufos 2 aa niefs AA a Gufs F@ BE it pahilo day jarh andar jammai taa upar hovai chhaa"-o. 

First the root has to grow in soil, then it becomes shade-giving (tree). 

om Hite yan 3 1 raajay seeh mukdam kutay. 

The kings are tigers and officials are dogs. 

af warfefy 83 8S I jaa-ay jagaa-ini* baithay sutay. 

They go and awake, whether sitting or sleeping. 

was ager ufefs ur i chaakar nahdaa paa-ini* ghaa-o. 

The officials inflict wounds with nails. 

33 fus afsa ofe arg 1 rat pit kutiho chat jaahu, 

The dogs (officials) lick their bile and blood. 

fra Hbat det Ars u jithai jee-aa" hosee saar. 

Where the beings shall be examined. 

oat eet arfesarg i211 nakee” vadhee" laa-itbaar. ||2|| 

there the ungrateful shall have their nose cut. 2 

u@at | pa-orhee. PAURT 

onfy Guré Hest wma ager ATT |! aap upaa-ay maydnee aapay kardaa saar. 

He Himself creates the world, and Himself looks after it. 

3 fag san 3 adda oth 5 sat fimrg ti bhai bin bharam na katee-ai naam na lagai pi-aar. 
Without being in fear (of God), the doubts are not removed, and love with name does not develop. 

rfsae 3 38 Gun udbt He Evra i satgur tay bha-o oopjai paa-ee-ai mokh du-aar, 

The fear comes from true Guru, in this, the way to liberation is blessed. 

3 3 Hog uéba fife Ast APS were 1 bhai tay sahj paa-ee-ai mil jotee jot apaar. 

In fear, one enters into, in ease, and his light merges in infinite light. 

3 3 Saxe Sulbh Tors Seg 11 bhai tay bhaijal langhee-ai gurmatee veechaar. 

In fear, the terrible water is crossed, think in the wisdom of Guru. 

33 feas@ wea fan & vig o urererg I bhai tay nirbha-o paa-ee-ai jis daa ant na paaraavaar. 

In fear, the Fearless is blessed, whose limits and end are not known. 

vos 8 at Are 3 Fredt fynor Hes wate years HI 

manmukh bhai kee saar na jaapnee tarisnaa jaltay karahi pukaar. 

Manmukhs do not know the worth of His fear, burning in lust they cry. 

area ore dt 2 ny utter gent fs oe 1220 

naanak naavai hee tay sukh paa-i-aa gurmatee ur Dhaar. ||22|| 

Nanak says, “The happiness is in His name, in the wisdom of Guru, keep Him in mind.” 22 

AGS Hs Vil salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

gi ah Sat of wre ag 1 roopai kaamai dostee bhukhai saadai gandh. 

The beauty and sex are in friendship, same is between hunger and taste (food). 

3a HS wifes fits frets Gut AS usy 1 labai maalai ghul mil michal oo"ghai sa-urh palangh. 
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The greed and wealth are friendly with each other, same are sleep and little bed. 

382 ay wrg df zag fue fo 1 bha*ukai kop khu-aar ho-ay fakarh pitay anDh. 

The angry barks (wails) when in trouble, the nonsense wails in haze. 

at dar asar fee ore ufo af an chupai changa naankaa vin naavai muhi ganDh. ||1|| 
Nanak says, “Silence is the best, speaking other than name, is like emitting foul smell from 
mouth,” 

H3 9 | mehlaa 1. M: 7 

oe He gu fs Hag UA Sar II raaj maal roop jaat joban panjay thag. 

The kingship, the wealth, the beauty, the caste, the youthfulness, all the five are cheaters. 
Bet oat Aa ofemr fad 3 set BH I aynee thagee" jag thagi-aa kinai na rakhee laj. 

These cheaters have cheated the world, they care for nobody’s honour. 

Bar safe oa A fa ae at det ufo i aynaa thagni" thag say je gur kee pairee paahi. 

Those who are at the feet of Guru, they can cheat these cheaters. 

wae aon wee dfy XF HS Ws 1120 naanak karmaa baahray hor kaytay muthay jaahi. ||2]| 
Nanak says, “Those, who are outside of His grace, so many of them are going to be cheated.” 2 
u@st | pa-orhee. PAURT 

ufsor Sierg Ser vat 1 parhi-aa laykhaydaar laykhaa mangee-ai. 

If the creditor is an educated one, let us beg money from him. 

fee ae afsorg mgr Saft it vin naavai koorhi-aar a-ukhaa tangee-ai. 

Those liars without name, are suffering shortage (for paying). 

nifue ga ara aeshat Fafa 11 a-ughat ruDhay raah galee-aa" rokee-aa". 

The paths are full of hurdles, and streets are blocked. 

Ret @ugea Hafe Hse | sachaa vayparvaahu sabad santokhee-aa". 

the carefree True gives patience, through His word. 

ates ata mera ava 6 weet i gahir gabheer athaahu haath na labh-ee. 

He is deep, profound, immeasurable (ocean), cannot be reached by foot. 

wa ufo der wa fee ga af 3 ger | muhay muhi chotaa khaahu vin gur ko-ay na chhutsee. 
Without Guru, people suffer hits on their faces, none will liberate. 

uf ASt uf wa ony eerebH 11 pat saytee ghar jaahu naam vakhaanee-ai. 

Recite name and go home with dignity 

gant Ara forara Ser ASP 112811 hukmee saah giraah day"daa jaanee-ai. ||23]| 

Let us know that God gives morsel and breath in order. 

P. 1289 

HBA M2 9 i salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

UBS uTt ngarest HAG Pires fee wart feo ater 

pa-unai paanee agnee jee-o tin ki-aa khusee-aa ki-aa peerh. 

The beings are made with air, water and fire. What is pleasure for them and what is pain? 
uadt urstat mranHt fief efe gofs ete | Dhartee paataalee aakaasee ik dar rahan vajeer. 

They are on earth, in sky and in nether regions, and some of them serve in His court as ministers. 
feast est mrent ff nfs dfs adie 11 iknaa vadee aarjaa ik mar hohi jaheer. 

Some are with long life, and some die to be in His presence. 

fief & urfy foue act fefex net fafa eefte 1 ik day khaahi nikhutai naahee ik sadaa fireh fakeer. 
Some give charity, eat enough, yet are not in shortage, but some always wander for begging. 
gant am geot ead Ba vA uft wy i hukmee saajay hukmee dhaahay ayk chasay meh lakh. 
He creates and destroys, lacs, in a moment, in His order. 
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Rg & 38 ofr gum 33 5 11 sabh ko nathai nathi-aa bakhsay torhay nath. 

The string Master strings everyone, but if He forgives, He breaks the string. 
wast fous wae SF we ney ii varnaa chihnaa baahraa laykhay baajh alakh. 

He is unseen, beyond any colour, any sign, any account. 

fa@ otha RE wmdph ard Ae AG II ki-o kathee-ai ki-o aakhee-ai jaapai sacho sach. 
How to tell, how to speak, though He is seen Truest of the true. 

wae weet are AB ase wef neers it karnaa kathnaa kaar sabh naanak aap akath. 
Nanak says, “He alone is Creator, He alone is creation, and He alone is not relatable. 
were aft ae Fae 1 akath kee kathaa sunay-ay. 

One who listens the story of the unrelatable. 

foftr aftr fizftr forores eT BY SHE 4 riDh buDh siDh gi-aan sadaa sukh ho-ay. ||1|| 
He is blessed with riches, wisdom, brain, knowledge, and he ever remains happy.” 1 
yz 91 mehlaa 1. Mz 7 

nig We 3 3 ae Fy Il ajar jarai ta na-o kul banDh. 

If one bears the unbearable, he can check his nine holes (of body). 

ut yre 3@ fag ag 1 poojal paraan hovai thir kanDh. 

If one worships by every breath, his wall (body) becomes stable. 

aat 3 wri aot @y we 11 kahaa" tay aa-i-aa kahaa” ayhu jaan. 

From where one has come and where shall he go? 

tes Has 3d Uses II jeevat marat rahai parvaan. 

If he dies while living, he is accepted. 

gah g@ 33 ware 1 hukmai boojhai tat pachhaanal. 

One who realizes order, realizes the Reality, 

feg use ag 3 We 1 ih parsaad guroo tay jaanai. 

This grace he learns from Guru. 

de esting sea AE II ho'daa farhee-ag naanak jaan. 

Nanak says, “I know that one in ego is caught. 

a a@ ath gat we ii naa ha-o naa mai joonee paan. ||2/| 

If one is neither in ego nor in I-ness, he will not enter womb.” 2 

u@at i pa-orhee. PAURI 

uhh ony Arava Sf gat ffl 11 parh"ee-ai naam saalaah hor buDhee" mithi-aa. 
Let us learn and praise name, every other wisdom in false. 

fg AB wure Hey fireftmr 11 bin sachay vaapaar janam birthi-aa. 

Without true trade, the life goes waste, 

wiz 3 urererg & fas dt urfemrr 11 ant na paaraavaar na kin hee paa-i-aa. 

He has no limits, no end, none can know Him. 

Ag wa arefa garg fee Ag & Brfemr 1 sabh jag garab gubaar tin sach na bhaa-i-aa. 
The people of the whole world are in the haze of ego, they do not love True. 
3 ony ferrfa svete 3fsmr 11 chalay naam visaar taavap tati-aa. 

Forgetting name, they are leaving, like one suffering the heat in cauldron. 
aodt ntfs 3e efor wfsmr 1 baldee andar tayl dubiDhaa ghati-aa. 

Their duality pours oil in fire. 

oomftont Gat aes fed Safer ii aa-i-aa uthee khayl firai uvti-aa. 

They come and go, thus they play an unwise game. 

wea AS Ae AS sfsr 11281 naanak sachai mayl sachai rati-aa. ||24|| 
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Nanak says, “Have love for True and be in union with True.” 24 

FBa Hv 9 11 Salok mehlaa 1, SALOK M: 1 

ufest wag féfter Hm ntefy aq il pahilaaY maasahu nimmi-aa maasai andar vaas, 

First one is conceived in flesh, then he lives in flesh. 

FS ure omy ufo fixfeoar ag dy 3g HN II jee-o paa-ay maas muhi mili-aa had chamm tan maas. 
When he is born, he is given the mouth of flesh, his bones, skin, body all are of flesh. 

Hag Brafe after Har Hy fererq il maasahu baahar kadhi-aa mammaa maas giraas. 

Once he is brought out of flash (of womb), he is given morsel (milk) through breasts of flesh. 
Hg WR ar ete wy aft HR nfefe AMA 11 Muhu maasai kaa jeebh maasai kee maasai andar saas. 

His mouth is of flesh, tongue is of flesh, and he breathes through flesh. 

ear Tor Porter uf B nifeme yA 1 Vadaa ho-aa vee-aahi-aa ghar lai aa-i-aa maas. 

When grown up, he marries and brings flesh in home. 

wag dt Hg Gua MAG AS Are li maasahu hee maas oopjai maasahu sabho saak. 

The flesh gives birth to flesh, and all relation are through flesh. 

Afsafs fifee® very sehr st & re oth ti satgur mili-ai hukam bujhee-ai taa" ko aavai raas. 

J we meet a true Guru, then we can realize His order, and our matters are settled. 

ony g2 oo yeh arse wuts flrenq ua aap chhutay nah chhootee-ai naanak bachan binaas. ||1]| 
Nanak says, “If we try to liberate, we cannot, one in mere talks perishes,” I 

wz 9 il mehlaa 1. Mz 

rg Hy af yey Sard farang ftmrg act wre 

maas maas kar moorakh jhagrhay gi-aan Dhi-aan nahee jaanai. 

The foolish quarrels over the issue of flesh, he neither knows nor concentrates on anything. 
atte wy az Arg aor’ fey ufo uy Are 1 ka-un maas ka-un Saag kahaavai kis meh paap samaanay. 
What is called flesh, and what is green vegetable? and in what is sin sinning? 

ater ats dn Far ate Sefsmr aft we 1 gai"daa maar hom jag kee-ay dayviti-aa kee baanay. 

Killing rhino, the sacred feast is offered, this was the tradition of gods. 

og afs aff og ueafo ast wren we 1 maas chhod bais nak pakrheh raatee maanas khaanay. 
Refusing to eat flesh (meat) they press their nose, with fingers (to let not to inhale smell), 

hut during the night they enjoy flesh. 

ag afe Sat & feecerete fomirg ftoorg act ge 11 

farh kar lokaa” no dikhlaavahi gi-aan Dhi-aan nahee soojhai. 

They catch (flesh) and show it to the people, neither they know it, nor they concentrate on it, 
nor they can realize it, 

area nf TE feo aha xd 3 afer we 11 naanak anDhay si-o ki-aa kahee-ai kahai na kahi-aa boojhal. 
Nanak says, What to tell the blind? if we tell he will not understand, the told. 

whan Afe fa nig are faq fee fH Bes adi | anDhaa so-ay je anDh kamaavai tis ridai se lochan naahee. 
The blind is one who earns blindness, in his mind, he has no eye. 

wg fist ot aes fnld nat og & Utdt 11 maat pitaa kee rakat nipannay machhee maas na khaa"hee. 
They are nourished with the blood of mother and father, but they refuse to eat the flesh and fish. 
P, 1290 

fendi yet at fsfh Aer G2 ig sd ui istaree purkhai jaa" nis maylaa othai manDh kamaahee. 
During night, when man and wife mate, there they mate with flesh. 

wag f8R ung HA OM HA a BT | maasahu nimmay maasahu jammay ham maasai kay bhaa‘day. 
We are conceived in flesh, born in flesh, and are bodies made of flesh. 

foonrg feng ay Be aedt oxy Aare UE 1 Gi-aan Dhi-aan kachh soojhai naahee chatur kahaavai paa'day. 
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O! Panday, you do not know, you do not concentrate, you do not realize anything, yet you wish 
to be called wise. 

wad a HH Het At wre at HA Pater i baahar kaa maas mandaa su-aamee ghar kaa maas changayraa. 
O! Master, flesh in home is good, but flesh brought from outside is bad. 

Fito is vfs wag 32 Fife efor wher 11 jee-a jant sabh maasahu ho-ay jee-ay la-i-aa vaasayraa. 
All living beings are created from flesh, the soul also has its abode in it. 

ney sufs sy fi date nig ag fe ae w abhakh bhakheh bhakh taj chhodeh anDh guroo jin kayraa. 
Those whose Guru is blind, they eat the uneatable and refuse the eatable. 

arg fet Hag HA TH WA & BF | maasahu nimmay maasahu jammay ham maasai kay bhaa‘day. 
We are conceived in flesh, born in flesh, and are bodies made of flesh. 

famnrg ftorg ag BB ardt erg awe U's u gi-aan Dhi-aan kachh soojhai naahee chatur kahaavai paa'day. 
O! Pandey, you do not know, you do not concentrate, 

you do not realize anything, yet you wish to be called wise. 

wy uaa oy aset Ba Af HT He" II Maas puraanee maas kaytaabee" chahu jug maas kamaanaa. 
Flesh is (permitted) in Puranas, flesh is (permitted) in Kateb, in all the four ages, flesh is produced 
(eaten). 

afa arta fhorfs Fore Ge wy Mer 11 jaj kaaj vee-aahi suhaavai othai maas samaanaa. 

The sacred feasts, the marriages, the ceremonies, therein flesh is served and consumed. 

fernst use feunfo ug ufsArs Hesrat II istaree purakh nipjahi maasahu paatisaah sultaanaa". 

The men, the women are born of flesh, same way kings and rulers. 

A Gfe fenfs safe Ate St @q at BS 5 Bet II jay o-ay diseh narak jaa“day taa" un" kaa daan na lainaa. 
If you believe that they (because of eating flesh), will go to hell, do not beg charity from them. 
Ter sate Fafa Se Sag Fy forwret  day"daa narak surag laiday daykhhu ayhu Dhinyaanaa. 

The giver will go to hell, the beggar will go to heaven, look at this high-handedness. 

nif 3 38 Sa Fee uls war free ii aap na boojhai lok bujhaa-ay paa‘day kharaa si-aanaa. 

He Himself does not know, but he teaches the people, Pandey is very wise ! 

uid 3 we dt oct frag oq Grist 11 paa"day too jaanai hee naahee kithhu maas upannaa. 

O! Pandey, you just do not know, from where the flesh is produced. 

Sfemig nig ang aurat Sftmig fysee afar i to-i-ahu ann kamaad kapaahaa” to-i-ahu taribhavan gannaa. 
The grain, sugarcane, cotton, are from water (source), even the three worlds are counted so. 
‘Sor mrt TS ag faftr ger SoH ags fare it to-aa aakhai ha-o baho biDh hachhaa toai bahut bikaaraa. 
The water says, “I am good in many ways, some evil thoughts are also about me.” 

83 on af 32 Afooret wag ad feos 11211 

aytay ras chhod hovai sani-aasee naanak kahai vichaaraa.||2|| 

“Leaving so many tastes, if one becomes renouncer, he is just humbled one,” says Nanak. 2 
u@st | pa-orhee. PAURT 

TE foror miner fire ete Sar nts o fers St urfimr 

ha-o ki-aa aakhaa ik jeebh tayraa ant na kin hee paa-i-aa. 

So far, none could know your limits, how can I say? I have only one tongue. 

Ae nag dtofs A ss dt urfe mre 1 sachaa sabad veechaar say tujh hee maahi samaa-i-aa. 
Those, who ponder over your true word, they are merging in you. 

fefx sare 2y afs sane fee Afsae fad 3 urfemr 1 

ik bhagvaa vays kar bharamday vin satgur kinai na paa-i-aa. 

Some, wearing saffron dress are wandering, without true Guru, none can have Him. 

2m ferise sfe ea 3g nfefs wry garfemr i days disantar bhav thakay tuDh andar aap lukaa-i-aa. 
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They are tired of wandering in own country and abroad, but you are keeping them in mind. 
Oe aw wag ay 3 afs ose orfy feerfior 11 gur kaa sabad ratann hai kar chaanan aap dikhaa-i-aa. 
Word of Guru is a jewel, with its light, it has shown Him, 

ninety ureter arent Afs Aree | aapnaa aap pachhaapi-aa gurmatee sach samaa-i-aa. 

With the wisdom of Guru, they realize themselves, and are merging in True. 

niet ae andor ang frat gefemr i aavaa ga-on bajaaree-aa baajaar jinee rachaa-i-aa. 
Transmigration is like a show-man, who is displaying his goods in bazaar. 

feg fag ret Areraet fre fs Fret atm iui ik thir sachaa salaahnaa jin man sachaa bhaa-i-aa. ||25]| 
Some people praise true and are stable, they are those, who like God in their mind. 

ABA Hs 9 i salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

aaa ufo aan firey ee ifs ee fey i naanak maa-i-aa karam birakh fal amrit fal vis. 

Nanak says : Maya is a tree of actions, it bears fruits of nectar, it bears fruits of poison. 

Ae avee aast ad fag vers fon 19 sabh kaaran kartaa karay jis khavaalay tis. ||1|| 

The Creator does and gets done everything, whatever He likes, he gives one to eat. 1 

Hs 2 I mehlaa 2. M: 2 

Brae Bobo ethat efimrrehat maft AST Aris i naanak dunee-aa kee-aa" vadi-aa-ee-aa" agee saytee jaal. 
Nanak says, “The laurels of the world, burn them in fire. 

Sal rote omy ferrfemr fra o wei aris 11211 aynee jalee-ee" naam visaari-aa ik na chalee-aa naal. ||2|| 
These unfortunate ones lead me to forget name, none is going to accompany.” 

u@st | pa-orhee. PAURT 

fife fifa dfe fete gefh serfemr 1 sir sir ho-ay nibayrh hukam chalaa-i-aa. 

The judgement is for every individual, thus He operates His order. 

38 aftr fettg go vfs arf 1 tayrai hath nibayrh toohai man bhaa-i-aa. 

Jt is in your hand, you settle, in the way, you like. 

arg were uf afte 7 surf 11 kaal chalaa-ay bann ko-ay na rakhsee. 

The devil of death chains and takes away, none can save. 

Fg Hower afs afer cert 1 jar jarvaanaa kaNni" charhi-aa nachsee, 

The devil of death, is aggressively on shoulders, he is dancing, 

nfsgg afog fy wet ser 11 satgur bohith bayrh sachaa rakhsee. 

True Guru is a boat, thus True will save. 

wate Ba Bxog mates Bert i agan bhakhai bharhhaarh an-din bhakhsee. 

The fire within is burning, flaming, day and night, it is consuming. 

wer gat Sa gant geri 11 faathaa chugai chog hukmee chhutsee. 

One is in net, pecks grains, he will liberate, if ordered for. 

wast ad Fda os feyert 12é! kartaa karay so hog koorh nikhutsee. ||26]| 

Whatever Creator does, that happens, the falsehood will end. 26 

P. 1291 

ABA H3 9 11 salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

we ufo ug Safe Sf A Afseg yey BATE Il ghar meh ghar daykhaa-ay day-ay so satgur purakh sujaan. 
One who shows the home in Home, he is true Guru, all-aware Purakh. 

ue rae ofsera gfs sa et Hag dts li panch sabad Dhunikaar Dhun tah baajai sabad neesaan. 
The five (instruments) are being played with word, they are giving melody,the word is their 
mark, 

dru Sm use sa ds Hee Jaq i deep lo-a paataal tah khand mandal hairaan. 

The continents, worlds, nether regions, islands, planets, all are wonder-struck with it (music). 


2719 


ae tts whtg 3a af serfs gesq II taar ghor baajintar tah saach takhat sultaan. 

The string instruments are, being played vigorously, in the court of true King, sitting on throne, 
Rene & ufs ag ate fs Hetes fee wf nv sukhman kai ghar raag sun sunn mandal liv laa-ay. 
In the home of sukhman (central vein), hearing Ragas be intuned with the region of void. 
wee eer dherdbh Heat Hats Arfe i akath kathaa beechaaree-ai mansaa maneh samaa-ay. 
Let us think over the unrelated story, and let our mind be merged in Mind. 

Cafe ang nifigts efor feg ng aay 3 Af 11 ulat kamal amrit bhari-aa ih man katahu na jaa-ay, 
The reversed lotus is full of nectar, let our mind go nowhere. 

niu Ay 3 Stra yrfe gerfe mf I ajpaa jaap na veesrai aad jugaad samaa-ay. 

Let us not forget to recite the unrecitable, who is merging in the beginning, during ages. 
Rife refhor We fs gent fisr whe ae ii sabh sakhee-aa panchay milay gurmukh nij ghar vaas, 
All the friends are meeting the Master of virtues. Gurmukh’s abode is in own home. 

Reg of feg wg ad sag St ar ery AN) sabad khoj ih ghar lahai naanak taa kaa daas. |/1]| 
Nanak says, “One, who by searching with word, enters in this (own)home, I am his servant." 1 
3 9 il mehlaa 1, M: 1 

fotstifes frie echo erat 1 chilimil bisee-aar dunee-aa faanee, 

All the display of glittering world is perishable. 

argf mee He ate 3 HAT I kaaloob akal man gor na maanee. 

My heart, mind and wisdom, do not think of grave (death). 

6 sols ands 3 edhor werfimr n man kameen kamatreen too daree-aa-o khudaa-i-aa. 
My mind is mean, more than mean, O! God, you are a river (of mercy). 

3a dtp ue Ofo wwe Ave Ste & wher i ayk cheej mujhai deh avar jahar cheej na bhaa-i-aa. 
Give me only one thing, anything else seen, I do not feel like (begging). 

are amy gt foefs werfemir 11 puraab khaam koojai hikmat khudaa-i-aa. 

The pot (body) is full of nectar, this is your wisdom O! God. 

He gomst J Feast mefemr | man tu-aanaa too kudratee aa-i-aa. 

J am able to do anything, this confidence is granted by your nature (might). 

Fa aoe dias HASste fess od Fetter | sag naanak deebaan mastaanaa nit charhal savaa-i-aa. 
Nanak is like a dog in your court, intoxicated in your love, A quarter of it is added daily. 
mirsr gabor yee any yerfemm 11211 aatas dunee-aa khunak naam khudaa-i-aa. ||2|| 

O1! God, this world is fire, your name is cooling (water) one. 2 

u@at at 43 u i pa-orhee navee mehlaa 5. NEW PAURI M: 5 

Fe was ves ves werfenr || sabho vartai chalat chalat vakhaani-aa. 

His feats are happening all around, I recite His feats. 

uraqon uanag aay arfenr 1 paarbarahm parmaysar gurmukh jaani-aa. 

Master is supreme God, Gurmukh could know Him. 

3a Afe feora maf dtrfenr 1 lathay sabh vikaar sabad neesaapi-aa. 

All my evil intentions are over, the word has marked them out. 

wry vif Garg we fserfem 1 saaDhoo sang uDhaar bha-ay nikaanl-aa. 

The congregation of saints, liberates, now, I am carefree. 

finafa ffs erarg vfs dar yrfenr 11 simar simar daataar sabh rang maani-aa. 

Remembering and remembering Giver, I have enjoyed all His wonders, 

usage sftor Harfs foe erarfent i pargat bha-i-aa sansaar mihar chhaavaani-aa. 

He is manifesting through the world, by spreading His canopy of grace, over everyone. 
wml gufh free me aeerfenr 11 aapay bakhas milaa-ay sad kurbaapi-aa. 
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He Himself forgives and unites, I ever sacrifice myself for Him. 

area oe fest wat afer 12211 naanak la-ay milaa-ay khasmai bhaani-aa. ||27|| 

Nanak says, “O! God, get me in union gracefully, if you so will. 27 

F@a Hz 4 1 salok mehlaa 1. SALOK M: 1 

ds 8 aere au dg og Bist ag HA Dhan so kaagad kalam Dhan Dhan bhaa‘daa Dhan mas. 
Blessed is that paper, and pen, blessed is that ink and inkpot. 

ug Surdt asar fats ay feeerfiemr rg si Dhan laykhaaree naankaa jin naam likhaa-i-aa sach. ||1|| 
Nanak says, “Blessed are those writers, who have written true name.” 1 

He Vil mehlaa 1. M: 7 

nm udt en mrfy Gufs Sy fis F 1 aapay patee kalam aap upar laykh bhe too". 

You yourself are a wooden slate, and you are an article written on it. 

8&8 adhd waar EAT ATS g 112 ayko kahee-ai naankaa doojaa kaahay koo. ||2|| 

Nanak says, “Sspeak only about that One, why about other? 2 

u@st 1) pa-orhee. PAURT 

¥ om orf zeser nfl wes were 11 too" aapay aap varatdaa aap banat banaa-ee. 

You yourself are all pervading, and you have created your creation. 

3a fag git & odt g efor met 11 tuDh bin doojaa ko nahee too rahi-aa samaa-ee. 

None, other than your is there, you are merging in all. 

Sat afs ffs go reer zy ahifs uret 11 tayree gat mit toohai jaandaa tuDh keemat paa-ee. 
Only you know your power and potence, and only you can pay for it. 

3 nreu mateg rary 3 gents ferret too alakh agochar agam hai gurmat dikhaa-ee. 

You are unseen, unknowable, unapproachable, in the wisdom of Guru, one can see you. 
wists mfoorg ey way 3 ge forts aaret uv antar agi-aan dukh bharam hai gur gi-aan gavaa-ee, 
In my mind is ignorance, doubts, malady Guru, with his knowledge, has finished them. 
fig fer arate faq Afs Bfa A ay femme u jis kirpaa karahi tis may! laihi so naam Dhi-aa-ee. 
Upon whomever, you are kind, you get him in union, he remembers your name. 

¥ aes usy wraty 3 afer AB oe lito kartaa purakh agamm hai ravi-aa sabh thaa-ee. 

You are creating Purakh, unapproachable, yet pervading all places. 

fag 3 ofefe for fog & wt rea ge are aca By il 

jit too laa-ihi sachi-aa tit ko lagai naanak gun gaa-ee. ||28||1]| suDh. 

Nanak says, “O! True, wherever you put one, there he works, I sing your attributes.” 28.1 (sudh) 
P. 1292 

ag Hors wat wars Hew HIG at raag malaar banee bhagat naamdayv jee-o kee 

RAG MALAR BANI OF BHAGAT NAMDEV JI 

ae nfsae yf i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Aekts atures af nrxs fides |) sayveelay gopaal raa-ay akul niranjan. 

Serve your God-king, He is beyond lineage, beyond taints, 

gafs ag oA arefe As Ae Na Tere 1 bhagat daan deejai jaacheh sant jan. ||1|| rahaa-o, 
Bless them with the gift of devotion, the saints are begging for it. 1 (pause) 

tS ufe fear fer rofee ads wes fogres nus 8a Forts ydbad i 

jaa" chai ghar dig disai saraa-ichaa baikunth bhavan chitarsaalaa sapat lok saamaan pooree-alay. 
God is one, in whose home, a canopy with ten directions is seen, His home in heaven is decorated 
with paintings. He is equally fulfilling seven worlds, 

We ufs sfnft ard de gon vies aGsa arg ays deere ae fret 1 
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jaa" chai ghar lachhimee ku-aaree chang sooraj deevrhay ka-utak kaal bapurhaa kotvaal so karaa 
siree. 

In His home is living the virgin Lakshmi. In His home, sun and moon are two lamps, the poor 
devil of death displays feats,and great Sukara stands on guard. 

H Ott war Ht saadt 1d so aisaa raajaa saree narharee. ||1|| 

Such is the king, of God. 1 

FS wis gory gon asa yy Bia fife fing Hag ost 11 

jaa" chai ghar kulaal barahmaa chatur mukh daavrhaa jin bisav sansaar raacheelay. 

In His home, is Brahma, the potter, who fashions beautiful faces, has created the whole world. 
a ufa cag weer Aas Tg Ss Aree farnrg ord 11 

jaa" kai ghar eesar baaviaa jagat guroo tat saarkhaa gi-aan bhaakheelay. 

In His home is Isar, the crazy one, He is teacher for the world, He teaches knowledge about 
Reality. 

uy ug ato stator eord fog gus Ser 1 

paap punn jaa” chai daa*gee-aa du-aarei chitar gupat laykhee-aa. 

The vices and virtues are His two bamboo-bearing guards on gate, and Chitar gupt is His writer. 
aan ofe uget yfserg | Dharam raa-ay parulee partihaar. 

The judge of justice is guarding His gate, not to let enter one, who is devastating. 

A er oat At dere 2H so aisaa raajaa saree gopaal. ||2|| 

Such is my God, the great king. 2 

3 ufe ae dose fini ays edtor ards mre 11 

jaa’ chai ghar gan ganDharab rikhee bapurhay dhaadhee-aa gavant aachhai. 

In His home divine singers, servants, sages, and poor bards are singing. 

Rea WAg wg uber weap omar sete de dete ait 

sarab saastar baho roopee-aa angaroo-aa aakhaarhaa mandleek bol boleh kaachhay. 

All Shahstras are His disguise, has an unguarded ground, wherein assembly of saints sing sweetly. 
ee ye at 8 3 weg i cha-ur dhool jaa" chai hal pavap. 

The air is His flying whisk. 

3d nafs Hits & wee i chayree sakat jeet lay bhavan. 

Shakti (power) is His maid, who had conquered the people of the world. 

vis ga at & sm ii and took jaa chai bhasmatee. 

The parts of the world are His fire places. 

& oor oat fywez ust 121 so aisaa raajaa tariphavan patee. ||3]| 

He is such a king, Master of three worlds. 3 

at 8 uf gon ug FO edt wag AA aE I 

jaa’ chai ghar koormaa paal sahsar fanee baasak sayj vaaloo-aa. 

In His home tortoise is fed, and serpent with thousand strings is stringing His decorated bed. 
mos Bre BoTAUS Heat fas’ weet Ror Her ureter 

athaarah bhaar banaaspatee maalnee chhinvai karorhee maygh maalaa paaneehaaree-aa. 

The eighteen loads of vegetation are brought by His flower girl, ninety six crores ranges of 
clouds are His water-carriers. 

oe une AS FaAdt I nakh parsayv jaa chai sursaree. 

The sweat of His nails, flows in Ganges. 

Rus mie at & ursest 11 sapat samund jaa" chai gharhthalee. 

Seven seas are His pitchers, containing water. 
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83 ia at & wasat n aytay jee-a jaa" chai vartanee. 

Lot many beings are His vessels. 

Bohr ont fysez oat lei so aisaa raajaa taribhavan Dhanee. ||4]| 

He is such a king rich in three worlds. 4 

a 3 ule fowe vost wrong 9 yoere niedia oreg SF fra ga ae stase as? Jor 

jaa" chai ghar nikat vartee arjan Dharoo parahlaad ambreek naarad nayjai siDh buDh gan ganDharab 
baanvai haylaa. 

In His home are residing Arjan, Dhru, Prahlad, Amrik, Nard, Naje, perfect wise, ninety two 
servants and singers are playing. 

83 stor at & afo urdt | aytay jee-a jaa" chai heh gharee. 

So many being are in His home. 

naa fimrfirx nise odt i sarab bi-aapik antar haree. 

In everyone lives God. 

yee sue st ct »rf= i paranvai naamday-o taa” chee aap. 

Namdev speaks in His honour. 

Rae sas at 8 Strfe nyu sagal bhagat jaa chai neesaan. ||5||11| 

All devotees are His flag-Carriers, 5.1 

wera || malaar. MALAR 

4 a8 ¥ 5 finrfe g 5 finrfe 1 mo ka-o too" na bisaar too na bisaar. 

O! my God, you do not forget me, do not forget me, 

35 firs oto an ear€ I too na bisaaray raam-ee-aa. ||1|| rahaa-o. 

O! my God, you do not forget. 1 (pause) 

nrerest fea qu it 3 ye Gufs Aw Afirs n aalaavantee ih bharam jo hai mujh oopar sabh kopilaa. 
The devotees (priest) of temple are in doubt, that is why they are angry with me. 
Fe ge ate fe ote wor weg ary aise ait 

sood sood kar maar uthaa-i-o kahaa kara-o baap beethulaa. ||1|| 

Calling me Sood Sood (name of his class), they have beaten and turned me out, 
O! my father, God, what should I do? 1 

ye ge ae years Syat yes 3 Ad Sheer it 

moo-ay hoo-ay ja-o mukat dayhugay mukat na jaanai ko-ilaa. 

When I die, you will liberate me, none will know of that liberation. 

2 gor A at Oe aos Sat On finest deer 121 

ay pandee-aa mo ka-o dhaydh kahat tayree paij pichha‘udee ho-ilaa. ||2|| 

This Pandey calls me mean, now your honour is in question. 2 

30 eheorg fre adios 3 fsen we meer 1 

too jo da-i-aal kirpaal kahee-at hai" atibhuj bha-i-o apaariaa. 

You are One called merciful, generous, with extremely long arms. 

@fe Gor Sze am at lsthns ae flrewesr nenzH 

fayr dee-aa dayhuraa naamay ka-o pandee-an ka-o pichhvaarlaa. ||3]|2{| 

God turned the front of temple towards Nama, and its back towards Pandey. 3.2 
P. 1293 

vers wat wars afeern Ht at malaar banee bhagat ravidaas jee kee 

MALAR BANI OF BHAGAT RAVI DASS JI 

9 nfsare yrrfe ii ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 
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rare Hat et ars fafters dard 11 naagar jana’ mayree jaat bikhi-aat chamaara"., 

O! men of my city, Iam known as shoe-maker by class. 

fot on atte ae ATS ua Tre 0 ridai raam gobind gun saara". ||1|| rahaa-o. 

God is in my heart, I remember His attributes. I (pause) 

wordt nee fes eget 3 ts He wes at us 

sursaree salal kirat baarunee ray sant jan karat nahee paana’. 

O! men of God, saints, never drink wine, even if it is prepared in the water of Ganges. 

Fe wufeg os wwe Fe 3 Herd fres fe Te wrd 190 

suraa apvitar nat avar jal ray sursaree milat neh ho-ay aana", ||1|| 

Impure wine, or any other water, when mixes in the water of Ganges, it remains not different. 1 
ae af nrufeg afe nrsbh 3 AR aT aes Mterd 11 

tar taar apvitar kar maanee-ai ray jaisay kaagraa karat beechaara’. 

The tree of the toddy palm is believed to be impure, same is thought about its leaves. 

safe wats fxibh fsa Que yrbh afs mnad W211 

bhagat bhaag-ut likee-ai tih oopray poojee-ai kar namaskaara". ||2|| 

But when the devotion of God is written upon them, they are saluted and worshipped. 2 

ist ats ge steer Ge tds fests werent mer uA i 

mayree jaat kut baadhlaa dhor dhovantaa niteh banaarsee aas paasaa. 

The men of my caste daily, around Banaras, take out, dead animals and cut them into pieces. 
wre fry uaars fofo wate oeGhs 33 om Heete afeery eT Nana 

ab bipar parDhaan tihi karahi dand-ut tayray naam sarnaa-ay ravidaas daasaa. ||3||1]| 

Now respectable Brahmins, prostrate before Ravi Dass, since he has come in your refuge. 3.1 
vod || malaar, MALAR 

ofe wus 3G Fer wen wenn ufs STH AM gfts Bet mrs AE it 

har japat tay-oo janaa padam kaviaas pat faas sam ful nahee aan ko-oo. 

Those who remember the Master of Maya, of lotus-feet, none else is equal to them. 

Ba dt dex wider Sf frateS mrs 3 mes woyfe AG ti sorg 1 

ayk hee ayk anayk ho-ay bisathri-o aan ray aan bharpoor so-00. rahaa-o. 

There is only One, who has expanded Himself into many, bring Him O! men, bring Him in 
mind, the same perfecting. (pause) 

FT & wrarez SebR meg odt Oelbh orm aft ahs meaty ahr 1 

jaa kai bhaagvat laykhee-ai avar nahee paykhee-al taas kee jaat aachhop chheepaa. 

One, for whom God is preordained, whether he is calico-painter or untouchable by caste, do not 
see anything other than God, in him 

firm wf Beibh reve ufo Deh am aft omer es eee 

bi-aas meh laykhee-ai sanak meh paykhee-al naam kee naamnaa sapat deepaa. ||1/| 

The importance of name is, written in the writings of Vyas, is seen in the narration of Sanak, and 
is found in seven continents. 1 

ar & dife werdife ae ag 3 ay aefe urstofas Pe aedte ater 

jaa kai eed bakreed kul ga-oo ray baDh karahi maanee-ah saykh saheed peeraa. 

Those, whose elders used to kill cow, on the festival of Id, Bakrid, now are accepted like Sheikhs, 
martyrs, Peers. 

ar & amy Soft act ys oot wet fg 3 Ba wettra ater NIH 

jaa kai baap vaisee karee poot aisee saree tihoo ray lok parsiDh kabeeraa. |{2|| 

One, whose father used to do in such a way, as his son could do. 
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O! man, he is Kabira, famous in three worlds. 2 

Wa ade & Gy ne te Ods feefe omg darert orn unt It 

jaa kay kutamb kay dhaydh sabh dhor dhovant fireh ajahu bannaarsee aas paasaa, 

All mean men of whose family, take out dead animals, and are yet wandering around Banaras. 
nas Afos fry wate sets foo 33 afer eS EAT BNI 

aachaar sahit bipar karahi dand-ut tin tanai ravidaas daasaan daasaa. ||3||2|| 

The respectables, with religious etiquettes, prostrate before their son, Ravi Dass, the servant of 
(God’s) servants, 3.2 

yea malaar MALAR 

987 rfsae yarfe ii ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fires flmrs yrs arg aes Bats 3 11 milat pi-aaro paraan naath kavan bhagat tay. 

With which devotion, my dear, Master of my life is blessed. 

Fronafs ure wen a | Jas | saaDhsangat paa-ee param gatay. rahaa-o. 

The liberation is availed in the congregation of saints. (pause) 

RS aus Xo SE Te 11 mailay kapray kahaa la-o Dhova-o, 

My clothes are dirty, how long I will wash them? 

nireatt ate wat Bay AEE ia aavaigee need kahaa lag sova-o. ||1}| 

Tam in sleep, but how long should I sleep? 1 

ret et fess Ae At afe— 11 jo-ee jo-ee jori-o so-ee so-ee faati-o. 

Whatever I collected, all that is torn away. 

38 gate Gfs ct at ofes 20 jhoothai banaj uth hee ga-ee haati-o. ||2/| 

Being in false trade, the shop is closed. 2 

ag afgen eft Fa SF 1 kaho ravidaas bha-i-o jab laykho. 

Ravi Dass says, “When the accounts are called for, 

Het at ats Fat Fat Vf nananean jo-ee jo-ee keeno so-ee so-ee daykhi-o. ||3}]11(3]| 

what ever I have done, the same I am seeing (suffering).” 3.1.3 
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wa wos Beye nus 8 we 4 raag kaanrhaa cha-upday mehlaa 4 ghar 1 

RAG KANRA CHAUPADE MALAR M: 4 GHAR 1 

qe Crs oy wast yay feewe footy ners yots wget Ad ge ute 1 

ik-o"kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

Fat yg Ara Hat flies afer | mayraa man saaDh janaa mil hari-aa. 

Meeting saints, men of God, my mind has turned green. 

3G ats ates afts afts ra Hat ag flats Hats wuts Sefer wan sores 

ha-o bal bal bal bal saaDh janaa" ka-o mil sangat paar utri-aa. ||1|| rahaa-o. 

Joining the congregation of saints, I am liberated, I ever sacrifice myself for them. 1 (pause) 
afte ofs fer aay ye mnst on Ara wat UaT ufeMr 1 

har har kirpaa karahu parabh apnee ham saaDh janaa’ pag pari-aa. 

O! Master-God, be kind to me, and let me be at the feet of saints, men of God. 

ug og Am firs off yp arto fies Arg ufss Eafe ai 

Dhan Dhan saaDh jin har parabh jaani-aa mil saaDhoo patit uDhri-aa. ||1|| 
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Great are saints, who have realized Master, meeting them, many declined are liberated. I 
var 38 38 ag wg fate fifts any erat afer 

manoo-aa chalai chalai baho baho biDh mil saaDhoo vasgat kari-aa. 

The mind wanders, wanders in many ways, meeting saints, I have disciplined it. 

fa@' we $3 urteS wots ath ter eras ufone 112 

ji-u" jal tant pasaari-o baDhak garas meenaa vasgat khari-aa. [|2|| 

Like a fisherman, by spreading his thread (net), traps fish, and catching it, he takes away. 2 
uf & Hs Hs we ote fife Hs Hat He dior 1 

har kay sant sant bhal neekay mil sant janaa mal lahee-aa. 

The saints of God, the saints are good and pure, meeting them the dirt (of mind) is washed off. 
TGR eas aftur Ag dtafe fA Arafs arug afer ial! 

ha-umai durat ga-i-aa sabh neekar ji-o saabun kaapar kari-aa. ||3|| 

The ego, the sins, all get lost, like the soap cleans the clothes. 3 

yAste fete fetter ofs oats ae Afsge ves Ss afer 11 

mastak lilaat likhi-aa Dhur thaakur gur satgur charan ur Dhari-aa. 

One, for whom meeting with Master is preordained, he keeps in his heart the feet of true Guru. 
Ag wee gu ta up ufo As aree oth Gafemr asia 

sabh daalad dookh bhanj parabh paa-i-aa jan naanak naam uDhri-aa. ||4{}1]| 

Nanak says, “I am blessed with the Master, who has taken away all my sorrows, my poverty, 
and thus I am liberated with His name.” 4.1 

aes Hoe 8 il kaanchaa mehlaa4. KANRA M: 4 

Re He AS Fat ust 8s | mayraa man sant janaa pag rayn. 

My mind is the feet-dust of saints. 

afe ofs er Bat fits Hah He Ser ate dfn Bo sn sos 

har har kathaa sunee mil sangat man koraa har rang bhayn. ||1|| rahaa-o. 

Joining congregation, I listened story of God, my unbleached mind, is dyed in love of God. 1 
(pause) 

7H wifes wes 3 Fafa ats ffs gfe ate gies fede 1 

ham achit achayt na jaaneh gat mit gur kee-ay suchit chitayn. 

Iam unaware, unaware does not know your power and potence, Guru taught me awareness and 
made me conscious of it. 

ufe dts eftoris até vfeftiirs nfs ofe afe any wae Nai 

parabh deen da-i-aal kee-o a*geekarit man har har naam japayn. ||1]| 

My Master, merciful to poor has accepted me, now my mind recites God, God. 1 

ufs & Hs fhefs He Uisn afe ee8 done 35 

har kay sant mileh man pareetam kat dayva-o hee-araa fayn, 

O! my dear, if saints of God, meet me, I will cut my heart and present them. 

ofa & sts fre ofe fifteen TH Ae ufss Uae 120 

har kay sant milay har mili-aa ham kee-ay patit pavayn. ||2|| 

Meeting the saints of God, I have met God, He has made me pure from being declined. 2 

ufe & Fe an afar exif fires freon urea Fs 

har kay jan ootam jag kahee-ahi jin mili-aa paathar sayn. 

The ort of God, are the best in the world, meeting (touching) whom even stones are moistened. 
P. 1295 

Ws at ufor wefs 3 rae Ge fon ofe afe a nal 
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jan kee mahimaa baran na saaka-o o-ay ootam har har kayn. ||3]| 

{ cannot narrate the fame of the men of God, He has made them, the best. 3 

ay Ufa Fra = Ys FMM oH ware oH Bo I 

tum" har saah vaday parabh su-aamee ham vanjaaray raas dayn. 

O! my God, you are the Master of great treasure, [ am a petty trader, please loan me capital. 
ae woe ae efor ys orag afe eng afs af Ss NsiI 

jan naanak ka-o da-i-aa parabh Dhaarahu lad vaakhar har har layn. ||41[2I| 

O! Master, be kind to Nanak, your man, that he may load the goods of your name. 4.2 

atest Hae 8 ii kaanrhaa mehlaa 4. KANRA M: 4 

fy Ma aH 3H UeEMA | jap man ream naam pargaas. 

O! my mind, remember the name of God, and be blessed with enlightenment. 

afe @ As ffs Ulf sarct fed farsa Ger 9 Toe 

har kay sant mil pareet lagaanee vichay girah udaas. ||1|| rahaa-o. 

Meeting saints, I am in love with God, I am now detached while living in my home. 1 (pause) 
aH ofe foe Aue on seufs yf fur act feeurr 

ham har hirdai japi-o naam narhar parabh kirpaa karee kirpaas. 

In my heart, I remember name, the God of men has become greatly kind to me. 

nates wee sfior 1 fran Gen sé fres ot om nai 

an-din anad bha-i-aa man bigsi-aa udam bha-ay milan kee aas. ||1|| 

Day and night, with blooming mind, I am in bliss, now I am encouraged to have hope for 
meeting. 1 

aH fe Homi ifs waret fasd AA Ste oH PA 

ham har su-aamee pareet lagaa-ee jitnay saas lee-ay ham garaas. 

fam in love with my God-Master, with every breath and every morsel. 

fof eas 32 fas nists gfe ae Hifi 2 arr 12H 

kilbikh dahan bha-ay khin antar toot ga-ay maa-i-aa kay faas. ||2|| 

All my sins are burnt in a moment, my worldly ties are untied. 2 

foot oH ferent for aan aorefe Yow Ha Te YS SH I 

ki-aa ham kiram ki-aa karam kamaaveh moorakh mugaDh rakhay parabh taas. 

What the worm I am? what the worm can earn (do)? O! my Master, you are protecting the 
ignorant, the naive in me. 

nieadiors uae ore AsHats ffs so TaTA aI 

avganee-aaray paathar bhaaray satsangat mil taray taraas. ||3|| 

fam a heavy stone, without virtues, joining true congregation, I am floating (liberated). 3 
st fynfe act warttafs 3 vfs Fe on ote fafteorr 11 

jaytee sarisat karee jagdeesar tay sabh ooch ham neech bikhi-aas. 

As many in the creation, God has created, they all are higher, I am downcast, in worldliness. 
Uns nizae Af qa 2 wa Soa Ais Me ys uA gai 

hamray avgun sang gur maytay jan naanak may! lee-ay parabh paas. ||4||3|| 

Nanak says, “In the congregation, Guru has removed my vices, Master has got me in union with 
Him.” 4.3 

ares" Hoe 8 Il kaanrhaa mehlaa 4. KANRA M: 4 

Re ufs oH omy Af we ea lt mayrai man raam naam japi-o gur vaak. 

O! my mind, in the words of Guru, recite the name of God. 


afs af fer adt rarctafe gous git wr afk we ore qn soe 
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har har kirpaa karee jagdeesar durmat doojaa bhaa-o ga-i-o sabh jhaak. ||1|| rahaa-o. 

God has become very kind, in bad wisdom, my love for other and all yearning are vanished. 
wer gu dar afe a8 ufe ufe ay afeG ques ti 

naanaa roop rang har kayray ghat ghat raam ravi-o guplaak. 

God’s forms and colours are of many kinds, the unseen is pervading all bodies. 

fe & Hs fre afs yare Gufs ae firftowr & sre 19 

har kay sant milay har pargatay ughar ga-ay bikhi-aa kay taak. ||1]| 

I met the saints of God, I saw Him there, and my yearning for poison is bungled. 1 

#3 wor at wos Ey er fis Sfe ofeG ofe afte are 

sant janaa kee bahut baho sobhaa jin ur Dhaari-o har rasik rasaak. 

The saints of God are greatly praised, they are keeping the loving, cherishing God in their heart. 
ats & Hs fre aft firftonr AA ang Sf amerer 1211 

har kay sant milay har mili-aa jaisay ga-oo daykh bachhraak. ||2{| 

The saints of God, meet God, He meets them like a cow meets seeing her calf. 2 

afe & Aa Aer nfo ofe of 3 Ae GSH AOS AES II 

har kay sant janaa meh har har tay jan ootam janak janaak. 

In the mind of God’s saints, lives God, they are the best among men, born or yet to be born. 
faa af foa® amy arrat gfe aret yet yea 1a 

tin har hirdai baas basaanee chhoot ga-ee muskee muskaak. ||3]| 

From their heart, the fragrance is emanating, all other foul smelling is finished. 3 

Hs Fe 3H ot uw he ate fy By ym oS I 

tumray jan tum" hee parabh kee-ay har raakh layho aapan apnaak. 

O! my Master you have created all your men, now save them by owning your own. 

We oe & rer ofe wet ors fuer doy afe Are etal 

jan naanak kay sakhaa har bhaa-ee maat pitaa banDhap har saak. ||4||4]| 

Nanak says, “God is my friend, my brother, my mother and father, my relations my kin.” 4.4 
wast Moe 8 il kaanchaa mehlaa 4. KANRA M: 4 

Fe we afs afs an any fy Sts 1) mayray man har har raam naam jap cheet. 

O! my mind, remember the name of God, with dedication. 

afe ofe was ofan af @at ge & rafe HE ag AS 9 soe 

har har vasat maa-l-aa garheh vayrh"ee gur kai sabad lee-o garh jeet. ||1|| rahaa-o. 

The Maya has confined the wealth of God, in her fort, but, with the word of Guru, I have conquered 
this fort. 1 (pause) 

fiftior wefh wath ag gfhor get yy aq Ho Yifs 1 

mithi-aa bharam bharam baho bharmi-aa lubDho putar kaltar moh pareet. 

Jn falseness, doubting in doubts, I have wandered a lot, yet, I am captivated by the love for son, 
Sor wife, etc. 

aR saws at sa afer firs nfo froth afte 2 wis nan 

jaisay tarvar kee tuchh chhaa-i-aa khin meh binas jaa-ay dayh bheet. ||1]/ 

Like the little (transient) shade of a tree, this wall of body will vanish in a moment. I 

THe Ure USM Fe GSH fies fifo ofs She ysis 

hamray paraan pareetam jan ootam jin mili-aa man ho-ay parteet. 

My love, the best man, in my life, meeting whom my mind gains confidence. 

usd any aftor we nists omfg ony afer efor uit i211 

parchai raam ravi-aa ghat antar asthir raam ravi-aa rang pareet. |[21| 
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The introduction of my God is that , He is pervading all bodies, thus eternal one is enjoying the 
bliss of love. 2 

P. 1296 

afe & As Hs He Oe fre feftomt He ster Faiths 

har kay sant sant jan neekay jin mili-aa" man rang rangeet. 

The saints of God, are great men of God, meeting them, my mind is lost in love. 

afs da ae 3 638 aug of of ate fre afe ffs nen 

har rang lahai na utrai kabhoo har har jaa-ay milai har pareet. ||31| 

The love of God neither fades nor changes, in the name of God, go and have the love of God. 3 
oH ag uy ee mrrent afs are afes ats | ham baho paap kee-ay apraaDhee gur kaatay katit kateet. 
Jama sinner, have committed lot of sins, Guru cuts (forgives) and to be cut are being cut. 

ats afs ony AE yf Gen Aa ae uss ystfs giul 

har har naam dee-o mukh a-ukhaDh jan naanak patit puneet. ||4||5/| 

Nanak says, “God has given medicine of His name in my mouth, thus declined is purified.” 4.5 
aeat Moe @ || kaanrhaa mehlaa 4. KANRA M: 4 

afu Ho OH BH Aelare Il jap man raam naam jagannaath. 

O! my mind, remember the name of God, the Master of the world. 

uns ure ua fing fatter afsge aris Se B are ya Tae i 

ghooman ghayr paray bikh bikhi-aa satgur kaadh lee-ay day haath. ||1|| rahaa-o. 

{was caught in the whirlpool of poisonous poison, 

true Guru, giving his hand, has pulled me out from it. 1 (pause) 

Font ms fodaa seats sy ote So oH unit ure 

Su-aamee abhai niranjan narhar tum" raakh layho ham paapee paath. 

O! God, fearless, taintless, Master, you protect me, I am a sinner stone, 

amy au fatter fe oss ane Sa se Afr Ae Na 

kaam kroDh bikhi-aa lobh lubh-tay kaasat loh taray sang saath. ||1|| 

1am captivated by cupidity, anger, poison, greed, let me, the iron, swim across, alongwith wood.1 
Dy Tes uTe ae wre mares OH gfe ad wet act we I 

tum" vad purakh bad agam agochar ham dhoodh rahay paa-ee nahee haath. 

You are a great purakh, very great, unapproachable, unknowable, I am tired in search, but 
could not hold you. 

3 ud ud mudug Remit g mus Arata wef Aafare 11201 

too parai parai aprampar su-aamee too aapan jaaneh aap jagannaath. ||2|| 

O! Master, you are higher, still higher, beyond limits, you know your own creation, since you are 
the Master of the world. 2 

mfene mates ony fir wsrtats fiifs ag ure 1 

adrist agochar naam Dhi-aa-ay satsangat mil saaDhoo paath. 

Those who remember the name of unseen, unknowable, joining the congregation of True, they 
are on the path of saints. 

af afs aer yet fife Hafs ofs afe wie mee xe ave Nai 

har har kathaa sunee mil sangat har har japi-o akath kath kaath. ||3]| 

Joining the congregation, I listened the story of God, then I recited the narrative by relating the 
story of unrelatable. 3 

THs ys wardin Garet on ate By Aalare 

hamray parabh jagdees gusaa-ee ham raakh layho jagannaath, 
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My Master is God-Master, the Master of the world protects me. 

FS Soa SH OH VAS a ye xa fer oe AS ATE GHE! 

jan naanak daas daas daasan ko parabh karahu kirpaa raakho jan saath. ||4||6/| 

Nanak says, “I am a servant, servant of servants, O! my Master be kind and keep me with 
you.”4.6 

aos HIST 8 USIS ws Y i kaanchaa mehlaa 4 parh-taal ghar 5. KANRA M:4PARTAL GHAR 5 
9G nfsara yrrfe 11 ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

He AUT TH Furs i man jaapahu raam gupaal. 

O! my mind, remember the name of God. 

afs 33 Hoa BS ti har ratan javayhar laal. 

He is a gem, jewel and ruby. 

ufa gouty wis cans iI har gurmukh gharh taksaal, 

He is a Gurmukh forged in His own mint. 

ofa do free wail sa Wt har ho ho kirpaal. ||1]| rahaa-o. 

God is ever merciful. 1 (pause) 

SHE Toe man wraiaa 2a Ate for ae feordt oH oH TH TH BS I 

tumray gun agam agochar ayk jeeh ki-aa kathai bichaaree raam raam raam raam laal. 

Your (God’s) attributes are unknowable, uncountable, how a poor tongue can recite? you are 
God, the most loving God. és 

ord At maa ar 3 3 3 dt ots 08 ofe af set foros foros feos a 

tumree jee akath kathaa too too too Hee jaaneh ha-o har jap bha-ee nihaal nihaal nihaal. |{1|| 

O! lovable, your story is unrelatable, only you and you know, how to tell. I, only remembering 
God, am in perfect thrill. 1 

one afs yrs Ret Hom ofs vist He nfs sfs te afe vs TS aH BMH UG WS I 

hamray har paraan sakhaa su-aamee har meetaa mayray man tan jeeh har haray haray raam naam 
Dhan maal. 

My God is friend of my life, He is a dear God-Master. In my mind, body and on my tongue, is 
only God and God. His name is my real wealth, real riches. 

wa ara fats ae dt aoa af afs a3 78 as we Tans WE ats US VE als Bs AS oT ats ATY Bet feos 
fsors foars n2nanoi 

jaa ko bhaag tin lee-o ree suhaag har har haray haray gun gaavai gurmat ha-o bal balay ha-o bal balay 
jan naanak har jap bha-ee nihaal nihaal nihaal. ||2||1||71 

Nanak says, “One for whom is He preordained, she is blessed with husband, in the wisdom of 
Guru, she sings His attributes: God, God and God, I sacrifice myself, again and again, for her, 
who by remembering God, is happy, very happy.” 2.1.7 

area" Hoe 8 i kaanrhaa mehlaa 4. KANRA M: 4 

af ae area waréta il har gun gaavhu jagdees. 

Sing the attributes of God, 

dar Ha ate we aie tl aykaa jeeh keechai lakh bees. 

I have only one tongue, you multiply it with twenty lacs. 

afy ofe afe raft aefta jap har har sabad japees. 

So that, with so many words, I recite you, God. 

afa 3 F fare wan sa 1 har ho ho kirpees. ||1|| rahaa-o, 

O! God, be kind to me. 1 (pause) 
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fe frreur afs gomit on eft ofe Aa ofs afl Ae of Afy ad Ay Brug Foret 1 

har kirpaa kar su-aamee ham laa-ay har sayvaa har jap japay har jap japay jap jaapa-o jagdees. 
O! my Master, be kind to me, and give me service of God, so that I repeatedly repeat the repeatable, 
and recite God constantly. 

SHS Fe oY Fafa 3 Gan fee aE TS uty wnt wrth iy Fh Hat 

tumray jan raam jaapeh tay ootam tin ka-o ha-o ghum ghumay ghum ghum jees. ||1|| 

0! God, those of your men, who remember you, are the best, I sacrifice myself for them. I 

P. 1297 

afe oH es VS VS es GS Fi aafe fr 30 ae 

har tum vad vaday vaday vad oochay so karahi je tuDh bhaavees. 

O! God, you are higher than the high, loftier than the lofty, you do whatever you like. 

Ae area vifys ulor gens og de oe de de ag Arta uzun 

jan naanak amrit pee-aa gurmatee Dhan Dhan Dhan Dhan Dhan guroo saabees. ||2||2||8|| 
Nanak says, “In the wisdom of Guru, drink nectar, Guru, the greatest, will pat you.” 2.2.8 
araat Host 8 i kaanrhaa mehlaa 4. KANRA M: 4 

3a 3M Hfs 3H 11 bhaj raamo man raam. 

Recite God, and have Him in mind. 

faa gu & FA aM |i jis roop na raykh vadaam. 

He has no form, no sign but is great. 

Aahats fe sy IH | satsangat mil bhaj raam. 

Joining true congregation, recite God. 

aso 3 3a Hem an Be 1 bad ho ho bhaag mathaam. ||1|| rahaa-o. 

Let your fortune be bright. 1 (pause) 

fas fafa fete afe ds amg fea wis rae ode BA IH OH aH I 

jit garihi mandar har hot jaas tit ghar aando aanand bhaj raam raam raam. 

Ina home, in a building, wherein praise of God is in practice, that home is ever in bliss, recite 
God, God, God. 

oH OH a aed fe UisH Sueth ag ae Afsae Ay dg ofs ae afe od Ud By TH TH OH I 

raam naam gun gaavhu har pareetam updays guroo gur satiguraa sukh hot har haray har haray haray 
bhaj raam raam raam. ||1|] 

Sing the attributes of the name of God, dear God, this is the teaching of Guru, true Guru, 
repeatedly, reciting God, gives pleasure, therefore, recite God, God, God. 1 

ne frafe oe ofe 3H frours aes AB FST TH TH TH I 

sabh sisat Dhaar har tum kirpaal kartaa sabh too too too raam raam raam. 

You are sustaining the whole world, O! God, you are kind, the Creator of all, let everyone recite 
God, God, God. 

We wae Reet By Tost sy TH TH TH NINSIH 

jan naanko sarnaagatee dayh gurmatee bhaj raam raam raam. ||2||3]|91| 

Nanak says, “Bless me your refuge, in wisdom of Guru, let me recite God, God, God.” 2.3.9 
west Hoe 8 ti kaanchaa mehlaa 4. KANRA M: 4 

Afsae we@ ua we i satgur chaata-o pag chaat. 

O! being, kiss the feet of true Guru, kiss them. 

firs firs of unas are ii jit mil har paaDhar baat. 

Meeting whom (Guru), the path of God becomes even. 

3a ofs a 3A ofs are ti bhaj har ras ras har gaat. 
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Recite God and drink His nectar. 

ofa 3 fee fisere 9h srg ui har ho ho fikhay lilaat, |[1|| rahaa-o, 

God graciously has preordained it for me. 1 (pause) 

ue aan fate afe ag ag fires fro refs Helter af we Het He ATS I 

khat karam kiri-aa kar baho baho bisthaar siDh saaDhik jogee-aa kar jat jataa jat jaat. 

Those who do six actions do it in lot of detail, and perfects, perfecting yogis are wandering with 
matted hair. 

afe 34 5 urdbh afe gon ita ofe urea asret Gueth ag we AS Har Bis Bhs a] Wa 

kar bhaykh na paa-ee-ai har barahm jog har paa-ee-ai satsangtee updays guroo gur sant janaa khol 
khol kapaat, |[11| 

By disguising, God or union with God is not availed. God is available in true congregation, by 
listening the teachings of true Guru, thus saint-Guru opens the doors of mind. 1 

3 mudug pont ms mara g saute afoor as ws ofe feg fest fea 22 afs re 

too aprampar su-aamee at agaahu too bharpur rahi-aa jal thalay har ik iko ik aykai har thaat. 

O! my Master, you are infinite, extremely immeasurable, you are perfecting waters and lands, 
you (God) are one and alone, and one alone is your formation. 

3 refe e fat gefe mt Ae owe & ys fe we wife we wife afs we N2uNBIAON 

too jaaneh sabh biDh boojheh aapay jan naanak kay parabh ghat ghatay ghat ghatay ghat har ghaat. 
112114}|10)| 

Nanak says, “You know all methods, so you yourself understand your people, O! my Master, you 
are abiding in all bodies, you are abiding in all hearts.” 2.4.10 

areat Hoe 8 | kaanrhaa mehlaa 4. KANRA M: 4 

fy ne aifre Hrd 1 jap man gobid maaDho. 

O! my mind, remember sweet God, 

afs af mam mara 1 har har agam agaaDho. 

God is unapproachable, inaccessible. 

nfs aenfs afs ys wt 1 mat gurmat har parabh laaDho. 

O! my mind, be in the wisdom of Guru and find Master, 

ufs & & fese fest nan gar nw Dhur ho ho likhay lilaaDho. ||1|| rahaa-o. 

this is preordained for you. I (pause) 

fing arfior rife wa fed fore my uhh ofe oq Hs Hs Horst fits Asay ae AT UI 

bikh maa-i-aa sanch baho chitai bikaar sukh paa-ee-ai har bhaj sant sant sangtee mil satguroo gur 
saaDho, 

Gathering poisonous wealth, mind thinks of many evil-deeds. Remembering God, we can be in 
bliss. O! saints, join the congregation of Guru, true Guru, 

fa@ efo uren ngs Be dus PSG ufss Ae fife Host go des gest yo Ts AN 

ji-o chhuhi paaras manoor bha-ay kanchan ti-o patit jan mil sangtee suDh hovat gurmatee suDh 
haaDho, ||1]| 

Like an iron touches the touch-stone and becomes gold, same way, joining the congregation of 
saints, the declined ones become pure, pure, in the wisdom of Guru. 

fat ane Fifa Bor ag sear PSS unit fn 33 ara ra Hat ge Afsag ye AT 

ji-o kaasat sang lohaa baho tartaa ti-o paapee sang taray saaDh saaDh sangtee gur satguroo gur 
saaDho. 

Like lot of iron floats with wood, same way, the congregation of saints, liberates lot of sinners, 

meeting Guru, settle with true Guru. 
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ots gas ots ny 3 Set HS ag ge ose A orf 38 ae Fa SoS INUIT 

chaar baran chaar aasram hai ko-ee milai guroo gur naanak so aap taral kul sagal taraaDho. 
W2)151142)] 

There are four classes, four stages, of life, if any one, at any stage meets a Guru like Guru 
Nanak, he liberates himself, his whole family also liberates. 2.5.11 

aos" Hoe 8 il kaanrhaa mehlaa 4. KANRA M: 4 

afs #H areg saree i har jas gaavhu bhagvaan. 

Sing the praise of Master, God. 

AH WES uTy Ba Il jas gaavat paap lahaan. 

Singing His praise all sins vanish. 

nfs gents afs wa as II mat gurmat sun jas kaan. 

In the wisdom of Guru have his advice, and listen His praise with ears. 

af 3 fers nan sa | har ho ho kirpaan. ||1]| rahaa-o. 

Thus God becomes merciful. 1 (pause) 

P. 1298 

33 Fe ftmrefe fea vfs fee fats 3 ag pe uefa afl afe fe any fare 11 

tayray jan Dhi-aavahi ik man ik chit tay saaDhoo sukh paavahi jap har har naam niDhaan. 

Your (God’s) men remember you, with single-mind, single sense, thus remembering the treasure 
of name, your saints enjoy happiness. 

Grafs cafe ys Shor firs arg Ara Het ae Asay sas NA 

ustat karahi parabh tayree-aa mil saaDhoo saaDh janaa gur satguroo bhagvaan. ||1|| 

O! Guru, trae Guru, God, joining the company of saints, your men praise you, O! Master. 1 
fre & fos? 3 Emit 3 gu ee wefe 3 3d ae fig 3 ars afe Ae II 

jin kai hirdai too su-aamee tay sukh fal paavahi tay taray bhav sinDh tay bhagat har jaan. 

O! Master, in whose mind you abide, they enjoy the fruits of happiness. Those who swim across 
the terrible ocean, they are known as the devotees of God. 

fae Fret om oft od on oe od WE Ba A ale FF ZF F BIT WMNENIIN 

tin sayvaa ham laa-ay haray ham laa-ay haray jan naanak kay har too too too too too bhagvaan. 
12]]6}/12]) 

O! God, put me on their service. O! God, put me on service. O! God you, you and you are the 
Master of Nanak, 2.6.12 

ares Hoe U wa 2 kaanrhaa mehlaa 5 ghar 2 KANRA M: 5, GHAR 2 

eT rfsara ure i ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ardba we ature fur feftt 1 gaa-ee-ai gun gopaal kirpaa niDh. 

Let us sing the attributes of God, the treasure of mercy. 

Bu freras ques vfsae a at des Sf Aare fhft nan aoe 

dukh bidaaran sukh-daatay satgur jaa ka-o bhaytat ho-ay sagal siDh. ||1|| rahaa-o. 

My true Guru is giver of happiness, remover of sorrows, meeting Him all matters are perfectly 
settled. I (pause) 

fines oH Hof ATS 11 simrat naam maneh saDhaarai. 

Remember the name, that will be base for your mind. 

aife yard fs ufs sre 1191 kot paraaDhee khin meh taarai. |]1]] 

Crores of criminals, He liberates in a moment. 1 

a wits we ag muse ii jaa ka-o cheet avai gur apnaa. 
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One, who remembers one’s Guru. 

= a gy adt fae Bust 1121 taa ka-o dookh nahee til supnaa. ||2]| 

He will not face even a little of trouble, even in dreams. 2 

W a@ Afsag erst ae 1 jaa ka-o satgur apnaa raakhai. 

One whom the own true Guru saves. 

Ae ofa om ABT we 11311 so jan har ras rasnaa chaakhai. ||3]|| 

That person, tastes the nectar of God, with tongue. 3 

ag oma afe atet ufemr 1 kaho naanak gur keenee ma-i-aa. 

Nanak says, “Guru has become generous. 

wots vets ye GAs sfeor wena halat palat mukh oojal bha-i-aa. |/4||1]] 
Here and hereafter, my face will become bright.” 4.1 

avast Mos u Il kaanthaa mehlaa 5, KANARA M: 5 

nraae ssf Amt mus 1 aaraaDha-o tujheh su-aamee apnay. 

Adore your own Master. 

Gos aos Aes was Ath wth rth ofe pus nan aoe 1 

oothat baithat sovat jaagat saas saas saas har japnay. ||1|| rahaa-o. 
Sitting and standing, sleeping and awakening, and by every breath, recites God. I (pause) 
at & fase afh& any i taa kai hirdai basi-o naam. 

In that person's mind is abiding name, 

a a@ Emit ats |e Wail jaa ka-o su-aamee keeno daan. |{1|| 

One whom the Master has given this gift. 1 

at & fae niet AHS 0 taa kai hirdai aa-ee saat. 

Jn that person’s mind, peace comes to stay, 

saa 82 aa Fs'fs 20 thaakur bhaytay gur bachnaa"t. ||2|| 

He, with the word of Guru, meets Master. 2 

Fan oer Fret uate 1 on 4g ar a afe de an 

sarab kalaa so-ee parbeen. naam mantar jaa ka-o gur deen. ||3]| 

He is perfect in all arts, whom Guru has given the dictum of name. 3 
ay soa 3t & af WE 1 kaho naanak taa kai bal jaa-o. 

Nanak says, “I sacrifice myself for One, 

afer ufo urfmr fats a2 ez kalijug meh paa-i-aa jin naa-o. ||4] [21] 
who is blessed with name in dark-age." 4,2 

a@est Hae u i kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

attafs ys aft ar Adt sAat 1 _keerat parabh kee gaa-o mayree rasnaa". 
O! my tongue, sing the praise of Master. 

ufos ae afs des Aaa Got vos afte Ht & ar nan sre 

anik baar kar bandan santan oohaa" charan gobind jee kay basnaa. ||1|| rahaa-o. 
Salute the saints, for a lot of times, hereafter, you will stay at the feet of lovable God. 1 (pause) 
wifee ifs afs worg 3 ure anik bhaat kar du-aar na paava-o. 

You may salute a lot of times, you may not reach His doors. 

afe faurs 3 afe afs fier nan ho-ay kirpaal ta har har Dhi-aava-o. ||1|| 
But if Guru becomes kind, then you will get to remember God. 1 

afe xan afs a & Far i kot karam kar dayh na soDhaa. 

Even by doing crores of actions, one cannot control one’s body, 
wrorafs ufs ug usar 2H saaDhsangat meh man parboDhaa. ||2|| 


2734 


In the congregation of saints, even mind is disciplined. 2 

fara 3 get ag da orfemr 11 tarisan na boojhee baho rang maa-i-aa. 
Even by enjoying lot of luxuries of life the lust does not quench. 

any 83 nea Ae urfemr an naam lait sarab sukh paa-i-aa. ||3]| 

But by remembering name, all pleasures are blessed. 

ureqan Wa we efemres i paarbarahm jab bha-ay da-l-aal. 

When supreme God, becomes kind. 

ag aaa 3B g2 Hare teal kaho naanak ta-o chhootay janjaal. ||41/31| 
Nanak says, “One liberates from all worldly ties.” 4.3 

ares" Maer u it kKaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

wt nig afte 3 1 aisee maag gobid tay. 

Beg such a gift from God, 

cas Hae aft Fa arg or ofe ant afr wet ar a sore Ii 

tahal santan kee sang saaDhoo kaa har naamaa" jap param gatay. ||1|| rahaa-o. 
that I may serve saints, be in the company of saints, remembering the name of God, I may 
liberate. 1 (pause) 

YA" BIS" StaT Ags" i poojaa charnaa thaakur sarnaa. 

Be in the refuge of Master, worship His feet. 

Ret ans a ys HG aes 11911 so-ee kusal jo parabh jee-o karnaa. ||1|| 
whatever, the lovable God does, be happy in it. 1 

Hee a3 fra gaee Sct | safal hot ih durlabh dayhee. 

Thus this rare body of one will become meaningful. 

P, 1299 

Wr a@ Afsggy ufo xed 11211 jaa ka-o satgur ma-l-aa karayhee. |[2|| 

It is for one whom true Guru blesses with his grace. 2 

vifamirs say frst ex Far 1 agi-aan bharam binsal dukh dayraa. 

The camp of ignorance, the doubts, the sorrows, will vanish 

wa foe enfe ae tte au jaa kai hirdai baseh gur pairaa. ||3|| 
from one’s heart, wherein Guru’s feet are placed. 3 

Frorifar dfar ys fief | saaDhsang rang parabh Dhi-aa-i-aa. 

In the congregation of saints, one who remembers Master with love. 
ag ama ffs yer urfémr ngien kaho naanak tin pooraa paa-i-aa. |{4||41| 
Nanak says, “He is blessed with Perfect.” 4.4 

aeat Hos u ii kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

sats sare ¢ fs mrt 1 bhagat bhagtan hoo" ban aa-ee. 

The devotion is fit for devotees only. 

3a He wes se oad fA yrus Me feet us gos 

tan man galat bha-ay thaakur si-o aapan lee-ay milaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
Their mind and body are merging in Master, He Himself gets them in His union. 1 (pause) 
awresardt are ats | gaavanhaaree gaavai geet. 

The singing one’s are singing His songs. 

3 Gag af fra dts a tay uDhray basay jih cheet. || 1] 

Those in whose mind He is living, they liberate. I 

am fae usAses i paykhay binjan parosanhaarai. 

The being served one is seeing the food (delicacies). 
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fra BAG as 3 Frese 120 jih bhojan keeno tay tariptaarai. ||2|| 

But only they, who have eaten it, are satisfied. 2 

vifsat Atal are Suardt 11 anik savaa%g kaachhay bhaykh-Dhaaree. 

The disguiser disguises in many ways. 

fH AY 3H fenerdt wan jaiso saa taiso daristaaree. ||3]| 

But the type of person he is, so is seen. 3 

as aoes ars HAs i kahan kahaavan sagal janjaar. 

Mere talking and getting others to talk are all ties. 

wee wa Ay aeat Ars jigiui naanak daas sach karnee saar. ||4||5]| 

Nanak says, “For the servant of God, let truth be the essence of his actions.” 4.5 

a@eat Host u Ii kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

33 Wo ofe AA Ros Gres nan sar w tayro jan har jas sunat umaahi-o. ||1]| rahaa-o. 
Listening the praise of God, your man (in me) is in great thrill. 1 (pause) 

nefe wary Ofe yp at Aer as as Des orfos va 

maneh pargaas paykh parabh kee sophaa jat kat paykha-o aahi-o. ||1|| 

Seeing (listening) the praise of Master, my mind blooms, wherever I see, there you are. 1 
AB 3 us ud 3 Gor ates aietts rerio 120 

sabh tay parai paral tay oochaa gahir gambheer athaahi-o. ||2|| 

He is greater among the great, the highest among them, He is deep, profound, inaccessible. 2 
Gf Ufs fife wase a8 Ao fhe user wios nen 

ot pot mili-o bhagtan ka-o jan si-o pardaa laahi-o. ||3]| 

He is one, merging in devotees, He removes the curtain between Him and His men. 3 
ge urte ae ge woe Hon rie rfos endl 

gur parsaad gaavai gun naanak sahj samaaDh samaahi-o. ||41/6|| 

Nanak says, “With the grace of Guru, I sings His attributes, I am completely lost in trance, in 
ease”. 4.6 

@est Hos u il kaanchaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

Aisa ufy orf Gores erfe qn gor uu santan peh aap uDhaaran aa-i-o. ||1|| rahaa-o. 

He Himself came to liberate His saints. 1 (pause) 

eons Bes 33 ysis ofe ofe ty frees aH 

darsan bhaytat hot puneetaa har har mantar darirh-aa-i-o. ||1]| 

Seeing Him became pure, He has taught this dictum. 1 

are 3a 82 Ho frees afe ofe mug wfeS 20 

kaatay rog bha-ay man nirmal har har a-ukhaDh khaa-i-o. |/2]| 

I was given to use the medicine of God, this cured all my ailments, and my mind has become 
pure (healthy). 2 

wrfes 82 ah AY oot wots 3 aSy HES Nal 

asthit bha-ay basay sukh thaanaa bahur na kathoo Dhaa-i-o. ||3|/ 

It is now stable, living in happy home, and is not rushing anywhere, again. 3 

Hs urfe 33 ae Sar ose fous 3 wfeS gion 

sant parsaad taray kul logaa naanak lipat na maa-i-o. ||4|[71| 

With the grace of saints, all persons are liberated, Nanak says, “They are not engrossed in 
Maya.” 4.7 

@est Hos y i kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

fanfs w&t we sf uaret || bisar ga-ee sabh taat paraa-ee. 
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I have forgotten to expect from others. 

wa 3 ronafs Hfo uret ua soe 11 jab tay saaDhsangat mohi paa-ee. ||1|| rahaa-o. 

From the day, I am in the congregation of saints. 1 (pause) 

ara Sot ad first wares Aft TH aS af mre aH 

naa ko bairee nahee bigaanaa sagal sang ham ka-o ban aa-ee. ||1]| 

Neither there is a foe, nor an alien, I am friendly with everyone. 1 

a ys od A ae fee 2a pfs Ag 3 ret 12H 

jo parabh keeno so bhal maani-o ayh sumat saaDhoo tay paa-ee. ||2|| 

Whatever God does, that is good for me, this wisdom, I am given by saints. 2 

Fe vfu afe afomr ye 88 Ofy fe ose frome walt 

sabh meh rav rahi-aa parabh aykai paykh paykh naanak bigsaa-ee. ||3||8]] 

One Master is pervading all, seeing and seeing Nanak blooms, 3.8 

ares" Moe y ii kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

oae AG gars usar i thaakur jee-o tuhaaro parnaa. 

O! my lovable Master, I am at your feet. 

mg Hos Se Gufs nyt Ge pret wee usu are i 

maan mahat tum"aarai oopar tum"ree ot tum‘aaree sarnaa. ||1|| rahaa-o, 

All my honour and laurels are because of you, I am on your support, in your refuge. 1 (pause) 
suet orm wear ayer sue ony fee B carat i 

tum*ree aas bharosaa tum"raa tumraa naam ridai lai Dharnaa. 

You are my hope, you are my confidence, I keep your name in my heart. 

IMG 8S 3H Afr Fas A A Kay Het Ret eee GI 

tumro bal tum sang suhaylay jo jo kahhu so-ee so-ee karnaa. ||1]| 

You are my power, you are my pleasant company, whatever you say, the same I have to do, 1 
sud efor ufo ay ue og furs 3 wGAG Tear 

tumree da-i-aa ma-i-aa sukh paava-o hohu kirpaal ta bha-ojal tarnaa. 

With your grace, your generosity, I am happy, you are kind, I will swim across terrible waters. 
we ag ony ofe utes fg wifes oa Hs Tas NIKI 

abhai daan naam har paa-i-o sir daari-o naanak sant charnaa. ||2||9|| 

“I have placed my head on the feet of saints, and am blessed with the gift, of God’s name and 
fearlessness”, says Nanak, 2.9 

P, 1300 

areat Hoe U Il kaanchaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

Ara Hats wae fog eft | saaDh saran charan chit laa-i-aa. 

In the refuge of saints, in my mind, I remember His feet. 

Bue oft ars got init quar on fg afsarg feet nan sore i 

supan kee baat sunee paykhee supnaa naam mantar satguroo drirh-aa-i-aa. ||1|| 

The listening and seeing something in dream, is only a dream, the true Guru has taught me the 
dictum of name. 1 (pause) 

ao fusé on fats ofs wate wate fete ofeme 1 

nah tariptaano raaj joban Dhan bahur bahur fir Dhaa-i-aa. 

Even with kingdom, youthfulness, wealth, I cannot be contented, again and again I attempt, 
By urfior fore ne get 3 ntfs uret ae arf 

sukh paa-i-aa tarisnaa sabh bujhee hai saa"t paa-ee gun gaa-i-aa. ||1|| 

to sing the attributes of God, my lust is quenched, giving me peace, and I am happy. 1 
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fag gS uy att fest gfe Hf feroarfts verter 1 

bin boojhay pasoo kee ni-aa-ee bharam mohi bi-aapi-o maa-i-aa. 

Without realization, one is like an animal, he is gripped by doubts, love for money. 

aropifar FH Fedt arch arse rate mrfemt 129011 

saaDhsang jam jayvree kaatee naanak sahj samaa-i-aa. ||2||10]| 

Jn congregation of saints, noose of the devil of death is cut. Nanak is merging, in ease. 2.10 
a@rast Moe y il kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

ufs & vas fra® arfé 11 har kay charan hirdai gaa-ay. 

J touchingly sing for the feet of God. 

Hitser mre ifs yet frites frat fers frfe van ore 

seetlaa sukh saa“t moorat simar simar nit Dhi-aa-ay. ||1|| rahaa-o. 

He is an image of coolness, happiness, peace. Remembering and remembering, I ever recite 
God. I (pause) 

Fars a TS yes Afe HoH wy Ae 1911 sagal aas hot pooran kot janam dukh jaa-ay. |{1|| 

All my hopes are answered, the sorrows of the crores of births are off. 

es ere ida ff arg Afar ef i punn daan anayk kiri-aa saaDhoo sang samaa-ay. 

The actions like giving charity, alms, and many more, are meaningful only by merging in the 
congregation of saints. 

avy Fsvy fe arse wats are & arf 299 

taap santaap mitay naanak baahurh kaal na khaa-ay. ||2|/11|| 

Nanak says, “The heat (of lust), clashes, all finish, devil of death does not eat again.” 2.11 
area Hoe u wg a kaanchaa mehlaa 5 ghar 3 KANRA M:5, GHAR 3 

9G rfsga yrrfe ti ik-o’kaar satgur prsaad. 

Gad is one, realized by the grace of true Guru. 

adbh Harfer yw ferme ii kathee-al satsang parabh gi-aan. 

In the congregation of saints, let us recite, the knowledge of Master. 

yas ueH Afs uetaS Fores urebH TE NA sae Hh 

pooran param jot parmaysur simrat paa-ee-ai maan. |[1|| rahaa-o. 

God is perfect, supreme light, let us remember Him and be honoured. 1 (Pause) 

TES WS a AM OA fies ArY Afar 1 aavat jaat rahay saram naasay simrat saaDhoo sang. 

By remembering in the congregation of saints, my labour in coming and going is over. 
ufss uate afe firs stats uraqan & dfar au patit puneet hohi khin bheetar paarbarahm kai rang. ||1|| 
By being in the love for the supreme God, even the declined are purified in a moment. 1 

a a8 He ofe atass 3 at Zanfs 3H II jo jo kathai sunai har keertan taa kee durmat naas. 
Who and whoever, sings and listens the praise of God, his bad wisdom ends. 

FS HOTA US SSA YSIS FS MA IUAWNA 

sagal manorath paavai naanak pooran hovai aas. ||2||1||12]] 

Nanak says, “All my objectives are achieved, thus all my hopes are fulfilled.” 2.1.12 

aes" Hos uy || kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

Aroats fafa af & an i saaDhsangat niDh har ko naam. 

The congregation of saints is the treasure of the name of God. 

Fifa ravet ahr & ant wail ToS i sang sahaa-ee jee-a kai kaam. ||1|| rahaa-o. 

It is ever accompanying, helping and serving the soul. 1 (pause) 

iz oe ffs nA ae 1 sant rayn nit majan karai. 

If one takes bath daily in the feet-dust of saints, 
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HON Aon & faefiny ae 191 janam janam kay kilbikh harai. |[21| 

his sins of all births are removed. 1 

Hs wor at Set erat sant janaa kee cochee baanee. 

The word of saint is supreme. 

fife fhafs se sree yrst 2219811 simar simar taray naanak paraanee, |{2]|2|]13]] 

Nanak says, “Remembering and remembering word one liberates.” 2.2.13 

aos" HOS U || kaanchaa mehlaa 5. KANRA M: 

ry ofe a& ga arfe | saaDhoo har haray gun gaa-ay. 

Saints sing the attributes of God. 

Ws 36 0S us Us & fies By arte Wan Toe 1 

maan tan Dhan paraan parabh kay simrat dukh jaa-ay. ||1|] rahaa-o. 

The troubles regarding honour, body, wealth, breath all are taken away, by remembering Master. 
J (pause) 

os @3 an darefa 2a fr ue we 9 eet oot kahaa lobhaaveh ayk si-o man laa-ay. ||1]| 
Why are you in temptation for here or there, have one in mind. I 

no ufes Hs nine fits Fifer afte flerfe 2" mahaa pavitar sant aasan mil sang gobid Dhi-aa-ay. ||21| 
The seat of saints is greatly pure, joining their congregation, recite God. 2 

Fars foorfar nafs ore aaa So fret! nanan 

sagal ti-aag saran aa-i-o naanak layho milaa-ay. ||3]|3|]14|| 

Leaving everyone, Nanak has come to your refuge, please let me be in your union. 3.3.14 
aaa Hoe u i! kaanrhaa mehlaa 5, KANRA M: 5 

‘fe Ofe frenr@ as ye omuer feats na sors 

paykh paykh bigsaa-o saajan parabh aapnaa ikaa"t. ||1|| rahaa-o. 

Seeing and seeing, my love is blossoming, my Master lives aloof. 1 (pause) 

Miser Be ROH yets fig wires act wis wan aandaa sukh sahj moorat tis aan naahee bnaa‘t. ||2]| 
Bliss-giving (Master) is an image of happiness, in ease, none else is like Him. 

fines fea ara afs afe finfe afe aan AS 120 simrat ik baar har har mit kot kasmal jaa"t. ||2]| 
Remembering God just once, crore of sins are off. 2 

P, 1301 

ge ais gu ofa foe sftmis wife Wan gun ramant dookh naaseh rid bha-i-ant saat. ||3|| 
Reciting His attributes, the sorrows get lost, the mind becomes peaceful. 3 

vist oa IG sHet ose af dfa Ts nenensuil 

amritaa ras pee-o rasnaa naanak har rang raat. ||4]|4//151] 

Nanak says, “O! my tongue, drink the nectar of God, and enjoy His love.” 4.4.15 

arast Her u it kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

Weer AS or AE 9 FS i saajnaa sant aa-o mayrei. ||1|| rahaa-o. 

O! my dear friends, saints come to my place. 1 (pause) 

neat ae arte vars anne fife arfa uae na 

aandaa gun gaa-ay mangal kasmalaa mit jaahi parayrai. ||1|| 

Let us sing the attributes of bliss-giving and be in bliss, all our sins will run away. 1 

Hs vas oeS wa vies fiyfa ofe wide nan 

sant charan Dhara-o maathai chaa‘dnaa garihi ho-ay anDhayrai. ||2]| 

Place the feet of saints, on your fore-head, your home in darkness, will be in light. 2 

As prfe ane feat afife an@ Ofe 38 130 sant parsaad kamal bigsai gobind bhaja-o paykh nayrai. ||3]| 
With the grace of saints, the lotus blooms, recite God and see Him near. 3 
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up fer 3 is ue wie arf owe Go BS enue 

parabh kirpaa tay sant paa-ay vaar vaar naanak uh bayrai. ||4||5||16]] 

Nanak says, “With the grace of God, I meet saints, I sacrifice myself for that time.” 4.5.16 
area" Hae u i kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: $ 

was Aas sures Fé uw charan saran gopaal tayree. 

O! God, I am at your feet, in your refuge. 

Rae Go won ote A ale Bt a TTS 

moh maan Dhoh bharam raakh leejai kaat bayree. ||1|| rahaa-o. 

Iam chained by greed, doubts, vanity, cheating, protect me by cutting this chain. 1 (pause) 
yes Hara wrara | boodat sansaar saagar, 

The world is drowning in ocean of worldiness. 

us ofe ffs sserare nan uDhray har simar ratnaagar. ||1|| 

Those remembering the ocean of gems (God) are liberated. 1 

Hise ofs any Ser ii seetlaa har naam tayraa. 

O! God, your name is cool-giving. 

yaé Sas yy Har 20 poorno thaakur parabh mayraa. ||2|| 

My Master is all perfect. 2 

dts eae fsarfs sree 11 deen darad nivaar taaran. 

He removes the pains of poor and liberates them. 

afe fur ff ufss Gores vai har kirpaa niDh patit uDhaaran, ||3]| 

God is the treasure of mercy, the liberator of the declined. 3 

afe won ge afe utes 11 kot Janam dookh kar paa-i-o. 

In crores of births, I was given to suffer pangs. 

Bet area gfe omy fesfeG nenénsou sukhee naanak gur naam darirh-aa-i-o. ||4||6]|171| 
Nanak says, “Guru has taught me the name of God, so, I am is in bliss, 4.6.17 

araat Hoe u ii kaanchaa mehlaa 5. M: 5 

ufs Ga uffs wes fer eraft 1 Dhan uh pareet charan sang laagee. 

Great is that love, which is with the feet (of God). 

&fe pry sey gy ure wee FHS yoo aswel nan sors ii 

kot jaap taap sukh paa-ay aa-ay milay pooran badbhaagee. ||1|| rahaa-o. 

Once with, great luck, I met the Perfect, I am enjoying the pleasure of crores of meditations, the 
austerities. 1 (pause) 

Rife were ery Ag Ser weve Ge Aart fs fers 11 

mohi anaath daas jan tayraa avar ot saglee mohi ti-aagee. 

Tam an orphan, your servant, your man, I have renounced the support of everyone else. 
Be won we ys fies foros vies fits Fes pref 9 

bhor bharam kaatay parabh simrat gi-aan anjan mil sovat jaagee. ||1]| 

Remembering Master even my little (all) of doubts are over, thus being blessed with the anjan of 
knowledge, I sleep and keep awake in it. 1 

gy omerg mis at omit eur fy yoo eset 

too athaahu at bado su-aamee kirpaa sinDh pooran ratnaagee. 

O! my Master, you are immeasurable, greatly great, the ocean of mercy, perfect stock of gems. 
aed Area afe afs ony niet Hse ets of ue uraft in NIeH 

naanak jaachak har har naam maa‘gai mastak aan Dhari-o parabh paagee. ||2]|7||18]| 
Nanak says, “I, the beggar am begging for your (God’s) name, O! my Master, place your feet on 
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my forehead.” 2.7.18 

@eat Hast u li kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

afes ade aue anf i kuchil kathor kapat kaamee. 

I am, dirty, hard-headed, wicked and full of carnal desires. 

fat wrofe 8 sf FoMA a Tae 1 ji-o jaaneh ti-o taar su-aamee. ||1|| rahaa-o. 

O! Master, save me, in the way you like, 1 (pause) 

3 anae wats Ha x aeufe mest aw wfe 1191 too samrath saran jog too raakhahi apnee kal Dhaar. ||1|| 
You are all-power, worthy for being in your refuge, you save using your own art. 1 

Fry avy 3u Bf Ham act fee ft weara 11 jaap taap naym such sanjam naahee in biDhay chhutkaar. 
The meditation, austerity, code, purity, discipline, liberation is not by being in them. 
aes ule nig 3 arey ye ae sete foots wancnaeH 

garat ghor anDh tay kaadhahu parabh naanak nadar nihaar. ||2]|8|119]| 

Nanak says, “O! my Master, by holding me, with your grace, save me, from drowning in deep 
darkness.” 2.8.19 

avast Hoe Uwe 8 kaanchaa mehlaa 5 ghar 4 KANRA M:5, GHAR 4 

9G nfsaa yrrfe ii ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

oratts saufs sHAare || naaraa-in narpat namaskaarai. 

1 salute God of the men of world. 

WA Te aS ats ats arehR rf yas Hfs se 9 gars 

aisay gur ka-o bal bal jaa-ee-ai aap mukat mohi taarai. ||1|| rahaa-o, 

I sacrifice myself for that Guru, who is liberated and liberates me. 1 (pause) 

aan aes aes ae apr vis dt aw we | kavan kavan kavan gun kahee-ai ant nahee kachh paarai. 
Which and which of the which virtue should I relate, there is no end, no limit of your virtues, 
ore ame are aeft 3 B BMA ahers 091 laakh laakh laakh ka-ee koral ko hai aiso beechaaral. ||1|| 
You have lacs and crores of these, some rare one ponders over them, 1 

P. 1302 

firma far fr dt wet 3 eres gers Fara 11 bisam bisam bisam hee bha-ee hai laal gulaal rangaarai. 
In the love of the loveliest dear, I am fully wonder-struck and thrilled. 

ag aoa Hae ay mret 3 fe afte ear HARES N2QNANON 

kaho naanak santan ras aa-ee hai ji-o chaakh goongaa muskaarai. |/2|/1/|20}| 

Nanak says, “The saints are enjoying nectar, like a dumb tastes and smiles,” 2.1.20 

areat Maer u il kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M;: S$ 

3 Frat rise ye fig wes 1 na jaanee santan parabh bin aan. 

The saints do not know anyone other than Master. 

Qe ate re Of mod yf wes nfs He WAN aoe 

och neech sabh paykh Samaano mukh bakno man maan. ||1|| rahaa-o. 

They see high and low alike, and reciting name from mouth is pleasing to them. 1 (pause) 
ufe ufe yf 33 pe Aare & Bae AF ys II 

ghat ghat poor rahay sukh saagar bhai bhanjan mayray paraan. 

The ocean of happiness is (God) pervading all bodies, my life (love) is destroyer of fears. 

wots yang ae gy othe Hy AG ge ars aH 

maneh pargaas bha-i-o bharam naasi-o mantar dee-o gur kaan. ||1|| 

Guru has given me his dictum in my ears, my doubts are lost and my mind is blooming. 

aes 3a a3q age f vise fers 1 karat rahay kartaga-y karunaa mai antarjaamee gi-yaan. 
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The compassionate Master, of all pervading knowledge, the Creator is creating. 

WS Yos FHS AA ae nia aS Ts eH NINN 

aath pahar naanak jas gaavai maa‘gan ka-o har daan. ||2}|2||21|] 

Nanak is singing your praise, day and night, for begging the gift of God. 2.2.21 

a@eat Maer u il kKaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

aus aores aE xt BF 11 kahan kahaavan ka-o ka-ee kaytai. 

You have created many to say and get said. 

Wa AG fred 3 Awa A 3s Aa ae BF qn aoe 1 

aiso jan birlo hai sayvak jo tat jog ka-o baytai. ||1|| rahaa-o. 

Such people, your servants, are rare, wha know the basics of yoga (union). I (pause) 

ey anit wg ay dt 3 & BB Set $3 1 dukh naahee sabh sukh hee hai ray aykai aykee naytai. 
O! man, by seeing only One, you will never be sad, but only happy. 

aa odt ag wer dt 3 3 oe ot AB AS HHA 

buraa nahee sabh bhalaa hee hai ray haar nahee sabh jaytai. ||1|| 

There is nothing bad, everything is good, there is no defeat but only victory. 1 

Ha ovdt rer gach 3 & afs art faw BF 11 sog naahee sadaa harkhee hai ray chhod naahee kichh laytai. 
O! men, there is no sorrow, thus be only in bliss, by not begging but by giving something. 
ag aoa ag ofe of afs 3 as re as BHF NINN 

kaho naanak jan har har har hai kat aavai kat ramtai. ||2{13||22|| 

Nanak says, “O! man, God is everywhere, in every one, where have you come from, and where 
you have to go for?” 2.3.22 

areat Maer u i kaanchaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

de & Ytsy frnfe a arf 1 hee-ay ko pareetam bisar na jaa-ay. 

O1! my heart, let God not be forgotten. 

35 He ares we fro He Host fe oot Ret arf ail ware 

tan man galat bha-ay tin sangay mohnee mohi rahee moree maa-ay. ||1|| rahaa-o. 

My mind and body are merging in Him, O! my mother, charming is trying to cheat me. I (pause) 
Af ufs aoe flyer aE onst 3G SE aa ad meerfe 

jai jai peh kaha-o baritha ha-o apunee tay-00 tay-oo gahay rahay atkaa-ay, 

To whomever, I try to tell about my pangs, everyone himself is already hauled and held up. 
vifer sis oft Ba rrest at oft ails oct ware wan 

anik bhaa“t kee aykai jaalee taa kee ganth nahee chhoraa-ay. ||1]| 

The same net is holding me in many ways, its ties are not being untied. I 

fees feos waa wy ores rise dt Haare 1 firat firat naanak daas aa-i-o santan hee sarnaa-ay. 
Nanak says, “I, the servant, wandering and wandering, have come to your refuge. 

are nifamrs san Ha feo AE atts sarfe uzuen2a0 

kaatay agi-aan bharam moh maa-i-aa lee-o kanth lagaa-ay. ||2||4||23]| 

You have removed my ignorance, doubts, love for money, and have embraced me.” 2.4.23 
area" Maer u ii kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

wrae dat fase THe 1 aanad rang binod hamaarai. 

In my home is joy and bliss of His love. 

on reg oy ftmres any ons ys mers NA TTS Ht 

naamo gaavan naam Dhi-aavan naam hamaaray paraan aDhaarai. ||1|| rahaa-o. 

I sing name, I concentrate on name, and His name is base of my life. 1 (pause) 
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naamo gi-aan naam isnaanaa har naam hamaaray kaaraj savaaral, 

Only name is my knowledge, name is my bath, His name settles my matters. 

ofs ont ar ony eet wEAG finny ay afr SF 141 

har naamo sobhaa naam badaa-ee bha-ojal bikham naam har taarai. ||1|| 

My fame is in name, laurels are in name, His name gets me to swim across terrible waters, 1 
»RM uBsE oes miter ses usufs ae Tass II 

agam padaarath laal amolaa bha-i-o paraapat gur charnaarai. 

My prized love is my invaluable wealth, I have got it from the feet of Guru. 

ag aaa ye oe faut nas se Shs ars N2NUNII 

kaho naanak parabh bha-ay kirpaalaa magan bha-ay hee-arai darsaarai. ||2||5||241| 

Nanak says, “Master has become kind, seeing Him my mind is enraptured.” 2.5.24 

ares? Hoe u ii kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

Ama His HHt 3g i saajan meet su-aamee nayro. 

My dear, my friend, my Master is near me. 

ing Fas Asa & Aa ad ara as aa Sg 19 ToS HI 

paykhat sunat sabhan kai sangay thorai kaaj buro kah fayro. ||1|| rahaa-o, 

When He is with everyone, seeing and listening, settling everyone’s matters, then where is the 
need to commit sins? I (pause) 

om fier AS suede ag oct act ae 3a 11 

naam binaa jayto laptaa-i-o kachhoo nahee naahee kachh tayro. 

Other than name, in whatever you are engrossed, that is nothing, nothing is yours. 

wat fenfe ores ne uae eto Hfos gor wes wai 

aagai darisat aavat sabh pargat eehaa mohi-o bharam anDhayro. ||1]| 

Here you are cheated by doubts, by darkness, but hereafter everything is clearly seen. 1 
wictes As afest Ha wit tenes ose fare 

atki-o sut banitaa sang maa-i-aa dayvanhaar daataar bisayro. 

You are held up by the company of son, wife, money, but you have forgotten the giving Giver. 
P, 1303 

ag wea fa sane dus weaag Te AS NIWENQUH 

kaho naanak aykai bhaarosa-o banDhan kaatanhaar gur mayro. ||2||6||25]| 

Nanak says, “I have faith only in One, my Guru is the remover of my fetters.” 2.6.25 
@eat Her u |i Kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M; 5 

fre 2 Asfs sHe arfoS | bikhai dal santan tum'rai gaahi-o. 

O! God, your saints have overcome the hoard of poison. 

sudt 2a sen og Rats Set orf nq sore 1 

tumree tayk bharosaa thaakur saran tum"aaree aahi-o. ||1|| rahaa-o. 

O! my Master, my hopes are on you, faith is in you, I have come to your refuge. 1 (pause) 
WOH AON & HoT uses BaHG Bfe frefos 1 

janam janam kay mahaa paraachhat darsan bhayt mitaa-i-o. 

My serious sins of many births, are vanished by seeing you. 

afeS yarg mee Cetera Rafe Aft mrfos 191 

bha-i-o pargaas anad ujee-aaraa sahj samaaDh samaahi-o. ||1|| 

1 am merging in trance, in ease, and thus am blooming in shine, in bliss. 1 

ats ad 3H 3 ag odt 3u ANSE mrearfyG | ka-un kahai tum tay kachh naahee tum samrath athaahi-o. 
Who says, you cannot do anything, you have infinite powers. 
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far fours dat gu on ory aoe S erfoS WIND NEN 

kirpaa niDhaan rang roop ras naam naanak lal laahi-o. ||2}|7||26]| 

Nanak says, “You are beauty, love, nectar, treasure of mercy, I have gained all from you.”2.7.26 
aeat Hoe u ti kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

yas yrst ofs wf dtd 1 boodat paraanee har jap Dheerai. 

O! drowning being, remember God and be in patience. 

fash Hg sou we UIs an sar i binsai moh bharam dukh peerai. ||1|| rahaa-o. 

Finish with avarice, doubts, sorrows, pangs. I (pause) 

fhue@ feg 3fs aa & waar 1! simra-o din rain gur kay charnaa. 

Day and night, remember the feet of Guru. 

Fs as Des set waar ui jat kat paykha-o tumree sarnaa. |}1]| 

Wherever I see, it is all in your refuge. 

Hs ype afs & ae aftr ii sant parsaad har kay gun gaa-i-aa. 

With the grace of saints, I sing the attributes of God. 

ae 823 aaa AY wer 2nc2>1 gur bhaytat naanak sukh paa-i-aa. ||2||8]|27|| 
Meeting Guru, Nanak is in bliss. 2.8.27 

a@ost Hoey ii kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

fines oy Hafo BE uTePR Ww simrat naam maneh sukh paa-ee-ai. 

Remembering name, let us have happiness in mind. 

Ara wor ffs afs ae are us gee ui saaDh janaa mil har jas gaa-ee-ai. ||1|| rahaa-o. 
Joining saints, let us sing the praise of God. 1 (pause) 

afs four ys fee afte it kar kirpaa parabh ridai basayro. 

Becoming kind, Master abides in my mind. 

uae Hae & wear AS want charan santan kai maathaa mayro. ||1]] 

My fore-head is at the feet of saints. 1 

uraqon @@ finag Hat i paarbarahm ka-o simrahu manaa". 

O! my mind, remember the Supreme God. 

aeufy soa ofs AR Rat N2neNIWTH gurmukh naanak har jas sunaa”. ||2||9]|28]] 

Nanak says, “Let me listen God's praise, from a Gurmukh.” 2.9.28 

aos" Hos" u il kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

A ve Yifs ves ys wens il mayray man pareet charan parabh parsan. 

O! my mind, love and touch the feet of Master. 

anor ofe afs sats rust eins at Ase yw eeRS Us aoe 

rasnaa har har bhojan tariptaanee akhee-an ka-o santokh parabh darsan. ||1|| rahaa-o. 
My tongue contents by enjoying food of name of God, eyes content by seeing Him. 1 (pause) 
asats yf af wa UISH wens Se Hares He TSAS Il 

karnan poor rahi-o jas pareetam kalmal dokh sagal mal harsan. 

My ears are full with the praise of my love, all my sins, sorrows, and filth are removed. 
ures ores Homft pe uer ntar Hat artim is FEAT AN 

paavan Dhaavan su-aamee sukh panthaa ang sang kaa-i-aa sant sarsan. ||1]| 

My feet walk on pleasant path of Master, my whole body enraptures in company of saints. 1 
nats act yoo wife ors Gare afers act eA I 

saran gahee pooran aphinaasee aan upaav thakit nahee karsan. 

I am in refuge of perfect, Imperishable, I am tired of doing other means, which I will not do. 
ag afs He sea AS mud via ate Aras oet MEAS NINIONIEH 
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kar geh lee-ay naanak jan apnay anDh ghor saagar nahee marsan. ||2||10]|29}| 

Nanak says, “ Holding by hand, He has pulled his men out, now they will not die even in deep 
and stormy sea.” 2.10.29 

araat Maer u |i kaanchaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

ques que wuz ue Tens Hens Mtg mifse edt na sre i 

kuhkat kapat khapat khal garjat marjat meech anik baree-aa. ||1|| rahaa-o. 

Those, in whom, wicked are troubling, villions are roaring, they die many times. I (pause) 

ord Hs me as afte fos Utsy tes gus ere ator 11 

aha" mat an rat kumit hit pareetam paykhat bharmat laakh garee-aa. ||1/| 

In the wisdom of self, in the lust for other’s (woman), in the lowe for the evil friends, O! my dear, 
you see, I am wandering in lacs of streets. I 

oifes fare mers faft diss HH He HTS au Abo I 

anit bi-uhaar achaar biDh heenat mam mad maat kop jaree-aa, 

With unethical behaviour, unprincipled conduct, mean ego, intoxicated anger, I am burning. 
age fgurs hue dis do aaa Gag wats ud 2uaia0l 

karun kirpaal gopaal deen banDh naanak uDhar saran paree-aa. ||2||11]|30]| 

He is compassionate, merciful, God of poor and slaves, Nanak liberates by being in His 
refuge. 2.11.30 

aeat Maer u ti Kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

aber yrs He BST II jee-a paraan maan daataa. 

My God is the Giver of life, breath and honour. 

afs fares dt af nan gar Wi har bisratay hee haan. ||1|| rahaa-o. 

Forgetting Him is all loss. 1 (pause) 

aide forfar mins erate wifigs ofs gf urarfy  gobind ti-aag aan laageh amrito daar bhoom paageh. 
Leaving God, loving someone else, it is to leave nectar and to be in dust. 

fad an fHE miners ys ard Ae fs HAN bikhai ras si-o aaskat moorhay kaahay sukh maan. |]1[| 

O! foolish, how are you expecting to enjoy happiness, in the taste of poison? 1 

P. 1304 

arth aftr dfs fimrfis Hon dt aff ef 1 kaam kroDh lobh bi-aapi-o janam hee kee khaan. 

J am engrossed in cupidity, anger, greed, all these are source of birth (and death). 

ufss wea nafs ote Gag aaa Ate NPNIZN3U 

patit paavan saran aa-i-o uDhar naanak jaan. ||2]|12|{31]] 

Nanak says, “I have come to the refuge, of the liberator of the declined, in the belief of being 
emancipated.” 2.12.31 

area" Her u ii kKaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

wfesae oH & yurafife 1 aviloka-o raam ko mukhaarbind, 

1 am seeing the lotus like face of God. 

tas ns aay utes firrdt we fle nan soe 

khojat khojat ratan paa-i-o bisree sabh chind. |{1]| rahaa-o. 

Searching and searching, I found a gem, my worries are forgotten. 1 (pause) 

ae ans fae arfs uv charan kamal ridai Dhaar. 

By keeping the lotus-feet in mind, 

afer gy ote wa utri-aa dukh mand. ||1]] 

my pangs of evil are off. 

vA Ug Uses NY AeaA afte 1 raaj Dhan parvaar mayrai sarbaso gobind. 
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My family, my wealth, my kingdom, my everything is God. 
rodath oe utes aan fats 3 Hee N2N9BNBII 
saaDhsangam laabh paa-i-o naanak fir na marand. ||2||13||32|| 
Nanak says, “I have gained the congregation of saints, thus will not die again.” 2.13.32 
west He yuu kaanrhaa mehlaa 5 ghar 5 KANRA M: 5, GHAR S 
9 rfsare yrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru. 
ys upd oy »rerftr n parabh poojho naam araaDh. 
Worship God, adore His name. 
ae Afsae watt afar uw gur satgur charnee laag. 
Be at the feet of Guru, true Guru. 
af ureg He mrerftr n har paavhu man agaaDh. 
Have in mind, the inaccessible God. 
Fa HS 3 ae ferarftt 9 sae i jag jeeto ho ho gur kirpaaDh, ||1|| rahaa-o. 
With the grace of Guru, conquer the world. 1 (pause) 
wise yar A ag fafa Set ar yar fa ofs set 1 
anik poojaa mai baho biDh khojee saa poojaa je har bhaavaas. 
Doing worship in many ways, I searched in many ways, but worship is one, which pleases God. 
wet at fea usdt Hat foo Fa aon SHAH 11 maatee kee ih putree joree ki-aa ayh karam kamaas. 
This puppet is created out of clay, what kind of action it can do? 
ys wa uate fing Hef weg A so Hs frerth a 
parabh baah pakar jis maarag paavhu so tuDh jant milaas. ||11| 
One whom, holding by hand, God puts on the right path, you meet that person. 1 
nied Ge A afe 3 gS fea ofs at Ge A mA 11 avar ot mai ko-ay na Soojhai ik har kee ot mai aas. 
1 do not see any other hope, my hope is only in the support of God. 
fan Hg ad mse it ki-aa deen karay ardaas. 
How an oppressed can pray? 
AG He wie yg fiserA II ja-o sabh ghat parabhoo nivaas. 
When in all bodies Master is living. 
ys vaae aft ufs fim i parabh charnan kee man pi-aas. 
My mind thirsts for the feet of Master. 
FW Hoa BH ads 3 oie aE als afs Fe af AA NQNANaaN 
jan naanak daas kahee-at hai tum'raa ha-o bal bal sad bal jaas. ||2||1||33]| 
Nanak says, “I, your servant, say that, I sacrifice, I ever sacrifice myself for you.” 2.1.33 
aeat Moet u wae € kaanrhaa mehlaa 5 ghar 6 KANARA M: 5, GHAR 6 
9G" rfsara yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru. 
Fas Sores am filpa 33 11 jagat uDhaaran naam pari-a tayrai. 
O! my dear, your name is liberator of the world. 
ae fet any fours afs &8 11 nav niDh naam niDhaan har kayrai. 
God's name is nine-fold treasure. 
afs da Sa Sax mgAVS 11 har rang rang rang anoopayrai. 
Loving beauty of the loving God is absolute. 
ard 3 He ifs Mase | kaahay ray man mohi magnayrai. 
O! my mind, why are you engrossed in temptations, 
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deg 2y Ara ees i nainhu daykh saaDh darsayrai. 

With your eyes see saints. 

A ure fay frag fess wa sa i so paavai jis likhat lilayrai. ||1]| rahaa-o. 

But only he will have, for whom it is preordained, 1 (pause) 

Re@ wa Hz wade |i sayva-o saaDh sant charnayrai. 

Serve the feet of saints, 

atag gfe ufeg xé% 1 baa"chha-o Dhoor pavitar karayrai. 

Beg for their purifying feet-dust. 

nents HAG Ae a2 i athsath majan mail katayrai. 

{t washes off the dirt more than the bath in sixty eight sacred places. 

arf arth fomreg yy adt He 1 saas saas Dhi-aavahu mukh nahee morai. 
Remember Him, by every breath, He does not turn His face. 

fae Hfst 3 we |e ade WI kichh sang na chaalai laakh karorai. 

You may have lacs and crores, nothing will accompany. 

yp at & any nifs uae sa parabh jee ko naam ant pakrorai. |{1|{ 

It is the name of my lovable Master, that comes to your rescue in the end. I 
vont Hifs &a feds mansaa maan ayk nirankayrai. 

Have hope and pride only in one Formless. 

Aare fsmrarg 3° EAE 11 Sagal ti-aagahu bhaa-o doojayrai. 

Renounce the fear of anyone else. 

azo aot a as fipy 33 || kavan kahaa" ha-o gun pari-a tayrai. 

O! my dear, how many of your attributes, [ can relate? 

aafs 3 Wag Ba ese | baran na saaka-o ayk lutayrai. 

{ cannot narrate even some of them. 

zane filmer agg fs Ae 11 darsan pi-aas bahut man mayrai. 

In my mind is great thirst to see you. 

fe soa Se AIS TS FF GWEN mil naanak dayv jagat gur kayrai. ||2||1||341] 
O! Nanak Dev, the guru of the world, please meet me. 2.1.34 

P. 1305 

aes Hae u il kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

wot age fat eens usAat Wal Ta 11 aisee ka-un biDhay darsan parsanaa. ||1|| rahaa-o. 
Which is the device with which I can see and touch you, 1 (pause) 

nin finn Hee yats Gufs dE seRst 1191 aas pi-aas safal moorat umag hee-o tarsanaa. ||1|| 
I hope and thirst for perfect Being, this is my wish, this is my yearning. 1 
dis ote fimen ais Ager afe isar 11 deen leen pi-aas meen santnaa har santnaa. 
O! God, saint of the saints, Iam humble like thirsty fish, intuned with you. 
ofs Hise at 35 11 har santnaa kee rayn. 

Lam the feet dust of the saints of God. 

TH »rafy Bs 1) hee-o arap dayn. 

I surrender my heart. 

yg g@ 3 fade it parabh bha-ay hai kirpayn, 

Master has become kind. 

we Ag foorfer BS SE aro ofs AE Feat NINQNaUN 

maan moh ti-aag chhodi-o ta-o naanak har jee-o bhaytnaa. ||2||2|/35]| 
Nanak says, “Renounce and leave pride and avarice, then you can meet God.” 2.2.35 
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asst Hoe u it kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

dav da das & dar |i rangaa rang rangan kay rangaa. 

O! Master of colours, colour is in your love. 

ate ons yas Ae Far nan soe 11 keet hasat pooran sabh sangaa. ||1|| rahaa-o. 

You are perfecting ant, elephant and every one. 1 (pause) 

was 3x Stee Afos dar i barat naym tirath sahit gangaa. 

Some people undertake fast, religious code, bathe in rivers like Ganges. 

ge des gu mg Sar ut jal hayvat bhookh ar nangaa. 

They stay hungry and naked in icy water. 

unars aes Weer | poojaachaar karat maylangaa. 

They conduct worship while sitting cross-legged. 

aa aan fsea urzar | chakar karam tilak khaatangaa. 

The make circular marks on the six part of their body. 

ane 82 fg ASHar wa darsan bhaytay bin satsangaa. ||11| 

How is it that? They wish to see God, without participating in congregation. ] 

afs feayfa fs gos firzar nu hath nigrahi at rahat bitangaa. 

With Hath-yoga they control their senses, and stay hard with head-down. 

a@ da fimrd ga o gar ii ha-o rog bi-aapai chukai na bhangaa. 

They suffer the disease of ego, and their torturous methonds, do not fructify. 

am aa fs AS Adar || kaam kroDh at tarisan jarangaa. 

They burn in cupidity, anger and lust. 

A yas soa fay Afsae dar 20303 so mukat naanak jis satgur changa. ||2||3]|36]| 
Nanak says, “Only they liberate, who feel good, in congregation of true Guru.” 2.3.36 
aeat Moe uy ug > kaanrhaa mehlaa 5 ghar 7 KANRA M: 5, GHAR7 

9G fsa yrrfe i ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fer af are aret fisfes ra Far I tikh boojh ga-ee ga-ee mil saaDh janaa. 

Meeting saints, the men of God, my thirst is quenched. 

USHA TT AIA AVS Vs To eH aes eh an furfs ws sa i panch bhaagay chor sehjay sukhaino 
haray gun gaavtee gaavtee gaavtee daras pi-aar. ||1|| rahaa-o. 

By singing the attributes of God, singing in love for seeing Him, the five thieves run away. O! 
God now I am easy, in ease, I (pause) 

At adt ys H fae H RE MAT TE aA ase 1 

jaisee karee parabh mo si-o mo si-o aisee ha-o kaisay kara-o. 

What Master has done for me, with me, how can I do with Him? 

HE yrs af as afes ad als wet us hee-o tum"aaray bal balay bal balay bal ga-ee. ||1|| 
J sacrifice myself for Him, I sacrifice again and again. 1 

ufad & Hs urft ftmerfe fomrfe Yfifs arf 1 pahilay pai sant paa-ay Dhi-aa-ay Dhi-aa-ay pareet laa-ay. 
First let me be at the feet of saints, remembering and remembering, I am in love with you. 
ys 8g 3¢ dg fas tise afe dterg 11 parabh thaan tayro kayhro jit jantan kar beechaar. 
O! Master, which is your place, whereupon living, you give thought to your beings. 
wise on atefs aafs sad 11 anik daas keerat karahi tuhaaree. 

So many of your servants, are praising you. 

fet fites Fi wed we owe oge ato Fone 1 

so-ee mili-o jo bhaavto jan naanak thaakur rahi-o samaa-ay. 
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Nanak says, “Only those meet, who are liked by Master, they live merged in you, 

8a sct got FAH 20982 ayk toohee toohee toohee. ||2}|1]|/37/| 

You alone are one, one and one.” 2, 1.37 

west Hoe Uwe t kaanrhaa mehlaa 5 ghar 8KANRA M:5, GHAR 8 

9@7 rfsara yarfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

faoraiey apie wry thst eft ame at at ne gas Ia GN TTS HI 

ti-aagee-ai gumaan maan paykh-taa da-i-aal laal haa" haa" man charan rayn. ||1|| rahaa-o, 
Leave pride and vanity, place your mind in feet-dust of God, loving, merciful is seeing. 1 (pause) 
ofa #3 4 gure fares fears 119 har sant mant gupaal gi-aan Dhi-aan. ||1]| 

The dictum of saints of God is, that have knowledge of and be in concentration for God. 1 

foo? afte arfe gas ane uifs arte dts eftores Hoar | 

hirdai gobind gaa-ay charan kamal pareet laa-ay deen da-i-aal mohnaa. 

Sing loving attributes of God, with love for His lotus-feet. The Charming is merciful to poor. 
fumes efter ufemr orf 1 kirpaal da-i-aa ma-i-aa Dhaar. 

He is generous, full of mercy. 

woe Ht SH BS it Naanak maagai naam daan. 

Nanak says, “I beg for the gift of name. 

af Ha say Rares wifes 1209BCH taj Moh bharam sagal abhimaan. |{2||1]|381| 

Leaving all avarice, doubts and ego.” 2.1.38 

aes" Hae u |! kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

Ys BUS Has BIS BIS Te MS yrs adt Ker ua gre 

parabh kahan malan dahan lahan gur milay aan nahee upaa-o. ||1|| rahaa-o. 

The praise of Master, burns the dirt of sins, He meets through Guru, no other method 
helps, 1 (pause) 

P. 1306 

3ee ues Aes SHS at Fears Hors 19 tatan khatan jatan homan naahee dandDhaar su-aa-o. ||1|| 
Wandering on the banks of sacred rivers, doing six religious actions, wearing matted hair, 
burning ritual fire, holding staff in hand, all are of no avail. 1 

Fs Bisa sus EHS nifse aan aes odt are wet oe 1 

jatan bhaa"tan tapan bharman anik kathan kathtay nahee thaah paa-ee thaa-o. 

Doing like austering, wandering in many ways, reciting many words of many (texts) cannot find 
the depth of destiny. 

fa rare Hast AY Bar BH SE 12203 | SoODh sagar soDhnaa sukh naankaa bhaj naa-o. }/2|/2||391| 
Nanak says, “You may conduct all other methods, but happiness is in remembering His name.” 
area" Maer u wg t kaanrhaa mehlaa 5 ghar 9 KANRA M:5, GHAR 9 

9@C nfsae yrrfe ii ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ufss weg sats wag 8 vas sraH Fas NI TIE I 

patit paavan bhagat bachhal bhai haran taaran taran. ||1|| rahaa-o. 

God is purifier of declined, He is devotee loving, He is destroyer of fears, boat to swim across. 
36 faus van Ofte AA Sf Hes aes N40 Nain tiptay daras paykh jas tokh sunat karan. ||1]| 

Seeing Him my eyes please, listening His praise my ears are contented. 1 

ys ara nara VS ete afte Hes || paraan naath anaath daatay deen gobid saran. 

God is master of life, the giver to orphans, to the poor, let us be in His refuge. 
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nmr yas ex frome ant Ge awe afe as WINGO"! 

aas pooran dukh binaasan gahee ot naanak har charan. ||2||1]|40]| 

God is hope fulfilling, He is remover of sorrows, Nanak is having the support of His feet. 2.1.40 
west Hoe y Il kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: S$ 

was Fae eftems age rs ordi Are u charan saran da-i-aal thaakur aan naahee jaa-ay. 

Iam in the refuge of merciful Master’s feet, I do not have any other place. 

ufss ures frog gomit Gawd of frre wan wore i 

patit paavan birad su-aamee uDhratay har Dhi-aa-ay. ||1|| rahaa-o. 

Purifying the declined is the nature of Master, they liberate by remembering Him. 1 (pause) 
fers ara fava rare ufss ito rs nia i saisaar gaar bikaar saagar patit moh maan anDh. 

The world is the muddy ocean, of ills, the blind are declining in avarice, in pride. 

firs orf Fifat ar 1 bikal maa-i-aa sang DhanDh. 

They are bewildered in worldly ties. 

ag ad ys orfy ores of So diffe ate aH 

kar gahay parabh aap kaadhahu raakh layho gobind raa-ay. ||1|| 

Holding hands, Master Himself pulls out, thus God-King saves. 1 

nieve ove Hava Hise afe uny flrsnA i anaath naath sanaath santan kot paap binaas. 

He is father of the orphans, Master of the saints, He removes crores of sins. 

fs eand at filmer i man darsanai kee pi-aas, 

In my mind is the thirst for seeing Him. 

Ys Yas TSsA |i parabh pooran guntaas. 

God is perfect, treasure of attributes. 

fares eftors aus awa fe art ae ae w2N2Ne9N 

kirpaal da-i-aal gupaal naanak har rasnaa gun gaa-ay. ||2||2[|41]| 

Nanak says, “God is merciful, generous, I sing His attributes with my tongue.” 2.2.41 
ares? Hos U il kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

whe ze@ wifsea sve ii vaar vaara-o anik daara-o. 

Many a time, I surrender myself, I sacrifice myself, 

BY fipa Fars usa Is 91 ToS n sukh pari-a suhaag palak raat. ||1|| rahaa-o. 

for one moment's first night blissful union with dear (God). 1 (pause) 

afsa Hes ure Aa mit Hfs ofa feo RE ss aii 

kanik mandar paat sayj sakhee mohi naahi in si-o taat. ||1|| 

O! my friend, I may have a home made of gold, the decorated bed, with a silken bed-sheet, but 1 
have no interest in them. 1 

Has oe mifsa dar fg oH ssa TS i mukat laal anik bhog bin naam naanak haat. 

The gems, the jewels, and many more luxuries, other than name, are all killing for Nanak. 
Be Bre gh Aa met fipe afer gfe fos n2nanezn 

rookho bhojan bhoom sain sakhee pari-a sang sookh bihaat. ||2||31|42]| 

O! my friend, even with tasteless food, sleeping on earth, I live happily with my love. 2.3.42 
aaa Hoe y | kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

md FF yy HS WW aha" toro mukh joro. 

Shun your ego and be face to face (with God). 

OB Js Aes Gq BF It gur gur karat man loro, 

Reciting Guru, Guru, seek Him in your mind, 

fipn uf flora HS 119 gor uv pari-a pareet pl-aaro moro. ||1|| rahaa-o, 
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My loving dear is my love. 1 (pause) 

fafo Am Foret rats Sor 3a st 3S ue gas fee Ag Fe wan 

garihi sayj suhaavee aagan chainaa toro ree toro panch dootan si-o sang toro. ||1]| 

In your home, bed shall be decorated, your courtyard shall be peaceful. O! my friend, your love 
is yours, you only break ties with five devils. I 

wife 3 arte aft fot omafs Ga cons firentg ti aa-ay na jaa-ay basay nij aasan oo“Dh kamal bigsoro. 
He neither comes, nor goes, He is seated in His own seat, bloom your heart, by reversing lotus. 
geet 3BA Ag 1 chhutkee ha-umai soro. 

The outcry of ego is silenced. 

wes dt aes ys aaa get ads NINeIBaT 

gaa-i-o ree gaa-i-o parabh naanak gunee gahayro. ||2||4||43]| 

Nanak says, “O! my friend, I am in singing the songs of Master, deep in attributes. 2.4.43 
area He u wg € I kaanrhaa mehlaa S ghar 9. KANRA M: 5S, GHAR 9 

33 arf mar ofe afer 1 taa” tay jaap manaa har jaap. 

O! my mind, remember God, remember Him. 

i is ae aes dg omed Ha mars ond sey i soe 

jo sant bayd kahat panth gaakhro moh magan aha" taap. rahaa-o. 

So that the uneven path, which saints and Vedas tell, by burning indulgence in greed, in ego, is 
made even. (pause) 

A oS ws Afar aydt oft ta Hany Wil jo raatay maatay sang bapuree maa-i-aa moh santaap. ||1]| 
Those who are intoxicated in the love with the wretched, they suffer the greed for money. 1 

ay Hus AG AG Gud fife Garey wry 11 naam japat so-oo jan uDhrei jisahi uDhaarahu aap. 
Remembering name, those persons are liberated, whom God Himself liberates. 

footh fe Ho & ser aaa As ys Qnuiesi 

binas jaa-ay moh bhai bharmaa naanak sant partaap. ||2||51|441] 

Nanak says, “The greed, doubts and fears, die, this is the excellence of saints.” 2.5.44 

P. 1307 

araat Hoe Uwe Io kaanrhaa mehlaa 5 ghar 10 KANRA M: 5, GHAR 10 

ae" nfsara urrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

WA we &o At rsa ws AE afsafe 1 aiso daan dayh jee santahu jaat jee-o balihaar. 

O! my lovable saints, give me such gift, that I may sacrifice myself for you. 

ne Ht ue Set Cats foarte athe sol ras aM es Ha foes nan sa i maan mohee panch dohee 
urajh nikat basi-o taakee saran saaDhoo-aa doot sang nivaar. ||1|| rahaa-o. 

Cheated by ego and churned by five (senses), living in them I am entangled. Now I am looking 
for saints refuge, to get rid of these devils, 1 (pause) 

afe wan ffs gfe ofs fee enrfe ai kot janam jon bharmi-o haar pari-o du-aar. ||1]| 

For crores of times, I have been through womb, birth, broken I have come to doors of God. 1 
faa diffe set fixteS any mere 1 kirpaa gobind bha-ee mili-o naam aDhaar. 

With the grace of God, His generosity, I am blessed with the base of name. 

Bee HOY AES awa Be Cafe urfs w2uGusull dulabh janam safal naanak bhav utaar paar, |[2||1||45]] 
Nanak says, “My rare life has been purposeful, He has got me to swim across the other 
shore.” 2.1.45 

araat Hoe Uwe 49 kaanrhaa mehlaa 5 ghar 11 KANRA M;: 5, GHAR 1] 

9g nfsge urfe  ik-o%kaar satgur prsaad. 


2751 


God is one, realized by the grace of true Guru. 

Hon Hee mms we i sahj subhaa-ay aapan aa-ay. 

He Himself comes, in love, in ease. 

ag 8 Wd ag feere uv kachhoo na jaanou kachhoo dikhaa-ay. 

I know nothing, I can show no merit. 

yg fife ge ws 8S 09H sag 1 parabh mili-o sukh baalay bholay. ||1|| rahaa-o. 

Master has met me and me an innocent child is pleased. 1 (pause) 

Arf fee wra Hare 1) sanjog milaa-ay saaDh sangaa-ay. 

I have been given a chance to join the congregation of saints. 

ag 3 We wefs eA 1 kathoo na jaa-ay ghareh basaa-ay. 

So, I do not need to go anywhere. He has got me to live in home. 

ae fears yafeS fea $8 a gun niDhaan pargati-o ih cholai. ||1]| 

The treasure of attributes is manifesting through body. 1 

Bae BES ors swe | charan lubhaa-ay aan tajaa-ay. 

1 am charmed by His feet, so I leave everyone else. 

as aoe Aga Ae II thaan thanaa-ay sarab samaa-ay. 

He is placing on all places, merging in all. 

arte cafe are Bs FS w2udvéu rasak rasak naanak gun bolai. ||2|]1]|46]| 

Nanak says, “Slowly and softly I am reciting His attributes, the source of nectar.” 2.1.46 
aos" Hoe u il kaanchaa mehlaa 5S. KANRA M: 5 

afte oae fess gare? i gobind thaakur milan duraa-ee". 

O! my God, it is hard to meet you, my Master. 

ustifs gu mahi nates sf roe AA nan ors 

parmit roop agamm agochar rahi-o sarab samaa-ee. ||1[| rahaa-o. 

My unapproachable, unknowable, Master is of absolute beauty, He is merging in all. 1 (pause) 
wats sets ocd ueS ute mise Cats eset 19 

kahan bhavan naahee paa-i-o paa-i-o anik ukat chaturaa-ee. ||1]| 

Neither, I can be blessed with wandering, reciting, nor through any logic or smartness. I 
WSS ASS mfeA Cure 3 3B fife wv ferewret u jatan jatan anik upaav ray ta-o mili-o ja-o kirpaa-ee. 
O! man, I put in lot of efforts, but I could meet Him only when He has become generous. 

ug fore Rare far fat ne aoe Hs Soret nanznesn 

parabhoo da-i-aar kirpaar kirpaa nibh jan naanak sant raynaa-ee. ||2||2||47)| 

Nanak says, “My Master is kind, generous, treasure of mercy, I am dust-feet of saints.” 2.2.47 
aes Huet u i kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

wet fies aH ont aH || Maa-ee simrat raam raam raam. 

O! my mother, let us recite God, God, God. 

yp fire adit dg | parabh binaa naahee hor. 

Other than God, there is non else. 

fose? vorrefte ans foth a wan sa in chitva-o charnaarbind saasan nis bhor. ||1|| rahaa-o. 
Day and night, remember lotus-feet, with every breath. 1 (pause) 

arte Uifs ates mms ges odt Hg WI laa-ay pareet keen aapan tootat nahee jor. 

Blessing me with His love, He has owned me, now this union should not be disturbed. 

we HS Ug eee ofs go fed Hu He Na paraan man Dhan sarbaso har gun niDhay sukh mor. ||1|| 
The treasure of God’s attributes, is life, mind, wealth, my everything, my happiness is in it. 1 
dts Gs on yag frews fee Bfs | eet oot ram pooran nirkhat rid khor. 
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Here and hereafter, God is perfecting, He is living in the depth of every heart. 

as nue sao see froth ey te n2NaNeC! sant saran taran naanak binsi-o dukh ghor. ||2||3]|48]| 
Nanak says, “I liberate at the feet of saints, my deadly maladies are vanished. 2.3.48 

@eat Hoe u i kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

6 & Us Hat mdz | jan ko parabh sangay asnayhu. 

O! my Master, I love you. 

As ¥ Mis Aer ffs 38 Aw aT na ars 

saajno too meet mayraa garihi tayrai sabh kayhu. |[1|| rahaa-o. 

O! dear you are my friend, everything is in your home. 1 (pause) 

we nia arg nia ag sent AS Sa Na Maan maa"ga-o taan maa"ga-o Dhan lakhmee sut dayh. ||1]] 
I beg for honour, for power for wealth, for my wife, son. 1 

vets gats gafs yas verde UsH fours | mukat jugat bhugat pooran parmaanand param niDhaan. 
But O! God, bless me with, food of and device for liberation, you are perfecting supreme treasures, 
supreme bliss. 
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3 we sats fous waa Ae RET Faas WINGIGEN 

bhai bhaa-ay bhagat nihaal naanak sadaa sadaa kurbaan. ||2||41|491| 

Nanak says, “I am happy by being in your fear, in your loving devotion, ever and ever I sacrifice 
myself for you,” 2.4.49 

aest Hoe u i kaanrhaa mehlaa 5. KANRA M: 5 

aes ATS Bau vas vaost || karat karat charach charach charcharee. 

Some persons are busy in debating and debating about God. 

Far fares de feos feos feos ves ces Test Wan TTS 

jog Dhi-aan bhaykh gi-aan firat firat Dharat Dharat Dharcharee. ||1|| rahaa-o. 

They concentrate with yoga, pretend to be knowledgeable, debating they wander from place to 
place, from land to land. 1 (pause) 

md md rd vores ys ys ys Beat i aha" aha" ahai avar moorh moorh moorh bavra-ee. 

Some are in chronic ego, and some are mad in idiocy. 

afs Ws WS AS Her Ae Aer Aer ares Tet IAI jat jaat jaat jaat sadaa sadaa sadaa sadaa kaal ha-ee. ||1]| 
Where and wherever they go, ever and ever, devil of death is there. 1 

Wg HIG HG friar fres fires foafe foafe Fer oe 1 

maan maan maan ti-aag mirat mirat nikat nikat sadaa ha-ee, 

Leave arrogance, vanity and ego, know that death is ever and ever closer to you. 

ofa v8 38 BY AUS WHS Hoe 8 ys fag BAS BAS BHD oifver OY TE NQNUNUONI2NEIN har haray haray 
bhaaj kahat naanaksunhu ray moorh bin bhajan bhajan bhajan ahilaa janamga-ee. | |2[|5][50||12]|62|| 
Nanak says, “Listen O! idiot, life without remembering God, is going waste, therefore, remember 
and remember Him.” 2.5.50.12.62 

arast wAcudh Hoe @ we 4 kaanchaa asatpadee-aa mehlaa 4 ghar 1 

KANRA ASHTPADIAN M: 4, GHAR 1 

9c nfsare yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fy Mo oH oy AY urea | jap man raam naam sukh paavaigo. 

O! my mind, recite the name of God, you will be blessed with happiness. 

fr fr wo fd Ay ue Aisa Af rea nan aoe II 

ji-0 ji-o japai tivai sukh paavai satgur sayv samaavaigo. ||1|| rahaa-o. 
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More and more, you recite, same amount of happiness, you will be blessed with, and serving 
true Guru, you will merge in God. 1 (pause) 

sas Hot att fag fag Sar ory AUS FY urea | bhagat janaa” kee khin khin lochaa naam japat sukh paavaigo. 
The devotees, men of God, seek for every moment, remembering name, they will be happy. 

nis 3A Ae ae As Stats fis oe fee 3 eat AI 

an ras saad ga-ay sabh neekar bin naavai kichh na sukhaavaigo. ||1|| 

The tastes of every other taste are out, nothing, other than name pleases. 1 

gents ofs afe viet war ag HS aes ae 

gurmat har har meethaa laagaa gur meethay bachan kadhaavaigo. 

In the wisdom of Guru, God tastes sweet, Guru gets to speak sweet words. 

Afsare wet yoy yatsn aret fhe fos wea 1120 

satgur banee purakh purkhotam banee si-o chit laavaigo. ||2|| 

The word of true Guru, is the word of Purakh, the Supreme Purakh, Guru will get you to love his 
word. 2 

Tard Fos Ae ns feo ug star for whe meat it 

gurbaanee sunat mayraa man darvi-aa man bheenaa nij ghar aavaigo. 

Listening the word of Guru (Gurbani), my mind is excited (melted), it is happy that it will come 
to own home. 

30 nigas Ost wats fos wa tes ors Bore II 

tah anhat Dhunee baajeh nit baajay neejhar Dhaar chu-aavaigo. ||3]| 

There, unfrictioned sound is sounding, it ever sounds, the stream of its nectar is trickling. 3 
on on fea fae foe are ng gents oft AHS II raam naamiktil til gaavai man gurmatnaam samaavaigo. 
Sing name of God, moment by moment, with wisdom of Guru, your mind will merge in name. 
oy Be ont ufs wre oh at fuses niet! 

naam sunai naamo man bhaavai naamay hee tariptaavaigo. ||4|| 

My mind listens name, it pleases only with name, it will be contented in name. 4 

afsa afsa ufss ag dat aug sifs aed it 

kanik kanik pahiray baho kangnaa kaapar bhaa“t banaavaigo. 

She may wear lot of golden bangles, and may dress in many ways. 

om faor nfs dta faars woth ne fefe mreat ui 

naam binaa sabh feek fikaanay janam marai fir aavaigo. ||5|| 

But without name, everything is without taste, she will take birth, die and will come again. 5 
finn ues ues 3 ardt wg wife ifs wereat tI 

maa-i-aa patal patal hai bhaaree ghar ghooman ghayr ghulaavaigo. 

Maya is a curtain, a heavy curtain, (stream), it will melt (smash) my home (mind) in its whirlpool. 
uny fiers ngs vfs oe fing sg She 3 ea NEN 

paap bikaar manoor sabh bhaaray bikh dutar tari-o na jaavaigo. ||6|| 

The evil deeds, sins are heavy like iron, are in a river of poison, difficult to swim across.6 

3@ fag sftur 3 afog ag Yer Hate sees 

bha-o bairaag bha-i-aa hai bohith gur khayvat sabad taraavaigo. 

But let fear of, and love for God be your boat, Guru, his word, boatman will get you across. 

oH oH ate Sehr ats TA oth Pea 1D 

raam naam har bhaytee-ai har raamai naam samaavaigo. ||7|| 

Remember the name of God, meet Him, in the name of God you will merge. 7 

wiferorts ents reefer ge ford erfe wart ti agi-aan laa-ay savaall-aa gur gi-aanai laa-ay jagaavaigo. 
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Devoid of wisdom, he is sleeping, giving knowledge, Guru will awake. 

aoa are nud fr are fe versa ical naanak bhaanai aapnai ji-o bhaavai tivai chalaavaigo. ||8]|1|| 
Nanak says, “Only God’s will prevails , He lets us live as He wills for us.” 8.1 

arast Her 8 ii kaanrhaa mehlaa 4. KANRA M: 4 

afy no afe afs any area 11 jap man har har naam taraavaigo. 

O! my mind, remember His name, that will get you swim across. 

Wi FO Fat af wre fag g yfoore reat sn sre 

jo jo japai so-ee gat paavai ji-o Dharoo par-hilaad samaavaigo. ||1|| rahaa-o. 

Who and whoever remembers, he is liberated, like Dhru and Prahlad merged in Him. 1 (pause) 
P. 1309 

faur fur fear afe ofs Ate afe ferour ats waredt 1 

kirpaa kirpaa kirpaa kar har jee-o kar kirpaa naam lagaavaigo. 

O! lovable merciful God, be kind, being kind, give me your name. 

afe faaur Afsarg fresreg fife afsare amy fomreai nai 

kar kirpaa satguroo milaavhu mil satgur naam Dhi-aavaigo. ||1]| 

Becoming kind, let me meet true Guru, I will recite the name of God, O! my true Guru. 1 

AoW AON at TEA He welt ffs Hats He ols Feat 

janam janam kee ha-umai mal laagee mil sangat mal leh jaavaigo. 

Since many births, I am dirty in ego, participating in congregation, my dirt will wash off. 

fat Sor sta Fifa ane ofa rate ag of wea 12H 

ji-o lohaa tari-o sang kaasat lag sabad guroo har paavaigo. ||2(| 

Like iron floats alongwith wood, I will meet God, with the word of Guru. 

Hats As fess nova fife Harts ofs ay mrtai || sangat sant milhu satsangat mil sangat har ras aavaigo. 
O! saints of congregation, meeting in a true congregation, participating in congregation, you 
will enjoy the nectar of God. 

fag Hafs aon ad miforst afe ut dias urea Hai 

bin sangat karam karai abhimaanee kadh paanee cheekarh paavaigo. ||3|| 

Without participating in congregation, you act in ego, drawing out water (from well), you pour 
itin mud. 3 

sas HoT & ats sues Ho ais aH His Berea It 

bhagat janaa kay har rakhvaaray jan har ras meeth lagaavaigo. 

God is protector of devotees, His men, let the nectar of God, taste sweet to you. 

furs fs ony Sfe efmret nfsae Gueth Area ie 

khin khin naam day-ay vadi-aa-ee satgur updays samaavaigo. ||4|| 

His name gives laurels, every moment, you will merge through the teaching of true Guru. 4 
sas Ao ag Het fate adn Aa foefa st aw TS Urea II 

bhagat janaa ka-o sadaa niv rahee-ai jan niveh taa fal gun paavaigo. 

Always bow before devotees, if you bow, you will gain corresponding fruits. 

a fee ene aafe sas ot varen fae uf wea nuit 

jo nindaa dusat karahi bhagtaa kee harnaakhas ji-o pach jaavaigo. ||5]| 

One, who the devil, back-bites devotees, he will burn like Harnaksh. 5 

Woy ae us vite fier sy srs yA aareat I 

barahm kamal put meen bi-aasaa tap taapan pooj karaavaigo. 

Brahma, the son of lotus, Vyas, the son of fish, they meditated (upon God) and are worshipped. 
AA wag ote A yng wens way york lien 
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jo jo bhagat ho-ay so poojahu bharman bharam chukaavaigo. ||6|{ 

Whoever has become devotee he is worshipped, you will also end your wandering, doubts. 6 
as ots Sf us wang Be Hoe veil eter ftoordat 

jaat najaat daykh mat bharmahu suk janak pagee" lag Dhi-aavaigo. 

Do not be astrayed by caste considerations, remember at His feet, like Suk and Janak. 

Foo gfe vet fhe Guts fs appr foe o Berta 191 

joothan jooth pa-ee sir oopar khin manoo-aa til na dulaavaigo. ||71| 

Though left over food was thrown over his head, his mind was not shaken even for a while. 7 
Waa Hoe 88 fHurats o€ yst gfe S wat 1 

janak janak baithay singhaasan na-o munee Dhoor lai laavaigo. 

Though Janak was sitting on his throne, he picked up the dust of nine saint’s feet and smeared 
it on his face. 

area for fer afe sae ht eats on aereat eci2H 

naanak kirpaa kirpaa kar thaakur mai daasan daas karaavaigo. ||8||2|| 

Nanak says, “O! my Master be kind to me, and make me, the servant of your servants.” 8.2 
ares Hoe 8 i kaanrhaa mehlaa 4. KANRA M: 4 

vg aenfs afk yes ar®at 1 man gurmat res gun gaavaigo. 

O! my mind, in the wisdom of Guru, sing God’s attributes and enjoy nectar. 

frow de Se oy aA ow adi Afe ftorda nan sos 

jihvaa ayk ho-ay lakh kotee lakh kotee kot Dhi-aavaigo, ||1|| rahaa-o. 

T have only one tongue, but if it multiplies itself into lacs and crores, with each one, I will recite 
lacs and crores of times. 1 (pause) 

FOR wat HAUG Perse of Fuftwr mtg 3 urdat 1 

sahas fanee japi-o saykhnaagai har japti-aa ant na paavaigo. 

Sheshnag, with its thousands head (mouths), may recite God, reciting he will not know His end. 
Zerg mf many mony 3 vfs gents ng Soeea wai 

too athaahu at agam agam hai mat gurmat man thehraavaigo. ||1|| 

You are immeasurable, unapproachable, in the wisdom of Guru, mind will stablize. 1 

fis g TUG Set He ote ofe pufng ag By Urea 

Jin too japi-o tay-ee jan neekay har japti-ahu ka-o sukh paavaigo. 

Whoever has remembered you, he is a pure person, he will be happy only by remembering God. 
fires ent ay te doer feng nif ats ota 120 

bidar daasee sut chhok chhohraa krisan ank gal laavaigo. ||2]) 

Bidar was the son of a maid, thus untouchable boy, but Krishan held him in his embrace. 2 
We 3 Gufs wet 3 ane ae vifr seta ii jal tay opat bha-ee hai kaasat kaasat ang taraavaigo. 
The wood is produced by water, and water floats it on its surface. 

a ot ofs met Ae oruer frag wertat We 

raam janaa har aap savaaray apnaa bired rakhaavaigo. ||3|| 

God Himself refashions His men, thus He keeps His nature (promise) operative. 3 

oH weg Ba Bs as ues ge Hats ow soe I 

ham paathar loh loh bad paathar gur sangat naav taraavaigo. 

Jam a stone, iron, heavier than a stone and iron, but Guru, in the boat of his congregation, will 
float (liberate) me. 

fre stats sfoG gerd Hs Hor His wea 

ji-o satsangat tari-o julaaho sant janaa man bhaavalgo. ||4]| 
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Like the weaver, who was liberated by true congregation, saints will like (liberate) me too. 4 
Ua wae BOs Gos nrafer wf fra kharay kharo-ay baithat oothat maarag panth Dhi-aavaigo. 
Sitting or standing, or standing on the path, they keep in mind, the path of God. 

fae wes wen a afsge wag vets worta wun 

satgur bachan bachan hai satgur paaDhar mukat janaavaigo. ||5|| 

True Guru’s word, word of true Guru, will let me know the way of liberation. 5 

Rats arte Arte ae uret 3 formats any floret 

saasan saas saas bal paa-ee hai nihsaasan naam Dhi-aavaigo. 

While breathing, with every breath, I have grown stronger, now I will remember His name, even 
when I am without breath. 

ae yor VER go 3 gents oth meat en 

gur parsaadee ha-umai boojhai tou gurmat naam samaavaigo. ||6]| 

With Lorn of Guru, let me realize my ego, in the wisdom of Guru, I will merge in name. 6 
P. 1310 

Afsag est Hin His & wrardts act wat 1 satgur daataa jee-a jee-an ko bhaagheen nahee bhaavaigo. 
True Guru is giver of life to beings, only unlucky will not be blessed. 

fafa da tor ofr 5 ore yaar} ugsréat 1191 firayh vaylaa haath na aavai partaapai pachhutaavaigo. ||7|| 
This time will not be available again, in the stress of sufferings, you will repent. 7 

A & Bor S3 os wus ya ora ety wis wea 

jay ko bhalaa lorhai bhal apnaa gur aagai dheh dheh paavaigo. 

Whoever, a nice one, desires his well-being, he has to prostrate before-Guru. 

ares efter efter afe aoe 2 AfSye SHH Bards cian 

naanak da-i-aa da-i-aa kar thaakur mai satgur bhasam lagaavaigo. ||81|3]| 

Nanak says, “O! Master, be and be kind, I will smear feet-dust of true Guru, on my body.” 8.3 
atest Hue 8 ti kaanrhaa mehlaa 4. KANRA M: 4 

ug ofa dfat ast area man har rang raataa gaavaigo. 

My mind, enjoying the love of God, will sing. 

33 gH se 3 feos Touts ofa sarea ns Tes 1 

bhai bhai taraas bha-ay hai nirmal gurmat laag lagaavaigo. ||1|| rahaa-o. 

Fearing in the fear of God, I have become pure, He will get me awake with the mordant of the 
wisdom of Guru. 1 (pause) 

afe df os we Sarat af foafe for wife oreat 

har rang raataa sad bairaagee har nikat tinaa ghar aavaigo. 

Those who are enjoying the love of God, are ever detached. He is close to them, He will come to 
their home. 

fis oft wet fx st ster af ferour mrfty feereat nan 

tin kee pank milai taa" jeevaa kar kirpaa aap divaavaigo. ||1|| 

If I am blessed with their feet-dust, I can live, becoming kind He will get me to have it. 1 

eftar Sf wat 3 yt fs A3 dq 5 year 11 dubiDhaa lobh lagay hal paraanee man korai rang na aavaigo. 
The beings are diseased by duality, the unbleached (immature) mind cannot absorb colour (love). 
fats Gates Hoy 38 qe sect gg yoy Hs dy wea 1211 

fir ulti-o janam hovai gur bachnee gur purakh milai rang laavaigo. ||2]| 

In the word of Guru, one’s life-style is changed, to such a reborn person, meets Guru Purakh, 
and gives His love. 2 


fect oh en ats ores 3 gator furs 3 feeds 11 
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indree dasay dasay fun Dhaavat tarai gupee-aa khin na tikaavaigo. 

One has ten senses, all the ten are uncontrolled, thus busy in three Gunnas, does not stay stable 
even for a moment. 

afsge usd enarfs mire te yates A uta Wan satgur parchai vasgat aavai mokh mukat so paavaigo. ||3|| 
If true Guru becomes happy, one should control one’s self, he will get liberation. 3 

Sriats a afe aftr ng Zan nfs Aza I O-ankaar ayko rav rehi-aa sabh aykas maahi samaavaigo. 
Only one God is pervading, everyone will end up in the same, 

8a gu 8a ug deft ng az wats vere wen 

ayko roop ayko baho rangee sabh aykat bachan chalaavaigo. ||4{| 

He Himself is in one, same is in all, He operates with one word. 4 

aoyfs 8a 2g uarst gous Sf sereat nv gurmukh ayko ayk pachhaataa gurmukh ho-ay lakhaavaigo. 
For Gurmukh God is one, known as one, becoming Gurmukh, one will realize. 

Traut ate fxs for Host nisde Fae BATSa Ut 

gurmukh jaa-ay milai nij mahlee anhad sabad bajaavaigo. ||5|| 

Gurmukh goes and meets Him in His home, God for him, will sound the unfrictioned word. § 
iba Hs As fife Guret gents Her ureai | jee-a jant sabh sisat upaa-ee gurmukh sobhaa paavaigo. 
God has created the living beings, the whole world, Gurmukh in it, will be praised. 

fag ae 32 & Hoe 5 we onfe ae By aa EN 

bin gur bhaytay ko mahal na paavai aa-ay jaa-ay dukh paavaigo. ||6|| 

Without meeting a Guru, none can enter His home, all will suffer pains of coming and going. 6 
ida HOH fees W3 Uisn afe frau ag feta 

anayk janam vichhurhay mayrey pareetam kar kirpaa guroo milaavaigo. 

Since many births, I am separated from my dear, gracious Guru, will get me in union with Him. 
rifge fires wor ay urfion fs efter froma 11211 

satgur milat mahaa sukh paa-i-aa mat maleen bigsaavaigo. ||7|| 

Meeting true Guru, I am in great bliss, I, even with dirty wisdom, will bloom. 7 

afe afs faur aeg ranftes A ram ath wareat 11 

har har kirpaa karahu jagjeevan mai sarDhaa naam lagaavaigo. 

O! Giver of life to the world, God be kind, and bless me with faith and your name. 

wea ag ag 3 afsas A Afsgs Hols fered wcisi 

naanak guroo guroo hai satgur mai satgur saran milaavaigo. ||8]|4|| 

Nanak says, “My Guru is true Guru, he will get me in God’s refuge, in union.” 8.4 

aos? Hae 8 il kaanrhaa mehlaa 4. KANRA M: 4 

Me asufs as versa | man gurmat chaal chalaavaigo. 

O! my mind, let me live in the wisdom of Guru. 

fa@ Aare nas cA sfs as ae ving Aa fesrea Na soe 

Ji-o maigal masat deejai tal kunday gur ankas sabad darirh-aavaigo. ||1|| rahaa-o. 

Like an intoxicated elephant is controlled with goad, same way, Guru will discipline my mind, 
with the goad of his word. 1 (pause) 

wes V8 Bs za za feth ag wa Ue foe wT I 

chaltou chalai chalai dah dah dis gur raakhai har liv laavaigo. 

It (mind) passes from place to place, to ten directions, Guru will stop and get intuned with God. 
Aisag nae fe fee nists yf nits ay goréat 0 

satgur sabad day-ay rid antar mukh amrit naam chu-aavaigo. ||1|| 

The true Guru gives his word into my mind, and in my mouth he will get nectar to trickle. I 
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farins fag wa 3 yes ag age Fee yf wea 11 

bisee-ar bisoo bharay hai pooran gur garurh sabad mukh paavaigo. 

Everyone is full with the poison of serpent (Maya), Guru will give his word in their mouth, 

as a dictum to control it. 

writor gfenta fog df a ore finy orf erie flow wrtat 1211 

maa-i-aa bhu-i-ang tis nayrh na aavai bikh jhaar jhaar liv laavaigo. ||2|| 

The serpent of Maya, will not touch them, shedding poison, they will get intuned with God, 2 
Fong Oy sare ufo Heer ae fers ufo wets ertat 

su-aan lobh nagar meh sablaa gur khin meh maar kadhaavaigo. 

The dog of greed in the city (mind), is very strong, Guru, in a moment, will beat it to run away, 
Ag Ady cay orf are ate wordt af ae area 1131 

sat santokh Dharam aan raakhay har nagree har gun gaavaigo. ||3|| 

Guru has brought and placed truth, contentedness, faith, in the city (mind),it will sing attributes 
of God. 3 

P. 1311 

Yan te fowss 3 yt ag fuss arte wereat 1 

pankaj moh nighrat hai paraanee gur nighrat kaadh kadhaavaigo. 

The beings are fallen in the mud of avarice, Guru pulls out the fallen ones. 

gfe ofe nafs we ore ae ot & feared ne 

taraahi taraahi saran jan aa-ay gur haathee day niklaavaigo. ||4|| 

Dreading and dreading, men came in his refuge, Guru will pull them out, with his own hands. 4 
HUdsg Has Ae aah Ae wat Ae feesreat i supnantar sansaar sabh baajee sabh baajee khayl khilaavaigo. 
The world is alla gamble in dream, he will let us to play all the gamble. 

oa ay gents & weg ofs eaare tor wea ul 

laahaa naam gurmat lai chaalahu har dargeh paiDhaa jaavaigo. ||5|| 

Gain the wisdom of Guru, before leaving, you will be honoured in God’s court. 5 

IER as are JR uny AES merfs Pea | ha-umai karai karaavai ha-umai paap ko-ilay aan jamaavaigo. 
One acts in ego, gets others to act in ego, thus gathers the coals of sins. 

oofinn args euedt 32 FH eta A uewreat eu 

aa-i-aa kaal dukh-daa-ee ho-ay jo beejay so khalaavaigo. ||6}| 

When the devil of death will come, he will be miserable, whatever one sows, he reaps to eat. 6 
risa oH oy Ug Hag 8 vag vs Ufs Urea 

santahu raam naam Dhan sanchahu lai kharach chalay pat paavaigo, 

O! saints, gather wealth of name of God, leave, while spending, you will be honoured there. 
wife vats Sef ayaa af 82 Seo oreat 9H 

khaa-ay kharach dayveh bahutayraa har dayday tot na aavaigo. ||7|| 

You spend, eat and give enough in charity, God will not be in want while giving. 7 

an an og 2 fee nists ug ye ree wea nl raamnaam Dhan hai rid antar Dhan gur sarnaa-ee paavaigo. 
The name of God is wealth for mind, this you will get in the refuge of Guru. 

ore efor efor afe diet ey eee wi Aes WeHUi 

naanak da-i-aa da-i-aa kar deenee dukh daalad bhanj samaavaigo. ||8||5|| 

Nanak says, “O! God, be kind to the poor, and finish with their sorrows of poverty.” 8.5 

aest Hoe 8 il kaanchaa mehlaa4. KANRA M: 4 

vo Afsae Hefs ftewrtat i man satgur saran Dhi-aavaigo. 

O! my mind, in the refuge of true Guru, remember God. 
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Bo foog 32 Hfa wen ag ueR a fe orsat nq aos 

lohaa hiran hovai sang paaras gun paaras ko ho-ay aavaigo, ||1|| rahaa-o. 

Touching a touch-stone, the iron turns into gold, it gets the qualities of a touch-stone. 1 (pause) 
afsag uo yay 3 wag A wa A ay wea  satgur mahaa purakh hai paaras jo laagai so fal paavaigo. 
True Guru is a great person, a touch-stone, whoever comes to him, shall be rewarded. 

fa ae Gueth 32 yfrerer ag Ree On eed nat 

ji-o gur updays taray par-hilaadaa gur sayvak palj rakhaavaigo. ||1|| 

Like, with the teachings of Guru, Prahlad was liberated, same way, Guru will protect the honour 

of his servant. 1 

rfsge weg wag 3 ata ge aust nifigs wea 1 

satgur bachan bachan hai neeko gur bachnee amrit paavaigo. 

The word of true Guru, is a pure word, with the word of Guru, they will be blessed with nectar. 

faG niedtx ore we ue Afsare ye wes feomrtat 11211 

ji-o ambreek amraa pad paa-ay satgur mukh bachan Dhi-aavaigo. ||2|| 

Like Amrik, who attained the eternal position, recite the word of Guru, with mouth. 2 

nfsars nafs nafs His eet wor yar af florea i 

satgur saran Saran man bhaa-ee suDhaa suDhaa kar Dhi-aavaigo. 

The refuge of true Guru, is the refuge, which is pleasing to my mind, purifying the pure, I 

remember it. 

zheors da s@ 3 vfsae ofe weg ue feta nai 

da-i-aal deen bha-ay hai satgur har maarag panth dikhaavaigo. ||3|| 

The true Guru, has become kind, he will show me the path of God. 3 

Afsars nafs ue A at fee ores a ye rea 

satgur saran pa-ay say thaapay tin raakhan ka-o parabh aavaigo. 

Those who are in the refuge of true guru, they are stable, Master will come to their rescue. 

a Ag Hd Ae Gufs fas Gwe fA Sarda neu jay ko sar sanDhai jan oopar fir ulto tisai lagaavaigo. ||4|| 

If a person aims his arrow towards man of God, reversing itself, it shall target that person. 4 

afa afs afa ofs afe na Hefe feo eae ng fewest Ii 

har har har har har sar sayveh tin dargeh maan divaavaigo. 

Those who serve the pool of God, Guru will get them honour in God’s court. 

aanfs aranfs aanfs fieorefe afs anfes fiifes ifs freeat wun 

gurmat gurmat gurmat Dhi-aavahi har gal mil may! milaavaigo. ||5|| 

In the wisdom of Guru, repeat His name, God will embrace and unite you, the one to unite. 5 

Toute oe de 2 aoyfe ge usd oy fterda 

gurmukh naad bayd hai gurmukh gur parchai naam Dhi-aavaigo. 

Gurmukh is the sound, Gurmukh is the Veda, if Guru pleases, he will remember name. 

ofs of gy vfs gu 32 af ae aS yA aorta en 

har har roop har roopo hovai har jan ka-o pooj karaavaigo. ||6|| 

Let the beauty of God, be absolute beauty, when He will get His men to worship Him. 6 

Fas 30 Afsag odt abhor 3 dpe af ware |i 

saakat nar satgur nahee kee-aa tay baymukh har bharmaavaigo. 

A non-believer has not come to true Guru, turning back will be strayed by God. 

Ss sate pore at Harts fing arfemr dfn wareat 1120 

lobh lahar su-aan kee sangat bikh maa-i-aa karang lagaavaigo. ||7|| 

The current of greed, the company of a dog, the poison of Maya, shall stick to his skeleton. 7 
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oH OY Ae Aal a Staa Ofer Hats oy foreat 1 
raam naam sabh jag kaa taarak lag sangat naam Dhi-aavaigo. 
Name of God is the liberator of all people, joining congregation, remember name. 
aaa oy ay ye We AsHafs oth prea ciel 
naanak raakh raakh parabh mayray satsangat raakh samaavaigo. ||8||6|| 
Nanak says, “O! my Master, protect me, keep me in true congregation, by merging in it.” 8.6 
war 9 Chhakaa 1 Chhaka 1. 
P. 1312 
aoa #3 Hoe u kaanrhaa chhant mehiaa 5 KANAR CHHANT M: 5 
9 fsa yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru. 
R Gua fia am ftmre i say uDhray jin raam Dhi-aa-ay. 
Those who remember God, are liberated. 
ase wfemr & arf # wre 11 jatan maa-i-aa kay kaam na aa-ay. 
The attempts by Maya are of no harm. 
oH fore nfs aes we offs dfs 3 aerate 
raam Dhi-aa-ay sabh fal paa-ay Dhan Dhan tay badbhaagee-aa. 
Those who remember God get all fruits, such lucky people are greatly great. 
ABAfa wat oth eral Ba fA fee saline 11 satsang jaagay naam laagay ayk si-o liv laagee-aa. 
They remain awake in congregation, and remember name, they are intuned with One. 
sf ws Ho frera Arg eft sae fee & we wi taj maan moh bikaar saaDhoo lag tara-o tin kai paa-ay. 
Leave arrogance, greed, ill-will, be at the feet of saints and liberate. 
faadts owe nafs romit aserfa ears ure us 
binvant naanak saran su-aamee badbhaag darsan paa-ay. ||1|| 
Nanak says, “O! Master, I am in your refuge, I am greatly lucky, that I could see you.” 1 
fife Arg fos BH arafez uv mil saaDhoo nit bhajah naaraa-in. 
Joining saints, ever remember God. 
ante orf aomit ge arfee 1 rasak rasak su-aamee gun gaa-in. 
Enjoying and cherishing sing the attributes of Master. 
ae ate sited off mf uteo Aan Heer eae I 
gun gaa-ay jeevah har ami-o peevah janam marnaa bhaag-ay. 
Singing the attributes of God, drinking His nectar, my cycle of birth and death ceases. 
AsHfar undhn ofs florea agfs gus wae 
satsang paa-ee-ai har Dhi-aa-ee-ai bahurh dookh na laag-ay. 
Let us be in true congregation and remember God, we will suffer no sorrow. 
afs efor es you fleas 3 Ae core 11 kar da-i-aa daatay purakh biDhaatay sant sayv kamaa-in. 
O! creating Purakh, the giver, be kind, and let us earn (do) the service of saints. 
frodts ome ae gfe atafe afe wath raft AHS 11211 
binvant naanak jan Dhoor baa‘chheh har daras sahj samaa-in. ||2)] 
Nanak says, “I beg for the feet-dust of saints, so that seeing God, I may merge in Him.” 2 
Raé Ws BAG Hus  saglay jant bhajahu gopaalai. 
May all people, remember you, O! God. 
Fu su HAM Yas urs II jap tap sanjam pooran ghaalai. 
May they meditate, observe and discipline themselves, so that their labour becomes perfect. 
fos sng Homf visernh wae Ho Refer it 
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nit bhajahu su-aamee antarjaamee safal janam sabaa-i-aa. 

Ever recite Master, knower of the minds, your life will be with meaning. 

aifre aren fox ftorehh users Feat nefimr i gobid gaa-ee-ai nit Dhi-aa-ee-ai parvaan so-ee aa-i-aa. 
One who sings, ever recites of God, his birth is welcome. 

Fu amy Han fe ofe fda aifite og afar ws 1 jap taap sanjam har har niranjan gobind Dhan sang chaalai. 
Be in Meditation, austerity and discipline of God, the wealth of Taintless, shall accompany you. 
feeds arse afe efor Sh af way woe ws 1811 

binvant naanak kar da-i-aa deejai har ratan baaDha-o paalai. ||3|| 

Nanak says, “Be kind and give me the gem of God, I shall keep it with me.” 3 

Yawswa 3A order i mangalchaar choj aanandaa. 

God's feats are blissful, His conduct is joyful. 

afe faaur fe uanrder i kar kirpaa milay parmaanandaa. 

Be kind and let me enjoy supreme bliss. 

us fs Homi mersemtt fee ne aft shor 

parabh milay su-aamee sukhhagaamee ichh man kee punnee-aa. 

1 met my Master, one to bless with bliss, my mind’s wish is fulfilled. 

art soret Hon Anret eof eft 3 gabe ti 

bajee baDhaa-ee sehjay samaa-ee bahurh dookh na runnee-aa. 

1 am merging, in cease, I am being congratulated, I will not weep in pain again. 

8 af we me few fare fret afer u lay kanth laa-ay sukh dikhaa-ay bikaar binsay mandaa. 

He took me in His embrace, He gave me a lot of pleasure, useless bad feeling has vanished. 
frogs oe fr Homi yee vader Neu 

binvant naanak milay su-aamee purakh parmaanandaa. ||4||1|] 

Nanak says, “I met my Master, the Purakh, the giver of supreme bliss.” 4.1 

ares at era HoSr @ YA at era aft Ost kaanrhay kee vaar mehlaa 4 moosay kee vaar kee Dhunee 
VAR IN KANRA M: 4 Sing on the tune of the ballad of MUSSA 

9 nfsqe yrfe 1 ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

HBA H: B Ii salok mehlaa 4, SALOK M: 4 

on oH fows ofa aenfs ae Sa ofs 11 raam naam niDhaan har gurmat rakh ur Dhaar. 

The name of God is the treasure of God, in the wisdom of Guru, keep it in mind. 

wae er afe az IEA fisfiror orf 1 daasan daasaa ho-ay rahu ha-umai bikhi-aa maar. 

Live as the servant of His servants, and kill the poison of ego from within. 

Fou ueraE Hifser ae 3 mre afy 11 janam padaarath jeeti-aa kaday na aavai haar. 

Thus, you will win the wealth of life, and will never face defeat. 

U6 09 eset ooat fra gents ufe on fe NaN 

Dhan Dhan vadbhaagee naankaa jin gurmat har ras saar. |[1[] 

Nanak says, “Those greatly blessed are greater than great, who, in the wisdom of Guru, are 
enjoying the nectar of God.” I 

ui 8 Il mehlaa 4, Ms 4 

afte dfve difeg ufs afee gat fears i govind govid govid har govid gunee niDhaan. 

Recite God, God and God, He is the treasure of attributes, 

aifes aifee ganfs fteorebh st eaara urébh HG II 

govid govid gurmat Dhi-aa-ee-ai ta" dargeh paa-ee-al maan. 

In the wisdom of Guru, if we recite God, God, we will be honoured in Hls court. 
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P. 1313 

afeg difee afeg afr uy Gret uscrg i! govid govid govid jap mukh oojlaa parDhaan. 

Reciting God, God and God, with radiating face, one becomes prominent. 

wee de difeg ate firs fife afe ure any 2" Naanak gur govind har jit mil har paa-i-aa naam. ||2]| 
Nanak says, “One whose Guru is God, meeting him, he gets His name.” 2 

u@at i pa-orhee. PAURI 

Z omt dt fro refta g mmtt dt gar Fafa 1) too” aapay hee siDh saaDhiko too aapay hee jug jogee-aa. 
You yourself are perfecting, you are perfect, You yourself are the yoga of yogis. 

zoom dt am abst x nt dt Sar Talore 1 

too aapay hee ras rasee-arhaa too aapay hee bhog bhogee-aa. 

You yourself are nectar, the source of nectar, You yourself are the enjoyer, you are enjoying. 
3 omy onfy zazer J wrt aafe H Taf 11 too aapay aap varatdaa too aapay karahi so hogee-aa. 
You yourself are prevailing, whatever You yourself do, that will happen. 

Aarons Afsars ts ug ds de 08 fag ffs ofs sear geafor 1 

satsangat satgur Dhan Dhano Dhan Dhan Dhano jit mil har bulag bulogee-aa. 

The True Congregation of the true Guru is great, greater than great, the greatest, joining it, the 
reciting will recite God. 

Afs aug neg ufe ofa ad ofe ofs od ofs des As ut waar NII 

sabh kahhu mukhahu har har haray har har haray har bolat sabh paap lahogee-aa. ||1|| 

All join together to recite God, God, O! God, from mouth, by reciting God, all your sins will be 
forgiven. 1 

HGa H3 g il salok mehlaa 4, SALOK M: 4 

afe afs afe af ay 3 sens ure af un har har har har naam hai gurmukh paavai ko-ay. 

God, God, God,God, is the name, some Gurmukhs are blessed with it. 

TBR ws oA Sf Zaxfs ae Tf Ww ha-umai mamtaa naas ho-ay durmat kadhai Dho-ay, 

With it the ego, worldly ties and the bad wisdom are washed off. 

wad nates ge Ged firs a fe fisttor dfe wan 

naanak an-din gun uchrai jin ka-o Dhur likhi-aa ho-ay. ||1|| 

Nanak says, “Those for whom it is preordained, day and night, they recite His attributes.” 1 
H3 8 Il mehiaa 4. M: 4 

afe wm orfiy efeors ofe mint ae H Sf 1 har aapay aap da-i-aal har aapay karay so ho-ay. 

God Himself becomes kind and whatever, He does, that happens. 

afe om wefiy caer afs Fes neg 3 Afe 1 har aapay aap varatdaa har jayvad avar na ko-ay. 

God Himself prevails, none else is equal to Him. 

H ofs yg are A abn A af ys ae Bate 

jo har parabh bhaavai so thee-ai jo har parabh karay so ho-ay. 

Whatever God wills, that happens, whatever He does, that happens. 

aiafs fad 3 union mis yg afs Afe 1 keemat kinai na paa-ee-aa bay-ant parabhoo har so-ay. 
Master-God’s power is unlimited, none can evaluate it. 

area doufe ofe werfomr 3g He Hise Sf 1121 

naanak gurmukh har salaahi-aa tan man seetal ho-ay. ||2] 

Nanak says, “Gurmukhs praise God, their mind and body become cool.” 2 

u@st i pa-orhee. PAURI 

Ae ffs Sct wanitesr ¥ ufe wie afe ga sata it 

sabh jot tayree jagjeevanaa too ghat ghat har rang rangnaa. 
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O! God, the life of the world, it is all your light, you are one, enjoying the love of all people. 
Aft fomrefas sa AS oft g vfs APS yes fosdirer 

sabh Dhi-aavahi tuDh mayray pareetamaa too sat sat purakh niranjanaa. 

O! my dear, all remember you, you are the true and true, taintless Purakh. 

feg esr Ae Fas frerdtor ofs Fret Fre var Herat II 

ik daataa sabh jagat bhikhaaree-aa har jaacheh sabh mang mangnaa. 

You alone are giver, everyone else in the world is beggar, everyone prays to beg from you. 
Reg wag Ag Zo 32 gost af da da 

sayvak thaakur sabh toohai toohai gurmatee har chang changnaa. 

You alone are Master and servant both, with the wisdom of Guru, your goodness is blessed. 
nfs wag yeg findtay 08 frites v8 fis urefe AB ae ZeTT N2H 

sabh kahhu mukhahu rikheekays haray rikheekays haray jit paavahi sabh fal falnaa. ||2]| 

Let all of us recite, O! God, God, from our mouth, with this, we will get all rewards, 2 

HOA Hs 8 1 salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

af ofa ny forte He ofs eaara urefe Hg WH har har naam Dhi-aa-ay man har dargeh paavahi maan. 
O! my mind, remember the name of God, and be honoured in His court. 

ii feats A ee wert aa Aact wat flows 11 jo ichheh so fal paa-isee gur sabdee lagai Dhi-aan. 
Concentrate on the word of Guru, you will get the desired fruits. 

frofes uny nfs adbufs JER ga ars 1 kilvikh paap sabh katee-ah ha-umai chukai gumaan. 

All sins will be removed, the arrogance, the ego shall vanish, 

gaufe ang feat Ag yrs YoH UES 1 gurmukh kamal vigsi-aa sabh aatam barahm pachhaan. 
The lotus of Gurumukhs has bloomed, they know that only God is pervading all. 

cafe ofs frau ofs ys ae ore afer af any nat 

har har kirpaa Dhaar parabh jan naanak jap har naam. ||1|| 

Nanak says, “O! my Master, my God, be kind to me, and let me recite your name.” 1 

HB 1 mehlaa 4. Mz 4 

afs fe oy ufes 3 ony AUS ey AE I har har naam pavit hai naam japat dukh jaa-ay. 

The name of God is pure, remembering name, the sorrows vanish. 

fre @@ watts Refine fey nfs eft mf n jin ka-o poorab likhi-aa tin man vasi-aa aa-ay. 

Those, for whom it is preordained, it comes to stay, in their mind. 

rfsge & a2 fwd foe eee gy ofy AE 1 satgur kai bhaanai jo chalai tin daalad dukh leh jaa-ay. 
Those who live in the will of God, their sorrows of poverty end. 

nd ard fad 3 Utes Fe Gag His Ustorfe 1 

aapnai bhaanai kinai na paa-i-o jan vaykhhu man patee-aa-ay. 

None can have Him, by one’s own will, see it by trying yourself. 

We soe VHS wy DH Afsge wat ure 20 jan naanak daasan daas hai jo satgur laagay paa-ay. ||21| 
Nanak says, “I am the servant of the servants, let me be at the feet of true Guru.” 2 

ust i pa-orhee. PAURI 

P. 1314 

3 we wéafe soyg ofo aes Ae Sdt aes werett I 

too" thaan thanantar bharpoor heh kartay sabh tayree banat banaavanee. 

0! Creator, everything is your creation, you are perfecting all places and space. 

da uda fhafe ne Ast ag ag fart wif Gurect 1 

rang parang sisat sabh saajee baho baho biDh bhaa't upaavanee. 

You have created the whole world, in different colours, multi-colours, 
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the creation is of many shades in many ways. 

As sd ats Act fete waste gens 3d arwat 11 sabh tayree jot jotee vich varteh gurmatee tuDhai laavnee. 
It is all your light, that kindles lights, by the wisdom of Guru, you put on one, 

fre dfs efimig fsa vfsge Refs yf geyfe of mews 11 

jin hohi da-i-aal tin satgur mayleh mukh gurmukh har samjhaavanee. 

Upon whomever you (God) are kind, you let them meet true Guru, through the mouth of Gurmukh, 
you teach about yourself. 

fs ag oH oH At OM oh fas SwE eu ge AS Bfo Fest NBII 

sabh bolhu raam ramo saree raam ramo jit daalad dukh bhukh saph leh jaavnee. ||3|| 

All recite God, God, remember great God, with that all sorrows of hunger, of poverty end. 3 
AGa v3 8 || salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

ofa af nifys ann oy afe nifiys afe Ga wie 1 har har amrit naam ras har amrit har ur Dhaar. 

The name of God, is sweet nectar, keep in mind, this nectar of God. 

fefe dats ofs ys ease esa Rae dtefe ii vich sangat har parabh varatdaa bujhahu sabad veechaar. 
God-Master is present in the congregation, realize it by pondering over word. 

vfs ofa ofe ony ftrrfemr firs TGA eet fs uv man har har naam Dhi-aa-i-aa bikh ha-umai kadhee maar. 
My mind remembers the name of God, thus it beats the poison of ego to it get lost. 

fas ofs ofs ony 3 StS6 fae EPR HOH AB aH ui jin har har naam na chayti-o tin joo-ai janam sabh haar. 
Those, who does not remember the name of God, have lost all their life in gamble. 

afe 38 afe Sarfeor afs oor ofe Sa orfs  gur tuthai har chaytaa-i-aa har naamaa har ur Dhaar. 

If Guru becomes kind, he gets to remember God, he gets the name of God to abide in mind. 

We wee 3 ye CAs fos AS eaafs ua jan naanak tay mukh ujlay tit sachai darbaar. ||1|| 

Nanak says, “Their faces radiate, in the court of that True.” 1 

43 8 W mehlaa 4. Ms 4 

afe atefs Gay on 3 fefs afore aaet wg i har keerat utam naam hai vich kalijug karnee saar. 

The praise of God is the best name (code), in dark-age, this is the essence of all actions. 

afs aenfs atefs unfy afa sor afs Sf we i mat gurmat keerat paa-ee-ai har naamaa har ur haar. 
O! wise, be in wisdom of Guru, be blessed with His praise, and have name of God in mind. 
zsmrat fie afe fomrfimr fae efi afs Fars 1 

vadbhaagee jin har Dhi-aa-i-aa tin sa-upi-aa har bhandaar. 

Those persons are greatly lucky, who remember God, God has given His treasure in their custody. 
fas ore ft aan are fies TGR TE erg 11 bin naavai je karam kamaavnay nit ha-umai ho-ay khu-aar. 
Those who earn actions other than name, are ever troubled by ego. 

ais aASt uf orerspn ffs st fafs ure ere 1 jal hastee mal naavaalee-ai sir bhee fir paavai chhaar. 
We may give bath to an elephant, rubbing with water, he will again put ash on his head. 

af Reg Afsae efor afs vfs <A Baars i har maylhu satgur da-i-aa kar man vasai aykankaar, 

O! True Guru, be kind and iet me meet God, so that my mind may live in One, Creator. 

fae araufy afe af visor ae ama fsa Fars 11211 

jin gurmukh sun har mani-aa jan naanak tin jaikaar. ||2|| 

Those of Gurmukhs, who have listened, and reflected upon God, Nanak hails them. 2 

u@at 1 pa-orhee. PAURI 

on oy weg 3 GSH ofe aes yey Der 11 raam naam vakhar hai ootam har naa-ik purakh hamaaraa. 
The name of God is the best wealth, my Purakh, God is my hero. 

cafe &e efor afe rt ad Ae Aas abot ezATST It 

har khayl kee-aa har aapay vartai sabh jagat kee-aa vanjaaraa. 
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God has created this play, He Himself plays it, whole world is made His purchaser. 

Ra aif 3d ast fete aes He AY Sa" UATET Ii sabh jot tayree jotee vich kartay sabh sach tayraa paasaaraa. 
In everything is your light, thus you, the Creator has placed your light in everything, 
everything is true, your expansion. 

nfs fimrefe sa Hee A arefe gost afs fedora 

sabh Dhi-aavahi tuDh safal say gaavahi gurmatee har nirankaarea. 

All those, who remember you, are a success, in the wisdom of Guru, they sing of one Formless. 
Afs veg yea Helovg nelarg Henites fas wens ute Gare nell 

sabh chavahu mukhahu jagannaath jagannaath jagjeevano jit bhavjal paar utaaraa. ||4|| 

All recite from mouth, God, God, giver of life, they will get to swim across terrible waters. 4 
HGa Hs 8 I salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

onat frost 2a ys afs & qe ment mars ii hamree jihbaa ayk parabh har kay gun agam athaah. 

O! my Master, my tongue is one, when the attributes of God are immeasurable, uncountable, 
on fae afe aus feorfenr of oH es maT mara 1 ham ki-o kar japah i-aani-aa har tum vad agam agaah. 
How I, the ignorant, can recite God, you are great, uncountable, incomprehensible. 

afs 2 yg xfs Gar wa Aisa & fer wa u har dayh parabhoo mat ootmaa gur satgur kai pag paah. 
O! God, my Master, give me pure wisdom, so that I be at the feet of true Guru. 

rsHarfs afe Afs ys aM unt Afr sera 1 satsangat har mayl parabh ham paapee sang taraah. 

O! Master, let me join the true congregation of God, sinners like me may liberate alongwith. 
We oe a@ afe auth Bg ate 3d Afes fer wt jan naanak ka-o har bakhas laihu har tuthai mayl milaah. 
Nanak says, “O! God, forgive me, if you please, then I can be in union. 

dfs far afs afe Sost on unit fren Sera 114 

har kirpaa kar sun bayntee ham paapee kiram taraah. ||1]| 

O! God, be kind and listen my prayer, I am your sinning worm.” 1 

H2 8 Il mehlaa 4. M: 4 

ufs aeg fer nantes ag Afsag Afs efemrs 1 

har karahu kirpaa jagjeevanaa gur satgur may! da-i-aal. 

O! my God, giver of life, be kind, and let me meet my merciful true Guru. 

aa Ae afs on aren afs ann afe feurs i gur sayvaa har ham bhaa-ee-aa har ho-aa har kirpaal. 
O! my God, the service of Guru is pleasing to my mind, this can be, if you are generous. 

P. 1315 

Ag ora Ment ferdt ufs gar yrs srs sabh aasaa mansaa visree man chookaa aal janjaal. 

All my hopes and desires are forgotten, the worldly ties are off from my mind. 

afa 38 om festfemr on ae Hafe feos 11 gur tuthai naam drich-aa-i-aa ham kee-ay sabad nihaal. 
Guru has become kind, he has taught me name of God, and I am happy with his word. 

Fes wate ose a6 ufeor afe sor afs ag HS 1121 

jan naanak atut Dhan paa-i-aa har naamaa har Dhan maal. ||2\| 

Nanak says, “I have gained inexhaustible wealth, God’s name is my wealth, my riches.” 2 
u@st li pa-orhee. PA URT 

ofs 3H as 2 2 es GS Ae Gufs ewe II 

har tum" vad vaday vaday vad oochay sabh oopar vaday vadounaa. 

O! God, you are greater than great, higher than high, above all you are the eldest. 

Fi ftmrrefe afs »erdug afs afe afs ftmrfe 78 3 Tar 11 

jo Dhi-aavahi har aprampar har har har Dhi-aa-ay haray tay honaa. 

One who recites infinite God, recites God, God, he will turn green (ever happy). 
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A aefe gato 3a AA Eh fee we uy wear 

jo gaavahi suneh tayraa jas su-aamee tin kaatay paap katonaa. 

O! Master, one who listens and sings your praise, you finish his sins, to be finished. 

3H AA ofe use ard HS Tents yf ee ee BT BAT I 

tum jaisay har purakh jaanay mat gurmat mukh vad vad bhaag vadonaa. 

He knows the God Purakh like you, he has the wisdom of Guru, to speak from mouth, 

that you own the great fortunes, the greatest ones. 

nfs fimreg orfe #3 garfe AB ussite AS HET eT HS AG OS BH EAST Hull sabh Dhi-aavahu aad satay 
jugaad satay partakh satay sadaa sadaa satay jan naanak daas dasonaa. ||5|| 

Nanak, the servant of His servants says, “let everyone recite : He is true in the beginning, He is 
true in ages, He is true in the present, He is true for ever and ever.” 5 

ASA v3 B 1! salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

one ofe raonftesr ofe Afué of ae Hz 11 hamray har jagjeevanaa har japi-o har gur mant. 

My God is the life of the world, I remember God, God is the dictum of Guru. 

af mrany wrarea rans of afe fife mete nfs 1) har agam agochar agam har har mili-aa aa-ay achint. 
God is unapproachable, unknowable, He has come to meet unaware. 

fs mm) wife ufe eazer afs mm} mrfur fimis har aapay ghat ghat varatdaa har aapay aap bi-ant. 
God Himself lives in all bodies, He, by Himself, is unlimited. 

afs mm} me on Barer of wm ager fz 1 har aapay sabh ras bhogdaa har aapay kaviaa kant. 

God Himself enjoys all tastes, He Himself is the husband of Maya. 

af mrt fatten urfrer re fate Guret Hor AS 1 

har aapay bhikhi-aa paa-idaa sabh sisat upaa-ee jee-a jant. 

God Himself gives alms, He Himself has created the whole world, all beings. 

af eg we eens ye afe Hiafe afe Fe AS 

har dayvhu gaan ga-i-aal parabh har maa*geh har jan sant. 

Merciful God, Himself gives charity, O! Master, the saints, men of God, beg from Him. 

Fe arse & ye weft fig on ows ofe ge es Ha 

jan naanak kay parabh aa-ay mil ham gaavah har gun chhant. ||1]| 

Nanak says, “O! my Master, please come and meet, so that I may sing, songs of your virtues.” I 
vz 8 Il mehlaa 4. M4 

cafe yg AME ay of A yfs sf any Affe har parabh sajan naam har mai man tan naam sareer, 
My dear is my God, His name is in my mind, in my body, my whole being is His name. 

fs oat apaufee ydhor es ara Bf of dts 11211 

sabh aasaa gurmukh pooree-aa jan naanak sun har Dheer. ||2|| 

Nanak says, “All the hopes of Gurmukh are answered, listening His name, he is in patience.” 2 
u@at i pa-orhee. PAURT 

ats Gay afomr ony 3 afe yaw fdas HEer har ootam hari-aa naam hai har purakh niranjan ma-ulaa. 
God is supreme, His name is ever green. He is blossoming taintless Purakh. 

A me afe afs feay afs fos Re wes fos aoe I 

jo japday har har dinas raat tin sayvay charan nit ka-ulaa. 

Those who, day and night, recite God, God, Maya always serves at their feet. 

fas fe mrs Aw Hiby Hs afe wh feafe Ae AES II 

nit saar samaal"ay sabh jee-a jant har vasai nikat sabh ja-ulaa. 

Ever and ever, God looks after His living beings, He lives with everyone, near or afar. 


A a8 firs onfts evferht fing afore vow ys Aer I 
2767 


so boojhai jis aap bujhaa-isee jis satgur purakh parabh sa-ulaa. 

Only he knows, whom He gets to know, true Guru, Purakh becomes kind Master for Him. 

Afs weg ge afge va affe ve afte va ge wes gat AHeS EN 

sabh gaavhu gun govind haray govind haray govind haray gun gaavat gunee sama-ulaa. ||6/| 
Everyone sings attributes of God, God only, singing His virtues, one merges in Virtuous. 6 
HSa Hs 8 1 Salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

fsor ofs ys 3fs ufs afs maf Aro Ate 

suti-aa har parabh chayt man har sahj samaaDh samaa-ay. 

O! my mind, remember Master-God even in sleep, and merge in trance, in ease. 

as aoa ofe ofs we ws ae Tor AS we us 

jan naanak har har chaa-o man gur tuthaa maylay maa-ay. ||1|| 

Nanak says, “O! my mother, my mind is excited for God, if Guru becomes kind, he will unite 
me.” I 

43 8 | mehlaa 4.M: 4 

fe fray Act firsoct ofy feat AS fats WW har ikas saytee pirharhee har iko mayrai chit. 

I have love only for one, God, He alone is in my mind. 

Ws area fea weg off ys fear 3 afs uf 20 jan naanak ik aDhaar har parabh ikas tay gat pat. ||2]] 
Nanak says, “My base is only one, God, my honour, my emancipation is by One, alone,” 2 
u@t 11 pa-orhee. PAURT 

Ue mae an nfs gents esaret moog etm | 

panchay sabad vajay mat gurmat vadbhaagee anhad vaji-aa. 

In the wisdom of Guru, five words are being played for me, to my great luck, the unfrictioned 
one is also sounding. 

mie YS ay Ay Shor ge Aaet difes afm i 

aanad mool raam sabh daykhi-aa gur sabdee govid gaji-aa. 

God, the source of bliss, is seen everywhere, in the words of Guru, God is roaring. 

orfe qarfe 2H ofs 2a ufs gents afs yg stm 

aad jugaad vays har ayko mat gurmat har parabh bhaji-aa. 

In beginning, during ages, God is in one form, in the wisdom of Guru, I recite my God-Master. 
ofs Beg BG efi ys Ae og Ue UB frm I 

har dayvhu daan da-i-aal parabh jan raakho har parabh laji-aa. 

ag 5 peel God, my Master, gives me a gift, please save the honour of your man. 

ris dg wag ag Abay ae Afsay fas fits ofe user aftr non 

sabh Dhan kahhu gur satguroo gur satguroo jit mil har parh-daa kaji-aa. ||7|] 

Let everyone recite : Guru, true Guru, great Guru, true Guru, meeting whom, God has saved my 
honour. 7 

F@a He 8 i salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

sats Ades Ged Hes ws Zfs Ii bhagat sarovar uchhiai subhar bharay vahann. 

The pool of devotion is over flowing, well-filled is flowing like a stream. 

fas Afsas Hier ae sae ee Bra SLs 9 jinaa satgur mani-aa jan naanak vad bhaag lahann. ||1|{ 
Nanak says, “Those who have obeyed true Guru, they are lucky to have him.” 1 

v3 8 i mehlaa 4. Ms 4 

afte afs am woke af afs & yes wag & Ae i har har naam asa%kh har har kay gun kathan na jaahi, 
The names of God are uncountable, His attributes are beyond narration. 
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afte of mans mrarfa ofe ae fers fisftr fesfa fherfe 1 har har agam agaaDh har jan kit biDh mileh milaahi. 
God is unapproachable, inaccessible, in which way the saints should meet, and let meet. 

ufe ofe ay wus Ais Ae fea fae oct ahifs ure 

har har jas japat japant jan ik til nahee keemat paa-ay. 

The reciting, people recite the praise of God, yet they cannot know a little of His worth. 

Fe wee ofe mam ys ate Af So whe ote 120 

jan naanak har agam parabh har may! laihu larh laa-ay. ||2]] 

Nanak says, “God is inaccessible, but God Himself gets one in His union, thus He stands by.” 2 
u@st || pa-orhee, PAURI 

afe many mrateg rans af fe ate afe ang flr | haragam agocharagam har ki-o kar har darsan pikhaa. 
God is unapproachable, unknowable, unapproachable is God, how can I see Him? 

fag veg df 7 easn fey gy a fer i kichh vakhar ho-ay so varnee-ai tis roop na rikhaa. 

If something is there, it can be narrated, but He has no form, no sign. 

fag gore wirfly gente Sf Het AG fee i jis bujhaa-ay aap bujhaa-ay day-ay so-ee jan dikhaa. 
Whoever knows him, God has got him to know, whomever He gets to see Him, he sees Him. 
FsHats Afsae vere 3 firs fs ae frre i satsangat satgur chatsaal hai jit har gun sikhaa. 

True congregation is the school of trae Guru, wherein one learns about the attributes of God. 
ug dg 9 one dg aa dg 9 ur Afsag firs ffs ofe Ser fore cn 

Dhan Dhan so rasnaa Dhan kar Dhan so paaDhaa satguroo jit mil har laykhaa likhaa. ||8]| 

That tongue is lucky, those hands are lucky, that true Guru, the teacher is great, meeting whom 
the accounts are learnt. 8 

WGA H2 @ |i salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

cafe ate any wis 2 afe mlbh ates afte ov har har naam amrit hai har japee-ai satgur bhaa-ay. 
The name of God, is the nectar of God, let us recite God, true Guru will be pleased. 

af ofe any ufes & ofs Rus Hos ey AE 1 har har naam pavit hai har japat sunat dukh jaa-ay. 
The name of God is pure, reciting and listening God, the sorrows end. 

fs any Psat wrrerftonr fires orafex Pesftone fer urfe: 11 

har naam tinee aaraaDhi-aa jin mastak likhi-aa Dhur paa-ay, 

Only those adore the name of God, for whom it is preordained. 

af eaara He Tarebates firs ofe uf ethno weft i 

har dargeh jan painaa-ee-an jin har man vasi-aa aa-ay. 

Those, in whose mind God comes to stay, they are given robe of honour in the court of God. 
FS Brae Se CAS firs afe Bho fs we ail 

jan naanak tay mukh ujlay jin har suni-aa man bhaa-ay. ||1|| 

Nanak says, “Those who listen God with feeling in mind, their faces radiate.” 1 

yi 8 il mehlaa 4. Ms 4 

ats afe any faarg 3 gente urfemr arf 1 har har naam niDhaan hai gurmukh paa-i-aa jaa-ay. 

The name of God, is a treasure, Gurmukh is blessed with it. 

fas ofs Haste fesftonr fe Afsarg fifeonr wef i jin Dhur mastak likhi-aa tin satgur mili-aa aa-ay. 
True Guru comes to meet those, for whom he is preordained. 

39 HG Hise afer wits eet vfs »rfe 1 tan man seetal ho-i-aa saa"t vasee man aa-ay. 

Their mind and body become cool, peace comes to stay in their mind. 

wea ufs off eCfenr Ag wee By fe AE Hi 

naanak har har cha-udi-aa sabh daalad dukh leh jaa-ay. ||2|| 

Nanak says, “Reciting God, God, all sorrows of poverty vanish.” 2 
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uat || pa-orhee. PAURI 

a@ wher fee a Aer rer frat APsarg Her floor|r Sftowr 11 

ha-o vaari-aa tin ka-o sadaa sadaa jinaa satgur mayraa pi-aarea daykhi-aa. 

Those who have seen my dear true Guru, I ever and ever sacrifice myself for them. 

faa a@ fiftor ter nfsay fhe aS gfe ast Shor 11 

tin ka-o mili-aa mayraa satguroo jin ka-o Dhur mastak laykhi-aa. 

My true Guru has met those, for whom he is preordained. 

‘afe mrany formrfier gent fg gu adt yw Shear 11 

har agam Dhi-aa-i-aa gurmatee tis roop nahee parabh raykh-i-aa. 

In the wisdom of Guru, the unspoken God is spoken. Master has neither a form nor a sign. 

Oe salts float free mreny fs 3 Sere Ree fs Ste 1 

gur bachan Dhi-aa-i-aa jinaa agam har tay thaakur sayvak ral ayki-aa. 

Those who, in the words of Guru, recite unapproachable God. such servants, meeting Master, 
become one with Him. 

fs aug yu ae HeUe Be HeTs Be Bede ate wa aie wats fer eH 

sabh kahhu mukhahu nar narharay nar narharay nar narharay har laahaa har bhagat vasaykhi-aa. 
All those who, from mouth, recite : God, God, are blessed with the excellence of devotion. 9 
HBA 4: B ii salok mehlaa 4.SALOK M: 4 

aH oy ay afe a8 BY ON wy HHS WW raam naam ram rav rahay ram raamo raam rameet. 

The name of God is prevailing, recite it and merge in Him. 

ufe whe mrs any 3 fe de aft dfn dfs u ghat ghat aatam ream hai parabh khayl kee-o rang reet. 
God is in all bodies, Master has created this play in different colours, in various ways. 

afs foarte eR ranftes usarg aG qe Mis u har nikat vasai jagjeevanaa pargaas kee-o gur meet. 
God, the giver of life, lives near, Guru, my friend, has revealed Him to me. 

P. 1317 

afte Fmt aft ug fies fhe fires Peston gfe ofe Ute 

har su-aamee har parabh tin milay jin likhi-aa Dhur har pareet. 

God, my Master meets those, for whom, His love is preordained. 

Fs are ory feof ae wets AAU nfs sis ai 

jan naanak naam Dhi-aa-i-aa gur bachan japi-o man cheet. ||1]| 

Nanak says, “I remember the name of God, with my mind and heart, I recite word of Guru.” 1 
us 8 Ii mehlaa 4. MOHALIA 4 

ufe yg ARE Sf ey wha wh weer uv har parabh sajan loch lahu bhaag vasai vadbhaag. 

Search out your dear Master, with great luck, He lives beside fortunates, 

afe yd. aeofener ara ofs few afer 1120 gur poorai daykhaali-aa naanak har liv laag. ||2|| 

Nanak says, “The perfect Guru, has shown me, now I am intuned with God.” 2 

u@st 11 pa-ophee. PAURT 

a5 Ug Hoel nas ust firs of Aa nfs wre 1 

Dhan Dhan suhaavee safal gharhee jit har sayvaa man bhaanee. 

That moment is great, pleasing, meaningful, when God’s service becomes pleasing to my mind. 
ufe war Farag RI wefeg AS ofe yw mers xaTA 1 

har kathaa sunavhu mayray gursikhahu mayray har parabh akath kahaanee. 

O! my Sikhs of Guru, let me listen the story, the unrelatable story of my God-Master. 

faS urcha fa Seba Ae ofs ys ws AAA I 

ki-0 paa-ee-ai ki-o daykhee-ai mayraa har parabh sugharh sujaanee. 
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How to see, how to have, my God-Master, all wise, all aware. 

afe ifs free orfiy afe ge west afk AHA WW har may! dikhaa-ay aap har gur bachnee naam samaanee. 
God Himself shows and unites, with the word of Guru, merge in His name. 

fas feeg aaa wor Fi Aue ofs fsaerst 119011 tin vitahu naanak vaari-aa jo japday har nirbaanee. ||10]| 
Those who recite the liberating God, Nanak sacrifices himself for them. 10 

FBa Hs 8 |i salok mehlaa4. SALOK M: 4 

afe ys 33 Sfee femrs ning ae Sf 1 har parabh ratay lo-inaa gi-aan anjan gur day-ay. 

Guru gave me the anjan of knowledge, my eyes are holding the love of God-Master. 

A eyg Ang ufeor Aa oa Hote free wa mai parabh sajan paa-i-aa jan naanak sahj milay-ay. ||1]| 
1 am blessed with my dear Master, Nanak has got in union, in ease. 1 

x3 8 ti mehlaa 4. M: 4 

gouty nists nis 3 xfs sf ate morfe 1 gurmukh antar saat hai man tan naam samaa-ay. 

The mind of Gurmukh is cool, his mind and body are merging in name. 

omy fase ant ud af ad fee ef | naam chitvai naamo parhai naam rahai liv laa-ay. 

He learns name, remembers name, and lives intuned with name. 

oy ues uréhht fest aet free 1 naam padaarath paa-ee-ai chintaa ga-ee bilaa-ay. 

Let us have the wealth of name, our worries, cravings will be over. 

nfsafs fifet any Quan fers ge AB Are 1 satgur mili-ai naam oopjai tarisnaa bhukh sabh jaa-ay. 
Meetings true Guru, the name springs up, all hunger and lust vanish, 

woe oh sfsor aH us ure 1121 naanak naamay rati-aa naamo palai paa-ay. |[2]| 

Nanak says, “Being in love with name, one is blessed with name.” 2 

u@at i pa-orhee. PAURT 

3a ord wars Gerfe & su mm} eAarfs alts n tuDh aapay jagat upaa-ay kai tuDh aapay vasgat keetaa. 
You yourself have created this world, and yourself are controlling it. 

fea Hone af averting fleece fs arg fron eftst 0 

ik manmukh kar haaraa-i-an iknaa may! guroo tinaa jeetaa. 

Some are grown Manmukhs and are defeated, some are in union with Guru and are winners. 
af G3y afs yw ory 8 ge wets Red ats I har ootam har parabh naam hai gur bachan sabhaagai leetaa, 
God is supreme, so is the name of Master, very lucky are blessed with the word of Guru. 

ey ese Ae aft aftmr at re ag ofe ets" i dukh daalad sabho leh ga-i-aa jaa" naa-o guroo har deetaa. 
The moment, God-Guru gives His name, all sorrows and poverty vanish. 

nfs Aeg Hoa Notes Hanae fats Fes Gurfe Ae eft atts aati 

sabh sayvhu mohno manmohno jagmohno jin jagat upaa-ay sabho vas keetaa. |/11|| 

Let everyone serve the charming, the fascinator of the mind, of the world, who after creating 
world is controlling everything. 11 

HBa ws 8 1 salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

v6 nists oBR 3a 3 afk gs Hoye eaHE 

man antar ha-umai rog hai bharam bhoolay manmukh durjanaa. 

The evil men, the Manmukhs are straying in doubts, in their mind is the disease of ego. 

woe og watt fife Afsae Ay AAT AU Naanak rog vanjaa-ay mil satgur saaDhoo sajnaa. ||1|| 
Nanak says, “Meet the loving true Guru, the saint, and get cured your disease.” 1 

Hz 8 Il mehlaa 4. M: 4 

He 36 3H Hareer At dur afs SF 1 man tan taam sagaaravaa jaa" daykhaa har nainay. 

Only then, I will decorate my mind and body, when I am to see Him with my eyes. 

wea A ys A fs ov Het AE HE 1120 naanak so parabh mai milai ha-o jeevaa sad sunay. ||2I| 
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Nanak says, “I yearn for meeting that Master, I can live only by listening His voice.” 2 

u@st i! pa-orhee. PAURE 

Fears Farias aes wrrdus ysy Sg It jagannaath jagdeesar kartay aprampar purakh atol. 

O! God, creating Master, you are unweighable, infinite Purakh. 

afs oy ftmreg AS qafrag of Gay ofs oy oe I 

har naam Dhi-aavahu mayray gursikhahu har ootam har naam amol. 

O! my Sikhs of Guru, remember name of God, God is Supreme, His name is invaluable. 

fas fomrfenr frat fag ats 3 fire act afe ae 0 

jin Dhi-aa-i-aa hirdai dinas raat tay milay nahee har rol. 

Those who, day and night, remember God in heart, they are united. He does not separate them. 
zswatt Hats f48 ae Afsae ye He 1 vadbhaagee sangat milai gur satgur pooraa bol. 

Very lucky join the congregation, wherein Guru, perfect true Guru, speaks. 

nfs ftmreg oo arated arated fig yar AM Bas Bas 19211 

sabh Dhi-aavahu nar naaraa-ino naarea-ipo jit chookaa jam jhagarh jhagol. ||12]| 

Lets everyone recite : God, God, with that all entanglements with the devil of death do end. 12 
H@a H: @ 1 Salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

af a ufe ofs e@feor Ag Fiftoe area i har jan har har cha-udi-aa sar sanDhi-aa gaavaar. 

The idiot, targeted one with his arrow, who, the man of God, was reciting God, God. 

aoe ofs Fa ofs fee Gad firs After fg fafe wre Wau 

naanak har jan har liv ubray jin sanDhi-aa tis fir maar. ||1]| 

Nanak says, “Those men of God, who are intuned with Him, are liberated, but those, who targeted 
them, are beaten up again and again.” 1 

P. 1318 

43 8 I mehlaa 4, 

oedt if oreo af of any find; u akhee paraym kasaa-ee-aa har har naam pikhe"ni*. 

My eyes are involved in the love of God, they are seeing Him, through His name. 

# afe gar See we oven af fede wai jay kar doojaa daykh-day jan naanak kadh dicha‘ni¥. ||2|| 
Nanak says, “If they (my eyes) see someone else, I will pull them out.” 2 

u@st | pa-orhee. PAURT 

fs afts Hetatts yas werdug At 1 jal thal mahee-al poorno aprampar so-ee. 

God is perfecting waters, lands, nether-regions, the same is infinite. 

fbn Hs yfereer A ae F Te I jee-a jant partipaaldaa jo karay so ho-ee. 

He nourishes living beings, whatever He does that happens. 

ws fust gs qs Hts fig fag at et 0 maat pitaa sut bharaat meet tis bin nahee ko-ee. 

Mother, father, sons, brothers, friends, are, but none other than God is with me. 

ufe wie nist afe sfoor afleng Ae et 1 ghat ghat antar rav rahi-aa japi-ahu jan ko-ee. 

He is pervading all bodies, yet very rare one remembers Him. 

Rares Fug sues yo use AB Set 198i! sagal japahu gopaal gun pargat sabh lo-ee. ||13]| 

Let everyone remember the attributes of God, He is manifesting in all worlds. 

HSS Hz B i Salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

aout fre fh Amer ofe ys ure dq w gurmukh milay se sajnaa har parabh paa-i-aa rang. 
Gurmukh meets those dear one’s, who are in the love of God. 

Ae area oY Refs Z ofs of eaats Fy un jan naanak naam salaahi too lud lud dargahi vani. ||1|| 
Nanak says, “You praise the name of God, and playing and jumping reach His home.” 1 

H2 8 | mehlaa 4. M: 4 
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afe 32 est ABA er Afe Hor He |) har toohai daataa sabhas daa sabh jee-a tumMaaray. 

O! God, only you are giver to all, all living beings are yours. 

Ais 30 & mraae wg Sfe flere 1) sabh tuDhai no aaraaDhaday daan deh pi-aaray. 

Everyone adores you, O! my love, give them alms. 

afs 23 wate ve afer itz gor AAa ii har daatai daataar hath kadhi-aa meehu vuthaa saisaaray. 
God, the giver, has extended His hand, it has started raining in the world. 

nig Fife 8st eG ate afe oH mS 11 ann jammi-aa khaytee bhaa-o kar har naam sam‘aaray. 

By remembering name of God, the grains of love germinate and are harvested. 

ae wea Ha Ss ys ofe any mers 1121 jan naanak mangai daan parabh har naam aDhaaray. ||2[| 
Nanak says, “I beg a gift from Master, let name of God be my base.” 2 

u@zt 11 pa-orhee. PAURT 

fear He oft yd mubh we Frag II ichhaa man kee pooree-ai japee-ai sukh saagar, 

Let me remember the ocean of happiness, my mind’s desires will fulfill. 

ofs & was madbafs ge Rafe szarag | har kay Charan araaDhee-ah gur sabad ratnaagar. 

Let us adore the feet of God, these words of Guru are source of gems, 

fixtes rg Af Garg df ee AH arag 1) mil saaDhoo sang uDhaar ho-ay faatai jam kaagar. 
Meeting the saints, one liberates, the warrants sent by the devil of death, are torn off. 

Fon yeas Htsba afl afs Berar || janam padaarath jeetee-ai jap har bairaagar. 

Let us win the wealth of life, by remembering the detached God. 

nfs ueg Hate Afsag at fre ee ererg 119e1 sabh pavahu saran satguroo kee binsai dukh daagar. ||14|| 
Let everyone be at the feet of true Guru, so that all taints and troubles are finished. 14 

FGA Ht @ Il salok mehlaa 4. SALOK M: 4 

o@ gaat Ane HAE AE arts 11 ha-o dhoo'dhay"dee sajnaa sajan maidai naal. 

fam searching for my love, when He is with me. 

Fs Brae mae B eho aay fer Sf feerfis 191 jan naanak alakh na lakhee-ai gurmukh deh dikhaal. |||] 
Nanak says, “The unseen is not being seen, only Gurmukh can show Him.” 1 

Hs 8 I) mehlaa 4. M: 4 

aoe uifs oret fats Ae fog fg sae a Are II naanak pareet laa-ee tin sachai tis bin rahan na jaa-ee, 
Nanak is in love with that True, without Him, he cannot live. 

Rfsgg fue 3 yor unde ofe afk one oA 11211 

satgur milai ta pooraa paa-ee-ai har ras rasan rasaa-ee. ||2|| 

If true Guru meets, then the perfect is blessed, the nectar of God is enjoyed by tongue. 2 
u@st || pa-orhee. PAURI 

adh re & Fe & Gufs Hee || ko-ee gaavai ko sunai ko uchar sunaavai. 

Someone sings, listens, recites, to let listen. 

FON Aon at He Sse we fefemr ur 11 janam janam kee mal utrai man chindi-aa paavai. 

The dirt of births is washed off, one gets the fruit he desires. 

oree Fret AEpR afs & Te ae i aavan jaanaa maytee-ai har kay gun gaavai. 

His coming and going ceases, he sings the attributes of God. 

orf sofa Haft safe we aée sare 11 aap tareh sangee taraahi sabh kutamb taraaval. 

He Himself liberates, liberates his companions, and all members of his family. 

ne ase fey afeored Ff Re ofe ys we aUNa AT 

jan naanak tis balihaarnai jo mayray har parabh bhaavai. ||15||1|| suDh. 

Nanak says, “I sacrifice myself for one, who is liked by my God-Master.” 15.1 (sudh) 

wg aoa wat anes Ag at raag kaanchaa banee naamdayv jee-o kee 
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RAG KANRA BANI OF NAMDEV JEO 

a@Cnfsaa yrrfe wi ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wa oH ate wiser 11 also raam raa-ay antarjaamee. 

Such a God-king, is living in minds, 

AA ous wf wes usest Na Bae i jaisay darpan maahi badan parvaanee. ||1|| rahaa-o. 

like body reflects in looking-glass. 1 (pause) 

ah wer ure ahr 3 #2 1 basai ghataa ghat leep na chheepai. 

He lives in body, in bodies, yet is not concealed even little. 

dus yest ws 3 dA wa banDhan muktaa jaat na deesai. ||1|| 

He is free from fetters, yet is not seen. 1 

urdt orfs Se we far | paanee maahi daykh mukh jaisaa. 

Like the face is seen in water, 

am & omtt disse Mr nana Maamay ko su-aamee beethal aisaa. ||2| [111 

same way the Master, the love of mine, is seen.” 2.1 

P. 1319 

wg afore Hae @ raag kali-aan mehlaa4.RAG KALYAN M: 4 

ae ats ony wast yee frag fratg meres yates mget At ge ute 

ik-o"kaar satnaam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

aor an ah wig 3 urfemr i raamaa ram raamai ant na paa-i-aa. 

God is pervading everyone, none can know His limits, 

On whew yrds gus J aw yey flrs tar ao qu Boe 

ham baarik partipaaray tumray too bad purakh pitaa mayrea maa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 

I ama child, nourished by you, you are great Purakh, my father, my mother. 1 (pause) 

fs & ana mirhe mean afte meen wren af erfener t 

har kay naam asa%kh agam heh agam agam har raa-i-aa. 

The names of God are uncountable, unapproachable, supreme and supreme is my God-king. 
Tat forrat Hats ag atet fees firs oct hats urfemr 1901 

gunee gi-aanee surat baho keenee ik til nahee keemat paa-i-aa. ||1|| 

The men of merit, of knowledge, give lot of attention, they cannot know little of His worth. 1 
afee ge dfwe ne arefe ge difre nts 5 urfemr 1 

gobid gun gobid sad gaavahi gun gobid ant na paa-i-aa, 

God, ever sing the attributes of God, none can know the limit of His attributes. 

3 ofits mse yedua pomit ag mbt ero 3 urfemer 12H 

too amit atol aprampar su-aamee baho japee-ai thaah na paa-i-aa. ||2|| 

O! God, you are immeasurable, unweighable, infinite, many recite, none knows your end. 2 
Grafs aafe set ae net ae arate afe efewr 1 

ustat karahi tumree jan maaDhou gun gaavahi har raa-i-aa. 

O! God, your men praise you, O! God-King, they sing your attributes. 

Dy Fe fot oH MS oe Ser nig & sy eon en 

tum" jal nibh ham meenay tumray tayraa ant na kathoo paa-i-aa. ||3|] 

You are treasure (ocean) of water, I am your fish, I cannot know your end, by any mean. 3 
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We a@ fer aay yoges afs 2eg oy murine 1 

jan ka-o kirpaa karahu maDhsoodan har dayvhu naam japaa-i-aa. 

O! God, be kind to your man, and let me remember your name. 

Wyse wigs on 2a 3 ae owe gents fem nena 

mai moorakh anDhulay naam tayk hai jan naanak gurmukh paa-i-aa. ||4||1]| 

“I am foolish, blind, my refuge is your name, I am blessed with Gurmukh,” says Nanak. 4.1 
afemrs Host 8 I kali-aan mehlaa 4. KALYAN M: 4 

afe We Ts aes afr |) har jan gun gaavat hasi-aa. 

Singing the attributes of God, His men are smiling. 

cafe af safs aot HPS gqanfs ofs aster yfs fsftor nan sore 

har har bhagat banee mat gurmat Dhur mastak parabh likhi-aa. ||1|| rahaa-o. 

With wisdom of Guru, I am blessed with devotion of God, this is preordained for me. 1 (pause) 
ae & ua fret feo oct nfs af afe afe aftr 

gur kay pag simra-o din raatee man har har har basi-aa. 

Day and night, I remember the feet of Guru, God has come to stay in my mind. 

afe afe af aftats afar ard uth deg a ufr ust 

har har har keerat jag saaree ghas chandan jas ghasi-aa. ||1|| 

In the whole world, the praise of God is giving fragrance, like the rubbing of sandal gives, 1 
ofs ae of afe afs fise erdt Af ras Ufa ufo 1 

har jan har har har liv laa-ee sabh saakat khoj pa-i-aa. 

The men of God, are intuned with God, and all non-believers are searching them. 

fa@ feos Hife af aa foea ua arate efo afer 1121 

ji-o kirat sanjog chali-o nar nindak pag naagan chhuhi jali-aa. ||2|| 

Should it be a chance of life, that while back-biter was walking, his foot touched she-snake, and 
it was burnt by its sting. 2 

We & 3H as ae HOM oH afer afer Ae after 1 

jan kay tum" har raakhay su-aamee tum" jug jug jan rakhi-aa. 

O! Master, you are saviour of your men, you save your men in all ages. 

aot aftr Sf adt mich ne afe afe sfe uf wan 

kahaa bha-i-aa dait karee bakheelee sabh kar kar jhar pari-aa. ||3|| 

What has happened with demon, who played mischief, all those doing so, just crumble. 3 

#3 ipo His yf te wf ar yf apf 

jaytay jee-a jant parabh kee-ay sabh kaalai mukh garsi-aa. 

All those living being, created by Master, are caught in the mouth of the devil of death, 

afe He fs ofs afe yfs ot na ome Refs ute nen 

har jan har har har parabh raakhay jan naanak saran pa-i-aa. ||4||2|] 

Nanak says, “O! God, God-Master, you have saved your men, I have come to your refuge.” 4.2 
afera Hae 8 11 kali-aan mehlaa 4. KALYAN M: 4 

P. 1320 

A yo Ay Af ates | Mayray man jap jap jaga"naathay, 

O! my mind, remember God, the rememberable. 

ae Gueth afe oy ftories afe frefine ee wet na Toe 

gur updays har naam Dhi-aa-i-o sabh kilbikh dukh laathay. ||1|| rahaa-o. 

Guru teaches to remember name of God, with this all sins and sorrows will end. 1 (pause) 
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rasnaa ayk jas gaa-ay na saakai baho keejai baho rasunathay, 

My single tongue cannot sing your praise, O! God, increase my tongues into lot many. 

are are fig us Ate arate go ate a Rafe Ue Soe 4 

baar baar khin pal sabh gaavahi gun kahi na sakahi parabh tumnathay. ||1]] 

All joining together may sing again and again, and every moment, O! my God, yet they cannot 
recite all your attributes. 1 

3H Bg US weft ys omit oH Ses YB fee | 

ham baho pareet lagee parabh su-aamee ham lochah parabh dikhnathay. — 
O! my Master, I am greatly in love with you, I yearn to see you. 

3H as es Hn Hs & gH AE OM free 1120 

tum bad daatay jee-a jee-an kay tum jaanhu ham birthay. ||2|| 

You are great giver to all living beings, and you know, I am of no means, 2 

aet wea ug axe ys ar ag fs aE for fest II 

ko-ee maarag panth bataavai parabh kaa kaho tin ka-o ki-aa dinthay. 

If someone tells the path of Master, tell, what should I give him? 

FS 35 HS Maus raf maus set AS ys fewest v9 

sabh tan man arpa-o arap araapa-o ko-ee maylai parabh milthay, ||3|| 

I will surrender all my mind and body, the surrendered will again be surrendered, if someone 
can get me in His union. 3 

af & ws gs BUS BY Ret oH se af afs Base 

har kay gun bahut bahut baho sobhaa ham tuchh kar kar barnathay. 

The attributes of God are so many, and of great worth, I am a mean, how can J narrate all? 
ondt uf enafs ys 38 Ae wee & Ye Ae eNaN 

hamree mat vasgat parabh tumrai jan naanak kay parabh samrathay. ||4|/31| 

O! my Master, all my wisdom is under your control, O! all-power Master of Nanak. 4.3 

afemrs Hae 8 1 kali-aan mehlaa 4. KALYAN M: 4 

A ve afr ofs ae were Heeet | mayray man jap har gun akath suntha-ee. 

O! my mind, recite the attributes of God, and let me listen the unrelatable, 

Oey ae AB oy He 2 aa Ute ofa feet 9 soe I 

Dharam arath sabh kaam mokh hai jan peechhai lag firtha-ee. ||1|| rahaa-o. 

The faith, the wealth, the cupidity, the liberation, everything runs after the men of God. 1 (pause) 
A afe afe any fomre ofe ne fie sees Hee 1 

so har har naam Dhi-aavai har jan jis badbhaag math-ee. 

Only that man of God remembers name of Master, for whom it is preordained. 

Fa vaate ys der ord sa ge any floret ns 

jah dargahi parabh laykhaa maagai tah chhutai naam Dhi-aa-itha-ee. ||1|] 

If Master calls to settle his account in court, he liberates himself by remembering name. I 

Une Se wy HO AON S ey TEA Ae saree 1 

hamray dokh baho janam janam kay dukh ha-umai mail lagtha-ee, 

My sins are a garnered lot since many births, the disease of ego is yet to be cured. 

afe onfs Ror afs ats sree ww feresfires umy sree 1201 

gur Dhaar kirpaa har jal naavaa-ay sabh kilbikh paap gath-ee. ||2)| 

If Guru becomes kind, I will take bath in water of God, all my sins and sorrows will wash off. 2 
ae & fae ists ys remit aa ate ofs omy erect 

jan kai rid antar parabh su-aamee jan har har naam bhajtha-ee. 
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My Master, God is in the heart of His men, they remember the name of God. 

Fo nit nigag orfe ges 3 so Te oy eet 1a 

jah antee a-osar aa-ay banat hai tah raakhai naam saath-ee. ||3]| 

When the time to die comes, there His name accompanies and protects, 3 

We 3a FR arefe af afe ye afe AALe Aefseet 11 

jan tayraa jas gaavahi har har parabh har japi-o jagaXnatha-ee. 

O! my Master, God, your men sing your praise, recite God, God. 

We woe & ys TY FM on wed gy eset leis! 

jan naanak kay parabh raakhay su-aamee ham paathar rakh budtha-ee. ||4||4|| 

Nanak says, “O! my Master save, I am a stone, save the drowning one.” 4.4 

afeours Hoe @ it kali-aan mehlaa 4. KALYAN M: 4 

ond faseat afs ys AS 1 hamree chitvanee har parabh jaanai. 

Only my Master, knows my thinking. 

mis aet foe ad afe as at ys st ar afer fea foe odt HS NA TOS 1 

a-or ko-ee nind karai har jan kee parabh taa kaa kahi-aa ik til nahee maanai. ||1|| rahaa-o. 

If someone back-bites the men of Master, He does not accept a little of their word. I (pause) 
Ga As forte Ae afs wigs HAS 3 Ge oa Bares II 

a-or Sabh ti-aag sayvaa kar achut jo sabh tay ooch thaakur bhagvaanai. 

Leave everyone else and serve the stable God, who is the supreme Master. 

ofa Her 3 arg Fife & Aa wast nef Ue ahs AS 4 

har sayvaa tay kaal johi na saakai charnee aa-ay pavai har jaanai. ||1|| 

By serving God, the devil of death cannot touch, he comes to be at the feet of the men of God. 1 
wae afy Sf Ae Aomit st as Ants Se Dard 

jaa ka-o raakh lay-ay mayraa su-aamee taa ka-o sumat day-ay pai kaanai. 

One, whom my Master saves, in his ears, He gives sound wisdom. 

a a@ aet mufs 3 Ara ar at safe Her ys He ND 

taa ka-o ko-ee apar na saakai jaa kee bhagat mayraa parabh maanai. ||2|| 

None can match him, whose devotion is accepted by my Master, 2 

ufe & oa fears ey Ae Hi Her wer fea fore ued I 

har kay choj vidaan daykh jan jo khotaa kharaa ik nimakh pachhaanai. 

The feats of God are strang, seeing them, men of God in a moment, sift worthy from unworthy. 
a3 As a@ wise aftr 3 fee go fe Be usTs 130 

taa tay jan ka-o anad bha-i-aa hai rid suDh milay khotay pachhutaanai. ||3]| 

Men of God are happy with it, they, with pure heart, are in union, and mean are repenting. 3 
3H ofe &S AHee BoM fea Hae ge uA ofs Bd II 

tum har daatay samrath su-aamee ik maaga-o tujh paashu har daanai. 

You are giver, all-powerful, Master, I beg for a gift from you, O! God. 

We ase a@ afs fur afe dA Ae wafs fee Af afe sad Weill 

jan naanak ka-o har kirpaa kar deejai sad baseh ridai mohi har charaanai. ||4]|5|| 

Nanak says, “O! God, be kind and bless me with a gift, that my mind may live at your feet.” 4.5 
P. 1321 

afemrs Hae 8 11 kali-aan mehlaa 4. KALYAN M: 5 

yp ata fer fours on afe aa areca 11 parabh keejai kirpaa niDhaan ham har gun gaavhagay. 

O! my Master, the treasure of mercy, be kind, I will sing your attributes, 

ue sud ae8 fos orn ys Hfs ae ats wrefoat nai ToS 
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ha-o tumree kara-o nit aas parabh mohi kab gal laavhigay. ||1|| rahaa-o. 
/ always hope for you, O! my Master, when you will have me in your embrace. 1 (pause) 
oH fsa Hara fem first msrefoat i ham baarik mugaDh i-aan pitaa samjaavhigay. 
{am an innocent, unwise child, my father will teach me. 
a fag fas gfts frerfa wars furs srefoat wa sut khin khin bhool bigaar jagat pit bhaavhigay. ||1|| 
The son, every moment, commits mistakes and creates troubles, yet the father of the world will 
love. 1 
A afs gem gu 2g Fet oH urea |! jo har su-aamee tum dayh so-ee ham paavhagay. 
O! my God, Master whatever you give, that I will have. 
ifs eft oct oGa fing ufs on areaat 2 mohi doojee naahee tha-ur jis peh ham jaavhagay. ||2]| 
1 do not have any other place, to which I should go. 2 
a afs srefe gars for afs srefoat 1 jo har bhaaveh bhagat tinaa har bhaavhigay. 
The devotees who are liked by God, to them He is all pleasing. 
ast fs forte fs af FeTa 1131 jotee jot milaa-ay jot ral jaavhagay. ||3]| 
Those whose light will unite in His light, they will merge in that light. 3 
afs mm} dfe furs orf fise wrefeet har aapay ho-ay kirpaal aap liv laavhigay. 
God Himself will become kind, and Himself will get intuned with Him. 
WS oo Hels eorts ofs on serefuat een jan naanak saran du-aar har laaj rakhaavhigay. ||4]]6]| 
Nanak says, “I am in God’s refuge, at His door. He will protect my honour.” 4.6 
Zar 4 it chhakaa 1. Chhaka. J 
afeorg surét Haars kali-aan bhopaalee mehlaa 4 KALYAN BHOPALI, M: 4 
9G rfsare yrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 
God is one, realized by the grace of true Guru. 
weqox ustag Hort gu fess arafes i 
paarbarahm parmaysur su-aamee dookh nivaaran naaraa-inay. 
My Master is supreme God, He is sorrow-removing one. 
Fae Sars Arata pe Aare Be fof saz afe fame isu sore 
sagal bhagat jaacheh sukh saagar bhav niDh taran har chintaamanay. ||1[| rahaa-o. 
All devotees beg for the ocean of happiness, God, the remover of worries will become boat in 
terrible ocean. I (pause) 
ia cfeore main Snes ale nisart afee i deen da-i-aal jagdees damodar har antarjaamee gobinday. 
O! God merciful to poor, the Master of the world, the knower of the mind. 
3 foas® fre Htey fomrftor gents nerfs afs yee 91 
tay nirbha-o jin sareeraam Dhi-aa-i-aa gurmat murear har mukanday. ||1|| 
Those who, in wisdom of Guru, remember God, He, the liberating, liberates them from fear. I 
Feige vos Aes A ore 3 Ae Be fof fs us 
jagdeesur charan saran jo aa-ay tay jan bhav niDh paar paray. 
Those, who have come to the refuge of the feet of God, they have swum across the terrible ocean. 
sas nor at te ofs we ae aes wef af fer ae 120911 
bhagat janaa kee paij har raakhai jan naanak aap har kirpaa karay. ||2||1||7]] 
Nanak says, “God Himself becomes kind, and protects the honour of His devotees.” 2.1.7 
wa afemrg Moe u we 4 raag kali-aan mehlaa 5 ghar 1 
RAG KALYAN M: 5, GHAR 1 
9G Afsae ye i ik-o"kaar satgur prsaad. 


God is one, realized by the grace of true Guru. 
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are 8a feaur at 1 hamaarai ayh kirpaa keejai. 

O! Master, be kind and bless me with : 

ots Had] was ane PG ng Vf afr HF va sre 

al makrand charan kamal si-o man fayr fayr reejhai. ||1|| rahaa-o. 

Being at your lotus-feet, like a black-bee, enjoying its honey. This may again and again be 
pleasing to my mind. 1 (pause) 

irs Fer RE ary 3 aBpH ats Fe wfya as FA aH 

aan jalaa si-o kaaj na kachhoo-ai har boond chaatrik ka-o deejai. ||1|| 

J am not interested in any other water, O! God give me, a chaatrik, a drop of rain water. 1 

fag fea ont Hider df vans ooe HA NSH 

bin milbay naahee santokhaa paykh darsan naanak jeejai. ||2||1|| 

Without meeting you (God) I am not in contentment, let (me) Nanak see you and live. 2.1 
afters Maer u il kali-aan mehlaa 5. KALYAN M: S$ 

hes oH ATE AS II jaachik naam jaachai jaachai. 

The beggar is begging and begging for name (of God). 

Wee we Hoe & ote BY MYT Se SS A TTS |i 

sarab Dhaar sarab kay naa-ik sukh samooh kay daatay. ||1|| rahaa-o. 

You are sustaining everyone, hero of everyone, giver of total happiness. 1 (pause) 

aH aH vials rat sreshor Furey gi kaytee kaytee maa"gan maagai bhaavnee-aa so paa-ee-ai. ||1]] 
A lot of many are begging for this charity, but only they will get, who are liked by you. I 

Hes ASS Hes van a usth uath ae argh i safal safal safal daras ray paras paras gun gaa-ee-ai. 
Seeing God is ever a success, I sing your attributes by constantly touching (holding in eyes)Him. 
wea 33 33 fh fren ote dia feared w2n20 

naanak tat tat si-o milee-ai heerai heer biDhaa-ee-ai. |{2||2|| 

Nanak says, “Let my heart be pierced by your heart, let my essence end up in your essence.” 2.2 
P, 1322 

afters Howry it kali-aan mehlaa 5. KALYAN M: 5 

A wee at Aer i) mayray laalan kee sobhaa. 

The praise of my love, 

Re 3e3o Ho daft Fer 4 sa | sad navtan man rangee sophaa. |(1|| rahaa-o. 

is ever fresh, that fills my mind with love. I (pause) 

yon HOR fro ufs er wats ae we Haft nan 

barahm mahays siDh mun indraa bhagat daan jas mangee. ||1|| 

Brahma, Mahesh, Yogis, sages and Indar, all beg for the gift of devotion from you. 1 

Far fares foros Rasa Hares Aufy sdaft | jog gi-aan Dhi-aan saykhnaagai sagal jaapeh tarangee. 
The men in yoga, in concentration, knowledge and Sesnag, all meditate upon wonderful (God). 
ag aoa Hse afters A ys & Ae Haft nen 

kaho naanak santan balihaarai jo parabh kay sad sangee. ||2||3]| 

Nanak says, “I sacrifice myself for saints, who are ever with Master.” 2.3 

afemrs Hoer u ue 2 kali-aan mehlaa 5 ghar 2 

KALYAN M: 5, GHAR 2 

9 nfsae yrrfe u ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

33 nfs of af orf 1 tayrai maan har har maan. 

1am proud of you, O! God, I am proud of you. 
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&o 85 Aes FoR wife wat Be yf gl sare tt 

nain bain sarvan sunee-al ang angay sukh paraan. ||1|| rahaa-o. 

J see you with eyes, listen with ears and recite with tongue, all parts of my body and breath are 
full of joy. 1 (pause) 

fes Gs wa feth af Re fests mort su it ut dah dis ravi-o mayr tineh samaan. ||1|| 

Here and there, mountains and straws, He is equally pervading all. I 

as ast 33 ihiba ofs yee ufs ues i jat kataa tat paykhee-ai har purakh pat parDhaan. 

Wherever I see, I see God Purakh, my husband of prominence. 

Frofer gH @ fe aa aoa gon foros NINE 

saaDhsang bharam bhai mitay kathay naanak barahm gi-aan. |[2||1114/| 

Nanak is telling the supreme knowledge, that in the congregation of saints, all fears, and doubts 
vanish, 2.1.4 

afters Hoe u it kali-aan mehlaa S. KALYAN M: 5 

ae ore ufs mde Fe gun naad Dhun anand bayd. 

The bliss of the sound and music, of words and of His attributes, 

aes Fas uf ot fists Ha set nan sa u kathat sunat mun janaa mil sant mandlee. ||1|| rahaa-o. 
are in the assembly of saints, wherein the sages of God recite (sing) and listen, 1 (pause) 

fara fimrs uns os He athe sAS oY AUS so uy dest 1 

gi-aan Dhi-aan maan daan man rasik rasan naam japat tah paap khandlee. ||1|| 

Therein, they gain knowledge, be in concentration, beg for honour, and enjoy with enjoying 
mind, their tongue recites His name and thus their sins are over. 1 

Aa Fats fers gafs wets Hae Sz 83 AY su nriset i 

jog jugat gi-aan bhugat surat sabad tat baytay jap tap akhandlee. 

Therein the knower of Reality, are constantly meditating, observing celibacy, with device of self- 
discipline, food of knowledge, and love of word. 

Sts ifs fits ifs ome ag ey a Sst INI NUN ot pot mil jot naanak kachhoo dukh na dandlee. ||2||21|51| 
Nanak says, “Thus merging in His light, One suffers no sorrow, no punishment.” 2.2.5 

afeorg Hoey || kali-aan mehlaa 5, KALYAN M: 5 

aGe fafa 3 oft aor xe i ka-un biDh taa kee kahaa kara-o. 

With which device, should I praise Him? 

ues fimrg fomrg HAghmr oS UE aA AT WGN ToS 

Dharat Dhi-aan gi-aan sastargi-aa ajar pad kaisay jara-o, ||1|| rahaa-o. 

With debate on Shastras, or concentration of mind, how to bear that unbearable position 
(experience). 1 (pause) 

fans HoH fro ufs fer & efe nafs use wan bisan mahays siDh mun indraa kai dar saran para-o. ||1|| 
Vishnu, Mahesh, yogi, sage, Indar, at whose door should I be (knock)? 1 

arg ufe ag arg ufo gear afe Ha yats aot 11 

kaahoo peh raaj kaahoo peh surgaa kot maDhay mukat kaha-o. 

Some are kings of kingdoms, some are owning heavens, but liberated is said to be rare in crores. 
ag wae on aR uréha Arg Bas TTS INaNEN 

kaho naanak naam ras paa-ee-ai saaDhoo charan gaha-o, ||2||3|/611 

Nanak says, “Let us hold the feet of saints, and enjoy the nectar of Name.” 2.3.6 

afer Hoey 11 kali-aan mehlaa 5. KALYAN M: 5 

suf efemre uae ys Aa iI paraanpat da-i-aal purakh parabh sakhay. 

My Purakh, my friend is merciful, Master of my life. 
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aes fife as are ae gu fie ote at an soe 11 

garabh jon kal kaal jaal dukh binaasan har rakhay. ||1|| rahaa-o. 

He saves in womb, in the net of dark age, destroying my sorrows, He protects. 1 (pause) 
om ordt Fefs Sat 11 naam Dhaaree saran tayree, 

I remember your name, in your refuge. 

ys efits 2a Aa Wai parabh da-i-aal tayk mayree. |{1|| 

My merciful Master is my hope. 1 

nora Hs mAs Mt anaath deen aasvant. 

The poor orphan has hopes on you. 

on Homit uote #3 21 naam su-aamee maneh mant. |[2|| 

The name of Master is dictum for my mind. 2 

33 faa ys fag 5 FG I tujh binaa parabh kichhoo na jaanoo. 

O! my Master, other than you, I know none. 

Ree wat Hf SH ues 11311 sarab jug meh tum pachhaanoo, ||3|| 

In all ages, I recognise only you. 3 

afa ufs a fsfk aad | har man basay nis baasro. 

Day and night, God stays in my mind, 

afe ssa mS ueieioi gobind naanak aasro. ||4|(41|7{| 

God is the only hope for Nanak, 4.4.7 

afer Hoe u i kali-aan mehlaa 5. KALYAN M; 5 

vfs 3fs anipe sarets 1) man tan jaapee-ai bhagvaan. 

Let us meditate upon God, with mind and body. 

as ys BUNS 8 Fe BY afemrs a TE I 

gur pooray suparsan bha-ay sadaa sookh kali-aan. ||1|| rahaa-o. 

Perfect Guru has become very happy, my well-being, pleasure are ensured for ever. 1 (pause) 
Aaa aren fifa sé arfe aa aus 11 sarab kaaraj siDh bha-ay gaa-ay gun gupaal. 

T sing the attributes of God, all my matters are settled. 

fits rrorafs yg frys atfoor ex are 1191 mil saaDhsangat parabhoo simray naathi-aa dukh kaal. ||1|| 
Joining the congregation of saints, I remember Master, all my pains of death are over. 1 
afe frau ys Afewr aa fos fs Ae 1 kar kirpaa parabh mayri-aa kara-o din rain sayv. 

O! my Master, be kind, and let me serve you, day and night. 

P. 1323 

wea on Reset ofs yas yoo Fe NI NUNTH 

naanak daas sarnaagatee har purakh pooran dayv. ||2)|5||81| 

Nanak says, “I, the servant, am in the refuge of God-Purakh, perfect deity.” 2.5.8 
afemirs HOS Y II kali-aan mehlaa 5. KALYAN M: 5 

ys Aa vise we 11 parabh mayraa antarjaamee jaan. 

My Master knows everyone’s mind. 

afs frou yas usin foes AY AEE ShrE sl ToS 

kar kirpaa pooran parmaysar nihchal sach sabad neesaan. ||1|| rahaa-o. 

O! my perfect God, be kind, true word, your emblem is ever stable. I (pause) 

fe fag ore 3 aet Ase Sct om Sor fs SS I 

har bin aan na ko-ee samrath tayree aas tayraa man taan. 

None other than you (God) is all-power, my hope is on you, my pride is on your strength. 
Aga wet & es Aoi Se ww ufsaz we si 
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sarab ghataa kay daatay su-aamee deh so pahiran khaan. ||1]| 

O! Master giver to all bodies, whatever you give, I will eat and dress, 1 

wofs nfs esearch Her gy dy aq wg II surat mat chaturaa-ee sobhaa roop rang Dhan maan. 

“The pride of love, wisdom, smartness, fame, beauty, wealth, luxuries, 

Fee ye mide orem Af aH any eftore Neue 

sarab sookh aanand naanak jap raam naam kali-aan. ||2||6{|9|| 

Have all these pleasures, in His meditation, and enjoy your well-being,” says Nanak, 2.6.9 
afters Maer un kali-aan mehlaa 5. KALYAN M: 5 

afs sae Rae afm aes it har charan saran kali-aan karan. 

The refuge of God’s feet is liberating. 

ys oy ufss ured ian gar i parabh naam patit paavno. |{1|| rahaa-o. 

Master’s name is emancipating for the declined. 1 (pause) 

Frorifer af fora mare fsa 3 Yves Wall SaaDhsang jap nisang jamkaal tis na khaavno. ||1|| 

Jn congregation of saints, be care-free and remember God, the devil of death will not eat you. 1 
wots gafs mifse pe ufs sats ee 5 aes I mukat jugat anik sookh har bhagat lavai na laavno. 

All pleasures, all devices for liberation, cannot match devotion. 

Ys Tan GaN SH Soa Sule Als 5 WES INDIO! 

parabh daras lubaDh daas naanak bahurh jon na Dhaavno. ||2||7||10]| 

Nanak says, “I am charmed by seeing Master, the servant, in me, will not be born through womb 
again.” 2.7.10 

afters Maer 8 mAcuehr |i kali-aan mehlaa 4 asatpadee-aa. KALAYAN M: 4, ASHTPADIAN 
9@ nfsara wre i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

‘HT 3H TH Afs He sa i raamaa ram raamo sun man bheejai. 

Recite all-pervading God, listening, my mind will be happy. 

afe afs om nifigs am ver arenfs mon UA aN sore 

har har naam amrit ras meethaa gurmat sehjay peejai. ||1]| rahaa-o. 

The name of God is sweet nectar, in the wisdom of Guru, drink it, in ease. 1 (pause) 

arn vfe fa 3 aisg fe Hath arts ath | kaasat meh ji-o hai baisantar math sanjam kaagh kadheejai. 
Like fire is in the wood, churn (rub) methodically and find out. 

oH oy 3 Afs Feet ss Tens orf SAAR AI 

raam naam hai jot sabaa-ee tat gurmat kaadh la-eejai. ||1]| 

The name of God is all pervading light, with the wisdom of Guru, find out this fact. 1 

oG zaen ae ud dia a vifys ene getA II na-o darvaaj navay dar feekay ras amrit dasvay chu-eejai. 
Body has nine gates, all the nine are tasteless (indecent), nectar trickles through the tenth one. 
fur fur fear afe flrs ae Hedt afe oy ute 11211 

kirpaa kirpaa kirpaa kar pi-aaray gur sabdee har ras peejai. [|2|| 

O! my merciful dear, be kind, and let me drink the nectar of God through the words of Guru. 2 
arfeor aarg oars 2 ote fete AG ofs oH aA i kaa-i-aa nagar nagarhai neeko vich sa-udaa har ras keejai. 
The city of body is pure, let therein be the bargain of nectar of God. 

336 BS oS wea AfsaS Ae SA ai ratan laal amol amolak satgur sayvaa leejai. |[3]| 

The gems and jewels are invaluable beyond the bid, have them by serving true Guru. 3 

Afsag many wen 3 oag safe rare sas actA 

satgur agam agam hai thaakur bhar saagar bhagat kareejai. 

The true Guru is unapproachable Master, equally the full sea, be in His devotion. 
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ferur forum axfis dts om refer fer Fe ony uf HA eH 

kirpaa kirpaa kar deen ham saaring ik boond naam mukh deejai. ||41| 

J am a poor rain bird, be kind to me, and bless my mouth with a drop of rain of your name. 4 
Bes TS WG 3 dag ng das as ge SA 1 laalan laal laal hai rangan man rangan ka-o gur deejai. 
The love of my blushing dear is all joy, I have given my mind to my Guru, to have His love. 
oH aM On Sf ws on otha Tee fos UA UI 

raam raam raam rang raatay ras rasik gatak nit peejai. ||5|| 

Enjoying the love of God, O! enjoyer of this nectar, ever enjoy it without any pause. S 

ayo Aus duo ere afe dag aie odth 1 . 

basuDhaa sapat deep hai saagar kadh kanchan kaadh Dhareejai. 

From seven continents of earth and oceans, searching gold, I found and placed before God, 
RS was & ws feog 3 wate ote wate ofe ag STA El 

mayray thaakur kay jan inahu na baachheh har maageh har ras deejai. ||6|| 

The men of my Master do not desire for them, they pray before God, for blessing with His 
nectar. 6 

Wes ao wot we ge fos gus ye ah 

saakat nar paraanee sad bhookhay nit bhookhan bhookh kareejai. 

The non-believers are ever hungry, the hungry are always in hunger. 

ores orf creer uftfis nrfieor ane atrres ae ferflr SHA 11211 

Dhaavat Dhaa-ay Dhaaveh pareet maa-i-aa lakh kosan ka-o bith deejai. ||7|| 

They run and rush in the love for money, they will go far, lacs of miles. 7 

fs ofe of ofs af Fe QaH feo Gun fq et har har har har har jan ootam ki-aa upmaa tin" deejai. 
The 304 who recite, God, God, God, God, God, are good, which simile they should be given? 
P.1 

oH om Sifts wig & Gor As oee feu eet ica 

raam naam tul a-or na upmaa jan naanak kirpaa kareejai. ||8||1]| 

No other praise matches the name of God, Nanak begs for this. 8.1 

afters Hoe 8 11 kall-aan mehlaa 4. KALYAN M: 4 

aH Os weR we" ae i raam gur paaras paras kareejai. 

O! my God, Guru is a touch-stone, let me touch him. 

on fosgat nye ifs ate fife Afsge ure at sn aoe 

ham nirgunpee manoor at feekay mil satgur paaras keejai. ||1]| rahaa-o. 

Iam an iron, without virtues, absolutely tasteless, meeting true Guru, turns me into a touch- 
stone, 

Rea yates fds vfs state fois mmr ore wath 

surag mukat baikunth sabh baa‘chheh nit aasaa aas kareejal, 

People always desire for heaven, liberation, paradise, ever and ever increase their hopes. 

afe wane & Fo yates 3 ntafe fifts core ruts ye dA aI 

har darsan kay jan mukat na maa"geh mil darsan taripat man Dheejai. ||1|| 

But those who desire seeing God, do not desire liberation,meeting and seeing Him, their minds 
become contented and they live in patience. 1 

vifior Hg Frans 2 weet Hg arese erat walt || maa-i-aa moh sabal hai bhaaree moh kaalakh daag lageejai. 
The love for money is very heavy load, one’s face blackens with taints. 

FI age & Ae wifes 8 yas fe Yooh Uso BF 1211 

mayray thaakur kay jan alipat hai muktay ji-o murgaa-ee pank na bheejai. ||2|| 
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Master’s men are liberated and detached, like wings of ducks remain untouched in water. 2 
dea oy sftmtan act fire fret deg ata 

chandan vaas bhu-i-angam vayrhee kiv milee-ai chandan leejai. 

The fragrance-giving sandal is encircled by snakes, how to meet (reach) and have sandal. 

af wag ae forrg waren fing afe afe oy UTA Han 

kaadh kharhag gur gi-aan karaaraa bikh chhayd chhayd ras peejai. ||3]| 

Draw out the sharp sword of Guru’s knowledge, cut and drive out poison and drink nectar. 3 
wits onfs AMO ag aftat ug trise BAM adh 

aan aan samDhaa baho keenee pal baisantar bhaSam kareejai. 

Bringing and bringing, I collect lot of wood, but the fire, in a moment, rages it to ash. 

ye Og uu Pras oe aS fits rg galt StF eH 

mahaa ugar paap saakat nar keenay mil saaDhoo lookee deejai. ||4|| 

The non-beliver has committed heinous crimes, let him meet a saint and give them fire. 4 

Wy AT ATG Ae te firs wists any udt# 11 saaDhoo saaDh saaDh jan neekay jin antar naam Dhareejai. 
O! saints, such saintly persons are pure, in whose minds, name is placed. 

wan fsuay 82 ry Ao HG ofe warerg feet wun 

paras nipras bha-ay saaDhoo jan jan har bhagvaan dikheejai. ||5]| 

Those persons who have seen God, are saints, are happy after seeing Him. 5 

Was yg wo gest efenr fas afs srg HHA 11 saakat soot baho gurjhee bhari-aa ki-o kar taan taneejai. 
The thread of non-believer is full of knots, how to use it for weaving? 

33 gz fag foah oct ras Hg 3 att un tant soot kichh niksai naahee saakat sang na keejai. ||6|| 
This thread can produce no yarn, do not be in the company of a non-believers. 6 

fsa wronarts 3 atat ffs Hafs oy eat i satgur saaDhsangat hai neekee mil sangat raam raveejai. 
The congregation of saints, of true Guru is pure, joining congregation, recite God. 

nists 336 eve Mee ge frou 3 AA WH antar ratan javayhar maanak gur kirpaa tay leejai. ||7|| 
In your mind are gems, jewels, rubies, with the grace of Guru, find them. 7 

ie ogg est esr d Eomit on fee afe fre fete I 

mayraa thaakur vadaa vadaa hai su-aamee ham ki-o kar milah mileejai. 

My Master is great, a great Master, how can I meet Him, to be in His union. 

woe dfs fer ag yo Fe aE yo SA cHH 

naanak may! milaa-ay gur pooraa jan ka-o pooran deejai. ||8]|2| 

Nanak says, “The perfect Guru unites, the uniting ones, He gives perfection to His men.” 8.2 
afeorg Nae 8 11 kali-aan mehlaa 4. KALYAN M: 4 

aut au TH ay Set 1 raamaa ram raamo raam raveejai. 

O! my all pervading God, let me recite your name. 

rg ar ATG Ae ate ffs Ag ofe dy att nan SOE 1 

saaDhoo saaDh saaDh jan neekay mil saaDhoo har rang keejai. ||1|| rahaa-o, 

O! saints, men of God, saints are pure, let us join saints, love God. 1 (pause) 

aby is AB Aa 3 As NG Bas Fs adh Wi jee-a jant sabh jag hai jaytaa man dolat dol kareejai. 

The mind of all the living beings of the world is wavering in waves. 

fer fur afe Ag feres wa dos a fy AA SU 

kirpaa kirpaa kar SaaDh milaavhu jag thamman ka-o thamm deejai. ||1]] 

O! God be kind and get me to meet saint, to have a pillar to sustain the world. 1 

sat 38 38 FB Gufs fife Ary sas gs 11 basuDhaa talai talai sabh oopar mil saaDhoo charan ruleejai. 
Let me be under the earth, let everyone be on me, meeting a saint, roll me under his feet. 
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ifs GSH mifs Gan deg AB fhafe vos se SH N21 

at ootam at ootam hovhu sabh sisat charan tal deejai. ||2|| 

This way is higher and good, God shall give whole world under your feet. 2 

aaufs Afs act fhe stat onfs urat Rats wétA  Qurmukh jot bhalee siv neekee aan paanee sakat bhareejai. 
The light in Gurmukh is good, the pure one, of God, Maya comes to carry water for him. 

Reds fear ae sedt we oft off ofs on UA ai 

maindant niksay gur bachnee saar chab chab har ras peejai. ||3|| 

With the words of Guru, the teeth of wax (of knowledge) have grown, these will chew even iron 
(of sins) and drink nectar of God. 3 

oH oH gag ag aber ge ATG ys fete It 

raam naam anoograhu baho kee-aa gur saaDhoo purakh mileejai, 

In the name of God, he (Guru) is very kind, he gets me to meet such a saint in person. 

as oH on ferites ae afe Hae seo AR SHA en 

gun raam naam bistheeran kee-ay har sagal bhavan jas deejai. ||4/| 

The virtues of the name of God are spread over, God is being praised in all over the worlds. 4 
arg Ara ara fs uftsn fing 28 of a welt 

saaDhoo saaDh saaDh man pareetam bin daykhay reh na sakeejai, 

O! saint, refashion your mind, so that without seeing dear, it becomes difficult to live. 

fa ae Mis AS we Ufifs 3 fey wre flag gfe Het un 

ji-o jal meen jala’ jal pareet hai khin jal bin foot mareejai. ||5}| 

Like a fish of water, burns with love for it, separated from water, cannot live for a moment. S 
P. 1325 2 

Hor mrwrar mera 3 fires & fiss Arg gfe 5 UR II 

mahaa abhaag abhaag hai jin ig tin saaDhoo Dhoor na peejai. 

Those who are very unfortunate, are not given saint’s feet-dust to drink, (water, used for washing 
feet). 

faor forot Fes Fes oct gets oe gon ate ar eA EH 

tinaa tisnaa jalat jalat nahee boojheh dand Dharam raa-ay kaa deejai. ||6|| 

Their burning and burning lust is not quenched, they suffer the punishment awarded by judge 
of justice. 6 

Afs dtea wes na Us ae foe arts ates 3g tA 1 

sabh tirath barat jag-y punn kee-ay hivai gaa! gaal tan chheejai. 

They undertake fast, sacrificial feast, giving charity, and bath at all sacred places, their body 
decays as if melting and rotting under snow. 

wiser 35 oH oy 2 gens & uA 3 35 eA IDI 

atulaa tol raam naam hai gurmat ko pujai na tol tuleejai. ||7]| 

In the wisdom of Guru is the name of God, with this one can weigh the unweighable, otherwise 
neither one can reach there, nor weigh. 7 

Se Fe WOH gon F Wot He THe als Ut II 

tav gun barahm barahm too jaaneh jan naanak saran pareejai. 

Nanak says, “O! God, your attributes, only you know, I have come to your refuge. 

37 foftr ote on 33 ate ferour ifn eh cua 

too jal niDh meen ham tayray kar kirpaa sang rakheejai. ||8]|3|| 

You are treasure (ocean) of water, I am your fish, be kind and keep me in you.” 8.3 

‘afters Hae @ i kali-aan mehlaa4.KALYAN M: 4 
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oot oH oH YA AEA II raamaa ram raamo pooj kareejai. 

God is all pervading, worship Him, with His name. 

Ho 39 nat ae AB ord oA Tents famrg festa wa soe 

man tan arap Dhara-o sabh aagai ras gurmat gi-aan darirheejai. ||1]| rahaa-o. 

Surrendering mind and body, place everything before Him. In the wisdom of Guru, enjoy the 
nectar of His knowledge. 1 (pause) 

Wau oH We Aa Sees fos ots ots yA ata barahm naam gun saakh tarovar nit chun chun pooj kareejai. 
Name of God is tree, His virtues are its branches, cut, gather and bring them for worshiping. 1 
mrSH BE 2¢ 3 mrsy afk edt yA wath 191 aatam day-o day-o hai aatam ras laagai pooj kareejai. ||1|| 
God is Atma, Atma is God, enjoying this, worship Him. 1 

fardter oft re Frat fe fesenres firafs free aq uit 11 bibayk buDh sabh jag meh nirmal bichar bichar ras peejai. 
Logical brain is pure (best) in the world, using and using it, enjoy its nectar. 

Te verte uereg ution wfsge ag feg ne eA 11201 

gur parsaad padaarath paa-i-aa satgur ka-o ih man geejai. ||2|| 

With the grace of Guru, you are blessed with His wealth, surrender your mind before true Guru. 
footteg mits de stat dd dtg fact 11 nirmolak at heero neeko heerai heer biDheejai. 

The pure gem is extremely invaluable, pierce your heart with this gem. 

ug At rng 3 ge Rat fg Star ust wet NaH 

man motee saal hai gur sabdee jit heeraa parakh la-eejal. ||3]| 

In the words of Guru, let your mind be a jeweler, examine the gem and then have it. 3 

Hats Az rif ofa GS fae ute wen whe at 1 

sangat sant sang lag oochay ji-o peep palaas khaa-ay leejai. 

Like pippal assimilates Chhichhra, be assimilated by congregation of saints, and rise above. 
Re oe vfs at Gay 38 on oR arg arta ue 

sabh nar meh paraanee ootam hovai raam naamai baas baseejai. ||4]| 

Amongst all the men, that man is good, who lives in the name of God. 4 

fons feons wan ag afd fos reer oct wet 

nirmal nirmal karam baho keenay nit saakhaa haree jarheejai. 

Do lot of good and pure actions, and everyday have green branches grown (like a tree). 

Usy 3o ae Ofe fomrg fearfemr cere arg afer eA iui 

Dharam ful fal gur gi-aan drich-aa-i-aa behkaar baas jag deejai. ||5|| 

Guru has taught me, to bear the flower of religion, fruits of knowledge, and spread lot of fragrance 
in this world. 5 : 

2a ifs 2a vfs wir Aw gon fenfe fea ath 1 ayk jot ayko man vasi-aa sabh barahm darisat ik keejai. 
There is only one light, same is abiding in every mind, thus all are one, in the vision of God. 
nIsH oy AB ea 8 uns AE eas 3B fy SH EN 

aatam raam sabh aykai hal pasray sabh charan talay sir deejai. ||6|| 

God and Atma, all the same, are spreading, submit your head at His feet. 6 

om far wad ae Quy foo uth wth ore eth 

naam binaa naktay nar daykhhu tin ghas ghas naak vadheejai. 

Devoid of name, all men are seen without nose, their noses are cut after rubbing and rubbing. 
Fras we mdardt adhafe firs ot fog Heth 1120 

saakat nar aha’kaaree kahee-ahi bin naavai Dharig jeeveejai. ||7|| 

The non-believers are called egoists, their life without name is a curse. 7 

Fa og AA A HS viste sg Bare Fats UdtA Ii jab lag saas saas man antar tat baygal saran pareejai. 
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Till, there is breath in mind (body),be quick and get in His refuge. 

area for fer afe orag Arg ges uit ciel 

naanak kirpaa kirpaa kar Dhaarahu mai saaDhoo charan pakheejai. ||8]|41| 

Nanak says, “O! God, be kind and have me, I wish to wash the feet of saints.” 8.4 

afters Hae @ ii kali-aan mehlaa 4. KALYAN M: 4 

aor Rg wae Te I raamaa mai saaDhoo charan Dhuvegjai. 

O! God, let me wash the feet of saints. 

frofeu eas afe firs nists Ae oe fear SA ua Toe A 

kilbikh dahan hohi khin antar mayray thaakur kirpaa keejai. ||1]| rahaa-o. 

O! my Master, be kind, my sins, will be burnt in a moment. 1 (pause) 

as We dts ue efs one nfs sens ag |g Sh HI : 

mangat jan deen kharay dar thaadhay at tarsan ka-o daan deejai. 

O! my God, the extremely humble persons are begging, they are standing at your door, bless the 
yearning ones with your gifts. 

aie gfe refs ys wre HS gents ony fest na 

taraahi taraahi saran parabh aa-ay mo ka-o gurmat naam darirheejai. ||1]] 

O! Master, dreading and dreading, I have come to your refuge, let me have your name through 
wisdom of Guru. 1 

on way were fe Fees fies Sf GPs BE adh 11 kaam karoDh nagar meh sablaa nit uth uth joojh kareejai. 
The cupidity, anger, are very strong in city (body), I have to stand up and fight them out every day. 
nbsfarg xeg aft dag ge yo arte at 11211 

angeekaar karahu rekh layvhu gur pooraa kaagh kadheejai. ||21| 

O! my God, accept and have me, perfect Guru will find out some way. 2 

wists mars meres mf frftoor fow Hise AEE qe eA 

antar agan sabal at bikhi-aa hiv seetal sabad gur deejal. 

In my mind is raging a devastating fire, of so much poison, O! my Guru, give me your snow-like 
cooling word. 

P. 1326 

fs uf nits Sf ftordt Sy ord gf AMA nan 

tan man saa‘t ho-ay aDhikaa-ee rog kaatai sookh saveejal. ||3]] 

So that, my mind and body become extremely cool, my disease is cured, and I sleep in peace. 3 
fre yoy fiefs afer noe oct re whe wife any oath it 
ji-o sooraj kiran ravi-aa sarab thaa-ee sabh ghat ghat raam raveejai. 

Like the ray of sun, that prevails everywhere, God prevails over all bodies. 

arg ara fs og Ue sy for wie Bfsor UR net 

saaDhoo saaDh milay ras paavai tat nij ghar baithi-aa peejal. ||4|| 

When a saint meets saints, they drink nectar of Reality, they drink while sitting in own home. 4 
ae a Ulfs waft qe Ast HE weet Shee Path 11 

jan ka-o pareet lagee gur saytee ji-o chakvee daykh sooreejal. 

They are in love with Guru, like is Chakvi for seeing sun. 

frous frous Ofs rw frou yy art wifigg UA iui 

nirkhat nirkhat rain sabh nirkhee mukh kaadhal amrit peejal. |/5|| 

Yearning and yearning, all night passes, when sun shows its face, she drinks nectar. 5 

Fras gure adbafe ag Sot ag gout Ae wath ii 

saakat su-aan kahee-ahi baho lobhee baho durmat mail bhareejai. 
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The non-believer, dog, is said to be very greedy, his mind is full with evil wisdom. 

nme gorfe wats ag ast foo ar feara ferme aft eit 

aapan su-aa-ay karahi baho baataa tinaa kaa visaahu ki-aa keejai. ||6|| 

He talks a lot but all about self-interest, how to trust him? 6 

rg Ara Hate fife Hats fis ofe oy are owt A 

saaDhoo saaDh saran mil sangat jit har ras kaadh kadheejai. 

Joining congregation of saints, be in the refuge of saints, from there, find out nectar of God. 
uaQuars fafa ag adorn yf Hs wars afe eA 1101 

par-upkaar boleh baho gunee-aa mukh sant bhagat har deejai. ||7]| 

They are the master of so many attributes, they speak from mouth, for others’ well-beings, O! 
God, bless saints with devotion. 7 

gmat efemes efor ufs erst re eft fe af aA I 

too agam da-i-aal da-i-aa pat daataa sabh da-i-aa Dhaar rakh leejai. 

You are infinitely, merciful, the giver of mercy and honour, becoming kind, save every one. 
Frau vin aantieg Bat oroe yfsurs ast cui 

sarab jee-a jagjeevan ayko naanak partipaal kareejai. |{8||5|| 

Nanak says, “He alone is the giver of life to world, He nourishes all beings of the world.” 8.5 
afters Hast a 11 kali-aan mehlaa 4. KALYAN M: 4 

amt UM BAS BTA ate || raamaa ham daasan daas kareejai. 

O! my God, make me servant of your servants. 

We ofa Ang Safe ne wishes arg gfe fst nan ore 1 

jab lag saas ho-ay man antar saaDhoo Dhoor piveejai. ||1|| rahaa-o. 

Till I breathe from mind, let me drink the feet-dust of saints. 1 (pause) 

Hag areg Pera ufs gfe rg at Set sankar naarad saykhnaag mun Dhoor saaDhoo kee locheejai. 
Sankar, Nard, Seshnag, sages, yearn for the feet-dust of saints. 

3a6 Bee ufeg dfs vfs Ha Ag wan TAT a 

bhavan bhavan pavit hohi sabh jah saaDhoo charan Dhareejal. ||1|| 

Wherever saint has placed his feet, those homes and places have become pure. 1 

fe on oiderg Ag sein firfts arg rift adh 1 taj laaj aha"kaar sabh tajee-ai mil saaDhoo sang raheejai. 
Shunning the shyness, leave all ego, and live in the congregation of saints. 

en ate att arts gare fing gare are awh 11211 

Dharam raa-ay kee kaan chukhaavai bikh dubdaa kaadh kadheejai. ||2|| 

God finishes with fear of the judge of justice., drowning in poison, He pulls out, 2 

wath ye ag Sle ye adhe fiefs rng sien TAH 1 

bharam sookay baho ubh suk kahee-ahi mil saaDhoo sang hareejai. 

Those, who are reduced to skeleton in doubts, are skeleton even when standing, joining the 
congregation of saints, they can turn green (healthy). 

ard fresy ug fas 5 off rte arg wats waft nan 

taa tay bilam pal dhil na keejai jaa-ay saaDhoo charan lageejai. ||3|| 

Then do not delay even for a moment, go and be at the feet of saints. 3 

oH oH atess ose ee ofs arg uth ae 

raam naam keertan ratan vath har saaDhoo paas rakheejai. 

The wealth of gems is in singing praise of name of God, this is placed in the custody of saints. 
A aes ge vfs vfs afe wd fog ord arte ost el 

jo bachan gur sat sat kar maanai tis aagai kaadh Dhareejai. ||4|| 
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One who accepts the word of Guru as truly true, it is brought and placed before him. 4 

Aisa Hog Hod Ao wet ate ant wa aati ti santahu sunhu sunhu jan bhaa-ee gur kaadhee baah kukeejai. 
O! saints, listen, my brethren, Guru holds the arm of the crying. 

a ors a8 ay Ay fos Sau st afar Fats ust iui 

jay aatam ka-o sukh sukh nit lorhahu taa" satgur saran paveejai. ||5|| 

If you wish your soul to be ever happy, then be in the refuge of true Guru. 5 

Fes ag ae fs star st gents oy fe 11 jay vad bhaag ho-ay at neekaa taa” gurmat naam darirheejai. 
If you are greatly lucky, to become greatly pure, then in the wisdom of Guru, learn His name. 
Ag Hfeme Hg finns Ha sébe How afs ay UT Nell 

sabh maa-i-aa moh bikham jag taree-ai sehjay har ras peejai. ||6|| 

Swim across the difficult ocean of Maya, avarice, and drink the nectar of God, in ease. 6 
defen nerfteonr & Ft vorftrerrelt Refi aerfinor Us wrath 

maa-i-aa maa-i-aa kay jo aDhikaa-ee vich maa-i-aa pachai pacheejai. 

Those who are mad for more money, they burn and are burnt in Maya. 

wafer witte nat ue freer ordarfr arf ate a 11211 

agi-aan anDhayr mahaa panth bikh-rhaa aha‘kaar bhaar lad leejai. ||7|| 

The path is long and uneven, they are in the haze of ignorance, are loaded with load of ego. 7 
Bea TH BH BY GH aH TA 3 ay aA I) Naanak raam ram ram ram ram raamai tay gat keejai. 
Nanak says, “Recite, God, God, God, and of God, That will liberate. 

rfsag fue st ay fese om oh 38 fret cull 

satgur milai taa naam drirh-aa-ay raam naamai ralai mileejai. ||8]|6]| 

If you meet true Guru, he will teach you name, and joining name you will unite.” 8.6 

war 4 it chhakaa 1. Chhaka J 

P. 1327 

ae ats ony wast yoy feos frotg nares yats wget Ae aa ure it 

ik-o’kaar satnaam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

wa ysest fren woe 9 Bue we 4 | raag parbhaatee biphaas mehlaa 1 cha-upday ghar 1. 

RAG PARBHATI, BIBHAS M: 1 CHAUPADE GHAR 1 

arf 33 sear arfe ufs yA II naa-ay tayrai tarnaa naa-ay pat pooj. 

In your (God’s) name one liberates, in your name is his honour and his worship. 

a@ Ser aoe ufs Hage 11 naa-o tayreaa gahnaa mat maksood. 

Your name is ornament, reserved for the wise. 

are 33 a@ 48 Aw afe | naa-ay tayrai naa-o mannay sah ko-ay. 

In your name is name, which everyone obeys. 

fez ore ufs aug 3 fe nau vin naavai pat kabahu na ho-ay. ||1|} 

Without name, no honour ever. 1 

oes fioreu Raret ug i avar si-aanap saglee paaj. 

Every other wisdom is only a hypocrisy. 

# wer 3 yor ary a garg 11 jai bakhsay tai pooraa kaaj. ||1|| rahaa-o. 

If He blesses then all matters are settled. 1 (pause) 

a@ Jer wz or dhe il naa-o tayraa taan naa-o deebaan. 

Your name is strength, your name is gaurding. 
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we 3a eRas aE HeSG | naa-o tayraa laskar naa-o sultaan. 
Your name is army, your name is king. 
ofe 33 we Mas uEwE Mt naa-ay tayrai maan mahat parvaan. 
In your name is honour, laurels and recognition. 
3dt oedt watt ud tre 11211 tayree nadree karam pavai neesaan. ||2\| 
With your grace, action becomes identity. 2 
of 33 nog ofe AeT || naa-ay tayrai sahj naa-ay saalaah. 
In your name is praise, in name is, in ease. 
a Sar nifigs fry Sfs wf 1 naa-o tayraa amrit bikh uth jaa-ay. 
Your name is nectar, the poison leaves to go. 
afte 33 Afe Ay wats nfs mre 1 naa-ay tayrai sabh sukh vaseh man aa-ay. 
In your name are all pleasures, they come to stay in mind. 
firs ara ard pH ufe rf au bin naaval baaDhee jam pur jaa-ay. |(31| 
Those without name, are chained to leave for the city of death, 3 
ardt at wa ea 2A 11 naaree bayree ghar dar days. 
The wife, the home, lands, the wealth, all are fetters. 
6 afar yrior eftefr Br 1 man kee-aa khusee-aa keecheh vays. 
These are the pleasures, of mind, taking form. 
At ne ot flees a urfe 11 jaa" saday taa" dhil na paa-ay. 
When there is call, none can delay. 
orem og ga de Af nanan naanak koorh koorho ho-ay jaa-ay. ||4||11] 
Nanak says, “The false ends up in false.” 8.1 
yest Hae 9 1 parbhaatee mehlaa 1. PARBHATI M: 1 
oe oy 33g wey wag Fors fk Sfe Wi tayraa naam ratan karam chaanap surat tithai lo-ay. 
Your name is a gem, your grace is lamp, yoru love is light therein. 
wfitg nicft wah raves at Bf 9 anDhayr anDhee vaaprai sagal leejal kho-ay. ||1|| 
In ego happens anarchy, and one loses everything. 1 
fey Harg Fares fray i Ih sansaar sagal bikaar. 
Whole of this world is in action, in evil. 
oo oy By vieg orate weary rg WA TOE 
tayraa naam daaroo avar naasat karanhaar apaar. ||1|| rahaa-o. 
your name is remedy and nothing else cures, the Creator is infinite. 1 (pause) 
urate ydhor &e wre Tafa ane wets 1 paataal puree-aa ayk bhaar hoveh laakh karorh. 
The nether regions and other lands, may be lacs or crores, are only load on the head of one. 
33 we athifs or ud pt fe defo Fe 20 tayray lal keemat taa paval jaa" sirai hoveh hor. ||21| 
r. rer esd real worth can be known, if another head (for comparison) is there. 2 
a! 
Ber 3 ge Quay get defo ge it dookhaa tay sukh oopjahl sookhee hoveh dookh. 
The pains give birth to pleasures, and pleasures produce pains. 
fers fis rresrcibonfr fing yf deft px ivi Jit mukh too salaahee-ah tlt mukh kalsee bhookh. 1131] 
The mouth that praises you, what kind of hunger is there for it? 3 
wae yoy 2a y yiey wer Arg i naanak moorakh ayk too avar bhalaa salsaar. 
Nanak says, “Only I am not wise, everyone else in the world is good. 
fag fs ary 3 Gui A sa Sf wre weH20 jit tan naam na Copjal say tan hohl khu-aar. ||41|21| 
The body in which name does not spring up, suffers troubles.” 4.2 
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ysrst Hoe 4 Il parbhaatee mehlaa 1. PARBHATI M: 1 

A arate ®e gon Gee Hate et yrfemr 1 jai kaaran bayd barahmai uchray sankar chhodee maa-i-aa. 
What for Brahma recited Vedas, and Shankar renounced Maya? 

# arate fra we Gert Sat way 3 ufo ai 

jai kaaran siDh bha-ay udaasee dayvee maram na paa-i-aa. ||1|| 

What for the perfecting ones became ascetics? and gods could not know the mystery. 1 

amar Hf rat offer Arar ada sebH Arar Te 1 

baabaa man saachaa mukh saachaa kahee-ai taree-ai saachaa ho-ee. 

O! elder, if in mind is True, recited from mouth is True, then liberate by becoming true. 

EAMG BY 3 we BS ats ufy we Set nan are 

dusman dookh na aavai nayrhai har mat paavai ko-ee. ||1|| rahaa-o. 

If someone is blessed with wisdom of God, then the foes and miseries cannot touch. 1 (pause) 
nats fifa ued aft arat Sifs aH & |Ar | agan bimb pavnai kee banee teen naam kay daasaa. 

The being is fashioned with water, fire and air, all the three are servants of name (of God). 

3 snag i oy 3 Seta wafe ae ve 2 tay taskar jo naam na layveh vaaseh kot panchaasaa. ||2|| 
Those thieves without remembering name, are living in the fort of five (senses). 2 

A & 8a ae Sfororet nfs fats sas ware i jay ko ayk karai changi-aa-ee man chit bahut bafaavai. 

If someone does one thing good for another, he boasts a lot from mind and heart. 

83 ge Sor dfomrdor Se 5 uss van 

aytay gun aytee-aa chang-aa-ee-aa day-ay na pachhotaavai. ||3]| 

But Master of so many virtues, Giver of so many gifts, gives and never repents (boasts). 3 

By Ararat fsa ug Ud waa aT Ug Aet n tuDh saalaahan tin Dhan palai naanak kaa Dhan so-ee. 
Those who praise you, gather lot of wealth, Nanak’s wealth is same. 

FAA ad Gora an at soa 5 Tet 1181311 jay ko jee-o kahai onaa ka-o jam kee talab na ho-ee, ||4||31| 
Those who welcome them, they are not summoned by the devil of death, 4.3 

ysst noe 9 1 parbhaatee mehlaa 1. PARBHATI M: 1 

ad gu arch wef ord ardt yy HAT II jaa kai roop naahee jaat naahee naahee mukh maasaa. 

One, who has no form, no caste, no flesh, no mouth. 

afsarfa fd fda ufo 33 arty 3 free wai 

satgur milay niranjan paa-i-aa tayrai naam hai nivaasaa. ||1|| 

Meeting true Guru, I am blessed with the same Taintless, now I live in your (God’s) name. 1 
m@yg AoW 33 dterfe 1 a-oDhoo sehjay tat beechaar. 

O! ascetic, think of Reality, in ease. 

aw 3 fafa 3 oreg Aerfe wan sar ii jaa tay fir na aavhu saisaar. ||1|| rahaa-o. 

With which you will not come to the world again. I (pause) 

WS aay act cay arct act fe Her 1 jaa kai karam naahee Dharam naahee naahee such maalaa. 
One who does no good action, have no faith, have no pure rosary. 

frre Fifs dog aft ut afsarg wereer 120 siv jot kannahu buDh paa-ee satguroo rakhvaalaa. ||2]| 

If from the light of God, he is blessed with wisdom, true Guru becomes his protector. 2 

WS wes odt By oct act searet 11 jaa kai barat naahee naym naahee naahee bakbaa-ee. 

One who does not fast, does not follow religious code, and does not talk much. 

ats oreafs aft fds oct afsag goret nau gat avgat kee chint naahee satguroo furmaa-ee. ||3]| 
Once there are orders from true Guru, he need not worry about good or bad. 3 

it & orn ont fean ont fos wets Anse 1 jaa kai aas naahee niraas naahee chit surat samjhaa-ee. 
One who does not hope, is not without hope, and he keeps mind and feeling under control. 
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33a@ uan 33 fife aroar aft ure teen tant ka-o param tant mili-aa naankaa buDh paa-ee. ||4/]41| 
The supreme God has met the being, Nanak is blessed with this wisdom. 4.4 

ysrst Hae 9 1 parbhaatee mehlaa 1. PARBHATI M: 1 

ot at afoor efs ueweg ii taa kaa kahi-aa dar parvaan. 

His request is accepted in His court. 

fing wifes efe AM afe Fe Wau bikh amrit du-ay sam kar jaan. ||11/ 

Who treats poison and nectar alike, 1 

foo axdbt waa afer Aorfe 1 ki-aa kahee-ai sarbay rahi-aa samaa-ay. 

What can be said, you (God) are merging in all. 

a fag eas Ae 3h aerfe wu sar i jo kichh vartai sabh tayree rajaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

Whatever is happening, is all your will. I (pause) 

yardt fs gar mifinrg || pargatee jot chookaa abhimaan. 

When the light is revealed, that removes ego. 

nfsafa ehor wifigs any 21 satgur dee-aa amrit naam. ||2/| 

True Guru has given nectar of name. 2 

ats ufo weft A AG ATE I kal meh aa-i-aa so jan jaan. 

One be known as born in dark age. 

wedt weara ure wre Wan saachee dargeh paavai maap. ||3|| 

Who achieves honour in true court. 3 

aoe Hoe wee wifes af | kahnaa sunnaa akath ghar jaa-ay. 

With reciting and listening, one goes to the indescribable home. 

aaot west ase vfs arfe wenui kathnee badnee naanak jal jaa-ay. ||4|(5|| 

Nanak says, “Mere talks burn down.” 4.5 

yest woe 9 11 parbhaatee mehlaa 1, PRABHATI M: 1 

nifys ota fomrts ne MAG monte Stee Afer ard i amrit neer gi-aan man majan athsath tirath sang gahay. 
If one gives bath to his mind in eternal water of knowledge, the sixty eight sacred waters, he 
carries alongwith. 

ae Queth neve wea Ae fhe F Bf wd a 

gur updays javaahar maanak sayvay sikh so khoj lahai. ||1|| 

The teachings of the Guru are gems and jewels, if a Sikh serves, he can find out. 1 

ae rts Steg dt afe 1 gur samaan tirath nahee ko-ay. 

No sacred place can match Guru. 

ng Ady ory ag afe a sa 1 sar santokh taas gur ho-ay. ||1|| rahaa-o. 

All oceans of contentment are in that Guru. I (pause) 

P. 1329 

ag cdr? ret ne foong fio vents te Te 11 

gur daree-aa-o sadaa jal nirmal mili-aa durmat mail harai. 

Guru is a river, with ever pure water, whoever meets (takes bath) his evil wisdom is washed off. 
nfsats ufiet yar araz ug uasy Be ae 12H 

satgur paa-i-ai pooraa naavan pasoo paraytahu dayv karai. ||2|| 

Congregating with true Guru is full bath, that turns the animals, the demons into divines. 2 
ast rfs oth se dhag A ag vee adhe i rataa sach naam tal hee-al so gur parmal kahee-ai. 

If one is, from the core of his heart, in love with true name, He is called a Guru, pure sandal. 
wat eq aonufs Age ay sae few sdb 1811 

jaa kee vaas banaaspat sa-urai taas charan liv rahee-ai. ||3|| 
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His fragrance perfumes even vegetation, let us be intuned with His feet. 3 

aout Hin yes Guns gente frre wife ars 

gurmukh jee-a paraan upjahi gurmukh siv ghar jaa-ee-ai. 

By becoming Gurmukh, life, breaths, becomes alive. By becoming Gurmukh, enter home of 
God. 

Tayfe ome Afe mrdbh get for ue urdbit ue él 

gurmukh naanak sach samaa-ee-ai gurmukh nij pad paa-ee-ai. ||4||6|| 

“Becoming Gurmukh, merge in True. Becoming Gurmukh, be placed in own position”, says, 
Nanak, 4.6 

ysrst Mawr 4 11 parbhaatee mehlaa 1. PARBHATI M: J 

aa uanet fetter dare ufs ufs ure ws 11 gur parsaadee vidi-aa veechaarai parh parh paavai maan. 
With the grace of Guru, one learns to think, by studying he becomes honourable. 

amar Ha nmy usar ure nifys any 1191) aapaa maDhay aap pargaasi-aa paa-i-aa amrit naam. ||1|| 
From within himself, he radiates, thus he gets the nectar of name. 1 

wast 3 Ra WATE 11 kartaa too mayraa jajmaan. 

QO! my Creator, you are my host, (gift-giver). 

fea efter oG 3 ufo Hn Sf mmver ant nati ToS I 

ik dakhinaa ha-o tai peh maaga-o deh aapnaa naam. ||1|| rahaa-o. 

One gift, I beg from you, please gift me your name. 1 (pause) 

ifs sree ores at yar nfs mifnirg i panch taskar Dhaavat raakhay chookaa man abhimaan. 

You have checked five thieves, from rushing to ruin, my ego in mind is vanished. 

fenfe frardt ganfs araft AT qoH fare 11211 disat bikaaree durmat bhaagee aisaa barahm gi-aan. ||2|| 
Your supreme knowledge is such a gift, with which bad vision and bad wisdom are off. 2 

FZ AS wes vlior aea afe yrufs ust org 1 jat sat chaaval da-i-aa kanak kar paraapat paatee Dhaan. 
I beg for such a gift, that gifts me with truth celibacy, as rice, mercy as wheat, your blessing as 
hegging bowl (of leaves). 

By way Hay ull afer Hi |G 3 dooDh karam santokh ghee-o kar aisaa maa*ga-o daan. ||3|| 
Your grace as milk and contentment as as ghee. 3 

for deg afs ag eed Ron see ots UbR I 

khimaa Dheeraj kar ga-00 lavayree sehjay bachhraa kheer pee-ai. 

Forgiveness and patience as milch-cow, so that calf may drink milk, in ease. 

frefs Han ar aust Hin ufs ge awe Bes ad NENDI 

sifat saram kaa kaprhaa maa"ga-o har gun naanak ravat rahai. ||4/|71| 

! beg for the praise, the modesty as cloth, and let Nanak keep on reciting your attributes. 4.7 
yarst Hae 4 1 parbhaatee mehlaa 1. PARBHATI M: I 

mires fad 3 afin ares fee aftmr arfe 11 aavat kinai na raakhi-aa jaavat ki-o raakhi-aa jaa-ay. 

If one cannot stop one from coming, how can he stop one from going? 

fan 3 dor Fret ug we At Gr dts ore na 

jis tay ho-aa so-ee par jaanai jaa" us hee maahi samaa-ay. ||1|| 

One who has sent, He knows, when one has to merge in Him. 1 

30 3 eg 3a arte i toohai hai vaahu tayree rajaa-ay. 

You (God) are Vah (wonderful) and so is your will. 

a fae aafe Ret ug Sfeer meg 3 aerate un are 1 

jo kichh karahi so-ee par ho-ibaa avar na karnaa jaa-ay. ||1|| rahaa-o, 

Whatever you do, that has to happen, nothing else can be done. 1 (pause) 
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AR deve of Her fee wars 3 fea mest de te wdhas 2 1 

jaisay harhat kee maalaa tind lagat hai ik sakhnee hor fayr bharee-at hai. 

Like the chain of pots, fixed on well, rotates, with some pots emptying and others filling. 

3m ot feg 8g wag a fi Gr att afore 121 talso hee Ih khayl khasam kaa ji-o us kee vadi-aa-ee. ||2]| 
Such is this play of Master, He'plays as He feels like. 2 

Fast & wef af & Gat ses yest it surtee kai maarag chal kai ultee nadar pargaasee. 
Walking on the path of love, one’s vision reverses (for the better) and enlightens. 

vfs drofs Sy gon fomrst ag foredt ads Cert nau 

man veechaar daykh barahm gi-aanee ka-un girhee ka-un udaasee. ||3]| 

O! knower of God think in your mind and see, who is house-holder and who is renouncer. 3 
fan at rrr fon dt AGfu & &a afer feoere ti jis kee aasaa tis hee sa-up kai ayhu rahi-aa nirbaan. 
One who hopes for a thing, surrenders the same, he is said to be a renouncer. 

fan 3 dor At afe rior aoe foredt Gert A uses neue 

jis tay ho-aa so-ee kar maani-aa naanak girhee udaasee so parvaan. ||4||8|| 

“But one, born of One and obeys whatever He does, he is accepted, whether house-holder or a 
renouncer,” Nanak says. 4.8 

yest Hoe 4 I parbhaatee mehlaa 1. PARBHATI M: 1 

fenfe faardt dafs wit a@ fer & fs ret  disat bikaaree banDhan baa’Dhai ha-0 tis kai bal jaa-ee. 
One who binds, bad vision in fetters, I sacrifice myself for him. 

uny ug oft Ara ae ger fed ome nan paap punn kee saar na jaanai bhoolaa firai ajaa-ee. ||1]] 
But one who does not know the meaning of vice or virtue, he is straying without meaning. 1 
aeg Ay 3H aes i bolhu sach naam kartaar. 

Recite the true name of the Creator. 

af wafs 5 mrez wa Wan sag un fun bahurh na aavan vaar. ||1|| rahaa-o. 

You will not have turn to come again. 1 (pause) 

Gur 3 afs diy aes 3 ste ae HET |! Cochaa tay fun neech karat hai neech karai sultaan. 

God turns the high into low, and from low into a king. 

faot re Hevfemr aft 3 ye users 1121 jinee jaan sujaani-aa jag tay pooray parvaan. ||2|| 

But one, who after knowing (God) has awakened the world to know, is accepted by Perfect. 2 
Tag Aneree ardbat 7 & gar Tet u taa ka-o samjhaavan jaa-ee-ai jay ko bhoolaa ho-ee. 

If someone is straying, let us go to make him understand. 

P. 1330 

nm} 8g a8 AB aes Het gs Se wan aapay khayl karay sabh kartaa aisaa boojhai ko-ee. ||3]| 
The Creator Himself is playing all games, this only rare one knows. 2 

a yard nafs fered dag ett udtst i 

naa-o parbhaatai sabad Dhi-aa-ee-ai chhodahu dunee pareetaa. 

Early in the morning, let us recite His word, His name, and leave love for worldliness. 

yeets ore erate err afer ofoor Pats Hist net 

paranvat naanak daasan daasaa jag haari-aa tin jeetaa. ||4||91| 

Nanak says, “One who is a servant of the servants, he is a victor, the world may lose.” 4.9 
yarst wae 9 1 parbhaatee mehlaa 1. PARBHATI M: 1 

He orfemr He Orfeo He Ut marth | man maa-i-aa man Dhaa-i-aa man pankhee aakaas. 

Mind is in Maya, mind is in hankering, mind is a bird flying in sky. 

anaa Rafe fsefoor sare gor Arent i taskar sabad nivaari-aa nagar vuthaa saabaas. 

The word has arrested this thief (mind), the city (myself) is happy, good. 
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weg orate af Bf pray Te THe 91 jaa too raakhahi raakh laihi saabat hovai raas. ||1]| 
Whomever you (God) save, he is safe, his capital is also untouched. 1 

wr oy ase fst AS nt aisaa naam ratan niDh mayrai. 

Such is the gem of name in my treasure. 

gents Se wae ufsr 38 9 sr uv gurmat deh laga-o pag tayrai. ||1|| rahaa-o. 

Bless me with the wisdom of Guru, I shall be at your feet. 1 (pause) 

9 Raft ug efor Hg yay ararg 1 man jogee man bhogee-aa man moorakh gaavaar. 

Mind is detached, mind is enjoyer, mind is foolish, mind is rustic. 

Hg erst ug Mart we ffs ae as 11 man daataa man mangtaa man sir gur kartaar. 

Mind is giver, mind is beggar, mind is pampering on the strength of Guru, Creator. 

ue orfa By urfter ear gay eters 11211 panch maar sukh paa-i-aa aisaa barahm veechaar. ||2|| 
Those controlling five become happy, this is the supreme thought. 2 

ufe wie fa euréor aa w Bf arf 1 ghat ghat ayk vakhaanee-al kaha-o na daykhi-aa jaa-ay. 
One is said to be in all bodies, but none can see Him anywhere. 

He ys awethh firs are ufs arf 11 khoto pootho raalee-ai bin naavai pat jaa-ay. 

The unworthy is reversed to rot, without name, he loses honour. 

tg Rafe a fits aot at Sct Se arf ay 

jaa too mayleh taa mil rahaa" jaa" tayree ho-ay rajaa-ay. ||3]| 

When you get to unite, I am in union, if you will so. 3 

hs wey so yabR Ae wg Sg este 1 jaat janam nah poochhee-ai sach ghar layho bataa-ay. 

Do not ask about one’s caste or family, and be told of true home. 

Ar af Ar ufs 3 @d aeH arte 11 saa jaat saa pat hai jayhay karam kamaa-ay. 

There no caste, no status matters, only the earned (done) actions matter. 

WOH Mas Sy arebh ome goth af ignson 

janam maran dukh kaatee-ai naanak chhootas naa-ay. ||4||10{| 

Let us be free from the pains of birth and death. Nanak : God liberates with name. 4.10 
ysst noe 9 1 parbhaatee mehlaa 1. PARBHATI M: 1 

arg frat ys war 1 jaagat bigsai mootho anDhaa. 

The awakened one blooms, but the blind (sleeping in ignorance) is robbed. 

af edt ffs ure dor 1 gal faahee sir maaray DhanDhaa. 

The noose is around his neck, and on his head (mind) is the stress of occupation. 

ima nie HaAT AE I aasaa aavai mansaa jaa-ay. 

In hope he comes, with desires he goes, 

Gost sat fae & arrfe 191! urjhee taanee kichh na basaa-ay. ||1|| 

His web is entangled, he cannot help. 1 

wath Hee Hareue 1 jaagas jeevan jaaganhaaraa. 

The life awakes, if the One to awake wills so. 

He Arare vifigs dare ua a i sukh saagar amrit bhandaaraa. ||1|| rahaa-o. 

God is the ocean of happiness, the treasure of nectar. 1 (pause) 

afeS o 98 nig a gS Het are ane 1 kahi-o na boojhai anDh na soojhai bho“dee kaar kamaa-ee. 
The blind does not realize, even when told, and earns evil actions. 

wind Uf Qu uahas aanit fxd eset 11211 aapay pareet paraym parmaysur karmee milai vadaa-ee. ||2|| 
God Himself blesses with His love, and with His grace one is blessed with laurels, 2 

fea fea wre fae fae ath ofemr Hg were 1 din din aavai til til chheejai maa-i-aa moh ghataa-ee. 
Every day one comes, every moment he decays, because love for money is abiding in his body. 


2795 


fas ae ys OBe 5 we FE Ba EH Te NAN bin gur boodo tha-ur na paavai jab lag doojee raa-ee. ||3|| 
Till, one is even a little in love for other, without Guru he is drowning, and finding no refuge. 3 
osfafoth Hihor Sf ms AY ey Yate anret 1 ahinis jee-aa daykh samaalai sukh dukh purab kamaa-ee. 
Day and night, God is looking after His beings, their pains and pleasures are preordained. 
aandte Ag stor nist arve fxd Soret en9ail 

karamheen sach bheekhi-aa maa"gai naanak milai vadaa-ee. ||4||11|| 

One without merit also begs for True, Nanak is blessed with this laurel (gift). 4.11 
yard} Haer 9 | parbhaatee mehlaa 1. PARBHATI M: 1 

uate aa yee afer adi i masat kara-o moorakh jag kahee-aa. 

If I remain silent, the people call me foolish. 

wifi wat Se fore adtor 1) aDhik baka-o tayree liv rahee-aa. 

If I speak much, I miss to be intuned with you. 

3% ya 33 esate 11 bhool chook tayrai darbaar. 

My errors are judged in your court. 

am first QA mrss ai naam binaa kaisay aachaar. ||1|| 

Without name what the conduct is? 1 

tf gfs 48 HATE WI aisay jhooth muthay sansaaraa. 

The world is, this way, robbed by liars. 

fea fe He fire ign ga nindak nindai mujhai pi-aaraa. ||1|| rahaa-o. 

The hack-biter slanders, yet I love him. I (pause) 

fan feefa et faftt ATE 1 jis nindeh so-ee biDh jaanai. 

The one back-biter slanders, he knows the devices. 

ae & Hae efs Shr |i gur kai sabday dar neesaanai. 

Those in the word of Guru, are identified in His court. 

arse on vizeafs Are i kaaran naam antargat jaanai. 

God knows the name and mind of doer. 

fan 3 sete aa Aet firftr AE 1121 jis no nadar karay so-ee biDh jaanai. ||2|| 

Upon whomever He becomes kind, only he knows the device (reason). 2 

AAS Saw Ag ATE 11 mai mailou oojal sach so-ay. 

1am dirty but that True is pure. 

sy orf 3 Gar Ste | cotam aakh na oochaa ho-ay. 

Calling Him pure, does not enhance His status. 

vous efts Har firs ef | manmukh khooli mahaa bikh khaa-ay. 

Manmukh opens his mouth and eats lot of poison. 

aaufer dfe Hae fe an gurmukh ho-ay so raachai naa-ay. |{3]| 

When Gurmukh is there, he merges in name. 3 

ft #8 vag aerg i anDhou bolou mugaDh gavaar. 

The world is full of blind, deaf, idiots, 

P. 1331 

dé stg gd afmrrg | heenou neech burou buri-aar. 

rustic, small, mean, bad and evil-doers. 

Stas & a any fire | neeDhan kou Dhan naam pi-aar. 

The wealth of the poor is love for His name. 

feg ug Arg dg fisher arg ell ih Dhan saar hor bikhi-aa chhaar. ||4]| 


This wealth is solid, every other one is ash of poison. 4 
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Sasfs féer nag Steg 11 ustat nindaa sabad veechaar. 

Think with word, on fame and defame. 

#1 22 fSA a@ Aarg It jo dayvai tis ka-o jaikaar. 

One who gives, hail Him. 

= enfa fs ufs df 11 too bakhsahi jaat pat ho-ay. 

If you (God) forgive, one is blessed with honour and caste, 

arse ad sare Afe yaa naanak kahai kahaavai so-ay. ||5||12|| 

Nanak says, “Only He says and gets one to say.” 5.12 

ysrst Hoe 9 i parbhaatee mehlaa 1. PARBHATI M: 1 

whiter te eorfemr do we aft whe i khaa-i-aa mail vaDhaa-i-aa paiDhai ghar kee haan. 

By eating (more) one increases filth, by wearing (indecent) one lowers the prestige of family. 
af afa ee verfemr fig are fins fe nici bak bak vaad chalaa-i-aa bin naavai bikh jaan. ||1|| 

By speaking (vulgar) one increases clashes. Know, all this without name, is poison. 1 

amar ar fren arfs He efi i) baabaa aisaa bikham jaal man vaasi-aa. 

O! elder, such hard is the net, in which my mind is snaring. 

fas sft nofa userfimer qu aa  bibal jhaag sahj pargaasi-aa. ||1|| rahaa-o. 

But like fog in stormy water, it is shining, in ease, 1 (pause) 

fing urer fing Seer fire aft ara arte wv bikh khaanaa bikh bolnaa bikh kee kaar kamaa-ay. 

By eating poison, speaking poison, working to earn poison. 

aM efe aa ardtafa geft Ars af 1121 jam dar baaDhay maaree-ah chhootas saachai naa-ay. ||2]| 
Such one, bound and beaten at the doors of the devil of death, can be free with true name. 2 
fre orfiemr fe arferit ator fests & arf ui jiv aa-i-aa tiv jaa-isee kee-aa likh lai jaa-ay. 

The way one has come, he will go, but taking his account of deeds with him. 

yout ye arefmr eaare fxs AAME 1311 manmukh mool gavaa-i-aa dargeh milai sajaa-ay. ||3|| 
Manmukh has lost his investment, he will be punished in His court. 3 

Ha 2 Ay fsa ae Aaet Yterfe ii jag khotou sach nirmalou gur sabdee" veechaar. 

The world is impure, True is pure, think with the word of Guru. 

3 oe feas wrétafe fra vista farrg nefa uen tay nar virlay jaanee-ahi jin antar gi-aan muraar. | [41] 
Those who have, in their mind, the knowledge of God, are very few. 4 

MiAg AS Steg Ss MMS MSE Agu II ajar jarai neejhar jharai amar anand saroop. 

One who bears unbearable, he enjoys constantly trickling nectar, embodiment of eternal bliss. 
Bee Hea Mis A are area YS W499 Naanak jal Kou meen sai thay bhaavai raakho pareet. ||5)|13]] 
Nanak says, “I love God, like fish loves water, O! God, save my love." 5.13 

ysrst Hoe 9 parbhaatee mehlaa 1. PARBHATI M: 1 

ats are dex wzaret 1 geet naad harakh chaturaa-ee. 

The sound, song, smartness, happiness. 

oon da ganrfefh aet 1 rahas rang furmaa-is kaa-ee. 

The pleasures, luxuries, and demands. 

dae wer difs 3 uret 11 pain'an khaanaa cheet na paa-ee. 

The eating and dressing, all these do not touch my mind. 

Arg Hog AY of eAret 11911 saach sahj sukh naam vasaa-ee. ||1|| 

In my mind stays, true name, the happiness, in ease. 1 

fart wat feet ad aee 11 ki-aa jaanaa” ki-aa karai karaavai. 

I cannot know, what He does and what He gets to be done. 

am for af fas 3 Here NIN Jae HW Naam binaa tan kichh na sukhaavai. [|1|| rahaa-o. 
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Without name, nothing comforts my body. 1 (pause) 

Hat fade Fre »rSer |i jog binod savaad aanandaa. 

There is tasteful, joyful, blissful union. 

nfs ws afte warts after w mat sat bhaa-ay bhagat gobindaa. 

But my love is for the true devotion of God. 

aftefs wen ave fer Aer 11 keerat karam kaar nij sandaa. 

My duty is to sing the praise of graceful God. 

wists ae3 oa offer 20 antar ravtou raaj ravindaa. ||2]] 

In my mind is the domination (light) of sun and moon. 2 

fy FS Uffs Qf Se ord 11 pari-o pari-o pareet paraym ur Dhaaree, 

1 keep the love of my loving dear, in my mind. 

der ara ut asarét Ii deenaa naath pee-o banvaaree. 

My love is God, Master of the poor. 

mafeg ony eg _sardt | an-din naam daan baratkaaree. 

Day and night, name is my fast, my charity-giving. 

fgufs sda 33 eterdt 130 taripat tarang tat beechaaree. ||3|| 

Pondering over Reality, satisfies my waves in mind. 3 

wee aaS fora 8 Hz 1 akthou katha-o ki-aa.mai jor. 

Where is my power to relate the unrelatable. 

sats adt aafefs Ha i bhagat karee karaa-ihi mor. 

1 am in devotion for God, which He gets me in. 

nists = ya A He 11 antar vasai chookai mai mor, 

He stays in my mind, my ego to own vanishes. 

fag Ft gar adt ds neu kis sayvee doojaa nahee hor. ||4]| 

Whom else to serve, there is none. 4 

ae Tt ABE Hot 3H ter |i gur kaa sabad mahaa ras meethaa. 

Guru's word tastes greatly sweet. 

mnt nifigs nists stor ul aisaa amrit antar deethaa. 

Such a nectar is found only in mind. 

fates arfinwr war ue Sfe 11 jin chaakhi-aa pooraa pad ho-ay. 

Whoever tastes it, is in perfect position. 

ore ufué sf Ae Sf nunael naanak Dharaapi-o tan sukh ho-ay. ||5}|14]| 
Nanak says, “I am contented, thus my body is in comfort.” 5.14 

ust Hos 9 Il parbhaatee mehlaa 1. PARBHATI M: 1 

nists Sf nafe ng ufo nied 3 starsarst ii antar daykh sabad man maani-aa avar na raa*ganhaaraa. 
Seeing word within, my mind is pleased, none else is there to enjoy my love. 
wifofsth ator Sf mars fen dt aft reaver 1190 ahinis jee-aa daykh samaalay tis hee kee sarkaaraa. ||1|| 
Day and night, my mind remembers and sees Him, it is all His rule. 1 

iat yg aif we wife gF | mayraa parabh raa“g ghanou at roorhou. 

My Master’s love is much, more, extremely excellent. 

ts efeors Ulan netag mits oF oe Ags Wall see 

deen da-i-aal pareetam manmohan at ras laal sagoorhou. ||1|| rahaa-o. 

My merciful dear is charming, extremely loving and profound. 1 (pause) 
Gufs gy aa ufsordt »ifiys utezare | oopar koop gagan panihaaree amrit peevanhaaraa. 
Up in sky (tenth gate) is the well of nectar, water carrier (mind) is to drink. 
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fan oft gear A fist Are qoute femirg rere 1211 

jis kee rachnaa so biDh jaanai gurmukh gi-aan veechaaraa. ||2|| 

One who has created, He knows the art, Gurmukh ponders with knowledge. 2 

P. 1332 

und faxate aft cons frame atk wife gy mfemr 11 

pasree kiran res kamal bigaasay sas ghar soor samaa-i-aa, 

With spreading the ray (of knowledge), nectar of lotus blossoms, sun enters the home of moon. 
arg findfh wont ufs Hrdt ge yarfe yg urfto ven 

kaal biDhuns mansaa man maaree gur parsaad parabh paa-i-aa. ||3|| 

With the grace of Guru, I am blessed with my Master, I have controlled my desires in mind, and 
thus have overcome the (fear) of death. 3 

nfs off dfn agd act gar dys Ret 11 at ras rang chaloolai raatee doojaa rang na ko-ee. 

J am engrossed in enjoying His love, it is very sweet, now, love for none else stays. 

aoe ents are os of afer yp Ae neansull 

naanak rasan rasaa-ay raatay rav rahi-aa parabh so-ee. ||4||15|| 

Nanak says, “My tongue is engrossed in nectar of His love, Master is pervading all.” 4.15 
ysrst Maer 9 i parbhaatee mehlaa 1. PARBHATI M: 1 

area ofa arares ef pref oy fon fe viftsmrett 1 

baarah meh raaval khap jaaveh chahu chhi-a meh sani-aasee. 

Yogis are divided into twelve sects, and renouncer in ten. 

Haft arucior freya firs Fae aries weit an jogee kaaprhee-aa sirkhoothay bin sabdai gal faasee. ||11| 
Yogis are with plucked-hair heads and are wearing patched clothes, without word, noose is 
around their neck. 1 

Haft a3 yd deraft 11 sabad ratay pooray balraagee. 

Those, in love with word, are fully detached. 

wigote oAS vfs wif ardt Sa arte few ara na soe 1 

a-uhath hasat meh bheekhi-aa jaachee ayk bhaa-ay liv laagee. ||1|| rahaa-o. 

They beg from mind and with (open) hands, that they be intuned with the love of One. 1 (pause) 
gunz ee usta afe fafemr xect xen wee || barahman vaad parheh kar kiri-aa karnee karam karaa-ay, 
Brahman reads, debates, conducts rituals with hands, and reminds the deeds (of the dead), 
fas gS fag ge ord Hoy fags ey we 2H 

bin boojhay kichh soojhai naahee manmukh vichhurh dukh paa-ay. ||2|| 

Without understanding, nothing is realized, Manmukh suffers the pangs of separation. 2 

Rafe fe A geredt Art eae HS 11 sabad milay say soochaachaaree saachee dargeh maanay. 
Those who are blessed with word, are truthful living, they are honoured in the true court. 
nates oth ests few erat pfin afer rie ATS aN 

an-din naam ratan liv laagay jug jug saach samaanay. ||3]| 

Day and night, they are intuned with the gem of name, in all ages, they remain in True. 3 

Fae wen cen Afe AnH AU su dive Rafe aA I 

saglay karam Dharam such sanjam jap tap tirath sabad vasay. 

All religious rituals, purity, discipline, meditation, austerity, pilgrimage, are abiding in word. 
ome Afsae fd fresfeor ge uses ares BF BIE! 

naanak satgur milai milaa-i-aa dookh paraachhat kaal nasay. ||4/|16]| 

Nanak says, “True Guru unites the uniting ones; their sorrows, sins and devil are off.” 4.6 
erst Hoe 9 ii parbhaatee mehlaa 1. PARBHATI M: 1 
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Hav ff 3g ra we Hats afe atafs 3g set 1 santaa kee rayp saaDh jan sangat har keerat tar taaree. 
The feet-dust of saints, the participation in their congregation, therein singing of the praise of 
God, liberates the one to liberate. 

ao ae Bye AY wad qayfe fee worst sit 

kahaa karai bapuraa jam darpai gurmukh ridai muraaree. ||1|| 

What the mean devil of death can do, he rather fears, because God is abiding in the heart of 
Gurmukh, 1 

afte a tes oH fier iI jal jaa-o jeevan naam binaa. 

Let my life (body) be burnt if it is without name. 

af afl ary aus mest Tanfe mre AE HAT NG TIS I 

har jap jaap japa-o japmaalee gurmukh aavai saad manaa. ||1|| rahaa-o. 

Gurmukh recites God, recites with rosary, his mind enjoys it. 1 (pause) 

ae @uen wre By AT a fer fg Gene adH 

gur updays saach sukh jaa ka-o ki-aa tis upmaa kahee-ai. 

One who is taught by Guru, is in true happiness, how its praise can be related? 

BS Head 335 UETae BAS Tayfy esr 21 lal javayhar ratan padaarath khojat gurmukh lahee-ai.||2|| 
The gems, the jewels, the rubies are in this wealth, Gurmukh finds them out. 2 

Std farnrg flor ag Ard Ba wate flew we cheenai gi-aan Dhi-aan Dhan saachou ayk sabad liv laavai. 
He gains knowledge of this wealth, concentrates on it, and intunes himself with word of One. 
fords fours fouaeg fsoee se we ian niraalamb nirhaar nihkayval nirbha-o taarhee laavai. [|3]| 
He concentrates on One, who is beyond reliance, hunger, fear and taint. 3 

Aiea Rus #@ HS fsanfs Godt aw see 1 saa-ir sapat bharay jal nirmal ultee naav taraavai. 

Seven seas are over-flowing with pure water, he reverses the direction of his boat (mind) and 
swims across, 

wafs ra ofe sore gayfe Hafs Are Weil baahar jaatou thaak rahaavai gurmukh sahj samaavai. ||41| 
He keeps the running out (mind) under check, thus Gurmukh merges, in ease. 4 

Hi fara Ferg Gereht firfts apenyfe em wrarfesmar i 

So girhee so daas udaasee jin gurmukh aap pachhaani-aa. 

One is a house-holder and renouncer, who himself has realized Grumukh. 

wag ae meg odt GAT ATS Rafe He for undo 

naanak kahai avar nahee doojaa saach sabad man maani-aa. ||5||171] 

Nanak says, “True word is pleasing, to my mind, and nothing else.” 5.17 

wg yest Mow @ BBue raag parbhaatee mehlaa 3 cha-upday 

RAG PARBHATI, M: 3, CHAUPADE 

96" nfsae yf u ik-o"kaar satgur prsaad. 

Gad is one, realized by the grace of true Guru. 

gay fra tet g8 ree afer mre 11 gurmukh virlaa ko-ee boojhal sabday rahi-aa samaa-ee. 

If some rare Gurmukh realizes, he remains merged in word. 

of a2 rer Bey ue pfs wd few amet 19 naam ratay sadaa sukh paaval saach rahal liv laa-ee. ||1|| 
Those, who are in love with name are ever happy, they remain intuned with True. 1 
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ofs afs ay Fug Ae eet 1 har har naam japahu jan bhaa-ee. 

O! my brethren, recite the name of God. 

ae ure He nfieg 38 motes ofs ofr efor meret ian srs 1 

gur parsaad man asthir hovai an-din har ras rahi-aa aghaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
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With grace of Guru, mind stablises, day and night, remains contented with nectar of God. 1 
(pause) 

wiafeg wats weg fag act fox gar at oor wef 1) 

an-din bhagat karahu din raatee is jug kaa laahaa bhaa-ee. 

Day and night, be in devotion, this is the gain of this age, O! brethren. 

Ret we feane de 3 oat Afs oth fos wet 11211 

sadaa jan nirmal mail na laagai sach naam chit laa-ee. ||2|| 

Those, who have true name in their mind, are ever pure, the dirt does not touch them. 2 
ay Hers Afsag feerfemr oth est efiooret it 

sukh seegaar satguroo dikhaa-i-aa naam vadee vadi-aa-ee. 

True Guru has shown me the ornaments of happiness, thus name is great laurel. 

wu tare wd ae Sfe 4 ore Aer ofa Reg wet 1131) 

akhut bhandaar bharay kaday tot na aaval sadaa har sayvhu bhaa-ee. ||3|| 

He fills the inexhaustible treasures, which are never in shortage. O! brethren serve Him. 3 
wml ast fan 3 82 foe vA vfs ret 1 aapay kartaa jis no dayvai tis vasai man aa-ee. 

The Creator Himself gives to one, and He comes to stay in mind. 

wee oy fomrfe ner g Afsafe Shor feet es 

naanak naam Dhi-aa-ay sadaa too satgur dee-aa dikhaa-ee. ||4||11| 

Nanak says, “You always remember name, true Guru has shown (taught) you this.” 4.1 
yest Hoe 2 1 parbhaatee mehlaa 3. PARBHATI M: 3 

fosaéors a auth 3 Amit ord So fherct 1 

nirgunee-aaray ka-o bakhas lai su-aamee aapay laihu milaa-ee. 

O! Master, forgive me the one without virtues, and get me in your union. 

g fimts Sar nig 3 urfeor ee Og Beret 114 

too bi-ant tayraa ant na paa-i-aa sabday dayh bujhaa-ee. ||1|| 

You are beyond limits, none can know your end, you let me learn your word. 1 

afe AG 3g fey aft wet i har jee-o tuDh vitahu bal jaa-ee. 

O! my lovable God, I sacrifice myself for you. 

3g Ng went gg mrad oa wer sat Heeret ug ges 

tan man arpee tuDh aagai raakha-o sadaa rahaa" sarnaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

I surrender my mind and body before you, so that I can always be in your refuge. 1 (pause) 
nine ere fete rer ay Bom ats ont Sfo efor 1 

aapnay bhaanay vich sadaa rakh su-aamee har naamo deh vadi-aa-ee. 

O! my Master, keep me always as you will, and give me gift of your name. 

y@ ge 3 wer ad mafeg Hof Met 2H pooray gur tay bhaanaa jaapai an-din sahj samaa-ee. ||2|| 
Your will is known by the perfect teacher, day and night, I live merged, in ease. 2 

33 wd wats Re sg we ord auth fret 

tayrai bhaanai bhagat jay tuDh bhaavai aapay bakhas milaa-ee. 

If you like, I devote myself to your will, you forgive me and let me be in your union. 

33 wd Fer Ay urfeor afe free wrarfs genet Han 

tayrai bhaanai sadaa sukh paa-i-aa gur tarisnaa agan bujhaa-ee. ||3|| 

In your will, I am ever happy, Guru has put out my fire of lust. 3 

ag aefe 9 dt aes meg 5 aaa FET II jo too karahi so hovai kartay avar na karnaa jaa-ee. 
O! my Creator, whatever you do, that happens, none else can do anything. 

woe oe Reg weg 5 SST Ys gs 3 wet neian 
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naanak naavai jayvad avar na daataa poorey gur tay paa-ee. ||4]/2|| 

Nanak says, “None is a giver matching name, and it is (name) blessed by perfect Guru.” 4.2 
yest Hae 3 | parphaatee mehlaa 3. PARBHATI M: 3 

gente afe Aresfoor filet fs Aerfo afs TST | gurmukh har salaahi-aa jinna tin salaahi har jaataa. 
Gurmukhs praise God, those who praise, they know Him. 

frag way aftr 3 gar ga & mafe wast 119 

vichahu bharam ga-i-aa hai doojaa gur kai sabad pachhaataa. ||11| 

The duality and doubt are gone from mind, I realize with the word of Guru. 1 

afs Hi y Aer fey Fret 1 har jee-o too mayraa ik so-ee. 

O! my lovable God, you alone are my love. 

3g mit sf wrod ats nfs se 3 Tet 19 sos 1 

tuDh japee tuDhai saalaahee gat mat tujh tay ho-ee. ||1|| rahaa-o. 

I remember you, praise you, and am liberated by you. 1 (pause) 

gayfe Arevafs A arg urfefs Mier wifigs Arg 1 Qurmukh Saalaahan say saad paa-in meethaa amrit saar. 
Those Gurmukhs, who praise, they enjoy the taste of sweet essence of nectar. 

Fer Mier xe o der ge Aact dterg 21 sadaa meethaa kaday na feekaa gur sabdee veechaar. ||2|| 
It is ever sweet and is never tasteless, think, with the word of Guru. 2 

fits Hier erfemr Fe Are fy feed af Fret 11 jin meethaa laa-i-aa so-ee jaanai tis vitahu bal jaa-ee. 
One who has given me to taste sweet, He alone knows, I sacrifice myself for Him. 

Rafe Fardt net Reremst frag nmy are 11211 

sabad salaahee sadaa sukh-daata vichahu aap gavaa-ee. ||3|| 

Always praise with word, the Giver of happiness, and end ego from mind. 3 

nfsag Fer rer 3 erst fed Ft ay we 1 satgur mayraa sadaa hai daataa jo ichhai so fal paa-ay. 
My true Guru is ever giver, whatever the fruit, I wish, I am blessed with. 

waa any fire wfooret ge redt Ag ue Neen 

naanak naam milai vadi-aa-ee gur sabdee sach paa-ay. ||4||3]| 

Nanak says, “Laurels are in name, with the word of Guru, one is blessed with True.” 4.3 
ysrst Hos 8 1 parbhaatee mehlaa 3, PARTBHATI M: 3 

Hi Sct reed off HE fess | oem fig II jo tayree samaa-ee har jee-o tin too raakhan jog. 

O! my lovable God, whoever are in your refuge, you are their worthy protector. 

30 Aeg A meg 5 ge 3 & For 3 Fy N41 tuDh jayvad mal avar na soojhai naa ko ho-aa na hog. ||1]/ 
None I know, matching you, neither someone is born, nor someone will be born. 1 

afe HE Her Set Haze 11 har jee-o sadaa tayree sarnaa-ee. 

O! my lovable God, I am always in your refuge. 

fad wre (SE any RS Ah Fa Sat woot v9 ToS 1 

ji-o bhaavai ti-o raakho mayray su-aamee ayh tayree vadi-aa-ee. ||1|| rahaa-o. 

O! my Master, save me, in the way you like, this is your greatness. 1 (pause) 

Fd neerct ofs HE fea aft wef yfsurs ii jo tayree sarnaa-ee har jee-o tin kee karahi partipaal, 
O! my aad God, those who are in your refuge, you nourish them. 

P, 133 

orf fur afe areg ofs AE Ufo a Ae AHETE 11211 

aap kirpaa kar raakho har jee-o pohi na sakai jamkaal. ||2|| 

O! my lovable God, be kind and protect, so that devil of death should not touch name. 2 

Sot reeret rt ofe HE or Ga we o Ff 11 tayree samnaa-ee sachee har jee-o naa oh ghatai na jaa-ay. 
O! my lovable God, your refuge is real one, neither it decreases nor ends. 
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A ofe dfs gr ote aordt Gg AA 3 vfs Ae Han 

jo har chhod doojai bhaa-ay laagai oh jammai tai mar jaa-ay. ||3|| 

Those, who leaving God, are in love for the other, they are born and die. 3 

a Sct reerdt afe HE Poor ge ge few ate i 

jo tayree sarnaa-ee har jee-o tinaa dookh bhookh kichh naahi. 

O! lovable, those, who are in your refuge, they are neither in hunger nor in any sorrow. 

wee oy Rofo Aer yg Ae Rafe Mee aie 

naanak naam salaahi sadaa too sachai sabad samaahi. ||4||41| 

Nanak says, “I always praise name, and merge in true word,” 4.4 

yerst Hoe 8 1 parbhaatee mehlaa 3, PARBHATI M: 3 

aayts af HG rer ftorary ara eg Hw ueTs | gurmukh har jee-o sadaa Dhi-aavahu jab lag jee-a paraan. 
O! Gurmukh ever remember lovable God, till you have breath in your being (body). 

ge Fadt ug fers dor gar ufs mrfinrs 1 gur sabdee man nirmal ho-aa chookaa man abhimaan. 
With the word of Guru, mind has become pure, my pride and vanity are vanished. 

Fag oy fog yrst ater afe & arfy mre 11911 safal Janam tis paraanee kayraa har kai naam samaan. ||1|| 
That person’s life is a success, who is merging in the name of God. I 

AS us Fe et fre FAIA 11 mayray man gur kee sikh suneejai. 

O! my mind, listen the teachings of Guru. 

afe a ony Ret AwETST HUA ate ay UA Ns sore 1 

har kaa naam sadaa sukh-daata sehjay har ras peejai, ||1|| rahaa-o. 

God's name is ever happiness giver, drink the nectar of God, in ease. 1 (pause) 

ye uarets fare for wife wr HOR ot Hy Tet 

mool pachhaanan tin nij ghar vaasaa sehjay hee sukh ho-ee. 

Those, who realize their source, they live in own home, they enjoy pleasure, in ease. 

ae & rate ang ueertior aER ants Het 11 gur kal sabad kamal pargaasi-aa ha-umai durmat kho-ee. 
With the word of Guru, lotus has blossomed, the bad wisdom and vanity are over. 

aot xfs 2& Ay wad fewer g8 Bet W211 sabhnaa meh ayko sach vartal virlaa boojhai ko-ee. ||2|| 
Only one, True is abiding in all, this, rare one realizes, 2 

Tash ug feanes dor wifys sz wed 11 gurmatee man nirmal ho-aa amrit tat vakhaanal. 

In the wisdom of Guru, mind becomes pure, thus one recites the basics of nectar. 

‘afsar amy Fret fs eft fafts Ho dt Hq 48 11 har kaa naam sadaa man vasi-aa vich man hee man maanai. 
The name of God, ever abides in mind, the mind pleases with mind. 

Re afeordt ga mud fees fg orsn ay ward 11811 

saq balihaaree gur apunay vitahu jit aatam raam pachhaanal. ||3]] 

1 ever sacrifice myself for my Guru, who has let me realize the God in souls, 3 

nen Rott Afsarg 3 Afar ftreer rey arate 11 

maanas janam satguroo na sayvi-aa birthaa janam gavaa-i-aa. 

In my human life, I could not serve true Guru, I have wasted my life without meaning. 

vets a8 st afsag RS AOR Rott Afr 1 nadar karay taaY satgur maylay sehjay sahj samaa-i-aa. 
If God becomes graceful, He will let me have a true Guru, and let me be in ease, merge in ease. 
ara ony FHS wiooret ys arf flere ie nu 

naanak naam milai vadi-aa-ee poorai bhaag Dhi-aa-i-aa. ||4||5]| 

Nanak says, “The laurels are through name, I am perfectly lucky that I remember Him.” 4.5 
yarst Hae a | parbhaatee mehlaa 3. PARBHATI M: 3 

nim wifs wae ag daft frafe Gurfe yfr es eho ii 
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aapay bhaa't banaa-ay baho rangee sisat upaa-ay parabh khay! kee-aa. 

God Himself has created the diversity, in many colours and many forms, creating world, Master 
has created a play. 

afs afs @& ad aae nee hor 3 fore ebor 19 

kar kar vaykhai karay karaa-ay sarab jee-aa no rijak dee-aa. ||1|| 

Creating and creating, He sees, He does and gets done, and gives food to every being. 1 

act ares xfs afer any ii kalee kaal meh ravi-aa raam. 

In dark-age, God is prevailing. 

ufe ufe yfs afoor yy 2a gente usage ofs ofs any ian soe 11 

ghat ghat poor rahi-aa parabh ayko gurmukh pargat har har naam. ||1|| rahaa-o. 

One Master is perfecting all bodies, the name of God manifests through Gurmukhs. 1 (pause) 
aus oy wad fete aepgfe ule ute ofs wayfs afm i 

guptaa naam vartai vich kaljug ghat ghat har bharpoor rahi-aa. 

The unseen God is prevailing in dark-age, His name is perfecting all bodies, 

ay a3g fear foa® yorfemr ft ae Reet wth ufo 121 

naam ratan tinaa hirdai pargati-aa jo gur sarnaa-ee bhaj pa-i-aa. ||2|| 

Those who rush to the refuge of Guru, the gem of name, is revealed to their hearts. 2 

feet le US eth mre flor Hoy qenfs we 1 

indree panch panchay vas aanai khimaa santokh gurmat paavai. 

Senses are five, if one disciplines all, in the wisdom of Guru is blessed with forgiveness, patience. 
Hug ug ufs He ee yo AB feof ote ge are al 

so Dhan Dhan har jan vad pooraa jo bhai bairaag har gun gaavai. ||31| 

He is great, great is that perfect man of God, who sings His attributes in His fear and love, 3 
ae 3 yg 88 A ae qa a afer a ffs ae Wt gur tay muhu fayray jay ko-ee gur kaa kahi-aa na chit Dharai. 
One who turns his face from Guru and does not obey Him. 

afs rans ug Hu AO A fig a8 F weftr Us en 

kar aachaar baho sampa-o sanchai jo kichh karai so narak parai. ||4/| 

Working hard, he may gather, lot of wealth, but whatever he does, that will lead him to hell. 4 
28 rag 2a yy vot Aw 2ay 3 Esufs eS 1 ayko sabad ayko parabh vartal sabh aykas tay utpat chalai. 
There is only one word, one Master prevails, all creation, begins with One. 

wae gente fs free gents of ote ref wh iunéll 

naanak gurmukh may! milaa-ay gurmukh har har jaa-ay ralai. ||5||6|| 

Nanak says, “Gurmukh gets the uniting to unite, he goes and joins God.” 4.6 

yest oer @ i parbhaatee mehlaa 3. PARBHATI M: 3 

Rvs Ye wrver Aerfe i! mayray man gur apnaa saalaahi. 

O! my mind, praise your Guru. 

P. 1335 

Yor erg T& yfer orate rer of & ye ws wan Fos Ii 

pooraa bhaag hovai mukh mastak sadaa har kay gun gaahl. ||1|| rahaa-o. 

Always sing the attributes of God, your fore-head will perfect with fortune. 1 (pause) 

wigs ony Brg fs efe n amrit naam bhojan har day-ay. 

God gives the food of the nectar of Name. 

fe na aah fees Se 1 kot maDhay ko-ee virlaa lay-ay. 

Very rare one in crores gets it. 

fan & wrt wefe wate sii jis no apnee nadar karay-i. ||11| 
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It is for those upon whom He showers His grace. 1 

Wa & wee Hos wfo wre I gur kay charan man maahi vasaa-ay. 

Whoever keeps the feet of Guru, in his mind. 

By mde yess are i dukh antayraa andrahu jaa-ay. 

His sorrows, darkness turn out of mind. 

nm rat we fief 21 aapay saachaa la-ay milaa-ay. ||2]| 

The True Himself gets him in His union. 2 

aa aft wat fH ef fire || gur kee banee si-o laa-ay pi-aar. 

Have love for the word (bani) of Guru. 

a && Fz marg 1 aithai othai ayhu aDhaar. 

Here and hereafter, only this will sustain you. 

nit 2 frenaerg Bil aapay dayvai sirjanhaar. ||3|| 

The Creator Himself gives, 3 

Fe Mare muet srer || sachaa manaa-ay apnaa bhaanaa. 

The True Himself gets His will obeyed. 

Fel saz Huy FATE" 11 so-ee bhagat sugharh sojaanaa. 

The obeying one is all-aware and wise devotee. 

weg fsA & Re Feast wenondonoizen naanak tis kai sad kurbaanaa. ||4||7{/17 117112411 
Nanak sacrifices himself for him, 4.7.17.7.24 

yarst noe 8 fireva parbhaatee mehlaa 4 bibhaas PARBHATI M: 4 BIBHAS 

aC afsare urfe ii ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one realized by the grace of true Guru. 

ante ante ao ares gents fee Saute ath wars il rasak rasak gun gaavah gurmatliv unman naam lagaan. 
In the wisdom of Guru, enjoy bliss of singing His attributes, and be in ecstasy of His name. 
wifys oy Uber ge Aedt on mn fees goers 19 

amrit ras pee-aa gur sabdee ham naam vitahu kurbaan. ||1]| 

With the word of Guru, I enjoy the sweet nectar, I sacrifice myself for name. 1 

une Farfites afe yrs 1 hamray jagjeevan har paraan. 

God, the giver of life to the world is my breath. 

afs Gsy fre nists wteG ofe tg AE of ares ua sore 1 

har ootam rid antar bhaa-i-o gur mant dee-o har kaan. ||1|| rahaa-o. 

Supreme God is pleasing to my mind, Guru has given this dictum in my ears. 1 (pause) 
reg Hs flreg Ae wet ffs ofe afe amy wera 

aavhu sant milhu mayray bhaa-ee mil har har naam vakhaan, 

O! saints, my brethren, come and congregate, congregating recite the name of God. 
fers fart feG ure yy ora Has weg Suey ofe ers 130 

kit biDh ki-o paa-ee-ai parabh apunaa mo ka-o karahu updays har daan. ||2|| 

With which device, how to meet my Master, teach me about this gift of God. 2 

ratats ufs ofs ofs efor fits Hats ofs ae Ae I 

satsangat meh har har vasi-aa mil sangat har gun jaan. 

In the true congregation, God Himself abides, joining congregation, sing the attributes of God. 
33 ofa natats wet ag afsag ueth sees all 

vadai bhaag satsangat paa-ee gur satgur paras bhagvaan. ||3]| 

J am greatly lucky that I am in true congregation. O! fortunate, touch the feet of true Guru. 3 
Os wes ys oe Bae B gos ale sd das | 
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gun gaavah parabh agam thaakur kay gun gaa-ay rahay hairaan. 
Sing the attributes of Master, sing the attributes and enjoy His wonder. 
Fe area aS ate freer ordt afe any AE firs ers ena 
jan naanak ka-o gur kirpaa Dhaaree har naam dee-o khin daan, ||4/|11| 
Nanak says, “Guru has become merciful to me, he gives me gift of name of God, may be for a 
while,” 4.1 
yest Hae 8 i parbhaatee mehlaa 4. PARBHATI M: 4 
Gat gg wayfe ofs safe Aw Sf myeste ote ares 11 
ugvai soor gurmukh har boleh sabh rain sam*aalih har gaal. 
When the sun rises, Gurmukh recites God, all through night, he remembers His feats. 
ane ufe on Be wardt on waa UR Ute wes 11911 
hamrai parabh ham loch lagaa-ee ham karah parabhoo har bhaal. ||1]| 
Ihave a longing for my Master, so, I search for my God-Master. 1 
Rar ug Ary gfe sare || mayraa man saaDhoo Dhoor ravaal, 
O! my mind, be the feet-dust of saints. 
cafe ufe omy fearfeS fe vitor ge war oreo OM wre NAN TOE I 
har har naam darirh-aa-i-o gur meethaa gur pag jhaarah ham baal. |{1|| rahaa-o. 
O! my Guru, teach me the sweet name of God. For this, O! my Guru, I will dust your feet with my 
hair, 1 (pause) 
Fras ag fey Sfts nicarét Hie wat rfl Fras 1 Saakat ka-o din rain anDhaaree mohi faathay maa-i-aa jaal. 
For non-believers, day and night, are dark, they are charmed by greed, are in net of Maya. 
fas urs of ug fot a wth fats act ey ff eres lian 
khin pal har parabh ridal na vasi-o rin baaDhay baho biDh baal. ||2]| 
They do not keep God-Master, in their mind, even for a while, in many ways, their hair are 
bound in debt. 2 
Fara fites nfs gf uret oF ye HAST ATE I 
satsangat mil mat buDh paa-ee ha-o chhootay mamtaa jaal. 
In true congregation, I am blessed with brain, wisdom, thus I am released from net of Maya. 
cafe ar afe Mis waren ofe oe rate fro ei 
har naamaa har meeth lagaanaa gur kee-ay sabad nihaal. ||3|| 
The name of God tastes sweet to me. Guru has granted this bliss with his word. 3 
oH Efe ya mre Bret ge ate foreur yyfirures 11 ham baarlk gur agam gusaa-ee gur kar kirpaa partipaal. 
Iam a child, Guru is an exalted Master, O! my Guru, be kind and nourish me. 
fry BGHS par ate By YE Ys WSR ws FUG Nein 
bikh bha-ojal dubday kaadh layho parabh gur naanak baal gupaal. ||4||2]| 
Nanak says, “I am in the terrible ocean of poison, pull me, the drowning, out, O! my Master, I 
am your child,” 4.2 
yest Has 8 Il parbhaatee mehlaa 4. PARBHATI M: 4 
fee fry af ufc fixer cre ges are ere are 
ik khin har parabh kirpaa Dhaaree gun gaa-ay rasak raseek. 
a ‘or a aoe God Master becomes kind, I sing His sweet attributes with taste. 
1 , 
Wes Hos VF we yas fro qayfe fry ate ver wan 
Qaavat sunat do-oo bha-ay muktay jinaa gurmukh khin har peek. ||1|/ 
The singing ones, the listening ones, both are liberated, those are Gurmukhs, who drink even a 
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little of the nectar of God. 1 

Re nfs afe af oH any aq Sta 1 mayrai man har har raam naam ras teek. 

O! my mind, drink the nectar of the name of God, and be in patience. 

gate ony tse ae uniter of af omy ubor og Ste 4 Tore I 

gurmukh naam seetal jal paa-i-aa har har naam pee-aa ras jheek. ||1|| rahaa-o. 

Gurmukhs are blessed with cooling water of name, they drink the nectar of God’s name, in one 
go. | (pause) 

firs ofe forse uff waret fear HASfex Gre Zia 11 jin har hirdai pareet lagaanee tinaa mastak oojal teek. 
Those who have love of God in mind, on their fore-head is bright vermilion. 

ofs He Fier ne ear Gufs fre fetes Saar ath after 11201 

har jan sobhaa sabh jag oopar ji-o vich udvaa sas keek. ||2]| 

The praise of such men of God, is in the world, like moon appears in stars. 2 

frre ofe fost omy 3 athe fe afs aren ate 1 jin har hirdai naam na vasi-o tin sabh kaaraj feek. 
Those, in whose heart, the name of God does not live, all their actions are without taste (meaning). 
AA Ahr ad Fa Hgy om fat sae ae ate Wall 

jaisay seegaar karal dayh maanukh naam binaa naktay nak keek, |{3|| 

Like a person ornaments his body, but without name, he appears to be with hewed nose. 3 

ufe wie ordtor ans on oft Ae ead Ae nfo ee I 

ghat ahat rama-ee-aa ramat raam raa-ay sabh vartai sabh meh eek. 

The God-king is pervading all bodies; He pervades all, is alike in all. 

Wo aaa eG afe frou ordt go wes ftorfes wdt ote eal 

jan naanak ka-o har kirpaa Dhaaree gur bachan Dhi-aa-i-o gharee meek. ||4||31| 

Nanak says, “God has become kind, I remember the word of Guru, though for a moment.” 4.3 
ysrst nae 8 i parbhaatee mehlaa 4. PARBHATI M: 4 

wna efemres fru yfs ordt wf afer afs ans aH ad 1 

agam da-i-aal kirpaa parabh Dhaaree mukh har har naam ham kahay. 

The merciful, exalted Master has become kind, I recite, from mouth, the name of God. 

ufss ures ofe ony ftmrfes af fxsfine uy we a 

patit paavan har naam Dhi-aa-i-o sabh kilbikh paap lahay. ||1]| 

By reciting name of God, liberator of the declined, all my sins and sorrows are vanished. 1 

af ue om any afe ad 11 jap man raam naam rav rahay. 

O! my mind, remember the name of all-prevailing God. 

de efiors gu dag afk gents on uevse wd 9 aoe 1 

deen da-i-aal dukh bhanjan gaa-i-o gurmat naam padaarath lahay. ||1|| rahaa-o. 

1 sing about the merciful to poor and destroyer of sorrows, in the wisdom of Guru, I am blessed 
with the wealth of name. I (pause) 

arfeor safe safe ofe afk nfs arenfs afs afs Ae i 

kaa-i-aa nagar nagar har basi-o mat gurmat har har sahay. 

My body is a city, where God abides, in the wisdom of Guru, I bear (live) with God. 

Réife ndefs ony ofe yates ufs fefe afs ys we 1120 

sareer Sarovar naam har pargati-o ghar mandar har parabh lahay. ||2|| 

Body is a pool, the name of God is revealing through it, in the temple of home (body), I am 
holding my God-king. 2 

a ve wath wath @fewrd 3 Aras ys Ya HI jo nar bharam bharam udi-aanay tay saakat moorh muhay, 
Those men who are wandering in the forest of doubts, are non-believers, idiots and are robbed. 
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fre fier afte at any anor aft ghG sre ad 1a 

ji-o marig naabh basai baas basnaa bharam bharmi-o jhaar gahay. ||3}| 

Like a deer, who has fragrance in its naval, but it runs through bushes to find it out. 2 

3H es neem marth aft ys nfs Gey ofe yw BT 

tum vad agam agaaDh boDh parabh mat dayvhu har parabh lahay. 

You are great, beyond the access and reach of my brain, O! God, therefore grant me wisdom, 
so that I can have my God-Master (in heart). 

Fe wee ae gfe we fife ofS afs om ath afe susie 

jan naanak ka-o gur haath sir Dhari-o har raam naam rav rahay. ||4||41| 

Nanak says, “Guru has placed his hand, on my head, I am reciting the name of God.” 4.4 
yarst Hoe 8 II parbhaatee mehlaa 4. PARBHATI M: 4 

nfs orait ffs ont ont ofe af aus afs ys esa I 

man laagee pareet raam naam har har japi-o har parabh vadfaa. 

In my mind is love of the name of God, I remember the great God-Master. 

Rfsae ses BUS Shus vfs ost afe ys fuer nail 

satgur bachan sukhaanay hee-arai har Dhaaree har parabh kirpfaa. ||11| 

The words of true Guru are pleasing to my mind, God-Master becomes kind, and blesses me. 1 
WS Ho Sa TH oH Ufa frre it mayray man bhaj raam naam har nimkhafaa. 

O! my mind, remember name of God for all times. 

afs afe Be AS ats ys afe oor vfs Shs BAA UA TTS Hi 

har har daan dee-o gur poorai har naamaa man tan basfaa. ||1|| rahaa-o. 

The perfect Guru has gifted me with God’s name, it abides in my mind and body. 1 (pause) 
arfinr warts eth wis fete afl Aer gente aouer 1 

kaa-i-aa nagar vasi-o ghar mandar jap sobhaa gurmukh karpafea. 

God is abiding in the home, in the city of my body, Gurmukhs are reciting His praise and enjoying. 
vats usfs ne Be WIS He Saw geste Seer IH 

halat palat jan bha-ay suhaylay mukh oojal gurmukh tarfaa. ||2|| 

They are in bliss, here and hereafter, their faces radiate and they are liberated. 2 

mos@ afe afe afs fee waft ofs Ga ofes afte forerer 11 

anbha-o har har har liv laagee har ur Dhaari-o gur nimkhafaa. 

Through my experience of keeping God in mind, even for a while, Guru intuned me with Him. 
afe afe & Se re We & ofe Efe ate fea user NaH 

kot kot kay dokh sabh jan kay har door kee-ay ik palfaa. ||3|| 

The sorrows of all people, of all (births), God removes in a moment. 3 

Ha AS SH HS ws UB ios A 3 yHMT II tumrayjan tum hee tay jaanay parabh jaani-ojan tay mukhfaa. 
I could know your men, through you, and to you O! Master, through the mouth of your men. 
afs ofa ary ofa off no vfs Ae oeg afe yy feaer enul 

har har aap Dhari-o har jan meh jan naanak har parabh ikfaa. ||4]|5]| 

fares says, “God has placed Himself, in minds of His men, He and His men are one.” 4.5 
P. 1337 

ysst nue 8 11 parbhaatee mehlaa 4. PARBHATI M: 4 

ae afsate on feate@ ofs afs on He He ufe afer 1 

gur satgur naam darirh-aa-i-o har har ham mu-ay jeevay har japibhaa. 

Guru, true Guru, taught me name of God, I was dead but am now alive by remembering it. 
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Dhan Dhan guroo gur satgur pooraa bikh dubday baah day-ay kadhibhaa. ||1]| 

Guru, perfect true Guru is great, me, drowning in poison, he pulls out by giving His hand. 1 
afi He OH By yfearst Ii jap man raam naam arDhaa"bhaa. 

O! my mind, remember the name of adorable God. 

Suri Gurfe 3 urébht asg afe ys afe ys wer ia aoe 

upjamp upaa-ay na paa-ee-ai kathoo gur poorai har parabh laabhaa. ||1|| rahaa-o. 

We cannot find, if we try, it any way, but perfect Guru has found Master-God. I (pause) 
oH OH oF oH aAtes on Ub genfs Ast Il raam naam ras raam rasaa-in ras pee-aa gurmat rasbhaa. 
God is the source of the nectar of name, in the wisdom of Guru, I drink it and am in bliss. 
Ba ngs due fits Hats of Ga ofes afe afesr 2H 

loh manoor kanchan mil sangat har ur Dhaari-o gur haribhaa. ||2]| 

Iam rusted iron, but joining congregation, I have become gold, Guru has placed God in my 
mind, 2 

Th fattmr fas Sis oss us aes Afs ofssr 1 

ha-umai bikhi-aa nit lobh lubhaanay put kalat mohi lubhibhaa. 

Those who are always charmed by love for ego, poison love for son, wife has engrossed them. 
faa ual AS 3 AS ag 3 Howe Fee sas Wal 

tin pag sant na sayvay kabhoo tay manmukh bhoombhar bharbhaa. ||3|| 

They never serve at the feet of Guru, their minds and mouths are filled with dust. 3 

SHS Oo SH Tt ys Weg TH US of SH AEST I 

tumray gun tum hee parabh jaanhu ham paray haar tum sarnabhaa. 

O! my Master, your virtues only you know, defeated I am in your refuge. 

fa@ wag SE eng HOM Ha THe SH THAT Bill! 

ji-o jaanhu ti-o raakho su-aamee jan naanak daas tumnabhaa. ||4||6|| 

Nanak says, “O! Master, save me in the way you like, I am only your servant.” 4.6 

war it chhakaa 1, Chhaka. 1 

ysst fara uss% Hoe e@ parbhaatee bibhaas parh-taal mehlaa 4 

PRBHATI BIBHAS, PARTAL M: 4 

9@C nfsara ute ii ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

afi ne ofs afe any fears i jap man har har naam niDhaan. 

O! my mind, remember the treasure of God’s name. 

afe gaara urefa Hrs 1 har dargeh paavahi maan. 

You will be honoured in the court of God. 

fats after 3 ute ues sn sae ui jin japi-aa tay paar paraan. ||1|| rahaa-o. 

Those who remember are liberated. 1 (pause) 

Bfs Ho ofe afe any afte fiers i sun man har har naam kar Dhi-aan. 

O! my mind, listen the name of God, with attention. 

fs uo afe atefs nonfs Mare || sun man har keerat athsath majaan. 

O! my mind, listen singing of God’s praise, it is more than bath in sixty eight sacred waters. 
fs He aeufe uefa Hs 9 sun man gurmukh paavahi maan. ||1]] 

O! my mind listen, Gurmukh is always honoured. 1 

wf He usAHE wEUS | jap man parmaysur parDhaan. 

O! my mind, remember God, the prominent. 

fis BS uy ders i khin khovai paap kotaan. 
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He removes crores of sins, in a moment. 

fire ores afe wares N2NAWDH Mil naanak har bhagvaan. |{2//1]|711 
Nanak says, “Meet me O! Master of my fortune,” 2.1.7 

yest Hoe u firs parbhaatee mehlaa 5 bibhaas PARBHATI M: 5 BIBHAS 
ae nfsae yrrfe i ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

He ufe aha sg Ag Afr i man har kee-aa tan sabh saaji-aa. 

God created mind and modeled the whole body. 

fe 33 af AfS fear i panch tat rach jot nivaaji-aa. 

He created five elements, assembled and favoured with light (life) in it. 
from uafs xase a wrt | sihjaa Dharat bartan ka-o paanee. 

He gave land for living, and water for using (irrigation, drinking). 
fous 3 ferrag Reg Arfsarsat isl nimakh na visaarahu sayvhu saarigpaanee. ||1|| 
Serve God, forgetting not even for a while, 1 

uo Afsag Afe dfe wen as 1 man satgur sayv ho-ay param gatay. 

O! my mind, the liberation is in the service of true Guru. 

vee Ha 3 cafe feorer stg urate yous ign sore 

harakh sog tay raheh niraaraa taa" too paavahi paranpatay. ||1|| rahaa-o. 
If you live aloof from pains and pleasures, then you can have Master of your breath. I (pause) 
aus Sa 3A mifsax Fae i kaaparh bhog ras anik bhunchaa-ay. 

God has given you dresses and many other, tastes of luxuries to enjoy. 
wes fst ada Ror Bee 1 maat pitaa kutamb sagal banaa-ay. 

He has given you mother, father, and a big family. 

fara AHS Afs af Mts 1 rijak samaahay jal thal meet. 

He is a friend, providing food in waters, on lands. 

# fe feg Star ats 11211 so har sayvhu neetaa neet. ||2]| 

Serve that God, ever and ever. 2 

sar meet aa afe & Te I tahaa sakhaa-ee jah ko-ay na hovai. 

He is a friend, where none else can be. 

afe mapa fea fis ufo Ge 11 kot apraaDh ik khin meh Dhovai. 

He washes off, crores of sins in a moment. 

ots ad adt ugsre 1 daat karai nahee pachhotaavai. 

He blesses with boons and does not repent. 

Sat gun fefs aufs 3 gee 11901 aykaa bakhas fir bahur na bulaavai. ||3]| 
Forgiving once, He does not call for (accounts) again. 3 

P. 1338 

fags Haat urfemr arf 11 kirat sanjogee paa-i-aa bhaal. 

It is chance of His grace that I could find Him. 

ropafs ufs eA aus | saaDhsangat meh basay gupaal. 

God abides in the congregation of saints. 

ae ffs mre Sue Ere 1 gur mil aa-ay tumrai du-aar. 

Accompanying Guru, I have come to your door. 

HS Bsa FaAG Be yore wena jan naanak darsan dayh muraar. ||4//1|| 
Nanak prays, “O! God, let me see you.” 4.1 

yest noe u il parbhaatee mehlaa 5. PARBHATI M: 5 
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yg ot Her Ae aft Far iW parabh kee sayvaa jan kee sobhaa. 

Service of God is the glory of man. 

amy au fie fan Sar kaam kroDh mitay tis lobhaa. 

His cupidity, anger and greed are finished. 

oy 3a Ae & Ssrfs | naam tayraa jan kai bhandaar. 

Your name is treasure for man. 

ae arefs ys ean fimrfs an gun gaavahi parabh daras pi-aar. ||1|| 
Let me sing in the love, the virtues of Master to see Him. 1 
sudt safs ys sufo Aaret 1 tumree bhagat parabh tumeh janaa-ee. 
O! Master, you have let me be in your devotion. 

arfe tect wa He eset wan sre ) kaat jayvree jan lee-ay chhadaa-ee, ||1|| rahaa-o. 
You cut their noose and liberate your people. 1 (pause) 

# Wo ws ys & Sfar_u jo jan raataa parabh kai rang. 

One who is engrossed in the love of Master. 

ffs ser urfemr yes & Fifer tin sukh paa-i-aa parabh kai sang. 

He gets joy in the company of Master. 

fay on onftor Het FS I jis ras aa-i-aa so-ee jaanai. 

One who has enjoyed nectar, only he knows its taste. 

fy df we ufs Fas 20 paykh paykh man meh hairaanai. ||21| 
Seeing and seeing (enjoying) his mind is wonder-struck, 2 

At meter As 3 Gan Fife 1 so sukhee-aa sabh tay ootam so-ay. 

That one is happy and same one is the best, 

a a fe efter yg Afe 0 jaa kai hirdai vasi-aa parabh so-ay. 

in whose heart abides that Master. 

Ret foaes ore o ae i so-ee nihchal aavai na jaa-ay. 

The Same is stable, neither comes nor goes. 

notes us a ofs we arfe nan an-din parabh kay har gun gaa-ay. ||3]| 
Day and night, he sings the attributes of God. 3 

3 a@ aay Hes BHAA" |i taa ka-o karahu sagal namaskaar. 

Let everyone salute Him. 

W & fs yag fadarg u jaa kai man pooran nirankaar. 

In their mind is perfect Formless, 

afe farsur ifs stag Ber 11 kar kirpaa mohi thaakur dayvaa. 

“OQ! divine Master, be kind to me, 

asa Gad Ae af Fer vena naanak uDhrai jan kee sayvaa. |]4]|2I| 
x0 that I may liberate for serving your people”, says Nanak. 4.2 
ysrst Hoe u i parbhaatee mehlaa 5. PARBHATI M: 5 

‘We wes nfs af mse i gun gaavat man ho-ay anand. 

Singing your attributes, my mind is in thrill. 

nie ude fie@ gaz 1 aath pahar simra-o bhagvant. 

Day and night, I remember God. 

Wt & finrats aes we ut jaa kai simran kalmal jaahi. 
Remembering whom, my sins are over, 

faq ae aft on vast we nau tis gur kee ham charnee paahi. ||1]| 
let me be at the feet of that Guru. 1 
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wmfs Sea Az fina 1 sumat dayvhu sant pi-aaray. 

O! my dear saints, bless me with wisdom. 

froreS ony Hfs forss 90 sa 1 simra-o naam mohi nistaaray. ||1|| rahaa-o. 

That I should remember name, that will liberate me, 1 (pause) 

fats afs afr urea Aor ui jin gur kahi-aa maarag seeDhaa. 

The Guru, who has told (shown) me the right path, 

Hare fsurfar of afe aftar n sagal ti-aag naam har geeDhaa. 

And has let me leave everything and be busy in the name of God. 

faq aa & Aer afs ArEbH 1 tis gur kai sadaa bal jaa-ee-ai. 

I ever sacrifice myself for that Guru. 

fe fires fire aa 3 urbe 120 har simran jis gur tay paa-ee-ai. ||2|| 

For, Lam blessed with remembering God, by that Guru. 2 

ass yst fife aafs serfimr 1) boodat paraanee jin gureh taraa-i-aa. 

The Guru, who has got the drowning people to swim. 

fan yrrfe HE set afew jis parsaad mohai nahee maa-i-aa. 

With whose grace Maya does not touch. 

ves uss fafs gafo Hefemr 11 halat palat jin gureh savaari-aa. 

The Guru, who is bettering my here and hereafter. 

faq ae Gufs met a efowr ai tis gur oopar sadaa ha-o vaari-aa. ||3|| 

1 ever sacrifice myself for that Guru. 3 

Hat Hara 3 after faparst i mahaa mugaDh tay kee-aa gi-aanee. 

From an extremely foolish, He turned me into a knowledgeable. 

ae Ys at mee aarst  gur pooray kee akath kahaanee. 

The story of the perfect Guru is ever untold. 

UTSqIN Sa FSS |i paarbarahm naanak gurdayv. 

Supreme God is the divine Guru of Nanak. 

<3 afar ureépR fs Ae sna vadai bhaag paa-ee-ai har sayv. ||41[3]| 

With great luck, I am blessed with the service of God.” 4.3 

ysst Huet yu il parbhaatee mehlaa 5. PARBHATI M: 5 

Fas gw fre ge He wns any marfemr  saglay dookh mitay sukh dee-ay apnaa naam japaa-i-aa. 
All my sorrows ended, God has given me pleasures, by letting me to remember His name, 
afs foraur wrth Het 2 Hare ves fherfemr nai 

kar kirpaa apnee sayvaa laa-ay saglaa durat mitaa-i-aa. ||1|| 

Becoming kind, He put me on His service, all my sins are removed. 1 

aH wfsa rafts ys efemires wham baarik saran parabh da-i-aal. 

O! merciful Master I am only a child in your refuge. 

orcas arte fe yfs orgs ote M2 NF we serfs van sos 

avgan kaat kee-ay parabh apunay raakh lee-ay mayrai gur gopaal. ||1|| rahaa-o. 
Ignoring my vices, Master owned me, thus my Guru-God protected me. 1 (pause) 
aru uny fart fas dtsfs we furs amt ii taap paap binsay khin bheetar bha-ay kirpaal gusaa-ee. 
My Master has become kind, all my worries and sins are vanished in a moment. 
fh ath ureqay mand mud Afsae & aft aret 3H 

saas Saas paarbarahm araaDhee apunay satgur kai bal jaa-ee. ||2]| 

Let met adore my supreme God, by every breath, I sacrifice myself for Him. 2 
>» odieg fimis gomit sr ar nts % ung i agam agochar bi-ant su-aamee taa kaa ant na paa-ee-ai. 
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Master is unapproachable, unknowable, none can know His limits. 
aro wfe deba usdar must yg fier ait 

laahaa khaat ho-ee-ai Dhanvantaa apunaa parabhoo Dhi-aa-ee-ai. ||3]| 
Let us remember our Master, earn profit and be rich. 3 

P. 1339 

ore use uTeqay fire Fer rer ae arfemr i 

aath pahar paarbarahm Dhi-aa-ee sadaa sadaa gun gaa-i-aa. 

Let us day and night, remember supreme God, and ever and ever sing His attributes. 
ag ose AS yd Hose WaqaY Te wfeor nsnen 

kaho naanak mayray pooray manorath paarbarahm gur paa-i-aa. ||4/|41| 
Nanak says, “My mission is complete, I am blessed with supreme God, my Guru.” 4.4 
ysrst Hae u | parbhaatee mehlaa 5. PARBHATI M: 5 

fines ony fasts Afs oF 1 simrat naam kilbikh sabh naasay. 
Remembering name, all sins-have gone off. 

Ag oH afe etot aA I sach naam gur deenee raasay. 

Guru has given them the capital of true name. 

ys aff waar Her’3 1 parabh kee dargeh sobhaavantay. 

With this in His court they are praised. 

rea Afe Het HIT us sayvak sayv sadaa sohantay. ||1]| 

Serving One they look ever nice. 1 

ufe of om mug AS set 11 har har naam japahu mayray bhaa-ee. 

O! my brother, recite the name of God. 

nad dar Se Af frontier wifes vittro 3 wet nan gos Wt 

saglay rog dokh sabh binsahi agi-aan anDhayraa man tay jaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
All your sorrows will vanish and diseases will be out, and darkness of ignorance shall get lost 
from mind. 1 (pause) 

WOH Has Bfs aa Hts 1 janam maran gur raakhay meet. 

O! my mind, Guru saves from the cycle of birth and death, 

ofe & amt fh araft offs i har kay naam bi-0 laagee pareet. 

With the name of God is my love. 

aife wou & ae aA It kot janam kay ga-ay kalays. 

The troubles of the crores of births are over, 

a fq ae FH 8% FA 11211 jo tis bhaavai so bhal hos. ||2|| 

whatever He wills that will be nice. 2 

fan ae aG a He sfs wet I tis gur ka-o ha-o sad bal jaa-ee. 

1 ever sacrifice myself for that Guru. 

fra yarfe afs any ftmret it jis parsaad har naam Dhi-aa-ee. 

With whose grace I remember Name. 

mat arg unébR esarait  aisaa gur paa-ee-ai vadbhaagee. 

Such a Guru is blessed with great luck, 

far fess om fee wraft 1130 jis miltay raam liv laagee. ||3]| 

Meeting him, | am intuned with God. 3 

afe four ureqan Amit i kar kirpaa paarbarahm su-aamee. 

O! my Master, Supreme God, be kind. 

Fae wer & nisarnft ii sagal ghataa kay antarjaamee. 
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You know the minds of all bodies. 

mrs ude oust fee efe 1 aath pahar apunee liv laa-ay. 

Have me in your attention, day and night. 

WS Soa ys at Wase nguui jan naanak parabh kee sarnaa-ay. ||41|5|| 
O! my Master, Nanak is in your refuge. 4.5 

yarst Hae u | parbhaatee mehlaa 5. PARBHATI M: 5 

afs four mys yf at2 1 kar kirpaa apunay parabh kee-ay. 
Becoming kind, Master has owned me. 

afe or on wus AE He uw har kaa naam japan ka-o dee-ay. 

He has given me His name to remember. 

mrs Use ae arfe afte i aath pahar gun gaa-ay gubind. 

Day and night, I sing the attributes of God. 

3 fart @adt Ae fe nan bhai binsay utree sabh chind. |]1]| 

My fears vanish, all my worries are over. 1 

Gad Afsare vadt efar i ubray satgur charnee laag. 

Being at the feet of true Guru, I am liberated. 

ag ao At we vitor ne at nfs Porat a aoe 

jo gur kahai so-ee bhal meethaa man kee mat ti-aag. ||1|| rahaa-o. 
Whatever Guru says, that is good and sweet, renounce wisdom of own mind. I (pause) 
nfs af efor afs ys Het i man tan vasi-aa har parabh so-ee. 

In my mind and body, same God Master is abiding. 

ats a@n fe frag 3 det kal kalays kichh bighan na ho-ee. 

Now there is no trouble, no clash, all hurdles are over. 

Ret Ret ys Hb & Afar sadaa sadaa parabh jee-a kai sang. 

Master is ever and ever with my being. 

Ssdt Re oH & Ff 120 utree mail naam kai rang. ||2I| 

Loving name, my dirt is washed off. 2 

aa6 aHG fRE wat fimrg u charan kamal si-o laago pi-aar. 

My love is with His lotus-feet. 

faoh an aa midare ii binsay kaam kroDh aha‘kaar. 

My cupidity, anger and arrogance are vanished. 

ys fess a neal wat 1 parabh milan kaa maarag jaanaa”. 

Now, I can know the way to be in Master’s Union. 

arfe safs afs fx@ ne Hat all bhaa-ay bhagat har si-o man maanaa", |[3]| 
This is loving devotion, with which mind pleases with God. 3 

afe Ane Hz Mts HIS 11 sun sajan sant meet suhaylay. 

Listen O! my dear, saint, pleasant friend. 

omy 33g afe mara M3 Nt naam ratan har agah atolay. 

Gem of God’s name is inaccessible and unweighable. 

Aer Fer ys ae feta are 1 sadaa sadaa parabh gun niDh gaa-ee-ai. 
Let us ever and ever sing the treasure of Master’s attributes. 

ag waa eset ushy ugué kaho naanak vadbhaagee paa-ee-ai. ||4||6]| 
Nanak says, “God blesses with great luck.” 4.6 

ysst Hoe u ll parbhaatee mehlaa 5. PARBHATI M: 5 

# uses Aet Ag AGT say Dhanvant say-ee sach saahaa. 
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They are wealthy and they are real rich. 
ufs at eeara oH ferrar aii har kee dargeh naam visaahaa. ||1]| 

In the court of God His name is their credibility. 
‘afe ofs oy Aug Ho Mis II har har naam japahu man meet. 

O! my mind, my friend, remember the name of God. 

ag yas ueth eomeht feos yas dfs au sore 1 

gur pooraa paa-ee-ai vadbhaagee nirmal pooran reet. ||1|| rahaa-o. 
With great luck, perfect Guru is blessed, the perfectly pure has become my conduct. I (pause) 
urfimr arg eri earet 1 paa-i-aa laabh vajee vaaDhaa-ee. 

1 have gained profit and am congratulated. 

#3 ypfe afe & ae are 21 sant parsaad har kay gun gaa-ee. ||2]| 
With the grace of saints, I sing the attributes of God. 2 

Hes wou ates veers i safal janam jeevan parvaan. 

With meaningful birth, life is accepted. 

ae usa ofs dH HE 20 gur parsaadee har rang maan. ||3]| 

With the grace of Guru, enjoy the love of God. 3 

faot any gu nidars 1 binsay kaam kroDh aha"kaar. 

The cupidity, anger and ego are vanished. 

wea genfs @sefs ufe wen2n naanak gurmukh utreh paar. ||41|7]| 
Nanak says, “Gurmukh swims across.” 4.7 

yest Huet u il parbhaatee mehlaa S.PARBHATI M: S$ 

‘ae ya yst & aft ae i gur pooraa pooree taa kee kalaa. 

My Guru is perfect, his art is perfect. 

P. 1340 

Oe & AE Ae He weer |i gur kaa sabad sadaa sad atlaa. 

The word of Guru is ever unchangeable. 

we ot oat fing vfs eA gy eee Ae ST ar BA a 

gur kee banee jis man vasai. dookh darad sabh taa kaa nasai. ||1|| 
In whose mind, the word of Guru abides, all his pains and sorrows run away. I 
afe df ast ug TH |S Ae 11 har rang raataa man raam gun gaavai. 
The mind is enjoying the love of God, it sings the attributes of God. 
yas Fry get se nau aa 1 mukto saaDhoo Dhooree naavai. ||1|| rahaa-o. 
And it takes bath in the feet-dust of liberated saints, I (pause) 

we usaret sd wa | gur parsaadee utray paar. 

With the grace of Guru, God liberates. 

38 san fier fers | bha-o bharam binsay bikaar. 

The doubt, fear and evil-intention vanish. 

46 36 wisfs aA aa waar i man tan antar basay gur charnaa. 

In mind and body are placed , the feet of Guru. 

fas Ara ue afs Haar 1121 nirbhai saaDh paray har sarnaa. ||2|| 

The saint, becoming fearless, comes to be in the refuge of God. 2 
“GE AIA IA BX WSs ti anad sahj ras sookh ghanayray. 

There are lot of tastes, pleasures, bliss, in ease. 

ANG YY B mre FF ty dusman dookh na aavai nayray. 

The foes and sorrows do not come near. 
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afs yd mud afs ee u gur poorai apunay kar raakhay. 
The perfect Guru owns and saves, 
afe omy aus faeftrs Afs ee au har naam japat kilbikh sabh laathay. |}3|| 
Remembering name of God, all sins are over. 3 
#3 Aaa firs Be HAS I sant saajan sikh bha-ay suhaylay. 
The saints, the Sikhs, the dear ones, are happy. 
afe y@ ys fr@ 8 AS 11 gur poorai parabh si-o lai maylay. 
Perfect Guru has united them with Master. 
ON Has ea |rar afer i janam maran dukh faahaa kaati-aa. 
The pains, of the noose of birth and death are cured. 
ag woe afe user efemr jist kaho naanak gur parh-daa dhaaki-aa. ||41|8|| 
Nanak says, “Guru has protected my honour.” 4.8 
yest Maes u it parbhaatee mehlaa 5. PARBHATI M: 5 
nfsafa ya ony hr it satgur poorai naam dee-aa. 
The perfect true Guru has given me name (of God). 
nige Hae afore net AY arag Rarer ath stor us soe 
anad mangal kali-aan sadaa sukh kaaraj saglaa raas thee-aa. ||1|| rahaa-o. 
With this there is lasting pleasure, bliss, well-being, and all my matters are settled.1 (pause) 
as AHS Fe & xfs gS tt charan kamal gur kay man voothay. 
The lotus-feet of Guru are placed in my mind. 
gu eae gx fish gd 1191 dookh darad bharam binsay jhoothay. ||1]| 
The pains, the sorrows, the doubts the illusions, all are finished. 1 
fox Gfs areg ys at eat ii nit uth gaavhu parabh kee banee. 
Rising early, every day, sing the word of Guru. 
ors ude ofs frag yret 2" aath pahar har simrahu paraanee. ||2]| 
O! being, remember God, all through day and night. 2 
wfs wofs ys Asdt eet i ghar baahar parabh sabhnee thaa-ee. 
Master is inside home, outside home and everywhere. 
Hf nove wa TB Fret Wa sang sahaa-ee jah ha-o jaa-ee. ||3]| 
Wherever I go, He is accompanying and helping. 3 
ef ae Fife adt mraeth ti du-ay kar jorh karee ardaas. 
Folding my both hands, I pray, 
Re wl Sea HES uentn sadaa japay naanak guntaas. |{4||9]| 
ever and ever, Nanak recites your attributes. 4.9 
ysrst Hoe u il parbhaatee mehlaa 5. PARBHATI M: 5 
weqoH Ys Aus AAS i paarbarahm parabh sugharh sujaan. 
* Supreme God is wise, all-aware Master. 
ae ya wet eaeaht cans as Aba eas wan ToS 
gur pooraa paa-ee-ai vadbhaagee darsan ka-o jaa-ee-ai kurbaan. ||1|| rahaa-o. 
With great luck, we can have perfect Guru, let us sacrifice ourself for seeing Him. 1 (pause) 
faofa AS Aafe HSzy 0 kilbikh maytay sabad santokh. 
His word removes sins, and gives patience, 
3H meas St Ha il Naam araaDhan ho-aa jog. 
His name has thus become adorable. 
rranifat mr waar  saaDhsang ho-aa pargaas. 
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In the congregation of saints, I am enlightened. 

Bas SUS Ho fe feera wa charan kamal man maahi nivaas. ||1I| 
His lotus feet are staying in my mind. 1 

fats for fats shor afer 1 jin kee-aa tin lee-aa raakh. 

One who has created me, is protecting. 

yg ya" mara at are i parabh pooraa anaath kaa naath. 

The perfect Master is father of those, who are without father. 
fanfe foes fxaur orfe n jisahi nivaajay kirpaa Dhaar. 

Whomever He favours with His grace. 

USS ASH SF wiras 112i pooran karam taa kay aachaar. ||2|| 
His actions and conduct are perfected. 2 

we we fos fos fSs Se i gun gaavai nit nit nit navay. 

One who sings the attributes of ever-fresh (God). 

ue santa Afs & Bz I lakh cha-oraaseeh jon na bhavay. 

He does not go through eighty four lacs of births. 

tet Gat wae yA 11 eehaa" oohaa" charan poojaaray. 

He, here and hereafter adores His feet. 

we Gag ATS Fees Wan mukh oojal saachay darbaaray. }}3]] 
His face radiates in the court of True. 3 

fra Haste afs afer ae 11 jis mastak gur Dhari-aa haath. 

Upon whose, fore-head, Guru has placed His hand. 

afe Hat & feast eA 1) kot maDhay ko virlaa daas, 

Among crores he becomes a rare servant, 

fs af Hdbafs 28 sayfa 1 jal thal mahee-al paykhai bharpoor. 
he sees God, perfecting waters, lands, nether regions. 

wea Saefkt fq Ae at gf wenson naanak uDhras tis jan kee Dhoor. ||4|[10]| 
Nanak liberates with the feet-dust of that man of God. 4.10 
yest Has u i parbhaatee mehlaa 5. PARBHATI M: 5 

aome wet ae ye mud n kurbaan jaa-ee gur pooray apnay. 

I sacrifice myself for my perfect Guru. 

fan yprfe ofe afs ay Fuad AN Tre Wi jis parsaad har har jap japnay. ||1|| rahaa-o. 
With whose grace, I recite God, God. I (pause) 

wifigs eet ges feos  amrit banee sunat nihaal. 

Listening his nectar-giving word, I delight. 

firofit a fatten sare wan binas ga-ay bikhi-aa janjaal, ||1|| 

All my worldly ties are untied. 1 

re Hae fir areft uifs 11 saach sabad si-o laagee pareet. 

J am in love with true word. 

‘afs ys wre orfemr SS 2H har parabh apunaa aa-i-aa cheet. ||2]] 
And I remember my God-Master. 2 

oy Hus dur ugeryA i naam japat ho-aa pargaas. 

Remembering name I am enlightened. 

P. 1341 

a Rae after fee fserq nan gur sabday keenaa ridai nivaas. ||3|| 
The word of Guru, has come to stay in my mind. 3 
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‘We ANaS Fert efemrs i) gur samrath sadaa da-i-aal. 

Guru is fully competent and ever merciful. 

af fy afu area Be fears ean har jap jap naanak bha-ay nihaal. ||4|{21]| 
Reciting, God, Nanak is in bliss. 4.11 

yarst Maer u | parbhaatee mehlaa 5. PARBHATI M: 5 

We we aes Aer AY wfemr i gur gur karat sadaa sukh paa-i-aa. 

Reciting Guru, Guru, I am ever in bliss. 

as efter 2 frauen mrrer ory orf puro 9 oe it 

deen da-i-aal bha-ay kirpaalaa apnaa naam aap japaa-i-aa, ||1|| reahaa-o. 

God merciful has become kind to the humble, and has given me His name to recite. 1 (pause) 
Hartats fiufes sftmr yar w santsangat mil bha-i-aa pargaas. 

Joining true congregation, I am enlightened. 

ofs ofs mus yas set rr 119i har har japat pooran bha-ee aas. ||1|| 

Reciting God, God, my hopes are answered. 1 

waa afenire ge Hs gS WI sarab kali-aan sookh man voothay. 

All pleasures, happiness has come to stay in my mind. 

afs we we Ja BR ZS 12921 har gun gaa-ay gur naanak toothay. ||2||121| 

Guru Nanak has blessed me, I am singing the attributes of God. 2.12 

yarst Hoe u wg. 2 frst parbhaatee mehlaa 5 ghar 2 bibhaas 

PARBHATI M: 5 GHAR 2, BIBHAS 

9G nfsare yrrfe 1 ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

weg 3 BAT OE i avar na doojaa thaa-o. 

There is no other place, 

ordi fis afe ar  naahee bin har naa-o. 

except the name of God. 

nae firft exféomres 11 sarab siDh kali-aan. 

He gives all perfections, all well-being. 

yas dfe Fare aM 19M pooran hohi sagal kaam. ||1]| 

All my matters are settled. 1 

afs & ay mubh ats i har ko naam japee-ai neet. 

Let us ever recite name of God, 

am au rdarg first wa 22 Yifs nan sore i 

kaam kroDh aha‘ kaar binsai lagai aykai pareet. ||1|| rahaa-o. 

with this, the cupidity, anger, ego, vanish, and love with One takes place. 1 (pause) 
arty edt ey ar} nafs uss Ha naam laagai dookh bhaagai saran paalan jog. 

When in name, the sorrows get lost, He is competent to protect one in His refuge. 
nfsgg 82 wy 3 32 fig ofs 32 Ata N2N satgur bhaytal jam na taytai jis Dhur hovai sanjog. ||2|| 
By meeting true Guru, devil of death does not warrant one, for whom union is preordained. 2 
fe fear fimrfe afs afs sag Me & wan 11 rain dinas Dhi-aa-ay har har tajahu man kay bharam. 
Day and night, leave doubts of mind and remember God. 

moras afs fue fats yes xeH nan saaDhsangat har milai jisahi pooran karam. ||3]| 
True congregation in availed, by one, for whom it is preordained. 3 

WOH WOH fine fren ate ed nef | janam janam bikhaad binsay raakh leenay aap. 
My conflicts of all births, are resolved. God Himself has saved me. 


2818 


Ws fuss at ae awa ofa ofs fr nensnaan 

maat pitaa meet bhaa-ee jan naanak har har jaap. ||4]|1||13]] 

Nanak says, “O! my mother, father, friends, brethren, recite God, God.” 4.1.13 

yast now u firea uss parbhaatee mehlaa 5 bibhaas parh-taal 

PARBHATI M: 5 BIBHAS PARTAL 

9@7 fsa yrrfe it ik-o’kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

‘OM TH OH TH FY Il ram raam raam raam jaap. 

Recite God, God, God, He is worth reciting. 

afs a8n Se Ho faoth ate od ser 9 aoe 1 

kal kalays lobh moh binas jaa-ay aha" taap. ||1|| rahaa-o. 

Your clashes, quarrels, greed, avarice, heat of ego, will vanish. 1 (pause) 

wmy furfar as sae ofa He ufes Afs ume 1911 aap ti-aag sant charen laag man pavit jaahi paap. ||1]] 
Negate selfishness, be at the feet of saints, your sins will vanish and your mind will be pure. 1 
woe afea ag 5 mS oS aS YS Wet ET NINTH 

naanak baarik kachhoo na jaanai raakhan ka-o parabh maa-ee baap. ||2||1]/141] 

Nanak says, “I, the child know nothing, my Master, my mother, father, Himself is 
protecting. "2.1.14 

ysrst Hae u i parbhaatee mehlaa 5. PARBHATI M: 5 

‘3s ANS Aafs Za 11 charan kamal saran tayk. 

God's lotus-feet are my hope, my refuge. 

Ge ye aig wag noe Gufs gct Sa ng ave 

ooch mooch bay-ant thaakur sarab oopar tuhee ayk. ||1]| rahaa-o, 

O! my Master you are higher, loftier, infinite, you are the protector of all. 1 (pause) 

ure wore ee frets Gaara aft fide 9 paraan aDhaar dukh bidaar dainhaar buDh bibayk. ||1]] 
You are base for my life, you are remover of sorrows, you are giver of logical-wisdom. 1 
aurea aasara vfs mrerfr yg Aa i namaskaar rakhanhaar man araaDh parabhoo mayk. 

O! my protector, I salute you, my mind adores only one, Master. 

Hg 3s ae HAS SHS WS AY HSA QUAIL 

sant rayn kara-o majan naanak paavai sukh anayk. ||2||2|{15]| 

Nanak says, “Let me take bath in the feet-dust of saints, I will enjoy many pleasures.” 2.2.15 
P. 1342 

ysst »mcudior nae 9 fsa parbhaatee asatpadee-aa mehlaa 1 bibhaas 

PARBHATI ASHTPADIAN M: 1, BIBHAS 

9@C nfsere yrrfe 1 ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

efor aGdt Ha a@erfemr u dubiDhaa ba-uree man ba-urea-i-aa. 

Duality is mad, it deranges the mind. 

33 wefe oN aefemr ut jhoothai laalach janam gavaa-i-aa. 

The false greed, wastes the life, 

sufe adt gfe dy & urftmr 1 lapat rahee fun banDh na paa-i-aa. 

itis burning, none could check it. 

Afsafs at any fesrftmr na satgur raakhay naam drirh-aa-i-aa. ||1|| 

True Guru teaches name and protects. I 

Ot Mg Ma @ HEMT He HH Naa man marai na maa-i-aa marai. 
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If mind is not disciplined, the Maya will not die. 

fats fare oftor Het ard aE Stes we rag 3 WAN see 

jin kichh kee-aa so-ee jaanai sabad veechaar bha-o sa gar tarai. ||1|| rahaa-o. 
One who has created, He knows, pondering upon word, swim across the terrible ocean. I (pause) 
awfenr Fife aA mrdardt | maa-i-aa sanch raajay aha"kaaree. 
Gathering wealth, kings are in ego. 

orfenr arts 3 a@ flmrdt 1 maa-i-aa saath na chalai pi-aaree. 

The dear wealth does not accompany. 

arfemm Hust 3 ag daft 1 maa-i-aa mamtaa hai baho rangee. 

Love for wealth has many colours. 

fag ore & rrfls & sfeft an bin naavai ko saath na iitioen. (121) 
But without name, there is no friend, no companion, 2 

fa He Gufs us Hg SH 11 ji-o man daykheh par man taisaa. 

The kind of mind one has, same he sees in others. 

frit Hoar Sef err ii jaisee mansaa taisee dasaa. 

The kind of desires one cherishes, same becomes his nature of mind. 
for aay Sri fee 2 1 jaisaa karam taisee liv laavai. 

The kind of actions one does, with the same kind, he attunes. 
nfsag yfe HOH wg Ure WAN satgur poochh sahj ghar paavai. ||3]| 
One who learns from true Guru, he enters His home, in ease. 3 
ofa orf Hg yA fe 1 raag naad man doojai bhaa-ay. 

Hearing the mundane music, the songs, originate other’s love in mind. 
visfs aug wot ee ufe i antar kapat mahaa dukh paa-ay. 

Thus with fraud in mind, suffers lot of troubles. 

nfsag #2 Ast wf n satgur bhaytai sojhee paa-ay. 

By meeting true Guru, one is enlightened. 

Fe oth ad fee af en sachai naam rahai liv laa-ay. |}41| 

He lives intuned with true name. 4 

Wa Rafe Ag ANP |i sachai sabad sach kamaavai. 

In true word, one earns truth. 

reat at afs ye we 11 sachee banee har gun gaavai. 

With true word, he sings the attributes of God. 

for uf eq yore we ure 1 nij ghar vaas amar pad paavai. 

He lives in own home and achieves eternal position. 

ot efe Ard Aer ure sui taa dar saachai sobhaa paavai. ||5|| 

This (word) is praised in the court of True, 5 

as Aer fas wats 3 de 1 gur sayvaa bin bhagat na ho-ee. 
Without serving Guru, one cannot be in devotion, 

mda AIH ae A A i anayk jatan karai jay ko-ee. 

Even if one makes lot of attempts. 

a@Q Aer wae Bet 1 ha-umai mayraa sabday kho-ee. 

With word, the ego of I-ness vanishes. 

fsane any A of Het neu nirmal naam vasai man so-ee. ||6}| 

In that mind pure name comes to stay. 6 

fea na nfo Hag aadt 3 Arg II is jag meh sabad karnee hai saar. 
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In this world, word is the essence of action. 

fas Hae Ta Ha aa i bin sabdai hor moh gubaar. 

Without word, everything else is greed in haze. 

Rae oy 38 Sfe wfe | sabday naam rakhai ur Dhaar. 

With word, keep name in mind. 

Rae afs fs ter garg won sabday gat mat mokh du-aar. ||7|| 

In word is the potence and dynamism to open the doors of liberation. 7 
meg ardt afe Sued || avar naahee kar daykhanhaaro, 

None else is one to creat and see. 

Frat nerfs migu murs il saachaa aap anoop apaaro. 

God Himself is True, infinite, absolute beauty. 

ou om GSH afs Tet raam naam ootam gat ho-ee. 

In the name of God, one is well placed. 

wea off od AG aet wean naanak khoj lahai jan ko-ee. ||8]/11| 
Nanak says, “Let someone find Him and have Him.” 8.1 

ysrst Hae 9 | parbhaatee mehlaa 1.PARBHATI M: 1 

wfimr Hfs Hares Ag eer 11 maa-i-aa mohi sagal jag chhaa-i-aa. 
Love for wealth is prevailing all over the world. 

auf Sf arfiy Ssrfemr | kaaman daykh kaam lobhaa-i-aa. 

Seeing a woman, lusty feels charmed. 

Ha ave fH@ a3 exrfemr 1 sut kanchan si-o hayt vaDhaa-i-aa. 

He increases his love for son, for gold. 

Re fre mruar feaq ay urerfem jan sabh kichh apnaa ik raam paraa-i-aa. ||1|] 
He loves to own everything, but God is of someone else. 1 

Wor aru AUG AUNTS 11 aisaa jaap japa-o japmaalee. 

Repeat such a repetition on rosary. 

Bu me usafe sats feast nan sar uw dukh sukh parhar bhagat niraalee, |{1|| rahaa-o. 
Negating pains and pleasures, be in wonderful devotion. I (pause) 
ae fours 3a nts 3 urfimr 1 gun niDhaan tayraa ant na paa-i-aa. 

O! treasure of virtues (God) none can know your limits. 

Ava Hafe 33 ofa AHrfem 1) saach sabad tujh maahi samaa-i-aa. 
Through true word, one merges in you. 

niet az sy nef gerfemr uw aavaa ga-on tuDh aap rachaa-i-aa. 

You yourself have created the cycle of birth and death. 

Ret gars fro vfs feos efor 20 say-ee bhagat jin sach chit laa-i-aa. ||2|| 
Only those are devotees, whose mind is intuned with True. 2 

fara fers saafe frearet n gi-aan Dhi-aan narhar nirbaanee. 

O! man, liberation and God are in knowledge, in concentration. 
fag nfsae 32 afe & At uw bin satgur bhaytay ko-ay na jaanee. 
Without meeting true Guru, none can know them. 

Hares Ha<d HS ANAT 11 sagal sarovar jot samaanee. 

Everyone is part of that pool, in which light of God is merging. 
vise gu feer aaaet wan aanad roop vitahu kurbaanee. ||3]| 

I sacrifice myself for all beauty all bliss, 3 

3G sats genst we 1 bhaa-o bhagat gurmatee paa-ay. 
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The loving devotion is available in the wisdom of Guru. 

a@h frag Aafe Awe 1 ha-umai vichahu sabad jalaa-ay. 

The word burns the ego from mind. 

P. 1343 

weg aa of gre | Dhaavat raakhai thaak rahaa-ay, 

It checks its roaming and keeps it stopped. 

Ae om oifs ere wan sachaa naam man vasaa-ay. ||4/| 

It gets the true name abide in mind, 4 

farm fase od usHt 1 bisam binod rahay parmaadee. 

Some are intoxicated in the thrill of pleasures, 

aanfs wf 2a fise waft | gurmat maani-aa ayk liv laagee. 
But intuning with One, is in obeying the wisdom of Guru. 
Sf frerfemr Ae Hf mraft 1 daykh nivaari-aa jal meh aagee. 
One who sees fire in water and absents, 

A gS 32 sare wun so boojhai hovai vadphaagee. ||5|| 

He realizes and becomes of great luck. 5 

nfsag A@ say gare 11 satgur sayvay bharam chukaa-ay. 

He serves true Guru and finishes with doubts. 

wtofes ara As fise we 11 an-din jaagai sach liv laa-ay. 

He awakes, day and night, and remains intuned with Him. 
Ba We reg o Af 1 ayko jaanal avar na ko-ay. 

He knows only One, and none else. 

Feerst AV fsangs Te wen sukh-daata sayvay nirmal ho-ay. ||6]] 
He serves the Giver of happiness, and becomes pure. 6 

Ae Wats wate ¢erfa || sayvaa surat sabad veechaar. 

Ponder over word, be in His service, in love. 

Fy sy HAH TEA afe 1 jap tap sanjam ha-umai maar. 

With meditation, austerity and discipline, check your ego. 
tes Was A HAE Hee 1 jeevan mukat jaa sabad sunaa-ay. 
One is liberated while living, when he recites word. 

Adt aos Ae AY We 11911 sachee rahat sachaa sukh paa-ay. ||7]] 
His life-style is true, he enjoys true happiness. 7 

Feerst gy Nese 1) sukh-daata dukh maytanhaaraa. 

God is giver of happiness, destroyer of sorrows. 

reg 3 Beth aieit arar ii avar na soojhas beejee kaaraa. 

He knows none other (than God) and serves none other one. 
3e NE UB ats mrs after 11 tan man Dhan har aagai raakhi-aa. 
He places his mind, body and wealth, before God. 

weg ad Har aH afin Wena naanak kahai mahaa ras chaakhi-aa. ||8|21] 

Nanak says, “He has tasted the great nectar.” 8.2 

yarst Host 4 it parbhaatee mehlaa 1. PARBHATI M: I 

fowat aon sulant est Sua you oe ae 

nivlee karam bhu-angam bhaathee raychak poorak kumbh karai. 

One may conduct yogic exercises to wash inner body, may make his central vein a furnace to 
purify, may breathe to take it to tenth gate and inhaling and exhaling a pot (person) for controlling 
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the self. 

fag Afsare fre At art san ger gfs we II bin satgur kichh sojhee naahee bharmay bhoolaa bood marai. 
Without true Guru, He realizes nothing, straying in doubts, dies by drowning. 

ajar afar af afs a2 vise at ue ae 3 Bd 

anDhaa bhari-aa bhar bhar Dhovai antar kee mal kaday na lahai-. 

The blind when dirts, he rubs and rubs to wash, but the mud within is never washed off. 
om feet dae vfs aon fae acters sath 38 1191 

naam binaa fokat sabh karmaa ji-o baajeegar bharam bhulai. ||1|| 

Without name, all his actions are without meaning, like those of an acrobat in disguise, who 
keeps the audience in illusion. 1 

we aan oH fedae Aet ii khat karam naam niranjan so-ee. 

The six rites are included in the name of God. 

3 Ee wag mege Hat wan sr | too gun saagar avgun mohee. ||1|| rahaa-o. 

You are ocean of virtues, I am of vices. (pause) 

wef dor oredt gents ara fears | maa-i-aa DhanDhaa Dhaavnee durmat kaar bikaar. 

The pursuit of Maya is a rat race, wasteful action in bad wisdom. 

yee nm aefeer af 3 AS ars | moorakh aap ganaa-idaa boojh na sakai kaar. 

The foolish puts himself across, though does not understand what to do. 

Mont fin Haat Hee Hes ws || mansaa maa-i-aa mohnee manmukh bol khu-aar. 
Manmutkh desires for charming Maya but his slang is irritating. 

HAG Bo Use a sae we Htera 11211 majan jhoothaa chandaal kaa fokat chaar see"gaar. ||2|| 
The bath pariah is false, his ornamentation and conduct are without meaning. 2 

gdt ne at nfs 3 axeet erfe fire 11 jhoothee man kee mat hai karnee baad bibaad. 

His mind’s wisdom is for false, and his actions are for clashes and conflicts. 

88 fefe mage 3 AM swe FE 11 jhoothay vich ahankaran hai khasam na paavai saad. 
The false is full of ego, he has no taste (liking) for Master. 

fag wre dg aorest fee mre Are 11 bin naavai hor kamaavanaa fikaa aavai saad. 

To earn anything other than name, will be tasteless. 

gndt wet feardba fins ect Htze af wan dustee sabhaa viguchee-ai bikh vaatee jeevan baad. ||3]| 
In the assembly of the wicked, one ruins, he talks of poison, lives while clashing. 3 

& aft gS wag & aet | ay bharam bhoolay marahu na ko-ee. 

O! straying in doubts do not die, (save yourself) 

Afsag Afe ret BY det i satgur sayv sadaa sukh ho-ee. 

Serve true Guru, and be ever happy. 

fag Afsas wats fd 3 ur 1 bin satgur mukat kinai na paa-ee. 

None can liberate without true Guru. 

neta aif nafs ufs are lei aavahi jaa*hi mareh mar jaa-ee. ||41] 

People come and go, die and go on dying. 4 

2g Adtg 3 3 ye ws it ayhu Sareer hai tarai gun Dhaat. 

The body is essentially in three Gunnas. 

fen & few Har Hany i is no vi-aapai sog santaap. 

This remains involved in sorrows, in troubles, 

A fea faa wet 3 ere il So sayvhu jis maa-ee na baap. 

Serve God, who is not born of mother and father. 

feeg ga frat mg wry un vichahu chookai tisnaa ar aap. ||5|| 
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Your lust alongwith ego, will get lost. 5 
Wa Ha Ser 3a 3a Het i jah jah daykhaa tah tah so-ee. 
Wherever I see, I see the same (God). 
fas nfsae 82 yafs 3 Te 11 bin satgur bhaytay mukat na ho-ee, 
Without meeting true Guru, no liberation. 
fase ng 2a aaat AE WI hirdai sach ayh kamee saar. 
This truth should be in mind and essence of action. 
ag ng unig yx ymrg nen hor sabh pakhand pooj khu-aar. ||61| 
Everything else is hypocrisy, a worship for disaster. 6 
efear gat st Hae were i dubiDhaa chookai taa" sabad pachhaan. 
Finish with duality and realize word. 
urs wafs 2a afs we i ghar baahar ayko kar jaan. 
In home and outside home, know only One. 
@ar ufs nag 3 ATG | ayhaa mat sabad hai saar. 
This wisdom is the essence of the word. 
fefa efter Het ue arg 20 vich dubiDhaa maathai pavai chhaar. ||7|| 
In duality only ash decorates the forehead. 7 
aedt ctafs aenfs Arg | karnee keerat gurmat saar. 
Act to sing the praise of God, this is the essence of the wisdom of Guru. 
His As ae famrg dters 11 sant sabhaa gun gi-aan beechaar. 
In the congregation of saints, ponder over knowledge, His attributes. 
He He ates ufs WE | Man maaray jeevat mar jaan. 
Discipling mind is to die while living. 
woe oedt sefs ues weal naanak nadree nadar pachhaan. ||8{/31| & 
Nanak, with His grace, realize His grace. 8.3 
P. 1344 
ysrst Hoe 4 euat 1 parbhaatee mehlaa 1 dakh-nee. PARBHATI M: 1, DAKHNI 
aay sur foto fergt fag ef fg warfiowr 
gotam tapaa ahili-aa istaree tis daykh indar lubhaa-i-aa. 
Gautam was a hermit, Ahalya was his wife, seeing her, Indar was fascinated, 
WOH Aidts feos war ge ot ufs wesfemr an 
sahas sareer chihan bhag hoo-ay taa man pachhotaa-i-aa. ||1/| 
A thousand signs of vulva came up on his body, then he repented in mind. 1 
ae afe 3 gS wet 1 ko-ee jaan na bhoolai bhaa-ee. 
O! my brethren, none knowingly likes to go astray. 
Ad fay orfy gee ys fra geet nq sre 0 
so bhoolai jis aap bhulaa-ay boojhai jisai bujhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
Only he strays whom God gets to astray, and only he knows whom He gets to know. 1 (pause) 
fats odt dfe fyenft ufs amt arafe fhe 5 uret 1 
tin haree chand parithmee pat reajai kaagad keem na paa-ee. 
Even Hari Chand, the king, owning lot of land, could not read what was in store for him. 
m@ae we 3 Us ae faE PE Seth fraret 2 
a-ugan jaanai ta punn karay ki-o ki-o naykhaas bikaa-ee. ||2|| 
fhe could know, that giving charity is wronge. Why should he had gone for it? and why should 
he had been sold in market. 2 
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aeG nreret aast niet ares gf wos | kara-o adhaa-ee Dhartee maa"gee baavan roop bahaanai. 
God (god) disguised as dwarf begged for two and half karamas (measurement) of land. 

fat ufeonis aie fat ashe A afs gu ued van 

ki-o pa-i-aal jaa-ay ki-o chhalee-ai jay bal roop pachhaanai. ||31| 

If Bal (name of the king) could know His identity, why should he had gone to nether region in 
illusion, 3 

ow Hon & HST wate fimrfh usin  raajaa janmayjaa day matee" baraj bi-aas parh'aa-i-aa. 
Vyas, a sage, taught and counseled, king Janmeja, to refrain. 

fate afer ra moss we feos 5 88 Berfemr eH 

tini" kar jag athaarah ghaa-ay kirat na chalai chalaa-i-aa. ||4|| 

yet he got conducted, a scared feast, and killed eighteen (Brahmans), none can change the 
preordained. 4 

wes 3 Tet Van vara Het ote Hert i 

ganat na ganee” hukam pachhaanaa bolee bhaa-ay subhaa-ee. 

Do not get into calculations, realize His order, and speak sweet with love. 

Ht fag ea3 30 Hed? Ae Sci efsmret jun jo kichh vartai tuDhai salaahee” sabh tayree vadi-aa-ee. ||5]| 
Whatever happens, I praise You for it, as it is all your greatness, 5 

aayfs fers dy ae 3 wal wet ad Here 11 

gurmukh alipat layp kaday na laagai sadaa rahai sarnaa-ee. 

Gurmukh is detached, never engrossed, he is ever in your refuge. 

Hous yarg rd 33 ort ef ord uss Wen 

manmukh mugaDh aagai chaytai naahee dukh laagai pachhutaa-ee. ||6|| 

Manmutkh is idiot, does not keep future in mind, he suffers and then repents. 

nin ad ane aes fats Ba Test TIA 

aapay karay karaa-ay kartaa jin ayh rachnaa rachee-ai. 

The Creator Himself does and gets done, He has created this creation. 

cafe mifnins & ret eiborg mford 2 udhR 901 

har abhimaan na jaa-ee jee-ahu abhimaanay pai pachee-ai. ||7|| 

O! being, no ego justifies before God, being in ego, one burns. 

soe feta dor ag eet aes rf 5 gS 1 bhulan vich kee-aa sabh ko-ee kartaa aap na bhulai. 
Everyone is created to error, only Creator is beyond it. 

owe Afe oft forse & ae verte med cnet 

naanak sach naam nistaaraa ko gur parsaad aghulai. ||8||41| 

Nanak says, “The resolution is in true name, a rare one, with the grace of Guru, liberates.” 8.4 
ysrst noe 9 | parbhaatee mehlaa 1. PARBHATI M: 1 

wince Feet SY nurs || aakh-naa sunnaa naam aDhaar. 

The reciting and listening name, is basic to being. 

dor gefe afer arg | DhanDhaa chhutak ga-i-aa vaykaar. 

Jam now away from worthless worldly ties. 

fa neuf gt ufs Yet 11 ji-o manmukh doojai pat kho-ee. 

Like a Manmukh loses his honour for the other (than God). 

fags ae A ones & Set wil bin naavai mai avar na ko-ee. ||1]| 

Other than name, I have nothing else to do. 1 

af ne wid ya aers I sun man anDhay moorakh gavaar. 

O! my blind, foolish, idiot mind, listen. 
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res WS OH oct od fg ge gs ws aS NA TE Hi 

aavat jaat laaj nahee laagai bin gur boodai baaro baar. ||1|| rahaa-o. 
You do not feel ashamed when you come and go, without Guru, you drown, again and again. 1 
(pause) 

feq He efter dife fies i is man maa-i-aa mohi binaas. 

This mind is cheated by Maya and is perishing. 

ufs ga fesfior st adhe any i) Dhur hukam likhi-aa taa” kahee-ai kaas. 
If it is preordained, then whom to complain? 

aaufe feawr de set | gurmukh virlaa cheen*ai ko-ee. 

Very rare of a Gurmukh, realizes. 

om firgar wats Jet 12" naam bihoonaa mukat na ho-ee. ||2|| 
That devoid of name cannot liberate. 2 

af gf 38 we Beas 1 bharam bharam dolai lakh cha-uraasee. 
The wavering one wanders through eighty four lacs (of births). 
fag aa 38 iH at eit 11 bin gur boojhay jam kee faasee. 

Without realising Guru’s word, he suffers noose of death. 

fea Haun firs fey Efe ufemrfs 11 ih manoo-aa khin khin oobh pa-i-aal. 
This mind rises and falls every moment. 

aayfs ge ony mpfs an gurmukh chhootai naam sam\aal. ||3}| 
Gurmukh liberates by remembering name. 3 

nm} He fees a Sfe i aapay saday dhil na ho-ay. 

When He calls, none can delay. 

Rafe 42 Afser Ht2 Hfe 1 sabad marai sahilaa jeevai so-ay. 

One who dies in word, lives in ease. 

firs ara At fart & SE 11 bin gur sojhee kisai na ho-ay. 

None, without Guru, understands this. 

nimi} a xare Af an aapay karai karaavai so-ay. |{4|| 

God Himself does and Himself gets done. 4 

Sag gare afe Fe ae i jhagarh chukhaavai har gun gaavai. 

If one refrains from tangles, and sings the attributes of God. 
ya Afsag Afi AMS 11 pooraa satgur sahj samaavai. 

The perfect Guru merges in Him, in ease. 

fea no Sos SE Saae 11 ih man dolat ta-o thehraaval. 

Then the wavering mind stablises. 

Ae aedt afs ara are jut sach karnee kar kaar kamaavai. ||5]| 
While conducting truthfully, he earns from his occupation. 5 
vista gor fe gfe df u antar joothaa ki-o such ho-ay. 

When one is polluted from within, how he can be pure.? 

rat G2 feawt af& | sabdee Dhovai virlaa ko-ay. 

Very rare one washes himself, with word. 

aeufe adit AE AHS 11 gurmukh ko-ee sach kamaavai. 

Some Gurmukhs can earn truthfully. 

wiree arer of gare él aavan jaanaa thaak rahaavai. ||6|| 
Their coming and going ceases. 6 
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P, 1345 

3@ wer uter my Arg II bha-o khaanaa peenaa sukh saar. 

Eating and drinking in His fear, is essence of joy. 

afs ao Hats ure urs ii har jan sangat paavai paar. 

The man of God, liberates through congregation. 

Hg 88 Bere fig ui sach bolai bolaavai pi-aar. 

One who speaks true, gets others ta speak with love. 

ae a@ nag asét 3 Ag 111 gur kaa sabad karnee hai saar. ||7|| 

Let the word of Guru be the essence of his action. 7 

fe WH ey UeH ufs yAT II har jas karam Dharam pat poojaa. 

The praise of God, is more than religious rituals, worship for honour. 
am aa mrarot ufo gar 11 kaam kroDh agnee meh bhoo'jaa. 

The cupidity and anger are to burn in fire. 

afs 38 after 38 He stat 1 har ras chaakhi-aa ta-o man bheejaa. 
Tasting the nectar of God, my mind is happy. 

yesets wea meg 5 EAT THU paranvat naanak avar na doojaa. ||8]|5]| 
Nanak talks neither of other (than God) nor of second. 8.5 

yarst Hae 9 | parbhaatee mehlaa 1. PARBHATI M: 1 

oH oy afu nists yer i raam naam jap antar poojaa. 

Recite name of God, this is worship from within. 

ae nae dtefs meg oct gir 1191 gur sabad veechaar avar nahee doojaa. ||1|| 
Ponder over the word of Guru, and none else. 1 

2a afe afer As ore I ayko rav rahi-aa sabh thaa-ee. 

One alone is pervading all places. 

niga 3 CA fan yA are an sas i avar na deesai kis pooj charhaa-ee. ||1|| rahaa-o. 
None other is seen, then whom to worship? 1 (pause) 

Ho 30 wnat bast ss uit 1 man tan aagai jee-arhaa tujh paas. 

My mind and body is before you and heart is in you. 

fat are FS seg meet 121 ji-o bhaavai ti-o rakhahu ardaas. ||2|| 

I pray, save me in the way you like. 2 

Ag faust ufe ana sAret iI sach jihvaa har rasan rasaa-ee. 

True tongue is enjoying His nectar. 

genfs gefh ys Aeeet 131! gurmat chhootas parabh sarnaa-ee. ||3]| 
One liberates with wisdom of Guru, in the refuge of Master. 3 

aan aan yfs AS off2 | karam Dharam parabh mayrai kee-ay. 

O! my Master, the religious rituals are my creation. 

omy zaret ffs aant ate an naam vadaa-ee sir karmaa" kee-ay. ||4|] 
You have placed the excellence of name, above rituals. 4 

Afsae & eff whe uerse 1 satgur kai vas chaar padaarath. 

Four gifts are in the hands of true Guru. 

Sifs mre &a fsree iui teen samaa-ay ayk kirtaarath. ||{5]| 

Bless me to leave three and have one. 5 

Afsafs Se vats fomrat 1 satgur dee-ay mukat Dhi-aanaa". 

True Guru, taught me to concentrate on liberation. 

ufs ug dfs se vera én har pad cheeneh bha-ay parDhaanaa. ||6]| 
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Realising that position of God, be prominent. 6 

ug 39 Aise afe ys gsret || man tan seetal gur boojh bujhaa-ee. 

When Guru grants understanding to know, the mind and body become cool. 

ys foert fexfs aftefs ure > parabh nivaajay kin keemat paa-ee. ||7|| 

Favoured by Master, cannot be evaluated by anyone. 7 

ag waa afe gs Bre 1 kaho naanak gur boojh bujhaa-ee. 

Nanak says, “Guru has granted the understanding, 

om fier afs fad 3 uret cue naam binaa gat kinai na paa-ee. ||8]|6|| 

that none can liberate without name.” 8.6 

yarst nas 4 i parbhaatee mehlaa 1. PARBHATI M: 1 

fete ofs auth e& afe ys net sea eee i ik Dhur bakhas la-ay gur poorai sachee banat banaa-ee. 

Some who plan a true scheme, are forgiven by true Guru. 

ofe dor ar ret day rer ee flaws uf ure gH 

har rang raatay sadaa rang saachaa dukh bisray pat paa-ee. ||1|| 

They enjoy the love of God, it is ever a true love, they will forget sorrows and be honoured. I 

dt ganfs aft agave 11 jhoothee durmat kee chaturaa-ee. 

The smartness in bad wisdom is false. 

fasns are & wat are isi sar 1 binsat baar na laagai kaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

It takes no time to finish. 1 (pause) 

vou a@ wy wae fenmufh yout ey 3 aret 

manmukh ka-o dukh darad vi-aapas manmukh dukh na jaa-ee. 

Manmukh suffers pains and sorrows, his troubles do not end. 

Fe gu erst gente ast ifs we rae W211 sukh dukh daataa gurmukh jaataa may! la-ay sarnaa-ee. ||2|| 

Gurmukh knows the Giver of pain and pleasure, He gets in His refuge, in His union. 2 

vou 3 a wats 3 eth TER uate fees  manmukh tay abh bhagat na hovas ha-umai pacheh divaanay. 

Manmukh cannot be in loving devotion, the mad burns in ego. 

fea ngr fing Gs ufemrstt tra wfer Fee 3 FS 12) 

ih manoo-aa khin oobh paa-i-aalee jab lag sabad na jaanay. ||3]| 

This mind rises and falls in a moment, until it knows the word. 3 

34 fiom war sftmr foufs oct fg Afsge we 

bhookh pi-aasaa jag bha-i-aa tipat nahee bin satgur paa-ay. 

The world is hungry and thirsty, without being with true Guru, no satisfaction. 

Rant Rog fd ay uréph waste dor Ae 1180 sahjai sahj milai sukh paa-ee-ai dargeh paiDhaa jaa-ay. ||4/| 

Let us be happy in union, in ease, and be honoured with His robe, in His court. 4 

waa eer dart fea mit fears ae aft wat i dargeh daanaa beenaa ik aapay nirmal gur kee banee. 

One alone is wise in His Court, He can see and know that, Guru’s word is pure. 

vm gest Ag dterahh ort g8 ug fest nun 

aapay surtaa sach veechaaras aapay boojhai pad nirbaanee. ||5|| 

He Himself is all aware, Himself ponders over truth, and Himself realizes liberated position. 5 
. FE sda mfarst ued afs 3 fires Has Eurfemr ui jal tarang agnee pavnai fun tarai mil jagat upaa-i-aa. 

The current in water, in fire and in air, He has connected, through it He created the world. 

ant as 26 fsa a ghor enh of goer wei 

aisaa bal chhal tin ka-o dee-aa hukmee thaak rahaa-i-aa. ||6]| 

God has given tact and power in this current, but keeps it under His check, in order. 6 

OA Ae feed at yfefs watts werd urfemr it aisay jan virlay jag andar parakh khajaanai paa-i-aa. 
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Such persons are rare in this world, after examining they are placed in His treasury. 

ats eas 3 3@ stat mst Se garter 19 

jaat varan tay bha-ay ateetaa mamtaa lobh chukaa-i-aa. ||7|| 

They are beyond caste and colour considerations, have finished with greed and worldly love. 7 
ath 33 Stee A feos ey 7B Ae garemr 

naam ratay tirath say nirmal dukh ha-umai mail chukaa-i-aa. 

Those engrossed in name, are pure pilgrimage centres, they wash off the dirt of sorrows and ego. 
oe faa & vas urd frat Toute Are arf HDI 

naanak tin kay charan pakhaalai jinaa gurmukh saachaa bhaa-i-aa. ||8}|7|| 

Nanak says, “I wash the feet of those Gurmukhs, who love the true One.” 8.7 
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ysrst Hae a fireva ~parbhaatee mehlaa 3 bibhaas PARBHATI M: 3, BIBHAS 

9@7 rfsara yrrfe 11 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ae usr 24 3 of es 33 af 1 gur parsaadee vaykh too har mandar tayrai naal, 

With the grace of Guru, you see, the temple af God is with (in) you. 

ofa Hes Rae Sehr afe ot Sa Myf Hail har Mandar sabday khojee-ai har naamo layho sam"aal. || 1|| 
Search this temple of God, with word, and recover it with His name. 1 

ue AS Rafe a gar Sfe man mayray sabad rapai rang ho-ay. 

O! my mind, be in His word, have His love. 

rot safe Aer afe Hes yarct ardt Ate wan sore 

sachee bhagat sachaa har mandar pargatee saachee so-ay. ||1|| rahaa-o. 

True is His devotion, true is His temple, True is His grandeur, that manifests. 1 (pause) 

afs Hes @g Adis 3 forts asfs usar af 1 har mandar ayhu sareer hai gi-aan ratan pargat ho-ay, 
This body is the temple of God, the gems of knowledge are revealed through it. 

Hod Ys o Hest wath afe eg 3 Sfe Wi 

manmukh mool na jaannee maanas har mandar na ho-ay. ||2]| 

Manmukhs do not know the Reality, and believe that human cannot be the temple of God. 2 
ata veg of At@ mfr after gat Aefs 1 har mandar har jee-o saaji-aa rakhi-aa hukam savaar. 
The lovable God has created this temple of God, He fashions and keeps it in order. 

ufs 8y fetter A area afe 3 Acer NaH 

Dhur laykh likhi-aa so kamaavanaa ko-ay na maytanhaar. ||3|| 

Whatever is preordained, one has to earn (bear with), none can change it. 3 

Fag difs ay urfiowr Aa af filma 1 sabad cheeneh sukh paa-i-aa sachai naa-ay pi-aar. 
Realising word, one is in the love for True, this gives him pleasure. 

afe Hes Hae Hee des az vers jell har mandar sabday sohnaa kanchan kot apaar. ||41| 

The temple of God is infinite fort of gold, it beautifies (glitters) with word. 4 

fa es 2g Has 3 aa fag utdore 1 har mandar ayhu jagat hai gur bin ghoranDhaar. 

This world is a temple of God, but without Guru it is in pitch darkness. 

gir we afe une nee via aera tui doojaa bhaa-o kar poojday manmukh anDh gavaar. ||5|| 
But, Manmukhs, the rustic idiots, worship it for the love of other. 5 

fr& Ser viata fe So ws a Ae i jithai laykhaa mangee-ai tithai dayh jaat na jaa-ay. 

Where you are called for accounts, present it, there is no alternate. 

fy a3 ® Gad wee "A are Wen saach ratay say ubray dukhee-ay doojai bhaa-ay. ||6|| 

Those in the love of True are liberated, those in other’s love do suffer. 6 
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afte Hea nfs any fours 3 or gsfe yard aes II 

har mandar meh naam niDhaan hai naa boojheh mugaDh gavaar. 

In the temple of God is the treasure of name, the foolish, the idiot does not understand. 

ae usrnt dif afe after fs orf non gur parsaadee cheen‘i-aa har raakhi-aa ur Dhaar. ||7|| 
With the grace of Guru, realize God, and keep Him in heart. 7 

ae ot wet ae 3 ast fi Fafe 33 da oe 11 gur kee banee gur tay jaatee je sabad ratay rang laa-ay. 
The word of Guru is taught by Guru, those who are in love with it, they are enjoying. 

ufes urea A ne fears ofe & oft pore wei pavit paavan say jan nirmal har kai naam samaa-ay. ||8|| 
Those persons are pure, liberated, who are merging in the name of God. 8 

afe Hes ufe a az 3 after afe Aerfe i har mandar har kaa haat hai rakhi-aa sabad savaar. 
The temple of God, is the bazaar of Master, He has decorated it with the word. 

faq fefe nGer 2a ony gente Bfs Refs <n tis vich sa-udaa ayk naam gurmukh lain savaar. |[9]| 
Goods in that bazaar are of only one name, Gurmukhs purchase to fashion themselves. 9 
ofa Hea nfs He Soe 3 for yA wf Hn har Mandar meh man lohat hai mohi-aa doojai bhaa-ay. 
Mind in the temple of God is like iron, if it is charmed by other’s love. 

urafh Sfamt aap stem athifs adt 3 fe usol 

paaras bhayti-ai kanchan bha-i-aa keemat kahee na jaa-ay. ||10|| 

Touching a touch-stone, it becomes gold, none can bid for it. 10 

afe fee ufo ofs 2A maa fedsfe Afe | har mandar meh har vasai sarab nirantar so-ay. 

In the temple of God, God lives, same is staying in all. 

area aanfy eerbh Het AGet Se nadia naanak gurmukh vanjee-ai sachaa sa-udaa ho-ay. |(11||1|| 
Nanak says, “When purchased from Gurmukh, it is always a genuine deal.” 11.1 

ysrst Hae 2 | parbhaatee mehlaa 3. PARBHATI M: 3 

3 fe wal A Ao AGE aaa JER Ae Ese 11 

bhai bhaa-ay jaagay say jan jaagran karahi ha-umai mail utaar. 

Those person are awake in His fear and love, who awake after washing their dirt of ego. 

Ae Ware we weet aufe ie sree arate yf ait 

sadaa jaageh ghar apnaa raakhahi panch taskar kaadheh maar. ||1]| 

Be ever awake and guard your home, beat and turn out the five thieves. 1 

ve Ae arensfis ony ftmrfe 1 man mayray gurmukh naam Dhi-aa-ay. 

O! my mind, remember name like a Gurmukh. 

fas Hrafar ofe urea yey Fret aon aorfe ua Toe Hi 

jit maarag har paa-ee-ai man say-ee karam kamaa-ay. ||1|| rahaa-o. 

Find the way following which we can meet God, O! my mind, act in the same way. I (pause) 
aaxfy Hon ofs Gun ey JER feeg arf! i gurmukh sahj Dhun oopjai dukh ha-umai vichahu jaa-ay. 
In Gurmukhs, the music sounds, in ease, their sorrows of ego go out from mind. 

afa om afe ufs et non of ae arf 2H har naamaa har man vasai sehjay har gun gaa-ay. ||2|| 
With the name of God, God abides in their minds, they sing His attributes, in ease. 2 

aarct wu Haz afs aftr Sfs afew gurmatee mukh sohnay har raakhi-aa ur Dhaar. 

In the wisdom of Guru, their faces are beautiful, they keep God in mind. 

me GS wey wer afer afe afs Gas urfs nai aithai othai sukh ghanaa jap har har utray paar. |[3]| 
They enjoy lot of bliss, here and hereafter, reciting God, God, they swim across. 3 
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UGH fefs wae 3 eet fe vats 3 ueet ee I 

ha-umai vich jaagran na hova-ee har bhagat na pav-ee thaa-ay. 
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None can awake, when in ego, the devotion of God is not then rightly placed. 

vos efs Set or wofe ate BA aH corte well 

manmukh dar dho-ee naa laheh bhaa-ay doojai karam kamaa-ay. ||41| 

Manmukh does not find refuge at His doors, they act to earn other’s love, 4 

fgar eer far tqer fet ga ae fimrg 1 Dharig knaanaa Dharig pain''naa jin"aa doojai bhaa-ay pi-aar. 
Those who are in love for the other, their eating and dressing is a curse. 

far]et & a3 far]et as nfs dfs dfe erg ui 

bistaa kay keerhay bistaa raatay mar jameh hohi khu-aar. ||5|| 

The worms of filth are engrossed in filth, they are born to die and suffer. 5 

fra a@ Afsag Sfemr fear feeo afs AE 1 jin ka-o satgur bhayti-aa tinaa vitahu bal jaa-o. 
Those, who have met true Guru, I sacrifice myself for them. 

fsa aft Harfs firs cot AS Afs AHS én tin kee sangat mil rahaa’ sachay sach samaa-o. ||6]| 
Let me join their congregation, and merge in the truth of True. 6 

ud ofa ag uhh Geet fas 3 urfemr arfe 1 

poorai bhaag gur paa-ee-ai upaa-ay kitai na paa-i-aa jaa-ay. 

It ix with perfect fortune, that Guru is found, with no special attempt one can have. 
rfsaa 3 nog Get aR wate ef 11911 satgur tay sahj oopjai ha-umai sabad jalaa-ay. ||7]| 
From true Guru, springs up, in ease, with his word burns ego. 7 

uf Haeet sq Ha AS He fas wae Aa |! har sarnaa-ee bhaj man mayray sabh kichh karnai jog. 
O! my mind, rush to be in the refuge of God, He is competent to do everything. 

aoa on 5 dine i fre aS AST NCNIQNDNQNEH 

naanak naam na veesrai jo kichh karai so hog. ||8]|2||7|/2)|91| 

Nanak says, “Let me not forget name, whatever He does, that will happen.” 8.2.7.2.9 
fan yorst Hoe u mAcudmr bibhaas parbhaatee mehlaa 5 asatpadee-aa 

BIBHAS PARBHATI, M: SASHTPADIAN 

aC rfsare yates ii ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

awe fust set Hs afsst | maat pitaa bhaa-ee sut banitaa. 

Mother, father, wife, brothers and sons. 

gafa Sa mse fi wars u choogeh chog anand si-o jugtaa. 

Together they peck (collect), together they enjoy. 

Safs ufe€ He Hts Hare it urajh pari-o man meeth mohaaraa. 

Mind tagles in sweet poison, 

ae waa AS yrs rarer 191 gun gaahak mayray paraan aDhaarea. ||1|| 

But the customers for virtues are my base for life. 1 

a one nisarnt i ayk hamaaraa antarjaamee. 

One alone, my God, is all pervading. 

us tat ht fea dan aft fife wor es yee Amt an soe Ht 

Dhar aykaa mai tik aykas kee sir saahaa vad purakh su-aamee. ||1|| rahaa-o. 

One is my ground (to stand), One is my support, my Purakh is greater than kings. I (pause) 
25 orate fa@ Act cefs Tet 0 chhal naagan si-o mayree tootan ho-ee. 

With charming she-serpent, I have no connection. 

afs afonr fea got Tt 11 gur kahi-aa ih jhoothee Dhohee. 

Guru has told me, “She is cheater, save yourself.” 

afty tet unit aBaf— uv mukh meethee khaa-ee ka-uraa-ay. 
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She tastes sweet but when eaten, she is all poison. 

wits ath Me sfor rer 20 amrit naam man rahi-aa aghaa-ay. ||2|] 
The nectar of name, keeps the mind contented. 2 

Ss Ha fhe aet fedfe i lobh moh si-o ga-ee vikhot. 

My friendship with greed and avarice is over. 

ate faurtes Hfs aftet @fe i gur kirpaal mohi keenee chhot. 
Merciful Guru, has liberated me. 

fea saerdt agg wa ar ii ih thagvaaree bahut ghar gaalay. 

This cheater has spoiled many families. 

om afe aft He feaurs an ham gur raakh lee-ay kirpaalay. ||3]| 
Jam saved by my generous Guru. 3 

ary au fe oe 3 afer i kaam kroDh si-o thaat na bani-aa. 

1 could keep no relation with cupidity and anger. 

ae Suey Afe ast afm i gur updays mohi kaanee suni-aa. 

I have heard the teachings of Guru with my ears. 

Wa 2u@ 3a yar ars jah daykh-a-u tah mahaa chandaal. 
Wherever I see, there is a furious demon, 

aft He mus afs dure eu raakh lee-ay apunai gur gopaal. ||41| 
My Guru-God has saved me. 4 

BA ard F adt zara n das naaree mai karee duhaagan. 

1 deserted ten women (senses) 

afte afm &a aafe fierarfs 1 gur kahi-aa ayh raseh bikhaagan. 
Guru has told me that they are source of poison. 

fea Readt ans afe 1 in sanbanDhee rasaatal jaa-ay. 

Those who relate with them, will go to hell. 

om afe oe af fee of un ham gur raakhay har liv laa-ay. ||5]] 
Guru has saved me and has intuned me with God. 5 

mde fh nrefs st 1 aha*mayy si-o maslat chhodee. 

Ihave left counseling with sense of ego. 

afe afoor fey yee et 1 gur kahi-aa ih moorakh hodee. 

Guru has told me, “she is foolish and obstinate.” 

fea stug wa adt 6 ue 1 ih neeghar ghar kahee na paa-ay. 

She is homeless, finds no home. 

om afe ate He fee we én ham gur raakh lee-ay liv laa-ay. ||6|| 
Guru has saved me and has intuned me with God. 6 

feo Sars frE on we Sere 1 in logan si-o ham bha-ay bairaa-ee. 
With there people (in Maya), I have an animosity. 

a foro xfs gfe 3 wetet 0 ayk garih meh du-ay na khataa’-ee. 
Two cannot stay together in one home. 

nme ys ufy ntefs afar i aa-ay parabh peh anchar laag. 

I have come to my Master, for shelter. 

aay sureq ys Aeefar 2 karahu tapaavas parabh sarbaag. ||7|| 
O! Master for all, do justice with me. 7 

ys uth 8 ae fernf8' 1 parabh has bolay kee-ay ni-aa"-ay". 
Master laughingly spoke, “I will do justice.” 
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Fas ES Het Het we i sagal doot mayree sayvaa laa-ay. 

All demons He has placed to serve me. 

¥ orag fea fag Ag 3a 1 too" thaakur ih garihu sabh tayraa. 

You are master, this whole home is yours. 

ag aaa afe aor feaer cia kaho naanak gur kee-aa nibayraa. ||8||11| 
Nanak says, “Thus Guru has resolved my conflict.” 8.1 

ys Hae u il parbhaatee mehlaa 5. PARBHATI M: 5 
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we xfo ga Hat mara ii man meh kroDh mahaa aha"kaaraa. 

In their mind in anger, lot of ego. 

yt aafe agg frerar i poojaa karahi bahut bisthaaraa. 

They worship with lot of detail. 

afs fenos 3fs ug gee 11 kar isnaan tan chakar banaa-ay. 

Taking bath, they paint circles on body (arms) 

vise ot ne aa dts we 119 antar kee mal kab hee na jaa-ay. ||1]] 
The dirt in their mind is never washed off. 1 

fes Hath ys fas dt 3 wer 1 it sanjam parabh kin hee na paa-i-aa, 
With this discipline, none can meet Master. 

sa@st wer no for afm an sa 1 bhag-utee mudraa man mohi-aa maa-i-aa. ||1|| rahaa-o. 
They paint different poise of devotees on body, their mind is charmed by Maya. I (pause) 
umy aafs ust & afk & 1 paap karahi panchaa" kay bas ray. 

He commits sins under the impact of five (senses). 

Stafe ate wafs mfx @3e 11 tirath naa-ay kaheh sabh utray. 

He takes bath in sacred waters, believing that all sins will wash off. 
wats orefe af feta i bahur kamaaveh ho-ay nisank. 

He earns (Maya) again without any hesitation. 

mm yfe aif xa arSa 12H jam pur baa“Dh kharay kaalank. ||2|| 

The sinner is chained and taken to the city of death. 2 

uurg efit eeefa Sv | Ghooghar baaDh bajaaveh taalaa. 

One wears ankle-bells and dances on beat. 

nists aug feafs Fre  antar kapat fireh baytaalaa. 

He has treachery in mind, and dances without rhythm. 

zo urdt AY 3 YT Il Varmee maaree Saap na moo-aa. 

The hole is destroyed, but snake is not dead. 

yg Ae fre ad fiafs 3 for Wan parabh sabh kichh jaanai jin too kee-aa. ||3|| 
God, who has created you, knows everything. 3 

unre avy adt & aR i poo'ar taap gayree kay bastarea. 

He burns fire (to practice austerity) and wears saffron clothes. 
wut ar utfemt fara 3 BAST | apdaa kaa maari-aa garih tay nastaa. 
Caught in troubles, runs away from home. 

3H fs useafa orem i days chhod pardayseh Dhaa-i-aa. 

Leaving country, he has gone abroad. 

ue dae oS 8 wrfemr wen panch chandaal naalay lai aa-i-aa. ||41| 
He has brought five demons with him. 4 

ara cafe foe gar i kaan faraa-ay hiraa-ay tookaa, 
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He gets his ears pierced and begs for meal. 

uufs ufe Hiatt Pree 3 gar i ghar ghar maaNgai tariptaavan tay chookaa. 
He begs from home to home, yet is not contented. 

ufes afs we sefs ue ara iI banitaa chhod bad nadar par naaree. 
Neglecting his own wife, he casts evil look on other’s women. 

@f & urea yor ford wun vays na paa-ee-ai mahaa dukhi-aaree. ||5|| 
With religious garb, Master is not blessed, one suffers pangs. 5 

8S ordt fe Bor Hat 11 bolai naahee ho-ay baithaa monee. 

He sits in silence and does not speak. 

nists aey seébh Fat 1 antar kalap bhavaa-ee-ai jonee. 

Lust in mind, lets him wander in births, 

nis 3 gost gy St Hos WI ann tay rahtaa dukh dayhee sahtaa. 

Devoid of food, suffers body pains. 

gan & 98 feorfimr sorst én hukam na boojhai vi-aapi-aa mamtaa. ||6/| 
He does not realize order, remains in worldly lave. 6 

fag vfsare fad & urét wan az 11 bin satgur kinai na paa-ee param gatay. 
Without true Guru, none can get liberation. 

yea Ware ae fHfZ3 1 poochhahu sagal bayd simritay. 

You may consult all Vedas and Simritis. 

Mowe aan we ATE | manmukh karam karai ajaa-ee. 

Manmukh does actions in vain. 

fa arg wa o8a & Sve 11911 ji-0 baaloo ghar tha-ur na thaa-ee. ||7|| 
Like one in sand-home, cannot find home for living. 7 

fan & 3& afte eftmrer i jis no bha-ay gobind da-i-aalaa. 

Those upon whom God is kind. 

ae ar aug fSfs aft ure 1) gur kaa bachan tin baaDhi-o paalaa. 

They keep the word of Guru intact in mind. 

afe Ha aet ris feerfemr 11 kot maDhay ko-ee sant dikhaa-i-aa. 

From among crores a saint is found. 

ama fae & Fifer serfemr ici naanak tin kai sang taraa-i-aa. ||8|| 
Nanak liberates through his company. 8 

#32 wg 3 wane use 1 jay hovai bhaag taa darsan paa-ee-ai. 

If one is lucky, he can see Master. 

orf sd Ag aes sore 191 T'S ger W211 aap tarai sabh kutamb taraa-ee-ai. ||1|| rahaa-o doojaa. ||2|| 
Such one liberates and liberates his family. 1 (pause second) 2 

ysrst Hae u i parbhaatee mehlaa 5. PARBHATI M: 3 

fines om faofirs af ae 1 simrat naam kilbikh sabh kaatay. 
Remembering name, all sins are removed. 

usH af & arara a2 | Dharam raa-ay kay kaagar faatay. 

The warrant sent by the judge of justice are torn. 

Frontafs fits afs ay urftmr | saaDhsangat mil har ras paa-i-aa. 
Joining the congregation of saints, I am blessed with nectar of God. 
uraqan fee fa marfim 119 paarbarahm rid maahi samaa-i-aa. ||1|| 
Supreme God comes to stay in mind. 1 

aH ame ate ats By urfenr i raam ramat har har sukh paa-i-aa. 
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Remembering God, one is blessed with all pleasures. 

33 A vas Aaorfemr 19 Ja i tayray daas charan sarnaa-i-aa. ||1]| rahaa-o. 
Your servant is in the refuge of your (God's) feet. 1 (pause) 

gar ae fixfenr niftmrg | chookaa ga-on miti-aa anDhi-aar. 

My cycle of birth and death is ceased, the darkness is over. 

ate feuefimr nafs erg i gur dikhlaa-i-aa mukat du-aar. 

Guru has shown me the doors of emancipation. 

afe dH sats 4g 36 AE WS" I har paraym bhagat man tan sad raataa. 
My mind and body are ever in loving devotion for God. 

yg aorfeor sa dt AST 11211 parabhoo janaa-i-aa tab hee jaataa. ||2|| 
When Master let me know, then I realized. 2 

ufe ufe nists afenr Afe 1 ghat ahat antar ravi-aa so-ay. 

In all bodies, same (God) is pervading. 

faq faa att act af& 11 tis bin beejo naahee ko-ay. 

None, other than Him, is therein. 

a faga 2 $ san? 1) bair biroDh chhayday bhai bharmaa". 

He has got finished animosities, oppositions, against me, and also doubts, fears of my mind. 
fs ufs rsh até ger an parabh punn aatmai keenay Dharmaa. ||3]| 
Master, the virtuous, has made me religious. 3 

vor sda 3 ae war |i mahaa tarang tay kaa"dhai laagaa. 

Now I can swim across the strong currents, and get to the other shore. 
HOH ASH GT Ter ater i! janam janam kaa tootaa gaa‘dhaa. 

Separated in births, I am uniting now. 

We Su ARH oy Mfr I jap tap sanjam naam samaali-aa. 

The meditation, the austerity, the discipline, I have found in the name (of God). 
wud oats sefs feof tien apunai thaakur nadar nihaali-aa. ||4}| 

My Master has pleased me with His glance. 4 

vars We afm freréf 1 mangal sookh kali-aan tithaa-ee. 

The happiness, the bliss, the well being is therein. 
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Wo Aga ature are 1 jah sayvak gopaal gusaa-ee. 

Where the servant of Master lives. 

ys HYNs Be sus | parabh suparsan bha-ay gopaal. 

My God-Master has been pleased. 

HOH FoH & fixe firsts sui janam janam kay mitay bitaal. ||5]| 

My imbalances of all births are over. 5 

aH Fa Sea Sy yA | hom jag uraDh tap poojaa. 

J conducted sacred fire, gave sacred feast, did austerity with head down and did worship. 
afe stea fenas adter |i kot tirath isnaan kareejaa. 

I took bath in crores of sacred waters. 

a5 OHS forrs fet ard ii charan kamal nimakh ridai Dhaaray. 

But when I placed His lotus feet in my heart for a moment. 

afte mus vfs aan Ae HEN gobind japat sabh kaaraj saaray. ||6|| 

Then reciting God, settled my all matters. 6 

3 3 Ga ys we I oochay tay oochaa parabh thaan. 
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Master's place is higher than high. 

ofe a6 wrefa Fafa ftmrg i har jan laaveh sahj Dhi-aan. 

O! man of God, be in concentration, in ease. 

2mm BAS at até gfe daas daasan kee baa‘chha-o Dhoor. 

O! servant, beg for the feet-dust of His servants. 

Hoa aor UlsH sayfs D1 sarab kalaa pareetam bharpoor. ||7|| 

My Dear is perfect in all arts. 7 

ors first afe usu Ser 1 maat pitaa har pareetam nayraa. 

My mother and father is my dear God, who is close to me. 

His WHS seeAT Sar | meet saajan bharvaasaa tayraa. 

O! my friend, my dear, my hopes are on you. 

ag afe st mud |A 11 kar geh leenay apunay daas. 

Holding my hand, He owns His servant. 

afy He HS TESA CUB IN9211 jap jeevai naanak guntaas. ||8}/3|/2||7]/121| 

Nanak remembers the treasure of virtues and lives in them. 8.3.2.7.12 

foam yorst art ars adie iit At bibhaas parbhaatee banee bhagat kabeer jee kee 
BIBHAS PARBHATI BANI OF BHAGAT KABIR JI 

9@7 rfsara yrrfe 11 ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Hae Hes at Har anit | maran jeevan kee sankaa naasee. 

My doubts about life and death are gone. 

nme dfer AoA usaret si aapan rang sahj pargaasee. |}1]| 

As His love is revealed and I am, in ease. 1 

yaret Fife fiifemr niftmrer i pargatee jot miti-aa anDhi-aaraa. 

The light is on, the darkness is off. 

oH 339 ufo aes store nail gre i raam ratan paa-i-aa karat beechaaraa. ||1|| rahaa-o. 
By applying my mind, I am blessed with the gem of God. I (pause) 

Wa mide ee gfe ufterar i jah anand dukh door pa-i-aanaa. 

Where there is all bliss, the sorrows go away, 

HS Hee fee Sz Bars 2H man maanak liv tat lukaanaa. ||2|| 

My mind is now intuned, with the gem of God and this fact is concealed in it. 2 

i fag dor BW 3a wer I jo kichh ho-aa so tayraa bhaanaa. 

Whatever has happened, it is all your (God’s) will. 

a fee g8 9 Hoft Pret 11811 jo iv boojhai so sahj samaanaa. ||31| 

One who, understands this, he is merging, in ease. 3 

aay anita feefins a@ dtr i kahat kabeer kilbikh ga-ay kheenaa. 

Kabir says, “The sins are marginalised, 

He aftor warftes ster wena man bha-i-aa jagjeevan leenaa. ||/4{|11| 

and my mind is merging in the life-giver (God).” 4.1 

ys | parbhaatee. PARBHATI 

og @a Aifs BAS 3 ores Hey fer Far WW alhu ayk maseet basat hai avar mulakh kis kayraa. 
If God lives only in mosque, then who owns (looks after) the other people of the country. 
fig yots ont foert ea xfs sz 3 Je nai hindoo moorat naam nivaasee duh meh tat na hayraa. ||1]| 
Hindus believe that name (of God) lives in idol. Reality is not in both the perceptions. 1 
nied TH He 33 set i alah raam jeeva-o tayray naa-ee. 
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O! Allah and Ram (God) I live by your name, 

3 afs fhoonfs ret na sar 1 too kar mihraamat saa-ee. ||1|| rahaa-o. 

O! my Master, you be kind to me. 1 (pause) 

eee ef oat a ara ufefiy mesa Harr 11 dakhan days haree kaa baasaa pachhim alah mukaamaa. 
In southern country lives God of Hindus, in western country is the abode of the God of Muslims. 
feos nfs afr fed fetes tag Fst oa yan 11211 dil meh khoj dilai dil khojahu ayhee tha-ur mukaamaa. ||2|| 
Search your hearts, this is the place for God to live in .2 

gone fomrn cafe weiter ait Ha gHATS || barahman gi-aas karahi cha-ubeesaa kaajee mah ramjaanaa. 
The Brahmans undertake fast for twenty four days and Muslims for one month (Ramzan). 
fornrag HA UTA & art BA fa fearst Wail gi-aareh maas paas kai raakhay aykai maahi niDhaanaa. ||3|| 
Keeping aside eleven months, they find treasure (of God) in one month, 3 

aot Batt ue aftr feo oeftfs fry ote 1 kahaa udeesay majan kee-aa ki-aa maseet sir naa"-ay", 
What if taken bath in Orissa (a Hindu temple)? and what if cleaned head (hair) in mosque? 
fee ufo aug foera ane feo oA are ARE HI 

dil meh kapat nivaaj gujaarai ki-aa haj kaabai jaa’-ay”.||4]] 

Keeping treachery in mind, you go for offering Namaz, what if go to Kaba for pilgrimage? 4 
83 mites nae AM 2 AS gu Dyes |i aytay a-urat mardaa saajay ay sabh roop tum"aaray. 

You (God) have created, lot many men and women, all embody you. 

adits Yara oH mesa a As ge Utes TH unl kabeer poongraa raam alah kaa sabh gur peer hamaaray.||5]| 
Kabir is an infant of Ram and Allah (God), all Gurus and peers are mine. 5 

aus adits Hog ae aee UsT 2a at Aaa II kahat kabeer sunhu nar narvai parahu ayk kee sarnaa. 
Kabir says, “Listen O! men and women, be at the feet of One. 

aes oH FUT 3 yt 3a Tt feos Saar WENN 

kayval naam japahu ray paraanee tab hee nihchai tarnaa. ||6||2]| 

O! being, remember only name, then you are sure to liberate.” 6.2 

ysrst i parbhaatee. PARBHATI 

refs mesa gs Gurfiemr aeafs & AS Fz 1 aval alah noor upaa-i-aa kudrat kay sabh banday. 

First God created light (soul), from there on all creatures are created. 

2a ga 3 Ag Ha Guftor aGa Bs He W411 ayk Noor tay sabh jag upji-aa ka-un bhalay ko manday. ||1]| 
The whole world is product of the same light, who are good and who are bad? 

P. 1350 

Sar gaft o geg set 11 logaa bharam na bhoolahu bhaa-ee. 

O! my brethren, the people of the world, do not be misled by doubts. 

fsa uma ea ufo infos yfs afoS qa set nan aoe 

khaalik khalak khalak meh khaalik poor rahi-o sarab thaa"-ee. ||1|| rahaa-o. 

Creator is in creation, creation is in Creator, He is pervading all places. 1 (pause) 

nd} 8a nda sifs ats At ATASTS I maatee ayk anayk bhaaMt kar saajee saajanhaarai. 

The clay is same, the Creator has fashioned it in different forms. 

a ae te et & sid ot ag te dard 120 

naa kachh poch maatee kay bhaa"day naa kachh poch kumbhaarai. ||2|| 

Neither the potter (Creator) is imperfect (with any flaw), nor the pots (bodies) made of clay. 2 
We ufo net 8a et fon a often Ag aw Tet 1 

sabh meh sachaa ayko so-ee tis kaa kee-aa sabh kachh ho-ee. 

Same True is in everyone, everything happens as He does. 

Tay usd Fea ws Fer adhn eT 11311 hukam pachhaanai so ayko jaanai bandaa kahee-ai so-ee. ||3|| 
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One who realizes His order, knows only One, he can be called a man. 3 

nied nied 3 ret after afs as star vitor 11 alhu alakh na jaa-ee lakhi-aa gur gurh deenaa meethaa. 
God is unseen, cannot be seen, Guru has blessed with sweet Gur (Jaggery : His name). 

afs ante iat Har anit nea fodre stor nea 

kahi kabeer mayree sankaa naasee sarab niranjan deethaa. ||4||3]| 

Kabir says, “I have seen my all prevailing Master beyond taints, all my doubts are over.” 4.3 
ysrst | parbhaatee. PARBHATI 

We asa aug us gd yo A 5 fires 11 bayd katayb kahhu mat jhoothay jhoothaa jo na bichaarai. 

Do not call Ved and Kateb false, false is one, who does not apply his mind. 

AG As ufo Ga wee aus UE SE RE Haat ws A 

Ja-o sabh meh ayk khudaa-ay kahat ha-o ta-o ki-o murgee maarai. ||1|| 

If you say that your Khuda (God) is in everyone, then why you killa hen? 1 

vet aag for yeret n mulaa" kahhu ni-aa-o khudaa-ee. 

O! Mulla (Priest) you talk about the divine justice. 

33 NG ot san 5 wet NA THE  tayray man kaa bharam na jaa-ee. ||1]|| rahaa-o. 

But discrimination in your mind, does not end. I (pause) 

uate at orton Sa fret ret a@ ferrets thar 1 

pakar jee-o aani-aa dayh binaasee maatee ka-o bismil kee-aa. 

You bring a living, and kill it,thus the body, made of clay perishes. 

fs Agu weTTs walt ay Tears foo aber 1211 jot saroop anaahat laagee kaho halaal ki-aa kee-aa. ||2/| 
The light of the being has joined the Imperishable, tell whom, you have killed? 2 

foo Bg wre atom yg fem four aeffS fig eft 

ki-aa ujoo paak kee-aa muhu Dho-i-aa ki-aa maseet sir laa-i-aa. 

What if you have washed hands, feet, etc for praying (Namaz), what if you have washed your 
face, and what if you have bowed your head in mosque. 

a@ fee nfs au fen arreg for on ara afer 11211 

ja-o dil meh kapat nivaaj gujaarahu ki-aa haj kaabai jaa-i-aa. ||3|| 

If in mind is treachery, what is in going for Namaz what is in going for pilgrimage at Kaba? 3 
3 arg ua adt gisor fan or nen 3 afm it 

too" naapaak paak nahee soojhi-aa tis kaa maram na jaani-aa. 

You are defiled, you have not known Pure (God), and never tried to know His mystery. 

ofs anita fants 3 gor Sra PRE HE nfm eueH 

kahi kabeer bhisat tay chookaa dojak si-o man maani-aa. ||4||4{| 

Kabir says, “You are away from heaven, therefore, should your mind be in line with hell 2” 4.4 
ysrst i parbhaatee. PARBHATI 

Ho Fito SH Se Serre ora oefe mrt 

sunn sanDhi-aa tayree dayv dayvaakar aDhpat aad samaa-ee. 

O! God of gods, Primal Master, Sandhya is for void, all pervading. 

fro rant nis ad urfiemr ofan od Fae 1 

siDh samaaDh ant nahee paa-i-aa laag rahay sarnaa-ee. ||1|| 

The yogis in trance could not know your limits, they are, therefore, in your refuge. 1 

Bg wrest 3 use fedae Afsae yg set 1 layho aartee ho purakh niranjan satgur poojahu bhaa-ee. 
O! my brethren, worship true Guru, if you want your song of light and sound (Arti), is accepted 
by taintless, Purakh, 

over gor fran tars wre 3 oftowr Aret na TTS i 
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thaadhaa barahmaa nigam beechaarai alakh na lakhi-aa jaa-ee. ||1|| rahaa-o. 

Brahma used to stand and ponder over Vedas, but unseen could not be seen. 1 (pause) 

33 36 oy oor est dtug Ba Bae 1 tat tayl naam kee-aa baatee deepak dayh uj-yaaraa. 

1 pour in, the oil of knowledge, I make the wick of name, then the lamp is giving light. 

afs ofe ardta warfewr gS gesTT" 11211 jot laa-ay jagdees jagaa-i-aa boojhai boojhanhaaraa. ||2|| 
It brightens when God gives His light, only knowing one can know it. 2 

ue Fae nase an Hat Afearst il panchay sabad anaahad baajay sangay saringpaanee. 

When I am with God, the unfrictioned one sounds in five words, 

adta on Sot wrest atat fodare foowret nani 

kabeer daas tayree aartee keenee nirankaar nirbaanee. ||3||5|| 

O! liberated Formless, Kabir Dass is offering song of light and sound before you. 3.5 

yast at sas aes Ht at parbhaatee banee bhagat naamdayv jee kee 

PARBHATI BANI OF BHAGAT NAMDEV JI 

9@C nfsare yrrfe ut ik-o"kaar satgur prsaad. 

Gad is one, realized by the grace of true Guru. 

no af feos no chins & gem wd adhe I 

man kee birthaa man hee jaanai kai boojhal aagai kahee-ai. 

The pangs of mind, only mind can know, what to speak before a mindless one? 

visarnt ay sett A sg aH edbN wai antarjaamee raam ravaa"-ee mai dar kaisay chahee-ai. ||1|| 
/ remember my all pervading God, why should I fear anyone? 1 

adn shire daret | bayDhee-alay gopaal gosaa-ee. 

My Master-God has pierced me. 

Re ys afer nae set 9 ga 11 mayrea parabh ravi-aa sarbay thaa-ee, ||1|| rahaa-o. 

My Master is pervading all places. I (pause) 

we oe MS ute ws F ward 1 maanai haat maanai paat maanai hai paasaaree. 

Shop is of mind, Bazar is of mind, the whole expansion is of mind. 

We HA ater Set Sars 3 Fara ii20 maanai baasai naanaa bhaydee bharmat hai sansaaree. ||2|| 
Of mind are all abodes, therein live different variations, the worldly ones are wonder-struck. 2 
ae & Rafe 89 HS ws efeor AafA AHTST | gur kai sabad ayhu man raataa dubiDhaa sahj samaanee. 
This mind is in love with the word of Guru, the duality is over and I am, in ease. 

P. 1351 

RS Tau TAH 3 wml feos Ans stest W3Hl 

sabho hukam hukam hai aapay nirbha-o samat beechaaree. ||3|| 

Everything is in order, He Himself has put in order, ponder over fearless with wisdom. 3 

A ae ais safe ustsy 3 dt wifes at 1) jo jan jaan bhajeh purkhotam taa chee abigat banee. 

A person who knows and remembers God, his word is eternal. 

ann ad waftes wttmr food mex fasret nena 

naamaa kahai jagjeevan paa-i-aa hirdai alakh bidaanee. ||4||1|| 

Nama says, “I am blessed with the Giver of life to the world, now the wonderous, the unseen is in 
my heart,” 4.1 

ysst | parbhaatee. PARBHATI 

vote garfe gare wat Aa St at wis 3 afer 1 aad jugaad jugaad jugo jug taa kaa ant na jaani-aa. 
God is in the beginning, during ages, from age to age, I cannot estimate His limits, 

rau fsdsfe amy afoor afe mtr gu merfoor gi 

sarab nirantar raam rahi-aa rav aisaa roop bakhaani-aa. ||1|| 
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My all pervading God, is pervading, such is His told feat. 1 

afag aa ABE BA gobid gaajai sabad baajai. 

God roars, His word plays, 

wire gt Ha aetor nan sar  aanad roopee mayro raam-ee-aa. ||1|| rahaa-o. 

my God is embodiment of bliss. 1 (pause) 

wee dty ad se ay 3 me erferer | baavan beekhoo baanai beekhay baas tay sukh laagilaa. 
Sandal tree is in jungle, giving a pleasant fragrance. 

Raa orf usnete arn] dea Sfewr 21 sarbay aad paramlaad kaasat chandan bhai-ilaa. ||2|| 
The source of all, is the source of sandal also, His fragrance makes all the woods sandal. 2 
34 8 wan oH 8 Sa Aa sas Seer 1 tum" chay paaras ham chay lohaa sangay kanchan bhai-ilaa. 
You are a touch-stone, I am only iron, touching you, I have become gold. 

3 viens 339 oe ot fy Fortes 12N2I too da-i-aal ratan laal naamaa saach samaa-ilaa. ||3||21] 
You are merciful, the gems and jewels, Nama remembers you, the True. 3.2 

ysrst | parbhaatee. PARBHATI 

was uae fea ofss Gurfeor 1 akul purakh ik chalit upaa-i-aa. 

The Purakh beyond lineage, has created a feat. 

ufe wfe nists gay warfimr an ghat ghat antar barahm lukaa-i-aa. ||1]| 

He has concealed God in all bodies. I 

rin aft fs 3 WS at 1 jee-a kee jot na jaanai ko-ee. 

None knows about the light (soul) of being. 

34 ator Frey Te 9 HS Wt tai mai kee-aa so maaloom ho-ee. |/1|| rahaa-o. 
Whatever is created by you for me, everyone knows. I (pause) 

fa yarfimr nt FBC 1 ji-o pargaasi-aa maatee kumbhay-o. 

The soul is manifesting through pots of clay. 

ning dt as Hee FE 120 aap hee kartaa beethul day-o. ||2]] 

My loving God, Himself is the Creator. 2 

ato ar dag aay fmt i jee-a kaa banDhan karam bi-aapai. 

Jt seems that bondage of soul is action. 

7 fare ahor Fmd mma 11311 jo kichh kee-aa so aapai aapai. ||3]| 

Whatever is created is in Himself, by Himself. 3 

ysefs ane@ feg HG fas? A od 1 paranvat naamday-o ih jee-o chitvai so lahai. 

Namdeo says, “Whatever my mind desires, it is blessed with the same. 

wig of AE mas ad 1sial amar ho-ay sad aakul rahai. ||4{13]| 

Becoming eternal, it remains beyond lineage.” 4.3 

yest sas 841 at aft parbhaatee bhagat baynee jee kee 

PARBHATI BANI OF BHAGAT BENI JI 

98 afsare yrfe ii ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fs deo HAs ust i tan chandan mastak paatee, 

He rubs (frangrance of ) sandal on body, and (paints) leaves on fore-head. 

fae nists ae 36 ast 1! rid antar kar tal kaatee. 

He holds dagger in hand, and inclination, to act (kill) in mind. 

oa fenfe war fise rar il thag disat bagaa liv laagaa. 

He is cheat, looks like crane in trance. 

Sf SAS yrs ye svar 1191) daykh baisno paraan mukh bhaagaa. ||1]| 
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Seeing such a Vaishnu, breath runs out from mouth, 1 

afe saes de feani u kal bhagvat band chiraa’ma". 

He salutes the devotee of God, with malice in mind. 

ae fenfe ast fof ard ian so@ ii karoor disat rata nis baada". ||1|| rahaa-o. 

He has anger in eyes, and engrosses in clash throughout night (and day). 1 (pause) 
fesufs fenas Adté i nitparat isnaan sareera’. 

He daily gives bath to body. 

ef ast aan yf etd i du-ay Dhotee karam mukh kheera”. 

He wears a dhoti, conduct rituals and has milk in mouth (behaves inappropriately). 
fae edt Fiftmret 1 ridai chhuree sanDhi-aanee. 

In his mind is dagger, but is conducting Sandhya. 

ua vee frase at wet 1120 par darab hiran kee baanee. ||2|| 

He keeps on snatching other’s wealth. 2 

firs unfit sq a@F i sil poojas chakar ganaysa". 

He worships stone, on body paints images of Ganesha. 

fof rath safs yet i nis jaagas bhagat parvaysa". 

He awakes at night to show that he is in devotion. 

uat avath fos mead 1 pag naachas chit akarma". 

His feet dance, but mind is in evil deeds. 

& due are woe ai ay lampat naach aDharma". ||3|| 

O! lustful, this dance is irreligious. 3 

figat ore soft Hrs | marig aasan tulsee maalaa. 

He sits on deer-skin, wears roasary of basils. 

aa Gwe fissq aurer ii kar oojal tilak kapaalaa. 

He cleans hands and wears mark on head. (fore-head). 

fae ag afs gerd u ridai koorh kanth rudraakha". 

In His mind is falsehood, around neck is rosary of sacred seeds (of the tree). 

@ Suz feng mend wai ray lampat krisan abhaakha". ||/41| 

O! lustful, you are talking black (evil). 4 

fats msn sz 3 dtr 1 jin aatam tat na cheen'i-aa. 

One, who does not know the Reality of Atma. 

Ag gaze oeH mrdifsm | sabh fokat Dharam abeeni-aa. 

All his religious perceptions are without meaning. 

ag at aauftr ftmre | kaho baynee gurmukh Dhi-aavai. 

Beni says, “Gurmukh does remember, 

fag nfsae are 3 ure Wynd bin satgur baat na paavai. ||5]]1|| 

hut without true Guru, he too does not find the path.” 5.1 

P. 1352 

ag nfs ony cast uae feos? feats vers yats mget Ad ge ye 1 

ik-o’kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He ix) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

ag Aaest Maer € 11 raag jaijaavantee mehlaa 9. RaG jaijaivanti M: 9 

amy ffs ay fife fed 33 af 3 11 raam simar raam simar ihai tayrai kaaj hai. 
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Remember God, remember God, that is something for you to do. 

urine & Ha fora ys g at af era 1 maa-i-aa ko sang ti-aag parabh joo kee saran laag. 
Leave the company of Maya and be in the refuge of Master. 

Fars Beg fiftor 3d AS A ST NN aoe II 

jagat sukh maan mithi-aa jhootho sabh saaj hai. ||1|| rahaa-o. 

The pride, luxuries, world, and material for them are all are illusionary. 1 (pause) 

wus fAS ug ues avd ufs aes Hm II supnay ji-o Dhan pachhaan kaahay par karat maan. 
Realize that your wealth is only like a dream. For what you are so arrogant? 

wa off sifs AR aAO a& aH F 1191 baaroo kee bheet jaisay basuDhaa ko raaj hai. |]1/| 
Kingdoms on earth are like wall of sand. 1 

area Ae aos ws feoth #3 3d as || naanak jan kahat baat binas jaihai tayro gaat. 

Nanak is telling the truth that your time is passing off. 

fea feo af afe€ ares 38 ws yma a H2NAI Chhin chhin kar ga-i-o kaal taisay jaat aaj hai. ||2||1|| 
Moment by moment, yesterday has passed, same way, to-day is passing.” 2.11 

Aarest uae € 11 jaijaavantee mehlaa 9. JAIJAIVANTI M: 9 

OH 38 OH 3a HoH fas 3 1 raam bhaj raam bhaj janam siraat hai. 

Recite God, recite God, your life is slipping away. 

aa ae we awe ANSS oo fa aes i kaha-o kahaa baar baar samjhat nah ki-o gavaar. 

This is what I am telling again and again, but why the foolish you are not understanding? 
faons od Sal ara GS AM aS 3 NAN Tae Nt binsat nah lagai baar oray sam gaat hai. |]1|| rahaa-o. 
It takes no time in perishing, it melts like snow pellets. 1 (pause) 

Fae 3an ofa fa afie & oy Bis i sagal bharam daar deh gobind ko naam layhi. 

Finish with all doubts, and remember the name of God. 

wifs ara Hf 3a fed Ba AS J al ant baar sang tayrai ihai ayk jaat hai. ||1|| 

At the time to leave, only this will accompany you. 1 

faftoor fay fat finrfa ys & HA de ofs 11 bikhi-aa bikh ji-o bisaar parabh kou jas hee-ay Dhaar. 
Forget about the poison of poisonous, and praise Master in heart. 

aoa Fe afs vats mire fray J 2020 naanak jan kahi pukaar a-osar bihaat hai. ||2|121| 
Nanak, the man of God, is telling in loud voice, that your opportunity is being wasted. 2.2 
Fest Hae ¥ II jaijaavantee mehlaa 9. JAIJAIVANTI M: 9 

3 no ate afs af 3 Sat 1 ray man ka-un gat ho-ay hai tayree. 

O! my mind, how can you be liberated? 

fea wa xfs om ony A SB adt Ais aie ui ih jag meh raam naam so ta-o nahee suni-o kaan. 
In this world, it can be with name of God, but you do not hear it with ears, 

fatima fr mifs oats ufs ofos Sat nan aoe 

bikhi-an si-o at lubhaan mat naahin fayree. ||1|| rahaa-o. 

You are so much engrossed in (worldly) poison, that you do not change your mind. 1 (pause) 
WOR & HOH Ste faa og fore ate i maanas ko janam leen simran nah nimakh keen. 

You are blessed with human life, yet you do not remember Him, even for a while. 

war Ae sfeG ete vag udt Bt 9 daaraa sukh bha-i-o deen pagahu paree bayree. ||1|| 

You have become slave to sex and sumptuous living, and are chained by the legs. 1 

wea Ao af vents Us fa wal UAT W naanak jan kahi pukaar supnai ji-o jag pasaar. 

Nanak, the man of God, is telling in loud voice, the world is like a display in dream. 

fines 60 fat Hata fen ar aft St nan simrat nah ki-o muraar maa-i-aa jaa kee chayree. ||2||3]| 
O! man, why do not you remember God.? when Maya is His maid. 2.3 
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Fest Hae € 11 jaijaavantee mehlaa 9. JALJAIVANTI M: 9 

ats #3 Sts AS AON MCA Z II beet jaihai beet jaihai janam akaaj ray. 

O! man, your life is passing, passing without any purpose. 

fate fea nfs & uss AHSS oo 3 MATS II nis din sun kai puraan samjhat nah ray ajaan. 

Day and night, you hear Puranas, yet you do not understand O! ignorant. 

are 38 ugteS mrfs aor Ad aft Tuan sHe 

kaal ta-o pahoochi-o aan kahaa jaihai bhaaj ray. ||1|| rahaa-o. 

The devil of death is reaching you, how you can run to go away? I (pause) 

P. 1353 

wnfag # wisG &o A SE SoG df 3 Ba Wi asthir jo maani-o dayh so ta-o tayra-o ho-ay hai khayh. 
The body you believe to be eternal, is going to mingle in dust. 

fa o afe & ony Be yee fee F wan ki-o na har ko naam layhi moorakh nilaaj ray. ||11| 

Why do not you remember God, O! brazen fool. 1 

om gata de orfs af 2 3 Ho & wg II raam bhagat hee-ay aan chhaad day tai man ko maan, 
O! man, bring in your heart, the devotion of God, and leave your arrogance of mind. 

ame A fea serfs war xf fire F W2NeN Naanak jan ih bakhaan jag meh biraaj ray. ||2|141| 
Nanak, the man of God, is telling in loud voice, live this way in this world, O! man. 2.4 
9G ARS on aes uae feos feats wars yofs met Ad ae yrfe 1 

ik-o’kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha” gur parsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

Fa Hanfest Has 4 11 salok sehaskiritee mehlaa 1. SALOK SAHSKRITI M: 1 

ufg yaya rifterr ard 1 parh" pustak sanDhi-aa baada". 

They read a book, perform Sandhya and utter hymns. 

fre yt wars md 11 sil poojas bagul samaaDha", 

They worship stones (the idol), and pose like heron. 

uf 3 firgers Ad 1 mukh jhooth bibhookhan sara". 

They tell a lie, and prove that iron is gold. 

Sure fore fired 1 taraipaal tihaal bichaara’. 

Three times a day, they reflect upon the book of three lines (Gayatri), 

artes ure fame fieere gal maalaa tilak lilaata", 

They wear rosary around neck, and a sacred mark on their forehead. 

efe Gt ang aud 11 du-ay Dhotee bastar kapaata”. 

They wear two clothes, a lion’s cloth (Dhoti) and a hear gear. 

a wath god wai i jo jaanas barahma" karma", 

If they know the secret of divine deed. 

Re daz fone ani i sabh fokat nischai karma’. 

All belief and actions are without meaning. 

ag eat fend fore i kaho naanak nischou Dhi-yaavai. 

Nanak says, remember with faith. 

fas afsara we % wre 191 bin satgur baat na paavai. ||1|| 

Without true Guru, none can find the way”. 1 

feaeé 3A HONA Fee gun & f¥e3 11 nihfala" tas-y janmas-y jaavad barahm na bindtay. 

Your life is going waste. Why do not you know God? 
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Wad HASH ae usATSt safs & 11 saagra” sansaarsa-y gur parsaadee tareh kay. 

Only with the grace of Guru, this world-ocean, you can swim across. 

ase ase Mae 3 ag aoe eee 1 karan kaaran samrath hai kaho naanak beechaar. 

God is all-power to cause and to effect, Nanak tells this thought. 

wee aes ef 3 fife ae eit orfe 20 kaaran kartay vas hai jin kal rakhee Dhaar. ||2/| 

One who is sustaining with His art, all that causes and effects, are under His control. 2 

ia nad fomrs nad de mad J yraNET 1 jog sabda" gi-aan sabda" bayd sabda" ta barahmaneh. 

The word of the Jogi is knowledge, word of the Brahman (priest) is Veda, 

ugt nad ya nad We Hae usr frsT 11 _kha-ytaree sabda" soor sabda" soodar sabda" paraa kirteh. 
Word of Khatri is bravery (in battle field), word of the Sudra is service of others. 

Aaa Had 3 8a Hed A a Wot BE Mn sarab sabda" ta ayk sabda" jay ko jaanas bhay-o. 

But the word of everyone is One, if one knows this secret. 

ea 3a eH Y Ae fedAs BE Wai naanak taa ko daas hai so-ee niranjan day-o. ||3]| 

Nanak says, “I am the servant of God same is the great Taintless.” 3 

8a foy 3 Hae Ser Se Ser 3 SH I mrs Bt anpeen A aet oth se Wi ayk krisan" ta sarab dayvaa dayv 
dayvaa ta aatmah. aatma saree baasavdaivas-y jay ko-ee jaanas bhayv. 

One Krishan (God) is of all divines, is soul of all gods, God of souls is everywhere. if one knows 
this secret, 

wea at & aq 3 Het fsdns Be 118i naanak taa ko daas hai so-ee niranjan dayv. ||41| 

Nanak says, “I am the servant of God same is the great, Taintless.” 4 

Ha HaAfest Hae u salok sehaskaritee mehlaa 5 SALOK SAHSKRITI M: 5 

96 nfs any aast usy frast fore nieve yots mgot AE ge ye 11 

ik-o’kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 

One (God) is formless, dynamic, True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

age wat age fust ade afest fase asa i katanch maataa katanch pitaa katanch banitaa binod sutah. 
For how long is mother, for how long is father, for how long is the pleasure of wife, son ! 

age gs ois fos due age Ha gees 1 katanch bharaat meet hit banDhav katanch moh kutamb-yatay. 
For how long are brothers, friends, dears, kins, and for how long is love of family! 

ass aus Haat gu tds femal aafs i katanch chapal mohnee roopa" paykhantay ti-aaga" karot. 
For how long is lively, charming beauty, seeing and seeing you will leave. 

ads a wares fines saa wad wigs 3oT AI 

rahant sang bhagvaan simran naanak labDha-ya" achut tanah. ||1|| 

oe says, “Live with God, remembering Him, you will find that Imperishables is with you.” 1 
p. 1354 

fats ws first Hod fya Add ES BiaeT 1 

Dharigant maat pitaa sanayha" Dharig sanayha" bharaat baa"Dhvah. 

Short living is the love of mother and father, short living is the love of brothers and kins, 

faa itd afssr firemt Baa 11 Dharig sneh-a" banitaa bilaas sutah. 

Short living is the love of wife, and enjoying the company of sons. 

fgar Ad fayorse aa i Dharig sneh-a" garihaarath kah. 

Short living is said to be the love of family. 

wrortar Aa APY Hct eFifs TSA 1211 saaDhsang sneh sati-ya" sukh-ya" basant naankah. ||2/| 
Nanak says, “Love with the congregation is true (ever lasting), one in it lives happily.” 2 
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feds Sd Wes wes | mith-yant dayha" kheenant balana", 

This body is false, decays, burns, 

sadfs agur fogs fer i barDhant jaroo-aa hit-yant maa-i-aa. 

with increase in age, increases the love for money. 

mg mat mrfeg Bes 1 at-yant aasaa aathit-y bhavana". 

May be one is guest in home,but his hopes are ever increasing. 

wé3 FAT sors wai i ganant savasaa bhaiyaan Dharma’. 

The hard judge of justice is counting everyone’s breaths. 

udfs Ha gu gaeg &d 33 ym ssa 11 patant moh koop durlabha-y dayha tat aasar-ya" naanak. 
Nanak says, “One, blessed with rare body, is drowning in well of greed, his only hope is God. 
afe afte afte drums fgur an gobind gobind gobind gopaal kirpaa. ||3]| 

Therefore, recite God, God, God, Master will be generous.” 3 

ava ad sdfs Sci Suds sas waned |! kaach kota" rachant to-ya" laypana" rakat charamneh. 

This short living fort (body) is created with water, is plastered (wrapped) with blood and skin. 
ads gord ats afed we ai erie 1 navant du-aara" bheet rahita" baa-ay roopa" asthambhnah. 
Its nine passages are without gates, pillar of air is supporting it. 

afte on og fhydfs mifamrat wats mmfed i) gobind naama" nah simrant agi-aanee jaanant asthira®. 
O! ignorant, you do not remember the name of God, believing that you are eternal ! 

vaes ta Guds AG Ade Ba I durlabh dayh uDhrant saaDh saran naanak. 

Nanak says, “This rare body liberates, in the refuge of saints. 

afe ofs fs ofa afs og mf wei har har har har har haray japant. ||4|| 

Therefore recite God, God, God, God, O! one to recite.” 4 

yas 3 gs Tea yas HIS fuer ui subhant tu-ya" achut gunga-ya" poorana” bahulo kirpaalaa. 
O! my Master of attributes, you are beautiful, imperishable and thus merciful to all. 

aisté GS Aaafa mura i gambheera" oochai sarbag apaaraa. 

You are profound, infinite, the highest among all. 

fafamr fimt fini gee 1 bhariti-aa pari-a* bisraam charna". 

You love your devotees and provide them shelter. 

move Ba Bsa APS ui anaath naathay naanak sarna, ||5]| 

You are Master of those without Master, refuge of Nanak. 5 

fyait this afte yore we mea |! marigee paykhant baDhik par-haarayn lakh-y aavDhah. 

Seeing a deer, the hunter attacks her with many weapons. 

fd FA BAS Gersd SHA SH F BES Ell aho jas-y rakhayn gopaalah naanak rom na chhayd-ytay. ||6]| 
Nanak says, “But one who is protected by Master, none can touch even her hair.” 6 

ay 3s aes wads ard Aes Hat uze fers II 

baho jatan kartaa balvant kaaree sayvant sooraa chatur disah. 

The brave may try a lot, and may be protected, by fighters, fram four sides. 

finn as ais aa oa finds Mee aerET 1) bikham thaan basant oochah nah simrant marna" kadaa‘cheh, 
He may live in high and unapproachable place, and never think of death. 

a€fs onfamr screws used ae ate ATA eTSHS 11911 

hovant aagi-aa bhagvaan pukhah naanak keetee saas akarkhatay. ||7]| 

Nanak says, “But it is an order of God Purakh, even an ant can drive out his breath.” 7 

Rad a3 fod ufeor ated adt aan fsa i) sabda’ rata" hita” ma-i-aa keerta" kalee karam kritu-aa. 
Be engrossed in word, love mercy, do good deeds, sing the praise of God, in dark age. 

fudfs sgrars sau HE 11 mitant tatraagat bharam moha". 
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This way, finish with doubts and greed. 

saree ane Hawg efS || bhagvaan ramna” sarbatar thaani-ya¥. 

God is prevailing over all places. 

fene su nowy eens BAS ATT AT i darisat tu-ya" amogh darsana" basant saaDh rasnaa. 

God lives on the tongue of saints. You see Him, seeing Him is of great satisfaction. 
cafe afe afs a8 ore fipt pry UAT eH har har har haray naanak pari-a" jaap japnaa. ||8|| 

Nanak says, “Recite God, God, God, recite the recitable dear, God.” 8 

ués gl wés chi wés fe weirs oy arash 

ghatant roopa" ghatant deepa" ghatant rav sasee-ar nakh-yatar gagana", 

The stars of skies, the suns, the moons, the continents, the forms, all are disappearing. 

wéz anor fats sa firdg 1 ghatant basuDhaa gir tar sikha"da. 

The earths, the mountains, the trees the worlds are also disappearing. 

wé3 Boor HS gs dz 0 ghatant lainaa sut bharaat heeta’. 

The wife, sons, the brothers, the friends are disappearing. 

wes afsa wise yf Ag ghatant kanik maanik maa-i-aa savroopa". 

The gold, the gems, the treasures of wealth are disappearing. 
ad wes See sures ms 1 nah ghatant kayval gopaal achut. 

Nanak says, “Only imperishable God does not disappear, 

warfad sea AMT AS <i asthiraY naanak saaDh jan. ||9|| 

and the men of God, saints are eternal.” 9 

oa fede cant faa unt 11 nah bilamb Dharma" bilamb paapa". 

Do not delay to adopt faith and abandon committing sins. 

fess ani ais &@  darirh-aa"t naama" tajant lobha’. 

Learn name, leave greed. 

Rafe Ag faefre ont yt aan afre 1 saran santa" kilbikh naasa” pareapta" Dharam lakh-yin. 

The refuge of saints is sin-killer. Avail the virtues of religion. 

area fro mys Hae 19011 naanak jih suparsan maaDhvah. ||10|| 

Nanak says, “With this God pleases." 10 

fixes Wd eu ed wdfs afsst fase Ard  mirat moha" alap buDh-ya" rachant banitaa binod saaha". 
The man of little sense is dying in charms, engrossing in pleasures with wife. 

fas afogn afsa ese  jouban bahikaram kanik kundlah. 

Seeing young (woman) wearing golden, ear-rings, he loses his sense. 

afeg Hfee aafs arg fess fier efi 11 bachitar mandir sobhant bastaraa it-yant maa-i-aa bi-yaapita". 
He gathers so much wealth that he is living in, wonderful home, dressing in beautiful clothes. 
Tugs Hate Hs aa S Saree BHT 11941 hay achut saran sant naanak bho bhagvaana-ay namah. ||11]] 
Nanak says, “O! imperishable God, I salute you for blessing me with the refuge of saints.” 11 
Fon 3 Nad oad 3 Hel Fai 3 Tat i janma” ta marna” harkha" ta soga" bhoga" ta roga". 

The birth leads to death, the pleasures lead to pains, and the luxuries lead to ailments. 

@d 3 até ay yd II ooncha" ta neecha’ naan“aa so moocha". 

The high becomes low and with nothing becomes with everything. 

P. 1355 

ad 3 nS wifes 3 TS i raaja” ta maana" abhimaana” ta heena". 

The kingship leads to self-esteem, and ego leads to meanness. 

yfvafs urea adfs farRé 1 parvirat maarga” vartant binaasana". 

Joining the way of indulgent is to perish. 
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afie sae A Hate mfg ose sees SHOTS NAH 

gobind bhajan saaDh sangayn asthira’ naanak bhagvant bhajnaasna". ||12|| 

Nanak says, “By meditating upon God, in the congregation of saints, one becomes His stable 
meditator.” 12 

fants odie xfs sz famrs ii kirpant haree-a" mat tat gi-aana". 

If God becomes kind, one gains knowledge and wisdom about Reality. 

framitfy gar eRe ard 11 bigseeDhiy buDhaa kusal thaana’. 

His sense grows and he achieves a blissful place. 

afi fatto famrfar yr 11 bas-yant rikhi-a" ti-aag maana". 

He abdicates arrogance and lives like a sage. 

Aisés fred fes Az ford 11 seetlant rid-ya" darirh sant gi-aana". 

He learns knowledge from saints, and his mind becomes cool. 

ads non afs zen Ste i rahant janma" har daras leenaa. 

Seeing God, his cycle of birth and death ceases, 

ans wea Rae stat naan baajant naanak sabad beenaa". ||13}] 

Nanak says, “The flute of word is playing.” 13 

ads te aes adr Aes ares ag fafa year 

kahant baydaa gunant gunee-aa sunant baalaa baho biDh parkaaraa. 

The Vedas are saying, the virtuous are earning virtues, in many ways, 

feds nfafenr afy afs feurer i darirh-aa‘t subidi-aa har har kirpaalaa. 

Those upon whom God, is kind, they are learning higher learning. 

WH @S AS Sa Boas Ta sure 9911 naam daan jaachant naanak dainhaar gur gopaalaa. |/14|| 
Nanak is begging for the gift of name, the giver is merciful Guru-God. 14 

ao fes ws firs grag oa fist ag Ba a |i nah chintaa maat pit bharaatah nah chintaa kachh lok kah. 
No worry about mother, father, brother, and no worry about what people may say. 

ao fear afer as visa ufests wien Hedasd 1 

nah chintaa banitaa sut meetah parvirat maa-i-aa sanbhanDhnah. 

No worry about wife, sons, friends, because that leads to indulgence in relation to Maya. 
viens Fa sares UsHT Ha Fe Hh yfsuTsaT aU 

da-i-aal ayk bhagvaan pukhah naanak sarab jee-a partipaalkeh. ||15|| 

Nanak says, “God alone is very merciful, He Himself looks after every being.” 15 

wifes fed mifsg fad mites mma ag fafa yerd 11 anit-y vita’ anit-y chita’ anit-y aasaa baho biDh parkaara". 
Unearned money, unethical thoughts, unusual hopes, all are of many kinds. 

nifeg aS nd dd san efi Hess fixers i! anit-y hayta" aha” banDha" bharam maa-i-aa malana" bikaara’. 
Unbehoving love, arrogant mind, doubtful wealth, all are dirty and immoral. 

feds ffs nda Howarts oa finds Hate ed 11 

firant jon anayk jhathraagan nah simrant maleen buDh-ya", 

For many births one has passed through fire of womb, yet dirty mind does not remember God. 
3 fie aes niter asa ufss Gorse Aro Heme 9611 

hay gobind karat ma-i-aa naanak patit uDhaaran saaDh sangmah. ||16]j 

Nanak says, “O! God, becoming kind, let me be in the congregation of saints, liberators for the 
declined.” 16 

fads fats ufss was ws Sty Ayisaw ui girant gir patit paataala” jalant daydeep-y baisvaa"tareh. 
One is burning in the furry of fire, is falling from hill to nether lands (ground). 

sdf mara Sci sda eis qe fist ami 3 HaeT 1 
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bahant agaah to-ya" taranga" dukhant garah chintaa janma" ta marnah. 

One is carried away with the strong current of water, is miserable in worries for family, 

thus he burns and dies. 

wifoa Anas 3 figs aoe mds ods monds mere AG AAO 19211 anik saaDhana" na siDh-yatai naanak 
asthambha" asthambha" asthambha" sabad saaDh savajni". ||17|| 

Nanak says, “He adopts so many methods but of no avail, the word of saints, God’s men can be 
a pillar to support.” 17 

Ua ed ofa ag Hon ete? war fine? n ghor dukh-ya" anik hat-ya" janam daaridaraY mahaa bikh-yaad". 
If one is in terrible troubles, stricken by horrible poverty, and is bound in birth and death. 
firés mars fords ofe ou arse AA ea aH om aafs UAC 

mitant sagal simrant har naam naanak jaisay paavak kaasat bhasma" karot. |[18]| 

Nanak says, “Remembering God’s name, finishes all of these, like fire burns wood to ashes.” 18 
aiuers fines ya ae ois mw dso i anDhkaar simrat parkaasa" gun ramant agh khandnah, 
Remembering God, darkness changes into light, and reciting His attributes sins are destroyed, 
fae mifs 3 Sts Esa aan aes Ha" feaHeT 1 rid basant bhai bheet dootah karam karat mahaa niramleh. 
By keeping God in mind, and by doing fully pure actions, the devil of death is terrified. 

HOH Mae sds HS" AY MYT MMW EaHAT Il janam maran rahant sarotaa sukh samooh amogh darasneh. 
By listening His name, one is blessed with all pleasures, satisfying glance of the dear, saves 
Jrom birth and death, 

Rate wal Hs fips aaa A sara thi eats 19 

saran joga" sant pari-a naanak so bhagvaan khayma* karot. ||19/| 

Nanak says, “That God, darling of saints, is all protecting, worthy of being in His refuge.” 19 
urd aafs wastes fsont oA yess i paachha” karot agarneeveh niraasa" aas poornah. 

God brings forth the left behind, and fulfills the hopes of those without hope. 

fsaus sof uadsa Zaft ga Yea Wi nirDhan bha-ya Dhanvantah rogee-a" rog khandnah. 

He turns poor into rich and cures the ailments of the ailing, 

sag sats 2S oH aH TE ates |i bhagat-ya" bhagat daana" raam naam gun keeratneh. 

To His devotees, He gives gift of devotion, to sing the praise of the name of God. 

USHIH US VIG FHS Ts Ret fF 3 BPs 12011 

paarbarahm purakh daataareh naanak gur sayvaa ki" na labh-yatai. {|20|| 

Nanak says, “Supreme God is gift-giving Purakh, serving Guru, rare ones can have Him.” 20 
wud od used fsaus as aH sadaT I aDhra’ Dhara” Dhaarnah nirDhana" Dhan naam narhareh. 
God gives base to the baseless, and blesses the poor with wealth of His name. 

ware ara difiigs gedtz ss aA i! anaath naath gobindah balheen bal kaysvah. 

God is the father of the orphans, and giver of the strength to the weak. 

Aaa 33 eure mgs dis aiue erteaT II sarab bhoot da-yaal achut deen baa"Dhav daamodareh. 

The imperishable God is merciful to all, all poor are members of His family. 

HOEY YS USY TaHeT Bays TEs ATS’ HAT | 

sarabga-y pooran purakh bhagvaaneh bhagat vachhal karunaa ma-yeh. 

God the Purakh is all pervading, the merciful is devotee loving. 

P. 1356 

ufe ufe ais weed uTsqoH use Wi chat ghat basant baasudayveh paarbarahm parmaysureh. 
Supreme God, Master is living in all bodies. 

wets awe furs yard oo fardfs oo farts arated 1290 

jaachant naanak kirpaal parsaada" nah bisrant nah bisrant naaraa-ineh. |]21]| 
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Nanak says, “O! merciful God, be kind, so that I should not ever forget you.” 21 
wa Fed oa Red au Ulfs wen Uses nah samratha" nah sayvka" nah pareet param parkhotama". 
O! Supreme God, I have no ability to serve you, to love you. 
se ynte fhxes ont aoa fare ofe afe ad 1221 
tav parsaad simartay naama\ naanak kirpaal har har gura, ||22|| 
Nanak says, “Therefore, it is your grace that I remember you, you are my merciful Guru,” 22 
aoe tee ads Hor fg een Bes BS It 
bharan pokhan karant jee-aa bisraam chhaadan dayvant daana". 
He gives food and nourishes His beings, and also gifts clothes and comforts. 
fxs 338 HOM Ba Fsa7 I sirja’t ratan janam chatur chaytnah. 
He creates gem of life, the smart and intelligent. 
zadfs ay mde yRTed iI vartant sukh aanand parsaadeh. 
With His grace, He gifts, happiness, bliss. 
finds area afe ufs 3 11 simrant naanak har har haray. 
Nanak remembers God, God, O! God, 
oifss seer feats 3 280 anit-y rachnaa nirmoh tay. |/23{| 
and alienates himself from the love of the perishable. 23 
wé ust ysae FF nds || daana” paraa poorbayn bhu"chantay maheepatay. 
Nanak says, “God ordains the rulers to enjoy their rule over subjects. 
faudts ad wes Baa ara faders gu Fas 112811 
bipreet buDh-ya" maarat lokah naanak chirankaal dukh bhootay. ||24|j 
But with perverted mind, they kill people, though they suffer for it, for times to come.” 24 
fger opad diffe A free fedsed | baritha anugraha" gobindah jas-y simran ridantrah. 
Those who remember in mind and serve God, they believe that pangs in love are His grace. 
irda Mar Saf fatehys ager HoT N2UI aarog-ya" mahaa rog-ya" bisimritay karunaa ma-yeh. |}25]] 
Those who forget treasure of compassion (God), even well built ones suffer chronic diseases. 25 
ane 8s alasé HON Fa arsed ti ramna" kayvia" keeratanaY suDharma" dayh Dhaarnah. 
Only good religion for the blessed with body is, that they should remember and sing the praise of 
God. 
wits on orefee awa uled Aso fyus 2én 
amrit naam naaraa-in naanak peevta" sant na tariptayatay. {|26|{ 
Nanak says, “God’s name is nectar, by drinking it, saints are contented.” 26 
Hae Hie AS AH fiegH EeAT |i sahan seel santa” sam mitarsa-y durajneh, 
Saints are ever in patience, they see foes and friends alike. 
aaa dre wifsa yards foea meu de CufsAes 2001 
naanak bhojan anik parkaarayn nindak aavaDh ho-ay uptistatay. ||27|| 
Nanak says, “Some may serve food of many kinds, some may back-bite or stand and threaten 
with weapon.” 
fsanara ou Béfs 3a Befs HS Pasa II tiraskaar nah bhavant nah bhavant maan bhangnah. 
Neither they (saints) suffer mal treatment, nor their pride is fragmented. 
Aa dts sa seis 3a Us Ha Bus |i sobhaa heen nah bhavant nah pohant sansaar dukhnah. 
Neither they suffer defamation, nor the sorrows of the world touch them. 
afte on mits fits wea Hare aaa A yet we AST 12H 
gobind naam japant mil saaDh sangah naanak say paraanee sukh baasnah. ||28}| 
Nanak says, “It is for those of the beings, who joining the congregation of saints, remember the 
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name of God, they ever live in happiness.” 28 
Rov arg Aya We wifes Hard sts fysrs Wt sainaa saaDh samooh soor ajita” sa*naaha" tan nimartaah. 
The saints are an invincible army, brave warriors of God, modesty is their armour for body. 
nen He aide sue Sz aa Hae Ag YsHeT Il aavDhah gun gobind ramna" ot gur sabad kar charamneh. 
Remembering attributes of God is their weapon, refuge in Guru’s word is their shield in hand. 
args my oe ara BES Ys Haas | aaroorh-tay asav rath naagah bujhantay parabh maargah. 
They mount horses, elephants, chariots, for searching the path of God. 
fasas foosel Ay Aor ods gue atesad A 
bichartay nirabh-ya" satar sainaa Dhaa-yantay gopaal keeratneh. 
They fearlessly camp amongst the army of enemies, and invade with singing the praise of God. 
fas fing Frau oma ef was Us sree N2CHI 
jittay bisav sansaarah naanak vas-ya" karot panch taskarahi. ||29|| 
Nanak says, “They win over the five thieves, and thus conquer the whole world.” 29 
fia fare dasa ward en ear afe genfsa Ii 
marig tarisnaa ganDharab nagra" darum chhaa-yaa rach duramtih. 
Man of bad wisdom lives in illusion, in shade of tree, in the city of mythical singers. 
ssa ada Ho fer fimrdfs ore oH TH BHT BON 
tatah kutamb moh mith-yaa simrant naanak raam raam naamah. |(30|| 
Same way, their love for family is short-lived, Nanak remembers name of God, 30 
oe fafemr fous foal oe req om atlases 1 
nach bidi-aa niDhaan nigama" nach gunga-y naam keeratneh. 
Neither I have learnt treasure of Vedas, nor have earned virtue, nor have sung praise of name. 
38 Ta Ise AS og Jes vse WsaT |i nach raag ratan kantha" nah chanchal chatur chaatureh. 
Neither the gem of music is in my throat, nor I am smart, wise and joyful. 
ara Gen watt afin area rari we isso Waal 
bhaag udim labDha-ya" maa-i-aa naanak saaDhsang khal panditah. |}31)| 
Nanak says, “Wealth of these is availed with luck, but the congregation of saints can turn an 
idiot, into a Pandit.” 31 
do anda on on rer AS Gs DH wet I 
kanth ramneey raam raam maalaa hasat ooch paraym Dhaamee. 
Remembering name of God is rosary around my neck, retainer of supreme love is in my hand. 
ats afe F Gs Sa asd as Seat wa2H jeeh bhan jo utam salok uDharna" nain nandnee. |[32|| 
One who recites with tongue, the sublime hymns, liberates from one (maya) which captures with 
charming eyes. 32 
ae Hg dten a yet fats HoH GAeed Il gur mantar heensa-y jo paraanee Dharigant janam bharsatnah. 
One who is devoid of the dictum of Guru, his polluted life is a curse. 
Fass aauss wes Haus Sf MeT NASH 
kookrah sookrah garaDh-bheh kaakah sarapneh tul khalah. ([33]| 
He equals a dog, a pig, a donkey, a crow and a snake. 33 
weeafie sé fred oni used 11 chamaarbind bhajana rid-ya" naam Dhaarnah. 
Remember His lotus-feet in mind, and keep His name in heart. 
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atesé nanidte area oo fends mgsoT aeN 
keeratana" saaDhsangayn naanak nah darisat-a"t jamdootneh. |(34]| 
Nanak says, “Sing His praise in congregation of saints, you will not see the devil of death, 34 
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oe voad 08 gt ae goed Yea TET I nach durlabha’ dana" roopa" nach durlabha" savarag reajnah. 
Neither wealth and beauty are rare, nor kingdom and paradise is rare. 

oe vaed and find os coed Ae visa I 

nach durlabha” bhojana" biXjana" nach durlabha" savachh ambreh, 

Neither the delicacies in food are rare, nor the clean clothes are rare. 

oe ved AS fg gs Blue oe good Bfsst freA II 

nach durlabha” sut mitar bharaat baa’Dhav nach durlabha" banitaa bilaaseh. 

Neither sons, brothers, friends, kin are rare, nor love making with wife is rare. 

a8 good faftor itd ou veed usa dead 1! 

nach durlabha\ bidi-aa parbeena” nach durlabha" chatur chanchleh. 

Neither competence in education is rare, nor smartness, joyfulness is rare, 

vaad fa saree oH arse Saf Aenifa fer ye aU 

durlabha” ayk bhagvaan naamah naanak labDhi-ya" saaDhsang kirpaa parabha". ||35|| 

Rare in only name of God, Nanak avails it, in congregation of saints, with grace of Master. 35 
3 aso 330 fend Hoa Hes UNS BAT Il 

jat katah tatah darista" savarag marat pa-yaal lokah, 

Wherever I see, whether in world, in paradise, or in nether regions, I see you (God). 

Faey ane afer aaa Bu du 3 fous nae 

sarbatar ramna" gobindah naanak layp chhayp na lip-yatai. ||36]| 

God of Nanak is pervading everywhere, there is no minus, no plus. 36 

fincor acifs nifys gRet Mer AAT I bikhyaa bha-yant amritaY darustaa" sakhaa savajni". 

The poison turns into nectar, and the foes turn into friends and dears. 

ed acifs md & st 3 frac  dukha" bha-yant sukh-ya" bhai bheeta" ta nirabhyeh. 

The pains turn into pleasures, and fears turn into fearlessness. 

ara fags faq ani weet furs ofe ofs aad Wai 

thaan bihoon bisraam naama" naanak kirpaal har har gurah. ||37|| 

Without place turn into with place. Only Guru of Nanak has to be kind, God has to be kind. 37 
Aaa Hie ot Hts Wea ures HH Urea Ii sarab seel mama" seelaY sarab paavan mam paavnah. 

One who grants modesty to all, He grants me also. One who redeems all, He redeems me too. 
Hae aase nl wast aoe Su Bu 6 fous vac 

sarab kartab mama" kartaa naanak layp chhayp na lip-yatai. ||38]| 

One who creates for all, He creates for me too. Nanak says, “There is no minus no plus.” 38 
ou Hisd dy tea au Aish wes des 1 nah seetla® chandar dayvah nah seetla’ baavan chandnah, 
Neither moon-god (light) is cool, nor the forests of sandal are cool. 

3a Hisé His se awa Hiss wa ARE Natl 

nah seetla" seet rutayn naanak seetla’ saaDh savajni''. ||39]| 

Neither winter is cool. “Only the saints, the men of God, are cool”, says Nanak, 39 

HF oH on Bol WS Asay yoo || mantra” raam raam naama" Dha-yaana sarbatar poornah. 

The name of God is a dictum, concentrate upon this of all perfecting. 

aré AM eu He ats fears feateed i ga-yaana sam dukh sukha" jugat nirmal nirvairneh. 

Those, who treat pains and pleasure alike, their life-style is pure and without malice. 

zor Haag Hho ve Se flreafsa 1 da-yaala" sarbatar jee-aa panch dokh bivarjiteh. 

Those who are kind to all beings, they are keeping the five foes under check, 

Bnd ahr atesd meu HoT AS ANS FIST 11 bhojana" gopaal keeratana" alap maa-yaa jal kamal rahtah. 
Those, whose food is singing praise of God, they live detached from Maya like lotus in water. 
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Gued AH fig Aya wards safs sect Ii updaysa” sam mitar satreh bhagvant bhagat bhaavnee, 
Those, who teach friends and foes alike they love to devote for God. 

ua fee aa fs Aee ory ferfan Hares Sze it par nindaa nah sarot sarvana’ aap ti-yaag sagal raynukeh. 
Those, who do not listen other's slandering with ears, negating self they become feet-dust of all. 
Ne BYES UTS USUT THA SH AMT HAST leo 

khat lakh-yan poorana" pukhah naanak naam saaDh savajni". ||40}| 

Nanak says, “Those who are perfect in six virtues, their name is saint, men of God.” 40 

vem das de ys as mits Aes i ajaa bhogant kand moola" basantay sameep kayhrah. 

“Like a she-goat, eating roots and fruits, but living near the tiger. 

33 a3 Arras oa Fat Tot firwys wea tatar gatay sansaarah naanak sog harkha" bi-aapatay. ||41|| 
Same is the position of the people of the world, living with pains and pleasures,” says Nanak. 41 
2 fed afe fins »prad farsfins 4S 1 chhalaY chhidara” kot bighana" apraaDha" kilbikh mala’. 
Some are committing frauds, thefts, crimes, sins, crores of hurdles, and are dirty. 

an He wre ond He Hear fiorfus 1 bharam moha" maan apmaana” mada" maa-yaa bi-aapita’. 
Some are in doubts, greed, pride, infamy, ego and are living in Maya. 

figs WoH Hifs saaa mifrx Gard 3 firgz 11 mitar-yo janam bharmant narkah anik upaava" na siDh-yatai. 
Some are born and die, wander in hell, they cannot resolve even by attempts. 

foand Fra Hara mifs sea dure ani 11 nirmalaY saaDh sangah japant naanak gopaal naamav. 
Nanak says, “So, join the pure congregation of saints, remember the name of God, 

aufs ae aife fs yse 92" ramant gun gobind nit parteh. ||42|| 

Every day recite the attributes of God.” 42 

3de Hee Homit are Fits uated it taran saran su-aamee raman seel parmaysureh. 

Remember the compassionate Master, and be in His refuge to swim across. 

ade aE AHTaT VG VS YS ysod |i karan kaaran samartheh daan dayt parabh poornah. 

The perfect Master is competent to cause and to effect, and He gives the gifts. 

foon oH add Hares nae nme Ii niraas aas karna" sagal arath aalyeh. 

God is treasure of all riches, He grants hopes to the despondents. 

ae fous finds aaa Fars Wes feed Neal 

gun niDhaan simrant naanak sagal jaachant jaachikeh. ||43|| 

Nanak says, “Remember the treasure of attributes, all beggars (in us) beg from Him.” 43 
Baan wars Hani Mot gx Aga BUET 1 durgam sathaan sugama" mahaa dookh sarab sookh-nah. 
The difficult places become easy, and horrible sorrows become all pleasing. 

zaaes Sz gal was fuss 3 HaH@T Wt durbachan bhayd bharama" saakat pisana" ta surajneh. 

Men of bad tongue, wandering in duality without faith, slanderers, become virtuous. 

nated Aa aad & ute 3 fsose 11 asthita" sog harkha" bhai kheena" ta nirabhveh. 

They are stable in pains and pleasures, and shedding fear they become fearless. 
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3 nied Mor ware ari TaN Bee ys ufo II 

bhai atvee-a" mahaa nagar baasa” Dharam lakh-yan parabh ma-i-aa. 

The terrifying forests, become big cities, virtues of faith are available with mercy of Master. 
arg Hat HM aH one Rate wae ats ols eos Bae Neel 

saaDh sangam raam ream ramna” saran naanak har har da-yaal charna". ||441| 

Nanak says, “In the congregation of saints, remember name of God, and be in the refuge of 
merciful God's feet.” 44 

ofa ge Hat wits sear ag NeeRT | hay ajit soor sangraama" at bainaa baho maradneh. 
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O! invincible braves, you may be extremely mighty in battle, you may defeat many men therein. 
we dusa te wed uy tht fistged | gan ganDharab dayv maanukh-ya" pas pankhee bimohneh. 
Thus you may attract birds, animals, men, gods and.their singers. 

ats averd sunard nafs SHR TereyYTS WeUil 

har karanhaara” namaskaara" saran naanak jagdeesvareh. ||45]| 

Nanak says, “But God is your Creator, salute Him, and come to His refuge.” 45 

3 ant aaa faqni ag Hat Heed |) hay kaama" narak bisraama" baho jonee bharmaavneh. 

O! cupid, you lead lustful life, pass through many births, stay in hell. 

fas dae 2 Sa sh} wu su Hts frevsed I chit harna" tarai lok gam-ya" jap tap seel bidaarneh. 

You steal the hearts, wander in three worlds, cut short their meditation, austerity, character. 
wu ae wifes dee Ge ste Aree 1 alap sukh avit chanchal ooch neech samaavneh. 

You give pleasure but for a while,yet pleasure-seekers, low and high, are dying to merge in you. 
32 3 finifes ra im Ge woe arate Neel 

tav bhai bimu"chit saaDh sangam ot naanak naaraa-ineh. ||46]| 

Nanak says, “Those who want to be free, from fear of your dominance, should come to God in 
the congregation of saints.” 46 

3 afs ye gd ads age 3 Buss i hay kal mool kroDh-a* kadanch karunaa na uparjatay. 

O! anger, you are source of all clashes, compassion never springs up from your victims, 

fracis até ef aafs food aafs He HeaeT I 

bikh-yant jeeva" vas-ya" karot nirt-ya" karot jathaa marakteh. 

You have enslaved people in poison, they dance to your tunes like a monkey. 

offen AMG SSS HESS Se Hat MIM Baz lt aniksaasan taarhant jamdooteh tav sangay aDhama" narah. 
All such irreligious men are in your company, the devil of death, tortures them in many ways. 
Se ee dno ware ys aoe Fae Hit ae aefs e511 

deen dukh bhanjan da-yaal parabh naanak sarab jee-a rakh-yaa karot. ||47]| 

Nanak says, “My Master is merciful, He removes the troubles of even such mean, He protects all 
beings.” 47 

3 Sa Sue tig firatas mfsa Godt ases 1 hay lobhaa lampat sang sirmohreh anik lahree kalolatay. 
0! greed, you enslave even the highest, in many ways they play on your fancy, 

orés ribo ag yard wife gifs ag Fez 11 Dhaavant jee-aa baho parkaara” anik bhaa"t baho doltay. 
you invade people in many ways, in many ways they surrender before you. 

os fig a fend oe aue ae ws fist se SHOT II 

nach mitra® nach ista’ nach baaDhav nach maat pitaa tav lajyaa. 

They have respect neither for friend, nor deity, neither for relations, nor for mother and father. 
nade aafs orf ug oor Aft RAAT I akrana” karot akhaad-ya khaad-ya" asaaj-ya" saaj samajyaa. 
You get them to do what is not worth doing, you get them to eat what is not worth eating, you get 
them to fashion, what is not worth fashioning.you are one with them. 

ois ofo note Amit frapty awe afs saaeT Neti 

taraahi taraahi saran su-aamee big-yaapati naanak har narhareh. ||48]| 

Nanak prays, “O! my Master, terrorized and terrified, I have come to your refuge, save me.” 48 
3 HoH Hae YS vidas uryTsr 1 hay janam maran moola" aha"kaara” paapaatmaa, 

! ego the source of birth and death, the soul of sins. 

fed sHifs wg fests mafia wor finftasa | mitra” tajant satra darirh-aa't anik maa-yaa bisteerni". 
You get, those in you, to leave friends, to ally with enemies, and to display wealth in many ways. 
ores ares was he EY AY Bg SaeT |i aavant jaavant thakant jee-aa dukh sukh baho bhognah. 
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They wear out their life in coming and going, and go through lot of pains and pleasures. 

3H sas Chena ane na fae A TareT I 

bharam bha-yaan udi-aan ramna” mahaa bikat asaaDh rognah. 

They roam about in the terrifying jungles of doubts, and suffer lot of pains in incurable diseases. 
AY wagon uathys orate aaa afe afs v8 wet 

baid-ya" paarbarahm parmaysvar aaraaDh naanak har har haray. ||49]| 

Nanak says, “So recite and adore God, a supreme doctor.” 49 

a ye oe aififes fgur fours ware |e n hay paraan naath gobindah kirpaa niDhaan jagad guro. 

O! Master of my life, God, you are treasure of mercy, you are Guru for the world. 

‘2 Ane sey age ager A Aw eu Ta i hay sansaar taap harnah karunaa mai sabh dukh haro. 

O1 reliever of the world from heat, you are compassionate one to remove all sorrows. 

3 nate Aa eared diet ova Mor ad Il hay Saran jog da-yaaleh deenaa naath ma-yaa karo. 

O! merciful, worthy of providing refuge. Master of the poor, be kind. 

adie qre te me fadts oma oH ettes eT NUON 

sareer savasth kheen sam-ay simrant naanak raam daamodar maaDhvah. ||50]| 

Nanak says, “Body, may be at times, in health or in bad health, I shall continue to remember my 
sweet-heart, God.” 50 

Bde ANG Hae Ine sure atasad wl charan kamal sarna" ramna" gopaal keeratneh. 

In the refuge of lotus feet, God, I recite and sing His praise. 

WY Hale Tae HHS HT Aras F ToT UI 

saaDh sangayn tarna” naanak mahaa saagar bhai dutrah. ||51]| 

Nanak says, “Joining congregation of saints, I swim across dreadfully, terrifying difficult world 
ocean,” 51 

fra ya oy Uragond ay amar ay USAT I 

sir mastak rakh-yaa paarbrahma" hast kaa-yaa rakh-yaa parmaysvareh. 

Supreme God placed His hand, on my head and on fore-head, and thus He has saved my body. 
ISH Te aus Homi us wee se AaRiyTT I 

aatam rakh-yaa gopaal su-aamee Dhan charan rakh-yaa jagdeesvareh. 

I am greatly gratified that God has placed His feet, (in my home) thus has saved my self. 

aa ay ya wares 8 Be frevAsa Il sarab rakh-yaa gur da-yaaleh bhai dookh binaasneh. 

Merciful Guru has given me all protection, He has finished my fears, my sorrows. 

sats zee mere we Hale aaa UTE MEST WU 

bhagat vachhal anaath naathay saran naanak purakh achuteh. ||52|| 

O! father of orphans, devotee-loving, imperishable Purakh, Nanak is in your refuge. 52 

Re ae ofeS orand tisd ac BAe 1 jayn kalaa Dhaari-o aakaasa" baisa“taara” kaasat baysta". 
God is one, who with His art, is sustaining sky, and concealing fire in the wood. 

io oer Ath Be aug HAY At dts ee m1 jayn kalaa sas soor nakh-yatar jot-ya" saasa" sareer Dhaarna’. 
Who, with His art, is sustaining sun, moon, stars, light and breath in body. 
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We ae ws wes yfrrd oo 2s Hoe Sere Hi 

jayn kalaa maat garabh paritpaala" nah chhaydant jathar rognah. 

Who, with His art, nourishes in the womb of mother, and keeps safe from ailments. 

3a oer odd Heed aoe oo ferfs sda Sued ual 

tayn kalaa asthambha" sarovara" naanak nah chhijant tarang toyneh. ||53]| 

Who, with His art, is sustaining seas and let not, dishearten Nanak by the waves of water. 53 
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ante afag gie finaé neaq riteea 11 gusaa'-ee garist roopayn simarna” sarbatar jeevnah. 

God is absolute beauty, O! all living beings, remember Him. 

vad Hs Hote woe He Hea afs BaseT lust 

labDha-ya" sant sangayn naanak savachh maarag har bhagat-neh. ||54|| 

Nanak says, “God is found in the congregation of saints, path of His devotees is pure one.” S4 
und saés WS ase sda unites 11 maska" bhagnant sailaY kardama" tarant papeelkeh. 

The mosquito cuts stone, the ant crosses over mud. 

Arard Sulfs filat 3H uaarn nica 11 saagra" la"ghant pi-angaY tam pargaas anDhkah, 

The lame crosses over sea, the blind sees in darkness. 

Hy Haife fhydfs diffe nafs oe afe of oe UU 

saaDh Sangayn simrant gobind saran naanak har har haray. ||55|| 

This happens by remembering God, in the congregation of saints. Nanak says, “Therefore, come 
to His refuge, and recite God, God, O! God,” 55 

faoa dé wer fing ona de FET aH 11 tilak heena" jathaa bipraa amar heena" jathaa raajnah, 
Nanak says, “World is like a Brahman without frontal mark, and a king without kingdom. 
rea dhe we gad waa Wan He sar dyes uel 

aavaDh heena" jathaa soorar naanak Dharam heena" tathaa baisnveh, ||56|| 

Like a warrior without weapons, and a vaishno without religion, 56 

3 He & Ue Baer & fmt 1 na sa%kha" na chakara" na gadaa na si-aama", 

God is neither with conch, nor with quoit, He is neither with mace nor with black colour. 
onan gu ads Ae i ascharaj roopa" rahant janma". 

He is unborn, with captivating beauty. 

Ss 83 adfs Ber nayt nayt kathant baydaa. 

Vedas call Him, not this, not this, 

@z ys mura afifes 1 ooch mooch apaar gobindah, 

God is high, lofty and infinite. 

aafs Ara feed wes sets aoe Eseries Nui 

basant saaDh rid-ya" achut bujhant naanak badbhaagee-ah. ||57|| 

The Imperishable lives in the hearts of saints. Nanak says, “Those who realize Him, are of great 
fortune.” 57 

Gfenrs and Hard Heit Ar fimims eae it udi-aan basanaY sa"saara" sanbanDhee savaan si-aal kharah. 
World, is a jungle, in which are living, dogs, jackals and donkeys, mutually related. 

firm ers He Ho fed wat mara de sAeeT I 

bikham sathaan man moh madiraY mahaa" asaaDh panch taskarahi. 

It is hard place to live, the intoxicants attract mind, most robust five thieves live therein., 

dts Wa 8 won ae od ata Shee afoas 1 

heet moh bhai bharam bharmana" aha" faa‘s teekh-yan kathineh. 

self interest, avarice, fears, doubts are freely wandering, the noose of ego is sharp and hard. 
urea Sor mara urd ment Sta we Sus | paavak to-a asaaDh ghora" agam teer nah langhnah. 

The fire, the waters, are unmanageable terrors, their bank is inaccessible, so is not crossable. 
39 Woe dus sea ols vee Hee Base fer wc 

bhaj saaDhsang gopaal naanak har charan saran uDhran kirpaa. ||58}| 

Nanak says, “Recite God in the congregation of saints, be in the refuge of His feet, He will be 
kind, and liberate.” 58 

faur ads dfie dures Hag Fa zed 1 kirpaa karant gobind gopaalah sagal-ya" rog khandnah. 
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The loving God, becomes kind, and cures all ailments. 

mg Hafe ge aus woe Hate yas USNAST Nuch 

saaDh sangayn gun ramat naanak saran pooran parmaysureh. |{59|| 

Nanak says, “In congregation of saints, recite attributes of God, His refuge is perfecting.” 59 
fiom nos Hed feet gf ee w si-aamala" maDhur maanukh-ya" rid-ya" bhoom vairnah. 

One may be sweet and charming, but if he harbours animosity in the land of his heart. 

foefs Sts fifi 33d Hs YASS Néou nivant hovant mithi-aa chaytna" sant savajni". ||60|| 

Then his bowing is pretentious, O! saint, my sweet-heart beware of him. 60. 

mes Ya" 5 AES we AMAT Ss YS | achayt moorhaa na jaanant ghatant saasaa nit partay. 

The unaware idiot does not know, his breaths are decreasing day by day. 

feris Hor Fedt afer ars afer aps uv chhijant mahaa sundree kaa"-i-aa kaal kanniaa garaastay. 
The most beautiful body is decaying, the daughter (Maya) of the devil of death is eating it up. 
wes usu aca ster nies nia fatto fee it rachant pukhah kutamb leelaa anit aasaa bikhi-aa binod. 
O! man, you are busy in enjoying the family ties, and always hope for the pleasures of poison. 
ifs pifs aa Aon whee Rafe sea age HoT EAI 

bharmant bharmant baho janam haari-o saran naanak karunaa ma-yeh, ||61|| 

Nanak says, “I am tired of wandering, through so many births, I have come to the refuge of 
merciful.” 61 

3 fra 3 onat Hua fipa sof 1 hay jihbay hay rasgay maDhur pari-a tu-ya". 

O! my tongue, O! engrossed in eating pleasant food, you love only sweet tastes. 

FS dS usu ad megs Sad AO medeT |i Sat hata” param baada" avrat aythah suDh achharneh. 
You are dead for the true as you indulge in clashes, Better you recite pure word of, 

aifie entes wae E211 gobind daamodar maaDhvay. ||621| 

loving sweet heart, God. 62 

areas ardt Hea HS 1 garbant naaree madon mata". 

You are proud of being in pleasures of woman. 

ae€3 HE'S aeeT | balvant balaat kaarnah. 

You show your strength for satisfying your lust. 

Tas ANG a Bs fee Mes flys AeHST it Charan kamal nah bhajant tarin samaan Dharig janamneh. 
You do not remember lotus-feet (God), you are equal to a straw, and your birth is a curse. 

3 nftear gre diffe frieze sof aa 1 hay papeelkaa garastay gobind simran tu-ya" Dhanay. 

OQ! modest ant, you are busy in remembering God, you are great. 

area mifse ars oH BHT Wai naanak anik baar namo namah. ||63]| 

Nanak, repeatedly salutes you, O! salutable. 63 

fyé 3 AE Hoa 3 TST 1 tarin ta Mayra’ sehka" ta haree-a". 

The straws turn into mountains, the drying turn into green. 

ue 3 adi @z 3 sd 11 booda" ta taree-a" oona” ta bharee-a’, 

The drowning start swimming, the empties are filling. 

vigor afe ya Gard i anDhkaar kot soor ujaara’. 

In pitch darkness, crores of suns are shining. 

faodfs area ufs ae ward éen binvant naanak har gur dayaara”. ||64|| 

Nanak says, “All this depends upon the merciful God-Guru.” 64 

P. 1360 

yaned Fifa @ueé YoH aon fH ysea | barahmaneh sang uDharna" barahm karam je poornah. 
Any one can liberate with Brahman, if his actions are spiritually meaningful. 
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osu ag Has ad 3 a8 asa fogees iéull aatam rata” sansaar gaha" tay nar naanak nihfaleh, ||65]| 
Those who are running about, in the world, for vested interests, Nanak says, “They are 
meaningless persons (Brahmans).” 65 

us waa fuse ag fews aoe Ged Hea hy ad II 

par darab hina’ baho vighan karna" ucharna" sarab jee-a kah. 

They steal other’s wealth, create many hurdles, yet they deliver sermons, claiming it for all. 

Be set fare ofsuts He He aay aes fr FeaT EEN 

la-o la-ee tarisnaa atipat man maa-ay karam karat se sookrah. ||66]| 

Their lust for worldly pleasures is not contented, they desire for more wealth, so they act like a 
dog. 66 

HS ANS vee use F EsaT II matay samayv charna” uDharna" bhai dutrah. 

Those, who love the feet of all pervading, they swim across the dreadful (ocean). 

nda fsa vad soa arg Han 8 HA NED NEN 

anayk paatik harna* naanak saaDh sangam na sansyah, ||67||4|| 

Nanak says, “By joining congregation of saints, all sins vanish, no doubt about it.” 67.4 

vos u amar mehlaa 5 gaathaa M: 5, GATHA 

9G afsare yrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ways wou Haut weH HEY Sd Hee 1 karpoor puhap suganDhaa paras manukh-y dayha" maleena". 
The smell of the camphor-flowers, when contacts a human body, pollutes, 

vt afta eater ore wife arase mae N91 

majaa ruDhir daruganDhaa naanak ath garbayn agyaanano. ||1|| 

yet the foolish one is proud of his marrow, blood and bones, thought they smell foul. 1 

uae uss rane dhs So frised u oe Be see ssa fires wg s fs NI 

Parmaano parjant aakaaseh deep lo-a sikhandnah. gachhayn nain bhaarayn naanak binaa saaDhoo 
na siDh-yatai. ||2] 

You may have a subtle body like an atom, and may spread light in the sphere of skies. There you 
may travel, through them, like the twinkle of an eye. Nanak says, “But nothing can be achieved, 
without the help of saints.” 2 

We vfs d¢3 nee fence fiftmr i jaano sat hovanto marno daristayn mithi-aa. 

Know, this truth that death is a fact, and whatever is seen, is transient. 

atefs arfa whe sefs asa ATG Hae 1131 keerat saath chalantho bhanant naanak saaDh sangayn. ||3]| 
Nanak says, “Two things will accompany, one, participation in congregation of saints, second, 
the praise of God.” 3 

wor fos sane fene fedy sites 1) maa-yaa chit bharmayn isat mitraykh baa"Dhvah. 

The mind runs for pleasure of money and, of relations like friend, kin, deity. 

wad Wa Héte aoa Ae oS sus SAE 11811 

labDha-ya" saaDh sangayn naanak sukh asthaana" gopaal bhajna". ||4|| 

Nanak says, “But the genuine pleasures are found, from the place of saint’s congregation, and 
the recitation of God. 4 

Femara Hate fey frse fk deas || mailaagar sangayn nimm birakh se chandnah. 

The tree of Margosa, beside the tree of sandal, becomes sandal. 

foafe as a asa md aft 3 F73 Wu nikat basanto baaYso naanak aha" buDh na bohtay. ||51| 
But the bamboo, even being beside (sandal), with arrogant mind, cannot give fragrance. 5 

are az apres ad Ha we HeEoT II gaathaa gunf gopaal katha’ matha” maan maradneh. 
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In this narration (Gatha) of God, is wrapped the praise of God, whoever applies mind, can 
overcome his ego. 

us Us Azz oe of we YoseT WEN hata" panch satrayn naanak har baanay par-haarneh. ||6]| 
The five foes shall be killed. Nanak says, “With the arrows of God, they (five) are defeated.” 6 
wae ATG AY Ue eder Es aeHeT Il bachan saaDh sukh panthaa lahanthaa bad karamneh. 

The words of saints are path to happiness, but are blessed by His grace. 

TIT HOM MISS THE BA Tis ates" N11 rahantaa janam mamayn ramna" naanak har keeratneh. ||7|| 
Nanak says, “By singing the praise of God, one’s cycle of birth and death is ceased.” 7 

ug sfete said so asi Os Aust 1 patar bhurijayn jharhee-ya" nah jarhee-a" payd sapantaa. 
Once the leaves wither and fall, they cannot again be cleaved with the branch of tree. 

on fage fino aoe wdfs ffs wad St uci 

naam bihoon bikhmataa naanak bahant jon baasro rainee. ||8]| 

Nanak says, “Those without name are in trouble, day and night they pass through womb.” 8 
wreot WG Hdte Ses Bs sae |i bhaavnee saaDh sangayn labhata’ bad bhaagnah. 

The love for the congregation of saints, is blessed with the great fortune. 

ufs oH He ane oa HAG Aras oa fires ti 

har naam gun ramna" naanak sansaar saagar nah bi-aapneh. ||9|| 

Those who recite attributes of the name of God. Nanak says, “They do not drown in world 
ocean."9 

amar gs murd Ase frser Hea | gaathaa goorh apaaraY samjhana" birlaa janah. 

This narration is very deep and serious, very rare one can understand it. 

Hare am ane ora afte axe Ara Hanes 119001 

sansaar kaam tajna" naanak gobind ramna" saaDh sangmah. ||10|| 

Nanak says, “For this one has to withdraw, from worldly occupations, and recite God in the 
congregation of saints.” 10 

mntg Ara ewer afe Se fesAaT |i sumantar saaDh bachnaa kot dokh binaasneh. 

Remember God in the words of saints, it finishes with crores of sorrows. 

afe uae one WS HHR aS AYyS Cursed 1941 

har charan kamal Dha-yaana naanak kul samooh uDhaarneh. ||11|| 

Nanak says, “Rush to be at the lotus-feet of God, that will liberate your whole family.” 11 
Hva ves Rea Ae yg afy atesee uw sundar mandar sainah jayn maDh-y har keeratneh. 

That home is beautiful, in which God’s praise is sung. 

Has one aifies owe wad as waET 19211 

muktay raman gobindah naanak labDha-ya" bad bhaagnah. ||12|| 

Nanak says, “Reciting God are liberated, but this is blessed with great fortune.” 12 

afs ead fig AfHs 1 har labDho mitar sumito. 

Let me find my friend, dear friend. 

frevse a@ 3 fed | bidaaran kaday na chito. 

He will not break my heart. 

aT at nee 3% mf ul jaa kaa asthal tol amito. 

God is one, whose base is balanced and infinite. 

Het aera Aer eho Fifa FS 191 so-ee naanak sakhaa jee-a sang kito, ||13]] 

One who is having Him in heart is friend of Nanak. 13 

nun fixes AS UZ II apjasa” mitant sat putreh. 

Truthful sons, wipe out the defame, 
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finnasa fee ga rgd 0 simartab-y ridai gur mantarneh. 

they remember the dictum of Guru in mind. 

P. 1361 

Ufsn Bares MES || pareetam bhagvaan achut. 

God, imperishable is my love. 

wea Aare Ata SST WIS Naanak sansaar saagar taarpah. ||14]| 

Nanak is to swim across the world ocean. 14 

vee fansé afifes | marna” bisrana” gobindah. 

Forgetting God, is to die. 

Hteé off ont oreed | jeevana" har naam Dha-yaavaneh. 

Remembering God, is to live. 

wsé Aq Hate 11 labh-na" saaDh sangayn. 

Finding a congregation of saints, 

area ofs yats fered sun naanak har poorab likh-neh. ||15|| 

Nanak says, “It is possible, if God has preordained.” 15 

eno fage acid xg argat feerd u dasan bihoon bhu-yaa"ga" mantra’ gaarurhee nivaara’. 
Like a snake charmer, with his dictum, removes the teeth and draws out the poison of the serpent. 
wa Gurse HF 11 bayaaDh upaarhan santa". 

Same way the saints remove hurdles. 

Sa Bad ATHeT |9Ei naanak labaDh karamneh. ||16|| 

Nanak says, “They are found with great luck.” 6 

We ae SHE Hee Haag Hed 1 jath kath ramna" sarna" sarbatar jee-anah. 

God is pervading all places and is giving refuge to all persons. 

3a ware YH a9e II tath lagna" paraym naanak. 

Nanak says, “The love of God is blessed, 

usnrd Ys VaAST 991 parsaada" gur darasneh, ||17|| 

when Guru’s grace is seen (blessed). 17 

saerafife ye fied 1 charnaarbind man biDh-ya". 

The lotus-feet (God) has pierced my mind. 

fd Hea aABeT 11 SiDh-ya" sarab kusalneh. 

All pleasures are now available. 

are ares area 38 wat ysueT 119C1| gaathaa gavant naanak bhab-ya" parea poorabneh. ||18]| 
Nanak says, “The respectable elders, since times, are singing His narration.” 18 

AB aus OHS ae WG Hate used |i HATS Wad Soa USeTU HOH 3 BES WICH Subh bachan ramna" gavna" 
saaDh sangayn uDharneh. sansaar saagra" naanak punrap janam na labh-yatai. ||19|| 
In the congregation of saints, reciting and singing sacred words, are liberated. Nanak says, 
“They swim across the world ocean, and are not born again.” 19 

ae use AAg ated i bayd puraan saastar beechaara”. 

Some are pondering over Vedas, Puranas, Shastras. 

Sdara oH Ge ord ii aykankaar naam ur Dhaara”, 

Some are keeping name of God in mind. 

wea AYE Hae Burd 1 kulah samooh sagal uDhaara". 

Some are liberating with their whole family. 

aserat wea FX Sr 11201 badbhaagee naanak ko taara". ||20|| 

Nanak says, “Such emancipated are fortunate ones.” 20 
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fined aifie ani Gasé ge MyTeT 1 simarna" gobind naama" uDharna" kul samoohneh. 
Remembering name of God, emancipate with their whole family. 

sated wa ride owe eee SES SoHE 124 

labDhi-a" saaDh sangayn naanak vadbhaagee bhaytant darasneh. ||21|| 

They are searching for congregation of saints. Nanak says, “If greatly fortunate, they will find.”21 
Aas Sy udfsoraft nee aan fesse:  sarab dokh para’tiaagee sarab Dharam darirh-aa"tanh. 
They (saints) teach them wholesome religion, and remove all their sorrows. 
oaafe nrg Hafe oa Haste fixe: 112211 labh-Dhayn saaDh sangayn naanak mastak likh-yan-a. ||22|| 
Nanak says, “Such congregation of saints is found, if preordained.” 22 

dt 3 3€3 vee sae Hyse: | hoyo hai hovanto haran bharan sampooran-a. 

God is, He shall be, He is competent to create and withdraw. 

AVY ASH We Brea Yifs avez 1281 saaDhoo satam jaano naanak pareet kaarna". ||23]| 
Nanak says, “Know that saints are truthful, because they love Him (God).” 23 

wae fz asd aus are dare:  sukhayn bain ratana" rachana” kasumbh ra“gan-a. 

The pleasure-giving words seem like gems, but their shine is only like that of safflowers. 
‘da Fa faFal asa AY 3 HUST 112811 rog sog bioga" naanak sukh na supnah. ||241] 

They dispense sorrows and ailments. Nanak says, “No happiness for them even in dreams.” 24 
ead noe u funhay mehlaa 5 PHUNHE M: 5 

9@7 rfsare yrrfe 1 ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ofa au main Haste Sues 1 haath kalamm agamm mastak laykhaavatee. 

Having pen in hand, the unapproachable (God) writes (destiny) on every fore-head. 

Safe afoS me Fifa oy guest  urajh rahi-o sabh sang anoop roopaavatee. 

The absolute beauty (God) is involved with all people. 

@aafs aay 3 af yes sodmr 1 ustat kahan na jaa-ay mukhahu tuhaaree-aa. 

O! my God, your praise is beyond my capacity of mouth (tongue) to narrote. 

dt Sf way set aftsardmr ai mohee daykh daras naanak balihaaree-aa. ||1|| 

Nanak says, “Please let me see you, I sacrifice myself for you.” 1 

Fiz nar ufo ath fa atefs A aat | sant sabhaa meh bais ke keerat mai kahaa". 

Sitting in the congregation of saints, I sing your praise. 

nraut aa Htarg 2g HG we feer i arpee sabh seegaar ayhu jee-o sabh divaa. 

I decorate myself only for you, also I surrender my total self before you. 

on fleet Aa A afs fearebR uv aas pi-aasee say) so kant vichhaa-ee-ai. 

In the thirst of hope, I decorate my bed for my husband. 

afeat nasa 32 aq 3 AAG UEDA au harihaaY mastak hovai bhaag ta saajan paa-ee-ai. ||2]| 
O! my God, I can be blessed with my dear, only if He is preordained for me.” 2 

ret are ara $8% AS fxg AMM WW sakhee kaajal haar tambol sabhai kichh saaji-aa. 

OL! my friend, I am wearing necklace, Kajal, and eating betel leaf to prepare myself. 

Feo He Htara fa wine urfimr u solah kee-ay seegaar ke anjan paaji-aa. 

1 ornamented myself with sixteen items of make-up, and also wore anjan in eyes. 

A ufe wre atz 3 Ae fers urebA 1 jay ghar aavai kant ta sabh kichh paa-ee-ai. 

If my husband returns home, that answers all my desires. 

afeat &3 arg Hara Ag fret prey (ian harihaaY kantai baajh seegaar sabh birthaa jaa-ee-ai. ||3]| 
O! my God, my husband, without you all my ornamentation is a waste. 3 

fs fs efi 3 AY eseraz 11 jis ghar vasi-aa kant saa vadbhaagnay. 
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The wife, in whose house her husband is living, is very lucky one. 

fan sfeor og Htarg At AaaE | tis bani-aa habh seegaar saa-ee sohaagnay. 

All her decorations, are justified when her husband owns her as wife. 

u@ Ast of mis xfs mA yee 11 ha-o sutee ho-ay achint man aas puraa-ee-aa. 

I have no worry when going to sleep (bed), as all my hopes are answered. 

feat ar ufs orf fs 3 As fae utr igi 

harihaa" jaa ghar aa-i-aa kant ta sabh kichh paa-ee-aa. ||4|| 

O! my God, my husband, when you come to home. I feel everything belongs to me. 4 

P. 1362 

omar fest wir fx omar usteDR 1 aasaa itee aas ke aas puraa-ee-ai. 

Hope, my hope is only this much, please fulfill it. 

Aisa sé afore 3 yar ure | satgur bha-ay da-i-aal ta pooraa paa-ee-ai. 

If true Guru, becomes kind, then I can have perfect (God). 

A afs mene sas fe mieare efemr |) mai tan avgan bahut ke avgan chhaa-i-aa, 

Jn my body are so many vices, that it seems as if vices are prevailing. 

afact afsara 32 efemrs 3 He Soefemr Ul harihaa" satgur bha-ay da-i-aal ta man thehraa-i-aa. ||5|| 
O! my God, if true Guru becomes kind, then my mind shall be stable. 5 

ay soa Bris emis ferfime 1 kaho naanak bay-ant bay-ant Dhi-aa-i-aa. 

Nanak recites One beyond limits, remembers One beyond limits, 

esg feg derg Afsag safer 11 dutar ih sansaar satguroo taraa-i-aa. 

This world-ocean is difficult one, true Guru gets to swim across. 

fiufeur oper Gz At yar urfemr | miti-aa aavaa ga-on jaa" pooraa paa-i-aa. 

When I am blessed with the Perfect, my cycle of birth and death is ceased. 

afsat nifigs ofe at any Afsae 3 fem eu harihaa” amrit har kaa naam satgur tay paa-i-aa. ||6]| 
O! my God, your name is nectar, true Guru has blessed me with it. 6 

Ae oe wey mats Ae ATAAT 1 Mayrai haath padam aagan sukh baasnaa. 

As lotus, is in my hand (luck), my courtyard is filled with joy. 

met He dfs ade Ufe Sy aA | sakhee morai kanth ratann paykh dukh naasnaa. 

O! my friend, seeing gems around my neck, all sorrows have run away. 

wag Ff sue are He ath afs 1 baasa-o sang gupaal sagal sukh raas har. 

O! God, let me live with you, so that I enjoy all pleasures. 

fact fafa fifa se feta safe fra Ae afs > harihaa" riDh siDh nav niDh baseh jis sadaa kar. ||7]| 
O! my God, nine-fold treasures of temporal, and spiritual wealth, are ever in your hand. 7 
us finn wefe info Ret st areftfe i par tari-a raavan jaahi say-ee taa laajee-ah. 

One who goes to other’s women, suffers shame. 

fasufs fosfe us vee fee az eefhxfe 11 nitparat hireh par darab chhidar kat dhaakee-ah. 

One who everyday steals other’s wealth, why should his misdeeds be covered? 

afs ae ons ufeg Hae ae Jeet i har gun ramat pavitar sagal kul taar-ee. 

One who becomes pure by reciting the attributes of God, he liberates with all his family. 
feat Hos 32 uals uraqay sereet ici) harihaa suntay bha-ay puneet paarbarahm beechaara-ee. ||8|| 
O! my God, the listening have become pure, let us ponder over supreme God.” 8 

Gufs a weg 38 Ua Hast II oopar banai akaas talai Dhar sohtee. 

The sky is fashioned above, the earth below looks nice. 

za fen one staf we a Ast i dah dis chamkai beejul mukh ka-o johtee. 


It is lightening, in all the ten directions, showing His face. 
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tas feat freth ut@ az uebt 1 khojat fira-o bidays pee-o kat paa-ee-ai. 

I am searching Him abroad, how to find my dear? 

afgat a Masta 32 wg Ss eath MePR eu harihaa" jay mastak hovai bhaag ta daras samaa-ee-ai. ||9|| 
O! my God, if it is preordained, I can see you and merge in you. 9 

fsS AB ere dt 3a Afemr 11 dithay sabhay thaav nahee tuDh jayhi-aa. 

1 have seen all places, but none is like that of you. 

stig yaftr firar3 3* 3 Hf 1 baDhohu purakh biDhaatai taa" too sohi-aa. 

You, the Purakh, the life-giving one, has built it, thus you are placed in its grandeur. 

endl AUS MRIs nIgU THETA ya || vasdee saghan apaar anoop raamdaas pur, 

The city of (Guru) Ram Dass, is thickly populated, and is of infinite beauty. 

afeat aaa aA fs afer aera AG 11901! harihaa” naanak kasmal jaahi naa-i-ai raamdaas sar. ||10|| 
Nanak says, “O! my God by taking bath in its pool, all sins are washed off.” 10 

wiga fos afes 9 AAG adDR Wn chaatrik chit suchit so saajan chaahee-ai. 

The chatrik is very clear in his mind, that he needs his love. 

fr rife oat ye FSA A mirshA ui jis sang laagay paraan tisai ka-o aahee-ai. 

With whom his life is attached, he yearns for the same. 

ug ug feos Gen de Aw arse 11 ban ban firat udaas boond jal kaarnay. 

He is moving from jungle to jungle, and is sad for a drop of water. 

afsot fS@ of ag Hid oy ose Bfsoee 119901 

harihaa’ ti-o har jan maa‘gai naam naanak balihaarnay. ||11]| 

Nanak says, “O! my God, I beg a gift from you, it is your name.J sacrifice myself for this.” 11 
firs a fos gu dy 3 ASH 1 mit kaa chit ancop maramm na jaanee-ai. 

My friend’s mind is beautiful, but I cannot know its secret. 

aaa got murs H SZ uEspA 1) gaahak gunee apaar so tat pachhaanee-ai. 

A customer has to be of infinite qualities, then ke can recognize the Reality. 

fests fas mrfe 3 32 da wer ui chiteh chit samaa-ay ta hovai rang ghanaa. 

If the heart merges in heart, then the love is unbound. 

afsat dae Safe yefs 3 uefa AE Gor 119211 harihaa” chanchal choreh maar ta paavahisach Dhanaa. ||12|| 
O! my God, kill the volatile thief in me , than I can have the wealth of True. 12 

Hud Ost set afeG aft o nfewr u supnai oobhee bha-ee gahi-o kee na anchlaa. 

If I was to wake up from dream, why could I not hold His scarf. 

Hea uae frafies Of% He deer uv sundar purakh biraajit paykh man banchlaa. 

The beautiful Purakh is sitting, O! my deprived mind, see the fascinating God. 

ua a & wee aag as urea ii khoja-o taa kay charan kahhu kat paa-ee-ai. 

Let me search for feet of One, tell me, how to have them ?. 

afaat At ass este met fly ure 11a 0 harihaa” so-ee jatann bataa-ay sakhee pari-o paa-ee-ai. ||13]| 
O! my God, my friend, tell me about that endeavour, with which I can have my dear. 13 

&z 3 @ufa Ara fh de frarfeoa nv nain na daykheh saaDh se nain bihaali-aa. 

The eyes which do not see a saint, are in bad shape. 

ase 6 Hodt ae aan Hf urfeear uv karan na sunhee naad karan mund ghaali-aa. 

The ears which do not hear His voice, should be closed. 

one ad 3 on fe fee afe abr Wt rasnaa japai na naam til til kar katee-ai. 

The tongue which does not recite His name, cut it into pieces. 

afoot Fa find aiftre af fed fees weedy aes harihaa” jab bisrai gobid raa-ay dino din ghatee-ai. ||14|| 
O! my God, if I forget you, my king, I will reduce day by day. 14 
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Yan @a va Hat we affemr 1 pankaj faathay pank mahaa mad gu“fi-aa. 

Like the intoxicating lotus petals are gripped in deep mud. 

nia Hat Gasrfe fires Hfemr i ang sang urjhaa-ay bisratay su"fi-aa. 

Forgetting their beauty, their total being is entangled with it (mud). 
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2 &@ ohr Mis fit 32 finn atifs 11 hai ko-oo aisaa meet je torai bikham gaa"th. 

Is there some such a friend? who can break their (worldly) ties. 

aoa fea Aloe ove fir ge Sfe Alfs UN naanak ik sareeDhar naath je tootay lay-ay saath. ||15|| 
Nanak says, “There is one great Master, who unites the separated ones.” 15 

ore@ eA da YH ys avez | Dhaava-o dasaa anayk paraym parabh kaarnay. 

For the love of Master, I rush into many directions. 

ite navefa es aes firftr Haz i panch sataaveh doot kavan biDh maarnay. 

The five devils trouble me, which way to kill them? 

shee wre verte on ys rePH 1 teekhan baan chalaa-ay naam parabh Dha-yaa-ee-al. 
Let us go for Master’s name, He will target them with sharp arrows.” 

afsat Hat fret urs yas ag urebi 19€ 11 harihaa® mahaa" bikhaadee ghaat pooran gur paa-ee-ai. ||16]| 
O! my God, let me meet perfect Guru, so that I may learn to kill my trouble shooters. 16 
nfsae atet ets yfs 3 feueet | satgur keenee daat moo! na nikhuta-ee. 

True Guru blessed me with gifts, the stock of which does not exhaust. 

weg gag Afe aeufe geet 1 kaavahu bhunchahu sabh gurmukh chhut-ee. 

Eating and enjoying, all Gurmukhs liberate, 

nifgs anf fears fest sf afe i amrit naam niDhaan ditaa tus har. 

O! God, you have blessed with the treasure of the nectar of your name. 

area Ret matt ae 3 wife ufe idol naanak sadaa araaDh kaday na jaa"hi mar. ||17]| 
Nanak says, “Let me adore the One who never dies.” 

faa we Bars 8 BG HoTee" I jithai jaa~ay bhagat so thaan suhaavanaa. 

Where devotee goes to stay, that place becomes beautiful. 

Fare de we ofs any ftmrger ii saglay ho-ay sukh har naam Dhi-aavanaa, 

Remember the name of God and enjoy all pleasures. 

ibn aafe Harg feex ye ufs i jee-a karan jaikaar nindak mu-ay pach. 

People hail them and back-biters burn to death. 

As His rds swat IM Af Nati Saajan man aanand naanak naam jap. ||18]| 
Nanak says, “O! dear, remember name (God), and be blissful.” 18 

ures ufss udts asa adt ADA 1 paavan patit puneet katah nahee sayvee-ai. 

God is pure, purifier of the declined, why not to serve ? 

88 dfn erg aat wat B€bX 1 jhoothai rang khu-aar kahaa" lag khayvee-ai. 

I suffer in the love of the false, how long this will work? 

afadetdt df ara Ay wrfemr 11 harichand-uree paykh kaahay sukh maani-aa. 

O! God, why my mind pleases, by seeing illusionary objects? 

afeat a8 afsordt fis ft esate efor nati harihaa” ha-o balihaaree tinn je dargahi jaani-aa. ||19]| 
O! my God, I sacrifice myself for those, who are known in His court. 19 

ata aan mda aera firara wes 1 keenay karam anayk gavaar bikaar ghan. 

The idiot has done so many actions, but most of them are meaningless. 

Ha waas ZH AS At es ss ll mahaa daruga*Dhat vaas sath kaa chhaar tan. 

The foolish lives in highly foul smell, and his body razes to dust. 
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feas@ area aarfs Hae od ASE Ii firta-o garab gubaar maran nah jaan-ee. 

He wanders in the haze of arrogance, and does not remember that he has to die. 

afaat afadetdt Of ard Ay HET NQON harihaa" harichand-uree paykh kaahay sach maan-ee. |]20]| 
O! my God, seeing illusionary world, why to believe it to be true? 20 

fan at unt wita fs as IEF 1 jis kee poojai a-oDh tisai ka-un raakh-ee. 

One whose days (of life) are over, who can save him? 

fea mifsa Sure zat eG ert 1 baidak anik upaav kahaa" la-o bhaakh-ee, 

The doctor gives so many prescriptions, and tells what to eat. 

2a Ofs aes atin 39 wreet 1 ayko chayt gavaar kaaj tayrai aavee. 

O! foolish, remember only One, He will help you. 

feat fags ae 35 eg fer AB Feet 1129 harihaa" bin naavai tan chhaar baritha sabh jaav-ee. ||21|| 
O! my God, the body without name is dust, and everything will go waste. 21 

nua oy org »iiea ute? | a-ukhaDh naam apaar amolak pesj-ee. 

The name of God is invaluable remedy of infinite use, drink it. 

fife ffs uefa 3 Aare AG etret 1 mil mil khaaveh sant sagal ka-o deej-ee. 

O! saints, eat it by sharing, share with all. 

fa uanufs df fA dt urez 11 jisai paraapat ho-ay tisai hee paavnay. 

Whoever is blessed with it, he will get. 

afeat 38 afsact fq fa afe da wee N22" harihaa” ha-o balihaaree tin" je har rang raavnay. ||22I| 
O! my God, I sacrifice myself for those, who live in the love for God. 22 

er Her Hay feaor fem 1 vaidaa sandaa sang ikthaa ho-i-aa. 

Doctors (saints) are ever accompanying, meet them in their assembly. 

wi@ue me oft fefs rfir wefemr i a-ukhad aa-ay raas vich aap khalo-i-aa, 

God Himself comes to join (assembly), thus their medicine becomes effective. 

i Gor aan Haan df uAfsmr I jo jo onaa karam sukaram ho-ay pasri-aa. 

Whatever is their (patient’s) good and bad action (condition) it is brought forth. 

afaat ee Sar Afs uy 3a 3 frame 280 harihaa" dookh rog sabh paap tan tay khisri-aa. ||23]| 

O! my God, all sufferings in disease, do vanish (cured) from body. 23 

Gas Meu cha-ubolay mehlaa 5 CHAUBOLAY, M: 5 

9 nfsare yrrfe it ik-o%kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

Hue w@ fer ty at ex fag TH Are | samman ja-o is paraym kee dam ki-yahoo hotee saat. 

O! Saman (name of a Sikh) Love is one thing, which cannot be purchased or sold with money. 
wes U3 8 da ofo fats fre Ht ae wan raavan hutay so rank neh jin sir deenay kaat. ||1[] 

If it could be so, Ravana was not a pauper, whose heads were severed. 1 

Utfs du 3g ufe afer dts 3 art Jz 1 pareet paraym tan khach rahi-aa beech na raa-ee hot. 

My body is being disolved in His love, not a little distance is there between me and Him. 

Was SNS He Btu yes Hels Hits 2N Charan kamal man bayDhi-o boojhan surat sanjog. ||2|| 
His lotus-feet have pierced my mind, now it sets itself only to realize union in love. 2 
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Fare We Gfeors ae oe Us BATT SSH Wl YAS UH fd & ao 2a ate xen Wail saagar mayr udi-aan ban 
nav khand basuDhaa bharam. moosan paraym piramm kai gan-o ayk kar karam. ||3]] 

The seas, mountains, jungles, deserts, nine continents, earth. O! Musan (son of Saman) for love 
of my dear, I treat it only one step (Karam) to cross. 3 

YAS HAaS YH at dt a viza ete u moosan maskar paraym kee rahee jo ambar chhaa-ay. 
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O! Musan, it is light of love, that is spreading over sky. 

ata att ane vfs sea ad wee an beeDhay baa"Dhay kamal meh bhavar rahay laptaa-ay. ||41| 
It has bound black-bees in the love of lotus, they are clinging around all the time. 4 

Au su AWM Jae AY HTS MTs Me see Mt jap tap sanjam harakh sukh maan mahat ar garab. 

The meditation, austerity discipline, pains and pleasures, pride of being honourable, and my ego. 
HAS fae dy ufs ws ers 28 Aaa WU moosan nimkhak paraym par vaar vaar day"-u sarab. ||5/| 
O! Musan, for the love (of God) for a moment, I will again and again sacrifice all of them. 5 
YAS Hoy 3 weet Hes foss FATE | moosan maram na jaan-ee marat hirat sansaar. 

O! Musan, people of world are being robbed, are dying, since they do not know worth of love. 
On fudu 5 af Gate firs fare nen paraym piramm na bayDhi-o urjhi-o mith bi-uhaar, ||6]| 
They are not pieced by the love of dear, and are entangled in false matters, 6 

we zy aa arépx fleas thy frase i) ghab dab jab jaaree-ai bichhurat paraym bihaal. 

When their home and property burn, separated from them, they are miserable in their love, 
YAS 38 ot yAbh fires yeu eft 11.211 moosan tab hee moosee-ai bisrat purakh da-i-aal. ||71| 

O! Musan, we are robbed only, when we forget merciful Purakh, 7 

aT & 4 Bor 3 wae fase yo wfe 1 jaa ko paraym su-aa-o hai charan chitav man maahi. 

Those who enjoy His love, they keep His feet in mind. 

wee fredt gon & ore 8 asy Afe ei naanak birhee barahm kay aan na kathoo jaahi. ||8}| 
Nanak says, “Those who are enjoying pangs of separation in love of God, they do not go anywhere 
else.” 8 

wt urd} 89 ws dae dts firaws 1 lakh ghaatee’ oo"chou ghano chanchal cheet bihaal. 

The slippery (in ego) mind is always in bad shape, when it tries to attempt for lacs of high peaks. 
ots ats fofys uct east aors a] it neech keech nimrit ghanee karnee kamal jamaal. ||9|| 

Low lying mud is always modest, it nourishes the grandeur of lotus. 9 

ane do “ine fiom dz ges fos aa i kamal nain anjan si-aam chandar badan chit chaar. 

God has lotus like eyes, blackend (beautified) with anjan. His body is like moon and mind is of a 
thief (of love ). 

uns vars Mex fh Ys ds afe ara A011 Moosan magan maramm si-o khand khand kar haar, ||10]| 
O! Musan, I am absorbed in the mystry of His love, I cut myself into pieces and accept defeat. 10 
vars BfeG fine do fA ga 3 fines nia | magan bha-i-o pari-a paraym si-o sooDh na simrat ang. 
Jam lost in the love of my dear, being in His memory, I have lost my consciousness of being. 
yafe sf As amr ufs sea ran usa IAAI pargat bha-i-o sabh lo-a meh naanak aDham patang. ||11|| 
Nanak says, “He is manifesting in all worlds, when I am only a humble moth.” 11 

Rea wars adts HIG & salok bhagat kabeer jee-o kay SALOK OF BHAGAT KABIR JEO 

aC nfsars yrrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

ata Het frnadt aor Gufs oy | kabeer mayree simmee rasnaa Oopar raam. 

Kabir : My rosary is my tongue, with which I am remembering name of God. 

orfe qarel Hares sas St a AY fly 1a aad jugaadee sagal bhagat taa ko sukh bisraam. ||1|| 

All devotees in the beginning and during ages, are enjoying pleasure and peace with it. 1 

ade idt wis a AE & TASTE 11 kabeer mayree jaat ka-o sabh ko rasnayhaar. 

Kabir ; All people laugh at my caste. 

ufoodt fen ats at fro af fransers 11211 balihaaree is jaat ka-o jih japi-o sirjanhaar. ||2|| 

I sacrifice myself for this caste, born in it, I am remembering the Creator. 2 

ata sana fear xafs aur gerefs FIG 1 kabeer dagmag ki-aa karahi kahaa dulaaveh jee-o, 
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Kabir ; Why I. am wavering, and for which my mind is swaying. 

Raa We & afea oH oH Ty UE wan sarab sookh ko naa-iko raam naam ras pee-o. ||3]] 

Drink the nectar of name, of the hero-Master of all pleasures. 3 

atte des & kee wd Gufs oe were Wt kabeer kanchan kay kundal banay oopar laal jarhaa-o. 
Kabir : My ear rings are made of gold, and the red gems are studded in it. 

diate eat ars fr fg nfs ardt we wan deeseh daaDhay kaan ji-o jin" man naahee naa-o. ||4|| 
One who does not have name in mind, his ears look like burnt ones. 4 

ata Mor Ba ony #t Hes firesa Sfe 1 kabeer aisaa ayk aaDh jo jeevat mirtak ho-ay. 

Kabir : Such a person is very rare (one or half), who dies while living. 

frat df & yo a@ ws dee sz Afe wun nirbhai ho-ay kai gun ravai jat paykha-o tat so-ay. |[5]| 
Who fearlessly recites His attributes, wherever he can see, he sees the Same (God). 5 

adta at feo a8 yor ut eft mdz W kabeer jaa din ha-o moo-aa paachhai bha-i-aa anand. 
Kabir : The day J will die, everyone back will be happy. 

Hfo fife ys omy Haft wate afte nén mohi mili-o parabh aapnaa sangee bhajeh gobind. ||6]| 
J will meet my Master, the companions will recite God. 6 

adts ns 3 ox 33 on Sf BS AB afe || kabeer sabh tay ham buray ham taj bhalo sabh ko-ay. 
Kabir : ] am worse than all, except me everyone is good. 

farts her ext gftoor Hg ora AfE D1 jin aisaa kar boojhi-aa meet hamaaraa so-ay. ||7|| 

One who believes so, he is my friend. 7 

adits niet ypsfa uf mise ae afs 87 1 kabeer aa-ee mujheh peh anik karay kar bhays. 

Kabir : Maya came to attack me, disguising in many garbs. 

TH.Ta ga mud Bfs aS wey ucu ham raakhay gur aapnay un keeno aadays. ||8|| 

My Guru has saved me, I salute him. 8 

ata Het rdpn firs yp me Tf uw kabeer so-ee maaree-ai jih moo-ai sukh ho-ay. 

Kabir : Kill the one (ego) killing whom gives pleasure. 

38 38 AB a ad Yd 5 MS AfE I< Dhalo bhalo sabh ko kahai buro na maanai ko-ay. ||91| 
Everyone should appreciate it as good, and none should feel bad. 9 

adta act defs ardor ard GB iis 11 kabeer raatee hoveh kaaree-aa kaaray oobhay jant. 

Kabir : When the nights become dark, the men with evil intentions will rise. 
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8 we Efe ores fh aris wd wares u90U lai faahay uth Dhaavtay se jaan maaray bhagvant. |{10]| 
They attack with noose in hand, but who knows, whom the God will get killed. 10 

adte dea ar fae ser af wa ue kabeer chandan kaa birvaa bhalaa bayrheha-o dhaak palaas. 
Kabir : The sandal tree is good, though is surrounded by the butea frondosa tree. 

Gf st deg fe ad aA g des wth uaa o-ay bhee chandan ho-ay rahay basay jo chandan paas. ||11|| 
Whichever tree grows beside sandal, that also becomes sandal. 11 

adta wig wordt yfsmr fe 4s gug afe i kabeer baa''s badaa-ee boodi-aa i-o mat doobahu ko-ay. 
Kabir : The bamboo drowns in the ego of being long, none should drown like it. 

deo & fee aft at qty & fe w92u Chandan kai niktay basal baaYs suganDh na ho-ay. ||12]] 
It grows beside sandal, but assimilates no fragrance. 12 

adits dig arerfimr est fhE wat 3 welt Afr 1 kabeer deen gavaa-i-aa dunee si-o dunee na chaalee saath. 
Kabir : One sacrifices faith for worldliness, but it does not accompany him at all. 

anf gorar pefeenr arate mys arf wan paa-ay kuhaarhaa maari-aa gaafal apunai haath. ||13]| 
The negligent himself cuts his foot, holding axe in his own hands, 13 

adits Fo wo 0G fates aGsa or oe u kabeer jah jah ha-o firi-o ka-utak thaa-o thaa-ay. 
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Kabir : Where and where I wander, His feats are at all places. 

fea an oct Haat Gag He Bie 1991 ik raam sanayhee baahraa oojar mayrai bhaa"-ay. |]14|| 
But place outside the lovers of God, is deserted one for me. 14 

adits Hae at Safer set Bis ant ar 1 kabeer santan kee jhungee-aa bhalee bhath kustee gaa-o. 
Kabir : The hut of the saints is good, down with the village of liars. 

onfa oa fra utese firs act afs & ar qui aag laga-o tih Dha-ulhar jih naahee har ko naa-o. ||15]| 
Let those palaces be put on fire, in which the name of God is not remembered. 15 

ata AS ye from Sede H onus fayfe arf | kabeer sant moo-ay ki-aa ro-ee-ai jo apunay garihi jaa-ay. 
Kabir : Why to weep if a saint dies, he goes to own home. 

dea Was aru a we oe] fate él rovhu saakat baapuray jo haatai haat bikaa-ay. |]16|| 

Weep for a poor non-believer, who is sold from shop to shop. 16 

adte Ares Mor 3 Art A aft us 1 kabeer saakat aisaa hai jaisee lasan kee khaan. 

Kabir : The non-believer be known, like a clove of garlic, 

aS 8S ure usate Sf feerfs 9911 konay baithay khaa-ee-ai pargat ho-ay nidaan. ||17|| 

one may eat it while sitting in a corner, yet it comes to be known, unawares. 17 

atta itor Bast ues Baesg | kabeer maa-i-aa doinee pavan jhakolanhaar. 

Kabir ; Maya is a pot and air is staff to churn. 

Hag nrg ufo arf ua Hag acu santahu maakhan khaa-i-aa chhaachh pee-ai sansaar. |]18]| 
The saints eat butter and world drinks milk without butter (butter milk). 18 

adie writer seat ueg <2 foe ore ii kabeer maa-i-aa dolnee pavan vahai hiv Dhaar. 

Kabir : Maya is pot, air blows to churn, like a stream of ice, 

fats faréfimr ffs erfior mea frsenara natu jin bilo-i-aa tin khaa-i-aa avar bilovanhaar. |]19]| 
those who churn they eat (butter) others are yet to blow, 19 

arta urfnr act yf yft we afe 1 kabeer maa-i-aa chortee mus mus laavai haat. 

Kabir ; Maya is a thief, it plunders and builds a stock. 

2g ante ot uA ffs aftet area are i201 ayk kabeeraa naa musai jin keenee baarah baat. ||20}| 
Kabir is one, who is not plundered, he has cut it (Maya) into twelve pieces 20 

ants By 3 20 yf wats q Hgs Hts 11 kabeer sookh na ay"h jug karahi jo bahutai meet. 

Kabir : One who makes lot of friends (gods), is never happy in this age. 

a fos oufo 8a fre 3 AY Urefe Mts 241 jo chit raakhahi ayk si-o tay sukh paavahi neet. ||21]| 
Those who keep One in mind, they are ever happy. 

ata fing Had 3 Aa Be AS nfs mdz 1 kabeer jis marnay tay jag darai mayray man aanand. 
Kabir : Everyone in the world fears death, I feel joy. 

nad dt 3 uhh yas wore 112211 marnay hee tay paa-ee-ai pooran parmaanand. ||22I1 
Because by dying, one earns perfectly supreme bliss, 22 

aH uerae ute & ade ats 3 Hq 1 raam padaarath paa-ay kai kabeeraa gaa"th na khol. 

Kabir : after earning the wealth of God, do not untie the knot (of bag). 
adtueg adt way act arag adt Hy 112811 nahee patan nahee paarkhoo nahee gaahak nahee mol. ||23]| 
Because neither there is a market nor an expert, nor a customer, nor any price for it. 23 

ats 3 fhe Uifs afe AT & Sag TH I kabeer taa si-o pareet kar jaa ko thaakur raam. 

Kabir : Love only one (saint) whose Master is God. 

uifss om gust mrefs ASS an 11281 pandit raajay bhooptee aavahi ka-unay kaam. ||24]| 

The Pandits, kings, landlords, are of no avail. 24 

ata uffs fra fh@ ate ors fear arte 1 kabeer pareet ik si-o kee-ay aan dubiDhaa jaa-ay. 

Kabir : Love only One, leave every other duality, 
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we Ba an ag ae wets HSE N2uii bhaavai laaYbay kays kar bhaavai gharar mudaa-ay. ||25]| 
Whether you keep long hair, or you shave your head. 25 

adie Aa ane at Aodt via us fA Hfe 1 kabeer jag kaajal kee kothree anDh paray tis maahi. 
Kabir : This world is a room, full of Kajal, the blinds fall in it. 

UR sfsodt feo a Off a Stak Arfe 2E0 ha-o balihaaree tin ka-o pais jo neekas jaahi. ||26|| 

J sacrifice myself for those, who escape clean. 26 

atte fey 39 afear nag 3 Bg sdfs 11 kabeer ih tan jaa-igaa sakahu ta layho bahor. 

Kabir : This body will go, try if you can bring it back. 

ata ured 3 a@ fis & wre wafa 122 naa“gay paavhu tay ga-ay jin kay laakh karor. ||27]| 

Those who possess lacs and crores (of rupees), they also have left bare-feet. 27 

atta fey 39 afear aed wafer afte n kabeer ih tan jaa-igaa kavnai maarag laa-ay. 

Kabir : This body will go, which path should it follow? 

& Hats afe wa at & afs & ae ate naci kai sangat kar saaDh kee kai har kay gun gaa-ay. ||28]| 
Either join the congregation of saints, or sing the attributes of God. 28 

ate Hest Has Ha yp nfs at a afte ae 

kabeer martaa martaa jag moo-aa mar bhee na jaani-aa ko-ay. 

Kabir : Dying and dying the people of the world die, yet none knows how to die. 
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WA Had A He Bate 3 Hes Sfe ICN aisay marnay jo marai bahur na marnaa ho-ay. ||29|| 

One should die in such a way, as never to die again, 29 

adits WOR Ho whe o fe 3 we wa likabeer maanas janam dulambh hai ho-ay na baarai baar. 
Kabir : Human birth is rare, it cannot be again and again. 

fr@ as ae ura aft forafe aofe 3 orate sa 1a0H 

ji-o ban fal paakay bhu-ay gireh bahur na laageh daar. ||30|| 

Like the fruit ripened on tree falls on ground, it cannot again cling to branch. 30 

adte sit xdta 3 33 a anitg | kabeeraa tuhee kabeer too tayro naa-o kabeer. 

Kabir : O! God you are great, your name is great, 

oH 339 3a UeDA WE ufss safe Aes Wad raam ratan tab paa-ee-ai ja-o pahilay tajeh sareer. |/31]| 
but the gem of your name is blessed, only if one first leaves body. 31 

adta Sy 3 seit sd afo€ 3 dfe 0 kabeer jhankh na jhankhee-ai tumro kahi-o na ho-ay. 

Kabir : Do not babble for the sake of babbling, what you say will not happen. 

aan adn 7 afe aa Afe 6 Aa Afe wa2n karam kareem jo kar rahay mayt na saakai ko-ay. ||32|| 
What the merciful God, is doing, none can wipe it out. 32 

adits angel an at gor fed 3 Bfe 11 kabeer kasa-utee raam kee jhoothaa tikai na ko-ay. 

Kabir : No false one can withstand the test of God. 

oH ARGS A Aa Ft nfs Her HE aan raam kasa-utee so sahai jo mar jeevaa ho-ay. ||33|| 

Only he can withstand the test of God, who lives while dying. 33 

adts ae ufsefe aud uns gurdt wis 1 kabeer oojal pahirahi kaapray paan supaaree khaahi. 
Kabir : One may wear white clothes, eat betel leaves and betel nuts. 

San ofa & om fig ard a ufe atfe waen aykas har kay naam bin baaDhay jam pur jaa"hi. ||341| 
Without the name of one God, he will be chained and taken to hell. 34 

adta as" Ware gz a va 11 kabeer bayrhaa jarjaraa footay chhay"k hajaar. 

Kabir : The boat is worn out one, it has thoushands of cracks. 

age ugé fsfs o@ g@ fie fire Bra aun haroo-ay haroo-ay tir ga-ay doobay jin sir bhaar. ||35]| 
Those who are light in weight will swim across, those who are loaded with weight will drown. 35 
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ate ws Ae fa@ wacdt an we fA ure WW kabeer haad jaray ji-o laakree kays jaray ji-o ghaas. 
Kabir ; bones burn like wood and hair like grass. 

fey wa wast Sf & ef adits ery wae ih jag jartaa daykh kai bha-i-o kabeer udaas. ||36|| 
Seeing the people of world burning, Kabir is very sad. 36 

adits ae 3 atibh on we as Ii kabeer garab na keejee-ai chaam lapaytay haad. 

Kabir : Do not be in arrogance, you are only bones wrapped in skin. 

dea Gufs ay 3a 3 efs Gest ars Wa" haivar oopar chhatar tar tay fun Dharnee gaad. ||37|| 
Those who are riding horse, having canopy over head, will shortly be buried in dust. 37 
anita area & altibh Gar Sf mrenq 11 kabeer garab na keejee-ai oochaa daykh avaas. 

Kabir : Do not be proud of seeing (living in) high homes. 

omg ants ef Seer Gufs AM wry Wat aaj kali bhu-ay laytnaa oopar jaamai ghaas, ||38]| 
Today or to-morrow, you will have to lie on ground, and grass will grow on you. 38 

adits area 3 aeipn dao ore afe 1 kabeer garab na keejee-ai rank na hasee-ai ko-ay. 

Kabir : Do not be proud and laugh over a pauper. 

omg Hae mie nfs femr aS fer Sf wacti 

ajahu so naa-o samundar meh ki-aa jaan-o ki-aa ho-ay. ||39]| 

Yet the boat is in sea, who knows, what will happen. 39 

adits mae 3 ata Bat Se Ada 1 kabeer garab na keejee-ai dayhee daykh surang. 

Kabir : do not be proud of seeing (having) a lovable body. 

nog ants sfx agai fa atgdt gcfa goin aaj kaali" taj jaahugay ji-o kaa“churee bhuyang. ||40]| 
Today or tomorrow you will leave, like a snake leaves its outer skin. 40 

adte gear 3 3 gfe 8 ani on 3 fe i kabeer lootnaa hai ta loot lai raam naam hai loot. 

Kabir : If you want to loot, then loot, name of God is for looting. 

fate ue ugsgat yrs wea gfe ued fir paachhai pachhutaahugay paraan jaahingay chhoot, ||41|| 
Later one, when the breath will desert, you will repent. 4] 

ata iar aet 3 Aofhe wud wife wre »efar | kabeer aisaa ko-ee na janmi-o apnai ghar laavai aag. 
Kabir : No such like person, who puts his own home on fire, has born. 

uis@ afsar ais & ao an fese efar i821 paacha-o larikaa jaar kai rahai raam liv laag. ||42]] 
Burning all his five sons (senses) Kabir remains intuned with God. 42 

& 3 afsat deet wfeet HS afe 1 ko hai larikaa baych-ee larikee baychai ko-ay. 

Kabir : If there is anyone prepared to sell his son, or his daughter. 

West ad ate fhe afe Afr see aefe ean saajhaa karai kabeer si-o har sang banaj karay-i. ||43]] 
Then enter into partnership with Kabir, and have dealing with God. 43. 

ante fea Sarest Hs Han afs we 1 kabeer ih chaytaavnee mat sahsaa reh jaa-ay. 

Kabir : This is warning, none should remain in doubt. 

we Sa a Bae fos & ae B why een paachhai bhog jo bhogvay tin ko gurh lai khaahi. ||441] 
The luxuries you were enjoying in the past, with them you will purchase Gur, and eat it. 44 
adits A wfs€ ufsa a ufsa fH se fa 1 kabeer mai jaani-o parhibo bhalo parhibay si-o bhal jog. 
Kabir : I thought learning is good, then I thought yoga is better than learning. 

sats 5 as on at we Se Sa neun bhagat na chhaada-o raam kee bhaavai ninda-o log. ||451| 
But, I will not leave my devotion to God, may people back-bite me. 45 

adits Sa fx 8 aust fra vfs aed fare i kabeer log ke nindai bapurhaa jih man naahee gi-aan. 
Kabir : How the mean people can back-bite, their mind is not well informed. 

oH ater afe Jd wea SA AB aM lBEll raam kabeeraa rav rahay avar tajay sabh kaam. ||46]| 
That Kabir is constantly reciting God, and has already left all other occupations. 46 
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aate useHt & urwd og fet eeit orf i kabeer pardaysee kai ghaaghrai chahu dis laagee aag. 
Kabir : The petti coat of one, from other land, is under fire from four directions. 

fiter fs afeer wet seat ota 3 erat 9201 khinthaa jal ko-ilaa bha-ee taagay aa"ch na laag. ||47|] 
The patched cloth is burnt to coal, but the thread (of life) is not touched. 47 

ardta filer afts after wet wera ge gz Ii kabeer khinthaa jal ko-ilaa bha-ee khaapar foot mafoot. 
Kabir : Patched cloth is burnt to coal, and the begging bowl is broken one. 

Foft aust BfeS wats act fxg wet jogee bapurhaa khayli-o aasan rahee bibhoot. ||48| 
Breen yogi has played (with fire) the ash is left behind at his seat. 48 
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adits 83 ats nae stefe AfeS ATG 1 kabeer thorai jal maachhulee jheevar mayli-o jaal, 

Kabir : fish is in little water, the fisherman has cast his net, 

fea dud 5 genfy fefs afs mie mpfs ust ih toghnai na chhootsahi fir kar samund samtaal. ||49]|| 
it cannot liberate in little water, should go back to sea. 49 

ada mig 5 eebi AG wifs wre fe i kabeer samund na chhodee-ai ja-o at khaaro ho-ay. 

Kabir : Never leave sea, may it be very saltish, 

insfa thefe ges #8 w afud Af uo pokhar pokhar dhoodh-tay bhalo na kahihai ko-ay. ||50{| 
searching from pool to pool, none will say it is good. 50 

adits feante afo ae att ardt af 1 kabeer nigusaa’-ay” bahi ga-ay thaa"ghee naahee ko-ay. 
Kabir : Those without Master has got sit in (boat), but there is no boatman. 

dhe adhe mrudt aes df 9 fe naw deen gareebee aapunee kartay ho-ay so ho-ay. ||51|| 

Let us live with modesty and decency, whatever is to be done, it is done by Creator. 51 

ate art at gas weft ras oft at fe 

kabeer baisna-o kee kookar bhalee saakat kee buree maa-ay. 

Kabir : Vaishnu’s bitch is better one and, non-believer’s mother (Maya) is worse one. 

Sa fos 98 ofs ot Ag So Ury fros AE NUH Oh nitsunai har naam jas uh paap bisaahan jaa-ay. ||52|| 
She (bitch) ever listens praise of the name of God, other one (mother) goes to buy sins. 52 
adts deer gues feg admirer 37% | kabeer harnaa dooblaa ih haree-aaraa taal. 

Kabir : The deer is weak and pasture is very green, 

ory wad &a AME aar da ary yuan laakh ahayree ayk jee-o kaytaa bancha-o kaal. ||53]] 

lacs of hunters are after its life, how can it save itself, from devil of death? 53 

adie dar ste 9 wg aafe utefs fees ata i kabeer gangaa teer jo ghar karahi peeveh nirmal neer. 
Kabir : Someones may live in house, on the bank of Ganges and drink pure water, 

fag ufe wars 3 vats df fee afe an adhe nuen 

bin har bhagat na mukat ho-ay i-o kahi ramay kabeer. ||54]| 

yet they can not liberate without devotion for God, Kabir is moving around pronouncing it. 54 
atta ne feang efter far atar stg | kabeer man nirmal bha-i-aa jaisaa gangaa neer, 

Kabir : My mind has become pure, like the water of Ganges, 

ure oat afs fed aos anita ate uu paachhal laago har firai kahat kabeer kabeer. ||55]| 

now God is running after me, calling Kabir, Kabir. 55 

ants geet uot got Gres ete u kabeer hardee pee-aree choo"naa" oojal bhaa-ay. 

Kabir : turmeric is yellow, the lime shines bright. 

oH Hadt 38 fs Sa was ae wen raam sanayhee ta-o milai don-o baran gavaa-ay. ||56]| 
Only then one can meet lover (saint) of God, if he merges both colours into one. 56 

ada vect utesg va ga faog 3 sorte 0 kabeer hardee peertan harai choon chihan na rahaa-ay. 
Kabir : Turmeric gives up yellowness, lime does not hold its whiteness. 
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afeodt feo iis a8 fro fs sag ae ATE NUD 11 balihaaree ih pareet ka-o jih jaat baran kul jaa-ay. ||57|| 
1 sacrifice myself for that love, in which all give up their identity of caste, colour, family. 57 
adie vets gore Haat aet ene efe 1 kabeer mukat du-aaraa sankuraa raa-ee das-ay" bhaa-ay. 
Kabir : Door for libration in very narrow, love for crossing is only one tenth of a mustard seed. 
HG 38 Aare de afoS freA fe & arf nucn man ta-o maigal ho-ay rahi-o nikso ki-o kai jaa-ay. ||58]| 
The mind has become an elephant, how it can pass through? 58 

adits oar Afsara & fH sor ad ure 11 kabeer aisaa satgur jay milai tuthaa karay pasaa-o. 

Kabir : Let me meet such a true Guru, who displays His mercy. 

vats gore Hae Hod ore a uti mukat du-aaraa moklaa sehjay aava-o jaa-o. ||59|| 

he widens the door for liberation, so that I can pass through it, in ease. 59 

adhe or ifs ais 5 arudt a afte we adt are 1 

kabeer naa mohi chhaan na chhaapree naa mohi ghar nahee gaa-o. 

Kabir ; Neither I own a shed, nor a hut, neither any home nor any village. 

ne ofa uz aGg 3 AS ws & aE eon mat har poochhai ka-un hai mayray jaat na naa-o. ||60]| 

If God asks who am I, I belong to no caste and have no name. 60 

adits ufo nad ar we 3 He 3 afs & Emre I 

kabeer muhi marnay kaa chaa-o hai mara-o ta har kai du-aar. 

Kabir : I am excited to die, If I die, I should die at the doors of God. 

ne ofs ye ag o uer ws wa eqn mat har poochhai ka-un hai parea hamaarai baar. ||61|| 

May God ask me, who is lying at my door? 61 

ate a an ator 3 aafaat a afs Aa Hate | kabeer naa ham kee-aa na karhigay naa kar sakai sareer. 
Kabir : Neither I have done anything, nor I shall do, nor my body can do. 

for are fare afe ator sfeS adtg aets E20 ki-aa jaan-o kichh har kee-aa bha-i-o kabeer kabeer. ||62|| 
J! do not know, what God has done, everyone is calling Kabir, Kabir. 61 

adta mud J seats & fra uft feet any 11 kabeer supnai hoo barrhaa-ay kai jih mukh niksai raam. 
Kabir : While mumbling in sleep, if the name of God, comes out of my mouth. 

aa ua at wadt AS 3a & wy 118" taa kay pag kee paanhee mayray tan ko chaam. [[63]| 

Let the shoes of His feet be sewed, with the skin of my body. 63 

ats wat & on uss HaH aHHE a 1 kabeer maatee kay ham pootray maanas raakhi-o naa-o. 
Kabir : [ am a puppet of clay, given the name of a human, 

ofs feen & wad as as gafy o@ wéen chaar divas kay paahunay bad bad roo’Dheh thaa-o. ||64|| 
Jam guest for four days, yet trying to trample lot of land. 64 

atita ufoct afe urfemr my Uberti utarfe | kabeer mahidee kar ghaali-aa aap peesaa-ay peesaa-ay. 
Kabir : I laboured to become hena, and got myself grinded to powder. 

3 Aa ws 3 yea aug 3 wet wife Weun tai sah baat na poochhee-ai kabahu na laa-ee paa-ay. ||65|| 
But O! Master, you have never cared to know, neither you have pasted on your feet. 65 

atts fra 2fs ores avfsmrg aze ard af 1 kabeer jih dar aavat jaati-ahu hatkai naahee ko-ay. 
Kabir : The door, while coming and going through which, none checks. 

# eg 8h ssh A eg MT fe EEN so dar kaisay chhodee-ai jo dar aisaa ho-ay. ||66|| 

How to desert a door, which is like this. 66 

atta gar art GafaS aa at safe safe 1 kabeer doobaa thaa pai ubri-o gun kee lahar jhabak. 
Kabir, I was drowning, but the wave of virtues quickly saved me. 
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Fe SS ar nena sa Safe ufsS 78 zafe né€i 

jab daykhi-o bayrhaa jarjaraa tab utar pari-o ha-o farak. ||67]| 
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When I found that the boat is worn out, | immediately stepped out. 67 

adta unt safs 3 sect afs yar 3 ate n kabeer paapee bhagat na bhaav-ee har poojaa na suhaa-ay. 
Kabir : Sinner does not like devotion, worship of God does not please Him. 

nndt deg usad we fieia so Arf etn maakhee chandan parharai jah biganDh tah jaa-ay. ||68|| 
The fly leaves sandal and flies to sit where foul smell is. 68 

anita fe yr Sait yp yor Ag FATE 1 kabeer baid moo-aa rogee moo-aa moo-aa sabh sansaar, 
Kabir ; The doctor is dead, the patient is dead, and dies the whole dying world. 

8g ante ot pr fra ardt Seoug ween ayk kabeeraa naa moo-aa jih naahee rovanhaar. ||69]| 
Kabir alone is not dead, as for him none is to wail. 69 

adta ay 3 fortes Het araft Bfs 1 kabeer raam na Dhi-aa-i-o motee laagee khor. 

Kabir : I do not remember God and am likely to lose a lot. 

ation aist ars at at Ga wg wafs N01 kaa-i-aa haa‘dee kaath kee naa oh char‘ai bahor. ||70|| 
Body is a pot of wood, it cannot be placed on fire again. 70 

atta ae af udt us & ares ai i kabeer aisee ho-ay paree man ko bhaavat keen. 

Kabir ; Such a stage has come, that I do whatever I like. 

Had 3 far seus na of fha@er ate 11990 marnay tay ki-aa darapnaajab haath siDha-urealeen. ||71]] 
Why to fear from death, when the perfect is holding my hand. 71 

adits an & aS geht ae aE Heda SE un kabeer ras ko gaa"do choosee-ai gun ka-o maree-ai ro-ay. 
Kabir : You suck a sugarcane for juice, but when it comes to earning virtues, your start weeping. 
vizadhorg WA BS 3 afod af— 121 avgunee-aaray maansai bhalo na kahihai ko-ay. ||72]| 

O! man without virtues, none will call you good. 72 

ats arate ae dt omg aris HE gfe WW kabeer gaagar jal bharee aaj kali jaihai foot. 

Kabir : The pitcher is full of water, it will break today or to-morrow. 

ag 7 5 Safe mas mg wefs stafea gfe a1 gur jo na cheeteh aapno aDh maajh leejhigay loot. ||73]| 
When you are not remembering your Guru, you will be looted mid way. 73 

ads gag oH & Hester AS aE 11 kabeer kookar raam ko mutee-aa mayro naa-o. 

Kabir : I am a dog of God, Motiya is my name. 

aS TNS edt Aa US sa WE 1180 galay hamaaray jayvree jah khinchai tah jaa-o. ||741| 

Around my neck is rope, with which He draws, I run after. 74 

ate mudt avs aft fam feersrefs Sf 1 kabeer japnee kaath kee ki-aa dikhlaavahi lo-ay. 

Kabir : Your rosary is of wood, what do you show to the people? 

fas? any 3 Sack fea mut feo Se wun hirdai raam na chaythee ih japnee ki-aa ho-ay. ||75]| 

You do not remember God in mind, what is this rosary for? 75 

anita fasg scien nfs aA Hg 3 Hrd afe 11 kabeer birahu bhuyangam man basai mant na maanai ko-ay. 
Kabir : The serpent of pangs of separation is abiding in mind, no dictum can charm it. 

om faatt or Aba HbA s BGar TE DEN raam bi-ogee naa jee-ai jee-ai ta ba-uraa ho-ay. ||76}| 

The separated from God cannot live, if lives, he will become mad. 76 

adta wan ded fq 3 2a Aéia | kabeer paaras chandnai tin" hai ayk suganDh. 

Kabir : The sandal and touch-stone have same fervour. 

faa fits 38 sn we Sa avs fraaia 11920 tih mil tay-oo ootam bha-ay loh kaath nirganDh. ||77|| 
Meeting them, both iron and non-perfuming wood become good. 77 

adta FH a Sor gar 3 Ga oct Afoor arte 

kabeer jam kaa thay‘gaa buraa hai oh nahee sahi-aa jaa-ay. 

Kabir : The death’s hit, hurts badly that is unbearable. 

3a a ry ifs fifeG Paty shor nists ef noc 
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ayk jo saaDhoo mohi mili-o tini" lee-aa anchal laa-ay. ||78]| 

One of the saints, I have met, has stood by me and saved. 78 

adits ag ad a@ dt ser wg HS <fit ii kabeer baid kahai ha-o hee bhalaa daaroo mayrai vas. 

Kabir : Doctor says, “I am the best, the medicine is with me.” 

fes 38 ans aus aft wa are Sf wth Wei ih ta-o basat gupaal kee jab bhaavai lay-ay khas. ||79]| 
This body is the ownership of God, whenever He likes He can take it back, 79 

ada a@afs oust fea en Sa aAfe 1 kabeer na-ubat aapnee din das layho bajaa-ay. 

Kabir : Our drum (life) is for ten days, play on it. 

oet ore Hite fa safe o fed yrfe col nadee naav sanjog ji-o bahur na milhai aa-ay. ||80|| 
Meeting in boat, in a river is by chance, none is to come to meet again. 80 

ada Ars fefe Ha ae aon aes aoote 1 

kabeer saat samundeh mas kara-o kalam kara-o banraa-ay. 

Kabir : I prepare an ink of seven seas, and make a pen of all vegetation. 

aa are He aa ate ay feus 6 arf ical basuDhaa kaagad ja-o kara-o har jas likhan na jaa-ay. ||81|| 
Similarly I make paper of earth, yet God's praise cannot be written. 81 

ata af gevor feowt ad fore sa gure i kabeer jaat julaahaa ki-aa karai hirdai basay gupaal. 
Kabir : What my caste of being weaver can do? when God abides in my mind. 

anita anetor aifs firs gafo nee HAs cai kabeer rama-ee-aa kanth mil chookeh sarab janjaal. ||82]| 
Kabir : God has taken me in His embrace, all my worldly ties are untied. 82 

adits mat & adt veg fe Hee | kabeer aisaa ko nahee mandar day-ay jaraa-ay. 

Kabir : Such person is rare, who can set his home on fire, 

ute® afsa wis & ad a fe efe wean paa'cha-o larikay maar kai rahai raam li-o laa-ay. ||83]| 
killing all his five sons (senses) remains intuned with God. 83 

ata rr & odt fea 3g 22 gfx 1 kabeer aisaa ko nahee ih tan dayvai fook. 

Kabir : Such person is no where, who can set his body on fire. 

vio Sa 3 weet afoS andtar gfx cel anDhaa log na jaan-ee rahi-o kabeeraa kook. ||84|| 

The blind people do not understand, Kabir is crying for them. 84 

adta Act yard fea wat Ho date HATS II kabeer satee pukaarai chih charhee sun ho beer masaan. 
Kabir ; The chaste woman (sati) lying on pyre, cries, listen O! my brother, cremation ground. 
Ba Rarfenr ofs afe& gH su aH feers iu log sabaa-i-aa chal ga-i-o ham tum kaam nidaan. ||85]| 
All people have left to go, we are left to do ignorant’s job. 85 
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adits ue tht sfe@ Gfs @fs ea fer are | kabeer man pankhee bha-i-o ud ud dah dis jaa-ay. 
Kabir : My mind has become a bird, flying and flying it goes in ten directions, 

A Ae Harts fd A TA |e erfe lieu jo jaisee sangat milai so taiso fal khaa-ay. ||86|| 

The kind of company one lives in, same kind of fruits he eats. 86 

adie Wt a@ tas wfeS Het og  kabeer jaa ka-o khojtay paa-i-o so-ee tha-ur. 

Kabir : The one I was searching for, I found at same place, 

iri fetes & 3 efter a a east mg 11c>11 so-ee fir kai too bha-i-aa jaa ka-o kahtaa a-or. ||87|| 
you turned out to be same, whom I was calling the other one. 87 

adits urdt na@ aria aft &S foafe a Bf 1 kabeer maaree mara-o kusang kee kaylay nikat jo bayr. 
Kahir : I am dying, killed by bad company, like a berry tree with banana tree. 

Ga 38 Ga dda was Ha & Sfs een Uh jhoolai uh cheeree-ai saakat sang na hayr. ||88|| 

One gusts, the other is pierced through, so no love with non-believer. 88 

adits arg uae ffs ad afs& ud ue 1 kabeer bhaar paraa-ee sir charai chali-o chaahai baat. 
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Kabir : Loading his head with other’s burden, he wants to cover the journey. 

mud sats at sd ora mue wre etn apnay bhaareh naa darai aagai a-ughat ghaat. ||89]| 

He is not fearing his own burden, even knowing that journey ahead is difficult. 89 

ata aa at edt wadt owt ad yaa i kabeer ban kee daaDhee laakree thaadhee karai pukaar. 
Kabir : Wood burning in jungle, stands and cries. 

nfs afi us gore & ae Eri ara IKON mat bas para-o luhaar kay jaarai doojee baar. ||90|| 

May I not be collected by blacksmith, he will put me into fire again. 90 

adts 2a ud3 |fe ye Sfe udsa wie n kabeer ayk marantay du-ay moo-ay do-ay marantah chaar. 
Kabir : One dies, the second follows, after two, four die. 

fe ndsa go ye ote yee ef afs ues chaar marantah chhah moo-ay chaar purakh du-ay naar. ||911| 
After four the six die, four men, two women, 91 

ats Sf Ofer rar Gam ag 3 uiemr 38g 

kabeer daykh daykh jag dhoo“dhi-aa kahoo-a" na paa-i-aa tha-ur. 

Kabir : Searching and searching I found, that there is no place in the world to stay. 

fats afe or ony 3 SPS aor gers MGs 2H jin har kaa naam na chayti-o kahaa bhulaanay a-or. ||92|| 
Those who are not remembering name of God, where else they are straying? 92 

adits Hats adhe ara aft wifs ad fsearg i kabeer sangat karee-ai saaDh kee ant karai birbaahu. 
Kabir : Let us have company of a saint, he will stand by, when to leave for the end. 

Was Ha o ahha ar 3 af fers uta saakat sang na keejee-ai jaa tay ho-ay binaahu. ||93]| 

Do not have company with a non-believer, that, in the end, will ruin. 93 

ate ar Hfs S36 aris & war nfs fo morte 1 

kabeer jag meh chayti-o jaan kai jag meh rahi-o samaa-ay. 

Kabir : I remember Him in the world (life), knowing that God is pervading it. 94 

fre off ot omy 3 SPS arefe Aa yrfe ute jin har kaa naam na chayti-o baadeh janmay" aa-ay. ||94]| 
Those who have not remembered the name of God, their birth is a waste. 

afte minat adhe an aft wred mina foarA i kabeer aasaa karee-ai raam kee avrai aas niraas. 

Kabir ; Have hope on God, hope on anyone else will turn hopeless. 

safe uefa 3 weet FH afs a Gem tun narak pareh tay maan-ee jo har naam udaas. ||95|| 
Those, who are alienated, from the name of God, believe them as living in hell,95 

aris fire Are gs ate at otG 3 Hz 11 kabeer sikh saakhaa bahutay kee-ay kayso kee-o na meet. 
Kabir : You have made, so many Sikhs and disciples, but you have not made God your friend. 
3S 8 uf fires aS se mefaxs Sz ten chaalay thay har milan ka-o beechai atki-o cheet. ||96]| 
You set out to meet God, but you change your mind mid-way. 96 

ats ara aya fom ad AE oy 5 aS ROT II 

kabeer kaaran bapuraa ki-aa karai ja-o raam na karai sahaa-ay. 

Kabir : What I, the poor can do, when God is not helping. 

fas fro ret war ca Fet yfs Hfs are ¢t>N jih jih daalee pag Dhara-o so-ee mur mur jaa-ay. ||97]] 
On whichever branch, I place my feet, that cracks and twists. 97 

atts meas a ereAs ye A ufs 3 Fs kabeer avrah ka-o updaystay mukh mai par hai rayt. 
Kabir : Teaching other’s may bring only sand in mouth. 

oth frost aed ero we ar 8S ttn raas biraanee raakh-tay khaa-yaa ghar kaa khayt. ||98]| 
Because they desire for other’s wealth, though their own crop is being eaten up. 98 

acta arg oft Hafs soG AG aft grt eB | kabeer saaDhoo kee sangat raha-o ja-o kee bhoosee khaa-o. 
Kabir : Continue in the congregation of saints, and eat the loaf of barley. 

aaag A dfed was Af s we ttn honhaar so ho-ihai saakat sang na jaa-o. ||99|| 
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Whatever has to happen, that will happen, you do not accompany a non-believer. 99 

anita Hats Ara af fas fes Bat Jz Wl kabeer sangat saaDh kee din din doonaa hayt. 

Kabir : Company of saints, every day doubles love, 

Was ardt atadt G2 afe 3 AT 4001 saakat kaaree kaa"bree Dho-ay ho-ay na sayt. ||100]| 

The non-beliver is like a black blanket, which does not become white with washing. 100 

anita Me Hifser dt an Ys aife 11 kabeer man moo'di-aa nahee kays mundaa-ay kaa\-ay. 

Kabir : you have not shaven your mind, what for you are shaving your head? 

Hf fee after ue ether var fs wife 04 

jo kichh kee-aa so man kee-aa moo“daa moond ajaa"-ay. ||101]| 

Whatever you do, is done by your mind, shaving your head is useless. 101 

adits oy 3 FéPH 3g UG WE 3 AE I kabeer raam na chhodee-ai tan Dhan jaa-ay ta jaa-o. 

Kabir : Never leave God, if your wealth and body go, let it go. 

aaa ans fas Sftmr afte of mr 1190211 charan kamal chit bayDhi-aa raameh naam samaa-o. ||102]| 
My mind is pierced by your lotus-feet, O! God, let me merge in your name. 102 

ate Fun dg aes gfe wet Ae Sa 1 kabeer jo ham jant bajaavtay toot ga-ee" sabh taar. 

Kabir : Whichever the musical instrument I play, its strings get broken. 

Az frorar for ad vs Bese 1031 jant bichaaraa ki-aa karai chalay bajaavanhaar. |/103}| 
What the poor being can do? when the playing master (mind) is going. 103 

ate fe ys foo ag at a 3 won 3 ATE II 

kabeer maa-ay moonda-o tih guroo kee jaa tay bharam na jaa-ay. 

Kabir : Shave the head of the mother of that Guru, who cannot remove doubts. 

P. 1370 

ning ga Ug He vfs 3S Ve wae gown aap dubay chahu bayd meh chaylay dee-ay bahaa-ay. ||104|| 
He Himself drowns in four Vedas, and to disciples he throws in currents to flow off. 104 

adits #3 uy ate at gh ear 11 kabeer jaytay paap kee-ay raakhay talai duraa-ay. 

Kabir : As many as, one commits sins, all he keeps concealed under cover. 

usae 3@ foes Ae Fe ye cen THE 1IG0UN 

pargat bha-ay nidaan sabh jab poochhay Dharam raa-ay. ||105|| 

O! ignorant all will become known, when judge of justice will ask for. 105 

adta ofe a fines ets & wfeG aos ada || kabeer har kaa simran chhaad kai paali-o bahut kutamb, 
Kabir ; Leaving the remembrance of God, you have supported a large family. 

do ast af afer set afmit 5 HT NOE 

DhanDhaa kartaa reh ga-i-aa bhaa-ee rahi-aa na banDh. ||106|| 

Earning for them, you are worn off, now neither brother comes forward nor any kin. 106 
adits ofs ar finras efs & af wares Ate 1 kabeer har kaa simran chhaad kai raat jagaavan jaa-ay, 
Kabir : Leaving the remembrance of God, she goes to awake during night. 

Raufs df & m@sd we mys wf— 1190211 sarpan ho-ay kai a-utarai jaa-ay apunay khaa-ay. ||107]| 
Becoming a serpent, she descends, (is born) and eats up her own children. 107 

adits of ar foray ais & mdetare arfs 1 kabeer har kaa simran chhaad kai aho-ee raakhai naar. 
Kabir : Leaving the remembrance of God, if a woman undertakes fast for Ahoi (goddess). 
aedt df & m@se srg Ad Ho Ute 90tI gadhee ho-ay kai a-utarai bhaar sahai man chaar. ||108]| 
Becoming a she-donkey, she descends (is born) and carries the burden of four maunds. 108 
wits vaoet ofS wot of afl fest Hfe 1 kabeer chaturaa-ee at ghanee har jap hirdai maahi. 
Kabir : This cleverness is too much, remember God in mind. 

Fat Gufs deer fare 3 ose wis 90k sooree oopar khaylnaa girai ta thaahar naahi. ||109|| 
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It is to play on rope, if you fall, no support comes. 109 

ate Het wes dfs 3 AT yf ada ay | kabeer so-ee mukh Dhan hai jaa mukh kahee-ai raam. 

Kabir : Great is that mouth, which recites name of God. 

Udt fan at aud ufeg Sfeat amy sion dayhee kis kee baapuree pavitar ho-igo garaam. ||110}| 
What to say of poor body, the whole village will be pure. 110 

adta Fe ae oat AT ae ufs & eH ut kabeer so-ee kul bhalee jaa kul har ko daas. 

Kabir ; Good is that family, which gives birth to the servant of God. 

fro ae @ HS Gun A aw ea WEA 1199911 jih kul daas na oopjai so kul dhaak palaas. ||111|| 

The family which does not give birth to a servant of God, is like a Butea frondosa. 111 

adits 3 af aos Furs wes wre OAT Zaefy 1 kabeer hai ga-ay baahan saghan ghan laakh Dhajaa fahraahi. 
Kabir : One may own a large number of horses, elephants, carriages and lacs of flying flags. 
feor me 3 four sat a of fines feo arf naan 

i-aa sukh tay bhikh-yaa bhalee ja-o har simrat din jaahi. ||112| 

If day passes in remembering God, it is better to beg, than enjoying these pleasures. 112 

adie Ag Wa 3@ fefeG tes au wee || kabeer sabh jag ha-o firi-o maa"dal kanDh chadhaa-ay. 
Kabir : I have traveled through the whole world, playing the drum held on shoulders. 

aA arg & oot He Heit Sha ee waa ko-ee kaahoo ko nahee sabh daykhee thok bajaa-ay. ||113]] 
None cares for anyone, J have seen and assessed all over. 113 

wrafar Hat sted vicar feat mie | maarag motee beethray anDhaa niksi-o aa-ay. 

The pearls are spread all over the way, there comes a blind and passes by. 

ifs fae wantin at wars Cah arfe na9eui jot binaa jagdees kee jagat ulanghay jaa-ay. ||114]| 
Without the light given by God, the whole world passes away, 114 

ust dq adits ar GufaS yy are i boodaa bans kabeer kaa upji-o poot kamaal. 

The Kabir’s family was drowned on the day, his son Kamaal was born. 

af a fas erfs & uf B wre Hrs isqui har kaa simran chhaad kai ghar lay aa-yaa maal. ||115]| 
Leaving the remembrance of God, he brought wealth in home. 115 

adits arg a@ fied area arf 5 win Afe 11 kabeer saaDhoo ka-o milnay jaa-ee-ai saath na leejai ko-ay. 
Kabir : When to go to meet a saint, do not take anyone with. 

we w@ o etiba oral df A adfe a9éu paachhai paa-o na deejee-ai aagai ho-ay so ho-ay. ||116]| 
Do not put your foot backward, whatever happens ahead, let it happen. 116 

adts wa afuG fas Het fsa us dag adits 1 kabeer jag baaDhi-o jih jayvree tih mat banDhhu kabeer. 
Kabir : The world is bound with a rope, do not bind Kabir with that. 

Hats »rer &e fa@ Aa orfs Ate 119991 jaiheh aataa lon ji-o son samaan sareer. |{117]| 

Like the salt ends up in flour, same way body of gold goes. 117 

adta da Sf 36 afs€ Here Aas i kabeer hans udi-o tan gaadi-o sojhaa-ee sainaah. 

Kabir : The swan has flown and body is being buried, yet he throws jestures, 

ong HG 3 eset darét Sarg aac ajhoo jee-o na chhod-ee rankaa-ee nainaah. ||118|| 

the being yet does not leave begging with eyes. 118 

adts 35 forra® 35 a8 Hes Ho Sof aE W kabeer nain nihaara-o tujh ka-o sarvan sun-o tu-a naa-o. 
Kabir : I am holding you (God) in my eyes, and with ears, I hear your name, 

ae Cus gm ant Ht vas ae fee oS IIe 

bain uchara-o tu-a naam jee charan kamal rid thaa-o. ||119}] 

With tongue I recite you name, and place your lotus-feet in my mind. 119 

adte Hea saa 3 A afuG Afsae & usAfe 1 kabeer surag narak tay mai rahi-o satgur kay parsaad. 
Kabir : With the grace of true Guru, I am saved from hell and heaven. 
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Bas SHS at HEA fs ga nifs mg »rfe 119201 charan kamal kee ma-uj meh raha-o ant ar aad. ||120]| 
Live in the delight of lotus feet in the begining for the end. 

adts 335 ane at HEA & af aA Gaus 1 kabeer charan kamal kee ma-uj ko kahi kaisay unmaan. 
How can I explain the amount of delight, that I am enjoying at the lotus-feet of God. 

afoa a@ Hat adt Ser dt uses W924 kahibay ka-o sobhaa nahee daykhaa hee parvaan. ||121]| 
This great praise is not for telling only, see and accept it. 121 

ats Of & fas aa aa 5 & ustrfe i kabeer daykh kai kih kaha-o kahay na ko patee-aa-ay. 
Kabir ; What can I say about what I have seen, none contents by listening the said alone. 

cafe far SH Gat ao getty ae arfe 119221) har jaisaa taisaa uhee raha-o harakh gun gaa-ay. ||122]| 
Like God is God alone, sing His virtues and live happily. 122 

BP. 1373 

ata gal fasrd at gat afar ofan fase 1 AA aafe Fa Me afer nrg 19280 kabeer chugai chitaarai bhee 
chugai chug chug chitaaray. jaisay bachrahi koo'j man maa-i-aa mamtaa ray. ||123|] 

Kabir : She pecks, remembers, yet pecks, pecking and pecking, she remembers. 

O! man it is like the motherly love in the mind of a florican, for her merry-making children. 123 
adte niag usog efi weft sg Ae 3% 1 kabeer ambar ghanhar chhaa-i-aa barakh bharay sar taal. 
Kabir : The cloud is thundering in sky, and with rain, it has filled tanks and seas, 

wfza fa sans ad foe & a5 Jes 192811 chaatrik ji-o tarsat rahai tin ko ka-un havaal. |[124]| 
Ever then chaatriks are restless without water, what will happen to them? 124 

adits varet AG fot sted wrfe firs userfs 1) kabeer chak-ee ja-o nis beechhurai aa-ay milai parbhaat. 
Kabir : Like chakvi, who is separated all through night, and meets when it dawns, 

A ae feed an fH o few fee 3 ofS n92uu jo nar bichhuray raam si-o naa din milay na raat. }]125|| 
Those persons who are separated from God, they meet neither during day nor night. 125 

adts derfes fréfamr aa 3 Fe nef  kabeer rainaa-ir bichhori-aa rahu ray sankh majhoor. 

Kabir : O! conch, separating during night, better remain in (sea). 

3ee tee wast date Saez Fa 92E11 dayval dayval Dhaahrhee dayseh ugvat soor. |]126]| 
Otherwise when the sun shall rise, you will be sounding from temple to temple. 126 

atta Ast fer waa ara df & ex 11 kabeer sootaa ki-aa karahi jaag ro-ay bhai dukh. 

Kabir : What are you doing in sleep? awake and wail about your fears, sorrows. 

at ar unr dia ufo A fx AS Ax 192201 jaa kaa baasaa gor meh so ki-o sovai sukh. |]127]|” 

Those, who have to live in grave, why should they sleep in peace. 127 

exits Bsr fom wate Efe fe 3 mufs wets i kabeer sootaa ki-aa karahi uth ke na jaapeh muraar. 
Kabir : What are you doing in sleep? why do not you get up and remember God? 

fee feo eg Sfedt 8 ats urs w92cu ik din sovan ho-igo laa*bay god pasaar., |{128]| 

The day will come, when you will sleep, stretching long your feet. 128 

anita ya" fem aafs Bor ag ogy AT 1 kabeer sootaa ki-aa karahi baithaa rahu ar jaag. 

Kabir : What are you doing in sleep? remain sitting but awake. 

wa Ha 3 steer at ot & Fifer war 92K jaa kay sang tay beechhuraa taa hee kay sang laag. ||129|| 
From those, you are separated, be in their company. 129 

adits Hs af de 3 &sph wea ear WE it kabeer sant kee gail na chhodee-ai maarag laagaa jaa-o. 
Kabir : Do not leave the company of saints, keep on walking on path, with them. 

ines dt ats Sf ses My Br 119401 paykhat hee punneet ho-ay bhaytat japee-ai naa-o. ||130]| 
Seeing them you will he pure, meeting them you will remember the name of God. 130 

ada was Ha 3 atibr gefs rébr srfar 1 kabeer saakat sang na keejee-ai dooreh jaa-ee-ai bhaag. 
Kabir : Do not join company with non-believer, run while away from them. 
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wag aa usta SB aE Sat ea 9494 baasan kaaro parsee-ai ta-o kachh laagai daag. ||131]| 

By touching a black vessel, some taint must spot you. 131 

adie oy 3 3f36 Har ugfeG mrfe 1 kabeeraa raam na chayti-o jaraa pahoo'chi-o aa-ay. 

Kabir : You have not remembered God, the old age has come. 

raft fea eure 3 mre fer exer sre 19320 laagee mandir du-aar tay ab ki-aa kaadhi-aajaa-ay. ||132]| 
Now it (fire) has reached the doors of temple (body), what can you bring out (for safety). 132 
adts aap Ht sf H ats aerfs  kabeer kaaran so bha-i-o jo keeno kartaar. 

Kabir : Reason is one, for that whatever Creator has done. 

fan fag eng & odt S28 frensag 19281 tis bin doosar ko nahee aykai sirjanhaar. ||133}| 

There is none other than Creator who can do it. 133 

ata ae arat eats urats erat mite | kabeer fal laagay falan paakan laagay aa‘b. 

Kabir ; The fruit trees are bearing fruits, so the mangos are ripening. 

af ugefa wan a AG dife 3 undt ate usae 

jaa-ay pahoocheh khasam ka-o ja-o beech na khaahee kaa"b. ||134|| 

They will reach the Master, only if some crows (parrots), do not eat them before. 134 

adts oag ynfs ifs 8 Heats Stee afe uv kabeer thaakur poojeh mol lay manhath tirath jaahi. 
Kabir : You purchase an idol and then worship, and go for pilgrimage with stubborn mind. 
Ser Set Ara ofs gs sear wis aun daykhaa daykhee savaa"g Dhar bhoolay bhatkaa khaahi. |/135]| 
Imitating someone else, you wear garb, misguided you stray. 135 

atte urag uentgs ahor yA Ag Hg || kabeer paahan parmaysur kee-aa poojai sabh sansaar. 

Kabir : The stone becomes God, all the people worship it. 

fer seen H 3d ys avest urs W9REll is bharvaasay jo rahay booday kaalee Dhaar. ||136|| 

Those who depend upon it, they will drown in black sea. 136 

ants arare at Gadt Hy & AEH Bure || kabeer kaagad kee obree mas kay karam kapaat. 

Kabir :; Room is of papers (texts) doors of actions are of ink. 

ures at flreenft ufss uret are 1198211 paahan boree pirathmee pandit paarhee baat. ||137|| 

The stone has drowned the world, the Pandits are rubbing on the roads (openly). 137 

atta aris ast nrafy ag ma asst Af 37 11 kabeer kaal karantaa abeh kar ab kartaa su-ay taal. 
Kabir : What you have to do tomorrow, do now, and what you have to do now, do urgently. 

we ag 3 Star Ae fre ufe mre arg aac paachhai kachhoo na ho-igaa ja-o sir par aavai kaal. ||138]| 
When the devil of death will be on your head, then you will not be able to do anything. 138 
anita iat Hs fea Sftor At Get ws 11 kabeer aisaa jant ik daykhi-aa jaisee Dho-ee laakh. 

Kabir : I have seen a man, shining like wax. 

Sa dee wa gor ufs dhe aura at deesai chanchal baho gunaa mat heenaa naapaak. ||139|| 
He seems joyful, greatly virtuous, but is without wisdom, an unchaste one. 139 

anita Fat aft a@ wy 3 ae fsrara 1 kabeer mayree buDh ka-o jam na karai tiskaar. 

Kabir : To my wisdom, even devil of death cannot disbelieve. 

fats fea mayor fatto 9 fim uafeears 199011 jin ih jamoo-aa sirji-aa So japi-aa parvidagaar. ||140|| 
Because I have meditated upon that Nourisher, who has created this devil (me). 140 

adits angdt sftmr sea 82 AB =H I kabeer kastooree bha-i-aa bhavar bha-ay sabh daas. 

Kabir : I have become a musk and all black-bees, have become sevants, 
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faS fre sats acta at fs PSS a4 frerA 19841 ji-0 ji-o bhagat kabeer kee ti-o ti-o raam nivaas. ||141|| 
As and as the devotion by Kabir matures,he finds place in God's home, 141 

adie aaats ufsé ade & aid afo af a | kabeer gahgach pari-o kutamb kai kaa"thai reh ga-i-o raam. 
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Kabir : when one is gripped by family, God is put aside. 

onfe ud aan ofe & dtefo or My 198211 

aa-ay paray Dharam raa-ay kay beecheh Dhoomaa Dhaam. ||142]| 

The devil of the judge of justice will fall upon, right in the mid of your hustle and bustle, 142 
anit res 3 yas ser ae mire ar | kabeer saakat tay sookar bhalaa raakhai aachhaa gaa-o. 
Kabir : Pig is better than non-believer, because it keeps the village clean. 

Qu ras sus Hfe afeor afe 3 Bd we geen 

uho saakat bapuraa mar ga-i-aa ko-ay na laihai naa-o. |(143]| 

When the mean non-believer passes away, none remembers his name. 143 

ata ast aGst fife & Ha ery aaa || kabeer ka-udee ka-udee jor kai joray laakh karor. 

Kabir : Saving shell by shell, one saves lacs and crores. 

vodt we 5 ag fife wet Sat Sfe wseeu chaltee baar na kachh mili-o la-ee langotee tor. ||144]| 
When the time to leave comes, he gets nothing, even his loin-cloth is kept back. 144 

ardta 88 gor 3 fener afm Hrs et arf | kabeer baisno hoo-aa ta ki-aa bha-i-aa maalaa maylee" chaar. 
Kabir : [f one becomes Vaishnu, what he has become? he gets rosary to rotate four times. 
wate aug area staf act Fara eu baahar kanchan baarhaa bheetar bharee bhangaar. ||145|| 
Externally he is all gold, but from within, he is all wax. 145 

anite gat afe gg wre ar af He ar mifinig i kabeer rorhaa ho-ay rahu baat kaa taj man kaa abhimaan. 
Kabir : Become a brick-bat on the way, and leave pride of mind. 

on aet any fe sre fis wares saeEn aisaa ko-ee daas ho-ay taahi milai bhagvaan, ||146|| 
Becoming so, some servant of God will come and meet you. 146 

aadts dar gor 3 foe afer et a ey Ste 1 

kabeer rorhaa hoo-aa ta ki-aa bha-i-aa panthee ka-o dukh day-ay, 

Kabir : If one becomes brick-bat, so what? he will trouble the one on path, 

ot Sar ery d fHS aadt Hfs Ba 199211 aisaa tayraa daas hai ji-o Dharnee meh khayh. ||147|| 
Better your servant should be the dust of earth. 147 

ate 8a get SE for afin AE Shs adt vier i 

kabeer khayh hoo-ee ta-o ki-aa bha-i-aa ja-o ud laagai ang. 

Kabir : If one becomes dust, so what ? it flies and falls on body-parts, 

afe He HAT orb fAE ust Heat waeci har jan aisaa chaahee-ai ji-o paanee sarbang. ||148]| 
The man of God should be like wate, which is in all parts of body. 148 

ata urdt gor 3 feonr efor Hitar srs SHE 

kabeer paanee hoo-aa ta ki-aa bha-i-aa seeraa taataa ho-ay. 

Kabir : If one becomes water, so what? sometimes it is cold, sometimes hot. 

afe ag Har ardba Hat ofs Ht Te waeetn har jan aisaa chaahee-ai jaisaa har hee ho-ay. ||149)] 
The man of God, should be one, who is like God. 149 

Qe seo aaanet frefe Ar everfe 1 ooch bhavan kankaamnee sikhar Dhajaa fehraa-ay. 

One may live in big house, get flags flying over it, and have woman and lot of gold therein. 
33 sat ngadt Asef ge arf quon taa tay bhalee maDhookree satsang gun gaa-ay. ||150|| 
Better than that is hut made of wild caper, wherein congregation of saints sings of virtues. 150. 
ats wes 3 Gag ser om Bars fra of 1 kabeer paatan tay oojar bhalaa raam bhagat jih thaa-ay. 
Kabir : Jungle is better than city, where God’s devotees are living. 

aH Hadt sree AH us AS sife qua raam sanayhee baahraa jam pur mayray bhaa"-ay. ||151]| 
Anything other than love of God, is hell for me. 151 

adits aia wus & isd Hon Ha & ure 1 kabeer gang jamun kay antray sahj sunn kay ghaat. 
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Kabir : In between the Ganges and Jamuna, on the bank of void, in ease. 

sa aes He ober Sas wis Ae Bre quai tahaa kabeerai mat kee-aa khojat mun jan baat. ||152// 
There Kabir has built his monastery, the saint and sages are finding their way to it. 152 

ata Ft Curt ds 3 AE Set fad Gfs 1 kabeer jaisee upjee payd tay ja-o taisee nibhai orh. 

Kabir : The way I started to devote, let it end up in the same way. 

dhe fen at ayer unfa 3 ase aefs quan heeraa kis kaa baapuraa pujeh na ratan karorh. ||153]| 
What a poor gem is? even the crores of jewels cannot match it, 153 

adie a onis® fu dhe we fuerte 1 kabeeraa ayk achambha-o daykhi-o heeraa haat bikaa-ay. 
Kabir : I have seen a strange thing, the jewel is being sold in shops. 

aoneu’d ada a@at wed arte que lbanjanhaaray baahraa ka-udee badlai jaa-ay. ||154|| 

One beyond the reach of traders, is selling for a shell. 154 

ater ae famrg 3a Tay 3 HOTES Ja ur |i kabeeraa jahaa gi-aan tah Dharam hai jahaa jhooth tah paap. 
Kabir : Where there is knowledge, there is religion, and where there are lies, there are sins, 
Aw 8s 30 ae 3 wor far 3a yrfy qual jahaa lobh tah kaal hai jahaa khimaa tah aap. ||155]| 
Where there is greed, there is death, where there is forgiveness, there is God. 155 

acta orfter set 3 foo stem AB ae sf dt arte 

kabeer maa-i-aa tajee ta ki-aa bha-i-aa ja-o maan taji-aa nahee jaa-ay. 

Kabir : If one renounces wealth, so what? when he cannot negate his pride, 

Ws Hat Hfsed aS WS AS ae ef 11 9UEI| Maan munee munivar galay maan sabhai ka-o khaa-ay. ||156]] 
In pride even the saints and sages have rotten, pride eats up everyone. 156 

ata Are Afsag A fifemr nae 9 afer Sa 1 kabeer saachaa satgur mai mili-aa sabad jo baahi-aa ayk. 
Kabir : True Guru met me and aimed an arrow of word on me. 

was tt fe fife afeor ufo ase Ba uqU2i 

laagat hee bhu-ay mil ga-i-aa pari-aa kalayjay chhayk. ||157]| 

Just, the moment, it struck me, I fell on ground, my heart suffered a hole. 157 

adits Are afsarg feo ad WG fer nfs gar | kabeer saachaa satgur ki-aa karai ja-o sikhaa meh chook, 
Kabir : What a true Guru should do? when Sikhs are at fault. 

nid fa 3 wrarel fa aig area gar que anDhay ayk na laag-ee ji-o baa"s bajaa-ee-ai fook. ||158]| 
The blind is never touched by even one word, it blows out like air from bamboo. 158 

adta 3 dt was Aus wes equat aft afy i kabeer hai gai baahan saghan ghan chhatarpatee kee naar. 
Kabir : The wife of a king is having large number of horses, elephants, and carriages. 
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3H udse 5 UR fe AS at ufsefe aut taas patantar na pujai har jan kee panihaar. ||159|| 

Such a great queen does not match, even a (she) water carrier of God. 159 

ats fqu act fat Seba fae afe Sat xB we 11 

kabeer nrip naaree ki-o nindee-ai ki-o har chayree ka-o maan. 

Kabir : Why a queen of king be defamed, and maid of God be praised. 

Ga via Revd fad xB Go find afs ay 14€o11 oh maa"g savaarai bikhai ka-o oh simrai harnaam. ||160]| 
Because she decorates the parting hair with poison, when maid remembers name of God. 160 
adie got uret ffs wet afsare dct dts 11 kabeer thoonee paa-ee thit bha-ee satgur banDhee Dheer. 
Kabir : Having got the pillar for support from true Guru, I am in patience. 

anita dita safimr ora ndea Sta 9é9 kabeer heeraa banji-aa maan sarovar teer, ||161|| 

Kabir : I purchased a jewel, from the bank of Mansarowar, 161 

adits ofa dia Aa AGadt S & Hi Te |! kabeer har heeraa jan ja-uharee lay kai maa“dai haat. 
Kabir : God is a jewel, His servant is a jeweler, getting it he sets up a shop. 
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wa ot urénifo uray sa dtee at Ar] 119€211 jab hee paa-ee-ah paarkhoo tab heeran kee saat. ||162|| 
The moment, he gets an appreciator, he strikes a deal for jewel. 162 

ata an ua afe finrdba ota fina fos i kabeer kaam paray har simree-ai aisaa simrahu nit. 
Kabir : You remember God, when in need, do it same way for ever. 

ne us BAT keg Ife afm ade firs 19a amraa pur baasaa karahu har ga-i-aa bahorai bit. |]163|| 
Thus have abode in eternal city, and get back the lost money. 163 

ate Het aS gfe 38 Sa As fea aH I kabeer sayvaa ka-o du-ay bhalay ayk sant ik raam. 

Kabir : Both are good for serving, one is saint and another is God. 

oH a as Hats & AS MUS aH NIEBI raam jo daataa mukat ko sant japaavai naam. ||164|| 

God is the giver of liberation, saint gets to remember His name. 164 

orate fro Hafan ufss a ure udt adte il kabeer jih maarag pandit ga-ay paachhai paree baheer. 
Kabir : The way, the Pandits pass through, the crowds follow them. 

fea mrewe wrét om ot fsa ufs sfoG arts uaeul 

ik avahat ghaatee raam kee tih charh rahi-o kabeer. ||165]| 

There is one peak of God, a difficult one, Kabir is trying to reach there. 165 

ats ester & 38 yor wes as at ats 1 kabeer dunee-aa kay dokhay moo-aa chaalat kul kee kaan. 
Kabir : One dies for problems of world, and goes in the way his family members have gone. 
3a ae fan o oraet wa & oats Haris Wage tab kul kis kaa laajsee jab lay Dhareh masaan. ||166|| 
Then, who will look after the honour of family, when he will be placed for cremation. 166 
atta gafodt 3 ey ug Saw at ais | kabeer doob-higo ray baapuray baho logan kee kaan. 

Kabir : O! mad, you will drown, like many of the people are. 

urdHt & Hf gor g mud st AG W9ED1 paarosee kay jo hoo-aa too apnay bhee jaan. ||167]| 

What has happened with neighbours, know it will happen with you. 167 

anita sat Hgerdt aver fisfa & aa | kabeer bhalee maDhookree naanaa biDh ko naaj. 

Kabir : My begged food is good, mixing grains of different kinds. 

eer ag & adt ast @y as we IEC daavaa kaahoo ko nahee badaa days bad raaj. ||168]| 

1 have no claim on anything, though big is the country, great is the kingdom. 168 

adts 22 weg dg o feaere aa fea iI kabeer daavai daajhan hot hai nirdaavai rahai nisank. 

Kabir : With claims, are burning in jealousy, with no claim one lives carefree. 

a ne fosere ad A ad fe A de 9EKU jo jan nirdaavai rahai so ganai indar so rank. ||169]| 

One who lives with no claim, he treats Indar (king) and beggar alike. 169 

adits wis nua Aged Sa Ul 3 HA At St 1 kabeer paal samuhaa sarvar bharaa pee na Sakai ko-ee neer. 
Kabir : The sea is full with water, but none can drink from it. 

ara a3 3 ufeG F afe sf iE ada 192011 bhaag baday tai paa-i-o too” bhar bhar pee-o kabeer. ||170]| 
O! Kabir, you are greatly lucky that you are blessed with it, drink as much as you can. 170 
adits users avd firafs fS@ fea feet Aetg 1 kabeer parbhaatay taaray khiseh ti-o ih khisai sareer. 
Kabir : Like the stars disappear in the morning, same way, this body disappears. 

2 of& mere or finfa Rafe afoS adtg 954 ay du-ay akhar naa khiseh so geh rahi-o kabeer. ||171]| 
These two words (of God) will not disappear, Kabir is holding these. 171 

adts aat ave aft va feth waft mrfar | kabeer kothee kaath kee dah dis laagee aag. 

Kabir : The room is of wood, and is on fire from ten directions. 

ufss ufss afte we yas Gad afar 9521 pandit pandit jal moo-ay moorakh ubray bhaag. ||172|| 
The Pandits and Pandits are burning to death, the foolish ones run away and are safe. 172 
adits Amr efe ag aver &u fate 11 kabeer sansaa door kar kaagad dayh bihaa-ay. 

Kabir : Finish with your doubts, and throw your papers, (religious texts) in water. 
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wes med Aft & afs weet fag afte sai baavan akhar soDh kai har charnee chit laa-ay. ||173]| 
Learning fifty two letters, keep your mind on the feet of God. 173 

adits As 3 ws Hset AG ates firsfa mots i kabeer sant na chhaadai sant-ee ja-o kotik mileh asant. 
Kabir : Saint never leaves, saintliness, may he meet crores of villains. 

uitorag scam afes 3 rises 5 SHS 199811 

mali-aagar bhuyangam baydhi-o ta seetaltaa na tajant. ||174]| 

Like the sandal, may it be bitten by snake, it will never leave its coolness. 174 

ata Ho Hise wfemr urfemr gan fers uw kabeer man seetal bha-i-aa paa-i-aa barahm gi-aan. 
Kabir : I am blessed with the knowledge of supreme, my mind is cool. 

fats toner nat arfoor A AS & Gea Farts UII jin ju-aalaa jag jaari-aa so jan kay udak samaan. ||175]| 
The fire that is burning the world, same is like water for a saint. 175 

adits wet fronaos at aS ot afe i kabeer saaree sirjanhaar kee jaanai naahee ko-ay. 

Kabir : Everything belongs to Creator, but none cares to know it. 

& WS wmag ast & wry dest Sfe 1199E1 kai jaanai aapan Dhanee kai daas deevaanee ho-ay. ||176]| 
Either Master Himself or the servant in His court know it. 176 

ate ach wet i BE ufsor fer wet AB sft I 

kabeer bhalee bha-ee jo bha-o pari-aa disaa ga-ee“ sabh bhool. 

Kabir : It is good that I fear God, thus I have forgotten all other directions. 
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Se afe wet aftr arf fifteS efts afte 19290 oraa gar paanee bha-i-aa jaa-ay mili-o dhal kool. ||1771| 
Melting like snow-pellets in mountain, I have become water, flowing down, I have joined river.177 
atta gf nats & udu ait Sa 11 kabeeraa Dhoor sakayl kai puree-aa baa*Dhee dayh. 

Kabir : Collecting the clay, God has bound (created) the body like wrapper. 

feen owfe & test nifs 8a at Be naoei divas chaar ko paykhnaa ant khayh kee khayh. ||178]] 

Itis seen for four days, in the end dust will mix up in the dust. 178 

adta Han ute & G2 set nw 2a 1 kabeer sooraj chaa'd kai udai bha-ee sabh dayh. 

Kabir : Like sun and moon, all bodies appear. 

we afte & fs fH vate wet Ae Ba NOX N gur gobind kay bin milay palat bha-ee sabh khayh. ||179]| 
Without meeting Guru-God, all become dust again, 179 

Wa os sa 8 adt wa BE su afs ae II jah anbha-o tah bhai nahee jah bha-o tah har naahi. 
Where there is experience (of love), there is no fear, where there is fear, no God. 

afeé atte frerfe & Ha Hag He yrfe NACoN kahi-o kabeer bichaar kai sant sunhu man maahi. ||180|| 
Kabir is saying after giving thought, O! saints listen with attention. 180 

ata frog fag erfomr act fae me ste firofe 11 

kabeer jinahu kichhoo jaani-aa nahee tin sukh need bihaa-ay. 

Kabir : Those who have not known anything, they ever have a peaceful sleep. 

ong F 9S" gear yst udt wef! naesn hamhu jo boojhaa boojhnaa pooree paree balaa-ay. |/181|| 

I know, what I had to know, therefore, demons are after me. 181 

adte 4s wes yerfomr ute yare ma 1 kabeer maaray bahut pukaari-aa peer pukaarai a-or. 

Kabir : Cries when beaten, in pain he cries still more. 

oat Fe Han at afoe ater sa 9c" laagee chot maramm kee rahi-o kabeeraa tha-ur. ||182|| 
Hit by the stroke of love, Kabir falls there and then. 182 

adts de Adat Ae at wars Se SrA Ww kabeer chot suhaylee sayl kee laagat lay-ay usaas. 

The injury of lance is nice, suffering this yet one breathes. 

de nad Hae at IH a A A NACall chot sahaarai sabad kee taas guroo mai daas. ||183]| 
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But one who bears the stroke of word, he is my Guru and I am his servant. 183 

adits Het yore feor wefs Ridt 3 aoe afe 1 

kabeer mulaa" munaaray ki-aa chadheh saa‘-ee na bahraa ho-ay. 

Kabir : O! Mulla, why you go at the top of tower (to announce the time for prayer), Master is not 
deaf. 

wt ovate F ata Stu fees ct stsfe fe wacen jaa kaaran too" baaYg deh dil hee bheetar jo-ay. ||184]| 
The one, for whom you call people for prayer, He is in your heart. 184 

Fre Fact wos foo an ara we 11 saykh sabooree baahraa ki-aa haj kaabay jaa-ay. 

O! Sheikh without contentment, what for, you go for pilgrimage to Kaba? 

arte at af fee nrafs act a a aot were acu 

kabeer jaa kee dil saabat nahee taa ka-o kahaa® khudaa-ay. ||185]| 

Kabir : One whose mind is not alive, where is God for Him? 185 

adits ned aft afe deat fra fines ee arte 1 kabeer alah kee kar bandagee jih simrat dukh jaa-ay. 
Kabir : Meditate upon God, remembering whom sorrows vanish. 

fee vfs Ate usare BS wéSt aif acén dil meh saa"-ee pargatai bujhai balantee naa"-ay. ||186]| 
The Master reveals Himself to heart, the fire burning boat will be extinguished. 186 

adta Fat ate qeu 3 aT a Tes |i kabeer joree kee-ay julam hai kahtaa naa-o halaal. 

Kabir : Forcing someone is cruelty, but you call it Halal (legal, pure). 

este Ser niaiha sa dea ABs gers 19C211 daftar laykhaa maa"gee-ai tab ho-igo ka-un havaal. ||187|| 
When God will call you, in His office, for accounts, then what will happen with you? 187 
adte ya wat dtedt ar xfs vifigs Be 11 kabeer khoob khaanaa kheechree jaa meh amrit lon. 

Kabir : Khichri is a nice food, prepared by adding the nectar-salt in it. 

ae st arad oer acre BBG watts hayraa rotee kaarnay galaa kataavai ka-un. ||188]| 

For a pleasing food, why should one get its (animal’s), throat cut? 188 

ats ag war sa ashe fe Hg Sa sy i kabeer gur laagaa tab jaanee-ai mitai moh tan taap. 
Kabir : Only then, one is known to be attached with Guru, if greed and heat in mind finish. 
aay Ra es odt sa ate mmafs wef acti harakh sog daajhai nahee tab har aapeh aap. ||189|| 

If the pleasure and pain do not burn, then God Himself is by Himself. 189 

adit on aoa nfs Se 3 st ufe Bq fires 1 kabeer raam kahan meh bhayd hai taa meh ayk bichaar. 
Kabir : There is a mystery in reciting God, in that case think over One. 

Feat ay As aafe Het asa 9X01 so-ee raam sabhai kaheh so-ee ka-utakhaar. ||190]| 

All recite the same God, same is the Creator of all feats. 190 

adits oh an ag afed nfs fire | kabeer raamai raam kaho kahibay maahi bibayk. 

Kabir : Recite all pervading God, with logic in recitation. 

2 midafs fife after fa mre Sa aeq ayk anaykeh mil ga-i-aa ayk Samaanaa ayk. ||191|| 

One and many are in union, thus one is merging in One. 191 

ata at we amy 3 Abts ofs aft Fret ofa 1 kabeer jaa ghar saaDh na sayvee-ah har kee sayvaa naahi. 
Kabir : A home wherein neither a saint is served, nor God is served. 

3 we nade Aree ¥3 aAfe fee ws Wae2N tay ghar marhat saarkhay bhoot baseh tin maahi. ||192]| 
That house is like a cremation ground, the demons live in it. 192 

adts ar gor wes Aas gt ars || kabeer goongaa hoo-aa baavraa bahraa hoo-aa kaan. 

Kabir : I have become dumb and mad, deaf from ear. 

ureg 3 filers sftor arfior Afsare ars 19¢al| paavhu tay pingul bha-i-aa maari-aa satgur baan. ||193}| 
J am with crippled feet, true Guru has targeted me with his arrow. 193 

adts Afsas yan wfonr ag y Ba 11 kabeer satgur soormay baahi-aa baan jo ayk. 
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Kabir : The brave true Guru, aimed an arrow on me, 

wars at afe fats ufer ust aaa fz 119¢e11 laagat hee bhu-ay gir pari-aa paraa karayjay chhayk. ||194/| 
The moment it shot me, I fell on ground, it caused a hole in my heart. 194 

arta foons de mern aft ufs arét eft fers 11 kabeer nirmal boond akaas kee par ga-ee bhoom bikaar. 
Kabir : The pure drop from sky, fell on useless land. 
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fag Has fe niet dfe at go ere nattuli bin sangat i-o maa‘n-ee ho-ay ga-ee bhath chhaar. ||195]| 
Know like this that one without congregation, is reduced ‘to ash in furnace. 195 

atte foons ge wren aft Stat gtk firerfe 11 kabeer nirmal boond akaas kee leenee bhoom milaa-ay. 
Kabir ; The pure drop from sky, the earth gets merged in it. 

wifea ford ufs ae ot fecerdt wie natéu anik si-aanay pach ga-ay naa nirvaaree jaa-ay. ||196]| 
Lot of men with wisdom, are worn out, they could not discriminate between the two. 196 

aadte on ard aS arte ar rat reo wert 11 

kabeer haj kaabay ha-o jaa-ay thaa aagai mili-aa khudaa-ay. 

Kabir : I was going for the pilgrimage of Kaba, God met me on the way. 

Riet us fh of ufemr 33 fafy canret arfe ato 

saa‘-ee mujh si-o lar pari-aa tujhai kini* furmaa-ee gaa-ay. ||197|| 

My Master, started quarrelling with me, “who told you that I am only there.” 197 

adits on ara Sf dfe aftur ast ars adie || kabeer haj kaabai ho-ay ho-ay ga-i-aa kaytee baar kabeer. 
Kabir : Kabir has been going for pilgrimage of Kaba, for so many times. 
ets ufo for st eg 3 HS ute Wee Saa"-ee mujh meh ki-aa khataa mukhahu na bolai peer. ||198/| 
O! Master, what fault is with me, because Peer does not open his mouth to talk to me. 198 
anita Aba @ wets ag afs aes ufo wy Tes li kabeer jee-a jo maareh jor kar kahtay heh jo halaal. 
Kabir : Those who kill life with force, and tell it is the pure way. 

eesg wet wa fe O fear ay Tew nate daftar da-ee jab kaadh hai ho-igaa ka-un havaal. ||199]] 
When their account in His office, is opened, what will be their condition ? 199 

adie ig ator A gen 3 Sf Hea were it kabeer jor kee-aa so julam hai lay-ay jabaab khudaa-ay. 
Kabir : using force is cruelty, God will call for answer. 

vests Ser Sta wre ya ufs wie 2001 daftar laykhaa neeksai maar muhai muhi khaa-ay. ||200|| 
In office, when account book shows the balance, they will be beaten on face, will suffer on 
face.200 

ata ter far Ader AS few At Tf Wi kabeer laykhaa daynaa suhaylaa ja-o dil soochee ho-ay. 
Kabir : if one is pure from heart, it is easy for him to clear his balance. 

@a Ars dare ufo ust s uad af 120% US Saachay deebaan meh palaa na pakrai ko-ay. ||201]] 

In the court of that True, none else stands by. 201 

adts gest og orern uf |fe ¥ adt mr i kabeer Dhartee ar aakaas meh du-ay too" baree abaDh. 
Kabir : In earth and sky, O! duality, you are fully alive. 

ue tans HA us wg Verte fig 11202n khat darsan sansay paray ar cha-oraaseeh siDh. ||202|| 
Men of six systems and eighty four perfects (Sidhs), are placed in this doubt (problem). 202 
ats har ys nfs fag act a fag 3 A Sa Ww kabeer mayraa mujh meh kichh nahee jo kichh hai so tayraa. 
Kabir : Anything in me is not mine, whatever is it is all yours (God’s) 

3a 38 a@ AGUS fer wat Far 120811 tayraa tujh ka-o sa-upatay ki-aa laagai mayraa. ||203|| 
Iam only surrendering your before you, what does it cost me? 203 

atta 3 ¥ aes 3 gor ys nfs got 3 ¥_ 11 kabeer too’ too” kartaa too hoo-aa mujh meh rahaa na hoo’, 
Kabir : Reciting you, you, I have become You, in me, my self is no more. 
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Fa nmuryd at fife afeor as Sug Fs Fg 120911 jab aapaa par kaa mit ga-i-aa jat daykh-a-u tat too. ||204|| 
When difference between me and you is over, then, wherever I see, I see you. 204 

anita freraa fuses 38 xa3 rH II kabeer bikaareh chitvatay jhoothay kartay aas. 

Kahir : Those who keep evil in mind, and depend upon false hopes. 

noeg af 3 yfsS as fs for 20uUN Manorath ko-ay na poori-o chaalay ooth niraas. ||205]| 
They achieve no objective, and stand to leave in sadness. 205 

auite of at fag A aa A Aeor Herfa 1 kabeer har kaa simran jo karai so sukhee-aa sansaar. 
Kabir : One who remembers God, is happy in the world. 

fes @3 asta 5 eet fan Te frases 11201 it ut kateh na dol-ee jis raakhai sirjanhaar. ||206]| 
He is protected by the Creator, therefore, does not shake, this way or that way. 206 

ate urat utes Afsare ste ese | kabeer ghaanee peerh-tay satgur lee-ay chhadaa-ay. 

Kabir : I was being crushed like oil seeds, true Guru got me free. 

ust ysast seat usage Tet mif= 1120211 paraa poorablee bhaavnee pargat ho-ee aa-ay. ||207]| 

My love with the Primal is now manifesting. 207 

ate 2 28 feg afeur fier sds ate 11 kabeer taalai tolai din ga-i-aa bi-aaj badhanta-o jaa-ay. 
Kabir : My day passes in promises to pay, the interest continues to increase. 

safe sin 5 ug ates are uga »rfe 1120€1 naa har bhaji-o na khat fati-o kaal pahoo'cho aa-ay. ||208]| 
Neither I remember God, nor the letter (of accounts) is torn. The devil of death has arrived. 208 
yoer yu | mehlaa 5. M: 5 

adte gag stant ada fut fs af 1 kabeer kookar bha-ukanaa karang pichhai uth Dhaa-ay. 

O! Kabir, dog is barking one, stands to run after skeleton. 

aot afsag ution fats a8 shor wef 120% karmee satgur paa-i-aa jin ha-o lee-aa chhadaa-ay, ||209|| 
With God's grace, I am blessed with true Guru, he got me liberated. 209 

Host u ii mehlaa 5. M: 5 

atts cest Ara aft sree Safe arfy i kabeer Dhartee saaDh kee taskar baiseh gaahi. 

O! Kabir, the land is of the saints, thieves have come to sit and wander over it. 

gest ofa 3 fimrudt 8s aB ay ofa 12901 Dhartee bhaar na bi-aapa-ee un ka-o laahoo laahi. ||210]| 
The earth does not suffer their burden, but they gain profit in abundance, 210 

woe y ii mehlaa 5. M: 5 

ade wu ass Sx AS Haat wf | kabeer chaaval kaarnay tukh ka-o muhlee laa-ay. 

O! Kabir, for rice, the husk is made to suffer the hits of wooden pestle. 

Fifa aria GAS sa ye wan ae 12990 sang kusangee baistay tab poochhai Dharam raa-ay. ||211|| 
When one congregates with bad company, then the judge of justice asks him. 211 

aut wtf Hfomr ad fsseS HIS I naamaa maa-i-aa mohi-aa kahai tilochan meet. 

Trilochan, his frined, tells, O! Nama you are charmed by Maya. 

ard dug wes am 3 weg dts 112921 kaahay chheepahu chhaa-ilai raam na laavhu cheet. ||212|| 
Why are you busy in printing chintz, and do not remember God in mind. 212 

oor ad fraear we 3 any Hye  naamaa kahai tilochanaa mukh tay raam sam‘aal. 

Nama tells O! Trilochan, recite God from mouth, 
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awa u@ afs any Ag dts fedas fs 2980 haath paa-o kar kaa sabh cheet niranjan naal. ||213]| 
Do work with hand and feet, and remember God in mind. 213 

yaer u it mehlaa 5. M: 5 

ater ane & adt on far g & ofa ii kabeeraa hamraa ko nahee ham kis hoo kay naahi. 

O! Kabira, None is mine, and I belong to none. 
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fats fea gee serfemr far dt orfo merfe 1129eU jin ih rachan rachaa-i-aa tis hee maahi samaahi. ||214]| 
One who has created this creation, only in that I shall merge. 214 

arta attefs mirer farts ute fig 5 fe are 11 kabeer keecharh aataa gir pari-aa kichhoo na aa-i-o haath. 
O! Kabir, the flour is slipped into mud, I tried, but could get nothing in my hand, 

utns utas orfimr Fret feafor Ara N29UIl peesat peesat chaabi-aa so-ee nibhi-aa saath. ||215|| 
Only that flour, which I eat during grinding, stands by me. 215 

wate HS ATS AB as WS dt may ae Ii kabeer man jaanai sabh baat jaanat hee a-ugan karai. 

O! Kabir, Mind knows everything, knowing well, it commits vices. 

are ot ares of dy ge us 2961 kaahay kee kuslaat haath deep koo-ay parai. ||216|| 

Wheat is the pleasure of having lamp in hand, if one falls in well. 216 

adie weft ifs HAs fh san Sa TG It kabeer laagee pareet sujaan si-o barjai log ajaan. 

O! Kabir, I amin love with all aware (God), the ignorant people come and advise me to discontinue. 
st fh et fa wd Ar a He ues 129011 taa si-o tootee ki-o banai jaa kay jee-a paraan. ||217|| 
How can I live by breaking with Him? who owns my life and breath, 217 

adits & visu tg afs ard wag Refs ii kabeer kothay mandap hayt kar kaahay marahu savaar. 

O! Kabir, you have love for home, for palaces, you are dying while decorating them. 

arag Are Sifs va ust 3 uss wis W29ACH kaaraj saadhay teen hath ghanee ta pa-unay chaar. ||218]| 
Your need is only three and half or at the most, quarter to four arms length of land. 218 

adits #9 foset or ae for He fos Sf 1 

kabeer jo mai chitva-o naa karai ki-aa mayray chitvay ho-ay. 

O! Kabir, whatever I desire, that does not happen, what can happen by my desiring. 

niuat fesfenr af aa # AS ffs 5 Sf n29KN apnaa chitvi-aa har karai jo mayray chit na ho-ay. |}219]| 
Whatever God desires, he does, that does not occur to my mind. 219 

M3 3 i mehlaa 3. M: 3 

fast fa wrfir aarferft mifs fis wm @f  chintaa bhe aap karaa-isee achint bhe aapay day-ay. 

God Himself gives to worry and Himself liberates from it. 

wea A Arerdhh fit eat Ars asf 122011 naanak so salaahee-ai je sabhnaa saar karay-i. ||220|| 
Nanak says, “Let us praise that (God), who looks after everyone.” 220 

yu? u ii mehlaa 5. M: 5 

ata oy 3 StS fefeor were Hefs I kabeer raam na chayti-o firi-aa laalach maahi. 

O! Kabir, one does not remember God, wanders in greed. 

uny ads nfs aftr Gar yt firs arf 11224 paap karantaa mar ga-i-aa a-oDh punee khin maahi. ||221]| 
Committing sins he dies, life ends up in a moment. 221 

adts afior anit aradt aee art urs i kabeer kaa-i-aa kaachee kaarvee kayval kaachee Dhaat. 

O! Kabir, the body is an unbaked pot of clay, of an unbaked material. 

Aras auf 3 on 3q arf 3 fizedt ars 1122211 saabat rakheh ta raam bhaj naahi ta binthee baat. ||222]| 
For keeping intact, remember name, otherwise the whole thing will finish, 222 

ate a at gett 3 Feb mera | kabeer kayso kayso kookee-ai na So-ee-ai asaar. 

O! Kabir, let us cry God, God, and should not sleep unaware. 

afs feen & gad aug & HB yar 1122311 raat divas kay kooknay kabhoo kay sunai pukaar. [|223)| 
By crying day and night, He may listen our cry on some day. 223 

ats arfior anet ag stem ng deg no ts 1 

kabeer kaa-i-aa kajlee ban bha-i-aa man kunchar ma-y mant. 

O! Kabir, body is a garden of bananas, the mind is an intoxicated elephant in it. 

nian Wo 339 3 Bez fraser Az 2291 ankas ga-yaan ratan hai khayvat birlaa sant. |(224|| 
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The gem of knowledge is a goad, but rare of a saint can use to control it. 224 

adie oH 33g HY aadt ure mid fs 1 kabeer raam ratan mukh kothree paarakh aagai khol. 

O! Kabir, God is a gem, place it in mouth, a purse open only before one, who can appreciate. 
aA orf fdat avaett Sai Haat Hfs 122UI1 _ko-ee aa-ay milaigo gaahkee laygo mahgay mol. ||225]| 
Someday, some customer will come and see, he will purchase it, paying good price. 225 

adits oH oy ASS odt utes aca acy i kabeer raam naam jaani-o nahee paali-o katak kutamb. 
O! Kabir, one does not realize the name of God, and nourishes a large family. 

da dt nfs vfs afk eats set 5 da 122€1 

DhanDhay hee meh mar ga-i-o baahar bha-ee na bamb. ||226]| 

He dies in worldly ties, none would even listen about him. 226 

ata omit ao wea ue ue aet frarfe 1 kabeer aakhee kayray maatukay pal pal ga-ee bihaa-ay. 
O! Kabir, in the twinkling of an eye, or moment by moment, life is passing away. 

HO Hae 6 eset aM doe Hr nef 122911 

man janjaal na chhod-ee jam dee-aa damaamaa aa-ay. ||227|| 

Mind does not leave worldly ties, the devil of death has reached with beat of the drum. 227 
atts saes gut an 3 ee git fea 11 kabeer tarvar roopee raam hai fal roopee bairaag. 

O! Kabir, God is like a tree, detachment is its fruit, 

efor aut arg 2 fats sfer we fire 122¢H1 

chhaa-i-aa roopee saaDh hai jin taji-aa baad bibaad. ||228|| 

saint, who has abdicated controversies, and clashes, is like its shade. 228 

adte amr ata af area HA Ss 11 kabeer aisaa beej bo-ay baarah maas falant. 

O! Kabir, sow such a seed, that gives fruits, all the twelve months. 

Hise ation afoa ee wet as ads 122*11 seetal chhaa-i-aa gahir fal pankhee kay! karant. ||229|| 
Sts shade shall be cool, fruits shall be profound (edible), and birds shall rejoice on it. 229 
ade esr saeg wor ey Guard tes Ii kabeer daataa tarvar da-yaa fal upkaaree jeevant. 

O! Kabir, Giver is like a tree, mercy is its fruit, and He looks after everyone’s well-being. 

Udit wt ferred? freer Hee es 123011 pankhee chalay disaavaree birkhaa sufal falant. |{230]| 
The birds are migrating abroad, praying, “O! tree, bear nice fruits.” 230 

anits Ary Hg uarust fesftmr dfe fiswre 1 kabeer saaDhoo sang paraapatee likhi-aa ho-ay lilaat. 

O! Kabir, the congregation of saints is great achievement, though it is preordained. 
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yafs uerag ure ora 5 eS UPS 1238911 mukat padaarath paa-ee-ai thaak na avghat ghaat. ||231|| 
Let us be blessed with wealth of emanicipation, not to stop even if road to God is uneven. 231 
adte 2a uct mcd urdt mmdt Ff 3 nrc | kabeer ayk gharhee aaDhee gharee aaDhee hoo" tay aaDh. 
O! Kabir, for one moment, half of the moment, may be half of the half, 

ase AS ae A aS A wes 112421 bhagtan saytee gostay jo keenay so laabh. ||2321| 

debate with saints, whatever is debated is gainful. 232 

ante sta weet Hat urfs 4 A Yet wife 1 kabeer bhaa"g maachhulee suraa paan jo jo paraanee khaa"hi. 
Kabir : Who and whoever of a person, eats, hashish, fish betel leaves, and drinks alcohol. 
dies was 3n ate 3 Ae orsfs Fife 124811 tirath barat naym kee-ay tay sabhai rasaatal jaa"hi. ||233|| 
He may undertake pilgrimages, fasts, religious codes, all will bury down, 233 

ate Stee afe va@ & AAs we wrfa i neechay lo-in kar raha-o lay saajan ghat maahi. 

Having my dear in my body, I am keeping my eyes low (in shyness) 

As dA aoe ul AS fart ourreG ofa 1123811 sabh ras khayla-o pee-asa-o kisee lakhaava-o naahi. ||234|| 
J played all delightful games with my dear, but I will tell it to none. 234 
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nite aM SGAfS wt sot fsous sd AH 1 aath jaam cha-usath gharee tu-a nirkhat rahai jee-o. 

Eight quarters of a day and sixty four gharian, my self continues seeing you. 

ots Sikes HO ae AS we Sus Ui aul neechay lo-in ki-o kara-o sabh ghat daykh-a-u pee-o. |/235]| 
Why should I keep my eyes low ? when I see you, my love, in all bodies, 235 

Ho Ret uber ufo AIG aA eto ufo ae fee RE 

sun sakhee pee-a meh jee-o basai jee-a meh basai ke pee-o. 

O! my friend listen, my life lives in my love, and my love lives in my being. 

AiG UE BSE odt we nfs HIE fa AE 123E II jee-o pee-o boojha-o nahee ghat meh jee-o ke pee-o. ||236|| 
I cannot distinguish between my life and my love, whether in my body is my life or my love. 236 
adits ang ag 3 Aas a sarsH oT ag ofs i kabeer baaman guroo hai jagat kaa bhagtan kaa gur naahi. 
Kabir, Brahman is Guru of the world, but not of devotees, 

nafs Cats & ufs yp are Beg onfs 128511 

arajh urajh kai pach moo-aa chaara-o baydahu maahi. ||237]| 

He entangles in the complications of four Vedas, and thus dies. 237 

afe & aig 33 vfs fret aret gat 3 arf un har hai khaa"d rayt meh bikhree haathee chunee na jaa-ay. 
God is sugar, scattered in sand, cannot be sifted with hands. 

afe ata afs sot gent att Tf & we 123acH 

kahi kabeer gur bhalee bujhaa-ee keetee ho-ay kai khaa-ay. ||238|| 

Kabir says, “Guru has taught me well, that be an ant and eat it.” 238 

adie a@ safe Ara firdu aft Hite ate af aife i kabeer ja-o tuhi saaDh piramm kee sees kaat kar go-ay. 
Kabir, If you yearn for your love, cut your head off and make a ball of it. 

des tes we afe Fi fre Tfe 3 Sf w2atH khaylat khaylat haal kar jo kichh ho-ay ta ho-ay. ||239]]| 
Playing and playing with Him, be in ecstasy, whatever is to happen, let it happen. 239 

atte Ag sfy va fird at wat AST Bw 1 kabeer ja-o tuhi saaDh piramm kee paakay saytee khayl. 
Kabir, If you wish to win your love, play with pure mind. 

ardt HaAe dfs & ar uf set 3 36 20H kaachee sarsa-u" payl kai naa khal bha-ee na tayl. ||240]| 
By pressing unripe mustard seeds, neither you get oil nor oil cakes, 240 

ges Jefe nia afs wg dos at As W dhoo"dhat doleh anDh gat ar cheenat naahee sant. 

Some people search and sway like blind ones, but do not find a saint. 

afa aor fa@ ure flag sara sares 12890 kahi naamaa ki-o paa-ee-ai bin bhagtahu bhagvant. ||241|| 
Tell O! Nama, how one can be blessed with God, without being in His devotion. 241 

ate & dt ais & aafe mrs aft yr i har so heeraa chhaad kai karahi aan kee aas. 

Leaving a jewel like God, one keeps hopes on someone else. 

3 ag tHe fod AfS we sfeeA 2820 tay nar dojak jaahigay sat bhaakhai ravidaas. ||242|| 

Such people will go to hell, Ravi Dass tells this truth. 242 

adie n@ fag aefe 3 wan ag od 3 as ae 

kabeer ja-o garihu karahi ta Dharam kar naahee ta kar bairaag. 

Kabir, If you want to have, house holder’s life, then be religious one, otherwise be an ascetic. 
aaah dag ad 37 a aS mMsTa |128311 bairaagee banDhan karai taa ko bado abhaag. ||243]| 

If an ascetic is bound in worldly ties, he is the most unlucky one. 243 

Hea Fe ete & salok saykh fareed kay SALOKS OF SHAIKH FARID 

aC Afsare yrfe i ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

firs fears us edt Ard we feet ui jit dihaarhai Dhan varee saahay la-ay likhaa-ay. 


The day, she is engaged, the day of her marriage is written (fixed). 
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nea fr dét weer yg Mavs wre 11 malak je kannee suneedaa muhu daykhaalay aa-ay. 

The angel of death, she used to hear with ears, has come and is showing his face. 

frig ferret aba oat g aserfe 1 jind nimaanee kadhee-ai hadaa koo karhkaa-ay. 

By shattering the bones, the humble life is driven out. 

We fad 3 west fig F mse 11 saahay likhay na chalnee jindoo koo" samjhaa-ay. 

Let yourself know it, that the fixed date cannot be changed. 

fig eyct nee eg & Ht usete 11 jind vahutee maran var lai jaasee parnaa-ay. 

The life is a bride, and death is her groom, he will marry and take her with him. 

nine oet Fife & & afes wat wfe | aapan hathee jol kai kai gal lagai Dhaa-ay. 

They (family members) themselves bide her good-by, why they weep in each other's arms? 
weg fsdt ysrers aot 3 Fat mrfe 1 vaalahu nikee puraslaat kannee na sunee aa-ay. 

The bridge to cross is thinner than hair, do you not hear about it with ears? 

adter fast uddtet war 3 my norte au fareedaa kirhee pava"dee-ee kharhaa na aap muhaa-ay. |/1|| 
O! Farid, the call to come is for you, do not stand in wait and be robbed. 1 

sole es waent amet wat zotni sfs 11 fareedaa dar darvaysee gaakh-rhee chalaa’ dunee-aa" bhat. 
O! Farid, to be a saint and stand at His door, is difficult, should I go for worldly way of life? 
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af Gort deat fae Jer wf 120 baneh uthaa-ee potlee kithai vanjaa ghat. ||2|| 

But 1 am carrying the bundle (of sainthood) on my head, where to go and let it off. 2 

fas 3 38 fers 3 BS Bdtor ast ate | kijh na bujhai kijh na sujhai dunee-aa gujhee bhaahi. 

T could not know, I could not see, that the world is a concealed fire. 

Het He dor ats andt so at est orf wan 

saa-ee" mayrai changa keetaa naahee ta ha" bhee dajhaa" aahi. ||3]| 

My Master did a favour to me, otherwise, I also would have heen burning in it. 3 

edhe # are fe Gad rhifs ga adt 11 fareedaa jay jaanaa til thorh-rhay sammal buk bharee. 

O! Farid, If I knew that sesames are less, I would have filled my palm-bowls with care. 
wet Ag dest si Gat we at lei jay jaanaa saho nandh-rhaa taa" thorhaa maan karee. ||41] 
If I] knew that my groom is yet young, I would have been in little pride. 4 

Ft we os fare utst ure aife 1 jay jaanaa larh chhijnaa peedee paa-ee" gandh. 

If l knew that my bond of matrimony, is so loose, I would have tied a tight knot. 

3 Fes fF ofe & Ag wa sor Sfe jun tai jayvad mai naahi ko sabh jag dithaa handh. ||5]| 

None for me is as great as you (God) are, I have experienced and seen the whole world. 5 
edie # 3 rates ote ars fry 3 Se 1 fareedaa jay too akal lateef kaalay likh na laykh. 

O! Farid, If you are with pure wisdom, do not write black words (bad action). 

omuse fardtes nfs fra otet af Sy we aapnarhay gireevaan meh sir nee“vaa" kar daykh. ||6]| 
Bow your head downward and see, right beneath your collars (in heart). 6 

edter i 3 nrafs welt far a He lf | fareedaa jo tai maaran mukee-aa" tin"aa na maaray ghumm. 
O! Farid, if someone beats you with fists, do not turn back and beat him. 

omuas ufs weber de fsqr e Ff 19 aapnarhai ghar jaa-ee-ai pair tin"'aa day chumm. ||71] 
Leave for your home, but after kissing his feet. 7 

adte at 38 wee 2a 37 3 a3" Eat fA 11 fareedaa jaa" ta-o khatan vayl ta" too rataa dunee si-o. 
O! Farid, when you had time to earn, you were engrossed in world ties. 

waa Feet Otte At sf St @femr jc1 Marag savaa-ee neehi jaa” bhari-aa taa" ladi-aa. ||8]| 
Death is like a transport (boat) in river, when it is full with load, it will sail through, 8 

ey edter a tor erst det ga i daykh fareedaa jo thee-aa daarhee ho-ee bhoor. 
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Farid says, “Look what has happened, my beard has grown grey. 
vray 3s rfemr flrer efor gfe wen agahu nayrhaa aa-i-aa pichhaa rahi-aa door. ||9|| 
My future (time to leave) is coming closer, and the past is left far behind. 9 
wy eater fr dor nae det few | daykh fareedaa je thee-aa sakar ho-ee vis. 
O! Farid, see my Sakar (sweet) has become poison. 
AA weg nrue Zee adh fae 101 saa’-ee baajhahu aapnay vaydan kahee-ai kis. |]10|| 
In the absense of my Master, whom to narrate about my pangs. 10 
adter ondt Sf ustéimi fe afe de ats 1 fareedaa akhee daykh pateenee-aa" sun sun reenay kann. 
O! Farid, by seeing my eyes are tired, and by listening and listening, my ears are sullen. 
And yste nrebor Ta ast Ys usa saakh pakandee aa-ee-aa hor karay"dee vann. ||11|| 
The branches (leaves) when come to ripe, they change their colour. 11 
odter aret fast 3 afer ube ae ate 1 fareedaa kaalee" jinee na raavi-aa Dha-ulee raavai ko-ay. 
O! Farid, they have not remembered, when with black beard, who remembers when it grows 
rey. 
afs niet fh fireodt da seer Sf 9211 kar saa"-ee si-o pirharhee rang navaylaa ho-ay. ||121| 
Love your Master, you will a new, ever fresh love. 12 
¥3 3 | mehlaa 3. M: 3 
adhe art uGet wrfog nerd A & fats aa | fareedaa kaalee Dha-ulee saahib sadaa hai jay ko chit karay. 
O! Farid, whether one is with black (beard), or with white, Master is ever with, only if he 
remembers, 
wiruer arf fren a wordt A SS AB afe 1 aapnaa laa-i-aa piram na lag-ee jay lochai sabh ko-ay. 
Love is not something, to have at will, even if everyone yearns for it. 
2g firey firms wr at A wre 3 Bfe nau ayhu piram pi-aalaa khasam kaa jai bhaavai tai day-ay. |{13)| 
This bowl of love is with Master, whomever He wills, He gives. 13 
ade fg Sfee na Hfomr A Bfee A fess 11 fareedaa jin" lo-in jag mohi-aa say lo-in mai dith. 
O! Farid, The eyes which have charmed the world, same eyes I have seen. 
ane oy 3 Hofer Huh gfe afes sei kajal raykh na sehdi-aa say pankhee soo-ay bahith. ||14|| 
They could never bear a line of Kajal, but now, in them, birds are putting up nests for laying 
eggs. 14 
‘adter gafemr sidtfemr weft Bfemr fas 1 fareedaa kookaydi-aa chaa"gaydi-aa matee daydi-aa nit. 
O! Farid, I was crying, shouting and counseling everyday. 
A Aarts erie A fies safe fies qui jo saitaan vaniaa-i-aa say kit fayreh chit. ||15}| 
But those who are spoiled by devil, how can they change their mind? 15 
edter h@ uerdt ee i fareedaa thee-o pavaahee dabh. 
O! Farid, become the grass lying on path, 
a Aiet Safe AB it jay saa“-ee lorheh sabh. 
1 you yearn for the Master of all. 
fea fenfa fier wsrtinifa i ik chhijeh bi-aa lataarhee-ah. 
One that you will knead, second you will worn out, 
st pret 2 ef ercnfe én taa" saa-ee dai dar vaarhee-ah. ||16|| 
then Master will let you enter His home. 16 
adler wa o ffdba wg its 3 af 11 fareedaa khaak na nindee-ai khaakoo jayd na ko-ay. 
O! Farid, do not think bad about dust, none can match it. 
tet dar 38 wfemr Gufs Te 09001 jeevdi-aa pairaa talai mu-i-aa upar ho-ay. ||17]| 
It is under the feet of the alive, and over the head of the dead. 17 
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edter wt og St 3g for wa 3 gar Sg II fareedaa jaa lab taa nayhu ki-aa lab ta koorhaa nayhu. 
O! Farid, if there is greed, then how can there be love, if greed is, then love is false. 

fasa sf surat gufs 32 Ag wai kichar jhat laghaa-ee-ai chhapar tutai mayhu. ||18]| 

How to pass the time, when the thatched roof cracks in rain. 18 

adter fare Hare fart sefa ef ats HSfa | fareedaa jangal jangal ki-aa bhaveh van kandaa morhayhi. 
O! Farid, why are you wandering from jungle to jungle, severing thorny branches of trees, 
eat aa fans sare fame gets seu vasee rab hi-aalee-ai jangal ki-aa dhoodhayhi. ||19|| 

God is living in your heart, whom are your searching in jungle? 19 

adter feat fot siulbh aes Fore sfeGty 1 fareedaa inee nikee janghee-ai thal doongar bhavi-omit\. 
O! Farid, with these small weak legs, I have traveled through deserts, mountains. 

vig adte grat A dat atx 1200 aj fareedai koojrhaa sai kohaa" thee-om. ||20]| 

O! Farid, to day even the small pot of clay (lying here), has become hundred miles away. 20 
odter ast estat ofts aftr @ofs urv 1i fareedaa raatee vadee-aa" Dhukh Dhukh uthan paas. 

O! Farid, nights have become longer, my sides are tossing and burning. 
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ferar fet et eftfeme fren festet i 11291 Dhig tin"aa daa jeevi-aa jinaa vidaanee aas. ||21|| 
Those who live depending upon others, their living is a curse. 21 

adter FF der efemer first mrfefimit 1 fareedaa jay mai hodaa vaari-aa mitaa aa-irhi-aa". 

O! Farid, if I were present when my friend came, I would have sacrificed myself. 

as FS nets fae Gufs vitae 1220 hayrhaa jalai majeeth ji-o upar angaaraa. ||22|| 

My heart burns like madder on flames of coal. 22 

adter &3 ere fan@dinit feats st Ae 11 fareedaa lorhai daakh bij-uree-aa" kikar beejai jat. 

O! Farid, farmer plants ak, desires for grapes of Bijor. 

d @s asker dor $3 ue 11238" handhai unn kataa-idaa paiDhaa lorhai pat. ||23]] 

He spends his time in spinning wool, but desires to wear silk. 23 

adhe ate fees efs wa aris fiorrs So 11 fareedaa galee-ay chikarh door ghar naal pi-aaray nayhu. 
O! Farid, the streets are muddy, the house is afar, but I have love for my dear. 

aor 3 fan dest gat 3 32 3g 12811 chalaa ta bhijai kamblee rahaa" ta tutai nayhu. |[24]| 

If 1 go for His home, my blanket drenches. If I do not go, my love breaks. 24 

fan fra dat oso ean AZ 11 bhija-o sija-o kamblee alah varsa-o mayhu. 

By God’s grace, let there be rain,and let my blanket drench and soak. 

are firer fsar et se ord Bz Qui jaa-ay milaa tinaa sajnaa tuta-o naahee nayhu. ||25]| 

1 will go to meet my dear, so that my love does not break. 25 

edter A Serer uar 2 Hg Aet Tf Are 1 fareedaa mai bholaavaa pag daa mat mailee ho-ay jaa-ay. 
O! Farid, I was swayed by the fecling, that my tarban may not get dirty. 

afoer ga 3 weet fing at fret ere N2é1 gahilaa roohu na jaan-ee sir bhee mitee khaa-ay. ||26|| 
My innocent mind does not know, that the head itself is eaten by dust. 26 

edte nae ds fers aa wf ntst ea 1 fareedaa sakar khand nivaat gurh maakhi-o maa‘jhaa duDh. 
O! Farid, sakkar sugar, lump sugar, (mishri) jaggery, honey and bafflo’s milk. 

We eng frdtot oa 3 uAfs Zu 112211 sabhay vastoo mithee-aa" rab na pujan tuDh. ||27|| 

All these things are sweet, but cannot match the sweetness of God. 27 

adter 3h Ae ws at wee Aet su II fareedaa rotee mayree kaath kee laavan mayree bhukh. 

O! Farid, my loaf is of wood (rough flour), and hunger is my cooked vegetable. 

from ret Sust we Fafsat Se 2c jinaa khaaDhee choprhee ghanay sehnigay dukh. ||28}| 
Those who have eaten buttered loaf, they will suffer lot of sorrows. 28 
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weft ret urfe & Ser urat ui wv rukhee sukhee khaa-ay kai thandhaa paanee pee-o. 

After eating simple food, drink cool water, 

edter Str use Gust or sare HI 112K fareedaa daykh paraa-ee choprhee naa tarsaa-ay jee-o. [|29|]| 
O! Farid, seeing other one’s buttered (loaf), let your mind not be tempted. 29 

on 3 Hat ds fH nia wa wife arf 11 aj na sutee kant si-o ang murhay murh jaa-ay. 

To-day, I did not sleep with my husband, my body parts are twisting and bending. 

te yeg soverdt su fa Sf fear a0 jaa-ay puchhahu dohaaganee tum ki-o rain vihaa-ay. ||30|| 
Go and ask the deserted ones, “how do you pass your night?” 30 

Arad Get a wd VepA ot wE ii saahurai dho-ee naa lahai pay-ee-ai naahee thaa-o. 

In the in-law’s home, she has no support, in parent’s home, she has no place. 

fus esat 5 yadt os Aovafe a 11a9n pir vaat-rhee na puchh-ee Dhan sohagan naa-o. ||31]| 

The husband does not care, is she yet lucky to be called a married one? 31 

wad deh as at az mahy erg || saahurai pay-ee-ai kant kee kant agamm athaahu. 

Whether she is in in-law’s or in parent’s home, she is of her husband, 

hushand is unapproachable, inaccessible. 

ore A Raat 7 we Augers 122i naanak so sohaaganee jo bhaavai bayparvaah. ||32| 

Nanak says, “That woman enjoys the marital bliss, who is liked by her carefree (husband).” 32 
act ast Hadt gat nrfe afte n naatee Dhotee sambhee sutee aa-ay nachind. 

She had bath, did washing, decorated herself, then came to sleep without waiting for Him. 
wate ott 9 ast fis A act aget aig naan 

fareedaa rahee so bayrhee hiny dee ga-ee kathooree ganDh. ||33]| 

O! Farid, the retained one is pod of asafoetida (Hing) the fragrance of musk is vanished. 33 
fae We of sat A AG Ufs & ATE I joban jaa"day naa daraa jay sah pareet na jaa-ay, 

I do not fear if my youth withers, if my husband's love remains intense (does not cease). 

edhe fast Fas uifs fry ofa we ane naan 

fareedaa kitee" joban pareet bin suk ga-ay kumlaa-ay. ||34|| 

O! Farid, many youths, without love, have dried (weaken) and withered. 34 

adter fds ude ee gy frofs feeree Se 11 fareedaa chint khatolaa vaan dukh bireh vichhaavan layf. 
O! Farid, worry is my cot, sorrow is its twine, pangs of separation are my bedding and quilt. 
8g one Heer g wrfoa AB Fy waun ayhu hamaaraa jeevnaa too saahib sachay vaykh. ||35]| 

This is my life, O! true Master, you see it yourselves, 35 

farsar frsar mmiba firsar g HeTE 1 birhaa birhaa aakhee-al birhaa too sultan. 

We wail in the pangs of separation, but O! pangs of separation, you are king. 

edhe firg af frag Gut A 3p Fre MATE Ween 

fareedaa jit tan birahu na oopjai so tan jaan masaan. ||36|| 

O! Farid, the body from which pangs for separation do not spring up, that is to be known as 
ground for cremation. 36 

edter & fey ateer odin uz fisefs it fareedaa ay vis gandiaa Dharee-aa" khand livaarh. 

O! Farid, these (pleasures) are poisonous stems of mustard plant, wrapped in suggar. 

fefa wade af ae fete ani ae Garfs 1a ln ik raahayday reh ga-ay ik raaDhee ga-ay ujaarh. ||37|| 
Some (people) while cooking left behind, some left after cooking and spoiling. 

adter arta arent dhe & arf arertemn rift i fareedaa chaar gavaa-i-aa handh kai chaar gavaa-i-aasamm. 
O! Farid, four quarters (of day) are worn out in worldly occupations, and four are spent in sleep, 
Ber aa Maio 3 itd AY aie acu laykhaa rab mangaysee-aa too aaho kayr“ay kamm. ||38]| 
God will call for accounts, in the sense, that you came for which purpose? 38 
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ade vfs ween wf & fe fs usnrs it fareedaa dar darvaajai jaa-ay kai ki-o ditho gharhee-aal, 
O! Farid, going to the doors of temple, what you see of a gong ? 

Sg feat west on Sat a feo avs att ayhu nidosaa" maaree-ai ham dosaa" daa ki-aa haal. ||39]| 
That, with no fault, it is being beaten, what shall happen with us, the faulting ones. 39 

use wdte urdbt uadt ed AAME ii gharhee-ay gharhee-ay maaree-ai pahree lahai sajaa-ay. 

It is being beaten time and again, and is being punished in every quarter of the day. 

A dat ustors fa set 3fe feafe eo! so hayrhaa gharhee-aal ji-o dukhee rain vihaa-ay. ||40]| 
My heart is like a gong, it passes night in pangs. 
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ger Onn Ay edte auf= wait fa 1 budhaa ho-aa saykh fareed kamban lagee dayh. 

Shaikh Farid has grown old, his body has started shaking. 

A AG fer teat Sf 3g Tet Ba Ne jay sa-o vareh-aa jeevnaa bhee tan hosee khayh. ||41]| 

If one lives for hundred years,yet the body will be razed to dust. 41 

adter nfs uatint dae niet y8 3 Bf 11 fareedaa baar paraa-i-ai baisnaa saa"-ee mujhai na deh. 
Farid says, “ O! Master please let me not sit on other’s door. 

A 3 82 ert HE Adtay Sf ue! jay too ayvai rakhsee jee-o sareerahu layhi. ||42|| 

If (in my life), you keep me so, better have my life from body. 42 

afa aoa fhfs wat ef & Ag Bag i kanDh kuhaarhaa sir gharhaa van kai sar lohaar. 

The black-smith is carrying axe on his shoulders, pot on his head, is about to cut the tree. 
adter 08 Sat Ag wruer 3 Safe vifemras eat 

fareedaa ha-o lorhee saho aapnaa too lorheh angi-aar. ||43]| 

Farid says, “I desire for my Master, and you (black-smith) desire for burning coal.” 43 

zdter feast mirer nrarer feast ardt Sz 1 fareedaa iknaa aataa aglaa iknaa naahee lon, 

O! Farid, some have flour more than they need, and some do not have even salt, 

wat ae fHenmts Set at ez sen agai ga-ay sinjaapsan chotaa" khaasee ka-un. |(44|| 

This shall be known on reaching hereafter, that who suffers the hits. 44 

uth em #g fife st AF os 1 paas damaamay chhat sir bhayree sado rad. 

Those enjoying (having) drums, having canopy over their head, and bards to sing their praise. 
fe 92 tere ufo ste whe as eu jaa-ay sutay jeeraan meh thee-ay ateemaa gad. ||45/| 

They have gone to sleep in cemetery, are lying buried like orphans, 45 

adter ad Hsu nor Garde st az 11 fareedaa kothay mandap maarhee-aa usaarayday bhee ga-ay. 
O! Farid, the rooms, the palaces, the domes are there, but those who constructed have gone. 
as Ager afs a@ didt orfe ue eet koorhaa sa-udaa kar ga-ay goree aa-ay pa-ay. ||46/| 

They traded in false bargain and have now come ta lie in grave. 46. 

cater fiefs ter mardior fitz o aret Ae 1 fareedaa khintharh maykhaa aglee-aa jind na kaa-ee maykh. 
O! Farid, my patched garb has enough stitches, but life has no stitch. 

zat my mmyet 3S werfea Ae 18211 vaaree aapo aapnee chalay masaa-ik saykh. ||47]] 

Even Shaikh and Shaikhs have to leave, when there turn comes. 47 

edter eg det adfemr nea afsor mf i fareedaa duhu deevee balandi-aa malak bahithaa aa-ay. 
Farid says, “My both lamps (eyes) are kindling, yet the angel of death has come to sit (act). 

ag ast we ofenr tes aftr wef jet garh leetaa ghat luti-aa deevrhay ga-i-aa bujhaa-ay. ||48]| 
He captured the fort, looted from within, and left after putting the lights off. 48 

wdter Sy aud fi dor fir fife eer sera it fareedaa vaykh kapaahai je thee-aa je sir thee-aa tilaah. 
O! Farid, see what has happned with cotton, and what sufferings the sesame has to undergo. 


ane mg ware & afefemrs i kamaadai ar kaagdai kunnay ko-ili-aah. 
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Same is with sugarcane, paper and pot on burning coal. 

H@ unre asfenr Fa wArfe fears ust manday amal karaydi-aa ayh sajaa-ay tinaah. ||49]] 

Those indulging in bad deeds suffer this punishment. 49 

adler dfs une ge ats fefs ast az xfs 1 fareedaa kann muslaa soof gal dil kaatee gurh vaat. 

O! Farid, prayer-mat is on shoulders, black wollen garb is on body, sweet is in words, but is 
keeping dagger in mind. 

wate fart seer fetes nifterdt efs wuon baahar disai chaannaa dil anBhi-aaree raat. ||50}| 

His out side looks bright, but mind looks like dark night. 50 

adter act a3 5 foxd A 35 Utd fe 1 fareedaa ratee rat na niklai jay tan cheerai ko-ay. 

Farid says, “If someone cuts my body, not a little of blood would spring out of it. 

A 3e 33 aa fh@ fae 3fs as 5 Sf Wa jo tan ratay rab si-o tin tan rat na ho-ay. ||54|| 

The bodies, who are in love of God, in them, there cannot be blood.” 51 

H3 3 I mehlaa 3. M: 3 

feg 3g He og 3 as fry Sq 5 SE ni ih tan sabho rat hai rat bin tann na ho-ay. 

This body is all blood, there can be no body, without blood. 

Fi Ao 33 oraz fog afs Se oy 5 Sf IN jo sah ratay aapnay tit tan lobh rat na ho-ay. 

Those who are in love with their Master, in them, blood of greed is no more. 

3 ufeh 39 ete Sf Se ag fewg wf 1 bhai pa-i-ai tan kheen ho-ay lobh rat vichahu jaa-ay. 

When in His fear, body becomes thin, the blood of greed goes from within. 

fa@ Srists os yg Sf BS ofs a se vonts Ae ae 

ji-o baisantar Dhaat suDh ho-ay ti-o har kaa bha-o durmat mail gavaa-ay. 

Like the fire purifies metal, same way, love of God washes off the dirt of bad wisdom. 

wea 3 AG Hae fa 3 ole Fg Ste wu2H naanak tay jan sohnay je ratay har rang laa-ay. ||52|| 
Nanak says, “Those persons are beautiful, who are enjoying the love with God.” 52 

edie: Het Heeg gfe og frag eet <8 11 fareedaa so-ee sarvar dhoodh lahu jithahu labhee vath. 

O! Farid, find out such a pool, from wherein you can find out something. 

zufs g@ foo 32 feats $8 Tg wan chhaparh dhoodhai ki-aa hovai chikarh dubai hath. [531] 
what is the gain of searching from dirty pond? only that the hand shall sink in mud. 53 

odie Sat ds 5 wes eat st yetrq ui fareedaa nandhee kant na raavi-o vadee thee mu-ee-aas. 
O! Farid, the wife did not enjoy her husband, when she was young, now she is grown old to die. 
us gach de A 3 Aa o freétory usin Dhan kookay"dee gor may" tai sah naa milee-aas. ||54/| 
While lying in grave the wife cries; “I could not make love with you O! my husband.” 54 

adhe fig ufeor ect ust Het st usin 11 fareedaa sir pali-aa daarhee palee muchhaa" bhee palee-aa". 
Farid says, “My head has grown grey, beard has grown grey, moutaches have also grown grey. 
THs ates ares nrefe fer seat wun ray man gahilay baavilay maaneh ki-aa ralee-aa". ||55|| 

O! my neglecting mad mind, what luxuries are you indulging in? 55 

edte a3 gag azar firs stect foes i fareedaa kothay Dhukan kayt-rhaa pir need-rhee nivaar. 

O Farid, how much will you toss on roof ? abdicate sleep for your love. 

A feo ot aree we feerfs feerfs nuéu jo dih laDhay gaanvay ga-ay vilaarh vilaarh. ||56]| 

A few numbered days are there, but they are passing away one by one. 56 

adter ad visu weir 2g 3 we fez u fareedaa kothay mandap maarhee-aa ayt na laa-ay chit. 

O! Farid, rooms, palaces, canopies are there, do not give your mind to them. 

firct ust mised af 3 Sri firs wusn mitee pa-ee atolavee ko-ay na hosee mit. ||57]| 

The available clay is unweighable, nothing of these will be your friend. 57 

edie isu ngs 3 arfe nea Aaa fats fs n fareedaa mandap maal na laa-ay marag sataanee chit Dhar. 
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O! Farid, do not involve your mind in buildings and riches, rather keep in your mind the death, 
the powerful One. 
P. 1381 
ret arfe mats fad dt SE Peer uci saa-ee jaa-ay sam\aal jithai hee ta-o vanjnaa. ||58]| 
Keep in mind only that place, where you have to go. 58 
water fat at afo ae 3 ae ferrfa 11 fareedaa jin"ee kammee naahi gun tay kammrhay visaar. 
O! Farid, forget those actions, which are of no worth. 
Hg Aofer dtedt Att 2 waerfs nut mat sarmindaa theevhee saa"-ee dai darbaar. ||59]| 
May you be ashamed, in the court of Master. 59 
edte Atos of afe wadt fea ot ofa aaife i fareedaa saahib dee kar chaakree dil dee laahi bharaa'd. 
O! Farid, join the service of Master, and get removed your doubts of mind. 
eaent & SAMA gat FH stsife wéon darvaysaa" no lorhee-ai rukhaa" dee jeeraa"d. ||60]| 
The saints need to have the patience like trees. 60 
water ars AS aus aver Ast SH |i fareedaa kaalay maiday kaprhay kaalaa maidaa vays. 
Farid says, “My clothes are black, my dress is black. 
aodt stor R feet Sa Ad eae Wea gunhee bhari-aa mai firaa lok kahai darvays. ||61]| 
1 am wandering with stains of sins, people call me a saint (dervish). 61 
aot 3fe 3 use a vfs eft Sf 11 tatee to-ay na palvai jay jal tubee day-ay. 
The burnt up plant (of barley) will not grow even if given dips in (lot of) water. 
edter i Sorafe ga et gaet safe éQu fareedaa jo dohaagan rab dee jhooraydee jooray-ay. ||62|| 
O! Farid, a woman who is deserted by God, always worries in anxiety. 62 
Ft ard st a <erdt St ms | jaa ku-aaree taa chaa-o veevaahee taaY maamlay. 
O Farid, When I was virgin, I was excited to marry, when I got unmarried, it is all problems. 
sda 2d usse |fs amidst « dhe 1éan fareedaa ayho pachhotaa-o vat ku-aaree na thee-ai. ||63]| 
O! Farid, J still repent, but I cannot be virgin again. 63 
aes act aust wef Gea ds i kalar kayree chhaprhee aa-ay ulthay hanjh. 
There is a small pond, of saline water, the swans have descended to stay herein. 
fag Baty o utefs @se Het Fs ween chinjoo borhni" naa peeveh udan sandee danjh, ||641| 
They dip their beak, but can not drink, they are eager to fly back. 44 
dy Gate ag uftor Sa fesvefe arte 11 hans udar koDhrai pa-i-aa lok vidaaran jaa-ay. 
The swans alight upon the barley crop, the people (owner) go to shoo them away. 
afus Sa 6 weet dao Agr efe N€uil gahilaa lok na jaandaa hans na koDhraa khaa-ay. ||65]| 
The unaware people do not know, that swans do not eat barley. 65 
‘ates afes abut wiint fit <= se 11 chal chal ga-ee-aa pankhee-aa" jin"ee vasaa-ay tal. 
Lots of birds which inhabitated the lake are coming and going. 
sate Ag sfemr st vert wa aes feas El fareedaa sar bhari-aa bhee chalsee thakay kaval ikal. ||66]| 
O! Farid, the filled pool shall also leave, the lotus will tire of lonliness. 66 
sate fee thee sft nee afta of wf 1 fareedaa it siraanay bhu-ay savan keerhaa larhi-o maas. 
O! Farid, Having a pillow of brick, one has to sleep on earth, the worms continue stinging him. 
astaor qa sud fas ufemr ufz eon kayt-rhi-aa jug vaapray ikat pa-i-aa paas. ||67|| 
So many ages have passed, lying on one side, 67 
adte Sat ust neat ect ovare oH Ii fareedaa bhannee gharhee savannvee tutee naagar laj. 
O! Farid, the delicate rope (of breath)is broken, so, the beautiful pitcher (body) is broken. 
ninTets SeASt & ufs ast eG ecu ajraa-eel faraystaa kai ghar naathee aj. ||68|| 
The angel of death has come, which home to run for, to-day ? 68 
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zdter gat uct Heaet ect sara Ba I fareedaa bhannee gharhee savannvee tootee naagar laj. 
O! Farid, The delicate rope (of breath) is broken, so the beautiful pitcher (body) is broken. 
a Ane af arg 8 A fe »refa mm ex jo sajan bhu-ay bhaar thay say ki-o aavahi aj. ||69]| 
Those friends, who were (earlier) burden on earth, how have they come today (again). 69 
edie & foe afsor 2a 3 set dfs 1 fareedaa bay nivaajaa kuti-aa ayh na bhalee reet. 

O! Farid, non-praying (namaz) dog, this is not a good habit. 

aadt af 3 orfemr a was HAifs 2011 kabhee chal na aa-i-aa panjay vakhat maseet. ||70]| 
You never walk into mosque, for five times a day. 70 

Qo adte @q wih gaa foes arty 1 uth fareedaa ujoo saaj subah nivaaj gujaar. 

O! Farid, awake and wash you hands, feet and face, and spend your morning in prayer (Namaz). 
i fie wet or foe A fhe afl Gare nod jo sir saa‘-ee naa nivai so sir kap utaar. ||71|] 

The head that does not bow before Master, cut it and pull it down, 71 

i fa wet or fo2 A fig att alte 11 jo sir saa-ee naa nivai so sir keejai kaa'-ay. 

The head that does not bow before Master, what to do with that head? 

83 dfs werd wee AE ete 20 kunnay hayth jalaa-ee-ai baalan sandai thaa-ay. ||72|| 

Let it burn, under small cooking pot, in place of fuel. 71 

adter fad 33 orfioor frat 3 afeGfo 11 fareedaa kithai taiday maapi-aa jin"ee too jani-ohi. 

O! Farid, where are your parents? who gave you birth. 

3 umg Gfe afe a2 F ont o ustefe 2a tai paashu o-ay lad ga-ay too" ajai na pateenohi. ||73|| 
From you, they have gone (died), yet you are not convinced (that death is apparent). 73 
adte ug tes afe 22 fed afer i fareedaa man maidaan kar to-ay tibay laahi. 

O! Farid, straighten your mind (with modesty), by leveling its pits and mounds. 

oat yfs 3 merit aa Het afar 1.981 agai mool na aavsee dojak sandee bhaahi. ||74|| 
Hereafter, you will surely not suffer, the fire of hell. 74 

Hoe" i mehiaa 5, M: 5 

adter wag usa vfs wea et va fe ii fareedaa khaalak khalak meh khalak vasai rab maahi. 

O! Farid, the Creator is in creation, and creation stays in God (Creator). 

Her fan & wmdbh at fay fg tet ofa oun mandaa kis no aakhee-ai jaa" tis bin ko-ee naahi. ||75|| 
Whom to call bad, when there is none other than Him. 75 

ade fa fefo aver afin A ares aufs ge 1 fareedaa je dihi naalaa kapi-aa jay gal kapeh chukh. 
Farid says, “The day, when my umbilical cord was cut, if my head could be done away. 
uefs 3 fect wud Foto fest ex n>eén pavan na itee maamlay sahaa" na itee dukh. ||76]| 

I would not have been in lot of problems, and would not have suffered so many troubles.” 76 
wae wee ade A Bebe afe we Ii Chaban chalan ratann say sunee-ar bahi ga-ay. 

My feet, teeth, eyes and ears, all are worn out. 

33 yet wa A eet af Te 12211 hayrhay mutee Dhaah say jaanee chal ga-ay. ||77|] 

My heart is wailing for these dear ones, who are leaving (betraying) me. 77 

adie ga ot ser afe ant vfs 3 ete 11 fareedaa buray daa bhalaa kar gusaa man na hadhaa-ay. 
O! Farid, do good to bad ones, and do not get angry in mind. 

P. 1382 

act da 3 waret us AB fae we ocn dayhee rog na lag-ee palai sabh kichh paa-ay. ||78]| 
Your body will suffer no ailment, instead will have everything. 78 

adhe de uaget got Foret ara it fareedaa pankh paraahunee dunee suhaavaa baag. 

O! Farid, birds (including humans) are only guests in this world, a beautiful garden. 
aGafs ext mag fhe wee a afs An otn na-ubat vajee subah si-o chalan kaa kar saaj. ||79|| 
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Drum, announcing death is drumming since morning, you prepare yourself for journey. 79 
adte afs aget dsr afsmr fxd 3 SE 1 fareedaa raat kathooree vandee-ai suti-aa milai na bhaa-o. 
O! Farid, night is spreading (fragrance of ) musk, sleeping one’s cannot get this gift of love. 
fier dz Steed far fee avr coll jin"aa nain nee"draavalay tin"'aa milan ku-aa-o. ||80]| 
Those, whose eyes are always in sleep, they are served with summon. 80 

edhe A arfor ge ys @ Ee Mafing fer u fareedaa mai jaani-aa dukh mujh koo dukh sabaa-i-ai jag. 
Farid says, “ I thought, all troubles are only for me, the whole world is in trouble. 

SS ats & Sftor st uta wife Far mifat ucan Cochay charh kai daykhi-aa taa® ghar ghar ayhaa ag. ||81|| 
Standing on roof, 1 saw around, that every house, is engulfed in the same fire. 81 

uae u | mehlaa 5. M: 5 

adter oft darest ifs feger ava | fareedaa bhoom rangaavalee manjh visoolaa baag. 

O! Farid, the earth around is lovely, amidst it is the garden of thorns. 

ne Ulfe foetfior Bar nts & erat e324 jo jan peer nivaaji-aa tin"aa anch na laag. ||82|| 

Those persons, who are favoured by Peer, they do not suffer even a prick, 82 

waar u i mehlaa 5. M: 5 

adter Qua garect Afer Hast Ba |i fareedaa umar suhaavarhee sang suvannrhee dayh. 

O! Farid, Life is beautiful, with beautiful body. 

fead aet urtes fila fume Ja ean virlay kay-ee paa-ee-an jin''aa pi-aaray nayh. ||83]| 

Only rare ones, who are in love with dear, are blessed with it. 83 

ait zoe 6 efe 38 st Sur Seer |) kanDhee vahan na dhaahi ta-o bhee laykhaa dayvnaa. 

O! flooding (river) do not pull down the edges, you also have to account for. 

faufs oa ante zag fe aff xa cen jiDhar rab rajaa-ay vahan tiDhaa-oo ga-o karay. ||84]| 

You flow, with care, towards the direction, God wills you to. 84 

adter sur Act feg afemr gat ASt ofS 1 fareedaa dukhaa saytee dihu ga-i-aa soolaa" saytee raat. 
Farid says, “The day passes in sorrows, and night in pangs of pain, 

ust uard urset far aua efs cui kharhaa pukaaray paat-nee bayrhaa kapar vaat. ||85]| 

The boatman is standing and calling, the boat is leaving for journey. 85 

Soit Sit wet 3 at A Sfs 11 lammee lammee nadee vahai kanDhee kayrai hayt. 

Long and long river is flowing, with the will to pull down edges. 

83 8 aug for ad A use sd Fes IE bayrhay no kapar ki-aa karay jay paatan rahai suchayt. ||86|| 
How the misdirecting can harm the boat? when the boatmen remains alert. 86 

adie wet 9 AH da fea Peet war II fareedaa galee" so sajan veeh ik dhoo‘dhaydee na lahaa", 
O! Farid, there are twenty (many) friends in lip-service, but I find none even if I try. 

mrt fa nietta arafe ar ut first 1121 Dhukhaa" ji-o maa“leeh kaaran tin"aa maa piree. ||87|| 

I smoke like cow-dung, for those of my dear friends. 87 

adter fey 39 s@aer fos fos ehh az I fareedaa ih tan bha-ukanaa nit nit dukhee-ai ka-un. 
Farid : This body is a (habitual) barker, how one can be sad for it every day? 

aat ga & gat fast edt uGz icc kannee bujay day rahaa" kitee vagai pa-un. ||88]| 

/ am keeping my ears bung, let any amount of air flow. 88 

adter oa wgat usthat often oet wife 11 fareedaa rab khajooree pakee-aaY maakhi-a na-ee vaha"ni". 
O! Farid, God’s dates are ripe, His rivers of honey are flowing, 

Aa Se Stas A Oya Te ues tet jo jo vaniai* deehrhaa so umar hath pavann. ||89]| 

hut any day that passes is reducing my age. 89 

adter 39 ger fife Shor seo Yate ear | fareedaa tan sukaa pinjar thee-aa talee-aa" khoo"deh kaag. 
Farid says, “My body is wearing out, reducing to a skeleton, crows are pecking my palms. 
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om A oe 3 wafse Sy Fe & sa nto ajai so rab na baahurhi-o daykh banday kay bhaag. ||90]| 
Yet God has not come, see the fate of man !” 90. 

aan adar Sefeor rarer erfemr aH  kaagaa karang dhandholi-aa saglaa khaa-i-aa maas. 

O! crow, searching my skeleton, you may eat every bit of my flesh. 

& ef dor nfs go fire Sem aft mr tai ay du-ay nainaa mat chhuha-o pir daykhan kee aas. ||91|| 
But do not touch my two eyes, I yet hope to see my love. 91 

aver dfs & fila at 3 Ssfs wfs 1 kaagaa choond na pinjraa basai ta udar jaahi. 

O! crow, do not peck my skeleton, if you can, fly away. 

fas filme Aer Ag eA omy 3 sg wrfs tN jit pinjrai mayraa saho vasai maas na tidoo khaahi. ||92|| 
The skeleton in which my Master abides, you cannot eat its flesh. 92 

adter ata fourdt as ad frufomr wis or n fareedaa gor nimaanee sad karay nighri-aa ghar aa-o. 
O! Farid, the lonely (modest) grave is calling: O! one without home, come home (to me). 
Faug Aa oreet Heed 3 sferg n€sil sarpar maithai aavnaa marnahu na dari-aahu. |{93]| 
Ultimately, you have to come to me, do not fear death. 93 

Bot Ses Safer Ast wis wet 1 aynee lo-inee daykh-di-aa kaytee chal ga-ee. 

Seeing, with my eyes, I have seen, many have left to go. 

adter Sat mm} mma} A mmuat wet ten fareedaa lokaa” aapo aapnee mai aapnee pa-ee. ||941| 
Farid says, “People are worrying about themselves, I am worrying for myself.” 94 

ry Aevate A feta A firfeor Ay df& aap savaareh mai mileh mai mili-aa sukh ho-ay. 

If you mend yourself, you meet me, (God), meeting me you enjoy pleasures. 

adie a 3 Ae af safe Ag aa Sa Sf tun 

fareedaa jay too mayraa ho-ay raheh sabh jag tayraa ho-ay. ||95]| 

O! Farid : If you become Mine, the whole world shall be yours. 95 

ait @3 sus fxsag 8S diz ii kanDhee utai rukh-rhaa kichrak bannai Dheer. 

The tree on edge, how long it should endure patience. 

ade ae std RAPA fersg set Ste XEN fareedaa kachai bhaa"dai rakhee-ai kichar taa-ee neer. ||96|| 
O! Farid, in an unbacked pitcher, how long the water can be retained. 96 

edie Hos fonue ofa ae err wirfémr Sf 1 fareedaa mahal nisakhan reh ga-ay vaasaa aa-i-aa tal. 
O! Fi ae, the homes are left empty, the owners have left to stay under earth. 

P. 13 

dist Ft feuréior warts gat ufs 11 goraa" say nimaanee-aa bahsan roohaa" mal. 

Though the graves are so lonely, yet the dead ones will stay in. 

nnd! Far deaft wee ong fe afte wt aakhee” saykhaa bandagee chalan aj ke kal. ||97}| 

Farid says, good bye to Shaikhs, you have to leave today or tomorrow. 97 

adter HGS ar dot 82 fe fas edtore ero 

fareedaa ma-utai daa bannaa ayvai disai ji-o daree-aavai dhaahaa. 

O! Farid, The boundary of death, looks like erosion of river. 

nat Sg Stir HePA Jw ue arava i agai dojak tapi-aa sunee-ai hool pavai kaahaahaa. 
Hereafter fire is burning in hell, cries of thrown in, gets to shrill in cry. 

feast 3 Aw At ore ffx fae Suaeer 11 iknaa no sabh sojhee aa-ee ik firday vayparvaahaa. 
Some have realized everything, and some are wandering unaware. 

nines fa afr ect fete A esas Gara tei amal je keeti-aa dunee vich say dargeh ohaagaa. |[98|| 
The kind of actions, one does in this world (life). they act as witness in His court. 98 

adter edhe a3 warer Bor es aa 11 fareedaa daree-aavai kan'ai bagulaa baithaa kayl karay. 

O! Farid, sitting on the bank of river, the crane was merry-making. 
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&@ ade ds 3 nifds aA ue ui kayl karayday hanjh no achintay baaj pa-ay. 

The hawk (death) pounced upon the swan (crane), when he was engrossed in joyful play. 

aH ue fy da 2 aet ferdint 1 baaj pa-ay tis rab day kaylaa” visree-aa". 

When the hawk of God pounced upon, all merry-making was forgotten. 

a uf fats 3 33 Af AH aret ga ahi itt jo man chit na chaytay san so gaalee rab kee-aa". ||99]| 
The things which were absolutely not in his mind, those are the decisions of God 99 

we 3 ne fact vs ust wifes | saadhay tarai man dayhuree chalai paanee ann. 

Three and half maunds is the weight of body, it lives on water and food. 

nrfeS der wot fete efs wmyet die 11 aa-i-o bandaa dunee vich vat aasoonee baneh. 

With this, man comes in the world, carrying a full bundle of hopes. 

Hoaes HGS At yer Aw EseA Sf |! malkal ma-ut jaa” aavsee sabh darvaajay bhann. 

When the angel of death will come, he will come breaking all doors. 

faq fimorfamr arent mat fest dfs 11 tinaa pi-aari-aa bhaa-ee-aa” agai ditaa baneh. 

Then the dear ones, brothers, bind him to say good-bye. 

Sug Fer afer va afer @ af | vaykhhu bandaa chali-aa chahu jani-aa dai kani". 

See, the man is going on the shoulders of four persons. 

adter ons fr aft edt fefs cana mre affix 90011 

fareedaa amal je keetay dunee vich dargeh aa-ay kamm. ||100]| 

O! Farid, actions done in this world, will stand by him in His court. 100 

adter a@ afeordt fig ution Htarfes friar rH 1! fareedaa ha-o balihaaree tin" pankhee-aa jangal jin‘aa vaas. 
Farid says, “I sacrifice myself for those birds, who live in forests. 

aas vats af nfs saa f3fs uA 11909 _kakar chugan thal vasan rab na chhodan paas. |{1011| 
They live on ground, peck stones, and do not get away from the presence of God. 101 

odter off fedt ez aftr us 33 sf ufe i fareedaa rut firee van kambi-aa pat jharhay jharh paahi. 
O! Farid, the season has changed, the trees are swaying, and shedding leaves. 

we oar geht ave fer af ns020 chaaray kundaa dhoo'dhee-aa" rahan kithaa-oo naahi. ||102]| 
J have searched all the four direction, no place is to live anywhere. 102 

adte ifs uder on act dawst ufssé 0 fareedaa paarh patolaa Dhaj karee kamblarhee pahiray-o. 
O! Farid, tear the silken clothes into pieces, and wear only blanket. 

fat St ng fxd At 2A AIF 119031 jinee vaysee saho milai say-ee vays karay-o. ||103]| 

The dress which attracts my Master, that one, I will wear to meet. 103 

Hs 2 mehlaa 3. M: 3 

anf yee wast dae ufsafe | kaa-ay patolaa paarh-tee kamblarhee pahiray-ay. 

Why tear silken clothes into pieces, and go for wearing blanket, 

wea wa ot afoor Ag fs A Shots ohh aa WOR 

naanak ghar hee baithi-aa saho milai jay nee-at raas karay-i. ||104]| 

Nanak says, “Set your intention right, right in you home, you will have union with Master. 104 
us uli mehlaa 5. M: 5 

adter aaa faa efsmrettor af aafs ware i fareedaa garab jin‘aa vadi-aa-ee-aa Dhan joban aagaah. 
O! Farid, those who are proud of their fame, youthfulness, wealth, in abundance. 

wet 38 oat fhe few fr tara sou khaalee chalay Dhanee si-o tibay ji-o meehahu. ||105]| 
They leave without being blessed by Master, like mounds in the rain. 105 

adhe foor yu saree far ferrfaGg a 1 fareedaa tinaa mukh daraavanay jinaa visaari-on naa-o. 
O! Farid, those who forget the name, their faces look dreadful. 

ores ee wafomr mat OSs 3 SE nd0En aithai dukh ghanayri-aa agai tha-ur na thaa-o. ||106}| 
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Here they suffer lot of troubles, hereafter they find no place to live. 106 

zdte flee ofs 3 wfaGfe Hees ufeGfo n fareedaa pichhal raat na jaagi-ohi jeevad-rho mu-i-ohi. 
O! Farid, you do not wake up in the fourth quarter of night, you are dead even while living, 
a3 ag ferrfamr 3 aft 3 fenfaGfe 9021 jay tai rab visaari-aa ta rab na visari-ohi. ||107]| 

You may have forgotten God, but He does not forget you. 107 

Hz u Il mehlaa 5. M: 5 

edie a3 dareet est QHaTq 11 fareedaa kant rangvaalaa vadaa vaymuhtaaj. 

O! Farid, my husband is joyful, greatly carefree. 

nied Ast afsor Sg Aaret AA NGO alah saytee rati-aa ayhu sachaavaa" saaj. ||108]| 

To be in the love with Allah (God), is real ornamentation. 108 

ys ul mehiaa 5. M: 5 

adie vy ay fea afe fes 3 ofa fear 1 fareedaa dukh sukh ik kar dil tay laahi vikaar. 

O! Farid, level your pains and pleasures, and throw away all evils from heart. 

wST BS A ser St wet eaer_ sot! alah bhaavai so bhalaa taa" labhee darbaar. ||109}| 
Whatever Allah (God) wills, accept it as good, then you can find His court. 109 

42:4 Il mehlaa 5. M: 5 

wate eat ervet ent F St enfe arf i fareedaa dunee vajaa-ee vajdee too" bhee vajeh naal. 

O! Farid, By playing upon world, it plays (like a drum), you also play alongwith. 

Aet HG 5 ener fea meg ae APE 1199011 So-€e jee-o na vajdaa jis alhu kardaa saar. ||110]| 
Only that person need not play, who is looked after by Allah (God). 110 

vs ul mehlaa 5. M: 5 

adter fos ost fig ect thE est o fxd aftr 1 fareedaa dil rataa is dunee si-o dunee na kitai kamm. 
O! Farid, heart is in love with world (Maya), and world is of no use. 

P. 1384 

fire salts arectt urea ys wath 999 misal fakeeraa” gaakh-rheeso paa-ee-ai poor karamm. ||111]] 
The life-style of saints is difficult one, it is available only with God’s grace. 111 

ufo usd seat ae st uet TFS 11 pahilai pahrai fulrhaa fal bhee pachhaa raat. 

In the first quarter of night, meditation bears flowers, in the last quarter of night, it bears fruits. 
a waits odfs A Ae AS SAS 1992" jo jaaga"ni* lahann say saa-ee kanno daat. ||112]] 

Those, who wake up (to meditate), they are blessed with this gift, by Master. 112 

oot wea Her fr a fog afte 1 daatee saahib sandee-aa ki-aa chalai tis naal. 

The gifts are blessed by the Master, and none can force Him. 

fet arate ar way frag Afsor Se Corfe 199811 

ik jaaganday naa lahni" ikn*aa suti-aa day-ay uthaal. ||113]| 

Some are awake and are not blessed, some are waken up from sleep to bless, 113 

yeete wwa g 38 sis art aa 11 dhoodhaydee-ay suhaag koo ta-o tan kaa-ee kor. 

O! searching for groom, something (ego) in you is not yet finished. 

fret we norardt far sx & Ta 999N jinYaa naa-o suhaaganee tin‘aa jhaak na hor. ||114]| 
Those who are called wives, they do not look for anyone else. 114 

Rag is ane @ Hag a dee ti sabar manjh kamaan ay sabar kaa neehno. 

Have the bow of patience in mind, also make the string of patience. 

Ras vier we Wee UST S Ast naduil sabar sandaa baan khaalak khataa na karee. ||115]| 

The arrow has also to be of patience, then the Creator will not let you miss the target. 115 
nad viefs nradt 39 22 WAR; 1 sabar andar saabree tan ayvai jaalayni". 

Those who are patient in patience, they burn their body (desires). 
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fe arife were @ Ss a feet Bs 99e hon najeek khudaa-ay dai bhayt na kisai dayn. ||116]| 
They come closer to God, but will not disclose their secret. 116 

Rag 2g org # F der feg aafs uv sabar ayhu su-aa-o jay too” bandaa dirh karahi. 

This is the meaning of patience, O! man, if you learn. 

eft dtefs editor efe a dtefa esa 199011 vaDh theeveh daree-aa-o tut na theeveh vaahrhaa. ||117|| 
Grow and become river, do not become only a drain, by breaking with Him. 117 

wdter waar amest ust udifs i fareedaa darvaysee gaakh-rhee choprhee pareet. 

O! Farid, sainthood is difficult, like a buttered love. 

feats fad aed eaeret dfs uaacu ikan kinai chaalee-ai darvaysaavee reet. ||118]| 

Some rare one can live, the life-style of a saint. 118 

36 Zt 3g¢0 fa@ wee Ts BHR II tan tapai tanoor ji-o baalan had bala‘ni". 

My body burns like oven, and my bones like fuel in it. 

ist wat fife get Ao firdt fixéfq aan pairee thakaa" sir julaa’ jay Moo" piree mila*ni". ||119]| 
If I am tired by walking with feet, I will walk with head, If I can meet my love. 119 

39 3 surf 390 fa wee Ts 3 af 11 tan na tapaa-ay tanoor ji-o baalan had na baal. 

Do not burn your body like oven, do not use bones as fuel. 

fifa tt feo Sfamr nef furdt fears 19201 sir pairee ki-aa fayrhi-aa andar piree nihaal. |/120]] 
What wrong your head and feet have done to you? the Dear is in your mind, hold Him. 120 
u@ geet Ane AWE AS ars 1 ha-o dhoodhaydee sajnaa sajan maiday naal. 

! am searching my dear, He is with me. 

wae ney a eibr aenfs Ste feerfs 94290) naanak alakh na lakhee-ai gurmukh day-ay dikhaal. ||121|| 
Nanak says, “We cannot see the unseen, but Gurmukh can show Him.” 121 

dr Sf sdfeor war nefime we i hansaa daykh tarandi-aa bagaa aa-i-aa chaa-o. 

Seeing the swans swimming, the cranes also felt inspired. 

sfa ye aa aus fig sf Gufs uw 922 dub mu-ay bag bapurhay sir tal upar paa-o. ||122]| 
The poor cranes die by drowning, with their head down and feet up. 122 

A fen es dao st A atst Aa 1 mai jaani-aa vad hans hai taa’ mai keetaa sang. 

J thought you are a great swan, so, I joined your company. 

A Wet wa aust wafy 3 Sat wig 19231 jay jaanaa bag bapurhaa janam na bhayrhee ang. ||123]| 
If I could I know that you are a poor crane, I would have not let any part of my body touch you; 
throughout my life. 

faor dy far sare AT ag sefs as ii ki-aa hans ki-aa bagulaa jaa ka-o nadar Dharay. 

How does it matter whether one is swan or crane, If God is kind to him. 

@ fa wre aaa arag dH ae 192811 jay tis bhaavai naankaa kaagahu hans karay. ||124|| 
Nanak says, “If God wills, He can transform a crow into a swan.” 124 

Raee whet das erdtens vera ii sarvar pankhee haykrho faaheevaal pachaas. 

In the pool is only one bird, hunters are fifty. 

fea 39 Badt a fim Aa Sat yA 92uUII ih tan lahree gad thi-aa sachay tayree aas. ||125|| 

The waves have tied up my body, O! true God, now my hopes are on you. 125 

aS HT ASE TE AEE H HSM HS it kavan so akhar kavan gun kavan so manee-aa mant. 
which words should I speak, which virtue should I have, which jewel of dictum is to recite. 
age 8 2A UG adt fas |fh mre az 1192E! kavan so vayso ha-o karee jit vas aavai kant. ||126]| 
Which dress should I wear, so that I may charm my husband, 126 

faze 8 org Nee Te frow Heétor os 11 nivan so akhar khavan gun jihbaa manee-aa mant. 
Speak words in modesty, have virtue of forgiveness, recite jewel of dictum with tongue. 
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& 3 82 @ af 3t eth mre Az 192001 ay tarai bhainay vays kar taa" vas aavee kant. ||127]| 

O! sister : dress up in these three virtues, then you can charm your husband. 127 

fs Tet Sf fewer | mat hodee ho-ay i-aanaa. 

If one becomes innocent, even if he is wise. 

we de a fesrer n' taan hoday ho-ay nitaanaa. 

If one become modest even if he is powerful, 

nade wiry Ss2 uw anhoday aap vandaa-ay. 

If one shares with others, even if he has little to share. 

a OT gas ABE u9aecii ko aisaa bhagat sadaa-ay, ||128|| 

Then one is called a devotee. 128 

fea fear 3 arenfe Hear A Aer at 1 ik fikaa na gaalaa-ay sabhnaa mai sachaa Dhanee. 

Do not speak stupid, true God is in everyone. 

for? 3 adt ofa wea AB pee n92cN hi-aa-o na kaihee thaahi maanak sabh amolvay. ||129|| 
Do not break anyone’s heart, all gems are equally valuable. 129 

Raat He Hfea ores yf Hutarer | sabhnaa man maanik thaahan moo! machaa"gvaa, 

In everyone’s heart is gem do not burn its source (heart). 

7 3@ firdhor ft fhe for w od adt er nag01 

jay ta-o piree-aa dee sik hi-aa-o na thaahay kahee daa. ||130|| 

If you yearn for your dear, do not hurt anyone's heart. 130 

P. 1385 

9eO nfs ony wast yay feoee fraty mers yats myot AP ga yf 

ik-o"kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent, (He is) realized by the, grace of Guru. 

Rea Ht werarg Hos U || Sava-yay saree mukhbaak-y mehlaa 5. 

SWAYYAS M: 5 

wife use aess ATE arse AB win} | aad purakh kartaar karan kaaran sabh aapay. 

O! Primal Purakh God, you alone are the cause and the effect of everything. 

Hea ofa sayfe nares we afeG firm} | sarab rahi-o bharpoor sagal ghat rahi-o bi-aapay. 

You are all pervading, living in all bodies. 

aug @ubh wats wd ats Set afs nea aft ger ae wrt afe uf 1 ba-yaapat daykhee-ai jagat jaanai ka- 
un tayree gat sarab kee rakh-yaa karai aapay har pat. 

You are seen all prevailing, who knows your dynamism? you protect all and save their honour, 
nifsemit mfrers wrt urfir @sufs n abhinaasee abigat aapay aap utpat. 

You are indivisible, imperishable, and you are created by yourself. 

Ba gat 22 nis act 3H Bf 11 aykai toohee aykai an naahee tum bhat. 

You alone are and none else is like you. 

afs nis oct wees ats 3 ad deg nas fst 3 ye ys & os 1 

har ant naahee paaraavaar ka-un hai karai beechaar jagat pitaa hai sarab paraan ko aDhaar. 
Your end and limits are not known, who can think about you? You are father of the world, base 
of all life. 

WS ose sag efs sf gon AMAfs a Hts feo es 

jan naanak bhagat dar tul barahm samsar ayk jeeh ki-aa bakhaanai. 

Nanak says, “I am at your doors, your devotees are like you (God) how much my one tongue can 
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narrate?” 

oF fe aft aft afs af Ae afsats au haa" ke bal bal bal bal sad balihaar. ||1|| 

Yes! I sacrifice and sacrifice myself for you, I ever sacrifice. 1 

wifts yes vfs mise gare sfs ud dt 3 ud ora ware fe 1 

amrit parvaah sar atul bhandaar bhar parai hee tay parai apar apaar par. 

The pool (source) giving stream of nectar is unweighable, treasures of it are full, they are finite 
and infinite, beyond anyone's reach. 

mmus seg afe fy 3 EAS ofs Gufs uss BS fons ule i 

aapuno bhaavan kar mantar na doosro Dhar opat parloua aykai nimakh to ghar. 

You do what you like, do not need for other’s counseling, the creation and dissolution in a 
moment, is in your home. 

ais ordt RMAfS Griora fants ate uses ahs oH Se ate afe ti 

aan naahee samsar ujee-aaro nirmar kot paraachhat jaahi naam lee-ay har har. 

None else can match you, you give pure light, reciting name of God, crores sins vanish. 

Wo oa sas ufs 3% gon ANAfs Sa ate for Med 11 

jan naanak bhagat dar tul barahm samsar ayk jeeh ki-aa bakhaanai. 

Nanak says, “I am at your doors, your devotees are like you, how much my one tongue can 
narrate?” 

at fe af af afs afte we afserfe 12 haa" ke bal bal bal bal sad balihaar. ||2]| 

Yes, I sacrifice and sacrifice myself for you, I ever sacrifice. 2 

Fas Seo Ws Sa S Ate frend yfs ofeG He vfs wef 3 fears 

sagal bhavan Dhaaray ayk thay" kee-ay bisthaaray poor rahi-o sarab meh aap hai niraaray. 

You have created and expanded all worlds from one (you), you are pervading all, you are detached 
one. 

afs ae odt nis ue aba Hs fs ard noe a& BST Ba ioe NaS | 

har gun naahee ant paaray jee-a jant sabh thaaray sagal ko daataa aykai alakh muraaray. 

Your (God's) attributes are beyond end, beyond limits. You are Master of all living beings,you 
alone, unseen God, are giver for all. 

P. 1386 

amy dt ose ord aeafs 3 ere wag fess odt yes HATS I 

aap hee Dhaaran Dhaaray kudrat hai daykhaaray baran chihan naahee mukh na masaaray. 

You sustain the earth, you show your creation, you are beyond any colour or sign, you have 
neither face nor beard. 

FS Woe sas efe sh gow RMAs Fa ste feo ers 

jan naanak bhagat dar tul barahm samsar ayk jeeh ki-aa bakhaanai. 

Nanak says, “I am at your doors, your devotees are like you, how much my one tongue can 
narrate?” 

ot fa afs af afs af me afsorfe wai haa" ke bal bal bal bal sad balihaar. |/3|| 

Yes, I sacrifice and sacrifice myself for you, J ever sacrifice. 3 

naa ae ford ahifs 5 ws ws GS 3 Ss WAR ys 3d eG Ii sarab gun niDhaana" keemat na ga-yaana 
Dha-yaana oochay tay oochou jaaneejai parabh tayro thaana’. 

You are treasure of all attributes, none can value your knowledge, your concentration, O! Master, 
your place is known, higher than the high. 

HO UG 35 wd 8a Bfs 3 aS aes Guo BE ws 3 ass 

man Dhan tayro paraana" aykai soot hai jahaana’ kavan upmaa day-o baday tay badaana". 


2903 


You own my mind, life, wealth, you have strung the world in one thread, which simile should I 
give, you are the greatest among great. 

WS a5 3a SE mist mn BE wrew wer 3 yw Hea a OS I 

jaanaj ka-un tayro bhay-o alakh apaar day-o akal kalaa hai parabh sarab ko Dhaana". 

Who knows your mystery? your system is beyond understanding, you are infinite, unseen, all 
sustaining God. 

WO Osa Bas Ufe sf yon AAfe 2a Ho fer aes II 

jan naanak bhagat dar tul barahm samsar ayk jeeh ki-aa bakhaanai. 

Nanak says, “I am at your doors, your devotees are like you, how much my one tongue can 
narrate?” 

ot fa af afte af afs ne afore wei haa" ke bal bal bal bal sad balihaar. ||41| 

Yes, I sacrifice and sacrifice myself for you, I ever sacrifice. 4 

frdarg mrara mee yes wifes 1 nirankaar aakaar achhal pooran abhinaasee. 

You are in forms, you are beyond forms, you are beyond cheating, perfect, imperishable, 
vauds mrss gu fens frat 1 harakhvant aanant roop nirmal bigaasee. 

You are absolute beauty, all pleasures, pure, in progression. 

ae arefe avis nig fea fs odt uit 1 gun gaavahi bay-ant ant ik til nahee paasee, 

Countless are singing your attributes, but could not know even a little of you. 

at a@ dfe furs FAS ys snfo fer it jaa ka-o ho"hi kirpaal so jan parabh tumeh milaasee. 
O! Master, upon whom you are kind, that person, you will let to meet you. 

dfs dfs 3 dfs ae fia furs afe af sa 1 Dhan Dhan tay Dhan jan jih kirpaal har har bha-ya-o. 
Lucky and lucky are those persons, upon whom, you yourself have become kind. 

afs ag aoa fie ust fh aon nee go @ sfoE nui 

har gur naanak jin parsi-o se janam maran duh thay rahi-o. ||5}| 

Guru Nanak says, “Those who have worshipped God, they are saved from birth and death, 
both.” 5 

Afs Afs ofe Afs Afs AS Af séPR 11 sat sat har sat sat satay sat bhanee-ai. 

God is true, let us recite True, True, True. 

EAS nis & Mes Uae USTTSG FE ui doosar aan na avar purakh pa-uraatan sunee-ai. 

God alone is Primal Purakh, none else is heard to be so. 

wits afe & an = nfs Aw A we WV amrit har ko naam lait man sabh sukh paa-ay. 
Remembering nectar name of God, mind enjoys all pleasures. 

Wo one otes 3a we Prats mre 1 jayh rasan chaakhi-o tayh jan taripat aghaa-ay. 

Those who with their tongue have tasted it, they are contented and happy. 

fra oars Hyg Ba Aatafs faa fimrg ni jih thaakur suparsan bha-yo satsangat tih pi-aar. 

With whom, Master is pleased, they have love for true congregation. 

ofe ag wee fag usth faq we ae atG Garg eH 

har gur naanak jin" parsi-o tin" sabh kul kee-o uDhaar. ||6]| 

Guru Nanak says, “Those who have worshipped God, all their families are liberated.” 6 

Ag Ret dare Ay He ufy afe& WW sach sabhaa deebaan sach sachay peh Dhari-o. 

His court is true, His congregation is true, true is holding them. 

He sufs foe AY Sue afss 1 sachai takhat nivaas sach tapaavas kari-o. 

Seating on true throne, He delivers true justice. 

nfs fhofag srrg orf mrge 3 Bee I sach sirji-ya-o sansaar aap aabhul na bhula-o. 

He created the world, the true, He Himself is unforgetting, never for forgets. 
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330 oH yrrg att og Ue »nyeE | ratan naam apaar keem nahu pavai amula-o. 

The gem of name is infinite, none can value the invaluable. 

fra fours da diffe nea AU fseg ue UI jih kirpaal ho-ya-o gobind sarab sukh tinhoo paa-ay. 
Upon whomever God has become kind, he is blessed with all pleasures. 

ats ag we fag uathG 3 sats fete Ais 3 mre non 

har gur naanak jin" parsi-o tay bahurh fir jon na aa-ay. ||7]| 

Guru Nanak says, “Those, who have worshipped God, they will not enter womb again.” 7 
agg Ha ABs aE WS aes fife Gufs ah 1 

kavan jog ka-un ga-yaan Dhayaan kavan biDh ustat karee-ai. 

With which of yoga, which of knowledge and concentration, which way should I praise you? 
fra rrfoe Seta afe fra ath & ub 11 siDh saaDhik taytees kor tir keem na paree-ai. 

The perfect, the perfecting, thirty crores (of divines) could, not assess your worth. 

goes Haas Au ge vis 3 ure i barahmaadik sankaad saykh gun ant na paa-ay. 

Brahman etc,.Sanak etc. could not know the limit of your attributes. 

ward afeS aot afe yfs Aa af mre 11 agahu gahi-o nahee jaa-ay poor sarab rahi-o samaa-ay. 
The inaccessible God, cannot be accessed, He is perfecting, pervading all. 

fra act free vores yfs Afe wa wat gas It jih kaatee silak da-yaal parabh say-ay jan lagay bhagtay. 
The merciful Master, who cuts the noose, the devotees devote to that One. 

afs ag aoe fag uathG 3 fes G3 FET Has NH har gur naanak jin" parsi-o tay it ut sadaa muktay. ||8]| 
Guru Nanak says, “Those who have worshipped God, here and hereafter, are ever liberated.” 8 
us ase ess ufg area fea Haar i parabh daata-o daataar pari-ya-o jaachak ik sarnaa. 

O! Master, giver of gifts, I, the beggar, has come to your refuge. 

fxs we As 3s Aa Bia BAS sas 11 milai daan sant rayn jayh lag bha-ojal tarnaa. 

Give me the gift of feet-dust of saints, with its touch, I will swim across the terrible waters, 
fasts ae@ wreath Hog # Sa sre 11 binat kara-o ardaas sunhu jay thaakur bhaavai. 

O! Master, I request, I pray, please listen, if you feel like. 
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2g van ufs we sats feg Hs sae |i dayh daras man chaa-o bhagat ih man thehraavai. 

Let me see you, let my mind enjoy its thrill, let your devotee (in me) to keep this in mind. 
afeS vara vias nfo as af Godt fea an Tan II 

bali-o charaag anDh-yaar meh sabh kal uDhree ik naam Dharam. 

The lamp of name, of one religion, is lighted in the pitch darkness, all the people of dark-age are 
to liberate by it. 

ys Hares ofs ses ufy Ae SH Te USATM Uti 

pargat sagal har bhavan meh jan naanak gur paarbarahm. ||9}[ 

In all the worlds of supreme God, Guru Nanak, the man of God, is revealed. 9 

Fea At wera Hew U sava-yay saree mukhbaak-y mehlaa 5 SWAYYAS SPOKEN BY M: 5 
9G afsare yAfe  ik-o’kaar satgur prsaad. 

Gad is one, realized by the grace of true Guru. 

art da He fs att no ade adie afamrst 1 

kaachee dayh moh fun baaDhee sath kathor kucheel kugi-aanee. 

His body is fallible, yet is engaged in worldly ties, He is unwise, hurting, hard, unclean, one. 
Wes Gus dG od ures UTaqOH aft afs at AAT 

Dhaavat bharmat rahan nahee paavat paarbarahm kee gat nahee jaanee, 

He rushes, runs, cannot stay, he does not know anything about supreme God. 
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Has gu finn we ast firsas frees ad ifort it 

joban roop maa-i-aa mad maataa bichrat bikal badou abhimaanee. 

He is intoxicated by alcohol, youthfulness, beauty and wealth, restless one lives in inflated ego. 
usas us muse ons fier ce otat efbe aefs fost 

par Dhan par apvaad naar nindaa yeh meethee jee-a maahi hitaanee. 

He takes exceptional interest, in other’s wealth, women, back-biting, because these are sweet 
and lovable for his mind. 

weds ef aes Cure des nos ys vise 11 

balbanch chhap karat upaavaa paykhat sunat parabh antarjaamee. 

He attempts to hide his cheating, but all-knowing God is seeing and listening them. 

Hie can ear pe oy oefe wats wha & erst 

seel Dharam da-yaa such naasit aa-i-o saran jee-a kay daanee. 

The character, religion, purity compassion, he has neither of these, so, he comes to the refuge of 
the gift-giver of life. 

wee aae AHeS fidtus of So aa A AMM 

kaaran karan samrath sireeDhar raakh layho naanak kay su-aamee. ||1|] 

God is all power to cause and to effect, O! Master of Nanak, save. 1 

adtafs age Aas Honus Has ure freras aE 1 

keerat karan saran manmohan johan paap bidaaran ka-o. 

Sing the praise and come to the refuge of the charming, to know and finish your sins. 

afs sas 335 Fee we fet geo MYT Boras AE I 

har taaran taran samrath sabhai biDh kulah samooh uDhaaran sa-o. 

God is all potence, all knowing, to liberate those for liberating, He liberates all his families. 
fos af ods ats Hartafs gan vide hfs as oe 1 

chit chayt achayt jaan satsangat bharam anDhayr mohi-o kat Dha"-u. 

Consciously and unconsciously, remember God in true Congregation. where are you running 
about, O! robbed by the darkness of doubts. 

yas unit gar us faa oH oy aHar Fifa we 

moorat gharee chasaa pal simran raam naam rasnaa sang la-o. 

Remember God for all times, constantly, and recite the name of God with tongue. 

de aa meu ae das afe way ao ea FE 

hochha-o kaaj alap sukh banDhan kot jannam kahaa dukh bha-u. 

In worthless actions, for small pleasures, why have you been suffering sorrows? for crores of 
births. 

free As oy an ose oH Sfat orsH fHE FE 1120 

sikh-yaa sant naam bhaj naanak raam rang aatam si-o ra"-u. |{2|| 

Nanak says, “As per teachings of saints, remember name, let your soul live in love of God.” 2 
daa 33 83 3f6 foots goss fa nerfs oat 1 

ranchak rayt khayt tan nirmit durlabh dayh savaar Dharee. 

Little of sperm germinates in the field of womb, it fashions and delivers a rare body. 

we us Aa AY ges Hae are faufs at 1 khaan paan soDhay sukh bhuchat sankat kaat bipat haree. 
God gives food and water to consume, pleasures to enjoy, resolves crisis and removes maladies. 
ns first are ng dies gaa at Ae Fs ut || maat pitaa bhaa-ee ar banDhap boojhan kee sabh soojh paree. 
Mother, father, brother and kin, one (child) is given to know all of them. 

was des feo yfs fos nres fate finde at 11 
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baraDhmaan hovat din parat nit aavat nikat bikhamm jaree, 

Day and night one grows, then old age, the difficult time starts approaching. 

3 ae dts Ste fer fan fiefs Emit 2a uret 

ray gun heen deen maa-i-aa kiram simar su-aamee ayk gharee. 

O! mean without virtues, the worm of wealth, remember Master, may be, for one moment. 

ae afe dg fears fer fata aaa ate ody odt 130 

kar geh layho kirpaal kirpaa niDh naanak kaat bharamm bharee. ||3]| 

Nanak says, “Becoming merciful, generous becomes kind, He holds my hand and removes my 
bundle of doubts.” 3 

Sone yn fies ufo areas xose es Hat yUst I 

ray man moos bilaa meh garbat kartab karat mahaa* mughnaa". 

O! my mind, like a mouse hiding in hole, you act in agonizing foolishness, 

us 83 3e Aft gas wfeor vars Hs uu 

sampat dol jhol sang jhoolat maa-i-aa magan bharmat ghughnaa. 

Gathering wealth, you swing on swings, intoxicated by wealth you wander shabbily. 

BS atest He AY dou st RE He afes B weT 

sut banitaa saajan sukh banDhap taa si-o moh badhi-o so ghanaa, 

With the joyful company of, son, wife, dears, and kins, you have increased lot of your love. 
afe sta od nn niga diss miGu aes musi 11 bo-i-o beej aha” mam ankur beetat a-oDh karat aghnaa”. 
You have sown seed of pride, that has germinated in ego, your life is passing in committing sins. 
fres Have unrfs ny feaus ges safe oe mer 

mirat manjaar pasaar mukh nirkhat bhu‘chat bhugat bhookh bhukhnaa. 

The cat like dead, with wide open mouth, looking for you, to eat, enjoy and satisfy its hunger. 
fife ers efeors AsHafs wee Aa WSS AUT et 

simar gupaal da-i-aal satsangat naanak jag jaanat supnaa. ||4]| 

Nanak says, “In true congregation, remember merciful God, know this world is only a dream.”4 
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3a 8 id 5 3d 6 aS feo HS ao BS aT I 

dayh na gayh na nayh na neetaa maa-i-aa mat kahaa la-o gaarahu. 

Neither body, nor home, neither love nor money stands by, how long O! intoxicated, you will 
carry this mud with you. 

eg 5 ug 3 ues 5 wee Bost WS fee o free II 

chhatar na patar na cha-ur na chaavar bahtee jaat ridai na bichaarahu. 

Canopy, authority letter, whisk, wavers, all are passing on, why do not you think in mind ? 

wa 3 ig 3 om fiurns feo Hfs fsmrars ofa frovag |i 

rath na asav na gaj singhaasan chhin meh ti-aagat naa‘g siDhaarahu. 

Chariots, horses, elephants throne, in a moment, they are left, you will pass away naked. 

Wa 6 tte oie a wren Afar 5 A fen foored I 

soor na beer na meer na khaanam sang na ko-oo darisat nihaarahu. 

Neither brave ones, nor fighters, kings, nobles, none is accompanying, see with eyes. 

az25 Geaans geass fiers 28 ae se7 II kotna ot na kosna chhotaa karat bikaar do-oo kar jhaarahu. 
Neither fort, nor protection, nor treasure can liberate, O! committing sins, you will leave with 
empty hands, 

fag 3 Ug aes AAS AY Ga]!s ATS free af wiag 11 

mitar na putar kaltar saajan sakh ultat jaat birakh kee chhaa"rahu. 
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Friends, sons, wife, near and dear ones, all change like the shade of tree. 

ain ears yeu ys yoo fies fies fines mani »rrez 11 

deen da-yaal purakh parabh pooran chhin chhin simrahu agam apaarahu. 

Master, perfect Purakh is mercifulto humble, remember that unapproachable, infinite, by every 
moment. 

Htufs ova nafs wae Hod Bares fur afe seg HUI 

sareepat naath saran naanak jan hay bhagvant kirpaa kar taarahu. |[5]] 

Nanak says, “O! my supreme Master, I am in your refuge, O! God, be kind and liberate.” 5 
Ye He BS Mal Hs dig ds 2 B S wrt | paraan maan daan mag johan heet cheet day lay lay paaree. 
While giving up my pride in life. by robbing on roads, by collecting donations,by greed, by 
keeping always in mind, I collect money. 

Ans As vis 9s set og 3 S wet foot 11 saajan sain meet sut bhaa-ee taahoo tay lay rakhee nirearee. 
I keep it away from friends, dears, sons, brothers and relations. 

res ures ae ares fea fate aos mo so Art II 

Dhaavan paavan koor kamaavan ih biDh karat a-oDh tan jaaree. 

I run to collect, tell lies to earn, this way, I burn my body, my life. 

aH Tan Fa Be Sor daw Afr rare fiaftr onc 1 

karam Dharam sanjam such naymaa chanchal sang sagal biDh haaree. 

The religion, action, discipline, truth, code, in all methods, I am defeated, because of slippery 
mind. 

up thit freer meres ag faft ifs athe nfs act 1 

pas pankhee birakh asthaavar baho biDh jon bharmi-o at bhaaree. 

Like birds, trees, and in inanimate forms, in lot of ways, one wanders in lot of births. 

fas ug ort ond odt frafes dor ore yrouts ASH 

khin pal chasaa naam nahee simri-o deenaa naath paraanpat saaree. 

1 cold not remember name of Master of poor, Master of life, even for a little time. 

we us His 3A Sao vis ott arg dS aS wet I khaan paan meeth ras bhojan ant kee baar hot kat khaaree. 
The food, water, sweet, tasty delicacies, in the end all turn into dust. 

wea Ha vas Afr Gas ofa weer wars ws Af ses en 

naanak sant charan sang uDhray hor maa-i-aa magan chalay sabh daaree. ||6]] 

Nanak says, “Those, in the company of saints’ feet are liberated, everyone else, engrossed in 
money, leaves, leaving everything.” 6 

qorfea fhe de udtas onfe anf oe ae aes 

barahmaadik siv chhand muneesur rasak rasak thaakur gun gaavat. 

Brahma and likes, Shiv of Vedas, sages delight in singing the attributes of loving Master. 

fee ufs]e Gnd atou cafe oars vores ofs ores 11 

indar munindar khojtay gorakh Dharan gagan aavat fun Dhaavat. 

Indar, sublime sages, Gorakh are searching in earth and sky, they come and go. 

fia Hoy Be og woe fea foe a a HOY oes I 

siDh manukh-y dayv ar daanav ik til taa ko maram na paavat. 

The perfected, men, divines, and demons, could not know even a little of the mystery of God. 
fio ys Uffs tht oa Bast ofe Ae Bt a woth AES I 

pari-a parabh pareet paraym ras bhagtee har jan taa kai daras samaavat. 

In love of dear Master, in nectar of His devotion, men of God are merging while seeing Him, 
fsafe foorfar mins a@ arate ue ds one Aare wth ATES I 
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tiseh ti-aag aan ka-o jaacheh mukh dant rasan sagal ghas jaavat. 

Leaving Master, if one prays before other, his teeth and tongue in mouth, all will rub off. 

3 na ys ffs sees arse rH 3fe AMSTES 11911 

ray man moorh simar sukh-daata naanak daas tujheh samjhaavat. ||7|] 

O! my idiot mind, remember Giver of happiness, Nanak, servant of God, is counseling you. 7 
oifeor da firdar aes gu Ha & af aerfs utes F 

maa-i-aa rang birang karat bharam moh kai koop gubaar pari-o hai. 

Assuming forms of colours, no colours, Maya charms in greed, you are thrown in blind well. 
8s 7a mart 6 wes frre ony fart Ces sfaS 2 

aytaa gab akaas na maavat bistaa ast kiram udar bhari-o hai. 

So much of arrogance, cannot be contained even by sky, being a worm, you fill your stomach 
with filth. 

za fer of nor fatto a us os etfs mifamrs ates F 1 

dah dis Dhaa-ay mahaa bikhi-aa ka-o par Dhan chheen agi-aan hari-o hai. 

For greed of poison you run in ten directions, by snatching other’s wealth, you loot innocents. 
Aas dfs ae df gfe mugse go fres Hise 3 11 

joban beet jaraa rog garsi-o jamdootan dann mirat mari-o hai, 

Your youth is spent, you are in grip of age-related diseases, devil will punish, you will die dead. 
mise rifs Hae oon Ses AAS EM aefs aes 1 

anik jon sankat narak bhu‘chat saasan dookh garat gari-o hai. 

In many births, you have suffered hell of crisis, controlled by sorrows, you have rotten in pit. 
Un sats Gusts A ama afe fear is orfy afas J en 

paraym bhagat uDhrahi say naanak kar kirpaa sant aap kari-o hai. [|8]| 

Nanak says, “Those whom becoming kind, saint has owned are liberated by loving devotion.” 8 
TE AYA FS Aas HSTe YTS Tet mA De | gun samooh fal sagal manorath pooran ho-ee aas hamaaree. 
My hopes are answered, I am blessed with, all attributes, my objectives are fulfilled. 

ngun 43 Sz us wa va Hee da Use ead 

a-ukhaDh mantar tantar par dukh har sarab rog khandan gunkaaree. 

The mnt e, the magical feats, are all for sorrows, God’s name is useful for curing all diseases. 
P. 1389 

amy au ye Msn fgaor froth ate ofs on Cort 11 

kaam kroDh mad matsar tarisnaa binas jaahi har naam uchaaree. 

The cupidity, anger, arrogance, jealousy, lust, all vanish by reciting name of God. 

fernas ws sua fy fafior vee ane fore ys oct 

isnaan daan taapan such kiri-aa charan kamal hirdai parabh Dhaaree. 

Taking bath, giving charity, doing austerity, and actions for purity, all are in the lotus-feet of 
God, keep Him in mind. 

Ame ots rer of doy she ors ys yrs roe 1 

saajan meet sakhaa har banDhap jee-a Dhaan parabh paraan aDhaaree, 

God is friend, dear, companion, relation, He is food for soul and base for life. 

Se adt sont Anead asa GH Het afsadt eH 

ot gahee su-aamee samartheh naanak daas sadaa balihaaree. ||9|| 

Nanak says, “I am in refuge of all-power Master, I, your servant, ever sacrifice myself, for 
yours 

oven afeS 3 HS Qu aA ses AHS Afst 1 aavaDh kati-o na jaat paraym ras charan kamal sang. 
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One who is at lotus-feet of God, is tasting nectar of His love, cannot be killed with any weapon. 
wets dfa€ 3 ws fad xe ean xfer i daavan banDhi-o na jaat biDhay man daras mag. 

The mind, who is on the way to see God, neither can be bound with rope, nor stopped. 

urea HfaS 6 as ofaS Aa gfe afar 1 paavak jari-o na jaat rahi-o jan Dhoor lag. 

One who is for the feet-dust of the men of God, cannot be stopped even by throwing in fire. 
alg 3 Arafh afs wars ofe uf ufr i neer na saakas bor chaleh har panth pag. 

One, whose feet are walking on the path of God, even water cannot drown him. 

wea dat Su mney Ha fee ats a7 wfar 490m Naanak rog dokh agh moh chhiday har naam khag. |[1]|10|| 
Nanak says, “The ailments, sorrows, sins, greed and stigmas, are uprooted by name.” 10 

Gen afs oat ag oct frests mitsa ray Bo NEM It 

udam kar laagay baho bhaatee bichrahi anik saastar baho khatoo-aa. 

One engages oneself in efforts, in many ways, and reads many Shastras to earn. 

ann Barfe Stee ag ES Ren Bu dafe ag Agr I 

bhasam lagaa-ay tirath baho bharamtay sookham dayh banDheh baho jatoo-aa. 

Smearing ash, wander through many sacred places, rustic binds his delicate body in lot of ways. 
fag ofs aro Fars Bu wes fa@ thr eee ys a vewr 

bin har bhajan sagal dukh paavat ji-o paraym badhaa-ay soot kay hatoo-aa. 

Without remembering God, everyone suffers, like one increases his love for web of thread. 

UAT 3g aes Foarar mise gifs wefe afs egy NaNsa2Oll 

poojaa chakar karat sompaakaa anik bhaa™t thaateh kar thatoo-aa. ||2||11||20]| 

He undertakes worship, inscribes circles on body, cooks food for him, thus acts in many kinds of 
pretentions. 2.11.20 

Aeete Has ufss & 9 sava-ee-ay mahlay pahilay kay 1 SWAYYAS FOR M: 1 

9 nfsare yrfe it ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fea ufs wee ftmrfe sgersr ii ik man purakh Dhi-aa-ay bardaataa. 

Let me be in single-mind and remember Purakh, the giver of blessing. 

Fiz nag wet farftearsr i sant sahaar sadaa bikhi-aataa. 

He is the support of saints, ever present, 

3H vas & fee ware i taas charan lay ridai basaava-o. 

Let me have His feet to keep in mind. 

38 Ugh ag SHA As mee 1411 ta-o param guroo naanak gun gaava-o, ||1]| 

Then I can sing the virtues of great Guru Nanak. 

Wee Fs USK Ty AY Aare Ess foevse Hee Ae Il 

gaava-o gun param guroo sukh saagar durat nivaaran sabad saray. 

1 am singing attributes of supreme Guru, ocean of happiness, remover of sins, source of word. 
avefa dist tte nfs rrare aft Ham flores 8 1 

Gaavahi gambheer Dheer mat saagar jogee jangam Dhi-aan Dharay. 

Also the profound, the man of patience, the ocean of wisdom, the yogi, the wandering ones, and 
those in concentration are singing. 

aefs fdas sas ufserfea mrsu on fats whet 1 

gaavahi indraad bhagat par-hilaadik aatam ras jin jaani-o. 

Singing are Indar etc. Bhagat Prahlad etc., who have known (tasted) the nectar of Atma. 

ofa ae AAA we? ge wa TH a ffs hes 21 

kab kal sujas gaava-o gur naanak raaj jog jin maani-o. ||2|| 
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Poet Kal says, “I sing the pure praise of Guru Nanak, who has enjoyed Raj yoga.” 2 

arefs moafe qafs Hee fs an yas Hea Aer II 

gaavahi jankaad jugat jogaysur har ras pooren sarab kalaa. 

Janak etc. and masters of God's ways sing him (Nanak), He has enjoyed the nectar of God, and 
is perfect in all arts. 

arefe noone Ara frovfes nfs Hs avefs mies Ber Il 

gaavahi sankaad saaDh siDhaadik mun jan gaavahi achhal chhalaa. 

Sanak etc, the perfect and perfecting ones, the men, the sages, are singing, not tempted in charms, 
are also singing. 

are ae ty nies vised sats ole on tee 11 

gaavai gun Dhom atal mandlavai bhagat bhaa-ay ras jaani-o. 

Dhom, with stable mind, is singing, he has known nectar of loving devotion (for Guru Nanak)/ 
af a6 HHA ae@ ae aoa TH Aa ffs fee nan 

kab kal sujas gaava-o gur naanak raaj jog jin maani-o. ||3|| 

Poet Kal says, “T sing the pure praise of Guru Nanak, who has enjoyed Raj yoga.” 3 

arefs afuerfe unfe Hare mnrdus mess <2 i gaavahi kapilaad aad jogaysur aprampar avtaar varo. 
Kapil and founder of yoga, are singing about the incarnated who inherited the Infinite. 

we AHeafs usr aa aoe aw 3H ofee 1 

gaavai jamadgan parasraamaysur kar kuthaar ragh tayj hari-o. 

Paras Ram, whose handled axe was snatched by Ram Chander, and who was son of Jamdagan, 
is also singing. 

Ga wigs freg ge are Reesy firfs af=eE | UDhou akroor bidar gun gaavai sarbaatam jin jaani-o. 
Udho, Akrur, Bidar are singing virtues of One, (Guru Nanak) who has known supreme God. 
af ae AAW wee Fe ose TE Aa fats wes He 

kab kal Sujas gaava-o gur naanak raaj jog jin maani-o. ||4]| 

Poet Kal says, “I sing the pure praise of Guru Nanak, who has enjoyed Raj yoga.” 4 

P. 1390 

wefs ae was ots we wane gontea fhadfa ae 

gaavahi gun baran chaar khat darsan barahmaadik simranth gunaa. 

Four classes of people, six systems, are singing his attributes, also, Brahma etc, very competent 
ones, are singing. 

ave ae Aa FOR foe an orf wife fese afar oer il gaavai gun says sahas jihbaa ras aad antliv laag Dhunaa. 
The serpent with thousand tongues, intuned with beginning and end, is singing his attributes in 
sweet tunes. 

We Te noes Seat ffs fers fesse wes 

gaavai gun mahaaday-o bairaagee jin Dhi-aan nirantar jaani-o. 

Mahadeo, the detached, who is known for his constant concentration, is also singing his virtues. 
ofa ae HAH wee ae aoa oE Ha fats whee un 

kab kal sujas gaava-o gur naanak raaj jog jin maani-o. ||5|| 

Poet Kal says, “I sing the pure praise of Guru Nanak, who has enjoyed Raj yoga.” 5 

aa Ha whee afk feats fadsfs 1 raaj jog maani-o basi-o nirvair ridantar. 

He enjoyed Raj yoga, and is living in hearts beyond animosity. 

fiqnfe nares Gadt afk 8 sfeG fedsfe 1 sarisat sagal uDhree naam lay tari-o nirantar. 

Remembering his name, the whole world liberates, it is constantly emancipating. 

We wets Roate orfe asefe Hara afar 1 gun gaavahi sankaad aad jankaad jugah lag. 
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Sanak and Janak etc, are singing his attributes through all ages. 

fs dfs ag dfs Hey HawE ws Afar | Dhan Dhan gur Dhan janam sakyath bhalou jag. 

Great and great is Guru, great is his promising birth for bettering the world. 

use ydt Aare ofs ats Aa aes wets 1 paataal puree jaikaar Dhun kab jan kal vakhaani-o. 

Poet Kal says, “I sing about the beat of his victory, sounding upto nether regions. 

cafe om otha oa ae oA Aa 3 wes én har naam rasik naanak gur raaj jog tai maani-o. ||6|| 

O! enjoyer of nectar of the name of God, Guru Nanak, you enjoyed the Raj yoga too.” 6 

Asta 3 ufeé efeG afs aes efeE 0 satjug tai maani-o chhali-o bal baavan bhaa-i-o. 

In true age, becoming dwarf, enjoying Raj yoga you (God) could overcome Bal. 

33 3 feG on curse aoteS 11 taraytai tai maani-o raam raghoovans kahaa-i-o. 

In Treta (third age) you enjoyed becoming Ram, and was called of the family of Raghu. 
enmufs fara nets ay fxesreg at 1 du-aapur krisan muraar kans kirtaarath kee-o. 

In Doapar, (second age) you became Krishan master of flute, and favoured (liberated) Kans. 
Gare a@ wy me Basa Ae SE 11 ugarsain ka-o raaj abhai bhagtah jan dee-o. 

You gave kingdom to Ugarsen, and fearlessness to your men, devotees. 

afeata re wea ag larg yng aate€ ii kalijug parmaap naanak gur angad amar kahaa-i-o. 

In Kal yug (dark age) authority is with Guru Nanak, he passed it on to Guru Angad, Guru 
Amardass is called Nanak. 

Hlag oy free mes orfe yas gates 11911 saree guroo raaj abichal atal aad purakh furmaa-i-o. ||7|| 
The kingdom of great Guru is unmoving, stable, this is the order of Primal Purakh. 7 

ge we afew sas fee fysus 11 Qu gaavai ravidaas bhagat jaidayv tarilochan. 

Ravi Dass, Bhagat Jaidev, Trilochan are singing your virtues. 

om gag adtg net arefa HH Bes |i naamaa bhagat kabeer sadaa gaavahi sam lochan. 

Nama, Lochan, Bhagat Kabir always sing you as one, who sees everyone alike. 

sas dfs ge a2 Hath wrsH da He 1 bhagat bayn gun ravai sahj aatam rang maanai. 

Bhagat Ben recites your attributes, and enjoys your love in soul, in ease. 

ita ftmrfis are fororfs free ys nreg & AE 11 jog Dhi-aan gur gi-aan binaa parabh avar na jaanai. 

He found yoga and concentration, in the teaching of Guru (Nanak), because none other than 
Master is known herein. 

meee udhys ge se an fate aA afeS 1 sukh-day-o parteekh-yat gun ravai gotam rikh jas gaa-i-o. 
Sukhdev, Prikshat recited your attributes, Gautam, the sage, sung your praise. 

af ae nAR oe aa fos Sesg Af ates ei kab kal sujas naanak gur nit navtan jag chhaa-i-o, |[(8]| 
Poet Kal says, “I sing the pure praise of Guru Nanak, who is prevailing upon the world with ever 
Jresh (young) body.” 8 

we wets warts gars srarfe geet 11 gun gaavahi paa-yaal bhagat naagaad bhuyangam. 

Devotee Naga etc. and other serpents sang his attributes in nether regions. 

HOSE ge ge Aer Halt AS Fant | Mahaaday-o gun ravai sadaa jogee jat jangam. 

Mahadeo and other yogis, celibates, and wandering saints, recited his attributes. 

we we ufs ae ffs Fe waae sterfer | gun gaavai mun bayaas jin bayd ba-yaakaran beechaari-a. 
Sage Vyas, who prepared the grammer of Bedas (vedas) sang his virtues. 

yout we Gua fats gath Ae fgafe werdo nw barahmaa gun uchrai jin hukam sabh sarisat savaaree-a. 
Brahma, who fashions the whole world, in order, recited his attributes. 

gos us yas yoy we fosae AH WHEE un barahmand khand pooran barahm gun nirgun sam jaani-o. 
He, the perfect God is perfecting continents and worlds,He is treated in gunnas and beyond 
gunnas alike. 
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WY aS AWA Sea Te Hog Aa fafs wf=S ue jap kal sujas naanak gur sahj jog jin maani-o. ||9]| 
Poet Kal says, “I repeat the pure praise of Guru Nanak, who has enjoyed Sahij yoga.” 9 

ae wet o¢ ova dfs ag afs mrfeG 1 gun gaavahi nav naath Dhan gur saach samaa-i-o. 

The nine yogis sang the attributes of great Guru, who is merging in True. 

vist ye az Ae Vee ATE | maaDhaataa gun ravai jayn chakarvai kahaa-i-o. 

Mandhata, who was called the king of the world, recited his attributes. 

we ae afs we Aus ustfs eHs 11 gun gaavai bal raa-o sapat paataal basantou. 

King Bal, who lived in seven neither regions, sang his attributes. 

saafs ae Gud net aa Fifer aSS 1 bharthar gun uchrai sadaa gur sang rahantou. 

Bharthar, who always used to live with Guru, sang his attributes. 

gor ugag wierd ge wee aA afeS 11 doorbaa paroora-o angrai gur naanak jas gaa-i-o. 

Durba, Parrow and Angre sang the praise of Guru Nanak, 

afa ae HAR owe ae wie whe Hof ANTES A011 

kab kal sujas naanak gur ghat ghat sahj samaa-i-o. ||10|| 

Poet Kal says, “The pure praise of Guru Nanak is, in the mind of all bodies, in ease.” 10 

P. 1391 

Reete Hos YA A 2 sava-ee-ay mahlay doojay kay 2 SAWAYYAS FOR M: 2 

9G" nfsara yrrfe it ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

AeA ysy dg aes ares wag Ase AN" |i so-ee purakh Dhan kartaa kaaran kartaar karan samratho, 
That Purakh is great, He is to cause and to effect, He is all power to create His creation. 

nfsag de aoa HASfe 3H fee fafs va 1 satguroo Dhan naanak mastak tum Dhari-o jin hatho. 
Nanak is truly great Guru, who has placed his hand on my fore-head. 

3 ofa waste ve Hof fhe oS eft Ate aa ae His foo rer ii 

ta Dhari-o mastak hath sahj ami-o vuth-o chhaj sur nar gan mun bohiy agaaj. 

When he placed his hand on my fore-head, the nectar rained in abundance, in ease, the divines, 
the sages, the saints, the silent metitators, advanced and availed. 

wifes deg ae aefh weg SG weft fe gs Ba wis wfty 8 Af I 

maari-o kantak kaal garaj Dhaavat lee-o baraj panch bhoot ayk ghar raakh lay samaj. 

He killed the dreadful devil of death, thus he controlled the roaring and invading one and know 
that he could confine the five demons in one home. 

Wa Atsé ae wore defo As ais ae Confs foe ohh fodarts 

jag jeeta-o gur du-aar khayleh samat saar rath unman liv raakh nirankaar. 

Win the world by being at the door of such a Guru, and play (deal) with everyone alike, 

keep the stable chariot (mind) intuned with Formless. 

ag otefs ae Rove AUS Sty HSS Boe Fag aS wath yafe WAI 

kaho keerat kal sahaar sapat deep majhaar lahnaa jagtar gur paras muraar. ||1|| 

O! Kalashar, recite the praise of Lahna in seven continents, touching the feet of his Master, he 
(Lahna) has become Guru for the world. 1 

at aft fenfe nifiys we argu ufs Gara fans wars ais ean Emre 1 

jaa kee darisat amrit Dhaar kaalukh khan utaar timar ag-yaan jaahi daras du-aar. 

His look is stream of nectar, it rubs the soot to remove it. Seeing the doors of Guru, the greed and 
ignorance are not seen here. 

Gfe a Aefo mag Arg arect finn ava 3 oe Be Cafe ate foaera 

o-ay jo sayveh sabad saar gaakh-rhee bikham kaar tay nar bhav utaar kee-ay nirbhaar. 
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Those who remember his word, and serve, though it is an uneven and difficult job, yet, those who 
do, will swim across and, their burden (of sins) will be unloaded. 

ABHafs Aon Ais walls ga diets foudt gs Ate eH fimrfe 

satsangat sahj saar jaageelay gur beechaar nimmree bhoot sadeev param pi-aar. 

Remember in true congregation, in ease, awake and ponder over Guru, the essence of modesty is 
in being ever in sublime love. 

ag atefs ae noe RUS dtu Hes woe Hay ag UST Nee 11211 

kaho keerat kal sahaar sapat deep majhaar lahnaa jagtar gur paras muraar. ||2|| 

Kalashar says, “Recite the praise of Lehna, in seven continents, touching the feet of his Master, 
he has become Guru for the world.” 2 , 

3-38 fe ony merg fins ary fiery Arte fro AAS Aber & ons 1 

tai ta-o darirha-o naam apaar bimal jaas bithaar saaDhik siDh sujan jee-aa ko aDhaar. 

You have learned infinite name, in pure expansion, base for the life of perfect, perfecting, aware. 
3 Safes on wag nag Aarts vg sole wary Aw UEH ders I 

too taa janik raajaa a-utaar sabad sansaar saar raheh jagtar jal padam beechaar. 

You are in the incarnation of king Janak, your word is the essence of the world. Living in the 
world, you behave like lotus in water. 

afeu 3g da frerg Hare ary foes mre fyfafty 33 Ba fee se 1 

kalip tar rog bidaar sansaar taap nivaar aatmaa taribaDh tayrai ayk liv taar. 

You are an elysian tree, you cure the ailments, and free the world from fever, let my mind, in 
three gunnas, intuned with you. 

ag dtefs ae noe Hus thy Hers Boe Hay ag UStH yes NaH 

kaho keerat kal sahaar sapat deep majhaar lahnaa jagtar gur paras muraar. ||3]] 

Kalashar says, “‘Recite the praise of Lehna, in seven continents, touching the feet of his Master, 
he has become Guru for the world.” 3 

3 sr ceafe wie wg Afenr ag wees Aft nerara fits afhor Bors 

tai taa hadrath paa-i-o maan sayvi-aa gur parvaan saaDh ajgar jin kee-aa unmaan. 

You are blessed by the prophet of God (Guru Nanak), serving your Guru you are accepted. You 
are one who, overcoming serpent, has enjoyed the bliss. 

ats afs ean mre orsHt esfenars arabe wres ofS ge UIST 

har har daras samaan aatmaa vantgi-aan jaanee-a akal gat gur parvaan. 

See Guru and God are alike, his mind is house of super knowledge, with his wisdom, he is 
accepted by Guru. 

i at fenfe ores ove fines aft ners ufofe Hts norg Hats frets 0 

jaa kee darisat achal thaan bimal buDh suthaan pahir seel sanaahu sakat bidaar. 

His glance is an immovable home, his pure wisdom is rightly directed, wearing the shield of love 
he has defeated the most powerful. 

ag dtefs ae nee Bus dy Hers woe Fay ae ust yes ei 

kaho keerat kal sahaar sapat deep majhaar lahnaa jagtar gur paras muraar. ||4]| 

Kalashar says, “Recite the praise of Lehna, in seven continents, touching the feet of his Master, 
he has become Guru, for the world.” 4 

fenfe aes 3H vee FIs oy UY YsTAG |! darisat Dharat tam haran dahan agh paap parnaasan. 
Seeing you, the darkness on earth goes, the sins are burnt, and sinners are finished. 

Fae ye wees aH wig Wa fisAS | sabad soor balvant kaam ar kroDh binaasan. 

You are man of word, very powerful and brave, the destroyer of cupidity and anger. 
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3a a efh wae nae wea yfsuree i lobh moh vas karan saran jaachik partipaalan, 

You are one to control greed and worldly love, you are nourisher for the praying. 

MISH 33 Hee ade nifys ae eee | aatam rat sangar-han kahan amrit kal dhaalan. 

You are collector of spiritual love, your words are nectar to mend the dark-age. 

Afsag ae Afsas fsea vfs erat HY 3d 11 satguroo kal satgur tilak sat laagai so pai tarai. 

O! true Guru, you are a coronated Guru for dark age, whoever follows true Guru, he is liberated. 
ag nas fears wlareS oe Aa SIS as ul gur jagat firanseeh angara-o raaj jog lahnaa karai. ||5|| 
The Guru for the world, is lion like son of Phiran (Pheru), Lehna is enjoying Raj yoga. 
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Ae’ nae fies ad aaa fre fear eras 11 sadaa akal liv rahai karan si-o ichhaa chaarah. 

He is ever intuned with one beyond lineage, and, acts freely. 

2H Ays fr foe we aq fits dteraa 1 darum sapoor ji-o nivai khavai kas bimal beechaareh. 

He is modest like a fruit-laden tree, he thinks pure and finishes poison around. 

fed sz whe Aaa afs mie frsrét 11 ihai tat jaani-o sarab gat alakh bidaanee. 

Know this fact that he is the dynamism of the unseen, is all prevailing, and thus is wonderful. 
Hon arf Fife feats nifiys aes svat i sahj bhaa-ay sanchi-o kiran amrit kal banee. 

He irrigates the dark-age with the nectar of his word, and is spreading this light of love, in ease, 
aa ath ire 3 wie As H3u qrafh si 1 gur gam parmaan tai paa-i-o sat santokh garaahaj la-you. 
He is blessed with the authority of Guru, and has assimilated patience and truth. 

afe usth€ ae AY? Aa eaNG SIs se WEN har parsi-o kal samulavai jan darsan lahnay bha-you. ||6]| 
Touching His feet, Kal has become worthy, the people come to see Lehna. 6 

nfs fara ufeé arafs ag aeafe et 1 man bisaas paa-i-o gahar gahu hadrath dee-o. 

He is blessed with the confidence of mind, since prophet has given him deep understanding. 
wes oy sis sou mf niseafs ug u garal naas tan nathyo ami-o antargat pee-o. 

The fatal poison ran away from his body, and he drinks the nectar in his mind. 

fofe firamy rrfarS mrsfs aes odt aatsfa 1 rid bigaas jaagi-o alakh kal Dharee jugantar. 

His heart has awaken to progress, the unseen has placed His person, in him, in this age. 
Afsag non Anta afe Ais frdsfe uw satgur sahj samaaDh ravi-o saamaan nirantar. 

True Guru meditates, in trance, in ease, he is same placed in everything. 

Reet fos vise sas finifsa xen zB |! udaara-o chit daarid haran pikhantai kalmal tarsan. 

He is broad minded, remover of poverty, seeing him the sins start fearing and tremble. 

Re df Hate ae Bue AH Hue Bae aAB 1111 Sad rang sahj kal uchrai jas jampa-o lahnay rasan. ||7|| 
Kal says, “He is all love, in ease, I sing the praise of Lehna with sweet tongue.” 7 

OY reem oY mrag org any Aa Ae eT om ShrE AT 

naam avkhaDh naam aaDhaar ar naam samaaDh sukh sadaa naam neesaan sohai. 

Name is medicine, name is base, the eternal happiness is in the trance of name, let the flag of 
name (of God) keep flying in its grandeur. 

‘df a3 oH fa ae oy Afs saa BS I rang ratou naam si-o kal naam sur narah bohai. 

Kal is enjoying the love for name, the men, the gods recite name. 

ont usa fafs ufeé As yates af Sf 1 naam paras jin paa-i-o sat pargati-o rav lo-ay. 

Those who are blessed with a touch of name, True is revealed to them, like the ray of sun. 
zants uation ag & ments wag df wen darsan parsi-ai guroo kai athsath majan ho-ay. ||8}| 

To see and touch Guru is more than, bath in sixty eight sacred places. 

ng Steg Wg fenarg wig Sag SE AE RET AG Sas AS 

sach tirath sach isnaan ar bhojan bhaa-o sach sadaa sach bhaakhant sohai. 
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True is the place of pilgrimage, true is the bath therein, and the food is of love for True, the 
eating one ever enjoys the beauty of True. 

Ag ufe@ ae nafe AY ou Hart #2 11 sach paa-i-o gur sabad sach naam sangtee bohai. 

True is blessed with the word of Guru, and true name is heaped through congregation. 

fag Ag HAY eos Ay afy Ha A Sw ti jis sach sanjam varat sach kab jan kal vakhaan. 

The poet Kal says, “His discipline is true, his fast is true. 

wants uatipn ag & AY Hey Use 11 darsan parsi-ai guroo kai sach janam parvaan. ||91| 

Let us see and touch Guru’s feet, our being will be accepted by True”. 9 

wifi fenfe He ad Te MAT UTY AAS We W ami-a darisat subh karai harai agh paap sakal mal. 

His glance is full of nectar, his actions are true, he washes off, thus cleans all sins and sinners. 
am gu mig Se Ha eft ad AS as | kaam kroDh ar lobh moh vas karai sabhai bal. 

The cupidity, anger, greed, avarice, he controls with his power. 

Fer ay Hfs 2A gy Marea He 1 sadaa sukh man vasai dukh sansaarah khovai. 

His mind ever stays in happiness, he eliminates the sufferings of the world. 

ae 3 fot edtor@ Aon oH atee Te it gur nav niDh daree-aa-o janam ham kaalakh Dhovai. 

Guru is a river of nine treasures, he washes off the dirt of our life. 

Hag 28 aa AepH mifofsth wate Aste 1 so kaho tal gur sayvee-ai ahinis sahj subhaa-ay. 

Thus Tal says, “Day and night, let us serve Guru, with love, in ease, 

zante ustimt ag & HoH Hae Se arte 901 darsan parsi-ai guroo kai janam maran dukh jaa-ay. ||10]| 
let us see and touch the feet of Guru, our pains of birth and death will vanish.” 10 

Ade Has St FX 2 sava-ee-ay mahlay teejay kay 3 SWAYYAS FOR M: 3 

98 nfsae yrfe un ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

et usy frefe wet at at fea ony mew AAS | 

so-ee purakh sivar saachaa jaa kaa ik naam achhal sansaaray. 

Remember that Purakh alone, whose name is true, non-cheating in the world. 

fafs sas gene aa fag Ret ay usag 1 jin bhagat bhavial taaray simrahu so-ee naam parDhaan. 
Remember the name of prominent One, who has got devotees to swim across terrible waters. 
fs3 oth otha woe soe af A Aa fret 11 tit naam rasik naanak lahnaa thapi-o jayn sarab siDhee. 
Nanak was the enjoyer of that name, he nominated Lehna with full powers. 

afe ae os Fant oftefs He mnreern fingdtar 11 kav jan kal-y sabuDhee keerat jan amardaas bistree-yaa. 
The poet Kal prays : Bless me with wisdom, to spread the praise of Amardass, 

aftafs afe fate yore Harsa AME Sdeo MEGA I 

keerat rav kiran pargat sansaarah saakh tarovar mavalsaraa. 

His praise is like rays of sun, revealing (spreading) in the world, it is like the branch of tree 
Mautsari, spreading fragrance. 

@sfe efiefe uf mg ugfh #7 arg mf ser Ht utar dakh-nahi pub ar pascham jai jai kaar japanth naraa. 
In north and south, east and west, all men are raising the slogans of his victory. 
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afs ony oats aonfs aoe Safe afar ugh odor 11 

har naam rasan gurmukh baraad-ya-o ulat gang pascham Dharee-aa. 

Gurmukk shares the nectar of the name of God, he has reversed the course of Ganges, towards 
west (Panjab). 

Ret OH nies Sasa se TIE oSETA ae AS afer 1191 

so-ee naam achhal bhagtah bhav taaranp amardaas gur ka-o furi-aa. ||1|| 
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The same pure name, which lets devotees to swim across the terrible ocean, came to the mind of 
Guru Amardass. 1 

finrafa Het ony are nrg fetes refer fro met ger 

simrahi So-ee naam jakh-y ar kinnar saaDhik siDh samaaDh haraa. 

Same name is remembered, by the tribes, Yaksh and Kinar, of gods, the perfecting, the perfects, 
in trance, for God. 

frrafe aug wes 9 ise oreefe yoorfe ear 11 

simrahi nakh-yatar avar Dharoo manda! naardaad parahlaad varaa. 

The stars, like the group of Dhru, Nard etc., remember to be in union with God. 

Arig org As oH Bernfs Aw Sm firfts Safer 11 sasee-ar ar soor naam ulaaseh sail lo-a jin uDhri-aa. 
The sun and moon also seek for the same name, which liberates the life in rocks. 

Ret oH ee sass Se SIE MHSETA TS AS gfe 11211 

s0-ee naam achhal bhagtah bhav taaran amardaas gur ka-o furi-aa. ||2|| 

The same pure name, which lets the devotees to swim across the terrible, comes to the mind of 
Guru Amardass. 2 

Ret ony frets ae ove fda fie Aoarfe myafomr 1 

so-ee naam sivar nav naath niranjan siv sankaad samuDhri-aa. 

The same name, is remembered, by the nine groups of yogis, meditating on Taintless, Shiv and 
Sanak etc., so they are equally liberated. 

seorite fra ga fas v3 wiadta sens sfemr 11 

chavraaseeh siDh buDh jit raatay ambreek bhavijal tari-aa. 

Eighty four Sidhs, Budhist, Amrik, loving same, have swum across terrible waters. 

Bud ogy fray sor afes anite feefes afm it 

uDha-o akroor tilochan naamaa kal kabeer kilvikh hari-aa. 

Udho Akrur, Trilochan, Nama, Kal, Kabir, all have remembered to get lost the sins. 

Feat on nes sass Be See oHSeTH Fs AE gfe 1311 

so-ee naam achhal bhagtah bhav taaran amardaas gur ka-o furi-aa. ||3|| 

The same pure name, which lets devotees to swim across the terrible, came to the mind of Guru 
Amardass, 3 

fs orf exfer 33th ftmrefs ast suite vfs efor i 

tit naam laag taytees Dhi-aavahi jatee tapeesur man vasi-aa. 

Remembering same name, thirty three (crores) are busy, the celibates, men of austerity are 
keeping it in mind. 

et any finfe state firsnrs wee fos nifigs aftr 1 

so-ee naam simar gangayv pitaameh charan chit amrit rasi-aa. 

Remembering same name, Pitama, son of Ganges, keeping His feet in mind, enjoyed nectar. 
fss oft ag aiste arg vfs ws afe rafs Gado 1 

tit naam guroo gambheer garoo-a mat sat kar sangat uDhree-aa. 

His name is Guru, a profound Guru, participating in congregation of Guru, in the wisdom of 
Guru, liberate. 

Fret OH es BarsT Fe SSE HSE ge AS shew 8H . % 
so-ee naam achhal bhagtah bhav taaren amardaas gur ka-o furi-aa. ||4|| 

The same pure name, which lets devotees to swim across the terrible,came to the mind of Guru 
Amardass. 4 

on ffs Harfe ferafe afe Fase ATT 1 naam kit sansaar kiran rav surtar saakhah. 
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The praise of name is spreading in all the world, like the rays of sun in trees, in branches. 
Gate eftfe uf Str wat wa BT II utar dakhin pub days pascham jas bhaakhah. 

In north and west, east and south, all over the country, his praise is being sung. 

Woy 3 fey naae fs oy afe fee feerh 11 janam ta ih sakyath jit naam har ridai nivaasai. 

Only that life in whose mind, the name of God is staying, is meaningful. 

fs a¢ ae dtase fem earns ome |i sur nar gan ganDharab chhi-a darsan aasaasai. 

Even the gods, the divine servants and singers, and men of six systems are seeking for it. 
ae@ ufiu 38 38 ae Af ae Of 11 bhala-o parsiDh tayjo tanou kal-y jorh kar Dhayaa-i-o, 
The son of Te Bhan Bhalla, became famous, Kal (the poet) sings of him with folded hands, 
Ret on sas Bens Ise Fa weeA F ure Wu 

so-ee naam bhagat bhavjal haran gur amardaas tai paa-i-0. ||5]| 

The same name, which removes the terror of terrifying waters, from the mind of devotees, Guru 
Amardass has blessed me. 5 

ony ftmrefa de 3atm og afta fro ae oth ds gots oe 11 

naam Dhi-aavahi dayv taytees ar saaDhik siDh nar naam khand barahmand Dhaaray. 

The thirty three (crores) gods, the perfects, the perfecting persons, are remembering name, it is 
sustaining continents, worlds. f 

Fo om wf gay Ag AM afs Aas 1 jah naam samaaDhi-o harakh sog sam kar sahaaray. 
Those, who remember name, they bear the pains and enjoy pleasures alike. 

am fhanfe ea 8 saz ad fee fs 1 naam siroman sarab mai bhagat rahay liv Dhaar. 

Name is higher than all other systems, the devotees are living intuned with it. 

Ret oy uevse ona ae sth et aasfe 11 so-ee naam padaarath amar gur tus dee-o kartaar. ||6]| 
The same wealth of name, the Creator has given you, O! Guru Amardass. 6 

Afs 7a@ Fife sods nS oft Hats mus age vfs fsaefs ater 

sat soora-o see! balvant sat bhaa-ay sangat saghan garoo-a mat nirvair leenaa. 

You are fighter for truth, man of strong character, popular in congregation, 

with true love, true wisdom, merging in One, beyond animosity. 

fan dten ofs ee oat Afs dee ater nt jis Dheeraj Dhur Dhaval Dhujaa sayt baikunth beenaa, 
Your white flag of patience, has reached the other end, through the bridge to heaven. 
usnta Hz fiers fra ease Ata 1 parseh sant pi-aar jih kartaareh sanjog. 

The saints for whom Creator has ordained union, they meet with love, 

fsarg Afe wy ufo wife af ats ia >" satguroo sayv sukh paa-i-o amar gur keeta-o jog. ||7|| 
Serving true Guru, are happy, thus Guru has made the union eternal. 7 

BY SSE OY TH WE eg BAG OH TH Aer oa yf fing ast 

naam naavan naam ras khaan ar bhojan naam ras sadaa chaa-y mukh mist banee. 

For them name is bath, nectar of name is food, name is their delicacy. 

In their thrill for the nectar of name, they speak sweet words from mouth. 

ofs Afsae Afes fig ute afs ment Arat 1 Dhan satgur sayvi-o jis pasaa-ay gat agam jaanee. 
They serve the great true Guru, with his grace, they can know the Being of inaccessible. 
ae Higa myod ua an fees 1! kul sambooh samuDhray paa-ya-o naam nivaas. 

Theirall families are liberated, and they find a place, in name, to stay. 
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FACS Hoy ayes ae use ye yary ici 

sakyath janam kal-yuchrai gur paras-yi-o amar pargaas. ||8]| 

Kal says, “Their life has become meaningful, they are at the feet of Guru, eternal light.” 8 
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wisa af efee fafa ee He Ae WW baarij kar daahinai siDh sanmukh mukh jovai. 

In your right hand is lotus, becoming face to face, perfected are looking, towards your face. 
fafa aft atetfar a Stfs Saisa He 1 riDh basai baa"vaa"g jo teen lokaantar mohai. 

On your left side are worldly perfections, which have fascinated the people of three worlds. 
fat af madi Afe on fee dt as 11 ridai basai ak-hee-o so-ay ras tin hee jaata-o. 

In your heart is living the inexpressible, His nectar, only you know. 

wag sats Sad ong as fes df ese | mukhahu bhagat uchrai amar gur it rang raata-o. 

Guru Amar is reciting from mouth, the word of devotion, he is engrossed in His love, 

Haste Ste ABS aay ay fs ae Tes 

mastak neesaan sacha-o karam kal-y jorh kar Dhayaa-i-a-o. 

On his fore-head is mark of the grace, of True, “folding hands”, Kal says, “I run towards him.” 
uation ag Afar fseg noe fee fats ufone nen 

parsi-o guroo satgur tilak sarab ichh tin paa-i-a-o. ||9|| 

Whoever serves at the feet of Guru with authority of true Guru (Guru Nanak), all his wishes are 
fulfilled. 9 

Use J Us AAUE BE TS one vets aa |i charan ta par sakyath charan gur amar paval ra-y. 

The feet are meaningful only, if they advance towards Guru Amar. 

a8 3 ud RAWe Te Bale ae we ua tt hath ta par sakyath hath lageh gur amar pa-y. 

The hands are meaningful only, if they touch the feet of Guru Amar. 

Hts 3 us Rawe ste ae mg sfeA 1 jeeh ta par sakyath jeeh gur amar bhanijai. 

The tongue is meaning full only, if it recites Guru Amar. 

8e 3 us Hawe oufe ae yng fufeA 1 nain ta par sakyath na-yan gur amar pikhijai. 

The eyes, are meaningful only, if they see Guru Amar. 

Hee 3 us awe Hele ag yng BfeA II sarvan ta par sakyath sarvan gur amar sunijai. 

The ears are meaningful only, if they hear Guru Amar. 

Raug Wate firs dhs aA ae morse fon Fars fuss 

sakyath so hee-o jit hee-a basai gur amardaas nij jagat pit. 

The heart is meaningful only, if in it only Guru Amardass, father of the world, himself lives. 
Raae 8 fre are 82 © fig fee are nite fas aa0N 

sakyath so sir jaalap bhanai jo sir nivai gur amar nit. ||1|[10]| 

Jalap says, “Those heads are meaningful only, which daily bow before Guru Amar.” 1.10 

f8 oa Bu oo Bu fS oa face og adinfo II te nar dukh nah bhukh te nar niDhan nahu kahee-ahi. 
Such people suffer neither hunger nor sorrow, nor such people can be called poor. 

fs oa Aa og DA FS og A Is o dif It te nar sok nahu hu-ai te nar say ant na lahee-ah. 

Such people are neither subject to sadness, nor limits of such people are known. 

fs oo Ae 3g aefe f oe AO AOA AHufs |i te nar sayv nahu karahi te nar sa-y sahas sampeh. 
Such people are not subject to any other one, they nourish hundreds, thousands of people. 
fe ag eats gafs f& oe Gafy fireufe 1 te nar duleechai baheh te nar uthap bithpahi. 

Such people sit on carpets, such people can base and debase others. 

we sofo fS a8 Aare Hfo me uz fou wf fea 1 Sukh laheh te nar sansaar meh abhai pat rip maDh tih. 
Such people enjoy pleasures of world, wearing shield of safety, they sit among enemies. 
Faas fs oe eu s2 ae onseR BUG fT NAA 

sakyath te nar jaalap bhanai gur amardaas suparsan jih. ||2|]11|| 

Jalap says, “Such people are meaningful, who are favoured, by Guru Amardass.” 2.11 

3 ufem@ fea vfs ofonG fea afe fea verfsG 11 tai padhi-a-o ik man dhati-a-o ik kar ik pachhaani-o. 
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You read of one, you keep one in mind, and recognise only one. 

aute aafs ufs fea fea ga oife 3 af 1 na-yan ba-yan muhi ik ik duhu thaa"-ay na jaani-o. 

With eyes see, with words recite only one, do not believe that He is placed in duality. 

Aufs fea ussts fea fear ufs ste@ 11 supan ik partakh ik ikas meh leena-o. 

You clearly dream of One, and merge in One. 

am fea og uff fho dst & ete 11 tees ik ar panj siDh paitees na kheena-o. 

You teach One through thirty and thirty five (number of characters in alphabet), and enjoy, 

through five (Musical Patterns) and never fault. 

feag fa ory ug wey 3 fea fea afe zafsm® 1 ikahu je laakh lakhahu alakh hai ik ik kar varni-a-o. 

If one is seen in lacs, yet is unseen, also, you teach that One is one. 

aa one Arey Be F fea Safe fea Nfs vans2i 

gur amardaas jaalap bhanai too ik lorheh ik manni-a-o. |}3][12|| 

Jalap says, “Guru Amardass, you have faith in One, you seek for one.” 3.12 

fa nfs ardt ee fa HPS ot Hurat 1 je mat gahee jaidayv je mat naamai sammaanee. 

The kind of wisdom, jaidev has, and the kind of wisdom, Nama is merging in. 

fr nfs fyeue fos gers eeftafa wat ii je mat tarilochan chit bhagat kambeereh jaanee. 

The kind of wisdom, Trilochan has in mind, and Bhagat Kabir has known. 

genie wags oy tug fos wet 1 rukmaa"gad kartoot raam jampahu nit bhaa-ee. 

Rukmagad's daily routine was to teach brother to remember God. 

nidifa yserte nate afte afs ut 1 ammreek parahlaad saran gobind gat paa-ee. 

Amrik and Prahlad came in the refuge of God, and were liberated. 

3 Sg ag fener sift 9 nfs Ae ret Fafs WI tai lobh kroDh tarisnaa tajee so mat jal-y jaanee jugat. 

Jal says, “You have negated greed, anger, lust, and you know, by your wisdom, the real life-style. 

ae oneey fon garg 3 Ofe cag ue wats nenaen 

gur amardaas nij bhagat hai daykh daras paava-o mukat, ||4/|131] 

Guru Amar Dass is Himself a devotee, see him and be liberated.” 4.13 

as oeey uerihh yoth ufse fisrafe 1 gur amardaas parsee-ai puham paatik binaaseh. 

By being at the feet of Guru Amar Dass, the sins of the earth vanish. 

ag wee” usr fo afte »mAvafe i gur amardaas parsee-ai siDh saaDhik aasaaseh. 

By being at the feet of Guru Amar Dass, the hopes of perfects and perfecting are answered. 

aa moaeny usHhh fioars adba ue yfefe in gur amardaas parsee-ai Dhi-aan lahee-ai pa-o mukihi, 

By being at the feet of Guru Amar Dass, one engrosses in concentration and his journey ends. 

Te »nraeH UsAPR mee we ae efafs u gur amardaas parsee-ai abha-o labhai ga-o chukihi. 

4 ee at the feet of Guru Amar Dass, one is blessed with One and his other dependence ends. 
. 1395 

fea ffs gare 9 SE ad a MIFy Hreefe Bfe I ik binn dugan jo ta-o rahai jaa sumantar maanvahi leh. 

Accept one, duality ends, only if man habituates through His dictum. 

rear uerse fess ga npreeth fed frefe wunsen 

jaalpaa padaarath it-rhay gur amardaas dithai mileh. ||5]|14|| 

Jalapa says, “So many are the kinds of boons, but one is blessed only by seeing Guru Amar 

Dass.” 5.14 

Re oH aesg F fes safe Hafem@ i sach naam kartaar so darirh naanak sangar-hi-a-o. 

True name is of Creator, Nanak learned and assimilated. 

x 3 lage soe yate 3H seed fee fom 11 taa tay angad lahnaa pargat taas charnah liv rahi-a-o. 

By Him, it was revealed to Lehna, Angad, when he intuned with his feet. 
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fs af ao mse or ford TH Te ae SEG | 

tit kul gur amardaas aasaa nivaas taas gun kavan vakhaana-o, 

In his lineage is Guru Amar Dass, home of hopes, how many of his virtues should I narrate, 
Fi ae mee niin feu TE wfg o ATES 11 jo gun alakh agamm tinah gun ant na jaana-o. 

Some of his virtues, are unseen and unknown, I do not know the limit of those ones. 

Sfoag ford fsanti as Hats ae use i bohitha-o biDhaatai niramyou sabh sangat kul uDhran. 
The Giver of life has built a boat (in him), to sail across his family and whole congregation. 
Ts onsen ates ad ae has st ur Ae NUNUI 

gur amardaas keerat kahai taraahi taraahi tu-a paa saran. ||1|]15]| 

Kirat says, “Guru Amar Dass, I am frightened, have me in your refuge.” 1.15 

onfy safes aor orfs wa xfs usefea@ | aap naraa-in kalaa Dhaar jag meh parvari-ya-o. 

God Himself, using His own skill, has entered the world. 

faderfs nrarg Afs Hat sf afsaS un nirankaar aakaar jot jag mandal kari-ya-o. 

The Formless, assuming forms, has enlightened the continent, the world. 

Wo od 3d Sous Fee ftufe ehua@ 11 jah kah tah bharpoor sabad deepak deepaa-ya-o. 

God is perfecting here, there and everywhere, He kindles the continents, the world. 

fra free gfeS sz afs sae fea 1 jih sikhah sangarahi-o tat har charan milaa-ya-o. 
Whoever learns and assimilates the Reality, he has got to be at the feet of God. 

area af feu oresfe® viare woz rift gt | naanak kul nimmal avtar-yi-o angad lahnay sang hu-a. 
The pure one has been coronated, in the lineage of Guru Nanak, by joining the congregation of 
Lehna, Angad. 

TS MMSHA TIE TSE ASH ASH UT Rafe St WINE! 

gur amardaas taaran taran janam janam paa saran tu-a. ||2||16|| 

Guru Amar Dass, you are liberator for liberating others, 

birth after birth, let me be at your feet. 2.16 

wu sy Ag Asy furfts vane ae fre 11 jap tap sat santokh pikh darsan gur sikhah. 

O! Sikhs by seeing the sight of Guru, be in meditations, austerity, truth and patience. 

Rafe usta 3 Gaafe efs mm ye af ferro 1 Saran pareh tay ubrahi chhod jam pur kee likhah. 
Those who are at his feet, they are liberated, their account with judge of justice is settled. 
sats af saug fat Gad aes 1 bhagat bhaa-ay bharpoor ridai uchrai kartaarai. 

Their heart is full with loving devotion, they recite the Creator. 

ag a@us edhe usa sas Te 11 gur ga-uhar daree-aa-o palak dubat-yah taarai. 

Guru is river full of pearls, even drowning ones swim across in a moment. 

aoa af fous mesfet ae asss Gad ii naanak kul nimmal avtar-yi-o gun kartaarai uchrai. 
Reciting attributes of Creator, pure one has been coronated, in the lineage of Guru Nanak, 
Ts Hae fag Afens faq ey efoe usafs us WaNAN 

gur amardaas jin" sayvi-a-o tin" dukh daridar parhar parai. ||3[]17]| 

Those who serve Guru Amar Dass, their sorrows and poverty are thrown away. 3.17 

fafs fase@ meet ag@ ug afs fe s AAG u chit chitva-o ardaas kaha-o par kahi bhe na saka-o. 
My mind has urged to pray before you, but cannot take up courage to pray. 

naa fds 35 uth AOHafs J a 11 sarab chint tuih paas saaDhsangat ha-o taka-o. 

My this and all other urges are with you, I look for the congregation of saints to help. 

33 gath ue sre 38 aa wfoa at Ae" 1 tayrai hukam pavai neesaan ta-o kara-o saahib kee sayvaa. 
By your order, if I am marked for, then I will serve you, my Master. 

Wa we 28 As ferfe ant ast yf Her i jab gur daykhai subh disat naam kartaa mukh mayvaa. 
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When Guru sees with his auspicious look, Creator’s name shall spring up in my mind, 

and its fruits (reward) shall be in my mouth. 

via nie arse use A FoHrefy A ATE 1 agam alakh kaaran purakh jo furmaaveh so kaha-o. 
Whatever the inaccessible, unseen, causing Purakh orders that I am to say (in my prayer). 

aa ode arse aes fire 3 safe fe sos wens 

gur amardaas kaaran karan jiv too rakheh tiv raha-o. ||4|[18]| 

Guru Amar Dass, you are to cause and to effect, I will live, the way you will me to live. 4.18 
fe & | bhikhay kay. OF BHIKA 

ag farars ng ftmrg 33 fA sz fer? 1 gur gi-aan ar Dhi-aan tat si-o tat milaavai. 

The knowledge and concentration taught by Guru, gets the real to merge in Real. 

nfs we web fix fests fise ae i sach sach jaanee-ai ik chiteh liv laavai. 

He (the merging) gets to know true with truthful living, and gets to One to have Him in mind. 
am gu fh ad uee GFs 5 Ue | kaam kroDh vas karai pavan udant na Dhaavai. 

Such one disciplines his cupidity and anger, and does not run flying like air. 

fadara & eft fh gay afs dterg ure Wi nirankaar kai vasai days hukam bujh beechaar paavai. 

He lives in the country of the Formless, and can think upon His order to realize. 

afs ufo gu west use A are fas fee abn i 

kal maahi roop kartaa purakh so jaanai jin kichh kee-a-o. 

In dark age, he (Guru Amar Dass) is embodiment of Creator, one, who is prepared can know it. 
as fifee Afe far ad non dfn care Shu nasi 

gur mili-ya-o so-ay bhikhaa kahai sahj rang darsan dee-a-o. ||1]/|19|| 

Bhikha says, “Whatever is blessed by Guru, that I say, he lets one, in his love, to see him, in 
ease.” 1.19 

afe Hz 3B Nfs Aa wgse fs 11 rahi-o sant ha-o tol saaDh bahutayray dithay. 

T have seen so many saints, but the real saint, I have yet to find. 

Ffsomat surg weg & ufss fxd | sani-aasee tapsee-ah mukhahu ay pandit mithay. 

The renouncers, the ascetics and Pandits, are very sweet in words. 

way 2a @ fates fad 3g use@ eae I baras ayk ha-o firi-o kinai nahu parcha-o laa-ya-o. 

1 wandered for one year, none could satisfy me. 
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aofprs ast wat sas & yet 5 era 11 kehti-ah kahtee sunee rahat ko khusee na aa-ya-o. 

T heard them telling lot of things, but seeing their life-style, I could not be happy. 

ufe oy efs et oat faq & aE Te for eae 1! 

har naam chhod doojai lagay tin* kay gun ha-o ki-aa kaha-o. 

Leaving name of God, they are engrossed in other, which of their attributes? should I relate. 
ag efi frat fatter fre 3 outs fee soE 21201 

gur da-yi milaa-ya-o bhikhi-aa jiv too rakheh tiv raha-o. ||2|]20]| 

Bhika says, “Becoming kind, Guru has got me to meet, I will live, as he wills me to live.” 2.20 
ufafs ria Rag farts 3 wmafs ef 11 pahir samaaDh sanaahu gi-aan hai aasan charhi-a-o. 
Wearing the shield of knowledge and love, he (Guru) has seated himself in seat (Gaddi). 

gH cay ae afee gars Hea Afs wfmZ 1 Dharamm Dhanakh kar gahi-o bhagat seelah sar larhi-a-o. 
Holding in hand, the bow of faith, he fought with arrow, spirited with devotion and compassion. 
2 fsas@ afe mes vfs nafs ae dat as i bhai nirbha-o har atal man sabad gur nayjaa gadi-o. 
Keeping in mind, the fear of the fearless, eternal God, he fights with mace of Guru’s word., 
am au Ss Ha weg tie gs firifsé 0 kaam kroDh lobh moh apat panch doot bikhandi-o, 
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The cupidity, anger, greed, avarice, ego, he has killed all these five devils, 

see swe 3H sor fqufs og aaa afe | bhala-o bhoohaal tayjo tanaa nript naath naanak bar. 

O! son of Tejo, one amongst Bhallas, with the blessings of Guru Nanak, you have become, king 
of the kings. 

ae sen Ag AG sfe 3 oe frse fre go afs nq 

gur amardaas sach sal-y bhan tai dal jita-o iv juDh kar. ||1||21]] 

Guru Amar Dass, Sal tells the truth, you have conquered this force, by waging a war. 1.21 
usde $2 sat Srets GAM HHS TSS 5 ore 1 

qhanhar boond basu-a romaaval kusam basant ganant na aavai. 

The clouds are raining in drops, the beauty of vegetation and flowers in spring season, is beyond 
comprehension. 

afy nf feafe Gea rare & aia sda nis & ure 11 rav sas kiran udar saagar ko gang tarang ant ko paavai. 
The rays of sun and moon, belly (depth) of ocean, and waves of Ganges, who can know limit? 
Be firs famrs afsae & aft a ae Goo FH ae I 

rudr Dhi-aan gi-aan satgur kay kab jan bhal-y unah jo gaavai. 

Blessed with knowledge of concentration upon True, by true Guru, poet Bhall sings of above. 
38 mae Te 3a Sat Goer Sf ats wre nq2211 

bhalay amardaas gun tayray tayree upmaa tohi ban aavai. ||1]|22|| 

Guru Amar Dass, your attributes are excellent, your praise matches only you. 1.22 

Heete nas BSA A 9 sava-ee-ay mahlay cha-uthay kay 4. SWAYYAS FOR M:4 

9@C nfsare yrrfe ii ik-o’kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

fea nfs yay fodeg fimre® 1 ik man purakh niranjan Dhi-aava-o. 

Remember taintless Purakh with single-mind. 

ae yrfe afs ge Ae are i gur parsaad har gun sad gaava-o. 

With the grace of Guru, ever sing the attributes af God. 

Oe ores yf dfe frarrr | gun gaavat man ho-ay bigaasaa. 

Singing His attributes, the mind blossoms. 

afsga yfs mea at mr il satgur poor janah kee aasaa. 

True Guru fulfills the hopes of his men. 

rfsae Afe van ue ua i satgur sayv param pad paa-ya-o. 

Serving true Guru, be blessed with the supreme position. 

ofan miftrars fmra | abhinaasee abigat Dhi-aa-ya-o. 

And remember the indivisible, imperishable. 

faq 32 efe & 82 11 tis bhaytay daaridar na champai. 

Meeting him, the poverty does not stick, 

ag HOg 3H ae HY 1 kal-y sahaar taas gun jampai. 

Kal Sahar remembers your attributes. 

Hu@ az fines ae Ae BS wifi on aT a efor 1 

jampa-o gun bimal sujan jan kayray ami-a naam jaa ka-o furi-aa. 

His men remember attributes of that Person, whom the nectar of name, has appeared in mind. 
fefs Asa Afe nae oR wat oy fedas Gfs afer I 

in satgur sayv sabad ras paa-yaa naam niranjan ur Dhari-aa. 

By serving His true Guru (Amar Dass) he (Guru Ram Dass), is blessed with the nectar of word, 
he keeps the name of God in mind. 
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ofa ont othe afte ge aug sg 3S AHS Ae I 

har naam rasik gobind gun gaahak chaahak tat samat saray. 

He is cherisher of nectar, customer for the attributes of God, the seeker of Reality, and the 
foundation of equality. 

afe ay Sad JIE 3S TS THEA AS MST BI INI 

kav kal-y thakur hardaas tanay gur raamdaas sar abhar bharay. ||1|| 

Poet Kal say, “Son of honourable Hardass, is Guru Ram Dass, who has filled empty pool.” 1 
wes uses mifon more ue nifigs Adee He fer 1 

cbh4utat parvaah ami-a amraa pad amrit sarovar sad bhari-aa. 

With him the flow of nectar began, Blessed witheternal status, the tank of nectar is ever filled, 
3 ufefa Hz aafs nfs HAG ue frog Ae ado 1 

tay peeveh sant karahi man majan pub jinahu sayvaa karee-aa. 

Those saints, who have served earlier, drink it and take bath therein. 

fas 3 fete oot ue dist nee wy 3 Gag ue I 

tin bha-o nivaar anbhai pad deenaa sabad matar tay uDhar Dharay. 

He has removed their fear, has blessed them, with the position of being fearless, they have 
liberated only with word. 

afe ay SIT TIE 3B YS THEA A wT BS N21 

kav kal-y thakur hardaas tanay gur raamdaas sar abhar bharay. ||2|| 

Poet Kal says, “Son of honourable Hardass, is Guru Ram Dass, who has filled empty pool.” 2 
Asad nfs ge fins astats wrsy dfn aye Bor II 

satgur mat goorh" bimal satsangat aatam rang chalool bha-yaa. 

The wisdom of true Guru is profound, his congregation is pure, therein the love for God becomes 
deep. 

WaT Hs aee Hof useraT me fdas wats war 

jaag-yaa man kaval sahj parkaas-yaa abhai niranjan ghareh lahaa. 

Therein, with the awakening of lotus, my mind blossoms, in ease, the fearless God, I have found 
in my home. 
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safe ears afs ony fearor fg ype ef te we 1 

satgur da-yaal har naam darirh-aa-yaa tis parsaad vas panch karay. 

Becoming kind, true Guru has taught me the name of God, with his grace, I disciplined five. 
af ag Sas VSEH 33 Ts THETA AS ws BS 18H 

kav kal-y thakur hardaas tanay gur raamdaas sar abhar bharay. ||31| 

Poet Kal says, “Son of honourable Hardass is, Guru Ram Dass, who has filled empty pool.” 3 
nose Goris wes fee walt wag Blom HA we I 

anbha-o unmaan akal liv laagee paaras bhayti-aa sahj gharay. 

He is enjoying the experience of being intuned with heyond-lineage (God), he has the touch of 
touch-stone, at home, in ease. 

sae verte us ug wor wats ate dors we 

satgur parsaad param pad paa-yaa bhagat bhaa-ay bhandaar bharay. 

With the grace of true Guru, he is blessed with supreme position, his treasures are full with 
loving devotion. ? 

Rfeor wonts nee B@ sar fos war Ade Ae I 

mayti-aa janmaa"t maran bha-o bhaagaa chit laagaa santokh saray. 
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His cycle of births is ceased, his fear of death has run away, his mind is in Santokh sar (pool for 
contentment). 

Ofe aS Sas TASH 3S Ys THEA Ag wigs BS gi 

kav kal-y thakur hardaas tanay gur raamdaas sar abhar bharay. ||41| 

Poet Kal says, “Son of honourable Hardass, is Guru Ram Dass, who has filled empty pool.” 4 
wae 3d uae yee fee nists ofes | abhar bharay paa-ya-o apaar rid antar Dhaari-o. 

By filling the empty, he is blessed with Infinite, he keeps Him in mind. 

zu dng orsn yao vfs sz atefes 1 dukh bhanjan aatam parboDh man tat beechaari-o. 

He reflects upon Atma, ponders over the Reality, and is the destroyer of sorrows, 

Ret orf afe afe do am md Aref | sadaa chaa-ay har bhaa-ay paraym ras aapay jaan-ay. 

He is ever excited for the love of God, Who Himself let him taste the nectar of love. 

nage & usrfe non Ast da Hrefe 11 satgur kai parsaad sahj saytee rang maan-ay. 

With the grace of true Guru, he is enjoying His love, in ease. 

aoa yAte niare BHfs afe unite mors castes 1 

naanak parsaad angad sumat gur amar amar vartaa-i-o. 

With the grace of Nanak, Angad was blessed with pure wisdom, Guru Amar made this generation 
eternal. 

Fs ER AGEs F mies ons UE UfEE Wun gur raamdaas kal-yuchrai tai" atal amar pad paa-i-o. ||5]| 
Kal says, “Guru Ram Dass, you are blessed with the unchangeable, eternal position.” 5 

Fiza neefa aA fon 3H aAS YarA i santokh sarovar basai ami-a ras rasan parkaasai. 

The tank for contentment (Santokh sar) is full with nectar, the tongue tastes and (mind) blossoms. 
fires nifs Gut ges gd3sfs wF 11 milat saa"t upjai durat doorantar naasai. 

The moment one gets, the peace springs up (in mind), the sins run far away. 

FY Aras ufo fez afy nfer 3 ge 0 sukh saagar paa-i-a-o binn har mag na hutai. 

Meeting him, gives peace, he gives and does not feel tired on the way to God. 

Haw Ag H3y Hits Hag Hee 1 sanjam sat santokh seel sannahu mafutai. 

The shield of contentment, the truth, the patience, the good conduct, the love, does not break. 
Afsag ye fra 8 fife? afar aA gg arf 1 

satgur parmaan biDh nai siri-o jag jas toor bajaa-i-a-o. 

True Guru has authorized him in proper way, and with a new beginning, world is sounding the 
bugle of his praise, 

as THER ages 3 ws ons ue ures eli 

gur raamdaas kal-yuchrai tai abhai amar pad paa-i-a-o. ||6]| 

Kal says, “Guru Ram Dass, you are blessed with, fear-free and eternal position.” 6 

wa frs@ vfsae iprfe xfs 2a fomma ti jag jita-o satgur parmaan man ayk Dhi-aa-ya-o. 

The authorised Guru, remembers One and wins the minds of people. 

afs ufs nfsare moreeny fates any fear 1 Dhan Dhan satgur amardaas jin naam darirhaa-ya-o. 
Great and great is Guru Amar Dass, who taught him the true name. 

ae fof amy fears fate ff st aft eit nav niDh naam niDhaan riDh siDh taa kee daasee. 

The nine-fold treasure of name, and all temporal and spiritual powers, Guru made his maids. 
Fan Haeg fife yey BfeG mfr | sahj sarovar mili-o purakh bhayti-o abhinaasee. 

He entered the tank, in ease, thus he met the imperishable Purakh. 

onfe & gars fag ofa 33 A afs ony fearon 

aad lay bhagat jit lag taray so gur naam darirhaa-i-a-o. 

The name of Guru, remembering which the devotees, since times have been liberating, is taught 
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to him. 

ae oneH aged 3 afs ty uerse we 1D 

gur raamdaas kal-yuchrai tai har paraym padaarath paa-i-a-o. ||7|| 

Kal says, “Guru Ram Dass, you are blessed with the wealth of love for God.” 7 

dH sats yses yifs uaet 3 gefe 1 paraym bhagat parvaah pareet publee na hut-ay. 

The flow of loving devotion, and old love do not exhaust. 

Afsae nae erg mifior ovat aH aefe W satgur sabad athaahu ami-a Dhaaraa ras gut-ay. 

The word of true Guru is unlimited, it is stream of nectar, enjoy its taste. 

af ost dy fust Afs Hon AHMAG 1 mat maataa santokh pitaa sar sahj samaa-ya-o. 

Wisdom is his mother, contentment is his father, he is merging in the pond of, in ease. 

wmaat HafeG wars ga sels saa i aajonee sambhvi-a-o jagat gur bachan taraa-ya-o. 

He is possibilities of unborn (God), Guru for the world, he liberates with his word. 

fuera nates muaug ufs ae Hag eArfemr 0 abigat agochar aparpar man gur sabad vasaa-i-a-0. 
He is indivisible, unknowable, infinite Guru placed his word in his mind 

Fs THEM ewe 3 Has Gorse urfeonG |ic11 gur raamdaas kal-yuchrai tai jagat uDhaaran paa-i-a-o. ||8|| 
Kal says, “Guru Ram Dass, you have put the world on the way to liberation.” 8 

was Gorge oe fours warss Be Sez WW jagat uDhaaran nav niDhaan bhagtah bhav taaran. 

You are liberator for world, your are nine-fold treasure, you liberate your devotees from fear. 
vifigs ge ufs any fing aft fe foeraz uv amrit boond har naam bis kee bikhai nivaaran. 

The drop of nectar of the name of God, removes the poison from poison. 

Fon sde0 efee ferns nifigs ze wal |i sahj tarovar fali-o gi-aan amrit fal laagay. 

The tree has fructified, in ease, the fruits it bears are of knowledge and nectar. 

ae yarfe unfbafe dfs 3 He Beers N gur parsaad paa-ee-ah Dhan tay jan badbhaagay. 

With the grace of Guru, devotees are blessed, with this wealth, they are great and fortunate. 
3 yas 32 vfsae nate nfs ae user ute 1 

tay muktay bha-ay satgur sabad man gur parchaa paa-i-a-o. 

With the word of true Guru, they are liberated, their minds are satisfied with Guru. 

a one aged 3 AEE shrg aAfeme KH 

gur raamdaas kal-yuchrai tai sabad neesaan bajaa-i-a-o. ||9]| 

Kal says, “Guru Ram Dass, you hoisted the flag of word.” 9 
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Aa Ar Rog were Hoy Hefees wet Hts Hors AS 

sayj saDhaa sahj chhaavaan santokh saraa-icha-o sadaa seel sannahu sohai. 

The tent is of contentment, the bed therein is of faith, the bedding there upon is of in ease, the 
shield is of character, these ever beautify you. 

ge nafe marafee oy 2a Harfe #3 n gur sabad samaachri-o naam tayk sangaad bohai. 

Through Guru’s word you communicate, and on the base of name, the congregation assembles. 
mndiG se ngs Afsge Fifer fee n ajonee-o bhalyu amal satgur sang nivaas. 

The bargain is good, with good they live in the congregation of that true Guru. 

Fe THEA ages HA HOA Heels WA won gur raamdaas kal-yuchrai tu-a sahj sarovar baas. ||10]| 
Kal says, “Guru Ram Dass, you are the fragrance in the tank, in ease.” 10 

ag fag at murs oy fs fee feet n gur jin" ka-o suparsan naam har ridai nivaasai. 

Those with whom Guru is happy, name of God lives in their hearts. 

fg a ag mpis ges gdsfs aA 11 jinY ka-o gur suparsan durat doorantar naasai. 


Those with whom Guru is happy, their sins run far away. 
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aa fag ae HYG WE ~fsHTG foes 11 gur jin" ka-o suparsan maan abhimaan nivaarai. 

Those with whom Guru is happy, their pride and arrogance are eradicated. 

faq a aa mys Aafe ef seAe 3S 1 jin" ka-o gur suparsan sabad lag bhavjal taarai. 

Those with whom Guru is happy, they merge in word and are to swim across terrible waters, 
use® pre aa fem fs Reaee Foy Afar 1 

parcha-o parmaan gur paa-i-a-o tin sakaytha-o janam jag. 

They are issued the identity badge, by the Guru, their birth in the world is meaningful. 

aft ag Rafe 3q ay afe sats yafs AB ag ofa NIA 

saree guroo saran bhaj kal-y kab bhugat mukat sabh guroo lag. ||11)| 

Poet Kal says, “Be at the feet of great Guru, food, liberation, all are by being with him.” 11 
nfsafe ur srfeor gat FE AS 11 satgur khaymaa taani-aa jug jooth samaanay. 

True Guru has spread a tent, under which all the men of ages are accommodated. 

nese Sat oy 2a fas Bas ypurz || anbha-o nayjaa naam tayk jit bhagat aghaanay. 

Experience is javelin, name is his support, which satisfies all devotees. 

ae wea nae omg wars ofs rift mre 1 gur naanak angad amar bhagat har sang samaanay. 

Guru Nanak, Angad, Amar are devotees, they are merging in the congregation of God. 

feg on Ha ye oe SH J BH WE 119211 ih raaj jog gur raamdaas tum" hoo ras jaanay. ||12|| 
Guru Ram Dass, you have inherited this Raj yoga, and you know its taste. 12 

oa Afe ffs afm outs va afer i janak so-ay jin jaani-aa unman rath Dhari-aa. 

Janak is one who has realized One, and takes a ride on his chariot in ecstasy. 

ng ASy AHTES MBN AE Blan |i sat santokh Samaachray abhraa sar bhari-aa. 

His (Guru’s) being communicates truth, contentment, and he has filled the empty tank, 

wae oer one udt fig @fe Hue 1 akath kathaa amraa puree jis day-ay so paavai. 

The untold story of eternal city, whomever he gives, he gets. 

fey Fea TH Oe THEA Zs a afe wre wan ih janak raaj gur raamdaas tujh hee ban aavai. ||13]| 
This kingdom is like that of Janak, Guru Ram Dass it befits only you, 13 

Rfsae ony 8a foe nfs wit fey faq He ex uy ag as Ge HE 

satgur naam ayk liv man japai darirh"u tin" jan dukh paap kaho kat hovai jee-o. 

Name of true Guru, if mind remembers while intuned with One, and remains firm, tell, how that 
person can suffer sorrow or sin, O! lovable. 

are soe fis org ar a fety oe Hag foe eters any gu HAE 

taaran taran khin matar jaa ka-o darisat Dhaarai sabad rid beechaarai kaam kroDh khovai jee-o. 
For him, to liberate those, for liberating, is matter of a moment. Upon whom he casts his graceful 
glance and who keeps his word in mind, his cupidity and anger get lost, O! lovable. 

bas Aes est nent are finyrst mfofshh gs ore usa 3 AS AE 

jee-an sabhan daataa agam ga-yaan bikh-yaataa ahinis Dhayaan Dhaavai palak na sovai jee-o. 
He is giver to all beings, he teaches the knowledge of unapproachable. 

Day and night he concentrates upon Him, and does not sleep even for a while O! lovable. 

Wag sus efeg we any A fourg ure gente aris eanfs Fes G2 HE 11 jaa ka-o daykhat daridar jaavai naam 
so niDhaan paavai gurmukh ga-yaan durmat mail Dhovai jee-o. 

Seeing him, the poverty ends, and one gets the treasure of name, Gurmukh with knowledge, 
washes off his dirt of bad wisdom, O! lovable. 

nfsare oy 2a few vfs ad fies foo as ee Un ag as 32 AE NU 

satgur naam ayk liv man japai darirh tin jan dukh paap kaho kat hovai jee-o. ||1|| 

Name of the true Guru, if mind remembers while intuned with One, and remains firm, tell | how 
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that mind can suffer sorrow or sin, O! lovable. I 

Wen aan yes Afsag uret 3 1 Dharam karam poorai satgur paa-ee hai. 

To be in faith and to do good deeds is blessed by perfect true Guru. 

iw at Ae fora ufs ne af se wrote nae Ag 2a foe wel 3 I 

jaa kee sayvaa siDh saaDh mun jan sur nar jaacheh sabad saar ayk liv laa-ee hai. 

You are one whose service is perfect. Saints are seeking, sages, meditating in silence, men of 
God, gods, persons, they are remembering the name and are intuned with One. 

fs wad & Sar vera fous? fedora nies aang sefs geet 3 1 

fun jaanai ko tayraa apaar nirbha-o nirankaar akath kathanhaar tujheh bujhaa-ee hai. 

Then every one knows that you are in the image of , infinite, fearless, formless, unrelatable God, 
you are the one to relate and let people understand. 

an 8S Has weg get Aus aH a 3 os os Tens Tet 

bharam bhoolay sansaar chhutahu joonee sanghaar jam ko na dand kaal gurmat Dhayaa-ee hai. 
O! people of the world, you are straying in doubt, In the wisdom of Guru, remember Him, you 
will liberate from the cycle of birth and death, and the devil of death will not punish you. 

ne yt yaa Steg nfotsth mu cen went ye Afsas wet 3 1211 

man paraanee mugaDh beechaar ahinis jap Dharam karam poorai satgur paa-ee hai. ||2|| 

O1 foolish being, day and night, think with mind, remember in faith and do good deeds, you will 
meet perfect Guru. 

7 fs af ww Afsare AS aH UG II ha-o bal bal jaa-o satgur saachay naam par. 

O! true Guru, I sacrifice myself for the true name. 

aes Ginn 28 aes Aer Wee Sa ye aHot BA Fal Ffs ae HI 

kavan upmaa day-o kavan sayvaa saray-0 ayk mukh rasnaa rasahu jug jor kar. 

Which simile, should I give to you? which service should I do for you? I have one tongue in my 
mouth, but I enjoy reciting your name, keeping my both hands folded. 

fs Hs BY BH WS OS BAT SHS oY A onrg Ag os ate fee ue It 

fun man bach karam jaan anat doojaa na maan naam so apaar saar deeno gur rid Dhar. 

Then, know the unlimited, with mind, with word and with action, do not accept any other one. 
Guru has placed the memory of that Infinite, in my mind. 

P. 1399 

36 af won wen ae deer aft dear many ary fires ws Sa I 

nal-y kav paaras paras kach kanchnaa hu-ay chandnaa subaas jaas simrat an tar. 

Poet Nal says, “Touching the touch-stone (in you), the glass (stone) turns into gold, you are one 
remembering whom, like the sandal transforms its fragrance in others, 
you liberate the other ones. 

Wa tes eord an gu ct fees Hae ales alse vfsae AS oH UE 31 jaa kay daykhat du-aaray kaam 
kroDh hee nivaaray jee ha-o bal bal jaa-o satgur saachay naam par. ||3]| 

You are one, seeing whose doors, cupidity and anger do vanish, O! lovable, I sacrifice myself for 
the true name of the true Guru. 3 

wa Aa ses ebag Te THEA 1 raaj jog takhat dee-an gur raamdaas. 

Guru Ram Dass is blessed with the throne of Raj yoga. 

yet aoa ve Has 3G ode Sef HOY Ao abue YerA II 

parathmay naanak chand jagat bha-yo aanand taaran manukh-y jan kee-a-o pargaas. 

First Nanak, is like a moon, seeing him the world delights. To liberate the human beings, he 
illuminated their ways. 
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ae viare ShuG fog vee oer fomrg ie gs aft ots aS 3 TH 

gur angad dee-a-o niDhaan akath kathaa gi-aan panch bhoot bas keenay jamat na taraas. 

He blessed Guru Angad with his treasure of knowledge to relate the unrelatable. With this he 
disciplined his five devils, and got himself free from fear of the devil of death. 

aa ong ag Aft ats afeafes ont ufs ms Bes as Bas aes A I 

gur amar guroo saree sat kalijug raakhee pat aghan daykhat gat charan kaval jaas. 

Guru Amar, the great teacher of truth, has saved the honour of dark age. 

Seeing his lotus-feet, the sins flee away. 

ne fafa fg@ no sa dt aa urs ag ta ses Shag ae TOE 180 

sabh biDh maani-ya-o man tab hee bha-ya-o parsann raaj jog takhat dee-an gur raamdaas. ||41| 
After satisfying his mind, on all accounts, he was pleased, then he gave the throne of Raj yoga to 
Guru Ram Dass. 4 

as il rad. RAD 

fants wis oats ore feGu og ues 3 ste Ae mre nies Mote ahd II 

jisahi Dhaari-ya-o Dharat ar vi-um ar pavan tay neer sar avar anal anaad kee-a-o. 

He is one, who is shouldering the earth and sky, flowing the air, and water in seas, 

and producing the grains, and fire to cook. 

Aff fat fot ga fets Aes ago aes ae dim 11 sas rikh nis soor din sail taroo-a fal ful dee-a-o. 

He has blessed with moon, sun, started day and night, given trees on mountains to bear fruits. 
fs oa Aus mye fem orfes fysee ay I sur nar sapat samudar ki-a Dhaari-o taribhavan jaas. 

He is one, who has created men, gods, seven seas and is shouldering three worlds. 

Ret 8a oy ofa on fs utes Te ons Yar NU 

so-ee ayk naam har naam sat paa-i-o gur amar pargaas. ||1||5]| 

That one is the name, real name, of God, which Guru Amar found to illuminate the world 1.5 
aed dug sfem@ nee ae Aeefe BfeG 1 kachahu kanchan bha-i-a-0 sabad gur sarvaneh suni-o. 
Listening the word of Guru, with ears, the glass (stone) turns into gold. 

fing 3 vifigs ga@ ony Afsae ufs afenE 1 bikh tay amrit hu-ya-o naam satgur mukh bhani-a-o. 
Once true Guru speaks from mouth, the poison, turns into nectar. 

Bs Iu we sefs Afsag Afe aes 11 loha-o ho-ya-o laal nadar satgur jad Dhaarai. 

Once true Guru looks with his excellence, the iron turns into jewel. 

wae Wea a3 fag ae afom ated | paahan maanak karai gi-aan gur kahi-a-o beechaarai. 
Once Guru gives his knowledge and thought, the stone turns into gem. 

weg Hhis afsate ane ee efse foo & aft 1 

kaathahu sareekhand satgur kee-a-o dukh daridar tin kay ga-i-a. 

True Guru turns the men like wood into sandal, their sorrows and pains get lost. 

nfsag veo fig veto Aug uss Afs oa Bem NQNEN 

satguroo charan jin" parsi-aa say pas parayt sur nar bha-i-a. ||2||6|| 

Those who serve at the feet of true Guru, even like animal and ghost, become divine men. 2.6 
ahh ag fe ef uate feo arag ferfe i jaam guroo ho-ay val dhaneh ki-aa gaarav dij-ay. 

One, on whose side is Guru, how can he be proud of wealth? 

ahh ag fe efs ex ard feo farrfe 1 jaam guroo ho-ay val lakh baahay ki-aa kij-ay. 

One, one whose side is Guru, how the hundreds of arms (men) can harm him? 

ah arg af efits fame wig fiers mise ufe | jaam guroo ho-ay val gi-aan ar Dhi-aan anan par. 
One, on whose side is Guru, how can he depend upon knowledge of, concentrate for any other. 
awh ag of <fs nae Ad q ABT wfs I jaam guroo ho-ay val sabad saakhee so sachah ghar. 
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One, on whose side is Guru, his word is his witness in the house of True. 

# ag ag wfofsth md ey wz Bhs ae ui jo guroo guroo ahinis japai daas bhat baynat kahai. 
One, who, day and night, recites Guru, Guru, bard, the servant, prays for him. 

Hag oy fee nfu ae A HOH Hee eo Bad NaNO 

jo guroo naam rid meh Dharai so janam maran duh thay rehai. |/3}|7]| 

One, who keeps the name of Guru in mind, his cycle of birth and death ceases. 3.7 

wa fag titg viarg arg fag Fre & mre Hn gur bin ghor anDhaar guroo bin samajh na aavai. 
Without Guru, I am in haze, without Guru, I can understand nothing. 

ae fag wats 3 frft ag firs wats we W gur bin surat na siDh guroo bin mukat na paavai. 
Without Guru, no intuning, no perfection. Without Guru, no liberation. 

ag ag Hy Meg ay ag 3 Hs NB i gur kar sach beechaar guroo kar ray man mayray. 

O! my mind, ponder over the truth taught by Guru, and have faith in him. 

ag ag nae mis mers acts AB 32 gur kar sabad sapunn aghan kateh sabh tayray. 
Labour to learn the word of Guru, so that all your sins end up. 

ag safe safe ag ag wa ag APS afe ae ato 

gur na-yan ba-yan gur gur karahu guroo sat kav nal-y kahi. 

Poet Nal says, “With your eyes see Guru, with your words recite Guru, Guru, because Guru is 
ultimate Reality. 

fats ag 3 Stone og ahyG 3 exces Hara yfs nec 

jin guroo na daykhi-a-o nahu kee-a-0 tay akyath sansaar meh. ||4]|8]| 

Those who have neither seen nor adored Guru, their birth in this world is a waste.” 4.8 
HY AI AT AT HS HF |i guroo guroo gur kar man mayray. 

O! my mind, recite Guru, Guru, Guru, 

P. 1400 

wee se mys afeafa gos Fort nae fay ae 1 

taaran taran samrath kalijug sunat samaaDh sabad jis kayray. 

In dark age, he is all power to liberate the liberating, listening his words, one enters in trance. 
fs gufs om nueUS gee Fi oes fierg aA fsa BF 1 

fun dukhan naas sukh-daa-yak soora-o jo Dharat Dhi-aan basat tih nayray. 

Then he is brave enough, to give happiness and to finish sorrows, 

but for one, who keeps him in mind and lives closer to him. 

ya@ yoy fee ofa fines yy Sas one arf uae 

poora-o purakh ridai har simrat mukh daykhat agh jaahi parayray. 

The perfect Purakh (Guru), remembers God in mind, seeing his face, the sins run away. 
a@ of aft fort fife was ag ay Te ae ws AT nuit 

ja-o har buDh riDh siDh chaahat guroo guroo gur kar man mayray. ||5{|91| 

If you wish for wisdom, the material prosperity from God, then O! my mind, recite Guru, Guru, 
Guru, Guru, 5.9 

ag oy Bf ag AY Ua 11 guroo mukh daykh garoo sukh paa-ya-o. 

Seeing the face of Guru, one is blessed with great joy. 

oat @ fiom fuga fides of das ffs a€ fart freoat 1 

hutee jo pi-aas pi-oos pivann kee banchhat siDh ka-o biDh milaa-ya-o. 

Should I have the thirst to drink nectar? For answering my prayer, Guru himself plans a scheme. 
yas & ue o@e aA an aS fhe g ed fet Oa 1 

pooran bho man tha-ur baso ras baasan si-o jo daha" dis Dhaa-ya-o. 
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My mind, who used to run towards ten directions, for satisfying desires and lust, is now staying 
«at appropriate place. 

afte oe afte ydt wn wes Sife fina sara 1 

gobind vaal gobind puree sam jal-yan teer bipaas banaa-ya-o. 

Jallan says, “Goindwal is like the city af God, this is built on the banks of river Bias. 

aa@ gy pfs wows ot Hag Hy OfY ag AY UAE NENION 

ga-ya-o dukh door barkhan ko so guroo mukh daykh garoo sukh paa-ya-o. ||6||10]| 

Seeing the face of Guru, my sorrows of years are over, and I am blessed with great joy.” 6.10 
Ruse ag fhfs ve ag@ 1 samrath guroo sir hath Dhar-ya-o. 

The all power Guru placed his hand on my head. 

afe atat fear afs ony eu fing Bf ede wales TPE Ht 

gur keenee kirpaa har naam dee-a-o jis daykh charann aghann har-ya-o. 

Guru became kind, and gave me the name of God, seeing his feet, all my sins are taken away. 
fof arya Ba more ftmrs Fo AS HS Bs See II 

nis baasur ayk samaan Dhi-aan so naam sunay sut bhaan dar-ya-o. 

Day and night, constantly, I keep him in my mind. Listening his name son of sun (devil) got 
Srightened. 

afs eA A orn Fay Oy at wey Bfe ueR aT II 

bhan daas so aas jagtar guroo kee paaras bhayt paras kar-ya-o. 

Tell O! servant, that the hope is on the teacher (Guru) of the world, he may let me touch the 
touchestone, and become a touch-stone. 

oneyq ag ofs vfs ata Anee ag ffs oe og NoNsaH 

raamdaas guroo har sat kee-ya-0 samrath guroo sir hath Dhar-ya-o, ||7||11|| 

Guru Ram Dass has become the truth of God, since the competent Guru has placed his hand on 
his head. 7.11 

we ana A are af wa Hi ab raakho daas bhaat kee laaj. 

O! Guru, please protect the honour of your bard, a servant. 

ait anit on gars yfoere at var we ae MTT I 

jaisee raakhee laaj bhagat par-hilaad kee harnaakhas faaray kar aaj. 

Like you protected honour of Bhagat Prahlad, by slicing Harnaksh, with nails of your hands, 
fs dust on aft ofs ye aft ates eng ote ag AH II 

fun daropatee laaj rakhee har parabh jee chheenat bastar deen baho saaj. 

O! lovable God-Master, then you protected the honour of Dropti, who was provided lot many of 
clothes, while she was being undressed 

Fen oer 3 after afsar ugs ys fro arr i 

sodaamaa apdaa tay raakhi-aa ganikaa parh'at pooray tih kaaj. 

Sudama was saved from sufferings, and Ganaka’s matters were settled by learning (His name). 
ft vfsere Aus aoa df og eA we at OH NTS2I 

saree satgur suparsan kaljug ho-ay raakho daas bhaat kee laaj. ||8||12|| 

Great true Guru is pleased, so, in dark age, he will protect the honour of bard, servant. 8.12 
Sear |i jholnaa, Jholna : 

Og Ts Ty As ag AY yrs it guroo gur guroo gur guroo jap paraanee-ahu. 

O! beings, recite Guru, Guru, Guru, Guru, Guru. 

Rag ofs afe wo ony oe fot dt ants mfotety of APS ats an 

sabad har har japai naam nav niDh apai rasan ahinis rasai sat kar jaanee-ahu. 
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One who recites the word God, God, he is blessed with nine-fold treasures, day and night his 
tongue enjoys nectar, believe it, it is a fact. 

fs tt dar urn genrefe fterehh nig urea sag Bag ote ashy tt 

fun paraym rang paa-ee-ai gurmukheh Dhi-aa-ee-ai ann maarag tajahu bhajahu har gayaanee-ahu. 
Then, be blessed with the pleasure of his love, Recite Guru from mouth, leave all other systems, 
hy knowing God, and remembering Him. 

aus We fafe cag us g uth aos HOY ae Cues ye ofa HST I 

bachan gur rid Dharahu panch bhoo bas karahu janam kul uDhrahu davaar har maanee-ahu. 
Keep the words of Guru in mind, discipline your five senses, liberate from the considerations of 
hirth and family, have faith and be at the doors of God. 

n@ 3 Ae Au fes Os oH dees ag ag ay ae ay FY SPT NANAAII 

ja-o ta sabh sukh it ut tum banchhvahu guroo gur guroo gur guroo jap paraanee-ahu. ||1||13]| 

If you desire for all pleasures, here and hereafter, then O! beings, you recite : Guru, Guru, 
Guru, Guru, Guru. 1.13 

‘ag aa ay ae ag afu vfs afs 1 guroo gur guroo gur guroo jap sat kar. 

Recite Guru, Guru, Guru, Guru, Guru, as a matter of fact. 

van ae we fours ofs xfs cag 9g mifofsth aaa es ge fee af 0 

agam gun jaan niDhaan har man Dharahu Dhayaan ahinis karahu bachan gur ridai Dhar. 

Know that God is treasure of uncountable attributes, keep Him in the concentration of mind, 
keeping the Guru in mind, day and night recite of Him. 

fs ag We fins mers HAG wag Hs gefer seg om Ae dar vfs I 

fun guroo jal bimal athaah majan karahu sant gursikh tarahu naam sach rang sar. 

Then Guru is immeasurable pure water, O! saints, Sikhs of Guru, have bath in it, and enjoy 
houts of swimming in true and loving tank. 

ne" foes fodara foae@ wd Qu ae nue afk aes fee sats afe 

sadaa nirvair nirankaar nirbha-o japai paraym gur sabad ras karat darirh bhagat har. 

Guru is ever beyond animosity, fear and form, recite his word with love, he confers the nectar 
upon the devotees of God. 

Yaa He BY SAT oy Youte wAY ay Ay ay as ag wy APS afe v2uqeH 

mugaDh man bharam tajahu naam gurmukh bhajahu guroo gur guroo gur guroo jap sat kar. ||2||14|| 
O! my fascinated mind, leave doubts, be Gurmukh and recite : Guru, Guru, Guru, Guru, as a 
matter of fact. 2.14 

P. 1401 

Og as Ws asT TT ‘afa urépi i guroo gur gur karahu guroo har paa-ee-ai. 

Let us recite : Guru, Guru, Guru, and be blessed with God in Guru. 

eft ag afve asta avis af on oa ate nfs flres foe webR 1 

udaDh gur gahir gambheer bay-ant har naam nag heer man milat liv laa-ee-ai. 

Guru is deep, profound and endless sea, name of God is jewel, gem, rubies, both are blessed by 
being intuned. 

fs ag usHe AeA aes aug usn Ae gents fees nate ag deDR 

fun guroo parmal saras karat kanchan paras mail durmat hirat sabad gur Dha-yaa-ee-ai. 

Then Guru perfumes, makes delightful and, his touch turns one into gold, He removes the dirt 
of bad wisdom, therefore let us remember word-Guru. 

nifys uses gees we of fing as we finns a Hs fies ore 

amrit parvaah chhutkant sad davaar jis ga-yaan gur bimal sar sant sikh naa-e-ai. 
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Guru is a pure pond, wherefrom the flow of nectar flows, O! Sikh, saints, let us take bath in it, 
and keep on singing the songs of his praise at his door. 

on feame fourg afs Gfs ug ag ag ag wou ag ats webT Nani 

naam nirbaan niDhaan har ur Dharahu guroo gur gur karahu guroo har paa-ee-ai. ||3||15]| 
Name is an inexhaustible treasure of God, keep it in mind and recite : Guru, Guru, Guru, and be 
blessed with God in Guru. 3.15 

OY FSF FI WI Hg Fy Mes J ii guroo gur guroo gur guroo jap man ray. 

O! my mind, recite : Guru, Guru, Guru, Guru. 

ww at Ae fhe fro wfoe Ae os ae sofe Sdtm ae aes Ble aa 3 

jaa kee sayv siv siDh saaDhik sur asur gan tareh taytees gur bachan sun kann ray. 

Serving Guru-God perfects the perfecting ones, divines and demons, their servants, liberate, 
thirty three (crores) listen with their ears, the word of Guru, O! men. 

zfs safe 3 As fos sas ae as ote see yes ae fires His a 3 1 

fun tareh tay sant hit bhagat gur gur karahi tari-o parahlaad gur milat mun jann ray, 

Then saints and loving devotees liberate, repeating Guru, Guru, Prahlad liberated. The saints 
and sages yearn to meet Guru, O! man. 

safe aeete noete afs aenufs safe fea on of sag on vis & 1 

tareh naardaad sankaad har gurmukheh tareh ik naam lag tajahu ras ann ray. 

Narad and the likes, Sanak and the likes liberate, Gurmukhs of God liberate, be intuned with 
His one name and leave all other tastes, O! man. 

=H dofs ad oy aeufy w8 ag ae ag Te ag FY ois 3 neNsenIen 

daas baynat kahai naam gurmukh lahai guroo gur guroo gur guroo jap man ray. ||4||16}|29|| 
Servant prays, Gurmukh remembers name, O! my mind, repeat Guru, Guru, Guru. 4.16.29 
fret ag arfoa Ae Gufs 11 siree guroo saahib sabh oopar. 

Great Guru Sahib is graceful is above (for) all. 

adt fur wspfa fats y ufs | karee kirpaa satjug jin Dharoo par. 

Like, he was kind to Dhru in true age. 

xt yoore sas Cadh 1 saree parahlaad bhagat uDhree-a". 

Prahlad a great devotee was liberated. 

aq ane He ua Obi 11 hast kamal maathay par Dharee-a’. 

Guru placed his lotus-hand on his fore-head. 

nie gu ea wer @ FET II alakh roop jee-a lakh-yaa na jaa-ee. 

Unseen beauty of the lovable, cannot be seen. 

Atfae fro Rares Aeeret 11 SaaDhik siDh sagal sarnaa-ee. 

The perfects, the perfecting all are in his refuge. 

aa & wee fs efit orag i gur kay bachan sat jee-a Dhaarahu. 

The words of Guru are true, keep them in heart. 

Wea Hou @a foe i maanas janam dayh nistaarahu. 

Make your human birth, body, liberating. 

Og Woy Bee ag ae fas sfewr 3 Af 11 gur jahaaj khayvat guroo gur bin tari-aa na ko-ay. 

Guru is ship, Guru is pilot, none can embark it without Guru. 

ae yrfe ys urea are fas wats 3 df | gur parsaad parabh paa-ee-ai gur bin mukat na ho-ay. 
With the grace of Guru, Master is blessed, without Guru, no liberation. 

ag og feafe aA aserdt i gur naanak nikat basai banvaaree. 

Guru Nanak stays closer to God. 
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fate soar erfu afs afer ard 11 tin lahnaa thaap jot jag Dhaaree. 

By nominating Lehna, he gave his light, in him, to the world. 

wae vg oan a afr 1 lahnai panth Dharam kaa kee-aa. 

Lehna created a religious order of the Panth. 

ween 3B BS shor 1 amardaas bhalay ka-o dee-aa. 

He handed it over to Amar Dass Bhalla. 

fate Ht onena Fe firs eG n tin saree raamdaas sodhee thir thap-ya-o. 

He nominated and established Sri Ram Das Sodhi. 

afs ar amy mi fst meg ut har kaa naam akhai niDh ap-ya-o. 

He presented the treasure of imperishable name to him. 

mut afs ony me foft oa afer ae Ae ats ae edb 1 

ap-ya-o har naam akhai niDh chahu jug gur sayvaa kar fal lahee-a". 

He presented the treasure of imperishable name, so that serving people in four ages, may enjoy 
its fruits. 

defo a uae nofe ay uefa uende aout adint 

bandeh jo charan saran sukh paavahi parmaanand gurmukh kahee-a’. 

Those persons, who enjoy pleasure, of being in refuge of his feet are called Gurmukhs, in bliss. 
uasfs So wagon Amit onfe gf thee wee 

partakh dayh paarbarahm su-aamee aad roop pokhan bharna’. 

He in embodiment of Supreme God, the beauty of Primal Master,he nourishes and fills. 
nfsae ag Afe wrey afs ar aft Ht ey sree see 119 

satgur gur sayv alakh gat jaa kee saree raamdaas taaran tarna". ||1|| 

Serve true Guru, whose dynamics is unseen, he is Sri Ram Dass, the liberator of liberating. 1 
fro wifys wes edt rg ae auf afe fefets oe 1 

jih amrit bachan banee saaDhoo jan jaapeh kar bichit chaa-o, 

His nectar giving words, the men of God, saints, repeat, with a thrill of wonder. 

ode fos Hare ae vane Hes HArfs i aanand nit mangal gur darsan safal sansaar. 

Seeing Guru, world is happy, is in bliss, ever successful. 

farts Hee dar qe Vang ueAS usH ufeg as 

sansaar Safal gangaa gur darsan parsan param pavitar gatay. 

By seeing and serving at his feet, the world becomes pure like Ganges, successfully liberating. 
fists mH Sa ufss A yt af we fhe ae ais 33 

jeeteh jam lok patit jay paraanee har jan siv gur ga-yaan ratay. 

Those who are the declined, when are in love with the teaching of Guru, they become men of 
God and conquer the fort of devil of death. 

aurifh fseg Hes ense ufe ufs defs a at wee 

raghubans tilak sundar dasrath ghar mun banchheh jaa kee sarna. 

He is like one, born in the home of Dashrath, dignity of the family of Raghus, and his refuge is 
sought by sages. 

P. 1402 

Afsag de Afe wee afs a at At oneg sree see 2H 

satgur gur sayv alakh gat jaa kee saree raamdaas taaran tama”. ||2|| 

Serve true Guru, whose dynamics is unseen, He is Sri Ram Dass, the liberator of liberating.2 
Arg ant Frag Joo ofs oy ag Hf we 

sansaar agam saagar tulhaa har naam guroo mukh paa-yaa. 
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The world is an uncrossable sea, raft is of God’s name, I am blessed by the mouth of Guru. 
Fifa wou Mee Bar fer miret Thx uscifs uv jag janam maren bhagaa ih aa-ee hee-ai parteet. 

If this confidence comes up in mind, the cycle of birth and death of world ceases. 

uadifs dh oret fits we & fog aS uedt Ga set 

parteet hee-ai aa-ee jin jan kai tin" ka-o padvee uch bha-ee. 

In whose mind this confidence comes up, they are blessed with supreme position. 

fa wie da Se og wey aH au aft flyer are 11 

taj maa-i-aa moh lobh ar laalach kaam kroDh kee baritha ga-ee. 

Their love for money, cupidity and greed vanishes, and the bouts of anger are renounced. 
RGA YON SoH AS eat fea fet avez ae 

avlok-yaa barahm bharam sabh chhut-yaa dib-y darisat kaaran karna". 

Seeing God, all their doubts are finished, they are blessed with divine sight of one to cause and 
to effect. 

rfsag ag Ate ores afs ar aft At oneH sree sed aH 

satgur gur sayv alakh gat jaa kee saree raamdaas taaran tarna". ||3|| 

Serve true Guru, Guru, whose dynamics is unseen, he is Sri Ram Dass, the liberator of liberating.3 
yssy net ge at wife whe usarA BOT AA AS & I 

partaap sadaa gur kaa ghat ghat pargaas bha-yaa jas jan kai. 

Guru’s glory is ever great, His fame is manifesting in all bodies in all men. 

fefe uate refs arefas ueerfste eats ferry 1 ik parheh suneh gaavahi parbhaatihi karahi isnaan. 
Taking bath early in the morning, some read, some listen, some sing. 

fears aofs vests a nfs are yar fate Afos ad 11 

isnaan karahi parbhaat suDh man gur poojaa biDh sahit kara’. 

They take bath in the morning, cleaning their mind, they adore Guru in appropriate code. 

aug 36 de ueth wan a@ aifs AgUt We Od I 

kanchan tan ho-ay paras paaras ka-o jot saroopee Dhayaan Dhara". 

Touching the touch-stone, their bodies have become gold, they keep the embodiment of His light 
in mind. 

Fontes Falare Ae ee ufo afoor yfe ag fete wed 11 

jagjeevan jagannaath jal thal meh rahi-aa poor baho biDh barana’., 

The Master of word, life of world, He is perfecting waters, lands, He is narrated in many ways. 
Afsag ag Afe meee afs ar oft ft rey sree sae 1811 

satgur gur sayv alakh gat jaa kee saree raamdaas taaran tarna”. ||4|| 

Serve true Guru, whose dynamics is unseen, he is Sri Ram Dass, the liberator of liberating. 4 
frog as foe cpr art Set Hie ares 3 wer 

jinahu baat nischal Dharoo-a jaanee tay-ee jeev kaal tay bachaa, 

Those who realize his word, having faith, like Dhru, in him, they are the men, saved from death. 
faq sfa6 mig gE fis fea wife eos fife gafs Ae TET |) 

tin" tari-o samudar rudar khin ik meh jalhar bimb jugat jag rachaa. 

In a moment, they swim across the terrible waters of ocean. They realize that the world is created 
in the image of cloud. 

dsoot gest nsHats verse ag yf Her 

kundlanee surjhee satsangat parmaanand guroo mukh machaa. 

Their Kundalini awakes in the true congregation, from the mouth of Guru, they are enjoying the 
supreme bliss. 
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fact ag ries He Gufs ne we fH ASA Se ull 

siree guroo saahib sabh oopar man bach krem sayvee-ai sachaa. ||5]| 

Great Guru Sahib, is above all, let us serve that true with word, mind and action. 

whag efoag efeag <fs AE 1 vaahiguroo vaahiguroo vaahiguroo vaahi jee-o. 

O! lovable recite, vaheguru, vaheguru, vaheguru. 

age do nus 86 afe Aa Ha As aos wr Hae frAfo edt ws who HE 

kaval nain maDhur bain kot sain sang sobh kahat maa jasod jisahi dahee bhaat khaahi jee-o. 

He has lotus like eyes, speaks honey like words, crores are congregating in his congregation, 
praise him. O! lovable. He eats the curd and cooked rice, given my mother Yasudha. 

Sf gu mis gu Ha nor nar set feast Rae sages Vy ufo HE 

daykh roop at anoop moh mahaa mag bha-ee kinknee sabad jhanatkaar khayl paahi jee-o, 
Seeing the beauty of very beautiful, and listening the sound of ankles in chain around his waist, 
She, captivated by motherly love, plays with him, O! lovable. 

ars ae Tay whe aay as Afe Ae She dy es WE Tas dha aris HE 11 kaal kalam hukam haath kahhu 
ka-un mayt sakai ees bamm-yu ga-yaan Dhayaan Dharat hee-ai chaahi jee-o. 

The pen which writes the order of death, is in your hand. Tell ! who can escape it? Shiva and 
Brahma, with happy heart, learn knowledge and art of concentration, from you, O! lovable. 
Afs rg ft fern ote usy rer oct whogy whoag whoag ets ME nauén satsaach saree nivaas aad purakh 
sadaa tuhee vaahiguroo vaahiguroo vaahiguroo vaahi jee-o. ||1||6]| 

You are true in truth, O! Primal Purakh, you are eternal, the mightest live in you, they recite 
Vahguru, Vahguru, Vahguru, O! lovable. 1.6 

oH oH UsH OH A go fsdtars Bes Heue aS arfe AIG 

raam naam param Dhaam suDh buDh nireekaar baysumaar sarbar ka-o kaahi jee-o. 

The name of God, the sublime abode, the pure wisdom in abundance of Formless, are all yours, 
of all, who can match you, O! lovable? 

Wad fos sas fos dy afes asren of ou frets HIE 

suthar chit bhagat hit bhaykh Dhari-o harnaakhas hari-o nakh bidaar jee-o. 

In the love for devotee, with clean mind, you disguised to kill Harnaksh, with nails O! lovable. 
Ay ag are wen orf omy aft wen medusa waqon we ag safe AI 1 sankh chakar gadaa padam aap 
aap kee-o chhadam aprempar paarbarahm lakhai ka-un taahi jee-o. 

The conch, the quoit, the mace, the lotus, you created for yourself to bind by your spell. O! 
infinite supreme God, who should know you ? O! lovable. 

Ais arg oft foery orfe yoy net oot wfoag wfrag wfogg ete AE W220 sat saach saree nivaas aad 
purakh sadaa tuhee vaahiguroo vaahiguroo vaahiguroo vaahi jee-o. ||2||7]| 

You are true in truth, O! Primal Purakh, you are eternal, the mightest live in you, they recite : 
Vahguru, Vahguru, Vakguru, O! loveable. 2.7 

ts ans ae ena fim vfos ato wes ya Aifh te te ois AE 

peet basan kund dasan pari-a sahit kanth maal mukat sees mor pankh chaahi jee-o. 

You wear yellow clothes, your teeth look like Jasmine flowers. You, like your dear, wear rosary 
around neck. You wear crown on head, beautified with, the feathers of peacock, O! lovable. 

P. 1403 

Berta a8 dita can nia ores orem Be ator mrs Cafe AE 

bayvjeer baday Dheer Dharam ang alakh agam khayl kee-aa aapnai uchhaahi jee-o. 

You are without a minister, with great patience, living in faith, you are unseen inaccessible, you 
created the whole play with inspiration, O! lovable. 
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noe amr at 3 afte Sifs Sa afer more ys fro gu oes AraS & APfs HE 1 akath kathaa kathee na jaa- 
ay teen lok rahi-aa samaa-ay sutah siDh roop Dhari-o saahan kai saahi jee-o. 

O! king of the kings, lovable, your unrelatable story cannot be related, you are pervading three 
worlds, you assume any form spontaneously. 

Afs rg oft foes orfe yay net sd etoag etoag efoarg ef HE Wancu satsaach saree nivaas aad purakh 
sadaa tuhee vaahiguroo vaahiguroo vaahiguroo vaahi jee-o. ||3||8]| 

You are true in truth, O! Primal Purakh, you are eternal, the mightest live in you; they recite, 
Vahguru, Vahguru, Vahguru, Vahguru, O! lovable. 3.8 

afsag afsag afsag aff Ht€ | satguroo satguroo satgur gubind jee-o. 

O! lovable Master, you are true Guru. 

afafs goo AES Hos Bfy cus ay ane fooada at Fa og we afee ME 11 

balihi chhalan sabal malan bhagat falan kaan" ku-ar nihklank bajee dank charhhoo dal ravind jee-o. 
O! lovable, you are one to spell bound, you are one to dominate the mightiest, you are one to 
bless fortune to devotees, you are prince Krishna, beyond stigma, your drums will sound, and 
your armies will rise to win. 

TH USS PIT CLE AAS SLE HS ATE Aaa gs ny dt Sete Se AVA We Sse ME | raam ravan duratdavan 
sakal bhavan kusal karan sarab bhoot aap hee dayvaaDh dayv sahas mukh fanind jee-o, 

O! lovable, you are in all worlds, you are to bless happiness to all, you are the divine in all 
bodies, like the serpent with thousand open mouths, you are ever God remembering, you are one 
to remove everyone’s sins, 

WOH AGH He Se OM wars ae af Be Bfoe fife fate aE 0 

jaram karam machh kachh hu-a bareah jamunaa kai kool khayl khayli-o jin binn jee-o. 

O! lovable, the actions of the incarnations of fish, tortoise and boar, and also of one who played 
games on the bank of Jamuna, are widely known. 

on mg dé wg sq frre ns ante afsag afsag afsas afte He neuen 

naam saar hee-ay Dhaar taj bikaar man ga-yand satguroo satguroo satgur gubind jee-o. ||4||9]| 
Gayand says, “O! lovable, remember name, keep Him in mind, leave useless deeds. continuously 
repeat true Guru, true Guru, who represents God.” 4.9 

firdt ag firdt ag firdt arg Afs HIB 11 siree guroo siree guroo siree guroo sat jee-o. 

Guru is great, Guru is great, Guru is true, O! lovable. 

ae afoor wg for fourg Ay arg Hy fd fof ae de aes sole WEN ats HIE NH gur kahi-aa maan nij 
niDhaan sach jaan mantar ihai nis baasur ho-ay kal-yaan laheh param gat jee-o, 

Accept what Guru says, know it true, make it a personal treasures, day and night contemplate on 
this dictum, this ensures your well-being, and liberates you, O! lovable. 

oy ay Sy Ag we we fre as Oe OBA or do re ifn of HAE 

kaam kroDh lobh moh jan jan si-o chhaad Dhohu ha-umai kaa fanDh kaat saaDhsang rat jee-o. 
O! lovable, have love for the congregation of saints, win over cupidity, anger, greed, avarice, 
leave cheating men, and cut the net of ego. 

@a ag fon nda fos frog wars Bg Yoo aHS Ae AG feast ag HfS AE NW dayh gayhu tari-a sanayhu chit 
bilaas jagat ayhu charan kamal sadaa say-o darirh-taa kar mat jee-o. 

Leave love for body, home, wife, luxury of mind and everything in the world, be always at his 
lotus fee, and learn his thought, O! lovable, 

ony we dé og sq fiers no ante findt ag fect ag fret ag vfs HIE wunson naam saar hee-ay Dhaar 
taj bikaar man ga-yand siree guroo siree guroo siree guroo sat jee-o. ||5||10]| 

Gayand says, “O! lovable, remember name, keep Him in mind, leave useless deeds, continuously 
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repeat true Guru, true Guru, who represents God.” 10 

Fea & says Wa Fa <ag Sa AB FEAT i sayvak kai bharpoor jug jug vaahguroo tayraa sabh sadkaa. 
It is all due to you, O! true Guru, that your servants are perfecting all ages. 

fodors ug net Refs afe 3 AA AG gy we aT Ht 

nirankaar parabh sadaa salaamat kahi na sakai ko-00 too kad kaa. 

O! Formless Master you are ever living, none can tell from which day you are. 

yom fing fhe 3 mares fas a@ Hg sor Ms HE aT I 

barahmaa bisan siray tai agnat tin ka-o moh bha-yaa man mad kaa. 

You have created so many Brahmas, Vishnus, they are entangled in worldly love, in mind’s ego. 
vearite ox ats Guret fora dor we g aS se aT 

chavraaseeh lakh jon upaa-ee rijak dee-aa sabh hoo ka-o tad kaa. 

You have created eighty four lacs of lives, since then you are giving them food. 

Aza & ways ga Fa Woag 3a AB AEST NUT 

sayvak kai bharpoor jug jug vaahguroo tayraa sabh sadkaa. |]1[|11]| 

It is all due to you, O! true Guru that, your servants are perfecting all ages. 1.11 

Se Be a est SHAT I vaahu vaahu kaa badaa tamaasaa. 

Vah, Vah (God) plays great wonders. 

wm of orf dt fase wt Fe ys usa  aapay hasai aap hee chitvai aapay chand soor pargaasaa. 
He Himself remembers, Himself laughs, Himself brings light of sun and moon. 

nm aes rd aes hye mm) afb wef wfe errr I 

aapay jal aapay thal tham‘an aapay kee-aa ghat ghat baasaa. 

He Himself is in water, in lands, Himself sustains them, and then Himself abides in all bodies. 
mm se mm sf ordt ord arf wu dt unr | aapay nar aapay fun naaree aapay saar aap hee paasaa. 
He Himself is man and then Himself woman, Himself is chess and Himself checker. 

Touts Hats Ae frees ey eg aT aT SHAT IN92N 

gurmukh sangat sabhai bichaarahu vaahu vaahu kaa badaa tamaasaa. ||2||12]| 

O! Gurmukhs, all in congregation think, this grand play is of Vah,Vah. 2.12 

othr 8g as te or efogg Sd Ae sea 

kee-aa khayl bad mayl tamaasaa vaahiguroo tayree sabh rachnaa. 

Getting together so many, you have created a play, O! Guru of wonders, it is all your creation. 

gals af arate uri yf ag vifiys 3 iS ar a wear I 

too jal thal gagan pa-yaal poor rah-yaa amrit tay meethay jaa kay bachnaa. 

You are in waters, in lands, in skies, in nether regions, you are perfecting One, your words are 
sweet like nectar. 

wets gonfea gefes ans at ang fisdas ABT I 

maaneh barahmaadik rudraadik kaal kaa kaal niranjan jachnaa. 

ein Rudar etc. also believe, that you are death of the death, they beg from you, O! Taintless. 
P. 1404 

ae wrt und usage Asrafs ASt He Heat Ht 

gur parsaad paa-ee-ai parmaareth satsangat saytee man khachnaa, 

With the grace of Guru, one achieves the moral good, but only by engrossing mind in congregation. 
aher 8g as AS Ser woag Sd AS gest waNIsuslIH 

kee-aa khay! bad mayl tamaasaa vaahguroo tayree sabh rachnaa. ||3||13]|42]| 

Getting together so many you have created a play, O! Guru of wonders it is all your 
creation. 3.13.42 
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amy mds wrerfe mete fire af & AS | agam anant anaad aad jis ko-ay na jaanai. 

He is unapproachable, infinite, eternal, none knows His beginning. 

fre fardfe ofs oe fosfe fa #e meré ui siv biranch Dhar Dhayaan niteh jis bayd bakhaanai. 

Shiva and Brahma did always contemplate, and also Vedas talk of Him. 

fodarg foaeg vies odt eA A 1 nirankaar nirvair avar nahee doosar ko-ee. 

There is only one God, who is beyond animosity and form, and none else. 

3s ATE ANE See Sree YB Het 1 bhanjan garh"an samath taran taaran parabh so-ee. 

He is competent to create and destroy, same Master is liberator for the liberating. 

aver yas fats al ate AE NEST AST BA II Naanaa parkaar jin jag kee-o jan mathuraa rasnaa rasai. 
Mathura, the bard speaks with tongue, that He is one, who created world in different forms. 
Ht ats on aes yay ae one fess aA ai 

saree sat naam kartaa purakh gur raamdaas chitah basai. ||1|| 

Great true name, the creating Purkah, abides in the mind of Guru Ram Dass. 1 

ag AME afs adr ge aft Bis Myre aE I 

guroo samrath geh karee-aa Dharuv buDh sumat sam"aaran ka-o. 

Guru is all power, hold him, to refashion your slippery mind into pure wisdom, 

fs du ont eodfs Het oe Ut sda foeras aE U1 

fun Dharamm Dhujaa fahrant sadaa agh punj tarang nivaaran ka-o. 

Then, His flag of faith is ever flying, to check the waves of collected sins. 

Hen Fe Ate act Hh Ag A ns ag 5 freon aE II 

mathuraa jan jaan kahee jee-a saach so a-or kachhoo na bichaaran ka-o. 

Mathura, the bard, speaks with information, and that is the truth, that there is nothing else to 
ponder over. 

fs omy afog ae afe A se Aa ute Gases aE 1121 

har naam bohith badou kal mai bhav saagar paar utaaran ka-o. ||2|| 

The name of God is big boat in dark-age, to take to the other shore of terrible ocean. 2 

iss dt nsnafs Ha Ada JS AH ares 2 |i santat hee satsangat sang surang ratay jas gaavat hai. 
The true congregation is of saints, participatng while intuned with His love, they sing His praise. 
gH Ug ofe€ cedtos orf ad fee orfs 3 ores oI 

Dharam panth Dhari-o DharneeDhar aap rahay liv Dhaar na Dhaavat hai. 

The sustainer of the world, has founded a religious order, He Himself lives intuned and is not 
carried away. 

yaa afs aa 38 Gq a uo fees dt ae ures 3 11 

mathuraa bhan bhaag bhalay un" kay man ichhat hee fal paavat hai. 

Mathura says, “Those congregating are very lucky, they are blessed with fruits they desire for. 
afe & as & faq TH aw a oda ag fos wes 3 HAN 

rav kay sut ko tin" taraas kahaa jo charann guroo chit laavat hai. ||3]| 

Those who keep the feet of Guru in mind, they do not fear from the son of the sun.” 3 

foone oy AO uayes Hee sda yates feos mraz I 

nirmal naam suDhaa parpooran sabad tarang paragtit din aagar. 

The pure name is absolutely perfecting, the waves of word, are current before dawn. 

ates date wera nfs as Hee Ae Ae fat azarae II 

gahir gambheer athaah at bad subhar sadaa sabh biDh ratnaagar. 

The deep, profound, immeasurable, very big (tank), by all means, is full with lot of gems. 

His nee aofe dgoe fee aH gH fife ex ara I 
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sant maraal karahi kantoohal tin jam taraas miti-o dukh kaagar. 

The saint-swans are delighting in it, their fear of death is over, the list of sorrows in burnt. 
ona eos Efe aaa AG TaAG Ty Aas HY ATE igi 

kaljug durat door karbay ka-o darsan guroo sagal sukh saagar. ||4|| 

In dark-age, for removing the sins, the sight of Guru is ever an ocean of happiness. 4 

Wa@ ufs we ue feos nae Fa aa a AG we osH yarn a 1 

jaa ka-o mun Dhayaan Dharai firat sagal jug kabahu ka ko-00 paavai aatam pargaas ka-o. 

One upon whom the sages are contemplating, for Him some wander all through the ages, this 
way, can someone, at sometime, get enlightenment? 

ae adt nfo fadfe an ae at a fhe fs afe 3 sis afro ae 

bayd banee sahit biranch jas gaavai jaa ko siv mun geh na tajaat kabilaas ka*-u. 

He is one, whose praise Brahma sings, with the word of Vedas. Shiva and sages are living in 
Kailash, and do not leave it. 

a &t aft ast for after da su Her Ye Bu ae feos Gen ae 11 

jaa kou jogee jatee siDh saaDhik anayk tap jataa joot bhaykh kee-ay firat udaas ka-o, 

He is one, for whom ascetics, celibates, the perfects, the perfecting, and many more, are wearing 
the matted hair, and are wandering in renouncer’s guise. 

8 fate vfsarte ge afte fur ort Ha on aft aoe wel ge oT aE jul 

so tin satgur sukh bhaa-ay kirpaa Dhaaree jee-a naam kee badaa-ee da-ee gur raamdaas ka-o. ||5|| 
But true Guru, becoming kind, has given the glory of name, to Guru Ram Dass. 5 

3m fours fters niseafs 3H ua feo Sar yerA i 

naam niDhaan Dhi-aan antargat tayj punj tihu log pargaasay. 

Heis treasure of name, keep him in concentrating mind, embodiment of His excellence enlightens 
the three worlds. 

us won sofa gy srs oe Usofe AY AOA free 

daykhat daras bhatak bharam bhajat dukh parhar sukh sahj bigaasay, 

Seeing him, doubts stray and run away, remembering him sorrows vanish, happiness blossoms, 
in ease. 

Free fie rer mifs ofes mits myo fA ga A 

sayvak sikh sadaa at lubhit al samooh ji-o kusam subaasay. 

The servants, Sikhs are in ever great charm, like group of black-bees in the fragrance of flower. 
frors afs orfy eu@ fag ree ses ag HER NEN 

bid-yamaan gur aap thap-ya-o thir saacha-o takhat guroo raamdaasai. ||6]| 

greet Guru himself nominated, Guru Ram Dass to occupy the eternally true throne. 6 
P.1405 

we Are wor we Hifes vifiys on dha mee 1 

taar-ya-o sansaar maa-yaa mad mohit amrit naam dee-a-o samrath. 

The all-powerful, gave the nectar of name, and liberated the world charmed by intoxicated Maya. 
fe atrefsds ret me suf fot org fifa 3 dafe AS 1 

fun keertivant sadaa sukh sampat riDh ar siDh na chhod-ay sath. 

Then, greatly admired is ever in happiness of riches, the temporal and spiritual powers never 
leave his company. 

ois ad mifsds noats Ace eth afoG feg 3g 1 

daan badou ativant mahaabal sayvak daas kahi-o ih tath. 

He is Master of great powers, he gives lot of gifts, the servant, the serf tell this fact. 
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afe an uses arg at ar at arith ofee afe ve niet 

taahi kahaa parvaah kaahoo kee jaa kai basees Dhari-o gur hath. ||7||49]| 

One, on whose head Guru has placed his hand, why should he care about anyone else? 7.49 
ifs seo sayfes afs& Fret 11 teen bhavan bharpoor rahi-o so-ee. 

He alone is perfecting three worlds. 

wre Aan ahaG & Aas Set | apan saras kee-a-o na jagat ko-ee. 

None else, He created in the world, to matche Him. 

nimus wimg nms dt Guna 11 aapun aap aap hee upaa-ya-o. 

He Himself created Himself from Himself. 

afe oa mr vis adt una’ 1 sur nar asur ant nahee paa-ya-o. 

Men, divines, demons could not know His end. 

ua odt nig we ones 36 we dige Bs fea 

paa-ya-o nahee ant suray asureh nar gan ganDharab khojant firay. 

The divines and demons could not know His limits, though the men, the gods, their servants and 
singers, are all busy in search of Him. 

wifront ores onist Ha UseSy yrs ua it abhinaasee achal ajonee sambha-o purkhotam apaar paray. 
The supreme Purakh is stable, unborn, self-existent, infinite, imperishable and beyond everything. 
ade ASE ANSE Her Ret Hee Aha His ofeae 

karan kaaran samrath sadaa so-ee sarab jee-a man Dhayaa-i-ya-o. 

He is all-power, to cause and to effect, the same one ever enters the mind of every being. 

At ae OHH AG AG Aa fs 3 ofe UEH UE UfeaE NGI 

saree gur raamdaas ja-yo ja-y jag meh tai har param pad paa-i-ya-o. ||1|| 

Sri Guru Ram Dass, your victory is being, hailed in the world, God has blessed you with supreme 
position, 1 

Afsaty sate safs act fea nfs 30 He UG afte Sh 11 

satgur naanak bhagat karee ik man tan man Dhan gobind dee-a-o. 

True Guru Nanak was in devotion for God, he surrendered mind, body wealth before Him. 
niafe més vets for ordt orem ais off ae dh 

angad anant mooret nij Dhaaree agam ga-yaan ras ras-ya-o hee-a-o, 

Angad embodied His infinite image and his mind enjoyed the nectar of his knowledge. 

afs »neeth aes abu efh og eg afs eae 

gur amardaas kartaar kee-a-o vas vaahu vaahu kar Dhayaa-i-ya-o, 

Guru Amar Dass won the Creator, by quickly moving to recite Vah, Vah. 

At ae oHeR AG AG Aa Hie 3 ofs USN UE UfeaE 11211 

saree gur raamdaas ja-yo ja-y jag meh tai har param pad paa-i-ya-o, ||2|| 

Sri Guru Ram Dass, your victory is being hailed in the world, God has blessed you with supreme 
position. 2 

OE Y yore FEM ya sas Tis a Fae I 

naarad Dharoo parahlaad sudaamaa pub bhagat har kay jo gana". 

Nard, Dhru, Prahlad, Sudama, the devotees of earlier times, sang the attributes of God. 

ntadia wate fees out neg adtg sz 0 ambreek ja-ydayv tarilochan naamaa avar kabeer bhana". 
Amrik, Jaidev, Trilochan, Nama and Kabir also sing. 

fas & nresg su@ afs f¥ste an nag ule fea 1 

tin kou avtaar bha-ya-o kal bhintar jas jagtar par chhaa-i-ya-o. 

They are born in dark age, and their fame spreads all over the world. 
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At ae oer Aa AG Aa vfs 3 ofs uEH ue whee Hal 

saree gur raamdaas ja-yo ja-y jag meh tai har param pad paa-i-ya-o. ||3]| 

Sri Guru Ram Dass, Your victory is being hailed in the world. God has blessed you with supreme 
position. 3 

vont afs fhuds 33 ag ay au fiefem@ a fe 0 

mansaa kar simrant tujhai nar kaam kroDh miti-a-o jo tina’. 

The men, who remember you in mind, their cupidity and anger vanishes. 

wer afs finds 33 faq ey efeg frea@ a fre 0 

baachaa kar simrant tujhai tin" dukh daridar miti-ya-o jo khina". 

Those who recite you with words, their sorrows and pains vanish in a moment. 

ASH afe Sol SH USA UGH AS ae Be AA fea | 

karam kar tu-a daras paras paaras sar bal-y bhat jas gaa-i-ya-o. 

Bal, the bard, sings your praise, those who act to touch and see you, they become touch-stone. 

Ht ae oHen aa aa aa wfs 3 ofe wen ue fee nel 

saree gur raamdaas ja-yo ja-y jag meh tai har param pad paa-i-ya-o. ||41| 

Sri Guru Ram Dass, your victory is hailed in the world, God has blessed you with supreme 
position. 4 

fra Afsare fords sas & fare fixefe fers uu jih satgur simrant na-yan kay timar miteh khin. 

Those who see with eyes and remember true Guru, their greed ends in a moment. 

fra nfsara frodfir fae afe ony fed fee 11 jih satgur simranth ridai har naam dino din. 

Those who everyday remember true Guru, the name of God is ever in their heart. 

fra vfsare frst fon aft sufs fixer? u jih satgur simranth jee-a kee tapat mitaavai. 

Those who remember true Guru, he puts off their heat of mind. 

fira fara frosts fof ffs we fésftr ure 1 jih satgur simranth riDh siDh nav niDh paavai. 

Those who remember true Guru, they get nine-fold treasure, of temporal and spiritual powers. 
Fat oney ag ae afe fits Harts dfs cfs weg 11 

so-ee raamdaas gur bal-y bhan mil sangat Dhan Dhan karahu. 

Bal says, “That Guru is Ram Dass, joining congregation, sing of his greatness. 

fro Afsara afer ys utr A Afsag fed seg NuuEll 

jih satgur lag parabh paa-ee-ai so satgur simrahu marahu. ||5]|54{] 

O! men, remember that true Guru, joining whom Master is blessed.” 5.54 

fats ae corte yon ue utes Aer aes 3 SE uA 

jin sabad kamaa-ay param pad paa-i-o sayvaa karat na chhodi-o paas. 

One, whe by earning word, is blessed with supreme position, serve him, donot leave his company. 
3 3 aug ws yore Crh? gu efeg igs & oH II 

taa tay ga-uhar ga-yaan pargat ujee-aara-o dukh daridar anDh-yaar ko naas. 

Through him, jewel of knowledge is demonstrated, with its light, it finishes with the sorrows, 
pains and darkness. 

P. 1406 

afe ates a Hs vee ufs wate fq an gu A a adt TH 

kav keerat jo sant charan murh laageh tin" kaam kroDh jam ko nahee taraas. 

The poet Kirat says, “Those who again turn to be at the feet of saint, they need not fear the 
cupidity, anger, devil of death. 

fre niare nif Afr woe ae fe ae eA a aS THETA NI 

jiv angad ang sang naanak gur tiv gur amardaas kai gur raamdaas. ||1]| 
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Like Angad was part of Guru Nanak, similarly Guru Ram Dass is of Guru Amar Dass. 1 

fats Afsare Afe uevse wa foth wae afs aes freq 

jin satgur sayv padaarath paa-ya-o nis baasur har charan nivaas. 

One (Guru Ram Dass) who is blessed with the wealth of service of true Guru, day and night, he 
stays at the feet of God. 

a3 Hats nus afte s@ wafs 3H Hetoras Yse AEA I 

taa tay sangat saghan bhaa-ay bha-o maaneh tum malee-aagar pargat subaas. 

From him, whole congregation fears in love, and says, “You are a fragrance giving to tree.” 
q yoo adts frees on Bs Gud F Yara I 

Dharoo parahlaad kabeer tilochan naam lait upjayo jo pargaas. 

Dhru, Prahlad, Kabir, Trilochan, just by remembering, were enlightened. 

fra fines fs df coq nfs Reis AOE ag THETA 11211 

jih pikhat at ho-ay rahas man so-ee sant sahaar guroo raamdaas. ||2|| 

Seeing whom, the mind becomes extremely delighted, he is Guru Ram Dass, the refuge of 
saints, 2 

wots on fodna wee atet sats Qu fire wet 1 

naanak naam niranjan jaan-ya-o keenee bhagat paraym liv laa-ee. 

Nanak realized the name of taintless (God), he was in devotion and intuned with God. 

a3 niag via rife ot afeg fats nae wefs ot ste ere 11 

taa tay angad ang sang bha-yo saa-ir tin sabad surat kee neev rakhaa-ee. 

Angad, the poet, became part of his being, who laid the foundation of meditating on word. 

Oe oS at were aer 3 fea Hho aE act 3 AST 

gur amardaas kee akath kathaa hai ik jeeh kachh kahee na jaa-ee. 

The story of Guru Amar Dass is beyond narration, one tongue is not sufficient to narrate. 

et ffy nas see ag me ge eA ae fret asret 11311 

sodhee sarisat sakal taaran ka-o ab gur raamdaas ka-o milee badaa-ee. ||3]| 

In order to liberate the whole world, now, Guru Ram Dass Sodhi is blessed with their glory. 3 
oH wate 3a a ae adh wifys arts fd firs wet 1 

ham avgun bharay ayk gun naahee amrit chhaad bikhai bikh khaa-ee. 

Lam full with vices, having not a single virtue. Leaving nectar, I eat poison in poison. 

or Ha 3H Y gS AS Brat AE Uifs waret 1 

maa-yaa moh bharam pai bhoolay sut daaraa si-o pareet lagaa-ee. 

! am strayed in doubts and love for wealth, also am lost in love for wife and sons. 

fea Gan ig fs ae Hats fro fs a HA frevet 11 

ik utam panth suni-o gur sangat tih milant jam taraas mitaa-ee. 

I have heard, the best religious order (Panth) is congregation of Guru, joining this my fear of 
death is vanished. 

fra wrath we atefs at ae area reg Feet We NUT 

ik ardaas bhaat keerat kee gur raamdaas raakho sarnaa-ee. ||4||58|| 

I, the bard Kirat, have one prayer : Guru Ram Dass keep me in your refuge. 4.5.8 

Ha vfs fret afb any af SA ues 0 moh mal bivas kee-a-o kaam geh kays pachhaarh-ya-o. 
You made the dirt of avarice helpless, and holding the cupidity by hair, gave it a sounding blow. 
au ofs usdfs Se mnpee fhe ss@ W kroDh khand parchand lobh apmaan si-o jhaarh-ya-o. 

You insulted the separating greed and boiling anger, and cut them off. 

HOW &e ae AfS Jaw A SE HS II janam kaal kar jorh hukam jo ho-ay so mannai. 


2943 


Folding their hands, life and death both, obey your given orders. 

se rag dfton@ fx se mpid 11 bhav saagar banDhi-a-o sikh taaray suparsannai. 

You bound the terrible ocean, to let the Sikhs swim across, they are happy. 

fife »rsus Aa ses Ha Fa HAs aft sir aatpat sachou takhat jog bhog sanjut bal. 

Having canopy over head, sitting on true throne, you are holding temporal and spiritual powers. 
Ws THEA Ag AG ate 3 wes Th eg ef na 

gur raamdaas sach sal-y bhan too atal raaj abhag dal. ||1|] 

Sall says, “Guru Ram Dass, you are eternal, your kingdom and army are integrated.” 1 

gs nfsag wg galt mrfiy wm} usta II too satgur chahu jugee aap aapay parmaysar. 

You are true Guru, in four ages, you yourself are Master. 

afs oa wie fo fre AES Gao UE Wt Sur nar saaDhik siDh sikh sayvant Dhurah Dhur. 

The men, the gods, the perfects, the perfecting, the Sikhs, serve you right from the beginning. 
orfe qarfe mente ae ovdt fg Sora uv aad jugaad anaad kalaa Dhaaree tarihu lo-ah. 

In the beginning, during ages, and beyond, you are sustaining three worlds in your system. 
mami foams Gaze Fer Fftfes »irémr 1 agam nigam uDhren jaraa jamihi aaro-ah, 

You liberate the coming and going, as you have surmounted the birth and aging (death). 

ae onaeth fag afore usamit sree see i gur amardaas thir thapi-a-o pargaamee taaran taran. 
Guru Amar Dass, has nominated you, eternal one, you are all-knowing, liberator for librating. 
nu visa we 3 AG afe ge HEA Sat Ae 12QNEON 

agh antak badai na sal-y kav gur raamdaas tayree saran. ||2||60|| 

The poet Sal says, “None other than you is the destroyer of sins, therefore, Guru Ram Dass, I 
have come to your refuge.” 2.60 

neete Has Une & u sava-ee-ay mahlay panjvay kay 5 SWAYYAS FOR M: 5 

a@C nfsare yrfe i ik-o"kaar satgur parsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

find et Use mae miftreTet 1 simaraY so-ee purakh achal abhinaasee. 

Remember that eternal and imperishable Purakh, 

fas fas eoufs He of 1 jis simrat durmat mal naasee. 

Remembering whom the dirt of bad wisdom is washed off. 

afsaa wee aes fofe od 11 satgur charan kaval rid Dhaara". 

Keeping the lotus-feet of true Guru in mind. 

P. 1407 

ws nage Fe Hate fred i gur arjun gun sahj bichaara’. 

Let us ponder over the virtues of Guru Arjan, in ease. 

ae anen wife hx yarn ti gur raamdaas ghar kee-a*o pargaasaa. 

He was born in the house of Guru Ram Dass. 

Ras Meee ydt mA 1 sagal manorath pooree aasaa. 

All hopes were answered and all objectives were achieved. 

sas ganfs yoy uerfeé u tai janmat gurmat barahm pachhaani-o. 

Since his very birth, with the wisdom of Guru, he realized God. 

ae ifs ae AAA eerfeG 11 kal-y jorh kar sujas vakhaani-o. 

Folding his hands Kal sings his praise. 

sats aa & Aseg vfs Hea Fura un bhagat jog kou jaitvaar har janak upaa-ya-o. 

To achieve victory over Bhagti — yoga, God gave birth to Janak. 

Rag ag sath ofe gas BAG 1 sabad guroo parkaasi-o har rasan basaa-ya-o. 
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He revealed the word-Guru, and thus God is living on his tongue. 

ae area nisre yore exfar Gsu UE UAE i gur naanak angad amar laag utam pad paa-ya-o. 
Inheriting Guru Nanak, Angad and Amar, He is holding the supreme position. 

Oe nang wis ae eH Bas Este wa nan gur arjun ghar gur raamdaas bhagat utar aa-ya-o. ||1]| 
In the house of Guru Ram Dass, Guru Arjan, the devotee has descended (is born). 1 

asset Gerfome fefe nae aaa 11 badbhaagee unmaani-a-o rid sabad basaa-ya-o. 

He keeps the word in mind, and thus in great fortune, he delights. 

v6 Mes HsftenG afs ou feaaZ i) man maanak santhokhi-a-o gur naam darirhaa"-ya-o. 

Guru teaches the name, and thus satisfies the gems of mind. 

nian nites wagon Afsafs ara 1 agam agochar paarbarahm satgur darsaa-ya-o. 

God is unapproachable, unknowable, yet true Guru (Arjan) shows it. 

Oe wane ule ae THEA Mess SoTAS 121 gurarjun ghar gur raamdaas anbha-o thahraa-ya-o. ||2|| 
In the house of Guru Ram Dass, fearless Guru Arjan has come to live. 2 

Hoa oH sestfeor Asga mister ii janak raaj bartaa-i-aa satjug aaleenaa. 

He rules like Janak, and brings true age. 

ae Fae Ho Heft musty ustet 11 gur sabday man maani-aa apteej pateenaa. 

With the word of Guru, mind pleases, the discontented are contented. 

ag oa Ay ote AH Afsae Afar ate tt gur naanak sach neev saaj satgur sang leenaa. 

Guru Nanak, laying the foundation of truth, let true Guru (Arjan) join his congregation. 

Os “ane whe ae SHEA wrgug ster Wan gur arjun ghar gur raamdaas aprampar beenaa. ||3|| 

In the house of Guru Ram Dass, Guru Arjan, is the seer of the Infinite. 3 

Ue Tae ohn’ ofe wfe Shs mrefys fine aft Afsats mre 1 

khayl goorh"a-o kee-a-o har raa-ay santokh samaachri-ya-o bimal buDh satgur samaana-o. 

He plays mysteriously, by communicating God-king to the contented ones. 

With pure wisdom, true Guru remains merging in Him. 

wrist Hafene aan ae adbafs mefen 1 aajonee sambhvi-a-o sujas kal-y kavee-an bakhaani-a-o. 
He is one in the praise of the unborn and self-existent, the poet Kal is singing of Him. 

afs sofa niag <e@ afs wtafe wore furs 1 gur naanak angad var-ya-o gur angad amar niDhaan. 
Guru Nanak nominated Angad, and Guru Angad nominated Amar, for all treasures. 

afs mHeTA Mans <e WEA YEH YE |igi| gur raamdaas arjun var-ya-o paaras paras parmaan. ||4|| 
Guru Ram Dass nominated Arjan, touching the touch-stone, he is authorised. 4 

Fe Hee rane ote mrt Hse 1 sad jeevan arjun amol aajonee sambha-o, 

Ever living Arjan is invaluable, self-existent and eternal. 

a0 dae us gu foes yee mide I bha-y bhanjan par dukh nivaar apaar anmbha-o. 

Destroying other’s fears and removing other’s sorrows, for him, is like experiencing Infinite. 
nara aoe ay gifs eae Hise Ae BSE 1 agah gahan bharam bharaa"t dahan seetal sukh daata-o. 
He is giver of happiness, he reaches to unreachable, burns doubts, illusions and makes cool. 
ums GefemG yey yas firs u asambha-o udvi-a-o purakh pooran biDhaata-o. 

In him, unborn is born, he is perfectly giver of life. 

ame vite viere »nre Afsae Rafe ANTES 11 naanak aad angad amar satgur sabad samaa-i-a-o. 

It began with Guru Nanak, Angad, Amar Dass, are also merging in true Guru (Arjan). 

ug dg ag one ag fais wen Uett frre un 

Dhan Dhan guroo raamdaas gur jin paaras paras milaa-i-a-o. ||5|| 

Great and great is Guru Ram Dass, who by giving a touch-stone, is in union with Guru. 5 

AA ws WH Aa miets fete ora Tay fhe gest Il jai jai kaar jaas jag andar mandar bhaag jugat siv rahtaa. 
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He is hailed in the world, His fortune is linked with the house of God, and he lives a dynamic 
life-style. 

as ys wag as sft foe waft Refs sg ATT II 

gur pooraa paa-ya-o bad bhaagee liv laagee maydan bhar sahtaa. 

Lucky ones are blessed with perfect Guru, who is intuned with God and bears burden of earth. 
au dre ue ute foeres ae Hog Sfo AA BAST II 

bha-y bhanjan par peer nivaaran kal-y sahaar tohi jas baktaa. 

O! eliminator of the fears, remover of other’s pains, I, Kal Sahar, sing your praise. 

afe Aet ae oHeTA 35 CEH GAT mreHS afs wast NEN 

kul sodhee gur raamdaas tan Dharam Dhujaa arjun har bhagtaa. ||6]| 

Arjun, son of Guru Ram Dass of Sodhi family, is devotee of God and standard bearer of religion. 5 
Gu tte aenfs ants ua ee free 1 Dharamm Dheer gurmat gabheer par dukh bisaaran. 

He is profound in the wisdom of Guru, base for religion. He gets others to forget their sorrows. 
Rae Arg ofy AH Gers mde feerez i sabad saar har sam udaar aha*mayv nivaaran. 

He is the essence of word, the remover of ego, and graceful like God. 

vot ars Afsare famrfs fs eG a Je 1 mahaa daan satgur gi-aan man chaa-o na hutai. 

The true Guru teaches the great gift of knowledge, learning it mind’s thrill does not wear out. 
nfsez ofa ony vg oe fof & fey2 u satvant har naam mantar nav niDh na nikhutai. 

His dictum is truthful name of God, his nine-fold treasures do not exhaust. 

ge one 3g Aaa A Aofh Fenr she 1 gur raamdaas tan sarab mai sahj chando-aa taani-a-o. 
Son of Ram Dass is in everyone, his canopy is spreading over every head, in ease. 

ws mags agua 3 oH Ha ae AfEM~ NN gur arjun kal-yuchrai tai raaj jog ras jaani-a-o. ||7]| 

te se Mea Arjan, you have known (tasted) the nectar of Raj yoga.” 7 

3 fsas@ wfenG ens uf nreny era 1 bhai nirbha-o maani-a-o laakh meh alakh lakhaa-ya-o. 

You have enjoyed the fear of beyond fear, and seen the unseen in lacs. 

nia wfates afs ats Afsats use i agam agochar gat gabheer satgur parchaa-ya-o. 

True Guru has let you know, unapproachable, unknowable, dynamic, profound. 

aa usd users oH Hfe Ha aa I gur parchai parvaan raaj meh jog kamaa-ya-o. 

Guru’s knowledge of God is accepted, he earns yoga while ruling. 

tfs dfs aa dfs mee Ae Hae saa | Dhan Dhan gur Dhan abhar sar subhar bharaa-ya-o. 

J hail the great Guru, he got the empty tank fully filled. 

ae am ips on ate Afs Hu MefeaS 0 gur gam parmaan ajar jari-o sar santokh samaa-i-ya-o. 
Approach of Guru is authentic, he bears unbearable, and remains merging in sea of contentment. 
Fs mage seas 3 wots Hg fog ufeas nen gur arjun kal-yuchrai tai sahj jog nij paa-i-ya-o. ||8]| 
Kal says, “Guru Arjan, you yourself have achieved perfection in Sahij yoga.” 8 

nif ono wets aa etfs orene mare ae ya Rafe TER foes 1 

ami-o rasnaa badan bar daat alakh apaar gur soor sabad ha-umai nirvaar-ya-o. 

You gift nectar from tongue, and boon from mouth, you are unknowable, infinite, brave, Guru, 
with your word, you remove ego. 

uerag freftemn Ha Hofa fer wis Hage i panchaahar nidli-a-o sunn sahj nij ghar sahaar-ya-o. 

You are keeping your five (senses) under check, and you stay in your home, in void, in ease. 
afe oth afar rat Gage Afsag fee arf har naam laag jag uDhar-ya-o satgur ridai basaa-i-a-o. 
You have given name of God to the world, and have liberated. 

You have taught to have true Guru in mind. 


2946 


We ies ages 3 ABT aeH Shefem wen gur arjun kal-yuchrai tai jankah kalas deepaa-i-a-o. ||9|| 
Kal says, “Guru Arjan, you have kindled the Janak’s lamp at pinnacle.” 9 

Hs it sorthay. SORALHAS 

Oe aes Use UNS waa ws sdt ii gur arjun purakh parmaan paartha-o chaalai nahee. 

Guru Arjan is a determined person, he does not leave ground like Partha (Arjun of Mahabharat)). 
at on otre afsae nafe ref 9 nayjaa naam neesaan satgur sabad savaari-a-o, ||1]| 

His javelin is of name, the standard bearer, true Guru has fashioned it with word. I 

sens Weg AS oy Tdt at Hfear ti bhavjal saa-ir sayt naam haree kaa bohithaa. 

Name of God is his boat and bridge, to cross the terrible waters of world-ocean. 

an Afsae Ads oth ofa Ha Sage 1211 tu-a satgur sa” hayt naam laag jag uDhar-yao. ||2\| 

You are true Guru, you have got people to engross in love of name, you have liberated the 
world. 2 

Was Gurse oy Afsaa 38 uf 1 jagat uDhaaran naam satgur tuthai paa-i-a-o. 

His name is world-liberating, he is blessed with the grace of true Guru. 

nga ofa wie Ate ary ardste dt ust 113 1921 ab naahi avar sar kaam baarantar pooree parhee. | |3||12|| 
Now, I have no interest in anyone else, being at his door, I am contented. 3.12 

afs of afe »rfiy ag ateg AE | jot roop har aap guroo naanak kahaa-ya-o. 

The embodiment of the light of God Himself, is known as Guru Nanak, 

x3 wiag su@ 33 fh sz fea 11 taa tay angad bha-ya-o tat si-o tat milaa-ya-o. 

From him Angad became Guru, the reality merged in reality. 5 

vtafe four fs ong Afsare fire ater 1 angad kirpaa Dhaar amar satgur thir kee-a-o. 

Becoming kind, Angad, nominated Amar as true Guru. 

»naeth mas ey Te aufs YhxS uv amardaas amrat chhatar gur raameh dee-a-o. 

Amar Dass gave the canopy of eternity, over the head of Ram Dass. 

Te THEA eanS Uath afe Hea vifys awe iI gur raamdaas darsan paras kahi mathuraa amrit ba-yan. 
Mathura says in sweet words, that Guru Ram Dass saw him (Arjun) and touched his feet. 

vafs ifs pre use ag rene fig aoe ua 

moorat panch parmaan purakh gur arjun pikhahu na-yan. |[1|| 

J see with my eyes, an authorised image of five in Guru Arjan, the Purakh. 

Afs gu Afs ony Ag Hoe ofe& Sfe 1 sat roop sat naam sat santokh Dhari-o ur. 

He is an image of the True, his name is true, the truth and patience are placed in His mind. 
orf uate ussts feu neg waste afs | aad purakh partakh likh-ya-o achhar mastak Dhur. 

The Primal Purakh is clearly seen in him, these words are preordained. 

ya ifs rand 3H 94 Hef ea i pargat jot jagmagai tay) bhoo-a mandal chhaa-ya-o. 

His manifested light radiates sparklingly, and its glitter is over casting the continents of earth. 
wey usfh aH ust afs ag aTaG 11 paaras paras paras paras gur guroo kahaa-ya-o. 

Touching the touch-stone or touch-stones touching Him, Guru is called Guru. 

afs Hae yets wer fag of fez Ao sag It 

bhan mathuraa moorat sadaa thir laa-ay chit sanmukh rahhu. 

Mathura says, “Always keep his eternal image in mind, and remain face to face in his presence. 
aopfa aod nade ag rae fiqfy afar fesag 120 kaljug jahaaj arjun guroo sagal sarisat lag bitrahu. ||2|| 
In dark-age, Guru Arjun is a ship. One who will embark it, will swim across.” 2 

feo Fo WEE Fay Us ASS EAS sats EA aT a fos oH HE 

tih jan jaachahu jagtar par jaanee-at baasur ra-yan baas jaa ko hit naam si-o. 

O! men of God, beg from him, who is known in the world, for day and night, living in the love of 
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the name of God. 

usH wists usitHe & dfar da ane 3 arate } Shogo fHE 

param ateet parmaysur kai rang rang-y-ou baasnaa tay baahar pai daykhee-at Dhaam si-o, 

He is completely detached, engrossed in love of God, free from desires, is seen in his home. 
mus udua yaw fr thy oat fig words og odt MES ani HE 

apar parampar purakh si-o paraym laag-y-ou bin bhagvant ras naahee a-urai kaam si-o. 

His love is for Supreme, Infinite, other than God, he has no taste for any other end. 

Hee & ys Wa Mo mans ae wats & dfs whe ates ffs aH fre wan 

mathuraa ko parabh sarab ma-y arjun gur bhagat kai hayt paa-ay rahi-o mil raam si-o. {|3]| 
Master of Mathura, living in all minds, is Guru Arjun, in the interest of his devotees, he always 
lives at the feet of God, 3 

P. 1409 

viz 3 ures ena ufo fg Nor fe fiat at 1 ant na paavat dayv sabai mun indar mahaa siv jog karee. 
No sage or divine, knows his end, even Indar and great Shiva, meditate for him. 

‘of ae firdfs frevfa ofoS afs wry & aie 2a wet 1 

fun bayd biranch bichaar rahi-o har jaap na chhaadi-ya-o ayk gharee. 

Then, Brahma, the author of Vedas, remains pondering over him, he does not leave remembering, 
God, even for a while. 

Hes as & ys a ores 3 Hats fiyhy feos act 1 

mathuraa jan ko parabh deen da-yaal hai sangat sarisat nihaal karee. 

The Master of Mathura, the man in Guru, is kind to poor, he has given happiness to the 
congregation, to the world. 

aneth ag nat S35 AG ae Ffs mage Hee ot Nel 

raamdaas guroo jag taaran ka-o gur jot arjun maahi Dharee. ||41| 

Guru Ram Dass for liberating the world, placed the spriit of Guru in Arjun. 4 

Fa ms 3 orfe wor su A mess Carers orf ator 11 

jag a-or na yaahi mahaa tam mai avtaar ujaagar aan kee-a-o. 

None else is as great as Guru Arjun, God sent Him, giving birth in this world. 

fan 2 we dfea gfe ae nee fag nifys ony UbaS 

tin kay dukh kotik door ga-ay mathuraa jin" amrit naam pee-a-o, 

Mathura says, “Those who have drunk the nectar of name, crores of their sorrows have got lost. 
fea uafs 3 ns gafs 3 ne 8 fate & ae dhe 11 

ih paDhat tay mat chookeh ray man bhayd bibhayd na jaan bee-a-o. 

O! my mind, do not stray from this system, do not let your mind indulge in discrimination, 
between one and another. 

uasfe fee ae wrens & afs yas gat free Sh wut 

partachh ridai gur arjun kai har pooran barahm nivaas lee-a-o. ||5]| 

Visibly, In the heart of Guru Arjun, the perfect God has found a place to live.” 5 

Fa BG odt ava foors G2 3a BE ES fess wT OTE I 

jab la-o nahee bhaag lilaar udai tab la-o bharemtay firtay baho Dhaa-ya-o. 

Till, the preordained did not spring up, I was wandering, running, and did lot of traveling. 

afs tts mye 8 gas Bang fife 3 odt 3 uesaE 

kal ghor samudar mai boodat thay kabhoo mit hai nahee ray pachhotaa-ya-o. 

O! being, I was drowning, in the stormy sea of dark-age, this did not end and I am repenting. 
33 fires wd HES Ha ss AE ESS BT II 
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tat bichaar yahai mathuraa jag taaran ka-o avtaar banaa-ya-o. 

Mathura thinks and testifies this fact, that he is born to liberate the world. 

Fue fig wane Be ag fefs Hae ffs ares 5 ora El 

jap-ya-o jin" arjun dayv guroo fir sankat jon garabh na aa-ya-o. ||6]| 

Those who remember Arjun Dev Guru, do not enter womb, to bear the pains of birth again. 6 
afs mye 3 gu yarfe afs an Garay 11 kal samudar bha-ay roop pargat har naam uDhaaran. 
In the ocean of dark-age, he has appeared, in the image of God, to liberate through His name. 
anfs Hs fan fae ee efag feerag 1 baseh sant jis ridai dukh daridar nivaaran. 

In whichever heart saint (Arjun) abides, the sorrows and pains are turned out. 

foons Sy murs sq fag »reg 3 Bet 11 nirmal bhaykh apaar taas bin avar na ko-ee. 

Guru is in the pure form of Infinite, none other than him is. 

ue ue fats wenS aa fsa AyAfs FET 1 man bach jin jaani-a-o bha-ya-o tih samsar so-ee, 
One who realizes him with word and mind, he becomes same. 

uafs ara oe Us nfo APs YgUt sfo& Bis | Dharan gagan nav khand meh jot savroopee rahi-o bhar. 
In carth and sky, in nine continents, the embodiment of His spirit is perfecting. 

fs Has ae ae odt ag ren ussy afs N>NAEI 

bhan mathuraa kachh bhayd nahee gur arjun partakh-y har. ||7||19]| 

Mathura says, “There is no difference, Guru Arjan is the manifestation of God.” 2 

win ata AG vice fra Aafs AS sre 11 ajai gang jal atal sikh sangat sabh naavai. 

Invincible and stable Guru flows the water of Ganges (river). Whole congregation of Sikhs, 
takes bath in it. 

fos yore ardonfa Be gout wf are i nit puraan baachee-ah bayd barahmaa mukh gaavai. 
The Puranas are always studied, and Brahma sings Vedas from mouth. 

wim dea fife e8 ony nifigs fer spr Wt ajai chavar sir dhulai naam amrit mukh lee-a-o. 

But now the whisk is being waved over the head of undefeatable, 

he drinks, the nectar of name, with mouth. 

ae wage fife eg orf wartafs Sx 1 gur arjun sir chhatar aap parmaysar dee-a-o. 

God Himself has spread the royal canopy over the head of Guru Arjan. 

fife aoa viere ore ae ae THETA afs ufo aa I 

mil naanak angad amar gur gur raamdaas har peh ga-ya-o. 

For joining Nanak, Angad, Amar, Guru Ram Dass reached to God. 

ufsda wats wH Hag? H aez ad Ht aS Has WAN 

harbans jagat jas sanchar-ya-o so kavan kahai saree gur mu-ya-o. ||1|| 

Harbans says, “Guru's fame is operating in the world. Who says great Guru is dead? 
Fe uct ofa aa oefis uatyys BAG 1 dayv puree meh ga-ya-o aap parmaysvar bhaa-ya-o. 
He himself has entered the divine city, this is liked by God. 

ufe fume dhe fret ag 3a Bowa@ 11 har singhaasan dee-a-o siree gur tah bathaa-ya-o. 
God Himself has offered him throne, great Guru is seated thereupon. 

aon atmG we @e Sfe WA AG AG Hufs II rahas kee-a-o sur dayv tohi jas ja-y ja-y jampeh. 
The gods, the angels try to please him, by singing the praise of his victory. 

wre ae 3 afr uy fsq dtsfe adufe  asur ga-ay tay bhaag paap tin" bheetar kampeh. 

The devils have run away from there, sins in their minds have started trembling. 

are Wouny faq aaa & ae oHeH fag uous 

kaatay so paap tin" marahu kay gur raamdaas jin" paa-i-ya-o. 

Those men who are blessed with Guru Ram Dass, their sins were removed. 
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3 fturng fireentt are mreue aE & orf w2u2qeuqausougon2z€onyeal 

chhatar singhaasan pirathmee gur arjun ka-o day aa-i-a-o. ||2||21]|9]|11][10||10]|22|| 60||143}| 
He returned (to his home in God) after giving the canopy, and the throne of earth to Guru Arjan. 
2.21.9.11,10.10.22.60.143 

P, 1410 

aC ARS oy cast uay freee feats mers yofs mgdt AG ae wre I 

ik-o’kaar sat naam kartaa purakh nirbha-o nirvair akaal moorat ajoonee saibha" gur parsaad. 
One (God) is formless, dynamic. True is (His) name. (He is the) Person who creates. (He is) 
beyond fear and animosity (all love). (He is) eternal Being. (He is) not subject to birth and death. 
(He is) self existent. (He is) realized by the, grace of Guru. 

Hea wat 3 eda |i salok vaaraa” tay vaDheek. SALOKS IN ADDITION TO VARS, 

wae 4 mehlaa 1. M: 7 

iat dead afect sete | utangee pai-ohree gahiree gambheeree. 

O! women with features of higher aesthetics, with heavy breast, learn to be deep and profound. 
Rats Hdbor fae act fows ow arf eat | sasurh suhee-aa kiv karee nivan na jaa-ay thanee. 

O! my father-in-law, how to touch your feet, with heavy breasts, I cannot bow. 

ae fa war farsedt mite aBeadt 1 gach je lagaa girvarhee sakhee-ay Dha-ulharee. 

O! my friend, the mountain like high palaces, with strong lime plaster. 

A dt eae fe A ofa & aeg wt Wa say bhee dhahday dith mai munDh na garab thanee. ||1|| 

I have seen them also falling. Therefore O! damsel do not be proud of your breasts. 1 

afe Ya geet? gar @z merg | sun munDhay harnaakhee-ay goorhaa vain apaar. 

O! damsel with deer like eyes, the word is very deep and infinite. 

ufver ens frefe & st ft ears i pahilaa vasat sinjaan kai taa” keechai vaapaar. 

First you identify the goods, then go for purchasing. 

Sat fea ears firgt F Harg 1 dohee dichai durjanaa mitraa” koo" jaikaar. 

The bad persons are cursed (wailed), and friends (good persons) are hailed. 

fas Sdt wAe frets og Ha ters ui jit dohee sajan milan lahu munDhay veechaar. 

The wailing with which dear meets, O! damsel, apply your mind to it. 

36 4G dia AAS HAT TAS ATE |i tan man deejai sajnaa aisaa hasan saar. 

Give your mind and body to dear, He is great ocean of laughter (pleasure). 

fon n@ du o ated fi fet eer" II tis sa-o nayhu na keech-ee je disai chalanhaar. 

Do not love anything, which seems sure to leave. 

woe frat fre afe aftor fae fees aeere 2 naanak jin“ee iv kar bujhi-aa tin"aa vitahu kurbaan. ||2|| 
Nanak says, “Those who understand this way, I sacrifice myself for them.” 2 

a 3 ag urfe srg ue fstq ae It jay too” taaroo paan taahoo puchh tirh'a"-n* kal. 

If you want to swim across waters, then ask those who know this art. 

ag wa Bae Yet Sat audt wan taahoo kharay sujaan vanjaa ayn"ee kapree. ||3]| 

Only they are wise and skillful, who pass through (stormy) waves, of river. 3 

33 sua Gos wodt eats wane ui jharh jhakharh ohaarh lahree vahan lakhaysaree. 

In stormy and flooding rains, lacs of waves are surging. 

Afsae fhe »rerfe 83 safe ofa #8 wen satgur si-o aalaa-ay bayrhay duban naahi bha-o. ||4|| 
Pray before true Guru, and do not let your boat drown in fear. 4 

area gobo arf Tet 1 naanak dunee-aa kaisee ho-ee. 

Nanak : what kind of world has become ? 

wea fis 3 afeG et 0 saalak mit na rahi-o ko-ee. 
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Therein no guide, no friend, is seen 

aret dnt IS verfemm 1) bhaa-ee banDhee hayt chukaa-i-aa. 

The brothers and relations have no more love. 

dior arate Ae aefimr | dunyaa kaaran deen gwaaya 

They have lost their faith for world (wealth). 5 

33 afe & Gfo aafs ae fuets fig 4afs 0 hay hay kar kai oohe karen gal''aa pitan sir khohayn. 
They say Oh! Oh! alas! alas! They beat their breasts and pull their hair. 

w@ fs og aafs Mrfe WW naa-o lain ar karan samaa-ay. 

If they name the dead and engross in good actions. 

aaa fsa afears ate én naanak tin balihaarai jaa-ay. ||6]| 

Nanak : I sacrifice myself for them. 6 

ue Fifa 5 SspR Hd nrefar we 1 ray man deeg na dolee-ai seeDhai maarag Dhaa-o. 

O! my mind, do not wabble on uneven path, and walk straight on the right path. 

wre By saSe rat nats Tes i paachhai baagh daraavno aagai agan talaa-o. 

Behind you is dreading lion, and before you is sea of fire. 

Han bast ufs sfos ot aB weg o Pa ii sahsai jee-araa par rahi-o maa ka-o avar na dhang. 

My mind is in doubts, and I do not know any other art. 

wea gents e2br afs utsu fa Aa 90 naanak gurmukh chhutee-ai har pareetam si-o sang. ||7|| 
Nanak says, “Gurmukhs are liberated, by congregating with their dear God.” 7 

amy Ma Ha HrdbR few Afsare tear Sf 11 baagh marai man maaree-ai jis satgur deekhi-aa ho-ay. 
If the mind is killed (disciplined), lion shall be killed, but of one, who is taught by true Guru. 
wry ure ofs f8 aafs 3 Heer TE 1 aap pachhaanai har milai bahurh na marnaa ho-ay. 

pone realizes one’s self, he meets God, he will not die again. 

P. 1411 

ates wa 3 yset Sar Sefs feos 1 keecharh haath na bood-ee aykaa nadar nihaal. 

Behold One in eyes, you will not drown (dirty) your hand in mud. 

aoa Toute Gas ag Aged Ast ufs tc naanak gurmukh ubray gur sarvar sachee paal. ||8]] 
Nanak says, “Gurmukhs are liberated, Guru is their sea (home), a real protection. 8 

writs He we Sf og fee aa feta we ofa | agan marai jal lorh lahu vin gur niDh jal naahi. 

If you want to putt off your fire, find water, but without Guru, there is no source of water. 
oth He sonrehh A we AaH aHfs it janam marai bharmaa-ee-ai jay lakh karam kamaahi. 

Even if one earns (does) lacs of actions, one has to stray in birth and death, 

ay warts 3 saet A ws Afsae SE 11 jam jaagaat na lag-ee jay chalai satgur bhaa-ay. 

If one lives in love of true Guru, the death will not be taxing for him. 

aed fens mora ug ag afe AS Herfe wen naanak nirmal amar pad gur har maylai maylaa-ay. ||9}| 
Nanak says, “When Guru, unites one in union with God, he is blessed with pure and eternal 
position.” 9 

aes act gust aor yf fs of 11 kalar kayree chhaprhee ka-oo-aa mal mal naa-ay. 

The small pool is full with saline water, the crow, rubbing its body, takes bath. 

HO 36 Her meat fea edt ait »rf— | man tan mailaa avgunee binn bharee ganDhee aa-ay. 

{ts mind and body are dirty by vices, filling beak with it, will foul with smell. 

Reed oft 3 afenr ara ait Afar i sarvar hans na jaani-aa kaag kupankhee sang. 

The pool (world) does not recognise swan, its company is with crows and fouling birds. 

Fras fr@ ort yifs 3 gs fart dfar 1 saakat si-o aisee pareet hai boojhhu gi-aanee rang. 

Love with non-believer is like this, know with love O! knowledgeable. 
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Hz Ast Aare afs qoute xan a@ i sant sabhaa jaikaar kar gurmukh karam kamaa-o. 

Hail the congregation of saints, and act like a Gurmukh. 

foong ae Seat ag Steg edt 1901 nirmal nYaavan naankaa gur tirath daree-aa-o. ||10]| 
Nanak says, “Your bath shall be pure, if you have it in the sacred river (teachings) of Guru.” 10 
Fon at ae feo oat at afe was 3 a 1 janmay kaa fal ki-aa ganee jaa” har bhagat na bhaa-o. 
What the gain of life be counted? when there is neither love nor devotion for God. 

dar ema arf & sat of gat aE 11 paiDhaa khaaDhaa baad hai jaa” man doojaa bhaa-o. 

The eating and dressing is all in vain, when mind is in other’s love. 

Rae Woe gs 3 yfee gor mer 11 vaykhan sunnaa jhooth hai mukh jhoothaa aalaa-o. 

The seeing and hearing are all false, when mouth tells lies. 

wea oy nerfs 3 dg TEA mre AE naa Naanak naam salaahi too hor ha-umai aava-o jaa-o, ||11)| 
Nanak say, “You only praise name, everything else is transmigration in ego.” 11 

dfs feat ardt we &s eas HAE w920 hain virlay naahee ghanay fail fakarh sansaar. ||12|| 

Such people are rare, not many, the world is in stupid actions. 12 

wee waft af He Hee at sz 1 naanak lagee tur marai jeevan naahee taan. 

Nanak says, “One in love, dies then and there, he does not crave for life. 

32 Act Hi He walt AY users 11 chotai saytee jo marai lagee saa parvaan. 

One who dies with stroke of love, his love is acceptable. 

fan & we PSH oat Salt 3 USES II jis no laa-ay tis lagai lagee taa parvaan. 

Whomever God blesses with His love he is in it and that is acceptable. 

furan deny 3 feed axfemr fetes aerfe 0931 piram paikaam na niklai laa-i-aa tin sujaan. ||13]| 

The arrow of love cannot be pulled out, if it is aimed at by the all aware (God).” 13 

sist G2 a@e fi ae Artmr i bhaa"daa Dhovai ka-un je kachaa saaji-aa. 

Who can clean the pot? if it is unbaked since fashioned. 

org Ufa serfe gar urfimr | Dhaatoo panj ralaa-ay koorhaa paaji-aa. 

Assembling five elements, the pot is fashioned for garbage. 

Bist mreg afk at fs Bert 11 bhaaYdaa aanag raas jaa" tis bhaavsee. 

This pot will be useful, only when He likes it. 

wan Hf srorfe eat wert 119@i1 param jot jaagaa-ay vaajaa vaavsee, ||14]| 

Kindling the supreme light in it, He will play on flute.14 

veg fa mitt wu afer free @ Arest | manhu je anDhay ghoop kahi-aa birad na jaannee. 

Those who are deeply blind from mind, they cannot know the pangs by telling. 

nfs nit Gt ee ferfs we agu u man anDhai oo'Dhai kaval disan kharay karoop. 

With blind mind and reversed lotus, they look very ugly. 

fof af Hrefs afoor gefs 3 oe Auer Agu 1 ik kahi jaanan kahi-aa bujhan tay nar sugharh saroop. 
Some people value what is said, some try to understand, they are wise and beautiful men. 
feast are 3 Be 3 af 3m 38 aR ASS II iknaa naad na bayd na gee-a ras ras kas na jaanant. 
Some know neither (unfrictioned) sound, nor Vedas, nor songs of love, they do not know, even 
the sweet or sour taste. 

fear fift 3 aft 3 nrafs Ha mre ar BE 3 ofS 1 

iknaa siDh na buDh na akal sar akhar kaa bhay-o na laahant. 

Some have no perfection, no brain, no wisdom, they do not know, the mystery of word. 

area 3 oa maf ua fir fre ge ee ads uquil naanak tay nar asal khar je bin gun garab karant. ||15]| 
Nanak says, “Such men are real donkeys, they are yet arrogant without virtues.” 15 

A gone @ fie yay 1 so barahman jo bindai barahm. 
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That one is Brahman who concentrates upon God. 

wy 3y HAY ae aay 1 jap tap sanjam kamaavai karam. 

And meditates, observes austerity, disciplines self and earns good deeds. 

Hite Sx ar 3 aay i seel santokh kaa rakhai Dharam. 

And believes in the religion of patience, of good moral conduct. 

das 33 JS was i banDhan torhai hovai mukat. 

And breaks bondages and liberates. 

Ret GONE YAS Fas 1191! so-ee barahman poojan jugat. |{16]| 

That Brahman knows the method of worship. 16 

dt @ AwHr at Ae Ii khatree so jo karmaa kaa soor. 

That one is Khatri, who is brave in actions, 

us =e at ad Ads ii punn daan kaa karai sareer, 

Who uses his body for giving charity and alms. 

a3 ue dif ee | khayt pachhaanai beejai daan. 

Who surveys and levels his field and then sows grains. 

A ugt waar users ii So khatree dargeh parvaan. 

That Khatri is acceptable in His court. 

eg 8g A Fz ane 1 lab lobh jay koorh kamaavai. 

If he earns avarice, greed and lies, 

npuet aftat mm ure 19011 apnaa keetaa aapay paavai. ||17]| 

he himself suffers his actions. 17 

36 3 sunfe 3g fA wee Ts 5 as 11 tan na tapaa-ay tanoor ji-o baalan had na baal. 
Do not burn your body like an oven, and do not burn your bones for fuel. 

fifa irdt fer Sfamr nef first rorfs waci sir pairee ki-aa fayrhi-aa andar piree samvaal. ||18]| 
What your head and feet have done wrong? remember your love in mind. 18 

P. 1412 

Agot wet Ag <A AG fg we 3 Afe | sabhnee ghatee saho vasai sah bin ghat na ko-ay. 
My Master lives in all bodies, without Master, there can be no body. 

area 3 Rovardt fer gant usar TE ae naanak tay sohaaganee jin‘aa gurmukh pargat ho-ay. ||19]] 
Nanak says, “They enjoy the marital bliss, for whom their Gurmukh (their love) appears. 19 
wG 38 Yn Bee a TE 1 ja-0 ta-o paraym khaylan kaa chaa-o. 

If you are eager to play the game of love, 

fig afs sat aret Act rE 11 sir Dhar talee galee mayree aa-o. 

place your head on palm and come to my street. 

fez nrefar tg ada n it maarag pair Dhareejai. 

If you set your foot on this path, 

fig dt arfe 3 aft i200 sir deejai kaan na keejai. ||20}| 

then surrender your head and expect no reward. 20 

ots frost Gast 33 gat fe i naal kiraarhaa dostee koorhai koorhee paa-ay. 

The friendship with money-lenders, is to throw false into false. 

Hae B Aa ye mre fxs erfe 1129 maran na jaapai mooli-aa aavai kitai thaa-ay. ||21|] 
O! Mullea (money lender) you do not you see death? from which place, it is coming.? 21 
fares dé wifames yA 11 gi-aan heena” agi-aan poojaa. 

Devoid of knowledge, is worshipping in ignorance. 

vig zasret wr EA 122 anDh vartaavaa bhaa-o doojaa. ||/22|| 
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Love with the other is to live in dark. 22 

ara fas forrg an fag fore i gur bin gi-aan Dharam bin Dhi-aan. 

Knowledge without Guru, faith without concentration, 

we fry Ardt ye 3 arett 11241 sach bin saakhee moolo na baakee. ||23|| 

ix neither beginning nor end of the story without truth 23 

wg ws Est ss | maanoo ghalai uthee chalai. 

Being (man) is sent, stands, goes back. 

Arg ort feedt #8 eu saad naahee ivayhee galai. ||24|| 

No pleasure is in such a routine. 24 

oY 58 Bs Hee nists ae mfters ii raam jhurai dal maylvai antar bal aDhikaar. 

Ram was worried about collecting army, though he had the strength and authority in mind. 
daa aft Aor ApH nfs 3fs AE RI II bantar kee sainaa sayvee-ai man tan jujh apaar. 

He had the army of monkeys to serve, with infinite zeal in mind and body to fight. 

Hist 3 after wathd ene yS wat 11 seetaa lai ga-i-aa dehsiro lachhman moo-o sarap. 

Sita was carried away by Ravana, with ten heads, and Lachhman died with curse. 

wea aos Ades af 23 fly Sarfy un naanak kartaa karanhaar kar vaykhai thaap uthaap. ||25|| 
Nanak says, “The Creator is to cause and to effect, He bases de-bases and is watching.” 25 
v6 ufo 3 ania Htst BENE Ha | man meh jhoorai raamchand seetaa lachhman jog. 

Ram Chand was worried in mind, for Sita and Lachhman. 

vedsa nratton opfior afe Hfa i hanvantar aaraaDhi-aa aa-i-aa kar sanjog. 

He adored Hanuman, who, by chance happened to come. 

ger 83 3 maset fats ys afte ant 11 bhoolaa dait na samjha-ee tin parabh kee-ay kaam. 

The straying demon did not understand, what kind of things Master can do? 

ama Quaeg A fees o firedt ant iE naanak vayparvaahu so kirat na mit-ee raam. ||26|| 
Nanak says, “Carefree is such a God, that whatever He does, none can wipe it out.” 26 

ede Ha HUT ATT AS YT 12211 laahour sahar jahar kahar savaa pahar. ||271| 

Lahore is a city, all poison and in rage (on the entry of Babar), for three hours and forty five 
minutes. 27 

“oer a in mehlaa 3. M: 3 

oda nag wifys vg fest er we 2c laahour sahar amrit sar siftee daa ghar. ||28|| 

Lahore (on the birth of Guru Ram Dass) has became pool (city of nectar, house of praise. 28 
yoer 4 ii mehlaa 1, M: J 

Beard fern Strat Sfe o wre nist 1 udosaahai ki-aa neesaanee tot na aavai annee. 

What is the mark of a rising man? He faces no shortage of food. 

Sarin we dt eet afset gat hit u udosee-a gharay hee vuthee kurhi-ee” rannee Dhammee. 

In the house of a rising man, right from morning, lot of girls and women come. 

nat dot wa fiom Sets gat aut 1 satee rannee gharay si-aapaa rovan koorhee kammee. 

With seven women, the house is always in problem, they quarrel and wail over futile matters. 
A Se H B2 art we Eu AA 21 jo layvai so dayvai naahee khatay damm sahamee. ||29]| 
Whatever he (borrows), does not return, though he earns wealth with every breath. 29 

uaa 3 odtoreet ager des ef 11 pabar too" haree-aaviaa kaviaa kanchan vann. 

O! water lily you are green, when lotus is of golden colour. 

& Hes vfsGfa act Tor Bact aoa A sls Fa 1 

kai dokh-rhai sarhi-ohi kaalee ho-ee-aa dayhuree naanak mai tan bhang. 

Nanak says, “What troubles that you seems burnt, your body has turned black, it is in bad shape. 
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wet wet st Sut ft ASt Aer Har i jaanaa paanee naa lahaa" jai saytee mayraa sang. 

J know, I am not getting water, which is my friend (life). 

fas fs8 39 use? 3S seat So 13011 jit dithai tan parfurhai charhai chavgan vann. ||30]] 
Seeing which my body blossoms and my beauty increases four times. 30 

afm 3 aet Htfenr uate 3 afer afe raj na ko-ee jeevi-aa pahuch na chali-aa ko-ay. 

None in life is contented, and none can reach the end. 

farnrst te FET AEX Hast dt ufs Sf i gi-aanee jeevai sadaa sadaa surtee hee pat ho-ay. 
Knowledgeable lives ever and ever, but his honour is in God's love. 

Hae wae AST Het 22 Tet feate 1 sarfai sarfai sadaa sadaa ayvai ga-ee vihaa-ay. 

The miser always economises thus his life passes off. 

area fan 3 omdbh fee ufenr dt 8 fe wad naanak kis no aakhee-ai vin puchhi-aa hee lai jaa-ay. ||31|| 
Nanak says, “Whom to complain? He takes away even without asking.” 31 

Ha 3 tog ae 5 wfs Bs AT ger 2 M1 dos na day-ahu raa-ay no mat chalai jaa* budhaa hovai. 
Do not blame feudal, wisdom withers in old age. 

wet ae wsdbor st nig ugar ust Se 1821 

galaa" karay ghanayree-aa taa" ann"ay pavnaa khaatee tovai. |/32|| 

He talks too much, the blind falls on land, in pitch. 32 

ya ar ator ne fag yar ute =f fee ord  pooray kaa kee-aa sabh kichh pooraa ghat vaDh kichh naahee. 
Everything created by perfect is perfect, nothing is less, nothing is more. 

area ante mar we ys vife At aa naanak gurmukh aisaa jaanai pooray maa*hisamaa"hee. ||33]| 
Nanak says, “By knowing this, Gurmukh merges in the Perfect.” 33 

P. 1413 

H@a Has a salok mehlaa 3 SALOK M: 3 

9G afsara yrrfe ii ik-o"kaar satgur prsaad, 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

wifaorars Ba 3 indhats fe & He xfs say 1 abhi-aagat ayh na aakhee-ahi jin kai man meh bharam. 
Do na call hima saint, who has come to beg with doubts, in mind. 

fee & fe oear 3d Har daw 19 tin kay ditay naankaa tayho jayhaa Dharam. ||1]| 

Nanak says, “Giving charity to him will mean, spreading same kind of religion.” I 

of fadae UeH ue St ar Stiq SE 1 abhai niranjan param pad taa kaa bheekhak ho-ay. 

God is fearless, in supreme position, let him be His beggar. 

fea a sag ower foe ue Ae 21 tis kaa bhojan naankaa virlaa paa-ay ko-ay. ||2|| 

Nanak say, “Food given by Him, is for a rare one to receive.” 2 

de iifss Aselt Fe usr ufe fe 1 hovaa pandit jotkee vayd parhaa mukh chaar. 

Should I be a Pandit or an astrologer, and read four Vedas with mouth (tongue). 

oer dst fefs archer mud aA Stars lai navaa khanda vich jaanee-aa apnay chaj veechaar. ||3]| 
Should, I be known in nine continents, by my conduct and thought. 3 

qone aet urs dear needt ar arg i) barahman kailee ghaat kanjkaa anchaaree kaa Dhaan. 
Brahman kills cows and (molests) virgin girls, and eats the alms given by bad character. 
feea feear &3 wer Her HET mifsnrs i fitak fitkaa korh badee-aa sadaa sadaa abhimaan. 

He is a leper, doing bad deeds, ever living in arrogance, and his life is a curse. 

ufo 23 arf Safe arsar fea oy | paahi aytay jaahi veesar naankaa ik naam. 

Nanak says, “Those who forget one name, they suffer so much. 

ne dt rebate fee wd sz fare wel sabh buDhee jaalee-ah ik rahai tat gi-aan. ||4]| 

Let us burn all wisdom, and live in the knowledge of one Reality.” 4 
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ret # fs fetter A Afe 3 Aa af— | maathai jo Dhur likhi-aa so mayt na sakai ko-ay. 

Whatever is preordained, none can erase it. 

wea F fetter A ease A gs fim 3 sefe Sf un 

naanak jo likhi-aa so varatdaa so boojhai jis no nadar ho-ay. ||5j| 

Nanak says, “Whatever is preordained, that happens, but only that one understands it, upon 
whom, He is kind. 5 

frat on fernfoor g3 wrote afar i jinee naam visaari-aa koorhai laalach lag. 

Those, who being busy in false greed, have forgotten His name. 

tor wrfemr Haat nists fre nifat i DhanDhaa maa-i-aa mohnee antar tisnaa ag. 

They are in the business of earning fascinating wealth, in their mind is fire of lust. 

frat 2fs 3 Fact ofier oat ofr ii jin"aa vayl na toombrhee maa-i-aa thagay thag. 

Those whose vine (of devotion) has not grown, they are robbers, robbed by Maya. 

Hout af serfs a fiesdt eft Afar manmukh baneh chalaa-ee-ah naa milhee vag sag. 

The Manmukhs are chained to be taken away, dogs cannot join the herd of cows. 

nef sere seb md Afs frerfe | aap bhulaa-ay bhulee-ai aapay may! milaa-ay. 

He Himself strays the astrayed, and Himself unites the uniting. 

aoa gente echi A wd Afsae ate én naanak gurmukh chhutee-ai jay chalai satgur bhaa-ay. ||6]| 
Nanak says, “Gurmukhs, who live in the love of true Guru, are liberated.” 6 

Werdt Areas st He Aref |i saalaahee salaahnaa bhee sachaa saalaahi. 

The worthy for praise, must be praised, thus true is to be praised. 

wea Het fa vg dist usate »efe ou naanak sachaa ayk dar beebhaa parhar aahi. ||7|| 

Nanak says, “True is only the door of one, leave all doors and come.” 7 

oa We Wd A fea sa so Aer Af I naanak jah jah mai fira-o tah tah saachaa so-ay. 

Nanak says, “Where and where, I wander, there and there is same True. 

Wa mer 3a Ba 3 aout usa] Ste wei jah daykhaa tah ayk hai gurmukh pargat ho-ay. ||8|| 
Wherever I see, I find One, this is known to Gurmukhs.” 8 

eu ferrag Fag 3 ifs ewe Afe 11 dookh visaaran sabad hai jay man vasaa-ay ko-ay. 

The word is one to let forget the sorrows, but only if someone keeps in mind. 

ae faa 3 ufs =A aan uarafs Sf tn gur kirpaa tay man vasai karam paraapat ho-ay. ||9]| 

With the grace of Guru, it abides in mind, and with His grace Guru is blessed. 9 

wae TE aE aes efit He yate we mire naanak ha-o ha-o kartay khap mu-ay khoohan lakh asa‘kh. 
Nanak says, “Lot of people in ego, have died and finished, lacs and uncountable wells are filled 
with them. 

rfsae fHé 9 Gad Are Aafe wey 1190N satgur milay so ubray saachai sabad alankh. ||10]| 

Those who meet true Guru, are liberated with the word of unseen.” 10 

for fsa fea nfs Afeor fae ae erarG ure 11 jinaa satgur ik man sayvi-aa tin jan laaga-o paa-ay. 
Those, who serve true Guru, with single-mind, I wish to be at their feet. 

ae Fact fs nfs <A weft aft se are 1 gur sabdee har man vasai maa-i-aa kee bhukh jaa-ay. 
With the word of Guru, God comes to stay in their mind, their hunger for money ends. 

A fears Ga fa gente oft rf i say jan nirmal oojlay je gurmukh naam samaa-ay. 

Such people are pure, bright and Gurmukhs, they are merging in name. 

orae df ufsardtor adorn of 33 urfsara wat 

naanak hor patisaahee-aa koorhee-aa naam ratay paatisaah. ||11|| 

Nanak says, “Every other kingdom is false, those, in love with name, are devoted real kings.” 11 


fr yod ute sarst ofa 3 nfs SS wast ote 
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ji-o purkhai ghar bhagtee naar hai at lochai bhagtee bhaa-ay. 

Like a devoted wife of a man, intensely yearns for loving devotion. 

ag 3A ASE Aeaet we oA MIS wie 1 baho ras saalnay savaardee khat ras meethay paa-ay. 

She prepares so many saltish dishes, thus serves good many sour and sweet delicacies. 

f@ arét wars Hes? afs amt feos ef 11 ti-o banee bhagat salaahday har naamai chit laa-ay. 

Same way, devotees love to praise the word, keeping name of God in mind. 

HS 39 UG rat aftor fre Sham ae wrrat AE 

man tan Dhan aagai raakhi-aa sir vaychi-aa gur aagai jaa-ay. 

They surrender their mind, money and body, and coming forward they sell their head to Guru. 
3 sat sas ag Sue ys Sw yfe free 

bhai bhagtee bhagat baho lochday parabh lochaa poor milaa-ay. 

The devotees intensely yearn for loving devotion, Master fulfills their wish and unites them. 
P. 1414 

afe ys Quseg 3 fxs wit fsusfe 1 har parabh vayparvaahu hai kit khaaDhai tiptaa-ay. 
God-Master is carefree, which food one should beg to eat and be contented. 

Afsag & a2 Ff 3S fSusA fs ge ae 11 satgur kai bhaanai jo chalai tiptaasai har gun gaa-ay. 
Those who live as true Guru wills them to live, they are contented by singing attributes of God. 
U6 96 aente seat fr ws Afsare ae 1921 Dhan Dhan kaljug naankaa je chalay satgur bhaa-ay. ||12]| 
Nanak says, “Those people, in dark age, are great, who live in the love of true Guru.” 12 
Afsag 3 AfeG mae 3 af Sa whe 11 satguroo na sayvi-o sabad na rakhi-o ur Dhaar. 

Those who do not serve true Guru, and do not keep his word in mind. 

fora far ar eitfenr fas re Herfe 1 Dhig tinaa kaa jeevi-aa kit aa-ay sansaar. 

Why are they born in the world? their life is a curse. 

Toast s@ nfs ue at ofs afk wat fimrfe n gurmatee bha-o man pavai taa” har ras lagai pi-aar. 

With the wisdom of Guru, if one lives in God’s fear, he develops love for His nectar. 

we fs ofe fester He sea utes Gsrfs 98H naa-o milai Dhur likhi-aa jan naanak paar utaar. ||13]| 
Nanak says, “Name is blessed, when preordained, with this one liberates.” 13 

for Hfo war seth we 4A wafs 3 TE | maa-i-aa mohi jag bharmi-aa ghar musai khabar na ho-ay. 
World is straying in greed for money, their homes are being robbed, they are not aware. 

am aftr He fafa sfemm Howey nior Sfe WW kaam kroDh man hir la-i-aa manmukh anDhaa lo-ay. 

The mind is won by cupidity and anger, Manmukh in the world, thus has turned blind. 

fora usa vie gs Hurd gents wat Afe 0 

gi-aan kharhag panch doot sanghaaray gurmat jaagai so-ay. 

One who kills five devils with the sword of knowledge, he awakes in the wisdom of Guru. 

am 336 Usarfimr He 30 feaHe TE 1 naam ratan pargaasi-aa man tan nirmal ho-ay. 

The gem of name is shining, so mind and body has become pure. 

ondts sae frafe firy a af Sf 1 naamheen naktay fireh bin naavai bahi ro-ay. 

Those without name, wander with their nose cut, without name they sit and weep. 

oe a ufs aes fetter a Afe 3 Ae afe W481 naanak jo Dhur kartai likhi-aa so mayt na sakai ko-ay. | 14] | 
Nanak says, “Whatever is preordained by Creator, none can wipe it out.” 14 

garr afs ag wfemr ae & Hate Sterfe i gurmukhaa har Dhan khati-aa gur kai sabad veechaar. 

By pondering over the word of Guru, Gurmukhs have earned the name of God. 

oy usrsg urfter mge sd #ars 11 naam padaarath paa-i-aa atut bharay bhandaar. 

They are blessed with the wealth of name, their filled stocks are fully inexhaustible. 

afs ae wet Seats wiz 5 users it har gun banee uchrahi ant na paaraavaar. 
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They recite the hymns about God’s attributes, beyond end and limits. 

oa As ase aes as V8 frases wquill naanak sabh kaaran kartaa karai vaykhai sirjanhaar. ||15]| 
Nanak says, “The Creator causes everything, then the fashioner is seeing Himself.” 15 

aonfe nists nog 3 oe ef eRe yrectr in gurmukh antar sahj hai man charhi-aa dasvai aakaas. 
Gurmukh from within is in ease, his mind has reached tenth sky. 

fsa Gu a gad afe nifys oy we eq UW tithai oo’gh na bhukh hai har amrit naam sukh vaas. 

There is no hunger, no need for sleep, he drinks nectar and lives in the pleasures of name. 
aoe By BY femmes act fret msn om yar SEI 

naanak dukh sukh vi-aapat nahee jithai aatam raam pargaas. ||16]| 

Nanak says, “There pleasure and pain do not occur, only God of soul is manifesting.” 16 

am Go at Sear Aw ates mre urfe i kaam kroDh kaa cholrhaa sabh gal aa-ay paa-ay. 

The long robe is of cupidity, of anger, every one is wearing when born. 

fiefs Gurafe fetter froth atfo get mre arf u ik upjahi ik binas jaa"hi hukmay aavai jaa-ay. 

Someone is born, someone is passing away, all come and go, in order. 

Hug wag 5 geet da war get efe  jaman maran na chuk-ee rang lagaa doojai bhaa-ay. 

Once one is in other’s love, his cycle of birth and death does not cease. 

dats tft sereng waar arg 3 arf 9911 banDhan banDh bhavaa-ee-an karnaa kachhoo na jaa-ay. ||17|| 
He is bound to stick to this cycle, none can help him. 17 

firs @@ facut ards for Afsara fifeor nef jin ka-o kirpaa Dhaaree-an tinaa satgur mili-aa aa-ay. 
Those, upon whom He is kind, true Guru comes to meet them. 

rfsafe 48 Gact act ufs Hitfemr Hof HEE W satgur milay ultee bha-ee mar jeevi-aa sahj subhaa-ay. 
On meeting true Guru, the cycle reverses, one dies and is born in love, in ease. 

wee sat afsnr uf afs ath mrfe nati naanak bhagtee rati-aa har har naam samaac-ay. ||18|| 
Nanak says, “Those in living devotion, merge in the name of God.” 18 

vous dae fs 3 nists ags vseet i manmukh chanchal mat hai antar bahut chaturaa-ee. 
Manmukh’s wisdom is slippery, from within he is very clever. 

ats aafsor flraer aftmr fee fas arf 3 ure 1 keetaa karti-aa birthaa ga-i-aa ik til thaa-ay na paa-ee. 
Whatever he has done or is doing, goes waste, even a little of it does not bear fruits. 

Us ee ft dive AB cen af & ret 1 punn daan jo beejday sabh Dharam raa-ay kai jaa-ee. 

Those who sow charity and alms, all goes to the judge of justice. 

fag afsarg aes & @eet EA ate tmret 1 

bin satguroo jamkaal na chhod-ee doojai bhaa-ay khu-aa-ee, 

Without true Guru, the devil of death, does not spare, in other’s love one loses. 

ag ater sefe a nredt ag use vfs wet Wt joban jaadaa nadar na aavee jar pahuchai mar jaa-ee. 
Youth is not seen while fleeing, one ages and dies. 

ys ae He dg 3 ifs Bet & 3 AEE 1 put kalat moh hayt hai ant baylee ko na sakhaa-ee. 

The love for sons and wife is neither friend nor companion. 

Afsag Ae A AY we or eh nfs mrt 11 satour sayvay So sukh paa-ay naa-o vasai man aa-ee. 

One who serves true Guru, he enjoys bliss, name comes to stay in his mind. 

area R ed eseroht fr gant arty mre nati 

naanak say vaday vadbhaagee je gurmukh naam samaa-ee. ||19]| 

Nanak says, “Those Gurmukhs are greatly lucky, who are merging in His name.” 19 

HOWY 3H & Baar flrs wre eer Sf 1 manmukh naam na chaytnee bin naavai dukh ro-ay. 
Manmukhs do not remember name, devoid of name, they weep in pain. 
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P. 1415 

TSH ay 3 YAS ER AE AY Tf n aatmaa raam na poojnee doojai ki-o sukh ho-ay. 

They do not worship God of souls, how can they be happy in other’s love? 

2@h wists Ae 3 wafe 3 arefe GE 1 ha-umai antar mail hai sabad na kaadheh Dho-ay. 

In their minds, is the dirt of ego, they do not wash it with word. 

wae fig ore After ue HOY eves BfE 12001 

naanak bin naavai maili-aa mu-ay janam padaarath kho-ay. ||20]] 

Nanak says, “Those filthy without name, die while losing the wealth of life.” 20 

voue 88 wigs fey ufo mest ar eq | Manmukh bolay anDhulay tis meh agnee kaa vaas. 
Manmukkhs are deaf and blind, in them is the abode of fire (lust). 

wt nafs 3 esat nafe 3 aefe yer i banee surat na bujhnee sabad na karahi pargaas. 

They do not realize the love for word, thus are not enlightened with it. 

Gor oral niefe aft act we wals 3 aefe ferret 

onaa aapnee andar suDh nahee gur bachan na karahi visaas. 

In their self is no awareness so they have no faith in the word of Guru. 

fomrdior iets aa nae 3 fos afs fee Ret fara It 

gi-aanee-aa andar gur sabad hai nit har liv sadaa vigaas. 

In the mind of savants, is the word of Guru, they are intuned with God and are ever in progression. 
afte forasior at seer 3G Ae Bfsordt 37H II har gi-aanee-aa kee rakh-daa ha-o sad balihaaree taas. 
God protects the honour of the knowledgeable, I ever sacrifice myself for them. 

outs # afs Ree He WSS St at SA 290 gurmukh jo har sayvday jan naanak taa kaa daas. ||21|| 
Gurmukhs, who serve God, Nanak is their servant. 21 

itor stent Fey 3 Aa afemr fing fe 

maa-i-aa bhu-i-angam sarap hai jag ghayri-aa bikh maa-ay. 

O! mother, Maya is a curling snake, this world is besieged by its poison. 

fy ar reg ofe ony 3 ae aga ree wf wf I 

bikh kaa maarap har naam hai gur garurh sabad mukh paa-ay. 

The medicine for poison is the name of God, Guru gives this word dictum for them to recite from 
mouth. 

fas @@ yaft fisfimr fae Afsara fifesor mrfe 1 jin ka-o poorab likhi-aa tin satgur mili-aa aa-ay. 
Those for whom it is preordained, true Guru comes to meet them. 

fits nfsare fangs aftr fry TEA afer fret 1 

mil satgur nirmal ho-i-aa bikh ha-umai ga-i-aa bilaa-ay. 

Meeting true Guru, they become pure, the poison of ego stops troubling them. 

aapr & we Gas afs eeara Ast ure 1 gurmukhaa kay mukh ujlay har dargeh sobhaa paa-ay. 

The faces of Gurmukhs’ are bright, they are praised in the court of God. 

We aoe We gowe fis A wots Afsae ote 11221 

jan naanak sadaa kurbaan tin jo chaaleh satgur bhaa-ay. ||22]| 

Nanak ever sacrifices himself for them, who live in the love of true Guru. 22 

nfsare yay feeea 3 fos foe afs fie ate 11 satgur purakh nirvair hai nit hirdai har liv laa-ay. 

True Guru is Purakh beyond animosity, always keeps his mind intuned with God. 

fosed ae 2a satéer mud wis geft af uw nirvairai naal vair rachaa-idaa apnai ghar lookee laa-ay. 
One who nurses animosity for those beyond animosity, he sets his own house on fire. 

nists gu niderg 3 miefes Ae RET ey we antar kroDh aha"kaar hai an-din jalai sadaa dukh paa-ay. 
In his mind is anger, ego, day and night, he burns and ever suffers sorrows. 
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3s Gifs dfs fos sGae fis wt ge ete 1 koorh bo! bol nit bha-ukday bikh khaaDhay doojai bhaa-ay. 
Telling lies and lies, they ever bark, they eat poison in other’s love. 

fre urfeor arate sane fefa wife whe ufs arent 1 

bikh maa-i-aa kaaran bharamday fir ghar ghar pat gavaa-ay. 

They wander for the poison of wealth, then they lose honour at every door. 

Seon a8 ys fa first ony fig arte 1 baysu-aa kayray poot ji-o pitaa naam tis jaa-ay. 

They are like the son of a whore, his father’s name is not known, 

af afs ony & 33et aad wrfr wmrfe uw har har naam na chaytnee kartai aap khu-aa-ay. 

They do not remember the name of God, and are lost by the Creator Himself. 

‘of aranter four ordhag ae fees mrt fete 

har gurmukh kirpaa Dhaaree-an jan vichhurhay aap milaa-ay. 

God-Gurmukh, when becomes kind, He Himself unites the separated one’s. 

a5 oea fey afewese A Afsae oat uf 1230 jan naanak tis balihaarnai jo satgur laagay paa-ay. ||23]| 
Nanak sacrifices himself for those men, who are serving at the feet of true Guru. 23 

orf wat A Gas fry ore AH ufs Fife W naam lagay say oobray bin naavai jam pur jaa‘hi. 

Those in His name are liberated, devoid of name, go to the city of death. 

area fag oe By oct orfe ae uestfs 28H 

naanak bin naavai sukh nahee aa-ay ga-ay pachhutaahi. ||24]| 

Nanak says, “There is no happiness without name, those who come and go, repent.” 24 

fex wes ofa a& st nfs sftmr mde 1 chintaa Dhaavat reh ga-ay taaY man bha-i-aa anand. 

When worrying and wandering stopps, then my mind starts enjoying bliss. 

ae yArét ashe Ar as Ast fsfde 11 gur parsaadee bujhee-ai saa Dhan sutee nichind. 

With grace of Guru, she has realized, now she is sleeping with no worry. 

fre aE yates efter faqr Sfemt aa aifFE ui jin ka-o poorab likhi-aa tin'aa bhayti-aa gur govind. 
Those, for whom it is preordained, they are meeting Guru-God. 

ase Fon fife a2 ofs ufo usHrdg i2uil naanak sehjay mil rahay har paa-i-aa parmaanand. ||25]| 
Nanak says, “They are in union, in ease, because they are blessed with the supreme bliss.” 25 
Afsag Fefs mmrer qa Aedt ftefs 1 satgur sayvan aapnaa gur sabdee veechaar. 

While pondering over his word, they serve their own true Guru. 

Rfsare a rer rifts &fes af omy aefy Ga wfe  satgur kaa bhaanaa man lain har naam rakheh ur Dhaar. 
They accept the will of true Guru, and keep the name of God in mind. 

we Ga Hobats ats of sat erurfe i aithai othai mannee-an har naam lagay vaapaar. 

They are accepted here and hereafter, as they are in trade for the name of God. 

aoufe nate free fss Are eaerfy | gurmukh sabad sinjaapadai tit saachai darbaar. 

Gurmukhs are known by their word, in the court of that True. 

Aa Ager weg Ag vista firey fimrg | sachaa sa-udaa kharach sach antar piram pi-aar. 

Their bargain is true, they spend for the True, in their mind is the love for their dear, True. 
mare ofS 5 wiredt orfy eer aasfe i jamkaal nayrh na aavee aap bakhsay kartaar. 

The devil of death, cannot touch them, they are forgiven by Creator Himself. 

P. 1416 

Sa WH US A usd Of foaug dg AAG WIEN 

naanak naam ratay say Dhanvant hain nirDhan hor sansaar. ||26]| 

Nanak says, “Those in the love of name are rich, the rest of the world is just poor.” 26 

He at 2a afe ony afe flrs awe sea 5 HE Il jan kee tayk har naam har bin naavai thavar na thaa-o. 
Name is the refuge for men of God, without name, no place to live. 
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Tonst wg xfs eA AoA Fatt AH 11 gurmatee naa-o man vasai sehjay sahj samaa-o. 

With the wisdom of Guru, name stays in their mind, in ease, they merge, in ease. 

waar any ftmrfemr mifofsth war sf 1 vadbhaagee naam Dhi-aa-i-aa ahinis laagaa bhaa-o. 

The greatly fortunate remember name, day and night they are in love for God. 

He ora vat ofs faa oS Ae aeae WE 112901 

jan naanak mangai Dhoorh tin ha-o sad kurbaanai jaa-o. ||27]| 

Nanak says, “I beg for their feet-dust, and I ever sacrifice myself for them.” 27 

we Beanie Rest fsa Asst we vars |i lakh cha-oraaseeh maydnee tisnaa jaltee karay pukaar. 
Eighty four lacs of beings, burning in lust are crying. 

fea Ha orfem are unfem arfes aa nist era Ut Ih moh maa-i-aa sabh pasri-aa naal chalai na antee vaar. 
This love for money is spreading all around, but does not accompany when to leave. 

fag ofe Fifs 3 mired ferg mrat at yars ii bin har saa‘t na aavee kis aagai karee pukaar. 

Without God, there is no peace, before whom else to pray for it? 

zemraft Afsarg utter aftr gay firey | vadbhaagee satgur paa-i-aa boojhi-aa barahm bichaar. 
With great luck, I am blessed with true Guru, I could learn the thought, about God. 

fare ais ne fs act Ae area af Se ofe NICH 

tisnaa agan sabh bujh ga-ee jan naanak har ur Dhaar. ||28]| 

“When I placed God in my mind, Nanak says”, “My lust and fire, both are put out.” 28 

opt 43 BGs aes vis 5 ureeg Il asee khatay bahut kamaavday ant na paaraavaar. 

1 earn (commit) lot of errors, there is no end, no limit. 

afe faa afe & auth So aE unit es Baers Ii 

har kirpaa kar kai bakhas laihu ha-o paapee vad gunahgaar. 

O! God, be kind and forgive me, I ama sinner, greatly sinning. 

afs Hi Ba wa w orect F auth frerezarg Ni har jee-o laykhai vaar na aavee too" bakhas milaavanhaar. 
O! lovable God, their (of sins) counting will not help me, you forgive me O! one to unite. 

as 38 afs ys Rfeor Ae feofes afe fears ii gur tuthai har parabh mayli-aa sabh kilvikh kat vikaar. 
If Guru is pleased, he can get me meet God-Master. He finishes my sins and bad deeds. 

fro of afs any fimrftor ae area faq Aarg 2K 

jinaa har har naam Dhi-aa-i-aa jan naanak tin" jaikaar. ||29]| 

Those who remember the name of God, Nanak hails them. 29 

feats feefs a fed Afsara & & af  vichhurh vichhurh jo milay satgur kay bhai bhaa-ay. 

Those, who are separated since long, can meet true Guru, by being in his fear in his love. 
Fon Hae fsoes se sents ony fomrfe i janam maran nihchal bha-ay gurmukh naam Dhi-aa-ay. 
Gurmukhs, by remembering name, are now stable in birth and death. 

ga wry Hafs fxs ste ss ssf;  gur saaDhoo sangat milai heeray ratan labha‘ni". 

Joining the congregation of Guru, saints, the gems and jewels are found. 

wae we ote aenfe Sf asdf Wao naanak laal amolkaa gurmukh khoj laha*ni", ||30|} 
Nanak say, “This gem is invaluable, Gurmukhs can search and have it.” 30 

Hone ony 3 Sts fig Hee fra eH 1) Manmukh naam na chayti-o Dhig jeevan Dhig vaas. 
Manmukhs never remember name, their life and home both are a curse. 

fan ot fear ura Oger A nfs 3 efHG qesq 11 jis daa ditaa khaanaa painnaa so man na vasi-o guntaas. 
One is the treasure of virtues, who gives them to eat and dress, they do not keep Him in mind. 
fea Ho Rafe 5 3feG fa Te we ey 1 ih man sabad na baydi-o ki-o hovai ghar vaas. 

Their mind is not pierced by word, how can they live in home? 

woudhur Sarat ores arfe wera | manmukhee-aa duhaaganee aavan jaan mu-ee-aas. 
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The Manmukhs are like deserted wives, they come and go, with dead (hopes). 

ganfs ony yore 3 Haste Heat fsftemy n gurmukh naam suhaag hai mastak manee likhi-aas. 
Gurmukhs are in name, enjoying marital bliss, this jewel is preordained for them. 

afe of oy @fs ofemr fs fos? axe yarA ii har har naam ur Dhaari-aa har hirdai kamal pargaas. 
They keep the name of God in mind, and He blossoms the lotus of their heart. 

Afsag Aefs wmret a@ we afsarét sy 11 satgur sayvan aapnaa ha-o sad balihaaree taas. 

They serve their own true Guru, I ever sacrifice myself for them. 

asa fsa yu Gnd faa vista ony yar ad naanak tin mukh ujlay jin antar naam pargaas. ||31|| 
Nanak says, “Those who keep the illuminating name in mind, their faces radiate.” 31 

Rafe no Het ag fie fly Hae yafs 3 Tet i sabad marai so-ee jan sijhai bin sabdai mukat na ho-ee. 
One who dies in word, he knows, there is no liberation without word. 

ay wate ag aon fags ote ght wen fediet 11 

bhaykh karahi baho karam vigutay bhaa-ay doojai paraj vigo-ee. 

Those who are busy in rituals, pretentions are ruined, engrossing in other love, they are wasted. 
aoa fag afsae o8 5 usd A AG BS set 12211 

naanak bin satgur naa-o na paa-ee-ai jay sa-o lochai ko-ee. ||32|| 

Nanak says, “Without true Guru, none is in name, one may desire for hundred times.” 32 

afe ar or mfs es Gat Get g Ger Tet 11 har kaa naa-o at vad oochaa oochee hoo oochaa ho-ee. 
God’s name is very high, it is higher than high, the highest. 

wuts afe 3 naet A AG Bd aet 11 aparh ko-ay na sak-ee jay sa-o lochai ko-ee. 

None can reach there, one may seek (try) for hundreds of times. 

uf Finn oer 5 Teeth ate de we Ae at 11 

mukh sanjam hachhaa na hova-ee kar bhaykh bhavai sabh ko-ee. 

Mere disciplining mouth is not enough, when everyone is wandering in disguise. 

Te ot ugst afe va weft uarufs Tet 1 gur kee pa-orhee jaa-ay charhai karam paraapat ho-ee. 

If God's grace is blessed, then one can ascend the ladder of Guru. 

nists orf <A ya neg etre afe i antar aa-ay vasai gur sabad veechaarai ko-ay. 

If one ponders over His word, Guru comes to stay in his mind. 
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poe Rafe Ha ug SDR AS ATS ARE Waal 

naanak sabad marai man maanee-ai saachay saachee so-ay. ||33]| 

Nanak says, “If one dies in word, the mind enjoys bliss, true is the fame of the True. 33 
orfer Hg ey Arete 3 fins esq shone 5 ATE 1 

maa-i-aa moh dukh saagar hai bikh dutar tari-aa na jaa-ay. 

Love for money is ocean of sorrows, poisonous one is very difficult to swim across. 

Re de ave ufy ye WER ass feofe n mayraa mayraa karday pach mu-ay ha-umai karat vihaa-ay. 
Repeating mine mine, are burnt to death, their life passes, while acting in ego. 

wower Gaerg 5 ug 3 ong fefs 32 suerte | manmukhaa urvaar na paar hai aDh vich rahay laptaa-ay. 
Manmukhs are neither on this end no nor that end, they remain in lurch. 

Hi of fetter 3 coreer waar ag 3 ATE 1 jo Dhur likhi-aa so kamaavanaa karnaa kachhoo na jaa-ay. 
Whatever is preordained, one earns the same, nothing can be done by doing. 

got fomrg 33g ufs ef Ag efor you Bete I 

gurmatee gi-aan ratan man vasai sabh daykhi-aa barahm subhaa-ay. 

In the wisdom of Guru, jewel of knowledge shines in mind, one sees lave of God, all around. 


woe Afsafs Sfea eserct vs 3 aGafs wis Surf wai 
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naanak satgur bohithai vadbhaagee charhai tay bha-ojal paar langhaa-ay. ||34|| 

Nanak says, “Lucky ones can embark boat of Guru, they get to swim across, terrible waters,” 34 
fag Afsae erst & oct FH afs oy Vfe »rarg 11 bin satgur daataa ko nahee jo har naam day-ay aaDhaar. 
Other than Guru, none is giver, who can give the base of God’s name. 

we faaur 3 a nfs eA Aer ad fe of Ww gur kirpaa tay naa-o man vasai sadaa rahai ur Dhaar. 
With the grace of Guru, name stays in mind, and always lives in heart. 

foror 38 foufs df afs & aft fimrfe w tisnaa bujhai tipat ho-ay har kai naa-ay pi-aar. 

When lust quenches, mind is contented, and it develops, love for the name of God. 

Brae gente urbe ate must feeaur arfs 2ull naanak gurmukh paa-ee-ai har apnee kirpaa Dhaar. ||35]| 
Nanak says, “Becoming kind, God blesses Gurmukh with His love.” 35 

fag nae Has after aoe ag 3 ATE II bin sabdai jagat barli-aa kahnaa kachhoo na jaa-ay. 
Without word, world is bewildered, better not to say anything about it. 

afe a8 # Gua nafe ad fee efe 1 har rakhay say ubray sabad rahay liv laa-ay. 

Those, who are protected by God, they are intuned with word and are liberated. 

aoa aes Ae fee weer fats aft aes wate nae 

naanak kartaa sabh kichh jaandaa jin rakhee banat banaa-ay. ||36|| 

Nanak says, “The Creator, who is keeping the created in order, knows everything.” 36 

an wa Afs staat ufy ufss wa yare 1 hom jag sabh teerthaa parh" pandit thakay puraan. 

The Pandits are tired of reading Purans,conducting sacrificial fire, sacred feast and wandering, 
over all sacred places, 

firg urfemmr ta 3 feet fefs JER wree AE 1 bikh maa-i-aa moh na mit-ee vich ha-umai aavan jaan. 
Their poison of love for money does not vanish, they come and go in ego. 

Afsae fiftet ue Gsdt afe afiow usy BFE 1 satgur mili-ai mal utree har japi-aa purakh sujaan. 
Meeting true Guru, one recites all aware Purakh, his dirt is washed off. 

fret afe ofs ys Aeon AS BSe AE FINS 1321) 

jinaa har har parabh sayvi-aa jan naanak sad kurbaan. [|37|| 

Those who have served God-Master, Nanak sacrifice himself for them. 37 

wer ig ag fesse? ag mA Sg fears | maa-i-aa moh baho chitvaday baho aasaa lobh vikaar. 
Many exercise their mind for the love of money, they are in lot of hopes, in greed, in evil deeds. 
Heute mmftag or dhe vfs flresfh arf fires era | manmukh asthir naa thee-ai mar binas jaa-ay khin vaar, 
Manmukhs are never stable, they die, perish in a little time. 

ee ag 32 nfsag fxs TSA 3A fears 11 vad bhaag hovai satgur milai ha-umai tajai vikaar. 

J shall be greatly lucky in meeting true Guru, so that my ego and evil intention end. 

afe aor afu By unfier aa oee Rag Stes waci 

har naamaa jap sukh paa-i-aa jan naanak sabad veechaar. ||38|| 

Nanak says, “Remembering the name of God, I am happy, let me ponder over His word.” 38 
fag Afsare sats 3 deet oth & wet flmrg i bin satgur bhagat na hova-ee naam na lagai pi-aar. 
Without true Guru, no devotion can be, and no love develops for name. 

Fe sree oy matter ga & fs florfs vac jan naanak naam araaDhi-aa gur kai hayt pi-aar. ||39|| 
In Guru’s loving love, Nanak adores the name of God. 39 

Ba a arg 5 aia # aw urfe eA 11 lobhee kaa vaysaahu na keejai jay kaa paar vasaa-ay. 

So, long as, it is possible, do not trust a greedy one. 

vifs arfs fs@ ad fre oe a ute ant kaal tithal Dhuhai jithai hath na paa-ay. 

At the time to leave, he will drag you to the extent, where you will not be able even to grapple. 
won At Hg ae ufo aret era warfe | manmukh saytee sang karay muhi kaalakh daag lagaa-ay. 
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If, one is in the company with Manmukhs, his face is blackened and he suffers stigma. 

ya are fq Sebut arAfs Hey sete i muh kaalay tin" lobhee-aa" jaasan janam gavaa-ay. 

The faces of these greedy ones will be blackened, and they will leave wasting their life. 
AsHafs af Afs ys fs any eA nfs mrfe i satsangat har mayl parabh har naam vasai man aa-ay. 
O! Master, let me join the true congregation, so that name of God comes to stay in my mind. 
HoH Has at He se AE awe afs as ate Neon 

janam maran kee mal utrai jan naanak har gun gaa-ay. ||40]| 

Nanak says, “I sing the attributes of God, so that dirt of birth and death washes off.” 40 

ufe of yfe aad fesftew y Heats Afe  Dhur har parabh kartai likhi-aa so maytnaa na jaa-ay. 
Whatever the God-Master, the Creator has preordained, that cannot be wiped out. 

we fills ng for |e yfnrfs xe afs ate 11 jee-o pind sabh tis daa partipaal karay har raa-ay. 

My mind and body, everything is of God-king, He nourishes me. 

Bae fea 8 af ye Bor aE o frerg ure 1 

chugal nindak bhukhay rul mu-ay aynaa hath na kithaa-oo paa-ay. 

The back-biters, slanderers, ever hungry, die while rolling, they get no help from any quarter. 
wofs unis As aan aefe nfs fost aus arte 1 

baahar pakhand sabh karam karahi man hirdai kapat kamaa-ay. 

In outside world, the hypocrites do every action, but from within they earn fraud. 

fs wdifs i ate A ntfs war wrfe nv khayt sareer jo beejee-ai so ant khalo-aa aa-ay. 

Body i a field, whatever you sow in it, in the end that will stand before you. 
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aoa at yp dost of are weth fof wean 

naanak kee parabh bayntee har bhaavai bakhas milaa-ay. ||41]| 

Nanak says, “I pray before Master, O! God, if you like please forgive and unite me.” 41 

HS wires AE & AB ot AS eaeg I man aavan jaan na sujh-ee naa sujhai darbaar. 

O! my mind neither you realize that you have to come and go, nor you realize about His court. 
after Hfs usfenr vista mfemrs garg n maa-i-aa mohi palayti-aa antar agi-aan gubaar. 

You are engrossed in love for money, in your mind is haze of ignorance. 

3a 33 93" fame fife ¥g war ag Brg WI tab nar sutaa jaagi-aa sir dand lagaa baho bhaar. 

O! man, you awake from sleep only, when a very heavy staff strikes your head. 

Tans ast Gufs af Stor A ure ts Ae erg 1 

gurmukhaa" karea" upar har chayti-aa say paa-in mokh du-aar. 

Gurmukhs remember God, on hand (now) they are blessed with the doors of liberation. 
area orf Gfo Gad As a2a Be Uses 182N Naanak aap ohi uDhrey sabh kutamb taray parvaar. ||42| 
Nanak says, “They themselves are liberated, also they liberate their families and relations.” 42 
raf 48 Hr wD  sabad marai so mu-aa jaapai. 

One who dies in word, looks like dead. 

ae var afs aff rt i gur parsaadee har ras Dharaapai. 

With the grace of Guru, he enjoys nectar of God. 

ofa zaarts aa mafe fret 1) har dargahi gur sabad sinjaapai. 

In the court of God, his identity is word of Guru. 

fag Fee Hor 3 AB af bin sabdai mu-aa hai sabh ko-ay. 

Without word everyone is dead. 

Hous Wer mryet HoH Bf 11 manmukh mu-aa apunaa janam kho-ay. 

Manmukh dies, loses his own life. 
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ufe om @ B3fe wifs sy fe WW har naam na cheeteh ant dukh ro-ay. 

He does not remember name of God, and weeps in agony when to leave. 

woe FIs aa AF AE eal naanak kartaa karay so ho-ay. ||43]] 

Nanak :Whatever the Creator does that happens. 43 

aoufs ae ae act far vist wafs fararg  gurmukh budhay kaday naahee jin“aa antar surat gi-aan. 
Gurmukhs, with love and knowledge in mind, never grow old. 

Ret wet ofs ae sets wists Hon ftmrs W sadaa sadaa har gun raveh antar sahj Dhi-aan. 

They always recite the attributes of God, their mind is in concentration, in ease. 

Gfe Her »rdfe fda cafe ef af 2a mrfs u o-ay sadaa anand bibayk raheh dukh sukh ayk samaan. 
They always live in bliss, by logic, and treat pleasure and pain alike. 

for edt fea or fier Ag TSH aH UETE 1881 tinaa nadree iko aa-i-aa sabh aatam raam pachhaan. ||44|| 
They see only One, and recognise all others, as soul of God. 44 

Hou weg frefa rors 3 fra nists afs afs act 1 

manmukh baalak biraDh samaan hai jin‘aa antar har surat naahee. 

Manmutkhs are like, young and old, if in the minds of both is not love for God. 

fefs BA aon cored AB UEH TH & AT II 

vich ha-umai karam kamaavday sabh Dharam raa-ay kai jaa*hee. 

They act in arrogance, and all leave for the judge of justice. 

outs o@ feoHs ae & wafe Hefei gurmukh hachhay nirmalay gur kai sabad subhaa-ay. 
Gurmukhs are good, pure, they are in love for the word of Guru. 

Sor te usg 3 wart fh vats Afsare sf 1 onaa mail patang na lag-ee je chalan satgur bhaa-ay. 
Those who live in the love for true Guru, even a little of dirt does not touches them. 

vou gfs 6 G33 A AG Tee wi | manmukh jooth na utrai jay sa-o Dhovan paa-ay. 
Manmutkhs’ pollution is not removed, one may give a hundred wash. 

aoa gouty Afeens ae & vif mf weun naanak gurmukh mayli-an gur kai ank samaa-ay. ||45]] 
Nanak says, “Gurmukhs are merging in the being of Guru, thus are in union with him.” 45 
ua aa 8 aor fxs n buraa karay so kayhaa sijhai, 

One who acts in evil, how can he realize? 

nm Sfa wd dt es 1 aapnai rohi aapay hee dajhai. 

He burns himself in his oven’s fury. 

voufy ser gars BF manmukh kamlaa ragrhai lujhai. 

The foolish Manmukh quarrels and burns in rage. 

aoufu df fam Ae fae AB 1 gurmukh ho-ay tis sabh kichh sujhai. 

If one is Gurmukh, he realizes everything. 

wee gente Hs fae |e neén naanak gurmukh man si-o lujhai. ||46]| 

Nanak says, “Gurmukh teaches a lesson to his mind.” 46 

faor Afsare ee 3 Af Aafe o ats Steg | jinaa satgur purakh na sayvi-o sabad na keeto veechaar, 
Those who neither serve true Guru, Purakh, nor ponder over his word. 

Gfe oren of a »mibafs ug Fa arers i O-ay maanas joon na aakhee-an pasoo dhor gaavaar. 
They cannot be called human, they are animals, cattles and idiots. 

Sor vista ferns & ftorg 3 afe AE Yfifs & flows 1 

onaa antar gi-aan na Dhi-aan hai har sa-o pareet na pi-aar. 

In their mind is neither knowledge, concentration, nor love for loving God. 

none He feara yfo nfs fe ea ers i manmukh mu-ay vikaar meh mar jameh vaaro vaar. 
Manmutkhs are dead in evil mind, they are born and die again and again. 
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ttefeor & fs w Hfie? afs marites Ga orf jeevdi-aa no milai so jeevday har jagjeevan ur Dhaar. 
Those, who meet living, are living, they keep God, life giving, in mind. 

area ganfe Aue fes Ae eoefs 192 naanak gurmukh sohnay tit sachai darbaar. ||47]| 

Nanak says, “There in the court of True, Gurmukhs look nice.” 47 

af ofeg ufe rfamr afe <A fits af 1 har mandar har saaji-aa har vasai jis naal. 

God has fashioned his home, wherein He lives with him. 

genet afs urftor afew Ha users i gurmatee har paa-i-aa maa-i-aa moh parjaal. 

With the wisdom of Guru, God is blessed, and love for money is burnt. 

afe Hefe eng wide 3 ae fof oy rors | har mandar vasat anayk hai nav niDh naam samaal. 
Home of God, is full of so many goods, it is nine-fold treasure, have it hy remembering name. 
ug saest roar frat gente wor as efes | Dhan bhagvantee naankaa jinaa gurmukh laDhaa har bhaal. 
Nanak says, “Those Gurmukhs are lucky and rich, who searched and found God. 

eset as eg Sime afs fose ufo af neti 

vadbhaagee garh mandar khoji-aa har hirdai paa-i-aa naal. ||48]| 

The fortunate searched home and fort, and found God in their heart, with them. 48 

vous ea feth fats ad of fara Se fears | manmukh dab dis fir rahay at tisnaa lobh vikaar. 

The Manmukhs with intense, lust, greed, evil mind, wandered in ten directions. 
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weer Hg 3 gaet nfs Aafe ee ee i maa-i-aa moh na chuk-ee mar jameh vaaro vaar. 

Their love for money does not end, they, again and again, are born and die in it. 

Afsag Afe py urfemr ofS fret sf feara i satgur sayv sukh paa-i-aa at tisnaa taj vikaar. 
Serving true Guru, one enjoys happiness, the intense lust and evil intentions end. 

HGH Hes at ey afm Ae aaa Fag ates net 

janam maran kaa dukh ga-i-aa jan naanak sabad beechaar. ||49|| 

Nanak says, “Ponder over word, the pains of birth and death will vanish.”49 

afte afs omy forte He afs wears urefe Hg 11 har har naam Dhi-aa-ay man har dargeh paavahi maan. 
O! my mind, remember the name of God, you will be honoured in His court. 

faofes uy nfs adbufs IEA ga IS Wt kilvikh paap sabh katee-ah ha-umai chukai gumaan. 

All yours sins and sorrows are cut, the arrogance and vanity will vanish. 

Toute ang feafir As wTSH FON wErG tl gurmukh kamal vigsi-aa sabh aatam barahm pachhaan. 
The lotus of the Gurmukhs has blossomed, they know that God of soul is all around. 

afe ofs faa ofs ys ne wee atu af any uct 

har har kirpaa Dhaar parabh jan naanak jap har naam. ||50j| 

Nanak says, “O! Master, be kind to me, and let me, your man, remember name of God." 50 
aondt asest webr act at fsa aft are corte 

Dhanaasree Dhanvantee jaanee-ai bhaa-ee jaa" satgur kee kaar kamaa-ay. 

O! brother, singing Dhanasri she is rich, if she earns (does) the service of true Guru. 

30 Ne ABD Ah AE act we gat fear i tan man sa-upay jee-a sa-o bhaa-ee la-ay hukam firaa-o. 
O! brother, if she surrenders her mind and, body to her sweet-heart and lives, in order. 

Ae Sarefe ano ardt wa Safe Sa AE 1 jah baisaaveh baisah bhaa-ee jah bhayjeh tah jaa-o. 

O! brother, if she sits where He wants her to sit, and goes where He sends her to go. 

Ses ug dg a odt wet Hes Ae aS W ayvad Dhan hor ko nahee bhaa-ee jayvad sachaa naa-o. 
O! brother, then there is no wealth as great as true name. 

Re Ae & ge wet wet ner Ae & Aft soe i 

sadaa sachay kay gun gaavaa" bhaa-ee sadaa sachay kai sang rahaa-o. 
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O! brother, I always sing the attributes of True, and always live with Him. 

Ose de dfarreior ere mrudt ufs & Are md erfe 

painan gun chang-aa-ee-aa bhaa-ee aapnee pat kay saad aapay khaa-ay. 

O! brother, wear virtues, the attributes of True, and eat what is honourable. 

fon a fio rrerdby act cons a@ afs ate 11 

tis kaa ki-aa salaahee-ai bhaa-ee darsan ka-o bal jaa-ay. 

O! brother, how much I can praise That ? I sacrifice myself for seeing such person. 
Rfsara fefa editor efiordbor aret oath fre st uf 1 

satgur vich vadee-aa vadi-aa-ee-aa bhaa-ee karam milai taa" paa-ay. 

O! brother, great laurels are with true Guru, if he is graceful, I can have. 

ffx gory vifs 3 Wrest eet wet arte feate 1 

ik hukam man na jaannee bhaa-ee doojai bhaa-ay firaa-ay. 

O! brother, some people do not know how to obey order,, and are wandering in other love. 
Hats Se a fxd aret dae fxS 3 wE 1 sangat dho-ee naa milai bhaa-ee baisan milai na thaa-o. 
O! brother , they find no refuge in congregation, and no place for sitting. 

aaa gan frat Hofer aret for od confi ar 

naanak hukam tinaa manaa-isee bhaa-ee jinaa Dhuray kamaa-i-aa naa-o. 

Nanak says, “O! brother, God will let them obey His order, for whom to earn name is preordained. 
fsq fees 38 efor aret fas a8 Ae afsos WE Hua 

tin" vitahu ha-o vaari-aa bhaa-ee tin ka-o sad balihaarai jaa-o. ||51|| 

O! brother, I sacrifice myself for them, I ever sacrifice.” 51 

R esint adi fir wa gadt waif 11 say daarhee-aa" sachee-aa je gur charnee laga"ni, 

Those beards (persons) are true, which serve the feet of Guru. 

nates Refs ag mruer mafes mafe adfs 1 an-din sayvan gur aapnaa an-din anad raha" nit, 
Day and night, they serve their Guru, and day and night, remain in bliss. 

waa A ya Roe AV efe ferife Nuai naanak say muh sohnay sachai dar disa"nit, ||52|| 

Nanak says, “Those faces are beautiful, they are seen at the doors of True.” 52 

We HS AE esr AY dete AE arfs | mukh sachay sach daarhee-aa sach boleh sach kamaahi. 
Those faces and beards are true, who speak true, earn true. 

Re Hag yfs efor Afsare ifs Anifs | sachaa sabad man vasi-aa satgur maa"hi samaa*hi, 

The true word abides in their mind, and they remain merging in true Guru. 

Adt ont Ay ag E3H uedt ifs 11 sachee raasee sach Dhan utam padvee paa"hi. 

Their investment is true, their (earned) wealth is true, they gain a sublime position. 

ne Hefo Ag dfs Sfs Adt ars arfy 11 sach suneh sach man lain sachee kaar kamaahi. 

They hear True and obey the True, and earn through true occupation. 

Wet wears Bret AS Hefy AHTfs | sachee dargeh baisnaa sachay maahi samaahi. 

They sit in true court, remain merged in True. 

owe fee rfsare Ay 5 urdbr Hoe 88 Aifs ual 

naanak vin satgur sach na paa-ee-ai manmukh bhoolay jaa‘hi. ||53|] 

Nanak say, “Without true Guru, True cannot be blessed, Manmukhs are straying.” 53 
arater fy fy ae refs yx flmrfs 1 baabeehaa pari-o pari-o karay jalniDh paraym pi-aar. 
Babiha cries for dear, his love is with the source of water (rain). 

as fie Fitse we ute af eu feeseeg 1 gur milay seetal jal paa-i-aa sabh dookh nivaaranhaar, 
Meeting Guru, the cool water is availed, he is one to end all sorrows. 

fan ga Rag Gun va ga wera I tis chukai sahj oopjai chukai kook pukaar. 
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With the end of these (sorrows), in ease springs up, wails and cries, also end. 

oon arent ifs af any seg @fe arf uel naanak gurmukh saat ho-ay naam rakhahu ur Dhaar. ||54| | 
Nanak says, “Gurumukh lives in peace, he keeps name in mind.” 54 

mdter J Ag 3@ Ae AG fise we 1 baabeehaa too” sach cha-o sachay sa-o liv laa-ay. 

OQ! Babiha, you recite True, and be intuned with True. 

Stor sa ete ue gens Tfe »rerfe i boli-aa tayraa thaa-ay pavai gurmukh ho-ay alaa-ay, 
Your reciting will be rewarded, you speak the language of a Gurmukh. 

Rae difs fx Ge ifs & safe 11 sabad cheen tikh utrai man lai rajaa-ay. 

Ponder over word, get quenched your thirst, and accept His will. 

P. 1420 

we dar Sfx wane ge ue not Hee || chaaray kundaa jhok varasdaa boond pavai sahj subhaa-ay. 
It will rain in all hamlets, in four directions, the drops will fall, in ease. 

WS dt 3 AB Guat fry we firm 3 arte 11 jal hee tay sabh oopjai bin jal pi-aas na jaa-ay. 
Everything originates from water, without water, thirst is not quenched. 

oa ofy Ae fats uber fag geo rat mete rH 

naanak har jal jin pee-aa tis bhookh na laagai aa-ay. ||55]| 

Nanak says, “One who drinks the water of God, is never hungry (thirsty) again.” 55 
andi f nafs afs Ae Aafe Hef 1 baabeehaa too" sahj bol sachai sabad subhaa-ay. 

O! Babiha, you recite in the words, in the love for True, in ease. 

Rg fag 33 of 3 vfsafe char feerfe uw sabh kichh tayrai naal hai satgur dee-aa dikhaa-ay. 
Everything is with you, this true Guru has shown. 

nmy uefa oftsy fd gor gaae ee | aap pachhaaneh pareetam milai vuthaa chhahbar laa-ay. 
Realize yourself, so that dear meets you, and incessant rain is in abundance. 

fet fst nifigs gore fora ge Ae afew jhim jhim amrit varasdaa tisnaa bhukh sabh jaa-ay. 
Slowly and softly, the nectar rains, with this all thirst and hunger is quenched. 

ga yars 3 deat AS HES firerfE 11 kook pukaar na hova-ee jotee jot milaa-ay. 

Then you will not need to wail and cry, your light will merge in light. 

oroa af Refs Aoerét Ae oth me ue 

naanak sukh savni" sohaaganee sachai naam samaa-ay. ||56|| 

Nanak says, “Merging in true name, the married ones sleep in peace.” 56 

gag unth Sfimr Ae gate use | Dharahu khasam bhayji-aa sachai hukam pathaa-ay. 
Master has sent from His treasure to rain, in order. 

fég zaht eftmr afs gat zowe ett 0 ind varsai da-i-aa kar goorhee chhahbar laa-ay. 

The clouds rain in mercy, dropping heavy downpour. 

arta afte nfs ms of at sz ge ufo ute 

baabeehay tan man sukh ho-ay jaa" tat boond muhi paa-ay. 

O! Babiha, you will be pleased, in mind, in body, if you drink God’s sent drop in mouth. 
nig UG Bos Qua aest Aer uf 1 an Dhan bahutaa upjai Dhartee sobhaa paa-ay. 

With this a lot of grains and wealth will be produced, and earth will look nice. 

wafes Sa sats xe qe & Rafe morte wv an-din lok bhagat karay gur kai sabad samaa-ay. 
Day and night, people shall be in devotion, and merge in the word of Guru. 

wml Het sufh ee afy faut xd anf i aapay sachaa bakhas la-ay kar kirpaa karai rajaa-ay. 
The True Himself forgives, becoming kind He wills. 

cafe ge areg ant Ae Hafe AE 1 har gun gaavhu kaamnee sachai sabad samaa-ay. 

The damsel sings the attributes of God, and merges in true word. 


2968 


3 @ Hog Aterg afeg vfs sag fess ef 1 bhai kaa sahj seegaar karihu sach rahhu liv laa-ay. 

She decorates herself with fear, in ease, and lives intuned with True. 

Brae oH His eA af esata we wate 114211 naanak naamoman vasai har dargeh la-ay chhadaa-ay. |[57|| 
Nanak says, “God abides in mind through His name, and in His court, He frees from chain.” 57 
undo nat wast & feats Gfs eats wart u baabeehaa saglee Dhartee jay fireh ood charheh aakaas. 
O! Bahiba, you may roam about in all lands, and may fly over all sky. 

Afsafs fifeor ae urébR ye ge fiwA i satgur mili-ai jal paa-ee-ai chookai bhookh pi-aas. 

The nectar is blessed only by meeting true Guru, thus the hunger and thirst are put out. 

#@ fils ng for a Ag fae fer & wt 1 jee-o pind sabh tis kaa sabh kichh tis kai paas. 

The body and breath are all of God, and everything is with Him. 

fee aftr ng fae weer fH wat ate meet 1 vin boli-aa sabh kichh jaandaa kis aagai keechai ardaas. 
He knows everything even without telling, then whom to pray before? 

oma ufe ufe 2a case nafs aS USI NUCH 

naanak ghat ghat ayko varatdaa sabad karay pargaas. ||58|| 

Nanak says, “Only one abides in all bodies, He lights up all through His word.” 58 

aoe PSR ats 3 fa afsag Afe mf i naanak tisai basant hai je satgur sayv samaa-ay. 

Nanak says, “Spring is always, but for one, who engrosses in the service of true Guru. 

af Fo HG 3G AS Uses AS Ha Ides TE wut 

har vuthaa man tan sabh parfarhai sabh jag haree-aaval ho-ay. ||59|| 

God becomes kind, rains, thus mind and body bloom, and the whole world turns green.” 59 
Rae Het as 3 fas 3G HO Tier SE | sabday sadaa basant hai jit tan man hari-aa ho-ay. 

In word is ever spring, that turns mind and body green. 

waa oy 3 fine ffs fom Ae ae gon naanak naam na veesrai jin siri-aa sabh ko-ay. ||60|| 
Nanak says, “Let me not forget name of God, who has fashioned everything.” 60 

arse fear ats 2 frat aoe efor ofs APE 1 

naanak tinaa basant hai jinaa gurmukh vasi-aa man so-ay. 

Nanak says, “Spring is for those Gurmukhs, in whose mind one God is abiding. 

afe £8 Ho 36 Uses HE Aa afer Sf wean har vuthai man tan parfarhai sabh jag hari-aa ho-ay. ||61|| 
God becomes kind, it rains, thus mind and body bloom, and the whole world turns green.” 61 
esa of seed ores weba fea 1 vadrhai jhaal jhalumbhlai naavrhaa la-ee-ai kis. 

Heavy rain is storming, whose name to remember now? 

= sept usin soe use AMEE i€2N naa-o la-ee-ai parmaysrai bhannan aharhan samrath. ||62|| 
Let us remember the name of God, He is competent to create and destroy. 62 

veve st FF acta Fale set wfe |) harhat bhee too" too” karahi boleh bhalee baan. 

The Persian wheel (of well) recites Tu (you: God), Tu (you), it recites in good (sweet) words. 
fog Het agfs 3 feo Get xafe yars 11 saahib sadaa hadoor hai ki-aa uchee karahi pukaar. 

Master is ever present, why are you crying loudly? 

fafs ars Gurfe afe day ator fA fees asere |i jin jagat upaa-ay har rang kee-aa tisai vitahu kurbaan. 
God is one who has created world and is enjoying it, I sacrifice myself for Him. 

wry defo st Ag fs Ae Bg Zerg | aap chhodeh taa" saho milai sachaa ayhu veechaar. 

If one frees from ego, then he can meet Master, this is real point of view. 

JGR feat Fee afs 5 Far ars 1 ha-umai fikaa bolnaa bujh na sakaa kaar. 

Speaking stupid in ego, will not understand service. 

wz fge fyaee 33 ftorfter nofes Ae feos 

van tarin taribhavan tujhai Dhi-aa-idaa an-din sadaa vihaan. 
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Forests, vegetation three worlds, all remember you, they always spend day and night in it. 
fag afsare fxd 3 utter afs afs a ¥tere it bin satgur kinai na paa-i-aa kar kar thakay veechaar. 
tie ae Guru, none can realize Him, many are tired of thinking and thinking. 

oefs aafe # mruct st wnt Bfs wets i nadar karahi jay aapnee taa" aapay laihi savear. 

If he Himself becomes kind, then He Himself gets fashioned. 

area saute frat fterfior ore A users wea 

naanak gurmukh jin"ee Dhi-aa-i-aa aa-ay say parvaan. ||63|| 

Nanak says, “Those Gurmukhs, who have remembered God, their birth is welcome.” 63 
fg 5 sarét aust Hg 3 AS BH 1 jog na bhagvee kaprhee jog na mailay vays. 

Union is neither in saffron clothes, nor in dirty dress. 

oe ufy Sfsur ta uebh afsare & Cueth den 

naanak ghar baithi-aa jog paa-ee-ai satgur kai updays. ||64]| 

Nanak says, “With the teaching of true Guru, union is available while sitting in home.” 64 
we as a sefe de uate gar ate n chaaray kundaa jay bhaveh bayd parheh jug chaar. 

If one wanders in four directions and reads Vedas in four ages. 

waa Are 82 afe nfs SA uefa He Emre neu 

naanak saachaa bhaytai har man vasai paavahi mokh du-aar. ||65]] 

Nanak says, “The liberation is available by meeting true Guru, and keeping him in mind.” 65 
Be Tay S33 YAM ot nfs wet feafe we fos 0 

naanak hukam vartai khasam kaa mat bhavee fireh chal chit. 

Nanak says, “Master’s order operates, do not wander under the direction of your mind. 
vou AG ats Gast we fx uafe fies | manmukh sa-o kar dostee sukh ke puchheh mit. 

O! my friend, you are having friendship with a Manmukh, how you ask about happiness? 
wee AG afe ast vfsare AG we fos 1 gurmukh sa-o kar dostee satgur sa-o laa-ay chit. 
Have friendship with Gurmukh, and keep true Guru in mind. 

re Mae or ye adit St Ay TS firs uéén jaman maran kaa mool katee-ai ta” sukh hovee mit. ||66/| 
O! my friend, let the source of birth and death be tapped, then you can enjoy happiness.” 66 
Sfmt orf moet aT ag sefe ae uw bhuli-aa’ aap samjhaa-isee jaa ka-o nadar karay. 

Upon whomever He is kind, He will guide the straying one. 

woe edt waodt ase use ae EFI naanak nadree baahree karan palaah karay. ||6711 

Nanak says, “One outside His grace, does lot of wasteful actions.” 67 

FGa He's salok mehlaa4 SALOK M: 4 

9G" nfsare yprfe ui ik-o’kaar satgur prsaad. 

Gad is one, realized by the grace of true Guru. 

saath Rovere frat gente fiiftowr afs ae 

vadbhaagee-aa sohaaganee jin"aa gurmukh mili-aa har raa-ay. 

Those married women are lucky ones, who meet God-King, through Gurmukh. 

wists AfS usar area oft mrfe ian antar jot pargaasee-aa naanak naam samaa-ay. ||1|| 
Nanak says, “Their light within is lighted, they are merging in name.” I 

wa wa Afsag yoy 3 ffs Ae ATS ATE W vaahu vaahu satgur purakh hai jin sach jaataa so-ay. 
The true Guru , Purakh is Vaha,Vaha, but for them, who have known the same True. 

fas fifteen fax Gad 3g ue Hise Sf 11 jit mili-ai tikh utrai tan man seetal ho-ay. 

Meeting whom, thirst quenches, the mind and body become cool. 

wg ag Afsag ats way 3 fir 3 Ag Ae ate I 
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vaahu vaahu satgur sat purakh hai jis no samat sabh ko-ay. 

Vaha Vaha is true Guru, true Purakh, for whom, every one is alike, 

wo wu Afsas foaes 2 fing fer Grafs sis TE 1 

vaahu vaahu satgur nirvair hai jis nindaa ustat tul ho-ay. 

Vaha, Vaha is true Guru, beyond animosity, for whom fame and defame are alike. 

wg eg Afsag are 3 fay wists gon Ste" II vaahu vaahu satgur sujaan hai jis antar barahm veechaar. 
Vaha, Vaha, is all aware true Guru. In his mind is the thought of God. 

eg wa Afsag fadarg 3 fig nig 3 urererg it vaahu vaahu satgur nirankaar hai jis ant na paaraavaar. 
Vaha, Vaha is true Guru, Formless, whose end and limits are nowhere. 

wg ag Afsag 3 fit Ag fesre Fife 11 vaahu vaahu satguroo hai je sach drirh-aa-ay so-ay. 

Vaha Vaha is true Guru, if ke teaches about same true One. 

aes Afsare ey ee fan 3 oy urate af 21 

naanak satgur vaahu vaahu jis tay naam pareapat ho-ay. ||2]| 

Nanak says, “Vaha, Vaha, is true Guru, from whom name is learnt.” 2 

afs ys re Afser aeufe ony aiffe har parabh sachaa sohilaa gurmukh naam govind. 

True song of praise is for God-Master, and name of God is for Gurmukh. 

oafes oy Rewer ufe fim ufs wrSe  an-din naam salaahnaa har japi-aa man aanand. 
Day and night by praising the name, and by repeating God, mind enjoys bliss. 

zsoreft afs fim yas ueHse i vadbhaagee har paa-i-aa pooren parmaanand. 

With great luck, the perfect supreme bliss, is blessed by God. 

We ose oy Rotor wots 3 His Ste Fa nan 

jan naanak naam sahaali-aa bahurh na man tan bhang. ||3|| 

Nanak says, “Praising name of God, the mind and body do no separate again.” 3 

of firdbor AG Sg feS HAE fiefs fierfext 1 moo" piree-aa sa-o nayhu ki-o sajan mileh pi-aari-aa. 
1am in love with my dear, O! lovable, how I can meet, my love ? 

a@ geet fie Ae Afe Aetfamr | ha-o dhoodhaydee tin sajan sach savaari-aa. 

1 search for that dear, who is fashioned by True. 

nfsarg Ase fies 2 A fee = fea ne efemr Ht satgur maidaa mit hai jay milai ta ih man vaari-aa. 
True Guru is my friend, if I meet him, I shall surrender my mind to him. 

@er Yf fig eff ofe nae freneafenr 1 day"daa moo" pir das har sajan sirjanhaari-aa. 

O! my God, my dear, my fashioner, let me know about my love. 

aaa 0G fug art orver afsare of ferrite et 

naanak ha-o pir bhaalee aapnaa satgur naal dikhaali-aa. |(4|| 

Nanak says, “I was searching for my dear, true Guru has shown Him with me.” 4 

u@ uct feast Ug us oY ARE yee 11 ha-o kharhee nihaalee panDh mat moo" sajan aav-ay. 
Iam standing on way (roadside) and looking for Him, my dear may come. 

& orf free ong A fg fs freee 11 ko aan milaavai aj mai pir may! milaava-ay. 

May someone come, and let me meet, to be in union with my dear. 

P. 1422 

vu ME adt fan Re SS esha F A fd fre 

ha-o jee-o karee tis vita-o cha-o khannee-ai jo mai piree dikhaava-ay, 

1 will cut my heart into four pieces, for him, who shows me my love. 

ama ofs af efterg stag ya Heres tui naanak har ho-ay da-i-aal ta" gur pooraa maylaava-ay. ||5]| 
Nanak says, “If God becomes kind, He will get me meet my perfect Guru.” 5 

wists Hg TER ss fem gat wre arf uv antar jor ha-umai tan maa-i-aa koorhee aavai jaa-ay. 
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In my mind is the urge of ego, body is only an illusion, it comes and goes. 

Afsare a senrfenr vifs 3 net esa stem 3 fe 

satgur kaa furmaa-i-aa man na sakee dutar fari-aa na jaa-ay. 

Obey the order of true Guru, otherwise you cannot swim across the difficult (ocean). 

sete ad fre wrudt A ed Afsaa whe 1 nadar karay jis aapnee so chalai satgur bhaa-ay. 

Upon whomever, He is kind, he lives in the love of true Guru. 

Afsare a vans Hee 3 A fee A aq wi  satgur kaa darsan safal hai jo ichhai so fal paa-ay. 
Seeing true Guru, is a success (useful), one gets the fruits, one desires for. 

frat fsa vfont a8 fos & erarS ufe 0 jinee satgur manni-aa" ha-o tin kay laaga-o paa-ay. 

Those who obey the true Guru, I serve at their feet. 

Beg st ar ey 2 fa mafeg ae fee we nén naanak taa kaa daas hai je an-din rahai liv laa-ay. ||6]| 
Nanak says, “I am the servant of those, who, day and night, are intuned with Him.” 6 

frror fut flows fire zane fe@ fash ui jinaa piree pi-aar bin darsan ki-o taripat-ee-ai. 

Those who love their dear, how they can content, without seeing Him. 

awe fhd Hate aenfs fg Ho sorby 20 naanak milay subhaa-ay gurmukh ih man rehsee-ai. ||7|| 
Nanak says, “Meeting Gurmukh with love, my mind enjoys bliss.” 7 

frat firdt fire fa@ Htefs furs aad i jinaa piree pi-aar ki-o jeevan pir baahray. 

Those who are in love with dear, how can they live without Him? 

At ag Gufs nmrat aoe dtefs wt gs wen jaa” saho daykhan aapnaa naanak theevan bhee harey. ||8]| 
Nanak says, “When they see their Master, they turn all green.” 8 

frat arate niefa 3a 3 YtsH Ae wfemr u jinaa gurmukh andar nayhu tai pareetam sachai laa-i-aa. 
Those Gurmukhs who have love in mind, are blessed by true dear. 

oat m3 3g awa Of mrfer tn raatee atai dayhu naanak paraym samaa-i-aa. ||9}| 

Day and night, Nanak is merging in His love. 9 

aante ret ormctt firs Ulsy Ae uréba 1 gurmukh sachee aaskee jit pareetam sachaa paa-ee-ai. 
Gurmukh’s love is true, through which the True dear is blessed. 

wafes sate miSfe aaa Haft AAEDH 1901 an-din raheh anand naanak sahj samaa-ee-ai. ||10]| 
Day and night, Nanak is in bliss, merging, in ease, 10 

Het 2H fimrg ae ye 3 urépr i sachaa paraym pi-aar gur pooray tay paa-ee-ai. 

True love for the loving, is blessed by perfect Guru. 

wag 5 32 a wea oie TE TEM NAA kabhoo na hovai bhang naanak har gun gaa-ee-ai. ||11|| 
Nanak says, “It (love) never breaks, let us sing the attributes of God.” 11 

fry niet rar 3a fae Htety fst fegfenr ui jin"aa andar sachaa nayhu ki-o jeevni* piree vihooni-aa. 
Those who have true love in mind, how should they live without dear? 

Taufe AS orfy sree fact fedfomr us2n gurmukh maylay aap naanak chiree vichhunni-aa. ||12|] 
Nanak says, “He Himself gets to unite Gurmukhs, who are in separation, since long.” 12 

fra a dh flows SB ord} aftr aay afe ii jin ka-o paraym pi-aar ta-o aapay laa-i-aa karam kar. 
Those who are in love with loving, He Himself, becoming kind, blesses them with it 

wae dg frente A arfse Sta oy ofs naan naanak layho milaa-ay mai jaachik deejai naam har. [|13]| 
Nanak says, “O! God, give me, the beggar, your name, and let me be in union with you.” 13 
aaufy of aganfe 32 1 gurmukh hasai gurmukh rovai. 

Gurmukh laughs, Gurmukh weeps. 

fa wants ad Are was Fe i je gurmukh karay saa-ee bhagat hovai. 

Whatever Gurmukh does, that becomes your devotion. 

aaufe 32 was Stars 1 gurmukh hovai so karay veechaar. 
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If one is a Gurmukh, he should apply his mind. 

gaufis area ure Ug 191 gurmukh naanak paavai paar. |[14]| 

Nanak : Gurmukh swims across. 14 

fror whet any fours 3 araeet eterfe 1 jinaa andar naam niDhaan hai gurbaanee veechaar. 
Those who have the treasure of name, and thought of Guru’s word (Gurbani) in mind. 
faa & we we Gas fez Ae cafe 1 tin kay mukh Sad ujlay tit sachai darbaar. 

Their faces are ever bright, in that true court. 

fee soften often ae 3 fend fi orf ser asset 

tin bahdi-aa uth-di-aa kaday na visrai je aap bakhsay kartaar. 

Those whom Creator Himself blesses, they, sitting and standing, never forget Him. 

wae Toufh fue 3 feesfo fH AS froneofe nau 

naanak gurmukh milay na vichhurheh je maylay sirjanhaar. ||15|| 

Nanak says, “Gurmukh in union, does never separate, if he is united by fashioner.” 15 
ge utet at wedt Hat aes Fe Ag 11 Gur peeraa” kee chaakree mahaa" karrhee sukh saar. 

The service of Guru, Peer is very hard, but it is the essence of all pleasures. 

aefs ad fig omrdt fsa we ds flrs 1 nadar karay jis aapnee tis laa-ay hayt pi-aar 

Upon Whomever, He becomes kind, he blesses him with love for loving. 

nfsga at R@ afer sGAe 33 HATE |i satgur kee sayvai lagi-aa bha-ojal tarai sansaar. 

Doing the service of true Guru, the world swims across the terrible waters. 

ne féfenr ae urferit nists fda dteg 1 man chindi-aa fal paa-isee antar bibayk beechaar. 
One, in whose mind is logic, capacity to think, he will get the desired fruits. 

area Afsafes fufter yp undhh ag gu foesaos 9Et 

naanak satgur mili-ai parabh paa-ee-ai sabh dookh nivaaranhaar. ||16]| 

Nanak says, “Meeting true Guru, one meets Master, He is one to remove all sorrows.” 16 
yon Fer Ft ae eA arte fos wf | manmukh sayvaa jo karay doojai bhaa-ay chit laa-ay. 
Manmutkh if serves, his mind is in other’s love. 

us aeg ada 3 weiter Ay ef 1 put kalat kutamb hai maa-i-aa moh vaDhaa-ay. 

He has wife, son, family, and increased love for money. 

zaaty Sur Hate tet nis 3 welt esrfe 1 dargahi laykhaa mangee-ai ko-ee ant na sakee chhadaa-ay. 
When called for accounts, in His court, none will get him unchained in the end. 

P. 1423 

fag ore Ag By 3 gueTet Ha yee WI bin naavai sabh dukh hai dukh-daa-ee moh maa-ay. 
Without name, it is sorrow all around, the love for money is also painful. 

aoe gente sect orf ta ofr feafs ae fe 9011 

naanak gurmukh nadree aa-i-aa moh maa-i-aa vichhurh sabh jaa-ay. ||17]| 

Nanak says, “Once one sees a Gurmukh, all love for money, leaves to go." 17 

mayfs gay HS Wo ter gar St py we 

gurmukh hukam mannay sah kayraa hukmay hee sukh paa-ay. 

Gurmukh obeys the order of Master, he earns happiness, in order. 

Tan Ae ay ward Jar AN ANTE 1H hukmo sayvay hukam araaDhay hukmay samai samaa-ay. 
He serves in order, adores in order, in order he lives merging. 

Tay eos Sy He Hey Mo fefemr ze we Hn hukam varat naym such sanjam man chindi-aa fal paa-ay. 
If fast, religious code, purity, discipline are in order, then one gets the desired fruits. 

Re Aoarte fi gan 38 Afsag AS fee we i sadaa suhaagan je hukmai bujhai satgur sayvai liv laa-ay. 
Uf she realizes order, serves true Guru while intuned with him, she always enjoys marital bliss. 
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woe far ad fre Gufs far gan we free wai 

naanak kirpaa karay jin oopar tinaa hukmay la-ay milaa-ay. ||18]| 

Nanak says, “Those upon whom He is kind, He gets them in union, in order.” 18 

woyft gory 3 Be auch fos UA aan arte 1 

manmukh hukam na bujhay bapurhee nit ha-umai karam kamaa-ay. 

Manmukh does not realize His order, the poor one, ever acts in ego. 

was dy Fe Hey ya unifs gay 3 Afe 11 varat naym such sanjam poojaa pakhand bharam na jaa-ay. 
Fast, religious code, purity, discipline, worship, if conducted in pretence, doubt will not leave. 
aisag ara often ifs a2 HE oASt es Gare 

antrahu kusuDh maa-i-aa mohi bayDhay ji-o hastee chhaar udaa-ay. 

They are idiotic from within, pierced by love for money, act like an elephant raising dust. 

fafs Quré Pah 3 Safe fis BF fF FY we u jin upaa-ay tisai na cheeteh bin chaytay ki-o sukh paa-ay. 
One who has created is not in their memory, without remembering, how can they be happy? 
area unig ator ufs xed yates fetter re uae 

naanak parpanch kee-aa Dhur kartai poorab likhi-aa kamaa-ay. ||19]| 

Nanak says, “This whole display is preordained, whatever one earns is also preordained.” 19 
aeuty uestfs set ug orfsor mses Aer aes ete 1 

gurmukh parteet bha-ee man maani-aa an-din sayvaa karat samaa-ay. 

Gurmukh is in faith, his mind is happy, day and night, he passes doing service. 

vise nfsag ag Ae UA Afsge a cay 28 Ae orfe 0 

antar satgur guroo sabh poojay satgur kaa daras daykhai sabh aa-ay. 

In his mind is true Guru, everyone worships Guru, everyone comes to see true Guru, 

rshn afsare usH dtadh firg fifter forar we re aie 

mannee-ai satgur param beechaaree jit mili-ai tisnaa bhukh sabh jaa-ay. 

Let us think and reflect upon great true Guru, meeting whom, thirst quenches, hunger goes. 
UG Fer Her afeard ae mud A YB Het Ste frost 1 

ha-o sadaa sadaa balihaaree gur apunay jo parabh sachaa day-ay milaa-ay. 

J ever and ever sacrifice myself for my Guru, who gets me to unite with true Master. 

aoe aay ution fsa Aer a ae veat wal mre 1QON1 

naanak karam paa-i-aa tin sachaa jo gur charnee lagay aa-ay. ||20]| 

Nanak says, “ Those who come to serve at Guru’s feet, are blessed with grace of True.” 20 
fre firdbor AE 3g A Ae A arfs u jin piree-aa sa-o nayhu say sajap mai naal. 

The friends who are in love with drear, are with me. 

wists arafs a fast at free ser mts 291 antar baahar ha-o firaa" bhee hirdai rakhaa samaal. ||21)| 
I wander inside and outside of my home, and I keep remembering Him in mind. 21 

frror fea nfs fire fats ftorfimr afsare Ae fos afte 1 

jinaa ik man ik chit Dhi-aa-i-aa satgur sa-o chit laa-ay. 

Those who keep true Guru in mind, remember him with-single mind, single-heart. 

fae oft eu gu UGA ear da ator froeu we few wt 11 

tin kee dukh bhukh ha-umai vadaa rog ga-i-aa nirdokh bha-ay liv laa-ay. 

Their hunger, agony and arrogance, chronic diseases are cured, they are disease-free and are 
intuned with Him. 

ae oefe ge Gvafo ge ufo Ae Mrfe NW gun gaavahi gun uchrahi gun meh savai samaa-ay. 

They recite His virtues, they sing His virtues, they sleep merged in His virtues. 

wee Fe ys 3 uit wate fifent ys wee 12201 
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naanak gur pooray tay paa-i-aa sahj mili-aa parabh aa-ay. ||22[| 

Nanak says, “I am blessed by perfect Guru, Master comes to meet me, in ease.” 22 

voufy aftr Hg 3 oth & wat firs uy manmukh maa-i-aa moh hai naam na lagai pi-aar. 
Manmutkh is in love for money, and has no love for name. 

a3 ane ga Awa gfe ae mag 1 koorh kamaavai koorh sanghrai koorh karai aahaar. 

He earns lies, stores lies, eats lies. 

fing orfemr ag Fife nafs nifs df Ag eg I bikh maa-i-aa Dhan sanch mareh ant ho-ay sabh chhaar. 
He dies while collecting poison, wealth, in illusion, in the end, everything is reduced to ash. 
aau UsH Afs Han aafy nists Se fears i karam Dharam such sanjam karahi antar lobh vikaar. 
He does rituals, purifications, lives in discipline, but in his mind is greed, evil-intention. 
oroe Hout fr sore Bate 3 ue Beare aE ers 1231 

naanak manmukh je kamaavai so thaa-ay na pavai dargeh ho-ay khu-aar. ||23]| 

Nanak says, “Whatever Manmukh earns, it achieves no objective, he suffers in His court.” 23 
Raat oat fete Ht wer eet firs eftpor uty rte 

sabhnaa raagaa" vich so bhalaa bhaa-ee jit vasi-aa man aa-ay. 

O! brother, the best Raga, among all Ragas is that, with which God comes to stay in mind. 
wa og AB Ae a ates adt a ATE II raag naad sabh sach hai keemat kahee na jaa-ay. 

The Rages, the sounds (songs) all are true, all are beyond value. 

wat ae aaa fest ge & gfe ef nt raagai naadai baahraa inee hukam na boojhi-aa jaa-ay. 
But God is outside the Ragas and sounds, one cannot realize His order only through these. 
wae Jan gs feo oth Ste Afar 3 et we 

naanak hukmai boojhai tinaa raas ho-ay satgur tay sojhee paa-ay. 

Nanak says, “Those, who realize order, for them these are good. learn this from true Guru. 
ng fag fan 3 Sfeor fre PSA A ae n2Q91 sabh kichh tis tay ho-i-aa ji-o tisai dee rajaa-ay. ||24]| 
Everything is fashioned by him, in the way he wills.” 24 

P. 1424 

nfsare fefe nifigs any 3 nifigs ad aate i satgur vich amrit naam hai amrit kahai kahaa-ay, 

In the (words of) true Guru is the nectar of name, he recites and teaches to recite sweetly. 
aondt on fans fran ay fterfe 1 gurmatee naam nirmalo nirmal naam Dhi-aa-ay. 

In the wisdom of Guru, name is pure, remember this pure name. 

vifqs erat 3 3 aranf ef nfs orf 1 amrit banee tat hai gurmukh vasai man aa-ay. 

The nectar of word is a reality, that comes to stay in the mind of Gurmukhs. 

fase ang usarfior st af frerfe 1 hirdai kamal pargaasi-aa jotee jot milaa-ay. 

Their lotus of heart is blooming, and their light is merging in light. 

area Afsag fee a@ Afese fro ofs HASiE ara ferrite nut 

naanak satgur tin ka-o mayli-on jin Dhur mastak bhaag likhaa-ay. ||25]/ 

Nanak says, “True Guru meets them, for whom he is preordained.” 25 

aiets Porar wife J HOHY Be 3 FE II andar tisnaa ag hai manmukh bhukh na jaa-ay. 

In the mind of Manmukh is fire of lust, his hunger is never satisfied. 

ag ada ng gg 3 afs afew wee 1 moh kutamb sabh koorh hai koorh rahi-aa laptaa-ay. 

His love for family is all false, he is engrossing in false. 

motes fear fese fear war ate 1 an-din chintaa chintvai chintaa baDhaa jaa-ay. 

Day and night, he worries in worries, bound in worries he leaves. 

Hue wee 5 gadt JA aan arte ii jaman maran na chuk-ee ha-umai karam kamaa-ay. 

He earns actions in ego, his cycle of birth and death, does not cease. 
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ae Hawt Gad asa we este i2én gur sarnaa-ee ubrai naanak la-ay chhadaa-ay. ||26|| 

In the refuge of Guru, he can liberate. Nanak says, “He gets him free.” 26 

rfsas uey afe fierfte nsHafs nfsae ote 

satgur purakh har Dhi-aa-idaa satsangat satgur bhaa-ay. 

Those who remember, God, Purakh, in true congregation , true Guru likes them. 

Astafs afsae Ae? fs AS Te Hee 1 satsangat satgur sayvday har maylay gur maylaa-ay. 

In true congregation, they serve true Guru, God unites the uniting with Guru. 

2g aGng nag Arg 3 ag Sfog oth sett 0 

ayhu bha-ojal jagat sansaar hai gur bohith naam tarea-ay. 

This world is a terrifying ocean, the boat of Guru, the name of God, gets to swim across. 
gatinht sex vifsor ag yar ufa Surfe u gursikhee bhaanaa mani-aa gur pooraa paar langhaa-ay. 
Sikhs of Guru obey His will, perfect Guru gets them to swim across. 

grafts oft afs gf Sfs on unit st af uife un gursikhaa" kee har Dhoorh deh ham paapee bhee gat paahi. 
O! God, bless me with feet-dust of the Sikhs of Guru, so that sinner like me is also liberated. 
fs nAste afs ys fetter ara ove firfeoa mrt 

Dhur mastak har parabh likhi-aa gur naanak mili-aa aa-ay. 

God has preordained for me, so Guru Nanak has come to meet. 

Fears nfs fretfomng ofe eaers Be este 1 jamkankar maar bidaari-an har dargeh la-ay chhadaa-ay. 
By beating the devil of death, he throws him out, thus God liberates in His court. 

gether & Ararth 3 afs gor Afs freee 290 gursikhaa no saabaas hai har tuthaa mayl milaa-ay. ||271| 
T hail the Sikhs of Guru, God has become kind and has got them in Guru’s union. 27 

af ye afs ony fearfemr fats fees way gorfemr 11 

gur poorai har naam dirhaa-i-aa jin vichahu bharam chukaa-i-aa. 

The perfect Guru has taught me the name of God, who removes the doubts from my mind. 
on oy afe atefs arte afe wee Ha Merfemr 

raam naam har keerat gaa-ay kar chaanan mag daykhaa-i-aa. 

He has taught me to remember and sing praise of God, has lighted my path to see Him. 

ah nfs 8a fee araft nists oy serie i ha-umai maar ayk liv laagee antar naam vasaa-i-aa. 
He has killed my ego to intune me with Him, and has got His name to abide in my mind. 
aanst ay fife 3 Aa AS ote Mefemr 11 gurmatee jam johi na sakai sachai naa-ay samaa-i-aa. 

In the wisdom of Guru, the devil of death cannot touch, he has got me merged in true name. 
Ag om orf wad aes A we A ote efter 0 

sabh aapay aap vartai kartaa jo bhaavai so naa-ay laa-i-aa. 

The Creator does everything by Himself, whomever He wills, He gives His name. 

FS aoa OE Be si Hie fas ore fg His ArfeMr ITH 

jan naanak naa-o la-ay taa" jeevai bin naavai khin mar jaa-i-aa. ||28]| 

Nanak says, “I live by remembering His name, without it, I will die in a moment.” 28 

no nists o8A da gf gs TEA as aH II 

man antar ha-umai rog bharam bhoolay ha-umai saakat durjanaa. 

In mind is ailment of ego, the arrogant, non-believer, bad character, are straying in doubts. 
wea Sg aefe fife afsae Wg AME 2 naanak rog gavaa-ay mil satgur saaDhoo sajnaa. ||29]| 
Nanak says, “For getting cured of ailments, meet the dear saints, and true Guru.” 29 

aenst ofs afs 8 0 gurmatee har har bolay. 

In the wisdom of Guru, she recites God, God. 

ufe Oth anect fear ots ofs ast afs df SS i har paraym kasaa-ee dinas raat har ratee har rang cholay. 
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Day and night, she is bound in God’s love, in His love, she enjoys all pleasures. 

fe fr yay & eset Ae efor Aas A ZS 11 harjaisaa purakh na labh-ee sabh daykhi-aa jagat mai tolay. 
I have searched and tried all over the world, I could not find a person (dear) like God. 

ae Afsate on fearon ug nies B ag 3S | gur satgur naam dirhaa-i-aa man anat na kaahoo dolay, 
Guru, true Guru has taught me name, my immeasurable mind, does not waver for anyone else. 
Ha woe ae a SH ae Afsge a TS HS 2011 

jan naanak har kaa daas hai gur satgur kay gul golay. ||30|| 

Nanak says, “I am a servant of God, but of true Guru, J am servant of his servants.” 30 

P. 1425 

Fa Hae u salok mehlaa 5 SALOK M: 5 

9@~ nfsara yprfe i ik-o'kaar satgur prsaad. 

God is one, realized by the grace of true Guru. 

a3 et fr wy & Ash fast frrevst Are 1 ratay say-ee je mukh na morha"nit jintee sinjaataa saa-ee. 
Those who have realized Master, and do not turn their face, they are in His love. 

fs sf use ae flradt fer arfa & mre tian jharh jharh pavday kachay birhee jin"aa kaar na aa-ee. ||1|| 
Those who have not gone through the pangs of separation, such the mean ones drop and fall. 
ud feget we udaa erdt At we 1 Dhanee vihoonaa paat patambar bhaahee saytee jaalay. 

One without lover, should burn her silken dress in fire. 

ust fefs gest Hat wea 3 AT HS 1121 Dhoorhee vich ludand-rhee sohaa" naanak tai sah naalay. ||2|| 
Nanak says, “If I am with you, my love, I will look nice, even when rolling in dust.” 2 

ae & nate wrardht at afer Fara | gur kai sabad araaDhee-ai naam rang bairaag. 

Adore Him with the word of Guru, and be restless in the love for His name. 

HS ve darn ose Hes wg fey ag NaN jeetay panch bairaa-ee-aa naanak safal maaroo ih rag. ||3|| 
Nanak says, “If it conquers five enemies (senses), then singing of Maru Raga is a success." 3 
at y fea 3 we 3G first flee efe farss 11 jaa moo" ik ta lakh ta-o jitee pinnay dar kit-rhay. 

When you are on my side, I can overcome lacs, they are like beggars at my doors. 

ame faraer af wOy fats at A fea en baaman birthaa ga-i-o jannam jin keeto so visray. ||41| 
O! Brahman, you are wasting yourself, you have forgotten the One, who gave you life. 4 

Hats Ft aq uth aay 3 dar Sfe 1 sorath so ras peejee-ai kabhoo na feekaa ho-ay. 

While singing, sorath drink that nectar, which never becomes tasteless, 

area oH oH ae arebnfe waara fsane Af ul 

naanak raam naam gun gaa-ee-ah dargeh nirmal so-ay. ||5|| 

Nanak says, “One who sings the name of God, he becomes pure to reach His court.” 5 

#7 yf 38 orf fea afe & Hae 11 jo parabh rakhay aap tin ko-ay na maar-ee. 

One who is protected by God Himself, none can kill him. 

wfefs omy fourg Aer ge Aree? i andar naam niDhaan sadaa gun saar-ee. 

In his mind is the treasure of name, he ever remembers His attributes. 

Bar 2a wrain vfs 3fs ys aeet i aykaa tayk agamm man tan parabh Dhaar-ee. 

He depends only upon One, that Master, he keeps in mind and body. 

oar da murg & 3 Gsreet i lagaa rang apaar ko na utaara-ee. 

He is in immeasurable love, none can fade it. 

Touts af ae arf nafs He Arse 1 gurmukh har gun gaa-ay sahj sukh saar-ee. 

Gurmukh sings the attributes of God, he remembers Him in joy, in ease. 

wea omy fowrg fae Gf areet él naanak naam niDhaan ridai ur haar-ee. ||6]| 

Nanak says, “Name is a treasure, keep it in heart.” 6 
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ad 8 dar os ect aes ofe ii karay so changa maan duyee ganat laahi. 

Whatever He does, accept it as good, leave other calculations. 

murat sets foots wml Sg efe | apnee nadar nihaal aapay laihu laa-ay. 

Keeping me in His eyes, (becoming graceful), He Himself gives me His love. 

We 2a ust Quer fees gay afte uw jan dayh matee updays vichahu bharam jaa-ay. 

O! God teach me your wisdom, so that my doubt from mind goes. 

Ai ofe fsttor Sy Het AB aE jo Dhur likhi-aa laykh so-ee sabh kamaa-ay. 

Whatever is preordained, that everyone earns. 

Ag ae fan @ fh eft orfe wf u sabh kachh tis dai vas doojee naahi jaa-ay. 

Everything is under His control (to grant), there is no other place. 

area AY mise Be yp aft vfs aerfe n> naanak sukh anad bha-ay parabh kee man rajaa-ay. ||7/| 
Nanak says, “Accepting Master’s will, I am happy, I am in bliss.” 7 

ae ye firs foifomr Ret we fears 11 gur pooraa jin simri-aa say-ee bha-ay nihaal. 

Those who have remembered perfect Guru, they are happy. 

wea oY meueS areg ore ath wen naanak naam araaDhanaa kaaraj aavai raas. ||8|| 

Nanak says, “By adoring His name, all matters are settled.” 8 

unft aon ane? age we we 1 paapee karam kamaavday karday haa-ay haa-ay. 

The sinners do wrong actions, then they wail and cry. 

aren fr nafs aaron BE we gy ote nen 

naanak ji-o mathan maaDhaanee-aa ti-o mathay Dharam raa-ay. ||9|| 

Nanak says, “Like the churning rod churns (curd), same way judge of justice churns (sinners)."9 
oy fomrftfs araar oH UETeE Afs 11 naam Dhi-aa-in saajnaa janam padaarath jeet. 

O! dears, remember the name of God, and win the wealth of life. 

oea Ten MA sels AF seg uss IOI naanak Dharam aisay chaveh keeto bhavan puneet. |]10|| 
Nanak says, “The judge of justice addresses them : you have purified my court.” 10 

wast gerfe fret asf eigen 1 khubh-rhee kuthaa-ay mithee galan kumantaree-aa. 

Due to sweet tongue of the bad counselors, I am stuck in bad place. 

aoa Ret Gad frat arg nerfs aan naanak say-ee ubray jinaa bhaag mathaahi. ||11]| 

Nanak says, “Only they liberate, for whom it is preordained.” 11 

Aaa mit ASfG A gS Ha maz 11 sut-rhay sukhee sava"ni" jo ratay sah aapnai. 

Those who are in love with their Master, they sleep in peace. 

an feea at AE iS uss wefs 119211 paraym vichhohaa Dhanee sa-o athay pahar lavanit, |/12]| 
Those separated from Master, weep all through day and night. 12 

W332 warty wife gst arse 1 sut-rhay asa%kh maa-i-aa jhoothee kaarnay. 

For the false wealth, many are in slumber. 

ore A Araify ft Ger on Geraz u9ai naanak say jaagaNni" je rasnaa naam uchaarnay. ||13]| 
Nanak says, “Only they awake, who recite name with tongue.” 13 

ficar farer Off sez gd sere sige uv marig tisnaa paykh bhulnay vuthay nagar ganDharab. 
Seeing the illusionary images, in illusionary city, many are astraying and being robbed. 
frat AS oration area ufs Sis Za Wael jinee sach araaDhi-aa naanak man tan fab. |[14]| 
Nanak says, “Those who have adored True, their mind and body look nice,” 14 

ufss @urse uraqan Hye yay mers i patit uUDhaaran paarbarahm samrath purakh apaar. 
Supreme God liberates the declined, He is competent one, the infinite Purakh. 

P. 1426 

fanfo Garg aaar A fie frawears qui! jisahi uDhaaray naankaa so simray sirjanhaar. ||15|| 
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Nanak says, “Whomever He liberates, he remembers his Creator.” 15 

ert dfs aeredt fran Ag fez ote | doojee chhod kuvaatarhee ikas sa-o chit laa-ay. 

Leave every other wrong path and keep One in mind. 

gt aet wear eats otest ate uae doojai bhaavee" naankaa vahan lurh"a‘darhee jaa-ay. ||16]| 
Nanak says, “In love with the other, one rolls down in stream.” 16 

feces aera AGE eats zerrfomr ni tihtarhay baajaar sa-udaa karan vanjaari-aa. 

Traders are trading in bazar with the shops of three gunnas. 

Ry wag fast afer A As UTATE 119911 Sach vakhar jinee ladi-aa say sachrhay paasaar. ||17]| 
Those who loaded (after purchasing) goods of the True, their display is true. 17 

der dy & Arad gett fed arerfe 11 panthaa paraym na jaan-ee bhoolee firai gavaar. 

She does not know the path of love, the ignorant is straying. 

aoe ofe farate & use safe vigrs nacn naanak har bisraa-ay kai pa-uday narak anDh-yaar. ||/18]| 
Nanak says, “Forgetting God, the blind are thrown in hell.” 18 

after nog 3 Shae ata Gxt Px 1 maa-i-aa manhu na veesrai maa'gai dammaa” damm. 

The wealth does not go out of mind, with every breath, one desires for more. 

A ys fats 3 rect awa oct adfh at so parabh chit na aavee naanak nahee karamm. ||19]| 
Nanak says, “He does not remember that Master, may be not lucky to have His grace.” 19 
faug yfs o gate fireg wrfu furs 11 tichar moo! na thurhee"do jichar aap kirpaal. 

Those, upon whom God Himself is kind, they are never in wants. 

Rae oye aren oar ufy wafe ag WB 201! 

sabad akhut baabaa naankaa khaahi kharach Dhan maal. ||20]| 

Nanak says, “The word of Baba (Elder, God) is inexhaustible store of wealth, spend, eat.” 20 
ig feates ft wat filar Arét Sf 1 khanbh vikaa"d-rhay jay lahaa" ghinnaa saavee tol. 

If I find that wings are for sale, I will purchase weighing equal to my life. 

fs wstet mrad sat y AAS Zs 11241 tann jarhaa"-ee aapnai lahaa" so sajan tol. |[21]| 

1 will get them fixed on my body, and will fly to search and meet my dear, 21 

Ane Ae usar ffs Avot @ Arg II sajan sachaa paatisaahu sir saahaa" dai saahu. 

My dear is true king, king of the kings. 

fra unt afafsor APA ABSt St SAT 11221 jis paas bahithi-aa sohee-ai sabhnaa" daa vaysaahu. |[22|| 
Sitting by whom, we look nice, and win the trust of all. 

9@ nfsars yrrfe 1 ik-o"kaar satgur prsaad. 

God is one realized, by the grace of true Guru. 

Aa Hoe € | salok mehlaa 9. SALOK M: 9 

Oe afte arteé act aey weree ets | gun gobind gaa-i-o nahee janam akaarath keen. 

I did not sing the attributes of God, thus have wasted my life in vain. 

ag asa uf wy Hor fire fisftr aes @@ Hts NAN kaho naanak har bhaj manaa jih biDh jal ka-o meen. ||1|| 
Nanak says, “O! my mind, remember (love) God, like fish loves the water.” 1 

faftoors HE ard afeS fore w dfs ers it bikhi-an si-o kaahay rachi-o nimakh na hohi udaas. 

Why are you (my mind) engrossed in poison? you are not sad, even for a while, 

ag sa BF ats Hot Us 5 AM At AA 2" kaho naanak bhaj har manaa parai na jam kee faas. ||2|| 
Nanak says, “O! my mind, remember God, so that noose of death is not around neck.” 2 
saad fee dt afeG até wat sq Hifs I tarnaapo i-o hee ga-i-o lee-o jaraa tan jeet. 

Youth is passing in waste, the old age is conquering body. 

ay woe By ofs HoT ma AE 3 AifS Wall kaho naanak bhaj har manaa a-oDh jaat hai beet. ||3]| 
Nanak says, “O! my mind, remember God, the life is passing to end.” 3 
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frat sfe€ g& act arg ughe6 nfs u biraDh bha-~i-o soojhai nahee kaal pahoochi-o aan. 

I have grown old and am confused, the death is approaching. 

aa we Be Bed fe 3 BA BaTeTG Weil kaho naanak nar baavray ki-o na bhajai bhagvaan. |[4]| 
Nanak says, “O! mad man, why do not you remember God.” 4 

ug wer Hufs rans ffs orydt afe ahs 1 Dhan daaraa sampat sagal jin apunee kar maan. 

The wealth, the wife, the riches, and all that you believe to be yours. 

fes ft ag Haft oct wea Ard aris tui in mai kachh sangee nahee naanak saachee jaan. ||5]| 
“Nothing of these is your companion, know it for granted,” says Nanak. 5 

ufss Guras & gaz afe misre & ora 1 patit uDhaaran bhai haran har anaath kay naath. 

God is father of orphans, liberator of the declined, and remover of fears. 

ag woe fou ASR Fer BAS SH Arf én kaho naanak tih jaanee-ai sadaa basat tum saath. ||6]| 
Nanak says, “Know Him, he always lives beside you.” 6 

36 Us fra 3 a AE st fHE Sa 5 ate Wt tan Dhan jih to ka-o dee-o taa" si-o nayhu na keen, 

One who has given you body and wealth, you never love Him. 

ag Bsa oe Bes ne PAE Fos ats 19" kaho naanak nar baavray ab ki-o dolat deen. ||7|| 
Nanak says, “O! mad man, why are you now wavering in faith.” 7 

36 Ug AY Fu AAG og fra sta oH i tan Dhan sampai sukh dee-o ar jih neekay Dhaam. 

He gave you body, the pleasure of gathered wealth, and also beautiful home. 

@y wea He F Hor fess arts 5 ay utc kaho naanak sun ray manaa simrat kaahi na raam. ||8|| 
Nanak says, “Listen O! my mind, why do not you remember that God.” 8 

Ae WY Bsr ay 3 yAS afos ae Ww sabh sukh daataa raam hai doosar naahin ko-ay. 

God alone is the giver of all pleasures, none else is there. 

ag aoa Afs 3 Her fsa fires afs Je nxn kaho naanak sun ray manaa tih simrat gat ho-ay. ||9}| 
Nanak says, “Listen O! my mind, by remembering Him only, you can liberate.” 9 

P. 1427 

fra fires as ure fsa wy 3 3 vis Wi jih simrat gat paa-ee-ai tih bhaj ray tai meet. 

O! my friend, remember One, remembering whom we can liberate. 

ag wa AS F Mot Ma wes 3 ats Wao kaho naanak sun ray manaa a-oDh ghatat hai neet. ||101| 
Nanak says, “Listen O! my mind, life is reducing everyday.” 10 

ulg 33 & 39 afe wag Bsa HAS II patch tat ko tan rachi-o jaanhu chatur sujaan. 

O! all aware, wise, know, that body is fashioned with five elements. 

fra 3 Gut arse sts srfy H HTy usa jih tay upji-o naankaa leen taahi mai maan. |[11]| 
Nanak says, “From whom you are created, know, you will merge in the same.” 11 

we we A ofs y ah Hae afo yerfe u ghat ghat mai har joo basai santan kahi-o pukaar. 

The saints are loud in telling, that lovable God, abides in all bodies. 

ag wea fsa og Ho Be fst Eset wis 1921 kaho naanak tih bhaj manaa bha-o niDh utreh paar. ||12|| 
Nanak says, “O! my mind, remember Him, you will swim across terrible source of fear.” 12 
BY By fia waht adt Se Ag yrs sukh dukh jih parsai nahee lobh moh abhimaan. 

One whom pains and pleasures do not touch, also greed avarice, and ego. 

ag wee HE 3 Hor A yets wares sal _kaho naanak sun ray manaa so moorat bhagvaan. ||13]] 
Nanak says, “Listen O! my mind, that one is in the image of God, 13 

Grats féfemr atts fafa ees Bo Ars ut ustat nindi-aa naahi jihi kanchan loh samaan. 

who is not touched by fame and defame, and treats iron and gold alike, 

ag aaa ats 8 Hor yas sfs 3 Arfs nau kaho naanak sun ray manaa mukat taahi tai jaan. ||14]| 
Nanak says, “Listen O! my mind, you treat him as liberated.” 14 
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aay Ag w & dt Bet vis mers i harakh sog jaa kai nahee bairee meet samaan. 

One for whom pains and pleasures have no sense, and friends and foes are alike. 

ag aaa fs 3 yor Mas sf 3 As aun kaho naanak sun ray manaa mukat taahi tai jaan. ||15]| 
Nanak says, “Listen O! my mind, you treat him as liberated.” 15 

3 og a@ 23 af ofe 8 rss re II bhai kaahoo ka-o dayt neh neh bhai maanat aan. 

One who neither fears anyone, nor frightens anyone. 

aa aaa Afs 3 Hor fapwrst Sef serfs 191 kaho naanak sun ray manaa gi-aanee taahi bakhaan. ||16]] 
Nanak says, “Listen of my mind, call him knowledgeable.” 16 

fate fasftoor rare seit AE se Fara 1 jihi bikhi-aa saglee tajee lee-o bhaykh bairaag. 

One who has renounced all poison (worldliness), has adopted the garb (way) of a detached. 

ag sa HS F Mot fea se HA Bra 99 kaho naanak sun ray manaa tih nar maathai bhaag. ||17]| 
Nanak says , “Listen O! my mind, that man’s forehead radiates with luck.” 17 

fafo ofr Hast set Aw Ss Bf Ger 1 jihi maa-i-aa mamtaa tajee sabh tay bha-i-o udaas. 

One who has renounced the love for money, and remains aloof even when with all. 

ag area HS 8 Hot fsa we yon foery nae kaho naanak sun ray manaa tih ghat barahm nivaas. ||18]| 
Nanak says, “Listen O! my mind, in that body lives God.” 18 

fafo yrat BBA sxt ase ay Ua 1 jihi paraanee ha-umai tajee kartaa raam pachhaan. 

A person, who has renounced ego, and recognizes God, the Creator. . 

ag wee eo Hats og fea He ATS He NAKN kaho naanak vahu mukat nar ih man saachee maan. ||19|| 
Nanak say, “O! my mind accept, it is a fact that, that man is liberated.” 19 

3 ome eonts vas afs A afs & ay W bhai naasan durmat haran kal mai har ko naam. 

In dark age, name of God is fear-removing, and bad wisdom amending. 

fof fee A ora BA Hee fe fro amy 112011 nis din jo naanak bhajai safal hohi tih kaam. ||20]| 
Nanak says, “One who remembers God, day and night, his matters are successfully settled.” 20 
froet ae afte sag aes HoT afs ay 1 jihbaa gun gobind bhajahu karan sunhu har naam. 

One who recites attributes of God, with tongue, and listens name of God, with ears. 

ag awe ats 3 Hor uate 3 AM B OMY 11241 kaho naanak sun ray manaa pareh na jam kai Dhaam. |/21|| 
Nanak says, “Listen O! my mind, he will not enter the chamber of devil.” 21 

i yrst mst 3a Se Ha mars II jo paraanee mamtaa tajai lobh moh aha"kaar. 

A person, who renounces worldly love, also greed, avarice and ego. 

ag aaa wus 38 Gas Ss ure 220 kaho naanak aapan tarai a-uran layt uDhaar. ||22|| 

Nanak says “That person liberates himself, and liberates others.” 22 

fr@ Hust org dest MA Aa Ae As I ji-o supnaa ar paykhnaa aisay jag ka-o jaan. 

Know this world is like a dream or a display. 

fea ag Ard adt asa fig wares 11221 in mai kachh saacho nahee naanak bin bhagvaan. ||23]| 
Nanak says, “Nothing other than God, is true in it.” 23 

fat feo ufo arsd yrst Ses Sts 1 nis din maa-i-aa kaarnay paraanee dolat neet. 

Day and night, for money, man loses balance of his mind. 

ae A area aE arafeg fira dts 280 kotan mai naanak ko-oo naaraa-in jih chet. ||24]| 

Nanak says, “There is one among crores, who keeps God in mind.” 24 

Aa Fe 3 geger Gur fish ats 1 jaisay jal tay budbudaa upjai binsai neet. 

Like a bubble in water, constantly appears and disappears. 

Wat deer 3A odt aT sea Ais Hts n2uN jag rachnaa taisay rachee kaho naanak sun meet. ||25|| 
Nanak says, “Listen O! my friend, the creation of world is like this.” 25 

rat ag 3 Set nfs oefemr 2 wig uv paraanee kachhoo na chayt-ee mad maa-i-aa kai anDh. 
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The man, blinded by intoxicants of wealth, does not remember anything (about God). 

aa wea fag af sae ues sfe HH do EN kaho naanak bin har bhajan parat taahi jam fanDh. ||26|| 
Nanak says, “Without remembering God, the noose of death will be around his neck.” 26 

AG WY ag wd HET Hafs aH at Ba i ja-o sukh ka-o chaahai sadaa saran raam kee layh. 

If you desire for an ever-lasting happiness, be in the refuge of God. 

ag area Afs 3 Ho Pees HAY BT 1129" kaho naanak sun ray manaa durlabh maanukh dayh. ||27]| 
Nanak says, “Listen O! my mind, the human body is rare.” 27 

aftr erates oredt yee Sar ware  maa-i-aa kaaran Dhaavhee moorakh log ajaan. 

The foolish and the ignorant people run for money. 

ag owe firs ofe ate frser Foy fas wacu kaho naanak bin har bhajan birthaa janam siraan. ||28|| 
Nanak says, “Without remembering God, their life is passing in vain.” 28 

Hi est forth fe st gu an faa arg It jo paraanee nis din bhajai roop raam tih jaan. 

A person, who remembers Him, day and night, know him as the embodiment of God. 
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ats wa af nisg odt ama Are MTG Wen har jan har antar nahee naanak saachee maan. ||29}] 
“There is no difference between God and His men, know this truth,” says Nanak. 

HG fio Ft aftr atu firafes aifife any | man maa-i-aa mai faDh rahi-o bisri-o gobind naam. 

Mind is trapped by Maya, the name of God is forgotton. 

ag oa fag afe sae Hes AES ATH BON kaho naanak bin har bhajan jeevan ka-unay kaam. ||30|| 
Nanak says, “Without remembering God, what is this life for?” 30 

wat ay 3 B3et ufe ofr & nig  paraanee raam na chayt-ee mad maa-i-aa kai anDh. 

The man, blinded by intoxicants of wealth, does not remember God. 

ag wae ofs se fry ues Scfy AH da naan kaho naanak har bhajan bin parat taahi jam fanDh. ||31]| 
Nanak says, “Without remembering God, noose of death will be around his neck.” 31 

we A ag Haft w@ eer A Afar o afe W sukh mai baho sangee bha-ay dukh mai sang na ko-ay. 

In good (happy) days lot more are friends, in bad days, (unhoppy) none gives even company. 
ag wea ote BH Hor ifs Ravet SE a2 kaho naanak har bhaj manaa ant sahaa-ee ho-ay. ||32I| 
Nanak says, “O! my mind, remember God, He will help (accompany) you when to leave.” 32 
HOH Hon Bens fetes fifes 3 AH & ZH NW janam janam bharmat firi-o miti-o na jam ko taraas. 

I have been wandering through births, but the fear of death did not end. 

ag asa ofs ag ar fred urefe any Wael kaho naanak har bhaj manaa nirbhai paavahi baas. ||33]| 
Nanak says, “O! my mind, remember God, and find place with the Fearless.” 33 

W365 ays A afs afoG fife 3 He & wg Wt jatan bahut mai kar rahi-o miti-o na man ko maan. 

I tried my best, but my ego of mind does not vanish. 

vous fhe asa aft aft Sz sarees wae durmat si-o naanak faDhi-o raakh layho bhagvaan. |(34| 
Nanak says, “I am trapped by bad wisdom, O! my God, save me.” 34 

we grat nig frat afs Sts ear arfs ii baal ju-aanee ar biraDh fun teen avasthaa jaan. 

The childhood, youth and old age, know three are the stages. 

ag area ofe wre firs freer Aw dhe Wal kaho naanak har bhajan bin birthaa sabh hee maan. ||35]| 
Nanak says, “Without remembering God, know all the three (stages) go waste.” 35 

ave US FW ot at uf Se & ga 11 karo huto so naa kee-o pari-o lobh kai fanDh. 

What was to be done, you did not do, you are now trapped in the net of greed. 

aoa ARS off afeS mre fare Ses wlo naén naanak sami-o ram ga-i-0 ab ki-o rovat anDh. |{36]| 
Nanak says, “When the time has passed, why you the blind, weep now.” 36 

Me uf A oft af fears afus His i man maa-i-aa mai ram rahi-o niksat naahin meet. 
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O! my friend, my mind is trapped by wealth, now it does not get out of it. 

wee yats fag fa efss ofos dfs wa50 naanak moorat chitar ji-o chhaadit naahin bheet. ||37]| 
Nanak says, “Like the painting and picture, do not leave wall.” 37 

oa wos ag Gs MES at ms set un nar chaahat kachh a-or a-urai kee a-urai bha-ee. 

Man wants something else, but the else has become else. 

fuses afuG sae aoa art afs udt wacn chitvat rahi-o thaga-ur naanak faasee gal paree. ||38|| 
Nanak says, “Whatever I thought proved robber, the noose is around my neck.” 38 

FS5 BgS Ae a ale Bu a at 3 Af 1 jatan bahut sukh kay kee-ay dukh ko kee-o na ko-ay. 

1 attempted lot for happiness, but nothing for sorrows. 

ag aoa fs & Hor af are A Te wat kaho naanak sun ray manaa har bhaavai so ho-ay. ||39]| 
Nanak says, “Listen O! my mind, whatever God wills that happens.” 39 

wars frdht feos 3 Ae & UST ay I jagat bhikhaaree firat hai sabh ko daataa raam. 

The world is of wandering beggars, God is giver for all. 

ag 36a He fig fsa yes Tefs aM W801 kaho naanak man simar tih pooran hoveh kaam. ||40|| 
Nanak says, “O! my mind, remember Him, so that your matters are settled.” 40 

3d Wg aat aS Ha AUS fA wg 1 jhoothai maan kahaa karai jag supnay ji-o jaan. 
for what you are so arrogant? know that world is like a dream. 

feo A ag 33 act awa afes wefs ned in mai kachh tayro nahee naanak kahi-o bakhaan. ||41]| 
Nanak narrates and explains, nothing of these is yours. 41 

wag ads 3 0 @ fan feo F fs i garab karat hai dayh ko binsai chhin mai meet. 

O! my friend, you are proud of your body, it will end up in a moment. 

fafo wet afe wa afos aaa fSfe aa HffS 820 jihi paraanee har jas kahi-o naanak tihi jag jeet. ||42|| 
The person who recites God’s praise, Nanak says, “He will win the world.” 42 

fro wife fag oH & A Og HAST ATG II jih ghat simran raam ko so nar muktaa jaan. 

The body that remembers God, know that man is a liberated one. 

fafa aa ofs nisg odt awa AS He WeaN tihi nar har antar nahee naanak saachee maan. ||43]| 
Nanak says, “Accept this truth ; there is no difference between that man and God,” 43 

2a sats sores fra yrst & ate vfs i ayk bhagat bhagvaan jih paraanee kai naahi man. 

The devotion of God, is only one, if that is not in the mind of men. 

AA Fae Fors ssa Hs Sty Sg gel jaisay sookar su-aan naanak maano taahi tan. ||44]| 
Nanak says, “Their bodies be treated like those of, pig and dog.” 44 

Font & faa fa@ Het AMIS SHS set fos 1 su-aamee ko garihu ji-o sadaa su-aan tajat nahee nit. 
Like a dog, who never and never leaves the home of Master. 

owe fea fate of sa@ fre uf aft fee fos neun naanak ih biDh har bhaja-o ik man hu-ay ik chit. ||45|| 
Nanak says, “Remember God this way, with single-mind, single-heart.” 45 

diag was mg we afs He A ue arg 1 tirath barat ar daan kar man mai Dharai gumaan. 

One may undertake fast, pilgrimage, and charity, with ego in mind. 

wea fsoes as fsa fa@ ata feng ven naanak nihfal jaat tih ji-o kunchar isnaan. ||46]| 
Nanak says, “All this goes waste like the bath of an elephant.” 46 

fg SG ua sansat 3a Afs 3 das 11 sir kampi-o pag dagmagay nain jot tay heen. 

Head is wavering, feet are shaking, eyes are without light. 

ag oteat fea ff set 38 3 afs aft Sts 1921 kaho naanak ih biDh bha-ee ta-oo na har ras leen. ||47|| 
Nanak says, “The things have come to such a pass, yet you do not enjoy the nectar of God.” 47 
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for afs Sf wars A a arg & orf 1 nij kar daykhi-o jagat mai ko kaahoo ko naahi. 
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I have seen after owning, none is for anyone in this world. 

aoa fig ofs sats 3 fsa we Ho Hefs istH naanak thir har bhagat hai tih raakho man maahi. ||48]| 
Nanak says, “Only the devotion of God is stable, keep that in mind.” 48 

Ha sao" AS ys 3 As Sg 3 fs jag rachnaa sabh jhooth hai jaan layho ray meet. 

The created world is all false, know it O! my friend. 

afs area fag ot 33 fa arg aft sf ween kahi naanak thir naa rahai ji-o baaloo kee bheet. ||49]| 
Nanak says, “It does not live longer, like the wall of sand.” 49 

ay aeG weg afe at AG ag user” II raam ga-i-o raavan ga-i-o jaa ka-o baho parvaar. 

Ram has gone, Ravan has gone, they owned large families. 

ag aaa fag ag oct gud fHE Hag Wuol kaho naanak thir kachh nahee supnay ji-o sansaar. ||50]| 
Nanak says, “None lives for ever, the world is like a dream.” 50 

fdsr av aft attribt # misaet Se 1 chintaa taa kee keejee-ai jo anhonee ho-ay. 

Worry only if something unexpected happens. 

fey rag Hare & sea fag odt af& nua ih maarag sansaar ko naanak thir nahee ko-ay. ||51]| 
Nanak says, “The world is only a path, none is permanent here.” 51 

# GufaG A faoth 3 us og & arts u jo upji-o so binas hai paro aaj kai kaal. 

Whatever is created, will perish, may be today or tomorrow. 

oea ofs ae ate & ats Aare HAs U2" Naanak har gun gaa-ay lay chhaad sagal janjaal. ||52|| 
Nanak says, “Sing only attributes of God, and leave every other tie.” 52 

aa | dohraa. DOHRA 

88 wefaS das us ag 5 Is Gerfe 0 bal chhutki-o banDhan paray kachhoo na hot upaa-ay. 

My power is broken, I amin chains, now there is no solution. 

ag waa we Ge af am faS dg Aafe nua kaho naanak ab ot har gaj ji-o hohu sahaa-ay. ||53]| 
Nanak says, “Now my hope is only on God, May He help me like He helped the elephant.” 53 
a dor das g2 Ag fa Js Gurfe Wt bal ho-aa banDhan chhutay sabh kichh hot upaa-ay. 

I have gained strength, my chains are broken, solution for everything is there. 

aoa Ag fee sue wa gH dt ds AEE eH 

naanak sabh kichh tumrai haath mai tum hee hot sahaa-ay. ||541] 

Nanak says, “O! God, everything is in your hand, you are to be ever helpful.” 54 

Ha mer vfs sft 72 &G 3 foufoS mfr sang sakhaa sabh taj ga-ay ko-00 na nib-hi-o saath. 

All my friends and companions have left (to go), non could stand by me. 

ag oa feo frufs A 2a Sa suse wuun kaho naanak ih bipat mai tayk ayk raghunaath. ||55]| 
Nanak says, “In this time of crisis, my hopes are only on God.” 55 

oy ofuS wy ofS afu€ ag diffe naam rahi-o saaDhoo rahi-o rahi-o gur gobind. 

Name of God is alive, saints are alive, and God-Guru is alive. 

ag aoa feu wars A fas af aa fz wuén kaho naanak ih jagat mai kin japi-o gur mant. ||56]| 
Nanak says, “In this world are rare ones, who remember the dictum of Guru.” 56 

aH oy Ga A afoS wr & mm odt Afe uw raam naam ur mai gahi-o jaa kai sam nahee ko-ay. 

I kept the name of God, in my heart, none can match Him. 

fia fas Hac fe vag sos THE nuns jih simrat sankat mitai daras tuhaaro ho-ay. ||57||11| 
Remembering that (name) the crisis is over, and I see you.” 57.1 

erect Hae u | mundaavanee mehlaa 5. MUNDAWANI M: 5 

we fefs fifs erg ut AZ Hay Zerg 1 thaal vich tinn vastoo pa-ee-o sat santokh veechaaro. 
In the thaal (large sized plate) are placed three things: truth, thought and contentment. 
nifgs ou oa a ufeG fra at ABA MOS 1 amrit naam thaakur kaa pa-i-o jis kaa sabhas aDhaaro. 
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The nectar of the name (combining three) of Master is placed therein, it is base for everyone. 
#& we Wa Fs foA a Se Core i jay ko khaavai jay ko bhunchai tis kaa ho-ay uDhaaro. 

If someone eats and enjoys it, he will be liberated. 

8a ens set oo wet fos fos au Gfs og i ayh vasat tajee nah jaa-ee nit nit rakh ur Dhaaro. 
This is something which cannot be forsaken, ever and ever keep it in mind. 

ay Harg van ofa sdbR AE Ba FON UAT WI 

tam sansaar charan lag taree-ai sabh naanak barahm pasaaro. ||1|| 

Nanak says, “By being at His feet, let us swim across the dark world, every thing is display of 
God.” 1 

ABA Hoe u 1 salok mehlaa 5. SALOK M: 5 

3a ats Ws ad AS ia ate 11 tayraa keetaa jaato naahee maino jog keeto-ee. 

1 never appreciated, what you did for me, you made me capable. 

R fesafenre & ge act wm say ufeGet 1 mai nirguni-aaray ko gun naahee aapay taras pa-i-o-ee, 
Having no virtue, [ am one without virtues, you yourself took pity on me. 

van utter froanfs det afsag Ane fife 1 taras pa-i-aa mihraamat ho-ee satgur sajan mili-aa. 
Taking pity you became kind to me, and you blessed me with true Guru, my dear. 

aoa oy fd at Atet 3g He Ee afew Ha 

naanak naam milai taa” jeevaa" tan man theevai hari-aa. ||1|| 

Nanak says, “Now if you bless me with name, my mind and body shall turn green (blossoming).""1 
9@" nfsare yrfe ik-o"kaar satgur prsaad 

wa He Ii raag maalaa. 

aa @a Afr ue ade |i raag ayk sang panch barangan. 

Aft merufs mrs Ses i sang alaapeh aath-o nandan. 

YsH wat Fa 2 aadt 1 paratham raag bhairo vai karhee. 
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ue aarat Afr @aedt | panch raagnee sang uchrahee. 

yen sat firsreat i paratham bhairvee bilaavalee, 

Ufesmrett avefr wars i punni-aakee gaavahi banglee. 

yfs mraeedt aft wet ardt | pun aslaykhee kee bha-ee baaree. 

2 Sa at ura act it ay bhairo kee paacha-o naaree. 

ifaw sae ferns Harefs ii pancham harakh disaakh sunaaveh. 

waren vo Hae. arefs 91 bangaalam maDh maaDhav gaavahi. ||1|| 

os firesres aredt myst must aif 11 lalat bilaaval gaavhee apunee apunee bhaa"t. 

wre ug see & arefa arfes urgz wai asat putar bhairav kay gaavahi gaa-in paatar. ||1]| 

dior reaGra »rerufs | dutee-aa maalka-usak aalaapeh. 

Hfa aarst ura erufs i sang raagnee paacha-o thaapeh. 

aisadt mg @ealardt 1 go"dkaree ar dayvganDhaaree. 

dort Hast Gerst uv ganDhaaree seehutee uchaaree. 

usAdt & urs@ amet | Dhanaasree ay paacha-o gaa-ee. 

es wa aGna Afar eet 1 maal raag ka-usak sang laa-ee. 

wy MAsniar Hers || maaroo masatang mayvaaraa. 

yseds a@na Gara i parabalchand ka-usak ubhaarea. 

u@ue mG sGase awe ti kha-ukhat a-o bha-uraanad gaa-ay. 

nine Heasra Hf ee 91 asat maalka-usak sang laa-ay. ||1]] 

ufs ort? fess ue orfe Aft me Bs II pun aa-i-a-o hindol panch naar sang asat sut. 
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Sofe. a a8e ates sve frerect a utheh taan kalol gaa-in taar milaavahee. |[1|| 
38a Geadt ret ii taylangee dayvkaree aa-ee. 

aist Higa ware 11 basantee sandoor suhaa-ee. 

Fan midtét 8 san 11 saras aheeree lai bhaarjaa. 

Afar eet ui mrgat ii sang laa-ee paacha-o aarjaa. 

Fede saa ore | surmaanand bhaaskar aa-ay. 

defiia Hares Hee 1 chandarbimb mangian suhaa-ay. 

Renee m@ wef firéer sarasbaan a-o aahi binodaa. 

arefa Han SHS ater 1 gaavahi saras basant kamodaa. 

wre uz A ad Aerdt |i asat putar mai kahay savaaree. 

ufs mgt dhe at edt wan pun aa-ee deepak kee baaree. ||1|| 

aact uctadt Sst act mrerfir 1 kachhaylee patmanjree todee kahee alaap. 

ant or greet Fifer Shia & ef qu kaamodee a-o goojree sang deepak kay thaap. ||11] 
andar fae mG at  kaalankaa kuntal a-o raamaa. 

aneann dua & Hr i kamalkusam champak kay naamaa. 

aga mG ae aera i ga-uraa a-o kaanraa kal-yaanaa, 

wre uy Pha & AAT NA asat putar deepak kay jaanaa. ||1|| 

He fits frdtera  arefa 11 sabh mil sireeraag vai gaavahi. 

ute@ fer adars refs i paa’cha-o sang barangan laaveh. 

aerdt aaarct udt 11 bairaaree karnaatee Dharee. 

aedt avefs »mredt | gavree gaaveh aasaavaree, 

fsa urat fat ment 1 tin paachhai sinDhvee alaapee. 

firdtorn fHE uFsG emf nan sireeraag si-o paa*cha-o thaapee. ||1]] 

WE Asa Ararat wa ats seta 11 saaloo saarag saagraa a-or gond gambheer. 

nine ug Hea & ats fe afte a asat putar sareeraag kay gund kumbh hameer. ||1|| 
wAeH Puy war arefe i Khastam maygh raag vai gaavahi. 

ute@ Hf dats wrefe 1 paa*cha-o sang barangan laaveh. 

itafs ats Hardt ast 1) sorath gond malaaree Dhunee. 

ufs arefa »mat are aat ii pun gaavahi aasaa gun gunee. 

$8 af go ufs ata 11 oochai sur sooha-o pun keenee. 

Fey oar PAE ute det 11a maygh raag si-o paa‘cha-o cheenee. ||1|| 

eae age ere 11 bairaaDhar gajDhar kaydaaraa. 

wadtas se mE Hears 11 jableeDhar nat a-o jalDhaaraa. 

ufs arefa Hea mM fmm i pun gaavahi sankar a-o si-aamaa. 

ie arar uzs & sr 14 maygh raag putran kay naamaa. ||1|| 

une aa Bfs ave ifer avast Fm 11 khasat raag un gaa-ay sang raagnee tees. 

AB uy wala B mores SA tA NANA Sabhai putar raagann kay athaarah das bees. ||1|[11| 
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